If you can’t think of more poems, write one.	ئەگەر ناتوانی بیر لە شیعری زیاتر بکەیتەوە، یەکێکیان بنووسە.
This bridge is popular with pedestrians.	ئەم پردە لای پیادەکان بەناوبانگە.
Previously, women were banned.	پێشتر ژنان قەدەغە دەکران.
The log house stood alone in a field.	خانووە دارەکە بە تەنیا لە کێڵگەیەکدا وەستابوو.
The myths and folklore are all fascinating.	ئەفسانە و فۆلکلۆرەکان هەموویان سەرنجڕاکێشن.
The rocket landed on the deck.	موشەکەکە لەسەر سەکۆی کەشتییەکە نیشتەوە.
He complained that the meat was tough.	گلەیی ئەوەی کرد کە گۆشتەکە سەختە.
This type can be deadly.	ئەم جۆرە دەتوانێت کوشندە بێت.
Couples looking for a romantic getaway should consider these places.	ئەو هاوسەرانەی کە بەدوای هەڵهاتنێکی ڕۆمانسیدا دەگەڕێن، پێویستە ئەم شوێنانە لەبەرچاو بگرن.
Power is conserved by turning off the lights.	کارەبا بە کوژاندنەوەی گڵۆپەکان دەپارێزرێت.
Work continued apace.	کارکردن بە خێرایی بەردەوام بوو.
The buildings cast long shadows.	بیناکان سێبەری درێژیان دەکرد.
He likes to look at cities.	حەزی لە سەیرکردنی شارەکانە.
The rice was left to mature for several days.	برنجەکە بۆ چەند ڕۆژێک بەجێهێڵدرا تا پێبگات.
She poured the flour into a bowl.	ئاردەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
The new City Hall just across the street.	هۆڵی نوێی شارەوانی تەنها بەرامبەر شەقامەکە.
Many countries became independent in the 20th century.	زۆرێک لە وڵاتان لە سەدەی بیستەمدا سەربەخۆ بوون.
They greeted him on behalf of the prime minister.	بە ناوی سەرۆک وەزیرانەوە سڵاویان هێنا.
The fish in the water die quickly.	ماسییەکانی ناو ئاوەکە بە خێرایی دەمرن.
Hundreds of reporters are stationed outside the hospital.	سەدان پەیامنێر لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە جێگیرکراون.
Bees play an important role in pollination.	هەنگەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە گەردەنکردندا.
Sing songs to pass the time.	گۆرانی بڵێ بۆ تێپەڕاندنی کات.
This result is a reversal of fortune for the monarchy.	ئەم ئەنجامە پێچەوانەبوونەوەی بەختەوەرییە بۆ دەسەڵاتی پاشایەتی.
The loss of the elevator resulted in several deaths.	لەدەستدانی بەرزکەرەوەکە لە ئەنجامدا بووە هۆی مردنی چەند کەسێک.
He meets new people, makes new friends.	کەسانی نوێ دەناسێت، هاوڕێی نوێ دروست دەکات.
The valley is lush and green.	دۆڵەکە گەشاوە و سەوزە.
They could not reach their goal.	نەیانتوانی بگەنە ئامانجەکەیان.
Our culture is famous for its emphasis on family.	کولتوری ئێمە بەناوبانگە بە جەختکردنەوە لەسەر بنەماڵە.
The paramedic examined the girl's injuries.	پزیشکی فریاکەوتن پشکنینی بۆ برینەکانی کچەکە کردووە.
A light breeze ruffled the leaves of the trees.	هەوایەکی سووک گەڵاکانی دارەکانی دەدا.
The successful applicant will be sensitive, empathetic and calm.	داواکاری سەرکەوتوو هەستیار و هاوسۆزی و ئارام دەبێت.
The pictures, especially the pictures, are terrible.	وێنەکان بەتایبەت وێنەکان ترسناکن.
A sustained conflict was out of the question.	ململانێیەکی بەردەوام لە دەرەوەی پرسیار بوو.
One would need to cover huge distances on foot.	مرۆڤ پێویستی بە بڕینی مەودای گەورە دەبێت بە پێ.
But the president refused to surrender.	بەڵام سەرۆک کۆمار رەتیکردەوە تەسلیم بێت.
You’re confused.	تۆ سەرت لێ شێواوە.
Her bag was slung over her shoulder.	جانتاکەی بەسەر شانیدا هەڵواسرابوو.
This is a matter of much debate.	ئەمە بابەتی مشتومڕێکی زۆرە.
He hid his secret.	نهێنی خۆی شاردەوە.
They caused the planets to cool slowly.	ئەوان بوونە هۆی ساردبوونەوەی هەسارەکان بە هێواشی.
Every year, earthquakes kill a large number of people.	ساڵانە بوومەلەرزە ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک دەکوژن.
I see someone like you.	کەسێکی وەک تۆ دەبینم.
They attacked the castle.	هێرشیان کردە سەر قەڵاکە.
They rushed across the stream,	بە پەلە بەسەر چەمەکەدا ڕۆیشتن،
The soldier could be seen in the distance.	لە دوورەوە سەربازەکە دەبینرا.
Farmers need reliable transportation connections.	جووتیاران پێویستیان بە پەیوەندی گواستنەوەی متمانەپێکراو هەیە.
The king arrived an hour later than usual.	پاشا کاتژمێرێک لە ئاسایی درەنگتر گەیشت.
A group of six contenders seeking election.	گروپێک لە شەش ڕکابەر کە داوای هەڵبژاردن دەکەن.
The lantern shines brilliantly every night.	فانۆسەکە هەموو شەوێک بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
The soft air felt warm on his face.	هەوای نەرم هەستی بە گەرمی دەکرد لەسەر دەموچاوی.
Airport Two is located just outside the city.	فڕۆکەخانەی دوو دوور دەکەوێتە تەنها لە دەرەوەی شارەکە.
The sun sinks in the sky.	خۆر لە ئاسماندا نوقم دەبێت.
Live long enough and some things will happen.	بەس بژی و هەندێک شت ڕوودەدات.
He rubbed a cloth over his tears.	قوماشێکی بەسەر فرمێسکەکانیدا ڕشت.
Please define the task in stricter terms.	تکایە بە زاراوەی توندتر ئەرکەکە پێناسە بکە.
Some think the work is a hoax.	هەندێک پێیان وایە کارەکە فێڵێکە.
The identity of the perpetrator remains a mystery.	ناسنامەی تاوانبارەکە بە نهێنی ماوەتەوە.
The politician was elected with a landslide victory.	ئەو سیاسەتمەدارە بە سەرکەوتنێکی گەورە هەڵبژێردرا.
Their car was riddled with bullet holes.	ئۆتۆمبێلەکەیان پڕ بوو لە کونە فیشەک.
Property taxes are levied on the value of land.	باجی موڵک و ماڵی لەسەر بەهای زەوی وەردەگیرێت.
An orange half is dumped on the floor.	نیوەیەکی پرتەقاڵی لەسەر زەوی فڕێدراوە.
Indeed, the vast majority of revelations are false.	بەڕاستی زۆرینەی ڕەهای وەحییەکان درۆن.
I'm thinking about getting married.	بیر لە هاوسەرگیری دەکەمەوە.
Citizen participation in meetings has not increased.	بەشداری هاوڵاتیان لە كۆبوونەوەكاندا زیادی نەكردووە.
He licked his lips, feeling hungry.	لێوەکانی لێدا، هەستی بە برسێتی دەکرد.
Vanessa kissed him on the cheek.	ڤانێسا لە ڕوومەتەکەی ماچ کرد.
After that he said,they are just bones.	دوای ئەوە وتی،ئەوان تەنها ئێسکن.
First, I touched my thumb with the burning iron.	سەرەتا دەستم لە پەنجەی گەورەم دا بەو ئاسنە سووتاوە.
Many tourists visit this museum every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم مۆزەخانەیە دەکەن.
A share of the profits went to charity.	پشکێک لە قازانجەکان بۆ خێرخوازی ڕۆیشت.
Boys and girls have lunch together.	کچ و کوڕ پێکەوە نانی نیوەڕۆ دەخۆن.
The lion roared.	شێرەکە قیژەی کرد.
He carefully sipped and tasted the red wine.	بە وریاییەوە شەرابە سوورەکەی قووت دا و تامی دەکرد.
Zana was brilliant in his youth,	زانا لە گەنجیدا درەوشاوە بوو،
Our needs will be met.	پێداویستیەکانمان تەواو دەبێت.
The curtains were drawn, hiding the window.	پەردەکان کێشران، پەنجەرەکەیان شاردبووەوە.
The plan makes no provision for sports.	لە پلانەکەدا هیچ بڕگەیەکی بۆ وەرزش دانەناوە.
The waiter brought plates of lasagna, eggplant parmigiana and spaghetti.	گارسۆنەکە پلێتەکانی لازانا و پارمیجیانای پاقلە و سپاگێتی هێنا.
A smile played on his lips.	زەردەخەنەیەک یاری بە لێوەکانی دەکرد.
Over the years, libraries have declined in connectivity.	بەدرێژایی ساڵان، کتێبخانەکان لە ڕووی پەیوەندییەوە کەمی کردووە.
Telescopes discovered many galaxies.	تەلەسکۆپەکان چەندین گەلەئەستێرەی دۆزیەوە.
He’s actually not a very nice guy.	لە ڕاستیدا ئەو کابرایەکی زۆر خۆش نییە.
A young girl wearing white protective gear entered.	کچێکی گەنج کە کەلوپەلی خۆپارێزی سپی لەبەردا بوو هاتە ژوورەوە.
A group of miners use tools for digging.	کۆمەڵێک کانگەر بۆ هەڵکەندنی ئامێر بەکاردەهێنن.
There was noise, smoke and screams everywhere.	لە هەموو شوێنێک ژاوەژاو و دوکەڵ و هاوار بوو.
A driver was fined for speeding.	شۆفێرێک بەهۆی خێرایی لێخوڕینەوە غەرامە کرا.
The castle is three stories high.	بەرزی قەڵاکە سێ نهۆمە.
These laws angered most progressive thinkers.	ئەم یاسایانە زۆربەی بیرمەندانی پێشکەوتنخوازی توڕە کرد.
Full shops are half full.	دوکانە پڕەکان نیوە پڕن.
Don’t bring anything valuable.	هیچ شتێکی بەنرخ مەهێنە.
He always had a cold.	هەمیشە سەرمابوونی هەبوو.
Archaeologists have found the remains of an ancient cemetery.	شوێنەوارناسەکان پاشماوەی گۆڕستانێکی کۆنیان دۆزیەوە.
Walking around the ruins was fun.	پیاسەکردن بە دەوری وێرانەکاندا خۆش بوو.
People lived because it makes them live.	مرۆڤەکان ژیاون چونکە وایان لێدەکات بژین.
This year, the epidemic has flared up again.	ئەمساڵ جارێکی دیکە پەتاکە هەڵگیرساوەتەوە.
I immediately saw through you.	یەکسەر لە ڕێگەی تۆوە بینیم.
They crowded around the dog, asking for a piece.	بە دەوری سەگەکەدا قەرەباڵغ بوون و داوای پارچەیەکیان دەکرد.
Tourists happen there every year.	ساڵانە گەشتیاران لەوێ ڕوودەدەن.
The factory was equipped with state-of-the-art equipment.	کارگەکە بە ئامێری پێشکەوتوو تەیارکرابوو.
There was a sense of euphoria.	هەستێکی خۆشحاڵی هەبوو.
Arsenic is often found in rice and fish.	ئارسنیک زۆرجار لە برنج و ماسیدا هەیە.
Children’s stories are about stealing heroes and witches.	چیرۆکی منداڵان باس لە دزینی پاڵەوانەکان و جادووگەرەکان دەکەن.
They can be cooked safely under normal conditions.	دەتوانرێت لە بارودۆخی ئاساییدا بە سەلامەتی بکوڵێنرێن.
He was chubby, with blond hair.	چەقۆکێش بوو، قژی شۆخ بوو.
The forests in this area are home to silver foxes.	دارستانەکانی ئەم ناوچەیە شوێنی ڕێوی زیوین.
The police dragged him over the mud.	پۆلیس بەسەر قوڕەکەدا دەیکێشا.
A complex process of division was involved.	پرۆسەیەکی ئاڵۆزی دابەشبوون بەشدار بوو.
A crown of thorns protected his head.	تاجێکی دڕک سەری دەپاراست.
The soup should be light.	شۆرباکە دەبێت سووک بێت.
Evidence indicates that landings on the moon have occurred.	بەڵگەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە نیشتنەوە لەسەر مانگ ڕوویداوە.
Don’t expect such an expensive car to cost you nothing.	چاوەڕێ مەکە ئۆتۆمبێلێکی وا گرانبەها هیچت لێ نەدات.
He approached.	نزیک بووەوە.
He sees a global food crisis in the future.	لە داهاتوودا قەیرانی خۆراکی جیهانی دەبینێت.
He walked, he swam, he ran.	بە پێ دەڕۆیشت، مەلە دەکرد، ڕای دەکرد.
He was instantly recognizable to his fans.	ئەو لە یەک چرکەدا بۆ هەوادارەکانی دەناسرا.
The fish population had been declining.	ژمارەی ماسییەکان لە کەمبوونەوەدا بووبوو.
The baby was in pain.	کۆرپەکە ئازاری هەبوو.
The ingredients in this recipe are listed in alphabetical order.	پێکهاتەکانی لەم ڕێگایەدا بە رێکوپێکی ئەلفوبێ هاتووە.
I couldn’t understand what was going on there.	نەمدەتوانی تێبگەم لەوێ چی ڕوودەدات.
Several huge machines labored to life.	چەندین ئامێری زەبەلاح بە زەحمەت دەهاتنە ناو ژیانەوە.
This neighborhood is home to several colleges and universities.	ئەم گەڕەکە شوێنی چەندین کۆلێژ و زانکۆی تێدایە.
Demons may possess this world.	لەوانەیە جنۆکە خاوەنی ئەم جیهانە بن.
The lips were moving.	لێوەکان دەجووڵان.
The sight surprised him.	ئەو دیمەنە سەری سوڕما.
Some people keep llamas as pets.	هەندێک کەس لاما وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵنەوە.
The hand is a design marvel.	دەست سەرسوڕهێنەرێکی دیزاینە.
He’s absolutely terrified of her.	ئەو بە تەواوی لێی دەترسێت.
A large number of cars run on electricity.	ژمارەیەکی زۆر لە ئۆتۆمبێلەکان بە کارەبا کاردەکەن.
Eating with your fingers was considered rude.	نانخواردن بە پەنجەکان بە بێ ئەدەب دادەنرا.
The storm devastated the town.	زریانەکە شارۆچکەکەی وێران کرد.
You can’t say it’s ugly.	ناتوانی بڵێی ناشرینە.
He grinned, his black hair shining.	پێکەنی، قژی ڕەشی دەدرەوشایەوە.
The soldiers ate in silence.	سەربازەکان بە بێدەنگی خواردنیان خوارد.
It looks like he has finally given up.	وا دیارە دواجار وازی هێناوە.
He started giving lectures on how to brush your teeth.	دەستی کرد بە پێشکەشکردنی وتار لەسەر چۆنیەتی شوشتنی ددان.
You have unknowingly fallen into a cobweb.	تۆ بەبێ ئەوەی بزانیت کەوتویتە ناو تۆڕێکی جاڵجاڵۆکەوە.
He obviously enjoys being around people.	دیارە چێژ لە بوونی لە دەوری خەڵک وەردەگرێت.
The manager allows them to make a second bid.	بەڕێوەبەر ڕێگەیان پێدەدات کە دووەم جار پێشکەش بکەن.
He dropped the pencil and bent down to retrieve it.	قەڵەمەکەی خستە خوارەوە و کز بوو بۆ وەرگرتنەوەی.
You can’t get wood from a weed.	ناتوانی لە گژوگیایەک دار بەدەست بهێنیت.
The statue was stolen from a museum.	ئەو پەیکەرە لە مۆزەخانەیەک دزراوە.
In the kitchen, everything could be done by machine.	لە چێشتخانەدا دەتوانرا هەموو شتێک بە ئامێر ئەنجام بدرێت.
Scatter salt over the sumac leaves.	خوێ بەسەر گەڵاکانی سوماکدا بڵاوبکەرەوە.
Fast foods are fast.	خواردنە خێراکان خێران.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	ئاوی زۆر بخۆرەوە بۆ ئەوەی جەستەت تەندروست بێت.
Many migratory birds breed here.	زۆرێک لە باڵندە کۆچبەرەکان لێرە زاوزێ دەکەن.
We must not neglect basic research.	نابێت لێکۆڵینەوەی بنەڕەتی پشتگوێ بخەین.
Other species feed on the carcass.	جۆرەکانی تریش لە تەرمەکە دەخۆن.
A relatively small amount of money was lost.	بڕێکی تاڕادەیەک کەم لە پارە لەدەستچوو.
This building is destined to become a museum.	ئەم بینایە قەدەر وایە ببێتە مۆزەخانە.
Some stores only carry organic foods.	هەندێک لە فرۆشگاکان تەنها خۆراکی ئۆرگانیک هەڵدەگرن.
The government agreed to assist families affected by the fire.	حکومەت رەزامەندی دەربڕی لەسەر هاوکاریکردنی ئەو خێزانانەی کە بەهۆی ئاگرەکەوە زیانیان بەرکەوتووە.
The jury was unimpressed by his argument.	دەستەی سوێندخواردن بە قسەکانی ئەو سەرسام نەبوون.
You can conquer by ignoring a bully.	دەتوانیت بە پشتگوێخستنی چەوسێنەرێک داگیر بکەیت.
The operation is dangerous.	ئۆپەراسیۆنەکە مەترسیدارە.
She had been living with one bedroom since his arrival.	لە هاتنی ئەوەوە لەگەڵ یەک ژووری نوستن دەژیا.
This notebook has forty pages.	ئەم دەفتەرە چل لاپەڕەی تێدایە.
They were suspicious of him.	گومانیان لێی دەکرد.
The envelopes were removed from the letters.	زەرفەکان لە نامەکان دەرهێنران.
Residents longed for homes.	دانیشتووان تامەزرۆی ماڵ بوون.
You simply have to finish this project.	بە سادەیی دەبێت ئەم پڕۆژەیە تەواو بکەیت.
The phone rings.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات.
He was not romantically inclined.	ئەو مەیلی ڕۆمانسی نەبوو.
Our country is a major exporter of grain.	وڵاتەکەمان هەناردەکاری سەرەکی دانەوێڵەیە.
This river flows to the ocean.	ئەم ڕووبارە بەرەو زەریا دەڕوات.
It was a beautiful summer day.	ڕۆژێکی جوانی هاوین بوو.
She cooked until we finished eating.	تا خواردنی تەواومان کرد، خواردنی لێنا.
The reception was a success, well received by the audience.	پێشوازییەکە سەرکەوتوو بوو، لەلایەن ئامادەبووانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
Assemble the parts so you can assemble the bed.	بەشەکان کۆبکەرەوە بۆ ئەوەی بتوانیت جێگاکە کۆبکەیتەوە.
They play football much the same way.	ئەوان زۆر بە هەمان شێوە یاری تۆپی پێ دەکەن.
This atomic theory has been widely accepted in science.	ئەم تیۆرییە ئەتۆمییە لە زانستدا بە شێوەیەکی بەرفراوان پەسەند کراوە.
The food tasted delicious.	خواردنەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
Heavy rain is falling in the area!	بارانبارینی بەخوڕ ناوچەکە دەبارێت!
The packages were carefully stuffed.	پاکەتەکان بە وریاییەوە پڕکرابوون.
The number of casualties was staggering.	ژمارەی قوربانییەکان سەرسوڕهێنەر بوو.
The life of a political prisoner.	ژیانی زیندانییەکی سیاسی.
The need for more financial education is growing rapidly.	پێویستی پەروەردەی دارایی زیاتر بە خێرایی گەشە دەکات.
Some members of the community were upset by these developments.	هەندێک لە ئەندامانی کۆمەڵگاکە بەم پێشهاتانە ناڕەحەت بوون.
The university is located in the capital.	زانکۆکە دەکەوێتە پایتەخت.
The state has imposed a curfew.	دەوڵەت قەدەغەی هاتوچۆی سەپاندووە.
Some theories are far better supported by facts than others.	هەندێک تیۆری زۆر باشتر لە هەندێکی تر لەلایەن ڕاستییەکانەوە پشتگیری دەکرێن.
Drink two cups of black tea.	دوو کوپ چای ڕەش بخۆرەوە.
If elected, he promises to clean up the city.	ئەگەر هەڵبژێردرا بەڵێن دەدات شارەکە پاک بکاتەوە.
He remained pinned to the spot.	ئەویش بەو شوێنەدا بە پەنجە مایەوە.
First, look at the ingredients.	سەرەتا سەیری پێکهاتەکانی بکە.
The results of our experiment were inconclusive.	ئەنجامەکانی تاقیکردنەوەکەمان بێ ئەنجام بوون.
Put the stones in the sole.	بەردەکان بخەرە ناو سۆڵەکەوە.
All windows remained unlocked.	هەموو پەنجەرەکان بەبێ قوفڵ مابوونەوە.
The housekeeper cleans up any mess.	خزمەتکاری ماڵەکە هەر فەسادەیەک دروست بێت پاکی دەکاتەوە.
We waited outside the post office for several hours.	چەند کاتژمێرێک لە دەرەوەی پۆستەخانە چاوەڕێمان کرد.
This old blue house.	ئەم خانووە شینە کۆنە.
Never has a man and woman been more impressed.	تا ئێستا پیاو و ژنێک لەوە زیاتر سەرسام نەبووە.
Jasmine is the national flower.	یاسمین گوڵی نیشتمانییە.
This place can get cold at night.	ئەم شوێنە دەتوانێت شەوانە سارد بێت.
He was made to confess.	وا لێکرا دان بە تاوانەکانیدا بنێت.
Use a tone that the audience can easily understand.	تۆنێک بەکاربهێنە کە بینەر بە ئاسانی لێی تێبگات.
It is the opposite of cold heat.	پێچەوانەی گەرمی ساردییە.
The stock market crashed yesterday.	دوێنێ بازاڕی بۆرسە داڕما.
We are asked to board the company train.	داوامان لێدەکەن سواری شەمەندەفەری کۆمپانیاکە بین.
The sector is one that is growing rapidly.	کەرتەکە کەرتێکە کە بە خێرایی گەشە دەکات.
A second later, her eyes twitched again.	دوای یەک چرکە، چاوەکانی جارێکی تر لەرزین.
He is at least eighty years old.	تەمەنی لانیکەم هەشتا ساڵە.
The sign was hung in a prominent place.	تابلۆکە لە شوێنێکی دیار هەڵواسرابوو.
Wealthy people bought most of the land.	خەڵکی دەوڵەمەند زۆربەی زەویەکانیان کڕی.
Tom read a book about astronomy.	تۆم کتێبێکی دەربارەی فەلەکناسی خوێندەوە.
He plowed the field with his ox.	بە گاکەی کێڵگەکەی کۆکردەوە.
Once, there was a guy who woke up drunk.	جارێک، کوڕێک هەبوو بە سەرخۆشی لە خەو هەڵسا.
He’s one of my best friends.	ئەو لە باشترین هاوڕێکانم.
You can pick apples here.	دەتوانن لێرە سێو هەڵبژێرن.
Underground reservoirs are filled with rain.	کۆگاکانی ژێر زەوی بە باران پڕ دەکرێنەوە.
Today we celebrate success.	ئەمڕۆ ئاهەنگ دەگێڕین بۆ سەرکەوتن.
The light was green.	گڵۆپەکە سەوز بوو.
The witch cast a spell on the three boys.	جادووگەرەکە سیحرێکی بەسەر سێ کوڕەکەدا کرد.
The vampire was no match for the superhero.	خوێنمژەکە هیچ هاوتای سوپەر پاڵەوانەکە نەبوو.
His accent is difficult to understand.	لەهجەی ئەو ئەستەمە تێبگەین.
The fate of our communities depends on effective leadership.	چارەنووسی کۆمەڵگاکانمان بەندە بە سەرکردایەتییەکی کاریگەرەوە.
His eyes narrowed.	چاوەکانی تەسک بوونەوە.
Measurements indicate that the interior is hot.	پێوانەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ناوەوەی زەوی گەرمە.
Either a verb or a preposition must be used.	دەبێت یان کردار یان پێشگر بەکاربهێنرێت.
Fifty people are expected to attend this seminar.	پێشبینی دەکرێت ئەم سیمینارە پەنجا کەس بەشداری بکەن.
They married very young.	زۆر گەنج هاوسەرگیریان کرد.
Farmers tilled their land.	جووتیاران زەویەکانیان دەکێشا.
A small sample will do.	نمونەیەکی بچووک دەیکات.
Each country has its own food.	هەر وڵاتێک خۆراکێکی تایبەتی خۆی هەیە.
The employee knelt down and began washing the passengers' feet.	کارمەندەکە ئەژنۆی دادا و دەستی کرد بە شوشتنی پێی سەرنشینەکان.
So here it begins, the most subtle note.	کەواتە لێرەوە دەست پێدەکات، وردترین تێبینی.
Rocco’s paintings gained worldwide fame for the first time	تابلۆکانی ڕۆکۆ بۆ یەکەمجار ناوبانگی جیهانی بەدەستهێنا
Psychologists have long studied happiness.	دەروونناسەکان لە مێژە لێکۆڵینەوەیان لە بەختەوەری کردووە.
Objects that are not in motion are always at rest.	ئەو شتانەی کە لە جووڵەدا نین هەمیشە لە پشوودان.
Are you from around here?	ئایا تۆ خەڵکی دەوروبەری ئێرەیت؟
This library contains rare books.	ئەم کتێبخانەیە کتێبی دەگمەنی تێدایە.
The series showed a caravan crossing a sandy desert.	لە زنجیرەکەدا کاروانێک پیشانی دەدا کە بیابانێکی شۆستەیی دەبڕێت.
I learned piano from my father.	من لە باوکمەوە فێری پیانۆ بووم.
Knowing that the jig was up, he fled.	دەیزانی کە جیگەکە بەرز بووەتەوە، هەڵهات.
The health benefits of this vegetable are enormous.	سوودە تەندروستییەکانی ئەم سەوزەیە زۆر گەورەن.
He ate the egg carefully.	بە وریاییەوە هێلکەکەی خوارد.
The government announced that a new school would be built.	حکومەت ڕایگەیاند کە قوتابخانەیەکی نوێ دروست دەکرێت.
We have had a bumper crop this year.	ئەمساڵ بەرهەمێکی بەمپەرمان هەبووە.
Field trips are an integral part of university education.	گەشتی مەیدانی بەشێکی دانەبڕاوە لە خوێندنی زانکۆ.
These games were the most powerful games ever discovered.	ئەم یاریانە بەهێزترین یاری بوون کە تا ئێستا دۆزراونەتەوە.
Everything he said was true.	هەر قسەیەکی دەیگوت ڕاست بوو.
He got there and found the kitchen in disrepair.	گەیشتە ئەوێ و چێشتخانەکەی بینی کە خراپە.
This cake has dense, chewy and fudgy crumbs.	ئەم کێکە چەقۆی چڕ و جوین و فۆدجی هەیە.
Find the telephone.	تەلەفۆنەکە بدۆزەرەوە.
Young people today are not afraid of experimentation.	گەنجانی ئەمڕۆ لە تاقیکردنەوە ناترسن.
The vampire weight loss supplement promises results in one week.	تەواوکەری دابەزاندنی کێشی خوێنمژەکان بەڵێنی ئەنجامەکانی لە یەک هەفتەدا دەدات.
A teacher prepares students for standardized tests.	مامۆستایەک قوتابی ئامادە دەکات بۆ تاقیکردنەوە ستانداردەکان.
This city is a popular tourist destination.	ئەم شارە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
The standard of living for the majority continues to decline.	ئاستی ژیان بۆ زۆرینە بەردەوامە لە دابەزین.
These fields produce wheat.	ئەم کێڵگانە گەنم بەرهەم دەهێنن.
We swam in its perfectly calm waters.	لەناو ئاوە تەواو ئارامەکانیدا مەلەمان کرد.
He has a dog.	سەگی هەیە.
I love this color.	من ئەم ڕەنگەم خۆشدەوێت.
Clouds drifted lazily across the sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
This is a delicious dessert recipe.	ئەمە ڕێچکەیەکی شیرینی بە تامە.
The artist said this was her favorite piece.	ئەو هونەرمەندە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەمە پارچەی دڵخوازی ئەو بووە.
Words can be connected using punctuation.	دەتوانرێت وشەکان بە بەکارهێنانی خاڵبەندی بەیەکەوە ببەسترێتەوە.
Their eyes were cold and insensitive.	چاوەکانیان سارد و بێ هەست بوون.
The delegate met in the Grand Ballroom.	نوێنەرەکە لە هۆڵی ئاهەنگی گەورە کۆبووەوە.
He went into a state of violent convulsion.	چووە ناو حاڵەتێکی لەرزینێکی توندوتیژەوە.
A strong smell filled the classroom.	بۆنێکی بەهێز پۆلەکەی پڕ کردبوو.
The roads here are terrible.	ڕێگاکان لێرە ترسناکن.
Pick up the fork.	چنگاڵەکە هەڵبگرە.
Grains of sand flew in all directions.	دانەوێڵەی خۆڵ بە هەموو ئاراستەکاندا دەفڕا.
The young man laughed.	گەنجەکە پێکەنی.
The crane descended slowly, its long legs dangling lightly.	کرینەکە بە هێواشی دابەزی، قاچە درێژەکانی بە سووکیی هەڵواسرابوون.
Their goal is ambitious.	ئامانجیان گەورە مەبەستە.
He bumped into someone and ripped his jacket.	بەر کەسێک کەوت و چاکەتەکەی دڕاند.
Strong winds knocked the plane down as it took off.	بای بەهێز لە کاتی بەرزبوونەوەی فڕۆکەکەدا کەوتە خوارەوە.
Plastic is used to make plastic bags.	پلاستیک بۆ دروستکردنی کیسی نایلۆن بەکاردێت.
Most deer are nocturnal.	زۆربەی ئاسکەکان شەوانەن.
He then pulls the round up into a stand.	پاشان خولەکە دەکێشێتە سەرەوە بۆ ناو ستاندێک.
They sailed through the blue of the ocean.	بە کەشتی بە شینی زەریاکەدا ڕۆیشتن.
Water boils much faster.	ئاو زۆر خێراتر دەکوڵێت.
The smell of roasting watermelon filled the air.	بۆنی هەروەزی برژاو هەوای پڕ دەکرد.
They no longer participate in protest marches.	چیتر بەشداری لە ڕێپێوانە ناڕەزایەتییەکان ناکەن.
Wails of sadness rent the air.	گریانی خەم و پەژارەی هەوا بە کرێ دەگرن.
The fuel supply company declined to comment.	کۆمپانیای دابینکردنی سووتەمەنی رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
The river level was quite low.	ئاستی ئاوی ڕووبارەکە تا ڕادەیەک نزم بوو.
The moon was full the last time it was here.	مانگ دوایین جار کە لێرە بوو پڕ بوو.
As he walked, he thought about what he was going to do that afternoon.	لەکاتی ڕۆیشتندا بیری لەوە دەکردەوە کە ئەو نیوەڕۆیە چی دەکات.
A moose was killed yesterday.	دوێنێ موسێک کوژرا.
The restaurant wasn’t spectacular, but the food was quite tasty.	چێشتخانەکە سەرنجڕاکێش نەبوو، بەڵام خواردنەکە تا ڕادەیەک بە تام بوو.
Thousands were graduated by the new regime.	هەزاران کەس لەلایەن دەسەڵاتی نوێوە دەرچوون.
The border is sealed.	سنوورەکە مۆر کراوە.
Now go to your village.	ئێستا بڕۆ بۆ گوندەکەت.
There are too many rays to count.	تیشکەکان زۆرن بۆ ژماردن.
Carpooling puts you in close proximity to others.	کارپولکردن لە نزیک کەسانی ترەوە دەتخاتە نزیکەوە.
Many more boys play football than girls.	زۆر زیاتر کوڕان لە کچان یاری تۆپی پێ دەکەن.
Enter the allocated temperature.	پلەی گەرمی تەرخانکراو دابنێ.
He can look her in the eyes.	دەتوانێت لە چاوەکانی سەیری بکات.
He eyed me suspiciously.	بە گومانەوە چاوی لێکردم.
The savory noodles are made from wheat.	نۆدلە تامدارەکە لە گەنم دروست دەکرێت.
A couple of months ago he asked for her hand.	یەک دوو مانگ لەمەوبەر داوای دەستی لێکرد.
At low tide, the water is almost undetectable.	لە کاتی نزمبوونەوەی ئاودا، ئاوەکە نزیکە کە دەستنیشان نەکرێت.
Polar bears are threatened by climate change.	ورچە جەمسەرییەکان بەهۆی گۆڕانی کەشوهەوا مەترسی لەسەرە.
He consulted the calendar.	راوێژی بە ساڵنامەکە کرد.
Turkey is proud of its military victory.	تورکیا شانازی بە سەرکەوتنە سەربازییەکەیەوە دەکات.
An insect landed on his arm.	مێروویەک لەسەر قۆڵی نیشتەوە.
The person was instantly killed.	ئەو کەسە دەستبەجێ کوژرا.
He took a deep breath and answered quietly.	هەناسەیەکی درێژی هەڵکێشا و بە هێمنی وەڵامی دایەوە.
Then, finally, he dared to look away.	پاشان، لە کۆتاییدا، بوێری ئەوەی کرد چاوی لێبکاتەوە.
The lights of the city are most visible at night.	ڕووناکی شارەکە لە شەودا زۆرترین دیارە.
Few women receive adequate prenatal care.	کەم ژن هەیە چاودێری پێویست پێش لەدایکبوون وەردەگرێت.
The thief broke into a jewelry store.	دزەکە هەڵیکوتایە سەر دوکانێکی زێڕینگەریی.
There were only two or three people in the village.	لە گوندەکەدا تەنیا دوو سێ کەس بوون.
She bought new fabric for sewing.	قوماشێکی نوێی بۆ دورین کڕیوە.
The rain fell gently over the city.	باران بە نەرمی بەسەر شاردا باری.
We just slept on the bed with a thin blanket.	تەنها بە بەتانییەکی تەنکەوە لەسەر جێگاکە دەخەوتین.
We will need a bigger boat.	پێویستمان بە بەلەمێکی گەورەتر دەبێت.
Unfortunately, the next day the older woman died.	بەداخەوە ڕۆژی دواتر ژنە گەورەکە گیانی لەدەستدا.
They helped her pick some fresh mints.	یارمەتیان دا هەندێک نەعنای تازە هەڵبژێرێت.
He glanced up at the stars twinkling overhead.	چاوێکی بەرز کردەوە و سەیری ئەو ئەستێرانەی کرد کە بەسەر سەریدا دەترسان.
He had gone to support his new campaign.	ئەو بۆ پشتگیری لە هەڵمەتە نوێیەکەی ڕۆیشتبوو.
Most doctors seem to be concerned with profit.	پێدەچێت زۆربەی پزیشکان خەمی قازانجیان هەبێت.
It should not be long.	نابێت درێژ بێت.
The human body relies on constant movement.	جەستەی مرۆڤ پشت بە جوڵەی بەردەوام دەبەستێت.
The samurai grew rich through their military exploits.	سامورایەکان لە ڕێگەی کارە سەربازییەکانیانەوە دەوڵەمەند بوون.
Wind force lowers the roof.	هێزی با سەقفەکە دادەبەزێنێت.
The priest blessed the rescue workers.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر کارمەندانی فریاگوزاری.
He gave her a piece of paper.	پارچە کاغەزێکی پێدا.
The futility of fighting oppression.	بێهودەیی بەرەنگاربوونەوەی ستەمکاری.
The idiots stared at him.	گەمژەکان چاویان لێی بوو.
The slope is covered with lush grass.	لێوارەکە بە چیمەنی گەشاوە داپۆشراوە.
Farmers in the area grow a lot of corn.	جووتیارانی ناوچەکە بڕێکی زۆر گەنمەشامی بەرهەم دەهێنن.
It was also calm, almost peaceful.	هەروەها ئارام بوو، نزیک بوو ئارام بێت.
The aliens were silent.	بێگانەکان بێدەنگ بوون.
A glass of chocolate milk.	پەرداخێک شیری شوکولاتە.
The trees along the path cast some welcome shade.	دارەکانی بەدرێژایی ڕێگاکە هەندێک سێبەری پێشوازییان لێدەدا.
Perseverance is the key to success.	خۆڕاگری کلیلی سەرکەوتنە.
He took a stroll around the empty station.	گەشتێکی بە دەوری وێستگە چۆڵەکەدا کرد.
When cornered, they fought hard.	کاتێک گۆشەیان لێکرا، بە توندی شەڕیان دەکرد.
The factory manufactured several goods.	کارگەکە چەند کاڵایەکی دروست دەکرد.
These pictures are beautiful, but the colors are too bright.	ئەم وێنانە جوانن، بەڵام ڕەنگەکان زۆر ڕووناکن.
The pocket watch was a gift from his father.	کاتژمێری گیرفان دیاری باوکی بوو.
Identify the binding action.	کرداری بەستنەوە دەستنیشان بکە.
The nation is divided on this issue.	میللەت لەسەر ئەم پرسە دابەش بووە.
Some children go to private schools.	هەندێک منداڵ دەچنە قوتابخانە تایبەتەکان.
Smoking is prohibited in hospitals and public transport.	جگەرەکێشان لە نەخۆشخانەکان و گواستنەوەی گشتی قەدەغەیە.
This sentence contains four nouns and two verbs.	ئەم ڕستەیە چوار ناو و دوو کرداری تێدایە.
It won't be long.	زۆر نامێنێت.
The convicts face life imprisonment.	ئەو تاوانبارانە سزای زیندانی هەتاهەتایی بەسەردا سەپاوە.
The native wildlife is well adapted to local conditions.	گیانلەبەرە کێوییەکانی ڕەسەن بە باشی لەگەڵ بارودۆخی ناوچەکەدا گونجێنراون.
How lucky you are.	چەند بەختەوەر باشیت.
Can you attend the meeting?	ئایا دەتوانیت ئامادەی کۆبوونەوەکە بیت؟
Do you seriously intend to vote in this godforsaken country?	ئایا بەجدی بەنیازی دەنگدان لەم وڵاتە خواپەرستەدا؟
Later, after the fire died down, the villagers emerged.	دواتر دوای ئەوەی ئاگرەکە گیانی لەدەستدا، خەڵکی گوندەکە سەریان هەڵدا.
Her heels pounded the ground relentlessly.	پاژنەی پێیەکانی بێ وەستان بە زەویدا دەکوتا.
My cat cried all night.	پشیلەکەم بە درێژایی شەو دەگریا.
Each student had a limited vocabulary.	هەر قوتابیەک وشەسازییەکی سنوورداری هەبوو.
The young man cut an impressive figure.	گەنجەکە فیگەرێکی سەرنجڕاکێشی بڕی.
A lost city, a forgotten memory.	شارێکی ونبوو، یادەوەرییەکی لەبیرکراو.
The ax hit the tree trunk with a dull crash.	تەقەمەنیەکە بە زەقێکی مات لە چەقی دارەکەی دا.
Usually he’s happy.	بەگشتی ئەو دڵخۆشە.
Many scientific studies are fundamental.	زۆرێک لە توێژینەوە زانستییەکان بنەڕەتین.
Bermuda is home to many sailboats.	بەرمودا شوێنی زۆرێک لە بەلەمی کەشتیوانییە.
The uprising was crushed by government forces.	ڕاپەڕینەکە لەلایەن هێزەکانی حکومەتەوە چەقێندرا.
The rock face is extremely dangerous to climb.	ڕووخساری بەردەکە لەڕادەبەدەر مەترسیدارە بۆ سەرکەوتن.
He crawled along the trail.	بە درێژایی ڕێڕەوەکە خۆی خزاند.
The burps are silent.	بورپەکان بێدەنگن.
Can you see the city lights?	دەتوانی چراکانی شار ببینی؟
One of the most beautiful walks in town.	یەکێک لە جوانترین پیاسەکانی شار.
Soy sauce is made from soy beans.	سۆسی سۆیا لە فاسۆلیا سۆیا دروست دەکرێت.
The blade was razor sharp.	تیغەکە وەک ڕیشتاشی تیژ بوو.
Scott loved visiting his grandparents.	سکۆت زۆر حەزی لە سەردانی باپیرەی و باپیرەی بوو.
The baker cooked the bread.	نانەوا نانەکەی لێنا.
This route provides the quickest way to reach the capital.	ئەم ڕێگایە خێراترین ڕێگای گەیشتن بە پایتەخت دابین دەکات.
A massacre took place.	کۆمەڵکوژییەک ڕوویدا.
He doesn’t call often, and he doesn’t text.	زۆر جار پەیوەندی ناکات، نامەش نانێرێت.
A rabid dog has been spotted near the zoo.	لە نزیک باخچەی ئاژەڵان سەگێکی هاری بینراوە.
That's terrible!	ئەوە ترسناکە!
Most organic molecules have a strong odour.	زۆربەی مۆلیکولە ئۆرگانییەکان بۆنێکی بەهێزیان هەیە.
It’s hard to hear.	بیستنی سەختە.
His actions sparked widespread outrage.	کارەکانی توڕەیی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
He whistled while riding his bike.	لەکاتی سواربوونی پاسکیلەکەیدا فیشەکەی لێدا.
Again, the manner of the man was pleasant but powerful.	دیسانەوە شێوازی پیاوەکە خۆش بوو بەڵام بەهێز بوو.
A lover commits murder in cold blood.	عاشقێک بە خوێنی سارد کوشتن ئەنجام دەدات.
Every summer the village holds a harvest festival.	هەموو هاوینێک گوندەکە ئاهەنگی دروێنە دەگێڕێت.
They waited breathlessly for his arrival.	بە بێ هەناسەییەوە چاوەڕێی هاتنی ئەویان دەکرد.
Moshe remarried soon after.	موشێ هەر زوو دوای ئەوە هاوسەرگیری کردەوە.
Offerings of fruit and flowers are placed on the table.	پێشکەشکردنی میوە و گوڵ لەسەر مێزەکە دادەنرێت.
The bomb hit the target perfectly.	بۆمبەکە بە تەواوی ئامانجەکەی کەوت.
The mountain slopes provided shelter and food.	بناری شاخەکان شوێنی نیشتەجێبوون و خۆراکیان بۆ دابین دەکرد.
He felt quite ready for this.	هەستی کرد کە تەواو ئامادەیە بۆ ئەمە.
His strength began to fail.	هێزی ئەو دەستی کرد بە شکستهێنان.
When the object was close, the vibration increased.	کاتێک تەنەکە نزیک بوو، لەرزینەکە زیاتر بوو.
Police and army troops arrived.	سەربازانی پۆلیس و سوپا گەیشتن.
He worked for a charity.	لە ڕێکخراوێکی خێرخوازی کاری دەکرد.
He is being tried for murder.	ناوبراو بە تۆمەتی کوشتن دادگایی دەکرێت.
The weak cold tea didn’t help one bit.	چای سارد و لاواز یەک تۆز یارمەتی نەدا.
People might get tired of me.	لەوانەیە خەڵک لە من بێزار بن.
He is a famous figure.	ئەو کەسایەتییەکی بەناوبانگە.
I can manage that.	من دەتوانم ئەوە بەڕێوە ببەم.
If you eat meat you will be prosecuted.	ئەگەر گۆشت بخۆیت لێپێچینەوەت لەگەڵ دەکرێت.
The sun was beginning to rise.	خۆر دەستی کردبوو بە هەڵهاتن.
A whole town was buried long ago.	زۆر لەمەوبەر تەواوی شارۆچکەیەک بەخاک سپێردرا.
He is working on his novel.	کار لەسەر ڕۆمانەکەی دەکات.
He dislocated his shoulder in the process of falling.	لە پرۆسەی کەوتندا شانی شل بووەوە.
One has never had much difficulty in gaining an audience.	هەرگیز مرۆڤ بە زەحمەتی زۆری نەبووە لە بەدەستهێنانی بینەر.
That building is funny shaped.	ئەو بینایە شێوەی کۆمیدی هەیە.
The rocket reached the lunar station easily.	موشەکەکە بە ئاسانی گەیشتە وێستگەی مانگ.
So he went upstairs and called his son.	بۆیە چووە سەرەوە و بانگی کوڕەکەی کرد.
He had barely understood it.	بەزەحمەت لێی تێگەیشتبوو.
Too hot to swim today.	ئەمڕۆ زۆر گەرمە بۆ مەلەکردن.
The fishmonger cleaned and poked the fish.	ماسیفرۆشەکە ماسییەکانی پاک کردەوە و چەقۆی لێدا.
Tom greeted the bunny.	تۆم سڵاوی لە کۆترەکە کرد.
Every now and then a dove slowly glides overhead.	جارجار کۆترێک بە هێواشی بەسەر سەریدا دەخلیسکێت.
Construction work took longer than expected.	کاری بیناسازی زیاتر لە چاوەڕوانکراو خایاند.
We need to believe that things will get better.	پێویستە باوەڕمان هەبێت کە شتەکان باشتر دەبن.
This novel is wildly imaginative.	ئەم ڕۆمانە بە شێوەیەکی کێوی خەیاڵییە.
We left together before dawn.	پێش بەیانی پێکەوە ڕۆیشتین.
He drank a cup of coffee and sighed heavily.	کوپێک قاوەی خواردەوە و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
He consulted his professors for more information.	بۆ زانیاری زیاتر راوێژی بە پرۆفیسۆرەکانی کردووە.
A government spokesman denied last year's casualty figures.	وتەبێژی حکومەت ئاماری قوربانیانی ساڵی ڕابردووی ڕەتکردەوە.
Poets often compose sad songs.	زۆر جار شاعیران گۆرانی خەمناک ئامادە دەکەن.
The family moved across the ocean.	خێزانەکە بەو لای زەریاکەدا کۆچیان کرد.
Don’t let him get away with raping you.	مەهێڵە لە دەستدرێژیکردنە سەرت ڕزگاری بێت.
Calls for reform were louder.	بانگەوازەکان بۆ چاکسازی بەرزتر بوون.
The crowd cheered wildly.	جەماوەرەکە بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
The doors were locked.	دەرگاکان قوفڵ بوون.
Please open the curtains.	تکایە پەردەکان بکەرەوە.
The soldier was commended for carrying and sword skills.	سەربازەکە دەستخۆشی لێکرا بەهۆی لێهاتوویی هەڵگرتن و شمشێر.
The vibrations	لەرزینەکان
Books are great for learning.	کتێب زۆر باشە بۆ فێربوون.
A train is ready to go.	شەمەندەفەرێک ئامادەیە بۆ ڕۆشتن.
The lady presided over the household with grace and charm.	خانمەکە بە ڕەوشت و سۆزەوە سەرۆکایەتی ماڵەکەی دەکرد.
Please pick up the pencils.	تکایە قەڵەمەکان هەڵبگرە.
Public transportation is bad.	گواستنەوەی گشتی خراپە.
The wide open fields of green stretched.	کێڵگە فراوانە کراوەکانی سەوز درێژ بوون.
He longed to be home with his family.	تامەزرۆی ئەوە بوو لەگەڵ خێزانەکەی لە ماڵەوە بێت.
This was a community event.	ئەمە بۆنەیەکی کۆمەڵایەتی بوو.
Anything can happen, you know.	هەر شتێک دەتوانێت ڕووبدات، دەزانی.
He turns his mind into an invented past.	مێشکی خۆی دەگۆڕێت بۆ ڕابردوویەکی داهێنراو.
Their shop sold artifacts from several countries.	دوکانەکەیان شوێنەوارەکانی چەندین وڵاتی دەفرۆشت.
Lean back against the window, then open it.	پشت لە پەنجەرەکە بکە، پاشان بیکەرەوە.
Air filters are essential for good health.	فلتەری هەوا زۆر پێویستە بۆ تەندروستی باش.
A famine ravaged the land.	برسێتییەک خاکەکەی وێران کرد.
Enzymes must be added in a reactor.	دەبێت ئەنزیمەکان لە ڕیاکتۆرێکدا زیاد بکرێن.
Tourism helps rebuild communities left homeless by war.	گەشتیاری یارمەتی دووبارە بنیاتنانەوەی ئەو کۆمەڵگایانە دەدات کە بەهۆی شەڕەوە بێ ماڵ و حاڵ بوون.
He showed her how to throw axes.	چۆنیەتی فڕێدانی تەقەمەنی نیشانی دا.
He served for many years.	ساڵانێکی زۆر خزمەتی کردووە.
He is a famous man.	ئەو پیاوە بەناوبانگە.
His words were full of bluster.	قسەکانی بە زەق و زەق پڕ بوو.
Hot drinks are very expensive.	خواردنەوە گەرمەکان زۆر گرانن.
It can be too hot to be in the kitchen.	دەتوانێت زۆر گەرم بێت بۆ ئەوەی لە چێشتخانەدا بیت.
Estimation of perception, inferred from human facial expression	خەمڵاندنی هەستکردن، کە لە دەربڕینی دەموچاوی مرۆڤەوە دەردەکەوێت
The government created a new department of education.	حکومەت بەشێکی نوێی پەروەردەی دروستکرد.
So, do your parents live in the countryside?	کەواتە، ئایا دایک و باوکت لە لادێ دەژین؟
The cat went to the window.	پشیلەکە چووە سەر پەنجەرە.
He’s a nervous wreck!	ئەو وێرانکەرێکی دەمارگیرە!
Watch your steps!	ئاگات لە هەنگاوەکانت بێت!
He spoke loudly to the audience.	بە دەنگێکی بەرز قسەی بۆ ئامادەبووان کرد.
A jar of honey was left on the table.	پەرداخێک هەنگوین لەسەر مێزەکە بەجێمابوو.
I especially thank our extraordinary team here.	بە تایبەتی سوپاسی تیمە نائاساییەکەمان لێرە دەکەم.
The accused was convicted of bribery.	تۆمەتبارەکە بە تاوانی بەرتیلدان سزا دراوە.
Remove all traces of grease.	هەموو شوێنەواری چەوری لاببە.
The car crashed into a wall.	ئۆتۆمبێلەکە خۆی کێشاوە بە دیوارێکەوە.
Certain types of wool produce unique patterns.	هەندێک جۆری پشم نەخشی ناوازە بەرهەم دەهێنن.
The castle was built a long time ago.	قەڵاکە زۆر لەمەوبەر دروستکراوە.
The flood destroyed all the crops.	لافاوەکە هەموو بەرهەمەکانی تێکدا.
The park is lined with trees.	پارکەکە بە دار هێڵکاری کراوە.
An extraordinary achievement.	دەستکەوتێکی نائاسایی.
She was raped yesterday for no reason.	دوێنێ بەبێ هیچ هۆکارێک دەستدرێژی کراوەتە سەر.
The protagonist was a disgruntled tax collector.	پاڵەوانی ڕۆمانەکە باجگرێکی ناڕازی بوو.
In the Wonderful Chef's Hat, he tr	لە کڵاوی سەرسوڕهێنەری چێشتلێنەردا، ئەو tr
We should enjoy this life while it lasts.	پێویستە چێژ لەم ژیانە وەربگرین تا ئەو کاتەی بەردەوام دەبێت.
While traveling, visitors must obey traffic laws.	لەکاتی گەشتکردندا دەبێت سەردانکەران پابەندی یاساکانی هاتوچۆ بن.
The hills were shrouded in mist.	گردەکان بە تەم داپۆشرابوون.
Lethargy is common among the elderly.	بێهێزی لەناو کەسانی بەساڵاچوودا باو و ئاساییە.
This trial was very democratic.	ئەم دادگاییکردنە زۆر دیموکراسی بوو.
These preferences remained stable across time and space.	ئەم پەسەندکردنانە لە سەرانسەری کات و شوێندا جێگیر مانەوە.
Many parts of the world have deserts.	زۆرێک لە ناوچەکانی جیهان بیابانیان تێدایە.
One man rose to give his testimony.	پیاوێک هەستا بۆ ئەوەی ئیفادەکەی بدات.
Your pet turtle needs to be fed every day.	کیسەڵە ماڵیەکەت پێویستی بە خۆراک هەیە هەموو ڕۆژێک.
Water, but not salt, flowed beyond the rocks.	ئاو، بەڵام خوێ نەبوو، بەودیوی بەردەکانەوە دەڕژا.
The moon shone brilliantly in the night sky.	مانگ لە ئاسمانی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Shopkeepers struggled to find healthy and nutritious food.	دوکاندارەکان لە خەباتدا بوون بۆ دۆزینەوەی خۆراکی تەندروست و بەسوود.
He delved into his handbag.	لە جانتای دەستیدا قووڵ بووەوە.
He listened carefully to everything you said.	بە وردی گوێی لە هەموو قسەکانت دەگرت.
He poured a glass of milk, enjoying the texture.	پەرداخێک شیری ڕشت، چێژ لە پێکهاتەکەی وەردەگرت.
The autumn leaves were bright red and yellow.	گەڵاکانی پاییز سوور و زەردی گەش بوون.
Kampuchea is also listed in the guidebook.	هەروەها کامپوچیا لە کتێبی ڕێنماییەکەدا هاتووە.
He is famous for his poems.	بە شیعرەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
Moreover, they were growing.	جگە لەوەش گەشەیان دەکرد.
The tragic events seemed unreal.	ڕووداوە دڵتەزێنەکان ناڕاستەقینە دەرکەوتن.
Many important beliefs were passed down from generation to generation.	زۆر بیروباوەڕی گرنگ لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرانەوە.
The proposal should encourage more companies to hire more women.	پێشنیازەکە دەبێت هانی کۆمپانیاکانی زیاتر بدات بۆ دامەزراندنی ژنانی زیاتر.
So, he lowered his voice.	بۆیە، دەنگی دابەزاند.
Yaffle is the common name for yaffler.	یافل ناوی باوی یافلەرە.
Don’t throw away my dirty clothes.	جلە پیسەکانم فڕێ مەدە.
At night the stars shone brightly.	شەوان ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Jupiter has the largest atmosphere of any planet.	موشتەری گەورەترین بەرگەهەوای هەیە لە هەموو هەسارێکدا.
An invisible hand guided his heart throughout the ordeal.	دەستێکی نەبینراو بە درێژایی تاقیکردنەوەکە ڕێنمایی دڵی دەکرد.
An observation center lies at the foot of the hills.	ناوەندێکی چاودێری لە دامێنی گردەکاندا کەوتووە.
He strokes his long beard thoughtfully.	بە بیرکردنەوە سمێڵی درێژی خۆی مەساج دەکات.
This neighborhood is famous for its nightlife.	ئەم گەڕەکە بەناوبانگە بە ژیانی شەوانە.
The athlete moved quickly towards the end.	وەرزشوانەکە بە خێرایی بەرەو کۆتایی ڕۆیشت.
He is a retired industrialist.	پیشەسازێکی خانەنشین کراوە.
The trees have grown impressively in the last three years.	لە سێ ساڵی ڕابردوودا دارەکان گەشەیەکی سەرنجڕاکێشیان بەخۆوە بینیوە.
The blade was cold.	تیغەکە سارد بوو.
They generally work well.	بەگشتی بە باشی کاردەکەن.
Some reviewers suggested alternative interpretations.	هەندێک لە پێداچوونەوەکاران پێشنیاری لێکدانەوەی بەدیلیان کرد.
Usually, they go to the beach.	بەگشتی، دەچنە کەنار دەریا.
A yellow cat plodded across the yard.	پشیلەیەکی زەرد بە حەوشەکەدا پەل دەدا.
The thunder was silent as it shone in the cloudless sky.	ڕەشەبا بێدەنگ بوو کاتێک لە ئاسمانی بێ هەوردا دەدرەوشایەوە.
She worked hard.	ئەو ژنە بە زەحمەت کاری دەکرد.
She was a real thug.	ئەو ژنە چەقۆکێشێکی ڕاستەقینە بوو.
This ritual banished evil thoughts.	ئەم ڕێوڕەسمە بیرکردنەوە خراپەکانی دەرکرد.
Naturally, children find school hard.	سروشتییە منداڵان قوتابخانە بە سەختی بزانن.
Let’s meet the others at six.	با کاتژمێر شەش چاومان بەوانی تر بکەوین.
Waste recycling is very important nowadays.	لەم سەردەمەدا ریسایکلکردنی پاشماوە زۆر گرنگە.
He lifted a cloud from his shoulder.	هەورێک لە شانی هەڵگرت.
The tea was served hot.	چایەکە بە گەرمی خواردرابوو.
This city is famous for its beauty and historical interest.	ئەم شارە بە جوانی و جێگەی سەرنجی مێژوویی بەناوبانگە.
He glanced over his shoulder.	چاوێکی بەسەر شانیدا خشاند.
The express train will be here any minute.	شەمەندەفەری خێرا لە هەر خولەکێکدا لێرە دەبێت.
This skills workshop is aimed at young people.	ئەم وۆرک شۆپەی کارامەیی ئامانجی گەنجانە.
She spent many years dancing.	ساڵانێکی زۆر بە سەما بەسەر برد.
Boston voted to ban plastic bags.	بۆستن دەنگی دا بە قەدەغەکردنی کیسی نایلۆن.
Every machine in our factory was thoroughly inspected.	هەر ئامێرێک لە کارگەکەماندا بە وردی پشکنینیان بۆ کرا.
This computer creates the programs we have to use.	ئەم کۆمپیوتەرە ئەو بەرنامانە دروست دەکات کە دەبێت بەکاریان بهێنین.
a deacon told the congregation.	دیاکۆنێک بە کۆبوونەوەکەی وت.
Volunteers came forward to help.	خۆبەخشەکان هاتنە پێشەوە بۆ یارمەتیدان.
Some wars have been fought with improper weapons.	هەندێک لە جەنگەکان بە چەکی نادروست ئەنجام دراون.
The Coast Guard thwarted the plan.	پاسەوانی کەناراوەکان پلانەکەی پووچەڵ کردەوە.
The authorities are not investigating the case.	دەسەڵات بەدواداچوون بۆ دۆسیەکە ناکات.
Obviously, they are not concerned about the environment.	دیارە ئەوان خەمی ژینگە نین.
Almond's eyes lit up when he saw her.	چاوەکانی بادەم ڕووناک بوونەوە کاتێک بینی.
I thought the machine was broken.	پێم وابوو ئامێرەکە شکاوە.
But he could still appreciate her beauty.	بەڵام هێشتا دەیتوانی قەدری جوانییەکانی بزانێت.
This dress is very expensive.	ئەم جلە زۆر گرانە.
The object appears in two places.	تەنەکە لە دوو شوێن دەردەکەوێت.
His discursive words were as bored as a hot sun.	قسە گوتارییەکانی وەک خۆرێکی گەرم بێزار بوو.
He paused for a moment.	بۆ ساتێک وەستا.
Everyone has the right to live freely.	هەرکەسێک مافی خۆیەتی بە ئازادی بژی.
Alcoholism arises from certain cultural and economic factors.	کحولی لە هەندێک هۆکاری کولتووری و ئابوورییەوە سەرهەڵدەدات.
An old temple once stood on this piece of land.	ڕۆژێک پەرستگایەکی کۆن لەسەر ئەم پارچە زەوییە وەستابوو.
It’s impossible to marry everyone.	مەحاڵە هاوسەرگیری لەگەڵ هەموو کەسێکدا بکەیت.
The liver secretes bile from the gallbladder.	جگەر زەرداو لە میزڵدان دەردەدات.
The cab driver shrugged.	شۆفێری تاکسیەکە شانی هەڵکێشا.
We had to brake suddenly to avoid hitting an animal.	ناچار بووین لەناکاو سوکان بگرین بۆ ئەوەی بەر ئاژەڵێک نەکەوین.
During this holiday, parents often spend a lot of money.	لەم جەژنەدا زۆرجار دایکان و باوکان پارەیەکی زۆر خەرج دەکەن.
The thieves broke into the packing shed.	دزەکان هەڵیانکوتایە ناو کۆشکی پاککردنەوەکە.
The crowd refused to disperse.	جەماوەرەکە ئامادە نەبوون بڵاوببنەوە.
The lentils were delicious.	عدسەکە بە تام بوو.
Many authors use this technique.	زۆرێک لە نووسەران ئەم تەکنیکە بەکاردەهێنن.
The area is located in a desert.	ناوچەکە لە بیابانێکدا هەڵکەوتووە.
The cop called the shots.	پۆلیسەکە تەقەکان بانگی کرد.
Use scissors to cut out candy shapes.	بۆ بڕینی شێوەکانی شیرینی قیچی بەکاربهێنە.
The stunning structure has been destroyed by terrorists.	ئەو پێکهاتە سەرسوڕهێنەرە لەلایەن تیرۆریستانەوە وێران کراوە.
One of his books of poetry is in a bookcase.	یەکێک لە کتێبە شیعرەکانی لەناو قفڵی کتێبدایە.
He was known for his musical talent.	بە بەهرەی مۆسیقای خۆی ناسرابوو.
First, let’s create a bubble.	سەرەتا با بڵقێک دروست بکەین.
Five people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا پێنج کەس گیانیان لەدەستدا.
Sheyan, the capital, was empty.	شێیان پایتەخت چۆڵ بوو.
Main shot replaced gunpowder.	تەقەی سەرەکی جێگەی باروتی گرتەوە.
They built their houses on spring slush soil.	خانووەکانیان لەسەر خاکی شلەی بەهاری دروست دەکرد.
On the east the pine forests are extensive.	لە ڕۆژهەڵاتەوە دارستانی سنەوبەرەکان فراوانن.
He had no taste for the affluent lifestyle.	هیچ تامێکی بۆ شێوازی ژیانی دەوڵەمەند نەبوو.
You have to understand this movement from the inside out.	دەبێت لە ناوەوە بۆ دەرەوە لەم جوڵەیە تێبگەیت.
The city was once proud of its black population.	شارەکە سەردەمانێک شانازی بە دانیشتوانی ڕەشپێستەکەیەوە دەکرد.
help me! 	یارمەتیم بە!
The little boy screamed.	کوڕە بچووکەکە هاوار دەکات.
The eagle soared higher into the air.	هەڵۆکەکە بەرزتر بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
About an hour and a half earlier.	نزیکەی کاتژمێر و نیوێک پێشتر.
The police are human too!	پۆلیسەکانیش مرۆڤن!
Animals carry very heavy loads.	ئاژەڵەکان بارێکی زۆر قورس هەڵدەگرن.
Let him rest.	با پشوو بدات.
The table gets dirty easily.	مێزەکە بە ئاسانی پیس دەبێت.
The population has grown rapidly over the past decade.	لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی زیادی کردووە.
A state of emergency was declared tense.	باری نائاسایی بە گرژ ڕاگەیەندرا.
They visited several important places,	سەردانی چەندین شوێنی گرینگیان کرد،
He handed the ball to his son.	تۆپەکەی دایە دەست کوڕەکەی.
This scheme has saved thousands of lives.	ئەم پلانە هەزاران کەسی ڕزگار کردووە.
He was an experienced runner.	ڕاکەرێکی بە ئەزموون بوو.
A hungry dog ​​is chained to a post.	سەگێکی برسی بە زنجیر بە پۆستێکەوە بەستراوەتەوە.
They are opening a new factory in that part of town.	کارگەیەکی نوێ لەو بەشەی شارۆچکەکە دەکەنەوە.
They greeted him enthusiastically.	بە جۆش و خرۆشەوە سڵاویان لێکرد.
But the accident seemed entirely avoidable.	بەڵام پێدەچوو ڕووداوەکە بە تەواوی خۆپارێزی لێ بکرێت.
If amber is candy, walnuts are toffee.	ئەگەر کەهەب شیرینی بێت، ئەوا گوێز تافییە.
He shivered at the thought of being behind enemy lines.	بە بیرکردنەوە لە پشت هێڵەکانی دوژمن لەرزی.
Even now, the farmer washes his dishes by hand.	ئێستاش جوتیارەکە قاپەکانی بە دەست دەشوات.
I saw the man wearing a gray overcoat.	پیاوەکەم بینی کە ئۆڤەرکۆتێکی خۆڵەمێشی لەبەردا بوو.
He scratched his head in confusion.	بە سەرلێشێواوی سەری خۆی ڕشت.
I have never met such a kind man.	من هەرگیز پیاوێکی وەها میهرەبانم نەبینیوە.
He welcomed the game and watched it with a fresh start.	پێشوازی لە یارییەکە کرد و بە دەستپێکێکی نوێ سەیری کرد.
I’m starting to question my own sanity.	من دەست دەکەم بە پرسیارکردن لە عەقڵیەتی خۆم.
His book is about dedication and morality.	کتێبەکەی باس لە خۆبەخشی و ئەخلاق دەکات.
He stood behind the chair.	لە پشت کورسییەکە وەستا.
They were very religious.	زۆر دیندار بوون.
Remember to tell the driver your name.	لەبیرت بێت ناوی خۆت بە شۆفێر بڵێ.
Speaking slowly was unnatural for him.	قسەکردن بە هێواشی بۆ ئەو ناسروشتی بوو.
The shock was sending my heart pounding.	شۆکەکە دڵم دەنارد بە لێدان.
There are not many such letters.	نامەی وا زۆر نین.
The thief had stolen a considerable amount of gold.	دزەکە بڕێکی بەرچاو زێڕی دزیبوو.
See me after class.	دوای پۆل بمبینن.
Suddenly he leaned forward.	لەناکاو خۆی کێشا بە پێشەوە.
English is the language of science.	زمانی ئینگلیزی زمانی زانستە.
The beautiful domed church was on fire.	کڵێسای جوانی قوبەیی ئاگری تێبەردابوو.
Four months and a few days later the baby was born.	دوای چوار مانگ و چەند ڕۆژێک کۆرپەکە لەدایک بوو.
The car hit a tree.	ئۆتۆمبێلەکە خۆی کێشاوە بە دارێکەوە.
Traffic cameras are often added to roadways.	زۆرجار کامێرای هاتوچۆ بۆ ڕێگاوبانەکان زیاد دەکرێت.
Therefore, air pollution affects us even in sub-zero temperatures.	بۆیە پیسبوونی هەوا تەنانەت لە پلەی گەرمی ژێر سفریشدا کاریگەری لەسەرمان دەبێت.
The valley with lush vegetation.	دۆڵەکە بە ڕووەکی گەشاوە.
Other studies have sought to define happiness.	توێژینەوەکانی تریش هەوڵیان داوە پێناسەی بەختەوەری بکەن.
From that point of view, this project did not go according to plan.	لەو ڕوانگەیەوە ئەم پڕۆژەیە بە پلان نەڕۆیشت.
The librarian put the books on the shelves.	کتێبخانەوان کتێبەکانی لەسەر ڕەفەکان دانا.
We have to work together.	دەبێت پێکەوە کار بکەین.
The idea of ​​making energy drinks is absurd.	بیرۆکەی دروستکردنی خواردنەوە وزەبەخشەکان شتێکی بێمانایە.
The beach was extremely steep and rugged.	کەنار دەریاکە لەڕادەبەدەر بەرز و ناڕێک بوو.
We cannot allow this to happen.	ناتوانین ڕێگە بدەین ئەمە ڕووبدات.
He lay broken and bleeding.	بە شکاوی و خوێناوی کەوتبوو.
The prediction turned out to be true.	پێشبینییەکە ڕاست دەرچوو.
He waved at her and grinned broadly.	دەستی بۆ لێدا و بە فراوانی پێکەنی.
He was kind, dutiful and happy.	میهرەبان و ئەرکدار و دڵخۆش بوو.
Despite a lot of investment the problem persists.	سەرەڕای وەبەرهێنانێکی زۆر کێشەکە بەردەوامە.
Any help would be greatly appreciated.	هەر یارمەتیەک زۆر سوپاسی دەکەین.
He gathered information from all sources.	لە هەموو سەرچاوەکانەوە زانیاری کۆکردەوە.
A group of firefighters were called to the incident.	بۆ ڕووداوەکە بانگهێشتی گروپێک لە ئاگرکوژێنەوە کران.
The noise was too much for me.	ژاوەژاوەکە بۆ من زۆر بوو.
The number of road accidents has decreased in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ژمارەی ڕووداوەکانی ڕێگاوبان کەمی کردووە.
His hands were clean and soft.	دەستەکانی پاک و نەرم بوون.
The doctors replicated the patient’s life.	پزیشکەکان ژیانی نەخۆشەکەیان دووبارە کردەوە.
He gets a much fairer salary now.	ئێستا موچەیەکی زۆر دادپەروەرتر وەردەگرێت.
I attended lectures regularly.	بە بەردەوامی بەشداری وتارەکانم دەکرد.
Use a fork when you find one.	کاتێک چنگاڵێک دەدۆزیتەوە چنگاڵێک بەکاربهێنە.
Flocks of birds flew across the clear blue sky.	ڕەوە باڵندەکان بەسەر ئاسمانی شین و ڕووندا دەفڕین.
Everyone in town is reeling from the loss.	هەموو کەسێک لە شارەکەدا بەهۆی ئەو زیانەوە دەلەرزێت.
A celebration was held at the local community center.	لە ناوەندی کۆمەڵایەتی ناوچەکە ئاهەنگێک سازکرا.
Spent a whole day lazing in bed.	ڕۆژێکی تەواو لە جێگادا بە تەمبەڵی بەسەر برد.
Lightning flashed overhead.	ڕەشەبا بەسەر سەریدا دەچڕا.
The killer has told the truth.	بکوژەکە ڕاستییەکەی وتووە.
They came to the conclusion that both ideas were true.	گەیشتنە ئەو بڕوایەی کە هەردوو بیرۆکەکە ڕاستن.
The arresting officer described the incident in court.	ئەفسەری دەستگیرکردنەکە لە دادگادا باسی ڕووداوەکەی کردووە.
Riverside is not a common activity.	کەناری ڕووبارەکان چالاکیەکی باو نییە.
These last three verses have been omitted from this book.	ئەم سێ ئایەتە کۆتاییە لەم کتێبەدا لابراون.
His smile disappeared.	زەردەخەنەکەی نەما.
The trees have shed their leaves.	دارەکان گەڵاکانی خۆیان ڕشتووە.
Our bodies contain complex cellular structures.	جەستەمان پێکهاتەی خانەیی ئاڵۆزی تێدایە.
Workers accompanied their bosses to the factory.	کرێکاران یاوەری سەرۆکەکانیان دەچوونە کارگەکە.
He announced that the time for negotiations was over.	ڕایگەیاند کە کاتی دانوستان کۆتایی هاتووە.
I have to write a new program.	دەبێت بەرنامەیەکی نوێ بنووسم.
A debate raged over whether or not to eat meat.	مشتومڕێک لەسەر ئەوەی کە ئایا گۆشت بخورێت یان نا، پەرەی سەند.
It is extremely important to see a doctor.	لەڕادەبەدەر گرنگە سەردانی پزیشک بکەین.
This isn't mine!	ئەمە هی من نییە!
This combination is said to be most efficient.	دەوترێت ئەم پێکەوەبوونە زۆرترین کارایی دەکات.
Look at all this metal!	سەیری ئەم هەموو کانزایە بکەن!
When water freezes it expands.	کاتێک ئاو بەستوو دەبێت فراوان دەبێت.
At the hotel, all meals were included in the package.	لە هۆتێلەکەدا هەموو ژەمەکان لە پاکێجەکەدا بوون.
Some innovations have changed the face of society.	هەندێک لە داهێنانەکان ڕووخساری کۆمەڵگایان گۆڕیوە.
Children are our future.	منداڵان داهاتوومانن.
There was no confusion.	هیچ سەرلێشێواوییەک نەبوو.
He earned his living as a plumber.	بژێوی ژیانی وەک لۆریچی پەیدا دەکرد.
That year they chose a king.	لەو ساڵەدا پاشایەکیان هەڵبژارد.
The essence of medieval architecture was parsimony.	جەوهەری تەلارسازی سەدەی ناوەڕاست پارێزبەندی بوو.
We weighed the idea.	ئێمە بیرۆکەکەمان سەنگ کرد.
The new law should help, perhaps.	یاسا نوێیەکە دەبێ یارمەتیدەر بێت، ڕەنگە.
The new helicopter flew like a dream.	کۆپتەرە نوێیەکە وەک خەونێک فڕی.
Some hens lay hundreds of eggs a year.	هەندێک لە مریشکەکان ساڵانە سەدان هێلکە دەکەن.
Our appearances must match our personality.	دەبێت ڕواڵەتەکانمان لەگەڵ کەسایەتیمان بگونجێت.
The sudden attack left a gaping hole in his skull.	هێرشە لەناکاوەکە کونێکی درزاوی لە کەللەسەری بەجێهێشت.
This treaty represented a triumph for diplomacy.	ئەم پەیماننامەیە نوێنەرایەتی سەرکەوتنێکی بۆ دیپلۆماسی دەکرد.
He slipped on his coat and walked away.	بە پاڵتۆکەیەوە خۆی خلیسکاند و ڕۆیشت.
Some public figures openly voiced their doubts.	هەندێک کەسایەتی گشتی بە ئاشکرا گومانەکانیان دەربڕی.
She lived alone with only a dog for company.	بە تەنیا دەژیا و تەنها سەگێکی بۆ کۆمپانیا دەژیا.
No other games are played here.	لێرەدا هیچ یارییەکی تر ئەنجام نادرێت.
He swallowed hard.	بە توندی قوتی دا.
Yes, prices are going up.	بەڵێ نرخەکان لە بەرزبوونەوەدان.
The ineffective leader always seemed like a stranger.	سەرکردەی بێکاریگەر هەمیشە وەک غەریبێک دەهاتە بەرچاو.
The bowl overflows.	قاپەکە دەڕژێت.
Arts funding was cut last year.	ساڵی رابردوو بودجەی هونەر بڕدرا.
The countryside was flat and dry.	لادێکە تەخت و وشک بوو.
After running, he carefully inspected his shoes.	دوای ڕاکردن بە وردی پشکنینی پێڵاوەکانی کرد.
They sat in silence for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر بە بێدەنگی دانیشتن.
The garden is in rapid development.	باخچەکە لە گەشەسەندنی خێرادایە.
Barbara found the book impossible to read.	باربارا کتێبەکەی بە مەحاڵ زانی بخوێنرێتەوە.
It brought my attention to a problem.	سەرنجی منی هێنایە سەر کێشەیەک.
A fire burned recklessly.	ئاگرێک بە بێباکی سووتا.
Runs well but is starting to show chunky.	بە باشی ڕادەکات بەڵام دەستی کردووە بە نیشاندانی چەقۆیی.
The two women then embraced.	پاشان ئەو دوو ژنە لە باوەشیان گرت.
It soon became apparent that the trains were running late.	هەر زوو دەرکەوت کە شەمەندەفەرەکان درەنگ دەڕۆن.
The cicadas chirped in the trees.	سیکاداکان لەناو دارەکاندا چرپەیان دەکرد.
Voters disagreed.	دەنگدەران لەگەڵ ئەوەدا نەبوون.
Before the invention of the microscope, it was primitive medicine.	پێش داهێنانی مایکرۆسکۆپ، پزیشکی سەرەتایی بوو.
The numbers are many.	ژمارەکان زۆرن.
This book is notable for its insights.	ئەم کتێبە بەهۆی تێڕوانینەکانییەوە جێگەی سەرنجە.
I was holding my hand.	دەستم دەگرت.
The factory puts out smoke.	کارگەکە دوکەڵ دەکوژێنێتەوە.
He entered the church, stealthily glancing around.	چووە ناو کڵێساکە و بە دزییەوە چاوێکی بە دەوری خۆیدا دەخشاند.
Each civilization has its own philosophy.	هەر شارستانیەتێک فەلسەفەی تایبەتی خۆی هەیە.
Some believe he has been raised from the dead.	هەندێک پێیان وایە لە مردن زیندوو بووەتەوە.
His mind was racing.	مێشکی بە پێشبڕکێ دەهات.
This car is red.	ئەم ئۆتۆمبێلە ڕەنگی سوورە.
However, agriculture is still an important source of income.	بەڵام هێشتا کشتوکاڵ سەرچاوەیەکی گرنگی داهاتە.
Carlos led his team to victory despite missing a single game.	کارلۆس سەرکردایەتی تیپەکەی کرد بۆ سەرکەوتن سەرەڕای ئەوەی لە یەک یاریدا بەشداری نەکرد.
Snow piled up on the buildings.	بەفر لەسەر بیناکان کەڵەکە بوو.
Attempts to broker peace have failed.	هەوڵەکان بۆ دەڵاڵی ئاشتی شکستی هێناوە.
Thousands died this winter.	ئەم زستانە هەزاران کەس گیانیان لەدەستدا.
The stock market is long overdue for a correction.	بازاڕی بۆرسە لە مێژە چاکسازیی لە ئارادایە.
Her long black hair was in a ponytail.	قژی ڕەشی درێژی لە کلکی ئەسپدا بوو.
He showed us his snowmobile.	ئۆتۆمبێلە بەفریەکەی نیشان داین.
Customers can return goods at any time.	کڕیاران دەتوانن لە هەر کاتێکدا کاڵاکان بگەڕێننەوە.
A crashing sound was heard.	دەنگێکی زەق و زەق بیسترا.
I saw a light in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا ڕووناکییەکم بینی.
He lives on a mountain.	لەسەر شاخێک دەژی.
Labor laws protect workers from unreasonable demands.	یاساکانی کار کرێکاران لە داخوازی نامەعقول دەپارێزن.
The cake is thick with cream.	کێکەکە ئەستوورە بە کرێم.
A large, powerful locomotive pulls several cars.	لوکۆمۆتیڤێکی گەورە و بەهێز چەند ئۆتۆمبێلێک ڕادەکێشێت.
The rest of the group is missing.	باقی گروپەکە بێسەروشوێنن.
Police are appealing for more information on the murder.	پۆلیس داوای زانیاری زیاتر دەکات لەسەر کوشتنەکە.
Checking the forecast, he decided to put on a raincoat.	بە پشکنینی پێشبینییەکان بڕیاریدا پۆشاکی باراناوی لەبەر بکات.
The country is rich in natural resources.	وڵاتەکە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
The professor encouraged students to think for themselves.	پرۆفیسۆرەکە هانی خوێندکارانی دا کە بۆ خۆیان بیر بکەنەوە.
Prehistoric man developed stone tools to scratch surfaces.	مرۆڤی پێش مێژوو ئامێری بەردی پەرەپێدا بۆ خراپکردنی ڕووکارەکان.
It is quite possible to enjoy being alone.	تەواو دەکرێت چێژ لە تەنیا بوون وەربگریت.
Later, an old bus crashed into a nearby tree.	دواتر پاسێکی کۆن خۆی کێشا بە دارێکی نزیکەوە.
Seeing all the violence made me sick.	بینینی ئەو هەموو توندوتیژییە منی نەخۆش خست.
My dog ​​always kicks me!	سەگەکەم هەمیشە لێم دەدات!
Wooden ships were used for centuries.	کەشتییە دارەکان بۆ چەندین سەدە بەکاردەهێنران.
He teaches literature at a university.	لە زانکۆیەک وانەی ئەدەب دەڵێتەوە.
The townspeople are afraid.	خەڵکی شارۆچکەکە دەترسن.
Blend the coffee in a blender.	قاوەکە لەناو بڵەندەرێکدا تێکەڵ بکە.
Enemy soldiers are coming towards us.	سەربازانی دوژمن بەرەو ئێمە دێن.
Beggars live most of their lives on the streets.	سواڵکەرەکان زۆربەی ژیانیان لەسەر شەقامەکان دەژین.
The country needs to connect with the rest of the world.	ئەو وڵاتە پێویستی بە پەیوەندیکردنە بە باقی جیهانەوە.
Germany has rich coal and oil resources.	ئەڵمانیا خاوەنی سەرچاوەی دەوڵەمەندی خەڵوز و نەوتە.
Please turn off the fan.	تکایە پانکەکە بکوژێنەرەوە.
Remove her earrings.	گوارەی ئەو دەربهێنە.
Many pharmacists opposed the bill.	زۆرێک لە دەرمانسازەکان دژی ئەو پڕۆژە یاسایە بوون.
Just kill me now, he thought.	تەنها ئێستا بمکوژە، بیری کردەوە.
The equation came closer to the answer under ideal conditions.	هاوکێشەکە لە ژێر بارودۆخی ئایدیاڵدا لە وەڵامەکە نزیکتر بووەوە.
Carpets come in all shapes and sizes.	فەرش بە هەموو شێوە و قەبارەیەک دروست دەکرێت.
The lower parts of the historic buildings were subsequently destroyed.	دواتر بەشەکانی خوارەوەی بینا مێژووییەکان وێران کران.
The exhibition has been cancelled.	پێشانگاکە هەڵوەشاوەتەوە.
A fence surrounds a military vehicle.	سیاجێک ئۆتۆمبێلێکی سەربازی دەوری داوە.
Many factories are now doing overtime.	ئێستا زۆرێک لە کارگەکان کاری زیادە دەکەن.
he's a trap!	ئەو تەلەيێك!
They were initially released without any bond.	سەرەتا بەبێ هیچ پارەیەک ئازاد کران.
These streets are narrow and winding.	ئەم شەقامانە تەسک و پێچاوپێچن.
The prisoner was tortured and killed.	زیندانییەکە ئەشکەنجە دراوە و کوژراوە.
Archery competitions test your skills.	پێشبڕکێی تیر و کەوان لێهاتوویی تۆ تاقی دەکاتەوە.
Mars was colonized hundreds of years ago.	سەدان ساڵ لەمەوبەر مەریخ کۆلۆنی کرا.
The heavy door pushed against his shoulder.	دەرگا قورسەکە پاڵ بە شانیەوە نا.
May the glory shine upon you.	شکۆمەندی بەسەرتاندا بدرەوشێتەوە.
He scratched his beard, his mind spinning.	سمێڵی خۆی خراپ کرد، مێشکی دەخولێتەوە.
The villagers were outspoken against the project.	خەڵکی گوندەکە بەڕاشکاوی دژی ئەو پڕۆژەیە بوون.
He firmly believed in his innocence.	بڕوای توندی بە بێتاوانی خۆی هەبوو.
We are expecting a great harvest this year.	ئێمە چاوەڕوانی دروێنەیەکی گەورە دەکەین ئەمساڵ.
This medicine should be taken with food.	ئەم دەرمانە پێویستە لەگەڵ خواردن بخورێت.
The journey was fraught with danger.	گەشتەکە پڕ بوو لە مەترسی.
The prime minister ordered the troops to fight.	سەرۆک وەزیران فەرمانی بە سەربازەکان کرد بۆ شەڕ.
The policeman put his torch into the fog.	پۆلیسەکە مەشخەڵەکەی خستە ناو تەمەکەوە.
He was trying to locate the lost puppy.	هەوڵی دەدا شوێنی بزەی ونبوو بدۆزێتەوە.
Don’t take life too seriously.	ژیان زۆر بە جددی وەرمەگرە.
The last few years have been grim.	چەند ساڵی ڕابردوو خەمبار بوون.
The disease introduced seems to have been swine strains.	پێدەچێت ئەو نەخۆشییە ناسێندرا جۆرەکانی بەراز بوون.
Plundering the countryside.	تاڵان و تاڵانکردنی لادێکان.
He stroked his beard considering.	بە لەبەرچاوگرتنی سمێڵەکەی مەساج کرد.
This drug causes death.	ئەم دەرمانە دەبێتە هۆی مردن.
be careful.	ئاگاداربە.
They always get the job done.	هەمیشە کارەکە بە ئەنجام دەگەیەنن.
Many people here are wealthy enough to fly first class.	زۆر کەس لێرە ئەوەندە دەوڵەمەندن کە دەتوانن پلە یەک بفڕن.
A family that eats together stays together.	خێزانێک کە پێکەوە نان بخۆن پێکەوە دەمێننەوە.
He needed some pants.	پێویستی بە هەندێک پانتۆڵ بوو.
They are always busy eating.	هەمیشە سەرقاڵی خواردنن.
The mother has warned her daughter to be careful.	دایكەكە كچەكەی ئاگادار كردۆتەوە كە وریا بێت.
Workers felt their wages were not attractive enough.	کرێکاران هەستیان دەکرد حەقدەستەکانیان بە ڕادەیەکی پێویست سەرنجڕاکێش نییە.
The bridge wraps around a gorge on a steep mountainside.	پردەکە لە گەرووییەکدا لە بناری شاخێکی بەرزدا دەگرێتەوە.
Cup your hands and drink the water.	دەستەکانت کوپ بکە و ئاوەکە بخۆرەوە.
Clothing helps keep a person warm.	جل و بەرگ یارمەتی گەرم ڕاگرتنی مرۆڤ دەدات.
A coach came to him.	ڕاهێنەرێک هاتە لای.
You can’t blame him for being angry.	ناتوانی لۆمەی بکەیت کە توڕە بووە.
The older lady wears a fur coat and hat.	خانمە گەورەکە پاڵتۆیەکی پڕ لە پەڕ و کڵاوی لەبەردایە.
The narrow country road wound along the coast.	ڕێگای تەسکی لادێ بە درێژایی کەنارەکە دەپێچایەوە.
Does this wine go well together with fish?	ئایا ئەم شەرابە لەگەڵ ماسیدا بە باشی پێکەوە دەڕوات؟
In the fight to control the spread of the virus, the government imposed quarantine.	لە شەڕکردن بۆ کۆنتڕۆڵکردنی بڵاوبوونەوەی ڤایرۆسی کۆرۆنا، حکومەت کەرەنتینەکردنی سەپاند.
He insisted that he be treated as a witness.	جەختیشی كردەوە كە وەك شایەتحاڵێك مامەڵەی لەگەڵدا بكرێت.
His research was groundbreaking.	توێژینەوەکانی پێشکەوتوو بوون.
Many believe he is the greatest musician ever.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو گەورەترین مۆسیقاژەنە تا ئێستا.
It is a tropical country, with a tropical climate.	وڵاتێکی گەرمە، کەشوهەوای گەرمی هەیە.
That’s all, except for this woman.	ئەوە تەنها شتێکە، جگە لەم ژنە.
Cigarettes were smoked by the ruling class.	جگەرە لەلایەن چینی دەسەڵاتدارەوە دەکێشرا.
He wiped the sleep from his eyes.	خەوی لە چاوەکانی سڕییەوە.
Some people consider wine a magical drink.	هەندێک کەس شەراب بە خواردنەوەیەکی ئەفسوناوی دەزانن.
The men were given virtual reality goggles.	ئەو پیاوانە چاویلکەی واقیعی مەجازییان پێدرا.
Don’t worry about numbers.	خەمی ژمارە مەبە.
Evaporation of moisture in the air causes clouds to form.	بەهەڵمبوونی شێ لە هەوادا دەبێتە هۆی دروستبوونی هەور.
He cut his finger on the sharp knife.	پەنجەی لەسەر چەقۆ تیژەکە بڕی.
The underlined word is misspelled.	وشەی ژێر هێڵکراو بە هەڵە نووسراوە.
The prince was fascinated by the moon.	شازادە بە مانگ سەرسام بوو.
This new technology allows satellites to communicate with each other.	ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە ڕێگە بە مانگە دەستکردەکان دەدات پەیوەندی لەگەڵ یەکتردا بکەن.
He ended the governor's career with a scandal.	بە فەزیحەیەک کۆتایی بە ژیانی پارێزگار هێنا.
My sister is a doctor.	خوشکەکەم دکتۆرە.
He waited for his brother outside the school gates.	لە دەرەوەی دەروازەکانی قوتابخانە چاوەڕێی براکەی دەکرد.
Shortly after midnight, it began to rain.	ماوەیەک دوای نیوەشەو، باران دەستی پێکرد.
Singularity happens in this century.	تاکایەتی لەم سەدەیەدا ڕوودەدات.
The bird flew swiftly through the trees.	باڵندەکە بە خێرایی لە نێوان دارەکاندا فڕی.
They’re hardworking and confident.	ئەوان ماندوو و متمانەیان بەخۆیان هەیە.
The engine was noisy.	بزوێنەرەکە ژاوەژاوی دەکرد.
Flying foxes are sadly becoming extinct.	ڕێوی فڕیو بەداخەوە خەریکە لەناو دەچن.
A baby bird is called a chick.	باڵندەیەکی ساوا پێی دەوترێت جوجکە.
The prime numbers are those numbers.	ژمارە سەرەتاییەکان ئەو ژمارانەن.
The disease has not been discovered yet.	تا ئێستا نەخۆشییەکە نەدۆزراوەتەوە.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	پرۆسەی بایۆکیمیایی فۆتۆسێنتێز پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
Conversely, more people die from accidents that happen at home.	بە پێچەوانەوە خەڵکی زیاتر بەهۆی ئەو ڕووداوانەی لە ماڵەوە ڕوودەدەن دەمرن.
Heather’s sister and mother had died in a tragic accident.	خوشک و دایکی هیزەر بە ڕووداوی دڵتەزێن گیانیان لە دەست دابوو.
The baby cried impatiently.	کۆرپەکە بە بێ تاقەتیەوە گریا.
He is a famous explorer and botanist.	گەڕان و ڕووەکناسێکی بەناوبانگە.
May luck be in your favor.	بەخت لە بەرژەوەندی تۆ بێت.
He craved a fresh start.	ئەو ئارەزووی دەستپێکردنێکی نوێ بوو.
Lovers kissed passionately on the beach.	خۆشەویستان لە کەنار دەریاکە بە سۆزەوە ماچیان دەکرد.
The explosion caused significant damage.	تەقینەوەکە زیانێکی بەرچاوی لێکەوتەوە.
The stock market crashed.	بازاڕی بۆرسە کەوتە خوارەوە.
The obesity epidemic in this nation is catastrophic.	پەتای قەڵەوی لەم میللەتە کارەساتبارە.
Each flower has a name.	هەر گوڵێک ناوێکی بۆ دانراوە.
The choices offered are not attractive.	ئەو هەڵبژاردنانەی پێشکەش دەکرێن سەرنجڕاکێش نین.
Never go to that beach.	هەرگیز مەچۆ بۆ ئەو کەناراوە.
It requires you to avoid loud noises.	داوا دەکات خۆت لە دەنگە دەنگە بەرزەکان بەدوور بگریت.
We have found the solution.	ئێمە چارەسەرمان دۆزیەوە.
It’s sloppy, but cool.	شتێکی شل و شلە، بەڵام فێنک و سارد و سڕە.
Sometimes we forget our roots.	هەندێک جار ڕەگ و ڕیشەی خۆمان لەبیر دەکەین.
This hillside is lined with forest.	ئەم بناری چیایە بە دارستان هێڵکاری کراوە.
The wheels rotate freely on smooth pavement.	تایەکان بە ئازادی لەسەر ڕێڕەوی نەرم دەسوڕێنەوە.
In this room, she laid out a short red dress.	لەم ژوورەدا، جلی سووری کورتی داڕشت.
You want honest opinions.	ڕای ڕاستگۆیانەتان دەوێت.
The bed was surrounded by white sheets.	جێگاکە بە پەڕۆی سپی دەورە درابوو.
Food prepared outside by a street vendor.	خواردن کە لە دەرەوە لەلایەن فرۆشیارێکی سەر شەقامەوە ئامادە دەکرێت.
Maybe we’ll move house again.	ڕەنگە جارێکی تر ماڵ بگوازینەوە.
There are twelve levels in the school building.	لە بینای قوتابخانەکەدا دوانزە ئاست هەیە.
There will be no revolution in this country.	لەم وڵاتەدا هیچ شۆڕشێک روونادات.
I have been meaning to call you.	من مانای ئەوەم هەبووە بانگت بکەم.
Unfortunately, there are no factories nearby.	بەداخەوە هیچ کارگەیەک لە نزیکەوە نییە.
Lions are rarely seen in nature.	شێر بە دەگمەن لە سروشتدا دەبینرێت.
The president dismissed the interviewer’s questions.	سەرۆک پرسیارەکانی چاوپێکەوتنکارەکەی ڕەتکردەوە.
Radio is a constant companion.	ڕادیۆ هاوڕێیەکی بەردەوامە.
He claimed his visit was a top secret.	ئەو ئیدیعای کردووە کە سەردانەکەی نهێنییەکی سەرەکییە.
Many students plan to work abroad once they graduate.	زۆرێک لە خوێندکاران پلانیان هەیە کاتێک دەرچوون لە دەرەوەی وڵات کار بکەن.
The prisoner’s ankles were tied with ropes.	پاژنەی پێی زیندانییەکە بە پەت بەسترابوو.
Every organization in the country must register.	پێویستە هەموو ڕێکخراوێک لە وڵاتدا ناوی خۆی تۆمار بکات.
This sentence has two verbs.	ئەم ڕستەیە دوو کرداری هەیە.
The city claims a shortage of clean drinking water.	شارەکە بانگەشەی کەمی ئاوی پاکی خواردنەوە دەکات.
He studied furiously during the exam.	لە کاتی تاقیکردنەوەکەدا بە تووڕەییەوە دەخوێند.
The young man failed to make progress.	گەنجەکە نەیتوانی پێشکەوتن بەدەست بهێنێت.
An economic report shows a decline in consumer spending.	راپۆرتێکی ئابووری کەمبوونەوەی خەرجییەکانی بەکاربەران نیشان دەدات.
The bell is a feature of a medieval cathedral.	زەنگەکە تایبەتمەندییەکی کاتدرایی سەدەی ناوەڕاستە.
A report shows that deforestation has decreased.	ڕاپۆرتێک دەریدەخات کە بڕینی دارستانەکان کەم بووەتەوە.
A feeling of indignation swept the country.	هەستێکی توڕەیی وڵاتی گرتەوە.
The cats leave presents in our garden.	پشیلەکان لە باخچەکەماندا دیاری بەجێدەهێڵن.
Remember there is more to life than money.	لەبیرت بێت لە ژیاندا زیاتر لە پارە هەیە.
Soon, the crowd was confused.	زۆری نەخایاند، خەڵکەکە سەریان لێ شێوا.
The priest suggested that the young couple leave the church.	قەشە پێشنیاری کرد کە ئەو ژن و مێردەی گەنجە کڵێساکە بەجێبهێڵن.
The man surveying the floor raised his eyebrows.	ئەو پیاوەی زەویەکەی دەڕوانی، برۆکانی بەرز کردەوە.
The fireplace crackled with flames.	ئاگردانەکە بە بڵێسەی ئاگرەوە دەقیژاند.
The chickens deserve a little treat.	مریشکەکان شایەنی کەمێک چارەسەرن.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	پاشای دێرین شانشینی خۆی بەسەر کوڕەکانیدا دابەش کرد.
This region has an annual fishing festival.	ئەم هەرێمە ساڵانە فێستیڤاڵی ماسیگرتنی هەیە.
The new rules will be analyzed in detail.	یاسا نوێیەکان بە وردی شیکارییان بۆ دەکرێت.
Some scientists believe vaccines cause autism.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ڤاکسینەکان دەبنە هۆی ئۆتیزم.
The hole in the ozone layer is expanding.	کونەکەی ناو چینە ئۆزۆنەکە خەریکە فراوان دەبێت.
A thorny tree lined the old road.	دارێکی دڕکاوی هێڵکاری لەسەر ڕێگا کۆنەکە کردبوو.
We only saw a few birds that morning.	ئەو بەیانییە تەنیا چەند باڵندەیەکمان بینی.
The smell of the forest was intoxicating.	بۆنی دارستانەکە سەرخۆشکەر بوو.
Major cities around the world have major air pollution problems.	شارە گەورەکانی جیهان کێشەی گەورەی پیسبوونی هەوایان هەیە.
Researchers have tracked the genes of thousands of people.	توێژەران بەدواداچوونیان بۆ جینی هەزاران کەس کردووە.
One is surprised at how widespread the problem is.	مرۆڤ سەری سوڕماوە لەوەی کە کێشەکە چەندە بەربڵاوە.
Make a sauce with the onions.	لەگەڵ پیازەکە سۆسێک دروست بکە.
They can then use this information to make informed decisions.	پاشان دەتوانن ئەم زانیاریانە بەکاربهێنن بۆ بڕیاردانی ئاگادارانە.
Stock values ​​rose steadily.	بەهای پشکەکان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبوونەوە.
The boy’s wife seemed to be thinking about it.	ژنی کوڕەکە وا دیار بوو کە بیری لێدەکردەوە.
Just write it once, pig.	تەنها جارێک بینووسە بەراز.
The angry mob insulted the old woman.	ئەو جەماعەتە توڕەیە سووکایەتییان بە پیرەژنەکە کرد.
The pipes were leaking slowly.	بۆریەکان بە هێواشی دزەیان دەکرد.
We spend a lot of time talking about history.	ئێمە کاتێکی زۆر بە باسکردنی مێژوو بەسەر دەبەین.
They play on the park’s tennis courts.	لە یاریگاکانی تێنسی پارکەکەدا یاری دەکەن.
His grandfather was a gentle man.	باپیری پیاوێکی نەرم و نیان بوو.
A peace agreement was signed between the revolutionaries and the government.	ڕێککەوتنی ئاشتی نێوان شۆڕشگێڕان و حکومەت واژۆ کرا.
After finishing, he wiped his eyebrows.	دوای تەواوکردنی کارەکانی، برۆی سڕییەوە.
But one must question his motives.	بەڵام مرۆڤ دەبێ پاڵنەرەکانی بخاتە ژێر پرسیارەوە.
The ruins are buried under centuries of mud.	وێرانەکان لە ژێر چەندین سەدە قوڕدا نێژراون.
Soak the cotton balls for five minutes.	تۆپە پەتۆییەکان بۆ ماوەی پێنج خولەک تەڕ بکە.
But the facts are often ignored.	بەڵام زۆرجار ڕاستییەکان پشتگوێ دەخرێن.
The hunters left the basement.	ڕاوچیەکان ژێرزەمینەکەیان بەجێهێشت.
Memories flooded over him.	یادگاریەکان بەسەریدا لافاویان لێ هات.
The restaurant chef is supposedly the best in the bush.	گوایە چێشتلێنەری چێشتخانەکە باشترینە لە دارستانەکەدا.
The political background is very simple to understand.	پاشخانی سیاسی زۆر سادەیە بۆ تێگەیشتن.
Don’t leave until you’ve checked your entire room.	تا تەواوی ژوورەکەت نەپشکنیت مەڕۆ.
"Her" is a timid animal.	"هێر" ئاژەڵێکی ترسنۆکە.
The two countries reached a new trade agreement.	هەردوو وڵات گەیشتنە ڕێککەوتنێکی بازرگانی نوێ.
An anxious crowd gathered outside the courthouse.	جەماوەرێکی دڵەڕاوکێ لە دەرەوەی دادگاکە کۆبوونەوە.
Just then, the clouds opened.	هەر لەو کاتەدا، هەورەکان کرانەوە.
Walking sticks are used by many medieval armies.	دار ڕۆیشتن لەلایەن زۆرێک لە سوپای سەدەی ناوەڕاستەوە بەکاردەهێنرێت.
Children whined when they were thrown from the car.	منداڵان کاتێک لە ئۆتۆمبێلەکە فڕێ دەدران، گریانە.
They have been growing for decades.	دەیان ساڵە گەشە دەکەن.
He is so passionate about what he loves.	ئەو ئەوەندە بەسۆزە بۆ ئەوەی خۆشی دەوێت.
The fish is cooked in banana leaves.	ماسیەکە لە گەڵای مۆزدا دەکوڵێنرێت.
The guests are seated around the long table.	میوانەکان لە دەوری مێزە درێژەکەدا دانیشتوون.
The army is on alert.	سوپا لە ئامادەباشیدایە.
We carefully removed the labels from the jars.	بە وریاییەوە لیبێڵەکانمان لە پەرداخەکاندا لابرد.
Microsoft hit a slew of lawsuits last month.	مایکرۆسۆفت مانگی ڕابردوو کۆمەڵێک داوای یاسایی لێکەوتەوە.
Small business owners can’t afford expensive office equipment.	خاوەن بزنسە بچووکەکان توانای کڕینی ئامێری گرانبەهای ئۆفیسیان نییە.
The rainbow twinkled and gleamed in the soft light.	کەوانەکە لەناو ڕووناکی نەرمدا دەدرەوشایەوە و دەدرەوشایەوە.
The westward expansion of the town continues unabated.	فراوانکردنی شارۆچکەکە بەرەو ڕۆژئاوا بێ وەستان بەردەوامە.
They looked back only once, and sped away.	تەنها جارێک ئاوڕیان دایەوە، و بە خێرایی ڕۆیشتن.
It seemed to be a ghostly figure, standing alone beside his grave.	وا دیار بوو فیگەرێکی جنۆکەیی بوو، بە تەنیا لە تەنیشت گۆڕەکەی وەستابوو.
It has seen several foreign visitors this year.	ئەمساڵ چەندین سەردانیکەری بیانی بینیوە.
The streets were finally empty again.	دواجار جارێکی تر شەقامەکان بە چۆڵی مانەوە.
He sat down among the spiders.	لە نێو جاڵجاڵۆکەکاندا دانیشت.
Beeswax is used to make candles.	مۆمی هەنگ بۆ دروستکردنی مۆم بەکاردێت.
Environmental pollution is a serious threat to human existence.	پیسبوونی ژینگە مەترسییەکی جددییە بۆ سەر بوونی مرۆڤ.
Without water, life on this planet is not possible.	بەبێ ئاو ژیان لەسەر ئەم هەسارەیە ناتوانرێت.
Their lives hang in the balance.	ژیانیان لە هاوسەنگیدا هەڵواسراوە.
The company has invested heavily in renewable energy.	کۆمپانیاکە وەبەرهێنانی زۆری لە وزەی نوێبووەوە کردووە.
The robin is about the size of a starling.	ڕۆبینەکە نزیکەی قەبارەی ستارلینگێکە.
The small plane glides over the distant mountains.	فڕۆکە بچووکەکە بەسەر شاخە دوورەکاندا دەخلیسکێت.
We should all be vigilant in protecting nature.	پێویستە هەموومان وریا بین لە پاراستنی سروشت.
We are protesting peacefully.	ئێمە بە ئاشتیانە ناڕەزایەتی دەردەبڕین.
Sales figures have been stellar this year.	ئامارەکانی فرۆشتن لەمساڵدا ئەستێرەیی بوون.
The hourglass is broken.	کاتژمێری شەختە شکاوە.
In science, this is considered unusual.	لە زانستدا ئەمە بە نائاسایی دادەنرێت.
You can buy your tickets at the door.	دەتوانن لە دەرگا بلیتەکانتان بکڕن.
Several months passed before the report was submitted.	چەند مانگێک تێپەڕی پێش ئەوەی ڕاپۆرتەکە پێشکەش بکرێت.
I'm sorry.	داوای لێبوردن دەکەم.
The street is lined with vacant lots.	شەقامەکە بە زەوییە چۆڵەکان هێڵکاری کراوە.
The nation has four major nations.	میللەت چوار نەتەوەی گەورەی هەیە.
It serves no purpose.	خزمەت بە هیچ ئامانجێک ناکات.
As we get closer to death, the body’s metabolism speeds up.	لەگەڵ نزیک بوونەوەمان لە مردن، میتابۆلیزمی جەستە خێراتر دەبێت.
He was the first to sign.	ئەو یەکەم کەس بوو کە واژۆی کرد.
The athlete has been training for a year.	وەرزشوانەکە بۆ ماوەی ساڵێک ڕاهێنانی کردووە.
This year, they will stop production in the region.	ئەمساڵ بەرهەمهێنانی کێڵگەکانی هەرێم رادەگرن.
The main industry in the area is mining.	کارگەی سەرەکی ناوچەکە بریتییە لە کانگاکردن.
There is no shortage of job opportunities here.	لێرە هەلی کار کەم نییە.
The cup is half empty.	کوپەکە نیوەی بەتاڵە.
A mistake of this magnitude is unacceptable.	هەڵەیەک بەم قەبارەیە قبوڵ ناکرێت.
The chicken ran free in the yard.	مریشکەکە بە ئازادی لە حەوشەکەدا ڕایکرد.
Spread the mixture over the apples.	تێکەڵەکە بەسەر سێوەکاندا بڵاوبکەرەوە.
Scientists say environmental pollution is a global problem.	زانایان دەڵێن پیسبوونی ژینگە کێشەیەکی جیهانییە.
You haven’t finished your homework yet.	هێشتا ئەرکی ماڵەوەت تەواو نەکردووە.
Participants left the conference feeling more optimistic.	بەشداربووان بە هەستکردن بە گەشبینی زیاترەوە کۆنفرانسەکەیان بەجێهێشت.
That trick just doesn’t work.	ئەو فێڵە تەنها کار ناکات.
The meat was grilled to perfection.	گۆشتەکە بە تەواوی کبابی کرابوو.
The industry experienced an unprecedented boom.	پیشەسازییەکە بووژانەوەیەکی بێ وێنەی بەخۆیەوە بینی.
She trembled with fear.	لە ترسدا لەرزییەوە.
In my experience, children respond better to consistency.	بە ئەزموونی من منداڵان باشتر وەڵامی یەکدەنگی دەدەنەوە.
People are demanding lower fuel prices.	خەڵک داوای کەمکردنەوەی نرخی سووتەمەنی دەکەن.
It was hard to take notes in a noisy lecture hall.	لە هۆڵێکی وانە ژاوەژاودا تێبینی کردن قورس بوو.
They were worthless.	بێ نرخ بوون.
The river was alive.	ڕووبارەکە زیندوو بوو.
The battery is replaceable.	پاترییەکەی دەتوانرێت بگۆڕدرێت.
New computers are more reliable than older computers.	کۆمپیوتەری نوێ متمانەپێکراوترە لە کۆمپیوتەرە کۆنەکان.
The dress is decorated with delicate glass beads.	جلەکە بە دەنکۆڵەی شووشەی ناسک ڕازاوەتەوە.
The city council voted unanimously against the idea.	ئەنجوومەنی شارەکە بە کۆی دەنگ دەنگی دژی ئەو بیرۆکەیە دا.
In the morning, the villagers collected water.	بەرەبەیانی گوندنشینان ئاویان کۆدەکردەوە.
But over time, his interest waned.	بەڵام بە تێپەڕبوونی کات، حەزەکەی کەم بووەوە.
They were very rude about the table.	زۆر بێ ئەدەب بوون لەبارەی مێزەکەوە.
It is widely supported.	پشتگیرییەکی بەرفراوانی لێدەکرێت.
And they were covered with thick fur.	وە بە پەڕێکی ئەستوور داپۆشرابوون.
The trail passes through beautiful countryside.	ڕێڕەوەکە بەناو لادێ جوانەکاندا تێدەپەڕێت.
Tragedy struck recently when an earthquake flattened cities.	لەم دواییانەدا کارەسات ڕوویدا کاتێک بوومەلەرزەیەک شارەکانی تەخت کرد.
Firefighters arrived quickly.	ئاگرکوژێنەوەکان بە خێرایی گەیشتن.
He would lift me up against the wall and kiss me.	بە دیوارەکەوە بەرزم دەکردەوە و ماچی دەکردم.
The fever made him delirious.	تایەکە وای لێکرد هێڵنج بدات.
Electric fires are easily fueled.	ئاگری کارەبایی بە ئاسانی سووتەمەنی دەدرێتێ.
Without fail, he greeted the first of the guests.	بەبێ شکست سڵاوی لە یەکەم لە میوانەکان کرد.
The parts arrived yesterday.	دوێنێ پارچەکان گەیشتوون.
Many farmers are worried about their impending debts.	زۆرێک لە جووتیاران نیگەرانن لە قەرزە نزیکەکانیان.
The villagers were very poor	خەڵکی گوندەکە زۆر هەژار بوون
The little man was tried dozens of times.	پیاوە بچووکەکە دەیان جار دادگایی کرا.
The captain instructed his men to proceed very slowly.	کاپتنەکە ڕێنمایی پیاوەکانی کرد کە زۆر بە هێواشی بەردەوام بن.
My favorite spot is near the beach.	خۆشترین شوێنی من نزیکە لە کەنار دەریا.
Many countries have fallen victim to religious fundamentalism.	زۆرێک لە وڵاتان بوونەتە قوربانی بناژۆخوازی ئایینی.
He takes care of everything.	گرنگی بە هەموو شتێک دەدات.
It is best not to mix sweet and sour things.	باشتر وایە شتە شیرین و ترشەکان تێکەڵ نەکەین.
His words were not fully understood.	قسەکانی بە تەواوی تێنەگەیشتبوون.
They are a hidden people.	گەلێکی شاراوەن.
The wool was so dirty it looked like smoke.	پشمەکە ئەوەندە پیس بوو کە لە دوکەڵ دەچوو.
The town is surrounded by four lakes.	شارۆچکەکە بە چوار دەریاچە دەورە دراوە.
I put the key in the lock.	کلیلەکەم خستە ناو قوفڵەکەوە.
Insert the disc.	دیسکەکە دابنێ.
My mum arrived a week before the wedding.	مامم هەفتەیەک پێش زەماوەندەکە گەیشت.
We must not disturb the flora.	نابێت فلۆرا تێک بدەین.
The government takes responsibility for health care.	حکومەت بەرپرسیارێتی چاودێری تەندروستی لە ئەستۆ دەگرێت.
He jumped, his chair hitting the floor.	بازێکی دا، کورسیەکەی بە زەویدا کەوت.
Relax completely.	بە تەواوی ئارام بگرە.
That town belongs to them.	ئەو شارۆچکەیە هی ئەوانە.
he groaned with an empty chair.	بە کورسییەکی بەتاڵەوە گریای.
He kicked the horse's leg with his shoe.	بە پێڵاوەکەی پەنجەیەکی بە قاچی ئەسپەکە دا.
A clear conscience is a source of inner strength.	ویژدانێکی ڕوون سەرچاوەی هێزی ناوەوەیە.
Trace the outline of a crescent.	شوێنپێی هێڵکاری هیلالێک بگرە.
The core of the earth is almost completely covered by the mantle.	ناوەکی زەوی نزیکەی بە تەواوی بە پۆشاکەکە داپۆشراوە.
His enemies conspired against him.	دوژمنەکانی پیلانگێڕییان لە دژی دانا.
A man walked down the street until he disappeared.	پیاوێک بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت تا ون دەبێت.
Water is heated by an electric coil.	ئاو بە کویلێکی کارەبایی گەرم دەکرێت.
This country needs more power plants.	ئەم وڵاتە پێویستی بە وێستگەی کارەبای زیاترە.
On the fifth floor, it was occupied.	لە نهۆمی پێنجەم، داگیرکرابوو.
did he sleep well	بە باشی خەوتووە؟
Take this advice and then leave it.	ئەم ئامۆژگارییە وەربگرە و دواتر جێی بهێڵە.
Some of the textbooks are now out of print.	ئێستا بەشێک لە کتێبە دەرسیەکان چاپ نەکراون.
The man was a victim of identity fraud.	ئەو پیاوە قوربانیی ساختەکاری لە ناسنامەدا بووە.
Very rich, that family.	زۆر دەوڵەمەندن، ئەو خێزانە.
Drinking tea helps lower cholesterol, the study found.	توێژینەوەکە ئاشکرایکردووە، خواردنەوەی چا یارمەتی دابەزاندنی کۆلیسترۆڵ دەدات.
After just five days the cat gave birth to a new litter.	دوای تەنها پێنج ڕۆژ پشیلەکە پاشماوەیەکی نوێی لێکەوتەوە.
He’s a cautious driver.	ئەو شۆفێرێکی وریایە.
The candidates debated fiercely.	کاندیدەکان مشتومڕێکی توندیان کرد.
These old churches were once homes for the elderly.	ئەم کڵێسا کۆنانە سەردەمانێک ماڵی بەساڵاچووان بوون.
The biologist's results were inconclusive.	ئەنجامەکانی زانای بایۆلۆجی بێ ئەنجام بوون.
These shoes are made of leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرم دروستکراون.
He cared for the fire and kept the flame burning.	گرنگی بە ئاگرەکە دەدا و بڵێسەی ئاگرەکەی دەسووتاند.
He waved at us as he left the restaurant.	لەکاتی دەرچوونی لە چێشتخانەکە دەستی بۆ لێداین.
Identify changes in atmospheric humidity.	گۆڕانکاری لە شێداری بەرگەهەوادا دەستنیشان بکە.
The glorious ancient building was severely damaged.	بینا دێرینە شکۆدارەکە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
There are no hidden treasures here.	لێرەدا هیچ گەنجینەیەک شاراوە نییە.
Close the lid tightly.	قاپەکە بە توندی دابخە.
His body was battered and bruised.	جەستەی لێی درابوو و کێشی هەبوو.
He had no idea how to make rice.	هیچ بیرۆکەیەکی نەبوو کە چۆن برنج دروست بکات.
Arthritis results from damage to a joint.	هەوکردنی جومگەکان لە ئەنجامی تێکچوونی جومگەیەکەوەیە.
After a while, everyone canceled their old patterns.	دوای ماوەیەک هەمووان نەخشە کۆنەکانیان هەڵوەشاندەوە.
All my breads are handmade.	هەموو نانەکانم دەستین.
The sun rose above the distant mountains.	خۆر لە سەرووی چیا دوورەکانەوە هەڵهات.
This is the way to safety.	ئەمە ڕێگایە بۆ سەلامەتی.
The scientists conducted a controlled experiment.	زاناکان تاقیکردنەوەیەکی کۆنترۆڵکراویان ئەنجامدا.
Then he struck her with a sharp stick.	پاشان بە دارێکی تیژ لێیدا.
Divorce is a tricky and complicated issue.	جیابوونەوە پرسێکی فێڵاوی و ئاڵۆزە.
Place the cheese on a greaseproof baking sheet.	پەنیرەکە لەسەر پەرداخێک دادەنرێت کە چەوری تێدا نەبێت.
Marble and granite are frequently used.	مەڕمەڕ و گڕانایت زۆر بەکاردەهێنرێت.
No one dared swim in that lake for miles around.	کەس بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری نەیدەوێرا لەو دەریاچەیەدا مەلە بکات.
They insist he take the test again.	ئەوان پێداگری دەکەن کە جارێکی دیکە تاقیکردنەوەکە ئەنجام بداتەوە.
He now lives on the streets.	ئێستا لەسەر شەقامەکان دەژی.
It was his way of expressing his undying love.	شێوازی دەربڕینی خۆشەویستی نەمرەکەی بوو.
Always try to delay alarm calls.	هەمیشە هەوڵبدە پەیوەندییەکانی زەنگ دوابخەیت.
Their hearts were beating fast.	دڵیان بە خێرایی لێی دەدا.
Few people enter this room.	کەم کەس هەیە دەچێتە ناو ئەم ژوورەوە.
The woman was thrown off balance by the sudden movement.	ژنەکە بەهۆی ئەو جووڵەیە لەناکاوەوە لە هاوسەنگی فڕێدرا.
The two old friends shared a cigarette.	ئەو دوو هاوڕێ دێرینە جگەرەیەکیان بەیەکەوە بەسەر برد.
My salary is barely enough to make ends meet.	مووچەکەم بەزەحمەت بەشی ئەوە دەکات کە بتوانم بژێوی ژیانم دابین بکەم.
The costumes reflect the peoples sense of pride in their country.	ئەو جلوبەرگانە ڕەنگدانەوەی هەستی شانازیی گەلان لە وڵاتەکەیانن.
What had gone wrong?	چی بە هەڵەدا چووبوو؟
The protesters were obviously upset.	دیارە خۆپیشاندەران ناڕەحەت بوون.
Many angry articles have been written about this.	زۆر بابەتی تووڕە لەسەر ئەم بابەتە نووسراوە.
Teachers nominated him for the Sports Award.	مامۆستایان کاندیدیان کرد بۆ خەڵاتی وەرزش.
They are often attacked by neighborhood dogs.	زۆرجار لەلایەن سەگەکانی گەڕەکەکەوە هێرشیان دەکرێتە سەر.
The national debt is still high.	قەرزی نیشتمانی هێشتا زۆرە.
All the men were tried on charges of infanticide.	سەرجەم پیاوەکان بە تۆمەتی کۆرپەکوژی دادگایی کران.
The shops carried a variety of goods.	دوکانەکان کاڵای جۆراوجۆریان هەڵگرتبوو.
The waterfall dripped slowly.	شلەمەنیەکە بە هێواشی دڵۆپ دڵۆپ بوو.
The wall had been crumbling for years.	ساڵانێک بوو دیوارەکە دەڕووخێت.
One did well to heed the old woman's advice.	یەکێک باشی کرد کە گوێی لە ئامۆژگارییەکانی پیرەژنەکە بوو.
Melted chocolate was poured over the warm biscuits.	شوکولاتەی تواوە بەسەر بسکیتە گەرمەکاندا ڕژێندرا.
This bowl has a little bit of sugar in it.	ئەم قاپە کەمێک شەکری تێدایە.
People everywhere began to leave the city.	خەڵک لە هەموو شوێنێک دەستیان کرد بە جێهێشتنی شار.
He’s quite short.	ئەو تەواو کورتە.
The witch's spell had worked.	جادووی جادووگەرەکە کاری کردبوو.
Why do you want to do this?	بۆچی دەتەوێت ئەمە بکەیت؟
Convert these sedans to electric lawn mowers.	ئەم ئۆتۆمبێلە سیدانانە بگۆڕە بۆ چەمبڕی کارەبایی.
Chocolate is made from cacao beans.	شوکولاتە لە فاسۆلیا کاکاو دروست دەکرێت.
Many have criticized their methods.	زۆرێک ڕەخنەیان لە شێوازەکانیان گرتووە.
The children were scattered.	منداڵەکان پەرش و بڵاو بوون.
He made a frame and hung the wallpaper on it.	چوارچێوەیەکی دروست کرد و کاغەزی دیوارەکەی لەسەر هەڵواسی.
Allow it to sit overnight.	ڕێگە بدە شەوێک دابنیشێت.
His behavior was strange.	ڕەفتارەکانی سەیر بوو.
In the next century the volume of trade grew rapidly.	لە سەدەی داهاتوودا قەبارەی بازرگانی بە خێرایی گەشەی کرد.
This sales speech touched the hearts of many.	ئەم وتار و قسەی فرۆشتنە دڵی زۆر کەسی گرت.
The cloud began to gather on the horizon.	هەورەکە لە ئاسۆدا دەستی کرد بە کۆبوونەوە.
It is ubiquitous in popular culture.	لە کولتوری باودا لە هەموو شوێنێکدا هەیە.
There is excitement on his face.	وروژاندن لە دەموچاویدا هەیە.
Unfortunately, they were often stolen.	بەداخەوە زۆرجار دەدزران.
The leaves resemble narrow leaves, like blades of grass.	گەڵاکانی لە گەڵا تەسکەکان دەچن، وەک تیغی چیمەن.
There are reports of overcrowding in refugee camps.	هەواڵی قەرەباڵغی لە کەمپەکانی پەنابەران بڵاودەبێتەوە.
The next year was wet but with less snow.	ساڵی دواتر تەڕ بوو بەڵام بەفر کەمتر بوو.
This is an effective way to boost population.	ئەمە ڕێگەیەکی کاریگەرە بۆ بەرزکردنەوەی دانیشتووان.
These men speak the same language.	ئەم پیاوانە بە هەمان زمان قسە دەکەن.
The shopping mall is on fire.	مۆڵی بازرگانی ئاگری گرتووە.
He was looking at her hidden face.	چاوی ​​لە ڕووخساری شاراوە بوو.
Villages and towns are scattered along the coast.	گوند و شارۆچکەکان بە درێژایی کەناراوەکان پەرش و بڵاون.
My friend introduced the seller to her parents.	هاوڕێکەم فرۆشیارەکەی بە دایک و باوکی ناساند.
She ransacked her closet, looking for something to wear.	دۆشەکەکەی تاڵان کرد، بەدوای شتێکدا دەگەڕا کە لەبەری بکات.
Oxford is in a perfect location.	ئۆکسفۆرد لە شوێنێکی تەواودایە.
She thinks he has no sense of humor.	پێی وایە ئەو هیچ هەستێکی نوکتەیی نییە.
A bird was singing through the open window.	لە پەنجەرە کراوەکەوە باڵندەیەک گۆرانی دەوت.
The captain regretted his decision.	کاپتن لە بڕیارەکەی پەشیمان بووەوە.
Suslik's black coat was gray with dirt.	پاڵتۆی ڕەشی سوسلیک بە پیسی خۆڵەمێشی بوو.
He studies seven languages.	حەوت زمان دەخوێنێت.
A heavy fog hung over the city.	تەمێکی قورس بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو.
These skills are important for running a restaurant.	ئەم کارامەیییانە گرنگن بۆ بەڕێوەبردنی چێشتخانە.
Another fashion, another fashion.	مۆدێکی تر، مۆدێکی تر.
The cold night air had sharpened his feelings.	ساردی هەوای شەو هەستی تیژ کردبوو.
Studies in comparative linguistics examine similarities between languages.	توێژینەوەکانی زمانەوانی بەراوردکاری لێکچوونەکانی نێوان زمانەکان دەکۆڵنەوە.
He poured himself a glass of orange juice.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵ بۆ خۆی ڕشت.
It’s raining outside, you can’t go home.	لە دەرەوە باران دەبارێت، ناتوانیت بچیتەوە ماڵەوە.
The river bends around the southern tip of the country.	ڕووبارەکە بە دەوری نوکی باشووری وڵاتەکەدا دەچەمێتەوە.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
He planned to try some new recipes.	پلانی دانا چەند ڕێچکەیەکی نوێ تاقی بکاتەوە.
Most people rely more on public transportation these days.	زۆربەی خەڵک لەم ڕۆژانەدا زیاتر پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن.
Changing expectations confuse even the most serious politicians.	گۆڕانی چاوەڕوانییەکان تەنانەت جدیترین سیاسەتمەدارانیش سەرلێشێواو دەکات.
He wrote many poems.	شیعری زۆری نووسیوە.
The bride was dressed as her mother.	بووکەکە جل و بەرگی دایکی لەبەردا بوو.
Most of the progress is blocked.	زۆربەی پێشکەوتنەکان بلۆک کراون.
The sadistic teacher teased and ridiculed his students.	مامۆستا سادیستەکە گاڵتە بە قوتابییەکانی دەکرد و گاڵتەیان پێدەکرد.
The teacher asked a question.	مامۆستا پرسیارێکی کرد.
Try to tell these apart.	هەوڵ بدە ئەمانە لەیەک جیا بکەنەوە.
He caressed the arm of the chair.	قۆڵی کورسییەکەی نازی کرد.
Her dress was nothing like her mother's.	جلەکەی هیچی وەک جل و بەرگی دایکی نەبوو.
He was a wise leader.	سەرکردەیەکی ژیر بوو.
The witness declined to speak.	شایەتحاڵەکە ئامادە نەبوو قسە بکات.
Structure is a difficult subject.	پێکهاتە بابەتێکی قورسە.
He pulled up a chair and sat down.	کورسییەکی هەڵکێشا و دانیشت.
The engineers found that the foundations were unsound.	ئەندازیارەکان بۆیان دەرکەوت کە بناغەکان ناتەندروستن.
He thought about the question for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر بیری لە پرسیارەکە کردەوە.
Trade resumed because the villagers did not want war.	ئاڵوگۆڕی بازرگانی دەستی پێکردەوە، چونکە خەڵکی گوندەکە شەڕیان نەدەویست.
Helen’s mother was very proud of her.	دایکی هێلین زۆر شانازی پێوە دەکرد.
He looked thoughtfully out at the rolling ocean.	بە بیرکردنەوە سەیری دەرەوەی زەریای ڕۆڵ دەکرد.
The machine was covered in dust.	ئامێرەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
The committee met to discuss the issue.	لیژنەکە بۆ تاوتوێکردنی ئەو پرسە کۆبووەوە.
The overloaded ship sank in the turbulent sea.	کەشتییە باری زۆری لەسەر بوو لە دەریا پڕ لە گێژاوەکەدا نوقم بوو.
He says that it was a fanatical religious cult.	دەڵێت کە کولتێکی ئایینی کۆنەپەرستانە بوو.
Farmers produce nutritious food to sell.	جووتیاران خۆراکی بەسوود بەرهەم دەهێنن بۆ فرۆشتن.
The large crowd watched the woman give her speech.	ئەو جەماوەرە زۆرە سەیری ئەو ژنەیان دەکرد کە وتارەکەی پێشکەش دەکرد.
His head was constantly being eaten.	سەری بەردەوام دەخورا.
It is very important that we maintain our standard of living.	زۆر گرنگە کە ئێمە ئاستی ژیانمان بپارێزین.
He just couldn’t do it.	تەنها نەیتوانی ئەو کارە بکات.
The men bowed and sprayed.	پیاوەکان کڕنۆشیان دانا و ڕشاندیان.
At this point, the historical figures began to pulse and applaud.	لەم خاڵەدا کەسایەتییە مێژووییەکان دەستیان کرد بە پەپولەیی و چەپڵە لێدان.
The happiest countries in the world	بەختەوەرترین وڵاتەکانی جیهان
Within an hour the temperature was ten degrees warmer.	لە ماوەی یەک کاتژمێردا پلەی گەرمی دە پلەی گەرمتر بوو.
The poor are asked not to waste food.	داوا لە هەژاران دەکرێت کە خۆراک بەفیڕۆ نەدەن.
E corp profits from high commodity prices.	E corp قازانج لە بەرزی نرخی کاڵاکان دەکات.
Our flat overlooks a city park.	فلاتەکەمان ڕووی لە پارکێکی شارە.
This book he took everywhere was the title.	ئەم کتێبە کە بۆ هەموو شوێنێک بردبوو، ناونیشانەکەی بوو.
They enjoyed a reasonable standard of living then.	ئەو کاتە ئاستێکی گونجاوی ژیانیان بەهرەمەند بوو.
There are thousands of refugees.	هەزاران پەنابەر هەن.
So the two men shot the bird.	بۆیە ئەو دوو پیاوە تەقەیان لە باڵندەکە کرد.
It’s your job to close the deal.	کاری تۆیە گرێبەستەکە دابخەیت.
A fight broke out over the discovery.	لەسەر دۆزینەوەکە شەڕێک ڕوویدا.
Four people have been arrested.	چوار کەس دەستگیرکراون.
Apple fruit is in season this month.	میوەی سێو لەم مانگەدا لە وەرزدایە.
Shopping center within walking distance.	سەنتەری بازرگانی بە پێ دەتوانیت بچیتە ئەوێ.
Translate grammatically.	بە شێوەی ڕێزمان وەرگێڕان بکە.
The paper is used in many different ways.	کاغەزەکە بە چەندین شێوەی جیاواز بەکاردێت.
He couldn't sleep.	نەیدەتوانی بخەوێت.
The atmosphere was friendly and uplifting.	کەشەکە دۆستانە و بەرزکەرەوە بوو.
It’s important to eat well-balanced meals.	گرنگە ژەمە خۆراکییە هاوسەنگەکان بخۆیت.
With that, everyone fell silent.	بەو قسەیە هەمووان بێدەنگ بوون.
A long time has passed since his last visit.	کاتێکی زۆر بەسەر دوایین سەردانیدا تێپەڕیوە.
The birds are singing happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە گۆرانی دەڵێن.
Further studies have not yet been conducted.	هێشتا توێژینەوەی زیاتر ئەنجام نەدراوە.
The capital is an economic force.	پایتەخت هێزێکی ئابوورییە.
of unspecified origin.	لە بنەچەی دیارینەکراو.
Many of my contemporaries, including myself, have done the same.	زۆرێک لە هاوچەرخەکانم بە خۆمەوە هەمان شتیان کردووە.
The people came out for the burial.	خەڵکەکە بۆ ناشتنەکە هاتنە دەرەوە.
They were injured in the bomb attack.	لە هێرشی بۆمبەکەدا بریندار بوون.
We could generate enough electricity to meet our needs.	دەمانتوانی کارەبای پێویست بەرهەم بهێنین کە بتوانین پێداویستییەکانمان دابین بکات.
His teeth were clenched.	ددانەکانی گرژ بوون.
First, bring down the hay with an old hay rake.	سەرەتا بە ڕەیکێکی کۆنی پەلەوەری پەلەوەرییەکە بهێنە خوارەوە.
He regretted his ignorance.	پەشیمان بووەوە لە نەزانی خۆی.
Keep your thoughts on what you can achieve today.	بیرکردنەوەکانت لەسەر ئەوە بهێڵەرەوە کە ئەمڕۆ دەتوانیت چی بەدەست بهێنیت.
The corridor was illuminated by several electric lamps.	کۆریدۆرەکە بە چەندین چرای کارەبایی ڕووناک بووەوە.
The people of this village are angry with the dictator.	خەڵکی ئەم گوندە لە دیکتاتۆر توڕەن.
People built this beautiful temple.	خەڵک ئەم پەرستگایە جوانەیان دروست کرد.
I walked to the bank this morning.	ئەم بەیانییە بە پێ بەرەو بانک ڕۆیشتم.
Many experts believe this is true.	زۆرێک لە شارەزایان پێیان وایە ئەمە ڕاستە.
Metal chemistry produces rust.	کیمیای کانزاکان ژەنگ بەرهەم دەهێنێت.
A large number of men were employed at that time.	لەو کاتەدا ژمارەیەکی زۆر لە پیاوان دامەزران.
Her third novel to be published.	سێیەم ڕۆمانی ئەو کە بڵاودەکرێتەوە.
A vast wasteland was the result.	زەوییەکی وێرانەی فراوان ئەنجامەکەی بوو.
He opened the whole house.	هەموو ماڵەکەی کردەوە.
The phone has never been used.	مۆبایلەکە هەرگیز بەکارنەهاتووە.
The army is the largest employer in the country.	سوپا گەورەترین خاوەنکارە لە وڵاتەکەدا.
Uneducated people rarely exercise	کەسانی نەخوێندەوار بە دەگمەن وەرزش دەکەن
My favorite food is sandwiches.	خۆشترین خواردنم ساندویتە.
Many people died.	زۆر کەس گیانیان لەدەستدا.
Cash transactions are becoming increasingly rare.	مامەڵەی نەختینە تا دێت دەگمەنتر دەبێت.
A whirlpool of swirling dust swallowed them up.	گێژەڵوکەیەکی تۆزی سووڕاوە قووتیان دا.
The oceans were full of life.	زەریاکان پڕ بوون لە ژیان.
He bought new furniture for his family.	مۆبیلیاتی نوێی بۆ خێزانەکەی کڕی.
I am committed to completing this year’s tasks.	من پابەندم بە تەواوکردنی ئەرکەکانی ئەمساڵ.
Some parts of the castle deteriorate rapidly.	هەندێک بەش لە قەڵاکە بە خێرایی تێکدەچن.
The soldier raised his hand.	سەربازەکە دەستی بەرز کردەوە.
Strawberry leaves have jagged edges.	گەڵاکانی شووتی لێواری زەق و زەقیان هەیە.
He hurried to the window and opened it.	بەپەلە بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت و کردەوە.
A powerful wizard cast a spell over the city.	جادووگەرێکی بەهێز جادوویەکی بەسەر شارەکەدا کرد.
He hoped it would rain.	هیوای خواست کە باران ببارێت.
The population here suffers from endemic hunger.	دانیشتوانی ئێرە بەدەست برسێتی ئیندێمیکەوە دەناڵێنن.
The question does not mention how big the score was.	لە پرسیارەکەدا باس لەوە نەکراوە کە نمرەکە چەندە گەورە بووە.
The first question is often the most difficult.	زۆرجار پرسیاری یەکەم قورسترینە.
Certain body parts are considered sacred.	هەندێک ئەندامی جەستە بە پیرۆز دادەنرێت.
A gun was pointed at me.	دەمانچەیەک ئاراستەی من کرا.
This city is known for its canals.	ئەم شارە بە کەناڵەکانی ناسراوە.
My shoulders hurt from carrying the ball for so long.	شانەکانم ئازاریان دەدا بەهۆی هەڵگرتنی تۆپەکە بۆ ماوەیەکی زۆر.
If you pay attention to the details, you’ll be fine.	ئەگەر گرنگی بە وردەکارییەکان بدەیت، باش دەبیت.
He often reads text messages between his toes.	زۆرجار لە نێوان پەنجەکانی قاچیدا نامەی کورت دەخوێنێتەوە.
Grapes can be dried, frozen or juiced.	ترێ دەتوانرێت وشک بکرێتەوە، بەستوو بکرێت یان بکرێتە شەربەت.
The store sells conventional and organic food.	فرۆشگاکە خواردنی ئاسایی و ئۆرگانیک دەفرۆشێت.
The legislature has been debating the issue for some time.	ماوەیەکە دەسەڵاتی یاسادانان مشتومڕ لەسەر ئەو پرسە دەکات.
The leader used his fame to rally troops.	سەرکردەکە ناوبانگەکەی بۆ کۆکردنەوەی سەرباز بەکارهێنا.
He on defense as a strategic issue.	ئەو لەسەر بەرگری وەک پرسێکی ستراتیژی.
The water is deep in this hole.	ئاوەکە لەم چاڵەدا قووڵە.
Of course it was an idle wish.	بێگومان ئاواتێکی بێکار بوو.
They keep most of the animals indoors during the first snowfall of the season.	لە یەکەم بەفربارینی ئەم وەرزەدا زۆربەی ئاژەڵەکان لە ژوورەوە دەهێڵنەوە.
The town is named after a famous bridge.	ئەم شارۆچکەیە لە پردێکی بەناوبانگەوە ناونراوە.
He drank several cups of tea that day.	ئەو ڕۆژە چەند کوپ چای خواردەوە.
Women typically live longer than men.	بە شێوەیەکی گشتی ژنان لە پیاوان زیاتر دەژین.
Very few people actually recognize the term.	زۆر کەم کەس لە ڕاستیدا ئەو زاراوەیە دەناسێتەوە.
This time, aim a little lower.	ئەمجارەیان کەمێک ئامانجەکەت دابەزێنە.
A pile of coins sat on the table.	کەڵەکەیەک دراو لەسەر مێزەکە دانیشتبوو.
The fish in the lake were lethargic.	ماسییەکانی ناو دەریاچەکە بێهێز بوون.
It made him feel bitterly disappointed.	هەستێکی بێهیوایی تاڵاوی کرد.
He laughed nervously.	بە دەمارگیرییەوە پێکەنی.
Conveniently down the street is a bar.	بە گونجاوترین شێوە لە خوارەوەی شەقامەکە باڕێک هەیە.
The planet is bathed in sunlight.	هەسارەکە لە تیشکی خۆردا گەرم بووە.
The surgeon’s hands are steady.	دەستەکانی پزیشکی نەشتەرگەری جێگیرن.
Their facial expressions indicate their happiness.	دەربڕینی ڕووخساریان ئاماژەیە بۆ خۆشبەختییان.
The queen jumped to her feet.	شاژن بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
He suggested some traditional snacks.	چەند خواردنێکی کەمی نەریتی پێشنیار کرد.
She took off her blouse, revealing a skinny, sleeveless top.	بلوزەکەی داکەند، سەرپۆشێکی بێ قۆڵی لاواز و بێ قۆڵی دەرکەوت.
It was a delicious dinner, and perfect for entertaining.	ئێوارەخوانێکی بە تام بوو، و تەواو بۆ کات بەسەربردن.
It was a pathetic sight indeed.	بەڕاستی دیمەنێکی بەزەییدار بوو.
Sometimes they shoot overnight.	هەندێک جار لە شەوێکدا تەقە دەکەن.
We need to form a new society.	پێویستە کۆمەڵگایەکی نوێ پێکبهێنین.
He left the company last summer.	هاوینی ڕابردوو کۆمپانیاکە بەجێدەهێڵێت.
The sky was getting darker and darker.	ئاسمان تاریکتر و تاریکتر دەبوو.
Everyone was crying at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە هەمووان دەگریان.
A bird flew into the tree above.	باڵندەیەک لەناو دارەکەی سەرەوە فڕی.
A bed is a piece of furniture.	جێگا بریتییە لە پارچە مۆبیلیاتێک.
They have surveyed the area.	ڕووپێوی ناوچەکەیان کردووە.
Have you said anything yet?	تا ئێستا هیچت وتووە؟
Turn on the computer, turn it on.	کۆمپیوتەرەکە بکە، دایبگیرسێنە.
The soldiers never saw the prisoners again.	سەربازەکان جارێکی تر دیلەکانیان نەبینی.
A compromise was reached on the issue.	سازان لەسەر ئەو پرسە کرا.
Books spilled from the shelves.	کتێبەکان لە ڕەفەکانەوە ڕژانە سەر زەوی.
Her favorite color is blue.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو شینە.
The company’s workforce is highly skilled.	هێزی کاری کۆمپانیاکە لێهاتوویی بەرزە.
A distinguished scholar will head the committee.	زانایەکی بەڕێز سەرۆکایەتی لیژنەکە دەکات.
He worked his way through the pack of cigarettes.	بەناو پاکەتی جگەرەکەدا کاری خۆی دەکرد.
He traveled extensively.	گەشتێکی بەرفراوانی دەکرد.
There is no point in turning to the past.	هیچ سوودێکی نییە ڕوو لە ڕابردوو بکەیت.
Of the few who survived, most suffered from amnesia.	لەو چەند کەسەی کە لە ژیاندا مابوونەوە، زۆربەیان تووشی لەبیرچوونەوە بوون.
I expected more.	چاوەڕێی زیاترم دەکرد.
The statue has been stolen.	پەیکەرەکە دزراوە.
This material has been used for thousands of years.	ئەم مادەیە بۆ هەزاران ساڵە بەکارهاتووە.
The two boys looked at each other and laughed.	ئەو دوو کوڕە سەیری یەکتریان کرد و پێکەنین.
This news caused much excitement in the city.	ئەم هەواڵە وروژاندنی زۆری لە شارەکە دروست کرد.
Devils have red horns.	شەیتانەکان قۆچیان سوورە.
He had found the perfect job.	ئەو کارە تەواوەکەی دۆزیبووەوە.
It would be long to list the different types of pollution.	بۆ لیستکردنی جۆرە جیاوازەکانی پیسبوون درێژخایەن دەبێت.
They had lived here for many years.	ساڵانێکی زۆر بوو لێرە دەژیان.
Used to fresh orange juice, he now drinks lemon.	ڕاهاتووە بە ئاوی پرتەقاڵێکی تازە، ئێستا لیمۆ دەخواتەوە.
The facility’s elevator had failed.	بەرزکەرەوەی دامەزراوەکە لەکارکەوتبوو.
You need to go right now.	پێویستە هەر ئێستا بچیت.
Breaking the peace is against the law.	شکاندنی ئاشتی دژی یاسایە.
When the dust settles, we’ll know more.	کاتێک تۆزەکە جێگیر دەبێت، زیاتر دەزانین.
So he chose another path.	بۆیە ڕێگایەکی تری هەڵبژارد.
They took a taxi to the station.	بە تەکسی ڕۆیشتن بۆ وێستگەکە.
Always avoid this man.	هەمیشە لەم پیاوە بەدوور بگرە.
Our boxing world champions did us proud.	پاڵەوانانی جیهانی بۆکسێنمان شانازییان پێوە کردین.
The pigeon box was cracked.	سندوقی کۆترەکە درزاوی بوو.
She was crying softly.	بە نەرمی دەگریا.
Try some bananas.	هەندێک لە مۆزەکان تاقی بکەرەوە.
The house was painted pink and green.	خانووەکە بە ڕەنگی پەمەیی و سەوز بۆیاخ کرابوو.
The essences are the base of herbal liquors.	جەوهەرەکان بنەمای مەی گیایین.
Her hair ducks in a flood to the floor.	قژی بە لافاوێکدا کۆترە سەر زەوی.
His world was devastated.	جیهانی ئەو وێران بوو.
The paradigm was revised several decades ago.	پارادایمەکە چەند دەیەیەک لەمەوبەر پێداچوونەوەی بۆ کرا.
The same principles can be applied to all applications.	دەتوانرێت هەمان بنەماکان بۆ هەموو بەکارهێنانەکان بەکاربهێنرێت.
The colored black hole was ominous.	چاڵە ڕەشە ڕەنگاوڕەنگەکە نەخوازراو بوو.
The hard collar was the only concession to style.	کۆلارەی ڕەق تاکە ئیمتیازێک بوو بۆ ستایل.
The child's behavior changed dramatically.	ڕەفتاری منداڵەکە گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هات.
The store detective is smart, both cunning and resourceful.	بەدواداچوونی فرۆشگاکە زیرەکە، هەم فێڵبازە و هەم ئیمکاناتدارە.
We face unprecedented problems.	ئێمە ڕووبەڕووی کێشەی بێ وێنە دەبینەوە.
Call the fire department in the event of a fire.	لەکاتی ئاگرکەوتنەوە پەیوەندی بە بەشی ئاگرکوژێنەوە بکەن.
They used the root as medicine.	ڕەگەکەیان وەک دەرمان بەکارهێناوە.
He lived on bread and oranges for years.	ساڵانێک لەسەر نان و پرتەقاڵ دەژیا.
The meat was tender, and the sauce delicious.	گۆشتەکە ناسک بوو، سۆسەکەش بە تام بوو.
The guests looked upset, so the family quickly changed topics.	میوانەکان بە ناڕەحەتی دەرکەوتن، بۆیە خێزانەکە بە خێرایی بابەتەکانیان گۆڕی.
Enjoy a few moments of silence.	چێژ لە چەند ساتێک بێدەنگی وەربگرە.
A group of women were practicing yoga.	کۆمەڵێک ژن خەریکی مەشقی یۆگا بوون.
The man who lives next door is a thief.	ئەو پیاوەی لە تەنیشت ماڵەوە دەژی دزە.
One hundred thousand telephones were purchased.	سەد هەزار تەلەفۆن کڕدرا.
Local police have arrested two suspected terrorists.	پۆلیسی ناوچەکە دوو کەسی گومانلێکراوی تیرۆریستیان دەستگیرکردووە.
She’s very, very thin.	ئەو زۆر زۆر تەنکە.
Two years ago the drought began.	دوو ساڵ لەمەوبەر وشکەساڵی دەستی پێکرد.
An old church, now in ruins.	کڵێسایەکی کۆن، ئێستا وێران بووە.
Many books can be borrowed from the public library.	دەتوانرێت زۆر کتێب لە کتێبخانەی گشتی بە قەرز وەربگیرێت.
The princess bedroom is down the hall.	ژووری نووستنی شازادە لە خوارەوەی هۆڵەکە دایە.
Inhale deeply and blow out slowly.	بە قووڵی هەناسە بدە و بە هێواشی فڕێی بدە دەرەوە.
The office manager held the door open.	بەڕێوەبەری ئۆفیسەکە دەرگاکەی بە کراوەیی گرت.
She says life is better without television.	ئەو دەڵێت ژیان بەبێ تەلەفزیۆن باشترە.
She emigrated after the death of her husband.	دوای مردنی هاوسەرەکەی کۆچی کردووە.
When we grow up, we lead more interesting lives.	کاتێک گەورە دەبین ژیانێکی سەرنجڕاکێشتر بەڕێوە دەبەین.
The clever fox said nothing.	ڕێوی زیرەک هیچی نەوت.
The coach led the team to victory.	ڕاهێنەرەکە سەرکردایەتی تیپەکەی کرد بۆ سەرکەوتن.
He looked conspicuously at the empty seat next to him.	بە شێوەیەکی بەرچاو سەیری ئەو کورسییە بەتاڵەی تەنیشتی دەکرد.
More than a million people were displaced.	زیاتر لە ملیۆنێک کەس ئاوارە بوون.
This has advantages over other forms of advertising.	ئەمەش سوودی هەیە بە بەراورد بە جۆرەکانی تری ریکلام.
We study text using computers.	ئێمە بە بەکارهێنانی کۆمپیوتەر دەق دەخوێنین.
Many protested against these orders.	زۆر کەس ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەم فەرمانانە.
The soldier was deeply shaken.	سەربازەکە بە قووڵی لەرزۆک بوو.
The chemistry of the oceans is very poorly understood.	کیمیای زەریاکان زۆر بە خراپی تێگەیشتوون.
Then add the salt.	دواتر خوێیەکەی تێبکە.
Thousands of trees are removed from city blocks every year.	ساڵانە هەزاران دار لە بلۆکی شارەکان لادەبرێن.
This measure will trim the red tape.	ئەم ڕێوشوێنە دەبێتە هۆی بڕینی شریتی سوور.
Oil is a major source of energy in the world.	نەوت سەرچاوەیەکی سەرەکی وزەیە لە جیهاندا.
I think you’ll find that they have plenty of spare room.	پێم وایە بۆت دەردەکەوێت کە ژووری یەدەگی زۆریان هەیە.
Inadequate fuel supply.	دابینکردنی سووتەمەنی بەپێی پێویست نییە.
These certificates must be issued by the school.	ئەم بڕوانامانە دەبێت لەلایەن قوتابخانەوە دەربکرێت.
Many bridges and tunnels are slowly being built.	زۆر پرد و تونێل هێواش هێواش دروست دەکرێن.
The first computer weighed five tons.	یەکەم کۆمپیوتەر کێشی پێنج تۆن بوو.
Abortion is illegal.	لەباربردنی منداڵ نایاساییە.
Pick up tissue paper.	کاغەزی شانە هەڵبگرە.
The singer wailed an operatic aria.	گۆرانیبێژەکە ئاریایەکی ئۆپێرا گریانی کرد.
The tribes lived in a small hut.	هۆزەکان لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
They hoped they could beat the players to the pub.	هیوایان خواست بتوانن لە یاریزانەکان ببەنەوە تا مەیخانەکە.
This is the last piece of cake.	ئەمە دوا پارچە کێکە.
The beach is dotted with luxury villas.	کەناراوەکە بە ڤێلای گرانبەها پڕە.
They walk in the park.	لە پارکەکەدا بە پێ دەڕۆن.
The station was empty.	وێستگەکە چۆڵ بوو.
They stood like statues, locked in reverence.	وەک پەیکەر وەستابوون، لە ڕێزدا قفڵیان کردبوو.
You turned your bread into butter.	نانەکەت کەرەت کرد.
A certain difficulty arose between father and son.	سەختییەکی دیاریکراو لە نێوان باوک و کوڕدا سەریهەڵدا.
This approach may not be as safe as you think.	لەوانەیە ئەم ڕێگایە ئەوەندە سەلامەت نەبێت کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە.
They were silent.	بێدەنگ بوون.
There are many different types of bread.	نان چەندین جۆری جیاوازی هەیە.
After pouring the syrup, he carefully stirred the mixture.	دوای ڕشتنی شەربەتەکە بە وریاییەوە تێکەڵەکەی تێکەڵ کرد.
He appeared in the doorway.	لە دەرگاکەدا دەرکەوت.
The walls were thick with dirt.	دیوارەکان بە پیسی ئەستوور بوون.
The house will be built on a hillside.	خانووەکە لەسەر بناری گردێک دروست دەکرێت.
The station is in the middle of the city.	وێستگەکە لە ناوەڕاستی شارە.
The Fairy King then offered breakfast to his guests.	دواتر پاشای پەری پێشنیاری نانی بەیانی بۆ میوانەکانی کرد.
Scientists believe the evidence definitely shows	زانایان پێیان وایە بەڵگەکان بە دڵنیاییەوە نیشان دەدەن
He was shivering from the cold.	لە سەرما دەلەرزی.
Missionaries are to consult with the elders.	میسیۆنەرەکان دەبێ لەگەڵ گەورەکان ڕاوێژ بکەن.
Here you can read about my younger days.	لێرەدا دەتوانن دەربارەی ڕۆژانی گەنجترم بخوێننەوە.
Some people believe that a weather phenomenon does not exist.	هەندێک کەس پێیان وایە دیاردەیەکی کەشوهەوا بوونی نییە.
Let’s cook this curry in one go.	با بە یەک جار ئەم کارییە بکوڵێنین.
An official ceremony was held to mark the opening of the factory.	مەراسیمێکی فەرمی بەبۆنەی کردنەوەی کارگەکە بەڕێوەچوو.
A stop in traffic.	وەستانێک لە هاتوچۆدا.
The legal system is notoriously corrupt.	سیستەمی یاسایی بەناوبانگە بە گەندەڵی.
The dress fits well.	جلەکە بە باشی دەگونجێت.
The shopkeepers may have thought they had won.	لەوانەیە دوکاندارەکان پێیان وابووبێت کە سەرکەوتوون.
He has traveled to many other countries.	گەشتی بۆ چەندین وڵاتی دیکە کردووە.
A small boat landed on the beach.	بەلەمێکی بچووک لە کەنار دەریاکە نیشتەوە.
He gasped, the effort almost too great.	هەناسەی هەڵمژی، هەوڵەکە نزیک بوو زۆر گەورە بوو.
Solar energy powers many homes.	وزەی خۆر زۆرێک لە ماڵەکان کارەبا دەدات.
Our planet’s water is limited.	ئاوی هەسارەکەمان سنووردارە.
Rheumatism is caused by the resentment of the soul.	ڕۆماتیزم بەهۆی ناڕەزایی ڕۆحەوە دروست دەبێت.
The guard stepped onto the train.	پاسەوانەکە هەنگاوی نایە سەر شەمەندەفەرەکە.
The roof leaked water.	سەربانی ماڵەکە ئاوی دزەی کرد.
The book is a gift.	کتێبەکە دیارییە.
These items do not appear on the exam at all.	ئەم بابەتانە بە هیچ شێوەیەک لە تاقیکردنەوەکەدا دەرناکەون.
Even moderate exercise can have health benefits.	تەنانەت وەرزشێکی مامناوەندیش دەتوانێت سوودی بۆ تەندروستی هەبێت.
Water is a valuable commodity in this region.	ئاو کاڵایەکی بەنرخە لەم ناوچەیەدا.
There is relatively less pollution here than in many other countries	لێرەدا بەڕێژەیەکی زۆر کەمتر پیسبوون هەیە بە بەراورد بە زۆرێک لە وڵاتانی دیکە
The mound of earth rises several meters.	تەپۆڵکەی زەوی چەند مەترێک بەرز دەبێتەوە.
Their lifestyles are different.	شێوازی ژیانیان جیاوازە.
The workers got out of the water wet and cold.	کرێکاران بە تەڕ و سارد لە ئاوەکە دەرچوون.
Economists say raising taxes will reduce tax evasion.	ئابوریناسان دەڵێن زیادکردنی باج دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی خۆدزینەوە لە باج.
A foul odor filled the steam room.	بۆنێکی ناشرین ژووری هەڵمی پڕ کردبوو.
Have a safe journey home.	گەشتێکی سەلامەتتان هەبێت بۆ ماڵەوە.
Waiting here will make your eyelids drop.	چاوەڕوانی لێرە دەبێتە هۆی دابەزینی پێڵوی چاوەکانت.
He hates interference.	ڕقی لە دەستێوەردان دەبێتەوە.
This book is an interesting read.	ئەم کتێبە خوێندنەوەیەکی سەرنجڕاکێشە.
People everywhere love their pets.	خەڵک لە هەموو شوێنێک ئاژەڵە ماڵیەکانیان خۆشدەوێت.
The storms caused extensive damage.	زریانەکان زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
This poem is about a back street.	ئەم شیعرە باس لە شەقامێکی پشتەوە دەکات.
Analog computers are enjoying a resurgence.	کۆمپیوتەرە ئەنالۆگەکان چێژ لە سەرهەڵدانەوەی وەردەگرن.
Some botanists believe that plants can be made immortal.	هەندێک لە ڕووەکناسان پێیان وایە دەتوانرێت ڕووەکەکان بکرێتە نەمر.
This business is thriving!	ئەم بزنسە لە گەشەکردندایە!
The botanist hopes to accurately identify the species.	ئەو ڕووەکناسە هیوادارە بە وردی جۆری ڕووەکەکە دەستنیشان بکات.
Paramedics checked for vital signs.	فریاگوزاریەکان نیشانە ژیانیەکانیان پشکنی.
His group has produced mixed results.	گروپەکەی ئەنجامی تێکەڵاویان بەرهەم هێناوە.
The forecast calls for some rain.	لە پێشبینییەکەدا هاتووە کە هەندێک بارانبارین ببارێت.
The masses are very unhappy with this government.	جەماوەر زۆر لەم حکومەتە ناڕازییە.
A few live in caves here.	چەند کەسێک لێرە لە ئەشکەوتەکاندا دەژین.
She is a stubborn grandmother.	داپیرەی سەرسەختە.
While the government turns a blind eye to these problems,	لە کاتێکدا حکومەت چاوی لەم کێشانە دادەخات،
Hundreds of people gathered at the memorial service.	لە ڕێوڕەسمی یادکردنەوەکەدا سەدان کەس گردبوونەوە.
Over time the nomads migrated further south.	بە تێپەڕبوونی کات کۆچەرەکان زیاتر بەرەو باشوور کۆچیان کرد.
He knew he was about to die.	دەیزانی کە خەریکە دەمرێت.
Dark and dreary are the prospects.	تاریک و خەمبار ئاسۆکانن.
This is a very effective way to make money.	ئەمەش ڕێگەیەکی زۆر کاریگەرە بۆ بەدەستهێنانی پارە.
We will meet with them tonight.	ئەمشەو لەگەڵیان کۆدەبینەوە.
Like a ghostly apparition, he slipped into the room.	وەک ڕواڵەتێکی جنۆکەیی، خۆی خستە ژوورەکەوە.
He drank a glass of water and sighed heavily.	پەرداخێک ئاوی خواردەوە و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
The criteria for success are slightly different each time.	پێوەرەکانی سەرکەوتن هەر جارێک کەمێک جیاوازن.
Identify, locate, and resolve issues as they arise.	دەستنیشانکردن و شوێنی دیاریکردن و چارەسەرکردنی کێشەکان لەگەڵ سەرهەڵدانیان.
She believes in fairies.	ئەو بڕوای بە پەری هەیە.
This earth is composed of many different elements.	ئەم زەوییە لە چەندین توخمی جیاواز پێکهاتووە.
This small village has a large open central square.	ئەم گوندە بچووکە گۆڕەپانێکی گەورەی ناوەندی کراوەی هەیە.
Construction work was completed on schedule.	کاری بیناسازی لە وادەی دیاریکراودا تەواو بوو.
Love your mountains.	شاخەکانت خۆش بوێت.
A conspiracy that had to evolve over many centuries.	پیلانێک کە بەدرێژایی چەندین سەدە دەبوو پەرەی سەندبێت.
This is the room where you prepare food.	ئەمە ئەو ژوورەیە کە خواردنی تێدا ئامادە دەکەیت.
The scenery is spectacular.	دیمەنەکانی سەرنجڕاکێشن.
He eats a lot of sticky, sweet foods.	زۆر خواردنی چەسپاو و شیرین دەخوات.
The family name changed over the centuries.	بەدرێژایی سەدەکان ناوی بنەماڵەکە گۆڕدرا.
This paragraph is taken from a newspaper article.	ئەم بڕگەیە لە وتارێکی ڕۆژنامە وەرگیراوە.
The rocks all look like each other.	بەردەکان هەموویان لە یەکتر دەچن.
A large number of languages ​​are developed in this way.	ژمارەیەکی زۆر لە زمانەکان بەم شێوەیە پەرەیان پێدەدرێت.
The teacher seemed quite happy to receive a phone call.	پێدەچوو مامۆستاکە تەواو دڵخۆش بووبێت بە وەرگرتنی پەیوەندییەکی تەلەفۆنی.
In the cloudless darkness, a light shone in the distance.	لە تاریکی بێ هەوردا، ڕووناکییەک لە دوورەوە دەدرەوشایەوە.
They walked at a brisk pace.	بە خێراییەكی خێرا ڕۆیشتن.
He said the mayor has his full support.	وتیشی، سەرۆکی شارەوانی پشتگیری تەواوی خۆی هەیە.
The ship sank in two minutes.	کەشتییەکە لە ماوەی دوو خولەکدا نوقم بوو.
The forest suffers from forest fires every year.	دارستانەکە ساڵانە بەدەست ئاگرکەوتنەوەکانی دارستانەکانەوە دەناڵێنێت.
Many residents are worried about possible outbreaks.	زۆرێک لە دانیشتووان نیگەرانن لە ئەگەری بڵاوبوونەوەی ڤایرۆسەکە.
I’ll leave these carrots here for now.	بۆ ئێستا ئەم گێزەرانە لێرە بەجێدەهێڵم.
He spoke quickly.	بە خێرایی قسەی کرد.
This respiratory sluggishness is dangerous.	ئەم سستبوونی کۆئەندامی هەناسە مەترسیدارە.
It was dark.	تاریک بوو.
Only the royal family is allowed to have this.	تەنها بنەماڵەی شاهانە ڕێگەیان پێدراوە ئەمەیان هەبێت.
I love the mountains especially in the winter.	من شاخەکانم خۆشدەوێت بە تایبەت لە وەرزی زستاندا.
The fax was short and simple.	فاکسەکە کورت و سادە بوو.
What is required is a change of attitude.	ئەوەی دەخوازرێت گۆڕینی هەڵوێستە.
An artwork should have the ability to stimulate conversation.	کارێکی هونەری دەبێت توانای هاندانی گفتوگۆی هەبێت.
The challenges are enormous.	تەحەددیاتەکان زۆر گەورەن.
Some translations put a comma here.	هەندێک وەرگێڕان لێرەدا کۆما دادەنێن.
Here, there are five major mountain ranges.	لێرەدا، پێنج زنجیرە چیای سەرەکی هەیە.
The strap connects the shoulder closely to the drum.	تەوقەکە شانەکەی لە نزیکەوە بە تەپڵەکەوە دەبەستێتەوە.
Make sure that the cream.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە...
Our country is concerned about global warming.	وڵاتەکەمان نیگەرانە لە گەرمبوونی جیهان.
The doctors say he will die.	پزیشکەکان دەڵێن دەمرێت.
The fish is almost never alone.	ماسیەکە نزیکەی هەرگیز تەنیا نییە.
He was immediately transported to another world.	دەستبەجێ گواسترایەوە بۆ جیهانێکی تر.
Hitting the butts revealed their location.	لێدانی کۆتاییەکان شوێنی ئەوانی ئاشکرا کرد.
At first she was afraid to go out alone.	سەرەتا دەترسا بە تەنیا بچێتە دەرەوە.
Their deaths were sealed.	مەرگیان مۆر کرا.
We are witnessing a climate change crisis.	ئێمە شاهیدی قەیرانی گۆڕانی کەشوهەواین.
Make a celebration out of any occasion.	لە هەر بۆنەیەک ئاهەنگێک دروست بکە.
Some birds migrated hundreds of kilometers a year.	هەندێک باڵندە ساڵانە سەدان کیلۆمەتر کۆچیان دەکرد.
Let’s keep our fingers crossed.	با پەنجەکانمان بە یەکەوە بهێڵینەوە.
Her dress was embroidered with stars.	جلەکەی بە ئەستێرە چەرموو کرابوو.
So this new technology has been a boon for evolution.	کەواتە ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە بووەتە نیعمەتێک بۆ پەرەسەندن.
You will find a lot of fish in the ocean.	لەناو زەریادا ماسییەکی زۆر دەبینیتەوە.
We are young and strong.	ئێمە گەنج و بەهێزین.
She longs to please the man.	تامەزرۆی دڵخۆشکردنی پیاوەکەیە.
He told them not to use drugs.	پێی وتوون مادەی هۆشبەر بەکارمەهێنن.
Someone wrote about train travel.	کەسێک لەبارەی گەشتی شەمەندەفەرەوە نووسیویەتی.
Etymologically, language is considered a form of communication.	لە ڕووی ئیتیمۆلۆژییەوە زمان بە جۆرێک لە پەیوەندی دادەنرێت.
He puffed up.	ئەو پف کرد.
This has become a favorite tourist destination.	ئەمە بووەتە شوێنێکی گەشتیاری خۆشەویست.
The plastic bag ripped, spilling coins.	کیسە نایلۆنەکە دڕا، دراوەکانی ڕژا.
Now, he was sure he could win the prize.	ئێستا، دڵنیا بوو کە دەتوانێت خەڵاتەکە بباتەوە.
Anger rose in the singer's voice.	توڕەیی لە دەنگی گۆرانیبێژەکەدا بەرز بووەوە.
A drink of water.	خواردنەوەیەک لە ئاو.
A smile spread across his clean face.	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاوە پاکەکەیدا بڵاوبووەوە.
Anyone could tell they were twins.	هەر کەسێک دەیتوانی بزانێت کە دووانەن.
The nanotechnology industry is alive.	پیشەسازی نانۆتەکنەلۆژیا زیندووە.
The dish is sweet, with a strong cinnamon flavor.	خواردنەکە شیرینە، تامێکی بەهێزی دارچینی هەیە.
They are delicious like peanuts.	وەک فستق بە تام و چێژن.
A falling tree crushed his father’s car.	دارێکی کەوتوو ئۆتۆمبێلی باوکی لەت کرد.
We traveled all over the world.	بە هەموو جیهاندا گەشتمان کرد.
Thunder roared ominously in the distance.	ڕەشەبا لە دوورەوە بە شێوەیەکی نەخوازراو دەنگی دەدا.
The message is crystal clear.	پەیامەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوونە.
Those houses were locked.	ئەو خانووانە قفڵیان لێکرابوو.
The migration route was through the mountains.	ڕێگای کۆچ بەناو شاخەکاندا بوو.
Bears in the area have never attacked humans.	ورچەکانی ناوچەکە هەرگیز هێرشیان نەکردووەتە سەر مرۆڤ.
In the distance, he heard a growling sound.	لە دوورەوە گوێی لە دەنگێکی گریانی بوو.
The areas hardest hit by wildfires are poor.	ئەو ناوچانەی کە ئاگری کێوی زۆرترین زیانیان پێگەیشتووە، هەژارن.
Biology was a popular field of study.	بایۆلۆجی بوارێکی بەناوبانگی لێکۆڵینەوە بوو.
The impressive collection of this museum includes stuffed animals.	کۆمەڵە سەرنجڕاکێشەکەی ئەم مۆزەخانەیە ئاژەڵی پڕکراو لەخۆدەگرێت.
Water is a transparent, tasteless liquid.	ئاو شلەیەکی شەفافە و بێ تامە.
The map is full of icons representing different cities.	نەخشەکە پڕە لە ئایکۆن کە نوێنەرایەتی شارە جیاوازەکان دەکەن.
If it can’t be helped, find other things to do.	ئەگەر نەتوانرا یارمەتی بدرێت، شتی تر بدۆزەرەوە بۆ ئەنجامدان.
The police are reluctant to act against corrupt politicians.	پۆلیس ئامادە نییە لە دژی سیاسەتمەدارانی گەندەڵ کار بکات.
This volcano is famous for its hillside lakes.	ئەم گڕکانە بە دەریاچەی بنارەکانی بەناوبانگە.
This is the key to success.	ئەمە کلیلی سەرکەوتنە.
Nursery rhymes date back to the Middle Ages.	قافیەی منداڵان لە سەدەکانی ناوەڕاستەوە سەرچاوەی گرتووە.
You have to go.	دەبێت بڕۆیت.
Pilots often risk their lives to save others.	زۆرجار فڕۆکەوانەکان ژیانی خۆیان دەخەنە مەترسییەوە بۆ ئەوەی کەسانی دیکە ڕزگار بکەن.
The enemy fell with a heavy crash.	دوژمنەکە بە زەقێکی قورس کەوتە خوارەوە.
Humans are the only creatures capable of laughter.	مرۆڤ تاکە بوونەوەرە کە توانای پێکەنینی هەیە.
He was offered his part in the play.	پێشکەشی بەشداریکردنی لە شانۆنامەکەدا کرا.
The streets are said to be great for walking.	دەوترێت شەقامەکان زۆر باشن بۆ ڕۆیشتن.
The sugar was lumpy.	شەکرەکە گرێدار بوو.
The city is locally known for its cuisine.	شارەکە لە ناوچەکە بە چێشتلێنان ناسراوە.
The insect thrives in damp, swampy areas.	مێرووەکە لە ناوچە شێدار و تاڵاوەکاندا گەشە دەکات.
The farmer's wife was an admirable woman.	ژنی جووتیارەکە ژنێکی جێگەی دەستخۆشی بوو.
The train door had been thrown open.	دەرگای شەمەندەفەرەکە فڕێدرابووە دەرەوە.
His fur coat was warm.	پاڵتۆی پەڕەکەی گەرم بوو.
He risked his life to protect others.	ژیانی خۆی خستە مەترسییەوە بۆ ئەوەی ئەوانی تر بپارێزێت.
The scout stayed with the wounded soldier.	سکاوتەکە لەگەڵ سەربازە بریندارەکەدا مایەوە.
The separation is frustrating.	جیابوونەوەکە بێزارکەر و بێزارکەر دەبێت.
He listened intently to the conversation.	بە وردی گوێی لە گفتوگۆکە بوو.
It was an amazing feat of modern engineering.	کارەساتێکی سەرسوڕهێنەری ئەندازیاری مۆدێرن بوو.
Suddenly he remembered his friend, and lost control.	لەناکاو هاوڕێکەی بیرکەوتەوە، و کۆنترۆڵی لەدەستدا.
The government paid the farmers for the crops.	حکومەت پارەی بەروبومەکانی دەدا بە جوتیاران.
The grass is green and the water is clear.	چیمەنەکە سەوزە و ئاوەکەش ڕوونە.
A condition of asthma appears early in life.	حاڵەتێکی تەنگەنەفەسی لە سەرەتای ژیاندا دەردەکەوێت.
The thieves stole most of the loot.	دزەکان زۆربەی تاڵانەکانیان دزی.
With dawn the fog began to drift.	لەگەڵ بەیانیدا تەمەکە دەستی کرد بە بڕژاندن.
A heavy rain of snowflakes was falling from the sky.	بارانێکی گەورەی دەنکە بەفری لە ئاسمانەوە دەباری.
Most people’s lives are ruled by money.	ژیانی زۆربەی خەڵک بە پارە حوکم دەکات.
Some species are already extinct and others will soon face extinction.	هەندێک جۆر لە ئێستاوە لەناوچوون و هەندێکی تریش بەم زووانە ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبنەوە.
His opponent was a complete stranger to him.	نەیارەکەی بە تەواوی نامۆ بوو بۆی.
Farmers are convinced that food prices will continue to rise.	جوتیاران قەناعەتیان بەوە هەیە کە نرخی خۆراک بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
The bacteria were resistant to a number of antibiotics.	بەکتریاکە بەرگری لە ژمارەیەک دژە زیندەیی هەبوو.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	نە بابەتەکە و نە چاوپێکەوتنکارەکە زەردەخەنەیان نەکرد.
The next few hours will be crucial.	کاتژمێرەکانی داهاتوو زۆر گرنگ دەبن.
Hiroshima was flattened.	هێرۆشیما تەخت بوو.
My mother died suddenly of heart failure.	دایکم لەناکاو بەهۆی سستبوونی دڵەوە کۆچی دوایی کرد.
Significantly, neither fish nor birds are vegetarians.	جێگای ئاماژەیە، نە ماسی و نە باڵندە ڕووەکخۆر نین.
We are happy.	ئێمە دڵخۆشین.
When night falls, the stars shine brightly in the sky.	کاتێک شەو دەکەوێت، ئەستێرەکان بە ڕووناکی لە ئاسماندا دەدرەوشێنەوە.
Why did the president do this?	بۆچی سەرۆک ئەم کارەی کرد؟
People poured in little by little.	خەڵک وردە وردە ڕژان.
He is known for his bravery.	بە ئازایەتی خۆی ناسراوە.
We must destroy these extremists.	دەبێت ئەو توندڕەوانە لەناوببەین.
Farm workers routinely wear cotton clothing.	کرێکارانی کێڵگەکان بە شێوەیەکی ڕۆتینی جل و بەرگی پەتۆ لەبەر دەکەن.
This machine takes a kilo of vegetables per hour.	ئەم ئامێرە لە یەک کاتژمێردا کیلۆیەک سەوزە دەبات.
Outside I counted five newborn ducks.	لە دەرەوە پێنج کۆتری تازە لەدایکبووم ژمارد.
It resulted in a rash on the baby’s face.	لە ئەنجامدا پەڵەیەک لەسەر دەموچاوی کۆرپەکە دروست بوو.
Are you worried about missing your train?	ئایا نیگەرانیت لەوەی شەمەندەفەرەکەت لەدەست دەدەیت؟
His reputation is impeccable.	ناوبانگەکەی بێ کەموکوڕییە.
The last remnants of civilization have been destroyed.	دوا پاشماوەی شارستانیەت لەناوچووە.
tape measure and ruler, a hacksaw, pliers and wire cutters.	شریتی پێوانە و ڕیزبەندی، هاکسۆیەک، پەنجە و وایەربڕ.
He tore a page from a magazine.	لاپەڕەیەکی لە گۆڤارێکی دڕاند.
I don't believe that.	من باور بەوە ناکەم.
This medicine will relieve your back pain.	ئەم دەرمانە ئازاری پشتت کەم دەکاتەوە.
This beautiful statue used to belong to my father.	ئەم پەیکەرە جوانە جاران هی باوکم بووە.
Tea is served here from morning till night.	لێرە لە بەیانییەوە تا شەو چا دەخورێت.
After reading my article, he asked for my opinion.	دوای ئەوەی بابەتەکەمی خوێندەوە، داوای بۆچوونی منی کرد.
Some scientists believe that conversation improves kidney function.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە گفتوگۆکردن کارکردنی گورچیلە باشتر دەکات.
The projector screen was lowered.	شاشەی پرۆژێکتۆرەکە دابەزاندرا.
She covered her face with her hands.	بە دەستەکانی دەموچاوی داپۆشی.
We are proud of our country!	ئێمە شانازی بە نیشتمانەکەمانەوە دەکەین!
What brought you here?	چی تۆی هێنایە ئێرە؟
He promptly replied to the text message.	بەپەلە وەڵامی نامە کورتەکەی دایەوە.
Set your priorities first.	سەرەتا ئەولەویەتەکانت دابنێ.
But none of them were willing to talk about it.	بەڵام هیچیان ئامادە نەبوون باسی بکەن.
He offered us tea.	چای پێشکەش کردین.
His tales of adventure made his name a household word.	حیکایەتەکانی سەرگەرمی ناوی ئەویان کردە وشەیەکی ماڵەوە.
He was jogging down a country road	بە ڕێگایەکی لادێدا بە ڕاکردن دەڕۆیشت
He buys many products from overseas.	ئەو چەندین بەرهەم لە دەرەوەی وڵات دەکڕێت.
To start his vacation anything would try.	بۆ دەستپێکردنی پشووەکەی هەر شتێک هەوڵی دەدا.
The task was completed in record time.	ئەرکەکە لە کاتێکی پێوانەییدا تەواو بوو.
A flock of pigeons flew overhead.	کۆمەڵێک کۆتر بەسەر سەریدا دەفڕین.
She is very fussy about her food.	زۆر جەنجاڵییە لەبارەی خواردنەکانیەوە.
Much of this is uncharted territory.	زۆربەی ئەمانە خاکێکی نەخشە نەکراوە.
The print shop is located on a busy street.	چاپخانەکە دەکەوێتە سەر شەقامێکی قەرەباڵغ.
The distance between us was enormous.	مەودای نێوانمان زۆر گەورە بوو.
Girls have more freedom than boys.	کچان ئازادی زیاتریان هەیە لە کوڕان.
They poured the wine freely.	بە ئازادی شەرابەکەیان ڕشت.
She carries a silk purse.	جانتایەکی ئاوریشمی هەڵگرتووە.
He slowly closed his eyes.	هێواش هێواش چاوەکانی داخست.
Henna is known for many beautiful girls.	هێنان بە چەندین کچی جوان ناسراوە.
Rachel found another coin.	ڕەچەڵەک دراوێکی دیکەی دۆزیەوە.
He fell madly in love with her.	شێتانە عاشقی بوو.
Butterflies flitted in the garden.	پەپوولەکان لە باخچەکەدا دەسوڕانەوە.
Yesterday, one of the principals invited me to lunch.	دوێنێ یەکێک لە بەڕێوەبەرەکان بانگهێشتی نانخواردنی نیوەڕۆی کردم.
He wasn’t very famous.	ئەو زۆر بەناوبانگ نەبوو.
The residents of this city are very friendly.	دانیشتوانی ئەم شارە زۆر دۆستانەن.
I studied literature at university.	لە زانکۆ ئەدەبم خوێندووە.
Police arrested the suspect.	پۆلیس تۆمەتبارەکەی دەستگیرکرد.
The lighthouse stands tall at the end of the harbour.	فانۆسەکە لە کۆتایی بەندەرەکەدا بەرز وەستاوە.
Two essential requirements in any motor vehicle.	دوو پێداویستی سەرەکی لە هەر ئۆتۆمبێلێکی ماتۆڕدا.
Place each apple slice on a cookie sheet.	هەر پارچە سێوێک لەسەر پەرداخێکی کولێرە دابنێ.
You must provide one month’s notice.	پێویستە ئاگاداری مانگێک پێشکەش بکەیت.
Lift the lid slightly.	کەمێک قاپەکە بەرز بکەرەوە.
The soldier was proud of his accomplishments.	سەربازەکە شانازی بە دەستکەوتەکانیەوە دەکرد.
A minute passed without either of them speaking.	خولەکێک تێپەڕی بەبێ ئەوەی هیچ کامیان قسە بکەن.
This politician has been accused of corruption.	ئەم سیاسەتمەدارە بە گەندەڵی تۆمەتبار کراوە.
He felt trouble.	هەستی بە دروستبوونی کێشە کرد.
In most cities, most people use public transportation.	لە زۆربەی شارەکاندا زۆربەی خەڵک هاتوچۆی گشتی بەکاردەهێنن.
Most people avoid this place.	زۆربەی خەڵک خۆیان لەم شوێنە بەدوور دەگرن.
This master chef is known for his extraordinary culinary skills.	ئەم چێشتلێنەرە وەستایە بە لێهاتوویی نائاسایی لە بواری چێشتلێنان ناسراوە.
In ancient times, there was no shortage of wheat.	لە کۆندا گەنم کەم نەبووە.
An empty fence post rotted in the rain.	پۆستێکی سیاجێکی بەتاڵ لە ژێر باراندا ڕزی.
It was exactly what he wanted.	رێک ئەوە بوو کە ئەو ویستبووی.
Perhaps there is a more scientific term.	ڕەنگە زاراوەیەکی زانستیتر هەبێت.
The economy thrives when the train arrives.	ئابووری کاتێک شەمەندەفەرەکە دەگاتە پێشەوە گەشە دەکات.
He rocked back in his chair.	لەسەر کورسیەکەی دەلەرزی و دەهاتە دواوە.
Went to the wrong address.	چووە سەر ناونیشانی هەڵە.
This is a nice set of chessmen.	ئەمە کۆمەڵەیەکی جوانی شەترەنجکارە.
I’m not old enough to gamble.	من ئەوەندە تەمەنم نییە قومار بکەم.
There are now twice as many police in the city.	ئێستا دوو هێندەی پۆلیس لە شارەکەدا هەیە.
Interviewers probe deeper into the background.	چاوپێکەوتنکاران بە قووڵیتر لە پاشخانەکە دەکۆڵنەوە.
The coach was sometimes harsh on his players.	ڕاهێنەرەکە هەندێک جار توند بوو بەرامبەر یاریزانەکانی.
So do other believers, who are also intellectuals.	ئیماندارانی تریش هەروا، کە ئەوانیش ڕۆشنبیرن.
The pill is a cheap and simple method of contraception.	حەبەکە شێوازێکی هەرزان و سادەیە بۆ خۆپاراستن لە دووگیانی.
When ready, pour the batter into the greased pan.	کاتێک ئامادە بوو، تەواوکەرەکە بڕێژە ناو تاوە چەورکراوەکە.
They assisted the local police force by providing necessary equipment.	ئەوان بە دابینکردنی کەرەستەی پێویست هاوکاری هێزی پۆلیسی ناوچەکەیان کرد.
Look at the plane flying overhead.	سەیری ئەو فڕۆکەیە بکە کە بەسەر سەریدا دەفڕێت.
Shops close very early during the hot summer months.	لە مانگە گەرمەکانی هاویندا دوکانەکان زۆر زوو دادەخرێن.
Some experts say teens are spending too much time online.	هەندێک لە شارەزایان دەڵێن هەرزەکاران کاتێکی زۆر بە شێوەی ئۆنلاین بەسەر دەبەن.
The birds sang in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
On hot days the air will be heavy with breezes.	لە ڕۆژانی گەرمدا هەوا بە هەوای گەرم قورس دەبێت.
The woodpecker nipped at the trunk.	دارکوتەکە لە چەقی دارەکەدا چەقۆی لێدا.
He was recognized for his bravery.	بە ئازایەتییەکەی ناسێندرا.
The water hit the ship.	ئاوەکە بە کەشتییەکەدا لێیدا.
It is a measure of performance.	پێوەرێکە بۆ ئەدای کارکردن.
The coach asks for patience.	ڕاهێنەر داوای سەبر دەکات.
A teacher is someone you respect.	مامۆستا کەسێکە کە ڕێزی لێ دەگریت.
Avoid crowds, if you can.	دوور بکەوەرەوە لە قەرەباڵغی، ئەگەر دەتوانیت.
Save this piece of leather.	ئەم پارچە چەرمە پاشەکەوت بکە.
The damaged boy sings a sad song.	کوڕە زیانلێکەوتووەکە گۆرانییەکی خەمناک دەڵێتەوە.
People were gathering all over the city.	لە سەرانسەری شارەکەدا خەڵک کۆدەبوونەوە.
Thousands of stars are visible from my backyard.	هەزاران ئەستێرە لە حەوشەی ماڵەکەمەوە دیارە.
The main purpose of this structure is to provide a commercial facility.	ئامانجی سەرەکی ئەم پێکهاتە دابینکردنی دامەزراوەیەکی بازرگانییە.
This created a very favorable climate.	ئەمەش کەشوهەوایەکی زۆر لەباری دروست کرد.
This road will be very busy.	ئەم ڕێگایە زۆر قەرەباڵغ دەبێت.
The gift was not well received.	دیارییەکە بە باشی پێشوازی لێ نەکرا.
The volunteers did a great job.	خۆبەخشەکان کاری زۆر باشیان کرد.
Shadows are a common part of all stories.	سێبەرەکان بەشێکی هاوبەشی هەموو چیرۆکەکانن.
The president refused to sign the new bill into law.	سەرۆک کۆمار رەتیکردەوە پرۆژە یاسا نوێیەکە واژۆ بکات و ببێتە یاسا.
have you heard the news	هەواڵەکەت بیستووە؟
The database allows access only by authorized users.	بنکەدراوە تەنها لەلایەن بەکارهێنەرانی ڕێگەپێدراوەوە ڕێگە بە دەستگەیشتن دەدات.
The metropolis was severely damaged by violent floods.	شارە گەورەکە بەهۆی لافاوێکی توندوتیژەوە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
The car passed the traffic light effortlessly.	ئۆتۆمبێلەکە بەبێ زەحمەت بە ترافیک لایتەکەدا تێپەڕی.
The election was peaceful.	هەڵبژاردنەکە ئاشتیانە بوو.
The noise was coming from inside the sealed building.	ژاوەژاوەکە لە ناو بینا مۆرکراوەکەوە دەهات.
The explosive words stunned the audience.	وشە تەقینەوەکان ئامادەبووانیان تووشی سەرسوڕمان کرد.
Peregrine butterflies are a major predator in the area.	پەپوولەی پەریگرین نێچیرێکی سەرەکییە لە ناوچەکەدا.
It was getting bigger and bigger, spinning slowly.	گەورەتر و گەورەتر دەبوو، بە هێواشی دەخولێتەوە.
On all fronts, the results have been dramatic.	لە هەموو بەرەکاندا ئەنجامەکەی دراماتیک بووە.
The smell was nauseating.	بۆنەکەی سكچوون بوو.
He died of cancer due to illness.	بەهۆی تووشبوونی بە نەخۆشی، بەهۆی شێرپەنجەوە گیانی لەدەستدا.
Getting rid of such habits is key to health.	ڕزگاربوون لەم جۆرە خووانە کلیلی تەندروستییە.
These are quite expensive.	ئەمانە تا ڕادەیەک گرانن.
He stood on the stairs to look out.	لەسەر پلیکانەکان وەستابوو تا سەیری دەرەوە بکات.
The cat hissed harshly.	پشیلەکە بە توندی هێسێکی کرد.
Their music is different.	مۆسیقاکەیان جیاوازە.
Independent observers have expressed their reservations.	چاودێرانی سەربەخۆ ڕەخنەی خۆیان دەربڕیوە.
The beetles have been shown to contain blood.	دەرکەوتووە کە سوسکەکان خوێنیان تێدایە.
Here the road is smooth.	لێرە ڕێگاکە نەرمە.
A life of luxury.	ژیانێکی لوکس.
Fog obscures the sky.	تەم و مژ ئاسمان تەمومژاوی دەکات.
He drank the coke.	کۆکەکەی خواردەوە.
An unwanted package was found in the living room.	لە ژووری میواندا پاکێجێکی داواکراو دۆزرایەوە.
The young man was busy reading.	گەنجەکە سەرقاڵی خوێندنەوە بوو.
Still others refuse to believe us.	هێشتا هەندێکی تر رەتیدەکەنەوە باوەڕمان پێ بکەن.
It was one of the most devastating events of nature.	یەکێک بوو لە ڕووداوە وێرانکەرەکانی سروشت.
They grew wheat and barley.	گەنم و جۆیان دەچاند.
The two spent hours on deck.	ئەو دووانە چەند کاتژمێرێک لەسەر سەکۆکە بەسەر برد.
Increasing the minimum wage will cost some jobs.	زیادکردنی کەمترین مووچە هەندێک هەلی کار تێدەچێت.
She argued that the rules were unfair.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ئەو یاسایانە نادادپەروەرانەن.
This amount could be paid in minutes.	دەکرا ئەم بڕە پارەیە لە چەند خولەکێکدا بدرێت.
Many species are still endangered.	زۆر جۆر تا ئێستاش لە مەترسی لەناوچووندان.
I think you’ll find it’s wonderful.	پێم وایە بۆت دەردەکەوێت کە نایاب و سەرنجڕاکێشە.
To my surprise, they accepted.	سەرم سوڕما کە قبوڵیان کرد.
He had met them briefly once or twice.	جارێک دووجار بە کورتی چاوی پێیان کەوتبوو.
He's quite a poet!	ئەو تەواو شاعیرە!
We saw a homeless man on the street.	لەسەر شەقام پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵمان بینی.
Experts have attributed this to a lack of education.	شارەزایان ئەمەیان بۆ کەمی خوێندن زانیوە.
The air was thick with smoke.	هەوا ئەستوور بوو بە دوکەڵ.
Alternatively, let’s talk about solutions.	یانیش با باس لە چارەسەرەکان بکەین.
Carrots are a great way to provide beneficial nutrients.	گێزەر ڕێگەیەکی زۆر باشە بۆ دابینکردنی ماددە خۆراکییە سودبەخشەکان.
The politician’s popularity has suffered a decline.	جەماوەریی ئەو سیاسەتمەدارە تووشی دابەزین بووە.
Four soldiers were executed for mutiny.	چوار سەرباز بەهۆی یاخیبوون لە سێدارە دران.
All men declare their innocence.	هەموو مرۆڤەکان بێتاوانی خۆیان ڕادەگەیەنن.
Light shone through her bedroom window.	لە پەنجەرەی ژووری نووستنەکەیەوە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
Add four cups of brown sugar.	چوار کوپ شەکری قاوەیی تێبکە.
The mountain is covered with lush grass.	شاخەکە بە چیمەنی گەشاوە داپۆشراوە.
An oil lamp gives a nice yellow glow.	چرایەکی ڕۆن درەوشاوەیەکی زەردی خۆش دەدات.
He went through life with his innate sense of balance.	بە هەستی زگماکی هاوسەنگی خۆی بە ژیاندا دەڕۆیشت.
The sentence was shaky	ڕستەکە لەرزۆک بوو
The minister recommended that the teacher be dismissed.	وەزیر پێشنیاری کرد کە ئەو مامۆستایە لە کارەکەی دووربخرێتەوە.
Their plans call for heavy government involvement.	پلانەکانیان داوای بەشداریکردنی قورسی حکومەت دەکەن.
The weather that day was choppy.	کەش و هەوای ئەو ڕۆژە چەقەڵ بوو.
The enemies of our people are hopeless people.	دوژمنانی گەلەکەمان مرۆڤی بێهیوان.
He opened the window a crack.	پەنجەرەکەی بە درزێک کردەوە.
Two shelter dogs ran inside.	دوو سەگی پەناگە ڕایانکردە ژوورەوە.
They put their purchases in the box.	کڕینەکانیان دەخەنە ناو سندوقەکەوە.
The weather has become increasingly unpredictable.	کەش و هەوا تا دێت پێشبینی نەکراو بووە.
Their marriage was happy, and ended only with his death.	هاوسەرگیریەکەیان خۆش بوو، و تەنها بە مردنی ئەو کۆتایی هات.
Surely this can’t go on forever?	بە دڵنیاییەوە ئەمە ناتوانێت بۆ هەمیشە بەردەوام بێت؟
Voters are waiting for the key point that.	دەنگدەران چاوەڕوانی خاڵە سەرەکییەکە دەکەن کە...
His mind is like a steel trap.	مێشکی وەک تەڵەیەکی پۆڵا وایە.
He and his team made a startling discovery.	ئەو و تیمەکەی دۆزینەوەیەکی سەرسوڕهێنەریان ئەنجامدا.
His finger trembled.	پەنجەی لەرزی.
Pasta is made from dough.	مەعکەرۆنی لە هەویر دروست دەکرێت.
A bloody battle was fought.	شەڕێکی خوێناوی کرا.
Use vegetable oil for quick cooking.	بۆ ئەوەی خێرا بکوڵێت زەیتی ڕووەکی بەکاربهێنە.
The decision was a welcome surprise.	بڕیارەکە سوپرایزێکی پێشوازی لێکرابوو.
Several entrepreneurs are immigrants.	چەند کارگێڕێک کۆچبەرن.
A written code is a system of rules.	کۆدی نووسراو سیستەمێکە لە یاساکان.
The mind is the next important hurdle to overcome.	عەقڵ بەربەستی گرنگی داهاتووە کە دەبێت بەسەریدا زاڵ بین.
Bread and salt are staples in the diet.	نان و خوێ خۆراکی سەرەکین لە خۆراکدا.
The Queen presides over other important royal parties.	شاژن سەرۆکایەتی پارتە شاهانە گرنگەکانی دیکە دەکات.
Fuel prices skyrocketed last year.	نرخی سووتەمەنی ساڵی رابردوو بەرزبووەوە بۆ ئاسمان.
The moon rises gently over the mountains.	مانگ بە نەرمی بەسەر شاخەکاندا هەڵدێت.
People who smoke passively are much more likely to die.	ئەو کەسانەی کە بە شێوەیەکی پاسیڤ جگەرە دەکێشن ئەگەری مردنیان زۆر زیاترە.
This year will be difficult for agriculture.	ئەمساڵ بۆ کشتوکاڵ قورس دەبێت.
Most historians agree that it was a peaceful period.	زۆربەی مێژوونووسان لەسەر ئەوە کۆک دەبن کە ئەو قۆناغە ئاشتیانە بووە.
He looked at her tenderly.	بە ناسکی سەیری کرد.
I have to finish my homework.	دەبێت ئەرکەکانی ماڵەوەم تەواو بکەم.
I can recite a hundred lines of poetry by heart.	دەتوانم سەد دێڕ شیعر بە دڵ بخوێنمەوە.
The cake was delicious!	کێکەکە بە تام بوو!
When milk sits out overnight, it thickens.	کاتێک شیر بۆ ماوەی شەوێک لە دەرەوە دادەنیشێت، ئەستوور دەبێت.
The sun shines brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
The foreman loaded the luggage.	سەرپەرشتیاری ئۆتۆمبێلەکە جانتای بارکرد.
Copper and zinc rapidly lose ground to aluminum.	مس و زینک بە خێرایی زەوی لەدەست دەدەن بۆ ئەلەمنیۆم.
The best things in life are free.	باشترین شتەکانی ژیان بە خۆڕاین.
Inflation Control Commission.	کۆمیسیۆنی کۆنترۆڵکردنی هەڵاوسان.
The house has been abandoned for years.	ئەو خانووە ساڵانێکە جێهێڵراوە.
He spent his early life in farming.	سەرەتای ژیانی لە کشتوکاڵدا بەسەر بردووە.
They will not be charged until we file it.	تا تۆماری نەکەین تۆمەتیان لێ وەرناگیرێت.
He noticed a faint stain on the carpet.	سەرنجی پەڵەیەکی بێهێزی لەسەر فەرشەکە دا.
She wants to be a nurse.	ئەو دەیەوێت ببێتە پەرستار.
She refused to negotiate.	ئەو کچە رەتیکردەوە دانوستان بکات.
Limited supply drove prices sky high.	سنوورداربوونی دابینکردنی کاڵاکان وایکرد نرخەکان بەرزبێتەوە بۆ ئاسمان.
a growing group of cricketers in the country.	کۆمەڵەیەکی گەشەسەندوو لە یاریزانانی کریکێت لە وڵاتدا.
Equally important is the traditional process.	بە هەمان شێوە گرنگە پرۆسەی نەریتیش.
In the last sausage sizzle of the year.	لە دوایین سۆسیس سیزڵی ساڵ.
He kicked his bag along the street.	بە پێی جانتاکەی بە درێژایی شەقامەکە دا.
Inflation is a serious problem.	هەڵاوسان کێشەیەکی جدییە.
The cat lunged at his feet.	پشیلەکە بە پێیەکانیدا هێرشی کردە سەر.
This was a big mistake.	ئەمە هەڵەیەکی گەورە بوو.
The trader warned them honestly.	کاسبکارەکە بە ڕاستگۆییەوە ئاگاداری کردن.
He sympathized with her.	ئەویش هاوسۆزی لەگەڵیدا بوو.
Afterwards we went dancing at the local pub.	دوای ئەوە لە مەیخانەی ناوچەکە چووینە سەما.
He slipped the knife from his hand.	چەقۆکە لە دەستی خۆی خلیسکاند.
Water was not very good for the skin.	ئاوی زۆر باش نەبوو بۆ پێست.
A TV in the bedroom?	تەلەفزیۆنێک لە ژووری نووستن؟
This tomato is currently in season.	ئەم تەماتە لە ئێستادا لە وەرزدایە.
Water was always plentiful.	ئاو هەمیشە زۆر بوو.
This shows the chemical formula.	ئەمەش فۆرمولەی کیمیایی نیشان دەدات.
The population is constantly increasing.	ژمارەی دانیشتووان بەردەوام لە زیادبووندایە.
Birds, bats and insects need wood for their homes.	باڵندە و شەمشەمەکوێرە و مێروو پێویستیان بە دار هەیە بۆ ماڵەکانیان.
Part of the wall collapsed.	بەشێک لە دیوارەکە داڕما.
The wheat has been harvested.	گەنمەکە دروێنە کراوە.
The government implemented extensive reforms.	حکومەت چاکسازی بەرفراوانی جێبەجێ کرد.
There are several bowls of fruit on the table.	لەسەر مێزەکە چەند قاپێک میوە دانراوە.
Police called a fire brigade to the scene.	پۆلیس بانگهێشتی تیمێکی ئاگرکوژێنەوە بۆ شوێنی ڕووداوەکە.
Most locations require a powerful furnace.	زۆربەی شوێنەکان پێویستیان بە کورەیەکی بەهێزە.
Then he said he would.	پاشان وتی دەیکەم.
The clash of swords echoed across the valley.	پێکدادانی شمشێرەکان لە سەرانسەری دۆڵەکەدا دەنگی دایەوە.
Recent reports suggest that this synagogue has been desecrated.	ڕاپۆرتەکانی ئەم دواییە باس لەوە دەکەن کە ئەم کەنیسەیە پیس کراوە.
He left his property to his brother.	ماڵ و سامانی خۆی بۆ براکەی بەجێهێشت.
The country plunged into civil war.	وڵاتەکە خۆی خستە ناو شەڕی ناوخۆوە.
Her current projects include cinematic documentaries.	پڕۆژەکانی ئێستای بریتین لە فیلمی بەڵگەنامەیی سینەمایی.
The assembled nations reached agreement at this conference.	گەلانی کۆبووەوە لەم کۆنفرانسەدا گەیشتنە ڕێککەوتن.
He should have answered the phone.	دەبوو وەڵامی تەلەفۆنەکەی بدایەتەوە.
He listened closely.	لە نزیکەوە گوێی لە قسەکانی بوو.
The students all seemed to know each other.	وا دیار بوو خوێندکارەکان هەموویان یەکتریان دەناسی.
He snaps his fingers, and the image disappears.	پەنجەکانی دەشکێنێت، وێنەکەش نامێنێت.
The car and the bike were left at the scene.	ئۆتۆمبێل و پاسکیلەکە لە شوێنی ڕووداوەکە بەجێهێڵراون.
In most developed countries, insurance is compulsory.	لە زۆربەی وڵاتانی پێشکەوتوودا بیمە ناچارییە.
I will paste these photos in an album.	ئەم وێنانە لە ئەلبوومێکدا دەلێسێنم.
These foods are high in fiber.	ئەم خۆراکانە ڕێژەیەکی زۆر ڕیشاڵیان تێدایە.
The smoking section is very popular with smokers.	بەشی جگەرەکێشان زۆر بەناوبانگە لەلایەن جگەرەکێشەکانەوە.
Some new villages had been built.	هەندێک گوندی نوێ دروستکرابوو.
The regional capital is famous for its monuments.	پایتەختی ناوچەکە بە شوێنەوارەکانی بەناوبانگە.
There was considerable resistance to the proposed change.	بەرەنگارییەکی بەرچاو لە بەرامبەر گۆڕانکاری پێشنیار کراودا هەبوو.
His dress was discreet.	جلەکەی وریا بوو.
Dogs were kept as pets.	سەگەکان وەک ئاژەڵی ماڵی بەخێو دەکران.
Her damp hair was plastered to her forehead.	قژی شێدارەکەی بە پێشەوەی گچکە کرابوو.
The lawmaker promised to move quickly.	یاسادانەر بەڵێنیدا بە خێرایی هەنگاو بنێت.
They lent me the car.	ئۆتۆمبێلەکەیان بە قەرز دام.
The helicopter landed in the jungle.	کۆپتەرەکە لە جەنگەڵدا نیشتەوە.
This is the route we take to the post office.	ئەمە ئەو ڕێگایەیە کە دەیگرینە بەر بۆ پۆستەخانە.
The professor lectured for two hours.	پرۆفیسۆرەکە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر وانەیەکی پێشکەش کرد.
The blonde's skin glowed warmly.	پێستی شۆخەکە بە گەرمی دەدرەوشایەوە.
Upon entering, the visitor is faced with a stunning lobby.	لەگەڵ چوونە ژوورەوە، سەردانکەر ڕووبەڕووی لۆبییەکی سەرسوڕهێنەر دەبێتەوە.
They travel to the mountains and hills.	گەشت دەکەن بۆ شاخ و گردەکان.
The man spent hours at the movies.	ئەو پیاوە چەند کاتژمێرێک لە سینەما بەسەر دەبرد.
It was the same year that the volcano erupted.	هەر هەمان ساڵ بوو کە گڕکانەکە تەقیەوە.
Railways are convenient.	هێڵی ئاسن گونجاوە.
When the food is fried, it crumbles.	کاتێک خواردنەکە سوردەکرێتەوە، ورد دەبێتەوە.
I lost so much time.	ئەوەندە کاتم لەدەستدا.
These old books are preserved in the library.	ئەم کتێبە کۆنانە لە کتێبخانەدا پارێزراون.
He was wearing a violet vest.	جلیقەیەکی بەیبوون لەبەردا بوو.
A light rain darkened the windshield.	بارانێکی سووک جامی ئۆتۆمبێلەکەی تاریک کرد.
Without electricity, many would die.	بەبێ کارەبا زۆرێک دەمرن.
People meditated in caves.	خەڵک لە ئەشکەوتەکاندا مێدیتەیشنیان دەکرد.
They claimed they were innocent.	ئەوان ئیدیعایان دەکرد کە ئەوان بێتاوانن.
It is a large bird.	باڵندەیەکی گەورەیە.
Fuel rationing hampered the war effort.	بەشەخۆراکی سووتەمەنی رێگری لە هەوڵەکانی جەنگ کرد.
The castle was a spectacular sight to see.	قەڵاکە دیمەنێکی سەرنجڕاکێش بوو بۆ بینین.
They make beautiful pillows.	بالیفێکی جوان دروست دەکەن.
He loved to travel.	زۆر حەزی لە سەفەر بوو.
The country was run by an authoritarian government.	ئەو وڵاتە لەلایەن حکومەتێکی پاوانخوازەوە بەڕێوەدەبرا.
Duties of public health workers.	ئەرکەکانی کارمەندانی تەندروستی گشتی.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	ڕۆزماری و زەنجەفیل گیا خۆشەویستەکانمن.
There is no shortage of products for export.	بەرهەم بۆ هەناردەکردن کەم نییە.
The river splits into two parts.	ڕووبارەکە لە دوو بەشدا دابەش دەبێت.
Inevitably there was friction.	بە ناچاری خۆلێدان هەبوو.
She sat quietly and looked at the flowers.	بە هێمنی دانیشت و سەیری گوڵەکانی کرد.
He sells peanuts and cashews in the streets,	لە شەقامەکاندا فستق و کاجو دەفرۆشێت،
They grow olives and olive oil.	زەیتوون و زەیتی زەیتون دەچنن.
Last year the rainfall was low.	ساڵی ڕابردوو بارانبارین کەم بووە.
The police were trying to stop the crowd.	پۆلیسەکان هەوڵیان دەدا قەرەباڵغییەکە ڕابگرن.
When you boil an egg, the white quickly hardens.	کاتێک هێلکەیەک دەکوڵێنیت، هەر زوو سپییەکەی ڕەق دەبێتەوە.
Improve relations with other countries.	باشترکردنی پەیوەندییەکان لەگەڵ وڵاتانی دیکە.
This lake is deep.	ئەم دەریاچەیە قووڵە.
The rain continued all day.	بارانەکە بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بوو.
The grass was wet and cold.	چیمەنەکە تەڕ و سارد بوو.
Religion may be at the root of the wars.	ڕەنگە ئایین لە ڕیشەی شەڕەکاندا بێت.
The cat is stretched out on the wall.	پشیلەکە لەسەر دیوارەکە درێژ بووەتەوە.
Much of the waste is buried underground.	بەشێکی زۆری پاشماوەکان لە ژێر زەویدا دەنێژرێت.
There will be a heavy police presence.	ئامادەبوونی پۆلیسێکی زۆر دەبێت.
The computer will be fixed soon.	بەم زووانە کۆمپیوتەرەکە چاک دەکرێتەوە.
Bullet trains reduce travel time dramatically.	شەمەندەفەرە فیشەکییەکان کاتەکانی گەشتکردن بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمدەکەنەوە.
Brandy poured out.	براندی ڕژا.
Traces of pesticides were found in the samples.	لە نمونەکاندا شوێنەواری قڕکەر دۆزرایەوە.
Documents are stored in a secure location.	بەڵگەنامەکان لە شوێنی پارێزراودا هەڵدەگیرێن.
Working in this school can be dangerous.	کارکردن لەم قوتابخانەیە دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The cat's eyes looked like marble.	چاوی ​​پشیلەکە لە مەڕمەڕ دەچوو.
Moans, gasps and screams filled the room.	ناڵە و هەناسە و هاوار ژوورەکەیان پڕ کرد.
Patent conflicts are a major source of controversy.	ململانێی پاتێنت سەرچاوەیەکی سەرەکییە بۆ مشتومڕ.
He was carrying some bags.	هەندێک جانتای هەڵگرتبوو.
A wise man would not make such a statement.	پیاوێکی ژیر لێدوانی لەو جۆرەی نەدەدا.
A flame flickered in the hearth.	بڵێسەیەک لەناو کۆشکەکەدا چرپاند.
His hands trembled as he moved with the lock	دەستەکانی دەلەرزین کاتێک بە قوفڵەکەوە دەجووڵایەوە
There is no visible src attribute.	هیچ تایبەتمەندییەکی src ی دیار نییە.
That's five cents.	واتە پێنج سەنت.
Wealthy landowners surrounded him with guards.	خاوەن زەوییە دەوڵەمەندەکان بە پاسەوان گەمارۆیان دا.
Brother John works in the grocery business.	برای جۆن لە بازرگانی خواردن و خواردنەوەدا کاردەکات.
He should teach history instead of geography.	پێویستە لە جیاتی فێرکردنی جوگرافیا، فێری مێژوو بکات.
The painting is worth millions of dollars.	بەهای تابلۆکە بە ملیۆنێک دۆلارە.
The new laws will make life worse for many people.	یاسا نوێیەکان دەبێتە هۆی خراپتربوونی ژیانی زۆرێک لە مرۆڤەکان.
The city will flood unless action is taken.	شارەکە لافاو دەکەوێت تا رێوشوێن نەگیرێتەبەر.
The party ended with an extravagant celebration.	ئاهەنگەکە بە ئاهەنگێکی ئیسرافی کۆتایی هات.
The lining was protected by five layers of wood.	ناوپۆشەکە بە پێنج چین دار پارێزراو بوو.
She pleaded her case before the judge.	ئەو ژنە لەبەردەم دادوەردا داوای دۆسیەکەی کرد.
He fell asleep before he reached the bakery.	پێش ئەوەی بگاتە نانەواخانەکە خەوی لێکەوت.
Mow the lawn while it’s still light!	چەمەکە ببڕە لەکاتێکدا هێشتا ڕووناکە!
Many glaciers have retreated since the Industrial Revolution.	زۆرێک لە سەهۆڵبەندانەکان لە دوای شۆڕشی پیشەسازییەوە پاشەکشەیان کردووە.
Exports are on the rise, but still a drop in the bucket.	هەناردەکردن لە بەرزبوونەوەدایە، بەڵام هێشتا دڵۆپێک لە سەتڵەکەدایە.
Behind the green fence is a field.	لە پشت سیاج سەوزەکە کێڵگەیەک هەیە.
The dove is ready for release.	کۆترەکە ئامادەیە بۆ ئازادکردن.
Many new species of plants and animals are being discovered.	چەندین جۆری نوێی ڕووەک و گیانەوەر خەریکە دەدۆزرێتەوە.
So, you should just stay in this room?	کەواتە، پێویستە تەنها لەم ژوورەدا بمێنیتەوە؟
The children ran enthusiastically to school.	منداڵەکان بە جۆش و خرۆشەوە ڕایانکرد بۆ قوتابخانە.
Now, they have built new roads.	ئێستا، ڕێگای نوێیان دروست کردووە.
Alcoholism is a big problem in this country.	خواردنەوەی کحول کێشەیەکی گەورەیە لەم وڵاتەدا.
A cat purred on the keyboard.	پشیلەیەک لەسەر کیبۆردەکە چرپاند.
Some animals were definitely run over.	هەندێک ئاژەڵ بە دڵنیاییەوە بەسەریاندا ڕادەکرا.
Chloe is typing letters to the editor.	کلۆی خەریکی تایپکردنی نامەکانە بۆ سەرنوسەرەکە.
The street was crowded with shoppers.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو لە کڕیاران.
Avoid contact with mud.	دوور بکەوەرەوە لە بەرکەوتن لەگەڵ قوڕ.
Electronics, especially television, have changed our lives a lot.	ئەلیکترۆنیات، بە تایبەتی تەلەفزیۆن، ژیانی ئێمەی زۆر گۆڕیوە.
Expressing intense dislike for mosquito bites.	دەربڕینی ناحەزییەکی توند بۆ پێوەدانی مێشوولە.
Tree roots prevent soil erosion.	ڕەگی دارەکان ڕێگری لە وەرینی خاک دەکات.
Many values ​​do not follow what is expected.	زۆرێک لە بەهاکان بەدوای ئەو شتانەدا ناگەن کە چاوەڕوان دەکرێت.
Do these fabrics come in nine different colors?	ئایا ئەم قوماشانە بە نۆ ڕەنگی جیاواز دێن؟
Drag down more of the mesh.	زیاتر لە تۆڕەکە بکێشە بۆ خوارەوە.
He cut the bread into small pieces.	نانەکەی کردە پارچەی بچووک.
Like most plants, green algae use chlorophyll.	چڵکنە سەوزەکان وەک زۆربەی ڕووەکەکان کلۆرۆفیل بەکاردەهێنن.
He supported the local sports team.	ئەو پشتگیری لە تیپی وەرزشی ناوخۆیی دەکرد.
Sugar was a profitable crop for many manufacturers.	شەکر بەرهەمێکی قازانج بەخش بوو بۆ زۆرێک لە بەرهەمهێنەران.
The quiz lasts for one hour.	کویزەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر دەخایەنێت.
First you will need some baking soda.	سەرەتا پێویستت بە هەندێک سۆدەی نان دەبێت.
Tom grinned proudly.	تۆم بە شانازییەوە پێکەنی.
This country needs to be held accountable for its crimes.	ئەم وڵاتە پێویستی بە لێپرسینەوە هەیە لە تاوانەکانی.
The villagers are in shock over the loss of life.	خەڵکی گوندەکە بەهۆی لەدەستدانی گیانیان تووشی شڵەژان بوون.
The sun had not yet risen.	هێشتا خۆر هەڵنەهاتبوو.
These materials produce light as they decompose.	ئەم ماددانە لە کاتی شیبوونەوەدا ڕووناکی بەرهەم دەهێنن.
The street was empty as our heroes passed by.	شەقامەکە چۆڵ بوو کاتێک پاڵەوانەکانمان بەلایدا تێدەپەڕین.
The drug makes you throw up.	دەرمانەکە وا دەکات کە فڕێت بدەیتە سەرەوە.
He resorts to torture to extract information from prisoners.	بۆ دەرهێنانی زانیاری لە زیندانییەکان پەنا بۆ ئەشکەنجە دەبات.
We found out that the robbery happened at six o’clock.	بۆمان دەرکەوت کە دزییەکە کاتژمێر شەش ڕوویداوە.
The career of a controversial politician ended today.	کاروانی سیاسەتمەدارێکی مشتومڕاوی ئەمڕۆ کۆتایی هات.
An agreement was signed today.	ئەمڕۆ ڕێکەوتننامەیەک واژۆ کرا.
I wanted to show how supportive my community is.	ویستم نیشان بدەم کە کۆمەڵگاکەم چەندە لایەنگرە.
The author's spelling is bad.	ڕێنووسی نووسەر خراپە.
Jupiter has a large moon, but no rings.	موشتەری مانگی گەورەی هەیە، بەڵام ئەڵقەی نییە.
There is a coffee plantation near here.	لە نزیک ئێرە کێڵگەیەکی قاوە هەیە.
The extraordinary detail of the paintings is breathtaking.	وردەکاری نائاسایی تابلۆکان هەناسەبڕکێیە.
The Emperor gives a speech to the people.	ئیمپراتۆر وتارێک دەداتە خەڵک.
Second on the agenda is environmental measures.	دووەم لە بەرنامەی کاردا ڕێوشوێنی ژینگەیە.
Workers need to show willingness and take responsibility	کرێکاران پێویستە ئامادەیی نیشان بدەن و بەرپرسیارێتی لە ئەستۆ بگرن
Climbs to a waterfall.	سەرکەوتنەکان بۆ سەر شلەمەنییەک.
The fabric is impeccable quality, but prohibitively expensive.	قوماشەکە کوالێتییەکی بێ کەموکوڕی هەیە، بەڵام بە شێوەیەکی قەدەغە گرانە.
Women have a voice here, but only some women.	لێرەدا ژنان دەنگیان هەیە، بەڵام تەنیا هەندێک ژن.
whether independent or dependent	جا سەربەخۆ بێت یان وابەستە
The sailors had little time to rest.	دەریاوانەکان کاتێکی کەمیان بۆ پشوودان هەبوو.
Rock music is popular in many cities.	مۆسیقای ڕۆک لە زۆرێک لە شارەکاندا بەناوبانگە.
I'm being chased.	ڕاوەدوونانم.
But he couldn’t do that.	بەڵام نەیتوانی ئەو کارە بکات.
what's your name	ناوی تۆ چییە?
The ticket inspector broke up a fight.	پشکنەری بلیتەکە شەڕێکی شکاند.
Her grandmother is the most famous singer in the country.	داپیرەی بەناوبانگترین گۆرانیبێژی ئەو وڵاتەیە.
Winter can be a tough season.	زستان دەتوانێت وەرزێکی سەخت بێت.
The family had dinner together.	خێزانەکە پێکەوە ژەمی ئێوارەیان خوارد.
Steel tempering is a complex process.	تەمپێرکردنی پۆڵا پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
The idea is said to have come from an architect.	دەوترێت ئەو بیرۆکەیە لەلایەن تەلارسازێکەوە هاتووە.
All children in the area were given free bikes.	هەموو منداڵانی ناوچەکە پاسکیلێکی بێبەرامبەریان پێدرا.
There was very little food in the cupboard.	لە دۆڵابەکەدا خواردن زۆر کەم بوو.
Despite his many failures, he never gave up.	سەرەڕای چەندین شکستی، هەرگیز وازی نەهێنا.
There was no plastic packaging.	هیچ پاکەتێکی پلاستیکی تێدا نەبوو.
This delicious cupcake is perfect for a holiday occasion.	ئەم کاپ کەیکە بە تامە زۆر گونجاوە بۆ بۆنەیەکی جەژن.
Haunting music came from the next room.	لە ژووری تەنیشتەوە ئاوازێکی وەسوەسەئامێز هات.
They are late.	دواکەوتوون.
The blue flower was gorgeous.	گوڵە شینەکە زۆر جوان بوو.
The speaker is a teacher.	قسەکەر مامۆستایە.
The buildings look peaceful from a distance.	بیناکان لە دوورەوە ئارام دەردەکەون.
Her paws were soft, like those of a new puppy.	پەنجەکانی نەرم بوون، وەک پەنجەکانی بزەی نوێ.
Apples grow in many valleys.	سێو لە دۆڵی زۆردا گەشە دەکات.
They were served tea.	چایان پێشکەش کرا.
His friends were worried and so was he.	هاوڕێکانی نیگەران بوون و ئەویش هەروا.
But no one is going to stop us.	بەڵام کەس بڕیار نییە ڕێگریمان لێ بکات.
So much to do in a day.	ئەوەندە زۆر شت لە ڕۆژێکدا ئەنجامی بدەیت.
Poor farmers starve to death.	جووتیارە هەژارەکان لە برسێتیدا دەمرن.
He ate alone.	بە تەنیا خواردنی دەخوارد.
The role of initiators should also be respected.	هەروەها پێویستە ڕێز لە ڕۆڵی دەستپێکەرەکان بگیرێت.
He slapped her hard on the cheek.	بە توندی شەقێکی لە ڕوومەتی دا.
Government auditors have uncovered a scandal.	وردبینیکەرانی حکومەت فەزیحەیەکیان ئاشکرا کردووە.
He was shunned by his peers.	لەلایەن هاوتەمەنەکانییەوە خۆی لێ دوور دەخستەوە.
Urgent road works caused countless accidents.	کارە بەپەلەی ڕێگاوبانەکان ڕووداوی بێشوماریان لێکەوتەوە.
These legends are old.	ئەم ئەفسانانە کۆنن.
He found that he was waiting for a heart donor.	بۆی دەرکەوت کە چاوەڕێی بەخشەری دڵی دەکرد.
He gently closed the blinds.	بە نەرمی کوێرەکانی پەنجەرەکەی داخست.
The mother of an infant is the most important teacher.	دایکی کۆرپە گرنگترین مامۆستایەتی.
The villagers there called the guest "Ulu.	گوندنشینانی ئەوێ ئەو میوانەیان بە "ئولو" ناوبرد.
The meal went very well.	ژەمەکە زۆر باش بەڕێوەچوو.
The wound becomes infected and must be dressed.	برینەکە تووشی هەوکردن دەبێت و دەبێت پەردەی لەسەر بێت.
This city is known for crime and corruption.	ئەم شارە بە تاوان و گەندەڵی ناسراوە.
The cloud parted.	هەورەکە جیا بووەوە.
He led me through a series of tunnels.	بە زنجیرەیەک تونێلدا ڕێبەرایەتی کردم.
The room is not warm.	ژوورەکە گەرم نییە.
He was playing golf.	ئەو گۆڵفی دەکرد.
The air flow rotates the turbine blades.	ڕەوتی هەوا تیغەکانی تۆرباینەکە دەخولێنێتەوە.
Part of the routine included drinking water daily.	بەشێک لە ڕۆتینەکە بریتی بوو لە خواردنەوەی ئاو ڕۆژانە.
Most families in this area had televisions.	زۆربەی خێزانەکانی ئەم ناوچەیە تەلەفزیۆنیان هەبوو.
You need to embrace the local culture.	پێویستە کولتوری ناوچەکە لە باوەش بگریت.
He longs for a peaceful life with peace and quiet.	تامەزرۆی ژیانێکی ئارامە بە ئارامی و ئارامییەوە.
The restaurant serves remarkably good food.	ئەو چێشتخانەیە خواردنێکی سەرنجڕاکێشی باش پێشکەش دەکات.
Say the supplies are sealed properly.	بڵێ پێداویستیەکان بە باشی مۆر کراون.
It is easier to measure rain by weighing it.	پێوانەکردنی باران بە کێشکردنی ئاسانترە.
They are a common occurrence in the tropics.	لە ناوچە گەرمەکاندا ڕوودانێکی باون.
Constitutional reform is a complex process.	چاکسازی لە دەستوور پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
His clothes were neat.	جلەکانی ڕێک و پێک بوون.
Transportation is well developed.	گواستنەوە بە باشی پەرەی سەندووە.
He hid his feelings, but his face gave nothing away.	هەستەکانی شاردەوە، بەڵام دەموچاوی هیچی نەدەدا.
Entering the dimly lit club.	چوونە ناو ئەو یانەیەی کە ڕووناکییەکی کەمی هەبوو.
The sentence is false.	ڕستەکە درۆیە.
The jewels in the crown are priceless.	گەوهەرەکانی ناو تاجەکە بێ نرخن.
The Romans like to decorate their homes with statues.	ڕۆمەکان حەزیان لە ڕازاندنەوەی ماڵەکانیانن بە پەیکەر.
His comments sparked controversy.	لێدوانەکانی ئەو مشتومڕی لێکەوتەوە.
Glaciers melt under the sun.	سەهۆڵبەندانەکان لە ژێر خۆردا دەتوێنەوە.
Tighten the screws with a large screwdriver.	بە پیچکەرێکی گەورە پیچەکان توند بکەرەوە.
This was a wonderful place.	ئەمە شوێنێکی نایاب بوو.
The bands have long completed their training.	تیپەکان لە مێژە مەشقەکانیان تەواو کردووە.
The lakeside resort was packed that summer.	هاوینەهەواری کەناری دەریاچەکە لەو هاوینەدا پڕ بوو.
The chase lasted for an hour.	ڕاوکردنەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بەردەوام بوو.
Above all, we want your company to prosper.	لە سەرووی هەمووشیانەوە دەمانەوێت کۆمپانیاکەتان سەرفراز بێت.
The boat passed over the still lake.	بەلەمەکە بەسەر دەریاچە هێمنەکەدا تێپەڕی.
She has blossomed into a woman over the last century.	لە ماوەی سەدەی ڕابردوودا گوڵی کردووە و بووەتە ژن.
A communist country existed here for a while.	وڵاتێکی کۆمۆنیست بۆ ماوەیەک لێرە بوونی هەبوو.
Wood and straw were widely available, so the houses were simple.	دار و نیسک بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەست بوو، بۆیە خانووەکان سادە بوون.
Paint the house white.	ماڵەکە بە سپی بۆیاخ بکە.
The rebel army was crushed.	سوپای یاخیبووان چەقێندرا.
The king spoke to the people from the balcony.	پاشا لە باڵکۆنەوە قسەی لەگەڵ خەڵک کرد.
Pack plenty of tissues and hand sanitizer.	شانە و پاککەرەوەی دەست زۆر لە پاکەتدا دابنێ.
Their lofty, elegant homes are illuminated at night.	ماڵە بەرز و ڕەسەنەکانیان شەوانە ڕووناک دەکرێنەوە.
The wounded on foot were loaded onto buses	بریندارانی بە پێ لە پاسەکاندا بارکراون
She looked up at his face.	سەری بەرز کردەوە و سەیری دەموچاوی کرد.
Common potatoes were the only food available locally.	پەتاتەی باو تاکە خۆراک بوو کە لە ناوخۆدا بەردەست بوو.
Don't touch that hot pot.	دەست لەو مەنجەڵە گەرمە مەدە.
He deals with people every day.	ڕۆژانە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا دەکات.
Unlike most birds, redbirds hunt mammals.	جیاواز لە زۆربەی باڵندەکان، باڵندەی سوور ڕاوی شیردەرەکان دەکات.
Fenagle and Will make their way to the interviews.	فیناگڵ و ویل ڕێگەی خۆیان بۆ چاوپێکەوتنەکان.
Many discoveries have been made in caves.	زۆر دۆزینەوە لە ئەشکەوتەکاندا دۆزراونەتەوە.
flowing into and through the valley.	ڕژان بۆ ناو دۆڵی و بەناو دۆڵیدا.
When applying for a loan, state your reasons clearly.	لەکاتی داوای قەرزدا هۆکارەکانت بە ڕوونی بنووسە.
The child enjoys playing with plastic trucks.	منداڵەکە چێژ لە یاریکردن بە بارهەڵگرە پلاستیکیەکان وەردەگرێت.
A road will reach the village in a month.	یەک مانگی تر ڕێگایەک دەگاتە گوندەکە.
Insist on getting the service you deserve.	پێداگری بکە لەسەر بەدەستهێنانی ئەو خزمەتگوزارییەی کە شایەنیەتی.
Please make sure to wash your hands.	تکایە دڵنیابە لە شۆردنی دەستەکانت.
He pinched his nose.	لوتی خۆی چەقاند.
Most men need to have jobs.	زۆربەی پیاوان پێویستە کاریان هەبێت.
A world maintained by a force field is theoretically possible.	جیهانێک کە بە کێڵگەیەکی هێز پارێزراو بێت لە ڕووی تیۆریەوە مومکینە.
Get to work on time.	لە کاتی خۆیدا بگاتە شوێنی کار.
A suspicious package was found at the airport.	لە فڕۆکەخانەکە پاکێجێکی گوماناوی دۆزرایەوە.
Applicants tend to respond positively.	داواکاران زیاتر وەڵامی ئەرێنی دەدەنەوە.
The dictator is hardly in power.	دیکتاتۆر بەزەحمەت لە دەسەڵاتدایە.
You must light the fire under my soup.	دەبێت ئاگری ژێر شۆرباکەم داگیرسێنیت.
The cat made a second time for the hidden merit.	پشیلەکە جارێکی دووەمی بۆ شایستەییە شاراوەکە دروست کرد.
There is some truth to the statement	هەندێک ڕاستی لە قسەکەدا هەیە
Every action has an equal and opposite reaction.	هەموو کردارێک کاردانەوەی یەکسان و پێچەوانەی هەیە.
what kind of tea do you like 	حەزت لە چ جۆرە چایەکە؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
It sounds like they are whistling.	وا دەنگ دەدات کە ئەوان فیشەکە لێدەدەن.
The storm abated by late afternoon.	تا درەنگانی پاشنیوەڕۆ زریانەکە کەم بووەوە.
Most mornings, he enjoys sumo wrestling.	زۆربەی بەیانیان، چێژ لە زۆرانبازی سومۆ وەردەگرێت.
The government acted quickly to restore the bridge.	حکومەت بە خێرایی کارێکی کرد بۆ نۆژەنکردنەوەی پردەکە.
Hours later he was nailed to a cross.	دوای چەند کاتژمێرێک بە بزمار درا بە خاچێکەوە.
It’s hard to say whether this will continue.	زەحمەتە بڵێین ئەم کارە بەردەوام دەبێت یان نا.
One hundred and twenty volunteers are needed.	سەد و بیست خۆبەخش پێویستن.
He tried to tap dance, but couldn’t.	هەوڵیدا سەمای تاپ بکات، بەڵام نەیتوانی.
This situation is intolerable.	ئەم دۆخە بەرگە ناگیرێت.
A bounty was awarded to anyone who provided information.	هەرکەسێک زانیاری بدات، بەخششێک دەبەخشرا.
The best place for birding was in the city park.	باشترین شوێن بۆ باڵندە بینین لە پارکەکەی شار بوو.
Pilgrims are welcome.	بەخێرهاتنی زیارەتکاران دەکرێت.
Stop talking and drive carefully.	واز لە قسەکردن بێنە و بە وریاییەوە لێبخوڕە.
Sometimes, the figures were inscribed in stone.	هەندێک جار، فیگەرەکان بە بەرد نووسرابوو.
Oily, flavorful, spicy, delicious!	زەیتی، تام، بەهارات، بە تام!
There are plans to close the power plant.	پلانی داخستنی وێستگەی کارەبا هەیە.
This is nuclear power.	ئەمە هێزی ئەتۆمییە.
The investigation found little evidence of wrongdoing.	لە لێکۆڵینەوەکەدا بەڵگەیەکی کەمی لەسەر هەڵەکردن دۆزرایەوە.
A boat was moored to the dock.	بەلەمێک بە بەندەرەکەوە بەسترابوو.
It’s his turn to clean the kitchen.	نۆرەی خۆیەتی چێشتخانەکە پاک بکاتەوە.
We wouldn’t be complete without it.	بەبێ ئەو تەواو نابین.
The rain and thunder continued for several hours.	بۆ چەند کاتژمێرێک باران و هەورە تریشقە بەردەوام بوو.
This species is no longer in the wild.	ئەم جۆرە لە کێویدا نەماوە.
The two sisters sat on the bed.	دوو خوشکەکە لەسەر جێگاکە دانیشتن.
The brigade lay at the base of the mountains.	لیواکە لە بنکەی چیاکان کەوتبوو.
The population of this city is large.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە زۆرە.
This knowledge will help future generations make better decisions.	ئەم زانستە یارمەتی نەوەکانی داهاتوو دەدات بۆ ئەوەی بڕیاری باشتر بدەن.
Such people are hardly productive members of society.	ئەم جۆرە کەسانە بەزەحمەت ئەندامی بەرهەمداری کۆمەڵگان.
They issued an apology for their comments.	بۆ لێدوانەکانیان داوای لێبوردنیان بڵاوکردەوە.
Last time he got angry when he spoke.	جاری ڕابردوو کاتێک قسەی کرد توڕە بوو.
There was a full moon in the sky.	لە ئاسماندا مانگێکی پڕ بوو.
The man who lives here is a magician.	ئەو پیاوەی لێرە دەژی سیحربازە.
The car waited patiently for us to collect.	ئۆتۆمبێلەکە بە سەبرەوە چاوەڕێی کۆکردنەوەمان دەکرد.
The pot lid is always removed while cooking.	هەمیشە لەکاتی چێشت لێناندا قاپەکەی مەنجەڵەکە لادەبرێت.
Hotel guests must leave their luggage in the storage room.	میوانانی هۆتێل دەبێت جانتاکانیان لە ژووری عەمبارکردن بەجێبهێڵن.
So the villagers used bamboo to build their houses.	بۆیە خەڵکی گوندەکە بۆ دروستکردنی خانووەکانیان بامبۆیان بەکارهێناوە.
The headline was shocking.	مانشێتەکە شۆککەر بوو.
Successive governments have failed to stimulate growth.	یەک لە دوای یەک لە حکومەتەکان شکستیان هێناوە لە هاندانی گەشەکردن.
Rainfall patterns vary seasonally.	شێوازی بارانبارین بەپێی وەرز دەگۆڕێت.
Many people tend to put off their exercise regime.	زۆر کەس مەیلیان هەیە رژێمی وەرزشکردنیان دوابخەن.
Can you feed me animal feed?	دەتوانی خۆراکی ئاژەڵەکانم پێ بدەیت؟
The mounted security officer approached them.	ئەفسەری ئاسایشی سواربوو لێیان نزیک بووەوە.
All the paint had dried quickly.	هەموو بۆیاخەکە بە خێرایی وشک بووبووەوە.
There was silence in the room.	لە ژوورەکەدا بێدەنگی هەبوو.
The story of two cities	چیرۆکی دوو شار
Whipped cream, then sugar, then vanilla, then butter.	کرێمی شانتی، پاشان شەکر، پاشان ڤانێلا، پاشان کەرە.
Have a seat in the greenery.	لەناو سەوزاییدا کورسییەکت هەبێت.
Scores are lower in poorer countries.	لە وڵاتانی هەژارتردا نمرەکان کەمترن.
He doesn’t have much faith in gypsies.	ئەو باوەڕێکی زۆری بە جیپسیەکان نییە.
He was good at football and basketball.	لە تۆپی پێ و باسکەدا باش بوو.
The firefighter quickly located the fuse box.	ئاگرکوژێنەوەکە بە خێرایی شوێنی سندوقی فیوزەکەی دۆزیەوە.
Millions of people participate in vast outdoor activities each year.	ساڵانە ملیۆنان کەس بەشداری لە چالاکییە فراوان و دەرەوە دەکەن.
Physics was once known as natural philosophy.	فیزیا سەردەمانێک بە فەلسەفەی سروشتی ناسرابوو.
Most houses were made of wood.	زۆربەی خانووەکان لە دار دروست دەکران.
The streets are crowded during the summer holidays.	لە پشووی هاویندا شەقامەکان قەرەباڵغ دەبن.
His gaze never wavered.	نیگای هەرگیز نەدەلەرزی.
Four lakes can be seen from this point.	لەم خاڵەوە چوار دەریاچە دەبینرێت.
Plants have adapted their behavior to their surroundings.	ڕووەکەکان ڕەفتارەکانیان لەگەڵ دەوروبەرەکەیان گونجاندووە.
Locals should expect to be under surveillance.	خەڵکی ناوچەکە دەبێت چاوەڕێی ئەوە بکەن لەژێر چاودێریدا بن.
They built their house of brick.	خانووەکەیان لە خشت دروست کردووە.
The old lady was tired.	خانمە پیرەکە ماندوو بوو.
At first, people were suspicious of the unusual fence.	سەرەتا خەڵک گومانیان لەو سیاجە نائاساییە کرد.
His actions and words were remarkable and unusual.	کردار و قسەکانی سەرنجڕاکێش و نائاسایی بوون.
The squirrel went low and circled around the tree.	کۆترەکە بە نزمییەوە ڕۆیشت و بە دەوری دارەکەدا دەسوڕایەوە.
Potato chips are fried in animal fat.	چپسی پەتاتە لە چەوری ئاژەڵدا سوردەکرێتەوە.
It is able to work without oxygen.	توانای کارکردنی هەیە بەبێ ئۆکسجین.
Save what's left of the fish for lunch tomorrow.	ئەوەی لە ماسییەکان دەمێنێتەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ پاشەکەوتی بکە سبەی.
Some geese migrated long distances.	هەندێک لە قازەکان بۆ مەودای دوور کۆچیان دەکرد.
Remove all these messy traces.	ئەم هەموو شوێنەوارە ناڕێک و پێکانە لابەرە.
Most people with schizophrenia hear voices.	زۆربەی ئەو کەسانەی نەخۆشی شیزۆفرینیایان هەیە گوێیان لە دەنگ دەبێت.
Make sure it’s warm.	دڵنیابە کە گەرمە.
He kept a low profile.	ئەو پرۆفایلی نزمی هێشتەوە.
Life in these mountains is harsh.	ژیانی ئەم شاخانە توند و تیژە.
A freeway junction would be built.	یەکگرتنی ڕێگای ئازاد دروست دەکرا.
Take off the man’s clothes.	جل و بەرگی پیاوەکە داکەنە.
No money was saved in the renovation.	لە نۆژەنکردنەوەکەدا پارە ڕزگار نەکرا.
The eel swallowed the fish whole.	ئیلەکە ماسیەکەی بە تەواوی قووت دا.
True love is hard to find.	دۆزینەوەی خۆشەویستی ڕاستەقینە سەختە.
Make sure you buy the best eggs.	دڵنیابە باشترین هێلکە دەکڕیت.
He sat motionless, his eyes closed.	بێ جووڵە دانیشتبوو، چاوەکانی داخستبوو.
The factory owners decided that a wholesale increase was needed.	خاوەن کارگەکان بڕیاریان دا کە زیادکردنی جوملە پێویستە.
He invested all his savings in this project.	هەموو پاشەکەوتەکانی لەم پڕۆژەیەدا وەبەرهێنا.
They stood in silence, watching closely.	بە بێدەنگی وەستابوون و لە نزیکەوە چاودێرییان دەکرد.
He promised to protect the village.	ئەو بەڵێنی دا گوندەکە بپارێزێت.
English is widely spoken in this area.	لەم ناوچەیەدا زمانی ئینگلیزی بە شێوەیەکی بەرفراوان قسەی پێدەکرێت.
A doctor needs to be able to work under pressure.	پزیشک پێویستی بەوەیە بتوانێت لە ژێر فشاردا کار بکات.
The article was typed on a computer.	بابەتەکە لەسەر کۆمپیوتەر تایپ کراوە.
The salary is low, but steady.	مووچەکە کەمە، بەڵام جێگیرە.
The tea is cold, he thought.	چایەکە سارد و سڕە، بیری کردەوە.
The rainy season is here.	وەرزی باران بارین لێرەیە.
A dangerous stretch of road awaits repair.	بەشێکی مەترسیدار لە ڕێگا چاوەڕێی چاککردنەوە دەکات.
His black robe was spotless	عەبا ڕەشەکەی بێ پەڵە بوو
An unchanged wilderness surrounds the town.	بیابانێکی نەگۆڕاو دەوری شارۆچکەکە دەدات.
Older people generally prefer the slower pace of city life.	کەسانی بەتەمەن بەگشتی خێرایی خاوتری ژیانی شاریان پێ باشترە.
We'll leave tomorrow.	سبەی دەڕۆین.
The beach town was a nice quiet place.	شارە کەنار دەریاکە شوێنێکی ئارام و خۆش بوو.
They were talking about a newly discovered planet.	باسیان لە هەسارەیەکی تازە دۆزرایەوە دەکرد.
I put my hands on the table.	دەستەکانم لەسەر مێزەکە دانا.
All it takes is perseverance.	تەنها خۆڕاگری پێویستە.
The man had completed the paperwork technique.	پیاوەکە تەکنیکی کاغەزسازی تەواو کردبوو.
The young man always said what he really thought.	گەنجەکە هەمیشە ئەوەی دەیگوت کە بەڕاستی بیری لێدەکردەوە.
He was exhausted and found it difficult to keep his thoughts coherent.	ماندوو بوو و بەزەحمەت بیرکردنەوەکانی بە یەکگرتوویی دەهێشتەوە.
He finished reading the letter, then quickly folded	خوێندنەوەی نامەکەی تەواو کرد، پاشان بە خێرایی چەمایەوە
careful! 	وریا!
The boiling of the kettle.	کوڵانی کترییەکە.
This wind blows steadily from the northwest.	ئەم بایە لە باکووری ڕۆژئاواوە بە شێوەیەکی بەردەوام دەهەژێت.
The department store has many beautiful products.	فرۆشگا گەورەکە چەندین بەرهەمی جوانی تێدایە.
Grammar	گرامەر
The supermarket staff were rude.	ستافی مارکێتەکە بێ ئەدەب بوون.
A person who behaves in this way must be punished.	ئەو کەسەی بەم شێوەیە ڕەفتار دەکات دەبێت سزا بدرێت.
A warm breeze blew through the trees.	هەوایەکی گەرم بەناو دارەکاندا دەهات.
An unseasonably warm spring changed everything.	بەهارێکی گەرمی بێ وەرز هەموو شتێکی گۆڕی.
The chef beat the egg whites.	چێشتلێنەرەکە سپێنەی هێلکەکانی لێدا.
The city’s population remains high, even after the recent collapse.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە تا ئێستاش زۆرە، تەنانەت دوای داڕمانی ئەم دواییە.
The fruit is delicious.	میوەکەی بە تامە.
The length of a cake depends on the ingredients.	درێژی کێکێک بەندە بە پێکهاتەکانیەوە.
He tried all, but failed.	ئەو هەموو هەوڵی دا، بەڵام شکستی هێنا.
Shannon laughed, her eyes shining.	شانۆن پێکەنی، چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
The woman ate her lunch in silence.	ژنەکە بە بێدەنگی نانی نیوەڕۆی خوارد.
The building is of brick.	بیناکە لە خشت دروستکراوە.
The government is taking steps to control the epidemic.	حکومەت بۆ کۆنتڕۆڵکردنی پەتاکە هەنگاو دەنێت.
Milk was the main commodity.	شیر کاڵای سەرەکی بوو.
This fabric is nice to touch.	ئەم قوماشە خۆشە دەست لێبدەیت.
The principal is highly respected in the town.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە لە شارۆچکەکەدا ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
He lowered his head and thrust his foot forward.	سەری دابەزاند و پێی خۆی بەرەو پێشەوە برد.
Shrinking glaciers caused sea levels to rise.	بچووکبوونەوەی سەهۆڵبەندان بووە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاکان.
The judge felt there was sufficient evidence.	دادوەر هەستی کرد کە بەڵگەی پێویست هەیە.
The crop was devastated by insect attack.	بەرهەمەکە بەهۆی هێرشی مێرووەکانەوە وێران بوو.
Many feel that’s enough.	زۆرێک هەست دەکەن ئەوە بەسە.
He has tried to further his studies.	هەوڵی داوە خوێندنی زیاتر بکات.
More people board the train at this station.	لەم وێستگەیەدا خەڵکی زیاتر سواری شەمەندەفەر دەبن.
While he was alive, the family was not wealthy.	تا ئەو لە ژیاندا بوو، خێزانەکە دەوڵەمەند نەبوون.
using statistics and mathematical formulas.	بە بەکارهێنانی ئامار و فۆرمولەی بیرکاری.
The negotiations collapsed and a peace treaty was signed instead.	دانوستانەکان ڕووخان و لە جیاتی ئەوە پەیمانی ئاشتی واژۆ کرا.
The government was slow to respond to the crisis.	حکومەت خاو بوو لە وەڵامدانەوەی قەیرانەکان.
He paused and took a deep breath.	هێواش وەستا و هەناسەی قووڵی هەڵمژی.
She folds her arms and grabs her hips.	قۆڵەکانی دەچەمێنێتەوە و چەناگەی دەگرێت.
This room has a large table.	ئەم ژوورە مێزێکی گەورەی تێدایە.
I have a terrible cough.	کۆکەیەکی ترسناکم هەیە.
Trying to make some extra money on the side.	هەوڵدەدات هەندێک پارەی زیادە لە لایەنەوە بەدەستبهێنێت.
He had distinctive bushy eyebrows and bushy sideburns.	برۆی دارستانی جیاواز و لایەنی دارستانی هەبوو.
An unpleasant odor has been detected.	بۆنێکی ناخۆش دۆزراوەتەوە.
Most people agreed.	زۆربەی خەڵک هاوڕا بوون.
The check came the day before.	چێکەکە ڕۆژێک پێشتر هات.
I write the newsletter for the club.	من هەواڵنامەکە بۆ یانەکە دەنووسم.
Fox is a wise young man.	فۆکس گەنجێکی ژیرە.
A copy of the book is now on display here.	ئێستا کۆپییەکی کتێبەکە لێرە نمایش دەکرێت.
It was clear he hated this guy.	ڕوون بوو کە ڕقی لەم کابرایە بوو.
The state legislature has empowered the governor to grant pardons.	دەسەڵاتی یاسادانانی ویلایەتەکە دەسەڵاتی بە پارێزگار داوە کە لێبوردن بدات.
You shouldn’t be surprised to see food shortages.	نابێت بە بینینی کەمی خۆراک سەرت سوڕمابێت.
Drill a hole through the wood block.	کونێک لە ڕێگەی بلۆکی دارەکەوە کون بکە.
His hands got off the bus coldly.	دەستەکانی بە ساردییەوە لە پاسەکە دابەزی.
He ordered a beer.	بیرەیەکی داوا کرد.
I must find my red pencil.	دەبێ قەڵەم سوورەکەم بدۆزمەوە.
He uses them for medicine or recreation.	دەرمان یان بۆ کات بەسەربردن بەکاریان دەهێنێت.
The boy’s friend’s family came to visit.	خێزانی هاوڕێی کوڕەکە هاتبوون بۆ سەردان.
The ore is essential for the production of nitrogen gas.	کانزاکە بۆ بەرهەمهێنانی گازی نایترۆجین زۆر گرنگە.
Proboscis longer than body.	پرۆبۆسکیس درێژترە لە جەستە.
He drank some coffee then lit a cigarette.	هەندێک قاوەی خواردەوە پاشان جگەرەیەکی داگیرساند.
Many people think this means we should help the poor.	زۆر کەس پێیان وایە ئەمە مانای ئەوەیە کە پێویستە یارمەتی هەژاران بدەین.
This represents the past, present and future.	ئەمەش نوێنەرایەتی ڕابردوو و ئێستا و داهاتوو دەکات.
He whispered something in the child's ear.	شتێکی لە گوێی منداڵەکەدا چرپاند.
The sentence contains an idiom.	ڕستە ئیدیۆمێکی تێدایە.
Take this medicine four times a day for a month.	ئەم دەرمانە ڕۆژانە چوار جار بۆ ماوەی مانگێک بخۆ.
Any assembly must be assembled carefully.	هەر کۆکردنەوەیەک دەبێت بە وریاییەوە کۆبکرێتەوە.
The poor are abused and exploited by the rich.	هەژاران لەلایەن دەوڵەمەندەکانەوە سووکایەتی پێدەکرێن و دەقۆزرێنەوە.
It smells like cabbage and potatoes.	بۆنی قەیسی و پەتاتە دەکات.
A large crowd of people were singing.	جەماوەرێکی گەورەی خەڵک گۆرانییان دەوت.
Wetlands are an important habitat for endangered species.	تاڵاوەکان شوێنێکی گرنگن بۆ ئەو جۆرە ئاژەڵانەی کە لە مەترسی لەناوچووندان.
Carefully run the spatula around the edges of the cake.	بە وریاییەوە ئیسپاتۆلاکە بە دەوری لێوارەکانی کێکەکەدا ڕابکێشە.
He had to wait in line for three hours.	ناچار بوو سێ کاتژمێر لە ڕیزدا چاوەڕێ بکات.
A silent explosion rocked the house.	تەقینەوەیەکی بێ دەنگ ماڵەکەی هەژاند.
This food makes my skin itch.	ئەم خواردنە وا دەکات پێستم بخورێت.
The streets are made of concrete.	شەقامەکان لە کۆنکرێت دروستکراون.
He tapped the tree.	پەنجەی لە دارەکە دا.
Hill meditation was especially popular.	بە تایبەتی مێدیتەیشنی گردەکان بەناوبانگ بوو.
When two people disagree, they must learn to compromise.	کاتێک دوو کەس ناکۆکن، دەبێت فێری سازشکردن بن.
He couldn’t understand what people were talking about.	نەیدەتوانی تێبگات خەڵک باسی چی دەکەن.
The first of these powers is the status quo.	یەکەمیان لەم دەسەڵاتانە دۆخی ئێستایە.
It is impossible for me to go to the zoo.	بۆ من مەحاڵە بچمە باخچەی ئاژەڵان.
He likes to drink milk.	حەزی لە خواردنەوەی شیرە.
Getting drunk with fingers.	بە پەنجە سەرخۆش بوون.
The dog’s fur was dull and dirty.	پەڕەکانی سەگەکە مات و پیس بوو.
The castle stood on a hill.	قەڵاکە لەسەر گردێک وەستابوو.
The woman screamed as she was thrown to the ground.	ژنەکە هاوارێکی کرد کاتێک فڕێدرایە سەر زەوی.
Now let’s look at some flash cards.	ئێستا با سەیری چەند کارتێکی فلاش بکەین.
He angrily handed back the book.	بە تووڕەییەوە کتێبەکەی دایەوە.
We promised to spend four weeks making bricks.	بەڵێنمان دا چوار هەفتە لە دروستکردنی خشت بەسەر بەرین.
The cake recipe is extremely easy to follow.	ڕێچکەی کێکەکە لەڕادەبەدەر ئاسانە بۆ جێبەجێکردن.
He decided not to try the new restaurant.	بڕیاریدا ئەو چێشتخانە نوێیە تاقی نەکاتەوە.
The broken leg had to be put into casts.	قاچی شکاو دەبوو بخرێتە ناو چەقۆوە.
A carpenter can work both by hand or by machine.	دارتاش دەتوانێت هەم بە دەست یان هەم بە ئامێر کار بکات.
The refrigerant automatically defrosts itself.	ساردکەرەوەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی خۆی شل دەکاتەوە.
He left home at the age of fifteen.	لە تەمەنی پانزە ساڵیدا ماڵی بەجێهێشت.
A dog wanders down the street.	سەگێک لە شەقامەکەدا دەسوڕێتەوە.
The olive trees swayed in a gentle breeze.	دار زەیتوونەکان بە هەوایەکی نەرم دەجووڵان.
Last year, fewer people died from violent crime.	ساڵی ڕابردوو کەمتر کەس بەهۆی تاوانە توندوتیژەکانەوە گیانیان لەدەستداوە.
He glanced up, nodded, and analyzed the meaning.	چاوێکی بەرز کردەوە و سەری لە سەری خۆی دانا و ماناکەی شی کردەوە.
The dough should blend into a ball.	هەویرەکە دەبێت تێکەڵ بە تۆپێک بێت.
It was used as a food source.	وەک سەرچاوەی خۆراک بەکار دەهات.
The research includes extensive interviews.	لێکۆڵینەوەکە چاوپێکەوتنی بەرفراوان لەخۆدەگرێت.
Violent crime has been on the rise recently.	لەم دواییانەدا تاوانی توندوتیژ پەرەسەندنی هەبووە.
The teacher pointed to the blackboard.	مامۆستا ئاماژەی بە تەختە ڕەشەکە کرد.
I hope to visit this museum again soon.	هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر سەردانی ئەم مۆزەخانەیە بکەمەوە.
Please, use two knives to cut this bread.	تکایە، دوو چەقۆ بەکاربهێنە بۆ بڕینی ئەم نانە.
Reduce the sugar by half.	شەکرەکە بۆ نیوە کەم بکەرەوە.
Everyone is entitled to their opinion.	هەموو کەسێک مافی بۆچوونی خۆی هەیە.
The woman who was shot was your mother	ئەو ژنەی تەقەی لێکرا دایکی تۆ بوو
Hunger and poverty are closely related.	برسێتی و هەژاری پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە.
I might consider taking a vacation.	لەوانەیە بیر لە وەرگرتنی پشوو بکەمەوە.
Officials denied that the charges were warranted.	بەرپرسان ڕەتیان کردەوە کە تۆمەتەکان ڕەوا بن.
Be sure to visit the supermarket.	دڵنیابە سەردانی مارکێتەکە بکەیت.
Don’t trust anyone in a bar.	لە باڕێکدا متمانە بە کەس مەکە.
Scientists say the ozone layer is slowly depleting.	زانایان دەڵێن چینی ئۆزۆن هێواش هێواش لەناو دەچێت.
Although he had this ability, he never used it.	هەرچەندە ئەم توانایەی هەبووە، بەڵام هەرگیز بەکاری نەهێناوە.
the central processing unit of a computer system.	یەکەی پرۆسێسی ناوەندی سیستەمی کۆمپیوتەر.
Clean the mushrooms.	قارچکەکان پاک بکەرەوە.
The principal came to school.	بەڕێوەبەر هاتە قوتابخانە.
A bunch of strangers got the royal treatment.	کۆمەڵێک کەسی نامۆ مامەڵەی شاهانەیان وەرگرت.
The study seeks to investigate its effects.	توێژینەوەکە هەوڵدەدات لێکۆڵینەوە لە کاریگەرییەکانی بکات.
Exotic birds frequent the garden.	باڵندە نامۆکان بەردەوام سەردانی باخچەکە دەکەن.
You already told me your name.	پێشتر ناوی خۆتت پێ وتم.
Some vitamins are fat soluble.	هەندێک لە ڤیتامینەکان لە چەوریدا دەتوێنەوە.
Her legs jerked furiously under her long skirt.	قاچەکانی بە تووڕەییەوە لە ژێر تەنوورە درێژەکەیدا دەجووڵان.
She poured the flour into a large bowl.	ئاردی ڕشتە ناو قاپێکی گەورەوە.
Stir gently until the sugar dissolves.	بە نەرمی تێکی ​​بدە تا شەکرەکە دەتوێتەوە.
Choose a village known for its music.	گوندێک هەڵبژێرە کە بە مۆسیقای ناسراوە.
I didn't read the news today.	ئەمڕۆ هەواڵەکانم نەخوێندەوە.
Divide each chicken among four bowls.	هەر مریشکێک بەسەر چوار قاپدا دابەش بکە.
The flower is margined with white petals.	گوڵەکە بە گەڵای سپی پەراوێزی لەسەرە.
Does he regret his career path?	ئایا پەشیمانە لە ڕێبازی پیشەی خۆی؟
I washed the dishes thoroughly.	قاپەکانم بە باشی شۆرد.
A fallen tree blocked the path.	دارێکی کەوتوو ڕێگاکەی داخست.
It is difficult to study without water.	ئەستەمە بەبێ ئاو بخوێنی.
Tom was looking for work in the desert.	تۆم لە بیابان بەدوای کارێکدا دەگەڕا.
Once cooking then makes it safe to eat.	جارێک کوڵاندنی دواتر دەبێتە هۆی سەلامەتی بۆ خواردن.
He applies for jobs everywhere.	لە هەموو شوێنێک داوای کار دەکات.
The apparent heir was too old for the throne.	میراتگری ڕواڵەت پیر بوو بۆ تەخت.
You have to cope with uncontrollable factors like earthquakes.	دەبێت لەگەڵ هۆکارە کۆنترۆڵنەکراوەکانی وەک بوومەلەرزەدا ڕووبەڕووی ببیتەوە.
You need to know the names of common plants.	پێویستە ناوی ڕووەکە باوەکان بزانیت.
The cat woke up with a start.	پشیلەکە بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
The dog eagerly sniffed the stranger.	سەگەکە بە تامەزرۆییەوە بۆنی نامۆی کرد.
He made a clean getaway in a stolen car.	لەناو ئۆتۆمبێلێکی دزراودا هەڵهاتنێکی پاکی کرد.
Although the sun was shining it was very cold outside.	هەرچەندە خۆر دەدرەوشایەوە بەڵام لە دەرەوە زۆر سارد بوو.
The governors lost the election.	پارێزگارەکان لە هەڵبژاردنەکەدا دۆڕاون.
He prided himself on being a patriot.	شانازیی بەوە دەکرد کە نیشتمانپەروەرە.
In a large stadium, people were screaming and singing.	لە یاریگایەکی گەورەدا خەڵک هاواریان دەکرد و گۆرانییان دەوت.
His presence strengthens my faith.	بوونی ئەو ئیمانم بەهێز دەکات.
The man was seriously injured.	پیاوەکە بە سەختی بریندار بووە.
He’s open to hearing your suggestion.	ئەو کراوەیە بۆ بیستنی پێشنیارەکەت.
He prefers sardines to any other fish.	ئەو لە هەر ماسییەکی تر سەردین بە باشتر دەزانێت.
The rest of the world has forgotten us.	باقی جیهان ئێمەی لەبیر کردووە.
Police have collected evidence of corruption.	پۆلیس بەڵگەی گەندەڵی کۆکردۆتەوە.
This medicine will cure your cough.	ئەم دەرمانە کۆکەت چارەسەر دەکات.
He wasn’t the married type.	ئەو جۆری هاوسەرگیری نەبوو.
Great food, but expensive.	خواردنێکی نایاب، بەڵام گرانە.
The car pulled away slowly	ئۆتۆمبێلەکە بە هێواشی دوور کەوتەوە
Forced marriages are the norm in these areas.	لەم ناوچانەدا هاوسەرگیری زۆرەملێ نۆرم و ئاساییە.
The snow has been left to melt naturally.	بەفرەکە بە شێوەیەکی سروشتی جێهێڵراوە تا بتوێتەوە.
He is under investigation on corruption charges.	ناوبراو بە تۆمەتی گەندەڵی لەژێر لێکۆڵینەوەدایە.
The new machine must have cost thousands of dollars.	ئەو ئامێرە نوێیە دەبێ هەزاران دۆلاری تێچووبێت.
He stressed the importance of the rule of law.	ناوبراو جەختی لە گرنگی سەروەری یاسا کردۆتەوە.
Fine red dust coated everything.	تۆزی سووری ورد هەموو شتێکی پۆشی دەکرد.
Many factors contribute to world hunger.	زۆر هۆکار بەشدارن لە برسێتی جیهان.
It has a small frame.	چوارچێوەیەکی بچووکی هەیە.
Clean water is piped into homes.	ئاوی پاک بە بۆری دەچێتە ناو ماڵەکانەوە.
You can make this in a food processor.	دەتوانیت ئەمە لە ئامێری خۆراک دروست بکەیت.
The violinists played in third place.	کەمانچەژەنەکان لە پلەی سێیەمدا یارییان کرد.
The outlook for this year’s wheat crop is bleak.	ئاسۆی بەرهەمی گەنمی ئەمساڵ تاریکە.
He ran across the burning bush, his boots melting.	ڕایکرد بەسەر ئەو دارستانە سووتاوەدا، پێڵاوەکانی دەتوێنەوە.
The villagers were used to the dryness.	خەڵکی گوندەکە بەو وشکبوونەوە ڕاهاتبوون.
He managed to look good.	توانی باش دەربکەوێت.
He walked naked into the garden.	بە ڕووتی ڕۆیشت بۆ ناو باخچەکە.
The swimmer took a deep breath and started swimming.	مەلەوانەکە بە هەناسەیەکی قووڵەوە دەستی کرد بە مەلەکردن.
To this end, he often ran, even when he was tired.	بۆ ئەم مەبەستەش زۆرجار ڕای دەکرد، تەنانەت کاتێک ماندوو بوو.
The rewards were nominal at best.	پاداشتەکان لە باشترین حاڵەتدا ناوەکی بوون.
They worshiped the sun.	خۆریان دەپەرست.
Everything on this earth has a weight that can be measured.	هەموو شتێک لەسەر ئەم زەوییە کێشێکی هەیە کە دەتوانرێت بپێورێت.
His information was outdated.	زانیارییەکانی بەسەرچووبوو.
The company pays off its debts.	کۆمپانیاکە قەرزەکانی خۆی دەداتەوە.
Gradually the hours passed.	وردە وردە کاتژمێرەکان تێدەپەڕین.
It is best to avoid starting a fight.	باشتر وایە خۆت بەدوور بگرێت لە دەستپێکردنی شەڕ.
It shows a fierce exterior.	دەرەوەیەکی توند نیشان دەدات.
He unzipped his leather jacket.	چاکەتی چەرمەکەی زیپەکەی کردەوە.
I must know more about this year’s crops, he thought.	دەبێت زیاتر دەربارەی بەرهەمەکانی ئەمساڵ بزانم، بیری کردەوە.
The old sage wanted to travel.	پیرە حەکیمەکە ویستی سەفەر بکات.
Wash the pulp out.	پەلپەکە بشۆ دەرەوە.
Tea was served, and delicious cakes made.	چا پێشکەش کرا، و کێکی بە تام دروست کرا.
He felt very sleepy.	زۆر هەستی بە خەواڵوویی دەکرد.
They learn, play and work around the clock.	بە درێژایی کاتژمێر فێر دەبن و یاری دەکەن و کار دەکەن.
The modern city is a place of contrasts.	شاری مۆدێرن شوێنی کۆنتراستەکانە.
They measure income and wealth quarterly.	چارەک جارێک داهات و سامان دەپێون.
There are ten trees in front of the house.	لەبەردەم ماڵەکەدا دە دار هەیە.
He walked slowly and buzzed softly.	بە هێواشی ڕۆیشت و بە نەرمی زەق بووەوە.
You move too fast.	تۆ زۆر خێرا دەجوڵێیت.
A full moon rose above that dark mountain.	مانگێکی پڕ لە سەرووی ئەو شاخە تاریکەوە هەڵهات.
Scientists believe his story is about a bird.	زانایان پێیان وایە چیرۆکەکەی باس لە باڵندەیەک دەکات.
Swearing reduces stress and promotes healing.	جنێودان فشاری دەروونی کەم دەکاتەوە و دەبێتە هۆی چاکبوونەوە.
Vast areas of bamboo forest have been cut down.	ڕووبەرێکی بەرفراوانی دارستانی بامبۆ بڕاوە.
It is summer here so the temperature is very high.	لێرە هاوینە بۆیە پلەی گەرمی زۆر بەرزە.
His dark eyes were glued tightly to his screen.	چاوە تاریکەکانی بە توندی لەسەر شاشەکەی پێوەکرابوون.
The ship is coming.	کەشتییەکە لە ئارادایە.
The government declared a state of emergency.	حکومەت باری نائاسایی ڕاگەیاند.
It’s a huge cathedral.	کاتدراییلێکی زەبەلاحە.
Maples grow wild in this area.	لەم ناوچەیەدا ماپڵەکان بە کێوی گەشە دەکەن.
A sauce for eating fish, or for dipping bread.	سۆسێک بۆ خواردنی ماسی، یان بۆ نوقمکردنی نان.
Large quantities of rice are grown here every year.	ساڵانە لێرە بڕێکی زۆر برنج دەچێنرێت.
It is a serious crime.	تاوانێکی گەورەیە.
The purpose of this lesson is to develop visual skills.	ئامانجی ئەم وانەیە پەرە بە توانای بینین دەدات.
The market fell after the announcement.	دوای ڕاگەیاندنی ئەم هەواڵە بازاڕەکە دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
The meeting was held in the State Chambers.	کۆبوونەوەکە لە ژوورەکانی دەوڵەت بەڕێوەچوو.
The taxpaying public pays the price.	جەماوەری باجدەر باجەکەی دەدات.
The opponent will not agree.	نەیار ڕازی نابێت.
A mobile photographer captures your special event.	فۆتۆگرافەرێکی مۆبایل بۆنە تایبەتەکەت دەگرێت.
There was an uprising.	ڕاپەڕینێک ڕوویدا.
A dam was built to irrigate the land.	بۆ ئاودێریکردنی زەوییەکە بەنداوێک دروستکرا.
Our meals usually come with dessert.	ژەمەکانمان بەزۆری لەگەڵ شیرینیدا دێت.
Some types of sausages contain pig’s blood.	هەندێک جۆری سۆسیس خوێنی بەرازیان تێدایە.
This medicine comes in a white bottle.	ئەم دەرمانە لە شووشەیەکی سپیدا دێت.
The dishwasher cleans the dining table.	قاپشۆڕەکە مێزی نانخواردنەکە پاک دەکاتەوە.
Diana’s health and lifestyle made her an extraordinary role model.	تەندروستی و شێوازی ژیانی دیانا وای لێکرد ببێتە نمونەیەکی نائاسایی.
But the manufacturers had other plans.	بەڵام بەرهەمهێنەران پلانی تریان هەبوو.
Their pet fish died within hours.	ماسییە ماڵیەکانیان لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا گیانیان لەدەستدا.
The gold necklace was among her belongings.	گۆرەوی زێڕین لە نێو کەلوپەلەکانیدا بوو.
The young man’s first trip was an unforgettable experience.	یەکەم گەشتی ئەو گەنجە ئەزموونێکی لەبیرنەکراو بوو.
The minister took this position after his father’s death.	وەزیر دوای مردنی باوکی ئەم هەڵوێستەی گرتەبەر.
The disciples were eager to learn.	شاگردەکان تامەزرۆی فێربوون بوون.
The proposed rule is not a good one.	یاسا پێشنیار کراوەکە یاسایەکی باش نییە.
The soldiers waited nervously, watching every move.	سەربازەکان بە دەمارگیرییەوە چاوەڕێیان دەکرد، سەیری هەموو جوڵەیەکیان دەکرد.
They have the advantage of being products of nature.	ئەوان ئەو سوودەیان هەیە کە بەرهەمی سروشتن.
He wanted to be an artist one day.	دەیویست ڕۆژێک بێت هونەرمەند.
His voice, low and soothing, soothed us.	دەنگەکەی کە نزم و ئارامکەرەوە بوو، ئاراممان دەکردەوە.
The scent makes your skin smell good.	بۆنەکە پێستت بۆن خۆش دەکات.
This material is used to make waterproof floors.	ئەم مادەیە بۆ دروستکردنی قاتی دژە ئاو بەکاردێت.
The villagers surround an invader.	خەڵکی گوندەکە دەوری داگیرکەرێک دەدەن.
A census was taken to determine the population.	بۆ دیاریکردنی ژمارەی دانیشتووان سەرژمێرییەک ئەنجامدرا.
Our plan is to continue to support the economy.	پلانی ئێمە ئەوەیە کە بەردەوام بین لە پشتگیریکردنی ئابووری.
Everyone knew a troublemaker when they knew one.	هەموو کەسێک کێشە سازێکی دەناسی کاتێک یەکێکیان دەناسی.
His lips moved quietly, reciting a poem or something.	لێوەکانی بە هێمنی دەجووڵان، شیعرێک یان شتێکیان دەخوێندەوە.
Put the butter in a mixing bowl.	کەرە بخەرە ناو قاپێکی تێکەڵکردنەوە.
The yacht glides silently through the water.	یەختەکە بە بێدەنگی بەناو ئاوەکەدا دەخلیسکێت.
Researchers have found six planets orbiting the star.	توێژەران شەش هەسارەیان دۆزیوەتەوە کە بە دەوری ئەستێرەکەدا دەسوڕێنەوە.
The museum needs to adhere to a clean environment.	مۆزەخانەکە پێویستی بە پابەندبوونە بە ژینگەیەکی پاک.
Keep your grip on all this turmoil!	لەم هەموو گێژاوەدا گرتنی خۆت بپارێزە!
Outline the components.	پێکهاتەکان هێڵکاری بکە.
He hoped he had done the right thing.	هیوای خواست کارێکی دروستی کردبێت.
It is my pleasure to serve you.	خۆشحاڵی منە کە خزمەتتان بکەم.
There was a sheen of moisture in the air.	بریقەیەکی شێ لە هەوادا دەهات.
Write down a few of your passions.	چەند خولیایەکت بنووسە.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	کۆمپاسی موگناتیسی ئامێرێکە کە کێڵگە موگناتیسیەکان دەپێوێت.
He is changing his shirt.	خەریکە کراسەکەی دەگۆڕێت.
He acted stupid.	ئەویش بە گەمژە ڕۆڵی گێڕا.
Used to scratch displaced dirt from desktops.	بەکاردێت بۆ خراپکردنی پیسی ئاوارە لە دەسکتۆپەکانەوە.
They ate in silence.	بە بێدەنگی نانیان خوارد.
We disagreed on whether to proceed with the project.	لەسەر ئەوەی کە ئایا پڕۆژەکە بەردەوام بێت یان نا، ناکۆک بووین.
He dreams of becoming an actor.	خەونی ئەوە دەبینێت ببێتە ئەکتەر.
Many trees are planted in gardens.	زۆر دار لە باخچەکاندا دەچێنرێت.
Glass is widely used for drinking, eating and decorating.	شووشە بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ خواردنەوە و خواردن و ڕازاندنەوە بەکاردەهێنرێت.
He rode his bicycle to work.	بە پاسکیلەکەی دەچوو بۆ سەر کارەکەی.
It is as if they died in the trauma of passion.	وەک ئەوە وایە لە زەبر و زەنگی سۆزدا مردبن.
These machines convert coal into electricity.	ئەم ئامێرانە خەڵوز دەگۆڕن بۆ کارەبا.
He pushed her gently.	بە نەرمی پاڵێکی پێدا.
Schools have sprung up in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا قوتابخانەکان سەریان هەڵداوە.
Two thirteen-year-old girls were found dead in the river.	دوو کچی تەمەن سێزدە ساڵ بە کوژراوی لەناو ڕووبارەکەدا دۆزرایەوە.
The decrease in light is gradual.	کەمبوونەوەی ڕووناکی وردە وردە دەبێت.
The death toll has skyrocketed.	ژمارەی گیانلەدەستدان بە ئاسماندا بەرزبووەتەوە.
The leaders of the country were assassinated.	سەرانی ئەو وڵاتە تیرۆر کران.
The barn was made of wood.	ئەشکەوتەکە لە دار دروست دەکرا.
The spirit was broken.	ڕۆحەکە شکا.
They know that the only constant is change.	ئەوان دەزانن کە تاکە نەگۆڕ گۆڕانکارییە.
The application deadline was looming.	دوا وادەی پێشکەشکردن لە نزیکەوە بوو.
The leaves fell from the branches.	گەڵاکانی لە لقەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
The cat sat on the mat.	پشیلەکە لەسەر ماتەکە دانیشت.
Find a quiet place to catch some sleep.	شوێنێکی ئارام بدۆزەرەوە بۆ ئەوەی هەندێک خەو بگرێت.
At the other end, he plunged to the bottom of the sea.	لە کۆتاییەکەی تردا، خۆی خستە بنی دەریاوە.
He walked to the corner store and picked up milk.	بە پێ ڕۆیشت بۆ دوکانی گۆشەکە و شیری هەڵگرت.
The lake began to fill with silt.	دەریاچەکە دەستی کرد بە پڕبوون لە زەلکاو.
The modern city has many advantages.	شارە مۆدێرنەکە چەندین سوودی هەیە.
A picnic basket full of chocolates.	سەبەتەیەکی پیکنیک پڕ لە شوکولاتە.
We are concerned that this will prove inconclusive.	ئێمە نیگەرانین لەوەی کە ئەمە بێ ئەنجام بسەلمێنێت.
The purpose of this group is open to everyone.	ئامانجی ئەم گروپە کراوەیە بۆ هەموو لایەک.
A warm fire flickered in the hearth.	ئاگرێکی گەرم لە کۆشکەکەدا چرپاند.
This region has a long history.	ئەم هەرێمە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
David had a difficult childhood.	دەیڤد منداڵییەکی سەختی بەسەر برد.
Police deny any involvement.	پۆلیس رەتیدەکاتەوە هیچ دەستێوەردانێکی هەبێت.
The crime was committed by four men.	ئەم تاوانە لەلایەن چوار پیاوەوە ئەنجامدراوە.
A campfire crackled nearby.	لە نزیکەوە ئاگرێکی کەمپێک چرپاند.
The wood is usually harvested from small local factories and kilns.	بەزۆری دارەکان لە کارگە و کورەی بچووکی ناوخۆیی دروێنە دەکرێن.
The soldier ordered the cake for me.	سەربازەکە کێکەکەی بۆ داوا کردم.
Try to avoid fatty foods.	هەوڵبدە خۆت بەدوور بگرێت لە خواردنە چەورەکان.
Peel and thinly slice the potatoes.	پەتاتەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و بە تەنک پارچەی بکە.
Some church groups blamed the church for intolerance.	هەندێک لە گروپەکانی کڵێسا کڵێساکەیان بە هۆکاری لێبوردەیی زانی.
When he thought about the past, he cried.	کاتێک بیری لە ڕابردوو دەکردەوە، دەگریا.
Many systems rely on computers.	زۆرێک لە سیستەمەکان پشت بە کۆمپیوتەر دەبەستن.
A driver was crushed to death between two cars.	لە نێوان دوو ئۆتۆمبێلدا شۆفێرێک چەقێنراوە و گیانی لەدەستداوە.
More people visit his temple every day.	ڕۆژانە خەڵکی زیاتر سەردانی پەرستگاکەی دەکەن.
Observe it for several hours after cooking.	دوای کوڵاندنی بۆ چەند کاتژمێرێک چاودێری بکە.
Conditions were difficult, and many residents were displaced.	بارودۆخەکان سەخت بوون، زۆرێک لە دانیشتووان ئاوارە بوون.
Then he took his foot off the accelerator.	پاشان پێی لە خێراکەرەکە دەرهێنا.
The jeans fit nicely.	جینزەکە بە جوانی جێی دەبێتەوە.
This herb is most commonly used for its medicinal properties.	ئەم گیایە زۆرترین جار بەهۆی تایبەتمەندییە دەرمانییەکانییەوە بەکاردەهێنرێت.
Never mix oil and vinegar together.	هەرگیز ڕۆن و سرکە بەیەکەوە تێکەڵ مەکە.
The dry, hot air and blistering sun were oppressive.	هەوای وشک و گەرم و خۆری تاڵە موو ستەمکارانە بوون.
Why can’t you keep your feet off the coffee table?	بۆ ناتوانیت پێیەکانت لە مێزی قاوە دوور بخەیتەوە؟
Many of those injured suffered permanent scarring.	زۆرێک لەوانەی بریندار بوون تووشی پەڵەی هەمیشەیی بوون.
But viewers thought it was all a hoax.	بەڵام بینەران پێیان وابوو هەمووی فێڵێکە.
They were just young girls.	ئەوان تەنیا کچی گەنج بوون.
The actress is incredible here.	ئەو خانمە ئەکتەرە لێرەدا ناباوەرە.
The fish were hooked and cooked, then served for dinner.	ماسییەکان قەڵغان دەکران و دەکوڵێنران، پاشان بۆ ژەمی ئێوارە پێشکەش دەکران.
Compensate employees, he says.	قەرەبووی فەرمانبەران بکەنەوە، دەڵێت.
The world tour ended after a month of traveling here.	گەشتی جیهانی دوای مانگێک لە گەشتکردن لێرە کۆتایی هات.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	زۆرێک لە شاعیران هەڵیانبژاردووە کە پیشەکەیان لە شوێنێکی دیکەدا بنیات بنێن.
Turn on the TV.	تەلەفزیۆنەکە دابگیرسێنە.
He helped plant corn.	یارمەتی چاندنی گەنمەشامی داوە.
The witch was standing in the courtyard.	جادووگەرەکە لە حەوشەکەدا وەستابوو.
The trip took about two weeks.	گەشتەکە نزیکەی دوو هەفتەی خایاند.
Operating profit is down slightly this year.	ئەمساڵ قازانجی کارکردن کەمێک دابەزیوە.
Many insects are vulnerable to extinction due to human activity.	زۆرێک لە مێرووەکان بەهۆی چالاکی مرۆڤەوە تووشی لەناوچوون دەبن.
This is a soft lawn.	ئەمە چەمێکی نەرمە.
The best advice is to avoid this lake altogether.	باشترین ئامۆژگاری ئەوەیە کە بە تەواوی لەم دەریاچەیە دوور بکەویتەوە.
He smiled a little, but said nothing.	کەمێک زەردەخەنەی کرد، بەڵام هیچی نەوت.
I’ll take you on that.	من لەسەر ئەوە دەتبەم.
I decided to take my father’s advice.	بڕیارمدا ئامۆژگاری باوکم وەربگرم.
I am on day 3 of no sugar.	من لە ڕۆژی سێیەمم کە شەکرم نییە.
First, let’s remove a small, round rock from the basket.	سەرەتا با بەردێکی بچووک و گوڵاو لە سەبەتەکە دەربهێنین.
Please keep the doors closed.	تکایە دەرگاکان بە داخراویی بهێڵنەوە.
Bring your books with blue covers.	کتێبەکانت لەگەڵ بەرگی شین لەگەڵ خۆت بهێنە.
Some citizens were against these reforms.	بەشێک لە هاوڵاتیان دژی ئەم چاکسازیانە بوون.
Guests had a great time at her birthday party.	لە ئاهەنگی لەدایکبوونیدا میوانەکان کاتێکی خۆشیان بەسەر برد.
The speech was well received.	وتارەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
Most psychologists deny her existence.	زۆربەی دەروونناسەکان ئینکاری بوونی ئەو کچە دەکەن.
First, you chop the potatoes.	سەرەتا پەتاتەکە ورد دەکەیت.
The cats that ate the meat behaved strangely.	ئەو پشیلانەی گۆشتەکەیان دەخوارد ڕەفتارێکی سەیریان دەکرد.
It was a simple message without a lot of detail.	پەیامێکی سادە بوو کە وردەکارییەکی زۆری تێدا نەبوو.
A group of five dogs came running down the street.	گروپێک لە پێنج سەگ بە ڕاکردن بە شەقامەکەدا هاتبوون.
A group of scientists are currently building the lighthouse.	لە ئێستادا گروپێک لە زاناکان سەرقاڵی دروستکردنی فانۆسەکەن.
They wanted to protest the mining project.	ئەوان دەیانویست ناڕەزایی دەرببڕن لەسەر پڕۆژەی کانگاکە.
Tour guides also interpret the signs.	هەروەها ڕێبەرە گەشتیارییەکان تابلۆکان لێکدەدەنەوە.
I like sweet food.	من حەزم لە خواردنی شیرینە.
This is a legal document.	ئەمە بەڵگەنامەیەکی یاساییە.
This dipfreeze produces food in a much more economical manner.	ئەم دیپفرێزە خۆراک بە شێوەیەکی زۆر ئابووریتر بەرهەم دەهێنێت.
The elder explained the significance of this statue.	گەورەکە گرنگی ئەم پەیکەرەی ڕوون کردەوە.
The monkey resumed his seat and stared at me.	مەیموونەکە دەستی کردەوە بە دانیشتنەکەی و چاوی لێم بوو.
A white form moved quietly through the trees.	فۆرمێکی سپی بە هێمنی بەناو دارەکاندا دەسوڕایەوە.
Revealing the truth was not an option for the majority.	ئاشکراکردنی ڕاستییەکان بۆ زۆرینە بژاردەیەک نەبوو.
what shall we eat tonight	ئەمشەو چی بخۆین؟
Many people live in huts.	زۆر کەس لە کوخەکاندا دەژین.
Use baking soda to neutralize acidic ingredients.	سۆدەی نان بەکاربهێنە بۆ بێلایەنکردنی پێکهاتە ترشەکان.
Most locals didn’t know he was there.	زۆربەی خەڵکی ناوچەکە نەیاندەزانی کە ئەو لەوێیە.
Hardly anyone spoke at the ceremony.	بەزەحمەت کەس لە ئاهەنگەکەدا قسەی نەکرد.
The sparrow flew into the night.	گۆچانەکە فڕی بۆ ناو شەوەکە.
The trees stood in neat rows with bright young leaves.	دارەکان بە گەڵا گەنجە درەوشاوەکانەوە بە ڕیزێکی ڕێک و پێک وەستابوون.
Our relationship must end.	دەبێت پەیوەندیمان کۆتایی بێت.
He was tired of his daily routine.	لە ڕۆتینی ڕۆژانەی بێزار بوو.
The TV is on.	تەلەفزیۆنەکە داگیرساوە.
The professor paused and frowned slightly.	پرۆفیسۆرەکە وەستا و کەمێک چاوەکانی بڕیقاندەوە.
The tree line is dotted with bright pink flowers.	هێڵی دارەکان بە گوڵی پەمەیی درەوشاوە خاڵبەندی کراوە.
Saliva plays an important role in digestion.	لیک ڕۆڵێکی گرنگی هەیە لە هەرسکردندا.
The manager told him he had to leave.	بەڕێوەبەرەکە پێی وت کە دەبێت بڕۆیت.
American stores will start opening later than usual tomorrow.	سبەی فرۆشگا ئەمریکییەکان درەنگتر لە ئاسایی دەست دەکەن بە کردنەوەی.
Armed guards stood in front of the gate.	پاسەوانە چەکدارەکان لەبەردەم دەروازەکەدا وەستابوون.
Please fasten your seat belts.	تکایە پشتێنەی سەلامەتیتان بەستنەوە.
You think it's beautiful.	بە جوانی دەزانی.
We can no longer treat people like this.	ئێمە چیتر ناتوانین بەم شێوەیە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا بکەین.
Digging into this history, we uncovered many important surprises.	بە هەڵکەندنی ئەم مێژووە، چەندین سوپرایزی گرنگمان هەڵدایەوە.
“His coffee was very strong.	ئاماژەی بەوەشکردووە، قاوەکەی زۆر بەهێز بوو.
The weather here is quite pleasant.	کەشوهەوای ئێرە تەواو خۆشە.
I wish the rain would stop.	خۆزگە باران بوەستێت.
Try the food and tell me what you think.	خواردنەکە تاقی بکەرەوە و پێم بڵێ ڕای خۆت چییە.
Thunder continued to rage all night.	ڕەشەبا بە درێژایی شەو بەردەوام بوو لە تووڕەبوون.
He apologized to his children for his mistake.	بۆ هەڵەکەی داوای لێبوردنی لە منداڵەکانی کرد.
The population was increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی لە زیادبووندا بوو.
There are many species of birds in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین جۆری باڵندە هەیە.
The water begins to boil.	ئاوەکە دەست دەکات بە کوڵان.
Witches were flying with their brooms.	جادووگەرەکان بە سوتەمەنیەکانیانەوە دەفڕین.
Careful of his aim, he quickly sought cover.	بە وریاییەوە لە ئامانجەکەی، بە خێرایی بەدوای داپۆشراوێکدا دەگەڕا.
Expired shells fell to the ground.	توێکڵە بەسەرچووەکان کەوتنە سەر زەوی.
You need heavy weapons to fight the creature.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی بوونەوەرەکە پێویستت بە چەکی قورسە.
He visited an old cemetery.	سەردانی گۆڕستانێکی کۆنی کرد.
Keep detailed records of every project undertaken.	هێشتنەوەی تۆمارێکی ورد لە هەموو پڕۆژەیەک کە ئەنجام دەدرێت.
The villagers believe this mountain is sacred.	خەڵکی گوندەکە پێیان وایە ئەم شاخە پیرۆزە.
There was a cry of alarm, but it was too late.	هاواری زەنگی ئاگادارکردنەوە دەهات، بەڵام زۆر درەنگ بوو.
The toy train derailed, injuring several passengers.	شەمەندەفەرە یارییەکە لە ڕێڕەو دەرچوو و بەهۆیەوە چەند سەرنشینێک بریندار بوون.
Any possibility should be investigated.	هەر ئەگەرێک هەبێت پێویستە لێکۆڵینەوەی لەسەر بکرێت.
Several varieties of apples are grown here.	لێرەدا چەندین جۆری سێو دەچێنرێت.
His artwork earned him millions of dollars.	کارە هونەریەکانی بە ملیۆنان دۆلاری دەستکەوت.
The tree was bent over his window!	دارەکە بەسەر پەنجەرەکەیدا کێشابوو!
He looked at her with affection.	بە سۆزەوە سەیری کرد.
He needed to take precautions.	پێویستی بە خۆپارێزی هەبوو.
This is an example.	ئەمە نموونەیەکە.
Put on your coat, and pack your bag.	پاڵتۆکەت لەبەر بکە، و جانتاکەت پاک بکەرەوە.
He seemed to rise above the whole group.	پێدەچوو لە سەرووی هەموو گروپەکەوە بەرز بووبێتەوە.
The fish was swimming happily.	ماسیەکە بە خۆشحاڵییەوە مەلەی دەکرد.
You need to strip the vegetables of their leaves.	پێویستە سەوزەکان لە گەڵاکانیان ڕوت بکەیتەوە.
Microsoft eventually crushed their fledgling competitors.	مایکرۆسۆفت لە کۆتاییدا ڕکابەرە تازەپێگەیشتوەکانیان لەت کرد.
Today the area is mainly dry scrub jungle.	ئەمڕۆ ناوچەکە بە شێوەیەکی سەرەکی جەنگەڵێکی وشکی سکرابە.
They left footprints in the sand.	شوێنپێیان لەناو خۆڵدا بەجێهێشت.
Their bodies were found in the ditch.	تەرمەکانیان لە کانیەکەدا دۆزرایەوە.
Water is most beneficial to plants.	ئاو زۆرترین سوودی بۆ ڕووەکەکان هەیە.
The bird was as beautiful as ever.	باڵندەکە وەک جاران جوان بوو.
More doctors are needed for local hospital staff.	پزیشکی زیاتر پێویستە بۆ کارمەندانی نەخۆشخانەی ناوخۆیی.
He suffers from dependency disorder.	تووشی نەخۆشی وابەستەیی بووە.
The jungle contains animals that people eat.	جەنگەڵ ئاژەڵی تێدایە مرۆڤ دەیخوات.
He covets the wealth of the people.	تەماحی سامانی خەڵک دەکات.
Double the recipe and feed your guests.	ڕێچکەکە دوو هێندە بکە و خۆراک بدە بە میوانەکانت.
It’s a good day for a picnic.	ڕۆژێکی باشە بۆ پیکنیک.
The building is made of stone.	بیناکە لە بەرد دروستکراوە.
Find out how much out you need.	بزانە چەند ئاوت پێویستە.
The community is rapidly growing in size.	کۆمەڵگاکە بە خێرایی لە قەبارەدا گەشە دەکات.
The village has a sheltered harbour.	گوندەکە بەندەرێکی داڵدەدراوی هەیە.
But they could not identify the man.	بەڵام نەیانتوانی ناسنامەی ئەو پیاوە بناسن.
The whole is known as alliteration.	کۆی گشتیەکە بە ئەلیتراسیۆن ناسراوە.
They could not trace the vehicle.	نەیانتوانی شوێنپێی ئۆتۆمبێلەکە بگرن.
Thick smoke billowed from the wreckage.	دوکەڵی توند لە داروپەردووەکانەوە دەهاتە دەرەوە.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	قسەکردن بە تەلەفۆن لەکاتی لێخوڕیندا بە مەترسیدار دادەنرێت.
The vegetation here consists primarily of eucalyptus and acacias.	ڕووەکی لێرە بە پلەی یەکەم لە یوکالیپتوس و ئەکاسیا پێکدێت.
He fled westward.	ئەو بەرەو ڕۆژئاوا هەڵهات.
Some plants grow quickly.	هەندێک لە ڕووەکەکان بە خێرایی گەشە دەکەن.
The Senator was too proud to admit defeat.	سیناتۆرەکە زۆر شانازی دەکرد نەیدەتوانی دان بە شکستدا بنێت.
The volcano continued to roar.	گڕکانەکە بەردەوام بوو لە دەنگە دەنگ.
They spoke in hushed tones.	بە تۆنێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
He drank a lot of watermelon juice in hot weather.	لە کەشوهەوای گەرمدا ئاوی هەروەزێکی زۆری دەخواردەوە.
Most of the students who meet with me are not doing well.	زۆربەی ئەو خوێندکارانەی لەگەڵ من کۆدەبنەوە، دۆخیان باش نییە.
The grapes were quite sweet.	ترێیەکان تا ڕادەیەک شیرین بوون.
are you studying	تۆ دەخوێنیت?
There was a subtle undertone of pain in his voice.	لە دەنگیدا زەنگی ژێرەوەی وردی ئازار هەبوو.
Given recent trends, the results were promising.	بە لەبەرچاوگرتنی ڕەوتەکانی ئەم دواییە، ئەنجامەکان بەڵێندەر بوون.
The blinds are drawn at lunch.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا کوێرەکان دەکێشرێن.
Eggs can lower cholesterol.	هێلکە دەتوانێت کۆلیسترۆڵ دابەزێنێت.
Boats are much faster than camels.	بەلەم زۆر خێراترە لە حوشتر.
I can manage it on my own.	من دەتوانم بە تەنیا بەڕێوەی ببەم.
Friends and relatives gathered at the funeral.	لە پرسەکەدا هاوڕێ و کەسوکار گردبوونەوە.
In the cold, the dead of winter	لە سەرمادا، مردووی زستان
Some cars came with dark tinted windows.	هەندێک ئۆتۆمبێل بە پەنجەرەی ڕەنگی تۆخەوە دەهاتن.
She pushed her belongings back and forth in the cart	لە عەرەبانەکەدا کەلوپەلەکانی پاڵ دەنا بۆ پێش و دواوە
This State of the Union speech was a welcome surprise.	ئەم وتارە دۆخی سەندیکا سوپرایزێکی پێشوازی لێکراوی بوو.
I will never let you see my son.	هەرگیز ڕێگەت نادەم کوڕەکەم ببینیت.
The cats were safely in the barn.	پشیلەکان بە سەلامەتی لە ئەشکەوتەکەدا بوون.
The government was calling for a complete restructuring.	حکومەت داوای داڕشتنەوەی تەواوەتی دەکرد.
Scientists say this area is particularly dangerous.	زانایان دەڵێن ئەم ناوچەیە بە تایبەتی مەترسیدارە.
He must know what the problem is.	دەبێت بزانێت کێشەکە چییە؟
The neighbor felt he was harming her.	دراوسێکە هەستی کرد زیانی پێدەگەیەنێت.
Even in the dry season, the climate of the desert is dry.	تەنانەت لە وەرزی وشکەساڵیشدا کەشوهەوای بیابانەکە وشکە.
But the campaign was clearly a failure.	بەڵام بەڕوونی هەڵمەتەکە شکستخواردوو بوو.
Even at high speed, my train cannot pass yours.	تەنانەت بە خێرایی بەرزیشەوە شەمەندەفەرەکەم ناتوانێت بەسەر شەمەندەفەرەکەی تۆدا تێپەڕێت.
They get what they deserve, for sure.	ئەوەی شایەنیەتی بەدەستی دەهێنن، بە دڵنیاییەوە.
I wasn’t happy at all.	من بە هیچ شێوەیەک دڵخۆش نەبووم.
She likes both writing and reading.	هەم حەزی لە نووسین و هەم خوێندنەوەیە.
She poured her glass of milk into a cup.	شیری پەرداخەکەی ڕشتە ناو کوپێکەوە.
In return, workers are disenfranchised.	لە بەرامبەردا کرێکاران لە مافی بێبەش دەکرێن.
A group of researchers died in a plane crash.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەیەکەوە کۆمەڵێک توێژەر گیانیان لەدەستدا.
The sky was filled with golden light.	ئاسمان پڕ بوو لە ڕووناکی زێڕین.
The knife was repaired.	چەقۆکە چاککرایەوە.
Back at the hotel, form an orderly queue.	گەڕانەوە بۆ هۆتێلەکە، نزیکییەکی ڕێک و پێک پێکبهێنە.
For your dog, this exercise may seem pointless.	بۆ سەگەکەت، ئەم ڕاهێنانە ڕەنگە بێمانا دەرکەوێت.
Well, you can guess that the country is in crisis.	باشە دەتوانن پێشبینی ئەوە بکەن کە وڵات لە قەیراندایە.
His clothes were torn and muddy.	جلەکانی دڕاو و قوڕاوی بوون.
She sat down and began to cry softly.	دانیشت و بە نەرمی دەستی کرد بە گریان.
They soon began to get hungry.	هەر زوو دەستیان کرد بە برسێتی.
The balance of nature is fragile.	هاوسەنگی سروشت ناسکە.
He filled out the form and promptly returned it to her.	فۆڕمەکەی پڕکردەوە و بەپەلە بۆی گەڕاندەوە.
Smoking causes most cancers.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی زۆربەی شێرپەنجەکان.
There is no harm in asking questions.	هیچ زیانێک لە پرسیارکردندا نییە.
The crossing was crowded with tourists.	پەڕینەوەکە قەرەباڵغ بوو لە گەشتیاران.
Temperatures hit freezing last night.	شەوی ڕابردوو پلەکانی گەرما گەیشتە خاڵی بەستن.
Their home was on the shore of a peaceful lake.	ماڵەکەیان لە کەناری دەریاچەیەکی ئارام بوو.
He enjoyed a frugal and simple lifestyle.	چێژ لە شێوازێکی ژیانێکی خۆپارێز و سادە دەبینی.
A little knowledge is a dangerous thing.	کەمێک زانین شتێکی مەترسیدارە.
Such a project had never been attempted before.	پێشتر پڕۆژەیەکی لەو شێوەیە تاقی نەکرابووەوە.
In the bedroom the phone rang.	لە ژووری نووستنەکەدا تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
Sometimes I struggle to remember.	هەندێک جار خەبات دەکەم بۆ بیرهێنانەوە.
Study 2 explored these patterns.	توێژینەوەی دووەم ئەم نەخشانەی لێکۆڵیەوە.
An oak or maple tree grows in this area.	لەم ناوچەیەدا دارێکی دار بلوط یان ئەسپێ دەڕوێت.
The pastor gave a stirring sermon.	پاستورەکە وتاری ورووژێنەری پێشکەش کرد.
We surveyed the ruins.	ئێمە ڕووپێوی وێرانەکانمان کرد.
Power supplies should be restored as soon as possible.	پێویستە بە زووترین کات پێداویستیەکانی کارەبا بگەڕێندرێتەوە.
Foreign aid has been a contentious issue.	یارمەتی دەرەکی پرسێکی مشتومڕاوی بووە.
All readers should be informed that the text is copyrighted.	پێویستە هەموو خوێنەران ئاگادار بکرێنەوە کە دەقەکە مافی چاپی هەیە.
They started smiling at each other.	دەستیان کرد بە زەردەخەنەکردن بۆ یەکتر.
The tail is distinctly longer than the nose.	کلکی بە شێوەیەکی دیار درێژترە لە لووت.
A company expects its factories to be free from pollution.	کۆمپانیایەک پێشبینی دەکات کارگەکانی دوور بن لە پیسی.
Many people wear black clothes here.	زۆر کەس لێرە جلە ڕەشەکان لەبەر دەکەن.
More funding for public education was called for.	داوای بودجەی زیاتر کرا بۆ پەروەردەی گشتی.
He was ruffling her hair with his hands.	بە دەستی قژی دەگێڕا.
The mother load	دایک لۆدە
Five-gallon capacity.	توانای پێنج گاڵۆنە.
His grandfather was renowned for his gentle nature.	باپیری بە سروشتی نەرم و نیان ناوبانگ بوو.
Above all, we must love one another.	لە سەرووی هەموو شتێکەوە دەبێت یەکترمان خۆش بوێت.
Many small mountains dotted the landscape.	زۆر شاخی بچووک خاڵبەندی لە دیمەنەکەدا بوون.
The salad was garnished with frozen peas.	زەڵاتەکە بە نۆکی بەستوو ڕازێنرابووەوە.
Young woman with short brown hair.	ژنێکی گەنج بە قژی قاوەیی کورتەوە.
The purpose is to determine the suicide rate.	مەبەست لێی دەستنیشانکردنی ڕێژەی خۆکوشتنە.
It’s spring, the flowers are blooming again.	بەهارە، جارێکی تر گوڵەکان دەگوڵن.
After he started walking, it started to rain soon after.	دوای ئەوەی دەستی بە ڕۆیشتن کرد، دوای ماوەیەکی کەم دەستی بە باران کرد.
I was thirsty and wanted more water.	تینوو بووم ئاوی زیاترم دەویست.
This road was recently paved.	ئەم ڕێگایە بەم دواییە قیرتاو کرا.
Bird is a singing insect.	باڵندە مێروویەکی گۆرانیبێژە.
What are his qualifications?	بڕوانامەکانی چین؟
Each town had its own dialect.	هەر شارۆچکەیەک زاراوەی تایبەتی خۆی هەبوو.
The trees were almost bare, but the grass was green.	دارەکان خەریک بوو ڕووت بن، بەڵام چیمەنەکە سەوز بوو.
Neighboring villages organized a celebration.	گوندەکانی دراوسێ ئاهەنگێکیان ڕێکخست.
People with disabilities have been afraid to travel on these roads.	خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان ترسیان لە هاتووچۆکردن لەسەر ئەو ڕێگایانە هەبووە.
Clean daily.	ڕۆژانە پاکی بکەرەوە.
The weather forecast can be described as cool and dry.	دەتوانرێت پێشبینی کەشوهەوا بە فێنک و وشک وەسف بکرێت.
Almost everyone benefited from this development.	نزیکەی هەمووان سوودمەند بوون لەم پێشکەوتنە.
He hurried to his limousine.	بە پەلە بەرەو لیمۆزینەکەی ڕۆیشت.
It's dry today.	ئەمڕۆ وشکە.
Broken glass littered the floor.	شووشەی شکاو بە زەویدا ڕژابوو.
He studied his notes until his eyes hurt.	لێکۆڵینەوەی لە تێبینییەکانی کرد تا چاوەکانی ئازاریان دەدا.
It has faced many challenges.	ڕووبەڕووی چەندین ئاستەنگ بووەتەوە.
The monk instantly recognized the crystal.	دەروێشەکە لە یەک کاتدا ئەو بلورییەی ناسیەوە.
The rich must contribute and help.	دەوڵەمەندەکان دەبێ بەشداری بکەن و یارمەتی بدەن.
Blend the eyeshadow with your fingers.	سێبەری چاوەکە بە پەنجەکانت تێکەڵ بکە.
Conservationists believe this is the last native will.	پارێزەران پێیان وایە ئەمە دوا ئیرادەی ڕەسەنە.
It’s hard to find a good hotel.	دۆزینەوەی هۆتێلێکی باش قورسە.
Salt, pepper and soy sauce went into the ingredients.	خوێ و بیبەر و سۆسی سۆیا دەچووە ناو پێکهاتەکانەوە.
Many people avoid sunlight, wear sunglasses and sunscreen.	زۆر کەس خۆیان لە تیشکی خۆر بەدوور دەگرن، چاویلکەی خۆر و دژەخۆر لەبەر دەکەن.
A kiss is an expression of love.	ماچ دەربڕینی خۆشەویستییە.
I climbed into the black taxi.	سەرکەوتمە ناو تەکسییە ڕەشەکە.
This became the longest war in history.	ئەمەش بوو بە درێژترین جەنگ لە مێژوودا.
Cities provided relatively few jobs.	شارەکان تاڕادەیەک کەم هەلی کاریان دابین دەکرد.
He spent his whole life here!	هەموو ژیانی لێرە بەسەر برد!
Birds were flying overhead.	باڵندەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
He was confined within the three walls of the room.	لەناو سێ دیواری ژوورەکەدا قەتیس بوو.
We arrived late.	درەنگ گەیشتین.
Work must be done at night.	دەبێت لە شەودا کارەکان ئەنجام بدرێت.
Pour a little of the mixture into each paper cup.	کەمێک لە تێکەڵەکە بڕێژە ناو هەر کوپێکی کاغەزی.
Please give me your name and address.	تکایە ناو و ناونیشانم پێ بدە.
But new products are invented every year.	بەڵام ساڵانە بەرهەمی نوێ دادەهێنرێت.
This brilliant artist built his reputation as a pianist.	ئەم هونەرمەندە درەوشاوەیە ناوبانگی خۆی وەک پیانۆژەنێک دروست کرد.
The audience erupted in wild applause.	ئامادەبووان بە چەپڵە لێدانی کێوی هەڵیانکوتا.
Temperatures dropped to freezing last night.	شەوی ڕابردوو پلەکانی گەرما بۆ بەستن دابەزی.
This important ritual had to be performed correctly.	ئەم ڕێوڕەسمە گرنگە دەبوو بە دروستی ئەنجام بدرێت.
The road is paved with good intentions.	ڕێگاکە بە نیەتێکی باشەوە قیرتاو کراوە.
The salesgirl smiled sweetly but said nothing.	کچە فرۆشیارەکە بە شیرینی زەردەخەنەی کرد بەڵام هیچی نەوت.
You will need a block of ice.	پێویستت بە بلۆکێک سەهۆڵ دەبێت.
The virtues of hard work and dedication were well known.	فەزیلەتەکانی ماندووبوون و خۆبەخشی بە باشی ناسراو بوون.
He burned down the old house.	ماڵە کۆنەکەی سووتاند.
Water boiled away.	ئاو کوڵاوە دوور.
Continue slowly.	بە هێواشی بەردەوام بە.
Try to cut your bread carefully.	هەوڵبدە بە وریاییەوە نانەکەت ببڕیت.
It was easy to see the will of the gods.	بینینی ئیرادەی خوداوەندەکان ئاسان بوو.
These cats are so homely.	ئەم پشیلانە ئەوەندە ماڵین.
The baby wrapped her arms around her.	کۆرپەکە باوەشی لە دایکی پێچایەوە.
He wiped a tear angrily.	بە تووڕەییەوە فرمێسکێکی سڕییەوە.
The care he gave her had improved her health.	ئەو چاودێریەی کە پێی بەخشیبوو، تەندروستی باشتر کردبوو.
The militia leader boasted of avenging his son's death.	سەرکردەی میلیشیاکە شانازی بە تۆڵەی مردنی کوڕەکەیەوە کردووە.
We have lived in peace for the past century.	لە سەدەی ڕابردوودا بە ئاشتی ژیاوین.
The local economy will definitely improve this year.	بە دڵنیاییەوە ئەمساڵ ئابووری ناوخۆیی باشتر دەبێت.
Disputes over land led to civil war.	ناکۆکی لەسەر زەوی و زار بووە هۆی شەڕی ناوخۆ.
The land was too dry for farming.	زەوییەکە زۆر وشک بوو بۆ کشتوکاڵکردن.
The President was warmly welcomed at the airport.	سەرۆک کۆمار لە فڕۆکەخانە پێشوازییەکی گەرمی لێکرا.
Solar sales continue to fall.	فرۆشی خۆر بەردەوامە لە دابەزین.
The committee argued that there was insufficient evidence.	لیژنەکە ئاماژەی بەوەدا کە بەڵگەی پێویست نییە.
Experts insist that more investment is needed.	شارەزایان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە وەبەرهێنانی زیاتر پێویستە.
Studies have shown beneficial effects.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە کاریگەری سودبەخشی هەبووە.
The articles in the Constitution clearly refer to all citizens.	مادەکانی ناو دەستوور بە ڕوونی ئاماژە بە هەموو هاوڵاتیان دەکەن.
When the train arrived, two passengers got off.	کاتێک شەمەندەفەرەکە گەیشت، دوو سەرنشین دابەزین.
A difficult conversation.	گفتوگۆیەکی قورس.
There are many types of songs.	گۆرانی زۆر جۆری هەیە.
They moved here from the southern area of ​​the city.	لە ناوچەی باشووری شارەوە ڕوویان کردە ئێرە.
The researchers had received complaints from villagers.	توێژەران سکاڵایان لە خەڵکی گوندەکە وەرگرتبوو.
It was empty, but for a few fishing lines.	چۆڵ بوو، بەڵام بۆ چەند هێڵی ماسیگرتن.
The policeman was shot and killed.	پۆلیسەکە تەقەی لێکرا و کوژرا.
A small crowd of people gathered outside the church.	جەماوەرێکی بچووکی خەڵک لە دەرەوەی کڵێساکە کۆبوونەوە.
Take down the sign!	تابلۆکە دابەزێنە!
The population has gradually decreased.	ژمارەی دانیشتووان وردە وردە کەمی کردووە.
He will enter high school in the fall.	لە پاییزدا دەچێتە قۆناغی ئامادەیی.
A low fog covered the town.	تەمێکی نزم شارۆچکەکەی داپۆشی.
The genus contains only one living species, the orangutan.	ئەم ڕەگەزە تەنها یەک جۆری زیندوو لەخۆدەگرێت کە ناوی ئۆرانگۆتانە.
The drawing hung on the wall.	وێنەکێشانەکە بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو.
Grains make up part of our diet.	دانەوێڵەکان بەشێک لە خۆراکەکانمان پێکدەهێنن.
He can juggle ten balls at a time.	دەتوانێت لە یەک کاتدا دە تۆپ جەنگەڵ بکات.
They drew short.	کورتیان کێشا.
Strictly speaking this is wrong.	بە توندی قسە بکەین ئەمە هەڵەیە.
Some countries make professional football illegal.	هەندێک وڵات تۆپی پێی پیشەگەری نایاسایی دەکەن.
This novel shocked many readers with its graphic violence.	ئەم ڕۆمانە بە توندوتیژییە گرافیکیەکانی زۆرێک لە خوێنەرانی تووشی شۆک کرد.
Let the fire die down.	با ئاگرەکە بمرێت.
They are the government.	ئەوان حکومەتن.
Grilled pork is a favorite.	گۆشتی بەرازی کبابی خواردنێکی دڵخوازە.
We will be holding regular meetings for the next few months.	بۆ چەند مانگی داهاتوو کۆبوونەوەی بەردەوام ئەنجام دەدەین.
It’s time to think about our future.	کاتی ئەوە هاتووە بیر لە داهاتوومان بکەینەوە.
The atmosphere is slowly becoming more polluted.	کەشوهەوا هێواش هێواش زیاتر پیس دەبێت.
So the farmer planted two trees.	بۆیە جووتیارەکە دوو دارستانی چاند.
A lake appears.	دەریاچەیەک دەردەکەوێت.
The detective has threatened to disclose evidence.	بەدواداچوونەکە هەڕەشەی ئاشکراکردنی بەڵگەکانی کردووە.
He was staring at the dark moon.	چاوی ​​لە مانگە کاڵەکە بوو.
They were only a few kilometers from their destination.	تەنها چەند کیلۆمەترێک لە شوێنی مەبەستەوە دوور بوون.
The story is mainly about the old man.	چیرۆکەکە بە شێوەیەکی سەرەکی باس لە پیرەمێردەکە دەکات.
He crossed the street and entered the building.	لە شەقامەکە پەڕیەوە و چووە ناو بیناکەوە.
We don’t like him because he’s cheeky.	ئێمە حەزمان لێی نییە چونکە چەقۆکێشە.
The drive was long and tiring.	لێخوڕینەکە درێژ و ماندوو بوو.
The exhibition attracted much attention.	پێشانگاکە سەرنجی زۆری ڕاکێشا.
I had to wake him up.	ناچار بووم لە خەو هەڵیبخەمەوە.
The deadline is looming.	وادەکە لە ئارادایە.
The pregnant woman had to take medication.	ژنی دووگیان ناچار بوو دەرمان بخوات.
He stays home on holidays.	لە ڕۆژانی جەژن لە ماڵەوە دەمێنێتەوە.
Remember, this is medicine.	لەبیرت بێت ئەمە دەرمانە.
The mine is haunted by the ghost of lost gold.	کانەکە جنۆکەی زێڕی ونبوو ڕاوەدوونراوە.
Put on your coat when you go out.	کاتێک دەچیتە دەرەوە پۆشاکەکەت لەبەر بکە.
Development agencies need local people to work with them.	دەزگاکانی گەشەپێدان پێویستیان بە خەڵکی ناوخۆیی هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵیان کار بکەن.
He considered her a friend.	ئەو بە هاوڕێی دەزانی.
Come here and check out the park.	وەرە ئێرە و سەیری پارکەکە بکە.
Only five tourists ventured onto the island.	تەنها پێنج گەشتیار خۆیان خستە سەر دوورگەکە.
Even though they were just kids, they wake up in the morning.	هەرچەندە تەنیا منداڵ بوون، بەڵام بەیانیان لە خەو هەڵدەستن.
His mood varied throughout the day.	باری دەروونی بە درێژایی ڕۆژەکە جیاواز بوو.
The dust stirred up painful memories.	تۆزەکە یادەوەرییە پڕ لە ئازارەکانی وروژاند.
Instead of painting a beautiful landscape, he painted a picture.	لەجیاتی ئەوەی دیمەنێکی جوان بکێشێت، وێنەیەکی کێشاوە.
Vinegar causes hair loss.	سرکە دەبێتە هۆی هەڵوەرینی قژ.
Both teams claim the title.	هەردوو یانە ئیدیعای نازناوەکە دەکەن.
He takes cake with him, just in case.	کێک لەگەڵ خۆی دەبات، تەنها بۆ ئەگەرێک.
The system is down.	سیستەمەکە لەکارکەوتووە.
The elderly lady wandered into the village square.	خانمە بەتەمەنەکە سەرگەردان بوو بۆ ناو گۆڕەپانی گوندەکە.
He has an outgoing personality.	کەسایەتییەکی دەرەوەی هەیە.
Her hair hung down her back in an uncombed bunch.	قژی بە کۆمەڵێکی بێ شانە بە پشتیدا هەڵواسرابوو.
The tribe is reeling in widespread poverty.	هۆزەکە لە هەژارییەکی بەربڵاودا دەلەرزێت.
He sat quietly, his eyes fixed on the fire.	بە هێمنی دانیشت، چاوەکانی لەسەر ئاگرەکە جێگیر بوون.
They moved further into the forest.	زیاتر ڕۆیشتنە ناو دارستانەکەوە.
To me, death is very beautiful.	لای من مردن زۆر جوانە.
The layout of the house was unusual.	شێوازی خانووەکە نائاسایی بوو.
First, you want two cups of milk.	سەرەتا دوو کوپ شیرت دەوێت.
The killer was rumored to be a werewolf.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە بکوژەکە گورگێکە.
In a subscription model, you pay an annual fee	لە مۆدێلی بەشداریکردندا، تۆ ساڵانە پارەیەک دەدەیت
The king was in a state of delirium.	پاشا لە دۆخێکی هێڵنجدا بوو.
Barnes has been charged with operating an illegal gambling house.	بارنز بە تۆمەتی بەڕێوەبردنی قومارخانەیەکی نایاسایی تۆمەتبار کراوە.
A figure appeared in the forest.	لە دارستانەکەدا فیگەرێک دەرکەوت.
Like dreamy, they remained still.	وەک خەوناوی، ئەوان بە هێمنییەوە مانەوە.
She put on a soft pink dress.	جلێکی پەمەیی نەرمی لەبەر کرد.
To recycle goods we have to reuse them.	بۆ ریسایکلکردنی کاڵاکان دەبێت دووبارە بەکاریان بهێنینەوە.
Test whether an int is in range.	تاقی بکەرەوە کە ئایا intێک لە مەودادایە یان نا.
The Duke did nothing.	دوک هیچی نەکرد.
The river runs through downtown.	ڕووبارەکە بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕێت.
Caterpillars are woodflies.	کۆترەکان مێشوولەی دارن.
The disease was spread by mosquitoes.	ئەم نەخۆشییە لە ڕێگەی مێشوولەوە بڵاوبووەوە.
Her legs dangled over the edge of the bridge.	قاچەکانی بەسەر لێواری پردەکەدا هەڵواسرابوون.
He took a pound of flour to the shop.	یەک کیلۆ ئاردی بردە دوکانەکە.
She was nowhere to be found.	ئەو کچە لە هیچ شوێنێک نەدەدۆزرێتەوە.
He walked away with a bag.	بە جانتایەکەوە ڕۆیشت.
Property prices have fallen again this year.	ئەمساڵ جارێکی دیکە نرخی موڵکەکان دابەزیوە.
I enjoyed the old play.	چێژم لە شانۆگەرییە کۆنەکە وەرگرت.
The palace is very old.	کۆشکەکە زۆر کۆنە.
A new government was formed according to the constitution.	حکومەتێکی نوێ بەپێی دەستوور پێکهێنرا.
Workers were laid off without notice.	کرێکاران بەبێ ئاگادارکردنەوە لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The economy is broken.	ئابووری تێکچووە.
A respected politician.	سیاسەتمەدارێکی بەڕێز.
Though young, his wisdom is profound.	هەرچەندە گەنجە، بەڵام حیکمەتەکەی قووڵە.
The birds are flying over the sky.	باڵندەکان بەسەر ئاسماندا دەفڕن.
The joke was his.	گاڵتەجاڕییەکە هی خۆی بوو.
The reflection is barely visible in the sun.	ڕەنگدانەوەیەکە بەزەحمەت لە خۆردا دیارە.
They started dancing and caressing each other.	دەستیان کرد بە سەماکردن و نازکردنی یەکتر.
The sailor tried to find a solution to the problem.	دەریاوانەکە هەوڵیدا چارەسەرێک بۆ کێشەکە بدۆزێتەوە.
The chicken is marinated in a delicious spicy sauce.	مریشکەکە لەناو سۆسێکی بەهاراتیی بە تامدا مارینی دەکرێت.
A heavy fog covered the town.	تەمێکی قورس شارۆچکەکەی داپۆشیبوو.
He puffed out his cheeks like a bunny.	وەکو کۆترێک ڕوومەتەکانی پف کرد.
Some government officials are enemies of the people.	هەندێک لە بەرپرسانی حکومەت دوژمنی خەڵکن.
The debate has polarized public opinion.	ئەو مشتومڕە رای گشتی جەمسەرگیری کردووە.
He was standing in front of the house, talking to his warden.	لەبەردەم ماڵەکەدا وەستابوو، لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەی قسەی دەکرد.
Please kindly leave.	تکایە بە میهرەبانی بڕۆن.
Money is not science.	پارە زانست نییە.
Thousands of faces look shocked, some crying, many cheering.	هەزاران دەموچاو تووشی شۆک دەردەکەون، هەندێکیان دەگرین، زۆرێک لە چەپڵە لێدەدەن.
The rain retreated into the hills, broken and muddy.	باران پاشەکشەی کرد بۆ ناو گردەکان، شکاو و قوڕاوی.
I'll do my best.	هەموو هەوڵێک دەدەم.
At midnight they lit a vast fire.	نیوەشەو ئاگرێکی فراوانیان داگیرساند.
The number of books in the library is constantly increasing.	ژمارەی کتێبەکانی ناو کتێبخانەکە بەردەوام لە زیادبووندایە.
The quality of your writing has greatly improved.	کوالیتی نووسینەکەت زۆر باشتر بووە.
He was chopping wood with his knife in the forest.	لە دارستانەکەدا بە چەقۆکەی دار دەبڕییەوە.
Clouds drift lazily across the sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕێنەوە
His daughter is missing.	کچەکەی بێسەروشوێنە.
The cat followed his tail.	پشیلەکە بەدوای کلکیدا ڕۆیشت.
He climbed the rock laughing.	بە پێکەنینەوە سەرکەوتە سەر بەردەکە.
Sculptured wood was used to create the façade.	بۆ دروستکردنی ڕووبەرەکە دارێکی پەیکەردار بەکارهاتووە.
This city is known for its towering skyscrapers.	ئەم شارە بە ئاسمان ڕوتە بەرزەکانی ناسراوە.
I had to go to school on time.	دەبوو لە کاتی خۆیدا بچمە قوتابخانە.
There is some doubt about it.	هەندێک گومان لەو بارەیەوە هەیە.
His speech was interrupted by a wild howl.	وتارەکەی بە هاوارێکی کێوی پچڕا.
Our drinking water is often contaminated.	زۆرجار ئاوی خواردنەوەمان پیس دەبێت.
Yet it is so popular at home and abroad.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا لە ناوخۆ و دەرەوەدا ئەوەندە بەناوبانگە.
The soldiers are on the move.	سەربازەکان لە جوڵەدان.
The senator finally relented.	دواجار سیناتۆرەکە کۆڵی دا.
He told her he had a cold.	پێی وت کە هەڵامەت بووە.
The printer sounded strange.	پرینتەرەکە دەنگی سەیری دەکرد.
Firefighters arrived within minutes.	لە چەند خولەکێکدا ئاگرکوژێنەوەکان گەیشتن.
They cut their tree trunks into lumber.	چەقۆی دارەکانیان دەبڕن بۆ دار.
The principal has been questioned about the theft.	سەبارەت بە دزییەکە لێپرسینەوە لە بەڕێوەبەری قوتابخانەکە کراوە.
The elderly gentleman looked tired.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە ماندوو دەرکەوت.
They went into the woods to learn how to hunt.	بۆ ئەوەی فێری ڕاوکردن ببن، دەچوونە ناو دارستانەکان.
Turn off the oven.	فڕنەکە بکوژێنەرەوە.
Severe weather warnings were issued for the entire country.	هۆشداری توندی کەشوهەوا بۆ تەواوی وڵاتەکە بڵاوکرایەوە.
The guide pointed to an inlet.	ڕێبەرەکە ئاماژەی بە ئینلێتێک کرد.
Instead of scrambled eggs, they serve Florentine eggs.	لەبری هێلکەی تێکەڵاو، هێلکەی فلۆرانتین پێشکەش دەکەن.
She cries at the slightest excitement.	بە بچووکترین وروژاندن دەگری.
Shocked islanders were forced to call the coast guard.	خەڵکی دوورگەکە کە تووشی شۆک بوون، ناچار بوون پەیوەندی بە پاسەوانی کەناراوەکانەوە بکەن.
It was easy to tell he was wearing false teeth.	ئاسان بوو بزانێت ددانی درۆینی لەبەردایە.
There are a number of alternative theories.	کۆمەڵێک تیۆری بەدیل هەیە.
Caring for the disease has become easier.	گرنگیدان بەو نەخۆشییە ئاسانتر بووە.
His answer reveals his difficult childhood.	وەڵامەکەی منداڵی سەختی خۆی ئاشکرا دەکات.
Coal is a fossil fuel.	خەڵوز سووتەمەنییەکی بەردینییە.
The squirrel scrambled up the tree.	کۆترەکە بە پەلە ڕۆیشت بەسەر دارەکەدا.
Look closely at the picture.	لە نزیکەوە سەیری وێنەکە بکە.
He’s used to rich people.	ئەو بە کەسانی دەوڵەمەند ڕاهاتووە.
An equally important factor was access to successful businesses	فاکتەری بە هەمان شێوە گرنگ دەستڕاگەیشتن بە کاروباری سەرکەوتوو بوو
Keep alternating hot and cold water.	بەردەوام بە لە گۆڕینی ئاوی گەرم و سارد.
His car has been impounded.	ئۆتۆمبێلەکەی دەستی بەسەردا گیراوە.
The financial status of the bank is unknown.	دۆخی دارایی ئەو بانکە نادیارە.
I sleep better now that the weather is warmer.	ئێستا کە کەش و هەوا گەرمترە باشتر دەخەوم.
The plan seems to be good in theory.	پێدەچێت پلانەکە لە ڕووی تیۆریەوە باش بێت.
Planning represents a visionary approach.	پلاندانان نوێنەرایەتی رێبازێکی دیدەوانی دەکات.
The food is very spicy.	خواردنەکە بەهاراتێکی زۆری تێدایە.
The man fled from police.	ئەو کەسە لە پۆلیس هەڵاتووە.
A golden eagle looked down at me from its perch.	هەڵۆیەکی زێڕین لە شوێنی دانیشتنی خۆیەوە بە چاوێکی نزمەوە سەیری کردم.
The gas was later canceled by the government	دواتر لەلایەن حکومەتەوە ئەو غازە هەڵوەشێنرایەوە
Some product labels are misleading.	هەندێک لە لیبێڵەکانی بەرهەمەکان چەواشەکارانەن.
All of that works, for free.	هەموو ئەوانە کاردەکەن، لەخۆڕا.
He decided to change his major.	بڕیاریدا پسپۆڕییەکەی بگۆڕێت.
Some plants look like small animals.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە ئاژەڵە بچووکەکان دەچن.
The ski lift was closed due to bad weather.	بەرزکەرەوەی سکی بەهۆی خراپی کەشوهەوا داخرا.
The captain called an emergency meeting.	کاپتن کۆبوونەوەیەکی بەپەلەی بانگهێشت کرد.
The wind was strong and ice cold.	با بەهێز بوو و وەک سەهۆڵ سارد بوو.
He became even more angry.	هێندەی تر تووڕە بوو.
Some bacteria are resistant to toxic chemicals.	هەندێک بەکتریا بەرگری کیمیایی ژەهراوییان هەیە.
This street gave rise to various shops.	ئەم شەقامە بووە هۆی دروستبوونی دوکانی جۆراوجۆر.
The chief of police patrolled the streets.	بەڕێوبەری پۆلیس لە شەقامەکاندا دەوریەی دەدا.
He had a straw hat on his head.	کڵاوێکی نیسکی لەسەر سەری بوو.
Journalists were not allowed to take pictures.	ڕێگە بە ڕۆژنامەنوسان نەدرا وێنە بگرن.
The army repulsed the invaders.	سوپا داگیرکەرانی بەرپەرچ دایەوە.
That’s one of the reasons I visited.	ئەوە یەکێکە لە هۆکارەکانی سەردانەکەم.
The box contained two pounds of flour.	سندوقەکە دوو کیلۆ ئاردی تێدابوو.
The modern city is invariably based on the grid plan.	شارە مۆدێرنەکە بەبێ گۆڕانکاری لەسەر بنەمای پلانی تۆڕ دامەزراوە.
You can come back later.	دەتوانن دواتر بگەڕێنەوە.
This is the last stop on the line.	ئەمە دوا وێستگەیە لەسەر هێڵەکە.
Radiation exposure had damaged this man’s brain.	بەرکەوتنی تیشک زیانی بە مێشکی ئەم پیاوە گەیاندبوو.
Then he noticed the book.	پاشان سەرنجی کتێبەکەی دا.
He climbed the stairs to the first floor.	بە پلیکانەکاندا سەرکەوت بۆ نهۆمی یەکەم.
Cannabis and opium were smoked.	حەشیش و تریاک دەکێشران.
I’ve seen a few slow learners in my time.	لە سەردەمی خۆمدا چەند فێرخوازێکی خاوم بینیوە.
The mental fatigue experienced by soldiers is particularly acute.	ئەو ماندوێتییە دەروونییەی سەربازەکان تووشی دەبن بە تایبەتی توند و تیژە.
The dove bowed in submission.	کۆترەکە وەک ملکەچبوون سەری دانا.
I like getting along with people.	من حەزم لە رێککەوتنە لەگەڵ خەڵک.
Let's see what the king says.	با بزانین پاشا چی دەڵێت؟
Customers must show a permit before visiting the building.	پێویستە کڕیاران پێش سەردانی بیناکە مۆڵەت پیشان بدەن.
Over the next few years, the company went into a depression.	لە چەند ساڵی داهاتوودا کۆمپانیاکە تووشی خەمۆکی بوو.
Their main source of income is tourism.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتەکانیان گەشتیارییە.
This sunscreen is water resistant.	ئەم دژەخۆرە بەرگەی ئاو دەگرێت.
They call the country "the land of the free.	ئەو وڵاتە بە "خاکی ئازادەکان" ناودەبەن.
The timing was impeccable.	کاتی یارییەکە بێ کەموکوڕی بوو.
The tide descends and flows.	زەریاکە دادەبەزێت و دەڕژێت.
His smile was sad.	زەردەخەنەکەی خەمبار بوو.
A second ship was finally sunk.	دواجار کەشتییەکی دووەم نوقم بوو.
The manager reads a story.	بەڕێوەبەر چیرۆکێک دەخوێنێتەوە.
Drinking too much water can cause dehydration.	زۆر خواردنەوەی ئاو دەبێتە هۆی وشکبوونەوە.
We are no match for them!	ئێمە هیچ هاوتا نین بۆ ئەوان!
So the story goes.	بۆیە چیرۆکەکە دەڕوات.
Evidence indicates that the population may be increasing.	بەڵگەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕەنگە ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندا بێت.
what a nice smell!	چ بۆنێکی خۆشە!
He greeted her warmly.	بە گەرمی سڵاوی لێکرد.
Near the back gate, one student stabbed another.	لە نزیک دەروازەی پشتەوە خوێندکارێک خوێندکارێکی دیکەی بە چەقۆ داوە.
Affordable family cars fulfill their responsibilities.	ئۆتۆمبێلی خێزانیی بە نرخێکی گونجاو بەرپرسیارێتی خۆی جێبەجێ دەکات.
Children are encouraged to be creative.	منداڵان هاندەدرێن بۆ ئەوەی داهێنەر بن.
Lower the fire!	ئاگرەکە دابەزێنە!
They saw a line of ants scurrying across the road.	هێڵێکی مێروولەیان بینی کە بە پەلە بەسەر ڕێگاکەدا دەڕۆیشتن.
The unhappy bin case followed the cat.	کەیسی سەبەتەی ناخۆش بەدوای پشیلەکەدا هات.
Some clans were known for their military prowess.	هەندێک لە خێڵەکان بە لێهاتوویی سەربازییان ناسرابوون.
That’s a very nice dinosaur.	ئەوە دایناسۆرێکی زۆر خۆشە.
The flat piranha was caught using a snag net.	پیرانا تەختەکە بە بەکارهێنانی تۆڕێکی چەقۆکێش گیراوە.
Buy more bread.	نانی زیاتر بکڕە.
The puppy's tail hit the ground.	کلکی بزەی بە زەویدا کەوت.
Only broken glass remained.	تەنها شووشەی شکاو مابووەوە.
Water is the most precious supply in this region.	ئاو بەنرخترین دابینکردنە لەم هەرێمەدا.
They are moving into a new house next month.	مانگی داهاتوو ڕوو لە خانوویەکی نوێ دەکەن.
These experiments brought us closer to outer space.	ئەم تاقیکردنەوانە ئێمەیان لە بۆشایی دەرەوە نزیک کردەوە.
It is quite impossible to give the monkeys more blood.	تەواو مەحاڵە خوێنی زیاتر بدرێت بە مەیموونەکان.
We need to match them with the right candidate.	پێویستە لەگەڵ کاندیدی گونجاودا هاوتایان بکەین.
That sentence was handed down three weeks ago.	ئەو سزایە سێ هەفتە لەمەوبەر دەرچووە.
Then he leaves the room.	پاشان ژوورەکە بەجێدەهێڵێت.
He brushed the dust off his pants.	تۆزەکەی لە پانتۆڵەکەی فڵچە کرد.
He owned a hardware store.	خاوەنی دوکانێکی ڕەقەکاڵا بوو.
It's the last possibility.	دوا ئەگەرە.
We buy food from farms.	ئێمە لە کێڵگەکانەوە خۆراک دەکڕین.
The glazier checked the broken window.	جامچیەکە پەنجەرەی شکاوی پشکنی.
They took him out of the burning building.	لە باڵەخانە سووتاوەکە بردیانە دەرەوە.
The results indicated that the baby was in good health.	ئەنجامەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە کۆرپەکە تەندروستی باشە.
The fishing industry employs many workers.	پیشەسازی ماسیگرتن چەندین کرێکاری تێدایە.
That misery makes life worth living.	ئەو نەهامەتییە ژیان دەکاتە شایەنی ژیان.
The soldiers rose as one, their rifles at the ready.	سەربازەکان وەک یەک هەڵسان، تفەنگەکانیان لە ئامادەباشیدا بوون.
This island is full of unexploded ordnance.	ئەم دوورگەیە پڕە لە تەقەمەنی نەتقیو.
The bottle floated on a frictionless surface.	شووشەکە لەسەر ڕوویەکی بێ خۆلێدان دەسوڕایەوە.
They struggle to buy luxury goods for their relatives.	بە زەحمەت کاڵای لوکس بۆ کەسوکاریان دەکڕن.
The mountains here are covered in snow in winter.	شاخەکانی ئێرە لە وەرزی زستاندا بەفر داپۆشراون.
The trees shed their leaves in the fall.	دارەکان لە پایزدا گەڵاکانیان دەڕێژن.
The jacket is designed to fit you perfectly.	چاکەتەکە بە شێوەیەک دروست کراوە کە بە تەواوی لەگەڵتدا بگونجێت.
Her eyes looked at him wildly.	چاوەکانی بە کێوی سەیری کرد.
Open the windows and let in fresh air.	پەنجەرەکان بکەرەوە و با هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
The guest busied himself playing chess with his host.	میوانەکە خۆی سەرقاڵ کرد بە یاری شەترەنج لەگەڵ خانەخوێی خۆی.
Education is necessary for any society.	پەروەردە بۆ هەر کۆمەڵگایەک پێویستە.
Be careful, those games are dangerous.	ئاگاداربە، ئەو یاریانە مەترسیدارن.
Raw materials can be classified into three categories.	دەتوانرێت کەرەستەی خاو پۆلێن بکرێت بۆ سێ پۆل.
The hospital was only recently renovated.	نەخۆشخانەکە تەنها لەم دواییانەدا نۆژەنکرایەوە.
Those three die in the game.	ئەو سێ کەسە لە یارییەکەدا دەمرن.
Some bees are social.	هەندێک لە هەنگەکان کۆمەڵایەتین.
One by one people disappeared.	یەک بە یەک خەڵک ون بوون.
The fort had been under siege for a week.	ماوەی هەفتەیەک بوو قەڵاکە گەمارۆ درابوو.
This valley is famous for its magnificent scenery.	ئەم دۆڵە بە دیمەنە نایابەکانی بەناوبانگە.
They ran out of money.	پارەیان تەواو بوو.
He said you look fabulous.	وتی تۆ ئەفسانەیی دەردەکەویت.
Eat it one day at a time.	ڕۆژێک بە ڕۆژ بیخۆ.
The cold quickly turned to cold.	سەرما بە خێرایی گۆڕا بۆ سەرما.
This is a book full of poetry.	ئەمە کتێبێکی پڕە لە شیعر.
The immune system is the body’s natural defense against disease.	سیستەمی بەرگری لەش بەرگرییەکی سروشتی جەستەیە لە دژی نەخۆشی.
It had dulcet tones and honeyed words.	تۆنی دولسێت و وشەی هەنگویناوی هەبوو.
Stop rolling back and forth.	واز لە ڕۆیشتن بێنن بۆ پێشەوە و بگەڕێنەوە.
The tea leaves are coarse and asymmetrical.	گەڵاکانی چای درشت و ناهاوسەنگن.
The floor was covered with carpet.	زەویەکە بە فەرش داپۆشرابوو.
Let’s not forget that.	با ئەوە لەبیر نەکەین.
I need your phone to call a taxi.	پێویستم بە مۆبایلەکەتە بۆ ئەوەی پەیوەندی بە تەکسییەکەوە بکەم.
He never smiles.	هەرگیز زەردەخەنە ناکات.
This is my fifth attempt at recovery.	ئەمە پێنجەم هەوڵمە بۆ چاکبوونەوە.
The cat is curled up on the couch.	پشیلەکە لەسەر قەنەفەکە کۆکراوەتەوە.
Make the biscuits fatter.	بسکیتەکان قەڵەوتر بکەن.
She was about to ask him to leave.	خەریک بوو داوای لێبکات کە بڕوات.
To check for fatigue, athletes undergo rigorous testing.	بۆ پشکنینی ماندوێتی، وەرزشوانان پشکنینی توندیان بۆ دەکرێت.
People reacted strongly to their new president.	خەڵک کاردانەوەی توندیان بەرامبەر بە سەرۆکە نوێیەکەیان هەبوو.
It’s a new town, not an old one.	شارۆچکەیەکی نوێیە نەک کۆن.
Do you want whole farm or organic?	ئایا کێڵگەی تەواوت دەوێت یان ئۆرگانیک؟
Criminals are hunted down by the police.	تاوانباران لەلایەن پۆلیسەوە ڕاو دەکرێن.
Move in the worst possible way.	بە خراپترین شێوە بجوڵێ.
The company’s growth has been phenomenal.	گەشەی ئەو کۆمپانیایە دیاردەیی بووە.
The pill costs several hundred dollars.	نرخی حەبەکە چەند سەد دۆلارێکە.
A brutal dictator seized power.	دیکتاتۆرێکی دڕندە دەستی بەسەر دەسەڵاتدا گرت.
Buy the seeds or sow in the spring.	تۆوەکان بکڕە یان لە بەهاردا بچێنە.
Diplomatic disputes continue on the issue.	ناکۆکی دیپلۆماتەکان لەسەر ئەو پرسە بەردەوامە.
He claims no one likes him.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە کەس حەزی لێی نییە.
Come with me if you want to live.	لەگەڵم وەرە ئەگەر دەتەوێت بژیت.
The project will take several years to complete.	پرۆژەکە چەند ساڵێکی دەوێت تا تەواو دەبێت.
Crime rates have remained relatively stable.	ڕێژەی تاوانەکان تاڕادەیەک جێگیر بووە.
His philosophy on life has changed dramatically.	فەلسەفەی ئەو لەسەر ژیان گۆڕانکارییەکی زۆری بەسەردا هاتووە.
Strict rules restrict personal behavior.	یاسا توندەکان ڕەفتاری کەسی سنووردار دەکەن.
He needed to take care of the problems at home.	پێویستی بە ئاگاداری کێشەکانی ماڵەوە بوو.
This is the first story we wrote.	ئەمە یەکەم چیرۆکە کە نووسیومانە.
It must be thick and have a solid, uniform texture.	دەبێت ئەستوور بێت و پێکهاتەیەکی ڕەق و یەکسان بێت.
This led to the creation of a new road.	ئەمەش بووە هۆی دروست کردنی ڕێگایەکی نوێ.
There is no charge for admission.	بۆ وەرگرتن هیچ پارەیەک وەرناگیرێت.
The lion eats the gazelle.	شێر گازیل دەخوات.
He started coughing and vomiting.	دەستی کرد بە کۆکە و ڕشانەوە.
He spent a few minutes fishing through the flat debris.	چەند خولەکێکی بەسەر برد لە ڕێگەی پاشماوە تەختەکانەوە ماسی دەگرت.
The consistent pattern between all these patterns is ambiguity.	نەخشی بەردەوامی نێوان هەموو ئەم نەخشانە، ناڕوونییە.
Dogs are not allowed in the elevators.	سەگەکان ڕێگەیان پێنادرێت بچنە ناو بەرزکەرەوەکانەوە.
He opened his mouth.	دەمی کردەوە.
But they soon failed.	بەڵام زۆری نەخایاند شکستیان هێنا.
They won an award for their campaign.	بۆ هەڵمەتەکەیان خەڵاتێکیان بەدەستهێنا.
We have to investigate this further.	دەبێت زیاتر لەم بابەتە بکۆڵینەوە.
It’s best to blow out a burning candle.	باشتر وایە مۆمێکی سووتاو بکوژێنیتەوە.
We are waiting for the new government to meet.	چاوەڕێی دیداری حکومەتی نوێ دەکەین.
How can we help the poor?	چۆن بتوانین یارمەتی هەژاران بدەین؟
They are too big to put in a hat box.	زۆر گەورەن بۆ ئەوەی بیخەنە ناو سندوقی کڵاوەوە.
The window overlooks a lovely garden.	پەنجەرەکە ڕووی لە باخچەیەکی خۆشەویستە.
The moon shone as the sun set.	مانگ لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا دەدرەوشایەوە.
I love a new outfit!	من جلێکی نوێم خۆشدەوێت!
Honey has a lovely smell.	هەنگوین بۆنێکی خۆشەویستی هەیە.
When completed, the building will be the tallest building here.	کاتێک تەواو دەبێت، بیناکە بەرزترین بینا دەبێت لێرە.
Scientists should study the effects of radiation on Earth.	پێویستە زانایان لێکۆڵینەوە لە کاریگەرییەکانی تیشک لەسەر زەوی بکەن.
Unhappiness is common here.	ناخۆشی لێرەدا باو بووە.
Melting ice causes sea levels to rise.	توانەوەی سەهۆڵ دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریا.
Daisies have begun to bloom.	دایزە دەستیان کردووە بە گوڵکردن.
Many hospital patients complain that the concrete walls are cold.	زۆرێک لە نەخۆشانی نەخۆشخانە گلەیی ئەوە دەکەن کە دیوارە کۆنکرێتییەکان ساردن.
In other countries, there is no formal legal system.	لە وڵاتانی دیکەش سیستمی یاسایی فەرمی نییە.
The valley is surrounded by mountains.	دۆڵەکە بە چیا گەمارۆ دراوە.
Blue cornflowers look breathtaking against a white lawn.	گوڵە گەنمەشامییە شینەکان لە بەرامبەر چەمێکی سپیدا هەناسەبڕکێ دەردەکەون.
Mix the egg whites and sugar.	سپێنەی هێلکە و شەکرەکە تێکەڵ بکە.
The flight was packed.	گەشتەکە پڕ بوو.
All workers voted for the incumbent.	هەموو کرێکاران دەنگیان بە سەرۆکی ئێستا دا.
They did not see the ship coming.	نەیانبینی کەشتییەکە دێت.
Farmers struggled to find suitable land for new fields.	جووتیاران لە خەباتدا بوون بۆ دۆزینەوەی زەوییەکی گونجاو بۆ کێڵگە نوێیەکان.
The damaged vehicle has been towed.	ئۆتۆمبێلە زیانلێکەوتووەکە ڕاکێشراوە.
He carved his name in this tree.	ناوی خۆی لەم درەختەدا هەڵکەندووە.
He got up and started walking briskly towards the door.	هەستا و دەستی کرد بە ڕۆیشتن بە خێرایی بەرەو دەرگاکە.
The robot races down the track.	ڕۆبۆتەکە بە پێشبڕکێ بە ڕێڕەوەکەدا دەڕوات.
Her nephew is a good swimmer.	کوڕەزاکەی مەلەوانێکی باشە.
Plant the seedlings in fertile, moist soil.	نەمامەکان لە خاکێکی بەپیت و شێداردا بچێنە.
When touched it stings violently, oozing a very dark colour.	کاتێک دەستی لێدەدرێت بە توندی چەقۆی لێدەدات، ڕەنگێکی زۆر تۆخی لێدەڕژێت.
Distracted and intent, he wrote in his notebook.	بێ سەرقاڵ و نیەت، لە دەفتەرەکەیدا نووسیویەتی.
Proper care will extend the life of your machine.	چاودێری دروست تەمەنی ئامێرەکەت درێژ دەکاتەوە.
Birds of this species are rare here.	باڵندەکانی ئەم جۆرە لێرەدا دەگمەنن.
The villagers are an excellent source of fresh cheese.	خەڵکی گوندەکە سەرچاوەیەکی نایابی پەنیری تازەن.
Council leaders called an emergency meeting.	سەرکردەکانی ئەنجومەن کۆبوونەوەیەکی بەپەلەیان بانگهێشت کرد.
Planking is popular among teenagers.	پلانکینگ لەنێو هەرزەکاراندا بەناوبانگە.
The map shows that the area is vast.	نەخشەکە دەریدەخات کە ناوچەکە فراوانە.
Many of the graves in the area have not been excavated.	تا ئێستا زۆرێک لە گۆڕەکانی ناوچەکە هەڵنەدراوەتەوە.
The theory states that political stability was achieved through coercion.	تیۆرییەکە باس لەوە دەکات کە سەقامگیری سیاسی لە ڕێگەی زۆرەملێیەوە بەدەست هاتووە.
An insect sped toward him.	مێروویەک بە خێرایی بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
The killer decapitated the victim.	بکوژەکە سەری قوربانییەکەی بڕیوە.
These women are tough.	ئەم ژنانە توندن.
He wanted to learn to play the guitar.	ویستی فێری ژەنینی گیتار بێت.
Thus, he wasn’t surprised when he couldn’t make it.	بەم شێوەیە، ئەو سەری سوڕ نەما کاتێک نەیتوانی بگات.
It’s not a waste of time!	کات بەفیڕۆدان نییە!
All political parties are becoming irrelevant.	هەموو لایەنە سیاسییەکان خەریکە بێ بایەخ دەبن.
He headed for his native village.	بەرەو گوندی زێدی خۆی بەڕێکەوت.
Simon climbed over the gate.	سیمۆن بەسەر دەروازەکەدا سەرکەوت.
He rushed into focus.	بە پەلە هاتە ناو فۆکەسەوە.
I had enough of all of this!	من بەس بووم لە هەموو ئەمانە!
The soldier appears to have quit his post.	پێدەچێت ئەو سەربازە واز لە پۆستەکەی هێنابێت.
The last mimster is dead.	دوا میمستەر مردووە.
They wore enamelled metal.	کانزای میناییان لەبەردا بوو.
A basic theory was proposed.	تیۆرێکی بنەڕەتی پێشنیار کرا.
I always include something sweet.	هەمیشە شتێکی شیرین لەخۆدەگرم.
After some research, they concluded that the teacher was right.	دوای هەندێک لێکۆڵینەوە گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە مامۆستاکە ڕاست دەکات.
The snake glided quietly through the grass, looking for prey.	مارەکە بە هێمنی بەناو چیمەنەکەدا دەخلیسکێت و بەدوای نێچیردا دەگەڕا.
without hesitation,	بە بێ دوودڵی,
Head down, then get up again.	سەرت بخەرە خوارەوە، پاشان دووبارە هەستەوە.
He belongs to an outlaw motorcycle club.	سەر بە یانەیەکی ماتۆڕسکیلی دەرەوەی یاسایە.
He believed wholeheartedly in his cause.	بە دڵەوە باوەڕی بە دۆزی خۆی هەبوو.
The inn stands on high ground.	میوانخانەکە لەسەر زەوییەکی بەرز وەستاوە.
That said, snow is pretty rare.	کە وتی، بەفر زۆر دەگمەنە.
The poor man’s woes are compounded with the weather.	ئازارەکانی پیاوی هەژار لەگەڵ کەش و هەوادا ئاڵۆزتر دەبێت.
These apples are ripe.	ئەم سێوانە پێگەیشتوون.
Farm animals have teeth.	ئاژەڵە کێڵگەکان ددانیان هەیە.
A circle of people watched them intently.	بازنەیەک لە خەڵک بە وردی سەیری ئەوانیان دەکرد.
Leicester performed well.	لیستەر ئاستێکی بەرزی پێشکەش کرد.
The company announced plans to expand.	کۆمپانیاکە پلانی بۆ فراوانکردنی کۆمپانیاکە ڕاگەیاند.
Does the lyrics say what it means?	ئایا تێکستی گۆرانییەکە دەڵێت مانای چییە؟
The repairman fixed the bounce window.	چاککەرەوەکە پەنجەرەی وەرگەڕانەکەی چاککردەوە.
The supervisor is kind, but very strict.	سەرپەرشتیارەکە میهرەبانە، بەڵام زۆر توند و تیژە.
The magician disappeared from view.	سیحربازەکە لە چاوی ون بوو.
Water is such a precious commodity.	ئاو کاڵایەکی هێندە بەنرخە.
Several trees were uprooted in the tropical storm.	لە زریانی گەرمدا چەندین دار لە ڕەگەوە هەڵکێشران.
Ketchup and mayonnaise are popular condiments.	کەچاپ و مایۆنیز بەهاراتێکی بەناوبانگە.
The walls were covered with botanical motifs.	دیوارەکان بە مۆتیڤی ڕووەکی داپۆشرابوون.
Paramedics arrived quickly.	فریاگوزاریەکان بە خێرایی گەیشتن.
But we’re not that rich.	بەڵام ئێمە ئەوەندە دەوڵەمەند نین.
In the end, most people have admitted defeat.	لە کۆتاییدا زۆربەی خەڵک دانیان بە شکستدا ناوە.
Their population was very extensive.	ژمارەی دانیشتووانیان زۆر فراوان بوو.
The jurors were yawning.	ئەندامانی دەستەی سوێندخواردن خەریکی خەواڵوویی بوون.
He has no hobbies.	هیچ خولیایەکی نییە.
A glass of milk and a couple of cookies.	پەرداخێک شیر و یەک دوو کولێرە.
The number of endangered species is increasing.	ژمارەی ئەو جۆرانەی کە لە مەترسی لەناوچووندان لە زیادبووندایە.
It is still a widespread experience.	تا ئێستاش ئەزموونێکی بەربڵاوە.
The control panel is brightly colored.	پانێڵی کۆنترۆڵەکە ڕەنگێکی گەشاوەی هەیە.
Soil quality south of the city is poor.	کوالێتی خاکی باشووری شارەکە خراپە.
The pirates looted all the riverside shops.	چەتەی دەریایی هەموو دوکانەکانی کەناری ڕووبارەکەیان تاڵان کرد.
Construction work is dangerous.	کاری بیناسازی مەترسیدارە.
A number of young people were involved.	ژمارەیەک گەنج لەو کارەدا بەشداربوون.
His essay proved to be very popular with readers.	وتارەکەی سەلماندی کە زۆر بەناوبانگ بوو لەلایەن خوێنەرانەوە.
She is a teacher, and loves her job.	مامۆستایە، و کارەکەی خۆشدەوێت.
Which newspaper do you read?	کام ڕۆژنامە دەخوێنیتەوە؟
If the barometric pressure is too high, a storm will form.	ئەگەر پەستانی بارۆمەتری زۆر بێت، ئەوا زریان دروست دەبێت.
Sometimes he steals from the poor.	هەندێک جار لە هەژاران دەدزێت.
Plans to complete the auditorium are nearly complete.	پلانەکانی تەواوکردنی هۆڵەکە نزیکە لە تەواوبوون.
The warm milk felt better.	شیرە گەرمەکە هەستی بە باشتربوونی دەکرد.
Honey dripped softly from the poop.	هەنگوین بە نەرمی لە پوپەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The time it takes to raise money for a project.	ئەو کاتەی کە پێویستە بۆ کۆکردنەوەی پارە بۆ پڕۆژەیەک.
Continuing in orbit, the tornado increased in size.	بە بەردەوامی لە خولگەیی، گەردەلوولەکە لە قەبارەدا زیاد بوو.
But the village doctor refused.	بەڵام دکتۆری گوندەکە ڕەتی کردەوە.
He worked long, lonely hours.	کاتژمێرێکی درێژ و تەنیای کاری دەکرد.
Rugged hills dominate the landscape.	گردە ناڕێکەکان زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
A church man rejected this view.	پیاوێکی کڵێسا ئەم بۆچوونەی ڕەتکردەوە.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	سزای کوشتنی دوپشک غەرامەیە.
Genetically modified foods are as much as anyone else.	ئەو خۆراکانەی کە لە ڕووی جیناتیەوە دەستکاری کراون، بەقەد هەر کەسێکی ترن.
The freezer was full of food.	بەفرگرەکە پڕ بوو لە خواردن.
The 'waste' is collected in a bag.	'پاشماوە' لەناو کیسەیەکدا کۆدەکرێتەوە.
Love itself is truth.	خۆشەویستی خۆی حەقیقەتە.
Huang was deeply saddened by the incident.	هوانگ بەو ڕووداوە زۆر دڵتەنگ بوو.
Your observations are not clear.	تێبینییەکانتان ڕوون نین.
The desert has been hit by a severe drought this year.	ئەمساڵ بیابانەکە تووشی وشکەساڵییەکی توند بووە.
Few families own cars these days.	کەم خێزان هەیە لەم ڕۆژانەدا خاوەنی ئۆتۆمبێل بێت.
He has read the book several times.	چەندین جار کتێبەکەی خوێندووەتەوە.
Many air travelers choose to drive instead.	زۆرێک لە گەشتیارانی ئاسمانی لەبری ئەوە لێخوڕین هەڵدەبژێرن.
Local authorities moved swiftly to contain the crime.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە بە خێرایی هەنگاویان ناوە بۆ کۆنتڕۆڵکردنی تاوانەکە.
The hand trembled.	دەستەکە لەرزییەوە.
The village shop sells fertilizer, carrots and onions.	دوکانەکەی گوندەکە پێو و گێزەر و پیاز دەفرۆشێت.
Some organizations have strict regulations.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان ڕێسای توندیان هەیە.
Our best athlete was injured in the accident.	باشترین وەرزشوانمان لە ڕووداوەکەدا بریندار بوو.
Eventually they reached the edge of the forest.	لە کۆتاییدا گەیشتنە لێواری دارستانەکە.
He gritted his teeth in anger.	لە تووڕەییدا ددانی گرت.
He asked for a large pot of tea.	داوای مەنجەڵێکی گەورەی چای کرد.
There is a strong chance that you will succeed.	ئەگەرێکی بەهێز هەیە کە سەرکەوتوو بیت.
He has strong political connections.	پەیوەندی سیاسی بەهێزی هەیە.
He may not go to church.	لەوانەیە نەچێتە کڵێسا.
Despite the cold, the sun was warm.	سەرەڕای سەرما، خۆر گەرم بوو.
It surprises me.	سەرسامم دەکات.
John saw the city’s slums for the first time.	جۆن بۆ یەکەمجار گەڕەکی زەبەلاحەکانی شارەکەی بینی.
Asia is still divided into several different cultures.	ئاسیا تا ئێستاش بەسەر چەند کولتوورێکی جیاوازدا دابەش بووە.
The surgeon’s patients love him.	نەخۆشەکانی پزیشکی نەشتەرگەری خۆشیان دەوێت.
The apple fell straight onto his head.	سێوەکە ڕاستەوخۆ کەوتە سەر سەری.
The company restructured its management during this period.	کۆمپانیاکە لەم ماوەیەدا بەڕێوەبەرایەتی خۆی داڕشتەوە.
Remember to turn off the lights.	لەبیرت بێت گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
Whether we need it or not, we have to buy it.	پێویستمان پێی بێت یان نا، دەبێت بیکڕین.
He was devastated by the news.	ئەو بەو هەواڵە وێران بوو.
The family moved into a new luxury townhouse.	خێزانەکە ڕوویان لە خانوویەکی نوێی شارۆچکەی لوکس کرد.
The battle was won by the attackers.	شەڕەکە لەلایەن هێرشبەرەکانەوە سەرکەوت.
The wall is about two meters high.	دیوارەکە نزیکەی دوو مەتر بەرزە.
Not all of his colleagues support his policies.	هەموو هاوکارەکانی پشتگیری لە سیاسەتەکانی ناکەن.
He expected to reach the temple by three o'clock.	پێشبینی دەکرد تا کاتژمێر سێ بگاتە پەرستگاکە.
The boy put the rifle down on the counter.	کوڕەکە تفەنگەکەی لەسەر کەوانتەرەکە دانا.
This city has a melody that makes one want to sing.	ئەم شارە ئاوازێکی هەیە کە مرۆڤ دڵی بە گۆرانی وتن دەکات.
He used a glass plate to reveal his silver.	پلێتێکی شووشەی بەکارهێنا بۆ دەرخستنی زیوەکەی.
We are criticized for that by other nations.	لەسەر ئەوە لەلایەن گەلانی دیکەوە ڕەخنەمان لێدەگیرێت.
A journalist investigates corruption.	ڕۆژنامەنووسێک لێکۆڵینەوە لە گەندەڵی دەکات.
The new sports stadium opened today.	ئەمڕۆ یاریگای نوێی وەرزشی کرایەوە.
He speaks little.	کەم قسە دەکات.
The country is famous for its fine silks.	وڵاتەکە بە ئاوریشمە وردەکانی بەناوبانگە.
He writhed in pain on his back.	بە ئازاری پشتی چرچ و لۆچی کرد.
The training did not go well.	ڕاهێنانەکە بە باشی بەڕێوە نەچوو.
Teachers pulled students off the football field.	مامۆستایان خوێندکارەکانیان لە یاریگای تۆپی پێ ڕاکێشا.
The server gave me the menu.	سێرڤەرەکە مینیوەکەی پێدام.
The building is designed to last for centuries.	بیناکە بە شێوەیەک دیزاین کراوە کە چەندین سەدە بخایەنێت.
I have to thank you for everything.	دەبێت سوپاستان بکەم بۆ هەموو شتێک.
He developed feelings for one of the students.	ئەو هەستی بۆ یەکێک لە خوێندکارەکان پەرەپێدا.
Their days were filled with hard, manual labor.	ڕۆژەکانیان پڕ بوو لە کاری سەخت و دەستی.
The author wrote an article on the subject	نووسەر وتارێکی لەسەر ئەو بابەتە نووسیوە
Long after the engineers had left, the mists were swirling.	زۆر دوای ڕۆیشتنی ئەندازیارەکان، تەمەکان دەسوڕانەوە.
The researcher asked many questions of the original owners.	توێژەرەکە پرسیاری زۆری لە خاوەن ڕەسەنەکان کرد.
Hundreds are missing in action.	سەدان کەس لە کرداردا بێسەروشوێنن.
The soldiers continued firing.	سەربازەکان بەردەوام بوون لە تەقەکردن.
Explosions could be heard all around the city.	لە هەموو دەوروبەری شارەکەدا دەنگی تەقینەوە دەبیسترا.
He planted a row of tulips.	ڕیزێک لە گوڵی لالەنگی چاند.
This disease is characterized by excessive sweating.	ئەم نەخۆشییە بە ئارەقکردنەوەی زۆر دیارە.
Let’s move on to the next exercise.	با بچینە سەر مەشقی داهاتوو.
Each team member is assigned to a different station.	هەر ئەندامێکی تیم لە وێستگەیەکی جیاوازدا جێگیر کراوە.
There was a sudden hissing sound.	دەنگێکی هێسکی لەناکاو هات.
The movement remains quite controversial.	بزووتنەوەکە تا ئێستاش تەواو مشتومڕی لەسەرە.
The city was surrounded by water.	شارەکە بە ئاو دەورە درابوو.
He enclosed the parcel in an envelope.	پارسێلەکەی لەناو زەرفێکدا داخست.
Removed as a result of insufficient evidence.	لە ئەنجامی نەبوونی بەڵگەی تەواودا لابرا.
A nervous tic made his right hand tremble.	تیکێکی دەمارگیر وایکرد دەستی ڕاستی بلەرزێت.
The prime minister went into a coma.	سەرۆک وەزیران کەوتە کۆما.
The minister is my way, my truth, and my world.	وەزیر ڕێگای منە و ڕاستیمە و دونیای منە.
Make this unleavened bread.	ئەم نانە بێ مەعجوون دروست بکە.
This is your last chance.	ئەمە دوا هەلی تۆیە.
The laws of supply and demand determine the price.	یاساکانی دابینکردن و داواکاری نرخەکە دیاری دەکەن.
The solution was to enlighten the youth.	چارەسەر ڕۆشنکردنەوەی گەنجان بوو.
Recipe for a delicious fish curry.	ڕێچکەی کاری ماسییەکی بە تام.
The probability of guilt is triple.	ئەگەری تاوانباربوونی سێ بەرامبەرە.
The government has urged people to use electric fans instead.	حکومەت داوای لە خەڵک کردووە لە جیاتی ئەوە پانکەی کارەبایی بەکاربهێنن.
The house has six spacious rooms.	خانووەکە شەش ژووری فراوانی هەیە.
It looks like rain, but it could be snow.	لە باران دەچێت، بەڵام دەکرێت بەفر بێت.
In the past, children were often beaten or neglected.	جاران زۆر جار منداڵان لێیان دەدرا یان پشتگوێ دەخران.
He was very weak, almost dying.	زۆر لاواز بوو، خەریک بوو بمرێت.
The beaches are empty.	کەناراوەکان چۆڵن.
They are famous for their tactics.	بە تاکتیکەکانیان بەناوبانگن.
Cleanup may now be left to others.	ڕەنگە ئێستا پاککردنەوە بۆ کەسانی تر جێبهێڵرێت.
Atoms are very small.	ئەتۆمەکان زۆر بچووکن.
Do you like this climber?	ئەم شاخەوانەت بەدڵە؟
This is part of a larger project.	ئەمە بەشێکە لە پرۆژەیەکی گەورەتر.
Scientists have also faced resistance.	هەروەها زاناکان ڕووبەڕووی بەرخۆدان بوونەتەوە.
According to several historians, this ancient ritual.	بە بڕوای چەند مێژوونووسێک ئەم ڕێوڕەسمە دێرینە.
This restaurant has a long history.	ئەم چێشتخانەیە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
A light breeze flowed through the room.	هەوایەکی سووک بە ژوورەکەدا دەڕژا.
Iron is a mineral that is important for making steel.	ئاسن کانزایەکە کە گرنگە بۆ دروستکردنی پۆڵا.
But make sure the soup is thick.	بەڵام دڵنیابە لەوەی کە شۆرباکە ئەستوورە.
Take precautions and do not drink too much fluid.	خۆپارێزی بکە و شلەمەنی زۆر مەخۆرەوە.
The interview was conducted over a cup of chai tea.	چاوپێکەوتنەکە لەسەر کوپێک چای چای ئەنجامدراوە.
One death would have been a tragedy.	یەک مردن کارەساتێک دەبوو.
They talk about current events.	باس لە ڕووداوەکانی ئێستا دەکەن.
To save money, make several meals a week.	بۆ پاشەکەوتکردنی پارە، چەند ژەمێک بۆ هەفتەیەک دروست بکە.
The doctors gave him a leech in his arm.	پزیشکەکان زەلکاویان لە قۆڵی دا.
These two planes are identical.	ئەم دوو فڕۆکەیە یەکسانن.
The Deputy Governor was present.	جێگری پارێزگار ئامادە بوو.
He must make his own decision.	پێویستە بڕیاری خۆی بدات.
The government has failed to resolve the conflict.	حکومەت شکستی هێناوە لە چارەسەرکردنی ئەو ململانێیە.
My neighbor's wife is having a baby.	ژنی دراوسێکەم منداڵی دەبێت.
He ran, ran, ran.	ڕای دەکرد، ڕای دەکرد، ڕای دەکرد.
Several documents are missing.	چەند بەڵگەنامەیەک نەماوە.
Add oil to the pan.	ڕۆن بدە لە تاوە.
He claimed that there was no such law.	ئەو ئیدیعای کرد کە هیچ یاسایەکی لەو جۆرە نییە.
Temperature was a common currency.	پلەی گەرمی دراوێکی باو بوو.
They had a good harvest last year.	ساڵی ڕابردوو دروێنەیەکی باشیان هەبوو.
The prisoner is left alone in the other room.	زیندانییەکە لە ژوورەکەی تردا بە تەنیا دەمێنێتەوە.
The mountains cascade above the town.	شاخەکان لە سەرووی شارۆچکەکەوە دەڕژێن.
The elder brother divided the land equally.	برا گەورە زەویەکەی بە یەکسانی دابەش کرد.
This temple serves the local community.	ئەم پەرستگایە خزمەت بە کۆمەڵگەی ناوچەکە دەکات.
She felt terrible for yelling at him all day.	هەستی بە ترسناکیی دەکرد بەهۆی ئەوەی بە درێژایی ڕۆژ هاوار دەکاتە سەری.
A wide range of crops are grown in this area.	لەم ناوچەیەدا کۆمەڵێک بەرهەمی بەرفراوان دەچێنرێت.
The fountain is flowing water.	نافورەکە ئاو دەڕژێت.
Eating ice cream on a hot day is very enjoyable.	خواردنی ئایسکرێم لە ڕۆژێکی گەرمدا زۆر چێژبەخشە.
The sunset was spectacular.	خۆرئاوابوونەکە سەرنجڕاکێش بوو.
High winds blow out the roof.	بای بەرز سەقفەکە دەباتە دەرەوە.
Another new residential development is going up.	گەشەپێدانێکی دیکەی نوێی نیشتەجێبوون بەرەو سەرەوەیە.
The lights in the room had dimmed.	گڵۆپی ژوورەکە کاڵ بووبووەوە.
The article needs direct keywords.	بابەتەکە پێویستی بە وشەی سەرەکی ڕاستەوخۆ هەیە.
There was a total solar eclipse.	خۆرگیرانێکی تەواو ڕوویدا.
The assumptions in this book are false.	گریمانەکانی ئەم کتێبە درۆیە.
He did not expect such dedication.	چاوەڕێی وەها خۆبەخشییەکی نەدەکرد.
The houses in the neighborhood all have similar styles.	خانووەکانی ئەو گەڕەکە هەموویان شێوازی هاوشێوەیان هەیە.
Tired to get the words out.	ماندوو بوو بۆ ئەوەی وشەکان دەربکەوێت.
Science always changes the world,' he said.	زانست هەمیشە جیهان دەگۆڕێت'، وتی.
Tourists continue to visit the museum every year.	ساڵانە گەشتیاران بۆ ئەم مۆزەخانەیە بەردەوامە.
The way each verse is written is unique.	شێوازی نووسینی هەر ئایەتێک تایبەتە.
In comparison, caffeine is a stimulant.	بە بەراورد، کافاین هاندەرێکە.
The artwork consists of fakes, paintings and drawings.	کارە هونەریەکان لە ساختە و تابلۆ و وێنەکێشان پێکهاتوون.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
I used to dream of the sky.	جاران خەونم بە ئاسمانەوە دەبینی.
The novelist was unpopular with his peers.	ئەو ڕۆماننووسە لەلای هاوتەمەنەکانیەوە ناپەسەند بوو.
He gets a generous salary.	مووچەیەکی بەخشندە وەردەگرێت.
His wry smile revealed a hint of mischief.	زەردەخەنە چەقەڵەکەی ئاماژەیەکی بە فەسادی ئاشکرا کرد.
The manager announced a series of reforms.	بەڕێوەبەرەکە زنجیرەیەک چاکسازی ڕاگەیاند.
A nationalist party was in power.	حیزبێکی نەتەوەیی لە دەسەڵاتدا بوو.
The mechanic left his job half done.	میکانیکەکە کارەکەی نیوەی بەجێهێشت.
Beehives are kept outside among the trees.	شانە هەنگەکان لە دەرەوە لە نێوان دارەکاندا دەهێڵرێنەوە.
The computer generated different numbers each time.	کۆمپیوتەر هەر جارێک ژمارەی جیاوازی دروست دەکرد.
The woman ran out of the bathroom.	ژنەکە لە حەمامەکە ڕایکردە دەرەوە.
The hypotenus is the side opposite to the right angle.	هێپۆتینۆس ئەو لایەنەیە کە پێچەوانەی گۆشەی ڕاستە.
The workers rebelled against the heavy labor.	کرێکاران لە دژی ئەو کارە قورسانە یاخی بوون.
Hair color and eye color are hereditary traits.	ڕەنگی قژ و ڕەنگی چاو سیفەتێکی بۆماوەییە.
His approach is direct, often brutal.	رێبازی ئەو ڕاستەوخۆیە، زۆرجار دڕندانەیە.
Delegates reached consensus on most points.	نوێنەران لەسەر زۆربەی خاڵەکان گەیشتنە کۆدەنگی.
Today, the team of scientists made another breakthrough.	ئەمڕۆ تیمی زانایان پێشکەوتنێکی دیکەیان بەدەستهێنا.
Our ancestors slowly discovered religion.	باوباپیرانمان هێواش هێواش ئایینیان دۆزیەوە.
Let the church organ ring in harmony.	با ئۆرگی کڵێسا بە هاوئاهەنگی زەنگ لێبدات.
Bird numbers continue to decline.	ژمارەی باڵندەکان بەردەوامە لە کەمبوونەوە.
She carried the envelope, smiling happily.	زەرفەکەی هەڵگرتبوو، بە خۆشحاڵیەوە زەردەخەنەی دەکرد.
Another flood has devastated this area.	لافاوێکی تر ئەم ناوچەیەی وێران کردووە.
Few economists have expressed any concern.	کەم ئابووریناس هەیە هیچ نیگەرانییەکیان دەربڕیوە.
The town is famous for its ancient fortress.	شارۆچکەکە بە قەڵا دێرینەکەی بەناوبانگە.
The sculpture took five years to complete.	پەیکەرەکە پێنج ساڵی خایاند تا تەواو بوو.
The reformer's proposal was unanimously rejected.	پێشنیازەکەی ئەو چاکسازیخوازە بە کۆی دەنگ رەتکرایەوە.
Mosquitoes bury their eggs in stagnant water.	مێشوولە هێلکەکانیان لە ئاوی وەستاودا دەنێژن.
It’s important to have accurate data.	گرنگە داتای وردت هەبێت.
The carpenter lay down on the sawhorse.	دارتاشەکە لەسەر ئەسپی داربڕین پاڵکەوت.
The tedious process was repeated at great cost.	پرۆسەی ماندووکردنەکە بە تێچووی زۆر دووبارە بووەوە.
He has carried her in his arms.	لە باوەشی خۆیدا هەڵیگرتووە.
The meeting lasted two hours.	كۆبوونەوەكە دوو كاتژمێری خایاند.
Insert the pipe wrench.	کلیلی بۆریەکە دابنێ.
Their lands lay waste and useless for many years.	زەویەکانیان بۆ چەندین ساڵ وێران و بێ کەڵک بوون.
The soap bubbles rose into the air.	بڵقی سابونەکە بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
Dawn the Repairman swore, as she did many times.	داون چاککەرەوە سوێندی خوارد، وەک چۆن چەندین جار سوێندی خوارد.
When is this train leaving?	ئەم شەمەندەفەرە کەی دەڕوات؟
He was angry with the man on an airplane.	ئەو لە پیاوەکەی ناو فڕۆکەیەک توڕە بوو.
The herding program is clearly flawed.	بەرنامەی مەڕدارکردنەکە بە ڕوونی کەموکوڕی تێدایە.
He wrote about animals, history and current events.	لەسەر ئاژەڵ و مێژوو و ڕووداوەکانی ئێستا نووسیویەتی.
He is blowing his trumpet and hypnotizing the audience.	خەریکە شمشاڵەکەی دەژەنێت و بینەر هیپنۆتیزە دەکات.
He was wearing a black leather jacket.	چاکەتێکی چەرمیی ڕەشی لەبەردا بوو.
The budget was fairly balanced.	بودجە تا ڕادەیەک هاوسەنگ بوو.
Flying in an airplane was actually pretty easy.	فڕین لە فڕۆکەدا لە ڕاستیدا زۆر ئاسان بوو.
My voice is hoarse today.	ئەمڕۆ دەنگم زەق و زەقە.
This is definitely a "rich man's sport."	بە دڵنیاییەوە ئەمە "وەرزشێکی پیاوی دەوڵەمەندە".
A deadly virus spread around the world.	ڤایرۆسێکی کوشندە لە جیهاندا بڵاوبووەوە.
This was a new experience for me.	ئەمە ئەزموونێکی نوێ بوو بۆ من.
This opening, acting as a lung, guards the chest.	ئەم دەرچەیە کە وەک سییەکان کاردەکات، پاسەوانی سنگ دەکات.
The army had fallen back.	سوپاکە کەوتبووە دواوە.
The film was popular in many countries.	فیلمەکە لە زۆرێک لە وڵاتان بەناوبانگ بوو.
The miserable weather prevented us from taking a walk.	کەشوهەوای نەگبەت ڕێگری لێکردین لە سەیرانکردن.
You have to learn to accept them.	دەبێت فێر بیت قبوڵیان بکەیت.
Over the years, scientists have developed many theories.	بەدرێژایی ساڵان زانایان چەندین تیۆریان پەرەپێداوە.
He is considering investing in real estate.	بیر لە وەبەرهێنان دەکاتەوە لە بواری خانووبەرەدا.
Kidney stones can be very painful.	بەردی گورچیلە دەتوانێت زۆر ئازاربەخش بێت.
He felt sick and needed a doctor.	هەستی بە نەخۆشی دەکرد و پێویستی بە پزیشک بوو.
The square was filled with pedestrians.	گۆڕەپانەکە پڕ بوو لە پیادە.
Small break for afternoon tea.	پشوویەکی بچووک بۆ چای پاشنیوەڕۆ.
He loves the misery of society	نەهامەتی کۆمەڵگەی خۆشدەوێت
Ginger is said to aid digestion.	دەوترێت زەنجەفیل یارمەتی هەرسکردن دەدات.
The dividing wall is the share of this town.	دیواری دابەشبوونی پشکی ئەم شارۆچکەیە.
A candle acts as an illuminator.	مۆمێک وەک ڕووناککەرەوەیەک کاردەکات.
They talked at length about their children.	بە درێژی باسی منداڵەکانیان دەکرد.
The country's staple food is rice.	خۆراکی سەرەکی ئەو وڵاتە برنجە.
The candle is a little too black.	مۆمەکە کەمێک زۆر ڕەشە.
Please place the potato chips in a plastic bag.	تکایە چپسەکانی پەتاتەکە بخەرە ناو کیسەیەکی نایلۆنەوە.
He rode the stairs two at a time.	دوو بە یەک سواری پلیکانەکان بوو.
You wake up in the morning feeling hungry.	بەیانیان لە خەو هەڵدەستیت و هەست بە برسێتی دەکەیت.
They agreed to help him.	ئەوانیش رێککەوتن لەسەر ئەوەی یارمەتی بدەن.
This cake doesn’t look too appetizing.	ئەم کێکە زۆر بە ئارەزووی خۆم دەرناکەوێت.
Draw the diagram showing the process.	ئەو دیاگرامە بکێشە کە پرۆسەکە نیشان دەدات.
Large amounts of these carbohydrates are released during muscle contraction.	بڕێکی زۆر لەم کاربۆهیدراتە لە کاتی گرژبوونی ماسولکەکاندا دەردەچێت.
Nicholas watched the fire burn.	نیکۆلاس سەیری سووتانی ئاگرەکەی دەکرد.
Cows produce milk.	مانگا شیر بەرهەم دەهێنێت.
The southern tip of this island is covered with trees.	نوکی باشووری ئەم دوورگەیە بە دار داپۆشراوە.
At least six people were trampled to death.	بەلایەنی کەمەوە شەش کەس لە پێ درا و کوژران.
To produce intricate patterns, they sharpened every tool imaginable.	بۆ بەرهەمهێنانی نەخشی ئاڵۆز، هەموو ئامرازێکیان تیژتر دەکرد کە خەیاڵیان دەکرد.
But some might argue that guns create crime and violence.	بەڵام ڕەنگە هەندێک بڵێن دەمانچە تاوان و توندوتیژی دروست دەکات.
He snatched the phone.	تەلەفۆنەکەی ڕفاند.
The bucket swings through the air	سەتڵەکە بە هەوادا دەجووڵێت
He entered the building, closing the door behind him.	چووە ناو بیناکەوە، دەرگاکەی لە پشتەوە داخست.
Exercise after every meal is essential.	وەرزشکردن دوای هەموو ژەمێک زۆر پێویستە.
Walking along the lonely beach late at night.	ڕۆیشتن بە درێژایی کەنار دەریا تەنیاکە لە درەنگانی شەودا.
Some households enjoy a high standard of living.	هەندێک لە ماڵەکان ئاستێکی بەرزی ژیان بەهرەمەندن.
He discovered the cause of the disease.	هۆکاری نەخۆشییەکەی دۆزیەوە.
The wind began to pick up.	با دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
Very few people are willing to volunteer in this capacity.	زۆر کەم کەس ئامادەیە لەم پلەیەدا خۆبەخشانە کار بکەن.
She admitted she felt relieved.	دانی بەوەدانا کە هەستی بە ئاسوودەیی کردووە.
This meal tastes great!	ئەم ژەمە تامێکی نایابی هەیە!
The soldiers stormed the fort.	سەربازەکان هێرشیان کردە سەر قەڵاکە.
The tunnel will take many years to complete.	تونێلەکە چەندین ساڵ دەخایەنێت تا تەواو دەبێت.
If both sexes contribute equally, gender equality will be achieved.	ئەگەر هەردوو ڕەگەز بە یەکسانی بەشداری بکەن، یەکسانی جێندەری بەدی دێت.
The company remained successful.	کۆمپانیاکە بە سەرکەوتوویی مایەوە.
The memoir expresses a dark disappointment.	یاداشتنامەکە نائومێدییەکی تاریک دەردەبڕێت.
After all, curiosity is the driving force of knowledge.	ئاخر کنجکاوی هێزی بزوێنەری زانستە.
He laughed as they rode past.	پێکەنی کاتێک سواریان بەسەردا تێدەپەڕین.
The young boys were getting frustrated.	کوڕە گەنجەکان خەریک بوو بێزار بوون.
Soil erosion is a problem.	وەرینی خاک کێشەیەکە.
If everyone acted responsibly, the deep problems could be overcome.	ئەگەر هەمووان بەرپرسیارانە مامەڵەیان بکردایە، دەکرا بەسەر کێشە قووڵەکاندا زاڵ ببن.
The villagers excluded themselves from making a decision.	خەڵکی گوندەکە خۆیان لە بڕیاردان بەدەر زانی.
You also need a vegetable peeler.	هەروەها پێویستت بە توێکڵکەری سەوزە هەیە.
The recent earthquake damaged infrastructure.	بوومەلەرزەکەی ئەم دواییە زیانی بە ژێرخانی گەیاند.
Her tears soaked the paper.	فرمێسکەکانی کاغەزەکەیان تەڕ کرد.
The company compensates them for their problems.	کۆمپانیاکە قەرەبووی کێشەکانیان دەکاتەوە.
Some are kept as pets.	هەندێکیان وەک ئاژەڵی ماڵی ڕاگیراون.
The young man looked down.	گەنجەکە سەیری خوارەوەی کرد.
They scattered ashes over the fire.	خۆڵەمێشیان بەسەر ئاگرەکەدا بڵاوکردەوە.
Chemists boiled the water.	کیمیاکاران ئاوەکەیان کوڵاند.
The country eventually closed the mine.	دواجار ئەو وڵاتە کانەکەی داخست.
Of course service is free.	بێگومان خزمەتگوزاری بەخۆڕاییە.
Romantic love blossomed between the boy and the girl.	خۆشەویستی ڕۆمانسی لە نێوان کوڕ و کچەکەدا گوڵی کرد.
He summoned courage to speak to the king.	بوێری بانگ کرد بۆ ئەوەی لەگەڵ پاشا قسە بکات.
Finally, the supplies were exhausted.	لە کۆتاییدا پێداویستییەکان تەواو بوون.
He bathes in the river daily.	ڕۆژانە لە ڕووبارەکەدا خۆی دەشوات.
He visits the church once a month for prayer.	مانگانە جارێک سەردانی کڵێسا دەکات بۆ نوێژکردن.
It has a small population.	ژمارەی دانیشتووانێکی کەمی هەیە.
Such people cause trouble for their neighbors.	ئەم جۆرە کەسانە کێشە بۆ دراوسێکانیان دروست دەکەن.
Someone has to be at the door.	دەبێت کەسێک لەبەردەم دەرگاکەدا بێت.
Their only son died young.	تاقانە کوڕەکەیان بە گەنجی کۆچی دوایی کرد.
Our society faces a dilemma.	کۆمەڵگاکەمان ڕووبەڕووی دووڕیانێکەتەوە.
The roads are crowded at this hour.	لەم کاتژمێرەدا ڕێگاکان قەرەباڵغن.
Evaporation is important for many processes	بەهەڵمبوون بۆ زۆرێک لە پرۆسەکان گرنگە
And so the tyrant began to build his prison.	و بەم شێوەیە ستەمکار دەستی کرد بە دروستکردنی زیندانەکەی.
The experiment was conducted by an older sage.	تاقیکردنەوەکە لەلایەن حەکیمێکی گەورەترەوە ئەنجامدرا.
He had lost all hope.	هەموو هیوایەکی لەدەست دابوو.
Not all crimes are violent.	هەموو تاوانەکان توندوتیژ نین.
Many people know and his great works through pictures.	زۆر کەس دەزانن و کارە گەورەکانی لە ڕێگەی وێنەوە.
The flight was turbulent.	فڕینەکە پڕ لە گێژاو بوو.
Faith, courage and romance were the themes	ئیمان و ئازایەتی و ڕۆمانسیەت لە تەوەرەکان بوون
Seahorses and algae live in coral reefs.	ئەسپی دەریایی و چڵکنەکان لە بەردی مەرجانیدا دەژین.
A new law bans smoking in public places.	یاسایەکی نوێ جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکات.
There are few alternatives to fossil fuels.	کەم بەدیل هەیە بۆ سووتەمەنی بەردینی.
Protesters demonstrated soldiers opened fire.	خۆپیشاندەران خۆپیشاندانیان کرد سەربازەکان تەقەیان کرد.
Please wash your hands.	تکایە دەستەکانتان بشۆن.
The vortex continued to expand.	گێژەڵوکەکە بەردەوام بوو لە فراوانبوون.
The moon is white, round and shining.	مانگ سپی و گۆڕ و درەوشاوە.
His mood was tense and uncomfortable.	باری دەروونی گرژ و ناڕەحەت بوو.
This event should be presented as a whole.	پێویستە ئەم ڕووداوە بە گشتی بخرێتەڕوو.
His flight was uneventful for several hours.	گەشتەکەی چەند کاتژمێرێک بێ ڕووداو بوو.
Their lives were obscenely short.	تەمەنیان بە شێوەیەکی ناشرین کورت بوو.
The mountains are high over the flat plains.	شاخەکان بەسەر دەشتە تەختەکاندا بەرزن.
Poverty is endemic here.	هەژاری لێرەدا ئیندێمیکە.
Some places are said to have healing waters.	دەوترێت هەندێک شوێن ئاوی شیفاکەرەوەیان هەیە.
Children in white dresses.	منداڵان بە جلی سپی.
You have to take special care in carrying cargo.	دەبێت ئاگاداری تایبەت بیت لە هەڵگرتنی باردا.
The lady was still outside.	خانمەکە هێشتا لە دەرەوە بوو.
They saw a turtle floating in the water.	بینییان کەڵەشێرێک لە ئاوەکەدا دەسوڕایەوە.
During that time, the car swerved wildly.	لەو ماوەیەدا ئۆتۆمبێلەکە بە شێوەیەکی کێوی وەرگەڕاوە.
The waiter placed a tray in front of him.	گارسۆنەکە سینییەکی لەبەردەمیدا دانا.
Add the spices, salt, thyme, thyme, and thyme.	بەهارات و خوێ و زەنجەفیل و زەنجەفیل و زەنجەفیل و زەنجەفیلەکەی تێکرد.
There are many theories as to what causes this condition.	زۆر تیۆری هەیە کە هۆکاری ئەم حاڵەتە چییە.
A proud father is proud of his son.	باوکێکی سەربەرز شانازی بە کوڕەکەیەوە دەکات.
The waves crashed across the boards.	شەپۆلەکان بەسەر تەختەکاندا دەڕژان.
This act is prohibited here.	ئەم کردەوەیە لێرەدا قەدەغەیە.
But simply being polite is not enough.	بەڵام بە سادەیی بە ئەدەب بوون بەس نییە.
Catriona was determined to win.	کاتریۆنا بڕیاریدا سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
Two partners started a business together.	دوو هاوبەش پێکەوە دەستیان بە کارێک کرد.
Such creatures have only been found in this area.	ئەم جۆرە بوونەوەرانە تەنیا لەم ناوچەیەدا دۆزراونەتەوە.
Many roads were closed.	زۆرێک لە ڕێگاکان داخران.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
The President believes the situation calls for a strong response.	سەرۆک کۆمار پێی وایە دۆخەکە داوای وەڵامدانەوەی توند دەکات.
They decided to close their business.	بڕیاریان دا کارەکەیان دابخەن.
A drought changes the ecosystem.	وشکەساڵییەک ئیکۆسیستەم دەگۆڕێت.
His learning techniques were unconventional.	تەکنیکەکانی فێربوونی ناتەقلیدی بوو.
He was very graceful as a cat.	وەک پشیلەیەک زۆر بەڕێز بوو.
His head was bowed.	سەری کز بوو.
They had "no opinion" on the matter.	ئەوان "هیچ بۆچوونێک"یان لەسەر ئەو بابەتە نەبوو.
He was tired of telling her the truth.	بێزار بوو لەوەی ڕاستییەکانی پێ بڵێت.
He cracked open two eggs.	دوو هێلکەی درز کردەوە.
His life was a novel.	ژیانی ئەو ڕۆمانێک بوو.
The gardener is weeding this morning.	باخەوانەکە ئەم بەیانییە گژوگیا دەکێشێت.
A dear friend told me there was a crisis coming.	هاوڕێیەکی ئازیزم پێی وتم قەیرانێک دێت.
He asked her to clear the plates.	داوای لێکرد پلێتەکان پاک بکاتەوە.
The children were playing with a ball.	منداڵەکان بە تۆپێک یارییان دەکرد.
But some things made him uneasy.	بەڵام هەندێک شت نائارامی کرد.
The architects were mostly untrained.	تەلارسازەکان زۆربەیان بێ ڕاهێنان بوون.
He made a fist and I exploded in boundless rage.	مشتێکی دروست کرد و بە تووڕەیی بێ سنوور تەقیمەوە.
A small village and swamp were nearby.	گوندێکی بچووک و تاڵاوێک لە نزیکەوە بوو.
Government planes landed there.	فڕۆکەکانی حکومەت لەوێ نیشتەوە.
Water is one of the most useful substances.	ئاو یەکێکە لە بەسوودترین مادەکان.
She asked her husband to pass her the salt,	داوای لە مێردەکەی کرد خوێیەکەی بۆ تێپەڕێنێت،
The program includes five modules.	بەرنامەکە پێنج مۆدیول لەخۆدەگرێت.
Consider the poor people who cannot afford medicine.	ئەو خەڵکە هەژارانە لەبەرچاو بگرن کە توانای کڕینی دەرمانیان نییە.
He is sought after among the rich.	لە نێو دەوڵەمەندەکاندا بەدوایدا دەگەڕێت.
This is a natural remedy.	ئەمە چارەسەرێکی سروشتییە.
Scientists believe climate change is accelerating.	زانایان پێیان وایە گۆڕانی کەشوهەوا خێراتر دەبێت.
The storm came and went in minutes.	زریانەکە لە چەند خولەکێکدا هات و ڕۆیشت.
The human race faces an uncertain future.	ڕەگەزی مرۆڤ ڕووبەڕووی داهاتوویەکی نادیار دەبێتەوە.
I exercised regularly.	بە بەردەوامی وەرزشم دەکرد.
His uncle is a distant relative.	مامی خزمێکی دوورە.
That all makes for moving pictures.	ئەوە هەمووی دروست دەکات بۆ وێنەی جوڵاو.
The plan worked well.	پلانەکە بە باشی کاری کرد.
The game was played in hushed silence.	یارییەکە بە بێدەنگییەکی بێدەنگ ئەنجامدرا.
stated a local priest	قەشەیەکی ناوچەکە ڕایگەیاند
Sparks flew as his assistant's metal blade hit his flint.	سپارکس فڕی کاتێک تیغی کانزایی یاریدەدەرەکەی بەر چڵکنەکەی کەوت.
List the benefits that flow from this arrangement.	ئەو سوودانە بنووسە کە لەم ڕێکخستنەوە دەڕژێن.
Many tourists visit this monument every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم شوێنەوارە دەکەن.
Candidates share their views on issues.	کاندیدەکان بۆچوونی خۆیان لەسەر پرسەکان دەخەنەڕوو.
He opened the envelope and took out the contents.	زەرفەکەی کردەوە و ناوەڕۆکەکەی دەرهێنا.
The tea was delicious.	چایەکە بە تام بوو.
He fell for the man’s quiet confidence.	ئەو کەوتە بەر متمانەی بێدەنگی پیاوەکە.
The glowing cheeks were fun to watch.	ڕوومەتە درەوشاوەکان سەیرکردنیان خۆش بوو.
Someone get this man some oxygen!	کەسێک هەندێک ئۆکسجین بۆ ئەم پیاوە وەربگرێت!
Coal is the most convenient source of energy.	خەڵوز گونجاوترین سەرچاوەی وزەیە.
He always talked nonsense.	هەمیشە قسەی بێمانای دەکرد.
My sister is fashionable, beautiful, and incredibly vain.	خوشکەکەم مۆدێرن و جوانە و بە شێوەیەکی ناباوەر بێهودە.
His speech was punctuated by thunderous applause.	وتارەکەی بە چەپڵە لێدانی ڕەشەبا خاڵبەندی کرا.
They were quite friendly to strangers.	ئەوان تەواو دۆستانە بوون لەگەڵ کەسانی نامۆ.
This delicious dish is known as ratatouille.	ئەم خواردنە بە تامە بە ڕاتاتۆیل ناسراوە.
This is a novel about a fantasy world.	ئەمە ڕۆمانێکە دەربارەی جیهانێکی فانتازیا.
Turn the key in the lock.	کلیلەکە لەناو قوفڵەکەدا بسووڕێنە.
Your suspicions are unfounded.	گومانەکانتان بێ بنەمان.
The birds were protected in this sanctuary.	باڵندەکان لەم شوێنە پیرۆزەدا پارێزراو بوون.
This migration is usually difficult.	ئەم کۆچکردنە بەزۆری قورسە.
Traditional folk music continues to be popular.	مۆسیقای فۆلکلۆری نەریتی بەردەوامە لە جەماوەری.
He raised the ax above his head.	تەقەمەنیەکەی لە سەرووی سەریەوە بەرز کردەوە.
The playwright left behind several manuscripts before his death.	شانۆنامەنووس پێش مردنی چەندین دەستنووس لە دوای خۆی بەجێهێشتووە.
He never drove on university property.	هەرگیز لەسەر موڵکی زانکۆ ئۆتۆمبێلی لێ نەخوڕیوە.
Towering skyscrapers dominate the sky.	ئاسمان ڕوتە بەرزەکان زاڵن بەسەر ئاسماندا.
The plant gets its drinking water from the air.	ڕووەکەکە ئاوی خواردنەوەی لە هەوا وەرگرتووە.
Friendship is more likely.	ئەگەری هاوڕێیەتی زیاترە.
Glassware is expensive but breakable.	کەلوپەلی شووشە گرانە بەڵام دەشکێت.
He lives on an island in a bay.	لە دوورگەیەک لە کەنداوێکدا دەژی.
The first stage is described as "descent."	قۆناغی یەکەم بە "دابەزین" وەسف دەکرێت.
The samurai was covered in blood.	ساموراییەکە بە خوێن داپۆشرابوو.
So he had to travel to the city every day.	بۆیە ناچار بوو هەموو ڕۆژێک گەشت بکات بۆ شار.
The teacher read part of the book.	مامۆستا بەشێک لە کتێبەکە خوێندەوە.
Despite their arrival, the natives were not seriously harmed.	سەرەڕای هاتنی ئەوان، خەڵکی ڕەسەن زیانێکی زۆریان نەگەیشت.
Wild salmon swam upriver, eagerly searching for their mother duck.	سەلەمۆنی کێوی مەلەی دەکردە سەرەوەی ڕووبارەکە و بە تامەزرۆییەوە بەدوای کۆترەکەی دایکیدا دەگەڕا.
Continue stirring until the sugar is completely dissolved.	بەردەوام بە لە تێکەڵکردن تا شەکرەکە بە تەواوی دەتوێتەوە.
Warm the margarine gently.	مارگارینەکە بە نەرمی گەرم بکە.
It rained heavily for several hours.	چەند کاتژمێرێک بارانێکی بەخوڕ باری.
In winter the frozen river becomes unsuitable.	لە زستاندا ڕووبارە بەستووەکە دەبێتە شتێکی نەگونجاو.
We all get excited at the thought of being famous.	هەموومان بە بیرکردنەوە لە بەناوبانگبوون وروژێنین.
The river was full of fish.	ڕووبارەکە پڕ بوو لە ماسی.
Starlings charged over the cornfield.	ستارلینگەکان بەسەر کێڵگەی گەنمەشامیدا هێرشیان کردە سەر.
The weather was dry and cold.	کەش و هەوا وشک و سارد بوو.
You can buy train tickets here.	لێرە دەتوانن بلیتی شەمەندەفەر بکڕن.
A summer house without windows.	خانوویەکی هاوینە بەبێ پەنجەرە.
Her thighs are blonde and her eyes are green.	ڕانەکەی شۆخ و چاوەکانی سەوزن.
Tell her which recipe she makes.	پێی بڵێ کام ڕێچکە دروست دەکات.
The animal hunters returned to camp.	ڕاوچی ئاژەڵەکان گەڕانەوە بۆ کەمپ.
It was a beautiful day.	ڕۆژێکی زۆر جوان بوو.
Using a spatula force the liquid out of the can.	بە بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا شلەکە بە زۆر لە دەبەکە دەربهێنرێت.
The amount of useful information has increased.	ڕێژەی زانیاری بەسوود زیادی کردووە.
He seems to like trouble for its own sake.	پێدەچێت لە پێناو خۆیدا حەزی لە کێشە بێت.
Do they have money?	ئایا پارەیان هەیە؟
The inflation rate here is quite high.	ڕێژەی هەڵاوسان لێرە تا ڕادەیەک بەرزە.
He is nothing if not united.	ئەو هیچ نییە ئەگەر یەکگرتوو نەبێت.
The level of violence rose dramatically.	ئاستی توندوتیژی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەوە.
Jagged cliffs rise above the shimmering waters of the lake.	بەردەکانی چەقەڵ لە سەرووی ئاوە درەوشاوەکانی دەریاچەکەوە بەرز دەبنەوە.
I have a large family.	خێزانێکی گەورەم هەیە.
He stared out the window at the dark sky.	لە پەنجەرەوە سەیری ئاسمانی تاریکی دەکرد.
The river was calm and the view was beautiful.	ڕووبارەکە ئارام بوو و دیمەنەکەش جوان بوو.
The streets are crowded with traffic.	شەقامەکان قەرەباڵغن لە هاتوچۆ.
Let’s analyze what constitutes a good business plan.	با شیکاری بکەین کە پلانێکی باشی بازرگانی چی پێکدەهێنێت.
The political season has come to an end.	وەرزی سیاسی گەیشتە کۆتایی.
The dust collection gradually faded.	کۆکردنەوەی تۆزەکە وردە وردە کاڵ بووەوە.
Some men refuse to use condoms.	هەندێک لە پیاوان ڕەتی دەکەنەوە کۆندۆم بەکاربهێنن.
The apple is red.	سێوەکە سوورە.
The date stands at the beginning of the book.	بەروارەکە لە سەرەتای کتێبەکەدا وەستاوە.
The ocean was dominated by water.	زەریاکە بە ئاو زاڵ بوو.
He stays there, alone.	لەوێ دەمێنێتەوە، بە تەنیا.
A small town in this rural area.	شارۆچکەیەکی بچووکی ئەم ناوچە لادێییە.
She showed me how to bake a cake.	چۆن کێکێک بکوڵێنم نیشانی دام.
He has a beard and wears a turban.	سمێڵێکی هەیە و عەمامەیەکی لەبەردایە.
This bold text states that humanity is facing extinction.	ئەم دەقە بوێرانە باس لەوە دەکات کە مرۆڤایەتی ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبێتەوە.
There are not many friends.	هاوڕێیان زۆر نین.
The launch will happen tonight at dusk.	دەستپێکردنەکە ئەمشەو لە کاتی خەوتن ڕوودەدات.
Collectors scoured the surface.	کۆکەرەوەکان ڕووی ئاوەکەیان ڕشت.
Stray dogs roam the streets freely.	سەگە بێسەرپەرشتەکان بە ئازادی لە شەقامەکاندا دەسوڕێنەوە.
Two hours passed before they left.	دوو کاتژمێر تێپەڕی پێش ئەوەی بڕۆن.
He noticed her staring at him.	سەرنجی دا کە چاوی لێی بوو.
Have courage and determination.	بوێری و ئیرادەت هەبێت.
He took off his shirt.	کراسەکەی دەرهێنا.
I heard the doorbell ring.	گوێم لە زەنگی دەرگا بوو.
The culprit's drafter was found.	داڕێژەری تاوانبارەکە دۆزرایەوە.
He stepped out into the street.	هەنگاوی نایە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە.
Getting out of school well seems easy.	دەرچوونی باش لە قوتابخانە ئاسان دەردەکەوێت.
Vegetative reproduction occurs.	زاوزێی ڕووەکی ڕوودەدات.
Finally he connected.	لە کۆتاییدا پەیوەندی کرد.
The dried tubers are processed into a flour.	ڕیشاڵی وشککراوە پرۆسێس دەکرێت و دەبێتە ئاردێک.
You must maintain your own website.	پێویستە ماڵپەڕی تایبەت بە خۆت بپارێزیت.
There are rules and regulations to keep wildlife healthy.	یاسا و ڕێسا هەیە بۆ ئەوەی گیانلەبەرە کێوییەکان بە تەندروستی بمێننەوە.
The circus arrived in town but did not have an elephant.	سێرکەکە گەیشتە شارەکە بەڵام فیلێکی نەبوو.
The harmony between body and surface was impossible to ignore.	هاوئاهەنگی نێوان جەستە و ڕووکار مەحاڵ بوو پشتگوێ بخرێت.
The chef knows how to prepare a bad roast.	چێشتلێنەر دەزانێت چۆن برژاوی خراپ ئامادە بکات.
The book is laconic without being mysterious.	کتێبەکە بێ ئەوەی نهێنی بێت، لاکۆنیکە.
She sent her husband away.	مێردەکەی ڕەوانە کرد.
His text was eloquent.	دەقەکەی قسەخۆش بوو.
It is becoming clear that something must be done about it.	خەریکە ڕوون دەبێتەوە کە دەبێت شتێک لەو بارەیەوە بکرێت.
Algorithms control the operations in your computer.	ئەلگۆریتمەکان کۆنتڕۆڵی کارەکانی ناو کۆمپیوتەرەکەت دەکەن.
Water vapor condenses when the air cools.	هەڵمی ئاو کاتێک هەوا سارد دەبێتەوە چڕ دەبێتەوە.
Flowers like these are commonly found in meadows.	گوڵی وەک ئەمانە بە شێوەیەکی باو لە چۆڵەوانییەکاندا دەبینرێن.
The life of a pioneering engineer was difficult.	ژیانی ئەندازیارێکی پێشەنگ سەخت بوو.
Bad allergies once adversely affected his eyesight.	جارێک هەستیاری خراپ کاریگەری خراپی لەسەر چاوەکانی هەبوو.
This news was fully reported by the press.	ئەم هەواڵە بە تەواوی لەلایەن ڕۆژنامەکانەوە بڵاوکرایەوە.
The young man carefully planted the seedlings.	گەنجەکە بە وریاییەوە نەمامەکانی چاند.
But one benchmark is still missing.	بەڵام یەکێک لە پێوەرەکان هێشتا نەماوە.
His sentences were punctuated with industry jargon.	ڕستەکانی بە زاراوەی پیشەسازی خاڵبەندی کرابوون.
They got nothing.	هیچیان دەست نەکەوت.
The amazing achievement was realized.	دەستکەوتە سەرسوڕهێنەرەکە بەدی هات.
We'll leave tomorrow.	سبەی دەڕۆین.
Enemy accuracy was incredible.	وردبینی دوژمن باوەڕپێنەکراو بوو.
My favorite book is this one.	خۆشەویستترین کتێبم ئەم کتێبەیە.
The young man worked diligently.	گەنجەکە بە پەرۆشەوە کاری دەکرد.
He had a troubled life.	ژیانێکی پڕ لە کێشەی هەبوو.
Readers loved the movie.	خوێنەران فیلمەکەیان زۆر خۆشدەویست.
Soldiers filled the battlefields.	سەربازەکان سەنگەرەکانیان پڕکردبوو.
Moss and lichens grow here.	لێرەدا موس و لیکن گەشە دەکەن.
The police chief has been placed under house arrest.	سەرۆکی پۆلیس خراوەتە ژێر دەستبەسەری ماڵەوە.
Dark brown sugar costs twice as much as white.	شەکری قاوەیی تۆخ دوو هێندەی نرخی سپییە.
A camera crew was filming at the orphanage.	تیمێکی کامێرا لە خانەی هەتیوەکان وێنەیان دەگرت.
The priest considered whatever he had to say.	قەشە هەرچییەک دەبوو بیڵێت لەبەرچاوی دەگرت.
The surgeon removed the bone.	پزیشکی نەشتەرگەری ئێسکەکەی دەرهێنا.
He fell unconscious to the ground.	بە بێهۆش کەوتە سەر زەوی.
The freshness of the mango juice was delicious.	تازەیی ئاوی مانگۆ بە تام بوو.
The farmer refused to hand over his gun.	جووتیارەکە رەتیکردەوە دەمانچەکەی رادەست بکات.
Look at the spine of the leaf.	سەیری بڕبڕەی پشتی گەڵاکە بکە.
This stoop was built by our ancestors.	ئەم ستۆپە لەلایەن باوباپیرانمانەوە دروستکراوە.
Their campaign was huge.	هەڵمەتەکەیان گەورە بوو.
A fairly tall man.	پیاوێکی تا ڕادەیەک باڵا بەرز.
The lawyer was expected to argue their case.	چاوەڕوان دەکرا پارێزەرەکە موناقەشەی دۆسیەکەیان بکات.
The engine has been slightly modified to handle higher speeds.	بزوێنەرەکە کەمێک گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە بۆ ئەوەی خێرایی زیاتر مامەڵەی لەگەڵدا بکات.
Six kilometers, then he left.	شەش کیلۆمەتر، پاشان ڕۆیشت.
The government cut funding for education.	حکومەت بودجەی بۆ پەروەردە بڕی.
Avoiding shoals is not easy.	دوورکەوتنەوە لە شواڵەکان ئاسان نییە.
He is writing a novel.	سەرقاڵی نووسینی ڕۆمانە.
Whoever said we went soft!	هەرکەسێک وتی ئێمە نەرم ڕۆیشتین!
The students were as divided as the country.	خوێندکارەکان بەقەد نیشتمان دابەشبوون.
Leave to cool for about an hour.	بۆ ماوەی نزیکەی کاتژمێرێک بەجێی بهێڵە تا سارد بێتەوە.
The newspaper reporter said the man was in hospital.	پەیامنێری ڕۆژنامەکە ڕایگەیاندووە کە ئەو کەسە لە نەخۆشخانە بووە.
The incident caused minor injuries.	ڕووداوەکە برینداری سووکی لێکەوتووەتەوە.
He was looking at the flowers.	چاوی ​​لە گوڵەکان بوو.
The nearest city to the sea.	نزیکترین شار لە زەریا.
This incident happened yesterday in a village near here.	ئەم ڕووداوە دوێنێ لە گوندێکی نزیک ئێرە ڕوویدا.
The bottle is rattling a purchase.	شووشەکە خەریکە خەریکە خەریکی کڕینێکە.
A large part of our income comes from tourism.	بەشێکی زۆری داهاتمان لە گەشتیارییەوە دێت.
Four out of five dentists recommend rinsing after brushing.	چوار لە پێنج پزیشکی ددان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە دوای فڵچەکردن بشۆرێت.
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	کراسێکی شین، پێڵاوێکی قاوەیی، جینزێکی شین.
We sell gold coins and jewelry.	ئێمە دراوی زێڕین و زێڕینگەریی دەفرۆشین.
Obviously you need to compare like with like.	دیارە پێویستە لایک لەگەڵ لایک بەراورد بکەیت.
The crowd’s attention was elsewhere.	سەرنجی خەڵکەکە لە شوێنێکی تر بوو.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە غاز.
But the official denies the allegations.	بەڵام ئەم بەرپرسە ئەم تۆمەتانە ڕەتدەکاتەوە.
Salt is a mineral.	خوێ کانزایەکە.
Two other people were killed in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا دوو کەسی دیکەش گیانیان لەدەست داوە.
He looked at me with a curious expression.	بە دەربڕینێکی کنجکاوەوە سەیری کردم.
This exercise is very difficult for me.	ئەم ڕاهێنانە بۆ من زۆر قورسە.
This city is famous for its pleasant weather.	ئەم شارە بە کەش و هەوای خۆشی بەناوبانگە.
The risk of bacterial infections is high.	مەترسی تووشبوون بە هەوکردنی بەکتریا زۆرە.
Metal rods clanged harshly.	داری کانزاکان بە دەنگێکی توند زەقیان دەدا.
The young boy was very happy.	کوڕە گەنجەکە زۆر دڵخۆش بوو.
Commentators were invited to attend.	شرۆڤەکاران بانگهێشت کرابوون بۆ ئامادەبوون.
I regret it terribly.	بە شێوەیەکی ترسناک پەشیمان دەبمەوە.
This Sultan was a great leader.	ئەم سوڵتانە سەرکردەیەکی گەورە بوو.
Dozens of soldiers poured around the building.	دەیان سەرباز بە دەوری بیناکەدا ڕژان.
Hence they ran a strong army.	لێرەوە سوپایەكی بەهێزیان بەڕێوە دەبرد.
The religion was organized in different sects.	ئایینەکە لە مەزهەبی جیاوازدا ڕێکخرابوو.
The helicopter hovered above the gorge, slowly dropping its passengers.	هێلیکۆپتەرەکە لە سەرووی گەرووییەکەوە دەسوڕایەوە و هێواش هێواش سەرنشینەکانی دەخستە خوارەوە.
My cold hands and feet were throbbing.	دەست و قاچە ساردەکانم لە لێدان بوون.
A prolonged drought has led to intubation.	وشکەساڵییەکی درێژخایەن بووەتە هۆی ئینتوبەیشن.
They lit the lantern and paddled to shore.	فانووسەکەیان داگیرساند و بە پەلەوەر ڕۆیشتنە کەنارەکە.
The fish he ate was delicious.	ئەو ماسییەی کە دەیخوارد بە تام بوو.
Gradually the pitcher fills with water.	وردە وردە کۆزە پڕ دەبێت لە ئاو.
The journalists have kept all the files as they are.	ڕۆژنامەنووسەکان هەموو فایلەکانیان وەک خۆیان زانیوە.
The unit of currency is the euro.	یەکەی دراو بریتییە لە یۆرۆ.
The woman is a doctor.	ژنەکە دکتۆرە.
I drove for hours.	چەند کاتژمێرێک ئۆتۆمبێلم لێخوڕی.
Glue on a coat and hat.	لەسەر پاڵتۆ و کڵاوێک بچەسپێنە.
We need to hire seven new people.	پێویستە حەوت کەسی نوێ دابمەزرێنین.
He’s addicted to online gaming.	ئەو گیرۆدەی یاریکردنە بە شێوەی ئۆنلاین.
The neighbor takes care of the dog.	دراوسێکە ئاگاداری سەگەکە دەبێت.
The film received mixed reviews.	فیلمەکە پێداچوونەوەی تێکەڵاوی وەرگرت.
I want a hamburger.	من هەمبەرگەرێکم دەوێت.
Dolls have been a popular toy for centuries.	بووکەڵە بۆ چەندین سەدە یارییەکی بەناوبانگە.
It smelled like rotten eggs.	بۆنی هێلکەی ڕزیوی لێدەهات.
They are emerging markets.	ئەوان بازاڕی تازەپێگەیشتوون.
His words were quiet and purposeful.	قسەکانی بێدەنگ و بە مەبەست بوون.
He felt uncomfortable.	هەستی بە ناڕەحەتی دەکرد.
He turned around and looked at her.	سوڕایەوە و سەیری کرد.
His home was near the railway station.	ماڵەکەی لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر بوو.
He divorced her because of her infidelity.	بەهۆی ناپاکی ژنەکەیەوە تەڵاقی داوە.
A small army of ants moved forward.	لەشکرێکی بچووکی مێروولە بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن.
A taxi drove through the town.	تاکسییەک بەناو شارۆچکەکەدا ڕۆیشت.
We watched a movie.	سەیری فیلمێکمان کرد.
The use of ultraviolet light is necessary.	بەکارهێنانی تیشکی سەروو بنەوشەیی پێویستە.
He ran after her, calling her name.	بە دوایدا ڕایکرد و ناوی لێدەهات.
Some bird species migrate long distances each year.	هەندێک جۆری باڵندە ساڵانە بە مەودای دوور کۆچ دەکەن.
The most familiar form of love is familial love.	ئاشناترین شێوەی خۆشەویستی خۆشەویستی خێزانییە.
It was known as leased hire.	بە بەکرێگرتنی بەکرێگیراو ناسرابوو.
The church held religious services.	کڵێساکە ڕێوڕەسمی ئایینی بەڕێوە دەبرد.
The poor essay won an award.	وتارە هەژارەکە خەڵاتێکی بەدەستهێنا.
This is a rock pill.	ئەمە حەبێکی بەردینە.
The pocket watch was slightly bent.	کاتژمێری گیرفانەکە کەمێک چەمابووەوە.
He worried her bottom lip with his teeth.	بە ددانەکانی لێوی خوارەوەی نیگەران کرد.
He saw something moving in the water.	بینی شتێک لەناو ئاوەکەدا دەجووڵێت.
While he slept, there was chatter in the kitchen.	لە کاتێکدا کە خەوتبوو، لە چێشتخانەکەدا قسەی گەمژانە دەکرا.
If this is what the author really meant, he must apologize.	ئەگەر بەڕاستی مەبەستی نووسەر ئەمە بوو، دەبێت داوای لێبوردن بکات.
Fishing provides an important source of income here.	ماسیگرتن لێرەدا سەرچاوەیەکی گرنگی داهات دابین دەکات.
He covered her breasts with kisses.	بە ماچ مەمکی داپۆشی.
Then a huge explosion rocked the area.	دواتر تەقینەوەیەکی گەورە ناوچەکەی هەژاند.
They keep a butcher shop down the road.	دوکانێکی قەسابخانەیەک لە خوارەوەی ڕێگاکە دەهێڵنەوە.
Urban populations are steadily increasing.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
This fridge keeps the food that fresh.	ئەم سەلاجەیە خواردنەکە بەو شێوەیە تازە دەهێڵێتەوە.
The crowd was terrified.	جەماوەرەکە ترسا.
How do we convert these sentences to declarations?	چۆن ئەم ڕستانە بگۆڕین بۆ ڕاگەیاندن؟
The outlook for farmers this year is grim	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە
He wants us to have a new band.	ئەو دەیەوێت تیپێکی نوێمان هەبێت.
The best place to find wildlife is in the rainforest.	باشترین شوێن بۆ دۆزینەوەی گیانلەبەرە کێوییەکان لە دارستانە باراناوییەکاندایە.
The walk took less than an hour.	پیاسەکە کەمتر لە کاتژمێرێکی خایاند.
The grammar of simple sentences is not too complicated.	ڕێزمانی ڕستە سادەکان زۆر ئاڵۆز نییە.
So we choose them.	بۆیە ئێمە هەڵیاندەبژێرین.
The boy cried "wolf" just to get attention.	کوڕەکە تەنها بۆ ئەوەی سەرنجی خەڵک ڕابکێشێت "گورگ"ی گریا.
The fig was juicy and ripe.	هەنجیرەکە شەربەتی و پێگەیشتوو بوو.
The country experienced regular blackouts.	وڵاتەکە بە بەردەوامی تووشی پچڕانی کارەبا بوو.
The guest paused uncertainly as the waiter approached.	میوانەکە بە نادڵنیاییەوە وەستا کاتێک گارسۆنەکە نزیک بووەوە.
These old leaky pipes can get very loud.	ئەم بۆرییە کۆنانەی دزەپێکراو دەتوانن زۆر دەنگیان بەرز بێتەوە.
He woke up in the morning.	بەرەبەیان لە خەو هەڵسا.
He spoke quickly, barely pausing between words.	بە خێرایی قسەی کرد، بەزەحمەت لە نێوان وشەکاندا وەستا.
Drink the ale, wench.	ئایلەکە بخۆرەوە، وێنچ.
Plesiosaurus is an early relative of the dinosaurs.	پلێسیۆساورس خزمێکی سەرەتایی دایناسۆرەکانە.
This is something you don’t want to do.	ئەمە شتێکە کە تۆ ناتەوێت بیکەیت.
We suspect he was murdered.	گومانمان هەیە کە کوژرابێت.
She has long silky brown hair.	قژی درێژ و قاوەیی ئاوریشمی هەیە.
Locals protested outside the building.	خەڵکی ناوچەکە لە دەرەوەی بیناکە خۆپیشاندانیان ئەنجامدا.
The water was cold, almost freezing.	ئاوەکە سارد بوو، خەریک بوو بەستوو بێت.
You march forward, attacking the enemy.	تۆ پێشەوە ڕێپێوان دەکەیت، هێرش دەکەیتە سەر دوژمن.
A sociology teacher was doing a survey.	مامۆستایەکی کۆمەڵناسی ڕاپرسییەکی دەکرد.
During the rush, the trains were packed.	لە کاتی پەلەقاژەدا شەمەندەفەرەکان پڕ بوون.
I read that your child will be late.	خوێندمەوە کە منداڵەکەت دوا دەکەوێت.
Speech was freer and more artistic.	قسەکردن ئازادتر و هونەری بوو.
His research on corporate culture was considered heretical.	توێژینەوەکانی لەسەر کولتوری کۆمپانیاکان بە زاهید دادەنران.
He was so regal.	ئەو ئەوەندە شاهانە بوو.
We want trade agreements.	ئێمە ڕێککەوتنی بازرگانیمان دەوێت.
The hostile attitude of the tax authority is well known.	هەڵوێستی دوژمنکارانەی دەسەڵاتی باج بە باشی ناسراوە.
Getting along with others seems to be a problem.	پێدەچێت رێککەوتن لەگەڵ کەسانی تردا کێشەیەک بێت.
It took us by surprise, but we succeeded.	بە سەرسوڕمانەوە بردین، بەڵام سەرکەوتوو بووین.
The road leading to this village is quite winding.	ڕێگای بەرەو ئەم گوندە تەواو پێچاوپێچە.
Dirty water causes disease.	ئاوی پیس دەبێتە هۆی نەخۆشی.
How long did you prepare for the exam?	تا کەی ئامادەکاریت کرد بۆ تاقیکردنەوەکە؟
He spoke slowly, as if choosing each word carefully.	بە هێواشی قسەی دەکرد، وەک ئەوەی هەر وشەیەک بە وریاییەوە هەڵبژێرێت.
So, get ready for a gray day.	بۆیە، ئامادەبە بۆ ڕۆژێکی خۆڵەمێشی.
On a clear day, the view is breathtaking.	لە ڕۆژێکی ڕوون و ڕووناکدا، دیمەنەکە هەناسەبڕکێیە.
This municipality is a city of culture.	ئەم شارەوانییە شارێکی ڕۆشنبیرییە.
Most people stop here for a drink or a meal.	زۆربەی خەڵک لێرە دەوەستن بۆ خواردنەوە یان ژەمێک.
The army and police occupied the whole city.	سوپا و پۆلیس هەموو شارەکەیان داگیر کرد.
We passed a large green field.	بە کێڵگەیەکی سەوزی گەورەدا تێپەڕین.
The government is accused of neglecting air pollution.	حكوومه ت تۆمه تبار ده كرێت به پشتگوێخستن له پیسبوونی هه وا.
But nothing is easy here.	بەڵام لێرەدا هیچ شتێک ئاسان نییە.
The candlesticks are visible in the dark.	مۆمدانەکان لە تاریکیدا دیارە.
Here is a formula to help you calculate the money.	لێرەدا فۆرمولەیەکتان بۆ دەخەینەڕوو کە یارمەتیت دەدات لە حیسابکردنی پارەکە.
He dug a grave, and buried the cat.	گۆڕێکی هەڵکەند، و پشیلەکەی ناشت.
She was tall, beautiful and slender.	باڵا بەرز و جوان و باریک بوو.
Academics are used to working under intense deadline pressure.	ئەکادیمیەکان خوویان بە کارکردن گرتووە لە ژێر فشارێکی توندی وادەدا.
We have to be careful not to risk anything.	دەبێت وریا بین هیچ شتێک نەخەینە مەترسییەوە.
So we have to work twice as fast.	بۆیە دەبێت دوو هێندە خێراتر کار بکەین.
Can you believe this is the first day of school?	ئایا دەتوانن باوەڕ بکەن ئەمە یەکەم ڕۆژی خوێندن بێت؟
These soldiers are trained to obey orders.	ئەم سەربازانە ڕاهێنراون بۆ گوێڕایەڵی فەرمانەکان.
Aside from patriotism, most people don’t understand politics.	بەدەر لە نیشتمانپەروەری، زۆربەی خەڵک لە سیاسەت تێناگەن.
The bottle fell to the floor.	شووشەکە کەوتە سەر زەوی.
He often daydreamed at work.	زۆرجار لە شوێنی کارەکەی خەونی ڕۆژانەی دەبینی.
I got a funny feeling that we were in for something.	هەستێکی کۆمیدیم دەستکەوت کە ئێمە لەناو شتێکداین.
Many villagers were devastated.	زۆرێک لە گوندنشینەکان وێران بوون.
Her breathing became more regular.	هەناسەدانی ڕێک و پێکتر بوو.
I never saw my sister again after that.	دوای ئەوە جارێکی تر خوشکەکەمم نەبینیوە.
He was so proud of his son.	ئەوەندە شانازی بە کوڕەکەیەوە دەکرد.
Fast food is often greasy and unhealthy.	زۆرجار خواردنی خێرا چەور و ناتەندروستە.
I'm tired of this!	بێزار بووم لەم کارە!
The soldiers made little demand of the local population.	سەربازەکان داواکارییەکی کەمیان لە دانیشتوانی ناوچەکە دەکرد.
But they were mesmerizing.	بەڵام ئەوان سەرسامکەر بوون.
The villagers did not want the house destroyed.	خەڵکی گوندەکە نەیاندەویست ئەو خانووە وێران بکرێت.
His most prominent feature was a mass of yellow hair.	دیارترین تایبەتمەندی ئەو بارستەیەکی قژی زەرد بوو.
Traffic noise reached a crescendo.	ژاوەژاوی هاتوچۆ گەیشتە کرێسێندۆ.
Women and girls were not allowed to enter.	ڕێگە بە ژنان و کچان نەدەدرا بچنە ژوورەوە.
That journey culminated.	ئەو گەشتە گەیشتە لوتکە.
Student samples are analyzed annually.	ساڵانە نمونەی خوێندکاران شیکاری بۆ دەکرێت.
More days off should be obtained.	پێویستە ڕۆژانی پشوو زیاتر بەدەست بهێنرێت.
It must be an octopus.	دەبێت ئەکتۆپوس بێت.
So, sit up straight.	بۆیە، ڕاست دانیشە.
This report is under investigation.	ئەم ڕاپۆرتە لە ژێر لێکۆڵینەوەدایە.
Stalactite is a metal that hangs from the ceiling.	ستالاکتایت کانزایەکە کە بە سەقفەوە هەڵواسراوە.
The superintendent closely monitors this building.	سەرپەرشتیار لە نزیکەوە چاودێری ئەم بینایە دەکات.
A bulb lights up when power is applied.	گڵۆپێک ڕووناک دەبێتەوە کاتێک کارەبا دەدرێت.
He produced three birth certificates for his adopted son.	سێ بڕوانامەی لەدایکبوونی بۆ کوڕە بەخێوکراوەکەی بەرهەمهێنا.
His loyalty was tested.	دڵسۆزی ئەو تاقیکرایەوە.
Meanwhile, a rainstorm moved through the area.	هاوکات زریانێکی باراناوی بەناو ناوچەکەدا ڕۆیشت.
He is a dedicated teacher.	مامۆستایەکی دڵسۆزە.
Workers remained underground for twelve hours.	کرێکاران بۆ ماوەی دوانزە کاتژمێر لە ژێر زەویدا مانەوە.
The cathedral choir is renowned for its hauntingly beautiful sounds.	کۆری کاتدراییلەکە بە دەنگە جوانە وەسوەسەئامێزەکانی بەناوبانگە.
City living has many conveniences.	ژیانی شار چەندین ئاسانکاری هەیە.
This hurts a bit.	ئەمەش کەمێک ئازار دەدات.
Two robbers robbed a man at gunpoint.	دوو دز بە ئاڕاستەی دەمانچە پیاوێکیان دزیوە.
The two worked diligently.	ئەو دووانە بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد.
Further research in this area is needed.	پێویستە لێکۆڵینەوەی زیاتر لەم بوارەدا بکرێت.
The villagers are happy to have water again.	خەڵکی گوندەکە خۆشحاڵن کە جارێکی تر ئاویان هەیە.
A little butter melts over the edge.	کەمێک کەرە بەسەر لێوارەکەدا دەتوێتەوە.
Change the way people deal with pollution?	شێوازی مامەڵەکردنی خەڵک لەگەڵ پیسبوون بگۆڕێت؟
Her color deepened from sapphire to turquoise.	ڕەنگەکەی لە یاقوتەوە بۆ فیروزە قووڵتر بووەوە.
The biologist was meant to study animal behavior.	مەبەست لە زانای بایۆلۆجی لێکۆڵینەوە بوو لە ڕەفتاری ئاژەڵان.
The mayor submitted a memorandum to the governors.	سەرۆکی شارەوانی یاداشتێکی پێشکەش بە پارێزگارەکان کرد.
A priest claimed that the tomb contained a saint.	قەشەیەک ئیدیعای کردووە کە گۆڕەکە پیرۆزێکی تێدایە.
The boys were jumping up and down laughing.	کوڕەکان بە پێکەنینەوە بازیان دەدا بە سەرەوە و خوارەوە.
He was one of the survivors.	ئەو یەکێک بوو لەو کەسانەی کە لە مردن ڕزگاریان بوو.
Now the question is how?	ئێستا پرسیار ئەوەیە چۆن؟
The butter scones are delicious.	سکۆنی کەرە بە تامە.
The lion is gone.	شێر نەماوە.
When we arrived the forest was dark.	کە گەیشتین دارستان تاریک بوو.
They left shortly after breakfast.	پاش ماوەیەکی کەم لە نانی بەیانی ڕۆیشتن.
Look for special feelings.	بەدوای هەستی تایبەتدا بگەڕێ.
The train was stopped by vandals.	بەهۆی تێکدەرانەوە شەمەندەفەرەکە وەستا.
The angry woman made him run away.	ژنە توڕەبووەکە وای لێکرد هەڵبێت.
The eggs were well mixed.	هێلکەکان بە باشی تێکەڵ کرابوون.
The lake steamed in the cool breeze.	دەریاچەکە لە هەوای فێنکدا هەڵمی دەکرد.
Studies indicate that women live longer than men.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ژنان لە پیاوان تەمەنیان درێژترە.
The butcher came to our house to buy meat.	قەسابەکە بۆ کڕینی گۆشت هاتە ماڵمان.
He put a rug on the old couch.	فەرشێکی لەسەر قەنەفە کۆنەکە دانا.
Cut each cucumber in half.	هەر خەیارێک لە نیوە ببڕە.
He spoke slowly, clearly.	بە هێواشی، بە ڕوونی قسەی دەکرد.
The first game was hard-fought.	یەکەم یاری بە سەختی ئەنجامدرا.
The rich buy their own security.	دەوڵەمەندەکان ئاسایشی تایبەتی خۆیان دەکڕن.
Used for wood, metal and plastic construction.	بۆ بیناسازی دار و کانزا و پلاستیک بەکاردەهێنرێت.
She suffered from an incurable case of acne.	ئەو تووشی حاڵەتێکی چارەسەرنەکراوی زیپکە بوو.
Trees lined the paths.	دارەکان ڕیزیان لە ڕێگاکان دانابوو.
The gate growled loudly as the storm raged.	دەروازەکە بە دەنگی بەرز گریای لە کاتێکدا زریانەکە تووڕە بوو.
The mining town was quickly settled.	شارۆچکەی کانگاکە بە خێرایی نیشتەجێ کرا.
He reads romance novels.	ڕۆمانی ڕۆمانسی دەخوێنێتەوە.
The shark can easily detect traces of blood.	نەهەنگەکە دەتوانێت بە ئاسانی شوێنەواری خوێن دەستنیشان بکات.
Greenhouse gas emissions from motor vehicles have reached record levels.	دەردانی گازی گەرمخانەیی لە ئۆتۆمبێلە ماتۆڕەکانەوە گەیشتە ئاستێکی پێوانەیی.
Hypnotherapy is a controversial form of treatment.	چارەسەری هیپنۆتێراپی جۆرێکی مشتومڕاوی چارەسەرە.
Their way of life differs greatly from that of their ancestors.	شێوازی ژیانیان جیاوازییەکی زۆری لەگەڵ باوباپیرانیان هەیە.
The shy boy almost didn't open his window at all.	کوڕە شەرمنەکە خەریک بوو بە هیچ شێوەیەک پەنجەرەکەی نەکاتەوە.
Drilling the river leaves traces.	کونکردنی ڕووبارەکە شوێنەواری بەجێدەهێڵێت.
The car made a loud, rumbling noise.	ئۆتۆمبێلەکە دەنگی بەرز و زەق و زەقی دەکرد.
Those numbers and letters don’t mean much to me.	ئەو ژمارە و پیتانە بۆ من مانای ئەوتۆیان نییە.
The doctor’s remarks puzzled his colleagues.	تێبینییەکانی پزیشکەکە هاوکارەکانی سەریان لێ شێوا.
The damaged building is riddled with bullet holes.	بینا زیانلێکەوتووەکە پڕە لە کونە فیشەکەکان.
The number of people in our party is increasing.	ژمارەی خەڵکی ناو حیزبەکەمان لە زیادبووندایە.
He sighed heavily, his face clouded with worry.	ئاهێکی قورسی هەڵکێشا، دەموچاوی لە نیگەرانیدا هەور بوو.
The bird’s wings were a blur as they flew around.	باڵەکانی باڵندەکە کاتێک بەدەوریدا دەفڕین، کاڵبوونەوەیەک بوون.
A teacher takes a peek into every classroom.	مامۆستایەک چاوێک دەخاتە ناو هەموو پۆلێکەوە.
It is full of lust and violence.	پڕە لە شەهوەت و توندوتیژی.
He's weak.	ئەو لاوازە.
He got off the bus and stepped onto the street.	لە پاسەکە دابەزی و هەنگاوی نایە سەر شەقامەکە.
The party had been hijacked by the right wing.	حیزبەکە لەلایەن باڵی ڕاستەوە ڕفێندرابوو.
He ate three small cookies.	سێ کولێرەی بچووکی خوارد.
Particle accelerators are often used in medical research.	زۆرجار لە توێژینەوە پزیشکییەکاندا خێراکەری تەنۆلکە بەکاردەهێنرێت.
His blood flowed from him.	خوێنەکەی لێی ڕژا.
Can you add another cup of flour?	دەتوانی یەک کوپ ئاردی تری تێبکەیت؟
That’s a young horse.	ئەوە ئەسپێکی گەنجە.
It was like a ghost that vanished.	وەک جنۆکەیەک بوو کە لەناوچوو.
These few sentences describe his dream.	ئەم چەند ڕستەیە وەسفی خەونەکەی دەکەن.
Environmental hazards threaten the future of this impoverished country.	مەترسییەکانی ژینگە هەڕەشە لە داهاتووی ئەم وڵاتە هەژارە دەکەن.
He made a living cutting grass.	بە بڕینی چیمەن بژێوی ژیانی خۆی دەکرد.
The town is located in a dry, mountainous area.	شارۆچکەکە دەکەوێتە ناوچەیەکی وشک و شاخاوی.
They use their cell phones often.	زۆرجار لە مۆبایلەکانیان کەڵک وەردەگرن.
Please send me money for drinks and dinner this evening.	تکایە بۆ خواردنەوە و ژەمەکانی ئەم ئێوارەیە پارەم بۆ بنێرن.
We’re competing for second place.	ئێمە کێبڕکێ دەکەین بۆ پلەی دووەم.
The fair was held near a lake.	پێشانگاکە لە نزیک دەریاچەیەک بەڕێوەچوو.
He used some basic math.	هەندێک بیرکاری بنەڕەتی بەکارهێنا.
India has been devastated by riots.	هیندستان بەهۆی ئاژاوەگێڕانەوە وێران بووە.
The government allocated more money to help the poor.	حکومەت پارەی زیاتری بۆ یارمەتیدانی هەژاران تەرخان کرد.
Salt is a common spice.	خوێ بەهاراتێکی باو و ئاساییە.
A tree blocked my view of the mountain.	دارێک دیمەنی شاخەکەی منی گرت.
The animals were being moved to the farm.	ئاژەڵەکان بەرەو کێڵگەکە دەگوازرانەوە.
Each pulse was imperceptible.	هەر پەپولێک هەست پێنەدەکرا.
The terrain is extremely uneven.	زەوییەکە لەڕادەبەدەر ناڕێکە.
He sat at home alone all day, quite bored.	بە درێژایی ڕۆژ بە تەنیا لە ماڵەوە دانیشتبوو، تەواو بێزار بوو.
The sun is shining brightly today.	ئەمڕۆ خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
Most cities have a vibrant nightlife.	زۆربەی شارەکان ژیانێکی شەوانەیان پڕ لە ژیانە.
Companies often choose to ignore these barriers.	زۆرجار کۆمپانیاکان هەڵدەبژێرن ئەم بەربەستانە پشتگوێ بخەن.
His younger brother liked football.	برا بچووکەکەی حەزی لە تۆپی پێ بوو.
The water boiled and cured it.	ئاوەکە کوڵاوە و چارەسەری کرد.
The plumber made short work of the leak.	لۆریچییەکە کاری کورتی لە دزەکردنەکە کرد.
A storm was predicted.	پێشبینی زریانێک کرا.
Plastic bags pollute the environment.	کیسی نایلۆن ژینگە پیس دەکات.
A delicious and filling meal.	ژەمێکی بە تام و پڕ ژەم.
Divide the cake into two equal pieces.	کێکەکە بەسەر دوو پارچەی یەکساندا دابەش بکە.
Excess can cause anxiety.	زیادەڕۆیی دەتوانێت ببێتە هۆی دڵەڕاوکێ.
Stand firm!	بە توندی بوەستە!
Taller trees tended to shade the undergrowth and understory.	دارە بەرزەکان مەیلیان بۆ سێبەری ژێر ڕووەک و ژێر دارەکان هەبوو.
The road followed the winding river.	ڕێگاکە بەدوای ڕووبارە پێچاوپێچەکەدا دەڕۆیشت.
So they shouldn’t advertise.	بۆیە نابێت ریکلام بکەن.
It is a special name.	ناوێکی تایبەتە.
He has been decorated with several medals for bravery.	بە چەندین مەدالیای بۆ ئازایەتی رازاوەتەوە.
The flood completely destroyed half the town.	لافاوەکە نیوەی شارۆچکەکەی بە تەواوی وێران کرد.
When he breathed he made a wheezing sound.	کاتێک هەناسەی دەدا دەنگێکی چرچ و لۆچی لێدەهات.
He threw the ball high into the air.	تۆپەکەی بە بەرزی فڕێدایە هەوا.
Drawing one’s head is an exclamation point.	سەری مرۆڤ کێشان ئاماژەی سەرسوڕمانە.
Zana often jokes about this dotted old lady.	زانا زۆرجار گاڵتە بەم خانمە پیرە خاڵبەندییە دەکات.
Two weeks later he came around.	دوای دوو هەفتە هاتە دەوروبەری.
They met in the pub, a torture specialist.	لە مەیخانەکەدا یەکتریان ناسی، پسپۆڕێکی ئەشکەنجەدان.
I think you’re looking for directions.	پێم وایە تۆ بەدوای ئاراستەکاندا دەگەڕێیت.
I open the curtains every morning.	هەموو بەیانیەک پەردەکان دەکەمەوە.
Hundreds of people ride the tram on an average day.	لە ڕۆژێکدا بە تێکڕا سەدان کەس سواری ترامەکە دەبن.
The population of this region is increasing.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم هەرێمە لە زیادبووندایە.
Further description of parking garage facilities.	وەسفێکی زیاتر لە ئاسانکارییەکانی گەراجی وەستانی ئۆتۆمبێل.
Books should not be judged by their covers.	نابێت کتێبەکان بەپێی بەرگەکانیان حوکمیان لەسەر بدرێت.
My son is still very young.	کوڕەکەم هێشتا زۆر گەنجە.
Their health rapidly deteriorated.	تەندروستیان بە خێرایی تێکچوو.
After all, he had caused chaos.	ئاخر ئەو ئاژاوەی لێکەوتبووەوە.
They also offer much sought after souvenirs.	هەروەها یادگاری زۆر بەدوایدا دەگەڕێن پێشکەش دەکەن.
The price of this product is outrageous!	نرخی ئەم بەرهەمە توڕەیە!
The goal of a teacher should be to educate his students	ئامانجی مامۆستا دەبێت پەروەردەکردنی خوێندکارەکانی بێت
The children were playing in the meadow.	منداڵەکان لە چۆڵەوانییەکەدا خەریکی یاریکردن بوون.
A function that generates an array of all possible values.	فەنکشنێک کە ڕیزبەندییەک لە هەموو بەها ئەگەرییەکان دروست دەکات.
Don't throw away that cup.	ئەو جامە فڕێ مەدە.
Somalia is a wonderful country to travel in.	سۆماڵ وڵاتێکی نایاب و باشە بۆ گەشتکردن تێیدا.
Proof of identity is required.	پێویستە بەڵگەی ناسنامە هەبێت.
A black cock replied.	کەرێکی ڕەش وەڵامی دایەوە.
The explosion echoed down the street.	تەقینەوەکە لە شەقامەکەدا دەنگی دایەوە.
This operation breaks down barriers between people.	ئەم ئۆپەراسیۆنە بەربەستەکانی نێوان خەڵک دەشکێنێت.
Can you add a little more sugar?	ئایا دەتوانیت کەمێک شەکری زیاتری تێبکەیت؟
He didn’t trust the dog.	متمانەی بە سەگەکە نەبوو.
Farmers turn to.	جووتیاران ڕوو لە...
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	قژی شۆخ و شەنگ جوانی لەگەڵ چاوە تاریک و جدییەکانیدا جیاوازە.
They’re past make a deal.	ئەوان تێپەڕیون گرێبەستێک بکەن.
In the villages, pigs roam free.	لە گوندەکاندا بەرازەکان بە ئازادی سەرگەردانن.
Few businesses are open today.	ئەمڕۆ کەم بزنس کراوە بێت.
It was suggested that the library might be closed.	پێشنیار کرا کە ڕەنگە کتێبخانەکە دابخرێت.
That bird just flew in through the window.	ئەو باڵندەیە تەنها لە پەنجەرەوە فڕییە ژوورەوە.
The city is clean.	شارەکە پاک و خاوێنە.
New ways of living only work in cities.	شێوازە نوێیەکانی ژیان تەنها لە شارەکاندا کاردەکات.
The medals come with a blue ribbon.	مەدالیاکان بە شریتێکی شینەوە دێن.
The cook turned on the mixer.	چێشتلێنەرەکە میکسەرەکەی داگیرساند.
The zoo keeper entertained visitors to the zoo.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان میوانداری سەردانیکەرانی ماڵی ئاژەڵەکانی کرد.
Either you’re his team manager or you’re not.	یان تۆ بەڕێوەبەری تیپەکەیت یان نا.
Only in one case does this make sense.	تەنها لە یەک حاڵەتدا ئەم کارە مانای هەیە.
There is big news about the prime minister.	هەواڵی گەورە هەیە لەسەر سەرۆک وەزیران.
Companies charged new customers.	کۆمپانیاکان پارەیان لە کڕیارە نوێیەکان وەرگرت.
The glacier is rapidly retreating.	سەهۆڵبەندانەکە بە خێرایی پاشەکشە دەکات.
The ocean is full of water.	زەریاکە پڕە لە ئاو.
He spoke thoughtfully.	بە وردبوونەوە قسەی دەکرد.
A beam of sunlight entered the dark room.	تیشکێکی تیشکی خۆر چووە ژوورە تاریکەکەوە.
Most made no attempt to correct the errors.	زۆربەیان هیچ هەوڵێکیان نەدا بۆ ڕاستکردنەوەی هەڵەکان.
New development areas are planned there.	لەوێ پلانی ناوچەی گەشەپێدانی نوێ دانراوە.
While this is good, we can still do better.	لە کاتێکدا ئەمە باشە، بەڵام هێشتا دەتوانین باشتر بکەین.
No one ever leaves this village.	هەرگیز کەس ئەم گوندە بەجێناهێڵێت.
One year experience in one month.	ئەزموونی ساڵێک لە ماوەی یەک مانگدا.
He’s happy, though he’s not entirely sure.	ئەو دڵخۆشە، هەرچەندە بە تەواوی دڵنیا نییە.
These rings symbolize commitment.	ئەم ئەڵقانە هێمای پابەندبوونن.
Remains of our ancestors have been found here.	ئاسەواری باوباپیرانمان لێرە دۆزراوەتەوە.
The houses on the west side used to look lovely.	ئەو خانووانەی لای ڕۆژئاوا بوون، جاران خۆشەویست دەردەکەون.
Curiosity about the unknown.	کنجکاوی سەبارەت بە نەزانراوەکان.
Solar panels use sunlight to generate electricity.	پانێڵەکانی خۆر تیشکی خۆر بەکاردەهێنن بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
His office was decorated with memorabilia.	ئۆفیسەکەی بە یادگاری ڕازێنرابووەوە.
Fear of the unknown prevented many from entering.	ترسی نەناسراو ڕێگری لە زۆر کەس کرد لە چوونە ژوورەوە.
Sue's daughter's wedding photo is in the gallery.	وێنەی هاوسەرگیری کچەکەی سو لە گەلەرییەکەدایە.
Dead fish floated down the river.	ماسییە مردووەکان بە ڕووبارەکەدا دەسوڕانەوە.
The weather was hot.	کەش و هەوا گەرم بوو.
The rebels initially demanded better pay.	یاخیبووان سەرەتا داوای مووچەی باشتریان دەکرد.
He poured water into the container.	ئاوی ڕشتە ناو دەفرەکەوە.
At the time, almost everyone had a gun.	لەو کاتەدا نزیکەی هەمووان دەمانچەیان پێ بوو.
I never aspired to be rich.	هەرگیز ئاواتم نەبووە دەوڵەمەند بم.
Many poets wrote about love.	زۆرێک لە شاعیران لەسەر خۆشەویستی نووسیویانە.
The cost of doing business is rising.	تێچووی ئەنجامدانی کاروبارەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
A fleet of shiny new buses will arrive soon.	بەم زووانە بەلەمێک پاسی نوێی بریقەدار دەگەن.
The angry mob marched down the street.	ئەو جەماعەتە توڕەیە بە شەقامەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
The growing water shortage has led to a refugee crisis.	پەرەسەندنی کەمیی ئاو بۆتە هۆی قەیرانی پەنابەران.
The middle class has declined over the past decade.	چینی ناوەند لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا کەمی کردووە.
A clause is part of a sentence.	بڕگە بەشێکە لە ڕستە.
The withdrawal is largely due to poor policy.	کشانەوەکە تا ڕادەیەکی زۆر دەگەڕێتەوە بۆ خراپی سیاسەت.
Crowds gathered to watch the show.	قەرەباڵغی خەڵک بۆ سەیرکردنی نمایشەکە گردبوونەوە.
Guinea pigs are a type of mosquito.	بەرازی گینیایی جۆرێکە لە مێشوولە.
Change the turkey in your fridge every couple of months	هەر یەک دوو مانگ جارێک کەرەی ناو سەلاجەکەت بگۆڕە
The evidence against it was overwhelming.	بەڵگەکانی دژی زۆر زۆر بوون.
They walked away from the shower.	لە دوشەکە دوور کەوتنەوە.
Swimming is part of many religions.	مەلەکردن بەشێکە لە زۆرێک لە ئایینەکان.
The question was about his health.	پرسیارەکە سەبارەت بە تەندروستی ئەو بوو.
A seed in the fruit produces an embryo.	تۆوێک لەناو میوەکەدا کۆرپەلەیەک بەرهەم دەهێنێت.
Hundreds of people have died in the storm.	بە سەدان کەس لەو زریانەدا گیانیان لەدەست داوە.
The boss took a big sip of coffee.	سەرۆکەکە قووتێکی گەورەی قاوەیەکی خواردەوە.
Don’t mess this kid up.	ئەم منداڵە تێک مەدە.
The women began to sing in unison.	ژنەکان بە یەک دەنگ دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
The computer can be customized on itself.	دەتوانرێت کۆمپیوتەرەکە لەسەر خۆی بە خواستی خۆی دابڕێژرێت.
He couldn’t get a job after university.	دوای زانکۆ نەیتوانی کارێک بەدەست بهێنێت.
The killer will be executed tomorrow at noon.	سبەینێ کاتژمێر نیوەڕۆ بکوژەکە لە سێدارە دەدرێت.
This town is known for its natural beauty.	ئەم شارۆچکەیە بە جوانییە سروشتییەکانی ناسراوە.
Her home is surrounded by greenery.	ماڵەکەی بە سەوزایی دەورە دراوە.
He dreamed that he would wake up in his father’s arms.	لە خەودا بینی کە لە باوەشی باوکیدا بەئاگا دێتەوە.
You have to be careful of knives.	دەبێت ئاگاداری چەقۆ بیت.
After grilling, wrap each individually in foil.	دوای کبابکردن هەریەکەیان بە تاک بە تاک لە فۆیلدا بپێچە.
Everyone was amazed at the sight.	هەمووان بەو دیمەنە سەرسام بوون.
He later completed a degree in literature.	دواتر بڕوانامەی وێژەیی تەواو کردووە.
He made a stern gesture.	ئاماژەیەکی توندی کرد.
The plant screamed in pain.	ڕووەکەکە لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
We are on top of the world!	ئێمە لە لوتکەی جیهانداین!
Wise and learned characters never talked.	کارەکتەرە ژیر و فێربووەکان هەرگیز قسەیان نەدەکرد.
He had never felt so peaceful.	هەرگیز هەستی بەو ئارامییە نەکردبوو.
Bad things happen if you don’t let go.	شتە خراپەکان ڕوودەدەن ئەگەر واز نەهێنیت.
An hour later the sun disappeared behind the horizon.	دوای کاتژمێرێک خۆر لە پشت ئاسۆوە نەما.
The fire extinguishers were not working properly.	ئاگرکوژێنەوەکان بە باشی کاریان نەدەکرد.
The Age of Empires was a rather dangerous time.	سەردەمی ئیمپراتۆریەتەکان کاتێکی تا ڕادەیەک مەترسیدار بوو.
So far, the new administration has taken no action.	تا ئێستا ئیدارەی نوێ هیچ هەنگاوێکی نەناوە.
Butterflies are a common symbol of peace.	پەپوولە هێمایەکی باوی ئاشتییە.
Heavy rains caused extensive damage.	بارانبارینی بەخوڕ زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
A complex set of factors.	کۆمەڵێک هۆکاری ئاڵۆز.
The disease turned out to be fatal.	دەرکەوت کە نەخۆشییەکە کوشندە بووە.
A sweaty man answered the door.	پیاوێکی ئارەقاوی وەڵامی دەرگای دایەوە.
Eventually they gave in to exhaustion.	لە کۆتاییدا خۆیان بە ماندوێتی داوە.
Any resemblance to real people is just a coincidence	هەر لێکچوونێک لە مرۆڤە ڕاستەقینەکان تەنها ڕێکەوتە
Apply the brakes.	سوکانەکان دابنێ.
Strange behavior of bees	ڕەفتاری سەیر و سەمەرەی هەنگەکان
Goldilocks had blonde hair.	گۆڵدیلۆکس قژی شۆخ بوو.
The event aroused a lively interest in history.	ئەو ڕووداوە سەرنجێکی زیندوو بۆ مێژوو وروژاند.
The growing tree was a wedding gift for the boy.	دارە گەشەسەندووەکە دیارییەکی هاوسەرگیری بوو بۆ کوڕەکە.
This ancient technique is still used today.	ئەم تەکنیکە دێرینە تا ئەمڕۆش بەکاردێت.
The soldiers used these trenches as defenses.	سەربازەکان ئەم خەندەقانەیان وەک بەرگری بەکارهێناوە.
The butterflies were circling.	پەپوولەکان بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
The manager is loyal to fame.	بەڕێوەبەرەکە دڵسۆزە بۆ ناوبانگ.
We must protect this important historical monument.	پێویستە ئەم شوێنەوارە مێژووییە گرنگە بپارێزین.
They offered their male children a liberal education.	پەروەردەیەکی لیبڕاڵیان پێشکەش بە منداڵە نێرەکانیان دەکرد.
A spike in pollution lasting several days.	بەرزبوونەوەی پیسبوون کە چەند ڕۆژێک دەخایەنێت.
Many people visit the island every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر سەردانی ئەم دوورگەیە دەکەن.
His enemies fled for fear of what they might do.	دوژمنەکانی لە ترسی ئەوەی کە ڕەنگە چی بکەن، هەڵهاتن.
The man saw the lone figure approaching the village.	پیاوەکە ئەو فیگەرە تاقانەیەی بینی کە لە گوندەکە نزیک دەبێتەوە.
Most of us buy a coffee every day.	زۆربەمان ڕۆژانە قاوەیەک دەکڕین.
It’s the weather of the future.	کەش و هەوای داهاتووە.
She wiped the tears from her eyes.	فرمێسکەکانی لە چاوەکانی ڕشت.
Butter is a fat produced from milk.	کەرە چەورییەکە کە لە شیرەوە بەرهەم دێت.
The cold had an energizing effect on him.	سەرما کاریگەری وزەبەخشی لەسەری هەبوو.
He gulped down the green tea and sighed heavily	چای سەوزی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا
I was the only brave soul not running home.	من تاکە ڕۆحی ئازا بووم کە ڕام نەدەکرد بۆ ماڵەوە.
The jet flew overhead.	جێتەکە بەسەر سەریدا فڕی.
Please ensure the door is closed and locked.	تکایە دڵنیابە لە داخستنی دەرگاکە و قوفڵ کراوە.
Please stand as far back as you can.	تکایە تا دەتوانی لە دواوە بوەستە.
There was a lot of noise.	ژاوەژاوێکی زۆر هەبوو.
A select few have interesting upbringings.	چەند کەسێکی هەڵبژێردراو پەروەردەیەکی سەرنجڕاکێشیان هەیە.
Local residents are used to the pollution.	دانیشتوانی ناوچەکە بەو پیسبوونە ڕاهاتوون.
The shop believes this will make the sale more attractive.	دوکانەکە پێی وایە ئەمە دەبێتە هۆی ئەوەی فرۆشتنەکە سەرنجڕاکێشتر بێت.
Its economy is stagnant.	ئابووری ئەو وڵاتە چەقبەستووە.
Every home has a front door.	هەموو ماڵێک دەرگای پێشەوەی هەیە.
The joint was amazing.	جومگەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
This city is surrounded by mountains.	ئەم شارە بە چیا دەوری دراوە.
Take a deep breath before you enter.	پێش ئەوەی بچیتە ژوورەوە هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە.
Keygens for these programs can be easily obtained online.	Keygens بۆ ئەم بەرنامانە دەتوانرێت بە ئاسانی بە شێوەی ئۆنلاین بەدەست بهێنرێت.
The circumference of the letters had doubled.	دەوری پیتەکان دوو هێندە زیادی کردبوو.
The horizon is bleak.	ئاسۆکە تاریکە.
The new minister is outspoken and controversial.	وەزیری نوێ ڕاشکاوانە و مشتومڕی لەسەرە.
The two men met again in the lobby.	ئەو دوو پیاوە جارێکی تر لە لۆبیەکەدا یەکتریان بینیەوە.
Wipe off any remaining crumbs.	هەر وردە وردەیەک کە مابێتەوە بیسڕەوە.
The room is hidden deep in the caverns.	ژوورەکە لە قووڵایی ئەشکەوتەکاندا شاراوەتەوە.
The concert will be held in the park.	کۆنسێرتەکە لە پارکەکەدا بەڕێوەدەچێت.
Some cookies are not so good.	هەندێک کولێرە ئەوەندە باش نین.
He pointed to another worker.	ئاماژەی بە کرێکارێکی دیکە کرد.
The country's agricultural sector has suffered significantly.	کەرتی کشتوکاڵی ئەو وڵاتە زیانێکی بەرچاوی بەرکەوتووە.
The hillside is covered in weeping fir, he said.	وتی بناری گردەکە بە دارە گریانە داپۆشراوە.
The killer monster hits him hard on the head.	ئەهریمەنە بکوژەکە بە توندی لە سەری دەدات.
The air is heavy, even indoors.	هەوا قورسە، تەنانەت لە ژوورەوەشدا.
He felt a slight pain in his stomach.	هەستی بە ئازارێکی سووک کرد لە سکیدا.
He was learned, intelligent, cunning and clever.	فێربوو و زیرەک و فێڵباز و زیرەک بوو.
He was very unpopular with the other students.	ئەو لەلای خوێندکارەکانی تر زۆر ناپەسەند بوو.
It is widely believed that the Emperor has gone mad.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە کە ئیمپراتۆر شێت بووە.
They sat behind the wheel.	لە پشت سوکانەکە دانیشتن.
Her head looked too big for her narrow shoulders.	سەری زۆر گەورە دەرکەوت بۆ شانە تەسکەکانی.
It was scheduled to take place after the seminar began.	بڕیار بوو دوای دەستپێکردنی سیمینارەکە ئەنجام بدرێت.
Pests cause severe damage to both plants and food crops.	زیانبەخشەکان زیانێکی زۆر بە هەردوو ڕووەک و بەرهەمی خۆراک دەگەیەنن.
This style of writing is becoming increasingly popular.	ئەم شێوازە لە نووسین تا دێت زیاتر باو دەبێت.
The doctor’s appointment lasted all day.	چاوپێکەوتنی پزیشکەکە هەموو ڕۆژەکەی خایاند.
We were disappointed.	ئێمە بێ هیوا بووین.
It rained heavily all night.	بە درێژایی شەو بارانێکی بەخوڕ باری.
The warriors fought hard.	جەنگاوەرەکان بە توندی شەڕیان کرد.
The documents were critically examined.	بەڵگەنامەکان بە شێوەیەکی ڕەخنەگرانە پشکنینیان بۆ کرا.
For three days the train was delayed.	بۆ ماوەی سێ ڕۆژ شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
It was an interesting explosion.	تەقینەوەیەکی سەرنجڕاکێش بوو.
Beaches are forgotten after the rain stops.	کەناراوەکان دوای وەستانی باران لەبیر دەکرێن.
There is little risk of being found.	مەترسی کەمی هەیە کە بدۆزرێتەوە.
The department store is open daily.	فرۆشگای گەورە ڕۆژانە کراوە دەبێت.
His intentions were precise.	مەبەستی ئەو ورد بوو.
Alcohol is not illegal here.	لێرەدا مەی خواردنەوە نایاسایی نییە.
When the children's singing stopped, she smiled weakly.	کاتێک گۆرانی وتنی منداڵەکان وەستا، بە لاوازی زەردەخەنەی کرد.
He sold all the grain on his farm.	هەموو دانەوێڵەی کێڵگەکەی فرۆشت.
The greens were slippery from the rain.	سەوزەکان بەهۆی بارانەوە خلیسک بوون.
Light years are a unit of distance.	ساڵانی ڕووناکی یەکەیەکی دوورییە.
He inhaled deeply through his nostrils.	لە ڕێگەی کونە لووتەکانیەوە بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
Falling temperatures meant snow was forecast.	دابەزینی پلەکانی گەرما بەو مانایە بوو کە پێشبینی بەفر دەکرا.
The President spoke to several hundred guests.	سەرۆک کۆمار لەگەڵ چەند سەد میوان قسەی کرد.
Winters are cold here, but summers can be blisteringly hot.	زستان لێرە سارد و سڕە، بەڵام هاوینەکان دەتوانن بە شێوەیەکی تاڵە موو گەرم بن.
The results were inconclusive.	ئەنجامەکان بێ ئەنجام بوون.
The screen door slammed shut.	دەرگای شاشەکە بە زەبری هێز داخرا.
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	کۆنکرێتی تەڕ ئاسانترە لە قاڵب بدرێت لە چاو کۆنکرێتی وشک.
She soon marries and has children.	زۆری نەخایاند هاوسەرگیری دەکات و منداڵی دەبێت.
Many pilgrims were mesmerized by the shrine.	زۆرێک لە زیارەتکاران بەو مەزارگەیەوە سەرسام بوون.
He was pale from lack of exercise.	بەهۆی کەمی وەرزشکردنەوە ڕەنگی ڕەش بوو.
There was a silence.	بێدەنگییەک دروست بوو.
Each village has a shrine where priests offer sacrifices.	هەر گوندێک مەزارگەیەکی هەیە کە قەشەکان قوربانی تێدا پێشکەش دەکەن.
The soldiers gently put down their guns.	سەربازەکان بە نەرمی دەمانچەکانیان دانا.
The party they were attending was a disaster.	ئەو ئاهەنگەی کە بەشدارییان دەکرد کارەسات بوو.
The wizard made another attempt to enchant his opponent.	جادووگەرەکە هەوڵێکی دیکەی دا بۆ جادووکردنی بەرامبەرەکەی.
We can find what we want in the market.	دەتوانین ئەوەی دەمانەوێت لە بازاڕدا بیدۆزینەوە.
The construction crew ran out of time.	تیمی بیناسازی کاتیان تەواو بوو.
The gas fumed and filled the small cabin.	غازەکە دوکەڵاوی کرد و کابینە بچووکەکەی پڕ کرد.
The young girl got in the way of a bicycle.	کچە گەنجەکە کەوتە ڕێگەی پاسکیلێکەوە.
The bank was closed for two weeks.	ئەو بانکە بۆ ماوەی دوو هەفتە داخرا.
The kids ate chocolate chip cookies.	منداڵەکان کولێرەی شوکولاتەیان دەخوارد.
Stop all arguments.	هەموو ئارگیومێنتەکان بوەستێنە.
He received many calls from concerned citizens.	پەیوەندییەکی زۆری لە هاوڵاتیانی پەیوەندارەوە پێگەیشت.
Four legs passed amazing jockeys.	چوار قاچ بە جۆکی سەرسوڕهێنەردا تێپەڕین.
Imagination got the better of me.	خەیاڵ لە من باشتر بوو.
Few people have ever seen it.	کەم کەس هەیە تا ئێستا بینیبێتی.
One corner of the room is dedicated to displaying artifacts.	گۆشەیەکی ژوورەکە تایبەتە بە نمایشکردنی شوێنەوارەکان.
She bit her lip when he asked about the incident.	کاتێک پرسیاری لەبارەی ڕووداوەکە کرد، لێوی گاز گرتووە.
Many cultures embrace a religion based on gods and goddesses.	زۆرێک لە کولتوورەکان ئایینێک لە باوەش دەگرن کە لەسەر بنەمای خوداوەند و خوداوەندەکان دامەزراون.
The center of the earth is very hot.	ناوەندی زەوی زۆر گەرمە.
The forest floor was completely laid bare.	زەوی دارستانەکە بە تەواوی ڕووت کرابووەوە.
It was covered with feathers.	بە پەڕ داپۆشرابوو.
Some people find classical music boring.	هەندێک کەس مۆسیقای کلاسیک بە بێزارکەر دەزانن.
The wars claimed millions of lives.	شەڕەکان گیانی ملیۆنان کەسی لێکەوتەوە.
His awards included five gold medals and the coveted trophy.	خەڵاتەکانی بریتی بوون لە پێنج میدالیای زێڕ و جامی تامەزرۆکراو.
He was known for his generous donations to youth sports teams.	بە بەخشینی بەخشندە بۆ تیپە وەرزشییەکانی لاوان ناسرابوو.
These are all largely ignored by scientists.	ئەمانە هەموویان تا ڕادەیەکی زۆر لەلایەن زاناکانەوە پشتگوێ دەخرێن.
briefed him about the project in detail.	بە وردی لەبارەی پڕۆژەکە ئاگادار کردەوە.
Apples were brought aboard.	سێو هێنرانە ناو کەشتییەکە.
Elephants have been hunted for centuries.	چەندین سەدەیە فیل ڕاو دەکرێت.
They will be a snack here soon.	بەم زووانە لێرە دەبن بە خواردنێکی کەم.
Her hair was piled in messy waves.	قژی لە شەپۆلی ناڕێکدا کەڵەکە بووبوو.
Delicate pink flowers were coming down from that bush.	گوڵە پەمەییە ناسکەکان لەو دارستانەوە دەهاتنە خوارەوە.
The deal is a major blow to his political career.	ئەو رێککەوتنە گورزێکی گەورەیە لە کاری سیاسی ئەو.
If the soil is too wet the plants will be damaged.	ئەگەر خاک زۆر تەڕ بێت ڕووەکەکان زیانیان پێدەگات.
Sailboats wind up the broad river.	بەلەمەکانی کەشتیوانی بە بادا دەڕۆن بۆ سەرەوەی ڕووبارە فراوانەکە.
Turn onto this street and then left.	سوڕانەوە بۆ سەر ئەم شەقامە و پاشان بە چەپ.
Some of the patients needed the help of relatives.	بەشێک لە نەخۆشەکان پێویستیان بە هاوکاری کەسوکار هەبووە.
Bellinger stirred the tea without thinking.	بێلینگەر بەبێ بیرکردنەوە چایەکەی جووڵاند.
The little boy stood patiently in line.	کوڕە بچووکەکە بە سەبرەوە لە ڕیزدا وەستا.
We had no hesitation in throwing out.	هیچ دوودڵییەکمان نەبوو لە فڕێدانی دەرەوە.
The sun slowly began to sink behind the mountains.	خۆر بە هێواشی لە پشت چیاکانەوە دەستی کرد بە نوقم بوون.
His gaze shifted quickly around the room.	نیگاکانی بە خێرایی بە دەوری ژوورەکەدا دەگۆڕا.
The president's health has deteriorated rapidly.	تەندروستی سەرۆک کۆمار بە خێرایی تێکچووە.
I was running about an hour late.	نزیکەی کاتژمێرێک درەنگ ڕام دەکرد.
Never feed wild animals.	هەرگیز خۆراک بە ئاژەڵە کێوییەکان مەدە.
But don’t skip breakfast, or you’ll be angry all day.	بەڵام نانی بەیانی بەجێ مەهێڵە، ئەگەرنا بە درێژایی ڕۆژ توڕە دەبیت.
Microsoft has risen in value.	مایکرۆسۆفت لە ڕووی بەهاوە بەرزبووەتەوە.
He jumped down from the edge of the cliff.	لە لێواری بەردەکەوە بازێکی دا بۆ خوارەوە.
A new custom truck costs a lot of money.	بارهەڵگرێکی نوێی تایبەت بەخۆی تێچووی پارەیەکی زۆرە.
Government regulations are strict.	ڕێساکانی حکومەت توندن.
The crime rate has increased dramatically.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Care should be taken when lifting heavy furniture.	پێویستە لە کاتی بەرزکردنەوەی مۆبیلیاتی قورسدا ئاگاداری بین.
The plant manager instructed workers to repair the roof.	بەڕێوەبەری کارگەکە رێنمایی کرێکارانی کرد کە سەقفەکە نۆژەن بکەنەوە.
They then treated him with suspicion.	دواتر بە گومانەوە مامەڵەیان لەگەڵدا کردووە.
The fishing industry is in rapid decline.	پیشەسازی ماسیگرتن بە خێرایی لە دابەزیندایە.
He had a mole on his face.	مۆڵێک لەسەر دەموچاوی بوو.
The senator is pro-big tobacco companies.	ئەو سیناتۆرە لایەنگری کۆمپانیا گەورەکانی تووتنە.
The princess replied quickly.	شازادە بە خێرایی وەڵامی دایەوە.
Social scientists have identified twelve major types of corruption.	زانایانی کۆمەڵایەتی دوانزە جۆری سەرەکی گەندەڵییان دەستنیشان کردووە.
A steady stream of air escaped the pressure cooker.	ڕژانێکی بەردەوامی هەوا لە پەستان کوڵاوەکە دەرباز بوو.
The emperor must rule by consent.	ئیمپراتۆر دەبێت بە ڕەزامەندی فەرمانڕەوایی بکات.
They were deprived.	بێبەش بوون.
Several new factories have been established.	چەندین کارگەی نوێ دامەزراون.
The meeting was intended to discuss global warming.	ئەم کۆبوونەوەیە بە مەبەستی تاوتوێکردنی گەرمبوونی گۆی زەوی بوو.
She became famous for her beauty and charm.	بە جوانی و سۆز و خۆشەویستییەکەی ناوبانگی دەرکرد.
More and more people are riding bikes every day.	ژمارەیەکی زیاتر لە خەڵک ڕۆژانە پاسکیل سواری دەبن.
How do fish and butterflies migrate?	ماسی و پەپوولە چۆن کۆچ دەکەن؟
This road is blocked by a vibration.	ئەم ڕێگایە بەهۆی لەرزینێکەوە گیراوە.
He didn’t like it well at first.	سەرەتا بە باشی حەزی لێ نەبوو.
I only drink dairy products.	من تەنها بەرهەمی شیرەمەنی دەخۆمەوە.
Ginger beer is a refreshing drink.	بیرەی زەنجەفیل خواردنەوەیەکی تازەگەرییە.
The water in the streams was fresh and clean.	ئاوی ناو چەمەکان تازە و خاوێن بوو.
Roads have changed our lives.	ڕێگاکان ژیانی ئێمەیان گۆڕیوە.
His impeccable skiing technique always impressed the audience.	تەکنیکە بێ کەموکوڕییەکەی لە خلیسکێنەی سەر بەفر هەمیشە بینەرانی سەرسام دەکرد.
The speaker greeted him.	وتاردەر سڵاوی لێکرد.
I ordered a latte.	من داوام کرد لاتەیەک.
The show must go on.	نمایشەکە دەبێت بەردەوام بێت.
The cat quietly crept into the room.	پشیلەکە بە هێمنی خۆی خزانە ژوورەکەوە.
Our teacher was not present that day.	ئەو ڕۆژە مامۆستاکەمان ئامادە نەبوو.
These documents contain sensitive information.	ئەم بەڵگەنامانە زانیاری هەستیاریان تێدایە.
The alcohol evaporates quickly.	کحولەکە بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
The forests of this region are very productive.	دارستانەکانی ئەم ناوچەیە بەرهەمێکی زۆر بەرهەم دەهێنن.
Instead of using a food processor, just chop the carrots.	لەبری بەکارهێنانی پرۆسێسەری خۆراک، تەنها گێزەرەکە ورد بکە.
The poor find it difficult to meet their daily needs.	هەژاران بەزەحمەت دەتوانن پێداویستییەکانی ڕۆژانەیان دابین بکەن.
In the wild, animals rarely starve to death.	لە کێویدا ئاژەڵەکان بە دەگمەن لە برسێتیدا دەمرن.
A sharp smell filled the room.	بۆنێکی تیژ ژوورەکەی پڕ کرد.
Ten years ago, the water was much cleaner there.	دە ساڵ لەمەوبەر ئاو لەوێ زۆر پاکتر بوو.
They were greeted by an airport welcome committee.	لیژنەیەکی پێشوازی لە فڕۆکەخانە پێشوازییان لێکردوون.
The usefulness of this new method is questionable.	سوودی ئەم شێوازە نوێیە جێگەی پرسیارە.
Fill the pan with apples, heads up.	تاوەکە پڕ بکە لە سێو، سەری بەرەو سەرەوە بێت.
We realized our mistake after it was too late.	دوای ئەوەی زۆر درەنگ بوو درکمان بە هەڵەکەمان کرد.
The line of cars stretched for miles.	هێڵی ئۆتۆمبێلەکان چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە.
I have one more challenge for you.	یەک چالێنجی ترم بۆ ئێوە هەیە.
My father is an alcoholic.	باوکم کەسێکی مەیخۆرە.
Riots broke out as protesters demanded the government’s resignation.	لە کاتێکدا خۆپیشاندەران داوای دەستلەکارکێشانەوەی حکومەتیان کرد، ئاژاوە دروست بوو.
The glass artist was impressed.	هونەرمەندی شووشەیی سەرسام بوو.
You know, this town has changed a lot.	دەزانی ئەم شارۆچکەیە زۆر گۆڕاوە.
He threw her on the couch.	فڕێی دایە سەر قەنەفەکە.
They wouldn’t let me go.	رێگەیان نەدەدا بڕۆم.
He spends his mornings reviewing documents.	بەیانییەکانی بە پێداچوونەوە بە بەڵگەنامەکان بەسەر دەبات.
witnessed the handover of the letter.	شاهیدی ڕادەستکردنی نامەکە بوو.
The old politicians were reluctant to step down.	سیاسەتمەدارە کۆنەکان ئامادە نەبوون دەست لەکار بکێشنەوە.
We need strong leadership here.	لێرەدا پێویستمان بە سەرکردایەتییەکی بەهێزە.
Every child on our planet deserves a decent education.	هەموو منداڵێک لەسەر هەسارەکەمان شایەنی پەروەردەیەکی شایستە.
An air raid devastated the city.	هێرشێکی ئاسمانی شارەکەی وێران کرد.
He picks up trash wherever he goes.	لە هەر شوێنێک بچێت زبڵ هەڵدەگرێت.
The professor had taken his seat.	پرۆفیسۆرەکە کورسیەکەی گرتبوو.
Democracy is the most widespread political system.	دیموکراسی بەربڵاوترین سیستەمی سیاسییە.
Businesses are concerned about contamination, and with good reason.	بازرگانەکان نیگەرانن لە پیسبوون، و هۆکارێکی باشیان هەیە.
They enjoy playing chess.	چێژ لە یاری شەترەنج وەردەگرن.
A poor diet can compromise the body’s resistance to infections.	رێجیمێکی خراپ دەتوانێت بەرگری لەش لە بەرامبەر هەوکردنەکاندا تێکبدات.
He argued that the practice was obsolete.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ئەو کارە بەسەرچووە.
He is scheduled to stay here for two weeks.	بڕیارە دوو هەفتە لێرە بمێنێتەوە.
I bought that for you.	من ئەوەم بۆ تۆ کڕیوە.
Eight people were killed and several others injured.	هه‌شت كه‌س كوژراون و ژماره‌یه‌كی دیكه‌ش برینداربوون.
He brought us some travel brochures last weekend.	کۆتایی هەفتەی ڕابردوو چەند بروشورێکی سەفەری بۆ هێناین.
We are not allowed to do that in the temple.	لە پەرستگادا ڕێگەمان پێنادرێت ئەو کارە بکەین.
Their marriage was arranged by their parents.	هاوسەرگیرییەکەیان لەلایەن دایک و باوکیانەوە ڕێکخرابوو.
There is no central authority.	دەسەڵاتێکی ناوەندیی نییە.
The company’s financial statements have been prepared by an accounting firm.	بەیاننامە داراییەکانی کۆمپانیاکە لەلایەن کۆمپانیایەکی ژمێریارییەوە ئامادەکراوە.
A hearty, protein-rich soup.	شۆربایەکی دڵگیر، دەوڵەمەند بە پرۆتین.
Get up, get dressed, go to school.	هەستە، جلەکانت لەبەر بکە، بڕۆ بۆ قوتابخانە.
His flatmate’s dog slept curled up against the window.	سەگی هاوڕێ فلاتەکەی بە پێچاوی لە پەنجەرەکە دەخەوت.
Some people believe that blue cars have magical properties.	هەندێک کەس پێیان وایە ئۆتۆمبێلی شین تایبەتمەندی ئەفسوناوی هەیە.
The cop produced his gun and fired.	پۆلیسەکە دەمانچەکەی بەرهەمهێنا و تەقەی کرد.
A printing press is needed to produce this book.	بۆ دروستکردنی ئەم کتێبە چاپخانەیەک پێویستە.
For bright kids it’s never too early to learn.	بۆ منداڵانی زیرەک هەرگیز زوو نییە بۆ فێربوون.
Food shortages caused many deaths.	کەمیی خۆراک بووە هۆی مردنی زۆر کەس.
Two hundred thousand trees are cut down daily.	ڕۆژانە دوو سەد هەزار دار دەبڕدرێن.
London is the largest city in the kingdom.	لەندەن گەورەترین شاری شانشینی وڵاتەکەیە.
They fled the country.	ئەوان لە وڵات هەڵهاتن.
He was determined to complete this task.	ئەو بەبڕیار بوو ئەم ئەرکە تەواو بکات.
He was awarded a medal.	مەدالیای پێدرا.
The animals are locked in a cage.	ئاژەڵەکان لەناو قەفەسێکدا قفڵ کراون.
The condemned man was executed yesterday.	ئەو پیاوە مەحکومە دوێنێ لە سێدارە درا.
Have you filed the complaint?	ئایا سکاڵاکەت تۆمار کردووە؟
He was keeping a pet panda bear.	ئەو ورچێکی پاندای ئاژەڵی ماڵی دەهێشتەوە.
I never get on the show.	من هەرگیز ناچمە ناو بەرنامەکەوە.
Nobody likes doing this.	کەس حەزی لە ئەنجامدانی ئەم کارە نییە.
The early bird catches the worm.	باڵندەی زوو کرمەکە دەگرێت.
People started talking to each other again.	خەڵک جارێکی تر دەستیان کردەوە بە قسەکردن لەگەڵ یەکتر.
Another mistake.	هەڵەیەکی تر.
The turtle races won an award for their agility.	پێشبڕکێکانی کیسەڵەکان بەهۆی چالاکیەکانیانەوە خەڵاتێکیان بەدەستهێنا.
A fire destroys everything in its path.	ئاگرێک هەموو شتێک لە ڕێڕەوی خۆیدا لەناو دەبات.
The company manager reprimanded his employees.	بەڕێوەبەری کۆمپانیاکە سەرزەنشتی لە کارمەندەکانی کرد.
He asked the man about his appearance.	پرسیاری لە پیاوەکە کرد دەربارەی دەرکەوتنی.
I love the soft blue glow of the big globe.	من درەوشاوەی شین و نەرمی گۆی زەوی گەورەم خۆشدەوێت.
The politician condemned the corruption.	ئەو سیاسەتمەدارە ئەو گەندەڵیەی ئیدانە کرد.
They want cheap food.	ئەوان خواردنی هەرزانیان دەوێت.
Interest rates are significantly reduced.	ڕێژەی سوود بە شێوەیەکی بەرچاو کەم دەبێتەوە.
That crowd quickly swelled, got ugly.	ئەو جەماوەرە بە خێرایی ئاوساون، ناشرین بوون.
Panda reached into the bag and pulled out some food.	پاندا دەستی بردە ناو جانتاکە و هەندێک خواردنی کێشایەوە.
These roots were dug out of the ground.	ئەم ڕەگانە لە زەوی هەڵکەندرابوون.
The skyline was orange and lilac.	ئاسمانی شارەکە پرتەقاڵی و لیلاک بوو.
Put your hands up to the bar.	دەستەکانت بخەرە سەرەوە تا باڕەکە.
be careful.	ئاگاداربە.
He glanced at his neighbors.	چاوێکی لە دراوسێکانی کرد.
These rains are getting worse and worse.	ئەم بارانەش تا دێت خراپتر و خراپتر دەبێت.
The top five players at each position will be the starters.	پێنج باشترین یاریزان لە هەر پۆستێکدا دەبنە یاریزانی سەرەکی.
how much money do you owe	چەند پارەت لەسەرە؟
He was considered an expert on the subject.	ئەو بە شارەزا لەو بابەتە دادەنرا.
A tear rolled down her wet face.	فرمێسکێک بە دەموچاوە تەڕەکەیدا هاتە خوارەوە.
Farrah cut herself on the glass.	فارا خۆی لەسەر شووشەکە بڕی.
Under these circumstances, our strategy worked.	لەم هەلومەرجانەدا ستراتیژی ئێمە کاری کرد.
Basic literacy is a prerequisite.	خوێندەواری بنەڕەتی مەرجێکی پێشوەختەیە.
The ballistic missile flew eight miles.	موشەکە بالیستییەکە بۆ ماوەی هەشت میل فڕیوە.
The local school was run by volunteers.	قوتابخانەی ناوچەکە لەلایەن خۆبەخشەکانەوە بەڕێوەدەبرا.
The regime imposed a curfew.	ڕێژیم قەدەغەی هاتوچۆی سەپاند.
This discovery was a complete surprise to the scientific community.	ئەم دۆزینەوە سەرسوڕهێنەرێکی تەواو بوو بۆ کۆمەڵگەی زانستی.
According to legend, the castle was built overnight.	بەپێی ئەفسانە قەڵاکە لە شەوێکدا دروستکراوە.
This guide will be implemented until next week.	ئەم ڕێنماییە تا هەفتەی داهاتوو جێبەجێ دەکرێت.
Take two tablets twice daily.	ڕۆژانە دوو جار دوو حەب بخۆ.
It rained heavily all night.	بە درێژایی شەو بارانێکی بەخوڕ باری.
The truth is quite clear.	ڕاستییەکە تەواو ڕوونە.
I heard him talking about the day’s news.	گوێم لێ بوو کە باسی هەواڵی ڕۆژەکەی دەکرد.
The smell of gunpowder filled the air.	بۆنی باروت هەوای پڕ کرد.
They wowed the crowd with their sparkling outfits.	بە جلە بریقەدارەکانیانەوە خەڵکەکەیان سەرسام کرد.
The comedian cracked jokes and the audience laughed.	کۆمیدیەکە نوکتەی درزاوی کرد و بینەران پێکەنین.
He broke the record.	ئەو ژمارەی پێوانەیی شکاند.
Finally, make sure the dough doesn’t rise too fast.	لە کۆتاییدا دڵنیابە لەوەی کە هەویرەکە زۆر خێرا بەرز نابێتەوە.
It’s a new trend in the food market.	ڕەوتێکی نوێیە لە بازاڕی خۆراکدا.
Look at that huge lion over there.	سەیری ئەو شێرە زەبەلاحەی ئەوێ بکە.
The silver polish for this earring is flawless.	پۆلیسی زیو بۆ ئەم گوارە بێ کەموکوڕییە.
We offer affordable tuition.	ئێمە کرێی خوێندن بە نرخێکی گونجاو پێشکەش دەکەین.
This shiny blue car.	ئەم ئۆتۆمبێلە شینە بریقەدارە.
The water in this river is pure enough to drink.	ئاوی ئەم ڕووبارە ئەوەندە پاکە بۆ خواردنەوە.
There is no one-size-fits-all solution for all such cases.	بۆ هەموو ئەو جۆرە حاڵەتانە چارەسەرێکی یەکسان نییە.
They brought their own food and wine.	خۆیان خواردن و مەییان هێنا.
The army is to be commended for doing so.	سوپا جێگەی دەستخۆشییە بۆ ئەو کارەی.
These things are very heavy to lift.	ئەم شتانە زۆر قورسن بۆ بەرزکردنەوە.
But goals are really hard to achieve.	بەڵام بەڕاستی گەیشتن بە ئامانجەکان قورسە.
He took a step in that direction	هەنگاوێکی بەو ئاراستەیەدا نا
My right hand is shaking even now.	دەستی ڕاستم تەنانەت ئێستاش دەلەرزێت.
Do not use sandpaper.	کاغەزی ڕەنگاوڕەنگ بەکارمەهێنە.
Making butter at home is easy.	دروستکردنی کەرە لە ماڵەوە ئاسانە.
I stuck bacon with it.	من بیکۆنم پێی چەسپاند.
She argued against corporal punishment.	ئەو ژنە دژی سزای جەستەیی قسەی کرد.
He figured out how to travel at the speed of light.	ئەو بۆی دەرکەوت کە چۆن بە خێرایی ڕووناکی گەشت بکات.
Scientists are finding countless uses for this natural material.	زانایان خەریکی دۆزینەوەی بەکارهێنانی بێشومار بۆ ئەم ماددە سروشتییەن.
I noticed a robin sitting on the porch.	سەرنجم دا ڕۆبنێک لەسەر پەنجەرەکە دانیشتبوو.
Tribal dances are performed with traditional pedestals.	سەما خێڵەکییەکان بە پایانە نەریتییەکان ئەنجام دەدرێن.
A strange daydream filled his mind.	خەونێکی ڕۆژانەی سەیر مێشکی پڕ کرد.
The truck accelerated.	بارهەڵگرەکە خێراییەکەی بەرزکردەوە.
Although his shipment was small, it demanded a high price.	هەرچەندە بارەکەی بچووک بوو، بەڵام داوای نرخێکی زۆری دەکرد.
The cheese has a mild flavor.	پەنیرەکە تامێکی سووکی هەیە.
The businessman prayed for his workers every day.	ئەو بازرگانە هەموو ڕۆژێک دوعای بۆ کرێکارەکانی دەکرد.
The clock on the wall was chiming.	کاتژمێری سەر دیوارەکە زەنگی کاتژمێرەکەی دەدا.
Of course, technology cannot solve all problems.	بێگومان تەکنەلۆژیا ناتوانێت هەموو کێشەکان چارەسەر بکات.
A manuscript once belonged to a historian.	دەستنووسێک ڕۆژێک هی مێژوونووسێک بووە.
The herd was lined up in single file.	مەڕەکە لە یەک فایلدا ڕیز کرابوو.
Dip the pastry into the beaten egg.	کۆکییەکە لەناو هێلکە لێدراوەکەدا نوقم بکە.
It is legal to arrest a citizen.	دەستگیرکردنی هاوڵاتییەک یاساییە.
he spoke angrily.	بە تووڕەییەوە قسەی کرد.
The amount of research was enormous.	بڕی توێژینەوەکان زۆر بوون.
The shutdown has cost the country billions.	داخستنی کارەکە ملیارەها دۆلاری لە وڵاتەکە گەیاندووە.
The old man walked slowly down the street.	پیرەمێردەکە بە هێواشی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
Our neighbor always plays loud music.	دراوسێکەمان هەمیشە مۆسیقایەکی بەرز دەژەنێت.
The princes were outraged by the king's decision.	شازادەکان بەو بڕیارەی پاشا توڕە بوون.
The neighbors had already left.	دراوسێکان پێشتر ڕۆیشتبوون.
They have four daughters.	چوار کچیان هەیە.
The agricultural areas in this region are limited to small plots of land.	ناوچە کشتوکاڵییەکانی ئەم هەرێمە تەنیا لە پارچە زەوییە بچووکەکاندا سنووردارە.
Let’s collect some rocks from the river bottom.	با چەند بەردێک لە بنی ڕووبارەکە کۆبکەینەوە.
Silence and darkness reigned.	بێدەنگی و تاریکی فەرمانڕەوایی کرد.
An old man entered the school.	پیرە پیاوێک چووە ناو قوتابخانەکە.
The report discusses possible political and economic consequences.	لە راپۆرتەکەدا باس لە ئەگەری لێکەوتە سیاسی و ئابوورییەکان کراوە.
They contain various elements.	توخمە جۆراوجۆرەکانیان تێدایە.
Our employees are not enough.	کارمەندەکانمان بەس نین.
The casing is thick with resin.	کەشەکە بە ڕزین ئەستوورە.
The poem is divided into five stanzas.	شیعرەکە بەسەر پێنج ستانزادا دابەشکراوە.
Disabled people are treated as outcasts.	کەمئەندامان وەک دەرکراو مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
It is seven thousand feet above sea level.	حەوت هەزار پێ لە ئاستی دەریاوە بەرزە.
Such a woman is clearly out of my league.	ژنێکی وەها بە ڕوونی لە خولی من دەرچووە.
The runway was built in record time.	ڕێڕەوی فڕینەکە لە ماوەیەکی پێوانەییدا دروستکرا.
The price of tea went up.	نرخی چا بەرزبووەوە.
Contestants completed the puzzle in seven minutes.	پێشبڕکێکاران لە ماوەی حەوت خولەکدا مەتەڵەکەیان تەواو کرد.
This prison is doing a great job in rehabilitating its inmates.	ئەم زیندانە کاری گەورە دەکات لە نۆژەنکردنەوەی زیندانییەکانیدا.
Could you try to get me a bowl?	دەتوانی هەوڵ بدەیت قاپێکم بۆ بهێنیت؟
Music is often performed unaccompanied.	زۆرجار مۆسیقا بەبێ یاوەری پێشکەش دەکرێت.
The newspaper published a list of winners.	ڕۆژنامەکە لیستی براوەکانی بڵاوکردەوە.
The seven bridges are made of different materials.	ئەو حەوت پردە لە کەرەستەی جیاواز دروستکراون.
Managers prefer employees who have company, regardless of age.	بەڕێوەبەران ئەو کارمەندانەیان پێ باشترە کە کۆمپانیایان هەبێت، بەبێ گوێدانە تەمەن.
The historical value of the painting is enormous.	بەهای مێژوویی تابلۆکە زۆر گەورەیە.
She doesn’t wear any makeup.	هیچ ماکیاژێک ناکات.
Running water contributes to your health.	ئاوی ڕژاو یارمەتیدەرە بۆ تەندروستیت.
The wind was icy cold, itching my skin.	با ساردی سەهۆڵاوی بوو، پێستم دەگێشت.
Deep valleys stretched northward from the hills.	دۆڵی قووڵ لە گردەکانەوە بەرەو باکوور درێژ بووەوە.
He bought a chicken for his daughter.	مریشکێکی بۆ کچەکەی کڕی.
He was sleeping peacefully.	بە ئارامی خەوتبوو.
The chainsaw was dangerous.	زنجیر بڕینەکە مەترسیدار بوو.
Better bus service will reduce pollution.	خزمەتگوزاری پاسی باشتر دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی پیسبوون.
Despite the mud he managed to reach his goal.	سەرەڕای قوڕەکە توانی بگاتە ئامانجەکەی.
Light travels at the speed of light in space,	ڕووناکی بە خێرایی ڕووناکی لە بۆشاییدا دەڕوات،
A live performance from the theater.	نمایشێکی ڕاستەوخۆ لە شانۆکە.
They went camping in the Alps.	لە بەرزاییەکانی ئەلب چوون بۆ کەمپکردن.
Social networks have proven to be very popular in recent years.	تۆڕە کۆمەڵایەتییەکان لە ساڵانی ڕابردوودا سەلماندوویانە کە زۆر بەناوبانگن.
Large worms ate at the bones of the corpse.	کرمی گەورە لە ئێسکی تەرمەکە دەخوارد.
The water smells like rotten eggs.	ئاوەکە بۆنی هێلکەی ڕزیو دەکات.
Which of the following statements is most accurate?	کام لەم قسانەی خوارەوە وردترینە؟
Many miners experienced health problems.	زۆرێک لە کانگەرەکان تووشی کێشەی تەندروستی بوون.
The Father wanted peace and quiet.	باوک ئاشتی و ئارامی دەویست.
The transaction takes place in cyberspace.	مامەڵەکە لە فەزای ئەلیکترۆنیدا ئەنجام دەدرێت.
He met me on the street.	لەسەر شەقام چاوی پێم کەوت.
Children were making a lot of noise.	منداڵان ژاوەژاوێکی زۆریان دەکرد.
You have to work at it every day.	دەبێت هەموو ڕۆژێک کاری لەسەر بکەیت.
The city’s reputation for crime has worsened.	ناوبانگی شارەکە بۆ تاوان خراپتر بووە.
The pristine island was a vision of lush vegetation.	دوورگە پاکەکە دیدگایەک بوو لە ڕووەکی گەشاوە.
The voices were getting louder.	دەنگەکان بەرزتر دەبوونەوە.
It is often associated with intelligent behavior.	زۆرجار پەیوەندی بە ڕەفتاری زیرەکەوە هەیە.
It shows something that cannot be verified.	شتێک نیشان دەدات کە ناتوانرێت پشتڕاست بکرێتەوە.
The desert floor is covered with yellow sand.	زەوی بیابانەکە بە خۆڵێکی زەرد داپۆشراوە.
This town has its charm, but it’s dying.	ئەم شارۆچکەیە سۆز و خۆشەویستی خۆی هەیە، بەڵام خەریکە دەمرێت.
Some words have different meanings depending on their context.	هەندێك وشە بەپێی زەمینەیان مانای جیاوازیان هەیە.
This hotel has a swimming pool and a gym.	ئەم هۆتێلە مەلەوانگە و هۆڵی وەرزشی تێدایە.
A small creature crawled across the lawn.	بوونەوەرێکی بچووک بەسەر چەمەکەدا خۆی خزاند.
In the small village, the mayor was most respected.	لە گوندە بچووکەکەدا، سەرۆکی شارەوانی زۆرترین ڕێزی لێدەگیرا.
Paul says he has cancer.	پۆڵ دەڵێت کە تووشی شێرپەنجە بووە.
No buses were running because of the rain.	بەهۆی بارانەکەوە هیچ پاسێک نەدەڕۆیشت.
Some of his ideas were considered revolutionary.	هەندێک لە بیرۆکەکانی بە شۆڕشگێڕانە دادەنران.
Bees produce honey from flowers.	هەنگ لە گوڵەوە هەنگوین بەرهەم دەهێنێت.
The steak was perfectly medium rare.	ستیکەکە بە تەواوی دەگمەنی مامناوەند بوو.
The green dress was in perfect shape.	جلە سەوزەکە لە شێوەیەکی تەواودا بوو.
Heavy clouds hung low.	هەوری قورس بە نزمیی هەڵواسرابوو.
The bar relies on regular patrons.	باڕەکە پشت بە خاوەنکارە ئاساییەکان دەبەستێت.
The train service ran regularly and stopped only twice a day.	خزمەتگوزاری شەمەندەفەر بە بەردەوامی دەڕۆیشت و ڕۆژانە تەنها دوو جار دەوستا.
The sky remained pale blue.	ئاسمان بە شینێکی کاڵ مابووەوە.
An abandoned building sits precariously on the hill.	بینایەکی جێهێڵراو بە شێوەیەکی ناجێگیر لە گردەکەدا دانیشتووە.
The museum is for people to discover art.	مۆزەخانەکە بۆ ئەوەیە کە خەڵک هونەر بدۆزنەوە.
The boat rocked gently.	بەلەمەکە بە نەرمی لەرزی.
The clouds drift by.	هەورەکان بەلایدا دەسوڕێنەوە.
The trains move at a relatively fast pace.	شەمەندەفەرەکان بە خێرایییەکی تاڕادەیەک خێرا دەڕۆن.
The forest is full of mysteries.	دارستان پڕە لە نهێنی.
Become more literate.	زیاتر خوێندەواری ببە.
Our neighbor’s daughter is going to be a doctor.	کچی دراوسێمان بڕیارە ببێتە دکتۆر.
The house had been abandoned for years.	ئەو خانووە ساڵانێک بوو جێهێڵرابوو.
Without water, life is impossible	بەبێ ئاو ژیان مەحاڵە
This means fewer traffic accidents.	ئەمەش واتە ڕووداوی هاتوچۆ کەمتر دەبێتەوە.
His lips pouted, but he didn't speak.	لێوەکانی پووتیان دەکرد، بەڵام قسەی نەدەکرد.
He was becoming increasingly frustrated.	تا دێت بێزارتر دەبوو.
He looked carefully at the painting.	بە وردی سەیری تابلۆکەی دەکرد.
Alcohol is prohibited here.	لێرەدا خواردنەوەی کحول قەدەغەیە.
The community was mobilized for this task.	کۆمەڵگا بۆ ئەم ئەرکە کۆکرایەوە.
The car horn honked and he waved furiously.	هۆڕنی ئۆتۆمبێلەکە زەنگی لێدا و بە تووڕەییەوە دەستی لێدا.
His family is wealthy and influential.	خێزانەکەی دەوڵەمەند و کاریگەرن.
It has become clear that record growth cannot be sustained.	ڕوون بووەتەوە کە گەشەیەکی پێوانەیی ناتوانرێت بەردەوام بێت.
Reduce cooking time to five minutes.	ماوەی چێشت لێنان بۆ پێنج خولەک کەم بکەرەوە.
Renowned for its aesthetic value, roses are widely cultivated.	گوڵەبەڕۆژە بە بەهای جوانکارییەکەی بەناوبانگە، بە شێوەیەکی بەرفراوان دەچێنرێت.
Eager to leave the farm for the city.	بە تامەزرۆییەوە کێڵگەکەی بۆ شارەکە جێهێشت.
I'm afraid you don't understand.	دەترسم تۆ تێنەگەیت.
Add the oil to the margarine container.	ڕۆنەکە لەناو دەفری مارگارینەکەدا دابنێ.
The impact of these actions has been minimal.	کاریگەری ئەم کردارانە کەمترین بووە.
We watched the plane sink into the horizon.	ئێمە سەیری فڕۆکەکەمان دەکرد کە لە ئاسۆدا نوقم بوو.
The terrible smell made him sick.	بۆنە ترسناکەکە وای لێکرد نەخۆش بکەوێت.
As the delay continued the crowd grew restless.	لەگەڵ بەردەوامبوونی دواکەوتنەکە جەماوەرەکە بێ ئارام بوو.
He poured boiling water over the lemon juice, then stirred.	ئاوی کوڵاوی بەسەر ئاوی لیمۆکەدا ڕشت، پاشان تێکەڵی کرد.
People can prepare their own food.	مرۆڤەکان دەتوانن خواردنی خۆیان ئامادە بکەن.
A car plowed into a crowd of people.	ئۆتۆمبێلێک لەناو کۆمەڵێک خەڵکدا کۆڵی کرد.
We searched long and hard for the ideal candidate.	ئێمە بە درێژایی و سەخت گەڕاین بۆ کاندیدی ئایدیاڵ.
The economy has been affected by low rainfall.	بەهۆی کەمی بارانبارین کاریگەری لەسەر ئابووری دروست بووە.
She found him with a babysitter.	ئەوی بە چاودێری منداڵ دۆزیەوە.
Flowers of all colors decorated the church grounds.	گوڵ بە هەموو ڕەنگەکان گۆڕەپانی کڵێساکەیان ڕازاندەوە.
indeed.	لەڕاستیدا.
The baker began mixing the ingredients.	نانەواکە دەستی کرد بە تێکەڵکردنی پێکهاتەکان.
You also need to be aware of slippery surfaces.	هەروەها پێویستە ئاگاداری ڕووکارە خلیسکەکان بیت.
So, this is what this green stuff is all about!	کەواتە، ئەمەیە کە ئەم شتە سەوزە چییە!
At midnight the fighting ceased.	لە نیوەی شەودا شەڕەکە وەستا.
The room for young women is there.	ژووری ژنانی گەنج لەوێیە.
Christmas shoppers crowded the underground mall.	کڕیارانی جەژنی کریسمس قەرەباڵغ بوون لە مۆڵی ژێر زەوی.
Do you use a good dusting powder?	ئایا تۆزێکی باشی ڕشتن بەکاردەهێنیت؟
An escape route for the last way.	ڕێگایەکی هەڵهاتن بۆ دوا ڕێگە.
Rocks, mountains and forests mark the boundaries of the city.	بەرد و شاخ و دارستان سنووری شارەکە دیاری دەکەن.
The expensive dress had been in the family for years.	ئەو جلە گرانبەهایە ساڵانێک بوو لەناو خێزانەکەدا بوو.
The giggling crafty cat trotted off.	پشیلە فێڵبازە پێکەنیناوییەکە بە پەلە ڕۆیشت.
It was devastating after that.	دوای ئەوە وێرانکەر بوو.
Rice fields stretch to the horizon.	کێڵگەکانی برنج تا ئاسۆ درێژ دەبنەوە.
I started to cry in gratitude.	بە سوپاسەوە دەستم کرد بە گریان.
Hardly anyone believes this rumor.	بەزەحمەت کەس باوەڕ بەم دەنگۆیە دەکات.
He began to sing softly.	بە نەرمی دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
The subway system spread rapidly in cities.	سیستەمی میترۆ بە خێرایی لە شارەکاندا بڵاوبووەوە.
We tend to have a lot of problems in this area.	ئێمە مەیلی ئەوەمان هەیە کە لەم بوارەدا کێشەی زۆرمان هەبێت.
These companies are generally unscrupulous.	ئەم کۆمپانیایانە بەگشتی بێ ویژدانن.
He thought he saw the wolf.	پێی وابوو گورگەکەی بینیوە.
The earth rotates on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێتەوە.
Water runs through my veins.	ئاو بە دەمارەکانمدا دەڕوات.
So he decided he must have a bad heart.	بۆیە بڕیاریدا کە دەبێ دڵێکی خراپی هەبێت.
It is important to understand human nature.	گرنگە لە سروشتی مرۆڤ تێبگەین.
It was soon packed with people.	هەر زوو پڕ بوو لە خەڵک.
We’re losing our eyesight now.	ئێمە ئێستا چاومان لەدەست دەدەین.
It represented a rigged electoral system.	نوێنەرایەتی سیستەمێکی هەڵبژاردنی ساختەکاری دەکرد.
He’s stubborn as an old ass, he thinks.	ئەو وەک کەرێکی پیر سەرسەختە، بیری دەکاتەوە.
The tide was high that night.	ئەو شەو زەریاکە بەرز بوو.
The prisoner gave a dramatic performance.	زیندانییەکە نمایشێکی دراماتیکی پێشکەش کرد.
A mountainous country with high hills.	وڵاتێکی شاخاوی بە گردی بەرزەوە.
Farmers complained of several problems.	جووتیاران گلەیییان لە چەندین کێشە هەبوو.
This neighborhood is full of crime.	ئەم گەڕەکە پڕە لە تاوان.
The carpet was damp.	فەرشەکە شێدار بوو.
The dark box contains the used tissues.	سندوقە تاریکەکە شانە بەکارهێنراوەکانی تێدایە.
Parliamentary decisions are usually slow in coming.	بەگشتی بڕیارەکانی پەرلەمان درەنگ دەبن لە هاتنی.
The male and female students were very friendly.	خوێندکارە نێر و مێیەکان زۆر دۆستانە بوون.
His life is a constant struggle to make ends meet.	ژیانی ئەو خەباتێکی بەردەوامە بۆ دابینکردنی بژێوی ژیان.
Some ancient civilizations settled in this area.	هەندێک شارستانیەتی دێرین لەم ناوچەیەدا نیشتەجێ بوون.
Some believe that smoking causes cancer.	هەندێک پێیان وایە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
Doctors collected blood samples from all patients.	پزیشکەکان نمونەی خوێنیان لە سەرجەم نەخۆشەکان وەرگرتووە.
The emphasis was on children’s gentleness.	جەخت لەسەر نەرم و نیانی منداڵان دەکرایەوە.
Erosion causes severe damage to groundwater.	وەرینی زەوی زیانێکی زۆر بە ئاوی ژێر زەوی دەگەیەنێت.
He had three children.	سێ منداڵی هەبوو.
Long ago, there lived a princess.	زۆر لەمەوبەر، شازادەیەک دەژیا.
It’s changed a bit.	کەمێک گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
The jet engine was overdeveloped.	بزوێنەری جێتەکە لە ڕادەبەدەر پەرەی سەندبوو.
The upper classes despised the lower classes.	چینی سەرەوە بێڕێزییان بە چینی خوارەوە دەکرد.
Standing is perfectly acceptable.	وەستان بە تەواوی قبوڵکراوە.
Five prisoners were executed.	پێنج زیندانی لە سێدارە دران.
He spoke to a native speaker.	لەگەڵ کەسێکی زمانی دایکی قسەی کرد.
I'm thinking of taking a job here.	بیر لەوە دەکەمەوە لێرە کارێک وەربگرم.
He had lost his daughter.	کچەکەی لەدەستدابوو.
She cried at the thought of her lost child.	بە بیرکردنەوە لە منداڵی ونبووی خۆی دەگریا.
A different kind of music.	جۆرێکی جیاوازی مۆسیقا.
He worked as a street washerman until his death.	تا کۆچی دوایی کاری کۆڵان شۆری دەکرد.
Renovate your home every few years.	چەند ساڵ جارێک ماڵەکەت نۆژەن بکەرەوە.
The hardworking filmmaker has never rested.	ئەو سینەماکارە ماندوونەناسە هەرگیز پشووی نەداوە.
The explosion went off with almost deafening force.	تەقینەوەکە بە هێزێکی نزیک بوو لە کەڕکردن ڕۆیشت.
These operations are run by the government.	ئەم ئۆپەراسیۆنانە لەلایەن حکومەتەوە بەڕێوەدەبرێن.
The city was full of excitement and fun.	شار پڕ بوو لە وروژاندن و خۆشی.
A small harvest.	دروێنەیەکی کەم.
This bird eats insects.	ئەم باڵندەیە مێروو دەخوات.
He flattened a tent on the sand.	چادرێکی لەسەر خۆڵەکە تەخت کرد.
A university student started the concert.	خوێندکارێکی زانکۆ دەستی بە کۆنسێرتەکە کرد.
My dog ​​has been given one treat each.	سەگەکەم هەر یەک چارەسەری پێدراوە.
The interview focused on which candidate was most qualified.	چاوپێکەوتنەکە لەسەر ئەوە بوو کە کام کاندید زۆرترین شایستەی هەیە.
The stars twinkled in the velvet night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی مەخمەلی شەودا دەچرپاند.
So many weapons were destroyed in the war.	ئەوەندە چەک لە شەڕدا لەناوچوو.
It is the main building of the organization.	بینای سەرەکی ڕێکخراوەکەیە.
The statesman's report is tabled for next evening.	ڕاپۆرتی ئەو دەوڵەتمەدارە بۆ ئێوارەی داهاتوو خراوەتەڕوو.
Temperatures barely drop below freezing in winter.	لە زستاندا بەزەحمەت پلەی گەرمی لە خوار بەستنەوە دادەبەزێت.
The army has to buy a lot of food.	سوپا ناچارە خواردنێکی زۆر بکڕێت.
He held out his hand.	دەستی درێژ کردەوە.
Cut the onion into thin slices.	پیازەکە بکە بە پارچەی تەنک.
The study concluded that it was indeed possible.	توێژینەوەکە گەیشتە ئەو ئەنجامەی کە بەڕاستی دەکرێت.
I closed my eyes and leaned against the wall.	چاوەکانم داخست و پشتم بە دیوارەکە بەست.
The debate was fierce.	مشتومڕەکە توند بوو.
These birds see humans as prey.	ئەم باڵندانە مرۆڤ وەک نێچیر دەبینن.
Most people choose air conditioning over the fan.	زۆربەی خەڵک تەندروستی هەڵدەبژێرن لەبری پانکە.
The region has rich natural resources.	ئەو هەرێمە خاوەنی سامانی سروشتی دەوڵەمەندە.
You can stop worrying about your health!	دەتوانیت واز لە خەمی تەندروستی خۆت بهێنیت!
Don’t be discouraged by challenges.	بەهۆی تەحەددیاتەکانەوە بێهیوا مەبە.
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	ڕێکخراوەکان بەگشتی لەگەڵ گەشەکردنیان پلەبەندیتر دەبن.
Let's go for a walk together.	با پێکەوە بچین بۆ سەیران.
The incident carries disturbing echoes of the past.	ڕووداوەکە دەنگدانەوەیەکی ناڕەحەتکەری ڕابردووی هەڵگرتووە.
The practice quickly spread to other areas.	ئەم پراکتیزەیە بە خێرایی بۆ ناوچەکانی دیکەش بڵاوبووەوە.
So you bake one and dessert it.	بۆیە یەکێکیان دەکوڵێنیت و شیرینی دەکەیت.
bullets in his windshield and broke it.	فیشەک لە جامی ئۆتۆمبێلەکەیدا و شکاند.
After a while other religions emerged.	دوای ماوەیەک ئایینەکانی تر سەریان هەڵدا.
He cut the fruit into small pieces.	میوەکەی کردە پارچەی بچووک.
He had an intense conversation with his mother.	گفتوگۆیەکی چڕ و پڕی لەگەڵ دایکی کرد.
A crew cuts down the trees, then hauls them ashore.	تیمێک دارەکان دەبڕن، پاشان دەیانکێشنە کەنار.
Concerns over government spending cuts are growing.	نیگەرانییەکان لەسەر کەمکردنەوەی خەرجییەکانی حکومەت لە زیادبووندایە.
The doctor gave her a mild sedative.	پزیشکەکە دەرمانێکی هێورکەرەوەی سووکی پێدا.
Most people don’t even want to know her name.	زۆربەی خەڵک تەنانەت نایانەوێت ناوی ئەو کچە بزانن.
The couple later appeared in court.	دواتر ژن و پیاوەکە لە دادگا ئامادەبوون.
Avoid wasting food.	دوور بکەوەرەوە لە بەفیڕۆدانی خۆراک.
The sports center was demolished.	ناوەندە وەرزشییەکە ڕووخێندرا.
Critics fear the development could lead to further unrest.	ڕەخنەگران ترسیان لەوە هەیە کە ئەم پێشهاتە ببێتە هۆی نائارامی زیاتر.
It is the tallest in its class.	باڵاترینە لە پۆلەکەیدا.
There was a foul smell coming from the bathroom.	بۆنێکی ناخۆش لە حەمامەکەوە دەهاتە دەرەوە.
These documents are confidential.	ئەم بەڵگەنامانە نهێنین.
We will guide them.	ئێمە ڕێنمایییان دەکەین.
He poured the mixture into the moulds.	تێکەڵەکەی ڕشتە ناو قاڵبەکانەوە.
The nation’s economic growth is a top priority.	گەشەی ئابووری میللەت لە پێشینەی کارەکانە.
He writhed in pain.	بە ئازارەوە چرچ و لۆچی کرد.
He was impatient with slow service.	لە خزمەتێکی خاو بێ تاقەت بوو.
We feed the giraffes instead of washing the dishes.	ئێمە لەبری ئەوەی قاپەکان بشۆین، خۆراک بە زەڕافەکان دەدەین.
The house has three floors.	خانووەکە سێ نهۆمی هەیە.
These changes cause this phenomenon.	ئەم گۆڕانکاریانە دەبێتە هۆی ئەم دیاردەیە.
The eel was almost transparent.	ئیلەکە نزیک بوو شەفاف بێت.
My dogs ate under the table.	سەگەکانم لە ژێر مێزەکەدا خواردنیان خوارد.
This room is surprisingly spacious.	ئەم ژوورە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر فراوانە.
We chose blue for our wedding theme.	بۆ تەوەرەی هاوسەرگیریمان شینمان هەڵبژارد.
I have to finish this report by noon.	دەبێت تا نیوەڕۆ ئەم ڕاپۆرتە تەواو بکەم.
The language is almost extinct.	زمانەکە نزیکە لە لەناوچوون.
That may sound trivial, but it’s actually pretty profound.	لەوانەیە ئەوە شتێکی بێ بایەخ دەربکەوێت، بەڵام لە ڕاستیدا زۆر قووڵە.
Governments must protect citizens from violence.	پێویستە حکومەتەکان هاوڵاتیان لە توندوتیژی بپارێزن.
Her hair shone in the flickering lights.	قژی لەناو گڵۆپە چرپاندنەکاندا دەدرەوشایەوە.
The earthquake caused extensive damage.	بومەلەرزەکە زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
This country needs efficient transportation, he says.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە، دەڵێت.
She wrapped her scarf tightly around her ears.	ئیسکارفەکەی بە توندی بە گوێیەکانیدا پێچایەوە.
Bad words needed to be censored.	وشە خراپەکان پێویستیان بە سانسۆرکردن بوو.
The deep fog was terrifying.	تەمی قووڵەکە ترسناک بوو.
The voices grew louder as the protesters approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی خۆپیشاندەران دەنگەکان بەرزتر دەبوونەوە.
The milk tastes sour.	شیرەکە تامی ترشی هەیە.
They’re among my favorite movies.	ئەوان لە فیلمە خۆشەویستەکانمن.
Firefighters rushed to the smoldering building.	ئاگرکوژێنەوەکان بە خێرایی هاتنە ئەو بینایە کە دوکەڵاوی دەکرد.
“The poor of the town should be properly fed first.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە سەرەتا هەژارانی شارۆچکەکە بە شێوەیەکی دروست خۆراکیان پێ بدرێت.
The rash spread across the child's face.	ئەو پەڵەیە بەسەر دەموچاوی منداڵەکەدا بڵاوبووەوە.
This woman is wearing a light blue veil.	ئەم ژنە سەرپۆشێکی شین و سووک لەبەردایە.
There were caves in the valley.	لە دۆڵەکەدا ئەشکەوت هەبوو.
Again, imagine yourself as a small child.	دیسانەوە خۆت وەک منداڵێکی بچووک لە خەیاڵتدا بێت.
It is very unusual for young people to have families.	زۆر نائاساییە گەنجان خێزانیان هەبێت.
The armies fought until dawn.	سوپاکان تا بەرەبەیان شەڕیان کرد.
Officials then began passing out flyers.	پاشان بەرپرسان دەستیان کرد بە بڵاوکردنەوەی فلایەرەکان.
He walked towards the boy, smiling broadly.	بەرەو کوڕەکە ڕۆیشت و زەردەخەنەی فراوانی دەکرد.
This fruit is sweet and delicious.	ئەم میوەیە شیرین و بە تامە.
It was a very difficult job.	کارێکی زۆر قورس بوو.
These are two things that go together.	ئەمانە دوو شتن کە پێکەوە دەڕۆن.
They walked into town listening to the bells ring.	بە پێ ڕۆیشتنە ناو شار و گوێیان لە دەنگی زەنگەکان دەگرت.
A young woman leaves her hometown to seek her fortune.	ژنێکی گەنج زێدی خۆی بەجێدەهێڵێت بۆ ئەوەی بەدوای سامانەکەیدا بگەڕێت.
By mid-afternoon there was still no word.	تا نیوەی نیوەڕۆ هێشتا هیچ وشەیەک نەبوو.
The streets in this neighborhood are dirty.	شەقامەکانی ئەم گەڕەکە پیسە.
Having traveled extensively, he had a broad perspective.	بەهۆی ئەوەی گەشتێکی بەرفراوانی کردبوو، دیدێکی فراوانی هەبوو.
When you travel by train, you travel first class.	کاتێک بە شەمەندەفەر گەشت دەکەیت، پلە یەک گەشت دەکەیت.
They arrived at the airport only to stub their toes.	تەنها بۆ ئەوەی پەنجەکانی قاچیان چەقۆ لێبدەن گەیشتنە فڕۆکەخانە.
Stan considered that story a waste of time.	ستان ئەو چیرۆکەی بە کات بەفیڕۆدان دەزانی.
Two days later, his house was still standing.	دوای دوو ڕۆژ، ماڵەکەی هێشتا وەستابوو.
He let out a pitiful cry.	هاوارێکی بەزەییداری لێدا.
They both nodded in agreement.	هەردووکیان بە ڕەزامەندی سەریان لە سەریان دانا.
I couldn’t find any trace of my family.	نەمتوانی هیچ شوێنەواری خێزانەکەم بدۆزمەوە.
The captain asked for a passenger count.	کاپتنەکە داوای ژماردنی سەرنشینەکانی کرد.
Don’t forget to put the lid back on the pot.	لەبیرت نەچێت قاپەکەی بخەیتەوە سەر مەنجەڵەکە.
For the second year, his grades dropped significantly.	بۆ ساڵی دووەم نمرەکانی بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
The room is flooded with hot water.	ژوورەکە بە ئاوی گەرم لافاو لێدراوە.
Focus on the positive aspects of the trip.	سەرنجت لەسەر لایەنە ئەرێنییەکانی گەشتەکە بێت.
So is the practice of kidnapping.	هەروەها پراکتیزەکردنی ڕفاندنیش هەروا.
It doesn't need to be answered.	پێویستی بە وەڵامدانەوە نییە.
Look for nets or bites.	بەدوای تۆڕ یان گازدا بگەڕێ.
Volcanoes seem to be active in this area.	پێدەچێت گڕکانەکان لەم ناوچەیەدا چالاک بن.
He is an intelligent, intelligent man.	پیاوێکی زیرەکە، زیرەک.
Laititia was always so sure of herself.	لایتیتیا هەمیشە ئەوەندە لە خۆی دڵنیا بوو.
A group of young children explore the barn.	کۆمەڵێک منداڵی بچووک بە ئەشکەوتەکەدا دەگەڕێن.
This is a national government.	ئەمە حکومەتێکی نیشتمانییە.
You should wash well before entering the river.	پێویستە پێش ئەوەی بچیتە ناو ڕووبارەکە بە باشی خۆت بشۆیت.
The president says this country needs efficient transportation.	سەرۆک کۆمار ڕایدەگەیەنێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Making two cups of green tea at a time.	دروستکردنی دوو کوپ چای سەوز لە یەک کاتدا.
Hopefully no one gets hurt.	بەهیوای ئەوەی کەس ئازاری نەگات.
He’s trying to improve their standard of living.	ئەو هەوڵدەدات ئاستی ژیانیان باشتر بکات.
Traffic jams ensued.	قەرەباڵغی هاتوچۆ بەدوای خۆیدا هێنا.
No one entered the temple.	کەس نەچووە ناو پەرستگاکە.
This house is kept clean.	ئەم خانووە پاک و خاوێنی دەهێڵرێتەوە.
The window was broken.	پەنجەرەکە شکابوو.
This building is haunted.	ئەم بینایە جنۆکەییە.
The story ends at this point.	چیرۆکەکە لەم خاڵەدا کۆتایی دێت.
a hardworking public health nurse in her late fifties.	پەرستارێکی ماندوو و تەندروستی گشتی لە کۆتایی پەنجاکانی تەمەنیدا.
Keep your legs straight.	قاچت ڕێک ڕابگرە.
Traveling to the moon requires tremendous energy.	گەشتکردن بۆ مانگ پێویستی بە وزەیەکی گەورەیە.
When a newly constructed road was built, residents protested.	کاتێک ڕێگایەکی تازە دروستکراو دروستکرا، دانیشتووان ناڕەزایەتیان دەربڕی.
The crowd was quite loud.	جەماوەرەکە تا ڕادەیەک دەنگی بەرز بوو.
A whale washed up on the sand.	نەهەنگێک لەسەر خۆڵەکە شۆردراوەتەوە.
Deep down you realize it’s time to go.	لە قووڵایی ناخەوە تێدەگەیت کاتی ڕۆشتنە.
The source of the problem remains elusive.	سەرچاوەی کێشەکە تا ئێستاش بە زەحمەت ماوەتەوە.
It is doubtful whether any food will remain.	گومان لەوەدایە کە ئایا هیچ خۆراکێک دەمێنێتەوە یان نا.
He says these experiments were inconclusive	ئەو دەڵێت ئەم تاقیکردنەوانە بێ ئەنجام بوون
An algorithm is an explicit set of rules or guidelines.	ئەلگۆریتم بریتییە لە کۆمەڵێک یاسا یان ڕێنمایی ڕوون.
All jobs seem to have a lot of turnover.	پێدەچێت هەموو کارەکان ئاڵوگۆڕێکی زۆریان هەبێت.
His statements make the audience laugh.	لێدوانەکانی پێکەنینی بینەران دروست دەکات.
A family usually has more than three children.	بەگشتی خێزانێک زیاتر لە سێ منداڵیان هەیە.
She wore her favorite necklace.	گۆرەوییەکی دڵخوازی خۆی لەبەردا بوو.
I hired three new teachers this year.	ئەمساڵ سێ مامۆستای نوێم دامەزراند.
They soaked the sides of the cup.	لایەکانی کوپەکە تەڕیان دەکرد.
They called him a friend.	بە هاوڕێ ناویان دەبرد.
I glanced out my window.	چاوێکم لە پەنجەرەکەمەوە خشاند.
Martins run across the land.	مارتنەکان بەسەر خاکەکەدا ڕادەکەن.
His nose quivered as he read.	لەکاتی خوێندنەوەدا لوتی دەلەرزی.
Let’s cut the cake into eight pieces.	با کێکەکە بکەینە هەشت پارچە.
The number of women has increased significantly.	ژمارەی ژنان بە شێوەیەکی بەرچاو زیاتر بووە.
He stopped running, out of breath.	وازی لە ڕاکردن هێنا، هەناسەی تەواو بوو.
The river cannot last forever.	ڕووبارەکە ناتوانێت بۆ هەمیشە بمێنێتەوە.
He quickly took the pile of money.	خێرا ئەو کۆمەڵە پارەیەی برد.
He was a fusion violinist of exceptional talent.	کەمانچەژەنێکی فیوژنی بەهرەمەندی ناوازە بوو.
Many who live here will lose their jobs.	زۆرێک لەوانەی لێرە دەژین کارەکانیان لەدەست دەدەن.
The company is a leader in its field.	کۆمپانیاکە پێشەنگە لە بوارەکەیدا.
I have to sleep.	دەبێ بخەوم.
The most dangerous period is when the worms are breeding.	مەترسیدارترین ماوەی ئەو کاتەیە کە کرمەکان زاوزێ دەکەن.
What a strange dish!	چ قاپێکی سەیرە!
This experiment yielded promising results.	ئەم تاقیکردنەوە ئەنجامێکی ئومێدبەخشی لێکەوتەوە.
They used and installed their tools.	ئامرازەکانیان بەکاردەهێنا و دایاننا.
It is a website that includes free lessons.	ماڵپەڕێکە وانەی بێبەرامبەر لەخۆدەگرێت.
Months passed, but he could not return.	چەند مانگێک تێپەڕی، بەڵام نەیتوانی بگەڕێتەوە.
Salt and sugar make a wonderful combination.	خوێ و شەکر تێکەڵەیەکی نایاب دروست دەکەن.
The author hid his sources.	نووسەر سەرچاوەکانی خۆی شاردەوە.
Busy restoring the circus.	سەرقاڵی نۆژەنکردنەوەی سێرکەکە.
The factory is inefficient.	کارگەکە ناکارامەیە.
Once the berries are ripe, store them carefully.	کاتێک تووەکان پێگەیشتن بە وریاییەوە هەڵیبگرە.
There have been few complaints about this device.	کەم گلەیی لەم ئامێرە هەبووە.
It was a time to celebrate.	کاتێک بوو بۆ ئاهەنگگێڕان.
The thieves fled with the money.	دزەکان بە پارەکە هەڵاتوون.
The road to the monastery.	ڕێگای خانەقاکە.
He blew his nose loudly.	بە دەنگی بەرز لوتی هەڵدا.
They're for that.	ئەوان بۆ ئەوە.
Then their ears contain hair cells.	پاشان گوێچکەکانیان خانەی مووی تێدایە.
They lit the fire.	ئاگرەکەیان داگیرساند.
He moved slowly, deliberately.	بە هێواشی، بە ئەنقەست جووڵەی کرد.
The creek was swollen with rainwater.	کانییەکە بە ئاوی باران ئاوسابوو.
Had lunch on steak and rice.	نیوەڕۆی لەسەر ستیك و برنج خوارد.
Bring my umbrella with you.	چەترەکەم لەگەڵ خۆت بهێنە.
Earth’s climate is changing rapidly.	کەشوهەوای زەوی بە خێرایی دەگۆڕێت.
This motion was rejected.	ئەم پێشنیازە ڕەتکرایەوە.
He said it made him feel a little more human.	وتی ئەوە وای لێکردووە هەست بە کەمێک مرۆڤتر بکات.
He made a lot of money through local business.	لە ڕێگەی بازرگانی ناوخۆییەوە پارەیەکی زۆری دەستکەوت.
This process led to the formation of hydrogen.	ئەم پرۆسەیە بووە هۆی دروستبوونی هایدرۆجین.
A shy man, he was often uncomfortable around strangers.	پیاوێکی شەرمن بوو، زۆرجار لە دەوری کەسانی نامۆ ناڕەحەت بوو.
It stayed there for a while, still as a statue.	بۆ ماوەیەک لەوێ مایەوە، هێشتا وەک پەیکەرێک.
A coin rolls down the street.	دراوێک بە شەقامەکەدا دەخولێتەوە.
Now, this country is an industrial giant.	ئێستا، ئەم وڵاتە زەبەلاحێکی پیشەسازییە.
She likes to wear stage costumes.	حەزی لە پۆشینی جلوبەرگی شانۆییە.
The economy suffered from many years of isolation.	ئابووری ساڵانێکی زۆر لە گۆشەگیری زەرەرمەند بوو.
He could scarcely move.	بە دەگمەن دەیتوانی بجوڵێت.
The metal structure is destroyed by corrosion.	پێکهاتەی کانزاکە بەهۆی ژەنگەوە لەناو دەچێت.
Soon the cottage will be more habitable.	بەم زووانە کوتەکەکە زیاتر جێگەی نیشتەجێبوون دەبێت.
Bananas give you energy.	مۆز وزەت پێدەبەخشێت.
One local administration declared a state of emergency.	یەکێک لە ئیدارە ناوخۆییەکان باری نائاسایی ڕاگەیاند.
This year's floods destroyed large areas of farmland.	لافاوی ئەمساڵ ڕووبەرێکی زۆری زەوییە کشتوکاڵییەکانی وێران کرد.
To complete a survey, we asked.	بۆ تەواوکردنی ڕاپرسییەک، پرسیارمان کرد.
The school has nine teachers.	قوتابخانەکە نۆ مامۆستای هەیە.
The thieves were followed into a large building.	دزەکان بەدوایاندا هێنراونەتە ناو باڵەخانەیەکی گەورەوە.
His parents are machines.	دایک و باوکی ئامێرن.
He worked hard, and overcame his difficulties.	زۆر کاری کرد، و بەسەر سەختییەکانیدا زاڵ بوو.
The pages of this boundary map are missing.	لاپەڕەکانی ئەم نەخشە سنوورییە نەماوە.
There are many tall buildings here.	لێرە چەندین بینای بەرز هەیە.
Our pods hang from the ceiling in neat rows.	پۆدەکانمان بە ڕیزێکی ڕێک و پێک بە سەقفەوە هەڵواسراون.
He was extremely attractive.	ئەو لەڕادەبەدەر سەرنجڕاکێش بوو.
He saw his reflection in the glass.	ڕەنگدانەوەی خۆی لەناو شووشەکەدا بینی.
She asked nervously about her sister's health.	بە دەمارگیرییەوە پرسیاری لە تەندروستی خوشکەکەی کرد.
An ant crawls over his hand.	مێروولەیەک بەسەر دەستیدا دەخزێت.
He was engaged to be married.	دەستگیرانداری بوو بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکات.
Some objections were noted.	هەندێک ناڕەزایی تێبینی کرا.
Beauty is only skin deep, or so they say.	جوانی تەنها قووڵایی پێستە، یان وا دەڵێن.
The climate of their planet is diverse.	کەشوهەوای هەسارەکەیان هەمەچەشنە.
Keep the door closed until the fish is cooked.	دەرگاکە بە داخراویی بهێڵەرەوە تا ماسییەکان دەکوڵێت.
He lit up the tree with the afternoon sun.	دارەکە بە خۆری پاشنیوەڕۆ ڕووناک کردەوە.
The man was hit hard in the abdomen.	پیاوەکە بە توندی لە سکی دراوە.
As they reached the palace, they heard a scream.	لەگەڵ گەیشتنیان بە کۆشک، گوێیان لە هاوارێک بوو.
The fingers were narrow and slippery.	پەنجەکان تەسک و خلیسک بوون.
All studies have shown that the answer has been mixed.	هەموو توێژینەوەکان دەریانخستووە کە وەڵامەکە تێکەڵە بووە.
I agree with his answer.	من لە وەڵامەکەی ڕازیم.
Money doesn’t grow on trees.	پارە لەسەر دارەکان ناڕوێت.
He has a kind heart.	دڵێکی میهرەبانی هەیە.
The highway starts at the intersection of two main roads.	ڕێگای خێرا لە یەکتربڕینی دوو ڕێگای سەرەکی دەست پێدەکات.
He looked like his grandfather.	لە باپیری دەچوو.
Had a healthy breakfast.	نانی بەیانییەکی تەندروست خوارد.
The fires burned fiercely throughout that endless night.	ئاگرەکان بە توندی بە درێژایی ئەو شەو بێکۆتایە دەسووتان.
Women often feel that it is difficult to find female role models.	زۆرجار ژنان هەست دەکەن کە دۆزینەوەی نمونەی مێینە قورسە.
His behavior is nothing short of barbaric.	ڕەفتارەکانی هیچی کەمتر نییە لە بەربەری.
He gives generously to the poor.	بە بەخشندەییەوە دەبەخشێتە هەژاران.
Unused code will still open.	کۆدی بەکارنەهاتوو هێشتا دەکرێتەوە.
Most scientists believe this theory is correct.	زۆربەی زاناکان پێیان وایە ئەم تیۆرییە ڕاستە.
So he walked across the hall to the window.	بۆیە لەودیوی هۆڵەکەوە بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت.
First you will need sugar, margarine and eggs.	سەرەتا پێویستت بە شەکر و مارگارین و هێلکە دەبێت.
She came close to tears, then laughed.	لە فرمێسک نزیک بووەوە، پاشان پێکەنی.
Computers contain millions of transistors.	کۆمپیوتەر چەندین ملیۆن ترانسیستۆری تێدایە.
There were two people in the dock.	دوو کەس لە بەندەرەکە بوون.
Several films are released each year.	ساڵانە چەندین فیلم بڵاودەکرێنەوە.
They sought higher ground to avoid the flood.	بەدوای زەوییە بەرزەکاندا دەگەڕان بۆ ئەوەی لافاوەکە نەبن.
Heating water on the stove.	گەرمکردنی ئاو لەسەر سۆبەکە.
The farmer plowed his fields with a team of horses.	جوتیارەکە بە تیمێکی ئەسپەوە کێڵگەکانی دەکێشا.
They intend to do something about the problem.	بەنیازن شتێک بکەن بۆ کێشەکە.
He was on his way to visit his aunt.	ئەو لە ڕێگادا بوو بۆ سەردانی خاڵۆزاکەی.
Most wanted to settle down and get married.	زۆربەیان دەیانویست جێگیر بن و هاوسەرگیری بکەن.
Kelly drove into town.	کێلی بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو شار.
Our people have a long history of craftsmanship.	گەلەکەمان مێژوویەکی دوور و درێژی لە کاری دەستی هەیە.
Many workers were reluctant to comply.	زۆرێک لە کرێکاران ئامادە نەبوون پابەند بن.
The cup is made of unglazed earth.	کوپەکە لە زەوییە بێ جام دروستکراوە.
Moisture seeps through the walls.	شێداری بە دیوارەکاندا دەڕژێت.
He held her hand tightly, not letting go.	دەستی بە توندی گرت، نەیهێشت.
The map says nothing about how to get there.	نەخشەکە هیچ ناڵێت دەربارەی چۆنیەتی گەیشتن بەو شوێنە.
Ten talking parrots can talk at the same time.	دە تووتی قسەکەر دەتوانن لە یەک کاتدا قسە بکەن.
He directed his lawyer to successfully argue his case.	پارێزەرەکەی ئاڕاستە کرد کە بە سەرکەوتوویی دۆسیەکەی موناقەشە بکات.
The camel fights an uphill battle.	وشترەکە شەڕێکی سەرکەش دەکات.
The wound was bleeding profusely.	برینەکە خوێنێکی زۆری لێ دەهات.
The girl is small for her age.	کچەکە بە پێی تەمەنی خۆی بچووکە.
The book looks like any other evening book.	کتێبەکە لە هەر کتێبێکی تری ئێواران دەچێت.
The attacker was armed with a knife.	هێرشبەرەکە بە چەقۆ چەکدار بووە.
You can see many skyscrapers in the city.	لە شارەکەدا دەتوانیت چەندین ئاسمان ڕوت ببینیت.
He turned the page and continued reading.	لاپەڕەکەی هەڵدایەوە و بەردەوام بوو لە خوێندنەوە.
I wonder when this will happen.	من پرسیار دەکەم کەی ئەمە ڕوودەدات.
The sea was calm and clear.	دەریا ئارام و ڕوون بوو.
A government report came out claiming that pollution was down significantly.	ڕاپۆرتێکی حکومەت هاتە دەرەوە و ئیدیعای کرد کە پیسبوون بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
They had left early for the game.	ئەوان زوو بۆ یارییەکە ڕۆیشتبوون.
I hear he is shrinking a lot of trees.	گوێم لێیە کە خەریکە زۆر دار بچووک دەکاتەوە.
He knows the law backwards and forwards.	یاسا بە دواوە و پێشەوە دەزانێت.
This is definitely an interesting twist.	بە دڵنیاییەوە ئەمە پێچێکی سەرنجڕاکێشە.
Thieves broke into his house.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکەی.
Clean the face gently first.	سەرەتا بە نەرمی دەموچاوی پاک بکەرەوە.
Quiet and peaceful.	بێ دەنگ و ئاشتیخواز.
The streets are very narrow and steep.	شەقامەکان زۆر تەسک و بەرزن.
He was fascinated by the copy machine.	ئەو بە ئامێری کۆپیکردن سەرسام بوو.
Railroads were being built through the desert.	هێڵی ئاسن لە ڕێگەی بیابانەوە دروست دەکرا.
We went out for a number of drinks.	بۆ ژمارەیەک خواردنەوە چووینە دەرەوە.
My brother always wants everything to be perfect.	براکەم هەمیشە دەیەوێت هەموو شتێک تەواو بێت.
The fire spread everywhere within minutes.	ئاگرەکە لە ماوەی چەند خولەکێکدا لە هەموو شوێنێک بڵاوبووەوە.
The gang is cunning.	باندەکە فێڵبازە.
The higher your altitude the more oxygen.	تا بەرزیەکەت بەرزتر بێت ئۆکسجین زیاترە.
Anyone who buys illegal drugs faces jail time.	هەرکەسێک مادەی هۆشبەری نایاسایی بکڕێت ڕووبەڕووی زیندان دەبێتەوە.
He often invested his money here.	زۆرجار پارەکەی لێرە وەبەرهێناوە.
The village is a place of natural beauty.	گوندەکە شوێنێکی جوانی سروشتییە.
There were also disputes over public services.	هەروەها لەسەر خزمەتگوزارییە گشتیەکان ناکۆکی هەبوو.
Entering the crowd it caused widespread panic.	بە چوونە ناو خەڵکەکەوە بووە هۆی ترس و دڵەڕاوکێیەکی بەرفراوان.
That year an ominous insect was seen under people’s beds.	لەو ساڵەدا مێروویەک بە شێوەیەکی نەگبەتانە لە ژێر جێگەی خەڵکدا بینرا.
I have called the private investigator.	من پەیوەندیم بە لێکۆڵەری تایبەتەوە کردووە.
That bird was his father, he said.	ئەو باڵندەیە باوکی بوو، وتی.
The house should be heated in winter.	پێویستە لە زستاندا ماڵەکە گەرم بکرێتەوە.
Are such trips worth it?	ئایا ئەم جۆرە گەشتانە شایانی ئەوەن؟
He filled the tank with diesel.	تانکییەکەی پڕ کرد لە دیزڵ.
His parents hope he will one day take responsibility.	دایک و باوکی هیوادارن ڕۆژێک بێت بەرپرسیارێتی لە ئەستۆ بگرێت.
The civil war ended some time ago.	شەڕی ناوخۆ ماوەیەک لەمەوبەر کۆتایی هات.
No one was admitted to the ceremony.	هیچ کەسێک لە مەراسیمەکەدا وەرنەگیرا.
Several tests have been performed in this laboratory.	لەم تاقیگەیەدا چەندین پشکنین ئەنجام دراوە.
One family was evicted.	خێزانێک دەرکران.
They often relied on their children to help them.	زۆرجار پشتیان بە منداڵەکانیان دەبەست بۆ یارمەتیدانیان.
The children are embarrassed by their grandfather’s behavior.	منداڵەکان بە هەڵسوکەوتی باپیریان شەرمەزار دەبن.
The beggar made friends with the old man.	سواڵکەرەکە هاوڕێیەتی لەگەڵ پیرەمێردەکە کرد.
The perpetrators were never caught.	تاوانباران هەرگیز نەگیراون.
Their food bills go up dramatically.	پارەی خواردنەکانیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرز دەبێتەوە.
The buses just got slower.	پاسەکان تەنها خاوتر بوون.
Various other microorganisms were also present.	هەروەها وردە زیندەوەری جۆراوجۆری دیکەش ئامادە بوون.
Entering the entrance.	چوونە ژوورەوە.
A bolt of lightning struck the ground.	ڕەشەبایەک بە زەویدا کەوت.
Don't say anything bad about the dead.	هیچ قسەیەکی خراپ لەبارەی مردووەکانەوە مەکە.
The ground is covered with flowers.	زەویەکە بە گوڵ داپۆشراوە.
He was just a boy.	ئەو تەنها کوڕێک بوو.
People were laughing and talking.	خەڵک پێدەکەنی و قسەیان دەکرد.
It makes no sound.	هیچ دەنگێک نادات.
Jed's actions mitigated the cause.	کردارەکانی جێد هۆکارەکەی کەمکردەوە.
He was fishing in the lake when the man appeared.	لە دەریاچەکەدا خەریکی ماسیگرتن بوو کە پیاوەکە دەرکەوت.
Look for common ground.	بەدوای خاڵە هاوبەشەکاندا بگەڕێ.
An employee rang the sales bell.	کارمەندێک زەنگی فرۆشتنەکەی لێدا.
The floods cut off communications in the area.	لافاوەکە پەیوەندییەکانی ناوچەکەی پچڕاند.
This hypothesis has never been put to the test.	ئەم گریمانەیە هەرگیز نەخراوەتە بەر تاقیکردنەوە.
This pixelated image has jagged edges.	ئەم وێنەیە پێکسڵییە لێوارەکانی چەقۆی هەیە.
The attempt to build the canal into smaller sections failed.	هەوڵی دروستکردنی کەناڵەکە بۆ بەشە بچووکەکان شکستی هێنا.
He was angry at her arrogance.	لە خۆبەزلزانینی ئەو تووڕە بوو.
Some of our filters were dirty.	هەندێک لە فلتەرەکانمان پیس بوون.
He died over the weekend.	لە کۆتایی هەفتەدا کۆچی دوایی کرد.
The cheese looked hard and cheesy.	پەنیرەکە سەخت و پەنیردار دەرکەوت.
It increases the risk of heart disease.	ئەگەری تووشبوون بە نەخۆشییەکانی دڵ بەرز دەکاتەوە.
The children were amazed at the strangeness.	منداڵەکان بەو شتە سەیرە سەریان سوڕمابوو.
He heard the distant sound of music.	گوێی لە دەنگی دووری مۆسیقا بوو.
Most experts believe that robots are everywhere.	زۆربەی شارەزایان پێیان وایە ڕۆبۆت لە هەموو شوێنێک هەیە.
The metric system is the most common.	سیستەمی مەتری باوترینە.
He asked me to take off my shoes.	داوای لێکردم پێڵاوەکانم داکەنم.
That said, it was a unique experience.	کە ووتمان، ئەزموونێکی ناوازە بوو.
By the end of the century, babies in rich countries	تا کۆتایی سەدە، کۆرپە لە وڵاتە دەوڵەمەندەکاندا
Scientists are racing to exploit the technology.	زانایان پێشبڕکێ دەکەن بۆ ئەوەی ئەو تەکنەلۆژیایە بقۆزنەوە.
Canadians are known for being polite.	کەنەدیەکان بە کەسانی بە ئەدەب ناسراون.
A daring young trader travels through the countryside.	کاسبکارێکی گەنجی بوێر بەناو لادێکاندا گەشت دەکات.
The soldiers were tenser than usual.	سەربازەکان لە ئاسایی گرژتر بوون.
He shouted for the guard to help him.	هاوارێکی کرد بۆ پاسەوانەکە کە یارمەتی بدات.
People could be suspected of witchcraft.	دەکرا گومانی جادووگەری لە خەڵک بکرێت.
The business district is full of offices.	ناوچەی بازرگانی پڕە لە ئۆفیس.
The cleaver is on the left.	کلیڤەرەکە لە لای چەپەوەیە.
The wise man buried the gold in the ground.	پیاوە داناکە زێڕەکەی لە زەویدا ناشت.
Some fluorescent bacteria.	هەندێک بەکتریا فلۆرۆس.
They got to work early every morning.	هەموو بەیانییەکی زوو دەگەیشتنە شوێنی کارەکەیان.
The rebels were brutal.	یاخیبووان دڕندە و دڕندە بوون.
It was hardly surprising that she was late.	بەزەحمەت جێگەی سەرسوڕمان بوو کە ئەو کچە دواکەوتبوو.
On the other hand, the peasants were starving.	لە لایەکی دیکەوە کۆڵبەران لە برسی بوون.
The fog obscured the valley leading to the city.	تەمەکە ئەو دۆڵیەی کە بەرەو شار دەڕۆیشت، تەمومژاوی کرد.
These practices are said to harm the environment.	دەوترێت ئەم کارانە زیان بە ژینگە دەگەیەنن.
The government needs a new face.	حکومەت پێویستی بە ڕوخسارێکی نوێیە.
There are two broken eggs.	دوو هێلکەی شکاو هەیە.
The old lady cheerfully offered poor hospitality.	خانمە پیرەکە بە دڵخۆشیەوە میواندارییەکی خراپی پێشکەش کرد.
If all goes well, we’ll head straight home.	ئەگەر هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت، ڕاستەوخۆ بەرەو ماڵەوە دەڕۆین.
The dust mist had finally lifted.	دواجار تەمی تۆزەکە بەرز بووبووەوە.
We sipped soup for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ شۆربامان قووت دا.
The book is clean and fresh.	کتێبەکە پاک و خاوێنە و تازەیە.
At the same time, rural poverty is rising.	لە هەمان کاتدا هەژاری گوندنشینەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
These rocks are some of the highest in the world.	ئەم بەردانە بەشێکن لە بەرزترین بەردەکانی جیهان.
Slow learners can get frustrated and give up.	فێرخوازانی خاو دەتوانن بێزار بن و وازبهێنن.
go here!	بڕۆ لێرە!
Water levels have dropped significantly over the past year.	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا ئاستی ئاو بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
This part of the city was devastated by floods.	ئەم بەشەی شارەکە بەهۆی لافاوەوە وێران بوو.
Since the government announced the murder rate, it has doubled.	لەو کاتەوەی حکومەت ڕێژەی کوشتنی ڕاگەیاندووە، دوو هێندە زیادی کردووە.
It’s not the human fault, it’s the machine.	خەتای مرۆڤ نییە، بەڵکو لە ئامێرەکەدایە.
The remains made the journey back to his hometown.	پاشماوەکان گەشتەکەیان کرد بۆ گەڕانەوە بۆ زێدی خۆی.
The rice was chewy, tasty and sticky.	برنجەکە جوین و بە تام و چەسپاو بوو.
As a result of landslides.	لە ئەنجامی زەوی لەرزین.
The lawyer took the case.	پارێزەرەکە دۆسیەکەی گرتە ئەستۆ.
Many animals were afraid of humans.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە مرۆڤ دەترسان.
Light travels faster than sound.	ڕووناکی خێراتر لە دەنگ دەڕوات.
He walked slowly across the large room.	بە هێواشی بەسەر ژوورە گەورەکەدا ڕۆیشت.
The mountain ranges, deserts and jungles make a vast difference.	زنجیرە چیای و بیابان و جەنگەڵەکان جیاوازییەکی بەرفراوان دروست دەکەن.
The child looked at him questioningly.	منداڵەکە بە پرسیارەوە سەیری کرد.
Public health nurses are on duty today.	ئەمڕۆ پەرستارانی تەندروستی گشتی لە ئەرکدان.
Please turn in your written assignment by the deadline.	تکایە تا وادەی دیاریکراو ئەرکە نووسراوەکەت ڕادەست بکە.
We tried to explain our predicament.	هەوڵمان دا ئەو دۆخە سەختەی خۆمان ڕوون بکەینەوە.
The jar is filled with hot water from the kettle.	پەرداخەکە پڕ دەکرێت لە ئاوی گەرمی کتریەکە.
He rinsed the rice in a large ceramic bowl.	برنجەکەی لەناو قاپێکی گەورەی سیرامیکدا شۆرد.
Economists once predicted that housing prices would rise .	سەردەمانێک ئابووریناسان پێشبینیان کردبوو کە نرخی خانووبەرە بەرز دەبێتەوە .
The driveway was lined with potted trees.	ڕێگای هاتووچۆکە بە دارەکانی گۆزە هێڵکاری کرابوو.
The king is looking for a new high priest.	پاشا بەدوای سەرۆک کاهینێکی نوێدا دەگەڕێت.
Sound can be transmitted through water.	دەنگ دەتوانرێت لە ڕێگەی ئاوەوە بگوازرێتەوە.
Please note the assessment will be timely.	تکایە ئاگاداربن هەڵسەنگاندنەکە لە کاتی خۆیدا دەبێت.
The wheat crop demanded rain.	بەرهەمی گەنم داوای باران دەکرد.
Almost everyone hated it.	نزیکەی هەمووان ڕقیان لێ بوو.
Does a dog moonlight the shore?	ئایا سەگێک مانگ بە کەنار دەدات؟
Information was available in the newspaper.	زانیاریەکان لە ڕۆژنامەکەدا بەردەست بوون.
Power was cut off throughout the city.	لە تەواوی شارەکە کارەبا کوژایەوە.
The landing was smooth and crisp.	نیشتنەوەکە نەرم و ورد بوو.
Gasoline fumes are highly flammable.	دوکەڵی بەنزین زۆر دەسووتێت.
Two people trying to drink at once might spill.	دوو کەس کە بە یەکجار هەوڵی خواردنەوە دەدەن لەوانەیە بڕژێت.
Turn the paper over, and use the magnifying glass.	کاغەزەکە هەڵبگێڕەوە، و شووشەی گەورەکەر بەکاربهێنە.
My pants brush the top of my sneakers.	پانتۆڵەکەم فڵچەی سەرەوەی پێڵاوە وەرزشییەکانم دەکات.
He is known as a mischief maker at school.	لە قوتابخانە بە فەسادکاری ناسراوە.
When the music stopped, the dancer stood motionless.	کاتێک مۆسیقاکە وەستا، سەماکارەکە بێ جووڵە وەستا.
The shelter has kittens.	پەناگەکە پشیلە بچووکەکانی تێدایە.
The investigation revealed that the accused was involved.	لە لێکۆڵینەوەکەدا دەرکەوتووە کە تۆمەتبارەکە دەستی هەبووە.
The young couple bought new furniture.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە مۆبیلیاتی نوێیان کڕی.
The politician recently campaigned against corruption.	ئەو سیاسەتمەدارە لەم دواییانەدا هەڵمەتی دژی گەندەڵی ئەنجامدا.
The conquering heroes were given a great gift.	پاڵەوانە داگیرکەرەکان دیارییەکی گەورەیان پێدرا.
Chances of escaping alive are slim.	ئەگەری هەڵاتن بە زیندوویی کەمە.
There’s not much here for young people.	لێرە زۆر شت نییە بۆ گەنجان.
He signed her name on the dotted line.	ناوی ئەوی لەسەر هێڵە خاڵبەندییەکە واژۆ کرد.
His feet were in freezing water.	پێیەکانی لە ئاوی بەستوودا بوون.
I’m not telling you to do this.	من پێت ناڵێم ئەم کارە بکە.
A village lies deep in the forests.	گوندێک لە قووڵایی دارستانەکاندا کەوتووە.
The risk of communicable diseases is high in this region.	مەترسی نەخۆشییە گوازراوەکان لەم هەرێمەدا زۆرە.
If you cook it, it may not taste good.	ئەگەر بیکوڵێنیت لەوانەیە تامی خۆش نەبێت.
Remember, this is a toll road!	لەبیرت بێت ئەم ڕێگایە ڕێگای وەرگرتنی پارەیە!
The sun was setting as the plane landed.	لەگەڵ نیشتنەوەی فڕۆکەکەدا خۆر ئاوا بوو.
Poets have hailed it as a modern literary masterpiece.	شاعیران بە شاکارێکی ئەدەبی مۆدێرن ستایشیان کردووە.
The two nations remained at war for ten years.	ئەو دوو نەتەوەیە بۆ ماوەی دە ساڵ لە شەڕدا مانەوە.
Our ferocious guard dog barked and bared his teeth.	سەگە پاسەوانە دڕندەکەمان قیژەی کرد و ددانەکانی ڕووت کردەوە.
Leila loved visiting new places.	لەیلا زۆر حەزی لە سەردانی شوێنە نوێیەکان بوو.
Stop at the grocery store on the way home.	لە ڕێگای ماڵەوە لە دوکانی خواردن و خواردنەوە بوەستە.
A hero who can save the city.	پاڵەوانێک کە دەتوانێت شار ڕزگار بکات.
The ship glides gently across the calm sea.	کەشتییەکە بە نەرمی بەسەر دەریا ئارامەکەدا دەخلیسکێت.
Perceived self-efficacy trumps self-esteem.	خۆکارایی هەستپێکراوی لە خۆبەگەورەزانین دەباتەوە.
Such devices are also prohibited in public buildings.	هەروەها لە باڵەخانە گشتییەکاندا ئەم جۆرە ئامێرانە قەدەغە دەکرێن.
We should not make such unfounded statements.	نابێت ئەو جۆرە قسە بێ بنەمایانە بکەین.
The old woman smiled at the river.	پیرەژنەکە بە ڕووبارەکە زەردەخەنەی کرد.
The machine works by shuffling punched cards.	ئامێرەکە بە تێکەڵکردنی کارتی پەنجەدار کاردەکات.
Her skirt was caked with mud.	تەنوورەکەی بە قوڕ کێک بوو.
The document is a forgery.	بەڵگەنامەکە ساختەیە.
The thieves cautiously entered the building.	دزەکان بە وریاییەوە چوونە ناو بیناکەوە.
When something goes wrong it’s easier to blame someone else.	کاتێک شتێک بە هەڵەدا دەڕوات ئاسانترە کەسێکی تر تاوانبار بکەیت.
It is important to keep this in mind.	گرنگە ئەمە لەبەرچاو بگیرێت.
A line of people stretched around the block.	هێڵێک خەڵک بە دەوری بلۆکەکەدا درێژ بوون.
He enjoyed being a doctor	چێژی لە پزیشک بوون دەبینی
They carried dried fish with them.	ماسی وشککراویان لەگەڵ خۆیان هەڵگرتبوو.
I was abused as a child.	لە منداڵیدا ئازارم درا.
She is an oppressed woman.	ژنێکی ستەم لێکراوە.
That means there must have been a gas leak.	واتە دەبێ دزەکردنی غاز هەبووبێت.
A variety of fish live in the lake.	جۆرەها ماسی لە دەریاچەکەدا دەژین.
The Queen searches for a legendary sword.	شاژن بەدوای شمشێرێکی ئەفسانەییدا دەگەڕێت.
The king knighted an able military leader.	پاشا سەرکردەیەکی سەربازی بەتوانای بە شوڕشگێڕ کرد.
The millstone may as well be of stone.	ڕەنگە بەردی میڵەکەش بە هەمان شێوە لە بەرد بێت.
He is scheduled to appear before a judge next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو لەبەردەم دادوەر ئامادە بێت.
The coat fell apart in the dryer.	پاڵتۆکە لەناو وشککەرەوەکەدا لەیەک جیا بووەوە.
This ship once belonged to a distant relative.	ئەم کەشتییە سەردەمانێک هی خزمێکی دوور بووە.
The glass walls were decorated with intricate murals.	دیوارە شووشەکان بە دیواری ئاڵۆز ڕازێنرابوونەوە.
Traditional folk patterns of these animals are also important.	هەروەها نەخشی فۆلکلۆری نەریتی ئەم ئاژەڵانە گرنگە.
Months after her husband drowned, she finally got help.	دوای چەند مانگێک لە خنکانی مێردەکەی، دواجار یارمەتی وەرگرت.
The retail industry was headed for collapse.	پیشەسازی فرۆشتنی تاکەکەسی بەرەو داڕمان دەڕۆیشت.
This author uses metaphor to create her images.	ئەم نووسەرە بۆ دروستکردنی وێنەکانی خۆی لە مەتافۆر بەکاردەهێنێت.
Some buildings have glass walls.	هەندێک لە بیناکان دیواری شووشەیان هەیە.
A young woman confronted the firing squad.	ژنێکی گەنج ڕووبەڕووی تیمی تەقەکردن بووەوە.
He was tall, with long dyed hair and blue eyes.	باڵا بەرز بوو، قژی درێژی ڕەنگاوڕەنگ و چاوەکانی شین بوو.
Each teacher received an allowance for his work.	هەر مامۆستایەک دەرماڵەیەکی بۆ دەوامەکەی وەرگرت.
The planet was dominated by primates.	هەسارەکە لەلایەن سەرەتاییەکانەوە زاڵ بوو.
You can’t get much bigger than that.	ناتوانیت زۆر لەوە گەورەتر بەدەست بهێنیت.
A basket of potatoes.	سەبەتەیەک پەتاتە.
He definitely sang better.	بە دڵنیاییەوە باشتر گۆرانی وتووە.
Our political leaders tend to encourage bad habits.	سەرکردە سیاسییەکانمان مەیلیان بۆ هاندانی خووی خراپ هەیە.
Fewer people visit this church each year.	ساڵانە کەمتر کەس سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکات.
His speech was greeted with much applause.	قسەکەی بە چەپڵەیەکی زۆرەوە پێشوازی لێکرا.
The media both glamorised and demonized him.	میدیاکان هەم زەوقیان کرد و هەم شەیتانیان کرد.
The symbolism should be clear.	سیمبۆلیزمەکە دەبێ ڕوون بێت.
He is set up to take the fall.	ئەو دادەمەزرێت بۆ ئەوەی کەوتنەکە وەربگرێت.
The monkey swayed from branch to branch.	مەیموونەکە لە لقێکەوە بۆ لقێکی تر دەسوڕایەوە.
The professor left a little early for the field trip.	پرۆفیسۆرەکە کەمێک زوو بۆ گەشتی مەیدانی بەڕێکەوت.
The camp is a training ground for soldiers.	کەمپەکە مەیدانی مەشق و ڕاهێنانی سەربازەکانە.
It was time to work.	کاتی کارکردن بوو.
The supervisor liked his secretary.	سەرپەرشتیارەکە حەزی لە سکرتێرەکەی بوو.
Download the music.	مۆسیقاکە دابەزێنە.
Electric vehicles are becoming more and more popular.	ئۆتۆمبێلی کارەبایی ڕۆژ بە ڕۆژ زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
The sentences work simultaneously.	ڕستەکان لە یەک کاتدا کاردەکەن.
The ship left port on time carrying several containers.	کەشتییەکە لە کاتی خۆیدا بەندەری بەجێهێشت و چەندین کۆنتێنەری هەڵگرتبوو.
A minority group made up the majority of the population.	گرووپێکی کەمینە زۆربەی دانیشتوانی ئەو شارەیان پێکهێنابوو.
Some of the plants had reproduced asexually.	هەندێک لە ڕووەکەکان بە شێوەیەکی بێ سێکسی زاوزێیان کردبوو.
Agreements were made, but made little progress.	ڕێککەوتنەکان کران، بەڵام پێشکەوتنێکی کەمیان بەدەستهێنا.
There is a book on the shelf.	کتێبێک لەسەر ڕەفەکە هەیە.
Pour milk into the water.	شیر بڕێژە ناو ئاوەکە.
Those lights are shining.	ئەو چرایانە دەدرەوشێنەوە.
People were protesting against the government.	خەڵک ناڕەزایییان لەسەر حکومەت دەکرد.
It has a very bitter taste for celery.	تامێکی زۆر تاڵی هەیە بۆ کەلەرم.
He showed no signs of life.	هیچ نیشانەیەکی ژیانی نیشان نەدا.
So we better destroy it.	بۆیە باشترە لەناوی ببەین.
The bride wore a strapless white gown.	بووکەکە جلێکی سپی بێ قۆڵی لەبەردا بوو.
My business empire grew slowly but steadily.	ئیمپراتۆریەتی بازرگانیم بە هێواشی بەڵام بە بەردەوامی گەشەی کرد.
Your father is going to catch a worm.	باوکت دەچێت کرمێک دەگرێت.
Cities are characterized by complex waterways.	شارەکان بە ڕێڕەوی ئاوی ئاڵۆز تایبەتمەندن.
Treacherous high wire walks caused many deaths.	ڕۆیشتن بە وایەری بەرز خیانەتکار بوونە هۆی مردنی زۆر کەس.
The truck skidded on ice and crashed through a fence.	بارهەڵگرەکە لەسەر سەهۆڵ خلیسکاند و لە سیاجێکەوە کەوتە خوارەوە.
She accepted the offer.	ئەو پێشنیارەکەی قبوڵ کرد.
Local farmers claim that pollution is causing health problems.	جووتیارانی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە پیسبوون کێشەی تەندروستی دروست دەکات.
All you need is a jar, some water and salt.	تەنها پێویستە پەرداخێک و هەندێک ئاو و خوێ.
He fell under the pangs of hunger.	ئەو کەوتە ژێر ئازارەکانی برسێتیەوە.
The trunk of an elephant is longer than its leg.	چەقی فیل لە قاچی درێژترە.
Insert the key into the lock.	کلیلەکە بخەرە ناو قوفڵەکەوە.
This lake is basically glacial.	ئەم دەریاچەیە لە بنەڕەتدا سەهۆڵبەندییە.
Let’s eat the cake before it melts.	با پێش توانەوەی کێکەکە بخۆین.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
The chicken is in the oven.	مریشکەکە لەناو فڕندایە.
The singer was visibly gravelly.	گۆرانیبێژەکە بە شێوەیەکی دیار قەراغی بوو.
He slipped his feet into a pair of sandals.	پێیەکانی خستە ناو جووتێک سەندەلەوە.
I calculated that the numbers had doubled in two years.	حیسابم کرد کە لە ماوەی دوو ساڵدا ژمارەکان دوو هێندە زیادیان کردووە.
Don’t lock yourself out of the apartment.	خۆت لە شوقەکە قفڵ مەکە.
The twins were superficially identical.	دووانەکان لە ڕووکەشدا یەکسان بوون.
This sect seeks God in other religions.	ئەم تەریقەتە لە ئایینەکانی تردا بەدوای خودادا دەگەڕێت.
His interesting behavior sometimes annoys us.	ڕەفتارە سەرنجڕاکێشەکانی هەندێک جار بێزارمان دەکات.
Some of the volunteers were shocked by the experience.	بەشێک لە خۆبەخشەکان بەو ئەزموونە تووشی شۆک بوون.
Good luck in your endeavors!	بەختێکی باش لە هەوڵەکانتان!
The population is expected to double in the next decade.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتووان لە دەیەی داهاتوودا دوو هێندە زیاد بکات.
We haven't had such a beautiful day.	ڕۆژێکی وا جوانمان نەبووە.
The principal is very strict.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە زۆر توند و تیژە.
The sports center was built with government money.	سەنتەری وەرزشی بە پارەی حکومەت دروستکراوە.
An Ikor collector says the ax is sharp.	کۆکەرەوەیەکی ئیکۆر دەڵێت تەقەمەنیەکە تیژە.
I love to eat ice cream.	من زۆرم خۆشدەوێت ئایسکرێم بخۆم.
The unusual behavior was inconsistent with our expectations.	ئەو ڕەفتارە نائاساییە لەگەڵ چاوەڕوانییەکانمان ناتەبا بوو.
There are three main airports here.	لێرە سێ فڕۆکەخانەی سەرەکی هەیە.
The results were a disaster.	ئەنجامەکانی کارەساتێک بوون.
He is determined to climb the highest mountains in the world.	ئەو بڕیاریداوە سەرکەوێت بەسەر لوتکەترین شاخەکانی جیهاندا.
He was described as a dreamer.	بە خەونبین وەسف دەکرا.
Several enterprises depend entirely on foreign labor.	چەندین کارگە بە تەواوی پشت بە کاری بیانی دەبەستن.
Just a short bus ride away.	تەنها گەشتێکی کورت بە پاس دوورە.
He liked visiting flea markets.	حەزی لە سەردانی بازاڕەکانی مێشوولە بوو.
The concert was sold out.	کۆنسێرتەکە فرۆشرا.
He wrote a book about his childhood.	کتێبێکی سەبارەت بە منداڵی خۆی نووسیوە.
The family expressed their gratitude to everyone.	ئەو بنەماڵەیە سوپاس و پێزانینی خۆیان بۆ هەموو لایەک دەربڕی.
Farmers traditionally cultivate the land.	جووتیاران بە شێوەیەکی نەریتی زەوییەکە دەچێنن.
The leaves were greenish blue, with a tinge of yellow.	گەڵاکانی شینێکی سەوز بوون، ڕەنگێکی زەردیان هەبوو.
A number of schools are now screening children for dyslexia.	ئێستا ژمارەیەک قوتابخانە پشکنینی منداڵان دەکەن بۆ نەخۆشی ناڕێکی خوێندنەوە.
The temperature is dropping.	پلەی گەرما لە دابەزیندایە.
Among the favorite colors are red and black.	لەنێو ئەو ڕەنگە دڵخوازانەدا ڕەنگی سوور و ڕەش هەیە.
This fitness skill is terrifying.	ئەم لێزانییە لەشجوانییە ترسناکە.
That novel is powerful.	ئەو ڕۆمانە بەهێزە.
The children began to cry,	منداڵەکان دەستیان کرد بە گریان،
Prepare the tomatoes first.	سەرەتا تەماتەکە ئامادە بکە.
The truck skidded on the wet road.	بارهەڵگرەکە لەسەر ڕێگا تەڕەکە خلیسکاند.
They both left shortly after dawn.	هەردووکیان دوای ماوەیەکی کەم لە بەیانی ڕۆیشتن.
She had lost thirty pounds in just three weeks.	تەنها لە ماوەی سێ هەفتەدا سی کیلۆی دابەزاندبوو.
We met a strange animal.	چاومان بە ئاژەڵێکی نامۆ کەوت.
Cut three more triangles, but don’t cut the edges.	سێ سێگۆشەی تر ببڕە، بەڵام لێوارەکانی مەبڕە.
The population of this area is declining.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم ناوچەیە لە دابەزیندایە.
This village is in a remote area.	ئەم گوندە لە ناوچەیەکی دوورەدەستە.
Meetings will be held in the hall.	لە هۆڵەکەدا کۆبوونەوە ئەنجام دەدرێت.
Consume plenty of protein.	بڕێکی زۆر پرۆتین بەکاربهێنە.
The shadows of his soldiers were deep and moving.	سێبەری سەربازەکانی قوڵ و جوڵاو بوون.
The poet's work is very strange to most people.	بەرهەمی شاعیر بۆ زۆربەی خەڵک زۆر سەیرە.
He dropped the bottle.	شووشەکەی خستە خوارەوە.
When asked if he liked ham, he said "yes."	کاتێک پرسیاری لێکرا کە ئایا حەزی لە هامە، وتی "بەڵێ".
She was killed instantly.	ئەو کچە دەستبەجێ کوژرا.
The cheese smells wonderful.	پەنیرەکە بۆنێکی نایابی هەیە.
He said stop that.	وتی واز لەوە بێنە.
The health of this local community is poor.	تەندروستی ئەم کۆمەڵگە ناوخۆییە خراپە.
A star begins to burn after consuming hydrogen.	ئەستێرەیەک دوای خواردنی هایدرۆجین دەست دەکات بە سووتانی.
Last week, the company acquired a rival company.	هەفتەی ڕابردوو کۆمپانیاکە کۆمپانیایەکی ڕکابەری کڕی.
The young woman was both practical and pragmatic.	ژنە گەنجەکە هەم پراکتیکی بوو و هەم پراگماتیک بوو.
Scientists are developing new antibodies.	زانایان خەریکی پەرەپێدانی دژەتەنی نوێن.
The carpet is very old.	فەرشەکە زۆر کۆنە.
Many workers live in these villages.	زۆرێک لە کرێکاران لەم گوندانە دەژین.
The rain had stopped.	بارانەکە وەستابوو.
Local authorities were powerless to act.	دەسەڵاتدارانی ناوخۆیی بێدەسەڵات بوون لە کارکردن.
The court found that defendant's rights had been violated.	دادگا بۆی دەرکەوت کە مافی تۆمەتبار پێشێل کراوە.
Scissor blades are expensive.	تیغی قیچی گرانە.
Full moon evenings are especially beautiful.	ئێوارەکانی مانگی پڕ بە تایبەتی جوانن.
Some of their diseases are common to humans.	هەندێک لە نەخۆشییەکانیان بۆ مرۆڤ باون.
He spoke softly, and was not answered.	بە نەرمی قسەی کرد، و وەڵامی نەدرایەوە.
Soon you will know my secret.	بەم زووانە نهێنی من دەزانیت.
The cook chopped the vegetables.	چێشتلێنەرەکە سەوزەکانی ورد کرد.
The exhausted runner trotted across the line.	ڕاکەری ماندوو بەسەر هێڵەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
However, these exact rates are not known.	بەڵام ئەم ڕێژانە وردانە نەزانراون.
The ensemble plays classical music.	ئەنسەمبڵەکە مۆسیقای کلاسیک دەژەنێت.
Turn on the rheostat.	ڕیۆستاتەکە دابگیرسێنە.
A group of rebels gathered outside the palace gates	کۆمەڵێک لە یاخیبووان لە دەرەوەی دەروازەکانی کۆشکەکە کۆبوونەوە
Every day people around the world get sick from waterborne bacteria.	ڕۆژانە خەڵک لە سەرانسەری جیهان بەهۆی بەکتریاکانی ئاوەوە نەخۆش دەکەون.
This meal includes meat and fruit.	ئەم ژەمە گۆشت و میوەی تێدایە.
This country has only one major port.	ئەم وڵاتە تەنها یەک بەندەری گەورەی هەیە.
The streets were filled with people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
when are you always free	کەی هەمیشە ئازادیت؟
His eyes focused on the surface.	چاوەکانی لەسەر ڕووکارەکە چڕ بوون.
The door was open.	دەرگاکە کرابووەوە.
He was happy in a city with few bookstores.	لە شارێکدا کە کتێبفرۆشییەکانی کەم بوو، دڵخۆش بوو.
He ate the apple slowly, savoring each mouthful.	بە هێواشی سێوەکەی خوارد و هەر دەمێک تامی دەکرد.
The coldness of the water.	ساردی ئاوەکە.
The children were well looked after, with love and understanding.	منداڵەکان بە باشی چاودێری دەکران، بە خۆشەویستی و تێگەیشتنەوە.
Beekeeping requires patience, dedication and hard work.	بەخێوکردنی هەنگ پێویستی بە سەبر و خۆبەخشی و ماندووبوون هەیە.
The ice has melted to a trope.	سەهۆڵەکە تواوەتەوە تا ترۆپێک.
His hut was on the edge of a forest.	کوخەکەی لە لێواری دارستانێک بوو.
He had hardly finished his work when the landlord came.	بەزەحمەت کارەکانی تەواو کردبوو کاتێک خاوەن خانووەکە هات.
Democracies are reliable markets for pioneer products.	دیموکراسیەکان بازاڕێکی جێی متمانەن بۆ بەرهەمی پێشەنگەکان.
I was able to correct the problem.	توانیم کێشەکە ڕاست بکەمەوە.
He let his beard grow.	رێگەی دا سمێڵەکەی درێژ بێتەوە.
They put him under the spell.	ئەوان خستیانە ژێر جادووەکە.
He lives near the city.	لە نزیک شار دەژی.
Don’t praise him too much.	زۆر بە زەق و زەق ستایشی مەکە.
Pick an egg from the fridge.	لە سەلاجە هێلکەیەک هەڵبژێرە.
Indifference, hostility and indifference seem to be endemic.	بێباکی و دوژمنایەتی و بێباکی پێدەچێت شتێکی خۆجێی بێت.
They discovered the water cycle.	ئەوان خولگەی ئاویان دۆزیەوە.
But, even so, tankers and ships were allowed.	بەڵام، تەنانەت بەو شێوەیەش، ڕێگە بە تانکەر و کەشتی درا.
Investors worried about the shortage of raw materials.	وەبەرهێنەران نیگەران بوون لە کەمی کەرەستەی خاو.
It simply could be the best answer.	بە سادەیی دەتوانێت باشترین وەڵام بێت.
An open letter was sent by the nurse.	نامەیەکی کراوە لەلایەن پەرستارەوە نێردراوە.
Citizens protested against the government's decision.	هاوڵاتیان ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەو بڕیارەی حکومەت.
The commander took over this uprising.	فەرماندە دەستی بەسەر ئەم ڕاپەڕینەدا گرت.
The high school teacher read.	مامۆستای ئامادەیی دەخوێندەوە.
Many athletes use this steroid.	زۆرێک لە وەرزشوانان ئەم ستیرۆیدە بەکاردەهێنن.
I feature a wide range of music in my collection.	من کۆمەڵێک مۆسیقای بەرفراوان لە کۆمەڵەکەمدا دەخەمەڕوو.
He had a gun but didn’t use it.	دەمانچەیەکی هەبوو بەڵام بەکاری نەدەهێنا.
good girl!	کچی باش!
It has valuable sitting room furniture.	مۆبیلیاتی ژووری دانیشتن بەنرخی هەیە.
The president’s approval ratings are unbearably low.	رێژەی پەسەندکردنی سەرۆک بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو نزمە.
The torch lit up the room.	مەشخەڵەکە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
A bitter argument followed.	دوای ئەوە دەمەقاڵەیەکی تاڵ دروست بوو.
Many trucks ply this road, day and night.	زۆرێک لە بارهەڵگرەکان بەم ڕێگایە دەڕۆن، شەو و ڕۆژ.
Safety measures in the industry are weak.	ڕێوشوێنی سەلامەتی لە پیشەسازیدا لاوازن.
I’m sure you were just kidding.	دڵنیام کە تۆ تەنها گاڵتەت دەکرد.
A second great public meeting was to be held on this day.	بڕیار بوو لەم ڕۆژەدا دووەم کۆبوونەوەی گەورەی گشتی ئەنجام بدرێت.
People were getting restless.	خەڵک خەریک بوو نائارام دەبوون.
A police officer ran after a suspect.	ئەفسەرێکی پۆلیس بە دوای تۆمەتبارێکدا ڕایکرد.
The United States has an equal ratio of men and women.	ئەمریکا ڕێژەیەکی یەکسانی لە ژن و پیاودا هەیە.
However, their meanings are often ambiguous.	بەڵام زۆرجار ماناکانیان ناڕوونن.
Because he didn’t drink, he said.	چونکە نەیخواردەوە، وتی.
He wants to rush home, she says.	ئەو دەیەوێت پەلە بکاتەوە ماڵەوە، ئەو دەڵێت.
He sings at every break.	لە هەموو پشوویەکدا گۆرانی دەڵێت.
On his return he dealt with the problem with enthusiasm.	لە گەڕانەوەیدا بە جۆش و خرۆشەوە مامەڵەی لەگەڵ کێشەکە کرد.
He passed the teacher in a blur.	بە کاڵبوونەوەیەک بەلای مامۆستاکەدا تێپەڕی.
Elements cannot be compressed.	توخمەکان ناتوانرێت پاڵپێوەنرێن.
Scientists were able to study this phenomenon.	زانایان توانیان لێکۆڵینەوە لەم دیاردەیە بکەن.
The woman gasped.	ژنەکە هەناسەی هەڵکێشا.
The media circus that followed got out of hand.	سێرکی میدیایی کە بەدوایدا هات لە دەست دەرچوو.
Add four cups of flour and stir.	چوار کوپ ئاردی تێبکە و تێکی ​​بدە.
The soldiers rested, drank tea and ate biscuits.	سەربازەکان پشوویان دا و چایان دەخواردەوە و بسکیتیان دەخوارد.
Jewelers steal from their customers.	زێڕ فرۆشەکان لە کڕیارەکانیان دزی دەکەن.
He ignored her request for an explanation.	داوای ڕوونکردنەوەکانی پشتگوێ خست.
The baby cried out in fear.	کۆرپەکە لە ترسدا گریا.
This young patient is dangerously ill.	ئەم نەخۆشە گەنجە بە شێوەیەکی مەترسیدار نەخۆشە.
He studied law, but found he hated it.	ئەو یاسای خوێندووە، بەڵام بۆی دەرکەوت کە ڕقی لێیەتی.
The storm swept through the city.	زریانەکە شارەکەی گرتەوە.
Their children will never find this valley again.	منداڵەکانیان جارێکی تر ئەم دۆڵە نادۆزنەوە.
Old age forgets many elderly people.	پیری زۆر کەسی بەساڵاچوو لەبیر دەکات.
The book is wet from the rain.	کتێبەکە لە باران تەڕ بووە.
A wooden foot is inserted into the ground.	پێیەکی دار دەخرێتە ناو زەویەوە.
Diseases caused by bacteria account for most deaths.	ئەو نەخۆشیانەی کە بەهۆی بەکتریاکانەوە دروست دەبن هۆکارن بۆ زۆربەی مردنەکان.
So preparations must be made.	کەواتە دەبێت ئامادەکارییەکان بکرێت.
While traveling, the man met three men.	پیاوەکە لەکاتی گەشتکردندا سێ پیاوی ناسی.
We need to replace all our windows.	پێویستە هەموو پەنجەرەکانمان بگۆڕین.
Avoid contact with people with a cold.	دوور بکەوەرەوە لە بەرکەوتن لەگەڵ ئەو کەسانەی کە هەڵامەتیان هەیە.
Grandma is proud because her grandson is succeeding.	نەنک شانازی دەکات چونکە نەوەکەی سەرکەوتوو دەبێت.
You must read this before you take action.	پێش ئەوەی کارێک بکەیت دەبێت ئەمە بخوێنیتەوە.
Many athletes were injured during the competition.	لەم پێشبڕکێیەدا زۆرێک لە وەرزشوانان بریندار بوون.
Everyone laughed and applauded.	هەمووان پێکەنین و چەپڵەیان لێدا.
The number of unemployed continues to rise.	ژمارەی بێکاران بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
First you will need some cucumbers.	سەرەتا پێویستت بە چەند خەیارێک دەبێت.
Church bells rang throughout the valley.	زەنگی کڵێساکان لە سەرانسەری دۆڵەکەدا لێدەدرا.
The public schools of the city are well reputed.	قوتابخانە حکومییەکانی شارەکە بە باشی بەناوبانگن.
The job is a woman's job.	ئیشەکە کاری ئافرەتە.
My gift to her was a box of chocolates.	دیاری من بۆ ئەو سندوقێک شوکولاتە بوو.
Morphine is an analgesic.	مۆرفین ئازارشکێنە.
His calm manner initially gave way to anger.	شێوازە ئارامەکەی سەرەتا جێگەی خۆی بە تووڕەیی دا.
I would like to know more about building bridges.	حەز دەکەم زیاتر دەربارەی دروستکردنی پرد بزانم.
Alcohol is toxic.	کحول ژەهراوییە.
They have lived here for years.	ساڵانێکە لێرە دەژین.
The thief demanded the money at gunpoint.	دزەکە بەئاماژەی دەمانچە داوای پارەکانیان کردووە.
People may not notice subtle changes in the weather.	لەوانەیە خەڵک هەست بە گۆڕانکاری ورد لە کەشوهەوا نەکەن.
The bedroom window overlooked a terrace.	پەنجەرەی ژووری نووستنەکە ڕووی لە تەراسێک دەکرد.
He spent most of his summers exploring the countryside.	زۆربەی هاوینەکانی بە گەڕان بەناو لادێکاندا بەسەر دەبرد.
Let us first consider other organisms.	با سەرەتا زیندەوەری دیکە لەبەرچاو بگرین.
Nowadays, computers are often used in offices.	لە ئێستادا زۆرجار کۆمپیوتەر لە ئۆفیسەکاندا بەکاردەهێنرێت.
Position it back on the bench.	جارێکی تر لەسەر کورسییەکە جێگیر بکەرەوە.
They often gave generous advice.	زۆرجار ئامۆژگاری بەخشندەیان دەدا.
Spider webs get tangled in the drain.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە لەناو ئاوەڕۆدا تێکەڵ دەبن.
Religious leaders condemned the action.	سەرکردە ئاینییەکان ئەو کارەیان ئیدانە کرد.
Moths are drawn to evaporating food.	مۆتەکان بەرەو هەڵمکردنی خۆراک ڕادەکێشرێن.
Line two baking sheets with parchment paper.	دوو پەرداخی نانکردن بە کاغەزی پەرگەمەنت هێڵ بکە.
He was drinking a cup of tea.	کوپێک چای دەخواردەوە.
His plan was met with fierce opposition.	پلانەکەی بە دژایەتییەکی توند پێشوازی لێکرا.
A sharp blast of freezing air penetrated his mantle.	تەقینەوەیەکی تیژی هەوای بەستوو هاتە ناو پۆشاکەکەیەوە.
The rice was greedily eaten.	برنجەکە بە تەماحەوە دەخورا.
They argued that dynasties were unfair.	ئەوان دەیانگوت خانەدانەکان نادادپەروەرانەن.
We can often pass a salt through a sieve.	دەتوانین زۆرجار خوێیەک لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە تێپەڕین.
The soil there is quite fertile.	خاکی ئەوێ تەواو بەپیتە.
The grave is hewn out of rock and lies under an ancient tree.	گۆڕەکە لە بەرد هەڵکەندراوە و لە ژێر دارێکی دێرین کەوتووە.
Overall, the results of the study are inconclusive.	بەگشتی ئەنجامی توێژینەوەکە بێ ئەنجامە.
They have brought the country to its knees.	وڵاتیان هێناوەتە ئەژنۆ.
Sherlock was called in for questioning.	شێرلۆک بانگهێشت کرا بۆ لێکۆڵینەوە.
Mary sang beautifully.	مێری بە جوانی گۆرانی گوت.
careful!	وریا!
Workers are typically paid on a share basis.	بە شێوەیەکی گشتی کرێکاران لەسەر بنەمای پشک مووچەیان پێدەدرێت.
Chance of getting a bright job.	چانسی بەدەستهێنانی کارێکی گەشاوە.
The bear didn’t fail, he simply ran away.	ورچەکە شکستی نەهێنا، بە سادەیی هەڵات.
There is simply too much pollution.	بە سادەیی پیسبوونی زۆر هەیە.
Men also make artificial limbs.	هەروەها پیاوان ئەندامی دەستکرد دروست دەکەن.
The giant underground city was a challenge to human imagination.	شارە زەبەلاحەکەی ژێر زەوی تەحەدایەک بوو بۆ خەیاڵی مرۆڤایەتی.
There’s a rock in my shoe.	بەردێک لە پێڵاوەکەمدا هەیە.
He sat down again.	جارێکی تر دانیشتەوە.
The poet's funeral was held here yesterday.	دوێنێ پرسەی شاعیر لێرە بەڕێوەچوو.
The second group performed poorly.	گروپی دووەم ئاستێکی خراپیان پێشکەش کرد.
The sound is identical!	دەنگەکە یەکسانە!
This is different from other nearby towns.	ئەمەش جیاوازە لە شارۆچکەکانی دیکەی نزیک.
They reached a stable position in these lands.	لەم خاکانەدا گەیشتنە شوێنێکی جێگیر.
This is food for the birds.	ئەمەش خۆراکە بۆ باڵندەکان.
The river is now flowing rapidly.	ئێستا ڕووبارەکە بە خێرایی دەڕژێت.
A legal education can change the lives of individuals.	پەروەردەیەکی یاسایی دەتوانێت ژیانی تاکەکان بگۆڕێت.
This movement had a profound effect on art and literature.	ئەم بزووتنەوەیە کاریگەرییەکی قووڵی لەسەر هونەر و ئەدەب دانا.
Environmentalists have objected to weak building codes designed to spur development.	ژینگەپارێزان ناڕەزایەتیان دەربڕیوە بەرامبەر بەو کۆدە لاوازانەی بیناسازی کە بۆ پەرەپێدانی گەشەپێدان داڕێژراون.
It was almost as if it was raining inside.	نزیک بوو وەک ئەوەی لە ناوەوە باران ببارێت.
A few cuffs pressed against his arms.	چەند کۆفێک بە قۆڵەکانیدا فشاریان خستە سەر.
A chocolate cake.	کێکێک لە شوکولاتە.
The butcher shop is a ten minute walk from here.	دوکانی قەسابەکە دە خولەک بە پێ لێرەوە دوورە.
So he decided to become a vegetarian.	بۆیە بڕیاریدا ببێتە ڕووەکخۆر.
This apartment smells bad.	ئەم شوقەیە بۆنی ناخۆشی هەیە.
He was too weak to stand.	ئەو زۆر لاواز بوو بۆ ئەوەی بوەستێت.
A series of experiments were conducted.	زنجیرەیەک تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
When will the next meeting be held?	کۆبوونەوەی داهاتوو کەی بەڕێوەدەچێت؟
A thunderstorm crosses the sky.	ڕەشەبایەک بەسەر ئاسماندا دەبڕێت.
They eventually arrived.	لە کۆتاییدا گەیشتنە شوێنەکە.
The bus passed a young blonde wearing a black miniskirt.	پاسەکە بە گەنجێکی قژزەرددا تێپەڕی کە مینی تەنوورەیەکی ڕەشی لەبەردا بوو.
Only the best wines use grapes as their primary ingredient.	تەنها باشترین شەرابەکان ترێ وەک پێکهاتەی سەرەکی خۆیان بەکاردەهێنن.
My uncle’s exile was an embarrassment to his ancestors.	دەربەدەری مامم شەرمەزاری بوو بۆ باوباپیرانی.
They all but ignored it.	هەموویان بەڵام پشتگوێیان خست.
You just can’t trust politicians.	تەنها ناتوانیت متمانە بە سیاسەتمەداران بکەیت.
Only good quality screws should be used.	تەنها پێویستە پیچی کوالێتی باش بەکاربهێنرێت.
The sweltering heat makes it difficult to sleep.	گەرمای ئاوساوەکە وا دەکات خەوتن قورس بێت.
That cannot be allowed.	ئەوە ناتوانرێت ڕێگە بدرێت.
We saw that you arrived.	بینیمان کە گەیشتیت.
All houses have locks, but not all use them.	هەموو خانووەکان قوفڵیان هەیە، بەڵام هەموویان بەکاری ناهێنن.
Fantastically rich and truly beautiful.	بە شێوەیەکی خەیاڵی دەوڵەمەند و بەڕاستی جوان.
He felt someone behind him, but he didn’t turn around.	هەستی بە کەسێک کرد لە پشتیەوە، بەڵام نەگەڕایەوە.
The museum’s exhibits primarily depict the early history of this country.	پێشانگاکانی مۆزەخانەکە بە پلەی یەکەم مێژووی سەرەتایی ئەم وڵاتە نیشان دەدەن.
Take more steps than usual on such slippery roads.	لەم جۆرە ڕێگا خلیسکانەدا هەنگاوی زیاتر لە ئاسایی بنێ.
The enemy attack began in the morning.	هێرشی دوژمن لە بەیانییەوە دەستی پێکرد.
A movie set on a beach.	فیلمێک کە لە کەنار دەریایەکدا دانراوە.
He reached into a box of fresh apples.	دەستی خستە ناو سندوقێکی سێوی تازەوە.
He wears the mantle of a master	ئەو پۆشاکی وەستا لەبەر دەکات
I would like to know more about your religion.	حەز دەکەم زیاتر دەربارەی ئایینەکەت بزانم.
This column has an irregular shape.	ئەم ستوونە شێوەی ناڕێک و پێکی هەیە.
He kept his composure.	ئارامیی خۆی پاراست.
Word of the deaths spread quickly.	قسە لەسەر مردنەکان بە خێرایی بڵاوبووەوە.
He wore a simple black dress.	جلێکی ڕەشی سادەی لەبەردا بوو.
The diner used several discount workflows.	نانخواردنەکە چەندین شێوازی کاری داشکاندنی بەکارهێناوە.
Steel is a type of metal.	پۆڵا جۆرێکە لە کانزا.
The bricks were made in kilns.	خشتەکان لە کورە دروست دەکران.
We have to rid ourselves of old ways of thinking.	دەبێت خۆمان لە شێوازە کۆنەکانی بیرکردنەوە ڕزگار بکەین.
Please focus on the tasks at hand.	تکایە سەرنج بخەرە سەر ئەو ئەرکانەی کە لەبەردەستدان.
He advocated decentralization.	بانگەشە بۆ سیاسەتی لامەرکەزی دەکرد.
Three people were killed in the crash.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە سێ کەس گیانیان لەدەستدا.
Happiness is relative.	بەختەوەری ڕێژەییە.
The juice was delicious.	شەربەتەکە بە تام بوو.
The leaves slowly turn yellow.	گەڵاکانی هێواش هێواش زەرد دەبن.
The parcel was delivered to the wrong address.	پارسێلەکە گەیاندرا بە ناونیشانی هەڵە.
The sweet smell filled the room.	بۆنی شیرین ژوورەکەی پڕ کرد.
The report paints a misleading picture.	ڕاپۆرتەکە وێنەیەکی چەواشەکارانە دەدات.
Prepare the carrots by chopping the tops.	گێزەرەکە بە وردکردنی سەرەکانی ئامادە بکە.
The translucent wings were clearly visible.	باڵە نیمچە ڕووناکەکان بە ڕوونی دەبینران.
The ice cream tasted delicious.	ئایسکرێمەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
Everyone admired the bride.	هەمووان سەرسام بوون بەو بووکە.
It was noisy last night.	دوێنێ شەو ژاوەژاو بوو.
This region produces a good amount of fruit.	ئەم هەرێمە بڕێکی باش لە میوە بەرهەم دەهێنێت.
The region's economy is heavily dependent on tourism.	ئابووری ئەم هەرێمە زۆر پشت بە گەشتوگوزار دەبەستێت.
This must be wrong!	ئەبێ ئەمە هەڵە بێت!
A drop of warm blood fell from his nose.	دڵۆپێک خوێنی گەرم لە لوتی کەوتە خوارەوە.
Trash is not allowed anywhere in the city.	لە هیچ شوێنێکی شار ڕێگە بە زبڵدان نادرێت.
Don't spill it.	مەیڕژێنە.
Local traffic can be particularly bad.	هاتوچۆی ناوخۆیی دەتوانێت بە تایبەتی خراپ بێت.
The magnitude and importance of the problem is clear.	گەورەیی و گرنگی کێشەکە ڕوونە.
They reclaimed the farms from the previous owners.	کێڵگەکانیان لە خاوەنەکانی پێشوو وەرگرتەوە.
The donkey was covered in black and brown fur.	کەرەکە بە پەڕێکی ڕەش و قاوەیی داپۆشرابوو.
Exercise can greatly reduce some diseases.	وەرزشکردن دەتوانێت هەندێک نەخۆشی زۆر کەم بکاتەوە.
This text has been prepared in consultation with several experts.	ئەم دەقە بە ڕاوێژ لەگەڵ چەندین پسپۆڕ ئامادە کراوە.
He felt too awkward to say anything.	هەستی بە نائاسایییەکی زۆر دەکرد کە نەیدەتوانی هیچ بڵێت.
Our little factory is a little ways down this road.	کارگە بچووکەکەمان کەمێک لەم ڕێگایەدا دوورە.
Less pain and more pleasure.	کەمتر ئازار و خۆشی زیاتر.
It’s been a wonderful run.	ڕاکردنێکی نایاب بووە.
He has elaborated on that view.	ئەو بە وردی باسی ئەو بۆچوونەی کردووە.
He was hijacked shortly after takeoff.	دوای ماوەیەکی کەم لە فڕینی فڕۆکەکە ڕفێندرا.
Many restaurants in this neighborhood stay open all night.	زۆرێک لە چێشتخانەکانی ئەم گەڕەکە بە درێژایی شەو کراوە دەمێننەوە.
He went into the bank and deposited the money.	چووە ناو بانکەکە و پارەکەی خستە ناو بانکەکەوە.
Temperatures gradually rise.	پلەکانی گەرما وردە وردە بەرز دەبنەوە.
Her daughter loved animals.	کچەکەی زۆر حەزی لە ئاژەڵ بوو.
He dug a hole in the dirt.	کونێکی لە پیسیدا هەڵکەند.
A rail tunnel runs under this mountain.	تونێلێکی شەمەندەفەر لە ژێر ئەم شاخەدا دەڕوات.
Serve the family when the food is ready.	کاتێک خواردنەکە ئامادە بوو خزمەت بە خێزانەکە بکە.
He was cleaning his shoes.	خەریکی پاککردنەوەی پێڵاوەکانی بوو.
With one strum, the piece is complete.	بە یەک سترۆم، پارچەکە تەواو دەبێت.
Volcanic eruptions typically produce gas.	تەقینەوەی گڕکانەکان بە شێوەیەکی گشتی گازی بەرهەم دەهێنن.
His coat was carefully planted through the holes.	پاڵتۆکەی بە وریاییەوە لە کونەکانەوە چێندرابوو.
A demonstration fair was held in the city park.	پێشانگایەکی خۆپیشاندان لە پارکی شارەکە بەڕێوەچوو.
I woke up to the smell of coffee.	بۆنی قاوە لە خەو هەڵسام.
The wind blew gently.	با بە نەرمی هەڵیکرد.
I make them work hard.	وایان لێدەکەم بە زەحمەت کار بکەن.
There’s little else to say.	کەمێکی تر هەیە بۆ وتن.
This was a rare sight.	ئەمە دیمەنێکی دەگمەن بوو.
Scanning the horizon, he saw a sailor.	بە سکانکردنی ئاسۆ، دەریاوانێکی بینی.
This road is prone to accidents.	ئەم ڕێگایە تووشی ڕووداوە.
A chain is as strong as the weakest link.	زنجیرەیەک بەقەد لاوازترین ئەڵقەی بەهێزە.
We completed the task in record time.	ئێمە لە کاتێکی پێوانەییدا ئەرکەکەمان تەواو کرد.
Add the sugar and egg to the bowl.	شەکر و هێلکەکە بکەرە ناو قاپەکەوە.
Some of the letters are very large.	هەندێک لە پیتەکان زۆر گەورەن.
These beaches can be vulnerable to dangerous high tides.	ئەم کەناراوانە دەتوانن بەهۆی مەترسیداربوونی مەل و بای مەترسیدارەوە تووشی ببن.
The condition is hereditary.	حاڵەتەکە بۆماوەییە.
This street is very busy this evening.	ئەم ئێوارەیە ئەم شەقامە زۆر قەرەباڵغە.
The olive tree grows in the fertile hills here.	دار زەیتوون لە گردە بەپیتەکانی ئێرەدا دەڕوێت.
The back bench seats fold down to create a bed.	کورسییەکانی بنکەی پشتەوە دەچمێنەوە بۆ خوارەوە بۆ ئەوەی جێگایەک دروست بکەن.
Crime is a big problem here.	تاوان لێرەدا کێشەیەکی گەورەیە.
This helps the groom to wear his gown.	ئەمەش یارمەتی زاوا دەدات کە جل و بەرگی جل و بەرگەکانی لەبەر بکات.
Her gray hair is pulled back into a ponytail.	قژی خۆڵەمێشی کێشراوەتەوە بۆ کلکی ئەسپ.
Physics is the study of matter and energy.	فیزیا بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە ماددە و وزە.
This is my favorite time of day.	ئەمە خۆشەویستترین کاتە لە ڕۆژدا.
He usually eats breakfast around ten.	بەزۆری لە دەوروبەری کاتژمێر دە نانی بەیانی دەخوات.
He walked through the market, aware of the smell.	بەناو بازاڕەکەدا ڕۆیشت، ئاگاداری بۆنەکەی بوو.
Some species that live in the sea are endangered.	هەندێک جۆر کە لە دەریادا دەژین لە مەترسی لەناوچووندان.
Will your novel be published?	ئایا ڕۆمانەکەت چاپ دەبێت؟
The housing shortage continues.	کەمیی خانووبەرە بەردەوامە.
The hall was packed.	هۆڵەکە پڕ بوو.
The dismissed employee sued her employer for unfair treatment.	ئەو کارمەندە دەرکراوە بەهۆی مامەڵەی نادادپەروەرانە سکاڵای لەسەر خاوەنکارەکەی تۆمارکردووە.
It must have rained during the night.	دەبێ لە شەودا باران باریبێت.
This issue has divided the country.	ئەم پرسە وڵاتی دابەش کردووە.
The cat slept until the duck woke him up.	پشیلەکە خەوت تا کۆترەکە لە خەو هەڵیگرت.
Now he needs to spend wisely.	ئێستا پێویستی بە خەرجکردنە بە ژیری.
The rocks show evidence of plate tectonics.	بەردەکان بەڵگەی تەکتۆنیکی پلێتەکان نیشان دەدەن.
On his birthday, his friends gave him a giant card.	لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا هاوڕێکانی کارتێکی زەبەلاحیان پێبەخشی.
He had to bow down.	ناچار بوو کڕنۆش ببات.
He sat in a chair and thought about the future.	لەسەر کورسییەک دانیشت و بیری لە داهاتوو دەکردەوە.
Both statements are true.	هەردوو لێدوانەکە ڕاستن.
Her hair hung in unruly curls.	قژی بە لوولێکی بێ کۆنتڕۆڵ هەڵواسرابوو.
He fell asleep under the heavy coat.	لە ژێر پاڵتۆ قورسەکەدا خەوی لێکەوت.
The lobby was packed.	لۆبیەکە پڕ بوو.
The municipal station has poor water pressure.	وێستگەی شارەوانی پەستانی ئاوی خراپە.
The result was disappointing.	ئەنجامەکەی نائومێدکەر بوو.
He enjoyed reading all the books in the genre.	چێژی لە خوێندنەوەی هەموو کتێبەکانی ئەو ژانرە دەبینی.
The cart suddenly stopped.	عەرەبانەکە لەناکاو وەستا.
It overflowed with opinions.	بە بۆچوونەکانەوە ڕژا.
He slaps me mercilessly.	بێ بەزەییانە شەقم لێدەدات.
Create the competition.	پێشبڕکێکە دروست بکە.
We finished our work early today.	ئەمڕۆ زوو کارەکانمان تەواو کرد.
Foul words scattered across the floor.	وشە پیسەکان بەسەر زەوییەکەدا بڵاوبوونەوە.
The priest conducted religious ceremonies every day.	قەشە هەموو ڕۆژێک ڕێوڕەسمی ئایینی بەڕێوە دەبرد.
He was afraid of his lessons.	لە وانەکانی دەترسا.
Her gaze met his.	نیگای ئەو چاوی بە نیگاکەی کەوت.
He ordered all idiots to be whipped.	فەرمانی دا هەموو گەمژەکان قامچی لێبدرێن.
He walked slowly across the immense meadow.	بە هێواشی بەسەر ئەو چۆڵەوانییە بێئەندازەدا ڕۆیشت.
He asked for a bottle of red wine.	داوای بوتڵێک شەرابی سووری کرد.
The noise drowned out all other sounds.	ژاوەژاوەکە هەموو دەنگەکانی تری خنکاند.
The fog hid the car that had passed by.	تەمەکە ئەو ئۆتۆمبێلەی شاردەوە کە بەلایدا تێپەڕیبوو.
This event will be the highlight of his career.	ئەم چالاکییە جێگەی سەرنجی ژیانی هونەری دەبێت.
Checked charts and graphs.	هێڵکاری و گرافەکانی پشکنی.
It seemed like we could hear every word.	وا دیار بوو دەمانتوانی گوێمان لە هەموو وشەیەک بێت.
The house was on a hill.	ماڵەکە لەسەر گردێک بوو.
Therefore, it is likely that the uprising was genuine.	بۆیە ئەگەری زۆرە راپەڕینەکە راستەقینە بووبێت.
Rural people often work long hours.	زۆرجار خەڵکی لادێکان کاتژمێرێکی زۆر کاردەکەن.
There was no escape home.	هیچ ماڵێکی هەڵهاتن نەبوو.
A very young girl is standing in the doorway.	کچێکی زۆر گەنج لە دەرگاکە وەستاوە.
Slowly whisk the milk into the cornstarch soup.	هێواش هێواش شیرەکە بخەرە ناو شۆربای نیشاستەی گەنمەشامی.
Residents believe this town was once a fortress	دانیشتووان پێیان وایە ئەم شارۆچکەیە سەردەمانێک قەڵا بووە
Oil and water do not mix.	ڕۆن و ئاو تێکەڵ نابن.
I will perform the surgery alone.	نەشتەرگەرییەکە بە تەنیا ئەنجام دەدەم.
The team has exceeded expectations so far this season.	تیپەکە لەم وەرزەدا تا ئێستا لە چاوەڕوانییەکان زیاتر بووە.
The court orders a pharmaceutical company to pay damages.	دادگا بڕیار دەدات کۆمپانیایەکی دەرمان زیانەکانی بدات.
Tourists could hardly believe their eyes.	گەشتیاران بەزەحمەت باوەڕیان بە چاوەکانیان دەکرد.
In the middle of the night there was a spate of kidnappings.	لە نیوەی شەودا لافاوێک لە ڕفاندنەکان ڕوویدا.
New factories have sprung up in every major city.	لە هەموو شارێکی گەورەدا کارگەی نوێ سەریان هەڵداوە.
The controls were loose.	کۆنتڕۆڵەکان شل بوون.
Doctors have reported several symptoms.	پزیشکان ئاماژەیان بە چەندین نیشانە کردووە.
The rise in temperature was a concern.	بەرزبوونەوەی پلەی گەرما جێگەی نیگەرانی بوو.
A loud argument broke out in the crowded marketplace.	لە بازاڕە قەرەباڵغەکەدا دەمەقاڵەیەکی بەرز سەریهەڵدا.
Some mountains here contain gold.	هەندێک شاخ لێرە زێڕیان تێدایە.
People think they live longer there.	خەڵک پێیان وایە لەوێ زیاتر دەژین.
Many men have divided opinions on the issue.	زۆرێک لە پیاوان بۆچوونیان لەسەر ئەو پرسە دووبەرەکییە.
I was dazzled by the brilliant collage of colors.	بە کۆلاجی درەوشاوەی ڕەنگەکان سەرم سوڕما.
Commission money is spent wisely.	پارەی کۆمیسیۆن بە ژیری خەرج دەکرێت.
He squeezed the juice from the oranges.	شەربەتی لە پرتەقاڵەکان چەقاند.
The data shows that women are better leaders.	داتاکان ئەوە دەردەخەن کە ژنان پێشەنگی باشترن.
Books were often lost or scrapped.	زۆرجار کتێبەکان لەدەست دەچوون یان دەکەوتنە خراپەوە.
The appraisal process is formally known as a credit appraisal.	پرۆسەی هەڵسەنگاندن بە فەرمی بە هەڵسەنگاندنی قەرز ناسراوە.
Herman looks around, and sees a big pile of dirt.	هێرمان سەیری دەوروبەری دەکات، و کۆمەڵێک پیسی گەورە دەبینێت.
A significant proportion of the patients in this hospital are children.	بەشێکی بەرچاو لە نەخۆشانی ئەم نەخۆشخانەیە منداڵانن.
He always chose a confrontational path.	هەمیشە ڕێگایەکی ڕووبەڕووبوونەوەی هەڵدەبژارد.
He liked tea.	حەزی لە چای هەبوو.
He was shown the final version of the booklet.	کۆتا وەشانی نامیلکەکە پیشانی درا.
The seat is made of durable plastic.	کورسییەکە لە پلاستیکی بەهێز دروستکراوە.
The accident happened near the junction.	ڕووداوەکە لە نزیک یەکگرتنەکە ڕوویداوە.
You forgot to turn off your curling iron again.	لەبیرت چوو جارێکی تر ئاسنی لوولەکەت بکوژێنیتەوە.
No, there was no milk, but there was tea.	نەخێر شیر نەبوو، بەڵام چای هەبوو.
We sang quietly as we walked along.	بە هێمنی گۆرانیمان دەوت لە کاتێکدا بە درێژاییدا دەڕۆیشتین.
The government doubled his salary.	حکومەت مووچەکەی دوو هێندە کرد.
The institution is run by relatives.	دامەزراوەکە لەلایەن کەسوکارەوە بەڕێوەدەبرێت.
A steep descent began after the second pass.	دابەزینێکی بەرز دوای پاسی دووەم دەستی پێکرد.
He reached the forest, and saw a flock of happy birds.	گەیشتە دارستانەکە، کۆمەڵێک باڵندەی دڵخۆشی بینی.
Their wealth was based on slavery.	سامانی ئەوان لەسەر کۆیلایەتی دامەزرابوو.
A steep concrete ramp leads down to the water.	رێڕەوێکی کۆنکرێتی بەرز بەرەو ئاوەکە دەڕواتە خوارەوە.
An interesting story.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێش.
It was widely assumed that they were dead.	بە شێوەیەکی بەرفراوان گریمانە دەکرا کە ئەوان مردوون.
Countless new species of fish have been discovered.	چەندین جۆری نوێی ماسی بێشومار دۆزراونەتەوە.
This was a huge castle.	ئەمە قەڵایەکی زەبەلاح بوو.
Lovely and attractive flower selection.	هەڵبژاردنی گوڵی خۆشەویست و سەرنجڕاکێش.
The sudden change shocked everyone.	گۆڕانکارییە لەناکاوەکە هەمووانی تووشی شۆک کرد.
Cats have sharp hearing.	پشیلەکان توانای بیستنی تیژیان هەیە.
You must pray for the fallen, the Master said.	دەبێت دوعا بۆ کەوتووەکان بکەیت، مامۆستا وتی.
They were greeted with silence inside.	لە ناوەوە بە بێدەنگی پێشوازییان لێکرا.
Language exists in many forms.	زمان بە چەندین شێوە بوونی هەیە.
It could be the deer at any moment.	لەوانەیە لە هەر ساتێکدا ئاسکەکە بێت.
He was called up for military service.	بانگ کرا بۆ خزمەتی سەربازی.
The hospital is located near the railway station.	نەخۆشخانەکە لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر دانراوە.
The mission proved unsuccessful.	ئەرکەکە سەلماندی کە سەرکەوتوو نەبووە.
They marched down the dusty road,	بە ڕێگای تۆزاویدا بە ڕێپێواندا ڕۆیشتن،
He wants to settle down with a nice girl.	دەیەوێت لەگەڵ کچێکی خۆشدا جێگیر بێت.
I’m often guilty of overdoing it.	زۆرجار من تاوانبارم بە زیادەڕەوی.
The behavior of fluids depends in part on temperature.	هەڵسوکەوتی شلەکان بەشێکی بەندە بە پلەی گەرمی.
There are great moral and political debates.	مشتومڕی گەورەی ئەخلاقی و سیاسی هەیە.
The ground is loose and dry.	زەوییەکە شل و وشکە.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
The obstacles to their happiness were formidable.	بەربەستەکانی بەردەم بەختەوەرییان زۆر ترسناک بوون.
The water rose rapidly.	ئاوەکە بە خێرایی بەرز بووەوە.
A house was built very quickly.	خانوویەک زۆر بە خێرایی دروست کرا.
Bathing under a waterfall is renowned for its relaxing effect.	خۆشۆردن لە ژێر شلەمەنیدا بە کاریگەری ئارامکەرەوەی بەناوبانگە.
Summer poses a particular challenge for water use.	هاوین تەحەدایەكی تایبەت بۆ بەکارهێنانی ئاو دروست دەکات.
The cat curled into a tight ball.	پشیلەکە خۆی کۆکردەوە و بوو بە تۆپێکی توند.
A fragrant breeze wafted over her damp skin.	هەوایەکی بۆنخۆش بەسەر پێستی شێداریدا دەسوڕایەوە.
The professor used optical illusions in his work.	پرۆفیسۆرەکە لە کارەکانیدا وەهمی بینایی بەکارهێناوە.
Flowering plants thrive in sunny areas.	ڕووەکی گوڵدار لە ناوچە خۆرگیرەکاندا گەشە دەکات.
Vegetables should be chopped into small pieces.	پێویستە سەوزەکان بە پارچەی بچووک ورد بکرێتەوە.
The house was large, with three large bedrooms.	خانووەکە گەورە بوو، سێ ژووری نووستنی گەورەی تێدابوو.
The incident has caused traffic congestion.	ڕووداوەکە بووەتە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
My father was lying in a hospital bed.	باوکم لەسەر جێگای نەخۆشخانە پاڵکەوتبوو.
Special lenses were invented for these purposes.	بۆ ئەم مەبەستانە عەدەسەی تایبەت داهێنرا.
The pub specializes in local food.	مەیخانەکە تایبەتمەندە بە خواردنە ناوخۆییەکان.
The planned highway will reduce road congestion.	ڕێگای خێرا پلان بۆ داڕێژراو دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی قەرەباڵغی ڕێگاوبانەکان.
You should wear loose clothing in hot weather.	پێویستە لە کەش و هەوای گەرمدا جل و بەرگی شل لەبەر بکەیت.
Therefore, it was removed.	بۆیە، لابرا.
I can’t keep our promise.	من ناتوانم بەڵێنەکەمان جێبەجێ بکەم.
Moisten with cold water.	بە ئاوی سارد تەڕ بکە.
Maps are used for orientation.	نەخشە بۆ ئاراستەکردن بەکاردەهێنرێت.
The museum houses historical manuscripts.	مۆزەخانەکە دەستنووسی مێژوویی تێدایە.
Hmmm, let’s try it.	هەمممم، با تاقی بکەینەوە.
Again the roof leaked.	دیسان سەقفەکە دزەی کرد.
Empty your pockets here.	لێرە گیرفانەکانتان بەتاڵ بکەنەوە.
Set the table for dinner.	مێزەکە بۆ ژەمی ئێوارە دابنێ.
He sent his greetings.	سڵاوی خۆی نارد.
Coffee is roasted in special machines.	قاوە لە ئامێری تایبەتدا دەبرژێت.
The singer was asked to perform again.	داوا لە گۆرانیبێژەکە کرا جارێکی تر نمایش بکات.
A huge red moon rose over the horizon.	مانگێکی سووری زەبەلاح بەسەر ئاسۆدا هەڵهات.
The families did not always agree.	خێزانەکان هەمیشە هاوڕا نەبوون.
So the farmer showed a deep disgust for his son.	بۆیە جوتیارەکە بێزارییەکی قووڵی لە کوڕەکەی نیشان دا.
Local authorities announced new regulations.	دەسەڵاتدارانی ناوخۆیی ڕێسای نوێیان ڕاگەیاند.
The order of operations is critical.	ڕێزبەندی ئۆپەراسیۆنەکان گرینگە.
They will never learn.	هەرگیز فێر نابن.
When his parents died, he cried.	کاتێک دایک و باوکی گیانیان لەدەستدا، گریا.
For example, it is expensive to do a brain scan.	بۆ نموونە ئەنجامدانی پشکنینی مێشک گرانە.
It was smart, and interesting.	زیرەک بوو، و سەرنجڕاکێش بوو.
A keypad for entering codes.	کیپادێک بۆ داخڵکردنی کۆدەکان.
This group was contacted by unscrupulous individuals.	ئەم گروپە لەلایەن کەسانی بێ ویژدانەوە پەیوەندییان پێوە دەکرا.
A palace encloses the walls around the king.	کۆشکێک دیوارەکانی بە دەوری پاشادا گرتووە.
Clearly annoyed, he slammed his hand on the table.	بە ڕوونی بێزار بوو، دەستی خستە سەر مێزەکە.
The cause of death was ruled accidental.	هۆکاری مردنەکە بە ڕووداوێک بڕیاردرا.
The famous trader reduced the price	کاسبکارە بەناوبانگەکە نرخەکەی کەمکردەوە
There is no evidence that she knew about the robbery.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەو کچە لەبارەی دزییەکە بزانێت.
I don’t like photography myself.	من خۆم حەزم لە وێنەگرتن نییە.
The tall building is white.	بینا بەرزەکە سپییە.
The streets were empty at this time of night.	لەم کاتەی شەودا شەقامەکان چۆڵ بوون.
Please consider the amount.	تکایە ڕەچاوی بڕی پارەکە بکەن.
Every few years, a major earthquake hits the city.	چەند ساڵ جارێک بوومەلەرزەیەکی گەورە لە شارەکەدا ڕوودەدات.
His next sentence was incomplete.	ڕستەی داهاتووی تەواو نەبوو.
The meal mainly consists of rice, vegetables and chicken.	ژەمەکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە برنج و سەوزە و مریشک پێکدێت.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	خوێ، بیبەر، کەچاپ، خەردەل.
The Emperor was easily distracted.	ئیمپراتۆر بە ئاسانی سەرقاڵ بوو.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	زانایان ڕێگای نوێ بۆ بەرەنگاربوونەوەی برسێتی دەدۆزنەوە.
Humans release huge amounts of carbon.	مرۆڤەکان بڕێکی زۆر کاربۆن ئازاد دەکەن.
Many artists now use tempera paint.	زۆرێک لە هونەرمەندان ئێستا بۆیەی تەمپێرا بەکاردەهێنن.
The bus driver maintained he was innocent.	شۆفێری پاسەکە جەختی لەوە کردەوە کە ئەو بێتاوانە.
Their mission was to wipe out the rebel forces.	ئەرکی ئەوان سڕینەوەی هێزە یاخیبووەکان بوو.
Sealing and rattling loudly, he cleared the kitchen.	بە مۆر و زەق و زەق بە دەنگی بەرز، چێشتخانەکەی پاک کردەوە.
The thief yelled as he ran down the street	دزەکە هاوارێکی کرد کاتێک بە شەقامەکەدا ڕایکرد
She looks completely natural.	ئەو کچە تەواو سروشتی دەردەکەوێت.
He was imprisoned for his political views.	بەهۆی بۆچوونە سیاسییەکانییەوە زیندانی کرا.
A moment curled up in a blanket drawer.	ساتێک لەناو کۆشکێکی بەتانیدا کۆدەبێتەوە.
It hangs in the air like morning mist.	وەک تەمی بەیانی لە هەوادا هەڵدەواسرێت.
He served as a volunteer.	وەک خۆبەخشێک خزمەتێکی زۆری کردووە.
It’s a pleasure to make your acquaintance.	خۆشحاڵییە کە ئاشنابوونت بکەیت.
There has to be someone somewhere who can think right.	دەبێت لە شوێنێکدا کەسێک هەبێت بتوانێت ڕاست بیر بکاتەوە.
The community suffers from malnutrition.	کۆمەڵگاکە بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنێت.
The weather here is mild.	کەش و هەوای ئێرە نەرمە.
After that, the sky gets dark.	دوای ئەوە ئاسمان تاریک دەبێت.
Many were in tears as they watched the ceremony.	زۆر کەس لەکاتی سەیرکردنی مەراسیمەکەدا لە گریاندا بوون.
Water wore soft earth.	ئاو زەوی نەرمی لەبەر دەکرد.
This time next year, they will have a baby.	ئەمجارەیان ساڵی داهاتوو، منداڵێکیان دەبێت.
Horse and carriage racing was very popular.	پێشبڕکێی ئەسپ و عەرەبانە زۆر بەناوبانگ بوو.
Take your bottle to your room.	شووشەکەت ببە بۆ ژوورەکەت.
They can still open areas that are land restricted.	هێشتا دەتوانن ئەو ناوچانە بکەنەوە کە قەدەغەی وشکانین.
A tribal chief is democratically elected.	سەرۆک هۆزێک بە شێوەیەکی دیموکراتیک هەڵدەبژێردرێت.
It is full of trees and flowers.	پڕە لە دار و گوڵ.
Hands touched many cells.	دەستەکان دەستیان لە زۆر خانە گرتبوو.
I don’t want any milk.	من هیچ شیرێکم ناوێت.
They left without saying a word.	بەبێ ئەوەی یەک وشە بڵێن ڕۆیشتن.
There is no denying his skill.	نکۆڵی لە لێهاتوویی ئەو ناکرێت.
The gates were all locked.	دەروازەکان هەموویان قوفڵ بوون.
The film was considered too long by some viewers.	فیلمەکە لەلایەن هەندێک لە بینەرانەوە بە زۆر درێژ دادەنرا.
The panther squatted, preparing for spring.	پانتەرەکە چەقۆی لێدا و خۆی بۆ بەهار ئامادە دەکرد.
The surgeon removed the patient’s gall bladder.	پزیشکی نەشتەرگەری میزڵدانی نەخۆشەکەی دەرهێنا.
The sprinklers are on a sensor.	ڕژێنەرەکان لەسەر هەستەوەرێکن.
As a result, many children are malnourished.	لە ئەنجامدا زۆرێک لە منداڵان تووشی بەدخۆراکی بوون.
Many people enjoy hunting, but it is serious work.	زۆر کەس حەز بە ڕاوکردن دەکەن، بەڵام کارێکی جدییە.
Packing is hard work.	کۆکردنەوەی شتومەک کاری قورسە.
The ladies presented my mum with gifts.	خانمەکان دیارییان پێشکەش بە مامم کرد.
He was bored.	بێزار بوو.
Fortunately, the lay preacher was very kind.	خۆشبەختانە بانگخوازی ئاسایی زۆر میهرەبان بوو.
The vegetables have been peeled.	سەوزەکان توێکڵیان لێ کراوە.
Commemorate the achievement.	یادی دەستکەوتەکە بکەنەوە.
He carefully removed each letter.	بە وریاییەوە هەر پیتێکی لابرد.
The time difference is not noticeable.	جیاوازی کاتەکە هەست پێناکرێت.
They were held together by strong rubber bands.	بە لاستیکێکی بەهێز بەیەکەوە گرێدرابوون.
You should ask your neighbor to lend you a hand.	پێویستە داوا لە دراوسێکەت بکەیت دەستت بە قەرز بدات.
A rough estimate would be three.	خەمڵاندنێکی ورد سێ کەس دەبێت.
Go there from here.	لێرەوە بچۆ بۆ ئەوێ.
Documentaries are seen by many as a controversy.	فیلمە دیکۆمێنتارییەکان لەلایەن زۆر کەسەوە وەک مشتومڕێک سەیر دەکرێن.
I cannot accept this.	من ناتوانم ئەمە قبوڵ بکەم.
Water has many uses, from drinking to washing.	ئاو چەندین سوودی هەیە، لە خواردنەوە تا دەگاتە شۆردن.
The room is neat and tidy.	ژوورەکە ڕێک و پێک و ڕێک و پێکە.
A sudden thunderstorm prevented the birds from flying.	ڕەشەبایەکی لەناکاو ڕێگری لە فڕینی باڵندەکان کرد.
He is a philosopher and poet.	فەیلەسوف و شاعیرە.
A microchip is embedded in this device.	مایکرۆچیپێک لەم ئامێرەدا دانراوە.
The stomach digests food.	گەدە خۆراک هەرس دەکات.
When autumn comes, the birds change their seasonal migration.	کاتێک پایز دێت، باڵندەکان کۆچی وەرزی خۆیان دەگۆڕن.
This bird prefers sites with dense trees.	ئەم باڵندەیە ئەو شوێنانە بە باشتر دەزانێت کە دارە چڕەکانی تێدا بێت.
Religions were an important component of the nation’s history.	ئایینەکان پێکهاتەیەکی گرنگی مێژووی میللەت بوون.
As the competition gets fiercer, we’re getting further apart.	لەگەڵ توندتربوونی کێبڕکێکە، ئێمە زیاتر لەیەکتر لەیەکتر دەڕۆین.
Kneeling is the only way to pray properly.	ئەژنۆ گرتن تاکە ڕێگایە بۆ نوێژکردن بە شێوەیەکی دروست.
So many good restaurants.	ئەوەندە چێشتخانەی باش.
The cement truck struck a parked vehicle.	بارهەڵگرە چیمەنتۆیەکە خۆی کێشاوە بە ئۆتۆمبێلێکی وەستاودا.
There is no charge for attending the College.	بۆ بەشداریکردن لە کۆلێژ هیچ پارەیەک وەرناگیرێت.
You need to have it in writing.	پێویستە بە نووسراو هەتبێت.
The director also delivered a special effect.	هەروەها دەرهێنەری فیلمەکە کاریگەرییەکی تایبەتی پێشکەش کردووە.
It was an urgent call for help.	بانگەوازێکی بەپەلە بوو بۆ یارمەتی.
These rafts float in the ocean, the only refuge.	ئەم ڕەفتانە لەناو زەریادا هەڵدەفڕێن، تاکە پەناگەن.
Brown sugar is also molded into cone shapes.	هەروەها شەکری قاوەیی لە قاڵب دەدرێت بۆ شێوەی کون.
This building symbolizes the development of the city.	ئەم بینایە هێمای گەشەسەندنی شارە.
Memories of one’s childhood often come back.	زۆرجار بیرەوەرییەکانی منداڵی مرۆڤ دەگەڕێتەوە.
Terminate all programs.	کۆتایی هێنان بە هەموو بەرنامەکان.
The newly trained employees worked diligently.	کارمەندە تازە ڕاهێنراوەکان بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد.
A severe drought will most adversely affect farmers.	وشکەساڵییەکی توند زۆرترین کاریگەری خراپی لەسەر جووتیاران دەبێت.
The garden plants are badly infested with mildew.	ڕووەکەکانی باخچە بە شێوەیەکی خراپ تووشی کۆپان بوون.
Turtles abound in this area.	لەم ناوچەیەدا کیسەڵەکان زۆرن.
Plan routes and take notes.	پلانی ڕێگاکان دابنێ و تێبینی بکە.
The moon was shining in the sky over the city.	مانگ لە ئاسماندا بەسەر شاردا گەشاوە بوو.
He will go bankrupt.	ئیفلاس دەبێت.
The roof was originally made of wood.	سەقفەکە لە سەرەتادا لە دار دروستکراوە.
I baked a delicious cake.	کێکێکی بە تامم لێنا.
They seemed indifferent to his misery.	پێدەچوو بێباک بن لە نەهامەتییەکانی ئەو.
They raised a family here.	لێرە خێزانێکیان پەروەردە کرد.
He was tall and strong.	باڵا بەرز و بەهێز بوو.
A creek flowed down the mountain.	کانییەک بە شاخەکەدا دەڕژا.
The city grew rapidly over the next century.	شارەکە لە ماوەی سەدەی داهاتوودا بە خێرایی گەشەی کرد.
The face in the mirror was a stranger.	ڕووخساری ناو ئاوێنەکە کەسێکی نامۆ بوو.
This lichen is also known as reindeer mosses.	ئەم لیکێنە بە موسەکانی ئاژەڵە ڕەشەکانیش ناسراوە.
Dirt doesn’t sink to the bottom.	پیسی تا بنی نقوم نابێت.
Water boils at lower temperatures in colder climates.	ئاو لە کەشوهەوای ساردتردا لە پلەی گەرمی نزمتردا دەکوڵێت.
He didn’t have to worry, because he was confident.	پێویست نەدەکرد نیگەران بێت، چونکە متمانەی بەخۆی هەبوو.
There was a severe water shortage.	کەمی ئاوی زۆر بوو.
The goal of the club was to provide education for incarcerated juveniles.	ئامانجی یانەکە دابینکردنی پەروەردە بوو بۆ نەوجەوانانی زیندانیکراو.
The castle is famous for its winding staircase.	قەڵاکە بە پلیکانە پێچاوپێچەکانی بەناوبانگە.
The philosopher noted that justice is more important than wealth.	فەیلەسوفەکە ئاماژەی بەوە کردووە کە دادپەروەری گرنگترە لە سامان.
We climb the mountainside, passing villages.	سەرکەوین بەسەر بناری شاخدا، بە گوندەکاندا تێدەپەڕین.
He licked his thumb and wiped it over his eyes.	پەنجەی گەورەی لێدا و بەسەر چاوەکانیدا سڕیەوە.
Supply shortages affect the army’s ability to serve.	کەمیی دابینکردن کاریگەری لەسەر توانای سوپا بۆ خزمەتکردن هەیە.
Tourists crowded around a lamp.	گەشتیارەکان لە دەوری چرایەک قەرەباڵغ بوون.
The flowers smelled pungently sweet.	گوڵەکان بۆنێکی توند و شیرینیان لێدەهات.
Poorer countries receive more aid than richer nations.	وڵاتانی هەژارتر لە نەتەوە دەوڵەمەندەکان زیاتر یارمەتی وەردەگرن.
He indicated that he bought the camera yesterday.	ئاماژەی بەوەدا کە دوێنێ کامێراکەی کڕیوە.
He walked away, too.	ئەویش بە پێ ڕۆیشت.
The congressman blamed his opponent for the defeat.	ئەو کۆنگرێسمانە شکستەکەی خستە ئەستۆی نەیارەکەی.
Cotton is a soft and flexible fabric.	پەتۆ قوماشێکی نەرمە و نەرم و نیان.
The reason for this decline is due to deforestation.	هۆکاری ئەم دابەزینەش دەگەڕێتەوە بۆ دارستانبڕین.
Identifying the beauty.	دەست نیشانكردنی ژوان.
These sandals were made a long time ago.	ئەم سەندەلانە زۆر لەمەوبەر دروست کراون.
The company, although rich, must pay taxes.	کۆمپانیاکە هەرچەندە دەوڵەمەندە، بەڵام دەبێت باج بدات.
It is best to use a water roller.	باشتر وایە ڕۆلەری ئاو بەکاربهێنیت.
He was shy about showing emotion.	ئەو شەرمی دەکرد لە نیشاندانی هەست و سۆز.
Most of the flowers were white.	زۆربەی گوڵەکانی سپی بوون.
The toddler's mother placed him in a chair.	دایکی منداڵە ساواکە لەسەر کورسییەک داینا.
The rain caused flooding.	بارانبارینەکە بووە هۆی دروستبوونی لافاو.
It is not to be confused with our indexed data set.	بۆ ئەوە نییە لەگەڵ کۆمەڵە داتا ئیندێکسکراوەکەمان تێکەڵ بکرێت.
Wearing my socks was crutches.	لەبەرکردنی گۆڕاوەکانی من چەقۆ بوو.
The government aims to phase out nuclear energy.	ئامانجی حکومەتە قۆناغ بە قۆناغ لەناوبردنی وزەی ئەتۆمی بکات.
The mountain is high and quite remote.	شاخەکە بەرزە و تا ڕادەیەک دوورە.
Tall, strong and muscular.	باڵا بەرز و بەهێز و ماسولکەیی.
The crowd of onlookers were stunned.	قەرەباڵغی تەماشاکەران سەریان سوڕما.
Don’t let him drink so much beer.	مەهێڵە ئەوەندە بیرە بخواتەوە.
The witch’s curse caused the death of all the villagers.	نەفرەتی جادووگەرەکە بووە هۆی مردنی هەموو خەڵکی گوندەکە.
The town was surrounded by forest.	شارۆچکەکە بە دارستان دەورە درابوو.
The exhibition recall was a first.	بانگهێشتکردنەوەی پێشانگاکە یەکەمجار بوو.
Life on Earth is stranger than imagined.	ژیان لەسەر زەوی نامۆترە لە خەیاڵ.
Several trees were lost in the fire.	لە ئاگرەکەدا چەندین دار ون بوون.
She prefers to make her own clothes.	پێی باشە جل و بەرگی خۆی دروست بکات.
Use a large spoon to stir the mixture.	کەوچکێکی گەورە بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
Enthusiasts built the house.	ئارەزومەندان خانووەکەیان دروست کرد.
They washed their hands and faces.	دەست و دەموچاویان شۆرد.
He was not allowed to see his mother.	ڕێگەی پێنەدرا دایکی ببینێت.
It took him three hours to walk home from there.	سێ کاتژمێری پێچوو تا لەوێوە بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
The finch was born in a Thistledown nest.	فینچەکە لە هێلانەیەکی تیستلداون لەدایک بووە.
He pretended to be deaf.	وا خۆی نیشان دا کە کەڕ بووە.
She was worried about her newly adopted puppy.	ئەو نیگەران بوو لە بزەی تازە بەخێوکراوەکەی.
The country is cursed by a severe drought.	وڵات نەفرەتی وشکەساڵییەکی سەختە.
It has rare oils.	خاوەنی زەیتی دەگمەنە.
To remain competitive, companies must invest in innovation.	بۆ ئەوەی کۆمپانیاکان لە کێبڕکێدا بمێننەوە، دەبێت وەبەرهێنان لە داهێناندا بکەن.
He wrote the alphabet several times.	چەندین جار ئەلفوبێی نووسیوە.
An entrepreneur convinced investors to fund his business.	خاوەنکارێک وەبەرهێنەرانی ڕازی کرد کە پارەی کارەکەی بدەن.
The shark jumped out of the water for joy.	نەهەنگەکە لە خۆشیدا لە ئاوەکە بازێکی دا.
He feels terribly remorseful.	هەست بە پەشیمانییەکی ترسناک دەکات.
The young couple spent the evening enjoying each other’s company.	ئەو ژن و مێردەی گەنج ئێوارەکەیان بە چێژوەرگرتن لە کۆمەڵگەی یەکتر بەسەر برد.
Objects revolve around the sun.	تەنەکان بە دەوری خۆردا دەسوڕێنەوە.
The limits are very real, though.	هەرچەندە سنوورەکان زۆر ڕاستەقینەن.
The peasant protests had immediate economic consequences.	ناڕەزایی جووتیاران لێکەوتەی ئابوری دەستبەجێی لێکەوتەوە.
and then,	و دوایی,
The beam is parallel to the ground.	تیشكەکە هاوتەریبە لەگەڵ زەوی.
Put on your indoor shoes.	پێڵاوی ناوماڵەکەت لەبەر بکە.
Feel free to contact me via email or phone.	ئازادانە پەیوەندیم پێوە بکەن لە ڕێگەی ئیمەیڵ یان تەلەفۆنەوە.
Would you like some margarine?	حەزت لە هەندێک مارگارینە؟
Nouns precede adjectives, adjectives precede verbs.	ناوەکان پێش سیفاتەکان دەکەون، سیفاتەکان پێش کردارەکان دێن.
Countries closed their borders.	وڵاتان سنوورەکانی خۆیان داخست.
Who would have predicted?	کێ پێشبینی دەکرد؟
His gaze fixed on the horizon.	نیگاکانی لە ئاسۆدا جێگیر بوون.
The officer was praised for his bravery.	ئەو ئەفسەرە بەهۆی ئازایەتییەکەیەوە ستایشی کرا.
Is ice cream made at home?	ئایا لە ماڵەوە ئایسکرێم دروست دەکرێت؟
It is friendly and drives slowly.	دۆستانەیە و بە هێواشی لێدەخوڕێت.
The tree glowed in the fading sun.	دارەکە لە ژێر خۆری کاڵبوونەوەدا دەدرەوشایەوە.
Parents rarely outlive their children.	بە دەگمەن دایک و باوک لە منداڵەکانیان زیاتر دەژین.
The papal crown is encrusted with jewels.	تاجی پاپا بە گەوهەر پۆشراوە.
The region’s economy is largely dependent on foreign trade.	ئابووری ئەم هەرێمە تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە بازرگانی دەرەکی دەبەستێت.
To provide a better life.	بۆ دابینکردنی ژیانێکی باشتر.
No one likes to show off.	کەس حەزی لە نمایشکردن نییە.
The shelves were full of gifts.	ڕەفەکان پڕ بوون لە دیاری.
listen!	گوێگرتن!
He reigned supreme for twenty years.	بیست ساڵ حوکمڕانی باڵای کردووە.
The king ordered all the divisions of the army to advance rapidly.	پاشا فەرمانی بە هەموو فیرقەکانی سوپا کرد کە بە خێرایی پێشڕەوی بکەن.
Some new moms don’t produce enough milk.	هەندێک لە دایکانی تازە شیری پێویست بەرهەم ناهێنن.
Before you can enter, you must register.	پێش ئەوەی بتوانیت بچیتە ژوورەوە، پێویستە ناوت تۆمار بکەیت.
This book is a tough read.	ئەم کتێبە خوێندنەوەیەکی سەختە.
Girls are taught that modesty is important,	کچان فێر دەکرێن کە حەیا و حەیا گرنگە،
No additional treatment is required.	پێویست بە هیچ چارەسەرێکی زیادە ناکات.
The president of a large company resigned.	سەرۆکی کۆمپانیایەکی گەورە دەستی لەکار کێشایەوە.
Stopped by traffic.	لەلایەن هاتوچۆوە ڕاگیراوە.
The field was in a terrible state.	مەیدانەکە لە دۆخێکی ترسناکدا بوو.
Anna’s energy was infectious.	وزەی ئانا تووشکەر بوو.
The modern world has created many serious problems.	جیهانی مۆدێرن چەندین کێشەی جددی دروست کردووە.
Just a few miles from the park.	تەنها چەند میلێک لە پارکەکەوە دوورە.
Half of the powder had been discarded.	نیوەی پاودەرەکە فڕێدرابوو.
James sat on a park bench, his thoughts wandering aimlessly.	جەیمس لەسەر کورسییەکی پارک دانیشتبوو، بیرکردنەوەکانی بێ ئامانج دەسوڕانەوە.
The state university basketball team has long struggled.	تیپی باسکە لە زانکۆی ویلایەتەکە لە مێژە کێشەی هەیە.
He is also incredibly brave!	هەروەها بە شێوەیەکی ناباوەر ئازایە!
Dance is often performed in the context of a religious ceremony.	زۆرجار سەما لە چوارچێوەی ڕێوڕەسمێکی ئایینیدا ئەنجام دەدرێت.
People in many cities formed teams to protest corruption.	خەڵک لە زۆرێک لە شارەکان بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر گەندەڵی تیمەکانیان پێکهێنا.
The captain of this ship was imperialism.	کاپتنی ئەم کەشتییە ئیمپریالیزم بوو.
The room was in chaos.	ژوورەکە لە ئاژاوەدا بوو.
Some come with unexpected meanings.	هەندێکیان بە مانای چاوەڕواننەکراو دێن.
Legal authority resided with the governor of the state.	دەسەڵاتی یاسایی لە لای پارێزگاری ویلایەتەکە نیشتەجێ بوو.
The instructions were clear and straightforward.	ڕێنماییەکان ڕوون و ڕاستەوخۆ بوون.
The dense fog made it difficult to see.	تەم و مژە چڕەکە وایکرد بینین قورس بێت.
The government tries to curb corruption.	حکومەت هەوڵ دەدات گەندەڵی سنووردار بکات.
Her husband quickly gathered his courage.	مێردەکەی بە خێرایی ورەی خۆی کۆکردەوە.
Officials declined to comment.	بەرپرسان ئامادە نەبوون باس لەو بابەتە بکەن.
Money has become an important factor in their lives.	پارە بۆتە فاکتەرێکی گرنگ لە ژیانیاندا.
The study was conducted over a three-year period.	توێژینەوەکە لە ماوەی سێ ساڵدا ئەنجامدراوە.
He wrote his first novel at the age of fifteen.	لە تەمەنی پانزە ساڵیدا یەکەم ڕۆمانی خۆی نووسیوە.
Recent budget cuts have left many confused.	بڕینی بودجەی ئەم دواییە زۆر کەسی تووشی سەرلێشێواو کردووە.
Time stands still for the main characters.	کات بۆ کارەکتەرە سەرەکییەکان وەستاوە.
He was the youngest of three brothers.	بچووکترینی سێ برا بوو.
Police officials urged people not to panic.	بەرپرسانی پۆلیس داوایان لە خەڵک کرد کە تووشی شڵەژان نەبن.
This is by no means a piece of cake.	ئەمە بە هیچ شێوەیەک پارچە کێک نییە.
The knife is engraved with images of dragons.	لە چەقۆکەدا وێنەی ئەژدیهای لەسەر هەڵکەندراوە.
He faced an impressive stone gate.	ڕووبەڕووی دەروازەیەکی بەردی سەرنجڕاکێش بووەوە.
Those words really turned him off.	ئەو قسانە بەڕاستی ئەویان کوژاندەوە.
The factory manufactures a variety of products.	کارگەکە بەرهەمی جۆراوجۆر دروست دەکات.
Cows have no teeth.	مانگا ددانیان نییە.
The shoes were clean and white.	پێڵاوەکان پاک و سپی بوون.
Delegates gathered at the city gate.	نوێنەران لە دەروازەی شار کۆبوونەوە.
He rarely used this expression.	ئەو بە دەگمەن ئەم دەربڕینەی بەکارهێناوە.
Iron and steel are us	ئاسن و پۆڵا ئێمەین
The local government is trying to promote our tour.	حکومەتی خۆجێی هەوڵدەدات گەشتەکەمان پەرەپێبدات.
Carl recently lost a lot of weight.	کارل لەم دواییانەدا کێشی زۆری دابەزاند.
These trousers are made of wool cotton.	ئەم پانتۆڵانە لە پەتۆی زەیت دروستکراون.
More people visit this region every year.	ساڵانە خەڵکی زیاتر سەردانی ئەم هەرێمە دەکەن.
A measuring tape is required for this task.	بۆ ئەم ئەرکە شریتێکی پێوانە پێویستە.
The impact of policy change is dramatic.	کاریگەری گۆڕانکاری سیاسەت دراماتیکییە.
A thousand news stories were published that week.	لەو هەفتەیەدا هەزار هەواڵ بڵاوکرانەوە.
They were desperately looking for a warm place to sleep.	بە نائومێدیەوە بەدوای شوێنێکی گەرمدا دەگەڕان بۆ خەوتن.
Now who maintains this store.	ئێستا کێ ئەم فرۆشگایە دەپارێزێت.
The hero suddenly appears in an alley.	پاڵەوانەکە لەناکاو لە کوچەیەکەوە دەردەکەوێت.
The old lady looked grim.	خانمە پیرەکە بە خەمبار دەرکەوت.
A pained female voice cried for help.	دەنگێکی مێینەیەکی پڕ لە ئازار بۆ یارمەتی دەگریا.
Students were enthusiastic about the course.	خوێندکاران بە جۆش و خرۆشەوە بۆ خولەکە بوون.
Corrupt politicians have been jailed.	سیاسەتمەدارە گەندەڵەکان زیندانی کراون.
How to make a tart tatin	چۆنیەتی دروستکردنی تاتینی تارتە
The light was fading fast.	ڕووناکییەکە بە خێرایی کاڵ دەبووەوە.
They were generally impressed by their military prowess.	بەگشتی سەرسام بوون بە توانای سەربازییان.
Cruise ships dock here.	کەشتییە گەشتیارییەکان لێرە جێگیر دەبن.
His heart was beating faster.	دڵی خێراتر لێی دەدا.
Water vapor is the source of most clouds.	هەڵمی ئاو سەرچاوەی زۆربەی هەورەکانە.
The crime was committed during a rush hour.	ئه‌و تاوانه‌ له‌ كاتی پڕ له‌ په‌ره‌ڵدا ئه‌نجامدراوه‌.
Doctors refused to do further tests.	پزیشکان ئامادە نەبوون پشکنینی زیاتر بکەن.
This river has been polluted for decades.	ئەم ڕووبارە دەیان ساڵە پیس بووە.
Another accused robber was found dead.	دزێکی دیکە کە تۆمەتبار کرابوو بە کوژراوی دۆزرایەوە.
He came to meet me.	هات بۆ پێشوازیم.
This work is extremely unattractive.	ئەم کارە لەڕادەبەدەر ناسەرنجڕاکێشە.
He lingered and glanced around jealously.	درەنگ کەوت و بە ئیرەییەوە چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
The organization has significant influence in the country.	ڕێکخراوەکە کاریگەرییەکی بەرچاوی لە وڵاتدا هەیە.
Teachers rarely assigned homework.	مامۆستایان بە دەگمەن ئەرکی ماڵەوەیان بۆ دیاری دەکرد.
Not to pay for it himself.	نەک خۆی پارەی بدات.
Sheltering in place is safer than leaving.	داڵدەدان لە شوێنی خۆی سەلامەتترە لە جێهێشتن.
The area’s population is expected to double.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتوانی ناوچەکە دوو هێندە زیاد بکات.
They rescued the drowning man.	ئەو کەسە خنکاوەیان رزگار کرد.
You can ring at home.	دەتوانیت لە ماڵەوە زەنگ لێبدەیت.
Critically, the statistics showed that even savings could disappear.	بە شێوەیەکی ڕەخنەگرانە ئامارەکان دەریانخست کە تەنانەت پاشەکەوتیش دەتوانێت نەمێنێت.
This region is known for its delicate fruits.	ئەم ناوچەیە بە میوە ناسکەکانی ناسراوە.
All available evidence suggests that a popular uprising is imminent.	هەموو بەڵگە لەبەردەستەکان ئەوە دەردەخەن کە ڕاپەڕینێکی جەماوەری نزیکە.
The famine caused thousands of deaths.	برسێتیەکە بووە هۆی مردنی هەزاران کەس.
The sign warns of slippery conditions.	تابلۆکە هۆشداری دەدات لە بارودۆخی خلیسک.
The bottle was filled to the brim.	شووشەکە تا لێواری پڕ بوو.
She is worried that her husband will not like the dress.	نیگەرانە لەوەی هاوسەرەکەی حەزی لە جلەکە نەبێت.
But in front of him stood family members.	بەڵام لەبەردەمیدا ئەندامانی خێزانەکە وەستابوون.
Some local experts were invited to attend.	هەندێک پسپۆڕی ناوخۆیی بانگهێشت کرابوون بۆ ئامادەبوون.
He spent the evening reading.	ئێوارەکەی بە خوێندنەوە بەسەر برد.
Each building is made of unique materials.	هەر بینایەک لە کەرەستەی ناوازە دروستکراوە.
The mechanical bird flew.	باڵندە میکانیکییەکە فڕی.
They walked along the river, their flowing footsteps echoing.	بە درێژایی ڕووبارەکەدا ڕۆیشتن، هەنگاوە ڕژاوەکانیان دەنگیان دەدایەوە.
David was used to being teased.	دەیڤد ڕاهاتبوو گاڵتە پێ بکرێت.
No dates or venues are listed.	هیچ بەروار و شوێنێک لە لیستەکەدا نەهاتووە.
Butter is fairly stable at room temperature.	کەرە لە پلەی گەرمی ژووردا تا ڕادەیەک جێگیرە.
It means "eat well?"	واتای "بە باشی بخۆیت؟"
Playing an instrument requires years of practice.	ژەنینی ئامێرێک پێویستی بە چەندین ساڵ ڕاهێنان هەیە.
Her appearance was nice the morning we met.	دەرکەوتنی ئەو خۆش بوو لەو بەیانییەی کە یەکترمان ناسی.
The dog followed the rabbit.	سەگەکە بە دوای دوپشکەکەدا ڕۆیشت.
The migrant worker lived in corporate housing.	ئەو کرێکارە کۆچبەرە لە خانووبەرەی کۆمپانیاکان دەژیا.
Most of the people are farmers.	زۆربەی خەڵکەکە جوتیارن.
Make your way to the edge of the cliff.	ڕێگات بۆ لێواری بەردەکە دروست بکە.
The child peered out from behind her mother.	منداڵەکە لە پشت دایکیەوە چاوی لێکردە دەرەوە.
The windows were still boarded up a week later.	پەنجەرەکان دوای هەفتەیەک هێشتا تەختەیان لەسەر بوو.
The flowers were delicate, vibrant and fragrant.	گوڵەکانی ناسک و زیندوو و بۆنخۆش بوون.
Charities hold an annual collection.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکان ساڵانە کۆکردنەوەیەک ئەنجام دەدەن.
He found a good place to hide.	شوێنێکی باشی بۆ حەشاردانی دۆزیەوە.
The phone rings.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات.
Pouring fire and oxygen, the engine started.	بە ڕشتنی ئاگر و ئۆکسجین، بزوێنەری فڕۆکەکە دەستی پێکرد.
A thick fog surrounds the city.	تەمێکی ئەستوور شارەکە دەوری داوە.
The body is warmed by blood circulation, which carries oxygen.	لەش بەهۆی سوڕی خوێنەوە گەرم دەبێتەوە، کە ئۆکسجین دەگوازێتەوە.
He put his feet up on a chair.	پێیەکانی لەسەر کورسییەک بەرز کردەوە.
The boy couldn’t sleep.	کوڕەکە نەیدەتوانی بخەوێت.
The country’s infrastructure is deteriorating.	ژێرخانی وڵات بەرەو خراپی دەچێت.
Still distracted, the student skipped afternoon classes.	هێشتا سەرقاڵ بوو، خوێندکارەکە پۆلەکانی پاشنیوەڕۆی بەجێدەهێشت.
Some people think that modesty is best.	هەندێک کەس پێیان وایە کە حەیا باشترینە.
A pipe evacuates the fumes.	بۆرییەک دوکەڵەکان چۆڵ دەکات.
There are few cemeteries in this city.	لەم شارەدا کەم گۆڕستان هەیە.
A car rolls along the road.	ئۆتۆمبێلێک بە درێژایی ڕێگاکەدا دەخولێتەوە.
The city is divided into three parts.	شارەکە بەسەر سێ بەشدا دابەشکراوە.
This road runs through the forest.	ئەم ڕێگایە بەناو دارستانەکەدا دەڕوات.
Because people may not know, these crystals are often dangerous.	چونکە ڕەنگە خەڵک نەزانن، زۆرجار ئەم کریستاڵانە مەترسیدارن.
agents of the state and representatives of the masses.	بریکارەکانی دەوڵەت و نوێنەرانی جەماوەر.
Locals are very aware of these issues.	خەڵکی ناوچەکە زۆر ئاگاداری ئەم پرسانەن.
The sirens wailed madly in the night.	ئاگادارکەرەوەکان لە شەودا شێتانە گریانی دەکرد.
Compressed air was everywhere.	هەوای پاڵەپەستۆکراو لە هەموو شوێنێکدا بوو.
The cake contains half a pound of sugar.	کێکەکە نیو کیلۆ شەکری تێدایە.
The singers were so loud it hurt my ears.	گۆرانیبێژەکان ئەوەندە دەنگیان بەرز بووەوە گوێم ئازار دەدا.
He left his glasses at the bottom of his backpack.	چاویلکەکەی لە بنی جانتای پشتەوەی بەجێهێشت.
He is an archaeologist.	ئەو شوێنەوارناسە.
It’s time to stand up and be counted.	کاتی ئەوە هاتووە بوەستین و هەژمار بکرێن.
She hoisted her black bag over her shoulder.	جانتا ڕەشەکەی لەسەر شانی بەرز کردەوە.
A band of magicians played in the street.	تیپێک لە جادووگەرەکان لە شەقامەکەدا یارییان دەکرد.
If you continue like this, you will go blind.	ئەگەر بەم شێوەیە بەردەوام بیت، کوێر دەبیت.
Fuel consumption will only increase in the future.	بەکارهێنانی سووتەمەنی تەنها لە داهاتوودا زیاد دەکات.
At first, it was thought that smoking was harmless.	سەرەتا وا بیر دەکرایەوە کە جگەرەکێشان هیچ زیانێکی نییە.
This tea is so bitter!	ئەم چایە زۆر تاڵە!
The ink in this pen is invisible.	ڕەنگی ناو ئەم قەڵەمە نەبینراوە.
Only astronauts rode in space.	تەنها ئاسمانییەکان لە بۆشایی ئاسمان سواری بوون.
The economic crisis revealed the cost.	قەیرانی ئابووری تێچوونەکەی ئاشکرا کرد.
You have to admire the guy’s carry.	دەبێت سەرسام بیت بە هەڵگرتنی کابرا.
Drinking two liters of water a day is recommended.	خواردنەوەی دوو لیتر ئاو لە ڕۆژێکدا باشترە.
They believed that the man would emerge victorious.	ئەوان پێیان وابوو کە ئەو پیاوە سەرکەوتووانە سەرهەڵدەدات.
No one knows for sure where Dad is.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت باوک لە کوێیە.
They felt threatened.	ئەوان هەستیان بە مەترسی دەکرد.
The poems here are a form of entertainment.	شیعرەکان لێرەدا جۆرێکن لە کات بەسەربردن.
In the light out, he found a cricket in its cage.	لە کوژانەوەی ڕووناکیدا، کریکێتێکی لەناو قەفەسەکەیدا دۆزیەوە.
He stays in a downtown hotel.	لە هۆتێلێکی ناوەندی شار دەمێنێتەوە.
The lack of rain caused a catastrophic famine.	نەبوونی باران بووە هۆی برسێتییەکی کارەساتبار.
The letter was addressed to me.	نامەکە ئاڕاستەی من بوو.
It’s important to live a balanced lifestyle.	گرنگە شێوازی ژیانێکی هاوسەنگ بژیت.
It made a terrible scene.	دیمەنێکی ترسناکی دروست کرد.
An exhibition is held annually.	ساڵانە پێشانگایەک بەڕێوەدەچێت.
Poor nutrition can lead to heart disease.	خراپی خۆراک دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
The little girl's mother gave her a big hug.	دایکی کچە بچووکەکە باوەشێکی گەورەی لێدا.
We are fortunate to have many talented attorneys.	ئێمە بەختەوەرین کە چەندین پارێزەری بەتوانامان هەیە.
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plants look healthy.	ڕووەکەکان تەندروست دەردەکەون.
They eat fruits, nuts, grains and vegetables.	میوە و گوێز و دانەوێڵە و سەوزە دەخۆن.
You haven't seen in a long time, buddy!	ماوەیەکی زۆرە نابینیت، هاوڕێ!
Break or cut all stained glass.	هەموو شووشە ڕەنگاوڕەنگەکان بشکێنە یان ببڕە.
There was an accident on the freeway.	لەسەر ڕێگای ئازاد ڕووداوێک ڕوویدا.
The market was poorly lit and dusty.	بازاڕەکە ڕووناکییەکی خراپ و تۆزاوی تێدا بوو.
An early alliance was destroyed when the Civil War broke out.	هاوپەیمانییەکی سەرەتایی کاتێک شەڕی ناوخۆ سەریهەڵدا، لەناوچوو.
He carefully folded the note and sealed the envelope.	بە وریاییەوە یاداشتەکەی تاودا و زەرفەکەی مۆر کرد.
For a brief moment there was silence.	بۆ ساتێکی کورت بێدەنگی دروست بوو.
Which is more carbon-intensive, beer or gasoline?	کامیان کاربۆنی زیاترە، بیرە یان بەنزین؟
Both acts constituted gross rape.	هەردوو کردارەکە دەستدرێژییەکی گەورەیان پێکهێنا.
Thousands and thousands of mourners crowded the cemetery.	هەزاران و هەزاران ماتەمگر لە گۆڕستانەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Children need love and affection to develop a healthy mind.	منداڵان پێویستیان بە خۆشەویستی و سۆز هەیە بۆ ئەوەی دەروونێکی تەندروست پەرەپێبدەن.
The heritage of our civilization.	میراتی شارستانیەتی ئێمە.
Books have taught me a lot.	کتێبەکان زۆر شتیان فێرکردووە.
They urged people to remain calm.	داواشیان لە خەڵک کردووە ئارام بن.
I had left my phone on the dresser.	مۆبایلەکەم لەسەر کۆشکەکە بەجێهێشتبوو.
He checked the oven.	فڕنەکەی پشکنی.
A journey across land and sea.	گەشتێک بەسەر زەوی و دەریادا.
Choose an alternative.	بەدیلێک هەڵبژێرە.
Title, then, is an interesting branch of literary research.	کەواتە ناونیشان لقێکی سەرنجڕاکێشی لێکۆڵینەوەی ئەدەبییە.
The road twists and turns a bit.	ڕێگاکە کەمێک دەپێچێتەوە و دەسوڕێتەوە.
Mary’s friend is a lawyer.	هاوڕێی مێری پارێزەرە.
Fortunately, the danger has passed.	خۆشبەختانە مەترسیەکە تێپەڕیوە.
Shades of green mingled in this peaceful forest.	سێبەری سەوز لەم دارستانە ئارامەدا تێکەڵ بوون.
This tournament is exciting.	ئەم پاڵەوانێتییە جێگەی سەرنجە.
He paused for a few moments.	بۆ چەند ساتێک وەستا.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	زۆرێک لە ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێل بەهۆی خواردنەوە و لێخوڕینەوە ڕوودەدەن.
Salt cake is easy to eat, and so delicious.	کێکی خوێ ئاسانە بۆ خواردن، و ئەوەندە خۆشە.
First, you mix the yeast with the warm water.	سەرەتا مەعجوونەکە تێکەڵ بە ئاوە گەرمەکە دەکەیت.
Meat that we eat.	گۆشتێک کە دەیخۆین.
Everyone loves children.	هەموو کەسێک منداڵی خۆشدەوێت.
He has gotten into this conflict through his sister.	لە ڕێگەی خوشکەکەیەوە کەوتۆتە ناو ئەم ناکۆکییەوە.
Parts of the area are very dry.	بەشێک لە ناوچەکانی ناوچەکە زۆر وشکن.
He ate three tablespoons of black pudding.	سێ کەوچک پودینگی ڕەشی خوارد.
Those new to programming should learn the basic elements.	ئەوانەی تازەن لە بەرنامەسازیدا پێویستە توخمە بنەڕەتییەکان فێربن.
As shown below, the two changes are common.	وەک لە خوارەوە نیشان دراوە، دوو گۆڕانکارییەکە هاوبەشن.
Executives are worried about the economic downturn.	کارگێڕانی کۆمپانیاکە نیگەرانن لە دابەزینی ئابووری.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	تۆو و توو و ڕەگ و مێروو و ئاژەڵە بچووکەکان دەخۆن.
During this time, the area suffered from famine.	لەم سەردەمەدا ناوچەکە تووشی برسێتی بوو.
Most people like to watch movies.	زۆربەی خەڵک حەز بە سەیرکردنی فیلم دەکەن.
The cook put the food in the oven.	چێشتلێنەرەکە خواردنەکەی خستە ناو فڕنەوە.
The prime minister’s height is below average.	باڵای سەرۆک وەزیران لە خوار ئاستی مامناوەندەوەیە.
This material will help you learn.	ئەم مادەیە یارمەتیت دەدات بۆ فێربوون.
A bridge between the past and the future.	پردێک لە نێوان ڕابردوو و داهاتوو.
He had a deep voice.	دەنگێکی قوڵی هەبوو.
The study surveyed members of the workforce.	توێژینەوەکە رووپێوی لە ئەندامانی هێزی کار کردووە.
Significant progress can be made in renewable energy.	دەتوانرێت پێشکەوتنی بەرچاو لە بواری وزەی نوێبووەوەدا بەدەست بهێنرێت.
They helped those in need.	یارمەتی ئەو کەسانەیان دەدا کە پێویستیان بوو.
Most are convinced she is innocent.	زۆربەیان قەناعەتیان بەوە هەیە کە ئەو کچە بێتاوانە.
He should feel proud of his work.	پێویستە هەست بە شانازی بکات بە کارەکانی.
Correct the sentence to express an acceptable truth.	ڕستەکە ڕاست بکەرەوە تا ڕاستییەکی قبوڵکراو دەرببڕێت.
Nothing will stop us now.	ئێستا هیچ شتێک ڕێگریمان لێناکات.
Clouds of incense filled the room.	هەوری بخور ژوورەکەی پڕ کردبوو.
I was exhausted after a day of working in the fields.	دوای ڕۆژێک کارکردن لە کێڵگەکان ماندوو بووم.
The rules are the law.	یاساکان یاسان.
Historians try to reconstruct the history of a city.	مێژوونووسان هەوڵ دەدەن مێژووی شارێک بنیات بنێنەوە.
The bill is expected to pass easily.	پێشبینی دەکرێت ئەو پرۆژەیاسایە بە ئاسانی تێپەڕێت.
He outlined his plans for the coming year.	پلانەکانی خۆی بۆ ساڵی داهاتوو خستەڕوو.
The canoe glides silently through the water.	کانۆکە بە بێدەنگی بەناو ئاوەکەدا دەخلیسکێت.
But the little boy refused.	بەڵام کوڕە بچووکەکە ڕەتیکردەوە.
It feels cold to the touch.	هەست بە ساردی دەکات بە دەست لێدان.
He demanded an immediate investigation.	ناوبراو داوای لێکۆڵینەوەی دەستبەجێی کرد.
His medal collection is very impressive.	کۆکردنەوەی مەدالیاکانی زۆر سەرنجڕاکێشە.
The swimmers were dazzled by the sun.	مەلەوانەکان بە خۆر سەریان سوڕمابوو.
He removed his hat angrily.	بە تووڕەییەوە کڵاوەکەی لابرد.
Vegetables and fruits are harvested.	سەوزە و میوە دروێنە دەکرێت.
Citizens flock to the Art Gallery, which displays modern artwork.	هاوڵاتیان ڕوو لە گەلەری هونەر دەکەن کە کاری هونەری مۆدێرن نمایش دەکات.
That’s when they all really became friends.	ئەوە بوو بەڕاستی هەموویان بوونە هاوڕێ.
This picture was taken moments after the train crash.	ئەم وێنەیە چەند ساتێک دوای کەوتنەخوارەوەی شەمەندەفەرەکە گیراوە.
He walks down the street, taking in the sights.	بە شەقامەکەدا دەڕوات، دیمەنەکان دەبینێت.
In addition, modern incentives are often used to encourage innovation.	جگە لەوەش زۆرجار هاندانە مۆدێرنەکان بەکاردەهێنرێن بۆ هاندانی داهێنان.
He sneaked out of the house.	بە دزییەوە لە ماڵەکە هاتە دەرەوە.
The little girl looked at the far shore.	کچە بچووکەکە سەیری کەناری دووری دەکرد.
The poem is pleasant to the ear.	شیعرەکە گوێی خۆشە.
This restaurant is quite busy and noisy.	ئەم چێشتخانەیە تا ڕادەیەک سەرقاڵی و ژاوەژاو.
Most students are too young to remember.	زۆربەی قوتابیان زۆر گەنجن بۆ ئەوەی لەبیریان بێت.
This country had a long history of slavery.	ئەم وڵاتە مێژوویەکی دوور و درێژی لە کۆیلایەتی هەبوو.
The TV series was adapted as a movie.	زنجیرە تەلەفزیۆنییەکە وەک فیلمێک وەرگێڕدرا.
I give my kids lots of healthy vegetables.	سەوزەی تەندروست زۆر بە منداڵەکانم دەدەم.
So, he decided not to go.	بۆیە، بڕیاریدا نەچێت.
Two years have passed since the passage of this bill.	دوو ساڵ بەسەر تێپەڕبوونی ئەم پڕۆژە یاسایە تێپەڕیوە.
Enter the password carefully.	بە وریاییەوە وشەی نهێنی دابنێ.
I am dedicated to my work.	من تەرخانم بۆ کارەکەم.
The water flowed slowly down the river.	ئاوەکە بە هێواشی بە ڕووبارەکەدا دەڕژا.
They argued until morning.	تا بەیانی دەمەقاڵێیان دەکرد.
The tree shaded the street.	دارەکە سێبەری شەقامەکەی دەکرد.
Pharaoh was desperate to save his army.	فیرعەون بێهیوا بوو لە ڕزگارکردنی سوپاکەی.
You can donate books to the school.	دەتوانن کتێب پێشکەش بە قوتابخانە بکەن.
Nutrients in plants are broken down into simpler substances.	ماددە خۆراکیەکانی ناو ڕووەکەکان دەشکێن بۆ مادەی سادەتر.
What good is such a gift?	دیارییەکی وا چ سوودێکی هەیە؟
Eventually the temperature dropped below freezing.	لە کۆتاییدا پلەی گەرما بۆ خوار بەستن دابەزی.
Ceramic knives are durable and inexpensive.	چەقۆی سیرامیک بەهێزە و هەرزانە.
He's sitting on my couch.	لەسەر قەنەفەکەم دانیشتووە.
The happy hopes of the youth do not last long.	هیوا خۆشەکانی گەنجان زۆر ناخایەنن.
It is very important to check the tires regularly.	زۆر گرنگە بەردەوام پشکنینی تایەکان بکەیت.
The congressman was elected to lead the party.	ئەو کۆنگرێسمانە هەڵبژێردرا بۆ سەرکردایەتیکردنی ئەو حیزبە.
The water was channeled into the mine.	ئاوەکە بە کەناڵێک دەگوازرایەوە بۆ ناو کانەکە.
Car sales are declining rapidly.	فرۆشتنی ئۆتۆمبێل بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
Two important pieces remain unsold.	دوو پارچەی گرنگ بە نەفرۆشراو ماونەتەوە.
Use these pots to boil water in.	ئەم دەفرانە بەکاربهێنە بۆ کوڵاندنی ئاو لەناو...
To give medicine to a disabled person.	بۆ پێدانی دەرمان بە کەسێکی کەمئەندام.
Men and women have different brain structures.	ژن و پیاو پێکهاتەی مێشکیان جیاوازە.
Years of drought have depleted groundwater resources.	ساڵانێک وشکەساڵی سەرچاوەی ئاوی ژێر زەوی کەم کردووەتەوە.
The dancers perform several times a day.	سەماکارەکان ڕۆژانە چەند جارێک نمایش دەکەن.
Sasaki showed him one way to measure the depth of the water.	ساساکی یەکێک لە ڕێگاکانی پێوانەکردنی قووڵی ئاوەکەی نیشان دا.
Pollution is a major issue in big cities.	پیسبوون پرسێکی سەرەکییە لە شارە گەورەکاندا.
Mary learned to cook from her mother.	مێری لە دایکیەوە فێری چێشت لێنان بوو.
The protest resulted in violent clashes with police.	ئەو ناڕەزایەتییە لە ئەنجامدا پێکدادانی توندوتیژی لەگەڵ پۆلیسدا ڕوویدا.
It is the only known cure for this disease.	تاکە چارەسەری ناسراوە بۆ ئەم نەخۆشییە.
In fact, the city was poorer than most.	لە ڕاستیدا شارەکە لە زۆربەیان هەژارتر بوو.
The surgeon refused.	پزیشکی نەشتەرگەرییەکە ڕەتیکردەوە.
The hook is made of polished steel.	کۆتەکە لە پۆڵایەکی پۆلێشکراو دروستکراوە.
He expressed deep regret.	پەشیمانییەکی قوڵیشی بۆ ئەو کارە دەربڕی.
It must explain why this happened.	دەبێت ئەوەش ڕوونی بکاتەوە کە بۆچی ئەمە ڕوویداوە.
These two are very similar.	ئەم دوانە زۆر لەیەک دەچن.
We need to reduce our reliance on fossil fuels.	پێویستە پشت بەستنمان بە سووتەمەنی بەردینی کەم بکەینەوە.
Enjoying music is a human trait.	چێژوەرگرتن لە مۆسیقا سیفەتێکی مرۆڤە.
Naughty kids ground over the fence.	منداڵە ناشرینەکان بەسەر سیاجەکەدا زەوی دەڕژن.
Recently, an intense heat wave hit the area.	لەم دواییانەدا شەپۆلێکی گەرمی توند ناوچەکەی گرتەوە.
Our country has near perfect freedom of expression.	وڵاتەکەمان ئازادی ڕادەربڕینی نزیک لە تەواوەتی هەیە.
The priest advised the congregation to be kind to the animals.	قەشە ئامۆژگاری جەماعەتەکەی کرد کە میهرەبان بن بەرامبەر بە ئاژەڵەکان.
This should be enough to get us through the week.	ئەمە دەبێت بەس بێت بۆ ئەوەی هەفتەکە تێپەڕێنین.
Please give your name to the receptionist.	تکایە ناوی خۆت بدە بە پێشوازیکار.
He didn’t smile.	ئەو زەردەخەنەی نەکرد.
The senator claimed that there were millions of illegal voters.	ئەو سیناتۆرە ئیدیعای کرد کە ملیۆنان دەنگدەری نایاسایی هەبوون.
The nice little restaurant was quiet.	چێشتخانە بچووکە خۆشەکە بێدەنگ بوو.
Take a moment to think of an answer.	ساتێک بۆ بیرکردنەوە لە وەڵامێک تەرخان بکە.
The missing needle is somewhere in the pile.	دەرزی ونبوو لە شوێنێکی ناو کۆمەڵەکەدایە.
Duke didn't ask her age.	دوک پرسیاری لە تەمەنی نەکرد.
Our nation is great at corruption.	میللەتەکەمان مەزنە لە گەندەڵی.
Their faces were faint.	دەموچاویان بێهۆش بوون.
This road makes an excellent cycling route.	ئەم ڕێگایە ڕێڕەوێکی پاسکیلسواری نایاب دروست دەکات.
It had snowed heavily all day.	بەدرێژایی ڕۆژ بەفرێکی زۆر باریبوو.
Just knowing this is not enough.	تەنها زانینی ئەمە بەس نییە.
The regulations are complicated.	ڕێساکان ئاڵۆزن.
The Minister of Immigration decided to relax the rules.	وەزیری کۆچ و کۆچبەران بڕیاریدا یاساکان شل بکەنەوە.
You are out of range.	تۆ لە دەرەوەی مەودایت.
They ate dinner in silence.	بە بێدەنگی ژەمی ئێوارەیان خوارد.
He stood, waiting.	ئەو وەستابوو، چاوەڕێی دەکرد.
Resistance was futile.	بەرخۆدان بێهودە بوو.
The flag flew in the wind.	ئاڵاکە لە بادا هەڵیکرد.
The weather had been wet weeks before.	کەش و هەوا چەند هەفتەیەک پێشتر تەڕ بووبوو.
He slipped out of his chair and fell to the floor.	لە کورسیەکەی خۆی خلیسکاند و کەوتە سەر زەوی.
He won the championship that year.	ئەو ساڵە پاڵەوانێتییەکەی بەدەستهێنا.
He saw some unusual embroidery.	چەند چەرموویەکی نائاسایی بینی.
The lack of teeth made it difficult to eat.	نەبوونی ددان وایکرد کە خواردنی قورس بێت.
You know you get ten points.	دەزانیت دە خاڵ بەدەست دەهێنیت.
Pour a small amount of milk into the bowl.	بڕێکی کەم شیر بڕێژە ناو قاپەکە.
The forest is rich with game.	دارستانەکە دەوڵەمەندە بە یاری.
Our ancestors were from this city.	باوباپیرانمان خەڵکی ئەم شارە بوون.
The police have cornered the villain.	پۆلیس خراپەکارەکەی گۆشەی کردووە.
The road was completed in record time.	ڕێگاکە لە ماوەیەکی پێوانەییدا تەواو بوو.
The leaflets have been picked up by tourists.	نامیلکەکان لەلایەن گەشتیارانەوە هەڵگیراون.
Catching and identifying these drones is difficult.	گرتن و ناسینەوەی ئەم فڕۆکە بێفڕۆکەوانانە کارێکی قورسە.
He sells fruits and vegetables.	سەوزە و میوە دەفرۆشێت.
After picking the fields, we killed bread.	دوای هەڵگرتنی کێڵگەکان نانمان دەکوشت.
Let me get back to you on that.	با لەسەر ئەوە بگەڕێمەوە بۆ لای ئێوە.
This wand is magic.	ئەم چەقۆیە سیحراوییە.
The house smelled like moth balls.	ماڵەکە بۆنی تۆپی مۆتەکەی لێدەهات.
Too much rain is harmful to plants.	زۆر باران زیانی بۆ ڕووەکەکان هەیە.
Fires in this area are common during the dry months.	ئاگرکەوتنەوە لەم ناوچەیە لە مانگە وشکەکاندا باو و ئاساییە.
The microphone picked up every word.	مایکرۆفۆنەکە هەموو وشەیەکی هەڵگرت.
The number of deaths per year is falling.	ژمارەی گیانلەدەستدان لە ساڵێکدا لە دابەزیندایە.
The table was covered with ripe fruit.	مێزەکە بە میوەی پێگەیشتوو داپۆشرابوو.
The numbers are lower than they once were.	ژمارەکان کەمترن لەوەی جارێک هەبوون.
Even in this technological age, the work remains manual.	تەنانەت لەم سەردەمی تەکنەلۆژیادا کارەکە بە دەستی ماوەتەوە.
The secret recipe is something of a mystery	ڕێچکە نهێنییەکە شتێکە لە نهێنی
His last thoughts were of his family	دوا بیری لە خێزانەکەی بوو
Ancient people wore special clothes made of animal skins.	خەڵکی کۆن جل و بەرگی تایبەتیان لەبەر دەکرد کە لە پێستی ئاژەڵ دروستکرابوون.
A statue of a winged horse marks the spot.	پەیکەرێکی ئەسپێکی باڵدار ئەو شوێنە دیاری دەکات.
The phone rang, startling her.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و تووشی سەرسوڕمان بوو.
He was very strong, very fast.	زۆر بەهێز بوو، زۆر خێرا بوو.
Cinderella was about to leave the house.	سەندرێلا خەریک بوو لە ماڵەکە دەربچێت.
The hunters surrounded their prey.	ڕاوچیەکان نێچیرەکەیان گەمارۆ دا.
Lower the heat and simmer gently.	ئاگرەکە دابەزێنە و بە نەرمی بیکوڵێنە.
We want to see more progress.	ئێمە دەمانەوێت پێشکەوتنی زیاتر ببینین.
The village has changed over the years.	بەدرێژایی ساڵان گوندەکە گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
Then, put the mixture in the fridge.	پاشان، تێکەڵەکە بخەرە ناو سەلاجەکەوە.
Most major countries now have a reliable power supply.	ئێستا زۆربەی وڵاتە گەورەکان دابینکردنی کارەبای متمانەپێکراویان هەیە.
The ship was moored just behind us.	کەشتییەکە تەنها لە پشتمانەوە بەسترابوو.
The inspector general wants to remain anonymous.	پشکنەری گشتی دەیەوێت ناوی نەهێنرێت.
This is fairly easy to measure.	ئەمەش تا ڕادەیەک ئاسانە بۆ پێوانەکردن.
He often forgot to use the turn signal.	زۆرجار لەبیری دەچوو کە سیگناڵی سوڕانەوە بەکاربهێنێت.
Even after dinner, the park is packed.	تەنانەت دوای نانخواردنی ئێوارەش پارکەکە پڕە لە خەڵک.
The newly elected leader promised to restore law and order.	سەرکردە تازە هەڵبژێردراوەکە بەڵێنیدا یاسا و ڕێسا بگێڕێتەوە.
The building is over a century old.	بیناکە زیاتر لە سەدەیەک تەمەنی هەیە.
There was a fire in the kitchen.	لە چێشتخانەکە ئاگرێک کەوتبوو.
It’s a dying art.	هونەرێکی لە مردندایە.
He only needs to stay for three hours.	تەنها پێویستی بە مانەوەی سێ کاتژمێرە.
The chairs were flooded with red.	کورسییەکان بە ڕەنگی سوور لافاویان لێ هاتبوو.
Assistance is available.	هاوکاری بەردەستە.
Travel expenses refunded.	تێچووی گەشتکردن گەڕایەوە.
It is located on a hill.	دەکەوێتە سەر گردێک.
Pull the starter handle to start the engine.	دەستەی ستارتەرەکە بکێشە بۆ ئەوەی بزوێنەرەکە ئیش بکات.
The immediate economic consequences were dire.	لێکەوتە ئابوورییە دەستبەجێیەکانی ترسناک بوون.
A hymn is used to punctuate these greetings.	بۆ خاڵبەندیکردنی ئەم سڵاوانە سروودێک بەکاردەهێنرێت.
do you listen to the teacher	گوێ لە مامۆستا دەگریت؟
He was born in the womb.	لە منداڵدان لەدایک بووە.
But his teachings were being lost to the world.	بەڵام فێرکارییەکانی لەبەردەم جیهاندا لەدەست دەچوون.
There was not enough water in the pond.	ئاوی پێویست لە گۆمەکەدا نەبوو.
An eagle eyed the guest.	هەڵۆیەک چاوی لە میوانەکە کرد.
This poem describes how he values ​​his friendship.	ئەم شیعرە باس لەوە دەکات کە چۆن هاوڕێیەتییەکەی بە نرخ دەزانێت.
They warmed themselves with a fire.	بە ئاگرێک خۆیان گەرم کردەوە.
The elderly woman looked thoughtful.	ژنە بەساڵاچووەکە بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
The weather stayed fair.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی دادپەروەرانە مایەوە.
We provide four reasons for the player to consider.	ئێمە چوار هۆکار دەخەینە ڕوو بۆ ئەوەی یاریزانەکە لەبەرچاوی بگرێت.
What are these symptoms?	ئەم نیشانانە چین؟
The dog sniffed the floor eagerly.	سەگەکە بە تامەزرۆییەوە زەویەکەی بۆن کرد.
Mosquitoes are small, active insects that suck blood.	مێشوولە مێروویەکی بچووک و چالاکە کە خوێن دەمژێت.
The researchers claim their finding could have significant implications.	توێژەران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە دۆزینەوەکەیان دەتوانێت کاریگەرییەکی بەرچاوی هەبێت.
The salesman tried to sell several vacuum cleaners.	فرۆشیارەکە هەوڵیدا چەندین ئامێری ڤاکیوم بفرۆشێت.
Many people feel strongly about sinning.	زۆر کەس هەستێکی بەهێزی گوناهکردن دەکەن.
The town was gradually sinking beneath the water.	شارۆچکەکە وردە وردە لە ژێر ئاوەکەدا نوقم دەبوو.
The outlook for the weekend is not good.	ئاسۆی کۆتایی هەفتە باش نییە.
This man fled the kingdom with the queen.	ئەم پیاوە لەگەڵ شاژن لە شانشینی هەڵهات.
The new medical science now understands how cancer occurs.	زانستە نوێیەکەی پزیشکی ئێستا تێگەیشتووە کە چۆن شێرپەنجە ڕوودەدات.
In the real world, one company rarely dominates the right.	لە جیهانی ڕاستەقینەدا بە دەگمەن کۆمپانیایەک زاڵ دەبێت بەسەر ڕاستدا.
The chemical vapors were beginning to react.	هەڵمە کیمیاییەکان دەستیان دەکرد بە کارلێککردن.
The paper is coated with a glossy finish.	کاغەزەکە بە کۆتایییەکی بریقەدار ڕوپۆش کراوە.
Five children play around a tree.	پێنج منداڵ بە دەوری دارێکدا یاری دەکەن.
Vases lined the walkway, filling the air with fragrance.	گوڵدانەکان ڕێڕەوی ڕۆیشتنەکەیان ڕیز کردبوو، هەوایان پڕ دەکرد لە بۆن.
Put the coins in the collection box.	دراوەکان بخەرە ناو سندوقی کۆکردنەوە.
Sixty people, all women, have been killed so far.	تا ئێستا شەست کەس کوژراون کە هەموویان ژنن.
Search resources for useful links.	سەرچاوەکان بگەڕێ بۆ بەستەری بەسوود.
The demand for pizza is huge.	خواست لەسەر پیتزا زۆر گەورەیە.
We will play music until the end of time.	تا کۆتایی زەمان مۆسیقا لێدەدەین.
The man lied to his mother.	پیاوەکە درۆی لەگەڵ دایکی کرد.
The class noticed some unusual changes in the weather.	پۆلەکە سەرنجی هەندێک گۆڕانکاری نائاسایی لە کەشوهەوادا داوە.
The advent of modern communication made the world smaller.	هاتنی پەیوەندیی مۆدێرن، جیهانی بچووکتر کرد.
His efforts were rebuffed by all.	هەوڵەکانی لەلایەن هەمووانەوە ڕەتکرایەوە.
The apartment has two bedrooms and a living room.	شوقەکە دوو ژووری نوستن و ژووری میوانێکی تێدایە.
He studied alone, surrounded by cat hives.	بە تەنیا دەخوێند، بە شانە پشیلە دەورە دراوە.
Horses carry guests up to the house.	ئەسپەکان میوانەکان دەبەنە سەرەوە بۆ ماڵەکە.
Children pluck and break flowers from the roots.	منداڵان لە ڕەگەوە گوڵ هەڵدەکێشن و دەشکێنن.
The crime rate is more likely to rise.	ئەگەری بەرزبوونەوەی ڕێژەی تاوانەکان زۆرترە.
Elevators exist to transport people.	بەرزکەرەوە بۆ گواستنەوەی خەڵک بوونی هەیە.
Try to resist temptation.	هەوڵبدە بەرەنگاری وەسوەسە ببیتەوە.
Most cars have automatic transmissions.	زۆربەی ئۆتۆمبێلەکان گێڕی ئۆتۆماتیکییان هەیە.
This restaurant serves great pizza.	ئەم چێشتخانەیە پیتزای نایاب پێشکەش دەکات.
They had lost some things on the beach.	لە کەنار دەریاکەدا هەندێک شتیان لەدەستدابوو.
He woke up with a brilliant dream.	بە خەونێکی درەوشاوە لە خەو هەڵسا.
Among the other trees he saw a rose bush.	لەناو دارەکانی تردا دارێکی گوڵەبەڕۆژەی بینی.
The negotiations were the longest in history.	دانوستانەکان درێژترین دانوستانەکان بوون لە مێژوودا.
He turned around, but she was gone.	سوڕایەوە، بەڵام ئەو نەمابوو.
He lay on the bed resting.	لەسەر جێگاکە پاڵکەوت و پشوو دەدا.
The brakes failed, causing the car to crash.	سوکانەکان لەکارکەوتن و بەهۆیەوە ئۆتۆمبێلەکە کەوتە خوارەوە.
The lumberjack watched intently.	داربڕەکە بە وردی سەیری دەکرد.
I prefer to travel by bus.	من پێم باشە بە پاس گەشت بکەم.
The young man’s skin was as smooth as butter.	پێستی گەنجەکە وەک کەرە نەرم بوو.
It is very important to clean your yard!	زۆر گرنگە حەوشەکەت پاک بکەیتەوە!
He tries to keep us all in line.	هەوڵ دەدات هەموومان لە ڕیزدا بمێنێتەوە.
The clock struck eight.	کاتژمێرەکە هەشت لێیدا.
The snake is small and harmless.	مارەکە بچووکە و هیچ زیانێکی نییە.
We were glad to arrive at the campsite.	خۆشحاڵ بووین کە گەیشتینە کەمپەکە.
As with previous rounds, the team showed great skill.	وەک خولەکانی پێشوو، تیمەکە لێهاتوویییەکی زۆری نیشان دا.
The land is still waiting to be planted.	هێشتا زەوییەکە چاوەڕێی چاندنە.
He dried his face with the towel.	بە خاولییەکە دەموچاوی وشک کردەوە.
The air was cool after dinner.	هەوا دوای نانخواردنەکە فێنک بوو.
This city has no light.	ئەم شارە هیچ سووکێکی نییە.
He often saw my mother in her garden.	زۆر جار دایکم لە باخەکەی خۆی دەبینی.
The kitten sat by the window, basking in the sunlight.	پشیلە بچووکەکە لە تەنیشت پەنجەرەکە دانیشت و لە تیشکی خۆردا خۆی دەشۆرد.
They cooked and cleaned like normal people.	ئەوانیش وەک مرۆڤە ئاساییەکان چێشتیان لێدەنا و پاکیان دەکردەوە.
Convince them that you are right.	ڕازییان بکە کە ڕاست دەکەیت.
Few women wear this traditional outfit today.	کەم ژن لەمڕۆدا ئەم جلوبەرگە نەریتییە لەبەر دەکات.
It’s hard to imagine cities without engineers.	زەحمەتە شارەکان بەبێ ئەندازیار بە خەیاڵتدا بێت.
I had to run to catch the train.	ناچار بووم ڕابکەم بۆ ئەوەی شەمەندەفەرەکە بگرم.
The ship sank slowly.	کەشتییەکە بە هێواشی نوقم بوو.
What passes for education here is very bad.	ئەوەی لێرە بۆ پەروەردە تێدەپەڕێت زۆر خراپە.
The main trees of the forest tower over the young.	دارە سەرەکییەکانی دارستان بەسەر گەنجەکاندا بەرز دەبنەوە.
Earthquakes occur above a fault.	بوومەلەرزە لە سەرووی هەڵەیەکەوە ڕوودەدات.
The waterholes were full of birds.	چاڵەکانی ئاو پڕ بوون لە باڵندە.
Insects eat slowly.	مێرووەکان بە هێواشی دەخۆن.
The rainy season is usually a long, rainy affair.	وەرزی بارانبارین بەزۆری کارێکی درێژ و باراناوییە.
Reading is a great act of imagination, right?	خوێندنەوە کردارێکی خەیاڵی گەورەیە، وایە؟
They stared silently into space for hours.	بۆ چەندین کاتژمێر بە بێدەنگی چاویان لە بۆشایی ئاسمان بوو.
People are not totally helpless in the face of crises.	مرۆڤەکان لە بەرامبەر قەیرانەکاندا بە تەواوی بێدەسەڵات نین.
There was widespread groaning among the townspeople.	لە نێو خەڵکی شارۆچکەکەدا گریانی بەربڵاو هەبوو.
From there you can see beautiful mountain slopes.	لەوێشەوە دەتوانیت بناری شاخی جوان ببینیت.
He in one form or another.	ئەو لە فۆرمێک یان فۆرمێکی تردا.
He named the first additional terrestrial planet.	ناوی یەکەم هەسارەی زەمینی زیادەی ناوە.
It was late in the afternoon.	درەنگانی نیوەڕۆ بوو.
A doctor will be present tomorrow morning.	سبەی بەیانی پزیشکێک ئامادە دەبێت.
The atoms were removed from the uranium ore.	ئەتۆمەکان لە کانزای یۆرانیۆمەکە دەرهێنران.
We all learned to read.	هەموومان فێری خوێندنەوە بووین.
Nothing can stop the violent tide.	هیچ شتێک ناتوانێت ئەو زەریایە توندوتیژە بوەستێنێت.
A battery of tests was conducted.	پاترییەک تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
Ma urges young people to avoid nepotism.	ما داوا لە گەنجان دەکات خۆیان لە خزمایەتی بەدوور بگرن.
He forgot about his problems during the game.	لە کاتی یارییەکەدا کێشەکانی لەبیر چوو.
My garden is a beautiful and peaceful place.	باخچەکەم شوێنێکی جوان و ئارامە.
You can only bring one bag on board.	دەتوانیت تەنها یەک جانتا لەگەڵ خۆت بهێنیت لەناو فڕۆکەکەدا.
Observed by a spy at a party.	لە ئاهەنگێکدا لەلایەن سیخوڕێکەوە چاودێری کراوە.
His friends sometimes teased him relentlessly.	هاوڕێکانی هەندێک جار بێوچان گاڵتەیان پێدەکرد.
Many stablecoins are easily stolen.	زۆرێک لە stablecoins بە ئاسانی دەدزرێن.
The plot was bloodily suppressed.	پیلانەکە بە خوێناوی سەرکوت کرا.
I'm playing the game.	من یارییەکە دەکەم.
To keep the temperature constant, close the door.	بۆ ئەوەی پلەی گەرمی وەک خۆی بمێنێتەوە، دەرگاکە دابخە.
He felt a little guilty.	کەمێک هەستی بە تاوان کرد.
A gentle breeze blew the curtains.	هەوایەکی نەرم پەردەکانی دەدا.
The drug made his skin itchy.	دەرمانەکە وایکرد پێستی بخورێت.
The smell could not overpower the smell of the horse.	بۆنەکە نەیتوانی زاڵ بێت بەسەر بۆنی ئەسپەکەدا.
The stones are piled so high as to almost hide them.	بەردەکان ئەوەندە بەرز کەڵەکە کراون کە نزیکە بیانشارنەوە.
Little of the blood was lost.	کەمێک لە خوێنەکە لەدەستچوو.
So some people refuse to be discouraged.	بۆیە هەندێک کەس رەتیدەکەنەوە بێهیوا بن.
Bill gave up his dream of becoming an actor.	بیل وازی لە خەونەکەی هێنا کە ببێتە ئەکتەر.
A family of nine, living a subsistence life.	خێزانێکی نۆ کەسی، ژیانێکی بژێوی دەژین.
The traffic in this city was so terrible we stopped driving.	هاتوچۆی ئەم شارە ئەوەندە ترسناک بوو وازمان لە لێخوڕین هێنا.
Half of the world's languages ​​are considered endangered.	نیوەی زمانەکانی جیهان بە مەترسی لەناوچوون دادەنرێت.
His house has plenty of room.	ماڵەکەی ژووری زۆری تێدایە.
The first team is in the lead.	تیپی یەکەم لە پێشەنگدایە.
I can measure size.	دەتوانم قەبارە بپێوم.
Her hair was a tangled mess.	قژی فەسادەیەکی ئاڵۆز بوو.
Fish live in the world's oceans.	ماسی لە زەریاکانی جیهاندا دەژین.
The urge to reproduce is strong.	حەزی زاوزێ بەهێزە.
There was a big strike there last year.	ساڵی پار لەوێ مانگرتنێکی گەورە هەبوو.
He took a deep breath.	هەناسەی قووڵی هەڵمژی.
The glass sank to the ground and broke.	شووشەکە بە زەویدا نوقم بوو و شکا.
The end as we know it is near.	کۆتایی وەک دەزانین نزیکە.
Some of the best huts have thatched roofs.	هەندێک لە باشترین کوخەکان سەقفی کاهوویان لەسەرە.
Sometimes he found it difficult to be polite to people.	هەندێک جار بە ئەستەم بوو لەگەڵ خەڵکدا بە ئەدەب بێت.
The farmer threw the rotten fruit into the compost heap.	جووتیارەکە میوە ڕزیوەکانی فڕێدایە ناو کەڵەکەبوونی کۆمپۆستەکەوە.
what's this 	ئەمە چییە?
a worm!	کرمێک!
After about a century or so, the river dried up.	دوای نزیکەی سەدەیەک یان زیاتر، ڕووبارەکە وشک بووەوە.
Witness then recounted the events of the evening.	پاشان شایەتحاڵەکە ڕووداوەکانی ئێوارەکەی گێڕایەوە.
Staple foods are the staples of society.	خۆراکە سەرەکییەکان خۆراکی سەرەکی کۆمەڵگان.
There were about seven cars in the parking lot.	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا نزیکەی حەوت ئۆتۆمبێل هەبوون.
Studies show that sensitive people are very prone to mental illness.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە کەسانی هەستیار زۆر تووشی نەخۆشی دەروونی دەبن.
An airport was built last year.	ساڵی ڕابردوو فڕۆکەخانەیەک دروستکرا.
If the blade was sharpened, it would cut the tree.	ئەگەر تیغەکە تیژ بکرایە، دارەکەی دەبڕییەوە.
The area was not suitable for agriculture.	ناوچەکە بۆ کشتوکاڵ گونجاو نەبوو.
Robots are widely used in factories today.	ئەمڕۆ ڕۆبۆتەکان لە کارگەکاندا زۆر بەکاردەهێنرێن.
Close the lunchbox lid.	قاپەکەی سندوقی نانخواردنەکە دابخە.
Trains run along the tracks.	شەمەندەفەرەکان بە درێژایی ڕێڕەوەکان دەڕۆن.
The massive volcano has been active for centuries.	ئەو گڕکانە گەورەیە چەندین سەدەیە چالاکە.
Now their relationship is bad.	ئێستا پەیوەندییەکەیان خراپە.
His whole face was covered in dirt.	هەموو دەموچاوی بە پیسی داپۆشرابوو.
The driverless car immediately obeyed the traffic light.	ئۆتۆمبێلە بێ شۆفێرەکە یەکسەر گوێڕایەڵی ترافیک لایتەکە بوو.
The signs were plastered with advertisements.	تابلۆکەکان بە ریکلام گچکەیان لەسەر کرابوو.
He is loyal to his friends.	دڵسۆزە بۆ هاوڕێکانی.
The country has experienced significant economic growth.	وڵاتەکە گەشەیەکی بەرچاوی ئابووری بەخۆیەوە بینیوە.
Birds migrate from south to north in winter.	باڵندەکان لە زستاندا لە باشوورەوە بۆ باکوور کۆچ دەکەن.
The oak grows beside a small stream.	دار بلوطەکە لە تەنیشت چەمێکی بچووکدا گەشە دەکات.
Some species show phenotypic plasticity.	هەندێک جۆر پلاستیسیتی فینۆتایپی نیشان دەدەن.
I couldn't open the window.	نەمتوانی پەنجەرەکە بکەمەوە.
The cottage was on the edge of the forest.	کوخەکە لە لێواری دارستانەکە بوو.
They asked their employees to work hard and smart.	داوایان لە کارمەندەکانیان کرد کە بە زەحمەت و زیرەک کار بکەن.
All her furniture had a sparkle.	هەموو مۆبیلیاتەکانی بریقەیەکیان هەبوو.
Drought threatens crops.	وشکەساڵی مەترسی لەسەر بەرهەمەکان دروست دەکات.
This newspaper is well known throughout the country.	ئەم ڕۆژنامەیە لە سەرانسەری وڵاتدا بە باشی ناسراوە.
He spoke vaguely, but his voice was clear and steady.	بە شێوەیەکی ناڕوون قسەی دەکرد، بەڵام دەنگەکەی ڕوون و جێگیر بوو.
He felt himself warming up.	هەستی کرد خۆی گەرم دەبێتەوە.
The villagers insisted that she be brought to justice.	خەڵکی گوندەکە پێداگریان کرد کە ئەو کچە بدرێنە دادگا.
A ship crashed along the coast.	کەشتییەک بە درێژایی کەناراوەکان کەوتە خوارەوە.
The family dog ​​made it into the house.	سەگی خێزانەکە توانی بچێتە ناو ماڵەکەوە.
The death toll will certainly rise.	بە دڵنیاییەوە ژمارەی مردووان بەرز دەبێتەوە.
We delay our departure.	ڕۆشتنمان دوادەخەین.
Frogs reproduce by shedding their skin.	چۆلەکەکان بە ڕشتنی پێستیان زاوزێ دەکەن.
A wide, gentle lake with gentle waves.	دەریاچەیەکی فراوان و نەرم بە شەپۆلی نەرمەوە.
We need to buy more food.	پێویستە خواردنی زیاتر بکڕین.
This river is polluted by the tannery.	ئەم ڕووبارە بەهۆی چەرمووخانەکەوە پیس بووە.
The life of prisoners is intolerable.	ژیانی زیندانییەکان بەرگە ناگیرێت.
The magazine publishes two issues	گۆڤارەکە دوو ژمارە بڵاودەکاتەوە
We risk losing our company.	مەترسی لەدەستدانی کۆمپانیاکەمان لەسەرە.
The rise of the controversial politician.	سەرهەڵدانی ئەو سیاسەتمەدارە مشتومڕاوییە.
Plastic bags are widely used in developing countries.	کیسی پلاستیکی لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
They raced upside down towards each other.	بە سەرەوە بەرەو یەکتر بە پێشبڕکێ ڕۆیشتن.
He had always tried to be fair and generous.	هەمیشە هەوڵی دابوو دادپەروەر و بەخشندە بێت.
He considers it important that marriage is important.	ئەو بە گرنگ دەزانێت کە هاوسەرگیری بە گرنگ دەزانێت.
Be sure to close the window all the way.	دڵنیابە پەنجەرەکە بە درێژایی ڕێگاکە دابخەیت.
The weeping dove was caught in the net	کۆترە گریاوەکە لە تۆڕەکەدا گیرا
During the famine, the mortality rate increased.	لە کاتی برسێتیدا ڕێژەی مردن زیادی کرد.
A foreign film, taking place in this exotic locale.	فیلمێکی بیانی، لەم لۆکاڵی نامۆدا ڕوودەدات.
She was angry.	ئەو ژنە توڕە بوو.
Reviewed proposed plans for the system.	پێداچوونەوەی بە پلانە پێشنیار کراوەکان بۆ سیستەمەکە کرد.
In rural areas, electrification is an ongoing issue.	لە ناوچە گوندنشینەکاندا، کارەباکردن پرسێکی بەردەوامە.
All soldiers should march step by step.	پێویستە هەموو سەربازەکان هەنگاو بە هەنگاو ڕێپێوان بکەن.
I can't answer the question.	ناتوانم وەڵامی پرسیارەکە بدەمەوە.
Criminals who pose a threat to society should be imprisoned.	ئەو تاوانبارانەی مەترسی بۆ سەر کۆمەڵگا دروست دەکەن پێویستە زیندانی بکرێن.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	تینوو بووین، بۆیە وەستاین بۆ خواردنەوەیەک.
The unburied dead became food for animals and birds.	مردووە نەنێژراوەکان بوونە خۆراکی ئاژەڵ و باڵندە.
The monks protect the mummies.	دەروێشەکان مۆمیاکان دەپارێزن.
Businesses should adopt recycling programs.	پێویستە بازرگانەکان بەرنامەی ریسایکلکردن بگرنەبەر.
She tried on a deep red dress.	جلێکی سووری قووڵی لەبەردا تاقیکردەوە.
The desert was hard on the animals.	بیابان لەسەر ئاژەڵەکان سەخت بوو.
Just then, the woman entered.	هەر لەو کاتەدا، ژنەکە هاتە ژوورەوە.
The mathematician explored other possibilities.	بیرکارەکە لە ئەگەرەکانی دیکەی کۆڵیەوە.
Before beginning his investigation, he examined the file.	پێش ئەوەی دەست بە لێکۆڵینەوەکانی بکات، پشکنینی بۆ دۆسیەکە کرد.
The tyrant anticipates a war.	ستەمکار پێشبینی شەڕێک دەکات.
An economic downturn fueled by inflation is looming.	دابەزینێکی ئابووری کە بەهۆی هەڵاوسانەوە سووتەمەنی پێدەدرێت، لە ئارادایە.
The actors focused on their lines.	ئەکتەرەکان سەرنجیان لەسەر دێڕەکانیان بوو.
He fell asleep in my arms.	لە باوەشمدا خەوی لێکەوت.
The galloping horse walks across a plain.	ئەسپی پەلەوەری بەسەر دەشتێکدا دەڕوات.
He tore up the letter.	نامەکەی دڕاند.
In rural areas transportation is slow and expensive.	لە ناوچە گوندنشینەکان گواستنەوە خاو و گرانە.
It is virtually impossible to eradicate.	بنەبڕکردنی بە کردەوە مەحاڵە.
The elderly gentleman stared at the painting.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە چاوی لە تابلۆکە بوو.
This can cause all sorts of problems.	ئەمەش دەبێتە هۆی دروستبوونی هەموو جۆرە کێشەیەک.
Use a bucket to collect the dirty water.	بۆ کۆکردنەوەی ئاوە پیسەکە سەتڵێک بەکاربهێنە.
Each boy wound a tuft of hair around his finger.	هەر کوڕێک چەقۆیەکی قژی لە دەوری پەنجەی خۆی دەکوتا.
He suggested we stop for coffee.	پێشنیاری کرد کە بۆ قاوە بوەستین.
Some say this behavior is not normal.	هەندێک دەڵێن ئەم ڕەفتارە ئاسایی نییە.
The pair’s new website was launched last month.	ماڵپەڕە نوێیەکەی ئەم جووتە مانگی ڕابردوو خرایە بازاڕەوە.
Don’t worry, the instructor assured her.	نیگەران مەبە، ڕاهێنەرەکە دڵنیای کردەوە.
Issues arise when negotiating a better price.	پرسەکان لە کاتی دانوستاندن لەسەر نرخێکی باشتر سەرهەڵدەدەن.
He wrapped a towel around his waist.	خاولییەکی لە کەمەرەکەی پێچایەوە.
Most homes in this area do not have garages.	زۆربەی ماڵەکانی ئەم ناوچەیە گەراجیان نییە.
He thought he should answer at least three.	پێی وابوو دەبێ لانیکەم سێ وەڵام بداتەوە.
Where there are fields, there are weeds.	لەو شوێنەی کە کێڵگە هەیە، گژوگیا هەیە.
No computers were used in those days.	لەو ڕۆژانەدا هیچ کۆمپیوتەرێک بەکار نەدەهات.
His jaw tightened as his eyes widened.	چەناگەی توند بووەوە لەگەڵ فراوانبوونی چاوەکانی.
His mother's face was clouded.	دەموچاوی دایکی هەور بوو.
He passed the snowy mountain.	بە شاخی بەفراویدا تێپەڕی.
She is an avid gardener.	ئەو باخەوانێکی بەئەمەکییە.
The chemical increased brain activity.	ئەو ماددە کیمیاییە چالاکی مێشکی زیاد کرد.
He was thrown onto the ice, clutching his bones.	فڕێدرایە سەر سەهۆڵەکە، ئێسکەکانی گرت.
The study explains these two very different views.	توێژینەوەکە ئەم دوو بۆچوونە زۆر جیاوازە ڕوون دەکاتەوە.
He looked at the red flower in the white paper.	سەیری گوڵە سوورەکەی ناو کاغەزی سپی کرد.
The clever fox claimed the prize.	ڕێوی زیرەک داوای خەڵاتەکەی کرد.
A number of strange objects were spread across the table.	کۆمەڵێک شتێکی سەیر بەسەر مێزەکەدا بڵاوکرابوونەوە.
I need ten cups of flour.	پێویستم بە دە کوپ ئاردە.
We read the whole thing.	هەموو شتەکە دەخوێنینەوە.
Sunscreen should be liberally applied to all exposed skin.	پێویستە دژەخۆر بە شێوەیەکی ئازادانە بدرێت لە هەموو پێستێکی بەرکەوتوو.
The building is accessible from the town centre.	لە ناوەندی شارۆچکەکەوە دەتوانرێت بگاتە ئەم بینایە.
You need to start at the beginning.	پێویستە لە سەرەتاوە دەست پێ بکەیت.
This word is applied to any fruit that bears seeds.	ئەم وشەیە بۆ هەر میوەیەک بەکاردێت کە تۆوی لێبدات.
The sculptor used the wood from that tree.	پەیکەرتاشەکە ئەو دارانەی لەو دارە بەکارهێناوە.
A group of pirates attacked the ship.	کۆمەڵێک چەتەی دەریایی هێرشیان کردە سەر کەشتییەکە.
Many avoid visiting this tourist trap.	زۆرێک خۆیان لە سەردانی ئەم تەڵە گەشتیارییە بەدوور دەگرن.
They were fighting.	ئەوان شەڕیان دەکرد.
Some books have chemical formulas on the front cover.	هەندێک لە کتێبەکان فۆرمولەی کیمیایی لەسەر بەرگی پێشەوەیان هەیە.
A local politician resigned.	سیاسەتمەدارێکی ناوخۆیی دەستی لەکار کێشایەوە.
What is the maximum speed of the locomotive?	زۆرترین خێرایی لوکۆمۆتیڤەکە چەندە؟
A flock of colorful birds swayed and chirped in the trees.	کۆمەڵێک باڵندەی ڕەنگاوڕەنگ لە دارەکاندا دەلەرزین و دەیانچرپاند.
Many of the novels are actually based on a true story.	زۆرێک لە ڕۆمانەکان لە ڕاستیدا لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراون.
We wore sandals and summer clothes.	سەندەل و جل و بەرگی هاوینەمان لەبەردا بوو.
Small, clawed feet need small branches.	پێیە بچووک و چنگدارەکان پێویستیان بە لقە بچووکە.
It was truly a winter wonderland.	بەڕاستی وڵاتێکی سەرسوڕهێنەری زستان بوو.
The water was fairly fresh.	ئاوەکە تا ڕادەیەک تازە بوو.
Those seats have already been taken.	ئەو کورسیانە پێشتر وەرگیراون.
They failed completely.	بە تەواوی شکستیان هێنا.
The windows were all boarded up.	پەنجەرەکان هەموویان تەختەیان لەسەر بوو.
The key to a happy relationship is communication.	کلیلی پەیوەندییەکی بەختەوەر پەیوەندییە.
These shoes are made of kangaroo leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرمی کەنگەرو دروستکراون.
Time with an unpredictable future.	کات لەگەڵ داهاتوویەکی پێشبینی نەکراو.
The old man struggled to his feet.	پیرە پیاوەکە بە زەحمەت کەوتە سەر پێیەکانی.
The rivers in this area are polluted.	ڕووبارەکانی ئەم ناوچەیە پیس بوون.
Soil, when cultivated with crops or trees, is called soil.	خاک، کاتێک بە بەرهەم یان درەخت دەچێنرێت، پێی دەوترێت خاک.
At first a misty fog covered the ground.	سەرەتا تەمێکی تەماوی زەویەکەی داپۆشیبوو.
The questionnaire is anonymous.	پرسیارنامەکە بێ ناوە.
Well, that's easy.	باشە ئەوە ئاسانە.
War has been declared, but mostly by the elderly.	شەڕ ڕاگەیەندراوە، بەڵام زۆرینەیان لەلایەن کەسانی بەساڵاچووەوە.
This stuff will help hold your pot steady.	ئەم شتە یارمەتی ڕاگرتنی مەنجەڵەکەت دەدات بە جێگیری.
The company is building a new research facility.	کۆمپانیاکە خەریکی دروستکردنی دامەزراوەیەکی نوێی توێژینەوەیە.
For breakfast he ate a heaping bowl of oatmeal.	بۆ نانی بەیانی قاپێکی کەڵەکەبووی دۆشاوی شۆفان خوارد.
The invader had to flee.	داگیرکەرەکە ناچار بوو هەڵبێت.
Their main concern is who gets what.	خەمی سەرەکییان ئەوەیە کێ چی بەدەست دەهێنێت.
What would you do if you made a million dollars?	ئەگەر ملیۆنێک دۆلارت دەست بکەوێت چی دەکەیت؟
It must be in this shop.	دەبێ لەم دوکانەدا بێت.
A breath escaped his lips.	هەناسەیەک لە لێوەکانی دەرباز بوو.
She doesn't have the courage.	ئەو ژنە بوێری نییە.
We lost five after the merger.	دوای یەکگرتنەکە پێنجمان لەدەستدا.
The noise of a crowd surprises him.	ژاوەژاوی جەماوەرێک سەرسامی دەکات.
The supermarket mushrooms in the salad aisle were stale.	قارچکی مارکێتەکانی ناو کۆلانەی زەڵاتەکە کۆن بوون.
Remind me to put the milk in the fridge.	بیرم بخەرەوە شیرەکە بخەمە ناو سەلاجە.
Alex had sold the land himself.	ئەلێکس خۆی زەویەکەی فرۆشتبوو.
Farmers were particularly vulnerable.	جووتیاران بە تایبەتی تووشی کێشە بوون.
Teachers and students brought what they liked.	مامۆستا و قوتابیان ئەوەی پێیان خۆش بوو هێنا.
The state provides little financial support for the arts.	دەوڵەت پاڵپشتی دارایی کەم پێشکەش بە هونەر دەکات.
Not surprisingly, they often held senior positions.	سەیر نییە کە زۆرجار پۆستی باڵایان هەبووە.
Such a voice was most appropriate.	دەنگێکی لەو جۆرە لە هەمووی گونجاودا بوو.
The public is still against the idea.	جەماوەر تا ئێستاش دژی ئەو بیرۆکەیە.
But cars have changed the way we travel.	بەڵام ئۆتۆمبێلەکان شێوازی گەشتکردنیان گۆڕیوە.
He had been running for so long.	ئەوەندە ماوە ڕای دەکرد.
The finished product is very fine.	بەرهەمی تەواو زۆر وردە.
Defend the village!	بەرگری لە گوند بکەن!
The goddess held up the lamp as a signal.	خوداوەندەکە وەک ئاماژەیەک چراکەی بەرز کردەوە.
The field along the highway was dotted with wildflowers.	کێڵگەکە بەدرێژایی ڕێگای خێرا بە گوڵی کێوی خاڵبەندی بوو.
Our salt makes food tastier.	خوێی ئێمە خواردن بە تامتر دەکات.
Please fill the meter with distilled water.	تکایە پێوەرەکە پڕ بکەن لە ئاوی پاککراوە.
Every morning the duck is sold at a market.	هەموو بەیانیەک کۆترەکە لە بازاڕێکدا دەفرۆشرێت.
Years passed.	ساڵان تێپەڕین.
The situation inside the regime is chaotic.	بارودۆخی ناو ڕژیم پشێوییه .
The mountain is covered in clouds.	شاخەکە بە هەور داپۆشراوە.
I go to work every day.	من هەموو ڕۆژێک دەچمە سەر کارەکەم.
Half a mile ahead, the road was closed.	نیو میل لە پێشەوە، ڕێگاکە داخرا.
If weeds are not controlled, soil can be taken over.	ئەگەر گژوگیا کۆنتڕۆڵ نەکرێت، خاک دەتوانێت وەربگیرێت.
Who owns this land?	کێ خاوەنی ئەم زەوییە؟
The king and queen are renowned for their hospitality.	پاشا و شاژن بە میوانداری ناوبانگیان هەیە.
In cities, air pollution was a major problem.	لە شارەکاندا پیسبوونی هەوا کێشەیەکی گەورە بوو.
Water from the sacred spring flowed beneath the pool.	ئاوی کانییە پیرۆزەکە لە ژێر حەوزەکەدا دەڕژا.
The girl felt secure.	کچەکە هەستی بە دڵنیایی کرد.
Millions of new patients enter hospitals every winter.	هەموو زستانێک بە ملیۆنان نەخۆشی نوێ دەچنە ناو نەخۆشخانەکانەوە.
He works for an accounting firm.	لە کۆمپانیایەکی ژمێریاری کاردەکات.
The beauty of the landscape took my breath away.	جوانی دیمەنەکە هەناسەی لێ سەندم.
The first nuclear power plant was built.	یەکەم وێستگەی ئەتۆمی دروستکرا.
The cities of this region are known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعری ناسراون.
Keep this note until you hear.	ئەم تێبینییە هەڵبگرە تا بیستنەکەت.
They asked us to keep doing our job.	داوایان لێکردین بەردەوام بین لە ئەنجامدانی کارەکانمان.
No matter how hard he tried, he couldn't sleep.	هەرچەندە هەوڵ بدات، نەیدەتوانی بخەوێت.
I bought a lottery ticket	بلیتی تیروپشکێکم کڕی
The monastery became a sacred place.	خانەقا بوو بە شوێنێکی پیرۆز.
They moved at the speed of a snail.	بە خێرایی مارمێلکەیەک دەجووڵان.
He was frightened when he saw a huge animal.	ئەو ترسی هەبوو کاتێک ئاژەڵێکی زەبەلاحی بینی.
Remote and desolate areas are featured in many stories.	ناوچە دوور و وێرانەکان لە زۆرێک لە چیرۆکەکاندا هاتووە.
The government’s strategy was unpopular.	ستراتیژی حکومەت جەماوەری نەبوو.
The captain’s last stand was heroic.	دوا وەستانی کاپتن قارەمانانە بوو.
It was a long and grueling journey.	گەشتێکی درێژ و ماندووکردن بوو.
He was right, you know.	ئەو ڕاستی دەکرد، دەزانی.
The weather can change pretty quickly in the spring.	کەش و هەوا دەتوانێت لە بەهاردا زۆر بە خێرایی بگۆڕێت.
Raising these birds has been extremely difficult.	بەخێوکردنی ئەم باڵندانە لەڕادەبەدەر قورس بووە.
Those days are over.	ئەو ڕۆژانە تەواو بوون.
Some labor groups oppose the plan.	هەندێک لە گرووپەکانی کرێکاران دژایەتی ئەو پلانە دەکەن.
Words are the building blocks of language.	وشەکان بنیاتنانی زمانن.
The statue was built to commemorate the martyrs.	پەیکەرەکە بۆ یادی شەهیدان دروستکراوە.
Another new opening is scheduled soon.	بڕیارە بەم نزیکانە کرانەوەیەکی دیکەی نوێ بکرێتەوە.
They were farmers who had to work hard.	ئەوان جووتیار بوون کە دەبوو بە زەحمەت کار بکەن.
A new library is opening downtown.	کتێبخانەیەکی نوێ لە ناوەندی شار دەکرێتەوە.
She lives in a local nursing home.	ئەو لە خانەی بەساڵاچووانی ناوچەکە دەژی.
He spoke little, but clearly.	کەم قسەی دەکرد، بەڵام بە ڕوونی.
She has dark black hair and brown eyes.	قژی ڕەشی تۆخ و چاوی قاوەیی هەیە.
The waterfall spilled over a series of rocks.	شلەمەنیەکە بە زنجیرەیەک بەرددا ڕژا.
He felt my anxiety.	هەستی بە دڵەڕاوکێی من کرد.
Some regions of the globe are experiencing this phenomenon.	هەندێک ناوچەی گۆی زەوی ئەو دیاردەیە ئەزموون دەکەن.
One day I will be rich.	ڕۆژێک دێت دەوڵەمەند دەبم.
The emergency brought train service to a halt.	باری نائاسایی خزمەتگوزاری شەمەندەفەری هێنایە وەستان.
The training program is intensive.	بەرنامەی ڕاهێنانەکان چڕ و پڕە.
One evening the baby suddenly started crying.	ئێوارەیەک لەناکاو کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
The level of pollution was bad.	ئاستی پیسبوونەکە خراپ بوو.
I’ve already had breakfast.	پێشتر نانی بەیانیم خواردووە.
The Senator addressed both Houses of Parliament.	سیناتۆرەکە قسەی بۆ هەردوو ئەنجومەنی پەرلەمان کرد.
The captain’s instructions were clear.	ڕێنماییەکانی کاپتن ڕوون بوون.
The wolf heard a sharp scream and turned away.	گورگەکە گوێی لە هاوارێکی تیژ بوو و ڕووی کردە دەرەوە.
It’s a tale as old as time.	حیکایەتێکە بەقەد زەمەن کۆنە.
Shelter is a major distraction.	پەناگە سەرقاڵکردنێکی سەرەکییە.
This country needs an efficient transportation system.	ئەم وڵاتە پێویستی بە سیستەمی گواستنەوەی کارامەیە.
He became excited as the conversation progressed.	لەگەڵ پێشکەوتنی گفتوگۆکەدا پەرۆش بوو.
Don’t go through sectors of the crowd.	بە کەرتەکانی قەرەباڵغیەکەدا تێپەڕ مەکەن.
The floor was covered with coats, hats, shoes and umbrellas.	زەوییەکە بە پاڵتۆ و کڵاو و پێڵاو و چەتر داپۆشرابوو.
The cookies taste delicious.	تامی کولێرەکان بە تام و چێژە.
The dog park is small and crowded on weekends.	پارکەکەی سەگەکان بچووکە و لە کۆتایی هەفتەدا قەرەباڵغە.
They also tend to fall off slowly.	هەروەها مەیلیان هەیە بە هێواشی کەوتنە خوارەوە.
This area has many tea plantations.	ئەم ناوچەیە چەندین کێڵگەی چای تێدایە.
He had been born here, married and raised a family.	لێرە لەدایک بووبوو، هاوسەرگیری کردبوو و خێزانێکی پەروەردە کردبوو.
These bars were really delicious!	بەڕاستی ئەم باڕانە بە تام بوون!
He wondered how much it cost.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە تێچووی چەندە.
As long as you are polite, people will take you seriously.	تا ئەو کاتەی بە ئەدەب بیت خەڵک بە جددی وەرت دەگرن.
The court made its decision.	دادگا بڕیاری خۆی دەرکرد.
The otolaryngologist examined the patient’s ears.	پزیشکی گوێ پشکنینی گوێی نەخۆشەکەی کرد.
The coach took three hours to reach the city.	ڕاهێنەرەکە سێ کاتژمێری خایاند تا گەیشتە شارەکە.
He's leaving in the morning.	بەیانی دەڕوات.
I have a private car.	من ئۆتۆمبێلی تایبەتم هەیە.
The international community must act now.	پێویستە کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی لە ئێستاوە کار بکات.
Police had issued several warnings.	پۆلیس چەند هۆشدارییەکی دەرکردبوو.
The elderly couple are worried.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو نیگەرانن.
Confusion often ranges from one to five.	زۆرجار سەرلێشێواوی لە نێوان یەک بۆ پێنجدا هەیە.
Their impact on the novel is often negligible.	زۆرجار کاریگەرییان لەسەر ڕۆمانەکە کەم وێنەیە.
The professor raised his finger.	پرۆفیسۆرەکە پەنجەی بەرز کردەوە.
Blogs provide an outlet for people all over the world.	بلۆگەکان دەرچەیەک بۆ خەڵکی هەموو جیهان دابین دەکەن.
He spent hours creating his family tree.	چەندین کاتژمێری بەسەر برد لە دروستکردنی دارە بنەماڵەکەی.
The lyrics seemed to make sense.	پێدەچوو تێکستەکان مانایان هەبێت.
They can afford a modern car.	ئەوان دەتوانن ئۆتۆمبێلێکی مۆدێرن بکڕن.
He hadn't been able to finish his sentences.	نەیتوانیبوو ڕستەکانی تەواو بکات.
I went to see a production at the regional theatre.	چووم بۆ بینینی بەرهەمێک لە شانۆی ناوچەیی.
Students cheered wildly as the players entered the field.	خوێندکاران بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد کاتێک یاریزانەکان هاتنە ناو یاریگاکە.
Water flow is very fast.	ڕۆیشتنی ئاو زۆر خێرایە.
He kept his emotions in check.	هەستەکانی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێشتەوە.
Bran’s wife gave birth to a son.	هاوسەری بران کوڕێکی لەدایکبوو.
The new president has inherited a difficult legacy.	سەرۆکی نوێ میراتێکی سەختی بە میرات گرتووە.
The weather is polluted.	کەش و هەوا پیس بووە.
Birds spend the winter in warmer places.	باڵندەکان زستان لە شوێنی گەرمتر بەسەر دەبەن.
He was a strong believer in community medicine.	ئەو باوەڕێکی بەهێزی بە پزیشکی کۆمەڵایەتی هەبوو.
They kept their distance from the computer.	مەودای خۆیان لە کۆمپیوتەر دەپاراست.
Every citizen has the right to vote.	هەموو هاووڵاتییەک مافی دەنگدانی هەیە.
They had to fight for survival.	ناچار بوون بۆ مانەوە خەبات بکەن.
He was uneasy because he didn’t know what to do.	نائارام بوو چونکە نەیدەزانی چی بکات.
The monkey climbed the monkey trees.	مەیموونەکە سەرکەوتە سەر دارەکانی مەیموونەکان.
Some men avoid marriage.	هەندێک لە پیاوان خۆیان لە هاوسەرگیری بەدوور دەگرن.
Now explore the world as it is.	ئێستا جیهان وەک خۆی بگەڕێ.
This station is a solar energy storage facility.	ئەم وێستگەیە کۆگایەکی وزەی خۆرە.
I have done well so far.	تا ئێستا باشم کردووە.
The size of the audience was disappointing.	قەبارەی ئامادەبووان نائومێدکەر بوو.
He’s a triathlete.	ئەو یاریزانێکی سێ یاریزانە.
The soldier received the Medal of Valor.	سەربازەکە مەدالیای ئازایەتی وەرگرت.
He walked slowly through the forest.	بە هێواشی بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشت.
I hope you understand.	هیوادارم تێبگەیت.
He told me to sit down.	پێی وتم دانیشە.
What was she wearing when she entered the house?	کاتێک چووە ناو ماڵەوە چی لەبەردا بوو؟
People are more likely to die from car accidents.	ئەگەری مردنی خەڵک زیاترە بەهۆی ڕووداوی ئۆتۆمبێلەوە.
This was a major step towards nuclear disarmament.	ئەمە هەنگاوێکی گەورە بوو بەرەو داماڵینی چەکی ئەتۆمی.
It smells good!	بۆنێکی خۆشی هەیە!
Playgrounds were built, so children could play safely.	گۆڕەپانی یاری دروست کرا، بۆ ئەوەی منداڵان بتوانن بە سەلامەتی یاری بکەن.
The witness identified the accused.	شایەتحاڵەکە ناسنامەی تۆمەتبارەکەی ڕاگەیاندووە.
The interview was conducted by telephone.	چاوپێکەوتنەکە بە تەلەفۆن ئەنجامدراوە.
What does the word "progress" mean?	واتای وشەی "پێشکەوتن" چییە؟
Come back to the village, my friend!	وەرەوە بۆ گوند هاوڕێکەم!
The critical distinction between knowledge and wisdom.	جیاوازی ڕەخنەیی نێوان زانست و حیکمەت.
It scattered again when there was an explosion.	دیسانەوە پەرش و بڵاو بووەوە کاتێک تەقینەوەیەک ڕوویدا.
Last winter, there was widespread flooding in the area.	لە زستانی ساڵی رابردووش لافاوێکی بەربڵاو لە ناوچەکە روویدا.
Since the new highway opened, commuting has doubled.	لەوەتەی ڕێگای خێرا نوێیەکە کرایەوە، هاتووچۆکردن دوو هێندە زیادی کردووە.
Obese people should limit the amount of food they eat.	قەڵەوەکان پێویستە بڕی ئەو خۆراکانە سنووردار بکەن کە دەیخۆن.
Learning another language helps you appreciate your own.	فێربوونی زمانێکی تر یارمەتیت دەدات کە قەدری زمانی خۆت بزانیت.
The farm is, er, illustrative.	کێڵگەکە، ئێر، وێنەکێشە.
Only idiots and leaders would believe that.	تەنها گەمژە و سەرکردەکان باوەڕیان بەو شتە دەکرد.
One must act wisely while speaking.	مرۆڤ دەبێت لەکاتی قسەکردندا ژیرانە مامەڵە بکات.
The speech was quite interesting.	وتارەکە تاڕادەیەک سەرنجڕاکێش بوو.
They also set up camps for political refugees.	هەروەها کەمپیان بۆ پەنابەرانی سیاسی ساز دەکرد.
The take off of this plane is so smooth.	بەرزبوونەوەی ئەم فڕۆکەیە ئەوەندە نەرمە.
He decided to resign.	بڕیاریدا دەست لەکار بکێشێتەوە.
They told me this was the rainy season.	پێیان وتم ئەمە وەرزی بارانبارینە.
Effective immediately, all extramarital affairs are prohibited.	دەستبەجێ کاریگەر دەبێت، هەموو کاروباری دەرەوەی هاوسەرگیری قەدەغەیە.
Test each sugar with a teaspoon of warm water.	هەر شەکرێک بە کەوچکێک ئاوی گەرم تاقی بکەرەوە.
They abolished the death penalty almost everywhere.	نزیکەی لە هەموو شوێنێک سزای لە سێدارەدانیان هەڵوەشاندەوە.
Police said the operation was successful.	پۆلیس ئاماژەی بەوەشکردووە، ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بووە.
The soldier picked up the fallen flag from the ground.	سەربازەکە ئاڵا کەوتووەکەی لە زەوی هەڵگرت.
Bonaparte was forced to resign.	بۆناپارت ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
This inscription shows a long history.	ئەم نووسینە مێژوویەکی دوور و درێژ نیشان دەدات.
You will pass your exams with flying colours.	بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکانت دەردەچیت.
These molecules play an important role in maintaining human health.	ئەم مۆلیکولانە ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە پاراستنی تەندروستی مرۆڤ.
Regulators opposed the move.	ڕێکخەران دژی ئەم هەنگاوە بوون.
He's an accountant.	ئەو ژمێریارە.
He stopped when he remembered his childhood home.	کاتێک ماڵەکەی منداڵی بیرکەوتەوە، وەستا.
Playing cards is a traditional pastime.	یاریکردن بە کارت کات بەسەربردنێکی نەریتییە.
He folded his clothes neatly and put them away.	جلەکانی بە ڕێکوپێکی تاودا و داینا.
He was invited to his cousin’s wedding.	بانگهێشتی ئاهەنگی هاوسەرگیری ئامۆزاکەی کرابوو.
This new technology can make construction work easier and faster.	ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە دەتوانێت کاری بیناسازی ئاسانتر و خێراتر بکات.
These shoes are dirty.	ئەم پێڵاوانە پیسن.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	ساڵانێکی زۆر وەک خشتچی کاری کردووە پێش ئەوەی خانەنشین بێت.
The main park is popular with locals on weekends.	پارکە سەرەکییەکە لە کۆتایی هەفتەدا لەلایەن خەڵکی ناوچەکەوە بەناوبانگە.
The detailer lists all the terms and conditions.	وردە وردەکە هەموو بڕگە و مەرجەکان دەنووسێت.
Saran wrapped the cheese and stuck it in the fridge.	ساران پەنیرەکەی پێچایەوە و لەناو سەلاجەدا چەسپاند.
Raw meat is harmful bacteria.	گۆشتی خاو بەکتریا زیانبەخشە.
Fish Fish is a big fat fish.	ماسی ماسی ماسییەکی گەورەی چەورە.
The planet is in crisis!	هەسارەکە لە قەیراندایە!
Assad’s forces crushed the armed opposition.	هێزەکانی ئەسەد ئۆپۆزسیۆنی چەکداریان لەت کرد.
Detectives carefully watched the footprints.	بەدواداچوونەکان بە وردی چاودێری شوێنپێەکانیان کرد.
We need to create a barrier.	پێویستە بەربەستێک دروست بکەین.
Then a giant green snake appeared!	پاشان مارێکی سەوزی زەبەلاح دەرکەوت!
The general was furious at losing the battle.	ژەنەراڵەکە لە دۆڕاندنی شەڕەکە تووڕە بوو.
He was good at fixing cars.	لە چاککردنی ئۆتۆمبێلدا باش بوو.
The author then begins a philosophical discussion with his students.	پاشان نووسەر لەگەڵ خوێندکارەکانیدا دەست بە گفتوگۆیەکی فەلسەفی دەکات.
A shield is a defensive weapon.	قەڵغان چەکێکی بەرگرییە.
He was looking out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی دەکرد.
There are two different rental car agencies in the city.	لە شارەکەدا دوو نوسینگەی جیاوازی ئۆتۆمبێلی کرێ هەیە.
The 19th century was a time of innovation.	سەدەی نۆزدەهەم سەردەمێکی داهێنان بوو.
Notice of meetings was posted on the bulletin board.	ئاگاداری کۆبوونەوەکان لەسەر تەختەی ئاگادارییەکان دانرابوو.
Bacteria reproduce rapidly.	بەکتریاکان بە خێرایی زاوزێ دەکەن.
His house burned down.	ماڵەکەی سووتا.
The teacher knelt down and tilted her head.	مامۆستاکە چۆکی دادا و سەری مەیل کرد.
Three men were found dead in their homes.	سێ پیاو لە ماڵەکانیاندا بە کوژراوی دۆزرایەوە.
He was still shaking with rage, after sixteen long years.	هێشتا لە تووڕەیی دەلەرزی، دوای شانزە ساڵی درێژ.
These natives are famous for their love of dance.	ئەم خەڵکی ڕەسەن بە خۆشەویستی سەما بەناوبانگن.
A variety of animals make their homes in the forest.	جۆرەها ئاژەڵ لە دارستاندا ماڵ و حاڵی خۆیان دروست دەکەن.
see what the lion is like	بزانە شێر چۆنە؟
Many foreigners visit the country for a day.	زۆرێک لە بیانییەکان بۆ ماوەی ڕۆژێک سەردانی ئەو وڵاتە دەکەن.
Malaria can be fatal.	مەلاریا دەتوانێت کوشندە بێت.
The sea was rough, the wind bitterly cold.	دەریا زبر بوو، با ساردی تاڵ بوو.
People tend to keep quiet for fear of attracting attention.	خەڵک مەیلیان هەیە بێدەنگ بن لە ترسی ڕاکێشانی سەرنج.
In many novels there is a marked tendency toward accident.	لە زۆرێک لە ڕۆمانەکاندا مەیلێکی بەرچاو بەرەو ڕووداوکردن هەیە.
Tonight, we’re doing nothing but dancing!	ئەم شەو، جگە لە سەما هیچی تر ناکەین!
We've arrived.	ئێمە گەیشتین.
He wanted to buy back his old house.	ویستی خانووە کۆنەکەی بکڕێتەوە.
A red square on a blue background, maybe.	چوارگۆشەیەکی سوور لەسەر پاشبنەمایەکی شین، ڕەنگە.
Ranch hands were going to kill them.	دەستی ڕەنچەکان بڕیار بوو بیانکوژن.
The emperor was deposed by a widespread rebellion.	ئیمپراتۆر بەهۆی یاخیبوونێکی بەرفراوانەوە لە دەسەڵات دوورخرایەوە.
He dedicated his speech to his father.	وتارەکەی تەرخان کرد بۆ باوکی.
The body cools down when exposed to air.	جەستە سارد دەبێتەوە کاتێک بەرکەوتەی هەوا دەبێت.
He ran his hands through his hair in frustration.	بە بێزارییەوە دەستەکانی بە قژیدا ڕاکرد.
The bird's feathers were vivid yellow	پەڕەکانی باڵندەکە زەردی زیندوو بوو
His lifestyle is at odds with his station in life.	شێوازی ژیانی لەگەڵ وێستگەکەی لە ژیاندا ناکۆکە.
The cat punched the toy.	پشیلەکە پەنجەی بە یارییەکە دا.
He considered his options.	بژاردەکانی خۆی لەبەرچاو گرت.
The family lived a few miles out of town.	ئەو خێزانە چەند میلێک لە شارەوە دوور دەژیان.
The family dog ​​was cowering in fear.	سەگی خێزانەکە لە ترسدا دەترسا.
John lost money in the financial markets.	جۆن لە بازاڕە داراییەکان پارەی لەدەستدا.
I don't know what you're talking about!	نازانم باسی چی دەکەیت!
Robot drawings were ignored as science fiction.	وێنەکێشانی ڕۆبۆتەکان وەک زانستی خەیاڵی پشتگوێ دەخران.
The dinner was crowded and hot.	نانخواردنەکە قەرەباڵغ و گەرم بوو.
The cat's coat was covered with gray fur.	پاڵتۆی پشیلەکە بە پەڕێکی خۆڵەمێشی داپۆشرابوو.
m for the moon.	م بۆ مانگە.
The moon rose overhead.	مانگ بەرز بووەوە بەسەر سەریدا.
The transaction was complicated.	مامەڵەکە ئاڵۆز بوو.
Would you like to relax in the countryside?	حەز دەکەیت لە لادێ پشوو بدەیت؟
He rarely shows emotion.	بە دەگمەن هەست و سۆز نیشان دەدات.
The company’s trucks help transport patients.	بارهەڵگرەکانی کۆمپانیاکە یارمەتی گواستنەوەی نەخۆشەکان دەدەن.
The show is coming to an end.	نمایشەکە خەریکە کۆتایی دێت.
After the earthquake, activity in the city decreased significantly.	دوای بومەلەرزەکە چالاکی لە شارەکە بەشێوەیەکی بەرچاو کەمی کرد.
We had to prepare for a long journey.	ناچار بووین خۆمان بۆ گەشتێکی دوور و درێژ ئامادە بکەین.
You should check in at the reception.	پێویستە لە پێشوازیدا بچیتە ژوورەوە.
The calf continued to grow.	گوێدرێژەکە بەردەوام بوو لە گەشەکردن.
It’s completely pointless.	بە تەواوی بێمانایە.
The Stone of Eternal Truth.	بەردی حەقیقەتی هەمیشەیی.
He studied hard and did well in all his classes.	بە زەحمەت خوێندوویەتی و لە هەموو پۆلەکانیدا بە باشی ئەنجام دەدا.
During the dry season, water was scarce in the study area.	لە وەرزی وشکەساڵیدا لە ناوچەی لێکۆڵینەوەکەدا ئاو کەم بووەوە.
I have no choice.	هیچ بژاردەیەکم نییە.
He passed by the rubble.	بەلای داروپەردووەکاندا تێپەڕی.
The witch had to hide in the sewers.	جادووگەرەکە ناچار بوو لەناو ئاوەڕۆکاندا خۆی بشارێتەوە.
The nurse began writing on her chart pad.	پەرستارەکە دەستی کرد بە نووسین لەسەر پادی چارتەکەی.
The fishermen counted their catches.	ماسیگرەکان ڕاوەکانیان ژمارد.
Ethics is the study of how one should act.	ئەخلاق بریتییە لە لێکۆڵینەوە لەوەی کە مرۆڤ دەبێت چۆن مامەڵە بکات.
Their words snapped, as if someone had slapped him.	قسەکانیان چەقۆی لێدا، وەک ئەوەی کەسێک شەقێکی لێدابێت.
Modern technology has a wide range of implications.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن کۆمەڵێک کاریگەری بەرفراوانی هەیە.
This is a story about early human development.	ئەمە چیرۆکێکە دەربارەی گەشەسەندنی سەرەتایی مرۆڤایەتی.
Culture is one of the things that unites us.	ڕۆشنبیری یەکێکە لەو شتانەی کە ئێمە یەکدەخات.
Pick six apples from the tree.	شەش سێو لە دارەکە هەڵبژێرە.
A weak harvest this year was followed by severe flooding.	دروێنەیەکی لاوازی ئەمساڵ بەدوایدا لافاوێکی توند هاتە ئاراوە.
The eyes of this creature are turquoise.	چاوەکانی ئەم بوونەوەرە فیروزەین.
Several people claim to have seen it.	چەند کەسێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بینیویانە.
He refused to let his son go.	ئامادە نەبوو کوڕەکەی بڕوات.
This man worded his proposal beautifully.	ئەم پیاوە پێشنیارەکەی بە جوانی وشەی کرد.
He put the bowl on the table.	قاپەکەی خستە سەر مێزەکە.
The frogs croak quietly in the evening.	چۆلەکەکان لە ئێوارەدا بە هێمنی دەقەقێنن.
She allowed her back to slide off the table.	ڕێگەی دا پشتی لە مێزەکە بخلیسکێت.
He slipped quietly into the throne room.	بە هێمنی خۆی خستە ناو ژوورە تەختەکەوە.
A rug took up the tiled corner of the kitchen.	فەرشێک گۆشەی کاشی چێشتخانەکەی گرت.
He wanted meat, but there was nothing on the menu.	گۆشتی دەویست، بەڵام هیچ لە مینیوەکەدا نەبوو.
The posts leading to the bridges were damaged.	ئەو پۆستانەی بەرەو پردەکان دەچوون زیانیان بەرکەوتووە.
Many pine trees died in the storm.	زۆرێک لە دار سنەوبەرەکان لە زریانەکەدا گیانیان لەدەستدا.
Drink plenty of fluids.	شلەمەنی زۆر بخۆرەوە.
She considered the milk unfit for a baby.	ئەو شیرەی بە نەشیاو دەزانی بۆ منداڵێکی ساوا.
The lines had been drawn.	هێڵەکان کێشرابوو.
Whale oil was commonly used as an insulator.	زەیتی نەهەنگەکان بە شێوەیەکی باو وەکو عەزلی بەکاردەهێنرا.
If, on the other hand, one looks at this slowly	ئەگەر لە لایەکی ترەوە مرۆڤ بە هێواشی سەیری ئەمە بکات
The painter did not like the city.	نیگارکێشەکە حەزی لە شار نەبوو.
He warned against praising them too much.	هۆشداریدا لەوەی زۆر ستایشیان مەکە.
I was able to stay up all night.	توانیم بە درێژایی شەو بە ئاگا بمێنمەوە.
The senator's comments sparked protests across the country.	ئەم قسانەی سیناتۆرەکە ناڕەزایی لە سەرتاسەری وڵاتی لێکەوتەوە.
The mighty river flowed swiftly.	ڕووبارە بەهێزەکە بە خێرایی دەڕژا.
The people running the place are complete crooks.	ئەو کەسانەی شوێنەکە بەڕێوەدەبەن، فێڵبازی تەواون.
The injured child cried for help.	منداڵە بریندارەکە بۆ یارمەتی گریاوە.
At the same time, they eat a lot of meat.	لە هەمان کاتدا گۆشتێکی زۆر دەخۆن.
Then you can make the mixture in bars.	پاشان دەتوانیت تێکەڵەکە بە شێوەی بار دروست بکەیت.
To his surprise, he was elected treasurer.	سەری سوڕما کە بە گەنجینەی هەڵبژێردرا.
The two bells rang.	دوو زەنگەکە زەنگی لێدا.
He stepped into the jeep.	هەنگاوی ناوە ناو جیپەکە.
Population growth presents a challenge for the government.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان تەحەدایەک بۆ حکومەت دەخاتە ڕوو.
The Stock Exchange will not close for lunch.	بۆرسە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ داناخرێت.
Here are some suggestions for further reading.	لێرەدا چەند پێشنیارێکتان بۆ دەخەینەڕوو بۆ خوێندنەوەی زیاتر.
The farmer found ancient ruins on his land.	جووتیارەکە وێرانەکانی دێرینی لەسەر زەویەکەی دۆزیەوە.
They were happy with the present.	ئەوان بە ئێستا دڵخۆش بوون.
The pollution of this river is terrible.	پیسبوونی ئەم ڕووبارە ترسناکە.
Writers often make use of metaphor.	زۆرجار نووسەران سوود لە مەتافۆر وەردەگرن.
Life expectancy at birth has increased everywhere in the world.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لە کاتی لەدایکبووندا لە هەموو شوێنێکی جیهان زیادی کردووە.
A stupid, vacuous young woman.	ژنێکی گەنجی گەمژە و بۆشایی.
The earth was a human invention.	زەوی داهێنانێکی مرۆڤ بوو.
He never goes anywhere without a crutch.	هەرگیز بە بێ چەقۆ ناڕواتە هیچ شوێنێک.
The scientist wrote down his findings.	ئەو زانایە دۆزینەوەکانی خۆی نووسیوە.
So humor in an unreflective way is generally a good thing.	کەواتە نوکتە بە شێوەیەکی بێ ڕەنگدانەوەی بەگشتی شتێکی باشە.
The flight took two hours.	گەشتی فڕۆکەکە دوو کاتژمێری خایاند.
They fell far below ground level.	زۆر لە ژێر ئاستی زەویدا کەوتنە خوارەوە.
Look at this solar system.	سەیری ئەم کۆمەڵە خۆرە بکەن.
This was not the first time the house had been infested.	ئەمە یەکەمجار نەبوو ماڵەکە تووشی پەتاکە بێت.
He was surprised to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە سەری سوڕما.
This restaurant serves a great breakfast.	ئەم چێشتخانەیە نانی بەیانییەکی نایاب پێشکەش دەکات.
Fish is a rich source of protein.	ماسی سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پرۆتین.
His research has been published in scientific journals.	توێژینەوەکانی لە گۆڤارەکانی زانستیدا بڵاوبوونەتەوە.
His extensive experience	ئەزموونە بەرفراوانەکەی
They live near the sea.	لە نزیک دەریا دەژین.
Two mighty coffee pines towered over the house.	دوو دار سنەوبەری قاوە بەهێز بەسەر ماڵەکەدا بەرز بوون.
Create a shopping list for dairy products.	دروستکردنی لیستی کڕین بۆ بەرهەمە شیرەمەنیەکان.
The shelter is designed to house the homeless.	ئەو پەناگە بۆ نیشتەجێکردنی بێ ماڵان دروستکراوە.
Strawberry plants are much stronger than tomato plants.	ڕووەکی شووتی زۆر بەهێزترە لە ڕووەکی تەماتە.
I’m closing, he said.	من خەریکە دادەخەم، وتی.
That scene filled him with disgust.	ئەو دیمەنە پڕی کرد لە بێزاری.
The old man peered through the leaves.	پیرە پیاوەکە لە ڕێگەی گەڵاکانەوە چاوی لێکرد.
A more gradual approach is required.	پێویستە رێبازێکی وردە وردەتر بگیرێتەبەر.
Her arms were folded over her chest.	قۆڵەکانی بەسەر سنگیدا چەمابوونەوە.
Every possible crime has occurred.	هەموو تاوانێکی ئەگەری ڕوویداوە.
He was in no mood to give any explanation.	ئەو لە هیچ مەزاجێکدا نەبوو هیچ ڕوونکردنەوەیەک بدات.
Ancient ruins are scattered over the plateau.	وێرانە کۆنەکان بەسەر فەلاتەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
Some hotels have artificial pools.	هەندێک لە هۆتێلەکان مەلەوانگەی دەستکردیان هەیە.
The new owner consulted a renowned architect.	خاوەن نوێیەکە راوێژ بە تەلارسازێکی بەناوبانگی کرد.
Moreover, we must act now.	جگە لەوەش دەبێت لە ئێستاوە مامەڵە بکەین.
The center has been attacked by fire.	سەنتەرەکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە هێرشی کراوەتە سەر.
Not all bacteria were harmful.	هەموو بەکتریاکان زیانبەخش نەبوون.
Most cultures cultivate some form of music.	زۆربەی کولتوورەکان جۆرێک لە مۆسیقا دەچێنن.
He used a new process to weave cloth.	پرۆسەیەکی نوێی بەکارهێنا بۆ بونیادنانی قوماش.
The hedge maze is the universal symbol of fertility.	مەزەی هێدج هێمای گشتگیرە بۆ بەخێوکردن.
Cut the onion into small pieces.	پیازەکە بکە بە پارچەی بچووک.
The highway was congested with traffic.	ڕێگای خێرا بە هاتوچۆ قەرەباڵغ بوو.
He was released without charge.	ناوبراو بەبێ ئەوەی تۆمەتبار بکرێت، ئازاد کرا.
People choose to use computers and smartphones.	خەڵک هەڵدەبژێرن کۆمپیوتەر و مۆبایلە زیرەکەکان بەکاربهێنن.
Sharks and rays have no bones.	نەهەنگ و تیشک ئێسکیان نییە.
Animal numbers collapsed.	ژمارەی ئاژەڵەکان داڕمان.
In the devastated areas, many houses are still empty.	لە ناوچە وێرانکراوەکان هێشتا زۆرێک لە خانووەکان چۆڵن.
She followed her husband out the door.	بەدوای مێردەکەیدا ڕۆیشت لە دەرگاکەوە.
Few performers call themselves bards.	کەم نمایشکار هەیە بە خۆیان بە بارد ناودەبەن.
He was a talented cook.	چێشتلێنەرێکی بەتوانا بوو.
It was a galaxy with billions of stars.	گەلەئەستێرەیەک بوو کە ملیارەها ئەستێرەی تێدابوو.
The company must conduct an investigation.	کۆمپانیاکە دەبێت لێکۆڵینەوەیەک ئەنجام بدات.
The club destroyed the enemy formation.	یانەکە پێکهاتەی دوژمنی لەناوبرد.
Local residents feel trapped in crossfire.	دانیشتوانی ناوچەکە هەست دەکەن لە ئاگری یەکتردا گیریان خواردووە.
He brought in a bowl of crackers.	قاپێک کراکەر هێنایە ژوورەوە.
Many people remain isolated from modern hygiene.	زۆر کەس لە پاکوخاوێنی مۆدێرن دابڕاو ماونەتەوە.
A plastic bag was fanned out before the open window.	پێش پەنجەرە کراوەکە کیسەیەکی نایلۆن پانکەی لێدرابوو.
Many people have opinions on it.	زۆر کەس بۆچوونیان هەیە لەسەری.
He cured it in no time.	لە ماوەیەکی کەمدا چارەسەری کرد.
The phone went silent.	تەلەفۆنەکە بێدەنگ بوو.
The three tried to disarm the guards and flee.	ئەو سێ کەسە هەوڵیانداوە پاسەوانەکان چەک داماڵن و هەڵبێن.
He was expelled from the school for fighting.	بەهۆی شەڕەوە لە قوتابخانەکە دەرکرا.
He refuses to take a different bus.	ئەو رەتیدەکاتەوە پاسێکی جیاواز بگرێت.
They were often asked to perform.	زۆرجار داوایان لێدەکرا نمایش بکەن.
He was only five years old when he lost his mother.	تەمەنی تەنها پێنج ساڵ بوو کاتێک دایکی لەدەستدا.
Grapes will be ready for picking in a few weeks.	چەند هەفتەیەکی تر ترێ ئامادە دەبێت بۆ هەڵگرتن.
Internet usage continues to grow.	بەکارهێنانی ئینتەرنێت بەردەوامە لە گەشەکردن.
Eleven countries competed to win the competition.	بۆ بردنەوەی پێشبڕکێکە یازدە وڵات پێشبڕکێیان کرد.
The journey between cities took just four hours.	گەشتەکە لە نێوان شارەکاندا تەنها چوار کاتژمێری خایاند.
He refused to help her.	ئەو ئامادە نەبوو یارمەتی بدات.
The importance of big data in the financial industry	گرنگی داتا گەورەکان لە پیشەسازی داراییدا
He poured a magic lamp.	چرایەکی سیحراوی ڕشت.
So he decided to sail.	بۆیە بڕیاریدا بە کەشتی بڕوات.
He has since remarried.	لەو کاتەوە دووبارە هاوسەرگیری کردووەتەوە.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
His laughter sounded like thunder.	پێکەنینەکەی وەک دەنگی ڕەشەبا دەنگی دەدا.
Long live democracy!	بژی دیموکراسی!
The outlook is favourable.	دیدگاکە لەبارە.
There is also a large exhibition room.	هەروەها ژوورێکی گەورەی پێشانگای تێدایە.
This city is dotted with temples.	ئەم شارە بە پەرستگا خاڵبەندی کراوە.
The fish swim freely in the river.	ماسیەکان بە ئازادی لە ڕووبارەکەدا مەلە دەکەن.
The oven may be leaking carbon monoxide.	لەوانەیە فڕنەکە یەکەم ئۆکسیدی کاربۆن دزە بکات.
The hotel grounds are exquisitely manicured.	گۆڕەپانی هۆتێلەکە بە شێوەیەکی نایاب مانیکۆر کراوە.
Use extreme caution when moving the knife.	لە کاتی جوڵاندنی چەقۆکەدا وریایییەکی زۆر بەکاربهێنە.
The cake bakes in the heat of the oven.	کێکەکە لە گەرمی فڕنەکەدا دەکوڵێت.
Neighbors helped the old man move across the road.	دراوسێکان یارمەتی پیرە پیاوەکەیان دا بۆ ئەوەی ئەودیوی ڕێگاکە بجوڵێت.
Early arriving voters received a badge.	دەنگدەرانی پێشوەخت گەیشتن نیشانەیەکیان وەرگرت.
Traffic was light, today.	هاتوچۆ سووک بوو، ئەمڕۆ.
Bile is produced by the gallbladder.	زەرداو لە لایەن میزڵدانەوە بەرهەم دێت.
The organization plans to expand.	ڕێکخراوەکە پلانی فراوانکردنی هەیە.
Keep this handy when you work.	کاتێک کار دەکەیت ئەمە لەبەردەستتدا بهێڵەرەوە.
One child died and another was injured.	منداڵێک گیانی لەدەستدا، منداڵێکی دیکەش برینداربوو.
They regret the decision of these countries to attack us.	ئەوان بەداخەوە لە بڕیاری ئەم وڵاتانە بۆ هێرشکردنە سەرمان.
Mix ingredients as directed.	پێکهاتەکان بەپێی ڕێنماییەکان تێکەڵ بکە.
The culprit was chased and shot.	تاوانبارەکە ڕاو کراوە و تەقەی لێکراوە.
I made you a cake.	کێکێکم بۆ دروست کردیت.
I took out my notebook and started writing.	دەفتەرەکەم دەرهێنا و دەستم کرد بە نووسین.
A lie is useless unless it is believed.	درۆ بێ سوودە مەگەر باوەڕی پێ نەکرێت.
The spoon scooped the coffee out of the jar.	کەوچکەکە قاوەی لە پەرداخەکە دەرهێنا.
He’s a true passionate.	ئەو سۆزدارێکی ڕاستەقینە.
One person will soon die.	بەم زووانە یەک کەس دەمرێت.
He has a professional staff to help him.	ستافێکی پیشەیی هەیە بۆ یارمەتیدانی.
He fought against racism for many years.	ساڵانێکی زۆر لە دژی ڕەگەزپەرستی خەباتی دەکرد.
That’s tall, some food on my face.	ئەوە باڵابەرزە، هەندێک خواردنی لەسەر دەموچاومایە.
A red bird landed in the tree above.	باڵندەیەکی سوور لەناو دارەکەی سەرەوەدا نیشتەوە.
No leaks had been discovered so far.	تا ئێستا هیچ دزەکردنێک نەدۆزرابووەوە.
It became clear that he had no idea what had happened.	ڕوون بووەوە کە هیچ بیرۆکەیەکی نییە کە چی ڕوویداوە.
The fire department was called.	بانگهێشتی بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوە کرا.
The real sign is when the symptoms are evening.	نیشانەی ڕاستەقینە کاتێکە کە نیشانەکان ئێوارن.
Most of the protesters were peaceful, but some clashed with police.	زۆربەی خۆپیشاندەران ئاشتیانە بوون، بەڵام هەندێکیان لەگەڵ پۆلیس پێکدادانیان کرد.
The musicians were eager to play.	مۆسیقاژەنەکان بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی یاریکردنیان دەکرد.
Silicon is the most important element.	سیلیکۆن گرنگترین توخمە.
The door slammed shut.	دەرگاکە بە زەبری هێز داخرا.
Make this soup nice and thick.	ئەم شۆربایە جوان و ئەستوور بکە.
His tongue was escaping from his mouth.	زمانی لە دەمیەوە هەڵدەهات.
The rideability is awesome.	توانای سواربوونی زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Workers spent about two weeks dismantling the bridge.	کرێکاران نزیکەی دوو هەفتەیان بۆ هەڵوەشاندنەوەی پردەکە بەسەر بردووە.
He poured some lemon into three tall glasses.	هەندێک لیمۆی ڕشتە ناو سێ پەرداخی بەرزەوە.
The symbol of the infinite symbol indicates infinity.	هێمای هێمای بێکۆتایی ئاماژەیە بۆ بێکۆتایی.
We were born in a different country	ئێمە لە وڵاتێکی جیاواز لەدایک بووین
I have heard this story before.	پێشتر ئەم چیرۆکەم بیستووە.
Eventually he found himself a woman.	لە کۆتاییدا خۆی بە ژنێک دۆزیەوە.
An audit revealed several irregularities.	وردبینییەک چەندین ناڕێکی ئاشکرا کرد.
She was a particularly perverted woman.	ئەو ژنێکی بە تایبەتی چەوت بوو.
A watershed is the landform that separates two drainage systems.	ئاودان شێوەی زەوییە کە دوو سیستەمی ئاوەڕۆ لەیەکتر جیا دەکاتەوە.
The government was acutely aware of the situation.	حکومەت بە توندی ئاگاداری دۆخەکە بوو.
All this talk of politics makes me want to scream.	ئەم هەموو قسەیەی سیاسەت وا دەکات حەز بکەم هاوار بکەم.
These islands have dramatic volcanic landscapes.	ئەم دوورگانە دیمەنی گڕکانی دراماتیکیان تێدایە.
He made his film famous.	فیلمەکەی بەناوبانگی کرد.
He squeezed back the lemon juice.	شەربەتی لیمۆکەی پەستان کردەوە.
Locals say the past is another country.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن ڕابردوو وڵاتێکی دیکەیە.
A primary school teacher has been sacked after assaulting a pupil.	مامۆستایەکی قوتابخانەی سەرەتایی دوای دەستدرێژیکردنە سەر قوتابییەک، لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The corrupt lined their pockets with bribes.	گەندەڵکاران بە بەرتیل گیرفانی خۆیان هێڵ دەکرد.
Although the journey was exhausting, it was ultimately worth it.	هەرچەندە گەشتەکە ماندووکردن بوو، بەڵام دواجار شایانی ئەوە بوو.
Bicycles are convenient means of transportation.	پاسکیل ئامرازێکی گونجاوە بۆ گواستنەوە.
Generally, this sector is associated with traditional medicine.	بەگشتی ئەم کەرتە پەیوەندی بە پزیشکی نەریتییەوە هەیە.
The suspect arrived at the police station.	تۆمەتبارەکە گەیشتە بنکەی پۆلیس.
We have an audition this afternoon.	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ ئاودیشنمان هەیە.
Does he owe you any money?	ئایا هیچ پارەیەک قەرزاری تۆیە؟
If water is consumed, the effects are reversed.	ئەگەر ئاو بخورێت کاریگەرییەکانی پێچەوانە دەبنەوە.
Four wheels or six?	چوار تایە یان شەش؟
The team’s plans were perfect.	پلانەکانی تیمەکە تەواو بوون.
The box is left outside.	سندوقەکە لە دەرەوە بەجێهێڵراوە.
That book is amazing.	ئەو کتێبە سەرسوڕهێنەرە.
The prodigal son returned home "like a beggar."	کوڕە بەفیڕۆچووەکە "وەک سواڵکەرێک" گەڕایەوە ماڵەوە.
The trees were all close together.	دارەکان هەموویان لە یەکتر نزیک بوون.
Save electricity while brushing your teeth.	پاشەکەوتی کارەبا بکە لەکاتێکدا ددانەکانت دەشۆیت.
It was very friendly.	زۆر دۆستانە بوو.
People were stunned and moved and shocked.	خەڵک سەریان سوڕما و دەجووڵان و تووشی شۆک بوون.
The battle over inheritance was fought to the death.	شەڕ لەسەر میرات تا مردن شەڕی لێکرا.
A river flows slowly across the land.	ڕووبارێک بە هێواشی بەسەر زەویدا دەڕوات.
The herd of goats fled, as did the horse.	ڕەوە بزنەکەش هەڵهات، هەروەک ئەسپەکەش ڕزگاری بوو.
That blue dress is really your color.	ئەو جلە شینە بەڕاستی ڕەنگی تۆیە.
At least one person has been arrested.	بەلایەنی کەمەوە کەسێک دەستگیرکراوە.
Most items in the store cost £2.	زۆربەی شتەکانی ناو فرۆشگاکە نرخی دوو پاوەندە.
He strode to the front of the room.	بە پەلە ڕۆیشت بەرەو پێشەوەی ژوورەکە.
Dessert is not allowed with lunch.	شیرینی لەگەڵ نانخواردنی نیوەڕۆ ڕێگەپێدراو نییە.
The life cycle of frogs is fascinating.	سوڕی ژیانی چۆلەکەکان سەرنجڕاکێشە.
His hair is coal black.	قژی ڕەشی خەڵوزە.
A set of stone tools was found in a cave.	کۆمەڵێک ئامێری بەرد لە ئەشکەوتێکدا دۆزرایەوە.
I told the doctor about my symptoms.	نیشانەکانم بە پزیشکەکە وت.
Sometimes, it’s best to just shut up.	هەندێک جار، باشترە تەنها بێدەنگ بیت.
I prefer him to her.	من ئەوم پێ باشترە لە ئەو.
Once purified, the water can be drunk.	کاتێک پاککرایەوە دەتوانرێت ئاوەکە بخورێتەوە.
He glanced at his notes.	چاوێکی لە تێبینییەکانی کرد.
The room had a table, bed and chair.	ژوورەکە مێز و جێگا و کورسییەکی تێدابوو.
The poem is about the path to enlightenment and nirvana.	شیعرەکە باس لە ڕێگای ڕۆشنگەری و نیرڤانا دەکات.
Please stop calling!	تکایە واز لە پەیوەندیکردن بێنە!
Before making a purchase, consider the following factors.	پێش ئەوەی کڕینێک بکەیت، ئەم هۆکارانەی خوارەوە لەبەرچاو بگرە.
The young lady was energetic.	خانمە گەنجەکە وزەبەخش بوو.
Of course, the products were devastated.	بێگومان بەرهەمەکان وێران بوون.
The scroll was as thick as my arm.	پەرتووکەکە بەقەد قۆڵم ئەستوور بوو.
This poem is controversial.	ئەم شیعرە مشتومڕی لەسەرە.
Please report to the President.	تکایە ڕاپۆرت بدەن بە سەرۆک.
As before, large trees are used.	وەک پێشتر دارە گەورەکان بەکاردەهێنرێن.
Swimming drains your body.	مەلەکردن جەستەت لە شلەمەنیەکان دەڕژێنێت.
A mass of snow fell from the high nest.	بارستەیەک بەفر لە هێلانە بەرزەکەوە کەوتە خوارەوە.
Or you do the exact opposite.	یان تەواو پێچەوانەکەی دەکەیت.
The inhabitants of the town were mostly unemployed men.	دانیشتوانی ئەو شارۆچکەیە زۆربەیان پیاوی بێکار بوون.
This burrito is hot and spicy	ئەم بوریتۆیە گەرم و بەهاراتییە
The nation’s obesity rate is on the rise.	ڕێژەی قەڵەوی میللەت لە زیادبووندایە.
A few children stayed behind, playing with toys.	چەند منداڵێک لە دوای خۆیان مانەوە، یارییان بە یارییەکان دەکرد.
The cat is licking its paws.	پشیلەکە خەریکە پەنجەکانی دەلێسێت.
Swiss chocolate is considered the best chocolate in the world.	شوکولاتەی سویسری بە باشترین شوکولاتەی جیهان دادەنرێت.
His stomach seemed to knot with tension.	وا دیار بوو گەدەی بەهۆی گرژییەوە گرێی داوە.
The proposal was rejected by all present.	پێشنیازەکە لەلایەن هەموو ئامادەبووەکانەوە ڕەتکرایەوە.
The tide rushed in and swept away the sand.	زەریاکە بە خێرایی هاتە ژوورەوە و خۆڵەکەی ڕشت.
Sunlight poured through the curtains.	تیشکی خۆر بەناو پەردەکاندا دەڕژا.
Be creative, yet positive.	داهێنەر بە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئەرێنی بە.
Draw a straight line through the middle.	هێڵێکی ڕاست لە ناوەڕاستەوە بکێشە.
All but four of the convicts were executed.	جگە لە چوار تاوانبار هەموویان لە سێدارە دران.
Peter was delighted to find so many butterflies.	پیتەر زۆر خۆشحاڵ بوو بە دۆزینەوەی ئەو ژمارە زۆرەی پەپوولە.
He is known for his involvement with criminals.	بە تێوەگلانی لەگەڵ تاوانباران ناسراوە.
Jewels lost at sea have been found.	ئەو گەوهەرانەی لە دەریادا ون بوون دۆزرایەوە.
People all over the world suffer from pollution.	خەڵک لە هەموو جیهان بەدەست پیسبوونەوە دەناڵێنن.
Use more butter than flour.	کەرە زیاتر بەکاربهێنە لە ئارد.
The cream will thicken as it cools.	کرێمەکە لەگەڵ ساردبوونەوەی ئەستوور دەبێت.
Do you have to go?	ئایا دەبێت بچیت؟
The school bell rang.	زەنگی قوتابخانەکە لێدرا.
The waif was cleaned and given a hot meal.	وەیفەکە پاککرایەوە و ژەمێکی گەرمی پێدرا.
Drink the water.	ئاوەکە بخۆرەوە.
Share your earliest memory.	زووترین یادەوەریت باس بکە.
The farmer looked at his sheep with envy.	جوتیارەکە بە ئیرەییەوە سەیری مەڕەکانی دەکرد.
An economic crisis engulfed the country.	قەیرانێکی ئابووری وڵاتەکەی گرتەوە.
Air travel becomes less affordable if fuel costs are higher.	گەشتکردن بە فڕۆکە کەمتر گونجاو دەبێت ئەگەر نرخی سووتەمەنی زیاتر بێت.
The light of a diamond is precious.	ڕووناکی ئەڵماسێک بەنرخێکی زۆری هەیە.
She wore an earring in one ear.	لە گوێچکەیەکدا گوارەیەکی لەبەردا بوو.
I don’t like this music.	من حەزم لەم مۆسیقایە نییە.
People still live here, it’s music festival season!	هێشتا خەڵک لێرە دەژین، وەرزی فێستیڤاڵی مۆسیقایە!
The workload of many workers increased.	باری کاری زۆرێک لە کرێکاران زیادی کرد.
This historic event attracted a large audience.	ئەم ڕووداوە مێژووییە بینەرێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Mines were banned at an international congress.	لە کۆنگرەیەکی نێودەوڵەتیدا مین قەدەغە کرا.
The scientist reasoned that the Red Sea was toxic algae.	زاناکە هۆکاری ئەوەی خستەڕوو کە زەریای سوور چڵکنێکی ژەهراوی بووە.
He raised his hand in the air.	دەستی بەرز کردەوە لە هەوادا.
The operation was dangerous.	ئۆپەراسیۆنەکە مەترسیدار بوو.
He filled his pipe with a mixture of tobacco.	بۆریەکەی پڕ کرد لە تێکەڵەیەک لە تووتن.
It is very important to use proper technique.	زۆر گرنگە تەکنیکێکی دروست بەکاربهێنیت.
To control access to the subway, knives are used.	بۆ کۆنترۆڵکردنی چوونە ژوورەوە بۆ میترۆ، چەقۆ بەکاردەهێنرێت.
They moved inland, but it quickly became too much.	ئەوان ڕوویان لە ناوخۆ کرد، بەڵام بە خێرایی زۆر بوو.
We have to do something.	دەبێت شتێک بکەین.
What is the best way to cook beef stew?	باشترین ڕێگا بۆ کوڵاندنی قیمە گۆشتی مانگا چییە؟
There are thousands of species of butterflies.	هەزاران جۆری پەپوولە هەیە.
After the rain, the fields were dry.	دوای بارانەکە کێڵگەکان وشک بوون.
The sky seemed to be on fire.	وا دیار بوو ئاسمان ئاگری دەبارێت.
We try to reach them on foot.	هەوڵ دەدەین بە پێ بگەینە دەستیان.
No woman could resist his charm.	هیچ ژنێک نەیدەتوانی بەرەنگاری سۆز و خۆشەویستی ئەو بێتەوە.
This ate up most of the savings.	ئەمەش زۆربەی پاشەکەوتەکانی خوارد.
It’s almost bedtime.	نزیکە کاتی خەوتن.
The government wants to give it back to its people.	حکومەت دەیەوێت بیداتەوە بە خەڵکەکەی.
Add some sugar to the tea.	بڕێک شەکر بخەرە ناو چایەکە.
In fact, men are more prone to stress than women.	لە ڕاستیدا پیاوان زیاتر تووشی فشار دەبن لە چاو ژنان.
he cried.	ئەو گریای.
The strange smell of the work perfumed the room.	بۆنی نامۆی کاری ژوورەکەی بۆن خۆش دەکرد.
Using the wrong equipment can lead to poor results.	بەکارهێنانی ئامێری هەڵە ئەنجامێکی خراپی لێدەکەوێتەوە.
Consumers now have more power.	ئێستا بەکارهێنەران هێزی زیاتریان هەیە.
The creature seemed to be part human, part monkey.	وا دیار بوو بوونەوەرەکە بەشێکی مرۆڤە، بەشێکی مەیموون.
Like his father, he is a politician.	وەک باوکی سیاسەتمەدارە.
The forest is burning.	دارستانەکە دەسووتێت.
I hid in the bushes.	لەناو دارستانەکاندا خۆم شاردەوە.
She was asleep, naked on the bed.	خەوتبوو، ڕووتی لەسەر جێگاکە بوو.
Houses stand nearby.	خانووەکان لە نزیکەوە وەستاون.
An international team developed this drug.	تیمێکی نێودەوڵەتی ئەم دەرمانەیان پەرەپێدا.
He made the tea, mixed with sugar.	چایەکەی دروست کرد، تێکەڵ بە شەکر.
The deer stands by the side of the road.	ئاسکەکە لە تەنیشت ڕێگاکە وەستاوە.
The archive contains many important documents.	ئەرشیفەکە چەندین بەڵگەنامەی گرنگی تێدایە.
The basement is very cold.	ژێرزەمینەکە زۆر سارد و سڕە.
The circuit court dismissed the case.	دادگای بازنەیی دۆسیەکەی ڕەتکردەوە.
This bird has colorful feathers.	ئەم باڵندەیە پەڕێکی ڕەنگاوڕەنگی هەیە.
The higher the score, the greater the confidence.	تا نمرەکە بەرزتر بێت، متمانە بەخۆبوونەکە زیاتر دەبێت.
These stories will surprise and amaze you.	ئەم چیرۆکانە سەرسامت دەکەن و سەرسامت دەکەن.
His hobbies include singing and playing guitar.	خولیاکانی بریتین لە گۆرانی وتن و گیتار ژەنین.
The young boy was holding a knife.	کوڕە گەنجەکە چەقۆیەکی بەدەستەوە بوو.
The eagle made a sharp turn in the air.	هەڵۆکەکە سوڕانەوەیەکی تیژی لە هەوادا کرد.
He often remarks on the progress of computers.	زۆرجار تێبینی لەسەر پێشکەوتنی کۆمپیوتەرەکان دەکات.
The priest led a procession through the streets.	قەشە سەرکردایەتی کاروانێکی بە شەقامەکاندا دەکرد.
His voice had an unusual ring.	دەنگەکەی زەنگێکی نائاسایی هەبوو.
This school has excellent laboratory facilities.	ئەم قوتابخانەیە دامەزراوەی تاقیگەی نایابی هەیە.
Lincoln brought the country out of the Civil War.	لینکۆڵن وڵاتەکەی لە شەڕی ناوخۆ دەرهێنا.
Can you spare a few minutes?	ئایا دەتوانیت چەند خولەکێک بەخشیت؟
Almost all buildings have central heating.	نزیکەی هەموو بیناکان گەرمکەرەوەی ناوەندییان هەیە.
Tornadoes, hail, or high winds can cause significant damage.	گەردەلوول، تەپوتۆز، یان بای بەرز دەبێتە هۆی زیانێکی بەرچاو.
He entered the building and found his place.	چووە ناو بیناکە و شوێنی خۆی دۆزیەوە.
There was a nice breeze coming through the window.	هەوایەکی خۆش لە پەنجەرەکەوە دەهات.
He oversees the training new recruits receive.	ئەو سەرپەرشتی ئەو ڕاهێنانانە دەکات کە وەرگیراوە نوێیەکان وەریدەگرن.
The product is excellent.	بەرهەمەکە نایاب و ناوازەیە.
Pour the milk into a pitcher.	شیرەکە بڕێژە ناو کۆزەیەکەوە.
This countryside seems remote and unexplored.	ئەم لادێیە دوور و نەگەڕاوە دەردەکەوێت.
I need a pair of scissors.	پێویستم بە جووتێک قیچی هەیە.
Pictures of the sun hung on the wall.	وێنەی خۆر بە دیوارەکە هەڵواسرابوو.
It’s an upscale restaurant.	چێشتخانەیەکی ئاست بەرزە.
Can you take off your glasses, son?	دەتوانی چاویلکەکەت داکەنی کوڕم؟
Turns of phrase are used to beautify the language.	وەرچەرخانی دەستەواژە بەکاردەهێنرێت بۆ جوانکردنی زمانەکە.
The ceremony took months to plan.	مەراسیمەکە چەند مانگی خایاند تا پلانی بۆ دابنرێت.
A large number of people choose cremation.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک سووتاندنی جەستە هەڵدەبژێرن.
Across the land, people are talking about politics.	لە سەرانسەری خاکەکەدا خەڵک باسی سیاسەت دەکەن.
The lady died in the morning.	خانمەکە لە بەیانیدا گیانی لەدەستدا.
I smelled the pungent smell of tear gas.	بۆنی توندی گازی فرمێسکڕێژم لێ هات.
His wife allegedly shot him dead.	گوایە ژنەکەی تەقەی لێکردووە و کوژراوە.
Traditional medicine was used daily.	ڕۆژانە دەرمانی نەریتی بەکاردەهێنرا.
He has a son and two daughters.	خاوەنی کوڕێک و دوو کچە.
He jumped out of his seat.	لە شوێنی دانیشتنەکەی بازێکی دا.
I sorted papers that needed to be shredded.	کاغەزەکانم ڕیز کرد کە پێویست بوو پارچە پارچە بکرێن.
We must enforce the law.	دەبێت یاسا جێبەجێ بکەین.
Children need a balanced diet.	منداڵان پێویستیان بە رێجیمێکی هاوسەنگ هەیە.
Fry the onions until golden.	پیازەکە سوربکەرەوە تا ئاڵتونی دەبێت.
Dense fog shrouded the day.	تەمێکی چڕ ڕۆژەکەی داپۆشی.
Kids have more choice foods.	منداڵان زیاتر خواردنی هەڵبژاردەیان هەیە.
He found the apple in a bowl.	سێوەکەی لەناو قاپێکدا دۆزیەوە.
This sparked a wave of protest.	ئەمەش شەپۆلێکی ناڕەزایی لێکەوتەوە.
The king often preferred to be left alone.	زۆرجار پاشا پێی باش بوو بە تەنیا بمێنێتەوە.
Water changed its form to ice, we are told.	ئاو فۆڕمی خۆی گۆڕی بۆ سەهۆڵ، پێمان دەڵێن.
Living standards have declined as a result of unemployment.	ئاستی ژیان لە ئەنجامی بێکاری دابەزیوە.
The inn was surrounded by tall trees.	میوانخانەکە بە دارە بەرزەکان دەورە درابوو.
No kind of music lasts for long.	هیچ جۆرە مۆسیقایەک بۆ ماوەیەکی زۆر ناخایەنێت.
They share a boat, taking their supplies with them.	بەلەمێک هاوبەش دەبن، پێداویستیەکانیان لەگەڵ خۆیان دەبەن.
Basically, they live by faith.	لە بنەڕەتدا بە ئیمان دەژین.
He carried a few pennies in his pocket.	چەند فلسێکی لە گیرفانیدا هەڵگرتبوو.
Witches are admired by all.	جادووگەرەکان لەلایەن هەمووانەوە سەرسامن.
The baby screamed.	کۆرپەکە هاوارێکی کرد.
As a result, the city is ideal for hiking.	لە ئەنجامدا شارەکە گونجاوە بۆ گەشتکردن بە پێ.
Looked for some books on interior design.	بەدوای هەندێک کتێبدا گەڕا لەسەر دیزاینی ناوەوە.
Islanders are obsessed with the weather.	دانیشتوانی دوورگەکە وەسوەسەیان بۆ کەشوهەوا هەیە.
The glass was thick, so she couldn’t see through them.	شووشەکە ئەستوور بوو، بۆیە نەیدەتوانی لە ڕێگەیانەوە ببینێت.
Use a larger piece of bread for this.	بۆ ئەمەش پارچە نانێکی گەورەتر بەکاربهێنە.
have you finished your studies	خوێندنت تەواو کردووە؟
how old are you?	تەمەنت چەند ساڵە?
Leave a space between each cookie.	لە نێوان هەر کوکییەکدا بۆشایییەک بەجێبهێڵە.
Shopping is great here.	بازاڕکردن لێرە زۆر باشە.
Many industries produce chemicals.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان مادەی کیمیایی بەرهەم دەهێنن.
Since immigrant unemployment statistics are low.	بەو پێیەی ئاماری بێکاری کۆچبەران کەمە.
The patio overlooks the lake.	حەوشەکە ڕووی لە دەریاچەکە کردووە.
Parents are encouraged to discover their child’s talents.	دایک و باوک هاندەدرێن بۆ دۆزینەوەی بەهرەکانی منداڵەکەیان.
Ogmometer measures wind speed.	ئۆگمۆمێتەر خێرایی با دەپێوێت.
But pretty much everyone looks different.	بەڵام زۆر بە باشی هەموو کەسێک جیاواز دەردەکەون.
The bull grunted in surprise.	گاکە بە سەرسوڕمانەوە خرۆشی.
He was as innocent as a child.	ئەو وەک منداڵێک بێتاوان بوو.
But sometimes there are exceptions.	بەڵام هەندێک جار ئیستسناء هەیە.
The rain poured down relentlessly.	بارانەکە بێ وەستان ڕژایە خوارەوە.
A yellow lab wandered through the parking lot.	تاقیگەیەکی زەرد بەناو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا دەسووڕایەوە.
Tomato plants need daily watering.	ڕووەکی تەماتە پێویستی بە ئاودانی ڕۆژانە هەیە.
The sharp smell of ammonia wafted through the air.	بۆنی تیژی ئامۆنیا بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Today’s speech was full of fresh ideas.	وتارەکەی ئەمڕۆ پڕ بوو لە بیرۆکەی تازە.
If you have problems just ask!	ئەگەر کێشەت هەیە تەنها پرسیار بکە!
Advertisers are always trying to fool us.	ڕێکلامکەران هەمیشە هەوڵی گێلکردنمان دەدەن.
His children drowned.	منداڵەکانی خنکان.
He ate nothing but rice.	جگە لە برنج هیچی تری نەدەخوارد.
Ornalan is a volcano.	ئۆرنالان گڕکانێکە.
The baby cried last night during the terrible storm.	کۆرپەکە شەوی ڕابردوو لە کاتی زریانە ترسناکەکەدا گریاوە.
They walked into the old building.	بە پێ ڕۆیشتنە ناو بینا کۆنەکە.
Scissors are finished using metal.	قیچی بە بەکارهێنانی کانزا تەواو دەکرێت.
Now I have to get up early in the morning.	ئێستا دەبێ بەیانیان زوو هەستم.
The polished marble floor reflected the sunlight.	زەوییە مەڕمەڕەکەی پۆلێش کرابوو، تیشکی خۆری ڕەنگ دەدایەوە.
Most sources agree on the basic facts.	زۆربەی سەرچاوەکان لەسەر ڕاستییە بنەڕەتییەکان کۆکن.
Then, he killed the kitten, and hit it up for dinner.	پاشان، پشیلە بچووکەکەی کوشت، و بۆ ژەمی ئێوارە لێیدا.
These rivers are rapidly filling with silt.	ئەم ڕووبارانە بە خێرایی پڕ دەبن لە زەلکاو.
The government has promised to increase funding.	حکومەت بەڵێنی داوە کە بودجە زیاد بکات.
Rich people love nice clothes.	دەوڵەمەندەکان جل و بەرگی جوانیان خۆشدەوێت.
The noise in the next room was deafening.	ژاوەژاوی ژووری تەنیشت کەڕکەر بوو.
Many citizens were outraged.	زۆرێک لە هاوڵاتیان توڕە بوون.
A smiling baby looked up at him.	کۆرپەیەکی زەردەخەنەکار سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
My mom cooked us dinner last night.	دوێنێ شەو دایکم ژەمی ئێوارەی لێناین.
The quality of their work is superior to that of their competitors.	کوالیتی کارەکانیان لە ڕکابەرەکانیان باڵاترە.
The book also includes grammar and punctuation lessons.	هەروەها کتێبەکە وانەی ڕێزمان و خاڵبەندیش لەخۆدەگرێت.
Activate the lamp, then shine it on the wall.	چراکە چالاک بکە، پاشان لەسەر دیوارەکە بیدرەوشێنەوە.
Step out onto the platform.	هەنگاو بنێنە دەرەوە بۆ سەر سەکۆکە.
The young man was pessimistic about the future.	گەنجەکە ڕەشبین بوو بە داهاتوو.
The man carefully examined every inch of the room.	پیاوەکە بە وردی هەر ئینجێکی ژوورەکەی پشکنی.
The window was damaged during a storm.	لە کاتی زریانێکدا پەنجەرەکە زیانی بەرکەوتووە.
Metro areas have higher crime rates.	ناوچەکانی میترۆ زیاتر ڕێژەی تاوانیان هەیە.
People were getting used to living underground.	خەڵک خەریک بوو خوویان بە ژیان لە ژێر زەویدا دەگرت.
A man in a striped sweater walked out of the store.	پیاوێک بە بلوزێکی ڕەنگاوڕەنگەوە لە دوکانەکە دەرچوو.
The fisherman threw his line into the dark lake.	ماسیگرەکە هێڵەکەی فڕێدایە ناو دەریاچە تاریکەکەوە.
We have to do it out of love.	دەبێت لە خۆشەویستییەوە بیکەین.
These children can become wolves.	ئەم منداڵانە دەتوانن ببنە گورگ.
His actions were disrespectful, to say the least.	کردارەکانی بێڕێزی بوون، کەمترین قسە بکەین.
he gestured angrily.	بە تووڕەییەوە ئیشارەتی کرد.
An ancient ruin looms over the city.	وێرانەیەکی کۆن بەسەر شارەکەدا دەڕوات.
She placed her glass of milk on the coffee table.	پەرداخەکەی شیرەکەی لەسەر مێزی قاوە دانا.
Women earn a significant amount more than men.	ژنان بڕێکی بەرچاو زیاتر لە پیاوان داهاتیان هەیە.
He refused to eat the humble pie.	رەتیکردەوە پاستایە زەلیلەکە بخوات.
I'm going there myself.	من خۆم دەچم بۆ ئەوێ.
The city is full of potholes.	شارەکە پڕە لە چاڵ.
Three new immigrant families began arriving in the city.	سێ خێزانی نوێی کۆچبەر دەستیان کرد بە گەیشتن بە شارەکە.
Our country desperately needs clean water.	وڵاتەکەمان زۆر پێویستی بە ئاوی پاکە.
He presented the committee with an operating budget.	بودجەی کارکردنی خستە بەردەم لیژنەکە.
A rectangular pool is in the center of the stadium.	حەوزێکی چوارگۆشە لە ناوەندی یاریگاکەدایە.
On the sidewalk he found a gold ring.	لەسەر شەقامەکە ئەڵقەیەکی زێڕینی دۆزیەوە.
A mist hovered lazily over the neighboring fields.	تەمێک بە تەمبەڵی بەسەر کێڵگەکانی دراوسێدا دەسوڕایەوە.
A package of spaghetti was stored in the refrigerator.	پاکەتێک سپاگێتی لەناو سەلاجەدا هەڵگیرابوو.
They were in a hurry.	پەلەیان دەکرد.
The sky was lined with clouds.	ئاسمان بە هەور هێڵکاری بوو.
The winter months bring long nights.	مانگەکانی زستان شەوی درێژ دەهێنێت.
Once again the fat man laughed in delight.	جارێکی تر پیاوە قەڵەوەکە لە خۆشیدا پێکەنی.
Burn a hole through the toast.	لە ڕێگەی نانی برژاوەکەوە کونێک بسوتێنە.
A soldier loyal to the king.	سەربازێکی دڵسۆز بۆ پاشا.
Mum works long hours now.	مام ئێستا کاتژمێرێکی زۆر کاردەکات.
He juggles his job and his scholarship simultaneously.	لە یەک کاتدا کارەکانی و سکۆلەرشیپەکەی جەنگەڵ دەکات.
Many delegates objected to the decision.	زۆرێک لە نوێنەران ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو بڕیارە.
Their love was unconditional.	خۆشەویستی ئەوان بێ مەرج بوو.
This novel is difficult to understand.	تێگەیشتن لەم ڕۆمانە ئەستەمە.
Mushrooms can pluck their desiccated bodies.	قارچک دەتوانێت جەستەی وشکبووی خۆی هەڵبکێشێت.
Strong winds blew sand into his eyes.	بای بەهێز خۆڵیان بە چاوەکانیدا دەبرد.
Health care costs are rising.	تێچووی چاودێری تەندروستی لە بەرزبوونەوەدایە.
The remaining three eggs had been eaten.	ئەو سێ هێلکەیەی کە مابوونەوە خواردرابوو.
Don’t speak so loudly.	ئەوەندە بە دەنگی بەرز قسە مەکە.
Farming is difficult in this region.	لەم هەرێمەدا کشتوکاڵکردن قورسە.
Can we all just be together?	ئایا دەتوانین هەموومان تەنها پێکەوە بین؟
Soon the last seat was taken.	زۆری نەخایاند دوا کورسی وەرگیرا.
A small crack appeared in the plaster on the wall.	درزێکی بچووک لە گچکەی دیوارەکەدا دەرکەوت.
Can you produce three bars of candles?	ئایا دەتوانیت سێ بار مۆم بەرهەم بهێنیت؟
Voters overwhelmingly chose.	دەنگدەران بە زۆری هەڵبژاردن.
People try to drink less and behave more responsibly.	مرۆڤەکان هەوڵ دەدەن کەمتر بخۆنەوە و بەرپرسیارانەتر ڕەفتار بکەن.
I want everyone to have something for tomorrow.	من دەمەوێت هەمووان شتێکیان هەبێت بۆ سبەینێ.
March under the banner of freedom.	ڕێپێوان لە ژێر ئاڵای ئازادی.
Two pounds of butter is enough for this cake.	دوو کیلۆ کەرە بەسە بۆ ئەم کێکە.
This area is very sparsely populated.	ئەم ناوچەیە دانیشتووانێکی زۆر کەمی تێدایە.
A delicate taste.	تامێکی ناسک.
Books are kept at the reference desk.	کتێبەکان لە مێزی ئاماژەدا هەڵدەگیرێن.
He had the shortest career.	کورتترین پیشەی هەبوو.
The water is warm today.	ئەمڕۆ ئاوەکە گەرمە.
You can’t do it.	تۆ ناتوانیت بیکەیت.
The young man has a food blog.	گەنجەکە بلۆگێکی خواردنی هەیە.
The opera the dragon had found had mesmerized the audience.	ئەو ئۆپێرایەی ئەژدیهاکە دۆزیبوویەوە بینەرانی سەرسام کردبوو.
These buildings have occupied this space for many years.	ئەم بینایانە چەندین ساڵە ئەم فەزایەیان داگیرکردووە.
There is a strange noise coming from the engine.	دەنگێکی سەیر لە بزوێنەرەوە دێت.
He was very upset about the incident.	ئەو بەو ڕووداوە زۆر ناڕەحەت بوو.
The death penalty is widely opposed.	سزای لە سێدارەدان بە شێوەیەکی بەرفراوان دژایەتی دەکرێت.
I started school in a white shirt and blue pants.	بە کراسێکی سپی و پانتۆڵێکی شینەوە دەستم بە خوێندن کرد.
So he decided to bid again.	بۆیە بڕیاریدا جارێکی دیکە پێشنیاری پێشنیار بکات.
This mixture of chemicals is used in medicine.	ئەم تێکەڵەی ماددە کیمیاییە لە دەرماندا بەکاردێت.
The police department is the epicenter of corruption.	بەشی پۆلیس ناوەندی گەندەڵییە.
It used to be a desert, now	پێشتر بیابان بوو، ئێستا
degree in applied physics.	بڕوانامەی لە فیزیای کارپێکراودا هەیە.
Many products rely on the petroleum industry.	زۆرێک لە بەرهەمەکان پشت بە پیشەسازی نەوت دەبەستن.
Things quickly got out of control.	شتەکان بە خێرایی لە کۆنتڕۆڵ دەرچوون.
Walking, traveling, exploring are enjoyable.	ڕۆیشتن، سەفەرکردن، گەڕان چێژبەخشن.
The novel ended on a cliffhanger.	ڕۆمانەکە لەسەر کلیفهەنگەرێک کۆتایی هات.
The coat changed slightly.	پاڵتۆکە کەمێک گۆڕا.
You will find that the dessert is delicious.	بۆت دەردەکەوێت کە شیرینییەکە بە تامە.
They encouraged each other to learn more.	هانی یەکتریان دەدا بۆ ئەوەی زیاتر فێربن.
First, you will need three egg yolks	سەرەتا پێویستت بە سێ زەردێنەی هێلکە دەبێت
It was the first time they met.	یەکەم جار بوو یەکتر ببینن.
All these men are bad.	هەموو ئەم پیاوانە خراپن.
The interest rate on the loan is high.	ڕێژەی سوودی قەرزەکە زۆرە.
They talked him into moving to a bigger home.	قسەیان لەگەڵ کرد تا بچێتە ماڵێکی گەورەتر.
I can’t believe he’s gone.	باوەڕ ناکەم ئەو نەمابێت.
why don't you like it	بۆ وا حەزت لێی نییە؟
Simon finally grunted.	لە کۆتاییدا سایمۆن خرۆشی.
Transport confederations must work together.	پێویستە کۆنفیدڕاڵییەکانی گواستنەوە پێکەوە کاربکەن.
He was a philanthropist.	خێرخواز بوو.
He fell into the void.	ئەو کەوتە ناو بۆشاییەکەوە.
Liberation from all religious practices is the greatest.	ڕزگاربوون لە هەموو پراکتیزە ئایینییەکان گەورەترینە.
Farmers who irrigate their fields are violating the law.	ئەو جوتیارانەی کە ئاودێری کێڵگەکانیان دەکەن یاسا پێشێل دەکەن.
A citizen site with more than two million items.	سایتێکی هاوڵاتی کە زیاتر لە دوو ملیۆن بابەتی تێدایە.
The killer was arrested.	بکوژەکە دەستبەسەر کرا.
I'm so hungry.	زۆر برسیمە.
He thrust the knife into the cock.	چەقۆکەی خستە ناو کەرەکەوە.
There is often a heavy police presence at demonstrations.	زۆرجار لە خۆپیشاندانەکاندا ئامادەبوونی پۆلیسێکی زۆر هەیە.
He was about eighteen years old at the time.	ئەو کاتە تەمەنی نزیکەی هەژدە ساڵ بوو.
He filled his lungs with icy water.	سییەکانی پڕ کرد لە ئاوی سەهۆڵاوی.
Common in these forests is the beautiful blue morpho butterfly.	لەم دارستانانەدا باوی پەپوولەی مۆرفۆی شین و جوانە.
The search resumed in the morning.	لە بەیانییەوە گەڕان دەستی پێکردەوە.
The city's economy has been weakened by the war.	ئابوری شارەکە بەهۆی شەڕەوە کەمبۆتەوە.
Inflation becomes a problem.	هەڵاوسان دەبێتە کێشە.
If wishes were horses beggars would ride them.	ئەگەر ئاواتەکان ئەسپ بووایە سواڵکەران سواری دەبوون.
Every metal is ductile.	هەموو کانزایەک داکتیلە.
The movie selection was unbiased.	هەڵبژاردنی فیلمەکان بێلایەن بوو.
The painter leaned casually against the window.	نیگارکێشەکە بە شێوەیەکی ئاسایی پشتی بە پەنجەرەکە بەست.
The blood was pouring from his face.	خوێنەکە لە دەموچاوی دەڕژا.
The family needs to be educated about life after death.	خێزان پێویستی بە پەروەردەکردن هەیە دەربارەی ژیانی دوای مردن.
Some students have to travel long distances to attend.	هەندێک لە خوێندکاران دەبێت گەشتێکی دوور بکەن بۆ ئەوەی بەشداری بکەن.
Logic is the part of reasoning that uses symbols.	لۆژیک ئەو بەشەیە لە ئیستدلال کە هێما بەکاردەهێنێت.
The villagers dug a well deep in the soil.	خەڵکی گوندەکە بیرێکیان لە قووڵایی خاکەکەدا هەڵکەند.
His forearm was bandaged.	پێشەوەی قۆڵی بەسترابوو.
Humans are an essential part of an ecosystem.	مرۆڤ بەشێکی سەرەکییە لە ئیکۆسیستەمێکدا.
A satellite can calculate mass.	مانگی دەستکرد دەتوانێت بارستە حیساب بکات.
Read the newspaper.	ڕۆژنامەکە بخوێنەوە.
A connection can be made via a fiber optic cable.	دەتوانرێت پەیوەندییەک لە ڕێگەی کێبڵی فایبەر ئۆپتیکەوە ئەنجام بدرێت.
The market has about a hundred stalls.	بازاڕەکە نزیکەی سەد کۆشکی هەیە.
Dealing skillfully is important.	مامەڵەکردن بە لێهاتووانە گرنگە.
We read the report before we submit it.	پێش ئەوەی ڕاپۆرتەکە پێشکەش بکەین، دەیخوێنینەوە.
He has a penchant for art.	مەیلی بۆ هونەر هەیە.
How long will this take?	ئەمە چەندی دەخایەنێت؟
The food was always good in the dining room.	خواردنەکان هەمیشە لە ژووری نانخواردنەکەدا باش بوون.
Mongolian food is rich in meat and vegetables.	خواردنی مەنگۆلی دەوڵەمەندە بە گۆشت و سەوزە.
The policeman came to arrest him.	پۆلیسەکە هات بۆ ئەوەی دەستگیری بکات.
He’s holding it over my shoulder.	ئەو بەسەر شانی مندا گرتووە.
He told them about his journey.	باسی سەفەرەکەی بۆ کردن.
These houses are less than a century old.	ئەم خانووانە تەمەنیان کەمترە لە سەدەیەک.
This is the first time a nuclear explosion has ever been seen.	ئەمە یەکەم جارە کە تا ئێستا تەقینەوەیەکی ئەتۆمی ببینرێت.
Some birds migrate long distances each year.	هەندێک لە باڵندەکان ساڵانە بە مەودای دوور کۆچ دەکەن.
Add all ingredients to the blender.	هەموو پێکهاتەکان بخەرە ناو بڵەندەرەکەوە.
He spoke slowly.	بە هێواشی قسەی کرد.
His son was a chess champion.	کوڕەکەی پاڵەوانی شەترەنج بوو.
Swimming is good for your whole body.	مەلەکردن بۆ هەموو جەستەت باشە.
This rule is often violated.	ئەم یاسایە زۆرجار پێشێل دەکرێت.
Place the seed in the hole.	تۆوەکە بخەرە ناو کونەکەوە.
Visiting a ruined castle is a wonderful opportunity.	سەردانکردن بۆ قەڵایەکی وێران دەرفەتێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
We make sure that our vehicles are fully serviced.	ئێمە دڵنیا دەبینەوە لەوەی کە ئۆتۆمبێلەکانمان بە تەواوی خزمەتگوزارییان بۆ کراوە.
This record has a seal of quality.	ئەم تۆمارە مۆرێکی لەسەرە کە کوالیتییەکەی دەسەلمێنێت.
The orientation of the telescope was wrong.	ئاراستەی تەلەسکۆپەکە هەڵە بوو.
You have to adjust your radio dial to the appropriate station.	دەبێت دایاڵی ڕادیۆکەت ڕێکبخەیت بۆ وێستگەی گونجاو.
They are washing cars.	خەریکی شۆردنی ئۆتۆمبێلن.
Nothing seems to be going his way.	وا دیارە هیچ شتێک بە ڕێگای ئەودا ناڕوات.
This violin is worth thousands of dollars.	ئەم کەمانچەیە بەهای هەزاران دۆلارە.
White smoke signaled victory.	دوکەڵی سپی ئاماژەی سەرکەوتنی دەکرد.
The chicken is our national dish.	مریشکەکە خواردنی نیشتمانی ئێمەیە.
Make three cups of tea.	سێ کوپ چا دروست بکە.
Don't worry, this is my house.	خەمت نەبێت ئەمە ماڵی منە.
The proposition is absurd.	گەڵاڵەکە بێمانایە.
It is against the law to post a notice.	دانانی ئاگاداری پێچەوانەی یاسایە.
Their father, who loved good food, smoked cigars.	باوکیان کە زۆر حەزی لە خواردنی باش بوو، سیگاری دەکێشا.
But, to me, you’re like my sister.	بەڵام، بۆ من، تۆ وەک خوشکەکەمیت.
The smell was terrible.	بۆنەکەی ترسناک بوو.
Water becomes ice, or snow, depending on the temperature.	ئاو دەبێتە سەهۆڵ، یان بەفر، بەپێی پلەی گەرمی.
He was quite busy.	تەواو سەرقاڵ بوو.
A former sheriff leads the local police force.	شەریفێکی پێشوو سەرکردایەتی هێزی پۆلیسی ناوچەکە دەکات.
He carefully reached for his wallet.	بە وریاییەوە دەستی بۆ جزدانەکەی برد.
He noticed that sometimes he would stop walking.	تێبینی کرد کە هەندێک جار واز لە ڕۆیشتن دەهێنێت.
The marble is cool, smooth, and shines brilliantly.	مەڕمەڕەکە سارد و نەرمە و بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
There is a large park near downtown.	پارکێکی گەورە هەیە لە نزیک ناوەندی شار.
We specialize in mineral water bottling.	ئێمە پسپۆڕین لە قوتوکردنی ئاوی کانزایی.
Computers are designed to simplify computation.	کۆمپیوتەر بۆ ئاسانکردنی حیسابکردن دروستکراوە.
Look at this picture of a waterfall.	سەیری ئەم وێنەیەی شلەمەنییەک بکەن.
The king declares all land to be his property.	پاشا هەموو زەوییەک بە موڵکی خۆی ڕادەگەیەنێت.
Thanks to the hard work of the farmers, the harvest was excellent.	بەهۆی ماندووبوونی جووتیارانەوە، بەرهەمەکە زۆر نایاب بوو.
The manuscript was badly damaged.	دەستنووسەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
The currency has lost its value.	ئەو دراوە بەهای خۆی لەدەستداوە.
People love to come home to a cozy home.	خەڵک زۆریان خۆشدەوێت بگەڕێنەوە ماڵەوە بۆ ماڵێکی ئارام.
This led to the separation of church and state.	ئەمەش بووە هۆی جیابوونەوەی کەنیسە و دەوڵەت.
Some say the influence of the court is harmful.	هەندێک دەڵێن کاریگەری دادگا زیانبەخشە.
Then he gave himself a week off.	دواتر هەفتەیەک پشووی بە خۆی دا.
The dust settled on his body.	تۆزەکە لەسەر جەستەی جێگیر بوو.
The manager had a lot of trouble last year.	بەڕێوەبەرەکە ساڵی ڕابردوو کێشەی زۆری هەبوو.
None of them come.	هیچیان نایەت.
I agree that we need reform.	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە پێویستمان بە چاکسازییە.
He worked as a translator.	وەک وەرگێڕ کاری کردووە.
Farmers prayed for rain.	جوتیارەکان دوعایان کرد بۆ باران بارین.
That thing can’t help you.	ئەو شتە ناتوانێت یارمەتیت بدات.
Don’t bother with the expensive coffee.	بە قاوە گرانبەهاکە بێزار مەکە.
You know the weather was terrible.	دەزانی کەش و هەوا ترسناک بوو.
This medical procedure is controversial.	ئەم ڕێکارە پزیشکییە مشتومڕی لەسەرە.
The rich spend a lot of money on clothes.	دەوڵەمەندەکان پارەیەکی زۆر بۆ جل و بەرگ خەرج دەکەن.
The smell of tobacco lingers on his breath.	بۆنی تووتن لەسەر هەناسەی دەمێنێتەوە.
Though he was poor, he possessed great wealth.	هەرچەندە هەژار بوو، بەڵام خاوەنی سامانێکی زۆر بوو.
This city is known for having a lot of entertainment.	ئەم شارە بە کات بەسەربردنی زۆر ناسراوە.
We were striving for the best.	ئێمە هەوڵمان دەدا بۆ باشترین.
The baker skillfully kneaded the dough.	نانەواکە بە لێزانی هەویرەکەی ورد کرد.
We don’t think that’s a good idea.	ئێمە پێمان وانییە کە بیرۆکەیەکی باش بێت.
We bought a coffee machine.	ئامێری قاوەمان کڕی.
He got through somehow, although he was badly injured.	بە جۆرێک تێپەڕی، هەرچەندە بە سەختی بریندار بوو.
But he had already forgotten.	بەڵام پێشتر لەبیری کردبوو.
He was eager to know everything.	تامەزرۆی ئەوە بوو هەموو شتێک بزانێت.
Wages were low everywhere during the Great Depression.	لە سەردەمی خەمۆکی گەورەدا لە هەموو شوێنێک کرێ کەم بوو.
She is a glutton for punishment.	ئەو ژنە خۆخۆرێکە بۆ سزادان.
These guests are so delicious.	ئەم میوانە ئەوەندە بە تامن.
There is a mosque located in my neighborhood.	مزگەوتێک هەیە دەکەوێتە گەڕەکی من.
We drove all the way.	بە ئۆتۆمبێل بە درێژایی ڕێگاکە ڕۆیشتین.
A cross on the hillside was proof of our faith.	خاچێک لەسەر بناری گردەکە بەڵگەی باوەڕمان بوو.
A servant wore an earring.	خزمەتکارێک گوێچکەیەکی لەبەردا بوو.
She told police about the man's appearance.	ئەو کچە باسی دەرکەوتنی پیاوەکەی بۆ پۆلیس کردووە.
These are very old stories.	ئەمانە چیرۆکی زۆر کۆنن.
Her daughter's face was round.	ڕووخساری کچەکەی گۆڕ بوو.
He stopped and stroked her chin.	وەستا و چەناگەی مەساج کرد.
Water distillation has been used since ancient times.	تەقاندنی ئاو لە دێرزەمانەوە بەکارهاتووە.
A plague of locusts destroyed everything.	تاعونێکی جرج هەموو شتێکی لەناوبرد.
There are lots of apples around here.	لە دەوروبەری ئێرە سێوێکی زۆر هەیە.
We will do our best to promote economic growth.	ئێمە هەموو هەوڵێک دەدەین بۆ بەرەوپێشبردنی گەشەی ئابووری.
I kept my word that he would receive my letter.	قسەکەم هێشتەوە کە نامەکەم وەردەگرێت.
The butcher sent meat through the carving machine.	قەسابەکە لە ڕێگەی ئامێری نەخشاندنەوە گۆشتی نارد.
The country’s landscape is famously tough.	دیمەنی وڵاتەکە بەناوبانگە بە توندی.
Trivial questions for personal gain are unacceptable.	پرسیارە بێ بایەخەکان بۆ قازانجی کەسی قبوڵ ناکرێت.
A supervisor looked over his shoulder.	سەرپەرشتیارێک بەسەر شانیدا سەیری دەکرد.
Habitual exercise helps prevent heart disease.	وەرزشی خوو یارمەتی خۆپاراستن لە نەخۆشیەکانی دڵ دەدات.
The lid was carefully placed.	قاپەکە بە وریاییەوە دانرابوو.
The electric train was pulling into the station.	شەمەندەفەرە کارەباییەکە خۆی دەکێشا بۆ ناو وێستگەکە.
The priest offered a sacrifice.	کاهینەکە قوربانییەکی پێشکەش دەکرد.
Would you please move your things?	تکایە شتەکانت دەجوڵێنیت؟
His student protested that he was not qualified to teach.	خوێندکارەکەی ناڕەزایی دەربڕی کە ئەو شایستەی وانەوتنەوە نییە.
After police checks, everyone was allowed to resume their activities.	دوای پشکنینی پۆلیس رێگە بە هەمووان درا دەست بە چالاکیەکانیان بکەنەوە.
Idle hands are the workshop of the devil.	دەستە بێکارەکان وەرشەی شەیتانن.
Tales are tales are tales.	حیکایەتەکان حیکایەتن حیکایەتن.
Rays of sunlight emerged through the clouds.	تیشکی تیشکی خۆر لە ڕێگەی هەورەکانەوە سەرهەڵدەدا.
it's hitting my head!	سەرم لێدەدات!
Your heart is beating fast.	دڵت بە خێرایی لێدەدات.
The large homes are surrounded by lush gardens.	ماڵە گەورەکان بە باخچەی گەشاوە دەورە دراون.
The soldiers were silent.	سەربازەکان بێدەنگ بوون.
Political opponents are often bitter rivals.	زۆرجار نەیارانی سیاسی ڕکابەری تاڵن.
This proposal suggests several ways to deal with this problem.	ئەم پێشنیازە چەند ڕێگەیەک بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم کێشەیە پێشنیار دەکات.
The ship had sailed for the mainland on time.	کەشتییەکە بۆ ویشکانی لە کاتی خۆیدا ڕۆیشتبوو.
Many young people do not have access to fresh water.	زۆرێک لە گەنجان ئاوی شیرینیان نییە.
It should not be used for everyday wear.	نابێت بۆ لەبەرکردنی ڕۆژانە بەکاربهێنرێت.
The caller introduces himself.	پەیوەندیکەر خۆی دەناسێنێت.
The Mafia, perhaps?	مافیاکان، ڕەنگە؟
My father encouraged my academic career.	باوکم هانی پیشەی ئەکادیمیم دەدا.
They sacrificed three chickens.	سێ مریشکیان کردە قوربانی.
In his spare time he sells books.	لە کاتی بەتاڵیدا کتێب دەفرۆشێت.
He went to the hospital for regular medical check-ups.	بۆ پشکنینی بەردەوامی تەندروستی چووە نەخۆشخانە.
It’s deeply saddening.	بە قووڵی خەمبار دەکات.
Windows were broken in his flat. 	پەنجەرەکان لە فلاتەکەیدا شکاون.
the thieves	دزەکان
David was born in that village.	داود لەو گوندە لەدایک بووە.
The paper boy delivered the pages before sunrise.	کوڕە کاغەزەکە پێش هەڵهاتنی خۆر لاپەڕەکانی گەیاندە.
I fully expect the commencement ceremony to be hectic.	من بە تەواوی پێشبینی دەکەم مەراسیمی دەستپێکردنەکە جەنجاڵی بێت.
A foal is born with a spiked tail	کەڵەشێرێک بە کلکێکی چەقۆدارەوە لەدایک دەبێت
It will be clear soon enough.	بەم زووانە ڕوون دەبێتەوە.
The rebels quickly submitted.	یاخیبووان بە خێرایی ملکەچ بوون.
Origami was traditionally considered a woman’s art.	ئۆریگامی بە شێوەیەکی نەریتی بە هونەری ژن دادەنرا.
Government officials could not be reached for comment.	بۆ وەرگرتنی زانیاری زیاتر نەتوانرا پەیوەندی بە بەرپرسانی حکومەتەوە بکرێت.
In some countries this street art is illegal.	لە هەندێک وڵاتدا ئەم هونەرە سەر شەقامە نایاساییە.
He pretended not to hear.	وا خۆی نیشان دا کە گوێی لێ نییە.
Jane invented a machine to make bread.	جین ئامێرێکی داهێنا بۆ دروستکردنی نان.
Play and games were forbidden.	یاریکردن و یاریکردن قەدەغە بوو.
If the sky is cloudy, we will postpone the flight.	ئەگەر ئاسمان هەور بێت، ئەوا گەشتەکە دوادەخەین.
To be happy, we must learn to love ourselves.	بۆ ئەوەی بەختەوەر بین، دەبێت فێربین خۆمان خۆشبوێت.
He walked slowly, savoring the moment.	بە هێواشی ڕۆیشت، تامی ئەو ساتەی دەکرد.
Several hotels were damaged by the quake.	بەهۆی بوومەلەرزەکەوە چەندین هۆتێل زیانیان بەرکەوتووە.
The room is dark and dusty.	ژوورەکە تاریک و تۆزاوییە.
The Captain does not want to stay with this company.	کاپتن نایەوێت لەگەڵ ئەم کۆمپانیایە بمێنێتەوە.
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	پیاوەکە ڕازی بوو، بەڵام ئیتر باوەڕی بە مرۆڤە بێگانەکان نەبوو.
He rushed into the water.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ناو ئاوەکە.
Go that way, and you'll find the station.	بڕۆ بەو ڕێگایەدا، وێستگەکە دەدۆزیتەوە.
Street officials are wearing new uniforms.	بەرپرسانی شەقامەکان یەکپۆشی نوێیان لەبەردایە.
This building was once a school.	ئەم بینایە سەردەمانێک قوتابخانە بووە.
Machine A device for making something.	ئامێر ئامێرێکە بۆ دروستکردنی شتێک.
Many patients suffer from high blood pressure.	زۆرێک لە نەخۆشەکان بەدەست بەرزی پەستانی خوێنەوە دەناڵێنن.
You can use either wheat or rice.	دەتوانیت یان گەنم یان برنج بەکاربهێنیت.
Seedless melons are difficult to find.	دۆزینەوەی خەڵوزی بێ تۆو ئەستەمە.
Most people find chicken really delicious.	زۆربەی خەڵک بەڕاستی مریشک بە تام دەزانن.
It was a policy decision made by both governments.	بڕیاری سیاسەت بوو کە لەلایەن هەردوو حکومەتەوە دەدرا.
The structure is made of durable steel.	پێکهاتەکەی لە پۆڵایەکی بەهێز دروستکراوە.
The king and queen bathed and dressed for church.	پاشا و شاژن خۆیان دەشۆرد و جلیان بۆ کڵێسا دەپۆشی.
The main purpose of the police is to prevent crime.	ئامانجی سەرەکی پۆلیس ڕێگریکردنە لە تاوان.
The horses were lazy!	ئەسپەکان تەمبەڵ بوون!
Buy the bread dough.	هەویرەکەی نانەکە بکڕە.
The fabric combines the characteristics of cotton and wool.	قوماشەکە تایبەتمەندییەکانی پەتۆ و پشم تێکەڵ دەکات.
Planters are now carefully monitoring the climate in the region.	ئێستا چاندنکاران بە وردی چاودێری کەشوهەوای ناوچەکە دەکەن.
Witnesses claimed he heard a scream.	شایەتحاڵەکان ئیدیعایان کردووە کە گوێی لە هاوارێک بووە.
The old house was surrounded by a garden.	خانووە کۆنەکە بە باخچەیەک دەورە درابوو.
Mathematics is the language of the universe.	بیرکاری زمانی گەردوونە.
I wanted him to come back, but he didn’t.	من ویستم بگەڕێتەوە، بەڵام نەهاتەوە.
Chaos turned into chaos.	ئاژاوەگێڕی گۆڕا بۆ ئاژاوە.
The family pets were nervous.	ئاژەڵە ماڵیەکانی خێزانەکە دەمارگیر بوون.
The elevator door opened.	دەرگای بەرزکەرەوەکە کرایەوە.
The article reviews the key issues.	بابەتەکە پێداچوونەوە بە پرسە سەرەکییەکان دەکات.
This attitude puts you in the other ranks.	ئەم هەڵوێستە دەتخاتە ناو ڕیزەکانی ترەوە.
We have to do something, or risk losing everything.	دەبێت شتێک بکەین، یان مەترسی لەدەستدانی هەموو شتێک بکەین.
He bent down and read the letter.	کز بوو و نامەکەی خوێندەوە.
A new prime minister has not yet been appointed.	تا ئێستا سەرۆک وەزیرانی نوێ دەستبەکار نەکراوە.
But the story doesn’t end there.	بەڵام چیرۆکەکە بەوەوە کۆتایی نایەت.
Temperatures rise as the planet warms	لەگەڵ گەرمبوونی هەسارەکەدا پلەکانی گەرما بەرز دەبنەوە
We protested with the captain.	لەگەڵ کاپتن ناڕەزایەتیمان دەربڕی.
My hair actually smells like fish.	لە ڕاستیدا قژم بۆنی ماسی لێدێت.
He folded his arms and stared into the distance.	قۆڵەکانی چەماندەوە و لە دوورەوە سەیری دەکرد.
Their eyes are wide open when they sleep.	چاویان لە کاتی خەوتندا بە فراوانی کراوەن.
The villagers attended church regularly.	خەڵکی گوندەکە بە بەردەوامی بەشداری کڵێسایان دەکرد.
People have to vote for more affordable housing.	خەڵک دەبێت دەنگ بە خانووبەرەی گونجاوتر بدەن.
A cat curled up in the grass.	پشیلەیەک لەناو چیمەنەکەدا کۆبووەوە.
The heroes gave their lives by fighting the beasts.	پاڵەوانەکان بە شەڕکردن لەگەڵ دڕندەکان ژیانیان بەخشی.
The snails were everywhere.	مارمێلکەکان لە هەموو شوێنێک بوون.
He said walk faster.	وتی خێراتر بە پێ بڕۆ.
The answer will be revealed tomorrow.	سبەی وەڵامەکەی ئاشکرا دەبێت.
Escaped from prison, arrested.	هەڵهاتووە لە زیندان، دەستگیرکراوە.
But they weren’t always like this.	بەڵام هەمیشە بەم شێوەیە نەبوون.
Suddenly a shopping complex popped up on the corner.	لەناکاو کۆمپلێکسێکی بازرگانی لەسەر گۆشەکە سەری هەڵدا.
Sheep graze peacefully in a field.	مەڕەکان بە ئارامی لە کێڵگەیەکدا دەلەوەڕێن.
He’s as honest as they come.	ئەو هێندەی ئەوان دێن ڕاستگۆیە.
Many species went extinct during a recent drought.	زۆرێک لە جۆرەکان لە ماوەی وشکەساڵییەکی ئەم دواییەدا لەناوچوون.
He is a man of unchanging principles.	پیاوێکی خاوەن بنەما نەگۆڕەکانە.
This area became famous for its oranges.	ئەم ناوچەیە بە پرتەقاڵەکانی ناوبانگی دەرکرد.
This species was extremely rare.	ئەم جۆرە لەڕادەبەدەر دەگمەن بوو.
He’s just about ready.	ئەو تەنها خەریکە ئامادەیە.
These meetings have been going on for years.	ئەم کۆبوونەوانە ساڵانێکە بەردەوامن.
He has three daughters.	خاوەنی سێ کچە.
Do not modify old artifacts.	دەستکاری شوێنەوارە کۆنەکان مەکەن.
The sea was frozen, glistening with a film of ice.	دەریاکە بەستوو بوو، بە فیلمێکی سەهۆڵ دەدرەوشایەوە.
First, you’ll need two cups of ground black pepper.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ بیبەری ڕەشی ورد دەبێت.
Wooden tables are elegant in this old building.	مێزە دارەکان لەم بینا کۆنەدا ڕەنگینن.
The race was going to be fiercely contested.	بڕیار بوو پێشبڕکێکە بە توندی کێبڕکێی لەسەر بکرێت.
There is fresh bread on the first shelf.	لە یەکەم ڕەفەدا نانێکی تازە هەیە.
Trains run down the middle of the roads, blocking traffic.	شەمەندەفەرەکان بە ناوەڕاستی ڕێگاکاندا دەڕۆن و هاتوچۆ دەگرن.
The stage was ornately decorated.	شانۆکە بە شێوەیەکی رازاوە ڕازێنرابووەوە.
The silk is woven with threads of gold and silver.	ئاوریشمەکە بە تەلی زێڕ و زیو دەتوێتەوە.
The cookie dough will be slightly sticky.	هەویری کولێرەکە کەمێک چەسپاو دەبێت.
Many of his people share his view.	زۆرێک لە خەڵکەکەی لەگەڵ بۆچوونەکەیدا هاوڕان.
My wealth has declined.	سامانم دابەزیوە.
The company’s offices are nearby.	ئۆفیسەکانی کۆمپانیاکە لە نزیکەوەن.
I love sushi and tempura.	من زۆر حەزم لە سوشی و تەمپورایە.
A squirrel digs in the fall to pick nuts.	کۆترێک لە وەرزی پایزدا بۆ هەڵگرتنی گوێز هەڵدەکێشێت.
But most importantly, don’t clean out the cupboards.	بەڵام لە هەمووی گرنگتر دۆڵابەکان پاک مەکەنەوە.
We really enjoy our time together.	بەڕاستی چێژ لە کاتەکانمان وەردەگرین پێکەوە.
I have a lot of respect for this chef.	ڕێزێکی زۆرم بۆ ئەم چێشتلێنەرە هەیە.
He died of starvation.	لە برسێتیدا مرد.
It was a fall.	کەوتن بوو.
They walked through the sunny forest.	بەناو دارستانە خۆرگیرەکەدا دەڕۆیشتن.
Trees are felled regularly.	دارەکان بە بەردەوامی دەبڕدرێن.
He met her in the lobby.	لە لۆبی لەگەڵیدا کۆبووەوە.
The protein dissolves much better when the water is warm.	پرۆتینەکە زۆر باشتر دەتوێتەوە کاتێک ئاوەکە گەرم بێت.
This mine was an ancient town.	ئەم کانگایە شارۆچکەیەکی دێرین بوو.
Remember that comfort is achieved through adaptation.	لەبیرت بێت کە ئاسوودەیی لە ڕێگەی گونجانەوە بەدەست دێت.
Temperatures will reach the upper 90s.	پلەکانی گەرما دەگەنە سەرەوەی نەوەدەکان.
The story of a man who travels through time.	چیرۆکی پیاوێک کە بەناو کاتدا گەشت دەکات.
His gait was a little unsteady, as if he were drunk.	ڕۆیشتنەکەی کەمێک ناجێگیر بوو، وەک ئەوەی سەرخۆش بێت.
How can these new leaders hope to govern?	ئەم سەرکردە نوێیانە چۆن دەتوانن هیوای حوکمڕانی بکەن؟
There was considerable unrest.	نائارامییەکی بەرچاو هەبوو.
Fundraising was one of their main tasks.	کۆکردنەوەی پارە یەکێک بوو لە ئەرکە سەرەکییەکانیان.
The improvement in mood is attested by others.	باشتربوونی باری دەروونی لەلایەن کەسانی دیکەوە ئیسپاتی دەکرێت.
These sticks are delicious.	ئەم چەقۆیانە زۆر بە تامن.
These customs were all common in the past.	ئەم داب و نەریتانە لە ڕابردوودا هەمووی باو بوون.
Sentences with grammatical errors were rejected.	ئەو ڕستانەی کە هەڵەی ڕێزمانییان تێدابوو ڕەت دەکرانەوە.
The chicken laid an egg.	مریشکەکە هێلکەیەکی دانا.
Dozens of people rallied in support of her.	دەیان کەس بۆ پشتگیریکردنی ئەو کچە گردبوونەوە.
Electricity can be obtained from water.	دەتوانرێت کارەبا لە ئاوەوە بەدەست بهێنرێت.
The recipe calls for two egg whites.	ڕێچکەکە داوای دوو سپێنەی هێلکە دەکات.
Their rivers are places of pilgrimage to this day.	ڕووبارەکانیان تا ئەمڕۆش شوێنی زیارەتە.
Just wait until your dad hears about it!	تەنها چاوەڕێ بکە تا باوکت گوێی لەم بابەتە دەبێت!
The politician works long hours.	سیاسەتمەدارەکە کاتژمێرێکی زۆر کاردەکات.
A girl was singing above his voice.	کچێک لە سەرەوەی دەنگی گۆرانی دەوت.
Arrived to find a small cabin.	گەیشتن بۆ دۆزینەوەی کابینەیەکی بچووک.
The child's condition is improving.	دۆخی منداڵەکە بەرەو باشتر دەڕوات.
Our children don’t understand.	منداڵەکانمان تێناگەن.
That school has the highest potential.	ئەو قوتابخانەیە بەرزترین توانای هەیە.
A large bull slowly approached us.	گایەکی گەورە بە هێواشی لێمان نزیک بووەوە.
The fame of this school will spread far and wide.	ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگی ئه‌م قوتابخانه‌یه‌ له‌ دوور و درێژدا بڵاو ده‌بێته‌وه‌.
This room has been recently painted.	ئەم ژوورە بەم دواییە بۆیاخ کراوە.
The Prime Minister delivered a rousing speech.	سەرۆک وەزیران وتارێکی ورووژێنەری پێشکەش کرد.
The city hosts several festivals every year.	ئەم شارە ساڵانە میوانداری چەندین فێستیڤاڵ دەکات.
A dark lake.	دەریاچەیەکی تاریک.
They often use more than one form of transportation.	زۆرجار زیاتر لە جۆرێک لە گواستنەوە بەکاردەهێنن.
The seeds should be sown in the spring.	پێویستە لە بەهاردا تۆوەکانی بچێنرێت.
Lars could not produce a clear answer.	لارس نەیتوانی وەڵامێکی ڕوون بەرهەم بهێنێت.
Many ancient cities were destroyed by earthquakes.	زۆرێک لە شارە دێرینەکان بەهۆی بوومەلەرزە وێران بوون.
Their contract is suspended.	گرێبەستەکەیان هەڵپەسێردراوە.
Turn the plunger.	پڵەنجەرەکە بسووڕێنە.
The windows were heavily tinted.	پەنجەرەکان بە قورسی ڕەنگیان لەسەر بوو.
He works slowly and carefully.	بە هێواشی و بە وریاییەوە کاردەکات.
His wife was furious.	ژنەکەی تووڕە بوو.
The automotive industry uses large amounts of steel.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بڕێکی زۆر لە پۆڵا بەکاردەهێنێت.
He twisted in his chair and left	لە کورسیەکەی پێچایەوە و ڕۆیشت
He suffered a heart attack.	تووشی لێدانی دڵ بوو.
The sun shone eight years in a row.	خۆر هەشت ساڵ لەسەر یەک دەدرەوشایەوە.
Police fired tear gas to disperse the crowd.	پۆلیسەکان بۆ بڵاوەپێکردنی خەڵکەکە گازی فرمێسکڕێژیان بڵاوەپێکرد.
Human activity is to blame for this mass extinction.	چالاکی مرۆڤ تاوانبارە بۆ ئەم لەناوچوونە بەکۆمەڵە.
He was talking about the events as he walked around the room.	ئەو لە کاتێکدا بە ژوورەکەدا دەڕۆیشت باسی ڕووداوەکانی دەکرد.
He was fired after being accused of sexual harassment.	دوای ئەوەی تۆمەتبارکرا بە ئازاردانی سێکسی، لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The cups were placed on the table.	کوپەکان لەسەر مێزەکە دانران.
After consulting his dictionary, he thought it all right.	دوای ئەوەی راوێژ بە فەرهەنگەکەی کرد، بە باشی زانی.
Many of the children in this school are orphans.	زۆرێک لە منداڵانی ئەم قوتابخانەیە هەتیون.
Tourism is a growing industry.	گەشتیاری پیشەسازییەکی گەشەسەندووە.
The terrorists were experienced in this type of crime.	تیرۆریستان لەم جۆرە تاوانەدا بە ئەزموون بوون.
This city was called the city of evil.	ئەم شارە بە شاری خراپەکاری ناودەبرا.
Cities in this region have stop lights.	شارەکانی ئەم ناوچەیە گڵۆپی وەستانیان هەیە.
My coffee is getting cold.	قاوەم سارد دەبێتەوە.
These mountains contain caves, which contain precious minerals.	ئەم شاخانە ئەشکەوتیان تێدایە، کە کانزای بەنرخیان تێدایە.
He has dark skin and dark hair.	پێستی ڕەش و قژی ڕەشە.
Water is heated and cooled continuously.	ئاو بە بەردەوامی گەرم دەکرێت و سارد دەکرێتەوە.
His feelings were hurt.	هەستەکانی ئازاریان چەشت.
Similarly, the media today wields enormous power.	بە هەمان شێوە ئەمڕۆ میدیا دەسەڵاتێکی گەورەی بەدەستەوەیە.
The class erupted in laughter.	پۆلەکە لە پێکەنیندا تەقیەوە.
That was a mistake.	ئەوە هەڵەیەک بوو.
Notice that every while loop is executed at least once.	سەرنج بدە کە هەموو while loop لانیکەم جارێک جێبەجێ دەکرێت.
The soldiers were handcuffed on three sides.	سەربازەکان لە سێ لاوە بە پەنجە بەسترابوون.
Rainforest once covered this area.	دارستانە باراناویەکان سەردەمانێک ئەم ناوچەیەیان گرتبووەوە.
It didn’t get off to a good start.	سەرەتایەکی باشی نەکرد.
Many then turn to the counterculture movement.	پاشان زۆرێک ڕوو لە بزووتنەوەی دژە کولتوری دەکەن.
Physician Surgery Surgery is performed on humans and animals.	نەشتەرگەری پزیشک نەشتەرگەری بۆ مرۆڤ و ئاژەڵ دەکرێت.
Even death cannot separate two people who are truly in love.	تەنانەت مردنیش ناتوانێت دوو کەس لەیەکتر جیا بکاتەوە کە بەڕاستی عاشق بوون.
Mosquitoes always bite me.	مێشوولە هەمیشە پێوەم ئەگرێت.
The painting is attributed to an unknown artist.	ئەو تابلۆیە دەگەڕێتەوە بۆ هونەرمەندێکی نەناسراو.
So, it is clear that capital is being wasted.	کەواتە، ڕوونە کە سەرمایە بەفیڕۆ دەچێت.
The men collected seashells.	پیاوەکان توێکڵی دەریایان کۆکردەوە.
We bought land last year.	ساڵی پار زەویمان کڕیوە.
The coach watched the team warm up.	ڕاهێنەرەکە سەیری گەرمبوونی تیپەکەی دەکرد.
A necklace of prayer beads.	گۆرەوییەک لە دەنکۆڵەی نوێژ.
We must not spill the beans.	نابێت فاسۆلیاکان بڕێژین.
It’s important to remember that women are people too.	گرنگە لەبیرت بێت کە ژنانیش مرۆڤن.
Changing these factors sometimes has unintended consequences.	گۆڕینی ئەم هۆکارانە هەندێک جار دەرئەنجامە نەخوازراوەکانی دەبێت.
They were on the brink of disaster.	لە لێواری کارەساتدا بوون.
However sleeping in a tent is not comfortable.	هەرچەندە خەوتن لە چادرێکدا ئاسوودە نییە.
Clashes on both sides continue.	پێکدادانی هەردوولا بەردەوامە.
Make sure you spend enough time at the club.	دڵنیابە کاتێکی پێویست لە یانەکەدا بەسەر دەبەیت.
A contract is legally binding.	گرێبەست لە ڕووی یاساییەوە پابەندکەرە.
She tossed her long blonde hair.	قژی درێژی شۆخی خۆی فڕێدا.
Read the article carefully.	وتارەکە بە وردی بخوێنەوە.
She said she looked "terrible and fat".	ئاماژەی بەوەشکردووە، "ترسناک و قەڵەو" دەردەکەوێت.
Apparently, this fruit is famous for its fine texture.	دیارە ئەم میوەیە بە پێکهاتە وردەکەی بەناوبانگە.
They insisted it was beef.	ئەوان پێداگریان کرد کە گۆشتی مانگایە.
They arrived before the light faded.	پێش ئەوەی ڕووناکی کاڵ بێتەوە گەیشتن.
He lives alone in the big house on the hill.	لە ماڵە گەورەکەی سەر گردەکەدا بە تەنیا دەژی.
Some scholars offered alternative explanations.	هەندێک لە زاناکان ڕوونکردنەوەی بەدیلیان پێشکەش کرد.
Few of the surviving animals reproduce.	کەم کەس لەو ئاژەڵانەی کە لە ژیاندا ماون زاوزێ دەکەن.
It kills some people, but doesn’t harm others.	هەندێک کەس دەکوژێت، بەڵام زیان بە هەندێکی تر ناگەیەنێت.
I have enough money to live on for years.	ئەوەندە پارەم هەیە کە ساڵانێک لەسەری بژیم.
The river was murky with mud and debris.	ڕووبارەکە بە قوڕ و پاشماوە تەمومژاوی بوو.
These shoes have a lovely heel.	ئەم پێڵاوانە پاژنەیەکی خۆشەویستیان هەیە.
The bags contain oranges and tangerines.	کیسەکان پرتەقاڵ و تەنژینیان تێدایە.
Researchers found evidence of a long, cold winter.	توێژەران بەڵگەی زستانێکی درێژ و ساردیان دۆزیەوە.
These planets have been extracted from our solar system.	ئەم هەسارانە لە کۆمەڵەی خۆرەکەمانەوە دەرهێنراون.
His story was rehearsed.	چیرۆکەکەی پرۆڤەی بۆ کرا.
Most communities have libraries.	زۆربەی کۆمەڵگاکان کتێبخانەیان تێدایە.
The coffee was so hot it burned my tongue.	قاوەکە ئەوەندە گەرم بوو زمانی منی سووتاند.
The land is fertile, the people are tired,	زەوی بەپیتە، خەڵکەکەی ماندوون،
Police are conducting an extensive investigation.	پۆلیس لێکۆڵینەوەیەکی بەرفراوان ئەنجام دەدات.
The job will better equip you for your career.	کارەکە باشتر ئامێری پێویستت پێدەبەخشێت بۆ پیشەکەت.
The bike tumbled down the narrow alley just in time.	پاسکیلەکە لەکاتی خۆیدا بە کوچە تەسکەکەدا کەوتە خوارەوە.
Better to be late than not!	دواکەوتن باشترە لە نەڕۆشتن!
The fish was beautifully dressed.	ماسیەکە بە جوانی پۆشرابوو.
Arthur drew his sword from the stone.	ئارسەر شمشێرەکەی لە بەردەکە دەرهێنا.
an object that is thrown away.	تەنێک کە فڕێ دەدرێت.
The trees have lovely deep green leaves.	دارەکان گەڵا سەوزی قووڵی خۆشەویستیان هەیە.
You’re quite crazy, aren’t you?	تۆ تەواو شێتی، نەخێر؟
A herd of goats passed in the river.	ڕەوەیەک بزن لە ڕووبارەکەدا تێپەڕین.
Right or wrong, one thing is for sure.	ڕاست بێت یان هەڵە، شتێک دڵنیایە.
The lawyer decided to sue the doctor.	پارێزەرەکە بڕیاریدا سکاڵا لەسەر پزیشکەکە تۆمار بکات.
I don't like onions.	حەزم لە پیاز نییە.
You can’t tell what they’re thinking.	ناتوانی بزانی بیر لە چی دەکەنەوە.
The front of the store was boarded up.	پێشەوەی فرۆشگاکە تەختەی لەسەر بوو.
Islanders have lived here for generations.	خەڵکی دوورگەکان بۆ چەندین نەوە لێرە ژیاون.
This world provides plenty of food and shelter.	ئەم جیهانە خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوونی زۆر دابین دەکات.
Both enterprises compete for market share.	هەردوو کارگەکە کێبڕکێ لەسەر پشکی بازاڕ دەکەن.
Her boyfriend said this marriage would never last.	خۆشەویستەکەی وتی ئەم هاوسەرگیرییە هەرگیز بەردەوام نابێت.
Conibera is a kind of old machine.	کۆنیبێرا جۆرێکە لە ئامێری کۆن.
The film is about the upper class and the lower class.	فیلمەکە باس لە چینی سەرەوە و چینی خوارەوە دەکات.
He was all smiles as he started singing.	ئەو هەمووی زەردەخەنە بوو کاتێک دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
She ran in terror and stumbled and fell.	بە ترسەوە ڕایکرد و کەوتە خوارەوە و کەوتە خوارەوە.
The quality was second to none.	کوالیتییەکەی دووەم نەبوو.
The sound of laughter danced in the air.	دەنگی پێکەنین لە هەوادا سەمای دەکرد.
A stubborn old ass, he was extremely hard to control.	کەرێکی پیری سەرسەخت، کۆنتڕۆڵکردنی لەڕادەبەدەر قورس بوو.
The princess becomes the wife of the king.	شازادە دەبێتە ژنی پاشا.
It is located on a hill and is considered sacred.	دەکەوێتە سەر گردێک و بە پیرۆز دادەنرێت.
It’s impossible for me to run.	مەحاڵە من ڕابکەم.
The concert was a disaster.	کۆنسێرتەکە کارەساتێکی گەورە بوو.
He stood, frozen, fork in hand.	وەستا، بەستوو بوو، چنگاڵێکی بە دەستەوە بوو.
Tempers ran high on both sides of the debate.	توڕەیی لە هەردوو لایەنی مشتومڕەکەدا بەرز بوو.
A silver coin was found in the ancient land.	لە خاکە کۆنەکەدا دراوێکی زیو دۆزرایەوە.
Heavy rain soaked the ground.	بارانێکی بەخوڕ زەویەکەی تەڕ کرد.
The woman spoke to the dead.	ژنەکە قسەی لەگەڵ مردووەکان کرد.
I was nervous to find the solution.	من دەمارگیر بووم بۆ دۆزینەوەی چارەسەرەکە.
The incident sparked controversy.	ئەو ڕووداوە مشتومڕی دروست کرد.
It evoked the color of the sun.	ڕەنگی خۆری وەبیر هێنایەوە.
Tap water is not safe to drink.	ئاوی شلەمەنی سەلامەت نییە بۆ خواردنەوە.
The proposal was rejected by parliament.	ئەو پێشنیازە لەلایەن پەرلەمانەوە رەتکرایەوە.
Most of the buildings are made of brick.	زۆربەی بیناکان لە خشت دروستکراون.
A spaceship crashes in the desert.	کەشتییەکی ئاسمانی لە بیابان دەکەوێتە خوارەوە.
They like the sound of their own voices.	ئەوان حەزیان لە دەنگی دەنگی خۆیانە.
He can play the violin.	دەتوانێت کەمانچە لێبدات.
Did he say he raped me make me cry?	ئایا وتی دەستدرێژی کردووەتە سەرم وای لێکردم بگری؟
A bohemian pensioner drew a feathered pencil across his forehead.	خانەنشینێکی بۆهێمی قەڵەمێکی پەڕدار بەسەر پێشەوەیدا کێشا.
The streets were filled to overflowing.	شەقامەکان پڕ بوون تا ڕژان.
Scientists are concerned about waste contamination.	زانایان نیگەرانن لە پیسبوونی پاشماوە.
A number of politicians support reform.	ژمارەیەک لە سیاسەتمەداران پشتگیری لە چاکسازی دەکەن.
These peaceful rolling hills provide a natural setting.	ئەم گردە ئارام و چرچ و لۆچانە شوێنێکی سروشتی دابین دەکەن.
The cabin quickly began to shake.	کابینەکە بە خێرایی دەستی کرد بە لەرزین.
It was dark in the bedroom.	لە ژووری نووستن تاریک بوو.
Climate change will have serious consequences.	گۆڕانکارییەکانی کەشوهەوا لێکەوتەی جددی دەبێت.
Using blue paint,	بە بەکارهێنانی بۆیەی شین،
I'm here tomorrow.	سبەی لێرەم.
The office is clean.	ئۆفیسەکە پاک و خاوێنە.
We mark our clocks and calendars.	کاتژمێر و ساڵنامەکانمان نیشانە دەکەین.
It was the proudest moment of their lives.	شانازیترین ساتی ژیانیان بوو.
The mud should dry thoroughly.	پێویستە قوڕەکە بە باشی وشک بێتەوە.
The cemetery is a peaceful place.	گۆڕستانەکە شوێنێکی ئارامە.
is it raining	ئایا باران دەبارێت؟
In food-rich countries, obesity is common.	لەو وڵاتانەی کە خۆراکیان زۆرە، قەڵەوی شتێکی باو و ئاساییە.
The case depends on the understanding.	کەیسەکە بەندە بە تێگەیشتنەکەوە.
The students are very grateful to our sponsors.	قوتابیان زۆر سوپاسی سپۆنسەرەکانمان دەکەن.
A cheering crowd followed.	جەماوەرێکی هاندەری بەدوایدا هات.
This needs to be repainted.	ئەمەش پێویستی بە بۆیاخکردنەوە هەیە.
The vases were a riot of brilliant color.	گوڵدانەکان ئاژاوەیەکی ڕەنگی درەوشاوە بوون.
Around him people competed for some small advantage.	لە دەوروبەری ئەودا خەڵک کێبڕکێیان دەکرد بۆ هەندێک سوودی بچووک.
Many women feel burdened by the heavy workload.	زۆرێک لە ژنان هەست بە بارگرانی دەکەن بەهۆی ئەو باری قورسەی کارەوە.
It’s six o’clock in the morning.	کاتژمێر شەشی بەیانییە.
He eats his meals quickly.	خێرا ژەمەکانی دەخوات.
They charged ten dollars an hour.	لە کاتژمێرێکدا دە دۆلاریان لێ وەردەگرت.
The crayon broke in two.	قەڵەمڕەشەکە لە دوو بەشدا شکا.
He seemed to need care and support.	پێدەچوو پێویستی بە چاودێری و پشتگیری هەبێت.
Try using the ingredients in this list.	هەوڵبدە پێکهاتەکانی ئەم لیستە بەکاربهێنیت.
The tea is poured into three containers.	چایەکە دەڕژێتە ناو سێ دەفرەوە.
Soft and delicate.	نەرم و ناسک.
A small black hole keeps matter away from it.	کونێکی ڕەشی بچووک ماددە لێی دوور دەخاتەوە.
Unfortunately, this conclusion is often true.	بەداخەوە زۆرجار ئەم دەرەنجامە ڕاستە.
He rubbed his back.	پشتی خۆی ڕشت.
Roll your pajama sleeves down.	قۆڵی بیجامەکەت بۆ خوارەوە ڕۆڵ بکە.
He beat her dumb in anger.	لە توڕەییدا بە داماو لێیدا.
Gather all your winter supplies.	هەموو پێداویستیەکانی زستانت کۆبکەرەوە.
Ground dogs have thicker fur than birds.	سەگە زەمینییەکان پەڕیان ئەستوورترە لە باڵندەکان.
The drink was laced with poison.	خواردنەوەکە بە ژەهر بەسترابوو.
The clouds began to darken.	هەورەکان دەستیان کرد بە تاریک بوون.
The police acted quickly.	پۆلیسەکان بە خێرایی مامەڵەیان کرد.
Thunder roared overhead by morning.	تا بەیانی ڕەشەبا بەسەر سەرمدا دەنگی دەدا.
It's more likely to rain tomorrow.	ئەگەری ئەوە زیاترە سبەی باران ببارێت.
His life changed forever.	ژیانی بۆ هەمیشە گۆڕا.
The room is dark and powerful.	ژوورەکە تاریک و بەهێزە.
Making dinner will be fun.	دروستکردنی ژەمی ئێوارە خۆش دەبێت.
Several local leaders have vowed to help.	چەندین سەرکردەی ناوچەکە سوێندیان خواردووە کە هاوکاری بکەن.
This small community enjoyed a range of amenities.	ئەم کۆمەڵگە بچووکە چێژ لە کۆمەڵێک خزمەتگوزاری وەرگرت.
First, wash the dates thoroughly.	سەرەتا خورماکان بە باشی بشۆ.
The company hoped to break even this year.	کۆمپانیاکە هیوای خواستووە ئەمساڵ یەکسان بێت.
The dough should be firm, but not tough.	هەویرەکە دەبێت پتەو بێت، بەڵام توند نەبێت.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	تۆکیۆ بەشێک لە قەرەباڵغترین فڕۆکەخانەکانی جیهان هەیە.
Many people suffer from emotional abuse as children.	زۆر کەس لە تەمەنی منداڵیدا بەدەست ئازاردانی سۆزدارییەوە دەناڵێنن.
A period of great change in the history of the country.	سەردەمی گۆڕانکاری گەورە لە مێژووی وڵاتدا.
A freak storm hit the area.	زریانێکی نامۆ ناوچەکەی لێدا.
A mountain stream is always cool.	چەمێکی شاخاوی هەمیشە سارد دەبێتەوە.
Fascist propaganda circulated widely and violently.	پڕوپاگەندەی فاشیستەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان و توندوتیژی دەسوڕایەوە.
The grapefruit had shed its leaves.	ترێ گەڵاکانی ڕژابوو.
Fortunately, the engineer had a plan.	خۆشبەختانە ئەندازیارەکە پلانێکی هەبوو.
Salt water contains large amounts of minerals.	ئاوی خوێ بڕێکی زۆر کانزای تێدایە.
The men’s referee whistled wildly.	ناوبژیوانی پیاوان بە شێوەیەکی کێوی فیشەکەی لێدا.
His death was a terrible loss.	مردنی ئەو زیانێکی ترسناک بوو.
The problem is, it never rains here.	کێشەکە ئەوەیە، لێرە هەرگیز باران نابارێت.
The immigrant's life was difficult.	ژیانی کۆچبەرەکە سەخت بوو.
There is a lake in the northern part of the town.	لە بەشی باکووری شارۆچکەکە دەریاچەیەک هەیە.
He slipped his notes into his jacket pocket.	تێبینییەکانی خستە گیرفانی چاکەتەکەیەوە.
Push hard against the teeth.	بە توندی پاڵ بنێ بە ددانەکان.
Suddenly a crack appeared in the wall.	لەناکاو درزێک لە دیوارەکەدا دەرکەوت.
The walls of the school were freshly painted.	دیوارەکانی قوتابخانەکە تازە بۆیاخ کرابوون.
It takes you two hours drive north out of town.	دوو کاتژمێر بە ئۆتۆمبێل بەرەو باکوور دەتباتە دەرەوە لە شار.
The library is quite small.	کتێبخانەکە تا ڕادەیەک بچووکە.
I heard a voice.	گوێم لە دەنگێک بوو.
The prisoners were eventually released.	لە کۆتاییدا زیندانییەکان ئازاد کران.
Very few people have heard of him.	زۆر کەم کەس هەیە ناوی بیستبێت.
They say this is changing.	ئەوان دەڵێن ئەمە دەگۆڕێت.
He took the motorcycle into the garage.	ماتۆڕسکیلەکەی بردە ناو گەراجەکە.
The rise of online reading raised many concerns.	بەرزبوونەوەی خوێندنەوەی ئۆنلاین نیگەرانی زۆری وروژاند.
Farmers in this area grow wheat, barley and rye.	جووتیارانی ئەم ناوچەیە گەنم و جۆ و جاجیمی دەچێنن.
It is a buffet with a variety of dishes.	بوفێکە چەندین جۆری خواردنی تێدایە.
Many people have died in these conflicts.	زۆر کەس لەم ململانێیانەدا گیانیان لەدەست داوە.
Tree branches swayed gently in the breeze.	لقەکانی دارەکان بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزین.
I have a picture of him.	وێنەیەکی ئەوم هەیە.
Church attendance is declining.	ئامادەبوونی کڵێسا لە کەمبوونەوەدایە.
His earliest memories were in writing.	سەرەتاییترین یادەوەرییەکانی لە نووسیندا بوون.
His sandwich was exceptionally delicious.	ساندویچەکەی بە شێوەیەکی ناوازە بە تام بوو.
Water is drinking.	ئاو خواردنەوەیە.
We use the radio as a source of entertainment.	ئێمە ڕادیۆ وەک سەرچاوەیەک بۆ کات بەسەربردن بەکاردەهێنین.
His energy was boundless.	وزەی ئەو بێ سنوور بوو.
The inhabitants build their homes from driftwood.	دانیشتووانەکەی لە دارە وەرگەڕاوەکان ماڵەکانیان دروست دەکەن.
He carefully examined his work.	بە وردی پشکنینی کارەکانی دەکرد.
The frozen river raised a spray of white.	ڕووبارە بەستووەکە سپرایەکی سپی بەرزکردەوە.
Some scientists believe that time is balanced.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە کات هاوسەنگە.
Always be prepared to improvise	هەمیشە ئامادەبە بۆ ئیمپرۆڤیزەکردن
Our daughter has grown into a mature woman.	کچەکەمان گەورە بووە و بووەتە ژنێکی پێگەیشتوو.
Now you know where you are.	ئێستا دەزانیت لە کوێیت.
A chilled glass of apple juice was passed around.	پەرداخێکی ساردکراوی ئاوی سێو بەدەوریدا تێدەپەڕی.
The politician’s speech was inspiring.	وتارەکەی ئەو سیاسەتمەدارە ئیلهامبەخش بوو.
Walking after an injury is difficult.	پیاسەکردن دوای پێکان قورسە.
Students are required to memorize thousands of words.	پێویستە خوێندکاران هەزاران وشە لەبیر بکەن.
He stores all his stuff in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا هەموو شتەکانی هەڵدەگرێت.
The journey took ten hours.	گەشتەکە دە کاتژمێری خایاند.
Another priest considered the matter.	قەشەیەکی دیکەش ئەو بابەتەی لەبەرچاو گرت.
Clouds are blown across the sky by strong winds.	هەورەکان بەهۆی بای بەهێزەوە بەسەر ئاسماندا دەفڕدرێن.
Wheat is one of the most important crops.	گەنم یەکێکە لە گرنگترین بەرهەمەکان.
Can you tell us about the past?	دەتوانی باسی ڕابردوومان بۆ بکەیت؟
They had gone many centuries ago.	چەندین سەدە لەمەوبەر ڕۆیشتبوون.
This studio has all the latest technology.	ئەم ستۆدیۆیە هەموو نوێترین تەکنەلۆژیای تێدایە.
These instructions followed a map.	ئەم ڕێنماییانە بەدوای نەخشەیەکدا هاتبوون.
Many scientists don’t believe it.	زۆرێک لە زاناکان باوەڕیان پێی نییە.
The town hall was surrounded by protesters.	هۆڵی شارەوانی لەلایەن خۆپیشاندەرانەوە گەمارۆ درا.
So this movie is quite funny.	کەواتە ئەم فیلمە تەواو کۆمیدییە.
My backpack is too heavy.	جانتای پشتەوەم زۆر قورسە.
Most of us have no experience what with.	زۆربەمان هیچ ئەزموونێکمان نییە چی لەگەڵ...
The government requires all employees to be trained.	حكوومه ت داوا ده كات سه رجه م فه رمانبه ران راهێنانیان پێ بكرێت.
You will like this new fast food place.	ئەم شوێنە نوێیەی خواردنی خێرات بەدڵ دەبێت.
Three days passed, no news.	سێ ڕۆژ تێپەڕی، هیچ هەواڵێک نەهات.
The tribe initially feared retaliation.	هۆزەکە سەرەتا ترسی تۆڵەسەندنەوە هەبوو.
What she can’t eat for health reasons she eats.	ئەوەی کە ئەو ناتوانێت بیخوات بە هۆکاری تەندروستی ئەو دەیخوات.
Read these gods.	ئەم خوداوەندانە بخوێنەوە.
Do not feed the cats from the table.	لە مێزەکەوە خۆراک مەدە بە پشیلەکان.
Industry assesses the carbon intensity of its product.	پیشەسازی چڕی کاربۆنی بەرهەمەکەی هەڵدەسەنگێنێت.
Sugar cane is a valuable commodity.	قەیسی شەکر کاڵایەکی بەنرخە.
Even local residents and workers are not exempt.	تەنانەت دانیشتوانی ناوچەکە و کرێکارانیش بەخشراو نین.
The right of the landlord to rent was preserved.	مافی خاوەن خانوو بۆ کرێ پارێزراو بوو.
The future of tourism seems uncertain.	پێدەچێت داهاتووی گەشتیاری نادیارە.
He replied that he was late.	لە وەڵامدا وتی کە دواکەوتووە.
There is no shade here today.	ئەمڕۆ لێرە سێبەر نییە.
This platoon was well trained.	ئەم فەوجییە بە باشی ڕاهێنرابوو.
Parks can be a great asset to a city.	پارکەکان دەتوانن سەرمایەیەکی گەورە بن بۆ شارێک.
Most cities have police, fire and ambulance services.	زۆربەی شارەکان خزمەتگوزاری پۆلیس و ئاگرکوژێنەوە و ئەمبولانسیان هەیە.
The event had been delayed for an hour.	ڕووداوەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر دواکەوتبوو.
The chants grew louder and louder.	سروودەکان بەرزتر و بەرزتر دەبوونەوە.
He was gone by the time police arrived.	تا ئەو کاتەی پۆلیس گەیشتە ئەوێ نەمابوو.
Fifty thousand languages ​​are spoken in the world today.	ئەمڕۆ پەنجا هەزار زمان لە جیهاندا قسەی پێدەکرێت.
He showed her in his car.	بە ئۆتۆمبێلەکەی خۆی نیشانی دا.
why is it called that	بۆ وا ناونراوە؟
Her heavy shoes clumped on the tiled floor.	پێڵاوە قورسەکانی لەسەر زەوییە کاشییەکە کۆدەبوونەوە.
The medicine hurt his throat.	دەرمانەکە قوڕگی تووشی ئازار کرد.
The effort required is enormous.	ئەو هەوڵەی کە پێویستە زۆر گەورەیە.
The human body is made up of many systems.	جەستەی مرۆڤ لە چەندین سیستەم پێکهاتووە.
It is widely believed that snakes can climb trees.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وایە کە مار دەتوانێت سەرکەوێت بەسەر دارەکاندا.
The salad was fresh and delicious.	زەڵاتەکە تازە و بە تام بوو.
He trembles with fear.	لە ترسدا دەلەرزێت.
The room was well lit.	ژوورەکە ڕووناکییەکی باشی هەبوو.
Cycling to work is not for everyone.	پاسکیلسواری بۆ کار بۆ هەموو کەسێک نییە.
Soon, he found a place to live.	زۆری نەخایاند، شوێنێکی بۆ ژیان دۆزیەوە.
He spent many hours on the road.	چەندین کاتژمێر لە ڕێگادا بەسەر برد.
An ideal solution is one that accomplishes both goals.	چارەسەرێکی ئایدیاڵ ئەوەیە کە هەردوو ئامانجەکە بەدی بهێنێت.
A huge storm was brewing.	زریانێکی گەورە دەهاتە ئاراوە.
His father was devastated by the news.	باوکی بەو هەواڵە تووشی خەمۆکی بوو.
Visit your local bookstore.	سەردانی کتێبفرۆشی ناوخۆیی خۆت بکە.
The brunette raced out of the car.	قژزەردەکە بە پێشبڕکێ لە ئۆتۆمبێلەکە هاتە دەرەوە.
The smell of flowers filled the room.	بۆنی گوڵەکان ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Let it dry.	با وشک بێتەوە.
I came here for vacation.	بۆ پشوو هاتمە ئێرە.
On the hill they saw an elephant.	لەسەر گردەکە فیلێکیان بینی.
The disease is treatable.	نەخۆشییەکە چارەسەر دەکرێت.
There is no room for error in this.	لەم کارەدا هیچ بوارێک بۆ هەڵە نییە.
Then there was silence.	پاشان بێدەنگی دروست بوو.
Time to get on with something, he thought.	کاتی ئەوە هاتووە بەردەوام بیت لەسەر شتێک، بیری کردەوە.
The cook opened the oven and peeked inside.	چێشتلێنەرەکە فڕنەکەی کردەوە و چاوێکی لە ژوورەوە کرد.
I didn’t want to be a burden to him.	من نەمدەویست ببمە بارگرانی بۆ ئەو.
The conflict began as a civil war.	ململانێکە وەک شەڕێکی ناوخۆ دەستی پێکرد.
Clearly, this is wrong.	بەڕوونی ئەمە هەڵەیە.
This bird migrates to the polar regions for the winter.	ئەم باڵندەیە بۆ زستان کۆچ دەکات بۆ ناوچە جەمسەرەکان.
They must be extremely old.	دەبێ لەڕادەبەدەر پیر بن.
I’m a college graduate.	من دەرچووی کۆلێژم.
The penguins had been driven back to their icy home.	پەنگوینەکان بە ئۆتۆمبێل گەڕێندرابوونەوە بۆ ماڵە سەهۆڵاویەکەی خۆیان.
The fish swims in the soup.	ماسیەکە لەناو شۆرباکەدا مەلە دەکات.
Her hair was blonde.	قژی شۆخ بوو.
The crowd fell silent in anticipation.	جەماوەرەکە بە چاوەڕوانییەوە بێدەنگ بوون.
The vote was unanimous.	دەنگدانەکە بە کۆی دەنگ بوو.
Terrible storms often occur this time of year.	زۆرجار لەم کاتەی ساڵدا زریانی ترسناک ڕوودەدات.
It is undervalued.	کەم نرخ دەکرێت.
The car is parked in the garage.	ئۆتۆمبێلەکە لە گەراجەکەدا وەستاوە.
A knee injury ended his career as an amateur athlete.	پێکانێکی ئەژنۆی کۆتایی بە ژیانی وەرزشی هێنا وەک وەرزشوانێکی ئاماتۆر.
He held a doctorate in philosophy.	بڕوانامەی دکتۆرای لە فەلسەفەدا هەبووە.
Two soldiers were shot by their own troops.	دوو سەرباز لەلایەن سەربازەکانی خۆیانەوە تەقەیان لێکرا.
A vast sea is washed over the earth.	دەریایەکی فراوان بەسەر زەویدا شۆردراوە.
Often it is not possible to pinpoint the exact cause of some diseases.	زۆرجار ناتوانرێت هۆکاری وردی هەندێک نەخۆشی دەستنیشان بکرێت.
When the guests are gone it is still early.	کە میوانەکان نەما هێشتا زووە.
The woman walked into the street.	ژنەکە بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو شەقامەکە.
Bubbles floated across the surface.	بڵقەکان بەسەر ڕووی زەویدا دەسوڕانەوە.
The group spreads a lot of fake news.	ئەو گروپە زۆر هەواڵی ساختە بڵاودەکاتەوە.
He received his driver's license.	مۆڵەتی شۆفێری وەرگرتووە.
The moon is brighter this time of year.	مانگ لەم کاتەی ساڵدا ڕووناکترە.
The soldiers enjoyed their walk in the forest.	سەربازەکان چێژیان لە پیاسەکردنیان لە دارستانەکە وەرگرت.
He may never use his left hand again.	لەوانەیە هەرگیز دەستی چەپی بەکارنەهێنێتەوە.
The flowers were in full bloom.	گوڵەکان لە پڕ گوڵدا بوون.
There was a dispute between the workers and their boss.	ناکۆکی لە نێوان کرێکاران و سەرۆکەکەیان دروست بوو.
The plane exploded on impact.	فڕۆکەکە بەهۆی لێدان تەقیەوە.
The study was poorly designed.	توێژینەوەکە بە شێوەیەکی خراپ دیزاین کراوە.
They could not reach an agreement.	نەیانتوانی بگەنە ڕێککەوتن.
We start the tests in the next room.	لە ژووری تەنیشتەوە دەست بە تاقیکردنەوەکان دەکەین.
He has four older sisters, and two brothers.	چوار خوشکی گەورەی هەیە، و دوو برای هەیە.
Ships sailed into the harbor.	کەشتیەکان بە کەشتی دەڕۆیشتنە ناو بەندەرەکە.
The wheat germ was processed into a fine powder.	میکرۆبی گەنمەکە پرۆسێس کرا بۆ پاودەرێکی ورد.
He spent all winter indoors.	هەموو زستانی لە ژوورەوە بەسەر دەبرد.
This movie has crushed critics.	ئەم فیلمە ڕەخنەگرانی لەت کردووە.
He ate a hearty breakfast.	نانی بەیانییەکی پڕ لە دڵی خوارد.
Listen to all local authorities.	گوێ لە هەموو دەسەڵاتە ناوخۆییەکان بگرن.
What went wrong?	چی بە هەڵەدا چوو؟
Guards walk through it all night.	پاسەوانەکان بە درێژایی شەو بەناودا دەڕۆن.
The ship was accompanied by several other ships.	کەشتییەکە چەند کەشتییەکی دیکەش یاوەری بوون.
Major search engines have priority.	بزوێنەری سەرەکی گەڕان ئەولەویەتی هەیە.
The new chapel is renowned for its beautiful building.	کەنیسە نوێیەکە بەناوبانگە بە بینایەکی جوان.
The kingdom is now ruled by a governor.	ئێستا شانشینییەکە لەلایەن حاکمێکەوە بەڕێوەدەبرێت.
Maintaining the air texture of this cake.	پاراستنی پێکهاتەی هەوای ئەم کێکە.
Wherever you are, whatever you do, have a great day.	لە هەر کوێ بیت، هەر کارێک بکەیت، ڕۆژێکی خۆشت هەبێت.
The force drove through the gate.	هێزەکە لە دەروازەکەوە بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشت.
His presence seemed to calm everyone.	وا دیار بوو بوونی ئەو هەمووانی ئارام دەکردەوە.
The speech was right on the mark.	وتارەکە ڕاست لەسەر نیشانەکە بوو.
Once his supplies were met, he walked away.	کاتێک پێداویستیەکانی بەدەست هات، بەڕێکەوت.
Anscombe’s work captured the public’s imagination.	کارەکانی ئەنسکۆمب خەیاڵی خەڵکی گرت.
Mary was expelled from school.	مێری لە قوتابخانە دەرکرا.
Do not put this newspaper in the recycling.	ئەم ڕۆژنامەیە مەخەنە ناو ریسایکلکردنەوە.
The ship typically pushed.	کەشتییەکە بە شێوەیەکی تایبەت پاڵێکی نایەوە.
This country is heavily covered with forest.	ئەم وڵاتە دارستانێکی زۆر داپۆشراوە.
Camping trucks spread the load over a wide area.	بارهەڵگرەکانی کەمپ بارەکە بەسەر ناوچەیەکی فراواندا بڵاودەکەنەوە.
The company said it would hire more people.	کۆمپانیاکە ڕایگەیاند کە کەسانی زیاتر بەکرێ دەگرێت.
Theo lent money for the funeral.	تیۆ پارەی بە قەرز داوە بۆ پرسەکە.
All communities have laws prohibiting theft.	هەموو کۆمەڵگاکان یاسای قەدەغەکردنی دزییان هەیە.
He was shot dead by two armed assailants.	ناوبراو لەلایەن دوو هێرشبەری چەکدارەوە بە گوللە کوژراوە.
Parents are often encouraged to read to their children.	زۆرجار دایک و باوک هاندەدرێن بۆ منداڵەکانیان بخوێننەوە.
They slowly moved deeper into the forest.	هێواش هێواش قووڵتر ڕۆیشتنە ناو دارستانەکەوە.
Medford watched closely.	مێدفۆرد بە وردی چاودێری دەکرد.
I don’t want to live in this city.	من نامەوێت لەم شارەدا بژیم.
The food and accommodation are great.	خواردن و شوێنی نیشتەجێبوونەکە زۆر باشە.
Our food is cheap.	خواردنەکانمان هەرزانن.
He took my hand.	دەستی گرتم.
Environmentalists consider any use of chemicals dangerous.	ژینگەپارێزان هەر جۆرە بەکارهێنانێکی ماددە کیمیاییەکان بە مەترسیدار دەزانن.
Forest rangers determined he had committed no crime.	پاسەوانەکانی دارستان دیارییان کرد کە ئەو هیچ تاوانێکی ئەنجام نەداوە.
She was offended by the suggestion.	ئەو ژنە لەو پێشنیازە تووڕە بوو.
Ahmed provided his brother with a bowl of rice.	ئەحمەد قاپێک برنجی بۆ براکەی دابین کرد.
They are popular among the older generation.	لە نێو نەوەی بەتەمەندا بەناوبانگن.
Nearly all the people of the town were protected by law.	نزیکەی هەموو خەڵکی شارۆچکەکە بە یاسا پارێزراو بوون.
Their whereabouts were unknown to the authorities.	شوێنی مەبەستیان لای دەسەڵاتداران نەزانرابوو.
Step up, and you step down.	هەنگاو بنێنە سەرەوە، تۆش هەنگاو دەنێیتە خوارەوە.
I hate to rush you, but you must hurry.	ڕقم لەوەیە پەلەت لێ بکەم، بەڵام دەبێت پەلە بکەیت.
He is able to read books.	توانای خوێندنەوەی کتێبی هەیە.
Traditional healers are invited to treat patients.	بانگهێشتی چارەسەرکەری نەریتی دەکرێت بۆ چارەسەرکردنی نەخۆشەکان.
Anti-ballistic screens, after all, are far from useless.	شاشەی دژە بالیستیک، ئاخر، زۆر دوورە لە بێسوود.
The forest is overgrown with trees.	دارستانەکە بە دار گەورە بووە.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	ئەمە یەکێکە لە جوانترین کاتدراییلەکانی جیهان.
The clouds gather, the weather darkens.	هەورەکان کۆدەبنەوە، کەش و هەوا تاریک دەبێت.
She chose a beautiful green dress.	جلێکی سەوزی جوانی هەڵبژارد.
Billiards is played using a gesture.	یاری بیلیارد بە بەکارهێنانی ئاماژەیەک ئەنجام دەدرێت.
Small pockets of resistance formed.	گیرفانی بچووکی بەرگری دروست بوو.
The steak is perfectly cooked.	ستیکەکە بە تەواوی کوڵاوە.
Foreign capital flows into the country.	سەرمایەی بیانی بەرەو وڵات دەڕژێت.
So they are going to wipe out all species?	کەواتە بڕیارە هەموو جۆرەکان بسڕینەوە؟
The fields are a brilliant silver color.	کێڵگەکان ڕەنگێکی زیوینی درەوشاوەن.
Several birds hovered overhead.	چەند باڵندەیەک بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
The numbers in this table are incorrect.	ژمارەکانی ئەم خشتەیە هەڵەن.
The dogs smelled the strange thing angrily.	سەگەکان بە تووڕەییەوە بۆنی ئەو شتە سەیرەیان کرد.
He slowly got up from his chair to leave the room.	هێواش هێواش لەسەر کورسیەکەی هەستا تا لە ژوورەکە دەربچێت.
The scorpion dipped its venomous stinger.	عەقارەبەکە چەقۆی ژەهراوی خۆی نوقم کرد.
Pets are raised for direct human use.	ئاژەڵە ماڵیەکان بەخێو دەکرێن بۆ بەکارهێنانی ڕاستەوخۆ بۆ مرۆڤ.
Night fell lazily on the silent brooks.	شەو بە تەمبەڵی کەوتە سەر کانییە بێدەنگەکان.
Some thought the government was exploiting the people.	هەندێک پێیان وابوو حکومەت خەڵک دەقۆزێتەوە.
My father's car was stolen.	سەیارەی باوکم دزرا.
He found something interesting about himself.	شتێکی سەرنجڕاکێشی لەبارەی خۆیەوە دۆزیەوە.
The girl blushed.	کچەکە سوور بووەوە.
You better be on time.	باشترە لە کاتی خۆیدا بیت.
What you see here contains both plants and animals.	ئەوەی لێرەدا دەیبینن هەم ڕووەک و هەم ئاژەڵی تێدایە.
Adding sand to the soil increases its fertility.	زیادکردنی خۆڵ بۆ خاکەکە توانای بەپیتی زیاد دەکات.
Foolishly, they decided to walk there.	بە گەمژەییەوە بڕیاریان دا بە پێ بچنە ئەوێ.
Carefully pour the water into the jar.	ئاوەکە بە وریاییەوە بڕێژە ناو پەرداخەکە.
It was served with a generous helping of fried seafood.	لەگەڵ یارمەتییەکی گەورەی خواردنە دەریاییە سورکراوەکان پێشکەش کرا.
This incident caused great scandal.	ئەم ڕووداوە فەزیحەی گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا.
We invited our chief guest to the event.	میوانی سەرەکیمان بانگهێشتی چالاکییەکە کرد.
The young man gave the old man a bird.	گەنجەکە باڵندەیەکی دا بە پیرەمێردەکە.
Lemonade contains only water and lemon zest.	لیمۆ تەنها ئاو و زەیتی لیمۆی تێدایە.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
But soon the boat will sail.	بەڵام بەم زووانە بەلەمەکە بە کەشتی دەڕوات.
Place the chicken, bacon and sausage in a roasting pan.	مریشک و بیکۆن و سۆسیسەکە بخەرە ناو تاوەیەکی برژاندنەوە.
They are, loved ones, and family.	ئەوانن، خۆشەویستان، و خێزان.
The latest account gives a clear picture.	نوێترین ئەکاونت وێنەیەکی ڕوون دەدات.
Only a third of the farms remain viable.	تەنها یەک لەسەر سێی کێڵگەکان بە توانای ژیان ماونەتەوە.
The cook burned the meat.	چێشتلێنەر گۆشتەکەی سووتاند.
An official announcement was needed.	ڕاگەیاندنێکی فەرمی پێویست بوو.
The guard motioned for someone to open the door.	پاسەوانەکە ئیشارەتی دا کە کەسێک دەرگاکە بکاتەوە.
You better not be late for school.	باشترە لە قوتابخانە دوا نەکەیت.
There’s a great new restaurant just down the road.	چێشتخانەیەکی نوێی نایاب هەیە تەنها لە ڕێگاکەدا.
Fourteen species of gulls live in this area.	لەم ناوچەیەدا چواردە جۆر گۆل دەژین.
A river of fish swam towards them.	ڕووبارێک ماسی بە مەلە بەرەو ئەوان دەڕۆیشت.
Millions of people use mobile phones in developing countries.	ملیۆنان کەس لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا مۆبایل بەکاردەهێنن.
They turned around and saw a giant gorilla leaping towards them.	سوڕانەوە و بینییان گۆریلایەکی زەبەلاح بەرەو ئەوان باز دەدات.
Someone borrowed your pen.	کەسێک قەڵەمەکەت قەرز کرد.
It’s becoming increasingly unpredictable.	تا دێت پێشبینی نەکراو دەبێت.
She was at the scene.	ئەو کچە لە شوێنی ڕووداوەکە بووە.
A certain level of intelligence is required.	ئاستێکی دیاریکراو لە زیرەکی پێویستە.
The government has become increasingly authoritarian.	حکومەت تا دێت تاکڕەوتر بووە.
Children must be taught potty training at an early age.	منداڵان دەبێت لە تەمەنێکی بچووکدا فێری ڕاهێنانی پۆتی بکەن.
The anthropologist observed him closely.	مرۆڤناسەکە لە نزیکەوە چاودێری کرد.
Gurus reside in ashrams, which are spiritual retreats.	گوروەکان لە ئاشرامەکاندا نیشتەجێن، کە پاشەکشەی ڕۆحین.
The painter's precision is exemplary.	وردبینی نیگارکێشەکە نموونەییە.
Construction is underway.	بیناسازی لە ئارادایە.
Where our story begins.	چیرۆکەکەمان لە کوێوە دەست پێدەکات.
To keep his hair, he stopped smoking.	بۆ ئەوەی قژی نەفەوتێت، وازی لە جگەرەکێشان هێنا.
They liked eating out in town.	حەزیان لە خواردنی دەرەوە بوو لە شار.
She accused the government of corruption.	ئەو ژنە حکومەتی بە گەندەڵی تۆمەتبار کرد.
The numbers are shocking.	ژمارەکان شۆککەرن.
Turning right, you reach the intersection.	بە سوڕانەوە بۆ لای ڕاست، دەگەیتە چوارڕێیانەکە.
He took his coat and put it on.	پاڵتۆکەی برد و داینا.
These were good times.	ئەمانە کاتە خۆشەکان بوون.
Then, he did something very unusual.	پاشان، شتێکی زۆر نائاسایی کرد.
Therefore the gate was called the door.	بۆیە بە دەروازەکە ناونرا دەرگا.
A committee meeting is likely to be held next week.	پێدەچێت هەفتەی داهاتوو کۆبوونەوەی لیژنەیەک ئەنجام بدرێت.
The significance of the event is debated.	مشتومڕ لەسەر گرنگی ڕووداوەکە دەکرێت.
The government insists that democracy is the best way forward.	حکومەت پێداگری دەکات کە دیموکراسی باشترین ڕێگایە بۆ پێشەوە.
A party that has lost support in recent years.	حیزبێک کە لەم ساڵانەی دواییدا پشتیوانی لەدەست داوە.
Lost in thought, he stared at the horizon.	لە بیرکردنەوەدا ون بوو، چاوی لە ئاسۆ بوو.
Introduce yourself as a company representative.	خۆت بە نوێنەری کۆمپانیا بناسێنە.
Please dispose of your plastic bottles here.	تکایە لێرە شووشە پلاستیکیەکانتان فڕێ بدەن.
I recognized several of the villagers.	چەند کەسێک لە گوندنشینەکانم ناسیەوە.
The soldier slowly raised his sword.	سەربازەکە بە هێواشی شمشێرەکەی بەرز کردەوە.
Pregnant women should avoid travel.	پێویستە ئافرەتی دووگیان خۆیان لە سەفەر بەدوور بگرن.
You can gradually introduce sugar and milk.	دەتوانیت وردە وردە شەکر و شیر بناسێنیت.
Time passed slowly with studying.	کات بە هێواشی تێپەڕی لەگەڵ خوێندن.
Some birds migrate.	هەندێک باڵندە کۆچ دەکەن.
The children were burned in the fire.	لە ئاگرەکەدا منداڵەکان سوتاون.
She was a rebellious woman, she impressed the authorities.	ژنێکی یاخی بوو، دەسەڵاتی سەرسام کرد.
However, more and more plastic bags are being used.	بەڵام زیاتر و زیاتر کیسی نایلۆن بەکاردەهێنرێت.
The People's Assembly is the legislature.	مەجلیسی جەماوەری دەسەڵاتی یاسادانانە.
The theater was filled with loud applause.	شانۆکە پڕ بوو لە چەپڵەیەکی بەرز.
He sold his house and went down the ladder.	ماڵەکەی فرۆشت و لە پلیکانەکاندا دابەزی.
Unfortunately, the digital divide still remains.	بەداخەوە هێشتا دابەشبوونی دیجیتاڵی ماوەتەوە.
Take care of the equipment.	ئاگاداری ئامێرەکان بە.
The books were later banned.	دواتر ئەو کتێبانە قەدەغە کران.
They sat in silence, appreciating the view.	بە بێدەنگی دانیشتن، دیمەنەکەیان بەرز دەنرخاند.
It has been a great success.	سەرکەوتنێکی زۆری بەدەستهێناوە.
Everything will continue as usual.	هەموو شتێک وەک هەمیشە بەردەوام دەبێت.
In many countries there were no legal protections for workers.	لە زۆرێک لە وڵاتان هیچ پارێزگارییەکی یاسایی بۆ کرێکاران نەبووە.
The burning of fossil fuels directly contributes to global warming.	سووتانی سووتەمەنی بەردینی ڕاستەوخۆ بەشدارە لە گەرمبوونی جیهان.
The country is prosperous, but the authoritarian regime continues.	وڵات ئاوەدانییە، بەڵام دەسەڵاتی خۆسەپێن بەردەوامە.
Friends, be careful.	هاوڕێیان ئاگاداربن.
The nozzle sprays a very fine mist.	نۆزڵەکە تەمێکی زۆر ورد دەڕشێنێت.
Three boys celebrate their birthdays.	سێ کوڕ ئاهەنگی لەدایکبوونیان دەگێڕن.
Having more strength than a tiger.	خاوەنی هێزێکی زیاتر لە پڵنگ.
cook it.	بیکوڵێنە.
Those sutras are beyond my comprehension.	ئەو سوترایانە لە دەرەوەی تێگەیشتنی منن.
Manure is spread over the fields.	پیتاندنی زەوی بەسەر کێڵگەکاندا بڵاودەکرێتەوە.
A balanced lifestyle depends on one’s diet.	شێوازی ژیانی هاوسەنگ پەیوەستە بە خۆراکی مرۆڤەوە.
The liver processes the food we eat.	جگەر ئەو خۆراکانە پرۆسێس دەکات کە دەیخۆین.
The experiments made great progress.	تاقیکردنەوەکان پێشکەوتنێکی گەورەیان بەدەستهێنا.
People her age can be cruel.	کەسانی تەمەنی ئەو دەتوانن دڕندە بن.
It’s an artistic triumph.	سەرکەوتنێکی هونەرییە.
Their decision to marry was very public.	بڕیاری هاوسەرگیرییان زۆر گشتی بوو.
Several groups have launched campaigns to combat the issue.	چەند گروپێک هەڵمەتیان بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەو پرسە دەستپێکردووە.
When it rains the smell is unbearable.	کاتێک باران دەبارێت بۆنەکەی بەرگەی ناگیرێت.
Wool coats were a luxury.	پاڵتۆی پشم شتێکی لوکس بوو.
On the top of the tower is a flagpole.	لەسەر لوتکەی تاوەرەکە ستوونێکی ئاڵا هەیە.
It had thousands of readers.	ژمارەی خوێنەرانی بە هەزاران کەس بوو.
All life on earth dies.	هەموو ژیانەکانی سەر زەوی دەمرن.
A full moon lit up the evening sky.	مانگێکی پڕ ئاسمانی ئێوارانی ڕووناک کردەوە.
The creek was swollen with spring water.	کانییەکە بەهۆی ئاوی بەهارەوە ئاوسابوو.
Cities need sidewalks for pedestrians.	شارەکان پێویستیان بە شەقامی شەقامە بۆ پیادەکان.
The whole process is done very quickly.	تەواوی پرۆسەکە زۆر بە خێرایی ئەنجام دەدرێت.
At this speed, they might arrive when it’s still dark.	بەم خێراییە، لەوانەیە کاتێک هێشتا تاریک بێت بگەن.
The problem had no easy solution.	کێشەکە هیچ چارەسەرێکی ئاسانی نەبوو.
Parents are responsible for teaching their children from.	دایک و باوک بەرپرسیارن لە فێرکردنی منداڵەکانیان هەر لە...
He brings his distress and problems to his parents.	ناڕەحەتی و کێشەکانی خۆی دەهێنێتە لای دایک و باوکی.
So he gave in to temptation.	بۆیە خۆی دایە دەست وەسوەسە.
The town was amazed.	شارۆچکەکە سەرسام بوو.
A whirlwind whirled his umbrella around.	گێژەڵوکەیەک چەترەکەی بەدەوریدا دەسوڕاند.
He was struggling to breathe.	لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی هەناسە بدات.
Long skirts need careful ironing.	تەنووری درێژ پێویستی بە ئوتوکردنی ورد هەیە.
I noticed that x is larger than y.	تێبینیم کرد کە x گەورەترە لە y.
He narrowly escaped justice.	بە تەسکییەوە لە دادپەروەری ڕزگاری بوو.
The car’s headlights shone brightly into the cafe.	گڵۆپی پێشەوەی ئۆتۆمبێلەکە بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە بۆ ناو کافێیەکە.
A soldier whistled.	سەربازێک فیشەکەی لێدا.
Don’t accept their apologies.	داوای لێبوردنیان قبوڵ مەکەن.
He needed a cup of coffee.	پێویستی بە کوپێک قاوە بوو.
One day the old doctor gave him a box	ڕۆژێک دکتۆرە پیرەکە سندوقێکی پێدا
A balance of sorts was reached.	جۆرێک لە هاوسەنگی گەیشتە ئاستێک.
The masses are put at risk.	جەماوەر دەخرێتە مەترسییەوە.
His expression is worth studying.	دەربڕینی ئەو جێگەی لێکۆڵینەوەیە.
He was fully clothed and had the lights on.	تەواوی جل و بەرگی لەبەردا بوو و گڵۆپی داگیرساندبوو.
He gently touched the cock.	بە نەرمی دەستی لە کەرەکە دا.
So, it was a little cool.	کەواتە، کەمێک سارد بوو.
The thief is tried for robbery.	دزەکە بە تۆمەتی دزیکردن دادگایی دەکرێت.
What we need is some adhesive tape.	ئەوەی پێویستمانە هەندێک شریتی چەسپاوە.
Water and vegetation are seen near the moon.	ئاو و ڕووەک لە نزیک مانگ دەبینرێت.
They hired a crew to dig up the river.	تیمێکیان بەکرێ گرت بۆ هەڵکەندنی ڕووبارەکە.
He pulled out the plug.	پڵاگەکەی دەرهێنا.
We need the taxes to pay for our services.	ئێمە پێویستمان بە باجەکانە بۆ ئەوەی بتوانین خزمەتگوزارییەکانمان بدەین.
A faint glow emanated from the crystal ball.	درەوشاوەیەکی کاڵ لە تۆپی بلوریکەوە دەرچوو.
Place half a pound of butter in your food processor.	نیو کیلۆ کەرە بخەرە ناو ئامێری خۆراکەکەتەوە.
The apple fell from the tree.	سێوەکە لە دارەکە کەوتە خوارەوە.
They were friendly, and invited us inside.	دۆستانە بوون، و بانگهێشتیان کردین بۆ ژوورەوە.
The bad news rang in his head.	هەواڵە ناخۆشەکە لە سەریدا زەنگی دەدا.
A huge wreath sits on his head.	تاجە گوڵینەیەکی زەبەلاح لەسەر سەری دانیشتووە.
He took a slow, deep breath.	هەناسەیەکی هێواش و قووڵی هەڵمژی.
Add more flour if the cheese mixture seems too soft.	ئەگەر تێکەڵەی پەنیرەکە زۆر نەرم دەرکەوت، ئاردی زیاتری تێبکە.
They thought the tree was a pagan and dangerous symbol.	ئەوان پێیان وابوو ئەو دارە هێمایەکی تاغوت و مەترسیدارە.
The track is slippery when wet.	رێڕەوەکە کاتێک تەڕ دەبێت خلیسک دەبێت.
Their friendship has endured.	هاوڕێیەتییان بەرگە گرتووە.
One real way to improve hygiene.	یەک ڕێگەی ڕاستەقینە بۆ باشترکردنی پاکوخاوێنی.
It flourished after the flood.	دوای لافاوەکە گەشەی کرد.
One-fifth of the world’s population is educated here.	یەک لەسەر پێنجی خەڵکی جیهان لێرە خوێندەوارن.
what year is it now	ئێستا چ ساڵە؟
Her skirt rustled as she spun around.	تەنوورەکەی کاتێک بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە، زەق بووەوە.
The speaker taught the students the structure.	وتاردەر فێری پێکهاتەی فێرخوازانی کرد.
The seeds were planted long ago.	تۆوەکان زۆر لەمەوبەر چێندرابوون.
Playing a musical instrument can be relaxing or fun.	ژەنینی ئامێرێکی مۆسیقا دەتوانێت ئارامکەرەوە یان خۆش بێت.
His men were exhausted from weeks of hardship.	پیاوەکانی بەهۆی چەند هەفتەیەک لە سەختی ماندوو بوون.
Give him that pencil.	ئەو قەڵەمە پێ بدە.
The use of air conditioning is widespread.	بەکارهێنانی تەبرید بەربڵاوە.
Few people in the whole world are blind from birth.	لە هەموو جیهاندا کەم کەس هەیە لە لەدایکبوونەوە نابینا بێت.
They fear that their manner of speech will be misconstrued.	ترسیان لەوە هەیە کە شێوازی قسەکردنیان بە هەڵە سەیر بکرێت.
Making a set of tree rings can be interesting.	دروستکردنی کۆمەڵێک ئەڵقەی دار دەتوانێت سەرنجڕاکێش بێت.
While practicing yoga, be sure to keep your head straight.	لەکاتی ڕاهێنانی یۆگادا دڵنیابە سەرت ڕێک ڕابگرە.
It was raining hard.	باران بە توندی دەباری.
Books were in every home.	کتێب لە هەموو ماڵێکدا بوو.
The market is bustling with activity.	بازاڕ بە چالاکییەوە قەرەباڵغە.
The woods were mysterious at night.	دارستانەکان شەوانە نهێنی بوون.
The manager was impressed, thus leaving him for dead.	بەڕێوەبەرەکە سەرسام بوو، بەم شێوەیە بە مردوویی بەجێی هێشت.
A small boat docked at the pier.	بەلەمێکی بچووک لە دەرچەی دەریاکە جێگیر بوو.
All without a doubt, the train sped along the tracks.	هەمووی بێ گومان، شەمەندەفەرەکە بە خێرایی بە درێژایی ڕێڕەوەکان ڕۆیشت.
Crowds stormed the barricades.	قەرەباڵغی هێرشیان کردە سەر بەربەستەکان.
She switched offstage, and another dancer took her place.	ئەو گۆڕی بۆ دەرەوەی شانۆ، سەماکارێکی دیکەش جێگەی گرتەوە.
His tongue protruded slightly from his open mouth.	زمانی کەمێک لە دەمی کراوەی دەرچوو.
The catering manager always missed deadlines.	بەڕێوەبەری نانخواردن هەمیشە وادەکانی لەدەست دەدا.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	ئەم چێشتخانەیە هەندێک لە هەرزانترین خواردنەکانی شارەکەی تێدایە.
The decision will be challenged in court.	بڕیارەکە لە دادگادا چەواشە دەکرێت.
Everyone likes to find bargains.	هەموو کەسێک حەز بە دۆزینەوەی سەودا دەکات.
It was once a habit to read poetry after dinner.	سەردەمانێک خوویەک بوو دوای نانخواردن شیعر خوێندنەوە.
The sun rose in the east.	خۆر لە ڕۆژهەڵات هەڵهات.
One has to be careful.	مرۆڤ دەبێت وریا بێت.
I fixed my eyes on him for fifteen seconds.	بۆ ماوەی پانزە چرکە چاوم لەسەری جێگیر کرد.
The coffee cake is on the table.	کێکی قاوە لەسەر مێزەکەیە.
There was more grass than cattle,	چیمەن زیاتر بوو لە ئاژەڵ،
Drought devastated the region.	وشکەساڵی ناوچەکەی وێران کرد.
He approached the animal cautiously.	بە وریاییەوە لە ئاژەڵەکە نزیک بووەوە.
The face of the elderly gentleman began to show signs of age.	دەموچاوی ئەو بەڕێزە بەساڵاچووە دەستی کرد بە دەرخستنی نیشانەکانی تەمەن.
The absence of any substantial literature defeats the purpose	نەبوونی هیچ ئەدەبیاتێکی جەوهەری، مەبەستەکە دەشکێنێت
Dentures were originally made of ivory.	ددانی ساختە لە سەرەتادا لە عاج دروست دەکرا.
He tore a sheet of paper apart.	لاپەڕەیەکی کاغەزی لەیەکتر دڕاند.
MPs approved the proposal.	پەرلەمانتاران ئەو پێشنیازەیان پەسەند کرد.
Shells multiply rapidly in polluted waters.	توێکڵەکان لە ئاوە پیسەکاندا بە خێرایی زۆر دەبن.
She sat on the edge of the bed	لە لێواری جێگاکە دانیشت
Starting today, no more discussion!	لە ئەمڕۆوە دەست پێدەکات، چیتر گفتوگۆ ناکرێت!
Reforming traditions is difficult.	چاکسازی لە نەریتەکاندا قورسە.
Water becomes ice as it freezes.	ئاو لەگەڵ بەستنیدا دەبێتە سەهۆڵ.
Dozens of red lights flashed in all directions.	دەیان گڵۆپی سوور بە هەموو ئاراستەکاندا دەچڕا.
We look forward to hearing your views.	چاوەڕێی بیستنی بۆچوونەکانتان دەکەین.
He loved to talk about science.	زۆر حەزی لە قسەکردن بوو لەسەر زانست.
Water evaporates on a hot day.	ئاو لە ڕۆژێکی گەرمدا بەهەڵم دەبێت.
To be frank, they look terrible!	ئەگەر ڕاشکاوانە باسی بکەین، ترسناک دەردەکەون!
The supermarket only sells its own brand of cooking oil.	مارکێتەکە تەنها زەیتی چێشتلێنان مارکەی تایبەتی خۆی دەفرۆشێت.
I chose to renounce the world.	من دەستبەرداربوونم لە جیهان هەڵبژارد.
He makes her the plate.	پلێتەکەی بۆ دەکات.
The desert wind blew the sand.	بای بیابان خۆڵەکەی هەڵدا.
The sight of the dancer excited the poet.	دیمەنی سەماکارەکە شاعیری وروژاند.
Scholars disagree on this.	زانایان لەسەر ئەم بابەتە ناکۆکن.
Build roads to help stimulate the economy.	دروستکردنی ڕێگاوبان بۆ یارمەتیدانی هاندانی ئابووری.
Anything is possible with a little perseverance.	هەر شتێک بە کەمێک خۆڕاگری مومکینە.
I plan to apply for teaching jobs.	پلانم هەیە داواکاری پێشکەش بکەم بۆ کاری وانەوتنەوە.
Take turns talking about your favorite food.	بە نۆرە باسی خواردنی دڵخوازت بکە.
He recalled the day the pig had been sold.	ئەو ڕۆژەی بیری هێنایەوە کە بەرازەکە فرۆشرابوو.
An accountant compares the numbers.	ژمێریارێک ژمارەکان بەراورد دەکات.
This baby is a good sleeper.	ئەم منداڵە خەوێکی باشە.
Mice have a voracious appetite.	مشکەکان ئارەزووی خواردنی زۆریان هەیە.
He pulls something out of the cupboard.	شتێک لە دۆڵابەکە دەردەهێنێت.
I pictured the flames flickering gently in the night.	وێنەم گرت کە بڵێسەی ئاگر بە نەرمی لە شەودا دەچرپێت.
Limestone is particularly common in this area.	بەردی لیمۆ بە تایبەتی لەم ناوچەیەدا باو و بڵاوە.
This is the first study to show an association.	ئەمە یەکەم توێژینەوەیە کە پەیوەندییەک نیشان دەدات.
Leave this alone for now.	بۆ ئێستا ئەمە بە تەنیا جێبهێڵە.
The morning was breaking.	بەیانی خەریک بوو دەشکێت.
The mountain dominates the views.	شاخەکە زاڵە بەسەر دیمەنەکاندا.
A landscaping firm cuts the grass here.	کۆمپانیایەکی دیزاینی زەوی لێرە چیمەنەکە دەبڕێت.
Pyramids are said to be more impressive architecture.	دەوترێت هەرەمەکان تەلارسازی سەرنجڕاکێشترن.
The Cabinet decided on several new policy measures.	ئەنجومەنی وەزیران بڕیاریدا لەسەر چەند رێوشوێنێکی نوێی سیاسەت.
It has a convenience method.	شێوازێکی ئاسانکاری هەیە.
Their motto was 'excellent'.	دروشمی ئەوان 'نایاب' بوو.
The convict has been sentenced to death.	ئەو تاوانبارە سزای لە سێدارەدانی بۆ دەرچووە.
Happy eyes stared at him.	چاوە دڵخۆشەکان چاویان لێ دەکرد.
The old car must stink.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکە دەبێت بۆگەن بێت.
I barely ate anything all day.	بەزەحمەت بە درێژایی ڕۆژ هیچم خوارد.
Engines running at full blast are very loud.	ئەو بزوێنەرانەی کە بە تەواوی تەقینەوە کاردەکەن زۆر دەنگیان بەرزە.
The neon sign flashed brilliantly.	تابلۆی نیۆنەکە بە درەوشاوەیی دەچڕا.
We'll know who wins in a few months.	چەند مانگێکی تر دەزانین کێ سەردەکەوێت.
The consensus is that humans evolved from apes.	کۆدەنگییەکە ئەوەیە کە مرۆڤ لە مەیمونەکانەوە پەرەی سەندووە.
The suspect was arrested at the scene.	تۆمەتبارەکە لە شوێنی ڕووداوەکە گیراوە.
Keep it safe.	بە سەلامەتی بیهێڵەرەوە.
There was an explosion, followed by screams.	تەقینەوەیەک ڕوویدا، دواتر هاوار و هاوار.
The young man took ten steps back.	گەنجەکە دە هەنگاوی بەرەو دواوە برد.
Put the bread in the refrigerator.	نانەکە بخەرە ناو سەلاجە.
My husband’s sister-in-law is pregnant.	زاوای مێردەکەم دووگیانە.
Our country is rich in raw materials.	وڵاتەکەمان دەوڵەمەندە بە کەرەستەی خاو.
Strictly speaking is an old phrase.	بە توندی قسەکردن دەستەواژەیەکی کۆنە.
People drive their cars carefully on mountain roads.	خەڵک بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکانیان لەسەر ڕێگا شاخاویەکان لێدەخوڕن.
Rubber is found in abundance in some tropical regions.	لاستیک لە هەندێک ناوچەی گەرمدا بە زۆری دەبینرێت.
The rain pours down in torrents here.	باران لێرە بە شێوەی لافاو دەڕژێتە خوارەوە.
We will harvest the wheat soon.	بەم زووانە گەنمەکە دەچنین.
He lay there, looking at the moon.	لەوێ پاڵکەوتبوو، سەیری مانگی دەکرد.
Landslides have been a problem in this area recently.	لەم دواییانەدا زەوی لەرزین کێشەی بووە لەم ناوچەیەدا.
His speech was interrupted by catcalls and boos.	وتارەکەی بە کاتکاڵ و بووس پچڕا.
Open the door when you get a message.	کاتێک نامەیەکت بۆ دێت دەرگاکە بکەرەوە.
Simple machines have a simple purpose.	ئامێرە سادەکان ئامانجێکی سادەیان هەیە.
He did everything he could to help.	هەموو هەوڵێکی دا بۆ یارمەتیدان.
The glue does not dry quickly.	چەماوەکە بە خێرایی وشک نابێتەوە.
Developers are behind on payments.	گەشەپێدەران لە پارەدان لە دواوەن.
He stopped for half an hour.	نیو کاتژمێر وەستا.
Clouds are sliding across the sky.	هەورەکان بەسەر ئاسماندا دەخلیسکن.
Tisan is an herbal drink.	تیسان خواردنەوەیەکی گیاییە.
The news turned out to be true.	هەواڵەکە ڕاست دەرچوو.
There’s nothing better than a hot bath.	هیچ شتێک لە حەمامێکی گەرم باشتر نییە.
This situation was the result of poor planning.	ئەم دۆخە لە ئەنجامی خراپی پلاندانانەوە بووە.
Relatives and friends gather to pay their respects.	خزم و دۆستان کۆدەبنەوە بۆ ڕێزگرتن لە کۆچکردوو.
He found these coins in the street.	ئەم دراوانەی لە شەقامەکەدا دۆزیەوە.
The law was opened to new voters.	یاساکە بەڕووی دەنگدەری نوێدا کرایەوە.
High winds and dust storms have severely affected agriculture.	بای بەرز و زریانی تۆز کاریگەری زۆری لەسەر کشتوکاڵ هەبووە.
He fed the stray cats.	خۆراکی بە پشیلە بێسەرپەرشتەکان دا.
Elephants have unusually large brains.	فیلەکان مێشکیان بە شێوەیەکی نائاسایی گەورەیە.
The sculptor made this statue.	پەیکەرتاشەکە ئەم پەیکەرەی دروست کردووە.
Add some more sugar to the milk.	هەندێک شەکری زیاتر بخەرە ناو شیرەکەوە.
The fireplace was framed with a backdrop of vintage bookcases.	ئاگرەکە بە پاشبنەمای قفڵی کتێبی کۆن لە چوارچێوەیەکدا دانرابوو.
Some scientists believe this theory is false.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەم تیۆرییە درۆیە.
From here you can walk to the city.	لێرەوە دەتوانیت بە پێ بچیتە شارەکە.
A documentary about cats won first place.	فیلمێکی دیکۆمێنتاری دەربارەی پشیلە پلەی یەکەمی بەدەستهێناوە.
The militants surrounded the bank.	چەکدارەکان گەمارۆی بانکەکەیان دا.
Hospitals have found that this technique reduces the number of complications.	نەخۆشخانەکان بۆیان دەرکەوتووە کە ئەم تەکنیکە ژمارەی ئاڵۆزییەکان کەمدەکاتەوە.
The sky was still dark when the man awoke.	ئاسمان هێشتا تاریک بوو کاتێک پیاوەکە لە خەو هەڵسا.
Want to play cards?	دەتەوێت یاری بە کارت بکەیت؟
There was a loud argument.	دەمەقاڵەیەکی بەرز هەبوو.
This comes in eight different colors.	ئەمەش هەشت ڕەنگی جیاوازی هەیە.
He edited his resume.	دەستکاری سیڤییەکەی کرد.
A black star shone in the dark sky.	ئەستێرەیەکی ڕەش لە ئاسمانی تاریکدا دەدرەوشایەوە.
Oil production is rising.	بەرهەمی نەوت لە بەرزبوونەوەدایە.
The police chief outlined his plans for reform.	بەڕێوەبەری پۆلیس پلانەکانی خۆی بۆ چاکسازی خستەڕوو.
The institution is famous all over the world.	ئەو دامەزراوەیە لە هەموو جیهاندا بەناوبانگە.
Oh, we have a problem here.	ئای ئێمە لێرە کێشەیەکمان هەیە.
Many people use umbrellas in rainy weather.	زۆر کەس لە کەش و هەوای باراناویدا چەتر بەکاردەهێنن.
Then, he called a friend.	پاشان، بانگی هاوڕێیەکی کرد.
The naivety some people display is breathtaking.	ئەو بێهەڵوێستییەی هەندێک کەس نمایشی دەکەن هەناسەبڕکێیە.
This building has great architecture.	ئەم بینایە تەلارسازییەکی نایابی هەیە.
Without our harvest we would starve.	بەبێ دروێنەمان برسی دەبووین.
That car is going fast.	ئەو ئۆتۆمبێلە بە خێرایی دەڕوات.
Study flowering patterns in plants.	لێکۆڵینەوە لە شێوازەکانی گوڵکردن لە ڕووەکەکاندا بکە.
Don't talk until you're talked to.	تا قسەت لەگەڵ نەکرێت قسە مەکە.
The secretary looked stressed.	سکرتێرەکە بە سترێسەوە دەرکەوت.
He proposed new laws to improve the rural economy.	پێشنیاری یاسای نوێی کرد بۆ باشترکردنی ئابووری گوندەکان.
The chemical properties of honey make it useful.	تایبەتمەندییە کیمیاییەکانی هەنگوین وا دەکات سوودی هەبێت.
The mother held only a slight increase in pressure.	دایکەکە تەنها کەمێک زیادبوونی فشاری گرتبوو.
Thank you all for coming.	سوپاسی هەمووتان دەکەین کە هاتوون.
You can relax while in the mountains.	دەتوانیت پشوو بدەیت لەکاتێکدا لە شاخەکانیت.
Let’s be rational and delay the project.	با عەقڵانی بین و پرۆژەکە دوابخەین.
The prosecutor issued a statement yesterday.	دوێنێ داواکاری گشتی راگەیەندراوێکی بڵاوکردەوە.
This region is known for its classical literature.	ئەم ناوچەیە بە ئەدەبی کلاسیکی ناسراوە.
Many women use hair dye to make themselves more attractive.	زۆرێک لە خانمان بۆیەی قژ بەکاردەهێنن بۆ ئەوەی خۆیان سەرنجڕاکێشتر بکەن.
He is tall.	باڵا بەرزە.
Many women have chosen to wait at the bus stop.	زۆرێک لە ژنان لە وێستگەی پاسەکان چاوەڕوانییان هەڵبژاردووە.
The people elected a government.	خەڵک حکومەتێکی هەڵبژارد.
The restaurant was a mess!	چێشتخانەکە فەساد بوو!
The ruling party has been accused of corruption.	پارتی دەسەڵاتدار بە گەندەڵی تۆمەتبار کراوە،
The mountains are full of dead animals.	شاخەکان پڕن لە ئاژەڵی مردوو.
People who acquire knowledge from books and lessons.	ئەو کەسانەی لە کتێب و وانە زانست بەدەست دەهێنن.
He is accused of killing his son.	تۆمەتبارە بە کوشتنی کوڕەکەی.
They worked at a similar pace.	ئەوانیش بە خێراییەکی هاوشێوە کاریان دەکرد.
Brian won three titles in a row.	برایان سێ نازناوی لەسەریەک بردەوە.
These men were thugs.	ئەم پیاوانە چەقۆکێش بوون.
This woman has many talents.	ئەم ژنە خاوەنی چەندین بەهرەیە.
The ant returns to the hive full of royal jelly.	مێروولەکە دەگەڕێتەوە بۆ شانە پڕ لە جەلی شاهانە.
The powder is black.	پاودەرەکە ڕەشە.
A tasteless feeling washed over him.	هەستێکی بێ تام بەسەریدا شۆرد.
He lived in an ancient city.	لە شارێکی دێرین دەژیا.
Conversation is never enough.	گفتوگۆ هەرگیز بەس نییە.
The box floated on the water.	سندوقەکە لەسەر ئاوەکە دەسوڕایەوە.
The flowers on this tree were decorated with ribbons.	گوڵەکانی سەر ئەم دارە بە شریت ڕازێنرابوونەوە.
Several species of flowering plants are native to this area.	چەند جۆرێک لە ڕووەکی گوڵدار ڕەسەنی ئەم ناوچەیەن.
The gas accumulates from decomposing organic matter.	ئەو گازە لە ماددە ئۆرگانیکی شیبووەوە کۆدەبێتەوە.
Why is the minister angry about the situation?	بۆچی وەزیر توڕەیە لەو دۆخە؟
The area is known to be extremely dry.	ناوچەکە بە وشکییەکی زۆر ناسراوە.
Many clear springs converge here to form a large basin.	زۆرێک لە کانییە ڕوونەکان لێرە کۆدەبنەوە و حەوزێکی گەورە دروست دەکەن.
Physical exercise is healthy for you.	وەرزشی جەستەیی بۆ تۆ تەندروستە.
The two are running on empty.	ئەو دووانە لەسەر بەتاڵ ڕادەکەن.
He stressed the importance of acting responsibly.	جەختیشی لە گرنگی مامەڵەکردن بە بەرپرسیارانە کردەوە.
Sprayers wound up in heavy, damp grass.	ڕشێنەرەکان لە چیمەنی قورس و شێداردا بریندار بوون.
Let’s find another way to solve this.	با ڕێگەیەکی تر بدۆزینەوە بۆ چارەسەرکردنی ئەم بابەتە.
That’s hard work for an obviously intelligent student of yours,	ئەوە کاری قورسە بۆ خوێندکارێکی زیرەکی ئاشکرای تۆ،
He felt sick and dizzy.	هەستی بە نەخۆشی و سەرگێژخواردن دەکرد.
The paint needs cleaning.	بۆیاخەکە پێویستی بە پاککردنەوە هەیە.
She died soon after the birth of her fourth child.	دوای لەدایکبوونی چوارەم منداڵی، هەر زوو کۆچی دوایی کرد.
That was the voice of the manager.	ئەوە دەنگی بەڕێوەبەرەکە بوو.
Oil changes color with further contamination.	ڕۆن لەگەڵ پیسبوونی زیاتر ڕەنگی دەگۆڕێت.
The yellow liquid dripped onto the floor.	شلە زەردەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهاتە سەر زەوی.
Planting a tree today will help curb global warming.	چاندنی دارێک لەمڕۆدا یارمەتیدەر دەبێت بۆ سنووردارکردنی گەرمبوونی جیهان.
I poured every drop of tea into the teapot.	هەر دڵۆپێک چام دەڕشتە ناو چایدانەکەوە.
His novel won a literary prize.	ڕۆمانەکەی خەڵاتی ئەدەبی بەدەستهێنا.
Summer is the main season of this festival.	وەرزی هاوین وەرزی سەرەکی ئەم فێستیڤاڵەیە.
He used a wheelchair.	ئەو ویلچەرێکی بەکاردەهێنا.
Fire crews were battling the fire.	تیمەکانی ئاگرکوژێنەوە خەریکی بەرەنگاربوونەوەی ئاگرەکە بوون.
The singer stated that this is the last song.	ئەو گۆرانیبێژە ڕایگەیاند کە ئەمە دوا گۆرانییە.
The sun sank below the horizon.	خۆر لە ژێر ئاسۆدا نوقم بوو.
We better not linger here.	باشترە لێرە درەنگ نەکەین.
Lately, an idea has really taken hold.	لەم دواییانەدا بەڕاستی بیرۆکەیەک جێگەی خۆی گرتووە.
A child is known to bite when he is angry.	منداڵ کاتێک توڕە دەبێت بە گازگرتن ناسراوە.
A crowd of people had gathered.	جەماوەرێک لە خەڵک کۆبوبوونەوە.
When they saw the city they were depressed.	کاتێک شارەکەیان بینی تووشی خەمۆکی بوون.
Hate groups speak out against equal rights.	گروپە ڕق لێبووەکان دژی مافی یەکسان دەدوێن.
He came home to an empty house.	هاتە ماڵەوە بۆ ماڵێکی چۆڵ.
This makes them very weak.	ئەمەش زۆر لاوازیان دەکات.
Chamber music was composed for a very small group.	مۆسیقای ژوور بۆ گروپێکی زۆر بچووک ئامادەکرابوو.
The gun was lying on a chair near the window.	دەمانچەکە لەسەر کورسییەک لە نزیک پەنجەرەکە پاڵکەوتبوو.
Break up the floor with a hammer.	بە چەقۆ زەویەکە بشکێنە.
Spending time with his family is important to him.	بەسەربردنی کات لەگەڵ خێزانەکەی بۆ ئەو گرنگە.
It was spring, and the cherry trees were in bloom.	بەهار بوو، دار گێلاسەکان لە گوڵدا بوون.
They planted vines next to the house.	لە تەنیشت ماڵەکەدا دار ترێیان چاند.
The cause of the problem is unknown.	هۆکاری ئەو کێشەیە نەزانراوە.
A plague of locusts reduced crop yields.	بەڵایەکی جەڵت بەرهەمی بەرهەمی کەمکردەوە.
I underestimated my brother.	براکەمم بە کەم زانی.
Poets have been expressing love for centuries.	شاعیران چەندین سەدەیە خۆشەویستی دەردەبڕن.
The citizens began to riot.	هاوڵاتیان دەستیان بە ئاژاوەگێڕی کرد.
He picked up the violin and savored the melody.	کەمانچەکەی هەڵگرت و تامی مێلۆدییەکەی کرد.
A reference to a book, article, or person.	ئاماژەیەک بۆ کتێبێک، بابەتێک، یان کەسێک.
It’s cold outside.	لە دەرەوە سەرما هەیە.
Her favorite color is green.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو سەوزە.
Many economists fear a depreciation of sterling.	زۆرێک لە ئابووریناسان ترسیان لە دابەزینی بەهای ستێرلینگ هەیە.
The worker ground the sand into a fine powder.	کرێکارەکە خۆڵەکەی ورد کرد و کرد بە تۆزێکی ورد.
It was part of the journey.	بەشێک بوو لە گەشتەکە.
Laptops are a significant part of the fashion scene.	لاپتۆپ بەشێکی بەرچاوە لە دیمەنی مۆدە.
He fell to his knees sobbing.	بە گریانەوە کەوتە سەر ئەژنۆ.
Glaciers have been melting for years.	ساڵانێکە سەهۆڵبەندانەکان دەتوێنەوە.
The trunk of the big tree was thick and heavy.	چەقی دارە گەورەکە ئەستوور و قورس بوو.
The more complex the calculations, the more accurate the result.	تا حیسابکردنەکان ئاڵۆزتر بن، ئەنجامەکە وردتر دەبێت.
Water can be split into oxygen and hydrogen.	دەتوانرێت ئاو دابەش بکرێت بۆ ئۆکسجین و هایدرۆجین.
True democracy is under attack.	دیموکراسی ڕاستەقینە کەوتۆتە بەر هێرش.
This dog has been stolen.	ئەم سەگە دزراوە.
Haunting music in an old temple.	مۆسیقای وەسوەسەئامێز لە پەرستگایەکی کۆن.
India’s population is still growing rapidly.	هێشتا ژمارەی دانیشتوانی هیندستان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Some tourists stop at the pyramids.	هەندێک لە گەشتیاران لە هەرەمەکان دەوستن.
The horizon suddenly turned a brilliant red.	ئاسۆ لەناکاو بوو بە سوورێکی درەوشاوە.
What kind of spring flowers did you use?	چ جۆرە گوڵێکی بەهارتان بەکارهێناوە؟
If you set it on fire, it will explode.	ئەگەر ئاگری تێبەردایت دەتەقێتەوە.
The city’s rail network is congested.	تۆڕی شەمەندەفەری شارەکە قەرەباڵغە.
What a terrible thing!	چ شتێکی ترسناکە!
I read a lot of books.	زۆر کتێبم خوێندەوە.
The bleating of sheep came over the meadow.	قیژەی مەڕەکان بەسەر چۆڵەوانییەکەدا هات.
He has traveled to many different countries.	گەشتی بۆ چەندین وڵاتی جیاوازی کردووە.
The soldiers planned an ambush.	سەربازەکان پلانی بۆسەیەکیان دانا.
He decided to swallow the poison.	بڕیاریدا ژەهرەکە قووت بدات.
The cost of living here is high.	لێرەدا تێچووی ژیان زۆرە.
They added new shades of color to the original painting.	سێبەری نوێی ڕەنگیان بۆ نیگارکێشانی سەرەتایی زیاد کرد.
The country’s approach to human rights is inconsistent.	رێبازی وڵات بۆ مافەکانی مرۆڤ ناتەباییە.
The bus is marked by a small tower.	پاسەکە بە تاوەرێکی بچووک دیاری کراوە.
The side of a mountain was dotted with trees.	لای شاخێک خاڵەدار بوو بە دار.
He can forgive but not forget.	دەتوانێت لێی خۆش بێت بەڵام لەبیری نەکات.
The climate here is ideal for growing coffee.	کەشوهەوای لێرە گونجاوە بۆ گەشەکردنی قاوە.
The soil was dry.	خاکەکە وشک بوو.
The committee has worked hard to reach this conclusion.	لیژنەکە زۆر کاری کردووە بۆ گەیشتن بەم ئەنجامە.
The oil lamp burned out.	چرای ڕۆنەکە سووتا.
She had a bitter argument with her husband.	لەگەڵ مێردەکەیدا دەمەقاڵەیەکی تاڵیان هەبوو.
I have always dreamed of meeting my idol.	من هەمیشە خەونم بە ناسینی بتەکەمەوە بینیوە.
The door was barricaded with heavy iron bars.	دەرگاکە بە ئاسنی قورس بەربەست کرابوو.
He was moved by my poem.	بە شیعرەکەم جووڵەی کرد.
We saw three tigers today.	ئەمڕۆ سێ پڵنگمان بینیوە.
Venison is very expensive.	گۆشتی هێلکە زۆر گرانە.
These sentences are ungrammatical in many dialects.	ئەم ڕستانە لە زۆر زاراوەدا بێ ڕێزمانن.
Meanwhile, he glanced in the mirror.	لەم نێوەندەدا چاوێکی لە ئاوێنەکەدا خشاند.
They avoided confrontation.	خۆیان لە ڕووبەڕووبوونەوە بەدوور دەگرت.
The area was hit by violent storms.	ناوچەکە تووشی زریانی توندوتیژ بوو.
Wolves are nocturnal animals.	گورگ ئاژەڵێکی شەوانەن.
Pass the bread through the cheese grater.	نانەکە بە ڕەندەی پەنیرەکەدا تێپەڕێنە.
He spent six months traveling the world.	شەش مانگی بەسەر بردووە لە گەشتکردن بە جیهاندا.
The dead rolled on the ground in resin.	مردووەکان بە ڕزین لەسەر زەوی ڕۆیشتن.
He crossed his arms over his chest.	قۆڵەکانی بەسەر سنگیدا بڕییەوە.
He had committed himself.	ئەو خۆی پابەند بووبوو.
The task was to stay in office.	ئەرکەکە ئەوە بوو کە لە پۆستەکەدا بمێنێتەوە.
The country granted asylum to political refugees.	ئەو وڵاتە مافی پەنابەری بۆ پەنابەرانی سیاسی دابین دەکرد.
The summer sun bored relentlessly.	خۆری هاوین بێ وەستان بێزار بوو.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	چاوەکانت دوو شێوەی هێلکەیی شین و تۆخن.
As industry expanded, the number of workers increased.	لەگەڵ فراوانبوونی پیشەسازی، ژمارەی کرێکاران زیادی کرد.
Danger lurks everywhere.	مەترسی لە هەموو شوێنێک لە خەوندایە.
After analyzing the message, they understood its meaning.	دوای شیکردنەوەی پەیامەکە، لە ماناکەی تێگەیشتن.
The handsome prince got the girl.	شازادە قۆزەکە کچەکەی دەستکەوت.
Authorities fear it may get worse.	دەسەڵاتداران ترسیان لەوە هەیە کە ڕەنگە خراپتر بێت.
Spring came early that year.	بەهار لە سەرەتای ئەو ساڵەدا هات.
The number of female artists has also risen.	هەروەها ژمارەی هونەرمەندانی ژن بەرزبووەتەوە.
Please keep the line moving continuously.	تکایە هێڵەکە بە بەردەوامی لە جووڵە بهێڵەرەوە.
As the sun went down, the town came alive.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، شارۆچکەکە زیندوو بووەوە.
A fire broke out in the hall.	ئاگر لە هۆڵەکە کەوتەوە.
This year the harvest was bountiful.	ئەمساڵ دروێنە زۆر بوو.
He is mildly concerned about it.	ئەو بە سووکیی لەو بارەیەوە نیگەرانە.
The villagers sent a huge basket of food.	خەڵکی گوندەکە سەبەتەیەکی زەبەلاحی خواردنیان نارد.
Reporters claimed police used excessive force.	پەیامنێران ئیدیعایان کردووە کە پۆلیس هێزی زیادەڕۆیی بەکارهێناوە.
The new manager has experience in moving forward.	بەڕێوەبەری نوێ ئەزموونی هەیە لە پێشکەوتن.
Do you feel like you’re taking a trip?	هەست دەکەیت گەشتێک دەکەیت؟
The farmer is plowing the land.	جوتیارەکە خەریکی کێڵانی زەوییە.
They made me get up last night.	دوێنێ شەو وایان لێکردم هەستن.
The union president opposed the plan.	سەرۆکی سەندیکاکە دژی ئەو پلانە بوو.
The life of this dictator is worth studying.	ژیانی ئەم دیکتاتۆرە شایەنی لێکۆڵینەوەیە.
The tribe was a commercial and cultural center.	خێڵەکە ناوەندێکی بازرگانی و ڕۆشنبیری بوو.
Can it hit this target?	ئایا دەتوانێت ئەم ئامانجە بپێکێت؟
It’s hard to feel any sympathy for the police.	سەختە هەست بە هیچ هاوسۆزییەک بکەیت بۆ پۆلیس.
His teeth are stained.	ددانەکانی پەڵەیان لەسەرە.
Thousands of troops were ready for mobilization.	هەزاران سەرباز ئامادەبوون بۆ کۆکردنەوە.
She was married to a much older man.	هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێکی زۆر گەورەتر کردبوو.
Heavy rains brought comfort to the dry land.	بارانبارینی بەخوڕ ئاسوودەیی بۆ زەوییە وشکەکە هێنا.
Each morning, as the sun rises.	هەر بەیانییەک، وەک چۆن خۆر هەڵدێت.
Dry the fish, place on a hot oiled baking sheet.	ماسییەکە وشک بکەرەوە، بیخە سەر پەرداخێکی گەرمی ڕۆنکراو.
Volunteers who helped wounded soldiers received medals.	ئەو خۆبەخشانەی کە یارمەتی سەربازە بریندارەکانیان داوە مەدالیای وەرگرتووە.
They disagree on how the system works.	لەسەر چۆنیەتی کارکردنی سیستەمەکە ناکۆکن.
The quality of this food is terrible.	کوالێتی ئەم خواردنە ترسناکە.
One rainy evening the bridge collapsed.	ئێوارەیەکی باراناوی پردەکە ڕووخا.
Several hundred children were present.	چەند سەد منداڵ ئامادە بوون.
He was a large, muscular man.	پیاوێکی گەورە و ماسولکەدار بوو.
Changing the water frequently keeps your aquarium healthy.	گۆڕینی ئاوەکە زۆرجار ئەکواریۆمەکەت بە تەندروستی دەهێڵێتەوە.
Accidents are generally rare.	ڕووداوەکان بەگشتی دەگمەنن.
The gardener cut the plants.	باخەوانەکە ڕووەکەکانی بڕییەوە.
He followed orders for consistency.	ئەو فەرمانەکانی بۆ یەکدەنگی جێبەجێ دەکرد.
The water will be needed to drive a turbine.	ئاوەکە پێویست دەبێت بۆ لێخوڕینی تۆرباینێک.
The government announced a comprehensive cleanup plan.	حکومەت پلانی پاککردنەوەی گشتگیری ڕاگەیاند.
In his spare time he studies philosophy.	لە کاتی بەتاڵیدا فەلسەفە دەخوێنێت.
The cabinet is scheduled to meet tomorrow to discuss the budget.	بڕیارە سبەی ئەنجومەنی وەزیران کۆببێتەوە بۆ تاوتوێکردنی بودجە.
Her brown hair was wavy.	قژی قاوەیی شەپۆلدار بوو.
Millions of young people currently live in cities.	لە ئێستادا بە ملیۆنان گەنج لە شارەکاندا دەژین.
Reverend preached a sermon on forgiveness.	ڕێزدار بانگەشەی وتاری لێخۆشبوون کرد.
Sticky candy, sticky candy.	شیرینی چەسپاو، شیرینی چەسپاو.
The performer wore a long, striped skirt.	نمایشکارەکە تەنوورەیەکی درێژ و ڕەنگاوڕەنگی لەبەردا بوو.
He wasn’t as nervous as he used to be.	وەک جاران دەمارگیر نەبوو.
He often looked at her when he thought she wasn't.	زۆرجار سەیری دەکرد کاتێک پێی وابوو سەیری ناکات.
Mary was constantly late for her appointment.	مێری بەردەوام لە چاوپێکەوتنەکەی دوا دەکەوت.
He decided to leave the country.	بڕیاریدا وڵات بەجێبهێڵێت.
Concentrated solar energy uses mirrors to concentrate the sun’s energy.	وزەی چڕکراوی خۆر ئاوێنە بەکاردەهێنێت بۆ چڕکردنەوەی وزەی خۆر.
The borders are porous and unguarded.	سنوورەکان کونیلەدارن و بێ پاسەوانن.
My lunch took me a long time to get ready.	نانخواردنی نیوەڕۆم کاتێکی زۆری پێچوو تا ئامادە بووم.
The animals cried pitifully.	ئاژەڵەکان بە بەزەییەوە گریان.
A country surrounded by rivers, mountains and the sea.	وڵاتێک کە بە ڕووبار و چیا و دەریا دەورە دراوە.
The unemployment rate has fallen sharply in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ڕێژەی بێکاری زۆر دابەزیوە.
I was moved by his performance.	من بە نمایشەکەی جووڵاندم.
The movement was born among scholars but attracted many	بزووتنەوەکە لەنێو زانایاندا لەدایک بوو بەڵام زۆر کەسی بۆ لای خۆی ڕاکێشا
He felt dizzy, a little nauseous.	هەستی بە سەرگێژخواردن کرد، کەمێک سكچوون.
The bicycle tire exploded.	تایەی پاسکیلەکە تەقیەوە.
Some areas suffer more than others.	هەندێک ناوچە زیاتر لە هەندێکی تر ئازار دەچێژن.
She gained weight while on the waiting list.	لەکاتێکدا لە لیستی چاوەڕوانیدا بوو کێشی زیاد کرد.
She enjoys working in the garden.	چێژ لە کارکردن لە باخچە وەردەگرێت.
Heavy frost covered the ground.	بەستەڵەکێکی قورس بەسەر زەوییەکەدا کەوتبوو.
He kissed her cheek.	ڕوومەتەکەی ماچ کرد.
They told him not to treat people that way.	پێیان وت ئەو جۆرە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا مەکە.
Some small colonies still exist on the planet.	هەندێک کۆلۆنی بچووک هێشتا لەسەر هەسارەکە بوونیان هەیە.
Several people were killed in the attack.	لەو هێرشەدا چەندین کەس گیانیان لەدەست داوە.
Aggregate figures for the district indicate an uptick in crime.	ئامارەکانی کۆی گشتی بۆ قەزاکە ئاماژە بە بەرزبوونەوەی تاوانەکان دەکەن.
One hair’s breadth is not enough.	پانایی یەک قژ بەس نییە.
Pierce the skin of the eggplant in several places.	پێستی باینجانەکە لە چەند شوێنێکدا کون بکە.
Exercise is good to stay healthy.	وەرزشکردن باشە بۆ ئەوەی تەندروست بمێنێتەوە.
The count is a count, not a cent.	ژماردنەکە ژماردنێکە نەک سەنتێک.
These machines are awesome.	ئەم ئامێرانە زۆر نایاب و ناوازەن.
Our proposals presented this morning included many new ideas.	پێشنیارەکانمان کە ئەم بەیانییە پێشکەش کران چەندین بیرۆکەی نوێیان لەخۆگرتبوو.
He was confined to a wheelchair after his accident.	دوای ڕووداوەکەی لە ویلچەرێکدا قەتیس کرا.
He and his two deputies found the body.	ئەو و دوو جێگرەکەی تەرمەکەیان دۆزیەوە.
His body was weak.	جەستەی لاواز بوو.
The book is a collection of poems.	کتێبەکە کۆمەڵێک شیعرە.
Economic freedom means a decent standard of living.	ئازادی ئابووری واتە ئاستێکی شایستە لە ژیاندا.
The air in the water was deliciously refreshing.	هەوای ئاوەکە بە تام تازەگەری بوو.
The pills made me feel so sick.	حەبەکان وایان لێکردم هەست بە نەخۆشییەکی زۆر بکەم.
This is a major setback for the project.	ئەمەش پاشەکشەیەکی گەورەیە بۆ پڕۆژەکە.
After the treaty, foreign trade rose sharply.	دوای پەیماننامەکە بازرگانی دەرەکی بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
We need to put a stop to this epidemic.	پێویستە وەستانێک بۆ ئەم پەتایە دابنێین.
Someone stole my wallet.	کەسێک جزدانەکەی منی دزی.
Many consider that an unforgivable sin.	زۆر کەس ئەوە بە گوناهێکی لێخۆش نەبوو دەزانن.
The castle is very old.	قەڵاکە زۆر کۆنە.
Water is necessary for both plants and animals to exist.	ئاو پێویستە بۆ ئەوەی هەم ڕووەک و هەم ئاژەڵ بوونی هەبێت.
The fellow old man was reading the newspaper.	پیاوە کۆنە هاوڕێکە ڕۆژنامەی دەخوێندەوە.
These pants are too long.	ئەم پانتۆڵانە زۆر درێژن.
Reheat the soup.	شۆرباکە گەرم دەکەینەوە.
Draw me a picture of your house.	وێنەی ماڵەکەتم بۆ بکێشە.
The ovens here are coal fired.	فڕنەکان لێرە بە خەڵوز کاردەکەن.
A coup attempt was foiled.	هەوڵی کودەتایەک پووچەڵ کرایەوە.
He leans on my shoulder when we walk.	کاتێک بە پێ دەڕۆین پشت بە شانم دەبەستێت.
Repeat experiments yield the same results.	دووبارەکردنەوەی تاقیکردنەوەکان هەمان ئەنجام بەدەست دەهێنن.
Game theory has been used to predict human behavior.	تیۆری یاری بۆ پێشبینیکردنی هەڵسوکەوتی مرۆڤ بەکارهاتووە.
The net camouflage against the night sky.	تۆڕەکە لە بەرامبەر ئاسمانی شەودا خۆیان دەدزنەوە.
We must stop the violence.	دەبێت توندوتیژییەکان بوەستێنین.
The poor ship went down on all hands.	کەشتیی هەژار بە هەموو دەستێکەوە کەوتە خوارەوە.
Fill the sink with hot water.	سینکەکە پڕ بکە لە ئاوی گەرم.
There was little demand for novels and poetry.	خواستێکی کەم لەسەر ڕۆمان و شیعر هەبوو.
The mechanic made many engine changes.	میکانیکەکە گۆڕانکاری زۆری لە بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکەدا کرد.
Police forces were slow to react.	هێزەکانی پۆلیس درەنگ کاردانەوەیان هەبوو.
The water smelled noxious.	ئاوەکە بۆنێکی زیانبەخشی لێدەهات.
All the big cities are polluted.	هەموو شارە گەورەکان پیس بوون.
Put some hot glue on the white plasticine.	بڕێک لە چەماوەی گەرم بخەرە سەر پلاستیسینە سپییەکە.
History will remember him fondly.	مێژوو بە دڵەوە یادی دەکات.
They smiled at each other nervously.	بە دەمارگیرییەوە زەردەخەنەیەکیان بۆ یەکتر کرد.
The pharmacy was segregated.	دەرمانخانەکە جیاکرایەوە.
We are concerned about your child’s welfare.	ئێمە لە خەمی خۆشگوزەرانی منداڵەکەتداین.
Find the area of ​​the shaded area.	ڕووبەری ناوچەی سێبەرکراو بدۆزەرەوە.
Aquamarine is the most beautiful.	ئاکوامارین جوانترینە.
Research into treatment options is ongoing.	توێژینەوە لەسەر بژاردەکانی چارەسەرکردن بەردەوامە.
The inspector noticed a leaking pipe.	پشکنەرەکە تێبینی بۆرییەکی دزەپێکراوی کرد.
At home, the TV constantly plays old shows.	لە ماڵەوە تەلەفزیۆن بەردەوام بەرنامە کۆنەکان دەژەنێت.
The roses and lilies formed a beautiful bouquet.	گوڵەبەڕۆژە و سوسنەکان چەپکە گوڵێکی جوانیان پێکدەهێنا.
They will provide you with a summary.	پوختەیەکتان بۆ دابین دەکەن.
They lived on acorns, berries and roots.	لەسەر ئاکۆرن و توو و ڕەگ دەژیان.
Many older people live alone.	زۆر کەسی بەتەمەن بە تەنیا دەژین.
These words filled him with pain.	ئەم قسانە پڕیان کرد لە ئازار.
What is a "deep dish" pizza?	پیتزای "دیپ دیش" چییە؟
A jungle snake slips through the bushes.	مارێکی جەنگەڵ لەناو دارستانەکاندا دەخلیسکێت.
Kids like this don’t listen.	منداڵانی وەک ئەمانە گوێ ناگرن.
Lazy scientists projected the results into the future	زانا تەمبەڵەکان ئەنجامەکانیان بۆ داهاتوو پێشبینی کرد
Go to bed early and get a good night’s sleep.	زوو بخەو و شەوێکی باش بخەو.
Some members reported feeling tired.	هەندێک لە ئەندامان ڕایانگەیاندووە کە هەست بە ماندوێتی دەکەن.
When asked, he declined to comment further.	کاتێک پرسیاری لێکرا، رەتیکردەوە قسەی زیاتر بکات.
Be passionate about acting.	خولیای نواندن بێت.
The pool is very shallow, and surrounded by river rocks.	حەوزەکە زۆر قووڵە، و بە بەردی ڕووبار دەورە دراوە.
Improved access to education is crucial for economic growth.	باشتربوونی دەستڕاگەیشتن بە پەروەردە بۆ گەشەی ئابووری زۆر گرنگە.
The contemptible robber was rebuffed by the police.	ئەو دزە سووکایەتی پێکراوە لەلایەن پۆلیسەوە ڕەتکرایەوە.
There is no underlayment on the pond.	هیچ ژێرپۆشێک لەسەر گۆمەکە نییە.
Children should be careful not to pick flowers.	منداڵان پێویستە ئاگاداربن گوڵ هەڵنەگرن.
There was a problem, and an investigation was conducted.	کێشەیەک دروست بوو، لێکۆڵینەوەش ئەنجامدرا.
You could see for miles and miles.	دەتتوانی بۆ چەندین کیلۆمەتر و میل ببینیت.
The document found was adjudged authentic.	ئەو بەڵگەنامەیەی کە دۆزرایەوە بە ڕەسەنایەتی بڕیاردرا.
They didn't deserve this.	شایەنی ئەمە نەبوون.
They were willing to obey the orders of their leader.	ئامادە بوون گوێڕایەڵی فەرمانەکانی سەرکردەکەیان بن.
He left the forest with a heavy heart.	بە دڵێکی قورسەوە دارستانەکەی بەجێ هێشت.
Every winter it fills with seawater.	هەموو زستانێک پڕ دەبێت لە ئاوی دەریا.
We are often told that we are special.	زۆرجار پێمان دەوترێت کە ئێمە تایبەتین.
The moon hung overhead in the clear night sky.	مانگ لە ئاسمانی ڕوونی شەودا بەسەر سەریدا هەڵواسرابوو.
The bird began to swallow the insects.	باڵندەکە دەستی کرد بە قووتدانی مێرووەکان.
The tax police were stuck in the paperwork.	پۆلیسی باج لە کاغەزەکاندا گیر بوو.
They were lost in their conversation.	لە گفتوگۆکەیاندا ون بوون.
His thoughts turned to fishing trips around the lake.	بیرکردنەوەکانی گۆڕا بۆ گەشتەکانی ماسیگرتن بە دەوری دەریاچەکەدا.
I could hear her breathing.	گوێم لە هەناسەی بوو.
Children can have multiple siblings.	منداڵان دەتوانن چەندین خوشک و برایان هەبێت.
As the sun sank behind the trees,	لە کاتێکدا خۆر لە پشت دارەکانەوە نوقم بوو،
The bacteria eaten by the larvae provided a food source.	ئەو بەکتریایانەی کە کرمۆکەکان دەیانخوارد سەرچاوەیەکی خۆراکیان بۆ دابین دەکرد.
My fellow citizens work extremely hard.	هاوشاریانم لەڕادەبەدەر بە زەحمەت کار دەکەن.
The children's characters fell apart.	کارەکتەری منداڵەکان لەیەک جیابوونەوە.
The woman’s father remains weak.	باوکی ژنەکە بە لاوازی دەمێنێتەوە.
These sugars cause high blood glucose levels.	ئەم شەکرانە دەبنە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی گلوکۆز لە خوێندا.
This had become our source of income.	ئەمە بووبووە سەرچاوەی داهاتمان.
Tower Bridge offers a unique view of the city.	پردی تاوەر دیمەنێکی ناوازەی شارەکە پێشکەش دەکات.
There is a significant lack of oversight.	کەمیی چاودێرییەکی بەرچاو هەیە.
Balances remain generally favorable.	هاوسەنگیەکان بە گشتی لەبار دەمێننەوە.
The train had no passengers.	شەمەندەفەرەکە هیچ سەرنشینێکی نەبووە.
Put that pot down.	ئەو مەنجەڵە بخەرە خوارەوە.
Wounded soldiers needed to be evacuated.	سەربازە بریندارەکان پێویستیان بە چۆڵکردن هەبوو.
The people of the country are connected.	خەڵکی وڵات بەیەکەوە گرێدراون.
He was accompanied by a large crowd.	جەماوەرێکی گەورەی لەگەڵدا بوو.
The opening words of the prayer were beautiful.	وتەکانی سەرەتای نوێژەکە جوان بوون.
We need to look after the environment.	پێویستە چاودێری ژینگە بکەین.
The minute he opened the door, the smell came out.	لەو خولەکەدا کە دەرگاکەی کردەوە، بۆنەکەی هاتە دەرەوە.
Many species suffer from habitat destruction and pollution.	زۆرێک لە جۆرەکان بەدەست لەناوچوون و پیسبوونی شوێنی نیشتەجێبوونەوە دەناڵێنن.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	فێرن ڕووەکێکی بەهێزن کە دەتوانن لە بارودۆخی وشکدا بژین.
Rest lightly on the floor.	بە سووکیی لەسەر زەوی پشوو بدە.
We have achieved an important victory.	سەرکەوتنێکی گرنگمان بەدەستهێناوە.
I hear a thud.	گوێم لە دەنگێکی زەق و زەق دەبێت.
There were six hundred sonnets in the book.	لە کتێبەکەدا شەش سەد سۆنێت هەبوو.
The beach was not visible due to the fog.	بەهۆی تەمەوە کەنارەکە دیار نەبوو.
The poor woman was starving.	ژنە هەژارەکە لە برسێتیدا دەمرد.
Police were in his office yesterday.	دوێنێ پۆلیس لە ئۆفیسەکەیدا بوو.
The carpet has a beautiful floral pattern.	فەرشەکە نەخشێکی جوانی گوڵی لەسەرە.
An offer of assistance was denied.	پێشنیارێکی یارمەتی ڕەتکرایەوە.
There was an immense crash.	کەوتنەخوارەوەیەکی بێئەندازە ڕوویدا.
Farmers are facing a bad year.	جووتیاران ڕووبەڕووی ساڵێکی خراپ دەبنەوە.
Negotiations stalled in the days before the deadline.	دانوستانەکان لە ڕۆژانی پێش وادەی دیاریکراودا وەستان.
The math teacher showed some students a trick.	مامۆستای بیرکاری فێڵێکی بە هەندێک خوێندکار نیشان دا.
He never forgave them.	هەرگیز لێیان خۆش نەبووە.
Cancer rates are expected to rise significantly.	پێشبینی دەکرێت ڕێژەی شێرپەنجە بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبێتەوە.
The signals got stronger.	سیگناڵەکان بەهێزتر بوون.
The street is empty.	شەقامەکە چۆڵە.
Those words upset the prime minister.	ئەو قسانە سەرۆک وەزیرانی ناڕەحەت کرد.
The laser beam passes through the prism.	تیشکی لەیزەر بە پریزمەکەدا تێدەپەڕێت.
Work less and play more.	کەمتر کار بکە و زیاتر یاری بکە.
The poor have always led the struggle in this matter.	هەژاران هەمیشە لەم بابەتەدا سەرکردایەتی خەباتیان کردووە.
The trail is too narrow to walk side by side.	ڕێڕەوەکە زۆر تەسکە بۆ ئەوەی شان بە شانی یەکتر بڕۆن.
Those who owned shares lost a lot of money.	ئەوانەی خاوەنی پشک بوون پارەیەکی زۆریان لەدەستدا.
You can keep both watches.	دەتوانیت هەردوو کاتژمێرەکە بهێڵیتەوە.
Women are underrepresented in politics.	ژنان لە سیاسەتدا کەم نوێنەرایەتیان هەیە.
The man painted slowly and grudgingly.	پیاوەکە بە هێواشی و بە ناڕەزاییەوە نیگاری دەکێشا.
He began to fall asleep.	دەستی کرد بە خەوتن.
The emerging politician has a bold political platform.	سیاسەتمەدارە سەرهەڵداوە پلاتفۆرمی سیاسی بوێری هەیە.
Sheltering from the elements is one of his priority jobs.	پەنابردن لە توخمەکان یەکێکە لە کارەکانی ئەولەویەتەکانی.
He shot himself in the chest.	تەقەی لە سنگی خۆی کرد.
It expects temperatures to drop significantly.	پێشبینی دەکات پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزێت.
Animal abuse is unacceptable.	خراپ بەکارهێنانی ئاژەڵان قبوڵ ناکرێت.
Fixed the leak in the roof.	دزەکردنی ناو سەقفەکە چاک کردەوە.
Wash tomatoes in fresh water.	تەماتە لە ئاوی شیرین بشۆ.
The poor analyst died of a heart attack.	شیکارکەرە هەژارەکە بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
They leave the island by ferry.	بە کەشتی دوورگەکە بەجێدەهێڵن.
No elephants were seen in this part of the jungle.	لەم بەشەی جەنگەڵەکەدا هیچ فیلێک نەبینرا.
The creatures sped through the darkness.	بوونەوەرەکان بە خێرایی بە تاریکیدا ڕۆیشتن.
We want to make sure this doesn’t happen again.	ئێمە دەمانەوێت دڵنیابین لەوەی کە جارێکی تر ئەمە ڕوونادات.
Soup has healing powers.	شۆربا هێزی چارەسەری هەیە.
Everyone at the table looked horrified.	هەموو ئەوانەی لەسەر مێزەکە بوون بە ترسەوە دەرکەوتن.
Let's play volleyball.	با یاری بالە بکەین.
The gallery is not accessible for people with disabilities.	گەلەرییەکە بۆ خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان ناتوانێت دەستی پێ بگات.
The guards held their weapons tightly.	پاسەوانەکان بە توندی چەکەکانیان هەڵگرتبوو.
No secrets were hidden from him.	هیچ نهێنیەکی لێ نەشاردرایەوە.
He was having a party on his birthday.	لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا ئاهەنگێکی ساز دەکرد.
His touch is a free caress.	دەست لێدانی ئەو نازێکی ئازادە.
A quarter of the world’s polar bears have drowned.	چارەکێک لە ورچە جەمسەرییەکانی جیهان خنکاون.
The water bubbled invitingly.	ئاوەکە بە شێوەیەکی بانگهێشتکەر بڵقی کرد.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	سووتاندنی سووتەمەنی بەردینی گازی گەرمخانەیی بۆ بەرگەهەوا ئازاد دەکات.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا دەتوانن بە وردی پێشبینی ڕەشەبا بکەن.
The smell of coffee filled the air.	بۆنی قاوە هەوای پڕ کرد.
Only nomads can vote in this election.	لەم هەڵبژاردنەدا تەنها کۆچێرەکان دەتوانن دەنگ بدەن.
The government has created a program to combat illiteracy.	حکومەت بەرنامەیەکی بۆ بەرەنگاربوونەوەی نەخوێندەواری دروستکردووە.
His jaw dropped in despair.	لە نائومێدیدا چەناگەی شل بوو.
The barber thought the healing might happen.	سەرتاشەکە پێی وابوو لەوانەیە چاکبوونەوەکە ڕووبدات.
When spring arrives, everything is green.	کاتێک بەهار دەگات هەموو شتێک سەوز دەبێت.
He watched her eat.	سەیری دەکرد کە خواردنی دەخوارد.
The club welcomes new members.	یانەکە پێشوازی لە ئەندامانی نوێ دەکات.
You need to stay away from your neighbor’s garden!	پێویستە لە باخی دراوسێکەت دوور بکەویتەوە!
Road construction is still going on.	هێشتا دروستکردنی ڕێگاوبان بەردەوامە.
He was carrying a large package.	پاکەتێکی گەورەی هەڵگرتبوو.
Many foxes died last spring.	بەهاری ساڵی ڕابردوو زۆر ڕێوی گیانیان لەدەستدا.
The bullet went clean through the paper.	فیشەکەکە بە پاکی بەناو کاغەزەکەدا تێپەڕی.
He took us up to the platform.	ئێمەی بردە سەرەوە بۆ سەکۆکە.
A certain financial district is overcrowded.	قەزایەکی دارایی دیاریکراو قەرەباڵغ بووە.
She was as old as her mother.	ئەویش بەقەد دایکی تەمەنی بوو.
The young man was anxious and cranky.	گەنجەکە دڵەڕاوکێ و چەقۆکێش بوو.
He emptied his lungs and threw up hard.	سییەکانی بەتاڵ کردەوە و بە توندی فڕێی دا.
We have to be careful not to throw things away.	دەبێت وریا بین شتەکان فڕێ نەدەین.
Pour over remaining cream.	بەسەر کرێمەکەی کە ماوە بیڕێژە.
He has recovered from this disease.	ئەو لەم نەخۆشییە چاک بووەتەوە.
She hopes to have children of her own one day.	هیوادارە ڕۆژێک بێت منداڵی خۆی هەبێت.
Take a deep breath and hold it.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە و بیگرە.
He drove recklessly.	بە بێباکی ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
The town lies under cliffs on a broad plain.	شارۆچکەکە لە ژێر بەردەکان لەسەر دەشتێکی فراوان کەوتووە.
There was a deafening silence.	بێدەنگییەکی کەڕکەر هەبوو.
Why does it look so confusing?	بۆچی ئەوەندە سەرلێشێواو دەردەکەوێت؟
The flag was raised to the top of the column.	ئاڵاکە بەرزکرایەوە بۆ سەرەوەی ستوونەکە.
The nonsense must have gone mad from overwork.	دەبێ ئەو کەسە بێمانایە لە زیادەڕۆیی لە کارکردن شێت بووبێت.
Which of the following is a pollutant?	کام لەمانەی خوارەوە پیسکەرە؟
The animals went to see the parrots.	ئاژەڵەکان چوون بۆ بینینی تووتیەکان.
How do people chat on this app?	چۆن خەڵک لەم ئەپە چات دەکەن؟
His story was incredible.	چیرۆکەکەی باوەڕپێنەکراو بوو.
There is no defense built here.	لێرەدا بەرگری دروست نەکراوە.
Student behavior in class was excellent.	ڕەفتاری خوێندکاران لە پۆلدا نایاب بوو.
The deer was a young buck.	ئاسکەکە کۆترێکی گەنج بوو.
Many citizens want compensation for their losses.	زۆرێک لە هاوڵاتیان دەیانەوێت قەرەبووی زیانەکانیان بکرێتەوە.
Many historians have rejected these ideas.	زۆرێک لە مێژوونووسان ئەم بیرۆکانەیان ڕەت کردووەتەوە.
The homeowner spent two years painting the hall.	خاوەن ماڵەکە دوو ساڵ بەسەر برد بۆ بۆیاخکردنی هۆڵەکە.
The influx of new people presents advantages or disadvantages.	لێشاوی کەسانی نوێ سوود یان زیان دەخاتە ڕوو.
A valley river famous for its scenic bridges.	ڕووبارێکی دۆڵی بەناوبانگە بە پردە دیمەندارەکانی.
He wrote a poem about the incident.	شیعرێکی لەسەر ئەو ڕووداوە نووسیوە.
Of course, some birds do migrate.	بێگومان هەندێک باڵندە بەڕاستی کۆچ دەکەن.
The action was so fast it was practically invisible.	کردارەکە ئەوەندە خێرا بوو کە بە کردەوە نەبینرابوو.
The river water is royally delicious!	ئاوی ڕووبارەکە بە شێوەیەکی شاهانە بە تامە!
His love reminded him.	خۆشەویستییەکەی بیری هێنایەوە.
Radio silence is to be maintained.	بێدەنگی ڕادیۆیی بۆ ئەوەیە کە بپارێزرێت.
The sky is dominated by tall buildings.	ئاسمان باڵەخانە بەرزەکان زاڵن بەسەریدا.
They hoped they could contact their aerial robot.	هیوایان خواست بتوانن پەیوەندی بە ڕۆبۆتە ئاسمانیەکەیانەوە بکەن.
The sentence is too long.	ڕستەکە زۆر درێژە.
The estate agent forgot the keys to the house	بریکاری موڵک کلیلی خانووەکەی لەبیر کرد
John didn’t like the new plan.	جۆن پلانە نوێیەکەی بەدڵ نەبوو.
The music was strange to treacherous ears.	مۆسیقاکە بۆ گوێچکە خیانەتکارەکان سەیر بوو.
The fort was built to protect the river.	قەڵاکە بۆ پاراستنی ڕووبارەکە دروستکراوە.
He sat down across the table.	لە بەرامبەر مێزەکەدا دانیشت.
She struggled to mother three children on her own.	ئەو بە تەنیا خەباتی کرد بۆ ئەوەی سێ منداڵی دایکی بێت.
The doctor says the surgery went well.	پزیشکەکە دەڵێت نەشتەرگەرییەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
This tea is very sweet.	ئەم چایە زۆر شیرینە.
The radio was picking up a signal.	ڕادیۆکە خەریکی هەڵگرتنی سیگناڵێک بوو.
He served refreshments on his deathbed.	خواردنەوە تازەگەرییەکانی لە تەختی مەرگدا پێشکەش دەکرد.
He was smoking a cigarette.	جگەرەیەکی دەکێشا.
The ocean is the largest entity on earth.	زەریا گەورەترین بوونە لەسەر زەوی.
Clearly, this article contains the subjective opinion of the author.	بەڕوونی ئەم بابەتە بۆچوونی سوبژێکتیڤی نووسەری تێدایە.
The journalist met many strangers.	ئەو ڕۆژنامەنووسە زۆر کەسی نامۆی ناسی.
Tourists tried to climb the mountain,	گەشتیاران هەوڵیان دا سەرکەونە سەر شاخەکە،
The rich and powerful live in luxurious palaces.	دەوڵەمەند و دەسەڵاتدارەکان لە کۆشکە نایابەکاندا دەژین.
The two containers remained in the box.	دوو کۆنتێنەرەکە لەناو سندوقەکەدا مانەوە.
Society places too much emphasis on education.	کۆمەڵگا زۆر جەخت لەسەر پەروەردە دەکاتەوە.
He released the animals back into the forest.	ئاژەڵەکانی ئازاد کردەوە بۆ ناو دارستانەکە.
And the engine was revving.	وە بزوێنەرەکەش بە زەبری هێز دەڕۆیشت.
They wandered through the fields.	بەناو کێڵگەکاندا سەرگەردان بوون.
There is usually only one path in a cave.	بەگشتی تەنها یەک ڕێگا لە ئەشکەوتێکدا هەیە.
A faint scent of almonds filled the air.	بۆنێکی کەمی بادەم هەوای پڕ دەکرد.
A beer came out of the case.	بیرەیەک لە کەیسەکە دەرچوو.
Everything is vital.	هەموو شتێک ژیانییە.
Our first tests were just games.	یەکەم تاقیکردنەوەکانمان تەنها یاری بوون.
The paint peels off.	بۆیاخەکە توێکڵ دەکات.
He studied their similarities and differences.	لێکۆڵینەوەی لە لێکچوون و جیاوازییەکانیان کردووە.
The wine tasted fruity and mellow.	شەرابەکە تامی میوەیی و ناسکی هەبوو.
He wasn’t sure of the address, so he slowed down.	لە ناونیشانەکە دڵنیا نەبوو، بۆیە خاوی کردەوە.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	شوکولاتەی تۆخ دەوڵەمەندە بە دژە ئۆکسان.
He imagined lying in bed.	خەیاڵی کرد کە لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو.
This bank provides banking services.	ئەم بانکە خزمەتگوزاری بانکی پێشکەش دەکات.
They will probably leave.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەڕۆن.
He was released into the general public.	ئازاد کرا بۆ ناو خەڵکی گشتی.
cortex, brain, and hippocampus.	قۆڵۆن و مێشک و هیپۆکامپ.
Some men punish their wives by restricting their movement.	هەندێک لە پیاوان بە سنووردارکردنی جوڵەی ژنەکانیان سزا دەدەن.
This city has many beautiful parks.	ئەم شارە چەندین پارکی جوانی هەیە.
The dictionary was too big to carry.	فەرهەنگەکە زۆر گەورە بوو بۆ هەڵگرتن.
The conductor pointed to the orchestra.	رێبەری ئۆرکێستراکە ئاماژەی بە ئۆرکێستراکە کرد.
Increased demand greeted the event.	زیادبوونی خواست پێشوازی لە چالاکییەکە کرد.
The flag fluttered in the cool breeze.	ئاڵاکە لە هەوای فێنکدا دەسوڕایەوە.
Five minutes to the eleven minutes.	پێنج خولەک بۆ یازدە خولەکە.
The medicine helped the pain.	دەرمانەکە یارمەتی ئازارەکەی دەدا.
He took his place at the table.	جێگەی خۆی لەسەر مێزەکە گرتەوە.
The company has branches all over the world.	کۆمپانیاکە لقەکانی لە هەموو جیهاندا هەیە.
All of his workers wore hard hats and appropriate uniforms.	هەموو کرێکارەکانی کڵاوی ڕەقیان لەبەردا بوو و یەکپۆشی گونجاویان لەبەردا بوو.
His enthusiasm was infectious.	حەماسەتەکەی تووشکەر بوو.
The principal asked everyone to pay their taxes.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە داوای لە هەموو لایەک کرد کە باجەکانیان بدەن.
The population has declined in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا ژمارەی دانیشتووان کەمی کردووە.
He thinks she belongs to the opposition.	پێی وایە ئەو ژنە سەر بە ئۆپۆزسیۆنە.
The new machine rattled as it ran.	ئامێرە نوێیەکە لەکاتی ڕاکردنیدا زەق بووەوە.
Their leaf surfaces were scaly.	ڕووی گەڵاکانیان چەقەڵ بوون.
The attorneys found that the zoning law had not been enforced.	پارێزەران بۆیان دەرکەوت کە یاسای ناوچەگەری جێبەجێ نەکراوە.
He takes the piano very seriously.	پیانۆکە زۆر بە جددی وەردەگرێت.
Some cultures, on the other hand, have regretted it.	لە بەرامبەردا هەندێک کولتوور پەشیمان بوونەتەوە.
Meanwhile, the consequences of global warming will continue to accelerate.	لەلایەکی دیکەوە لێکەوتەکانی گەرمبوونی جیهان بەردەوام دەبن لە خێرابوون.
The wind blows into the ship.	با دەچێتە ناو کەشتییەکە.
He went on a rant against globalization.	ئەو ڕۆیشت لەسەر قسەیەکی خراپ دژی جیهانگیری.
Maggie called to her boyfriend.	ماگی بانگی خۆشەویستەکەی کرد.
Keep your house clean.	ماڵەکەت پاک ڕابگرە.
These facts clearly show various shortcomings in the approach.	ئەم ڕاستیانە بە ڕوونی کەموکوڕی جۆراوجۆر لە ڕێبازەکەدا نیشان دەدەن.
The tortilla was flat, unlike a tortilla.	تۆرتیلاکە تەخت بوو، جیاواز لە تۆرتیلا.
The cloaked man has been dragged away by the guards.	پیاوە پۆشاکەکە لەلایەن پاسەوانەکانەوە ڕاکێشراوە.
The break allowed him to eat a healthy lunch.	پشووەکە ڕێگەی پێدا نانێکی نیوەڕۆی تەندروست بخوات.
But we have only a few ancient bones and writings.	بەڵام تەنها چەند ئێسک و نوسینێکی دێرینمان هەیە.
The streets were treacherously slippery.	شەقامەکان بە شێوەیەکی خیانەتکارانە خلیسک بوون.
American companies were interested in buying the company.	کۆمپانیا ئەمریکییەکان ئارەزووی کڕینی کۆمپانیاکەیان هەبوو.
He sent her a message through a lawyer.	لە ڕێگەی پارێزەرێکەوە پەیامێکی بۆ نارد.
A lot of flower nectar was shedding.	بڕێکی زۆر لە ڕەگی گوڵەکان دەڕژا.
The researchers found that sensitivity was significantly enhanced.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە هەستیاری بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
He was a timid child.	منداڵێکی ترسنۆک بوو.
A busy highway winds through the city.	ڕێگایەکی خێرا قەرەباڵغ بەناو شارەکەدا دەسوڕێتەوە.
Try to perfect your bow technique.	هەوڵبدە تەکنیکەکانی کەوانەکەت تەواو بکەیت.
Lush rural countryside, dramatic mountains and rich culture.	لادێی گوندنشینی گەشاوە، شاخی دراماتیک و کولتوری دەوڵەمەند.
The kernel will be of better quality.	ناوکەکە کوالیتی باشتر دەبێت.
A particular brand of alcohol is extremely popular here.	مارکەیەکی تایبەتی کحول لێرەدا لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
Many scientists once thought the world was flat.	زۆرێک لە زاناکان سەردەمانێک پێیان وابوو جیهان تەختە.
They lay down beside him, breathing heavily.	لە تەنیشتیەوە پاڵکەوتن و هەناسەیان دەدا.
The air was crisp and cool.	هەواکە ورد و فێنک بوو.
The trip took place in luxurious surroundings.	گەشتەکە لە دەوروبەرێکی لوکسدا ئەنجامدرا.
Most politicians talk the talk, but few walk the walk.	زۆربەی سیاسەتمەداران باسی قسەکە دەکەن، بەڵام کەم کەس هەیە بە پیاسەکەدا دەڕوات.
It is generally accepted that education is very important.	بەگشتی قبوڵکراوە کە پەروەردە زۆر گرنگە.
This method is very reliable for the separation of mixtures.	ئەم شێوازە بۆ جیاکردنەوەی تێکەڵەکان زۆر جێی متمانەیە.
This team has never won a major championship.	ئەم تیپە هەرگیز پاڵەوانێتییەکی گەورەی بەدەست نەهێناوە.
I submitted the report to head office.	ڕاپۆرتەکەم پێشکەش بە ئۆفیسی سەرەکی کرد.
It has a beautiful voice.	دەنگێکی جوانی هەیە.
Use the lower half of the blade.	نیوەی خوارەوەی تیغەکە بەکاربهێنە.
The cat was playing with his mouse.	پشیلەکە یاری بە مشکەکەی دەکرد.
Examinations revealed no abnormalities.	لە پشکنینەکاندا هیچ نائاسایییەک دەرنەکەوتووە.
The kids were standing around in the street.	منداڵەکان لە شەقامەکەدا بەدەوریدا وەستابوون.
He saw a butterfly flying.	چاوی ​​پەپوولەیەکی پەپوولەیی کەوت کە دەفڕێت.
We are all equal in the eyes of the law.	هەموومان لە چاوی یاسادا یەکسانین.
The fishermen in this area learned many survival skills.	ماسیگرەکانی ئەم ناوچەیە چەندین کارامەیی مانەوەیان فێربوو.
He was eventually convicted.	لە کۆتاییدا تاوانبار کرا.
He is renowned for his impeccable manners.	بە ڕەوشتی بێ کەموکوڕی بەناوبانگە.
He was desperate not to see us again.	ئەو بێهیوا بوو لەوەی جارێکی تر یەکتر نەبینینەوە.
Many newcomers settled in rural areas.	زۆرێک لە تازەهاتووان لە ناوچە گوندنشینەکان نیشتەجێ بوون.
A group of tiny creatures live in the sea.	کۆمەڵێک بوونەوەری بچووک لە دەریادا دەژین.
He had been dissatisfied since the death of his wife.	لە دوای مردنی هاوسەرەکەیەوە ناڕازی بوو.
Its rocks were quite a challenge for climbers.	بەردەکانی تەواو تەحەدایەک بوون بۆ شاخەوانان.
The machete looked like a toy.	ماشێتەکە لە یارییەک دەچوو.
Don’t walk on the grass.	لەسەر چیمەن مەڕۆن.
We will continue the work next spring.	بەهاری داهاتوو بەردەوام دەبین لە کارەکە.
Police have cordoned off the area where the incident occurred.	پۆلیس ئەو ناوچەیەی گەمارۆ داوە کە ئەو ڕووداوە لێی ڕوویداوە.
In the future, people will need less food.	لە داهاتوودا مرۆڤەکان پێویستیان بە خۆراکی کەمتر دەبێت.
He leads the team in scoring.	پێشەنگی تیپەکە دەکات لە گۆڵکردندا.
In the past, people believed that fish could cure rabies.	لە ڕابردوودا خەڵک پێیان وابوو کە ماسی دەتوانێت نەخۆشی هاری چارەسەر بکات.
A small, round red orb.	گۆلێکی سووری بچووک و گوڵاو.
The leaves are turning brown.	گەڵاکانی خەریکە قاوەیی دەبن.
I plan on joining a gym this year.	من پلانم هەیە ئەمساڵ بەشداری هۆڵێکی وەرزش بکەم.
He always talks.	هەمیشە قسە دەکات.
Hundreds of thousands of people live here.	سەدان هەزار کەس لێرە دەژین.
Temperatures vary greatly here.	پلەکانی گەرما لێرە زۆر جیاوازن.
He had broken something again.	جارێکی تر شتێکی شکاندبووەوە.
Put that garbage where it belongs!	ئەو زبڵە لەو شوێنەی کە سەر بە خۆی بێت بیخە!
The developers continued in silence.	گەشەپێدەران بە بێدەنگی بەردەوام بوون.
This region is largely rural.	ئەم هەرێمە تا ڕادەیەکی زۆر گوندنشینە.
The event took place over several days.	چالاکییەکە لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا بەڕێوەچوو.
The road along the countryside was empty.	ڕێگای بەدرێژایی لادێکان چۆڵ بوو.
The mayor has been fighting to save the lake.	سەرۆکی شارەوانی بۆ رزگارکردنی دەریاچەکە لە شەڕدا بووە.
My car is not working properly.	ئۆتۆمبێلەکەم بە باشی کار ناکات.
His speech was laced with expletives.	وتارەکەی بە قسەی ناشرین بەسترابوو.
The woman was very happy.	ژنەکە زۆر دڵخۆش بوو.
These uses are evident everywhere.	ئەم بەکارهێنانانە لە هەموو شوێنێکدا دیارە.
This road is a motorway.	ئەم ڕێگایە ڕێگای ئۆتۆمبێلە.
Peacocks roamed freely in this forest.	تاووسەکان لەم دارستانەدا بە ئازادی دەسوڕانەوە.
Maybe it was fate that brought them together.	ڕەنگە ئەوە چارەنووس بووبێت کە ئەوانی کۆکردۆتەوە.
The commander made his headquarters here.	فەرماندە لێرە بارەگای خۆی کرد.
He complained that they had neglected him.	گلەیی ئەوەی کرد کە ئەوان فەرامۆشیان کردووە.
They lit a lamp and looked around.	چرایەکیان داگیرساند و سەیری دەوروبەریان کرد.
His house was looted.	ماڵەکەی تاڵان کرا.
Oils are a class of liquids.	زەیتەکان پۆلێکن لە شلە.
Rivers flow to the sea.	ڕووبارەکان بەرەو دەریا دەڕژێن.
The child kicked a ball around happily.	منداڵەکە بە خۆشحاڵیەوە تۆپێکی بە دەوری خۆیدا لێدا.
The soldiers marched aimlessly.	سەربازەکان بێ ئامانج ڕێپێوانیان کرد.
The railroad now runs through the Twin Townships.	ئێستا هێڵی ئاسن بەناو شارۆچکە دووانەکاندا تێدەپەڕێت.
They tumbled through the ice.	بەناو سەهۆڵەکەدا کەوتنە خوارەوە.
The managing director is leaving .	بەڕێوەبەری کارگێڕی دەڕوات .
This pool has a unique ecosystem.	ئەم حەوزە ئیکۆسیستەمێکی ناوازەی هەیە.
His offering was full of coins.	پێشکەشکردنی ئەو پڕ بوو لە دراو.
You need to focus on your strengths.	پێویستە سەرنجت لەسەر خاڵە بەهێزەکانت بێت.
Try not to drink too much alcohol.	هەوڵبدە مەی زۆر نەخۆیتەوە.
The sweet smell of honey wafted towards him.	بۆنی شیرینی هەنگوین بەرەو ڕووی دەسوڕایەوە.
Human health has improved over the last twenty years.	تەندروستی مرۆڤ لە ماوەی بیست ساڵی ڕابردوودا باشتر بووە.
People here often bury their dead.	زۆرجار خەڵکی ئێرە مردووەکانیان دەنێژن.
I make my own bath products.	من بەرهەمی حەمام بۆ خۆم دروست دەکەم.
This car has a major flaw.	ئەم ئۆتۆمبێلە عەیبێکی گەورەی هەیە.
His gentle manner often made him famous.	زۆرجار شێوازی نەرم و نیان وای لێدەکرد بەناوبانگ بێت.
Executives of large companies often keep their own offices.	زۆرجار بەڕێوەبەرانی کۆمپانیا گەورەکان ئۆفیسی خۆیان دەهێڵنەوە.
That car is pretty much new.	ئەو ئۆتۆمبێلە تا ڕادەیەکی زۆر تازەیە.
Girl a brown curly waterfall.	کچێک شلەمەنییەکی لوولی قاوەیی.
Life in this village was difficult.	ژیانی ئەم گوندە سەخت بوو.
Are you afraid of what might happen?	ئایا دەترسیت لەوەی کە لەوانەیە چی ڕووبدات؟
With the click of a button, the door opened.	بە کلیکێکی دوگمەیەک دەرگاکە کرایەوە.
It was destroyed.	وێران کرا.
Books are stacked everywhere, in cupboards and on shelves.	کتێبەکان لە هەموو شوێنێک کۆکراونەتەوە، لەناو دۆڵابەکان و لەسەر ڕەفەکان.
The dust had settled.	تۆزەکە جێگیر بووبوو.
We faced some very bad weather.	ئێمە ڕووبەڕووی هەندێک کەشوهەوای زۆر خراپ بووینەوە.
The medallion became the symbol of the city.	ئەو مەدالیۆنە بوو بە هێمای شارەکە.
The servant is rumored to have poisoned his master.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە خزمەتکارەکە ئاغاکەی ژەهراوی کردووە.
He would rather be alone than unhappy.	پێی باشترە تەنیا بێت نەک ناخۆش.
Vandalism is not uncommon here.	تێکدان لێرەدا شتێکی نامۆ نییە.
The fuel used in electric trains is electricity.	ئەو سووتەمەنیەی لە شەمەندەفەرە کارەباییەکان بەکاردەهێنرێت بریتییە لە کارەبا.
The growing plant caused some problems.	ڕووەکە گەشەسەندووەکە هەندێک کێشەی بەدوای خۆیدا هێنا.
Sophia is a medical doctor.	سۆفیا پزیشکێکی پزیشکییە.
I drank a glass of milk.	پەرداخێک شیرم خواردەوە.
He leaned against the trunk of the large maple tree.	پاڵێکی خستە سەر چەقی دارە گەورەکەی ئەسپێ.
We will be there well before sunset.	پێش خۆرئاوابوون بە باشی لەوێ دەبین.
It quickly became clear that we were going to win.	هەر زوو ڕوون بووەوە کە بڕیارە سەرکەوین.
He was very critical of the government.	زۆر ڕەخنەی لە حکومەت دەگرت.
Several people have been arrested and charged.	تا ئێستا چەند کەسێک دەستگیرکراون و تۆمەتیان لەسەرە.
He carried a small notebook in his bag.	دەفتەرێکی بچووکی لەناو جانتاکەیدا هەڵگرتبوو.
The pair stared at the handiwork in amazement.	ئەو جووتە بە سەرسوڕمانەوە سەیری کاری دەستییان دەکرد.
Swamp forests have mysterious powers.	دارستانە تاڵاوەکان هێزی نهێنییان هەیە.
The police formed a ring to surround the crowd.	پۆلیس ئەڵقەیەکیان پێکهێنا بۆ گەمارۆدانی خەڵکەکە.
Three soul girls entered.	سێ کچی گیانە چوونە ژوورەوە.
His company had a large amount of stock.	کۆمپانیاکەیان بڕێکی زۆر لە پشکی هەبوو.
Tonight’s dish is especially juicy and tender.	خواردنی ئەمشەو بە تایبەتی شەربەتی و ناسکە.
The president is elected by popular vote.	سەرۆکی کۆمار بە دەنگی جەماوەری هەڵدەبژێردرێت.
The child was shaking with fear.	منداڵەکە لە ترسدا دەلەرزی.
This realization changed the direction of research.	ئەم تێگەیشتنە ئاراستەی توێژینەوەی گۆڕی.
A distant train whistle growled quietly.	فیشەکەیەکی شەمەندەفەرێکی دوور بە هێمنی گریای.
It's too late. Come in the morning.	زۆر درەنگە وەرە بەیانی.
His family occupied the house for three hundred years.	خانەوادەکەی بۆ ماوەی سێ سەد ساڵ ئەو ماڵەیان داگیرکرد.
I turned twenty years old.	تەمەنم بوو بە بیست ساڵ.
Rainfall varies from year to year.	بارانبارین لە ساڵێکەوە بۆ ساڵێکی تر دەگۆڕێت.
A crowd of people gathered outside the courthouse to protest.	جەماوەرێک لە خەڵک لە دەرەوەی دادگاکە گردبوونەوە و ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Chernobyl, once a thriving town, is now a wasteland.	چێرنۆبیل کە پێشتر شارۆچکەیەکی گەشەسەندوو بووە، ئێستا زەوییەکی وێرانە.
The quail cried in a chorus of shrill sounds.	کواوەکان بە کۆڕێکی دەنگە زەق و زەقەکانەوە دەگریان.
The room is cramped and dusty.	ژوورەکە تەنگ و تۆزاوییە.
Tiles are scattered across the floor.	کاشیەکان بەسەر زەوییەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
This shirt is quite durable.	ئەم کراسە تا ڕادەیەک بەهێزە.
He met the gardener outside the office.	لە دەرەوەی ئۆفیسەکە چاوی بە باخەوانەکە کەوت.
He came out and slammed the door behind him.	هاتە دەرەوە و دەرگاکەی لە پشتیەوە لێدا.
These beautiful buildings look old.	ئەم بینا جوانانە کۆن دەردەکەون.
The ice cream melts quickly under the sun.	ئایسکرێمەکە بە خێرایی لە ژێر خۆردا دەتوێتەوە.
A new digital device is available for the visually impaired.	ئامێرێکی دیجیتاڵی نوێ بۆ کەسانی کەم بینا بەردەستە.
He wanted to expand his territory.	دەیویست خاکەکەی فراوانتر بکات.
I am convinced that many people will read his novels.	من قەناعەتم وایە کە زۆر کەس ڕۆمانەکانی دەخوێننەوە.
This car is very popular with young people.	ئەم ئۆتۆمبێلە لای گەنجان زۆر بەناوبانگە.
The building used to be a temple.	ئەو بینایە پێشتر پەرستگا بووە.
The lamb is delicate.	بەرخەکە ناسکە.
He still continues to paint.	هێشتا بەردەوامە لە نیگارکێشان.
Do you enjoy spending time at your family’s summer home?	ئایا چێژ لە بەسەربردنی کات لە ماڵی هاوینەی خێزانەکەت وەردەگریت؟
We heard thumping noises.	گوێمان لە دەنگی زەق و زەق بوو.
The museum houses valuable works of art.	مۆزەخانەکە بەرهەمی هونەری بەنرخی تێدایە.
Her cheeks were a vibrant pink.	ڕوومەتەکانی پەمەیییەکی زیندوو بوون.
The milk is cooled.	شیرەکە سارد دەبێتەوە.
A crowd gathers in front of this police station.	جەماوەرێک لەبەردەم ئەم بنکەی پۆلیسە کۆدەبێتەوە.
A gentle breeze blew my skirt.	بایەکی نەرم تەنوورەکەمی هەڵدا.
A published author.	نووسەرێکی بڵاوکراوە.
It will be easy to use our home computer.	بەکارهێنانی کۆمپیوتەری ماڵەوەمان ئاسان دەبێت.
The dog sniffed the grass.	سەگەکە بۆنی چیمەنەکەی کرد.
Lemon juice can concentrate pectin.	ئاوی لیمۆ دەتوانێت پێکتین چڕ بکاتەوە.
It seemed like a gap of several years.	وا دیار بوو کەلێنێکی چەند ساڵێک بوو.
Of course, we cannot avoid the issue.	بێگومان ناتوانین خۆمان لەو پرسە بەدوور بگرین.
Money was stolen from his wallet.	لە جزدانەکەی پارەی دزراوە.
He jabbed the knife into the flesh.	چەقۆکەی لە گۆشتەکەدا چەقاند.
He opened the door and let her in first.	دەرگاکەی کردەوە و رێگەی دا سەرەتا بچێتە ژوورەوە.
The current trend is towards specialization.	ڕەوتی ئێستا بەرەو پسپۆڕبوونە.
The rainy season brought heavy rains.	وەرزی باران بارینی بەخوڕی هێنا.
He longed for a life that wasn’t so ordinary.	تامەزرۆی ژیانێک بوو کە ئەوەندە ئاسایی نەبوو.
Who created the universe?	کێ گەردوونی دروست کردووە؟
Add star anise before turning off the heat.	پێش ئەوەی ئاگرەکە بکوژێنیتەوە ئەنیسێکی ئەستێرەیی تێبکە.
Driving at night is dangerous.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لە شەودا مەترسیدارە.
Brian feels quite confident right now.	برایان لە ئێستادا هەست بە متمانەیەکی تەواو دەکات.
Joe complains loudly about his taxes.	جۆ بە دەنگی بەرز گلەیی لە باجەکانی دەکات.
The pop star looked gorgeous.	ئەستێرەی پۆپەکە زۆر جوان دەرکەوت.
The golf course was closed to the public.	یاریگای گۆڵفەکە بەڕووی خەڵکدا داخرابوو.
Powerful engines contribute to total air pollution.	بزوێنەری بەهێز بەشدارە لە کۆی گشتی پیسبوونی هەوا.
Not far from the fields, fishermen were selling their catch.	لە کێڵگەکانەوە دوور نەبوو، ماسیگرەکان خەریکی فرۆشتنی ماسیەکانیان بوون.
Number of cities to increase public transportation.	ژمارەی شارەکان بۆ زیادکردنی هاتوچۆی گشتی.
A new center is planned for the city centre.	پلانی سەنتەرێکی نوێ بۆ ناوەندی شار دانراوە.
The new owners were distant and indifferent.	خاوەن تازەکان دوور و بێباک بوون.
They don’t see the benefit of all this.	ئەوان سوودی هەموو ئەمانە نابینن.
The forest was dotted with brilliant flowers.	دارستانەکە بە گوڵی درەوشاوە خاڵبەندی بوو.
A small tax to pay.	باجێکی کەم بۆ دانی.
The amah's gaze fixed.	نیگای ئاماحەکە جێگیر بوو.
Adds baking powder and salt to corn flour mixture.	پاودەری نان و خوێ دەخاتە ناو تێکەڵەی ئاردی گەنمەشامیەوە.
Have you finished your work yet?	تا ئێستا کارەکانت تەواو کردووە؟
He unlocked the door and pushed it open.	قوفڵی دەرگاکەی کردەوە و پاڵێکی پێدا و کردەوە.
They sailed for nine hours until they saw land.	بۆ ماوەی نۆ کاتژمێر بە کەشتی ڕۆیشتن تا زەوییان بینی.
The box was placed under a hiding place.	سندوقەکە لە ژێر شوێنێکی حەشاردان دانرابوو.
He has a lazy eye.	چاوێکی تەمبەڵی هەیە.
Hold the cup with one hand.	بە دەستێک کوپەکە بگرە.
The washing machine boasts excellent cleaning performance.	ئامێری جل شۆردنەکە شانازی بە ئەدای پاککردنەوەیەکی نایابەوە دەکات.
The priest officiated in a sacred building.	قەشە لە بینایەکی پیرۆزدا ڕێوڕەسمی بەڕێوە دەبرد.
The government has not done enough to protect the environment.	حكومه‌ت ئه‌وه‌نده‌ی نه‌كردووه‌ بۆ پاراستنی ژینگه‌.
The children splashed noisily in the fountain.	منداڵەکان بە ژاوەژاو لەناو کانیاوەکەدا دەڕژان.
The removed men had destroyed the monument.	پیاوە لابراوەکان شوێنەوارەکەیان تێکدابوو.
I always wear suits.	من هەمیشە عەزی لەبەر دەکەم.
This is a desert area with no water.	ئەمە ناوچەیەکی بیابان و ئاوی لێ نییە.
This trip took some preparation	ئەم گەشتە هەندێک ئامادەکاری دەویست
He felt powerless.	هەستی بە بێدەسەڵاتی دەکرد.
Add more cheese.	پەنیری زیاتری تێبکە.
Don’t forget your umbrella.	چەترەکەت لەبیر مەکە.
Teller gave the traveler a few bills.	تێلەر چەند فەسڵێکی دایە رێبوارەکە.
An accident happens every day.	ڕۆژانە ڕووداوێک ڕوودەدات.
He was superior in every way.	ئەو لە هەموو ڕوویەکەوە باڵاتر بوو.
He needed someone he could trust to help him.	پێویستی بە کەسێک بوو کە بتوانێت متمانەی پێی هەبێت بۆ ئەوەی یارمەتی بدات.
The source of fire is a mystery.	سەرچاوەی ئاگر نهێنییە.
The research has mostly been done using monkeys.	توێژینەوەکە زیاتر بە بەکارهێنانی مەیموون ئەنجامدراوە.
All those present were asked to evacuate.	داوا لە سەرجەم ئەو کەسانە کرا کە ئامادەبوون چۆڵ بکەن.
A spider crawls on the wall.	جاڵجاڵۆکەیەک لەسەر دیوارەکە دەخلیسکێت.
London is most famous for its parks.	لەندەن بەناوبانگترینە بە پارکەکانی.
Are they aware of how ridiculous they look?	ئایا ئاگاداری ئەوەن کە چەندە گاڵتەجاڕانە دەردەکەون؟
Some birds migrate north for the summer.	هەندێک لە باڵندەکان بۆ هاوین کۆچ دەکەن بەرەو باکوور.
Sakuras bloom in the spring.	ساکوراکان لە بەهاردا گوڵ دەکەن.
It's stabbing!	چەقۆی لێدەدات!
The necklace is made of gold.	گۆرەوییەکە لە زێڕ دروستکراوە.
Now we have to think about the project.	ئێستا دەبێت بیر لە پرۆژەکە بکەینەوە.
This generation has benefited greatly from the internet.	ئەم نەوەیە سوودێکی زۆری لە ئینتەرنێت وەرگرتووە.
His facial expression gave him pause.	دەربڕینی دەموچاوی وەستانی پێبەخشی.
Cars slowly passed by.	ئۆتۆمبێلەکان بە هێواشی بەلایدا تێدەپەڕین.
No survey of local needs was conducted.	هیچ ڕاپرسییەک لە پێداویستییە ناوخۆییەکان ئەنجام نەدرا.
He counted all the money.	هەموو پارەکەی ژمارد.
A slow day at the market.	ڕۆژێکی خاو لە بازاڕدا.
The drum is beaten with a branch.	تەپڵەکە بە لقێک دەژەنرێت.
The grape is used to make wine.	ترێیەکە بۆ دروستکردنی شەراب بەکاردێت.
Jim faces a difficult choice.	جیم ڕووبەڕووی هەڵبژاردنێکی قورس دەبێتەوە.
The reserve is behind the stadium.	یەدەگەکە لە پشت یاریگاکەیە.
Waiter, please bring me another cup of tea.	گارسۆن تکایە کوپێکی تری چام بۆ بێنە.
We didn’t need a map.	پێویستمان بە نەخشە نەبوو.
In the final analysis, they’re as pure as sirloin.	لە شیکاری کۆتاییدا، ئەوان وەک سیرلۆین پاکن.
He held out his hand in front of him.	دەستی لە پێشەوە درێژ کردەوە.
Some of these sentences appear in color.	بەشێک لەم ڕستانە بە ڕەنگ دەردەکەون.
A roadside metal warehouse caught fire.	کۆگایەکی کانزایی کەناری ڕێگاکە ئاگری گرت.
He's the star there!	ئەو ئەستێرەیە لەوێ!
The walls have intricate carved designs.	دیوارەکان دیزاینی ئاڵۆز و نەخشێنراویان لەسەرە.
The tourists ate in restaurants.	گەشتیارەکان لە چێشتخانەکان نانیان خوارد.
They see failure as a last resort.	ئەوان شکست بە دوا ڕێگە دەزانن.
He agreed to chair the committee.	ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر سەرۆکایەتی لیژنەکە.
The most exiting area of ​​the town.	دەرچوونترین ناوچەی شارۆچکەکە.
The airport was closed due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا فڕۆکەخانەکە داخرا.
The enemy was victorious.	دوژمنەکە سەرکەوتوو بوو.
The hourglass symbolized the passage of time.	کاتژمێری شەختە هێمای تێپەڕبوونی کات بوو.
I join him to read the letters.	منیش لەگەڵیدا بەشداری دەکەم بۆ خوێندنەوەی نامەکان.
The old house was magnificent.	خانووە کۆنەکە شایستە بوو.
The first group of elephants weigh more than the animals.	یەکەم گروپی فیلەکان کێشیان زیاترە لە ئاژەڵەکان.
They gasped in the cold air.	لە هەوای سارددا هەناسەیان دەدا.
Apples, figs and nectarines are grown in the orchards.	سێو و هەنجیر و نێکتارین لە باخەکانی میوەدا دەچێنرێت.
Dried plums are called "dried juice."	ئەڵوەی وشککراوە پێی دەوترێت "شەربەتی وشککراوە".
His life was falling apart.	ژیانی لەیەک دەچوو.
A house traditionally has three bedrooms.	خانوویەک بە شێوەیەکی نەریتی سێ ژووری نووستنی هەیە.
A fire broke out in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا ئاگرێک کەوتەوە.
As a result, a cult of personality developed.	لە ئەنجامدا کولتێکی کەسایەتی پەرەی سەند.
Coherent light has been observed from distant galaxies.	ڕووناکی یەکگرتوو لە گەلەئەستێرە دوورەکانەوە بینراوە.
He could hardly believe it.	بەزەحمەت باوەڕى پێدەکرد.
The woman died over the weekend.	ژنەکە لە کۆتایی هەفتەدا گیانی لەدەستدا.
Beer, wine and spirits are equally dangerous.	بیرە و شەراب و خواردنەوە ڕۆحییەکان بە هەمان شێوە مەترسیدارن.
I drank two cups of chamomile tea.	دوو کوپ چای بابۆنیم خواردەوە.
Sounds turn into light.	دەنگەکان دەگۆڕدرێن بۆ ڕووناکی.
Some plants flower at night.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە شەودا گوڵ دەکەن.
Some of these villages can be interesting.	هەندێک لەو گوندانە دەتوانن سەرنجڕاکێش بن.
He earned his living by selling fish.	بە فرۆشتنی ماسی بژێوی ژیانی پەیدا دەکرد.
A lumberjack cuts wood with a saw.	داربڕێک بە ئامێری بڕین دار دەبڕێت.
A faceless authority kept the citizens in check.	دەسەڵاتێکی بێ ڕووخساری هاوڵاتیانی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێشتەوە.
A body lies in the yard.	تەرمێک لە حەوشەکەدا کەوتووە.
The terrorist cell has taken a member of parliament hostage.	شانە تیرۆریستییەکە ئەندامێکی پەرلەمانیان بەدیل گرتووە.
He doesn’t have to fear any retribution.	مەرج نییە لە هیچ تۆڵەسەندنەوەیەک بترسێت.
The drought has not abated.	وشکەساڵی کەم نەبووەتەوە.
You never guess what happened next!	هەرگیز پێشبینی ناکەیت دواتر چی ڕوویدا!
Another satisfied customer!	کڕیارێکی تری ڕازی!
He licked his lips.	لێوەکانی لێدا.
You are far from lacking in speech.	تۆ دووریت لەوەی کە لە قسەکردندا کەم بیت.
He lives a frugal lifestyle.	شێوازێکی ژیانێکی کەمتەرخەمانە دەژی.
The young man has been expelled from school.	ئەو گەنجە لە قوتابخانە دەرکراوە.
The window glass was flawless.	شووشەی پەنجەرەکە بێ کەموکوڕی بوو.
A strange peace fell upon him.	ئارامیەکی سەیر بەسەریدا کەوت.
The fish bread was delicious.	نانە ماسییەکە بە تام بوو.
He had a wry expression on his face.	دەربڕینێکی چەقۆکێش لە دەموچاویدا بوو.
His is just a rubbish sketch.	هی ئەو تەنها سکێچێکی زبڵە.
Large basins of water are scattered throughout the world.	حەوزی گەورەی ئاو لە سەرانسەری جیهاندا بڵاوبوونەتەوە.
The manager was fired.	بەڕێوەبەرەکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He was a licensed physician.	ئەو پزیشکێکی مۆڵەتپێدراو بوو.
He looked towards the horizon.	سەیری بەرەو ئاسۆی کرد.
He is a construction worker.	بە پیشەکەی بیناسازییە.
Look at those cute little angels!	سەیری ئەو فریشتە بچووکە نازدارانە بکە!
Down from the mountains, came a glacier.	لە شاخەکانەوە بۆ خوارەوە، سەهۆڵبەندانێک هات.
This is a strange place to live.	ئەمە شوێنێکی سەیرە بۆ نیشتەجێبوون.
The government's decision has been criticised.	ئەم بڕیارەی حکومەت ڕەخنەی لێگیراوە.
Here’s a list of places you can’t afford to eat at.	لێرەدا لیستێک لەو شوێنانە دەخەینەڕوو کە توانای خواردنت نییە.
So she got a blanket and a pillow.	بۆیە بەتانی و بالیفێکی دەستکەوت.
The onset of the disease is usually gradual.	بەزۆری سەرهەڵدانی نەخۆشییەکە وردە وردە دەبێت.
Reading a large number of pages can be overwhelming.	خوێندنەوەی ژمارەیەکی زۆر لە لاپەڕەکان دەتوانێت سەرسوڕهێنەر بێت.
Then the king offered his son to the dragon.	پاشان پاشا کوڕەکەی پێشکەش بە ئەژدیهاکە کرد.
The poor woman groaned.	ژنە هەژارەکە گریانی لێدا.
It is very important to train the chefs appropriately.	زۆر گرنگە بە شێوەیەکی گونجاو ڕاهێنانی چێشتلێنەرەکان بکرێت.
The forecast predicted rain.	پێشبینییەکان پێشبینی بارانبارینیان کردووە.
A light breeze wafted through the air.	هەوایەکی سووک بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The room looked gloomy and dreamy.	ژوورەکە تەمومژاوی و خەوناوی دەرکەوت.
Such organizations help address environmental challenges.	ئەم جۆرە ڕێکخراوانە یارمەتیدەرن لە چارەسەرکردنی ئاستەنگەکانی ژینگە.
The director was very cautious in his comments.	دەرهێنەر لە لێدوانەکانیدا زۆر وریا بوو.
The sun was shining in a clear blue sky.	خۆر لە ئاسمانێکی شین و ڕووندا دەدرەوشایەوە.
The threat of war hangs over us.	مەترسی شەڕ بەسەرماندا هەڵواسراوە.
The experiment yielded surprising results.	تاقیکردنەوەکە ئەنجامێکی سەرسوڕهێنەری لێکەوتەوە.
Cook the noodles first.	سەرەتا نۆدلەکە بکوڵێنە.
Remember that your primary concern is your family.	لەبیرت بێت کە خەمی سەرەکیت خێزانەکەتە.
Guests enjoyed the meal.	میوانەکان چێژیان لە ژەمەکە وەرگرت.
This soup tasted very salty.	ئەم شۆربایە تامی زۆر خوێی هەبوو.
Birds often migrate in huge flocks.	زۆرجار باڵندەکان بە مەڕێکی زەبەلاح کۆچ دەکەن.
The leaders of both countries support free enterprise.	سەرکردەکانی هەردوو وڵات پشتگیری لە کارگێڕی ئازاد دەکەن.
We naturally keep it to our own kind.	ئێمە بە شێوەیەکی سروشتی بە جۆری خۆمان دەهێڵینەوە.
He worked at the bank for many years.	ساڵانێکی زۆر لە بانکەکەدا کاری کردووە.
Now people are taking advantage of advanced technology.	ئێستا خەڵک سوود لە تەکنەلۆژیای پێشکەوتوو وەردەگرن.
Early settlers settled in the mountains.	دانیشتوانی سەرەتایی لە شاخەکاندا نیشتەجێ بوون.
He hadn’t shaved in weeks.	چەند هەفتەیەک بوو ڕیشی نەگرتبوو.
The trash can smelled strongly of stale food.	سەبەتەی زبڵ بۆنێکی بەهێزی خواردنی کۆنی لێدەهات.
Construction of the monument was halted.	دروستکردنی ئەو شوێنەوارە وەستا.
He was angry and hurt.	تووڕە بوو و ئازاری چەشت.
Sometimes the mighty river flows on its banks.	هەندێک جار ڕووبارە بەهێزەکە لە کەنارەکانیدا دەڕژێت.
The cars continued to approach.	ئۆتۆمبێلەکان بەردەوام بوون لە نزیکبوونەوە.
Put on some soft music, and slip between the sheets.	هەندێک مۆسیقای نەرم لەبەر بکە، و لە نێوان پەڕەکاندا بخلیسکێنە.
The castle was built on a rock.	قەڵاکە لەسەر بەردێک دروستکرابوو.
They decided to get a boat and go fishing.	بڕیاریان دا بەلەمێک بەدەست بهێنن و بچن ماسی بگرن.
The clock shows half a decade.	کاتژمێرەکە دەریدەخات نیو و دەیە.
A donkey barked loudly.	کەرێک بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
He had no reason to lie.	هیچ هۆکارێکی نەبوو بۆ درۆکردن.
Being so excited, he jumped.	بەهۆی ئەوەی زۆر پەرۆش بوو، بازێکی دا.
He came to live in the city.	هات بۆ ئەوەی لە شار بژی.
Everyone in the village loved the baker.	هەموو خەڵکی گوندەکە نانەواکەیان خۆشدەویست.
Elves spent most of their lives in elf helms.	ئەلفەکان زۆربەی ژیانیان لە ئێلف هێلمەکاندا بەسەر دەبرد.
Use a fork to lift the burger out.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ بەرزکردنەوەی بەرگرەکە بۆ دەرەوە.
The older son treated his younger brother cruelly.	کوڕە گەورەکە بە شێوەیەکی دڕندانە مامەڵەی لەگەڵ برا بچووکەکەی کرد.
A group of small children rushes down the hallway.	کۆمەڵێک منداڵی بچووک بەپەلە بە ڕێڕەوەکەدا دەڕۆن.
They had no intention of doing anything.	ئەوان هیچ نیازێکیان نەبووە هیچ بکەن.
It was simply a matter of supply and demand.	تەنیا بابەتی دابینکردن و خواست بوو.
A basic form of artificial intelligence.	فۆرمێکی بنەڕەتی لە زیرەکی دەستکرد.
Some cities are losing water due to drought.	هەندێک لە شارەکان بەهۆی وشکەساڵییەوە ئاویان لەدەست دەدەن.
The horses all ran away, leaving the watchman alone.	ئەسپەکان هەموویان ڕایانکرد و چاودێرەکەیان بە تەنیا بەجێهێشت.
To compensate, we will increase wages.	بۆ قەرەبووکردنەوە، حەقدەستەکان زیاد دەکەین.
The President promised to build a bridge over the river.	سەرۆک کۆمار بەڵێنیدا پردێک بەسەر ڕووبارەکەدا دروست بکات.
The thief's head is held apart by a shell.	سەری دزەکە بەهۆی توێکڵێکەوە لەیەکتر هەڵکەوتووە.
He poured himself a drink.	خواردنەوەیەکی بۆ خۆی ڕشت.
The physician noticed that the patient developed symptoms of jaundice.	پزیشکەکە تێبینی ئەوەی کردووە کە نەخۆشەکە نیشانەکانی زەردوویی دەرکەوتووە.
A lasting companionship for everyday life.	هاوڕێیەتییەکی بەردەوام بۆ ژیانی ڕۆژانە.
The headmaster put his arm around her shoulders.	سەرۆکی قوتابخانە قۆڵی لە شانەکانی دانا.
Leave some of the water in the measuring cup.	بەشێک لە ئاوەکە لەناو کوپەکەی پێوانەکەدا بەجێبهێڵە.
They followed the railroad tracks north.	بەدوای هێڵی شەمەندەفەردا ڕۆیشتن بەرەو باکوور.
There were no soft drinks in the fridge.	لە سەلاجەکەدا خواردنەوە گازییەکان نەبوو.
Pick up the pieces, and glue them back together.	پارچەکان هەڵبگرە، و بەیەکەوە بیانچەسپێنەوە.
He recorded every previous conversation.	هەموو گفتوگۆیەکی پێشووی تۆمار دەکرد.
These figures show the highest tax rates in the country.	ئەم ژمارانە بەرزترین ڕێژەی باج لە وڵاتەکەدا نیشان دەدەن.
Your daughter has a bright future ahead of her.	کچەکەت داهاتوویەکی گەشی لە پێشە.
The rates changed over the course of the experiment.	لە درێژەی تاقیکردنەوەکەدا ڕێژەکان گۆڕانکاری بەسەردا هات.
Cat eye stones are fine.	بەردی چاوی پشیلە وردە.
The funeral procession left the university.	کاروانی پرسەکە لە زانکۆوە بەڕێکەوت.
The sight of the full moon made the room light up.	بینینی مانگی پڕ وایکرد ژوورەکە ڕووناک بێتەوە.
The virus spread rapidly.	ڤایرۆسەکە بەخێرایی بڵاوبووەوە.
He lives near a large cemetery.	لە نزیک گۆڕستانێکی گەورە دەژی.
The surgeon examines the patient.	پزیشکی نەشتەرگەری پشکنینی نەخۆشەکە دەکات.
She thought it over carefully before agreeing.	پێش ئەوەی ڕازی بێت بە وردی بیری لێکردەوە.
A documentary was filmed for television.	فیلمێکی دیکۆمێنتاری بۆ تەلەفزیۆن وێنەگیرا.
Imagine the data as points on a graph.	داتاکان وەک خاڵ لەسەر گرافێک بیهێنە بەرچاوت.
This theory explains many phenomena.	ئەم تیۆرییە زۆر دیاردە ڕوون دەکاتەوە.
A cat is drinking milk.	پشیلەیەک شیر دەخواتەوە.
They also made hats, robes and slippers.	هەروەها کڵاو و عەبا و نەعلیان دروست دەکرد.
We doubt whether they have any intention of achieving this.	ئێمە گومانمان هەیە کە ئایا ئەوان هیچ نیازێکیان بۆ بەدەستهێنانی ئەمە هەیە یان نا.
At the entrance to the park, there is a sign.	لە دەرگای چوونە ژوورەوەی پارکەکە، هێمایەک هەیە.
Almost all the passengers survived.	نزیکەی هەموو سەرنشینەکان لە ژیاندا ماون.
The vegetables, meat and seafood all tasted good.	سەوزە و گۆشت و خواردنە دەریاییەکان هەموویان تامێکی خۆشیان هەبوو.
The mountains have a jagged, vibrant beauty.	شاخەکان جوانییەکی چەقۆکێش و زیندوویان هەیە.
They said the game was broken.	وتیان یارییەکە شکاوە.
The rocket was launched into space.	موشەکەکە ڕەوانەی بۆشایی ئاسمان کرا.
The noise that many people make is deafening.	ئەو دەنگە دەنگەی کە زۆر کەس دەیکەن کەڕکەرن.
The discovery came as a surprise.	دۆزینەوەکە وەک سوپرایزێک هاتە ئاراوە.
The trend in early numbers continues.	ڕەوتی ژمارە سەرەتاییەکان بەردەوامن.
A long, thin piece of metal used in construction.	پارچە کانزایەکی درێژ و تەنک کە لە بیناسازیدا بەکاردێت.
She examined the footprints for evidence.	ئەو کچە شوێنپێیەکانی پشکنی بۆ دۆزینەوەی بەڵگە.
A man leaves footprints on the sands of time.	پیاوێک شوێنپێ لەسەر ریشاڵی زەمان بەجێدەهێڵێت.
Fill the mug with plenty of milk.	کۆپەکە پڕ بکە لە شیرێکی زۆر.
What is the relationship between velocity and acceleration in physics?	لە فیزیادا پەیوەندی نێوان خێرایی و خێراکردن چییە؟
We noticed some people leaving.	تێبینیمان کرد هەندێک کەس دەڕۆن.
Mild vibrations may wake you up.	لەوانەیە لەرزینە سووکەکان لە خەو خەبەرت بکاتەوە.
These are the correct techniques.	ئەمانە تەکنیکە دروستەکانن.
The sea of ​​corpses was a black sea.	دەریای تەرمەکان دەریایەکی ڕەش بوون.
He holds degrees in both physics and engineering.	خاوەنی بڕوانامەی هەردوو بواری فیزیا و ئەندازیارییە.
The land is fertile, but the climate is harsh.	زەوییەکە بەپیتە، بەڵام کەشوهەواکە سەختە.
Most of the trees were planted by volunteers.	زۆربەی ئەو نەمامانە لەلایەن خۆبەخشەکانەوە چێنراون.
The wise old woman answered all his questions.	پیرەژنە ژیرەکە وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
The teacher was surprised to see the student’s speech.	مامۆستاکە بە بینینی وتارەکەی خوێندکارەکە سەری سوڕما.
Two eyes are better than one.	دوو چاو باشترە لە یەک چاو.
Often, the kids learn by example.	زۆرجار، منداڵەکان بە نموونە فێر دەبن.
This flower is common in the desert.	ئەم گوڵە لە بیاباندا باوە.
The ozone layer is thinning.	چینە ئۆزۆنەکە تەنک دەبێتەوە.
Her hair is pulled back in a loose ponytail.	قژی بە کلکی ئەسپێکی شل کێشراوە بۆ دواوە.
The country is divided in the middle by political party.	وڵات لەلایەن لایەنی سیاسییەوە لە ناوەڕاستدا دابەش دەکرێت.
Children have to learn to walk before they can run.	منداڵان دەبێت فێری ڕۆیشتن ببن پێش ئەوەی بتوانن ڕابکەن.
His story had a ring of truth.	چیرۆکەکەی ئەڵقەی حەقیقەتی هەبوو.
Strict measures should be taken.	پێویستە ڕێوشوێنی توند بگیرێتەبەر.
That country is landlocked.	ئەو وڵاتە بێ وشکانییە.
Although the clouds obscured him, he could see the moon.	هەرچەندە هەورەکان تاریکی دەکرد، بەڵام دەیتوانی مانگ ببینێت.
This pencil is not sharpened.	ئەم قەڵەمە تیژ نەکراوە.
The fires of this volcano have destroyed half of the town.	ئاگرەکانی ئەم گڕکانە نیوەی شارۆچکەکەی وێران کردووە.
He is the project manager of this unique building.	بەڕێوەبەری پرۆژەی ئەم بینا ناوازەیە.
This piece of white paper.	ئەم پارچە کاغەزە سپییە.
The mountain is frozen with snow.	شاخەکە بە بەفر بەستووە.
I know you haven’t seen me before.	دەزانم پێشتر منت نەبینیوە.
Build mass before you try to destroy the barrier.	پێش ئەوەی هەوڵی تێکدانی بەربەستەکە بدەیت، بارستە دروست بکە.
Many trucks were stranded due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا زۆر بارهەڵگر گیریان خوارد.
The session was interrupted by a loud bang.	دانیشتنەکە بەهۆی تەقینەوەیەکی بەرزەوە پچڕا.
I had a flat tire today.	ئەمڕۆ تایەی ئۆتۆمبێلم تەخت بوو.
Experience shows that it is likely to become.	ئەزموونەکان دەریدەخەن کە ئەگەری زۆرە ببێتە...
His fingers were licking.	پەنجەکانی دەلێسان.
He found this strange but said nothing about it.	ئەمەی بە سەیر زانی بەڵام هیچی لەو بارەیەوە نەوت.
It was love at first sight.	ئەوە خۆشەویستی بوو لە یەکەم نیگاوە.
The doctor asked the man if he was in pain.	پزیشکەکە پرسیاری لە پیاوەکە کرد کە ئایا تووشی ئازار بووە؟
Many houses have small gardens.	زۆرێک لە خانووەکان باخچەی بچووکیان هەیە.
The money was returned to the rightful owner.	پارەکە گەڕێنرایەوە بۆ خاوەن مافی خۆی.
They are a prime target for criminals.	ئەوان ئامانجێکی سەرەکین بۆ تاوانباران.
It produces more energy than coal.	وزەی زیاتر بەرهەم دەهێنێت لە خەڵوز.
This train travels slowly through the countryside.	ئەم شەمەندەفەرە بە هێواشی بەناو لادێکاندا دەڕوات.
He stopped squealing and stood on all fours.	وازی لە قیژەقیژ هێنا و لەسەر هەر چوار پەنجەی وەستا.
The refugees were soon settled in one of the camps.	هەر زوو ئاوارەکان لە یەکێک لە کەمپەکان نیشتەجێ کران.
The cleaner then poured me coffee.	پاشان پاککەرەوەکە قاوەیەکی بۆ ڕشتم.
This method works well for measuring certain chemicals.	ئەم شێوازە بە باشی کاردەکات بۆ پێوانەکردنی هەندێک مادەی کیمیایی.
The Director has the power to hire and fire.	بەڕێوەبەر دەسەڵاتی دامەزراندنی و دەرکردنی هەیە.
Iron scissors are used to cut paper.	بۆ بڕینی کاغەز قیچی ئاسن بەکاردەهێنرێت.
Vendors were allowed to sell their wares in this market.	لەم بازاڕەدا ڕێگە بە فرۆشیاران دەدرا کەلوپەلەکانیان بفرۆشن.
But even those people enjoy living in a clean city.	بەڵام تەنانەت ئەو کەسانەش چێژ لە ژیان لە شارێکی پاکوخاوێن وەردەگرن.
These shoes were made of white leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرمێکی سپی دروست دەکران.
Children can compete in gymnastics competitions.	منداڵان دەتوانن لە پێشبڕکێی لەشجوانیدا بەشداری بکەن.
Due to rising oil prices.	بەهۆی بەرزبوونەوەی نرخی نەوت.
He poured himself water and gulped.	ئاوی بۆ خۆی ڕشت و قووتی دا.
A fire burned out of control.	ئاگرێک لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو سووتا.
They grow well here, in fertile soil.	لێرە بە باشی گەشە دەکەن، لە خاکێکی بەپیتدا.
The leopard is very fast.	پلنگەکە زۆر خێرایە.
We shave every morning.	هەموو بەیانیەک ڕیش دەتاشین.
This town is known as a friendly town.	ئەم شارۆچکەیە بە شارۆچکەیەکی دۆستانە ناسراوە.
This determines the angle of the booth.	ئەمەش گۆشەی کۆشکەکە دیاری دەکات.
He blinked slowly.	بە هێواشی چاوی ترپاند.
This water needs to be filtered.	ئەم ئاوە پێویستی بە پاڵاوتنی هەیە.
Prepare the salad first, then cook the meat.	سەرەتا زەڵاتەکە ئامادە بکە، پاشان گۆشتەکە بکوڵێنە.
The weather changed dramatically.	کەشوهەوا گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هات.
The manager met with me this morning.	ئەم بەیانییە بەڕێوەبەرەکە لەگەڵم کۆبووەوە.
Still, deer and reindeer will be most affected.	هێشتا ئاسک و ئاژەڵە ڕەشەکان زۆرترین کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
The sauce is too acidic to eat now.	سۆسەکە زۆر ترشە و ئێستا ناتوانرێت بیخورێت.
The grid is experiencing power surges.	تۆڕی کارەبا بەرەوڕووی زیادبوونی کارەبا دەبێتەوە.
New weapons systems were unveiled to the world.	سیستمە نوێیەکانی چەک پەردە لەسەر جیهان لادرا.
The hall is ideal for holding classes.	هۆڵەکە زۆر گونجاوە بۆ ئەنجامدانی وانە.
The egg coagulated at this stage.	هێلکەکە لەم قۆناغەدا کۆئەگۆل بوو.
The word "miraculous" means 'wonderful' or 'wonderful'.	وشەی "موعجیزەیی" بە واتای 'سەرسوڕهێنەر' یان 'سەرسوڕهێنەر' دێت.
For example, a compass can be used to find north.	بۆ نموونە دەتوانرێت کۆمپاسێک بەکاربهێنرێت بۆ دۆزینەوەی باکوور.
Seeing a traffic accident, police rushed to the scene.	پۆلیس بە بینینی ڕووداوێکی هاتوچۆ، بەپەلە گەیشتە شوێنی ڕووداوەکە.
The majority did not qualify.	زۆرینەیان شایستە نەبوون.
He dropped the beer bottle.	بوتڵی بیرەکەی خستە خوارەوە.
These reclining chairs are so comfortable.	ئەم کورسییە پاڵکەوتووانە ئەوەندە ئاسوودەن.
The bird flew away and sang softly.	باڵندەکە فڕی و بە نەرمی گۆرانی دەوت.
The empty field stood in the cold.	کێڵگە چۆڵەکە لە سەرمادا وەستابوو.
He walked towards the lake.	بەرەو دەریاچەکە ڕۆیشت.
researchers in trying to understand the behavior of individuals.	توێژەران لە هەوڵدان بۆ تێگەیشتن لە هەڵسوکەوتی تاکەکان.
They arrived late last night.	ئەوان درەنگانی شەوی ڕابردوو گەیشتوون.
Don't react to these rumors.	کاردانەوەیان بۆ ئەم دەنگۆیانە مەدەن.
Many were commission formations for the monarchy.	زۆرێک لە پێکهاتەکانی کۆمیسیۆن بوون بۆ پاشایەتی.
The earthquake caused widespread destruction.	بوومەلەرزەکە وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The poem is quite long.	شیعرەکە تا ڕادەیەک درێژە.
The prince wishes our daughter to marry.	شازادە ئاواتەخوازە کچەکەمان هاوسەرگیری بکات.
Her fifth child was born healthy.	پێنجەمین منداڵی بە تەندروستی لەدایک بوو.
Writers are telling stories, connecting people.	نووسەران خەریکی گێڕانەوەی چیرۆکن، مرۆڤەکان بەیەکەوە دەبەستنەوە.
thank god!	سوپاس خودایە!
He quickly went to work.	بە خێرایی چووە سەر کارەکەی.
The police gave chase, but missed.	پۆلیس ڕاوکردنی دا، بەڵام لەدەستی دا.
Most of them gathered around the edge of the pool.	زۆربەیان لە دەوری لێواری حەوزەکەدا کۆبوونەوە.
Only half of the students showed up for class.	تەنها نیوەی خوێندکارەکان بۆ پۆل خۆیان نیشان دا.
The ostrich is the tallest bird.	هێستر بەرزترین باڵندەیە.
Time had stopped for him.	کات بۆی وەستابوو.
My friend's eyes are blue.	چاوی ​​هاوڕێکەم شینە.
Her hair was tightly tied back.	قژی بە توندی بەسترابووەوە دواوە.
There is an international airport here too.	لێرەش فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی هەیە.
Her whole childhood was a struggle.	هەموو منداڵی ئەو خەباتێک بوو.
I failed my exam.	لە تاقیکردنەوەکەمدا شکستم هێنا.
He dug a hole with his bare hands.	بە دەستی ڕووتی کونێکی هەڵکەند.
Many nations are developing new forms of currency.	زۆرێک لە گەلان خەریکی پەرەپێدانی فۆڕمی نوێی دراون.
He needs to do his laundry.	پێویستە جلشۆرەکەی بکات.
The cat gently rolled up the pillows.	پشیلەکە بە نەرمی بالیفەکانی کۆکردەوە.
She was an old woman.	پیرەژنێک بوو.
The mountaineer must prepare his shelter.	شاخدار دەبێت پەناگەی خۆی ئامادە بکات.
The parasite infected the pancreas.	مشەخۆرەکە پەنکریاسی تووش کرد.
Elephants are known for their longevity.	فیل بە تەمەنێکی درێژ ناسراوە.
The deposed king was exiled.	پاشای لەکارلادراو دەربەدەر کرا.
We will spend a week on this mission.	هەفتەیەک لەم ئەرکەدا بەسەر دەبەین.
Please play the radio quietly.	تکایە بە هێمنی ڕادیۆکە لێبدە.
The effects of global warming are getting worse.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان خراپتر دەبن.
Remember when you said that?	لەبیرتە کاتێک ئەوەت وت؟
He slammed the cup on the table.	جامەکەی لەسەر مێزەکە چەقاند.
People often use cell phones to communicate.	خەڵک زۆرجار مۆبایل بەکاردەهێنن بۆ پەیوەندیکردن.
Everything was fine with him.	هەموو شتێک لەگەڵیدا باش بوو.
The coffee shop was crowded.	قاوەخانەکە قەرەباڵغ بوو.
The stranger nodded with a smile.	نامۆکە بە زەردەخەنەوە سەری لە سەری خۆی دانا.
The meteor fell near his home.	نەیزەکەکە لە نزیک ماڵەکەی کەوتە خوارەوە.
The boat sank under the weight of its cargo.	بەلەمەکە لە ژێر قورسایی بارەکەیدا نوقم بوو.
The volcano erupted without warning, taking everyone by surprise.	گڕکانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقیەوە و هەمووانی لە سەرسوڕمان گرت.
Can we buy new shoes?	ئایا دەتوانین پێڵاوی نوێ بکڕین؟
One day, he will go far away to remote villages.	ڕۆژێک دێت، دوور لە گوندە دوورەکان دەڕوات.
Technology is our greatest ally.	تەکنەلۆژیا گەورەترین هاوپەیمانی ئێمەیە.
This is the last house on the left.	ئەمە دوا خانووە لە لای چەپەوە.
Phosphorus helps animals thrive.	فسفۆر یارمەتی ئاژەڵەکان دەدات گەشە بکەن.
In other words, they made their own rules.	بە واتایەکی تر یاساکانی خۆیان دانا.
The pasta tastes good.	مەعکەرۆنیەکە تامێکی خۆشی هەیە.
Religious leaders met with soldiers.	سەرکردە ئاینییەکان لەگەڵ سەربازان کۆبونەوە.
Quick, think of a feeling.	خێرا، بیر لە هەستێک بکەرەوە.
The leaves were green.	گەڵاکانی سەوز بوون.
It was hard to distinguish individual words.	جیاکردنەوەی تاکە وشەکان قورس بوو.
He promised not to tell the children.	بەڵێنی دا بە منداڵەکان نەڵێت.
Homesickness is a common case of travellers.	بیری ماڵەوە حاڵەتێکی باوی گەشتیارانە.
Organisms are constantly changing.	زیندەوەران بەردەوام لە گۆڕاندان.
Totally unsuitable for children.	بە تەواوی بۆ منداڵان ناگونجێت.
One by one the children entered.	یەک بە یەک منداڵەکان چوونە ژوورەوە.
Violence is disgusting to me.	توندوتیژی لای من قێزەونە.
He looked most uncomfortable during the distribution of his gifts.	لە کاتی دابەشکردنی دیارییەکانیدا زۆرترین ناڕەحەت دەرکەوت.
He can’t open the box.	ناتوانێت سندوقەکە بکاتەوە.
Workers recycled garbage and planted new trees.	کرێکاران زبڵەکانیان ریسایکل کرد و نەمامی نوێیان چاند.
This is a school for very young children.	ئەمە قوتابخانەیە بۆ منداڵانی زۆر بچووک.
To avoid further conflict, the community leaders consulted the village elders.	بۆ ئەوەی ململانێی زیاتر ڕوونەدات، سەرکردەکانی کۆمەڵگا ڕاوێژیان بە گەورەکانی گوندەکە کرد.
People generally prefer a sport other than football.	خەڵک بەگشتی وەرزشێکی تریان پێ باشترە جگە لە تۆپی پێ.
I saw your machine working.	ئامێرەکەتم بینی کە کاردەکات.
My feet were frozen.	پێیەکانم بەستوو بوون.
He always says bad things.	هەمیشە قسەی ناشرین دەکات.
Now the only inhabitants of the island are seabirds.	ئێستا تاکە دانیشتوانی دوورگەکە باڵندەی دەریاین.
The camp has all the facilities you need.	کەمپەکە هەموو ئەو ئاسانکاریانەی تێدایە کە پێویستت پێیانە.
The most influential person of the day.	کاریگەرترین کەسی ڕۆژ.
They plan to open a new factory.	بەنیازن کارگەیەکی نوێ بکەنەوە.
The river bisects the city.	ڕووبارەکە شارەکە دەکاتە دوو بەش.
Riot police and army units were called to the scene.	پۆلیسی ئاژاوەگێڕی و یەکەکانی سوپا بۆ شوێنی ڕووداوەکە بانگهێشت کران.
The hill slopes steeply towards the river.	گردەکە بە بەرزی بەرەو ڕووبارەکە دەڕوات.
This land is teeming with wildlife.	ئەم خاکە پڕە لە گیانلەبەرە کێوییەکان.
Most teenagers engage in bad and violent behavior.	زۆربەی هەرزەکاران خەریکی ڕەفتاری خراپ و توندوتیژن.
Don't wait too long.	چاوەڕێی زۆر مەکە.
The doorbell rang, interrupting his thoughts.	زەنگی دەرگاکە لێدرا و بیرکردنەوەکانی پچڕاند.
They decided to go ahead with the project.	بڕیاریان دا کە پڕۆژەکە بچنە پێشەوە.
This road is usually congested with traffic.	ئەم ڕێگایە بەزۆری قەرەباڵغە لە هاتوچۆ.
This holiday is loved by foreign tourists.	ئەم جەژنە خۆشەویستی گەشتیارانی بیانییە.
My neighbor did it.	دراوسێکەم ئەو کارەی کرد.
Install new flooring in your kitchen.	زەوی نوێ لە چێشتخانەکەت دابنێ.
He devoured the delicious beef burgers.	بە تامەوە بەرگرە بە تامەکانی گۆشتی گا خوارد.
The newspapers are full of gloomy stories.	ڕۆژنامەکان پڕن لە چیرۆکی تەمومژاوی.
The town has several universities.	ئەم شارۆچکەیە چەندین زانکۆی تێدایە.
He pulled the key out of the ignition.	کلیلەکەی لە ئیگنیشنەکە دەرهێنا.
Many of his students are ambitious.	زۆرێک لە خوێندکارەکانی خۆپەرستن.
The scientists conducted an experiment.	زاناکان تاقیکردنەوەیەکیان ئەنجامدا.
The population is slowly increasing.	ژمارەی دانیشتووان بە هێواشی لە زیادبووندایە.
He could put twelve decimal places into a calculator.	دەیتوانی دوانزە شوێنی دەهەمی بخاتە ناو حاسیبەیەکەوە.
He has more than four years of experience.	ئەزموونی زیاتر لە چوار ساڵەی هەیە.
Police blocked roads leading to the city.	پۆلیس ئەو ڕێگایانەیان داخست کە بەرەو شارەکە دەچوون.
Plants that support life grow quickly.	ئەو ڕووەکانەی کە پشتگیری ژیان دەکەن بە خێرایی گەشە دەکەن.
They paid no attention to each other.	هیچ گرنگییەکیان بە یەکتر نەدەدا.
Only a thin layer of snow covered the ground.	تەنیا چینێکی تەنک لە بەفر زەوی داپۆشیبوو.
The city doesn’t have enough buses.	شارەکە بەشی پێویستی پاسی نییە.
His gaze was fixed, but his face was pale.	نیگاکانی جێگیر بوون، بەڵام دەموچاوی کاڵ بوو.
I don’t feel like cooking much these days.	لەم ڕۆژانەدا زۆر هەست بە چێشت لێنان ناکەم.
It could be seen from the sky, the city looked fresh.	لە ئاسمانەوە دەبینرا، شارەکە تازە دەرکەوت.
It has been said that gardening is therapeutic.	گوتراوە کە باخداری چارەسەرە.
The starlings flew in a ceaseless whirl.	ستارلینگەکان بە سووڕانەوەیەکی بێ وەستان دەفڕین.
We need to do something.	پێویستە شتێک بکەین.
The web contains a lot of useful information.	وێبەکە زانیارییەکی زۆر بەسوود لەخۆدەگرێت.
He was injured in the accident.	ناوبراو بەهۆی ئەو ڕووداوە نەخوازراوەوە بریندار بووە.
The wolf chased the deer through the woods.	گورگەکە بەناو دارستانەکاندا ڕاوەدووی ئاسکەکانی دەدا.
They were generally reluctant to return the money.	بەگشتی ئامادە نەبوون پارەکە بگەڕێننەوە.
Pressure is a multiple of atmospheric pressure.	پەستان بریتیە لە چەند جار زیاتر لە پەستانی بەرگەهەوا.
He slept a lot this morning.	ئەم بەیانییە زۆر خەوتووە.
Suddenly he felt a soft hand on his arm.	لەناکاو هەستی بە دەستێکی نەرم کرد لەسەر قۆڵی.
It’s definitely windy out there.	بە دڵنیاییەوە بای لێیە لە دەرەوە.
The doctors asked you a bunch of questions.	پزیشکەکان کۆمەڵێک پرسیاریان لێکردیت.
The wise old man praised his son's hard work.	پیرە پیاوە زیرەکەکە ستایشی ماندووبوونی کوڕەکەی کرد.
The warship can be seen anchored offshore.	دەتوانرێت ببینرێت کە کەشتییە جەنگییەکە لە کەناراوەکان لەنگەری گرتووە.
This house is made of reinforced concrete.	ئەم خانووە لە کۆنکرێتی بەهێز دروستکراوە.
This car is easy to drive.	ئەم ئۆتۆمبێلە ئاسانە بۆ لێخوڕین.
It was light, simple and cheap to make.	سووک و سادە و هەرزان بوو بۆ دروستکردن.
He looked at the screen fuzzily.	بە تەمومژاوییەوە سەیری شاشەکەی کرد.
Would there be crime without police?	ئایا بەبێ پۆلیس تاوان دەبێت؟
Thoughtfully he placed the picture on the dresser.	بە بیرکردنەوە وێنەکەی لەسەر کۆشکەکە دانا.
After much hesitation she decided to trust him.	دوای دوودڵییەکی زۆر بڕیاریدا متمانەی پێ بکات.
Always sit in an upright position.	هەمیشە لە دۆخێکی ڕاستدا دابنیشە.
what a strange poem!	چ شیعرێکی سەیرە!
First we will need sugar, baking powder and flour.	سەرەتا پێویستمان بە شەکر و پاودەری نان و ئارد دەبێت.
Police raided the club.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر ئەو یانەیە.
The professor often asks awkward questions.	زۆرجار پرۆفیسۆر پرسیاری نائاسایی دەکات.
The tram arrived at the station.	ترامەکە گەیشتە وێستگەکە.
Don’t you identify with my struggle?	ئایا لەگەڵ خەباتی مندا خۆت ناناسێنیتەوە؟
He gave sweets to the children.	شیرینی بەخشی بە منداڵەکان.
The cruel dictator screamed in pain.	دیکتاتۆرە دڕندەکە لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
The land is rich in mineral wealth.	زەوییەکە دەوڵەمەندە بە سامانی کانزا.
Ski bells rang in the night	لە شەودا زەنگی خلیسکێنە لێدرا
His ideas were radical.	بیرۆکەکانی ئەو ڕادیکاڵ بوون.
The Carbon Age marked a new phase in Earth’s history.	سەردەمی کاربۆن قۆناغێکی نوێی لە مێژووی زەویدا دیاری کرد.
That place is off limits to the public.	ئەو شوێنە لە دەرەوەی سنوورە بۆ خەڵک.
That little island was hilly.	ئەو دوورگە بچووکە گرد بوو.
Big businesses are prospering in this booming economy.	بازرگانییە گەورەکان لەم ئابوورییە گەشەسەندووەدا سەرفراز دەبن.
S upholding justice will be a guiding light.	S پاڵپشتیکردنی دادپەروەری دەبێتە ڕووناکییەکی ڕێنمایی.
His friends laughed.	هاوڕێکانی پێکەنین.
A piece of glass glinted in the light.	پارچە شووشەیەک لەناو ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
Grandpa dug a log to shuffle the mattress.	باپیرە دارێکی هەڵکەند بۆ ئەوەی دۆشەکەکە تێکەڵ بکات.
The window looks out to the sea.	پەنجەرەکە سەیری دەرەوە دەکات بۆ دەریا.
The stone looked polished.	بەردەکە پۆلێشکراو دەرکەوت.
Bicycles were invented in the 19th century.	پاسکیل لە سەدەی نۆزدەهەمدا داهێنراوە.
He put down the knife, and grabbed the bread.	چەقۆکەی دانا، و نانەکەی گرت.
The pendulum swung back and forth.	پاندۆلەکە بۆ پێش و دواوە دەسوڕایەوە.
His little hands gripped the book tightly.	دەستە بچووکەکانی بە توندی کتێبەکەیان گرتبوو.
Parents must discourage their children from drinking soda.	دەبێت دایکان و باوکان منداڵەکانیان لە خواردنەوەی سۆدە بێهیوا بکەن.
He came with two gifts.	بە دوو دیاری بە دەستەوە هات.
Her hair was long and bushy.	قژی درێژ و گەڵادار بوو.
Grandchildren never fail to please their grandparents.	نەوەکان هەرگیز لە دڵخۆشکردنی باپیرانیان بێبەش نابن.
Inability to learn from past mistakes	بێتوانایی فێربوون لە هەڵەکانی ڕابردوو
He placed a note under his door.	یاداشتێکی لە ژێر دەرگاکەی دانا.
They travel in caravans.	بە کاروان گەشت دەکەن.
He put on his jacket first thing in the morning.	بەیانی یەکەم شت چاکەتەکەی لەبەر کرد.
She cried uncontrollably.	بێ کۆنتڕۆڵ گریا.
This action was highly controversial.	ئەم کردارە مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
This woman is very arrogant.	ئەم ژنە زۆر خۆبەزلزانە.
Citizens should not trust them.	هاوڵاتیان نابێت متمانەیان پێبکەن.
Ignore this approach at your peril.	لە مەترسی خۆتدا ئەم ڕێبازە پشتگوێ بخە.
He is a man of integrity.	پیاوێکی دەستپاکییە.
Some local students are training to become engineers.	هەندێک لە خوێندکارانی ناوخۆیی ڕاهێنان دەکەن بۆ ئەوەی ببنە ئەندازیار.
The main pollutant is carbon dioxide.	پیسکەری سەرەکی بریتییە لە دووەم ئۆکسیدی کاربۆن.
We can easily extend our vitality.	دەتوانین بە ئاسانی زیندوویی خۆمان درێژ بکەینەوە.
Use the pulses instead of the rice.	لەبری برنج پەلەکان بەکاربهێنە.
The party was open to all.	ئاهەنگەکە کراوە بوو بۆ هەمووان.
The railing of the bridge is damaged.	پەنجەرەی پردەکە زیانی پێگەیشتووە.
The lawyer advised him to rest the next day.	پارێزەرەکە ئامۆژگاری کرد کە ڕۆژی دواتر پشوو بدات.
The gray tile floor reflected his image.	زەوی کاشی خۆڵەمێشی وێنەی ئەوی ڕەنگ دەدایەوە.
Old men, and children, work in the fields.	پیاوە پیرەکان، و منداڵان، لە کێڵگەکاندا کار دەکەن.
They were able to name several species of animals.	توانیان ناوی چەند جۆرێک لە ئاژەڵ دابنێن.
He was looking for an alternative to manual labour.	ئەو بەدوای بەدیلێکدا دەگەڕا بۆ کاری دەستی.
A photographer took pictures of the old vases.	فۆتۆگرافەرێک وێنەی گوڵدانە کۆنەکانی گرتووە.
Those shoes are awfully noisy!	ئەو پێڵاوانە بە شێوەیەکی ترسناک ژاوەژاویان هەیە!
The ousted leader fled the country.	سەرکردە لەکارلادراوەکە لە وڵات هەڵهات.
Riot police then descended on the rally.	پاشان پۆلیسی ئاژاوەگێڕان لەسەر گردبوونەوەکە دابەزین.
The soldiers confronted the invaders.	سەربازەکان ڕووبەڕووی داگیرکەران بوونەتەوە.
In contrast to this complex structure, most older buildings were single rooms.	بە پێچەوانەی ئەم پێکهاتە ئاڵۆزە، زۆربەی بینا کۆنەکان ژووری تاک بوون.
He killed a sheep with his bare hands.	بە دەستی ڕووتی مەڕێکی کوشت.
The pigeon is endangered.	کۆترەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
I drive to work almost every day.	نزیکەی هەموو ڕۆژێک بە ئۆتۆمبێل دەڕۆم بۆ سەر کارەکەم.
He often walks his dog.	زۆرجار سەگەکەی بە پێ دەڕوات.
The tall building stands high above the city.	بینا بەرزەکە بەرز لە سەرووی شارەوە وەستاوە.
Working people are the last tenth.	خەڵکی کرێکار دەهەمی دواهەمین.
This road is better travelled.	ئەم ڕێگایە باشترە گەشت بکرێت.
The sun looked red in the morning sky.	خۆر لە ئاسمانی بەیانیدا سوور دەرکەوت.
There have been few weddings this year.	ئەمساڵ ئاهەنگی هاوسەرگیری کەم بووە.
We are grateful for all the support we have received.	سوپاسگوزارین بۆ هەموو ئەو پشتگیرییانەی کە وەرمانگرتووە.
Herman studied the effects of intoxication.	هێرمان لێکۆڵینەوەی لە کاریگەرییەکانی سەرخۆشی کردووە.
This neighborhood is bright with greenery.	ئەم گەڕەکە بە سەوزایی گەشاوە.
He ate twice as much as he used to.	دوو هێندەی جاران خواردنی خواردووە.
Sea fog made conditions dangerous.	تەمی دەریا بارودۆخی مەترسیدار کرد.
She was surprised when he called her from home.	ئەو سەری سوڕما کاتێک لە ماڵەوە تەلەفۆنی بۆ کرد.
They found a fossilized bone.	ئێسکێکی بەردبوویان دۆزیەوە.
We could really do with some more food.	بەڕاستی دەمانتوانی بە هەندێک خواردنی زیاتر بیکەین.
He was exceptionally bright.	ئەو بە شێوەیەکی ناوازە ڕووناک بوو.
He was stunned by the story.	ئەو بەو چیرۆکە سەری سوڕما.
Those creatures were primarily vegetarian.	ئەو بوونەوەرانە بە پلەی یەکەم ڕووەکی بوون.
He knocked on the window.	لە پەنجەرەکەی دا.
The storm was out, the sun was shining brightly.	زریانەکە دەرچوو، خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Bird populations	دانیشتوانی باڵندە
I studied hard for my math test.	بۆ تاقیکردنەوەی بیرکاریم بە زەحمەت خوێندم.
Some animals can take shelter under a car.	هەندێک ئاژەڵ دەتوانن لە ژێر ئۆتۆمبێلێکدا خۆیان بپارێزن.
He received a medal for his efforts.	بەهۆی ئەو ماندووبوونەیەوە مەدالیای وەرگرت.
Experienced gardeners always advise keeping lawns short.	باخەوانە بە ئەزموونەکان هەمیشە ئامۆژگاری دەکەن کە چەمەکان کورت بن.
Add milk to the tea.	شیر بخەرە ناو چایەکە.
The money will be used to support veterans.	ئەو پارەیە بۆ پشتگیریکردنی پێشمەرگە دێرینەکان بەکاردەهێنرێت.
Let’s go dates for our trip.	با بەروارەکانی ڕۆشتن بۆ گەشتەکەمان.
We must not show ourselves to be weak.	نابێت خۆمان نیشان بدەین کە لاوازین.
He adds salt to the soup.	خوێ دەخاتە ناو شۆرباکەوە.
More lemon peel, less sugar.	زیاتر توێکڵی لیمۆ، کەمتر شەکر.
First, let’s examine the data.	سەرەتا با بەدواداچوون بۆ داتاکان بکەین.
The family is about to be evicted.	خەریکە ئەو بنەماڵەیە دەربکرێن.
This would be a milestone in the company’s history.	ئەمەش دەبێتە بڕگەیەکی گرنگ لە مێژووی کۆمپانیاکەدا.
Several arguments followed.	چەندین ئارگیومێنت بەدوای خۆیاندا هێنا.
The manager is desperate for new hires.	بەڕێوەبەرەکە بێهیوا بووە لە دامەزراندنی نوێ.
They have high ideals.	ئایدیالی بەرزیان هەیە.
This building is planned for demolition.	ئەم بینایە پلانی بۆ ڕووخاندنی دانراوە.
Put the pot on the stove.	مەنجەڵەکە بخەرە سەر سۆبەکە.
The legislature voted unanimously for the bill.	دەسەڵاتی یاسادانان بە کۆی دەنگ دەنگیان بە پڕۆژە یاساکە دا.
A lot of sugar is added to the mixture.	شەکرێکی زۆر دەخرێتە ناو تێکەڵەکەوە.
Tom asked me to announce it.	تۆم داوای لێکردم ڕایبگەیەنم.
Everyone wants answers.	هەموو کەسێک وەڵامی دەوێت.
The soil is rich and fertile.	خاکەکەی دەوڵەمەند و بەپیتە.
Maureen’s tears fall like rain.	فرمێسکەکانی مۆرین وەک باران دەبارێن.
The is an effective way to overcome glue.	The ڕێگەیەکی کاریگەرە بۆ زاڵبوون بەسەر چەماوە.
The scientist examined the remains of the creature.	ئەو زانایە بەدواداچوونی بۆ پاشماوەی ئەو بوونەوەرە کردووە.
Although it is dim, some light comes through the small window.	هەرچەندە کاڵ دەبێتەوە، بەڵام هەندێک ڕووناکی لە پەنجەرە بچووکەکەوە دێتە دەرەوە.
The spine should be straight.	بڕبڕەی پشت ڕاست بێت.
He was expelled from the country.	لە وڵات دەرکرا.
The shoulder was well padded.	شانەکە بە باشی پاد کرابوو.
A wise decision will ease the pain a little.	بڕیارێکی ژیرانە کەمێک ئازارەکە کەم دەکاتەوە.
I was lucky enough to get the job.	بەختم وابوو کارەکەم دەستکەوت.
He put on a brave face.	ڕووخسارێکی ئازایی لەبەر کرد.
Despite appearances, they were essentially allies.	سەرەڕای دەرکەوتن، لە بنەڕەتدا هاوپەیمان بوون.
His telescoping hat was battered and fragile.	کڵاوی تەلەسکۆپی لێدراو و ناسک بوو.
They gave their best dollars to good causes.	باشترین دۆلارەکانیان دەدا بە کاری باش.
Second, fill the bottle with vodka.	دووەم: شووشەکە پڕ بکە لە ڤۆدکا.
There are also other native species in the forest.	هەروەها جۆرە ڕەسەنەکانی دیکەش لە دارستانەکەدا هەن.
In these cities, food is typically grown locally.	لەم شارانەدا، خۆراک بە شێوەیەکی گشتی لە ناوخۆدا دەچێنرێت.
There was a fence around the property.	لە دەوری موڵکەکە سیاجێک هەبوو.
Stairs lead to the garden.	پلیکانەکان بەرەو باخچەکە دەڕۆن.
A complex chemical process may be required.	لەوانەیە پرۆسەیەکی کیمیایی ئاڵۆز پێویست بێت.
The picture of the mother was unpleasant.	وێنەی دایکەکە ناخۆش بوو.
The inhabitants are an industrious people.	دانیشتووانەکەی گەلێکی بەئەمەکن.
I put weight on my feet.	کێشم خستە سەر پێم.
Grandfather arranged the secret meeting with the president.	باپیر کۆبوونەوە نهێنییەکەی لەگەڵ سەرۆک ڕێکخست.
The orchestral singing unnerved her soul.	گۆرانی ئۆرکێستراکە ڕۆحی بێهێز کرد.
I can't believe you broke your promise.	باوەڕ ناکەم بەڵێنەکەت شکاندبێت.
He slept in a tent on the ground.	لە چادرێکدا لەسەر زەوی دەخەوت.
So he had to get up.	بۆیە ناچار بوو هەستێت.
The robins are back.	ڕۆبنەکان گەڕانەوە.
The number of people employed in agriculture is falling.	ژمارەی ئەو کەسانەی لە بواری کشتوکاڵدا دامەزراون لە دابەزیندایە.
Their old clothes were pressed clean and neat.	جلە کۆنەکانیان پاک و خاوێنی و ڕێک و پێک فشاریان لەسەر بوو.
The decayed rich king built himself extravagant monuments.	پاشای دەوڵەمەندی خراپبوو شوێنەوارە ئیسرافیەکانی بۆ خۆی دروست کرد.
Sadly, he headed for town.	بە دڵتەنگییەوە بەرەو شار ڕۆیشت.
I believe that you did it for me.	من باوەڕم وایە کە تۆ بۆ منت کرد.
Read and print from this device.	لەم ئامێرەوە بخوێنەوە و چاپی بکە.
People are slowly starting to recognize this.	خەڵک هێواش هێواش دەست دەکەن بە ناسینی ئەمە.
The village has a population of 4,0	گوندەکە چوار هەزار کەسی تێدایە.
The manager told us to be careful.	بەڕێوەبەرەکە پێی وتین وریا بین.
The minister held a brief press conference.	وەزیرەکە کۆنفرانسێکی میدیایی کورتی ئەنجامدا.
She liked the strong smell.	ئەو بۆنە بەهێزەکەی بەدڵ بوو.
His eyes lit up when he saw her.	چاوەکانی کە ئەوی بینی گەشاوە بوون.
The woods were lit up with bright autumn colors.	دارستانەکان بە ڕەنگە گەشەکانی پاییز ڕووناک بوون.
He wasn't happy, but there was nothing he could do.	دڵخۆش نەبوو، بەڵام هیچ شتێک نەبوو کە بتوانێت بیکات.
The waiter brought our cappuccino and cake.	گارسۆنەکە کاپوچینۆ و کێکەکەمانی هێنا.
The doctor felt her pulse, and gave her a sedative.	پزیشکەکە هەستی بە پەستانی خوێنی کرد، و دەرزییەکی هێورکەرەوەی لێدا.
He slapped her in the face.	شەقێکی لە دەموچاوی دا.
The monkey sat on the ledge and stared.	مەیموونەکە لەسەر پەنجەرەکە دانیشت و چاوی لێکرد.
The faucet roars spectacularly.	شلەمەنیەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەقیژێت.
Communicate your meaning clearly.	مانای خۆت بە ڕوونی بگەیەنە.
You just can’t say whatever, you know?	تەنها ناتوانیت هەرچییەک بڵێیت، دەزانی؟
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری دەکرد.
The man stopped surfing the wind.	پیاوەکە وازی لە گەشتکردن بە با هێنا.
I have decided the boy said.	من بڕیارم داوە کوڕەکە وتی.
I don’t think the current system works.	پێموانییە سیستەمی ئێستا کار بکات.
A small door served as the main entrance.	دەرگایەکی بچووک وەک دەرگای سەرەکی کاری دەکرد.
My neighbor doesn’t like staying home anymore.	دراوسێکەم ئیتر حەزی لە مانەوە لە ماڵەوە نییە.
The queue was very large.	ڕیزەکە زۆر گەورە بوو.
The fog had lifted.	تەمەکە بەرز بووبووەوە.
The future looks bleak for local businesses.	داهاتوو بۆ بازرگانییە ناوخۆییەکان تاریک دەردەکەوێت.
For dinner, we’ll have stuffed cabbage.	بۆ ژەمی ئێوارە، قەیسی پڕکراومان دەبێت.
The poet's house was a humble hut.	ماڵی شاعیر کوخێکی زەلیل بوو.
The air was cold.	هەوا سارد بوو.
A large number of people supported the opposition.	ژماره‌یه‌كی زۆر خه‌ڵك پاڵپشتی ئۆپۆزسیۆن بوون.
Remove the cream from the baking mixture.	کرێمەکە لە تێکەڵەی نانکردنەکە دەربهێنە.
This food causes constipation.	ئەم خۆراکە دەبێتە هۆی قەبزی.
The remaining members separated.	ئەو ئەندامانەی کە مابوونەوە جیابوونەوە.
The animal lover stroked the tiger's fluffy coat.	ئاژەڵدۆستەکە پۆشاکی پڕ لە پەڵەی پڵنگەکەی مەساج کرد.
There is a shed next to our shed.	لە تەنیشت کۆشکەکەمانەوە کۆشکێک هەیە.
The knights’ weapons were neither effective nor powerful.	چەکی شوڕشگێڕەکان نە کاریگەر بوون و نە بەهێز بوون.
The government assigned troops to patrol the streets.	حکومەت سەربازەکانی بۆ دەوریەی شەقامەکان راسپارد.
You can use my book as a reference.	دەتوانن کتێبەکەم وەک ئاماژەیەک بەکاربهێنن.
Shortly thereafter, a squat man walked towards them.	دوای ماوەیەکی کەم پیاوێکی چەقۆکێش بەرەو ئەوان ڕۆیشت.
Water purity must be extremely high.	پاکی ئاو دەبێت لەڕادەبەدەر بەرز بێت.
The train arrived this late.	شەمەندەفەرەکە لەم درەنگەدا گەیشتە دەستمان.
He recalls that the former king traveled extensively.	ئەو بیری دێنێتەوە کە پاشای پێشوو گەشتێکی زۆری کردووە.
The bedroom door slowly creaked open.	دەرگای ژووری نووستنەکە هێواش هێواش بە زەق و زەق کرایەوە.
It is involved in a number of issues.	لە کۆمەڵێک پرسدا تێوەگلاوە.
Someone stole my wallet!	کەسێک جزدانەکەی منی دزی!
The new armor allowed the soldiers to breathe.	زرێپۆشە نوێیەکە ڕێگەی بە سەربازەکان دا هەناسە بدەن.
The stem belongs to the rose plant.	لقەکەی سەر بە ڕووەکی گوڵەبەڕۆژەیە.
Several improvements were made to this model.	چەندین پێشکەوتن لەم مۆدێلەدا کرا.
The scientists were stunned.	زاناکان تووشی سەرسوڕمان بوون.
This mother has protected this area in the past.	ئەم دایکە لە ڕابردوودا ئەم ناوچەیەی پاراستووە.
The poet’s work has been praised by critics.	بەرهەمی شاعیر لەلایەن ڕەخنەگرانەوە ستایشی زۆری لێ کراوە.
The reporter said he was in the affected area.	پەیامنێرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو لە ناوچەی زیانلێکەوتووە.
Now the boss had a sycophantic assistant.	ئێستا سەرۆکەکە یاریدەدەرێکی سیکۆفانتی هەبوو.
Guests were seated on the balcony.	میوانەکان لەسەر باڵکۆنەکە دانیشتبوون.
Most of the gold was found in this land.	زۆربەی زێڕ لەم خاکەدا دۆزرایەوە.
The rulers of this country are oppressors.	حاکمەکانی ئەم وڵاتە ستەمکارن.
The chemical is also known as ammonia.	ئەو ماددە کیمیاییە بە ئامۆنیاش ناسراوە.
Storm clouds darkened the night sky.	هەوری زریان ئاسمانی شەویان تاریک کرد.
I will have the same as always please.	منیش هەمان شتم دەبێت وەک هەمیشە تکایە.
He made it quite clear, his demands were clear.	ئەو تەواو ڕوونی کردەوە، داواکارییەکانی ڕوون بوون.
He died in the war of his country.	لە شەڕی وڵاتەکەیدا کۆچی دوایی کرد.
The little girl is the last ten years.	کچە بچووکەکە دە ساڵی ڕابردووە.
Their territories begin where the two rivers meet.	خاکەکانیان لەو شوێنە دەست پێدەکات کە دوو ڕووبارەکە یەکدەگرنەوە.
Worth the risk, they decided.	شایەنی مەترسییەکە، بڕیاریان دا.
Exercise can help reduce pain.	وەرزشکردن دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە کەمکردنەوەی ئازار.
Members of the local community donate food and so on.	ئەندامانی کۆمەڵگەی ناوخۆیی خۆراک و هتد دەبەخشن.
They treated animals with respect.	بە ڕێزەوە مامەڵەیان لەگەڵ ئاژەڵان دەکرد.
He considered himself a poet.	خۆی بە شاعیر دەزانی.
An old man watched by the river.	پیرە پیاوێک لە تەنیشت ڕووبارەکە چاودێری دەکرد.
He saw the garbage and said nothing.	زبڵ و خاشاکەکانی بینی و هیچی نەوت.
It is true that most people are dead.	راستە زۆربەی خەڵک مردوون.
Many theories have been proposed.	زۆر تیۆری پێشنیار کراوە.
They walked at a leisurely pace.	بە خێراییەكی ئارام ڕۆیشتن.
Her smile lit up the room.	زەردەخەنەکەی ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
The roar of a tiger can shatter glass.	قیژەی پڵنگ دەتوانێت شووشە بشکێنێت.
We live on our own intelligence.	ئێمە لەسەر زیرەکی خۆمان دەژین.
You must remember to fasten your seatbelt.	دەبێت لەبیرت بێت پشتێنەی سەلامەتیت ببەستیت.
These are all essential functions.	ئەمانە هەموویان ئەرکی جەوهەرین.
Computers are fast and accurate.	کۆمپیوتەرەکان خێرا و وردن.
After years of conflict, peace finally came.	دوای ساڵانێک لە ململانێ، دواجار ئاشتی هاتە ئاراوە.
The army was an essential part of the administration of any state.	سوپا بەشێکی سەرەکی ئیدارەی هەر دەوڵەتێک بوو.
The company that owns the plant is privately owned.	ئەو کۆمپانیایە کە خاوەنی ئەو کارگەیە خاوەندارێتی تایبەتییە.
Please put the manuscript in the letter box.	تکایە دەستنووسەکە بخەرە ناو سندوقی نامەکانەوە.
Similarly, light can be converted into heat.	بە هەمان شێوە دەتوانرێت ڕووناکی بگۆڕدرێت بۆ گەرمی.
The little boy fell asleep.	کوڕە بچووکەکە خەوی لێکەوت.
The quality of education in this city is terrible.	کوالیتی پەروەردە لەم شارەدا ترسناکە.
This land has recently increased in value.	ئەم زەوییە لەم دواییانەدا بەهای زیادی کردووە.
Light a fire in a chimney.	ئاگرێک لەناو شووشەیەکدا داگیرسێنن.
He covered the story in color.	چیرۆکەکەی بە ڕەنگ داپۆشی.
So drop a line, right?	کەواتە هێڵێک دابەزێنە، نا؟
He has vivid green eyes.	چاوی ​​سەوزی زیندوو و زیندووی هەیە.
Does the hot weather make you tired?	ئایا کەش و هەوای گەرم ماندووت دەکات؟
Place the chopped walnuts in the bowl of a food processor.	گوێزی وردکراوەکە بخەرە ناو قاپی پرۆسێسەری خۆراکەوە.
Show me your evidence!	بەڵگەکانت پیشانم بدە!
A university official warns of a lack of recruitment.	بەرپرسێکی زانکۆ هۆشداری دەدات لە کەمی دامەزراندنی کارمەند.
Thick mud soaks his shoes.	قوڕی ئەستوور پێڵاوەکانی دەمژێت.
His speech was controversial, to say the least.	وتارەکەی مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو، کەمترین قسە بکەین.
The baby is beating.	کۆرپەکە لێدەدات.
First, we need three cups of milk.	سەرەتا پێویستمان بە سێ کوپ شیرە.
He pulled his head back and sighed.	سەری کێشا بە دواوە و ئاهێکی هەڵکێشا.
My mom had bought new curtains for this room.	دایکم پەردەی نوێی بۆ ئەم ژوورە کڕیبوو.
Or try dragon fruit or papaya.	یان میوەی ئەژدیها یان پاپایا تاقی بکەرەوە.
The country boasts a wealth of natural resources.	وڵاتەکە شانازی بە سامانێکی زۆری سەرچاوەی سروشتییەوە دەکات.
It haunts me, like a ghost from my past.	وەسوەسەم دەکات، وەک جنۆکەیەک لە ڕابردوومەوە.
Make sure to keep an eye on the kids.	دڵنیابە کە چاوت لەسەر منداڵەکان بێت.
A flock of vultures flew over the tree above.	مەڕێک لە کەروێشک بەسەر دارەکەی سەرەوەدا دەفڕین.
The tribute procession advanced through the city centre.	کاروانە ڕێزلێنانەکە بە ناوەندی شارەکەدا پێشڕەوی کرد.
People suffering from depression often feel helpless.	ئەو کەسانەی بەدەست خەمۆکییەوە دەناڵێنن زۆرجار هەست بە بێدەسەڵاتی دەکەن.
The farm boy is dissatisfied.	کوڕە کێڵگەییەکە ناڕازییە.
He quickly motioned the children out of the room.	بە خێرایی ئیشارەتی بە منداڵەکان کرد لە ژوورەکە دەربچن.
A new car is under discussion.	ئۆتۆمبێلێکی نوێ لە قۆناغی گفتوگۆدایە.
They can refuse to provide the information.	دەتوانن ڕەتی بکەنەوە لە پێدانی زانیارییەکان.
Property prices in the region fell sharply earlier this year.	نرخی خانووبەرە لەم هەرێمە سەرەتای ئەمساڵ بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزی.
A man rushed inside.	پیاوێک بەپەلە هاتە ژوورەوە.
He is an expert in engine repair.	شارەزایە لە چاککردنەوەی بزوێنەر.
Discussions often descended into controversy.	زۆرجار باسەکان بۆ ناو مشتومڕ دابەزین.
Toronto is known for its cultural diversity.	تۆرۆنتۆ بە جۆراوجۆری کولتووری ناسراوە.
Will his actions please the committee?	ئایا کارەکانی ئەو لیژنەکە دڵخۆش دەکات؟
The helicopter looked like it was made of paper.	هێلیکۆپتەرەکە وا دەرکەوت کە لە کاغەز دروستکراوە.
The band were not satisfied.	باندەکە ڕازی نەبوون.
So kindly accept my resignation.	بۆیە بە میهرەبانی دەستلەکارکێشانەوەکەم قبوڵ بکە.
His eyes fixed on her.	چاوەکانی لەسەر ژنەکە جێگیر بوو.
He is an authentic man.	پیاوێکی ڕەسەنە.
The frog sat there, not moving from the spot.	چۆلەکەکە لەوێ دانیشت، لە شوێنەکە نەدەجووڵێت.
Cherry blossoms signal the coming spring.	گوڵی گێلاس ئاماژەیە بۆ بەهاری داهاتوو.
The news report claimed he denied these allegations.	لە ڕاپۆرتە هەواڵەکەدا ئیدیعای کردووە کە ئەو ئەم تۆمەتانەی ڕەتکردووەتەوە.
As the years progress, you have to be careful.	لەگەڵ پێشکەوتنی ساڵان، دەبێت ئاگادار بیت.
In order to reduce stress, employees need short breaks.	بۆ ئەوەی سترێس کەم بکاتەوە، فەرمانبەران پێویستیان بە پشوویەکی کورت هەیە.
He performed well in badminton.	لە یاری بەدمینتۆن توانی ئاستێکی بەرز پێشکەش بکات.
Everyone gets a medal.	هەموو کەسێک مەدالیا وەردەگرێت.
Endnotes are placed in parentheses.	تێبینییەکانی کۆتایی لە نێو کەوانەدا دانراون.
Three people have been arrested on suspicion of murder.	سێ کەس بە تۆمەتی کوشتن دەستگیرکراون.
But we have little faith in your intelligence.	بەڵام ئێمە بڕوامان بە زیرەکی تۆ کەم هەیە.
The advantages and disadvantages of the Internet,	لە باشی و زیانەکانی ئینتەرنێت،
The meat is fried.	گۆشتەکە سوردەکرێتەوە.
The minimum wage is not enough to live on.	کەمترین مووچە بەس نییە بۆ ژیان.
Sleeping with the windows open is dangerous.	خەوتن بە کردنەوەی پەنجەرەکان مەترسیدارە.
A conflict broke out between the warring tribes.	ململانێیەک لە نێوان هۆزە شەڕکەرەکاندا ڕوویدا.
The sun rose slowly in the east.	خۆر بە هێواشی لە ڕۆژهەڵات هەڵهات.
In another week the plants will flower.	لە هەفتەیەکی تردا ڕووەکەکان گوڵ دەکەن.
Open to all with skills to share.	کراوە بۆ هەمووان بە لێهاتوویی بۆ ئەوەی هاوبەشی بکەن.
She also wore princess pearls around her neck.	هەروەها شازادە مرواری لە ملی بەستبوو.
Which of these tasks is easiest for you?	کام لەم ئەرکانە ئاسانترینە بۆت؟
Then a new era would come.	پاشان سەردەمێکی نوێ دەهات.
Use plenty of salt.	خوێی زۆر بەکاربهێنە.
He did his best to make sure everything was in order.	هەموو هەوڵێکی خۆی خستەگەڕ بۆ ئەوەی دڵنیابێت لەوەی هەموو شتێک بە ڕێکوپێکی بێت.
The bed was made of fine white sheets.	جێگاکە بە پەڕۆی سپی ورد دروستکرابوو.
His expression darkened.	دەربڕینی دەموچاوی تاریک بوو.
In many cultures customs.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا داب و نەریت.
These cherries are delicious.	ئەم گێلاسانە بە تام و چێژن.
This is a big problem.	ئەمە کێشەیەکی گەورەیە.
This is the seventh time we have seen the film.	ئەمە حەوتەمین جارە ئەو فیلمە دەبینین.
The bark is dark green.	توێکڵەکەی سەوزی کاڵە.
He needed a scapegoat.	پێویستی بە بزنی قوربانی هەبوو.
Pants and a long shirt needed to be worn.	پانتۆڵ و کراسێکی درێژ پێویستی بە لەبەرکردن بوو.
The two looked at each other suspiciously.	ئەو دووانە بە گومانەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
The men talk to each other.	پیاوەکان لەگەڵ یەکتر قسە دەکەن.
They stopped and stared at the felled trees.	وەستان و چاویان لە دارە بڕاوەکان بوو.
A variety of woods are used to build houses.	بۆ دروستکردنی خانوو جۆرەها دار بەکاردێت.
You can teach dogs to fetch sticks.	دەتوانیت سەگ فێری هێنانی دار بکەیت.
The mountain was tunneled into it.	شاخەکە بە تونێلێک هاتبووە ناویەوە.
The people are united.	گەل یەکگرتووە.
Maria has long blonde hair.	ماریا قژی درێژی شۆخ و شەنگە.
They performed well in the competition.	لە پێشبڕکێکەدا ئاستێکی بەرزیان پێشکەش کرد.
The poor were burdened by their debts.	هەژاران بەهۆی قەرزەکانیانەوە بارگرانییان لەسەر بوو.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی دەرهێنا.
A place where people can be alone.	شوێنێک کە مرۆڤەکان بتوانن بە تەنیا بن.
Police promised to find the answer.	پۆلیس بەڵێنیدا وەڵامەکەی بدۆزێتەوە.
This space contains a special painting.	ئەم فەزایە تابلۆیەکی تایبەتی تێدایە.
The woman succeeded in fooling her enemies.	ژنەکە سەرکەوتوو بوو لە گەمژەکردنی دوژمنەکانی.
The horse and rider returned slowly.	ئەسپ و سوارەکە بە هێواشی گەڕانەوە.
Baseball has emerged in this country.	بیسبۆڵ لەم وڵاتە سەریهەڵداوە.
He made his fortune through business.	سەروەت و سامانی خۆی لە ڕێگەی بازرگانییەوە بەدەست هێنا.
The cat didn’t growl, or run away.	پشیلەکە نە گریای، نە ڕایکرد.
The army hoisted the flag over the barracks.	سوپا ئاڵای بەسەر سەربازگەکەدا بەرز کردەوە.
be quick yourself.	خۆت خێراکە.
The passenger has only two windshields.	سەرنشینەکە تەنها دوو جامی پێشەوەی هەیە.
Long grass and high hedges provided shelter	چیمەنی درێژ و پەنجەرە بەرزەکان پەناگەیان بۆ دابین دەکرد
Drivers must have a valid driver’s license.	پێویستە شۆفێران مۆڵەتی شۆفێری کارایان هەبێت.
He gave alms to the fish.	بەخشینی بە ماسییەکان دا.
Major industrialized countries polluted the atmosphere.	وڵاتە پیشەسازییە گەورەکان کەش و هەوایان پیس کرد.
The project has sparked controversy online.	ئەم پڕۆژەیە لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە مشتومڕی بەدوای خۆیدا هێناوە.
Schooling is compulsory from the age of six to fifteen.	خوێندنی قوتابخانە لە تەمەنی شەش ساڵەوە تا پانزە ساڵی ناچارییە.
Gender is not always a good indicator of intelligence.	ڕەگەز هەمیشە نیشاندەرێکی باش نییە بۆ زیرەکی.
The record contains useful information.	تۆمارەکە زانیاری بەسوودی تێدایە.
Pack your stuff and let’s go.	شتەکانت کۆبکەرەوە با بڕۆین.
He hurried back home, his arms burdened with packs.	بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە، قۆڵەکانی بارگرانی بوون بە پاکەت.
The car is so old that parts keep breaking.	ئۆتۆمبێلەکە ئەوەندە کۆنە کە بەردەوام پارچەکانی دەشکێن.
The army imposed martial law.	سوپا یاسای سەربازیی سەپاند.
Many bees were busily flying around the sweet flowers.	زۆر هەنگ بە سەرقاڵی بە دەوری گوڵە شیرینەکاندا دەفڕین.
He barely spoke.	بەزەحمەت قسەی دەکرد.
“People should be treated equally.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە بە یەکسانی مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا بکرێت.
In some cultures it can be offensive.	لە هەندێک کولتووردا دەتوانێت هێرشبەرانە بێت.
The university has a limited number of vacancies.	زانکۆکە ژمارەیەکی سنووردار لە ژووری بەتاڵی هەیە.
This is a dog, they say.	ئەمە سەگە، دەڵێن.
A man was mauled to death by a grizzly bear.	پیاوێک لەلایەن ورچێکی گریزلیەوە چەقۆی لێدرا و کوژرا.
We are going to be back to work soon.	بڕیارە بەم زووانە بگەڕێینەوە سەر کارەکانمان.
It was a sunny day.	ڕۆژێکی خۆرگیران بوو.
Try to be more relaxed.	هەوڵبدە زیاتر ئارام بیت.
An excitement in the crowd interrupted his speech.	وروژاندنێک لەناو خەڵکەکەدا وتارەکەی پچڕاند.
The company provides health insurance for its workers.	کۆمپانیاکە بیمەی تەندروستی بۆ کرێکارەکانی دابین دەکات.
The poet called himself a "friendly exile."	شاعیر خۆی بە "دەربەدەری دۆستانە" ناوبردووە.
He paid the cash for his monthly apartment rent.	پارەی کاشەکەی دەدا بۆ کرێی مانگانەی شوقەکەی.
He was sentenced to death by the civil authorities.	ناوبراو لەلایەن دەسەڵاتدارانی مەدەنیەوە سزای لەسێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
He quickly gets out of the way of danger.	بە خێرایی لە ڕێگای مەترسی دەردەچێت.
The government claimed victory.	حکومەت ئیدیعای سەرکەوتنی کرد.
The shop assistant laughed at him.	یاریدەدەری دوکانەکە پێی پێکەنی.
Who will save me from this tumultuous priest?	کێ لەم قەشە پڕ لە گێژاوە ڕزگارم دەکات؟
The central government collapsed.	حکومەتی ناوەندی ڕووخا.
The sound of crashing waves filled the air.	دەنگی شەپۆلە کەوتنەخوارەوەکان هەوای پڕ دەکرد.
The disciple stood shadowed for three days.	شاگردەکە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ سێبەری وەستا.
Items looted by the villagers were returned.	ئەو کەلوپەلانەی لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە تاڵان کراون گەڕێندرانەوە.
His books are always in demand.	کتێبەکانی هەمیشە خواستیان لەسەرە.
Place the cheese slices on a half muffin	پارچە پەنیرەکان بخەرە سەر نیو مافینێک
The ashes are carefully placed in the casket.	خۆڵەمێشەکە بە وریاییەوە دەخرێتە ناو سندوقەکەوە.
This city is a commercial center.	ئەم شارە ناوەندێکی بازرگانییە.
Protesters celebrated by setting off fireworks.	خۆپیشاندەران بە هەڵدانی یارییە ئاگرینەکان ئاهەنگیان گێڕا.
The hawk flew low over the valley.	پەپوولە بە نزمیی بەسەر دۆڵەکەدا فڕی.
Water is crucially important.	ئاو گرنگییەکی یەکلاکەرەوەی هەیە.
Rising domestic prices prompted many to seek employment abroad.	بەرزبوونەوەی نرخی ناوخۆیی وایکرد زۆر کەس لە دەرەوەی وڵات بەدوای کاردا بگەڕێن.
Researchers first tried to measure worry.	توێژەران سەرەتا هەوڵیانداوە خەمی پێوانە بکەن.
Recent decreases in air pollution reduce mercury toxicity.	کەمبوونەوەی ئەم دواییەی پیسبوونی هەوا ژەهراویبوونی جیوە کەمدەکاتەوە.
The witch claimed to have cured her illness.	ئەو جادووگەرە ئیدیعای کردووە کە نەخۆشییەکەی چاک کردووەتەوە.
Companies anticipate a wealth of opportunity.	کۆمپانیاکان پێشبینی دەوڵەمەندی دەرفەت دەکەن.
Things will be fine, he said.	وتی شتەکان باش دەبن.
The heater is broken.	گەرمکەرەوەکە شکاوە.
This man had five sons, three of whom married.	ئەم پیاوە پێنج کوڕی هەبووە کە سێیان هاوسەرگیریان کردووە.
They traveled quickly.	بە خێرایی گەشتیان دەکرد.
The Earth’s core is composed of iron and nickel.	ناوکی زەوی لە ئاسن و نیکل پێکهاتووە.
The steamer left port yesterday.	دوێنێ کەشتی هەڵمەکە بەندەری بەجێهێشت.
Many tourists saw the cathedral but chose it	زۆرێک لە گەشتیاران کاتدراییلەکەیان بینی بەڵام هەڵیانبژارد
Firefighters moved quickly.	ئاگرکوژێنەوەکان بە خێرایی جووڵەیان کرد.
The sound of his footsteps echoed off the marble walls.	دەنگی هەنگاوەکانی لە دیوارە مەڕمەڕییەکانەوە دەنگی دەدایەوە.
A slight rolling motion soothed him to sleep.	جووڵەیەکی کەمی ڕۆڵکردن ئارامی کردەوە تا بخەوێت.
This year’s results were below average.	ئەنجامی ئەمساڵ لە ئاستی مامناوەند کەمتر بوو.
The tone of that woman is terrible.	تۆنی ئەو ژنە ترسناکە.
He caressed the kitten.	نازی پشیلە بچووکەکەی کرد.
You don’t always have to have money.	هەمیشە پێویست نییە پارەت هەبێت.
He fell into a catatonic state soon after the incident.	هەر زوو دوای ڕووداوەکە کەوتە حاڵەتێکی کاتاتۆنی.
The city is miles wide, almost infinite.	شارەکە چەندین کیلۆمەتر فراوانە، نزیکەی بێ سنوور.
The excitement was palpable.	وروژاندنەکە هەست پێدەکرا.
The beach is very crowded in the summer.	کەنار دەریاکە لە هاویندا زۆر قەرەباڵغە.
The army commander ordered all soldiers to evacuate.	فەرماندەی سوپا فەرمانی بە هەموو سەربازەکان کرد کە چۆڵ بکەن.
The only source of water here is the river.	تاکە سەرچاوەی ئاو لێرە ڕووبارە.
A child's first word is typically "mama."	یەکەم وشەی منداڵ بە شێوەیەکی گشتی بریتییە لە "مامە".
The founder of the city invented a new type of engine.	دامەزرێنەری شارەکە جۆرێکی نوێی بزوێنەری داهێنا.
The curtain swayed in the late afternoon breeze.	پەردەکە لە هەوای درەنگانی پاشنیوەڕۆدا دەلەرزی.
Eventually, these bacteria take over water.	لە کۆتاییدا ئەم بەکتریایانە دەست بەسەر ئاودا دەگرن.
A fugitive lived in hiding for seven years.	هەڵاتوویەک حەوت ساڵ بە شاراوەیی ژیاوە.
The serpentine and winding path is confusing.	ڕێگای مار و پێچاوپێچ سەرلێشێواو دەکات.
Since the outbreak, the situation has improved slightly.	لەدوای بڵاوبوونەوەی پەتای کۆرۆناوە، حاڵەتەکە کەمێک باشتر بووە.
The rebel leaders camped in the village square.	سەرکردەی یاخیبووەکان لە گۆڕەپانی گوندەکەدا کەمپیان دانا.
He felt the water heat up.	هەستی کرد ئاوەکە گەرم دەبێتەوە.
This road is badly potholed.	ئەم ڕێگایە بە شێوەیەکی خراپ چاڵ کراوە.
A group of thieves held up the bank.	کۆمەڵێک دز بانکەکەیان بەرز کردەوە.
There was little doubt of the culprit.	هیچ گومانێکی کەم لە تاوانبارەکەدا هەبوو.
Libraries offer a quiet place to study.	کتێبخانەکان شوێنێکی ئارام بۆ خوێندن پێشکەش دەکەن.
Flat trees grow here in abundance.	لێرەدا دارە تەختەکان بە زۆری گەشە دەکەن.
The monkey threw itself at the man.	مەیموونەکە خۆی فڕێدایە سەر پیاوەکە.
The authorities intervened first.	دەسەڵات سەرەتا دەستێوەردانیان کرد.
Can you pass the salt?	دەتوانی خوێیەکە تێپەڕێنیت؟
Dried meat is cheap and nutritious.	گۆشتی وشککراوە هەرزانە و خۆراکی هەیە.
The preacher preached with passion.	بانگخواز بە سۆزەوە بانگەشەی دەکرد.
The bus is here tonight.	ئەمشەو پاسەکە لێرەیە.
More people are vacationing abroad than ever before.	خەڵکی زیاتر لە جاران لە دەرەوەی وڵات پشوو دەدەن.
The capital will hold three days of mourning.	پایتەخت سێ ڕۆژ ماتەمینی بەڕێوەدەچێت.
The cities of this region are.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە...
Basically he’s useless.	لە بنەڕەتدا ئەو بێسوودە.
I am in a dilemma.	من لە دووڕیانێکدام.
He returned the bracelet.	ملوانکەکەی بۆ گەڕاندەوە.
The family was quickly fussing.	خێزانەکە بە خێرایی جەنجاڵییان دەکرد.
Here we are sure there are no ghosts!	لێرەدا دڵنیاین کە هیچ جنۆکەیەک نییە!
We cleaned up the trash left by the cars.	ئەو زبڵانەی کە ئۆتۆمبێلەکان بەجێیان هێشتبوو پاکمان کردەوە.
A new study reveals more evidence of climate change.	توێژینەوەیەکی نوێ بەڵگەی زیاتر لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا ئاشکرا دەکات.
The inside of the circle is dotted.	ناوەوەی بازنەکە خاڵبەندی کراوە.
The actress declined to attend the awards ceremony.	ئەو خانمە ئەکتەرە ئامادە نەبووە بەشداری لە ئاهەنگی دابەشکردنی خەڵاتەکاندا بکات.
Children always found ways to play, despite difficult conditions.	منداڵان هەمیشە ڕێگەی یاریکردنیان دەدۆزیەوە، سەرەڕای بارودۆخی سەخت.
Life began to return to normal everywhere.	لە هەموو شوێنێک ژیان دەستی کرد بە ئاساییبوونەوە.
A table laden with cakes.	مێزێک کە بارگاوی بووە بە کێک.
Try to be on time.	هەوڵ بدە لە کاتی خۆیدا بیت.
The owner came in with some food and water.	خاوەن ماڵەکە بە هەندێک خواردن و ئاوەوە هاتە ژوورەوە.
The variation is particularly pronounced in seafood.	گۆڕانکارییەکە بە تایبەتی لە خواردنە دەریاییەکاندا زۆرە.
I was shocked to hear that.	بە بیستنی ئەو قسەیە تووشی شۆک بووم.
Plastic and concrete are widely used in construction.	پلاستیک و کۆنکرێت بە شێوەیەکی بەرفراوان لە بواری بیناسازیدا بەکاردەهێنرێت.
The waste was collected into bins.	پاشماوەکان کۆکرانەوە بۆ ناو سەبەتەکان.
Most ichthyosaurs were marine.	زۆربەی ئیختیۆسۆرەکان دەریایی بوون.
The company's profitability wasn't too bad last year.	ساڵی رابردوو قازانجی كۆمپانیاكە زۆر خراپ نەبووە.
The horse groaned loudly.	ئەسپەکە بە دەنگی بەرز گریای.
The capital has natural resources.	پایتەخت خاوەنی سامانی سروشتییە.
It thrives in warm climates.	لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکات.
Now the police have left.	ئێستا پۆلیس ڕۆشتووە.
The concert is tonight.	کۆنسێرتەکە ئەمشەو دەبێت.
This painting was appraised at ten million dollars.	ئەم تابلۆیە بە دە ملیۆن دۆلار هەڵسەنگێندرا.
Little money left in the bank, sir.	پارەیەکی کەم لە بانک ماوە کاکە.
Howling winds struck the empty tent.	بای هاوار لە چادرەکە چۆڵەکە دەدا.
Water moisturizes the cells in the body.	ئاو خانەکانی ناو لەش شێدار دەکات.
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	مارتا خێرا خواردنی خوارد تا ئارەزووی خواردنی لەدەست نەدات.
Bamboo has many benefits.	بامبۆ چەندین سوودی هەیە.
He whispered a prayer to the gods of his ancestors.	بە چرپە دوعایەکی لە خوداوەندەکانی باوباپیرانی کرد.
We must try to mend relations.	دەبێت هەوڵ بدەین پەیوەندییەکان چاک بکەینەوە.
Our neighbors were independent people.	دراوسێکانمان مرۆڤی سەربەخۆ بوون.
Everyone in the group had their own security detail.	هەرکەسێک لە گروپەکەدا وردەکاری ئەمنی خۆی هەبوو.
Such communities occur naturally in many places.	ئەم جۆرە کۆمەڵگایانە لە زۆر شوێن بە شێوەیەکی سروشتی ڕوودەدەن.
Once, he built his own house.	جارێک، ماڵی خۆی دروست کرد.
Subsequent events proved him right.	ڕووداوەکانی دواتر سەلماندیان کە ڕاستە.
It consumes in the moonlight, shedding cowardly tears.	لە تیشکی مانگدا دەخورێت، فرمێسکی ترسنۆک دەڕێژێت.
Some of these early encounters are brutal and terrifying.	هەندێک لەو بەریەککەوتنە سەرەتاییانە دڕندانە و ترسناکن.
He was once a powerful speaker.	جارێک قسەکەرێکی بەهێز بووە.
He had to scream over the noise.	ناچار بوو لەسەر ژاوەژاوەکە هاوار بکات.
The captain sat down at the table.	کاپتنەکە لەسەر مێزەکە دانیشت.
He shook his head impatiently.	بە بێ تاقەتی سەری لەقاند.
Hundreds of mosses grow here.	سەدان موس لێرە دەڕوێن.
He was very angry about what had happened.	زۆر تووڕە بوو لەوەی ڕوویداوە.
He was content with his life.	بە ژیانی خۆی ڕازی بوو.
Not every customer is satisfied.	هەموو کڕیارێک ڕازی نییە.
Construction began last year.	ساڵی ڕابردوو دەستی بە دروستکردن کرد.
The force is often used in crowd control.	زۆرجار ئەو هێزە لە کۆنترۆڵی قەرەباڵغیدا بەکاردەهێنرێت.
With the telescope he was able to see the stars.	بە تەلەسکۆپەکە توانی ئەستێرەکان ببینێت.
Temperatures soared to over a hundred degrees that day.	ئەو ڕۆژە پلەکانی گەرما بۆ زیاتر لە سەد پلە بەرزبوونەوە.
Some creatures must lie hidden at the bottom of the ocean.	هەندێک بوونەوەر دەبێ لە بنی زەریادا بە شاراوەیی پاڵ بکەون.
There wasn’t much to talk about.	زۆر شت نەبوو قسەی لەسەر بکرێت.
The infamous pirate was hanged.	ئەو چەتەی دەریاییە بەناوبانگە هەڵواسرا.
The duck swam gracefully through the water.	کۆترەکە بە ڕەوشتەوە بەناو ئاوەکەدا مەلە دەکرد.
My prayer was short and simple.	دوعاکەم کورت و سادە بوو.
The bread was soft and delicious.	نانەکە نەرم و بە تام بوو.
He becomes panicked as time goes on.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا تووشی ترس و دڵەڕاوکێ دەبێت.
That’s easy to say.	ئەوە ئاسانە بڵێین.
This sweater is a gift from my mom.	ئەم بلوزە دیاری دایکمە.
The examples listed above are not exhaustive.	ئەو نموونانەی لە سەرەوە ئاماژەیان پێکراوە، تەواو نین.
Want to borrow a pen?	دەتەوێت قەڵەمێک بە قەرز وەربگریت؟
The house was tidy, just the way she liked it.	ماڵەکە ڕێک و پێک بوو، تەنها بەو شێوەیەی کە حەزی لێی بوو.
This perennial is very easy to grow.	ئەم سەوزە هەمیشەییە زۆر ئاسانە بۆ گەشەکردن.
This noodle dish is delicious!	ئەم خواردنە نۆدلە زۆر بە تامە!
The clouds looked ominous.	هەورەکان نەگبەتانە دەرکەوتن.
He began to sweat profusely.	دەستی کرد بە ئارەقکردنەوەیەکی زۆر.
Encourage couples to adopt a healthy relationship.	هانی هاوسەران بدەن بۆ ئەوەی پەیوەندییەکی تەندروست بگرنەبەر.
I visited him at his home.	لە ماڵەکەی خۆی سەردانیم کرد.
Angry villagers tortured him to death.	گوندنشینانی توڕە تا مردن ئەشکەنجەیان دا.
Kids often enjoy our vegetable soups.	زۆرجار منداڵان چێژ لە شۆربای سەوزەکانمان وەردەگرن.
The officer explained the procedure.	ئەفسەرەکە ڕێکارەکانی ڕوون کردەوە.
He was buried with full honors.	بە شەرەفێکی تەواوەوە بە خاک سپێردرا.
He advises people not to take the drug.	ئامۆژگاری خەڵک دەکات کە دەرمانەکە نەخۆن.
You will find it hard to find a place to live.	بەزەحمەت شوێنێک دەدۆزیتەوە بۆ ژیان.
The castle is very much a symbol of patriarchal privilege.	ئەو قەڵایە زۆر هێمای ئیمتیازاتی باوکسالارییە.
A good caregiver should check on the patient regularly.	چاودێرێکی باش پێویستە بە بەردەوامی پشکنینی نەخۆشەکە بکات.
He couldn't send her this message.	نەیدەتوانی ئەم پەیامەی بۆ بنێرێت.
The train runs directly through this town.	شەمەندەفەرەکە ڕاستەوخۆ بەم شارۆچکەیەدا تێدەپەڕێت.
They offered him the keys to the car.	کلیلی ئۆتۆمبێلەکەیان پێشکەش کرد.
This house has great historical significance.	ئەم خانووە گرنگییەکی گەورەی مێژوویی هەیە.
Exercise your right to vote.	مافی دەنگدانت بەکاربهێنە.
The poor had no shelter, food or education.	هەژاران شوێنی نیشتەجێبوون و خۆراک و پەروەردەیان نەبوو.
He found himself craving meat and fish.	خۆی بینی کە ئارەزووی گۆشت و ماسی دەکات.
The study was conducted on mice.	توێژینەوەکە لەسەر مشک ئەنجامدراوە.
He gets there in ten minutes.	لە دە خولەکدا دەگاتە ئەوێ.
Sometimes they tried weird things.	هەندێک جار شتی سەیریان تاقی دەکردەوە.
I hear a shriek, the volume getting louder.	گوێم لە قیژەیەک دەبێت، دەنگەکە بەرزتر دەبێتەوە.
He invited me to lunch.	بانگهێشتی نانخواردنی نیوەڕۆی کردم.
Three types of plastic are used to make packaging.	بۆ دروستکردنی پاکەت سێ جۆر پلاستیک بەکاردەهێنرێت.
Traveling across the area on foot will be difficult.	گەشتکردن بە پێ بەسەر ناوچەکەدا قورس دەبێت.
The atheist refused to be affected by what the minister said.	بێدینەکە رەتیکردەوە کاریگەری ئەو قسەیەی وەزیرەکەی هەبێت.
The ruler was six inches long.	درێژی فەرمانڕەواکە شەش ئینج بوو.
Journalists and other commentators criticized the proposal.	رۆژنامەنووسان و شرۆڤەکارانی دیکە رەخنەیان لەو پێشنیازە گرت.
The grain harvest grew steadily.	دروێنەی دانەوێڵە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کرد.
Don’t waste paper, recycle!	کاغەز بەفیڕۆ مەدە، ریسایکل بکە!
We remove trees, shrubs and flowers.	دار و دارستان و گوڵەکان لادەبەین.
He used to protest, but no one would listen.	جاران ناڕەزایی دەربڕی، بەڵام کەس گوێی لێ نەدەگرت.
Mountains have proven to be a barrier to development.	شاخەکان سەلماندوویانە کە بەربەستن لەبەردەم گەشەسەندندا.
He wanted to go home.	ئەو ویستویەتی بگەڕێتەوە ماڵەوە.
The river water is very deep.	ئاوی ڕووبارەکە زۆر قووڵە.
The main entrance was on the first floor.	دەرگای سەرەکی لە نهۆمی یەکەم بوو.
Business is improving.	بازرگانی بەرەو باشتر دەڕوات.
The manager was a director of a large company.	بەڕێوەبەرەکە بەڕێوەبەری کۆمپانیایەکی گەورە بوو.
Allergies are prevalent in younger generations.	هەستیاری لە نەوە گەنجەکاندا بڵاوە.
The celebrations continued throughout the night.	ئاهەنگەکان بە درێژایی شەو بەردەوام بوون.
The boys have been punished at school for fighting.	کوڕەکان بەهۆی شەڕەوە لە قوتابخانە سزا دراون.
Summer is a beautiful time of year.	هاوین کاتێکی جوانە لە ساڵدا.
He admits he made a mistake.	دان بەوەدا دەنێت کە هەڵەی کردووە.
He doesn’t lose much.	زۆر لەدەست نادات.
His vanity competed with his belief that he was right.	بێهودەییەکەی کێبڕکێی لەگەڵ ئەو باوەڕەی دەکرد کە ڕاست دەکات.
My biggest fear is being buried alive.	گەورەترین ترسم ئەوەیە بە زیندووی بنێژرێم.
He climbed over the fence.	بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوت.
The resilience of the youth is commendable.	خۆڕاگری گەنجان جێگەی دەستخۆشییە.
Glass from the factory dominate the view for miles around.	شووشەی کارگەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
A rare mineral, now extensively mined.	کانزایەکی دەگمەن، ئێستا بە شێوەیەکی بەرفراوان مینڕێژ دەکرێت.
The coin danced in the air.	دراوەکە لە هەوادا سەمای دەکرد.
Panda hibernate in winter.	پاندا لە زستاندا خەوی زستانە دەکات.
His car is always clean and tidy.	ئۆتۆمبێلەکەی هەمیشە پاک و خاوێنی و ڕێک و پێکە.
Is it possible to allow people to live in such a place?	ئایا دەکرێت ڕێگە بە خەڵک بدرێت لە شوێنێکی وادا بژین؟
Businesses often support liberal views.	زۆرجار بازرگانەکان پشتگیری لە بۆچوونە لیبراڵەکان دەکەن.
Salt was transported by camel caravans.	خوێ لە لایەن کاروانەکانی وشترەوە دەگوازرایەوە.
They were great investigators.	ئەوان لێکۆڵەری گەورە بوون.
The factory just across the border had painted red skins.	کارگەکە تەنها لەودیو سنوورەکە پێستی سووری بۆیاخ کردبوو.
Just after midnight, the group attacked.	تەنها دوای نیوەشەو، گرووپەکە هێرشیان کردە سەر.
He looked at her suspiciously.	بە گومانەوە سەیری کرد.
The men tended the fields while the women raised the children.	پیاوان چاودێری کێڵگەکانیان دەکرد لە کاتێکدا ژنان منداڵەکانیان بەخێو دەکرد.
He turned and went downstairs.	وەرگەڕایەوە و بۆ خوارەوە ڕۆیشت.
The hills and mountains north of the city are beautiful.	گرد و شاخەکانی باکووری شارەکە جوانن.
The glass-cutting business is inherently dangerous.	بازرگانی شووشەبڕ لە بنەڕەتدا مەترسیدارە.
So much for rebellion!	ئەوەندە بۆ یاخیبوون!
The charges were dropped after a series of negotiations.	ئەو تۆمەتانە دوای زنجیرەیەک دانوستان هەڵوەشێنرانەوە.
The cost of living is hard for people.	تێچووی ژیان بۆ خەڵک قورسە.
He suffered a terrible injury.	تووشی پێکانێکی ترسناک بوو.
The simpler answer is to always check inside.	وەڵامی سادەتر ئەوەیە کە هەمیشە لە ناوەوە بپشکنیت.
Clearly, this process fails without careful planning.	بەڕوونی ئەم پرۆسەیە بەبێ پلانی ورد شکست دەهێنێت.
The demand for oranges is increasing.	خواست لەسەر پرتەقاڵ لە زیادبووندایە.
Thick metal walls protected it from the elements.	دیوارە کانزاییە ئەستوورەکان لە توخمەکان دەیپاراست.
Governments have a duty to improve the lives of their citizens.	حکومەتەکان ئەرکی باشترکردنی ژیانی هاوڵاتیانیان لەسەر شانە.
The mining company hired workers for low wages.	کۆمپانیای کانگاکە بە مووچەیەکی کەم کرێکاری بەکرێ دەگرت.
The government wants residents to stay at home.	حکومەت دەیەوێت دانیشتووان لە ماڵەوە بمێننەوە.
The bunny opened an open beak and squealed.	کۆترەکە دەنکێکی کراوە و قیژەی کرد.
Business leaders called for a ceasefire.	سەرکردەکانی بازرگانی داوای ڕاگرتنی شەڕ و پێکدادانەکانیان کرد.
The waiter brought him a glass of orange juice.	گارسۆنەکە پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵێکی بۆ هێنا.
The word conveys a vague meaning.	وشەکە مانایەکی ناڕوون دەگەیەنێت.
The priest quickly explained the mystery of baptism.	قەشە بە خێرایی نهێنی مەعمودیەتی ڕوون کردەوە.
The Ministry of Health expressed disappointment.	وەزارەتی تەندروستی نائومێدی خۆی دەربڕی.
Travelers are advised to avoid visiting the main square.	ئامۆژگاری گەشتیاران دەکەین کە خۆیان لە سەردانی مەیدانی سەرەکی بەدوور بگرن.
The coaches were packed with supporters.	ڕاهێنەرەکان پڕ بوون لە لایەنگران.
It is abundant in the animal world.	لە جیهانی ئاژەڵاندا زۆرە.
A difficult and forbidding place, with a very steep hill.	شوێنێکی سەخت و قەدەغەکەر، لەگەڵ گردێکی زۆر بەرز.
A goat blew loudly in the night.	بزنێک لە شەودا بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
The provinces have been badly affected by the earthquake.	پارێزگاکان بەهۆی بوومەلەرزەکەوە بە شێوەیەکی خراپ زیانیان بەرکەوتووە.
My father has been ill.	باوکم نەخۆش بووە.
We watered the garden.	ئاوی باخچەکەمان دەدا.
His fragrant face was crowned with a smile.	دەموچاوە بۆنەکەی بە زەردەخەنەوە تاجە گوڵینەی لەسەر بوو.
You have been gone for centuries.	تۆ چەندین سەدەیە نەماوە.
The Soldiers scored three early goals.	سەربازەکان سێ گۆڵی زوویان تۆمارکرد.
They were impressed by his growing popularity.	ئەوان سەرسام بوون بە گەشەسەندنی ناوبانگەکەی.
This building houses the Town Council.	ئەم بینایە ئەنجومەنی شارۆچکەی تێدایە.
A soldier is patrolling the area.	سەربازێک دەوریەی ناوچەکە دەکات.
Use a fork to turn the chicken.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ سوڕاندنی مریشکەکە.
That research is as old as the hills.	ئەو لێکۆڵینەوەیە بەقەد گردەکان کۆنە.
Most people don’t get paid enough.	زۆربەی خەڵک مووچەی پێویستیان نییە.
It’s time to reveal this secret!	کاتی ئەوە هاتووە ئەم نهێنییە ئاشکرا بکەین!
It was rumored that she loved to sing.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە ئەو کچە زۆر حەزی لە گۆرانی وتن بووە.
Continue straight ahead.	ڕاستەوخۆ لە پێشەوە بەردەوام بە.
Eager to learn, he took every opportunity	بە تامەزرۆییەوە بۆ فێربوون، هەموو دەرفەتێکی دەقۆستەوە
Rare books are found in many libraries.	کتێبی دەگمەن لە زۆرێک لە کتێبخانەکاندا دەبینرێت.
His own ideas were naive.	بیرۆکەکانی خۆی بێهەڵوێست بوون.
He struck out against three batters in that game.	لەو یارییەدا بەرامبەر سێ لێدەر هێرشی کردە سەر.
The chicken cocked her head.	مریشکەکە سەری خۆی کۆکردەوە.
That house is dangerous.	ئەو خانووە مەترسیدارە.
The town council contacted them first.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە سەرەتا پەیوەندی بەوانەوە کرد.
True love is hard to find these days.	خۆشەویستی ڕاستەقینە لەم ڕۆژانەدا سەختە بدۆزرێتەوە.
The alcohol is good.	کحولەکە باشە.
The changes will be difficult for some people.	گۆڕانکارییەکان بۆ هەندێک کەس قورس دەبن.
Growth continues in this region.	گەشەکردن لەم هەرێمەدا بەردەوامە.
He tried hard to make peace after the divorce.	زۆر هەوڵیدا دوای جیابوونەوەکە ئاشتی دروست بکات.
The issue now is the lack of steel.	پرسی ئێستا نەبوونی پۆڵایە.
He fell down the stairs.	لە پلیکانەکاندا کەوتە خوارەوە.
His behavior was outrageous.	ڕەفتارەکانی توڕەیی بوون.
Bread is always a nice break.	نان هەمیشە پشوویەکی خۆشە.
We sang all day long.	بە درێژایی ڕۆژ گۆرانیمان دەوتەوە.
Make a thick batter with a static mixer.	بە میکسەری ئیستاتیک تەواوکەرێکی ئەستوور دروست بکە.
The computer stopped.	کۆمپیوتەرەکە وەستا.
Eventually the frost lifted.	لە کۆتاییدا بەستەڵەکەکە بەرز بووەوە.
Sugar prices are likely to fall this year.	ئەگەری دابەزینی نرخی شەکر لە ئەمساڵدا هەیە.
My belongings were scattered on the floor.	کەلوپەلەکانم بە زەویدا پەرش و بڵاو بوون.
The building creaked as it shook in the wind.	بیناکە کاتێک لە بادا دەلەرزی، قیژەی دەکرد.
The main difference is between quality and quantity.	جیاوازی سەرەکی لە نێوان کوالیتی و چەندایەتیدایە.
A stranger moved into town.	کەسێکی نامۆ ڕووی لە شار کرد.
I have come to seek your forgiveness.	Je suis venu chercher votre لێخۆشبوون.
It is not uncommon for people to be arrested.	شتێکی نامۆ نییە کە خەڵک دەستگیر بکرێن.
The paintings were really great work.	بەڕاستی تابلۆکان کارێکی گەورە بوون.
You will face many difficulties along the way.	لە ڕێگادا ڕووبەڕووی چەندین سەختی دەبیتەوە.
Fruit trees are planted in every park.	لە هەموو پارکێکدا درەختی میوە دەچێنرێت.
She boiled three eggs for breakfast.	سێ هێلکەی بۆ نانی بەیانی کوڵاند.
The enemy possessed extensive firepower.	دوژمن خاوەنی هێزی ئاگرینی بەرفراوان بوو.
The youth were imbued with new vigor.	گەنجەکان بە هێزێکی نوێ ڕژاو بوون.
She was making homemade bread.	خەریکی دروستکردنی نانی ماڵەوە بوو.
This pond is shallow, yet the fish thrive here.	ئەم گۆمە قووڵە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ماسییەکان لێرە گەشە دەکەن.
It was officially declared a historic site.	بە فەرمی وەک شوێنێکی مێژوویی ناسێندرا.
That animal has also migrated.	ئەو ئاژەڵەش کۆچی کردووە.
what color are his eyes	چاوەکانی چ ڕەنگێکن؟
The dictator appointed guards to keep the peace.	دیکتاتۆر بۆ پاراستنی ئارامی پاسەوانی دانا.
Write down the rain every time it rains.	هەر جارێک باران دەبارێت بارانەکە بنووسە.
She was delighted with her daughter’s amazing results.	بە ئەنجامە سەرسوڕهێنەرەکانی کچەکەی دڵخۆش بوو.
Common tools at the time included axes, wooden shovels, and chisels.	ئامرازە باوەکانی ئەو کاتە بریتی بوون لە تەقەمەنی و شۆفڵی دار و چەقۆ.
The rusty rust slowed to a crawl.	ژەنگاوی ژەنگاوییەکە خاو بووەوە بۆ خەزان.
Historically accurate reconstructions are quite rare.	دووبارە بنیاتنانەوەی وردی مێژوویی تەواو دەگمەنن.
We glorify violence through a combination of education and television.	ئێمە لە ڕێگەی تێکەڵەیەک لە پەروەردە و تەلەفزیۆن، توندوتیژی شکۆمەند دەکەین.
The old woman was quite old.	پیرەژنەکە تەواو پیر بوو.
There seemed to be no point in asking questions.	پێدەچوو پرسیارکردن هیچ سوودێکی نەبووبێت.
The man who wrote those words is history.	ئەو پیاوەی ئەو قسانەی نووسیوە مێژووە.
The smell of whiskey filled the room.	بۆنی ویسکی ژوورەکەی گرتبووەوە.
Humans are social animals.	مرۆڤ ئاژەڵێکی کۆمەڵایەتییە.
He fell to his knees.	کەوتە سەر ئەژنۆ.
There are other fish in the sea.	لە دەریادا ماسی تریش هەیە.
The band was very popular.	باندەکە زۆر بەناوبانگ بوو.
It was a nice evening.	ئێوارەیەکی خۆش بوو.
He refused to do his job.	رەتیدەکردەوە کارەکانی خۆی ئەنجام بدات.
The surgeon performed complex operations.	پزیشکی نەشتەرگەری نەشتەرگەری ئاڵۆزی ئەنجامدا.
People thought he was a magician.	خەڵک پێیان وابوو بە سیحربازە.
The new price is still cheaper than apartment rent.	نرخە نوێیەکە هێشتا هەرزانترە لە کرێی شوقە.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	هەندێک لە فەیلەسوفەکان پێیان وایە ڕۆح لە بنەڕەتدا ناماددییە.
Some boats hit the rocks.	هەندێک بەلەم بە بەردەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
The dam broke the side of the valley.	بەنداوەکە لای دۆڵی شکاند.
No sign of life here now.	ئێستا لێرە هیچ نیشانەیەکی ژیان نییە.
Try one egg for future use.	یەک هێلکە تاقی بکەرەوە بۆ بەکارهێنانی لە داهاتوودا.
There was a lively discussion going on in the committee at the time.	لەو کاتەدا لەناو لیژنەکەدا گفتوگۆیەکی گەرم و گوڕ دەکرا.
The shop was alive with idle chatter.	دوکانەکە بە قسەی بێکار زیندوو بوو.
His career is a great success.	پیشەکەی سەرکەوتنێکی گەورەیە.
Historically, the district has been poor.	لە مێژوودا ئەم قەزایە هەژار بووە.
Get this stone out of your throat.	ئەم بەردە لە قوڕگت دەربهێنە.
An unusual sound comes from a back room.	دەنگێکی نائاسایی لە ژوورێکی پشتەوە دێت.
The man died in prison.	ئەو پیاوە لە زیندان گیانی لەدەست دا.
Government officials are often corrupt.	زۆرجار بەرپرسانی حکومەت گەندەڵن.
The president of this city is the cousin of the emperor.	سەرۆکی ئەم شارە ئامۆزای ئیمپراتۆرە.
It was surrounded by dark, black forest.	دارستانی تاریک و ڕەش دەوری گرتبوو.
He looked comfortable.	بە ئاسوودەیی دەرکەوت.
She often carries her child.	زۆر جار منداڵەکەی هەڵدەگرێت.
The man bought a postcard and a stamp.	پیاوەکە پۆستکارت و مۆرێکی کڕیوە.
According to one official, water quality continues to decline.	بە وتەی یەکێک لە بەرپرسان، کوالێتی ئاو بەردەوامە لە دابەزین.
It was a difficult choice.	هەڵبژاردنێکی قورس بوو.
You were very secretive.	زۆر نهێنیت دەکرد.
She bowed deeply she replied.	ئەویش بە قووڵی کڕنۆشی دایەوە وەڵامی دایەوە.
His new money uncomfortable to hold.	پارە نوێیەکەی ناڕەحەت لە گرتنی.
The main workshop has improved production.	وەرشەی سەرەکی بەرهەمهێنانی باشتر کردووە.
His gaze remained steady.	نیگاکانی بە جێگیری مانەوە.
The letter said endorphin therapy was successful.	لە نامەکەدا هاتووە کە چارەسەری ئەندۆرفین سەرکەوتوو بووە.
His left foot hurt.	پێی چەپی ئازاری هەبوو.
The government announced a major extension in the budget.	حکومەت درێژکردنەوەی گەورەی لە بودجەدا ڕاگەیاند.
Expect heavy traffic during rush hour.	چاوەڕوانی هاتوچۆی زۆر بن لە کاتی قەرەباڵغیدا.
These books are for my sister.	ئەم کتێبانە بۆ خوشکەکەمن.
Fight for what you believe in.	خەبات بکە بۆ ئەوەی باوەڕت پێی هەیە.
Some businesses have refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردووەتەوە پابەندبن.
We were expected to help him in his mission.	چاوەڕوان دەکرا لە ئەرکەکەیدا یارمەتی بدەین.
If so, connect the colored ends.	ئەگەر وایە، کۆتاییە ڕەنگاوڕەنگەکان بەیەکەوە ببەستە.
It was a big "zero" day.	ڕۆژێکی گەورەی "سفر" بوو.
Businesses have been hit with hefty fines for violating pollution regulations.	بازرگانەکان بەهۆی پێشێلکردنی ڕێساکانی پیسبوونەوە غەرامەیەکی زۆریان بەسەردا سەپێنراوە.
Cell phone revenue funds many social programs.	داهاتی مۆبایلەکان دەبێتە هۆی دابینکردنی بودجەی زۆرێک لە بەرنامە کۆمەڵایەتییەکان.
The men had the strength to lift a car.	پیاوەکان هێزیان هەبوو ئۆتۆمبێلێک بەرز بکەنەوە.
You won't win.	تۆ سەرناکەویت.
The boy smiled at us.	کوڕەکە زەردەخەنەی بۆ کردین.
Many voters feel politicians are out of touch.	زۆرێک لە دەنگدەران هەست دەکەن سیاسەتمەداران لە پەیوەندیدا نین.
The Democratic Party supports the welfare state.	حیزبی دێموکرات پشتیوانی لە دەوڵەتی خۆشگوزەرانی دەکات.
Chop the melon into small pieces.	خەڵوزەکە ورد بکە بۆ پارچەی بچووک.
I refused to believe our son was a thief.	ڕەتم کردەوە باوەڕ بکەم کوڕەکەمان دز بێت.
Sit back and relax.	دانیشە و ئارام بگرە.
Each side has its share of supporters.	هەر لایەنێک پشکی خۆی لە لایەنگرانی هەیە.
The oil was spilling everywhere.	نەوتەکە لە هەموو شوێنێک دەڕژا.
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	ئیمپراتۆر فەرمانی بە پاسەوانەکان کرد کە هەموو سەگەکان بکوژن.
The donkey had a round.	کەرەکە دەوری هەبوو.
a famous concert pianist.	پیانۆژەنێکی بەناوبانگی کۆنسێرت.
The ceremony begins at sunset.	مەراسیمەکە لە کاتی خۆرئاوابوون دەست پێدەکات.
A branch of the popular chain opened nearby.	لە نزیکەوە لقێکی زنجیرە بەناوبانگەکە کرایەوە.
The company does all the other work as well.	کۆمپانیاکە هەموو کارەکانی تریش بە هەمان شێوە ئەنجام دەدات.
The chickens laid lots of eggs.	مریشکەکان هێلکەیەکی زۆریان دانا.
The island is surrounded by coral reefs.	دوورگەکە بە بەردی مەرجانی دەورە دراوە.
The animals have plenty of food.	ئاژەڵەکان خۆراکێکی زۆریان هەیە.
Patients received counseling on personal hygiene.	نەخۆشەکان راوێژکارییان وەرگرتووە سەبارەت بە پاکوخاوێنی کەسی.
Rapper and producer.	ڕاپەر و بەرهەمهێنەر.
At first, things seemed to be going well.	سەرەتا وا دیار بوو شتەکان بە باشی دەڕۆن.
We do our best to comply with the regulations.	ئێمە هەموو هەوڵێک دەدەین بۆ پابەندبوون بە ڕێساکان.
Most of the shops are closed.	زۆربەی دوکانەکان داخراون.
The businessmen realized they had made a mistake.	بازرگانەکان درکیان بەوە کرد کە هەڵەیان کردووە.
The wheels didn’t see the carts coming.	تایەکان عەرەبانەیان نەبینی کە دەهاتن.
Women exchanged hats.	ژنان کڵاویان گۆڕیەوە.
The castle stands on a rock.	قەڵاکە لەسەر بەردێک وەستاوە.
All possibilities were debated by experts.	هەموو ئەگەرەکان لەلایەن شارەزایانەوە مشتومڕیان لەسەر کرا.
The work is of great importance.	کارەکە گرنگییەکی زۆری هەیە.
I lent a book to a friend.	کتێبێکم بە قەرز بە هاوڕێیەکم دا.
His face was blackened by the soot.	دەموچاوی بە کۆڵی ئاگرەکە ڕەش بووبوو.
Toss the salad with the dressing.	زەڵاتەکە لەگەڵ درێسینگەکەدا فڕێ بدە.
The soldiers lined up outside, silent, grim.	سەربازەکان لە دەرەوە ڕیز بوون، بێدەنگ، خەمبار.
how many sweets do you want	چەند شیرینیت دەوێت؟
You can walk through the city and enjoy the sights.	دەتوانیت بەناو شارەکەدا بڕۆن و چێژ لە شوێنە گەشتیارییەکان وەربگرن.
High levels of pollution are harmful to health.	ئاستی بەرزی پیسبوون زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
Dogs have sensitive noses.	سەگ لووتی هەستیاری هەیە.
He bought a large loaf of bread.	نانێکی گەورەی کڕی.
It was all for free.	هەمووی لەخۆڕا بوو.
The wild scenery is very impressive.	دیمەنی کێوی زۆر سەرنجڕاکێشە.
His dress was made of fine fabric.	جلەکەی لە قوماشێکی ورد دروستکرابوو.
Their plan is to pump oil from the ocean floor.	پلانیان ئەوەیە کە نەوت لە بنی زەریاکانەوە پەمپ بکەن.
Jack apparently moved the car without telling anyone.	وادیارە جاک ئۆتۆمبێلەکەی جووڵاندووە بەبێ ئەوەی بە کەس بڵێت.
The thief was caught by the supermarket manager.	دزەکە لەلایەن بەڕێوەبەری مارکێتەکەوە گیراوە.
He was in love, but he knew he shouldn’t be.	عاشق بوو، بەڵام دەیزانی نابێت عاشق بێت.
The soldiers were treated very badly during the war.	لە کاتی جەنگدا زۆر خراپ مامەڵە لەگەڵ سەربازەکان کرا.
The animals were well cared for,	ئاژەڵەکان بە باشی چاودێری کرابوون،
Separate the eggs, and whisk together.	هێلکەکان جیا بکەرەوە، و پێکەوە بیکوڵێنە.
The Kingdom has never been conquered by anyone.	شانشینی هەرگیز لەلایەن کەسەوە داگیر نەکراوە.
The smell of fish wafted through the office.	بۆنی ماسی بەناو ئۆفیسەکەدا دەهات.
He asked if he could be excused.	پرسیاری کرد کە ئایا دەتوانرێت بیانووی بۆ بهێنرێتەوە؟
Optimism in the face of adversity is key.	لە بەرامبەر ناخۆشیەکاندا گەشبینی کلیلە.
The party will be here any minute now.	ئێستا لە هەر خولەکێکدا ئاهەنگەکە لێرە دەبێت.
She was passionate about human rights.	ئەو ژنە خولیای مافەکانی مرۆڤ بوو.
Seismic activity occurs beneath the surface.	چالاکیی بومەلەرزەیی لە ژێر ڕووی زەویدا ڕوودەدات.
He snatched my phone.	مۆبایلەکەمی ڕفاند.
Detectives said they had no other information.	بەدواداچوونەکان وتوویانە هیچ زانیارییەکی دیکەیان نییە.
According to legend, the ship was almost lost at sea.	بەپێی ئەفسانە، کەشتییەکە خەریک بوو لە دەریادا ون بووبێت.
Some horses felt threatened by drunken cowboys.	هەندێک لە ئەسپەکان هەستیان بە هەڕەشە دەکرد لەلایەن کاوبۆیە سەرخۆشەکانەوە.
The scientists were stunned.	زاناکان تووشی سەرسوڕمان بوون.
These animals are destined for the market.	ئەم ئاژەڵانە قەدەریان بۆ بازاڕ دانراوە.
The blast wiped out the factory.	تەقینەوەکە کارگەکەی سڕییەوە.
Over the years many small companies sprung up.	بەدرێژایی ساڵان زۆر کۆمپانیای بچووک سەریان هەڵدا.
The street was crowded with people.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو لە خەڵک.
Although the beginning of the meal was rather tense.	هەرچەندە سەرەتای ژەمەکە تا ڕادەیەک گرژ بوو.
The travel agent advised travelers to board the bus.	بریکاری گەشت و گوزار ئامۆژگاری گەشتیارانی کردووە کە سواری پاسەکە بن.
He drank a glass of water but found it stale.	پەرداخێک ئاوی خواردەوە بەڵام بینی کە کۆنە.
Trees had limbs.	دارەکان ئەندامی جەستەیان هەبوو.
How can one live on such a small salary?	چۆن مرۆڤ دەتوانێت بە مووچەیەکی وا بچووک بژی؟
Most modern countries rely heavily on electrical energy.	زۆربەی وڵاتانی مۆدێرن زۆر پشت بە وزەی کارەبا دەبەستن.
Their skin was black.	پێستیان ڕەش بوو.
Aunt is a female relative.	خاڵۆ خزمێکی مێینەیە.
His uncle loves his niece.	مامی خوشکەزاکەی زۆر خۆشدەوێت.
It stays flat.	بە تەختی دەمێنێتەوە.
Many wonderful writers lived here.	زۆر نووسەری نایاب لێرە دەژیان.
The cake is moist and crumbly.	کێکەکە شێدارە و وردە وردە.
The climate here is dry, and the landscape is rocky.	کەشوهەوای لێرە وشکە، دیمەنەکەش بەردین.
The orders never came.	فەرمانەکان هەرگیز نەهاتن.
Businesses flourished and roads improved dramatically.	بازرگانییەکان گەشەیان کرد و ڕێگاوبانەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوون.
Money vanishes in the exchange system.	پارە لە سیستەمی ئاڵوگۆڕکردندا لەناو دەچێت.
The graph decreases slightly.	گرافەکە کەمێک کەم دەبێتەوە.
There is not much water here.	لێرە ئاوی زۆر نییە.
They must abide by the law.	دەبێت پابەندی یاسا بن.
The priest angrily rejected my question.	قەشە بە تووڕەییەوە پرسیارەکەمی ڕەتکردەوە.
The guard averted his eyes.	پاسەوانەکە چاوەکانی لادا.
The volume of the voice was lowered.	دەنگی دەنگەکە دابەزێندرا.
I’ve never written a novel.	من هەرگیز ڕۆمانم نەنووسیوە.
The coach was produced in large numbers.	ڕاهێنەرەکە بە ژمارەیەکی زۆر بەرهەم هات.
It was very important for a thorough investigation.	زۆر گرنگ بوو بۆ لێکۆڵینەوەیەکی ورد.
He attended classes at the local college.	لە کۆلێژی ناوچەکە لە وانەکاندا خوێندوویەتی.
The results will be announced tomorrow.	سبەینێ ئەنجامی پشكنینەكان رادەگەیەنرێت.
Don't go out without my permission.	بەبێ ئیزنی من مەچۆرە دەرەوە.
He saw a tall, lean figure walking down the street.	کەسایەتییەکی باڵابەرز و لاوازی بینی کە بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
Paper is sold everywhere.	کاغەز لە هەموو شوێنێک دەفرۆشرێت.
The river often floods, especially in the spring.	زۆرجار ڕووبارەکە لافاو لێدەدات، بەتایبەتی لە وەرزی بەهاردا.
He returned the painter's brush.	فڵچەی نیگارکێشەکەی گەڕاندەوە.
His spirit, untouched by grief, shone through him.	ڕۆحی کە خەم دەستی لێ نەدابوو، لە ڕێگەیەوە دەدرەوشایەوە.
There is no doubt about that.	هیچ گومانێک لەوەدا نییە.
He watched the float slide.	سەیری فلۆتەکەی دەکرد کە دەخلیسکێت.
As the sun sets, green gives way to violet.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، سەوز جێگەی بەیبوون دەدات.
And now it’s time to train our kitchen.	وە ئێستا کاتی ڕاهێنانی چێشتخانەکەمان هاتووە.
China is a big country.	چین وڵاتێکی گەورەیە.
The elephant seemed to be rushing through the water.	وا دیار بوو فیلەکە بە پەلە بەناو ئاوەکەدا دەڕوات.
A bumpy dirt road runs through the dense forest.	ڕێگایەکی خۆڵاوی چەقۆکێش بەناو دارستانە چڕەکەدا تێدەپەڕێت.
Another document deals with work activity.	بەڵگەنامەیەکی دیکە باس لە چالاکیی کار دەکات.
A small, sheltered lake.	دەریاچەیەکی بچووک و داڵدەدراو.
The coffee was weak.	قاوەکە لاواز بوو.
Her boyfriend had been in town all afternoon.	خۆشەویستەکەی بە درێژایی نیوەڕۆ لە شار بووبوو.
The well was running dry.	بیرەکە خەریک بوو وشک بێتەوە.
Farmers drew water from the river.	جوتیارەکان ئاویان لە ڕووبارەکە دەکێشا.
He collected the coins from around the room.	دراوەکانی لە دەوروبەری ژوورەکە کۆکردەوە.
But they did not receive what was promised.	بەڵام ئەوەی بەڵێنیان پێدرابوو وەریان نەگرت.
Ginger is a perennial herb.	زەنجەفیل گیایەکی هەمیشەیی یە.
The song recalls the innocence of childhood.	گۆرانییەکە یادی بێتاوانی منداڵی دەکاتەوە.
This house has lots of windows.	ئەم خانووە پەنجەرەی زۆری هەیە.
A grandfather is someone who must be respected.	باپیر کەسێکە کە دەبێت ڕێزی لێ بگیرێت.
We will demolish this new building.	ئەم بینا نوێیە دەڕوخێنین.
The stolid speaker had a faint smile on his face.	بڵندگۆی ستۆلید زەردەخەنەیەکی بێهێزی لەسەر دەموچاوی بوو.
They were advertised as extravagant.	وەک ئیسرافی ڕیکلامیان بۆ دەکرا.
The company has no employees.	کۆمپانیاکە هیچ کارمەندێکی نییە.
His hands were wrinkled.	دەستەکانی چەقۆکێش بوون.
Country music is popular in many parts of the world.	مۆسیقای کانتری لە زۆر شوێنی جیهاندا بەناوبانگە.
Pears and apples are not the same thing.	گوێزی هیندی و سێو یەک شت نین.
He watched her through the holes in her eyelids.	لە کونەکانی پێڵوی چاوەکانیەوە سەیری دەکرد.
The two girls hugged tightly.	دوو کچەکە بە توندی لە باوەشیان گرت.
A child asks his mother for eggs.	منداڵێک داوای هێلکە لە دایکی دەکات.
They confiscated my passport.	دەستیان بەسەر پاسپۆرتەکەمدا گرت.
Exercising her right to vote was a big deal.	بەکارهێنانی مافی دەنگدانی ئەو شتێکی زۆر گەورە بوو.
Local shopkeepers are doing well.	دوکاندارانی ناوخۆیی دۆخیان باشن.
The fruits are ripe.	میوەکانی پێگەیشتوون.
How much do you make a month?	مانگێک چەندت دەست دەکەوێت؟
This particular gang had a reputation for violence.	ئەم باندە تایبەتە ناوبانگێکی زۆری لە توندوتیژیدا هەبوو.
The painter’s work quickly gained popularity.	کارەکانی ئەو نیگارکێشە بە خێرایی ناوبانگێکی زۆری پەیدا کرد.
This area is known for its fine sand beaches.	ئەم ناوچەیە بە کەناراوە وردەکانی خۆڵ ناسراوە.
This family has been farming here for generations.	ئەم خێزانە چەندین نەوە لێرە کشتوکاڵی دەکەن.
A white rain cloud hovered in the evening sky.	هەورێکی باراناوی سپی بە ئاسمانی ئێواراندا دەسوڕایەوە.
My father started meditating this afternoon.	باوکم ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ دەستی کرد بە مێدیتەیشن.
Did you know that the singer is married?	ئایا دەزانی ئەو گۆرانیبێژە هاوسەرگیری کردووە؟
His blood was thinning with age.	خوێنی لەگەڵ تەمەندا تەنک دەبووەوە.
The passengers were ordered off their plane.	فەرمانی دابەزاندنی سەرنشینەکان لە فڕۆکەکەیان درا.
They often land on water or ice.	زۆرجار لەسەر ئاو یان سەهۆڵ دەنیشنەوە.
They often live in cities.	زۆرجار لە شارەکاندا دەژین.
The dress was tattered and the pleats spilled.	جلەکە چەقەڵ بوو و چەمانەوەی ڕژا.
Don’t waste this precious time.	ئەم کاتە بەنرخە بەفیڕۆ مەدە.
Some foreign powers cannot accept the election results.	هەندێک لە زلهێزە بیانییەکان ناتوانن ئەنجامی هەڵبژاردنەکە قبوڵ بکەن.
There has been less rain than expected this year.	ئەمساڵ کەمتر باران باریوە لەوەی پێشبینی دەکرا.
The tank was slowly filling up with water.	تانکییەکە هێواش هێواش پڕ دەبوو لە ئاو.
The bone had completely healed.	ئێسکەکە بە تەواوی چاک بووبووەوە.
The letters were sent to a store.	نامەکان بۆ فرۆشگایەک نێردرابوون.
A young girl ran off with a boy.	کچێکی گەنج لەگەڵ کوڕێکدا ڕایکرد.
The explanation is drafted.	ڕوونکردنەوەکە داڕێژراوە.
No one dared to walk here at night.	کەس نەیدەوێرا شەوانە لێرە بە پێ بڕوات.
Overall, it was a very pleasant experience.	بە گشتی ئەزموونێکی زۆر خۆش بوو.
As a boy he loved to play.	لە کوڕێتیدا زۆر حەزی لە یاریکردن بوو.
The tribe is governed by their chief.	هۆزەکە لەلایەن سەرۆکەکەیانەوە بەڕێوەدەبرێت.
He is a hard-working director.	دەرهێنەرێکی زەحمەتکێشە.
I chose bright red for my dress today.	ئەمڕۆ بۆ جلەکەم سووری گەشم هەڵبژارد.
Sometimes, we can’t avoid confrontation.	هەندێک جار، ناتوانین خۆمان لە ڕووبەڕووبوونەوە بەدوور بگرین.
The snow capped mountains are a beautiful sight.	شاخەکانی بەفراوی دیمەنێکی جوانن.
Butterflies are loved by everyone.	پەپوولە لەلایەن هەموو کەسێکەوە خۆشەویستە.
A thunderstorm noisily swept overhead.	ڕەشەبایەک بە ژاوەژاوەوە بەسەر سەریدا دەڕژا.
The store was closed yesterday.	دوێنێ فرۆشگاکە داخرابوو.
He raced towards the attack dog and raised his arms.	بە پێشبڕکێ بەرەو سەگی هێرشبەرەکە ڕۆیشت و قۆڵەکانی بەرز کردەوە.
African elephants are endangered.	فیلەکانی ئەفریقا لە مەترسی لەناوچووندان.
The train station was a hub of activity.	وێستگەی شەمەندەفەر ناوەندێکی چالاکیی بوو.
Use "he" if you want to talk about someone.	ئەگەر دەتەوێت باسی کەسێک بکەیت "ئەو" بەکاربهێنە.
Let the customer be aware.	با کڕیار ئاگادار بێت.
He feels that he has some power over her.	هەست دەکات کە هەندێک دەسەڵاتی بەسەریدا هەیە.
He was ashamed of his appearance.	شەرم لە دەرکەوتنی دەکرد.
This is a public health concern.	ئەمە جێگەی نیگەرانی تەندروستی گشتیە.
Swamp is a type of swamp.	تاڵاو جۆرێکە لە تاڵاو.
But his lawyer told him to stop.	بەڵام پارێزەرەکەی پێی وتووە واز لە کارەکە بهێنێت.
He smoked a cigarette and walked down the street.	جگەرەیەکی کێشا و بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The timing was critical.	کاتی دیاریکراوەکە گرینگ بوو.
You need to punctuate the text.	پێویستە دەقەکە خاڵبەندی بکەیت.
The lady and her boyfriend ran through the garden laughing.	خانمەکە و خۆشەویستەکەی بە پێکەنینەوە بەناو باخچەکەدا ڕایانکرد.
The show was boring.	نمایشەکە بێزارکەر بوو.
He seemed to be in deep thought.	وا دیار بوو لە بیرکردنەوەی قووڵدا بوو.
His gaze fixed straight ahead.	نیگاکانی ڕاستەوخۆ لە پێشەوە جێگیر بوون.
He kept feeding her.	بەردەوام خواردنی دەدا.
Our destination is far away.	شوێنی مەبەستمان زۆر دوورە.
Taiko drumming can be particularly noisy.	تەپڵ لێدانی تایکۆ دەتوانێت بە تایبەتی ژاوەژاو بێت.
It has increased the level of crime.	ئاستی تاوانەکانی بەرزکردووەتەوە.
The dish contains several types of vegetables.	ئەو خواردنە چەند جۆر سەوزەی تێدایە.
He lived in his own country.	لە وڵاتەکەی خۆی دەژیا.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	پرۆسەی فۆتۆسێنتێز لەلایەن ڕووەکەکانەوە ئەنجام دەدرێت.
A check was placed in the mail.	چێکێک لە پۆستەکەدا دانرا.
The students moved quietly from topic to topic.	خوێندکارەکان بە هێمنی لە بابەتێکەوە بۆ بابەتێکی تر ڕۆیشتن.
Many temples were destroyed during the wars.	زۆرێک لە پەرستگاکان لە کاتی جەنگەکاندا وێران بوون.
He was by far the best.	ئەو بە دووری دەزانین باشترین بوو.
Guards are supposed to maintain order,	بڕیارە پاسەوانەکان ڕێکوپێکی بپارێزن،
Eventually it reached the top.	لە کۆتاییدا گەیشتە لوتکە.
Mountain passes were closed due to heavy snowfall.	بەهۆی زۆری بەفرەوە دەروازە شاخییەکان داخران.
The cool air after the hot sun was refreshing.	هەوای فێنک دوای خۆری گەرم تازەگەری بوو.
The room was packed.	ژوورەکە پڕ بوو.
He slowly approached the building.	هێواش هێواش لە بیناکە نزیک بووەوە.
Stacks of papers covered most of the table.	کۆمەڵێک کاغەز زۆربەی مێزەکەیان داپۆشیبوو.
There is a shepherd's hut near here.	لە نزیک ئێرە کوخێکی شوان هەیە.
I am allergic to fish.	من حەساسیەتم بە ماسی هەیە.
favorite father-in-law of the late Emperor.	خەزوورە دڵخوازەکەی ئیمپراتۆری نەمر.
The woman hugged her little girl close.	ژنەکە لە نزیکەوە کچە بچووکەکەی لە باوەش گرت.
The government issues new tax laws every year.	حکومەت ساڵانە یاسای نوێی باج دەردەکات.
The shopkeeper charged a fair price.	دوکاندارەکە نرخێکی دادپەروەرانەی وەرگرتووە.
He explored various options.	بژاردەی جۆراوجۆری لێکۆڵیەوە.
We write our answer.	وەڵامی خۆمان دەنوسین.
No cars in sight.	هیچ ئۆتۆمبێلێک لە چاودا نییە.
But the former enemies are on speaking terms.	بەڵام دوژمنانی پێشوو لەسەر مەرجی قسەکردنن.
He refused to explain himself.	ڕەتیکردەوە خۆی ڕوون بکاتەوە.
Thirty thieves were executed this spring.	لە بەهاری ئەمساڵدا سی دز لە سێدارە دراون.
They often use scientists for animal research advice.	زۆرجار زانایان بۆ ئامۆژگاری توێژینەوەی ئاژەڵان بەکاردەهێنن.
Tour buses made several trips to the island.	پاسەکانی گەشتیاری چەندین گەشتیان بۆ دوورگەکە ئەنجامدا.
The water in the pond was full of fish.	ئاوی ناو گۆمەکە پڕ بوو لە ماسی.
Clear skies marred by dark storm clouds.	ئاسمانی ڕوون بە هەوری تاریکی زریان تێکچووە.
British policy is just too direct.	سیاسەتی بەریتانیا تەنها زۆر ڕاستەوخۆیە.
The atmosphere was thick with anger.	کەشەکە لە توڕەیی ئەستوور بوو.
Here’s one way to split the cake.	لێرەدا یەکێک لە ڕێگاکان دەخەینەڕوو بۆ دابەشکردنی کێکەکە.
His film was highly regarded by critics.	فیلمەکەی لەلایەن ڕەخنەگرانەوە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرا.
The weather is challenging for tourists.	کەش و هەوا بۆ گەشتیاران چالاکە.
The speed of the news was shocking.	خێرای هەواڵەکان شۆککەر بوو.
The little girl ran after the goat.	کچە بچووکەکە بە دوای بزنەکەدا ڕایکرد.
Fill the syringe with the vinegar.	سرنجەکە پڕ بکە لە سرکەکە.
They made their huts out of cane work.	کوخەکانیان لە کاری چەقۆ دروست دەکرد.
The dogs were warm in the cold, windy night.	سەگەکان لە شەوی سارد و بادا گەرم بوون.
But he was standing outside.	بەڵام لە دەرەوە وەستابوو.
Protests are often violent.	زۆرجار خۆپیشاندانەکان توندوتیژن.
The discovery could revolutionize archaeology.	دۆزینەوەی ئەم شوێنەوارە دەتوانێت شۆڕشێک لە شوێنەوارناسیدا دروست بکات.
He likes to dive, so buy him the best mask.	حەزی لە نوقم بوونە، بۆیە باشترین ماسکی بۆ بکڕە.
Many of their guidelines are still controversial.	زۆرێک لە ڕێنماییەکانیان هێشتا مشتومڕیان لەسەرە.
To increase productivity, the company hired additional workers.	بۆ زیادکردنی بەرهەمهێنان، کۆمپانیاکە کرێکاری دیکەی بەکرێ گرت.
The jacket is brown corduroy.	چاکەتەکە ڕەنگی کۆردۆری قاوەییە.
The beauty salon was closed when she arrived.	کاتێک گەیشتە جوانکارییەکە داخرابوو.
They moved the carpet to another table.	فەرشەکەیان گواستەوە سەر مێزێکی تر.
The man was sweating profusely and out of breath.	پیاوەکە زۆر ئارەقەی دەکردەوە و هەناسەی نەمابوو.
His shadow grew darker.	سێبەری ئەو تاریکتر بوو.
Some nations try to influence others politically.	هەندێک لە گەلان هەوڵ دەدەن لە ڕووی سیاسییەوە کاریگەری لەسەر ئەوانی دیکە دابنێن.
I think that’s impossible.	پێم وایە ئەوە مەحاڵە.
Don’t panic if you get a strange greeting.	ئەگەر سڵاوێکی سەیرت بۆ هات تووشی شۆک مەبە.
We must not forget the importance of this issue.	نابێت گرنگی ئەم پرسە لەبیر بکەین.
To avoid suffering, one must act in time.	بۆ ئەوەی مرۆڤ تووشی ئازار نەبێت، دەبێت لە ماوەی کاتدا مامەڵە بکات.
He put the picture on the wall.	وێنەکەی لەسەر دیوارەکە دانا.
Photons are the smallest particles of light.	فۆتۆنەکان بچووکترین تەنۆلکەی ڕووناکین.
The meeting was held behind closed doors.	کۆبوونەوەکە لە پشت دەرگا داخراوەکانەوە بەڕێوەچوو.
His place was remote in a small rural community.	شوێنی ئەو لە کۆمەڵگەیەکی بچووکی گوندنشیندا دوور دەخرایەوە.
The dove cuts through the trunks and pulls back.	کۆترەکە بەناو چەقۆکاندا دەبڕێت و بە دواوە دەکێشێت.
There was a vase on the kitchen table.	گوڵدانێکی لەسەر مێزی چێشتخانەکە بوو.
Experts say a man can be convinced of anything.	شارەزایان دەڵێن پیاو دەتوانێت قەناعەت بە هەر شتێک بکات.
The tone is set by an orchestra.	تۆنەکە لەلایەن ئۆرکێسترایەکەوە دانراوە.
They looked at him expectantly.	بە چاوەڕوانییەوە سەیریان کرد.
The bridges connect two towns lying across the canal.	پردەکان دوو شارۆچکە بەیەکەوە دەبەستنەوە کە بەسەر کەناڵەکەدا کەوتوون.
Prediction is based on an educated assumption.	پێشبینیکردن لەسەر بنەمای گریمانەیەکی پەروەردەکراو دامەزراوە.
These cities were wiped out by atomic bombs.	ئەم شارانە بە بۆمبی ئەتۆمی سڕدرانەوە.
A meteor crashed in Calderdale.	نەیزەکێک لە ناوچەی کالدەردەیل کەوتە خوارەوە.
The informal learning culture challenges the traditional school paradigm.	کولتوری فێربوونی نافەرمی تەحەدای پارادایمی قوتابخانەی نەریتی دەکات.
Several hundred children attended the rally.	لە گردبوونەوەکەدا چەند سەد منداڵێک بەشداریان کرد.
So they are more common today.	بۆیە لەمڕۆدا زیاتر باون.
He has always emphasized that freedom is a precious resource.	هەمیشە جەختی لەوە کردووەتەوە کە ئازادی سەرچاوەیەکی بەنرخە.
How else could man explore the universe except by flying?	مرۆڤ چۆنی تر دەیتوانی گەردوون بگەڕێت جگە لە فڕین؟
Giraffes are the only animals that cannot jump.	زەڕافە تاکە ئاژەڵە کە ناتوانێت باز بدات.
Children often hold hands in playground games.	زۆرجار منداڵان لە یارییەکانی گۆڕەپانی یاریکردندا دەست دەگرن.
The brothers seemed inseparable.	براکان پێدەچوو لەیەک جیا نەکراونەتەوە.
Young people are the future.	گەنجان ئایندەن.
Needing more cash, the couple separated.	بەهۆی ئەوەی پێویستیان بە پارەی نەختینەی زیاتر بوو، ئەو دوو هاوسەرە جیابوونەوە.
He spends all his time studying.	هەموو کاتەکانی بە خوێندن بەسەر دەبات.
Only six of the twenty seats are held by women.	لە کۆی بیست کورسییەکە تەنها شەش کورسی لەلایەن ژنانەوەیە.
To be honest, this is not the first time.	ئەگەر ڕاستی بڵێم ئەمە یەکەم جار نییە.
The miners demanded improved working conditions.	کانگەرەکان داوای باشترکردنی بارودۆخی کارکردنیان دەکرد.
Watch the traffic carefully.	بە وردی سەیری هاتوچۆ بکە.
Some people are born leaders.	هەندێک کەس سەرکردە لەدایک دەبن.
A large number of analysts rate the company highly.	ژمارەیەکی زۆر لە شیکارەکان کۆمپانیاکە بە نرخێکی زۆر دەزانن.
The cat sleeps happily on the bed.	پشیلەکە بە خۆشی لەسەر جێگاکە دەخەوێت.
The eggs are in a basket.	هێلکەکان لەناو سەبەتەیەکدان.
The factory had stopped production.	کارگەکە بەرهەمهێنانی ڕاگرتبوو.
The apostle's counsel was prophetic.	ئامۆژگاری نێردراوەکە پێغەمبەرانە بوو.
The monkeys in the park are annoying.	مەیموونەکانی ناو پارکەکە بێزارکەرن.
Our salaries are low.	مووچەی ئێمە کەم وێنەیە.
The villagers suspected that the death of the lion was foul play.	خەڵکی گوندەکە گومانیان کردووە کە مردنی شێرەکە فۆڵ پلەی بێت.
Spring was lovely in the city.	بەهار لە شاردا خۆشەویست بوو.
His injuries have caused him great pain.	برینەکانی ئازارێکی زۆری لێ کەوتووەتەوە.
It feels good.	هەستێکی خۆشی هەیە.
Next to them were the ruins of an ancient temple.	لە تەنیشت ئەوانەوە وێرانەکانی پەرستگایەکی دێرین بوون.
To let us change our plans.	بۆ با جێی بهێڵە پلانەکانمان بگۆڕین.
He was paranoid about	ئەو پارانۆیا بوو لەبارەی
Treatment is expected.	پێشبینی دەکرێت چارەسەری بۆ بکرێت.
He must have stretched before the race.	پێش پێشبڕکێکە دەبێ کشانی کردبێت.
The closer they get, the tenser it gets.	تا نزیک ببنەوە، گرژتر دەبێت.
He almost fell down the stairs.	خەریک بوو لە پلیکانەکانەوە بکەوێتە خوارەوە.
He makes his move in the next game.	لە یاری داهاتوودا جوڵەی خۆی ئەنجام دەدات.
It is a technique often used to quit smoking.	تەکنیکێکە زۆر جار بۆ وازهێنان لە جگەرەکێشان بەکاردێت.
Delicacy is the key to great cooking.	ناسکی کلیلی چێشتلێنانێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Four thousand animals died today.	ئەمڕۆ چوار هەزار ئاژەڵ گیانیان لەدەستدا.
He is waiting for your reply.	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەیە.
Many fell in the storm.	زۆرێک لە زریانەکەدا کەوتنە خوارەوە.
These figures represent immigration flows.	ئەم ژمارانە نوێنەرایەتی ڕەوتی کۆچبەران دەکەن.
If you acted so quickly, you must have been shocked.	ئەگەر ئەوەندە خێرا مامەڵەت کردبێت، دەبێ تووشی شۆک بووبیت.
They rose to their feet and applauded.	لەسەر پێ هەڵسان و چەپڵەیان لێدا.
Could artificial meat be the answer?	ئایا دەکرێت گۆشتی دەستکرد وەڵامەکە بێت؟
The bakery makes a variety of delicious cakes.	نانەواخانەکە جۆرەها کێکی خۆش دروست دەکات.
He appeared to be smiling wickedly.	وا دەرکەوت کە بە شێوەیەکی خراپەکارانە زەردەخەنەی دەکرد.
The young girl was obviously confused.	دیار بوو کچە گەنجەکە سەری لێ شێوابوو.
That’s exactly the most beautiful operatic time.	جوانترین کاتەکانی ئۆپێرا رێک ئەوە.
Javier didn’t like the hot weather.	خاڤیێر حەزی لە کەشوهەوای گەرم نەبوو.
A marble fountain stood in the middle.	نافورەیەکی مەڕمەڕ لە ناوەڕاستدا وەستابوو.
However, whipped cream has a much more fluid consistency.	بەڵام کرێمی شانتی ڕەنگێکی زۆر شلتری هەیە.
The monkey smiled at her husband.	مەیموونەکە زەردەخەنەی بۆ مێردەکەی کرد.
A few of these points are valid.	چەند خاڵێک لەم خاڵانە ڕەوایە.
He counted some coins.	هەندێک دراوی ژمارد.
She considered the offer carefully before rejecting it.	پێش ئەوەی ڕەت بکاتەوە، بە وردی بیری لە ئۆفەرەکە کردەوە.
He argues that public benefits should go to the poor.	ئەو دەڵێت یارمەتییە گشتیەکان دەبێ بۆ هەژاران بچێت.
Invoice templates can be downloaded from this website.	دەتوانرێت قاڵبی فاکتورەکان لەم ماڵپەڕە دابەزێنرێت.
More and more leaders turned to the left.	زیاتر و زیاتر سەرکردەکان ڕوویان لە چەپ کرد.
Doctors say he was never in pain.	پزیشکان دەڵێن هەرگیز ئازاری نەچێشتووە.
He was drenched in sweat.	لە ئارەقە تەڕ بووبوو.
Gradually, the many colors merged into one.	وردە وردە ئەو ڕەنگە زۆرانە بەیەکەوە تێکەڵ بوون و بوون بە یەک.
A great battle broke out between the two armies.	شەڕێکی گەورە لە نێوان ئەو دوو سوپادا هەڵگیرسا.
A horse snorted loudly in the next stall.	ئەسپێک لە کۆشکی داهاتوودا بە دەنگی بەرز خرۆشاند.
Cameron is the tallest of the group.	کامیرۆن باڵاترینی ئەو گروپەیە.
What he was saying was a bald lie.	ئەوەی دەیگوت درۆیەکی سەرڕووت بوو.
Studies of the breeding ability of the birds indicate that they have three breeds.	توێژینەوەکان لەسەر توانای بەخێوکردنی باڵندەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە سێ زاوزێیان هەیە.
The tree has grown in the middle of the road.	دارەکە لە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا گەشەی کردووە.
Coachgrass is a very common type of grass.	کۆچگراس جۆرێکی زۆر باوی چیمەنە.
The government seized the inheritance.	حکومەت دەستی بەسەر میراتەکەدا گرت.
why is he so afraid	بۆ وا دەترسێت؟
Offen the bartender took their money.	ئۆفێن بارپارێزەکە پارەکانیان برد.
Finding the shop is easy, just follow the signs.	دۆزینەوەی دوکانەکە ئاسانە، تەنها شوێن هێماکان بکەوە.
He said the children were a threat to society.	ڕایگەیاند کە ئەو منداڵانە مەترسین بۆ سەر کۆمەڵگا.
The woman, naked except for a loincloth, strode downstairs.	ژنەکە کە ڕووت بوو جگە لە قوماشێکی کەمەر، بە پەلە ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
They lifted their bodies gently.	بە نەرمی جەستەیان بەرز کردەوە.
Students will receive two passes each.	خوێندکاران هەریەکەیان دوو پاس وەردەگرن.
You can’t blame the storm.	ناتوانی لۆمە بخەیتە ئەستۆی زریانەکە.
He pointedly refused, saying enough.	ئەویش بە خاڵی خاڵی ڕەتیکردەوە و وتی بەسە.
With so much competition, some businesses fail.	بەو کێبڕکێیەی کە زۆرە، هەندێک لە بزنسەکان شکست دەهێنن.
Now, everything was clear.	ئێستا، هەموو شتێک ڕوون بووەوە.
Animal numbers will decline in the next century.	ژمارەی ئاژەڵەکان لە سەدەی داهاتوودا کەم دەبێتەوە.
Police are interviewing witnesses to the abduction.	پۆلیس چاوپێکەوتن لەگەڵ شایەتحاڵەکانی رفاندنەکە دەکات.
Complete the crossword in the newspaper, a dog saw that.	وشەی بڕاو لە ڕۆژنامەکەدا تەواو بکە، سەگێک ئەوە بینی.
Another teacher joins the school.	مامۆستایەکی دیکەش پەیوەندی بەو قوتابخانەوە دەکات.
Plants reduce the effects of pollution.	ڕووەکەکان کاریگەرییەکانی پیسبوون کەمدەکەنەوە.
He put his things aside.	شتەکانی خۆی خستە لایەکەوە.
This medication provides temporary relief.	ئەم دەرمانە یارمەتییەکی کاتی دەدات.
A man and woman were arrested.	ژن و پیاوێک دەستگیرکران.
The interview was long and tedious.	چاوپێکەوتنەکە درێژ و ماندوو بوو.
The punishment is usually very short.	بەزۆری سزاکە زۆر کورتە.
A political campaign can be a dangerous place.	هەڵمەتێکی سیاسی دەتوانێت شوێنێکی مەترسیدار بێت.
The audience exchanged polite greetings.	ئامادەبووان سڵاوێکی بە ئەدەبیان ئاڵوگۆڕ کرد.
The storm caused widespread destruction.	زریانەکە وێرانکارییەکی بەرفراوانی بەدوای خۆیدا هێنا.
My door is a little chunky.	دەرگاکەم کەمێک چەقۆیە.
Cleaning up after the party took forever.	پاککردنەوە دوای ئەوەی ئاهەنگەکە بۆ هەمیشە برد.
Americans must work together to end this epidemic.	پێویستە ئەمریکییەکان پێکەوە کار بکەن بۆ کۆتاییهێنان بەم پەتایە.
There he lay, limp, unsurprised.	لەوێ پاڵکەوتبوو، بە سست، بەبێ سەرسوڕمان.
The dreamer’s adventure always began the same way.	سەرگەردانی خەونبین هەمیشە بە هەمان شێوە دەستی پێدەکرد.
A strand of hair protruded from under his cap.	لە ژێر کەپەکەیەوە تاڵێک قژ دەرکەوتبوو.
Lighting candles helps people pray.	داگیرساندنی مۆم یارمەتی خەڵک دەدات نوێژ بکەن.
The equipment proved reliable, but there was a problem.	ئامێرەکان سەلماندی کە جێی متمانەن، بەڵام کێشەیەک هەبوو.
Standard brakes are used on all vehicles.	سوکانێکی ستاندارد لەسەر هەموو ئۆتۆمبێلەکان بەکاردێت.
His performance was highlighted by thoughtful songs.	نمایشەکەی بە گۆرانی بیرکردنەوە تیشکی خستە سەر.
This is why a democratic government is so important.	هەر لەبەر ئەمەشە کە حکومەتێکی دیموکراسی زۆر گرنگە.
He locked himself in the trunk.	خۆی لەناو سندوقی ئۆتۆمبێلەکەدا قفڵ کرد.
The car accident resulted in injuries.	ڕووداوی ئۆتۆمبێلەکە بووەتە هۆی برینداربوونی.
The wind began to blow earlier than usual.	با زووتر لە ئاسایی دەستی کرد بە لێدان.
The weather forecast called for rain	پێشبینییەکانی کەشناسی داوای بارانبارین کردووە
Birds were flying around the corral.	باڵندەکان بە دەوری کۆڕاڵەکەدا دەفڕین.
It’s these heavy winter clothes.	ئەوە ئەم جلە قورسانەی زستانە.
I insisted on going to the meeting myself.	پێداگریم کرد لەسەر ئەوەی خۆم بچمە کۆبوونەوەکە.
Heat dries the soil.	گەرمی خاکەکە وشک دەکاتەوە.
Crowds of spectators surrounded the building.	قەرەباڵغی بینەران دەوری بیناکەیان دا.
Everyone should get an equal chance.	پێویستە هەموو کەسێک چانسێکی یەکسان بەدەست بهێنێت.
We would love to have your help.	ئێمە زۆر حەز دەکەین یارمەتی ئێوەمان هەبێت.
That party was a lot of fun.	ئەو ئاهەنگە زۆر خۆش بوو.
Many tourists visit the castle.	زۆرێک لە گەشتیاران سەردانی قەڵاکە دەکەن.
Your shoulder was wet.	شانت تەڕ بوو.
The locals believe that supernatural beings lurk in the swamp.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە بوونەوەرە سەروو سروشتییەکان لەناو تاڵاوەکەدا لە خەوندان.
Would you rather go swimming or take in the sights?	پێت باشە بچیتە مەلەکردن یان دیمەنەکان ببینیت؟
Telephones are widely used for communication and enjoyment.	تەلەفۆن بۆ پەیوەندی و چێژوەرگرتن بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Next, combine the ingredients in a bowl.	دواتر لە قاپێکدا پێکهاتەکان تێکەڵ بکە.
The ocean is such a vast expanse of water.	زەریاکە فراوانییەکی ئاوا فراوانە لە ئاو.
The bull struggled with a thicket of thorny roots.	گاکە لەگەڵ دارستانێکی ڕەگی دڕکاویدا خەباتی دەکرد.
The man was seen outside the premises in a limousine.	پیاوەکە بە ئۆتۆمبێلێکی جۆری لیمۆزین لە دەرەوەی شوێنەکە بینراوە.
She parts her hair neatly in the middle.	قژی بە ڕێکوپێکی لە ناوەڕاستدا جیا دەکاتەوە.
Complex words often defy translation.	زۆرجار وشە ئاڵۆزەکان سەرپێچی وەرگێڕان دەکەن.
Honey is in the cupboard.	هەنگوین لەناو دۆڵابەکەدایە.
He was on a cleaning spree.	ئەو لە هێرشێکی پاککردنەوەدا بوو.
The original temples were destroyed.	پەرستگا ڕەسەنەکان وێران کران.
The countryside has remained relatively intact.	لادێکان تاڕادەیەک وەک خۆی ماوەتەوە.
The smell of cloves was in the air.	بۆنی مێخەک لە هەوادا دەهات.
They walked over the mountains.	بە پێ بەسەر شاخەکاندا دەڕۆیشتن.
The rapid growth of the service sector was remarkable.	گەشەی خێرای کەرتی خزمەتگوزاری جێگەی سەرنج بوو.
Many monkeys are found in tropical rainforests.	زۆرێک لە مەیموونەکان لە دارستانە باراناوییە گەرمەکاندا دەبینرێن.
A meteor hit the ground.	نەیزەکێک بە زەویدا کەوت.
We got up early to catch the train.	زوو هەستاین بۆ ئەوەی شەمەندەفەرەکە بگرین.
When the children arrived they were out of breath.	کاتێک منداڵەکان گەیشتن هەناسەیان تەواو بوو.
Efforts are being made to retrofit the building.	هەوڵ دەدرێت بۆ ڕیترۆفیت بیناکە.
The boss angrily shouts at the employee.	سەرۆکەکە بە تووڕەییەوە هاوار دەکاتە سەر کارمەندەکە.
The boy threw a ball hard and fast.	کوڕەکە تۆپێکی بە توندی و خێرا فڕێدا.
Remember there is strength in numbers.	لەبیرت بێت هێز لە ژمارەدا هەیە.
The village is small and isolated.	گوندەکە بچووکە و گۆشەگیرە.
We could do a lot of things, if we had more money.	دەمانتوانی زۆر شت بکەین، ئەگەر پارەی زیاترمان هەبێت.
Arise is a word that means to sit down.	سەرهەڵدان وشەیەکە کە بە واتای دانیشتن دێت.
Must be caught here in the wild.	دەبێت لێرە لە کێودا بگیرێت.
The stadium was erupting with noise.	یاریگاکە بە ژاوەژاو خەریک بوو بتەقێتەوە.
Some important people stayed seated.	هەندێک کەسی گرنگ بە دانیشتن مانەوە.
Can you direct me to the bus station?	دەتوانی ئاراستەم بکەیت بۆ وێستگەی پاس؟
It’s a fantastic production.	بەرهەمێکی خەیاڵییە.
His candidacy was summarily rejected.	کاندیدبوونی بە کورتی ڕەتکرایەوە.
Write the next chapter.	بابەتی داهاتوو بنووسە.
Not just nice words, but clear actions too.	نەک تەنها قسەی خۆش، بەڵکو کردارە ڕوونەکانیش.
He made no attempt to hide his feelings.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ شاردنەوەی هەستەکانی.
The highway leading to the city is busy.	ڕێگای خێرا کە دەچێتە شارەکە قەرەباڵغە.
The recruits are not paid any salary, but are fed.	دامەزراوەکان هیچ مووچەیەکیان پێ نادرێت، بەڵکو خۆراکیان پێدەدرێت.
He was also too polite to complain.	هەروەها زۆر بە ئەدەب بوو بۆ ئەوەی گلەیی بکات.
He poured another cup of coffee.	کوپێکی تری قاوەی ڕشت.
He shook his head.	سەری لەقاند.
The manager called a meeting to help solve the problem.	بەڕێوەبەرەکە کۆبوونەوەیەکی بانگهێشت بۆ یارمەتیدانی چارەسەرکردنی کێشەکە.
Analysts predicted strong growth in the sector.	شیکاران پێشبینی گەشەیەکی بەهێزیان لەم کەرتەدا کرد.
This extraordinary film dares to go beyond.	ئەم فیلمە نائاساییە دەوێرێت لە سنووری...
This park is popular with runners.	ئەم پارکە لەلایەن ڕاکەرەکانەوە بەناوبانگە.
Use these knives.	ئەم چەقۆیانە بەکاربهێنە.
He stormed the kitchen angrily.	بە تووڕەییەوە هێرشی کردە سەر چێشتخانەکە.
This area is home to many species of birds.	ئەم ناوچەیە شوێنی زۆر جۆری باڵندەیە.
I ran and ran, and ran for miles.	ڕامکرد و ڕامکرد، و چەندین کیلۆمەتر ڕامکرد.
Sharks are mammals.	نەهەنگەکان شیردەرن.
Wave science technology is for divers.	تەکنەلۆژیای زانستی شەپۆل بۆ غەواسەکانە.
The National Stadium was evacuated.	یاریگای نیشتمانی چۆڵکرا.
A number of issues must be addressed.	دەبێت کۆمەڵێک پرس چارەسەر بکرێن.
As a child, he visited several castles.	لە منداڵیدا سەردانی چەندین قەڵای کردووە.
One needs a positive outlook to find a job.	مرۆڤ بۆ دۆزینەوەی کارێک پێویستی بە تێڕوانینێکی ئەرێنی هەیە.
The brake lines were exposed.	هێڵەکانی سوکانەکان ئاشکرا بوون.
His friend was sent into exile.	هاوڕێکەی ڕەوانەی دەربەدەری کرا.
Earthquakes are the most important phenomena of concern.	بوومەلەرزە گرنگترین دیاردە نیگەرانکەرەکانن.
Gather around the fire.	لە دەوری ئاگرەکە کۆببنەوە.
Rice is one of the staple foods in this region.	برنج یەکێکە لە خۆراکە سەرەکییەکانی ئەم ناوچەیە.
A violent storm has left many people homeless.	زریانێکی توندوتیژ خەڵکێکی زۆری بێ ماڵ و حاڵ کردووە.
Many teams missed this element.	زۆرێک لە تیمەکان ئەم توخمەیان لەدەستدا.
He had a cold.	سەرمابوونی هەبوو.
The undefeated Mustangs growled at the top of their lungs.	موستانگە نەدۆڕاوەکان لە سەرەوەی سییەکانیاندا گریانی دەکرد.
There was a wet patch on the floor.	لەسەر زەویەکە پەچەیەکی تەڕ هەبوو.
The sight of the trees infuriated him.	بینینی دارەکان تووڕەیی لێکەوتەوە.
Fuzzy locomotives moved along the tracks.	لوکۆمۆتیڤی تەمومژاوی بە ڕێڕەوەکاندا دەڕۆیشت.
It is likely to affect food supplies.	ئەگەری زۆرە کاریگەری لەسەر پێداویستی خۆراک هەبێت.
The college opened its doors to women.	کۆلێژەکە دەرگای خۆی بەڕووی ژناندا کردەوە.
The business has never been more profitable.	هەرگیز ئەو کارە قازانجی زیاتری نەبووە.
The seas rise here and erode the rocks.	دەریاکان لێرە بەرز دەبنەوە و بەردەکان دەڕووخێنن.
Science is a noble pursuit.	زانست شوێنکەوتنێکی بەرزە.
It was a big building, with lots of floors.	بینایەکی گەورە بوو، کۆمەڵێک نهۆمی هەبوو.
The shelves are stocked with wine, cheese and crackers.	ڕەفەکان پڕن لە شەراب و پەنیر و کراکەر.
Find just one person with whom you feel a connection.	تەنها یەک کەس بدۆزەرەوە کە هەست بە پەیوەندییەک دەکەیت لەگەڵیدا.
We experienced new forms of exchange between states	ئێمە فۆڕمی نوێی ئاڵوگۆڕمان لە نێوان دەوڵەتەکاندا ئەزموون کرد
My boss was very supportive of our activities.	سەرۆکەکەم زۆر پشتگیری چالاکییەکانمان دەکرد.
The cat purred, rubbing against my leg.	پشیلەکە چرپەی کرد و بە قاچمدا دەشۆرد.
He shared the wealth of the hacienda with the workers.	سامانی هاسیێندای لەگەڵ کرێکارەکاندا دابەش دەکرد.
The defender scored.	بەرگریکارەکە گۆڵەکەی تۆمارکرد.
Her dress was lemon yellow.	جلەکەی زەردی لیمۆ بوو.
So, get out.	کەواتە، دەربکە.
Many families reported hearing strange noises during the attack.	زۆرێک لە خێزانەکان ڕایانگەیاندووە کە لە کاتی هێرشەکەدا گوێیان لە دەنگی سەیر بووە.
The proposal was put up for discussion.	ئەو پێشنیازە خرایە بەردەم گفتوگۆ.
The southern wall is rapidly deteriorating.	دیواری باشوور بە خێرایی بەرەو خراپبوون دەچێت.
His legs were at weekend soccer practice.	قاچەکانی لە مەشقی تۆپی پێی کۆتایی هەفتەدا بوون.
Look, there's a Chihuahua under that car.	سەیرکە لە ژێر ئەو ئۆتۆمبێلەدا چیواوایەک هەیە.
He wanted to see his son before he died.	پێش مردنی ویستویەتی کوڕەکەی ببینێت.
Add a couple of ice cubes to the glass.	یەک دوو سەهۆڵ بخەرە ناو شووشەکەوە.
People started complaining and soon many were leaving.	خەڵک دەستیان کرد بە گلەیی و زۆری نەخایاند زۆرێکیان دەڕۆیشتن.
The company’s name recognition is slipping.	ناساندنی ناوی کۆمپانیاکە خەریکە لە خلیسکاندایە.
Many artists from this area became painters.	زۆرێک لە هونەرمەندانی ئەم ناوچەیە بوون بە نیگارکێش.
The dead are strewn all over the forest.	مردووەکان بەسەر هەموو دارستانەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
Soon, the crowd began to thin out.	زۆری نەخایاند، خەڵکەکە دەستیان کرد بە تەنکبوونەوە.
The storyteller explained how this legend began.	چیرۆکنووس ڕوونی کردەوە کە چۆن ئەم ئەفسانەیە دەستی پێکردووە.
The loud noise was a piercing roar.	دەنگە بەرزەکە قیژەیەکی کونکەر بوو.
Her hair is a different color than her real hair.	قژی ڕەنگێکی جیاوازە لە قژی ڕاستەقینەی.
A number of experts suggested that the theory of evolution was correct.	ژمارەیەک شارەزا پێشنیاریان کرد کە تیۆری پەرەسەندن دروستە.
The gypsy band played good music.	تیپی جیپسی مۆسیقایەکی خۆشیان دەژەند.
First, desalinate the water.	سەرەتا ئاوەکە شووتی بکەرەوە.
The sailor was also in poor health.	هەروەها ئەو دەریاوانە باری تەندروستی خراپ بوو.
The government refused to recognize their independence.	حکومەت رەتیکردەوە دان بە سەربەخۆیی ئەواندا بنێت.
He looked bigger than usual.	لە ئاسایی گەورەتر دەرکەوت.
The weather was like that	کەش و هەوا بەو جۆرە بوو
Then, they got on a ski.	پاشان، سواری خلیسکێنەیەک بوون.
He remained loyal to his country.	بە دڵسۆزی بۆ نیشتمانەکەی مایەوە.
Few fruits are sold in winter.	لە وەرزی زستاندا کەم میوە دەفرۆشرێت.
We reported our findings to the mayor.	ئێمە دۆزینەوەکانمان بۆ سەرۆکی شارەوانی ڕاگەیاند.
All six experts unanimously agreed on the solution.	هەر شەش پسپۆڕەکە بە کۆی دەنگ لەسەر چارەسەرەکە کۆک بوون.
The government plans to impose higher taxes on businesses.	حکومەت بەنیازە باجی زیاتر لەسەر کاروبارەکان بسەپێنێت.
It was considered a great honor to do so.	بە شەرەفێکی گەورە دادەنرا کە ئەو کارە بکات.
The ruler of the city has given them permission.	فەرمانڕەوای شارەکە مۆڵەتی پێداون.
A bird's beak is edible.	دەنکی باڵندەیەک گونجاوە بۆ خواردن.
Some longstanding social problems persist in the area.	هەندێک کێشەی کۆمەڵایەتی لەمێژینە لە ناوچەکەدا بەردەوامن.
We went on a camping trip last week.	هەفتەی ڕابردوو چووینە گەشتێکی کەمپکردن.
They are the only residents around here.	ئەوان تاکە دانیشتووی دەوروبەری ئێرەن.
This instrument is designed for accuracy.	ئەم ئامێرە بۆ وردبینی دروستکراوە.
The plants extend towards the sun.	ڕووەکەکان بەرەو خۆر درێژ دەبنەوە.
The barking of the dog woke us up.	قیژەی سەگەکە ئێمەی لە خەو هەڵهێنا.
The world is now a diverse mix of cultures.	ئێستا جیهان تێکەڵەیەکی هەمەچەشنی کولتوورەکانە.
The cook convinced him	چێشتلێنەرەکە قەناعەتی پێکرد
There is a school for basic education for all children.	قوتابخانەیەک هەیە بۆ خوێندنی بنەڕەتی بۆ هەموو منداڵان.
Our ancestors decided to keep the peace.	باوباپیرانمان بڕیاریان دا ئارامی بپارێزن.
The phone rang, and he answered.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا، ئەویش وەڵامی دایەوە.
New arrivals were housed in dormitories.	ئەو کەسانەی کە تازە هاتبوون لە بەشەناوخۆییەکان جێگیر دەکران.
Red lightning gently swayed in the air.	ڕەشەبایەکی سوور بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزی.
The politicians were engaged in a bitter debate.	سیاسەتمەداران سەرقاڵی مشتومڕێکی تاڵ بوون.
Then he returned to his seat.	دواتر گەڕایەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەی.
He entered the ring.	چووە ناو ئەڵقەکەوە.
On the dog's back sits a small parcel.	لەسەر پشتی سەگەکە پارسێلێکی بچووک دانیشتووە.
He had been abroad for many years.	ساڵانێکی زۆر بوو لە دەرەوەی وڵات بوو.
Phrased slightly differently, the answer is the same.	بە دەستەواژەی کەمێک جیاواز، وەڵامەکە وەک یەکە.
The film has a very realistic style of acting.	فیلمەکە شێوازێکی زۆر واقیعیانەی نواندنی تێدایە.
If you wait much longer, you will miss the train.	ئەگەر زۆر زیاتر چاوەڕێ بکەیت، شەمەندەفەرەکە لەدەست دەدەیت.
Hands on her hips, she was hot.	دەستەکان لەسەر چەناگەی، ئەو بە گەرمی بوو.
Hundreds of vehicles were destroyed in the warehouse fire.	بەهۆی ئاگرکەوتنەوە لە کۆگاکەدا سەدان ئۆتۆمبێل لەناوچوون.
Shake the cleaning fluid quickly.	شلەی پاککەرەوەکە بە خێرایی هەڵبشێوێنە.
Traditionally the king was the head of the army.	بە شێوەیەکی نەریتی پاشا سەرۆکی سوپا بووە.
The fall harvest was bad.	دروێنەی پایز خراپ بوو.
It was a famous book.	کتێبێکی بەناوبانگ بوو.
Every year more chickens are raised for meat.	ساڵانە مریشکی زیاتر بۆ گۆشت بەخێو دەکرێت.
Credit restrictions may help improve the economy.	سنووردارکردنی قەرز ڕەنگە یارمەتیدەر بێت لە باشترکردنی ئابووری.
He seemed to enjoy the company of others.	پێدەچوو چێژ لە کۆمەڵگەی کەسانی دیکە وەربگرێت.
In short, nothing works.	بە کورتی هیچ شتێک کار ناکات.
My boss is a cheater.	سەرۆکەکەم فێڵبازە.
He noticed my reaction.	سەرنجی کاردانەوەی منی دا.
The ship sank in stormy seas.	کەشتییەکە لە دەریای زریاناویدا نوقم بوو.
A teacher may assign homework.	لەوانەیە مامۆستایەک ئەرکی ماڵەوەی بۆ دیاری بکات.
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	بە فڵچەی قارچک قارچکەکان پاک بکەرەوە.
The children watched.	منداڵەکان تەماشایان دەکرد.
Sow the seeds in metal trays.	تۆوەکان لەناو سینی کانزادا بچێنە.
Potatoes are prepared in many different ways.	پەتاتە بە چەندین شێوەی جیاواز ئامادە دەکرێت.
His face twisted in pain.	دەموچاوی لە ئازاردا پێچرا.
He was tired of that kind of food.	ئەو لەو جۆرە خواردنە بێزار بوو.
They share music, recipes and cultural traditions.	ئەوان مۆسیقا و ڕێچکە و نەریتە کولتوورییەکان هاوبەش دەکەن.
This is because metals conduct electricity.	ئەمەش لەبەر ئەوەیە کە کانزاکان کارەبا دەگوازنەوە.
After the divorce, the family grew closer.	دوای جیابوونەوەکە خێزانەکە لە یەکتر نزیکبوونەوە.
When an enemy approaches, it barks loudly.	کاتێک دوژمنێک نزیک دەبێتەوە، بە دەنگی بەرز دەقەقێنێت.
He was virtuous and kind.	ئەو فەزیلەت و میهرەبان بوو.
He glanced in the mirror.	چاوێکی لە ئاوێنەکەدا خشاند.
I really like it.	بەڕاستی حەزم لێیە.
The mediocre actors are gradually replaced by more talented rookies.	ئەکتەرە مامناوەندەکان وردە وردە کەسانی تازەپێگەیشتووی بەتواناتر جێگەیان دەگرێتەوە.
The pool looked inviting in the moonlight.	حەوزەکە لە ژێر تیشکی مانگدا بانگهێشتکەر دەرکەوت.
No one knew what to say next.	کەس نەیدەزانی دواتر چی بڵێت.
The plan coincided with the president’s trip.	پلانەکە هاوکات بوو لەگەڵ گەشتەکەی سەرۆک کۆمار.
Snow makes everything more beautiful.	بەفر هەموو شتێک جوانتر دەکات.
The beggar died on the street.	سواڵکەرەکە لەسەر شەقام گیانی لەدەستدا.
A few hours earlier, he had taken a bath.	چەند کاتژمێرێک پێشتر، خۆی گەرماو کردبوو.
Pork and beans are excellent sources of protein.	گۆشتی بەراز و فاسۆلیا سەرچاوەیەکی نایابی پرۆتینن.
But my taxes paid for the wide streets and flowerbeds.	بەڵام باجەکانم پارەی شەقامە فراوانەکان و گوڵدانەکانی دەدا.
He brushed his long, dark hair.	قژی درێژ و ڕەشی خۆی فڵچە کرد.
He raised an eyebrow questioningly,	بە پرسیارەوە برۆیەکی بەرز کردەوە،
These dishes are cleared from the table.	ئەم قاپانە لە مێزەکە پاک دەکرێنەوە.
He is shy and retires.	شەرمن و خانەنشین دەبێت.
They met at uni.	لە uni یەکتریان ناسی.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	پێشەنگەکان بە عەرەبانە داپۆشراوەکانیان دەشتەکانیان بڕی.
The old constellations were lost among the stars.	کۆمەڵە ئەستێرە کۆنەکان لە نێوان ئەستێرەکاندا ون بوون.
This juice is high in sugar, very acidic.	ئەم شەربەتە شەکری زۆری تێدایە، زۆر ترشە.
She was looking for her husband.	بەدوای مێردەکەیدا دەگەڕا.
The judges did not believe the defendant’s story.	دادوەرەکان باوەڕیان بە چیرۆکی تۆمەتبارەکە نەبوو.
Most countries strive to provide universal health care.	زۆربەی وڵاتان هەوڵ دەدەن چاودێری تەندروستی گشتگیر پێشکەش بکەن.
The power grid is ready to collapse.	تۆڕی کارەبا ئامادەیە بۆ داڕمان.
Each work of art is a masterpiece.	هەر کارێکی هونەری شاکارێکە.
Blue and gray clouds hovered over the evening sky.	هەوری شین و خۆڵەمێشی بەسەر ئاسمانی ئێوارەدا دەسوڕانەوە.
He was known to be a good leader.	بە سەرکردەیەکی باش ناسرابوو.
The soldier collapsed under the weight of the slain soldier.	سەربازەکە لە ژێر قورسایی سەربازە کوژراوەکەدا کەوتە خوارەوە.
What you are wearing, my dear, is inappropriate.	ئەوەی لەبەری دەکەیت ئازیزم، نەشیاوە.
Guns were banned in this country, but guns were banned.	لەم وڵاتەدا دەمانچە قەدەغە بوو، بەڵام دەمانچە قەدەغە بوو.
There has been no practical experience in this area.	تا ئێستا هیچ ئەزموونێکی کردەیی لەم بوارەدا نەبووە.
His doctors advised him to rest.	پزیشکەکانی ئامۆژگارییان کرد کە پشوو بدات.
If possible, please change the schedule again.	ئەگەر دەکرێ تکایە جارێکی تر خشتەکە بگۆڕە.
The manager looked at him second in command.	بەڕێوەبەرەکە بە دووەم فەرماندەیی سەیری دەکرد.
New antibiotics have been developed.	ئانتیبایۆتیکی نوێ دروستکراوە.
His comments attracted more public attention.	لێدوانەکانی سەرنجی گشتی زیاتری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Her arms folded over her ample stomach.	قۆڵەکانی بەسەر گەدەی فراوانی خۆیدا چەمایەوە.
The book contains many popular quotes.	کتێبەکە وەرگێڕانی زۆر بەناوبانگی تێدایە.
It’s time to act.	کاتی ئەوە هاتووە کە کار بکەین.
Poorly constructed construction made the wall unsafe.	بیناسازییەکی خراپ دروستکراو وایکرد دیوارەکە سەلامەت نەبێت.
The good doctor wanted to grant his wish.	پزیشکە باشەکە ویستی ئاواتەکەی بەدی بهێنێت.
Finally, the soul ascended to heaven.	لە کۆتاییدا ڕۆح بەرز بووەوە بۆ بەهەشت.
He tugged impatiently at his tie.	بە بێ تاقەتی کراواتەکەی ڕاکێشا.
In medieval times, the area was a swamp.	لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا ناوچەکە تاڵاوێک بووە.
The tension is palpable in the room.	گرژییەکە لە ژوورەکەدا هەست پێدەکرێت.
He gets nervous when he sees it.	کاتێک دەیبینێت دەمارگیر دەبێت.
The place has undergone extensive reconstruction and restoration.	شوێنەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان ئاوەدانکردنەوە و نۆژەنکردنەوەی بۆ کراوە.
The cow was agitated by the movement of the car.	مانگاکە بەهۆی جوڵەی ئۆتۆمبێلەکەوە تووشی شڵەژان بوو.
He was critical of his son’s upbringing.	ڕەخنەی لە پەروەردەی کوڕەکەی دەگرت.
There are no bears in these parts.	لەم بەشانەدا ورچ نییە.
The fire was out in less than an hour.	لەماوەی کەمتر لە کاتژمێرێکدا ئاگرەکە کوژاوەتەوە.
Each of the four remaining candidates showed poor judgment.	هەریەکێک لەو چوار کاندیدەی کە مابوونەوە، حوکمدانی خراپیان نیشان دا.
He now runs a lifestyle store.	ئێستا فرۆشگایەکی شێوازی ژیان بەڕێوەدەبات.
The builder finished the job in a few days.	بیناکارەکە لە چەند ڕۆژێکدا کارەکەی تەواو کرد.
His arrogance seemed to prevail.	لووتبەرزییەکەی وا دیار بوو کە زاڵ بوو.
Everything seems to be going well.	پێدەچێت هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت.
The cause of the fire remains a mystery.	هۆکاری ئاگرکەوتنەوەکە تا ئێستاش نهێنییە.
She has been rumored to be back in town.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەتەوە کە ئەو کچە گەڕاوەتەوە بۆ شار.
I rush out the door and run down the street.	بەپەلە لە دەرگاکە دەچمە دەرەوە و بە شەقامەکەدا ڕادەکەم.
Irregular verbs deserve special attention.	کردارە ناڕێکەکان شایەنی سەرنجی تایبەتن.
For many, space travel is a dream.	بۆ زۆر کەس گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان خەونێکە.
He must consume alcohol.	دەبێت مەی بخوات.
The consultants provided a list of names.	ڕاوێژکارەکان لیستێکی ناوەکانیان پێشکەش کرد.
I'm very busy today.	ئەمڕۆ زۆر سەرقاڵم.
My phone is too low.	مۆبایلەکەم زۆر کەمە.
The leader made a full confession.	سەرکردە دانپێدانانێکی تەواوی کرد.
He looked down at the wounded foot.	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێی بریندارەکەی کرد.
Violence erupted.	توندوتیژی سەریهەڵدا.
Have you tried seltzer water?	ئاوی سێلتزەرت تاقیکردۆتەوە؟
There was also significant industrial growth.	هەروەها گەشەیەکی بەرچاوی پیشەسازی هەبوو.
The documents all have the same title.	بەڵگەنامەکان هەموویان یەک ناونیشانیان هەیە.
He stepped over a broken brick.	بەسەر خشتێکی شکاودا هەنگاوی نا.
Those responsible for the attack were not punished.	ئه‌وانه‌ی كه‌ به‌رپرسن له‌ هێرشه‌كه‌ سزا نه‌دران.
The strategy was the same.	ستراتیژەکەش هەر هەمان شت بوو.
In cooking, a cloth is often used.	لە چێشت لێناندا زۆرجار قوماشێک بەکاردەهێنرێت.
The angry crowd marched towards the police.	جەماوەرە توڕەکە بەرەو پۆلیس ڕۆیشتن.
These islands were stranded in the middle of the sea.	ئەم دوورگانە لە ناوەڕاستی دەریادا گیریان خواردبوو.
The train station was packed with tourists.	وێستگەی شەمەندەفەرەکە پڕ بوو لە گەشتیاران.
In earlier times, witnessing suicide was not uncommon.	لە سەردەمی پێشووتردا، بینینی خۆکوشتن شتێکی نائاسایی نەبوو.
Last night he dreamed of sugar plums.	دوێنێ شەو خەونی بە ئەڵوەنی شەکرەوە بینی.
Researchers have found something new in a new study.	توێژەران لە توێژینەوەیەکی نوێدا شتێکی نوێیان دۆزیەوە.
The miracle age ended long ago.	سەردەمی موعجیزە زۆر لەمەوبەر کۆتایی هات.
It was a small village deep in the jungle.	لە قووڵایی جەنگەڵدا گوندێکی بچووک بوو.
Herds of cattle graze in the meadow.	ڕەوە ئاژەڵەکان لە چۆڵەوانییەکەدا دەلەوەڕێن.
Use tinned tomatoes, not fresh.	تەماتەی قەڵەوی بەکاربهێنە نەک تازە.
They accepted the students’ decision.	بڕیاری قوتابیانیان قبوڵ کرد.
Waste containers must be placed in designated areas.	دەبێت دەفری پاشماوە لە شوێنی تایبەت دابنرێت.
Babies practice walking in their cribs.	کۆرپە لەناو خەستەخانەکانیاندا مەشقی ڕۆیشتن دەکەن.
The more time went by, the sadder it got.	تا کات زیاتر تێدەپەڕی، خەمبارتر دەبوو.
So did the doctor.	دکتۆرەکەش هەروا.
By midnight the village was plunged into darkness.	تا نیوەشەو گوندەکە لە تاریکیدا نوقم بوو.
He had been training for a year.	ساڵێک بوو ڕاهێنانی دەکرد.
Four out of five adults have a desk.	لە هەر پێنج کەسی گەورە چواریان مێزیان هەیە.
They were poor and lived in a small, damp building.	ئەوان هەژار بوون و لە باڵەخانەیەکی بچووک و شێداردا دەژیان.
To implement the plan, the government hired engineers.	بۆ جێبەجێکردنی پلانەکە حکومەت ئەندازیارانی بەکرێ گرت.
The dashboard warning light came on.	گڵۆپی ئاگادارکردنەوەی داشبۆردەکە داگیرسا.
The nation’s politicians are dishonest.	سیاسەتمەدارانی میللەت ناپاکن.
Scientists believe that global warming is making this problem worse.	زانایان پێیان وایە گەرمبوونی گۆی زەوی ئەم کێشەیە خراپتر دەکات.
She’s upset about the lack of medical care.	ئەو بەهۆی نەبوونی چاودێری پزیشکییەوە دڵتەنگ بووە.
The famous trial was finally over.	دواجار دادگاییکردنە بەناوبانگەکە کۆتایی پێهات.
My stomach was hungry.	سکم برسی بوو.
The researcher collected water samples.	توێژەرەکە نمونەی ئاوی کۆکردۆتەوە.
He refused to accept defeat.	ڕەتیکردەوە شکست قبوڵ بکات.
Scientists hope to one day understand consciousness.	زانایان هیوادارن ڕۆژێک بێت لە هۆشیاری تێبگەین.
The advent of motor transport brought about immense change.	هاتنی گواستنەوەی ماتۆڕ گۆڕانکارییەکی بێئەندازەی بەدوای خۆیدا هێنا.
Salt is an important component of a healthy diet.	خوێ پێکهاتەیەکی گرنگی خۆراکی تەندروستە.
Children learn through repetition of rhymes.	منداڵان لە ڕێگەی دووبارەکردنەوەی قافیەەکانەوە فێر دەبن.
He was moved by the healing power of poetry.	ئەو بە هێزی چارەسەری شیعر جووڵەی کرد.
The turtle charges when it sees an object.	کەڵەشێر کاتێک تەنێک دەبینێت بارگاوی دەبێتەوە.
He is young, fluent and articulate.	گەنج و ڕوان و قسەخۆشە.
They now have a pet pigeon.	ئێستا کۆترێکی ئاژەڵی ماڵییان هەیە.
But the risk could extend to other areas as well.	بەڵام مەترسییەکە دەتوانێت ناوچەکانی دیکەش بگرێتەوە.
No one will ever reach those heights again.	جارێکی تر کەس ناگاتە ئەو بەرزاییانە.
Now that the leaves have fully fallen, the forest looks abandoned.	ئێستا کە گەڵاکان بە تەواوی کەوتوون، دارستانەکە بە جێهێڵراو دەردەکەوێت.
A rose-like scent filled the air.	بۆنێکی وەک بۆنێکی گوڵەبەڕۆژە هەوای پڕ دەکرد.
Much of the city has been burned.	بەشێکی زۆری شارەکە سووتاوە.
The computer is impossibly cool.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەکی مەحاڵ فێنک.
You have to promise me!	دەبێت بەڵێنم پێ بدەیت!
Many marriages began this way.	زۆرێک لە هاوسەرگیرییەکان بەم شێوەیە دەستیان پێکرد.
The results are inconclusive.	ئەنجامەکان بێ ئەنجامن.
Liquor prices are expected to rise.	پێشبینی دەکرێت نرخی مەی مەی بەرزبێتەوە.
It exposes the newborn to the sun.	منداڵی تازە لەدایکبوو دەخاتە بەر تیشکی خۆر.
The communication system is a mess.	سیستەمی پەیوەندیکردن فەسادە.
He noticed that she sometimes stepped in a hurry.	تێبینی کرد کە هەندێک جار بە پەلە هەنگاو دەنێت.
That’s how they lived happily ever after.	بەو شێوەیە بە خۆشی دەژیان.
The company is losing money.	کۆمپانیاکە خەریکە پارە لەدەست دەدات.
They plan to close his neighborhood park.	پلانیان هەیە پارکەکەی گەڕەکەکەی دابخەن.
It remained a mystery before then.	پێش ئەو کاتە بە نهێنی مابووەوە.
The car has gas, I hope.	ئۆتۆمبێلەکە غازی تێدایە، هیوادارم.
This is the spirit of exploration.	ئەمە ڕۆحی گەڕانە.
He has a dog.	سەگێکی هەیە.
But you are disadvantaged.	بەڵام تۆ بێبەشیت.
The smell was terrible.	بۆنەکە ترسناک بوو.
Relax with a hot bath.	بە حەمامێکی گەرم ئارام بگرە.
Such nights were rare in the countryside.	ئەم جۆرە شەوانە لە لادێدا دەگمەن بوون.
Employees began their journey across the country.	کارمەندان گەشتەکەیان بەسەر وڵاتدا دەستپێکرد.
The effect of the tides on the water is enormous.	کاریگەری مەل و با لەسەر ئاوەکە زۆر گەورەیە.
They criticized the government and demanded its resignation.	ئەوان ڕەخنەیان لە حکومەت گرت و داوای دەستلەکارکێشانەوەیان کرد.
The shop was air-conditioned.	دوکانەکە تەندروستی بوو.
Arrange the chopped grass in the cart.	چیمەنی وردکراو لەناو عەرەبانەکەدا ڕێکبخە.
Bring some drinking water for the rest of the group.	بۆ باقی گروپەکە هەندێک ئاوی خواردنەوە لەگەڵ خۆت بهێنە.
When you first learn an instrument, it can be painful.	کاتێک بۆ یەکەمجار فێری ئامێرێک دەبیت، دەتوانێت بە ئازار بێت.
He was an ascetic throughout his life.	بە درێژایی ژیانی زاهید بوو.
Because that’s not an option.	چونکە ئەوە بژاردە نییە.
The bird tried to escape from its cage.	باڵندەکە هەوڵیدا لە قەفەسەکەی دەرباز بێت.
The police arrested these people.	پۆلیس ئەم کەسانەیان دەستبەسەر کرد.
When he finished his speech, he sat down.	کە وتارەکەی تەواو کرد، دانیشت.
He tore the painting into small pieces and burned it.	تابلۆکەی بە پارچەی بچووک دڕاند و سووتاند.
This is a special type of algae.	ئەمەش جۆرێکی تایبەتی چڵکنە.
What could be done?	چی دەتوانرا بکرێ?
There are several delays in the show.	چەندین دواکەوتن لە نمایشەکەدا هەیە.
Store the milk overnight in the fridge.	شیرەکە بۆ ماوەی شەوێک لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
News of the incident shocked him.	هەواڵی ڕووداوەکە تووشی شۆکی کرد.
The noise just became unbearable.	ژاوەژاوەکە تەنها بوو بە بەرگە نەگیراو.
It is written in bold on every page.	لە هەموو لاپەڕەیەکدا بە قەڵەم نووسراوە.
The effects of global warming are unclear.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان ڕوون نین.
A batch of experiments was prepared for publication.	وەجبەیەک لە تاقیکردنەوە ئامادەکرا بۆ بڵاوکردنەوە.
He was a prominent environmentalist.	ژینگەپارێزێکی دیار بوو.
There is a shower in the bathroom.	لە حەمامەکەدا دوش هەیە.
I smoke and drink coffee.	جگەرە دەکێشم و قاوە دەخۆمەوە.
The decor consists of green tiles.	دیکۆرەکە لە کاشی سەوز پێکهاتووە.
I can forgive him for what he did.	دەتوانم لێی خۆش بم لەو کارەی کە کردوویەتی.
The power of dishonest politicians is coming to an end.	دەسەڵاتی سیاسەتمەدارانی ناپاک بەرەو کۆتایی دەچێت.
I suggest we break it down into three parts.	پێشنیار دەکەم بیکەینە سێ بەش.
I've been thinking about this place a lot lately.	لەم دواییانەدا زۆر بیرم لەم شوێنە دەکەمەوە.
He told us to go to the zoo.	پێی وتین بڕۆین بۆ باخچەی ئاژەڵان.
He waited all day.	بە درێژایی ڕۆژ چاوەڕێی دەکرد.
The computer keeps this personal information private.	کۆمپیوتەر ئەم زانیارییە کەسییە بە تایبەتی دەهێڵێتەوە.
Do not drop the container.	دەفرەکە مەخەنە خوارەوە.
The purity of its waters made it revered.	پاکی ئاوەکانی وای کرد کە ڕێزی لێ بگیرێت.
Migration patterns have changed urban populations in recent years.	شێوازی کۆچکردن لە ساڵانی ڕابردوودا دانیشتوانی شارەکانی گۆڕیوە.
Few deals were made at the conference.	لە کۆنفرانسەکەدا کەم گرێبەست ئەنجامدرا.
Heavy steel cables were strung across the bridge.	کێبڵی پۆڵا قورس بەسەر پردەکەدا بەسترابوو.
Winter is approaching and the ground is covered in snow.	زستان نزیک دەبێتەوە و زەوی بەفر داپۆشراوە.
This action was the first of its kind.	ئەم کردارە یەکەم کردار بوو لە جۆری خۆیدا.
She was not a very beautiful woman.	ژنێکی زۆر جوان نەبوو.
The boy just isn’t himself today.	کوڕەکە تەنها ئەمڕۆ خۆی نییە.
Every effort to remove him from office failed.	هەموو هەوڵێک بۆ دوورخستنەوەی لە پۆستەکەی شکستی هێنا.
False assumptions underlie many of the problems we face.	گریمانە درۆینەکان بنەمای زۆرێک لەو کێشانەن کە ڕووبەڕوومان دەبنەوە.
I’m a better cook than he is.	من چێشتلێنەرێکی باشترم لە ئەو.
Burnout can occur as a result of trying to cope.	سووتانی جەستە دەتوانێت لە ئەنجامی هەوڵدان بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی ڕووبدات.
Take responsibility.	بەرپرسیارێتی وەربگرە.
Most people are not good at solving math problems.	زۆربەی خەڵک توانای چارەسەرکردنی کێشەکانی بیرکارییان نییە.
He drew a picture for the reporter.	وێنەیەکی بۆ پەیامنێرەکە کێشا.
There was heavy fighting in the city.	لە شارەکەدا شەڕێکی قورس ڕوویدا.
As the name suggests, this condition often happens quickly.	وەک لە ناوەکەیەوە دەردەکەوێت زۆرجار ئەم حاڵەتە بە خێرایی ڕوودەدات.
Rank the lengths from shortest to longest.	درێژییەکان لە کورتترینەوە بۆ درێژترین ڕیزبەندی بکە.
I did my best to stop him from leaving.	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی ڕێگری لە ڕۆشتنی بکەم.
Peru is famous for its deadly anacondas.	پیرۆ بە ئاناکۆندا کوشندە بەناوبانگە.
Examples 1 and 2 both show grammar tenses.	نموونەی یەکەم و دووەم هەردووکیان کاتی ڕێزمان نیشان دەدەن.
Scientists are proud to have made this the most violent century.	زانایان شانازیی ئەوە دەکەن کە ئەم سەدەیان بە توندوتیژترین سەدە کردووە.
The house is tidy.	ماڵەکە ڕێک و پێکە.
Fry the garlic first.	سەرەتا سیرەکە ببرژێنە.
This city has a lot to offer visitors.	ئەم شارە زۆر شت پێشکەش بە سەردانکەران دەکات.
The bartender watered the potted plant.	بارتەندەرەکە ئاوی ڕووەکی گۆزەی دا.
The flag began to flap lazily in a light breeze.	ئاڵاکە بە تەمبەڵی لە هەوایەکی سووکدا دەستی کرد بە لێدان.
Eventually the car broke down.	لە کۆتاییدا ئۆتۆمبێلەکە تێکچوو.
Ethics is a form of religion.	ئەخلاق جۆرێکە لە ئایین.
She began knitting again.	جارێکی تر دەستی بە چەرمووکردن کردەوە.
Read the instructions carefully beforehand.	پێشتر ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
A selection of preserves are included in the picnic hamper.	هەڵبژاردەیەک لە پارێزراوەکان لەناو هەمپەری پیکنیکەکەدا هەیە.
He had almost no courage.	نزیکەی هیچ ئازایەتییەکی نەبوو.
What a crazy guy, she thought.	چ کابرایەکی شێت، بیری کردەوە.
Getting out of the car survived.	دابەزین لە ئۆتۆمبێلەکە ڕزگاری بوو.
Academic language was the atonement.	زمانی ئەکادیمی کەفارەت بوو.
Do you travel for business or pleasure?	ئایا گەشت دەکەیت بۆ کار یان بۆ خۆشی؟
Farmers need to choose crops carefully.	جووتیاران پێویستە بە وریاییەوە بەرهەمەکان هەڵبژێرن.
People go to town for shopping.	خەڵک بۆ بازاڕکردن دەچنە شار.
We took a walk in the park.	لە پارکەکەدا پیاسەیەکمان کرد.
The remnants of several campfires were still smoldering.	پاشماوەی چەندین ئاگری کەمپ هێشتا دوکەڵی دەکێشا.
Again another great meal!	دیسانەوە ژەمێکی تری نایاب!
Take one pound of pasta and two cups of water.	یەک کیلۆ مەعکەرۆنی و دوو کوپ ئاو وەربگرە.
Time and time again he won her admiration.	جار و بار سەرسامی ئەوی بەدەست هێنا.
These produce several crops each year.	ئەمانە ساڵانە چەندین بەرهەم بەرهەم دەهێنن.
The test was suitable for spectacles.	تاقیکردنەوەکە بۆ چاویلکە گونجاو بوو.
She works as a magazine secretary.	وەک سکرتێری گۆڤارێک کاردەکات.
I’ve never seen anything like that.	من هەرگیز شتێکی وام نەبینیوە.
Many homes have gardens.	زۆرێک لە ماڵەکان باخچەیان هەیە.
Pounding on the door had no effect.	چەقۆ لێدان لە دەرگاکە هیچ کاریگەرییەکی نەبوو.
The horse stumbled, fell to his knees.	ئەسپەکە بە کۆسپەوە کەوت، کەوتە سەر ئەژنۆ.
A new treaty was signed between the two nations.	پەیمانێکی نوێ لە نێوان ئەو دوو نەتەوەیە واژۆ کرا.
There is a significant lack of information.	کەمیی زانیارییەکی بەرچاو هەیە.
The clock chimed loudly.	کاتژمێرەکە بە دەنگی بەرز دەنگی دایەوە.
My hearing is declining.	بیستنم لە دابەزیندایە.
As the years passed, he became increasingly lethargic.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا، تا دێت بێهێزی زیاتر دەبوو.
Don’t forget to wash the veggies!	لەبیرت نەچێت سەوزەکان بشۆیت!
I was dizzy.	من گێژبووم.
Does he expect us to believe that?	ئایا چاوەڕێی ئەوە دەکات باوەڕمان بەو شتە هەبێت؟
Corrupt officials have been imprisoned.	گەندەڵکاران زیندانی کراون.
After the speech, everyone applauded.	دوای وتارەکە هەمووان چەپڵەیان لێدا.
Action needs to be taken.	پێویستە رێوشوێن بگیرێتەبەر.
His explanation was logical, carefully researched.	ڕوونکردنەوەکەی لۆژیکی بوو، لێکۆڵینەوەی وردی لەسەر کرابوو.
It was spring, and the forest floor was green.	بەهار بوو، زەوی دارستانەکە سەوز بوو.
Lack of food was starving him.	کەمی خۆراک خەریکی برسێتی بوو.
The construction was paid for with public funds.	پارەی بیناسازییەکە بە پارەی گشتی درابوو.
He paid a heavy price for his kindness.	باجێکی زۆری دا بۆ میهرەبانییەکەی.
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	هەندێک لە گەشتیاران پێیان باشە سەردانی وڵاتانی دراوسێ بکەن.
His letter was read aloud by the Senator.	نامەکەی لەلایەن سیناتۆرەوە بە دەنگی بەرز خوێندرایەوە.
I have a recipe for a small cherry.	من ڕێچکەیەکم هەیە بۆ گێلاسێکی بچووک.
It still hurts.	هێشتا ئازاری هەیە.
I need to talk to him.	پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم.
Personal computers are inexpensive and widely available.	کۆمپیوتەری کەسی هەرزانە و بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
But your actions are commendable.	بەڵام کردارەکانتان جێگەی دەستخۆشییە.
Monkeys for the trees!	مەیموونەکان بۆ دارەکان!
As he spoke, an elderly man rushed up to him, cursing loudly.	لەکاتێکدا قسەی دەکرد، پیاوێکی بەساڵاچوو بە پەلە بەلایدا هات و بە دەنگی بەرز جنێوی دەدا.
Archaeologists unexpectedly discovered a thriving community.	شوێنەوارناسان لە کاتێکی چاوەڕواننەکراودا کۆمەڵگەیەکی گەشەسەندوویان دۆزیەوە.
Color changes color when exposed to light.	ڕەنگ ڕەنگی دەگۆڕێت کاتێک بەر ڕووناکی دەکەوێت.
The independent agency is charged with investigating fraud.	ئەو دەزگا سەربەخۆیە تۆمەتبارە بە لێکۆڵینەوە لە ساختەکاری.
The ferry serves the people who live on this island.	کەشتییەکە خزمەت بەو کەسانە دەکات کە لەم دوورگەیەدا دەژین.
His findings were finally published.	دواجار دۆزینەوەکانی ئەو زانایە بڵاوکرانەوە.
These procedures were often used.	زۆرجار ئەم ڕێکارانە بەکاردەهێنران.
The lawyer knew the judges well.	پارێزەرەکە بە باشی دادوەرەکانی دەناسی.
Men of this type are often shunned by society.	زۆرجار پیاوانی ئەم جۆرە لەلایەن کۆمەڵگاوە دوور دەخرێنەوە.
Many women like to shop in the city	زۆرێک لە ژنان حەز بە بازاڕکردن دەکەن لە شار
Alex was tired of his mistakes.	ئەلێکس لە هەڵەکانی بێزار بوو.
There was much speculation about his sudden illness.	قسە و باسێکی زۆر لەبارەی نەخۆشییە لەناکاوەکەیەوە دەکرا.
The servant closed the door.	خزمەتکارەکە دەرگاکەی داخست.
Workers hoped to rise quickly through the ranks.	کرێکاران هیوایان خواست لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بە خێرایی سەرهەڵبدەن.
He is a notoriously lazy man.	پیاوێکی بەدناوی تەمبەڵە.
When challenged to provide evidence, he said "no evidence".	کاتێک تەحەدای ئەوە کرا کە بەڵگە پێشکەش بکات، وتی "هیچ بەڵگەیەک نییە".
So, the discussion ended in stalemate.	بۆیە، باسەکە بە چەقبەستوویی کۆتایی هات.
It is the only sane option.	تاکە بژاردەی عەقڵانییە.
There’s piles of garbage everywhere.	کۆمەڵێک زبڵ لە هەموو شوێنێکدا هەیە.
The monkey tail is cute.	کلکی مەیموونەکە نازدارە.
The little girl's eyes were bright with hope.	چاوەکانی کچە بچووکەکە لە هیوادا گەشاوە بوون.
Many motorists ignored signs warning of the danger.	زۆرێک لە ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان گوێیان بەو هێمایانە نەدا کە هۆشدارییان دەدا لە مەترسییەکە.
To cleanse your body after a serious illness.	بۆ پاککردنەوەی جەستەت دوای نەخۆشییەکی سەخت.
There is a small lake nearby.	لە نزیکەوە دەریاچەیەکی بچووک هەیە.
A landscape made mainly of fields and river.	دیمەنێک کە بە شێوەیەکی سەرەکی لە کێڵگە و ڕووبار دروستکراوە.
The sugar must dissolve in water.	دەبێت شەکرەکە لە ئاودا بتوێتەوە.
I'm not feeling very well.	هەستم زۆر باش نییە.
She used the dough to make these cookies.	ئەو هەویرەکەی بەکارهێناوە بۆ دروستکردنی ئەم کولێرانە.
The ice shelf is melting.	ڕەفەی سەهۆڵەکە خەریکە دەتوێتەوە.
He can have as many children as he wants.	دەتوانێت چەند منداڵی بوێت.
The critics were relentless.	ڕەخنەگران بێوچان بوون.
The grass is very green.	چیمەنەکە زۆر سەوزە.
There is significant pressure on the government	فشارێکی بەرچاو لەسەر حکومەت هەیە
Plants pull water up from their roots.	ڕووەکەکان ئاو لە ڕەگەکانیانەوە ڕادەکێشن بۆ سەرەوە.
Summer is the tourist season here.	هاوین لێرە وەرزی گەشتیارییە.
You are all given different tasks.	هەمووتان ئەرکی جیاوازتان پێدەدرێت.
The cook sprinkled salt on the vegetables.	چێشتلێنەرەکە خوێی بەسەر سەوزەکاندا ڕشت.
He planted a garden.	باخچەیەکی چاند.
A team can never succeed without a strong leader.	تیمێک بەبێ سەرکردەیەکی بەهێز هەرگیز ناتوانێت سەرکەوتوو بێت.
Take the prospectus, and look at it carefully.	پرۆسپێکتۆسەکە وەربگرە، و بە وردی سەیری بکە.
studied the experiment carefully.	بە وردی لێکۆڵینەوەی لە تاقیکردنەوەکە کردووە.
The prices they charge are exorbitant.	ئەو نرخانەی کە وەریدەگرن لەڕادەبەدەرن.
Fortunately, his family came to his aid quickly.	خۆشبەختانە خێزانەکەی بەخێرایی بە هانایەوە هاتن.
Sophia has prevailed on her friend to study further.	سۆفیا زاڵ بووە بەسەر هاوڕێکەیدا بۆ ئەوەی زیاتر بخوێنێت.
Coroners refused to allow an autopsy.	پزیشکانی دادوەری رەتیانکردەوە رێگە بە پشکنینی جەستە بدەن.
This rebellion was effective.	ئەم یاخیبوونە کاریگەر بوو.
He was bristling with anger.	لە توڕەییەوە ڕیشاڵی بوو.
The weeds were tall and thick around the lawn.	گژوگیاکان لە دەوری چەمەکەدا بەرز و ئەستوور بوون.
It's summer now.	ئێستا هاوینە.
The inner room was cool, dark and damp.	ژووری ناوەوەی فێنک و تاریک و شێدار بوو.
The minister was in tears when he heard the news.	وەزیرەکە ئەو هەواڵەی بیست لە گریان بوو.
Farmers, as a rule, are conservative people.	جووتیاران، وەک یاسایەک، مرۆڤی کۆنەپەرستن.
She looked terrible and sad.	ئەو کچە زۆر ترسناک و دڵتەنگ دەرکەوتبوو.
Leaders have difficult decisions to make.	سەرکردەکان بڕیاری قورسیان لەسەرە.
The cholera epidemic claimed many lives.	پەتای کۆلێرا گیانی زۆری لێکەوتەوە.
We must support the youth.	دەبێت پاڵپشتی گەنجان بکەین.
The spherical object is spinning rapidly.	تەنە گوڵاوەکە بە خێرایی دەخولێتەوە.
Most women are tired of politics.	زۆربەی ژنان لە سیاسەتکردن بێزارن.
A short, stocky man with a receding hairline.	پیاوێکی کورت و چەقۆکێش کە هێڵی قژی پاشەکشە دەکات.
He often reminded her of his promise.	زۆرجار بەڵێنەکەی بیردەخستەوە.
A delicious lunch was served.	نانێکی نیوەڕۆی بە تام پێشکەش کرا.
A grandfather clock struck seven times.	کاتژمێرێکی باپیرە حەوت جار لێیدا.
The desert floor stretched for miles.	زەوی بیابانەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە.
Police arrested three suspects.	پۆلیس سێ تۆمەتباری دەستگیرکرد.
He waved goodbye, a tear in his eye.	دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد، فرمێسکێک لە چاویدا بوو.
White tennis shoes squeaked softly to the floor.	پێڵاوی سپی تێنس بە نەرمی بە زەویدا دەقیژاند.
He diverted his fingers unconsciously towards her face.	پەنجەکانی بەبێ ئاگاداری خۆی بەرەو ڕووخساری لادا.
I'm fuzzy.	من تەمومژاویم.
A woman with makeup on her face.	ژنێک کە ماکیاژ دەکات لە دەموچاوی.
Leave it moderate.	بە مامناوەندی جێی بهێڵە.
Duke sat on his throne and stared at me.	دوک لەسەر تەختەکەی دانیشت و چاوی لە من بوو.
These comments are now archived.	ئەم کۆمێنتانە ئێستا ئەرشیف کراون.
The oil tanker was hollowed out by debris.	نەوتهەڵگرەکە بەهۆی پاشماوەی زەویەوە کون بووە.
I often see birds near my office window.	زۆرجار لە نزیک پەنجەرەی ئۆفیسەکەم باڵندە دەبینم.
The fish were biting hard.	ماسییەکان بە توندی گازیان دەگرت.
How dark the clouds were through the mist!	هەورەکان چەند تاریک بوون لە ڕێگەی تەمەوە!
Break the cooked mixture into small pieces.	تێکەڵە کوڵاوەکە بشکێنە بۆ پارچەی بچووک.
There was a distinct lack of enthusiasm.	کەمی جۆش و خرۆشێکی دیار هەبوو.
He was trying to buy silence.	ئەو هەوڵی دەدا بێدەنگی بکڕێت.
Small houses are built on trees in the ocean.	خانووی بچووک لەسەر دارەکان لە زەریادا دروست دەکرێن.
For example, at a conference, a speaker uses visual aids.	بۆ نموونە لە کۆنفرانسێکدا وتاردەرێک ئامێری بینراو بەکاردەهێنێت.
A decision must be made by the trustees.	بڕیارێک دەبێت لەلایەن ئەمیندارەکانەوە بدرێت.
The building had been evacuated after the gas leak.	دوای دزەکردنی غازەکە بیناکە چۆڵکرابوو.
Move in closer to hear better.	نزیکتر بچۆ ژوورەوە بۆ ئەوەی باشتر بیبیستت.
Winter is cold but the trees are beautiful.	زستان ساردە بەڵام دارەکان جوانن.
The horse galloped away quickly.	ئەسپەکە بە خێرایی بە پەلە ڕۆیشت.
Locals were shocked by the number of murders.	خەڵکی ناوچەکە بەهۆی ژمارەی کوشتنەکانەوە تووشی شۆک بوون.
He injected himself daily.	ڕۆژانە دەرزی لە خۆی دەدا.
The trees continued to cover him as he watched.	دارەکان بەردەوام بوون لە داپۆشینی کاتێک سەیری دەکرد.
A swarm of angry tweets rained down.	ڕەوەیەک لە تویتەکانی توڕە بارانیان باری.
Try to come in groups to reduce air pollution.	هەوڵ بدەن بە گروپ بێنە بۆ کەمکردنەوەی پیسبوونی هەوا.
A function that returns the maximum value in a list.	فەنکشنێک کە زۆرترین بەها لە لیستێکدا دەگەڕێنێتەوە.
The existence of these forests is extremely valuable.	بوونی ئەم دارستانانە لەڕادەبەدەر بەنرخە.
It flew overhead, then disappeared into the forest.	بەسەر سەریدا فڕی، پاشان لە دارستانەکەدا ون بوو.
It is often difficult for young people to understand.	زۆرجار تێگەیشتنی گەنجان قورسە.
He confessed their sins before he died.	پێش مردنی دانی بە گوناهەکانیاندا ناوە.
The saw needed to be repaired.	ئامێری بڕینەکە پێویستی بە چاککردنەوە بوو.
There is a new ruler in the city.	لە شارەکەدا فەرمانڕەوایەکی نوێ هەیە.
The cat was barking loudly rubbing against me.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد بە مندا دەشۆرد.
The symphony orchestra performed superbly.	ئۆرکێسترای سەمفۆنی بە شێوەیەکی نایاب نمایشیان کرد.
Methodically, the doctor examined the teen.	بە شێوەیەکی میتۆدی پزیشکەکە پشکنینی بۆ هەرزەکارەکە کرد.
The residents were clearly upset.	دانیشتووانەکە بە ڕوونی ناڕەحەت بوون.
The plumes of the bird’s tail feathers caught the air.	پەڕەکانی پەڕەکانی کلکی باڵندەکە هەوایان دەگرت.
Many human cultures have overlapping belief systems.	زۆرێک لە کولتوورە مرۆییەکان سیستەمی بیروباوەڕی سەریەککەوتوویان هەیە.
But feel free to ask for any food.	بەڵام ئازادانە داوای هەر خواردنێک بکەن.
School sports are funded by the state.	وەرزشی قوتابخانەکان لەلایەن دەوڵەتەوە پارەدار دەکرێت.
This region is known for its fine wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابی باش ناسراوە.
Of the four elements, only earthwork is permanent.	لە چوار توخمەکە تەنها کاری زەوی هەمیشەییە.
The searchers were wide-eyed in surprise.	گەڕانەکان بە سەرسوڕمانەوە چاویان گەورە بوو.
Local markets offer cheap fruits and vegetables.	بازاڕە ناوخۆییەکان سەوزە و میوەی هەرزان پێشکەش دەکەن.
Again, libraries are becoming popular.	دیسان کتێبخانەکان خەریکە جەماوەر دەبن.
Pollution causes erosion.	پیسبوون دەبێتە هۆی وەرینی زەوی.
Most of our customers are people in later years.	زۆربەی کڕیارەکانمان کەسانێکن لە ساڵانی دواتردا.
Don’t waste a penny.	یەک فلس بەفیڕۆ مەدە.
More people are starting to discover the area.	خەڵکی زیاتر دەست دەکەن بە دۆزینەوەی ناوچەکە.
Such events are extremely rare.	ئەم جۆرە ڕووداوانە لە ڕادەبەدەر دەگمەنن.
If you press this button, the alarm will sound.	ئەگەر ئەم دوگمەیە دابگریت، زەنگی ئاگادارکردنەوەکە لێدەدات.
She gathered her children in layers.	منداڵەکانی بە چین چین کۆکردەوە.
Water is pumped from the wells to two reservoirs.	ئاو لە بیرەکانەوە دەگوازرێتەوە بۆ دوو کۆگا.
A century of conflict had ravaged the region.	سەدەیەک ململانێ ناوچەکەی وێران کردبوو.
They were outnumbered and outgunned.	ژمارەیان لە ژمارەیان زیاتر بوو و دەمانچەیان زیاتر بوو.
It was our fault.	خەتای خۆمان بوو.
The ball bounced off the keeper’s pads.	تۆپەکە لە پادەکانی گۆڵپارێزەوە هەڵگەڕایەوە.
This check is for ten dollars.	ئەم چێکە بە دە دۆلارە.
Besides, it was the driver.	جگە لەوەش شۆفێرەکە بوو.
All these decisions must be made responsibly.	هەموو ئەم بڕیارانە دەبێت بە بەرپرسیارانە بەڕێوە بچێت.
His anger quickly flared.	توڕەییەکەی بە خێرایی هەڵگیرسا.
He doesn't listen!	ئەو گوێ نادات!
This restaurant serves delicious crab meat.	ئەم چێشتخانەیە گۆشتی قەرقەوش بە تام پێشکەش دەکات.
Ships steam to distant shores.	کەشتییەکان بە هەڵم دەڕۆن بۆ کەناراوەکانی دوور.
The drive may take a while, so bring some snacks.	ڕەنگە شۆفێرییەکە ماوەیەکی پێبچێت، بۆیە هەندێک خواردنی کەم لەگەڵ خۆت بهێنە.
The poor dog was injured in the fight.	لە شەڕەکەدا سەگە هەژارەکە بریندار بووە.
No woman, no matter how strong, can wear pants.	هیچ ژنێک هەرچەندە بەهێز بێت، ناتوانێت پانتۆڵ لەبەر بکات.
He had to keep his eyes closed.	دەبوو چاوەکانی بە داخراویی بهێڵێتەوە.
He was looking at the ground.	چاوی ​​لە زەوی بوو.
The newspaper reports on massive demonstrations in the city.	ڕۆژنامەکە باس لە خۆپیشاندانی بەرفراوانی شارەکە دەکات.
A freight train rumbled past.	شەمەندەفەرێکی بارهەڵگر بە زەق و زەق تێپەڕی.
The dog remained motionless.	سەگەکە بێ جووڵە مایەوە.
We should ask for a meeting with Him.	پێویستە داوای کۆبوونەوە لەگەڵ ئەو بکەین.
Mix two cups of flour with three eggs.	دوو کوپ ئارد لەگەڵ سێ هێلکە تێکەڵ بکە.
Some refuse to be removed.	هەندێکیان رەتیدەکەنەوە لاببرێن.
The lion was caught, unharmed, by the hunters.	شێرەکە گیرا، بێ زیان، لەلایەن ڕاوچیەکانەوە.
The city has more than five million inhabitants.	شارەکە زیاتر لە پێنج ملیۆن دانیشتووی تێدایە.
There are three types of volcanic eruptions.	تەقینەوەی گڕکانەکان سێ جۆرن.
So did the wise old woman.	پیرەژنە ژیرەکەش هەروا.
A flashlight is always handy.	چرای دەستی هەمیشە بەدەستەوەیە.
These pollutants get into the air we breathe.	ئەم پیسکەرانە دەچنە ناو ئەو هەوایەی کە هەناسەی پێدەدەین.
The barn was dark and damp.	ئەشکەوتەکە تاریک و شێدار بوو.
Even the strong sometimes falter.	تەنانەت بەهێزەکانیش هەندێک جار دەلەرزن.
The job required someone to travel frequently.	ئەو کارە پێویستی بە کەسێک هەبوو کە زوو زوو گەشت بکات.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	سوکانەکە بە قوماشێکی شێدار بسڕەوە.
She writes greeting cards for young and old.	کارتی پیرۆزبایی بۆ گەنج و پیر دەنووسێت.
Human history is full of wars.	مێژووی مرۆڤایەتی پڕە لە شەڕ.
The forest is shrouded in mist.	دارستانەکە لە تەمدا داپۆشراوە.
It is both an animal and a plant.	هەم ئاژەڵە و هەم ڕووەک.
The donkeys’ feet were caked in mud	پێی کەرەکان لە قوڕدا کێک بووبوو
Their country surrendered its independence long ago.	وڵاتەکەیان زۆر لەمەوبەر سەربەخۆیی خۆی تەسلیم کرد.
Some governments are considering penalizing restaurants.	هەندێک لە حکومەتەکان بیر لە سزادانی چێشتخانەکان دەکەنەوە.
The Sultan was a cruel tyrant.	سوڵتان ستەمکارێکی دڕندە بوو.
The village is located near the beach.	گوندەکە دەکەوێتە نزیک کەنار دەریا.
He was happy to see his daughter.	بە بینینی کچەکەی دڵخۆش بوو.
The summit was attended by senior government officials.	لە لوتکەکەدا بەرپرسانی باڵای حکومەت ئامادەبوون.
Again, he faced a heavy flow of traffic.	دیسانەوە ڕووبەڕووی ڕەوتێکی زۆری هاتوچۆ بووەوە.
He stepped onto the icy sidewalk.	هەنگاوی نایە سەر شەقامە سەهۆڵاوییەکە.
This country needs efficient transportation,	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە،
she groaned in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە گریای.
The foundation of the house was strong.	بناغەی خانووەکە بەهێز بوو.
Students come here to work and live.	خوێندکاران بۆ کارکردن و ژیان دێنە ئێرە.
We voted and elected.	ئێمە دەنگمان دا و هەڵمانبژارد.
You will find what you need.	ئەوەی پێویستت پێیەتی دەیدۆزیتەوە.
He took constant breaks during his shift.	لە کاتی دەوامەکەیدا بەردەوام پشوو دەدا.
The pill worked immediately.	حەبەکە یەکسەر کاری کرد.
Many governments keep long-term surveillance of their citizens.	زۆرێک لە حکومەتەکان چاودێری درێژخایەن بەسەر هاوڵاتیانیاندا دەهێڵنەوە.
Iron, magnesium and copper are base metals.	ئاسن و مەگنیسیۆم و مس کانزای بنەڕەتین.
He believed global warming existed.	ئەو پێی وابوو گەرمبوونی جیهان بوونی هەیە.
His father grew tomatoes in the garden.	باوکی لە باخچەکەدا تەماتەی دەچاند.
They are illuminated at night.	شەوانە ڕووناک دەکرێنەوە.
The board was stacked on paper.	تەختەکە لەسەر کاغەز لەسەر یەک کۆکرابووەوە.
The man who found the princess was waiting for him.	ئەو پیاوەی کە شازادە دۆزیەوە چاوەڕێی دەکرد.
The dove was flying its wings.	کۆترەکە باڵەکانی دەفڕی.
Paint in bright colors was used to decorate the walls.	بۆ ڕازاندنەوەی دیوارەکان بۆیاخ بە ڕەنگی گەش بەکاردەهێنرا.
The rocks in this area are often weathered and soft.	بەردەکانی ئەم ناوچەیە زۆرجار کەشوهەوایان لەسەرە و نەرمن.
Women generally live longer than men.	ژنان بەگشتی تەمەنیان درێژترە لە پیاوان.
The dancers twirled and spun gracefully through their last steps.	سەماکارەکان بە ڕەوشتەوە بە دوا هەنگاوەکانیاندا دەسوڕانەوە و دەخولاندەوە.
Like other clouds, it is made of tiny droplets of water.	وەک هەورەکانی تر لە دڵۆپە بچووکەکانی ئاو دروستکراوە.
There is a complex web of international connections.	تۆڕێکی ئاڵۆزی پەیوەندییە نێودەوڵەتییەکان هەیە.
Some people seem to enjoy the process of making desserts.	پێدەچێت هەندێک کەس چێژ لە پرۆسەی دروستکردنی شیرینی وەربگرن.
He quickly locked the door.	بە خێرایی دەرگاکەی قوفڵ کرد.
You might also want to read this new book.	هەروەها لەوانەیە بتەوێت ئەم کتێبە نوێیە بخوێنیتەوە.
Emacs is a text editor.	Emacs دەستکاریکەری دەقە.
Such scenes were common on the mainland.	ئەم جۆرە دیمەنانە لە ویشکانیدا باو بوون.
The hive, a wonder of nature, was found in the desert.	شانە، سەرسوڕهێنەرێکی سروشتییە، لە بیابانەکەدا دۆزرایەوە.
I was surprised by the size.	بە قەبارەکەی سەرم سوڕما.
Their purchase was out of greed.	کڕینەکەیان لە تەماحەوە بووە.
Now we know why.	ئێستا دەزانین بۆچی.
He taught himself to dance.	خۆی فێری سەما کرد.
My sister’s cat has nine lives.	پشیلەکەی خوشکەکەم نۆ ژیانی هەیە.
My dog ​​chews on my new shoes.	سەگەکەم پێڵاوە نوێیەکانی منی دەجوێت.
We fought hard to defend our country.	ئێمە بە توندی خەباتمان کرد بۆ بەرگریکردن لە وڵاتەکەمان.
We worked in the fields together.	پێکەوە لە کێڵگەکاندا کارمان دەکرد.
Cotton is a popular local product.	پەتاتە بەرهەمێکی ناوخۆیی بەناوبانگە.
They have already finished reading.	پێشتر خوێندنەوەیان تەواو کردووە.
Scientists have yet to conclusively identify the cause of global warming.	زانایان تا ئێستا بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە هۆکاری گەرمبوونی جیهانیان دەستنیشان نەکردووە.
He moved to the next row.	ڕۆیشت بۆ ڕیزی داهاتوو.
He took off his police hat and wiped his hands.	کڵاوی پۆلیسەکەی لێ سەندەوە و دەستەکانی سڕییەوە.
She recalled this summer vacation.	ئەو پشووی هاوینی ئەمساڵی بەبیر هێنایەوە.
A park was established on the river bank.	لە کەناری ڕووبارەکە پارکێک دامەزرا.
The ringing grew fainter and fainter.	زەنگ لێدانەکە کاڵتر و کاڵتر دەبوو.
Second, you will need two cups of brown sugar.	دووەم: پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
People are afraid of heights.	خەڵک لە بەرزاییەکان دەترسن.
Let there be no violence or theft in the city.	با هیچ توندوتیژی و دزییەک لە شار رووبدات.
The protesters agreed to use force if necessary.	خۆپیشاندەران رێککەوتن لەسەر بەکارهێنانی هێز ئەگەر پێویست بکات.
The marble sculpture shines brilliantly.	پەیکەری مەڕمەڕەکە بە شێوەیەکی درەوشاوە دەدرەوشێتەوە.
You need to work with energy.	پێویستە بە وزە کار بکەیت.
You better hurry up.	باشترە پەلە بکەیت.
Changes in population are attributed to migration.	گۆڕانکاری لە ژمارەی دانیشتووان بەهۆی کۆچکردنەوە دەگەڕێتەوە.
Land is scarce and cheap, but growing vegetables is difficult.	زەوی کەم و هەرزانە، بەڵام چاندنی سەوزە زەحمەتە.
His chronic lack of sleep makes him irritable.	کەمخەوی درێژخایەنی ئەو وا دەکات توڕە بێت.
Immediately dozens of soldiers came in droves.	یەکسەر دەیان سەرباز بە کۆمەڵ هاتن.
This city lay in ruins.	ئەم شارە لە وێرانەدا کەوتبوو.
The clouds seem to be moving away quickly.	پێدەچێت هەورەکان بە خێرایی دوور بکەونەوە.
A reliable chef was essential to a good restaurant.	چێشتلێنەرێکی متمانەپێکراو بۆ چێشتخانەیەکی باش زۆر پێویست بوو.
The packaging of the product contained a number of health claims.	پاکەتەکانی بەرهەمەکە کۆمەڵێک ئیدیعای تەندروستی لەخۆگرتبوو.
The government represses the population.	حکومەت سەرکوتی دانیشتووان دەکات.
So, what does it mean?	کەواتە، مانای چییە؟
She wore a black dress and thought herself attractive.	جلێکی ڕەشی لەبەردا بوو و خۆی بە سەرنجڕاکێش دەزانی.
I always take three at a time.	هەمیشە لە یەک کاتدا سێیان دەبەم.
The tabernacle has six pillars.	چادرەکە شەش ستوونی هەیە.
It is illegal to ride your horse in the town.	سواربوونی ئەسپەکەت لە شارۆچکەکەدا نایاساییە.
They arrived by plane.	بە فڕۆکە گەیشتن.
We need some financial support.	پێویستمان بە هەندێک پاڵپشتی دارایی هەیە.
The air looked cool and moist.	هەواکە فێنک و شێدار دەرکەوت.
A search yielded no results.	گەڕانێک هیچ ئەنجامێکی نەبوو.
Meat and dairy products abound here.	لێرەدا گۆشت و بەرهەمە شیرەمەنیەکان زۆرن.
This will help you see what people value.	ئەمەش یارمەتیت دەدات بزانیت خەڵک بەهای چییە.
The bags are all full.	جانتاکان هەموویان پڕن.
The staircase rose to a bare balcony.	پلیکانەکە بەرز بووەوە بۆ باڵکۆنێکی ڕووت.
He is found guilty after a trial.	دوای دادگاییکردنێک بە تاوانبار دەزانرێت.
He pushed the cart up the hill.	عەرەبانەکەی پاڵدا بۆ سەرەوەی گردەکە.
Textile factories have long been established in this area.	کارگەی قوماش لە مێژە لەم ناوچەیەدا دامەزراوە.
He considered the sentence carefully.	ڕستەکەی بە وردی لەبەرچاو گرت.
This area is famous for its ancient temples.	ئەم ناوچەیە بە پەرستگا دێرینەکانی بەناوبانگە.
It was unclear whether the criticism was fair.	ڕوون نەبووەتەوە کە ئایا ئەو ڕەخنانە دادپەروەرانە بوون یان نا.
The axis of the planet is tilted in relation to its orbit.	میحوەرەکەی هەسارەکە لە پێوەندی لەگەڵ خولگەکەیدا مەیلە.
Some structures have diagonal supports.	هەندێک لە پێکهاتەکان پشتگیری دیاکۆنیان هەیە.
The poor child looked up at me hopefully.	منداڵە هەژارەکە بە هیوایەوە سەری بەرز کردەوە و سەیری کردم.
He scratched his head.	سەری خراپ کرد.
The dress was red, with keys on it.	جلەکە ڕەنگی سوور بوو، کلیلەکانی لەسەر بوو.
The country is famous for its colonial architecture.	ئەم وڵاتە بە تەلارسازی کۆلۆنیالی بەناوبانگە.
The rebels plundered this village.	یاخیبووان ئەم گوندەیان تاڵان کرد.
The demonstrators demanded a return to parliamentary power.	خۆپیشاندەران داوای گەڕانەوەیان بۆ دەسەڵاتی پەرلەمان کرد.
Their mission was interrupted by bad weather.	ئەرکەکەیان بەهۆی خراپی کەشوهەوا پچڕا.
The villagers were shocked and disappointed.	خەڵکی گوندەکە تووشی شۆک و نائومێد بوون.
My dog ​​loves to eat raw meat.	سەگەکەم زۆر حەزی لە خواردنی گۆشتی کاڵە.
The papers mean nothing.	کاغەزەکان هیچ مانایەکیان نییە.
Many tourists visit the area every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ناوچەکە دەکەن.
I would really like to see that.	بەڕاستی حەز دەکەم ئەوە ببینم.
The winter winds smell right too.	بای زستانەکانیش بۆنێکی دروستیان هەیە.
The bodies have not been recovered.	تەرمی کوژراوەکان دەرنەهێنراون.
The ragged old man muttered to himself.	پیرە پیاوە چەقەڵەکە لە دڵی خۆیدا گەمژەی کرد.
Let him love you with all his heart.	با بە هەموو دڵی خۆشی بوێیت.
He fell asleep with the support of a tree.	بە پاڵپشتی دارێکەوە خەوی لێکەوت.
He wouldn't give me any warning.	هیچ ئاگاداری نەدەکردمەوە.
A collection of writings by an unknown author.	کۆمەڵێک نووسینی نووسەرێکی نەناسراو.
That's why they say.	بۆیە دەڵێن.
He crouched down, ready to move closer.	چەقۆی لێدا، ئامادەبوو نزیکتر بێتەوە.
Machines will possess greater accuracy and speed.	ئامێرەکان خاوەنی وردبینی و خێرایی زیاتر دەبن.
The river is full of fish.	ڕووبارەکە پڕە لە ماسی.
He’s been busy with his work.	ئەو لە کارەکانیدا سەرقاڵ بووە.
Interest rises as price falls.	سوود بەرز دەبێتەوە لەگەڵ دابەزینی نرخ.
The lavender smelled wonderful.	لاڤاندەرەکە بۆنێکی نایابی لێدەهات.
The house really looks great.	بەڕاستی خانووەکە زۆر نایاب دەردەکەوێت.
The policeman quickly surveyed the situation.	پۆلیسەکە بە خێرایی ڕووپێوی دۆخەکەی کرد.
Too warm to wear this coat.	زۆر گەرمە بۆ لەبەرکردنی ئەم پاڵتۆیە.
I hid in a corner shivering.	لە گۆشەیەکدا بە لەرزینەوە خۆم شاردەوە.
Many interesting aspects have been completely overlooked.	زۆر لایەنی سەرنجڕاکێش بە تەواوی چاوپۆشی لێ کراوە.
The search is nationwide.	گەڕانەکە لە سەرانسەری وڵاتدایە.
It’s my favorite restaurant!	خۆشترین چێشتخانەی منە!
It wastes the use of incandescent bulbs.	بەکارهێنانی گڵۆپی گەرم بەفیڕۆ دەدات.
The atmosphere was suffocating.	کەشەکە خنکێنەر بوو.
Rowling built a global following.	ڕۆلینگ فۆڵۆوەرێکی جیهانی دروست کرد.
The city provides many educational facilities.	شارەکە چەندین ئامرازی پەروەردەیی دابین دەکات.
I am tall and strong.	باڵا بەرزم و بەهێزم.
Street children eagerly beg for money.	منداڵانی سەر شەقام بە تامەزرۆییەوە سواڵ دەکەن بۆ پارە.
A new company employee is under investigation.	کارمەندێکی نوێی کۆمپانیاکە لەژێر لێکۆڵینەوەدایە.
Even the smallest amount of salt can ruin a dish.	تەنانەت کەمترین ڕێژەی خوێش دەتوانێت خواردنێک تێکبدات.
The monks live a completely ascetic life.	دەروێشەکان ژیانێکی تەواو زاهیدانە دەژین.
So he stumbled through the dark streets alone.	بۆیە بە تەنیا بە شەقامە تاریکەکاندا کەوتە کۆسپەوە.
Tourists admired the sheer rocks.	گەشتیاران سەرسام بوون بە بەردەکانی تەواو.
He began to dance in a quiet corner of the room.	لە گۆشەیەکی بێدەنگی ژوورەکەدا دەستی کرد بە سەماکردن.
The peak of the bird's feathers is interesting.	لووتکەی پەڕاوی باڵندەکە سەرنجڕاکێشە.
Turn off the fire.	ئاگرەکە بکوژێنەرەوە.
Not as delicious as milk chocolate.	بەقەد شوکولاتەی شیر بە تام نییە.
Something is wrong here.	لێرەدا شتێک هەڵەیە.
Congratulations to the team!	پیرۆزە لە تیمەکە!
To take a blood sample, the nurse will prick your finger.	بۆ وەرگرتنی نمونەی خوێن، پەرستار پەنجەت لێدەدات.
The coach door opened and a woman stepped out.	دەرگای ڕاهێنەرەکە کرایەوە و ژنێک هاتە دەرەوە.
He must be taking a walk.	دەبێ پیاسەیەک دەکات.
Duties include cleaning sinks and washing dishes.	ئەرکەکان بریتین لە پاککردنەوەی سینک و شۆردنی قاپەکان.
The black bear is the largest bear in the world.	ورچی ڕەش گەورەترین ورچەی جیهانە.
Does my behavior make me look cruel?	ئایا ڕەفتارەکانم وا دەکات دڕندە دەرکەوم؟
The best way to find love is to be yourself.	باشترین ڕێگا بۆ دۆزینەوەی خۆشەویستی ئەوەیە کە خۆت بیت.
White sugar dissolves easily in water.	شەکری سپی بە ئاسانی لە ئاودا دەتوێتەوە.
Maybe that’s why he comes back.	ڕەنگە هەر بۆیەش بێتەوە.
People seem to want more than they need.	پێدەچێت خەڵک زیاتر لەوەی پێویستیانەیان دەوێت.
No, it has nothing to do with us.	نەخێر هیچ پەیوەندییەکی بە ئێمەوە نییە.
He was convicted of assaulting a police officer.	ناوبراو بە تاوانی دەستدرێژیکردنە سەر ئەفسەرێکی پۆلیس سزا دراوە.
Complaints of wartime abuse are very common.	گلەیی لە خراپ بەکارهێنان لە کاتی جەنگدا زۆر باو و ئاساییە.
The net amount the city raised was seedy.	ئەو بڕە پاکەی شارەکە کۆی کردەوە، تۆواوی بوو.
A collection of poems is classified as literature.	کۆمەڵە شیعرێک لە پۆلێنبەندی ئەدەبدا دەکرێت.
The thick fog blocked out the sun.	تەم و مژە ئەستوورەکە خۆری گرتبووە دەرەوە.
A fountain contains many carp.	نافورەیەک چەندین کاڕپی تێدایە.
No ifs ands or buts.	نە ifs ands یان buts.
I'm not listening.	من گوێ ناگرم.
You better have a healthy respect for authority.	باشترە ڕێزێکی تەندروستت هەبێت بۆ دەسەڵات.
The beards of the adventurers were dyed blue.	سمێڵی سەرگەردانەکان بە شین بۆیاخ کرابوو.
He remained prostrate on the floor until he came home.	تا هاتەوە ماڵەوە لەسەر زەوی بە سوجدەدا مایەوە.
He hated it.	ڕق لێی گرت.
Their relationship was strained.	پەیوەندییەکەیان گرژ بوو.
He asked why he hadn't finished reading the post.	پرسیاری کرد بۆچی خوێندنەوەی پۆستەکەی تەواو نەکردووە؟
He read poetry to his friends.	شیعری بۆ هاوڕێکانی دەخوێندەوە.
They spent the weekend at the beach.	کۆتایی هەفتەیان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
The effectiveness of the cuts will be closely monitored.	لە نزیکەوە چاودێری کاریگەری بڕینەکان دەکرێت.
It’s a technique many artists use.	تەکنیکێکە زۆرێک لە هونەرمەندان بەکاری دەهێنن.
That water was delicious!	ئەو ئاوە بە تام بوو!
He cleaned the bowl again.	دیسانەوە قاپەکەی پاک کردەوە.
It is divine intervention.	دەستێوەردانی خوداییە.
The hospitals here are really understaffed.	بەڕاستی نەخۆشخانەکانی ئێرە کارمەندیان کەمە.
The philosopher spoke of the meaning of life.	فەیلەسوف باسی مانای ژیانی کرد.
In the poem, the speaker talks about his first love.	لە شیعرەکەدا قسەکەر باسی یەکەم خۆشەویستی خۆی دەکات.
Iron ore is used to make steel.	کانزای ئاسن بۆ دروستکردنی پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
A heart condition can raise the heart rate.	حاڵەتێکی دڵ دەتوانێت لێدانی دڵ بەرز بکاتەوە.
He was also brilliant in mathematics.	هەروەها لە بیرکاریشدا درەوشاوە بوو.
His friends congratulated him.	هاوڕێکانی پیرۆزباییان لێکرد.
Get off the highway.	لە ڕێگای خێرا دابەزە.
The sailor sank, swimming toward the deserted island.	دەریاوانەکە نوقم بوو، بە مەلەکردن بەرەو دوورگە چۆڵەکە.
This picture is very clear.	ئەم وێنەیە زۆر ڕوونە.
He jumped off a cliff.	لە بەردێکەوە بازێکی دا.
Peter took the gift to his room.	پیتەر دیارییەکەی بردە ژوورەکەی خۆی.
Traffic was swirling through the streets.	هاتوچۆ بە شەقامەکاندا دەسوڕایەوە.
The passengers fled in terror.	سەرنشینەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
The strongest enemy of contentment is greed.	بەهێزترین دوژمنی ڕازیبوون تەماعەتە.
The orchestra played a lively melody.	ئۆرکێستراکە مێلۆدییەکی زیندوویان لێدا.
The railroad crossing was cordoned off.	پەڕینەوەی هێڵی ئاسن گەمارۆ درابوو.
Why do flamingos stand on one leg?	بۆچی فلامینگۆ لەسەر یەک قاچ وەستاون؟
The trial was public.	دادگاییکردنەکە گشتی بوو.
A stable economy benefits businesses.	ئابوورییەکی سەقامگیر سوود بە بازرگانەکان دەگەیەنێت.
Take a deep breath.	هەناسەیەکی پاک هەڵمژە.
His math grades improved.	نمرەکانی بیرکارییەکەی باشتر بوون.
Unemployed workers gathered outside the main gate.	کرێکارانی بێکار لە دەرەوەی دەروازەی سەرەکی گردبوونەوە.
Radiation is a dangerous enemy.	تیشکدانەوە دوژمنێکی مەترسیدارە.
The boy had toilet paper wrapped around the roll.	کوڕەکە کاغەزی تەوالێتی بە دەوری ڕۆڵەکەدا پێچابوو.
He showed indifference.	بێباکی خۆی نیشان دا.
Astros players pose with championship rings.	یاریزانانی ئەسترۆس بە ئەڵقەی پاڵەوانێتییەوە پۆز دەدەن.
The effects of the drugs were felt almost immediately.	نزیکەی یەکسەر هەست بە کاریگەرییەکانی دەرمانەکان کرا.
Scientists created a new flying machine.	زاناکان ئامێرێکی نوێی فڕیویان دروست کرد.
A poorly educated teenager.	هەرزەکارێکی خوێندەواری خراپ.
Their disagreements have left many feeling frustrated.	ناکۆکیەکانیان وایکردووە زۆر کەس هەست بە بێزاری بکەن.
He poured the governor's wine into the flag.	شەرابی حاکمی ڕشتە ناو ئاڵاکە.
They stopped talking and just stared at each other.	وازیان لە قسەکردن هێنا و تەنها چاویان لە یەکتر بوو.
The algae in the cracks in the rock wept.	چڵکنەکانی ناو درزەکانی بەردەکە دەگریان.
Take a sharp knife.	چەقۆیەکی تیژ وەربگرە.
So, what do we do now?	کەواتە، ئێستا چی بکەین؟
We needed strong leaders to save the people.	بۆ ڕزگارکردنی خەڵک پێویستمان بە سەرکردەی بەهێز بوو.
Most animals bask in the sun.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە ژێر خۆردا خۆیان دەشۆنەوە.
Carefully go down these stairs.	بە وریاییەوە لەم پلیکانانەدا بچۆرە خوارەوە.
This party is committed to poverty reduction.	ئەم حیزبە پابەندە بە کەمکردنەوەی هەژاری.
There was plenty of water in the containers.	ئاوێکی زۆر لەناو دەفرەکاندا هەبوو.
The city is a center of commercial activity.	شارەکە ناوەندێکی چالاکیی بازرگانییە.
It is difficult to say exactly what caused the explosion.	زەحمەتە بتوانین بە تەواوی بڵێین هۆکاری تەقینەوەکە چی بووە.
New farming methods do not require any fertilizers.	شێوازە نوێیەکانی کشتوکاڵ پێویستیان بە هیچ پێوێک نییە.
Temperatures have risen around the planet.	پلەکانی گەرما لە دەوروبەری هەسارەکە بەرزبوونەتەوە.
Vocal chords cannot produce loud pitches.	ئاکۆردەکانی دەنگی ناتوانن زەنگی بەرز بەرهەم بهێنن.
It is an old and honorable tradition.	نەریتێکی کۆن و بەڕێزە.
The underground hall was packed.	هۆڵی ژێر زەوی پڕ بوو.
He made many predictions about the economy.	پێشبینی زۆری کردووە سەبارەت بە ئابووری.
A boy with a cocoa on his shoulder.	کوڕێک کە کاکاوێکی لەسەر شانی داناوە.
Thousands of runners travel this route.	هەزاران ڕاکەر بەم ڕێڕەوەوە گەشت دەکەن.
Drinking and driving are illegal here.	لێرە خواردنەوە و لێخوڕینی ئۆتۆمبێل نایاساییە.
The gynecologist had a busy morning.	پزیشکی ژنان بەیانییەکی سەرقاڵی هەبوو.
Most attempts to provide attachments failed.	زۆربەی هەوڵەکان بۆ دابینکردنی هاوپێچ شکستیان هێنا.
The cook took extra care in preparing the meal.	چێشتلێنەرەکە ئاگادارییەکی زیاتر بوو لە ئامادەکردنی ژەمەکە.
I’m surprised at the results.	من سەرم سوڕماوە لە ئەنجامەکان.
The skyline of skyscrapers is visible in the distance.	ئاسمانی ئاسمان ڕوتەکان لە دوورەوە دیارە.
The heavy rains caused flash flooding.	ئەو باران بارینە زۆرە بووە هۆی دروستبوونی لافاوی خێرا.
Home inspectors found several deficiencies.	پشکنەرانی ماڵەکان چەندین کەموکوڕییان دۆزیەوە.
However, by comparison, the average teaching salary is higher.	بەڵام بە بەراورد، تێکڕای مووچەی وانەوتنەوە زیاترە.
This phenomenon is sometimes referred to as 'burning out'.	ئەم دیاردەیە هەندێک جار بە 'سووتانی ناوەوە' ناودەبرێت.
He enjoyed the beautiful countryside.	چێژ لە لادێ جوانەکان دەبینی.
We had to do some digging in the basement.	ناچار بووین لە ژێرزەمینەکەدا هەندێک هەڵکەندن بکەین.
His grandfather was a famous actor.	باپیری ئەکتەرێکی بەناوبانگ بوو.
A study of language over the centuries.	لێکۆڵینەوەیەک لە زمان بەدرێژایی چەندین سەدە.
You’re making progress.	تۆ پێشکەوتن بەدەست دەهێنیت.
Take your coat and put it on.	پاڵتۆکەت وەربگرە و بیخە.
Most people found the task difficult.	زۆربەی خەڵک ئەو ئەرکەیان بە قورس زانی.
Computers are used to simplify many tasks.	کۆمپیوتەر بەکاردێت بۆ ئاسانکردنی زۆرێک لە ئەرکەکان.
First, remove the skin from the chicken.	سەرەتا پێستی مریشکەکە دەربهێنە.
These trains transported goods across the country.	ئەم شەمەندەفەرانە کەلوپەلیان بە سەرتاسەری وڵاتدا دەگواستەوە.
The desert is home to many unique species.	بیابانەکە شوێنی چەندین جۆری ناوازەیە.
They were tired of waiting for the ship.	لە چاوەڕوانی کەشتییەکە بێزار بوون.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	ئەم فەلسەفەیە هانمان دەدات کە خۆمان تاوانبار نەکەین.
The perspective of the universe.	دیدگای گەردوون.
The manager openly criticized government policy.	بەڕێوەبەرەکە بە ئاشکرا ڕەخنەی لە سیاسەتی حکومەت گرت.
The tradition is passed down from father to son.	نەریتەکە لە باوک بۆ کوڕ دەگوازرێتەوە.
My uncle is a good man.	مامم پیاوێکی باشە.
Sharks are often hunted for meat.	زۆرجار نەهەنگەکان بۆ گۆشت ڕاو دەکرێن.
He forced her to eat.	ناچاری کرد خواردن بخوات.
Street noise was loud as well.	ژاوەژاوی شەقام بە هەمان شێوە بەرز بوو.
Money is no guarantee of success.	پارە هیچ گەرەنتییەک نییە بۆ سەرکەوتن.
A baby elephant drinks milk from its mother.	فیلێکی ساوا شیر لە دایکی دەخواتەوە.
Others were said to have died in the crash.	دەوترێت ئەوانی دیکەش لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکەدا گیانیان لەدەستداوە.
I wear my hair every day.	ڕۆژانە قژم دەپۆشم.
Think about all the changes that have happened.	بیر لە هەموو ئەو گۆڕانکاریانە بکەرەوە کە ڕوویانداوە.
Blood flowed from his wound.	خوێن لە برینەکەیەوە دەڕژا.
All systems appeared to be operating normally.	وا دیار بوو هەموو سیستەمەکان بە شێوەیەکی ئاسایی کاردەکەن.
This restaurant is known for their signature dishes.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنە تایبەتەکانیان ناسراوە.
The fluid in the eyeball is a clear fluid.	شلەی ناو تۆپی چاو شلەیەکی ڕوونە.
The worm began to eat the corn.	کرمەکە دەستی کرد بە خواردنی گەنمەشامییەکە.
Water vapor becomes clouds.	هەڵمی ئاو دەبێتە هەور.
We need to protect his reputation.	پێویستە ناوبانگی ئەو بپارێزین.
A bite of the apple was delicious.	لقەیەک لە سێوەکەی بە تام بوو.
Their sentences were not consecutive.	ڕستەکانیان یەک لە دوای یەک نەبوون.
He pulled out three chairs for his friends.	سێ کورسی بۆ هاوڕێکانی دەرهێنا.
So, what are we going to do about it?	کەواتە، ئێمە چی لەو بارەیەوە دەکەین؟
His garden was famous for its roses.	باخەکەی بە گوڵەبەڕۆژە بەناوبانگ بوو.
A sudden gust of wind blew the umbrella inside out.	بایەکی لەناکاو چەترەکەی لە ناوەوە بۆ دەرەوە هەڵدا.
The boy is lying.	کوڕەکە درۆ دەکات.
The sun sets slowly in the west.	خۆر بە هێواشی لە ڕۆژئاوا ئاوا دەبێت.
The water is flowing under the bridge.	ئاوی ژێر پردەکە دەڕژێت.
He was afraid of vegetables.	لە سەوزە دەترسا.
The order was given to attack the troops.	فەرمانی هێرشکردنە سەر سەربازەکان درا.
All leviathans, sea serpents, and eels are ophiacodonts.	هەموو لیڤیاتان و مارە دەریاییەکان و ئیلەکان ئۆفیاکۆدۆنتن.
The teacher told the students to read the passage.	مامۆستاکە بە خوێندکارەکانی وتووە بڕگەکە بخوێننەوە.
My poor boy!	کوڕە هەژارەکەم!
I should think that’s quite reasonable.	پێویستە پێم وابێت ئەوە تەواو مەعقولە.
The leopard was spotted by a local hunter.	پلنگەکە لەلایەن ڕاوچییەکی ناوچەکەوە بینراوە.
The area is badly polluted.	ناوچەکە بە شێوەیەکی خراپ پیس بووە.
His cheeks were red.	ڕوومەتەکانی سوور بوون.
Some families own cows and goats.	هەندێک خێزان خاوەنی مانگا و بزنن.
Arrange the seats in a similar fashion.	کورسییەکان بە شێوەیەکی هاوشێوە ڕێکبخە.
The priest’s duties include visiting the sick.	ئەرکەکانی قەشە بریتین لە سەردانی نەخۆشەکان.
The mountain was visible in the distance.	شاخەکە لە دوورەوە دیار بوو.
The politician criticized his opponent.	ئەو سیاسەتمەدارە ڕەخنەی لە نەیارەکەی گرت.
Only the hardiest flowers can withstand severe winter storms.	تەنها ڕەقترین گوڵەکان دەتوانن بەرگەی زریانە توندەکانی زستان بگرن.
The pretty girl in the blue dress looked around.	کچە جوانەکە بە جلی شینەوە سەیری دەوروبەری کرد.
Events are still happening.	هێشتا ڕووداوەکان لە ڕووداندان.
Doctors told us to be careful.	پزیشکان پێیان وتین وریا بین.
There are fewer old people today.	ئەمڕۆ کەسانی پیر کەمترن.
There was palpable tension in the air.	لە هەوادا گرژییەکی هەستپێکراو هەبوو.
So he quit his job and moved to the city.	بۆیە وازی لە کارەکەی هێنا و ڕووی کردە شار.
It remains popular today.	تا ئەمڕۆش بە جەماوەری ماوەتەوە.
Textbooks should be checked carefully.	کتێبی خوێندن پێویستە بە وردی پشکنینیان بۆ بکرێت.
The members of the household each had specific responsibilities.	ئەندامانی ماڵەکە هەریەکەیان بەرپرسیارێتی تایبەتیان هەبوو.
They usually help members of the military.	بەزۆری یارمەتی ئەندامانی سەربازی دەدەن.
His slender figure was always shrouded in shadows.	فیگەرە باریکەکەی هەمیشە لە سێبەرەکاندا داپۆشرابوو.
Because of their weight, small ships cannot travel very far.	بەهۆی کێشیانەوە کەشتییە بچووکەکان ناتوانن زۆر دوور بڕۆن.
He is in an induced coma.	ئەو لە کۆمایەکی هاندەریدایە.
He poured some water into a pot.	بڕێک ئاوی ڕشتە ناو مەنجەڵێکەوە.
The airlines were accused of negligence.	هێڵە ئاسمانییەکان بە کەمتەرخەمی تۆمەتبار کرابوون.
The situation was fatal.	بارودۆخەکە کوشندە بوو.
The device measures current	ئامێرەکە کارەبای کارەبا دەپێوێت
The president is a man of few words.	سەرۆک پیاوێکی کەم قسەیە.
This reaction is carried out in several steps.	ئەم کاردانەوە بە چەند هەنگاوێک ئەنجام دەدرێت.
A boy lost a tennis ball on the lawn.	کوڕێک لە چەم تۆپێکی تێنسی لەدەستدا.
He sought a quiet life in the country.	لە وڵاتدا بەدوای ژیانێکی ئارامدا دەگەڕا.
This test is known to cause great anxiety.	ئەم پشکنینە بەو جۆرە ناسراوە کە دەبێتە هۆی دڵەڕاوکێیەکی زۆر.
The population is still growing at a steady rate.	هێشتا ژمارەی دانیشتووان بە ڕێژەیەکی جێگیر لە گەشەکردندایە.
He was an only child.	تاکە منداڵ بوو.
Researchers are studying these changes.	توێژەران خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەم گۆڕانکاریانە.
To the east lay a spring with green water.	لە ڕۆژهەڵاتەوە کانییەک کەوتبوو کە ئاوی سەوزی تێدابوو.
The professor was a man of simple, fashionable tastes.	پرۆفیسۆرەکە پیاوێکی سەلیقەی سادە و مۆدە بوو.
Though discouraged, he continued to write.	هەرچەندە بێهیوا بوو، بەڵام بەردەوام بوو لە نووسین.
Should you choose to visit a desert,	ئایا پێویستە سەردانی بیابانێک هەڵبژێریت،
A humble hut, originally a shepherd’s hut.	کوخێکی زەلیل، لە بنەڕەتدا کوخێکی شوان بوو.
He swam across the lake without a problem.	بەبێ کێشە مەلەی بەسەر دەریاچەکەدا ڕۆیشت.
Mountains are found all over the world.	شاخەکان لە سەرانسەری جیهاندا دەبینرێن.
Complexity is part of human language.	ئاڵۆزی بەشێکە لە زمانی مرۆڤ.
This book sells millions of copies every year.	ئەم کتێبە ساڵانە بە ملیۆنان دانە دەفرۆشرێت.
What is the cause of this particular phenomenon?	هۆکاری ئەم دیاردە تایبەتە چییە؟
The snowstorm was mercifully brief.	زریانی بەفرەکە بە بەزەییەوە کورت بوو.
Palm trees grew wild in the parks.	لە پارکەکاندا دارخورماکان بە کێوی گەشەیان دەکرد.
The thunder had begun to die down.	ڕەشەبا دەستی کردبوو بە مردن.
Shoot as hard as you can.	تا دەتوانیت بە توندی تەقە بکە.
A flock of birds flew overhead.	مەڕێک باڵندە بەسەر سەریدا دەفڕین.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	بینایەکی جوان بوو، بە دیواری بەرز دەورە درابوو.
The music was so good everyone was in tears.	مۆسیقاکە ئەوەندە باش بوو هەمووان لە گریاندا بوون.
They have a long and rich cultural history.	مێژوویەکی دوور و درێژ و کولتووری دەوڵەمەندیان هەیە.
The doctors promised to take care of him.	پزیشکەکان بەڵێنیان دا کە ئاگاداری بن.
The capital was founded early in its history.	پایتەخت لە سەرەتای مێژووی خۆیدا دامەزراوە.
This city burned down many years ago.	ئەم شارە چەندین ساڵ لەمەوبەر سووتا.
They follow me.	شوێنم دەکەون.
The apple was juicy and fragrant.	سێوەکە شەربەتی و بۆنخۆش بوو.
Rub the seasoning into the lamb.	بەهاراتەکە بشۆ لەناو بەرخەکەدا.
Loneliness is a disease.	تەنیایی نەخۆشییەکە.
A cultural festival was held there.	فێستیڤاڵێکی ڕۆشنبیری لەوێ بەڕێوەچوو.
Cross your fingers and say "Om."	پەنجەکانت ببڕە و بڵێ "ئۆم".
Next, you need to transfer the contents to a saucepan.	دواتر پێویستە ناوەڕۆکەکەی بگوازیتەوە بۆ ناو مەنجەڵێک.
We have much to learn about this sacred place.	زۆر شتمان هەیە بۆ فێربوون دەربارەی ئەم شوێنە پیرۆزە.
Their passion for success is unbounded.	خولیای سەرکەوتنیان بێ سنوورە.
This island has an exciting nightlife.	ئەم دوورگەیە ژیانێکی شەوانە و سەرنجڕاکێشی هەیە.
The bus stop is just around the corner.	وێستگەی پاسەکە تەنها لە گۆشەکەدایە.
Night is such a lovely time of day.	شەو کاتێکی هێندە خۆشەویستە لە ڕۆژدا.
The country’s governments are faced with mounting public debt.	حکومەتەکانی وڵات ڕووبەڕووی قەرزی گشتی لە زیادبوون بوونەتەوە.
The traffic was a nightmare.	هاتوچۆکە کابوسێک بوو.
A wave of dizziness swept over him.	شەپۆلێکی سەرگێژخواردن بەسەریدا گرت.
A crack in the ground quickly formed.	درزێک لە زەویدا بە خێرایی دروست بوو.
It gleamed in the morning light.	لە ڕووناکی بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
It is home to many colorful birds.	ماڵی چەندین باڵندەی ڕەنگاوڕەنگە.
Their ten machines were the best in the area.	دە ئامێرەکەیان باشترینی ناوچەکە بوون.
He unlocked the door.	قوفڵی دەرگاکەی کردەوە.
The abandoned building was covered in weeds.	بینا جێهێڵراوەکە بە گژوگیا داپۆشرابوو.
The mountain rises above the clouds.	شاخەکە لە سەرووی هەورەکانەوە بەرز دەبێتەوە.
He let out a sigh of utter disappointment.	ئاهێکی نائومێدییەکی تەواو هەڵکێشا.
Now, people visit the temple en masse.	ئێستا، خەڵک بە کۆمەڵ سەردانی پەرستگاکە دەکەن.
Therefore, the ground cover of the park is not developed.	بۆیە ڕووپۆشی زەوی پارکەکە گەشە ناکات.
People tend to develop friendships within their neighborhoods.	مرۆڤەکان مەیلیان هەیە هاوڕێیەتی لەناو گەڕەکەکانیاندا پەرەپێبدەن.
The stadium was packed with screaming fans.	یاریگاکە پڕ بوو لە هاندەرانی هاوارکەر.
I like some cream with that.	من حەزم لە هەندێک کرێمە لەگەڵ ئەوەدا.
A carnival is held here every year.	ساڵانە لێرە کەرنەڤاڵێک بەڕێوەدەچێت.
The evidence is convincing.	بەڵگەکان قەناعەت پێکەرن.
I asked the man to please open the door.	داوام لە پیاوەکە کرد تکایە دەرگاکە بکەرەوە.
They marched down the street with their heads held high.	سەریان بەرز کردەوە بە شەقامەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
He took off his shoes upon entering the premises.	لە کاتی چوونە ژوورەوە بۆ شوێنەکە پێڵاوەکانی داکەند.
Enter the cave and walk ten steps.	بچۆرە ناو ئەشکەوتەکە و دە هەنگاو بە پێ بڕۆ.
A village elder presided over the ceremony.	گەورە گوندێک سەرپەرشتی مەراسیمەکەی کرد.
The results were unreliable.	ئەنجامەکان جێی متمانە نەبوون.
This pristine wilderness is in danger of extinction due to encroachment on human settlements.	ئەم بیابانە پاکە بەهۆی دەستدرێژیکردنە سەر نیشتەجێبوونی مرۆڤەکان لە مەترسی لەناوچووندایە.
The answer was obvious.	وەڵامەکەش ئاشکرا بوو.
The wolf has begun to spread throughout the area.	گورگەکە دەستی کردووە بە بڵاوەپێکردن بەسەر ناوچەکەدا.
The bony plates on the skull were old.	پلێتە ئێسکییەکانی سەر کەللەسەری کۆن بوون.
These are good desserts.	ئەمانە شیرینی باشن.
This city is famous for its height.	ئەم شارە بە بەرزییەکەی بەناوبانگە.
In one experiment volunteers were given three markers.	لە یەکێک لە تاقیکردنەوەدا خۆبەخشەکان سێ نیشاندەریان پێدرا.
Researchers are studying air pollution.	توێژەران سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر پیسبوونی هەوا.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	هەندێک دوپشک بە بازدان بەسەر سیاجەکەدا هەڵهاتن.
Three of the images were blurred.	سێ لە وێنەکان کاڵ بوون.
These procedures dramatically improve efficiency.	ئەم ڕێکارانە کارایی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر دەکەن.
The animals fed off the grass.	ئاژەڵەکان لە چیمەنەکە خۆراکیان دەخوارد.
The python is an unusual pet to have.	پایتۆن ئاژەڵێکی ماڵی نائاساییە کە دەبێت هەتبێت.
The government plans to demolish the buildings.	حکومەت پلانی هەیە بیناکان بڕوخێنێت.
The ruler was plagued by recurring dreams.	فەرمانڕەوا بە خەونی دووبارەبووەوە تووشی ئازار بوو.
The nation is rich in natural beauty.	میللەت دەوڵەمەندە بە جوانی سروشتی.
So eat as much as you like.	بۆیە چەند حەزت لێیە بخۆ.
This man doesn’t understand what we’re doing.	ئەم پیاوە تێناگات ئێمە چی دەکەین.
He looked up at the sky with a smirk.	بە ڕوخسار ڕوخسارەوە سەیری ئاسمانی کرد.
Cook the rice for twenty minutes.	برنجەکە بۆ ماوەی بیست خولەک بکوڵێنە.
Politicians promise to make the streets safer.	سیاسەتمەداران بەڵێن دەدەن شەقامەکان سەلامەتتر بکەن.
He sat on the bed, staring at her.	لەسەر جێگاکە دانیشت، چاوی لە کچەکە بوو.
The dinosaur slowly walked towards the water.	دایناسۆرەکە هێواش هێواش بەرەو ئاوەکە ڕۆیشت.
Searching for fossils in the museum can be fascinating.	گەڕان بەدوای بەردبووەکان لە مۆزەخانەکەدا دەتوانێت سەرنجڕاکێش بێت.
Like an oasis in the desert.	وەک وەحشەتێک لە بیاباندا.
Everyone wants to do better.	هەموو کەسێک دەیەوێت باشتر کار بکات.
The fox was hiding under the car.	ڕێوییەکە لە ژێر ئۆتۆمبێلەکەدا خۆی حەشاردابوو.
He walked along the secluded beach.	بە درێژایی کەنار دەریا جیاوازەکەدا ڕۆیشت.
Since then, drugs have virtually disappeared from the country.	لەو کاتەوە بە شێوەیەکی مەجازی ماددە هۆشبەرەکان لە وڵاتەکەدا نەماون.
You think it’s easy, but it takes years to master.	پێت وایە ئاسانە، بەڵام ساڵانێکی دەوێت تا شارەزا بیت.
It is an act of civil disobedience.	کردەوەیەکی نافەرمانی مەدەنییە.
It would appear that you are right.	وا دەردەکەوێت کە تۆ ڕاست دەکەیت.
The cathedral dominates the skyline.	کاتدراییلەکە زاڵە بەسەر ئاسماندا.
Young people who sing prominently.	ئەو گەنجانەی کە بە شێوەیەکی بەرچاو گۆرانی دەڵێن.
They opened the synagogue as a place of worship.	کەنیسەیان وەک شوێنی پەرستن کردەوە.
He licks his lips, smells the food.	لێوەکانی دەلێسێت، بۆنی خواردنەکە دەکات.
The act of running requires stamina and endurance.	کردەی ڕاکردن پێویستی بە توانای بەرگەگرتن و بەرگەگرتن هەیە.
The thief hid the knife in his arm.	دزەکە چەقۆکەی لە قۆڵی خۆی شاردەوە.
The cars produced little noise and were relatively fast.	ئۆتۆمبێلەکان دەنگێکی کەمیان بەرهەم دەهێنا و تاڕادەیەک خێرا بوون.
It was supposed to bring extra batteries.	بڕیار بوو پاتری زیادە لەگەڵ خۆی بهێنێت.
He resigned last month.	مانگی ڕابردوو دەستی لەکار کێشایەوە.
It stores helium until needed.	هیلیۆم هەڵدەگرێت تاوەکو پێویست دەبێت.
The ice machine was broken, so we had to wait.	ئامێری سەهۆڵەکە شکابوو، بۆیە ناچار بووین چاوەڕێ بکەین.
A venomous snake bit the man.	مارێکی ژەهراوی پیاوەکە گاز گرت.
you're dead!	تۆ مردووی!
The number of buildings in the city was on the rise.	ژمارەی بیناکانی ئەو شارە لە بەرزبوونەوەدا بوو.
The company issued a brief statement.	کۆمپانیاکە بەیاننامەیەکی کورتی بڵاوکردەوە.
Manufacturers are producing new and innovative machines.	بەرهەمهێنەران ئامێری نوێ و داهێنەرانە بەرهەم دەهێنن.
Members of Parliament said they had not been consulted.	ئەندامانی پەرلەمان ڕایانگەیاند، تا ئێستا راوێژیان پێ نەکراوە.
I don’t like fights.	من حەزم لە شەڕ و ئاژاوە نییە.
Troops deployed along the road.	سەربازەکان بەدرێژایی ڕێگاکە خۆیان جێگیر کرد.
As a result, some of his subsequent work suffered.	لە ئەنجامدا بەشێک لە کارەکانی دواتر زیانیان بەرکەوت.
Grizzly watched the elk.	گریزلی سەیری ئیلکەکەی دەکرد.
The land is extremely fertile.	زەوییەکە لەڕادەبەدەر بەپیتە.
Bricks are made from clay in the soil.	خشتەکان لە گڵی ناو خاک دروست دەکرێن.
They are a solid, reliable team.	ئەوان تیمێکی تۆکمە و متمانەپێکراون.
Many animals live in caves.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە ئەشکەوتەکاندا دەژین.
The baby was moving restlessly.	کۆرپەکە بە بێ ئارامییەوە دەجووڵایەوە.
This is the outcome of that program.	ئەمە دەرئەنجامی ئەو بەرنامەیە.
He got there after his plane landed.	دوای نیشتنەوەی فڕۆکەکەی گەیشتە ئەوێ.
It produces immaculate and perfect items.	بابەتی بێگەرد و تەواو بەرهەم دەهێنێت.
People were not allowed to eat here.	لێرە ڕێگە بە خەڵک نەدەدرا نان بخۆن.
Western way of life destroys local traditions.	شێوازی ژیانی ڕۆژئاواییەکان نەریتە ناوخۆییەکان لەناو دەبات.
A strong wind caught the pier and sent waves up.	بایەکی بەهێز دەرچەی گرت و شەپۆلی نارد بۆ سەرەوە.
Ronaldo was a football player.	ڕۆناڵدۆ یاریزانێکی تۆپی پێ بوو.
Bill was carrying a parcel.	بیل پارسێلێکی هەڵگرتبوو.
The new government has promised to improve public infrastructure.	حکومەتی نوێ بەڵێنی داوە ژێرخانی گشتی باشتر بکات.
Most people don’t know that much about farming.	زۆربەی خەڵک ئەوەندە لەبارەی کشتوکاڵەوە نازانن.
Musicians from the command line of the nearby church	مۆسیقاژەنان لە هێڵی فەرماندەیی کڵێسای نزیکەوە
Transport trucks regularly ply this route.	بارهەڵگرەکانی گواستنەوە بە بەردەوامی ئەم ڕێگایە دەڕۆن.
Their performance has been disappointing.	ئاستیان نائومێدکەر بووە.
Raw food can be made into stews or soups.	دەتوانرێت خواردنی خاو بکرێتە قیمە یان شۆربا.
He is forced to go to jail.	بە ناچاری دەچێتە زیندان.
We were being followed.	بەدواداچوونمان بۆ دەکرا.
This new technology promises to be a breakthrough.	ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە بەڵێن دەدات کە پێشکەوتنێک بێت.
The elderly woman was furious.	ژنە بەساڵاچووەکە تووڕە بوو.
They put all over the woman’s face.	هەموو دەموچاوی ژنەکەیان دانا.
On her wrist was a chain of gold bracelets.	لەسەر مەچەکی زنجیرەیەک ملوانکەی زێڕین بوو.
They are not able to run their own businesses.	توانای بەڕێوەبردنی کاروبارەکانی خۆیان نییە.
In my country, the number of cars has increased dramatically.	لە وڵاتی من ژمارەی ئۆتۆمبێلەکان زۆر زیادی کردووە.
Revenge is a complex emotion.	تۆڵەکردنەوە هەستێکی ئاڵۆزە.
Despite this, they continued to fight.	سەرەڕای ئەمەش بەردەوام بوون لە شەڕ.
This house needs serious renovation.	ئەم خانووە پێویستی بە نۆژەنکردنەوەی جدی هەیە.
Many of the men were wounded.	زۆرێک لەو پیاوانە بریندار بوون.
Have you set an alarm?	ئایا زەنگی ئاگادارکردنەوەت داناوە؟
A foreign visitor was fascinated by the customs of the village.	سەردانکەرێکی بیانی بە داب و نەریتی گوندەکە سەرسام بوو.
One enters through a narrow gate.	مرۆڤ لە دەروازەیەکی تەسکەوە دەچێتە ژوورەوە.
The campsite was surrounded by lush vegetation.	کەمپەکە بە ڕووەکی گەشاوە دەورە درابوو.
Pointless, increases our efficiency.	بێمانا، کارایی ئێمە زیاد دەکات.
Peel the onions first, then chop them.	سەرەتا پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە، پاشان وردی بکە.
The contents were included in the manuscript.	ناوەڕۆکەکەی لە دەستنووسەکەدا هاتبوو.
This food should never be cooked.	ئەم خواردنە هەرگیز نابێت بکوڵێنرێت.
I read this book in one go.	من بە یەک جار ئەم کتێبەم خوێندەوە.
I have a lot to tell you.	زۆر شتم هەیە پێتان بڵێم.
We danced all night.	بە درێژایی شەو سەمامان دەکرد.
He was very grateful for this unexpected gift.	زۆر سوپاسگوزار بوو بۆ ئەم دیارییە چاوەڕواننەکراوە.
The shower was sparingly used.	دوشەکە بە کەمی بەکارهاتبوو.
The leaders of the new country imposed strict censorship.	سەرکردەکانی وڵاتی نوێ سانسۆری توندیان سەپاند.
Limited countries tend to be interesting.	وڵاتانی سنووردار مەیلیان هەیە کە سەرنجڕاکێش بن.
John works hard as a doctor.	جۆن وەک پزیشکێک زۆر کاردەکات.
All products are made by traditional handmade methods.	هەموو بەرهەمەکان بە شێوازی تەقلیدی دەستی دروست دەکرێن.
The project was a success.	پڕۆژەکە سەرکەوتوو بوو.
It places a strong emphasis on honesty.	جەختێکی بەهێز لەسەر ڕاستگۆیی دەکاتەوە.
Carrots and beans and carrots and beans.	گێزەر و فاسۆلیا و گێزەر و فاسۆلیا.
Stay tuned for the next episode.	چاوەڕوانی ئەڵقەی داهاتوو بن.
Let's go for a walk.	با بچین بۆ پیاسە.
Air pollution now seems to be a health problem.	ئێستا پێدەچێت پیسبوونی هەوا کێشەیەکی تەندروستی بێت.
Maybe there was a storm?	ڕەنگە زریانێک هاتبێت؟
The soldiers fought bravely and died in the brave struggle.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد و لە خەباتی ئازایەتیدا گیانیان لەدەستدا.
This country relies on tourism.	ئەم وڵاتە پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
So the clever princess got a bargain.	بۆیە شازادە زیرەکە سەودایەکی دەستکەوت.
The officer stormed the building.	ئەفسەرەکە هێرشی کردە سەر بیناکە.
Experts have predicted an unfavorable climate future.	شارەزایان پێشبینی ئایندەیەکی نالەباری کەشوهەوایان کردووە.
This weapon does not fire bullets.	ئەم چەکە فیشەک نادات.
Suitable for a man of his age and size.	بۆ پیاوێکی هاوتەمەن و قەبارەی خۆی گونجاوە.
Appetite for meat was rapidly diminishing.	ئارەزووی خواردن بۆ گۆشت بە خێرایی کەم دەبووەوە.
We cooked vegetables in river water.	لە ئاوی ڕووباردا سەوزەمان لێدەنا.
The cuts were deep.	بڕینەکان قووڵ بوون.
I need a cup of tea.	پێویستم بە کوپێک چایە.
Science is thought to communicate truth.	وا بیر دەکرێتەوە کە زانست ڕاستی بگەیەنێت.
Apoorva’s father had spoken to her briefly earlier.	باوکی ئاپۆرڤا پێشتر بە کورتی قسەی لەگەڵ کردبوو.
I can't stand it anymore!	ناتوانم چیتر بەرگە بگرم!
He runs fast, but clumsy.	خێرا ڕادەکات، بەڵام چەقەڵە.
Some businesses refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەندبن.
Wood attracted liquid nitrogen, which immediately froze it.	دار نایترۆجینی شلەی ڕادەکێشا، کە یەکسەر بەستووی دەکرد.
The bodice of the dress was embroidered with small pearls.	بۆدیسی جلەکە بە مرواری بچووک چەرموو کرابوو.
Some sources criticize the authority of this leader.	هەندێک سەرچاوە ڕەخنە لە دەسەڵاتی ئەم سەرکردەیە دەگرن.
We were roused from our rest by the shout.	بەهۆی هاوارەکەوە لە پشوودانمان وروژێندراین.
It’s the last day of school.	دوا ڕۆژی خوێندنە.
Such huge profits are unheard of.	قازانجی وا گەورە نەبیستراوە.
These tomatoes are delicious.	ئەم تەماتانە بە تام و چێژن.
The electricians connected the white wires to the copper.	کارەباچیەکان وایەرە سپیەکانیان بە مسەکەوە بەستەوە.
The people were waiting for a sign.	خەڵکەکە چاوەڕێی نیشانەیەک بوون.
He watched as his last breath was drawn.	سەیری دەکرد کە دوا هەناسەی دەکێشرا.
The palace was surrounded by a high stone wall.	کۆشکەکە بە دیوارێکی بەردی بەرز دەورە درابوو.
He was a generous man.	پیاوێکی بەخشندە بوو.
Her lips curved into a smile.	لێوەکانی کێشران و بوون بە زەردەخەنەیەک.
The company said increasing its capital base is crucial.	کۆمپانیاکە ئاماژەی بەوەشکردووە، زیادکردنی بنکەی سەرمایەکەی زۆر گرنگە.
He entered the small building.	چووە ناو بینا بچووکەکەوە.
Their rulers were all legendary characters.	فەرمانڕەواکانیان هەموویان کارەکتەری ئەفسانەیی بوون.
These packages seem to be a bit heavy.	پێدەچێت ئەم پاکێجانە کەمێک قورس بن.
The castle was built five hundred years ago.	قەڵاکە پێنج سەد ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
The time for action is now.	کاتی کردار ئێستایە.
This was a very serious problem.	ئەمە کێشەیەکی زۆر جددی بوو.
The tumor was benign.	وەرەمەکە بێهۆش بوو.
The introductory section serves as a general survey.	بەشی پێشەکی وەک ڕاپرسییەکی گشتی کاردەکات.
The university was formed by the merger of two colleges.	زانکۆکە بە یەکگرتنی دوو کۆلێژ دروست بووە.
It rained continuously for about fifteen days.	نزیکەی پانزە ڕۆژ بە بەردەوامی باران دەباری.
The sentence is in the passive voice.	ڕستەکە بە دەنگی پاسیڤە.
He was clearly in tremendous pain.	بە ڕوونی لە ئازارێکی زۆر گەورەدا بوو.
surveyed the area.	ڕووپێوی ناوچەکەی کردووە.
Look at the moon before proceeding.	پێش ئەوەی بەردەوام بیت، سەیری مانگ بکە.
Their records overlap with those of several other sources.	تۆمارەکانیان لەگەڵ تۆمارەکانی چەند سەرچاوەیەکی دیکەدا تێکەڵ دەبن.
It is very difficult to find good teachers today.	دۆزینەوەی مامۆستای باش لەمڕۆدا زۆر ئەستەمە.
Add the brown sugar and cream mixture.	تێکەڵەی شەکری قاوەیی و کرێمەکە بدە.
The broken branch is buried in the ground.	لقە شکاوەکە لە زەویدا نێژراوە.
The anxiety of the spectators grew as the game went on.	لەگەڵ بەردەوامبوونی یارییەکە دڵەڕاوکێی بینەران زیاتر بوو.
This plant belongs to the mint family.	ئەم ڕووەکە سەر بە بنەماڵەی نەعنایە.
Butterflies circled the ripe fruit.	پەپوولەکان بە دەوری میوە پێگەیشتووەکاندا دەسوڕانەوە.
Their life used to be a happy marriage.	جاران ژیانی ئەوان هاوسەرگیرییەکی بەختەوەر بوو.
The local anthropologist says this constitutes an act of vandalism.	مرۆڤناسە ناوخۆییەکە دەڵێت ئەمە کردەوەیەکی تێکدان پێکدەهێنێت.
She hugged her grandson.	نەوەکەی لە باوەشیدا گرت.
For a fact space is big.	بۆ ڕاستییەک فەزا گەورەیە.
They sell hash in the streets.	لە کۆڵانەکاندا هاش دەفرۆشن.
All branches are now closed.	ئێستا سەرجەم لقەکان داخراون.
The newspaper had interviewed him.	ڕۆژنامەکە چاوپێکەوتنی لەگەڵ کردبوو.
I call you, but you don’t hear me.	من بانگت دەکەم، بەڵام تۆ گوێم لێ نییە.
Everyone was silent.	هەمووان بێدەنگ بوون.
Police tried to prevent the protesters from entering the building.	پۆلیس هەوڵیداوە ڕێگری لە چوونە ژوورەوەی خۆپیشاندەران بکات بۆ ناو بیناکە.
Don't drag him, little boy.	ڕای مەکێشە کوڕە بچووکەکە.
It’s time to leave and join their tribe.	کاتی ئەوە هاتووە بڕۆن و بچنە ناو هۆزەکەیانەوە.
It is very important to be careful.	زۆر گرنگە وریا بیت.
The woman bowed deeply.	ژنەکە بە قووڵی کڕنۆشی دانا.
It was the scene of many battles.	دیمەنی چەندین شەڕ بوو.
In most areas, water is a scarce resource.	لە زۆربەی ناوچەكاندا ئاو سەرچاوەیەكی كەم و كەمە.
He was a man of great wealth.	پیاوێکی خاوەن سامانێکی زۆر بوو.
Many questions need to be investigated.	زۆر پرسیار پێویستە لێکۆڵینەوەیان لەسەر بکرێت.
The book contains lots of factual information.	کتێبەکە کۆمەڵێک زانیاری ڕاستەقینەی تێدایە.
The village is famous for its beautiful countryside.	گوندەکە بە لادێ جوانەکانی بەناوبانگە.
Some countries prohibit visits by their citizens.	هەندێک وڵات سەردانی هاوڵاتیانیان قەدەغە دەکەن.
Basketball is played by men, women and children.	تۆپی باسکە لەلایەن پیاوان و ژنان و منداڵانەوە ئەنجام دەدرێت.
Many government officials were slaughtered in the battle.	لەم شەڕەدا زۆرێک لە بەرپرسانی حکومەت سەربڕدران.
Cats and dogs share a home.	پشیلە و سەگ ماڵێکی هاوبەشیان هەیە.
The structure could not withstand such heavy rain.	پێکهاتەکە بەرگەی بارانێکی وا بەخوڕ نەیدەگرت.
Many of the crew came aboard skeleton thin.	زۆرێک لە تیمەکانی کەشتییەکە بە شێوەیەکی تەنک و ئێسکەپەیکەر هاتنە ناو کەشتییەکە.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	جگە لەوەش ڕەنگە بتەوێت بیر لە خۆراکی تەندروست بکەیتەوە.
You can’t possibly imagine what the situation is really like.	بە هیچ شێوەیەک ناتوانیت بیهێنیتە بەرچاوت کە بەڕاستی دۆخەکە چۆنە.
The purpose is to protect the baby.	مەبەست لێی پاراستنی کۆرپەیە.
The shipping industry has been in decline for two decades.	پیشەسازی کەشتیوانی ماوەی دوو دەیە لە دابەزیندایە.
Bay leaves go into the soup.	گەڵای بەیبوون دەچێتە ناو شۆرباکەوە.
Most historians dispute this history.	زۆربەی مێژوونووسان موناقەشەی ئەم مێژووە دەکەن.
They examined the wreckage.	پشکنینیان بۆ داروپەردووەکان کرد.
He admitted that he loved her very deeply.	دانی بەوەدانا کە زۆر بە قووڵی خۆشی دەوێت.
Interest in space exploration is growing.	گرنگیدان بە گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان لە زیادبووندایە.
He was watching TV.	سەیری تەلەفزیۆن دەکرد.
It is a popular tourist destination.	شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
The mouse scuttled off into the darkness.	مشکەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو تاریکی.
He learned to make coins.	فێری دروستکردنی سکە بوو.
A thunderstorm while a thunderstorm rolls across the sky.	ڕەشەبایەک لە کاتێکدا ڕەشەبایەک بەسەر ئاسماندا دەڕوات.
So, he decided to stop lying to himself.	بۆیە، بڕیاریدا واز لە درۆکردن بهێنێت لەگەڵ خۆی.
Millions of tourists visit this resort every year.	ساڵانە بە ملیۆنان گەشتیار سەردانی ئەم هاوینەهەواری دەکەن.
Farmers were forced to build on the flood plain.	جووتیاران ناچار بوون لەسەر دەشتی لافاوەکە بیناسازی بکەن.
It was wind cold this morning.	ئەم بەیانییە با سارد بوو.
The country's economy suffered from rising prices.	ئابوری ئەو وڵاتە بەهۆی بەرزبوونەوەی نرخەکانەوە زیانی بەرکەوت.
We can stop at a cafe for lunch.	دەتوانین لە کافێیەک بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بوەستین.
The state government has failed to contain the menace.	حکومەتی ویلایەتەکە شکستی هێناوە لە کۆنتڕۆڵکردنی هەڕەشەکە.
Sulaimani police have arrested several suspects in connection with the incident.	پۆلیسی سلێمانی چەند تۆمەتبارێكی لەو پەیوەندییەدا دەستگیركردووە.
The event was witnessed by many.	ئەو ڕووداوە لەلایەن زۆر کەسەوە شاهیدی بوو.
The coast has a harsh climate.	کەناراوەکان کەشوهەوایەکی سەختی هەیە.
Her beloved pet passed away today.	ئەمڕۆ ئاژەڵە ماڵییە خۆشەویستەکەی کۆچی دوایی کرد.
He serves tea in the drawing room.	لە ژووری دانیشتن چام پێشکەش دەکات.
Leading companies manufacture these products.	کۆمپانیا پێشەنگەکان ئەم بەرهەمانە بەرهەم دەهێنن.
Sally grabbed his shoulders.	سالین شانەکانی گرت.
We were saving to buy our own house.	ئێمە پاشەکەوتمان دەکرد بۆ ئەوەی خانووی خۆمان بکڕین.
Some people are vegetarians.	هەندێک کەس ڕووەکخۆرن.
Oil and natural gas are by-products of coal mining.	نەوت و غازی سروشتی بەرهەمی لاوەکی کانگای خەڵوزن.
Better take the left path.	باشترە ڕێگای چەپ بگریت.
Over the weekend the impasse was resolved.	لە کۆتایی هەفتەدا ئەو چەقبەستووییە چارەسەر کرا.
He didn’t understand the question.	ئەو لە پرسیارەکە تێنەگەیشت.
Pass the exam with flying colors.	بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکە دەربکە.
She has served as a good model.	ئەو وەک مۆدێلێکی باش کاری کردووە.
It blooms annually.	ساڵانە گوڵ دەکات.
The young man's speech contained some misspellings.	لە وتارەکەی ئەو گەنجە کۆمەڵێک بێژەکردنی هەڵەی تێدابوو.
They are famous for their saddles, swords and walled gardens.	بە زین و شمشێر و باخچە دیواردارەکانیان بەناوبانگن.
This computer speeds up calculations.	ئەم کۆمپیوتەرە حیسابکردنەکان خێراتر دەکات.
Heroin and cocaine are not found in this area.	هێرۆین و کۆکاین لەم ناوچەیەدا نادۆزرێتەوە.
Bring in the chairs.	کورسیەکان بهێنە ناوەوە.
Let's consolidate our forces.	با هێزەکانمان چەسپێنین.
Your car makes a funny noise.	ئۆتۆمبێلەکەت دەنگێکی کۆمیدی دەکات.
The sun shone brightly over the calm blue lake.	خۆر بە درەوشاوەیی بەسەر دەریاچە شینە ئارامەکەدا دەدرەوشایەوە.
Hold your head while braiding.	لەکاتی بڕینی قژدا سەرت بگرە.
There was a significant pause in creativity.	وەستانێکی بەرچاوی داهێنان هەبوو.
They listened to music.	گوێیان لە مۆسیقا دەگرت.
The man was busy writing a diary.	پیاوەکە سەرقاڵی نووسینی یاداشتنامەیەک بوو.
The wine was bitter.	شەرابەکە تاڵ بوو.
Water quality has been affected by mining and agriculture.	کوالێتی ئاو بەهۆی کانگا و کشتوکاڵەوە کاریگەری لەسەر بووە.
He agreed to take responsibility for his actions.	ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر ئەوەی بەرپرسیارێتی کارەکانی لە ئەستۆ بگرێت.
And, besides, his rescuer was handsome.	وە، جگە لەوەش، ڕزگارکەرەکەی قۆز بوو.
They quickly became friends.	هەر زوو ببوونە هاوڕێ.
It was a great task.	ئەرکێکی گەورە بوو.
He later married, but his wife died.	دواتر هاوسەرگیری دەکات، بەڵام هاوسەرەکەی کۆچی دوایی کرد.
The flowers looked fresh, just picked.	گوڵەکان تازە دەرکەوتن، تەنها هەڵگیراون.
A sprained ankle.	پاژنەی پێی وەرچەرخان.
Change the text in the box.	دەقی ناو بۆکسەکە بگۆڕە.
The soldiers advanced stealthily.	سەربازەکان بە دزییەوە پێشڕەوییان کرد.
But then, he realized it was just a rumor.	بەڵام دواتر، بۆی دەرکەوت کە تەنها دەنگۆیەکە.
The state must remain neutral.	دەوڵەت دەبێ بێلایەن بمێنێتەوە.
He drinks water every morning.	هەموو بەیانیەک ئاو دەخواتەوە.
Now the days are getting longer.	ئێستا ڕۆژەکان درێژ دەبنەوە.
We can't possibly travel that far.	بە هیچ شێوەیەک ناتوانین گەشت بکەین بۆ ئەو شوێنە دوور.
The color is attractive while the latter is matte.	ڕەنگەکەی سەرنجڕاکێشە لە کاتێکدا دووەمیان ماتە.
Does the library lend books?	ئایا کتێبخانە کتێب بە قەرز دەدات؟
Her lower body was severely burned.	بەشی خوارەوەی جەستەی بە توندی سووتا.
The house is well furnished.	خانووەکە بە باشی مۆبیلیات کراوە.
Every effort should be made to reduce waste.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدرێت بۆ کەمکردنەوەی بەفیڕۆدان.
Large flocks migrate, following the rains.	ڕەوە گەورەکان کۆچ دەکەن، بەدوای بارانەکاندا.
A soft, dusty wind blew, carrying the scent of a desert.	بایەکی نەرم و تۆزاوی هەڵیکرد، بۆنی بیابانێکی هەڵگرتبوو.
He watched the film carefully.	بە وردی سەیری فیلمەکەی دەکرد.
Some countries are strictly vegetarian.	هەندێک وڵات بە توندی ڕووەکخۆرن.
They too had children to take care of.	ئەوانیش منداڵیان هەبوو بۆ ئەوەی ئاگاداریان بن.
This road leads out of town.	ئەم ڕێگایە دەچێتە دەرەوەی شار.
So he went back to work the next day.	بۆیە ڕۆژی دواتر گەڕایەوە سەر کارەکەی.
I'm sure he'll live much longer.	دڵنیام زۆر زیاتر دەژی.
Can you see any gaps to be filled?	ئایا دەتوانن هیچ بۆشایییەک ببینن کە پڕ بکرێتەوە؟
The holidays will be hotter this year.	ئەمساڵ جەژنەکان گەرمتر دەبن.
The inhabitants of this district received a piece of mail.	دانیشتوانی ئەم قەزایە پارچە پۆستێکیان پێگەیشت.
The architect designed a modern building.	تەلارسازەکە دیزاینی بینایەکی مۆدێرن کردووە.
Construction of the new prison has begun.	دەست بە دروست کردنی ئەو زیندانە نوێیە کراوە.
The hands on the clock suddenly moved forward two minutes.	دەستەکانی سەر کاتژمێرەکە لەناکاو دوو خولەک بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن.
They called the boy a dirty thug.	کوڕەکەیان بە چەقۆکێشێکی پیس ناوبرد.
Which country has the highest literacy rate?	کام وڵات زۆرترین ڕێژەی خوێندەواری هەیە؟
Acquiring an estate car requires a large sum of money.	بەدەستهێنانی ئۆتۆمبێلی ئیستێت پێویستی بە پارەیەکی گەورە هەیە.
what's your opinion	ڕای ئێوە چیە؟
It’s really cheap, so everyone can afford it.	بەڕاستی هەرزانە، بۆیە هەموو کەسێک توانای کڕینی هەیە.
His little sadness of losing something he loved.	خەمە بچووکەکەی لەدەستدانی شتێکی خۆشویست.
The flood caused a lot of damage.	لافاوەکە زیانێکی زۆری گەیاند.
The school began recruiting international students.	قوتابخانەکە دەستی کرد بە دامەزراندنی خوێندکاری نێودەوڵەتی.
The wise old woman stayed up all night.	پیرەژنە ژیرەکە بە درێژایی شەو بەخەبەر مایەوە.
This theory has been widely discredited.	ئەم تیۆرییە بە شێوەیەکی بەرفراوان بێناوبانگ کراوە.
He swung the car door shut.	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەی بە وەرچەرخان داخست.
We enjoyed the view without spending a dime.	چێژمان لە دیمەنەکە وەرگرت بەبێ ئەوەی یەک دینار خەرج بکەین.
The leaves had to be strengthened.	دەبوو لیڤەکان بەهێز بکرێن.
This is a bird.	ئەمە باڵندەیە.
This dictator recently resigned.	ئەم دیکتاتۆرە لەم دواییانەدا دەستی لەکار کێشایەوە.
The city goes bankrupt.	شارەکە ئیفلاس دەبێت.
The facts and figures speak for themselves.	ڕاستی و ژمارەکان بۆ خۆیان دەدوێن.
He stood up and stretched.	هەستا و درێژ بووەوە.
He looked outside at the dark sky.	لە دەرەوە سەیری ئاسمانی تاریک بوو.
If it weren’t for a few million years, evolution would stop.	ئەگەر چەند ملیۆن ساڵێک نەبوایە، پەرەسەندن دەوستا.
Some were optimistic, others were deeply pessimistic.	هەندێکیان گەشبین بوون، هەندێکی تریان بە قووڵی ڕەشبین بوون.
He put his finger to my lips.	پەنجەی خستە سەر لێوەکانم.
All the inhabitants were refugees.	هەموو دانیشتووانەکەی پەنابەر بوون.
Two people may be injured.	لەوانەیە دوو کەس بریندار ببن.
It was a nice day and we enjoyed the sunshine.	ڕۆژێکی خۆش بوو و چێژمان لە تیشکی خۆر وەرگرت.
He’ll be home next week.	هەفتەی داهاتوو دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
All climbers need the right equipment.	هەموو شاخەوانان پێویستیان بە ئامێری گونجاوە.
Only five residents lived in the city.	تەنها پێنج دانیشتوو لە شارەکەدا دەژیان.
A wound heals in time.	برینێک لە کاتی خۆیدا چاک دەبێتەوە.
He didn’t even glance at her.	تەنانەت چاوێکی لێ نەخشاند.
He is quick to anger, and has a short temper.	خێرا توڕە دەبێت، وە توڕەیی کورتی هەیە.
Close traditional arrangement, care and affection.	ڕێکخستنێکی نەریتی لە نزیکەوە، چاودێری و سۆز.
The protesters carried banners and chanted slogans.	خۆپیشاندەران لافیتەیان هەڵگرتبوو و دروشمیان دەوتەوە.
A forest of pine trees surrounds the palace.	دارستانێک لە دار سنەوبەرەکان دەوری کۆشکەکەیان داوە.
Steel is used in basic construction.	پۆڵا لە بیناسازی بنەڕەتیدا بەکاردێت.
There will be little progress unless corruption stops.	تا گەندەڵی نەوەستێت پێشکەوتنی ئەوتۆ نابێت.
It is not always reliable.	هەمیشە جێی متمانە نییە.
The minister spoke confidently of the rise in productivity.	وەزیرەکە بە متمانەوە باسی لە بەرزبوونەوەی بەرهەمهێنان کرد.
Open the window a crack, weather doctor.	پەنجەرەکە بکەرەوە درزێک، پزیشکی کەشوهەوا.
He loves taking care of others.	زۆر حەزی لە گرنگیدان بە کەسانی ترە.
Susan enjoys her work as a medical doctor.	سوزان چێژ لە کارەکەی وەردەگرێت وەک پزیشکی پزیشکی.
We sailed down the river.	بە کەشتی بە ڕووبارەکەدا ڕۆیشتین.
It does not cause any staining.	هیچ پەڵەیەک دروست ناکات.
The vines reached out and grabbed it.	ڕیشاڵەکان دەستیان درێژ کرد و گرتی.
The check bounced.	چێکەکە هەڵگەڕایەوە.
Did they see my fingers?	ئایا پەنجەکانمیان بینی؟
There should be enough water to restore health.	پێویستە ئاوی پێویست هەبێت بۆ گەڕانەوەی تەندروستی.
Leaving this mountain is hard.	جێهێشتنی ئەم شاخە سەختە.
I especially enjoy the kids recipes.	بە تایبەتی چێژ لە ڕێچکەکانی منداڵان وەردەگرم.
She looked at the man in shock.	بە شۆکەوە سەیری پیاوەکەی کرد.
Your true love is waiting.	خۆشەویستی ڕاستەقینەت چاوەڕێ دەکات.
Looks pretty complicated, doesn’t it?	زۆر ئاڵۆز دەردەکەوێت، نەخێر؟
Pour the contents of the blender into a bowl.	ناوەڕۆکی بڵەندەرەکە بڕێژە ناو قاپێکەوە.
Many pilgrims believe it possesses healing powers.	زۆرێک لە زیارەتکاران پێیان وایە خاوەنی هێزی چارەسەرکردنە.
The cat’s sharp claws shredded the string.	نینۆکە تیژەکانی پشیلەکە تارەکەیان پارچە پارچە کرد.
The prime minister wants parliament to pass a law.	سەرۆک وەزیران دەیەوێت پەرلەمان یاسایەک دەربکات.
The snow is calling me.	بەفر بانگم دەکات.
Add vegetables and fry, stirring frequently.	سەوزەی تێبکە و سووری بکەرەوە، زوو زوو تێکی ​​بدە.
Relaxation therapy helps to manage stress.	چارەسەری ئیسراحەت یارمەتیدەرە بۆ بەڕێوەبردنی فشار.
He witnessed an accident.	شاهیدی ڕووداوێک بووە.
The cup was on the table.	جامەکە لەسەر مێزەکە دانرابوو.
The weather is warming up fast.	کەشوهەوا بە خێرایی گەرم دەبێتەوە.
Accidents are fairly common in this city.	لەم شارەدا ڕووداوەکان تاڕادەیەک باون.
Safety and security were lacking.	سەلامەتی و ئاسایش کەم بوو.
The bookcase fell off when the tree fell.	قفڵی کتێبەکە کاتێک دارەکە کەوتە خوارەوە کەوتە خوارەوە.
The zookeeper put food in the pot.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان خواردنی خستە ناو مەنجەڵەکەوە.
Set yourself up for a productive day.	خۆت بۆ ڕۆژێکی بەرهەمدار ڕێکبخە.
The famine lasts for two years.	برسێتیەکە بۆ ماوەی دوو ساڵ بەردەوام دەبێت.
He’s just a teenager.	ئەو تەنها هەرزەکارێکە.
After the flood, the birds were looking for new homes.	دوای لافاوەکە باڵندەکان بەدوای ماڵی نوێدا دەگەڕان.
The weather may change tomorrow.	سبەی لەوانەیە کەش و هەوا بگۆڕێت.
Many smart people choose to become scientists.	زۆر کەسی زیرەک هەڵدەبژێرن ببنە زانا.
A whole generation of kids have failed.	تەواوی نەوەیەکی منداڵان شکستیان هێناوە.
Certainly, the professor agreed.	بە دڵنیاییەوە، پرۆفیسۆرەکە ڕازی بوو.
We caught sight of the great gray whale.	چاومان لە نەهەنگە خۆڵەمێشییە گەورەکە کەوت.
He lit a cigarette, inhaled deeply.	جگەرەیەکی داگیرساند، بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
The first task will be to establish a new network.	یەکەم ئەرک بریتی دەبێت لە دامەزراندنی تۆڕێکی نوێ.
The dentist made a simple crown out of the gold.	پزیشکی ددان تاجێکی سادەی لە زێڕەکە دروست کرد.
She checked her face in the mirror.	لە ئاوێنەدا دەموچاوی خۆی پشکنی.
Winding paths lead around the garden.	ڕێگا پێچاوپێچەکان بە دەوری باخچەکەدا دەڕۆن.
He treated the dog.	چارەسەری سەگەکەی کرد.
Light layering of paint from the color wheel.	چینکردنی سووک لە بۆیاخ لە چەرخی ڕەنگەکانەوە.
The boy ate cake and ice cream, and drank juice.	کوڕەکە کێک و ئایسکرێمی خوارد، و شەربەتی خواردەوە.
The prosecutor asked for the death penalty.	داواکاری گشتی داوای لە سێدارەدانی کرد.
Can you suggest an alternative?	ئایا دەتوانیت بەدیلێک پێشنیار بکەیت؟
Fix it in the cupboard.	لەناو دۆڵابەکەدا چاکی بکەرەوە.
Tens of thousands of seniors live in poverty.	دەیان هەزار کەسی بەساڵاچوو لە هەژاریدا دەژین.
Baseball is one of the most popular games today.	یاری بیسبۆڵ یەکێکە لە یارییە بەناوبانگەکانی ئەمڕۆ.
It’s something he can never do.	شتێکە کە هەرگیز ناتوانێت بیکات.
Oats should be soaked overnight before cooking.	وەرزێڕ پێویستە بۆ ماوەی شەوێک تەڕ بکرێت پێش ئەوەی بکوڵێت.
The soil is not fertile.	خاکەکە بەپیت نییە.
Temperature range between day and night	مەودای پلەی گەرمی نێوان شەو و ڕۆژ
They needed a leader.	ئەوان پێویستیان بە سەرکردەیەک بوو.
These foreigners are poisonous!	ئەم بەگانە ژەهراوین!
This work should be completed by tomorrow.	ئەم کارە دەبێت تا سبەی تەواو بێت.
This seedling was planted by my grandfather.	ئەم نەمامە لەلایەن باپیرمەوە چێنراوە.
The family seemed to be struggling financially.	پێدەچوو ئەو خێزانە لە ڕووی داراییەوە کێشەیان هەبێت.
The mighty river overflowed its banks and flooded the surrounding areas.	ڕووبارە بەهێزەکە کەنارەکانی ڕژا و ناوچەکانی دەوروبەری لافاو لێدا.
You should always start a sentence with a capital letter.	پێویستە هەمیشە ڕستەیەک بە پیتی گەورە دەست پێ بکەیت.
Ishmael was congratulated for his bravery.	ئیسماعیل پیرۆزبایی لێکرا بۆ ئازایەتییەکەی.
A fierce wind blew the sand away.	بایەکی توند خۆڵەکەی هەڵدا.
Easy and less meaningful.	ئاسان و کەم مانا.
The Emperor was everything.	ئیمپراتۆر هەموو شتێک بوو.
This area is known to be rich in fossils.	ئەم ناوچەیە بە دەوڵەمەندی بەردبوو ناسراوە.
Life in this village was difficult.	ژیانی ئەم گوندە سەخت بوو.
Rank according to this calculation and that percentage.	بەپێی ئەم حیسابکردنە و ئەو ڕێژەیە ڕیزبەندی بکە.
But acting quickly is not easy.	بەڵام خێرا مامەڵەکردن ئاسان نییە.
The girl tugged at the rope, but did not move.	کچەکە پەتەکەی کێشا، بەڵام نەجووڵایەوە.
A meeting is scheduled for later today.	بڕیارە ئەمڕۆ دواتر کۆبوونەوەیەک ئەنجام بدرێت.
He left the school feeling uneasy.	بە هەستێکی نائارامییەوە قوتابخانەکەی بەجێهێشت.
Trust is the cornerstone of every relationship.	متمانە بەردی بناغەی هەموو پەیوەندییەک.
His heart condemns him for doing this.	دڵی ئەو ئیدانەی دەکات کە ئەم کارەی کردووە.
Personal computers are now almost ubiquitous.	ئێستا کۆمپیوتەری کەسی نزیکە لە هەموو شوێنێک.
It was sold at a discount.	بە داشکاندن فرۆشرا.
Traders traveled back and forth between these areas.	کاسبکاران لە نێوان ئەم ناوچانەدا گەشتیان دەکرد و دەگەڕانەوە.
Some efforts have been made towards water conservation.	هەندێک هەوڵ دراوە بەرەو پاراستنی ئاو.
Creative is an adjective meaning intelligent.	داهێنەر سیفەتێکە بە واتای زیرەک.
These problems are only minor.	ئەم کێشانە تەنیا بچووکن.
This is an extraordinary event.	ئەمە ڕووداوێکی نائاساییە.
The village square was a hive of activity.	گۆڕەپانی گوندەکە شانەیەکی چالاکیی بوو.
Our team was able to restore it.	تیمەکەمان توانی بیگەڕێنێتەوە.
Large production efforts led to genetic engineering.	هەوڵە گەورەی بەرهەمهێنان بووە هۆی ئەندازیاری بۆماوەیی.
Some animals develop teeth during their lifetime.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە ماوەی تەمەنیاندا ددان گەشە دەکەن.
The company was losing money every year.	کۆمپانیاکە ساڵانە پارەی لەدەست دەدا.
Zip up your jacket!	چاکەتەکەت زیپ بکە!
This car has leather seats.	ئەم ئۆتۆمبێلە کورسییەکانی لە چەرم دروستکراوە.
This image has softened considerably, over the years.	ئەم وێنەیە بە شێوەیەکی بەرچاو نەرم بووەتەوە، بەدرێژایی ساڵان.
I listen to classical music to relax.	گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرم بۆ ئەوەی ئارام بمەوە.
But he was too drunk to be of much help.	بەڵام زۆر سەرخۆش بوو نەیدەتوانی یارمەتییەکی زۆر بدات.
The demonstration ended without incident.	خۆپیشاندانەکە بەبێ ڕووداو کۆتایی هات.
Some of the cities in the region are known for their literature.	بەشێک لە شارەکانی ناوچەکە بە ئەدەبیاتی خۆیان ناسراون.
Fall in love with the stars tonight.	ئەمشەو عاشقی ئەستێرەکان بە.
We are moving house next week.	هەفتەی داهاتوو خانوو دەگوازینەوە.
The villagers rushed to assist the old woman.	خەڵکی گوندەکە پەلەیان کرد بۆ هاوکاریکردنی پیرەژنەکە.
The knight dismounted.	شوڕشگێڕەکە لە ئەسپەکەی دابەزی.
A moth hovered across the room.	مۆتەکەیەک بەسەر ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
He was briefly suspended.	بۆ ماوەیەکی کەم لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Synthetic fibers have been used in the parachutes.	لە پەرەشوتەکاندا ڕیشاڵی دروستکراو بەکارهێنراوە.
The safety of the pregnant mother cannot be guaranteed.	سەلامەتی دایکی دووگیان ناتوانرێت گەرەنتی بکرێت.
The company notified all employees.	کۆمپانیاکە سەرجەم کارمەندەکانی ئاگادارکردەوە.
You take the matter seriously.	ئێوە بابەتەکە بە جددی وەردەگرن.
A pet is an animal that is domesticated by humans.	ئاژەڵی ماڵی ئەو ئاژەڵەیە کە لەلایەن مرۆڤەکانەوە بەخێو دەکرێت.
Milk can be used to cool hot drinks.	دەتوانرێت شیر ​​بەکاربهێنرێت بۆ ساردکردنەوەی خواردنەوە گەرمەکان.
The bride wore a brilliant white, simple gown.	بووکەکە سپییەکی درەوشاوەی لەبەردا بوو، جلێکی سادەی لەبەردا بوو.
Record the calories you burn each day.	ئەو کالۆریانەی کە ڕۆژانە دەیسووتێنیت تۆمار بکە.
Her mother carefully placed her daughter on the floor.	دایکی بە وریاییەوە کچەکەی لەسەر زەوی دانا.
Coat the lamb with flour.	بەرخەکە بە ئارد ڕوپۆش بکە.
He spent seven years abroad.	حەوت ساڵ لە دەرەوەی وڵات بەسەر بردووە.
Colorless green ideas sleep furiously.	بیرۆکەی سەوزی بێ ڕەنگ بە تووڕەییەوە دەخەون.
Not only is it of no use, but it may be dangerous.	نەک هەر هیچ سوودێکی نییە، بەڵکو ڕەنگە مەترسیدار بێت.
Some were known for their wisdom.	هەندێکیان بە حیکمەتیان ناسرابوون.
You can let me know when you are done.	دەتوانیت کاتێک تەواو بوویت ئاگادارم بکەیتەوە.
It is safe to eat raw oysters.	خواردنی موسڵحەی خاو سەلامەتە.
The oil is refined from the seeds.	ڕۆنەکە لە تۆوەکانەوە پاڵاوتە دەکرێت.
Coal is often transported by rail.	زۆرجار خەڵوز لە ڕێگەی شەمەندەفەرەوە دەگوازرێتەوە.
I couldn't sleep.	نەمتوانی بخەوم.
It is a beautiful old house.	خانوویەکی کۆن و جوانە.
Don’t forget the hat if you’re picking apples.	ئەگەر سێو هەڵدەگریت کڵاوەکە لەبیر مەکە.
He almost felt stunned.	خەریک بوو هەستی بە سەرسوڕمان کرد.
Although it has many advantages, it also has major drawbacks.	هەرچەندە چەندین سوودی هەیە، بەڵام کەموکوڕی گەورەشی هەیە.
He stayed up all night to finish the job.	بە درێژایی شەو بەخەبەر مایەوە تا کارەکە تەواو بکات.
We need to provide shelter for the homeless.	پێویستە شوێنی حەوانەوە بۆ بێ ماڵان دابین بکەین.
Two new companies entered the industry this year.	ئەمساڵ دوو کۆمپانیای نوێ هاتنە ناو پیشەسازییەوە.
The water cycle is a continuous loop.	سوڕی ئاو لوپێکی بەردەوامە.
Sticky prices at the pumps mean gas stations are struggling.	نرخی چەسپاوی لە پەمپەکاندا بەو مانایەیە کە بەنزینخانەکان لە کێشەدان.
Their support was crucial in winning the campaign.	پشتگیری ئەوان لە بردنەوەی هەڵمەتەکەدا زۆر گرنگ بوو.
The athlete tensed every muscle, but fell short.	وەرزشوانەکە هەموو ماسولکەیەکی گرژ کرد، بەڵام کورت بووەوە.
He climbed the mountain trail.	بەسەر ڕێڕەوی شاخەکەدا سەرکەوت.
Macbeth was a faithful servant.	ماکبێس خزمەتکارێکی دڵسۆز بوو.
Kids enjoy playing on the ice.	منداڵان چێژ لە یاریکردن لەسەر سەهۆڵەکە وەردەگرن.
The cathedral watched over the city.	کاتدراییلەکە چاودێری شارەکەی دەکرد.
Seminal fluid contains sperm.	شلەی سپێرم سپێرم لەخۆدەگرێت.
The population should multiply rapidly.	پێویستە ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی چەند هێندە بێت.
We need to stop this behavior.	پێویستە واز لەم ڕەفتارە بهێنین.
Great meals are prepared on giant grills.	ژەمە نایابەکان لەسەر گریل زەبەلاح ئامادە دەکرێن.
His slow talk certainly didn't help.	بە دڵنیاییەوە قسە هێواشەکەی هیچ سوودێکی نەبوو.
Now the streets are flooded.	ئێستا شەقامەکان لافاویان لێ کەوتووە.
This is a story about the struggle of one family.	ئەمە چیرۆکێکە دەربارەی خەباتی یەک بنەماڵە.
Now look at the map again.	ئێستا جارێکی تر سەیری نەخشەکە بکە.
The conflict was resolved.	ناکۆکییەکە چارەسەر کرا.
He gathered seeds from the thyme trees.	لە زەنجەفیلەکانەوە تۆوی کۆکردەوە.
I would like to travel by plane too.	منیش حەز دەکەم بە فڕۆکە گەشت بکەم.
The factory employed thousands of people.	ئەو کارگەیە هەزاران کەسی دامەزراندبوو.
This city is notorious for pollution.	ئەم شارە بە پیسبوونی بەناوبانگە.
You're making me so angry!	زۆر توڕەم دەکەیت!
The buses are heading to the city.	پاسەکان بەرەو شار دەڕۆن.
Tours of the mine can be taken.	دەتوانرێت گەشتی کانەکە بکرێت.
He walked to the podium.	بەرەو پۆدیۆمەکە ڕۆیشت.
The early settlers faced many difficulties.	دانیشتوانی سەرەتایی ڕووبەڕووی چەندین سەختی بوونەتەوە.
gradual loss of consciousness.	لەدەستدانی هۆشیاری وردە وردە.
The dragon fired.	ئەژدیهاکە ئاگری لێدا.
Although it is cold, we will go outside.	هەرچەندە سەرمایە بەڵام دەچینە دەرەوە.
Anyone can find themselves in a difficult situation.	هەر کەسێک دەتوانێت خۆی لە دۆخێکی سەختدا ببینێتەوە.
The magic brings terror to the land.	سیحرەکە تیرۆر دەهێنێتە سەر خاکەکە.
The bunny’s particular look sent a shiver down my spine.	نیگای تایبەتی کۆترەکە لەرزێکی نارد بۆ خوارەوەی بڕبڕەی پشتم.
Hardly surprising when you consider that we are in a recession.	بەزەحمەت سەرسوڕهێنەر نییە کاتێک لەبەرچاو دەگریت کە ئێمە لە پاشەکشەداین.
No matter how smart you are you can’t predict the weather.	هەرچەندە زیرەک بیت ناتوانیت پێشبینی کەش و هەوا بکەیت.
His friends all wanted to know how he won.	هاوڕێکانی هەموویان دەیانویست بزانن چۆن سەرکەوتنی بەدەستهێناوە.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	ئەم یەدەگە گەورەترین دارستانی گەرمە لە جیهاندا.
People were slowly migrating north.	خەڵک هێواش هێواش بەرەو باکوور کۆچیان دەکرد.
Without traffic lights, traffic would be chaos.	ئەگەر گڵۆپی هاتوچۆ نەبوایە، هاتوچۆ ئاژاوە دەبوو.
Place the bottle carefully.	شووشەکە بە وریاییەوە دابنێ.
I cleaned the carpet with a vacuum cleaner.	بە ڤاکیومێک فەرشەکەم پاک کردەوە.
The cowboys had brought their horses into town.	کاوبۆیەکان ئەسپەکانیان هێنابووە ناو شار.
The squash player smiled broadly.	یاریزانی سکواشەکە زەردەخەنەی فراوانی کرد.
Some police officers were thrown off the force.	هەندێک لە ئەفسەرانی پۆلیس لە هێزەکە فڕێدران.
The likelihood of this happening is slim.	ئەگەری ڕوودانی ئەمە کەم وێنەیە.
Please try to keep up with the pace.	تکایە هەوڵبدەن لەگەڵ خێراییەکە بەردەوام بیت.
A new law was introduced in Parliament.	یاسایەکی نوێ لە پەرلەمان خرایەڕوو.
This is a local landmark.	ئەمە هێمایەکی ناوخۆییە.
He heard a whistling sound.	گوێی لە دەنگێکی زوڕنا بوو.
Our history records his great achievements.	مێژووی ئێمە دەستکەوتە گەورەکانی تۆمار دەکات.
Some of these bands are immensely important.	هەندێک لەو باندانە گرنگییەکی بێئەندازەیان هەیە.
The trees are cut down	دارەکان دەبڕدرێن
She sang silently to herself.	بە بێدەنگی بۆ خۆی گۆرانی دەگوت.
This picture belongs to my house.	ئەم وێنەیە هی ماڵی منە.
The mode of governance is not democratic at all.	شێوازی حوکمڕانی بە هیچ شێوەیەک دیموکراسی نییە.
You have to clean up this mess.	دەبێت ئەم فەسادە پاک بکەیتەوە.
She sent her children to a boarding school.	منداڵەکانی نارد بۆ قوتابخانەیەکی بەشەناوخۆیی.
She's lying.	ئەو کچە درۆ دەکات.
The waiter drank a cup of tea.	گارسۆنەکە کوپێک چای خواردەوە.
The tourists had returned to their homes.	گەشتیاران گەڕابوونەوە بۆ ماڵ و حاڵی خۆیان.
I can't give him loan money anymore.	ئیتر ناتوانم پارەی قەرزی پێ بدەم.
Let the water cool before boiling.	پێش کوڵاندنی ئاوەکە با سارد بێتەوە.
She and her sister have very different personalities	ئەو و خوشکەکەی کەسایەتی زۆر جیاوازیان هەیە
We create a website in order to sell our products.	ئێمە ماڵپەڕێک دروست دەکەین بە مەبەستی فرۆشتنی بەرهەمەکانمان.
White tea has a delicate taste.	چای سپی تامێکی ناسکی هەیە.
There was no time for dinner.	کات بۆ نانخواردن نەبوو.
We must exercise caution when giving investment advice.	دەبێت لە کاتی پێدانی ئامۆژگاری وەبەرهێناندا وریایی بەکاربهێنین.
The current system is becoming increasingly inefficient.	سیستەمی ئێستا تا دێت ناکارامەتر دەبێت.
Their relationship was on the rocks.	پەیوەندی نێوانیان لەسەر بەردەکان بوو.
The northern plains have lush vegetation.	دەشتەکانی باکوور ڕووەکی گەشاوەیان هەیە.
Police suspect strange behavior.	پۆلیس گومانیان لە ڕەفتارێکی سەیر هەیە.
The train pulled to a stop.	شەمەندەفەرەکە تا وەستانێک ڕاکێشا.
Conflict between indigenous peoples and newcomers continues.	ململانێی نێوان گەلانی ڕەسەن و تازەهاتووان بەردەوامە.
Strawberries and raspberries grow in abundance.	شووتی و کاڵەک بە ڕێژەیەکی زۆر گەشە دەکەن.
There are all kinds of celebrations.	هەموو جۆرە ئاهەنگێک هەیە.
He has no hope of forgetting it.	هیچ هیوایەکی لەبیرکردنی نییە.
The artificial lakes are surrounded by forests.	دەریاچە دەستکردەکان بە دارستانەکان دەورە دراون.
He jumped out of the tree.	لە دارەکە بازێکی دا بۆ دەرەوە.
Two stars were running in the green field.	دوو ئەستێرە لە مەیدانی سەوزدا ڕایان دەکرد.
We don’t want to alienate our neighbors.	ئێمە نامانەوێت دراوسێکانمان نامۆ بکەین.
Sand is important for beach structure.	خۆڵ بۆ پێکهاتەی کەناراوەکان گرنگە.
The young woman studied carefully.	ژنە گەنجەکە بە وردی لێکۆڵینەوەی کرد.
He disappeared without a trace	بێ شوێنەواری ون بوو
The tribal chief broke the taboo.	سەرۆکی هۆزەکە تابۆی شکاند.
The commission of such crimes is punishable by law.	ئەنجامدانی ئەم جۆرە تاوانانە بە یاسا سزا دەدرێت.
A virus can attack the cells of a plant.	ڤایرۆسێک دەتوانێت هێرش بکاتە سەر خانەکانی ڕووەکێک.
He was promoted as superintendent.	وەک سەرپەرشتیار پلەی بەرزکرایەوە.
They were very friendly.	زۆر دۆستانە بوون.
This cycle is a billion billion billion seconds long.	ئەم خولە ملیارێک ملیار ملیار ملیار چرکە درێژە.
Islands are often formed by volcanic activity.	زۆرجار دوورگەکان بەهۆی چالاکیی گڕکانەکانەوە دروست دەبن.
But the village elders declared that the village should be cleared.	بەڵام گەورەکانی گوندەکە ڕایانگەیاند کە گوندەکە پاک بکرێتەوە.
Journalists questioned the president at length.	رۆژنامەنووسان بە درێژی لێپرسینەوەیان لە سەرۆک کۆمار کرد.
A white van sped to the right end lane.	ڤانێکی سپی بەپەلە ڕۆیشت بۆ هێڵی ڕاستی کۆتایی.
Are you old enough to buy that drink?	ئایا تەمەنت ئەوەندەیە کە ئەو خواردنەوەیە بکڕیت؟
The grain is an excellent source of protein.	دانەوێڵەکە سەرچاوەیەکی نایابی پرۆتینە.
Shall we go to dinner?	ئایا بچینە نانخواردن؟
He should have thought about it more.	دەبوو زیاتر بیری لێ بکردایەتەوە.
The missionaries planted new churches in every village.	میسیۆنەرەکان لە هەموو گوندێکدا کڵێسای نوێیان چاند.
New job opportunities have been created.	هەلی کاری نوێ ڕەخساوە.
He was standing on the back door.	لەسەر دەرگای پشتەوە وەستابوو.
Until recently there was a high degree of regional autonomy.	تا ئەم دواییانە پلەیەکی بەرزی ئۆتۆنۆمی ناوچەیی هەبوو.
His home was a cottage on the outskirts of town.	ماڵەکەی کوخێک بوو لە جەرگەی شار.
The object is parallel to the surface.	تەنەکە هاوتەریبە لەگەڵ ڕووکارەکەدا.
The facility houses a nuclear arsenal.	لەم دامەزراوەیەدا جبەخانەی ئەتۆمی هەڵگیراوە.
A father to punish their insolence.	باوکێک سزای بێڕێزیەکانیان بدات.
A storm was approaching.	زریانێک نزیک دەبووەوە.
Old age is a dark fate.	پیری چارەنووسێکی تاریکە.
India’s industrial growth was likely to slow down.	ئەگەری ئەوە هەبوو گەشەی پیشەسازی هیندستان خاو بێتەوە.
Studies show an average rate of growth.	توێژینەوەکان ڕێژەیەکی تێکڕای گەشەکردن نیشان دەدەن.
Then, he went outside.	پاشان، چووە دەرەوە.
Forecasters say we can expect the hot weather to continue.	پێشبینیکەران دەڵێن دەتوانین چاوەڕێی بەردەوامبوونی کەشوهەوای گەرم بکەین.
I need some scissors.	پێویستم بە هەندێک قیچی هەیە.
He was so nervous his blood pressure went up.	هێندە دەمارگیر بوو پەستانی خوێنی بەرز بووەوە.
The investigation is still ongoing.	تا ئێستاش لێکۆڵینەوەکان بەردەوامن.
Ten thousand students demonstrated.	دە هەزار خوێندکار خۆپیشاندانیان ئەنجامدا.
Our dedicated collector can lift dozens of pounds.	کۆکەرەوەی تایبەتمان دەتوانێت دەیان کیلۆ بەرز بکاتەوە.
The river runs through the town.	ڕووبارەکە بەناو شارۆچکەکەدا تێدەپەڕێت.
They first met in high school.	بۆ یەکەمجار لە قۆناغی ئامادەیی یەکتریان ناسی.
One looks at things differently through different eyes.	مرۆڤ لە ڕێگەی چاوی جیاوازەوە بە شێوەیەکی جیاواز سەیری شتەکان دەکات.
A range of good quality wines are available.	کۆمەڵێک شەرابی کوالێتی باش بەردەستە.
And the bitter pain of sorrow.	وە ئازاری تاڵی خەم.
Most desert animals are nocturnal.	زۆربەی ئاژەڵەکانی بیابان شەوانەن.
Life was very hard for the poor.	ژیان بۆ هەژاران زۆر سەخت بوو.
Rubble was scattered everywhere.	داروپەردووەکان لە هەموو شوێنێک پەرش و بڵاو بوون.
He looked at me angrily.	بە تووڕەییەوە سەیری کردم.
The cat scrambled into the house, dodging her legs.	پشیلەکە بە پەلە هاتە ناو ماڵەکە و خۆی لە قاچەکانی دەدزییەوە.
They were constantly on the move.	بەردەوام لە جوڵەدا بوون.
Once a year the whole village gathered to celebrate.	ساڵانە جارێک هەموو گوندەکە کۆدەبوونەوە بۆ ئاهەنگگێڕان.
A group of passengers slid out the window.	کۆمەڵێک سەرنشین لە پەنجەرەکەوە بە خلیسکانەوە هاتنە دەرەوە.
The requirements of the new transit system are complex.	پێداویستییەکانی سیستەمی نوێی ترانزێت ئاڵۆزن.
This model can be used for many purposes.	ئەم مۆدێلە دەتوانرێت بۆ چەندین مەبەست بەکاربهێنرێت.
A dedicated group of volunteers rallied to help.	گروپێکی تایبەت بە خۆبەخش گردبوونەوە بۆ یارمەتیدان.
Lead weighed on his mind.	سرکە قورسایی لەسەر مێشکی بوو.
Throw the stone into the water.	بەردەکە فڕێ بدە ناو ئاوەکە.
The city has taken steps to control crime.	شارەکە هەنگاوی ناوە بۆ کۆنترۆڵکردنی تاوان.
The pollution of the factory is well documented.	پیسبوونی کارگەکە بە باشی بەڵگەی لەسەرە.
Seven others were killed in the blast.	بەهۆی تەقینەوەکەوە حەوت کەسی دیکەش گیانیان لەدەست داوە.
I’m sure you enjoy traveling.	دڵنیام چێژ لە گەشتکردن وەردەگریت.
The back window of the police car was broken.	پەنجەرەی پشتەوەی ئۆتۆمبێلی پۆلیسەکە شکاوە.
The capital is often divided into zones.	زۆرجار پایتەخت دابەش دەبێت بەسەر زۆنەکاندا.
Shanghai is a cosmopolitan city.	شەنگەهای شارێکی کۆسمۆپۆلیتییە.
The leaders agreed to disagree.	سەرکردەکان رێککەوتن لەسەر ناکۆکییەکان.
The weather forecast calls for rain.	پێشبینییەکانی کەشناسی داوای بارانبارین دەکات.
can you help me	دەتوانی یارمەتیم بدەیت?
Coffee is enjoyed all over the world.	لە سەرانسەری جیهان چێژ لە قاوە دەبینرێت.
What is the singular noun in this sentence?	لەم ڕستەیەدا ناوی تاک چییە؟
This city has a long history.	ئەم شارە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
The conference was a success.	کۆنفرانسەکە سەرکەوتوو بوو.
The judgment closely agrees with that of the three judges.	بڕیارەکە لە نزیکەوە لەگەڵ بڕیارەکەی سێ دادوەرەکەدا دەگونجێت.
Several people were seriously injured.	چەندین کەس بە سەختی بریندار بوون.
Like many others, he did not have access to hospitals.	ئەویش وەک زۆر کەسی دیکە دەستی نەدەگەیشتە نەخۆشخانەکان.
The animals in the circus looked obnoxious.	ئاژەڵەکانی ناو سێرکەکە بە ناخۆش دەرکەوتن.
The thief escaped through a basement window.	دزەکە لە پەنجەرەیەکی ژێرزەمینەکەوە هەڵاتووە.
The impact of global warming is not accurately predicted.	کاریگەری گەرمبوونی جیهان بە وردی پێشبینی نەکراوە.
The valley was lush and green.	دۆڵەکە گەشاوە و سەوز بوو.
The landlord ignored our request for changes.	خاوەن خانووەکە داوای گۆڕانکارییەکانی ئێمەی پشتگوێ خست.
The fence is designed to prevent unauthorized access.	سیاجەکە بۆ ڕێگریکردن لە چوونە ژوورەوەی بێ مۆڵەت دروستکراوە.
A fire broke out in the harbour.	ئاگر لە بەندەرەکە کەوتەوە.
The popularity of retail brands is declining.	جەماوەریی براندە تاکەکەسیەکان لە دابەزیندایە.
The chimpanzee rolled through the trees.	شامپانزیەکە بەناو دارەکاندا دەسوڕایەوە.
Run through the door!	ڕابکە لە دەرگاکە!
Here, they store firewood for the winter.	لێرەدا، دار بۆ زستان هەڵدەگرن.
You are such a beautiful creature.	تۆ بوونەوەرێکی هێندە جوانیت.
He had the courage of a lion.	ئازایەتی شێری هەبوو.
The poet's goal was to raise people's awareness.	ئامانجی شاعیر بەرزکردنەوەی هۆشیاری خەڵک بوو.
Factories have started laying off workers.	کارگەکان دەستیان کردووە بە دەرکردنی کرێکاران.
He’s great, and he’s always been my hero.	ئەو گەورەمە، و هەمیشە پاڵەوانی من بووە.
They donated oil spill money for medical aid.	پارەی ڕژانی نەوتیان بۆ یارمەتی پزیشکی بەخشی.
He met a tall woman.	ژنێکی باڵا بەرزی ناسی.
We may have already run out of food.	لەوانەیە پێشتر خۆراکمان تەواو بووبێت.
I was completely exhausted.	من بە تەواوی ماندوو بووم.
Boys get teased more than girls.	کوڕان زیاتر لە کچان گاڵتەیان پێدەکرێت.
He signed his name on the dotted line.	لەسەر هێڵە خاڵبەندییەکە ناوی خۆی واژۆ کرد.
The story goes that a strange creature was seen there.	چیرۆکەکە دەڵێت بوونەوەرێکی سەیر لەوێ بینراوە.
His diet helped his condition.	رێجیمەکەی یارمەتی بارودۆخەکەی دەدا.
Many older people like to keep a journal.	زۆرێک لە کەسانی پیر حەز بە هێشتنەوەی گۆڤارێک دەکەن.
This disease is one of the leading causes of death worldwide.	ئەم نەخۆشییە یەکێکە لە هۆکارە سەرەکییەکانی مردن لە سەرانسەری جیهاندا.
An old legend about a snake bouncing off a cliff	ئەفسانەیەکی کۆن دەربارەی مارێک کە لە بەردێکەوە هەڵدەگەڕێتەوە
There were many historical references in the story.	لە چیرۆکەکەدا چەندین ئاماژەی مێژوویی هەبوون.
This woman is responsible for the success of this project.	ئەم ژنە بەرپرسە لە سەرخستنی ئەم پرۆژەیە.
Remember to keep both hands on the wheel.	لەبیرت بێت هەردوو دەستت لەسەر ویلەکە بهێڵیتەوە.
He joined the conversation.	ئەویش بەشداری گفتوگۆکە کرد.
So far there have been a number of improvements.	تا ئێستا کۆمەڵێک پێشکەوتن هەبووە.
The red sun is a clear, warm signal.	خۆری سوور ئاماژەیەکی ڕوون و گەرمە.
The valley was full of old cottonwood trees.	دۆڵەکە پڕ بوو لە دارە کۆنەکانی دار پەتاتە.
When there is no competition, prices fall.	کاتێک کێبڕکێ نییە، نرخەکان دادەبەزن.
Some words carry different meanings in different countries.	هەندێک وشە لە وڵاتە جیاوازەکاندا هەڵگری مانای جیاوازن.
He swallowed green tea,	چای سەوزی قووتدا،
This store sells inexpensive clothes, accessories and shoes.	ئەم فرۆشگایە جل و بەرگ و ئیکسسوارات و پێڵاوی هەرزان دەفرۆشێت.
The cargo ships came out quickly.	کەشتییە بارهەڵگرەکان بە خێرایی هاتنە دەرەوە.
How to get to yoor house.	چۆن بگەینە ماڵی yoor.
Taste the white sauce.	تامی سۆسی سپی بکە.
The smell reminded her of her grandmother.	بۆنەکە داپیرەی بیر هێنایەوە.
He drank a cup of jasmine tea.	کوپێک چای یاسمینی خواردەوە.
And once again friendship won.	وە جارێکی تر هاوڕێیەتی سەرکەوت.
It's very annoying.	زۆر بێزارکەرە.
The dog licked his chops.	سەگەکە چۆپەکانی لێدا.
Open the door and let’s get started.	دەرگاکە بکەرەوە و با دەست پێ بکەین.
Heart attack patients improve if treated properly.	نەخۆشانی جەڵتەی دڵ باشتر دەبن ئەگەر بە باشی چارەسەر بکرێن.
Let’s hope these new antibiotics cure the cold.	با هیوامان ئەوە بێت کە ئەم ئانتیبایۆتیکە نوێیانە چارەسەری هەڵامەت بکەن.
Locals say they no longer feel safe here.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن چیتر لێرە هەست بە سەلامەتی ناکەن.
The boxer showered, changed and went outside.	بۆکسێنەرەکە خۆی شۆرد و گۆڕا و چووە دەرەوە.
Sugar cane fields dotted the slopes.	کێڵگەکانی قەیسی شەکر بە لێوارەکاندا بڵاوبوونەوە.
A snake slithers across the road.	مارێک بەو لای ڕێگاکەدا دەخلیسکێت.
His original intention was to leave the village.	مەبەستی سەرەتایی ئەو گوندە بەجێبهێڵێت.
They drink milk and eat cream.	شیر دەخۆنەوە و کرێم دەخۆن.
Heat the juice, stirring constantly.	شەربەتەکە گەرم بکە، بەردەوام تێکی ​​بدە.
Years later, however, he returned to work.	بەڵام دوای چەندین ساڵ گەڕایەوە سەر کارەکەی.
The next day my dog ​​went missing.	ڕۆژی دواتر سەگەکەم بێسەروشوێن بوو.
The sun is shining.	خۆر ئەدرەوشێتەوە.
But the market price remained stable.	بەڵام نرخی بازاڕ جێگیر بوو.
They spent the next three hours at the zoo.	سێ کاتژمێری دواتریان لە باخچەی ئاژەڵان بەسەر برد.
The director was sitting nearby.	دەرهێنەر لە نزیکەوە دانیشتبوو.
He has represented our country for many years.	چەندین ساڵە نوێنەرایەتی وڵاتەکەمان دەکات.
It was defeated by a senator.	لەلایەن سیناتۆرێکەوە شکستی هێنا.
This is no ordinary art museum.	ئەمە مۆزەخانەی هونەری ئاسایی نییە.
The butter was very soft.	کەرە زۆر نەرم بوو.
The city council vowed to punish the polluters.	ئەنجومەنی شارەکە سوێندی خوارد کە سزای ئەو پیسکەرانە بدات.
The eggs were connected.	هێلکەکان بەیەکەوە گرێدرابوون.
A cat peeked out the window.	پشیلەیەک لە پەنجەرەکەوە چاوی لێکردە دەرەوە.
There was clearly no point.	بەڕوونی هیچ سوودێکی نەبوو.
Stay home in bad weather.	لە کەش و هەوای خراپدا لە ماڵەوە بمێنەرەوە.
We fought throughout the long war.	ئێمە بە درێژایی جەنگە درێژخایەنەکە شەڕمان کرد.
Contaminate the water, and it will die.	ئاوەکە پیس بکە، ئەویش دەمرێت.
The meal was delicious!	ژەمەکە بە تام بوو!
They receive shares of the company.	ئەوان پشکی کۆمپانیاکە وەردەگرن.
Crafts and crafts flourished during this period.	کاری دەستی و پیشەسازی لەم سەردەمەدا گەشەی کرد.
She lifted her skirt and pulled on her shorts.	تەنوورەکەی بەرز کردەوە و شۆرتەکەی لەبەر کرد.
I put three cigarettes on the tray.	سێ جگەرەم لەسەر سینیەکە دانا.
The plan allegedly violates human rights.	گوایە ئەم پلانە پێشێلکردنی مافەکانی مرۆڤە.
The townspeople began digging up the cemetery.	خەڵکی شارەکە دەستیان کرد بە هەڵکەندنی گۆڕستانەکە.
Some questions are not simple to answer.	هەندێک پرسیار وەڵامدانەوەی سادە نین.
The technician seized the film.	تەکنیکارەکە دەستی بەسەر فیلمەکەدا گرت.
We sent him flowers.	گوڵمان بۆ نارد.
The pair slipped into the shadows.	جووتەکە خۆیان خستە ناو سێبەرەکانەوە.
When a person has a fever, the temperature rises.	کاتێک مرۆڤ تای دەبێت پلەی گەرمی بەرز دەبێتەوە.
In many countries, public demonstrations are illegal.	لە زۆرێک لە وڵاتان خۆپیشاندانی گشتی نایاساییە.
The woods were filled with the smell of pine, and dirt.	دارستانەکان پڕ بوون لە بۆنی سنەوبەر، و پیسی.
They don’t trust their leader.	متمانەیان بە سەرکردەکەیان نییە.
Scientists have found the first signs of life.	زانایان یەکەم نیشانەکانی ژیانیان دۆزیەوە.
Lift her hair up.	قژی بەرز بکەرەوە.
Farmers can name a variety of animals.	جووتیاران دەتوانن ناوی جۆرەها ئاژەڵ بنێن.
Collide very quickly.	بەخێرایی زۆر پێکدادان.
The dog was like a lamb.	سەگەکە وەک بەرخێک بوو.
He tapped his fingers on the table.	پەنجەکانی لە سەر مێزەکە دا.
The fishing industry suffered severely.	پیشەسازی ماسیگرتن بە توندی زیانێکی زۆری بەرکەوت.
The landlord technically owns these units.	خاوەن خانوو لە ڕووی تەکنیکییەوە خاوەنی ئەم یەکانەیە.
The forecast says it will be sunny today.	پێشبینییەکان باس لەوە دەکەن کە ئەمڕۆ خۆر دەبێت.
Finding a new job was just getting through every day.	دۆزینەوەی کارێکی نوێ تەنیا تێپەڕاندنی هەموو ڕۆژێک بوو.
The town was deserted.	شارۆچکەکە چۆڵ بوو.
Animals are known to communicate with each other.	ئاژەڵەکان بە پەیوەندی لەگەڵ یەکتر ناسراون.
UV rays can damage your eyes.	تیشکی سەروو بنەوشەیی زیان بە چاوەکانت دەگەیەنێت.
It was clear he wasn’t buying it.	ڕوون بوو کە ئەو کڕینی ناکات.
Gleaming steel dominates the landscape.	پۆڵایەکی درەوشاوە زاڵە بەسەر دیمەنەکەدا.
The insect is small.	مێرووەکە بچووکە.
A crowded school can be dangerous for a child.	قوتابخانەیەکی قەرەباڵغ دەتوانێت مەترسیدار بێت بۆ منداڵ.
The king implemented many reforms.	پاشا چەندین چاکسازی جێبەجێ کرد.
The worker's work is very difficult.	کاری کرێکار زۆر قورسە.
The ocean is vast enough to accommodate modern life.	زەریاکە ئەوەندە فراوانە کە بتوانێت ژیانی مۆدێرن لەخۆبگرێت.
His family is large and wealthy.	خێزانەکەی گەورە و دەوڵەمەندن.
He decided to check the box.	بڕیاریدا بۆکسەکە هەڵبژێرێت.
This kind of praise is embarrassing.	ئەم جۆرە ستایشکردنە شەرمەزارکەر و شەرمەزارییە.
Remove the shelves, and then install them.	ڕەفەکان دەربهێنە، و پاشان دایانبنێ.
The actor was rumored to be leaving.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە ئەو ئەکتەرە دەڕوات.
This battery needs to be charged.	ئەم پاترییە پێویستی بە بارگاویکردنەوە هەیە.
Their attention was drawn when he told them about the party.	سەرنجیان ڕۆیشت کاتێک باسی ئاهەنگەکەی بۆ کرد.
He arrived at the party after dark.	دوای تاریکی گەیشتە ئاهەنگەکە.
Some residents have complained about her behavior.	هەندێک لە دانیشتووان گلەیییان لە ڕەفتارەکانی ئەو کچە کردووە.
Robert sneezed loudly.	ڕۆبێرت بە دەنگی بەرز پژمی.
A track record of success.	پێشینەیەکی سەرکەوتن.
Build a fire using kindling and twigs.	ئاگر دروست بکە بە بەکارهێنانی کیندلینگ و لق.
He went to the lady of the house.	چووە لای خانمی ماڵەکە.
Salted crusty bread	نانێکی توێکڵدار بە خوێ
The weather forecast predicted rain.	پێشبینییەکانی کەشناسی پێشبینی بارانبارینیان کردووە.
Businesses are finding it increasingly difficult.	بازرگانەکان تادێت کارەکانیان قورستر دەبێت.
The sauce was thick and rich.	سۆسەکە ئەستوور و دەوڵەمەند بوو.
These plants need plenty of light.	ئەم ڕووەکانە پێویستیان بە ڕووناکییەکی زۆر هەیە.
The train station is just a few blocks away.	وێستگەی شەمەندەفەر تەنها چەند بلۆکێک لێرەوە دوورە.
It’s hard to put this board down.	زەحمەتە ئەم تەختە دابنێیت.
The professor gave a confusing set of courses.	پرۆفیسۆرەکە کۆمەڵێک کۆرسی سەرلێشێواو پێشکەش کرد.
Steel fabrication is cheaper than imported metal.	دروستکردنی پۆڵا لە کانزای هاوردەکراو هەرزانترە.
The authorities began a crackdown.	دەسەڵاتداران دەستیان بە سەرکوتکردن کرد.
The curriculum is carefully designed.	مەنهەجەکە بە وردی داڕێژراوە.
His song echoed across the square.	گۆرانییەکەی لەوبەری گۆڕەپانەکەدا دەنگی دایەوە.
Lakes form when rainwater collects.	دەریاچە کاتێک دروست دەبێت کە ئاوی باران کۆدەبێتەوە.
He was dismissed from this company.	لەم کۆمپانیایە دوورخرایەوە.
He kindly stroked the dog, stroked it and stroked it.	بە میهرەبانی سەگەکەی مەساج کرد و مەساجی پێدا و مەساجی لێدا.
The crisis hurt the economy.	قەیرانەکە زیانێکی زۆری بە ئابووری گەیاند.
Someone left a gas burner.	کەسێک غاز سووتێنەرێکی بەجێهێشتووە.
Don't touch that.	دەست لەوە مەدە.
They sell small bags of spices here.	لێرە کیسی بچووکی بەهارات دەفرۆشن.
News of his family's arrival spread quickly.	هەواڵی هاتنی خێزانەکەی بەخێرایی بڵاوبووەوە.
A car pulled outside.	ئۆتۆمبێلێک لە دەرەوە کێشا.
The ground began to shake.	زەوی دەستی کرد بە لەرزین.
Water becomes liquid after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە شلە.
It is very important that you follow the hand washing instructions.	زۆر گرنگە کە ڕێنماییەکانی دەستشۆردن جێبەجێ بکەیت.
A short distance away flowed two more waterfalls.	لە دوورییەکی کەمەوە دوو شلەمەنی دیکە دەڕژان.
Munbim had to stay up late.	مونبیم دەبوو تا درەنگ بەخەبەر بێت.
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	زۆربەی چێشتخانەکان شوێنی جیاوازیان هەیە بۆ چێشت لێنان و پاککردنەوە.
I could listen to this all day.	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ گوێ لەم بابەتە بگرم.
The cathedral was illuminated at night.	شەوانە کاتدراییلەکە ڕووناک دەکرایەوە.
Take the card in the correct shade.	کارتەکە بە سێبەری دروست وەربگرە.
The mines have been closed for the past three months.	لە ماوەی سێ مانگی ڕابردوودا کانەکان داخراون.
Assistance is available from a variety of sources.	هاوکاری لە سەرچاوەی جۆراوجۆرەوە دەستدەکەوێت.
There is a local population of turtles and birds.	دانیشتوانی ناوخۆیی کیسەڵ و باڵندە هەیە.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	بەم زووانە وزەی ئەتۆمی بۆ مەبەستی ئاشتیانە بەکاردەهێنرێت.
Add a teaspoon of baking powder.	کەوچکێک پاودەری نانەکەی تێبکە.
A lot of these houses are for sale.	بەشێکی زۆری ئەم خانووانە بۆ فرۆشتنن.
He spoke his last words in the old dialect.	دوا وشەکانی بە شێوەزارە کۆنەکە دەگوت.
I was just here.	من تەنها لێرە بووم.
Jack’s wife prepared dinner every day.	ژنەکەی جاک ڕۆژانە ژەمی ئێوارەی ئامادە دەکرد.
The Dark Knights were looking for the fleeing thief.	شوڕشگێڕە تاریکەکان بەدوای دزە هەڵهاتووەکەدا دەگەڕان.
It’s early, so there’s still time.	زووە، بۆیە هێشتا کات ماوە.
The clinic is located next to the old one.	کلینیکەکە دەکەوێتە تەنیشت ئەو کۆنە.
The city is built on an extinct volcano.	شارەکە لەسەر گڕکانێکی لەناوچوو دروستکراوە.
The thief ran from the alley behind the house.	دزەکە لە کوچەی پشت ماڵەکەوە ڕایکرد.
His experience inspires others.	ئەزموونەکەی ئیلهامبەخشە بۆ کەسانی دیکە.
John was surprised.	جۆن سەری سوڕما.
Writing studies have become very popular.	خوێندنی نووسین زۆر بەناوبانگ بووە.
Depression can be reduced by exercise.	دەتوانرێت بە وەرزشکردن خەمۆکی کەم بکرێتەوە.
Society is becoming increasingly polarized.	کۆمەڵگا تا دێت جەمسەرگیرتر دەبێت.
I don’t play the piano very well.	من زۆر باش پیانۆ ناژەنم.
The villagers have been attending church less recently.	خەڵکی گوندەکە لەم دواییانەدا کەمتر بەشداری کڵێسا دەکەن.
In times of public conflict, religious tolerance is valued.	لە سەردەمی ململانێی گشتیدا، لێبوردەیی ئایینی بەهادارە.
The appearance of this lake varies between seasons.	دەرکەوتنی ئەم دەریاچەیە لە نێوان وەرزەکاندا جیاوازە.
The union signed a contract with the company.	سەندیکاکە گرێبەستێکی لەگەڵ کۆمپانیاکە واژۆ کرد.
Get the latest company news here.	لێرەوە نوێترین هەواڵەکانی کۆمپانیاکە بەدەست بهێنە.
For example, more soldiers have returned from war mutilated than killed.	بۆ نموونە زیاتر سەرباز لە شەڕ گەڕاونەتەوە بە شێوەی جەستەی بڕاو لە چاو کوژراو.
He glanced at his watch.	چاوێکی لە کاتژمێری دەستی کرد.
She has countless talents both in singing and acting.	بەهرە بێشومارەکانی هەم لە گۆرانی و هەم لە نواندندا هەیە.
The flag was raised above the city.	ئاڵاکە لە سەرووی شارەوە بەرزکرایەوە.
She smoothed her skirt, smirked, and walked away.	تەنوورەکەی نەرم کرد و ڕوخساری ڕوخسار ڕوناک کردەوە و ڕۆیشت.
You have to stop doing that.	دەبێت واز لەو کارە بهێنیت.
The officials instructed us to look for the sanctuary at the temple.	بەرپرسەکان ڕێنمایییان کردین کە لە پەرستگاکە بەدوای پیرۆزگادا بگەڕێین.
Cut the potatoes into four equal pieces.	پەتاتەکە بکە بە چوار پارچەی یەکسان.
Politicians are famous for using this method.	سیاسەتمەداران بە بەکارهێنانی ئەم شێوازە بەناوبانگن.
The chicken is cooked in the oven.	مریشکەکە لەناو فڕن کوڵاوە.
Please clean the room too.	تکایە ژوورەکەش پاک بکەرەوە.
It was great to see a familiar face.	زۆر باش بوو کە ڕووخسارێکی ئاشنا ببینم.
They use antibiotics to prevent infection.	ئەوان دەرمانی دژە بەکتریا بەکاردەهێنن بۆ خۆپاراستن لە تووشبوون.
Who would dare to commit such a treacherous act?	کێ جورئەت دەکات کردەوەیەکی وەها خیانەتکارانە ئەنجام بدات؟
He was a judo champion in his youth.	لە گەنجیدا پاڵەوانی جودۆ بوو.
It’s a nice place to live.	شوێنێکی خۆشە بۆ ژیان.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	مۆری مۆمەکە لەلایەن گورگێکی برسییەوە شکێندرا.
The view was breathtakingly beautiful.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی هەناسەبڕکێ جوان بوو.
The meals were tasteless.	ژەمەکان بێ تام بوون.
Grandpa fell asleep in his chair.	باپیرە لەسەر کورسیەکەی خەوی لێکەوت.
He developed an interest in archaeology.	ئارەزووی بۆ شوێنەوارناسی پەرەپێدا.
So he had to give it away	بۆیە ناچار بوو بیبەخشێت
The virus spreads easily between humans.	ڤایرۆسەکە بە ئاسانی لە نێوان مرۆڤەکاندا بڵاودەبێتەوە.
do you like playing chess	حەزت لە یاری شەترەنجە؟
The drawings include people, animals and landscapes.	لە وێنەکێشانەکاندا مرۆڤ و ئاژەڵ و دیمەنی سروشتی تێدایە.
When they are angry they bare their teeth.	کاتێک توڕە دەبن ددانەکانیان ڕووت دەکەنەوە.
Yet rien de it was sous sa faune.	لەگەڵ ئەوەشدا rien de ئەوە sous sa faune بوو.
The use of color was common among artists.	بەکارهێنانی ڕەنگ لە نێو هونەرمەنداندا باو بوو.
The lecture theater was packed.	شانۆی وانەوتنەوەکە پڕ بوو.
Many birds like to perch in trees.	زۆرێک لە باڵندەکان حەز دەکەن لەناو دارەکاندا دانیشتن.
The old lady died quietly in her sleep.	خانمە پیرەکە بە هێمنی لە خەودا مرد.
Political corruption is common here.	گەندەڵی سیاسی لێرەدا باو و ئاساییە.
We must ensure that this system remains effective.	دەبێت دڵنیا بین لەوەی ئەم سیستەمە کاریگەر دەمێنێتەوە.
Lay the snake bet a gold coin to Lay the donkey.	لای مارەکە گرەوێکی لەسەر دراوێکی زێڕی کرد بۆ لای کەرەکە.
My friend risked everything to tell him.	هاوڕێکەم هەموو شتێکی خستە مەترسییەوە تا پێی بڵێت.
The soldiers marched through the jungle on fire.	سەربازەکان بەناو جەنگەڵەکەدا بە ئاگردا ڕۆیشتن.
Part of a car's radiator broke.	بەشێک لە ڕادیاتۆری ئۆتۆمبێلێک شکا.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	ئەم سەرکردانە هیوایان خواستبوو کە ژیانی خەڵکی ئاسایی باشتر بکەن.
His lips trembled.	لێوەکانی لەرزین.
To cope with stress, she should seek emotional support.	بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی فشار، پێویستە داوای پشتگیری سۆزداری بکات.
Statue in memory of the artist.	پەیکەری تایبەت بە یادی ئەو هونەرمەندە.
The celebrations were marred by incessant rain.	ئاهەنگەکان بەهۆی بارانێکی بێ وەستانەوە تێکچوو.
The cars on the freeway were bumper to bumper.	ئۆتۆمبێلەکانی سەر ڕێگای ئازاد بەمپەر بۆ بەمپەر بوون.
Sheep are slaughtered humanely.	مەڕەکان بە شێوەیەکی مرۆڤانە سەردەبڕدرێن.
The area has a desert climate.	ناوچەکە کەشوهەوای بیابانی هەیە.
They all lie, claim the “truth” and hide their motives.	هەموویان درۆ دەکەن و ئیدیعای "ڕاستی" دەکەن و پاڵنەرەکانیان دەشارنەوە.
Careful cooking is the easiest way to avoid poisoning.	چێشت لێنان بە وردی ئاسانترین ڕێگایە بۆ خۆپاراستن لە ژەهراویبوون.
Your face must show determination.	دەبێت ڕووخسارت ئیرادە نیشان بدات.
The trader gave the cloth to the tailor.	کاسبکارەکە قوماشەکەی دا بە بەرگدرووەکە.
His "simple" demeanor hid his intelligence.	ڕەفتاری "سادە"ی ئەو زیرەکییەکەی دەشاردەوە.
The rowing race was canceled due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا پێشبڕکێی ڕۆیشتن بە کەشتی هەڵوەشایەوە.
That decision was popular.	ئەو بڕیارەی ئەو وڵاتە جەماوەری بوو.
But a lot has changed in recent years.	بەڵام لەم ساڵانەی دواییدا زۆر شت گۆڕاوە.
The mosque faces east, towards the rising sun.	مزگەوتەکە ڕووی لە ڕۆژهەڵاتە، بەرەو خۆری هەڵهاتن.
The water must be running cold by now.	دەبێ تا ئێستا ئاوەکە بە ساردی بڕوات.
The weather was growing oppressive.	کەش و هەواکە خەریک بوو ستەمکارانە گەشە بکات.
I had no idea what to do!	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بکەم!
The older man was traveling slowly through the streets.	پیاوە بەتەمەنەکە بە هێواشی بە شەقامەکاندا گەشتی دەکرد.
Here is the hotel register.	لێرەدا تۆماری هۆتێلەکە دەبینرێت.
It carries with some difficulty.	بە هەندێک سەختی هەڵیدەگرێت.
Our strategy is based on science.	ستراتیژی ئێمە لەسەر بنەمای زانستی دامەزراوە.
New buildings have sprung up everywhere.	لە هەموو شوێنێک بینای نوێ سەریان هەڵداوە.
An hour later everyone was ready.	دوای یەک کاتژمێر هەمووان ئامادە بوون.
“Let’s take control of the situation,” she said.	ئاماژەی بەوەشکرد، با کۆنتڕۆڵی دۆخەکە بکەین.
The country was known for its architecture.	ئەو وڵاتە بە تەلارسازی ناسرابوو.
An error has occurred.	هەڵەیەک ڕووى داوە.
His father, who inherited the manor, had died.	باوکی کە میراتگری خانووەکە بوو، مردبوو.
There was virtually no vegetation for miles around.	بە کردەوە هیچ ڕووەکێک بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری نەبوو.
Wash pillows were introduced.	بالیفەکانی شۆردن ناسێنران.
The regime is marked by a lack of freedoms.	ڕژیم بە نەبوونی ئازادییەکان دیاری کراوە.
He grew flowers as a hobby.	وەک خولیایەک گوڵی دەچاند.
My patients expect me to give them advice about their diet.	نەخۆشەکانم چاوەڕێی ئەوەن من ئامۆژگارییان بکەم سەبارەت بە خۆراکیان.
The policeman checked his bag.	پۆلیسەکە جانتاکەی پشکنی.
A large number of businesses are relocating to the area.	ژمارەیەکی زۆر لە کاروبارەکان دەگوازرێنەوە بۆ ناوچەکە.
In times of crisis, simple ideas remain popular.	لە کاتی قەیراندا بیرۆکەی سادە بە جەماوەری دەمێنێتەوە.
A crowd of people gathered around the noisy man.	جەماوەرێک لە خەڵک لە دەوری پیاوە ژاوەژاوەکە کۆبوونەوە.
For security reasons, the police landing was not announced.	لەبەر هۆکاری ئەمنی، نیشتنەوەی پۆلیس ڕانەگەیەندرا.
They grew into branches of a nearby tree.	گەشەیان کرد و بوونە لقەکانی دارێکی نزیک.
Birds are noble creatures.	باڵندە بوونەوەرێکی بەڕێزە.
Farmers grow corn in this area.	جوتیاران لەم ناوچەیەدا گەنمەشامی دەچێنن.
He toured the room and admired the paintings on display.	گەشتێکی بە ژوورەکەدا کرد و سەرسام بوو بەو تابلۆانەی کە نمایشکرابوون.
Our old village church still survives.	کڵێسای کۆنی گوندەکەمان تا ئێستاش لە ژیاندا ماوەتەوە.
I think it’s fantastic.	پێم وایە خەیاڵییە.
Do not use too much detergent.	زۆر پاککەرەوە بەکارمەهێنە.
The ancient city is located on an island.	شارە دێرینەکە دەکەوێتە سەر دوورگەیەک.
There are few opportunities for young people here.	لێرە دەرفەتی کەم هەیە بۆ گەنجان.
Village houses have thick adobe walls.	خانووەکانی گوندەکان دیواری ئەدۆبی ئەستووریان هەیە.
The rubber plant is a renewable resource.	کارگەی لاستیک سەرچاوەیەکی نوێبووەوەیە.
He is remembered for his economic legacy.	بەهۆی میراتی ئابوورییەوە یادی دەکرێتەوە.
The windows of this building are made of glass.	پەنجەرەی ئەم بینایە لە شووشە دروستکراوە.
Arachnids have eight legs.	ئاراکنیدەکان هەشت قاچیان هەیە.
The chain has accused retailers of underselling.	زنجیرەکە فرۆشیارانی تاکەکەسی بە کەم فرۆشتنی کاڵاکانیان تۆمەتبار کردووە.
The bank of the river was bound by high reeds.	کەناری ڕووبارەکە بە کانی بەرزەوە بەسترابوو.
The breeding program failed.	بەرنامەی بەخێوکردنەکە شکستی هێنا.
Settlers built the first bridge across the water.	دانیشتووان یەکەم پردی بەسەر ئاوەکەدا دروستکرد.
Some kids threw stones at passing cars.	هەندێک منداڵ بەردیان دەخستە سەر ئۆتۆمبێلە تێپەڕبووەکان.
Where is the nearest bus stop?	نزیکترین وێستگەی پاس لە کوێیە؟
But the professor liked to teach.	بەڵام پرۆفیسۆرەکە حەزی لە وانەوتنەوە بوو.
Here we live to the end of our days!	لێرەدا تا کۆتایی ڕۆژەکانمان دەژین!
The roller skates squealed.	ڕۆلەر سکەیتەکان قیژەیان دەکرد.
They had to meet quickly.	ناچار بوون بە خێرایی کۆببنەوە.
They eventually drowned.	لە کۆتاییدا خنکان.
Growing plants indoors provides useful vegetables.	گەشەکردنی ڕووەک لە ژوورەوە سەوزەی بەسوود دابین دەکات.
A car carrying the couple crashed.	ئۆتۆمبێلێک کە ئەو ژن و مێردەی هەڵگرتبوو، کەوتە خوارەوە.
The people of this tribe are romantic.	مرۆڤەکانی ئەم خێڵە ڕۆمانسین.
The sun hung low in the sky.	خۆر بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
Traffic was very heavy.	هاتوچۆ زۆر قورس بوو.
Use it slowly.	بە هێواشی بەکاری بهێنە.
Passengers were evacuated from the forward carriage.	سەرنشینەکان لە گالیسکەی پێشەوە چۆڵکران.
it rained today.	ئەمڕۆ باران باری.
checks and credit cards.	چێک و کارتی بانکی.
They are famous novelists.	ئەوان ڕۆماننووسی بەناوبانگن.
My teacher growled through his nose.	مامۆستاکەم لە لوتیەوە قیژەی کرد.
The train stopped at the tunnel entrance.	شەمەندەفەرەکە لە دەرگای چوونە ژوورەوەی تونێلەکە وەستا.
This is where you have to be.	ئەمە ئەو شوێنەیە کە دەبێت بیت.
It’s always full of good ideas.	هەمیشە پڕە لە بیرۆکەی باش.
The servant led the guest into the drawing-room.	خزمەتکارەکە میوانەکەی بردە ژووری دانیشتنەکە.
They met for more than fifty minutes.	زیاتر لە پەنجا خولەک یەکتریان بینی.
He thought they were following him.	پێی وابوو بەدوایدا دەڕۆن.
In the linguistic sense of this plural noun.	بە مانای زمانەوانی ئەم ناوە فرەییە.
The posters had depressing slogans.	پۆستەرەکان دروشمی خەمۆکیان لەسەر بوو.
The package was very large.	پاکەتەکە زۆر گەورە بوو.
Make sure the meat is well cooked.	دڵنیابە لەوەی گۆشتەکە بە باشی کوڵاوە.
The islands have no states.	دوورگەکان هیچ ویلایەتێکیان نییە.
A mouth is placed over the mouth of the lion.	دەمێک لەسەر دەمی شێر دادەنرێت.
The Tchaikovsky score was simply outstanding.	نمرەی چایکۆڤسکی بە سادەیی نایاب بوو.
Many families feel neglected and neglected.	زۆرێک لە خێزانەکان هەست بە پشتگوێخستن و پشتگوێخستن دەکەن.
These rivers are the lifeblood of our city.	ئەم ڕووبارانە خوێنی ژیانی شارەکەمانن.
He left the house immediately after breakfast.	دوای نانی بەیانی یەکسەر لە ماڵەکەی بەجێهێشت.
The traveler worked to save money	گەشتیارەکە بۆ پاشەکەوتکردنی پارە کاری دەکرد
The smell of manure hung in the air.	بۆنی پیتاندنی بە هەوادا هەڵواسرابوو.
The study of magic is considered pseudoscience.	لێکۆڵینەوە لە سیحر بە زانستی ساختە دادەنرێت.
The police have closed down the city.	پۆلیس شارەکەی داخستووە.
The river is polluted and thus the fish are dying.	ڕووبارەکە پیس بووە و بەم شێوەیە ماسییەکان لە مردندان.
Unions are threatening strikes.	سەندیکاکان هەڕەشەی مانگرتن دەکەن.
Suddenly, unexpected events changed their plans.	لەناکاو ڕووداوە چاوەڕواننەکراوەکان پلانەکانیان گۆڕی.
The young eagle flew from its nest.	هەڵۆی گەنج لە هێلانەکەیەوە فڕینی کرد.
The boy fell asleep while reading the book.	کوڕەکە لەکاتی خوێندنەوەی کتێبەکەدا خەوی لێکەوت.
Pour the lemon juice into a storage container.	ئاوی لیمۆکە بڕێژە ناو دەفرێکی هەڵگرتن.
They wanted to know who was to blame.	ئەوان دەیانویست بزانن کێ تاوانبارە.
I need this translation service.	پێویستم بەم خزمەتگوزارییە وەرگێڕانە هەیە.
A small stream of red liquid dripped from the glass.	ڕژانێکی بچووکی شلەی سوور لە شووشەکەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
My friend never told me his name.	هاوڕێکەم هەرگیز ناوی خۆی پێ نەوتم.
A wide range of chemicals are used in industry.	کۆمەڵێک مادەی کیمیایی بەرفراوان لە پیشەسازیدا بەکاردەهێنرێن.
The tour guide talked for a long time.	ڕێبەری گەشتیاری بۆ ماوەیەکی زۆر قسەی کرد.
The fuel spilled during refueling	سووتەمەنیەکە لە کاتی پڕکردنەوەی سووتەمەنیدا ڕژاوە
increased food production and population	زیادبوونی بەرهەمهێنانی خۆراک و ژمارەی دانیشتووان
How many people died in the war?	لە جەنگدا چەند کەس گیانیان لەدەستدا؟
He was put to work on the station.	لەسەر وێستگەکە خرایە سەر کار.
Humans need water to drink and bathe in.	مرۆڤەکان پێویستیان بە ئاوە بۆ خواردنەوە و خۆشۆردن تێیدا.
He was dressed in expensive clothes.	جل و بەرگی گرانبەهای لەبەردا بوو.
In the morning he met her by chance.	بەیانی بە ڕێکەوت چاوی پێ کەوت.
Wars have been fought throughout history for many reasons.	بەدرێژایی مێژوو بەهۆی چەندین هۆکارەوە شەڕ ئەنجامدراوە.
Congratulations on your excellent work.	دەستخۆشیتان لێ دەکەین بۆ کاری نایاب.
They lift heavy objects easily.	شتە قورسەکان بە ئاسانی بەرز دەکەنەوە.
How many characters does this story have?	ئەم چیرۆکە چەند کارەکتەری هەیە؟
They ordered four beers, then two glasses of water.	چوار بیرەیان داوا کرد، پاشان دوو پەرداخ ئاو.
The travel buff has found many hidden gems.	ئەو کەسەی کە ئارەزووی سەفەر دەکات چەندین گەوهەری شاراوەی دۆزیەوە.
The piece itself is in beautiful condition.	پارچەکە خۆی لە دۆخێکی جواندایە.
The princess sat at the head of the table.	شازادە لەسەر سەری مێزەکە دانیشت.
The trees can be up to ten meters tall.	دارەکان دەتوانن تا دە مەتر بەرز بن.
You can eat it gently at first.	دەتوانیت سەرەتا بە نەرمی بیخۆیت.
My aunt was a talented baker.	خاڵۆم نانەوایەکی بەتوانا بوو.
Place on a baking tray.	لەسەر سینییەکی نانکردن دایبنێ.
They stare at relics of my past.	چاویان لە شوێنەوارەکانی ڕابردوومن.
He felt very awkward about it.	هەستی بە نائاسایییەکی زۆر دەکرد لەو بابەتەدا.
Factories are producing more goods every day.	کارگەکان ڕۆژانە کاڵای زیاتر بەرهەم دەهێنن.
It was a huge disappointment.	نائومێدییەکی گەورە بوو.
An undisciplined disciple will not progress very far.	شاگردێکی بێ دیسپلین زۆر پێش ناکەوێت.
This variety tastes delicious.	ئەم جۆرە تامێکی بە تام و چێژە.
They retrieved the ring from the sand.	ئەڵقەکەیان لە خۆڵەکە وەرگرتەوە.
The city was shrouded in fog.	شارەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
Another break for refreshments.	پشوویەکی تر بۆ خواردنەوە تازەگەرییەکان.
The cats were different colors.	پشیلەکان ڕەنگی جیاواز بوون.
She agreed to see him.	ئەویش ڕازی بوو کە بیبینێت.
Casemaeus	کاسێمایۆس
The fog began to clear.	تەمەکە دەستی کرد بە پاکبوونەوە.
Occasionally one hears of extraordinary events that have occurred.	ناوبەناو مرۆڤ گوێی لە ڕووداوی نائاسایی دەبێت کە ڕوویانداوە.
There are trees everywhere.	لە هەموو شوێنێک دار هەیە.
First, we will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستمان بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
You have to learn the names of different molecules.	دەبێت ناوی مۆلیکولە جیاوازەکان فێر بیت.
For centuries, economists have studied the distribution of money.	بۆ چەندین سەدە ئابووریناسان لێکۆڵینەوەیان لە دابەشکردنی پارە کردووە.
The village was little more than a small town.	گوندەکە کەمێک لە شارۆچکەیەکی بچووک زیاتر بوو.
A large number of economic migrants have arrived.	ژمارەیەکی زۆر لە کۆچبەرانی ئابووری گەیشتوونەتە ئەوێ.
If further declines occur, the consequences will be severe.	ئەگەر دابەزینی زیاتر ڕووبدات، لێکەوتەکانی زۆر توند دەبن.
Tell him to drive more carefully.	پێی بڵێ وریاتر شۆفێری بکات.
Heart and mind meet.	دڵ و دەروون بەریەک دەکەون.
She spent hours arranging flowers in a vase.	چەندین کاتژمێری بەسەر دەبرد لە ڕێکخستنی گوڵ لەناو گوڵدانێکدا.
The committee was formed to create a plan.	لیژنەکە بۆ دروستکردنی پلانێک پێکهێنرا.
The river is cold.	ڕووبارەکە سارد و سڕە.
Which one should you choose?	کامیان هەڵبژێریت؟
Transportation is good here.	گواستنەوە لێرە باشە.
But honesty is too expensive for some people.	بەڵام ڕاستگۆیی بۆ هەندێک کەس زۆر گرانە.
He stuck the stone frantically in the mountain.	بەردەکە بە پەرۆشەوە لە شاخەکەدا چەقاند.
All leather should be rubbed with oil.	پێویستە هەموو چەرمەکان بە ڕۆن بشۆردرێت.
Why do dogs have collars?	بۆچی سەگ کۆلارەیان هەیە؟
He lost his temper.	توڕەیی لەدەست دا.
The optimist says his analysis is correct.	گەشبینەکە دەڵێت شیکارییەکەی ڕاستە.
All beings are capable of experiencing pain.	هەموو بوونەوەرەکان توانای ئەزموونکردنی ئازاریان هەیە.
These students often arrive late.	زۆرجار ئەم خوێندکارانە درەنگ دەگەن.
This is not easy, but practice makes perfect.	ئەمە ئاسان نییە، بەڵام مەشقکردن تەواو دەکات.
She nursed worriedly but looked much healthier.	بە نیگەرانییەوە شیری دەدا بەڵام زۆر تەندروستتر دەرکەوت.
Many men perish in battle.	زۆر پیاو لە شەڕدا لەناو دەچن.
Cross your fingers as if making a wish.	پەنجەکانت ببڕە وەک ئەوەی ئاواتێک دروست بکەیت.
As a solution, they issued a warning.	وەک چارەسەرێک هۆشدارییان دەرکرد.
It was a refuge for many criminals.	پەناگەیەک بوو بۆ زۆرێک لە تاوانباران.
Four candidates are running.	چوار کاندید خۆیان کاندید دەکەن.
Kim went to her room and closed the door.	کیم چووە ژوورەکەی خۆی و دەرگاکەی داخست.
Experience paid off.	ئەزموون سوودی خۆی هەبوو.
The protagonist’s father is murdered by a gang.	باوکی پاڵەوانەکە لەلایەن باندێکەوە کوژراوە.
Who stole the blue from his bag?	کێ شینەکەی لە جانتاکەی دزیوە؟
Galaxies are scattered like seeds across the immense universe.	گەلەئەستێرەکان وەک تۆو بەسەر گەردوونە بێئەندازەدا بڵاوبوونەتەوە.
The water was surprisingly clear.	ئاوەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕوون بوو.
They decided not to go to the party.	بڕیاریاندا نەچنە ئاهەنگەکە.
The bear falls to the ground.	ورچەکە دەکەوێتە سەر زەوی.
We need to check his computer for malware.	پێویستە کۆمپیوتەرەکەی بپشکنین بۆ ئەوەی بزانیت بەرنامەی زیانبەخش نییە.
It’s hard to resist now.	ئێستا بەرەنگاری بوونەوە قورسە.
A state ministry official said the government was "extremely happy".	بەرپرسێکی وەزارەتی ویلایەتەکە وتی حکومەت "لەڕادەبەدەر دڵخۆشە".
Some individuals are quite skilled in bows and arrows.	هەندێک لە تاکەکان لە کەوان و تیردا تەواو لێهاتوون.
He wasn’t handsome at all.	بە هیچ شێوەیەک قۆز نەبوو.
Outside the small hotel, two young men were arguing.	لە دەرەوەی هۆتێلە بچووکەکە دوو گەنج دەمەقاڵێیان دەکرد.
Clean the copper pan with vinegar.	مەنجەڵی مسەکە بە سرکە پاک بکەرەوە.
Don't distort the river!	ڕووبارەکە شێواندن مەکەن!
His plan had obviously failed.	دیار بوو پلانەکەی شکستی هێناوە.
The forests are thick with leaves.	دارستانەکان ئەستوورن بە گەڵا.
The music teacher dreams of a music career.	مامۆستای مۆسیقا خەون بە پیشەیەکی مۆسیقا دەبینێت.
This dog needs a good home.	ئەم سەگە پێویستی بە ماڵێکی باش هەیە.
Violence broke out at the fair.	لە پێشانگاکەدا توندوتیژی سەریهەڵدا.
The small restaurant serves some great food.	ئەو چێشتخانە بچووکە چەند خواردنێکی نایاب پێشکەش دەکات.
The poor have nowhere to buy food.	هەژاران هیچ شوێنێکیان نییە بۆ کڕینی خواردن.
They are recognized for their outstanding literary works.	ئەوان بەهۆی بەرهەمە ئەدەبییە ناوازەکانیانەوە ناساندنیان پێدەدرێت.
A thorn bush shaded the precious flowers.	دارێکی دڕک سێبەری گوڵە بەنرخەکانیان دەکرد.
Flying kites is a popular pastime in the capital.	فڕینی باڵندەی پەپوولە لەم پایتەختەدا کات بەسەربردنێکی بەناوبانگە.
The intense heat melted the snow quickly.	گەرمای توند بەفرەکەی بە خێرایی دەتواندەوە.
Fred thought the teacher was an idiot.	فرێد پێی وابوو مامۆستاکە گەمژەیە.
The coins are on the mantel.	دراوەکان لەسەر مەنتەلەکەن.
Faucets, sprayers and hoses were launched.	شلەمەنی و ڕشێنەر و هۆزەکان خرانە بازاڕەوە.
Farmers only receive a proportionate amount for their crop.	جووتیاران تەنها بڕە پارەیەکی ڕێژەیی بۆ بەرهەمەکەیان وەردەگرن.
He grew up to be an excellent doctor.	گەورە بوو و بوو بە پزیشکێکی نایاب.
Bigger cities mean more pollution.	شارە گەورەکان بە واتای پیسبوونی زیاتر دێت.
It was an important task.	ئەرکێکی گرنگ بوو.
The drinking fountain stood next to a park.	نافورەی خواردنەوەکە لە تەنیشت پارکێکەوە وەستابوو.
The property was on a busy main road.	موڵکەکە لەسەر ڕێگایەکی سەرەکی قەرەباڵغ بوو.
The moral of this story is sharing! 	ئەخلاقی ئەم چیرۆکە شەیرکردنە!
share! 	هاوبەشکردن!
share!	هاوبەشکردن!
What an interesting book!	چ کتێبێکی سەرنجڕاکێشە!
The sign blinked non-stop.	ئاماژەکە بەبێ وەستان ترپاند.
Startled by the sound, the young woman spun around.	ژنە گەنجەکە بە دەنگەکە تووشی سەرسوڕمان بوو، بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
Mustard oil has a high smoking point.	زەیتی خەردەل خاڵی جگەرەکێشانی بەرزە.
He speaks slowly and softly.	بە هێواشی و نەرمی قسە دەکات.
They turn the accusations against their opponents.	ئەوان تۆمەتەکان لە دژی نەیارەکانیان دەگێڕنەوە.
The city square was surrounded by a stone wall.	گۆڕەپانی شارەکە بە دیوارێکی بەردین دەورە درابوو.
The western swamps and plains have a variety of environments.	تاڵاو و دەشتەکانی ڕۆژئاوا ژینگەی جۆراوجۆریان هەیە.
Let them have their fun, he thought to himself.	با خۆشی خۆیان بەسەر بەرن، لە دڵی خۆیدا وتی.
He was an expert, but not famous.	شارەزا بوو، بەڵام ناوبانگ نەبوو.
The two prisoners crawled to safety.	ئەو دوو زیندانییە بە خەزانەوە بەرەو شوێنێکی سەلامەت ڕۆیشتن.
Dinner will be ready soon.	بەم زووانە ژەمی ئێوارە ئامادە دەبێت.
The hotel owner confirmed he would close.	خاوەن هۆتێلەکە دووپاتیکردەوە کە دادەخات.
He played a game.	یارییەکی لێدا.
Free enterprise is at the foundation of our society.	کارگەی ئازاد لە بناغەی کۆمەڵگاکەماندایە.
Build a city, build nothing.	شارێک دروست بکە، هیچ دروست مەکە.
The Prime Minister takes questions from the media.	سەرۆک وەزیران پرسیار لە میدیاکان وەردەگرێت.
The dog darted out of his den.	سەگەکە لە کۆشکەکەیەوە بە پەلە هاتە دەرەوە.
We talked about football over lunch.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا باسمان لە تۆپی پێ کرد.
Our government was overthrown in a coup.	حکومەتەکەمان بە کودەتا ڕووخێنرا.
Thieves usually break into homes to steal valuables.	بەگشتی دزەکان بۆ دزینی کەلوپەلی بەنرخ دەچنە ناو ماڵەکانەوە.
He cut the engine and started walking up the hill.	بزوێنەرەکەی بڕی و دەستی کرد بە ڕۆیشتن بەسەر گردەکەدا.
The cut goes deeper into the rock.	بڕینەکە قووڵتر دەچێتە ناو بەردەکەوە.
The men were badly beaten.	پیاوەکان زۆر لێیان درا.
He looked around for witnesses.	بە دەوری خۆیدا گەڕا بۆ شایەتحاڵەکان.
The grapes were wonderful.	ترێیەکان زۆر نایاب بوون.
Selected in the first in the draft, he was excited.	لە یەکەمدا لە ڕەشنووسەکەدا هەڵبژێردرا، ئەو بە پەرۆشەوە بوو.
That painting is a masterpiece.	ئەو تابلۆیە شاکارێکە.
The chicken was delicious.	مریشکەکە بە تام بوو.
A gentle breeze brushed the tall pine.	هەوایەکی نەرم فڵچەی سنەوبەرە بەرزەکەی کرد.
The animal was foaming at the mouth.	ئاژەڵەکە لە دەمیدا کەفاوی دەکرد.
It took two weeks.	ئەو كارە دوو هەفتەی خایاند.
Because the light is dimming, slow down.	لەبەر ئەوەی ڕووناکی کاڵ دەبێتەوە، خێراییەکەت کەمبکەرەوە.
This grammar test assesses word order.	ئەم تاقیکردنەوە ڕێزمانە ڕیزبەندی وشەکان هەڵدەسەنگێنێت.
The weather is humid.	کەش و هەوا شێدارە.
His stomach rumbled loudly.	سکی بە دەنگی بەرز دەنگی دەدا.
Researchers have studied toxic chemicals in the air.	توێژەران توێژینەوەیان لەسەر ماددە کیمیاییە ژەهراویەکان کردووە لە هەوادا.
I sensed something was wrong with his face.	هەستم کرد شتێک لە دەموچاویدا هەڵە بووە.
He carried his bag into the airport.	جانتاکەی هەڵگرت بۆ ناو فڕۆکەخانە.
The palace was covered in ice.	کۆشکەکە لە سەهۆڵدا داپۆشرابوو.
I couldn’t stop crying.	نەمتوانی واز لە گریان بهێنم.
The plane landed this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ فڕۆکەکە نیشتەوە.
The earth’s crust breaks into pieces called tectonic plates.	توێکڵی زەوی بە پارچە پارچە دەشکێت کە پێیان دەوترێت پلێتی تەکتۆنی.
A picture of the officer was taken.	وێنەیەکی ئەفسەرەکە گیراوە.
She is couture’s new darling.	ئەو خۆشەویستە نوێیەکەی couture ە.
My new bike is black.	پاسکیلە نوێیەکەم ڕەشە.
He learned to play chess at an early age.	هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری یاری شەترەنج بووە.
Your toes should be parallel to each other.	پەنجەکانی قاچت دەبێت هاوتەریب بن لەگەڵ یەکتر.
Oil, gas and coal are fossil fuels.	نەوت و غاز و خەڵوز سووتەمەنی بەردینین.
This bridge is built for cars.	ئەم پردە بۆ ئۆتۆمبێل دروستکراوە.
You reach for the book, instead of me.	تۆ دەست بۆ کتێبەکە دەبەیت، لەبری من.
The merchandise was attractively decorated.	کاڵاکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ڕازێنرابووەوە.
Much like humans, plants need sunlight to thrive.	زۆر هاوشێوەی مرۆڤ، ڕووەکەکان پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە بۆ ئەوەی گەشە بکات.
I can’t concentrate with the racket going on!	من ناتوانم تەرکیز بکەم لەگەڵ ئەو ڕاکێتەی کە بەردەوامە!
His friends warned him not to go there.	هاوڕێکانی ئاگاداریان کردەوە کە نەچێتە ئەوێ.
The street was silent.	شەقامەکە بێدەنگ بوو.
The accused was sentenced to death.	تۆمەتبارەکە سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرابوو.
But mostly he was a waiter.	بەڵام زۆربەی کات گارسۆن بوو.
The dining crew searched the place for the culprits.	تیمی نانخواردنەکە شوێنەکەیان گەڕان بەدوای تاوانباراندا.
The man is very dark skinned.	پیاوەکە پێستێکی زۆر کاڵە.
Everyone was surprised by the win.	هەمووان سەریان سوڕما لە بردنەوەکە.
The crime rate here is high.	ڕێژەی تاوان لێرە زۆرە.
Current research cannot explain how.	توێژینەوەکانی ئێستا ناتوانن ڕوونی بکەنەوە کە چۆن.
Grab cover, quick!	داپۆشەر بگرە، خێرا!
This earthquake is a testament to the cruelty of nature.	ئەم بوومەلەرزەیە بەڵگەیە لەسەر دڕندەیی سروشت.
He hugged his friend.	هاوڕێکەی لە باوەش گرت.
The river is a rich source of minerals.	ڕووبارەکە سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
They’re great matches for those with good credit.	ئەوان یارییەکی زۆر باشن بۆ ئەوانەی کە کریدتێکی باشیان هەیە.
The plants opened and closed their leaves.	ڕووەکەکان گەڵاکانی خۆیان کردەوە و داخست.
Older people often suffer from dementia.	زۆرجار کەسانی بەساڵاچوو تووشی نەخۆشی بیرچوونەوە دەبن.
A home needs three aspects.	ماڵێک پێویستی بە سێ لایەنە.
something.	شتێک.
There was evidence of conflict among their patients.	بەڵگەی ناکۆکی لە نێوان نەخۆشەکانیاندا هەبوو.
The elderly couple invited us to dinner.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو بانگهێشتی نانخواردنی ئێوارەیان کردین.
The balconies had to be built from scratch.	دەبوو لە سفرەوە دەست بە دروستکردنی باڵکۆنەکان بکرێت.
The boat was surrounded by water on all sides.	بەلەمەکە لە هەموو لایەکەوە بە ئاو دەورە درابوو.
Can salt water ever be truly fresh?	ئایا ئاوی خوێ دەتوانێت هەرگیز بەڕاستی تازە بێت؟
The young woman's body was still warm.	جەستەی ژنە گەنجەکە هێشتا گەرم بوو.
Know when to say yes, and when to say no.	بزانە کەی بڵێیت بەڵێ، و کەی بڵێیت نەخێر.
He vehemently refused to take part in it.	بە توندی رەتیکردەوە بەشداری تێدا بکات.
He went forty years without shoes.	چل ساڵ بەبێ پێڵاو ڕۆیشت.
His yard was small.	حەوشەکەی بچووک بوو.
Biodiversity in that part of the world is rapidly declining.	جۆراوجۆری زیندوو لەو بەشەی جیهاندا بە خێرایی لە کەمبوونەوەدایە.
Farmers celebrated another year of good harvests.	جووتیاران ساڵێکی دیکەی دروێنەی باشیان گێڕا.
Good health is a precious gift.	تەندروستی باش دیارییەکی بەنرخە.
The cupboard contained many plates and knives.	دۆڵابەکە چەندین پلێت و چەقۆی تێدابوو.
Next to no one loves poetry.	تەنیشت کەس شیعری خۆش ناوێت.
We don’t see much of him these days.	ئێمە لەم ڕۆژانەدا زۆر لێی نابینین.
He picked the fruit from the tree.	میوەکەی لە دارەکە هەڵگرت.
He was awarded an honorary doctorate.	بڕوانامەی دکتۆرای فەخری پێدرا.
We have to cut back on calories to lose weight.	دەبێت کالۆری کەم بکەینەوە بۆ ئەوەی کێشمان دابەزێنین.
The train hour was filled with sand.	کاتژمێری شەمەندەفەرەکە پڕ بوو لە خۆڵ.
Their moment of triumph was brief.	ساتەوەختی سەرکەوتنیان کورت بوو.
Due to heavy rains and storms, the city.	بەهۆی زریان و بارانێکی بەخوڕەوە زیانی بەرکەوتووە، شارەکە...
I'm tired of city life.	لە ژیانی شار بێزارم.
After the last presidential debate, a poll.	دوای دوا دیبەیتی سەرۆکایەتی، یەک ڕاپرسی...
We hope to increase the number of doctors here.	هیوادارین لێرە ژمارەی پزیشکان زیاد بکەین.
Plankton swim upwards towards the light.	پلانکتۆنەکان بەرەو سەرەوە بەرەو ڕووناکی مەلە دەکەن.
The streets are lined with old stone buildings.	شەقامەکان بە بینای بەردینی کۆن هێڵکاری کراون.
This bunny was enjoying the sun.	ئەم کۆترە چێژ لە خۆر دەبینی.
They are often left completely alone	زۆرجار بە تەواوی بە تەنیا جێدەهێڵرێن
So your report is accurate.	کەواتە ڕاپۆرتەکەت وردە.
He finally managed to shake the old man’s hand.	دواجار توانی دەستی پیرەمێردەکە لێبدات.
Riverboats ply regularly along this waterway.	بەلەمی ڕووبارەکان بە بەردەوامی بە درێژایی ئەم ڕێڕەو ئاوییە دەڕۆن.
Give the man your attention.	سەرنجی خۆت بدە بە پیاوەکە.
This restaurant is known for its delicious food.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنی بە تام ناسراوە.
He carved the ornaments from a block of wood.	رازاندنەوەکانی لە بلۆکێک دار هەڵکەندووە.
However, many participants said they opposed the ban.	بەڵام زۆرێک لە بەشداربووان ڕایانگەیاند کە دژی قەدەغەکردنەکەن.
The city received a large number of visitors each year.	شارەکە ساڵانە ژمارەیەکی زۆر سەردانیکەری لێدەکرا.
Your father left this house to me.	باوکت ئەم ماڵەی بۆ من بەجێهێشت.
It takes a long time for corn to grow.	کاتێکی زۆری دەوێت بۆ گەشەکردنی گەنمەشامی.
do you want some	هەندێکت دەوێ?
Analysts expect prices to fall.	شرۆڤەکاران پێشبینی دابەزینی نرخەکان دەکەن.
Workers injured in factories are not compensated.	ئەو کرێکارانەی لە کارگەکاندا بریندار دەبن قەرەبوو ناکرێتەوە.
The waiter took my order.	گارسۆنەکە فەرمانەکەی منی وەرگرت.
He looked at the fat man in the suit.	چاوی ​​لە پیاوە قەڵەوەکەی عەزی جل و بەرگەکە کرد.
The runner stumbled and fell.	ڕاکەرەکە کەوتە خوارەوە و کەوتە خوارەوە.
Employees panicked with worry.	کارمەندان لە نیگەرانیدا تووشی شۆک بوون.
The student met with members of the committee.	ئەو خوێندکارە لەگەڵ ئەندامانی لیژنەکە کۆبووەوە.
The problem was, nobody knew where the rectangles went.	کێشەکە ئەوە بوو، کەس نەیدەزانی گۆشە چوارگۆشەکان بۆ کوێ دەڕۆن.
Winter waits for no one.	زستان چاوەڕێی کەس ناکات.
He washed the vegetables in a bowl.	سەوزەکانی لەناو قاپێکدا شۆرد.
He replied with a simple "yes."	بە "بەڵێ"یەکی سادە وەڵامی دایەوە.
The city library has a beautiful collection of old books.	کتێبخانەی شارەکە کۆمەڵێک کتێبی کۆن و جوانی تێدایە.
He greeted them warmly at the door.	لەبەردەم دەرگاکە بە گەرمی سڵاوی لێکردن.
The child stared at the bright, freshly painted walls.	منداڵەکە چاوی لە دیوارە درەوشاو و تازە بۆیاخکراوەکان بوو.
The brave boy made his way through the crowd.	کوڕە ئازاکە بەناو خەڵکەکەدا رێگەی خۆی گرتەبەر.
A dog was barking at our ankles.	سەگێک لە پاژنەی پێماندا دەگریا.
one of the residents exclaimed in surprise.	یەکێک لە دانیشتووان بە سەرسوڕمانەوە هاوار دەکات.
The town has grown much larger.	شارۆچکەکە زۆر گەورەتر بووە.
Having been friends for many years, they fell in love.	بەهۆی ئەوەی ساڵانێکی زۆر دۆستانە بوون، عاشق بوون.
We must not despair.	نابێ بێ ئومێد بین.
Investigators concluded that suicide was the most likely cause.	لێکۆڵەران گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە خۆکوشتن ئەگەری زۆرترین هۆکارە.
Kara hesitated before speaking.	کارا پێش ئەوەی قسە بکات دوودڵ بوو.
it's so beautiful isn't it	زۆر جوانە نەخێر؟
The final wash is very important.	شۆردنی کۆتایی زۆر گرنگە.
He called on the government to consider the issue.	داواشی له‌ حكوومه‌ت كرد كه‌ ئه‌و پرسه‌ تاوتوێ بكات.
Above, the sky is anything but blue.	لە سەرەوە ئاسمان هیچی تر نییە جگە لە شین.
Cookies are a staple with kids all over the world.	کولێرە خواردنێکی سەرەکییە لەگەڵ منداڵان لە هەموو جیهان.
The missing bag contained a pair of leashes.	جانتای ونبووەکە جووتێک پەنجەی تێدابوو.
The branch of government that regulated virtue and order.	ئەو لقەی حکومەتەی کە فەزیلەت و ڕێکوپێکی ڕێکدەخست.
This farm produces figs, plums and pears.	ئەم کێڵگەیە هەنجیر و ئەڵوەن و گوێزی هیندی بەرهەم دەهێنێت.
Not all planets have the same diameter.	هەموو هەسارەکان یەک تیرەیان نییە.
Qigong is an ancient practice.	چیگۆنگ پراکتیزەیەکی دێرینە.
Tiny veins held cobwebs across the surface.	خوێنبەرە بچووکەکان تۆڕی جاڵجاڵۆکەیان بەسەر ڕووی زەویدا گرتبوو.
There are many rivers here.	لێرە زۆر ڕووبار هەیە.
As a result, he became depressed.	لە ئەنجامدا تووشی خەمۆکی بوو.
it rotates.	دەسوڕێتەوە.
Shepherd had no children of his own.	شوان هیچ منداڵێکی خۆی نەبوو.
The second approach is to go straight to the source.	رێبازی دووەم ئەوەیە کە راستەوخۆ بچیتە سەر سەرچاوە.
The man called a taxi for him.	پیاوەکە تەکسییەکی بۆ بانگ کرد.
The valley was silent except for the wind.	دۆڵەکە بێدەنگ بوو جگە لە با.
A sudden realization hit him.	تێگەیشتنێکی لەناکاو لێی دا.
Soon, the money ran out.	زۆری نەخایاند، پارەکە تەواو بوو.
The area was known for its hardworking and thrifty people.	ناوچەکە بە خەڵکی ماندوو و پاشەکەوت ناسرابوو.
A police officer is responsible for law enforcement.	ئەفسەرێکی پۆلیس بەرپرسیارە لە جێبەجێکردنی یاسا.
I hesitated, surprised at the request.	دوودڵ بووم، سەرم سوڕما لە داواکارییەکە.
He was marked for death.	ئەو بۆ مردن نیشانە کرابوو.
He fled abroad during a period of unrest.	لە قۆناغێکی نائارامیدا هەڵاتووە بۆ دەرەوەی وڵات.
The puppet or doll is quite temporary.	پۆپێت یان بووکەڵە تەواو کاتییە.
They have asked him to resign from the cabinet.	داوایان لێکراوە دەست لە کابینەی حکومەت بکێشێتەوە.
I try to yarn every day.	من هەوڵ دەدەم هەموو ڕۆژێک نێت بەکاربهێنم.
They consider themselves superior to others.	ئەوان خۆیان لەوانی تر باڵاتر دەزانن.
There are many forms of music in the world.	لە جیهاندا چەندین شێوەی مۆسیقا هەیە.
The boat went across the water.	بەلەمەکە بەسەر ئاوەکەدا ڕۆیشت.
He quickly pulled out his gun.	خێرا دەمانچەکەی دەرهێنا.
Easily solved all the problems.	بە ئاسانی هەموو کێشەکانی چارەسەر کرد.
The plants enjoyed it beautifully.	ڕووەکەکان چێژێکی زۆریان بە جوانی وەرگرت.
His father was eccentric and often acted bizarre.	باوکی سەرنجڕاکێش بوو و زۆرجار سەیر و سەمەرە مامەڵەی دەکرد.
Use the iron to reseal the bag.	ئاسنەکە بەکاربهێنە بۆ دووبارە داخستنەوەی کیسەکە.
The council asked him our opinion.	ئەنجومەن بۆچوونی خۆمان لێی پرسی.
Listen to the movie again.	جارێکی تر گوێ لە فیلمەکە بگرن.
Now he walked home angrily.	ئێستا بە تووڕەییەوە بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
At first glance, this house looks abandoned.	لە یەکەم نیگادا ئەم خانووە بە جێهێڵراو دەردەکەوێت.
Some people are obsessed with accuracy.	هەندێک کەس وەسوەسەیان بۆ وردبینی هەیە.
He stirred the tea slowly.	چایەکەی بە هێواشی تێکەڵ کرد.
The vegetable oil used is a source of biodiesel.	زەیتی ڕووەکی بەکارهێنراو سەرچاوەی بایۆدیزەڵە.
He was removed from the ministry.	ناوبراو لە وەزارەت دوورخرایەوە.
Weight training is an important part of fitness.	ڕاهێنانی کێش بەشێکی گرنگی لەشجوانییە.
He was tired of being told what to do.	بێزار بوو لەوەی پێی بڵێن چی بکات.
Some species like this bird are not endangered.	هەندێک جۆری وەک ئەم باڵندەیە لە مەترسی لەناوچوون نین.
The town council stands firm.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە بە توندی وەستاوە.
He quickly ate his dinner.	خێرا ئێوارەخوانەکەی خوارد.
In many ways, it was seen as synonymous with desire.	لە زۆر ڕووەوە وەک هاوواتای ئارەزوو سەیر دەکرا.
The local paper complained bitterly about the state of affairs.	ڕۆژنامە ناوخۆییەکە بە تاڵییەوە گلەیی لە دۆخی کارەکان دەکرد.
They often perform for tourists.	زۆرجار بۆ گەشتیاران نمایش دەکەن.
The economic situation is improving.	دۆخی ئابووری بەرەو باشتر دەڕوات.
This slow machine was difficult to use.	ئەم ئامێرە خاوە بەکارهێنانی قورس بوو.
The lecture was interrupted by a screaming student.	کۆڕەکە لەلایەن خوێندکارێکی هاوارەوە پچڕا.
My cousin used a lot of chili in her cooking.	ئامۆزاکەم لە چێشتلێنانەکەیدا مریشکی زۆری بەکارهێناوە.
Looking for a new job.	بەدوای کارێکی نوێدا دەگەڕێین.
This plant has thick, green leaves.	ئەم ڕووەکە گەڵای ئەستوور و سەوزی هەیە.
This breakfast is simple but very filling.	ئەم نانی بەیانی سادەیە بەڵام زۆر پڕکەرەوەیە.
They said to stop using foul language.	ووتیان واز لە بەکارهێنانی زمانە قێزەونەکان بهێنن.
But he soon changed his mind.	بەڵام زۆری نەخایاند بیری خۆی گۆڕی.
The speech was short and to the point.	وتارەکە کورت و بە مەبەست بوو.
Once the richest country in the world, now the poorest.	سەردەمانێک دەوڵەمەندترین وڵاتی جیهان بوو، ئێستا هەژارترین وڵات.
The teachers asked the children to do the right thing.	مامۆستایان داوایان لە منداڵان کرد کارێکی دروست بکەن.
Most of the horses were silent.	زۆربەی ئەسپەکان بێدەنگ بوون.
The nice lady covered her hair with a scarf.	خانمە خۆشەکە قژی بە چەترێک داپۆشی.
With that he sighed heavily and went out.	بەم قسەیە ئاهێکی قورسی هەڵکێشا و چووە دەرەوە.
Experience has taught him patience.	ئەزموون فێری کردووە سەبر بگرێت.
The product contains selenium.	بەرهەمەکە سیلینیۆمی تێدایە.
Police have arrested two people.	پۆلیس دوو کەسیان دەستگیرکردووە.
The architect’s plan for new housing is controversial.	پلانی تەلارسازەکە بۆ خانووبەرەی نوێ مشتومڕی لەسەرە.
They settled their differences by playing cards.	بە یاری کارت ناکۆکییەکانیان یەکلایی کردەوە.
In this country, people often walk barefoot.	لەم وڵاتەدا زۆر جار مرۆڤەکان بە پێی ڕووت دەڕۆن.
The incident began at ten o'clock that morning.	ڕووداوەکە کاتژمێر دە بەیانی ئەو بەیانییە دەستی پێکرد.
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	مێشوولەکان بە تایبەت مێیەکان لە کاتی خەوتن و بەرەبەیاندا گاز دەگرن.
Only one candidate is eligible.	تەنها یەک کاندید مافی خۆیەتی.
Every year, farmers face new problems in agriculture.	ساڵانە جووتیاران لە بواری کشتوکاڵدا ڕووبەڕووی کێشەی نوێ دەبنەوە.
She insisted on getting a job.	ئەویش پێداگری دەکرد لەسەر ئەوەی کارێک بەدەست بهێنێت.
The barley fields are ready for harvest.	کێڵگەکانی جۆ ئامادەن بۆ دروێنەکردن.
When it rains, farmers work late into the night.	کاتێک باران دەبارێت، جوتیارەکان تا درەنگانی شەو کار دەکەن.
The outcome was unexpected.	دەرئەنجامەکەی چاوەڕواننەکراو بوو.
I have killed a man.	پیاوێکم کوشتووە.
The only explanation that makes sense.	تاکە ڕوونکردنەوەیەک کە مانای هەیە.
A check is just a piece of paper.	چێک تەنها پارچە کاغەزێکە.
He gave her a soft smile.	زەردەخەنەیەکی نەرمی کرد.
Traffic jams often occur on the freeway.	زۆرجار قەرەباڵغی هاتوچۆ لەسەر ڕێگای ئازاد ڕوودەدات.
He spoke slowly, then laughed nervously	بە هێواشی قسەی کرد، پاشان بە دەمارگیرییەوە پێکەنی
Several of the principles were found on their tables.	چەندین لە بنەماکان لەسەر مێزەکانیان دۆزرایەوە.
Pierce the eggplants, lengthwise, with a skewer.	پاقلەکان کون بکە، بە درێژایی، بە سیخێک.
Pink and purple have contrasting colors.	ڕەنگی پەمەیی و وەنەوشەیی ڕەنگی دژ بەیەکیان هەیە.
He licked his lips and murmured incomprehensibly.	لێوی لێدا و بە شێوەیەکی تێنەگەیشتوو مورموری دەکرد.
The bucket is easily filled from the water trough.	سەتڵەکە بە ئاسانی لە کۆلەکەی ئاوەوە پڕ دەکرێتەوە.
Cast a spell on the traitor.	جادوویەک بەسەر خیانەتکارەکەدا بکە.
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	ئەم تەعویزە دەتوانێت لەبەرکەر لە ڕۆحە خراپەکان بپارێزێت.
Locals were in favor of foreign aid.	خەڵکی ناوچەکە لەگەڵ یارمەتی دەرەکی بوون.
Books can be found everywhere throughout the museum.	کتێبەکان لە هەموو شوێنێکی سەرتاسەری مۆزەخانەکەدا دەدۆزرێتەوە.
A perfect storm of disasters.	زریانێکی تەواو لە کارەساتەکان.
Use rubbing alcohol to clean the glasses properly.	بەکارهێنانی کحولی ڕشتن بۆ پاککردنەوەی چاویلکەکان بە باشی.
He reached into his pocket and pulled out his wallet.	دەستی خستە گیرفانی و جزدانەکەی دەرهێنا.
My father longed for friendship.	باوکم تامەزرۆی هاوڕێیەتی بوو.
Try to write without contractions.	هەوڵبدە بەبێ گرژبوون بنووسیت.
Impatient and noisy children walked behind him.	منداڵە بێ تاقەت و ژاوەژاوەکان لە پشتیەوە دەڕۆیشتن.
When the party was over, they sang and danced.	کاتێک ئاهەنگەکە کۆتایی هات، گۆرانی و سەمایان دەکرد.
He paints a picture for the show.	وێنەیەک بۆ نمایشەکە دەکێشێت.
I think you can offer a detailed explanation, sir.	پێم وایە دەتوانن ڕوونکردنەوەیەکی ورد پێشکەش بکەن کاکە.
Felt pencils, unlike brush pencils, have no bristles.	قەڵەمی هەستیار بە پێچەوانەی قەڵەمی فڵچە، هیچ ڕیشێکی نییە.
A week later, hunger began to gnaw at his ribs.	دوای هەفتەیەک برسێتی دەستی کرد بە چەقاندنی بڕبڕەکانی.
I finally understood what you meant the other day.	دواجار تێگەیشتم کە ڕۆژێک پێشتر مەبەستت چی بوو.
He said he just wished to work quietly.	ئاماژەی بەوەشکردووە، تەنها ئارەزووی کارکردنی بە هێمنی دەکات.
The cake was delicious.	کێکەکە بە تام بوو.
Gas masks were worn to protect us from harmful gases.	بۆ پاراستنمان لە گازە زیانبەخشەکان ماسکی غازیان لەبەر دەکرا.
Apply the wax evenly.	مۆمەکە بە یەکسانی بەکاربهێنە.
We have already discussed this problem.	ئێمە پێشتر باسمان لەم کێشەیە کردووە.
It was the street lamp opposite her window.	چرای شەقامەکە بوو بەرامبەر پەنجەرەکەی.
They had been walking for hours.	چەند کاتژمێرێک بوو بە پێ دەڕۆیشتن.
A pool was dug in the garden.	لە باخچەکەدا حەوزێک هەڵکەندرا.
They could be fined for not attending.	دەکرێت بەهۆی ئامادەنەبوونیان غەرامە بکرێن.
The committee's decision was unexpected.	بڕیارەکەی لیژنەکە چاوەڕوان نەدەکرا.
The ship was anchored offshore.	کەشتییەکە لە کەناراوەکان لەنگەری گرتبوو.
People were tired of the war.	خەڵک لە شەڕەکە بێزار بوون.
The dedication begins by listing the names of the victims.	تەرخانکردنەکە بە لیستکردنی ناوی قوربانییەکان دەست پێدەکات.
These bags are all heavy.	ئەم جانتایانە هەموویان قورسن.
They don't come to the party.	نایەن بۆ حیزب.
The clouds were wreathed in fog.	هەورەکان لە تەمدا تاجە گوڵینەیان لەسەر بوو.
He’s too tall for his own good.	ئەو زۆر باڵابەرزە بۆ باشی خۆی.
Police have set up checkpoints every few miles.	پۆلیس چەند میل جارێک خاڵی پشکنینی داناوە.
His blue eyes twinkled.	چاوە شینەکانی دەچرپاند.
That scale was laughable.	ئەو پێوەرە پێکەنیناوی بوو.
Contador rides his team.	کۆنتادۆر سواری تیمەکەی دەبێت.
Smoke from the chimney pours into the icy sky.	دوکەڵی شووشەکە دەڕژێتە ئاسمانی سەهۆڵاوی.
A defeated army is forgiven.	سوپایەکی دۆڕاو لێخۆشبوونی لێدەکرێت.
Small businesses need to invest more in research.	کارگە بچووکەکان پێویستیان بە وەبەرهێنانی زیاترە لە توێژینەوەدا.
He arrived at the church early.	زوو گەیشتە کڵێساکە.
Over time, wind chill increases significantly.	بە تێپەڕبوونی کات، ساردی با بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد دەکات.
He has a strong jaw.	چەناگەیەکی بەهێزی هەیە.
Swinging a hammer, he burst into the house.	بە چەقۆیەکی دەجووڵاند، تەقیەوە ناو ماڵەکە.
His eyes widened in surprise.	چاوەکانی لە سەرسوڕمانەوە فراوان بوون.
The night was pitch black.	شەوەکە ڕەشێکی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
Because the campground was fully booked, none were admitted.	لەبەر ئەوەی کەمپەکە بە تەواوی حجز بوو، هیچیان وەرنەگیران.
Passengers can purchase tickets at automated ticket machines.	سەرنشینەکان دەتوانن لە ئامێری بلیتەکانی ئۆتۆماتیکی بلیت بکڕن.
The family was shocked by the claims.	خێزانەکە بەو ئیدیعایانە تووشی شۆک بوون.
The poor are mercilessly exploited.	هەژاران بێ بەزەییانە دەقۆزرێنەوە.
There was rain forecast for today.	بۆ ئەمڕۆش پێشبینی بارانبارین هەبووە.
The soldier’s sword was dripping with blood.	شمشێری سەربازەکە خوێن دڵۆپ دڵۆپ بوو.
Scientists have discovered a distant star.	زانایان ئەستێرەیەکی دووریان دۆزیەوە.
Soon it will be completely dark.	بەم زووانە بە تەواوی تاریک دەبێت.
But the argument remains academic.	بەڵام ئارگومێنتەکە هەروا ئەکادیمی دەمێنێتەوە.
This fountain has been neglected.	ئەم نافورەیە پشتگوێ خراوە.
Do what will make the most sense to you.	ئەوەی زۆرترین مانای دەبێت بۆت بیکە.
The sago palm is the tallest tree in the forest.	دارخورمای ساگۆ بەرزترین درەختە لە دارستانەکەدا.
The air was warm and pleasant.	هەوا گەرم و خۆش بوو.
He drank several cups of tea a day.	ڕۆژانە چەند کوپ چای دەخواردەوە.
The cheese was sliced ​​into discs.	پەنیرەکە بە دیسک پارچە پارچە کرابوو.
The settlement produces enough food to feed a small country.	ئەو نیشتەجێبوونە ئەوەندە خۆراک بەرهەم دەهێنێت کە بتوانێت خۆراک بە وڵاتێکی بچووک بدات.
They spent so much time together.	ئەوەندە کاتیان پێکەوە بەسەر برد.
Learning to learn tasks.	فێربوونی فێربوونی ئەرکەکان.
Add the cream and sugar and stir constantly.	کرێمەکە و شەکرەکەی تێبکە و بەردەوام تێکی ​​بدە.
They play football all year round.	بە درێژایی ساڵ یاری تۆپی پێ دەکەن.
The Girfalcon's sharp strands always gave him trouble.	تاڵە تیژەکانی گیرفالکۆن هەمیشە کێشەیان پێدەبەخشی.
Although the number of students is small.	هەرچەندە ژمارەی خوێندکاران کەمن.
No one can have much sympathy for such people.	کەس ناتوانێت هاوسۆزییەکی ئەوتۆی بۆ ئەم جۆرە کەسانە هەبێت.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	گێزەر بە سەوزەیەکی زۆر تەندروست دادەنرێت.
The president ordered all the money to be returned.	سه‌رۆك كۆمار فه‌رمانی كرد سه‌رجه‌م پاره‌كه‌ بگه‌ڕێته‌وه‌.
He was living with his mother at the time.	ئەو کاتە لەگەڵ دایکی دەژیا.
In the yard, the lake glistened in the sunlight.	لە حەوشەدا دەریاچەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
Without him, the party would have been destroyed.	ئەگەر ئەو نەبوایە حیزب وێران دەبوو.
Plants are always growing.	ڕووەکەکان هەمیشە لە گەشەکردندان.
The ingredients result in great taste.	پێکهاتەکانی لە ئەنجامدا تامێکی زۆر باشی لێدەکەوێتەوە.
He's there!	ئەو لەوێیە!
do you play football	ئایا یاری تۆپی پێ ده‌که‌ی?
The library is within walking distance.	کتێبخانەکە بە پێ دەتوانیت بچیتە ئەوێ.
Reading a book is absolutely necessary.	خوێندنەوەی کتێبێک بە تەواوی پێویستە.
Gradually we chewed their hard flesh.	وردە وردە گۆشتی سەختیان دەجوین.
It sounded in the distance.	لە دوورەوە دەنگی دەدا.
The wind picks up in the afternoon bringing storms.	با لە پاشنیوەڕۆدا بەرز دەبێتەوە و زریان دەهێنێت.
This famous poem is now in a museum.	ئەم شیعرە بەناوبانگە ئێستا لە مۆزەخانەیەکدایە.
This electronics company recently opened a new factory.	ئەم کۆمپانیایە ئەلیکترۆنییە لەم دواییانەدا کارگەیەکی نوێی کردەوە.
His anger subsided as the years went by.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا تووڕەیییەکەی کەم بووەوە.
The economic statistics are troubling.	ئامارە ئابوورییەکان جێگەی نیگەرانین.
The soil must be healthy for healthy crop growth.	بۆ گەشەکردنی بەرهەمی تەندروست دەبێت خاکەکە تەندروست بێت.
Many widows depend on donations for survival.	زۆرێک لە بێوەژنەکان بۆ مانەوەیان پشت بە بەخشین دەبەستن.
All other religions stem from this belief.	هەموو ئایینەکانی تریش لەم باوەڕەوە سەرچاوە دەگرن.
Some investors are calling for the shares to be sold.	بەشێک لە وەبەرهێنەران داوای فرۆشتنی ئەو پشکانە دەکەن.
The music stopped and he turned away cautiously.	مۆسیقاکە وەستا و بە وریاییەوە ڕووی کردە دەرەوە.
The plants grow here in the desert.	ڕووەکەکان لێرە لە بیابان گەشە دەکەن.
So you should never forget this.	بۆیە نابێت هەرگیز ئەمە لەبیر بکەیت.
The storm threatened to ruin the running of the race.	زریانەکە هەڕەشەی تێکدانی ڕاکردنی پێشبڕکێکە دەکرد.
A number are excellent.	ژمارەیەک نایاب و ناوازەن.
He couldn’t reach the doorbell, so he rapped on the door.	نەیتوانی بگاتە زەنگی دەرگاکە، بۆیە لەسەر دەرگاکە ڕاپی کرد.
If exposed to extreme cold, it can cause hypothermia.	ئەگەر بەر سەرمایەکی زۆر بکەوێت، دەتوانێت کەمبوونەوەی گەرمی لێبکەوێتەوە.
A car ran over him.	ئۆتۆمبێلێک بەسەریدا ڕۆیشت.
The tiger is a big cat with strong jaws.	پڵنگ پشیلەیەکی گەورەیە و چەناگەی بەهێزی هەیە.
Pashtuns are a historical nomadic people.	پشتوونەکان گەلێکی کۆچەری مێژوویین.
Many people were surprised to learn of his death.	زۆر کەس سەریان سوڕما کە هەواڵی مردنەکەی زانی.
The water droplets begin to condense.	دڵۆپە ئاوەکان دەست دەکەن بە چڕبوونەوە.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	زۆرجار لە وڵاتانی هەژاردا پاکوخاوێنی بنەڕەتی کەم دەبێتەوە.
Firefighters had to desperately pump water from the surrounding river.	ئاگرکوژێنەوەکان ناچار بوون بە نائومێدیەوە ئاو لە ڕووباری دەوروبەرەوە پەمپ بکەن.
Jane became an avid reader of detective stories.	جین بوو بە خوێنەرێکی بەئەمەکی چیرۆکی بەدواداچوون.
He grows some vegetables in the garden.	لە باخچەکەدا هەندێک سەوزە دەچێنێت.
We made shelter from a thatched roof.	لە سەقفێکی نیسکی کاهوو پەناگەمان دروست کرد.
Four hours later, she arrived.	دوای چوار کاتژمێر، ئەو کچە گەیشتە لای.
Water does not boil, it evaporates.	ئاو ناکوڵێت، بەهەڵم دەبێت.
The inspector stated that the restaurant was closed.	پشکنەرەکە ڕایگەیاند کە چێشتخانەکە داخراوە.
Experiments with lasers have yielded impressive results.	تاقیکردنەوەکان بە لەیزەر ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشیان بەدەستهێناوە.
A slender boy looked at him in awe.	کوڕێکی باریک بە سەرسامیەوە سەیری کرد.
The punishment for murder is death.	سزای کوشتن مردنە.
A young boy makes a snowball.	کوڕێکی گەنج تۆپێکی بەفر دروست دەکات.
He heard the explosion from his family's window.	لە پەنجەرەی خێزانەکەیەوە گوێی لە تەقینەوەکە بوو.
The effects on the habitability of the planet are worrying.	کاریگەرییەکانی لەسەر توانای نیشتەجێبوونی هەسارەکە جێگەی نیگەرانییە.
Birth rates among teenagers in developed countries remain extremely low.	ڕێژەی لەدایکبوون لەنێو هەرزەکاران لە وڵاتانی پێشکەوتوودا تا ئێستاش لەڕادەبەدەر نزمە.
The priest raised the glass to the sky.	قەشە شووشەکەی بەرز کردەوە بەرەو ئاسمان.
Many families lost their homes.	زۆرێک لە خێزانەکان ماڵ و حاڵیان لەدەستدا.
You can probably remove the battery.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەتوانیت پاترییەکە دەربهێنیت.
Some critics argue that the system is broken.	هەندێک لە ڕەخنەگران باس لەوە دەکەن کە سیستەمەکە تێکچووە.
The party agreed to compromise.	حیزب بە سازان ڕازی بوو.
The is part of the family.	The بەشێکە لە خێزانەکە.
The aperture is at the top.	ئاپەرچەرەکە لە سەرەوەیە.
He provided a full itinerary.	بەرنامەیەکی تەواوی گەشتەکەی دابین کرد.
The senator’s wife tried to defend her husband.	هاوسەری سیناتۆرەکە هەوڵی دا بەرگری لە مێردەکەی بکات.
Curiosities of the Natural World.	کوریۆسەکانی جیهانی سروشتی.
The earthquake disrupted the lives of the local residents.	بوومەلەرزەکە ژیانی دانیشتوانی ناوچەکەی تێکدا.
The government has launched a scheme to revitalize rural towns.	حکومەت پلانێکی بۆ بوژاندنەوەی شارۆچکە گوندنشینەکان دەستپێکردووە.
The guidelines for marriage are very clear.	ڕێنماییەکان بۆ هاوسەرگیری زۆر ڕوونن.
The traveler looked at the scene, agape.	گەشتیارەکە سەیری شوێنی ڕووداوەکەی کرد، ئاگاپێ.
The local community has submitted a petition to the government.	کۆمەڵگەی ناوچەکە داواکارییەکی پێشکەش بە حکومەت کردووە.
He dealt with it on the rental car.	لەسەر کرێی ئۆتۆمبێلەکە مامەڵەی لەگەڵدا کرد.
He no longer uses a computer.	چیتر کۆمپیوتەر بەکارناهێنێت.
They get lost in the woods and tourists.	لەناو دارستان و گەشتیاران ون دەبن.
The houses are built of mud bricks.	خانووەکان لە خشتی گڵ دروستکراون.
Heavy rains are draining natural water resources.	بارانبارینی زۆر خەریکە سەرچاوە سروشتییەکانی ئاو ئاو دەڕژێنێت.
Carefully remove the clots with a cotton swab.	بە وریاییەوە بە پەڕۆ مەینەکان دەربهێنە.
The ink soon dried.	هەر زوو ڕەنگەکە وشک بووەوە.
He forgot the three amounts he had to remember.	ئەو سێ بڕە پارەیەی لەبیر کرد کە دەبوو لەبیری بکات.
The economy is very healthy.	ئابووری زۆر تەندروستە.
The little girl watched the other children play.	کچە بچووکەکە سەیری منداڵەکانی دیکەی دەکرد لە یاریکردندا.
His body was exposed to the elements.	جەستەی خۆی بەر توخمەکان کەوت.
Slowly, but surely, our competitors were gaining on us.	هێواش هێواش، بەڵام بە دڵنیاییەوە، ڕکابەرەکانمان لەسەرمان قازانجیان دەکرد.
He inadvertently reached for his keys.	بەبێ ئاگاداری خۆی دەستی بۆ کلیلەکانی برد.
Radio waves are transmitted over long distances.	شەپۆلەکانی ڕادیۆ بە مەودای دوور دەگوازرێنەوە.
He was buried in a nearby cemetery.	لە گۆڕستانێکی نزیکیش بەخاکیان سپارد.
The atmosphere in the store was oppressive.	کەش و هەوای ناو فرۆشگاکە ستەمکارانە بوو.
Most people have no choice but to work.	زۆربەی خەڵک هیچ بژاردەیەکیان نییە جگە لە کارکردن.
Never before had they been such a structure.	پێشتر هەرگیز ئەوان پێکهاتەیەکی لەو شێوەیە نەبووە.
Women’s magazines tend to focus on women’s issues.	گۆڤارەکانی ژنان زیاتر گرنگی بە پرسەکانی ژنان دەدەن.
He made some friends at the party.	لە ئاهەنگەکەدا چەند هاوڕێیەکی دروست کرد.
Household income and net household income have been rising.	داهاتی ماڵان و داهاتی پاکی ماڵان لە بەرزبوونەوەدا بووە.
The argument relies on a faulty premise.	ئارگومێنتەکە پشت بە بنەمایەکی هەڵە دەبەستێت.
His speech included vague threats.	لە وتارەکەیدا هەڕەشەی ناڕوون لەخۆدەگرت.
The warm glow of her body warms the room.	درەوشانەوەی گەرمی جەستەی ژوورەکە گەرم دەکات.
Scientists believe that improved lighting can reduce crime.	زانایان پێیان وایە باشترکردنی ڕووناکی دەتوانێت تاوان کەم بکاتەوە.
Excuse me, can you help me?	ببورن دەتوانی یارمەتیم بدەیت؟
Your schedule is very full.	خشتەی کارەکانت زۆر پڕە.
The theater is nearly full.	شانۆکە نزیکە لە پڕبوون.
Upon arriving home, she finds her children sick.	لەگەڵ گەیشتنیان بە ماڵەوە منداڵەکانی نەخۆش دەبینێت.
A book was found under the floorboards in the archives.	کتێبێک لە ژێر تەختەی ئەرزی ناو ئەرشیفەکاندا دۆزرایەوە.
Much needed rain fell on the opposite coast.	بارانێکی زۆر پێویست لە کەنارەکانی بەرامبەر باری.
Since it doesn’t move, you don’t see it.	مادام ناجووڵێت، نایبینی.
Following the instructions was difficult.	جێبەجێکردنی ڕێنماییەکان قورس بوو.
The lawyer's work had declined in the past three years.	لە سێ ساڵی ڕابردوودا کارکردنی ئەو پارێزەرە کەمی کردبوو.
Our help is indispensable!	هاوکاری ئێمە پێویستییەکی حاشاهەڵنەگرە!
The hereditary system is patriarchal.	سیستەمی بۆماوەیی پیاوسالارییە.
Temperatures begin to drop.	پلەکانی گەرما دەست دەکەن بە دابەزین.
Garbage was everywhere.	زبڵ و زبڵ و خاشاک لە هەموو شوێنێک بوو.
The mountain train wound its way up the mountain.	شەمەندەفەری شاخاوی بە چەقۆوە بەسەر شاخەکەدا دەڕۆیشت.
The cows graze contentedly in the meadows.	مانگاکان بە ڕازییەوە لە چۆڵەوانییەکاندا دەلەوەڕێن.
Heat must be extracted from materials.	دەبێت گەرمی لە مادەکان دەربهێنرێت.
The town is located by the sea.	شارۆچکەکە دەکەوێتە لای دەریا.
Any guesses as to who will come next?	هیچ پێشبینییەکتان هەیە کە کێ لە پێشەوە دێت؟
I felt strong emotions arise within me.	هەستم کرد هەست و سۆزی بەهێز لەناو خۆمدا سەرهەڵدەدەن.
This year’s harvest could see the world’s food markets collapse.	دروێنەی ئەمساڵ دەتوانێت بازاڕەکانی خۆراکی جیهان داڕمێت.
We took the road that was less crowded.	ڕێگاکەمان گرتە بەر کە کەمتر قەرەباڵغ بوو.
The weather forecaster predicted rain.	پێشبینیکەری کەشناسی پێشبینی بارانبارینی کردووە.
He felt cheated when he didn’t have time for it.	هەستی بە فێڵکردن دەکرد کاتێک کاتێکی بۆ نەبوو.
Secure the adhesive.	چەسپەکە بەهێز بکە.
A balanced diet ensures good health.	رێجیمێکی هاوسەنگ تەندروستی باش مسۆگەر دەکات.
People are encouraged to reduce the use of plastic.	خەڵک هاندەدرێن بۆ کەمکردنەوەی بەکارهێنانی پلاستیک.
He woke up very suddenly, panting.	زۆر لەناکاو لە خەو هەڵسا و هەناسەی دەدا.
We have to go!	ئێمە دەبێ بچین!
Students had to meet in many classrooms.	خوێندکاران دەبوو لە زۆر پۆلدا کۆببنەوە.
He spent countless hours digging in his garden.	لە باخەکەیدا سەعاتێکی بێشوماری بە هەڵکەندنی بەسەر برد.
He searched for his keys.	بەدوای کلیلەکانیدا گەڕا.
The story is passed down from generation to generation.	چیرۆکەکە لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرێتەوە.
The bus stop is a few steps up the road.	وێستگەی پاسەکە چەند هەنگاوێک بەرەو سەرەوەی ڕێگاکەیە.
Commercial opportunities abound in the river basins.	دەرفەتی بازرگانی لە حەوزی ڕووبارەکاندا زۆرە.
Those who listen to classical music are usually smarter.	ئەوانەی گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرن بەزۆری زیرەکتر دەبن.
Only those who slept on the bunk beds would wake up.	تەنها ئەوانەی لەسەر جێگای سەرەوە خەوتبوون لە خەو هەڵدەستان.
The memory of his smile haunted him.	یادەوەری زەردەخەنەکەی وەسوەسەی دەکرد.
You completely lose focus.	تۆ بە تەواوی فۆکەس لەدەست دەدەیت.
The waves crashed on the rocky shore.	شەپۆلەکان کەوتنە سەر کەنارە بەردینەکە.
He saw the peasant's son alive and was shocked.	کوڕی کۆڵبەرەکە بە زیندوویی بینی، زۆر تووشی شۆک بوو.
Finish your rice.	برنجەکەت تەواو بکە.
Our ancestors were forced to turn to crime.	باوباپیرانمان ناچار بوون ڕوو لە تاوان بکەن.
There is a beautiful park on your left.	لە لای چەپتەوە پارکێکی جوان هەیە.
He lifted weights in the gym every day.	ڕۆژانە لە هۆڵی وەرزشدا قورسایی بەرز دەکردەوە.
Everyone is playing except me!	هەمووان یاری دەکەن جگە لە من!
The yard pulled a rake across the lawn.	حەوشەکە ڕەیکێکی بەسەر چەمەکەدا ڕاکێشا.
He is wearing a silk robe.	عەبا ئاوریشمی لەبەردایە.
When my boss started harassing me, I quit my job.	کاتێک سەرۆکەکەم دەستی کرد بە هەراسانکردنم، وازم لە کارەکەم هێنا.
The village doctor was called away.	پزیشکی گوندەکە بانگ کرا بۆ دوور.
The benefit of education is widely recognized.	سوودی پەروەردە بە شێوەیەکی بەرفراوان ناسراوە.
A number of businesses already offer health insurance.	ژمارەیەک لە بزنسەکان لە ئێستاوە بیمەی تەندروستی پێشکەش دەکەن.
The woods are dark and full of terror.	دارستانەکان تاریکن و پڕن لە تیرۆر.
He broke into a sweat.	شکا بە ئارەقەیەکەوە.
Boaters should avoid crossing dangerous waters.	پێویستە بەلەموانان خۆیان لە تێپەڕاندنی ئاوە مەترسیدارەکان بەدوور بگرن.
The roof caved in.	سەقفەکە کەوتە ناوەوە.
He was afraid for his life.	ئەو لە ژیانی خۆی دەترسا.
The tower began to shake as shock waves were felt.	تاوەرەکە دەستی کرد بە لەرزین لەگەڵ هەستکردن بە شەپۆلەکانی شۆک.
The museum was large and impressive.	مۆزەخانەکە گەورە و سەرنجڕاکێش بوو.
But they ate and drank in silence.	بەڵام بە بێدەنگی نانیان دەخوارد و دەیانخواردەوە.
The syllogism under consideration is justly famous.	ئەو سیلۆجیزمەی کە لێرەدا لەبەرچاو دەگیرێت، بە دادپەروەرانە بەناوبانگە.
He shrugged at their comments.	بە سەرنجەکانیان شانی هەڵکێشا.
He sat quietly, his eyes closed.	بە بێدەنگی دانیشت، چاوەکانی داخستبوو.
The carpet was covered in mud.	فەرشەکە بە قوڕ داپۆشرابوو.
Police have not released the identities of the victims.	تا ئێستا پۆلیس ناسنامەی قوربانییەکان بڵاو نەکردووەتەوە.
His head fell forward.	سەری کەوتە پێشەوە.
He raised his fists in triumph.	بە سەرکەوتن مشتەکانی بەرز کردەوە.
Hey, stop harassing that poor juicer.	هێی، واز لە هەراسانکردنی ئەو شەربەتە هەژارە بێنە.
The roads were unlit and poorly maintained.	ڕێگاکان بێ ڕووناک بوون و بە خراپی پارێزگارییان لێکرابوو.
Until recently, language was believed to be innate.	تا ئەم دواییانە بڕوا وابوو کە زمان زگماکییە.
don't kill	مەکوژە.
Ten years have passed since the tragedy.	دە ساڵ بەسەر ئەو کارەساتەدا تێپەڕیوە.
It was artificial.	دەستکرد بوو.
He severed the ties that bound him to his family.	ئەو پەیوەندیانەی کە بە خێزانەکەیەوە بەستبووەوە، پچڕاند.
Astronauts jump out of a plane into the void.	گەشتیارانی ئاسمانی لە فڕۆکەیەکەوە باز دەدەن بۆ ناو بۆشاییەکە.
The roads will be paved soon.	بەم زووانە ڕێگاکان قیرتاو دەکرێن.
The doctor advised her to take various vitamin supplements.	پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە تەواوکەری جۆراوجۆری ڤیتامینەکان بخوات.
Tens of millions perished in the Great Famine.	دەیان ملیۆن کەس لە برسێتی گەورەدا لەناوچوون.
The guests strained their eyes to see the band.	میوانەکان چاوەکانیان گرژ کرد بۆ بینینی تیپەکە.
Only adults can vote.	تەنها گەورەکان دەتوانن دەنگ بدەن.
Children play with dolls.	منداڵان یاری بە بووکەڵە دەکەن.
Follow the signs to the parking lot.	شوێن هێماکان بکەوە بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل.
He feeds his horse oats every morning.	هەموو بەیانیەک خۆراک بە وەرزێڕی ئەسپەکەی دەدات.
In a penny game the children played claw machines.	لە یارییەکی پێنیدا منداڵەکان یاری ئامێری چنگیان دەکرد.
Local farmers grow asparagus organically.	جووتیارانی ناوچەکە بە شێوەیەکی ئۆرگانیک سپێناخ دەچێنن.
The jury deliberated for an unusually long time.	دەستەی سوێندخواردن بۆ ماوەیەکی نائاسایی درێژ گفتوگۆیان کرد.
Her smile was warm and genuine.	زەردەخەنەکەی گەرم و ڕاستەقینە بوو.
They followed the tracks carefully.	بە وردی بەدواداچوونیان بۆ تراکەکان کرد.
I don't know who these people are.	نازانم ئەم کەسانە کێن؟
The financier traded his shares by remote control.	ئەو داراییە بە کۆنترۆڵی دوور مامەڵەی لەگەڵ پشکەکانی دەکرد.
A rise is predicted this year.	پێشبینی بەرزبوونەوەی ئەمساڵ کراوە.
We have bought land.	ئێمە زەویمان کڕیوە.
He pleaded his innocence.	داوای بێتاوانی خۆی کرد.
I pray to the Lord of the universe.	لە پەروەردگاری گەردوون دەپاڕێمەوە.
Several graves were found in the city.	لەو شارەدا چەندین گۆڕ دۆزرایەوە.
The workers live in a mansion town.	کرێکارەکان لە شارۆچکەیەکی کۆشکدا دەژین.
However, we believe that it is comprehensive.	بەڵام ئێمە پێمان وایە کە گشتگیرە.
The boss looked across the line of workers.	سەرۆکەکە سەیری ئەودیوی هێڵی کرێکارانی کرد.
Locals say the shock has been felt across the country.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن ئەو شۆکە لە سەرانسەری وڵاتدا هەستی پێکراوە.
The air is cold and crisp.	هەوا سارد و وردە.
Three supermodels were hired to showcase the clothes.	سێ سوپەرمۆدێل بەکرێ گیران بۆ نمایشکردنی جلوبەرگەکان.
Two major cities are nearby.	دوو شاری گەورە لە نزیکەوەن.
The train ran late.	شەمەندەفەرەکە درەنگ ڕۆیشت.
This laptop is a very elegant device.	ئەم لاپتۆپە ئامێرێکی زۆر ڕەسەنە.
He drank copious amounts of wine at dinner.	لە ژەمی ئێوارەدا بڕێکی زۆر شەرابی دەخواردەوە.
Einstein published his theory of relativity.	ئەنیشتاین تیۆری ڕێژەیی خۆی بڵاوکردەوە.
This style of writing is frowned upon in academic circles.	ئەم شێوازە لە نووسین لە بازنە ئەکادیمییەکاندا ڕوخساری ڕوخسار دەبڕدرێت.
Each group has its own customs.	هەر گروپێک داب و نەریتی تایبەتی خۆی هەیە.
The wind increased the strength of the storm.	با هێزی زریانەکەی زیاد کرد.
The walls had been painstakingly rebuilt.	دیوارەکان بە زەحمەت دووبارە دروستکرابوونەوە.
The milk carton was on the table.	کارتۆنی شیرەکە لەسەر مێزەکە بوو.
He taught regularly at the university.	لە زانکۆ بە بەردەوامی وانە دەوتەوە.
How wet was the road?	ڕێگاکە چەند تەڕ بوو؟
He works as a carpenter.	کاری دارتاش دەکات.
The company’s auditor has examined my books.	وردبینی کۆمپانیاکە پشکنینی کتێبەکانی منی کردووە.
The protesters are hiding inside the parliament building.	خۆپیشاندەران لەناو بینای پەرلەمان خۆیان حەشارداوە.
He came and stood by the window, staring out.	هات و لە تەنیشت پەنجەرەکە وەستا و چاوی لە دەرەوە بوو.
It’s a simple enough task, but one cares a lot.	ئەرکێکی بەس سادەیە، بەڵام مرۆڤ زۆر گرنگی پێدەدات.
The law decides sandbags are required.	یاساکە بڕیار دەدات کیسی خۆڵ پێویستە.
He stared at her in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە سەیری دەکرد.
My class was very large.	پۆلەکەم زۆر گەورە بوو.
There are no civil servants in this country.	لەم وڵاتەدا فەرمانبەری حکومی نییە.
The suspect has not yet been tried.	هێشتا تۆمەتبارەکە دادگایی نەکراوە.
China’s cabinet needs polishing.	کابینەی چین پێویستی بە پۆلێشکردن هەیە.
He suffered a complete mental breakdown.	تووشی تێکچوونێکی تەواو دەروونی بوو.
They cry and fight non-stop all day long.	بە درێژایی ڕۆژ بێ وەستان دەگرین و شەڕ دەکەن.
After smelling the food, the officer would salivate.	دوای بۆنی خواردنەکە، ئەفسەرەکە لیکی لێدەدا.
He enjoyed eating this food.	چێژی لە خواردنی ئەم خواردنە دەبینی.
They tend to find the victims attractive.	ئەوان مەیلیان هەیە قوربانییەکان بە سەرنجڕاکێش بزانن.
A rather unusual event occurred this morning.	ئەم بەیانییە ڕووداوێکی تا ڕادەیەک نائاسایی ڕوویدا.
He has traveled the world.	بە جیهاندا گەشتی کردووە.
He failed to notice the police car.	ئەو نەیتوانیوە سەرنجی ئۆتۆمبێلی پۆلیسەکە بدات.
Many of the city's historic buildings were destroyed.	زۆرێک لە بینا مێژووییەکانی ئەو شارە وێران بوون.
The crisis has sparked diplomatic tensions.	ئەم قەیرانە گرژی دیپلۆماسی لێکەوتۆتەوە.
The cabin was very cold.	کابینەکە زۆر سارد بوو.
I’m confused, but we can talk about it later.	من سەرم لێ شێواوە، بەڵام دەتوانین دواتر باسی بکەین.
My brother went abroad to work.	براکەم چووە دەرەوەی وڵات بۆ کار.
On the left side of the room, away from distractions.	لە لای چەپی ژوورەکە، دوور لە سەرقاڵکردن.
Learn how to build strong structures.	فێربە چۆن پێکهاتەی بەهێز دروست بکەیت.
They struggled up the hill.	بە خەباتدا بەرەو گردەکە ڕۆیشتن.
These are the bare bones of the story.	ئەمانە ئێسکە ڕووتەکانی چیرۆکەکەن.
Today he is more agreeable.	ئەمڕۆ زیاتر ڕازییە.
Several occupations were not made illegal.	چەند پیشەیەک بە نایاسایی نەکرابوون.
He preferred the dry plains.	ئەو دەشتە وشکەکانی پێ باشتر بوو.
The farmer's labor will bear fruit.	زەحمەتی جووتیار بەرهەمی دەبێت.
There are different ways to organize a festival.	شێوازی جیاواز هەیە بۆ ڕێکخستنی فێستیڤاڵ.
This old house needs a new roof.	ئەم خانووە کۆنە پێویستی بە سەقفێکی نوێ هەیە.
Many universities offer courses on the subject.	زۆرێک لە زانکۆکان کۆرس لەو بابەتە پێشکەش دەکەن.
The squirrel is rolling in a pile of leaves.	کۆترەکە لەناو کۆمەڵێک گەڵادا دەخولێتەوە.
The old lady’s eyes are so small.	چاوەکانی خانمە پیرەکە ئەوەندە بچووکن.
Strawberry season will begin soon.	بەم زووانە وەرزی شووتی دەست پێدەکات.
For men floral prints this season.	بۆ پیاوان چاپی گوڵ لەم وەرزەدا.
An industrial park is located here.	پارکێکی پیشەسازی لێرە هەڵکەوتووە.
The fence is made of wire.	سیاجەکە لە تەل دروست کراوە.
Why do we have plastic bags?	بۆچی کیسی نایلۆنمان هەیە؟
He was so confused, he ran away.	ئەوەندە سەری لێ شێوا، ڕایکرد.
The beaches have steps with handrails.	کەناراوەکان هەنگاویان هەیە کە دەستەوانەیان لەسەرە.
Jonah from the belly of a whale.	یونس لە سکی نەهەنگێکەوە.
She had smothered him with her hair.	بە قژی خۆی خنکاندبوو.
He motioned for a cab and headed for the warehouse.	بە ئیشارەتێک بۆ تاکسییەک و بەرەو کۆگاکە ڕۆیشت.
Large seabird wings allow it to soar effortlessly.	باڵە گەورەکانی باڵندە دەریاییەکان ڕێگەی پێدەدەن بەبێ ماندووبوون بەرزبێتەوە.
There is also a road to the nearby town.	هەروەها ڕێگایەک هەیە بۆ شارۆچکەی نزیک.
Look for cracks that may allow rain to enter.	بەدوای درزەکاندا بگەڕێ کە ڕەنگە ڕێگە بە باران بدات بچێتە ژوورەوە.
The roof had to be repaired.	دەبوو سەقفەکە چاک بکرێتەوە.
We have to do this once in a lifetime.	دەبێت لە ژیاندا جارێک ئەم کارە بکەین.
Let your father decide!	با باوکت بڕیار بدات!
They grew up across the fields from childhood.	هەر لە منداڵییەوە لە ئەودیوی کێڵگەکانەوە گەورە بوون.
I met with him a few days ago.	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر لەگەڵیدا کۆبوومەوە.
This is a real ancient monument.	ئەمە شوێنەوارێکی دێرینی ڕاستەقینە.
The nurse examined him.	پەرستارەکە پشکنینی بۆ کرد.
Julie read this ad.	جولی ئەم ریکلامەی خوێندەوە.
You can grow plants at almost any height.	دەتوانیت ڕووەک بە نزیکەی هەر بەرزییەک گەشە بکەیت.
It’s really popular with young people.	بەڕاستی لای گەنجان بەناوبانگە.
The amount of this element is used to produce plastics.	بڕی ئەم توخمە بۆ بەرهەمهێنانی پلاستیک بەکاردەهێنرێت.
This area used to be known for its thermal baths.	ئەم ناوچەیە جاران بە حەمامە گەرمەکانی ناسرابوو.
We gather around the campfire, telling ghost stories.	لە دەوری ئاگری کەمپەکە کۆدەبینەوە، چیرۆکی جنۆکە دەگێڕینەوە.
A waterfall extends deep into the gorge.	شلەمەنییەک بە قووڵی بۆ ناو گەروویەکە درێژ دەبێتەوە.
He stood there, staring, unable to move.	لەوێ وەستابوو، چاوی لێ بوو، نەیدەتوانی بجوڵێت.
Jerry's body changed color.	جەستەی جێری ڕەنگی گۆڕا.
This park is open to the public.	ئەم پارکە کراوەیە بۆ گشتی.
His wrinkled face looked sad.	دەموچاوە چرچ و لۆچەکەی خەمبار دەرکەوت.
The water was clean and clear.	ئاوەکە پاک و ڕوون بوو.
My morning meditation always helps me get out of bed.	مێدیتەیشنی بەیانیانم هەمیشە یارمەتیم دەدات لە جێگاکەم هەستم.
A study was conducted on climate change.	توێژینەوەیەک لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا ئەنجامدرا.
He works for an architectural firm.	لە کۆمپانیایەکی تەلارسازی کاردەکات.
Local road maintenance is bad.	چاککردنەوەی ڕێگاوبانی ناوخۆیی خراپە.
Ensuring adequate sleep is very important for one’s health.	دڵنیابوون لە خەوی پێویست بۆ تەندروستی مرۆڤ زۆر گرنگە.
All men are equal before the law.	هەموو پیاوەکان لەبەردەم یاسادا یەکسانن.
You can’t trust these people.	ناتوانی متمانەت بەم کەسانە هەبێت.
Stores are going to continue to discount products.	بڕیارە فرۆشگاکان بەردەوام بن لە داشکاندنی بەرهەمەکان.
That meteorologist arrived moments before the storm hit.	ئەو کەشناسییە چەند ساتێک پێش ئەوەی زریانەکە لێبدات گەیشتە ئەوێ.
Clothes were recycled before modern recycling techniques.	جلەکان پێش تەکنیکەکانی ریسایکلکردنی مۆدێرن ریسایکل دەکران.
The boxer challenges the kickboxing champion.	بۆکسێنەرەکە تەحەدای پاڵەوانی کیک بۆکسینگ دەکات.
He was usually responsible for buying food.	بەزۆری بەرپرسیار بوو لە کڕینی خواردن.
Don’t take anything wooden into the room.	هیچ شتێکی دار مەبە بۆ ژوورەکە.
The smell was almost overwhelming.	بۆنەکە خەریک بوو سەرکوت بکات.
She changed into a beautiful dress for the wedding.	بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە جلێکی جوانی گۆڕی.
The man seemed to be lying.	وا دیار بوو پیاوەکە درۆ دەکات.
The waiter brought each of them a glass of wine.	گارسۆنەکە پەرداخێک شەرابی بۆ هەریەکەیان هێنا.
Early settlers had plenty of fresh water.	دانیشتوانی سەرەتایی ئاوی شیرینیان زۆر بوو.
Exercise helps you stay in shape.	وەرزشکردن یارمەتیت دەدات لە دۆخێکی باشدا بمێنیتەوە.
Every daily conversation includes talk about the weather.	هەموو گفتوگۆیەکی ڕۆژانە باس لە کەش و هەوا لەخۆدەگرێت.
Only one teacher survived.	تەنها یەک مامۆستا ڕزگاری بوو.
She locked the door, knowing it would stop her.	دەرگاکەی قوفڵ کرد، دەیزانی کە ڕێگری لێدەکات.
For better or worse, this is your fate.	بە باش یان بە خراپ ئەمە چارەنووسی تۆیە.
I put the books on the floor.	کتێبەکانم خستە سەر زەوی.
Bread is provided with every meal.	لەگەڵ هەموو ژەمێکدا نان دابین دەکرێت.
Yet many studies contradict this belief.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆرێک لە لێکۆڵینەوەکان پێچەوانەی ئەم بیروباوەڕەن.
He wandered aimlessly through the park.	بێ ئامانج بەناو پارکەکەدا دەسووڕایەوە.
He was apoplectic with rage.	لە توڕەییەوە ئەپۆپلێکتیک بوو.
Parents should tell their children every day.	پێویستە دایک و باوک هەموو ڕۆژێک بە منداڵەکانیان بڵێن.
Be careful not to let the cake get too dry.	ئاگاداربە کێکەکە زۆر وشک نەبێتەوە.
Either plan is acceptable.	هەریەک لە پلانەکان قبوڵکراوە.
Each continent has a different culture.	هەر کیشوەرێک کولتوورێکی جیاوازی هەیە.
Death is supposedly peaceful in sleep.	گوایە مردن لە خەودا ئارامە.
The young woman's speech was interrupted by a loud scream.	قسەکانی ئەو ژنە گەنجە بە هاوارێکی بەرز پچڕا.
Farms support their local communities.	کێڵگەکان پشتگیری کۆمەڵگا ناوخۆییەکانیان دەکەن.
The manager uses bribes to ensure smooth management.	بەڕێوەبەر بەرتیل بەکاردەهێنێت بۆ دڵنیابوون لە بەڕێوەبردنی بێ کێشە.
The lid is discarded from this product.	قاپەکەی لەم بەرهەمە فڕێدراوە.
The mouse made a frantic peck for the hole.	مشکەکە پەنجەیەکی هێمنانەی بۆ کونەکە دروست کرد.
After this incredible tournament, the players went home.	دوای ئەم پاڵەوانێتییە باوەڕپێنەکراوە، یاریزانەکان گەڕانەوە ماڵەوە.
Another such incident occurred today.	ئەمڕۆ ڕووداوێکی دیکەی لەو جۆرە ڕوویدا.
This road ends at a river.	ئەم ڕێگایە لە ڕووبارێکدا کۆتایی دێت.
Kurdistan Regional Government (KRG) has announced the draw for the presidential election.	هه‌ڵبژاردنی سه‌رۆكایه‌تی هه‌رێمی كوردستان سێ كاندیدی تیروپشك كرا.
This region produces many of the nation’s products.	ئەم هەرێمە زۆرێک لە بەرهەمەکانی میللەت بەرهەم دەهێنێت.
Too wet to go swimming.	زۆر تەڕە بۆ ئەوەی بچیتە مەلەکردن.
They couldn’t swim.	نەیاندەتوانی مەلە بکەن.
The soldiers marched through the city.	سەربازەکان بەناو شاردا ڕۆیشتن.
The harvests were extensive, the weather good.	دروێنەکان فراوان بوون، کەش و هەوا باش بوو.
One can hardly blame them for being angry.	مرۆڤ بەزەحمەت دەتوانێت تاوانباریان بکات کە توڕەن.
A poor family does not have a pension.	خێزانێکی هەژار خانەنشینی نییە.
An old habit can be hard to break.	خوویەکی کۆن دەتوانێت شکاندنی قورس بێت.
They drank until they were drunk.	تا سەرخۆش دەبن، دەیانخواردەوە.
A secret branch of the government has been secretly formed.	لقێکی نهێنی حکومەت بە نهێنی پێکهێنراوە.
People wish to go their own way.	خەڵک ئاواتەخوازن بە ڕێگای خۆیاندا بڕۆن.
Placing items in storage increases available space.	دانانی شتەکان لە کۆگادا شوێنی بەردەست زیاد دەکات.
The pond is a small, blue oval.	گۆمەکە هێلکەیییەکی بچووک و شینە.
He visited his mother's grave for the last time.	دوایین جار سەردانی گۆڕی دایکی کرد.
A dotted line divides the players.	هێڵێکی خاڵبەندی یاریزانەکان دابەش دەکات.
The daily commute is long and grueling.	هاتووچۆی ڕۆژانە درێژ و ماندووکردنە.
So the road became more difficult.	بۆیە ڕێگاکە قورستر بوو.
He does not speak any foreign language.	بە هیچ زمانێکی بیانی قسە ناکات.
His hair was greasy and messy.	قژی چەور و ناڕێک بوو.
The scale measures weight in kilograms.	تەرازووەکە کێشی بە کیلۆگرام دەپێوێت.
Seal oil is also available for cooking and eating.	هەروەها زەیتی مۆر بۆ چێشت لێنان و خواردن بەردەستە.
A large number of companies operate this way.	ژمارەیەکی زۆر لە کۆمپانیاکان بەم شێوەیە کاردەکەن.
The roads are often partially empty.	زۆرجار ڕێگاکان بەشێکیان چۆڵن.
Sometimes people choose to be alone.	هەندێک جار مرۆڤەکان تەنیا بوون هەڵدەبژێرن.
Steam and smoke rose from the burning building.	هەڵم و دوکەڵ لە بینا سووتاوەکەوە بەرز دەبووەوە.
The bird's nest was very high.	هێلانەی باڵندەکە زۆر بەرز بوو.
The students sat through a long day of classes.	قوتابییەکان بە ڕۆژێکی درێژ لە وانەکاندا دانیشتن.
All the major cities are on the coast.	هەموو شارە گەورەکان لە کەناراوەکانن.
The computer industry is booming in the region.	پیشەسازی کۆمپیوتەر لەم ناوچەیەدا لە گەشەکردندایە.
Choose the appropriate item.	بابەتی گونجاو هەڵبژێرە.
The lion looks like he is looking for something.	شێر وا دەردەکەوێت کە بەدوای شتێکدا دەگەڕێت.
An older person can recall the quickest.	کەسێکی بەتەمەن دەتوانێت خێراترین بیری بهێنێتەوە.
Fabric softener home remedy.	نەرمکەرەوەی قوماش چارەسەری ماڵەوە.
It is wise to keep promises.	ژیرانەیە بەڵێنەکان جێبەجێ بکەیت.
That store has a lot of goods.	ئەو فرۆشگایە کاڵای زۆری تێدایە.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	ئەندازیاران تەحەدای ئەوە دەکەن کە بەدیل بۆ سووتەمەنی بەردینی بدۆزنەوە.
The teams played each other in a very entertaining game.	تیپەکان لە یارییەکی زۆر سەرگەرمیدا یارییان بە یەکتر کرد.
A large group of people came to visit.	گروپێکی گەورە لە خەڵک هاتبوون بۆ سەردان.
The bird was singing in the tree.	باڵندەکە لەناو دارەکەدا گۆرانی دەوت.
He won the competition last year.	ساڵی ڕابردوو توانیویەتی لە پێشبڕکێکەدا بباتەوە.
Oh, this is the house my family moved from.	ئاه، ئەمە ئەو ماڵەیە کە خێزانەکەم لێیەوە کۆچیان کردووە.
The statue is very beautiful.	پەیکەرەکە زۆر جوانە.
The boy stretched out, rubbing his fingers.	کوڕەکە درێژ بووەوە و پەنجەکانی دەشۆرد.
I woke up with a stiff neck.	بە ملێکی ڕەقەوە لە خەو هەڵسام.
The elephant is huge.	فیلەکە زەبەلاحە.
He took the cups from the table.	کوپەکانی لە سەر مێزەکە وەرگرت.
The knife is missing four of the five blades.	چەقۆکە لە پێنج تیغەکە چواریان نەماوە.
The merchant arranged the tables in his dining room.	بازرگانەکە مێزەکانی لە دیوەخانەکەیدا ڕێکخست.
Hold the measuring cylinder over the cup.	سلندەری پێوانەکە بەسەر کوپەکەدا بگرە.
This construction activity has caused considerable damage.	ئەم چالاکییە بیناسازییە زیانێکی بەرچاوی لێکەوتووەتەوە.
Before he leaves, he must hand in his work.	پێش ئەوەی بڕوات، دەبێت کارەکانی ڕادەست بکات.
A lot of money was spent on the project.	پارەیەکی زۆر بۆ پڕۆژەکە خەرج کرا.
Power is limited in this world.	دەسەڵات لەم دونیایەدا سنووردارە.
We drove through empty streets	بە ئۆتۆمبێل بە شەقامە چۆڵەکاندا دەڕۆیشتین
He lives in the city.	لە شار دەژی.
The study concluded that prolonged showers should be avoided.	توێژینەوەکە بەو ئەنجامە گەیشتووە کە پێویستە خۆت بەدوور بگرێت لە دوشێکی درێژخایەن.
give me permission!	ڕێگه‌م پێبده‌!
Useful for avoiding distractions.	سوودی هەیە بۆ دوورکەوتنەوە لە سەرقاڵکردن.
Visit the museum’s website.	سەردانی ماڵپەڕی مۆزەخانەکە بکەن.
We will need a biopsy.	پێویستمان بە بایۆپسی دەبێت.
Seven different industrial zones are recognized.	حەوت ناوچەی پیشەسازی جیاواز دانیان پێدانراوە.
This story is based on true events.	ئەم چیرۆکە لەسەر بنەمای ڕووداوە ڕاستەقینەکان دامەزراوە.
Our students watched with interest.	قوتابیەکانمان بە سەرنجەوە سەیریان دەکرد.
There was a chill in the air tonight.	ئەمشەو لە هەوادا ساردییەک دروست بوو.
The soldiers evacuated the camp.	سەربازەکان کەمپەکەیان چۆڵ کرد.
He grows a large crop of grapes each year.	ساڵانە بەرهەمێکی گەورەی ترێ دەچێنێت.
I would not recommend this hotel to anyone.	من ئەم هۆتێلە پێشنیار ناکەم بۆ کەس.
Some fields are very wet	هەندێک کێڵگە زۆر تەڕن
The error is an attempt to protect privacy.	هەڵەکە هەوڵێکە بۆ پاراستنی تایبەتمەندی.
His lips moved, but no sound came out.	لێوەکانی دەجووڵان، بەڵام هیچ دەنگێک دەرنەدەچوو.
Sugar is refined and processed from sugar cane or beets.	شەکر لە قەیسی شەکر یان چەوەندەرەوە پاڵاوتە و پرۆسێس دەکرێت.
You need to slow down.	پێویستە خاو بکەیتەوە.
Remove the flower petals.	گەڵای گوڵەکە دەربهێنە.
The car broke down while driving through town.	ئۆتۆمبێلەکە لەکاتی لێخوڕینی بەناو شاردا تێکچوو.
A cat sat on the chair.	پشیلەیەک لەسەر کورسییەکە دانیشت.
To take a quick shower after a workout is embarrassing.	بۆ ئەوەی دوای ڕاهێنانێک خێرا دوش بگریت، ئەوە شەرمەزارییە.
The speech was delivered eloquently.	وتارەکە بە شێوەیەکی قسەخۆش پێشکەش کرا.
The dentist removed two broken teeth.	پزیشکی ددان دوو ددانی شکاوی دەرهێنا.
The supervisor thinks the young worker is just lazy.	سەرپەرشتیارەکە پێی وایە ئەو کرێکارە گەنجە تەنیا تەمبەڵە.
Every action in nature has an equal and opposite reaction.	هەموو کردارێک لە سروشتدا کاردانەوەیەکی یەکسان و پێچەوانەی هەیە.
He paused, looking thoughtful.	وەستا، بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
Many insects were attracted to the light.	زۆر مێروو بەلای ڕووناکیدا ڕاکێشران.
Unknowingly, he had made his university history.	بێ ئەوەی بزانێت مێژووی زانکۆی خۆی تۆمار کردبوو.
Soon, he crept into the room.	زۆری نەخایاند، خۆی خزانە ژوورەکەوە.
What really happened was a mystery.	ئەوەی بەڕاستی ڕوویدا نهێنییەک بوو.
Millions of people were trapped near the equator.	ملیۆنان کەس لە نزیک هێڵی ئیستوایی گیریان خواردبوو.
First, we need to have an idea of ​​the costs.	سەرەتا پێویستە بیرۆکەیەکمان هەبێت لە تێچوونەکان.
He realized he was angry.	تێگەیشت کە توڕە بووە.
A mad dictator is trying to control the world.	دیکتاتۆرێکی شێت هەوڵ دەدات جیهان کۆنتڕۆڵ بکات.
It took a snap to shatter the glass.	پێویستی بە سناپێک بوو بۆ ئەوەی شووشەکە بشکێنێت.
Please don't be afraid.	تکایە مەترسن.
He was followed by his wife.	بەدوای ئەودا هاوسەرەکەی هات.
Raccoons are annoying.	ڕاکۆنەکان بێزارکەرن.
New laws increased support for artists.	یاسا نوێیەکان پاڵپشتی بۆ هونەرمەندان زیاتر کرد.
The weather here is always nice.	کەش و هەوای ئێرە هەمیشە خۆشە.
The second quarter is wrapped up.	چارەکی دووەم پێچراوە.
There will be no unity with foreign powers.	یەکێتی لەگەڵ دەسەڵاتە بیانییەکان نابێت.
All the money has been transferred.	هەموو پارەکە گواستراوەتەوە.
Their flight looked effortless.	فڕینەکەیان بێ ماندووبوون دەرکەوت.
She suffers from severe depression.	ئەو ژنە بەدەست خەمۆکییەکی توندەوە دەناڵێنێت.
Try to solve these crosswords, if you dare.	هەوڵبدە ئەم وشە بڕاوانە چارەسەر بکەیت، ئەگەر بوێریت.
Find a good pencil in the box.	لە سندوقەکە قەڵەمێکی باش بدۆزەرەوە.
No longer taboo, homosexuality was accepted.	چیتر تابۆ نەبوو، هاوڕەگەزبازی قبوڵکرا.
Bring the teapot and hot water.	چایدانەکە و ئاوی گەرم لەگەڵ خۆت بهێنە.
She is a stubborn woman.	ژنێکی سەرسەختە.
A courtyard leads to a large, white building.	حەوشەیەک دەچێتە بینایەکی گەورە و سپی.
The bay is described as a "gathering place."	کەنداوەکە بە "شوێنی کۆبوونەوە" وەسف دەکرێت.
It is in the interest of the province.	لە بەرژەوەندی پارێزگاکەدایە.
The bodies are to be cremated.	بڕیارە تەرمەکان بسوتێنرێن.
We have been out of power for several hours.	چەند کاتژمێرێکە کارەبامان تەواو بووە.
Later, David returned to the building where he had climbed.	دواتر دەیڤد گەڕایەوە بۆ ئەو بینایەی کە تێیدا سەرکەوتبوو.
Release animals to suitable habitat wherever possible.	لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت ئاژەڵەکان ئازاد بکرێن بۆ شوێنی نیشتەجێبوونی گونجاو.
This shrimp smells disgusting.	ئەم قیمە بۆنێکی قێزەونی هەیە.
His poems about trees attracted many readers.	شیعرەکانی سەبارەت بە دارەکان خوێنەری زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Parasites can have a detrimental effect on crops.	مشەخۆرەکان دەتوانن کاریگەری زیانبەخشیان هەبێت لەسەر بەرهەمەکان.
We travel here all the time.	ئێمە بەردەوام گەشت دەکەین لێرە.
A shining suit of armor sits in the corner.	عەزییەکی زرێپۆشی درەوشاوە لە گۆشەکەدا دانیشتووە.
This figure is made of jasper.	ئەم فیگەرە لە یاسپەر دروستکراوە.
When he left the house he began his search.	کاتێک ماڵەکەی بەجێهێشت دەستی بە گەڕانەکەی کرد.
Add the ingredients to the pan one at a time.	یەک بە یەک پێکهاتەکان بخەرە ناو تاوەکەوە.
She died of skin cancer.	ئەو کچە بەهۆی شێرپەنجەی پێستەوە کۆچی دوایی کرد.
There are a lot of animals in this zoo.	لەم باخچەی ئاژەڵانەدا ئاژەڵێکی زۆر هەیە.
Five years later her husband died.	دوای پێنج ساڵ هاوسەرەکەی کۆچی دوایی کرد.
Her study looked at the relationship between height and depression.	توێژینەوەکەی سەیری پەیوەندی نێوان باڵا و خەمۆکی کردووە.
The best roses usually bloom in the spring.	بەزۆری باشترین گوڵەبەڕۆژە لە بەهاردا گوڵ دەکات.
The shipping industry has grown tremendously in recent years.	پیشەسازی کەشتیوانی لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
His green eyes shone as brightly as his smile.	چاوە سەوزەکانی بەقەد زەردەخەنەکەی دەدرەوشایەوە.
Explaining what it refers to.	ڕوونکردنەوەی ئەوەی کە ئاماژەی پێدەکات.
The crime remains unsolved.	تاوانەکە تا ئێستاش بە چارەسەرنەکراوی ماوەتەوە.
He asked for mercy.	داوای ڕەحمەتی کرد.
Sports are fun for many young people.	وەرزش مایەی خۆشی بۆ زۆرێک لە گەنجان.
I have a small ant farm on my desk.	کێڵگەیەکی بچووکی مێروولەم لەسەر مێزەکەم هەیە.
The windows were painted and closed.	پەنجەرەکان بە بۆیاخ کرابوون و داخراو بوون.
My neighbors always ask me for money.	دراوسێکانم هەمیشە داوای پارەم لێ دەکەن.
The distant hills were burned.	گردەکانی دوور سووتاو بوون.
It has a terrible reputation.	ناوبانگێکی ترسناکی هەیە.
This is due to growing consumer demand.	ئەمەش دەگەڕێتەوە بۆ پەرەسەندنی خواستی بەکاربەران.
His mother died of cancer.	دایکی بەهۆی شێرپەنجەوە کۆچی دوایی کرد.
They reached the end, but there was no way out.	گەیشتنە کۆتایی، بەڵام هیچ ڕێگەیەک نەبوو بۆ دەربازبوون.
“Since the heavy rains,	ئاماژەی بەوەشکردووە، لەوەتەی باران زۆر باریوە،
Their attitude is changing.	هەڵوێستی ئەوانیش لە گۆڕاندایە.
In many cultures, elders are often revered for their wisdom.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا زۆرجار گەورەکان بەهۆی حیکمەتەکانیانەوە ڕێزیان لێدەگیرێت.
A radio story is broadcast on the radio.	چیرۆکێکی ڕادیۆیی لە ڕادیۆکەدا پەخش دەکرێت.
He suggests we upgrade this system.	ئەو پێشنیاری ئەوە دەکات کە ئەم سیستەمە بەرز بکەینەوە.
Meanwhile, the president announced the demonstrations.	هاوکات سەرۆکی دەوڵەت خۆپیشاندانەکانی ڕاگەیاند.
Many hikers ventured up the mountain.	زۆرێک لە گەشتیاران خۆیان خستە سەر شاخەکە.
Witchcraft is a controversial area of ​​research.	جادووگەری بوارێکی مشتومڕاوی لێکۆڵینەوەیە.
I warned him not to go there.	ئاگادارم کردەوە کە نەچێتە ئەوێ.
He was wearing a mask.	ئەو دەمامکێکی لەبەردا بوو.
Women’s shoes were flat and strappy.	پێڵاوی ژنان تەخت و تەوقە بوون.
A desperate woman once tried to jump.	ژنێکی بێ ئومێد جارێک هەوڵی دا باز بدات.
The company's profit rose last month.	مانگی رابردوو قازانجی كۆمپانیاكە بەرزبووەوە.
Stay away from criminals.	دوور بکەوەرەوە لە تاوانباران.
The speaker referred to the great poets of the past.	وتاردەر ئاماژەی بە شاعیرە گەورەکانی ڕابردوو کرد.
Correct these sentences.	ئەم ڕستانە ڕاست بکەرەوە.
It lasted all night, but he finally fell asleep.	هەموو شەوی خایاند، بەڵام دواجار خەوت.
The cheese was creamy.	پەنیرەکە کرێم بوو.
Fasten your seat belt!	بەستنی پشتێنەی دڵنیایی!
He had been worried all night.	بە درێژایی شەو نیگەران بووبوو.
Bring the cheese to room temperature first.	سەرەتا پەنیرەکە بهێنە بۆ پلەی گەرمی ژوورەکە.
He often changed direction.	زۆرجار ئاراستەی دەگۆڕی.
Previous experiments had shown this to be true.	تاقیکردنەوەکانی پێشوو دەریانخستبوو کە ئەمە ڕاستە.
There was a major power outage today.	ئەمڕۆ پچڕانێکی گەورەی کارەبا ڕوویدا.
The mountains are still covered in snow.	شاخەکان تا ئێستاش بەفر داپۆشراون.
He cocked his head to one side.	سەری بەرەو لایەک کۆکردەوە.
The boats were centered in the heavens.	بەلەمەکان لە ئاسمانەکاندا سەنتەری بوون.
The prime minister’s limousine sped through the city.	لیمۆزینی سەرۆک وەزیران بە خێرایی بەناو شارەکەدا ڕۆیشت.
He crawled into his bed.	خۆی خزانە ناو جێگاکەیەوە.
Every year, most people agree that this is the year.	ساڵانە زۆربەی خەڵک لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەمە ساڵە.
So he left without saying goodbye.	بۆیە بەبێ ئەوەی ماڵئاوایی لێ بکات ڕۆیشت.
This is a wonderful opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی نایاب و ناوازەیە.
Add salt to the pork roast.	خوێ بخەرە ناو برژاوی گۆشتی بەرازەکەوە.
He crossed the road and got into his car.	لە ڕێگاکەدا پەڕیەوە و سواری ئۆتۆمبێلەکەی بوو.
Throw the peeled leeks and onions into the basket.	ئەو لیک و پیازانەی کە توێکڵتان لێکردۆتەوە فڕێی بدەنە ناو سەبەتەکەوە.
Police say the men attempted a robbery.	پۆلیس دەڵێت ئەو کەسانە هەوڵی دزیکردنیان داوە.
It gets easier with time.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات ئاسانتر دەبێت.
This tower overlooks the city.	ئەم تاوەرە ڕووی لە شارەکە کردووە.
Jill hung the laundry outside.	جیل جلشۆرەکەی لە دەرەوە هەڵواسی.
The cancer returned, this time more advanced.	شێرپەنجەکە گەڕایەوە، ئەمجارەیان پێشکەوتووتر بوو.
In the morning, everything was quiet.	لە بەیانیدا، هەموو شتێک هێمن بوو.
A knife set is useful for any meal.	سێتی چەقۆ بۆ هەر ژەمێک بەسوودە.
We could be in danger here.	دەتوانین لێرەدا لە مەترسیدا بین.
History of International Conflict.	مێژووی ململانێی نێودەوڵەتی.
Have a glass of wine.	پەرداخێک شەراب بخۆرەوە.
He was exhausted at the end of the day.	لە کۆتایی ڕۆژەکەدا ماندوو بوو.
The river flowed swiftly between thick green banks.	ڕووبارەکە بە خێرایی لە نێوان کەنارە سەوزە ئەستوورەکاندا دەڕژا.
The truck is parked near the garage.	بارهەڵگرەکە لە نزیک گەراجەکە وەستاوە.
Follow the example.	نموونەکە پەیڕەو بکە.
The neighboring village was a fishing community.	گوندی دراوسێ کۆمەڵگەیەکی ماسیگرتن بوو.
The demonstrations were peaceful.	خۆپیشاندانەکان ئاشتیانە بوون.
The local council wants to improve local shopping facilities.	ئەنجومەنی ناوخۆیی دەیەوێت ئاسانکارییەکانی بازاڕکردنی ناوخۆیی باشتر بکات.
Tow trucks haul logs to sawmills.	بارهەڵگرە ڕاکێشانەکان دارەکان ڕادەکێشن بۆ کارگەکانی دارتاشی.
Group many of these words together.	زۆرێک لەم وشانە بەیەکەوە گرووپ بکە.
He ordered the porter to carry his bag.	فەرمانی بە پۆرتێرەکە کرد کە جانتاکەی هەڵبگرێت.
Would you like to taste the ice cream?	حەز دەکەیت تامی ئایسکرێمەکە بکەیت؟
Many people prefer listening to music to silence.	زۆر کەس گوێگرتن لە مۆسیقایان پێ باشترە نەک بێدەنگی.
He may have stayed up all night, doing his homework.	لەوانەیە بە درێژایی شەو بەخەبەر مابێتەوە، ئەرکەکانی ماڵەوەی ئەنجامدابێت.
A beautiful symbol of the country's natural wealth.	هێمایەکی جوانی سامانی سروشتی وڵات.
The heavy snow has trapped people in their homes.	ئەو بەفرە زۆرە خەڵکی لە ماڵەکانیاندا گیریان خواردووە.
Train stations will be closed across the country.	وێستگەکانی شەمەندەفەر لە سەرتاسەری وڵات دادەخرێن.
They helped me out of the truck.	یارمەتیان دام لە بارهەڵگرەکە دەربچم.
You should eat vegetables.	پێویستە سەوزە بخۆیت.
This is a common practice.	ئەمە کارێکی باو و ئاساییە.
Ten years later, however, the trend reversed.	بەڵام دوای دە ساڵ ڕەوتەکە پێچەوانە بووەوە.
Suspected rapists face harsher penalties.	ئەو کەسانەی کە گومانلێکراون دەستدرێژیکاران ڕووبەڕووی سزای توندتر دەبنەوە.
Few things escaped his attention.	کەم شت لە سەرنجی ئەو دەرباز بوو.
On the mountain, it’s pretty quiet.	لەسەر شاخەکە، زۆر بێدەنگە.
The job had taken longer than he thought.	کارەکە لەوە زیاتری خایاندبوو کە بیری لێدەکردەوە.
There is a strong case for increased border security.	کەیسێکی بەهێز هەیە بۆ زیادکردنی ئاسایشی سنوورەکان.
The population is expected to increase.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتووان زیاد بکات.
The cupboard is made of stained wood.	دۆڵابەکە لە دارێکی ڕەنگاوڕەنگ دروستکراوە.
It causes cancer and other diseases.	دەبێتە هۆی تووشبوون بە شێرپەنجە و نەخۆشی تر.
We drank and ate until we were full.	تا پڕ بوون خواردمانەوە و خواردمان.
The land resembles a desert.	خاکەکە لە بیابانێک دەچێت.
Provide meals for families.	دابینکردنی ژەمەکان بۆ خێزانەکان.
The beginning of spring is delayed.	سەرەتای بەهار دوا دەکەوێت.
We reached our destination by lunchtime.	تا کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ گەیشتینە شوێنی مەبەست.
Water evaporates from the oceans and condenses to form clouds.	ئاو لە زەریاکانەوە بەهەڵم دەبێت و چڕ دەبێتەوە و هەور دروست دەبێت.
The local library has thousands of books.	کتێبخانەی ناوچەکە هەزاران کتێبی تێدایە.
The young man listened intently to every word.	گەنجەکە بە وردی گوێی لە هەموو وشەیەک دەگرت.
The fishermen were hoping to net some fish.	ماسیگرەکان بە هیوا بوون هەندێک ماسی تۆڕ بکەن.
The reasons for the increase are unknown.	هۆکارەکانی زیادبوونی ئەو زیادبوونە نادیارە.
This phenomenon has been confirmed in scientific studies.	ئەم دیاردەیە لە توێژینەوە زانستییەکاندا پشتڕاست کراوەتەوە.
The birds eat fish.	باڵندەکان ماسی دەخۆن.
He was a successful farmer, and owned an extensive homestead.	جووتیارێکی سەرکەوتوو بوو، و خاوەنی ماڵێکی فراوان بوو.
The mother bird spotted four eggs.	باڵندەی دایکی چوار هێلکەی پەڵەدار کرد.
Trivial matter, easily resolved.	بابەتێکی بێ بایەخ، بە ئاسانی چارەسەر دەکرێت.
These animals are hunted for their skins.	ئەم ئاژەڵانە بۆ پێستیان ڕاو دەکرێن.
The wall separates the two sides of the city.	دیوارەکە دوو دیوی شارەکە لەیەک جیا دەکاتەوە.
A glance at the foot of the bed was enough.	چاوێک لە دامێنی جێگاکە بەس بوو.
In this book you will learn about major historical events.	لەم کتێبەدا فێری ڕووداوە مێژووییە سەرەکییەکان دەبیت.
He gave a detailed account of the incident.	باسێکی وردی لە ڕووداوەکە داوە.
Your teacher will inform you of the rules.	مامۆستاکەت لە یاساکان ئاگادارت دەکاتەوە.
The town has suffered a number of tragedies recently.	شارۆچکەکە لەم دواییانەدا تووشی ژمارەیەک کارەسات بووە.
Melville had published many books.	مێلڤیل کتێبی زۆری چاپ کردبوو.
Change only one item at a time.	تەنها یەک بابەتی لە یەک کاتدا بگۆڕە.
We scoured the house for clues.	بۆ ئاماژەکان ماڵەکەمان ڕشت.
The griffin is a mythical creature.	گریفین بوونەوەرێکی ئەفسانەییە.
He sipped his coffee slowly and stroked his beard.	هێواش هێواش قاوەکەی دەخواتەوە و سمێڵی مەساج کرد.
The budget was rejected.	بودجەکە ڕەتکرایەوە.
A tiger is a good pet for young children.	پڵنگ ئاژەڵێکی ماڵی باشە بۆ منداڵانی بچووک.
This material is used everywhere in everyday life.	ئەم مادەیە لە هەموو شوێنێکی ژیانی ڕۆژانەدا بەکاردێت.
She and a round of other dancers led a parade.	ئەو و خولێک سەماکاری دیکە سەرکردایەتی نمایشێکیان کرد.
This is an old house.	ئەمە خانوویەکی کۆنە.
Grains of dust floated across the room.	دەنکە تۆزێک بەسەر ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
So far, the number of firefighters is dwindling.	تا ئێستا ژمارەی ئاگرکوژێنەوەکان کەم دەبێتەوە.
The river has sculpted this mountain.	ڕووبار ئەم شاخەی پەیکەرسازی کردووە.
I had to help my father.	ناچار بووم یارمەتی باوکم بدەم.
The bridge provided access to the other side of the river.	پردەکە رێگەی بۆ ئەودیوی رووبارەکە دابین دەکرد.
Many residents of this village have cancer.	زۆرێک لە دانیشتوانی ئەم گوندە تووشی شێرپەنجە بوون.
The building is surrounded by mature trees.	بیناکە بە دارە پێگەیشتوەکان دەورە دراوە.
The union has become death.	یەکێتییەکە بووەتە مردن.
They were heavily censored.	بە قورسی سانسۆر کران.
Another brother is a tennis coach.	برایەکی ترم ڕاهێنەری تێنسە.
The meeting was moved from one building to another.	کۆبوونەوەکە لە بینایەکەوە گواسترایەوە بۆ بینایەکی تر.
He has read it twice.	دوو جار خوێندوویەتیەوە.
Bread knives are very useful in the kitchen.	چەقۆی نان زۆر بەسوودە لە چێشتخانە.
Thousands of destroyed houses bear witness to the devastation of war.	هەزاران خانووی وێران شایەدی وێرانکارییەکانی شەڕن.
The sailor has broken up with his girlfriend.	کەشتیوانەکە لەگەڵ خۆشەویستەکەی جیابووەتەوە.
He discreetly set aside the toys he wasn’t playing with.	بە وریاییەوە ئەو یاریانەی کە یاری پێ نەدەکرد، لای دانا.
Scientists competed to create a new form of energy.	زانایان کێبڕکێیان دەکرد بۆ دروستکردنی فۆرمێکی نوێی وزە.
The governor is a kind man.	قایمقامی شار پیاوێکی میهرەبانە.
A strange smell made him jump.	بۆنێکی سەیر وای لێکرد باز بدات.
The star was obscured by the dust of a nearby storm.	ئەستێرەکە بەهۆی تۆزی زریانێکی نزیکەوە تاریک بوو.
He didn’t seem to care what anyone thought.	پێدەچوو گرنگی بەو شتانە نەدابێت کە کەس بیری لێدەکاتەوە.
We combed and brushed our hair.	قژمان شانە و فڵچەمان کرد.
The flight went without incident.	گەشتەکە بەبێ ڕووداو بەڕێوەچوو.
He drove quickly through the expanse of the forest.	بە خێرایی ئۆتۆمبێلەکەی بەناو فراوانی دارستانەکەدا لێخوڕی.
Trick to building strong bones	فێڵ بۆ دروستکردنی ئێسکی بەهێز
These earlier results inspired decades of research.	ئەم ئەنجامانەی پێشووتر ئیلهامبەخش بوون بۆ لێکۆڵینەوە لە دەیان ساڵ.
For several years the tumor went undiagnosed.	بۆ ماوەی چەند ساڵێک وەرەمەکە بەبێ دەستنیشانکردن مایەوە.
Soon, everyone realized it was a hoax.	زۆری نەخایاند، هەمووان تێگەیشتن کە ئەوە فێڵێکە.
We need rural workers.	ئێمە پێویستمان بە کرێکاری لادێکانە.
Most orange production is concentrated in this area.	زۆربەی بەرهەمی پرتەقاڵ لەم ناوچەیەدا چڕ بووەتەوە.
All the boys played marbles.	هەموو کوڕەکان یاری مەڕمەڕیان دەکرد.
Their honey was worth several thousand dollars.	بەهای هەنگوینەکەیان چەند هەزار دۆلارێک بوو.
Wearing only a bathing suit, he jumped into the sea.	تەنها جلی گەرماوێکی لەبەردا بوو، بازێکی دا بۆ ناو دەریاکە.
In fact, most people disagree.	لە ڕاستیدا زۆربەی خەڵک لەگەڵ ئەوەدا نین.
A notice was issued for missing children.	ئاگادارییەک بۆ منداڵانی بێسەروشوێن کرا.
My brother can play basketball.	براکەم دەتوانێت یاری باسکە بکات.
The manager was promptly summoned.	بەپەلە بەڕێوەبەرەکە بانگهێشت کرا.
Tacticians rarely got that close.	تاکتیکزانەکان بە دەگمەن ئەوەندە نزیک دەبوونەوە.
A smile spread across his face.	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
He looked at the child.	سەیری منداڵەکەی کرد.
The members of the committee appeared indifferent.	ئەندامانی لیژنەکە بە بێ بایەخ دەرکەوتن.
She danced happily around the kitchen.	بە خۆشحاڵیەوە بە دەوری چێشتخانەکەدا سەمای دەکرد.
An advertisement for a dance school is on your right.	ڕیکلامێک بۆ قوتابخانەی سەما لە لای ڕاستتەوەیە.
Now the old lady persisted.	ئێستا خانمە پیرەکە خۆڕاگر بوو.
Many people helped feed the hungry in that famine.	زۆر کەس یارمەتیدەر بوون بۆ خۆراکدانی برسییەکان لەو برسێتیەدا.
This forest is said to be haunted.	دەوترێت ئەم دارستانە جنۆکەییە.
This ammunition was intended to kill this man.	ئەم تەقەمەنیە بە مەبەستی کوشتنی ئەم پیاوە بووە.
The study measures the impact of stress.	توێژینەوەکە کاریگەری فشاری دەروونی دەپێوێت.
The butcher has largely abandoned traditional methods of killing animals.	قەسابەکە تا ڕادەیەکی زۆر وازی لە شێوازە تەقلیدییەکانی کوشتنی ئاژەڵەکان هێناوە.
He took most of her clothes.	زۆربەی جلەکانی برد.
You know the secretary is responsible for this mistake.	دەزانن سکرتێر بەرپرسیارە لەم هەڵەیە.
The student parked the car on the sidewalk.	خوێندکارەکە ئۆتۆمبێلەکەی لەسەر شەقامەکە وەستاند.
This proposal has sparked controversy.	ئەم پێشنیازە مشتومڕی بەدوای خۆیدا هێناوە.
Poverty and hunger were never far away.	هەژاری و برسێتی هەرگیز دوور نەبوون.
He was punished according to the old laws.	بەپێی یاسا کۆنەکان سزا درا.
If you get lost, ask a police officer.	ئەگەر ون بوویت لە پۆلیسێک بپرسە.
Barely breathing, he ran to the top of the hill.	بەزەحمەت هەناسەی دەدا، ڕایکرد بۆ لوتکەی گردەکە.
There are forests all around.	لە هەموو دەوروبەر دارستان هەیە.
Several studies have estimated this statistic.	چەندین توێژینەوە ئەم ئامارەیان خەمڵاندووە.
It needed a large table.	پێویستی بە مێزێکی گەورە بوو.
They meandered through the late evening crowd.	بەناو قەرەباڵغی درەنگانی ئێوارەدا پێچ و پەنایان دەکرد.
They accused him of being a coward.	بە ترسنۆک تۆمەتباریان کرد.
They share our genes.	ئەوان هاوبەشی جینەکانمانن.
The deer has been hunted for its beautiful fur.	ئاسکەکە بەهۆی پەڕە جوانەکانیەوە ڕاو کراوە.
Real estate prices will continue to rise.	نرخی خانووبەرە لە بەرزبوونەوە بەردەوام دەبێت.
Have a nice time.	کاتێکی خۆش بەسەر بەرن.
The rebels attacked suddenly.	یاخیبووان لەناکاو هێرشیان کردە سەر.
We visited the Art Museum which boasts a large collection.	سەردانی مۆزەخانەی هونەرمان کرد کە شانازی بە کۆمەڵەیەکی گەورەوە دەکات.
The baby screamed in terror.	کۆرپەکە بە ترسەوە هاوارێکی کرد.
Everything you can think of.	هەموو شتێک کە دەتوانیت بیری لێ بکەیتەوە.
The people shed their clothes at night.	خەڵکەکە لە شەودا جلوبەرگەکانیان دەڕژاند.
Every detail must be scrutinized.	دەبێت هەموو وردەکارییەک بە وردی بکۆڵرێتەوە.
We urge farmers to adopt sustainable farming practices.	داوا لە جووتیاران دەکەین شێوازی کشتوکاڵی بەردەوام بگرنەبەر.
All teachers must sign the register before teaching.	پێویستە سەرجەم مامۆستایان پێش وانەوتنەوە واژۆ لەسەر تۆمارەکە بکەن.
The wind began to pick up.	با دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
They visited the local temple daily.	ڕۆژانە سەردانی پەرستگای ناوچەکەیان دەکرد.
This extends to the wheels of the rover.	ئەمەش تا ویلەکانی ڕۆڤەرەکە درێژ دەبێتەوە.
Wet paint makes it hard to see.	بۆیەی تەڕ وا دەکات بینین قورس بێت.
A very large cake, he said.	کێکێکی زۆر گەورە، وتی.
This litany was composed by the poet's wife.	ئەم لیتانییە لەلایەن هاوسەری شاعیرەوە ئامادە کراوە.
Experiments indicate that the universe is expanding.	تاقیکردنەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە گەردوون بەرەو فراوانبوون دەچێت.
The leaves on the maple tree have dropped.	گەڵاکانی سەر درەختی ئەسپێ وەرگەڕاون.
The toilet is dirty and smelly.	ئاودەستەکە پیس و بۆنخۆشە.
There are so many islands in this river.	لەم ڕووبارەدا ئەوەندە دوورگە هەیە.
He thanked them for coming.	سوپاسی کرد کە هاتوون.
We know he’s very talented, so we hired him.	ئێمە دەزانین کە ئەو زۆر بەتوانایە، بۆیە ئێمە بەکرێمان گرت.
Make a well in the flour mixture.	لەناو تێکەڵە ئاردییەکە بیرێک دروست بکە.
The farm finally had some money.	دواجار کێڵگەکە هەندێک پارەی هەبوو.
They are symbols of the past.	هێمای سەردەمی ڕابردوون.
Finally, we provide complete customer service.	لە کۆتاییدا خزمەتگوزارییەکی تەواو پێشکەش بە کڕیاران دەکەین.
He has shown no signs of improvement.	تا ئێستا هیچ نیشانەیەکی باشتربوونی نەبووە.
They watched closely.	لە نزیکەوە چاودێرییان دەکرد.
Apodemus sylvaticus has been around since prehistoric times.	ئەپۆدیموس سیلڤاتیکۆس لە سەردەمی پێش مێژووەوە بوونی هەیە.
He got a call and went out.	پەیوەندییەکی پێگەیشت و چووە دەرەوە.
He finally seemed to let go.	دواجار وا دیار بوو وازی لێهێنا.
He was jailed last year.	ساڵی ڕابردوو زیندانی کرابوو.
Two reports say the bridge is structurally unsound.	دوو ڕاپۆرت دەڵێن پردەکە لە ڕووی پێکهاتەوە ناتەندروستە.
He described the changes as purely cosmetic.	ئەو گۆڕانکارییەکانی بە تەنیا جوانکاری وەسف کردووە.
I see no connection between animal abuse and mental illness.	من هیچ پەیوەندییەک لە نێوان ئازاردانی ئاژەڵان و نەخۆشی دەروونی نابینم.
Her hairstyle enhanced her beauty.	شێوازی قژی جوانییەکەی بەرزتر کردەوە.
The amount of salt must appear very small.	دەبێت بڕی خوێ زۆر کەم دەرکەوێت.
They live in the countryside.	لە لادێ دەژین.
He left the door open.	دەرگاکەی بە کراوەیی هێشتەوە.
The bride and groom approached the altar.	بووک و زاوا لە قوربانگاکە نزیک بوونەوە.
Stop judging.	حوکمدان ڕابگرە.
Her shopping trip did well.	گەشتەکەی بۆ بازاڕکردن باشی کرد.
The vendor’s order book is low.	کتێبی داواکاری فرۆشیارەکە کەمە.
People need to think differently.	مرۆڤەکان پێویستیان بە بیرکردنەوەیەکی جیاواز هەیە.
I'm afraid the moon won't be seen tonight.	ئەترسم ئەمشەو مانگ نەبینرێت.
You need to shop around for the best price.	پێویستە بە باشترین نرخ بازاڕ بکەیت.
The coalition consisted of a coalition of opposition parties.	هاوپەیمانییەکە لە هاوپەیمانییەک لە لایەنەکانی ئۆپۆزسیۆن پێکهاتبوو.
The fish were fished from the lake.	ماسییەکان لە دەریاچەکەوە ماسییان لێدەگیرا.
The company aims to provide good housing.	ئامانجی کۆمپانیاکە دابینکردنی خانووی باشی هەیە.
His courage never wavered.	بوێری ئەو هەرگیز لەرزین نەبوو.
Criminals must answer for their crime.	تاوانباران دەبێت وەڵامی تاوانەکەیان بدەنەوە.
From here, the young couple could admire the lights of the city.	لێرەوە ئەو ژن و مێردەی گەنج دەیانتوانی سەرسام بن بە گڵۆپی شارەکە.
This man owns an impressive estate.	ئەم پیاوە خاوەنی ئیستاتێکی سەرنجڕاکێشە.
As a result, his economic proposals were not accepted.	لە ئەنجامدا پێشنیارەکانی ئابووری ئەو قبوڵ نەکرا.
The wasp changes color to match its surroundings.	چەقەڵ ڕەنگی دەگۆڕێت بۆ ئەوەی لەگەڵ دەوروبەرەکەیدا بگونجێت.
English is spoken in almost every country in the world.	ئینگلیزی نزیکەی لە هەموو وڵاتانی جیهان قسەی پێدەکرێت.
It seemed like their idea was a good one.	وا دیار بوو بیرۆکەکەیان بیرۆکەیەکی باش بوو.
Drying in the sun softens the leather.	وشکبوونەوە لەبەر خۆر چەرمەکە نەرم دەکات.
Let's all hope this cold night doesn't continue.	با هەموومان هیوامان ئەوە بێت کە ئەم شەو ساردیە بەردەوام نەبێت.
The family had two boats, both made of wood.	خێزانەکە دوو بەلەمیان هەبوو، هەردووکیان لە دار دروستکرابوون.
Groups and control groups were randomly selected.	گروپە و گروپەکانی کۆنترۆڵ بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵبژێردران.
He struck a match, and lit the lamp.	کبریتێکی لێدا، و چراکەی داگیرساند.
The confetti barely hit the floor!	کۆنفێتیەکە بەزەحمەت بەر زەوی کەوت!
A strong play, and an unusually strong play.	شانۆگەرییەکی بەهێز، و شانۆگەرییەکی بەهێزی نائاسایی.
You were blessed with knowledge of the natural world.	تۆ بەختەوەر بوویت بە زانیاری لەسەر جیهانی سروشتی.
Pollution is a major problem in this village.	پیسبوون کێشەیەکی سەرەکییە لەم گوندەدا.
They started walking again.	دووبارە دەستیان کردەوە بە ڕۆیشتن.
The local government has allowed its forests to deteriorate.	حکومەتی خۆجێی ڕێگەی داوە دارستانەکانی تێکبچن.
The poet celebrates the beauty of nature.	شاعیر ئاهەنگ دەگێڕێت بۆ جوانی سروشت.
Apply the serum to the wound.	سیرومەکە بدە لە برینەکە.
The manager oversees the construction of the building.	بەڕێوەبەر سەرپەرشتی دروستکردنی بیناکە دەکات.
Some stores accept credit cards.	هەندێک لە فرۆشگاکان کارتی بانکیی وەردەگرن.
Researchers have experimented with several techniques.	توێژەران بە چەندین تەکنیک تاقیکردنەوەیان کردووە.
On the third point of the three serpents are three snakes.	لەسەر خاڵی سێیەمی سێ مارەکە سێ مار هەیە.
He is a famous artist.	هونەرمەندێکی بەناوبانگە.
Some think artificial intelligence poses a threat to our jobs.	هەندێک پێیان وایە زیرەکی دەستکرد مەترسی لەسەر کارەکانمان دروست دەکات.
The dentist examined her teeth.	پزیشکی ددان پشکنینی ددانەکانی کرد.
The bartender was shocked to see the severed finger.	بارتەندەرەکە تووشی شۆک بوو کاتێک پەنجەی بڕاوەکەی بینی.
Our bodies are hot.	جەستەمان گەرمە.
The prince put six thorns in his hand.	شازادە شەش دڕکی خستە دەستی.
If you decide to migrate, it is best to start early.	ئەگەر بڕیارت دا کۆچ بکەیت باشتر وایە زوو دەست پێ بکەیت.
The course was considered an important weapon in the university	خولەکە بە چەکێکی گرنگ لە زانکۆکە دادەنرا
Society fosters free inquiry.	کۆمەڵگا پەروەردەی لێکۆڵینەوەی ئازاد دەکات.
After a decade of marriage, the couple grew close.	دوای دە ساڵ لە هاوسەرگیری، ئەو دوو هاوسەرە لە یەکتر نزیک بوون.
You must not drink or drive.	نابێت بخۆیتەوە و لێبخوڕیت.
Now we have to go back to school.	ئێستا دەبێت بگەڕێینەوە بۆ قوتابخانە.
The expert offered his advice.	ئەو پسپۆڕە ئامۆژگاری خۆی پێشکەش کرد.
It’s quite problematic.	تەواو کێشەدارە.
The beaches are crowded in the summer.	کەناراوەکان لە هاویندا قەرەباڵغن.
As the flood season begins, warnings should be heeded.	لەگەڵ دەستپێکردنی وەرزی لافاو، پێویستە گوێ لە هۆشدارییەکان بگیرێت.
Her husband placed the tray on the table.	مێردەکەی سینیەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
But then he was restless, pacing the floor.	بەڵام دواتر بێ ئارام بوو، بە زەویدا دەڕۆیشت.
More of your countrymen died in the landslide.	زیاتر لە هاووڵاتیانی وڵاتەکەت لە زەوی لەرزینەکەدا گیانیان لەدەستدا.
He hasn’t spoken to her in six months.	شەش مانگە قسەی لەگەڵ نەکردووە.
It was dark and windy outside the window.	لە دەرەوەی پەنجەرەکە تاریک و با بوو.
Tourists happen here to buy local handicrafts.	گەشتیاران بۆ کڕینی کارە دەستییە ناوخۆییەکان لێرە ڕوودەدەن.
When he was little, he didn’t wear shoes.	کاتێک کە بچووک بوو، پێڵاوی لەبەر نەدەکرد.
Wash your socks.	گۆڕاوەکانت بشۆ.
Larger predators are endangered.	نێچیرە گەورەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
The city gets its power and water from a river.	شارەکە دەسەڵات و ئاوی خۆی لە ڕووبارێکەوە وەردەگرێت.
But this is difficult.	بەڵام ئەمە قورسە.
These lesions appear painful.	ئەم برینانە بە ئازار دەردەکەون.
The steering wheel felt good in my hands.	سوکانەکە هەستێکی خۆشی دەکرد لە دەستەکانمدا.
Medals were awarded to family members.	مەدالیایان بەخشییە ئەندامانی خێزان.
The movement took a sectarian turn.	بزووتنەوەکە وەرچەرخانێکی تائیفی گرتەبەر.
Too risky to have the surgery next month.	زۆر مەترسیدارە بۆ ئەوەی مانگی داهاتوو نەشتەرگەرییەکە ئەنجام بدرێت.
We have no choice but to start working again.	هیچ بژاردەیەکمان نییە جگە لە دەستپێکردنەوەی کارکردن.
Some of the kids are very noisy.	هەندێک لە منداڵەکان زۆر ژاوەژاو دەکەن.
Dark clouds loomed over the city.	لە سەرووی شارەوە هەوری تاریک دەهاتنە پێشەوە.
Housewives were known to be busy most of the time.	ژنانی ماڵەوە زۆربەی کاتەکان بە سەرقاڵ بوون ناسرابوون.
A large flag hangs in the heart of the city.	لە دڵی شارەکەدا ئاڵایەکی گەورە هەڵواسراوە.
The resolution called for tougher anti-corruption laws.	لە بڕیارنامەکەدا داوای توندترکردنی یاساکانی دژی گەندەڵی کردووە.
The guide has a map of the local museum.	ڕێبەرەکە نەخشەی مۆزەخانەی ناوچەکەی لەسەرە.
Surprisingly, this species excels in the tropics.	ئەوەی جێگەی سەرسوڕمانە کە ئەم جۆرە لە ناوچە گەرمەکاندا سەرکەوتووە.
It saved his whole life.	هەموو ژیانی ڕزگار کرد.
Stop playing games and get to work.	واز لە یارییەکان بێنە و دەست بکە بە کارەکەت.
The tanker sank after being heavily damaged.	تانکەرەکە دوای ئەوەی زیانێکی زۆر بەرکەوتووە، نوقم بووە.
He had a humble appetite for gossip.	ئارەزووی خۆبەزلزانینی بۆ قسە و باس هەبوو.
Seven books are listed.	حەوت کتێب لە لیستەکەدا هاتووە.
Olympic athletes get lightning strikes.	وەرزشوانانی ئۆڵۆمپی تووشی ڕەشەبا دەبن.
The hours that followed were uneventful.	ئەو کاتژمێرانەی کە دواتر هاتبوون بێ ڕووداو بوون.
The cultural life of a big city is generally considered exciting.	ژیانی ڕۆشنبیری شارێکی گەورە بەگشتی بە وروژێنەر دادەنرێت.
He drew pictures on the sand.	وێنەی لەسەر خۆڵەکە دەکێشا.
unfortunately.	بە داخەوە.
The streets that serve our municipality are in poor condition.	ئەو شەقامانەی کە خزمەت بە شارەوانیمان دەکەن لە دۆخێکی خراپدان.
Many international investment banks were heavily involved.	زۆرێک لە بانکە نێودەوڵەتییەکانی وەبەرهێنان بە شێوەیەکی زۆر بەشداربوون.
Throwing gas on a fire just makes it bigger.	فڕێدانی غاز لەسەر ئاگر تەنها گەورەتر دەکات.
Autonomy was limited.	ئۆتۆنۆمی سنووردار بوو.
He was fascinated by the natural world.	ئەو بە جیهانی سروشتی سەرسام بوو.
The man's hair was loose.	قژی پیاوەکە شل بووبوو.
One day he will be punished for his crimes.	ڕۆژێک دێت لەسەر تاوانەکانی سزا دەدرێت.
He survived on a berry diet.	بە رێجیمێکی توو لە ژیاندا ماوەتەوە.
The bag contains four loaves of bread.	جانتاکە چوار نانی تێدایە.
The climate of the planet is changing rapidly.	کەشوهەوای هەسارەکە بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
Catherine could see him walking towards her.	کاترین دەیتوانی بیبینێت کە بەرەو ڕووی دەڕوات.
you don't understand	تۆ تێناگەیت.
Following its discovery, a spree of investigations ensued.	دوای دۆزینەوەی، هێرشێکی لێکۆڵینەوە بەدوای خۆیدا هێنا.
He promised to call.	بەڵێنی پێدام پەیوەندی بکات.
These magnetic particles are very small.	ئەم تەنۆلکە موگناتیسیانە زۆر بچووکن.
The storm was getting steadily worse.	زریانەکە بە شێوەیەکی بەردەوام خراپتر دەبوو.
The banker’s comments bothered me.	لێدوانەکانی بانکدارەکە بێزاری کردم.
Three soldiers were outside his door.	سێ سەرباز لە دەرەوەی دەرگاکەی بوون.
The airline is superior.	هێڵی ئاسمانی سەرووترە.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	کەنار دەریاکە بۆ مەلەکردن و خۆرئاوابوون بەناوبانگە.
Blue sky and sunshine.	ئاسمانی شین و تیشکی خۆر.
Taxis are a special feature of the town.	تاکسی تایبەتمەندییەکی تایبەتی شارۆچکەکەیە.
The chocolate should be hot but not too hot.	شوکولاتەکە دەبێت گەرم بێت بەڵام زۆر گەرم نەبێت.
Judges should impose tougher settlements.	دادوەرەکان پێویستە یەکلاییکردنەوەیەکی توندتر بسەپێنن.
Mountain rivers rarely freeze over.	ڕووبارە شاخاویەکان بە دەگمەن بەستوو دەبن.
The machines seemed ready to take over.	پێدەچوو ئامێرەکان ئامادەبن دەست بەسەردا بگرن.
The archaeologist found plenty of evidence.	شوێنەوارناسەکە بەڵگەی زۆری دۆزیەوە.
Word order varies greatly within languages.	ڕیزبەندی وشەکان لەناو زمانەکاندا زۆر جیاوازە.
He decided to try a new device.	بڕیاریدا ئامێرێکی نوێ تاقی بکاتەوە.
He hadn’t worked since his injury.	لە دوای پێکانەکەیەوە کاری نەکردبوو.
He had a good deal of confidence in his partner’s ability.	ئەو گرێبەستێکی باشی متمانەی بە توانای هاوبەشەکەی هەبوو.
This house has a wine cellar.	ئەم خانووە ژێرزەمینێکی شەرابی هەیە.
I need to start a new paycheck.	پێویستە دەست بکەم بە چێکی نوێی مووچە.
A quick scan of the scene identified several clues.	سکانێکی خێرای دیمەنەکە چەند ئاماژەیەکی دەستنیشان کرد.
The crooked bullbird makes its way into the nest.	باڵندەی گا چەقۆدارەکە ڕێگەی خۆی دەخاتە ناو هێلانەکەوە.
Competition was fierce, each trying to outdo the other.	کێبڕکێ توند بوو، هەریەکەیان هەوڵیان دەدا لە ئەوی دیکە ببەن.
In this construction the bricks are larger and more flexible.	لەم بیناسازییەدا خشتەکان گەورەتر و نەرمترن.
He was meeting with a lawyer.	ئەو لەگەڵ پارێزەرێک کۆدەبووەوە.
It has an event of great historical importance.	ڕووداوێکی گرنگی مێژوویی گەورەی هەیە.
They are responsible for doing household chores.	ئەوان بەرپرسیارن لە ئەنجامدانی ئەرکەکانی ناوماڵ.
Prepare a haiku about friendship.	هایکویەک دەربارەی هاوڕێیەتی ئامادە بکە.
The torn fabric floated in the air.	قوماشە دڕاوەکە لە هەوادا دەسوڕایەوە.
Does it make you feel strange?	ئایا وا دەکات هەست بە نامۆیی بکەیت؟
Africa is a poor continent.	ئەفریقا کیشوەرێکی هەژارە.
He came up with some figures of his own.	ئەویش چەند فیگەرێکی تایبەتی خۆی هێنایە ئاراوە.
he spoke in a low voice.	بە دەنگێکی نزم قسەی کرد.
submitted plaintiffs and defendants to this procedure.	داواکاران و تۆمەتباران پێشکەش بەم ڕێکارە کردووە.
The logic was clear.	لۆژیکەکە ڕوون بوو.
As time went on, time itself became more sacred.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا خودی کات پیرۆزتر دەبوو.
After being backed into a corner, he admitted defeat.	دوای ئەوەی پشتی پێکرا بۆ گۆشەیەک، دان بە شکستدا نا.
I want you to dance with me!	من دەمەوێت لەگەڵم سەما بکەیت!
Thousands of years ago, this land was covered with water.	هەزاران ساڵ لەمەوبەر ئەم خاکە بە ئاو داپۆشرابوو.
It is important to reduce fuel consumption whenever possible.	گرنگە هەرکاتێک بتوانرێت سووتەمەنی کەم بکرێتەوە.
A group of small animals roam the jungle.	کۆمەڵێک ئاژەڵی بچووک لە جەنگەڵدا دەسوڕێنەوە.
In such a film, all the plots have some similarities.	لە فیلمێکی وادا هەموو پڵۆتەکان هەندێک لێکچوونیان هەیە.
He glanced deadly at his brother.	بە شێوەیەکی کوشندە چاوێکی لە براکەی کرد.
She sang loudly while washing the dishes.	لەکاتی شۆردنی قاپەکاندا بە دەنگی بەرز گۆرانی دەوت.
He started climbing the stairs.	دەستی کرد بە سەرکەوتن بەسەر پلیکانەکاندا.
A gentleman does not expose his nakedness in public.	پیاوێکی بەڕێز ڕووتی خۆی لەبەردەم خەڵکدا ئاشکرا ناکات.
Do any of you have objections?	ئایا هیچ کام لە ئێوە ناڕەزایەتیان هەیە؟
Europe is the most popular tourist destination in the world.	ئەوروپا بەناوبانگترین شوێنی گەشتیارییە لە جیهاندا.
I asked a nun for advice.	داوای ئامۆژگاریم لە راهیبێک کرد.
The politician's wife has an important position in politics.	هاوسەری ئەو سیاسەتمەدارە لە سیاسەتدا پێگەیەکی گرنگی هەیە.
The ants were carrying leaves.	مێروولەکان گەڵایان هەڵگرتبوو.
Police are asking drivers to slow down.	پۆلیس داوا لە شۆفێران دەکات خاو ببنەوە.
The meat is delicious and useful.	گۆشتەکەی بە تام و بەسوودە.
The Bible must be treated with the utmost respect.	دەبێت بەوپەڕی ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ کتێبی پیرۆزدا بکرێت.
They competed in two marathons.	لە دوو ماراسۆندا پێشبڕکێیان کرد.
We keep deer and squirrels as pets.	ئێمە ئاسک و کۆتر وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵینەوە.
They held a public meeting.	کۆبوونەوەیەکی گشتییان ئەنجامدا.
Hoodoo is a symbol in this lonely place.	هودو هێمایەکی هێمایە لەم شوێنە تەنیایەدا.
These stones, once formed, are permanent.	ئەم بەردانە کاتێک دروست دەبن، هەمیشەیی دەبن.
Wear your best clothes when you go out today.	ئەمڕۆ کاتێک دەچیتە دەرەوە باشترین جلەکانت لەبەر بکە.
It’s a long, hard road to the top.	ڕێگایەکی دوور و سەختە بۆ لوتکە.
After the concert everyone went to the bar.	دوای کۆنسێرتەکە هەمووان چوون بۆ باڕەکە.
I wonder what was said to offend me.	پێم سەیرە چی گوترا توڕەم بکات.
Brodie says music comforts her new baby.	برۆدی دەڵێت مۆسیقا دڵنەوایی منداڵە نوێیەکەی دەدات.
We conduct parallel analyzes using date data.	ئێمە شیکاری هاوتەریب ئەنجام دەدەین بە بەکارهێنانی داتای بەروار.
The wealth of nations	سامانی گەلان
The townspeople were exceptionally generous, as always.	خەڵکی شارۆچکەکە بە شێوەیەکی ناوازە بەخشندە بوون، وەک هەمیشە.
When he showed up late, he was furious.	کاتێک درەنگ خۆی نیشان دا، تووڕە بوو.
The quarry is fenced.	کانگاکە سیاج کراوە.
So he decided to gather an army.	بۆیە بڕیاریدا لەشکرێک کۆبکاتەوە.
Blonde hair was quite trendy at the time.	قژی شۆخ لەو کاتەدا تەواو مۆدێرن بوو.
He drove slowly down the rainy road.	بە هێواشی بە ڕێگای باراناویدا لێخوڕی.
You cannot be accused of neglecting me.	تۆ ناکرێ تۆمەتبار بکرێیت کە منت فەرامۆش کردووە.
This scientific theory is completely contrary to common sense.	ئەم تیۆرە زانستییە تەواو پێچەوانەی عەقڵی ساغە.
Three liters of milk is enough.	سێ لیتر شیر بەسە.
The dwarf stroked the dog's neck gently.	کوێرەکە بە نەرمی ملی سەگەکەی مەساج کرد.
The mammal spends all day in a delivery truck.	شیردەرەکە بە درێژایی ڕۆژ لەناو بارهەڵگرێکی گەیاندندا بەسەر دەبات.
This beautiful region is famous for its medicinal herbs.	ئەم ناوچە جوانە بە گیا دەرمانییەکەی بەناوبانگە.
This will make life easier.	بەم شێوەیە ژیان ئاسانتر دەبێت.
A soldier returned to find that he had lost his horse.	سەربازێک گەڕایەوە و بۆی دەرکەوت کە ئەسپەکەی لەدەستداوە.
I am a relatively new teacher.	من مامۆستایەکی تاڕادەیەک تازەم.
Run your nail along the side of the egg.	نینۆکەکەت بە درێژایی لای هێلکەکە ڕابکە.
The picture was blurred.	وێنەکە کاڵ و ناڕوون بوو.
Six days, that’s how long power lasted.	شەش ڕۆژ، ئەوە چەندە دەسەڵاتی خایاند.
The singer received boos at the concert.	گۆرانیبێژەکە لە کۆنسێرتەکەدا بووسی وەرگرت.
The seal is broken by a special key.	مۆرەکە بە کلیلێکی تایبەت دەشکێت.
He revealed that he had found treasure.	ئاشکرای کرد کە گەنجینەی دۆزیوەتەوە.
The wise man knows all the tricks.	پیاوی زیرەک هەموو فێڵەکان دەزانێت.
Taxes are already high.	باجەکان لە ئێستاوە زۆرن.
The house will be sold at public auction.	خانووەکە لە زیادکردنی ئاشکرادا دەفرۆشرێت.
Give him three pieces of candy.	سێ پارچە شیرینی پێ بدە.
The fish swim upriver to spawn.	ماسییەکان مەلە دەکەن بۆ سەرەوەی ڕووبارەکە بۆ ئەوەی زاوزێ بکەن.
Guns do a lot of damage.	دەمانچە زیانێکی زۆر دەگەیەنێت.
The cat slipped between the legs.	پشیلەکە لە نێوان قاچەکاندا خۆی خلیسکاند.
The sudden explosion startled him.	تەقینەوە لەناکاوەکە سەری سوڕما.
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	ئەم گۆڕە بە هەزاران ساڵ مۆر کرا و لەبیر کرا.
He dreamed about the future for years.	ساڵانێک خەونی بە داهاتووەوە دەبینی.
Chocolate cream is not sweet enough.	کرێمی شوکولاتە بە ڕادەیەکی پێویست شیرین نییە.
So, what is the third way?	کەواتە، ڕێگای سێیەم چییە؟
Heating compensates for cooling.	گەرمکردنەوە قەرەبووی ساردبوونەوە دەکاتەوە.
This park is a great place to run.	ئەم پارکە شوێنێکی زۆر باشە بۆ ڕاکردن.
The kids played with bubbles on the front lawn.	منداڵەکان لەسەر چەمەکەی پێشەوە یارییان بە بڵق دەکرد.
The plan’s budget was far too excessive.	بودجەی پلانەکە بە دووری زۆر زیادەڕەوی بوو.
The committee failed to decide on a policy.	لیژنەکە شکستی هێنا لە بڕیاردان لەسەر سیاسەتێک.
The importance of filling.	گرنگی پڕکردنەوە.
This land preserves life, which is more precious than gold.	ئەم خاکە ژیان دەپارێزێت کە لە زێڕ بەنرخترە.
The important fact is not to get caught.	ڕاستی گرنگ ئەوەیە کە نەگیرێیت.
Build up gradually.	وردە وردە بنیات بنێن.
A view from the hill was amazing.	دیمەنێک لە گردەکەوە سەرسوڕهێنەر بوو.
There are fewer people on the bus now.	ئێستا کەس لە پاسەکەدا کەمترە.
A characteristic of fish is its scales.	تایبەتمەندییەکی ماسیەکان بریتییە لە تەرازووەکەیەتی.
Some animals find their food by smell.	هەندێک لە ئاژەڵەکان خواردنەکانیان بە بۆنکردن دەدۆزنەوە.
The yacht hurtled down the coast at great speed.	یەختەکە بە خێرایییەکی گەورە بە پەلە بە کەناراوەکاندا ڕۆیشت.
He enjoyed the fresh mountain air.	چێژی لە هەوای پاکی شاخەکە دەبینی.
It is important that everyone understands each other.	گرنگە هەمووان لە یەکتر تێبگەن.
What made you decide to study economics?	چی وای لێکردیت بڕیاری خوێندنی ئابووری بدەیت؟
The search continued for several days.	چەند ڕۆژێک گەڕانەکە بەردەوام بوو.
There is only one sentence, "The game is coming."	تەنها یەک ڕستە هەیە، "یارییەکە لە ئارادایە".
The market was crowded.	بازاڕەکە قەرەباڵغ بوو.
Days stretch into weeks, and weeks into years.	ڕۆژەکان درێژ دەبنەوە بۆ هەفتە، هەفتەش بۆ ساڵ.
Unlike some politicians, he doesn’t lie excessively.	بە پێچەوانەی هەندێک لە سیاسەتمەداران، لە ڕادەبەدەر درۆ ناکات.
He excels at baking.	لە نان ناندا سەرکەوتووە.
He doesn’t even notice me anymore.	تەنانەت ئیتر سەرنجم نادات.
This year’s data confirms this trend.	داتاکانی ئەمساڵ ئەم ڕەوتە پشتڕاست دەکەنەوە.
Wet conditions mean danger on the road.	بارودۆخی تەڕ بە واتای مەترسی دێت لەسەر ڕێگا.
He turned to the girl, his eyes shining.	ڕووی لە کچەکە کرد، چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
He found his way through trial and error.	بە تاقیکردنەوە و هەڵە ڕێگەی خۆی دۆزیەوە.
He sounded confident as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا دەنگی متمانەبەخۆ بوو.
Two young lovers are discovered in a distant country.	لە وڵاتێکی دووردا دوو خۆشەویستی گەنج دەدۆزرێتەوە.
Small businesses use the lion’s share.	بزنسە بچووکەکان پشکی شێر بەکاردەهێنن.
Bananas grow on trees.	مۆز لەسەر دارەکان دەڕوێت.
One plus one equals three.	یەک لەگەڵ یەک یەکسانە بە سێ.
The box office was unoccupied.	بۆکس ئۆفیسەکە بێ سەرنشین بوو.
Driving too fast!	زۆر خێرا لێخوڕین!
Some lawmakers expressed doubts.	هەندێک لە پەرلەمانتاران گومانیان دەربڕی.
A cup of coffee and a plate of sandwiches.	کوپێک قاوە و پلێتێک ساندویچ.
Increase in elephant population in recent years.	زیادبوونی ژمارەی فیلەکان لە ساڵانی ڕابردوودا.
For thousands of years, humans have been building temples.	هەزاران ساڵە مرۆڤ سەرقاڵی دروستکردنی پەرستگان.
No animals live here.	لێرە هیچ ئاژەڵێک ناژی.
The radar signals bounced off the sleeping teen.	ئاماژەکانی ڕادار لە هەرزەکارە خەوتوەکەوە هەڵگەڕانەوە.
The river was a glorious sight to behold	ڕووبارەکە دیمەنێکی شکۆمەند بوو بۆ بینین
The best chefs insist on fresh vegetables.	باشترین چێشتلێنەران پێداگری لەسەر سەوزەی تازە دەکەن.
The villagers built their houses wherever they wanted.	خەڵکی گوندەکە لە هەر شوێنێک بیانویست خانوەکانیان دروست دەکرد.
But some showed up in greater numbers.	بەڵام هەندێکیان بە ژمارەیەکی زیاتر خۆیان نیشان دەدا.
He filled his pipe with tobacco.	بۆریەکەی پڕ کرد لە تووتن.
A mirage is an optical effect.	سەراب کاریگەرییەکی بیناییە.
Using a small knife he dug up a piece of meat.	بە بەکارهێنانی چەقۆیەکی بچووک پارچەیەکی گۆشتی هەڵکەند.
Some types of honey have a different taste.	هەندێک جۆری هەنگوین تامێکی جیاوازیان هەیە.
This monument houses the prison’s most famous inmate.	ئەم شوێنەوارە بەناوبانگترین زیندانی زیندانەکەی تێدایە.
Dust settles thickly over the plains.	تۆز بە ئەستووری بەسەر دەشتەکاندا دەنیشێتەوە.
Unisex salons have popped up all over the city.	ساڵۆنەکانی یەک ڕەگەز لە سەرانسەری شارەکەدا سەریان هەڵداوە.
Norma loves bananas.	نۆڕما مۆزی خۆشدەوێت.
Her newborn son would be strong, she prayed.	کوڕە تازە لەدایکبووەکەی بەهێز دەبێت، دوعای کرد.
This grammar is unusual.	ئەم ڕێزمانە نائاساییە.
His fingers ran quickly over the keyboard.	پەنجەکانی بە خێرایی بەسەر کیبۆردەکەدا ڕایانکرد.
Insert the left boot into the right boot.	بۆتی چەپ بخەرە ناو بۆتی ڕاستەوە.
The animals were packed into baskets and taken home.	ئاژەڵەکان لە سەبەتەدا کۆکرانەوە و بردرانەوە ماڵەوە.
Sweat trickled down his neck.	ئارەقکردنەوە بە ملیدا دەڕژا.
The leaves on the tree are turning brown.	گەڵاکانی سەر دارەکە خەریکە قاوەیی دەبن.
Carpenters build frame by frame.	دارتاشەکان چوارچێوە بە چوارچێوە دروست دەکەن.
The restaurant is right next to their office building.	چێشتخانەکە ڕاست لە تەنیشت بینای ئۆفیسەکانیاندایە.
The accident blocked traffic for years.	ڕووداوەکە بۆ چەندین ساڵ هاتوچۆی گرت.
He died of prostate cancer.	بەهۆی شێرپەنجەی پرۆستاتەوە گیانی لەدەستدا.
The country is home to nine national parks.	ئەم وڵاتە شوێنی نۆ پارکە نەتەوەییە.
French cooking is characterized by the use of butter.	چێشتلێنان لە فەرەنسی بە بەکارهێنانی کەرە تایبەتمەندە.
The apple will be brown after cutting.	سێوەکە دوای بڕینی ڕەنگی قاوەیی دەبێت.
This population is maintained in the zoo.	ئەم دانیشتووە لە باخچەی ئاژەڵاندا دەپارێزرێت.
I woke up to the sound of birds singing.	بە دەنگی گۆرانی باڵندەکان لە خەو هەڵسام.
The whole town seemed happy.	پێدەچوو هەموو شارۆچکەکە دڵخۆش بێت.
Farmers raised their grain crops.	جووتیاران بەرهەمی دانەوێڵەکانیان بەخێو دەکرد.
Which way did she go?	ئەو کچە بە کام ڕێگادا ڕۆیشت؟
He should have come sooner.	دەبوو زووتر هاتبا.
On the face of it, the city is sprawling.	لە ڕووکەشدا شارەکە شارێکی گەورەیە و فراوانە.
The young man was struck by lightning.	گەنجەکە بروسکە لێیدا.
Two sets of twins were found.	دوو کۆمەڵە دوانە دۆزرایەوە.
My dog ​​ran away.	سەگەکەم ڕایکرد.
It is a tradition to bake a birthday cake.	نەریتێکە کە کێکی لەدایکبوون بکوڵێنرێت.
Emotions are tied to our subconscious mind.	هەست و سۆز بە عەقڵی نائاگامانەوە بەستراوەتەوە.
The food should be cooked evenly.	پێویستە خواردنەکە بە یەکسانی بکوڵێنرێت.
The destination of the plane was not clear.	شوێنی مەبەستی فڕۆکەکە ڕوون نەبووەتەوە.
The history books list some important battles.	کتێبەکانی مێژوو چەند شەڕێکی گرنگیان خستۆتە ڕوو.
Most young children are picky eaters.	زۆربەی منداڵانی بچووک خواردنی هەڵبژاردەن.
But the truck had flat tires.	بەڵام بارهەڵگرەکە تایەی تەخت بوو.
Come the corner carefully.	بە وریاییەوە وەرە گۆشەکە.
This farmer grows vegetables.	ئەم جووتیارە سەوزە دەچێنێت.
Alcohol consumption rose rapidly.	خواردنەوەی کحول بە خێرایی بەرزبووەوە.
You must be old enough to vote.	دەبێت تەمەنت ئەوەندە بێت کە دەنگ بدەیت.
This painting is very delicate.	ئەم تابلۆیە زۆر ناسکە.
Because it was raining the boys couldn’t play.	چونکە باران دەباری کوڕەکان نەیانتوانی یاری بکەن.
All that remains is an abandoned structure.	تەنها ئەوەی دەمێنێتەوە پێکهاتەیەکی جێهێڵراوە.
He was known for his scientific achievements.	بە دەستکەوتە زانستییەکانی ناسرابوو.
This bird food attracts many birds.	ئەم خۆراکە باڵندەیە زۆر باڵندە بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The clothes were fine	جلەکان ورد بوون
The gold coin fell from his palm	دراوی زێڕین لە لای کفنی کەوت
We stop when the market closes.	کاتێک بازاڕ دادەخرێت دەوستین.
Remember the invention of electricity?	داهێنانی کارەبات لەبیرە؟
Quite contrary to popular belief.	تەواو پێچەوانەی بیروباوەڕی باو.
Greed and corruption are endemic here.	تەماح و گەندەڵی لێرەدا ئیندێمیکە.
The seats were cramped.	کورسییەکان تەنگ بوون.
The jacket is lightweight.	چاکەتەکە کێشی سووکە.
It took him a while to climb that steep mountain.	ماوەیەکی پێچوو تا ئەو شاخە بەرزە سەرکەوت.
So, the cheetah is the fastest animal on earth.	کەواتە، چیتا خێراترین ئاژەڵە لەسەر زەوی.
He has no other family.	هیچ بنەماڵەیەکی تری نییە.
The young woman walked slowly across the street.	ژنە گەنجەکە بە هێواشی بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The tension in the hall was palpable.	گرژییەکەی ناو هۆڵەکە بەدی دەکرا.
Usually, he greets his opponent with a tight handshake.	بەگشتی، بە دەستگرتنێکی توند سڵاو لە بەرامبەرەکەی دەکات.
The crime rate is low.	ڕێژەی تاوانەکان کەمە.
This fascinating story will engage you.	ئەم چیرۆکە سەرنجڕاکێشە سەرقاڵت دەکات.
The girl hid a smile.	کچەکە زەردەخەنەیەکی شاردەوە.
At twelve he graduated from high school.	لە دوانزە ساڵیدا خوێندنی ئامادەیی تەواو کرد.
It worked for him.	بۆ ئەو کاریگەری هەبوو.
Strive for universal peace.	هەوڵ بدەن بۆ ئاشتی گشتگیر.
A medical procedure must be performed.	دەبێت رێکارێکی پزیشکی ئەنجام بدرێت.
She especially enjoyed music and dancing.	بە تایبەتی حەزی لە مۆسیقا و سەما بوو.
The broad river carried majestically over its rushing waters.	ڕووبارە فراوانەکە بە شکۆمەندی بەسەر ئاوە پەلەقاژەییەکانیدا هەڵدەگرت.
His heart was beating steadily.	دڵی بە جێگیری لێی دەدا.
It will be very dark soon.	بەم زووانە زۆر تاریک دەبێت.
The album went platinum.	ئەلبوومەکە بە پلاتین ڕۆیشت.
A ceasefire was declared, effective temporarily.	ئاگربەست ڕاگەیەندرا، کە بە شێوەیەکی کاتی کاردەکات.
This will be his last step.	ئەمە دوا هەنگاوی دەبێت.
Poets have constantly extolled the glory of the dragon.	شاعیران بەردەوام ستایشی شکۆمەندی ئەژدیهایان کردووە.
Thousands of exquisitely colored birds were present.	هەزاران باڵندەی ڕەنگاوڕەنگی نایاب ئامادە بوون.
These people are tribal.	ئەم کەسانە خێڵن.
Insects play an important role in the ecosystem.	مێرووەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ئیکۆسیستەمدا.
They spent three days exploring the cave system.	سێ ڕۆژیان بەسەر برد لە گەڕان بەدوای سیستەمی ئەشکەوتەکەدا.
The product should be ready by noon.	پێویستە تا نیوەڕۆ بەرهەمەکە ئامادە بێت.
The unemployment rate is also high.	ڕێژەی بێکاریش هەروا بەرزە.
Two officers were guarding the prisoner.	دوو ئەفسەر پاسەوانی ئەو زیندانییەیان دەکرد.
The most severe punishment will be given to the perpetrators.	توندترین سزا بە تاوانباران دەدرێت.
The knot is tight, so be careful.	گرێکە توند بووە، بۆیە ئاگاداربە.
The streets are littered with trash.	شەقامەکان پڕن لە زبڵ و خاشاک.
The river splits around the city.	ڕووبارەکە بە دەوری شارەکەدا دابەش دەبێت.
The wind gently caught her hair.	با بە نەرمی قژی گرت.
We filled the bucket with rainwater.	سەتڵەکەمان پڕ کرد لە ئاوی باران.
Enter the building through the back door?	لە ڕێگەی دەرگای پشتەوە بچیتە ناو بیناکەوە؟
He climbed down from the roof, his heart pounding.	لە سەربانەکەوە سەرکەوتە خوارەوە، دڵی لێدەدا.
She is a loving mother, deeply devoted to her family.	دایکێکی خۆشەویستە، بە قووڵی تەرخانە بۆ خێزانەکەی.
They are cautious creatures.	ئەوان بوونەوەرێکی وریان.
We turn to the wise old woman for help.	بۆ یارمەتی ڕوو لە پیرەژنە ژیرەکە دەکەین.
The rulers used were new.	ئەو فەرمانڕەوایانەی کە بەکاردەهێنران نوێ بوون.
Jerusalem is known as the "City of Peace."	قودس بە "شاری ئاشتی" ناسراوە.
People usually refer to the primate as a "civet."	بەگشتی خەڵک بە سەرەتاییەکە بە "سیڤێت" ناودەبەن.
One-third of adults fail to remember their passwords.	یەک لەسەر سێی گەورەکان شکست دەهێنن لە بیری وشەی نهێنی خۆیان.
The tourist has never heard of the islands.	ئەو گەشتیارە تا ئێستا ناوی ئەو دوورگانە نەبیستووە.
Starlings are singing in the trees.	ستارلینگەکان لەناو دارەکاندا گۆرانی دەڵێن.
Very few people have time to read anymore.	زۆر کەم کەس ئیتر کاتیان هەیە بۆ خوێندنەوە.
This year a village road was built.	ئەمساڵ ڕێگای گوندێک دروستکرا.
The cake is melting in the oven.	کێکەکە لەناو فڕنەکەدا خەریکە دەتوێتەوە.
The princess is the queen of the country.	شازادە شاژنی نیشتمانە.
Salt is an imported item.	خوێ شتێکی هاوردەکراوە.
He was really scared.	بەڕاستی ترسی هەبوو.
The game is based on chess.	یارییەکە لەسەر بنەمای شەترەنج دروستکراوە.
Men and women are very different.	ژن و پیاو زۆر جیاوازن.
Sorry but my computer crashed.	ببورن بەڵام کۆمپیوتەرەکەم تێکچوو.
Malaria mosquitoes are notorious for spreading malaria.	مێشوولەی مەلاریا بەناوبانگە بە بڵاوکردنەوەی مەلاریا.
Too much cheap labor creates problems.	زۆری هێزی کاری هەرزان کێشە دروست دەکات.
A wider investigation is underway.	لێکۆڵینەوەیەکی فراوانتر لە ئارادایە.
The airline offers complimentary refreshments.	کۆمپانیای هێڵی ئاسمانی بەبێ بەرامبەر خواردنی تازە پێشکەش دەکات.
His team played poorly.	تیپەکەی یارییەکی خراپی ئەنجامدا.
The foundation must be solid.	بناغەکە دەبێت پتەو بێت.
The attackers planted bombs in several public places.	هێرشبەران بۆمبیان لە چەند شوێنێکی گشتی داناوە.
They were particularly impressed with the temples	بە تایبەتی سەرسام بوون بە پەرستگاکان
Allow cookies to cool before eating.	پێش خواردنی کولێرە ڕێگە بدە سارد بێتەوە.
He did the same thing over and over again.	دووبارە و سێبارە هەمان کاری دەکرد.
Create a new world that nurtures our humanity.	جیهانێکی نوێ دروست بکە کە مرۆڤایەتیمان پەروەردە بکات.
They bought an expensive limousine.	لیمۆزینێکی گرانبەهایان کڕی.
Almost all tickets were sold.	نزیکەی هەموو بلیتەکان فرۆشران.
Why on earth are you in such a hurry?	بۆچی لەسەر زەوی وەها پەلەت هەیە؟
He is an expert at finding fault with things.	شارەزایە لە دۆزینەوەی هەڵە لە شتەکاندا.
Most countries have a national health care service.	زۆربەی وڵاتان خزمەتگوزاری چاودێری تەندروستی نیشتمانییان هەیە.
He asked the unnamed woman what had happened.	پرسیاری لە ژنەکە کرد کە ناوی نەبوو چی ڕوویداوە؟
This cat ran off after breakfast.	ئەم پشیلەیە دوای نانی بەیانی ڕایکرد.
Many graduates find it difficult to find work.	زۆرێک لە دەرچووان بەزەحمەت کار دەدۆزنەوە.
Can a person return to earth at death?	مرۆڤ لە کاتی مردندا دەتوانێت بگەڕێتەوە سەر زەوی؟
Medicine is a drink.	دەرمان خواردنەوەیەکە.
The region’s rich diversity of plants and animals was threatened.	جۆراوجۆری دەوڵەمەندی ڕووەک و گیانلەبەرەکانی ناوچەکە لە مەترسیدا بوو.
The dress has a silky sheen.	جلەکە بریقەیەکی ئاوریشمی هەیە.
After much debate, the new law was passed.	دوای مشتومڕێکی زۆر یاسا نوێیەکە دەرکرا.
These assaults have exacerbated tensions.	ئەم دەستدرێژیانە گرژییەکانی زیاتر کردووە.
She looked at her reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد.
I don’t even know where to start.	تەنانەت نازانم لە کوێوە دەست پێ بکەم.
Trucks delivering goods must obey the rules of the road.	ئەو بارهەڵگرانەی کەلوپەل دەگەیەنن دەبێت پابەندبن بە یاساکانی ڕێگاکە.
Without water, life is impossible.	بەبێ ئاو ژیان مەحاڵە.
Women were abused by her husband and sons.	ژنان لەلایەن هاوسەرەکەی و کوڕەکانییەوە ئازاریان دەدرا.
Words may not be used.	لەوانەیە وشە بەکار نەهێنرێت.
Sleep on it.	لەسەری بخەوە.
The cut must be clean.	دەبێت بڕینەکە پاک بێت.
He liked to play football.	حەزی لە یاری تۆپی پێ بوو.
The tower offers great views of the city.	تاوەرەکە دیمەنێکی نایابی شارەکە پێشکەش دەکات.
Many of the paintings depict historical events.	زۆرێک لە تابلۆکان وێناکردنی ڕووداوە مێژووییەکانن.
The vicar thinks the local council is doing nothing.	ڤیکارەکە پێی وایە ئەنجومەنی ناوخۆیی هیچ ناکات.
The climate in this area is unstable.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە ناجێگیرە.
Make lemons when life gives you lemons.	کاتێک ژیان لیمۆت پێدەبەخشێت لیمۆ دروست بکە.
We pay our taxes.	ئێمە باجەکانمان دەدەین.
Today’s radio is vastly different from past models.	ڕادیۆی ئەمڕۆ جیاوازییەکی زۆری لەگەڵ مۆدێلەکانی ڕابردوو هەیە.
This discussion gives me a headache.	ئەم باسە سەرئێشەم پێدەبەخشێت.
He is obsessed with sports.	وەسوەسەی بۆ وەرزش هەیە.
I'm glad to be here.	خۆشحاڵم کە لێرەم.
The river flows through the village.	ڕووبارەکە بەناو گوندەکەدا دەڕوات.
He continued to babble and babble.	بەردەوام بوو لە قسەکردن و قسەکردن.
The bus had just hit a bump.	پاسەکە تازە خۆی بە چەقۆیەکدا کێشابوو.
Many people are angry about factory pollution.	زۆر کەس لە پیسبوونی کارگەکان توڕەن.
The reminder popped up on my phone.	بیرخستنەوەکە لە مۆبایلەکەمدا هاتە پێشەوە.
The bells rang across the land.	زەنگەکان لە سەرانسەری خاکەکەدا لێدرابوون.
And running on fixed moonlight paths	وە ڕاکردن لەسەر ڕێگاکانی تیشکی مانگە جێگیرەکان
A committee is formed.	لیژنەیەک پێکدەهێنرێت.
He was put in charge of the factory.	ئەو خراوەتە سەر بەرپرسی کارگەکە.
What worries you most?	چی زیاتر نیگەرانت دەکات؟
Television is a medium for mass communication.	تەلەفزیۆن میدیایەکە بۆ پەیوەندییە بەکۆمەڵەکان.
The outrage and resentment that followed was staggering.	ئەو توڕەیی و ناڕەزاییەی کە بەدوای خۆیدا هێنا، جێگەی سەرسوڕمان بوو.
She hopes to pursue a career in acting.	هیوادارە لە بواری نواندندا پیشەیەکی هەبێت.
This lamp is disgusting.	ئەم چرایە قێزەونە.
The first crop of the season is always cursed.	یەکەم بەرهەمی وەرز هەمیشە نەفرەت لێکراوە.
He looked up, and smiled.	سەری بەرز کردەوە، و زەردەخەنەی کرد.
The good news is that his health has improved.	هەواڵە خۆشەکە ئەوەیە کە تەندروستی باشتر بووە.
While hunting we found a burial ground.	لەکاتی ڕاوکردندا شوێنێکی ناشتنمان دۆزیەوە.
The flowers looked beautiful in the bright sunlight.	گوڵەکان لە تیشکی خۆری درەوشاوەدا جوان دەرکەوتن.
Go forward boldly.	بە بوێریەوە بڕۆ بۆ پێشەوە.
This country desperately needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە زۆر پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
The labor market improved recently.	بازاڕی کار لەم دواییانەدا باشتر بوو.
A tortoise was advancing along the road.	کیسەڵێک بە درێژایی ڕێگاکە پێشڕەوی دەکرد.
Save the article, in all formats.	بابەتەکە هەڵبگرە، بە هەموو فۆرماتەکانیەوە.
There are so many more!	زۆر شتی تریش هەن!
The river originates in the mountains.	ڕووبارەکە سەرچاوەی لە شاخەکانە.
A number of plans have been put forward.	کۆمەڵێک پلان خراونەتە ڕوو.
This poem is about the death of a friend.	ئەم شیعرە باس لە مردنی هاوڕێیەک دەکات.
Florence was a beautiful city.	فلۆرانس شارێکی جوان بوو.
The radiocarbon date was calibrated by a calibration curve.	بەرواری ڕادیۆکاربۆن بە کێوی قەبارەدانان قەبارەکرا.
Waste and pollution are serious issues.	بەفیڕۆدان و پیسبوون پرسێکی جدییە.
They took their children to the zoo	منداڵەکانیان لەگەڵ خۆیان برد بۆ باخچەی ئاژەڵان
After a short distance he turned back.	دوای مەودایەکی کورت گەڕایەوە دواوە.
The marathon is exhausting.	ماراسۆنەکە ماندووکردنە.
He rode in the back seat.	لە کورسی پشتەوە سواری بوو.
They are proud of their accomplishments.	شانازی بە دەستکەوتەکانیانەوە دەکەن.
The cocoon is a round, soft, velvety envelope	کۆکۆن بریتییە لە زەرفێکی گوڵاو و نەرم و مەخمەلی
This magazine is aimed at teenage boys.	ئەم گۆڤارە ئامانجی کوڕانی هەرزەکارە.
It has a slender neck.	ملێکی باریکە.
The engine pulsed.	بزوێنەرەکە پەپولەی کرد.
They were happy after that.	دوای ئەوە دڵخۆش بوون.
I want to turn the meat frequently during cooking	من دەمەوێت لە کاتی لێناندا زۆرجار گۆشتەکە بگۆڕم
The female worker has more tolerance.	کرێکاری ژن بەرگەگرتنی زیاتری هەیە.
People should be more concerned about homelessness.	پێویستە خەڵک زیاتر خەمی بێ ماڵ و حاڵ بن.
As there was no competition, they all agreed on this.	بەهۆی ئەوەی هیچ کێبڕکێیەک نەبوو، هەموویان لەسەر ئەمە ڕازی بوون.
The corners of the house are crumbling.	گۆشەکانی ماڵەکە دەڕووخێن.
The work of this scientist has fascinated people for centuries.	کارەکانی ئەم زانایە بۆ چەندین سەدە مرۆڤی سەرسام کردووە.
Supermarket chains are expanding rapidly.	زنجیرە مارکێتەکان بە خێرایی فراوان دەبن.
He was so arrogant it hurt.	ئەوەندە خۆبەزلزان بوو ئازاری دەدا.
The eggs were cooked slowly in a hot stove.	هێلکەکان بە هێواشی لەناو سۆبەی گەرمدا دەکوڵێنران.
They lived on the farm year-round.	بە درێژایی ساڵ لە کێڵگەکەدا دەژیان.
As speed increases, friction slows the wheel.	لەگەڵ زیادبوونی خێراییدا، خۆلێدان ویلەکە خاو دەکاتەوە.
They are such lazy bones.	ئەوان وەها ئێسکی تەمبەڵن.
Those thousands of trees to cut down.	ئەو هەزاران درەختە بۆ داربڕین.
He passed his final exams with top marks.	لە تاقیکردنەوەکانی کۆتاییدا بە نمرەی سەرەوە دەرچووە.
I had to fill a new tank.	ناچار بووم تانکی نوێ پڕ بکەمەوە.
Extensive research confirms the economic and environmental benefits.	توێژینەوەیەکی بەرفراوان سوودە ئابووری و ژینگەییەکان پشتڕاست دەکاتەوە.
So he will graduate this year.	بۆیە ئەمساڵ دەرچووی زانکۆ دەبێت.
Information is ability.	زانیاری توانایە.
My husband’s sister is pregnant.	خوشکی مێردەکەم دووگیانە.
A spaceship has completely traveled through space.	کەشتییەکی بۆشایی ئاسمان بە تەواوی بە بۆشایی ئاسماندا گەشتی کردووە.
Snow falls in the mountains every year.	ساڵانە بەفر لە شاخەکان دەبارێت.
The waitress smiled at him.	گارسۆنەکە زەردەخەنەی بۆ کرد.
The cleaning lady came in with a mop and bucket.	خانمە پاککەرەوەکە بە مۆپ و سەتڵێکەوە هاتە ژوورەوە.
The cabbage was brown.	قەیسیەکە قاوەیی بوو.
Her body seemed to be spinning, unsupported.	وا دیار بوو جەستەی دەسوڕایەوە، بێ پشتگیری.
Turn down the TV and do your homework.	تەلەفزیۆنەکە دابەزێنە و ئەرکی ماڵەوەت ئەنجام بدە.
A small crowd gathered around the bank.	جەماوەرێکی کەم لە دەوری بانکەکەدا کۆبوونەوە.
She was pleased with the results.	ئەو کچە بە ئەنجامەکان دڵخۆش بوو.
The wine is treyadosly expensive.	شەرابەکە treyadosly گرانە.
The change is subtle, but notable.	گۆڕانکارییەکە وردە، بەڵام جێگەی سەرنجە.
He sat down, seething with disapproval.	دانیشت و لە ناڕەزاییدا دەکوڵێت.
The pineapple was delicious.	ئەناناسەکە بە تام بوو.
The novel was a dramatic story.	ڕۆمانەکە چیرۆکێکی دراماتیک بوو.
The ship sank before anyone could evacuate.	کەشتییەکە پێش ئەوەی کەس بتوانێت چۆڵ بکات، نوقم بوو.
A dark future awaits them.	داهاتوویەکی تاریک چاوەڕێیان دەکات.
The neighbors refused to let him inside.	دراوسێکان ڕەتیان کردەوە بچێتە ژوورەوە.
The capital was hit by a devastating earthquake.	پایتەخت تووشی بوومەلەرزەیەکی وێرانکەر بوو.
If you like, we can make another batch.	ئەگەر حەزتان لێیە دەتوانین وەجبەیەکی تر دروست بکەین.
I believe in my abilities.	باوەڕم بە تواناکانم هەیە.
He's so stubborn!	ئەو زۆر سەرسەختە!
The moon crossed in front of the sun.	مانگ لەبەردەم خۆردا پەڕیەوە.
They welcomed their first child, a girl, into the world.	ئەوان پێشوازییان لە یەکەم منداڵیان کرد کە کچێک بوو بۆ جیهان.
1,000 words per minute is the average reading speed.	هەزار وشە لە خولەکێکدا تێکڕای خێرایی خوێندنەوەیە.
This is the crux of the problem.	ئەمە جەوهەری کێشەکەیە.
island towns clustered on the coast.	شارۆچکە دوورگەییەکان کە لە کەنار دەریاکەدا کۆکراونەتەوە.
Builders had to install scaffolding along the length of the building.	بیناکاران دەبوو داسەپاو بەدرێژایی بیناکە دابنێن.
Can you confirm how to proceed?	ئایا دەتوانیت پشتڕاستی بکەیتەوە کە چۆن بەردەوام بیت؟
There’s a lot here for me to talk about.	لێرەدا زۆر شت هەیە کە من باسی بکەم.
I want you to meet my new attorney.	من دەمەوێت پارێزەرە نوێیەکەم بناسیت.
Last year was one of the best on record.	ساڵی ڕابردوو یەکێک بوو لە باشترین ساڵەکانی تۆمارکراو.
Lumberjacks are people who cut down trees.	داربڕەکان ئەو کەسانەن کە دار دەبڕن.
Most of their debts were in this city.	زۆربەی قەرزەکانیان هەر لەم شارەدا بووە.
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	ماریجوانا یەکێکی ترە لە دەرمانە نایاساییەکان کە لەم بەشانەدا بەکاردێت.
Whose idea was this?	ئەمە بیرۆکەی کێ بوو؟
The landscape was barren and largely treeless.	دیمەنەکە بێ بەرهەم و تا ڕادەیەکی زۆر بێ دار بوو.
Always clean the toilet before flushing.	هەمیشە پێش ئەوەی بیشۆیت تەوالێتەکە پاک بکەرەوە.
Our goal is to replicate the process in nature.	ئامانجمان دووبارەکردنەوەی پرۆسەکەیە لە سروشتدا.
Some games require two players.	هەندێک یاری پێویستیان بە دوو یاریزان هەیە.
The streets were empty.	شەقامەکان چۆڵ بوون.
She saw her mother sprinkling rice from her bowl.	دایکی بینی کە برنجی لە قاپەکەی دەڕشاند.
The evidence for global warming is compelling.	بەڵگەکان بۆ گەرمبوونی جیهان جێگەی سەرنجن.
This chemical is used as an insecticide.	ئەم ماددە کیمیاییە وەک مێروکوژ بەکاردێت.
It was evening.	ئێوارە کەوت.
These horses are for my wife.	ئەم ئەسپانە بۆ ژنەکەمن.
They remained close friends.	ئەوان وەک هاوڕێی نزیک مانەوە.
Throwing the tomatoes away would have been a waste.	فڕێدانی تەماتەکان بەفیڕۆدان دەبوو.
Cloud computing is all the rage today.	کۆمپیوتەری هەور هەموو توڕەیی ئەمڕۆیە.
We’re all in the same boat.	هەموومان لە یەک بەلەمداین.
We fought over it.	ئێمە لەسەری شەڕمان کرد.
Buy bright colors for your hair.	ڕەنگی گەش بۆ قژت بکڕە.
I served on the board of directors for two years.	بۆ ماوەی دوو ساڵ لە دەستەی بەڕێوەبەرایەتیدا خزمەتم کردووە.
Clean the water thoroughly with a mesh.	ئاوەکە بە تۆڕێک بە باشی پاک بکەرەوە.
Together, we will defeat them.	پێکەوە، شکستیان پێدەهێنین.
This is an example of a categorical variable.	ئەمە نموونەی گۆڕاوێکی پۆلێنییە.
The wind died and the rain stayed away.	با مرد و بارانەکەش لە دوورەوە مایەوە.
Birds are a source of food for many villagers.	باڵندەکان سەرچاوەی خۆراکن بۆ زۆرێک لە گوندنشینەکان.
The child asked for more.	منداڵەکە داوای زیاتری کرد.
The customer was surprised by the price.	کڕیارەکە بە نرخەکەی سەری سوڕما.
It makes us less dependent on foreign oil.	وامان لێدەکات کەمتر پشت بە نەوتی بیانی ببەستین.
The whole neighborhood was buzzing with excitement.	هەموو گەڕەکەکە لە وروژاندنەوە زەق بوو.
The princess was married to the handsome prince.	شازادە لەگەڵ شازادە قۆزەکە هاوسەرگیری کردبوو.
Everyone in attendance made room for the guests.	هەموو ئەوانەی ئامادەبوون جێگەیان بۆ میوانەکان کردەوە.
I spent the evening reminiscing about holidays past.	ئێوارەکەم بە بیرهێنانەوەی جەژنەکانی ڕابردوو بەسەر برد.
She called her mom to tell her about her boyfriend.	تەلەفۆنی بۆ دایکی کرد بۆ ئەوەی باسی خۆشەویستەکەی بۆ بکات.
Drunk driving is responsible for most accidents.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی بەرپرسە لە زۆربەی ڕووداوەکان.
Ben’s first film was his favorite which won.	یەکەم فیلمی بێن فیلمی دڵخواز بوو کە سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
His body was cold, and rigor mortality had set in.	جەستەی سارد بوو، ڕیگۆر مۆرتیش جێگیر بووبوو.
They drove at breakneck speed.	بە خێرایی مل شکێن لێیان دەخوڕی.
He just wanted a peaceful life.	تەنها ژیانێکی ئارامی دەویست.
The young man didn't say a word.	گەنجەکە یەک وشەی نەوت.
Many in this nation struggle with alcoholism.	زۆرێک لەم میللەتە لەگەڵ مەیخواردنەوە خەبات دەکەن.
The policy of the region was unscrupulous.	سیاسەتی هەرێم بێ ویژدان بوو.
A heavy cloud of dust filled the air.	هەورێکی قورس لە تۆز هەوای پڕ کرد.
The bird's dizziness was temporary.	سەرگێژخواردنی باڵندەکە کاتی بوو.
Some scholars believe this has already happened.	هەندێک لە زانایان پێیان وایە پێشتر ئەمە ڕوویداوە.
Someone fell on us.	کەسێک خۆی کەوتە سەرمان.
The ingredients should be mixed.	پێویستە پێکهاتەکان تێکەڵ بکرێن.
These new books are quite expensive.	ئەم کتێبە نوێیانە تا ڕادەیەک گرانن.
Until recently, only women were allowed to vote.	تا ئەم دواییانە تەنیا رێگە بە ژنان دەدرا دەنگ بدەن.
Some of his poetry is distinctly religious, some secular,	هەندێک لە شیعرەکانی بە شێوەیەکی دیار ئایینییە، هەندێکیان عەلمانییە،
There are five members in my family.	لە خێزانەکەمدا پێنج ئەندام هەیە.
Sing a song before going to bed.	گۆرانی بڵێ پێش خەوتن.
The salon is very fashionable.	ساڵۆنەکە زۆر مۆدە.
He underwent a personality change.	گۆڕانکارییەکی کەسایەتی بەسەردا هات.
Guns are very dangerous weapons.	دەمانچە چەکێکی زۆر مەترسیدارە.
Time passes slowly when you are having fun!	کات بە هێواشی تێدەپەڕێت کاتێک کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت!
The balloon was ejected from the basket.	باڵۆنەکە لە سەبەتەکە دەرکرا.
The bag slipped off his shoulder.	جانتاکە لە شانیەوە خلیسکا.
They competed fiercely.	ئەوان بە توندی کێبڕکێیان دەکرد.
Often old wood rots.	زۆرجار دارێکی کۆن دەشێوێت.
Almost every car was made of steel.	نزیکەی هەموو ئۆتۆمبێلێک لە پۆڵا دروست دەکرا.
He registered to vote.	ناوی خۆی تۆمار کرد بۆ دەنگدان.
The demand for coconut oil is increasing.	خواست لەسەر زەیتی گوێزی هیندی لە زیادبووندایە.
To explain these facts needs to be a weak area.	بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم ڕاستیانە پێویستە بوارێکی لاواز بێت.
There was so much he wanted to tell her.	زۆر شت هەبوو کە دەیویست پێی بڵێت.
His shoulder wobbled during gymnastics.	لە کاتی لەشجوانیدا شانەکەی لەرزین.
That's where he is.	ئەوە ئەو لەوێیە.
Economic forces have undermined traditional gender roles.	هێزە ئابوورییەکان ڕۆڵی ڕەگەزی نەریتییان تێکداوە.
She spun her headband around and around.	سەرپۆشەکەی بە دەوری خۆیدا سوڕاند و بە دەوری خۆیدا سووڕاند.
Many people have been deceived by these three notorious scammers.	زۆر کەس بەم سێ فێڵبازە بەدناوە فریو دراون.
She continued to cry.	بەردەوام بوو لە گریان.
The sixth emperor was a cruel man.	ئیمپراتۆری شەشەم پیاوێکی دڕندە بوو.
Lightning raced across the sky.	ڕەشەبا بە پێشبڕکێ بەسەر ئاسماندا دەڕۆیشت.
His letter arrived too late.	نامەکەی زۆر درەنگ گەیشتە دەستمان.
The restaurant offers a wide range of dishes.	چێشتخانەکە کۆمەڵێک خواردنی بەرفراوان پێشکەش دەکات.
Greece has a busy commercial port.	یۆنان بەندەرێکی بازرگانی قەرەباڵغی هەیە.
He was admitted to the Army Academy.	لە ئەکادیمیای سوپا وەرگیرا.
One’s physical appearance affects how others perceive us.	سیمای جەستەیی مرۆڤ کاریگەری لەسەر چۆنیەتی هەستکردنمان کەسانی تر هەیە.
The forests around the shrine were thick and wild.	دارستانەکانی دەوروبەری مەزارەکە ئەستوور و کێوی بوون.
Before the final payment is made, some changes may be made.	پێش ئەوەی پارەی کۆتایی بدرێت، ڕەنگە هەندێک گۆڕانکاری ئەنجام بدرێت.
Trains move faster.	شەمەندەفەرەکان خێراتر دەجوڵێن.
I have tried everything, but to no avail.	هەموو شتێکم تاقیکردۆتەوە، بەڵام بێ سوود بوو.
The boy lost his wallet.	کوڕەکە جزدانەکەی لەدەستدا.
Here, life has never been easy.	لێرەدا، ژیان هەرگیز ئاسان نەبووە.
It respects the judicial process.	ڕێز لە پرۆسەی دادوەری دەگرێت.
He puffed on his cigarette.	بە جگەرەکەی پف کرد.
Even a slight mistake throws off the whole test.	تەنانەت هەڵەیەکی کەمیش هەموو تاقیکردنەوەکە فڕێ دەداتە دەرەوە.
If errors occur, the description must be updated.	ئەگەر هەڵە ڕوویدا، دەبێت وەسفەکە نوێ بکرێتەوە.
The experiment was conducted on mice.	تاقیکردنەوەکە لەسەر مشک ئەنجامدراوە.
The drunk man tried to force his way inside.	پیاوە سەرخۆشەکە هەوڵیدا بە زۆر رێگەی خۆی بخاتە ژوورەوە.
The army is building its own forces.	سوپا خەریکە هێزەکانی خۆی دروست دەکات.
The uprising was ruthlessly put down.	ڕاپەڕینەکە بێ بەزەییانە خرایە خوارەوە.
The servants of divine grace are beyond taste or class.	بەندەکانی نیعمەتی خودایی لە دەرەوەی سەلیقە یان چینایەتین.
The auditor was very angry.	وردبینیکەر زۆر توڕە بوو.
This land is as flat as water.	ئەم زەوییە بەقەد ئاو تەختە.
He called for improved working conditions.	داوای باشترکردنی بارودۆخی کارکردنی کرد.
I offered our guests some hot chocolate and biscuits.	هەندێک شوکولاتەی گەرم و بسکیتم پێشکەش بە میوانەکانمان کرد.
Ants balanced on the leaf.	مێروولەکان لەسەر گەڵاکە هاوسەنگییان دەکرد.
This country provides health care for all citizens.	ئەم وڵاتە چاودێری تەندروستی بۆ هەموو هاوڵاتیان دابین دەکات.
She had been charged with robbery.	ئەو کچە بە دزیکردن تۆمەتبار کرابوو.
Two cups of milk goes into this recipe.	دوو کوپ شیر دەچێتە ناو ئەم ڕێچکەیە.
The infrastructure in these areas is poor.	ژێرخانی ئەم ناوچانە خراپە.
Most of these are hidden away.	زۆربەی ئەمانە لە دوورەوە شاراوەن.
The ground was rough and wet.	زەوییەکە زبر و تەڕ بوو.
My jaw dropped at hearing this.	بە بیستنی ئەمە چەناگەم کەوتە خوارەوە.
The carrot should be peeled and sliced.	گێزەرەکە پێویستە توێکڵەکەی لێبکرێتەوە و پارچە پارچە بکرێت.
The young woman looked at her reflection, her nose hollow.	ژنە گەنجەکە سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد، لوتی کون بوو.
Farmers grow rice, maize, wheat and potatoes here.	جووتیاران لێرە برنج و گەنمەشامی و گەنم و پەتاتە دەچێنن.
The telescope has been used to observe distant planets.	ئەو تەلەسکۆپە بۆ چاودێریکردنی هەسارە دوورەکان بەکارهاتووە.
He was worried about his weight.	خەمی کێشی بوو.
Squares and rectangles were incredibly rare.	چوارگۆشە و گۆشە چوارگۆشەکان بە شێوەیەکی ناباوەر دەگمەن بوون.
The Yuletide season always makes us happy.	وەرزی یولێتاید هەمیشە دڵخۆشمان دەکات.
The cotton harvest is now in full swing.	ئێستا دروێنەی پەتاتە لە گەشەکردندایە.
He is not allowed to go there.	ڕێگەی پێنادرێت بچێتە ئەوێ.
It is a sign of good health.	نیشانەی تەندروستی باشە.
The goal of human anger.	ئامانجی توڕەیی مرۆڤ.
The cat walks around outside all night.	پشیلەکە بە درێژایی شەو لە دەرەوە بە دەوری خۆیدا دەسوڕێتەوە.
Air pollution is an ongoing issue in most major cities.	پیسبوونی هەوا لە زۆربەی شارە گەورەکاندا پرسێکی بەردەوامە.
His disaster-ravaged country strives to recover.	وڵاتەکەی کە بەهۆی کارەساتەکانەوە وێران بووە، هەوڵدەدات بۆ چاکبوونەوە.
We need to stop wasting water.	پێویستە واز لە بەفیڕۆدانی ئاو بهێنین.
What about the apple?	ئەی سێوەکە چییە؟
The hammock floated gently in the air.	هەمۆکەکە بە نەرمی لە هەوادا دەسوڕایەوە.
An imposed and archaic structure.	پێکهاتەیەکی سەپێنراو و کۆن.
She wants to live in a nice apartment.	ئەو دەیەوێت لە شوقەیەکی جواندا بژی.
Mumbai boasts of a number of spectacular beaches.	مومبای شانازی بە کۆمەڵێک کەناری سەرنجڕاکێشەوە دەکات.
The dance hall attracts many young couples.	هۆڵی سەماکە زۆرێک لە هاوسەرە گەنجەکان بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
There were a couple of frogs in the pond.	لە گۆمەکەدا یەک دوو چۆلەکە هەبوون.
We were tired, but happy.	ماندوو بووین، بەڵام دڵخۆش بووین.
This room was sealed with cardboard sheets.	ئەم ژوورە بە پەڕۆی کارتۆن مۆر کرابوو.
Don’t waste money on a health service you don’t use.	پارە بەفیڕۆ مەدە لە خزمەتگوزارییەکی تەندروستی کە بەکاری ناهێنیت.
They couldn’t come to a decision.	نەیانتوانی بگەنە بڕیارێک.
The company has a net loss.	کۆمپانیاکە زیانێکی پاکی هەیە.
They finally reached the front door.	دواجار گەیشتنە بەردەرگای پێشەوە.
It was an unusual gesture.	ئاماژەیەکی نائاسایی بوو.
They stated that it was true.	ئەوان ڕایانگەیاند کە ئەوە ڕاستە.
Scientists should try to prevent this from happening again.	پێویستە زانایان هەوڵبدەن جارێکی تر ئەمە ڕوونەداتەوە.
He waved his hands in front of his face.	دەستەکانی لەبەردەم دەموچاویدا دەجووڵاند.
Police were chasing a gang of bank robbers.	پۆلیس بەدوای باندێکی دزی بانکدا بوون.
Police are investigating.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە.
The guards are armed with guns.	پاسەوانەکان بە دەمانچە چەکدارن.
He took her breath away.	هەناسەی لێ وەرگرت.
The bike was dusty and covered in mud.	پاسکیلەکە تۆزاوی بوو و بە قوڕ داپۆشرابوو.
Five people were killed in the crash.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێلەکەوە پێنج کەس گیانیان لەدەستداوە.
Few people follow this rule.	کەم کەس هەیە ئەم یاسایە پەیڕەو بکات.
Children’s vocabulary develops rapidly.	وشەسازی منداڵان بە خێرایی گەشە دەکات.
His wife accompanied him.	هاوسەرەکەی یاوەری بوو.
The new owners did not return our calls.	خاوەن نوێکان پەیوەندییەکانمان نەگەڕاندەوە.
Some parts of the body are ugly.	هەندێک لە بەشەکانی لەش ناشرینن.
A giant snake slithers through the grass.	مارێکی زەبەلاح بەناو چیمەنەکەدا دەخلیسکێت.
The parcel is well packed.	پارسێلەکە بە باشی پاککراوەتەوە.
He broke the law again.	دیسان یاسای شکاند.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	ئۆکسجینی شل بەکاردێت بۆ توانەوەی مۆمەکە.
Coal is widely used in the energy sector.	خەڵوز لە کەرتی وزەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
My mother sang this song many times.	دایکم زۆر جار ئەم گۆرانیەی دەوتەوە.
The truck was destroyed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا ئۆتۆمبێلە بارهەڵگرەکە لەناوچووە.
The monk ordered his novices to pray for the villagers.	دەروێشەکە فەرمانی بە تازەپێگەیشتوەکانی کرد کە دوعا بۆ خەڵکی گوندەکە بکەن.
They were settled here after the war.	دوای جەنگ لێرە نیشتەجێ کران.
There was graffiti on the walls.	گرافیتی لەسەر دیوارەکان نووسرابوو.
They heard his voice for the first time.	بۆ یەکەم جار گوێیان لە دەنگی بوو.
Islanders have no access to electricity.	خەڵکی دوورگەکان دەستیان بە کارەبا نەگەیشتووە.
Despite their bad habits, they managed to survive.	سەرەڕای خووە خراپەکانیان، توانیان لە ژیاندا بمێننەوە.
The people make up a diverse group.	خەڵکەکە لە گرووپێکی هەمەچەشن پێکدەهێنن.
Don’t leave the bag alone!	جانتاکە بە تەنیا بەجێ مەهێڵە!
Governments, politicians and all their officials.	حکومەتەکان و سیاسەتمەداران و هەموو بەرپرسەکانیان.
The tire was punctured.	تایەی ئۆتۆمبێلەکە کون بووبوو.
About sixty people were turned away.	نزیکەی شەست کەس ڕوویان لێکرایەوە.
The construction of the building was supervised by an architect.	دروستکردنی بیناکە لەلایەن تەلارسازێکەوە سەرپەرشتی دەکرا.
They had their eyes closed.	چاوەکانیان داخستبوو.
Fall leaves swirled around the dancers’ feet.	گەڵاکانی پایز بە دەوری پێی سەماکارەکاندا دەسوڕانەوە.
It was pouring with the rain.	لەگەڵ باران دەڕژا.
Scientists conducted a series of experiments.	زانایان زنجیرەیەک تاقیکردنەوەیان ئەنجامدا.
The newspaper welcomed him with open arms.	ڕۆژنامەکە بە قۆڵی کراوە پێشوازی لێکرد.
Overall, it was an impressive feat.	بە گشتی، ئەوە کارەساتێکی سەرنجڕاکێش بوو.
The phone rang, startling her.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و تووشی سەرسوڕمان بوو.
He knew how to win every argument.	دەیزانی چۆن لە هەموو مشتومڕێکدا سەربکەوێت.
Eggs are known to be high in cholesterol.	هێلکە بە ڕێژەیەکی زۆر کۆلیسترۆڵ ناسراوە.
A crowd of people rushed to the hospital.	بەپەلە جەماوەرێک لە خەڵک بەرەو نەخۆشخانە ڕۆیشتن.
The river flows from the mountains to the sea.	ڕووبارەکە لە شاخەکانەوە دەڕژێتە دەریا.
He ate his meal.	ژەمەکەی خوارد.
So they built a new library near the school.	بۆیە کتێبخانەیەکی نوێیان لە نزیک قوتابخانە دروست کرد.
converting a waste stream into a resource.	گۆڕینی ڕژێمی پاشماوە بۆ سەرچاوەیەک.
He looks like a very kind person.	لە کەسێکی زۆر میهرەبان دەچێت.
Many families earn a living by cultivating these crops.	زۆرێک لە خێزانەکان بە کشتوکاڵی ئەم بەرهەمانە بژێوی ژیانیان دەست دەکەوێت.
We finally reached our goal.	لە کۆتاییدا گەیشتینە ئامانجەکەمان.
The house was in a quiet neighborhood.	خانووەکە لە گەڕەکێکی ئارامدا بوو.
Her long hair was tied up in a leather thong.	قژی درێژی بە پەڕۆیەکی چەرم بەسترابووەوە.
He remained calm during the drama.	لە کاتی دراماکەدا ئارام ماوەتەوە.
His uncle is a gentleman.	مامی پیاوێکی بەڕێزە.
Everyone laughed when they saw this poster.	هەمووان کاتێک ئەم پۆستەرەیان بینی پێکەنین.
This doesn't change anything.	ئەمەش هیچ ناگۆڕێت.
The wolf howls on the moonlit night.	گورگ لە شەوی مانگدا هاوار دەکات.
What is she looking for?	ئەو کچە بەدوای چیدا دەگەڕێت؟
The master tailor proved to be very optimistic.	وەستای بەرگدرووەکە سەلماندی کە زۆر گەشبینە.
Mary collected a mug of coffee.	مێری کۆپێک قاوە کۆکردەوە.
History has shown that war is sterile.	مێژوو دەریخستووە کە شەڕ نەزۆکە.
He was skeptical, refusing miraculous healing.	گوماناوی بوو، چارەسەری موعجیزەیی ڕەتکردەوە.
Among them are people who live and work there.	لە نێویاندا کەسانێک هەن کە لەوێ دەژین و کار دەکەن.
He sank into the chair.	لەناو کورسییەکەدا نوقم بوو.
The light was bad, and it was hard to take pictures.	ڕووناکی خراپ بوو، گرتنی وێنەکان قورس بوو.
The traveler stopped briefly at the city gates.	رێبوارەکە بۆ ماوەیەکی کورت لە دەروازەکانی شارەکە وەستا.
We need to improve public transportation.	پێویستە هاتوچۆی گشتی باشتر بکەین.
The blacksmith died after repairing a broken bucket.	ئاسنگەرەکە دوای چاککردنەوەی سەتڵی شکاو گیانی لەدەستدا.
They wanted to know the purpose of the experiment.	ئەوان دەیانویست ئامانجی تاقیکردنەوەکە بزانن.
The old man often felt cheated by his son.	پیرەمێردەکە زۆرجار هەستی دەکرد لەلایەن کوڕەکەیەوە فێڵی لێکراوە.
He wiped his brow as he drove.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا برۆی سڕییەوە.
He was in a terrible state.	لە دۆخێکی ترسناکدا بوو.
He pierces the eyes of a butterfly.	چاوی ​​پەپوولەیەکی کون دەکات.
No one disputed that he had been treated unfairly.	کەس موناقەشەی لەسەر ئەوە نەکرد کە نادادپەروەرانە مامەڵەی لەگەڵدا کراوە.
Two cups of coffee for breakfast.	دوو کوپ قاوە بۆ نانی بەیانی.
The locals turn the hills into terraces.	خەڵکی ناوچەکە گردەکان دەگۆڕن بۆ تەراس.
The container was half empty.	دەفرەکە نیوەی بەتاڵ بوو.
A recent study measured sadness in passers-by.	توێژینەوەیەکی ئەم دواییە خەمباری لە ڕێبوارەکاندا پێوانە کردووە.
A profession that requires unselfish devotion.	پیشەیەک کە پێویستی بە پەرۆشی بێ خۆپەرستانە هەیە.
Rescue workers searched through the rubble for survivors.	کارمەندانی فریاگوزاری لەنێو داروپەردووەکاندا بەدوای رزگاربوواندا دەگەڕان.
How was it before?	پێشتر چۆن بوو؟
The new boss may not be up to the job.	ڕەنگە سەرۆکی نوێ لە ئاستی کارەکەدا نەبێت.
Farmers often use pesticides.	زۆرجار جووتیاران قڕکەر بەکاردەهێنن.
The village receives water from a distant spring.	گوندەکە لە کانییەکی دوورەوە ئاو وەردەگرێت.
The manager criticized my proposal.	بەڕێوەبەرەکە ڕەخنەی لە پێشنیارەکەم گرت.
No one could have predicted what the baby would do.	کەس نەیدەتوانی پێشبینی بکات کە کۆرپەکە چی دەکات.
The newspaper began to squeal.	ڕۆژنامەکە دەستی کرد بە قیژە و قیژە و قیژە.
A lot of people move to the city to work.	خەڵکێکی زۆر بۆ کارکردن ڕوو لە شار دەکەن.
Birds chirped in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا چرپیان دەکرد.
He would like to be a pastor.	حەز دەکات ببێتە پاستور.
For centuries, flowers were thought to migrate.	بۆ چەندین سەدە وا بیر دەکرایەوە کە گوڵەکان کۆچ دەکەن.
Pour some orange juice into a bowl.	هەندێک ئاوی پرتەقاڵ بڕێژە ناو قاپێکەوە.
He wasn’t exactly kidding.	ئەو بە تەواوی گاڵتە نەدەکرد.
The interpretation of maps is another component of geography.	لێکدانەوەی نەخشەکان پێکهاتەیەکی دیکەی جوگرافیایە.
No cause of death has been determined.	تا ئێستا هیچ هۆکارێکی گیانلەدەستدانەکە دیاری نەکراوە.
He spent the whole day exercising.	هەموو ڕۆژەکەی لە وەرزشکردن بەسەر دەبرد.
It is densely populated here.	لێرەدا دانیشتووانێکی چڕ و پڕە.
The table had a great look.	مێزەکە دیمەنێکی نایابی هەبوو.
Businesses have long complained about corruption.	بازرگانان لە مێژە گلەیی لە گەندەڵی دەکەن.
It's very kind.	زۆر میهرەبانە.
The price should be affordable for most people.	پێویستە نرخەکەی بۆ زۆربەی خەڵک گونجاو بێت.
The crackdown on illegal mining is widely supported.	سەرکوتکردنی کانگا نایاساییەکان پشتگیرییەکی بەرفراوان دەکرێت.
The delegates asked the committee to review the treaties.	نوێنەران داوایان کرد لیژنەکە پێداچوونەوە بە پەیماننامەکاندا بکات.
They started running towards them.	دەستیان کرد بە ڕاکردن بەرەو ئەوان.
Many children fail to complete school.	زۆرێک لە منداڵان شکست دەهێنن لە تەواوکردنی خوێندن.
Seriously injured patients are transported directly to the hospital.	ئەو نەخۆشانەی کە بە سەختی بریندار دەبن ڕاستەوخۆ دەگوازرێنەوە بۆ نەخۆشخانە.
Prevention is better than cure.	خۆپاراستن باشترە لە چارەسەر.
The flowers were almost done.	گوڵەکان خەریک بوو تەواو بوون.
He’s a highly talented musician.	ئەو مۆسیقژەنێکی بەتوانای بەرزە.
The damage caused by the earthquake was severe.	زیانەکانی بوومەلەرزەکە زۆر بوون.
The five suspects were charged and released on bail.	ئەو پێنج تۆمەتبارە تۆمەتبار کراون و بە کەفالەت ئازاد کراون.
Venice is a city built on water.	ڤێنیز شارێکە لەسەر ئاو دروستکراوە.
Grammatically, this word is problematic.	لە ڕووی ڕێزمانییەوە ئەم وشەیە کێشەدارە.
Critics say it will encourage crime.	ڕەخنەگرانی ئەم بڕیارە دەڵێن هاندەری تاوان دەبێت.
Traffic on the motorway was terrible this morning.	بەیانی ئەمڕۆ هاتوچۆ لەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێل ترسناک بوو.
The baby will need to rest.	کۆرپەکە پێویستی بە پشوودان دەبێت.
Powerful engines drew air.	بزوێنەری بەهێز هەوای دەکێشا.
They demanded immediate action	داوایان کرد دەستبەجێ رێوشوێن بگیرێتەبەر
He touched her head.	دەستی لە سەری دا.
Fish in the sea have complex structures.	ماسییەکانی ناو دەریا پێکهاتەی ئاڵۆزیان هەیە.
The clay needed to be shaped.	گڵەکە پێویستی بە شێوەدان بوو.
This island was a strategic target for pirates.	ئەم دوورگەیە ئامانجێکی ستراتیژی بوو بۆ چەتەی دەریایی.
The car hit the animal.	ئۆتۆمبێلەکە خۆی کێشاوە بە ئاژەڵەکە.
The main designer of this building was a woman.	دیزاینەری سەرەکی ئەم بینایە ژنێک بوو.
It grew loose black mold underneath.	لە ژێرەوەی قاڵبی ڕەش و شل گەشە دەکرد.
The soil was rich in magnesium.	خاکەکە دەوڵەمەند بوو بە مەگنیسیۆم.
The train was almost empty.	شەمەندەفەرەکە نزیک بوو لە بەتاڵبوونەوە.
He criticized the health care system.	ڕەخنەی لە سیستەمی چاودێری تەندروستی گرت.
A regional conference rallies support.	کۆنفرانسێکی ناوچەیی پشتگیری کۆدەکاتەوە.
The fox jumped over the fence.	ڕێوییەکە بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
A political coup ended the old regime.	کودەتای سیاسی کۆتایی بە دەسەڵاتی کۆن هێنا.
He examined the neck of the guitar carefully.	بە وردی پشکنینی بۆ ملی گیتارەکە کرد.
His answer was evasive.	وەڵامەکەی خۆدزینەوە بوو.
Theo was awakened by the crackling of the fire.	تیۆ بە چرچ و لۆچی ئاگرەکە لە خەو هەڵسا.
The coach encouraged the young team.	ڕاهێنەرەکە هانی تیپە گەنجەکەی دا.
This Vivendi style has stood the test of time.	ئەم شێوازە ڤیڤێندییە لە تاقیکردنەوەی کاتدا وەستاوە.
He wasn’t sure what to say.	ئەو دڵنیا نەبوو لەوەی چی بڵێت.
Tears welled up in his eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیدا ڕژا.
A sign of respect for veterans.	نیشانەیەک بۆ ڕێزگرتن لە پێشمەرگە دێرینەکان.
He has an amazing memory.	یادەوەرییەکی سەرسوڕهێنەری هەیە.
A newspaper is a private publication.	ڕۆژنامە بڵاوکراوەیەکی تایبەتە.
Her supporters are outraged by her arrest.	لایەنگرانی لە دەستگیرکردنی ئەو ژنە تووڕەن.
A new flood gate controlled the water levels.	دەروازەیەکی نوێی لافاو ئاستی ئاوەکانی کۆنترۆڵ کرد.
The bike race was canceled due to safety concerns.	پێشبڕکێی پاسکیل بەهۆی نیگەرانی سەلامەتی هەڵوەشایەوە.
It is a popular drink in tropical countries.	خواردنەوەیەکی بەناوبانگە لە وڵاتانی گەرم.
How does the government plan to resolve the dispute?	حکومەت چۆن پلانی یەکلایی کردنەوەی ئەو ناکۆکییە دادەنێت؟
The islands were uninhabited.	دوورگەکان نیشتەجێ نەبوون.
Ball was placed on the new walls.	تۆپ لەسەر دیوارە نوێیەکان دانرابوو.
An astronaut orbiting the Earth has a unique perspective.	ئاسمانگەڕێک کە بەدەوری زەویدا دەسوڕێتەوە، دیدێکی ناوازەی هەیە.
Retrieving a vertex from its list of vertices is very easy.	وەرگرتنەوەی لوتکەیەک لە لیستی لوتکەکانیدا زۆر ئاسانە.
The elevator stopped.	بەرزکەرەوەکە وەستا.
Environmentalists warn that the forest will soon disappear.	زانایانی بواری ژینگە هۆشداری دەدەن کە بەم زووانە دارستانەکە نامێنێت.
The book tells the tragic story of a girl.	کتێبەکە چیرۆکی دڵتەزێنی کچێک دەگێڕێتەوە.
The surface of the moon is scarred by countless craters.	ڕووی مانگ بەهۆی کانیی بێشومارەوە پەڵەی لەسەرە.
He should take the test several times.	پێویستە چەند جارێک تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدات.
Filled with great ambition, the poet traveled constantly.	شاعیر کە پڕ بوو لە تەماحێکی گەورە، بەردەوام سەفەری دەکرد.
The digital clock on the wall glowed red.	کاتژمێری دیجیتاڵی سەر دیوارەکە بە سووری دەدرەوشایەوە.
Brush up on your grammar skills.	فڵچەی لێهاتوویی ڕێزمانەکەت بکە.
At the bottom of the jar the sediment was visible.	لە بنی پەرداخەکەدا نیشتووەکە دیار بوو.
Octopus is a talented escape artist	ئەکتۆپوس هونەرمەندێکی بەتوانای هەڵهاتنە
We’re having a party!	ئێمە ئاهەنگێک ساز دەکەین!
The thief demanded money.	دزەکە داوای پارەی کردووە.
Suddenly the lights went out.	لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
But my washer collects too much water.	بەڵام واشەرەکەم ئاوی زۆر کۆدەکاتەوە.
Solomon is the wisest king.	سلێمان ژیرترین پاشایە.
These pilot projects do not survive.	ئەم پڕۆژە تاقیکاریانە لە ژیاندا نامێننەوە.
Some drinks are harmful if consumed.	هەندێک خواردنەوە زیانیان هەیە ئەگەر بخورێتەوە.
The wind died down as the storm passed.	با لەگەڵ تێپەڕبوونی زریانەکەدا مرد.
He was sure he remembered it correctly.	دڵنیا بوو کە بە دروستی بیری هێناوەتەوە.
These citizens believe the government is corrupt.	ئەم هاوڵاتیانە پێیان وایە حکومەت گەندەڵە.
Williams was shocked to learn of the change in his boss.	ویلیامز تووشی شۆک بوو کاتێک گۆڕانکاری لە سەرۆکەکەیدا زانی.
The confused officer was confused.	ئەفسەرە سەرلێشێواوەکە سەری لێ شێوا.
We crossed the line.	ئێمە هێڵەکەمان بەزاند.
Daily life in the town improved dramatically.	ژیانی ڕۆژانە لە شارۆچکەکەدا بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوو.
Investors abandoned these funds.	وەبەرهێنەران وازیان لەم پارانە هێنا.
Now that’s a scary thought.	ئێستا ئەوە بیرکردنەوەیەکی ترسناکە.
It helps to get to know their races.	یارمەتیدەرە بۆ ناسینی ڕەگەزەکانیان.
He was too weak to get out of bed.	زۆر لاواز بوو نەیدەتوانی لە جێگاکە هەڵبستێت.
The nation was making very good progress.	میللەت پێشکەوتنی زۆر باشی دەکرد.
Fruits and vegetables tasted bitter during last summer’s drought.	لە وشکەساڵی هاوینی ڕابردوودا سەوزە و میوە تامێکی تاڵیان هەبوو.
That fish has been sick frequently this year.	ئەو ماسییە ئەمساڵ زۆرجار نەخۆش کەوتووە.
The snake was hanging upside down above the tree.	مارەکە لە سەرووی دارەکەوە بە سەرەوە هەڵواسرابوو.
This part of the river is polluted.	ئەم بەشەی ڕووبارەکە پیس بووە.
The train was delayed thirty minutes.	شەمەندەفەرەکە سی خولەک دواکەوت.
Many villages do not have high schools.	زۆر گوند قوتابخانەی ئامادەیییان نییە.
He was always happy to help.	هەمیشە بە خۆشحاڵیەوە یارمەتی دەدا.
They piled sandbags around the frail, weak hut.	کیسی خۆڵیان لە دەوری کوخە لاواز و لاوازەکەدا کەڵەکە کرد.
The springs made the frame more comfortable.	بەهارەکان چوارچێوەکەیان ئاسوودەتر کرد.
The old lady stood silent, her eyes closed,	خانمە پیرەکە بە بێدەنگی وەستابوو، چاوەکانی داخستبوو،
Autumn is fast approaching, bringing with it cooler temperatures.	پاییز بە خێرایی نزیک دەبێتەوە، پلەی گەرمی فێنکتر لەگەڵ خۆیدا دەهێنێت.
Eating more fruits and vegetables helps prevent disease.	زیاتر خواردنی سەوزە و میوە یارمەتیدەرە بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی.
A thief entered the house and stole the jewels.	دزێک چووە ناو ماڵەکە و گەوهەرەکانی دزیوە.
He liked to watch her sleep.	حەزی دەکرد سەیری خەوتنی بکات.
Listen, and listen to what I have to say.	گوێ بگرن، و گوێ لە قسەکانم بگرن.
What he found was not surprising.	ئەوەی دۆزیویەتیەوە شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
We need to limit the use of private vehicles.	پێویستە بەکارهێنانی ئۆتۆمبێلی تایبەت سنووردار بکەین.
Some animals, such as ostriches, can store water in their bladders.	هەندێک لە ئاژەڵەکان وەک هێستر دەتوانن ئاو لە میزڵدانەکانیاندا هەڵبگرن.
Many people work from home these days.	زۆر کەس لەم ڕۆژانەدا لە ماڵەوە کار دەکەن.
A letter arrived from a family friend.	نامەیەک لە هاوڕێی خێزانەکەوە گەیشت.
I have hired dozens of waiters for my mission.	دەیان گارسۆنم بۆ ئەرکەکەم بەکرێ گرتووە.
These are serious issues that need to be addressed.	ئەمانە پرسگەلێکی جددین کە پێویستە چارەسەر بکرێن.
He really hates garage sales.	بەڕاستی ڕقی لە فرۆشتنی گەراجەکانە.
They struggled to reach the top.	بۆ گەیشتن بە لوتکە خەباتیان دەکرد.
A fire has burned down this sheep hut.	ئاگرێک ئەم کوخەکەی مەڕەکەی سووتاندووە.
It was a blessing that he was there.	نیعمەتێک بوو کە ئەو لەوێ بوو.
The department store has all the top fashion brands.	فرۆشگا گەورەکە هەموو براندە سەرەکییەکانی مۆدەی تێدایە.
Their need to buy things often influenced their thinking.	زۆرجار پێویستییان بە کڕینی شتەکان کاریگەری لەسەر بیرکردنەوەیان هەبوو.
They spoke politely to the stranger.	بە ئەدەبەوە قسەیان لەگەڵ ئەو غەریبە کرد.
The old battered truck stood silent in a horse field.	بارهەڵگرە پیرە لێدراوەکە لە کێڵگەیەکی ئەسپەکاندا بێدەنگ وەستابوو.
The interviews were conducted with two different groups of people.	چاوپێکەوتنەکان لەگەڵ دوو گروپی جیاوازی خەڵک ئەنجامدراون.
He will soon form a new business partnership.	بەم زووانە هاوبەشییەکی بازرگانی نوێ دروست دەکات.
He closed his eyes and went to sleep.	چاوەکانی داخست و خەوت.
We spent all our money.	هەموو پارەکانمان خەرج کرد.
Peasants suffer from hunger and poverty.	کۆڵبەران بەدەست برسێتی و هەژارییەوە دەناڵێنن.
His stomach felt empty.	گەدەی هەستی بە بەتاڵی دەکرد.
A foxhound climbed out of the hole.	کۆترێکی ڕێوی لە کونەکە سەرکەوتە دەرەوە.
She draped a shawl over her shoulders.	شاڵێکی بە شانەکانیدا پۆشی.
Christians consider debt annually.	مەسیحییەکان ساڵانە ڕەچاوی قەرز دەکەن.
Who is the most knowledgeable person in the room?	زاناترین کەس لە ژوورەکەدا کێیە؟
A large group of migrants clashed with police yesterday.	دوێنێ گروپێکی گەورەی کۆچبەران لەگەڵ پۆلیس شەڕیان کرد.
They say she is charming.	دەڵێن ئەو کچە دڵڕفێنە.
The barn was destroyed in the fire.	لە ئاگرەکەدا ئەشکەوتەکە وێران بوو.
An employee knows how to write.	کارمەندێک دەزانێت چۆن بنووسێت.
One fish, two fish, red fish, blue fish	یەک ماسی، دوو ماسی، ماسی سوور، ماسی شین
An entire culture vanished in the middle of the night.	تەواوی کولتوورێک لە نیوەی شەودا لەناوچوو.
The school building was designed by a famous architect.	بینای قوتابخانەکە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
The manufacturer claimed it was safe.	بەرهەمهێنەرەکە ئیدیعای کردووە کە سەلامەتە.
I played the violin for many years.	ساڵانێکی زۆر کەمانچەم دەژەند.
You can’t do scientific research without proper training.	ناتوانیت بەبێ ڕاهێنانی دروست توێژینەوەی زانستی ئەنجام بدەیت.
The debate over this issue has been going on for decades.	مشتومڕ لەسەر ئەم پرسە دەیان ساڵە بەردەوامە.
Some species disappear altogether.	هەندێک جۆر بە تەواوی نامێنن.
He never thought that the equipment would break down.	هەرگیز بیری لەوە نەدەکردەوە کە ئامێرەکان تێکدەچن.
Even more interesting are the various forms of dye.	لەوەش سەرنجڕاکێشتر فۆرمەکانی جۆراوجۆری بۆیاخن.
Leaders can’t read lips.	رێبەرەکان ناتوانن لێو بخوێننەوە.
The vanilla extract has a sweet, slightly pungent taste.	دەرهاویشتەی ڤانێلا تامێکی شیرین و کەمێک توندی هەیە.
He was quickly known.	بە خێرایی ناسرابوو.
It was dark in his room.	لە ژوورەکەیدا تاریک بوو.
It was way too big for one person.	زۆر زۆر گەورە بوو بۆ یەک کەس.
All the buildings were made of wood and thatch.	هەموو بیناکان لە دار و کاهوو دروستکرابوون.
At length, the bud begins to open.	لە درێژاییدا، گوڵەبەڕۆژە دەست دەکات بە کردنەوەی.
Rivers have long been a cause of conflict between countries.	ڕووبارەکان لە مێژە هۆکارێکە بۆ ناکۆکی نێوان وڵاتان.
He wishes to be cremated.	ئاواتەخوازە سووتێنرێت.
The noise echoed throughout the neighborhood.	ژاوەژاوەکە لە هەموو گەڕەکەکەدا دەنگی دەدایەوە.
A large group of people gathered.	کۆمەڵەیەکی گەورەی خەڵک گردبوونەوە.
He had a sense of adventure.	هەستێکی بۆ سەرگەرمی هەبوو.
We will leave tomorrow before dawn.	سبەی پێش بەیانی بەڕێدەکەین.
I read in the paper that the Gypsies had left.	لە ڕۆژنامەکەدا خوێندمەوە کە جیپسەکان ڕۆیشتوون.
He hoped to inherit a fortune.	هیوای خواستبوو کە سامانێک بە میرات بگرێت.
This glass of water tastes like lemon.	ئەم پەرداخ ئاوە تامی لیمۆی هەیە.
Here the automobile, television, computer and antibiotics were invented.	لێرەدا ئۆتۆمبێل و تەلەفزیۆن و کۆمپیوتەر و ئانتیبایۆتیک داهێنران.
Many trees die from careless fires.	زۆرێک لە دارەکان بەهۆی ئاگرکەوتنەوەی بێباکانەوە گیانیان لەدەست دەدەن.
Catching fish is easier if you cast a net.	گرتنی ماسی ئاسانترە ئەگەر تۆڕێک فڕێ بدەیت.
Boats floated up and down on the water.	بەلەمەکان لەسەر ئاوەکە بەرز و خوارەوە دەسوڕانەوە.
People were born, lived and died in that land.	مرۆڤەکان لەو خاکەدا لەدایک بوون و ژیاون و مردوون.
Taxes continue to rise.	باجەکان بەردەوامن لە بەرزبوونەوە.
He studied the documents.	ئەو بەڵگەنامەکانی لێکۆڵینەوەی کردووە.
The eyes are the gateway to the soul.	چاوەکان دەروازەی ڕۆحن.
Independent variables included household type.	گۆڕاوە سەربەخۆکان جۆری ماڵەکەیان لەخۆگرتبوو.
The politician has tried to hide his involvement.	ئەو سیاسەتمەدارە هەوڵی داوە تێوەگلانی خۆی بشارێتەوە.
Birds are like humans in this case.	باڵندەکان لەم حاڵەتەدا وەک مرۆڤ وان.
He had never seen ice before.	پێشتر سەهۆڵی نەبینیبوو.
Choose ripe tomatoes carefully.	تەماتەی پێگەیشتوو بە وریاییەوە هەڵبژێرە.
Her own child was lying on the examination table.	منداڵەکەی خۆی لەسەر مێزی تاقیکردنەوەکە پاڵکەوتبوو.
Late afternoon traffic was congested.	درەنگانی پاشنیوەڕۆ هاتووچۆکە قەرەباڵغ بووە.
The computer seems to be slow.	پێدەچێت کۆمپیوتەرەکە خاو بێت.
The financial cost of the event was enormous.	تێچووی دارایی ئەو ڕووداوە زۆر گەورە بوو.
One of the monks declared.	یەکێک لە دەروێشەکان ڕایگەیاند.
He had a strange, penetrating look.	نیگایەکی سەیر و دزەپێکەری هەبوو.
Have you ever encountered such animals?	تا ئێستا ڕووبەڕووی ئەو جۆرە ئاژەڵانە بوویتەوە؟
This is a major meteor.	ئەمە نەیزەکەیەکی سەرەکییە.
Eyelashes flutter in the soft morning breeze.	برژانگەکان لە هەوای نەرمی بەیانیاندا دەفڕێت.
Do not use bleach to clean your teeth.	بۆ پاککردنەوەی ددانەکان سپیکەرەوە بەکارمەهێنە.
Business and shop doors were smashed.	دەرگای بازرگانی و دوکانەکان شکێنران.
He asked her to marry him.	داوای لێکرد هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
The most common medical error occurs during surgery.	باوترین هەڵەی پزیشکی لە کاتی نەشتەرگەریدا ڕوودەدات.
Their descendants were farmers.	نەوەکانیان جووتیار بوون.
It was often windy at sea.	زۆرجار لە دەریادا بای لێدەهات.
Some cities are famous for having multiple hospitals.	هەندێک لە شارەکان بەناوبانگن بەوەی چەندین نەخۆشخانەیان هەیە.
People used horses for transportation and for farming.	خەڵک بۆ گواستنەوە و بۆ کشتوکاڵ ئەسپیان بەکاردەهێنا.
The threat of nerve gas attacks was very real.	مەترسی هێرشەکانی گازی دەمار زۆر ڕاستەقینە بوو.
The building has seen better days.	بیناکە ڕۆژانی باشتری بەخۆیەوە بینیوە.
The project was a success.	پڕۆژەکە سەرکەوتوو بوو.
We waited in the hallway.	لە کۆلێژەکەدا چاوەڕێمان کرد.
He sought medical treatment from his doctor.	داوای چارەسەری پزیشکی لە پزیشکەکەی کرد.
The eye focuses on small things.	چاو تەرکیز لەسەر شتە بچووکەکان دەکات.
All five boys loved to play basketball.	هەر پێنج کوڕەکە حەزیان لە یاری باسکە بوو.
The company invests heavily in renewable energy.	کۆمپانیاکە وەبەرهێنانی زۆر لە وزەی نوێبووەوە دەکات.
Steal things.	شتەکان بدزن.
Stir the mixture vigorously until all lumps are gone.	تێکەڵەکە بە توندی تێکەڵ بکە تا هەموو گرێکان نامێنن.
The men’s clothes were ragged.	جل و بەرگی پیاوەکان ڕیشاڵی بوون.
We heard that the old man died yesterday.	بیستمان کە پیرە پیاوەکە دوێنێ کۆچی دوایی کرد.
X-rays can only penetrate dense materials.	تیشکی ئێکس تەنها دەتوانێت بچێتە ناو ماددە چڕەکانەوە.
The geography of the area changed over the centuries.	بەدرێژایی سەدەکان جوگرافیای ناوچەکە گۆڕانی بەسەردا هات.
I wish you my dear brother.	بەهیوای براکەت ئازیزم.
You must apply to participate.	بۆ بەشداریکردن پێویستە داواکاری پێشکەش بکەیت.
The priest is indifferent to the face of the face of the face of the face of the face of the face of the face of the face of the face of the face	قەشە بە بێ بایەخەوە ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار
The suspect was riding in an expensive sports car.	تۆمەتبارەکە سواری ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی گرانبەها بووە.
He set the table.	مێزەکەی دانا.
Pollution increases rapidly with population size.	پیسبوون بە خێرایی زیاد دەکات لەگەڵ قەبارەی دانیشتووان.
This plant was flowering at this time last year.	ئەم ڕووەکە ساڵی ڕابردوو لەم کاتەدا گوڵی دەکرد.
The cow squawked loudly again.	مانگاکە دیسانەوە بە دەنگی بەرز چەقۆی لێدا.
Compose eight short words.	هەشت وشەی کورت پێکبهێنە.
This material is easy to wash.	ئەم مادەیە ئاسانە بۆ شۆردن.
He just slowly starts to realize his mistake.	تەنها هێواش هێواش دەست دەکات بە درککردن بە هەڵەکەی.
What an evil spell!	چ جادوویەکی خراپە!
He was right about that.	ئەو لەو بارەیەوە ڕاستی دەکرد.
Distrust of local politicians runs deep.	بێمتمانەیی بە سیاسەتمەدارانی ناوخۆیی قووڵە.
The laws of mathematics are fundamental.	یاساکانی بیرکاری بنەڕەتین.
The sun disappeared behind the clouds.	خۆر لە پشت هەورەکانەوە ون بوو.
Extracted from the coconut, this oil is mostly used for cooking.	ئەم زەیتە لە گوێزی هیندی دەرهێنراوە، زیاتر بۆ چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
The beam of the lamp was wonderfully bright.	تیشکی چراکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕووناک بوو.
This document describes the project.	ئەم بەڵگەنامەیە باس لە پڕۆژەکە دەکات.
He spent most of the day with his friends.	زۆربەی ڕۆژەکەی لەگەڵ هاوڕێکانی بەسەر دەبرد.
He is interested in banking and finance.	ئەو حەزی لە بواری بانکی و داراییە.
That woman, that genius.	ئەو ژنە، ئەو نابغەیە.
The waves of the oceans crashed against the rocks.	شەپۆلەکانی زەریاکان بە بەردەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
She tied a scarf while listening to a speech.	لەکاتی گوێگرتن لە وتارێکدا خەنەیەکی گرێدا.
Take the time to do the exercises properly.	کاتێک بۆ ئەنجامدانی ڕاهێنانەکان بە باشی تەرخان بکە.
Poor people consume many calories far more than they need.	مرۆڤە هەژارەکان چەندین کالۆری زۆر زیاتر لە پێویستیان بەکاردەهێنن.
It was an uneventful trip.	گەشتێکی بێ ڕووداو بوو.
His attention was fixed on the computer screen.	سەرنجی لەسەر شاشەی کۆمپیوتەرەکە جێگیر بوو.
Yet another store opened within walking distance.	هێشتا فرۆشگایەکی دیکە لە مەودای پێدا کرایەوە.
This book is a hilarious read.	ئەم کتێبە خوێندنەوەیەکی پێکەنیناوییە.
He preferred to travel with a group of guards.	ئەو پێی باش بوو لەگەڵ کۆمەڵێک پاسەواندا گەشت بکات.
Birds need insects for food.	باڵندەکان بۆ خۆراک پێویستیان بە مێروو هەیە.
Local villagers cannot survive without water from the well.	گوندنشینانی ناوچەکە بەبێ ئاوی ئەو بیرە ناتوانن بژین.
Anyone who saw the animal must chase it.	هەرکەسێک ئاژەڵەکەی بینیوە دەبێت ڕاوەدووی بدات.
The singer gave a soulful performance.	گۆرانیبێژەکە نمایشێکی پڕ لە ڕۆحی پێشکەش کرد.
What a terrible waste!	چ بەفیڕۆدانێکی ترسناکە!
The older man sat staring at his coffee.	پیاوە گەورەکە دانیشتبوو و چاوی لە قاوەکەی بوو.
His friends simply weren’t enough.	هاوڕێکانی بە سادەیی بەس نەبوون.
Move your army quickly.	سوپاکەت بە خێرایی بجوڵێنە.
The matches in the matchbox are old.	کبریتەکانی ناو سندوقی کبریت کۆنن.
We have to call on all our resources.	دەبێت هەموو سەرچاوەکانمان بانگ بکەین.
The Colonel clearly insulted the man.	عەقید بە ڕوونی سووکایەتی بە پیاوەکە کرد.
He directed his troops to surround the fort.	ئاڕاستەی سەربازەکانی کرد کە قەڵاکە گەمارۆ بدەن.
Now, you’re ready.	ئێستا، تۆ ئامادەیت.
The guests happily danced to the music.	میوانەکان بە خۆشی سەمایان بە مۆسیقاکە کرد.
Before anyone knew it was missing someone stole the collection.	پێش ئەوەی کەس بزانێت ون بووە کەسێک کۆلێکشنەکەی دزیوە.
They are incapable of understanding the feelings of others.	ئەوان بێتوانانن لە تێگەیشتن لە هەستی کەسانی تر.
Radioactivity measurements were performed here.	لێرەدا پێوانەکانی تیشكدەرەوە ئەنجامدرا.
A census was taken to count the population.	سەرژمێرییەک ئەنجامدرا بۆ ژماردنی ژمارەی دانیشتووان.
He swallowed the black tea.	چایەکەی ڕەشی قووت دا.
The dress is new.	جلەکە تازەیە.
Just take home a banana or two	تەنها یەک یان دوو مۆز ببە بۆ ماڵەوە
Not just books,	نەک تەنها کتێب،
He suffered from depression for a month.	مانگێک تووشی خەمۆکی بوو.
The state possessed a number of important natural resources.	دەوڵەت خاوەنی کۆمەڵێک سەرچاوەی سروشتی گرنگ بوو.
A variable is a type of factor in mathematics.	گۆڕاو جۆرێکە لە فاکتەر لە بیرکاریدا.
A coffee flies across the lawn, its yellow leaves curling.	قاوەییەک بەسەر چەمەکەدا دەفڕێت، گەڵا زەردەکانی دەکوڵێن.
His story began to unfold.	چیرۆکەکەی دەستی کرد بە پەرەسەندن.
Each country has its own regulations.	هەر وڵاتێک ڕێسای تایبەتی خۆی هەیە.
Return the milk to the refrigerator.	شیرەکە بگەڕێنەرەوە بۆ ناو سەلاجە.
My oldest son recently joined the Army.	کوڕە گەورەکەم بەم دواییە پەیوەندی بە سوپاوە کرد.
The man jumped onto the balcony.	پیاوەکە بازێکی دا بۆ سەر باڵکۆنەکە.
His poems, although often mysterious, were popular throughout the world.	شیعرەکانی، هەرچەندە زۆرجار نهێنی بوون، بەڵام لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگ بوون.
Does he look guilty?	ئایا بە تاوانبار دەردەکەوێت؟
The land remained fertile.	زەوییەکە بە بەپیتی مایەوە.
The thick steel door is clad with rivets.	دەرگای پۆڵا ئەستوورەکە بە پێوەکراو پۆشراوە.
A river flowing into an ocean.	ڕووبارێک کە دەڕژێتە ناو زەریایەکەوە.
He has written a book, which he plans to publish.	کتێبێکی نووسیوە، کە بەنیازە بڵاوی بکاتەوە.
Please be careful crossing the busy street.	تکایە ئاگاداربن لە پەڕینەوە لە شەقامە قەرەباڵغەکە.
He attracted many followers with his anarchist ideas.	بە بیرۆکەی ئەنارکیستی خۆی چەندین شوێنکەوتووی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Faced with danger the runner panicked.	لە بەرامبەر مەترسیدا ڕاکەرەکە تووشی شۆک بوو.
Grammar schools teach children to write using correct grammar.	قوتابخانەکانی ڕێزمان منداڵان فێری نووسین دەکەن بە بەکارهێنانی ڕێزمانی دروست.
The walkers reached the finish line.	پیادەڕەوەکان گەیشتنە هێڵی کۆتایی.
The principal said he refused to pledge allegiance.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، رەتیکردووەتەوە بەیعەت بدات.
But they are actually two very different things.	بەڵام لە ڕاستیدا دوو شتی زۆر جیاوازن.
This whirlwind is incredible!	ئەم گێژەڵوکە باوەڕپێنەکراوە!
The blue bag sat squarely on the bench.	جانتا شینەکە بە شێوەیەکی چوارگۆشەیی لەسەر کورسییەکە دانیشتبوو.
Did you walk to work?	ئایا بە پێ ڕۆیشتی بۆ سەر کار؟
The old lady shivered in the car.	خانمە پیرەکە لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا لەرزی.
A shop was built in the center of town.	لە ناوەڕاستی شار دوکانێک دروست کرا.
Saw the sun slowly sinking behind the mountains.	بینی خۆر هێواش هێواش لە پشت شاخەکانەوە نوقم دەبێت.
Research has proven this.	توێژینەوەکان ئەمەیان سەلماندووە.
The chief councilor had an intimate relationship with the king.	سەرۆکی راوێژکارەکە پەیوەندییەکی ئینتیمی لەگەڵ پاشا هەبوو.
Therefore, he is forgiven.	بۆیە لێخۆشبووە.
The drums start beating at bedtime.	تەپڵەکان لە کاتی خەوتن دەست دەکەن بە لێدان.
Ask your parents to write your name.	داوا لە دایک و باوکت بکە ناوی خۆت بنووسن.
Her two daughters are studying abroad.	دوو کچەکەی لە دەرەوەی وڵات دەخوێنن.
He spoke slowly, as if saying every syllable.	بە هێواشی قسەی دەکرد، وەک ئەوەی هەموو بزوێنێک بڵێت.
Love on an empty stomach can be painful.	خۆشەویستی لەسەر گەدەی بەتاڵ دەتوانێت ئازاربەخش بێت.
There is a park near the school.	لە نزیک قوتابخانەکە پارکێک هەیە.
Moisten them with boiling water.	بە ئاوی کوڵاو تەڕیان بکە.
An ambitious new project was launched last year.	پڕۆژەیەکی نوێی گەورە مەبەست ساڵی ڕابردوو دەستی پێکرد.
Fresh water is essential for crop growth.	ئاوی شیرین پێویستە بۆ گەشەکردنی بەرهەم.
The young man smiled at the child.	گەنجەکە زەردەخەنەی بۆ منداڵەکە کرد.
The recent scandal has caused great concern.	فەزیحەی ئەم دواییە نیگەرانییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
When he discovered tea, he often drank it.	کاتێک چای دۆزیەوە، زۆرجار چا دەخواردەوە.
Cooking is a skill acquired during practice.	چێشت لێنان کارامەیییەکە لە کاتی مەشقکردندا بەدەست دەهێنرێت.
The trainees learned a lot about their craft.	فێرخوازان زۆر شتیان لەبارەی پیشەکەیانەوە فێربوو.
She bakes bread once a week.	هەفتەی جارێک نان دەکوڵێنێت.
Make friends with the villagers.	هاوڕێیەتی گوندنشینەکان بکە.
It is a hot spring.	کانییەکی گەرمە.
Admitted to a military hospital, he slipped into a coma.	لە نەخۆشخانەیەکی سەربازی خەوێندراوە، خۆی خستە ناو کۆما.
His car splashed and coughed to a stop.	ئۆتۆمبێلەکەی ڕژا و کۆکەی تا وەستا.
If the president wants his bills to pass, he has to compromise.	ئەگەر سەرۆک بیەوێت پڕۆژە یاساکانی تێپەڕێنرێت، دەبێت سازش بکات.
He called the clinic.	پەیوەندی بە کلینیکەکەوە کرد.
The vase is beautiful, but heavy.	گوڵدانەکە جوانە، بەڵام قورسە.
She gave the baby a breast and left the room.	مەمکێکی بە کۆرپەکە دا و ژوورەکەی بەجێهێشت.
My bag is too heavy.	جانتاکەم زۆر قورسە.
Workers have turned to the city for help.	كرێكاران به‌ دوای كۆمه‌كدا روویان له‌ شاره‌كه‌ كردووه‌.
This area is known for its beautiful beaches.	ئەم ناوچەیە بە کەنار دەریا جوانەکانی ناسراوە.
The factory equipment crashed and seemed to break.	ئامێرەکانی کارگەکە کەوتنە خوارەوە و پێدەچوو بشکێن.
This once fatal disease can now be easily treated.	ئەم نەخۆشییە کە سەردەمانێک کوشندە بوو، ئێستا دەتوانرێت بە ئاسانی چارەسەر بکرێت.
The raindrops fell in masses.	دڵۆپە بارانەکان بە کۆمەڵ دەکەوتن.
Your brother is carrying the weight, it seems.	براکەت قورساییەکەی لە ئەستۆدایە، وا دیارە.
Experts figured that out long ago.	شارەزایان زۆر لەمەوبەر ئەوەیان زانیبوو.
They bomb houses to distract the residents.	بۆ سەرقاڵکردنی دانیشتووان خانوو بۆردومان دەکەن.
Farmers need to be more resourceful.	جووتیاران پێویستە زیاتر ئیمکاناتیان هەبێت.
Telephones were rare in those days.	تەلەفۆن لەو ڕۆژانەدا دەگمەن بوو.
This fish was a fresh catch.	ئەم ماسییە گرتنێکی تازە بوو.
Thefts have increased dramatically.	دزیکردنەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادیان کردووە.
The victim screamed in pain.	قوربانییەکە بە ئازارەوە هاوار دەکات.
The plant grows quickly and can be pruned frequently.	ڕووەکەکە بە خێرایی گەشە دەکات و دەتوانرێت زۆرجار ببڕدرێت.
Swan and duck populations have dropped significantly.	ژمارەی قوو و کۆترەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
New modes of transport can help reduce traffic congestion.	شێوازە نوێیەکانی گواستنەوە دەتوانن یارمەتیدەر بن لە کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
The smuggler refused to pay taxes.	قاچاخچییەکە رەتیکردەوە باج بدات.
He asked me to help him cross the street.	داوای لێکردم یارمەتی بدەم لە شەقامەکە بپەڕێتەوە.
The battle was over in half an hour.	شەڕەکە لە نیو کاتژمێردا کۆتایی هات.
The criminal spoke in a nervous voice.	تاوانبارەکە بە دەنگێکی دەمارگیرەوە قسەی کرد.
We must applaud wise policies.	دەبێت چەپڵە بۆ سیاسەتی ژیرانە لێبدەین.
The walls were covered with ugly pictures.	دیوارەکان بە وێنەی ناشرین داپۆشرابوو.
I have felt under the weather.	لە ژێر کەشوهەوادا هەستم کردووە.
A mile of houses had been destroyed.	یەک میل خانوو وێران کرابوو.
Women have few rights in their home country.	ژنان لە وڵاتی زێدی خۆیاندا مافێکی کەمیان هەیە.
They suggested an economic solution.	ئەوان پێشنیاری چارەسەرێکی ئابوورییان کرد.
The trailhead is five kilometers to the south.	سەری ڕێڕەوەکە پێنج کیلۆمەتر لە باشوورەوە دوورە.
It was a long time ago.	زۆر لەمەوبەر بوو.
Locals describe the area as peaceful.	خەڵکی ناوچەکە ناوچەکە بە ئارام وەسف دەکەن.
Eventually their problem led to a fight.	لە کۆتاییدا کێشەکەیان بووە هۆی شەڕ.
Half of the site was destroyed by the fire.	نیوەی شوێنەکە بەهۆی ئاگرەکەوە وێران بووە.
The fire must be extinguished.	پێویستە ئاگرەکە بکوژێتەوە.
He called on the government to support his work.	داواشی له‌ حكوومه‌ت كرد كه‌ پاڵپشتی كاره‌كانی بكات.
The doctor prescribed painkillers.	پزیشکەکە دەرمانی ئازارشکێنی بۆ نووسی.
This statue shows a progressive nation.	ئەم پەیکەرە نەتەوەیەکی پێشکەوتنخواز نیشان دەدات.
The epidemic killed tens of thousands of people.	ئەم پەتایە بووە هۆی گیانلەدەستدانی دەیان هەزار کەس.
Flights were all delayed.	گەشتەکان هەموویان دواکەوتن.
Two workers were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا دوو کرێکار بریندار بوون.
The knife sliced ​​through the grass with ease.	چەقۆکە بە ئاسانی بەناو چیمەنەکەدا پارچە پارچە دەکرد.
Bees often build hives in old trees.	زۆرجار هەنگەکان لە دارە کۆنەکاندا شانەیان دروست دەکەن.
They had very little money.	پارەیان زۆر کەم بوو.
A new type of drug is being tested.	جۆرێكی نوێی دەرمان تاقیدەكرێتەوە.
The traveler was on his way home.	ڕێبوارەکە لە ڕێگادا بوو بۆ ماڵەوە.
At least ten times more chocolate chips were needed.	بەلایەنی کەمەوە دە هێندە زیاتر چپسی شوکولاتە پێویست بوو.
This doesn’t taste very good.	ئەمە تامێکی زۆر خۆش نییە.
We undertook a collection for the poor.	کۆکردنەوەیەکمان بۆ هەژاران گرتە ئەستۆ.
The throw blanket feels soft and fluffy.	بەتانی فڕێدانەکە هەست بە نەرم و پڕ لە پەڵە دەکات.
He drives me crazy with his bad habits.	بە خوو خراپەکانی شێتم دەکات.
Remove the core from the fresh pineapple.	ناوەکی لە ئەناناسە تازەکە دەربهێنە.
He hated being left alone at night.	ڕقی لەوە بوو کە شەوانە بە تەنیا جێی بهێڵێت.
A quite thick river.	ڕووبارێکی تەواو ئەستوور.
An attractive young woman approached.	ژنێکی گەنجی سەرنجڕاکێش نزیک بووەوە.
Everyone was required to attend the meeting.	پێویست بوو هەر کەسێک ئامادەی کۆبوونەوەکە بێت.
Every year more people visit this church.	ساڵانە خەڵکی زیاتر سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکەن.
He heard, but did not understand.	بیست، بەڵام تێنەگەیشت.
The old woman smiled.	پیرەژنەکە زەردەخەنەی کرد.
The astronaut was safely evacuated.	گەردوونناسەکە بە سەلامەتی چۆڵکرا.
A diversity of animals call this continent home.	هەمەچەشنێک لە ئاژەڵەکان ئەم کیشوەرە ناودەبەن ماڵ.
However, a thorough investigation is needed.	بەڵام پێویستە لێکۆڵینەوەیەکی ورد بکرێت.
Their ability to learn languages ​​was remarkable.	توانای فێربوونی زمانەکانیان جێگەی سەرنج بوو.
The peace treaty has not brought peace.	پەیمانی ئاشتی ئاشتی نەهێناوە.
Many praise his genius.	زۆر کەس ستایشی ژیرییەکەی دەکەن.
The ants gathered honey for their nests.	مێروولەکان هەنگوینیان بۆ هێلانەکانیان کۆدەکردەوە.
Which is the strongest liquid?	کامیان بەهێزترین شلەیە؟
The president has publicly acknowledged their sacrifice.	سەرۆک کۆمار بە ئاشکرا دانی بە قوربانیدانەکەیاندا ناوە.
There was a lot of pollution then.	ئەو کاتە پیسبوون زۆر بوو.
He said little in reply.	لە وەڵامدا کەمی دەگوت.
One boy suffered a broken leg.	کوڕێک تووشی شکانی قاچ بوو.
Our breakfast was delicious.	نانی بەیانیمان بە تام بوو.
But he’s not really that busy.	بەڵام لە ڕاستیدا ئەو ئەوەندە سەرقاڵی نییە.
The panther is interesting to watch.	پانتەرەکە سەرنجڕاکێشە بۆ سەیرکردن.
Excessive pollution harms wildlife.	پیسبوونی زۆر زیان بە گیانلەبەرە کێوییەکان دەگەیەنێت.
He spends hours in the swimming pool.	چەندین کاتژمێر لە مەلەوانگەدا بەسەر دەبات.
Stop thinking about this.	واز لە بیرکردنەوە لەم بابەتە بێنن.
They were very large bags, each, apparently.	جانتایەکی زۆر گەورە بوون، هەریەکەیان، بەڕواڵەت.
The number of vehicles on the road has increased significantly.	ژمارەی ئۆتۆمبێلەکانی سەر ڕێگاکە بەشێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
So you might as well stay home.	بۆیە ڕەنگە تۆش بە هەمان شێوە لە ماڵەوە بمێنیتەوە.
Drive carefully, and drive too fast.	بە وریاییەوە لێبخوڕە، وە زۆر خێرا لێخوڕین.
Women participate equally in economic activities.	ژنان بە یەکسانی لە چالاکییە ئابوورییەکان بەشداری دەکەن.
I'm sure she'll be fine.	دڵنیام ئەو کچە باش دەبێت.
People living near volcanoes must be prepared for an eruption.	ئەو کەسانەی لە نزیک گڕکانەکان دەژین دەبێت ئامادەبن بۆ تەقینەوە.
The fate of that kingdom was sealed.	چارەنووسی ئەو شانشینییە مۆر کرا.
The halls were filled with people.	هۆڵەکان پڕ بوون لە خەڵک.
The gentle waves of the nearby ocean	شەپۆلە نەرمەکانی زەریای نزیک
The colors run together until they suddenly separate again.	ڕەنگەکان پێکەوە ڕادەکەن تا لەناکاو جارێکی تر جیا دەبنەوە.
The wheel turns when it pushes.	ویلەکە کاتێک پاڵ دەنێت دەسوڕێتەوە.
We wasted no time in going to work.	هیچ کاتمان بەفیڕۆ نەدا لە چوون بۆ کار.
The sci-fi fiction writer has won several awards.	ئەو نووسەرە خەیاڵییە زانستییە خەیاڵییە چەندین خەڵاتی بەدەستهێناوە.
He walked to school every day.	ڕۆژانە بە پێ دەچووە قوتابخانە.
Conifers are trees with needles.	کۆنیفرەکان ئەو دارانەن کە دەرزییان هەیە.
The city surprised me with its beauty.	شارەکە بە جوانییەکەی سەرسامی کردم.
No woman should ever have to work for a living.	هیچ ژنێک نابێت هەرگیز ناچار بێت بۆ بژێوی ژیانی کار بکات.
No one believed him.	کەس باوەڕی پێ نەکرد.
The northern part of the province is suitable for agriculture.	بەشی باکووری پارێزگاکە بۆ کشتوکاڵ گونجاوە.
He wouldn’t drink that salt water.	ئەو ئاوە خوێیەی نەدەخواردەوە.
I hate people.	من ڕقم لە خەڵکە.
The boy smiled.	کوڕەکە زەردەخەنەی کرد.
Some people consider the city dirty.	هەندێک کەس ئەو شارە بە پیس دەزانن.
This plant belongs to the rose family.	ئەم ڕووەکە سەر بە بنەماڵەی گوڵەبەڕۆژەیە.
Police spoke after the fire.	دوای ئاگرکەوتنەوەکە پۆلیس لێدوانی داوە.
When a bird's egg hatched, the bird quickly emerged.	کاتێک هێلکەی باڵندەیەک هەڵدەهات، باڵندەکە بە خێرایی دەردەهات.
Numerous small towns were destroyed.	ژمارەیەکی زۆر لە شارۆچکە بچووکەکان وێران کران.
The fish market is closed today.	ئەمڕۆ بازاڕی ماسی داخراوە.
Nobody expects an actor to have good cooking skills.	کەس چاوەڕێی ئەوە ناکات ئەکتەرێک توانای چێشتلێنانێکی باشی هەبێت.
These were discarded long ago.	ئەمانە زۆر لەمەوبەر فڕێدرابوون.
Rotate the handle properly.	دەستەکە بە باشی بسووڕێنە.
He was glad he could help.	خۆشحاڵ بوو کە دەتوانێت یارمەتی بدات.
They boarded the bus and sat in rows.	سواری پاسەکە بوون و بە ڕیز دانیشتن.
Water both prevents and slows down bacterial growth.	ئاو هەم ڕێگری دەکات و هەم گەشەی بەکتریا خاو دەکاتەوە.
The trombonist tuned his instrument before playing.	ترۆمبۆنیستەکە پێش ئەوەی ئامێرەکەی بژەنێت، ئامێرەکەی کۆکردەوە.
I agree with him.	منیش لەگەڵ ئەودام.
You can barely see the sun.	بەزەحمەت خۆر دەبینیت.
A war broke out.	شەڕێک هەڵگیرسا.
Fish and shellfish are popular foods.	ماسی و توێکڵە ماسی خۆراکێکی بەناوبانگە.
These two items are food allergies.	ئەم دوو بابەتە حەساسیەتی خۆراکن.
She prefers to wear dark colors.	ئەو پێی باشە ڕەنگی تۆخ لەبەر بکات.
Moving on to the next chapter soon.	بەم زووانە دەچینە سەر بابەتی داهاتوو.
He pulled his tanned body out of the sun.	جەستە ڕەنگاوڕەنگەکەی لە خۆر دەرهێنا.
The hyenas laugh, scream	هیناکان پێدەکەنن، هاوار دەکەن
Drink tea throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ چا بخۆرەوە.
The mouse was trapped.	مشکەکە گیری خواردبوو.
There was a lot of noise coming from the kitchen.	دەنگێکی زۆر لە چێشتخانەکەوە دەهات.
Don't you feel like these plants don't belong here?	هەست ناکەی ئەم ڕووەکانە سەر بە ئێرە نین؟
Few residents found shelter during the fire.	کەم کەس لە دانیشتووان لە کاتی ئاگرکەوتنەوەکەدا پەناگەیان دۆزیەوە.
The heat has caused a lot of problems.	گەرما کێشەیەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
His argument seems convincing.	پێدەچێت ئارگومێنتەکەی ئەو قەناعەت پێکەر بێت.
The wise old woman rubbed her hands together.	پیرەژنە ژیرەکە دەستەکانی بەیەکەوە دەشۆرد.
Doctors gave her medicine to help her cough.	پزیشکان دەرمانیان پێدا بۆ ئەوەی یارمەتی کۆکەی بدات.
His short tousled hair was messy.	قژی کورتی چەقۆکێشی ناڕێک و پێک بوو.
The traveler endured the blistering summer sun.	گەشتیارەکە بەرگەی خۆری تاڵە مووی هاوینی گرت.
Journalists have often had these manners.	زۆرجار ڕۆژنامەنوسان ئەم ڕەوشتانەیان هەبووە.
The meal ended with strawberries and cream.	ژەمەکە بە شووتی و کرێم کۆتایی هات.
The cat had a long beard.	پشیلەکە ڕیشێکی درێژی هەبوو.
He noticed the smell.	سەرنجی بۆنەکەی دا.
Take the day, but watch out for shadows.	ڕۆژەکە وەربگرە، بەڵام ئاگاداری سێبەرەکان بە.
It ended so heavily, it made a terrible mesh sound.	هێندەکە بە قورسی کۆتایی هات، دەنگێکی تۆڕی ترسناکی لێدەهات.
His services are no longer needed.	ئیتر پێویست بە خزمەتەکانی ناکات.
My hair is white.	قژم سپییە.
Workers must obey all union rules.	کرێکاران دەبێ گوێڕایەڵی هەموو یاساکانی سەندیکا بن.
The northern part of the country is hot and humid.	بەشی باکووری ئەو وڵاتە گەرم و شێدارە.
This house was built by a wealthy businessman.	ئەم خانووە لەلایەن بازرگانێکی دەوڵەمەندەوە دروستکراوە.
Serve the soup in warm bowls.	شۆرباکە لەناو قاپی گەرمدا پێشکەشی بکە.
The aftermath of war is terrible.	پاشهاتەکانی شەڕ ترسناکە.
Here the trees grow as well.	لێرەشدا دارەکان بە هەمان شێوە گەشە دەکەن.
This went on for decades.	بۆ دەیان ساڵ ئەم کارە بەردەوام بوو.
Can’t you just use more expensive ingredients?	ناتوانی تەنها پێکهاتەی گرانتر بەکاربهێنیت؟
The children played together and splashed in the shallow stream.	منداڵەکان پێکەوە یارییان دەکرد و لە چەمی قووڵدا دەڕژان.
His head pounded in dull pain.	سەری بە ئازارێکی ماتەوە لێی دەدا.
We have to meet deadlines.	دەبێت وادەی دیاریکراو جێبەجێ بکەین.
The plan doesn’t work at all.	پلانەکە بە هیچ شێوەیەک کار ناکات.
Many experts believe that global warming exists.	زۆرێک لە شارەزایان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان بوونی هەیە.
He reached out to himself and closed the door.	بۆ خۆی دەستی درێژ کرد و دەرگاکەی داخست.
Some birds migrate south for the winter.	هەندێک لە باڵندەکان بۆ زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
The bearded man didn’t look like he was drunk.	پیاوە سمێڵدارەکە وا دەرنەکەوت کە سەرخۆش بووبێت.
The meeting debated the need to lease a building.	کۆبوونەوەکە مشتومڕیان لەسەر پێویستی بەکرێدانی بینایەک کرد.
The cake is burnt.	کێکەکە سووتاوە.
Some species are sensitive to chemicals.	هەندێک جۆر هەستیارن بەرامبەر بە ماددە کیمیاییەکان.
Depression is the second most common mental illness.	خەمۆکی دووەم باوترین نەخۆشی دەروونییە.
The passengers were rescued from the sinking ship.	ئەو گەشتیارانە لە کەشتییە نوقمبووەکە رزگارکران.
The trip was eventful.	گەشتەکە پڕ ڕووداو بوو.
In the argot of street vendors, this is called.	لە ئارگۆتی فرۆشیارانی سەر شەقامەکاندا، ئەمە بە...
We are all involved in this celebration.	هەموومان لەم ئاهەنگەدا بەشدارین.
Her new dance style swept the nation.	شێوازی نوێی سەمای ئەو میللەتی گرتەوە.
The bird kept running around in circles.	باڵندەکە بەردەوام بە بازنەیی بەدەوریدا ڕادەکرد.
Food preparation takes patience.	ئامادەکردنی خۆراک سەبر دەوێت.
Both boys learned to swim in the river.	هەردوو کوڕەکە فێری مەلەکردن بوون لە ڕووبارەکەدا.
He was acting awkwardly.	ئەو بە شێوەیەکی نائاسایی مامەڵەی دەکرد.
We are not at war with the North.	ئێمە لەگەڵ باکوور لە شەڕدا نین.
This is illegal.	ئەم کارە نایاساییە.
We need to protect our birds from extinction.	پێویستە باڵندەکانمان لە لەناوچوون بپارێزین.
A crowd of people poured into the street,	جەماوەرێک خەڵک ڕژانە سەر شەقامەکە،
The man was seriously injured, and was taken to hospital.	پیاوەکە بە سەختی بریندار بووە، و گەیەندراوەتە نەخۆشخانە.
The team has won several trophies over the years.	تیمەکە لە ساڵانی ڕابردوودا چەندین جامیان بەدەستهێناوە.
The wind whistled through the bare branches of the trees.	با بەناو لقە ڕووتەکانی دارەکاندا فیشەکەی دەدا.
But there are no shortage of willing helpers.	بەڵام یارمەتیدەری ئامادەبوو کەم نین.
Clouds and rain alternately.	هەور و باران بە یەکەوە گۆڕاو.
In the eighteenth century, life here was difficult.	لە سەدەی هەژدەهەمدا ژیان لێرە قورس بوو.
The court expects full cooperation from the defendants.	دادگا چاوەڕوانی هاوکاری تەواو لە تۆمەتباران دەکات.
The pathologist examined the body.	پزیشکی نەخۆشیەکان پشکنینی بۆ تەرمەکەی کرد.
His comment elicited laughter.	کۆمێنتەکەی پێکەنینی لێکەوتەوە.
He was deeply offended by her statement.	ئەو بە قووڵی لە لێدوانەکەی توڕە بوو.
That might be an interesting question.	لەوانەیە ئەوە پرسیارێکی سەرنجڕاکێش بێت.
Don’t ignore the warning signs.	نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە پشتگوێ مەخە.
The small village boasts one main street.	گوندە بچووکەکە شانازی بە یەک شەقامی سەرەکییەوە دەکات.
I couldn’t imagine anything worse.	من نەمدەتوانی شتێکی خراپتر لە خەیاڵمدا بێت.
Despite the challenges, the global recycling system is growing.	سەرەڕای ئاستەنگەکان، سیستەمی جیهانی ریسایکلکردن لە گەشەکردندایە.
He ran and hugged his mother.	ڕایکرد و دایکی لە باوەش گرت.
The neighbors argued bitterly.	دراوسێکان بە تاڵ دەمەقاڵەیان کرد.
Study hard, otherwise you will end up with nothing.	بە توندی بخوێنە، ئەگینا لە کۆتاییدا هیچت نییە.
People have to change water plants.	دەبێت خەڵک ڕووەکی ئاو بگۆڕن.
In the present era, the network is a foregone conclusion.	لە سەردەمی ئێستادا تۆڕەکە دەرەنجامێکی پێشوەختەیە.
A large crowd of students greeted him.	جەماوەرێکی زۆر لە خوێندکاران سڵاویان لێکرد.
Many counties are suffering from declining productivity.	زۆرێک لە پارێزگاکان بەدەست دابەزینی بەرهەمهێنانەوە دەناڵێنن.
The successful bidder is the one who buys the land.	پێشکەشکاری سەرکەوتوو ئەوەیە کە زەوییەکە بکڕێت.
Bees pollinate many of the foods we eat.	هەنگ زۆرێک لەو خۆراکانە گەردەن دەکات کە دەیخۆین.
There were a lot of cars on the parking lot.	لەسەر جێگای وەستانی ئۆتۆمبێلەکان ئۆتۆمبێلێکی زۆر بوون.
There is a delicate balance to be struck.	هاوسەنگییەکی ناسک هەیە کە دەبێت لێی بدرێت.
The actress takes her bow.	ئەو خانمە ئەکتەرە کەوانەکەی دەبات.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	نەخۆشییەکە لە ڕێگەی خۆراک و ئاوی پیسەوە دەگوازرێتەوە.
When he woke up the next morning, he panicked.	بەیانیەکەی دیکە کە لە خەو هەڵسا، تووشی ترس و دڵەڕاوکێ بوو.
A successful company provides a comfortable life for its workers.	کۆمپانیایەکی سەرکەوتوو ژیانێکی ئاسوودە بۆ کرێکارەکانی دابین دەکات.
In the west is the highest mountain in the country.	لە ڕۆژئاوا بەرزترین شاخی ئەو وڵاتەیە.
He works out regularly, and it shows.	ئەو بە بەردەوامی وەرزش دەکات، و ئەوەش دەریدەخات.
We have an arsenal of precision weapons at our disposal.	ئێمە جبەخانەیەکی چەکی وردمان لەبەردەستدایە.
Computers are an important part of modern life.	کۆمپیوتەر بەشێکی گرنگی ژیانی مۆدێرنە.
They are kept away from controversial issues.	لە پرسە مشتومڕاوییەکان دوور دەخرێنەوە.
The king wandered down the streets.	پاشا لە شەقامەکاندا سەرگەردان و خوارەوەی دەکرد.
The pine trees stand majestically against the rising sun.	دار سنەوبەرەکان بە شێوەیەکی گەورە لە بەرامبەر خۆری هەڵهاتندا وەستاون.
Studies have shown that teens should not stay up late.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە نابێت هەرزەکاران تا درەنگ لە خەودا بمێننەوە.
Your friend is a little weird.	هاوڕێکەت کەمێک سەیرە.
He ran through the streets screaming.	بە شەقامەکاندا ڕایکرد و هاوار دەکرد.
The rescue team clumsily searched through the rubble.	تیمی فریاگوزاری بە چەقبەستوویی بەناو داروپەردووەکاندا گەڕا.
She wants to eat cake.	ئەو دەیەوێت کێک بخوات.
Essentially, this literature proposes a new defense strategy.	لە بنەڕەتدا ئەم ئەدەبیاتە ستراتیژییەکی نوێی بەرگری پێشنیار دەکات.
This is for the trial batch of.	ئەمەش بۆ وەجبەی تاقیکاری لە...
The mother caressed her child.	دایکەکە نازی منداڵەکەی کرد.
The vintage was fresh, the wine delicate.	ڤینتاژەکە تازە بوو، شەرابەکە ناسک بوو.
His abilities have declined with age.	تواناکانی لەگەڵ تەمەندا دابەزیوە.
The minister’s views are carefully kept under wraps.	بۆچوونەکانی وەزیر بە وریاییەوە لە ژێر پێچدا دەهێڵرێنەوە.
The orientation is always completed first.	هەمیشە ئاراستەکردنەکە سەرەتا تەواو دەبێت.
The domestic cat is considered the most beloved pet in the world.	پشیلە ماڵییەکە بە خۆشەویستترین ئاژەڵی ماڵی جیهان دادەنرێت.
Businesses are losing customers.	بازرگانەکان خەریکە کڕیارەکانیان لەدەست دەدەن.
The distance between the planets has increased.	مەودای نێوان هەسارەکان زیادی کردووە.
The prisoner barked at his dog.	زیندانییەکە بە سەگەکەیدا قیژەی کرد.
It led to a bitter dispute.	ناکۆکییەکی تاڵیشی لێکەوتەوە.
Let it out, let it out!	با دەربچێت، با دەربچێت!
In his dreams he wandered alone in the deserted city.	لە خەونەکانیدا بە تەنیا لە شارە چۆڵەکەدا سەرگەردان بوو.
At this point the invaders retreated.	لەم خاڵەدا داگیرکەران پاشەکشەیان کرد.
Paper was scarce in their village.	کاغەز لە گوندەکەیان کەم بوو.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	زۆربەی گەشتیاران بۆ بینینی ئەو شلەمەنی شینە جوانە دێنە ئێرە.
Many contemporary books are now printed by machine.	ئێستا زۆر کتێبی هاوچەرخ بە ئامێر چاپ دەکرێن.
It was a medical mission.	ئەرکێکی پزیشکی بوو.
It’s just a word in the dictionary.	تەنها وشەیەکە لە فەرهەنگەکەدا.
Recent studies have shown that cannibalism is quite common.	توێژینەوە نوێیەکان دەریانخستووە کە مرۆڤخواردن تەواو باو و ئاساییە.
The tattered curtains swayed in the breeze.	پەردە چەقەڵەکان لە هەوادا دەلەرزین.
The barber held it up.	سەرتاشەکە بەرزی کردەوە.
A thick fog hovered above the trees.	تەمێکی ئەستوور لە سەرووی دارەکانەوە دەسوڕایەوە.
She said her approval slowly.	ئەویش بە هێواشی ڕەزامەندی خۆی وت.
The warden is cruel.	سەرپەرشتیاری زیندان دڕندەیە.
He asked for mercy.	داوای ڕەحمەتی لێکرد.
They call this place the Valley of Tears.	ئەم شوێنە بە دۆڵی فرمێسک ناودەبەن.
This factory produces milk, cheese and yogurt.	ئەم کارگەیە شیر و پەنیر و ماست بەرهەم دەهێنێت.
Our ancestors came from the ape species.	باوباپیرانمان لە جۆری مەیمونەکانەوە هاتوون.
The tribunes controlled the local economy.	تریبیونەکان ئابووری ناوچەکەیان کۆنترۆڵ دەکرد.
Brown went to college for two years.	براون بۆ ماوەی دوو ساڵ چووە کۆلێژ.
The wine was stirred.	شەرابەکە تێکەڵ کرا.
Once it started, the snow didn’t stop.	کاتێک دەستی پێکرد، بەفربارینەکە نەوەستا.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	پزیشکی نەشتەرگەری بە پراکتیزەکردنی پزیشکی ژیان ڕزگار دەکات.
He leaned in to kiss her.	پاڵێکی دایەوە تا ماچی بکات.
The mayor declared a state of emergency.	سەرۆکی شارەوانی باری نائاسایی راگەیاند.
He spoke in a soft voice.	بە دەنگێکی نەرم قسەی کرد.
The reef supports a diverse array of marine life.	بەردەکە پشتگیری لە کۆمەڵێک ژیانی دەریایی جۆراوجۆر دەکات.
The cloud was an interesting contrast to the landscape.	هەورەکە جیاوازیەکی سەرنجڕاکێش بوو لەگەڵ دیمەنەکە.
Pray with me.	لەگەڵ من نوێژ بکە.
She wanted to know why he kept looking for her.	ئەو ویستویەتی بزانێت بۆچی بەردەوام بەدوایدا دەگەڕێت.
The stranger motioned toward the door.	نامۆکە بە ئیشارەت بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
His snowy hair gave it all away.	قژی بەفراوی هەمووی بەخشی.
Do you like flying?	حەزت لە گەشتکردنە بە فڕۆکە؟
Afternoon sun low in the sky.	خۆری پاشنیوەڕۆ نزم لە ئاسمان.
Why do I need to do this?	بۆچی پێویسته‌ من ئه‌م كاره‌ بكه‌م؟
He agreed to have his name removed from the ballot.	ڕازی بوو ناوی لە دەنگدانەکە دەربهێنرێت.
The basis of life is the body and the senses.	بنەمای ژیان جەستە و هەستەکانە.
Melt the butter, stirring constantly.	کەرەەکە بتوێنەوە، بەردەوام تێکی ​​بدە.
And a dark, fragrant little river flows nearby.	وە ڕووبارێکی بچووکی تاریک و بۆنخۆش لە نزیکەوە دەڕژێت.
They laughed and joked while working.	لە کاتی کارکردندا پێکەنین و گاڵتەیان دەکرد.
Misty mountains hovered above the thin rim of cloud.	شاخە تەماویەکان لە سەرووی لێوارە تەنکەکەی هەورەکەوە دەسوڕانەوە.
The park will soon be empty.	بەم زووانە باخچەکە چۆڵ دەبێت.
A lab tests dogs for cancer.	تاقیگەیەک پشکنین بۆ سەگەکان دەکات بۆ ئەوەی بزانێت شێرپەنجەیان هەیە یان نا.
A red moon rose to the east.	مانگێکی سوور بەرەو ڕۆژهەڵات هەڵهات.
Many ancient manuscripts were lost in fires and floods.	زۆرێک لە دەستنووسە دێرینەکان لە ئاگرکەوتنەوە و لافاودا ون بوون.
She was in jail for murder.	ئەو کچە بە تاوانی کوشتن لە زیندان بوو.
He was escorted from the hospital.	لە نەخۆشخانەوە بە یاوەری بردراوە.
This news surprised many.	ئەم هەواڵە زۆر کەسی تووشی سەرسوڕمان کرد.
This session will focus on the economic benefits of tourism.	ئەم کۆبوونەوەیە تیشک دەخرێتە سەر سوودە ئابوورییەکانی گەشتوگوزار.
Is that meant as an insult?	ئایا مەبەست لێی ئەوە وەک سووکایەتیکردنە؟
People who use false names will be prosecuted.	ئەو کەسانەی ناوی درۆ بەکاردەهێنن لێپێچینەوەیان لەگەڵ دەکرێت.
She assumes he was injured.	ئەو گریمانە دەکات کە ئەو بریندار بووە.
Some were lit candles.	هەندێکیان مۆمی داگیرسێنراو بوون.
All Metro trains were canceled today.	ئەمڕۆ سەرجەم شەمەندەفەرەکانی میترۆ هەڵوەشێنرانەوە.
This train is quite old.	ئەم شەمەندەفەرە تا ڕادەیەک کۆنە.
He polished the mirror carefully.	ئاوێنەکەی بە وریاییەوە پۆلێش کرد.
A large group of scholars was welcomed to the city.	بەخێرهاتنی گروپێکی گەورەی زانایان کرا بۆ شارەکە.
The market is open every day from nine to twelve.	بازاڕەکە هەموو ڕۆژێک لە کاتژمێر نۆ بۆ دوانزە کراوە دەبێت.
This intangible asset is steadily growing.	ئەم سەروەت و سامانە نامەعنەوییە بە شێوەیەکی بەردەوام لە گەشەکردندایە.
Families were delighted with good news.	خێزانەکان بە مژدە دڵخۆش بوون.
A small number of customers were expected.	ژمارەیەکی کەم لە کڕیاران چاوەڕوان دەکرا.
Horses are sleek animals, with sharp hooves.	ئەسپەکان ئاژەڵێکی بریقەدارن، کە کۆتەکانیان تیژن.
The earlier phenomena are now widely documented.	دیاردەکانی پێشووتر ئێستا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەڵگەیان لەسەرە.
Drug use among school-aged children is on the rise.	بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان لە نێوان منداڵانی تەمەن قوتابخانەدا لە بەرزبوونەوەدایە.
My brief statement was greeted with loud silence.	بەیاننامە کورتەکەم بە بێدەنگییەکی بەرز پێشوازی لێکرا.
The researchers plan to build on the project.	توێژەران پلانیان هەیە لەسەر پڕۆژەکە بنیات بنێن.
Which are the most populous countries in the world?	زۆرترین ژمارەی دانیشتووانی جیهان کامانەن؟
The radio played quiet music.	ڕادیۆکە مۆسیقایەکی بێدەنگی لێدەدا.
Overall, he was quite pleased with the results.	بە گشتی، ئەو تا ڕادەیەک بە ئەنجامەکانی دڵخۆش بوو.
Take a hot bath if you have a fever.	ئەگەر تات هەبوو حەمامێکی گەرم بکە.
We never doubted his guilt.	هەرگیز گومانمان لە تاوانەکەی نەکرد.
He went to the basement, followed by his nephews.	چووە ژێرزەمینەکە، کوڕەزاکانی بەدوایدا ڕۆیشتن.
The sorrow made her cry.	خەمەکە وای لێکرد بگری.
While cities are still growing, fewer people live in rural areas.	لە کاتێکدا شارەکان هێشتا گەشە دەکەن، خەڵکێکی کەمتر لە ناوچە گوندنشینەکان دەژین.
His story was immediately published by a publisher.	یەکسەر چیرۆکەکەی لەلایەن بڵاوکەرەوەیەکەوە بڵاوکرایەوە.
They pulled the bandits to the station.	باندەکانیان ڕاکێشا بۆ وێستگەکە.
The poor town is abandoned.	شارۆچکە هەژارەکە جێهێڵراوە.
Brush them gently	بە نەرمی فڵچەیان بکە
I don't know what that is.	نازانم ئەوە چییە؟
Can you get me some cinnamon?	دەتوانی هەندێک دارچینم بۆ بهێنی؟
Rivers and lakes serve as useful sources of water.	ڕووبار و دەریاچەکان وەک سەرچاوەی ئاوی بەسوود کاردەکەن.
The old man cleared his throat.	پیرە پیاوەکە قوڕگی پاک کردەوە.
The woman jumped out of her seat.	ژنەکە لە کورسیەکەیەوە بازێکی دا.
Water is also used to cool the reactor.	هەروەها ئاو بۆ ساردکردنەوەی ڕیاکتۆرەکە بەکاردەهێنرێت.
The mountain peaks are visible in the distance.	لوتکەی شاخەکان لە دوورەوە دیارە.
Doctors removed a tumor.	پزیشکەکان وەرەمێکیان دەرهێنا.
These shoes are made from genuine leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرمێکی ئەسڵی دروستکراون.
He shivered, as if drunk.	لەرزییەوە، وەک ئەوەی سەرخۆش بێت.
The airlines had lost their booking records.	هێڵە ئاسمانییەکان تۆماری حجزکردنیان لەدەستدابوو.
Anyone interested can learn to drive.	هەرکەسێک ئارەزووی بکات دەتوانێت فێری شۆفێری بکات.
Jim falls asleep in the car.	جیم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دەخەوێت.
He took over the ranch, and began raising cattle.	دەستی بەسەر ڕەنچەکەدا گرت، و دەستی کرد بە بەخێوکردنی ئاژەڵ.
Divide each ingredient evenly.	هەر پێکهاتەیەک بە یەکسانی دابەش بکە.
The author avoids fads and fashions in all his writings	نووسەر لە هەموو نووسینەکانیدا خۆی لە مۆد و مۆدەکان دەپارێزێت
They fought constantly over money.	لەسەر بابەتی پارە بەردەوام شەڕیان دەکرد.
I miss you, she said.	بیرت دەکەم، ژنەکە وتی.
Last year's flood caused a lot of damage.	لافاوەکەی ساڵی ڕابردوو زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
He was in obvious pain.	ئەو لە ئازارێکی دیاردا بوو.
Dark clouds had gathered overhead.	هەوری تاریک بەسەر سەردا کۆبووبوونەوە.
Should so much political risk be taken?	ئایا پێویستە ئەوەندە مەترسی سیاسی بکرێت؟
He managed to convince her to donate.	توانی ڕازی بکات کە بەخشین بکات.
I’m sure we got off on the right foot.	دڵنیام لەسەر پێی ڕاست دابەزین.
Population growth was a natural consequence of industrialization.	گەشەی دانیشتووان دەرئەنجامێکی سروشتی پیشەسازی بوو.
The baby was lying asleep.	کۆرپەکە بە خەودا کەوتبوو.
News of his injury spread like wildfire.	هەواڵی برینداربوونی وەک ئاگری کێوی بڵاوبووەوە.
We need to know more about different religions,	پێویستە زیاتر دەربارەی ئایینە جیاوازەکان بزانین،
People need to know their rights.	پێویستە خەڵک مافی خۆیان بزانن.
The senator took his seat in the Senate chamber.	سیناتۆرەکە لە ژووری ئەنجومەنی پیران کورسییەکەی گرتە دەست.
The rain pounded relentlessly.	بارانەکە بێ وەستان چەقۆی لێدا.
This restaurant is known for serving good food.	ئەم چێشتخانەیە بە پێشکەشکردنی خواردنی باش ناسراوە.
The marigolds are quite fragrant.	ماریگۆڵدەکان تەواو بۆن خۆشن.
No one can predict wind direction.	کەس ناتوانێت پێشبینی ئاراستەی با بکات.
Crude oil is injected into underground wells	نەوتی خاو دەخرێتە ناو بیرە ژێر زەویەکانەوە
She likes to paint.	ئەو حەزی لە نیگارکێشییە.
The social hall was packed to capacity.	هۆڵی کۆمەڵایەتی تا ئاستی توانا پڕ بوو.
Salaries have gone up recently.	لەم دواییانەدا مووچە بەرزبووەتەوە.
A busy holiday weekend.	کۆتایی هەفتەیەکی سەرقاڵی جەژن.
She cried at the thought of leaving him behind.	بە بیرکردنەوە لە بەجێهێشتنی لە دوای خۆی دەگریا.
His body shook slightly.	جەستەی کەمێک لەرزی.
The person who suffered the worst damage.	ئەو کەسەی کە تووشی خراپترین زیان بوو.
These simple, almost primitive poems were not very popular.	ئەم شیعرە سادە و نزیکە سەرەتاییانە زۆر بەناوبانگ نەبوون.
He was a child twenty years ago.	بیست ساڵ لەمەوبەر منداڵ بوو.
The fuss over the placement of the statue is futile.	ئەو جەنجاڵییەی لەسەر شوێنی دانانی پەیکەرەکە بێهودە.
Beans should be washed thoroughly.	فاسۆلیاکان پێویستە بە باشی بشۆردرێت.
A medieval castle stood on the hill.	قەڵایەکی سەدەی ناوەڕاست لەسەر گردەکە وەستابوو.
Waving the newspaper in their faces.	ڕۆژنامەکەی بە دەموچاویانەوە دەجووڵاند.
The temple is built of black stone only.	پەرستگاکە تەنها لە بەردی ڕەش دروستکراوە.
The labor market offered fierce competition to job seekers.	بازاڕی کار کێبڕکێیەکی توندی پێشکەش بەو کەسانە دەکرد کە بەدوای کاردا دەگەڕان.
Governments may be concerned.	ڕەنگە حکومەتەکان نیگەران بن.
The trees are twisted and crooked.	دارەکان پێچاوپێچ و چەقۆکێشن.
Old furniture should be reused.	پێویستە مۆبیلیاتی کۆن دووبارە بەکاربهێنرێتەوە.
The house was heated by a wood-burning stove.	ماڵەکە بە سۆبەی دار سووتێنەر گەرم دەکرایەوە.
Scientists have discovered a new species of bird.	زانایان جۆرێکی نوێی باڵندەیان دۆزیوەتەوە.
His wrinkles grew more and more irritating.	چرچ و لۆچییەکەی زیاتر و زیاتر تووڕە بوو.
I withdrew my hand.	دەستم کێشایەوە.
He stopped dead.	ئەو بە مردوویی وەستا.
Population is growing faster on the coast.	ژمارەی دانیشتووان لە کەناراوەکاندا خێراتر لە گەشەکردندایە.
The job requires proper training.	کارەکە پێویستی بە ڕاهێنانی دروست هەیە.
Is it still in place?	ئایا هێشتا لە شوێنی خۆیدایە؟
World leaders gathered to discuss the situation.	سەرکردەکانی جیهان بۆ تاوتوێکردنی دۆخەکە گردبوونەوە.
Once upon a time people drew water from that well.	ڕۆژانێک خەڵک لەو بیرە ئاویان دەکێشا.
She shivered as she recalled what she had seen.	کاتێک ئەوەی بینیبووی بیری هێنایەوە، لەرزییەوە.
The rape of a young woman sparked outrage.	دەستدرێژیکردنە سەر ژنێکی گەنج ناڕەزایی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Computer programs have a lot of potential.	بەرنامەکانی کۆمپیوتەر توانایەکی زۆریان هەیە.
The museum has received my painting.	مۆزەخانەکە تابلۆی منی وەرگرتووە.
A confident smile flickered across his face.	زەردەخەنەیەکی متمانە بەخۆبوون بەسەر دەموچاویدا دەچڕا.
The Prime Minister thanked him for his service.	سەرۆک وەزیران سوپاسی ئەو خزمەتەی کرد.
Oh, what a difficult task!	ئاخ، چ کارێکی قورسە!
His friends all made fun of him.	هاوڕێکانی هەموویان گاڵتەیان پێدەکرد.
Always make sure you stay hydrated.	هەمیشە دڵنیابە کە ئاوت لە جەستەتدا دەهێڵیتەوە.
She looks exactly like him.	ئەو تەواو لە ئەو دەچێت.
He glanced into the hole, then went inside.	چاوێکی خستە ناو کونەکەوە، پاشان چووە ژوورەوە.
They were equipped with the latest technological gadgets.	ئەوان بە نوێترین ئامێری تەکنەلۆژی تەیار کرابوون.
Several children drowned in the floodwaters.	چەند منداڵێک لە ئاوە لافاواوییەکاندا خنکان.
The furniture was modern and pleasing to the eye.	مۆبیلیاتەکە مۆدێرن بوو و بەلای چاوەوە دڵخۆش بوو.
He saw the hungry child, crying in the street.	منداڵە برسیەکەی بینی، لە شەقامەکەدا دەگریا.
The leaves on the trees are turning red.	گەڵاکانی سەر دارەکان خەریکە سوور دەبنەوە.
The ground must remain moist.	زەوی دەبێت بە شێداری بمێنێتەوە.
Coral reefs are under threat.	بەردی مەرجانی لە ژێر مەترسیدان.
Our ancestors called this mountain home.	باوباپیرانمان ئەم شاخەیان بە ماڵ ناوبرد.
Sow plenty of wheat, and you will have flour.	گەنمێکی زۆر بچێنە، ئاردت دەبێت.
The disease is named after him.	ئەو نەخۆشییە بەناوی ئەوەوە ناونراوە.
The doctor examined the patient.	پزیشکەکە پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
The bus made a free loop around the square.	پاسەکە لوپێکی ئازادی بە دەوری گۆڕەپانەکەدا کرد.
No one was talking.	کەس قسەی نەدەکرد.
The procession went through the city.	کاروانەکە بەناو شارەکەدا ڕۆیشت.
He was very anxious.	زۆر دڵەڕاوکێی هەبوو.
The vendor squeezes water from the lettuce.	فرۆشیارەکە ئاو لە کاهووەکە دەچەمێنێتەوە.
School uniforms are not required here.	لێرەدا پێویست بە یەکپۆشی قوتابخانە ناکات.
Assemble the sandwich with cheese.	ساندویچەکە لەگەڵ پەنیر کۆبکەرەوە.
There was once a logging company here, but they left.	ڕۆژێک لێرە کۆمپانیایەکی داربڕین هەبوو، بەڵام ڕۆیشتن.
Breakfast is the most important meal of the day.	نانی بەیانی گرنگترین ژەمی ڕۆژە.
Many businesses refused to comply.	زۆرێک لە بازرگانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
Go fast, or you'll lose it.	خێرا بڕۆ، ئەگەرنا لەدەستی دەدەیت.
They expect a deal to be done next week.	پێشبینی دەکەن هەفتەی داهاتوو گرێبەستێک ئەنجام بدرێت.
Within a few years, the situation worsened.	لە ماوەی چەند ساڵێکدا بارودۆخەکە خراپتر بوو.
The family counted its blessings.	خێزانەکە نیعمەتەکانی خۆی ژمارد.
He took off his glasses and rubbed his eyes.	چاویلکەکەی داکەند و چاوەکانی ڕشت.
He rarely visited his mother.	بە دەگمەن سەردانی دایکی دەکرد.
The body of the victim was sent to a mortuary.	ئاماژەی بەوەشکردووە، تەرمی قوربانییەکە ڕەوانەی مۆرگێک کراوە.
Their goal was to reach the stratosphere.	ئامانجیان گەیشتن بوو بە ستراتۆسفێر.
Most of the neighborhoods in this region are residential districts.	زۆربەی گەڕەکەکانی ئەم هەرێمە قەزای نیشتەجێبوونن.
The recruiter sought to instill a sense of military pride.	دامەزرێنەرەکە هەوڵیدا هەستی شانازیی سەربازی بچێنێت.
This country has countless peoples.	ئەم وڵاتە بێشومار گەلی تێدایە.
A carriage drawn by horses was not mine.	گالیسکەیەک کە ئەسپەکان ڕایاندەکێشا هی من نەبوو.
But new research is coming.	بەڵام لێکۆڵینەوەی نوێ لە ئارادایە.
Apples are rich in pectin.	سێو دەوڵەمەندە بە پێکتین.
Censuses are conducted from time to time.	جار جار سەرژمێری ئەنجام دەدرێت.
There is a large rock in the middle of the river.	لە ناوەڕاستی ڕووبارەکەدا بەردێکی گەورە هەیە.
Both villages are close to each other.	هەردوو گوندەکە لە یەکتر نزیکن.
The color of the tree trunk ranges from yellow to brown.	ڕەنگی چەقۆی دارەکە لە زەردەوە دەست پێدەکات تا قاوەیی.
His ankle sprained, so he couldn’t run.	پاژنەی پێی وەرچەرخان، بۆیە نەیتوانی ڕابکات.
A helicopter flew overhead.	هێلیکۆپتەرێک بەسەر سەریدا فڕی.
Natural forests lined the banks of a wild river.	دارستانە سروشتییەکان لە کەناری ڕووبارێکی کێوی ڕیزیان دەکرد.
We can no longer ignore global warming.	چیتر ناتوانین گەرمبوونی جیهان پشتگوێ بخەین.
He pressed the panic button.	دوگمەی ترسی داگرت.
He saw the world in black and white.	جیهانی بە ڕەش و سپی دەبینی.
This improves road safety.	ئەمەش سەلامەتی ڕێگاوبان باشتر دەکات.
Now it’s time to talk about sensitive issues.	ئێستا کاتی ئەوە هاتووە باس لە پرسە هەستیارەکان بکەین.
He was wearing a long coat.	پاڵتۆیەکی درێژی لەبەردا بوو.
The birth rate here is below the exchange threshold, which raises concerns.	ڕێژەی لەدایکبوون لێرە لە خوار ئاستی گۆڕینەوەیە، ئەمەش نیگەرانی دروست دەکات.
They remain in hiding, for fear of their lives.	ئەوان لە شاردنەوەدا دەمێننەوە، لە ترسی گیانی خۆیان.
A clean city is important.	شارێکی خاوێن گرنگە.
He could have forced her to quit.	دەیتوانی ناچاری بکات واز لە کارەکەی بهێنێت.
Farmers raise fish in nets.	جووتیاران ماسی لە تۆڕدا بەخێو دەکەن.
Letters from the legal profession flourished.	نامەکانی پیشەی یاسایی گەشەیان کرد.
Be kind to others.	لەگەڵ کەسانی تردا میهرەبان بە.
My thumb hurt while chopping vegetables.	لەکاتی وردکردنی سەوزەدا پەنجەی گەورەم ئازاری داوە.
He walked towards the door.	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The Director of Justice visited the village.	بەڕێوەبەری دادپەروەری سەردانی گوندی کرد.
Failure to use it will cause it to deteriorate.	بەکارنەهێنانی دەبێتە هۆی تێکچوونی.
Like any scientific breakthrough, this discovery faced criticism.	ئەم دۆزینەوە وەک هەر پێشکەوتنێکی زانستی ڕووبەڕووی ڕەخنە بووەوە.
The temperature was very low.	پلەی گەرمی زۆر نزم بوو.
The birds were singing a spring song.	باڵندەکان گۆرانییەکی بەهاریان دەوتەوە.
So how did we come to this conclusion?	کەواتە چۆن گەیشتینە ئەم ئەنجامە؟
They wanted it fixed.	ئەوان دەیانویست چاک بکرێتەوە.
The horse jumped over a fence.	ئەسپەکە بەسەر سیاجێکدا بازێکی دا.
The land was devastated by flooding.	زەوییەکە بەهۆی لافاوەوە وێران بوو.
In winter, the leaves fall off the trees.	لە زستاندا گەڵاکانی لە دارەکان دەکەون.
The wind was howling outside.	با لە دەرەوە هاوار دەکرد.
A call came in from her mother.	پەیوەندییەک لە دایکیەوە هاتە ژوورەوە.
His body was lying behind our house.	تەرمەکەی لە پشت ماڵەکەمانەوە کەوتبوو.
Large and solid.	گەورە و ڕەق.
Run to the end of the pier and jump.	ڕابکە تا کۆتایی دەرچەکە و باز بدە.
To slow the decline we must act now.	بۆ خاوکردنەوەی دابەزینەکە دەبێت لە ئێستاوە هەنگاو بنێین.
The solution is unlikely to be found any time soon.	بەدووری نازانرێت بەم زووانە چارەسەرەکە بدۆزرێتەوە.
Their skin has a soft texture.	پێستیان پێکهاتەیەکی نەرمی هەیە.
They met at the airport.	لە فڕۆکەخانە یەکتریان بینی.
This knife can serve many purposes.	ئەم چەقۆیە دەتوانێت خزمەت بە چەندین مەبەست بکات.
He died at the hands of his son.	بە دەستی کوڕەکەیەوە کۆچی دوایی کرد.
The pattern of mood change initially increased.	شێوازی گۆڕانی باری دەروونی سەرەتا زیاد بوو.
He was very shy, but starved for companionship.	زۆر شەرمن بوو، بەڵام لە برسی هاوڕێیەتیدا بوو.
Many important places on the ground were bombed.	زۆر شوێنی گرنگ بۆ سەر زەوی بۆردومان کران.
It is made from steamed rice flour and water.	لە ئاردی برنجی هەڵمکراو و ئاو دروست دەکرێت.
He was becoming increasingly reckless.	تا دێت بێباکیتر دەبوو.
She was the first girl in her class.	یەکەم کچ بوو لە پۆلەکەیدا.
The muddy roads have been washed away after the rain.	دوای بارانەکە ڕێگا قوڕاوەکان شۆردراوەتەوە.
Father credited his success to her.	باوک سەرکەوتنی خۆی خستە ئەستۆی ئەو.
Its cities are expanding rapidly.	شارەکانی ئەو وڵاتە بە خێرایی فراوان دەبن.
Colonies are made up of hundreds of interconnected insects.	کۆلۆنیەکان لە سەدان مێروو پێکهاتوون کە بەیەکەوە بەستراونەتەوە.
The emperor is the supreme ruler.	ئیمپراتۆر فەرمانڕەوای باڵایە.
The apple trees had been cut from their fruit.	دار سێوەکان لە میوەکانیان بڕدرابوون.
He is in charge of accounting.	بەرپرسی ژمێریارییە.
The water is boiling hot.	ئاوەکە بە گەرمی دەکوڵێت.
With increasing experience, the pianist improved in dexterity.	بە زیادبوونی ئەزموون، پیانۆژەنەکە بە لێزانی باشتر بوو.
It would take a week to make the delivery.	هەفتەیەکی دەویست تا گەیاندنەکە ئەنجام بدرێت.
We stopped on the way.	لە ڕێگادا وەستاین.
According to a recent survey, discover.	بەپێی راپرسییەکی ئەم دواییە، discover...
Rinse the apples under running water.	سێوەکان لە ژێر ئاوی ڕژاودا بشۆ.
The flu virus is very dangerous.	ڤایرۆسی ئەنفلۆنزا زۆر مەترسیدارە.
The study deliberately did not examine the problem in depth.	توێژینەوەکە بە ئەنقەست بە قووڵی لە کێشەکە نەکۆڵیەوە.
More rains will bring lush greenery to this desert area.	بارانبارینی زیاتر سەوزایی گەشاوە بۆ ئەم ناوچە بیابانییە دەهێنێت.
The lyricism of the poet has gone astray.	لیریکی شاعیر بەلاڕێدا چووە.
The coat was soft and fluffy.	پاڵتۆکە نەرم و پڕ لە پڕ بوو.
He despised the limited, who lived in filthy poverty.	ئەو سووکایەتی بەو سنووردارانە دەکرد، کە لە هەژارییەکی پیسدا دەژیان.
The flowers stood tall.	گوڵەکان بە بەرزی وەستابوون.
A concrete bridge was built here.	لێرە پردێکی کۆنکرێتی دروستکرا.
I would like to go to the library.	حەز دەکەم بچمە کتێبخانە.
First, we need to buy clean running water.	یەکەم: پێویستە ئاوی پاکی ڕژاو بکڕین.
Besides, it was a slum.	جگە لەوەش گەڕەکی زەبەلاحی شار بوو.
The profit margin will be low.	رێژەی قازانجەکە کەم دەبێت.
Avoid driving too close to other drivers.	دوور بکەوەرەوە لە شۆفێری زۆر نزیک لە شۆفێرانی تر.
He thought she was unintelligent.	پێی وابوو کە ئەو بێ زیرەکە.
The cat's fur was black and his eyes were amber.	پەڕەکانی پشیلەکە ڕەش بوو و چاوەکانی کەهەب بوون.
Ants do not live above ground.	مێروولە لە سەرووی زەویەوە ناژین.
He clutched his hand to his side.	دەستی بە لای خۆیدا گرت.
Within a month she was pregnant.	لە ماوەی مانگێکدا دووگیان بوو.
The two boys rode their bikes home in silence.	دوو کوڕەکە بە بێدەنگی بە پاسکیلەکانیان ڕۆیشتنە ماڵەوە.
The wizard paused in his dictation.	جادووگەرەکە لە دیکتەکردنەکەیدا وەستا.
He led them to an ancient temple.	بەرەو پەرستگایەکی دێرین بردیان.
It stands against war and racism.	دژی شەڕ و ڕەگەزپەرستی دەوەستێت.
Many fail to achieve their dreams.	زۆرێک شکست دەهێنن لە بەدیهێنانی خەونەکانیان.
Enter through one of several entrances.	لە یەکێک لە چەندین دەرگای چوونە ژوورەوە بچۆرە ژوورەوە.
The boxer lost his last fight.	بۆکسێنەرەکە دوایین یاری خۆی دۆڕاند.
He was fired from his job.	لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The sea rubbed against the rocky shores with great force.	دەریا بە هێزێکی زۆرەوە کەناراوەکانی بەردین دەمژاند.
Employment statistics indicate a steady downward trend.	ئاماری دامەزراندن ئاماژە بە ڕەوتێکی بەردەوامی دابەزین دەکات.
It claims they have a cure for colds.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە چارەسەری هەڵامەتیان هەیە.
In the park, families were picnicking with their children.	لە پارکەکەدا خێزانەکان لەگەڵ منداڵەکانیان پیکنیکیان دەکرد.
There was a sharp crack.	درزێکی تیژ هەبوو.
He ordered four bowls of soup.	چوار قاپ شۆربای داوا کرد.
The conflict devastated the region.	ئەو ململانێیە ناوچەکەی وێران کرد.
Try to grab the cow by the horns.	هەوڵبدە مانگاکە بە قۆچەکانیەوە بگریت.
With great effort he finally managed to stand.	بە هەوڵێکی زۆرەوە دواجار توانی بوەستێت.
They checked the water level every day.	هەموو ڕۆژێک ئاستی ئاویان پشکنی.
Let the soldiers stand at attention!	سەربازەکان لەبەردەم سەرنجدا بوەستن!
He made his way across another intersection.	ڕێگەی خۆی گرتەبەر بەسەر چوارڕێیانێکی تردا.
A collection of pens, pencils and sheets of paper.	کۆمەڵێک قەڵەم و قەڵەم و لاپەڕەی کاغەز.
The waste paper shredder was too small.	وردکەری کاغەزی پاشەڕۆ زۆر بچووک بوو.
The shop sold meat illegally.	دوکانەکە بە شێوەیەکی نایاسایی گۆشتی دەفرۆشت.
If it’s too dry, add a little more milk.	ئەگەر زۆر وشک بوو کەمێک شیری زیاتری تێبکە.
Fission and fusion are two forms of nuclear interaction.	دابەشبوون و یەکگرتن دوو شێوەی کارلێکی ناوەکین.
It’s a shame it never worked out.	شەرمەزارییە کە هەرگیز سەرکەوتوو نەبوو.
Valuing friendship more than wealth.	بەهادان بە هاوڕێیەتی زیاتر لە سامان.
The court acquitted the police officer.	دادگا ئەو ئەفسەرەی پۆلیسی بێبەری کرد.
A climate scientist explained how climate change affects hurricanes.	زانایەکی کەشوهەوا ڕوونیکردەوە کە چۆن گۆڕانی کەشوهەوا کاریگەری لەسەر زریانەکان هەیە.
The gray cat ran across the grass at breakneck speed.	پشیلە خۆڵەمێشییەکە بە خێرایی مل شکاندن بەسەر چیمەنەکەدا ڕایکرد.
The city made no effort to reduce pollution.	شارەکە هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
The candidate for this position has impeccable credentials.	کاندیدی ئەم پۆستە خاوەنی بڕوانامەی بێ کەموکوڕییە.
The researchers found that these people fared better.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە ئەم کەسانە دۆخیان باشترە.
The percentage of children growing up in poverty is increasing.	ڕێژەی ئەو منداڵانەی کە بە هەژاری گەورە دەبن لە زیادبووندایە.
The cake was half gone.	کێکەکە نیوەی نەمابوو.
Even psychologists are not exempt.	تەنانەت دەروونناسەکانیش بەخشراو نین.
The violent crime rate in this neighborhood is quite alarming.	ڕێژەی تاوانی توندوتیژی لەم گەڕەکەدا تەواو جێگەی نیگەرانییە.
The government wanted to run the school.	حکومەت ویستویەتی قوتابخانەکە بەڕێوەببات.
Following a stone path in a forest.	بەدوای ڕێڕەوێکی بەرددا لە دارستانێکدا.
We need a team of trained nurses.	پێویستمان بە تیمێکە لە پەرستاری ڕاهێنراو.
The earth stopped rotating on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی وەستا لە سوڕانەوە.
So far we have not been able to find the leak.	تا ئێستا نەمانتوانیوە ئەو دزەکردنە بدۆزینەوە.
If a fire breaks out, notify everyone immediately.	ئەگەر ئاگر کەوتەوە خێرا هەمووان ئاگادار بکەرەوە.
He intentionally ignores your concern.	بە مەبەست چاوپۆشی لە نیگەرانی تۆ دەکات.
The flood swept through the town, submerging the entire town	لافاوەکە بەناو شارۆچکەکەدا گرتەوە و تەواوی شارۆچکەکەی نوقم کرد
He carries the paper bag to the break room.	کیسە کاغەزەکە هەڵدەگرێت بۆ ژووری پشوودان.
Trees line the path.	دارەکان هێڵکاری ڕێگاکە دەکەن.
He painted portraits of her over many years.	لە ماوەی چەندین ساڵدا وێنەی ئەو ژنە کێشاوە.
Use this for emergencies only.	ئەمە تەنها بۆ حاڵەتە فریاگوزاریەکان بەکاربهێنە.
The movement lacked strong leadership.	بزووتنەوەکە سەرکردایەتییەکی بەهێزی نەبوو.
Even here a glacier can be found, at the foot of the hills!	تەنانەت لێرەشدا سەهۆڵبەندانێک دەدۆزرێتەوە، لە دامێنی گردەکاندا!
The politician spoke softly into a microphone.	سیاسەتمەدارەکە بە نەرمی لەناو مایکرۆفۆنێکدا قسەی کرد.
We stopped to catch our breath.	وەستاین بۆ ئەوەی هەناسەمان بگرین.
The gardener reached for the hose.	باخەوانەکە دەستی بۆ هۆسەکە برد.
A dark patch appeared on the wall.	پەچەیەکی تاریک لەسەر دیوارەکە دەرکەوت.
I quickly crossed the bridge.	بە خێرایی بە پردەکە پەڕیمەوە.
Herbs and rose petals are often mixed with honey.	زۆرجار گیا و گەڵای گوڵ تێکەڵ بە هەنگوین دەکرێت.
A scarf is a good accessory for cold weather.	ئیسکارف ئیکسسواراتێکی باشە بۆ کەشوهەوای سارد.
Her braids swayed gently in the wind.	بڕینەکانی لە بادا بە نەرمی دەلەرزین.
The farmer went into a state of confusion.	جوتیارەکە چووە ناو دۆخێکی سەرلێشێواوەوە.
A large canoe gently touched the water.	کانۆیەکی گەورە بە نەرمی دەستی لە ئاوەکە دا.
Federal employees cannot strike.	کارمەندانی فیدراڵی ناتوانن مانگرتن بکەن.
This is an issue of great importance.	ئەمە پرسێکی گرنگییەکی زۆری هەیە.
The underpass glowed brilliantly at night.	ژێر پاسەکە لە شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The employee's eyes brightened.	چاوی ​​کارمەندەکە ڕووناک بووەوە.
Please show me your passport.	تکایە پاسپۆرتەکەت پیشانم بدە.
It was truly a disaster.	بەڕاستی کارەساتێک بوو.
The drawbridge connects two streets.	پردە کێشراوەکە دوو شەقام بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The exhaust fumes smelled bad.	دوکەڵی ئیگزۆز بۆنێکی ناخۆشی لێدەهات.
And there are no children.	وە هیچ منداڵێک نییە.
He went to the bank to get a loan.	بۆ وەرگرتنی قەرز چووە بانک.
Its members are loyal and committed to defeating the enemy.	ئەندامەکانی دڵسۆزن و پابەندن بە شکستپێهێنانی دوژمن.
He recognized the piece of verse as his own.	پارچە ئایەتەکەی بە هی خۆی ناسیەوە.
Small amounts of sunlight are useful.	بڕێکی کەم لە تیشکی خۆر بەسوودە.
She recently completed her postgraduate degree.	بەم دواییە بڕوانامەی پۆست گریجوەی تەواو کردووە.
The actor has abused Demi Monde.	ئەکتەرەکە فیلمی دیمی مۆندی خراپ بەکارهێناوە.
Can that car go faster?	ئایا ئەو ئۆتۆمبێلە دەتوانێت خێراتر بڕوات؟
The bill passed by a majority.	پڕۆژە یاساکە بە زۆرینەی دەنگ پەسەند کرا.
The convoy passed through several checkpoints.	کاروانەکە بە چەند خاڵێکی پشکنیندا تێپەڕی.
It was a unique exhibition.	پێشانگایەکی ناوازە بوو.
Humans can get this fungal disease.	مرۆڤەکان دەتوانن تووشی ئەم نەخۆشییە قارچکییە ببن.
Used for centuries, it is treasured by all.	بۆ چەندین سەدە بەکارهاتووە، لەلایەن هەمووانەوە بەنرخی دەزانرێت.
This tea towel is cotton.	ئەم خاولییە چایە پەتۆیە.
Their stories are full of magic and adventure.	چیرۆکەکانیان پڕن لە سیحر و سەرگەرمی.
Do not pack the meat too hard.	گۆشتەکە زۆر بە توندی پاک مەکەرەوە.
These women are wearing very short skirts.	ئەم ژنانە تەنووری زۆر کورتیان لەبەردایە.
It was the mascara that made her look older,	ئەوە ماسکارا بوو کە وای لێکرد بە تەمەن گەورە دەربکەوێت،
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	گەنجەکە جلی ڕەشی لەبەردا بوو، تاریکی دەورە درابوو.
Clean the chickens thoroughly before cooking.	پێش کوڵاندنی مریشکەکان بە باشی پاک بکەرەوە.
A terrible accident happened.	ڕووداوێکی ترسناک ڕوویدا.
It was an insincere grin.	خەندەیەکی ناپاک بوو.
This river runs the whole length of the farm.	ئەم ڕووبارە هەموو درێژی کێڵگەکە دەڕوات.
Two eggs were broken, then scrambled.	دوو هێلکە شکا، پاشان تێکەڵ کران.
The emergency siren sounded again.	جارێکی تر ئاگادارکەرەوەی فریاگوزاری لێدرا.
The medical report is not always true.	ڕاپۆرتی پزیشکی پسپۆڕ هەمیشە ڕاست نییە.
It has unpredictable effects on the human body.	کاریگەری پێشبینی نەکراوی لەسەر جەستەی مرۆڤ هەیە.
Set up camp in a clearing, and cook some food.	لە شوێنێکی پاکدا کەمپ دابنێن، و هەندێک خواردن دروست بکەن.
The streets were always crowded.	شەقامەکان هەمیشە قەرەباڵغ بوون.
We need to develop this technology.	پێویستە پەرە بەم تەکنەلۆژیایە بدەین.
Fresh flowers smell sweet.	گوڵە تازەکان بۆنێکی شیرینیان لێدێت.
This man’s life is on the line.	ژیانی ئەم پیاوە لەسەر خەتە.
He was regarded as the father of modern architecture.	وەک باوکی تەلارسازی مۆدێرن سەیر دەکرا.
Acid rain is a major problem.	باران بارینی ترش کێشەیەکی سەرەکییە.
The employee will help you.	کارمەندەکە یارمەتیت دەدات.
Many truck drivers make good money.	زۆرێک لە شۆفێرانی بارهەڵگر پارەیەکی باشیان دەست دەکەوێت.
Officials urged people to remain calm.	بەرپرسان داوایان لە خەڵک کرد ئارام بن.
She wants out of their relationship.	ئەو دەیەوێت لە پەیوەندییەکەی ئەوان دەربچێت.
Air travel is encouraged in this economy.	گەشتی ئاسمانی لەم ئابوورییەدا هاندەدرێت.
Pharaoh traveled further north, seeking new land.	فیرعەون زیاتر بەرەو باکوور گەشتی کرد، بەدوای زەوی نوێدا.
This coffee is piping hot.	ئەم قاوەیە بە بۆری گەرمە.
Research and development in this area is evolving.	توێژینەوە و پەرەپێدان لەم بوارەدا لە پەرەسەندندایە.
The passengers were outraged.	سەرنشینەکان توڕە بوون.
The new station is impressive.	وێستگە نوێیەکە سەرنجڕاکێشە.
The lesson seemed to go on for two hours.	وا دیار بوو وانەکە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر بەردەوام بوو.
The airline made minor changes to the planes.	هێڵی ئاسمانییەکە گۆڕانکاری بچووکی لە فڕۆکەکاندا کرد.
The landlord was cleaning his flat.	خاوەن خانووەکە خەریکی پاککردنەوەی فلاتەکەی بوو.
The road was full of people.	ڕێگاکە پڕ بوو لە خەڵک.
It is made almost entirely of cells.	نزیکەی تەواوی لە خانە دروستکراوە.
They spoke in hushed tones.	بە تۆنێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
Sparrows have been coming to this tree for years.	ساڵانێکە گۆچانەکان دێنە سەر ئەم دارە.
That is not right at all.	ئەوە بە هیچ شێوەیەک دروست نییە.
The theft was reported to police.	دزییەکە بە پۆلیس ڕاگەیەندراوە.
People had already been warned to act with caution.	پێشتر خەڵک ئاگادارکرابوونەوە کە بە وریاییەوە مامەڵە بکەن.
A conference is scheduled.	بڕیارە کۆنفرانسێک ساز بکرێت.
A family lived in this house.	لەم ماڵەدا خێزانێک دەژیان.
Young people need special care.	گەنجەکان پێویستیان بە چاودێری تایبەت هەیە.
We discovered the chemical formula.	ئێمە فۆرمولەی کیمیاییمان دۆزیەوە.
The stranger turned and turned about him.	نامۆکە لەبارەی خۆیەوە دەگەڕا و دەگەڕا.
The man was slumped on the butcher's block, looking deeply worried.	پیاوەکە لەسەر بلۆکی قەسابەکە کەوتبووە خوارەوە، بە قووڵی نیگەران دەرکەوت.
The silence was unbearable.	بێدەنگییەکە بەرگە نەدەگیرا.
People gathered around the royal carriage.	خەڵک لە دەوری گالیسکە شاهانە کۆبوونەوە.
The task of cleaning for a woman is very menial.	ئەرکی پاککردنەوە بۆ ژن زۆر زەلیقە.
His eyes were shining.	چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
Plants cleared from the ground prevent erosion.	ئەو ڕووەکانەی لە زەوی پاک دەکرێنەوە ڕێگری لە وەرینی زەوی دەکات.
Leonard is crazy.	لیۆناردی شێتە.
Tears welled up in the old man's eyes.	فرمێسک بە چاوی پیرەمێردەکەوە ڕژا.
Police were able to make an arrest	پۆلیس توانی دەستگیرکردنێک ئەنجام بدات
She visited the hairdresser the day before the wedding.	ڕۆژێک پێش زەماوەندەکە سەردانی ئارایشتگاکەی کرد.
The poor harvest caused widespread misery.	خراپی دروێنە بووە هۆی نەهامەتییەکی بەرفراوان.
Half an inch of rain fell this year.	ئەمساڵ نیو ئینج باران باریوە.
He came to despise everyone.	هات بۆ ئەوەی هەمووان سووکایەتی پێ بکات.
He grows some vegetables in his garden every year.	ساڵانە لە باخەکەیدا هەندێک سەوزە دەچێنێت.
The shift from international to national standards was abrupt.	گۆڕانکاری لە ستانداردە نێودەوڵەتییەکانەوە بۆ ستانداردە نیشتمانییەکان لەناکاو بوو.
It smells bad.	بۆنێکی ناخۆشی لێدێت.
It was a close neighbor, next door, down the street.	دراوسێیەکی نزیک بوو، تەنیشت ماڵەکە، لە شەقامەکەدا.
Look for orange groves on your way.	لە ڕێگاکەتدا بەدوای باخی پرتەقاڵدا بگەڕێ.
His team has won the tournament.	تیپەکەی توانیویەتی پاڵەوانێتییەکە بەدەستبهێنێت.
A number of schools in the area have been closed.	ژمارەیەک قوتابخانەی ئەم ناوچەیە داخراون.
It is a known fact that foxes have poor eyesight.	ئەوە ڕاستییەکی زانراوە کە کەڵەشێرەکان بینایی چاویان خراپە.
He seemed a little annoyed.	پێدەچوو کەمێک بێزار بووبێت.
I really like the holidays this year.	بەڕاستی حەزم لە جەژنە ئەمساڵ.
The source of the contamination was an underground spring.	سەرچاوەی پیسبوونەکە کانییەکی ژێر زەوی بووە.
A stillness pervades this room.	بێدەنگییەکی هێمن ئەم ژوورە دەگرێتەوە.
Remember, the ball has turned.	لەبیرت بێت تۆپەکە گۆڕاوە.
He was elderly but strong.	ئەو بەساڵاچوو بوو بەڵام بەهێز بوو.
Biscuits with jam are delicious.	بسکیت لەگەڵ مرەبا بە تامە.
I listen to some music.	من گوێ لە هەندێک مۆسیقا دەگرم.
The sculpture is on display, but cannot be touched.	پەیکەرەکە نمایشکراوە، بەڵام ناتوانرێت دەستی لێبدرێت.
Internet usage is growing rapidly.	بەکارهێنانی ئینتەرنێت بە خێرایی لە گەشەکردندایە.
A coffin was lowered into the ground.	تابوتێک لە زەویدا دابەزاندرا.
The dragon slayers scrambled ashore.	ئەژدیهاکوژەکان بە پەلە کەوتنە کەنار.
There is a better way.	ڕێگەیەکی باشتر هەیە.
A sudden gust of wind fell.	بایەکی لەناکاو کەوتە خوارەوە.
The corn should cook for five minutes.	پێویستە گەنمەشامیەکە بۆ ماوەی پێنج خولەک بکوڵێت.
He helped his neighbors remodel their homes.	یارمەتی دراوسێکانی دەدا بۆ نۆژەنکردنەوەی ماڵەکانیان.
The cat was browsing by the birdcage.	پشیلەکە لە لای قەفەزی باڵندەکەوە دەگەڕا.
These rules are very simple.	ئەم یاسایانە زۆر سادەن.
Use a sieve to sift the flour.	بۆ ڕشتنی ئاردەکە ڕاوەشێن بەکاربهێنە.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	خۆبەخشەکان بە خێرایی پاشماوەکانیان پاککردەوە.
Next, sprinkle the vanilla into the mixture.	دواتر ڤانێلاکە بپرژێنە ناو تێکەڵەکەوە.
Binge drinking is associated with a variety of serious conditions.	خواردنەوەی زیادەڕۆیی پەیوەندی بە چەندین حاڵەتی مەترسیدارەوە هەیە.
Snowmelt turns to water every year.	توانەوەی بەفر ساڵانە دەگۆڕێت بۆ ئاو.
The museum was originally designed by a famous architect.	مۆزەخانەکە سەرەتا لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
So, in addition to acting, he also teaches others.	بۆیە، جگە لە نواندن، فێری کەسانی دیکەش دەکات.
The next generation headed off to school.	نەوەی داهاتوو بەرەو قوتابخانە ڕۆیشتن.
We have to mobilize all our resources.	دەبێت هەموو سەرچاوەکانمان کۆبکەینەوە.
They turned to stone.	ڕوویان کردە بەرد.
He noticed that it was very loud.	تێبینی ئەوەی کرد کە دەنگێکی زۆر بەرز بووە.
He often went to bed early.	زۆرجار زوو دەخەوت.
The sky was clear and the wind was warm.	ئاسمان ڕوون بوو و با گەرم بوو.
The sun was shining in the sky.	خۆر لە ئاسماندا درەوشاوە بوو.
He was in a foul mood.	لە مەزاجێکی ناشریندا بوو.
Start a fund for this unfortunate child.	دەست بە سندوقێک بکەن بۆ ئەم منداڵە بەدبەختە.
He talked about what he remembered.	باسی ئەوەی کرد کە لەبیری بوو.
Only ashes remained.	تەنها خۆڵەمێش مابووەوە.
He paused for a moment and looked at her.	بۆ ساتێک وەستا و سەیری کرد.
This is the last part of the article.	ئەمە دوا بەشی وتارەکەیە.
a state of complete mental confusion.	حاڵەتێک لە سەرلێشێواوییەکی تەواو دەروونی.
He argued that he was being unfairly persecuted.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە بە شێوەیەکی نادادپەروەرانە گۆشەگیری لەسەر دەکرێت.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	خواردنەوەی شیر یارمەتی خۆپاراستن لە پووکانەوەی ئێسک دەدات.
Lower the temperature, bring the water to a boil.	پلەی گەرمی دابەزێنە، ئاوەکە بکوڵێنە.
Then he cleared his throat.	پاشان قوڕگی پاک کردەوە.
The fundamental problem is pollution.	کێشەی بنەڕەتی پیسبوونە.
A large loaf of bread was placed on the table.	نانێکی گەورە لەسەر مێزەکە دانرابوو.
Once you’re familiar with something, it’s almost always easy.	کاتێک ئاشنا بوویت بە شتێک، نزیکەی هەمیشە ئاسانە.
The insect stings, but the woman feels no pain.	مێرووەکە چەقۆی لێدەدات، بەڵام ژنەکە هەست بە ئازار ناکات.
He is a polite person.	کەسێکی بە ئەدەبە.
The distillation process begins with boiling.	پرۆسەی تەقاندنەوە بە کوڵاندن دەست پێدەکات.
Pieces of rock in the solar system orbit the sun.	پارچە بەردەکان لە کۆمەڵەی خۆردا بە دەوری خۆردا دەسوڕێنەوە.
The shoot wasn’t difficult.	وێنەگرتنەکە قورس نەبوو.
Lily’s father is rich, but her mother is not.	باوکی لیلی دەوڵەمەندە، بەڵام دایکی دەوڵەمەند نییە.
The manager should have acted sooner.	دەبوو بەڕێوەبەرەکە زووتر مامەڵەی بکردایە.
The number of young people is increasing rapidly.	ژمارەی گەنجان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Carpets and sofas were considered luxuries.	فەرش و قەنەفە بە شتێکی لوکس دادەنرا.
His patience has its limits.	سەبرەکەی سنووری خۆی هەیە.
The hotel is located on the outskirts of the city.	هۆتێلەکە دەکەوێتە جەرگەی شارەکە.
The sky was outlined orange with the setting sun.	ئاسمان بە خۆری ئاوابوون هێڵکاری پرتەقاڵی بوو.
We arrived at the island.	گەیشتینە دوورگەکە.
The police tried to remain neutral.	پۆلیس هەوڵیدا بێلایەن بمێنێتەوە.
The crowd slowly pressed forward.	جەماوەرەکە هێواش هێواش فشاریان خستە سەر پێشەوە.
He stripped naked and went into the river.	خۆی ڕووتکردەوە و چووە ناو ڕووبارەکە.
Miners used lanterns to work underground.	کانگەرەکان فانووسیان بەکارهێناوە بۆ کارکردن لە ژێر زەویدا.
Using multiple colors made the fabric more vibrant.	بەکارهێنانی چەندین ڕەنگ وایکرد قوماشەکە زیندووتر بێت.
Unusual weather caused flooding in some areas.	کەشوهەوای نائاسایی بووە هۆی دروستبوونی لافاو لە هەندێک ناوچە.
It is five hours past midnight.	لە نیوەشەوەوە پێنج کاتژمێر تێپەڕیوە.
The waiter's blunt expression looked rather menacing.	دەربڕینی بێدەنگ و بێهۆشانەی گارسۆنەکە تا ڕادەیەک هەڕەشەئامێز دەرکەوت.
Sludge collects at the bottom of the pond.	شلە لە بنی گۆمەکەدا کۆدەبێتەوە.
You can get nourishment from eating certain foods.	دەتوانیت لە خواردنی هەندێک خۆراکەوە خۆراک بەدەست بهێنیت.
Trained seals were used in the old experiments.	مۆری ڕاهێنراو لە تاقیکردنەوە کۆنەکاندا بەکاردەهێنران.
Crossing your legs is rude.	بەزاندنی قاچەکانت بێ ئەدەبە.
He should complete the task by this afternoon.	پێویستە تا نیوەڕۆی ئەمڕۆ ئەرکەکە تەواو بکات.
movement of parts.	جوڵەی بەشەکان.
The garden is lush.	باخچەکە گەشاوەیە.
She wears long hair.	قژی درێژ لەبەر دەکات.
Fall is a time of shedding leaves.	پایز کاتێکی گەڵا ڕشتنە.
Angels and demons roam free.	فریشتە و جنۆکە بە ئازادی دەسوڕێنەوە.
We set our clocks forward to an hour.	کاتژمێرەکانمان بۆ پێشەوە دانا بۆ کاتژمێرێک.
The voice of the speaker rose dramatically.	دەنگی قسەکەرەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرز بووەوە.
He has made progress in the dojo.	لە دۆجۆدا پێشکەوتنی بەدەستهێناوە.
The people of the kingdom live in poverty.	گەلی شانشینی لە هەژاریدا دەژین.
Alfalfa is planted in the spring.	ئەلفەلفا لە بەهاردا دەچێنرێت.
The sun was shining down on us.	خۆر بەسەرماندا دەدرەوشایەوە.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
This ancient foundation has been preserved during fires.	ئەم بناغە دێرینە لە کاتی ئاگرکەوتنەوەدا پارێزراو بووە.
Music education is offered in many high schools.	خوێندنی مۆسیقا لە زۆرێک لە قوتابخانە ئامادەییەکان پێشکەش دەکرێت.
I wanted to finish before dark.	ویستم پێش تاریکی تەواو بکەم.
Some weeks are better than others.	هەندێک هەفتە لە هەندێکی تر باشترە.
Light shone through the opaque glass.	ڕووناکی لە شووشە ناڕوونەکەدا دەدرەوشایەوە.
He slept more than he ate.	لە خواردنی زیاتر خەوتبوو.
In time, the secret will be revealed.	لە کاتی خۆیدا نهێنییەکە ئاشکرا دەبێت.
Boswell recognized the handwriting as that of his father.	بۆسوێڵ ئەو دەستنووسەی بە دەستنووسەکەی باوکی ناسیەوە.
The cat sat on the mat, grooming itself lazily.	پشیلەکە لەسەر ماتەکە دانیشت و بە تەمبەڵی خۆی زەماوەند دەکرد.
They tested the strength of the rope.	بەهێزی پەتەکەیان تاقیکردەوە.
But alas, this is impossible.	بەڵام ئەفسووس ئەمە مەحاڵە.
The explosion was so bad the house was leveled.	تەقینەوەکە ئەوەندە خراپ بوو خانووەکە یەکسان بوو.
Throw them away if they are dirty.	ئەگەر پیس بوون فڕێیان بدە.
The distance between these cities is great.	مەودای نێوان ئەم شارانە زۆرە.
He was dressed in normal clothes.	جل و بەرگی ئاسایی لەبەردا بوو.
Your answer is completely absurd.	وەڵامەکەت تەواو بێمانایە.
In some situations, clouds are visible.	لە هەندێک بارودۆخدا هەورەکان دیار دەبن.
The atmosphere is toxic.	کەش و هەوا ژەهراوییە.
He walked quickly, trying to regain his breath.	بە خێرایی ڕۆیشت، هەوڵی دەدا هەناسەی وەربگرێتەوە.
This recipe smelled bad.	ئەم ڕێگایە بۆنێکی ناخۆشی لێدەهات.
Some trees shed their leaves in the fall.	هەندێک لە دارەکان لە پایزدا گەڵاکانیان دەڕێژن.
There is a risk of fire.	مەترسی ئاگرکەوتنەوە هەیە.
Sometimes, he simply wouldn’t wake up.	هەندێک جار، بە سادەیی لە خەو هەڵنەدەستا.
His glory is the day of his victory.	شکۆمەندی ئەو ڕۆژی سەرکەوتنیەتی.
A number of projects have been completed.	ژمارەیەک پرۆژە تەواو بوون.
This street is a hive of activity.	ئەم شەقامە شانەیەکی چالاکییە.
It was the only coffee shop in the area.	تاکە قاوەخانە بوو لە ناوچەکەدا.
The village suffered an industrial explosion.	گوندەکە تووشی تەقینەوەی پیشەسازی بوو.
Let us eat, drink, and be merry.	با بخۆین و بخۆینەوە و شاد بین.
Drive carefully, lady.	بە وریاییەوە لێبخوڕە خانم.
A girl in a white dress passed in slow motion.	کچێک کە جلی سپی لەبەردا بوو بە جوڵەی خاو تێپەڕی.
A timeless story, told and retold countless times.	چیرۆکێکی بێ کات، جارێکی بێشومار گێڕدراوەتەوە و گێڕدراوەتەوە.
It rained heavily all that night.	بە درێژایی ئەو شەو بارانێکی زۆر باری.
at night,	لە کاتی شەودا,
He called it a day's work.	ناوی لێنابوو کاری ڕۆژێک.
The young man has his own big car.	گەنجەکە ئۆتۆمبێلی گەورەی خۆی هەیە.
He spent his entire life searching for his missing mother.	هەموو ژیانی بە گەڕان بەدوای دایکە ونبووەکەیدا بەسەر برد.
Yes, they are fighting.	بەڵێ شەڕ دەکەن.
There are gray wolves on the island.	لە دوورگەکەدا گورگی خۆڵەمێشی هەیە.
Salt is widely distributed in nature.	خوێ لە سروشتدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوبووەتەوە.
They play softball in another hour.	کاتژمێرێکی تر یاری تۆپی سۆفتبۆڵ دەکەن.
It sounds like you are a very sophisticated customer.	وا دیارە تۆ کڕیارێکی زۆر ئاڵۆز بیت.
He walked arm in arm with his brother.	لەگەڵ براکەیدا قۆڵ بە قۆڵی ڕۆیشتن.
Water is boiled in a kettle to complete the morning task.	ئاو لەناو کترییەکدا دەکوڵێنرێت بۆ تەواوکردنی ئەرکی بەیانیان.
The weather will be fine today.	ئەمڕۆ کەش و هەوا باش دەبێت.
The priest celebrated Mass at the shrine.	قەشە لە مەزارگەکەدا ئاهەنگی مەراسیمی ساز دەکرد.
He carefully combed her hair.	بە وریاییەوە قژی شانە کرد.
The meeting was generally regarded as a success.	کۆبوونەوەکە بەگشتی بە سەرکەوتوو سەیر کرا.
He threw a big party last week.	هەفتەی ڕابردوو ئاهەنگێکی گەورەی سازکرد.
The wind blew from one side.	با لە لایەکەوە هەڵیکرد.
I left the book on the table.	کتێبەکەم لەسەر مێزەکە بەجێهێشت.
The elderly patient had a high fever.	نەخۆشە بەساڵاچووەکە تای بەرزی هەبووە.
The details of the contract must be carefully examined.	دەبێت بە وردی بە وردی وردی گرێبەستەکە بکۆڵرێتەوە.
Their vision is both ambitious and achievable.	دیدگاکەیان هەم گەورە مەبەستە و هەم دەتوانرێت بەدەست بهێنرێت.
This country has produced many skyscrapers.	ئەم وڵاتە چەندین ئاسمانی بەرهەم هێناوە.
The child’s recovery was remarkable.	چاکبوونەوەی منداڵەکە جێگەی سەرنج بوو.
It’s a really long way to go, don’t you think?	بەڕاستی ڕێگایەکی دوور و درێژە بۆ ڕۆیشتن، پێت وانییە؟
She eats only organic food.	ئەو تەنها خواردنی ئۆرگانیک دەخوات.
The cat roamed the streets at night.	پشیلەکە شەوانە بە شەقامەکاندا دەسوڕایەوە.
Mami's cake is always moist and delicious.	کێکی مامی هەمیشە شێدار و بە تامە.
This car is not only unreliable, but also unsafe.	ئەم ئۆتۆمبێلە نەک هەر جێی متمانە نییە، بەڵکو سەلامەت نییە.
He keeps missing deadlines.	بەردەوام وادەکانی لەدەست دەدات.
Fog enveloped the town.	تەم شارۆچکەکەی گرتەوە.
Compensation will be paid soon.	بەم زووانە پارەی قەرەبووکردنەوە دەدرێت.
solitary confinement.	زیندانیکردنی تاکەکەسی.
This man is wanted dead or alive.	ئەم پیاوە بە مردوویی یان زیندوو دەخوازرێت.
Apples need skin.	سێو پێویستی بە پێستە.
Congratulations Phil here.	فیل لێرە پیرۆزە.
The boom of lightning made him jump.	بوومەلەرزەی ڕەشەبا وای لێکرد باز بدات.
The children always bring something for the teacher.	منداڵەکان هەمیشە شتێک بۆ مامۆستا دەهێنن.
Construction crews hit the mortar with scopes.	تیمەکانی بیناسازی بە سکۆپ هاوەنەکەیان لێدا.
The politician was quite adept at manipulating the press.	سیاسەتمەدارەکە تەواو شارەزا بوو لە دەستکاریکردنی ڕۆژنامەکان.
This tired gelding needs to rest.	ئەم گێلدینگە ماندوویە پێویستی بە پشوودان هەیە.
The Bible accounts are instructive.	باسەکانی کتێبی پیرۆز فێرکارین.
This is a very difficult test.	ئەمە تاقیکردنەوەیەکی زۆر قورسە.
A number of trees have been planted in the area.	له‌و ناوچه‌یه‌دا ژماره‌یه‌ك نه‌مام چێنراون.
That information was obtained illegally	ئەو زانیاریانە بە شێوەیەکی نایاسایی بەدەست هاتوون
The painting shows how people lived a hundred years ago.	لە تابلۆکەدا دەردەکەوێت مرۆڤەکان سەد ساڵ لەمەوبەر چۆن ژیاون.
Click on the image.	کلیک لەسەر وێنەکە بکە.
The mushroom is edible.	قارچکەکە دەتوانرێت بخورێت.
The trees glistened in the evening sun.	دارەکان لە ژێر خۆری ئێوارەدا دەدرەوشایەوە.
New houses are safe from storms.	خانووە نوێیەکان لە زریانەکان سەلامەتن.
Should their marriage be made public?	ئایا پێویستە هاوسەرگیرییەکەیان ئاشکرا بکرێت؟
The helicopter landed in the field.	کۆپتەرەکە لە کێڵگەکەدا نیشتەوە.
People are encouraged to donate blood plasma.	خەڵک هاندەدرێن بۆ پێدانی پلازمای خوێن.
These waves are gentle.	ئەم شەپۆلانە نەرم و نیانن.
The slab was then nailed to this structure to extend it.	پاشان تەختە بەم پێکهاتەیە بزمار دەکرا بۆ درێژکردنەوەی.
We are an animal loving nation.	ئێمە میللەتێکی ئاژەڵدۆستین.
My child works very hard.	منداڵەکەم زۆر بە زەحمەت کار دەکات.
This position has no real authority.	ئەم هەڵوێستە هیچ دەسەڵاتێکی ڕاستەقینەی نییە.
The price drops as the days go by.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژەکاندا نرخەکەی دادەبەزێت.
The park has many exotic animals.	ئەم پارکە چەندین ئاژەڵی نامۆی تێدایە.
Transparent, but not clear.	شەفاف، بەڵام ڕوون نییە.
Members of our party are respected members of society.	ئەندامانی حیزبەکەمان ئەندامی بەرێزی کۆمەڵگان.
Field workers protested about pay.	کرێکارانی مەیدانی ناڕەزایەتیان دەربڕی سەبارەت بە مووچە.
Not all are good ideas.	هەموو بیرۆکەیەکی باش نییە.
My husband’s strong arms carried him up.	قۆڵە بەهێزەکانی مێردەکەم هەڵیگرت بۆ سەرەوە.
It rained so much last month that the riverbank broke.	مانگی ڕابردوو ئەوەندە باران باری کە کەناری ڕووبارەکە شکا.
She carefully nursed her baby to health.	بە وریاییەوە شیری بە کۆرپەکەی دا بۆ تەندروستی.
The trees are dense and green.	دارەکان چڕ و سەوزن.
Her younger sister is fourteen.	خوشکە بچووکەکەی تەمەنی چواردە ساڵە.
That is the cornerstone of my ablutions ritual.	ئەوە بەردی بناغەی ڕێوڕەسمی دەستنوێژەکانمە.
He had to keep his eyes open, his mind alert.	دەبوو چاوەکانی بە کراوەیی بهێڵێتەوە، مێشکی بە ئاگا بێت.
We couldn’t retrieve the telescope.	ئێمە نەمانتوانی تەلەسکۆپەکە وەربگرینەوە.
He enjoyed chairing club meetings.	حەزی لە سەرۆکایەتی کۆبوونەوەکانی یانەکە بوو.
A small village lies in the valley below.	گوندێکی بچووک لە دۆڵی خوارەوە کەوتووە.
A group of tourists admired a statue.	کۆمەڵێک گەشتیار سەرسام بوون بە پەیکەرێک.
The volunteers proudly assisted.	خۆبەخشەکان بە شانازییەوە هاوکارییان کرد.
The animals had escaped from the zoo.	ئاژەڵەکان لە باخچەی ئاژەڵان هەڵهاتبوون.
Thanks to his tireless efforts, our timeline is more accurate.	بەهۆی هەوڵە ماندوو نەناسەکانیەوە، هێڵی کاتیمان وردترە.
The dog is afraid of thunder.	سەگەکە لە ڕەشەبا دەترسێت.
A lengthy investigation is still ongoing.	هێشتا لێکۆڵینەوەیەکی درێژخایەن بەردەوامە.
Last year’s flood damaged homes.	لافاوەکەی ساڵی ڕابردوو زیانێکی زۆری بە ماڵەکان گەیاند.
This year’s crop is below average.	بەرهەمی ئەمساڵ لە خوار ئاستی مامناوەندەوەیە.
A group of fishermen killed a lion.	کۆمەڵێک ماسیگر شێرێکیان کوشت.
Few of these animals have escaped from the zoo.	کەمێک لەو ئاژەڵانە لە باخچەی ئاژەڵان هەڵاتوون.
Information is.	زانیاری بریتییە لە...
An epidemic of diarrhea has claimed many lives.	پەتایەکی سکچوون گیانی زۆر کەسی کوشتووە.
Stokes dipped solidly yesterday.	دوێنێ ستۆکس بە شێوەیەکی تۆکمەی خۆی نوقم کرد.
A ninety-year-old captain is at the helm.	کاپتنێکی تەمەن نەوەد ساڵان لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە.
Many people launched a campaign to end the practice.	زۆر کەس هەڵمەتێکیان دەستپێکرد بۆ کۆتاییهێنان بەو پراکتیزەیە.
All but a handful of the audience stood.	جگە لە مشتێک لە ئامادەبووان هەموویان وەستابوون.
We should never tolerate such behavior.	نابێت هەرگیز تەحەمولی ئەو جۆرە ڕەفتارانە بکەین.
Her boyfriend was very pretty, with long black hair.	خۆشەویستەکەی زۆر جوان بوو، قژێکی ڕەشی درێژ بوو.
Thousands of students came out to support him.	هەزاران خوێندکار بۆ پشتگیریکردنی هاتنە دەرەوە.
He came down with a cold yesterday.	دوێنێ بە سەرما هاتە خوارەوە.
He was looking up at the sky.	چاوی ​​لە ئاسمان بوو.
Be careful where you step.	ئاگاداربە لە کوێ هەنگاو دەنێیت.
I asked the man several times where people lived.	چەندین جار لە پیاوەکەم پرسی خەڵک لە کوێ دەژین؟
Water reacts with the tomatoes to form a sauce.	ئاو لەگەڵ تەماتەکەدا کارلێک دەکات و سۆسێک دروست دەکات.
The bank offered big bonuses last year.	بانکەکە ساڵی ڕابردوو پاداشتی گەورەی پێشکەش کرد.
This government decision is controversial.	ئەم بڕیارەی حکومەت مشتومڕی لەسەرە.
There were a number of foreign visitors today.	ئەمڕۆ ژمارەیەک سەردانیکەری بیانی هەبوون.
Open the magazine carefully.	گۆڤارەکە بە وریاییەوە بکەرەوە.
The quality of artworks has declined in recent years.	کوالیتی بەرهەمە هونەریەکان لەم ساڵانەی دواییدا دابەزینی بەخۆیەوە بینیوە.
is the sky blue	ئایا ئاسمان شینە؟
His father was a religious man.	باوکی پیاوێکی ئایینی بوو.
Wash the cat daily.	ڕۆژانە پشیلەکە بشۆ.
Some did not approve of this.	هەندێکیان ئەمەیان پەسەند نەبوو.
Lifting the window, we can look inside.	بە بەرزکردنەوەی پەنجەرە، دەتوانین سەیری ناوەوە بکەین.
It is one of the last factories to operate.	یەکێکە لە دوا کارگەکان کە کاردەکات.
He opened the drawer in which he stored his belongings.	ئەو کەلوپەلەکەی کردەوە کە کەلوپەلەکانی تێدا هەڵگرتبوو.
This book is the author's latest bestseller.	ئەم کتێبە نوێترین کتێبی زۆرترین فرۆشی ئەم نووسەرە.
Time spent outdoors is especially important for older children.	ئەو کاتەی لە دەرەوە بەسەر دەبەیت گرنگە بە تایبەتی بۆ منداڵانی گەورە.
We will not tolerate this!	ئێمە تەحەمولی ئەمە ناکەین!
He once worked in the warehouse there.	جارێک لە کۆگاکەی ئەوێ کاری کردووە.
Cultures blend, creating new forms of expression.	کولتوورەکان تێکەڵ دەبن، فۆڕمی نوێی دەربڕین دروست دەکەن.
Dorothy desperately wanted to ride her bike again.	دۆرۆتی بە نائومێدیەوە دەیویست جارێکی تر پاسکیلەکەی سواری بێتەوە.
It will be in front of the room	پێش ژوورەکە دەبێت
We invited some old friends over for dinner.	هەندێک هاوڕێی کۆنمان بانگهێشت کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە.
He fidgeted nervously.	بە دەمارگیرییەوە خەریک بوو چەقۆی لێدا.
Interest rates have been under pressure.	ڕێژەی سوود لە ژێر فشاردا بووە.
conference for managers.	کۆنفرانسی بۆ بەڕێوەبەران سازکرد.
The division of duties is clearly visible.	دابەشکردنی ئەرکەکان بە ڕوونی دیارە.
The Italian economy will prosper this year.	ئەمساڵ ئابووری ئیتاڵیا سەرفراز دەبێت.
The soup should help with the pain.	پێویستە شۆرباکە یارمەتیدەر بێت لە ئازارەکە.
He gradually stepped onto the platform.	وردە وردە هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە.
Our seedling is growing fast.	نەمامەکەمان بە خێرایی گەشە دەکات.
The mountain spring has unpolluted water.	کانییە شاخاوییەکە ئاوی پیسنەکراوی تێدایە.
I have asked for another teacher.	داوای مامۆستایەکی ترم کردووە.
All children need love.	هەموو منداڵان پێویستیان بە خۆشەویستی هەیە.
Most men find it difficult to climb mountains.	زۆربەی پیاوان بە ئەستەم سەردەکەونە سەر شاخەکان.
He was a stranger, at times, of very strange manners.	ئەو نامۆیە، لە هەندێک کاتدا، ڕەوشتێکی زۆر سەیر و سەمەرەی هەبوو.
The offender received a light sentence.	ئەو تاوانبارە سزای سوکی بەسەردا سەپێندرا.
The hot sun would not ease any of his anger.	خۆری گەرم هیچ توڕەییەکەی سووک نەدەکرد.
The scene was strangely quiet, and gloomy.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی سەیر بێدەنگ بوو، و تەمومژاوی بوو.
She really likes to travel.	بەڕاستی حەزی لە سەفەرە.
Another scientist confirmed the theory.	زانایەکی دیکە ئەو تیۆرییەی پشتڕاست کردەوە.
My father ran to the news.	باوکم ڕایکرد بۆ لای هەواڵەکە.
She bit her lip nervously.	بە دەمارگیرییەوە لێوی گاز گرت.
The town is located at the junction of two roads.	شارۆچکەکە دەکەوێتە یەکگرتنی دوو ڕێگا.
The parents travel abroad to see their son.	ئەو دایک و باوکە بۆ بینینی کوڕەکەیان گەشت دەکەن بۆ دەرەوەی وڵات.
We hung our coats to dry.	پاڵتۆکانمان هەڵواسی تا وشک بێتەوە.
“Stop!” the man shouted.	کابرا هاواری کرد: "بوەستە!"
A trophy was awarded to the sports team.	جامێک بەخشرایە تیپی وەرزشی.
A peace that lasted for the most part.	ئاشتییەک کە لە زۆربەی زۆری خایاند.
A group of reliable workers is hard to come by.	کۆمەڵێک کرێکاری متمانەپێکراو بەزەحمەت دەستیان بکەوێت.
He paid someone to clean up his yard.	پارەی بە کەسێک دا تا حەوشەکەی پاک بکاتەوە.
Phil has a very big brain.	فیل مێشکێکی زۆر گەورەی هەیە.
That guy is breaking my heart!	ئەو کوڕە خەریکە دڵم دەشکێنێت!
The game isn't over!	یاریەکە کۆتایی نەهاتووە!
They have pledged allegiance to the flag.	بەیعەتیان بە ئاڵاکە داوە.
The revolutionary leader was arrested.	ئەو سەرکردە شۆڕشگێڕە دەستبەسەر کرا.
They are common near the village.	نزیک لە گوندەکە باون.
Fortunately, recovery is underway.	خۆشبەختانە چاکبوونەوە لە ئارادایە.
You want her to know how much you love her.	تۆ دەتەوێت بزانێت چەندە خۆشت دەوێت.
Their ship fought the storm for several days.	کەشتیەکەیان چەند ڕۆژێک شەڕی زریانەکەی کرد.
She was upset.	ئەو ژنە دڵتەنگ بوو.
The pigeons are scattered,	کۆترەکان بڵاودەبنەوە،
It started at an early age.	لە تەمەنێکی بچووکەوە دەستی پێکردووە.
The tiger roared fiercely, his great black	پڵنگەکە بە توندی گریای، ڕەشە گەورەکەی
A dull pain pierced his stomach.	ئازارێکی مات گەدەی کون کرد.
The young man wore a red tunic.	گەنجەکە تونیکێکی سووری لەبەردا بوو.
Two books lie on the table.	دوو کتێب لەسەر مێزەکە کەوتوون.
Transfer the milk to a bowl.	شیرەکە بگوازەرەوە بۆ ناو قاپێک.
A recipe for mouse burgers is below.	ڕێچکەیەک بۆ بەرگرەکانی مشک لە خوارەوە هاتووە.
The village lay at the end of the valley.	گوندەکە لە کۆتایی دۆڵەکەدا کەوتبوو.
The mighty river is polluted.	ڕووباری بەهێز پیس بووە.
He pointed a finger at his watch.	پەنجەیەکی ئاراستەی کاتژمێری دەستی کرد.
The emperor frequently traveled to neighboring regions.	ئیمپراتۆر زۆرجار گەشتی دەکرد بۆ ناوچەکانی دراوسێ.
Hesitation bothers me.	دوودڵی بێزارم دەکات.
He thanked me and returned the favor.	سوپاسی کردم و نیعمەتەکەی بۆ گەڕاندەوە.
It was a sunny afternoon.	نیوەڕۆیەکی خۆرگیران بوو.
Fiber optic connections are fast and reliable.	پەیوەندییەکانی ڕیشاڵی بینایی خێرا و جێی متمانەن.
The minister made an official statement in the newspaper.	ئەو وەزیرە لە رۆژنامەكەدا لێدوانێكی فەرمی داوە.
The cat continued to peck at the bird.	پشیلەکە بەردەوام بوو لە چەقاندنی باڵندەکە.
The youngest of the sisters blamed her sister.	بچووکترینی خوشکەکان خوشکەکەی تاوانبار کرد.
He was stopped by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە رێگری لێکرا.
Cycling is a relaxing pastime.	گەشتکردن بە پاسکیل کات بەسەربردنێکی ئارامبەخشە.
Someone from Shanghai did.	کەسێکی شەنگەهای کرد.
Salt is a mineral, necessary for living things.	خوێ کانزایەکە، پێویستە بۆ زیندەوەران.
The chicken sweater was wrinkled and smelled like mildew.	بلوزەکەی مریشکەکە چەقۆکێش بوو و بۆنی کۆپانێکی لێدەهات.
The slim figure walked through the crowd.	فیگەرە باریکەکە بەناو خەڵکەکەدا ڕۆیشت.
This rule cannot be applied to this situation.	ئەم یاسایە ناتوانرێت بۆ ئەم دۆخە جێبەجێ بکرێت.
So far, efforts to reverse the trend have failed.	تا ئێستا هەوڵەکان بۆ پێچەوانەکردنەوەی ئەو ڕەوتە شکستیان هێناوە.
The three arrive at a refugee camp.	ئەو سێ کەسە دەگەنە کەمپێکی پەنابەران.
A solid ruler was used to draw a square.	بۆ کێشانی چوارگۆشەیەک ڕیزبەندییەکی ڕەق بەکاردەهێنرا.
Your new library should be comfortable.	کتێبخانە نوێیەکەت دەبێت ئاسوودە بێت.
The new government will provide more opportunities for women.	حکومەتی نوێ دەرفەتی زیاتر بۆ ژنان دەڕەخسێنێت.
The fish was not fun to watch.	ماسیەکە سەیرکردنی خۆش نەبوو.
The windmill spun slowly, struggling against the wind.	ئاسنگەری با بە هێواشی دەسوڕایەوە، لە بەرامبەر بادا خەباتی دەکرد.
We measured the thickness down to millimeters.	ئەستووریمان تا ملیمەتر پێوانە کرد.
While he slept, she went outside.	لە کاتێکدا ئەو دەخەوت، ژنەکە چووە دەرەوە.
More people are enrolling in colleges and universities.	لە کۆلێژ و زانکۆکاندا خەڵکێکی زۆرتر ناونوس دەکەن.
Heavy rain and terrible winds gripped the countryside.	بارانێکی بەخوڕ و بای ترسناک لادێکانی گرت.
A gentle breeze blew through the garden.	هەوایەکی نەرم بەناو باخچەکەدا دەهات.
Food spoils if exposed to air.	خۆراک تێکدەچێت ئەگەر بەر هەوا بکەوێت.
the dealer says the vehicle is defective.	بریکارەکە دەڵێت ئۆتۆمبێلەکە کەموکوڕی هەیە.
The smell of smoke was in the air.	بۆنی دوکەڵ لە هەوادا دەهات.
The exam is an important part of your education.	تاقیکردنەوەکە بەشێکی گرنگە لە خوێندنەکەتدا.
Houses drain into the sewers.	خانووەکان ئاوڕژێن بۆ ناو ئاوەڕۆکان.
Somewhat cold.	تا ڕادەیەک سارد.
The incident occurred during rush hour.	ڕووداوەکە لە کاتی پڕلەپلەدا ڕوویداوە.
The importance of big data in the financial sector	گرنگی داتا گەورەکان لە کەرتی داراییدا
I didn't answer any questions.	وەڵامی هیچ پرسیارێکم نەدایەوە.
Corruption is widespread,	گەندەڵی بەربڵاوە،
He struck the rock with a stick.	بە دارێک لە بەردەکەی دا.
After lengthy negotiations, an agreement was reached.	دوای دانوستانێکی درێژخایەن، رێککەوتنێک کرا.
The ball fell into the basket.	تۆپەکە کەوتە ناو سەبەتەکەوە.
Our company lost money last year.	کۆمپانیاکەمان ساڵی ڕابردوو پارەی لەدەستدا.
You are not going to like this news.	بڕیارە ئەم هەواڵەت بەدڵ نەبێت.
What kind of food do you like?	حەزت لە چ جۆرە خواردنێکە؟
This is a place to relax.	ئەمە شوێنێکە بۆ پشوودان.
Do you want me to read that article?	دەتەوێت ئەو وتارە بخوێنمەوە؟
The lamb was asleep in the grass.	بەرخەکە لەناو چیمەنەکەدا خەوتبوو.
Heavily contaminated.	بە شێوەیەکی زۆر پیس بووە.
Our younger generations love music.	نەوە گەنجەکانمان مۆسیقایان خۆشدەوێت.
Housing costs make up a significant portion of most people’s spending.	تێچووی خانووبەرە بەشێکی بەرچاو لە خەرجییەکانی زۆربەی خەڵک پێکدەهێنێت.
I’m as close to green as I am.	من بەقەد خۆم لە سەوز نزیکم.
The area is quiet and peaceful.	ناوچەکە ئارام و ئارامە.
They flowed through pools and ponds.	بەناو حەوز و گۆمەکاندا دەڕژان.
Authorities found a mysterious grave.	دەسەڵاتداران گۆڕێکی نهێنییان دۆزیەوە.
The effect of a light breeze on your face.	کاریگەری هەوایەکی سووک لەسەر دەموچاوت.
We stopped to admire the view.	وەستاین بۆ ئەوەی سەرسام بین بە دیمەنەکە.
The company denied any wrongdoing.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە هیچ کارێکی نادروستی هەبێت.
He made a horror movie and a myth.	فیلمێکی ترسناک و میتێکی دروست کرد.
Spread some honey over the bread.	هەندێک هەنگوین بەسەر نانەکەدا بڵاوبکەرەوە.
So far, hundreds of men have been injured.	تا ئێستا سەدان پیاو بریندار بوون.
Apple orchards cover much of the countryside.	باخەکانی سێو بەشێکی زۆری لادێکان دەگرێتەوە.
To understand what is being said, you need to listen carefully.	بۆ ئەوەی لە قسەکان تێبگەیت، پێویستە بە باشی گوێ بگریت.
The women have been advised to stay at home.	ئامۆژگاری ئەو ژنانە کراوە کە لە ماڵەکانیان بمێننەوە.
He scanned the headlines.	ئەو مانشێتەکانی ڕۆژنامەکەی سکان کرد.
A lake has recently formed.	دەریاچەیەک بەم دواییە دروست بووە.
Gradually the air cleared.	وردە وردە هەوا پاک بووەوە.
Young lion cubs are eager to play.	بەچکە شێرە گەنجەکان تامەزرۆی یاریکردنن.
The twins lay side by side on the couch.	دووانەکان لەسەر قەنەفەکە شان بە شانی یەکتر پاڵکەوتن.
They should include all essential food groups.	پێویستە هەموو گروپە خۆراکییە بنەڕەتییەکان لەخۆ بگرن.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	پۆلیمر بەکاردێت بۆ دروستکردنی هەموو شتێک لە پاکەتەوە تا جل و بەرگ.
She was gorgeous, her blonde hair went past her shoulders.	ئەو زۆر جوان بوو، قژی شۆخ بە شانەکانیدا تێدەپەڕی.
A shiny car pulled up outside the building.	ئۆتۆمبێلێکی بریقەدار لە دەرەوەی بیناکە هاتە سەرەوە.
All schools need textbooks.	هەموو قوتابخانەکان پێویستیان بە کتێبی خوێندن هەیە.
Lyle danced across the stage.	لایل سەمای بەسەر شانۆکەدا کرد.
He lives nearby.	لە نزیکەوە دەژی.
The cathedral has a tower twelve meters high.	کاتدراییلەکە تاوەرێکی هەیە کە بەرزییەکەی دوانزە مەتر دەبێت.
None seem to increase across all generations today.	پێدەچێت هیچیان لە سەرانسەری هەموو نەوەکانی ئەمڕۆدا زیاد نەبن.
The fruits were shiny and ripe.	میوەکانی بریقەدار و پێگەیشتوو بوون.
After a light snowfall, the ground becomes hard.	دوای ئەوەی بەفرێکی سووک دەبارێت، زەوی ڕەق دەبێت.
The barber told the groom he could use his scissors.	سەرتاشەکە بە زاوای وت دەتوانێت قیچی خۆی بەکاربهێنێت.
Iron and steel are made in steel mills.	ئاسن و پۆڵا لە کارگەی پۆڵا دروست دەکرێت.
His book on the desert sold well.	کتێبەکەی لەسەر بیابان فرۆشێکی باشی هەبوو.
Companies are interconnected in a complex web, or complex network.	کۆمپانیاکان لە وێبێکی ئاڵۆزدا، یان تۆڕێکی ئاڵۆزدا بەیەکەوە بەستراونەتەوە.
The new experiment was hushed up by the team.	تاقیکردنەوە نوێیەکە لەلایەن تیمەکەوە بێدەنگ کرا.
He has a strong dislike for sweets.	ناحەزییەکی توندی هەیە بۆ شیرینی.
The students were allowed to go home at 11 am today.	ئه‌مڕۆ كاتژمێر 11ی كانوونی یه‌كه‌م رێگه‌یان به‌ خوێندكاره‌كان درا بچنه‌وه‌ ماڵه‌وه‌.
So if you don't mind, can you return my knife?	کەواتە ئەگەر ئیزعاجت نەبێت دەتوانی چەقۆکەم بگەڕێنیتەوە؟
Please write accurately and clearly.	تکایە بە وردی و بە ڕوونی بنووسن.
The settlement of the colony in this town gathered pace.	نیشتەجێبوونی کۆلۆنی لەم شارۆچکەیەدا خێرایی کۆکردەوە.
Comments are most welcome.	کۆمێنتەکان زۆر بەخێرهاتن دەکرێن.
If on the other hand you’re blue.	ئەگەر لە لایەکی ترەوە تۆ شین بوویت.
More wildfires are expected this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ ئاگری کێوی زیاتر بگرێتەوە.
The body of the deceased was emaciated.	تەرمی کوژراوەکە لاواز بووە.
He summed up the situation.	ئەو دۆخەکەی کورت کردەوە.
The little boy and girl went into town.	کوڕ و کچە بچووکەکە چوونە ناو شار.
They installed security cameras.	کامێرای ئەمنییان دانا.
He studied mathematics in college.	لە کۆلێژ بیرکاری خوێندووە.
Think about it, his father replied.	بیری لێ بکەرەوە، باوکی وەڵامی دایەوە.
Though his tone was polite, he didn't look happy.	هەرچەندە تۆنەکەی بە ئەدەب بوو، بەڵام دڵخۆش دەرنەدەکەوت.
Don’t let anyone have the key.	مەهێڵە کەس کلیلەکەی هەبێت.
Roger was considering a career in politics.	ڕۆجەر بیری لە پیشەیەکی لە بواری سیاسەتدا دەکردەوە.
City dumpsters are often an eyesore.	زۆرجار زبڵدانی شار چاولێکەرێکە.
Zinc oxide is what gives sunscreen its whiteness.	ئۆکسیدی زینک ئەوەیە کە سپیبوونی خۆی بە دژەخۆر دەبەخشێت.
The first is to spend more time outdoors.	یەکەمیان ئەوەیە کە کاتێکی زیاتر لە دەرەوە بەسەر بەرە.
Unfortunately, the rain was heavy.	بەداخەوە بارانەکە بەخوڕ بوو.
Example 2 illustrates this point well.	نموونەی دووەم ئەم خاڵە بە باشی دەردەخات.
We searched the room for bugs.	لە ژوورەکەدا گەڕاین بۆ دۆزینەوەی بەگ.
A sharp report broke the silence.	ڕاپۆرتێکی تیژ بێدەنگییەکەی شکاند.
Violence was a constant feature of his childhood.	توندوتیژی سیمایەکی بەردەوامی منداڵی بوو.
Without water, one cannot survive.	بەبێ ئاو مرۆڤ ناتوانێت لە ژیاندا بمێنێتەوە.
The report on the housing shortage was well received.	ڕاپۆرتەکە سەبارەت بە کەمی خانووبەرە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
Millions of immigrants have moved to this country.	بە ملیۆنان کۆچبەر ڕوویان لەم وڵاتە کردووە.
Two neighbors were slightly injured in the confrontation.	لە رووبەڕووبوونەوەکەدا دوو دراوسێ بە سووکی بریندار بوون.
What kind of pan did you get?	چ جۆرە تاوەیەکت دەستکەوتووە؟
The couple kissed, his hand staying firmly on her shoulder.	ئەو دوو هاوسەرە ماچیان کرد، دەستی بە توندی لەسەر شانی مایەوە.
Some animals wear heavy coats in winter.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە زستاندا پاڵتۆی قورس دەچێنن.
Many cities have seen a recent surge in population.	زۆرێک لە شارەکان لەم دواییانەدا بەرزبوونەوەی ژمارەی دانیشتووانیان بەخۆوە بینیوە.
My cat likes to play with the marbles.	پشیلەکەم حەزی لە یاریکردنە بە مەڕمەڕەکان.
Stores sell goods here without incurring sales tax.	فرۆشگاکان لێرە کاڵا دەفرۆشن بەبێ ئەوەی باجی فرۆشتنیان لەسەر بێت.
This direction is on your right.	ئەم ئاراستەیە لەلای ڕاستتەوەیە.
There are plenty of places where you can go on holiday.	شوێنەکان زۆرن کە دەتوانیت بچیتە پشوو.
This city likes to invest in green technologies.	ئەم شارە حەزی لە وەبەرهێنانە لە تەکنەلۆژیا سەوزەکان.
The animals had been trapped for many years.	ئاژەڵەکان چەندین ساڵ بوو گیریان خواردبوو.
We feel that we need to achieve equality.	هەست دەکەین کە پێویستە یەکسانی بەدەست بهێنین.
He spoke in the subdued tones of the interrogator.	بە تۆنەکانی ژێردەستەی لێکۆڵەرەوە قسەی دەکرد.
The use of this expression is frowned upon.	بەکارهێنانی ئەم دەربڕینە چاوی لێدەکرێتەوە.
Fewer and fewer families own slaves.	کەمتر و کەمتر خێزان خاوەنی کۆیلەن.
An urgent retreat	پاشەکشەیەکی بەپەلە
The decorated trucks were a far cry from the conventional cars.	بارهەڵگرە ڕازاوەکراوەکان زۆر دوور بوون لە ئۆتۆمبێلە ئاساییەکان.
A hundred miles to the west lies the Forbidden Kingdom.	سەد میل لە ڕۆژئاواوە شانشینی حەرام کەوتووە.
Parliament was impeached last year.	پەرلەمان ساڵی رابردوو لێپێچینەوەی لەسەر کرا.
He put the keys in his pocket.	کلیلەکانی خستە گیرفانیەوە.
He had worked as a farmer for ten years.	دە ساڵ بوو وەک جووتیار کاری کردبوو.
A bottle of bitter tea sits beside the bed.	بوتڵێک چای تاڵ لە تەنیشت جێگاکە دادەنیشێت.
Food is grown and raised on the land.	خۆراک لەسەر زەوی دەچێنرێت و بەخێو دەکرێت.
The little village is full of fun.	گوندە بچووکەکە پڕە لە خۆشی.
The waves were washing on the shore.	شەپۆلەکان لەسەر کەنارەکە دەشۆران.
he argued persuasively.	بە شێوەیەکی قایلکەر موناقەشەی کرد.
Agriculture is our main industry.	کشتوکاڵ پیشەسازی سەرەکی ئێمەیە.
Smaller animals become prey for larger animals.	ئاژەڵە بچووکەکان دەبنە نێچیر بۆ ئاژەڵە گەورەکان.
The new star crashed into the planet’s atmosphere.	ئەستێرە نوێیەکە بە زەبری هێز کەوتە بەرگەهەوای هەسارەکە.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	سەری کێشا و چاوی داخست لە نوێژدا.
One of the oldest schools in the world.	یەکێک لە کۆنترین قوتابخانەکانی جیهان.
The surrounding fields were full of weeds.	کێڵگەکانی دەوروبەری پڕ بوون لە گژوگیا.
After months of digging, a settlement was reached.	دوای چەند مانگێک لە هەڵکەندن، گەیشتن بە یەکلاییکردنەوە.
He stirred his coffee and admired the chess set.	قاوەکەی تێکەڵ کرد و سەرسام بوو بە سێتی شەترەنجەکە.
His helmet was shattered in the accident.	لە ڕووداوەکەدا کڵاوەکەی لەت بوو.
The elect must suffer as punishment	هەڵبژێردراوەکان دەبێ وەک سزا ئازار بچێژن
We are investing in new scientific equipment.	وەبەرهێنان لە ئامێری نوێی زانستی دەکەین.
The dining area was badly damaged.	شوێنی نانخواردنەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
A necklace, a ring, and a bracelet.	گۆرەوییەک و ئەڵقەیەک و ملوانکەیەک.
He promised to post the brochure on the wall.	بەڵێنی دا بروشورەکە لەسەر دیوارەکە بڵاو بکاتەوە.
The street was full of shops.	شەقامەکە پڕ بوو لە دوکان.
She packed her bag, and off they went.	جانتاکەی کۆکردەوە، ئەوانیش ڕۆیشتن.
These birds do not migrate.	ئەم باڵندانە کۆچ ناکەن.
The mountains rise above the valley.	شاخەکان لە سەرووی دۆڵەکەوە بەرز دەبنەوە.
The train crashed.	شەمەندەفەرەکە کەوتە خوارەوە.
I couldn’t believe the size of the house.	باوەڕم بە قەبارەی خانووەکە نەدەکرد.
They elected a new mayor.	سەرۆک شارەوانییەکی نوێیان هەڵبژارد.
The light was within three feet of them.	ڕووناکییەکە لە سێ پێیانەوە بوو.
Most cities had large populations of migrant workers.	زۆربەی شارەکان دانیشتوانی زۆری کرێکاری کۆچبەریان هەبوو.
Detectives are acting on an anonymous tip.	پشکنەرەکان لەسەر ئامۆژگارییەکی بێناو کاردەکەن.
He was walking when he came upon a body.	بە پێ دەڕۆیشت کە کەوتە سەر تەرمێک.
Their only reward is more money.	تاکە پاداشتیان پارەی زیاترە.
The wind was cool and refreshing.	با فێنک و تازەگەری بوو.
He was “revived” by the experience.	ئەو بەهۆی ئەزموونەکەوە "زیندوو بووەوە".
Storm clouds are gathering outside signaling the start of rain.	هەوری زریان لە دەرەوە کۆبوونەوە و ئاماژەیە بۆ دەستپێکردنی باران.
Others are carefree.	هەندێکی تریش بێخەمن.
When winter came upon the land, the tribes dispersed.	کاتێک زستان هاتە سەر خاکەکە، هۆزەکان بڵاوەیان کرد.
You can bet your life.	دەتوانیت ژیانی خۆت گرەو لەسەر بکەیت.
The trunk of the tree is clearly visible.	چەقی دارەکە بە ڕوونی دیارە.
The signs were very clear.	نیشانەکان زۆر ڕوون بوون.
He glanced through the window.	لە پەنجەرەوە چاوێکی لێکرد.
Things to consider for your design.	ئەو شتانەی کە دەبێت لەبەرچاو بگیرێن بۆ دیزاینەکەت.
Light, but deep.	سووک، بەڵام قووڵ.
The wind blew the curtains in heavy rain.	با لە بارانێکی بەخوڕدا پەردەکانی هەڵدا.
The cabinet is deep in controversy.	کابینەکە لە مشتومڕدا قووڵە.
The bowl with tea is on the left.	قاپەکە چای تێدایە لە لای چەپەوەیە.
A metal pin was used to make holes.	بۆ دروستکردنی کون پێنێکی کانزایی بەکاردەهێنرا.
Wake up after you get home.	دوای گەیشتنتان بە ماڵەوە لە خەو هەڵمێننەوە.
The importance of education in primary school is enormous.	گرنگی پەروەردە لە قوتابخانەی سەرەتاییدا زۆر گەورەیە.
To the north the forests started from the river.	لە باکوور دارستانەکان لە ڕووبارەکەوە دەستیان پێکرد.
Evidence suggests that bird numbers and weather patterns are linked.	بەڵگەکان ئەوە پیشان دەدەن کە ژمارەی باڵندەکان و شێوازی کەشوهەوا پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە.
The company is our biggest asset.	کۆمپانیاکە گەورەترین سەرمایەی ئێمەیە.
People once planted flowers along the roads.	جارێک خەڵک بە درێژایی ڕێگاکان گوڵیان دەچاند.
Temperatures rose significantly.	پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەوە.
He disappeared with the money in the safe.	بە پارەی سەیفەکەوە ون بوو.
They had killed each other.	یەکتریان کوشتبوو.
The experiment was repeated several times.	تاقیکردنەوەکە چەند جارێک دووبارە کرایەوە.
Much of this activity occurs on private property.	زۆربەی ئەم چالاکییە لەسەر موڵکی تایبەت ڕوودەدات.
The poet has incorporated a number of metaphors into his text.	شاعیر کۆمەڵێک مەتافۆری خستۆتە ناو دەقەکەیەوە.
The doctor performed a brain scan.	پزیشکەکە پشکنینی مێشکی بۆ ئەنجامدا.
Patients often recover after being given medication.	زۆرجار نەخۆشەکان دوای پێدانی دەرمان چاک دەبنەوە.
Giant cranes nest on one leg.	کرێنە زەبەلاحەکان لەسەر یەک قاچ هێلانە دەکەن.
The crickets chirped lazily.	کریکێتەکان بە تەمبەڵی چرپەیان دەکرد.
The consequences would be dire.	دەرئەنجامەکانی ترسناک دەبن.
Many animals possess spines.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان خاوەنی بڕبڕەی پشتن.
Many runners prefer to run in groups.	زۆرێک لە ڕاکەران پێیان باشە بە کۆمەڵ ڕابکەن.
We must take action.	دەبێت هەنگاو بنێین.
Encourage wildlife in their native habitat.	هاندانی گیانلەبەرە کێوییەکان لە شوێنی نیشتەجێبوونی زێدی خۆیان.
Four of us went out drinking last night.	دوێنێ شەو چوارمان چووینە دەرەوە بۆ خواردنەوە.
Hide your debris.	کەڵ و خاشاکەکانت بشارەوە.
But so they rarely succeed.	بەڵام بۆیە بە دەگمەن سەرکەوتوو دەبن.
His disciples exploded with joy.	شاگردەکانی لە خۆشیدا تەقینەوە.
It exceeds your expectations.	لە چاوەڕوانییەکانتان زیاترە.
Six inches of snow fell overnight.	لە شەوێکدا شەش ئینج بەفر باری.
Some of the eggs were destroyed on impact.	هەندێک لە هێلکەکان لە کاتی کاریگەریدا لەناوچوون.
The monkey was angry with the hunter.	مەیموونەکە لە ڕاوچیەکە توڕە بوو.
Despite the car, he didn’t get home until nine o’clock.	سەرەڕای ئەوەی ئۆتۆمبێلەکە بوو، بەڵام تا کاتژمێر نۆ نەگەیشتە ماڵەوە.
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	شەقامەکانی فلۆرانس بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ئارام بوون.
The first phase of training will be difficult.	قۆناغی یەکەمی ڕاهێنانەکان قورس دەبێت.
Check the answer key carefully.	کلیلی وەڵامەکان بە وردی بپشکنە.
The soldiers marched closer.	سەربازەکان نزیکتر رێپێوانیان کرد.
He read something quickly before calling his daughter.	پێش ئەوەی بانگی کچەکەی بکات خێرا شتێکی خوێندەوە.
He met a foreign ship from the sea.	لە دەریاوە چاوی بە کەشتییەکی بیانی کەوت.
Rumor has it that the local meteorologist is blind.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە ئەو کەشناسییە ناوخۆییە نابینایە.
The idea that peer pressure works is silly.	بیرۆکەی ئەوەی کە فشاری هاوڕێیان کاردەکات، گەمژانەیە.
It was very effective in the early stages	لە قۆناغی سەرەتاییدا زۆر کاریگەر بوو
The ground smelled of flowers.	زەوی بۆنی گوڵی لێدەهات.
The Coast Guard rescued all those stranded.	پاسەوانی کەناراوەکان هەموو ئەوانەی گیریان خواردبوو رزگارکرد.
Money isn’t everything, you know.	پارە هەموو شتێک نییە، دەزانی.
Don’t jump to conclusions!	باز مەدەنە سەر ئەنجامەکان!
The town was surrounded by high walls.	شارۆچکەکە بە دیواری بەرزەوە دەوریان دابوو.
The salesman put on his tie.	فرۆشیارەکە کراواتەکەی لەبەر کرد.
Visual artists often face criticism for their work.	زۆرجار هونەرمەندانی بینراو لەبەر کارەکانیان ڕووبەڕووی ڕەخنە دەبنەوە.
Three sitting senators also serve in the Senate.	هەروەها سێ سیناتۆری دانیشتوو لە ئەنجومەنی پیراندا خزمەت دەکەن.
It was easy to distinguish the trees from other plants.	جیاکردنەوەی دارەکان لە ڕووەکەکانی تر ئاسان بوو.
Everyone in the area was in fear and anxiety.	هه‌موو كه‌س له‌ ناوچه‌كه‌ له‌ ترس و دڵه‌ڕاوكێدا بوون.
The project was a success, thanks to careful planning.	پڕۆژەکە سەرکەوتوو بوو، بەهۆی پلاندانانی وردەوە.
The homeless live on the streets.	بێ ماڵ و حاڵەکان لە شەقامەکاندا دەژین.
The expression on the student’s face was priceless.	دەربڕینی دەموچاوی خوێندکارەکە بێ نرخ بوو.
Five contradictory statements made in one paragraph.	پێنج لێدوانی دژ بەیەک کە لە یەک پەرەگرافدا خراونەتەڕوو.
Conservation efforts are hampered by poaching.	هەوڵەکان بۆ پاراستن بەهۆی ڕاوکردنی نایاساییەوە ئاستەنگیان بۆ دروست دەبێت.
The grammar checker has another advantage.	پشکنەری ڕێزمان سوودێکی دیکەی هەیە.
The cities in this region became known as pottery.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە کۆفە ناسران.
He drove two miles to the theater.	دوو میل بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ شانۆکە.
No need to worry.	پێویست بە نیگەرانی ناکات.
The policeman gave chase, but the thief was too fast.	پۆلیسەکە ڕاوکردنی دا، بەڵام دزەکە زۆر خێرا بوو.
These books are too heavy for me to carry.	ئەم کتێبانە زۆر قورسن بۆ ئەوەی هەڵیانبگرم.
There was another thud.	زەقێکی دیکەش هاتە ئاراوە.
I killed a deer and roasted it.	ئاسکێکم کوشت و برژام.
He grew up in a small village far from here,	لە گوندێکی بچووکدا گەورە بووە کە دوور لە ئێرە،
There are beds for guests in the shelter.	لە پەناگەکەدا جێگەی نوستن بۆ میوانەکان هەیە.
He was pale and shivering.	زەرد بوو و دەلەرزی.
The poet wrote criticism of his contemporaries.	شاعیر ڕەخنەیی لە هاوچەرخەکانی خۆی نووسیوە.
After a heavy rain, the garden was sparkling.	دوای بارانێکی بەخوڕ، باخچەکە بریقەدار بوو.
Soldiers searched and excavated the ruins.	سەربازەکان بەناو وێرانەکاندا گەڕاون و هەڵیاندایەوە.
No bodies to be recovered.	هیچ تەرمێک وەرنەگیرێتەوە.
Textbooks are expensive.	کتێبەکانی خوێندن گرانن.
He rose to his feet, smiling.	بە زەردەخەنەوە لەسەر پێیەکانی هەستا.
The factory produces cheap goods.	کارگەکە کاڵای هەرزان بەرهەم دەهێنێت.
But we must not rely solely on others.	بەڵام نابێت تەنها پشت بە کەسانی تر ببەستین.
A coat of white paint hides the wood beneath.	قاتێک بۆیەی سپی دارەکانی ژێرەوەی دەشارێتەوە.
There was a dense fog.	تەمێکی چڕ هەبوو.
His opinion seems silly to me.	بۆچوونەکەی بەلای منەوە گەمژانەیە.
The city is north of the capital.	شارەکە لە باکووری پایتەختە.
The tramway is what public transport used to be.	ڕێگای ترام ئەوەیە کە پێشتر گواستنەوەی گشتی بووە.
People don’t seem to be aware of these issues.	پێدەچێت خەڵک ئاگاداری ئەم پرسانە نین.
The dinosaur skeleton was housed in the museum.	ئێسکەپەیکەری دایناسۆرەکە لە مۆزەخانەکەدا دانرابوو.
Her golden hair shone in the sunlight	قژی زێڕینی لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە
The natives hold the monument sacred.	خەڵکی ڕەسەن ئەو شوێنەوارە بە پیرۆز دەزانن.
Will probably win, he thought.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە سەردەکەوێت، بیری کردەوە.
Stories include role-playing for kings and queens.	چیرۆکەکان بریتین لە ڕۆڵگێڕان بۆ پاشا و شاژنەکان.
There are many people who support this view.	زۆر کەس هەن کە پشتگیری ئەم بۆچوونە دەکەن.
The young man promised to kill the beast.	گەنجەکە بەڵێنیدا کە دڕندەکە بکوژێت.
She ran a hand through her hair and sighed.	دەستێکی بە قژیدا ڕاکرد و ئاهێکی هەڵکێشا.
So the old man sat in the corner.	بۆیە پیرە پیاوەکە لە گۆشەکەدا دانیشت.
Extend your arm as far as you can.	تا دەتوانیت قۆڵت درێژ بکەرەوە.
The work location is a few miles from town.	شوێنی کارکردنەکە چەند میلێک لە شارەوە دوورە.
The people of the north call this city by a different name.	خەڵکی باکور بەم شارە بە ناوێکی جیاواز ناودەبەن.
As the clouds moved in the temperatures dropped significantly.	لەگەڵ هاتنە ژوورەوەی هەورەکان پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزین.
Animals and plants cannot survive without water.	ئاژەڵ و ڕووەکەکان بەبێ ئاو ناتوانن بژین.
Be careful because the stairs are steep.	ئاگاداربە چونکە پلیکانەکان بەرزن.
The advice was clear, but he ignored it.	ئامۆژگارییەکە ڕوون بوو، بەڵام ئەو پشتگوێی خست.
The guards locked the door securely and chained it.	پاسەوانەکان دەرگاکەیان بە باشی قوفڵ کرد و بە زنجیر بەست.
The bear scratches his head.	ورچەکە سەری دەقەقێنێت.
The children protested loudly.	منداڵەکان بە دەنگی بەرز ناڕەزایەتیان دەربڕی.
The doctors asked him to rest.	پزیشکەکان داوایان لێکرد کە پشوو بدات.
The boy is confused and can’t remember much.	کوڕەکە سەری لێ شێواوە و ناتوانێت زۆر شت لەبیر بکات.
Animals were leashed and led to a pen.	ئاژەڵەکان بە پەنجە بەستران و بەرەو قەڵەمێک بردران.
They die on their own feet.	لەسەر پێی خۆیان دەمرن.
The horizon is shining.	ئاسۆ دەدرەوشێتەوە.
The boy was always curious.	کوڕەکە هەمیشە کنجکاو بوو.
An inquest was held into her death.	لێکۆڵینەوەیەک لەبارەی مردنی ئەو ژنە ئەنجامدرا.
Her dog ran after her, barking.	سەگەکەی بە دوایدا ڕایکرد و دەقیژاند.
This job requires a lot of travel.	ئەم کارە سەفەرێکی زۆری دەوێت.
So he knew what was going on.	بۆیە دەیزانی چی ڕوودەدات.
He urged caution, warning against using that vehicle.	داوای وریایی کرد، هۆشداریدا لە بەکارهێنانی ئەو ئۆتۆمبێلە.
Many relatives were present for the wedding.	زۆر کەس لە خزمەکان بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە ئامادەبوون.
Louis was pious and humble.	لویس خواپەرست و خۆبەزلزان بوو.
Developing countries must implement family planning measures.	وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان دەبێ ڕێوشوێنی پلاندانانی خێزان جێبەجێ بکەن.
People tend to compare others to themselves.	مرۆڤەکان مەیلیان هەیە کەسانی دیکە بە خۆیان بەراورد بکەن.
They raised money to fund this scientific study.	بۆ دابینکردنی بودجەی ئەم توێژینەوە زانستییە پارەیان کۆکردەوە.
The elites committed acts of violence against the poor.	نوخبەکان کردەوەی توندوتیژییان بەرامبەر هەژاران ئەنجامدا.
Many supermarkets sell ground coffee.	زۆرێک لە مارکێتەکان قاوە وردکراو دەفرۆشن.
Encouraged by her husband, she decided to move out.	بە هاندانی هاوسەرەکەی بڕیاریدا بچێتە دەرەوە.
They repeated the words in unison.	بە یەک دەنگ وشەکانیان دووبارە دەکردەوە.
The remaining funds were split between three charities.	ئەو پارانەی کە مابوونەوە لە نێوان سێ ڕێکخراوی خێرخوازیدا دابەشکرابوون.
Clean the ribs thoroughly.	بڕبڕەکانی پشت بە باشی پاک بکەرەوە.
Use three whole lemons.	سێ لیمۆی تەواو بەکاربهێنە.
A small trickle of blood flowed from his nose.	ڕژانێکی بچووکی خوێن لە لوتیەوە دەڕژا.
There are many rivers in this area.	لەم ناوچەیەدا ڕووبارێکی زۆر هەیە.
They got their hands dirty, they dug trenches.	دەستیان پیس دەکرد، خەندەقیان هەڵکەند.
He remembered the day he buried his son.	ئەو ڕۆژەی بیری هاتەوە کە کوڕەکەی بەخاک سپارد.
The road home through the hills was steep and icy.	ڕێگای ماڵەوە بەناو گردەکاندا بەرز و سەهۆڵاوی بوو.
He caught a passing glance at her black hair.	چاوێکی تێپەڕ لە قژی ڕەشی گرت.
When the time comes, you can work in another department.	کاتێک کاتی هات، دەتوانیت لە بەشێکی تر کار بکەیت.
There were three independent branches of government.	سێ لقی سەربەخۆی حکومەت هەبوون.
The yellow houses on the hill.	خانووە زەردەکانی سەر گردەکە.
The new building is quite impressive.	بینا نوێیەکە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشە.
We, the undersigned, oppose the measure.	ئێمە، ئەوانەی لە خوارەوە واژۆمان کردووە، دژی ئەو ڕێوشوێنەن.
Science is converging towards a consensus.	زانست بەرەو کۆدەنگییەک کۆدەبێتەوە.
Tested for safety.	تاقیکردنەوەی بۆ کراوە بۆ سەلامەتی.
You’re lucky, he hit a deer.	تۆ بەختت باشە، ئەو لە ئاسکێکی داوە.
The intelligent man excels in the visual arts.	پیاوی زیرەک لە هونەرە بینراوەکاندا سەرکەوتووە.
Read these passages in our new book.	ئەم بڕگانە لە کتێبە نوێیەکەماندا بخوێنەرەوە.
In the neighborhood a company operated a factory.	لە گەڕەکەکەدا کۆمپانیایەک کارگەیەکی بەڕێوەبردووە.
She insists on using butter instead of margarine.	سوورە لەسەر بەکارهێنانی کەرە لەبری مارگارین.
One cannot be anything one wants to be.	مرۆڤ ناتوانێت هەر شتێک بێت کە بیەوێت.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
Some people get depressed.	هەندێک کەس تووشی خەمۆکی دەبن.
The inventory of local museums is quite extensive.	ئینفۆنتۆری مۆزەخانە ناوخۆییەکان تا ڕادەیەک فراوانە.
He was cited for avoiding his duties.	بەهۆی دوورکەوتنەوە لە ئەرکەکانی خراوەتە ئەستۆ.
This church is sacred to the villagers.	ئەم کەنیسەیە بۆ خەڵکی گوندەکە پیرۆزە.
Type your name on the screen.	ناوی خۆت لەسەر شاشەکە بنووسە.
Various methods have been proposed.	شێوازی جۆراوجۆر پێشنیار کراوە.
A pair of hands were clasped together.	جووتێک دەست بەیەکەوە گرێدرابوون.
knelt until eyes in	ئەژنۆی دا تا چاوی لە .
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	کچەکە پێی وابوو کاکتوسەکە ڕووەکێکی جوانە.
There was a faint sound of music in the distance.	لە دوورەوە دەنگێکی کەمی مۆسیقا دەهات.
Cooking requires care in preparation.	چێشت لێنان پێویستی بە گرنگیدان هەیە لە ئامادەکاریدا.
It has two yellow eyes and a heavy beak.	دوو چاوی زەرد و دەنکێکی قورسە.
A day spent in the park was a sweet delight.	ڕۆژێک کە لە پارکەکەدا بەسەرم برد خۆشییەکی شیرین بوو.
Now is the time to end the persecution.	ئێستا کاتی ئەوە هاتووە کۆتایی بە گۆشەگیری بهێنرێت.
The scorpion crawls into the crack.	عەقارەبەکە بە پەلە دەچێتە ناو درزەکەوە.
A lively crowd of activities filled the streets.	قەرەباڵغییەکی زیندوو لە چالاکییەکان شەقامەکانی پڕ کرد.
White moths swarmed around the lamp.	مۆتەکە سپییەکان بە دەوری چراکەدا دەسوڕانەوە.
His check was bounced and were fined.	چێکەکەی هەڵگەڕایەوە و were غەرامە کرا.
We want to hear about your day, young lady.	ئێمە دەمانەوێت گوێبیستی ڕۆژەکەت بین خانمی گەنج.
It had cracked from a dozen eggs.	لە دەیان هێلکەیەک درزاوی بووبوو.
It takes a lot of time, we found out.	کاتێکی زۆری دەوێت، بۆمان دەرکەوت.
The impact of new technology is undeniable.	کاریگەری تەکنەلۆژیای نوێ حاشا هەڵنەگرە.
He’s just a kid.	ئەو تەنها منداڵە.
The farmer did not tell his wife the secret.	جوتیارەکە ئەو نهێنییەی بە ژنەکەی نەگێڕایەوە.
Waiting for a bus that never comes.	چاوەڕێی پاسێکە کە هەرگیز نایەت.
I strongly support the current government.	من بە توندی پشتگیری لە حکومەتی ئێستا دەکەم.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
The caretaker was reading a book.	چاودێرەکە کتێبێکی دەخوێندەوە.
These workers live in shanty towns near the city landfill.	ئەم کرێکارانە لە شارۆچکە کۆشکەکانی نزیک زبڵدانی شار دەژین.
He has made many angry enemies.	زۆر دوژمنی توڕەی دروست کردووە.
My love of the countryside led me to study gardening.	خۆشەویستیم بۆ لادێ وای لێکردم کە باخداری بخوێنم.
Her sense of smell was keen.	هەستی بۆنکردنی ئەو توند بوو.
Nothing happened for a few minutes.	بۆ چەند خولەکێک هیچ ڕووی نەدا.
She said she was busy doing her homework.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو سەرقاڵی ئەنجامدانی ئەرکەکانی ماڵەوە بووە.
There were some great battles here.	لێرەدا چەند شەڕێکی گەورە هەبوو.
The battle of the roosters is in town.	شەڕی کەروێشکەکان لە شارە.
They encountered many tribes on the journey.	لە سەفەرەکەدا ڕووبەڕووی چەندین خێڵ بوونەتەوە.
Wretched, hopeless, wretched, hopeless.	بەدبەخت، بێهیوا، بەدبەخت، بێهیوا.
This gesture seemed to cheer him up.	پێدەچوو ئەم ئاماژەیە دڵخۆشی بکات.
One of his sons was sent to prison for robbery.	یەکێک لە کوڕەکانی بە تاوانی دزیکردن ڕەوانەی زیندان کرا.
The boy was sad.	کوڕەکە خەمبار بوو.
Look at me, look at me.	سەیرم کە، تەماشام بکە.
Have you tried cooking with brown rice?	ئایا هەوڵت داوە چێشت لێنان بە برنجی قاوەیی؟
We must make every effort.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدەین.
Small mammals usually lay several eggs at a time.	شیردەرە بچووکەکان بەزۆری لە یەک کاتدا چەند هێلکەیەک دەکەن.
The infinity symbol looks like a looped line.	هێمای بێکۆتایی لە هێڵێکی لوپ دەچێت.
Forecasts indicate more rain.	پێشبینییەکان ئاماژە بە بارانبارینی زیاتر دەکەن.
Cut the pie crust into two pieces.	توێکڵی پایەکە بکە بە دوو پارچە.
Virtual reality is all the rage now.	واقیعی مەجازی ئێستا هەموو توڕەییە.
I am out of frame.	من لە دەرەوەی چوارچێوەم.
how much do we have left	چەندمان ماوە؟
What do you think of that game?	ڕات چییە لەسەر ئەو یارییە؟
Jewelry, coins and utensils are often made of gold.	زۆرجار زەڕەنگەری و دراو و کەلوپەلەکان لە زێڕ دروست دەکرێن.
Go get me some turkey, will you, before dinner?	بڕۆ کەرەیەکم بۆ بهێنە، دەتوانی، پێش نانخواردنی ئێوارە؟
Walk slowly.	بە هێواشی بڕۆن.
Some beers have to be blended, others don’t.	هەندێک بیرە دەبێت تێکەڵ بکرێت، هەندێکی تر نابێت.
Factory workers lost their jobs.	کرێکارانی کارگەکان کارەکانیان لەدەستدا.
The hotel sits on a hill overlooking the sea.	هۆتێلەکە لەسەر گردێک دانیشتووە کە ڕووی لە دەریا کردووە.
He bought a nice coat.	پاڵتۆیەکی جوانی کڕی.
No one is allowed to take food from the buffet.	ڕێگە بە کەس نادرێت خواردن لە بوفێ وەربگرێت.
They hibernate in winter.	لە زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
Every year the village shrank.	ساڵانە گوندەکە بچووک دەبووەوە.
The failure can be blamed on students.	دەکرێت ئەو شکستە بخرێتە ئەستۆی خوێندکاران.
It had come out of his sight.	لە چاوی ئەو هاتبووە دەرەوە.
Animals are usually kept in the front yard.	بەزۆری ئاژەڵ لە حەوشەی پێشەوە دەهێڵرێتەوە.
The move resulted in increased costs.	ئەو هەنگاوە بووە هۆی زیادبوونی تێچووی.
He carried the plastic bag across the street.	کیسە نایلۆنەکەی هەڵگرتبوو بۆ ئەودیوی شەقامەکە.
What is cherry jam made of?	مرەباى گێلاس لە چی دروست دەکرێت؟
The number of indictments and accusations was overwhelming.	ژمارەی تۆمەتبارکردن و تۆمەتبارکردنەکان زۆر بوو.
The horse coughed and turned on its hind legs.	ئەسپەکە کۆکەی و لەسەر قاچەکانی دواوەی سوڕایەوە.
He lies awake, waiting for her to return.	بەئاگا پاڵکەوتووە و چاوەڕێی گەڕانەوەی دەکات.
The wheat shone brightly.	گەنمەکان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Don’t bring this letter to the office.	ئەم نامەیە مەهێنە بۆ ئۆفیس.
The animal was tall.	ئاژەڵەکە باڵا بەرز بوو.
He got there out of breath.	هەناسەی تەواو بوو گەیشتە ئەوێ.
The garden faces the main road.	باخچەکە ڕووی لە ڕێگای سەرەکییە.
The book looked interesting.	کتێبەکە سەرنجڕاکێش دەرکەوت.
The plans were ready to be signed.	پلانەکان ئامادە بوون بۆ واژۆکردن.
He was fifty years old.	تەمەنی بووە بە پەنجا ساڵ.
You have a lot of questions don't you?	پرسیاری زۆرت هەیە نەخێر؟
A project of this magnitude requires careful planning.	پرۆژەیەک بەم قەبارەیە پێویستی بە پلاندانانی ورد هەیە.
They used a system based on hieroglyphics.	ئەوان سیستەمێکیان بەکارهێناوە کە لەسەر بنەمای هیرۆگلیفیک دامەزراوە.
He learned accounting in primary school.	لە قوتابخانەی سەرەتایی فێری ژمێریاری بووە.
The human body has developed the ability to heal quickly.	جەستەی مرۆڤ توانای چاکبوونەوەی خێرای پەرەپێداوە.
He also warned against environmental degradation.	هەروەها هۆشداریدا لە تێکدانی ژینگە.
She suspected her husband of cheating.	گومانی لە مێردەکەی کردووە کە فێڵ بکات.
The cat sat on the mat,	پشیلەکە لەسەر ماتەکە دانیشت،
This type of bridge is inexpensive to maintain.	ئەم جۆرە پردە هەرزانە بۆ پاراستن.
Combine a deft touch with diligent perseverance.	دەست لێدانێکی لێزان لەگەڵ خۆڕاگرییەکی بەئەمەک تێکەڵ بکە.
Guests sang and danced late into the night.	میوانەکان تا درەنگانی شەو گۆرانی و سەمایان دەکرد.
Another fruit is almost ripe.	میوەیەکی تر نزیکە لە پێگەیشتن.
He wasn’t surprised when she asked him out.	ئەو سەری سوڕ نەما کاتێک داوای لێکرد دەربچێت.
More than four million people have been granted political asylum.	زیاتر لە چوار ملیۆن کەس مافی پەنابەری سیاسییان وەرگرتووە.
Our neighbors have beautiful gardens.	دراوسێکانمان باخچەی جوانیان هەیە.
People usually visit the library to read books.	بەگشتی خەڵک بۆ خوێندنەوەی کتێب سەردانی کتێبخانەکە دەکەن.
Except for water, all liquids are immiscible.	جگە لە ئاو، هەموو شلەکان تێکەڵ نابن.
The air is charged with electricity.	هەواکە بە کارەبا بارگاوی کراوە.
How to refer to this	چۆنێتی ئاماژەدان بەم بابەتە
The defendants were suspected of feigning illness to avoid jail.	تۆمەتباران گومانیان لێدەکرا کە خۆیان بە نەخۆشی نیشان بدەن بۆ ئەوەی لە زیندان دوور بکەونەوە.
Scrambled eggs have become very popular.	هێلکەی تێکەڵاو زۆر بەناوبانگ بووە.
The flood caused widespread destruction.	لافاوەکە وێرانکارییەکی بەرفراوانی بەدوای خۆیدا هێنا.
Her daughter’s necklace glinted in the candlelight.	گۆرەوی کچەکەی لە تیشکی مۆمدا دەدرەوشایەوە.
A small voice came out of the darkness.	دەنگێکی بچووک لە تاریکییەوە هاتە دەرەوە.
The pomp she wore was a stark contrast to her plain dress.	ئەو پۆمپەی لەبەری دەکرد جیاوازییەکی زۆری لەگەڵ جلە سادەکەیدا هەبوو.
The new toilet was poorly installed.	ئاودەستە نوێیەکە بە خراپی دانرابوو.
Winter winds are knocking out storms in the Midwest.	بای زستان لە ناوەڕاستی ڕۆژئاوادا زریانەکان دەکوژێنێتەوە.
The storm is a strong storm.	زریان زریانێکی بەهێزە.
An adventure game.	یارییەکی سەرگەرمی.
She made me an omelette.	ئۆمێلێتی بۆ دروست کردم.
The aging process is likely to slow down in the future.	پێدەچێت لە داهاتوودا پرۆسەی پیربوون خاو بێتەوە.
The pineapple smelled delicious.	ئەناناسەکە بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
He rarely slept or ate well.	بە دەگمەن بە باشی دەخەوت یان خواردنی دەخوارد.
Make a big pile of potatoes.	کەڵەکەیەکی گەورە لە پەتاتە دروست بکە.
She took the flowers and ran out the door.	گوڵەکانی برد و ڕایکردە دەرەوە لە دەرگاکە.
So, he decided to give it up.	بۆیە، بڕیاریدا وازی لێبهێنێت.
Elephants migrate thousands of kilometers each year.	ساڵانە فیلەکان بە درێژایی هەزاران کیلۆمەتر کۆچ دەکەن.
He was unfit for the job.	ئەو بۆ ئەو کارە نەشیاو بوو.
She was throwing away clumps of waste.	ئەو ژنە کۆپەڵە پاشماوەی فڕێ دەدا.
Be more careful in your speech.	لە قسەکردنتدا زیاتر ئاگاداربە.
A factory worker was stabbed in the face.	کرێکارێکی کارگەیەک چەقۆی لە دەموچاوی داوە.
They don’t shake the dust.	تۆزەکە نالەرزێنن.
A tiger in the backyard?	پڵنگێک لە حەوشەی ماڵەوە؟
Rely on that purpose.	پشت بەو مەبەستە.
I decided to go ahead and do it.	بڕیارمدا بچمە پێشەوە و بیکەم.
thank you	سوپاس
He had a reputation for eccentricity.	ناوبانگێکی زۆری لە ئیکسەنتریسیدا هەبوو.
The historical relationship between the two nations has been restored.	پەیوەندی مێژوویی ئەم دوو نەتەوەیە گەڕایەوە.
After the tour, the group headed to the subway.	دوای گەشتەکە گروپەکە بەرەو میترۆ ڕۆیشتن.
There were forty students in the class.	لە پۆلەکەدا چل خوێندکار هەبوون.
Are you the lactose intolerant?	ئایا تۆ ئەو کەسەی کە بەرگە نەگری لاکتۆزیت؟
The two sisters sat quietly by the fire.	ئەو دوو خوشکە بە هێمنی لە لای ئاگرەکە دانیشتبوون.
The journey to work was difficult.	گەشتەکە بۆ کارکردن قورس بوو.
Cities in the region are suffering from drought	شارەکانی ئەم هەرێمە بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنن
At least four people have been injured.	تا ئێستا لانیکەم چوار کەس برینداربوون.
He managed to climb the fence.	توانی بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوێت.
He chose his outfit carefully.	بە وریاییەوە جلوبەرگەکەی هەڵبژارد.
We asked if there was a post office in town.	پرسیمان لە شارەکە پۆستەخانەیەک هەیە؟
The country is reeling from the terrible tragedy.	وڵات بەهۆی ئەو کارەساتە ترسناکەوە دەلەرزێت.
A cardinal prepares for an important event.	کاردیناڵێک خۆی بۆ ڕووداوێکی گرنگ ئامادە دەکات.
The actor will be seen in a new film.	ئەو ئەکتەرە لە فیلمێکی نوێدا دەردەکەوێت.
I’ve known him since middle school.	من لە قۆناغی ناوەندییەوە دەیناسیم.
That house is very bad.	ئەو خانووە زۆر خراپە.
We are drowning in our own excrement.	ئێمە لە پیسایی خۆماندا دەخنکێین.
His flight was delayed due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا گەشتەکەی دواکەوت.
They listened to the music.	گوێیان لە مۆسیقاکە گرت.
They tracked down the man who had taken the diamond ring.	شوێن ئەو پیاوەیان گرت کە ئەڵقە ئەڵماسەکەی بردبوو.
We live with a sense of fear.	ئێمە بە هەستێکی ترسەوە دەژین.
He was elected president of this club.	بە سەرۆکی ئەم یانەیە هەڵبژێردرا.
Disease outbreaks can spread quickly.	بڵاوبوونەوەی نەخۆشی دەتوانێت بە خێرایی بڵاوبێتەوە.
Increased sun exposure can lead to skin cancer.	زیادبوونی بەرکەوتنی خۆر دەبێتە هۆی تووشبوون بە شێرپەنجەی پێست.
This region produces good wines.	ئەم هەرێمە شەرابی باش بەرهەم دەهێنێت.
A muscular man in shorts walked towards the old bridge.	پیاوێکی ماسولکەدار کە شۆرتێکی لەبەردا بوو بەرەو پردە کۆنەکە ڕۆیشت.
Every page was carefully typed.	هەموو لاپەڕەیەک بە وردی تایپ کرابوو.
I assumed the car belonged to my boyfriend.	گریمانە دەکرد ئۆتۆمبێلەکە هی خۆشەویستەکەم بێت.
The glory days of this place are gone.	ڕۆژانی شکۆمەندی ئەم شوێنە نەما.
The sentence contains six idioms.	ڕستە شەش ئیدیۆمی تێدایە.
Applications can be made at any time throughout the year.	دەتوانرێت لە هەر کاتێکدا بە درێژایی ساڵ داواکاری پێشکەش بکرێت.
Shortly afterwards the wind died in the morning.	دوای ماوەیەکی کەم با لە بەیانیدا گیانی لەدەستدا.
This facility was important for the local economy.	ئەم ئاسانکارییە بۆ ئابووری ناوخۆیی گرنگ بوو.
The plants were laid out in order.	ڕووەکەکان بە ڕێکوپێکی داڕێژران.
It was very expensive to buy this machine.	کڕینی ئەم ئامێرە زۆر گران بوو.
He became rich by establishing several factories.	بە دامەزراندنی چەند کارگەیەک دەوڵەمەند بوو.
The fish swam happily in the current.	ماسیەکە بە خۆشحاڵیەوە لەناو جەریانی ئاودا مەلە دەکرد.
I hope everyone plays fair.	هیوادارم هەمووان یارییەکی دادپەروەرانە بکەن.
His smile was mesmerizing.	زەردەخەنەکەی سەرسامکەر بوو.
Man is something to be overcome.	مرۆڤ شتێکە کە دەبێت زاڵ بێت.
He showed her plans for a new shopping center.	پلانەکانی بۆ سەنتەری بازرگانی نوێ پیشانی دا.
A goat has been seen crossing the road.	بزنێک بینراوە کە لە ڕێگاکە دەپەڕێتەوە.
The wicked witch demanded that the book be returned.	جادووگەرە خراپەکارەکە داوای کرد کتێبەکە بگەڕێننەوە.
The lion threatened the antelope.	شێرەکە هەڕەشەی لە ئەنتیلۆپەکە کرد.
The man’s followers sang his praises eagerly.	شوێنکەوتووانی پیاوەکە بە تامەزرۆییەوە ستایشەکانیان دەوتەوە.
He greets each guest at the door.	لە دەرگاکەدا سڵاو لە هەر میوانێک دەکات.
The rooster crowed loudly.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Forest fires rage across the landscape every year.	ئاگری دارستانەکان ساڵانە لە سەرانسەری دیمەنەکەدا توڕە دەبێت.
In this box is a piece of wood.	لەم سندوقەدا پارچە دارێک هەیە.
Draw me a map of this island.	نەخشەی ئەم دوورگەیەم بۆ بکێشە.
They widened the road.	ڕێگاکەیان فراوانتر کرد.
The child did not quite understand what was being said.	منداڵەکە تەواو تێنەگەیشت کە چی دەگوترێ.
They were carefully examined.	بە وردی پشکنینیان بۆ کرا.
The woman tapped her fingers impatiently.	ژنەکە بە بێ تاقەتی پەنجەکانی لێدا.
The shop was a bright light.	دوکانەکە ڕووناکییەکی گەش بوو.
Her hands were shaking uncontrollably.	دەستەکانی بەبێ کۆنترۆڵ دەلەرزین.
He can’t take it.	ئەو ناتوانێت وەریبگرێت.
She sat alone at the table, avoiding eye contact.	بە تەنیا لەسەر مێزەکە دانیشت و خۆی لە بەرکەوتنی چاوەکان بەدوور دەگرت.
Only an hour left until the deadline.	تەنها کاتژمێرێک ماوە تا وادەی دیاریکراو.
He was busy feeding the chickens.	سەرقاڵی و بە پەرۆشەوە خۆراکی بە مریشکەکان دەدا .
The leopard lay demurely in the shadows.	پلنگەکە بە ئیحترامەوە لە سێبەردا پاڵکەوتبوو.
The sea is blue.	دەریاکە شینە.
This river flowed steadily through the valley.	ئەم ڕووبارە بە جێگیری بەناو دۆڵەکەدا دەڕۆیشت.
His car was impounded by police.	ئۆتۆمبێلەکەی لەلایەن پۆلیسەوە دەست بەسەردا گیراوە.
Children have no business making decisions.	منداڵان هیچ کارێکیان نییە کە بڕیار بدەن.
Heavy rains often cause flooding.	زۆرجار بارانبارینی زۆر دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
The ship passed the lighthouse.	کەشتییەکە بە فانۆسەکەدا تێپەڕی.
He inherited the coffee shop from his father.	قاوەخانەکەی لە باوکی بە میرات گرتووە.
We must stop this pollution.	دەبێت ئەم پیسبوونە بوەستێنین.
The Speaker praised their efforts.	سەرۆکی پەرلەمان ستایشی هەوڵەکانیان کرد.
His actions did not reflect his true feelings.	کردارەکانی ڕەنگدانەوەی هەستی ڕاستەقینەی ئەو نەبوو.
After a particularly bad case, TB victims often developed immunity.	دوای حاڵەتێکی خراپ بە تایبەتی، زۆرجار قوربانیانی سیل بەرگری لەشیان پەرەیان سەند.
I asked him to help me clean the garage.	داوام لێکرد یارمەتیم بدات لە پاککردنەوەی گەراجەکە.
The landlord threatens to evict the tenant.	خاوەن خانووەکە هەڕەشەی دەرکردنی کرێچییەکە دەکات.
He planted three trees and framed them in concrete.	سێ درەختی چاند و لە کۆنکرێتدا چوارچێوەیان بۆ دانا.
We wanted him to know how much we loved him.	ئێمە ویستمان بزانێت چەندە خۆشمان دەوێت.
The child did not ignore the crying baby.	منداڵەکە چاوپۆشی لە کۆرپە گریاوەکە نەکرد.
Each data set can be divided into several parts.	هەر کۆمەڵە داتایەک دەتوانرێت بەسەر چەند بەشێکدا دابەش بکرێت.
The book is described as uncanny.	کتێبەکە بە شتێکی نادیار وەسف دەکرێت.
Clean rooms are available for public use.	ژووری پاک بۆ بەکارهێنانی گشتی بەردەستە.
Today, the area is popular with tourists.	ئەمڕۆ ناوچەکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
This city was once an important trading center.	ئەم شارە سەردەمانێک ناوەندێکی بازرگانی گرنگ بووە.
I wrote down everything I said.	هەموو قسەکانم نووسی.
The clouds gently caressed the land.	هەورەکان بە نەرمی نازی خاکەکەیان دەکرد.
Thick wooden columns supported the roof.	ستوونە ئەستوورە دارەکان پشتگیری سەقفەکەیان دەکرد.
They poured their love into his stuttering words.	خۆشەویستی خۆیان دەڕژاندە ناو قسە لکەلکەکانییەوە.
Today the house is quiet.	ئەمڕۆ ماڵەکە بێدەنگە.
the arduous task of revenge.	ئەرکی قورسی تۆڵەکردنەوە.
He longs to return home.	تامەزرۆی گەڕانەوەی بۆ ماڵەوەیە.
This bridge is the largest in the world.	ئەم پردە گەورەترین پردە لە جیهاندا.
Tame animals can be easily trained.	ئاژەڵە رامکراوەکان دەتوانرێت بە ئاسانی ڕابهێنرێت.
Several escape attempts were made.	چەندین هەوڵی هەڵهاتن درا.
Injustice and inequality are widespread.	نادادپەروەری و نایەکسانی بەربڵاوە.
A vast dust storm sweeps across the continent.	زریانێکی فراوانی تۆز بەم کیشوەرەدا دەڕوات.
The thief was caught and executed.	دزەکە گیرا و لە سێدارە درا.
The gardener seems keen to keep his secret, for now.	پێدەچێت باخەوانەکە حەز بکات نهێنیەکەی بپارێزێت، بۆ ئێستا.
Several people were injured in the attack.	لەو هێرشەدا چەندین کەس بریندار بوون.
This guy has a remarkable memory.	ئەم کوڕە یادەوەرییەکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
Workers have to take extra shifts.	کرێکاران دەبێت شۆفتی زیادە وەربگرن.
The flood washed away bridges and roads.	لافاوەکە پرد و ڕێگاکانی شۆردەوە.
He left me the letter.	نامەکەی بۆ بەجێهێشتم.
These numbers are unacceptable.	ئەم ژمارانە جێگەی قبوڵکردن نین.
But this year seems to bring some big changes.	بەڵام پێدەچێت ئەمساڵ چەند گۆڕانکارییەکی گەورە بەدوای خۆیدا بهێنێت.
This city has never been occupied.	ئەم شارە هەرگیز داگیر نەکراوە.
Students study any subject they choose.	خوێندکار هەر بابەتێک هەڵیبژێرێ دەیخوێنێت.
Hospitals are more crowded here.	نەخۆشخانەکان لێرە زیاتر قەرەباڵغن.
Scientists believe birth control pills are safe and effective.	زانایان پێیان وایە حەبی کۆنتڕۆڵی لەدایکبوون سەلامەتە و کاریگەرە.
The youth also teach each other traditional songs.	هەروەها گەنجان فێری گۆرانییە نەریتییەکانی یەکتر دەکەن.
Her son craved his mother’s attention.	کوڕەکەی ئارەزووی سەرنجی دایکی دەکرد.
The government is concerned about this growing problem.	حکومەت نیگەرانە لەم کێشەیەی کە لە گەشەکردندایە.
The ticket had not been sold.	بلیتەکە نەفرۆشرابوو.
The puppy circled around and wagged its tail.	بزەی بە دەوریدا دەسوڕایەوە و کلکی دەجووڵاند.
We must prevent this tragedy.	پێویستە پێش بەو کارەساتە بگرین.
The band’s new album has a bluesy sound.	ئەلبوومە نوێیەکەی گرووپەکە دەنگێکی بلوزی هەیە.
Garden furniture is just starting to take shape.	مۆبیلیاتی باخچە تازە دەستیان کردووە بە قاڵب بوون.
The journey takes only two hours.	گەشتەکە تەنها دوو کاتژمێری دەوێت.
You've missed most of the program.	زۆربەی بەرنامەکەت لەدەست داوە.
This other account is plausible.	ئەم گێڕانەوەیەی تر جێی متمانەیە.
Their factory produces steel.	کارگەکەیان پۆڵا بەرهەم دەهێنێت.
I found a bunch of old records.	کۆمەڵێک تۆماری کۆنم دۆزیەوە.
He hopes to do his doctoral thesis in the field.	هیوادارە تێزی دکتۆراکەی لەو بوارەدا ئەنجام بدات.
This children’s book is based on a traditional story.	ئەم کتێبە منداڵانە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی نەریتی دروستکراوە.
The bear ate the lamb.	ورچەکە بەرخەکەی خوارد.
The violence forced the family to flee.	ئەو توندوتیژییە خێزانەکەی ناچار کرد هەڵبێن.
I am well used to city life.	من بە باشی لەگەڵ ژیانی شار ڕاهاتووم.
Hypoglycemia, or low blood sugar, occurs when the body.	دابەزینی شەکری خوێن، یان دابەزینی شەکری خوێن، کاتێک ڕوودەدات کە لەش...
He’s not a natural leader.	ئەو سەرکردەیەکی سروشتی نییە.
More people came forward to tell their stories.	خەڵکی زیاتر هاتنە پێشەوە بۆ گێڕانەوەی چیرۆکەکانیان.
Most students ride bikes to school.	زۆربەی خوێندکاران بە پاسکیل دەچنە قوتابخانە.
The atmosphere changed almost overnight.	نزیکەی لە شەوێکدا کەشەکە گۆڕا.
The fall of the empire left many dead and wounded.	ڕووخانی ئیمپراتۆریەتەکە زۆر کوژراو و برینداری بەجێهێشت.
While the theory is unpopular, there is still no proof.	لە کاتێکدا تیۆرییەکە ناجەماوەرییە، بەڵام هێشتا هیچ بەڵگەیەک نییە.
A chorus of protesters followed.	کۆڕێکی خۆپیشاندەران بەدوایدا ڕۆیشت.
The machines have done some obsolete work.	ئامێرەکان هەندێک کاریان بەسەرچوو کردووە.
The provinces suffer from frequent floods.	ئەو پارێزگایانە بەهۆی لافاوی بەردەوامەوە دەناڵێنن.
Everyone has to start somewhere.	هەموو کەسێک دەبێت لە شوێنێکەوە دەست پێ بکات.
He will agree to fix your car.	ئەویش ڕازی دەبێت ئۆتۆمبێلەکەت چاک بکاتەوە.
After the intense heat the plants have failed.	دوای ئەو گەرمایە توندەی ڕووەکەکان شکستیان هێناوە.
Some birds will remember particular routes.	هەندێک لە باڵندەکان ڕێگای تایبەتیان لەبیر دەبێت.
The important point is that they both look good.	خاڵە گرنگەکە ئەوەیە کە هەردووکیان بە باشی دەردەکەون.
A treatment that will help is very expensive.	چارەسەرێک کە یارمەتیدەر دەبێت زۆر گرانە.
As traffic worsened, more people began to complain.	لەگەڵ خراپتربوونی هاتوچۆدا، خەڵکی زیاتر دەستیان کرد بە گلەییکردن.
The forest was considered sacred.	دارستانەکە بە پیرۆز سەیر دەکرا.
The lawyer questioned the alleged perpetrators.	پارێزەرەکە لێپرسینەوەی لەگەڵ ئەو تاوانبارانە کرد کە گوایە تاوانبارن.
It was responsible for helping to conserve natural resources.	بەرپرسیار بوو لە یارمەتیدانی پاراستنی سامانە سروشتییەکان.
The film has very little dialogue.	فیلمەکە زۆر کەم دیالۆگی تێدایە.
They spent a lot of money on a new computer.	پارەیەکی زۆریان لە کۆمپیوتەرێکی نوێدا خەرج کرد.
The poor country’s debt is staggering.	قەرزی ئەو وڵاتە هەژارە سەرسوڕهێنەرە.
The accident was very, very serious and inevitable.	ڕووداوەکە زۆر زۆر جددی و حەتمی بوو.
Did it cause problems for you?	ئایا کێشەی بۆ تۆ دروست کرد؟
He is a skilled singer.	گۆرانیبێژێکی لێهاتووە.
The fair quickly spread across the plain.	پێشانگاکە بە خێرایی بەسەر دەشتەکەدا بڵاوبووەوە.
In his new book, he discusses ancient medicine.	لە کتێبە نوێیەکەیدا باس لە پزیشکی کۆن دەکات.
A noisy cicada sang loudly.	سیکادایەکی ژاوەژاو بە دەنگی بەرز گۆرانی دەوت.
Be sure to clean the drain properly.	دڵنیابە لە پاککردنەوەی ئاوەڕۆکە بە باشی.
The environment has been severely damaged.	ژینگەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
He began sculpting the statue.	دەستی کرد بە پەیکەرسازی پەیکەرەکە.
The police searched the woods	پۆلیسەکان دارستانەکانیان پشکنی
He blurted out that he wanted to talk to someone.	شتێکی گەمژەی کرد کە دەیەوێت لەگەڵ کەسێک قسە بکات.
The atmosphere in the room was tense.	کەش و هەوای ژوورەکە گرژ بوو.
It is a beam of equilibrium with a large diameter.	تیشكێکی هاوسەنگییە کە تیرەیەکی گەورەی هەیە.
There was a high-pitched squeal of the brakes.	قیژەیەکی بەرزی سوکانەکان دەهات.
Our town is small and friendly.	شارۆچکەکەمان بچووکە و دۆستانەیە.
There was little movement in the countryside.	لە لادێدا جوڵەیەکی کەم هەبوو.
Bittersweet chocolate, loaded with sugar.	شوکولاتەی تاڵ و شیرین، بارگاوی بە شەکر.
Ask the manager for more information.	بۆ زانیاری زیاتر داوای لە بەڕێوەبەر بکە.
My clock is ticking slowly.	کاتژمێرەکەم بە هێواشی دەڕوات.
As a boy he always wanted to be a warrior.	وەک کوڕێک هەمیشە حەزی دەکرد جەنگاوەر بێت.
The glow of the flames leapt into the sky.	درەوشانەوەی بڵێسەی ئاگرەکان بازێکی بە ئاسماندا دا.
The fabric was stiff and uncomfortable.	قوماشەکە ڕەق و ناڕەحەت بوو.
We can take a short break.	دەتوانین پشوویەکی کورت بدەین.
Local representatives have held daily demonstrations.	نوێنەرانی خۆجێی رۆژانە خۆپیشاندانیان ئەنجامداوە.
To do it justice, he managed to complete the project.	بۆ ئەوەی دادپەروەری لەگەڵدا بکات، توانی پڕۆژەکە تەواو بکات.
The little boy came flying inside.	کوڕە بچووکەکە بە فڕین هاتە ژوورەوە.
After being severely injured, he lost his sense of direction.	دوای ئەوەی بە سەختی بریندار بوو، هەستی ئاراستەکردنی لەدەستدا.
Coffee gives me a lift.	قاوە بەرزکەرەوەم پێدەبەخشێت.
Several hundred people are expected to attend.	بڕیارە چەند سەد کەس بەشداری بکەن.
They learned to make swords and shields.	فێری دروستکردنی شمشێر و قەڵغان بوون.
His income is enough to support his family.	داهاتەکەی بەسە بۆ بژێوی خێزانەکەی.
We had to find more reliable witnesses.	دەبوو شایەتحاڵی متمانەپێکراوتر بدۆزینەوە.
Government subsidies to farmers have increased.	یارمەتییەکانی حکومەت بۆ جووتیاران زیادی کردووە.
Some restaurants remained open throughout the crisis.	هەندێک لە چێشتخانەکان بە درێژایی قەیرانەکە بە کراوەیی مانەوە.
He put two coins into her hand.	دوو دراوی خستە دەستی ژنەکە.
People use energy every day in their homes and businesses.	خەڵک ڕۆژانە لە ماڵ و کارگەکانیان وزە بەکاردەهێنن.
The barn had been looted by robbers.	ئەشکەوتەکە لەلایەن تاڵانچەکانەوە تاڵان کرابوو.
Trees were planted along the streets.	بەدرێژایی شەقامەکان دار چێندرابوون.
I accused him of cheating.	تۆمەتبارم کرد بە فێڵکردن.
The last ounce of fuel is highly toxic.	دوا ئۆنسە سووتەمەنی ژەهراوییەکی زۆری هەیە.
A finished house is assessed for taxes.	خانوویەکی تەواوکراو بۆ باج هەڵدەسەنگێندرێت.
The authorities were skeptical of this situation.	دەسەڵاتداران لەم دۆخە گومانیان هەبوو.
School children must learn important values.	منداڵانی قوتابخانە دەبێت فێری بەها گرنگەکان بن.
They set their sights on downtown.	چاویان لەسەر ناوەندی شار دانا.
Their son will continue to excel in school.	کوڕەکەیان بەردەوام دەبێت لە سەرکەوتوویی لە خوێندندا.
My friend was a big help.	هاوڕێکەم یارمەتیدەرێکی گەورە بوو.
Each country has to adapt to different climatic conditions.	هەر وڵاتێک دەبێت خۆی لەگەڵ بارودۆخی کەشوهەوای جیاوازدا بگونجێنێت.
My children were always neglected.	منداڵەکانم هەمیشە پشتگوێ دەخران.
Obasan wanted to become a samurai.	عوباسان ویستی ببێتە سامورایی.
Shake well before use.	پێش بەکارهێنانی باش بیهەژێنە.
His defeated rival vowed never to forgive him.	ڕکابەرە دۆڕاوەکەی سوێندی خوارد کە هەرگیز لێی خۆش نەبێت.
Fishing is a dying industry in the region.	ماسیگرتن پیشەسازییەکی لە مردندایە لە ناوچەکەدا.
The dancers spun and raised several arms above their heads.	سەماکارەکان دەسوڕانەوە و چەندین قۆڵیان لە سەرووی سەریانەوە بەرز دەکردەوە.
German tourists frequent the town.	گەشتیارانی ئەڵمانیا زۆرجار سەردانی شارۆچکەکە دەکەن.
The magician brought up a storm.	سیحربازەکە زریانێکی هێنایە ئاراوە.
The mathematician first made this concept clear and logical.	بیرکار سەرەتا ئەم چەمکەی ڕوون و لۆژیکی کرد.
It has a beautiful voice.	دەنگێکی جوانی هەیە.
The necklace is gorgeous.	گۆرەوییەکە زۆر جوانە.
The herd moved slowly at first, but turned into chunks.	مەڕەکە سەرەتا بە هێواشی دەجووڵان، بەڵام بوون بە چەقۆ.
He was exceptionally tall for his age.	باڵای بە شێوەیەکی ناوازە بوو بە پێی تەمەنی.
Rewrite your question.	پرسیارەکەت بنووسەوە.
He is legally allowed to travel by sea.	بەپێی یاسا رێگەی پێدراوە لە رێگەی دەریاوە گەشت بکات.
I try anything once.	جارێک هەر شتێک تاقی دەکەمەوە.
The house was quite dark.	ماڵەکە تەواو تاریک بوو.
He took deep breaths and savored the scent.	هەناسەی قووڵی هەڵمژی و تامی بۆنەکەی دەکرد.
Experts advise against feeding wild birds.	شارەزایان ئامۆژگاری دەکەن کە خۆراک بە باڵندە کێوییەکان نەدرێت.
Cities are founded here, and archaeological monuments abound.	شارەکان لێرە دامەزراون، و شوێنەوارە شوێنەوارییەکان زۆرن.
A group of planets orbiting the star.	کۆمەڵێک هەسارە کە بەدەوری ئەستێرەکەدا دەسوڕێنەوە.
We must give our food to the hungry.	پێویستە خواردنەکانمان بدەین بە برسییەکان.
A bold king chose to marry a commoner.	پاشایەکی بوێر هاوسەرگیری لەگەڵ کەسێکی ئاسایی هەڵبژارد.
Not all hamburgers are made from animals.	هەموو هەمبەرگەرەکان لە ئاژەڵ دروست ناکرێت.
This pizza tastes a bit like an anchovy.	ئەم پیتزایە تامی کەمێک لە ئەنشۆڤی دەچێت.
He thought that was unwise.	ئەو پێی وابوو کە ئەوە ناژیرانەیە.
The group was pleased with the result.	گروپەکە بە ئەنجامەکە دڵخۆش بوون.
You can’t step into the same river twice.	ناتوانیت دوو جار هەنگاو بنێیتە ناو یەک ڕووبارەوە.
They bought a new mop and bucket.	مۆپ و سەتڵێکی نوێیان کڕی.
Her cat seemed happy.	پێدەچوو پشیلەکەی دڵخۆش بووبێت.
The conference attracted an international audience.	کۆنفرانسەکە بینەرێکی نێودەوڵەتی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Hot water is poured into a container.	ئاوی گەرم دەڕژێتە ناو دەفرێکەوە.
The thieves made off with a large sum of money.	دزەکان بە بڕە پارەیەکی زۆرەوە ڕۆیشتن.
Gypsy has a bad reputation.	جیپسی ناوبانگێکی خراپی هەیە.
He ate only fresh fruits, grains and vegetables.	تەنها میوە و دانەوێڵە و سەوزەی تازەی دەخوارد.
He often visits patients in their homes.	زۆرجار لە ماڵەکانیان سەردانی نەخۆشەکان دەکات.
The album opens with photos of the couple’s wedding.	ئەلبومەکە بە وێنەی هاوسەرگیری ئەو دوو هاوسەرە دەستپێدەکات.
He received a gold medal for his work.	بەهۆی کارەکەیەوە مەدالیای زێڕی وەرگرتووە.
Most parents insist that their children have a proper education.	زۆربەی دایک و باوکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە منداڵەکانیان خوێندنی دروستیان هەبێت.
Houses are expensive, but mortgages are manageable.	خانوو گرانە، بەڵام گرێبەستی خانووبەرە دەتوانرێت بەڕێوەبچێت.
A village elder led the tribe in a war dance.	گەورە گوندێک لە سەمایەکی جەنگدا سەرکردایەتی هۆزەکەی دەکرد.
In fact, quite the opposite is true.	لە ڕاستیدا تەواو پێچەوانەکەی ڕاستە.
The KRG must be dissolved.	پێویستە حکومەتی هەرێم هەڵبوەشێتەوە.
Three cups of sugar was too much	سێ کوپ شەکر زۆر بوو
The animals began to search.	ئاژەڵەکان دەستیان بە گەڕان کرد.
I was convicted of theft.	من لەسەر دزیکردن سزا درام.
He was diagnosed with advanced cancer.	دەرکەوت کە ئەو تووشی نەخۆشی شێرپەنجەی پێشکەوتوو بووە.
Don't buy it if it doesn't contain meat.	ئەگەر گۆشتی تێدا نەبوو مەیکری.
They bathed on the beach.	لە کەنار دەریاکە خۆیان خۆشۆرد.
They needed to be allowed to breathe.	پێویست بوو رێگەیان پێبدرێت هەناسە بدەن.
The old men told stories.	پیرە پیاوەکان چیرۆکیان دەکرد.
Before the war the population of this town was large.	پێش جەنگ دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە زۆر بوون.
The pathogen may be transmitted through water.	لەوانەیە ماددە نەخۆشخوازەکە لە ڕێگەی ئاوەوە بگوازرێتەوە.
Coastal beaches and islands are dangerous.	کەناراوەکانی کەنار دەریا و دوورگەکان مەترسیدارن.
We must remain vigilant.	دەبێت بە وریاییەوە بمێنینەوە.
Grandma's neat little handwriting was getting destroyed.	دەستنووسە بچووک و ڕێک و پێکەکەی داپیرە خەریک بوو لەناو بچێت.
This operation was successfully carried out.	ئەم ئۆپەراسیۆنە بە سەرکەوتوویی ئەنجامدرا.
When real estate agents talk about 'chains', they mean it	کاتێک بریکارەکانی خانووبەرە باس لە 'زنجیر' دەکەن، مەبەستیان
They had to travel through many dangers.	ناچار بوون بە چەندین مەترسیدا گەشت بکەن.
Often, a new city was built.	زۆرجار، شارێکی نوێ دروست دەکرا.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەم نەخۆشیانە بەهۆی سترێسەوە دروست دەبن.
The pudding is baked in the oven.	پودینەکە لەناو فڕندا دەکوڵێنرێت.
The soup is well cooked on the left side	شۆرباکە بە باشی لە لای چەپەوە کوڵاوە
There is no gain in penny shares.	لە پشکەکانی پێنیدا هیچ قازانجێک نییە.
He was told his medication contained no active ingredients.	پێی وتراوە دەرمانەکەی هیچ پێکهاتەیەکی چالاک لەخۆدەگرێت.
The children practiced under the leadership of their instructor.	منداڵەکان بە سەرکردایەتی ڕاهێنەرەکەیان مەشقیان کرد.
A sense of anticipation filled the air.	هەستێکی پێشبینیکردن هەوای پڕ کرد.
I remember hearing that before.	بیرمە پێشتر ئەوەم بیستبوو.
The poor were inspired to expand their horizons.	هەژاران ئیلهامیان وەرگرت بۆ فراوانکردنی ئاسۆکانیان.
Mortgage interest rates have fallen sharply.	ڕێژەی سوودی خانووبەرە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Water levels are rising rapidly.	ئاستی ئاو بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
In general, women spend less time on cosmetics than men.	بەگشتی خانمان کەمتر کات بەسەر دەبەن لە چاو پیاوان بۆ جوانکاری.
He proposed a bold plan.	پلانێکی بوێرانەی پێشنیار کرد.
Turn the magnet to face north.	موگناتیسیەکە بسووڕێنە بۆ ئەوەی ڕووی لە باکوور بێت.
It was written in clear, flowing sentences.	بە ڕستەی ڕوون و ڕژاو نووسرابوو.
Security forces suppressed the demonstration.	هێزە ئەمنییەکان سەرکوتی خۆپیشاندانەکەیان کرد.
fishing line.	هێڵی ماسیگرتن.
Who told you that you could come in here?	کێ پێی وتووی کە دەتوانیت لێرە بێیتە ژوورەوە؟
Conflict emerged on several fronts.	لە چەند بەرەیەکدا ناکۆکی سەریهەڵدا.
He divided people into groups according to age.	بە پێی تەمەن مرۆڤەکانی بەسەر گروپدا دابەش دەکرد.
Many farmers claim the system promotes inefficiency.	زۆرێک لە جووتیاران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەو سیستەمە ناکارایی بەرەوپێش دەبات.
The hills were covered with dense forest.	گردەکان بە دارستانی چڕ داپۆشرابوون.
As a result, animals have to travel long distances to find food.	لە ئەنجامدا ئاژەڵەکان دەبێت گەشتێکی دوور بکەن بۆ دۆزینەوەی خۆراک.
The village has no cemetery.	گوندەکە هیچ گۆڕستانێکی نییە.
I'm baking a cake.	من کێکێک دەکوڵێنم.
Many artists live in the area.	زۆرێک لە هونەرمەندان لە ناوچەکە دەژین.
There is grass everywhere.	لە هەموو شوێنێک چیمەن هەیە.
Only one poem appears in each issue.	لە هەر ژمارەیەکدا تەنیا یەک شیعر دەردەکەوێت.
In the Middle Ages, the rich sometimes wore fine clothes.	لە سەدەی ناوەڕاستدا دەوڵەمەندەکان هەندێک جار جل و بەرگی جوانیان لەبەر دەکرد.
This culture uses a traditional calendar system.	ئەم کولتوورە سیستەمێکی ساڵنامەیی نەریتی بەکاردەهێنێت.
He marched down the narrow hallway.	لە کۆلانە تەسکەکەدا بە ڕێپێواندا ڕۆیشت.
The old man was sitting at the window of his house.	پیاوە بەتەمەنەکە لەسەر پەنجەرەی ماڵەکەی دانیشتبوو،
The princess felt a certain fear.	شازادە هەستی بە ترسێکی دیاریکراو کرد.
The dance ends with a tie.	سەماکە بە کراوات کۆتایی دێت.
That’s how they see you for who you are.	بەو شێوەیە دەتبینن کە تۆیت.
The football team is having a grueling practice today.	ئەمڕۆ تیپی تۆپی پێ مەشقێکی ماندووکردن ئەنجام دەدات.
He hotly denied any wrongdoing.	بە گەرمی ئینکاری هیچ هەڵەیەکی کرد.
Commas are used to separate items in a sequence.	کۆما بەکاردێت بۆ جیاکردنەوەی شتەکان لە زنجیرەیەکدا.
This is the moment of action.	ئەمە ساتەوەختی کردارە.
She decided to volunteer at the soup kitchen.	بڕیاریدا خۆبەخشانە لە چێشتخانەی شۆرباکەدا کار بکات.
Let them be happy.	شادیان بێت.
The truck driver was fined for speeding.	شۆفێری بارهەڵگرەکە بەهۆی خێرایی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەوە غەرامە کراوە.
Use a spoon to stir in boiling milk.	کەوچکێک بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی شیری کوڵاو.
The villagers volunteered their services.	خەڵکی گوندەکە خۆبەخشانە خزمەتگوزارییەکانیان پێشکەش کرد.
They stay overnight with friends.	شەو لەگەڵ هاوڕێیان دەمێننەوە.
Pour la Riz au Thames sur la Fourchet.	پور لا ریز ئاو تامیس سور لا فۆرشێت.
She wondered how we would manage without him	ئەو پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە بەبێ ئەو چۆن بەڕێوە دەبەین
The cloud hovered lazily over the treetops all afternoon.	هەورەکە بە درێژایی نیوەڕۆ بە تەمبەڵی بەسەر لوتکەی دارەکاندا دەسوڕایەوە.
He’s planning to write a book.	ئەو بەنیازە کتێبێک بنووسێت.
This nation is blessed with a fertile land.	ئەم میللەتە بە خاکێکی بەپیت بەختەوەرە.
A group of reporters surrounded the politician.	کۆمەڵێک پەیامنێر گەمارۆی ئەو سیاسەتمەدارەیان دا.
His apartment building was in a dilapidated part of the city.	بینا شوقەکانی لە بەشێکی وێران لە شارەکەدا بوو.
Once dry, we spread the seeds across the field.	کاتێک وشک بووەوە، تۆوەکان بەسەر کێڵگەکەدا بڵاو دەکەینەوە.
The princess walked into the theater.	شازادە ڕۆیشت بۆ ناو شانۆکە.
The room gets warm.	ژوورەکە گەرم دەبێت.
He had a passion for education.	خولیای پەروەردەی هەبوو.
Angry protesters took to the streets.	خۆپیشاندەرانی توڕە ڕژانە سەر شەقامەکان.
This page is explanatory in nature.	ئەم لاپەڕەیە لە سروشتیدا ڕوونکردنەوەیەکی هەیە.
His glasses couldn’t find him.	چاویلکەکەی نەیتوانی بدۆزێتەوە.
The government started rationing food.	حکومەت دەستی کرد بە بەشەخۆراکی خۆراک.
Both are dangerous diseases.	هەردووکیان نەخۆشی مەترسیدارن.
No one looks happy.	کەس بە دڵخۆش دەرناکەوێت.
Warren whistled when he saw the baby ducks.	وارن فیشەکەی لێدا کاتێک کۆترە ساواکانی بینی.
Try a manicure.	مانیکۆر تاقی بکەرەوە.
The lady owns a beauty salon.	خانمەکە خاوەنی ئارایشتگایەکی جوانکارییە.
Venice looks like a city built on water.	ڤێنیز لە شارێک دەچێت کە لەسەر ئاو دروستکراوە.
The amount was dramatically increased.	بڕی ئەو ڕێژەیە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیاد کرا.
Archaeologists believe his tomb remains intact.	شوێنەوارناسان پێیان وایە گۆڕەکەی وەک خۆی ماوەتەوە.
If you refuse, it's considered "breaking the rules."	ئەگەر ڕەت بکەیتەوە، بە "سەرپێچی یاساکان" دادەنرێت.
The researcher found that many scientists agreed with him.	توێژەرەکە بۆی دەرکەوتووە کە زۆرێک لە زانایان لەگەڵ ئەودا هاوڕان.
Family, friends and colleagues are all invited.	خێزان و هاوڕێ و هاوکاران هەموویان بانگهێشت دەکرێن.
He drank tea, his thoughts distant.	چای خواردەوە، بیرکردنەوەکانی دوور بوون.
Allow time for the rice to cook.	کات بدە بۆ ئەوەی برنجەکە بکوڵێت.
They normally live for several decades.	بە شێوەیەکی ئاسایی چەند دەیەیەک دەژین.
She was dismissed from her post.	ئەو کچە لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
She poured half of the milk into a bowl.	نیوەی شیرەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
He carefully made a plan.	بە وریاییەوە پلانێکی دانا.
He is tired of being treated like a child.	بێزارە لەوەی وەک منداڵێک مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت.
I have this car in my possession.	ئەم ئۆتۆمبێلە لەبەردەستمدایە.
Everyone at the prestigious school admired his drawings.	لە قوتابخانە بەناوبانگەکەدا هەمووان سەرسام بوون بە وێنەکێشانەکانی.
They used apples to boil their milk.	بۆ کوڵاندنی شیریان سێویان بەکارهێناوە.
Can you print this letter for me?	دەتوانن ئەم نامەیەم بۆ چاپ بکەن؟
This mosque commemorates an important battle.	ئەم مزگەوتە یادی شەڕێکی گرنگ دەکاتەوە.
He shook her but couldn't sleep.	هەژاندی ​​بەڵام نەیتوانی بخەوێت.
He passed the exam with flying colors.	بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو.
Police are raiding homes throughout the city.	پۆلیس لە سەرتاسەری شارەکە هەڵدەکوتێتە سەر ماڵەکان.
His story had resonance.	چیرۆکەکەی دەنگی دەنگی هەبوو.
The lab technician checked the result carefully.	تەکنیکاری تاقیگە بە وردی ئەنجامەکەی پشکنی.
The policeman had his gun slung over his back.	پۆلیسەکە دەمانچەکەی بەسەر پشتیدا هەڵواسرابوو.
The prosecution asked the jury to convict.	داواکاری گشتی داوای لە دەستەی سوێندخواردن کردووە کە تاوانبار بکەن.
The rock was shattered by the fall.	بەردەکە بەهۆی کەوتنەوە لەت بوو.
The heart has its own electrical system.	دڵ خاوەنی سیستەمی کارەبایی تایبەت بە خۆیە.
He let out a nervous laugh.	پێکەنینێکی دەمارگیری کرد.
His new novel will be a critical success.	ڕۆمانە نوێیەکەی سەرکەوتووی ڕەخنەگرانە دەبێت.
The bag caught his eye, but he resisted pulling it away.	جانتاکە چاوی گرت، بەڵام بەرەنگاری ڕاکێشانی بووەوە.
Scientists have made great discoveries about our universe.	زانایان دۆزینەوەی گەورەیان لەسەر گەردوونەکەمان کردووە.
Customers have complained that prices have gone up too much.	کڕیاران گلەیی ئەوەیان کردووە کە نرخەکان زۆر بەرزبوونەتەوە.
He took a long drink at the water fountain.	لە نافورەی ئاوەکە خواردنەوەیەکی درێژی خواردەوە.
Two chariots pass each other.	دوو گالیسکە بە یەکتردا تێدەپەڕن.
Jim began to speak, and the meeting was adjourned.	جیم دەستی کرد بە قسەکردن و کۆبوونەوەکە دواخرا.
He wasn’t afraid to venture out on his own.	ئەو نەیدەترسا بە تەنیا خۆی بخاتە دەرەوە.
Two billion tons of steel are consumed each year.	لە ساڵێکدا دوو ملیار تۆن پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
The government plans to build a new road.	حکومەت پلانی هەیە ڕێگایەکی نوێ دروست بکات.
The number of immigrants is decreasing.	ڕێژەی کۆچبەران کەم دەبێتەوە.
Then the boy walked towards the door.	پاشان کوڕەکە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
Monks are adept at meditation.	دەروێشەکان لە مێدیتەیشندا شارەزان.
The weather that day was glorious.	کەش و هەوای ئەو ڕۆژە شکۆمەند بوو.
The training class was packed.	پۆلی ڕاهێنانەکە پڕ بوو.
The castle was surrounded by thick high walls.	قەڵاکە بە دیواری بەرزی ئەستوور دەورە درابوو.
The pleasant smell soon made him feel hungry.	بۆنە خۆشەکە زۆری نەخایاند وای لێکرد هەست بە برسێتی بکات.
Hunger is the result of exploitation.	برسێتی دەرئەنجامی ئیستغلالکردنە.
An astronomer studied the orbits of comets.	فەلەکناسێک لێکۆڵینەوەی لە خولگەی دوورەپەرێزەکان کردووە.
Males are stronger than females.	نێرەکان بەهێزترن لە مێیەکان.
A digital video recorder records video.	تۆمارکەری ڤیدیۆی دیجیتاڵی ڤیدیۆ تۆمار دەکات.
He gains more and more weight.	کێشی زیاتر و زیاتر زیاد دەکات.
His clothes smelled of smoke.	جلەکانی بۆنی دوکەڵیان لێدەهات.
His courage inspired his comrades to battle.	بوێری ئەو ئیلهامبەخش بوو بۆ هاوڕێکانی بۆ شەڕ.
They live and work near the desert.	لە نزیک بیابان دەژین و کار دەکەن.
The downtown skyline has changed dramatically.	ئاسمانی ناوەندی شار گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
He is certainly admirable for his courage.	بە دڵنیاییەوە جێگەی سەرسامییە بەهۆی بوێرییەکەیەوە.
The Pope has decided to move the capital.	پاپا بڕیاری گواستنەوەی پایتەختی داوە.
Bus drivers in the city went on strike today.	ئەمڕۆ شۆفێری پاسەکانی ئەو شارە مانیان گرت.
Make sure the closet door is locked.	دڵنیابە دەرگای دۆشەکەکە قوفڵ کراوە.
Fortunately, he was wearing a cloth coat.	خۆشبەختانە پۆشاکێکی قوماشی لەبەردا بوو.
It is also an inexpensive and natural source of food.	هەروەها سەرچاوەیەکی هەرزان و سروشتی خۆراکە.
Women are not allowed to enter the temple.	ڕێگە بە ژنان نادرێت بچنە ناو پەرستگاکە.
It was a cold day.	ڕۆژێکی سارد بوو.
Remember, he is a little boy.	لەبیرت بێت کوڕێکی بچووکە.
Before you buy a manhole cover, make sure it fits.	پێش ئەوەی کەڤەری مەنهۆڵ بکڕیت، دڵنیابە کە لەگەڵیدا دەگونجێت.
Burning water reduces sugar content.	سووتاندنی ئاو ڕێژەی شەکر کەمدەکاتەوە.
The strikeout rate was very high.	ڕێژەی سترایکاوت زۆر بەرز بوو.
The mushroom was eaten by small animals.	قارچکەکە لەلایەن ئاژەڵە بچووکەکانەوە دەخورا.
The forest is ablaze with color.	دارستانەکە بە ڕەنگەوە ئاگری گرتووە.
Modernity has also changed the uses for water.	هەروەها مۆدێرنیتە بەکارهێنانەکانی بۆ ئاو گۆڕیوە.
The Senate voted to impeach the president.	ئەنجومەنی پیران دەنگیدا بە لێپێچینەوە لە سەرۆک کۆمار.
The dog’s head was buried in the cushion.	سەری سەگەکە لەناو کوشنەکەدا نێژرابوو.
The cat’s paws were crossed with satisfaction	پەنجەکانی پشیلەکە بە ڕەزامەندی بڕدرابوون
The principle behind false color images is simple.	بنەمای پشت وێنەی ڕەنگاوڕەنگی درۆ سادەیە.
They are called rivers.	پێیان دەوترێت ڕووبار.
Bring the milk to a boil, then reduce the heat.	شیرەکە بهێنە تا دەکوڵێت، پاشان ئاگرەکە کەم بکەرەوە.
The stream cascaded over a ridge	چەمی ئاوەکە بەسەر ڕیزێکدا کەوتە خوارەوە
The building is surrounded by trees.	بیناکە بە دار دەورە دراوە.
Words are one of the most important means of communication.	وشە یەکێکە لە ئامرازە هەرە گرنگەکانی پەیوەندیکردن.
He tried to blend in with the crowd.	هەوڵیدا تێکەڵ بە خەڵکەکە بێت.
The ground was soft and springy.	زەویەکە نەرم و بەهاریی بوو.
Our culture has long relied on waterways.	کولتوری ئێمە لە مێژە پشتی بە ڕێڕەوی ئاو بەستووە.
Discovering the therapeutic effects of music was an important milestone.	دۆزینەوەی کاریگەرییە چارەسەرییەکانی مۆسیقا بەردێکی گرنگ بوو.
It is an ancient procrastination.	دواخستنێکی دێرین و دێرینە.
Candy trays for children lined the walls.	سینی شیرینی بۆ منداڵان هێڵکاری دیوارەکان کردبوو.
The baby's little fingers wrapped tightly around his thumb.	پەنجە بچووکەکانی کۆرپەکە بە توندی بە پەنجەی گەورەیدا پێچایەوە.
Our water is becoming increasingly polluted.	ئاوی ئێمە تا دێت پیس دەبێت.
The bishops were obliged to sign the documents.	قەشەکان پابەند بوون بە واژۆکردنی بەڵگەنامەکان.
Follow-up questions should be used sparingly.	پرسیارەکانی بەدواداچوون پێویستە بە کەمی بەکاربهێنرێن.
The company is best known for its shoes.	کۆمپانیاکە بە پێڵاوەکانی ناسراوە.
You will also need ten eggs.	هەروەها پێویستت بە دە هێلکە دەبێت.
Truth can sometimes be stranger than fiction.	ڕاستی هەندێک جار دەتوانێت لە خەیاڵ نامۆتر بێت.
Men outnumber women in the general population.	ژمارەی پیاوان لە ژنان زیاترە لە دانیشتوانی گشتیدا.
Let’s visit a museum.	با سەردانی مۆزەخانەیەک بکەین.
The industry is fragmented.	پیشەسازییەکە پارچە پارچە بووە.
People generally eat spicy food late at night.	خەڵک بەگشتی لە درەنگانی شەودا خواردنی بەهارات دەخۆن.
The water will be heated.	ئاوەکە گەرم دەبێت.
The wood was soft and moist.	دارەکە نەرم و شێدار بوو.
Think twice before acting.	پێش نواندن دوو جار بیربکەرەوە.
He drove into town.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو شار.
He created everything from scratch.	هەموو شتێکی لە سفرەوە دروست کرد.
Their marriage ended before it began.	پێش دەستپێکردنی هاوسەرگیریەکەیان کۆتایی هات.
They were granted a full pardon.	لێبوردنێکی تەواویان پێدرا.
Winter has always been cold here.	لێرە هەمیشە زستان سارد بووە.
The cathedral was struck by lightning.	کاتدراییلەکە ڕەشەبا لێیدا.
The seas are rising steadily.	دەریاکان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبنەوە.
Jack is friendly with me.	جاک دۆستانەیە لەگەڵ من.
You need to do some exercise.	پێویستە هەندێک وەرزش بکەیت.
A case of conjunctivitis.	حاڵەتێکی هەوکردنی پێڵوی چاو.
There wasn’t much for vegetarians.	زۆر شت نەبوو بۆ ڕووەکخۆرەکان.
Coach swore at us.	ڕاهێنەر سوێندی بە ئێمە خوارد.
You can see the mountains from this room.	لەم ژوورەوە دەتوانن شاخەکان ببینن.
Few people are lucky enough to know true luxury.	کەم کەس هەیە بەختی ئەوە بێت کە لوکسی ڕاستەقینە بزانێت.
The cow moored loudly.	مانگاکە بە دەنگی بەرز باری دەروونی کرد.
Jade was afraid of dying.	جەید لە مردن دەترسا.
It rained for three-quarters of an hour.	سێ چارەک کاتژمێر باران باری.
The searcher looked worried.	گەڕانکەرەکە بە نیگەرانییەوە دەرکەوت.
Cliff was jumping up and down, making people laugh.	کلیف بازێکی دەدا بۆ سەرەوە و خوارەوە، خەڵکی پێدەکەنی.
The cards were separated into five sets.	کارتەکان بە پێنج کۆمەڵە جیاکرابوونەوە.
The troublemakers have been expelled.	کێشە سازەکان دەرکراون.
My money was stolen!	پارەکەم دزرا!
Workers listened to their needs.	کرێکاران گوێیان لە پێداویستییەکانیان گرت.
Most of the windows faced the street, boarded up.	زۆربەی پەنجەرەکانی ڕوویان لە شەقامەکە بوو، تەختەیان لەسەر بوو.
The river flowed easily between the soft white sand banks.	ڕووبارەکە بە ئاسانی لە نێوان کەنارە نەرمەکانی خۆڵە سپییەکان دەڕژا.
Bricks are commonly used as building materials.	خشت بە شێوەیەکی باو وەک کەرەستەی بیناسازی بەکاردەهێنرێت.
They celebrated their signing with a party.	بە ئاهەنگێک ئاهەنگی واژۆکردنی خۆیان گێڕا.
Just then, the doorbell rang.	هەر لەو کاتەدا، زەنگی دەرگاکە لێدرا.
Everyone on the show paid close attention.	هەموو کەسێک لە بەرنامەکەدا لە نزیکەوە گرنگییان پێدا.
Children are an important aspect of most cultural groups.	منداڵان لایەنێکی گرنگی زۆربەی گروپە کولتوورییەکانن.
Don’t bother cleaning up before going out.	پێش چوونە دەرەوە خۆت بە پاککردنەوە سەرقاڵ مەکە.
He slept for several hours.	چەند کاتژمێرێک خەوت.
Tomorrow is her birthday.	سبەی ڕۆژی لەدایک بوونیەتی.
Sometimes diamonds and coal are found in the same place.	هەندێک جار ئەڵماس و خەڵوز لە هەمان شوێن دەبینرێن.
A certain actor has a fatal appeal to younger men.	ئەکتەرێکی دیاریکراو سەرنجڕاکێشییەکی کوشندە بۆ پیاوانی گەنجتر هەیە.
What if you could look inside people’s minds?	چی ئەگەر بتوانی لە ناو مێشکی خەڵکدا بڕوانیت؟
The crocodile decided to go deeper into the mud.	تیمساحەکە بڕیاریدا قووڵتر بچێتە ناو قوڕەکەوە.
The impurity was removed by boiling.	پیسییەکە بە کوڵاندنی لادەبرا.
He strode into the lobby.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو هۆڵی پێشوازی.
The minister stopped in front of an imposing sign.	وەزیر لەبەردەم تابلۆیەکی سەپێنراودا وەستا.
You may hear a woodpecker pounding in the tree.	لەوانەیە گوێت لە دارکوتێک بێت کە لە دارەکەدا دەکوتێت.
There have been tons of surveys on this topic.	تۆنێک ڕاپرسی لەسەر ئەم بابەتە ئەنجامدراوە.
It is illegal for foreign tourists to visit there.	سەردانی گەشتیارانی بیانی بۆ ئەوێ نایاساییە.
There is an ongoing battle to control air pollution.	شەڕێکی بەردەوام هەیە بۆ کۆنترۆڵکردنی پیسبوونی هەوا.
We soon reached our destination.	زۆری نەخایاند گەیشتینە شوێنی مەبەست.
The light breeze ruffled her hair.	هەوای سووک قژی دەهەژاند.
We have great respect for our fellow man.	ئێمە ڕێزێکی زۆرمان بۆ هاومرۆڤەکەمان هەیە.
A sudden wind blew his hat.	بایەکی لەناکاو کڵاوەکەی هەڵدا.
They ate potatoes and carrots.	پەتاتە و گێزەریان دەخوارد.
As the world changed old traditions were forgotten.	لەگەڵ گۆڕانی جیهاندا نەریتە کۆنەکان لەبیر دەکران.
Fastest way to downtown.	خێراترین ڕێگا بۆ ناوەندی شار.
Life in the big cities was a nightmare.	ژیان لە شارە گەورەکان کابوسێک بوو.
They lived peacefully for three decades.	سێ دەیە بە ئارامی ژیاون.
The sloop capsized in a storm.	سلۆپەکە لە زەبروزەنگێکدا وەرگەڕایەوە.
Save money by making your own yogurt.	پارە پاشەکەوت بکە بە دروستکردنی ماستی خۆت.
The lead scientist of this project is young and enthusiastic.	زانای سەرەکی ئەم پڕۆژەیە گەنج و بە جۆش و خرۆشەوەیە.
He told her about his childhood.	باسی منداڵی خۆی بۆ گێڕایەوە.
He was tired at the end of the day.	لە کۆتایی ڕۆژدا ماندوو بوو.
The cemetery is nearby.	گۆڕستانەکە لە نزیکەوەیە.
It raised questions from all sides.	پرسیاری لە هەموو لایەکەوە وروژاند.
They no longer lack for anything.	چیتر بۆ هیچ شتێک کەمیان نییە.
That doesn’t prove the cast isn’t real.	ئەوەش نایسەلمێنێت کە کاستەکە ڕاستەقینە نییە.
He was impatient with lagging students.	بێ تاقەت بوو لە خوێندکارە دواکەوتووەکان.
The detective arrived just as he fell asleep.	بەدواداچوونەکە هەر لەو کاتەدا گەیشت کە خەوی لێکەوت.
A comprehensive theory was presented.	تیۆرێکی گشتگیر پێشکەش کرا.
Most websites use encryption to protect users’ personal information.	زۆربەی ماڵپەڕەکان کۆدکردن بەکاردەهێنن بۆ پاراستنی زانیارییە کەسییەکانی بەکارهێنەران.
The portraits of this artist are very stylized.	پۆرترێتەکانی ئەم هونەرمەندە زۆر ستایلدارن.
He fought like the devil.	ئەو وەک شەیتان شەڕی دەکرد.
A police officer was shot and killed.	ئەفسەرێکی پۆلیس تەقەی لێکرا و کوژرا.
Few people realize that dieting can cause mental problems.	کەم کەس هەیە درک بەوە بکات کە رێجیمکردن دەتوانێت کێشەی دەروونی دروست بکات.
The syringe then slowly withdrew the blood sample.	پاشان سرنجەکە بە هێواشی نمونەی خوێنەکەی کێشایەوە.
Scientists also fear the fate of the species.	هەروەها زانایان ترسیان هەیە لە چارەنووسی ئەو جۆرە.
I saw many stars.	زۆر ئەستێرەم بینی.
The sun sank lower and lower.	خۆر لە خوارەوە و خوارەوە نوقم بوو.
The passenger picked up his luggage.	سەرنشینەکە جانتاکانی هەڵگرت.
The council maintains a register of citizens.	ئەنجومەنەکە تۆماری هاوڵاتیان دەپارێزێت.
Deforestation is a threat to our wildlife.	دارستانبڕین مەترسییە بۆ سەر گیانلەبەرە کێوییەکانمان.
If you move too fast the honey will crystallize.	ئەگەر زۆر خێرا بجوڵێیت هەنگوینەکە دەبلوریت.
Wash your hands, and your face.	دەستەکانت بشۆ، و دەموچاوت.
They divided the country into three regions.	وڵاتیان بەسەر سێ هەرێمدا دابەش کرد.
Air quality in the area is improving.	کوالێتی هەوا لە ناوچەکە بەرەو باشتر دەڕوات.
It sure tastes different.	دڵنیابە تامێکی جیاوازی هەیە.
Eventually the potency of the drug waned.	دواجار هێزی دەرمانەکە کەم بووەوە.
When the dog ate the cookies, he lost his temper.	کاتێک سەگەکە کولێرەکانی خوارد، تووڕەیی لەدەست دا.
A concert like this is rare.	کۆنسێرتێکی بەم جۆرە شتێکی دەگمەنە.
His jacket was wrinkled and torn.	چاکەتەکەی چرچ و لۆچ و دڕابوو.
It was raining hard last night.	شەوی ڕابردوو بارانێکی بەخوڕ دەباری.
The book includes universal metronome signs.	کتێبەکە نیشانەکانی مێترۆنۆمی گشتگیر لەخۆدەگرێت.
The cat knew where he was going.	پشیلەکە دەیزانی بۆ کوێ دەڕوات.
We could have done this on our own.	دەمانتوانی بە خۆمان ئەم کارەمان بکردایە.
There should be a tight grip when firing a gun.	لەکاتی تەقاندنی دەمانچەدا پێویستە گرتنی توند هەبێت.
To win the tournament, the players must be skilled.	بۆ بردنەوەی پاڵەوانێتییەکە دەبێت یاریزانەکان لێهاتوو بن.
The coach turned sharply to the right.	ڕاهێنەرەکە بە توندی سوڕایەوە بۆ لای ڕاست.
The man who hit the ball was short.	ئەو پیاوەی تۆپەکەی لێدا کورت بوو.
He was a happy, if small, young man.	گەنجێکی دڵخۆش بوو، ئەگەر بچووک بوو.
There is a secret in this area of ​​the moon.	لەم ناوچەیە مانگەدا نهێنیەک هەیە.
Even the sky is lacking.	تەنانەت ئاسمانیش کەمی هەیە.
The police never mention the deaths of the robbers.	پۆلیس هەرگیز باسی مردنی تاڵانچیەکان ناکات.
These shoes fit me well.	ئەم پێڵاوانە بە باشی لەگەڵمدا دەگونجێت.
Israel is rich, but needy.	ئیسرائیل دەوڵەمەندە، بەڵام پێویستیدارە.
Mangoes have sharp teeth to kill snakes and frogs.	مانگۆ ددانی تیژی هەیە بۆ کوشتنی مار و چۆلەکە.
The enzyme is sensitive to light.	ئەنزیمەکە هەستیارە بە ڕووناکی.
He looked away, to hide his sadness.	سەیری دوور کردەوە، بۆ ئەوەی خەم و پەژارەی خۆی بشارێتەوە.
This election is decided by the turnout.	ئەم هەڵبژاردنە بە ڕێژەی بەشداریکردن یەکلایی دەبێتەوە.
He lay still and silent.	هێمن و بێدەنگ پاڵکەوت.
I can't find my glasses.	چاویلکەکەم نادۆزمەوە.
A modest beginning leads to a great achievement.	سەرەتایەکی بێگەرد دەبێتە هۆی دەستکەوتێکی گەورە.
Welcome to the circus!	بەخێربێن بۆ سێرک!
He quickly surveyed the contents of the room.	بە خێرایی ڕووپێوی ناوەڕۆکی ژوورەکەی کرد.
The streets were filled with people buying and selling flowers.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵکی کڕین و فرۆشتنی گوڵ.
The scientist had built a device.	زاناکە ئامێرێکی دروست کردبوو.
He suffered a terrible attack.	تووشی هێرشێکی ترسناک بوو.
The dictionary contains about a quarter of a million words.	فەرهەنگەکە نزیکەی چارەکێک ملیۆن وشەی تێدایە.
Seven miles to the northeast, one sees a small waterfall.	حەوت میل لە باکووری ڕۆژهەڵاتەوە، مرۆڤ شلەمەنییەکی بچووک دەبینێت.
The soldiers were forced to admit defeat and surrender.	سەربازەکان ناچار بوون دان بە شکستدا بنێن و خۆیان ڕادەست بکەن.
Many changes have been made since the wall was built.	لەو کاتەوەی دیوارەکە دروست کراوە گۆڕانکاری زۆر کراوە.
He claimed the technology was dangerous.	ئەو ئیدیعای کرد کە ئەو تەکنەلۆژیایە مەترسیدارە.
Most entrepreneurs fail on their first job.	زۆربەی خاوەنکارەکان لە یەکەم کاری خۆیاندا شکست دەهێنن.
Fossil fuel prices are skyrocketing.	نرخی سووتەمەنی بەردینی بەرەو ئاسمان بەرز دەبێتەوە.
He spends most of his time online.	زۆربەی کاتەکانی بە شێوەی ئۆنلاین بەسەر دەبات.
The rebels destroyed all the equipment.	یاخیبووان هەموو ئامێرەکانیان لەناوبرد.
The crazy programmer was very slow.	پرۆگرامەری شێتەکە زۆر خاو بوو.
It has a bird's head.	سەرێکی باڵندەی هەیە.
Precious inheritance bequeathed by his father.	میراتی بەنرخ لەلایەن باوکیەوە وەسیەت کراوە.
I'm very careful.	زۆر وریام.
Photographing the night sky, he found fascinating.	وێنەگرتنی ئاسمانی شەو، بە سەرنجڕاکێشی زانی.
There was a sudden change in temperature.	گۆڕانکارییەکی لەناکاو لە پلەی گەرمیدا ڕوویدا.
As the gentry got richer, the poor got poorer.	لەگەڵ دەوڵەمەندبوونی جەنترییەکان، هەژاران هەژارتر دەبوون.
She saw her lying face down.	دایکی بینی کە ڕووخساری خوارەوە پاڵکەوتووە.
The meteor exploded in the atmosphere.	نەیزەکەکە لە بەرگەهەوادا تەقیەوە.
All boys must serve in the military.	هەموو کوڕان دەبێت خزمەتی سەربازی بکەن.
He’s not as smart as he thinks.	ئەو ئەوەندە زیرەک نییە کە بیری لێدەکاتەوە.
Anxiety and depression were the dominant symptoms.	دڵەڕاوکێ و خەمۆکی نیشانە باڵادەستەکان بوون.
The chef prepared an incredible meal.	چێشتلێنەرەکە ژەمێکی باوەڕپێنەکراوی ئامادە کرد.
It has been shown to make people happier and healthier.	دەرکەوتووە کە مرۆڤەکان دڵخۆشتر و تەندروستتر دەکات.
News reporters were not allowed to attend the trial.	ڕێگە بە پەیامنێرانی هەواڵ نەدرا ئامادەی دادگاییکردنەکە بن.
But this problem persists.	بەڵام ئەم کێشەیە بەردەوامە.
The quarry is very small.	کانگاکە زۆر بچووکە.
This is all built into the system.	ئەمە هەمووی لە سیستەمەکەدا جێگیر کراوە.
The rise was steep	بەرزبوونەوەکە بەرز بوو
This lake has been protected for decades.	ئەم دەریاچەیە دەیان ساڵە پارێزراوە.
Your face shows your true emotions.	ڕووخسارت هەست و سۆزە ڕاستەقینەکانت دەردەخات.
You have to make sure you find your way home again.	دەبێت دڵنیا بیت لەوەی کە جارێکی تر ڕێگای ماڵەوە دەدۆزیتەوە.
I firmly believe that evolution is possible.	من بە توندی باوەڕم وایە کە پەرەسەندن مومکینە.
Children should love their parents.	منداڵان پێویستە دایک و باوکیان خۆش بوێت.
The professor asked him to check his work.	پرۆفیسۆرەکە داوای لێکرد کە کارەکانی بپشکنێت.
The animal easily survived.	ئاژەڵەکە بە ئاسانی رزگاری بوو.
They got married as if nothing had happened between them.	هاوسەرگیریان کرد وەک ئەوەی هیچ لە نێوانیاندا ڕووی نەدابێت.
He stretched out his arms and welcomed the hug.	قۆڵەکانی درێژ کرد و پێشوازی لە باوەشەکە کرد.
The market was a hive of activity.	بازاڕەکە شانەیەکی چالاکیی بوو.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	دوو کەوچکی چێشت زەنجەبیلی ڕەندەکراو بخەرە ناو سۆسەکەوە.
The medical team is responsible for the care of patients.	تیمی پزیشکی بەرپرسیارن لە چاودێریکردنی نەخۆشەکان.
Less heat than water but more than steam.	گەرمی کەمتر لە ئاو بەڵام زیاتر لە هەڵم.
A collection of poems.	کۆمەڵێک شیعر.
The Constitution guarantees freedom of worship for all.	دەستوور ئازادی عیبادەت بۆ هەمووان گەرەنتی دەکات.
Silence suddenly broke.	بێدەنگی لەناکاو ڕزگاری بوو.
Load the coal into the firebox.	خەڵوزەکە لەناو سندوقی ئاگرەکەدا بار بکە.
Healthcare is notoriously bad.	خزمەتگوزاری تەندروستی بەدناو خراپە.
He agreed to see me as a blessing.	وەک نیعمەتێک ڕازی بوو من ببینێت.
Pour a little melted butter over the cake.	کەمێک کەرەی تواوە لەسەر کێکەکە بڕێژە.
This bird sings beautifully.	ئەم باڵندەیە بە جوانی گۆرانی دەڵێت.
The plumber found that the pipes were leaking badly.	لۆریچییەکە بۆی دەرکەوتووە کە بۆریەکان بە شێوەیەکی خراپ دزە دەکەن.
The walls of this chapel are covered with frescoes.	دیوارەکانی ئەم کەنیسەیە بە فرێسکۆ داپۆشراون.
The company is in financial trouble.	کۆمپانیاکە تووشی کێشەی دارایی بووە.
Their first task is to sniff out mines.	یەکەم ئەرکیان بریتییە لە بۆنکردنی مینەکان.
They soon realized he couldn’t.	زۆری نەخایاند درکیان بەوە کرد کە ناتوانێت.
He sat down on the carpet.	لەسەر فەرشەکە دانیشت.
The situation is desperate.	دۆخەکە نائومێدانەیە.
He leaned closer.	نزیکتر پاڵى کێشا.
What are the benefits?	سوودەکانی چین؟
Fish are ectothermic vertebrates.	ماسی کڕکڕاگەیەکی دەرەوەی گەرمییە.
Other accounts of this story exist.	گێڕانەوەی دیکەی ئەم چیرۆکە بوونیان هەیە.
Now, thoughts of death have become commonplace.	ئێستا، بیرکردنەوە لە مردن بۆتە شتێکی باو.
A careful financial check should be done before buying a home.	پێویستە پێش کڕینی خانوو بە وردی پشکنینی دارایی بکرێت.
He had been sick virtually all his life.	بە شێوەیەکی مەجازی بە درێژایی ژیانی نەخۆش بووبوو.
The servant drank strong coffee.	خزمەتکارەکە قاوەیەکی بەهێزی خواردەوە.
His failing health quickly left him in bed.	خراپبوونی تەندروستی ئەو بە خێرایی لەسەر جێگاکەی بەجێهێشت.
Thanksgiving is a day for family and friends.	جەژنی سوپاسگوزاری ڕۆژێکە بۆ خێزان و هاوڕێیان.
It was exhausting and yet inspiring.	ماندوو بوو و لەگەڵ ئەوەشدا ئیلهامبەخش بوو.
He has long dark hair and dark eyes.	قژی درێژی ڕەش و چاوی ڕەشە.
And so, my mission will be four-part.	و بەم شێوەیە، ئەرکەکەم چوار بەش دەبێت.
The company is bringing out a new line of products.	کۆمپانیاکە هێڵێکی نوێی بەرهەم دەهێنێتە دەرەوە.
Something so big falls through the branches.	شتێکی وا گەورە لە ڕێگەی لقەکانەوە دەکەوێتە خوارەوە.
Spiders are quite social.	جاڵجاڵۆکە تا ڕادەیەک کۆمەڵایەتییە.
During the war many farms were destroyed.	لە کاتی جەنگدا زۆرێک لە کێڵگەکان وێران بوون.
The mountains loom over the valley.	شاخەکان بەسەر دۆڵەکەدا دەسوڕێنەوە.
The cow wandered in slowly.	مانگاکە بە هێواشی سەرگەردانی هاتە ژوورەوە.
The town is at the foot of a mountain.	شارۆچکەکە لە دامێنی شاخێکدایە.
People waited patiently for hours.	خەڵک بە سەبرەوە چەند کاتژمێرێک چاوەڕێیان دەکرد.
Fill the teapot with water.	چایدانەکە پڕ بکە لە ئاو.
Don't sleep on it.	خەوی لێ مەکە.
Want some chat?	هەندێک چات دەوێت؟
The smell of the drug made him nauseous.	بۆنی دەرمانەکە وای لێکرد سكچوون بکات.
Both the president and vice president were present.	هه‌ردوو سه‌رۆك و جێگری سه‌رۆك كۆمار ئاماده‌ بوون.
The prince's eyes narrowed when he saw his son.	شازادە چاوەکانی تەسک بوونەوە کە کوڕەکەی بینی.
The artwork was festively decorated.	کارە هونەرییەکە بە شێوەیەکی جەژنانە ڕازێنرابووەوە.
The force moves obliquely.	هێزەکە بە شێوەیەکی مەیل دەجووڵێت.
Create bar charts	دروستکردنی هێڵکاری بار
Activate the hot water faucet.	شلەمەنی ئاوی گەرم چالاک بکە.
This garden has extravagant plants from all over the world.	ئەم باخچەیە ڕووەکی ئیسرافی لە هەموو جیهانەوە هەیە.
No one paid much attention.	کەس گرنگییەکی ئەوتۆی نەدا.
A camel can carry up to six people.	وشترێک دەتوانێت تا شەش کەس هەڵبگرێت.
These flowers bloom in winter.	ئەم گوڵانە لە وەرزی زستاندا دەگوڵن.
The farm provides the country with enough produce.	کێڵگەکە بەرهەمی پێویست بۆ وڵات دابین دەکات.
The lightning flashed and lit up the scene.	ڕەشەباکە چرپاند و دیمەنەکەی ڕووناک کردەوە.
The leader addressed the crowd.	سەرکردەکە قسەی بۆ خەڵکەکە کرد.
This site has always been a prison.	ئەم سایتە هەمیشە زیندان بووە.
I see no reason why anyone would do this.	من هیچ هۆکارێک نابینم کە کەس ئەمە بکات.
In art, figures are best simplified.	لە هونەردا باشتر وایە فیگەرەکان ئاسان بکرێن.
I packed a portable radio in my bag.	ڕادیۆیەکی گەورەم لەناو جانتاکەمدا کۆکردەوە.
There seems to be growth this year.	پێدەچێت ئەمساڵ گەشەکردن هەبێت.
Drought occurred in late winter.	وشکەساڵی لە کۆتایی زستاندا ڕوویدا.
In a large bowl, mix together the crumbs and breadcrumbs.	لەناو قاپێکی گەورەدا وردە وردە و نانە وردکراوەکان پێکەوە تێکەڵ بکە.
A work accident ended his life.	ڕووداوێکی کار کۆتایی بە ژیانی هێنا.
Some people find that annoying.	هەندێک کەس ئەوە بە بێزارکەر دەزانن.
Traffic lights failed and traffic came to a complete standstill.	ترافیک لایتەکان لەکارکەوتن و هاتوچۆ بە تەواوی وەستا.
The robber was armed with a gun.	دزەکە بە دەمانچە چەکدار بووە.
An owl huffed in the woods.	جۆگەلەیەک لە دارستانەکاندا هێواشی دەکرد.
The bridge was restored overnight.	پردەکە لە شەوێکدا نۆژەنکرایەوە.
Passengers are required to wait here for three hours before boarding.	پێویستە سەرنشینەکان لێرە بۆ ماوەی سێ کاتژمێر چاوەڕێ بکەن پێش ئەوەی سوار ببن.
He painted the scene with a palette of colors.	بە پالێتێک ڕەنگ دیمەنەکەی نەخشاندووە.
Payments should be made using local currency.	پارەدان بە بەکارهێنانی دراوی ناوخۆیی ئەنجام بدرێت.
Faith without works is dead.	ئیمان بەبێ کار مردووە.
Many buildings were damaged.	زۆرێک لە بیناکان زیانیان بەرکەوتووە.
Reteach basic grammar.	دووبارە فێری ڕێزمانی بنەڕەتی بکەرەوە.
Nostalgia refers to sensual memories of the past.	نۆستالژیا ئاماژەیە بۆ یادەوەرییە هەستیارەکانی ڕابردوو.
This land is not suitable for agriculture.	ئەم زەوییە بۆ کشتوکاڵ گونجاو نییە.
The good people of this nation have rejected that idea.	مرۆڤە باشەکانی ئەم میللەتە ئەو بیرۆکەیەیان ڕەت کردووەتەوە.
A journey takes several hours.	گەشتێک چەند کاتژمێرێکی دەوێت.
He forgot his name in the job interview.	لە چاوپێکەوتنی کارەکەدا ناوی خۆی لەبیر چوو.
Technology breaks down time barriers.	تەکنەلۆژیا بەربەستەکانی کات دەشکێنێت.
He had a ripe bouquet.	چەپکە گوڵێکی پێگەیشتبوو.
The spiders fled in terror.	جاڵجاڵۆکەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
It was a quiet neighborhood.	گەڕەکێکی ئارام بوو.
If anything goes wrong we will be responsible for it.	ئەگەر شتێک بە هەڵەدا بچێت ئێمە بەرپرسیار دەبین لێی.
Local activists protested the plan.	چالاکوانانی ناوچەکە ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو پلانە.
People often forget this.	زۆرجار خەڵک ئەمە لەبیر دەچێتەوە.
They stayed steady as he shifted uncomfortably in his seat.	ئەوان جێگیر مانەوە کاتێک بە ناڕەحەتی لە کورسیەکەیدا دەگۆڕا.
Some tents were made of reeds.	هەندێک چادر لە کانی دروست دەکران.
The storm knocked down houses and trees.	زریانەکە خانوو و دارەکانی ڕووخاند.
He looked like an archaeological hero.	لە پاڵەوانی شوێنەوار دەچوو.
my stomach hurts.	زگم دیشێت.
The inhabitants of the lake stood guard on the shore.	دانیشتوانی دەریاچەکە لە کەنارەکەدا پاسەوانییان دەکرد.
asked the poor man in a hoarse voice.	بە دەنگێکی زەق و زەق کابرای هەژارەکە پرسی.
The pasta is delicious.	پاستا بە تامە.
Does he have any siblings?	ئایا هیچ خوشک و برایەکی هەیە؟
He can apply for insurance benefits.	دەتوانێت داوای یارمەتی بیمە بکات.
It was completely surrounded.	بە تەواوی گەمارۆدرابوو.
The thief was finally arrested.	دواجار دزەکە دەستگیرکرا.
He received no reply to his letters.	هیچ وەڵامێکی بۆ نامەکانی وەرنەگرتووە.
Shifting market forces are beginning to worry potential developers.	گۆڕانی هێزەکانی بازاڕ دەستیان کردووە بە نیگەرانکردنی گەشەپێدەرانی ئەگەری.
The couple have adopted a child.	ئەو دوو هاوسەرە منداڵێکیان بەخێو کردووە.
He brushed crumbs on his desk.	وردە وردەکانی لەسەر مێزەکەی فڵچەی کرد.
He ate a fine apple.	سێوێکی وردی خوارد.
Grammar is a necessary component of speech.	ڕێزمان پێکهاتەیەکی پێویستی قسەکردنە.
He realized he had made a terrible mistake.	تێگەیشت کە هەڵەیەکی ترسناکی کردووە.
The recipe uses very few ingredients.	ڕێچکەکە زۆر کەم پێکهاتەی بەکارهێناوە.
I was sick for three days.	سێ ڕۆژ نەخۆش بووم.
The drink has a kick.	خواردنەوەکە لێدانێکی هەیە.
The prison was notorious for harsh conditions.	زیندانەکە بە بارودۆخی سەختی بەناوبانگ بوو.
She carried a child’s toy in her handbag.	لە جانتای دەستیدا یارییەکی منداڵی هەڵگرتبوو.
He poured some milk from the bottle.	بڕێک شیری لە شووشەکە ڕشت.
We will soon run out of charcoal supplies.	بەم زووانە پێداویستی خەڵوزمان تەواو دەبێت.
The children were punished for misbehaving.	منداڵەکان بەهۆی خراپ هەڵسوکەوتیانەوە سزا دراون.
The captain of the football team was highly respected by his teammates.	کاپتنی تیپی تۆپی پێ لەلایەن هاوڕێکانیەوە زۆر ڕێزی لێدەگیرا.
The consequences of such actions can be devastating.	دەرئەنجامەکانی ئەم جۆرە کارانە دەتوانێت وێرانکەر بێت.
The soldiers stared at the refugees.	سەربازەکان چاویان لە ئاوارەکان بوو.
The heat built up in this sunny desert.	گەرما لەم بیابانە خۆرگیرەدا کۆبووەوە.
Regular rains have kept the soil saturated.	بارانبارینی بەردەوام خاکەکەی بە تێر هێشتۆتەوە.
He repeated the question.	ئەو پرسیارەی دووبارە کردەوە.
Other countries have interstates.	وڵاتانی دیکەش ڕێگای نێوان ویلایەتەکانیان هەیە.
This medication is for external use only.	ئەم دەرمانە تەنها بۆ بەکارهێنانی دەرەکییە.
Pottery was widely used in the first civilizations.	لە شارستانیەتەکانی یەکەمدا کۆفە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرا.
I kept my distance.	مەودای خۆمم پاراست.
They ate ice cream.	ئایسکرێمیان خوارد.
The rent is very high.	کرێی خانووەکە زۆر بەرزە.
What do you see on these trips?	لەم سەفەرانەدا چی دەبینن؟
The poet's work is not only poetry, but also contains scientific subjects.	بەرهەمی شاعیر تەنیا شیعر نییە، بەڵکو بابەتی زانستی لەخۆ دەگرێت.
Water is a scarce commodity here.	لێرەدا ئاو کاڵایەکی کەم وێنەیە.
This room is the perfect place to study.	ئەم ژوورە شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ خوێندن.
The material has been widely used.	ئەو مادەیە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکارهاتووە.
Factories are often located near rivers.	زۆرجار کارگەکان لە نزیک ڕووبارەکان دادەنرێت.
The company vehicle has been cordoned off by police.	ئۆتۆمبێلی کۆمپانیاکە لەلایەن پۆلیسەوە گەمارۆ دراوە.
Amy drives me to the restaurant.	ئیمی بە ئۆتۆمبێل دەمبات بۆ چێشتخانەکە.
A white city with snow.	شارێک سپی بە بەفرەوە.
He screwed up his face.	دەموچاوی خۆی پیچ کرد.
These texts provide valuable historical and cultural information.	ئەم دەقانە زانیاریی مێژوویی و کولتووری بەنرخ دەخەنە بەردەست.
John likes walking through the town.	جۆن حەزی لە ڕۆیشتن بەناو شارۆچکەکەدایە.
The governor thanked his constituents for their support.	پارێزگار سوپاسی دەنگدەرانی خۆی کرد بۆ پشتگیریکردنیان.
From nearby buildings, lots of noise.	لە بیناکانی نزیکەوە، دەنگێکی زۆر.
The lab quickly made an innovative discovery.	تاقیگە بە خێرایی دۆزینەوەیەکی داهێنەرانەیان ئەنجامدا.
The neighbor’s kid tore down our fence.	منداڵی دراوسێکە سیاجەکەمانی روخاند.
He warned me not to play in a drainage ditch.	ئاگاداری کردمەوە کە لە کانییەکی ئاوەڕۆدا یاری نەکەم.
She is really proud of her children.	بەڕاستی شانازی بە منداڵەکانیەوە دەکات.
The age of the birds decreases every year.	ساڵانە تەمەنی باڵندەکان کەم دەبێتەوە.
They listened avidly to the music	بە پەرۆشەوە گوێیان لە مۆسیقاکە دەگرت
Unions played a significant role.	سەندیکاکان ڕۆڵێکی بەرچاویان هەبوو.
Why is this happening to us?	بۆچی ئەمەمان بەسەر دێت؟
The old lady’s house was surrounded by flowers.	ماڵی خانمە پیرەکە بە گوڵ دەورە درابوو.
It’s the first day of spring.	یەکەم ڕۆژی بەهارە.
They are now heading to the Holy Mountain.	ئێستا بەرەو شاخی پیرۆز بەڕێدەکەون.
How else do you plan to warm up?	چۆنی تر پلانت هەیە بۆ گەرم بوونەوە؟
The young man glanced after her.	گەنجەکە بە دوایدا چاوی لێکرد.
Long ago, humans were being wiped out by volcanoes.	زۆر لەمەوبەر مرۆڤەکان بەهۆی گڕکانەکانەوە لەناو دەبران.
Don't cry, my dear child.	منداڵی ئازیزم مەگری.
The parcel is too heavy for me to carry.	پارسێلەکە زۆر قورسە بۆ ئەوەی هەڵیبگرم.
He buried his face in his hands.	دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
A thick cloud of dust obscured the sun	هەورێکی ئەستووری تۆز خۆری تاریک کرد
They heard a popular song.	گوێیان لە گۆرانییەکی بەناوبانگ بوو.
More women were seen at parties than men.	لە ئاهەنگەکاندا ژنان زیاتر لە پیاوان بینران.
Many men have signed the petition.	زۆر پیاو واژۆیان لەسەر ئەو داواکارییە کردووە.
He died in his sister's arms.	لە باوەشی خوشکەکەیدا گیانی لەدەستدا.
He divided the genomic data by chromosomes.	ئەو زانیارییە جینۆمییەکانی بەپێی کرۆمۆسۆمەکان دابەشکردووە.
He rushed forward, black hair flying.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوە، قژی ڕەش دەفڕی.
We only want what is best for our customers.	ئێمە تەنها ئەو شتانەمان دەوێت کە باشترینە بۆ کڕیارەکانمان.
But they made a mistake.	بەڵام هەڵەیان کرد.
He sat down to answer our questions.	دانیشت بۆ ئەوەی وەڵامی پرسیارەکانمان بداتەوە.
Desperation drove a man to steal.	نائومێدی پیاوێکی هان دا بۆ دزیکردن.
He canonized the holy priest.	قەشە پیرۆزەکەی بە پیرۆز ناساند.
This region is a problem of war.	ئەم هەرێمە گرفتی شەڕە.
Throw your waste into the waste bin.	پاشماوەکانت فڕێ بدە ناو سەبەتەی پاشماوە.
Scientists are under pressure to find a solution.	زانایان لە ژێر فشاردان بۆ دۆزینەوەی چارەسەرێک.
Farmers need fertilizers and pesticides.	جوتیاران پێویستیان بە پێو و قڕکەر هەیە.
Black bears are found throughout the rainforest.	ورچی ڕەش لە سەرانسەری دارستانە باراناوییەکەدا دەبینرێت.
The children complained of hunger.	منداڵەکان گلەیییان لە برسێتی دەکرد.
He was reprimanded for stealing drink.	بەهۆی دزینی خواردنەوە سەرزەنشت کرا.
The lanes are too narrow to cycle on.	هێڵەکان زۆر تەسکن بۆ ئەوەی پاسکیل لەسەریان بڕۆیت.
I took out my pen.	قەڵەمەکەم دەرهێنا.
The plane crashed and all of them died.	فڕۆکەکە کەوتە خوارەوە و سەرجەمیان گیانیان لەدەستدا.
The boy was walking along a path in the forest.	کوڕەکە بە ڕێگایەکدا لە دارستانەکەدا دەڕۆیشت.
The child was moved by my remark.	منداڵەکە بە تێبینیەکەی من جووڵەی کرد.
People were granted religious privileges by the government.	خەڵک لەلایەن حکومەتەوە ئیمتیازاتی ئایینییان پێدرا.
That account is not new.	ئەو ئەکاونتە نوێ نییە.
Please stop yelling.	تکایە واز لە هاوارکردن بهێنن.
Reliable electricity is important for the functioning of cities.	کارەبای متمانەپێکراو گرنگە بۆ کارکردنی شارەکان.
This river once flowed underground	ئەم ڕووبارە ڕۆژێک لە ژێر زەویدا دەڕژا
Buck stops here.	باک لێرە دەوستێت.
He stared straight ahead, breathing heavily.	ڕاستەوخۆ چاوی لە پێشەوە بوو، هەناسەیەکی قورسی دەدا.
A man's voice interrupted.	دەنگی پیاوێک قسەکانی پچڕاند.
He climbed into the truck.	سەرکەوتە ناو بارهەڵگرەکە.
They are not fed properly.	بە باشی خۆراکیان پێ نادرێت.
The clock stopped.	کاتژمێرەکە وەستا.
Several peace agreements have failed to improve the situation.	چەندین ڕێککەوتنی ئاشتی شکستیان هێناوە لە باشترکردنی دۆخەکە.
The mighty empire ruled over much of the territory.	ئیمپراتۆریەتی بەهێز فەرمانڕەوایی زۆرێک لە خاکی دەکرد.
The tires must be replaced.	دەبێت تایەکان بگۆڕدرێن.
Many farmers fell ill from the contaminated water.	زۆرێک لە جووتیاران بەهۆی ئەو ئاوە پیسەوە نەخۆش کەوتن.
The train won’t arrive for another eight minutes.	بۆ ماوەی هەشت خولەکی تر شەمەندەفەرەکە ناگات.
Many undergraduate chemistry students go on to university.	زۆرێک لە خوێندکارانی بەکالۆریۆسی کیمیا دەچنە زانکۆ.
They were ordered to eat a tasteless diet.	فەرمانیان پێکرا کە رێجیمێکی بێ تام و بێ تام بخۆن.
This line of thinking is nothing new.	ئەم هێڵە بیرکردنەوە شتێکی نوێ نییە.
This was a memorable evening.	ئەمە ئێوارەیەکی یادگاری بوو.
He’s worried about his hypochondria.	ئەو نیگەرانە لە هێپۆکۆندریای خۆی.
Sales volumes are growing exponentially.	قەبارەی فرۆشتنەکان بە شێوەیەکی بەرچاو گەشە دەکات.
The editor was calm.	سەرنوسەرەکە ئارام بوو.
The city itself was not attacked.	شارەکە خۆی هێرش نەکرایە سەر.
The electrification of rural areas yielded huge profits.	بە کارەباکردنی ناوچە گوندنشینەکان قازانجی گەورەی لێکەوتەوە.
Almost every civilization celebrates the harvest.	نزیکەی هەموو شارستانیەتێک ئاهەنگی دروێنە دەگێڕێت.
The hostel was in a quiet part of town.	هۆستێلەکە لە بەشێکی ئارام لە شار بوو.
They stepped silently out into the cold, dark night.	بە بێدەنگی هەنگاویان ناوە دەرەوە بۆ ناو شەوی سارد و تاریک.
The man's face was a mask of panic.	دەموچاوی پیاوەکە دەمامکێکی ترس و دڵەڕاوکێ بوو.
Trees were planted everywhere.	لە هەموو شوێنێک دار چێندرا.
The river was useless for transportation.	ڕووبارەکە بۆ گواستنەوە بێ کەڵک بوو.
Heavy black clouds loomed over the sky.	هەوری ڕەشی قورس بەسەر ئاسماندا دەهاتە خوارەوە.
They all sat down.	هەموویان دانیشتن.
The Prime Minister is respected and admired around the world.	سەرۆک وەزیران لە سەرانسەری جیهاندا ڕێز و سەرسامی هەیە.
Raising chickens gives off a pungent odor.	بەخێوکردنی مریشک بۆنێکی توند دەرئەدات.
We were called to the palace.	بانگ کراین بۆ کۆشک.
These countries rely heavily on fossil fuels.	ئەم وڵاتانە زۆر پشت بە سووتەمەنی بەردینی دەبەستن.
The stunning red gown left little to the imagination.	ئەو جلە سوورە سەرسوڕهێنەرە شتێکی کەمی بۆ خەیاڵ بەجێهێشت.
One day the meteor did not return.	ڕۆژێکیان نەیزەکە نەگەڕایەوە.
A clever technique has been developed.	تەکنیکێکی زیرەک پەرەی پێدراوە.
The relatives of the deceased demanded justice.	کەسوکاری کوژراوەکە خوازیاری دادپەروەری بوون.
The whole number of animals has decreased dramatically.	هەموو ژمارەی ئاژەڵەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمی کردووە.
Enemies have infiltrated every level of society.	دوژمنان دزەیان کردۆتە ناو هەموو ئاستێکی کۆمەڵگاوە.
The woman was completely exhausted.	ژنەکە بە تەواوی ماندوو بوو.
Memory in a computer refers to short sequences of data.	بیرگە لە کۆمپیوتەردا ئاماژەیە بۆ زنجیرە کورتەکانی داتا.
Growing concerns about health, safety and environmental matters.	پەرەسەندنی نیگەرانییەکان لەبارەی تەندروستی و سەلامەتی و بابەتە ژینگەییەکانەوە.
On a typical day, he rides his bike to school.	لە ڕۆژێکی ئاساییدا، بە پاسکیلەکەی دەچێتە قوتابخانە.
Many voters changed their votes.	زۆرێک لە دەنگدەران دەنگەکانیان گۆڕی.
The oppressors have been overthrown.	ستەمکاران ڕووخێنراون.
Nixon declared war on drugs.	نیکسۆن شەڕی دژی ماددە هۆشبەرەکانی ڕاگەیاند.
The computer finally broke down.	دواجار کۆمپیوتەرەکە تێکچوو.
A scientist measures air pressure.	زانایەک پەستانی هەوا دەپێوێت.
Alcohol is prohibited in this country.	لەم وڵاتەدا خواردنەوەی مەی قەدەغەیە.
Weeds can reduce crop yields.	گژوگیا دەتوانێت بەرهەمی بەرهەم کەم بکاتەوە.
The island is surrounded by coral reefs.	دوورگەکە بە بەردی مەرجانی دەورە دراوە.
He got there by train.	بە شەمەندەفەر گەیشتە ئەوێ.
The men played cards.	پیاوەکان یارییان بە کارت دەکرد.
Agents declined to comment.	بریکارەکان ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک بدەن.
Long stories can be tedious.	چیرۆکی درێژ دەتوانێت ماندووکردن بێت.
Just go straight ahead.	تەنها ڕاستەوخۆ بڕۆ پێشەوە.
He disappeared behind the curtain with a sweet smile.	بە زەردەخەنەیەکی شیرینەوە لە پشت پەردەکەوە ون بوو.
We must avoid pollution!	پێویستە لە پیسبوون دوور بکەوینەوە!
Trees are planted for the residents.	دار بۆ دانیشتووان دەچێنرێت.
The motive power came from the legs.	هێزی پاڵنەر لە قاچەکانەوە دەهات.
The water flowing from the river is polluted.	ئەو ئاوەی لە ڕووبارەکەوە دەڕژێت پیس بووە.
The army lost a major battle.	سوپا لە شەڕێکی گەورەدا دۆڕا.
Mentors teach students how to improve their career prospects.	ڕاهێنەران فێری خوێندکاران دەکەن کە چۆن ئاسۆی پیشەکەیان باشتر بکەن.
The vacation house was clean, modern and very comfortable.	خانووی پشووەکە پاک و خاوێنی و مۆدێرن و زۆر ئاسوودە بوو.
Have you done your homework?	ئایا ئەرکی ماڵەوەت تەواو کردووە؟
The fishing boats were moored side by side.	بەلەمەکانی ماسیگرتن شان بە شانی یەکتر بەسترابوو.
The natural beauty of the forest is magical.	جوانی سروشتی دارستانەکە سیحراوییە.
The farmer helped bring water to the fields.	جووتیارەکە یارمەتی هێنانی ئاوی دەدا بۆ کێڵگەکان.
Everyone saw what happened, but no one helped.	هەمووان بینییان چی ڕوویداوە، بەڵام کەس یارمەتی نەدا.
There was some evidence of one.	هەندێک بەڵگە هەبوو لەسەر یەکێکیان.
The act of bridging is priceless.	کردەی پردکردن بێ نرخە.
His head was fixed to the sand.	سەری بە خۆڵەکەوە جێگیر بوو.
He acted like a child.	وەک منداڵێک هەڵسوکەوتی دەکرد.
A brook flowed into the lake from the gardens.	لە باخچەکانەوە کانییەک دەڕژایە ناو دەریاچەکەوە.
A doctor was called for an examination.	بۆ پشکنینی پزیشکێک بانگ کرا.
The elephant yard was surprisingly clean.	حەوشەی فیلەکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر پاک و خاوێنی بوو.
Tourists are looking for the ruined buildings.	گەشتیاران بەدوای ئەو بینا وێرانەدا دەگەڕێن.
The child began to cry.	منداڵەکە دەستی کرد بە گریان.
Much can be said, albeit superficially.	زۆر شت دەتوانرێت بگوترێ، هەرچەندە بە ڕووکەش.
The reporter was told not to travel alone.	بە پەیامنێرەکە وتراوە کە بە تەنیا گەشت نەکات.
You have to go carefully when you walk on ice.	دەبێت بە وریاییەوە بچیت کاتێک لەسەر سەهۆڵ دەڕۆیت.
The farmer plowed his fields with his oxen.	جوتیارەکە بە گاکانی کێڵگەکانی دەکێشا.
Pass the salted peanuts please.	فستقەکانی خوێ تێپەڕێن تکایە.
The court found the defendant guilty.	دادگا تۆمەتبارەکەی بە تاوانبار زانی.
All children are accounted for.	هەموو منداڵەکان حسابیان بۆ دەکرێت.
Millions of dollars are spent on advertising every year.	ساڵانە ملیۆنان دۆلار بۆ ڕیکلام خەرج دەکرێت.
Dumping waste in the oceans pollutes the sea.	فڕێدانی پاشماوە لەناو زەریاکاندا دەریا پیس دەکات.
He recognized them both.	هەردووکیان ناسیەوە.
He regrets his foolish behavior.	پەشیمانە لە ڕەفتارە گەمژانەیەکانی.
He put the car in gear and drove off.	ئۆتۆمبێلەکەی خستە گێڕەوە و ڕۆیشت.
There was no more pain.	ئازاری زیاتر نەبوو.
The mountains are high over the valley.	شاخەکان بەسەر دۆڵیدا بەرزن.
These famous monuments remind us of the past.	ئەم شوێنەوارە بەناوبانگانە ڕابردوومان بیردەخەنەوە.
He has led a rough life.	ژیانێکی زبر بەڕێوەبردووە.
In general, theory tends to precede practice.	بەگشتی تیۆری مەیلی ئەوەی هەیە پێش پراکتیک بکەوێت.
The canteen was completely empty.	کانتینەکە بە تەواوی چۆڵ بوو.
The landscape has changed very little since antiquity.	دیمەنی سروشتی لە دێرزەمانەوە زۆر کەم گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
Still, he refused to give himself up.	هێشتا ڕەتیکردەوە خۆی بدات.
That store is just a few blocks away.	ئەو فرۆشگایە تەنها چەند بلۆکێک لێیەوە دوورە.
The politician died rather than face the law.	سیاسەتمەدارەکە لەجیاتی ئەوەی ڕووبەڕووی یاسا ببێتەوە، مرد.
Most explanations require a few assumptions.	زۆربەی ڕوونکردنەوەکان پێویستیان بە چەند گریمانەیەک هەیە.
Thousands of visitors come to these islands every year.	ساڵانە هەزاران سەردانکەر دێنە ئەم دوورگانە.
For new moms, this transition can be quite confusing.	بۆ دایکانی نوێ، ئەم گۆڕانکارییە دەتوانێت تەواو سەرلێشێواو بێت.
A tall, thin woman entered the room.	ژنێکی باڵابەرز و تەنک چووە ژوورەکەوە.
He made the decision unanimously.	بە کۆی دەنگ بڕیارەکەی داوە.
The ocean was gentle on the beach sand.	زەریاکە لەسەر ریشاڵی کەنار دەریاکە نەرم بوو.
Many children are born with one.	زۆر منداڵ بە یەکێک لەدایک دەبن.
Depression and suicidal thoughts are common these days.	خەمۆکی و بیرکردنەوە لە خۆکوشتن لەم ڕۆژانەدا باو و ئاساییە.
The clock struck nine.	کاتژمێرەکە نۆی لێدا.
I can’t remember what day.	ناتوانم بیرم بێت چ ڕۆژێک.
The cat rubbed against my legs.	پشیلەکە بە قاچەکانمدا دەشۆرد.
They kept their secrets with great zeal.	بە زەوقێکی زۆرەوە نهێنی خۆیان دەپاراست.
The area has interesting species of wildlife.	ناوچەکە جۆرە سەرنجڕاکێشەکانی گیانلەبەرە کێوییەکانی تێدایە.
We traveled to the major cities of the region.	گەشتمان بۆ شارە گەورەکانی هەرێم کرد.
The cabin is old and worn.	کابینەکە کۆنە و پۆشراوە.
The king's daughter was killed by an arrow.	کچی پاشا بە تیرێک کوژرا.
The alternative is to use electricity.	بەدیلەکەش بەکارهێنانی کارەبایە.
Robots save humans from tedious jobs, he said.	وتی ڕۆبۆتەکان مرۆڤ لە کارە ماندووکەرەکان ڕزگار دەکەن.
The fridge rattled gently.	سەلاجەکە بە نەرمی زەق بوو.
This man is a known criminal.	ئەم پیاوە تاوانبارێکی ناسراوە.
Once guilty, always guilty.	جارێک تاوانبار، هەمیشە تاوانبار.
The director introduced several prospective actors.	دەرهێنەر چەندین ئەکتەری ئایندەی ناساند.
Place a slice of soaked cheese.	پارچەیەک پەنیری تەڕکراو دابنێ.
Add the beans, water and salt to the pot.	فاسۆلیا و ئاو و خوێیەکە بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
Several ethicists have argued against the test.	چەندین ئەخلاقناس دژی تاقیکردنەوەکە قسەیان کردووە.
A cake was cooling on the stove.	کێکێک لەسەر سۆبەکە سارد دەبووەوە.
Many lawyers boycotted the trial.	زۆرێک لە پارێزەران بایکۆتی دادگاییکردنەکەیان کرد.
The room was completely packed.	ژوورەکە بە تەواوی پڕ بوو.
A humid climate study finding shows.	دۆزینەوەیەکی توێژینەوەی کەشوهەوای شێدار دەریدەخات.
It’s really pretty simple.	بەڕاستی زۆر سادەیە.
Her teeth are yellow and rotting, but she smiles anyway.	ددانەکانی زەردن و دەڕووخێن، بەڵام بە هەر شێوەیەک بێت زەردەخەنە دەکات.
She lowered her head in shame.	بە شەرمەوە سەری دابەزاند.
Most species of marine life are under threat.	زۆربەی جۆرەکانی ژیانی دەریایی لە ژێر مەترسیدان.
Many companies used their lobbying power to weaken this proposal.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان هێزی لۆبیکردنیان بەکارهێنا بۆ لاوازکردنی ئەم پێشنیازە.
The geologist argued that tectonics had changed	جیۆلۆجیستەکە ئاماژەی بەوەدا کە تەکتۆنیک گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە
Look for green fields.	بەدوای کێڵگە سەوزەکاندا بگەڕێ.
The snake swallows its prey whole.	مارەکە نێچیرەکەی بە تەواوی قووت دەدات.
The story is simple.	چیرۆکەکە سادەیە.
The bronze chariot rested in the weeds.	گالیسکە برۆنزییەکە لەناو گژوگیاکاندا پشوو دەدا.
His report was met with approval.	ڕاپۆرتەکەی بە ڕەزامەندی پێشوازی لێکرا.
Several faculty members have been laid off.	چەندین ئەندامی فاکەڵتی لە کارەکانیان دوورخراونەتەوە.
I declined his elevator offer.	من پێشنیاری بەرزکەرەوەی ئەوم ڕەتکردەوە.
He realized the drawings on the wall depicted old battles.	ئەو درکی بەوە کرد کە وێنەکێشانەکانی سەر دیوارەکە شەڕە کۆنەکانیان نیشان داوە.
Never seen such a dead body.	هەرگیز تەرمی مردووی وا نەبینیوە.
They deviated from the path.	لە ڕێگاکە لایان دا.
Wash the potatoes very well.	پەتاتەکە زۆر بە باشی بشۆ.
We must protect our environment.	پێویستە ژینگەکەمان بپارێزین.
This land is irrigated.	ئەم زەوییە ئاودێری دەکرێت.
Many religions hold electricity sacred.	زۆرێک لە ئایینەکان کارەبا بە پیرۆز دەزانن.
Cooking is the careful cooking of food.	چێشت لێنان بریتییە لە کوڵاندنی خواردن بە وردی.
You said you were going to check the meter.	وتت بڕیارە پێوەرەکە بپشکنیت.
The progress of civilization is charted through history.	پێشکەوتنی شارستانیەت لە ڕێگەی مێژووەوە هێڵکاری دەکرێت.
We were clearly on opposite sides.	ئێمە بە ڕوونی لە لایەنی بەرامبەردا بووین.
When is the best time to do this?	کەی باشترین کاتە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە؟
Demonstrations are held every two days.	دوو ڕۆژ جارێک خۆپیشاندان دەکرێت.
The scientific research is incomplete.	لێكۆڵینه‌وه‌ زانستییه‌كه‌ ناتەواوه‌.
A yak took them into the theater.	یاکێک بردیانە ناو شانۆکە.
The government was building schools and clinics.	حکومەت خەریکی دروستکردنی قوتابخانە و کلینیک بوو.
The snowflake crystallized in the air.	دەنکە بەفرەکە لە هەوادا بلوری بوو.
The affected areas have been cordoned off.	ناوچە توشبووەکان گەمارۆ دراون.
A doctor was then called.	پاشان بانگی پزیشکێک کرا.
The secretary of the meeting was the nephew of the president.	سکرتێری کۆبوونەوەکە کوڕەزای سەرۆکەکەی بوو.
The tension rose steadily throughout the evening.	گرژییەکە بە درێژایی ئێوارەکە بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز بووەوە.
To be a teacher after me.	بۆ ئەوەی دوای من مامۆستا بیت.
Its reservoir was formed from a glacier.	کۆگاکەی لە سەهۆڵبەندانێکەوە دروست بووە.
The study was inconclusive.	توێژینەوەکە بێ ئەنجام بوو.
Third, use a sieve to remove the wedge.	سێیەم: ڕاوەشێن بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی چەقۆکە.
With the rapid rise in electricity generation,	لەگەڵ بەرزبوونەوەی خێرای بەرهەمهێنانی کارەبا،
A young man broke into the bank with a rooster.	گەنجێک بە کەروێشکێکەوە هەڵیکوتایە سەر بانکەکە.
Students began boarding the school bus.	خوێندکاران دەستیان کرد بە سواری پاسی قوتابخانەکە.
They sat watching the mountain scenery.	دانیشتبوون و سەیری دیمەنی شاخیان دەکرد.
The government had declared a state of emergency.	حکومەت باری نائاسایی ڕاگەیاندبوو.
Sharing a name, but not a common origin.	هاوبەشکردنی ناوێک، بەڵام نەک سەرچاوەیەکی هاوبەش.
A rainbow covered the sunny sky.	کەوانەیەک ئاسمانی خۆرگیری گرتبووەوە.
Slowly, but surely, the new business began to grow.	هێواش هێواش، بەڵام بە دڵنیاییەوە، ئەو کارە نوێیە دەستی کرد بە گەشەکردن.
Exercise at least three times a week.	لە هەفتەیەکدا بەلایەنی کەمەوە سێ جار وەرزش بکە.
The passing of his father had a profound effect on him.	کۆچی دوایی باوکی کاریگەرییەکی قوڵی لەسەری دانا.
The soldiers had to work hard.	سەربازەکان دەبوو بە زەحمەت کار بکەن.
He began to feel out of breath.	دەستی کرد بە هەستکردن بە هەناسەبڕکێ.
The ship sank in a storm.	کەشتییەکە لە زریانێکدا نوقم بوو.
Remove any leaves.	هەر گەڵایەک هەبێت دەربهێنە.
The woman always wears a watch.	ژنەکە هەمیشە کاتژمێرێک لەبەر دەکات.
He had a soft voice and was dressed eloquently.	دەنگێکی نەرمی هەبوو و جل و بەرگی قسەخۆشی لەبەردا بوو.
The state passed a law restricting access to chemical weapons.	دەوڵەت یاسایەکی دەرکرد کە دەستڕاگەیشتن بە چەکی کیمیایی سنووردار دەکات.
The elevators were closed, so we found another way up.	بەرزکەرەوەکان داخران، بۆیە ڕێگەیەکی دیکەمان بۆ سەرەوە دۆزیەوە.
Her parents were concerned about her behavior.	دایک و باوکی نیگەران بوون لە ڕەفتارەکانی.
Police tried to find out who was responsible.	پۆلیس هەوڵیدا بزانێت کێ بەرپرسیارە.
So much water, yet so much rain.	ئەوەندە ئاو، لەگەڵ ئەوەشدا ئەوەندە بارانبارین.
He was known around the world for his opera.	لە سەرانسەری جیهان بە ئۆپێراکەی ناسرابوو.
The airline faced stiffer competition from rival carriers.	هێڵی ئاسمانییەکە ڕووبەڕووی کێبڕکێیەکی توندتر بووەوە لەلایەن کۆمپانیا ڕکابەرەکانەوە.
This sentence has two negatives.	ئەم ڕستەیە دوو نێگەتیڤی هەیە.
Is it dark here?	ئایا لێرە تاریکییە؟
Students must learn the importance of time management.	فێرخواز دەبێت فێری گرنگی گرتنەبەری کات ببێت.
The minister did his best to help the poor.	وەزیرەکە هەموو هەوڵێکی دا بۆ هاوکاریکردنی هەژاران.
The guard smiled fiercely.	پاسەوانەکە بە توندی زەردەخەنەی کرد.
Our city is famous for its scientific institutions.	شارەکەمان بە دامەزراوە زانستییەکانی بەناوبانگە.
Most students are diligent and educated.	زۆربەی خوێندکاران بەئەمەک و خوێندەوارن.
Just then, the music stopped.	هەر لەو کاتەدا، مۆسیقاکە وەستا.
The surgeon cut through the breastbone with a knife.	پزیشکی نەشتەرگەری بە چەقۆ ئێسکی سنگی بڕییەوە.
They all know he steals.	هەموویان دەزانن دزی دەکات.
The botanical park is a research facility for botanists.	پارکە ڕووەکییەکە دامەزراوەی توێژینەوەیە بۆ ڕووەکناسەکان.
Strange stories are told about this place.	چیرۆکی سەیر لەسەر ئەم شوێنە دەگێڕدرێتەوە.
Sometimes, he forgot he was there at all.	هەندێک جار، لەبیری دەچوو کە بەهیچ شێوەیەک لەوێ بووە.
The fire chief went down the ladder.	سەرۆکی ئاگرکوژێنەوەکە بە زیندەبەچاڵەکە ڕۆیشت.
Solar energy is popular with environmentalists.	وزەی خۆر لای ژینگەپارێزان بەناوبانگە.
This country needs more privacy laws.	ئەم وڵاتە پێویستی بە یاسای زیاتری تایبەتمەندی هەیە.
Masked thieves left anonymous.	دەمامکی دزەکان بێناویان جێهێشت.
The nutritional benefits of fish are undeniable.	سوودە خۆراکیەکانی ماسی حاشا هەڵنەگرن.
He crossed the room quickly and gracefully.	بە خێرایی و بە ڕەوشتەوە ژوورەکەی بەزاند.
The water was deep, and the going was slow.	ئاوەکە قووڵ بوو، ڕۆشتنەکەش خاو بوو.
The butterfly flew away.	پەپوولەکە فڕی و ڕۆیشت.
Children are more involved with their bodies than adults.	منداڵان زیاتر لە گەورەکان پەیوەندییان بە جەستەیانەوە هەیە.
The sound of the distant sea was soothing.	دەنگی دەریای دوور ئارامکەرەوە بوو.
The farmer ate sunflower seeds while working.	جوتیارەکە لەکاتی کارکردندا تۆوی گوڵەبەڕۆژەی خواردووە.
The flag of the revolution is red and gold.	ئاڵای شۆڕش سوور و زێڕین.
Our ancestors built huts and lived in them in neolithic style.	باوباپیرانمان کوخیان دروست دەکرد و بە شێوەی بەردینە نوێ تێیدا دەژیان.
Rock music is listened to by millions.	مۆسیقای ڕۆک لەلایەن ملیۆنان کەسەوە گوێی لێدەگیرێت.
Police crack down on drunk driving.	پۆلیس سەرکوتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی دەکات.
Companies have invested in new computing equipment.	کۆمپانیاکان وەبەرهێنانیان لە ئامێری نوێی کۆمپیوتەردا کردووە.
Well, this is a white flower	باشە ئەمە گوڵێکی سپییە
The water moves very slowly.	ئاوەکە زۆر بە هێواشی دەجووڵێت.
he said without breaking eye contact.	بەبێ شکاندنی بەرکەوتنی چاو وتوویەتی.
This is a thoroughly researched book.	ئەمە کتێبێکی لێکۆڵینەوەی وردە.
The needle scratches across the register.	دەرزییەکە بەسەر تۆمارەکەدا دەخڕێت.
Some men prefer their wives to stay at home.	هەندێک لە پیاوان پێیان باشە ژنەکانیان لە ماڵەوە بمێننەوە.
Her favorite colors are indigo and violet.	ڕەنگە خۆشەویستەکانی بریتین لە ڕەنگی ئیندیگۆ و بەیبوون.
The hotel offers a variety of activities.	هۆتێلەکە چەندین چالاکیی جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
Compliance is difficult to assess in large companies.	هەڵسەنگاندنی پابەندبوون لە کۆمپانیا گەورەکاندا ئەستەمە.
His long, blond mane was streaked with grey.	ڕیشە درێژ و شۆخەکانی بە ڕەنگی خۆڵەمێشی هێڵکارییان لەسەر بوو.
He was a passionate man.	پیاوێکی بەسۆز بوو.
A sweet, floral scent permeated the air.	بۆنێکی شیرین و گوڵاوی هەوای گرتبووەوە.
The emotional state of a pilot can affect the pilot’s flight.	باری سۆزداری فڕۆکەوان دەتوانێت کاریگەری لەسەر فڕینی فڕۆکەوانەکە هەبێت.
Bad hair days are inevitable.	ڕۆژانی خراپی قژ حەتمییە.
Most young people leave school at eighteen.	زۆربەی گەنجان لە تەمەنی هەژدە ساڵیدا قوتابخانە بەجێدەهێڵن.
Lots of colors.	بڕێکی زۆر لە ڕەنگەکان.
Yet spiritual values ​​can coexist with scientific advances.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا بەها ڕۆحییەکان دەتوانن لەگەڵ پێشکەوتنە زانستییەکان پێکەوە بژین.
The status of the language is now unknown.	ئێستا دۆخی زمانەکە نادیارە.
Two teams emerged at the top of the league.	دوو تیپ لە لوتکەی خولەکەدا سەریان هەڵدا.
Connection speed was very slow.	خێرایی پەیوەندی زۆر خاو بوو.
We appreciate some company.	ئێمە هەندێک کۆمپانیا بەرز دەنرخێنین.
The voice was low and ominous.	دەنگەکە نزم و نەگبەتانە بوو.
Put the rice in water.	برنجەکە بخەرە ناو ئاوەوە.
They marched to the front, cutting off all the soldiers	ڕێپێوانیان دەکرد بۆ بەرە، هەموو سەربازەکانیان دەبڕییەوە
She threw herself into a chair sobbing.	بە گریانەوە خۆی فڕێدایە سەر کورسییەکەوە.
Long, long ago, humans lived on Earth.	زۆر زۆر لەمەوبەر مرۆڤ لەسەر زەوی دەژیا.
He hired a tutor to help me study.	مامۆستایەکی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە خوێندن.
The wall is covered in graffiti.	دیوارەکە بە گرافیتی داپۆشراوە.
That action spurred the entire project.	ئەو کردارە هاندەری تەواوی پڕۆژەکە بوو.
Two hours into the forest they came to a clearing.	دوو کاتژمێر لەناو دارستانەکەدا هاتنە شوێنێکی پاک.
Authorities claimed his behavior was unacceptable.	دەسەڵاتداران ئیدیعایان کردووە کە ڕەفتارەکەی قبوڵکراو نییە.
But his feelings were hurt.	بەڵام هەستەکانی ئازاریان چەشت.
Photos showed residents walking through a park.	لە وێنەکاندا دەرکەوتووە کە دانیشتوانی شارەکە بەناو پارکێکدا دەڕۆن.
Global money from richer countries to stabilize developing countries.	پارەی جیهانی لە وڵاتانی دەوڵەمەندترەوە بۆ سەقامگیرکردنی وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان.
Many tourists visit this city every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر ڕوو لەم شارە دەکەن.
We made the trip on foot.	گەشتەکەمان بە پێ ئەنجامدا.
The chair has ten wooden legs.	کورسییەکە دە قاچی دارە.
A police station is visible in the distance.	لە دوورەوە بنکەیەکی پۆلیس دیارە.
His breath came out in clouds.	هەناسەی بە هەورەوە هاتە دەرەوە.
The victory was brief.	سەرکەوتنەکە کورت بوو.
The director was fired.	دەرهێنەرەکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The article is normal quality.	بابەتەکە بە کوالێتی ئاساییە.
Open the window now!	ئێستا پەنجەرەکە بکەرەوە!
The engine of the car was powerful.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە بەهێز بوو.
My mother served a big meal every day.	دایکم ڕۆژانە ژەمێکی گەورەی پێشکەش دەکرد.
But no one was listening.	بەڵام کەس گوێی لێ نەدەگرت.
The scientific community believed that starvation was the cause of this disease.	کۆمەڵگەی زانستی پێیان وابوو برسێتی هۆکاری ئەم نەخۆشییە بووە.
Soon, no one will talk to me anymore.	بەم زووانە، ئیتر کەس قسەم لەگەڵ ناکات.
Sometimes opposites are mistaken for each other.	هەندێک جار پێچەوانەکان بە هەڵە بە یەکتر دەزانرێن.
It started making a series of strange noises.	دەستی کرد بە دروستکردنی زنجیرەیەک دەنگی سەیر.
Some scientists believe that the earth has changed.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە زەوی گۆڕاوە.
A line of children waited outside.	دێڕێک لە منداڵان لە دەرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
Jays are known for their noisy, noisy cries.	جەی بە گریانە ژاوەژاو و ژاوەژاوەکانیان ناسراون.
The soup is likely to spill.	ئەگەری ئەوە هەیە کە شۆرباکە بڕژێت.
The meal consisted of rice and fish.	ژەمە خواردنەکە لە برنج و ماسی پێکهاتبوو.
Each side must respect the other’s desire for peace.	هەر لایەنێک دەبێت ڕێز لە خواستی ئەوی دیکە بگرێت بۆ ئاشتی.
Humans were once apes.	مرۆڤەکان سەردەمانێک مەیموون بوون.
This ceremony is energetic and colorful.	ئەم مەراسیمە وزەبەخش و ڕەنگاوڕەنگە.
But there were few calls for national redistribution.	بەڵام کەم بانگەواز بۆ دووبارە دابەشکردنەوەی نیشتمانی هەبوو.
Put a lid on it.	قاپێک لەسەری دابنێ.
The baby screamed as the needle pricked her little foot.	کۆرپەکە هاوارێکی کرد کاتێک دەرزییەکە پێی بچووکی خۆی دەکوتا.
Our papers contain overlapping stories.	کاغەزەکانمان چیرۆکی سەریەککەوتوویان تێدایە.
They shared their harvest with the poor.	دروێنەکەیان لەگەڵ هەژاراندا دابەش دەکرد.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	هەندێک زمان زۆر قورسترە لە هەندێکی تر تێگەیشتن.
Water evaporates after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە هەڵم.
Someone important to us is missing.	کەسێکی گرنگ بۆ ئێمە بێسەروشوێنە.
Her brown hair was thin.	قژی قاوەیی تەنک بوو.
A feeling runs through me.	هەستێک بەناومدا دەڕوات.
The officials withdrew, talking among themselves.	بەرپرسەکان کشانەوە، لە نێوان خۆیاندا قسەیان دەکرد.
A gun was fired inside the parliament building.	لەناو بینای پەرلەماندا دەمانچەیەک تەقەی لێکرا.
The smart money went elsewhere.	پارە زیرەکەکە چووە شوێنێکی تر.
The scholar must increase when dividing the parts.	زانا دەبێت لە کاتی دابەشکردنی بەشەکاندا زیاد بکات.
The story involves many twists and turns.	چیرۆکەکە چەندین پێچ و پەنا لەخۆدەگرێت.
He admired the vibrant colors.	سەرسام بوو بە ڕەنگە زیندووەکان.
Some churches have touched on the traditional cross.	هەندێک لە کەنیسەکان دەستیان لە خاچی نەریتی هێناوە.
The birds began to sing.	باڵندەکان دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
Starlings swarmed along the wires.	ستارلینگەکان بە درێژایی وایەرەکان ڕژان.
Many trees in this forest were dying.	زۆر درەختی ئەم دارستانە لە مردندا بوون.
Some cars are more suitable for these trips than others.	هەندێک ئۆتۆمبێل گونجاوترن بۆ ئەم گەشتانە لە هەندێکی تر.
As one can expect, it has amazing views.	وەک مرۆڤ دەتوانێت چاوەڕوانی بکات، دیمەنی سەرسوڕهێنەری تێدایە.
He stretched his neck and saw the theater.	ملی درێژ کرد و شانۆکەی بینی.
He brought the cat with him.	پشیلەکەی لەگەڵ خۆی هێنا.
The club hit the street loudly.	یانەکە بە دەنگی بەرز لێیدا بە شەقامەکەدا.
We follow the river downstream.	ئێمە بەدوای ڕووبارەکەدا دەڕۆین بۆ خوارەوە.
He paid with a credit card.	بە کارتی بانکیی پارەی دەدا.
You will receive a gold watch.	کاتژمێرێکی زێڕین وەردەگریت.
Baking fish takes patience.	نانخواردنی ماسی سەبر دەوێت.
These remarks were totally unacceptable.	ئەم تێبینیانە بە تەواوی قبوڵنەکراو بوون.
The rich man’s great wealth made him feel uneasy.	سامانی زۆری پیاوە دەوڵەمەندەکە وای لێکرد هەست بە نائارامی بکات.
Go to your left.	بڕۆ بۆ لای چەپت.
The train arrived about half an hour late.	شەمەندەفەرەکە نزیکەی نیو کاتژمێر درەنگ گەیشت.
He had no job and wanted to travel.	هیچ کارێکی نەبوو و دەیویست سەفەر بکات.
He studied accounting in medical school.	لە قوتابخانەی پزیشکی حیسابی خوێندووە.
The negotiations ended with both sides agreeing to disagree.	دانوستانەکان بە رێککەوتنی هەردوولا لەسەر ناکۆکی کۆتایی هات.
Today, many factories are not running very well.	ئەمڕۆ زۆرێک لە کارگەکان زۆر باش بەڕێوەناچن.
The light shone through the back window.	ڕووناکی لە پەنجەرەی پشتەوە دەدرەوشایەوە.
The rooms were decorated with wall art.	ژوورەکان بە دیواری هونەری ڕازێنرابوونەوە.
All the money has been spent on luxury items.	هەموو پارەکە بۆ شتومەکی گرانبەها خەرج کراوە.
The blockade prevented trade between the two continents.	ئەو گەمارۆیە ڕێگری لە ئاڵوگۆڕی بازرگانی نێوان هەردوو کیشوەرەکە کرد.
His logic was undeniable.	لۆژیکی ئەو حاشا هەڵنەگر بوو.
Borrowing money often seems easy.	زۆرجار وا دیارە پارە قەرزکردن ئاسانە.
Time passed slowly.	کات بە هێواشی تێدەپەڕی.
Many flowers adorn the facades of old buildings.	زۆرێک لە گوڵەکان ڕووکاری بینا کۆنەکان دەڕازێننەوە.
My house is a few kilometers away.	ماڵەکەم چەند کیلۆمەترێک لێیەوە دوورە.
A prominent, but controversial, medical scientist.	زانایەکی پزیشکی دیار، بەڵام مشتومڕاوی.
They carefully packed their precious cargo.	بە وریاییەوە بارە بەنرخەکانیان کۆکردەوە.
A wounded horse has been dragged back to town.	ئەسپێکی بریندار ڕاکێشراوەتەوە بۆ شار.
Don’t discuss his affairs with her.	باسی کاروباری ئەو لەگەڵ ئەو مەکە.
in a hurry?	به‌په‌له‌?
The vision	دیدگاکە
It was a small village.	گوندێکی بچووک بوو.
The news came as no surprise to local residents.	ئەم هەواڵە بۆ دانیشتوانی ناوچەکە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
She says the money has been condemned.	ئەو دەڵێت ئەو پارەیە ئیدانە کراوە.
This person must be up to no good.	ئەم کەسە دەبێت تا هیچ باشییەک نەبێت.
The forest had fallen silent.	دارستانەکە بێدەنگ بووبوو.
Life remains tight in this small town.	ژیان لەم شارۆچکە بچووکەدا بە توندی دەمێنێتەوە.
The seasons are caused by the Earth’s axis of rotation.	وەرزەکان بەهۆی میحوەرەکانی خولانەوەی زەویەوە دروست دەبن.
Tropical rainforests are very wet.	دارستانە باراناوییە گەرمەکان زۆر تەڕن.
He threw some bread crumbs into the air.	هەندێک نانی وردکراوی فڕێدایە هەوا.
He glanced sideways at her.	بە لایەکدا چاوێکی لێکرد.
This building has long since been abandoned.	ئەم بینایە زۆر لەمەوبەر جێهێڵراوە.
The cat was sick and wouldn’t eat.	پشیلەکە نەخۆش بوو و نەیدەخوارد.
Don’t worry about the bill.	خەمی پڕۆژە یاساکە مەخۆ.
Leave some dirt in the mixture.	هەندێک پیسی لەناو تێکەڵەکەدا بەجێبهێڵە.
Wealth is not everything.	سامان هەموو شتێک نییە.
We meditate and read sacred texts.	ئێمە مێدیتەیشن دەکەین و دەقە پیرۆزەکان دەخوێنینەوە.
It also helps to develop leadership skills.	هەروەها یارمەتی دەدات بۆ پەرەپێدانی تواناکانی سەرکردایەتی.
The vet has prescribed medication.	پزیشکی ئاژەڵان دەرمانی بۆ نووسیوە.
You have to go into debt to buy a car.	بۆ کڕینی ئۆتۆمبێل دەبێت قەرزار بیت.
As for your salary, here is your pay order.	سەبارەت بە مووچەکەت، لێرەدا فەرمانی مووچەکەت دەخەینەڕوو.
Other animals, like elephants, can drink a lot of water.	ئاژەڵەکانی تریش وەک فیل دەتوانن ئاوێکی زۆر بخۆنەوە.
A piece of cloth was wrapped gently around the wound.	پارچە قوماشێک بە نەرمی بە دەوری برینەکەدا پێچرابوو.
He ruffled his hair.	قژی خۆی ڕشت.
Three hours later the sun sets.	دوای سێ کاتژمێر خۆر ئاوا دەبێت.
The birds suddenly break flight, then settle back on the wings.	باڵندەکان لەناکاو فڕینیان دەشکێنن، پاشان لەسەر باڵەکان جێگیر دەبنەوە.
He looked out the window at the clear night sky.	لە پەنجەرەوە سەیری ئاسمانی ڕوونی شەوی دەکرد.
The next village is coming tomorrow.	سبەی گوندی داهاتوو دێت.
The business model relies on healthy demand.	مۆدێلی بازرگانی پشت بە خواستی تەندروست دەبەستێت.
It was considered a "mixed marriage."	بە "هاوسەرگیری تێکەڵاو" دادەنرا.
Next door they saw their lights on.	تەنیشت ماڵەکەیان بینی گڵۆپەکانیان داگیرساوە.
I’ve never used one before.	پێشتر هەرگیز یەکێکم بەکارنەهێناوە.
Higher temperatures cause the death of many plants.	بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی دەبێتە هۆی مردنی زۆرێک لە ڕووەکەکان.
The world population is growing.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان لە زیادبووندایە.
He studies contemporary poets.	لە شاعیرانی هاوچەرخ دەخوێنێت.
Friends have promised to help in any way they can.	هاوڕێیان بەڵێنیان داوە بە هەر شێوەیەک کە بتوانن یارمەتی بدەن.
We use a lot of oil every year.	ساڵانە بڕێکی زۆر نەوت بەکاردەهێنین.
Their heads were bowed in silent prayer.	سەریان لە نوێژێکی بێدەنگدا کز بوو.
For this, he is considered an icon.	بۆ ئەمەش بە ئایکۆنێک دادەنرێت.
He flickered the candle out.	مۆمەکەی چرپاند و کوژایەوە.
The decision was unexpected.	بڕیارەکە چاوەڕواننەکراو بوو.
He says we have to look into the question.	دەڵێت دەبێت لە پرسیارەکەدا بچینەوە.
Autumn was approaching.	پاییز نزیک دەبووەوە.
The boys drive too fast.	کوڕەکان زۆر بە خێرایی لێدەخوڕن.
Turn water into rain.	ئاو بکە بە باران.
The widow was confused.	بێوەژنەکە سەری لێ شێوا.
One cannot be an illiterate country.	مرۆڤ ناتوانێت وڵاتێکی نەخوێندەوار بێت.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	بەرازیل خاوەنی دەوڵەمەندترین دارستانی کەنار دەریایە لە جیهاندا.
The trees had not been cut down for years.	ساڵانێک بوو دارەکان نەبڕدرابوون.
He enrolled in that college.	لەو کۆلێژە ناوی تۆمار کرد.
A large sheet of metal streaked across the sky.	پەڕەیەکی گەورەی کانزایی بە ئاسماندا هێڵکاری دەکرد.
The mayor's eyes are blue.	چاوی ​​سەرۆکی شارەوانی شینە.
The vaccine is no longer effective.	ڤاکسینەکە کاریگەر نەماوە.
These children drown in pools and lakes.	ئەم منداڵانە لە حەوز و دەریاچەدا دەخنکێن.
A mass of clouds floated lazily across the dim morning sky.	کۆمەڵێک هەور بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
They were allotted a field that day.	ئەو ڕۆژە کێڵگەیەکیان بۆ تەرخان کرا.
Either that or erase all traces of their crime.	یان ئەوە یان هەموو شوێنەواری تاوانەکەیان بسڕنەوە.
This area is famous for its dining.	ئەم ناوچەیە بە نانخواردن بەناوبانگە.
He usually keeps to himself.	بەزۆری خۆی بۆ خۆی دەهێڵێتەوە.
His stomach was shaking.	گەدەی دەلەرزی.
The doctors treated the patient with penicillin.	پزیشکەکان بە پەنسلین چارەسەری نەخۆشەکەیان کردووە.
These problems must be dealt with.	دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەم کێشانەدا بکرێت.
Neither man showed any emotion.	هیچ کام لە پیاوەکان هیچ هەستێکیان نیشان نەدا.
He traveled extensively, took beautiful pictures.	گەشتێکی بەرفراوانی کردووە، وێنەی جوانی گرتووە.
This is a murder scene.	ئەمە دیمەنی کوشتنێکە.
He changed that decision forever.	ئەو بڕیارە بۆ هەمیشە گۆڕی.
The only exception is the chicken.	تاکە ئیستسنایە مریشکەکە.
It was the last game of the baseball season.	دوا یاری وەرزی بیسبۆڵ بوو.
This meat is very tough.	ئەم گۆشتە زۆر سەختە.
It started to rain as we arrived.	لەگەڵ گەیشتنمان دەستی بە باران کرد.
He was very kind to everyone.	زۆر میهرەبان بوو لەگەڵ هەمووان.
Set the dirty water aside.	ئاوی پیسەکە بخەرە لایەکەوە.
Such situations are hardly rare nowadays.	لەم جۆرە بارودۆخانە لەم سەردەمەدا بەزەحمەت دەگمەنن.
She poured cold water on his face.	ئاوی ساردی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
They were grateful to have a room to themselves.	سوپاسگوزار بوون کە ژوورێکیان بۆ خۆیان هەبوو.
The room is tiled with a small carpet.	ژوورەکە کاشی کراوە و فەرشێکی بچووکی لەسەرە.
They were overjoyed at his return.	بە گەڕانەوەی ئەو لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون.
Gently lift it off the hook.	بە نەرمی لە قەڵغانەکە بەرزی بکەرەوە.
Then, he heard a voice.	پاشان، گوێی لە دەنگێک بوو.
The death of the Prophet led to civil war.	مردنی پێغەمبەر بووە هۆی شەڕی ناوخۆ.
I stood on the choppy water.	لەسەر ئاوە چەقبەستووەکە وەستام.
The desire for fame and fortune is not unique	ئارەزووی ناوبانگ و سامان تایبەت نییە
Although the study is small, the results are significant.	هەرچەندە توێژینەوەکە بچووکە، بەڵام ئەنجامەکانی بەرچاون.
I can’t find a place to put my furniture.	شوێنێک نادۆزمەوە بۆ دانانی مۆبیلیاتەکانم.
I liked it so much!	زۆرم حەز لێبوو!
He had a crooked smile.	زەردەخەنەیەکی چەقۆی هەبوو.
The government looked into the matter.	حکومەت بەدواداچوونی بۆ ئەو بابەتە کرد.
First they cleaned their guns.	سەرەتا دەمانچەکانیان پاک کردەوە.
Olympic symbols are everywhere.	هێماکانی ئۆڵۆمپی لە هەموو شوێنێک هەیە.
She bought a new dress for the occasion.	بۆ ئەو بۆنەیە جلی نوێی کڕیوە.
The flood waters quickly receded.	ئاوی لافاوەکە بە خێرایی پاشەکشەی کرد.
They were not allowed to see a doctor.	ڕێگەیان پێنەدرا سەردانی پزیشک بکەن.
One can find a wealth of gold in the mountains.	مرۆڤ دەتوانێت لە شاخەکاندا سامانێکی زێڕ بدۆزێتەوە.
Almost all the teachers are graduates of the local university.	نزیکەی هەموو مامۆستایان دەرچووی زانکۆی ناوخۆیین.
The poor population perished.	دانیشتوانی هەژار لەناوچوون.
More and more genes were added to the genome.	زیاتر و زیاتر جینەکان بۆ جینۆمەکە زیاد دەکران.
When she hugged her daughter, she cried.	کاتێک کچەکەی لە باوەش گرت، گریا.
The tides wax and wane according to the month.	مەل و باکان بەپێی مانگ مۆم دەبن و کەم دەبنەوە.
He lived through the war.	ئەو بە جەنگدا ژیاوە.
There were far more supporters of the president.	لایەنگرانی سەرۆک زۆر زیاتر بوون.
The landlord dug up the garden.	خاوەن خانووەکە باخەکەی هەڵکەند.
The manager said the line was too long.	بەڕێوەبەرەکە وتی هێڵەکە زۆر درێژە.
However, it can be used before the expected date.	بەڵام دەتوانرێت پێش بەرواری چاوەڕوانکراو بەکاربهێنرێت.
Here and there people greeted each other.	لێرە و لەوێ خەڵک سڵاویان لە یەکتر دەکرد.
The tower is built of solid stone.	تاوەرەکە لە بەردی ڕەق دروستکراوە.
Listen to the birds chirping early in the morning.	بەیانی زوو گوێ لە چرپەی باڵندەکان بگرن.
I caught my eye, and he smiled at me.	چاوم گرت، ئەویش زەردەخەنەی بۆ کردم.
So, a wise old woman, counting out, three coins.	کەواتە، پیرەژنەیەکی دانا، ژماردنەوەی دەرەوە، سێ دراو.
These skills will improve your public speaking skills.	ئەم کارامەیییانە توانای قسەکردنت لەبەردەم خەڵکدا باشتر دەکات.
Two years had passed since the flood.	دوو ساڵ بەسەر لافاوەکەدا تێپەڕیبوو.
More people are using bicycles and motorcycles.	خەڵکێکی زیاتر پاسکیل و ماتۆڕسکیل بەکاردەهێنن.
His mood was dark.	باری دەروونی تاریک بوو.
Eddie walked to the bus stop.	ئیدی بە پێ ڕۆیشت بۆ وێستگەی پاسەکە.
The entrance to the playground is a hundred yards away.	دەرگای چوونە ژوورەوەی گۆڕەپانی یارییەکە سەد مەتر لێیەوە دوورە.
The area has since been drained.	لەو کاتەوە ناوچەکە ئاوڕێژ کراوە.
Can you translate this sentence for me?	دەتوانی ئەم ڕستەیە بۆ من وەربگێڕی؟
Originally a fringe phenomenon, it now costs millions.	لە بنەڕەتدا دیاردەیەکی پەراوێز بووە، ئێستا بە ملیۆنان تێچووی هەیە.
The guests were asleep after dinner.	میوانەکان دوای نانخواردن لە خەودا بوون.
The room is fairly neat, but the carpets are worn.	ژوورەکە تا ڕادەیەک ڕێک و پێکە، بەڵام فەرشەکان لەبەرکراون.
It is difficult to make informed investment decisions.	ئەستەمە بڕیاری وەبەرهێنانی ئاگادارانە بدرێت.
The rumbling sound grew louder.	دەنگی زەق و زەق بەرزتر بووەوە.
We have to find special immigrants for this project.	دەبێت کۆچبەری تایبەت بۆ ئەم پڕۆژەیە بدۆزینەوە.
The cowboy abruptly withdrew from the race.	کاوبۆیەکە لەناکاو لە پێشبڕکێکە کشایەوە.
He was fortunate to receive a scholarship.	بەختەوەر بوو کە زەمالەی وەرگرت.
Silence is unacceptable.	بێده‌نگی ناپه‌سه‌ند.
The school was crowded.	قوتابخانەکە قەرەباڵغ بوو.
This shows that hunger is not a natural phenomenon.	ئەمەش ئەوە دەردەخات کە برسێتی دیاردەیەکی سروشتی نییە.
People here depend on fishing.	خەڵکی ئێرە پشت بە ماسیگرتن دەبەستن.
I locked the house tight.	ماڵەکەم بە توندی قفڵ کرد.
Children under fourteen were not allowed to attend.	منداڵانی خوار چواردە ساڵ ڕێگەیان پێنەدرابوو ئامادەبن.
The book has a wide range of research topics.	کتێبەکە پانتایی فراوانی بابەتەکانی توێژینەوەی هەیە.
He excused himself and left.	بیانووی خۆی هێنایەوە و ڕۆیشت.
Count the spoons.	کەوچکەکان بژمێرە.
This animal has a furry coat.	ئەم ئاژەڵە پۆشاکێکی پڕ لە پەڕەکانی ڕیشاڵی هەیە.
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	هەندێک کەس پێیان وایە جگەرەکێشان یارمەتیدەرە بۆ خۆپاراستن لە شێرپەنجە.
Dinner was delicious.	ژەمی ئێوارە بە تام بوو.
Strange things have happened here.	لێرەدا ڕووداوی سەیر ڕوویان داوە.
The rich red soil rippled beneath their feet.	خاکی سووری دەوڵەمەند لە ژێر پێیاندا شەپۆل دەدا.
You surround yourself with eager and empathetic listeners.	گوێگری بە تامەزرۆیی و هاوسۆز دەورە دەدەیت.
The famous psychologist's experiment was a great success.	تاقیکردنەوەی ئەو دەروونناسە بەناوبانگە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
Reduce the heat slightly.	کەمێک ئاگرەکە کەم بکەرەوە.
The young girl bursts out with questions.	کچە گەنجەکە بە پرسیارەوە دەتقێتەوە.
They struggle with debt.	لەگەڵ قەرزدا خەبات دەکەن.
The proposal made my hair stand on end.	پێشنیازە نوێیەکە وایکرد قژم لەسەر کۆتایی بوەستێت.
The fluid is highly toxic.	شلەکە ژەهراوییەکی زۆری هەیە.
Featured by a local newspaper.	لەلایەن ڕۆژنامەیەکی ناوخۆییەوە ئاماژەی پێکراوە.
Yet we still went to war.	لەگەڵ ئەوەشدا هێشتا چووینە شەڕەوە.
Identify the two rivers that flow from the mountains.	ئەو دوو ڕووبارە دەستنیشان بکە کە لە شاخەکانەوە دەڕژێن.
Delegated powers include voting rights.	دەسەڵاتە راسپێردراوەکان بریتین لە مافی دەنگدان.
A favorable exchange rate helps exporters.	نرخێکی لەباری ئاڵوگۆڕکردن یارمەتی هەناردەکاران دەدات.
He keeps it to himself a lot.	زۆر لە خۆیەوە دەیهێڵێتەوە.
Drinking coffee seems to make people happy.	پێدەچێت خواردنەوەی قاوە دڵخۆشی مرۆڤەکان بکات.
He received a new shipment of metal.	بارێکی نوێی کانزای پێگەیشت.
He wrote several plays, as well as novels.	چەندین شانۆگەری نووسیوە، هەروەها ڕۆمانی نووسیوە.
The sand was so dry it was almost white.	خۆڵەکان ئەوەندە وشک بوون کە خەریک بوو سپی بوون.
In a word, crowded.	بە یەک وشە، قەرەباڵغ.
Carlos signed the contract.	کارلۆس گرێبەستەکەی واژۆ کرد.
A crowd of sympathetic students surrounded them.	جەماوەرێکی خوێندکاری هاوسۆز گەمارۆیان دابوون.
Many who were caught in this error later concealed their crime.	زۆرێک کە لەم هەڵەیەدا گیریان خواردبوو دواتر تاوانەکەیان شاردەوە.
They generally enjoy visiting the country.	بەگشتی چێژ لە سەردانی وڵاتەکە وەردەگرن.
The shade of the catfish feathers is colorful.	سێبەری ماسی پەڕەکانی کۆتر ڕەنگاوڕەنگە.
Cigarette smoke is prohibited in this restaurant.	دوکەڵی جگەرە لەم چێشتخانەیە قەدەغە کراوە.
Researchers have examined several hypotheses about the phenomenon.	توێژەران چەندین گریمانەیان سەبارەت بەو دیاردەیە تاوتوێ کردووە.
Rinse the rice in water.	برنجەکە لە ئاودا بشۆ.
A new road needs to be built.	پێویستە ڕێگایەکی نوێ دروست بکرێت.
The region’s economy is based on seafood production.	ئابووری ناوچەکە لەسەر بنەمای بەرهەمهێنانی خواردنە دەریاییەکانە.
This is the last train.	ئەمە دوا شەمەندەفەرە.
He now owns and operates a thriving business.	ئێستا خاوەنی کارێکی گەشەسەندووە و بەڕێوەی دەبات.
Earth is in the distant future.	زەوی لە داهاتوویەکی دووردایە.
A large merchant ship was engulfed in flames.	کەشتییەکی گەورەی بازرگانی بە بڵێسەی ئاگرەوە گیرۆدە بوو.
The smell of grilled fish wafted to his nose.	بۆنی ماسی کبابی بە لووتیدا دەهات.
The cats hissed out of the woods.	پشیلەکان لە دارستانەکانەوە دەرچوون و بە هێسکەوە هاتنە دەرەوە.
Living conditions here are extremely bad.	لێرە بارودۆخی ژیان لەڕادەبەدەر خراپە.
Some priests become discouraged as the years go by.	هەندێک لە قەشەکان لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا بێهیوا دەبن.
He often dreams of a strange country.	زۆرجار خەون بە وڵاتێکی نامۆ دەبینێت.
The emphasis of the novel is on character development.	جەختی ڕۆمانەکە لەسەر گەشەپێدانی کارەکتەرە.
A village is a small part of a larger town.	گوند بەشێکی بچووکە لە شارۆچکەیەکی گەورەتر.
Their music was a wonderful mix of influences.	مۆسیقاکەیان تێکەڵەیەکی نایابی کاریگەرییەکان بوو.
Place three sheets on the table.	سێ پەرداخ لەسەر مێزەکە دابنێ.
We were hungry, so we started collecting flowers.	ئێمە برسی بووین، بۆیە دەستمان کرد بە کۆکردنەوەی گوڵ.
There were many birds and beasts.	باڵندە و دڕندەکان زۆر بوون.
All of those are good places.	هەموو ئەوانە شوێنی باشن.
The countryside in this part of the world is beautiful.	لادێکانی ئەم بەشەی جیهان جوانن.
His entire behavior changed.	تەواوی ڕەفتارەکانی گۆڕا.
The rich dessert was bathed in creamy sauce.	شیرینییە دەوڵەمەندەکە بە سۆسی کرێمدار گەرم کرابوو.
Most of the streets are paved with polished stone.	زۆربەی شەقامەکان بە بەردی پۆلێشکراو قیرتاو کراون.
They use a dryer in the laundry room.	لە ژووری جلشۆردا وشککەرەوە بەکاردەهێنن.
The manager kept hectoring us.	بەڕێوەبەرەکە بەردەوام هێکتەرمان دەکرد.
His death caused great sorrow.	مردنی ئەو خەمێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
This makes a big day even sweeter.	ئەمەش ڕۆژێکی گەورە شیرینتر دەکات.
Soon the pulp rose to the surface.	زۆری نەخایاند ئەو چەورییە بەرز بووەوە بۆ سەر ڕووی زەوی.
He stroked her bunny hair.	قژی کۆترەکەی مەساج کرد.
Some tsunamis are very dangerous.	هەندێک لە تسونامیەکان زۆر مەترسیدارن.
Government policy has been a complete failure.	سیاسەتی حکومەت شکستێکی تەواو بووە.
She has brown hair and brown eyes.	قژی قاوەیی هەیە و چاوی قاوەییە.
He lowered his head in silence.	بە بێدەنگی سەری دابەزاند.
One must leave enough room for expansion.	مرۆڤ دەبێت بوارێکی تەواو بۆ فراوانکردن بەجێبهێڵێت.
Markets are crowded, customers are impatient.	بازاڕەکان قەرەباڵغن، کڕیارەکان بێ تاقەتن.
The cat purred in satisfaction.	پشیلەکە بە ڕازییەوە قیژەی کرد.
People are often known by the police.	زۆرجار خەڵک لەلایەن پۆلیسەوە دەزانرێت.
No one was more confused than me.	کەس لە من سەرلێشێواوتر نەبوو.
Don't make fun of the bull.	گاڵتە بە گا مەکە.
People still remember him as an outspoken writer.	خەڵک تا ئێستاش وەک نووسەرێکی ڕاشکاوانە لەبیری دەکەن.
The shares were sold under the counter.	پشکەکان لە ژێر کەوانتەرەکەدا فرۆشران.
To visit relatives, take a bus.	بۆ سەردانی کەسوکار، پاس بگرن.
He specializes in the use of dark and moody colors.	پسپۆڕە لە بەکارهێنانی ڕەنگی کاڵ و مەزاج.
His grades are high!	نمرەکانی بەرزە!
Four scientists were killed last night.	شەوی ڕابردوو چوار زانا کوژران.
They have made similar statements in the past.	لە ڕابردوودا لێدوانی هاوشێوەیان داوە.
We drank orange juice for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ئاوی پرتەقاڵمان خواردەوە.
We had a great time last summer.	هاوینی ڕابردوو کاتێکی خۆشمان بەسەر برد.
Then the two of them were alone in a small basement.	پاشان ئەو دووانە لە ژێرزەمینێکی بچووکدا بە تەنیا بوون.
Both pieces deserve commendation.	هەردوو پارچەکە شایەنی دەستخۆشین.
Back to the barn.	گەڕانەوە بۆ ئەشکەوتەکە.
Mix the flour with the eggs to form a batter.	ئاردەکە لەگەڵ هێلکەکان تێکەڵ بکە بۆ ئەوەی تەواوکەرێک دروست بێت.
These eco-friendly products are hard to find.	ئەم بەرهەمە ژینگەدۆستانە دۆزینەوەیان سەختە.
The soldier's boots were caked with mud.	پێڵاوی سەربازەکە بە قوڕ کێک کرابوو.
Many moons have orbited this distant world.	زۆر مانگ بەدەوری ئەم جیهانە دوورەدا سووڕاوەتەوە.
The athletes show no signs of wear.	وەرزشوانەکان هیچ نیشانەیەکی لەبەرکردنیان نیشان نادەن.
So the call to arms went out.	بۆیە بانگەوازی چەک دەرچوو.
Someone has opened the shark cage.	کەسێک قەفەزی نەهەنگەکانی کردۆتەوە.
The shutter flickered.	شاتەرەکە چرپاند.
Veterinarians rule during such outbreaks.	پزیشکانی ڤێتێرنەری لە کاتی ئەم جۆرە پەتایانەدا فەرمانڕەوایی دەکەن.
There was a population explosion happening.	تەقینەوەیەکی دانیشتووان ڕووی دەدا.
We receive a large amount of help each year.	ساڵانە بڕێکی زۆر یارمەتی وەردەگرین.
Would you like a piece of cake?	حەزت لە پارچەیەک کێکە؟
The literacy rate in the country is high.	ڕێژەی خوێندەواری لەو وڵاتە زۆرە.
The safari park is very nice.	پارکە سەفارییەکە زۆر خۆشە.
I left him standing on the sidewalk.	بەجێم هێشت لەسەر شەقامەکە وەستابوو.
Some ants are harmless.	هەندێک مێروولە بێ زیانن.
The jewelery industry is booming in the region.	پیشەسازی زێڕینگەریی لە ناوچەکەدا گەشە دەکات.
The soldier refused to obey his commanding officer.	سەربازەکە رەتیکردەوە گوێڕایەڵی ئەفسەری فەرماندەکەی بێت.
No risk is tolerated.	بەرگەی هیچ مەترسییەک ناگیرێت.
Both he and his wife are always tired.	هەم ئەو و هەم هاوسەرەکەی هەمیشە ماندوو دەبن.
We must not waste food.	نابێت خۆراک بەفیڕۆ بدەین.
Wearing baseball caps, they walked into town together.	بە پۆشینی کڵاوی بیسبۆڵەوە، پێکەوە بە پێ ڕۆیشتنە ناو شارەکەوە.
He handed the letter to the teller.	نامەکەی دا بە تێلێرەکە.
The young couple stood in the middle of the street.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە لە ناوەڕاستی شەقامەکەدا وەستابوون.
Allen looks very unhappy.	ئالین زۆر ناڕازی دەردەکەوێت.
Animal species are becoming extinct.	جۆرەکانی ئاژەڵ خەریکە لەناو دەچن.
The politician has his own agenda.	سیاسەتمەدار ئەجێندای تایبەتی خۆی هەیە.
But truth is another issue entirely.	بەڵام ڕاستی بە تەواوی پرسێکی ترە.
The company plans to expand next year.	کۆمپانیاکە بەنیازە ساڵی داهاتوو کارەکانی فراوانتر بکات.
Coral reefs are killed by bleaching.	بەردی مەرجانی بە سپیکردنەوە دەکوژرێن.
Bacteria can help remove harmful metals from contaminated soil.	بەکتریاکان دەتوانن یارمەتیدەر بن لە لابردنی کانزا زیانبەخشەکان لە خاکی پیس.
The other dwarf stands on the ground.	کۆترەکەی تر لەسەر زەوی وەستاوە.
The conflict erupted in a burst of drum violence.	ئەو ململانێیە لە تەقینەوەی توندوتیژی تەپڵدا سەریهەڵدا.
Yes, only ten.	بەڵێ، تەنها دە.
The police investigate whether a crime has been committed.	پۆلیس لێکۆڵینەوە دەکات کە ئایا تاوانێک ئەنجامدراوە یان نا.
Tadpoles and frogs go through different stages in their development.	تادپۆل و چۆلەکە لە گەشەکردنیاندا بە قۆناغی جیاوازدا تێدەپەڕن.
He passed the exam.	لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو.
Wealthy nobles lived in the city.	ئاغا دەوڵەمەندەکان لەو شارەدا دەژیان.
But this poem makes no attempt in this direction.	بەڵام ئەم شیعرە هیچ هەوڵێک بەم ئاراستەیە نادات.
I have to buy more carrots.	دەبێت گێزەری زیاتر بکڕم.
The odds are in the woman’s favor.	ئەگەرەکان لە بەرژەوەندی ژنەکەدان.
The paint is wet.	بۆیاخەکە تەڕ بووە.
do you feel it	هەستی پێ دەکەیت?
Write down the key numbers first.	سەرەتا ژمارە سەرەکییەکان بنووسە.
The poor boy was lame.	کوڕە هەژارەکە چەقۆکێش بوو.
His anger was palpable.	تووڕەییەکەی بە هەستەوە دیار بوو.
He sought the help of a medical professional.	داوای یارمەتی لە کەسێکی پسپۆڕی پزیشکی کرد.
The restaurant was crowded.	چێشتخانەکە قەرەباڵغ بوو.
A crime is punished swiftly and severely.	تاوانێک بە خێرایی و بە توندی سزا دەدرێت.
This seat is reserved for foreigners.	ئەم کورسییە تایبەتە بە بیانییەکان.
His jokes are incomprehensible.	گاڵتەجاڕیەکانی تێنەگەیشتوون.
The soldier used his bayonet and took out the attacker.	سەربازەکە بایۆنێتەکەی بەکارهێناوە و هێرشبەرەکەی دەرهێناوە.
Smoking is distinctly associated with disease.	جگەرەکێشان بە شێوەیەکی دیار پەیوەندی بە نەخۆشیەوە هەیە.
The three took turns guarding the store.	ئەو سێ کەسە بە نۆرە پاسەوانی فرۆشگاکەیان دەکرد.
What is the correct name for the color?	ناوی دروست بۆ ڕەنگەکە چییە؟
There has long been a push for greater democracy.	لە مێژە پاڵنەرێک بۆ دیموکراسی گەورەتر هەیە.
Fashionable clothing.	جل و بەرگی مۆدێرن.
Our family enjoys camping.	خێزانەکەمان چێژ لە کەمپکردن وەردەگرێت.
He made an effort to help.	هەوڵێکی دا بۆ یارمەتیدان.
Combine the best features of a variety of transportation systems.	باشترین تایبەتمەندییەکانی جۆرەها سیستەمی گواستنەوە تێکەڵ بکە.
Volunteers have been working together in the local community.	خۆبەخشەکان لە کۆمەڵگەی ناوچەکەدا پێکەوە کاریان کردووە.
He hesitated a moment before answering.	ساتێک دوودڵ بوو پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە.
He hates violence.	ئەو ڕقی لە توندوتیژییە.
The issue is pressing.	پرسەکە پەستاندارە.
He laughed and shook her hand and kissed her.	پێکەنی و دەستی لێدا و ماچی لێدا.
The death penalty is controversial in many areas.	سزای لەسێدارەدان لە زۆرێک لە ناوچەکان مشتومڕی لەسەرە.
The railroad ran straight for forty miles.	هێڵی شەمەندەفەرەکە بۆ ماوەی چل میل ڕاستەوخۆ دەڕۆیشت.
He ran to the window and looked out.	ڕایکرد بەرەو پەنجەرەکە و سەیری دەرەوەی کرد.
The eccentric professor was a huge celebrity.	ئەو پرۆفیسۆرە سەرنجڕاکێشە کەسایەتییەکی ناوداری زەبەلاح بوو.
It is inevitable that he will follow us.	حەتمییە کە ئەو شوێنمان بکەوێت.
The shoes were too big for me.	پێڵاوەکان زۆر گەورە بوون بۆ من.
For decades the peacock was regarded as sacred.	بۆ چەندین دەیە تاوس وەک پیرۆز سەیر دەکرا.
An element is part of a complex organic molecule.	توخم بەشێکە لە مۆلیکولێکی ئۆرگانیکی ئاڵۆز.
He was careful not to waste food.	وریا بوو کە خواردن بەفیڕۆ نەدات.
This district is sparsely populated.	ئەم قەزایە دانیشتووانێکی کەمی تێدایە.
Colorful groups of birds live in the park.	کۆمەڵێک باڵندەی ڕەنگاوڕەنگ لە پارکەکەدا دەژین.
The main industry of this region was agriculture.	پیشەسازی سەرەکی ئەم هەرێمە کشتوکاڵ بوو.
Almost every village has a shrine, church or temple.	نزیکەی هەموو گوندێک مەزارگە، کڵێسا یان پەرستگایەکی هەیە.
Is this seat occupied?	ئایا ئەم کورسییە گیراوە?
Let's try it now.	با ئێستا تاقی بکەینەوە.
Three or four generations typically run a family farm.	سێ یان چوار نەوە بە شێوەیەکی گشتی کێڵگەیەکی خێزانیی بەڕێوەدەبەن.
Disable the firewall software.	نەرمەکاڵای دیواری ئاگر لەکاربخە.
A law was passed prohibiting the sale of farm produce.	یاسایەک دەرکرا کە فرۆشتنی بەرهەمی کێڵگەیی قەدەغە کرد.
Don’t make this any more complicated than that.	ئەمە لەوە ئاڵۆزتر مەکەن.
Mines and factories pollute the environment.	کان و کارگەکان ژینگە پیس دەکەن.
The goods have been shipped from one city to another.	کاڵاکان لە شارێکەوە بۆ شارۆچکەیەکی تر ڕەوانە کراون.
Few people developed viral infections.	کەم کەس تووشی هەوکردنی ڤایرۆسی بوو.
Is the coronavirus pandemic under control?	ئایا پەتای کۆرۆنا کۆنتڕۆڵ کراوە؟
The productivity share has been increased significantly.	پشکی بەرهەمهێنان بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد کراوە.
Silence descends.	بێدەنگی دادەبەزێت.
the computer shuts down automatically.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەکوژێتەوە.
The quality of teaching is low.	کوالیتی وانەوتنەوەکەی نزمە.
They’re here to help.	ئەوان لێرەن بۆ یارمەتیدان.
I notice that she is wearing a necklace.	تێبینی ئەوە دەکەم کە گۆرەوییەکی لەبەردایە.
The weather was particularly warm.	کەش و هەوا بە تایبەتی گەرم بوو.
The outline of his lips was clearly visible.	هێڵکاری لێوەکانی بە ڕوونی دیار بوو.
Exercise is an important part of everyone’s life.	وەرزشکردن بەشێکی گرنگی ژیانی هەموو کەسێکە.
This is something your doctor will need.	ئەمە شتێکە پزیشکەکەت پێویستی پێی دەبێت.
A storm soaked the streets.	زریانێک شەقامەکانی تەڕ کرد.
The area has experienced unprecedented growth.	ناوچەکە گەشەیەکی بێ وێنەی بەخۆیەوە بینیوە.
Their farm is close to the road.	کێڵگەکەیان نزیکە لە ڕێگاکە.
Maybe he’d rather walk.	ڕەنگە ئەو پێی باش بێت بە پێ بڕوات.
Make that special meal tonight.	ئەمشەو ئەو ژەمە تایبەتە دروست بکە.
The next few days were spent painting the house.	چەند ڕۆژی دواتر بە بۆیاخکردنی ماڵەکە بەسەر برد.
Prostate cancer is quite rare.	شێرپەنجەی پرۆستات تەواو دەگمەنە.
An army of professional linguists is needed.	لەشکرێک لە زمانناسانی پیشەیی پێویستە.
This key will unlock the door.	ئەم کلیلە قوفڵی دەرگاکە دەکاتەوە.
The poor were more angry.	هەژاران زیاتر تووڕە بوون.
Singing in many other languages ​​is harder than it is given credit for.	گۆرانی وتن لە زۆر زمانی تردا سەختترە لەوەی کە ستایشی دەکرێت.
A crowd of people gathered outside.	جەماوەرێک لە خەڵک لە دەرەوە گردبوونەوە.
The vase was in full bloom.	گوڵدانەکە لە پڕ گوڵدا بوو.
The testimony of such an expert should be accepted.	پێویستە ئیفادەی وەها شارەزایەک قبوڵ بکرێت.
The poet has tried to capture the beauty of nature.	شاعیر هەوڵی داوە جوانییەکانی سروشت بگرێت.
Many cars are bought this way.	زۆر ئۆتۆمبێل بەم شێوەیە دەکڕدرێن.
He takes the lead in his new company.	لە کۆمپانیا نوێیەکەیدا پێشەنگایەتی دەکات.
Top local players emphasized the importance of collaboration.	یاریزانانی باڵای ناوخۆیی جەختیان لەسەر گرنگی هاوکاری کردەوە.
The forest was dark and gloomy.	دارستانەکە تاریک و تەمومژاوی بوو.
The city streets were nearly empty.	شەقامەکانی شار نزیک بوو لە چۆڵبوون.
Above them the silent stars shone clear.	لە سەرووی ئەوانەوە ئەستێرە بێدەنگەکان بە ڕوونی دەدرەوشایەوە.
This is a technical term.	ئەمە زاراوەیەکی تەکنیکییە.
Please use only a computer mouse.	تکایە تەنها ماوسێکی کۆمپیوتەر بەکاربهێنە.
What was the final grade?	نمرەی کۆتایی چەند بوو؟
Simon knew that something was wrong.	سیمۆن دەیزانی کە شتێک هەڵەیە.
A violent explosion rocked the gas station.	تەقینەوەیەکی توندوتیژ بەنزینخانەکەی هەژاند.
This bowl of soup is delicious.	ئەم قاپە شۆربایە بە تامە.
Do you prefer to drink coffee or tea?	خواردنەوەی قاوە یان چا پێت باشە؟
The river narrowed rapidly at that time.	ڕووبارەکە لەو کاتەدا بە خێرایی تەسک بووەوە.
He drank himself angrily and gave up.	بە تووڕەیی خۆی خواردەوە و وازی لێ هێنا.
Tomatoes are a rich source of potassium.	تەماتە سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پۆتاسیۆم.
He got lost on the way to the airport.	لە ڕێگادا بۆ فڕۆکەخانە ون بوو.
The wind gathered hard over his face.	با بە توندی بەسەر دەموچاویدا کۆبووەوە.
Thousands of people crowded the hall.	هەزاران کەس لە هۆڵەکە قەرەباڵغ بوون.
This story is about an unfortunate incident.	ئەم چیرۆکە باس لە ڕووداوێکی بەدبەخت دەکات.
Then he proceeded to ignore her completely.	پاشان بەردەوام بوو لە پشتگوێخستنی بە تەواوی.
The weather in this area is brutal.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە دڕندەیە.
i'm hungry	من برسیمه‌.
He strode down to the gate.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ خوارەوە بۆ دەروازەکە.
They ordered us to be quiet	فەرمانیان پێکردین بێدەنگ بین
The pot was left to simmer on.	مەنجەڵەکە بەجێهێڵدرا تا لەسەری بکوڵێت.
The resistance fighters took over this police station.	شەڕڤانانی بەرخۆدان دەستیان بەسەر ئەم بنکەی پۆلیسەدا گرت.
The wooden seat was dusty and rusty.	کورسی دارەکە تۆزاوی و ژەنگاوی بوو.
It can contain deadly chemicals.	دەتوانێت مادەی کیمیایی کوشندە لەخۆبگرێت.
However, the request was not properly met by the governor.	بەڵام داواکارییەکە لەلایەن پارێزگارەوە بە باشی جێبەجێ نەکرا.
The poor boy is suffering from hunger.	کوڕە هەژارەکە بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنێت.
The surgeon removed some lymph nodes.	پزیشکی نەشتەرگەری هەندێک گرێ لیمفاوییەکانی لابرد.
The space needle rose above the city.	دەرزی بۆشایی ئاسمان بەرز بووەوە لە سەرووی شارەوە.
A giant jigsaw.	جیگسۆیەکی زەبەلاح.
The packaging specifications were complicated.	تایبەتمەندییەکانی پاکەتەکە ئاڵۆز بوون.
The elementary school burned down.	قوتابخانەی سەرەتایی سووتا.
I want to see you every day.	من دەمەوێت هەموو ڕۆژێک بتبینم.
It was ordered at every level of administration.	لە هەموو ئاستێکی کارگێڕیدا فەرمان دەدرا.
They sow seeds in early spring.	لە سەرەتای بەهاردا تۆو دەچێنن.
He feared the missing child would drown.	ترسی ئەوەی هەبووە منداڵە ونبووەکە بخنکێت.
His shirt clings to him.	کراسەکەی بەوەوە دەلکێت.
The air is usually gloomy here.	بەزۆری لێرە هەوا تەمومژاوییە.
Meanwhile, the train crashed to a halt.	لەم نێوەندەدا شەمەندەفەرەکە کەوتە خوارەوە و وەستا.
The parents help that everyone should be.	ئەو دایک و باوکانە یارمەتی دەدەن کە هەموو کەسێک دەبێ بێت.
We'll be leaving in two hours.	دوو کاتژمێری تر دەڕۆین.
The price was very reasonable.	نرخەکەی زۆر گونجاو بوو.
The pot was broken.	کۆزە شکابوو.
A donkey is not a horse.	کەر ئەسپ نییە.
The antelope runs swiftly across the savannah.	ئەنتیلۆپەکە بە خێرایی بەسەر ساڤانادا ڕادەکات.
There was no train when we arrived at the station.	کاتێک گەیشتینە وێستگەکە شەمەندەفەر نەبوو.
Decking can help give you a small garden.	دیککردن دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە پێدانی باخچەیەکی بچووکت.
His singing voice was unique and unforgettable.	دەنگی گۆرانیبێژەکەی ناوازە و لەبیرنەکراو بوو.
The walls have stood for two centuries.	دیوارەکان دوو سەدەیە وەستاون.
So the operation was successful.	بۆیە ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوو.
The streets of this city are crowded during the day.	شەقامەکانی ئەم شارە لە ڕۆژدا قەرەباڵغن.
The orcs were afraid of the dwarf.	ئۆرکەکان لە کوێرەکە دەترسان.
People worshiped a fertility goddess.	خەڵک خوداوەندێکی بەخێوکردنیان دەپەرست.
Plants need plenty of warmth and light.	ڕووەکەکان پێویستیان بە گەرمی و ڕووناکییەکی زۆر هەیە.
Living conditions here are remarkably bad.	بارودۆخی ژیان لێرە بە شێوەیەکی بەرچاو خراپە.
The locals are used to dealing with these harsh elements.	خەڵکی ناوچەکە خوویان بە مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم توخمە توندانە گرتووە.
Some coastal areas formed wetland ecosystems.	هەندێک لە ناوچە کەنارییەکان ئیکۆسیستەمی تاڵاوەکانیان پێکهێنا.
It will be a really interesting experience.	بەڕاستی ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش دەبێت.
He kept them safe in his pocket.	لە گیرفانیدا بە سەلامەتی هێشتیانەوە.
The number of tourists is increasing.	ژمارەی گەشتیاران لە زیادبووندایە.
It was a clear, sunny day.	ڕۆژێکی ڕوون و خۆرگیر بوو.
The experts insist that cigarettes are harmful.	ئەو پسپۆڕانە سوورن لەسەر ئەوەی جگەرە زیانبەخشە.
I wish this book had less problems with references.	خۆزگە ئەم کتێبە کێشەی کەمتری هەبووایە لە ئاماژەکاندا.
Every home in this new house had a garden.	هەموو ماڵێکی ئەم خانووە نوێیە باخچەیەکی هەبوو.
Perhaps 1 billion stars exist in our galaxy.	ڕەنگە یەک ملیار ئەستێرە لە گەلەئەستێرەکەماندا بوونیان هەبێت.
He brought a large kitchen knife into the kitchen.	چەقۆیەکی گەورەی چێشتخانەی هێنایە ناو چێشتخانەکە.
Students in particular were deeply moved.	بە تایبەتی خوێندکاران بە قووڵی کاریگەر بوون.
Treat each egg individually.	هەر هێلکەیەک بە تاک چارەسەر بکە.
The witch cast her spell on the man.	جادووگەرەکە جادووی خۆی بەسەر پیاوەکەدا کرد.
They used simple technology.	تەکنەلۆژیای سادەیان بەکارهێناوە.
So the company’s management came to the company’s rescue.	بۆیە کارگێڕی کۆمپانیاکە هاتە هانای کۆمپانیاکە.
He couldn't stand it anymore.	ئیتر بەرگەی نەگرت.
This army general took the credit for our victory.	ئەم ژەنەڕاڵەی سوپا شانازیی سەرکەوتنی ئێمەی وەرگرت.
He was found wandering the streets.	دۆزرایەوە کە لە شەقامەکاندا سەرگەردان بوو.
The robot performed a series of small steps.	ڕۆبۆتەکە زنجیرەیەک هەنگاوی بچووکی ئەنجامدا.
The high road leads to the village.	ڕێگا بەرزەکە بەرەو گوندەکە دەڕوات.
The crowd seemed more hostile now.	ئێستا جەماوەرەکە زیاتر دوژمنکارانە دەرکەوت.
Democracy is the system with the best prospects for development.	دیموکراسی ئەو سیستەمەیە کە باشترین ئاسۆی گەشەسەندنی هەیە.
Someone really likes to eat beans.	بەڕاستی کەسێک حەزی لە خواردنی فاسۆلیایە.
I will need your permission to try this recipe.	پێویستم بە مۆڵەتی تۆ دەبێت بۆ ئەوەی ئەم ڕێگایە تاقی بکەمەوە.
In the laboratory, scientists have found a cure for cancer.	لە تاقیگەدا زانایان چارەسەری شێرپەنجەیان دۆزیوەتەوە.
Thousands of years ago, humans first learned to cultivate plants.	هەزاران ساڵ پێش ئێستا مرۆڤەکان بۆ یەکەمجار فێری چاندنی ڕووەک بوون.
A cloth was draped over the bowl.	قوماشێک بەسەر قاپەکەدا پۆشرابوو.
Maybe we should walk.	ڕەنگە پێویست بێت بە پێ بڕۆین.
A stranger walks along the road.	کەسێکی نامۆ بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕوات.
Many building materials are used.	زۆر کەرەستەی بیناسازی بەکاردەهێنرێت.
A five-digit number is an array of numbers.	ژمارەی پێنج ژمارەیی بریتییە لە ڕیزبەندی ژمارەکان.
My brother wouldn’t let me play outside.	براکەم ڕێگەی نەدەدا لە دەرەوە یاری بکەم.
He ran a trembling hand through his dark hair.	دەستێکی لەرزاوی بە قژی ڕەشدا تێپەڕاند.
Water is liquid at room temperature and above.	ئاو لە پلەی گەرمی ژوور و سەرووتردا شلە.
They lapped up a panel analysis.	شیکارییەکی پانێڵێکیان لاپاند.
Loosen the bolt a little more.	کەمێک زیاتر بولتەکە شل بکەرەوە.
A popular snack in this area is hotpot.	خواردنێکی کەم و بەناوبانگ لەم ناوچەیەدا بریتییە لە هۆتپۆت.
A bullet went through his brain.	فیشەکێک بە مێشکیدا تێپەڕی.
He secretly wanted a job at the police station.	بە نهێنی کاری لە بنکەی پۆلیسی دەویست.
This guy knows how to defy convention.	ئەم کوڕە دەزانێت چۆن سەرپێچی لە ڕێکەوتن بکات.
The maker of thiamphetamine has come under scrutiny.	کۆمپانیای دروستکەری تیامفیتامین کەوتۆتە ژێر لێکۆڵینەوەیەکی وردەوە.
He looked back, blinked, was shocked.	چاوی ​​لێکردەوە، چاوی ترپاند، تووشی شۆک بوو.
A chemist identified the toxin in the mouse’s blood.	کیمیاکارێک ژەهری ناو خوێنی مشکەکەی دەستنیشان کرد.
He’s able to stay flexible.	ئەو توانای ئەوەی هەیە کە نەرم و نیان بمێنێتەوە.
The fumes lead the member to the target.	دوکەڵەکان ئەندامەکە بەرەو ئامانجەکە دەبات.
The years seemed to fly by.	وا دیار بوو ساڵەکان بە خێرایی تێدەپەڕین.
You can’t use physical force to break up an argument.	ناتوانیت هێزی جەستەیی بەکاربهێنیت بۆ شکاندنی مشتومڕێک.
Sugary drinks can consume hundreds of calories each.	خواردنەوە شەکردارەکان دەتوانن هەریەکەیان سەدان کالۆری بەکاربهێنن.
Newspapers carry advertisements here in addition to articles.	ڕۆژنامەکان لێرە جگە لە بابەت ڕیکلام هەڵدەگرن.
They were received with great warmth.	بە گەرمییەکی زۆرەوە پێشوازییان لێکرا.
The window was broken by the children.	پەنجەرەکە لەلایەن منداڵەکانەوە شکێندرا.
Gasoline prices have risen significantly.	نرخی بەنزین بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
A collection of photographs from around the world.	کۆمەڵێک وێنەی لە سەرانسەری جیهان.
Birds are an integral part of the ecosystem.	باڵندەکان بەشێکی دانەبڕاون لە ئیکۆسیستەم.
First, you will need a large pot of boiling water.	سەرەتا پێویستت بە مەنجەڵێکی گەورەی ئاوی کوڵاو دەبێت.
He found that he had miscalculated.	بۆی دەرکەوت کە بە هەڵە حیساباتی کردووە.
Nowadays they are rarely encountered in nature.	لەم سەردەمەدا بە دەگمەن لە سروشتدا ڕووبەڕوویان دەبنەوە.
It is a common agricultural practice.	کارێکی کشتوکاڵی باو و ئاساییە.
A passenger plane crashed into the sea.	فڕۆکەیەکی نەفەرهەڵگر کەوتە ناو دەریاوە.
Store in an airtight glass jar.	لەناو پەرداخێکی شووشەی هەواگۆڕکێدا هەڵیبگرە.
We have now launched a legal challenge on their behalf.	ئێستا بەناوی ئەوانەوە دەستمان بە تەحەدای یاسایی کردووە.
A clown's face is painted yellow.	دەموچاوی گاڵتەجاڕێک بە ڕەنگی زەرد بۆیاخ کراوە.
The plants grew aggressively.	ڕووەکەکان بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە گەشەیان کرد.
The room is large and airy.	ژوورەکە گەورەیە و هەوادارە.
I suspect he has no other purpose.	گومانم هەیە هیچ مەبەستێکی تری نەبێت.
The intense heat of the sun dries the crops.	گەرمای توندی خۆر بەرهەمەکان وشک دەکاتەوە.
Be sure to erase your fingerprints.	دڵنیابە پەنجەمۆرەکانت بسڕەوە.
The Queen then decided that war was the only way.	پاشان شاژن بڕیاریدا کە شەڕ تاکە ڕێگایە.
The ambassador said that was their first choice.	باڵیۆزەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەوە هەڵبژاردەی یەکەمیان بووە.
A soft red veil fell over her eyes.	پەردەیەکی سووری نەرم بەسەر چاوەکانیدا کەوتە خوارەوە.
We see repetitive patterns of behavior in animals.	ئێمە دووبارەبوونەوەی شێوازی ڕەفتار لە ئاژەڵەکاندا دەبینین.
He spoke quietly.	بە هێمنی قسەی کرد.
Poor teachers and low-paid school employees.	مامۆستایانی هەژار و فەرمانبەرانی خوێندنگا کەم مووچە.
There was no sign of blood.	هیچ نیشانەیەکی خوێن نەبوو.
Fill the container with water.	دەفرەکە پڕ بکە لە ئاو.
He hesitated about her past.	ئەو لە ڕابردووی ئەو کچە دوودڵ بوو.
As we approach the summit, the air is rapidly thinning.	لەگەڵ نزیک بوونەوەمان لە لوتکەکە، هەوا بە خێرایی تەنک دەبێتەوە.
He brought the ball to the foot of the stairs.	گۆی هێنایە سەر دامێنی پلیکانەکان.
Immediately turn the sashimi to prevent discoloration.	دەستبەجێ ساشیمیەکە بسووڕێنە بۆ ئەوەی ڕەنگی نەگۆڕێت.
Forgetfulness often results from old age.	زۆرجار لەبیرچوونەوە لە ئەنجامی پیرییەوە دێتە ئاراوە.
He swayed back and forth on the dance floor.	لەسەر سەماگاکە بە پێش و دواوە دەسوڕایەوە.
During the snow, the bathroom was ice cold.	لە کاتی بەفردا حەمامەکە ساردی سەهۆڵاوی بوو.
Rats are not afraid of being caught in a trap.	مشکەکان ناترسن لە تەڵەیەکدا بگیرێن.
He left early in the morning.	بەیانی زوو ڕۆیشت.
This furnished apartment is available for lease.	ئەم شوقەیە مۆبیلیاتدارە بۆ بەکرێدان بەردەستە.
This is so stupid.	ئەمە ئەوەندە گەمژانەیە.
He threw himself into the task with pleasure.	بە چێژەوە خۆی خستە سەر ئەو ئەرکە.
Salt is added to the cream cheese.	خوێ دەخرێتە ناو پەنیری کرێمەکەوە.
We burn the trees.	ئێمە دارەکان دەسوتێنین.
He knew him well.	باش دەیناسی.
The people living in this county are poor.	ئەو کەسانەی لەم پارێزگایەدا دەژین هەژارن.
He spoke quickly, obviously eager to finish the negotiations.	خێرا قسەی دەکرد، دیار بوو تامەزرۆی تەواوکردنی دانوستانەکان بوو.
His brother is a professor of literature.	براکەی پرۆفیسۆری ئەدەبە.
This did not prevent a major disaster.	ئەمەش نەیتوانی پێش بە کارەساتێکی گەورە بگرێت.
It’s cold and merciless.	سارد و بێ بەزەییە.
Let’s do something, anyway.	با شتێک بکەین، بەهەر حاڵ.
Autumn storms threatened to ruin the harvest.	زریانی پاییز هەڕەشەی تێکدانی دروێنەی دەکرد.
This island has been exposed	ئەم دوورگەیە ئاشکرا بووە
In the surrounding villages people were taught to grow fruits.	لە گوندەکانی دەوروبەری خەڵک فێری چاندنی میوە دەکرا.
He is considered by many to be the greatest philosopher in history.	لەلایەن زۆر کەسەوە بە گەورەترین فەیلەسوف لە مێژوودا دادەنرێت.
A number of cars were parked outside.	لە دەرەوە ژمارەیەک ئۆتۆمبێل وەستابوون.
Butterflies don’t drink water.	پەپوولەکان ئاو ناخۆنەوە.
I remember little of the incident.	کەمێک لە ڕووداوەکە لەبیرمە.
The child was well cared for.	منداڵەکە بە باشی چاودێری دەکرا.
The dogs are right there, next to the truck.	سەگەکان ڕاست لەوێن، لە تەنیشت بارهەڵگرەکە.
I remember the incident well.	ڕووداوەکەم بە باشی لەبیرە.
He spent two days in the field collecting the flowers.	دوو ڕۆژ لە کێڵگەدا بەسەر برد بۆ کۆکردنەوەی گوڵەکان.
A miserable pack of lies.	پاکەتێکی نەگبەتی درۆ.
Thoughts of an old man.	بیرکردنەوەکانی پیرە پیاوێک.
Unemployed workers rioted downtown.	کرێکارانی بێکار لە ناوەندی شار ئاژاوەیان کرد.
When the movie was over, he got up.	کاتێک فیلمەکە تەواو بوو، هەستا.
He gave her a quick glance.	چاوێکی خێرای لێدا.
Some plants are food sources.	هەندێک لە ڕووەکەکان سەرچاوەی خۆراکن.
And make sure there is plenty of oil or fat.	وە دڵنیابە کە ڕۆن یان چەوری زۆری تێدایە.
The woman was talking on the phone.	ژنەکە بە تەلەفۆن قسەی دەکرد.
Salt is regularly used as a flavor enhancer.	خوێ بە بەردەوامی وەک تام بەرزکەرەوە بەکاردەهێنرێت.
Some cities have called them crime sinks.	هەندێک لە شارەکان بە نوقمبوونی تاوان ناویان بردوون.
He reached into his pocket.	دەستی لە گیرفانی دا.
Blood donation is safe, useful and even enjoyable.	خوێن بەخشین سەلامەتە و بەسوودە و تەنانەت چێژبەخشە.
He waits on the bus.	لەناو پاسەکەدا چاوەڕێ دەکات.
He ate corn kernels.	ناوکی گەنمەشامی دەخوارد.
Eggs and cheese are also popular here, .	هەروەها هێلکە و پەنیر لێرەدا بەناوبانگە، .
The invaders failed.	داگیرکەران شکستیان هێنا.
Place the chicken in a roasting dish.	مریشکەکە بخەرە ناو قاپێکی برژاندنەوە.
Instead, the birds attacked the beehives.	لەبری ئەوە باڵندەکان هێرشیان دەکردە سەر شانە هەنگەکان.
Some of the dancers were ladies.	هەندێک لە سەماکارەکان خانم بوون.
This product is awesome!	ئەم بەرهەمە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە!
Governments may impose minimum wages.	لەوانەیە حکومەتەکان کەمترین مووچە بسەپێنن.
He glanced at his manager in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە چاوێکی لە بەڕێوەبەرەکەی خشاند.
They jumped from rooftop to rooftop.	لە سەربانێکەوە بۆ سەربانێکی تر بازیان دەدا.
The exhaust pipe was clogged with leaves.	بۆری ئیگزۆزەکە بە گەڵا گیرابوو.
The impact on consumers may be gradual.	ڕەنگە کاریگەری لەسەر بەکارهێنەران وردە وردە بێت.
The shop sells a variety of products.	لە دوکانەکەدا چەندین بەرهەمی جۆراوجۆر دەفرۆشرێت.
The Queen ascended the throne shortly after her eighteenth birthday.	شاژن پاش ماوەیەکی کەم لە هەژدەهەمین ساڵیادی لەدایکبوونی سەرکەوتە سەر تەخت.
This is rather interesting.	ئەم قسەیە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشە.
Red is the color of fire.	سوور ڕەنگی ئاگرە.
He was hungry and so he ate fried eggs.	برسی بوو و بۆیە هێلکەی سورکراوەی خوارد.
Take advantage of this opportunity to make friends.	سوود لەم دەرفەتە وەربگرە بۆ دۆزینەوەی هاوڕێ.
She loved watching ballet.	زۆر حەزی لە سەیرکردنی بالێ بوو.
Varieties of tea are grown throughout the world.	جۆرەها چا لە سەرانسەری جیهاندا دەچێنرێت.
The castle loomed in the distance.	قەڵاکە لە دوورەوە دەهاتە پێشەوە.
The city is famous for its gardens.	شارەکە بە باخەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
Don’t worry if it’s a little hard.	ئەگەر کەمێک سەخت بێت نیگەران مەبە.
Her excitement began to wane.	وروژاندنی دەستی کرد بە کەمبوونەوە.
Our village is at the mercy of the rain.	گوندەکەمان لە ژێر ڕەحمەتی باراندایە.
No one was injured in the incident.	لە ڕووداوەکەدا هیچ کەسێک بریندار نەبووە.
It is unclear if the cat is male or female.	تا ئێستا ڕوون نییە پشیلەکە نێرە یان مێ.
This species of monkey is the ancestor of man	ئەم جۆرە مەیموونە باپیرەی مرۆڤە
His words were as sharp as a dagger.	قسەکانی وەک خەنجەرێک تیژ بوون.
Do I remember any stories about lakes?	ئایا هیچ چیرۆکێکم لە بیرە دەربارەی دەریاچەکان؟
This city lives up to its reputation for decadence.	ئەم شارە لە ئاست ناوبانگەکەیدا دەژی بۆ داڕمان.
Women around the world continue to fight for equality.	ژنان لە سەرانسەری جیهاندا بەردەوامن لە خەبات بۆ یەکسانی.
These are historic buildings.	ئەمانە بینای مێژوویین.
So he tried to eat more fruit.	بۆیە هەوڵیدا میوەی زیاتر بخوات.
He returned to his hometown ten years ago.	دە ساڵ پێش ئێستا گەڕاوەتەوە بۆ زێدی خۆی.
The ashes are finished.	خۆڵەمێشەکە تەواو بووە.
Justice will not be served until after the elections.	تا دوای هەڵبژاردن دادپەروەری پێشکەش ناکرێت.
In autumn all branches turn yellow.	لە پاییزدا هەموو لقەکان زەرد دەبن.
I will be there at the appointed time.	لە کاتی دیاریکراودا لەوێ دەبم.
Skin cancer increases with age.	شێرپەنجەی پێست لەگەڵ تەمەندا زیاد دەکات.
He hunts criminals hiding in deep woods.	ئەو تاوانبارانە ڕاو دەکات کە لە دارستانە قووڵەکاندا خۆیان حەشارداوە.
He holds high positions in various societies.	لە كۆمەڵگە جۆربەجۆرەكاندا پۆستی باڵای هەیە.
He had a small smile on his face.	زەردەخەنەیەکی بچووک لەسەر دەموچاوی بوو.
She didn’t take a bath.	ئەو ژنە حەمامێکی نەکرد.
what country do you live in	لە چ وڵاتێکدا دەژیت؟
Men live and women die.	پیاوان دەژین و ژنانیش دەمرن.
Some subjects are more difficult than others.	هەندێک بابەت لە هەندێکی تر قورسترن.
Wind and rain are important factors that affect our climate.	با و باران هۆکاری گرنگن کە کاریگەرییان لەسەر کەشوهەواکەمان هەیە.
The smoke was so thick he could barely see.	دوکەڵەکە ئەوەندە ئەستوور بوو کە بەزەحمەت دەیبینی.
Music is a rich part of our classroom culture.	مۆسیقا بەشێکی دەوڵەمەندە لە کولتوری پۆلەکەمان.
The tree grows very slowly.	دارەکە زۆر بە هێواشی گەشە دەکات.
The hopes of the poor families were boosted by the new project.	هیوای ئەو خێزانە هەژارانە بەهۆی ئەو پڕۆژە نوێیەوە بەرز بووەوە.
The government banned the export of certain goods.	حکومەت هەناردەکردنی هەندێک کاڵای قەدەغە کرد.
The cave was full of stalactites.	ئەشکەوتەکە پڕ بوو لە ستالاکتایت.
The smuggler is hanged.	قاچاخچییەکە هەڵواسراوە.
As a child, she remembered jazz dancing.	لە منداڵیدا سەمای جاز لە بیر بوو.
He closed his notebook.	دەفتەرەکەی داخست.
Poverty has decreased dramatically.	هەژاری بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمی کردووە.
It has changed a lot over the years.	بەدرێژایی ساڵان گۆڕانکاری زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
Local farmers did not protest.	جووتیارانی ناوچەکە ناڕەزایەتیان دەرنەبڕی.
Colors fade in bright light.	ڕەنگەکان لە ڕووناکییەکی ڕووناکدا کاڵ دەبنەوە.
Society has changed little in thousands of years.	کۆمەڵگا لە هەزاران ساڵدا گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
He said in an interview yesterday that the work was frustrating.	دوێنێ لە چاوپێکەوتنێکدا وتی کارەکە بێزارکەر بووە.
The case goes to trial.	دۆسیەکە دەچێتە دادگا.
The study found that one in four drivers are drowsy.	لە توێژینەوەکەدا هاتووە کە لە هەر چوار شۆفێر یەکێکیان خەواڵوویە.
He urged his countrymen to be aware of this.	داوای لە هاووڵاتیانی وڵاتەکەی کرد کە ئاگاداری ئەم بابەتە بن.
These findings are surprising.	ئەم دۆزینەوانە سەرسوڕهێنەرن.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	شەش کەس بە سەختی برینەکانیان گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
I have a cousin who lives there.	ئامۆزایەکم هەیە لەوێ دەژی.
He went back to his room.	گەڕایەوە ژوورەکەی خۆی.
Witches seem to cause disease.	پێدەچێت جادووگەرەکان ببنە هۆی نەخۆشی.
His problems are largely psychological.	کێشەکانی تا ڕادەیەکی زۆر دەروونین.
She was expected to give birth soon.	چاوەڕوان دەکرا بەم زووانە منداڵی ببێت.
Pour the batter into the muffin pan.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو تاوە مافینەکە.
The economy was crippled by the recession.	ئابوری ئەو وڵاتە بەهۆی دابەزینی ئابوورییەوە پەککەوتە بوو.
The museum has a good collection of rare books.	مۆزەخانەکە کۆمەڵێک کتێبی باشی دەگمەنی تێدایە.
The proposals have been blocked by some officials.	پێشنیازەکان لەلایەن هەندێک لە بەرپرسانەوە رێگرییان لێکراوە.
The school has given special attention to the fine arts.	قوتابخانەکە گرنگییەکی تایبەتی بە هونەرە جوانەکان داوە.
Both platforms are connected by a footbridge.	هەردوو سەکۆکە بە پردێکی پێ بەیەکەوە بەستراونەتەوە.
He sat down at the kitchen table.	لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانیشت.
The protesters demanded full medical coverage.	خۆپیشاندەران داوای داپۆشینی تەواوی پزیشکییان کرد.
The poor have few educational options.	هەژاران بژاردەی پەروەردەیی کەمیان هەیە.
The fields are empty.	کێڵگەکان بەتاڵن.
The wise are few in number.	داناکان لە ژمارەیان کەمن.
The hunter was sure he had bagged a big one.	ڕاوچییەکە دڵنیا بوو کە گەورەیەکی کیسەی کردووە.
We can’t prove our theory until someone does.	تا کەسێک بیکات ناتوانین تیۆریەکەمان بسەلمێنین.
They travel using a cart to transport pilgrims.	گەشت دەکەن عەرەبانەیەک بەکاردەهێنن بۆ گواستنەوەی زیارەتکاران.
The body of a baby was floating in the warehouse.	تەرمی منداڵێکی ساوا لەناو کۆگاکەدا دەسوڕایەوە.
You need to be careful, don’t drive too fast.	پێویستە وریا بیت، زۆر خێرا لێخوڕین مەکە.
The soap scum formed on the glass.	چەوری سابونەکە لەسەر شووشەکە دروست بوو.
Housewives take time to sew them every week.	ژنانی ماڵەوە هەموو هەفتەیەک کاتێک بۆ دورینیان تەرخان دەکەن.
He shows a lot of leg.	قاچێکی زۆر پیشان دەدات.
The bird landed with startling suddenness.	باڵندەکە بە لەناکاوێکی سەرسوڕهێنەرەوە نیشتەوە.
He was found dead in a phone call.	لە پەیوەندییەکی تەلەفۆنیدا دەرکەوتووە کە گیانی لەدەستداوە.
His friends looked at him in amazement.	هاوڕێکانی بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
The ground was covered with grass.	زەوی بە چیمەن داپۆشرابوو.
He served dinner, and they ate in silence.	ژەمی ئێوارەی پێشکەش کرد، ئەوانیش بە بێدەنگی نانیان خوارد.
These mountains can be dangerous especially in the dark.	ئەم چیایانە دەتوانن مەترسیدار بن بە تایبەت لە تاریکیدا.
Oil hunting has become an all-important endeavor.	ڕاوکردنی نەوت بووەتە هەوڵێکی هەموو گرنگ.
We had bread and beer for breakfast.	بۆ نانی بەیانی نان و بیرەمان خوارد.
The Sultan encouraged the confiscation of slaves.	سوڵتان هانی دەستبەسەرداگرتنی کۆیلەکانی دەدا.
The little pond bubbles happily.	گۆمە بچووکەکە بە خۆشی بڵق دەکات.
Londoners began to panic.	خەڵکی لەندەن دەستیان کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ.
The magician mesmerized the audience.	سیحربازەکە ئامادەبووانی سەرسام کرد.
A delicate flower, perhaps.	گوڵێکی ناسک، ڕەنگە.
He was having lunch at noon.	نیوەڕۆ نانی نیوەڕۆی دەخوارد.
Use the funnel to pour the chocolate.	بۆ ڕشتنی شوکولاتەکە قۆنتەرەکە بەکاربهێنە.
The water level was five feet below normal.	ئاستی ئاوەکە پێنج پێ لە خوار ئاستی ئاساییەوە بووە.
Flashes and the fresh smell of gasoline filled the air.	فلاش و بۆنی تازەی بەنزین هەوای پڕ دەکرد.
He had brown hair and eyes.	قژ و چاوی قاوەیی بوو.
The budget passed overwhelmingly.	بودجە بە زۆرینەیەکی زۆر تێپەڕێندرا.
There was still some cheese left in the fridge.	هێشتا هەندێک پەنیر لەناو سەلاجەکەدا مابووەوە.
The sinks are leaking.	سینکەکان دزە دەکەن.
It was pouring with rain all afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ لەگەڵ باران دەڕژا.
She likes to read poetry and listen to classical music.	حەزی لە خوێندنەوەی شیعرە و گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرێت.
He believes that one should help those in need.	ئەو پێیوایە مرۆڤ دەبێت یارمەتی ئەو کەسانە بدات کە پێویستیان پێیەتی.
She had full license.	ئەو ژنە مۆڵەتی تەواو هەبوو.
Vehicles are stacked on the main road,	ئۆتۆمبێلەکان لەسەر ڕێگای سەرەکی کۆکراونەتەوە،
Making lunch is easy, she says.	ئەو دەڵێت دروستکردنی نانی نیوەڕۆ ئاسانە.
Ringing cell phones is illegal in many states.	زەنگ لێدانی مۆبایل لە زۆرێک لە ویلایەتەکان نایاساییە.
We build our communities with families.	ئێمە کۆمەڵگاکانمان بە بنەماڵەی خێزانەکان بنیات دەنێین.
They live in the desert, right by the hot springs.	لە بیاباندا دەژین، ڕاست لە لای کانییە گەرمەکان.
The priest blessed the bedroom.	قەشە ژووری نووستنەکەی بەرەکەتدار کرد.
They ate mainly from various food trucks.	بە شێوەیەکی سەرەکی لە بارهەڵگرە جۆراوجۆرەکانی خۆراکەوە خواردنیان دەخوارد.
The priest issued a threat.	قەشە هەڕەشەیەکی دەرکرد.
Car horns blared loudly all day.	بە درێژایی ڕۆژ هۆڕنی ئۆتۆمبێل بە دەنگی بەرز دەنگی دەدا.
The clear sky was full of stars.	ئاسمانی ڕوون پڕ بوو لە ئەستێرە.
A number of young researchers presented their latest findings.	ژمارەیەک توێژەری گەنج نوێترین دۆزینەوەکانیان خستەڕوو.
Bring the mixture to a boil.	تێکەڵەکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
A few individuals possess such qualities.	چەند تاکێک خاوەنی ئەو جۆرە سیفەتانەن.
He gave her a quick sideways glance.	چاوێکی خێرا بە لایەنی خۆیدا پێدا.
They complained about the noise.	گلەیییان لە ژاوەژاوەکە کرد.
The farm seems to be doing well this year.	پێدەچێت ئەمساڵ کێڵگەکە بە باشی کار بکات.
He wrote the spelling words each word three times.	وشەکانی ڕێنووسی هەر وشەیەکی سێ جار نووسیوە.
Many old couples, visit their old places,	زۆرێک لە هاوسەرە کۆنەکان، سەردانی شوێنە کۆنەکانیان دەکەن،
He told her all the truth.	هەموو ڕاستییەکانی پێ گوت.
Their eyes are dull and lack lustre.	چاویان مات و بێ بریقە.
don't be late	دوا مەكەوە.
He doesn't have money.	پارەی نییە.
It doesn’t seem to be true.	پێناچێت ڕاست بێت.
James had agreed to stay until the music was over.	جەیمس ڕازی بووبوو تا مۆسیقاکە تەواو دەبێت بمێنێتەوە.
The landlord said the house would be vacant.	خاوەن خانووەکە وتی خانووەکە چۆڵ دەبێت.
There was some controversy over the money.	هەندێک مشتومڕ لەسەر ئەو پارەیە دروست بوو.
The opinions of the editors were generally quite contradictory.	بۆچوونی سەرنوسەرەکان بەگشتی تەواو دژ بەیەک بوون.
The tower is decorated with gargoyles.	تاوەرەکە بە گارگۆیل رازاوەتەوە.
There are benefits for people.	یارمەتییەکان بۆ خەڵک هەیە.
Youth unemployment remains a very serious problem.	بێکاری گەنجان وەک کێشەیەکی زۆر جددی ماوەتەوە.
The discomfort made him angry.	ناڕەحەتییەکە وای لێکرد تووڕە بێت.
But the boy was silent.	بەڵام کوڕەکە بێدەنگ بوو.
The guide told him to rest.	ڕێبەرەکە پێی وت پشوو بدە.
The young couple left immediately.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە دەستبەجێ ڕۆیشتن.
They tried hard to find him.	زۆر هەوڵیان دا بۆ دۆزینەوەی.
The glacier has been retreating for decades.	سەهۆڵبەندانەکە چەندین دەیە پاشەکشە دەکات.
The government was blamed for the disaster.	حکومەت بە هۆکاری ئەو کارەساتە تاوانبار کرا.
Apparently the power is out.	دیارە کارەباکە کوژاوەتەوە.
Say please.	بڵێ تکایە.
The king ordered his soldiers to march.	پاشا فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە ڕێپێوان بکەن.
This disease can devastate some people.	ئەم نەخۆشییە دەتوانێت هەندێک کەس وێران بکات.
He had visited several different places.	سەردانی چەند شوێنێکی جیاوازی کردبوو.
Look at the report carefully.	بە وردی سەیری ڕاپۆرتەکە بکە.
Cheap, but insubstantial, too.	هەرزانە، بەڵام بێ جەوهەر، هەروەها.
Do not fight among yourselves.	لە نێوان خۆتان شەڕ مەکەن.
These diet foods are just a scam.	ئەم خۆراکانەی رێجیم تەنها فێڵێکن.
He was struggling to keep his balance.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی هاوسەنگی خۆی بپارێزێت.
He did not answer immediately.	یەکسەر وەڵامی نەدایەوە.
Covered in mud, he stood there.	بە قوڕ داپۆشیبوو، لەوێ وەستابوو.
Fine cutting is required.	بڕینی ورد پێویستە.
People yearn for stability.	خەڵک تامەزرۆی سەقامگیری.
He doesn’t like my cooking.	ئەو حەزی لە چێشت لێنانەکەم نییە.
Don’t wait until you’re thirsty to drink.	چاوەڕێ مەکە تا تینوو دەبیت بۆ خواردنەوە.
You walked for hours, enjoying the view.	چەند کاتژمێرێک بە پێ ڕۆیشتیت، چێژت لە دیمەنەکە وەرگرت.
The conclusion he drew surprised no one.	ئەو دەرەنجامەی کە دەریهێنا کەسی سەرسام نەکرد.
The small room was cramped.	ژوورە بچووکەکە تەنگ بوو.
Her young daughter was kidnapped by thieves.	کچە گەنجەکەی لەلایەن دزەکانەوە ڕفێندرا.
Have you ever been to an outdoor festival?	تا ئێستا چوویتە فێستیڤاڵێکی دەرەوە؟
We have to reduce carbon emissions.	دەبێت دەردانی کاربۆن کەم بکەینەوە.
A shiny blanket of snow covered the countryside.	بەتانییەکی بریقەدار لە بەفری لادێکانی داپۆشیبوو.
The basketball team rarely wins.	هەڵبژاردەی تۆپی باسکە بە دەگمەن سەردەکەوێت.
Those fevers are caused by viruses.	ئەو تایانە بەهۆی ڤایرۆسەکانەوە دروست دەبێت.
It overlooked the problem for centuries.	بۆ چەندین سەدە چاوی لە کێشەکە بوو.
He presented his impressive credentials.	بڕوانامەی سەرنجڕاکێشی خۆی پێشکەش کرد.
A modest house, modest wealth and a simple life.	خانوویەکی بێگەرد و کەم سامان و ژیانێکی سادە.
Skip the smoked salt.	خوێی دوکەڵاوی تێپەڕێنە.
He regrets touching his request.	پەشیمانە لەوەی کە دەستی داوەتە داواکارییەکەی.
The rebels took the revolution to the streets.	یاخیبووان شۆڕشەکەیان بردە سەر شەقامەکان.
Clean the part of the carpet that needs repair.	ئەو بەشەی فەرشەکە پاک بکەرەوە کە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
This is the text version of the document.	ئەمە وەشانی دەقی بەڵگەنامەکەیە.
Silence fell over the room.	بێدەنگی بەسەر ژوورەکەدا زاڵ بوو.
The gardener took care of the plants.	باخەوانەکە ئاگاداری ڕووەکەکان بوو.
The men were eager for battle.	پیاوەکان تامەزرۆی شەڕ بوون.
Many died as a result of the riots.	لە ئەنجامی ئەو ئاژاوەگێڕانەدا زۆرێک گیانیان لەدەستدا.
Many children ate candy on the way to school.	زۆرێک لە منداڵان لە ڕێگای چوونە قوتابخانە شیرینییان خوارد.
Materials used to teach accurate counting to young children.	ئەو ئامرازانەی کە بەکاردەهێنرێن بۆ فێرکردنی ژماردنی ورد بۆ منداڵانی بچووک.
Please show me the way to the bank.	تکایە ڕێگای بانکم پیشان بدە.
Guinea fowls are raised for their delicious meat.	باڵندەی گینیا بۆ گۆشتی بە تامیان بەخێو دەکرێن.
The closed steel door creaked loudly.	دەرگای پۆڵا داخراوەکە بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
Their eyes are bloodshot.	چاویان خوێناوییە.
He glanced around, as if hoping someone would hear him.	چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند، وەک ئەوەی هیوای ئەوە بێت کەسێک گوێی لێ بێت.
He withdrew from college and went to work.	لە کۆلێژ کشایەوە و چووە سەر کار.
He hopes to become a doctor one day.	هیوادارە ڕۆژێک بێت ببێتە پزیشک.
The sheep was afraid of the wolf.	مەڕەکە لە گورگەکە دەترسا.
Every research proposal must be accompanied by a detailed budget.	هەموو پێشنیارێکی توێژینەوە دەبێت بودجەیەکی وردی لەگەڵدا بێت.
He was suddenly overcome with sadness.	لەناکاو خەم بەسەریدا زاڵ بوو.
The water was deeper.	ئاوەکە قووڵتر بوو.
Young people have not yet settled into a stable career.	هێشتا گەنجان لە پیشەیەکی جێگیردا جێگیر نەبوون.
Especially in times of crisis.	بە تایبەت لە سەردەمی قەیراندا.
His talents were noticed at an early age.	بەهرەکانی لە تەمەنێکی بچووکدا سەرنجیان درا.
They desperately tried to stop me.	بە نائومێدیەوە هەوڵیان دا رێگرم بکەن.
Our future depends on the choices we make today.	داهاتوومان پەیوەستە بەو هەڵبژاردنانەی ئەمڕۆ ئەنجامی دەدەین.
His book was analytically comprehensive.	کتێبەکەی لە ڕووی شیکارییەوە گشتگیر بوو.
So people will tell you you can’t hurt their feelings.	بۆیە خەڵک پێت دەڵێن ناتوانی هەستەکانیان ئازار بدەیت.
The government initially declared the area safe.	حکومەت سەرەتا ناوچەکەی بە سەلامەت ڕاگەیاند.
This city is a favorite stopover for many tourists.	ئەم شارە شوێنێکی وەستانی دڵخوازە بۆ زۆرێک لە گەشتیاران.
They marched in triumph into camp.	بە سەرکەوتوویی ڕێپێوانیان کرد بۆ ناو ئۆردوگا.
The empty mansion was surrounded by fields of grain.	کۆشکە چۆڵەکە بە کێڵگەی دانەوێڵە دەورە درابوو.
This type comes from the leaves of the plant.	ئەم جۆرە لە گەڵاکانی ڕووەکەکەوە دێت.
The idealistic politician captured the imagination	سیاسەتمەداری ئایدیالیستی خەیاڵی گرت
The glass shattered to the ground.	شووشەکە بە زەویدا شکا.
You will find new shops in this district.	دوکانە نوێیەکان لەم قەزایەدا دەبینیتەوە.
The stranger looked me straight in the eye.	نامۆکە ڕاستەوخۆ سەیری چاوی کردم.
An ancient culture once dominated the area.	سەردەمانێک کولتوورێکی دێرین زاڵ بوو بەسەر ناوچەکەدا.
Contact the manager if you wish to order.	ئەگەر دەتەوێت داوا بکەیت پەیوەندی بە بەڕێوەبەرەوە بکە.
They’re quite cheap.	ئەوان تەواو هەرزانن.
The science of yoga has been popular for centuries.	زانستی یۆگا بۆ چەندین سەدە بەناوبانگە.
First, you have to wash your hands.	سەرەتا دەبێت دەستەکانت بشۆیت.
Although difficult, most roads can be built without outside assistance.	هەرچەندە زەحمەتە، بەڵام زۆربەی ڕێگاوبانەکان بەبێ هاوکاری دەرەکی دەتوانرێت دروست بکرێن.
The farmer killed most of the rabbits.	جووتیارەکە زۆربەی دوپشکەکانی کوشتووە.
He quickly ran back into bed.	بە خێرایی ڕایکردەوە سەر جێگاکە.
The impact of the earthquake was devastating.	کاریگەری بوومەلەرزەکە وێرانکەر بوو.
Climb up the tree.	بەسەر دارەکەدا سەرکەون.
The men were shot at a bend in the road.	ئەو پیاوانە لە پێچێکی ڕێگاکەدا تەقەیان لێکراوە.
The air is unhealthy due to factory emissions.	بەهۆی دەردانی گازی ژەهراوی لە کارگەکانەوە هەوا ناتەندروستە.
He was tired, and leaned his head against the wall.	ماندوو بوو، و سەری بە دیوارەکەوە کێشا.
Increasingly popular fad diets often work.	زۆرجار رێجیمەکانی فەد کە تادێت زیاتر بەناوبانگ دەبن، کاردەکەن.
These are very hard to buy.	ئەمانە زۆر قورسن بۆ کڕین.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
The public was outraged by the decision.	جەماوەر لەو بڕیارە توڕە بوون.
Some inside this house might say it’s not safe.	ڕەنگە هەندێک لەناو ئەم ماڵەدا بڵێن سەلامەت نییە.
I say a horse for my boyfriend's birthday.	ئەڵێم ئەسپێک بۆ ڕۆژی لەدایک بوونی خۆشەویستەکەم.
The preference rate given will be proportional.	ڕێژەی پەسەندکردن کە دەدرێت ڕێژەیی دەبێت.
The kids argued all the time.	منداڵەکان بەردەوام دەمەقاڵێیان دەکرد.
An airplane rises slightly as it climbs.	فڕۆکەیەک لەگەڵ سەرکەوتنیدا کەمێک بەرز دەبێتەوە.
The coach has warned the team to "do it right."	ڕاهێنەرەکە هۆشداری داوەتە تیپەکە کە "بە دروستی یارییەکە ئەنجام بدەن".
Pour some of the milk into the mixture.	بەشێک لە شیرەکە بڕێژە ناو تێکەڵەکە.
He closed the door and went inside.	دەرگاکەی داخست و چووە ژوورەوە.
Birds chirped in the spring breeze.	باڵندەکان لە هەوای بەهاردا چرچیان دەکرد.
He easily won the race.	بە ئاسانی پێشبڕکێکەی بردەوە.
One of the streams feeds into this creek.	یەکێک لە چەمەکان خۆراک دەخواتە ناو ئەم کانییەوە.
My car broke down in the parking lot.	ئۆتۆمبێلەکەم لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان تێکچوو.
This loon is disturbing the peace.	ئەم لونە خەریکە ئارامی تێکدەدات.
Three cars were waiting at the entrance.	لە دەرگای چوونە ژوورەوە سێ ئۆتۆمبێل چاوەڕێیان دەکرد.
This car goes faster than the one you bought.	ئەم ئۆتۆمبێلە خێراتر دەڕوات لەوەی کە کڕیوتە.
For mountaineering you need the right shoes.	بۆ شاخەوانی پێویستت بە پێڵاوی گونجاوە.
Lately, you use digital gear.	لەم دواییانەدا، گێڕی دیجیتاڵی بەکاردەهێنیت.
This planet was the first to contain life.	ئەم هەسارەیە یەکەم هەسارە بوو کە ژیانی لەخۆ گرت.
This pie is for three new nurses please.	ئەم پاستایە بۆ سێ پەرستاری نوێیە تکایە.
The director found that extremely amusing.	دەرهێنەرەکە ئەوە بە لەڕادەبەدەر پێکەنیناوی زانی.
World leaders were very worried.	سەرکردەکانی جیهان زۆر نیگەران بوون.
Maybe the government is right.	لەوانەیە حکومەت ڕاست بکات.
Books are bought and sold in bookstores.	کتێب لە کتێبفرۆشییەکان دەکڕدرێت و دەفرۆشرێت.
The young man was impatient.	گەنجەکە بێ تاقەت بوو.
Sarah learned how to drive the tractor.	سارا فێری چۆنیەتی لێخوڕینی تراکتۆرەکە بوو.
A mixture of fruit and sugar	تێکەڵەیەک لە میوە و شەکر
They are now studying together.	ئێستا پێکەوە دەخوێنن.
The almagist was more complicated.	ئەلماجستەکە ئاڵۆزتر بوو.
The king's knights rode down the corridors of the palace.	شوڕشگێڕەکانی پاشا بە سواری کۆریدۆرەکانی کۆشکەکەدا هاتنە خوارەوە.
don't laugh.	مه‌مخه‌ره‌ پێكه‌نين.
You talk a lot.	زۆر قسە دەکەیت.
The square is popular with tourists.	گۆڕەپانەکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
First, he says, you need two cups of brown sugar.	دەڵێت سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Water enters the kidneys after passing through the bladder.	ئاو دوای تێپەڕبوونی بە میزەڵدان دەچێتە ناو گورچیلەکانەوە.
Students need funding to prepare for their exams.	خوێندکاران پێویستیان بە بودجە هەیە بۆ ئامادەکردنی تاقیکردنەوەکانیان.
When the soup was cooked, she would pour it into bowls.	کاتێک شۆرباکە کوڵاوە، دەیکردە قاپەکان.
One could still feel the presence of the dead.	مرۆڤ هێشتا هەستی بە بوونی مردووەکان دەکرد.
He put his head in his hands, and moaned.	سەری خستە دەستەکانی، و نالە نالە.
The sun was shining on the warm sandy beach.	خۆر لەسەر کەناری گەرمی شۆستەیی دەدرەوشایەوە.
There is a large lake near his house.	لە نزیک ماڵەکەی دەریاچەیەکی گەورە هەیە.
The pain slowly fades.	ئازارەکە هێواش هێواش کاڵ دەبێتەوە.
It poses no threat to our national security.	هیچ مەترسییەک بۆ سەر ئاسایشی نەتەوەیی ئێمە دروست ناکات.
Supplies were scarce.	پێداویستییەکان کەم بوون.
The fight for women’s rights has lasted decades.	شەڕی مافی ژنان چەندین دەیەی خایاندووە.
The next morning the fire in the boiler was huge!	بەیانیەکەی دیکە ئاگری ناو بۆیلەرەکە زۆر گەورە بوو!
The cell is the basic unit of life.	خانە یەکە بنەڕەتییەکەی ژیانە.
The prince promised to protect his people.	شازادە بەڵێنیدا گەلەکەی بپارێزێت.
They discovered that the watch had been stolen.	بۆیان دەرکەوت کە کاتژمێرەکە دزراوە.
They get in the habit of going to the hospital.	خوو دەگرن بە چوون بۆ نەخۆشخانە.
The dentist pulled down his face mask.	پزیشکی ددان ماسکی دەموچاوی کێشایە خوارەوە.
The village was even more picturesque.	گوندەکە هێندەی تر وێنەکێش بوو.
He placed the meat in the bottom of the bowl.	گۆشتەکەی لە بنی قاپەکە دانا.
There are different types of fuel cells.	جۆری جیاوازی خانەی سووتەمەنی هەیە.
His behavior was often counterproductive.	زۆرجار ڕەفتارەکانی پێچەوانەی بەرهەمی هەبوو.
Acid rain is killing the environment.	باران بارینی ترش خەریکە ژینگە دەکوژێت.
Their purpose is to indicate a preference in preferences.	ئامانجیان ئاماژەدان بە پەسەندکردنێک لە پەسەندکردنەکاندا.
Privileges are issued by the Papal Secretary.	ئیمتیازاتەکان لەلایەن سکرتێری پاپاوە دەردەچن.
The science of brains is still in its infancy.	زانستی مێشکەکان هێشتا لە قۆناغی سەرەتاییدایە.
My nipples are straight.	گۆی مەمکەکانم ڕاستن.
These parts of speech are known as nouns.	ئەم بەشانەی قسەکردن بە ناو ناسراون.
Some wines appear purple.	هەندێک لە شەرابەکان ڕەنگی وەنەوشەیی دەردەکەون.
The number of poor people is increasing every year.	ساڵانە ژمارەی خەڵکی هەژار لە بەرزبوونەوەدایە.
The Rebels fought an opponent who was significantly superior to them.	یاخیبووان شەڕیان لەگەڵ نەیارێک کرد کە بە شێوەیەکی بەرچاو لەوان باڵاتر بوو.
The local jail houses convicted criminals.	زیندانە ناوخۆییەکە تاوانبارانی سزادراو لەخۆدەگرێت.
It happens when you have suffered a loss.	کاتێک ڕوودەدات کە تووشی زەرەر بوویت.
He carried a jar of honey in a drawer.	لەناو کەرەستەیەکدا پەرداخێک هەنگوینی هەڵگرتبوو.
The professor visits students from different universities.	ئەو پرۆفیسۆرە سەردانی خوێندکارانی زانکۆ جیاوازەکان دەکات.
The white man was holding a knife.	پیاوە سپی پێستەکە چەقۆیەکی بەدەستەوە بوو.
It is also forbidden for the Prophet to hide mistakes.	هەروەها پێغەمبەر حەرامە هەڵەکان بشارێتەوە.
A new book is another way for you to learn.	کتێبێکی نوێ ڕێگەیەکی ترە بۆ فێربوونت.
The snake was found coiled in a ball.	مارەکە لەناو تۆپێکدا بە کویل دۆزرایەوە.
The court found the accused guilty.	دادگا تۆمەتبارەکەی بە تاوانبار زانیوە.
This region is known for its fine wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابە باشەکانی ناسراوە.
The attorney declined to comment further.	پارێزەرەکە رەتیکردەوە زیاتر لەو بارەیەوە بڵێت.
His blood pressure was dangerously high.	پەستانی خوێنی بە شێوەیەکی مەترسیدار بەرز بوو.
But my students have not performed well.	بەڵام قوتابییەکانم ئاستێکی باشیان ئەنجام نەداوە.
The butcher was cutting the meat.	قەسابەکە خەریکی بڕینی گۆشتەکە بوو.
Continuous rains caused widespread flooding.	بارانبارینی بەردەوام بووە هۆی لافاو لە ناوچەیەکی فراواندا.
He held up his hand and motioned for her to stop.	دەستی بەرز کردەوە و ئاماژەی پێدا کە بوەستێت.
A field of tender weeds blowing gently in the wind.	کێڵگەیەک لە گژوگیا ناسکەکان کە بە نەرمی لە بادا دەفڕێت.
He declined all questions.	هەموو پرسیارەکانی ڕەتکردەوە.
The screams of an ice cream vendor pierce the warm summer air.	هاواری ئایسکرێم فرۆشێک هەوای گەرمی هاوین کون دەکات.
The epidemic is decreasing, gradually.	پەتاکە کەم دەبێتەوە، وردە وردە.
Perhaps that is the function of the poem	ڕەنگە ئەرکی شیعرەکە ئەوە بێت
An interruption caused a delay.	پچڕانێک بووە هۆی دواکەوتن.
Perform the exercise at least three times.	بەلایەنی کەمەوە سێ جار ڕاهێنانەکە ئەنجام بدە.
A forest fire soon destroyed it.	زۆری نەخایاند ئاگرێکی دارستان لەناوی برد.
Kids do this naturally.	منداڵان بە شێوەیەکی سروشتی ئەم کارە دەکەن.
His intentions were clear to see.	مەبەستی ئەو ڕوون بوو بۆ بینین.
So he gave it to the fish.	بۆیە بەخشی بە ماسییەکان.
Several thousand miles through space.	چەند هەزار میلێک بەناو بۆشایی ئاسماندا.
More modern scholars tend to be more extreme.	زانایانی مۆدێرنتر زیاتر مەیلیان هەیە توندڕەو بن.
The trees could barely be seen in all the darkness.	بەزەحمەت دارەکان لەناو ئەو هەموو تاریکییەدا دەبینران.
They arrived immediately.	یەکسەر گەیشتن.
Pleasure can be found everywhere, if you look for it.	چێژ لە هەموو شوێنێک دەدۆزرێتەوە، ئەگەر بەدوایدا بگەڕێیت.
Read the passage by heart.	بڕگەکە بە دڵ بخوێنەوە.
He gave a speech on the importance of proper nutrition.	وتارێکیشی لەسەر گرنگی خۆراکدانی گونجاو پێشکەش کرد.
The locals were stunned.	خەڵکی ناوچەکە سەریان سوڕما.
The importance of religion has been underestimated.	گرنگی ئایین بە کەم سەیر کراوە.
Planes raced across the sky.	فڕۆکەکان بە پێشبڕکێ بەسەر ئاسماندا ڕۆیشتن.
Few visitors come to this area.	کەم سەردانکەر دێتە ئەم ناوچەیە.
She shed the leaves and gathered the field.	گەڵاکانی ڕشت و کێڵگەکەی کۆکردەوە.
A minister for the state traveled from city to town.	وەزیرێک بۆ دەوڵەت لە شارێکەوە بۆ شارۆچکەیەکی تر گەشتی دەکرد.
He had no success finding a job.	هیچ سەرکەوتنێکی نەبوو لە دۆزینەوەی کارێکدا.
He studied display technology.	تەکنەلۆجیای نمایشی خوێندووە.
Use yeast to make bread.	بۆ دروستکردنی نان مەعجوون بەکاربهێنە.
Scientists crown a genius!	زانایان تاجی نابغەیەک دادەنێن!
He could correctly predict the outcome of almost every election.	دەیتوانی پێشبینی دەرئەنجامی نزیکەی هەموو هەڵبژاردنێک بە دروستی بکات.
The soldiers stopped.	سەربازەکان وەستان.
A fine mist barely touched her skin.	تەمێکی ورد بەزەحمەت دەستی لە پێستی دەدا.
The policeman, accused of corruption, was fired.	پۆلیس کە تۆمەتبارە بە گەندەڵی، لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Door knobs for older houses are often made of brass.	زۆرجار دەستکێشی دەرگا بۆ خانووە کۆنەکان لە مس دروست دەکرێت.
This school of psychology views human personality as fixed.	ئەم قوتابخانەی دەروونناسی کەسایەتی مرۆڤ بە جێگیر دەڕوانێت.
It shone brilliantly.	بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The roof leaks when the weather is bad.	سەقفەکە دزە دەکات کاتێک کەش و هەوا خراپ بێت.
They provided food and shelter for the displaced.	خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوونیان بۆ ئاوارەکان دابین دەکرد.
The police are on the hunt	پۆلیس خەریکی ڕاوکردنە
Loose clothes are always uncomfortable.	جل و بەرگی شل هەمیشە ناڕەحەت.
But the townspeople found out he was innocent.	بەڵام خەڵکی شارۆچکەکە بۆیان دەرکەوت کە ئەو بێتاوانە.
Try not to do this in the future.	هەوڵبدە لە داهاتوودا ئەم کارە نەکەیت.
Many cities have taken away the right to protest.	زۆرێک لە شارەکان مافی ناڕەزایەتیان لێ سەندووەتەوە.
The pilot, unfamiliar with the area, disappeared.	فڕۆکەوانەکە کە بە ناوچەکە ئاشنا نەبووە، ون بووە.
The Colonel has an impressive record in the service.	عەقید تۆمارێکی سەرنجڕاکێشی لە خزمەتدا هەیە.
what is a cloud	هەور چییە؟
As the population increases, cities expand.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان، شارەکان فراوان دەبن.
Don’t bother, His Highness told me.	بێزار مەکە، بەرزاییەکەی پێی وتم.
The company employs four people.	کۆمپانیاکە چوار کەسی تێدایە.
Before writing her report, she researched each family.	پێش ئەوەی ڕاپۆرتەکەی بنووسێت، لێکۆڵینەوەی لە هەر خێزانێک کردووە.
The king's counselor thought.	ڕاوێژکاری پاشا بیری کردەوە.
To retaliate he fired his lawyer.	بۆ ئەوەی تۆڵە بکاتەوە پارێزەرەکەی لە کارەکەی دوورخستەوە.
A leader must inspire respect.	سەرکردە دەبێت ئیلهامبەخش بێت بۆ ڕێزگرتن.
The Giants struggled in his efforts but were unsuccessful.	زەبەلاحەکان لە هەوڵەکانیدا خەباتیان کرد بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
Their faces were made of wax.	دەموچاویان لە مۆم دروستکرابوو.
Businesses that refused to comply were fined.	ئەو بازرگانانەی کە رەتیان کردەوە پابەند بن، غەرامە کران.
The strange car was towed.	ئۆتۆمبێلی نامۆکە ڕاکێشرا.
A group of scientists tackled the problem.	کۆمەڵێک زانا مامەڵەیان لەگەڵ ئەو کێشەیە کرد.
The rescue officer rescued the drowning boy.	ئەفسەری رزگارکردنەکە کوڕە خنکاوەکەی رزگارکرد.
The roads were crowded with buses.	ڕێگاکان بە پاس قەرەباڵغ بوون.
The clouds were tinted pink.	هەورەکان ڕەنگی پەمەیییان لەسەر بوو.
The rivers were polluted with chemicals.	ڕووبارەکان بە ماددە کیمیاییەکان پیس بوون.
These functions add two numbers.	ئەم فەنکشنانە دوو ژمارە زیاد دەکەن.
It began a year after the accident.	دوای ساڵێک لە ڕووداوەکە دەستی پێکرد.
They are in constant motion.	لە جوڵەی بەردەوامدان.
The highest mountain in the region is in this area.	بەرزترین شاخی ناوچەکە لەم ناوچەیەیە.
Long elephant trunks are good for picking up leaves.	چەقۆی درێژی فیل بۆ هەڵگرتنی گەڵا باشە.
The dogs started barking angrily.	سەگەکان بە تووڕەییەوە دەستیان کرد بە قیژە.
The panel was a beautiful textured color.	پانێڵەکە ڕەنگێکی جوانی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
Her dress is of good quality.	جلەکەی کوالێتییەکی باشی هەیە.
The radiation appears to have subsided.	وا دیارە تیشکەکە کەم بووەتەوە.
The thermometer stuck far below the mark.	گەرمییپێوەرەکە زۆر لە خوار نیشانەکەوە گیر بوو.
The last real snowstorm happened a few years ago.	دوایین بەفربارینی ڕاستەقینە چەند ساڵێک لەمەوبەر ڕوویدا.
Combine somolina in a mixing bowl.	لەناو قاپێکی تێکەڵکردندا سۆمۆلینا تێکەڵ بکە.
Start the charcoal fire, and get the vegetables ready.	ئاگری خەڵوزەکە دەست پێ بکە، و سەوزەکان ئامادە بکە.
He is afraid of the dark.	لە تاریکی دەترسێت.
The gardener walked around the fountain.	باخەوانەکە بە کانیاوەکەدا بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
The lives of the brave are sometimes in danger.	ژیانی بوێران هەندێک جار دەکەوێتە مەترسییەوە.
Some industries will benefit greatly.	هەندێک پیشەسازی زۆر سوودمەند دەبن.
Iron and steel are made of iron and of metal.	ئاسن و پۆڵا لە ئاسن و لە کانزا دروست دەکرێت.
He stood with his eyes closed.	بە چاوی داخراوەوە وەستا.
He jumped for joy.	لە خۆشیدا بازێکی دا.
Squid is often prepared as a sandwich filling.	زۆرجار کالم وەک پڕکردنەوەی ساندویچ ئامادە دەکرێت.
So we got to work, wiping our eyebrows.	بۆیە دەستمان کرد بە کارکردن، برۆکانمان سڕینەوە.
Please register your questions in the FAQ box.	تکایە پرسیارەکانتان لە خانەی پرسیارەکان تۆمار بکەن.
They spoke quietly, but looked confused.	بە هێمنی قسەیان دەکرد، بەڵام بە شڵەژاو دەرکەوتن.
The baby should drink more water.	پێویستە کۆرپە ئاوی زیاتر بخواتەوە.
The company has big plans for the future.	کۆمپانیاکە پلانی گەورەی هەیە بۆ داهاتوو.
It was clear he was angry.	ڕوون بوو کە توڕە بووە.
The grass-eater’s tough, wiry body provided enough.	جەستەی سەخت و وایەری چیمەنخۆرەکە بەشی خۆی دابین دەکرد.
His report is timely.	ڕاپۆرتەکەی لە کاتی خۆیدایە.
Ask your teacher to post homework soon.	داوا لە مامۆستاکەت بکە بەم زووانە ئەرکەکانی ماڵەوە پۆست بکات.
He is the one who asked you to do it.	ئەو کەسەیە کە داوای لێکردیت بیکەیت.
They are going to employ thousands of people at the new factory.	بڕیارە لە کارگە نوێیەکەدا هەزاران کەس دامەزرێنن.
The apostles were fearless of death.	نێردراوان لە مردن بێ ترس بوون.
Some argued the need for reform.	هەندێکیان لەسەر پێویستی چاکسازی موناقەشەیان دەکرد.
The trees reflected on the dark water.	دارەکان لەسەر ئاوە تاریکەکە ڕەنگیان دەدایەوە.
A limited number of copies are available.	ژمارەیەکی سنووردار لە کۆپی بەردەستە.
There were five contestants in the final.	لە یاری کۆتاییدا پێنج پێشبڕکێکار بوون.
The memory of his betrayal is burned in his heart.	یادی خیانەتەکەی لە ناخیدا سوتاوە.
It was raining very hard.	بارانێکی زۆر بەخوڕ دەباری.
Birds and butterflies fly from flower to flower.	باڵندە و پەپوولە لە گوڵێکەوە بۆ گوڵێکی تر دەفڕن.
They continue to litter the countryside with empty beer cartons.	بەردەوامن لە زبڵدانی لادێکان بە کارتۆنی بەتاڵی بیرە.
The village is nestled among rolling hills.	گوندەکە لە نێوان گردە چرچ و لۆچەکاندا هەڵکەوتووە.
He came from a wealthy family.	لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەند بوو.
The soil was fertile.	خاکەکە بەپیت بوو.
Dry leaves crunched under my boots.	گەڵا وشکەکان لە ژێر پێڵاوەکانمدا چرچ بوون.
He strode across the stage to the podium.	بە پەلە بەسەر شانۆکەدا ڕۆیشت بۆ سەر پۆدیۆم.
My sleep was badly disturbed.	خەوەکەم بە شێوەیەکی خراپ تێکچوو.
The roof leaks during rain.	لە کاتی بارانباریندا سەقفەکە دزە دەکات.
A warm welcome awaits you.	پێشوازییەکی گەرم چاوەڕێتان دەکات.
They downed their drink and left the bar.	خواردنەوەکەیان دابەزاند و باڕەکەیان بەجێهێشت.
His whereabouts are still unknown.	تا ئێستا شوێنی نادیارە.
Each winner received a prize.	هەر براوەیەک خەڵاتێکی پێدرا.
He chose his life partner carefully.	بە وریاییەوە هاوبەشی ژیانی خۆی هەڵبژارد.
His speech is intelligent and well informed.	وتارەکەی زیرەکانە و بە باشی ئاگادار بوو.
He wrote on a piece of graph paper.	لەسەر پارچە کاغەزێکی گرافی نووسی.
Seabirds nest on the rocks.	باڵندە دەریاییەکان لەسەر بەردەکان هێلانە دەکەن.
The servants entered and served tea to their mistresses.	خزمەتکارەکان چوونە ژوورەوە و چایان پێشکەش بە خاتوونەکانیان کرد.
There’s no point trying to contradict me.	هیچ سوودێکی نییە هەوڵ بدەیت دژایەتیم بکەیت.
The snake was caught with bare hands.	مارەکە بە دەستی ڕووت گیراوە.
Deforestation has led to the extinction of many animal species.	دارستانبڕین بووەتە هۆی نەمانی چەندین جۆری ئاژەڵ.
The northern region is characterized by its jade.	ناوچەی باکوور بە یەشتەکەی تایبەتمەندە.
The emperor's brother had him executed.	برای ئیمپراتۆر وای لێکرد لە سێدارە بدرێت.
The exhaust exploded.	ئیگزۆزەکە تەقیەوە.
Corruption and nepotism are widespread in government.	گەندەڵی و خزمایەتی لە حکومەتدا بەربڵاوە.
Our greatest resource is our brain.	گەورەترین سەرچاوەمان مێشکمانە.
Sinclair’s face was dark, yet almost calm.	دەموچاوی سینکلێر تاریک بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا نزیک بوو ئارام بێت.
Don't make a fool of yourself.	خۆت بە گەمژە مەکە.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	سەوزە و میوەی تازە گرانە.
The soldier reached for his gun.	سەربازەکە دەستی بۆ دەمانچەکەی برد.
He looked at the clock.	چاوی ​​لە کاتژمێرەکە کرد.
The profession has often been ridiculed.	زۆرجار گاڵتە بەو پیشەیە کراوە.
The recluses were somewhat stubborn.	خۆبەدەستەوەدەرەکان تا ڕادەیەک چەقبەستوو بوون.
Make sure there are no stings.	دڵنیابە لەوەی کە هیچ چەقۆیەک نییە.
Until he crossed the river.	تا ئەو کاتەی لە ڕووبارەکە پەڕیەوە.
Protecting the environment is our duty.	پاراستنی ژینگە ئەرکی ئێمەیە.
He takes pictures of the scenery.	وێنەی دیمەنی ناوچەکە دەگرێت.
Their leaders have been imprisoned.	سەرکردەکانیان زیندانی کراون.
He stopped by his local school to volunteer.	لە قوتابخانەی ناوخۆیی خۆی وەستا بۆ ئەوەی خۆبەخش بێت.
The accident was blamed on a faulty piece of equipment.	ڕووداوەکە بە هۆکاری هەڵەی پارچە ئامێرێک خراوەتە پاڵ.
The population continues to grow.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە بەردەوامە لە گەشەکردن.
A pink flower blooms around the tree.	گوڵێکی پەمەیی لە دەوری دارەکەدا دەگوڵێت.
They like to adopt pets.	ئەوان حەز بە بەخێوکردنی ئاژەڵە ماڵیەکان دەکەن.
Last summer, three women went out on the water.	هاوینی ساڵی ڕابردوو سێ ژن لەسەر ئاوەکە چوونە دەرەوە.
Is there any particular reason you did it?	ئایا هیچ هۆکارێکی تایبەت هەیە بۆ ئەوەی تۆ ئەوەت کردبێت؟
The walls of this room were lined with books.	دیوارەکانی ئەم ژوورە بە کتێب هێڵکاری کرابوون.
Conservative estimates place two billion people as poor.	مەزەندە کۆنەپارێزەکان دوو ملیار کەس بە هەژار دەزانن.
Timberland bulldozed the site to build a subdivision.	تیمبەرلاند شوێنەکەی بە بولدۆزەر دا بۆ دروستکردنی بەشێکی لاوەکی.
A state of subjugation, but slavery.	دۆخێکی ژێردەستەیی، بەڵکو کۆیلایەتی.
The top of the roof is flat.	سەرەوەی سەقفەکە تەختە.
The thief finally confessed after hours of questioning.	دواجار دزەکە دوای چەندین کاتژمێر لێپرسینەوە دانی بەوەدانا.
He told Perry he couldn’t eat the cake.	بە پەری وت ناتوانم کێکەکە بخۆم.
Cooking well is the secret.	چێشت لێنان بە باشی نهێنییەکەیە.
My grandmother is famous for her cooking.	داپیرەم بە چێشت لێنان بەناوبانگە.
They tracked their movements with a tracking lamp.	بە چرایەکی شوێنپێهەڵگرتن شوێنپێی جووڵەکانیان دەگرت.
Cut the pepper into small pieces.	بیبەرەکە بکە بە پارچەی بچووک.
Look at the glass ball.	سەیری تۆپی شووشەکە بکە.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	پێشخستنی پێشکەوتنی کۆمەڵایەتی لە ئەستۆی هاوڵاتیانە.
The director led an adlibbed performance.	دەرهێنەر سەرکردایەتی نمایشێکی adlibbed کرد.
The elderly woman carefully folded the letter.	ژنە بەساڵاچووەکە بە وریاییەوە نامەکەی تاودا.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	ڕووەکەکە دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە هەوا هەڵدەمژێت.
The young man was intelligent, but ambitious.	گەنجەکە زیرەک بوو، بەڵام خۆپەرست بوو.
The shopkeeper refused to accept the money.	دوکاندارەکە ئامادە نەبوو پارەکە وەربگرێت.
Her comments provoked an angry response.	لێدوانەکانی ئەو وەڵامێکی تووڕەیی وروژاند.
Industrial activities produce large amounts of toxic waste.	چالاکییە پیشەسازییەکان بڕێکی زۆر پاشماوەی ژەهراوی بەرهەم دەهێنن.
The road winds through the countryside.	ڕێگاکە بەناو لادێکاندا دەسوڕێتەوە.
But some villagers said the scheme was wasteful.	بەڵام هەندێک لە گوندنشینان دەیانگوت ئەو پلانە بەفیڕۆدانە.
The superintendent acted swiftly and decisively.	سەرپەرشتیارەکە بە خێرایی و یەکلاکەرەوە مامەڵەی کرد.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	لە کۆتاییدا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
A cold wind was blowing in from the sea.	بایەکی سارد لە دەریاوە دەهاتە ژوورەوە.
He noticed that one of the roosters was different from the others.	تێبینی کرد کە یەکێک لە کەروێشکەکان جیاوازە لەوانی تر.
One of the most distinctive features of its interior architecture.	یەکێک لە تایبەتمەندییە جیاوازەکانی تەلارسازی ناوخۆیییەتی.
He has traveled the world.	بە جیهاندا گەشتی کردووە.
He finally got his driver’s license.	دواجار مۆڵەتی شۆفێری وەرگرت.
This is a visitor from the town next door.	ئەمە سەردانکەرێکە لە شارۆچکەی تەنیشتەوە.
A quiet night of TV.	شەوێکی ئارام لە تەلەفزیۆن.
A fierce bear-like animal.	ئاژەڵێکی توند کە لە ورچ دەچێت.
This popular sport includes running and jumping.	ئەم وەرزشە بەناوبانگە بریتییە لە ڕاکردن و بازدان.
The fog was as thick as pea soup.	تەمەکە وەک شۆربای نۆک ئەستوور بوو.
Sign the contract and then burn it.	گرێبەستەکە واژۆ بکە و دواتر بیسوتێنە.
These shoes are comfortable.	ئەم پێڵاوانە ئاسوودەن.
This experiment failed because the results were ambiguous.	ئەم تاقیکردنەوە شکستی هێنا چونکە ئەنجامەکان ناڕوون بوون.
He grew up in a remote village.	لە گوندێکی دووردا گەورە بووە.
This area is rich in natural resources.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
The null hypothesis was rejected.	گریمانە پووچەکە ڕەتکرایەوە.
Glancing around, he saw the crowd staring at him in silence.	چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند، بینی خەڵکەکە بە بێدەنگی سەیری دەکەن.
He was rushed to a hospital.	بەپەلە بردیانە نەخۆشخانەیەک.
Halfway through the trip, we came across an old man.	لە نیوەی ڕێگای گەشتەکەدا، تووشی پیرە پیاوێک بووین.
The king summoned his council.	پاشا ئەنجومەنەکەی بانگ کرد.
A spokeswoman said the senator was unavailable.	وتەبێژی سیناتۆرەکە وتی سیناتۆرەکە بەردەست نییە.
His lawyer never won a case.	پارێزەرەکەی هەرگیز نەیتوانی دۆسیەیەک بباتەوە.
firmly rooted in the grave.	ڕەگ و ڕیشەی لە گۆڕەکەدا بە توندی چەسپاوە.
Many elderly people suffer from arthritis.	زۆر کەسی بەساڵاچوو بەدەست هەوکردنی جومگەکانەوە دەناڵێنن.
Many rivers were diverted during the construction of the canal.	لە کاتی دروستکردنی کەناڵەکەدا زۆرێک لە ڕووبارەکان لایەنگرییان لێکرا.
The pub was the ubiquitous focal point of village life.	مەیخانە خاڵی سەرەکی ژیانی گوندەکان بوو کە لە هەموو شوێنێکدا هەبوو.
Their stores are lined with fresh produce.	فرۆشگاکانیان بە بەرهەمی تازە هێڵکاری کراوە.
We decided to stay in a hotel.	بڕیارماندا لە هۆتێلێکدا بمێنینەوە.
At seventeen, he was legally an adult.	لە تەمەنی حەڤدە ساڵیدا، بە شێوەیەکی یاسایی گەورە بوو.
He led a simple life.	ژیانێکی سادە و ئاسایی بەڕێوە دەبرد.
Men and women are suited for different tasks.	ژن و پیاو بۆ ئەرکی جیاواز گونجاون.
He put a hand on her shoulder.	دەستێکی خستە سەر شانی.
The unexpected happened.	چاوەڕواننەکراو ڕوویدا.
Construction is impossible under these circumstances.	لەم هەلومەرجەدا بیناسازی مەحاڵە.
Archeology allows you to explore the distant past.	شوێنەوار ڕێگەت پێدەدات لە ڕابردووی دوور بکۆڵیتەوە.
He slammed noisily into the table.	بە ژاوەژاوەوە خۆی خستە ناو مێزەکەوە.
Some established businesses resisted the new entrants.	هەندێک لە بازرگانییە دامەزراوەکان بەرەنگاری ئەو کەسانە بوون کە تازە هاتنە ناوەوە.
He was the last one out of the room.	دوا کەس بوو لە ژوورەکە دەرچوو.
He began to groan.	دەستی کرد بە گریانی.
His father urged him to be less lazy.	باوکی داوای لێکرد کەمتر تەمبەڵی بکات.
A cool breeze cooled the skin of his arms.	هەوایەکی فێنک پێستی قۆڵەکانی سارد دەکردەوە.
Elegant in appearance, subtle in taste.	لە ڕووکەشدا ڕەنگین، لە تامدا وردە.
The teens became friends during their shared detention.	ئەو هەرزەکارانە لە ماوەی دەستبەسەرکردنی هاوبەشیاندا بوونە هاوڕێ.
This car has a separate compartment for your luggage.	ئەم ئۆتۆمبێلە ژوورێکی جیاوازی هەیە بۆ جانتاکانتان.
He went down the dangerous road.	لە ڕێگا مەترسیدارەکەدا دابەزی.
The bomb was detonated by remote control.	بۆمبەکە بە ریمۆت کۆنتڕۆڵ تەقێنرایەوە.
The smoke from the fire rose gloriously.	دوکەڵی ئاگرەکە بە شکۆمەندی بەرز بووەوە.
We decided to donate the money to charity.	بڕیارماندا پارەکە ببەخشین بە خێرخوازی.
They refused our offer, so we let them go.	ئەوان پێشنیارەکەمانیان ڕەتکردەوە، بۆیە ئێمەش وازمان لێهێنان.
He wanders around in wonder.	بە سەرسوڕمانەوە بەدەوریدا دەسوڕێتەوە.
don't be afraid	مەترسە!
The sculpture has a distinctive organic shape.	پەیکەرەکە شێوەیەکی ئۆرگانیکی جیاوازی هەیە.
People think swimming in rivers is dangerous.	خەڵک پێیان وایە مەلەکردن لە ڕووبارەکاندا مەترسیدارە.
He presented his diplomatic certificate.	بڕوانامەی دیپلۆماسی خۆی پێشکەش کرد.
Their study of world religions is fascinating.	لێکۆڵینەوەیان لە ئایینەکانی جیهان سەرنجڕاکێشە.
The telescope was invented in the 16th century.	تەلەسکۆپ لە سەدەی شانزەهەمدا داهێنراوە.
The cow drinks milk in the meadow.	مانگا لە چۆڵەوانی شیر دەخواتەوە.
A dry creek bed flows through the valley	جێگەیەکی وشکی کانی بەناو دۆڵەکەدا دەڕژێت
It was the rainy season.	وەرزی بارانبارین بوو.
The most successful leaders lead their armies to victory.	سەرکەوتووترین سەرکردەکان سەرکردایەتی سوپاکانی خۆیان دەکەن بەرەو سەرکەوتن.
Then they started looking for new sites.	پاشان دەستیان کرد بە گەڕان بەدوای سایتی نوێدا.
He claimed his work was original.	ئەو ئیدیعای کرد کە کارەکەی ڕەسەنە.
The seat is uncomfortable.	کورسییەکە ناڕەحەت.
Spring has arrived in the village.	بەهار گەیشتووەتە گوندەکە.
Organizational climate is strongly related to job satisfaction and turnover.	کەشوهەوای ڕێکخراوەیی پەیوەندییەکی بەهێزی بە ڕەزامەندی کار و گۆڕانکارییەوە هەیە.
Living conditions on the ocean floor are dangerous.	بارودۆخی ژیان لە بنی زەریادا مەترسیدارە.
The orchestra played romantic music.	ئۆرکێستراکە مۆسیقای ڕۆمانسییان لێدەدا.
He hoped it was her.	هیوای خواست ئەو کچە بێت.
This fee is partially refundable.	ئەم پارەیە بەشێکی دەگەڕێتەوە.
Complete these sentences correctly.	ئەم ڕستانە بە دروستی تەواو بکە.
Let there be an upheaval.	با هەڵچوونێک ڕووبدات.
He placed several examples in the living room.	چەند نموونەیەکی لە ژووری میوان دانا.
The stream is clean.	چەمەکە پاکە.
A camp where soldiers were trained.	کەمپێک کە سەربازەکانی تێدا ڕاهێنانیان پێدەکرا.
Birds have characteristic songs.	باڵندەکان گۆرانی تایبەتمەندیان هەیە.
He wasn’t the guy he needed to be.	ئەو ئەو کوڕە نەبوو کە پێویست بوو بووایە.
Scientists are unsure of the cause of this phenomenon.	زانایان لە هۆکاری دروستبوونی ئەم دیاردەیە دڵنیا نین.
They were surprised by the huge waves.	بە شەپۆلە زەبەلاحەکان سەریان سوڕما.
Endless litigation harms everyone.	دادگاییکردنی بێکۆتایی زیان بە هەموو کەسێک دەگەیەنێت.
Butter is made from cream.	کەرە لە کرێم دروست دەکرێت.
Please let me know of any updates.	تکایە لە هەر نوێکارییەک ئاگادارم بکەنەوە.
The baker cleans the kitchen counter.	نانەواکە کەوانتەری چێشتخانەکە پاک دەکاتەوە.
It was mid-morning.	نیوەی بەیانی بوو.
Rest at home for three weeks.	بۆ ماوەی سێ هەفتە لە ماڵەوە پشوو بدە.
Many developers are building affordable units.	زۆرێک لە گەشەپێدەران خەریکی دروستکردنی یەکە بە نرخێکی گونجاون.
Visitors to the park can now enjoy a fun “green” pastime.	ئێستا سەردانیکەرانی پارکەکە دەتوانن چێژ لە کات بەسەربردنێکی خۆشی "سەوز" وەربگرن.
The clouds were boiling.	هەورەکان بەرەو کوڵان دەهاتن.
I’m crossing the ocean for the first time.	من بۆ یەکەمجارە لە زەریاکە دەبڕم.
He saw a butterfly sitting on a flower.	پەپوولەیەکی بینی لەسەر گوڵێک دانیشتبوو.
Only male singers were selected for the job.	تەنها گۆرانیبێژانی پیاو بۆ ئەو کارە هەڵبژێردران.
The achievement, by necessity, is slow and stagnant.	دەستکەوتەکە، بەپێی پێویستی، خاو و وەستاو دەبێت.
Even though it hurt, he kept his cool.	هەرچەندە ئازاری هەبوو، بەڵام خۆی فێنک دەهێشتەوە.
A funeral was held for the victims.	پرسەیەک بۆ قوربانیانی ئەو کارەساتە بەڕێوەچوو.
The material was completely waterproof.	مادەکە بە تەواوی دژە ئاو بوو.
There are very few tourists in this town.	لەم شارۆچکەیەدا گەشتیار زۆر کەمن.
Many people suffer from drug dependency.	زۆر کەس بەدەست وابەستەیی بە ماددە هۆشبەرەکانەوە دەناڵێنن.
Some local businesses refused to cooperate with the government.	هەندێک لە بازرگانییە ناوخۆییەکان رەتیانکردەوە هاوکاری حکومەت بکەن.
There are some people who make fun of you.	هەندێک کەس هەن گاڵتەت پێ دەکەن.
We go to the beach as soon as we arrive.	هەر کە گەیشتین دەچینە کەنار دەریا.
Remind him to do his homework.	بیری بخەرەوە کە ئەرکەکانی ماڵەوە ئەنجام بدات.
He laughed long and loud.	بە درێژایی و بە دەنگی بەرز پێکەنی.
Insert a flash drive.	فلاش درایوێک بخەرە ناوەوە.
Coins can be exchanged for goods.	دەتوانرێت دراوەکان بە کاڵا بگۆڕدرێتەوە.
She is quite unusual, to say the least.	ئەو کچە تەواو نائاساییە، کەمترین قسە بکەین.
In retaliation, the robber cut off the victim’s right hand.	لە تۆڵەدا دزەکە دەستی ڕاستی قوربانییەکەی بڕیوە.
The snake slips through the grass.	مارەکە بەناو چیمەنەکەدا دەخلیسکێت.
Exercise promotes health.	وەرزشکردن تەندروستی بەرەوپێش دەبات.
The cake recipe calls for four eggs.	ڕێچکەی کێکەکە داوای چوار هێلکە دەکات.
Select the printing media you want to use.	ئەو میدیایەی چاپکردن هەڵبژێرە کە دەتەوێت بەکاری بهێنیت.
The warmth was infectious.	گەرمییەکەی تووشکەر بوو.
The growing season is short in warm climates.	وەرزی گەشەکردن لە کەشوهەوای گەرمدا کورتە.
He quickly changed the conversation.	بە خێرایی گفتوگۆکەی گۆڕی.
He prefers martial arts to singing.	هونەری جەنگی پێ باشترە لە گۆرانی وتن.
The grammar was impeccable.	ڕێزمانەکە بێ کەموکوڕی بوو.
The secret to a long and happy life is work.	نهێنی ژیانێکی درێژ و بەختەوەر کارکردنە.
Speech output typically originates from the lower brain.	دەرچوونی قسەکردن بە شێوەیەکی گشتی لە خوارەوەی مێشکەوە سەرچاوە دەگرێت.
what's your opinion	ڕای ئێوە چیە؟
Before anything else, a cleansing ritual is necessary.	پێش هەر شتێکی تر، ڕێوڕەسمی پاککردنەوە پێویستە.
The traditional dress was colorful and elaborate.	جلی نەریتی ڕەنگاوڕەنگ و ورد بوو.
It rained heavily that night.	ئەو شەوە بارانێکی زۆر باری.
The king's soldiers went into battle.	سەربازەکانی پاشا کەوتنە شەڕەوە.
A slogan is the motto of the company.	دروشمێک دروشمی کۆمپانیاکەیە.
No amount of cleaning can restore that.	هیچ بڕە پاککردنەوەیەک ناتوانێت ئەوە بگەڕێنێتەوە.
The favorable weather conditions helped.	بارودۆخی کەشوهەوای گونجاو یارمەتیدەر بوو.
This fish is very popular in my area.	ئەم ماسییە لە ناوچەکەمدا زۆر بەناوبانگە.
The captain ordered a change of course.	کاپتن فەرمانی گۆڕینی ڕێڕەوی دا.
I tried the new software from every computer company.	نەرمەکاڵا نوێیەکانی هەموو کۆمپانیایەکی کۆمپیوتەرم تاقیکردەوە.
Buses are filled to capacity.	پاسەکان بە توانایان پڕ دەکرێنەوە.
The bull ran quickly out of the gate.	گاکە بە خێرایی لە دەروازەکە ڕایکرد.
The language evolved from several older languages.	زمانەکە لە چەند زمانی کۆنترەوە پەرەی سەندووە.
I don’t particularly want to visit that part of town.	من بە تایبەتی نامەوێت سەردانی ئەو بەشەی شار بکەم.
The neighborhood has a huge culture of drug activity.	گەڕەکەکە خاوەنی کلتورێکی گەورەی چالاکیی ماددە هۆشبەرەکانە.
He gets to meet his friends.	ئەو دەگاتە ناسینی هاوڕێکانی.
The company plans to expand production.	کۆمپانیاکە پلانی هەیە بەرهەمهێنانی فراوان بکات.
Now is an uncertain time.	ئێستا کاتێکی نادیارە.
He hoped to win the prize.	هیوای بردنەوەی خەڵاتەکە بوو.
This remote island was littered with hand grenades.	ئەم دوورگەیە دوورەدەستە پڕ بوو لە نارنجۆکی دەستی.
The disease is contagious and causes swelling of the glands.	نەخۆشییەکە درمییە و دەبێتە هۆی ئاوسانی ڕژێنەکان.
I only heard about it yesterday.	تەنها دوێنێ بیستوومە.
He went out alone.	بە تەنیا چووە دەرەوە.
We typically eat twice a day.	ئێمە بە شێوەیەکی گشتی ڕۆژانە دوو جار نان دەخۆین.
His grandson showed him how to program the computer.	نەوەکەی نیشانی دا کە چۆن کۆمپیوتەرەکە بەرنامە بۆ دابنێت.
When the wind blows, the grass ripples like a forest leaf.	کاتێک با دەهەژێت، چیمەن وەک گەڵای دارستان شەپۆل دەدات.
He fell into the ditch and broke his leg.	کەوتە ناو کانییەکە و قاچی شکا.
The main theme for this study was fear.	بابەتی سەرەکی بۆ ئەم توێژینەوەیە ترس بوو.
Hunger followed the land.	برسێتی بەدوای زەویدا گرت.
Change the oil immediately.	یەکسەر ڕۆنەکە بگۆڕە.
As the wind came my hair went up.	لەگەڵ هاتنی با قژم بەرز بووەوە.
Guests may visit soon.	لەوانەیە بەم زووانە میوانەکان سەردان بکەن.
Studies have shown very little difference in mental ability.	توێژینەوەکان جیاوازییەکی زۆر کەمیان لە توانای دەروونیدا نیشانداوە.
By the time he got home the dishes were done.	تا ئەو کاتەی گەیشتە ماڵەوە قاپەکان تەواو بوون.
The planets outside our solar system remain a mystery.	هەسارەکانی دەرەوەی کۆمەڵەی خۆرمان بە نهێنی ماونەتەوە.
They stopped before the statue.	پێش پەیکەرەکە وەستان.
Originally a small town, the city grew rapidly.	لە بنەڕەتدا شارۆچکەیەکی بچووک بوو، شارەکە بە خێرایی گەشەی کرد.
He was wearing a blue dress.	جلێکی شین لەبەردا بوو.
Light flies through the crystal.	ڕووناکی لە ڕێگەی بلوریکەوە دەفڕێت.
Activists say the live export system should be scrapped.	چالاکوانان دەڵێن پێویستە سیستەمی هەناردەکردنی زیندوو هەڵبوەشێتەوە.
This route is supposed to be completed by now.	بڕیارە تا ئێستا ئەم ڕێگایە تەواو بووبێت.
No one would listen to his protests.	کەس گوێی لە ناڕەزایەتییەکانی نەدەگرت.
Trees draw water up into their leaves through their roots.	دارەکان لە ڕێگەی ڕەگەکانیانەوە ئاو ڕادەکێشن بۆ سەرەوە بۆ ناو گەڵاکانیان.
The face of a young girl had been slashed.	دەموچاوی کچێکی گەنج بڕدرابوو.
A handful of raisins should always be thrown into the oatmeal.	پێویستە هەمیشە مشتێک کشمشی فڕێ بدرێتە ناو دۆشاوەوە.
The Aging Act was passed into law.	یاسای پیربوون بە یاسا پەسەند کرا.
Always keep the picture in your mind.	هەمیشە وێنەکە لە مێشکتدا بهێڵەرەوە.
Without freedom they are destined to languish in poverty.	بەبێ ئازادی ئەوان قەدەریان وایە لە هەژاریدا چەقۆکێش بن.
The pen is more powerful than the sword.	پێنووسەكە بەدەسەڵاتترە لە شمشێرەكە.
She learned from their sins.	ئەو کچە لە گوناهەکانیان فێر بوو.
He spoke eloquently and with great emotion.	بە قسەکردن و بە هەستێکی زۆرەوە قسەی دەکرد.
He took a few hits before losing.	پێش ئەوەی لەدەست بدات چەند لێدانێکی لێدا.
Sometimes he wore yellow socks.	هەندێک جار جۆرابێکی زەردی لەبەر دەکرد.
He has an insatiable appetite.	ئارەزووی خواردنی تێرنەکراوی هەیە.
The soldiers were putting up little fighting.	سەربازەکان شەڕێکی کەمیان دەکرد.
Most taxi companies advertise that they offer “safe” transportation.	زۆربەی کۆمپانیاکانی تەکسی ریکلام دەکەن کە گواستنەوەی "سەلامەت" پێشکەش دەکەن.
Classmates threw in witty comments too.	هاوپۆلەکانیش کۆمێنتی ژیرانەیان فڕێ دەدا.
This year he became president of his class.	ئەمساڵ بوو بە سەرۆکی پۆلەکەی.
Some farmers found this annoying.	هەندێک لە جووتیاران ئەمەیان بە بێزارکەر دەزانی.
The landscape is full of rugged mountains.	دیمەنی ناوچەکە پڕە لە شاخی ناڕێک.
It has the largest population.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم وڵاتە زۆرترینە.
The Crown said he would stay at the residence	تاجەکە دەیگوت لە شوێنی نیشتەجێبوونەکە دەمێنێتەوە
A month later, they moved into their new home.	دوای مانگێک، ڕوویان لە ماڵە نوێیەکەیان کرد.
The country is sandwiched between the ocean and the mountains.	وڵاتەکە لە نێوان زەریا و شاخەکاندا ساندویچ کراوە.
Incompetent and awkward, this clown is an embarrassment.	ناکارامە و نائاسایی، ئەم گاڵتەجاڕانە شەرمەزارییە.
The assembly lines were finally shut down.	دواجار هێڵەکانی کۆکردنەوە داخران.
He tried to cure a mental somatic condition.	ئەو هەوڵیدا چارەسەری حاڵەتێکی دەروونی جەستەیی بکات.
The motor cortex, located in the brain, controls movement.	قۆڵۆنی جووڵەیی کە دەکەوێتە ناو مێشکەوە کۆنترۆڵی جوڵە دەکات.
The speaker was eloquent as usual.	وتاردەرەکە وەک هەمیشە قسەخۆش بوو.
He bawled at the nearest obstacle.	لە نزیکترین بەربەستدا باولکی کرد.
He accused the government of corruption.	حکومەتیشی بە گەندەڵی تۆمەتبار کرد.
Each leader, it seems, had their own pet project.	هەر سەرکردەیەک، وا دیارە، پڕۆژەی ئاژەڵی ماڵی تایبەتی خۆی هەبووە.
This bedside table is extremely large.	ئەم مێزە تەنیشت جێگاکە لە ڕادەبەدەر گەورەیە.
They sailed across the river.	بە کەشتی لە ڕووبارەکە پەڕینەوە.
They gave their pleas to every judge they could find.	داواکانیان دەدا بە هەموو دادوەرێک کە دەیاندۆزیەوە.
As the blood flows, one can become unconscious.	لەگەڵ ڕۆیشتنی خوێنەکە، مرۆڤ دەتوانێت بێهۆش بێت.
The fridge is full of spinach.	سەلاجە پڕە لە سپێناخ.
Facts sometimes disprove theories.	ڕاستییەکان هەندێک جار تیۆرییەکان پووچەڵ دەکەنەوە.
The mushrooms in these baskets are edible.	قارچکەکانی ناو ئەم سەبەتانە بۆ خواردنن.
A valiant, but unsuccessful, rescue attempt.	هەوڵێکی ئازایانە، بەڵام سەرکەوتوو نەبوو، بۆ ڕزگارکردن.
The factory makes use of modern machinery.	کارگەکە کەڵک لە ئامێری مۆدێرن وەردەگرێت.
Each spot is repeated three times.	هەر پەڵەیەک سێ جار دووبارە دەبێتەوە.
Irreconcilable differences remain.	جیاوازییە ئاشت نەکراوەکان هەر ماون.
There were only three bottles of beer left in the tavern,	لە میخانەکەدا تەنها سێ بوتڵ بیرە مابووەوە،
A light thunder soaked her hair and clothes.	ڕەشەبایەکی سووک قژ و جلەکانی تەڕ کرد.
The procedure failed.	ڕێکارەکە شکستی هێنا.
This compound is unstable.	ئەم ئاوێتە ناجێگیرە.
Many people think that eating meat is immoral.	زۆر کەس پێیان وایە خواردنی گۆشت نائەخلاقییە.
Success breeds complacency.	سەرکەوتن خۆڕازیبوون بەخێو دەکات.
Some began studying to become doctors.	هەندێکیان دەستیان کرد بە خوێندن بۆ ئەوەی ببنە پزیشک.
Students were advised to study at home.	ئامۆژگاری خوێندکارەکان کرا کە لە ماڵەوە بخوێنن.
Mix the beets and rye into the salad.	چەوەندەر و جاجیم لەناو زەڵاتەکەدا تێکەڵ بکە.
Travelers rely on a hotel for everything they need.	گەشتیاران بۆ هەموو شتێک کە پێویستیانە پشت بە هۆتێلێک دەبەستن.
Because now a days traffic is very bad.	چونکە ئێستا ڕۆژێک هاتوچۆ زۆر خراپە.
Ben lends a hand.	بێن دەستێک بە قەرز دەدات.
He anticipated the problems the government would face.	ئەو پێشبینی ئەو کێشانەی دەکرد کە حکومەت ڕووبەڕووی دەبێتەوە.
When the visitors returned from their trip, they were very happy.	کاتێک سەردانکەران لە گەشتەکەیان گەڕانەوە، زۆر خۆشحاڵ بوون.
The hill has been designated as a National Nature Reserve.	گردەکە وەک پارێزراوێکی سروشتی نیشتمانی دەستنیشان کراوە.
He spoke poignantly about the time he had lost.	بە شێوەیەکی زەق باسی ئەو کاتەی دەکرد کە لەدەستی داوە.
Many of the city’s streets pass under canals.	زۆرێک لە شەقامەکانی شارەکە لە ژێر کەناڵەکاندا تێدەپەڕن.
Their ancestors regarded her as a witch.	باوباپیرانیان وەک جادووگەرێک سەیری دەکرد.
A ladder was set against a wall.	زیندەبەچاڵێک بە دیوارێکەوە دانرابوو.
All five bands performed.	هەر پێنج تیپەکە نمایشیان کرد.
He missed her because of her absence.	بەهۆی زۆری نەبوونی ئەو، بیری دەکرد.
The advantages of using a car outweigh the disadvantages.	سوودەکانی بەکارهێنانی ئۆتۆمبێل لە زیانەکانی زیاترە.
He was addicted to coke.	ئەو گیرۆدەی کۆک بوو.
The sun heats the sand, creating steam.	خۆر خۆڵەکە گەرم دەکات، هەڵم دروست دەکات.
It rained heavily last night.	شەوی ڕابردوو بارانێکی بەخوڕ باری.
He collects wildflowers.	گوڵی کێوی کۆدەکاتەوە.
He gave the boy a coin.	سکەیەکی دا بە کوڕەکە.
Bacteria do not grow in this environment.	بەکتریا لەم ژینگەیەدا گەشە ناکات.
An employee removed a wad of cash from the register.	کارمەندێک کۆمەڵێک پارەی نەختی لە تۆمارەکە دەرهێنا.
Hey there, lost sheep!	هێی لەوێ، مەڕی ونبوو!
He was a legend in his time.	ئەو لە سەردەمی خۆیدا ئەفسانە بوو.
Try to keep him happy.	هەوڵبدە دڵخۆشی بهێڵیتەوە.
They have grown and know each other better.	گەشەیان کردووە و باشتر یەکتر دەناسن.
Some nearby lakes were also polluted.	هەروەها هەندێک لە دەریاچەکانی نزیکیش پیس بوون.
We are ready to give our best.	ئامادەین هەموو توانامان بدەین.
He opened a book and began to read.	کتێبێکی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
He could see one of his brothers walking towards him.	دەیتوانی یەکێک لە براکانی ببینێت کە بەرەو ڕووی دەڕۆیشت.
Crime is on the rise.	تاوان لە زیادبووندایە.
The water gently rolls down the shore.	ئاوەکە بە نەرمی بە کەنارەکەدا دەسوڕێتەوە.
Remove the tea bags from the hot water.	کیسەکانی چا لە ئاوی گەرم دەربهێنە.
Exact numbers are hard to come by.	ژمارەی ورد بەدەستهێنانی قورسە.
The divisions between the two companies run deep.	دابەشکارییەکانی نێوان ئەم دوو کۆمپانیایە قووڵن.
Labor and equal pay laws are still debated.	یاساکانی کار و مووچەی یەکسان هێشتا مشتومڕیان لەسەرە.
The bird builds a nest in the grass.	باڵندەکە لە چیمەن هێلانەیەک دروست دەکات.
We were deeply moved by the performance.	ئێمە بە قووڵی کاریگەر بووین بەو نمایشە.
During drought, rivers dry up.	لە کاتی وشکەساڵیدا ڕووبارەکان وشک دەبنەوە.
A fascinating story of love and danger.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێشی خۆشەویستی و مەترسی.
Were they actually that mean to me.	ئایا لە ڕاستیدا ئەوەندە خراپ بوون لەگەڵ من.
There were repeated warnings about the consequences of illegal fishing.	چەندین جار هۆشداری لەبارەی لێکەوتەکانی ماسیگرتنی نایاسایی دەدرا.
Why don't you come with us to the forest?	بۆ لەگەڵ ئێمە نەیەین بۆ دارستان؟
The diamond ring lay on a glass table.	ئەڵقە ئەڵماسەکە لەسەر مێزێکی شووشەیی کەوتبوو.
The building was designed by a famous architect.	بیناکە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
A flock of geese flew overhead and buzzed.	کۆمەڵێک قاز بەسەر سەریانەوە دەفڕین و زەقیان لێدەدا.
The fish were swimming in the water.	ماسیەکان لەناو ئاوەکەدا مەلەیان دەکرد.
I have to cut back on refined sugar.	دەبێت شەکری پاڵاوتە کەم بکەمەوە.
Don’t forget the muffins!	مافینەکان لەبیر مەکەن!
The deer was munching on the grass.	ئاسکەکە چیمەنەکەی دەکوت.
The salmon is delicious.	سەلەمونەکە بە تامە.
The scarcity caused no inconvenience.	کەمییەکەی هیچ ناڕەحەتییەکی لێنەکەوتەوە.
You miss graduation.	تۆ بیری دەرچوونت دەکەیت.
He saddled his horse.	ئەسپەکەی بە زین دانا.
The number of visitors is increasing every year.	ساڵانە ژمارەی سەردانکەران لە زیادبووندایە.
His statement was accurate.	لێدوانەکەی ورد بوو.
He went overboard and drowned.	چووە سەر دەریا و خنکا.
This governor is specially marked to prevent slippage.	ئەم حاکمە بە تایبەتی نیشانە کراوە بۆ ئەوەی نەخلیسکێت.
The flood grew slowly, but eventually engulfed the city.	لافاوەکە بە هێواشی گەشەی کرد، بەڵام لە کۆتاییدا شارەکە دەگرێتەوە.
Some children were not taught to read or write.	هەندێک منداڵ فێری خوێندنەوە و نووسین نەکرابوون.
The winds blew in the sea and over the stream.	باکان لە دەریاکە و بەسەر چەمەکەدا دەڕۆیشتن.
Factories in this valley had a poor safety record.	کارگەکانی ئەم دۆڵە پێشینەیەکی سەلامەتی خراپیان هەبوو.
The storm continued.	زریانەکە بەردەوام بوو.
They are likely to return to the island.	ئەگەری ئەوە هەیە بگەڕێنەوە بۆ دوورگەکە.
The cooking is otherwise straightforward.	چێشت لێنانەکە بە پێچەوانەوە ڕاستەوخۆیە.
It started to rain hard.	باران بە توندی دەستی کرد بە بارین.
It was a great organization.	ڕێکخراوێکی گەورە بوو.
It is widely admired.	بە شێوەیەکی بەرفراوان سەرسامە.
He fears his luck may have changed for the better.	ترسی ئەوەی هەیە کە ڕەنگە بەختی بۆ باشی گۆڕابێت.
The fans shouted on.	هاندەران هاواریان کرد لەسەر.
He persevered until he could get his notes right.	خۆڕاگر بوو تا توانی تێبینییەکانی بە دروستی بەدەست بهێنێت.
The faceless man kept checking his watch.	پیاوە بێ ڕووخسارەکە بەردەوام کاتژمێرەکەی دەپشکنی.
It was ugly, but not unpleasant to watch.	ناشرین بوو، بەڵام سەیرکردنی ناخۆش نەبوو.
Four women talk about the weather.	چوار ژن باس لە کەشوهەوا دەکەن.
A forest different from the trees of the forest.	دارستانێکی جیاواز لە دارەکانی دارستان.
However, no official reason was given.	بەڵام هیچ هۆکارێکی فەرمی نەخراوەتەڕوو.
Poverty is more widespread than ever.	هەژاری لە جاران بەربڵاوترە.
The coroner has been asked to continue investigations.	داوا لە پزیشکی دادوەری کراوە بەردەوام بێت لە لێکۆڵینەوەکان.
This pain is so intense.	ئەم ئازارە ئەوەندە توندە.
The rebels were on the brink of victory.	یاخیبووان لە لێواری سەرکەوتندا بوون.
A brown tom raised by a pointed metal handle	تۆمێکی قاوەیی کە بە دەستەیەکی کانزایی نووکدار بەرز کراوەتەوە
The actor started acting as a child.	ئەو ئەکتەرە لە منداڵییەوە دەستی بە نواندن کردووە.
There was no gain or loss.	نە قازانج و نە زەرەر هەبوو.
The cake needed a creamy frosting on top.	کێکەکە پێویستی بە فڕۆستینگێکی کرێمدار بوو لەسەری.
It seems to be a haunted house.	پێدەچێت ماڵی جنۆکە بێت.
The congregation sang hymns.	جەماعەت سروودیان دەوتەوە.
The plaster is severely damaged.	گچکەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
palaces, castles, churches and other historical monuments.	کۆشک و قەڵا و کڵێسا و شوێنەوارە مێژووییەکانی تر.
It’s a sad fact of life.	ڕاستییەکی دڵتەزێنە لە ژیاندا.
Surveys show that happiness is correlated with wealth.	ڕاپرسییەکان دەریدەخەن کە بەختەوەری پەیوەندی بە سامانەوە هەیە.
The results were amazing.	دەرەنجامەکان سەرسوڕهێنەر بوون.
I like this kind of stuff.	من حەزم لەم جۆرە شتانە هەیە.
The search has returned to many different parts of the world.	ئەو گەڕانە زۆر شوێنی جیاوازی جیهانی گەڕاوەتەوە.
Transportation means have come a long way.	ئامرازەکانی گواستنەوە ڕێگایەکی دوور و درێژیان بڕیوە.
Some types of steel rust easily.	هەندێک جۆری پۆڵا بە ئاسانی ژەنگ دەگرن.
The rains have not stopped for seven months.	حەوت مانگە بارانەکان نەوەستاوە.
A stable state economy depends on a stable population.	ئابووری دەوڵەتی جێگیر پشت بە دانیشتووانێکی جێگیر دەبەستێت.
He didn’t just play football, he was a participant.	ئەو تەنیا یاری تۆپی پێی نەدەکرد، بەڵکو بەشداربوویش بوو.
It’s best to avoid the crowds yourself, if at all possible.	باشتر وایە خۆت لە قەرەباڵغی دوور بکەویتەوە، ئەگەر هەر بتوانرێت.
The woman sitting next to him smiled.	ئەو ژنەی لە تەنیشتی دانیشتبوو زەردەخەنەی کرد.
He ate two poached eggs and a roll.	دوو هێلکەی پۆشراو و ڕۆڵێکی خوارد.
The temperature in this valley is usually cold.	پلەی گەرمی ئەم دۆڵە بەزۆری سارد و سڕە.
The butter is not firm.	کەرە پتەو نییە.
Crying in the wind.	بە بادا گریان.
I like sports, but not running.	من حەزم لە وەرزشە، بەڵام ڕاکردن نییە.
It moved with the ease of a cat.	بە ئاسانی پشیلەیەک دەجووڵایەوە.
Fishing is a mainstay for many families.	ماسیگرتن پایەیەکی سەرەکییە بۆ زۆرێک لە خێزانەکان.
My favorite kind of song is rock.	خۆشترین جۆری گۆرانی من ڕۆکە.
He brought the sheep into the house.	مەڕەکانی هێنایە ناو ماڵەکە.
One family was relocated.	خێزانێک گواسترایەوە.
His offer of peace had the desired effect.	پێشکەشکردنی ئاشتی ئەو کاریگەرییە خوازراوەکەی هەبوو.
This tree casts a shadow over the stream.	ئەم دارە سێبەرێک بەسەر ئەو چەمەدا دەخاتە سەر.
Several industries revived from death.	چەندین پیشەسازی لە مردندا بووژانەوەیان بەسەردا هات.
These berries are not poisonous.	ئەم تووانە ژەهراوی نین.
They wore similar clothes, and a similar hairstyle.	جل و بەرگی هاوشێوەیان لەبەردا بوو، و شێوازێکی قژی هاوشێوەیان لەبەردا بوو.
Police followed him through the night with the help of witnesses.	پۆلیس بە یارمەتی شایەتحاڵەکان بە درێژایی شەو بەدوایدا ڕۆیشت.
Its leaders are pursuing a new strategy.	سەرکردەکانی ئەو وڵاتە ستراتیژێکی نوێ پەیڕەو دەکەن.
Check the consistency of the mixture.	یەکدەنگی تێکەڵەکە بپشکنە.
This modest proposal is designed to save the planet.	ئەم پێشنیازە بێگەردە بۆ ڕزگارکردنی هەسارەکە داڕێژراوە.
The seals washed up on shore, struggling to breathe.	مۆرەکان لە کەنارەکەدا خۆیان شۆرد و لە خەباتدا بوون بۆ هەناسەدان.
The garden explodes with color.	باخچەکە بە ڕەنگ دەتقێتەوە.
Lush green grass rises here.	لێرەدا چیمەنی سەوزی گەشاوە بەرز دەبێتەوە.
The water is clear and cold.	ئاوەکە ڕوون و سارد و سڕە.
The quality of tomatoes has improved dramatically this year.	ئەمساڵ کوالێتی تەماتە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بووە.
He visited the capital.	سەردانی پایتەختی وڵاتەکەی کرد.
However, some residences are more expensive than others.	بەڵام هەندێک خانووی نیشتەجێبوون لە هەندێکی تر نرخیان زیاترە.
He warned his daughter not to trust him.	کچەکەی ئاگادار کردەوە کە متمانەی پێ نەکات.
He’s planning an upcoming move.	ئەو پلانی جوڵەیەکی داهاتوو دادەنێت.
A neighbor’s dog was chasing the cat across the yard.	سەگی دراوسێکە بە دوای پشیلەکەدا دەگەڕا ئەودیوی حەوشەکە.
His curiosity was piqued.	کنجکاوییەکەی وروژا.
Police have searched the missing man's residence.	لە لایەن پۆلیسەوە شوێنی نیشتەجێبوونی ئەو پیاوە ونبووە پشكنینی بۆ كراوە.
There are damage claim forms to fill out.	فۆڕمی داواکاری زیان هەیە بۆ پڕکردنەوە.
A cave with mummies.	ئەشکەوتێک کە مۆمیای تێدایە.
The students were very happy.	خوێندکارەکان زۆر دڵخۆش بوون.
The school awarded him a medal.	قوتابخانەکە مەدالیای پێبەخشی.
He argued that space rocks were irrelevant.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە بەردەکانی بۆشایی ئاسمان پەیوەندییان نییە.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	مس یەکێکە لە هەرزانترین کانزاکانی بازاڕ.
You can help the environment by growing your own vegetables.	دەتوانیت بە چاندنی سەوزەی خۆت یارمەتی ژینگە بدەیت.
But staying awake is not easy.	بەڵام بەئاگا بمێنیتەوە ئاسان نییە.
He was given a small dose of the medicine.	ژەمێکی کەمی دەرمانەکەی پێدرا.
Photographs are capturing reality.	وێنەکان بریتین لە گرتنی واقیع.
The data was very interesting.	داتاکان زۆر سەرنجڕاکێش بوون.
It turned out not to be much of a surprise.	دەرکەوت کە شتێکی زۆر سەرسوڕهێنەر نەبووە.
Thousands of women and children were disabled.	هەزاران ژن و منداڵ کەمئەندام بوون.
A fast roller coaster or a slow train ride.	ڕۆلەر کواستەرێکی خێرا یان سواربوونی شەمەندەفەرێکی خاو.
Jellyfish float in the ocean.	جەلیفە لەناو زەریادا دەسوڕێتەوە.
Red blood cells come in two types.	خڕۆکە سوورەکانی خوێن بە دوو جۆر دێن.
The government tried to outlaw abortion.	حکومەت هەوڵیدا لەباربردنی منداڵ لە یاسا دەربکات.
Pour the flour into a mixing bowl.	ئاردەکە بڕێژە ناو قاپێکی تێکەڵکردن.
The servant performed the traditional purification ceremony.	خزمەتکارەکە ڕێوڕەسمی پاککردنەوەی نەریتی ئەنجام دەدا.
The store sells snacks and drinks.	فرۆشگاکە خواردنی کەم و خواردنەوە دەفرۆشێت.
The money has been spent on defense.	پارەکە بۆ بەرگری خەرج کراوە.
Build a new temple next to the mosque.	پەرستگایەکی نوێ لە تەنیشت مزگەوتەکە دروست بکەن.
Giggling children played in the park.	منداڵانی پێکەنیناوی لە پارکەکەدا یارییان دەکرد.
Cooking and eating together was a family favorite.	چێشت لێنان و خواردن پێکەوە شتێکی دڵخوازی خێزان بوو.
The hills are green with grass and fir trees.	گردەکان سەوزن بە چیمەن و دارەکانی دار تەختە.
The trees were cut down and turned into cabin furniture.	دارەکان دەبڕدران و دەکرانە مۆبیلیاتی کابینە.
Several hundred goats are slaughtered daily.	ڕۆژانە چەندین سەدان بزن دەکوژرێن.
He was very concerned about the problems facing veterans.	ئەو زۆر نیگەران بوو لەو کێشانەی کە ڕووبەڕووی پێشمەرگە دێرینەکان دەبنەوە.
He was too busy for us.	ئەو زۆر سەرقاڵ بوو بۆ ئێمە.
The soul returns to its body after death.	ڕۆح دوای مردن دەگەڕێتەوە بۆ جەستەی خۆی.
Many animals were rescued from the valley.	زۆر گیانلەبەر لە دۆڵی رزگار کران.
The gap between rich and poor.	بۆشایی نێوان دەوڵەمەند و هەژار.
First, we will need two more cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستمان بە دوو کوپ شەکری قاوەیی تر دەبێت.
The company has suffered financially in recent weeks.	کۆمپانیاکە لە چەند هەفتەی ڕابردوودا لە ڕووی داراییەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
My teacher found my report thoughtful and insightful.	مامۆستاکەم ڕاپۆرتەکەمی بە بیرکردنەوە و تێگەیشتن زانی.
I won't say if not.	ناڵێم ئەگەر نا.
I have long hair, but it’s a very dark brown.	قژم درێژە، بەڵام قاوەیییەکی زۆر تۆخە.
Although the city is beautiful, the surrounding landscape is bleak.	هەرچەندە شارەکە جوانە، بەڵام دیمەنی دەوروبەری تاریکە.
Islanders have a strong connection to their islands.	خەڵکی دوورگەکان پەیوەندییەکی بەهێزیان بە دوورگەکانیانەوە هەیە.
A sign stands near the gate.	تابلۆیەک لە نزیک دەروازەکە وەستاوە.
The soup was rich and flavorful.	شۆرباکە دەوڵەمەند و تامدار بوو.
Children must be supervised at all times.	منداڵان دەبێت لە هەموو کاتێکدا چاودێری بکرێن.
He spoke quietly and clearly.	بە هێمنی و بە ڕوونی قسەی دەکرد.
Their main source of income comes from the tourism sector.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتیان لە کەرتی گەشتیارییەوەیە.
Do you really want to receive these types of packages?	بەڕاستی دەتەوێت ئەم جۆرە پاکێجانە وەربگریت؟
The vendor distributed the goods from the van.	فرۆشیارەکە کەلوپەلەکانی لە ڤانەکەوە دابەشکرد.
He considered me his sister.	منی بە خوشکەکەی زانی.
Gasoline prices had risen significantly.	نرخی بەنزین بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووبووەوە.
He was able to turn off the drain plug.	توانی پڵاگەکەی ئاوەڕۆکە بکوژێنێتەوە.
Animals must be rescued from the burning building.	دەبێت ئاژەڵەکان لە بینا سووتاوەکە ڕزگار بکرێن.
The train hit the car.	شەمەندەفەرەکە خۆی کێشا بە ئۆتۆمبێلەکەوە.
Now, please prepare your hearts.	ئێستا، تکایە دڵەکانتان ئامادە بکەن.
The scrap plane was packed to the gills with refugees.	فڕۆکە خراپەکە تا دەگاتە زەبڵەکان بە پەنابەرانەوە پڕ بووبوو.
This country became one of the most powerful states in the world.	ئەم وڵاتە بوو بە یەکێک لە دەوڵەتە بەهێزەکانی جیهان.
The owner of the company liked to joke around.	خاوەنی کۆمپانیاکە حەزی لە گاڵتەکردن بوو بە دەوری خۆیدا.
They shared their experience with great enthusiasm.	بە جۆش و خرۆشێکی زۆرەوە باسی ئەزموونەکەیان کرد.
He tore a page from a book.	لاپەڕەیەکی لە کتێبێک دڕاند.
Circuits are being drawn to separate humans from their machines.	خەریکە سووڕەکان دەکێشرێن بۆ جیاکردنەوەی مرۆڤ لە ئامێرەکانیان.
Many countries use heavily armed police.	زۆرێک لە وڵاتان پۆلیسی چەکداری قورس بەکاردەهێنن.
You can relax on the lawn.	دەتوانیت لەسەر چەمەکە ئارام بگریت.
Heavy rain has fallen over the area.	بارانێکی بەخوڕ بەسەر ناوچەکەدا باریوە.
We certainly cannot rely on the guidance of our elders.	بە دڵنیاییەوە ناتوانین پشت بە ڕێنمایی گەورەکانمان ببەستین.
The two countries signed a treaty.	هەردوو وڵات پەیماننامەیەکیان واژۆ کرد.
Judging by surveys, most people prefer cars.	بە حوکمدان بە ڕاپرسییەکان زۆربەی خەڵک ئۆتۆمبێلیان پێ باشترە.
These mountains get bigger the higher you go.	ئەم شاخانانە تا بەرزتر بچیتە سەرەوە گەورەتر دەبن.
But all this ends in failure.	بەڵام هەموو ئەمانە بە شکست کۆتایی دێت.
It smells like smoke.	بۆنی دوکەڵی لێدێت.
In the mixing bowl, he mixed the butter and sugar together.	لەناو قاپی تێکەڵکردنەکەدا کەرە و شەکری پێکەوە تێکەڵ کرد.
Next we’ll need a hotdog bun.	دواتر پێویستمان بە نانەیەکی هۆتدۆگ دەبێت.
Now, first you have to wash your hair.	ئێستا، سەرەتا دەبێت قژت بشۆیت.
How about another cup of tea, my dear?	چۆنە کوپێکی تر چای ئازیزم؟
He had planned to attend an art exhibition in the city.	پلانی دانابوو بەشداری پێشانگایەکی هونەری بکات لە شارەکەدا.
Their accent comes across as stylish.	لەهجەیان وەک شیک دێتە پێشەوە.
Throw the salad into a bowl.	زەڵاتەکە فڕێ بدە ناو قاپێک.
Insist on appropriate evidence.	پێداگری لەسەر بەڵگەی گونجاو بکە.
This passage is difficult to read.	ئەم بڕگەیە خوێندنەوەی قورسە.
The child cleared the plate.	منداڵەکە پلێتەکەی پاک کردەوە.
They mingled with the local population.	ئەوان لەگەڵ دانیشتوانی ناوچەکە تێکەڵ بوون.
Some people thought the building was haunted.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە بیناکە جنۆکەییە.
The bright colors surprised him.	ڕەنگە درەوشاوەکان سەری سوڕما.
On second thought, the prisoner did not commit the crime.	بە بیرکردنەوەی دووەم، زیندانییەکە تاوانەکەی ئەنجام نەدا.
The administration fired us unceremoniously.	ئیدارە بەبێ ڕێوڕەسم لە کارەکەی دوورخستینەوە.
The temperature began to drop significantly.	پلەی گەرما دەستی کرد بە دابەزینێکی بەرچاو.
All materials must be handled with care.	هەموو کەرەستەکان دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
All the jewelry was heavy and shiny.	هەموو زێڕینگەرییەکان قورس و بریقەدار بوون.
We must release you.	ئێمە دەبێ ئازادتان بکەین.
The army intimidated citizens into not supporting the rebels.	سوپا هاوڵاتیانی ترساند و پشتیوانی لە یاخیبووان نەکەن.
These roads lead nowhere.	ئەم ڕێگایانە بەرەو هیچ شوێنێک ناگەن.
His deep voice echoed over the room.	دەنگە قووڵەکەی بەسەر ژوورەکەدا دەنگی دەدا.
Farmers warn of bad times ahead.	جووتیاران هۆشداری دەدەن لە کاتە ناخۆشەکانی داهاتوو.
The answer drew a sigh of frustration.	وەڵامەکە هەناسەی بێزاری لێ کێشا.
Life is bleak in many parts of this huge city.	لە زۆر شوێنی ئەم شارە زەبەلاحە ژیان تاریکە.
The coach didn't say anything about the game.	راهێنەرەکە هیچی لەبارەی یارییەکە نەوتووە.
The house has a high front wall.	خانووەکە دیوارێکی پێشەوەی بەرزی هەیە.
I am interested in helping develop scientific theories.	من ئارەزووی یارمەتیدانم هەیە بۆ پەرەپێدانی تیۆرییە زانستییەکان.
A mixture of equal parts clay and water.	تێکەڵەیەک لە بەشە یەکسانەکانی گڵ و ئاو.
The government decided to change the law.	حکومەت بڕیاریدا گۆڕانکاری لە یاساکەدا بکات.
He presents his ideas with great clarity.	بە ڕوونییەکی زۆرەوە بیرۆکەکانی دەخاتە ڕوو.
The influx of immigrants overcrowds schools here.	لێشاوی کۆچبەران قوتابخانەکان لێرە قەرەباڵغ دەکات.
But his accomplishments go beyond sports.	بەڵام دەستکەوتەکانی لە وەرزش تێدەپەڕێت.
Brown Bear went on a trip.	ورچی قاوەیی چوو بۆ گەشتێک.
The bacteria can harmlessly colonize for respiration.	بەکتریاکە دەتوانێت بەبێ زیان کۆلۆنی بۆ هەناسەدان بکات.
He brought his two dogs with him.	دوو سەگەکەی لەگەڵ خۆی هێنا.
The guard whistled.	پاسەوانەکە فیشەکەی لێدا.
Trains are not allowed in the tunnel.	ڕێگە بە شەمەندەفەر نادرێت لەناو تونێلەکەدا.
The film has some interesting historical references.	فیلمەکە چەند ئاماژەیەکی مێژوویی سەرنجڕاکێشی هەیە.
He admitted to leaving a trail.	دانى بەوەدا نا کە شوێنەوارێکی بەجێهێشتووە.
That dream is as far away as the stars.	ئەو خەونە بەقەد ئەستێرەکان دوورە.
A sad ship voyage.	گەشتێکی کەشتییەکی دڵتەزێن.
Put these flowers in fresh water.	ئەم گوڵانە بخەرە ناو ئاوی شیرین.
Seasons work closely together.	وەرزەکان لە نزیکەوە کاردەکەن.
Many cyclists took to the picket lines.	زۆرێک لە پاسکیلسوارەکان کەوتنە سەر هێڵەکانی پیکێت.
These shoes are made of leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرم دروستکراون.
Invite your friends and family over for dinner at my place.	بانگهێشتی هاوڕێ و خێزانەکەت بکە بۆ نانخواردنی ئێوارە لە شوێنی من.
A feeling of uneasiness overcame him.	هەستێکی نائارامی بەسەریدا زاڵ بوو.
The sea fell from him.	دەریا لێی کەوتە خوارەوە.
First, pour the milk into a saucepan.	سەرەتا شیرەکە دەڕێژینە ناو مەنجەڵێکەوە.
The seasons changed long, long ago.	زۆر زۆر لەمەوبەر وەرزەکان گۆڕا.
Our primary goal is to speak the truth.	ئامانجی سەرەکیمان قسەکردنی ڕاستییە.
A soldier is wounded after fighting on the front lines.	سەربازێک دوای شەڕکردن لە هێڵەکانی پێشەوە بریندار دەبێت.
This integration will reduce competition.	ئەم یەکگرتنە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی کێبڕکێ.
The bathroom is there.	حەمامەکە لەوێیە.
Bill is the person for all plumbing problems.	بیل کەسە بۆ هەموو کێشەکانی لۆری.
Crowds gathered, peering inside.	قەرەباڵغی کۆبوونەوە، چاویان لە ناوەوە دەکرد.
He looked up at the starry sky.	چاوی ​​لە ئاسمانی پڕ ئەستێرە بوو.
Many restaurants accept credit cards.	زۆرێک لە چێشتخانەکان کارتی بانکیی وەردەگرن.
A row of uniformed soldiers stood at attention.	ڕیزێک لە سەربازە یەکپۆشەکان لەبەردەم سەرنجدا وەستابوون.
The anger soon subsided.	هەر زوو توڕەییەکە کەم بووەوە.
The men were dressed in fancy dress.	پیاوەکان جل و بەرگی پۆشراویان لەبەردا بوو.
I did the job to the manager’s satisfaction.	کارەکەم بە ڕازیکردنی بەڕێوەبەر ئەنجامدا.
Gravity does not hold forever.	هێزی کێشکردن بۆ هەمیشە ناگرێتەوە.
He hid in the forest and watched for thieves.	لە دارستانەکەدا خۆی حەشاردا و چاودێری دزەکانی دەکرد.
Kim sprinted across the finish line to finish third.	کیم بە خێرایی بەسەر هێڵی کۆتاییدا تێپەڕی و پلەی سێیەمی بەدەستهێنا.
Often, the details make the difference.	زۆرجار، وردەکارییەکان جیاوازی دروست دەکەن.
"Sweetmeat" is a type of biscuit.	"گۆشتی شیرین" جۆرێکە لە بسکیت.
The government is a puzzle of corruption.	حکومەت مەتەڵێکی گەندەڵییە.
They always ask you for more money.	هەمیشە داوای پارەی زیاترت لێدەکەن.
The mammalian kingdom includes all land animals.	شانشینی شیردەرەکان هەموو ئاژەڵە وشکانیەکان دەگرێتەوە.
He laughed out loud at the joke.	بە گاڵتەجاڕییەکە بە دەنگی بەرز پێکەنی.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach to digest food.	زیادکردنی ئاوی لیمۆ بۆ زەنجەفیل یارمەتی گەدە دەدات بۆ هەرسکردنی خۆراک.
Once a bomb was invented, it became more common.	کاتێک بۆمبێک داهێنرا، زیاتر باو بوو.
The king turned to the old monk.	پاشا ڕووی لە دەروێشە پیرەکە کرد.
His dress was dusty and torn.	جلەکەی تۆزاوی و دڕاو بوو.
Farmers live mostly in villages.	جووتیاران زیاتر لە گوندەکان دەژین.
The wise old woman said curiosity killed the cat.	پیرەژنە ژیرەکە وتی کنجکاوی پشیلەکەی کوشت.
In the past, important civic functions were performed here.	لە ڕابردوودا لێرەدا ئەرکی مەدەنی گرنگ ئەنجام دەدرا.
He collected his running shoes.	پێڵاوی ڕاکردنی کۆکردەوە.
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	لێرەدا ژنانی دووگیان و ئالوودەبووانی کۆکاین لە مەترسیدان.
They live in the little house on the hill.	لە ماڵە بچووکەکەی سەر گردەکە دادەنیشن.
The inspector arrived to inspect the work.	پشکنەر گەیشتە ئەوێ بۆ پشکنینی کارەکان.
The committee met quickly.	لیژنەکە بە خێرایی کۆبووەوە.
Most entrepreneurs are poor.	زۆربەی خاوەنکارەکان هەژارن.
The traveler had loaded his supplies.	گەشتیارەکە پێداویستیەکانی بارگاوی بووبوو.
Another piece of trash spilled down the street.	پارچە زبڵێکی دیکەش بە شەقامەکەدا ڕژا.
Many women continue to give birth at home.	زۆرێک لە خانمان لە ماڵەوە بەردەوامن لە منداڵبوون.
The wizard felt uncomfortable with the griffin's aggressive behavior.	جادووگەرەکە هەستی بە ناڕەحەتی کرد لە ڕەفتارە شەڕانگێزەکانی گریفینەکە.
There were always a few dissidents	هەمیشە چەند کەسێکی ناڕازی هەبوون
Thousands of years of history are covered in the book.	هەزاران ساڵ مێژوو لە کتێبەکەدا ڕووماڵ کراوە.
The look on his face was one of horror.	ئەو نیگایەی لە دەموچاویدا بوو، نیگای ترسناک بوو.
His face had an expression of deep sadness.	دەموچاوی دەربڕینێکی خەمۆکی قووڵی هەبوو.
The force was formidable, but the damage was heavy.	هێزەکە ترسناک بوو، بەڵام زیانێکی زۆری بەرکەوت.
They continued their journey.	ئەوان درێژەیان بە گەشتەکەیان دا.
The speech contained many jokes.	وتارەکە چەندین گاڵتەجاڕی تێدابوو.
The government does not respect human rights.	حکومەت ڕێز لە مافی مرۆڤ ناگرێت.
This garden is worth the entrance fee!	ئەم باخچەیە شایەنی کرێی چوونە ژوورەوەیەتی!
Emissions may have increased due to deforestation.	لەوانەیە بەهۆی بڕینی دارستانەکانەوە دەردانی گازی غاز زیادی کردبێت.
He vowed revenge.	سوێندی خوارد کە تۆڵە بکاتەوە.
But rumors were swirling.	بەڵام دەنگۆکان دەسوڕانەوە.
More people are entitled to free lunch.	خەڵکی زیاتر مافی نانخواردنی نیوەڕۆیان هەیە بەخۆڕایی.
I can’t think of any good reason.	ناتوانم بیر لە هیچ هۆکارێکی باش بکەمەوە.
Steps get slippery when wet.	هەنگاوەکان کاتێک تەڕ دەبن خلیسک دەبن.
Corporate accountability is important.	لێپرسینەوەی کۆمپانیاکان گرنگە.
Large amounts of data were transmitted over the Internet.	بڕێکی زۆر داتا لە ڕێگەی ئینتەرنێتەوە دەگوازرایەوە.
Twist it gently.	بە نەرمی بیپیچەوە.
Cold water could not penetrate the darkness.	ئاوی سارد نەیدەتوانی بچێتە ناو تاریکییەوە.
Just three posts, leading nowhere.	تەنها سێ پۆست، بەرەو هیچ شوێنێک نابات.
A proverb is often repeated.	زۆر جار پەندێک دووبارە دەبێتەوە.
my eyes!	چاوی ​​من!
The economy is severely depressed.	ئابووری بە توندی خەمۆکی هەیە.
Sam brushed his teeth.	سام ددانی خۆی شوشت.
The candidate learns how the party works.	کاندیدەکە فێری چۆنیەتی کارکردنی حیزب دەبێت.
Wood fiber grows in tropical rainforests.	ڕیشاڵی دار لە دارستانە باراناوییە گەرمەکاندا گەشە دەکات.
The play includes song and dance.	شانۆگەرییەکە گۆرانی و سەما لەخۆدەگرێت.
These devices should be handled with care.	ئەم ئامێرانە پێویستە بە وریاییەوە مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
She locked the door and looked out the window.	دەرگاکەی قوفڵ کرد و لە پەنجەرەوە سەیری کرد.
Does your allowance cover expenses?	ئایا دەرماڵەکەت خەرجییەکان دەگرێتەوە؟
We have to keep a close eye on the water.	دەبێت لە نزیکەوە چاودێری ئاوەکە بکەین.
American farmers today are producing less and less food.	جووتیارانی ئەمریکی ئەمڕۆ کەمتر و کەمتر خۆراک بەرهەم دەهێنن.
She refused to believe their story.	ئەویش رەتیکردەوە باوەڕ بە چیرۆکەکەیان بکات.
Many of the children in this school are very poor.	زۆرێک لە منداڵانی ئەم قوتابخانەیە زۆر هەژارن.
The dictator is in power.	دیکتاتۆر لە دەسەڵاتە.
This is an effective treatment for cough.	ئەمەش چارەسەرێکی کاریگەرە بۆ نەخۆشی کۆکە.
Did it mean he couldn’t trust her?	ئایا مانای ئەوە بوو کە نەیتوانی متمانەی پێ بکات؟
He did not respond with praise or blame.	بە ستایش و بە لۆمە وەڵامی نەدایەوە.
Why not introduce more play time for kids?	بۆچی کاتێکی زیاتری یاریکردن بۆ منداڵان نەناسێنین؟
Most of the participants were women.	زۆربەی بەشداربووان ژن بوون.
The pay depends on the number of hours worked.	مووچەکەش بەندە بە ژمارەی ئەو کاتژمێرانەی کە دەوام کراوە.
A worker has been blinded.	کرێکارێک چاوێکی کوێر کراوە.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	نەمانی هەزاران پەپوولە نهێنییەکە.
These small beetles often hibernate in winter.	ئەم سوسکە بچووکانە زۆرجار لە زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
Globalization allows industry to grow.	جیهانگیری ڕێگە بە گەشەکردنی پیشەسازی دەدات.
He made cheese from goat's milk.	لە شیری بزن پەنیری دروست دەکرد.
There was no furniture in this room.	لەم ژوورەدا هیچ مۆبیلیاتێک نەبوو.
The evil witch cast a spell on all the villagers.	جادووگەرە خراپەکارەکە جادوویەکی بەسەر هەموو خەڵکی گوندەکەدا کرد.
He swam away, his golden dagger glinting in the sun.	بە مەلە ڕۆیشت، خەنجەرەکەی زێڕینی لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
The guest seemed frightened	پێدەچوو میوانەکە ترساو بێت
Then, they lit a fire.	پاشان، ئاگرێکیان داگیرساند.
The wicked witch turned him into a frog.	جادووگەرە خراپەکارەکە کردی بە چۆلەکە.
She endorses a vegetarian diet.	ئەو پشتگیری لە رێجیمێکی ڕووەکی دەکات.
Fishermen in snowmobiles along the shore.	ماسیگرەکان بە ئۆتۆمبێلی بەفر بەدرێژایی کەنارەکە.
A group of Qiang have migrated to the forest.	کۆمەڵێک کیانگ کۆچیان کردووە بۆ دارستانەکە.
Insects are out in great numbers.	مێرووەکان بە ژمارەیەکی زۆر لە دەرەوەن.
The creature was considered extremely valuable.	ئەو بوونەوەرە بە بەنرخێکی لەڕادەبەدەر دادەنرا.
The turtle was careful to avoid the crabs.	کیسەڵەکە وریا بوو خۆی لە قەرقەوشەکان بەدوور بگرێت.
Locals generally do not violate these taboos.	خەڵکی ناوچەکە بەگشتی ئەم تابۆانە پێشێل ناکەن.
The university's agricultural program is second to none.	پرۆگرامی كشتوكاڵی زانكۆكه‌ له‌ دووه‌مدا نییه‌.
The lid fell off the pot.	قاپەکە لە دەفرەکە کەوتە خوارەوە.
The meal was so filling that the woman was drowsy.	ژەمە خواردنەکە ئەوەندە پڕ بوو کە ژنەکە خەواڵوو بوو.
Iron nails hold the window frames firmly in place.	بزمارە ئاسنییەکان چوارچێوەی پەنجەرەکان بە توندی لە شوێنی خۆیان دەگرن.
What are the characteristics and weird things about this place?	تایبەتمەندی و شتە سەیرەکانی ئەم شوێنە چین؟
Keep checking your presentation.	بەردەوام بە لە پشکنینی پێشکەشکردنەکەت.
There was a problem and something had to change.	کێشەیەک هەبوو و دەبوو شتێک بگۆڕێت.
Although it gets a bit chilly in the shade, the weather is quite warm.	هەرچەندە لە سێبەردا کەمێک سارد دەبێتەوە، بەڵام کەشوهەواکە تا ڕادەیەک گەرمە.
No citizens were allowed to carry weapons.	ڕێگە بە هیچ هاوڵاتییەک نەدرا چەک هەڵبگرێت.
Temperatures dropped below freezing last night.	شەوی ڕابردوو پلەکانی گەرما بۆ خوار بەستن دابەزی.
Every other manufacturing plant in the area has been shut down.	هەموو کارگەیەکی تری بەرهەمهێنانی ناوچەکە داخراوە.
The milk should be warm.	پێویستە شیرەکە گەرم بێت.
He helped the older man to his feet.	یارمەتی پیاوە گەورەکەی دا هەستێتەوە.
Collect sentences from trusted sources	ڕستە لە سەرچاوەی متمانەپێکراوەوە کۆبکەرەوە
The plants are native to the area.	ڕووەکەکان ڕەسەنی ئەو ناوچەیەن.
There is a possibility that legal action may need to be taken.	ئەگەری ئەوە هەیە کە ڕەنگە پێویستی بە گرتنەبەری ڕێوشوێنی یاسایی هەبێت.
His father was frequently ill, and the family struggled financially.	باوکی زۆرجار نەخۆش دەبوو، خێزانەکەش لە ڕووی داراییەوە کێشەیان هەبوو.
This treaty has been made with the consent of the signatories.	ئەم پەیماننامەیە بە ڕەزامەندی واژۆکاران کراوە.
He put salt in the mattress.	خوێی خستە ناو دۆشەکەوە.
These consist of many different items.	ئەمانە لە چەندین بابەتی جیاواز پێکدێن.
None of the allegations against him were proven.	هیچ کام لە تۆمەتەکانی دژی ناوبراو نەسەلمێندرا.
James is wise beyond his years.	جەیمس لە ساڵەکانی خۆی زیاتر ژیرە.
I also had difficulty concentrating.	هەروەها بەزەحمەت تەرکیزم دەکرد.
Their roles within the company are clearly defined.	ڕۆڵەکانیان لەناو کۆمپانیاکەدا بە ڕوونی دیاری کراوە.
He passed the test easily.	بە ئاسانی لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو.
He made the case against the amendments.	ئەو دۆسیەی لە دژی هەموارکردنەوەکان خستەڕوو.
Eat slowly.	بە هێواشی نان بخۆ.
Here he waited, in the dark.	لێرەدا چاوەڕێی دەکرد، لە تاریکیدا.
He was extremely energetic.	ئەو لەڕادەبەدەر وزەبەخش بوو.
Heavy winter snow was approaching.	بەفری قورسی زستان نزیک دەبووەوە.
Her boyfriend had told her of his love for her.	خۆشەویستەکەی خۆشەویستی خۆی بۆی بۆ گێڕابووەوە.
It started raining again, the countryside was dry.	جارێکی تر باران دەستی پێکردەوە، لادێکان وشک بوون.
The building is a striking white building.	بیناکە بینایەکی سپی سەرنجڕاکێشە.
The injury resulted in severe concussion.	برینەکە لە ئەنجامدا تووشی تەزووی توند بووە.
Every time a relative visits, he buys us clothes.	هەر جارێک خزمێک سەردانی دەکات، جل و بەرگمان بۆ دەکڕێت.
He has an ugly past behind him	ڕابردوویەکی قێزەونی لە پشتەوەیە
He is the eldest son of the king.	کوڕە گەورەکەی پاشایە.
The stairs were filled with boxes.	پلیکانەکان پڕ بوون لە سندوق.
The scar on his arm had deepened.	پەڵەی سەر قۆڵی قووڵ بووبوو.
Machines are common in developing countries.	ئامێری ئامێری لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا باو و ئاساییە.
Early estimates were based on technology.	خەمڵاندنە سەرەتاییەکان لەسەر بنەمای تەکنەلۆژیا بوون.
A dry bed of a creek ran beside the garden.	جێگەیەکی وشکی کانییەک بە تەنیشت باخەکەدا دەڕۆیشت.
When carefully guarded, a coconut fall will not hurt.	کاتێک بە وریاییەوە پاسەوانی دەکرێت، کەوتنی گوێزی هیندی ئازاری نابێت.
Examine each seed carefully.	هەر تۆوێک بە وردی بپشکنە.
Textbook publishers make huge profits.	بڵاوکەرەوەی کتێبی خوێندن قازانجێکی گەورە بەدەست دەهێنن.
The bottle fell to the floor.	شووشەکە کەوتە سەر زەوی.
This song was dedicated to my grandmother.	ئەم گۆرانیە تایبەت بوو بە یادی داپیرەم.
The two spent the evening at the restaurant.	ئەو دووانە ئێوارەکەیان لە چێشتخانەکە بەسەر برد.
The village traditional healer was called.	پزیشکی نەریتی گوندەکە بانگ کرا.
Some types of beans are eaten raw.	هەندێک جۆری فاسۆلیا بە کاڵ دەخورێت.
He wore thick-rimmed glasses.	چاویلکەی ئەستووری ڕیمەکەی لەبەردا بوو.
Distinctly insipid.	بە شێوەیەکی دیار بێ تام.
Birds do not lose their feathers in winter.	باڵندەکان لە زستاندا پەڕەکانیان لەدەست نادەن.
Bill, come here!	بیل، وەرە ئێرە!
Fruits and vegetables make up the bulk of the diet.	سەوزە و میوە بەشێکی زۆری خۆراکەکە پێکدەهێنن.
Lion threw his head back and roared triumphantly.	شێر سەری فڕێدایەوە دواوە و بە سەرکەوتووییەوە قیژەی کرد.
The water was ice cold.	ئاوەکە ساردی سەهۆڵاوی بوو.
No more than two words are capitalized in newspapers.	لە ڕۆژنامەکاندا لە دوو وشە زیاتر بە پیتی گەورە نانووسرێت.
The scribe carefully drew a ruler over the parchment.	نووسەرەکە بە وریاییەوە فەرمانڕەوێکی بەسەر پەرگەمەنتەکەدا کێشا.
Two trains collided on the tracks yesterday.	دوێنێ دوو شەمەندەفەر لەسەر رێڕەوەکان پێکدادانیان کرد.
The trip was a disaster!	سەفەرەکە کارەسات بوو!
Life in the city is becoming increasingly stressful.	ژیانی شارەکە تا دێت سترێسێکی زیاتری بۆ دروست دەبێت.
We discovered a new species of bird.	جۆرێکی نوێی باڵندەمان دۆزیەوە.
The bright sunlight made him squint.	ڕووناکی درەوشاوەی خۆر وای لێکرد چاوی ببڕێت.
The prince had inherited his father’s love of jewels.	شازادە خۆشەویستی باوکی بۆ گەوهەر بە میرات گرتبوو.
He was wearing a dirty old sweater.	بلوزێکی کۆن و پیسی لەبەردا بوو.
The cold air quenched thirst.	هەوای سارد تینوێتی کوژاندەوە.
The fax machine is disabled.	ئامێری فاکسەکە لەکارخراوە.
They did not have adequate shelter.	شوێنی حەوانەوەی پێویستیان نەبوو.
He looked at the invitation in amazement.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری بانگهێشتنامەکەی کرد.
This pet is cruel to other animals.	ئەم ئاژەڵە ماڵییە دڕندەیە بەرامبەر بە ئاژەڵەکانی تر.
The minister was seen as a strong but fair leader.	وەزیر وەک سەرکردەیەکی بەهێز بەڵام دادپەروەر سەیر دەکرا.
It is an unsourced and unverifiable fact.	ڕاستییەکی بێ سەرچاوە و پشتڕاستنەکراوە.
Metro regretted the recent incident.	کۆمپانیای میترۆ پەشیمان بووەوە لە ڕووداوی ئەم دواییە.
The cistern’s spring dried up.	کانیاوی قەڵاکە وشک بوو.
He insisted he was innocent.	ئەویش پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە بێتاوانە.
A revolutionary general had his headquarters in the tower.	ژەنەڕاڵێکی شۆڕشگێڕ بارەگاکەی لە تاوەرەکەدا بوو.
The pan was left on the gas ring.	تاوە لەسەر ئەڵقەی غازەکە بەجێهێڵدرابوو.
Give the square of soap to one of the boys.	چوارگۆشەی سابونەکە بدە بە یەکێک لە کوڕەکان.
Apple trees bloom in spring.	درەختی سێو لە بەهاردا گوڵ دەکات.
Every culture has its own mix of characteristics.	هەموو کولتوورێک تێکەڵەیەک لە تایبەتمەندییەکانی خۆی هەیە.
Wear a fleece scarf to protect yourself from the cold.	بۆ خۆپاراستن لە سەرما، چەترێکی پشمی لەبەر بکە.
Population growth is alarming.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان جێگەی نیگەرانییە.
The layers are stratified in a sedimentary rock.	چینەکان لە بەردێکی نیشتوودا چینبەندی کراون.
Tensions mount as the play ends.	لەگەڵ کۆتایی هاتنی شانۆنامەکەدا گرژییەکان زیاتر دەبن.
The authors of these works are unknown.	نووسەرانی ئەم بەرهەمانە نەزانراون.
The risk has been reduced.	مەترسییەکەی کەمکراوەتەوە.
Calculating the area of ​​the globe.	حیسابکردنی ڕووبەری گۆی زەوی.
Carefully climb the hill.	بە وریاییەوە سەرکەونە سەر گردەکە.
I ambushed him from behind.	لە پشتەوە بۆسەم بۆ دانا.
The trees in the forest were covered in frost.	دارەکانی ناو دارستانەکە بە بەستەڵەک داپۆشرابوون.
My nostrils were filled with sharp smells.	کونە لووتەکانم پڕ بوون لە بۆنی تیژ.
This is the city's annual "white elephant" sale.	ئەمە فرۆشتنی ساڵانەی "فیلە سپییەکان"ی شارە.
The population of the town was destroyed.	ژمارەی دانیشتوانی شارۆچکەکە لەناوچوو.
Her marriage to the chief's son was arranged.	هاوسەرگیرییەکەی لەگەڵ کوڕی سەرۆکەکە ڕێکخرا.
They are separated by an impenetrable wilderness.	بیابانێکی نەبڕاوە لەیەکتر جیاکراونەتەوە.
It always looks best for parties.	هەمیشە بۆ ئاهەنگەکان بە باشترین شێوە دەردەکەوێت.
A snack is always welcome.	هەمیشە بەخێرهاتنی خواردنێکی کەم دەکرێت.
A cloud of dust rolled down the street.	هەورێکی تۆز بە شەقامەکەدا دەسوڕایەوە.
The plants grow in patches.	ڕووەکەکان بە شێوەی پەچە گەشە دەکەن.
The area now serves as a burial ground.	ئێستا ناوچەکە وەک شوێنی ناشتنێک کاردەکات.
The grand jury indicted eight key public officials.	دەستەی سوێندخواردنی گەورە هەشت بەرپرسی سەرەکی گشتی تۆمەتبار کرد.
When everyone else started talking, he was silent.	کاتێک هەمووانی تر دەستیان بە قسەکردن کرد، بێدەنگ بوو.
As a result, tourism to the country has collapsed.	لە ئەنجامدا گەشت و گوزار بۆ وڵات داڕماوە.
Just replace some names with others.	تەنها هەندێک ناو بگۆڕە بە ناوی تر.
They all looked at me in silence.	هەموویان بە بێدەنگی سەیری منیان دەکرد.
Maybe this dog is a wildcat.	ڕەنگە ئەم سەگە پشیلەیەکی کێوی بێت.
The first hospital was established there.	یەکەم نەخۆشخانە لەوێ دامەزرا.
The issue was later dropped.	دواتر ئەو پرسە هەڵوەشایەوە.
A group of soldiers was quickly assembled.	کۆمەڵێک سەرباز بە خێرایی کۆکرانەوە.
An animal lives in holes, living on insects.	ئاژەڵێک لە کونەکاندا دەژی، بە مێروو دەژی.
We must consider the wider implications of this policy.	دەبێت کاریگەرییە بەرفراوانەکانی ئەم سیاسەتە لەبەرچاو بگرین.
I have to work late tonight.	ئەمشەو دەبێت درەنگ کار بکەم.
There are different methods that can be used.	شێوازی جیاواز هەیە کە دەتوانرێت بەکاربهێنرێت.
A scent of cinnamon wafted past.	بۆنێکی دارچین بە پەلە تێپەڕی.
Words are made up of smaller parts called phonemes.	وشەکان لە بەشێکی بچووکتر پێکهاتوون کە پێیان دەوترێت فۆنێمەکان.
Is this the best way to do exercise?	ئایا ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ ئەنجامدانی وەرزش؟
He listened intently, nodding occasionally.	بە وردی گوێی لێدەگرت، ناوبەناو سەری دەجووڵاند.
Most thieves prefer to steal at night.	زۆربەی دزەکان پێیان باشە شەوانە دزی بکەن.
The activity took place in a dark room.	چالاکییەکە لە ژوورێکی تاریکدا ڕوویداوە.
A gaggle of geese flew overhead.	گاگڵێک قاز بەسەر سەریدا دەفڕین.
Fortunately, there were no injuries.	خۆشبەختانە هیچ بریندارێک نەبووە.
It was a period of upheaval.	قۆناغێکی هەڵچوون بوو.
She manicured her nails.	نینۆکەکانی مانیکۆری کرد.
He gets angry when I touch him.	کاتێک دەستم لێدەدات توڕە دەبێت.
His fingers were bleeding.	پەنجەکانی خوێنیان لێدەهات.
A strange figure appeared on the beach.	لە کەنار دەریاکە فیگەرێکی سەیر دەرکەوت.
The device speaks clearly and loudly.	ئامێرەکە بە ڕوونی و بە دەنگی بەرز قسە دەکات.
Fads change with time.	مۆدەکان لەگەڵ کاتدا دەگۆڕدرێن.
They intensify wildfires.	ئاگری کێوی چڕتر دەکەنەوە.
But do customers think about them?	بەڵام ئایا کڕیارەکان بیریان لێدەکەنەوە؟
He stole his wife’s heart.	دڵی ژنەکەی دزی.
The factory produced explosives.	ئەو کارگەیە تەقەمەنی بەرهەم دەهێنا.
Imprisonment is the ruling punishment.	زیندانیکردن سزای حوکمڕانە.
The chef served us these goodies for dessert.	چێشتلێنەرەکە ئەم خواردنە خۆشانەی پێشکەش کردین بۆ شیرینی.
Evidence of their existence was more sporadic.	بەڵگەی بوونی ئەوان زیاتر وردە وردە بوو.
Undetectable levels of arsenic were found in the water.	لە ئاوەکەدا ئاستێکی نەدۆزراوی ئارسنیک دۆزرایەوە.
The measure contributed to widespread support.	ئەو ڕێوشوێنە بەشداری کرد لە پشتیوانییەکی بەرفراوان.
Few old people know this.	کەم کەسی پیر هەیە ئەمە بزانێت.
People get criticized for taking up so much space.	خەڵک ڕەخنەیان لێدەگیرێت کە ئەوەندە شوێنیان گرتووەتەوە.
He shows no emotion.	هیچ هەست و سۆزێک نیشان نادات.
These conditions were for hundreds of people	ئەم مەرجانە بۆ سەدان کەس بوون
It’s not an easy question to answer.	پرسیارێکی ئاسان نییە وەڵام بدرێتەوە.
You may have missed something.	لەوانەیە شتێکت لەدەست داوە.
I poured some water into the pool.	کەمێک ئاوم ڕشتە ناو حەوزەکە.
His journey was interrupted.	گەشتەکەی پچڕا.
Do not use hot water.	ئاوی گەرم بەکارمەهێنە.
A bowl of meatballs and spaghetti was my favorite meal.	قاپێک کوبەی گۆشت و سپاگێتی خۆشەویستترین ژەم بوو.
The past few days have been unusually sunny.	چەند ڕۆژی ڕابردوو بە شێوەیەکی نائاسایی خۆرگیر بوو.
Planning the trip took several days.	پلاندانان بۆ گەشتەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
Many outlets are close to domestic and industrial waste.	زۆرێک لە دەرچەی ئاو نزیکن لە پاشماوەی ناوماڵ و پیشەسازی.
Researchers are hoping to find a solution.	توێژەران بە هیوای دۆزینەوەی چارەسەرێکن.
He is undoubtedly the industry leader.	بێ گومان ئەو پێشەنگی پیشەسازییە.
Several small ponds dot the area.	چەندین گۆمی بچووک لە ناوچەکەدا جێگیرن.
The oval window looked out onto a quiet street.	پەنجەرە هێلکەییەکە سەیری دەرەوەی شەقامێکی ئارام دەکرد.
There is a lot of competition for places in higher education.	کێبڕکێ زۆرە بۆ شوێنەکان لە خوێندنی باڵا.
He still thought of his long-lost love.	هێشتا بیری لە خۆشەویستییەکەی لەمێژە لەدەست دەدایەوە.
A boy with dark glasses drinks coffee under a bridge.	کوڕێک بە چاویلکەیەکی تاریکەوە لە ژێر پردێکدا قاوە دەخواتەوە.
He spent an hour visiting his sister.	کاتژمێرێک بەسەر برد لە سەردانی خوشکەکەی.
His stories were sometimes bizarre.	چیرۆکەکانی هەندێک جار سەیر و سەمەرە بوون.
The weather forecast predicts a strong storm.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا پێشبینی زریانێکی بەهێز دەکات.
The street was hot, a wall of glowing heat	شەقامەکە گەرم بوو، دیوارێکی گەرمی درەوشاوە
The amount of land being irrigated is staggering.	بڕی ئەو زەویانەی کە ئاویان پێدەدرێت جێگەی سەرسوڕمانە.
Flowering plants need sunlight.	ڕووەکە گوڵدارەکان پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
The water we drink comes from groundwater.	ئەو ئاوەی دەیخۆینەوە لە ئاوی ژێر زەویەوە دێت.
Padded seats in movie theaters.	کورسی پادکراو لە سینەماکان.
The man was carefully cutting the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە خەریکی بڕینی ئەناناسەکە بوو.
The argument is circular.	ئارگومێنتەکە بازنەییە.
A family was torn apart by grief.	خێزانێک بەهۆی خەمەوە لەیەک جیابوونەوە.
Write a “thank you” note to your mother.	یاداشتێکی "سوپاس" بۆ دایکت بنووسە.
He let in the light.	رێگەی دا ڕووناکی بچێتە ژوورەوە.
The cow has been charged with theft.	ئەو مانگایە بە دزی تۆمەتبار کراوە.
More rain last night.	شەوی ڕابردوو بارانێکی زیاتر باری.
Buddhists believe that life is impermanent.	بوداییەکان پێیان وایە ژیان نابەردەوامە.
Much can be done to improve public transportation.	دەتوانرێت زۆر شت بکرێت بۆ باشترکردنی هاتوچۆی گشتی.
A ship in a bottle.	کەشتییەک لەناو شووشەیەکدا.
Prices have been rising steadily over the past year.	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا نرخەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدان.
The boundaries between them are scarcely visible.	سنووری نێوانیان بە دەگمەن دیارە.
The company insists it acted ethically.	کۆمپانیاکە پێداگری لەسەر ئەوە دەکات کە بە ئەخلاقی مامەڵەی کردووە.
The caretaker offered me a cup of tea.	چاودێرەکە کوپێک چای پێشکەش کردم.
He donated large sums of money to charity.	بڕە پارەیەکی زۆری بەخشییە خێرخوازی.
They emerged tentatively, one by one.	بە شێوەیەکی تاقیکاری، یەک بە یەک سەریان هەڵدا.
People lived in caves and beside rivers.	خەڵک لە ئەشکەوت و لە تەنیشت ڕووبارەکاندا دەژیان.
Write a plan for the business.	پلانێک بۆ کارەکە بنووسە.
Sometimes the slabs have a prominent rubelite vein.	هەندێک جار تەختەکان خوێنبەرێکی بەرچاوی ڕوبێلایتیان هەیە.
The shaman placed four stones in a row.	شامانەکە چوار بەردی لە ڕیزێکدا دانا.
The hot cup of tea was comforting.	کوپەکەی چای گەرم ئاسوودەیی دەبەخشی.
Many commuters continue to brave the busy streets.	زۆرێک لە هاتووچۆکاران بەردەوامن لە ئازایی لە شەقامە قەرەباڵغەکاندا.
Russian troops had occupied the area.	سەربازانی ڕووسیا ناوچەکەیان داگیر کردبوو.
The soldiers wore helmets.	سەربازەکان کڵاویان لەسەر بوو.
New technology is changing the way we do our jobs.	تەکنەلۆژیای نوێ شێوازی ئەنجامدانی کارەکانمان دەگۆڕێت.
He remembered his first visit.	یەکەم سەردانی خۆی بیرکەوتەوە.
Just more than you want!	هەر لەوەی کە تۆ دەتەوێت زیاتر!
His father's house is built of brick.	ماڵی باوکی لە خشت دروستکراوە.
Tobacco use is a health hazard.	بەکارهێنانی تووتن مەترسییە بۆ تەندروستی.
It is a major source of energy.	سەرچاوەیەکی سەرەکی وزەیە.
Take your electric blender over the holidays!	لە ڕۆژانی جەژندا بڵەندەری کارەبایی خۆت ببە!
Count the number of eggs in an egg cup.	ژمارەی هێلکەکانی ناو کوپێکی هێلکە بژمێرە.
The guests were seated.	میوانەکان دانیشتبوون.
The train moved away slowly.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی دوور کەوتەوە.
Longer distances make people happier.	مەودای درێژتر مرۆڤەکان دڵخۆشتر دەکات.
The vase was decorated with intricate flowers.	گوڵدانەکە بە گوڵی ئاڵۆز ڕازێنرابووەوە.
The men were exhausted.	پیاوەکان ماندوو بوون.
Traditions and superstitions are common here.	نەریت و خورافات لێرەدا باون.
Factory and vehicle pollution is toxic.	پیسبوونی کارگە و ئۆتۆمبێل ژەهراوییە.
Make sure to cook the steaks.	دڵنیابە لە کوڵاندنی ستیکەکان.
He put down his tea.	چایەکەی دانا.
Starling beaks are specially designed to snatch insects.	دەنکی ستارلینگ بە شێوەیەکی تایبەت بۆ ڕفاندنی مێرووەکان دروستکراوە.
Bauxite is mainly used in iron production.	بۆکسیت بە شێوەیەکی سەرەکی لە بەرهەمهێنانی ئاسن بەکاردەهێنرێت.
A sense of community developed.	هەستێکی کۆمەڵایەتی پەرەی سەند.
Finally, he saw an empty space.	لە کۆتاییدا شوێنێکی بەتاڵی بینی.
This city has all the features of a beach resort.	ئەم شارە هەموو تایبەتمەندیەکانی هاوینەهەواری کەنار دەریای تێدایە.
It shifts from science fiction to historical fiction.	لە زانستی خەیاڵییەوە دەگۆڕێت بۆ خەیاڵی مێژوویی.
We play this tune again.	دووبارە ئەم ئاوازە دەژەنینەوە.
The knife is particularly sharp.	چەقۆکە بە تایبەتی تیژە.
That's terrible!	ئەوە ترسناکە!
The rules of the game are simple.	یاساکانی یارییەکە سادەن.
The walls are no longer visible.	دیوارەکان ئیتر دیار نین.
Today’s elections were characterized by debates over the budget.	هەڵبژاردنەکانی ئەمڕۆ بە مشتومڕ لەسەر بودجە تایبەتمەند بوو.
I am thinking of buying a new car.	بیر لە کڕینی ئۆتۆمبێلێکی نوێ دەکەمەوە.
Such an innovation could revolutionize computer security.	داهێنانێکی لەو شێوەیە دەتوانێت شۆڕشێک لە ئاسایشی کۆمپیوتەردا دروست بکات.
She clutched his arm in fear.	لە ترسێکدا قۆڵی گرت.
The ball was thrown into the air by the boy.	تۆپەکە لەلایەن کوڕەکەوە فڕێدرایە هەوا.
My landlord didn’t pay the rent.	خاوەن ماڵەکەم کرێی خانووەکەی نەدا.
Dogs need a balanced diet.	سەگەکان پێویستیان بە خۆراکی هاوسەنگ هەیە.
A controversial initiative is underway.	دەستپێشخەرییەکی مشتومڕاوی لە ئارادایە.
The online movie industry is huge.	پیشەسازی فیلمی ئۆنلاین گەورەیە.
He is an experienced veterinarian.	پزیشکێکی ڤێتێرنەری بە ئەزموونە.
Fewer people are moving into my apartment building every day.	ڕۆژانە خەڵکێکی کەمتر دەچنە ناو بینای شوقەکانمەوە.
Unfortunately, the enclave began to crumble.	بەداخەوە ئینکلاڤەکە دەستی کرد بە وردبوونەوە.
By now your mother should be at home.	تا ئێستا دایکت لە ماڵەوە بێت.
I wish he had more time to read.	خۆزگە کاتێکی زیاتری بۆ خوێندنەوە هەبووایە.
He became increasingly worried.	تا دێت نیگەرانتر بوو.
Please, do not feed the animals.	تکایە، خۆراک بە ئاژەڵەکان مەدەن.
A thief entered the shop.	دزێک کەوتە ناو دوکانەکەوە.
When it starts to rain, the wind generally picks up.	کاتێک باران دەست پێدەکات، با بەگشتی بەرز دەبێتەوە.
He shrugged his shoulders.	شانەکانی هەڵکێشا.
Those who forget the past are doomed to repeat it.	ئەوانەی ڕابردوو لەبیر دەکەن مەحکومن دووبارەی بکەنەوە.
The incident has been hushed up.	ڕووداوەکە بێدەنگ کراوە.
Soldiers must now submit their reports.	ئێستا دەبێت سەربازەکان ڕاپۆرتەکانیان پێشکەش بکەن.
The president's policies have angered the party's base.	سیاسەتەکانی سەرۆک کۆمار بنکەی پارتەکەی توڕە کردووە.
A ceremony is held to bless the new baby.	مەراسیمێک بۆ بەرەکەتدارکردنی ئەو کۆرپە نوێیە بەڕێوەدەچێت.
The core of society was destroyed.	ناوەکی کۆمەڵگا لەناوچوو.
The orchestra played loudly during the concert.	لە کاتی کۆنسێرتەکەدا ئۆرکێستراکە بە دەنگی بەرز یارییان دەکرد.
Biased statements were allegedly made.	گوایە لێدوانی لایەنگری دراوە.
The experiments failed completely.	تاقیکردنەوەکان بە تەواوی شکستیان هێنا.
The machine needs to be repaired.	ئامێرەکە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
The city was devastated by the flood.	شارەکە بەهۆی لافاوەکەوە وێران بوو.
Firefighters are fighting the fires.	ئاگرکوژێنەوەکان شەڕی ئاگرەکان دەکەن.
When he drinks he may spill some on the carpet.	کاتێک دەخواتەوە لەوانەیە هەندێکیان لەسەر فەرشەکە بڕژێت.
He thinks, looking carefully ahead.	بیر دەکاتەوە، بە وردی سەیری پێشەوە دەکات.
He studied hard for his exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی بە زەحمەت دەخوێند.
The woman wept at the loss of her son.	ژنەکە لەکاتی لەدەستدانی کوڕەکەیدا گریا.
The farmer ordered his workers to rebuild the road.	جوتیارەکە فەرمانی بە کرێکارەکانی کرد کە ڕێگاکە بنیات بنێنەوە.
Come dance with me in the moonlight.	وەرە لە تیشکی مانگدا لەگەڵم سەما بکە.
Good writing needs humor.	نووسینی باش پێویستی بە نوکتە هەیە.
The good doctor dismissed our problem as insignificant.	پزیشکە باشەکە کێشەکەمانی بە بێ بایەخ زانی.
Several bodies were found in the rubble.	چەند تەرمێک لەناو داروپەردووەکان دۆزرایەوە.
They will all be executed.	هەموویان لە سێدارە دەدرێن.
A devastating fire quickly spread to adjoining areas.	ئاگرێکی وێرانکەر بە خێرایی بۆ ناوچەکانی تەنیشت یەکتر بڵاوبووەوە.
The tourist spent twenty dollars in the gift shop.	گەشتیارەکە بیست دۆلاری لە دوکانی دیاری خەرج کرد.
They want to add more supply in the future.	ئەوان دەیانەوێت لە داهاتوودا زیاتر دابینکردن زیاد بکەن.
Remember to recycle!	لەبیرت بێت ریسایکل بکەیت!
A grandfather could only appear at certain times.	باپیرێک تەنها لە کاتێکی دیاریکراودا دەیتوانی دەربکەوێت.
Our province has diverse natural resources.	پارێزگاکەمان سامانی سروشتی جۆراوجۆری هەیە.
No one seems to know the truth.	پێدەچێت کەس ڕاستییەکان نەزانێت.
The company's share price has fallen sharply.	نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە بەشێوەیەكی بەرچاو دابەزیوە.
Health care is very expensive here.	لێرەدا چاودێری تەندروستی زۆر گرانە.
This town is famous for its yams.	ئەم شارۆچکەیە بە یامەکانی بەناوبانگە.
Ramu was a born poet.	ڕامو شاعیرێکی لەدایکبوو بوو.
The tension was building.	گرژییەکە خەریک بوو بنیات بنرێت.
But it can be questioned about the meaning of art and craft.	بەڵام دەتوانرێت بخرێتە ژێر پرسیارەوە لە مانای هونەر و پیشە.
The town center was bustling with activity.	ناوەندی شارۆچکەکە بە چالاکییەوە جەنجاڵی بوو.
The weather forecaster was not accurate.	پێشبینیکەری کەشوهەوا ورد نەبوو.
The book is the latest in a series.	کتێبەکە نوێترین کتێبە لە زنجیرەیەکدا.
Increasing the gas pressure makes the flame burn brighter.	زیادکردنی پەستانی غازەکە وا دەکات بڵێسەی ئاگرەکە ڕووناکتر بسوتێت.
This planet is inhospitable to life.	ئەم هەسارەیە نامیواندارییە بۆ ژیان.
The billionaire’s name is inscribed on the building.	ناوی ملیاردێرەکە لەسەر بیناکە نووسراوە.
They invented the first steam engine.	یەکەم بزوێنەری هەڵمیان داهێنا.
In the letter, the professor congratulated me.	لە نامەکەدا پرۆفیسۆرەکە پیرۆزبایی لێکردم.
The boy hated them.	کوڕەکە ڕقی لێیان بوو.
The limits of fusion technology have yet to be discovered.	هێشتا سنووری تەکنەلۆژیای فیوژن نەدۆزراوەتەوە.
Life expectancy has increased dramatically in recent years.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لەم ساڵانەی دواییدا زۆر زیادی کردووە.
Some people choose this product for spiritual reasons.	هەندێک کەس لەبەر هۆکاری ڕۆحی ئەم بەرهەمە هەڵدەبژێرن.
Recently a group of men carried her to the hospital.	لەم دواییانەدا کۆمەڵێک پیاو هەڵیانگرتووە بۆ نەخۆشخانە.
Flooding is just one of the problems here.	لافاو تەنها یەکێکە لە کێشەکان لێرە.
Prepare two small bowls.	دوو قاپی بچووک ئامادە بکە.
The atmosphere is "creative" here.	کەش و هەوا لێرەدا "داهێنەرانەیە".
Wash hands thoroughly.	دەستەکان بە باشی بشۆ.
His manner of demeanor was polite.	شێوازی ڕەفتارەکەی بە ئەدەب بوو.
Roughly worth a million dollars.	بە نزیکەیی بەهای ملیۆنێک دۆلارە.
The riot was a brief but dramatic event.	ئاژاوەکە ڕووداوێکی کورت بەڵام دراماتیک بوو.
She said the plant was recently watered.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەم دواییە ئاوی ڕووەکەکە دراوە.
The snow was falling gently.	بەفرەکە بە نەرمی دەباری.
Housing is scattered throughout the city.	خانووبەرە بەناو شاردا پەرش و بڵاوە.
The man, holding a heavy shoulder bag, glanced at her.	پیاوەکە کە جانتایەکی قورسی شانی گرتبوو، چاوێکی لێکرد.
He was very careful in weaving his networks.	لە بونیاتنانی تۆڕەکانیدا زۆر ئاگاداری بوو.
He’s in it for my boss.	ئەو بۆ سەرۆکەکەمی تێدایە.
They disguised themselves as tourists.	خۆیان لە گەشتیاران پۆشی.
Last year’s harvest is higher.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو زیاترە.
Locals say this green loch is absolutely delicious.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن ئەم لۆچ سەوزە بە تەواوی بە تامە.
As you drive your car, your engine produces some smoke.	لەگەڵ لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەتدا، بزوێنەرەکەت هەندێک دوکەڵ بەرهەم دەهێنێت.
At midnight the children danced around a fire.	نیوەشەو منداڵەکان لە دەوری ئاگرێک سەمایان دەکرد.
I found the library door.	دەرگای کتێبخانەکەم دۆزیەوە.
Community members decided to keep the town clean.	ئەندامانی کۆمەڵگا بڕیاریان دا شارۆچکەکە پاک ڕابگرن.
The ship’s boat finally arrived.	دواجار بەلەمی کەشتییەکە گەیشتە لای.
Their income was halved.	داهاتیان بۆ نیوە کەم بووەوە.
Fortunately, the riders arrived just in time.	خۆشبەختانە سوارەکان تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتن.
Most everyone knows that space suits are crucial in space.	زۆربەی هەمووان دەزانن کە عەزی بۆشایی ئاسمان لە بۆشایی ئاسماندا زۆر گرنگە.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	دوو هێلکە و باگێلێک و ئاوی پرتەقاڵ و قاوەم هەبوو.
The village fathers decided to build this bridge.	باوکانی گوندەکە بڕیاریان دا ئەم پردە دروست بکەن.
He barely ate.	بەزەحمەت خواردنی دەخوارد.
The ice is thick enough to walk on.	سەهۆڵەکە ئەوەندە ئەستوورە کە لەسەری بڕۆن.
Many people from this village have moved to the cities.	خەڵکێکی زۆر لەم گوندە بەرەو شارەکان بەڕێکەوتوون.
We need regulations to combat this problem.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەم کێشەیە پێویستمان بە ڕێساکان هەیە.
The work is not for tomorrow.	کارەکە بۆ سبەینێ نییە.
Sometimes spots occur when one touches them.	هەندێک جار پەڵە ڕوودەدات کاتێک مرۆڤ دەستی لێدەدات.
I need to rent an hour.	پێویستم بە کرێی کاتژمێرێکە.
The moon, a pale crescent, hung in the night sky.	مانگ کە هیلالێکی کاڵ بوو، لە ئاسمانی شەودا هەڵواسرابوو.
The waitress was in deep conversation with a prominent customer.	گارسۆنەکە لە گفتوگۆیەکی قووڵدا بوو لەگەڵ کڕیارێکی دیار.
They were introduced to science in school.	لە قوتابخانەدا بە زانست ئاشنا بوون.
You’re the one who brought it up!	تۆ ئەو کەسەی کە هێنایتە پێشەوە!
And to make matters worse, the alien is very tall.	وە بۆ ئەوەی دۆخەکە خراپتر بێت، ئەو بێگانە زۆر باڵا بەرزە.
Aladdin had good reason to be happy.	عەلادین هۆکاری باشی هەبوو بۆ ئەوەی دڵخۆش بێت.
The nose knows.	لووت دەزانێت.
His house is very far from the center.	ماڵەکەی زۆر دوورە لە ناوەندەوە.
Universities offer a wide range of courses to students.	زانکۆکان کۆمەڵێک کۆرسی بەرفراوان پێشکەش بە خوێندکاران دەکەن.
Industrial accidents are not unknown.	ڕووداوە پیشەسازییەکان نەزانراو نین.
Several varieties of lettuce are grown here on the farm.	لێرە لە کێڵگەکەدا چەندین جۆری کاهوو دەچێنرێت.
I don’t normally give nicknames to students.	من بە شێوەیەکی ئاسایی نازناو نادەم بە خوێندکار.
The sky was slowly turning pink.	ئاسمان هێواش هێواش پەمەیی دەگۆڕا.
The water can become slushy below a critical point.	ئاوەکە دەتوانێت ببێتە شلەیەک لە خوار خاڵێکی گرینگەوە.
Manganese is a chemical element	مەنگەنیز توخمێکی کیمیاییە
A heated discussion ensued.	گفتوگۆیەکی گەرم بەدوای خۆیدا هێنا.
He slapped the child.	شەقێکی لە منداڵەکە دا.
The building was about to fall down.	بیناکە خەریک بوو بکەوێتە خوارەوە.
The ticket price is $3.	نرخی بلیتەکە سێ دۆلارە.
The mold spores smelled pungent.	سپۆرەکانی قاڵب بۆنی تیژیان لێدەدا.
I've been having a few problems lately too.	منیش لەم دواییانەدا چەند کێشەیەکم هەیە.
The fees he paid were truly generous.	ئەو پارەیەی کە دەیدا بەڕاستی بەخشندە بوو.
Parliament passed a bill to restrict freedom of the press.	پەرلەمان پڕۆژە یاسای سنووردارکردنی ئازادی ڕۆژنامەگەری پەسەند کرد.
The king was forced to resign.	پاشا ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
I have to accept the blame.	دەبێت تاوانەکە قبوڵ بکەم.
In many cases, fraud is widespread in developing countries.	لە زۆر حاڵەتدا ساختەکاری لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا بەربڵاوە.
It rains more than usual during the summer months.	لە مانگەکانی هاویندا زیاتر لە ئاسایی باران دەبارێت.
The tomatoes float on the surface of the soup.	تەماتەکان لەسەر ڕووی شۆرباکە دەسوڕێنەوە.
Hence the biological differences between men and women.	لێرەوە جیاوازییە بایۆلۆژییەکانی نێوان ژن و پیاو.
The painting depicts the disciples.	تابلۆکە وێناکردنی شاگردەکانە.
He could see it clearly, as if it had just materialized.	بە ڕوونی دەیبینی، وەک ئەوەی تازە بەدی هاتبێت.
Bicycles are more popular than cars these days.	لەم ڕۆژانەدا پاسکیل لە ئۆتۆمبێل زیاتر بەناوبانگە.
The evidence indicates that witness testimony is often inaccurate.	بەڵگەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە زۆرجار ئیفادەی شایەتحاڵەکان نادروستە.
Vinegar is a versatile ingredient.	سرکە پێکهاتەیەکی گشتگیرە.
He lent a chair to an elderly woman.	کورسییەکی بە قەرز داوە بە ژنێکی بەساڵاچوو.
Make an opening in the sides of each candy pocket.	لە لایەکانی هەر گیرفانێکی شیرینی دەرگایەک دروست بکە.
The employee finds the work environment stressful.	کارمەندەکە ژینگەی کارەکەی بە سترێس دەزانێت.
The meeting was moved to another location.	کۆبوونەوەکە گواسترایەوە بۆ شوێنێکی تر.
The building stands tall near the factory complex.	بیناکە لە نزیک کۆمەڵگەی کارگەکان بەرز وەستاوە.
Preventing waste by recycling.	ڕێگریکردن لە پاشەڕۆ بە ریسایکلکردن.
She enjoys gardening.	چێژێکی زۆر لە باخداری وەردەگرێت.
The roads are in dire need of repair.	ڕێگاوبانەکان زۆر پێویستیان بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
It's an old poem.	شیعرێکی کۆنە.
If we tried, we could take action.	ئەگەر هەوڵمان دا، دەمانتوانی هەنگاو بنێین.
The moon was shining brightly over the little fountain.	مانگ بەسەر نافورە بچووکەکەدا بە ڕووناکی دەهاتە پێشەوە.
The students are very good.	خوێندکارەکان زۆر باشن.
He sharpened the knife with a sledgehammer.	بە بەردی چەقۆ چەقۆکەی تیژ کردەوە.
Experiments are crucial in determining the best course of action.	تاقیکردنەوەکان لە دیاریکردنی باشترین ڕێگادا زۆر گرنگن.
a state of inactivity.	حاڵەتێکی ناچالاکی.
They saved lives.	ژیانیان ڕزگار کرد.
Many people in our community are up in arms.	زۆر کەس لە کۆمەڵگاکەماندا لە چەکدان.
They bought a horse.	ئەسپێکیان کڕی.
The story revolves around a man who has gone mad.	چیرۆکەکە لە دەوری پیاوێک دەسوڕێتەوە کە شێت بووە.
A vocal minority objected to the move.	کەمینەیەکی دەنگ بەرز ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو هەنگاوە.
Briefly describe the five forms of government.	بە کورتی باسی پێنج شێوەی حکومەت بکە.
The old woman picked up a floorboard.	پیرەژنەکە تەختەیەکی ئەرزی هەڵگرت.
Pay attention to your son's schooling.	گرنگی بە خوێندنی قوتابخانەی کوڕەکەت بدە.
Behind that building, there is a bank.	لە پشت ئەو بینایە، بانکێک هەیە.
Please turn over the towels.	تکایە خاولیەکان هەڵگەڕێننەوە.
A hurricane caused severe damage to this area.	زریانێک زیانێکی زۆری بەم ناوچەیە گەیاند.
Underground space would be useful for storage.	فەزای ژێر زەوی بۆ هەڵگرتن بەسوود دەبێت.
The product was distributed in many cities.	بەرهەمەکە لە زۆرێک لە شارەکاندا دابەشکرا.
His sly wink made the old lady blush.	چاوتروکاندنە فێڵبازەکەی وایکرد خانمە پیرەکە سوور بێتەوە.
Whenever he sees a woman, he seems to get electrified.	هەر کاتێک ژنێک دەبینێت، وا دیارە کارەبای لێدەکەوێتەوە.
A major feature of the novel is its vivid description.	تایبەتمەندییەکی سەرەکی ڕۆمانەکە وەسفێکی زیندوو و وردە.
An impartial observer would note that this is trivial.	چاودێرێکی بێلایەن تێبینی ئەوە دەکات کە ئەمە شتێکی بێ بایەخە.
The property will be sold with the house.	موڵکەکە لەگەڵ خانووەکەدا دەفرۆشرێت.
He looked rather annoyed during the movie.	لە کاتی فیلمەکەدا تا ڕادەیەک بێزار دەرکەوت.
We have a simple and peaceful existence.	ئێمە بوونێکی سادە و ئاراممان هەیە.
The cook’s vision was impaired.	بینینی چێشتلێنەرەکە تێکچووبوو.
This town is known for its literature.	ئەم شارۆچکەیە بە ئەدەبیاتی ناسراوە.
Identical twins are inseparable.	دوانە یەکسانەکان لەیەک جیا ناکرێنەوە.
Occasionally a butterfly flies overhead.	ناوبەناو پەپوولەیەک بەسەر سەریدا دەفڕێت.
At first, the train was impressed by its speed.	سەرەتا شەمەندەفەرەکە بە خێراییەکەی سەرسام بوو.
Retired never married.	خانەنشین هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە.
The company aims to recover all stolen funds.	ئامانجی کۆمپانیاکە بۆ وەرگرتنەوەی سەرجەم پارە دزراوەکانە.
Every year more people visit art fairs.	ساڵانە خەڵکی زیاتر سەردانی پێشانگای هونەری دەکەن.
A sad end to a proud family.	کۆتایییەکی دڵتەزێنە بۆ خێزانێکی سەربەرز.
The blacksmith forged weapons by heating the metals.	ئاسنگەرەکە بە گەرمکردنی کانزاکان چەکەکانی ساختە دەکرد.
This land was once known as the Golden Sunset.	ئەم خاکە سەردەمانێک بە خۆرئاوابوونی زێڕین ناسرابوو.
The sentence contains four idioms.	ڕستە چوار ئیدیۆمی تێدایە.
The markets here are always crowded with people.	بازاڕەکانی ئێرە هەمیشە قەرەباڵغن لە خەڵک.
Why is he smiling?	بۆچی زەردەخەنە دەکات؟
The princess was known for wearing beautiful dresses.	شازادە بە لەبەرکردنی جلی جوان ناسرابوو.
They have yet to form a government.	هێشتا نەیانتوانیوە حکومەت پێکبهێنن.
This neighborhood has a student hospital.	ئەم گەڕەکە نەخۆشخانەی خوێندکارانی هەیە.
He gripped the cup tightly.	بە توندی جامەکەی گرت.
He inadvertently dropped the car keys.	بەبێ ئاگاداری کلیلی ئۆتۆمبێلەکەی خستە خوارەوە.
His smile was welcome.	زەردەخەنەکەی پێشوازی لێدەکرا.
The boys ran when they saw the police.	ئەو کوڕانە کاتێک پۆلیسیان بینی ڕایانکرد.
The old church looms majestically above the bustling market square.	کڵێسا کۆنەکە بە شێوەیەکی شکۆمەندانە لە سەرووی گۆڕەپانی قەرەباڵغی بازاڕەوە دەڕوات.
All the money is printed.	هەموو پارەکە چاپ کراوە.
The streets here are dark and deserted.	شەقامەکانی ئێرە تاریک و چۆڵن.
A civil war breaks out here.	لێرەدا شەڕێکی ناوخۆ سەرهەڵدەدات.
The couple married two years later.	ئەو دوو هاوسەرە دوای دوو ساڵ هاوسەرگیریان کرد.
The international community should be ashamed.	پێویستە کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی شەرم بکات.
Many homes and buildings were badly burned.	زۆرێک لە ماڵ و باڵەخانەکان بە سەختی سووتاون.
The winner was announced yesterday.	دوێنێ براوەی ئەو یاریزانە ڕاگەیەندرا.
He heard a sermon from a church worker.	گوێی لە وتاری کرێکارێکی کڵێسا بوو.
Apartments are expensive to buy.	شوقەکان گرانن بۆ کڕین.
He should avoid crossing the road.	پێویستە خۆی لە پەڕینەوە لە ڕێگاکە بەدوور بگرێت.
The forest was dense, the road dark.	دارستانەکە چڕ بوو، ڕێگاکە تاریک بوو.
Last month, the price rose sharply.	مانگی رابردوو نرخەكە بەڕێژەیەكی بەرچاو بەرزبووەوە.
Droughts and floods have devastated the region.	وشکەساڵی و لافاو ناوچەکەی وێران کردووە.
Many trees are rare in this area.	زۆر دار لەم ناوچەیەدا دەگمەنن.
A jam tart made with almonds.	تارتێکی مرەبا کە بە بادەم دروست دەکرێت.
We returned from the country and settled in this place.	لە نیشتمان گەڕاینەوە و لەم شوێنە نیشتەجێ بووین.
Firefighters are battling forest fires this summer.	ئاگرکوژێنەوەکان لە هاوینی ئەمساڵدا شەڕی ئاگری دارستانەکان دەکەن.
What’s your favorite food?	خواردنی پەسەندی تۆ چییە?
Improve your posture by sitting upright.	دۆخی جەستەت باشتر بکە بە دانیشتنی ڕاست.
Load ammunition carefully.	تەقەمەنیەکان بە وریاییەوە بار بکە.
Many claim that the price is too high.	زۆرێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە نرخەکەی زۆر بەرزە.
To teach a doctor you need to earn your degree.	بۆ فێرکردنی دکتۆر پێویستە بڕوانامەکەت بەدەست بهێنیت.
Toshiba built a factory with a power generation unit.	تۆشیبا کارگەیەکی دروستکرد کە یەکەیەکی بەرهەمهێنانی کارەبای تێدابوو.
The hotel is on the road.	هۆتێلەکە لە سەر ڕێگاکەیە.
Orchestras use pianos, guitars and woodwind instruments.	لە ئۆرکێستراکاندا پیانۆ و گیتار و ئامێری بای دار بەکاردەهێنرێت.
They never make mistakes.	هەرگیز هەڵە ناکەن.
There are no rivers near this city.	لە نزیک ئەم شارە هیچ ڕووبارێک نییە.
Shrimp and crab are the most delicious.	کریستاڵی و قەرقەوش بە تامترینن.
Don’t you have anything else to do?	ئایا کاری ترت نییە بیکەیت؟
Our satellite image clearly shows a new river.	وێنەی مانگی دەستکردەکەمان بە ڕوونی ڕووبارێکی نوێ نیشان دەدات.
He rolled his shoulders.	شانەکانی وەرگێڕا.
Travel from the airport to the city.	لە فڕۆکەخانەوە گەشت بکە بۆ شار.
A curious snake posed no danger.	مارێکی کنجکاو هیچ مەترسییەکی دروست نەکرد.
His head rested on the wooden bench.	سەری لەسەر کورسییە دارەکە جێگیر بوو.
He spoke to his parents.	بە دایک و باوکی قسەی کرد.
Please direct all complaints to my office.	تکایە هەموو سکاڵاکان ئاراستەی ئۆفیسەکەم بکەن.
The medicine got sick.	دەرمانەکە نەخۆش کەوت.
The smell of fried fish filled the harbor.	بۆنی ماسی سوورکراوە بەندەرەکەی پڕ کردبوو.
Here is an atlas that should answer your questions.	لێرەدا ئەتڵەسێکتان بۆ دەخەینەڕوو کە پێویستە وەڵامی پرسیارەکانتان بداتەوە.
No one goes to school in this village.	لەم گوندەدا کەس ناچێتە قوتابخانە.
The plants put on their colorful clothes in the fall.	ڕووەکەکان لە پایزدا جلە ڕەنگاوڕەنگەکانیان لەبەر دەکەن.
The squirrel fell into the stream.	کۆترەکە کەوتە ناو چەمەکەوە.
He announced that he would file a complaint against the lecturer.	ڕایگەیاند کە سکاڵا لەسەر وانەبێژەکە تۆمار دەکات.
He dreams of one day owning his own business.	خەونی ئەوە دەبینێت ڕۆژێک بێت خاوەنی کارێکی تایبەتی خۆی بێت.
The presiding judge put a restriction on the venue.	دادوەری سەرۆکایەتی کۆت و بەندێکی خستە سەر شوێنی کۆبوونەوەکە.
The generals decided to attack at dawn.	ژەنەڕاڵەکان بڕیاریاندا لە بەیانیدا هێرش بکەن.
She added more flour, whitening the cookies.	ئاردی زیاتری بۆ زیاد کرد، کولێرەکانی سپیتر کرد.
The wings are made of leather.	باڵەکانی لە چەرم دروستکراون.
It snowed lightly that afternoon.	ئەو نیوەڕۆیە بەفر بە سووکی باری.
Anywhere I can recognize your voice.	لە هەر شوێنێک دەتوانم دەنگت بناسمەوە.
Language is very dependent on culture.	زمان زۆر وابەستەی کولتوورە.
She came to school as usual, but she looked sad.	وەک هەمیشە هاتە قوتابخانە، بەڵام خەمبار دەرکەوت.
The fire has been extinguished.	ئاگرەکە کوژاوەتەوە.
The river is sacred.	ڕووبارەکە پیرۆزە.
The quality of the food was poor.	کوالێتی خواردنەکە خراپ بوو.
I added some mayonnaise to the potatoes.	هەندێک مایۆنیزمم بۆ پەتاتەکە زیاد کرد.
The departures board detailed the tours.	بۆردی ڕۆشتنەکان وردەکاری گەشتەکانی خستەڕوو.
The rules for this event are very strict	یاسا بۆ ئەم بۆنەیە زۆر توند و تیژە
The work was based solely on scientific evidence.	کارەکە تەنها لەسەر بنەمای بەڵگەی زانستی بوو.
The candle flame flickers in the wind.	بڵێسەی مۆمەکە لە بادا دەچڕێت.
He ate grilled fish and drank water.	ماسی کبابی دەخوارد و ئاوی دەخواردەوە.
The bull pulled the cart full of farm produce.	گاکە عەرەبانەکەی پڕ لە بەرهەمی کێڵگەیی ڕاکێشا.
They hid under the canopy of the bushes.	لە ژێر پەردەی دارستانەکاندا خۆیان حەشاردا.
Researchers believe an aging population will make global warming worse.	توێژەران پێیان وایە بەساڵاچوونی دانیشتووان دەبێتە هۆی خراپتربوونی گەرمبوونی جیهان.
A dense red mist hung over the town.	تەمێکی سووری چڕ بەسەر شارۆچکەکەدا هەڵواسرابوو.
An impressively strong cup of coffee.	کوپێکی قاوە بەهێزی سەرنجڕاکێش.
A judge can declare a law void.	دادوەر دەتوانێت یاسایەک بە پووچەڵ ڕابگەیەنێت.
He was sentenced to death.	سزای لەسێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
Preparation of a written work.	ئامادەکاری بەرهەمێکی نووسراو.
He wasn’t fat.	ئەو قەڵەو نەبوو.
The new building has been renovated into a homeless shelter.	بینا نوێیەکە نۆژەن کراوەتەوە و کراوەتە شوێنی حەوانەوەی بێ ماڵان.
Thank you for coming.	سوپاس بۆ هاتنت.
Our bakery sells delicious desserts.	نانەواخانەکەمان شیرینی بە تام دەفرۆشێت.
Some artifacts have been found in underwater locations.	هەندێک شوێنەوار لە شوێنەکانی ژێر ئاو دۆزراونەتەوە.
Some countries use hydroelectric energy extensively.	هەندێک وڵات بە شێوەیەکی بەرفراوان وزەی کارەبای ئاو بەکاردەهێنن.
He announced his intention to resign.	ناوبراو نیازی دەستلەکارکێشانەوەی ڕاگەیاند.
The asteroid was a mile wide.	ئەستێرە بچووکەکە یەک میل پان بوو.
A wide range of tasks needs to be completed.	پێویستە کۆمەڵێک ئەرکی بەرفراوان تەواو بکرێت.
The dogs were barking wildly.	سەگەکان بە شێوەیەکی کێوی دەقیژان.
The school has a proud tradition of sporting excellence.	قوتابخانەکە نەریتێکی شانازی هەیە لە باشی وەرزشی.
This is the only road into the city.	ئەمە تاکە ڕێگایە کە دەچێتە ناو شارەوە.
You must protect yourself from disease.	پێویستە خۆت لە نەخۆشی بپارێزیت.
War is a fact of life for many countries.	جەنگ بۆ زۆرێک لە وڵاتان ڕاستییەکی ژیانە.
He thought visiting doctors were a legitimate source of medicine.	پێی وابوو سەردانی پزیشکەکان سەرچاوەیەکی ڕەوای دەرمانن.
There are endless tunnels in the mountain.	لە شاخەکەدا تونێلی بێ کۆتایی هەیە.
We carried it upstairs.	ئێمە هەڵمانگرت بۆ سەرەوە.
Our city boundaries are clearly defined.	سنووری شارەکەمان بە ڕوونی دیاری کراوە.
The town is famous for its unique architecture.	شارۆچکەکە بە تەلارسازی تایبەتی بەناوبانگە.
A young man about to leave embraces his girlfriend.	گەنجێک کە خەریکە بڕوات، خۆشەویستەکەی لە باوەش دەگرێت.
Stock prices were rising, but futures fell.	نرخی پشكەكان لە بەرزبوونەوەدا بوو، بەڵام بەهای ئایندەكان دابەزی.
The books after that remained untouched.	کتێبەکانی دوای ئەوە بەبێ دەست لێدان مانەوە.
Lucky soldiers often work as mercenaries.	سەربازانی بەختەوەر زۆرجار وەک بەکرێگیراو کار دەکەن.
She was going to have a baby soon.	بڕیار بوو بەم زووانە منداڵی ببێت.
The curtains were drawn to keep the light out.	پەردەکان بۆ ئەوەی ڕووناکی نەکوژێتەوە کێشرابوون.
So why did they do it?	کەواتە بۆچی ئەو کارەیان کرد؟
Look for signs of fecal contamination.	بەدوای نیشانەکانی پیسبوونی پیساییدا بگەڕێ.
He ordered a glass of wine and surveyed the diners.	پەرداخێک شەرابی داوا کرد و ڕووپێوی لە خواردنخوازەکان کرد.
Put strength into your muscles.	هێز بخەرە ناو ماسولکەکانتەوە.
She spent the whole day making love.	هەموو ڕۆژەکەی بە خۆشەویستی بەسەر برد.
"Black jackets" have been found in sight, he said.	وتی "چاکتە ڕەشەکان" لە چاوەڕوانیدا دۆزراونەتەوە.
This business is an amalgamation of several smaller companies.	ئەم بازرگانییە تێکەڵکردنی چەندین کۆمپانیای بچووکترە.
This hairy creature is dangerous to approach.	ئەم بوونەوەرە موودارە مەترسیدارە لە نزیکبوونەوە.
The museum was closed for renovations for years.	مۆزەخانەکە بۆ ماوەی ساڵانێک داخرا بۆ نۆژەنکردنەوە.
Chances are he’ll win.	ئەگەری ئەوە هەیە کە ئەو سەربکەوێت.
Some problems cannot be solved.	هەندێک کێشە چارەسەر ناکرێت.
They developed a new interest in art.	ئارەزوویەکی نوێیان بۆ هونەر پەرەپێدا.
Leo is impatient for success.	لیۆ بێ تاقەتە بۆ سەرکەوتن.
Think about kidnapping, killing and dismembering people.	بیر لە رفاندن و کوشتن و پارچەپارچەکردنی خەڵک بکەرەوە.
He has broad shoulders.	شانی فراوانە.
They lived in a small village in a forest.	لە گوندێکی بچووکی ناو دارستانێک دەژیان.
Elizabeth is the beneficiary of her father's will.	ئەلیزابێس سوودمەندە لە وەسیەتنامەکەی باوکی.
Do not move from the stairs.	لە پلیکانەکانەوە مەجوڵێن.
I think we have to postpone the party.	پێم وایە دەبێت ئاهەنگەکە دوابخەین.
November is a capital month.	مانگی نۆڤەمبەر مانگێکی سەرمایە.
The priest blessed the newlyweds.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر هاوسەرە تازەکان.
Open your mind to new possibilities.	مێشکت بکەرەوە بەڕووی ئەگەری نوێدا.
Our house is located below street level.	خانووەکەمان دەکەوێتە خوار ئاستی شەقامەکانەوە.
The questionnaires were collected in recent years.	پرسیارنامەکان لە ساڵانی ڕابردوودا کۆکرابوونەوە.
They have a rather interesting history.	مێژوویەکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشیان هەیە.
There were loud cheers and kisses.	هاوار و ماچێکی بەرز هەبوو.
The rebels have been very active this month.	یاخیبووان لەم مانگەدا زۆر چالاک بوون.
Don't you need a passport to leave the country?	بۆ جێهێشتنی وڵات پێویستت بە پاسپۆرت نییە؟
They started the meeting in an orderly manner.	بە شێوەیەکی ڕێک و پێک دەستیان بە کۆبوونەوەکە کرد.
Unert was in the driver’s seat.	ئونێرت لەسەر کورسی شۆفێرەکە بوو.
The strange plant grows in the mountains.	ئەو ڕووەکە سەیرە لە شاخەکاندا دەڕوێت.
There was a great shout from the crowd.	هاوارێکی گەورە لەلایەن خەڵکەکەوە هات.
Skip your socks.	گۆڕاوەکانت بەجێبهێڵە.
The shot rang out.	تەقەکە زەنگی لێدا.
Eventually man learned to harness the wind.	لە کۆتاییدا مرۆڤ فێری بەکارهێنانی با بوو.
This process is known as sublimation.	ئەم پرۆسەیە بە sublimation ناسراوە.
It doesn't rain all the time.	هەموو کاتێ باران نابارێت.
Rain is expected tomorrow.	پێشبینی دەکرێت سبەی باران ببارێت.
Scientists are convinced this will eventually happen.	زانایان قەناعەتیان بەوە هەیە کە دواجار ئەمە ڕوودەدات.
Cannabis is the most commonly used illicit drug.	حەشیش زۆرترین بەکارهێنانی دەرمانی نایاساییە.
The speaker greets the audience.	وتاردەر سڵاو لە ئامادەبووان دەکات.
These concerns are dismissed by professional biologists.	ئەم نیگەرانیانە لەلایەن زانایانی بواری بایۆلۆجی پیشەییەوە ڕەتدەکرێنەوە.
He waited politely.	بە ئەدەبەوە چاوەڕێی کرد.
He had a profound insight.	تێڕوانینێکی قووڵی بۆ هاتە پێشەوە.
Many farmers grow apples or vegetables.	زۆرێک لە جووتیاران سێو یان سەوزە دەچێنن.
The blockades caused widespread famine.	گەمارۆکان برسێتی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
Chemical symbols for elements.	هێما کیمیاییەکان بۆ توخمەکان.
He took a moment to reassure himself.	ساتێکی تەرخان کرد بۆ ئەوەی خۆی دڵنیا بکاتەوە.
Though wounded, he continued to fight courageously.	هەرچەندە بریندار بوو، بەڵام بوێرانە بەردەوام بوو لە شەڕ.
Many countries, including developed nations, still have racial tensions.	زۆرێک لە وڵاتان بە نەتەوە پێشکەوتووەکانیشەوە هێشتا گرژی ڕەگەزییان هەیە.
Thick robes kept the cold out.	عەبا ئەستوور سەرمایان لە دەرەوە دەهێشتەوە.
Don looked in the mirror as he shaved.	دۆن لە کاتی ڕیش تاشیندا سەیری ئاوێنەکەی کرد.
The man picked up his bag and left.	پیاوەکە جانتاکەی هەڵگرت و ڕۆیشت.
Part of him was tempted to step outside.	بەشێکی وەسوەسەی بۆ هات کە هەنگاو بنێتە دەرەوە.
The company focuses on foreign markets.	کۆمپانیاکە گرنگی بە بازاڕەکانی دەرەوە دەدات.
A strong gate keeps trespassers out.	دەروازەیەکی بەهێز سەرپێچیکاران لە دەرەوە دەهێڵێتەوە.
Why should one forget this?	بۆ دەبێت مرۆڤ ئەمە لەبیر بکات؟
Choose the three best environmental problems.	سێ باشترین کێشەی ژینگە هەڵبژێرە.
This dish goes best with red beans.	ئەم خواردنە لەگەڵ فاسۆلیا سووردا باشترینە.
Justify the topic sentences.	ڕستەکانی بابەتەکە ڕەوا ببینە.
Everyone wants to change their circumstances.	هەموو کەسێک دەیەوێت بارودۆخی خۆی بگۆڕێت.
According to psychologists, young children learn best through physical experience.	بە وتەی پسپۆڕانی دەروونناس، منداڵانی بچووک لە ڕێگەی ئەزموونی جەستەییەوە باشترین فێر دەبن.
This regulation has not yet been implemented.	ئەم ڕێسایە هێشتا جێبەجێ نەکراوە.
After each was finished in itself, he turned to the others.	دوای ئەوەی هەریەکەیان لە خۆیدا تەواو بوو، ڕووی لە ئەوانی تر کرد.
Insert the sound.	دەنگەکە بخەرە ناوەوە.
I don’t remember that marriage, she stated.	ئەو هاوسەرگیریەم لەبیر نییە، ئەو ڕایگەیاند.
These two cities are very far apart.	ئەم دوو شارە زۆر لەیەکتر دوورن.
He heard the faint sound of the waves.	گوێی لە دەنگی بێهێزی شەپۆلەکان بوو.
He had just eaten a sandwich.	تازە ساندویچێکی خواردبوو.
His life was nowhere near as pleasant.	ژیانی لە هیچ شوێنێکدا بەو شێوەیە خۆش نەبوو.
The footballer was fined for too much partying.	ئەو یاریزانە تۆپی پێیە بەهۆی زۆر ئاهەنگگێڕان سزا درا.
Is that your pencil?	ئایا ئەوە قەڵەمی تۆیە؟
Look there.	سه‌یری ئه‌وێ بكه‌.
The dugong is a special animal.	دوگۆنگ ئاژەڵێکی تایبەتە.
Declining interest in politics is a worrying trend.	کەمبوونەوەی ئارەزووی سیاسەت ڕەوتێکی نیگەرانکەرە.
The trustee cheated on his taxes.	ئەمیندارەکە فێڵی لە باجەکانی کرد.
The current system needs to be improved.	سیستەمی ئێستا پێویستی بە باشترکردن هەیە.
His Nagita ripped again.	ناگیتاکەی دیسانەوە دڕا.
The household expenses your daily upkeep.	خەرجییەکانی ماڵەکە بەخێوکردنی ڕۆژانەت.
This government minister is very popular.	ئەم وەزیرەی حکومەت زۆر جەماوەرییە.
This room has a balcony.	ئەم ژوورە باڵکۆنی هەیە.
Increasingly, hospitals are relying on this new technology.	تادێت نەخۆشخانەکان پشت بەم تەکنەلۆژیا نوێیە دەبەستن.
He looked at her respectfully.	بە ڕێزەوە سەیری کرد.
We need to reform our education system.	پێویستە چاکسازی لە سیستەمی پەروەردەمان بکەین.
He waited until everyone had left.	چاوەڕێی کرد تا هەمووان ڕۆیشتن.
Four people were killed in the accident.	لە روداوەکەدا چوار کەس گیانیان لەدەست داوە.
We are still building.	تا ئێستاش خەریکی بنیاتنانین.
He left his gloves behind.	دەستکێشەکانی بەجێهێشت.
Iron needs to be heated in a blast furnace.	ئاسن پێویستی بە گەرمکردنەوە هەیە لە کورەی گەورەدا.
Engineers are careful about the balance of forces in structures.	ئەندازیاران وریان لە هاوسەنگی هێزەکان لە پێکهاتەکاندا.
Sixteen people are fighting for their lives in hospital.	شانزە کەس لە نەخۆشخانە خەبات دەکەن بۆ گیانی خۆیان.
Try to stay calm.	هەوڵبدە ئارام بیت.
Three people have been killed after a bus collided with a car.	پاسێک پێکدادان بە ئۆتۆمبێلێک کەوتووە و بەهۆیەوە سێ کەس گیانیان لەدەستداوە.
The government issued the extraordinary order.	حکومەت ئەو فەرمانە نائاساییەی دەرکرد.
Some people think that astronomy is witchcraft.	هەندێک کەس پێیان وایە فەلەکناسی جادووگەرییە.
If so, why can't others?	ئەگەر ئەوانی تر بۆ ناتوانن بیکەن؟
The trees looked delicious.	دارەکان بە تام و چێژ دەرکەوتن.
There is a new exhibition in the art gallery.	لە گەلەری هونەری پێشانگایەکی نوێ هەیە.
I can’t bear the thought of such a horrible death.	من بەرگەی بیرکردنەوە لە مردنێکی وەها ترسناک ناگرم.
He was only sixteen years old.	تەمەنی تەنها شانزە ساڵ بوو.
X is also commonly used in the art.	هەروەها X بە شێوەیەکی باو لە هونەردا بەکاردێت.
They melted the metal from the metal.	کانزاکەیان لە کانزاکە تواندەوە.
The protesters refused to negotiate.	خۆپیشاندەران ئامادەنەبوون دانوستان بکەن.
We must always protect the environment.	پێویستە هەمیشە ژینگە بپارێزین.
Water can be acidic or basic.	ئاو دەتوانێت ترش بێت یان بنەڕەتی.
He bought a large piece of land.	زەوییەکی گەورەی کڕی.
They think gold would be a good investment.	ئەوان پێیان وایە زێڕ دەبێتە وەبەرهێنانێکی باش.
The blast caused extensive damage to nearby houses.	تەقینەوەکە زیانی بەرفراوانی بە خانووەکانی نزیک گەیاندووە.
The gift is not large enough to cover their expenses.	دیارییەکە ئەوەندە گەورە نییە کە بتوانێت خەرجییەکانیان دابین بکات.
They couldn’t get a new plane.	ئەوان نەیانتوانی فڕۆکەیەکی نوێ بەدەست بهێنن.
Grapes after picking from grapes	ترێ دوای هەڵگرتنی لە ترێ
Many animals migrate from one place to another.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر کۆچ دەکەن.
She was horrified to see her face in the mirror.	بە بینینی دەموچاوی لە ئاوێنەدا زۆر ترساو بوو.
Some researchers believe the theory is not robust.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە تیۆرییەکە بەهێز نییە.
The escapee has not been identified.	ئەو کەسەی هەڵهاتووە ناسنامەی نەزانراوە.
A crowd of angry protesters gathered outside the palace gates.	جەماوەرێکی خۆپیشاندەرانی توڕە لە دەرەوەی دەروازەکانی کۆشک گردبوونەوە.
These huge, ancient trees are native to this area.	ئەم دارە زەبەلاح و دێرینانە ڕەسەنی ئەم ناوچەیەن.
"discovered" a new species of dinosaur.	جۆرێکی نوێی دایناسۆری "دۆزیەوە".
An architect designed the grand hotel.	تەلارسازێک دیزاینی هۆتێلە گەورەکەی کردووە.
A white door led to the basement.	دەرگایەکی سپی بەرەو ژێرزەمینەکە دەڕۆیشت.
Two pears will not fit in this basket.	دوو گوێزی هیندی لەم سەبەتەیەدا جێی نابێتەوە.
A bunch of mats were placed along the floor.	کۆمەڵێک مات بە درێژایی زەویەکە دانرابوو.
The rose had thorns.	گوڵەبەڕۆژە دڕکی هەبوو.
The landscape along the river is green.	دیمەنی سروشتی بەدرێژایی ڕووبارەکە سەوزە.
This plan is ambitious but feasible.	ئەم پلانە گەورە مەبەستە بەڵام دەتوانرێت جێبەجێ بکرێت.
Be careful not to break anything.	ئاگاداربە هیچ شتێک نەشکێنیت.
Maybe it was a little green.	لەوانەیە کەمێک سەوز بووبێت.
That should be enough.	دەبێ ئەوە بەس بێت.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
He was surprised how well it worked.	سەری سوڕما کە چەندە باش کاردەکات.
There is an essential similarity between the two.	لێکچوونێکی جەوهەری لە نێوان ئەم دووانەدا هەیە.
He was no taller than five feet one.	لە پێنج پێ یەک بەرزتر نەبوو.
The overwhelming evidence suggests he becomes violent.	بەڵگە زۆرەکان باس لەوە دەکەن کە دەبێتە توندوتیژ.
He rolled the recently minted coins in his hand.	ئەو دراوانەی کە بەم دواییە درووستکرابوون لە دەستیدا دەگێڕا.
Potential farmers often find new opportunities.	زۆرجار جووتیارە خاوەن تواناکان دەرفەتی نوێ دەدۆزنەوە.
The captain of the ship was hailed as a hero.	کاپتنی کەشتییەکە وەک پاڵەوانێک ستایشی کرا.
Remove avocado flesh with a spoon.	گۆشتی ئەڤۆگادۆ بە کەوچکێک دەربهێنە.
The horse vomits.	ئەسپەکە ڕشانەوە دەکات.
He decided to go on a diet.	بڕیاریدا بچێتە سەر رێجیمێک.
He has promised to provide pensions for the elderly.	بەڵێنی دابینکردنی مووچەی خانەنشینی بۆ بەساڵاچووان داوە.
Summer rains provided much needed water.	بارانبارینی هاوین ئاوی زۆر پێویستی بۆ دابین دەکرد.
Small business owners in the city protested.	خاوەن بزنسە بچووکەکان لە شارەکە ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Explain it to him.	بۆی ڕوون بکەرەوە.
The villagers found the village deserted.	خەڵکی گوندەکە گوندەکەیان بە چۆڵ بینیوە.
Humans are a tiny speck in the universe.	مرۆڤەکان لە گەردووندا پەڵەیەکی بچووکن.
Unemployed youth are taking on many women’s jobs.	گەنجانی بێکار خەریکە زۆر کاری ژنان دەگرنە ئەستۆ.
He tried to convince her.	هەوڵیدا ڕازی بکات.
Everyone wants some money!	هەموو کەسێک بڕێک پارەی دەوێت!
The snow was quite severe, although they had been warned.	بەفرەکە تا ڕادەیەک توند بوو، هەرچەندە ئاگادارکرابوونەوە.
Their interest in cooking led to a new career path.	حەز و ئارەزووی ئەوان بۆ چێشت لێنان بووە هۆی ئەوەی ڕێگایەکی نوێی پیشەیان هەبێت.
Wet snow created a slippery surface.	بەفری تەڕ ڕوویەکی خلیسکی دروست دەکرد.
This painter’s use of light and shadow is distinctive.	بەکارهێنانی ڕووناکی و سێبەر لەلایەن ئەم نیگارکێشە جیاوازە.
Let’s explore bird life this year.	با ئەمساڵ لە ژیانی باڵندەکان بکۆڵینەوە.
An earthquake devastated the area.	بوومەلەرزەیەک ناوچەکەی وێران کرد.
The river flows slowly towards the ocean.	ڕووبارەکە بە هێواشی بەرەو زەریا دەڕوات.
Now he has more free time.	ئێستا کاتێکی بەتاڵی زیاتری هەیە.
Frogs have thousands of bones.	چۆلەکە هەزاران ئێسکیان هەیە.
The rumors grew with time.	دەنگۆکان لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا زیاتر بوون.
The rising crime rate hasn’t kept visitors away.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی تاوانەکان سەردانکەرانی نەهێشتۆتەوە.
Some nights he sighs in his sleep.	هەندێک شەو لە خەودا ئاهێک دەکێشێت.
The people who visited this village were polite.	ئەو کەسانەی سەردانی ئەم گوندەیان دەکرد، بە ئەدەب بوون.
His book became a bestseller.	کتێبەکەی بوو بە کتێبێکی پڕفرۆش.
A business feels their pressures too.	بزنسێک هەست بە فشارەکانی ئەوانیش دەکات.
The jewel was declared a national treasure.	ئەو گەوهەرە بە گەنجینەی نیشتمانی ڕاگەیەندرا.
They have undergone extensive renovations.	نۆژەنکردنەوەی بەرفراوانیان بۆ کراوە.
The team outperformed their opponents.	تیپەکە لە ڕکابەرەکانیان پێشکەوت.
The theme of the book is all about the meaning of life.	تەوەری کتێبەکە هەمووی لەسەر مانای ژیانە.
Some awesome kids undoubtedly fake it.	هەندێک منداڵی سەرسوڕهێنەر بێ گومان ساختەکاری دەکەن.
He waged war against poaching.	شەڕی دژی ڕاوکردن ئەنجامدا.
It is the opposite of liquid cold and heat.	پێچەوانەی سەرما و گەرمی شلەتێنە.
Not all microwaves are easy to use.	هەموو مایکرۆوەیڤەکان بەکارهێنانیان ئاسان نییە.
Vegetables are essential for a healthy diet.	سەوزە زۆر پێویستە بۆ خۆراکێکی تەندروست.
Very quickly.	زۆر بە خێرایی.
Though TV series heavily end up on TV, though	هەرچەندە زنجیرە تەلەفزیۆنییەکان بە شێوەیەکی زۆر لە تەلەفزیۆنەکاندا کۆتاییان دێت، بەڵام
The flask contained a dark brown liquid.	فلاسکەکە شلەیەکی قاوەیی تۆخی تێدابوو.
An endless row of large boats was moored to the shore.	ڕیزێکی بێکۆتایی بەلەمی گەورە بە کەنارەکە بەسترابوو.
Mining operations will benefit the economy.	کارەکانی کانگاکان سوودی بۆ ئابووری دەبێت.
The little boy was given a treat.	کوڕە بچووکەکە شتێکی خۆشی پێدرا.
Robert was lost.	ڕۆبێرت ون بوو.
He borrowed large sums of money from friends.	بڕێکی زۆر پارەی لە هاوڕێیان قەرز کردووە.
Tap water contaminated with bacteria can cause disease.	ئاوی شلەمەنی کە بە بەکتریا پیس بووە دەبێتە هۆی نەخۆشی.
Unemployment figures in the country are steadily declining.	ئامارەکانی بێکاری لە وڵاتەکەدا بە شێوەیەکی بەردەوام لە کەمبوونەوەدان.
Remember to always wear your seatbelt.	لەبیرت بێت هەمیشە پشتێنەی سەلامەتیت لەبەر بکە.
Add the eggshell to the compost.	توێکڵی هێلکەکە بخەرە ناو کۆمپۆستەکەوە.
We put first things first.	ئێمە یەکەم شتەکان لە پێشەوە دادەنێین.
Most students feel nervous on the first day of school.	زۆربەی خوێندکاران لە یەکەم ڕۆژی خوێندندا هەست بە دەمارگیری دەکەن.
Visitors are advised to wear a helmet when riding mountain bikes.	ئامۆژگاری سەردانکەران دەکرێت لەکاتی سواربوونی پاسکیلەکانی شاخدا کڵاو بەکاربهێنن.
The primatologist visited the zoo every day.	پزیشکی سەرەتاییەکان هەموو ڕۆژێک سەردانی باخچەی ئاژەڵانی دەکرد.
Getting up early one morning, you prepare breakfast.	بەیانییەک زوو لە هەستان، نانی بەیانی ئامادە دەکەیت.
The kids were fascinated by the dinosaur skeleton.	منداڵەکان سەرسام بوون بە ئێسکەپەیکەری دایناسۆرەکە.
He felt himself shaking.	هەستی بە لەرزینی خۆی کرد.
Throw the peas into a pot.	نۆکەکە فڕێ بدە ناو مەنجەڵێک.
He arrived at the hotel exhausted.	بە ماندووییەوە گەیشتە هۆتێلەکە.
He proved to be the most talented.	سەلماندی کە بەهرەمەندترینە.
The girl sat on the edge of her seat.	کچەکە لەسەر لێواری کورسیەکەی دانیشت.
The fallen tree was blocking our path.	دارە کەوتووەکە ڕێگای ئێمەی گرتبوو.
Many cases remain unsolved.	زۆرێک لە کەیسەکان بە چارەسەرنەکراوی ماونەتەوە.
The convict sneaked into the courtroom	سزادراوەکە بە دزییەوە چووە ناو هۆڵی دادگا
The undecorated apartment is very spartan.	شوقە نەڕازێنراوەکە زۆر سپارتانە.
After the meeting was over he went to his hut.	دوای تەواوبوونی کۆبوونەوەکە چووە کوخەکەی خۆی.
Years of mismanagement nearly bankrupted the country.	ساڵانێک بەڕێوەبردنی خراپ نزیک بوو لە ئیفلاسکردنی وڵات.
Divide the bread mixture into eight pieces.	تێکەڵەی نانەکە بکە بە هەشت پارچە.
Take three steps backwards.	سێ هەنگاو بەرەو دواوە بنێ.
The drowned man managed to escape.	پیاوە خنکاوەکە توانی خۆی دەرباز بکات.
This facility significantly reduces transportation costs.	ئەم ئاسانکارییە تێچووی گواستنەوە بە شێوەیەکی بەرچاو کەمدەکاتەوە.
His violent crime was attributed to emotional problems.	تاوانە توندوتیژەکەی بۆ کێشەی سۆزداری دەگەڕێتەوە.
He awoke, feeling softly refreshed.	لە خەو هەڵسا، هەستی بە تازەیییەکی نەرمی دەکرد.
The deserts around the village were getting bigger.	بیابانەکانی دەوروبەری گوندەکە خەریک بوو گەورەتر دەبوون.
The town has an extensive historical heritage.	ئەم شارۆچکەیە میراتێکی مێژوویی بەرفراوانی هەیە.
He was a castle builder.	ئەو قەڵا دروستکەر بوو.
The rebels showed great courage.	یاخیبووان ورەیەکی زۆریان نیشان دا.
A cliff away from the grove of trees.	بەردێک لە دارستانی دارەکانەوە دوورە.
It is important that drivers obey speed limits.	گرنگە شۆفێران پابەندی سنووردارکردنی خێرایی بن.
He never opposed my policies.	هەرگیز دژایەتی سیاسەتەکانی من نەبووە.
He helped a desperate man fill out a form.	یارمەتی پیاوێکی بێهیوای دا بۆ پڕکردنەوەی فۆڕمێک.
Black cats bring good luck.	پشیلە ڕەشەکان بەختێکی باش دەهێنن.
I never shared my concerns with him.	هەرگیز نیگەرانییەکانی خۆمم بۆ نەگێڕایەوە.
This bank has the worst management.	ئەم بانکە خراپترین بەڕێوەبردنی هەیە.
Maybe we should give them a chance.	ڕەنگە پێویست بێت دەرفەتیان پێ بدەین.
The jazz legend’s new record is a masterpiece.	تۆمارە نوێیەکەی ئەفسانەی جاز شاکارێکە.
Charcoal production allows this village to flourish.	بەرهەمهێنانی خەڵوز ڕێگە بەم گوندە دەدات گەشە بکات.
The airport was ten minutes away.	فڕۆکەخانەکە دە خولەک لێیەوە دوور بوو.
Start by drizzling olive oil in the bowl.	سەرەتا بە دڵۆپاندنی زەیتی زەیتون لەناو قاپەکەدا.
They played a lot of music.	مۆسیقایەکی زۆریان لێدەدا.
It has become a universal experience.	بۆتە ئەزموونێکی گشتگیر.
This incident is the biggest news since the war.	ئەم ڕووداوە گەورەترین هەواڵە لە دوای جەنگەوە.
More toxic pollutants are spreading.	پیسکەری ژەهراوی زیاتر بڵاودەبێتەوە.
Farmers often need heavy equipment.	زۆرجار جووتیاران پێویستیان بە ئامێری قورس هەیە.
Local street artists have a lasting influence.	هونەرمەندانی شەقامی ناوخۆیی کاریگەرییەکی بەردەوامیان هەیە.
A gentle breeze stirred the fallen leaves.	بایەکی نەرم گەڵا کەوتووەکانی دەجووڵاند.
Everyone stared at him.	هەمووان چاویان لێی بوو.
The whites of his eyes were enlarged.	سپییەکانی چاوەکانی گەورە بوون.
The jury also heard that he had rebelled.	هەروەها دەستەی سوێندخواردن بیستبووی کە ئەو یاخی بووە.
He just narrowly avoided colliding with a truck.	تەنها بە تەسکییەوە خۆی لە پێکدادان لەگەڵ بارهەڵگرێک بەدوور گرت.
After three long days we arrived at the lake.	دوای سێ ڕۆژی درێژ گەیشتینە دەریاچەکە.
Cyclists are often seen on the roads.	زۆرجار پاسکیلسوارەکان لەسەر ڕێگاکان دەبینرێن.
The impact of education on health is difficult to measure.	پێوانەکردنی کاریگەری پەروەردە لەسەر تەندروستی ئەستەمە.
Despite a bad reputation, the victims are actually innocent.	سەرەڕای ناوبانگێکی خراپ، قوربانییەکان لە ڕاستیدا بێتاوانن.
Mix the almonds with the sugar.	بادەمەکە لەگەڵ شەکرەکە تێکەڵ بکە.
He slept soundly, unaware of the crisis going on around him.	بە باشی دەخەوت، بێ ئاگا لەو قەیرانەی لە دەوروبەری دەگوزەرا.
Iron and steel are extensively used in the manufacture of.	ئاسن و پۆڵا بە شێوەیەکی بەرفراوان لە دروستکردنی...
Scientists believe that large dinosaurs were predators.	زانایان پێیان وایە دایناسۆرە گەورەکان نێچیر بوون.
All that glitters is not gold.	هەموو ئەوەی کە درەوشاوە زێڕ نیە.
There was widespread poverty in the country.	هەژارییەکی بەربڵاو لە وڵاتدا هەبوو.
The line of cars stood bumper to bumper.	ڕیزەکەی ئۆتۆمبێلەکان بەمپەر بۆ بەمپەر وەستابوون.
University is a combination of science and knowledge.	زانکۆ تێکەڵکردنی زانست و زانیارییە.
He got up to leave.	هەستا بۆ ئەوەی بڕوات.
The shop yard was crowded.	حەوشەی دوکانەکە قەرەباڵغ بوو.
He intended to become a diplomat.	بەنیازی ئەوە بوو ببێتە دیپلۆماتکار.
Computers can’t think.	کۆمپیوتەرەکان ناتوانن بیر بکەنەوە.
But some critics say such a policy is too liberal.	بەڵام هەندێک ڕەخنە دەڵێن سیاسەتێکی لەو جۆرە زۆر لیبڕاڵ.
Poor urban design and lack of public services.	خراپی دیزاینی شار و نەبوونی خزمەتگوزاری گشتی.
Hands joined in prayer.	دەستەکان لە نوێژدا یەکدەگرنەوە.
The creature had escaped easier than expected.	ئەو بوونەوەرە ئاسانتر لەوەی چاوەڕوان دەکرا هەڵاتبوو.
The skunk’s curiosity got the better of him.	کنجکاویی سکونکەکە زاڵ بوو بەسەریدا.
George's eyes narrowed in concentration.	چاوەکانی جۆرج لە تەرکیزدا تەسک بوون.
Cow’s udder needs to be cleaned every day.	مەمکی مانگا پێویستی بە پاککردنەوە هەیە هەموو ڕۆژێک.
Nothing worked.	هیچ شتێک کاریگەری نەبوو.
At noon the painter gets ready for lunch.	نیوەڕۆ نیگارکێشەکە خۆی بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ئامادە دەکات.
When should we see an actor?	چ کاتێ ئەکتر ببینین?
The capacitor is at one end of the battery.	خاوێنکەرەوە لە یەک سەری پاترییەکەدایە.
I thought it important not to skip breakfast.	من بە گرنگم زانی کە نانی بەیانی بەجێ نەهێڵم.
Americans value dry wit.	ئەمریکییەکان بەهای ژیری وشک دەدەن.
His plumbing is a bit old.	لۆرییەکەی کەمێک کۆن بووە.
He slept through several speeches.	بە چەندین وتاردا خەوتووە.
He gets mad at them for what they did.	لێیان توڕە دەبێت لەسەر ئەو کارەی کە کردوویانە.
Now kids we have to talk about what you saw.	ئێستا منداڵان دەبێت باسی ئەوە بکەین کە ئێوە بینیتان.
The newspapers say no.	ڕۆژنامەکان دەڵێن نەخێر.
After a long time, the journalist regained his peace.	دوای ماوەیەکی زۆر، ئەو رۆژنامەنووسە ئارامی بۆ هاتەوە.
The visit went well.	سەردانەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
Hurricanes do a lot of damage.	زریانەکان زیانێکی زۆر دەگەیەنن.
Better educated people usually earn more.	کەسانی خوێندەواری باشتر بەزۆری داهاتیان زیاترە.
They came to the family's house for their holiday.	بۆ جەژنیان هاتنە ماڵی ئەو خێزانە.
John was silent.	جۆن بێدەنگ بوو.
My work is progressing slowly.	کارەکەم بە هێواشی پێشدەکەوێت.
He sat down and pulled out his notebook.	دانیشت و دەفتەرەکەی دەرهێنا.
Water and milk are natural resources.	ئاو و شیر سامانی سروشتین.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	زانایان بەردەوام بەدوای ڕێگایەکدا دەگەڕێن بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
This ancient city is in a desert climate.	ئەم شارە دێرینە لە کەشوهەوایەکی بیاباندایە.
He opened his eyes.	چاوەکانی کردەوە.
How long will this step take?	ئەم هەنگاوە چەندی دەخایەنێت؟
The wisdom of his advice is hard to ignore.	حیکمەتی ئامۆژگارییەکانی سەختە پشتگوێ بخرێت.
All day, the cicadas sing loudly.	بە درێژایی ڕۆژ، سیکادەکان بە دەنگی بەرز گۆرانی دەڵێن.
When food is scarce, we must eat less.	کاتێک خواردن کەم دەبێتەوە دەبێت کەم خواردن بخۆین.
Looking for something else?	بەدوای شتێکی تردا دەگەڕێیت؟
Only three other species have not been domesticated.	تەنها سێ جۆری دیکەش ماڵی نەکراون.
He received several medals for bravery.	چەندین مەدالیای بۆ ئازایەتی وەرگرتووە.
This street is usually packed with tourists.	ئەم شەقامە بەزۆری پڕە لە گەشتیار.
Scientists claim that global warming is a crisis.	زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە گەرمبوونی جیهان قەیرانە.
He is responsible for the deadliest crash in aircraft history.	ئەو بەرپرسیارە لە کوشندەترین ڕووداوی مێژووی فڕۆکەکان.
The elephant fled in panic.	فیلەکە لە ترس و دڵەڕاوکێدا هەڵات.
This type of music is typically played in the afternoon.	ئەم جۆرە مۆسیقایە بە شێوەیەکی گشتی لە پاشنیوەڕۆدا دەژەنرێت.
The forces of nature are vast.	هێزەکانی سروشت فراوانن.
A kwa tree grows in a small valley.	دارێکی کوا لە دۆڵێکی بچووکدا گەشە دەکات.
The villagers have been threatened by bears.	خەڵکی گوندەکە لەلایەن ورچەکانەوە هەڕەشەیان لێکراوە.
Merit of the new national disease.	شایستەیی نەخۆشییە نیشتمانییە نوێیەکە.
Use a spoon to scoop the seeds from the pumpkin.	کەوچکێک بەکاربهێنە بۆ وەرگرتنی تۆو لە قووتەکە.
Isn't it terrible? 	ئایا ترسناک نییە؟
The girl screams.	کچەکە هاوار دەکات.
The trail dipped through dense forest.	ڕێڕەوەکە بەناو دارستانێکی چڕدا نوقم بوو.
There were no witnesses to the murder.	هیچ شایەتحاڵێک بۆ کوشتنەکە نەبووە.
The forest is home to many wild animals.	دارستانەکە شوێنی زۆرێک لە ئاژەڵە کێوییەکانە.
Replace these ingredients with those in this recipe.	ئەم پێکهاتانە بگۆڕە بۆ ئەوانەی لەم ڕێگایەدا هاتووە.
Late was weak.	لاتە لاواز بوو.
It is home to many rare bird species.	شوێنی چەندین جۆر باڵندەی دەگمەنە.
So much potential, but so little opportunity.	ئەوەندە پۆتانسێل، بەڵام ئەوەندە کەم دەرفەت.
Regardless of the law, some farmers continued to spray.	بێ گوێدانە یاسا، هەندێک لە جووتیاران بەردەوام بوون لە ڕشاندنی.
The kitten squealed in delight.	پشیلە بچووکەکە لە خۆشیدا چرچ و لۆچی کرد.
A waterfall flows down a mountain.	شلەمەنییەک بە شاخێکدا دەڕژێتە خوارەوە.
He went to the doctors alone.	بە تەنیا چووە لای پزیشکەکان.
Animals are an important source of protein.	ئاژەڵەکان سەرچاوەیەکی گرنگی پرۆتینن.
It is a countryside dotted with windmills.	لادێکە بە ئاسنگەری با خاڵبەندی کراوە.
Summer is a great time to do bold	هاوین کاتێکی زۆر باشە بۆ ئەنجامدانی بوێر
The sculpture is an expression of serenity.	ئەو پەیکەرە دەربڕینێکی ئارام و ئارامە.
The criminal fled quickly.	تاوانبارەکە بەخێرایی هەڵات.
The cat licked contentedly.	پشیلەکە بە ڕازییەوە خۆی دەلێساند.
He has barely been able to face it.	بەزەحمەت توانیویەتی ڕووبەڕووی ببێتەوە.
Some insects cannot tolerate touch.	هەندێک مێروو بەرگەی دەست لێدان ناگرن.
The car broke down.	ئۆتۆمبێلەکە تێکچوو.
Create lines and bar charts	دروستکردنی هێڵ و هێڵکاری بار
Speeding is illegal here.	لێخوڕینی خێرا لێرە نایاساییە.
This government denies there is any crisis.	ئەم حکومەتە رەتیدەکاتەوە هیچ قەیرانێک هەبێت.
The slope of the mountain is dangerous.	لێواری شاخەکە مەترسیدارە.
Who will pay for the damage?	کێ پارەی ئەو زیانانە دەدات؟
He quickly wrote down the amount he owed.	بە خێرایی ئەو بڕە پارەیەی کە قەرزاری بوو نووسی.
Water makes you wet.	ئاو مرۆڤ تەڕ دەکات.
The villagers clashed with local officials.	خەڵکی گوندەکە لەگەڵ بەرپرسانی ناوچەکە پێکدادانیان داوە.
The infant has difficulty regulating body temperature.	کۆرپەکە بەزەحمەت پلەی گەرمی جەستەی ڕێکدەخات.
An approaching storm forced him to pull over.	زریانێک کە نزیک دەبووەوە ناچاری کرد کە خۆی ڕابکێشێت.
Apples are picked from a distant tree in the fall.	سێو لە دارێکی دوورەوە لە پاییزدا هەڵدەگیرێت.
Hold his hand, dear.	دەستی بگرە ئازیزم.
You run in circles.	تۆ بە بازنە ڕادەکەیت.
His big black hat and jacket collar point downward.	کڵاوە ڕەشە گەورەکەی و کۆلارەی چاکەتەکە بەرەو خوارەوە ئاماژە دەکات.
The CEO watched from his office window.	بەڕێوەبەری جێبەجێکار لە پەنجەرەی ئۆفیسەکەیەوە سەیری دەکرد.
Common species of ants make up the largest population of insects	جۆرە باوەکانی مێروولە زۆرترین ژمارەی دانیشتووانی مێرووەکان پێکدەهێنن
Lawrence made a beeline for the counter.	لۆڕێنس هێڵێکی هەنگ بۆ کەوانتەرەکە دروست کرد.
I hope you will contact me.	هیوادارم پەیوەندیم پێوە بکەن.
The scientist was anxious about the results.	زاناکە لە ئەنجامەکانی دڵەڕاوکێی هەبوو.
Ten little kids stared at me.	دە منداڵی بچووک چاویان لێم بوو.
There was a ladder down into the hole.	زیندەبەچاڵێک هەبوو بۆ خوارەوە بۆ ناو کونەکە.
Look how beautifully carved!	سەیرکە چەند جوانی نەخشێنراوە!
The overall goal is to improve efficiency	ئامانجی گشتی باشترکردنی کاراییە
These chemicals are used in the semiconductor industry.	ئەم ماددە کیمیاییانە لە پیشەسازی نیمچە رێبەردا بەکاردەهێنرێن.
Don't be put off by his looks, O pear!	بە نیگاکانی دوامەخە ئەی گوێزی هیندی!
Was it the same for you?	ئایا بۆ تۆش هەمان شت بوو؟
After several hearings, this lawsuit was dismissed.	دوای چەندین دانیشتن ئەم دۆسیە یاساییە ڕەتکرایەوە.
His research was thorough.	لێکۆڵینەوەکەی ورد بوو.
Don't let them encroach on other nations' property!	رێگە مەدەن دەستدرێژی بکەنە سەر موڵکی گەلانی تر!
The nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	نایترۆجین لە بەرگەهەوای ئێمەدا لە گڕکانەکانەوە دێت.
The river has sustained several civilizations along its banks.	ڕووبارەکە چەندین شارستانیەتی بەدرێژایی کەنارەکانی بەردەوام بووە.
The batter must be thick.	دەبێت تەواوکەرەکە ئەستوور بێت.
The feathers are poor quality.	پەڕەکانی کوالێتی خراپن.
The study discusses how organizations work.	لە توێژینەوەکەدا باس لە چۆنیەتی کارکردنی ڕێکخراوەکان کراوە.
Many accidents are caused by reckless driving.	زۆرێک لە ڕووداوەکان بەهۆی لێخوڕینی بێباکانەوە ڕوودەدەن.
You return new, clean towels every day.	هەموو ڕۆژێک خاولی نوێ و خاوێن دەگەڕێنیتەوە.
The quilt was brightly colored.	پەڕۆکە ڕەنگێکی گەشاوەی هەبوو.
Where do your people come from?	گەلەکەت لە کوێوە دێن؟
The river near the city used to be polluted.	جاران ڕووباری نزیک شارەکە پیس بوو.
Disappointingly, the plan saw little support.	بە شێوەیەکی نائومێدکەر، پلانەکە پشتگیرییەکی کەمی بەخۆیەوە بینی.
He walked cautiously towards the tree.	بە وریاییەوە بەرەو دارەکە ڕۆیشت.
Many people visit this temple every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر سەردانی ئەم پەرستگایە دەکەن.
So, where does all this trouble come from?	کەواتە، ئەم هەموو کێشەیە لە کوێوە دێت؟
Those families run the farms.	ئەو خێزانانە کێڵگەکان بەڕێوەدەبەن.
The crisis dragged on for years.	قەیرانەکە ساڵانێک دەکێشا.
His chest swelled with pride.	سنگی لە شانازییەوە ئاوسا.
The pilgrims were incredibly excited about the sight.	زیارەتکارەکان بە شێوەیەکی ناباوەر بەو دیمەنە پەرۆش بوون.
He doesn’t give up.	ئەو وازی لێناهێنێت.
The king lived surrounded by luxuries.	پاشا بە دەوری شتە گرانبەهاکان دەژیا.
He piled some snow in his ski.	لەناو خلیسکێنەکەیدا هەندێک بەفری کەڵەکە کرد.
The landscape is punctuated by occasional bursts of color.	دیمەنەکە بە تەقینەوەی ڕەنگی ناوبەناو خاڵبەندی کراوە.
Increased traffic has strained the city’s infrastructure.	زیادبوونی هاتوچۆ ژێرخانی شارەکەی تووشی گرژی کردووە.
It was definitely too hot for a strapless top.	بە دڵنیاییەوە زۆر گەرم بوو بۆ سەرپۆشی بێ قۆڵ.
Homes in this region are heated with oil.	ماڵەکانی ئەم هەرێمە بە نەوت گەرم دەکرێن.
Today, many animals are kept in captivity.	ئەمڕۆ زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە دیلدا دەهێڵرێنەوە.
The farmer took the ax and hacked the mangrove.	جووتیارەکە تەقەمەنیەکەی برد و مەنگۆڕەکەی بە هاک کرد.
Soon after their arrival, pigeons were seen flying overhead.	هەر زوو دوای گەیشتنیان، کۆترەکان بینران کە بەسەر سەریاندا دەفڕین.
He attacked her.	هێرشی کردە سەری.
It hardly seems worth it.	بەزەحمەت پێدەچێت شایانی ئەوە بێت.
The competition will be tight this week.	ئەم هەفتەیە پێشبڕکێکە توند دەبێت.
He wasn’t in the mood to order sushi.	ئەو لە مەزاجدا نەبوو بۆ داواکردنی سوشی.
I am reading this book.	من ئەم کتێبە دەخوێنمەوە.
The number of people injured in accidents rose sharply.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە لە ڕووداوەکاندا برینداربوون بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
The examinations were complementary.	پشکنینەکان تەواوکەر بوون.
The young teacher was familiar with the subject.	مامۆستا گەنجەکە ئاشنای بابەتەکە بوو.
She is often referred to as the "mother of all seas."	زۆرجار بە "دایکی هەموو دەریاکان" ناودەبرێت.
Identification of facial parts.	ناسینەوەی بەشەکانی دەموچاو.
They ordered the police to attack the culprit	فەرمانیان بە پۆلیس کرد کە هێرش بکەنە سەر ئەو تاوانبارە
The sun appeared low in the dark sky.	خۆر لە ئاسمانی تاریکدا بە نزمیی دەرکەوت.
Workers were chipping away at the stalactite with their hammers.	کرێکاران بە چەقۆکانیان خەریکی چەقۆکێشان بوون لە ستالاکتایتەکە.
The yellow sun was shining brightly.	خۆری زەرد بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
An explosion ripped through the mine, killing dozens of workers.	تەقینەوەیەک لە کانەکەدا دڕاند و بەهۆیەوە ژمارەیەکی زۆر لە کرێکاران گیانیان لەدەستدا.
A prototype jet of a turbine engine was used.	جێتی نموونەیی بزوێنەری تۆرباین بەکاردەهێنرا.
He died nine years later of complications from diabetes.	دوای نۆ ساڵ بەهۆی ئاڵۆزییەکانی نەخۆشی شەکرەوە کۆچی دوایی کرد.
The ice has melted.	بەستەڵەکەکە تواوەتەوە.
Don't worry.	نیگەران مەبە.
This rule is inadequate.	ئەم یاسایە بەپێی پێویست نییە.
He cherished the desire to be a writer.	ئەو ئارەزووی بوون بە نووسەر بە نرخ دەزانی.
Frank turned to the boy and smiled.	فرانک ڕووی لە کوڕەکە کرد و زەردەخەنەی کرد.
His poetic style developed more than two hundred years ago.	شێوازی شیعری زیاتر لە دوو سەد ساڵ لەمەوبەر پەرەی سەندووە.
The count was a remarkably tall man.	ژمارد پیاوێکی باڵای سەرنجڕاکێش بوو.
They won't come to the party!	نایەن بۆ ئاهەنگەکە!
The kid got his first computer.	منداڵەکە یەکەم کۆمپیوتەری خۆی وەرگرت.
There was a carnival in town.	لە شارەکەدا کەرنەڤاڵێک هەبوو.
The lighthouse loomed large on the horizon.	فانۆسەکە لە ئاسۆدا گەورە بوو.
Scholars often disagree on many issues.	زۆرجار زانایان لەسەر زۆر پرس ناکۆکن.
Use two cups of brown sugar.	دوو کوپ شەکری قاوەیی بەکاربهێنە.
The microscope was a marvel of modern science.	مایکرۆسکۆپ سەرسوڕهێنەرێکی زانستی مۆدێرن بوو.
A low, dark cloud had gathered in the distance.	لە دوورەوە هەورێکی نزم و تاریک کۆبووبووەوە.
Don't forget to turn the radio back on when you're done.	کاتێک تەواو بوویت لەبیرت نەچێت ڕادیۆکە بگەڕێنیتەوە.
Clearly he wasn’t interested in reinventing the wheel.	بەڕوونی ئەو ئارەزووی دووبارە داهێنانەوەی ویلەکەی نەدەکرد.
You can use any leftovers for soup.	دەتوانیت هەر پاشماوەیەک بۆ شۆربا بەکاری بهێنیت.
He was admonished for his poor table manners.	بەهۆی خراپی ڕەوشتی سەر مێزەکەیەوە ئامۆژگاری دەکرا.
It says here that he is on vacation.	لێرەدا نووسراوە کە لە پشووە.
Why don't they try to convince him?	بۆ هەوڵ نادەن ڕازی بکەن؟
The runner jumped over the first hurdle.	ڕاکەرەکە بەسەر بەربەستی یەکەمدا بازێکی دا.
The boxer was a skinny fighter.	بۆکسێنەرەکە شەڕکەرێکی لاواز و لێهاتوو بوو.
They always take your chances when crossing this river.	هەمیشە لە کاتی پەڕینەوە لەم ڕووبارە چانسەکانت دەقۆزنەوە.
For others, the character is irresistible.	بۆ هەندێکی تر کارەکتەری بەرەنگاری نەکراوە.
Emotion makes arguments more compelling.	هەست و سۆز وا دەکات کە ئارگیومێنتەکان زیاتر ناچارکەر بن.
That seems like a strange question.	پێدەچێت ئەوە پرسیارێکی سەیر بێت.
The professor analyzed the basics of aerodynamics.	پرۆفیسۆرەکە بنەماکانی ئایرۆداینامیک شیکردەوە.
His white beard could be felt from a distance.	ڕیش سپییەکەی لە دوورەوە هەستی پێدەکرا.
The soldiers returned home a hero.	سەربازەکان بە پاڵەوانێک گەڕانەوە ماڵەوە.
The number of immigrants living in the city has increased dramatically.	ژمارەی ئەو کۆچبەرانەی لە شارەکەدا دەژین بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
One can be sent to prison for protesting.	مرۆڤ دەتوانێت بەهۆی ناڕەزایەتی دەربڕین ڕەوانەی زیندان بکرێت.
Trains have resumed normal operations.	شەمەندەفەرەکان دەستیان بە کارکردنی ئاسایی خۆیان کردووەتەوە.
A mosque was built in honor of the Prophet.	مزگەوتێک بۆ ڕێزلێنان لە پێغەمبەر دروستکرا.
This restaurant serves the best pecan pie in town.	ئەم چێشتخانەیە باشترین پاستای پیکان پێشکەش دەکات لە شارەکەدا.
Most vegetarians are athletes.	زۆربەی ڕووەکخۆرەکان وەرزشوانن.
He began to lose his mind.	دەستی کرد بە لەدەستدانی عەقڵی خۆی.
The crushing of the crowd was unbearable.	چەقاندنی جەماوەرەکە بەرگە نەدەگیرا.
Work slowly, making sure that each strand is coated.	بە هێواشی کار بکە، دڵنیابە لەوەی کە هەر تاڵێک ڕوپۆش کراوە.
The trees here are big and magnificent.	دارەکانی ئێرە گەورە و شایستەن.
Add the baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	پاودەری نان و جەوهەری ڤانێلا و هێلکە بخەرە ناو قاپەکەوە.
He met a woman at the party.	لە ئاهەنگەکەدا ژنێکی ناسی.
Beef animals have long faced various diseases.	ئاژەڵە گۆشتەکان لە مێژە ڕووبەڕووی نەخۆشی جۆراوجۆر بوونەتەوە.
Gifts are half the price of the first batch.	نرخی دیارییەکان نیوەی وەجبەی یەکەم.
This building used to be the town hall.	ئەم بینایە پێشتر هۆڵی شارەوانی بووە.
The elderly statesman was admired by many.	ئەو دەوڵەتمەدارە بەساڵاچووە لەلایەن زۆر کەسەوە سەرسام بوو.
As a scientist his specialty was the stars.	وەک زانایەک تایبەتمەندی ئەو ئەستێرەکان بوو.
Fruits like bananas grow in warm climates.	میوە وەک مۆز لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکات.
Macbeth awoke in the middle of the night.	ماکبێس لە نیوەی شەودا لە خەو هەڵسا.
Write the alphabet in the air with your finger.	بە پەنجە ئەلفوبێ لە هەوادا بنووسە.
So, they could speak freely without fear.	بۆیە، دەیانتوانی بەبێ ترس بە ئازادی قسە بکەن.
The fire department arrived quickly.	بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی گەیشتن.
They lined up eager, eager to have their say.	بە تامەزرۆییەوە ڕیزیان کرد، بە تامەزرۆییەوە قسەی خۆیان بکەن.
It always amazes me how life never seems fair.	هەمیشە سەرسامم دەکات کە چۆن ژیان هەرگیز دادپەروەرانە دەرناکەوێت.
Fish are monsters, not animals.	ماسی ئەهریمەنە نەک ئاژەڵ.
There is no defect in my hearing.	هیچ عەیبەیەک لە بیستنی مندا نییە.
People at lower altitudes are most affected.	ئەو کەسانەی لە بەرزاییە نزمەکاندان زۆرترین کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
Which of the cities on this map is your favorite?	لە نێو شارەکانی ئەم نەخشەیە کامیان خۆشەویستترینە؟
He heard her groan from deep in her chest.	لە قووڵایی سنگیەوە گوێی لە گریانی بوو.
But flooding in the valleys swept the area.	بەڵام لافاو لە دۆڵەکان ناوچەکەی گرتەوە.
The amount of cocoa affects the flavor.	بڕی کاکاو کاریگەری لەسەر تامەکەی هەیە.
She wore black silk.	ئاوریشمی ڕەشی لەبەردا بوو.
I had a terrible cold.	سەرمایەکی ترسناکم هەبوو.
He ran away from home.	لە ماڵەوە ڕایکرد.
The church bells rang a deafening chime.	زەنگی کڵێساکان زەنگێکی کەڕکەریان لێدەدا.
Some anacondas can reach fifteen feet in length.	هەندێک لە ئەناکۆنداکان دەتوانن بگاتە پانزە پێ درێژ.
There is a lot of traffic today.	ئەمڕۆ هاتووچۆ زۆرە.
The waters here are turbid due to pollution.	ئاوەکانی ئێرە بەهۆی پیسبوونەوە گێژاون.
He has a weak jaw.	چەناگەیەکی لاوازی هەیە.
Brush your teeth often.	زۆرجار ددانەکانت بشۆ.
We need to match their words with our actions.	پێویستە قسەکانیان لەگەڵ کردارەکانماندا بگونجێنین.
Place another pan on the stove.	تاوەیەکی تر بخەرە سەر سۆبەکە.
The lions finally calmed down and let him pass.	شێرەکان دواجار ئارامیان گرت و رێگەیان پێدا تێپەڕن.
That dog is a threat to society.	ئەو سەگە هەڕەشەیە بۆ سەر کۆمەڵگا.
Cooking utensils such as stoves, pans and ovens are used daily.	ڕۆژانە کەلوپەلی چێشتلێنان وەک سۆپا و تاوە و فڕن بەکاردەهێنرێت.
He plays the piano beautifully.	بە جوانی پیانۆ دەژەنێت.
He placed the stick carefully on the ground.	دارەکەی بە وریاییەوە لەسەر زەوی دانا.
It’s just impossible to part with your old stuff.	تەنها مەحاڵە لە شتە کۆنەکانت جیا بیتەوە.
Without street lights, the city is dark at night.	بەبێ ڕووناکی شەقامەکان، شارەکە شەوانە تاریکە.
After independence, the country had a stable economy.	دوای سەربەخۆیی وڵاتەکە ئابوورییەکی سەقامگیری هەبوو.
These shoes are too small for your feet.	ئەم پێڵاوانە زۆر بچووکن بۆ پێت.
My dog ​​is old.	سەگەکەم پیرە.
He says he doesn't believe it.	دەڵێت باوەڕم پێی نییە.
A piece of steel hit the side of his face.	پارچە پۆڵایەک بە لای دەموچاویدا کەوت.
Some religious people believe he will die.	هەندێک لە کەسانی ئایینی پێیان وایە دەمرێت.
Despite some misgivings, they let him go.	سەرەڕای هەندێک گومان، رێگەیان پێدا بڕوات.
So the secret was out.	بۆیە نهێنییەکە دەرچوو.
Only then did the young man notice the cat.	تەنیا ئەو کاتە گەنجەکە سەرنجی پشیلەکەی دا.
Winters are exceptionally cold in this region.	لەم ناوچەیەدا زستانەکان بە شێوەیەکی نائاسایی سارد دەبن.
Often, large metal artifacts are found in this mine.	زۆرجار، کەلوپەلی گەورەی کانزایی لەم کانەدا دەبینرێت.
Consider the options carefully before making a decision.	پێش بڕیاردان بە وردی بژاردەکان لەبەرچاو بگرە.
The bell tower rings.	تاوەری زەنگەکە زەنگی لێدەدات.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	ڕێژەی نایترۆجین لە بەرگەهەوادا زیادی کردووە.
The poet originally considered himself apolitical.	شاعیر لە بنەڕەتدا خۆی بە ناسیاسی دەزانی.
Check there are no knots.	بزانە هیچ گرێیەک نییە.
Are you satisfied with the results?	ئایا لە ئەنجامەکان ڕازیت؟
How life goes like this!	چۆن ژیان بەم شێوەیە دەڕوات!
He often looked out the window.	زۆرجار لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
Many countries now ban the capture of wild dolphins.	ئێستا زۆرێک لە وڵاتان گرتنی دۆلفینی کێوی قەدەغە دەکەن.
No one knew exactly what he was doing.	کەس بە تەواوی نەیدەزانی چی دەکات.
The smell of baking wafted through the house.	بۆنی نان نان بە ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
California has become a major agricultural hub.	کالیفۆرنیا بووەتە ناوەندێکی سەرەکی کشتوکاڵ.
Learn another new word.	وشەیەکی تری نوێ فێربە.
A decline in consumer spending has led to the closure of many retailers.	کەمبوونەوەی خەرجییەکانی بەکاربەران بووەتە هۆی داخستنی زۆرێک لە فرۆشیارانی تاکەکەسی.
The owner of the successful club must be given credit.	دەبێت خاوەنی یانە سەرکەوتووەکە کریدت بدرێتێ.
The mountain surnames given to their towns.	ئەو پاشناوانەی شاخ کە بە شارۆچکەکانیان دەبەخشران.
Cartoons portray people as they appear in real life.	کارتۆنەکان مرۆڤەکان بەو شێوەیە پیشان دەدەن کە لە ژیانی ڕاستەقینەدا دەردەکەون.
The new web has fewer restrictions.	وێبی نوێ سنووردارکردنی کەمتری هەیە.
Previous studies have shown that good nutrition during childhood.	توێژینەوەکانی پێشوو دەریانخستووە کە خواردنی باش لە کاتی منداڵیدا.
Her parents are very proud.	دایکی و باوکی زۆر شانازی دەکەن.
He is likely to suffer terrible violence.	ئەگەری زۆرە تووشی توندوتیژی ترسناک بێت.
Tom was furious with the accountant.	تۆم لە ژمێریارەکە توڕە بوو.
Can solar cells be recycled?	ئایا دەتوانرێت خانە خۆرەکان دووبارە بەکاربهێنرێتەوە؟
They continued running without a break.	بەبێ پشوو بەردەوام بوون لە ڕاکردن.
The challenge of creating incredibly wide structures.	تەحەدای دروستکردنی پێکهاتەی فراوانی ناباوەر.
Long before computers, people calculated with stones and branches.	زۆر پێش کۆمپیوتەر مرۆڤەکان بە بەرد و لق حیسابیان دەکرد.
He was able to catch seven balls without being tagged.	توانی حەوت تۆپ بگرێت بەبێ ئەوەی تاگ بکرێت.
As a youngster, I loved to read.	لە تەمەنی گەنجیدا زۆرم خۆشدەویست بخوێنمەوە.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	هەندێک بەکتریا بەرگریان هەیە بەرامبەر بە دژە زیندەییەکان.
The frogs were croaking in a pond.	چۆلەکەکان لەناو گۆمێکدا خەریکی قیژە بوون.
A rousing ovation was bestowed upon the group.	دەستخۆشییەکی ورووژێنەریان بۆ گرووپەکە لێدرا.
After much teasing, he finally convinced them.	دوای گاڵتەکردنێکی زۆر، دواجار قەناعەتی پێکردن.
He laughs at the irony.	بە ئیرۆنیەکە پێدەکەنێت.
Fresh air was gently blowing in through the window.	هەوایەکی تازە بە نەرمی لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
The ears were discarded, no longer needed.	گوێچکەکان فڕێدرابوون، چیتر پێویستیان نەبوو.
The water that fell from the sky was magical.	ئەو ئاوەی لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە ئەفسوناوی بوو.
This man is a man of his word.	ئەم پیاوە پیاوێکی قسەی خۆیەتی.
The prisoners were locked up for the night.	زیندانییەکان بۆ شەوەکە قفڵ کرابوون.
Make a large pot of soup.	مەنجەڵێکی گەورە لە شۆرباکە دروست بکە.
The wild beast trotted through the forest.	دڕندە کێویەکە بەناو دارستانەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
He glanced around the crowd.	چاوێکی بە دەوری خەڵکەکەدا خشاند.
Authorities have since moved inside.	لەو کاتەوە دەسەڵاتداران گواستراونەتەوە بۆ ناوەوە.
The milk went bad because it wasn’t kept cold.	شیرەکە خراپ بوو چونکە بە ساردی نەهێڵدرایەوە.
Bus loads of confused tourists arrive daily.	ڕۆژانە باری پاس لە گەشتیارانی سەرلێشێواو دەگەن.
Puppies can’t swim.	بەچکە جرجەکان ناتوانن مەلە بکەن.
The fish are delicious.	ماسیەکان بە تامن.
The ants worked hard to build their nest.	مێروولەکان زۆر کاریان دەکرد بۆ دروستکردنی هێلانەکەیان.
The accountant quickly entered our numbers.	ژمێریارەکە بە خێرایی ژمارەکانی ئێمەی داخڵ کرد.
Risk threatens everything we love most.	مەترسی هەڕەشە لە هەموو شتێک دەکات کە زۆرترین خۆشمان دەوێت.
A colorful canopy of leaves and blackberries.	کانۆپێکی ڕەنگاوڕەنگ لە گەڵا و ڕەشکە.
A farmer raised two pigs.	جووتیارێک دوو بەرازی بەخێو کرد.
The militia claims victory, but the government refuses to honor it	میلیشیاکە بانگەشەی سەرکەوتن دەکات، بەڵام حکومەت رەتیدەکاتەوە رێز لێبگرێت
Liz continued to paint.	لیز بەردەوام بوو لە نیگارکێشان.
He has a tattoo on his right forehead.	تاتۆی لەسەر پێشەوەی ڕاستی هەیە.
The meeting was held this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ كۆبوونەوەكە بەڕێوەچوو.
But he has found the benefits of both.	بەڵام سوودی هەردووکیان دۆزیوەتەوە.
He hopes to return to work soon.	هیوادارە بەم زووانە بگەڕێتەوە شوێنی کارەکەی.
Many of the new technologies are promising.	زۆرێک لە تەکنەلۆژیا نوێیەکان بەڵێندەرن.
There is a link between smoking and cancer.	پەیوەندییەک لە نێوان جگەرەکێشان و شێرپەنجەدا هەیە.
One sip doesn’t make summer.	یەک قووت هاوین دروست ناکات.
She insists on taking a taxi.	ئەو پێداگری دەکات لەسەر سواربوونی تەکسی.
All the furniture was covered with sheets.	هەموو مۆبیلیاتەکان بە پەڕۆ داپۆشرابوو.
No pets allowed inside.	ڕێگە بە هیچ ئاژەڵێکی ماڵی نادرێت بچنە ژوورەوە.
Your mind keeps thinking about them.	مێشکت بەردەوام بیریان لێدەکاتەوە.
The Festival of Lights.	فێستیڤاڵی ڕووناکی.
The prisoner finally escaped the guard and ran away.	دواجار زیندانییەکە لە پاسەوانەکە ڕزگاری بوو و ڕایکرد.
Open the book to the table of contents.	کتێبەکە بکەرەوە بۆ ناوەڕۆک.
The class needed to order more materials.	پۆلەکە پێویستی بە داواکردنی کەرەستەی زیاتر بوو.
The politician spoke loudly from his podium.	سیاسەتمەدارەکە لە پۆدیۆمەکەیەوە بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
These buildings will soon be demolished.	بەم زووانە ئەم بینایانە دەڕوخێنرێن.
They talked about current events and gossiped about their neighbors.	باسی ڕووداوەکانی ئێستایان دەکرد و قسەیان لەسەر دراوسێکانیان دەکرد.
Some animals are nocturnal.	هەندێک لە ئاژەڵەکان شەوانەن.
We live in an uncertain world.	ئێمە لە جیهانێکی نادیاردا دەژین.
The path winds through the trees.	ڕێگاکە بەناو دارەکاندا دەسوڕێتەوە.
The prisoner will have a fair trial.	زیندانییەکە دادگایییەکی دادپەروەرانەی دەبێت.
Should your teaching style be different?	ئایا پێویستە شێوازی فێرکردنت جیاواز بێت؟
All he has to do is stay still.	تەنها شتێک کە دەبێت بیکات ئەوەیە کە بە هێمنییەوە بمێنێتەوە.
Every year the suffering of the poor is noticed.	ساڵانە ئازاری هەژاران تێبینی دەکرێت.
The next day there was no sign of the ship.	ڕۆژی دواتر هیچ نیشانەیەکی کەشتییەکە نەبوو.
He has directed us to complete this task.	ئەو ئاڕاستەی کردووین کە ئەم ئەرکە تەواو بکەین.
The verb 'danish' has three main parts.	کرداری 'دانیش' سێ بەشی سەرەکی هەیە.
Their distinctive appearance frightened many villagers.	سیما جیاوازەکەیان زۆرێک لە گوندنشینانی ترساند.
The landscape is filled with many gorgeous villas.	دیمەنەکە پڕە لە چەندین ڤێلای نایاب.
The shop is to the left of the pharmacy.	دوکانەکە لە لای چەپی دەرمانخانەکەوەیە.
A bulb is used to emit light.	گڵۆپ بۆ دەردانی ڕووناکی بەکاردێت.
The rocks were corroded by water.	بەردەکان بەهۆی ئاوەوە خراپ بوون.
He hurried home, key in hand.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ماڵەوە، کلیلەکەی لە دەستدا بوو.
The authorities have been encroaching in improving the drainage situation.	دەسەڵاتداران لە باشترکردنی دۆخی ئاوەڕۆدا دەستدرێژییان کردووەتە سەر.
In the morning it just breaks.	بەیانی تەنها دەشکێت.
He often brought home stray animals.	زۆرجار ئاژەڵە بێسەرپەرشتەکانی دەهێنایەوە ماڵەوە.
The walls crumbled under the weight of the building.	دیوارەکان لە ژێر قورسایی بیناکەدا لەت بوون.
Since ancient times, men and women have worn different clothes.	لە دێرزەمانەوە ژن و پیاو جلوبەرگی جیاوازیان لەبەر کردووە.
Some prefer to spend the day alone.	هەندێکیان پێیان باشە ڕۆژەکە بە تەنیا بەسەر بەرن.
They take the dogs for a walk.	سەگەکان دەبەن بۆ سەیران.
The values ​​of the constituent elements are always positive.	بەهاکانی توخمە پێکهێنەرەکان هەمیشە ئەرێنی دەبن.
Jane found out she was pregnant.	جین زانی کە دووگیان بووە.
He won, but she was soon overpowered.	ئەو سەرکەوت، بەڵام ئەویش زۆری نەخایاند بەسەریدا زاڵ بوو.
The charity cares for injured animals.	ئەو ڕێکخراوە خێرخوازییە چاودێری ئاژەڵە بریندارەکان دەکات.
The country has enjoyed a renaissance of sorts.	وڵاتەکە چێژ لە جۆرێک لە رێنیسانس وەرگرتووە.
If her husband had any feelings he would have left her.	ئەگەر مێردەکەی هەر هەستێکی هەبوایە جێی دەهێشت.
Clouds of dust rose from the road, obscuring the sun.	هەوری تۆز لە ڕێگاکە بەرز دەبوونەوە و خۆریان تاریک دەکرد.
The president was removed from office.	سەرۆک کۆمار لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
We went into the room together.	پێکەوە چووینە ژوورەکە.
He saw the old lady's face change.	بینی دەموچاوی خانمە پیرەکە گۆڕا.
Walk slowly and carefully when negotiating steep slopes.	لەکاتی دانوستاندن لەسەر لێوارە بەرزەکان بە هێواشی و بە وریاییەوە بڕۆن.
Expect it to be hot and rainy this summer.	چاوەڕوان بن ئەم هاوینە گەرم و باراناوی بێت.
Are both countries at war?	ئایا هەر دوو وڵات شەڕ دەکەن؟
It was a long, tiring journey through dense forest.	گەشتێکی درێژ و ماندووکەر بوو بەناو دارستانێکی چڕدا.
There has never been a better time to be alive.	هەرگیز کاتێکی باشتر نەبووە بۆ ئەوەی زیندوو بین.
Fast foods are typically high in salt.	خواردنی خێرا بە شێوەیەکی گشتی ڕێژەیەکی زۆر خوێی تێدایە.
The proceedings were interrupted by theft.	رێوشوێنەکە بەهۆی دزیکردنەوە پچڕاوە.
A couple of months have passed.	یەک دوو مانگ تێپەڕیوە.
The turtles were tied to the rock.	کیسەڵەکان بە بەردەکەوە بەسترابوو.
The police chief reminded officers to stay calm.	بەڕێوەبەری پۆلیس ئەفسەرانی بیرخستەوە کە ئارام بن.
Gucci even sells burqas.	تەنانەت گوچی بورقاش دەفرۆشێت.
The thieves took off in another direction.	دزەکان بە ئاراستەیەکی تر هەڵفڕین.
Each player's sticker was placed upside down.	ستیکەری هەر یاریزانێک بە سەرەوە دانرابوو.
Buy a few flowers for every room in the house.	بۆ هەموو ژوورێکی ماڵ چەند گوڵێک بکڕە.
They headed to the park.	بەرەو پارکەکە ڕۆیشتن.
The treatment resulted in a reduction in tumor size.	چارەسەرەکە بووە هۆی کەمبوونەوەی قەبارەی وەرەمەکان.
It is evaluated every few years.	چەند ساڵ جارێک هەڵدەسەنگێندرێت.
Thirteen singers selected from all the provinces of the country performed.	سێزدە گۆرانیبێژ کە لە سەرجەم پارێزگاکانی وڵات هەڵبژێردرابوون، نمایشیان کرد.
The battle was fought over disputed territory.	شەڕەکە لەسەر خاکی ناکۆک ئەنجامدرا.
This is for the sick person.	ئەمەش بۆ کەسی نەخۆشە.
The chemicals made him hold his head.	ماددە کیمیاییەکان وای لێکرد سەری بگرێت.
The volcano has erupted several times in the past.	ئەم گڕکانە لە ماوەی ڕابردوودا چەندین جار تەقیوەتەوە.
The scientific community is divided on the issue of cloning.	کۆمەڵگەی زانستی لەسەر پرسی کلۆنکردن دووبەرەکییە.
To reach equilibrium the economy must grow.	بۆ ئەوەی بگاتە هاوسەنگی دەبێت ئابووری گەشە بکات.
He remarked rather bluntly on the girl's beauty.	تا ڕادەیەک بێدەنگ تێبینی لەسەر جوانی کچەکە کرد.
Then he looked at his watch.	پاشان سەیری کاتژمێرەکەی کرد.
That plan has never quite materialized.	ئەو پلانە هەرگیز بە تەواوی بەدی نەهاتووە.
The train sped forward, growing rapidly smaller in the distance.	شەمەندەفەرەکە بە خێرایی بەرەو پێشەوە ڕۆیشت، لە دوورەوە بە خێرایی بچووکتر دەبووەوە.
To the east is a dense forest.	لە ڕۆژهەڵاتەوە دارستانێکی چڕ هەیە.
He wrapped some bread around a few pieces of meat.	هەندێک نانی بە دەوری چەند پارچە گۆشتێکدا پێچایەوە.
He walks barefoot on the beach.	بە پێی ڕووت لە کەنار دەریاکەدا دەڕوات.
He had to be in school.	دەبوو لە قوتابخانە بێت.
Chemical vapors would begin to form polymers.	هەڵمە کیمیاییەکان دەستیان دەکرد بە دروستکردنی پۆلیمر.
His house is located on a hill.	ماڵەکەی لەسەر گردێک هەڵکەوتووە.
People feel lonely in a big city.	خەڵک لە شارێکی گەورەدا هەست بە تەنیایی دەکەن.
The formula is straightforward.	فۆرمولەکە ڕاستەوخۆیە.
How was this building built?	ئەم بینایە بە چ شێوەیەک دروست کراوە؟
The food was served in a silver platter.	خواردنەکە لەناو تاوەیەکی زیوین پێشکەش دەکرا.
The office manager said that the manager was not inside.	بەڕێوەبەری ئۆفیسەکە وتی کە بەڕێوەبەرەکە لەناودا نییە.
The old streets are filled with shops, theaters and libraries.	شەقامە کۆنەکان پڕن لە دوکان و شانۆ و کتێبخانە.
The tense atmosphere remained throughout the day.	کەش و هەوای گرژ بە درێژایی ڕۆژەکە مابووەوە.
His absence is mentioned in almost every article.	نزیکەی لە هەموو بابەتێکدا باسی نەبوونی ئەو دەکرێت.
We had a new manager this year.	ئەمساڵ بەڕێوەبەرێکی نوێمان هەبوو.
he hoped	هیوای خواست
Many customers lined up, waiting patiently.	زۆرێک لە کڕیارەکان ڕیزیان دانا، بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
The police weren’t doing anything	پۆلیس هیچ کارێکی نەدەکرد
The people began to cry.	خەڵکەکە دەستیان کرد بە گریانی.
The water in the lake was calm.	ئاوی ناو دەریاچەکە ئارام بوو.
Tom has been out of work for months.	تۆم چەند مانگێکە لە کارەکەی دوورکەوتووەتەوە.
He exchanged a few words with the beggar.	چەند قسەیەکی لەگەڵ سواڵکەرەکە ئاڵوگۆڕ کرد.
Raise the right leg sideways into the sky.	قاچی ڕاست بە لایەکدا بەرز بکەرەوە بۆ ئاسمان.
I have to admit that this is a very difficult question.	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەمە پرسیارێکی زۆر قورسە.
He was surprised by the news.	بەو هەواڵە سەری سوڕما.
The water was a dark brown.	ئاوەکە قاوەیییەکی تاریک بوو.
The oxidation process is necessary for the formation of iron rust.	پرۆسەی ئۆکساندن پێویستە بۆ دروستکردنی ژەنگاوی ئاسن.
This woman was strangely familiar.	ئەم ژنە بە شێوەیەکی سەیر ئاشنا بوو.
The rider pulled forward to check the path ahead.	سوارەکە خۆی کێشا بە پێشەوە بۆ ئەوەی ڕێڕەوی پێشەوە بپشکنێت.
The core of this city is in this square.	ناوەکی ئەم شارە لەم گۆڕەپانەدایە.
The tip satisfied his thirst for knowledge.	نووکەکە تینوێتی زانینی تێر کرد.
The problem should have been fixed a long time ago.	دەبوو زۆر لەمەوبەر کێشەکە چارەسەر بکرایە.
He has always worn a red shirt since kindergarten.	لە باخچەی ساوایانەوە هەمیشە کراسێکی سووری لەبەر کردووە.
I’ll show you how it’s done.	من نیشانت دەدەم کە چۆن کراوە.
The pop star has been in hiding ever since.	لەو کاتەوە ئەستێرەی پۆپەکە خۆی حەشارداوە.
A searing pain gripped his skull.	ئازارێکی سووتێنەر بە کەللەسەری گرتبوو.
The vacancy rate remains stable.	ڕێژەی بەتاڵەکان بە جێگیری دەمێنێتەوە.
The lion roared loudly.	شێرەکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
In black bench confused	لە ڕەش بنکەی سەرلێشێواو
We met him at the hospital yesterday.	دوێنێ لە نەخۆشخانە پێشوازیمان لێکرد.
Always smart, he cared little.	هەمیشە زیرەک، کەم گرنگی پێدەدا.
The monkeys are too cute for words.	مەیموونەکان زۆر نازدارن بۆ وشە.
The speaker read from a prepared text.	قسەکەر لە دەقێکی ئامادەکراوەوە دەیخوێندەوە.
So we have to engage them in dialogue, he said.	بۆیە دەبێت ئێمە لە دیالۆگدا سەرقاڵیان بکەین، وتی.
The house was rumored to be haunted.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە ماڵەکە جنۆکەیی بووە.
It was originally a copper mine.	لە بنەڕەتدا کانێکی مس بووە.
The two countries signed a peace treaty.	هەردوو وڵات پەیماننامەیەکی ئاشتییان واژۆ کرد.
We risk encroachment on our private territory.	مەترسی دەستدرێژیکردنە سەر خاکی تایبەتمان هەیە.
The apple looked redder than usual.	سێوەکە لە ئاسایی سوورتر دەرکەوت.
His gaze was fixed and unreadable.	نیگای جێگیر و نەخوێنەرەوە بوو.
Fog obscures the view of nearby buildings.	تەم و مژ دیمەنی بیناکانی نزیک تەمومژاوی دەکات.
Humans were believed to have evolved from apes.	باوەڕ وابوو مرۆڤ لە مەیمونەوە هاتووە.
The dark clouds moved in.	هەورە تاریکەکان ڕۆیشتنە ژوورەوە.
Milk, eggs and credit cards are necessities here.	شیر و هێلکە و کارتی بانکیی لێرەدا پێداویستییە.
This is a beautiful example of a traditional farmhouse.	ئەمە نموونەیەکی جوانی خانوویەکی کێڵگەیی نەریتییە.
A lawn needs to be watered regularly.	چەمێک پێویستی بە ئاودان هەیە بە بەردەوامی.
Humor is a universal language.	نوکتە زمانێکی گشتگیرە.
The sea is calm and inviting.	دەریا ئارام و بانگهێشتکەرە.
The poor face greater hardships.	هەژاران ڕووبەڕووی سەختی زیاتر دەبنەوە.
He waits patiently.	بە سەبرەوە چاوەڕێ دەکات.
This country is surrounded on three sides by the sea.	ئەم وڵاتە لە سێ لا بە دەریا دەورە دراوە.
The ancient traditions of prophecy have continued to this day.	نەریتە دێرینەکانی پێشبینیکردن تا ئەمڕۆش بەردەوام بوون.
It is a gross injustice that cannot be prosecuted.	نادادپەروەرییەکی گەورەیە کە ناتوانرێت دادگایی بکرێت.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	ڕەنگە دیپلۆماسی لە هەموو کارامەییەکان قورسترین بێت.
His skin was tanned, with a hint of grey.	پێستی ڕەنگاوڕەنگ بوو، ئاماژەیەک بە خۆڵەمێشی بوو.
He enjoys the leaves of old books.	چێژ لە گەڵاکانی کتێبە کۆنەکان وەردەگرێت.
Pharaoh was powerful in his country, but he was wise.	فیرعەون لە وڵاتەکەیدا دەسەڵاتدار بوو، بەڵام ژیر بوو.
Our exam schedule was quite demanding.	خشتەی تاقیکردنەوەکانمان تەواو زەحمەت بوو.
They use mobile phones to make changes.	بۆ ئەنجامدانی گۆڕانکارییەکان مۆبایل بەکاردەهێنن.
He slowly buried his face in his hands.	هێواش هێواش دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
His love is stronger than ever.	خۆشەویستی ئەو لە جاران بەهێزترە.
Seeing us the monkeys scurried away.	بە بینینی ئێمە مەیموونەکان بە پەلە ڕۆیشتن.
Ring the bell, please.	زەنگۆڵەکە لێبدە تکایە.
He took a sip of wine.	قووتێک لە شەرابی خواردەوە.
He was all dressed in black.	هەمووی جلی ڕەشی لەبەردا بوو.
The manager plans to lay off workers.	بەڕێوەبەرەکە بەنیازە کرێکاران لە کارەکەی دووربخاتەوە.
They all pay taxes.	هەموویان باج دەدەن.
Try to print out your feelings.	هەوڵبدە هەستەکانت چاپ بکەیت.
He pointed to the pictures on the wall.	ئیشارەتی بە وێنەکانی سەر دیوارەکە کرد.
Recently, a soldier attacked the chief of police.	لەم دواییانەدا سەربازێک هێرشی کردە سەر بەڕێوەبەری پۆلیس.
We never see rain in this area.	لەم ناوچەیە هەرگیز باران نابینین.
Were you insulted by the man in the store?	ئایا سووکایەتیت پێ کرا لەلایەن ئەو پیاوەی ناو دوکانەکە بوو؟
The project will be carried out by professionals.	پڕۆژەکە لەلایەن کەسانی پسپۆڕەوە ئەنجام دەدرێت.
The vehicle was wrecked and the driver was seriously injured.	ئۆتۆمبێلەکە شکاوە و شۆفێرەکەش بە سەختی بریندار بووە.
It doesn’t seem to be changing in the budget.	پێناچێت لە بودجەدا گۆڕانکاری بەسەردا بێت.
Falling prices have led to bankruptcy.	دابەزینی نرخەکان بۆتە هۆی ئیفلاسکردن.
Reports of crime are on the rise.	ڕاپۆرتەکان لەسەر تاوانەکان لە زیادبووندان.
He missed his real home.	بیری ماڵە ڕاستەقینەکەی دەکرد.
Most of the committee were sympathetic to the proposal.	زۆربەی لیژنەکە هاوسۆزی ئەو پێشنیازە بوون.
We need the same information next year.	ساڵی داهاتووش پێویستمان بە هەمان زانیارییە.
Equations are the fundamental laws of physics.	هاوکێشەکان یاسا بنەڕەتییەکانی فیزیکن.
He has won awards for his short stories and novels.	بۆ کورتە چیرۆک و ڕۆمانەکانی خەڵاتی بەدەستهێناوە.
Japanese managers are polite.	بەڕێوەبەرە ژاپۆنییەکان بە ئەدەب و بە ئەدەبن.
The experiment was disappointing.	تاقیکردنەوەکە نائومێدکەر بوو.
Eggplant is at its best in the summer.	پاقلە لە هاویندا لە باشترین حاڵەتدایە.
His gaze was intriguing.	نیگاکانی سەرنجڕاکێش بوون.
A stranger entered their home.	کەسێکی نامۆ هاتە ناو ماڵەکەیانەوە.
The female population has suffered a sharp decline.	ژمارەی دانیشتوانی ژنان تووشی دابەزینێکی بەرچاو بووە.
The poet wrote in an expressive manner.	شاعیر بە شێوازێکی دەربڕین نووسیویەتی.
He repeated a phrase over and over again.	دەستەواژەیەکی دووبارە و سێبارە دووبارە دەکردەوە.
It is generally accepted that dogs can sense impending earthquakes.	بەگشتی قبوڵکراوە کە سەگەکان دەتوانن هەست بە بوومەلەرزە نزیکەکان بکەن.
The bird ate the apple.	باڵندەکە سێوەکەی خوارد.
He repeatedly asked "why" until he was told.	چەندین جار پرسیاری "بۆچی" دەکرد تا پێی دەگوترا.
A loyal friend, he always made me happy.	هاوڕێیەکی دڵسۆز، هەمیشە دڵخۆشی دەکردم.
Still holding his nose, he sneezed again.	هێشتا لوتی گرتبوو، جارێکی تر پژمیەوە.
The monkeys in the forest are making noise.	مەیموونەکانی ناو دارستان ژاوەژاو دەکەن.
Each country issues its own currency.	هەر وڵاتێک دراوی خۆی دەردەکات.
The girl's behavior was becoming increasingly odd.	هەڵسوکەوتی کچەکە تا دێت نامۆتر دەبوو.
The cost of running the theater is heavy.	تێچووی بەڕێوەبردنی شانۆکە قورسە.
A radio transmitter broadcasts a continuous signal.	گواستنەوەی ڕادیۆیی سیگناڵێکی بەردەوام پەخش دەکات.
Trees are distinguished by their different shapes and sizes.	دارەکان بە شێوە و قەبارەی جیاوازیان جیا دەکرێنەوە.
Look carefully, and do your best to spell these words.	بە وردی سەیر بکە، و هەموو هەوڵێک بدە بۆ ڕێنووسی ئەم وشانە.
The building has not been built for many years.	ئەو بینایە چەندین ساڵە دروست نەکراوە.
No one will ever know your name.	هەرگیز کەس ناوی تۆ نازانێت.
We agreed to lend him some money.	ئێمەش رێککەوتین کە بڕێک پارەی بە قەرز بدەین.
Doctors had to work hard to save patients.	پزیشکان ناچار بوون کاری زۆر بکەن بۆ ڕزگارکردنی نەخۆشەکان.
The eagle headed for its nest.	هەڵۆکەکە بەرەو هێلانەکەی هەڵکەوت.
The candidate filed his nomination papers.	کاندیدەکە کاغەزی کاندیدبوونی خۆی تۆمار کرد.
He had a radiant smile.	زەردەخەنەیەکی درەوشاوەی هەبوو.
Seaweed grows well in these waters.	لەم ئاوانەدا زەیتی دەریایی بە باشی گەشە دەکات.
I have noticed this happening more and more.	من زیاتر و زیاتر تێبینی ئەوەم کردووە کە ئەمە ڕوودەدات.
Mud shaking can remove large amounts of soil.	قوڕ لەرزین دەتوانێت بڕێکی زۆر خاک دەربهێنێت.
I am training hard in hopes of winning the race.	بە هیوای سەرکەوتنی پێشبڕکێکە بە توندی ڕاهێنان دەکەم.
The rock formations are breathtaking.	پێکهاتە بەردەکان هەناسەبڕکێیان هەیە.
The company has been very successful.	کۆمپانیاکە زۆر سەرکەوتوو بووە.
Many factors contribute to widespread poverty.	زۆر هۆکار بەشدارن لە هەژاریی بەربڵاو.
Rose is doing yoga.	ڕۆز یۆگا دەکات.
The patient was rushed to the hospital.	بەپەلە نەخۆشەکە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
Many wild animals were killed.	زۆر ئاژەڵی کێوی کوژران.
Something is wrong with the electrical can opener.	شتێک لە کردنەوەی دەبە کارەباییەکەدا هەڵەیە.
The chickens in the pen have laid eggs.	مریشکەکانی ناو قەڵەمەکە هێلکەیان کردووە.
Her expression was difficult.	دەربڕینی ئەو قورس بوو.
The delicate vessel is instantly broken.	دەفرە ناسکەکە لە یەک کاتدا شکاوە.
The sniper was shooting from a concealed position.	قەناس بەدەستەکە لە شوێنێکی شاراوە تەقەی دەکرد.
The guards had detained the prisoner.	پاسەوانەکان ئەو زیندانییەیان دەستبەسەر کردبوو.
Foreign invaders are defended by a large militia.	داگیرکەرانی بیانی لەلایەن میلیشیایەکی گەورەوە بەرگریان لێدەکرێت.
Advanced technology provides us with many conveniences.	تەکنەلۆژیای پێشکەوتوو چەندین ئاسانکاریمان بۆ دابین دەکات.
Having a dog in the house is a bad idea.	بوونی سەگ لە ماڵەوە بیرۆکەیەکی خراپە.
Their friendship was over.	هاوڕێیەتییان کۆتایی هاتبوو.
The windows were tall and narrow.	پەنجەرەکان بەرز و تەسک بوون.
The map outline was quite clear.	هێڵکاری نەخشەکە تەواو ڕوون بوو.
His eyes were on the doors.	چاوەکانی لەسەر دەرگاکان بوو.
Is that all there is to it?	ئایا ئەوە تەنها شتێکە؟
Everything in this room is white.	هەموو شتەکانی ئەم ژوورە سپین.
The people danced and sang wildly.	خەڵکەکە بە شێوەیەکی کێوی سەمایان دەکرد و گۆرانییان دەوت.
He stretched his arms drowsily above his head.	بە خەواڵوویی قۆڵەکانی لە سەرووی سەریەوە درێژ کرد.
A book full of stories for children.	کتێبێکی پڕ لە چیرۆک بۆ منداڵان.
Nomads who live by hunting tribes.	کۆچەرەکان کە بە ڕاوکردنی هۆزەکان دەژین.
There is a heated debate going on in the scientific community.	مشتومڕێکی گەرم لە کۆمەڵگەی زانستیدا دەکرێت.
This stock is trading well above its purchase price.	ئەم پشکە زۆر لە سەرووی نرخی کڕینی خۆیەوە دەفرۆشرێت.
The storm has caused a lot of damage.	ئەو زریانە زیانی زۆری لێکەوتووەتەوە.
We should not talk about the budget decline.	نابێت باس لە دابەزینی بودجە بکەین.
More of us need to volunteer.	پێویستە زیاتر لە ئێمە خۆبەخش بین.
The student took a pen out of his desk.	خوێندکارەکە قەڵەمێکی لە مێزەکەی دەرهێنا.
The senator attacked the government's economic policy.	ئەو سیناتۆرە هێرشی کردە سەر سیاسەتی ئابووری حکومەت.
A large number of protesters gathered outside the town hall.	ژمارەیەکی زۆر لە خۆپیشاندەران لە دەرەوەی هۆڵی شارۆچکەکە گردبوونەوە.
As a result, he gained considerable popularity.	لە ئەنجامدا ناوبانگێکی بەرچاوی بەدەستهێنا.
Every corner of the room was covered with books.	هەموو گۆشەکانی ژوورەکە بە کتێب داپۆشرابوو.
The sun’s rays are harsh.	تیشکی خۆر توندن.
Quickly show us the treasure.	خێرا گەنجینەکەمان پیشان بدە.
Early models were not very successful.	مۆدێلە سەرەتاییەکانی سەرکەوتنی ئەوتۆیان بەدەست نەهێنا.
Where are we going today?	ئەمڕۆ بەرەو کوێ دەڕۆین؟
An endless row of houses.	ڕیزێکی بێکۆتایی خانووەکان.
The Farmers Festival is a fun affair.	فێستیڤاڵی جوتیاران کارێکی خۆشە.
People’s language can be used to predict their level of income.	دەتوانرێت زمانی خەڵک بۆ پێشبینیکردنی ئاستی داهاتیان بەکاربهێنرێت.
Experienced doctors are in short supply.	پزیشکانی بە ئەزموون کەمیان هەیە.
The professor was instructed not to pursue the matter.	پرۆفیسۆرەکە ڕێنمایی کرا کە بەدوای ئەو بابەتەدا نەگەڕێت.
It was generally sunny, the weather had turned cold and cloudy.	بەگشتی خۆرگیر بوو، کەش و هەوا سارد و هەور بووبوو.
Do you cut your own hair?	ئایا خۆت قژ دەبڕیت؟
Japanese is a complex language.	زمانی ژاپۆنی زمانێکی ئاڵۆزە.
Let the yeast sit for ten minutes.	با مەعجوونەکە بۆ ماوەی دە خولەک دابنیشێت.
The gardens are messy and in need of weeding.	باخچەکان ناڕێک و پێکن و پێویستیان بە گژوگیا هەیە.
But that hasn't happened.	بەڵام ئەوە نەبووە.
The blessings he performs for his friends.	ئەو نیعمەتانەی کە بۆ هاوڕێکانی ئەنجامی دەدات.
The leader promised the villagers a good life.	سەرکردەکە بەڵێنی ژیانێکی باشی بە خەڵکی گوندەکە دا.
He ate very quickly.	زۆر خێرا خواردنی خوارد.
The calves were lying in the meadow.	گوێدرێژەکان لە چۆڵەوانیدا کەوتبوون.
He got tangled up in the net while playing soccer.	لەکاتی یاری تۆپی پێدا لەناو تۆڕدا تێکەڵ بوو.
The smoke was so thick it stung his eyes.	دوکەڵەکە هێندە ئەستوور بوو چاوەکانی چەقاند.
A proud man, and, perhaps, a fool.	پیاوێکی سەربەرز، و، ڕەنگە، گەمژە.
The work had been difficult and dangerous.	کارەکە قورس و مەترسیدار بووبوو.
But at any time, it could rain or snow.	بەڵام لە هەر کاتێکدا، دەتوانێت باران یان بەفر ببارێت.
Snow covers the ground.	بەفر زەوی داپۆشیوە.
You must not make mistakes.	نابێت هەڵە بکەیت.
Rioters set fire to several buildings.	ئاژاوەگێڕان ئاگریان لە چەند بینایەک بەردا.
She blamed her mother for the misunderstanding.	ئەو دایکی بە هۆکاری ئەو تێنەگەیشتنە تاوانبار کرد.
India used nuclear energy for peaceful means.	هیندستان وزەی ئەتۆمی بۆ ئامرازی ئاشتیانە بەکاردەهێنا.
Everything forms part of a whole.	هەموو شتێک بەشێک لە کۆیەک پێکدەهێنێت.
He spent the whole day cooking a curry.	هەموو ڕۆژەکەی بە لێنانی کارییەک بەسەر برد.
When entering the park, please keep your voices low.	لە کاتی چوونە ناو پارکەکەدا تکایە دەنگەکانتان نزم ڕابگرن.
His arms ached from lifting weights.	قۆڵەکانی بەهۆی بەرزکردنەوەی قورساییەکانەوە ئازاریان دەدا.
Must give consent for any medical procedure.	دەبێت ڕەزامەندی بدات بۆ هەر ڕێکارێکی پزیشکی.
They decided it was best to go to the police.	بڕیاریاندا باشتر وایە بچنە لای پۆلیس.
I have always loved animals.	من هەمیشە ئاژەڵم خۆشویستووە.
Moonlight can be much stronger than sunlight.	تیشکی مانگ دەتوانێت زۆر بەهێزتر بێت لە تیشکی خۆر.
The police captain leaned back in his chair and sighed.	کاپتنی پۆلیسەکە لەسەر کورسیەکەی خۆی کێشا و ئاهێکی هەڵکێشا.
A mixture of whispering and talking.	تێکەڵەیەک لە چرپە و قسەکردن.
The bridge collapsed.	پردەکە ڕووخا.
For lunch I made two sandwiches.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دوو ساندویچم دروست کرد.
Many women wear fashionable clothes nowadays.	زۆرێک لە خانمان لەم سەردەمەدا جل و بەرگی مۆدێرن لەبەر دەکەن.
An orange glow from the stove lit up the room.	درەوشانەوەی پرتەقاڵی لە سۆبەکەوە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
Savannah is a place of danger and intrigue.	ساڤانا شوێنێکی مەترسی و فیتنە.
The exact amount is not given.	بڕی وردی نەدراوە.
I love to bake cherry pie.	من زۆرم خۆشدەوێت پاستای گێلاس بکوڵێنم.
Workers wanted higher wages.	کرێکاران حەزیان لە حەقدەستی زیاتر بوو.
His parents have six children.	دایک و باوکی خاوەنی شەش منداڵن.
Four of them drank three beers each.	چواریان هەریەکەیان سێ بیرەیان خواردەوە.
The king’s scribes wrote history, translated documents, and recited poetry.	نووسەرانی پاشا مێژوویان دەنووسی و بەڵگەنامەیان وەرگێڕا و شیعریان دەخوێندەوە.
The family is wealthy.	خێزانەکە دەوڵەمەندە.
Sceners began cleaning up the contaminated ground.	دیمەنچیەکان دەستیان کرد بە پاککردنەوەی زەوییە پیسبووەکان.
The judges were removed from office.	دادوەرەکان لە پۆستەکانیان دوورخرانەوە.
Thus, the two-handed clapping rule is universal.	بەم پێیە یاسای دوو دەست چەپڵە لێدان گشتگیرە.
They invited me to dinner.	بانگهێشتیان کردم بۆ نانخواردن.
He prefers to read in the evenings.	پێی باشە ئێواران بخوێنێتەوە.
Try to achieve full pressure.	هەوڵبدە بۆ بەدەستهێنانی پەستانی تەواو.
The region has received a significant increase in rainfall this year.	ئەم هەرێمە ئەمساڵ ڕێژەی بارانبارین بەڕێژەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
You should review your application.	پێویستە پێداچوونەوە بە داواکارییەکەتدا بکەیت.
He never modified the restaurant account.	هەرگیز دەستکاری ئەکاونتی چێشتخانەکەی نەکردووە.
Scientists have determined the cause of the disease.	زانایان هۆکاری تووشبوونیان بە نەخۆشییەکە دیاری کردووە.
Your back muscles are very strong.	ماسولکەکانی پشتت زۆر بەهێزن.
Locals were taught that smallpox was common.	خەڵکی ناوچەکە فێرکران کە کۆکە باو بووە.
I was sad that he was leaving.	دڵتەنگ بووم کە دەڕوات.
Remove the liquid.	شلەکە دەربهێنە.
He had the dog strayed outside, running in circles and barking.	سەگەکە لە دەرەوە لادابوو، بە بازنە ڕای دەکرد و دەقیژاند.
Science is exciting and offers many career opportunities.	زانست جێگەی سەرنجە و چەندین دەرفەتی پیشەیی پێشکەش دەکات.
The singer’s voice drifted through the night.	دەنگی گۆرانیبێژەکە بە شەودا دەسوڕایەوە.
This cave is very dangerous and difficult to reach.	ئەم ئەشکەوتە زۆر مەترسیدارە و گەیشتنیان ئەستەمە.
He waited for the angel of death.	چاوەڕێی فریشتەی مەرگ بوو.
Maybe the speaker tried to be helpful.	ڕەنگە وتاردەرەکە هەوڵی دابێت یارمەتیدەر بێت.
The streets are paved with gold.	شەقامەکان بە زێڕ قیرتاو کراوە.
Her hands clenched in her hips, her fingers curled tightly.	دەستەکانی لە چەناگەیدا چەقۆیان دا، پەنجەکانی بە توندی لوول بوون.
Let’s sit down and talk for a few minutes.	با چەند خولەکێک دابنیشین و قسە بکەین.
He walked through the forest and played a nice tune.	بەناو دارستانەکەدا ڕۆیشت و ئاوازێکی خۆشی لێدا.
Bravery and courage go hand in hand.	ئازایەتی و بوێری شان بە شانی یەکتر دەڕۆن.
He was open to new ideas.	ئەو کراوە بوو بەڕووی بیرۆکەی نوێدا.
Ron was tempted to go back to sleep.	ڕۆن وەسوەسەی بۆ دروست بوو کە بگەڕێتەوە بۆ خەوتن.
He accused her of making disparaging remarks about him.	تۆمەتباری کرد بەوەی کە قسەی بێڕێزیکردن لەبارەیەوە کردووە.
The party is open to all members.	حیزبەکە کراوە دەبێت بۆ سەرجەم ئەندامان.
The war had a devastating social impact.	شەڕەکە کاریگەرییەکی کۆمەڵایەتی وێرانکەری هەبوو.
The father let the children stay up late.	باوکەکە رێگەی دا منداڵەکان تا درەنگ بەخەبەر بمێننەوە.
Thousands entered the stadium.	هەزاران کەس چوونە ناو یاریگاکە.
It was then that he noticed.	هەر ئەو کاتە بوو کە سەرنجی دا.
This is no walk in the park.	ئەمە هیچ پیاسەکردنێک نییە لە پارکەکەدا.
The time for reform was ripe.	کاتی چاکسازی پێگەیشتبوو.
He walked slowly down the street.	بە هێواشی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
This city is famous for its football club.	ئەم شارە بە یانەی تۆپی پێی خۆی بەناوبانگە.
Ideally, she preferred red.	بە شێوەیەکی ئایدیاڵ، ئەو کچە سووری پێ باشتر بوو.
Marilyn’s life was shattered by the divorce.	ژیانی ماریلین بەهۆی جیابوونەوەکە لەت بوو.
There are only six people left in this village.	لەم گوندەدا تەنها شەش کەس ماون.
He brought his dachshund with him.	داچشۆندەکەی لەگەڵ خۆی هێنا.
She was shattered when she learned that her husband had died.	ئەو کچە پەرش و بڵاو بوو کاتێک زانی کە مێردەکەی گیانی لەدەست داوە.
The economy has improved a lot.	ئابووری زۆر باشتر بووە.
Historians resent the situation.	مێژوونووسان ناڕەزایی لە دۆخەکە دەردەبڕن.
Let’s get some fresh air!	با هەندێک هەوای پاک وەربگرین!
Citizens were convinced they had been duped.	هاوڵاتیان قەناعەتیان بەوە هەبوو کە فێڵیان لێ کراوە.
After an hour the dog was silent.	دوای سەعاتێک سەگەکە بێدەنگ بوو.
The ride was bumpy, but the kids kept their composure.	سواربوونەکە چەقەڵ بوو، بەڵام منداڵەکان ئارامیی خۆیان پاراست.
His limbs are thin and weak.	ئەندامەکانی تەنک و لاوازن.
Sailors made ropes out of wheat.	دەریاوانەکان لە گەنم پەتیان دروست دەکرد.
Please draw the line here.	تکایە لێرە هێڵەکە بکێشە.
The witch ran into a strange creature.	جادووگەرەکە بە بوونەوەرێکی سەیردا ڕایکرد.
He reminded her of the last time she had seen him.	دوایین جار کە بینیویەتی بیری هێنایەوە.
He was busy from morning till night.	بەیانی تا شەو سەرقاڵی بوو.
The products went beyond their best.	بەرهەمەکان لە باشترینەکانیان تێپەڕین.
Head south along the main road.	بە درێژایی ڕێگای سەرەکی بەرەو باشوور بڕۆن.
Washing machines are still very unusual.	هێشتا ئامێری جل شۆردن زۆر نائاساییە.
He has as many theories as philosophers.	هێندەی فەیلەسوفەکان تیۆری هەیە.
A plate of fried eggs was ready on his plate.	پلێتێک هێلکەی سورکراوە لەسەر پلێتەکەی ئامادە بوو.
His maternal grandfather lived with the family.	باپیرەی لای دایکی لەگەڵ خێزانەکەدا دەژیا.
Algae fuels our cars, factories and power plants.	چڵکن سووتەمەنی ئۆتۆمبێل و کارگە و وێستگەکانی کارەبامان دەدات.
We may visit the monasteries, if they are still open.	لەوانەیە سەردانی خانەقاکان بکەین، ئەگەر هێشتا کراوە بن.
Please refrain from discussing the topic.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە گفتوگۆکردن لەسەر بابەتەکە.
Temperatures remained stable and predictable.	پلەی گەرما بە جێگیری و پێشبینیکراو مایەوە.
Snow, heavy snow we were free.	بەفر، بەفری توند ئازاد بووین.
There was nothing like cycling to work.	هیچ شتێک وەک پاسکیلسواری بۆ کارکردن نەبوو.
The results of human studies have been less satisfactory.	ئەنجامی توێژینەوەکانی مرۆڤ کەمتر جێگەی ڕەزامەندی بووە.
A storm of distress threatened to engulf them.	زریانێکی ناڕەحەتی هەڕەشەی ئەوەی دەکرد کە بیانگرێتەوە.
A lightning storm destroyed the crops.	ڕەشەبایەک بەرهەمەکانی لەناوبرد.
It was social, but very noisy.	کۆمەڵایەتی بوو، بەڵام زۆر ژاوەژاو بوو.
The streets of this town are narrow and winding.	شەقامەکانی ئەم شارۆچکەیە تەسک و پێچاوپێچن.
Further progress in this area has been limited.	پێشکەوتنی زیاتر لەم بوارەدا سنووردار بووە.
A strange silence reigned in the room.	بێدەنگییەکی سەیر لە ژوورەکەدا فەرمانڕەوایی کرد.
People think abortion is morally wrong.	خەڵک پێیان وایە لەباربردنی منداڵ لە ڕووی ئەخلاقییەوە هەڵەیە.
Millions of people visit these parks every year.	ساڵانە بە ملیۆنان کەس سەردانی ئەم پارکانە دەکەن.
The young lovers walked away.	عاشقە گەنجەکان لە دوورەوە بە پێ ڕۆیشتن.
The money was distributed by the council.	پارەکە لەلایەن ئەنجومەنەکەوە دابەشکرا.
About a dozen people waited outside for the bus.	نزیکەی دەیان کەس لە دەرەوە چاوەڕێی پاسەکەیان دەکرد.
Rain clouds were rolling in quickly.	هەوری باران بە خێرایی دەهاتنە ژوورەوە.
Rental car lot adjacent to airport.	شوێنی ئۆتۆمبێلی کرێ تەنیشت فڕۆکەخانە.
He placed a notebook in front of her.	دەفتەرێکی لەبەردەمیدا دانا.
It’s time to go to bed.	کاتی خەوتن هاتووە.
The valley has become increasingly greener.	دۆڵەکە تا دێت سەوزتر بووە.
I appeared briefly in the picture.	لە وێنەکەدا بە کورتی دەرکەوتم.
He brought home a baby bear.	ورچێکی ساوای هێنایە ماڵەوە.
Use extreme caution along the way.	لە ڕێگادا وریایییەکی زۆر بەکاربهێنە.
The place is on a hill.	شوێنەکە لەسەر گردێکە.
China has only recently begun to urbanize.	چین تەنها لەم دواییانەدا دەستی بە شارنشینی کردووە.
There is a road behind my house.	لە پشت ماڵەکەمەوە ڕێگایەک هەیە.
People have been coming here for centuries.	چەندین سەدەیە خەڵک دێنە ئێرە.
It has since questioned the report’s findings.	لەو کاتەوە تا ئێستا کەوتۆتە ژێر پرسیار لە دۆزینەوەکانی راپۆرتەکە.
Can we meet today to discuss this evening’s event?	ئایا دەتوانین ئەمڕۆ کۆببینەوە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر ڕووداوی ئەم ئێوارەیە؟
Road maintenance is often controversial.	زۆرجار چاککردنەوەی ڕێگاوبانەکان مشتومڕی لەسەرە.
Our book group discussed the author’s theories.	گروپی کتێبەکەمان باسیان لە تیۆرییەکانی نووسەر کرد.
Boiling water.	کوڵانی ئاو.
Break the eggs in a mixing bowl.	لەناو قاپێکی تێکەڵکردندا هێلکەکان بشکێنە.
It provides time for long walks.	کات بۆ پیاسە درێژەکان دابین دەکات.
British people generally eat fish.	بەگشتی خەڵکی بەریتانی ماسی دەخۆن.
He stole a glance at her.	چاوێکی لێ دزی.
The singer left the stage to thunderous applause.	گۆرانیبێژەکە بە چەپڵەیەکی ڕەشەبا شانۆکەی بەجێهێشت.
Larger trucks easily negotiate these routes.	بارهەڵگرە گەورەکان بە ئاسانی دانوستان لەسەر ئەم ڕێگایانە دەکەن.
He was proud of his departing students.	شانازی بە خوێندکارە ڕۆشتنەکانیەوە دەکرد.
He was very nervous about meeting her.	زۆر دەمارگیر بوو لە چاوپێکەوتنی لەگەڵیدا.
As mentioned earlier,	وەک پێشتر ئاماژەمان پێدا،
This argument is tangent to the main theme.	ئەم ئارگیومێنتە تەسکییە لەگەڵ بابەتەکەی سەرەکیدا.
A thief broke into a house.	دزێک هەڵیکوتایە سەر ماڵێک.
The talented, but helpless, pianist wandered involuntarily.	پیانۆژەنی بەتوانا، بەڵام بێدەسەڵات، بێ ئیرادە سەرگەردان بوو.
Kids seemed to love it.	پێدەچوو منداڵان زۆریان خۆشدەویست.
Scholars disagree on the meaning of this legend.	زانایان لەسەر مانای ئەم ئەفسانەیە ناکۆکن.
With each passing year, the colors grew brighter.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵێکدا ڕەنگەکان گەشاوەتر دەبوون.
Fruit grows in abundance in this area.	لەم ناوچەیەدا میوە بەڕێژەیەکی زۆر گەشە دەکات.
The conference ends.	کۆڕەکە کۆتایی دێت.
Baked with honey and spices, these biscuits are delicious!	بە هەنگوین و بەهارات دەکوڵێنرێت، ئەم بسکیتانە بە تامن!
He held on to my last few words.	دەستی بە چەند وشەی کۆتایی منەوە گرت.
I think you hit the bumper.	پێم وایە تۆ بە بەمپەرەکە داوە.
The manager’s strategies were roundly condemned.	ستراتیژییەکانی بەڕێوەبەرەکە بە شێوەیەکی دەوری ئیدانە کران.
Their new neighbors were friendly.	دراوسێ نوێیەکانیان دۆستانە بوون.
He came from a respectable family.	لە بنەماڵەیەکی بەڕێزەوە هاتووە.
Troops were stationed outside the city to maintain order.	سەربازەکان لە دەرەوەی شار جێگیر بوون بۆ ئەوەی ڕێکوپێکی ڕابگیرێت.
The government promised harsher punishment.	حکومەت بەڵێنی سزای توندتری دا.
The nation’s economy is definitely growing.	ئابووری میللەت بە دڵنیاییەوە گەشە دەکات.
This new software is optimized for smartphones.	ئەم نەرمەکاڵا نوێیە بۆ مۆبایلە زیرەکەکان باشتر کراوە.
He spent most of his life cleaning rooms.	زۆربەی ژیانی بە پاککردنەوەی ژوورەکان بەسەر دەبرد.
She grabbed her purse and burst into tears.	دەستی لە جانتاکەی گرت و بە گریانەوە تەقیەوە.
One risk is associated with alcohol consumption.	مەترسییەک پەیوەندی بە خواردنەوەی کحولەوە هەیە.
Heavy equipment was used to excavate the pit.	بۆ هەڵدانەوەی چاڵەکە ئامێری قورس بەکارهێنرا.
The girl got into the car.	کچەکە سواری ئۆتۆمبێلەکە بوو.
I much prefer it to a chubby handshake.	من زۆر پێم باشە لە دەستگرتنێکی چەقۆکێش.
Some villages and towns are inaccessible.	هەندێک لە گوند و شارۆچکەکان دەستیان پێناگات.
Crossing the road here is dangerous!	لێرە پەڕینەوە لە ڕێگا مەترسیدارە!
For this reason, he has refused to leave.	هەر لەبەر ئەم هۆکارەش ​​رەتیکردووەتەوە بڕوات.
The cry of the owl echoed across the morning sky.	هاواری کۆترەکە لە سەرانسەری ئاسمانی بەیانیدا دەنگی دایەوە.
A family tree?	دارێکی بنەماڵە؟
You might enjoy this book.	لەوانەیە چێژ لەم کتێبە وەربگرن.
We correctly guessed the winner.	ئێمە بە دروستی پێشبینی براوەمان کرد.
The village used to have street parties.	جاران گوندەکە ئاهەنگی سەرشەقامیان دەکرد.
The doctor was called to the bedside.	پزیشکەکە بانگ کرا بۆ تەنیشت جێگاکە.
The entrance exam was difficult.	تاقیکردنەوەی وەرگرتن قورس بوو.
A carbon tax is needed to combat global warming.	باجێک لەسەر کاربۆن پێویستە بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەرمبوونی جیهان.
Glass is an element, usually clear, brittle and transparent.	شووشە توخمێکە، بەزۆری ڕوون و شکاو و شەفاف.
The risk to tourists is very real.	ئەو مەترسیەی کە بۆ سەر گەشتیاران دروست دەبێت زۆر ڕاستەقینە.
Add a teaspoon of sugar.	کەوچکێک شەکری تێبکە.
Opening hours for that store vary throughout the week.	کاتی کردنەوەی ئەو فرۆشگایە بە درێژایی هەفتە جیاوازە.
Its economy is strong and growing slowly but steadily.	ئابوورییەکەی بەهێزە و بە هێواشی بەڵام بە بەردەوامی گەشە دەکات.
a constant source of annoyance.	سەرچاوەیەکی بەردەوامی بێزارکردن.
Are you sure we are allowed to do this?	ئایا دڵنیای ڕێگەمان پێدراوە ئەم کارە بکەین؟
Tourists preferred to sunbathe on the beach.	گەشتیاران پێیان باش بوو لە کەنار دەریا خۆر بگرن.
Throw in the tip from last night’s meal.	نووک لە ژەمی دوێنێ شەو فڕێ بدە.
The angry crowd needed a scapegoat.	ئەو جەماوەرە توڕەیە پێویستیان بە بزنی قوربانی هەبوو.
He kicked it impatiently.	بە بێ تاقەتیەوە لە پێی دا.
Thanks for the warning.	سوپاس بۆ ئاگادارکردنەوەکە.
The central library is a good place to study.	کتێبخانەی ناوەندی شوێنێکی باشە بۆ خوێندن.
The icy wind tickled his cheeks.	بای سەهۆڵاوی ڕوومەتەکانی دەچەقاند.
One of the ingredients is brown sugar.	یەکێک لە پێکهاتەکان بریتییە لە شەکری قاوەیی.
It’s been two decades since we last spoke.	دوو دەیە بەسەر دواجار قسەمان کرد.
There is some disagreement on the issue.	هەندێک ناکۆکی هەیە لەسەر ئەو پرسە.
The strike was met with boos and shouts.	مانگرتنەکە بە قسەی زەق و هاوار وەڵام درایەوە.
The government claims the scheme has reduced congestion.	حکومەت بانگەشەی ئەوە دەکات کە ئەو پلانە قەرەباڵغی کەمکردووەتەوە.
The earthquake caused a lot of destruction.	بوومەلەرزەکە وێرانکارییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
We need this to test.	ئێمە پێویستمان بەم شتە هەیە بۆ تاقیکردنەوە.
You need to prepare your class for class.	پێویستە پۆلەکەت بۆ پۆل ئامادە بکەیت.
A fund was established to support professors.	سندوقێک بۆ پشتگیریکردنی پرۆفیسۆرەکان دامەزرا.
That historic battle was fought not far from here.	ئەو شەڕە مێژووییە دوور نەبوو لێرەوە ئەنجامدرا.
Bear with him because he is very young.	بەرگەی بگرە چونکە زۆر گەنجە.
This is the year he died.	ئەمە ئەو ساڵەیە کە کۆچی دوایی کردووە.
We will follow you to the ends of the earth.	تا کۆتاییەکانی زەوی شوێنت دەکەوین.
Duren, the politician, ran on the platform itself.	دورێن، سیاسەتمەدارەکە، لەسەر سەکۆکە خۆی ڕایکرد.
The next day was sunny.	ڕۆژی دواتر خۆرگیر بوو.
The colors vibrate against the white walls.	ڕەنگەکان بە دیوارە سپییەکانەوە دەجووڵێن.
Ambergris is secreted in the outer layer of sperm whales.	ئەمبەرگریس لە چینی دەرەوەی نەهەنگەکانی سپێرمدا دەردرێت.
They rode fast in the thick, humid air.	لە هەوای ئەستوور و شێداردا بە خێرایی سواری ئۆتۆمبێل بوون.
What a strange way to introduce yourself!	چ ڕێگەیەکی سەیرە بۆ ناساندنی خۆت!
He wanted nothing to do with it.	ئەو نەیدەویست هیچ پەیوەندییەکی بەوەوە نەبێت.
She twirled a lock of her hair around her finger.	قفڵێکی قژی بە دەوری پەنجەیدا سووڕاند.
Behind that door is a staircase.	لە پشت ئەو دەرگایەوە پلیکانەیەک هەیە.
This writer admires his courage.	ئەم نووسەرە سەرسامە بە ئازایەتییەکەی.
An oak forest occupies much of this land.	دارستانێکی دار بلوط بەشێکی زۆری ئەم زەوییە داگیرکردووە.
The whole company is involved in this incident.	هەموو کۆمپانیاکە لەم ڕووداوەدا تێوەگلاون.
His complaint was upheld by the court.	سکاڵاکەی لەلایەن دادگاوە پشتڕاستکرایەوە.
At a certain point it was no longer possible.	لە خاڵێکی دیاریکراودا ئیتر مومکین نەبوو.
Hardly anyone came to the concert.	بەزەحمەت کەس هاتە کۆنسێرتەکە.
Everything looks different without lenses.	هەموو شتێک بەبێ عەدەسە جیاواز دەردەکەوێت.
Sing it softly.	بە نەرمی گۆرانی بۆ بڵێ.
Most of the poor work for peanuts.	زۆربەی هەژاران بۆ فستق کار دەکەن.
She also learned to sew.	هەروەها فێری دورین بوو.
His friends rarely saw him without clothes.	هاوڕێکانی بە دەگمەن بەبێ جل و بەرگ دەیبینی.
The pasta is delicious.	پاستاکە بە تامە.
A shallow coastline provides protection from storms.	کەنار دەریایەکی قووڵ پاراستن لە زریانەکان دابین دەکات.
They are generally believed to be harmless.	بەگشتی پێی وایە بێ زیانن.
This country has a relatively unparalleled variety of foods.	ئەم وڵاتە خاوەنی جۆرەها خۆراکی تاڕادەیەک بێهاوتایە.
The villagers have grown to distrust the local government.	خەڵکی گوندەکە گەشەیان کردووە و بێ متمانەیان بە حکومەتی ناوخۆیی کردووە.
See if you can translate them.	بزانە دەتوانیت وەریانبگێڕیت یان نا.
After eight years of study, he became a doctor.	دوای هەشت ساڵ خوێندن، بوو بە دکتۆر.
The normal child gets into trouble occasionally.	منداڵی ئاسایی ناوبەناو تووشی کێشە دەبێت.
Its population fell from four million to seven million.	ژمارەی دانیشتووانی لە چوار ملیۆنەوە بۆ حەوت ملیۆن دابەزی.
When it rains it cleans the soil.	کاتێک باران دەبارێت خاکەکە پاک دەکاتەوە.
Sometimes the underdogs win in the end.	هەندێک جار لە کۆتاییدا کەسانی ژێردەستە سەردەکەون.
The soldier had witnessed the retreat of the enemy.	سەربازەکە شاهیدی پاشەکشەی دوژمن بووبوو.
So be careful!	بۆیە ئاگاداربە!
The walls were crumbling.	دیوارەکان لەت بوون.
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	پاستوریزەکردن کە پرۆسەی گەرمکردنی شیرە، بەکتریاکان دەکوژێت.
A drought is devastating this country,	وشکەساڵییەک ئەم وڵاتە وێران دەکات،
The sea was calm, the ship safe.	دەریا ئارام بوو، کەشتییەکە سەلامەت بوو.
The call spread like wildfire.	بانگەوازەکە وەک ئاگری کێوی بڵاوبووەوە.
A smart boy.	کوڕێکی زیرەک.
It is an important wooden building.	بینایەکی دارێکی گرنگە.
The nurse looked shocked.	پەرستارەکە بە شۆک دەرکەوت.
The young man trembled.	گەنجەکە لەرزۆک بوو.
Red flowers symbolize passion.	گوڵی سوور هێمای سۆزە.
There was little he disliked in the city.	لە شارەکەدا شتێکی کەم نەبوو کە حەزی لێ نەبێت.
One must be familiar.	مرۆڤ دەبێ ئاشنا بێت.
My kids love board games.	منداڵەکانم زۆر حەز بە یاری تەختە دەکەن.
The chief industry of the city is shipbuilding.	پیشەسازی سەرەکی ئەم شارە کەشتیسازییە.
The local housing authority lost millions.	دەسەڵاتی نیشتەجێکردنی ناوخۆیی ملیۆنان کەسی لەدەستدا.
These students shared a fried fish lunch	ئەم خوێندکارانە نانێکی نیوەڕۆیان لە ماسی سورکراوە هاوبەش کرد
Students on both sides were exhausted.	خوێندکارانی هەردوولا ماندوو بوون.
The city was known for its poetry.	ئەو شارە بە شیعر ناسرابوو.
The fat spider scrambled across the wooden floor.	جاڵجاڵۆکە قەڵەوەکە بە پەلە بەسەر زەوییە دارەکەدا تێپەڕی.
The bridge was destroyed by extensive flooding.	پردەکە بەهۆی لافاوێکی بەرفراوانەوە وێران بوو.
The sun shone bright and warm.	خۆر بە ڕووناکی و گەرم دەدرەوشایەوە.
Rush hour traffic can be brutal.	هاتوچۆی کاتژمێری پڕ لە پەلە دەتوانێت دڕندانە بێت.
The emperor's troops destroyed the enemies.	سەربازەکانی ئیمپراتۆر دوژمنەکانی لەناوبرد.
Shifty like a snake.	شیفتی وەک مارێک.
People need to work together to change the law.	پێویستە خەڵک پێکەوە کار بکەن بۆ گۆڕینی یاسا.
He opened the door and walked out.	دەرگاکەی کردەوە و ڕۆیشت بۆ دەرەوە.
The exhibition was well organized.	پێشانگاکە بە باشی ڕێکخرابوو.
This child's face lit up in surprise.	ڕووخساری ئەم منداڵە بە سەرسوڕمانەوە ڕووناک بووەوە.
It flew low over the desert.	بەسەر بیابانەکەدا بە نزمیی دەفڕی.
There are four different seasons.	چوار وەرزی جیاواز هەیە.
The ship has been boarded by pirates.	کەشتییەکە لەلایەن چەتەی دەریاییەوە سواری بووە.
This group owes its reputation to its predecessor.	ئەم گرووپە ناوبانگەکەی قەرزاری سەرۆکی پێشوویەتی.
The royal uprising was brutally suppressed.	ڕاپەڕینی پاشایەتی بە شێوەیەکی دڕندانە سەرکوت کرا.
The light was dim and dark.	ڕووناکییەکە کاڵ و تاریک بوو.
All morning, he read magazines.	بە درێژایی بەیانی، گۆڤارەکانی دەخوێندەوە.
A young girl walked slowly down the long, dim corridors.	کچێکی گەنج بە هێواشی بەسەر کۆریدۆرە درێژ و کاڵەکاندا ڕۆیشت.
The architects wanted to live near the sea.	تەلارسازەکان دەیانویست لە نزیک دەریا بژین.
It took a bit of effort, but he finally succeeded.	کەمێک هەوڵی دەویست، بەڵام دواجار سەرکەوتوو بوو.
On second thoughts, he decided not to go.	بە بیرکردنەوەی دووەم بڕیاریدا نەچێت.
An artist who lives in the countryside	هونەرمەندێک کە لە لادێ دەژی
He sold the keys to Madam’s house.	کلیلی ماڵی مەدامی فرۆشت.
His older cousin suggested he go to university.	ئامۆزا گەورەکەی پێشنیاری کرد کە بچێتە زانکۆ.
The smell of sewage and garbage filled the neighborhood.	بۆنی ئاوەڕۆ و زبڵ گەڕەکەکەی پڕ کرد.
The success of the project depends on his skill.	سەرکەوتنی پڕۆژەکە بەندە بە لێهاتوویی ئەوەوە.
I had to leave early today.	ئەمڕۆ ناچار بووم زوو بڕۆم.
We store our clothes in a closet.	جلەکانمان لەناو دۆشەکێکدا هەڵدەگرین.
The government continued to insist that the policies were legal.	حکومەت بەردەوام بوو لە پێداگریکردن لەوەی کە سیاسەتەکان یاسایین.
You can’t convince anyone you spent it	ناتوانی کەس ڕازی بکەیت کە خەرجت کردووە
Presumably they died at sea.	گریمانە دەکرێت کە لە دەریادا مردوون.
The ocean is a mysterious place.	زەریا شوێنێکی نهێنییە.
The presidential election was held in secret.	هەڵبژاردنی سەرۆک کۆمار بە نهێنی بەڕێوەچوو.
Arugula is a common green leafy vegetable.	ئارۆگولا سەوزەیەکی باوی گەڵا سەوزە.
The detective questioned several witnesses.	بەدواداچوونەکە لێکۆڵینەوەی لە چەندین شایەتحاڵ کرد.
He gave a little squeal of surprise.	کەمێک قیژەی سەرسوڕمانی لێدا.
She is small and thin, with a soft face.	بچووک و تەنکە، دەموچاوێکی نەرمی هەیە.
This medicine relaxes the sphinx muscle.	ئەم دەرمانە ماسولکەی ئەسفەنگ ئارام دەکاتەوە.
In a small cubicle sleeps the young mother.	لە کوبیکێکی بچووکدا دایکە گەنجەکە دەخەوێت.
Three wheels can also be connected.	هەروەها دەتوانرێت سێ ویل بەیەکەوە ببەسترێت.
Take it slow and steady.	بە هێواشی و جێگیر وەریبگرە.
Support your argument with examples.	پشتگیری لە ئارگومێنتەکەت بکە بە نموونە.
Take my word for it, he won’t mind.	قسەی من وەربگرە، ئەو هیچ کێشەیەکی نابێت.
Suddenly he felt like a winner.	لەناکاو هەستی کرد وەک سەرکەوتووێکە.
First, peel and core the apples.	سەرەتا توێکڵی سێوەکان بکەرەوە و ناوەکی بکە.
Lily sat completely still.	لیلی بە تەواوی هێمن دانیشت.
So every night, they lit candles.	بۆیە هەموو شەوێک، مۆمیان داگیرساند.
When was this castle built?	کەی ئەم قەڵایە دروست کراوە؟
What characteristics do you have?	چ تایبەتمەندییەکت هەیە؟
We loved working in the greenhouses.	ئێمە زۆرمان خۆشدەویست لە گەرمخانەکاندا کار بکەین.
The abolition of the death penalty came too late.	هەڵوەشاندنەوەی سزای لە سێدارەدان زۆر درەنگ هات.
His body was shaking with fear.	جەستەی لە ترسدا دەلەرزی.
Speakers flocked to the stage to air their views.	وتاردەران ڕژانە سەر شانۆ بۆ ئەوەی بۆچوونەکانیان پەخش بکەن.
Some books are old, some are very new.	هەندێک کتێب کۆنن، هەندێکیان زۆر تازەن.
It is our duty to help this old lady.	ئەرکی ئێمەیە یارمەتی ئەم خانمە پیرە بدەین.
When the temperature drops below freezing, water freezes.	کاتێک پلەی گەرمی بۆ خوار بەستن دادەبەزێت، ئاو بەستوو دەبێت.
The prince lived in a castle.	شازادە لە قەڵایەکدا دەژیا.
He thinks war is inevitable.	پێی وایە شەڕ حەتمییە.
Sad stories like this don’t end here.	چیرۆکە دڵتەزێنەکانی وەک ئەمانە لێرەدا کۆتایی نایەت.
He took a sip of his coffee.	قووتێکی لە قاوەکەی خواردەوە.
The population has fluctuated over the years.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم شارە بەدرێژایی ساڵان هەڵاوسانی بەسەردا هاتووە.
The sea is a violent and dangerous place.	دەریا شوێنێکی توندوتیژ و مەترسیدارە.
Milk tea is popular here.	چای شیر لێرەدا بەناوبانگە.
My puppy is a sweet, loving animal.	بزەی من ئاژەڵێکی شیرین و خۆشەویستە.
That child is always under his feet.	ئەو منداڵە هەمیشە لەژێر پێیدایە.
He doesn't want to believe it.	نایەوێت باوەڕی پێ بکات.
The committee decided that the matter should be discussed.	لیژنەكە بڕیاریدا كە دەبێت ئەو بابەتە تاوتوێ بكرێت.
The country has seen a dramatic rise in crime.	ئەو وڵاتە بە شێوەیەکی دراماتیک بەرزبوونەوەی تاوانەکانی بەخۆیەوە بینیوە.
Together they dreamed of the death knife.	پێکەوە خەونیان بە چەقۆی مەرگەوە دەبینی.
He brought a bag of chips with him.	کیسەیەک چپسی لەگەڵ خۆی هێنا.
He moved closer, studying her face carefully.	نزیک بووەوە، بە وردی لە دەموچاوی دەکۆڵیەوە.
His teeth chattered uncontrollably.	ددانەکانی بەبێ کۆنترۆڵ دەچڕان.
The river flows north into the lake.	ڕووبارەکە بەرەو باکوور دەڕواتە ناو دەریاچەکە.
This locket has been passed down through generations of our family.	ئەم لۆکێتە لە ڕێگەی نەوەکانی خێزانەکەمانەوە گواستراوەتەوە.
He pointed out, as she did.	ئاماژەی بە دەرەوە کرد، وەک چۆن ئەویش کردی.
The market is growing rapidly.	بازاڕ بە خێرایی گەشە دەکات.
The farmer planted mixed seeds.	جووتیارەکە تۆوی تێکەڵاوی چاند.
That yellow flower there, it smells good.	ئەو گوڵە زەردە لەوێ، بۆنێکی خۆشی هەیە.
Let him know how much you appreciate him.	با بزانێت چەندە قەدری دەزانیت.
A celebrity came to town to play a concert.	کەسایەتییەکی ناودار هاتە شار بۆ ئەوەی کۆنسێرتێک ساز بکات.
I must be getting old.	دەبێ پیر دەبم.
Birds are eaten by predators.	باڵندەکان لەلایەن نێچیرەکانەوە دەخورێن.
The skin of the apple was flaky.	پێستی سێوەکە چەقەڵ بوو.
The roads to the castle are narrow and winding.	ڕێگاکانی قەڵاکە تەسک و پێچاوپێچن.
The bird flies swiftly over the water.	باڵندەکە بە خێرایی بەسەر ئاوەکەدا دەفڕێت.
He lives in fear.	لە ترسدا دەژی.
The application of neuroscience to economics deserves further investigation.	بەکارهێنانی زانستی دەمار بۆ ئابووری شایەنی لێکۆڵینەوەی زیاترە.
An effective method of dealing with conflict.	شێوازێکی کاریگەر بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ناکۆکییەکان.
Many ancient writers considered this to be a myth.	زۆرێک لە نووسەرانی کۆن ئەمەیان بە ئەفسانە دەزانی.
The government needs to send more aid to poor countries.	حکومەت پێویستی بە ناردنی هاوکاری زیاترە بۆ وڵاتانی هەژار.
The records were old enough to be cancelled.	تۆمارەکان ئەوەندە کۆن بوون کە هەڵوەشانەوە.
The dog looks tired.	سەگەکە ماندوو دەردەکەوێت.
He has revealed the "secret end" to the public.	ئەو "کۆتایی بە نهێنی"ی بۆ ڕای گشتی ئاشکرا کردووە.
The practice of using child labor must stop.	دەبێت پراکتیزەکردنی بەکارهێنانی کاری منداڵان بوەستێت.
My manager was lightning cold.	بەڕێوەبەرەکەم بروسکە و سارد بوو.
The next part of the speech was devoted to actions.	بەشی دواتری وتارەکە بۆ کردارەکان تەرخان کرابوو.
When it rains it pours.	کاتێک باران دەبارێت دەڕژێت.
Such numbers were controversial.	ئەم جۆرە ژمارانە مشتومڕیان لەسەر بوو.
Read the instructions carefully.	ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
He never met her again.	جارێکی تر هەرگیز چاوی پێی نەکەوت.
People noticed his absence and suspected something was wrong.	خەڵک تێبینی نەبوونی ئەویان کرد و گومانیان دەکرد شتێک هەڵەیە.
He said goodbye to me with tears in his eyes.	بە چاوی فرمێسکەوە ماڵئاوایی لێکردم.
These days people often complain of feeling spiritually alone.	لەم ڕۆژانەدا زۆرجار مرۆڤەکان گلەیی لە هەستکردن بە تەنیایی ڕۆحی دەکەن.
The weather forecaster made light of the storm.	پێشبینیکەری کەشوهەوا زریانەکەی سووک کرد.
Take a shower after you work in the garden.	دوای ئەوەی لە باخچە کار دەکەیت دوش بگرە.
The giant used the land-bound whale as a shield.	زەبەلاحەکە نەهەنگە زەوی بەستراوەکەی وەک قەڵغان بەکارهێناوە.
The classroom is mostly full of students.	پۆلەکە زیاتر پڕە لە خوێندکار.
It sank and faded.	نوقم بوو و کاڵ بووەوە.
His dark expression made her uneasy.	دەربڕینە تاریکەکەی نائارامی کرد.
This book is a survey of scientific findings.	ئەم کتێبە ڕاپرسییەکە لە دۆزینەوە زانستییەکان.
He bought her books.	کتێبی بۆ کڕی.
He handed the child a bowl of ice cream.	قاپێک ئایسکرێمی دا بە منداڵەکە.
He was afraid of that dog.	ئەو لەو سەگە دەترسا.
The process of removing impurities from metals.	پرۆسەی لابردنی پیسی لە کانزاکان.
These steps will take you to the observation point.	ئەم هەنگاوانە دەتباتە خاڵی چاودێری.
She drinks milk before going to bed.	پێش ئەوەی بخەوێت شیر ​​دەخواتەوە.
The acid hurt his lips.	ترشەکە لێوی ئازاری دا.
No wonder the city is steeped in history.	سەیر نییە شارەکە لە مێژوودا نوقم بووە.
Someone suggested they leave earlier.	کەسێک پێشنیاری کرد کە زووتر بڕۆن.
He offered her a drink.	خواردنەوەیەکی پێشکەش کرد.
Many locals claim that the nearby river is sacred.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ڕووباری نزیک ئەو ڕووبارە پیرۆزە.
They hope to run across it again.	هیوادارن جارێکی دیکە بەسەریدا ڕابکەن.
Forgive and forget.	ببەخشە و لەبیری بکە.
The rebel leader led his servants to victory.	سەرکردەی یاخیبووەکان سەرکردایەتی خزمەتکارەکانی کرد بۆ سەرکەوتن.
A large number of tourists have left in the past few days.	لە چەند رۆژی رابردوودا ژمارەیەکی زۆر گەشتیار رۆیشتوون.
The sailor smiled.	دەریاوانەکە زەردەخەنەی کرد.
Though arrogant, he had a warm personality.	هەرچەندە خۆبەزلزان بوو، بەڵام کەسایەتییەکی گەرمی هەبوو.
The lecturer announced that he would talk for five minutes.	وانەبێژەکە ڕایگەیاند کە بۆ ماوەی پێنج خولەک قسە دەکات.
The rivers here don’t freeze over in late winter.	ڕووبارەکانی ئێرە لە کۆتایی زستاندا بەستوو نابن.
We must write all this down.	دەبێ هەموو ئەمانە بنووسین.
They have to face these problems.	دەبێت ڕووبەڕووی ئەم کێشانە ببنەوە.
Some businesses were hesitant to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان دوودڵ بوون لە پابەندبوون.
Make sure the meat is piping hot.	دڵنیابە لەوەی گۆشتەکە بە بۆری گەرمە.
He looked like a goddess.	لە خوداوەندێک دەچوو.
At that time there was a tribe of barbarians living in the mountains.	لەو سەردەمەدا هۆزێکی بەربەری لە شاخدا دەژیان.
He suggested we meet again next week.	پێشنیاری کرد کە هەفتەی داهاتوو جارێکی تر کۆببینەوە.
To make a long story short, he needed to travel.	بۆ ئەوەی چیرۆکێکی درێژ کورت بکاتەوە، پێویستی بە سەفەرکردن بوو.
How can we benefit from the wealth of literature?	چۆن بتوانین سوود لە سامانی ئەدەب وەربگرین؟
The equipment was found undamaged.	ئامێرەکان بەبێ زیان دۆزرایەوە.
The party secretary explains the official position.	سکرتێری حزبەکە هەڵوێستی فەرمی ڕوون دەکاتەوە.
People flooded into the train station.	خەڵک لافاویان گرتە ناو وێستگەی شەمەندەفەر.
We have moved all of our equipment into this hangar.	هەموو ئامێرەکانمان گواستۆتەوە بۆ ئەم هەنگارە.
He wanted to escape his college classes.	ویستی لە پۆلەکانی کۆلێژەکەی هەڵبێت.
The physicist plans to publish a groundbreaking paper.	فیزیازان بەنیازە توێژینەوەیەکی پێشکەوتوو بڵاو بکاتەوە.
Their home was destroyed by the earthquake.	ماڵەکەیان بەهۆی بوومەلەرزەکەوە وێران بوو.
That he paid the full price is well known.	کە باجەکەی بە تەواوی داوە، بە باشی دەزانرێت.
He heard the screech of the wheels and the blare of his horns.	گوێی لە هاوار و قیژەی تایەکان و زەنگی هۆڕنەکانی بوو.
These slippers are so hot.	ئەم نەعلانە ئەوەندە گەرمن.
He drank the milk and ate the cake.	شیرەکەی خواردەوە و کێکەکەی خوارد.
The air was thick with haze.	هەواکە بە تەم و مژ ئەستوور بوو.
The number of foreign visitors to the country is increasing.	ڕێژەی سەردانیکەرانی بیانی بۆ ئەم وڵاتە لە زیادبووندایە.
An artist has painted a house with black lines.	هونەرمەندێک خانوویەکی بە هێڵە ڕەشەکان نەخشاندووە.
Each year, the ecologists publish updates in their journal.	ساڵانە ئیکۆلۆژیستەکان لە گۆڤارەکەیاندا نوێکارییەکان بڵاودەکەنەوە.
The computer industry is growing rapidly.	پیشەسازی کۆمپیوتەر بە خێرایی گەشە دەکات.
The bag pissed on the table.	جانتاکە لەسەر مێزەکە میزی کرد.
Voters were disappointed.	دەنگدەران بێ ئومێد بوون.
The wind is screaming.	با هاوار دەکات.
Men and women store vastly different amounts of body fat.	ژن و پیاو بڕێکی زۆر جیاوازی چەوری جەستەیان هەڵدەگرن.
Strictly speaking, lobsters are not fish.	بە توندی بڵێین لوبستر ماسی نییە.
You can drink port here after your meal.	دەتوانیت لێرە دوای ژەمەکانت پۆرت بخۆیتەوە.
I was careful not to get my feet wet.	وریا بووم پێیەکانم تەڕ نەبم.
Studies show that most people despise authority.	توێژینەوەکان دەریدەخەن زۆربەی خەڵک سووکایەتی بە دەسەڵات دەکەن.
Try to understand other people’s perspectives.	هەوڵبدە لە دیدگای کەسانی تر تێبگەیت.
Shootings of police suspects are a common occurrence.	تەقەکردن لە گومانلێکراوەکانی پۆلیس ڕووداوێکی باو و ئاساییە.
Please close the curtain.	تکایە پەردەکە دابخە.
They are thinking about buying a new car.	بیر لە کڕینی ئۆتۆمبێلێکی نوێ دەکەنەوە.
Annoyance, unfortunately, is not uncommon.	بێزارکردن بەداخەوە شتێکی نامۆ نییە.
Even the mayor could not remain silent.	تەنانەت سەرۆکی شارەوانیش نەیدەتوانی بێدەنگ بێت.
We need to survey the situation.	پێویستە ڕووپێوی دۆخەکە بکەین.
His fingers trembled with fear.	پەنجەکانی لە ترسدا دەلەرزین.
Evidence suggests that the disease is being eradicated.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە نەخۆشییەکە خەریکە لەناو دەچێت.
It is human right, not natural.	دروستی مرۆڤە نەک سروشتی.
I’m thinking maybe we should fake it.	من بیر لەوە دەکەمەوە کە ڕەنگە پێویست بێت ساختەیی بکەین.
After many years they finally met.	دوای چەندین ساڵ دواجار یەکتریان بینی.
If he eats too much sweets, he becomes weak.	ئەگەر شیرینی زۆر بخوات، بێهێز دەبێت.
Officers reported being threatened.	ئەفسەرەکان رایانگەیاندووە کە هەڕەشەیان لێکراوە.
Why did the old lady buy the chicken?	بۆچی خانمە پیرەکە مریشکەکەی کڕیوە؟
Women often play more roles than men in rural communities.	زۆرجار ژنان لە کۆمەڵگا گوندنشینەکاندا ڕۆڵی زیاتر دەگێڕن لە پیاوان.
After a moment he took her hand.	دوای ساتێک دەستی گرت.
This is a kind of corn.	ئەمە جۆرێکە لە گەنمەشامی.
We have clear and concise arguments.	ئێمە ئارگیومێنتی ڕوون و پوختمان هەیە.
The cities of this region are surrounded by water.	شارەکانی ئەم هەرێمە بە ئاو دەورە دراون.
Like water, its effect cannot be understood.	وەک ئاو کاریگەرییەکەی ناتوانرێت تێبگەین.
Each employee has an ID card.	هەر کارمەندێک کارتی ناسنامەی هەیە.
Many drivers were angered by the steep hike.	زۆرێک لە شۆفێران بەهۆی بەرزبوونەوەی بەرزی نرخەکانەوە توڕە بوون.
The city was devastated by a massive earthquake.	شارەکە بەهۆی بوومەلەرزەیەکی گەورەوە وێران بوو.
He was so shocked that he dropped the coffee.	ئەوەندە تووشی شۆک بوو کە قاوەکەی خستە خوارەوە.
Hard water made it difficult to land the boat.	ئاوی سەخت وایکرد کە بەلەمەکە بەزەحمەت بنیشێتەوە.
The young man stroked his chin.	گەنجەکە چەناگەی خۆی مەساج کرد.
The negotiations took a terrible toll on his health.	دانوستانەکان زیانێکی ترسناکیان لە تەندروستی گەیاند.
It tastes great.	تامێکی نایابی هەیە.
It is not known how he died.	نازانرێت چۆن گیانی لەدەستداوە.
Sod can be used in landscaping.	دەتوانرێت سۆد لە دیزاینی زەویدا بەکاربهێنرێت.
The writing is on the wall.	نووسینەکە لەسەر دیوارەکە نووسراوە.
Confidential transactions are illegal.	مامەڵەی نهێنی نایاساییە.
Many cultures have traditional medicine.	زۆرێک لە کولتوورەکان دەرمانی نەریتییان هەیە.
Plush and luxurious, the inside matches the outside.	پڵەس و لوکس، ناوەوەی لەگەڵ دەرەوەیدا دەگونجێت.
He has tested four times.	چوار جار تاقیکردنەوەی کردووە.
The boats are quieter, more maneuverable and more efficient.	بەلەمەکان بێدەنگتر و مانۆڕتر و کارامەترن.
The child replied with a shy smile.	منداڵەکە بە زەردەخەنەیەکی شەرمن وەڵامی دایەوە.
A sharp pain shot through his arm.	ئازارێکی تیژ بە قۆڵیدا تەقەی لێکرا.
The workbook will be used for homework.	کتێبی کارەکە بۆ ئەرکی ماڵەوە بەکاردەهێنرێت.
He was talkative and eloquent.	قسەخۆش و قسەخۆش بوو.
He is confined to a wheelchair.	لە ویلچەرێکدا قەتیس کراوە.
She works as a kitchen cleaner.	ئەو وەک پاککەرەوەی چێشتخانە کاردەکات.
The cost of electricity has risen dramatically.	تێچووی کارەبا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
A rich variety of birds live in this area.	جۆرەها باڵندەی دەوڵەمەند لەم ناوچەیەدا دەژین.
See how it's done!	بزانە بەم شێوەیە دەکرێت!
They look very young.	زۆر گەنج دەردەکەون.
Students sometimes say the town is a sleepy town.	خوێندکاران هەندێک جار دەڵێن شارۆچکەکە شارۆچکەیەکی خەواڵووە.
An indigenous community strives to save it.	کۆمەڵگەیەکی ڕەسەن هەوڵ دەدات بۆ ڕزگارکردنی.
The rivers were slack.	ڕووبارەکان شل بوون.
Climbing the steep hills was joyous.	سەرکەوتن بەسەر گردە بەرزەکاندا خۆشحاڵ بوو.
But the wheat was already high and hard.	بەڵام گەنمەکە پێشتر بەرز و ڕەق بووبوو.
Some people were evicted from their homes.	هەندێک کەس لە ماڵەکانیان دەرکران.
Satan dances on tiptoe.	شەیتان لەسەر نوکی پێی سەما دەکات.
That was his first mistake.	ئەوە یەکەم هەڵەی بوو.
Someone bewitched him.	کەسێک سیحری لێکرد.
Plants breathe in carbon dioxide and give off oxygen.	ڕووەکەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن هەناسە دەدەن و ئۆکسجین دەردەدەن.
He felt the insult.	هەستی بە سووکایەتییەکەی کرد.
She continued to pursue her dream of being a writer.	ئەو بەردەوام بوو لە بەدواداچوونی خەونی نووسەر بوون.
Doctors treated him, but he was unconscious for several days.	پزیشکەکان چارەسەریان کرد، بەڵام چەند ڕۆژێک بێهۆش بوو.
Products show signs of stress.	بەرهەمەکان نیشانەکانی فشاری دەروونی دەردەخەن.
His wife never wanted children.	ژنەکەی هەرگیز حەزی لە منداڵ نەبووە.
There was once a Lord who lived in this region.	جارێک پەروەردگارێک هەبوو کە لەم هەرێمەدا دەژیا.
He brushed his long dyed hair.	قژی درێژی ڕەنگاوڕەنگی فڵچەی کرد.
He was surprised by her courage.	ئەویش بە بوێری ئەو کچە سەری سوڕما.
The doctor ran some tests and pronounced him dead.	پزیشکەکە هەندێک پشکنینی ئەنجامدا و بە مردوویی ڕاگەیاند.
Don’t talk to me about it!	قسەم لەگەڵ مەکە لەو بارەیەوە!
The incident deeply upset the country.	ئەو ڕووداوە وڵاتی بە قووڵی ناڕەحەت کرد.
The population of the town is only six hundred.	ژمارەی دانیشتوانی شارۆچکەکە تەنها شەش سەد کەسە.
He is known for his mystical powers.	ئەو بە هێزە عیرفانییەکانی ناسراوە.
Grandpa told stories about his youthful adventures.	باپیرە چیرۆکی لەسەر سەرگەرمیەکانی گەنجی خۆی گێڕایەوە.
Doctors were concerned about his lack of progress.	پزیشکەکان لە نەبوونی پێشکەوتنی ئەو نیگەران بوون.
The chef made a welcome appearance.	چێشتلێنەرەکە دەرکەوتنێکی پێشوازی لێکراوی کرد.
He tossed the ancient book through.	کتێبە دێرینەکەی بەناودا هەڵدا.
The family became wealthy through coal mining.	ئەو خێزانە لە ڕێگەی دەرهێنانی خەڵوزەوە دەوڵەمەند بوون.
Violent winds drove them mad.	بای توندوتیژ شێتیان دەکرد.
The work is physically difficult.	کارەکە لە ڕووی جەستەییەوە قورسە.
This can be a frustrating problem.	ئەمە دەتوانێت کێشەیەکی بێزارکەر بێت.
So you’re an only child, then?	کەواتە تۆ تاقانە منداڵیت، کەواتە؟
Our journey of success was successful.	گەشتی سەرکەوتنمان سەرکەوتوو بوو.
The princess cut the cake with a sword.	شازادە بە شمشێر کێکەکەی بڕی.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	لە ڕاستیدا بەخێوکردنی کرێش کاریگەری لەسەر زۆرێک لە شوێنی نیشتەجێبوونی مەنگۆڕ هەیە.
The city has no sewerage system.	شارەکە هیچ سیستەمێکی ئاوەڕۆی نییە.
The energetic boy did a hundred push-ups in the gym.	کوڕە وزەبەخشەکە سەد پاڵنەری لە هۆڵی وەرزشدا کرد.
The company cannot make an initial profit.	کۆمپانیاکە ناتوانێت قازانجی سەرەتایی بەدەستبهێنێت.
They met once a week.	هەفتەی جارێک کۆدەبوونەوە.
Everyone has to use good judgment.	هەموو کەسێک دەبێت حوکمێکی باش بەکاربهێنێت.
This one will be the best, after all.	ئەم یەکەیان باشترین دەبێت، ئاخر.
The congregation was intense.	جەماعەتەکە چڕ بوو.
This fight is only about money.	ئەم شەڕە تەنها لەسەر پارەیە.
The captain's ship had collided with another.	کەشتییەکەی کاپتنەکە لەگەڵ کەشتییەکی دیکەدا بەریەک کەوتبوو.
The saddest day on the calendar.	خەمبارترین ڕۆژ لە ساڵنامەدا.
The birdsong was loud today.	ئەمڕۆ گۆرانی باڵندەکان بە دەنگی بەرز بوو.
The game was clear, and so was the replay.	یارییەکە ڕوون بوو، هەروەها دووبارەکردنەوەی یارییەکەش ڕوون بوو.
We must respect the will of the people.	پێویستە ڕێز لە ئیرادەی گەل بگرین.
He soon lost all his cash.	زۆری نەخایاند هەموو پارە نەختینەکەی لەدەستدا.
Climb over that rock.	بەسەر ئەو بەردەدا سەرکەو.
The cloud hangs heavy overhead.	هەورەکە بە قورسی بەسەر سەریدا هەڵواسراوە.
A cholera epidemic was ravaging the region.	پەتایەکی کۆلێرا ناوچەکەی وێران دەکرد.
A bright green moth flitted by.	مۆتەکەیەکی سەوزی درەوشاوە بەلایدا دەسوڕایەوە.
I want you here with me.	من دەمەوێت تۆ لێرە لەگەڵم بیت.
He scrambled to the surface and looked around.	بە پەلە پەل هاتە سەر ڕووی زەوی و سەیری دەوروبەری کرد.
Max bowed his head.	ماکس سەری کز کرد.
We killed two birds with one stone.	بە یەک بەرد دوو باڵندەمان کوشت.
The soldier climbed to the roof from the upper balcony.	سەربازەکە لە باڵکۆنی سەرەوە سەرکەوتە سەربان.
The elderly woman had gray hair.	ئەو ژنە بەساڵاچووە قژی خۆڵەمێشی بوو.
Always use a brush with a pointed end.	هەمیشە فڵچەیەک بەکاربهێنە کە کۆتاییەکەی نووکدار بێت.
Tim is younger than me.	تیم لە من گەنجترە.
Bread was considered a luxury.	نان بە شتێکی لوکس دادەنرا.
A job interview may raise quite a few questions.	ڕەنگە چاوپێکەوتنی کار چەند پرسیارێکی زۆر بوروژێنێت.
The lawyers refused to accept the money.	پارێزەران ئامادە نەبوون ئەو پارەیە وەربگرن.
The smell of bacon frying wafted into the kitchen.	بۆنی سوورکردنەوەی بیکۆن دەهاتە ناو چێشتخانەکەوە.
The government needs to carry out drastic reforms.	حکومەت پێویستی بە ئەنجامدانی چاکسازی توند هەیە.
Most farms raise a variety of crops.	زۆربەی کێڵگەکان بەرهەمی جۆراوجۆر بەخێو دەکەن.
His pet bird was pale and weak.	باڵندە ئاژەڵەکەی ڕەنگی زەرد و لاواز بوو.
After reaching the surface, they swim away.	دوای ئەوەی دەگەنە سەر ڕووی زەوی، مەلە دەکەن و دەڕۆن.
Some residents hated the view.	هەندێک لە دانیشتووان ڕقیان لەو ڕوانگەیە بوو.
Magistrates ordered the man to remain in jail.	دادوەرەکان بڕیاریاندا کە ئەو پیاوە لە زیندان بمێنێتەوە.
So it’s time to face reality.	بۆیە کاتی ئەوە هاتووە ڕووبەڕووی واقیع ببینەوە.
Australia is an island country.	ئوسترالیا وڵاتێکی دوورگەییە.
Once in the woods, follow the signs.	کاتێک لە دارستاندا بوویت، شوێن نیشانەکان بکەوە.
The noise reminded me of a jackhammer.	ژاوەژاوەکە جاکهامەرێکی بیردەخستەوە.
The soldier roughly pushed him out of the bus.	سەربازەکە بە شێوەیەکی زەق لە پاسەکە پاڵیان پێواوە بۆ دەرەوە.
It was the top of the hill.	ئەویش لوتکەی گردەکە بوو.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	گڕکانەکە تەقیەوە و هەموو شتێکی لە ڕێڕەوەکەیدا لەناوبرد.
Suddenly a terrible cracking sound filled the room.	لەناکاو دەنگێکی درزاوی ترسناک ژوورەکەی پڕ کرد.
Diners near the edge of the lake were delighted.	خواردنخوازان لە نزیک لێواری دەریاچەکە زۆر دڵخۆش بوون.
A small band of robbers flourished here.	باندێکی بچووکی تاڵانکاری لێرە گەشەیان کرد.
The leaves were brown.	گەڵاکانی قاوەیی بوون.
The festival will last for three days.	فێستیڤاڵەکە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بەردەوام دەبێت.
Two major rivers meet here.	دوو ڕووباری گەورە لێرە کۆدەبنەوە.
Shake it before opening.	پێش کردنەوەی بیهەژێنە.
The grocer's wife was present with many supplies.	ژنی بەقاڵییەکە بە پێداویستییەکی زۆرەوە ئامادە بوو.
They met for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ کۆبوونەوە.
A terrible proposition, he thought.	گەڵاڵەیەکی ترسناک، بیری کردەوە.
Old friends reunited after a lifetime.	هاوڕێ کۆنەکان دوای تەمەنێک یەکتریان گرتەوە.
Think twice before romanticizing the past.	دوو جار بیربکەرەوە پێش ئەوەی ڕابردوو ڕۆمانسی بکەیت.
This church has stood here for nearly two hundred years.	ئەم کەنیسەیە نزیکەی دوو سەد ساڵە لێرە وەستاوە.
The allegations have roiled the country.	ئەو تۆمەتانە وڵاتەکەی تووشی شڵەژان کردووە.
What kind of dog was that?	ئەوە چ جۆرە سەگێک بوو؟
Some plants are used for traditional medicine.	هەندێک لە ڕووەکەکان بۆ دەرمانی نەریتی بەکاردەهێنرێن.
But the recent earthquake was devastating.	بەڵام بوومەلەرزەکەی ئەم دواییە وێرانکەر بوو.
These are the most popular types of music.	ئەمانە بەناوبانگترین جۆرەکانی مۆسیقان.
Place them in a plastic bag.	لەناو کیسەیەکی نایلۆندا دایانبنێ.
These colors are opposite each other on the color wheel.	ئەم ڕەنگانە لەسەر چەرخی ڕەنگەکان بەرامبەر یەکترن.
We had to run to catch the bus.	ناچار بووین ڕابکەین بۆ ئەوەی پاسەکە بگرین.
His writing shows great insight.	نووسینەکەی تێڕوانینێکی گەورە نیشان دەدات.
The inactivity of the legislature has been a great disappointment.	ناچالاکی دەسەڵاتی یاسادانان نائومێدییەکی گەورە بووە.
If you want to be educated you have to study hard.	ئەگەر دەتەوێت خوێندەوار بیت دەبێت بە زەحمەت بخوێنیت.
The coach said the team has improved.	راهێنەرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، تیپەکە باشتر بووە.
The cobweb was firmly attached to the child's face.	تۆڕی جاڵجاڵۆکەکە بە توندی بە دەموچاوی منداڵەکەوە بەسترابوو.
The microscope enables the scientist to look at biological samples.	مایکرۆسکۆپەکە زانا دەتوانێت سەیری نمونە بایۆلۆژییەکان بکات.
A court of inquiry has been convened.	دادگای لێکۆڵینەوە بانگهێشت کراوە.
The study is designed to improve efficiency.	توێژینەوەکە بۆ باشترکردنی کارایی دروستکراوە.
The shelf was full of books.	ڕەفەکە پڕ بوو لە کتێب.
I saw him smile, then he disappeared.	بینیم زەردەخەنەی دەکرد، دواتر ون بوو.
I asked him to transfer money to my account.	داوام لێکرد پارە بگوازێتەوە بۆ ئەکاونتەکەم.
The time of year when it rains is very variable.	ئەو کاتەی ساڵ کە باران دەبارێت زۆر گۆڕاوە.
Murty ordered coffee for everyone.	مورتی قاوەی بۆ هەمووان داوا کرد.
He was a brilliant scientist.	زانایەکی درەوشاوە بوو.
Silk absorbs moisture well, making it great for pajamas.	ئاوریشم شێ بە باشی هەڵدەمژێت، ئەمەش وایکردووە بۆ بیجامە زۆر باش بێت.
The manager was doing several projects at once.	بەڕێوەبەرەکە بە یەکجار چەند پڕۆژەیەکی دەکرد.
This is what you need to do.	ئەمەیە کە پێویستە بیکەیت.
It works well under pressure.	لە ژێر فشاردا بە باشی کاردەکات.
The main building was moved out of the way.	بینای سەرەکی لە ڕێگاکە دوور خرابووەوە.
Are you encouraged by the election results?	ئایا بە ئەنجامی هەڵبژاردن هانتان دەدرێن؟
The result was controversial.	ئەنجامەکەی مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
No one is sure when it emerged.	کەس دڵنیا نییە کەی سەریهەڵداوە.
They cut your words deep.	قسەکانت بە قووڵی دەبڕن.
The impulse to buy often leads people to bad decisions.	زۆرجار پاڵنەر بۆ کڕین مرۆڤەکان بەرەو بڕیاری خراپ دەبات.
But few languages ​​have more than three genders.	بەڵام کەم زمان هەیە کە زیاتر لە سێ ڕەگەزی هەبێت.
No, it has more products.	نەخێر، بەرهەمی زیاتری هەیە.
The portly scientist's voice was authoritative.	دەنگی زانای پۆرتلی دەسەڵاتدار بوو.
He had promised to do so, but he didn’t.	بەڵێنی دابوو کە ئەو کارە بکات، بەڵام نەیکرد.
The fight was over before anyone knew it had begun.	شەڕەکە کۆتایی هات پێش ئەوەی کەس بزانێت دەستی پێکردووە.
He used a false name.	ناوێکی درۆی بەکارهێناوە.
The cat jumped over the window.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر پەنجەرەکەدا.
He fumbled with the buttons on his sweater.	بە دوگمەکانی سەر بلوزەکەیەوە خەریکی خۆ چەقاندنەوە بوو.
The lights are on, but the house is empty.	گڵۆپەکان داگیرساون، بەڵام ماڵەکە چۆڵە.
Many new routes were planned.	زۆر ڕێگای نوێ پلانی بۆ دانرابوو.
The child's ears squeaked and shivered.	منداڵەکە گوێی قیژاند و لەرزی.
Crime rates have risen sharply.	ڕێژەی تاوانەکان بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
He tightened his straps.	تەوقەکانی توند کردەوە.
He spoke with the certainty of experience.	بە دڵنیایی ئەزموونەوە قسەی کرد.
The thunder and lightning was blinding.	ڕەشەبا و ڕەشەبا کوێرکەر بوو.
The villagers were afraid.	خەڵکی لادێ ترسیان هەبوو.
They shook hands briefly.	بۆ ماوەیەکی کورت تەوقەیان کرد.
Carry two pencils in your pockets.	دوو قەڵەم لە گیرفانتدا هەڵبگرە.
His house lay next to a candy shop.	ماڵەکەی لە تەنیشت دوکانێکی شیرینی کەوتبوو.
It was a hot, sunny, but breezy day.	ڕۆژێکی گەرم و خۆرگیر بوو، بەڵام هەوایەکی گەرم بوو.
Versère du Farin Par in Seville.	ڤێرسێر دو فارین پار لە سێویل.
He cleaned the dishes thoroughly.	قاپەکانی بە باشی پاک کردەوە.
We must abandon unsustainable logging practices.	دەبێت واز لە شێوازە ناپایەدارەکانی داربڕین بهێنین.
This year, farmers are facing deep problems.	ئەمساڵ جوتیاران تووشی کێشەی قووڵ دەبن.
They can’t wait to leave.	ناتوانن چاوەڕێی ڕۆشتن بکەن.
Go towards the light.	بەرەو ڕووناکی بڕۆ.
She chewed slowly before doing anything.	پێش ئەوەی هیچ کارێک بکات، بە هێواشی دەیجوی.
The lawns are mostly covered with grass.	چەمی زەویەکان زیاتر بە چیمەن داپۆشراون.
We can access the system remotely.	دەتوانین لە دوورەوە دەستمان بگات بە سیستەمەکە.
The Ministry of Defense was notoriously corrupt.	وەزارەتی بەرگری بە گەندەڵی بەناوبانگ بوو.
Rubber plants like rich, moist soil.	ڕووەکی لاستیک حەزی لە خاکی دەوڵەمەند و شێدارە.
I am buying this car brand new from a dealership.	ئەم ئۆتۆمبێلە تازە لە بریکارێک دەکڕم.
He has approached the man outside.	لە دەرەوە نزیک بووەتەوە لە پیاوەکە.
It is vital that it drives more sales calls.	زۆر گرنگە کە پەیوەندی فرۆشتنی زیاتر بکات.
His conscience pounded all night.	ویژدانی بە درێژایی شەو لێی دەدا.
Flower petals rolled down like snow.	گەڵای گوڵەکان وەک بەفر دەسوڕانەوە بۆ خوارەوە.
The lost family fortune will soon be found.	بەم زووانە بەختی خێزانی لەدەستچوو دەدۆزرێتەوە.
The guards helped him escape.	پاسەوانەکان یارمەتیان دا بۆ هەڵاتن.
Satisfaction is a standard of living, not a goal.	ڕازیبوون ئاستێکی ژیانە نەک ئامانج.
Compassion helped put this person into bed.	بەزەیی یارمەتی دا ئەم کەسە بخاتە ناو جێگاکەیەوە.
Special for employees was not very helpful.	تایبەت بۆ کارمەندان زۆر یارمەتیدەر نەبوو.
They worked closely together.	لە نزیکەوە پێکەوە کاریان دەکرد.
A police officer arrived soon after the incident.	هەر زوو دوای ڕووداوەکە پۆلیسێک گەیشتە ئەوێ.
He almost fainted.	خەریک بوو بێهۆش بێت.
It's very out there.	زۆر دەرەوەیە.
Newlyweds often live in a new home.	زۆرجار هاوسەرگیری تازە لە ماڵێکی نوێدا دەژین.
He said he lost part of a finger.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەشێک لە پەنجەیەکی لەدەستداوە.
He stepped slowly towards the chair.	بە هێواشی بەرەو کورسییەکە هەنگاوی نا.
We are basically stuck in our current system.	ئێمە لە بنەڕەتدا گیرۆدەی سیستەمی ئێستامان بووین.
Bring the leech.	زەلکاوەکە بهێنە.
The air is polluted by exhaust fumes.	هەوا بەهۆی دوکەڵی ئیگزۆزەوە پیس دەبێت.
A wild animal was chasing him.	ئاژەڵێکی کێوی بەدوایدا دەگەڕا.
The workers have been on strike for more than a month.	زیاتر لە مانگێکە ئەو کرێکارانە مانیان گرتووە.
You know you're really beautiful.	دەزانی بەڕاستی جوانیت.
Her expression was hard to read.	خوێندنەوەی دەربڕینی ئەو کچە قورس بوو.
The street suddenly fell into darkness.	شەقامەکە لەناکاو کەوتە ناو تاریکییەوە.
They recognize the economic value of tourism.	ئەوان بەهای ئابووری گەشتیاری دەناسن.
Here in this little park grows a garden.	لێرە لەم پارکە بچووکەدا باخێک دەڕوێت.
Another year passed.	ساڵێکی تر تێپەڕی.
This organization has thousands of members.	ئەم ڕێکخراوە هەزاران ئەندامی هەیە.
It makes no sense to be angry.	هیچ مانایەکی نییە کە توڕە بیت.
Two men came to help.	دوو پیاو هاتبوون بۆ یارمەتیدان.
The animals are constantly moving.	ئاژەڵەکان بەردەوام لە جوڵەدان.
He was surprised to see the faces.	بینینی دەموچاوەکان سەری سوڕما.
Try adding some exercise to your daily life.	هەوڵبدە هەندێک وەرزش زیاد بکەیت بۆ ژیانی ڕۆژانەت.
Noise pollution is the latest environmental problem.	پیسبوونی ژاوەژاو نوێترین کێشەی ژینگەیە.
Animals were the only sign of civilization.	ئاژەڵەکان تاکە نیشانەی شارستانیەت بوون.
Although she called herself a housewife, she was a senator.	هەرچەندە خۆی بە ژنی ماڵەوە ناودەبرد، بەڵام سیناتۆر بوو.
I was very surprised.	زۆر سەرم سوڕما.
The cowboys were joking.	کوڕە گامێشەکان گاڵتەیان دەکرد.
The ocean is known to have magical qualities.	زەریا بە خاوەنی سیفەتی ئەفسوناوی ناسراوە.
The historical record shows a long and bitter rivalry.	تۆمارە مێژووییەکە رکابەرییەکی درێژخایەن و تاڵ نیشان دەدات.
He cut off his big beard.	سمێڵ گەورەکەی بڕی.
Farmers are forced to migrate in search of work.	جووتیاران بە ناچاری کۆچ دەکەن بۆ گەڕان بەدوای کاردا.
There are occasional accidents at music festivals.	لە فێستیڤاڵەکانی مۆسیقادا ناوبەناو ڕووداو ڕوودەدات.
Last year, sales rose only slightly.	ساڵی رابردوو فرۆش تەنیا کەمێک بەرزبووەوە.
Something timeless, made of three integrated cubes.	شتێکی بێ کات، لە سێ کوبی یەکگرتوو دروستکراوە.
He looked up at the sky and cried.	چاوی ​​لە ئاسمان بوو، گریا.
Due to lack of effective medication, the patient’s health deteriorated.	بەهۆی نەبوونی دەرمانی کاریگەر، تەندروستی نەخۆشەکە تێکچوو.
He had shaken his head.	سەری لەقاندبوو.
Those animals will be worth a lot of money one day.	ئەو ئاژەڵانە ڕۆژێک دێت بەهای پارەیەکی زۆریان دەبێت.
Soon the boat sinks.	زۆری نەخایاند بەلەمەکە نوقم دەبێت.
Workers retired early for their families.	کرێکاران زوو خانەنشین بوون بۆ خێزانەکانیان.
The reporter posed the question.	پەیامنێرەکە ئەو پرسیارەی خستەڕوو.
The online version of the encyclopedia was very popular.	وەشانی ئۆنلاین لە ئینسایکلۆپیدیاکەدا زۆر بەناوبانگ بوو.
He saw it, and waved it.	بینی، و دەستی بۆ کرد.
The princess was eager to show off the pink silk gown.	شازادە بە تامەزرۆییەوە بوو بۆ پیشاندانی ئەو جلە ئاوریشمییە پەمەییە.
Assemble the ingredients thoroughly.	پێکهاتەکان بە باشی کۆبکەرەوە.
He entered the classroom with his backpack.	بە جانتای پشتەوەی خۆیەوە چووە ناو پۆلەکەوە.
They like adventure.	ئەوان حەزیان لە سەرگەرمییە.
They built a new factory.	کارگەیەکی نوێیان دروست کرد.
Several of us called a local ambulance service.	چەند کەسێکمان پەیوەندیمان بە خزمەتگوزارییەکی ئەمبولانسی ناوخۆییەوە کرد.
The feral cats gave him the creeps.	پشیلە دڕندەکان کرێپەکانیان پێدا.
The bartender had to serve several customers at once.	بارتەندەرەکە دەبوو بە یەکجار خزمەت بە چەند کڕیارێک بکات.
The apple tree is out back.	دار سێوەکە لە دەرەوەیە پشتەوە.
The street was empty.	شەقامەکە چۆڵ بوو.
Finding a job is a real challenge these days.	دۆزینەوەی کار لەم ڕۆژانەدا تەحەدایەکی ڕاستەقینەیە.
Most people want to dress more simply.	زۆربەی خەڵک دەیانەوێت سادەتر جل و بەرگ بپۆشن.
This area has a tropical climate.	ئەم ناوچەیە کەشوهەوای گەرمی هەیە.
He pointed to the chair.	ئاماژەی بە کورسییەکە کرد.
Her imaginary man had done it.	پیاوە خەیاڵییەکەی ئەو کارەی کردبوو.
It makes me feel so proud.	وا دەکات هەست بە شانازییەکی زۆر بکەم.
His new home was in a fishing village.	ماڵە نوێیەکەی لە گوندێکی ماسیگرتن بوو.
The flowers have a delicate fragrance.	گوڵەکانی بۆنێکی ناسکی هەیە.
to sprinkle flour.	بۆ ڕشتنی ئارد.
I'm a good friend.	هاوڕێیەکی باشم.
Industry drove the country’s economy.	پیشەسازی ئابووری وڵاتەکەی لێخوڕی.
The cat jumped onto the small table.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر مێزە بچووکەکەدا.
The secret to success lies in proper preparation.	نهێنی سەرکەوتن لە ئامادەکارییەکی دروستدایە.
The crowd slowly began to pour into the throne room.	جەماوەرەکە هێواش هێواش دەستیان کرد بە ڕژان بۆ ژووری تەختەکە.
She lives alone, although she has a son.	بە تەنیا دەژی، هەرچەندە کوڕێکی هەیە.
Sugar is used to preserve apples.	بۆ پاراستنی سێو شەکر بەکاردەهێنرێت.
I learned a lot from him.	زۆر شتم لێ فێربوو.
The answer was obvious.	وەڵامەکەی ئاشکرا بوو.
These sentences are true.	ئەم ڕستانە ڕاستن.
Coffee is the most popular beverage in the world.	قاوە بەناوبانگترین خواردنەوەیە لە جیهاندا.
Clouds of dust rose from the overheated engine.	هەوری تۆز لە بزوێنەری زۆر گەرمەوە دەهاتە سەرەوە.
It was fall, so the leaves were brilliant.	پایز بوو، بۆیە گەڵاکان درەوشاوە بوون.
He has good relations with most of his neighbors.	پەیوەندی باشی لەگەڵ زۆربەی دراوسێکانیدا هەیە.
She has remarried, but her husband does not live here.	دووبارە هاوسەرگیری کردووەتەوە، بەڵام مێردەکەی لێرە ناژی.
Keep this in mind the next time you drink.	جارێکی تر کە دەخۆیتەوە ئەمە لەبەرچاو بگرە.
This decision is welcome	ئەم بڕیارە پێشوازییەکی باشی لێدەکرێت
It takes an hour.	پێویستی بە کاتژمێرێکە.
When he saw it, he was surprised.	کاتێک بینی سەری سوڕما.
That’s a good excuse.	ئەوە بیانوویەکی باشە.
We can’t count on them this time.	ئەمجارە ناتوانین حسابیان بۆ بکەین.
Place the decorations on the cake.	دیکۆراتەکان بخەرە سەر کێکەکە.
The angry woman dropped the baby on the floor.	ژنە توڕەکە کۆرپەکەی خستە سەر زەوی.
In the spring, the grass turns green.	لە بەهاردا چیمەنەکە سەوز دەبێت.
Many successful candidates are graduates of this university.	زۆرێک لە کاندیدە سەرکەوتووەکان دەرچووی ئەم زانکۆیەن.
The government is so corrupt, people cannot trust it.	حکومەت ئەوەندە گەندەڵە، خەڵک ناتوانێت متمانەی پێ بکات.
I crossed my arms and smirked deeper.	قۆڵەکانم بڕی و قووڵتر ڕوخسارم ڕوخسار کرد.
There was a commotion inside.	لەناوەوە ئاژاوەیەک دروست بوو.
The doctor prescribed sedatives and painkillers.	پزیشکەکە دەرمانی هێورکەرەوە و ئازارشکێنی بۆ نووسیوە.
He must have passed this tree hundreds of times,	دەبێ سەدان جار بەم دارە تێپەڕیبێ،
He carried the basket to the bow of the boat.	سەبەتەکە بەرەو کەوانی بەلەمەکە دەبرد.
Although the seeds contain little nutrients, they are beneficial.	هەرچەندە تۆوەکان خۆراکێکی کەمیان تێدایە، بەڵام سوودیان هەیە.
Harming any wildlife was made illegal.	زیانگەیاندن بە هەر گیانلەبەرێکی کێوی نایاسایی کرا.
Turn down the heat, won’t you?	گەرما کەم بکەرەوە، ئەی نا؟
More than 1 billion species exist on our planet.	زیاتر لە یەک ملیار جۆر لە هەسارەکەماندا بوونیان هەیە.
The appeal of the property lies in its innovative architecture.	سەرنجڕاکێشی موڵکەکە لە تەلارسازییە داهێنەرەکەیدایە.
This queen house is a nice place to relax.	ئەم خانووە شاژنەیە شوێنێکی خۆشە بۆ پشوودان.
Words are magic.	وشەکان سیحرن.
This spatial disparity leads to trade barriers.	ئەم جیاوازییە فەزاییە دەبێتە هۆی ڕێگریکردن لە بازرگانی.
When eating, try to chew slowly.	لەکاتی نانخواردندا هەوڵبدە بە هێواشی بجویت.
The kids had all day to play in the garden.	منداڵەکان هەموو ڕۆژێکیان هەبوو بۆ یاریکردن لە باخچە.
The car went dangerously off the road.	ئۆتۆمبێلەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار لە ڕێگاکە کەوتە خوارەوە.
On the way home he stopped to buy some milk.	لە ڕێگای ماڵەوە وەستا بۆ کڕینی هەندێک شیر.
The volume has been raised.	دەنگی بەرز کراوەتەوە.
This bridge is quite narrow in places.	ئەم پردە لە شوێنەکان تا ڕادەیەک تەسکە.
An artificial barn was built on top of the barn.	ئەشکەوتێکی دەستکرد لەسەر ئەشکەوتەکە دروستکرابوو.
Because clouds are invisible, they are difficult to observe.	لەبەر ئەوەی هەورەکان نابینرێن، چاودێریکردنیان ئەستەمە.
As a last resort, they dug a trench.	وەک دوا ڕێگە خەندەقێکیان هەڵکەند.
The county’s largest amusement parks are often filled to capacity.	زۆرجار گەورەترین پارکە گەشتیارییەکانی پارێزگاکە پڕن لە توانایان.
I need to sleep - I need to sleep.	پێویستە بنووم - پێویستە من بنووم.
Each day brings unexpected developments.	هەر ڕۆژێک پێشهاتی چاوەڕواننەکراو دەهێنێت.
Collection of documents, articles, letters and reports.	کۆمەڵێک بەڵگەنامە و وتار و نامە و ڕاپۆرت.
Six hundred and seventeen students passed the examination.	شەش سەد و حەڤدە خوێندکار لە تاقیکردنەوەکە دەرچوون.
He leaves the company due to ill health.	بەهۆی ناخۆشی تەندروستی کۆمپانیاکە بەجێدەهێڵێت.
Spring flowers decorate the garden.	گوڵی بەهار باخچەکە دەڕازێنێتەوە.
Children are not allowed in the stadium.	ڕێگە بە منداڵان نادرێت بچنە ناو یاریگاکە.
Many women chose to become nuns or priests.	زۆرێک لە ژنان هەڵیانبژارد ببنە راهیب یان قەشە.
The referee called a foul.	ناوبژیوان فۆڵێکی لە یاریزانەکە ناوبرد.
Its inhabitants live in relative harmony.	دانیشتووانەکەی بە هاوئاهەنگییەکی ڕێژەیی دەژین.
Don’t get me wrong, it’s a very good novel.	بە هەڵە تێم مەگە، ڕۆمانێکی زۆر باشە.
The camp is closely guarded by white soldiers and police.	کەمپەکە لە نزیکەوە لەلایەن سەرباز و پۆلیسی سپی پێستەوە پاسەوانی دەکرێت.
It rained cats and dogs.	پشیلە و سەگی باران کرد.
The earthquake caused a lot of damage.	بوومەلەرزەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
The monkeys cowered behind their mother.	مەیموونەکان لە پشت دایکیانەوە دەترسان.
There's plenty of water here!	ئاو لێرە زۆرە!
We crowned him the best waiter.	تاجی باشترین گارسۆنمان لەسەر دانا.
Oil and gold were discovered here.	لێرە نەوت و زێڕ دۆزرایەوە.
We must go to bed before the next morning comes.	دەبێت پێش ئەوەی بەیانی داهاتوو بێت بخەوین.
This part of town was notorious for its crimes.	ئەم بەشەی شارۆچکەکە بە تاوانەکانی بەناوبانگ بوو.
They drew their swords, charging forward.	شمشێرەکانیان کێشا، هێرشیان دەکردە پێشەوە.
Use a small knife to peel the apples.	چەقۆیەکی بچووک بەکاربهێنە بۆ توێکڵکردنی سێوەکان.
This means there is widespread poverty in this country.	ئەمەش واتە هەژارییەکی بەربڵاو لەم وڵاتەدا هەیە.
Let's wait here overnight.	با شەوێک لێرە چاوەڕێ بین.
These figures require further analysis.	ئەم ژمارانە پێویستیان بە شیکردنەوەی زیاترە.
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	سەدان تیمساح لە دەریاچەکەدا دەژیان.
A parade preceded the press conference.	پێش کۆنگرە رۆژنامەوانییەکە نمایشێک بەڕێوەچوو.
The singer seized the lead and broke away.	گۆرانیبێژەکە دەستی بەسەر پێشەنگیدا گرت و جیابووەوە.
Talk yourself nice.	خۆت قسەی خۆش بکە.
He glanced at his watch and calculated the time.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد و کاتەکەی حیساب کرد.
How do you cook this soup?	چۆن ئەم شۆربایە دەکوڵێنی؟
Welcome to my shop.	بەخێربێن بۆ دوکانەکەم.
Shadows began to creep across his face.	سێبەرەکان دەستیان کرد بە خۆخزاندن بەسەر دەموچاویدا.
what's going to happen to us	چیمان لێدێت؟
He saw a moose standing nearby.	موسێکی بینی کە لە نزیکەوە وەستابوو.
The unemployment rate is falling.	ڕێژەی بێکاری لە دابەزیندایە.
Sunscreen is applied before you step outside.	پێش ئەوەی هەنگاو بنێیتە دەرەوە دژەخۆر بەکاردەهێنرێت.
The leader called for a silent vote.	ئەو سەركردە داوای دەنگدانی بێدەنگ كرد.
Many fall by the side of the road during practice for the race.	زۆرێک لە کاتی مەشقکردن بۆ پێشبڕکێکە لە تەنیشت ڕێگاکە دەکەونە خوارەوە.
The ocean water vapor forms clouds.	هەڵمی ئاوی زەریاکە هەور دروست دەکات.
Other plants were beginning to wither.	ڕووەکەکانی دیکەش دەستیان بە وشکبوونەوە دەکرد.
People are abandoning the countryside for the cities.	خەڵک بۆ شارەکان واز لە لادێ دەهێنن.
Remember when your father built an industry?	بیرتانە کاتێک باوکت پیشەسازییەکی دروست کرد؟
Unusually cold.	ساردییەکی نائاسایی.
Malaria is endemic in these humid forests.	مەلاریا لەم دارستانە شێدارانەدا بڵاوە.
New regulations are designed to address this problem.	ڕێسای نوێ بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە داڕێژراوە.
Leaders from both camps have issued calls for calm.	سەرکردەکانی هەردوو کەمپەکە بانگەوازی هێوربوونەوەیان بڵاوکردووەتەوە.
They read about it for weeks.	چەند هەفتەیەک لەو بابەتەیان خوێندەوە.
Never buy a car from an unreliable dealership.	هەرگیز ئۆتۆمبێل لە بریکارێکی بێ متمانە مەکڕە.
The female voice became excited as the male spoke.	دەنگی مێینە لەگەڵ قسەکردنی نێرەکەدا وروژاو بوو.
These days, people are becoming increasingly vigilant about their health.	لەم ڕۆژانەدا مرۆڤەکان تا دێت وریا دەبن لە تەندروستی خۆیان.
We keep walking until we reach the top.	تا دەگەینە لوتکە بەردەوام دەبین لە ڕۆیشتن.
Most tourists just pass through this town.	زۆربەی گەشتیاران تەنها بەم شارۆچکەیەدا تێدەپەڕن.
In later years he became more discouraged.	لە ساڵانی دواتردا زیاتر بێهیوا بوو.
The beauty of this island lies in its mountains.	جوانی ئەم دوورگەیە لە چیاکانیدایە.
Life is complicated and difficult.	ژیان ئاڵۆز و سەختە.
A senior official said the proposal was good.	بەرپرسێکی باڵا ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو پێشنیازە باشە.
Many of our residents rely on the Internet to work.	زۆرێک لە دانیشتووانمان بۆ کارکردن پشت بە ئینتەرنێت دەبەستن.
It was surprisingly powerful stuff.	شتێکی سەرسوڕهێنەری بەهێز بوو.
Some examples of ant homes include hollow trees	هەندێک لە نموونەکانی ماڵی مێروولە بریتین لە دارە کونەکان
The dump was in a desolate part of town.	زبڵدانەکە لە بەشێکی وێرانەی شارەکەدا بوو.
The blast was caused by gasoline fumes.	هۆکاری تەقینەوەکە کاتێک بووە کە دوکەڵی بەنزین ئاگری داوە.
The bright sun shines warmly on glowing skin	خۆری درەوشاوە بە گەرمی دەدرەوشێتەوە لەسەر پێستی درەوشاوە
The city’s population continues to grow.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە بەردەوامە لە زیادبوون.
The market was bustling with activity.	بازاڕەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوو.
The nurse suture the incision.	پەرستارەکە بڕینەکە دەدوورێتەوە.
The royal court traditionally consisted of four parts.	دەرباری شاهانە بە شێوەیەکی نەریتی لە چوار بەش پێکهاتبوو.
The teacher narrowed her eyes in anger.	مامۆستا لە توڕەییدا چاوەکانی تەسک کردەوە.
Clear skies promise a warm day.	ئاسمانی ڕوون بەڵێنی ڕۆژێکی گەرم دەدات.
These treasures were hidden in the tunnels of a castle.	ئەم گەنجینانە لە تونێلەکانی قەڵایەکدا شاردرابوونەوە.
But money isn’t everything.	بەڵام پارە هەموو شتێک نییە.
The arbitrator looked at the case carefully.	ناوبژیوان بە وردی سەیری کەیسەکەی کرد.
He mailed her the letter.	نامەکەی بە پۆست بۆ نارد.
She remained silent, avoiding his gaze.	بێدەنگ بوو، خۆی لە نیگاکانی بەدوور گرت.
It is a circular arrangement.	ڕێکخستنێکی بازنەییە.
Tracking the effects of oil spills is difficult.	شوێنپێی کاریگەرییەکانی ڕژانی نەوت ئەستەمە.
The blue crabs were piled high on the beach.	قەرقەوشە شینەکان لە کەنار دەریاکەدا بە بەرزی کەڵەکە بوون.
Survivors were rewarded with money.	رزگاربووان بە پارە پاداشت کران.
Snow leopards were once common in these parts.	جارێک پلنگە بەفرییەکان لەم بەشانەدا باو بوون.
Time went by,lidged.	کات ڕۆیشت،lidged.
The immediate area was hot and dry.	ناوچەی دەستبەجێ گەرم و وشک بوو.
Suddenly the man regained consciousness.	لەپڕ پیاوەکە بەهۆش خۆی هاتەوە.
Water is composed of hydrogen and oxygen.	ئاو لە هایدرۆجین و ئۆکسجین پێکهاتووە.
Despite the official ban, a lot of people still smoke.	سەرەڕای قەدەغەکردنی فەرمی، خەڵکێکی زۆر هێشتا جگەرە دەکێشن.
Some scientists have called it the "new measles."	هەندێک لە زاناکان ناویان لێناوە "سورێژەی نوێ".
There was a distinct lack of enthusiasm in the room.	لە ژوورەکەدا نەبوونی حەماسەتێکی دیار هەبوو.
Several parties were killed.	چەند لایەنێک کوژران.
Deforestation is primarily responsible for global warming.	دارستانبڕین بە پلەی یەکەم بەرپرسە لە گەرمبوونی جیهان.
He felt uneasy.	هەستی بە نائارامی دەکرد.
The Turkish president also reiterated his commitment to fighting terrorism.	سەرۆک کۆماری تورکیا هەروەها پابەندبوونی خۆی بە بەرەنگاربوونەوەی تیرۆر دووپاتکردەوە.
She hasn't been able to deliver her baby yet.	تا ئێستا نەیتوانیوە منداڵەکەی لەدایک بکات.
The beaches are inhabited by expert anglers.	کەناراوەکان کەسانی شارەزا لە ماسیگرتن نیشتەجێن.
He opened his eyes and swore.	چاوەکانی کردەوە و سوێندی خوارد.
Pine, peanuts and rice grow well here, he explains.	ئەو ڕوونی دەکاتەوە کە سنەوبەر و فستق و برنج لێرە بە باشی گەشە دەکەن.
Some villages saw buildings destroyed.	هەندێک لە گوندەکان بیناکانیان بینی کە وێران بوون.
It remains a radio mystery.	وەک نهێنییەکی ڕادیۆیی دەمێنێتەوە.
His voice was light and soothing.	دەنگی سووک و ئارامکەرەوە بوو.
However, no investigation was launched yet.	بەڵام هێشتا هیچ لێکۆڵینەوەیەک دەستی پێنەکرد.
Layoffs increased during the war.	دەرکردن لە کاتی جەنگدا زیادی کرد.
There is an air of mystery about him.	هەوایەکی نهێنی لەبارەی ئەوەوە هەیە.
They usually live in the suburbs.	بەزۆری لە گەڕەکی شارەکان دەژین.
Cows often graze on the field.	زۆرجار مانگاکان لەسەر کێڵگەکە دەلەوەڕێن.
I saw a couple of teenagers in the park.	لە پارکەکەدا یەک دوو هەرزەکارم بینی.
Another seamless chapter in the packing business.	لاپەڕەیەکی تری بێ درز لە بازرگانی پاککردنەوەدا.
Parents want what is best for their children.	دایک و باوک ئەوەیان دەوێت کە باشترین بێت بۆ منداڵەکانیان.
Use a fork or spoon.	چنگاڵ یان کەوچک بەکاربهێنە.
Carrying water from village to town.	هەڵگرتنی ئاو لە گوندەوە بۆ شارۆچکە.
He has traveled extensively.	گەشتێکی بەرفراوانی کردووە.
Don't you dare use plastic bags!	ناوێری کیسی نایلۆن بەکاربهێنیت!
The forest is lush and green.	دارستانەکە گەشاوە و سەوزە.
Please wash the bottle.	تکایە شووشەکە بشۆ.
Prices of butter, eggs and milk are rising.	نرخی کەرە و هێلکە و شیر لە بەرزبوونەوەدایە.
This bottle sounds good.	ئەم شووشەیە دەنگێکی خۆش دەدات.
Many people disagreed with this view.	زۆر کەس لەگەڵ ئەم بۆچوونەدا ناکۆک بوون.
It is considered a delicacy.	بە خواردنی ناسک دادەنرێت.
A tear rolled down her left cheek.	فرمێسکێک بە ڕوومەتەکەی چەپیدا ڕژا.
The older man's hands shook as he spoke.	دەستەکانی پیاوە گەورەکە لەکاتی قسەکردنیدا دەلەرزین.
This area was once a busy agricultural area,	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک ناوچەیەکی کشتوکاڵی قەرەباڵغ بووە،
The detective conducted a number of interviews.	بەدواداچوونەکە ژمارەیەک چاوپێکەوتنی ئەنجامداوە.
Consider the etymology of the word arrogance.	ئیتیمۆلۆژیای وشەی خۆبەزلزانین لەبەرچاو بگرن.
How things have changed.	چۆن شتەکان گۆڕاون.
He was very happy in the movie.	ئەو لە فیلمەکەدا زۆر دڵخۆش بوو.
Never ask a scientist to break the law.	هەرگیز داوا لە زانا مەکە یاسا بشکێنێت.
So he decided to try another course.	بۆیە بڕیاریدا کۆرسێکی تر تاقی بکاتەوە.
When the ice melts, the polar bears starve to death.	کاتێک سەهۆڵەکە تواوەتەوە، ورچە جەمسەرییەکان لە برسێتیدا دەمرن.
Journalists have come out in droves.	ڕۆژنامەنوسان بە ڕیز هاتوونەتە دەرەوە.
So the wise old woman counted three coins.	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
This annual deciduous tree.	ئەم دارە ساڵانە گەڵاکانی دەڕژێت.
The sheepdog helped the shepherd.	سەگی مەڕ یارمەتی شوانی مەڕەکانی دەدا.
The pilot was struggling to repair the plane.	فڕۆکەوانەکە لە خەباتدا بوو بۆ چاککردنەوەی فڕۆکەکە.
The number of people killed in car accidents is on the rise.	ژمارەی ئەو کەسانەی بەهۆی ڕووداوی ئۆتۆمبێلەوە گیانیان لەدەستداوە لە بەرزبوونەوەدایە.
The streets were lined with people.	شەقامەکان بە خەڵک ڕیز بوون.
The public demonstrations attracted many participants.	خۆپێشاندانه‌ گشتیه‌كان به‌شداربووانی زۆری بۆ لای خۆیان ڕاكێشا.
A freeze warning is in effect for tonight.	هۆشداری بەستن بۆ ئەمشەو کاری پێدەکرێت.
An oak table stood in the middle of the room.	مێزێکی دار بلوط لە ناوەڕاستی ژوورەکەدا وەستابوو.
It has no sound of its own.	هیچ دەنگێکی تایبەتی خۆی نییە.
The climate changed significantly over time.	کەشوهەوا بە تێپەڕبوونی کات گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا هات.
Sea kayaking has become a popular sport.	کایاک لە دەریادا بووەتە وەرزشێکی بەناوبانگ.
This noise is dangerous.	ئەم دەنگە دەنگە مەترسیدارە.
The lights went out for a few moments.	بۆ چەند ساتێک گڵۆپەکان کوژانەوە.
Ventilation fans prevented fires.	پانکەکانی هەواگۆڕکێ ڕێگرییان لە ئاگرکەوتنەوە دەکرد.
The thieves in the alley were visible.	دزەکانی ناو کوچەکە دیار بوون.
Many children are distracted by their parents’ intense conflicts.	زۆرێک لە منداڵان بەهۆی ناکۆکییە توندەکانی دایک و باوکیانەوە سەرقاڵن.
Sports are an integral part of life here.	وەرزش لێرەدا بەشێکی دانەبڕاوە لە ژیان.
The consequences of the combination are unpredictable.	دەرئەنجامەکانی ئەو پێکەوەبوونە پێشبینی نەکراوە.
He is extremely angry.	ئەو لەڕادەبەدەر توڕەیە.
The locals cultivated the crops.	خەڵکی ناوچەکە بەرهەمەکانیان چاند.
I’m buying a new pair of shoes today.	ئەمڕۆ جووتێک پێڵاوی نوێ دەکڕم.
He tilted his head to one side.	سەری بۆ لایەک مەیل کرد.
Police Have you seen this man?	پۆلیس ئەم پیاوەت بینیوە؟
It is difficult for a student to accomplish both.	ئەستەمە خوێندکار هەردووکیان بە ئەنجام بگەیەنێت.
A crescent moon hung in the blue winter sky.	مانگێکی هیلال لە ئاسمانی شینی زستاندا هەڵواسرابوو.
Most solar cells are made of silicon.	زۆربەی خانە خۆرەکان لە سیلیکۆن دروست دەکرێن.
There are no shows today.	ئەمڕۆ هیچ نمایشێک نییە.
The arrows were pointed from their original positions.	تیرەکان لە شوێنی سەرەتایی خۆیانەوە نووکیان کردبوو.
He was able to return home safely.	توانی بە سەلامەتی بگەڕێتەوە ماڵەوە.
Turn on the desktop screen.	شاشەی سەر مێزەکە دابگیرسێنە.
The heat was unbearable.	گەرما بەرگەی نەدەگرت.
This part of the road is relatively flat.	ئەم بەشەی ڕێگاکە تاڕادەیەک تەختە.
The table is covered in red plastic.	مێزەکە بە پلاستیکی سوور داپۆشراوە.
The poor woman was carrying the bottle beside the fireplace.	ژنە هەژارەکە شووشەکەی لە تەنیشت شووشەکە هەڵگرتبوو.
He began to compose poetry.	دەستی کرد بە ئامادەکردنی شیعر.
Zana felt that she had been rigged.	زانا هەستی کرد کە ساختەکاری کراوە.
He played guitar and sang many songs.	گیتاری دەژەند و چەندین گۆرانی گوت.
His hatred quickly subsided.	ڕقەکەی بە خێرایی کەم بووەوە.
He weighs seven pounds.	کێشی حەوت کیلۆیە.
The bride arrived, radiant and glowing	بووکەکە بە درەوشاوەیی و درەوشاوە گەیشتە لای
Three months later, word got out of her whereabouts.	دوای سێ مانگ وشە لە شوێنی ئەو کچە دەرچوو.
The Chief Executive was forced to resign.	سەرۆکی جێبەجێکار ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
He hid his pain from others.	ئازاری خۆی لەوانی تر شاردەوە.
It is possible, but dangerous.	دەکرێت، بەڵام مەترسیدارە.
But how can this do any good?	بەڵام ئەمە چۆن دەتوانێت هیچ خێرێک بکات؟
Time began to slow down as the man left.	کات دەستی کرد بە خاوبوونەوە لەگەڵ ڕۆشتنی کابرا.
The metal in your phone is aluminum.	کانزای ناو مۆبایلەکەت ئەلەمنیۆمە.
Many freckles ran across his face.	زۆر پەڵە بەسەر دەموچاویدا ڕایانکرد.
The score rose steadily.	نمرەکە بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە.
So he spoke very quietly.	بۆیە زۆر بە هێمنی قسەی دەکرد.
A woman’s place is at home.	شوێنی ژن لە ماڵەوەیە.
The accident happened on the freeway.	ڕووداوەکە لەسەر ڕێگای ئازاد ڕوویداوە.
Please remind me of his vital statistics.	تکایە ئامارە گرنگەکانی ئەوم بیر بخەرەوە.
He helps more than forty people every day.	ڕۆژانە یارمەتی زیاتر لە چل کەس دەدات.
Organic farming No pesticides or fertilizers are used.	کشتوکاڵی ئۆرگانیک هیچ دەرمانێکی قڕکەر و پێو بەکارناهێنرێت.
The remaining food was spoiled.	ئەو خواردنەی کە مابووەوە تێکچووبوو.
He sat on the red velvet sofa smoking a cigarette.	لەسەر قەنەفەی مەخمەلی سوور دانیشت و جگەرەیەکی دەکێشا.
Can you put the milk in the fridge?	دەتوانی شیرەکە بخەیتە ناو سەلاجە؟
The earth is warming up rapidly.	زەوی بە خێرایی گەرم دەبێت.
The need to increase agricultural production was acute.	پێویستی زیادکردنی بەرهەمی کشتوکاڵی توند بوو.
That smell is terrible!	ئەو بۆنە ترسناکە!
I was impressed by the old woman’s tenacity.	بە خۆڕاگری پیرەژنەکە سەرسام بووم.
The selection committee has chosen you.	لیژنەی هەڵبژاردن تۆی هەڵبژاردووە.
The market is very, very crowded.	بازاڕەکە زۆر زۆر قەرەباڵغە.
Many people assume that loss of biodiversity is inevitable.	زۆر کەس وا گریمانە دەکەن کە لەدەستدانی جۆراوجۆری زیندوو شتێکی حەتمییە.
Use this bag to protect your bag.	ئەم جانتایە بەکاربهێنە بۆ پاراستنی جانتاکەت.
That book was interesting.	ئەو کتێبە سەرنجڕاکێش بوو.
The famous geisha area of ​​Kyoto was once an oasis.	ناوچەی بەناوبانگی گەیشای کیۆتۆ ڕۆژێک وەحشەتێک بووە.
End the war!	کۆتایی بە شەڕ بێت!
He was then buried with full military honors.	پاشان بە ڕێزلێنانی سەربازی تەواوەوە بەخاک سپێردرا.
Tea is an important export in this district.	چا هەناردەیەکی گرنگە لەم قەزایە.
International regulations prohibit the importation of toxic waste.	ڕێسا نێودەوڵەتییەکان هاوردەکردنی پاشماوەی ژەهراوی قەدەغە دەکەن.
They sang their favorite surf and songs with excitement.	بە وروژاندنەوە سەرف و گۆرانییە دڵخوازەکانیان دەوتەوە.
His pants were too short.	پانتۆڵەکەی زۆر کورت بوو.
I can’t determine how long the queues were.	ناتوانم دیاری بکەم کە نزیکەکان چەند درێژ بوون.
He dissolved the sugar in boiling water.	شەکرەکەی لە ئاوی کوڵاودا تواندەوە.
The number of street children in the city increases every year.	ساڵانە ژمارەی منداڵانی سەر شەقام لە شارەکەدا زیاد دەکات.
The monkey ate some peanuts, then sat contentedly chewing on them.	مەیموونەکە هەندێک فستقی خوارد، پاشان بە ڕازییەوە دانیشت و دەیجوێت.
Domestic animals bear many similarities to wild animals.	ئاژەڵە ماڵیەکان زۆر لێکچوونیان لەگەڵ ئاژەڵە کێوییەکان هەیە.
Many people study to become doctors.	زۆر کەس دەخوێنن بۆ ئەوەی ببنە پزیشک.
But you have to watch out for wildlife.	بەڵام دەبێت ئاگاداری ئاژەڵە کێوییەکان بیت.
How to fix this image.	چۆنیەتی چاککردنەوەی ئەم وێنەیە.
Musk deer are extremely rare.	ئاسکە میسکەکان لەڕادەبەدەر دەگمەنن.
Tears glisten in her eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیدا دەدرەوشێتەوە.
The baby's teeth are beautifully white.	ددانەکانی کۆرپەکە بە جوانی سپین.
As a result, many people here suffer from hunger.	لە ئەنجامدا خەڵکێکی زۆر لێرە بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
The young man divided the profits equally.	گەنجەکە قازانجەکانی بە یەکسانی دابەش کرد.
The family was forced to flee the civil war.	ئەو بنەماڵەیە ناچار بوون لە شەڕی ناوخۆ هەڵبێن.
The migrants made their way north.	کۆچبەرەکان ڕێگایان بەرەو باکوور گرت.
The population of the city has increased steadily.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
It has cemented its credentials as a world power.	بڕوانامەی خۆی وەک زلهێزێکی جیهانی چەسپاندووە.
The ambush was carefully planned.	بۆسەدانەکە بە وردی پلانی بۆ دانرابوو.
Old friends often attend the weddings of their older sisters.	زۆرجار هاوڕێ کۆنەکان بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیری خوشکە بەتەمەنەکانیان دەکەن.
It filled the air with its drone buzz.	هەوای پڕ کرد لە زەق و زەنگی بێفڕۆکەوانی خۆی.
This academic program led to many creative collaborations.	ئەم بەرنامە ئەکادیمییە بووە هۆی چەندین هاوکاری داهێنەرانە.
He opened his wallet and started counting the bills.	جزدانەکەی کردەوە و دەستی کرد بە ژماردنی پارەکان.
Other cultures frowned on gambling.	کولتوورەکانی دیکەش چاویان لە قومارکردن دەبڕن.
Every politician wants more power.	هەموو سیاسەتمەدارێک دەسەڵاتی زیاتری دەوێت.
Tens of thousands of people are unable or unwilling to work.	دەیان هەزار کەس بێتوانان یان ئامادە نین کار بکەن.
The soil is a fertile breeding ground for bacteria.	خاکەکە شوێنێکی بەپیتە بۆ زاوزێی بەکتریا.
The laundry is charged by the pound.	جلشۆرەکە بەپێی پاوەند پارەی لێ وەردەگیرێت.
You should notify the police.	پێویستە پۆلیس ئاگادار بکەیتەوە.
He had great faith in his own abilities.	ئەو باوەڕێکی گەورەی بە تواناکانی خۆی هەبوو.
The city declared a state of emergency.	شارەکە باری نائاسایی ڕاگەیاند.
They say he had been having affairs.	دەڵێن ئەو ماوەیەکە کاروباری هەبووە.
The children’s book series is very popular.	زنجیرە کتێبی منداڵان زۆر بەناوبانگە.
Two hills dominate the landscape.	دوو گرد زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
Blood poured from his nose as he spoke.	لە کاتی قسەکردندا خوێن لە لووتیەوە دەڕژا.
The lions fell to the ground.	شێرەکان کەوتنە سەر زەوی.
He started the car and pulled out of the garage.	ئۆتۆمبێلەکەی ئیش پێکرد و لە گەراجەکە دەرچوو.
A bad cold kept him from joining the party.	سەرمایەکی خراپ نەیهێشت پەیوەندی بەو حیزبەوە بکات.
He let out a stream of air from his nostrils.	ڕژانێکی هەوای لە کونە لووتەکانیەوە دەرهێنا.
It was an old drunk beer.	بیرەیەکی کۆنە سەرخۆش بوو.
Several small villages were destroyed during the fighting.	لە کاتی شەڕ و پێکدادانەکاندا چەندین گوندی بچووک وێران بوون.
So he put the water in the bucket.	بۆیە ئاوەکەی خستە ناو سەتڵەکەوە.
Temperatures are very favorable at this time of year.	پلەکانی گەرما لەم کاتەی ساڵدا زۆر لەبارن.
We couldn’t get his calls back.	ئێمە نەمانتوانی پەیوەندییەکانی بگەڕێنینەوە.
Pollution causes a lot of problems.	پیسبوون کێشەی زۆر دروست دەکات.
The butcher says the meat is tender.	قەسابەکە دەڵێت گۆشتەکە ناسکە.
Please submit your project reports on time.	تکایە ڕاپۆرتی پڕۆژەکانتان لە کاتی خۆیدا پێشکەش بکەن.
The class was shocked by the news.	پۆلەکە بەو هەواڵە تووشی شۆک بوون.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	هەرچەندە دەتوانرێت ئاو گەرم بکرێتەوە، بەڵام ناتوانرێت بەستوو بکرێت.
The experiment was conducted on mice.	تاقیکردنەوەکە لەسەر مشک ئەنجامدراوە.
This boy's father is famous.	باوکی ئەم کوڕە بەناوبانگە.
Sometimes it is difficult for someone to understand.	هەندێک جار بۆ کەسێک ئەستەمە تێبگات.
More than 1,000 species are found in our region.	زیاتر لە هەزار جۆر لە ناوچەکەماندا دەبینرێت.
Dumb shows are a form of entertainment.	نمایشی داماو جۆرێکە لە کات بەسەربردن.
He poured the tea and the men drank.	چایەکەی ڕشت و پیاوەکان خواردەوە.
The ancient customs of the villagers remained.	داب و نەریتی دێرینی گوندنشینەکان مانەوە.
That’s the height of rudeness.	ئەوە بەرزی بێ ئەدەبییە.
These civilians were killed indiscriminately.	ئەو هاوڵاتیە مەدەنیانە بەبێ جیاوازی کوژراون.
Each font weighs five ounces.	کێشی هەر فۆنتێک پێنج ئۆنسە.
The monkey bolted from his seat.	مەیموونەکە لە کورسییەکەیەوە بە بولت ڕۆیشت.
The government has been fighting corruption for years.	حکومەت ساڵانێکە بەرەنگاریی گەندەڵییە.
The student’s behavior is embarrassing.	هەڵسوکەوتی قوتابیەکە شەرمەزارییە.
The boat was moving slowly downstream.	بەلەمەکە بە هێواشی بەرەو خوارەوە دەڕۆیشت.
Caught in a tree.	لە دارێکدا گیراوە.
The interview made everyone feel uneasy.	چاوپێکەوتنەکە هەمووانی هەست بە نائارامی کرد.
Male lobes are larger than female lobes.	لوولەکانی نێر گەورەترە لە لوولەکانی مێینە.
He was dragged in handcuffs.	بە دەستبەندەکانەوە ڕاکێشرابوو.
The book was twice as big as this one.	کتێبەکە دوو هێندەی ئەم کتێبە گەورەتر بوو.
He is aware of the possible consequences.	ئەو ئاگاداری دەرئەنجامە ئەگەرییەکانییە.
Absorbent cotton is inserted between the glass and the window.	پەتۆی مژەر لە نێوان شووشەکە و پەنجەرەکەدا دەخرێتە ناوەوە.
There are plans for more.	پلان هەیە بۆ زیاتر.
The explosion was huge, deafening.	تەقینەوەکە گەورە بوو، کەڕکەر بوو.
He took her hand gently.	بە نەرمی دەستی گرت.
The statistics are increasing year by year.	ئامارەکان ساڵ بە ساڵ لە زیادبووندان.
They continue to mine gold and diamonds.	بەردەوامن لە کانگاکردنی زێڕ و ئەڵماس.
His writings explored poetry, literature and culture.	نووسینەکانی بەدواداچوونی بۆ شیعر و ئەدەب و کولتوور کردووە.
The bullet flew straight into the man.	فیشەکەکە ڕاستەوخۆ فڕی بۆ ناو پیاوەکە.
Eat plenty of whole grains.	دانەوێڵەی تەواو زۆر بخۆ.
In the clip, the night sky is unusually clear.	لە کلیپەکەدا ئاسمانی شەوانە بە شێوەیەکی نائاسایی ڕوونە.
When you die, you are dead.	کاتێک دەمریت، مردیت.
This picture is dull.	ئەم وێنەیە ماتە.
Not many people realize his passion for jazz music.	زۆر کەس درک بە خولیای ئەو بۆ مۆسیقای جاز ناکەن.
The men wore blue uniforms.	پیاوەکان یەکپۆشی شینیان لەبەردا بوو.
A piece of flat metal lay beneath his body.	پارچەیەک کانزای تەخت لە ژێر جەستەیدا کەوتبوو.
Support the suspension, or oppose it?	پشتگیری لە ڕاگرتنەکە بکەن، یان دژایەتی بکەن؟
Financial markets fell after the news.	دوای ئەم هەواڵە بازاڕە داراییەکان دابەزینیان بەخۆوە بینی.
The carefully tended lawn glowed with green grass.	چەمەکە بە وردی چاودێری کرابوو بە چیمەنی سەوز دەدرەوشایەوە.
It was early in the morning when the police arrived.	بەیانی زوو بوو کە پۆلیس گەیشت.
His eyes were red.	چاوی ​​سوور بوو.
Play your favorite music.	مۆسیقای دڵخوازت لێبدە.
Feel free to be rude and argumentative.	ئازادانە بێ ئەدەب و موناقەشە بکەن.
He spends hours developing his images.	چەندین کاتژمێر بەسەر دەبات لە پەرەپێدانی وێنەکانی.
Malfoy was silent.	مالفۆی بێدەنگ بوو.
You need to take special care with venomous snakes.	پێویستە ئاگاداری تایبەت بیت لەگەڵ مارە ژەهراویەکان.
You have to rise above them.	دەبێت لە سەرووی ئەوانەوە بەرز بیتەوە.
I ran over him and his ball.	بەڕێکەوتم بەسەر ئەو و تۆپەکەیدا.
The calf was separated from the herd.	گوێدرێژەکە لە مەڕەکان جیاکرایەوە.
It was not clear who was responsible for the incident.	دیار نەبووە کێ بەرپرسیارە لە ڕووداوەکە.
The protesters were peaceful.	خۆپیشاندەران ئاشتیخواز بوون.
Recently, a new product range was released.	لەم دواییانەدا جۆرێکی نوێی بەرهەم بڵاوکرایەوە.
The volcano produced lava flows that carried it	گڕکانەکە ڕەوتی لاڤای بەرهەمهێنا کە هەڵیگرتبوو
He hit the wall with his gun.	بە دەمانچەکەی لە دیوارەکە دا.
The colors in this room are attractive.	ڕەنگەکانی ئەم ژوورە سەرنجڕاکێشە .
Since the book was published there have been four editions.	لەو کاتەوەی کتێبەکە چاپ کراوە تا ئێستا چوار چاپ دەرچووە.
This old painting is very important to me.	ئەم تابلۆ کۆنە بۆ من زۆر گرنگە.
Saturday mornings are usually quiet.	بەیانیانی شەممە بەزۆری بێدەنگن.
He advocated higher taxes on the rich class.	ئەو بانگەشەى بۆ زیادکردنی باجی لەسەر چینی دەوڵەمەند دەکرد.
Thinly slice the cucumber.	خەیارەکە بە تەنک پارچە پارچە بکە.
That shortage has sparked much debate.	ئەو کەمییە مشتومڕێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
They kept their distance, fearful of being noticed.	مەودای خۆیان پاراست، لە ترسی ئەوەی سەرنجیان بدرێتێ.
We can argue the toss about that.	دەتوانین لەو بارەیەوە موناقەشەی تۆسەکە بکەین.
Catalysts amplify the speed of chemical reactions.	کاتالیستەکان خێرایی کارلێکە کیمیاییەکان گەورە دەکەن.
This state is located west of the center of the town.	ئەم ویلایەتە دەکەوێتە ڕۆژئاوای ناوەندی شارۆچکەکە.
We will prevail.	ئێمە زاڵ دەبین.
Bathing in the river is a bad idea.	خۆشۆردن لە ڕووبار بیرۆکەیەکی خراپە.
The series of novels he wrote were very successful.	ئەو زنجیرە ڕۆمانانەی کە ئەو نووسیویەتی زۆر سەرکەوتوو بوون.
Everyone hates me.	هه‌موو كه‌س ڕقی له‌ منه‌.
I was shaking.	دەلەرزیم.
Volunteers took on the role.	خۆبەخشەکان ڕۆڵەکەیان گرتە ئەستۆ.
The company bus has been involved in an accident.	پاسی کۆمپانیاکە تووشی ڕووداوێک بووە.
This is a small airport,	ئەمە فڕۆکەخانەیەکی بچووکە،
Of course, this is far from the only issue.	بێگومان ئەمە دوورە لە تاکە پرس.
Soldiers volunteered to serve.	سەربازەکان خۆبەخشانە بەشداریان کرد بۆ خزمەتکردن.
We can discuss your political situation if you wish.	ئەگەر بتەوێت دەتوانین باسی دۆخی سیاسیت بکەین.
This shampoo will not be suitable for your hair.	ئەم شامپۆیە بۆ قژت گونجاو نابێت.
They were made aware of the problem.	ئەوان لە کێشەکە ئاگادار کران.
Questions?	پرسیارەکان?
He pointed to his watch.	ئاماژەی بە کاتژمێرەکەی کرد.
Hundreds of horses graze on the hillside.	سەدان ئەسپ لەسەر بناری گردەکە دەلەوەڕێن.
Now try different sports.	ئێستا تاقیکردنەوەی وەرزشی جیاواز.
English roses are prized for their fragrance.	گوڵەبەڕۆژەی ئینگلیزی بەهۆی بۆنەکەیەوە بەنرخی هەیە.
Acid rain was a new phenomenon.	باران بارینی ترش دیاردەیەکی نوێ بوو.
The offer was unacceptable.	ئۆفەرەکە قبوڵ نەکراو بوو.
The book was very well received	کتێبەکە پێشوازییەکی زۆر خۆشی لێکرا
She was imprisoned for plotting to kill the queen.	ئەو کچە بەهۆی پیلانی کوشتنی شاژنەکەوە زیندانی کرا.
The river rose, flooding the crops.	ڕووبارەکە بەرز بووەوە، بەرهەمەکانی لافاو لێدا.
She bit her nails nervously.	بە دەمارگیرییەوە نینۆکەکانی گاز گرت.
They have stars on their arms and shoulders.	ئەستێرەیان لەسەر قۆڵ و شانیان هەیە.
He would sit and stare into space.	دادەنیشی و چاوی لە بۆشایی دەکرد.
Their artillery is obsolete, but powerful.	تۆپخانەکانیان بەسەرچووە، بەڵام بەهێزە.
Make sure the pasta is cooked al dente.	دڵنیابە لەوەی کە مەعکەرۆنیەکە بە شێوەی ئاڵ دێنتێ کوڵاوە.
But the sharp edges proved problematic.	بەڵام لێوارە تیژەکان سەلماندی کە کێشەیان هەیە.
Monkeys roam through the trees.	مەیموونەکان بەناو دارەکاندا دەسوڕێنەوە.
I only use what is allowed.	من تەنها ئەو شتانە بەکاردەهێنم کە ڕێگەپێدراوە.
Our new stadium design is fireproof.	دیزاینی یاریگا نوێیەکەمان دژە ئاگرە.
This area is known for its bronze ware.	ئەم ناوچەیە بە کەلوپەلی برۆنزی ناسراوە.
He has a history of substance abuse.	پێشینەی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکانی هەیە.
Competition among manufacturers is fierce.	کێبڕکێی نێوان بەرهەمهێنەران توند و تیژە.
This is the home where he grew up.	ئەمە ئەو ماڵەیە کە تێیدا گەورە بووە.
The pigeon population declined over the last century.	ژمارەی کۆترەکان لە ماوەی سەدەی ڕابردوودا کەم بووەوە.
This is a common question of philosophical debate.	ئەمە پرسیارێکی باوی مشتومڕی فەلسەفییە.
He opened his eyes with a start.	بە دەستپێکردنێک چاوەکانی کردەوە.
Don’t make that face.	ئەو ڕووخسارە دروست مەکە.
Many lighthouses sit on rocky shores.	زۆرێک لە فانۆسەکان لەسەر کەناراوەکانی بەردین دانیشتوون.
Sufficient glycerin must be added to the mixture.	دەبێت گلیسیرینی پێویست بۆ تێکەڵەکە زیاد بکرێت.
He spent another half hour in the bedroom.	نیو کاتژمێری دیکەی لە ژووری نووستندا بەسەر برد.
The vaccination was successful.	کوتانەکە سەرکەوتوو بوو.
The valet neatly parked the cars.	خزمەتکارەکە بە ڕێکوپێکی ئۆتۆمبێلەکانی وەستاند.
The scale was accurate to fifty grams.	تەرازووەکە تا پەنجا گرام ورد بوو.
The man smoothly followed the trail, following the river.	پیاوەکە بە ئاسانی بەدوای ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشت، بەدوای ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
He had spent decades studying ancient languages.	دەیان ساڵ لە خوێندنی زمانی دێرین بەسەر بردبوو.
The army deployment stretched along the motorway.	جێگیرکردنی سوپاکە بە درێژایی ڕێگای ئۆتۆمبێل درێژ بووەوە.
The rooms are spacious.	ژوورەکان فراوانن.
The leaf petals on his knees were lifted.	گەڵای گەڵای سەر ئەژنۆی هەڵدرایەوە.
Something spicy, maybe, like chili peppers?	شتێکی بەهارات، ڕەنگە، وەک بیبەری مریشک؟
The bride and groom looked at the crowd and exchanged smiles.	بووک و زاوا چاویان لە خەڵکەکە کرد و زەردەخەنەیان ئاڵوگۆڕ کرد.
They love their horses and dogs.	ئەسپ و سەگەکانیان خۆش دەوێت.
Clear skies my verdict.	ئاسمانێکی ڕوون بڕیاری من.
The chickens are fed flour, pellets and leftovers.	مریشکەکان ئارد و چەقۆ و پاشماوەیان پێدەدرێت.
It is very important to keep your teeth clean.	زۆر گرنگە ددانەکانت پاک ڕابگریت.
The congested traffic reflected growing prosperity.	هاتوچۆی قەرەباڵغ ڕەنگدانەوەی گەشەسەندنی خۆشگوزەرانی بوو.
The radio plays a warm and comfortable melody.	ڕادیۆ مێلۆدییەکی گەرم و ئاسوودە دەژەنێت.
His writings included instructions on how to build cars.	لە نووسینەکانیدا ڕێنمایی چۆنیەتی دروستکردنی ئۆتۆمبێل لەخۆدەگرت.
A father wears a white robe.	باوکێک عەبایەکی سپی لەبەردایە.
That was very clever.	ئەوە زۆر زیرەکانە بوو.
An anarchist becomes violent during a protest.	ئەنارکیستێک لە کاتی ناڕەزایەتیدا توندوتیژ دەبێت.
He had already left for a long journey	پێشتریش بەڕێکەوتبوو بۆ گەشتێکی دوور و درێژ
The city was plunged into darkness.	شارەکە لە تاریکیدا نوقم بوو.
This is the fifth largest country in the world.	ئەمە پێنجەم گەورەترین وڵاتی جیهانە.
Our home was in a tropical district.	ماڵەکەمان لە قەزایەکی گەرمدا بوو.
Are we delivering enough electricity?	ئایا کارەبای پێویست دەگەیەنین؟
The emperor gave him the title of king.	ئیمپراتۆر نازناوی پاشای پێبەخشی.
He had been running for three days.	سێ ڕۆژ بوو ڕای دەکرد.
Some foods are rich in fiber.	بەشێک لە خۆراکەکان دەوڵەمەندن بە ڕیشاڵ.
He decided to help the dog.	بڕیاریدا یارمەتی سەگەکە بدات.
I think not voting should be illegal.	پێم وایە دەنگ نەدان نایاسایی بێت.
He was given the top rank.	پلەی سەرەکی پێدرا.
Do you really want to save the environment?	بەڕاستی دەتەوێت ژینگە رزگار بکەیت؟
He knew how to use a cricket bat.	ئەو دەیزانی چۆن شەمشەمەکوێرەی کریکێت بەکاربهێنێت.
He wasn’t with his bucket.	ئەو لەگەڵ سەتڵەکەیدا نەبوو.
Each pyramid is torn by rain and sand.	هەر هرمێک بەهۆی باران و خۆڵەوە دەدڕێت.
There are always some kinds of actions taking place in the world.	لە جیهاندا هەمیشە هەندێک جۆر کردار ئەنجام دەدرێن.
An empire of epic proportions.	ئیمپراتۆریەتێک بە ڕێژەیەکی ئیپیکی.
The test indicated that the cancer was over.	لە پشکنینەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە شێرپەنجەکە کۆتایی هاتووە.
This angered many people.	ئەمەش زۆر کەسی توڕە کرد.
We morning, great great morning of glorious days,	ئێمە بەیانیان، گەورە گەورە بەیانی شکۆمەندی ڕۆژەکان،
He wants to move all the factories to this country.	دەیەوێت هەموو کارگەکان بگوازێتەوە بۆ ئەم وڵاتە.
He spoke quietly, glancing around.	بە هێمنی قسەی کرد و چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
Writers of the Constitution.	نووسەرانی دەستوور.
Divide the milk evenly between the bowls.	شیرەکە بە یەکسانی لە نێوان قاپەکاندا دابەش بکە.
The farmer’s crop was destroyed by a storm.	بەرهەمی جوتیارەکە بەهۆی زریانێکەوە لەناوچوو.
Heavy rains made it hot and dry.	بارانبارینی زۆر وای لێکرد گەرم و وشک بێت.
There is no cure for the cold.	هیچ چارەسەرێک نییە بۆ هەڵامەت.
I see an apple in the corner of the classroom.	لە گۆشەی پۆلدا سێوێک دەبینم.
Since he’s back, you should see something different.	لەوەتەی گەڕاوەتەوە، پێویستە شتێکی جیاواز ببینیت.
This vest should be worn full length.	ئەم جلیقە پێویستە بە درێژی تەواو لەبەر بکرێت.
We ate sandwiches in the shade.	لە سێبەردا ساندویچمان خوارد.
Family physicians are in short supply.	پزیشکانی خێزان کەمیان هەیە.
He headed for the old church, seeking solace.	بەرەو کڵێسا کۆنەکە ڕۆیشت، بەدوای دڵنەواییدا دەگەڕا.
The mystery deepened as police searched under the plant.	نهێنییەکە قووڵتر بووەوە کاتێک پۆلیس لە ژێر ڕووەکەکەدا دەگەڕان.
Remember, the letter you wrote is for everyone.	لەبیرت بێت ئەو نامەیەی کە نووسیوتە بۆ هەموو کەسێکە.
Getting a deposit is a good thing for business.	وەرگرتنی پارەی پێشەکی شتێکی باشە بۆ بازرگانی.
The degree is kind of weird.	بڕوانامەکە جۆرێکە لە سەیر.
She and her boyfriend were very close.	ئەو و خۆشەویستەکەی زۆر لەیەکەوە نزیک بوون.
They considered him the best leader.	ئەوان بە باشترین سەرکردەیان دەزانی.
The spread of fire must be prevented.	پێویستە ڕێگری بکرێت لە تەشەنەسەندنی ئاگر.
Some spiders build their webs indoors, others outdoors.	هەندێک لە جاڵجاڵۆکە تۆڕەکانیان لە ژوورەوە دروست دەکەن، هەندێکی تر لە دەرەوە.
Some musicians are famous worldwide	هەندێک لە مۆسیقاژەنەکان لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگن
The money provided the necessary resources.	پارەکە سەرچاوەی پێویستی دابین دەکرد.
Come off the mountain and pick up the lantern.	وەرە لە شاخەکە و فانووسەکە هەڵبگرە.
These guns were smuggled into the country.	ئەم دەمانچانە بە قاچاخ هێنراونە ناو وڵات.
The boss answered the latest questionnaire.	سەرۆکەکە وەڵامی نوێترین پرسیارنامەی دایەوە.
The fountain flowed gently.	نافورەکە بە نەرمی ڕژا.
The task demands a certain degree of intelligence.	ئەرکەکە داوای پلەیەکی دیاریکراو لە زیرەکی دەکات.
A basket of chips is on the table.	سەبەتەیەک چپس لەسەر مێزەکەیە.
The minister said the currency was still weak.	وەزیرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، هێشتا دراوەکە لاوازە.
The rice was freshly harvested and fragrant.	برنجەکە تازە دروێنە کرابوو و بۆن خۆش بوو.
The large tree shaded the yard.	دارە گەورەکە سێبەری حەوشەکەی دەکرد.
I don't understand the meaning.	من لە ماناکەی تێناگەم.
There are many people asking for this job.	زۆر کەس هەیە داوای ئەم کارە دەکەن.
He was afraid, so he stayed home.	ترسا، بۆیە لە ماڵەوە مایەوە.
Water for the country as a whole.	ئاو بۆ وڵات بە گشتی.
He continued his studies.	بەردەوام بوو لە خوێندن.
Water is pumped to a nearby plant.	ئاو دەگوازرێتەوە بۆ کارگەیەکی نزیک.
The ocean is a vast expanse of blue water.	زەریاکە فراوانییەکی فراوانی ئاوی شینە.
The Council of Ministers will meet today.	ئەمڕۆ ئەنجومەنی وەزیران کۆدەبێتەوە.
The seams in the pants began to tear.	درزەکانی پانتۆڵەکە دەستیان کرد بە دڕان.
Her soft hair curled around her face.	قژی نەرمی بە دەوری دەموچاویدا لوول بوو.
We need air to breathe.	ئێمە پێویستمان بە هەوا هەیە بۆ هەناسەدان.
Their stories enchanted me.	چیرۆکەکانیان سیحر بووم.
Several particles were found containing gold.	چەند تەنۆلکەیەک دۆزرایەوە کە ئاڵتونیان تێدایە.
Confined to the locker room for three hours.	بۆ ماوەی سێ کاتژمێر لە ژووری جلگۆڕین قەتیس کراوە.
The legs remain upright throughout a sleep.	قاچەکان بە درێژایی خەوێک بە ڕاست دەمێننەوە.
Honey has antimicrobial properties.	هەنگوین تایبەتمەندی دژە میکرۆبی هەیە.
Their achievement is an important one for the store.	دەستکەوتەکەیان دەستکەوتێکی گرنگە بۆ فرۆشگاکە.
The government had accumulated a food reserve.	حکومەت یەدەگێکی خۆراکی کۆکردبووەوە.
The clown had everyone in cracks.	گاڵتەجاڕەکە هەموو کەسێکی لە درزدا هەبوو.
The doctor examined the patient’s legs.	پزیشکەکە پشکنینی قاچەکانی نەخۆشەکەی کرد.
Please read the book.	تکایە کتێبەکە بخوێنەرەوە.
The modern city is a new arrival.	شارە مۆدێرنەکە هاتنی تازەیە.
The train kept stopping.	شەمەندەفەرەکە بەردەوام وەستا.
The prison houses several common offenders.	زیندانەکە چەندین تاوانباری باوی تێدایە.
There are many temples in the city.	لە شارەکەدا چەندین پەرستگا هەیە.
Those who refuse to participate will be fined.	ئه‌وانه‌ی به‌شداری ڕه‌ت ده‌كه‌نه‌وه‌ غه‌رامه‌ ده‌كرێن.
Workers were working late tonight.	ئەمشەو درەنگانێک کرێکاران کاریان دەکرد.
The lama shows more of his artifacts to his guests.	لاما شوێنەوارەکانی زیاتر پیشانی میوانەکانی دەدات.
The alley is narrow and uneven.	کۆڵانەکە تەسک و نایەکسانە.
The minister admitted that the airline would go under.	وەزیرەکە دانی بەوەدانا کە هێڵی ئاسمانی دەچێتە ژێر...
This cathedral was built hundreds of years ago.	ئەم کاتدراییە سەدان ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
Faculty members agreed to raises.	ئەندامانی فاکەڵتییەکە رێککەوتن لەسەر بەرزکردنەوەی مووچە.
The childhood friend he misses the most is his cousin.	ئەو هاوڕێی منداڵی کە زۆرترین بیری دەکات ئامۆزاکەیەتی.
Businesses pay higher taxes.	بازرگانەکان باجی زیاتر دەدەن.
This book goes back and forth between past and present.	ئەم کتێبە لە نێوان ڕابردوو و ئێستادا دەڕوات و دەگەڕێتەوە.
This is a big city, millions of people.	ئەمە شارێکی گەورەیە، ملیۆنان کەسی تێدایە.
Humans change the davatars again.	مرۆڤەکان دووبارە داڤاتارەکان دەگۆڕن.
There are no special decorations for this month.	بۆ ئەم مانگە هیچ دیکۆراتێکی تایبەت نییە.
We expected it to fail.	چاوەڕێمان دەکرد شکست بهێنێت.
Technology has changed our lives.	تەکنەلۆژیا ژیانی ئێمەی گۆڕیوە.
He found himself deep in the jungle.	خۆی لە قووڵایی جەنگەڵدا بینیەوە.
Let democracy flourish!	با دیموکراسی گەشە بکات!
The picnic was rained out.	پیکنیکەکە باران باری بوو.
The pool was formed by the impact of asteroids.	حەوزەکە بەهۆی کاریگەری ئەستێرە بچووکەکانەوە دروست بووە.
When the train first came, it was cleaner.	کاتێک شەمەندەفەرەکە بۆ یەکەمجار هات، پاکتر بوو.
He served the rice with fresh lemon.	برنجەکەی لەگەڵ لیمۆی تازە پێشکەش کرد.
Fire destroyed most of the city.	ئاگر زۆربەی شارەکەی وێران کرد.
The bar is famous for its friendly owners.	باڕەکە بە خاوەن دۆستانەکانی بەناوبانگە.
Our decisions are guided by a moral compass.	بڕیارەکانمان بە کۆمپاسێکی ئەخلاقی ڕێنمایی دەکرێن.
Plants need water to grow.	ڕووەکەکان بۆ گەشەکردن پێویستیان بە ئاوە.
Suppose a company owned a single store.	گریمان کۆمپانیایەک خاوەنی تاکە فرۆشگای بووە.
People living in tropical areas are prone to extreme weather.	ئەو کەسانەی لە ناوچە گەرمەکاندا دەژین تووشی کەشوهەوای توند دەبن.
He thought that was familiar.	پێی وابوو ئەو قسەیە ئاشنایە.
He was late for his train.	دواکەوت بۆ شەمەندەفەرەکەی.
It is important to keep a balanced diet.	گرنگە کە رێجیمێکی هاوسەنگ بهێڵیتەوە.
Water is used to clean saws.	بۆ پاککردنەوەی ئامێری بڕین ئاو بەکاردێت.
However, being in poor health, the woman hesitated.	بەڵام بەهۆی ئەوەی تەندروستی باش نەبوو، ژنەکە دوودڵ بوو.
Many faculty and students were concerned about the proposed merger.	زۆرێک لە مامۆستایان و خوێندکاران نیگەران بوون لە پێشنیاری یەکگرتنەکە.
Turn the red knob clockwise to lock the ring.	دەستکێشە سوورەکە بە ئاراستەی کاتژمێر بسووڕێنە بۆ ئەوەی ئەڵقەکە قفڵ بکەیت.
Some folklore suggests that witches are present.	هەندێک لە فۆلکلۆرەکان باس لەوە دەکەن کە جادووگەرەکان ئامادەن.
His speech was clear and precise.	وتارەکەی ڕوون و ورد بوو.
The ice began to crack.	سەهۆڵەکە دەستی کرد بە درزکردن.
He was coming down the stairs when they arrived.	لە پلیکانەکاندا دەهاتە خوارەوە کە گەیشتن.
The room is dark and damp.	ژوورەکە تاریک و شێدارە.
Volcanoes are the most violent cause of nature.	گڕکانەکان توندوتیژترین هۆکاری سروشتن.
The coat came just as the mercury dropped.	پاڵتۆکە هەر لە کاتێکدا هات کە جیوەکە دابەزی.
Sentence length varies considerably between languages.	درێژی ڕستە لە نێوان زمانەکاندا جیاوازییەکی بەرچاوی هەیە.
Therefore, our diet affects our mental health.	بۆیە رێجیممان کاریگەری لەسەر تەندروستی دەروونیمان هەیە.
He remembers when his family arrived here long ago.	بیری دێتەوە کاتێک خێزانەکەی زۆر لەمەوبەر گەیشتنە ئێرە.
Chunky veins snaked down his cheeks.	خوێنبەرە چەقۆکێشەکان بە ڕوومەتەکانیدا ماریان دەکرد.
Animals and plants persist in isolated habitats.	ئاژەڵ و ڕووەکەکان لە شوێنی نیشتەجێبوونی دابڕاودا بەردەوام دەبن.
Devices like these are currently being developed.	لە ئێستادا ئامێرەکانی وەک ئەمانە پەرەیان پێدەدرێت.
He put his hand on his companion's barometer.	دەستی خستە سەر بارۆمەتری هاوەڵەکەی.
Build a fire before it gets dark.	پێش ئەوەی تاریک بێت ئاگرێک دروست بکە.
Although more work is needed, this study provides strong support.	هەرچەندە کاری زیاتر پێویستە، بەڵام ئەم توێژینەوەیە پشتگیرییەکی بەهێز پێشکەش دەکات.
Evolution has brought great changes in animal species.	پەرەسەندن لە جۆرەکانی ئاژەڵدا گۆڕانکاری گەورەی بەدوای خۆیدا هێناوە.
All these countries have witnessed the growth of extremist movements.	هەموو ئەم وڵاتانە شاهیدی گەشەی بزووتنەوە توندڕەوەکان بوون.
Amazing light from the sunlight.	ڕووناکی سەرسوڕهێنەر لە تیشکی خۆرەوە.
The news is on the radio every hour.	هه‌واڵه‌كان هه‌موو كاتژمێرێك له‌ رادیۆیه‌كان ده‌بن.
A cow cannot live on corn alone.	مانگا ناتوانێت تەنها بە گەنمەشامی بژی.
The whole community was shocked by this act of violence.	هەموو کۆمەڵگاکە بەم کردەوە توندوتیژییە تووشی شۆک بوون.
Handwritten notes carry a personal touch.	تێبینییە دەستنووسەکان دەست لێدانی کەسی هەڵدەگرن.
He spent the weekend in town.	کۆتایی هەفتەی لە شار بەسەر برد.
That hat fits you pretty well.	ئەو کڵاوە زۆر بە باشی لەگەڵ تۆدا دەگونجێت.
Fairy is gorgeous, but a little creepy.	پەری زۆر جوانە، بەڵام کەمێک ترسناکە.
Some children are allergic to peanuts.	هەندێک لە منداڵان حەساسیەتیان بە فستق هەیە.
A kitten purred on the keys.	پشیلەیەکی بچووک لەسەر کلیلەکان چرپاند.
The storm was one of the worst in a century.	زریانەکە یەکێک بوو لە خراپترین زریانەکانی سەدەیەک.
Rain causes flooding.	باران دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
Black clouds hovered over the sky.	هەوری ڕەش بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
We never wanted children.	هەرگیز منداڵمان نەویست.
He is a very good student.	خوێندکارێکی زۆر باشە.
The priest prayed for the safe return of his companions.	قەشە دوعای بۆ گەڕانەوەی سەلامەتی هاوەڵەکانی دەکرد.
A man has been stabbed in a pub brawl.	لە شەڕێکی مەیخانەدا پیاوێک بە چەقۆ کوژراوە.
The protesters shouted for justice.	خۆپیشاندەران هاواریان کرد بۆ دادپەروەری.
Straw gum has a special chewy texture.	کۆکی پەڕۆیی پێکهاتەیەکی تایبەتی جوینی هەیە.
He was never quite sure why.	هەرگیز تەواو دڵنیا نەبوو بۆچی.
Please put this on the dining table.	تکایە ئەمە لەسەر مێزی نانخواردن دابنێ.
Remove the pork and set aside.	گۆشتی بەرازەکە دەربهێنە و بیخە لای خۆت.
He was unusually serious.	ئەو بە شێوەیەکی نائاسایی جدی بوو.
After being fired a series of lawsuits ensued.	دوای دەرکردنی زنجیرەیەک داوای یاسایی لێکەوتەوە.
There are eight major planets.	هەشت هەسارەی گەورە هەیە.
The reckless driver spotted by the camera.	ئەو شۆفێرە بێباکە کە لەلایەن کامێراکەوە بینراوە.
The chef had prepared a great feast for the guests.	چێشتلێنەرەکە جەژنێکی گەورەی بۆ میوانەکان ئامادە کردبوو.
Cow’s milk produces a delicious and nutritious drink.	شیری مانگا خواردنەوەیەکی بە تام و بەسوود بەرهەم دەهێنێت.
He studied hard and does quite well on the exam.	بە سەختی خوێندوویەتی و لە تاقیکردنەوەکەدا تا ڕادەیەک باش ئەنجام دەدات.
Love makes the world go round.	خۆشەویستی وا لە جیهان دەکات بە دەوریدا بڕوات.
I had heard that the food was good.	بیستبووم کە خواردنەکە باشە.
He was rubbing a mutilated cat with his leg.	پشیلەیەکی بڕاو بە قاچی دەشۆرد.
Her favorite color is green.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو سەوزە.
The salt was pure.	خوێیەکە پاک بوو.
Their health care costs are rising.	تێچووی چاودێری تەندروستییان لە بەرزبوونەوەدایە.
The university was fraught with administrative problems.	زانکۆکە پڕ بوو لە کێشەی کارگێڕی.
The forecast was for heavy rain.	پێشبینیش بۆ بارانبارینی بەخوڕ بوو.
Neither rain nor hail could extinguish the flames.	نە باران و نە تەپوتۆز نەیانتوانی بڵێسەی ئاگرەکە بکوژێننەوە.
The treaty was a diplomatic triumph.	پەیماننامەکە سەرکەوتنێکی دیپلۆماسی بوو.
It is an elegant device.	ئامێرێکی ڕەسەنە.
The blackboards are decorated with elegant chalk drawings.	تەختە ڕەشەکان بە وێنەکێشانی گچکەی ڕەسەن ڕازێنراونەتەوە.
Pools helped reduce soil erosion.	حەوزەکان یارمەتیدەر بوون لە کەمکردنەوەی وەرینی خاک.
Research shows it helps us find our way.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە یارمەتیدەرمانە بۆ دۆزینەوەی ڕێگاکەمان.
He gave her a delicious snack.	خواردنێکی کەم و بە تامی پێدا.
Many animals migrate each year.	ساڵانە زۆرێک لە ئاژەڵەکان کۆچ دەکەن.
The dog doesn’t eat his food.	سەگەکە خواردنەکەی ناخوات.
The pigeon is hunted for its feathers.	کۆترەکە بۆ پەڕەکانی ڕاو دەکرێت.
A sparrow hopped over the window.	گۆچانێک بەسەر پەنجەرەکەدا هەڵپەڕی.
The change is enormous.	گۆڕانکارییەکەی زۆر گەورەیە.
He learned to go at it alone.	فێر بوو بە تەنیا بچێتە سەری.
Several parks have been built in the city in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا چەندین پارک لە شارەکەدا دروستکراون.
Race and ethnicity are factors in every political campaign.	ڕەگەز و نەتەوە فاکتەرن لە هەموو هەڵمەتێکی سیاسیدا.
The deer that had been shot was lying in the field.	ئەو ئاسکەی کە تەقەی لێکرابوو لە کێڵگەکەدا کەوتبوو.
Take a plastic bag and put the cookies in it.	کیسەیەکی نایلۆن وەربگرە و کولێرەکان بخەرە ناویەوە.
Are you innocent of your sins?	ئایا تۆ بێ تاوانی لە گوناهەکانت؟
The detective thought he knew the truth.	بەدواداچوونەکە پێی وابوو کە ڕاستییەکان دەزانێت.
Air travel can be extremely dangerous.	گەشتکردن بە ئاسماندا دەتوانێت لەڕادەبەدەر مەترسیدار بێت.
The limo pulled up in front of the house.	لیمۆکە لەبەردەم ماڵەکەدا ڕای کێشا.
Their mission is to end corruption.	ئەرکی ئەوان کۆتایی هێنانە بە گەندەڵی.
The health of the population has improved significantly.	تەندروستی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
The country is more advanced than most other countries.	وڵات لە زۆربەی وڵاتانی دیکە پێشکەوتووترە.
Children cannot play in the street.	منداڵان ناتوانن لە شەقام یاری بکەن.
The slightly raised eyes were like question marks.	چاوە کەمێک بەرزبووەکان وەک نیشانەی پرسیار بوون.
This road is heavily trafficked during rush hour.	ئەم ڕێگایە لە کاتی پڕدا هاتوچۆی زۆری لێدەکرێت.
A well-built home lasts for generations.	ماڵێکی باش دروستکراو بۆ چەندین نەوە بەردەوام دەبێت.
The shop could hire a few more workers.	دوکانەکە دەیتوانی چەند کرێکارێکی دیکە دابمەزرێنێت.
Send three sales emails.	سێ ئیمەیڵ بنێرە بۆ فرۆشتن.
He hated his job.	ڕقی لە کارەکەی بوو.
Only tourists visit the area.	تەنها گەشتیاران سەردانی ناوچەکە دەکەن.
We need to find a way to stop them.	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزینەوە بۆ ئەوەی بیانوەستێنین.
Then he poured her a glass of wine.	پاشان پەرداخێک شەرابی بۆ ڕشت.
We asked him what his name was.	لێمان پرسی ناوی چییە؟
The smell of pineapple wafted through the air.	بۆنی ئەناناس بە هەوادا دەسوڕایەوە.
We had soup for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە شۆربامان خوارد.
Do you still think this is a "bad" movie?	ئایا هێشتا پێت وایە ئەمە فیلمێکی "خراپ" بێت؟
Without the herbs, the soup is flavorless.	بەبێ گیاکان، شۆرباکە تامێکی نییە.
Beads of sweat ran down his forehead.	دەنکۆڵەیەک ئارەقە بە پێشەوەیدا دەڕۆیشت.
The child was waiting to cross at a busy intersection.	منداڵەکە لە چوارڕێیانێکی قەرەباڵغدا چاوەڕێی پەڕینەوە بوو.
The camel stopped at a watering hole.	وشترەکە لە کونێکی ئاودان وەستا.
He realized he was late with his installation.	تێگەیشت کە لە دامەزراندنەکەی دواکەوتووە.
Now, look at these.	ئێستا، سەیری ئەمانە بکەن.
There are periods of heavy rainfall.	ماوەی بارانبارینی زۆر هەیە.
Exhausted from cycling, he lay down on the grass.	بەهۆی پاسکیلسوارییەوە ماندوو بوو، لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوت.
It made a loud noise.	دەنگێکی بەرزی لێهات.
My brother taught me knife skills.	براکەم فێری شارەزایی چەقۆی کردم.
Avoid all animal products.	دوور بکەوەرەوە لە هەموو بەرهەمە ئاژەڵییەکان.
We were at the beach.	ئێمە لە کەنار دەریا بووین.
The body of the ant was hidden in a tree.	تەرمی مێروولەکە لەناو دارێکدا شاردرابووەوە.
An elderly man sat nearby, reading a book.	پیاوێکی بەساڵاچوو لە نزیکەوە دانیشتبوو، کتێبێکی دەخوێندەوە.
He had stomach cancer.	ئەو تووشی شێرپەنجەی گەدە بوو.
Drowning is a quiet, painless death.	خنکان مردنێکی بێدەنگ و بێ ئازارە.
The policeman stared at the broken window.	پۆلیسەکە چاوی لە پەنجەرە شکاوەکە بوو.
It follows a pattern.	نەخشێک پەیڕەو دەکات.
A a dining, small restaurant, and grocery.	A a نانخواردن، چێشتخانەیەکی بچووک، و بەقاڵی.
The fort overlooks the entire valley.	قەڵاکە ڕووی لە تەواوی دۆڵی کردووە.
He drove to the bus stop.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ وێستگەی پاس.
The woman’s hair was long, and curly.	قژی ژنەکە درێژ بوو، و لوول بوو.
The great thing, she says, is to stand out.	ئەو دەڵێت شتە گەورەکە ئەوەیە کە جیاواز بیت.
Jane tiptoed out of her room.	جین بە نووک پێی لە ژوورەکەی دەرچوو.
A decision was finally made.	دواجار بڕیارێک درا.
Virtually speaking, his status remains murky.	بە شێوەیەکی مەجازی، دۆخی ئەو بە تاریکی ماوەتەوە.
The death of the farmer’s wife took a heavy toll on the family.	مردنی هاوسەری جوتیارەکە کاریگەرییەکی زۆری لەسەر خێزانەکە هەبوو.
You can’t do everything.	ناتوانیت هەموو شتێک بکەیت.
She moved gracefully throughout the dance.	بە ڕەوشتەوە بە درێژایی سەماکەکەدا دەجووڵایەوە.
It rained non-stop for three days.	سێ ڕۆژ بێ وەستان باران باری.
You need to read everything you can get your hands on.	پێویستە هەموو ئەو شتانە بخوێنیتەوە کە دەتوانیت دەستت پێی بگات.
The clock struck six as she went to bed.	کاتژمێرەکە شەش لێیدا کاتێک دەچووە سەر جێگاکە.
This city has a young mayor.	ئەم شارە سەرۆکی شارەوانییەکی گەنجی هەیە.
The elderly woman was not in good health.	ئەو ژنە بەساڵاچووە تەندروستی باش نەبوو.
The lion ate the antelope.	شێر ئەنتیلۆپی خوارد.
Bought the ingredients, mixed them,	پێکهاتەکانی کڕی، تێکەڵیان کرد،
Rats and insects feed on garbage.	مشک و مێرووەکان لە زبڵ و خاشاک دەخۆن.
It was widely accepted that all life is sacred.	بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ کرا کە هەموو ژیان پیرۆزە.
You need your coat, even in the summer.	پێویستت بە پاڵتۆکەتە، تەنانەت لە هاوینیشدا.
His research has been published in a scientific journal.	توێژینەوەکەی لە گۆڤارێکی زانستیدا بڵاوکراوەتەوە.
It wasn’t the happiest day, but it wasn’t terrible.	خۆشترین ڕۆژ نەبوو، بەڵام ترسناک نەبوو.
Nothing is known of his life.	هیچ شتێک لەبارەی ژیانی ئەوەوە نازانرێت.
A fire of sunlight lit up the forest.	ئاگرێکی تیشکی خۆر دارستانەکەی ڕووناک کردەوە.
The shirt was too big for her.	کراسەکە زۆر گەورە بوو بۆی.
The analogy is striking.	لێکچوونەکە سەرنجڕاکێشە.
I happened to catch the collar in my hands.	بەڕێکەوت گۆچانەکەم لە دەستەکانمدا گرت.
He would make a few payments on the loan.	چەند پارەیەکی لەسەر قەرزەکە دەدا.
Here is your sweater.	لێرەدا بلوزەکەتە.
The twins bedroom is so messy.	ژووری نووستنی دووانەکان ئەوەندە ناڕێک و پێکە.
His body was covered in bruises.	جەستەی بە چەقۆ داپۆشرابوو.
Explain everything clearly and justify recommendations.	هەموو شتێک بە ڕوونی ڕوون بکەرەوە و پاساو بۆ ڕاسپاردەکان بهێنە.
Walk on tiptoes.	لەسەر نوکی پێیەکان بڕۆن.
The professor chose neutrality.	پرۆفیسۆرەکە بێلایەنی هەڵبژارد.
Church bells chimed the hour.	زەنگی کڵێساکان کاتژمێرەکەیان لێدەدا.
This fabric is too thick to sew.	ئەم قوماشە زۆر ئەستوورە بۆ دورین.
They sent me to the doctor.	منیان نارد بۆ لای دکتۆر.
The church is surrounded by a large cemetery.	کڵێساکە بە گۆڕستانێکی گەورە دەورە دراوە.
This village was known as Pottery.	ئەم گوندە بە کۆفە ناسرابوو.
His new position demands that he travel constantly.	پۆستە نوێیەکەی داوای ئەوە دەکات کە بەردەوام گەشت بکات.
Her breathing was labored, but she had gone through it.	هەناسەدانی ماندوو بوو، بەڵام بەناودا ڕۆیشتبوو.
Mom played a crucial role in the novel.	مۆم ڕۆڵێکی چارەنووسساز لە ڕۆمانەکەدا گێڕا.
Bollywood is known all over the world.	بۆلیوود لە هەموو جیهاندا ناسراوە.
The singer's voice echoed.	دەنگی گۆرانیبێژەکە دەنگی دایەوە.
This feeling was called intuition.	ئەم هەستە بە ئینتێزی ناودەبرا.
Getting out of bed tomorrow will be hard.	سبەی لە جێگاکەت هەڵسانەوە کارێکی قورس دەبێت.
Smoke rises above the casserole.	دوکەڵ لە سەرووی کاسێرۆلەکەوە بەرز دەبێتەوە.
In all likelihood, we won.	بە هەموو ئەگەرێک، ئێمە سەرکەوتین.
He sighed.	ئاهێکی هەڵکێشا.
The new locomotive is quieter than previous models.	لوکۆمۆتیڤە نوێیەکە لە مۆدێلەکانی پێشوو بێدەنگترە.
The tribal people helped each other.	خەڵکی هۆزەکان یارمەتی یەکتریان دەدا.
The rebels are soundly defeated.	یاخیبووان بە توندی شکستیان پێدەهێنرێت.
Between the two lay a vast expanse of sand.	لە نێوان ئەو دووانەدا فراوانییەکی بەرفراوانی خۆڵ کەوتبوو.
We will soon arrive at the camp.	بەم زووانە دەگەینە کەمپەکە.
He gave his dog a fish.	ماسییەکی بە سەگەکەی دا.
Tomorrow we head to the lake.	سبەی بەرەو دەریاچەکە دەڕۆین.
The wood burns hot.	دارەکە بە گەرمی دەسوتێت.
The embassy is downtown.	باڵیۆزخانەکە لە ناوەندی شارە.
Border guards have confiscated their weapons.	پاسەوانانی سنوور چەکەکانیان لێ سەندووەتەوە.
Spain was the first colony to become independent.	ئیسپانیا یەکەم کۆلۆنی بوو کە سەربەخۆ بوو.
Don’t jeopardize your career, he advised.	پیشەکەت مەخەرە مەترسییەوە، ئامۆژگاری کرد.
The politician’s career is coming to an end.	پیشەی ئەو سیاسەتمەدارە خەریکە کۆتایی دێت.
It’s been a cold day, even for late fall.	ڕۆژێکی سارد بووە، تەنانەت بۆ کۆتاییەکانی پایز.
People here live simple lives.	خەڵکی ئێرە ژیانێکی سادە دەژین.
Many children’s games are designed to teach language skills.	زۆرێک لە یارییەکانی منداڵان بۆ فێرکردنی شارەزایی زمان دروستکراون.
His time was arranged.	کاتەکەی ڕێکخرابوو.
This method of cooking has been criticized by some environmentalists.	ئەم شێوازەی چێشت لێنان لەلایەن هەندێک لە ژینگەپارێزانەوە ڕەخنەی لێگیراوە.
Bach became famous for his compositions.	باخ بە ئاوازەکانی ناوبانگی دەرکرد.
These two cities are twins.	ئەم دوو شارە دووانەن.
It doesn’t need a lot of milk.	پێویستی بە شیرێکی زۆر نییە.
The protesters were submissive and orderly.	خۆپیشاندەران ملکەچ و ڕێک و پێک بوون.
This device can serve apprenticeship.	ئەم ئامێرە دەتوانێت خزمەت بە شاگردی بکات.
This road will be paved soon.	بەم زووانە ئەم ڕێگایە قیرتاو دەکرێت.
weak and angry, unable to speak.	لاواز و توڕە، توانای قسەکردن نییە.
He played chess expertly.	بە شارەزاییەوە یاری شەترەنج دەکرد.
He was silent until he finished his sentence.	تا ڕستەکەی تەواو بوو بێدەنگ بوو.
Activists are rallying for tougher measures.	چالاکوانان بۆ گرتنەبەری ڕێوشوێنی توندتر گردبوونەوە دەکەن.
We will make a triangular cake for the children.	کێکێکی سێگۆشەیی بۆ منداڵان دروست دەکەین.
People started heading out.	خەڵک دەستیان کرد بە بەرەو دەرچوون.
It was exotic beauty.	جوانێکی نامۆ بوو.
I see two epidemics coming.	دەبینم دوو پەتای دێن.
This type of activity is unlikely to occur.	ئەم جۆرە چالاکییە بەدووری نازانرێت ڕووبدات.
Air pollution in urban areas is disgusting.	پیسبوونی هەوا لە ناوچەکانی شارەکاندا شتێکی قێزەونە.
Rubbery and yellow, it might have once been flesh.	لاستیک و زەرد، ڕەنگە ڕۆژێک گۆشت بووبێت.
Unused paths can be marked.	دەتوانرێت ڕێڕەوی بەکارنەهێنراو نیشانە بکرێت.
Upon reaching its destination, it collapsed.	لەگەڵ گەیشتن بە شوێنی مەبەست، داڕما.
The perpetrators of these crimes will be brought to justice.	ئەنجامدەرانی ئەو تاوانانە دەدرێنە دادگا.
His department got a lot of help.	بەشەکەی یارمەتییەکی زۆری وەرگرت.
The computer broke down.	کۆمپیوتەرەکە تێکچوو.
The rocks barely move as the glacier melts.	بەردەکان بەزەحمەت دەجووڵێن لەگەڵ توانەوەی سەهۆڵبەندانەکە.
He is young but rich.	گەنجە بەڵام دەوڵەمەندە.
A man can be strong in body and mind.	پیاو دەتوانێت لە جەستە و دەرووندا بەهێز بێت.
Sound was clear and strong.	دەنگ ڕوون و بەهێز بوو.
Footage of the wreck was shown.	گرتە ڤیدیۆییەکانی لەناوچوونی ئۆتۆمبێلەکە پیشاندرا.
The plastic bottle lay in the gutter.	شووشە پلاستیکییەکە لەناو کانیاوەکەدا کەوتبوو.
The dust cover of the book was worn.	بەرگی تۆزی کتێبەکە لەبەر کرابوو.
Some animals are weird.	هەندێک ئاژەڵ سەیر و سەمەرەن.
The church is surrounded by a high wall.	کڵێساکە بە دیوارێکی بەرز دەورە دراوە.
He forgot to pack the sandwiches.	لەبیری چوو ساندویچەکان کۆبکاتەوە.
It was a spacious building.	بینایەکی فراوان بوو.
The accident happened on a quiet road.	ڕووداوەکە لەسەر ڕێگایەکی بێدەنگ ڕوویداوە.
Try to turn it off.	هەوڵبدە بیکوژێنیتەوە.
They are reluctant to hire new employees.	دوودڵن لە دامەزراندنی کارمەندی نوێ.
As it were, he rose to the occasion.	وەک بڵێی ئەو بۆ ئەو بۆنەیە هەڵسا.
I burned my hand on the hot stove.	دەستم لەسەر سۆبە گەرمەکە سووتاند.
His deep voice echoed against the wall.	دەنگە قووڵەکەی بە دیوارەکەوە دەنگی دایەوە.
The researcher wrote in detail in his notebook.	توێژەرەکە بە وردی لە دەفتەرەکەیدا نووسیویەتی.
The creek slowly twisted towards the sea.	کانییەکە هێواش هێواش بەرەو دەریاکە پێچایەوە.
We are all hungry.	هەموومان برسین.
A picture hung on the old brick wall.	وێنەیەک بە دیواری خشتی کۆن هەڵواسرابوو.
He refused to let his family take him to court.	رەتیكردەوە خێزانەكەی بیبەنە دادگا.
The colonists got sick of the city.	کۆلۆنیالیستەکان لە شارەکە نەخۆش کەوتن.
As for the ship, it had been towed ashore.	سەبارەت بە کەشتییەکە، ڕاکێشرابوو بۆ کەنار.
So, he had to sit tight.	بۆیە، دەبوو بە توندی دابنیشێت.
To prevent disease, young children should be vaccinated.	بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی، پێویستە منداڵانی بچوك كوتانیان بۆ بكرێت.
One plot looked like a steeplechase.	یەکێک لە پیلانەکان لە ستێپلێچەس دەچوو.
The town has been very quiet these past few days.	شارۆچکەکە لەم چەند ڕۆژی ڕابردوودا زۆر بێدەنگ بووە.
Violence broke out in the streets.	توندوتیژی لە شەقامەکاندا سەریهەڵدا.
Dress in your best clothes.	باشترین جل و بەرگت لەبەر بکە.
They lived in the village next door.	لە گوندی تەنیشتەوە دەژیان.
He ate here for dinner.	ئەو لێرە بۆ ژەمی ئێوارە خوارد.
The prince became accustomed to attracting his courtiers.	شازادە خووی بە ڕاکێشانی دەربارەکانی خۆی گرت.
Many assembly line workers regarded their jobs as monotonous.	زۆرێک لە کرێکارانی هێڵی کۆکردنەوە کارەکانیان بە یەکدەنگ سەیر دەکرد.
They hugged, hiding their tears.	لە باوەش گرت، فرمێسکەکانیان شاردەوە.
Transportation costs were surprisingly low.	تێچووی گواستنەوە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر کەم بوو.
A standby mode is still in effect.	هێشتا دۆخێکی ئامادەباشی لە کاردایە.
The cycles of history repeat themselves.	سووڕەکانی مێژوو خۆیان دووبارە دەکەنەوە.
No one answered.	کەس وەڵامی نەدایەوە.
They are characterized by hard, brown shells.	تایبەتمەندن بە توێکڵی ڕەق و قاوەیی.
The situation is worsened by pollution.	بەهۆی پیسبوونەوە بارودۆخەکە خراپتر دەبێت.
What an incredible story!	چ چیرۆکێکی باوەڕپێنەکراوە!
He himself looks to the right bank of the river.	خۆی سەیری لای ڕاستی کەناری ڕووبارەکە دەکات.
His first steps were virtually invisible.	یەکەم هەنگاوەکانی بە کردەوە نەبینران.
It took a few minutes to repair the damage.	چەند خولەکێکی خایاند تا زیانەکانی چاککرایەوە.
The villagers grew their own food and raised livestock.	خەڵکی گوندەکە خۆیان خۆراکیان دەچاند و ئاژەڵیان بەخێو دەکرد.
The two cities have some similarities.	ئەو دوو شارە چەند لێکچوونێکیان هەیە.
The dog ran wildly around the house.	سەگەکە بە شێوەیەکی کێوی بە دەوری ماڵەکەدا ڕایکرد.
Humanity faces serious global challenges in this century.	مرۆڤایەتی لەم سەدەیەدا ڕووبەڕووی تەحەدای جیهانی جددی دەبێتەوە.
To my disappointment there was no response.	بە نائومێدی من هیچ وەڵامێک نەبوو.
Find your bearings before proceeding.	پێش ئەوەی بەردەوام بیت بیرینگەکانت بدۆزەرەوە.
His ability to think was rapidly deteriorating.	توانای بیرکردنەوەی ئەو بە خێرایی بەرەو خراپی دەچوو.
The bells rang loudly, turning back the clock.	زەنگەکان بە دەنگی بەرز لێدا و کاتژمێرەکەیان دەگێڕایەوە.
The new baby looked nothing like his parents.	کۆرپە تازەکە هیچ لە باوک و دایکی نەدەچوو.
Their eyes are remarkably large.	چاوەکانیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش گەورەن.
His heavy chains creaked.	زنجیرە قورسەکانی چرچ و لۆچیان دەکرد.
Outside the surgery the doctor waited alone.	لە دەرەوەی نەشتەرگەری پزیشکەکە بە تەنیا چاوەڕێی دەکرد.
They often had students for dinner.	زۆرجار خوێندکارانیان بۆ نانخواردنی ئێوارە هەبوو.
This indicates another organizational culture problem.	ئەمەش ئاماژەیە بۆ کێشەیەکی دیکەی کولتوری ڕێکخراوەیی.
Steal your heart from my love.	دڵت بدزێ لە خۆشەویستی من.
The collection was a symbolic development.	کۆکردنەوەکە پێشهاتێکی هێما بوو.
This house has an attractive floor plan.	ئەم خانووە پلانی نهۆمی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The ship was floating on a rough sea.	کەشتییەکە بەسەر دەریایەکی گەرمدا دەسوڕایەوە.
Those neighborhoods were highlighted for revitalization.	ئەو گەڕەکانە تیشکیان خستە سەر بۆ بوژاندنەوە.
The explosion was so powerful it shattered the windows.	تەقینەوەکە ئەوەندە بەهێز بوو پەنجەرەکانی شکاند.
Some say the statues are as old as the tower.	هەندێک دەڵێن پەیکەرەکان بەقەد تاوەرەکە کۆنن.
First, you peel the apples and cut them into quarters.	سەرەتا سێوەکان دەشۆیت و بە چارەک دەیبڕیت.
Barriers to migration are the main consequence of war.	بەربەستەکانی بەردەم کۆچ دەرئەنجامی سەرەکی شەڕە.
The nurse’s job is difficult.	کاری پەرستارەکە قورسە.
Be sure to wear a hat with a wide brim.	دڵنیابە کڵاوێک لەبەر بکەیت کە لێواری فراوان بێت.
It might rain later.	لەوانەیە دواتر باران ببارێت.
The floor was covered in sand.	زەویەکە بە خۆڵ داپۆشرابوو.
The birds sang sweetly in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا شیرینیان دەوتەوە.
The brakes don’t lock.	سوکانەکان ناگرن.
To a significant extent, they were real.	تا ڕادەیەکی بەرچاو، ئەوان ڕاستەقینە بوون.
Their hopes were to be dashed.	هیواکانیان بۆ پووچەڵبوونەوە بوو.
Put each sentence on a separate line.	هەر ڕستەیەک لەسەر دێڕێکی جیاواز دابنێ.
It was a perfect day for a walk.	ڕۆژێکی تەواو بوو بۆ سەیران.
This rich soup is made from several types of beans.	ئەم شۆربای دەوڵەمەندە لە چەند جۆر فاسۆلیا دروست دەکرێت.
Alcohol is strictly prohibited in the club.	خواردنەوەی کحول لە یانەکەدا بە توندی قەدەغەیە.
The net effect on house prices will be minimal.	کاریگەری پاک لەسەر نرخی خانووبەرە کەمترین دەبێت.
The birds flew north for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان بەرەو باکوور دەفڕین.
Fast food stores are notorious for causing obesity.	فرۆشگاکانی خواردنی خێرا بەناوبانگن بە هۆکاری قەڵەوی.
The butterfly's quills are its skin.	پەڕۆکانی کۆتر پێستەکەیەتی.
Less than half of the students passed the exam.	کەمتر لە نیوەی قوتابییەکان لە تاقیکردنەوەکە دەرچوون.
Cattle are also raised in the area.	هەروەها لە ناوچەکەدا ئاژەڵ بەخێو دەکرێت.
Those workers are getting new contracts.	ئەو کرێکارانە خەریکە گرێبەستی نوێ وەردەگرن.
We glorify war, use its power to persuade.	ئێمە جەنگ شکۆمەند دەکەین، دەسەڵاتەکەی بەکاردەهێنین بۆ ڕازیکردن.
Can you paint the walls?	دەتوانی دیوارەکان بۆیاغ بکەیت؟
Scientists were stunned by his findings.	زانایان بە دۆزینەوەکانی سەریان سوڕما.
He only hunts his tribe with a bow.	تەنها هۆزەکەی بە کەوان ڕاو دەکات.
They wandered around, lost.	بەدەوری خۆیاندا دەسووڕانەوە، ون بوون.
He always sings in the shower.	هەمیشە لەناو دوشدا گۆرانی دەڵێت.
Most dogs wag their tails when they are happy.	زۆربەی سەگەکان کاتێک دڵخۆش دەبن کلکیان دەجوڵێنن.
Once his grandfather told him the story.	جارێک باپیری چیرۆکەکەی بۆ گێڕایەوە.
The roses are in bloom.	گوڵەبەڕۆژە لە گوڵدایە.
They found it easy to dominate the area.	ئەوان بە ئاسانی زانی کە زاڵ بن بەسەر ناوچەکەدا.
The baby's eyes darted around the room.	چاوەکانی کۆرپەکە بە دەوری ژوورەکەدا دەسوڕانەوە.
I have made up my mind.	من بڕیارم داوە.
Two wins, one loss and ten draws.	دوو سەرکەوتن و یەک دۆڕان و دە یەکسانبوون.
The first floor is her favorite.	نهۆمی یەکەم دڵخوازترینی ئەو.
When they were united,	کاتێک یەکگرتوو بوون،
Stop playing games!	واز لە یاریکردن بهێنە!
Polls indicate he is popular.	ڕاپرسییەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەو لەلای خەڵکەوە بەناوبانگە.
The city is just west of here.	شارەکە تەنها لە ڕۆژئاوای ئێرە دایە.
There is very little edible food.	خواردنێکی زۆر کەم هەیە کە بتوانرێت بخورێت.
The government has amended the constitution.	حکومەت دەستووری هەموار کردووەتەوە.
Doctors and the public could access that information.	پزیشکان و خەڵک دەیانتوانی دەستیان بەو زانیاریانە بگات.
To reduce complications, avoid food before surgery.	بۆ کەمکردنەوەی ئاڵۆزییەکان، پێش نەشتەرگەری خۆت بەدوور بگرە لە خواردن.
The fire crackled and blew merrily.	ئاگرەکە چرچ و لۆچی کرد و بە خۆشحاڵیەوە هەڵیدا.
To get rid of the buffalo hide, they burned the spoke.	بۆ ئەوەی لە پێستی گامێشەکە ڕزگاریان بێت، سپۆکەکەیان سووتاند.
The structure hit the block.	پێکهاتەکە کەوتە سەر بلۆکەکە.
This plant is a noxious weed.	ئەم ڕووەکە گژوگیایەکی زیانبەخشە.
Is it five o'clock late?	ئایا کاتژمێر پێنج درەنگە؟
The paint went onto the canvas.	بۆیاخەکە چووە سەر کانڤاسەکە.
Although this university has been plagued by scandal, it continues to thrive.	هەرچەندە ئەم زانکۆیە تووشی فەزیحە بووە، بەڵام بەردەوامە لە گەشەکردن.
The ground was flat and dry.	زەوییەکە تەخت و وشک بوو.
It was a thrilling experience.	ئەزموونێکی ورووژێنەر بوو.
The grocery store leaves plenty of room for improvement.	دوکانی خواردن و خواردنەوە بوارێکی زۆر بۆ باشترکردن بەجێدەهێڵێت.
The old woman said a word that sounded like "Roll!"	پیرەژنەکە وشەیەکی گوت کە دەنگەکەی وەک "ڕۆڵ!"
A survey was conducted.	ڕاپرسییەک ئەنجامدرا.
A capacity crowd attended the concert.	جەماوەرێکی توانا لە کۆنسێرتەکەدا ئامادەبوون.
This city was once the seat of government.	ئەم شارە سەردەمانێک کورسی حکومەت بووە.
That’s an interesting question.	ئەوە پرسیارێکی سەرنجڕاکێشە.
A car drives down a street.	ئۆتۆمبێلێک بە شەقامێکدا دەڕوات.
He walks purposefully towards the door.	بە مەبەست بەرەو دەرگاکە دەڕوات.
The Sultan had little interest in higher education.	سوڵتان ئارەزووی خوێندنی باڵای ئەوتۆی نەبوو.
Who lives here?	کێ لێرە دەژی؟
Highly deluded individuals seek asylum here.	تاکەکانی زۆر وەهملێکراو لێرە داوای پەنابەری دەکەن.
The Earth's core is very hot.	ناوکی زەوی زۆر گەرمە.
Reading is very important.	خوێندنەوە زۆر گرنگە.
In rural communities, illiteracy remains the norm.	لە کۆمەڵگا گوندنشینەکاندا، نەخوێندەواری وەک نۆرمێک دەمێنێتەوە.
What makes music beautiful?	چی مۆسیقا جوان دەکات؟
The industrial sector has grown steadily.	کەرتی پیشەسازی بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کردووە.
He spent the whole morning on math.	هەموو بەیانیەکەی لەسەر بیرکاری بەسەر دەبرد.
Add cream to your coffee, not milk.	کرێم بخەرە ناو قاوەکەتەوە نەک شیر.
So everyone fought, including cats and dogs.	بۆیە هەمووان شەڕیان کرد، بە پشیلە و سەگەوە.
It was about midnight.	نزیکەی نیوەشەو بوو.
They had no musical ability.	توانای مۆسیقایان نەبوو.
Slowly, he made his way down the alley.	هێواش هێواش، ڕێگەی خۆی گرتە بەر بۆ خوارەوەی کوچەکە.
He chose a duck in the color of sand.	کۆترێکی بە ڕەنگی خۆڵ هەڵبژارد.
This building is beautiful.	ئەم بینایە جوانە.
The hospital was nearby.	نەخۆشخانەکە لە نزیکەوە بوو.
After heating the mixture turns white.	دوای گەرمکردنی تێکەڵەکە سپی دەبێتەوە.
There are many independent shops in the town.	لە شارۆچکەکەدا چەندین دوکانی سەربەخۆ هەیە.
The story is based on real events.	چیرۆکەکە لەسەر بنەمای ڕووداوە ڕاستەقینەکان دامەزراوە.
So a dynasty was born that lasted a thousand years.	بۆیە خانەدانێک لەدایک بوو کە هەزار ساڵی خایاند.
The group met frequently to discuss their goals.	گروپەکە زۆرجار کۆدەبوونەوە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر ئامانجەکانیان.
Red ants are common in the area.	مێروولە سوورەکان لە ناوچەکەدا باون.
It’s hard to tell the difference.	سەختە جیاوازییەکەی بناسین.
The government is scheduled to act this week.	بڕیارە لەم هەفتەیەدا حکومەت کار بکات.
It rained lightly.	باران بە سوکی باری.
He had a stinging tongue.	زمانێکی چەقۆیی هەبوو.
Only five people are allowed to enter this cinema.	تەنها پێنج کەس ڕێگەیان پێدراوە بچنە ناو ئەم سینەمایە.
This is the tallest tower in the country.	ئەمە بەرزترین تاوەرە لە وڵاتەکەدا.
He was sitting alone in the garden.	بە تەنیا لە باخچەکەدا دانیشتبوو.
Does this tie go well with that suit?	ئایا ئەم کراواتە لەگەڵ ئەو عەزیەدا بە باشی دەگونجێت؟
Remember to use your best judgment.	لەبیرت بێت باشترین حوکمت بەکاربهێنیت.
This wool rug is very fine.	ئەم فەرشە پشمی زۆر وردە.
The town was known for its porcelain industry.	شارۆچکەکە بە پیشەسازی پۆرسەلین ناسرابوو.
Sports are an important part of our culture.	وەرزش بەشێکی گرنگی کلتوری ئێمەیە.
They lived in a small house.	لە ماڵێکی بچووکدا دەژیان.
The quality of this paint is not very good.	کوالێتی ئەم بۆیاخە زۆر باش نییە.
People, like forests, are constantly growing and dying.	مرۆڤەکان وەک دارستان بەردەوام گەشە دەکەن و لە مردندان.
The population of the solar system was originally estimated	ژمارەی دانیشتوانی کۆمەڵەی خۆر لە سەرەتادا خەمڵێندرابوو
Crows are usually found in dry places.	بەزۆری کەروێشکەکان لە شوێنە وشکەکاندا دەبینرێن.
The workers are complaining.	کرێکاران گلەیی دەکەن.
Imagine, a walrus in a tutu!	بیهێنە بەرچاوت، وەلڕووسێک لەناو توتوێکدا!
By removing the bandage, the irritated wound bleeds	بە دەرهێنانی پەتەکە، برینە تووڕەکە خوێن دەڕژێت
In some areas pollution is more than safety.	لە هەندێک ناوچەدا پیسبوون زیاترە لە سەلامەتی.
He was awarded a medal for his work.	بەهۆی کارەکەیەوە مەدالیای پێبەخشرا.
Wolves live in the mountains.	گورگەکان لە شاخەکاندا دەژین.
Much of their food is imported.	بەشێکی زۆری خۆراکەکانیان لە دەرەوە هاوردە دەکرێت.
Heaven sent another beam of sunlight.	بەهەشت تیشکێکی تری تیشکی خۆری نارد.
Companies have no rights.	کۆمپانیاکان هیچ مافێکیان نییە.
He was brought into this office yesterday.	دوێنێ هێنرایە ناو ئەم فەرمانگەیە.
The radiator leaked slowly.	ڕادیاتۆرەکە بە هێواشی دزەی کرد.
The feeling of love changed his whole personality.	هەستی خۆشەویستی هەموو کەسایەتییەکەی گۆڕی.
The dishes were washed and put away.	قاپەکان شۆردران و دانران.
There has been no change.	هیچ گۆڕانکارییەک ڕووی نەداوە.
Vehicle pollution makes roads dangerous.	پیسبوونی ئۆتۆمبێلەکان دەبێتە هۆی مەترسیداربوونی ڕێگاوبانەکان.
The interior design was traditional, but with new innovations.	دیزاینی ناوەوەی نەریتی بوو، بەڵام بە داهێنانی نوێ.
The train’s engineers demanded more money.	ئەندازیارانی شەمەندەفەرەکە داوای پارەی زیاتریان دەکرد.
He has redesigned the curriculum.	مەنهەجەکە دووبارە داڕشتوەتەوە.
The moon is bright enough to be visible.	مانگ ئەوەندە ڕووناکە کە دیارە.
Tell me more about your last vacation.	زیاترم پێ بڵێ دەربارەی دوایین پشووت.
The water was muddy.	ئاوەکە قوڕ بوو.
The mayor is famous for his defensiveness.	سەرۆکی شارەوانی بە بەرگریکارییەکەی بەناوبانگە.
The artist painted a landscape.	هونەرمەندەکە دیمەنێکی سروشتی کێشاوە.
Pieces of gold have also not been unusually found.	هەروەها پارچە زێڕیش بە شێوەیەکی نائاسایی نەدۆزراوەتەوە.
This statement is incorrect.	ئەم قسەیە هەڵەیە.
She left before her husband returned.	پێش گەڕانەوەی مێردەکەی ڕۆیشت.
There was a sharp knock on the door.	لە دەرگایەکی تیژ لێدرا.
He decided to take a walk in the country.	بڕیاریدا پیاسەیەک لە وڵاتدا بکات.
No evidence of any foul play.	هیچ بەڵگەیەک نییە لەسەر هیچ یارییەکی فۆڵ.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	زۆرێک لە مارکێتەکان مارکەی تایبەتی خۆیان لە قاوە پێشکەش دەکەن.
To do his part, he campaigned energetically for the President.	بۆ ئەوەی بەشداری خۆی بکات، بە وزەیەکی زۆرەوە بانگەشەی بۆ سەرۆک کۆمار کرد.
He was silent, his blue eyes bored into her.	بێدەنگ بوو، چاوە شینەکانی لە ناویدا بێزار بوون.
He lost both parents.	هەردوو دایک و باوکی لەدەستدا.
The collection of lakes was amazing.	کۆکردنەوەی دەریاچەکان سەرسوڕهێنەر بوو.
The group was fully aware of his credentials.	گروپەکە بە تەواوی ئاگاداری بڕوانامەکانی بوو.
Farmer’s fields are irrigated with river water.	کێڵگەکانی جوتیار بە ئاوی ڕووبار ئاودێری دەکرێن.
Physicist is a big believer in chance.	فیزیازان باوەڕێکی گەورەیە بە ڕێکەوت.
His stories were full of adventure.	چیرۆکەکانی پڕ بوون لە سەرگەرمی.
He grew up on a farm.	لە کێڵگەیەکدا گەورە بووە.
He never married.	هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە.
These granite boulders make an awesome wall.	ئەم بەردانەی گڕانایت دیوارێکی ترسناک دروست دەکەن.
This fog is thick.	ئەم تەمە ئەستوورە.
Give the chickpeas time and cook until the sauce thickens.	کات بدە بە نۆک و بیکوڵێنە تا سۆسەکە ئەستوور دەبێت.
Take a quiet stroll through the gardens.	گەشتێکی بێدەنگ بەناو باخچەکاندا بکە.
The manuscripts have been destroyed.	دەستنووسەکان لەناوچوون.
Hardly anyone listened to the learner speaker.	بەزەحمەت کەس گوێی لە وتاردەری فێرخواز دەگرت.
Put the eggs in tap water.	هێلکەکان بخەرە ناو ئاوی شلەتێنەوە.
He died before he could unravel the mystery.	پێش ئەوەی بتوانێت نهێنییەکە ئاشکرا بکات، مرد.
The other boys laughed at him.	کوڕەکانی تر پێی پێکەنین.
Each player was given a quarter.	هەر یاریزانێک چارەکێکی پێدرا.
A cart piled high with rice passed by.	عەرەبانەیەک کە بە بەرزی کەڵەکەبوو بە برنج بەلایدا تێدەپەڕی.
An invasive species is rapidly spreading across the planet.	جۆرێکی داگیرکەر بە خێرایی لە سەرانسەری هەسارەکەدا بڵاودەبێتەوە.
These narrowings are precursors to dementia.	ئەم تەسکبوونەوە پێشەکین بۆ نەخۆشی بیرچوونەوە.
What would you do if you were given this money?	ئەگەر ئەم پارەیەتان پێ بدرێت چیتان دەکرد؟
He was the last to arrive.	دوا کەس بوو کە گەیشت.
The garden is behind the house.	باخچەکە لە پشتی ماڵەکەوەیە.
Try to resist the urge to rock climb	هەوڵبدە بەرەنگاری ئەو حەزە ببیتەوە بۆ سەرکەوتن بەسەر بەردەکاندا
The novel was critically acclaimed.	ئەم ڕۆمانە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە ستایشی زۆری لێکرا.
The army was augmented by volunteers.	سوپاکە لەلایەن خۆبەخشەکانەوە زیادکرا.
Many organizations observe federal holidays.	زۆرێک لە ڕێکخراوەکان جەژنی فیدراڵی بەڕێوەدەبەن.
The room is very warm.	ژوورەکە زۆر گەرمە.
The rebels were outnumbered ten to one.	ژمارەی یاخیبووان لە دە بەرامبەر بە یەک زیاتر بوون.
Each family receives a weekly ration of rice.	هەر خێزانێک هەفتانە بەشەخۆراکی برنج وەردەگرێت.
They brutalized their victims.	قوربانیەکانیان دڕندانەیان دەکرد.
What do people think of you?	خەڵک چیت لێدەکەنەوە؟
Many fear this prospect.	زۆرێک لەم ئاسۆیە دەترسن.
Archaeologists have found several archaeological sites.	شوێنەوارناسەکان چەندین شوێنی شوێنەواریان دۆزیوەتەوە.
A large number of species have already been lost.	پێشتر ژمارەیەکی زۆر لە جۆرەکان لەدەست چوون.
Local industry cannot survive without transportation.	پیشەسازی ناوخۆیی بەبێ گواستنەوە ناتوانێت بژی.
The government is definitely doing something to fix the problem.	بە دڵنیاییەوە حکومەت کارێک دەکات بۆ چاککردنەوەی کێشەکە.
Her gaze locked on his.	نیگای ئەو لەسەر چاوی ئەو قفڵ بوو.
The lecture was most enlightening, despite the technical difficulties.	وتارەکە زۆرترین ڕۆشنگەری بوو، سەرەڕای کێشە تەکنیکیەکان.
The young man was not happy about what had happened.	گەنجەکە دڵخۆش نەبوو بەو شتەی کە ڕوویداوە.
We must all understand that we cannot rely on others.	دەبێت هەموومان لەوە تێبگەین کە ناتوانین پشت بە کەسانی تر ببەستین.
The birds sang happily.	باڵندەکان بە خۆشییەوە گۆرانییان دەوت.
My car is a small car, but comfortable and family friendly.	ئۆتۆمبێلەکەم ئۆتۆمبێلێکی بچووکە، بەڵام ئارامە و خێزانییە.
We put the animals in bigger cages.	ئێمە ئاژەڵەکان دەخەینە ناو قەفەزی گەورەترەوە.
Crystalline quartz produces a strong, white light.	کوارتزی بلوری ڕووناکییەکی بەهێز و سپی بەرهەم دەهێنێت.
The roots of the jungle were deep.	ڕەگ و ڕیشەی جەنگەڵەکە قووڵ بوو.
Books form the foundation of my education.	کتێبەکان بنەمای پەروەردەی من پێکدەهێنن.
They always carry bread, just in case.	هەمیشە نان هەڵدەگرن، تەنها بۆ ئەگەرێک.
His grandfather told stories by the fire.	باپیری لە لای ئاگرەکە چیرۆکی دەگێڕایەوە.
The kingdom was broken into five parts.	شانشینی بۆ پێنج بەش شکێندرا.
The importance of big data in the hospitality industry	گرنگی داتا گەورەکان لە پیشەسازی میوانداریدا
Wasps can change colors.	چەقەڵەکان دەتوانن ڕەنگەکانیان بگۆڕن.
The previous conditions for assessment were wrong.	مەرجەکانی پێشوو بۆ هەڵسەنگاندن هەڵە بوون.
He closed the book, feeling satisfied.	کتێبەکەی داخست، هەستی بە ڕەزامەندی کرد.
No government laws or regulations exist to stop pollution.	هیچ یاسا و ڕێسایەکی حکومەت بوونی نییە بۆ ڕاگرتنی پیسبوون.
Fish eggs are protected by a tough membrane.	هێلکەی ماسی بە پەردەیەکی سەخت دەپارێزرێت.
There is a fair chance you will be heard in court.	ئەگەرێکی دادپەروەرانە هەیە کە لە دادگا گوێت لێ بگیرێت.
Having some new stories to read will be great.	هەبوونی چەند چیرۆکێکی نوێ بۆ خوێندنەوە زۆر خۆش دەبێت.
He was never late.	هەرگیز دوا نەکەوت.
Many educated men coveted social status as much as money.	زۆرێک لە پیاوە خوێندەوارەکان بەقەد پارە ئارەزووی پێگەی کۆمەڵایەتییان دەکرد.
There is no empty space.	بۆشایی بەتاڵ نییە.
Even the king has a role in the village assembly.	تەنانەت پاشاش ڕۆڵی هەیە لە مەجلیسی گونددا.
The jury found the police officer not guilty.	دەستەی سوێندخواردن ئەو ئەفسەرەی پۆلیسیان بە تاوانبار نەزانی.
He made some modifications to his invention.	هەندێک دەستکاری لە داهێنانەکەیدا کرد.
He was very appreciative.	زۆر پێزانینی هەبوو.
She added a comment to her article.	ئەو ژنە کۆمێنتێکی بۆ بابەتەکەی زیاد کردووە.
His advice was of little help.	ئامۆژگارییەکانی ئەو یارمەتییەکی کەمی نەبوو.
The street is narrow in places.	شەقامەکە لە شوێنەکان تەسکە.
After two years of preparation, he made his entrance.	دوای دوو ساڵ لە ئامادەکاری، هاتنە ژوورەوەی خۆی کرد.
The life of farmers is a difficult existence.	ژیانی جوتیاران بوونێکی سەختە.
My father is a calm man.	باوکم پیاوێکی ئارامە.
Don’t worry, you’ll find the train station easily.	خەمت نەبێت، بە ئاسانی وێستگەی شەمەندەفەرەکە دەدۆزیتەوە.
The catering service was praised for its impressive dishes.	خزمەتگوزاری نانخواردن بەهۆی خواردنە سەرنجڕاکێشەکانیەوە ستایشی کرا.
They turned off the lights to save energy.	بۆ پاشەکەوتکردنی وزە گڵۆپەکانیان کوژاندەوە.
Most people just accept their fate.	زۆربەی خەڵک تەنها چارەنووسی خۆیان قبوڵ دەکەن.
We have to hand in our application next week.	دەبێت هەفتەی داهاتوو داواکارییەکەمان ڕادەستی بکەین.
More than a million trees will be planted.	زیاتر لە ملیۆنێک نەمام دەچێنرێت.
They checked into the hotel.	ئەوان پشکنینیان بۆ ناو هۆتێلەکە کرد.
If you build a hydroelectric dam the fish will die.	ئەگەر بەنداوی کارەبای ئاو دروست بکەیت ماسییەکان دەمرن.
Patients are often frightened by this diagnosis.	زۆرجار نەخۆشەکان بەم دەستنیشانکردنە دەترسن.
The words are subordinate to the music.	وشەکان ژێردەستەی مۆسیقاکەن.
He was surprised to find that he had made progress.	سەری سوڕما کە بۆی دەرکەوت کە پێشکەوتنی بەدەستهێناوە.
Writers in my area are associated with local literary movements.	نووسەرانی ناوچەکەم پەیوەستن بە بزووتنەوە ئەدەبییە ناوخۆییەکانەوە.
Aristotle believed that happiness involved both pleasure and virtue.	ئەرستۆ پێی وابوو بەختەوەری هەم چێژ و هەم فەزیلەت دەگرێتەوە.
But progress is still slow.	بەڵام پێشکەوتن هێشتا خاوە.
A swarm of insects passed in his path.	ڕەوەیەک مێروو لە ڕێگاکەیدا تێپەڕین.
That river used to flow on the ballpark.	ئەو ڕووبارە پێشتر لەسەر یاریگای تۆپ دەڕژا.
Wood is available in abundance.	دار بە زۆری بەردەستە.
It’s difficult to catch it.	ئەستەمە بیگریت.
They are aware of the danger.	ئەوان ئاگاداری مەترسییەکەن.
The judge sentenced him to three years in prison.	دادوەر سزای سێ ساڵ زیندانی بەسەردا سەپاند.
These chemicals can be harmful.	ئەم ماددە کیمیاییانە دەتوانن زیانبەخش بن.
Detailed maps of the new route will be made available.	نەخشەی وردی ڕێگا نوێیەکە دەخرێتە بەردەست.
The doctor examined the new patients.	پزیشکەکە پشکنینی بۆ نەخۆشە نوێیەکان کرد.
Water has been our most important resource.	ئاو گرنگترین سەرچاوەی ئێمە بووە.
He looked at her with an accusing look.	بە نیگایەکی تۆمەتبارەوە سەیری کرد.
He was a journalist and philosopher.	ئەو نووسەرە رۆژنامەنووس و فەیلەسوف بووە.
The inhabitants of this area were accused of witchcraft.	دانیشتوانی ئەم ناوچەیە بە جادووگەری تۆمەتبار دەکران.
The street was narrow and muddy.	شەقامەکە تەسک و قوڕاوی بوو.
He stepped lightly on his tiptoe.	بە سووکیی هەنگاوی خستە سەر نوکی پێی.
The pool was shallow, and dark.	حەوزەکە قووڵ بوو، و تاریک بوو.
He poured rum into a pitcher.	ڕومی ڕشتە ناو کۆزەیەکەوە.
Cars pollute the environment.	ئۆتۆمبێلەکان ژینگە پیس دەکەن.
A group of art students visited the museum.	کۆمەڵێک خوێندکاری هونەر سەردانی مۆزەخانەکەیان کرد.
The opposition says this is simply not true.	ئۆپۆزسیۆن دەڵێن ئەمە بە سادەیی ڕاست نییە.
The tree has many unique features.	دارەکە چەندین تایبەتمەندی ناوازەی هەیە.
This house has running hot water.	ئەم خانووە ئاوی گەرمی ڕژاوی هەیە.
The musician was recording an album.	مۆسیقاژەنەکە خەریکی تۆمارکردنی ئەلبوومێک بوو.
Did you find a clock?	کاتژمێرێکت دۆزیەوە؟
The ordinary man was silent talking about it.	پیاوە ئاساییەکە بێدەنگ بوو بە قسەکردن لەسەر ئەو بابەتە قسەی دەکرد.
Either do nothing or close the gate.	یان هیچ مەکە یان دەروازەکە دابخە.
The arrest was covered by the press.	ئەو دەستگیرکردنە لەلایەن ڕۆژنامەکانەوە ڕووماڵ کراوە.
He poured the tea slowly into the bowl.	چایەکەی بە هێواشی ڕشتە ناو قاپەکەوە.
These last two chapters have been omitted from this book.	ئەم دوو بابەتە کۆتاییە لەم کتێبەدا لابراون.
The captain looked it up in his chart book.	کاپتن لە کتێبی چارتەکانیدا سەیری کرد.
There was no one there.	کەس لەوێ نەبوو.
New laws have been passed recently.	لەم دواییانەدا یاسای نوێ دەرچووە.
Through whom can our admiration be expressed?	لە ڕێگەی کێوە دەتوانرێت سەرسامیمان دەرببڕدرێت؟
Crickets chirped softly in the grass.	کریکێتەکان بە نەرمی لە چیمەنەکەدا دەچرپاند.
He saw his reflection in the water.	ڕەنگدانەوەی خۆی لە ئاوەکەدا بینی.
Better hide that before your dad sees it.	باشترە ئەوە بشاریتەوە پێش ئەوەی باوکت بیبینێت.
We had a swimming pool once, but it leaked.	جارێک مەلەوانگەیەکمان هەبوو، بەڵام دزەی کرد.
We need to act now, before the ship sinks.	پێویستە ئێستا کار بکەین، پێش ئەوەی کەشتییەکە نوقم بێت.
Watch out for pickpockets on trains.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە شەمەندەفەرەکاندا.
We need to stop the drug trade.	پێویستە بازرگانی بە ماددە هۆشبەرەکان بوەستێنین.
This organization taught people about history and how to farm.	ئەم ڕێکخراوە فێری مێژوو و چۆنیەتی کشتوکاڵی خەڵکی دەکرد.
They will need to repair the damage.	پێویستیان بە چاککردنەوەی زیانەکان دەبێت.
This, according to anthropologists, is typical behavior for food scavengers.	ئەمە بە گوتەی مرۆڤناسان، ڕەفتارێکی تایبەتە بۆ کۆکەرەوەی خۆراک.
UN food aid is badly needed.	یارمەتی خۆراکی نەتەوە یەکگرتووەکان زۆر پێویستیان پێیەتی.
I ran out of water while camping in the desert.	لەکاتی کەمپکردن لە بیاباندا ئاوم تەواو بوو.
Workers were not paid until they had earned their keep.	کرێکاران تا ئەو کاتەی کیپەکەیان بەدەست نەهێنابوو مووچەیان پێ نەدەدرا.
The topic is controversial.	بابەتەکە مشتومڕی لەسەرە.
He was impressed by the beauty of his friend.	بە جوانی هاوڕێکەی سەرسام بوو.
He was deaf to his parents' requests.	لە بەرامبەر داوای دایک و باوکی کەڕ بوو.
More than 1,000 spectators witnessed the spectacle.	زیاتر لە هەزار بینەر شاهیدی ئەو تەماشاکردنە بوون.
He was given permission to teach people about poetry.	مۆڵەتی فێرکردنی خەڵک لەبارەی شیعرەوە پێدرابوو.
Stricter alcohol laws are introduced.	یاسای توندی کحول دەخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The cold, dark windows reflected the grave light.	پەنجەرە سارد و تاریکەکان ڕووناکی گۆڕەکەیان ڕەنگ دەدایەوە.
Honey attracts bees.	هەنگوین هەنگەکان دەکێشێت.
A village lies in the forest.	گوندێک لە دارستانەکەدا کەوتووە.
The mark cannot be seen in the picture.	لە وێنەکەدا ناتوانرێت نیشانەکە ببینرێت.
There were three strangers in town that day.	ئەو ڕۆژە سێ کەسی نامۆ لە شارەکەدا بوون.
The woman suddenly had a coughing fit.	ژنەکە لەناکاو تووشی کۆکە بوو.
Running on fumes.	ڕاکردن لەسەر دوکەڵ.
He felt a flood of joy.	هەستی بە لافاوێکی خۆشی کرد.
These data show a serious problem in contamination.	ئەم داتایانە کێشەیەکی جددی لە پیسبووندا نیشان دەدەن.
The poem expressed the author’s feelings.	شیعرەکە گوزارشت لە هەستی نووسەری دەکرد.
I can’t hear a word he says.	من ناتوانم گوێم لە یەک وشە بێت کە دەیڵێت.
Her disappearance sparked a worldwide search.	دیارنەمانی ئەو بووە هۆی گەڕانێکی جیهانی.
A street musician played a sad song.	مۆسیقاژەنێکی سەر شەقام گۆرانییەکی دڵتەزێنی دەژەند.
It has a slightly musty smell.	بۆنێکی کەمێک چەقۆی لێدێت.
This dish is inexpensive but delicious.	ئەم خواردنە هەرزانە بەڵام بە تامە.
We all wear clothes.	هەموومان جل و بەرگ لەبەر دەکەین.
The new bridges collapsed in a storm.	پردە نوێیەکان لە زریانێکدا ڕووخان.
You should check his progress carefully.	پێویستە بە وردی پێشکەوتنەکانی بپشکنیت.
I'll bring the dictionary.	فەرهەنگەکە دەهێنم.
a trader on the local stock exchange.	بازرگانێک لە بۆرسەی ناوخۆیی.
What you need is an enema.	ئەوەی پێویستت بە ئینیمایە.
Brown Chicken squealed pitifully.	مریشکی قاوەیی بە بەزەییەوە قیژەی کرد.
There’s a lively debate about that.	مشتومڕێکی زیندوو لەسەر ئەوە هەیە.
The wind chill factor plays an important role.	فاکتەری ساردی با ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت.
Iron and steel are used in building construction.	لە دروستکردنی بینادا ئاسن و پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
We followed the railroad tracks, followed the valley.	بەدوای هێڵی شەمەندەفەردا، بەدوای دۆڵیدا ڕۆیشتین.
A volcano erupted here many years ago.	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر لێرە گڕکانێک تەقیەوە.
Agriculture is still the center of the economy.	هێشتا کشتوکاڵ ناوەندی ئابوورییە.
A popular song is a musical composition.	گۆرانییەکی باو بریتییە لە پێکهاتەیەکی مۆسیقی.
The soldiers lined up in front of the palace guard.	سەربازەکان لەبەردەم پاسەوانی کۆشکەکەدا ڕیزیان کرد.
The bird feels the cold wind blowing.	باڵندەکە هەست بە بای سارد دەکات کە دەهەژێت.
His ambition is to one day own his own company.	تەماحی ئەو ئەوەیە ڕۆژێک بێت خاوەنی کۆمپانیای خۆی بێت.
Good communication between supervisors and employees is very important.	پەیوەندی باش لە نێوان سەرپەرشتیاران و کارمەندان زۆر گرنگە.
The experts find nuclear power unsafe.	ئەو پسپۆڕانە هێزی ئەتۆمی بە نائارام دەزانن.
The battery had little cold tolerance.	پاتریەکە بەرگەی سەرمایەکی کەمی هەبوو.
His mood was dark.	باری دەروونی تاریک بوو.
The microwave produces an electromagnetic field.	مایکرۆوەیڤەکە کێڵگەیەکی کارۆموگناتیسی بەرهەم دەهێنێت.
The aliens wore colorful costumes.	بێگانەکان جلوبەرگی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەردا بوو.
The chef prepares delicious meals.	چێشتلێنەرەکە ژەمە خواردنە بە تامەکان ئامادە دەکات.
He reached out to hug her.	دەستی درێژ کرد بۆ ئەوەی لە باوەشی بگرێت.
Most people know this trick.	زۆربەی خەڵک ئەم فێڵە دەزانن.
The brutal dictatorship seemed almost unbeatable.	دیکتاتۆری دڕندە وا دیار بوو کە نزیک بوو لە بێ ڕکابەر.
Pig dogs are considered a nuisance.	سەگی بەراز بە بێزارکەر دادەنرێت.
People who care for abandoned stray animals are heroes.	ئەو کەسانەی کە گرنگی بە ئاژەڵە بێسەرپەرشتە جێهێڵراوەکان دەدەن پاڵەوانن.
He has deep blue eyes.	چاوی ​​شینێکی قووڵی هەیە.
He dusted himself off and continued.	خۆی تۆز کرد و بەردەوام بوو.
He swam slowly towards the shore.	بە هێواشی بەرەو کەنارەکە مەلە ڕۆیشت.
That feeling has not emerged in this country.	ئەو هەستە لەم وڵاتەدا سەری هەڵنەداوە.
Only patronize people who give you money promptly.	تەنها ئەو کەسانە پاترۆن بکە کە بەپەلە پارەت پێدەدەن.
They reached their destination exhausted.	بە ماندووییەوە گەیشتنە شوێنی مەبەست.
No consideration was given to his wishes.	هیچ ڕەچاوکردنێک لە خواستەکانی نەدرا.
The choreography overcame me.	کۆریۆگرافیاکە زاڵ بووم.
He often dreamed strange things.	زۆرجار خەونی بە شتی سەیرەوە دەبینی.
The thickness will match the thickness specified in your recipe.	ئەستوورییەکەی لەگەڵ ئەو ئەستوورییەدا دەگونجێت کە لە ڕێچکەکەتدا دیاری کراوە.
The noise began to bother everyone.	ژاوەژاوەکە دەستی کرد بە بێزارکردنی هەمووان.
The moon is sometimes visible.	مانگ هەندێک جاریش دیارە.
Over the past decade, the number of cars has exploded.	لە ماوەی دە ساڵی ڕابردوودا ژمارەی ئۆتۆمبێلەکان تەقیوەتەوە.
Several soldiers were captured and slaughtered.	چەندین سەرباز گیران و سەربڕدران.
A priest had a collection of beautiful statues.	قەشەیەک کۆمەڵێک پەیکەری جوانی هەبوو.
He ran to the door.	ڕایکرد بەرەو دەرگاکە.
Palm oil is widely used, mainly for cooking.	زەیتی خورما بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت، بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ چێشت لێنان.
There are more dogs than cats in the city.	لەو شارەدا سەگ زیاتر لە پشیلە دەژین.
The nation suffers from widespread poverty.	میللەت بەدەست هەژاریی بەربڵاوەوە دەناڵێنێت.
The soldier's death is a tragedy.	مردنی ئەو سەربازە کارەساتە.
A trail of emotion ran across his face.	شوێنەواری هەست و سۆز بە دەموچاویدا تێپەڕی.
The prognosis looked bleak.	پێشبینییەکە تاریک دەرکەوت.
He approached the counter.	لە کەوانتەرەکە نزیک بووەوە.
I heard the crowd screaming.	گوێم لە هاوارکردنی خەڵکەکە بوو.
Authorities are investigating the situation.	دەسەڵاتداران خەریکی لێکۆڵینەوەن لە دۆخەکە.
Is anyone here allergic to caffeine?	ئایا لێرە کەسێک هەیە حەساسیەتی بە کافاین هەبێت؟
He always smiles, but his heart is not in it.	هەمیشە زەردەخەنە دەکات، بەڵام دڵی تێیدا نییە.
The smell of rotten food filled the air.	بۆنی خۆراکی ڕزیو هەوای پڕ دەکرد.
What do you think of this election?	ڕات چییە لەسەر ئەم هەڵبژاردنە؟
He opened the lid using a screwdriver.	بە بەکارهێنانی پیچکەرەوەیەک قاپەکەی کردەوە.
He wished he would hurry.	خۆزگە دەخواست پەلە بکات.
This town is famous for its beautiful sunsets.	ئەم شارۆچکەیە بە خۆرئاوابوونی جوانی بەناوبانگە.
Many students suffer from this problem.	زۆرێک لە خوێندکاران بەدەست ئەم کێشەیەوە دەناڵێنن.
The city is built on a river.	شارەکە لەسەر ڕووبارێک دروستکراوە.
He scanned the horizon for oil platforms.	ئاسۆی سکان کرد بۆ دۆزینەوەی سەکۆی نەوت.
A Make me a cup of coffee or tea please.	A کوپێک قاوە یان چام بۆ دروست بکە تکایە.
The manager was stunned by the statement.	بەڕێوەبەرەکە بەو لێدوانە سەری سوڕما.
The fighters brought the gun nearby.	شەڕڤانەکان دەمانچەکەیان لە نزیکەوە هێنا.
My hands are cold.	ده سته كانم ساردن.
The first settlers had several ways to earn a living.	یەکەم دانیشتووان چەند ڕێگەیەکیان هەبوو بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیانیان.
The store was flooded with customers.	فرۆشگاکە لافاوێکی زۆری لێکەوتەوە لە کڕیارەکان.
The government has banned animal testing.	حکومەت پشکنینی ئاژەڵەکانی قەدەغە کردووە.
The faint scent of lilacs filled her nostrils.	بۆنی بێهێزی لیلاکەکان کونە لووتەکانی پڕ دەکرد.
Each trip included four major flights.	هەر گەشتێک چوار گەشتی گەورەی لەخۆگرتبوو.
Poor and tattered, it was just an old coat.	هەژار و چەقەڵ، تەنها پاڵتۆیەکی کۆن بوو.
The children were playing in the street.	منداڵەکان لە شەقامەکەدا یارییان دەکرد.
The bomber was shot down over enemy territory.	ئەو بۆمب هاوێژە بەسەر خاکی دوژمندا خرایە خوارەوە.
The blades of this machine rotate quickly.	تیغەکانی ئەم ئامێرە بە خێرایی دەسوڕێنەوە.
In science, the results were ambiguous.	لە زانستدا ئەنجامەکان ناڕوون بوون.
He built a reputation for honesty.	ناوبانگێکی بۆ ڕاستگۆیی دروست کرد.
The young man began to drum with the others.	پیاوە گەنجەکە لەگەڵ ئەوانی تردا دەستی کرد بە تەپڵ لێدان.
Wear nice clothes.	جلێکی جوان لەبەر بکە.
Some educators believed that art had many uses.	هەندێک لە پەروەردەکاران پێیان وابوو کە هونەر چەندین بەکارهێنانی هەیە.
A salesgirl at the shoe store was friendly and polite.	کچێکی فرۆشیار لە دوکانی پێڵاو دۆستانە و بە ئەدەب بوو.
The waiter hurried away.	گارسۆنەکە بەپەلە ڕۆیشت.
They lived on a diet of bread, milk and fruit.	ئەوان بە رێجیمێکی نان و شیر و میوە دەژیان.
The legislature was indecisively paralyzed.	دەسەڵاتی یاسادانان بە بێبڕیار ئیفلیج بوو.
That defective computer has been fixed.	ئەو کۆمپیوتەرە کەم و کوڕییە چاک کراوەتەوە.
The politician has announced his intentions.	ئەو سیاسەتمەدارە نیازی خۆی ڕاگەیاندووە.
Walk in a straight line.	بە هێڵێکی ڕاستدا بڕۆن.
You have to cook the vegetables until they are soft.	دەبێت سەوزەکان بکوڵێنیت تا نەرم دەبن.
He stopped and turned to look at her.	وەستا و ڕووی کردە سەری بۆ ئەوەی سەیری بکات.
The likelihood of these side effects is minimal.	ئەگەری ئەم کاریگەرییە لاوەکیانە کەمترینە.
Jim's mother sighed again.	دایکی جیم دیسان ئاهێکی هەڵکێشا.
Researchers have focused on medicine.	سەرنجی توێژەران زیاتر لەسەر پزیشکی بووە.
The bird frustrated my efforts.	باڵندەکە هەوڵەکانی منی بێهودە کرد.
The abattoir is located north of the city.	کوشتارگاکە دەکەوێتە باکووری شارەکە.
They had just met the day before.	ڕۆژێک پێشتر تازە یەکتریان ناسیبوو.
These sentences are taken from the book.	ئەم ڕستانە لە کتێبەوە وەرگیراون.
Large areas of trees were destroyed this year.	ئەمساڵ ڕووبەرێکی بەرفراوان لە دارەکان وێران کران.
She grew up as an only child.	بە تاقانە منداڵ گەورە بووە.
Favorable weather conditions have resulted in very high yields.	بارودۆخی کەشوهەوای گونجاو بووەتە هۆی ئەوەی بەرهەمی زۆر بەرز بێت.
The smaller vessel was lifted into the larger vessel.	کەشتییە بچووکەکە بەرزکرایەوە بۆ ناو کەشتییە گەورەکە.
They abandoned the attempt.	وازیان لەو هەوڵە هێنا.
The writers met to discuss changes to the script.	نووسەران بۆ تاوتوێکردنی گۆڕانکاری لە سیناریۆکەدا کۆبوونەوە.
A beautiful day was approaching.	ڕۆژێکی جوان نزیک دەبووەوە.
The little girl worked hard to learn her lines.	کچە بچووکەکە زۆر کاری کرد بۆ ئەوەی فێری دێڕەکانی بێت.
Beaches like this are few and far between.	کەناراوەکانی وەک ئەمانە کەمن و زۆرن.
The head coach doesn’t tolerate mistakes.	سەرۆکی ڕاهێنەر بەرگەی هەڵە ناگرێت.
He swore that no one would see him die.	سوێندی خوارد کە کەس نایبینێت دەمرێت.
Thousands of birds were trapped and sold.	هەزاران باڵندە گیریان خوارد و فرۆشران.
Please look at the picture.	تکایە سەیری وێنەکە بکەن.
He was afraid of the sea.	لە دەریا دەترسا.
A car crashed through a barrier yesterday.	دوێنێ ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگەی بەربەستێکەوە کەوتە خوارەوە.
He was one smart cookie, that’s for sure.	ئەو یەک کوکی زیرەک بوو، ئەوە دڵنیایە.
He guards the door.	پاسەوانی دەرگاکە دەکات.
Being part of a family is a blessing.	بەشێک بوون لە خێزانێک بەختەوەرییە.
I'm sure she likes it a lot.	دڵنیام ئەو کچە زۆر حەزی لێیە.
I had to clean his house.	ناچار بووم ماڵەکەی پاک بکەمەوە.
All over the world plants were opening their flowers.	لە هەموو جیهاندا ڕووەکەکان خەریکی کردنەوەی گوڵەکانیان بوون.
The traffic lights have changed.	ترافیک لایتەکان گۆڕاون.
These birds are a rare sight in these parts.	ئەم باڵندانە دیمەنێکی دەگمەنن لەم بەشانەدا.
Priming was thought to have some effect on antibody production.	وا بیر دەکرایەوە کە پرایمکردن هەندێک کاریگەری لەسەر بەرهەمهێنانی دژەتەن هەبێت.
The will must be read.	دەبێت وەسیەتنامەکە بخوێنرێتەوە.
Most people agree that lack of sleep is dangerous.	زۆربەی خەڵک لەسەر ئەوە کۆکن کە کەمخەوی مەترسیدارە.
The weekend is too long.	کۆتایی هەفتە زۆر درێژە.
The cow snarled angrily at the dog.	مانگاکە بە تووڕەییەوە لە سەگەکەدا زەق بووەوە.
The suicide rate among the poor is shocking.	ڕێژەی خۆکوشتن لە نێو هەژاراندا جێگەی شۆکە.
There are also three smaller houses nearby.	هەروەها سێ خانووی بچووکتر لە نزیکەوەن.
Lots of knowledge and insight.	زانیاری و تێگەیشتنێکی زۆر.
The study is the first of its kind.	توێژینەوەکە یەکەم توێژینەوەیە لە جۆری خۆیدا.
I am the losing end of this deal.	من کۆتایی دۆڕاوی ئەم گرێبەستەم.
The gas company has awarded the construction contract.	کۆمپانیای غاز گرێبەستی بیناسازی بەخشیوە.
Adam named the animals after their characteristics.	ئادەم ناوی ئاژەڵەکانی بە تایبەتمەندیەکانیان ناوە.
Her hair betrayed her fear.	قژی خیانەتی لە ترسەکەی دەکرد.
From manipulating their gait to waving their hands around.	لە دەستکاریکردنی ڕۆیشتنیانەوە تا دەستیان بە دەوریدا دەجووڵاند.
The government chose to improve education in rural areas.	حکومەت باشترکردنی پەروەردەی ناوچە گوندنشینەکانی هەڵبژارد.
The policeman praised him for his bravery.	پۆلیسەکە ستایشی کرد بەهۆی ئازایەتییەکەیەوە.
These spider webs are infested with insects.	ئەم تۆڕە جاڵجاڵۆکانە تووشی مێروو بوون.
Measurements show that the planet’s temperature is rising.	پێوانەکان دەریدەخەن کە پلەی گەرمی هەسارەکە لە بەرزبوونەوەدایە.
Fortunately, the artist had a sharp eye.	خۆشبەختانە چاوی ئەو هونەرمەندە تیژ بوو.
This is a popular place.	ئەمە شوێنێکی بەناوبانگە.
He arrived unannounced, but his mother didn’t mind.	بێ ئاگاداری گەیشتە ئەوێ، بەڵام دایکی ئیزعاجی نەبوو.
When the storm started, a lot of people were scared.	کاتێک زریانەکە دەستی پێکرد، خەڵکێکی زۆر ترساون.
An empty garage, no sign of life.	گەراجێکی چۆڵ، هیچ نیشانەیەکی ژیان نییە.
Brown will have surgery next week.	براون هەفتەی داهاتوو نەشتەرگەری بۆ دەکرێت.
The mountain blocks most of the sun’s rays.	شاخەکە زۆربەی تیشکەکانی خۆر دەگرێت.
The centipede appeared under a leaf,	سەدپێ لە ژێر گەڵایەکەوە دەرکەوت،
He failed for the fourth time.	بۆ جاری چوارەم شکستی هێنا.
These changes are effective immediately.	ئەم گۆڕانکاریانە دەستبەجێ کاریگەر دەبن.
Our teachers were very strict.	مامۆستاکانمان زۆر توند بوون.
Citric acid is an important mineral.	ترشی لیمۆ کانزایەکی گرنگە.
The workers saw a decline as well as the economy.	کرێکاران بە هەمان شێوەی ئابووریش دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
The lady was lying	خانمەکە درۆی دەکرد
He added a pinch of pepper.	چەپکە بیبەری تێکرد.
The little girl loved playing with toys.	کچە بچووکەکە زۆر حەزی لە یاریکردن بوو بە یاری.
The storm forced us back to shore.	زریانەکە ناچاری کردین بگەڕێینەوە بۆ کەنار.
The snake seems immortal.	پێدەچێت ئەو مارە نەمر بێت.
The ocean is full of mystery	زەریاکە پڕە لە نهێنی
The lawyer told the government he was innocent.	پارێزەرەکە بە حکومەتی وتووە کە ئەو بێتاوانە.
The two cousins ​​were close in age.	ئەو دوو ئامۆزایە لە تەمەندا لەیەک نزیک بوون.
It was time to tear down the mansion.	کاتی ئەوە هاتبوو کە کۆشکەکە بڕوخێنرێت.
Only in our dreams do bears turn into dragons.	تەنها لە خەونی ئێمەدا ورچەکان دەبنە ئەژدیها.
You don’t want them swimming around.	تۆ نامەوێ بەدەوری خۆیاندا مەلە بکەن.
He has six children.	شەش منداڵی هەیە.
His efforts went in vain.	هەوڵەکانی بێ سوود ڕۆیشت.
He approached the priest at the local parish.	لە قەشە لە پەرستگای ناوچەکە نزیک بووەوە.
The huge mountain blindsides the village.	شاخی زەبەلاح گوندەکە بە کوێرەوە دەکات.
They feared for their safety.	ترسیان لە سەلامەتی خۆیان هەبوو.
Their clothes were wet.	جلەکانیان تەڕ بووبوو.
The young girl wore a silk dress.	کچە گەنجەکە جلێکی ئاوریشمی لەبەردا بوو.
An attractive village, with huts tiled in gray and white.	گوندێکی سەرنجڕاکێش، کوخەکانی بە ڕەنگی خۆڵەمێشی و سپی کاشی کراون.
Volunteers distribute food to the refugees.	خۆبەخشەکان خۆراک بەسەر ئاوارەکاندا دابەش دەکەن.
The child was frozen.	منداڵەکە بەستوو بوو.
Tobacco is a drug.	تووتن دەرمانێکە.
In one episode, he investigates prejudice against foreigners.	لە ئەڵقەیەکدا لێکۆڵینەوە لە ڕەخنەگرتن لە بیانییەکان دەکات.
Discard the chopped onion.	پیازە وردکراوەکە فڕێی بدە.
The train stopped, steaming.	شەمەندەفەرەکە وەستا و هەڵمی لێدەهات.
Talk about the devil, and he shows up.	باسی شەیتان بکە، ئەویش دەردەکەوێت.
He completed the data in a timely manner.	لە کاتی خۆیدا داتاکانی تەواو کرد.
The hill has many forests and swamps.	گردەکە چەندین دارستان و تاڵاوی تێدایە.
Meanwhile, he had fallen asleep.	لەم نێوەندەدا خەوی لێکەوتبوو.
Sometimes, they lay their eggs.	هەندێک جار، هێلکەکانیان دادەنێن.
They love to travel.	ئەوان زۆر حەز بە سەفەر دەکەن.
The region has experienced major environmental problems in the past.	ناوچەکە لە ماوەی ڕابردوودا تووشی کێشەی ژینگەیی گەورە بووە.
The coin flipped through the air.	دراوەکە بە هەوادا وەرگەڕا.
His long arms reach down to touch the ground.	قۆڵە درێژەکانی دەگەنە خوارەوە بۆ ئەوەی دەست لە زەوی بدەن.
Water undergoes the process called hydrolysis.	ئاو ئەو پرۆسەیە تێدەپەڕێت کە پێی دەوترێت هایدرۆلیسیس.
Swimming to shore, the young man spied the small island.	گەنجەکە بە مەلەکردن بەرەو کەنار، سیخوڕی بەسەر دوورگە بچووکەکەدا کرد.
No one uses the word regardless of rank.	کەس بەبێ گوێدانە پلە و پایەی ئەو وشەیە بەکار ناهێنێت.
The snake slips across the sand.	مارەکە بەسەر خۆڵەکەدا دەخلیسکێت.
There were a lot of people in the doctor’s office.	لە نووسینگەی پزیشکەکە خەڵکێکی زۆر بوون.
I wish you wouldn’t do that.	خۆزگە تۆ ئەوەت نەدەکرد.
The natural habitat of the colony is grassland.	شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی کۆڵۆنیەکە چیمەنتۆیە.
The witch boils water in the kettle.	جادووگەرەکە ئاو لەناو کتریەکەدا دەکوڵێنێت.
You often argue.	زۆرجار دەکۆکی.
Move the plate to the center of the table.	پلێتەکە بگوازەرەوە بۆ ناوەڕاستی مێزەکە.
The cheese was made from buffalo milk.	پەنیرەکە لە شیری گامێش دروست دەکرا.
They had just bought a new sofa and coffee table.	تازە قەنەفە و مێزی قاوەیەکی نوێیان کڕیبوو.
He drew it wide.	بە فراوانی کێشایەوە.
A prolonged drought was the worst disaster of our time.	وشکەساڵییەکی درێژخایەن خراپترین کارەساتی سەردەمی ئێمە بوو.
Politicians often get mixed up in controversy.	زۆرجار سیاسەتمەداران تێکەڵ بە مشتومڕ دەبن.
Thunder roared explosively.	ڕەشەبا بە شێوەیەکی تەقینەوە دەنگی دایەوە.
This village has a beautiful church.	ئەم گوندە کڵێسایەکی جوانی هەیە.
The mushrooms taste like chicken.	تامی قارچکەکانی وەک مریشک دەچێت.
This city feels abandoned by its government.	ئەم شارە هەست دەکات لەلایەن حکومەتەکەیەوە جێهێڵراوە.
Many of the fish raised here have been killed by pollution.	زۆرێک لەو ماسییانەی لێرە بەخێو دەکرێن بەهۆی پیسبوونەوە کوژراون.
The clouds were so thick that day.	ئەو ڕۆژە هەورەکان ئەوەندە ئەستوور بوون.
This bridge will be destroyed in the next decade.	ئەم پردە لە دەیەی داهاتوودا وێران دەبێت.
He borrowed money from the loan shark.	پارەی لە نەهەنگی قەرز قەرز کرد.
Camels are an unusual way to bring something home.	وشتر ڕێگەیەکی نائاساییە بۆ هێنانی شتێک بۆ ماڵەوە.
Arguments can be made for both sides of the issue.	دەتوانرێت ئارگیومێنت بۆ هەردوو لایەنی پرسەکە بخرێتەڕوو.
He is busy finishing the novel.	سەرقاڵی تەواوکردنی ڕۆمانەکەیە.
We tried various recipes.	ڕێچکەی جۆراوجۆرمان تاقیکردەوە.
This area was severely damaged by the earthquake.	ئەم ناوچەیە بەهۆی بوومەلەرزەکەوە زیانێکی سەختی لێکەوتەوە.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	هەندێک لە سیاسەتمەداران پێیان وایە هەڵبژاردنی ئازاد و دادپەروەرانە مەحاڵە.
The main ingredient of this cake is flour.	پێکهاتەی سەرەکی ئەم کێکە بریتییە لە ئارد.
The parents took turns looking at their children.	دایک و باوکەکە بە نۆرە سەیری منداڵەکانیان دەکرد.
His hands were cold as he waved.	دەستەکانی سارد بوون کاتێک تەوقەی دەکرد.
The era of decay and waste is finally coming to an end.	سەردەمی خراپبوون و بەفیڕۆدان دواجار کۆتایی دێت.
The house is about a hundred years old.	تەمەنی خانووەکە نزیکەی سەد ساڵە.
The townspeople grew rich on the trade route.	خەڵکی شارۆچکەکە لەسەر ڕێگای بازرگانی دەوڵەمەند بوون.
There is a river that runs through this city.	ڕووبارێک هەیە بەناو ئەم شارەدا تێدەپەڕێت.
The powder is white.	پاودەرەکە سپییە.
Sometimes, they put gifts in leather.	هەندێک جار، دیارییەکان دەخەنە ناو چەرمەوە.
It is very important that everyone stays within their budget.	زۆر گرنگە هەموو کەسێک لە چوارچێوەی بودجەی خۆیدا بمێنێتەوە.
A large number of people gathered here.	ژمارەیەکی زۆر خەڵک لێرە کۆبوونەوە.
Visitors to his horn shop come from all over the world.	سەردانیکەرانی دوکانی هۆڕنەکەی لە سەرانسەری جیهانەوە دێن.
The Princess Castle stands on a hillside.	قەڵای شازادە لەسەر بناری گردێک وەستاوە.
So pour the mixture into a shallow bowl.	بۆیە تێکەڵەکە بڕێژە ناو قاپێکی قووڵەوە.
Her boyfriend will be home soon.	خۆشەویستەکەی بەم زووانە دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
This story inspired a thousand romances.	ئەم چیرۆکە ئیلهامبەخش بوو بۆ هەزار ڕۆمانسیەت.
Lastly, you need to find yourself a mug.	دواجار پێویستە بۆ خۆت کۆپێک بدۆزیتەوە.
The bunny squawked.	کۆترەکە قیژەی کرد.
He glances at me and smiles.	چاوێک لە من دەکات و زەردەخەنەی کرد.
The debate over these institutions continues.	مشتومڕ لەسەر ئەم دامەزراوانە بەردەوامە.
Many buildings were destroyed or damaged.	زۆرێک لە بیناکان وێران بوون یان زیانیان بەرکەوتووە.
The bottle was half full.	شووشەکە نیوە پڕ بوو.
Paper made from these fibers is very strong.	کاغەزێک کە لەم ڕیشاڵانە دروست دەکرێت زۆر بەهێزە.
Using a magnifying glass, he can read the letter.	بە بەکارهێنانی شووشەی گەورەکەرەوە دەتوانێت نامەکە بخوێنێتەوە.
Return reached the edge of the continent	گەڕانەوە گەیشتە لێواری کیشوەرەکە
The robber pointed the gun at the detective.	دزەکە دەمانچەکەی ئاراستەی بەدواداچوونەکە کرد.
A group of scientists are working to solve the puzzle.	کۆمەڵێک زانا کار بۆ چارەسەرکردنی مەتەڵەکە دەکەن.
Soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	سەربازەکان بە شێوەیەکی تایبەت مەشقیان پێکراوە بۆ گرتنی سەربازانی دوژمن.
I couldn’t believe his answer.	باوەڕم بە وەڵامەکەی نەدەکرد.
The military seized power from the ruling government.	سەربازەکان دەستیان بەسەر دەسەڵاتدا گرت لە حکومەتی دەسەڵاتدار.
The minister faced widespread criticism.	وەزیرەکە ڕووبەڕووی ڕەخنەی بەرفراوان بووەوە.
He was looking forward to sleeping.	بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بوو بخەوێت.
It is very important that you study hard.	زۆر گرنگە کە بە زەحمەت بخوێنیت.
Books, movies and TV shows are literary artifacts.	کتێب و فیلم و بەرنامە تەلەفزیۆنییەکان شوێنەوارێکی ئەدەبین.
It is written on the sign	لە تابلۆکەدا نووسراوە
A strong wind caught the ship.	بایەکی بەهێز کەشتییەکەی گرت.
Many homes were destroyed by the storm.	زۆر ماڵ بەهۆی ئەو زریانە وێران بوون.
The town is at a crossroads.	شارۆچکەکە لە یەکتربڕینێکدایە.
The display of hands reveals little.	نمایشکردنی دەستەکان شتێکی کەم ئاشکرا دەکات.
My dog ​​is a beautiful hunting dog.	سەگەکەم سەگێکی ڕاوچی جوانە.
They are often accused of cheating.	زۆرجار بە فێڵکردن تۆمەتبار دەکرێن.
The best thing you can do is stop drinking alcohol.	باشترین شت کە دەتوانیت بیکەیت ئەوەیە واز لە کحول بهێنیت.
This monument was built recently.	ئەم شوێنەوارە لەم دواییانەدا دروستکراوە.
The train station is near here.	وێستگەی شەمەندەفەر لێرە نزیکە.
Stone is used to build houses.	بەرد بەکاردێت بۆ دروستکردنی ماڵ.
Rub the lemon, inside and out, with a lemon.	لیمۆکە، ناوەوە و دەرەوە، بە لیمۆیەک بشۆ.
The rocket sent a satellite into orbit.	موشەکەکە مانگی دەستکردێکی نارد بۆ خولگە.
My goal was to get to know you better.	ئامانجم ئەوە بوو کە باشتر بتناسم.
So there is no such food in my country.	کەواتە لە وڵاتی من خواردنی ئاوا نییە.
Charming little bungalows line the side of the levee.	بنگلۆ بچووکە دڵڕفێنەکان هێڵکاری لای لیڤەکە دەکەن.
Researchers in the United Kingdom conducted a study.	توێژەران لە شانشینی یەکگرتوو توێژینەوەیەکیان ئەنجامداوە.
You can move those boxes to any room you like.	دەتوانیت ئەو سندوقانە بگوازیتەوە بۆ هەر ژوورێک کە حەزت لێیە.
Can you share these eggs for me?	دەتوانی ئەم هێلکانە بۆ من دابەش بکەیت؟
Electric light is brighter than fossil fuel light.	ڕووناکی کارەبایی ڕووناکترە لە ڕووناکی سووتەمەنی بەردینی.
We rarely have any visitors	بە دەگمەن هیچ سەردانکەرێکمان هەیە
She lists her favorite singers.	ئەو گۆرانیبێژە دڵخوازەکانی دەخاتە لیستی ئەوەوە.
The moments of our lives passed quickly.	ساتەکانی ژیانمان زوو تێپەڕین.
Fish and fruit are sold there.	ماسی و میوە لەوێ دەفرۆشرێن.
This area was described in great detail.	زۆر بە وردی باسی ئەم ناوچەیە کرا.
Hail struck the plane as it landed.	لەکاتی نیشتنەوەدا تەپوتۆزێک فڕۆکەکەی لێدا.
The nearest barn was not far from here.	نزیکترین ئەشکەوت لێرە دوور نەبوو.
Experience has been the chief teacher of history.	ئەزموون مامۆستای سەرەکی مێژوو بووە.
A calibration error occurred.	هەڵەی قەبارەدانان ڕوویدا.
The prescribed period of detention is three months.	ماوەی دیاریکراوی دەستبەسەرکردن سێ مانگە.
The road is still not safe.	هێشتا ڕێگاکە سەلامەت نییە.
Someone has attempted suicide.	کەسێک هەوڵی خۆکوشتنی داوە.
The curfew was meant to prohibit idle speech.	یاسای قەدەغەی هاتووچۆ بۆ قەدەغەکردنی قسەی بێکار بوو.
He is accused of trying to destroy the country's economy.	ئەو تۆمەتبارە بە هەوڵدان بۆ تێکدانی ئابووری وڵات.
The construction of the railroad helped transform the economy.	دروستکردنی هێڵی ئاسن یارمەتی گۆڕینی ئابووری دا.
Half of the women surveyed were smokers.	نیوەی ئەو ژنانەی کە بەشدارییان لە ڕاپرسییەکەدا کردووە جگەرەکێش بوون.
The soil is fertile, so the land is easily cultivated.	خاکەکە بەپیتە، بۆیە زەوییەکە بە ئاسانی دەچێنرێت.
You don’t seem happy to see me.	پێناچێت بە بینینی من دڵخۆش بیت.
He winked at her flirtingly.	بە فلێرتەوە چاوی لێکرد.
The device operates by means of electronic technology.	ئامێرەکە بە رێگەی تەکنەلۆژیای ئەلیکترۆنی کاردەکات.
Since ancient times, people have eaten tobacco.	لە دێرزەمانەوە مرۆڤ تووتنی خواردووە.
He swallowed the pill.	حەبەکەی قووت دا.
These toys are completely safe.	ئەم یاریانە بە تەواوی سەلامەتن.
There was no rain that year.	ئەو ساڵە باران نەهاتبوو.
Many managers took credit for his success.	زۆرێک لە بەڕێوەبەران شانازییان بۆ سەرکەوتنەکانی وەرگرت.
He bit the cookie in half.	کولێرەکەی لە نیوەدا گاز گرت.
The government has temporarily shut down production.	حکومەت بەرهەمهێنانی ئەو مادەیە بۆ ماوەیەکی کاتی داخستووە.
A dim morning greets us.	بەیانییەکی کاڵ سڵاومان لێدەکات.
People smoked and drank anywhere and anytime.	خەڵک لە هەر شوێنێک و هەر کاتێک جگەرەیان دەکێشا و دەیانخواردەوە.
Australia is a land of opportunity.	ئوسترالیا خاکێکی دەرفەتە.
Open windows to let in fresh air.	پەنجەرەکان بکەرەوە بۆ ئەوەی هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
You don’t understand, do you?	تۆ تێناگەیت، وانییە؟
The festival will be held here next year.	فێستیڤاڵەکە ساڵی داهاتوو لێرە بەڕێوەدەچێت.
The unemployment rate here is very low.	ڕێژەی بێکاری لێرە زۆر کەمە.
Choose some music that represents your personality.	هەندێک مۆسیقا هەڵبژێرە کە نوێنەرایەتی کەسایەتیت بکات.
They need some food supplies.	پێویستیان بە هەندێک پێداویستی خۆراک هەیە.
That’s why we need strict gun control.	هەر بۆیە پێویستمان بە کۆنترۆڵی توندی دەمانچە هەیە.
The boy looked out the window.	کوڕەکە لە پەنجەرەکەوە سەیری دەرەوە کرد.
Organic cotton production helps the environment.	بەرهەمهێنانی پەتۆی ئۆرگانیک یارمەتی ژینگە دەدات.
Armed attacks have increased recently.	لەم دواییانەدا هێرشی چەکداری زیادی کردووە.
This is democracy.	ئەمە دیموکراسییە.
The king once ruled this kingdom.	پاشا ڕۆژێک حوکمی ئەم شانشینەی دەکرد.
From these humble beginnings, the empire grew.	لەم سەرەتای زەلیلەوە، ئیمپراتۆریەتەکە گەشەی کرد.
There is a pizza joint down the street.	لە شەقامەکەدا جومگەیەکی پیتزا هەیە.
News of the riots spread quickly.	هەواڵی ئاژاوەگێڕان بەخێرایی بڵاوبووەوە.
We write in capital letters.	ئێمە بە پیتی گەورە دەنووسین.
Heather needs acidic soil to thrive.	هیزەر پێویستی بە خاکی ترشە بۆ ئەوەی گەشە بکات.
Eventually, several men pushed him away.	لە کۆتاییدا چەند پیاوێک پاڵیان پێواوە.
Sleeping mice is tricky.	خەوتنی مشکەکان شتێکی فێڵاوییە.
More and more parents are sending their kids to camp.	زیاتر و زیاتر دایک و باوک منداڵەکانیان دەنێرن بۆ کەمپ.
The stability of the government is in question.	سەقامگیری حکومەت کەوتۆتە ژێر پرسیارەوە.
The second predicted his decision to move to the city.	دووەم بڕیارەکەی بۆ گواستنەوە بۆ شارەکە پێشبینی کرد.
The memory flickered and complained.	یادەوەرییەکە چرپاند و گلەیی دەکرد.
I won’t say another word until you believe me.	وشەیەکی تر ناڵێم تا باوەڕم پێ نەکەیت.
People are incredibly sensitive about their pets.	خەڵک بە شێوەیەکی ناباوەر هەستیارن سەبارەت بە ئاژەڵە ماڵیەکانیان.
After centuries of war, they finally made peace.	دوای چەندین سەدە لە شەڕ، دواجار ئاشتییان دروست کرد.
She smiled at me, her eyes shining.	زەردەخەنەی بۆ کردم، چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
A fleet of vehicles arrived at the camp.	بەلەمێک ئۆتۆمبێل گەیشتنە کەمپەکە.
Ancient workers built this temple.	کرێکارانی کۆن ئەم پەرستگایەیان دروست کردووە.
The production of steel vehicles has increased significantly.	بەرهەمهێنانی ئۆتۆمبێلی پۆڵا بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Those numbers show an increase in car ownership.	ئەو ژمارانە نیشاندەری زیادبوونی خاوەندارێتی ئۆتۆمبێلن.
Let’s find another way.	با ڕێگەیەکی تر بدۆزینەوە.
An exciting new opportunity for graduates.	دەرفەتێکی نوێی ورووژێنەر بۆ دەرچووان.
Then, suddenly, it became apparent that something was wrong.	پاشان، لەناکاو، دەرکەوت کە شتێک هەڵەیە.
This region is famous for its engineers.	ئەم هەرێمە بە ئەندازیارەکانی بەناوبانگە.
Independent researchers point out flaws in the survey.	توێژەرانی سەربەخۆ ئاماژە بە کەموکوڕییەکانی ناو ڕاپرسییەکە دەکەن.
A star in the east.	ئەستێرەیەک لە ڕۆژهەڵات.
He realized he was wasting his time.	تێگەیشت کە کاتەکانی بەفیڕۆ دەدات.
The intensity of the rain hit the roof.	توندی بارانەکە سەقفی ماڵەکەی لێدا.
You leave for school at eight.	کاتژمێر هەشت بەرەو قوتابخانە دەڕۆیت.
I have never heard of such a disease.	تا ئێستا نەمبیستووە نەخۆشییەکی لەو شێوەیە.
Find somewhere else to dig.	شوێنێکی تر بدۆزەرەوە بۆ هەڵکەندن.
It was hidden out there.	لەوێ لە دەرەوە شاراوە بوو.
Work all week and sit at home on weekends.	بە درێژایی هەفتە کار بکە و لە کۆتایی هەفتە لە ماڵەوە دابنیشە.
He bought his son a coat.	پاڵتۆیەکی بۆ کوڕەکەی کڕی.
The state was against the project.	دەوڵەت دژی ئەو پرۆژەیە بوو.
They sent a letter of complaint.	نامەیەکی سکاڵایان نارد.
But before that, the story was ugly.	بەڵام پێش ئەوە چیرۆکەکە ناشرین بوو.
It was the most heinous crime.	قێزەونترین تاوان بوو.
Noah found grape leaves elsewhere.	نوح لە شوێنێکی تر گەڵای ترێی دۆزیەوە.
The author hoped that his questions would be answered.	نووسەر هیوای خواست کە وەڵامی پرسیارەکانی بدرێتەوە.
Farming families living in rural areas.	ئەو خێزانە جووتیارانەی کە لە گوندەکان دەژین.
His expression darkened.	دەربڕینی دەموچاوی تاریک بوو.
The needle swung menacingly into the distance.	دەرزییەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز بەرەو دوور دەسوڕایەوە.
Napoleon’s forces were approaching.	هێزەکانی ناپلیۆن نزیک دەبوونەوە.
Crows hover above the carcass.	کەروێشکەکان لە سەرووی تەرمەکەوە دەسوڕێنەوە.
The vaccine is most effective when administered in childhood.	ڤاکسینەکە زۆرترین کاریگەری دەبێت کاتێک لە منداڵیدا بەکاربهێنرێت.
A sense of compassion stirred in me and moved me.	هەستێکی بەزەیی لە مندا دەجووڵێت و جووڵاندمی.
Many believe this area was once a cave.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم ناوچەیە سەردەمانێک ئەشکەوتێک بووە.
He wore a hat with ears.	کڵاوێکی لەبەردا بوو کە گوێچکەیەکی لەسەر بوو.
When it rains, the ground becomes muddy.	کاتێک باران دەبارێت زەوی قوڕاوی دەبێت.
Now it’s your turn.	ئێستا نۆرەی تۆیە.
News of the incident spread quickly.	هەواڵی ڕووداوەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
When the ink dried, the outlines were clear.	کاتێک ڕەنگەکە وشک بووەوە، هێڵکارییەکان ڕوون بوون.
Job interviews will take place tomorrow.	چاوپێکەوتنەکانی کار سبەی ئەنجام دەدرێت.
He frowns heavily,	بە قورسی چاوەکانی دەبڕێت،
Carl got a bowl of rice.	کارل قاپێک برنجی دەستکەوت.
He saw a new hotel, and was obsessed.	هۆتێلێکی نوێی بینی، و وەسوەسەی بۆ دروست بوو.
We must ensure that adequate environmental measures are taken.	دەبێت دڵنیا بین لەوەی کە ڕێوشوێنی ژینگەیی پێویست دەگیرێتەبەر.
In recent decades, barley supplies have declined.	لە دەیەکانی ڕابردوودا، دابینکردنی جۆ کەمی کردووە.
Mary always washes before eating.	مێری هەمیشە پێش نان خواردن دەشوات.
Lovely weather for a walk.	کەش و هەوایەکی خۆشەویستە بۆ سەیران.
I poured a glass of milk.	پەرداخێک شیرم ڕشت.
Syrinx was a nymph.	سیرینکس نمفێک بوو.
The burden of proof is on you.	باری سەلماندن لەسەر تۆیە.
Water is boiling on it.	ئاو لەسەری دەکوڵێت.
He and his friends sang loudly.	ئەو و هاوڕێکانی بە دەنگی بەرز گۆرانییان دەوت.
The fetus develops in the mother's womb before birth.	کۆرپەلە پێش لەدایکبوون لە سکی دایکدا گەشە دەکات.
The paintings were oil on canvas.	تابلۆکان بە زەیتی لەسەر کانڤاس نووسرابوو.
He will accompany us for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە یاوەریمان دەبێت.
They don't taste good!	تامیان خۆش نییە!
The race was a close one.	پێشبڕکێکە پێشبڕکێیەکی نزیک بوو.
The lighter is small and red.	لایتەرەکە بچووکە و سوورە.
The glacier is retreating at an alarming rate.	سەهۆڵبەندانەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار پاشەکشە دەکات.
Snakes have a hissing voice.	مارەکان دەنگێکی هێسیان هەیە.
The soldier scoffed at the incident.	سەربازەکە گاڵتەیەکی بەو ڕووداوە کرد.
The prodigal son is back.	کوڕە لەدەستچووەکە گەڕایەوە.
This road was closed yesterday due to storm damage.	ئەم ڕێگایە دوێنێ بەهۆی زیانەکانی زریانەوە داخرا.
They washed their laundry in the river.	لە ڕووبارەکەدا جلشۆرەکانیان دەشۆرد.
The afternoon sun beat down on us.	خۆری پاشنیوەڕۆ لێی داین.
The young man vowed to write a novel.	گەنجەکە سوێندی خوارد ڕۆمانێک بنووسێت.
What is that secret recipe?	ئەو ڕێچکە نهێنییە چییە؟
The package was complete.	پاکەتەکە تەواو بوو.
A lawsuit that ultimately got the company to pay compensation.	داوایەک کە دواجار وایکرد کۆمپانیاکە قەرەبوو بداتەوە.
A snowstorm started on a nearby mountain.	لە شاخێکی نزیکەوە بەفربارینێک دەستی پێکرد.
The inspector is looking for hazardous materials.	پشکنەر بەدوای کەرەستەی مەترسیداردا دەگەڕێت.
This door will open.	ئەم دەرگایە دەکرێتەوە.
I have planted some bulbs in the garden.	لە باخچەدا چەند گڵۆپێکم چاندووە.
The Colonel frowned.	عەقید چاوەکانی بڕیقاندەوە.
He quickly finished his meal, then left.	بە خێرایی ژەمەکانی تەواو کرد، پاشان ڕۆیشت.
Isn't he lucky?	ئایا بەختی نییە؟
He had played golf, but it had been boring.	یاری گۆڵفی کردبوو، بەڵام بێزارکەر بووبوو.
This is a true antique.	ئەمە ئەنتیکێکی ڕاستەقینە.
The landscape was mainly flat and featureless.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی سەرەکی تەخت و بێ تایبەتمەندی بوو.
Some cows are more obedient than others.	هەندێک مانگا لە هەندێکی تر گوێڕایەڵترن.
They met a man making a phone call.	چاویان بە پیاوێک کەوت کە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی دەکرد.
The workers were not injured.	کرێکاران هیچ زیانێکیان بەرنەکەوتووە.
We made and sold soap.	سابونمان دروست دەکرد و دەمانفرۆشت.
Libby pressed the button on her phone.	لیبی دوگمەی مۆبایلەکەی لێدا.
He’s in a rut, always doing the same thing.	ئەو لە ڕوتێکدایە، هەمیشە هەمان کار دەکات.
Reproduction of this message is prohibited.	دووبارە بەرهەمهێنانەوەی ئەم پەیامە قەدەغەیە.
The operation was completed without incident.	ئۆپەراسیۆنەکە بەبێ ڕووداو تەواو بوو.
I throw away the gold coin.	دراوی زێڕەکە فڕێ دەدەم.
Just a taste of what’s to come!	تەنها تامێکە لەوەی کە دێت!
The upper middle classes generally opposed this.	چینی ناوەڕاستی سەرەوە بەگشتی دژی ئەمە بوون.
Their children were angry.	منداڵەکانیان تووڕە بوون.
30 people have died.	30 کەس گیانیان لەدەستداوە.
It serves as a major source of income.	وەک سەرچاوەیەکی سەرەکی داهات کاردەکات.
Their clothes were covered with road dust.	جلەکانیان بە تۆزی ڕێگاکە داپۆشرابوو.
The violence was intense.	توندوتیژییەکان توند بوون.
The roses would bloom later in the spring.	گوڵەبەڕۆژە دواتر لە بەهاردا گوڵی دەکرد.
He’s known for his brilliance, but sometimes mysterious actions.	ئەو بە درەوشاوەیی خۆی ناسراوە، بەڵام هەندێک جار کردارە نهێنییەکانی.
Let's dance!	با سەما بکەین!
The wolf remained very still until night fell.	گورگەکە زۆر هێمن مایەوە تا شەو کەوت.
Can quickly assess a situation.	دەتوانێت بە خێرایی دۆخێک هەڵسەنگێنێت.
An hour provides the exact time.	کاتژمێرێک کاتە وردەکەی دابین دەکات.
The children are asleep upstairs.	منداڵەکان لە قاتی سەرەوە خەوتوون.
The poem has a very different structure.	شیعرەکە پێکهاتەیەکی زۆر جیاوازی هەیە.
The road to recovery is long.	ڕێگای چاکبوونەوە درێژە.
There are many shady areas in this town.	لەم شارۆچکەیەدا چەندین ناوچەی سێبەر هەیە.
Two women live in the house.	لە ماڵەکەدا دوو ژن دەژین.
The miners mined the coal by candlelight.	کانگەرەکان بە ڕووناکی مۆم خەڵوزەکەیان دەکرد.
The kitten loved having a playmate.	پشیلە بچووکەکە زۆر حەزی لە هەبوونی هاوڕێیەکی یاریکردن بوو.
Making paper takes a lot of work.	دروستکردنی کاغەز کاری زۆری دەوێت.
There have been many changes in this village.	لەم گوندەدا گۆڕانکاری زۆر ڕوویداوە.
Take a deep breath before you jump.	پێش ئەوەی باز بدەیت هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە.
Many people were crammed into the small room.	زۆر کەس لەناو ئەو ژوورە بچووکەدا گیر بوون.
The tea was very hot.	چایەکە زۆر گەرم بوو.
The shelf is more than six feet off the ground.	ڕەفەکە زیاتر لە شەش پێ لە زەوی دوورە.
Shortly afterwards the curtains opened.	پاش ماوەیەکی کەم پەردەکان کرانەوە.
Do not let the package cool.	مەهێڵە پاکەتەکە سارد بێتەوە.
A hospital without a navigation system is unimaginable.	نەخۆشخانەیەک کە سیستەمی گەشتیاری نەبێت، خەیاڵ ناکرێت.
A chimpanzee is depicted as a shaman.	شامپانزییەک وەک شامانێک وێنا کراوە.
A sickening smell permeated the building.	بۆنێکی نەخۆشکەر لە بیناکەدا گرتبوو.
The data are reported in different formats.	داتاکان بە شێوەی جیاواز ڕاپۆرت دەکرێن.
The captain must calm down.	دەبێت کاپتنەکە ئارام بێتەوە.
It was a waste of his precious time.	بەفیڕۆدانی کاتە بەنرخەکەی بوو.
He listened quietly for five minutes.	بۆ ماوەی پێنج خولەک بە هێمنی گوێی گرت.
Was this joke funny?	ئایا ئەم گاڵتەجاڕییە کۆمیدی بوو؟
It requires little raw materials, the process is cheap.	پێویستی بە کەمی کەرەستەی خاو هەیە، پرۆسەکە هەرزانە.
The boys headed for the forest.	کوڕەکان بەرەو دارستانەکە بەڕێکەوتن.
Clouds hide the rising moon.	هەورەکان مانگی هەڵهاتن دەشارنەوە.
An office will open next week.	هەفتەی داهاتوو ئۆفیسێک دەکرێتەوە.
The trail was bordered by trees on each side.	ڕێڕەوەکە لە هەر لایەکەوە بە دار سنووردار بوو.
I promised to take him to a movie.	بەڵێنم دا بیبەم بۆ فیلمێک.
There have been earthquakes in the valley in the past.	لە ماوەی ڕابردووشدا بوومەلەرزە لەم دۆڵە ڕوویداوە.
I was finally saved.	لە کۆتاییدا ڕزگارم بوو.
There is a curfew here.	لێرە قەدەغەی هاتووچۆ هەیە.
Buy two parmesan cheeses.	دوو پەنیری پارمیزان بکڕە.
Our bodies take a lot of energy from us.	جەستەمان وزەیەکی زۆرمان لێ وەردەگرێت.
The streets were crowded as usual.	شەقامەکان وەک هەمیشە قەرەباڵغ بوون.
The king's huge armies were no match for the rebels.	سوپا زەبەلاحەکانی پاشا هیچ هاوتای یاخیبووان نەبوون.
She liked to wear flowing skirts.	حەزی لە لەبەرکردنی تەنووری ڕژاو بوو.
He rests after he eats.	دوای ئەوەی نان دەخوات پشوو دەدات.
They found that their theory was completely wrong.	بۆیان دەرکەوت کە تیۆرەکەیان بە تەواوی هەڵەیە.
They will have the power to choose their own leaders.	ئەوان دەسەڵاتی ئەوەیان دەبێت کە سەرکردەکانی خۆیان هەڵبژێرن.
She went into the kitchen and saw her husband chopping vegetables.	چووە ناو مەتبەخەکە و بینی مێردەکەی سەوزەی دەبڕێت.
Look at the spider crawling up the wall.	سەیری ئەو جاڵجاڵۆکەیە بکە کە بەسەر دیوارەکەدا دەڕوات.
Dangerous levels of air pollution are now widespread.	ئێستا ئاستی مەترسیدار لە پیسبوونی هەوا بەربڵاوە.
There is a race, but not everyone can win.	پێشبڕکێیەک هەیە، بەڵام هەموو کەسێک ناتوانێت سەربکەوێت.
Heavy rains forced the evacuation of a ditch community.	بارانێکی بەخوڕ باری و ناچار بوو کۆمەڵگەیەکی کانی چۆڵ بکرێت.
The figs tasted delicious.	هەنجیرەکان تامێکی خۆشیان هەبوو.
Choosing red is choosing passion.	هەڵبژاردنی سوور هەڵبژاردنی سۆزە.
The chart below shows price movements over the past hour.	هێڵکاری خوارەوە جووڵەی نرخەکان لە ماوەی کاتژمێری ڕابردوودا نیشان دەدات.
There is an emergency exit on the left side of the road.	لە لای چەپی ڕێگاکە دەرچوونێکی فریاگوزاری هەیە.
Officials found traces of pesticides.	بەرپرسان شوێنەواری قڕکەریان دۆزیەوە.
He has two markings on each shoulder.	لەسەر هەر شانێکی دوو نیشانەی هەیە.
The book has many pictures.	کتێبەکە چەندین وێنەی هەیە.
We’ve learned a lot about the brain.	زۆر شتمان فێربووە دەربارەی مێشک.
Sometimes they mix tea and coffee.	هەندێک جار چا و قاوە تێکەڵ دەکەن.
The punishment is draconian.	سزاکە دراکۆنییە.
They lived a long and happy life around the forest.	ژیانێکی درێژ و خۆشیان لە دەوری دارستانەکە ژیاون.
The canyon is very wide and deep.	کانیۆنەکە زۆر فراوان و قووڵە.
During the reading the memory of unrequited love returned.	لە کاتی خوێندنەوەدا یادەوەری خۆشەویستی بێ بەرامبەری گەڕایەوە.
We must be careful.	دەبێت وریا بین.
What was this king?	ئەم پاشایە چی بووە؟
He was afraid his daughter would get hurt.	ترسی ئەوەی هەبوو کچەکەی ئازاری پێ بگات.
He sang in the street, played his flute.	لە شەقامدا گۆرانی دەگوت، فلوتەکەی دەژەند.
The hallway was silent.	کۆلێژەکە بێدەنگ بوو.
Don’t invite her to your party.	بۆ ئاهەنگەکەت بانگهێشتی مەکە.
He organized a fundraiser in support of the victims.	بۆ پشتیوانی لە قوربانییەکان کۆکردنەوەی پارەی ڕێکخست.
A shower is a good time to relax.	دوش کاتێکی باشە بۆ پشوودان.
The intelligent Ale's comments angered him.	لێدوانەکانی ئەلێکە زیرەکەکە توڕەی کرد.
He lives on a small farm in a rural area.	لە کێڵگەیەکی بچووک لە ناوچەیەکی گوندنشین دەژی.
The country was run by a mysterious autocrat.	ئەو وڵاتە لەلایەن خۆسەپێنێکی نهێنییەوە بەڕێوەدەبرا.
He gave his wife a light kiss.	ماچێکی سوکی بە ژنەکەی دا.
Don’t mess with that taxi driver.	لەگەڵ ئەو شۆفێرە تەکسییە تێکەڵی مەکە.
Many scientists started their working days early.	زۆرێک لە زانایان زوو ڕۆژانی کارکردنیان دەست پێکرد.
He was the son of a merchant who became very wealthy.	کوڕی بازرگانێک بوو، سامانێکی زۆری پەیدا کرد.
The filet mignon is completely charred on the outside.	فیلێت میگنۆن لە دەرەوە بە تەواوی سووتاوە.
Better to face the sun than the moon.	باشترە ڕووبەڕووی خۆر ببیتەوە نەک مانگ.
The temple was looted and burned.	پەرستگاکە تاڵان کرا و سووتێندرا.
Take them on a long journey.	بیانبە بۆ گەشتێکی درێژ.
Our methods are simple, but very effective.	شێوازەکانمان سادەن، بەڵام زۆر کاریگەرن.
Steel cables were to be used for suspension.	بڕیار بوو کێبڵی پۆڵا بۆ هەڵواسینی بەکاربهێنرێت.
He quickly added some spices.	بە خێرایی چەند بەهاراتێکی بۆ زیاد کرد.
Small farms dot the landscape around the small town.	کێڵگە بچووکەکان لە دیمەنی دەوروبەری شارۆچکە بچووکەکەدا جێگیرن.
It was dark.	تاریکی کەوتبوو.
Perpetrators often avoid detection by extorting money from their victims.	زۆرجار تاوانباران بە وەرگرتنی پارە لە قوربانییەکانیان خۆیان لە دەستنیشانکردن دەپارێزن.
Bush bears look adorable!	ورچەکانی بوش بە نازدار دەردەکەون!
Exercise is an integral part of the school day.	وەرزشکردن بەشێکی دانەبڕاوە لە ڕۆژی خوێندن.
Probably the most common use is for preparing gravy.	ڕەنگە باوترین بەکارهێنان بۆ ئامادەکردنی گڕاڤی بێت.
The lights were dimmed by dust.	ڕووناکیەکان بەهۆی تۆزەوە تاریک بوون.
The highway was crowded with trucks.	ڕێگای خێرا لە بارهەڵگرەکان قەرەباڵغ بوو.
This year they tried another diet again.	ئەمساڵ جارێکی تر رێجیمێکی دیکەیان تاقیکردەوە.
The valley is famous for its grapes.	دۆڵەکە بە ترێی بەناوبانگە.
They had just bought a large and costly yacht.	تازە یەختێکی گەورە و تێچووی زۆریان کڕیبوو.
The starter played well in this closer.	یاریزانی سەرەکی یارییەکی باشی کرد لە نزیککردنەوەی ئەم یارییە.
Advertising a product is not enough.	ریکلامکردن بۆ بەرهەمێک بەس نییە.
All applicants must be residents of the city.	پێویستە سەرجەم خوازیاران دانیشتووی ناو شار بن.
He was betrayed by a close friend.	لەلایەن هاوڕێیەکی نزیکەوە خیانەتی لێکرا.
This hill is rich in gold.	ئەم گردە دەوڵەمەندە بە زێڕ.
I got home after midnight.	دوای نیوەشەو گەیشتمە ماڵەوە.
A region plagued by the plague of locusts.	هەرێمێک کە بە تاعونی جەڵتە گیرۆدە بووە.
Anger was pouring out of the community.	توڕەیی لە کۆمەڵگادا دەڕژا.
This color is known as blue.	ئەم ڕەنگە بە شین ناسراوە.
Who taught you to cook?	کێ فێری چێشت لێنان کردیت؟
The contractor’s son was jailed on corruption charges.	کوڕی بەڵێندەرەکە بە تۆمەتی گەندەڵی زیندانی کرا.
Following the arrests, the raids were conducted on foot	دوای دەستگیرکردنەکان، هەڵکوتانە سەریان بە پێ ڕۆیشتن
His performance was flawless.	نمایشەکەی بێ کەموکوڕی بوو.
This area was famous for its barley fields.	ئەم ناوچەیە بە کێڵگەی جۆ بەناوبانگ بوو.
The cow is in the barn.	مانگا لە کۆشکەکەدایە.
Get paid to write interesting articles.	پارە وەربگرە بۆ نووسینی بابەت و بابەتی سەرنجڕاکێش.
Write your answers on the chart paper provided.	وەڵامەکانت لەسەر ئەو کاغەزە هێڵکارییەی کە پێشکەش کراوە بنووسە.
Industry and revenues have collapsed.	پیشەسازی و داهاتەکان داڕماون.
We are powerless to stop such attacks.	ئێمە بێدەسەڵاتین بۆ وەستاندنی ئەو جۆرە هێرشانە.
He looked her straight in the eye.	ڕاستەوخۆ لە چاوی سەیری کرد.
How can we begin to measure these complex emotions?	چۆن دەتوانین دەست بکەین بە پێوانەکردنی ئەم هەستە ئاڵۆزانە؟
Don't disturb him while he's asleep!	لەکاتێکدا خەوتووە تێکی ​​مەدە!
He decided he needed a new family photo.	بڕیاریدا پێویستی بە وێنەیەکی نوێی خێزان هەیە.
The two were inseparable friends.	ئەو دووانە هاوڕێی جیانەبووەوە بوون.
He stroked the bare back of the horse next to him.	پشتی ڕووتی ئەسپە تەنیشتەکەی مەساج کرد.
Smoking is not allowed in the hospital.	لە نەخۆشخانە ڕێگە بە جگەرەکێشان نادرێت.
The pilot's voice was calm and reassuring.	دەنگی فڕۆکەوانەکە ئارام و دڵنیاکەرەوە بوو.
We should all take care of our planet	پێویستە هەموومان ئاگاداری هەسارەکەمان بین
You should keep these rules in mind.	پێویستە ئەم ڕێسایانە لەبەرچاو بگریت.
He was injured in a car accident.	لە ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلدا تووشی برینداربوون بووە.
The government decided to crack down immediately.	حکومەت بڕیاری دەستبەجێ سەرکوتکردنی دا.
Bees pollinate many types of crops.	هەنگەکان چەندین جۆری بەرهەم گەردەن دەکەن.
He ran and ran and ran until his legs hurt.	ڕایکرد و ڕایکرد و ڕایکرد تا قاچەکانی ئازاریان دەدا.
The bonus is paid in cash.	بۆنوسەکە بە شێوەی کاش دەدرێت.
This former wilderness is now an oasis of greenery.	ئەم بیابانە پێشووە ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
Scientists are still trying to understand what causes cancer.	زانایان تا ئێستاش لە هەوڵدان بۆ تێگەیشتن لە هۆکاری تووشبوون بە شێرپەنجە.
The prime minister offered his resignation.	سەرۆک وەزیران پێشنیاری دەستلەکارکێشانەوەی خۆی کرد.
There is a bridge over the sea.	پردێک هەیە بەسەر دەریادا.
One of his front teeth was chipped.	یەکێک لە ددانی پێشەوەی چەقۆی لێ هاتبوو.
But he knew life wasn’t always fair.	بەڵام دەیزانی ژیان هەمیشە دادپەروەرانە نییە.
The contestant won first prize.	پێشبڕکێکار خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
We were horrified to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە زۆر ترساو بووین.
He objected to most uses of philosophical terms.	ئەو ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر زۆربەی بەکارهێنانەکانی زاراوەی فەلسەفی.
The sun was shining fiercely overhead.	خۆر بە توندی بەسەر سەریدا دەدرەوشایەوە.
Don’t take any shortcuts on the road to success.	هیچ کورتە ڕێگایەک مەگرە لە ڕێگای سەرکەوتن.
The snow was falling gently, soaking everyone.	بەفرەکە بە نەرمی دەباری و هەمووانی تەڕ دەکرد.
She doesn’t like the company of boys.	ئەو حەزی لە کۆمەڵگەی کوڕان نییە.
It was a symbolic decision.	بڕیارێکی هێما بوو.
Blue flags fluttered in the air.	ئاڵا شینەکان لە هەوادا دەسوڕانەوە.
Some animals live in holes.	هەندێک ئاژەڵ لە کونەکاندا دەژین.
Tomatoes are best when served raw.	تەماتە باشترینە کاتێک بە کاڵ پێشکەش دەکرێت.
My master taught me how to cook rice.	وەستاکەم فێری چۆنیەتی لێنانی برنجی کردم.
Parliament became deadlocked.	پەرلەمان بوو بە بنبەست.
The tone was dark	تۆنەکە تاریک بوو
He threw away the debris.	ئەو پاشماوەکانی فڕێدا.
The result of years of research.	دەرئەنجامی چەندین ساڵەی لێكۆڵینەوە.
He studied hard for the entrance exam.	بۆ تاقیکردنەوەی وەرگرتن بە زەحمەت خوێندوویەتی.
Several cars are stolen each year.	ساڵانە چەندین ئۆتۆمبێل دەدزرێن.
The old bridge was almost destroyed in a flood.	پردە کۆنەکە لە لافاوێکدا خەریک بوو لەناو بچێت.
He had long, straight hair.	قژی درێژ و ڕێکی هەبوو.
Peace treaties were signed by many countries.	پەیمانی ئاشتی لەلایەن زۆرێک لە وڵاتانەوە واژۆ کرا.
The fire can get out of control.	ئاگرەکە دەتوانێت لە کۆنتڕۆڵ دەربچێت.
His experiences made a lasting impression.	ئەزموونەکانی کاریگەرییەکی بەردەوامیان دروست کرد.
The meadow was filled with fruit trees in the summer.	چۆڵەوانییەکە لە هاویندا پڕ بوو لە دارستانی میوە.
It is in your best interest to resign.	دەستلەکارکێشانەوە لە بەرژەوەندی تۆدایە.
Do not leave faucets running.	شلەمەنیەکان بە کارکردن بەجێ مەهێڵە.
Various countries have strengthened their regulations.	وڵاتانی جۆراوجۆر ڕێساکانیان بەهێز کردووە.
The benefits of cleaning the stall are obvious.	سوودەکانی پاککردنەوەی کۆشکەکە دیارە.
They took time to look at the stars.	کاتیان بۆ سەیرکردنی ئەستێرەکان تەرخان کرد.
When the food was gone, he cleared the table.	کاتێک خواردنەکە نەما، مێزەکەی پاک کردەوە.
Many people believe that happiness comes from success.	زۆر کەس پێیان وایە خۆشبەختی لە سەرکەوتنەوە دێتە ئاراوە.
Maybe you can do better.	ڕەنگە بتوانیت باشتر کار بکەیت.
The storm was moving slowly, but steadily ashore.	زریانەکە بە هێواشی، بەڵام بە جێگیری بەرەو کەنار دەڕۆیشت.
She adjusted her curtains.	پەردەی خۆی ڕێکخست.
Despite the instability in the region, the economic situation is doing well.	سەرەڕای ناسەقامگیری ناوچەکە، بەڵام دۆخی ئابووری بە باشی دەڕوات.
The handsome prince stood by the window, looking out.	شازادە قۆزەکە لە تەنیشت پەنجەرەکەوە وەستا و سەیری دەرەوەی دەکرد.
The other knights quickly recovered from their wounds.	شوڕشگێڕەکانی دیکە بە خێرایی لە برینەکانیان چاکبوونەوە.
This was an important day in our history.	ئەمە ڕۆژێکی گرنگ بوو لە مێژووی ئێمەدا.
He stopped feeding the pigeons.	وازی لە خۆراکدانی کۆترەکان هێنا.
The temple community is highly respected by the devotees.	کۆمەڵگەی پەرستگاکە لەلایەن پەرستراوەکانەوە ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
The streets of the city are full of people.	شەقامەکانی ئەو شارە پڕن لە خەڵک.
Several liters of water are pumped into the sewers.	چەندین لیتر ئاو دەخرێتە ناو ئاوەڕۆکانەوە.
Food shortages are already being published.	لە ئێستاوە کەمیی خۆراک بڵاودەکرێتەوە.
Stop texting while crossing the street.	لەکاتی پەڕینەوە لە شەقامەکەدا واز لە نامە ناردن بهێنە.
Henry looked rich, powerful and mysterious.	هێنری دەوڵەمەند و بەهێز و نهێنی دەرکەوت.
Enjoy this opportunity.	چێژ لەم دەرفەتە وەربگرە.
A shy brown bird chirped.	باڵندەیەکی قاوەیی شەرمن و بە چرپە هەڵپەڕی.
A former railroad worker, he is now a successful artist.	پێشتر کرێکارێکی هێڵی ئاسن بووە، ئێستا هونەرمەندێکی سەرکەوتووە.
His neighbors were not happy.	دراوسێکانی پێی دڵخۆش نەبوون.
There is also a museum in the building.	هەروەها لە بیناکەدا مۆزەخانەیەکی تێدایە.
The saddle fits the horse well.	زینەکە بە باشی لەگەڵ ئەسپەکەدا دەگونجێت.
This proves that he lied about it.	ئەمەش دەیسەلمێنێت کە ئەو درۆی کردووە لەسەر ئەو بابەتە.
The next problem was finding a boat.	کێشەی دواتر دۆزینەوەی بەلەمێک بوو.
Some of these people can’t even talk!	هەندێک لەو کەسانە تەنانەت ناتوانن قسە بکەن!
Muscle grows by multiplying and dividing cells.	ماسولکە بە زۆربوون و دابەشبوونی خانەکان گەشە دەکات.
It is unclear whether people prefer red or white wine.	تا ئێستا ڕوون نییە کە خەڵک شەرابی سووریان پێ باشترە یان سپی.
The country is surrounded by mountains.	ئەو وڵاتە بە چیا دەورە دراوە.
The chickens squealed angrily when they saw me.	مریشکەکان بە تووڕەییەوە قیژەیان کرد کاتێک منیان بینی.
The bird had flown.	باڵندەکە فڕیبوو.
Have the books arrived yet?	هێشتا کتێبەکان هاتوون؟
Never come down here.	هەرگیز لێرە مەهێنە خوارەوە.
The pork writhed in the oven.	گۆشتی بەرازەکە لەناو فڕنەکەدا چرچ و لۆچی کرد.
Raw potatoes contain more vitamins than cooked potatoes.	پەتاتەی خاو ڤیتامینی زیاتری تێدایە لە چاو پەتاتەی کوڵاو.
Think of other cultures as equals.	بیر لە کولتوورەکانی دیکە بکەرەوە وەک یەکسان.
I was confused, but eventually got the gist.	سەرم لێ شێوا، بەڵام لە کۆتاییدا جەوهەرەکەیم دەستکەوت.
He drank a big mouthful of it.	دەمێکی گەورەی لێ خواردەوە.
These factors work together to create an atmosphere.	ئەم هۆکارانە پێکەوە کاردەکەن بۆ دروستکردنی کەشێک.
Birds are an important element of our ecosystem.	باڵندەکان توخمێکی گرنگی ئیکۆسیستەمی ئێمەن.
Sunlight streamed through the cracks in the curtains.	تیشکی خۆر بە درزەکانی ناو پەردەکاندا دەڕژا.
His poems are very realistic.	شیعرەکانی زۆر واقیعین.
Don’t ask me why.	لێم مەپرسە بۆچی.
We celebrated my husband’s retirement.	ئاهەنگی خانەنشینی هاوسەرەکەممان گێڕا.
But it is difficult to explain their importance.	بەڵام ئەستەمە گرنگییان ڕوون بکرێتەوە.
The show ended quickly.	نمایشەکە بە خێرایی کۆتایی هات.
Your signature is required.	واژۆی تۆ پێویستە.
Beyond sight Beyond mind	بەدەر لە بەرچاو بەدەر لە زەین
You can't see the stars at night without electricity.	شەوانە بە بێ کارەبا ئەستێرەکان نابینیت.
Aliens are merciless.	بێگانەکان بێ بەزەین.
Some butterflies live only in the tropics.	هەندێک لە پەپوولەکان تەنها لە ناوچە گەرمەکاندا دەژین.
The lion jumped through the bushes.	شێرەکە بەناو دارستانەکاندا بازێکی دا.
The lab came to a hypothesis.	تاقیگە گەیشتە گریمانەیەک.
Cookies are eaten as a snack.	کولێرە وەک خواردنێکی کەم دەخورێت.
He saw his reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا ڕەنگدانەوەی خۆی دەبینی.
Drain off any excess oil.	هەر ڕۆنێکی زیادە لێی بکەرەوە.
The gap between rich and poor is widening.	بۆشایی نێوان دەوڵەمەند و هەژار تا دێت فراوانتر دەبێت.
It was really awesome.	بەڕاستی زۆر نایاب بوو.
He often dreamed that cats were trying to eat him.	زۆرجار لە خەودا دەبینی کە پشیلەکان هەوڵی خواردنی دەدەن.
The man sitting quietly at the table looked exhausted.	ئەو پیاوەی بە هێمنی لەسەر مێزەکە دانیشتبوو، ماندوو دەرکەوت.
The ambulance cornered the man in the street.	ئەمبولانسەکە پیاوەکەی لە شەقامەکەدا گۆشەی کرد.
The hibiscus plant has many benefits.	ڕووەکی هیبیسکوس چەندین سوودی هەیە.
You won't find it here!	لێرە نایدۆزیتەوە!
A team of psychologists conducted a survey.	تیمێکی دەروونناس ڕاپرسییەکیان ئەنجامدا.
The manager is busy with the administrative details.	بەڕێوەبەر سەرقاڵی وردەکارییە کارگێڕییەکانە.
An electronic gizmo runs and controls everything.	گیزمۆیەکی ئەلیکترۆنی هەموو شتێک بەڕێوەدەبات و کۆنترۆڵی دەکات.
Analyzing a wide range of statistics, it became clear.	بە شیکردنەوەی کۆمەڵێک ئاماری بەرفراوان، ڕوون بووەوە.
The villagers live in idyllic isolation.	گوندنشینەکان لە گۆشەگیرییەکی ئیدیلدا دەژین.
This temple is renowned as holy.	ئەم پەرستگایە بە پیرۆز ناوبانگی دەرکردووە.
You will see these windows on almost every corner!	نزیکەی لە هەموو گۆشەیەکدا ئەم پەنجەرانە دەبینیت!
A good workout will restore your energy.	ڕاهێنانێکی باش وزەت بۆ دەگەڕێنێتەوە.
A picture is worth a thousand words.	وێنەیەک بەهای هەزار وشەیە.
Was your diving skill compromised?	ئایا توانای غەواسەکەت خرایە ژێر مەترسییەوە؟
Expensive shoes are a popular item.	پێڵاوی گرانبەها شتێکی بەناوبانگە.
The next week he was leaving.	هەفتەی دواتر خەریک بوو بڕوات.
There were only a few cars in the parking lot.	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا تەنها چەند ئۆتۆمبێلێک هەبوون.
The people examined their cards carefully.	خەڵکەکە بە وردی کارتەکانیان پشکنی.
The conference helps organizations measure business risk.	کۆنفرانسەکە یارمەتی ڕێکخراوەکان دەدات مەترسییەکانی بازرگانی بپێون.
As a drama student he loved to accompany her.	وەک خوێندکاری دراما زۆر حەزی دەکرد یاوەری بکات.
If he hadn’t spoken, he might have escaped.	ئەگەر قسەی نەکردبا، لەوانەیە هەڵهاتبا.
The fruits of the harvest included apples and pears.	میوەی دروێنەکە بریتی بوو لە سێو و گوێزی هیندی.
He has been to many countries.	چووەتە زۆر وڵات.
Nothing could stop him.	هیچ شتێک نەیدەتوانی ڕێگری لێبکات.
He has two sons.	دوو کوڕی هەیە.
He could not resist the temptation.	نەیتوانی بەرەنگاری ئەو وەسوەسە بێتەوە.
They finished this season at the top of the league.	ئەم وەرزەیان لە لوتکەی خولەکەدا کۆتایی پێهێنا.
The dog is thirsty.	سەگ تینووە.
People were sitting around talking, playing cards.	خەڵک بەدەوری خۆیاندا دانیشتبوون و قسەیان دەکرد، یاری بە کارت دەکرد.
The flow is naturally regulated.	لێشاوەکە بە شێوەیەکی سروشتی ڕێکدەخرێت.
Special attention must be paid.	دەبێت گرنگییەکی تایبەت بدرێت.
There are many blood vessels in the human anatomy.	لە ئەناتۆمی مرۆڤدا خوێنبەرەکان زۆرن.
The men were armed.	پیاوەکان چەکدار بوون.
Building a city	دروستکردنی شارێک
His uncle had to own a car.	مامی دەبوو خاوەنی ئۆتۆمبێل بێت.
These trucks work non-stop.	ئەم بارهەڵگرانە بێ وەستان کاردەکەن.
The river is simmering in the distance.	ڕووبارەکە لە شوێنێکی دوورەوە خەریکی گڕگێرکردنە.
Don’t wear a horsehair wig.	پارچەی قژی مووی ئەسپ لەبەر مەکە.
He went to work.	بۆ کار ڕۆیشت.
A gift from one friend to another.	دیارییەک لە هاوڕێیەکەوە بۆ هاوڕێیەکی تر.
The landscape is irregular and desolate.	دیمەنەکە ناڕێک و وێرانە.
Traveling to this city on horseback is not recommended.	گەشتکردن بۆ ئەم شارە بە ئەسپ پێشنیار ناکرێت.
The fisherman threw the line into the lake.	ماسیگرەکە هێڵەکەی فڕێدایە ناو دەریاچەکە.
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	ئامادەبوون لەم جۆرە کڵێسادا بە خێرایی لە زیادبووندایە.
A weather balloon rises easily.	باڵۆنێکی کەشوهەوا بە ئاسانی بەرز دەبێتەوە.
The breeze was barely noticeable blowing the freshly cut grass.	هەوای بەزەحمەت هەست پێدەکرا چیمەنە تازە بڕاوەکەیان دەدا.
The poem is an ode to nature.	شیعرەکە ئۆدیەکە بۆ سروشت.
He is afraid of the old man.	لە پیرە پیاوەکە دەترسێت.
He practically lived on hamburgers.	بە کردەوە لەسەر هەمبەرگەر دەژیا.
The soldiers retreated, leaving the fields to the invaders.	سەربازەکان پاشەکشەیان کرد و کێڵگەکانیان بۆ داگیرکەران بەجێهێشت.
They sent troops to patrol the border.	سەربازیان نارد بۆ دەوریەی سنوور.
Britain’s rainforests have been heavily exploited.	دارستانە باراناوییەکانی بەریتانیا بە شێوەیەکی زۆر ئیستغلال کراون.
The fisherman’s ship sank at sea in a storm.	کەشتیی ماسیگرەکە لە زریانێکدا لە دەریادا نوقم بوو.
The camel stumbled and fell.	وشترەکە کەوتە خوارەوە و کەوتە خوارەوە.
These studies are of great value to our research.	ئەم توێژینەوەیانە بەهایەکی زۆریان هەیە بۆ لێکۆڵینەوەکانمان.
Read the first part of this book.	یەکەم بەشی ئەم کتێبە بخوێنەرەوە.
The fat man swallowed his pride.	پیاوە قەڵەوەکە غرورەکەی قووت دا.
The scheme was not especially popular in the countryside.	ئەو پلانە بە تایبەت لە لادێکاندا جێگەی بایەخ نەبوو.
He gathered up the papers, then left.	کاغەزەکانی کۆکردەوە، پاشان ڕۆیشت.
Some researchers have concluded that cereal yields should increase.	هەندێک لە توێژەران گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە پێویستە بەرهەمی دانەوێڵە زیاد بکات.
Construction here is top notch.	بیناسازی لێرە لە بەرزترین ئاستدایە.
He looked away.	چاوەکانی لادا.
They attended a private party.	بەشدارییان لە ئاهەنگێکی تایبەتدا کرد.
There was a knock on the door.	لە دەرگاکە لێدرا.
It smelled like freshly ground coffee.	بۆنی قاوەیەکی تازە وردکراو بوو.
They built a wall around the town.	بە دەوری شارۆچکەکەدا دیوارێکیان دروست کرد.
He had diluted the mixture.	ئەو تێکەڵەی تەنک کردبووەوە.
The shirt was worn out.	کراسەکە کۆن بووبوو.
He is involved in an investment scheme.	ئەو بەشدارە لە پلانێکی وەبەرهێناندا.
The consensus is that the wage gap will widen.	کۆدەنگییەکە ئەوەیە کە جیاوازی مووچە فراوانتر دەبێت.
Scientists predict severe pollution in the future.	زانایان پێشبینی پیسبوونی توند دەکەن لە داهاتوودا.
Everyone is welcome!	بەخێرهاتنی هەمووان دەکەین!
His stomach was exposed to sight.	سکی بەرکەوتەی بینین بوو.
Upon hearing the news, she was shocked.	بە بیستنی هەواڵەکە، ئەو کچە تووشی شۆک بوو.
Only the rich have a fur mattress.	تەنها دەوڵەمەندەکان دۆشەکێکی پڕ لە پەڕیان هەیە.
There are five researchers on the project.	پێنج توێژەر لەسەر پرۆژەکە هەن.
The church was built of stone.	کڵێساکە لە بەرد دروستکرابوو.
The meal was surprisingly delicious.	ژەمەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بە تام بوو.
He drinks beer after work every day.	هەموو ڕۆژێک دوای دەوام بیرە دەخواتەوە.
The old town has been completely rebuilt.	شارۆچکە کۆنەکە بە تەواوی ئاوەدان کراوەتەوە.
A vegetarian, he avoids meat.	ڕووەکخۆرێکە، خۆی لە گۆشت بەدوور دەگرێت.
That charge has been dropped.	ئەو تۆمەتە هەڵوەشاوەتەوە.
He was the most talented student in his class.	بەتواناترین خوێندکاری پۆلەکەی بوو.
Towns and cities are also sources of environmental pollution.	هەروەها شارۆچکە و شارەکان سەرچاوەی پیسبوونی ژینگەن.
The testing was fair and unbiased.	تاقیکردنەوەکە دادپەروەرانە و بێلایەن بوو.
The antidote worked.	دژە ژەهرەکە کاریگەری هەبوو.
The shadows grew longer.	سێبەرەکان درێژتر بوون.
Studies showed that many are dissatisfied with their jobs.	توێژینەوەکان دەریانخست کە زۆرێک لە کارەکانیان ناڕازین.
They avoided the city during the rainy season.	لە وەرزی بارانباریندا خۆیان لە شار بەدوور دەگرت.
The actress has a slim figure.	ئەو خانمە ئەکتەرە جەستەیەکی باریکی هەیە.
Pharaohs ruled the country long ago.	فیرعەونەکان زۆر لەمەوبەر فەرمانڕەوایی وڵاتیان دەکرد.
The days passed slowly.	ڕۆژان بە هێواشی تێپەڕین.
A significant number of younger voters supported his proposal.	ژمارەیەکی بەرچاو لە دەنگدەرانی گەنجتر پشتگیریان لە پێشنیارەکەی کرد.
His education didn’t end there.	پەروەردەی بەوەوە کۆتایی نەهات.
The shopping cart crashed.	عەرەبانەی بازاڕکردنەکە کەوتە خوارەوە.
David just splashed a little water on his face.	دەیڤد تەنیا کەمێک ئاوی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
A large number of tourists visit the city every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر گەشتیار سەردانی شارەکە دەکەن.
Cigarette smoke is harmful to health.	دوکەڵی جگەرە زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
Many of their traditions are idolatrous.	زۆرێک لە نەریتەکانیان بتپەرستن.
The hen laid three eggs.	مریشکەکە سێ هێلکەی دا.
The perpetrator is armed and dangerous.	تاوانبارەکە چەکدارە و مەترسیدارە.
Always be honest.	هەمیشە ڕاستگۆبە.
It is estimated that the population will continue to grow.	مەزەندە دەکرێت کە ژمارەی دانیشتووان بەردەوام بێت لە گەشەکردن.
He is focused on starting his program.	ئەو لەسەر دەستپێکردنی بەرنامەکەی جەخت دەکاتەوە.
It will definitely be hot tomorrow.	بە دڵنیاییەوە سبەی گەرم دەبێت.
Great teachers need to choose the right students.	مامۆستایانی گەورە پێویستە خوێندکاری دروست هەڵبژێرن.
This sweater is a great size.	ئەم بلوزە قەبارەیەکی گەورەیە.
Because cancer is preventable.	چونکە شێرپەنجە دەتوانرێت ڕێگری لێ بکرێت.
She carries her child in her arms.	منداڵەکەی لە باوەشیدا هەڵدەگرێت.
The price of green tea is five cents per cup.	نرخی چای سەوز بۆ هەر کوپێک پێنج سەنت.
There was smoke coming out of every chimney.	لە هەموو شووشەیەکەوە دوکەڵ دەهاتە دەرەوە.
Greed can destroy not only lives but also cities.	تەماح دەتوانێت نەک تەنها ژیان بەڵکو شارەکانیش لەناو ببات.
His life seems perfect.	پێدەچێت ژیانی تەواو بێت.
We had no idea who he was.	هیچ بیرۆکەیەکمان نەبوو کە ئەو کێیە.
He went into the room and noticed people filing quietly.	چووە ژوورەکە و سەرنجی دا خەڵک بە هێمنی فایلیان دەکرد.
He held a grudge against her.	کینەیەکی لە بەرامبەریدا هێشتەوە.
Examine the bread carefully.	بە وردی پشکنینی نانەکە بکە.
They walked towards the exit.	بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتن.
He was in a good mood today.	ئەمڕۆ باری دەروونی باش بوو.
The threat of terrorism has been great for several years.	مەترسی تیرۆر ماوەی چەند ساڵێکە گەورەیە.
Police started getting heavy reports recently.	پۆلیس دەستی کرد بە وەرگرتنی ڕاپۆرتی قورس لەم دواییانەدا.
High temperatures shrunk the ice caps.	پلەی گەرمی بەرز سەری سەهۆڵەکانی بچووک کردەوە.
Simple, yet satisfying.	سادە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا جێگەی ڕەزامەندی.
We hurried across the wide golf course.	بەپەلە بەسەر یاریگای فراوانی گۆڵفەکەدا ڕۆیشتین.
He stayed up later than usual, chatting on the phone.	درەنگتر لە ئاسایی بەخەبەر بوو، بە تەلەفۆن گفتوگۆی دەکرد.
He spoke eloquently.	بە قسەیەکی ڕەوان قسەی دەکرد.
Locals and tourists also visit this cave.	هەروەها خەڵکی ناوچەکە و گەشتیاران سەردانی ئەم ئەشکەوتە دەکەن.
There is no place around to get a drink.	هیچ شوێنێک لە دەوروبەری نییە بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک بەدەست بهێنیت.
Andrea’s new job is exciting, challenging and interesting.	کارە نوێیەکەی ئەندریا ورووژێنەر و چالاک و سەرنجڕاکێشە.
She reached for her handbag.	دەستی بۆ جانتای دەستی برد.
Then you will need a cup of cream.	پاشان پێویستت بە کوپێک کرێم دەبێت.
They screamed as the first car passed by.	کاتێک یەکەم ئۆتۆمبێل بەلایدا تێدەپەڕی، هاواریان دەکرد.
The mighty mountain rises above the clouds.	شاخی بەهێز لە سەرووی هەورەکانەوە بەرز دەبێتەوە.
You will see some lovely scenery along the way.	لە ڕێگادا چەند دیمەنێکی خۆشەویست دەبینیت.
His idea was based on scientific evidence.	بیرۆکەی ئەو لەسەر بنەمای بەڵگەی زانستی بوو.
The employee supervisor must be humble.	سەرپەرشتیاری کارمەند دەبێ خۆبەزلزان بێت.
They were very hungry.	زۆر برسی بوون.
Your mother squeezed into you hotly.	دایکت بە گەرمی لەناوتدا چەقاندی.
Of course I married her.	بێگومان هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد.
He fell into a deep sleep.	کەوتە خەوێکی قووڵەوە.
Builders dug deep trenches.	بیناکاران خەندەقی قووڵیان هەڵکەند.
Mix together flour, cocoa and sugar.	ئارد و کاکاو و شەکر پێکەوە تێکەڵ بکە.
Her mother encouraged her to pursue her dream.	دایکی هانی دا بۆ ئەوەی بەدوای خەونەکەیدا بگەڕێت.
Don't enter the building!	مەچۆ ناو بیناکە!
One passenger was injured.	سەرنشینێک بریندار بووە.
Seven leagues to the west lies the city.	حەوت لیگ لە ڕۆژئاوا شارەکە کەوتووە.
After the concert we walked to the lake.	دوای کۆنسێرتەکە بە پێ بەرەو دەریاچەکە ڕۆیشتین.
We look forward to welcoming representatives from developing countries.	ئێمە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی پێشوازیکردن لە نوێنەرانی وڵاتانی تازەپێگەیشتو دەکەین.
Her sweeping gaze met his.	نیگای ڕشتنی ئەو چاوی بە چاوەکانی کەوت.
There’s no point in putting things off.	هیچ سوودێکی نییە شتەکان دوابخەیت.
Don’t offer me such an insult.	سووکایەتییەکی وەها پێشکەشم مەکە.
A wise old woman helped her son.	پیرەژنێکی ژیر یارمەتی کوڕەکەی دا.
The handle steadied the axe.	دەستەکە تەقەمەنیەکەی جێگیر کرد.
Smoking is prohibited in enclosed public areas.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییە داخراوەکاندا قەدەغەیە.
Vegetables are cheap in winter.	سەوزە لە زستاندا هەرزانە.
Storm clouds were forming in the west.	هەوری زریان لە ڕۆژئاوا دروست دەبوو.
The army and the government cooperated closely.	سوپا و حکومەت لە نزیکەوە هاوکاریان کرد.
That army was found dead.	ئەو سوپا بە مردوویی دۆزرایەوە.
The fridge is half empty.	سەلاجەکە نیوەی بەتاڵ بووە.
These glass jaws are carefully crafted.	ئەم چەناگە شووشەیانە بە وردی دروست کراون.
Families have been affected by the floods.	خێزانەکان بەهۆی لافاوەکەوە زیانیان بەرکەوتووە.
On a cold winter night, it snowed heavily.	لە شەوێکی ساردی زستاندا، بەفرێکی زۆر باری.
It took some time to get used to the rural areas.	کاتێکی دەویست تا لەگەڵ ناوچە گوندنشینەکان ڕابێین.
The enemy forces were now within range	ئێستا هێزەکانی دوژمن لە مەودای مەودا بوون
She burst into tears.	بە گریانەوە تەقییەوە.
This move would be unwise.	ئەم هەنگاوە ناژیرانە دەبێت.
He grew a beard.	سمێڵێکی گەورە کرد.
He shook his head.	سەری لەقاند.
Without new technology, environmental problems could worsen.	بەبێ تەکنەلۆژیای نوێ، دەکرێت کێشە ژینگەییەکان خراپتر ببن.
This is clearly a crock of shit.	ئەمە بە ڕوونی کرۆکێکە لە گەپ.
Rich and poor alike are proud of how they got there.	دەوڵەمەند و هەژار بە یەکسانی شانازی بەوەوە دەکەن کە چۆن گەیشتوونەتە ئەوێ.
There were ten of us at the party.	لە ئاهەنگەکەدا دە کەس بووین.
He sprawled on the carpet of his apartment.	لەسەر فەرشەکەی شوقەکەی خۆی پەرش و بڵاو بووەوە.
The wheels screeched to a halt.	تایەکان قیژەیان کرد تا وەستان.
Our boss invests in stocks.	سەرۆکەکەمان وەبەرهێنان لە پشکەکاندا دەکات.
All Aboriginal people are interested in telling stories.	هەموو خەڵکی ڕەسەن ئارەزووی گێڕانەوەی چیرۆک دەکەن.
This book has been translated into several languages.	ئەم کتێبە بۆ چەندین زمان وەرگێڕدراوە.
The candle winked back as it danced around the room.	مۆمەکە چاوی لێکردەوە کاتێک بە دەوری ژوورەکەدا سەمای دەکرد.
International shipping companies often change their schedules.	زۆرجار کۆمپانیا نێودەوڵەتییەکانی کەشتیوانی خشتەکانیان دەگۆڕن.
A volcano is considered active when it erupts.	گڕکان کاتێک دەتەقێتەوە بە چالاک دادەنرێت.
It carries its own risks.	مەترسییەکانی خۆی هەڵگرتووە.
The leaves of this plant are poisonous.	گەڵاکانی ئەم ڕووەکە ژەهراوین.
Her lips parted as if to say something.	لێوەکانی جیابوونەوە وەک ئەوەی شتێک بڵێت.
Winter weeks are traditionally busy.	هەفتەکانی زستان بە شێوەیەکی نەریتی سەرقاڵین.
He has started teaching.	دەستی کردووە بە وانەوتنەوە.
These clothes are my latest designs.	ئەم جلانە نوێترین دیزاینی منن.
Are you sure you want to see this?	ئایا دڵنیای کە دەتەوێت ئەمە ببینیت؟
Then, they talked politics.	پاشان، باسی سیاسەتیان کرد.
The mechanic left his wife.	میکانیکەکە ژنەکەی بەجێهێشت.
The air was noticeably damp cold.	هەواکە ساردییەکی شێداری بەرچاوی هەبوو.
Authorities are still baffled by what happened	دەسەڵاتداران هێشتا سەریان سوڕماوە لەوەی کە ڕوویداوە
There is a library here.	لێرە کتێبخانەیەک هەیە.
Peace ensured regional stability for many years.	ئاشتی بۆ چەندین ساڵ سەقامگیری ناوچەیی مسۆگەر کرد.
Water only turns into steam under pressure.	ئاو تەنها لە ژێر فشاردا دەگۆڕێت بۆ هەڵم.
The elderly and youth are particularly targeted.	بەساڵاچووان و گەنجان بە تایبەتی دەکرێنە ئامانج.
I planted some lavender in my garden.	لە باخچەکەمدا هەندێک لاڤاندەرم چاند.
It was lit in the fire.	لە ئاگردا داگیرسا.
Atoms of metals are not very loosely bound together.	ئەتۆمەکانی کانزاکان زۆر بە شل و شل بەیەکەوە نابەسترێنەوە.
There was little light.	ڕووناکییەکی کەم هەبوو.
The strategy was controversial.	ستراتیژەکە مشتومڕی لەسەر بوو.
Their company is very small.	کۆمپانیاکەیان زۆر بچووکە.
He dreamed that he was in the desert.	خەونی بینی کە لە بیاباندایە.
It is sometimes called .	هەندێک جار پێی دەوترێت .
Photographs rarely give a true picture of a person.	وێنەکان بە دەگمەن وێنەیەکی ڕاستەقینەی مرۆڤ دەدەن.
Crows hovered lazily across the fading sky	کەروێشکەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵبوونەوەدا دەسوڕانەوە
Dogs have little sense of smell.	سەگ هەستی بۆنکردنی کەمی هەیە.
Many restaurants rely heavily on rice.	زۆرێک لە چێشتخانەکان زۆر پشت بە برنج دەبەستن.
The tour guide was known to be stable.	ڕێبەری گەشتەکە بە جێگیر ناسرابوو.
The brick factory was supposed to be built by man.	کارگەی خشتەکە بڕیار بوو لەلایەن مرۆڤەوە دروست بکرێت.
As his world slowly unfolded, he realized he was dreaming.	لەگەڵ پەرەسەندنی جیهانەکەی هێواش هێواش، تێگەیشت کە خەون دەبینێت.
Use pans to bake the cake.	بۆ نانخواردنی کێکەکە تاوە بەکاربهێنە.
The landlord decided not to renew the lease.	خاوەن خانووەکە بڕیاریدا بەکرێدانەکە نوێ نەکاتەوە.
Two students tied up sailboats in the yard.	دوو خوێندکار لە حەوشەکەدا بەلەمی کەشتیوانییان بەستەوە.
The design of this building is genius.	دیزاینی ئەم بینایە نابغەیە.
Somali pirates hijacked the cargo ship.	چەتەی دەریایی سۆماڵ کەشتی بارهەڵگرەکەیان ڕفاند.
The river runs past the houses on the left.	ڕووبارەکە بە ماڵەکانی لای چەپدا تێدەپەڕێت.
The robber entered the store with a gun.	دزەکە بە دەمانچەوە چووە ناو دوکانەکەوە.
how are those eggs	ئەو هێلکانە چۆنن؟
Water is pumped out of the river.	ئاو لە ڕووبارەکە پەمپ دەکرێتە دەرەوە.
Researchers try to recruit volunteers.	توێژەران هەوڵ دەدەن خۆبەخشەکان دابمەزرێنن.
Environmental awareness is changing the city.	ئاگاداری ژینگە شارەکە دەگۆڕێت.
She lifted her face lovingly to the cooling air.	بە خۆشەویستییەوە دەموچاوی بەرز کردەوە بۆ هەوای ساردکەرەوە.
We must be careful when crossing the road.	دەبێت لە کاتی پەڕینەوە لە ڕێگاکە وریا بین.
The deteriorating state of the country’s infrastructure worries him.	خراپبوونی بارودۆخی ژێرخانی وڵات نیگەرانی دەکات.
It was similar to shampooing your hair.	هاوشێوەی شامپۆکردنی قژت بوو.
I can’t understand why you’re running around unnecessarily.	ناتوانم تێبگەم بۆچی بێ پێویست ڕاکردن دەکەیت.
The postman delivered mail to this entire village.	پۆستەچی پۆستی دەگەیاند بۆ تەواوی ئەم گوندە.
He decided to learn cooking from his mother,	بڕیاریدا لە دایکی فێری چێشت لێنان بێت،
The dry bed of the river flowed by our houses.	زەوی وشکی ڕووبارەکە بەلای ماڵەکانماندا دەڕۆیشت.
His son ate a lot of sweets every day.	کوڕەکەی ڕۆژانە شیرینی زۆر دەخوارد.
Does he use a computer?	ئایا کۆمپیوتەر بەکاردەهێنێت؟
The painter slowly walked over the painting.	نیگارکێشەکە هێواش هێواش بەسەر تابلۆکەدا ڕۆیشت.
So far, no one has been able to explain why.	تا ئێستا کەس نەیتوانیوە ڕوونی بکاتەوە کە هۆکارەکەی چییە.
Privacy has long been a hallmark of American culture.	تایبەتمەندی لە مێژە تایبەتمەندییەکی کولتوری ئەمریکی بووە.
Reading is one of the great pleasures of travel.	خوێندنەوە یەکێکە لە چێژە گەورەکانی سەفەر.
He saw the sun rise.	بینی خۆر هەڵهات.
Kitchen knives are very sharp.	چەقۆی چێشتخانە زۆر تیژە.
The flood gate is now open.	ئێستا دەروازەی لافاو کراوەتەوە.
He surprised her with his story.	بە چیرۆکەکەی سەرسامی کرد.
Everyone can suggest an idea.	هەموو کەسێک دەتوانێت بیرۆکەیەک پێشنیار بکات.
He is a proud and patriotic citizen.	هاوڵاتییەکی سەربەرز و نیشتمانپەروەرە.
The captain set the sails in place.	کاپتنی کەشتییەکە کەشتییەکانی کەشتییەکەی لە شوێنی خۆیان دانا.
He lost his balance in an instant.	لە چرکەیەکدا هاوسەنگی لەدەست دا.
Bring back two glasses of water.	دوو پەرداخ ئاو بهێنەوە.
This heavy box is too heavy for me.	ئەم سندوقە قورسە بۆ من زۆر قورسە.
He mixed the honey into his coffee.	هەنگوینەکەی لەناو قاوەکەیدا تێکەڵ کرد.
Space travel often damages the eyes.	زۆرجار گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان زیان بە چاوەکان دەگەیەنێت.
The shop was empty except for us.	دوکانەکە چۆڵ بوو جگە لە ئێمە.
He decided to act rather than think.	بڕیاریدا مامەڵە بکات نەک بیرکردنەوە.
Plants can be classified according to their morphology.	دەتوانرێت ڕووەکەکان بەپێی مۆرفۆلۆژیایان پۆلبەندی بکرێت.
The beautiful new hideaway is discreetly hidden.	حەشارگە نوێیە جوانەکە بە وریاییەوە شاراوەتەوە.
For lunch we made our way to a riverside restaurant.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ رێگایەکمان بۆ چێشتخانەیەکی کەناری ڕووبارەکە کرد.
The storm occurred from the west.	زریانەکە لە ڕۆژئاواوە ڕوویدا.
The earth is getting smaller and smaller.	زەوی تا دێت بچووکتر دەبێتەوە.
The waves spread widely.	شەپۆلەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوبوونەوە.
Spanish is spoken worldwide.	ئیسپانی لە سەرانسەری جیهاندا قسەی پێدەکرێت.
We are exceptionally tired.	ئێمە بە شێوەیەکی نائاسایی ماندووین.
This beach is dotted with drags.	ئەم کەناراوە بە دراگەکان خاڵبەندی کراوە.
Satan lurks in the depths of hell.	شەیتان لە قووڵایی دۆزەخدا خەریکە لە خەوندایە.
Debate still rages on the subject.	هێشتا مشتومڕ لەسەر ئەو بابەتە تووڕەیە.
He smiled satisfied.	بزەی بە ڕازییەوە لێیدا.
Rows of tall palm trees lined the river.	ڕیزێک دارخورمای بەرز ڕیزیان لە ڕووبارەکەدا کردبوو.
They didn’t have children of their own.	ئەوان منداڵی خۆیان نەبوو.
The priest said his flock is growing fast.	قەشە وتی مەڕەکانی بە خێرایی گەشە دەکەن.
Many of the residents have been evacuated from the area.	زۆرێک لە دانیشتووانەکە لە ناوچەکە چۆڵکراون.
They have spent a fortune restoring this historic house.	سامانێکیان خەرج کردووە بۆ نۆژەنکردنەوەی ئەم خانووە مێژووییە.
The animals are crammed into small cages in remote villages.	ئاژەڵەکان لەناو قەفەسی بچووکدا لە گوندە دوورەکاندا چەقێنراون.
He was wearing an old army jacket.	چاکەتێکی کۆنی سوپای لەبەردا بوو.
Taking him for a long walk.	بردنی بۆ سەیرانێکی درێژ.
Few people remember their childhood.	کەم کەس هەیە منداڵی خۆی لەبیر دەچێتەوە.
He stressed that it should be completed by noon.	جەختیشی كردەوە كە تا نیوەڕۆ تەواو بكرێت.
An excellent initiative.	دەستپێشخەرییەکی نایاب.
By then, another car was found.	تا ئەو کاتە ئۆتۆمبێلێکی دیکە دۆزرایەوە.
His head was covered with bandages.	سەری بە پەت داپۆشرابوو.
A bird’s eye view of the universe	دیمەنێکی چاوی باڵندە بۆ گەردوون
Similarities between humans and animals.	لێکچوونی نێوان مرۆڤ و ئاژەڵ.
It is a flat, triangular, agricultural area.	ناوچەیەکی تەخت و سێگۆشەیە و کشتوکاڵییە.
The farm is productive and meets most of the basic needs.	کێڵگەکە بەرهەمدارە و زۆربەی پێداویستییە سەرەتاییەکان دابین دەکات.
No one is innocent in this war.	لەم شەڕەدا کەس بێتاوان نییە.
A very pretty woman in a pink dress.	ژنێکی زۆر جوان بە جلی پەمەیی.
Once magnificent temples stood here.	ڕۆژێک پەرستگا نایابەکان لێرە وەستابوون.
The ingredients are mercury, sodium and iodine.	پێکهاتەکانی ئەم مادەیە بریتین لە جیوە و سۆدیۆم و یۆد.
We know quite a bit about him.	ئێمە کەمێک لەبارەی ئەوەوە دەزانین.
Please refrain from lighting fires.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە داگیرساندنی ئاگر.
We like to build things.	ئێمە حەزمان لە بنیاتنانی شتەکانە.
China imposed new tariffs.	چین باجی نوێی سەپاند.
It takes a lot of effort to get rich.	هەوڵێکی زۆری دەوێت بۆ ئەوەی دەوڵەمەند بیت.
The space agency is looking for suitable planets.	دەزگای بۆشایی ئاسمان بەدوای هەسارەگەلێکی گونجاودا دەگەڕێت.
Swimming is my favorite activity, besides reading.	مەلەکردن خۆشەویستترین چالاکی منە، جگە لە خوێندنەوە.
The instruction looks simple.	ڕێنماییەکە سادە دەردەکەوێت.
He bought the bike for his son.	پاسکیلەکەی بۆ کوڕەکەی کڕیوە.
Our food is overpriced.	خواردنەکانمان نرخیان زۆرە.
You can use salt in your lemon.	دەتوانیت خوێ لە لیمۆکەتدا بەکاربهێنیت.
Some houses have basements.	هەندێک لە خانووەکان ژێرزەمینیان هەیە.
Find things out of the ordinary.	لە دەرەوەی ئاسایی شتەکان بدۆزەرەوە.
The engine pulsed, then stopped.	بزوێنەرەکە پەپولەی کرد، پاشان وەستا.
The study found that women are better drivers than men.	لە توێژینەوەکەدا دەرکەوتووە کە ژنان لە پیاوان شۆفێری باشترن.
The cat crawled silently behind the chair.	پشیلەکە بە بێدەنگی لە پشت کورسییەکە خزاند.
The flatness of the land meant that farming was difficult.	تەختی زەوییەکە بەو مانایە بوو کە کشتوکاڵکردن قورس بوو.
I hunted a rabbit.	دوپشکێکم ڕاو کرد.
A cloud of dust blotted out the sun.	هەورێکی تۆز خۆری سڕیەوە.
Half the room was in darkness.	نیوەی ژوورەکە لە تاریکیدا بوو.
He eats in silence, seemingly lost in thought.	بە بێدەنگی نان دەخوات، وا دیارە لە بیرکردنەوەدا ون بووە.
Playing on the swings surprised him.	یاریکردن لەسەر پەلەوەریەکان سەری سوڕما.
Why does he always belittle me?	بۆچی هەمیشە سووکم دەکات؟
I came late.	درەنگ هاتم.
Feedback loops can intensify trends.	لوپەکانی فیدباک دەتوانن ڕەوتەکان چڕتر بکەنەوە.
He mounted his horse and set out on the trail.	سواری ئەسپەکەی بوو و بەڕێکەوت لەسەر ڕێڕەوەکە.
Instead, it contained feelings of jealousy.	بەڵکو هەستی ئیرەیی لەخۆگرتبوو.
The mayor lost the election.	سەرۆکی شارەوانی لە هەڵبژاردنەکەدا دۆڕا.
The new law raised a lot of eyebrows.	یاسا نوێیەکە زۆر برۆی بەرزکردەوە.
He hoped his son would do well in school.	هیوای خواست کوڕەکەی لە قوتابخانە باش بێت.
Most of their products were exported.	زۆربەی بەرهەمەکانیان هەناردە دەکران.
We are looking for a new governor.	ئێمە بەدوای پارێزگارێکی نوێدا دەگەڕێین.
You hear the storm long before it hits us.	گوێت لە زریان دەبێت زۆر پێش ئەوەی لێمان بدات.
The therapist reduced clinic queues.	چارەسەرکەرەکە نزیکی کلینیکەکانی کەمکردەوە.
A putrid smell reached their nostrils.	بۆنێکی ڕزیو گەیشتە کونە لووتیان.
scientists who risked losing funding.	ئەو زانایانەی کە مەترسی لەدەستدانی بودجەیان لەسەر بوو.
Their house was a failure.	ماڵەکەیان شکستخواردوو بوو.
Taking something from someone is stealing.	وەرگرتنی شتێک لە کەسێک دزیکردنە.
The crumbs of autumn leaves.	وردە وردەی گەڵاکانی پاییز.
Too hot for ice cream.	زۆر گەرمە بۆ ئایسکرێم.
He resigned from all his appointments.	لە هەموو دامەزراندنەکانی دەستی لەکار کێشایەوە.
He sold his motorcycle.	ماتۆڕسکیلەکەی فرۆشت.
The squash sinks to the bottom of the garden.	سکواشەکە تا بنی باخچەکە نوقم دەبێت.
Our town, although small, has many interesting attractions.	شارۆچکەکەمان هەرچەندە بچووکە، بەڵام چەندین شوێنی سەرنجڕاکێشی سەرنجڕاکێشی هەیە.
Clean and then dust the carpets thoroughly.	فەرشەکان بە باشی پاک بکەرەوە و پاشان تۆزیان لێبدە.
She looked at her husband in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری مێردەکەی کرد.
The Minister called for a vote.	وەزیر داوای دەنگدانی کرد.
Most women dress conservatively.	زۆربەی ژنان بە شێوەیەکی کۆنەپەرستانە جل و بەرگ دەپۆشن.
You must always wear earplugs when you go diving.	دەبێت هەمیشە گوێچکە لەبەر بکەیت کاتێک دەچیت بۆ نوقمبوون.
That guy really has a wild imagination.	بەڕاستی ئەو کوڕە خەیاڵێکی کێوی هەیە.
They shouted at each other, fought with words.	هاواریان لە یەکتر دەکرد، بە وشە شەڕیان دەکرد.
The city suffered a terrible fire several years ago.	شارەکە چەند ساڵێک لەمەوبەر ئاگرێکی ترسناکی لێکەوتەوە.
The manager threatens to call the police.	بەڕێوەبەرەکە هەڕەشەی پەیوەندیکردن بە پۆلیسەوە دەکات.
He was tied to a sling, and his head went sideways.	بە چەقۆیەکەوە بەسترابوو، سەری بە لایەکدا ڕۆیشت.
But only a few people use it.	بەڵام تەنها چەند کەسێک کەڵکی لێ وەردەگرن.
He danced with graceful ease.	بە ئاسانییەکی بەڕێزەوە سەمای دەکرد.
They paid a heavy price for their disagreement.	ئەوان باجێکی قورسیان دا بۆ ناکۆکی خۆیان.
The peasant lived in a small apartment.	ئەو کۆڵبەرە لە شوقەیەکی بچووکدا دەژیا.
This candle is as hard as iron!	ئەم مۆمە بەقەد ئاسن ڕەقە!
They plan to buy a new house next year.	پلانیان هەیە ساڵی داهاتوو خانوویەکی نوێ بکڕن.
The cuts were deep, and the pain unbearable.	بڕینەکان قووڵ بوون، ئازارەکەش بەرگەی نەدەگرت.
The beaches are a tourist delight.	کەناراوەکان جێگەی خۆشحاڵی گەشتیارین.
There was a band playing brilliant lead guitar solos.	تیپێک هەبوو کە سۆڵۆی گیتاری سەرەکی درەوشاوەیان دەژەند.
Eight hundred people have been arrested for drug trafficking.	هه‌شت سه‌د كه‌س به‌هۆی قاچاخكردنی ماده‌ی هۆشبه‌ر ده‌ستگیركراون.
Slave owners were seething.	خاوەن کۆیلەکان دەکوڵان.
It felt good to walk again.	هەستێکی خۆش بوو کە جارێکی تر بە پێ ڕۆیشتمەوە.
That neighborhood saw a sharp increase in crime.	ئەو گەڕەکە تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادیان کرد.
Thirteen of them have been convicted.	سێزدە کەسیان سزا دراون.
The watches may look old, but they continue to impress.	ڕەنگە کاتژمێرەکان کۆن دەرکەون، بەڵام بەردەوامن لە سەرسامکردن.
The family spent a lot of time outdoors.	خێزانەکە کاتێکی زۆریان لە دەرەوە بەسەر دەبرد.
A farmer and his family were with them.	جووتیارێک و خێزانەکەی لەگەڵیاندا بوون.
Remove the marrow from the bones.	مۆخەکە لە ئێسکەکان دەربهێنە.
Suddenly the light goes out.	لەناکاو ڕووناکی دەکوژێتەوە.
A tornado tore through the city last night.	شەوی ڕابردوو تۆرنادۆیەک شارەکەی دڕاند.
The police report is tinged with illusions.	ڕاپۆرتی پۆلیسەکە بە وەهمگەلێک ڕەنگی کردووە.
They were born more than thirty years ago.	زیاتر لە سی ساڵ لەمەوبەر لەدایک بوون.
Some biologists speculate that sharks evolved from some smaller mammals.	هەندێک لە زانایانی بایۆلۆجی پێشبینی ئەوە دەکەن کە نەهەنگەکان لە هەندێک شیردەری بچووکترەوە پەرەیان سەندووە.
Kids have a tendency to do stupid things.	منداڵان مەیلیان هەیە بۆ ئەنجامدانی کاری گەمژانە.
We raise money for kidney researchers.	ئێمە پارە کۆدەکەینەوە بۆ توێژەرانی گورچیلە.
The moon was at its brightest.	مانگ لە درەوشاوەترین ئاستیدا بوو.
The poor child stood trembling before the judge.	منداڵە هەژارەکە بە لەرزەوە لەبەردەم دادوەر وەستابوو.
This page contains some useful information for children.	ئەم پەیجە چەند زانیارییەکی بەسوودی تێدایە بۆ منداڵان.
That old woman was a living legend.	ئەو پیرەژنە ئەفسانەیەکی زیندوو بوو.
This should only take a couple of days.	ئەمەش تەنها دەبێت یەک دوو ڕۆژ بخایەنێت.
Like many people, he enjoys machines.	وەک زۆر کەس چێژ لە ئامێرەکان وەردەگرێت.
You broke the vase.	تۆ گوڵدانەکەت شکاند.
It turned into an alley.	گۆڕا بۆ کوچەیەک.
It’s hardly a secret.	بەزەحمەت نهێنییە.
Aim high and reach for the stars.	ئامانجی بەرز بێت و دەست بۆ ئەستێرەکان بگەیەنە.
Substitutes require a lot of training.	جێگرەوەکان پێویستیان بە ڕاهێنانی زۆر هەیە.
Slowly but surely it began to change.	هێواش هێواش بەڵام بە دڵنیاییەوە دەستی کرد بە گۆڕانکاری.
He was cleared of all charges at the inquiry.	لە لێکۆڵینەوەکەدا لە هەموو تۆمەتەکان پاککرایەوە.
The president has never held a diplomatic post.	سەرۆک کۆمار هەرگیز پۆستێکی دیپلۆماسی نەبووە.
They were playing chess.	ئەوان یاری شەترەنجیان دەکرد.
Signing ceremony in a snowy park.	مەراسیمی واژۆکردن لە پارکێکی بەفراوی.
The butcher uses beef fat to produce delicious sausages.	قەسابەکە چەوری گۆشتی مانگا بەکاردەهێنێت بۆ بەرهەمهێنانی سۆسیس بە تام.
Pair with a slice of breakfast.	لەگەڵ پارچەیەک نانی بەیانیدا جووت بکە.
Researchers have found that microscopic changes occur during the developmental process.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە گۆڕانکاری وردبینی لە کاتی پرۆسەی گەشەکردندا ڕوودەدات.
The smoker took a weight of his cigarette.	جگەرەکێشەکە کێشێکی لە جگەرەکەی وەرگرت.
It’s a strange thing to say, isn’t it?	شتێکی سەیرە کە بڵێین، نەخێر؟
Children should never be criticized.	هەرگیز نابێت ڕەخنە لە منداڵان بگیرێت.
The fighting continued until late in the evening.	شەڕەکە تا درەنگانی ئێوارە بەردەوام بوو.
Blue fingers, green nails.	پەنجەی شین، نینۆکی سەوز.
His face was fierce and serious.	ڕووخساری توند و جدی بوو.
My mum’s favorite dessert is apple crumble.	خۆشترین شیرینی مامم بریتییە لە کرامبڵی سێو.
Every year more and more students are enrolled in school.	ساڵانە زیاتر و زیاتر خوێندکار لە قوتابخانە ناویان تۆمار دەکەن.
As usual, the weather was great.	وەک ئاسایی، کەش و هەوا زۆر باش بوو.
These countries are rich in natural resources.	ئەم وڵاتانە دەوڵەمەندن بە سامانی سروشتی.
My dog ​​is important to me.	سەگەکەم بۆ من گرنگە.
journalist and documentary filmmaker.	ڕۆژنامەنووس و سینەماکاری دیکۆمێنتاری.
Soon they hope to expand their business.	بەم زووانە هیوادارن کارەکەیان فراوانتر بکەن.
Her throat was coated with a song.	قوڕگی بە گۆرانییەک پۆشرابوو.
The approach may lead to more errors.	لەوانەیە رێبازەکە هەڵەی زیاتری لێ بکەوێتەوە.
The herd was drawn to the city lights.	ڕەوەکە سەرنجیان ڕاکێشا بۆ ڕووناکی شارەکە.
He made the journey alone.	ئەو گەشتەکەی بە تەنیا ئەنجامدا.
The local county commissioner scrambled for a fresh hat.	کۆمیساری ناوچەی ناوچەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ کڵاوێکی تازە.
The bag has a hole.	کیسەکە کونێکی هەیە.
The meteorologist predicted rain within an hour.	ئەو پسپۆڕە کەشناسییە پێشبینی کردووە لە یەک کاتژمێردا باران ببارێت.
It fell sharply after the announcement of the sellers' boycott.	دوای ڕاگەیاندنی بایکۆتی فرۆشیاران بەڕێژەیەکی زۆر دابەزی.
Take a long, hard look in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیرێکی درێژ و سەخت بکە.
Some animals escape their natural predators.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە نێچیرە سروشتییەکانیان ڕزگاریان دەبێت.
The passing train drowned out the sound.	شەمەندەفەری تێپەڕین دەنگی خنکاند.
It is illegal to use a public telephone.	بەکارهێنانی تەلەفۆنی گشتی نایاساییە.
Falling oil prices affect the prices of these commodities.	دابەزینی نرخی نەوت کاریگەری لەسەر نرخی ئەو کاڵایانە هەیە.
Ninety percent of the rainforest has been destroyed.	لە سەدا ٩٠ی دارستانە باراناویەکان لەناوچوون.
This area is a smoking wasteland.	ئەم ناوچەیە وێرانێکی دوکەڵاوییە.
A heightened sense of spontaneity.	هەستێکی بەرزبوونەوەی خۆبەخۆیی.
The virus spreads rapidly.	ڤایرۆسەکە بەخێرایی بڵاودەبێتەوە.
Please stop abandoning me!	تکایە واز لە وازهێنانم بێنە!
She was more infuriated by her husband's overreaction.	زیاتر لە کاردانەوەی زیادەڕۆیی مێردەکەی تووڕە بوو.
The pigsty was filled to overflowing.	کۆشکی بەرازەکە پڕ بوو تا ڕژا.
The townspeople celebrated the summer solstice.	خەڵکی شارۆچکەکە ئاهەنگی وەرزی وەرگەڕانی هاوینیان گێڕا.
The dry river bottom is strewn with rocks.	بنی وشکی ڕووبارەکە بە بەرد پەرش و بڵاوە.
He always rides the bike.	هەمیشە سواری پاسکیلەکە دەبێت.
The city is famous for its ethnic diversity.	ئەم شارە بە فرەچەشنی نەتەوەیی بەناوبانگە.
A telescope is a great tool for observation.	تەلەسکۆپ ئامرازێکی زۆر باشە بۆ چاودێریکردن.
One of the suspects is in jail.	یەکێک لە تۆمەتبارەکان لە زیندانە.
It’s concerning how quickly things can change.	جێگەی نیگەرانییە کە شتەکان چەندە خێرا دەتوانن بگۆڕدرێن.
We had dinner with our local friends last night.	دوێنێ شەو لەگەڵ هاوڕێ ناوخۆییەکانمان نانمان خوارد.
Everyone has to pay taxes.	هەموو کەسێک دەبێت باج بدات.
I'm worried about him now.	ئێستا خەمی ئەوم هەیە.
This speech was a lesson in diplomacy.	ئەم وتارە وانەی دیپلۆماسی بوو.
A cup of coffee gives you energy.	کوپێک قاوە وزەت پێدەبەخشێت.
With unaccountable excitement, he opened the bag.	بە وروژاندنی بێ لێپرسینەوە، جانتاکەی کردەوە.
Railroad workers walked off the job.	کرێکارانی هێڵی ئاسن لە کارەکە بە پێ ڕۆیشتن.
He was worried sick about her.	ئەو خەمی نەخۆش بوو لەبارەی ئەوەوە.
They ran screaming through the woods.	بە هاوارەوە بەناو دارستانەکاندا ڕایانکرد.
Your eyes get irritated from excessive computer use.	چاوەکانت بەهۆی زۆر بەکارهێنانی کۆمپیوتەرەوە توڕە دەبن.
It was the beginning of the year.	سەرەتای ساڵ بوو.
His sister received a passing grade.	خوشکەکەی نمرەی دەرچوونی وەرگرت.
A severe economic depression prompted people to take drastic measures.	خەمۆکییەکی توندی ئابووری وایکرد خەڵک ڕێوشوێنی توند بگرنەبەر.
First, they don’t want to share their food.	یەکەم: نایانەوێت خواردنەکانیان بەیەکەوە بەسەر بەرن.
The students continued to sing their song.	خوێندکارەکان بەردەوام بوون لە وتنەوەی گۆرانییەکەیان.
Flu is a common illness.	ئەنفلۆنزا نەخۆشییەکی باو و بڵاوە.
An accurate gauge model.	مۆدێلێکی وردی پێوەر.
These recipes are part of history itself.	ئەم ڕێچکانە بەشێکن لە خودی مێژوو.
The prototype is under construction.	نموونەی سەرەتایی لە قۆناغی دروستکردندایە.
The pilaf is spicy and delicious.	پیلافەکە بەهارات و بە تامە.
He stuck his tongue out at them.	زمانی لێیان دەرهێنا.
Desiccated bodies and skeletal remains littered the streets.	تەرمی وشکبووەوە و پاشماوەی ئێسکەپەیکەر بەسەر شەقامەکاندا ڕژابوو.
Traffic jams make driving into the city nearly impossible.	قەرەباڵغی هاتوچۆ وا دەکات کە لێخوڕین بۆ ناو شار نزیک بێت لە مەحاڵ.
Transportation to the interior of the country from the interior of the country.	گواستنەوە بۆ ناوەوەی وڵات لە ناوەوەی وڵاتەوە.
They escaped from custody within hours.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا لە دەستبەسەرکردن هەڵهاتن.
The floor was covered with white flagstones.	زەوییەکە بە بەردی ئاڵای سپی داپۆشرابوو.
He called her a rogue.	ناوی لێنابوو کەسێکی ناپاک.
He came back a week later.	دوای هەفتەیەک هاتەوە.
The cost of wars and revolutions can be enormous.	تێچووی شەڕ و شۆڕشەکان دەتوانێت زۆر گەورە بێت.
It has the highest crime rate in the country.	زۆرترین ڕێژەی تاوانی لە وڵاتدا هەیە.
Over the next six months, workers scrutinized	لە ماوەی شەش مانگی داهاتوودا کرێکاران بە وردی وردبوونەوە
If it starts to boil, lower the heat.	ئەگەر دەستی کرد بە کوڵان، ئاگرەکە دابەزێنە.
The poor often rely on their local church.	زۆرجار هەژاران پشت بە کەنیسەی ناوخۆیی خۆیان دەبەستن.
He is as lazy as he can be.	تا دەتوانێت تەمبەڵە.
The skinny kid wouldn’t eat his meager dinner.	منداڵە لاوازەکە ئێوارەخوانە کەمەکەی نەدەخوارد.
We are witnessing an evolution of consciousness.	ئێمە شاهیدی پەرەسەندنی هۆشیاریین.
A toy dog ​​lay on the table.	سەگێکی یاری لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو.
He was arrested and transferred to a detention center.	ناوبراو ده‌ستگیركراوه‌ و گواسترایه‌وه‌ بۆ ناوه‌ندێكی ده‌ستگیركردن.
Birds are social.	باڵندەکان کۆمەڵایەتین.
The boat collided with a bridge.	بەلەمەکە لەگەڵ پردێکدا پێکدادان.
The views are breathtaking.	دیمەنەکان هەناسەبڕکێ دەکەن.
A collective groan of shock erupted from the crowd.	گریانی بەکۆمەڵ لە شۆک لەناو خەڵکەکەدا سەریهەڵدا.
The old temples and tombs remain to this day.	پەرستگا و گۆڕە کۆنەکان تا ئەمڕۆش ماونەتەوە.
He struggled financially.	لە ڕووی داراییەوە خەباتی دەکرد.
She died before her daughter was born.	پێش لەدایکبوونی کچەکەی کۆچی دوایی کرد.
Sweat trickled down the back of his neck.	ئارەقە لە پشتی ملیدا دەڕژا.
The number of crimes reported to the police is increasing.	ژمارەی ئەو تاوانانەی کە بە پۆلیس ڕادەگەیەنرێن لە زیادبووندایە.
No mention of date of appointment.	هیچ باسێک لە بەرواری دامەزراندن نەکراوە.
The murder case remains unsolved.	تا ئێستا دۆسیەی کوشتنەکە چارەسەر نەکراوە.
The anger aroused by this injustice cannot be expressed.	ئەو توڕەییەی کە بەهۆی ئەم نادادپەروەرییە ورووژاوە، ناتوانرێت دەرببڕدرێت.
The man was promoted two years ago.	ئەو پیاوە دوو ساڵ لەمەوبەر پلەی پلە بەرزی وەرگرتووە.
The hardwood began to move.	دارە ڕەقەکە دەستی کرد بە جووڵە.
The flower smells good.	گوڵەکە بۆنێکی خۆشی لێدێت.
Reporters offered conflicting reports.	پەیامنێران ڕاپۆرتی ناکۆکیان پێشکەش کرد.
Rice is the main crop grown here.	برنج بەرهەمی سەرەکییە کە لێرە دەچێنرێت.
Give me the piece of paper.	پارچە کاغەزەکەم پێ بدە.
Police forces were dispersed.	هێزەکانی پۆلیس بڵاوەیان پێکرا.
My son’s clothes were stained with mud.	جل و بەرگی کوڕەکەم بە قوڕ پەڵە پەڵە بوو.
Add three tablespoons of sugar to the bowl.	سێ کەوچکی گەورەی شەکر بخەرە ناو قاپەکەوە.
The tomatoes turned out delicious.	تەماتەکان بە تام دەرچوون.
We saw flying pigeons in the street.	لە شەقامەکەدا کۆترە فڕیوەکانمان بینی.
Are your invoices on time?	ئایا فاکتورەکانتان لە کاتی خۆیدا هاتووە؟
Most countries prohibit smoking in public places.	زۆربەی وڵاتان جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکەن.
Please bring all supplies to the tent.	تکایە هەموو پێداویستیەکان لەگەڵ خۆت بهێنە بۆ چادرەکە.
The soil of this village is rich, fertile.	خاکی ئەم گوندە دەوڵەمەندە، بەپیتە.
Why has he been so far away lately?	بۆچی لەم دواییانەدا ئەوەندە دوور بووە؟
He searched the wounded soldier for a pulse.	لە سەربازە بریندارەکەدا گەڕا بۆ دۆزینەوەی پەلسی.
Many tourists visit this restaurant every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم چێشتخانەیە دەکەن.
He let out a heavy sigh.	ئاهێکی قورسی هەڵکێشا.
Too often we have allowed ourselves to forget.	زۆرجار ڕێگەمان بە خۆمان داوە لەبیر بکەین.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	قیژەی سەگەکان منداڵە خەوتووەکەی لە خەو هەڵدا.
I have a strong aversion to cheese.	من ناحەزییەکی بەهێزم لە پەنیر هەیە.
Each unit pays a fair share of taxes.	هەر یەکەیەک پشکێکی دادپەروەرانە لە باج دەدات.
Some peoples live in permanent villages.	هەندێک لە گەلان لە گوندی هەمیشەیی دەژین.
Are you telling me this isn’t real?	پێم دەڵێی ئەمە ڕاستەقینە نییە؟
There are many scientists who study this problem.	ئەو زانایانەی کە لێکۆڵینەوە لەم کێشەیە دەکەن زۆرن.
She used charcoal powder to dye her hair.	بۆ بۆیاخکردنی قژی پاودەری خەڵوزی بەکارهێناوە.
The competition is open to all students.	پێشبڕکێکە کراوەیە بۆ سەرجەم خوێندکاران.
The dog smelled the manure pile.	سەگەکە بۆنی کۆمەڵە پیتاندنی کرد.
We rent out our books.	کتێبەکانمان بە کرێ دەدەین.
We have planted more trees along the river.	ئێمە بەدرێژایی ڕووبارەکە نەمامی زیاترمان چاندووە.
He studied and waited.	خوێندی و چاوەڕێی کرد.
He taught well.	بە باشی وانە دەگوتەوە.
Want something to read?	شتێکت دەوێت بیخوێنیتەوە؟
The damage to the track was severe.	زیانەکانی تراکەکە زۆر بوون.
Our lives are shaped by our habits.	ژیانمان بە خووەکانمان لە قاڵب دەدرێت.
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	بە شێوەیەکی قسەخۆش باسی لە گرنگی کاری تیمی دەکرد.
He had only managed to survive.	تەنیا توانیبووی لە ژیاندا بمێنێتەوە.
He eats the cake with a heavy hand.	بە دەستێکی قورس کێکەکە دەخوات.
Actual prostitution is illegal within city limits.	لەشفرۆشی ڕاستەقینە لە سنووری شارەکاندا نایاساییە.
In the winter the river froze solid.	لە زستاندا ڕووبارەکە بە ڕەق بەستوو بوو.
Defendant has the standing to speak in his defense.	تۆمەتبار وەستاوە بۆ ئەوەی لە بەرگریکردن لە خۆیدا قسە بکات.
The lobby is off limits to the public.	لۆبیەکە لە دەرەوەی سنوورە بۆ خەڵک.
The drought is widely believed to last.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێیان وایە وشکەساڵییەکە بەردەوام دەبێت.
They recklessly received the news of their son's death.	بە بێباکیەوە هەواڵی مردنی کوڕەکەیان پێگەیشت.
The world must learn to accept gay men and women.	جیهان دەبێت فێربێت ژن و پیاوی هاوڕەگەزباز قبوڵ بکات.
The soldiers fell again.	سەربازەکان جارێکی تر کەوتنە خوارەوە.
The blue sea glistened softly in the light.	دەریا شینەکە بە نەرمی لە ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
He threw a tantrum, kicking and screaming.	تووڕەیەکی فڕێدا و لێیدا و هاوار دەکرد.
Vibrant colors emanated from the screen.	ڕەنگی زیندوو لە شاشەکەوە دەهاتنە دەرەوە.
A building consists of several parts, such as the foundation.	بینایەک لە چەند بەشێک پێکدێت، وەک بناغەکە.
Greeting etiquette varies greatly across cultures.	ئادابەکانی سڵاوکردن لە سەرانسەری کولتوورەکاندا زۆر جیاوازە.
While he waited, he wrote letters.	لە کاتێکدا چاوەڕێی دەکرد، نامەی دەنووسی.
If someone is too cold, they can catch pneumonia.	ئەگەر کەسێک زۆر سارد بێت، دەتوانێت هەوکردنی سییەکان بگرێت.
His mood was dark.	باری دەروونی ئەو تاریک بوو.
They filed into the place of worship in silence.	بە بێدەنگی فایلیان کردە شوێنی عیبادەتەکە.
There’s a delicate balance to strike.	هاوسەنگییەکی ناسک هەیە بۆ لێدان.
She carefully cleaned her nails.	بە وردی نینۆکەکانی پاک کردەوە.
The number of light aircraft is increasing.	ژمارەی فڕۆکە سووکەکان لە زیادبووندایە.
The hatmaker busily stitched the lace on the hat.	کڵاوچەکە بە سەرقاڵییەوە دانتێلەکەی لەسەر کڵاوەکە درووست کرد.
Companies are hiring fewer workers.	کۆمپانیاکان کەمتر کرێکار دادەمەزرێنن.
The village is too far for day bus trips.	گوندەکە زۆر دوورە بۆ گەشتی ڕۆژانەی پاس.
Just before they left, he walked past the house.	هەر پێش ئەوەی بڕۆن، بەلای ماڵەکەدا تێپەڕی.
Ice dissolves in warm water.	سەهۆڵ لە ئاوی گەرمدا دەتوێتەوە.
He quickly cut through the crowd.	بە خێرایی لەناو خەڵکەکەدا بڕییەوە.
This year, airline services decreased six percent.	ئەمساڵ خزمەتگوزارییەکانی هێڵی ئاسمانی لەسەدا شەش کەمیکردووە.
This ancient church sits in the heart of the city.	ئەم کڵێسا دێرینە لە دڵی شار دادەنیشێت.
The journalist wrote a book about the tree.	ڕۆژنامەنووسەکە کتێبێکی لەسەر ئەو درەختە نووسیوە.
Hundreds of employees were laid off this month.	لەم مانگەدا سەدان کارمەند لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The main problem was that he was a poor leader.	کێشەی سەرەکی ئەوە بوو کە سەرکردەیەکی هەژار بوو.
Coercive police action controlled the situation.	ئیجرائاتی زۆرەملێی پۆلیس دۆخەکەی کۆنترۆڵ کرد.
Air fuels are toxic to humans.	سووتەمەنی هەوا ژەهراوییە بۆ مرۆڤ.
The burning of fossil fuels contributes to global warming.	سووتاندنی سووتەمەنی بەردینی بەشدارە لە گەرمبوونی جیهان.
I am a knowledgeable person.	من کەسێکی زانام.
He visited this mosque every year.	ساڵانە سەردانی ئەم مزگەوتەی دەکرد.
Imperial officials built several temples here.	بەرپرسانی ئیمپراتۆریەت لێرە چەندین پەرستگایان دروست کرد.
The family sat around a gilded dining table.	خێزانەکە لە دەوری مێزێکی نانخواردنی زێڕین دانیشتبوون.
They stood on the platform and talked.	لەسەر سەکۆکە وەستابوون و گفتوگۆیان دەکرد.
This region is characterized by an arid climate.	ئەم ناوچەیە بە کەشوهەوای وشکی تایبەتمەندە.
They contribute to our success.	ئەوان بەشدارن لە سەرکەوتنەکانمان.
That corner table had some very old books.	ئەو مێزەی گۆشەکە چەند کتێبێکی زۆر کۆنی تێدابوو.
The enzyme was oxidized.	ئەنزیمەکە ئۆکسجین کرا.
Next, heat the olive oil.	دواتر زەیتی زەیتونەکە گەرم بکە.
it worked.	ئیشی کرد.
We can’t have enough screeners at airports.	ناتوانین لە فڕۆکەخانەکاندا بەشی پێویست سکرینەرمان هەبێت.
It is said to possess therapeutic properties.	دەوترێت خاوەنی تایبەتمەندی چارەسەرییە.
I woke up when the thunder stopped.	لە خەو هەڵسام کە ڕەشەبا وەستا.
The highway is congested with traffic.	ڕێگای خێرا لە هاتوچۆ قەرەباڵغە.
The image emerged into existence.	وێنەکە سەریهەڵدا بۆ بوون.
The object in motion remains at constant velocity.	ئەو تەنەی کە لە جوڵەدایە لە خێرایی بەردەوامدا دەمێنێتەوە.
He earned his way through college.	لە ڕێگەی کۆلێژەوە ڕێگەی خۆی بەدەستهێنا.
Many of the factories in the city produce cloth.	زۆرێک لە کارگەکانی ئەو شارە قوماش بەرهەم دەهێنن.
She argued that the program was inefficient.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە بەرنامەکە ناکارامەیە.
The nearest tube station is five minutes away.	نزیکترین وێستگەی تیوب پێنج خولەک لێیەوە دوورە.
Lifting weights strengthens your arms.	بەرزکردنەوەی قورسایی قۆڵەکانت بەهێز دەکات.
File a complaint with the school.	سکاڵایەک لە قوتابخانە تۆمار بکە.
This wasn’t some move out of a book.	ئەمە هەندێک جووڵە نەبوو لە کتێبێک دەربچێت.
I have arranged to come to town next week.	من ڕێکخستووە هەفتەی داهاتوو بێمە شار.
He wanted to go back to bed.	ویستی بگەڕێتەوە سەر جێگاکە.
The gatekeeper ignored the young man.	پاسەوانی دەروازەکە گوێی لە گەنجەکە نەدا.
A spider web hovered over the tunnel entrance.	تۆڕێکی جاڵجاڵۆکە بەسەر دەرگای چوونە ژوورەوەی تونێلەکەدا دەسوڕایەوە.
The couple will tie the knot here next week.	ئەو دوو هاوسەرە هەفتەی داهاتوو لێرە ئاهەنگی هاوسەرگیری ئەنجام دەدەن.
He is not very tall.	باڵای زۆر نییە.
This fragrance is wonderful.	ئەم بۆنە نایاب و ناوازەیە.
The county and county flags are displayed here.	ئاڵای پارێزگا و پارێزگا لێرەدا نمایش کراوە.
Both would be fine, the doctor promised	هەردووکیان باش دەبن، پزیشکەکە بەڵێنی دا
But the number of workers is still decreasing.	بەڵام هێشتا ژمارەی کرێکاران کەم دەبێتەوە.
The two statues are proudly displayed here.	ئەو دوو پەیکەرە لێرەدا بە شانازییەوە نمایش دەکرێن.
This road is a main road.	ئەم ڕێگایە ڕێگایەکی سەرەکییە.
Chipmunks live near bird feeders.	چیپمانکەکان لە نزیک شوێنی خۆراکدانی باڵندەکان دەژین.
He left work at five o'clock and returned home.	کاتژمێر پێنج لە کارەکەی بەجێهێشت و گەڕایەوە ماڵەوە.
Accustomed to sailing at night.	شەوانە خووی بە کەشتیوانی گرتووە.
Two circuits of the track were completed within an hour.	دوو سووڕی تراکەکە لە ماوەی یەک کاتژمێردا تەواو بوون.
The judge heard both sides, and made a decision.	دادوەر گوێی لە هەردوو لایەن گرت، و بڕیارێکی دا.
Money buys more than just goods and services.	پارە زیاتر لە تەنها کاڵا و خزمەتگوزاری دەکڕێت.
The ship was sailing on water.	کەشتییەکە لەسەر ئاو دەڕۆیشت.
We collected eggs from the chicken coop.	لە کۆشکی مریشکەکە هێلکەمان کۆکردەوە.
Stealing is forbidden.	دزیکردن حەرامە.
The rains poured in as scheduled.	باران بارینەکان بەپێی وادەی دیاریکراو ڕژان.
Eventually the forest gave way to fields.	لە کۆتاییدا دارستانەکە جێگەی خۆی بە کێڵگەکان دا.
He was alone in his lab.	لە تاقیگەی خۆی بە تەنیا بوو.
His wife said bring him home.	ژنەکەی وتی بیهێنە ماڵەوە.
In the wild, herds of cattle roam.	لە ناوچە کێوییەکان، ڕەوە ئاژەڵەکان دەسوڕێنەوە.
Our most holy saints.	پیرۆزترین پیرۆزەکانمان.
The warm wool sweater was welcome.	بلوزەکەی پشمی گەرمی پێشوازی لێدەکرا.
The bird was wet with rain.	باڵندەکە بە باران تەڕ بوو.
He arrived safely at Plesaera.	ئەو بە سەلامەتی گەیشتە پلێساێرا.
His heart pounded when he saw her.	دڵی لێیدا کاتێک بینی.
Some people doubted the veracity of the reports.	هەندێک کەس گومانیان لە ڕاستی ئەو ڕاپۆرتانە هەبوو.
Reading books is a hobby.	خوێندنەوەی کتێب خولیایە.
The blue waters reflect the green mountain landscapes.	ئاوە شینەکان ڕەنگدانەوەی دیمەنە سەوزەکانی شاخەکانە.
Set this up, won’t you?	ئەمە ڕێکبخە، نا؟
Raymond was behaving strangely at dinner.	ڕیمۆند لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا ڕەفتارێکی سەیری دەکرد.
He had little money.	پارەی کەم بوو.
It may be difficult to obtain a bank loan.	لەوانەیە بەدەستهێنانی قەرزی بانکی قورس بێت.
I have chosen a selection of my favorite poems for you.	هەڵبژاردەیەک لە شیعری خۆشەویستم بۆ ئێوە هەڵبژاردووە.
The queen ruled over a vast empire.	شاژن فەرمانڕەوایی ئیمپراتۆریەتێکی فراوانی دەکرد.
I’m studying to be a paramedic.	من دەخوێنم بۆ ئەوەی ببمە پزیشکی فریاگوزاری.
Many smokers have lost their sense of smell.	زۆرێک لە جگەرەکێشەکان هەستی بۆنکردنیان لەدەست داوە.
The calf’s legs shook, his movement startled.	قاچەکانی گوێدرێژەکە دەلەرزین، جووڵەکەی تووشی شۆک بوو.
These substances make excellent stains.	ئەم ماددانە پەڵەی نایاب دروست دەکەن.
He decides to move house.	بڕیار دەدات ماڵ بگوازێتەوە.
This region has become a major center for industry.	ئەم هەرێمە بووەتە ناوەندێکی سەرەکی بۆ پیشەسازی.
The factory was putting out clouds of smoke.	کارگەکە هەوری دوکەڵی دەکوژاندەوە.
The mist hung heavy in the air.	تەمەکە بە قورسی لە هەوادا هەڵواسرابوو.
This monument was dedicated to the memory of the dead.	ئەم شوێنەوارە تایبەت بوو بە یادی مردووان.
Our school has two football teams.	قوتابخانەکەمان دوو تیپی تۆپی پێی تێدایە.
With his dog eyes, he let out a scream.	بە چاوی سەگەکەیەوە، هاوارێکی لێ دەرچوو.
He pulled out a knife and waved it menacingly.	چەقۆیەکی دەرهێنا و بە هەڕەشەوە دەستی لێدا.
Small, white moths swarmed through the grass.	مۆتەکە بچووک و سپییەکان بەناو چیمەنەکەدا دەسوڕانەوە.
The charts fade briefly.	هێڵکارییەکان بە کورتی کاڵ دەبنەوە.
Go through every sentence in the original passage.	بە هەموو ڕستەیەکدا تێپەڕ بە لە بڕگەی ڕەسەندا.
The policeman knows the area well.	پۆلیسەکە ناوچەکە باش دەناسێت.
Things improved between these cities.	لە نێوان ئەم شارانەدا شتەکان باشتر بوون.
When the emperor resigned, he no longer ruled.	کاتێک ئیمپراتۆر دەستی لەکار کێشایەوە، چیتر حوکمڕانی نەدەکرد.
Sharks are the only humans with fins.	نەهەنگەکان تەنها مرۆڤن کە بالەیان هەیە.
The army attacked the terrorists.	سوپا هێرشی کردە سەر تیرۆریستان.
This lesson continues next week.	ئەم وانەیە هەفتەی داهاتوو بەردەوامە.
Pagans think this is a holy place.	تاغوتەکان پێیان وایە ئەمە شوێنێکی پیرۆزە.
You will be welcomed as a celebrity.	وەک کەسایەتی ناودار پێشوازیت لێدەکرێت.
He watched television for several years.	بۆ ماوەی چەند ساڵێک سەیری تەلەفزیۆن دەکات.
He hurried down the hall.	بەپەلە بە هۆڵەکەدا ڕۆیشت.
The exchange was as follows.	ئاڵوگۆڕەکە بەم شێوەیە بوو.
We need to reduce the use of plastic.	پێویستە بەکارهێنانی پلاستیک کەم بکەینەوە.
These investors are liable for the loss of their savings.	ئەم وەبەرهێنەرانە بەرپرسیارن لە لەدەستدانی پاشەکەوتەکانیان.
Citizens gathered in the square.	هاوڵاتیان لە گۆڕەپانەکەدا گردبوونەوە.
Little shops were set up on every street corner.	لە هەموو گۆشەیەکی شەقامەکاندا دوکانی بچووک دانرابوو.
My grandmother has a keen sense of smell.	داپیرەم هەستی بۆنکردنی توندی هەیە.
She danced in front of the cameras in a skinny bikini.	بە بیکینییەکی لاوازەوە لەبەردەم کامێراکان سەمای دەکرد.
The principal supervises all teachers.	سەرۆکی قوتابخانە سەرپەرشتی هەموو مامۆستاکان دەکات.
The dependents spent their days begging for alms.	وابەستەکراوەکان ڕۆژەکانیان بە سواڵکردنی بەخشین بەسەر دەبرد.
He couldn't bring himself to do it.	نەیدەتوانی خۆی بهێنێت بۆ ئەوەی ئەو کارە بکات.
We have to look after the environment.	دەبێت چاودێری ژینگە بکەین.
The men were loud and rough.	پیاوەکان دەنگ بەرز و زبر بوون.
Gravity causes objects to fall.	هێزی کێشکردن دەبێتە هۆی کەوتنی تەنەکان.
Our ancestors perished with disease.	باوباپیرانمان بە نەخۆشی لەناو چوون.
I’ve heard wonderful things about your ice cream.	شتی نایابم بیستووە دەربارەی ئایسکرێمەکەت.
He opened the gate for her.	دەروازەکەی بۆ کردەوە.
He runs a small shop in town.	لە شار دوکانێکی بچووکی بەڕێوە دەبات.
Ice packs can reduce swelling.	پاکەتی سەهۆڵ دەتوانێت ئاوسانی کەم بکاتەوە.
Many factories have closed down.	زۆرێک لە کارگەکان داخراون.
Although the boy was a thief, he was very friendly.	هەرچەندە کوڕەکە دز بوو، بەڵام زۆر دۆستانە بوو.
Add three cups of sugar.	سێ کوپ شەکری تێبکە.
The new governor of the state was a distinguished figure.	پارێزگاری نوێی ویلایەتەکە کەسایەتییەکی بەڕێز بوو.
The ball hit the catcher’s helmet.	تۆپەکە بەر کڵاوی گیرکەرەکە کەوت.
The others had heard.	ئەوانی تریش بیستبوویان.
An itchy rash covered his hands and feet.	پەڵەیەکی خوران دەست و قاچەکانی داپۆشیبوو.
The tournament attracted a large audience.	پاڵەوانێتییەکە بینەرێکی زۆری بۆ خۆی ڕاکێشا.
Microscopic organisms are involved in all this.	زیندەوەرە وردبینەکان بەشدارن لە هەموو ئەمانەدا.
He watched his daughter ride the pony.	سەیری کچەکەی دەکرد کە سواری پۆنییەکە بوو.
Computer statistics are sobering.	ئاماری کۆمپیوتەر وریاکەرەوەیە.
He felt sure he would find the answer.	هەستی کرد دڵنیا بوو کە وەڵامەکەی دەدۆزێتەوە.
In a small village, four sick people are dying.	لە گوندێکی بچووک چوار کەسی نەخۆش لە مردندان.
The roar of fireworks exploded into the night sky.	قیژەی یارییە ئاگرینەکان بە ئاسمانی شەودا تەقیەوە.
Heads are exploding!	سەرەکان دەتەقنەوە!
He wakes up early every morning.	هەموو بەیانیەک زوو لە خەو هەڵدەستێت.
Many of the plants in the garden have been destroyed by insects.	زۆرێک لە ڕووەکەکانی ناو باخەکە بەهۆی مێرووەکانەوە لەناوچوون.
Heat makes it difficult to breathe.	گەرما هەناسەدان قورس دەکات.
Floods, droughts and other natural disasters wreak havoc on farmers.	لافاو و وشکەساڵی و کارەساتی سروشتی دیکە وێرانکاری بەسەر جووتیاراندا دێنێت.
The formulations are easy to do and use.	فۆرمولاسیۆنەکان ئاسانن بۆ ئەنجامدان و بەکارهێنانی.
The race was held in Central Park.	پێشبڕکێکە لە پارکە ناوەندییەکە بەڕێوەچوو.
Insects began to sweep around the last light.	مێرووەکان دەستیان کرد بە ڕشتن بە دەوری دوا ڕووناکیدا.
Lower temperatures led to an increase in traffic accidents.	دابەزینی پلەکانی گەرما بووە هۆی بەرزبوونەوەی ڕووداوەکانی هاتوچۆ.
She wore no makeup, dressed rather modestly.	هیچ ماکیاژێکی نەدەکرد، جلێکی تا ڕادەیەک بێگەرد بوو.
It was the largest power line ever built.	گەورەترین هێڵی کارەبا بوو کە تا ئێستا دروستکرابێت.
Then go north tomorrow.	پاشان سبەی بڕۆ بۆ باکوور.
The cow squatted mournfully.	مانگاکە بە ماتەمینییەوە چەقۆی لێدا.
There is much to be learned in the study of religions.	لە خوێندنی ئایینەکاندا زۆر شت فێردەکرێت.
Honey is the main component of bee pollen.	هەنگوین پێکهاتەی سەرەکی گەردیلەی هەنگەکانە.
He expressed deep gratitude to his rescuers.	سوپاس و پێزانینی قووڵی بۆ ڕزگارکەرەکانی دەربڕی.
A famous royal house in this city.	ماڵێکی شاهانەی بەناوبانگی ئەم شارە.
It smelled like fresh sheets.	بۆنی پەڕەی تازەی لێدەهات.
Honorary titles increase your glory.	نازناوی شەرەفمەندی شکۆمەندی تۆ زیاد دەکات.
Ooh, make those eyes bigger, brighter!	ئۆو، ئەو چاوانە گەورەتر بکە، گەشاوەتر بکە!
Drinking coffee is unhealthy.	خواردنەوەی قاوە ناتەندروستە.
I'm not opposing you.	من دژایەتیت ناکەم.
The terrorists' getaway vehicle was found abandoned.	ئۆتۆمبێلی هەڵهاتنی تیرۆریستان بە جێهێڵراو دۆزرایەوە.
The tour guide sniffed the air.	ڕێبەری گەشتەکە هەوای بۆن کرد.
The earth is covered with water.	زەوی بە ئاو داپۆشراوە.
This document is protected by copyright.	ئەم بەڵگەنامەیە بە مافی چاپکردن پارێزراوە.
The children must go back to school.	دەبێت منداڵەکان بگەڕێنەوە قوتابخانە.
Eggs have been a mainstay of diets for centuries.	هێلکە بۆ چەندین سەدە پایەیەکی سەرەکی رێجیمەکانە.
So be careful and try to save	بۆیە بە وریاییەوە و هەوڵدان بۆ پاشەکەوتکردن
He considered the situation.	ئەو دۆخەکەی لەبەرچاو گرت.
The peasants were revolutionaries.	کۆڵبەران شۆڕشگێڕ بوون.
Color is made from the juice of the squid.	ڕەنگ لە شەربەتی کالمەکە دروست دەکرێت.
He glanced at the ceiling.	چاوێکی لە سەقفەکە کرد.
This is a milder form of torture.	ئەمە جۆرێکی سووکترە لە ئەشکەنجەدان.
The dog lay panting beside him.	سەگەکە بە هەناسەدان لە تەنیشتیەوە پاڵکەوتبوو.
The woman's dress was pearl white.	جلی ژنەکە سپی مرواری بوو.
Earth’s atmosphere is a mixture of gases.	بەرگەهەوای زەوی تێکەڵەیەک لە گازە.
When the sun went down, the temperatures dropped dramatically.	کاتێک خۆر ئاوا بوو، پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دابەزین.
He found that they had not paid the electricity bill.	بۆی دەرکەوتووە کە پارەی کارەبایان نەداوە.
So the man reached into his coat pocket.	بۆیە پیاوەکە دەستی خستە گیرفانی پاڵتۆکەیەوە.
Supporters of the elderly come from all walks of life.	لایەنگرانی بەساڵاچووان لە هەموو چین و توێژەکانی ژیانەوە دێن.
Never lose sight of the road.	هەرگیز چاوت لە ڕێگا مەهێڵە.
The slopes of the mountains seem endless.	لێوارەکانی شاخەکان بێ کۆتایی دەردەکەون.
Create a new label for these words.	لیبێڵێکی نوێ بۆ ئەم وشانە دروست بکە.
He must overcome his fear and face the dragon.	دەبێت بەسەر ترسەکەیدا زاڵ بێت و ڕووبەڕووی ئەژدیهاکە ببێتەوە.
The streets were noisy with birdsong.	شەقامەکان بە گۆرانی باڵندە ژاوەژاو بوون.
The trees spend the day resting on the branches.	دارەکان ڕۆژەکە بە پشوودان لەسەر لقەکان بەسەر دەبەن.
This settlement was little more than a village.	ئەم نیشتەجێبوونە کەمێک زیاتر بوو لە گوندێک.
Enemy tanks advance rapidly.	تانکەکانی دوژمن بە خێرایی پێشڕەوی دەکەن.
Each worker shall report to his or her regular supervisor.	هەر کرێکارێک دەبێت ڕاپۆرت بدات بە سەرپەرشتیاری ئاسایی خۆی.
Work housework, babies, husbands, in that order.	کاری ماڵەوە، کۆرپە، مێرد، بەو رێزە کار بکە.
All my mom had to do was close the lid.	تەنها دایکم دەبوو بیکات ئەوەیە کە قاپەکە دابخات.
The drink was very popular.	خواردنەوەکە زۆر بەناوبانگ بوو.
He was as handsome as ever.	وەک جاران قۆز بوو.
So, therefore, therefore, therefore	کەواتە، بۆیە، بۆیە، بۆیە
They stated that they had delivered the goods to.	ئەوان ڕایانگەیاند کە کاڵاکانیان گەیاندووەتە.
You are a very talented singer.	تۆ گۆرانیبێژێکی زۆر بەتوانایت.
He is extremely wealthy.	ئەو لەڕادەبەدەر دەوڵەمەندە.
The measure he proposed met with fierce resistance.	ئەو ڕێوشوێنەی کە پێشنیاری کردبوو، بەرخۆدانێکی توندی بەخۆیەوە بینی.
So once again, she whispered into his ear.	بۆیە جارێکی تر، چرپەی کردە گوێی.
The study showed how the brain regulates emotions.	توێژینەوەکە دەریخستووە کە مێشک چۆن هەستەکان ڕێکدەخات.
They recommended using natural gas.	پێشنیاریان کرد کە گازی سروشتی بەکاربهێنرێت.
The bills are piling up.	پڕۆژە یاساکان خەریکە کەڵەکە دەبن.
The trading company announced investments in the region.	کۆمپانیا بازرگانییەکە وەبەرهێنانی لەم هەرێمەدا ڕاگەیاند.
She shivered in her cloak.	لە پۆشاکەکەیدا لەرزییەوە.
I don’t know much about damage control.	من زۆر لەبارەی کۆنترۆڵکردنی زیانەکان نازانم.
I wonder how we would have coped without him.	پێم سەیرە بەبێ ئەو چۆن ڕووبەڕوومان دەبووەوە.
The stories in this anthology are random.	چیرۆکەکانی ئەم ئەنتۆلۆژیایە هەڕەمەکین.
A glowing orb appeared in the night sky.	گۆلێکی درەوشاوە لە ئاسمانی شەودا دەرکەوت.
A pile of gold pieces glistened in the sun.	کۆمەڵێک پارچە زێڕ لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Please do me a favor.	تکایە نیعمەتێکم بۆ بکە.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	کەشوهەواکە بە تیشکی خۆر و بەرزی پلەی گەرمی تایبەتمەندە.
We took a bath in the river.	لە ڕووبارەکەدا خۆمان گەرماومان کرد.
He was able to recite a few nursery rhymes.	توانی چەند قافیەیەکی منداڵان بخوێنێتەوە.
Spiders are relatively harmless creatures.	جاڵجاڵۆکە بوونەوەرێکی تاڕادەیەک بێ زیانن.
This country still has some good men in it.	ئەم وڵاتە هێشتا چەند پیاوێکی باشی تێدایە.
We need to ensure high standards in our school.	پێویستە ستانداردی بەرز لە قوتابخانەکەمان مسۆگەر بکەین.
The pangs of hunger would be stronger.	ئازارەکانی برسێتی بەهێزتر دەبوو.
That news didn’t come as a surprise.	ئەو هەواڵە بە سەرسوڕمانەوە نەهات.
The virus is deadly.	ڤایرۆسەکە کوشندەیە.
Resist the temptation.	بەرەنگاری وەسوەسەکە ببەوە.
The cheeses exhibit very different textures.	پەنیرەکان پێکهاتەی زۆر جیاواز پیشان دەدەن.
The intensity of the ceremony was impressive.	چڕی ڕێوڕەسمەکە سەرنجڕاکێش بوو.
They live in a distant country.	لە وڵاتێکی دوور دەژین.
The younger man smiled at the older one.	گەنجەکە بە گەورەترەکە زەردەخەنەی کرد.
At dusk the bats fly towards night.	لە کاتی خەوتن شەمشەمەکوێرەکان بەرەو شەو دەفڕین.
The groom carried the bride over the threshold.	زاوا بووکەکەی بەسەر بەربەستەکەدا هەڵگرت.
He climbed high into the mountains.	بە بەرزی سەرکەوتە ناو شاخەکان.
It is only to be used in an emergency.	تەنها بۆ ئەوەیە لە حاڵەتی لەناکاودا بەکاربهێنرێت.
The minister spoke briefly.	وەزیرەکە بە کورتی قسەی کرد.
These shelves hold all of our books.	ئەم ڕەفانە هەموو کتێبەکانمان دەگرێتەوە.
The road stretches for miles.	ڕێگاکە چەندین کیلۆمەتر درێژ دەبێتەوە.
After reading all the posts from her friends she felt depressed.	دوای خوێندنەوەی هەموو پۆستەکانی هاوڕێکانی هەستی بە خەمۆکی کرد.
People become depressed in a depressive mood.	مرۆڤەکان لە باری دەروونی خەمۆکیدا تووشی خەمۆکی دەبن.
Normally, people are upset to hear such a report.	بە شێوەیەکی ئاسایی خەڵک بە بیستنی ڕاپۆرتێکی لەو شێوەیە ناڕەحەت دەبن.
There is no threat coming from this direction.	هیچ هەڕەشەیەک لەم ئاراستەیە نایەت.
She was my older brother’s girlfriend.	ئەو کچە هاوڕێی برا گەورەکەم بوو.
A national spirit of optimism and patriotism emerged.	ڕۆحێکی نەتەوەیی گەشبینی و نیشتمانپەروەری سەری هەڵدا.
The most important challenge we face is climate change.	گرنگترین تەحەدا کە ڕووبەڕوومان دەبێتەوە گۆڕانی کەشوهەوایە.
The family are vegetarians.	خێزانەکە ڕووەکخۆرن.
A hurricane brought great destruction to this area.	زریانێک وێرانکارییەکی زۆری لەم ناوچەیەدا هێنا.
The lion was fierce and miserable.	شێرەکە توند و بەدبەخت بوو.
The tiger came out of the forest.	پڵنگەکە لە دارستانەکە دەرچوو.
The poet's work was a great success.	بەرهەمی شاعیر سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
Many parents provide pocket money for their children.	زۆرێک لە دایک و باوکان پارەی گیرفان بۆ منداڵەکانیان دابین دەکەن.
Sugar makes the apples fat.	شەکر سێوەکان چەور دەکات.
There is no law against failing to check the quality of coal.	هیچ یاسایەک نییە دژی شکستهێنان لە پشکنینی کوالیتی خەڵوز.
Kids do stupid things.	منداڵان کاری گەمژانە دەکەن.
The superintendent drank cold water.	سەرپەرشتیار ئاوی ساردی خواردەوە.
The family fled the city because of the war.	ئەو بنەماڵەیە بەهۆی شەڕەوە لەو شارە هەڵهاتن.
thus saving millions of lives.	بەم شێوەیە ژیانی ملیۆنان کەس ڕزگار دەکات.
The fields have brown soil.	کێڵگەکان خاکی قاوەیییان هەیە.
The brain, liver, and lungs are affected first	سەرەتا مێشک و جگەر و سییەکان تووشی دەبن
It tolerates racial discrimination.	بەرگەی هەڵاواردن و جیاکاری ڕەگەزی دەگرێت.
I shuffled to make sure they weren’t following us.	منیش تێکەڵم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە شوێنمان ناکەون.
The sentence was vague.	ڕستەکە ناڕوون بوو.
This prevents bleeding.	ئەمەش ڕێگری دەکات لە خوێنبەربوون.
The guard helped him unwrap his sandwich.	پاسەوانەکە یارمەتی دا ساندویچەکەی هەڵبداتەوە.
His speech made the audience laugh.	وتارەکەی ئامادەبووانی پێکەنین.
This country is famous for its chicken burgers.	ئەم وڵاتە بەناوبانگە بە بەرگرەکانی مریشک.
This picture is of three men.	ئەم وێنەیە سێ پیاوە.
The ceiling is quite high.	سەقفەکەی تا ڕادەیەک بەرزە.
People were in line, tense in anticipation.	خەڵک لە ڕیزدا بوون، گرژیان لە چاوەڕوانیدا هەبوو.
He was sure there would be a celebration.	دڵنیا بوو کە ئاهەنگێک ساز دەکرێت.
Corn builds muscle.	گەنمەشامی ماسولکە دروست دەکات.
The hunter slowly creeps through the forest.	ڕاوچییەکە هێواش هێواش بەناو دارستانەکەدا دەخزێت.
A flush toilet is connected to the bathroom.	تەوالێتێکی فڵش بە حەمامەکەوە بەستراوەتەوە.
The sweet smell of the syrup accentuated the cooking smell.	بۆنی شیرینی شەربەتەکە بۆنی چێشت لێنانەکە زیاتر دەکردەوە.
The volcano is still active.	گڕکانەکە هێشتا چالاکە.
This lesson shows some grammar rules.	ئەم وانەیە چەند یاسایەکی ڕێزمان نیشان دەدات.
Three hundred years later they became famous for their art.	دوای سێ سەد ساڵ بە هونەری خۆیان ناوبانگ بوون.
The TV is on a wash cycle.	تەلەفزیۆنەکە لەسەر خولێکی شۆردندایە.
He became a seaman on a merchant ship.	لە کەشتییەکی بازرگانیدا بوو بە دەریاوان.
They will need volunteers for the cleanup effort.	بۆ هەوڵی پاککردنەوەکە پێویستیان بە خۆبەخش دەبێت.
Milpitas workers built the first cell phone tower.	کرێکارانی میلپیتاس یەکەم تاوەری مۆبایلیان دروست کرد.
But last year, scientists decided to try something new.	بەڵام ساڵی ڕابردوو زاناکان بڕیاریاندا شتێکی نوێ تاقی بکەنەوە.
His eyes rolled over her thin form.	چاوەکانی بەسەر فۆڕمە تەنکەکەیدا دەڕۆیشتن.
The statues sitting on the pedestals were huge.	ئەو پەیکەرانەی لەسەر سەر پایەکان دانیشتبوون، زەبەلاح بوون.
The bright sun turned the trees a deep gold.	خۆری درەوشاوە دارەکانی کرد بە زێڕێکی قووڵ.
Larger animals can usually swim very fast.	بەگشتی ئاژەڵە گەورەکان دەتوانن زۆر خێرا مەلە بکەن.
Let’s eat outside in the shade.	با لە دەرەوە لە سێبەردا نان بخۆین.
A veil of secrecy surrounds the company.	پەردەیەکی نهێنی گەمارۆی کۆمپانیاکە داوە.
Peasants worked hard, but clothing was still a luxury.	کۆڵبەرەکان کاری زۆریان دەکرد، بەڵام جل و بەرگ هێشتا شتێکی لوکس بوو.
A mountain can suddenly seem very high.	شاخێک دەتوانێت لەناکاو زۆر بەرز دەربکەوێت.
The concert was exciting.	کۆنسێرتەکە جێگەی سەرنج بوو.
A block of cheese is broken into pieces.	بلۆکێک پەنیر دەشکێنرێت بۆ پارچە پارچە.
The house had emerged.	ماڵەکە سەریان هەڵدابوو.
Several roads were closed due to flooding.	بەهۆی لافاوەوە چەندین ڕێگا داخران.
I found him guilty of falsifying records.	من بە تاوانبارم زانی بە ساختەکردنی تۆمارەکان.
The escape was dramatic.	هەڵهاتن لە یارییەکە دراماتیک بوو.
His house is on the edge of town.	ماڵەکەی لە لێواری شارە.
Try adding a little fresh lemon juice.	هەوڵبدە کەمێک ئاوی لیمۆی تازەی تێبکەیت.
Prices are rising on the black market.	نرخەکان لە بازاڕی ڕەشدا بەرز دەبنەوە.
I'll protect you.	من تۆ دەپارێزم.
In the local dialect, the word means, "thief."	لە زاراوەی ناوخۆییدا، وشەکە بە واتای، "دز" دێت.
I sprinkle the flowers.	گوڵەکان دەڕژێنم.
He climbed over the fence	بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوت
A new law was passed.	یاسایەکی نوێ دەرکرا.
The toothpaste was white.	مەعجونی ددانەکە سپی بوو.
The infection was fatal.	تووشبوونەکە کوشندە بوو.
Water may be extracted from the earth by drilling.	لەوانەیە بە کونکردن ئاو لە زەوی دەربهێنرێت.
The street was crowded with trash.	شەقامەکە بە زبڵ و خاشاک قەرەباڵغ بوو.
Many parents are concerned about the safety of the school.	زۆرێک لە دایکان و باوکان نیگەرانن لە سەلامەتی قوتابخانەکە.
The diet barely meets the nutritional needs of children.	ئەو خۆراکە بەزەحمەت پێداویستییە خۆراکیەکانی منداڵان دابین دەکات.
It’s a question of trust.	پرسیاری متمانەیە.
Many different animals carbon dates.	زۆر ئاژەڵی جیاواز خورمای کاربۆنی.
These birds are highly sought after by collectors.	ئەم جۆرە باڵندانە لەلایەن کۆکەرەوەکانەوە زۆر بەدوایاندا دەگەڕێن.
He glanced out the window.	لە پەنجەرەوە چاوێکی لە دەرەوە خشاند.
Put the food in the freezer.	خواردنەکە بخەرە ناو بەفرگرەوە.
He dreamed of being an actor one day.	خەونی ئەوە بوو ڕۆژێک بێت ئەکتەر بێت.
The population of this area is collapsing.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم ناوچەیە بەرەو داڕمان دەچێت.
This is a question with no right answer.	ئەمە پرسیارێکە هیچ وەڵامێکی دروستی نییە.
Another old man was there.	پیرە پیاوێکی دیکەش لەوێ بوو.
His shoes were dirty.	پێڵاوەکانی پیس بوون.
The palace was shrouded in darkness.	کۆشکەکە لە تاریکیدا داپۆشرابوو.
As the train approached, people moved aside.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەمەندەفەرەکە خەڵک بەرەو لایەک ڕۆیشتن.
Playing chess improves my concentration.	یاری شەترەنج دەبێتە هۆی باشترکردنی تەرکیزم.
We have just begun to explore the oceans.	ئێمە تازە دەستمان کردووە بە گەڕان بەناو زەریاکاندا.
Every issue has to be scrutinized.	هەموو پرسێک دەبێت بە وردی لێکۆڵینەوەی لەسەر بکرێت.
His proposal is doomed to failure.	پێشنیارەکەی مەحکومە بە شکستهێنان.
Before the music began, the conductor checked.	پێش ئەوەی ئاوازەکە دەست پێبکات، بەڕێوەبەری ئۆرکێستراکە پشکنینی بۆ کرد.
He waited for her answer.	چاوەڕێی وەڵامی ئەو بوو.
He pointed to a placard on the wall.	ئاماژەی بە پلاکاردێکی سەر دیوارەکە کرد.
The campfire flickered in the cool night air.	ئاگری کەمپەکە لە هەوای فێنک و ساردی شەودا چرپاند.
Such a heating system would be very inefficient.	سیستەمێکی گەرمکەرەوەی لەو شێوەیە زۆر ناکارامە دەبێت.
This child is sick.	ئەم منداڵە نەخۆشە.
Heavy rain broke a dam.	بارانێکی بەخوڕ بەنداوێکی شکاند.
The government protects private property.	حکومەت موڵک و ماڵی تایبەت دەپارێزێت.
We need to provide a minimum wage for everyone.	پێویستە کەمترین مووچە بۆ هەمووان دابین بکەین.
Next he cooked the vegetables.	دواتر سەوزەکانی کوڵاند.
Milk is an interesting compound.	شیر ئاوێتەیەکی سەرنجڕاکێشە.
Before he could say a word, he stopped.	پێش ئەوەی وشەیەک بڵێت، وەستا.
At least six people have died.	بەلایەنی کەمەوە شەش کەس گیانیان لەدەستداوە.
The narration is brilliant.	گێڕانەوەی فیلمەکە درەوشاوەیە.
The shirt had cut off hems.	کراسەکە کۆتاییەکانی بڕاو بوو.
Hire a new manager.	بەڕێوەبەرێکی نوێ بەکرێ بگرە.
Drawn curtains blocked daylight.	پەردە کێشراوەکان ڕووناکی ڕۆژیان دەکوژاندەوە.
District heads were deployed to supervise the rioters.	سەرۆکی قەزاکان بۆ سەرپەرشتیکردنی ئاژاوەگێڕەکان بڵاوکرانەوە.
The duck soon returned to the pond.	هەر زوو کۆترەکە گەڕایەوە بۆ گۆمەکە.
The springs trembled as the river wound its way through the swamp.	کاتێک ڕووبارەکە بەناو تاڵاوەکەدا دەسوڕایەوە، کانیەکان دەلەرزین.
The sun was shining brightly and he went into his room.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە و چووە ژوورەکەی خۆیەوە.
People started pouring into the streets.	خەڵک دەستیان کرد بە ڕژان بۆ ناو شەقامەکان.
Plasma contains proteins involved in blood clotting.	پلازما پرۆتینی تێدایە کە بەشدارە لە خوێن مەین.
Peace talks broke down last month.	مانگی ڕابردوو دانوستانەکانی ئاشتی تێکچوو.
The experience had a profound impact on his life.	ئەو ئەزموونە کاریگەرییەکی زۆری لەسەر ژیانی هەبوو.
Look, your classmates are there.	سەیرکە هاوپۆلەکانت لەوێدان.
Swearing at a driver is sometimes entertaining.	جنێودان بە شۆفێرێک هەندێک جار جێگەی سەرنجە.
Coal provides a lot of energy.	خەڵوز وزەیەکی زۆر دابین دەکات.
Soon the rain subsided and the rays of sunshine entered.	زۆری نەخایاند بارانەکە کەم بووەوە و تیشکی تیشکی خۆر هاتە ژوورەوە.
Five men were also shot, including a local photographer.	هەروەها پێنج پیاو تەقەیان لێکرا، لەنێویاندا وێنەگرێکی ناوخۆیی.
They live in slums.	لە گەڕەکی زەبەلاحدا دەژین.
The failed criminal owner of the failed bank was jailed earlier this year.	خاوەن تاوانکاری شکستخواردووی بانکە شکستخواردووەکە سەرەتای ئەمساڵ زیندانی کرا.
His business quickly prospered.	کارەکەی بە خێرایی سەرفراز بوو.
it's so hot!	زۆر گەرمە!
Some plants cause mutations.	هەندێک لە ڕووەکەکان گۆڕانکاری دروست دەکەن.
It is easy to make laws, but it is difficult to enforce them.	ڕاگه‌یاندنی یاساكان ئاسانه‌، به‌ڵام جێبه‌جێكردنی ئه‌سته‌مه‌.
Keep newspapers under your bed.	ڕۆژنامەکان لە ژێر جێگاکەتدا هەڵبگرە.
Chicken is the most useful meat.	مریشک بەسوودترین گۆشتە.
Her head bowed in submission.	سەری لە ملکەچبووندا کز بوو.
The villagers told the fox about the thief.	خەڵکی گوندەکە باسی دزەکەیان بۆ ڕێوییەکە کرد.
Suddenly there was a loud noise.	لەناکاو دەنگێکی بەرز هاتە ئاراوە.
All rivers flow to the ocean.	هەموو ڕووبارەکان بەرەو زەریا دەڕۆن.
Show your sympathy by crying.	بە گریان هاوسۆزی خۆت نیشان بدە.
Transparent yellow liquid flows from a tap.	شلەی زەردی شەفاف لە شلەمەنیەکەوە دەڕژێت.
He passed the two cups to the farmer.	دوو کوپەکەی بۆ جووتیارەکە گواستەوە.
The cemetery is located on top of a hill.	گۆڕستانەکە لە لوتکەی گردێک دایە.
Trees provided shade for travelers.	دارەکان سێبەریان بۆ گەشتیاران دابین دەکرد.
These particular forests were badly affected.	ئەم دارستانە تایبەتانە بە شێوەیەکی خراپ کاریگەرییان لەسەر بوو.
A positive attitude is infectious.	هەڵوێستێکی ئەرێنی تووشکەر دەبێت.
The young couple slowly approached the slow car.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە هێواش هێواش لە ئۆتۆمبێلە هێواشەکە نزیک بوونەوە.
How many points does he get?	چەند خاڵ وەردەگرێت؟
The smartphone flashes royal blue.	لە مۆبایلە زیرەکەکەدا ڕەنگی شین ڕۆیاڵ دەچڕێت.
The crew did an excellent job maintaining the ship.	تیمی کەشتییەکە کاری نایابیان کرد لە پاراستنی کەشتییەکە.
Light shines on the earth from the sun.	لە خۆرەوە ڕووناکی لەسەر زەوی دەدرەوشێتەوە.
The gold rush attracted young people from many countries.	پەلەقاژەی زێڕ، گەنجانی زۆر وڵاتی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Theory to stand the test of time.	تیۆری بۆ ئەوەی لە تاقیکردنەوەی کاتدا بوەستێت.
Soybeans are a popular crop here.	سۆیا لێرە بەرهەمێکی بەناوبانگە.
The phone went off.	مۆبایلەکە کوژایەوە.
The minor character went on to more dramatic careers.	ئەو کارەکتەرە بچووکە چووە سەر پیشەی دراماتیکتر.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	هەندێک لە وڵاتان یاسای دژە هەڵاواردنیان بەهێزە.
Thousands of cars lined the road.	هەزاران ئۆتۆمبێل لە ڕێگاکە ڕیز بوون.
Gasoline costs almost nothing.	نرخی بەنزین نزیکەی هیچی نییە.
A huge explosion lifted the lid off the mess.	تەقینەوەیەکی گەورە قاپەکەی لە فەسادەکە هەڵگرت.
Create a cohesive narrative.	گێڕانەوەیەکی یەکگرتوو دروست بکە.
Sure people are worried.	دڵنیایە خەڵک نیگەرانن.
The local river is used for irrigation purposes.	ڕووباری ناوخۆیی بۆ مەبەستی ئاودێری بەکاردێت.
What you said was very hurtful.	ئەوەی تۆ وتت زۆر ئازاربەخش بوو.
We need to collect garbage and dispose of it safely.	پێویستە زبڵ و خاشاکەکان کۆبکەینەوە و بە سەلامەتی فڕێی بدەین.
These burnt offerings please the gods.	ئەم قوربانی سووتانە دڵخۆشی خوداوەندەکان دەکەن.
The doctor examined the patient carefully.	پزیشکەکە بە وردی پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
He was always so generous.	هەمیشە ئەوەندە بەخشندە بوو.
Society is going through a period of unprecedented change.	کۆمەڵگا بە قۆناغێکی گۆڕانکاری بێ وێنەدا تێدەپەڕێت.
He pulled out a chair for me.	کورسییەکی بۆ دەرهێنام.
The earth is getting hot.	زەوی گەرم دەبێت.
This motion was carried unanimously.	ئەم پێشنیازە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The patient was referred for psychiatric help.	نەخۆشەکە ڕەوانەی یارمەتی دەروونی کرا.
An apple orchard flows through a valley.	باخێکی سێو بە دۆڵێکدا دەڕژێت.
This life goes to all, and to livestock.	ئەم ژیانە دەچێتە لای هەمووان، و بۆ ئاژەڵداری.
A grim expression settled on his features.	دەربڕینێکی زەق و زەق لەسەر سیماکانی جێگیر بوو.
Her hair was touched by the wind.	قژی با دەستی لێدابوو.
Putting on the armor and pushing through the portal.	لەبەرکردنی زرێپۆش و پاڵنانی لە ڕێگەی پۆرتاڵەکەوە.
I did it because he was miserable.	من لەبەر ئەوەی ئەو نەگبەت بوو، ئەوەم کرد.
Farmer is considered mentally unstable.	جووتیار بە ناجێگیری دەروونی دادەنرێت.
Do you know much about prehistoric art?	ئایا زۆر شت لەبارەی هونەری پێش مێژوو دەزانیت؟
The bell was over.	زەنگەکە تەواو بوو.
I refuse to eat that food.	من رەتیدەکەمەوە ئەو خواردنە بخۆم.
Clean the bathroom mirror.	ئاوێنەی حەمامەکە پاک بکەرەوە.
He lifted her chin gently, then kissed her.	بە نەرمی چەناگەی بەرز کردەوە، پاشان ماچی کرد.
Six states were reported to have surpluses.	شەش ویلایەت ڕاگەیەندرا کە زیادەیان هەبووە.
Please feel free to ask any questions.	تکایە هەر پرسیارێکتان هەیە بە ئازادی بیکەن.
We couldn't leave.	نەمانتوانی بڕۆن.
A rooster crowed hungrily.	کەروێشکێک بە برسێتیەوە قیژەی کرد.
Their house has burned down.	ماڵەکەیان سوتاوە.
The scholar was known for his modesty.	ئەو زانایە بە بێگەردی ناسرابوو.
As usual, the sun was shining.	وەک هەمیشە خۆر دەدرەوشایەوە.
Turn down the heat before your food burns.	پێش ئەوەی خواردنەکەت بسوتێت، ئاگرەکە دابەزێنە.
We must keep our promises.	دەبێت بەڵێنەکانمان جێبەجێ بکەین.
That old farmhouse has elegance.	ئەو خانووە کێڵگەییە کۆنە ڕەنگینیییەکی هەیە.
Bread and butter are staples of many diets.	نان و کەرە خۆراکی سەرەکی زۆرێک لە رێجیمەکانن.
The phone rings, startling me from my reverie.	تەلەفۆنەکە زەنگ لێدەدات، لە خەونەکانمەوە تووشی سەرسوڕمانم دەکات.
The two struggled for more than an hour.	ئەو دووانە زیاتر لە کاتژمێرێک خەباتیان کرد.
The interview was conducted before noon.	چاوپێکەوتنەکە پێش نیوەڕۆ ئەنجامدراوە.
The condition of the roads is bad.	دۆخی ڕێگاوبانەکان ناخۆشە.
The plane was seen flying over the city.	فڕۆکەکە بینراوە کە بەسەر شارەکەدا دەفڕێت.
That’s hardly the point.	بەزەحمەت ئەوە مەبەستە.
He was injected with drugs.	بە دەرزی مادەی هۆشبەر گیراوە.
Never abuse power.	هەرگیز دەسەڵات خراپ بەکارمەهێنە.
Remember to keep your promise.	لەبیرت بێت بەڵێنەکەت جێبەجێ بکەیت.
He was tall, muscular and handsome.	باڵا بەرز و ماسولکەیی و قۆز بوو.
Young people are worried about their future.	گەنجان نیگەرانن لە داهاتوویان.
Yellow flags hung limply from telegraph poles.	ئاڵا زەردەکان بە لاوازی بە ستوونەکانی تەلەگرافەوە هەڵواسرابوون.
Students study hard, aiming to get into top universities.	خوێندکاران بە توندی دەخوێنن، ئامانجیان ئەوەیە بچنە ناو زانکۆ سەرەکییەکان.
The waterfall is after a very heavy rain.	شلەمەنیەکە دوای بارانێکی زۆر بەهێزە.
We had a great view.	دیمەنێکی نایابمان هەبوو.
The moon shone over the snowy peaks.	مانگ بەسەر لوتکە بەفراوییەکاندا دەدرەوشایەوە.
They were fighting for freedom.	بۆ ئازادی خەباتیان دەکرد.
The soldiers were powerless to thwart the strike.	سەربازەکان بێدەسەڵات بوون بۆ پووچەڵکردنەوەی مانگرتنەکە.
Read this book for more background information.	بۆ زانیاری زیاتر لەسەر پاشخان ئەم کتێبە بخوێنەرەوە.
He should have received a medal.	پێویستە مەدالیای وەرگرتبێت.
Spiders produce silk.	جاڵجاڵۆکە ئاوریشم بەرهەم دەهێنن.
It has become increasingly common in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا تا دێت باو بووە.
how shameful!	چەند شەرمە!
Most students despise these classes.	زۆربەی خوێندکاران ئەم پۆلانە سووکایەتی دەکەن.
He put his head on my shoulder.	سەری لەسەر شانم دانا.
The miner stared at his watch.	کانگەرەکە چاوی لە کاتژمێرەکەی بوو.
Cleaned the apartment yesterday.	دوێنێ شوقەکەی پاککردەوە.
The thud, repeated three times, woke him up.	دەنگە زەقەکە کە سێ جار دووبارە بووەوە، لە خەو هەڵیگرت.
Patients remained on the operating table for five hours.	نەخۆشەکان بۆ ماوەی پێنج کاتژمێر لەسەر مێزی نەشتەرگەری مانەوە.
Eurasia is the continent with a large land mass.	ئۆراسیا ئەو کیشوەرەیە کە بارستەی زەوییەکی زۆری هەیە.
Mix ingredients and pour into pasta.	پێکهاتەکان تێکەڵ بکە و بیڕێژە ناو پاستاکە.
It's his turn.	نۆرەی خۆیەتی.
Place the needles in the dish detergent bowl.	دەرزیەکان بخەرە ناو قاپی پاککەرەوەی قاپەکانەوە.
This material is widely used in construction.	ئەم مادەیە بە شێوەیەکی بەرفراوان لە بیناسازیدا بەکاردەهێنرێت.
This place is so noisy.	ئەم شوێنە ئەوەندە ژاوەژاوە.
Another drought is on the way.	وشکەساڵییەکی دیکە لە ڕێگایە.
It's such a tragedy!	کارەساتێکی وەهایە!
The branches of the tree are evenly distributed.	لقەکانی دارەکە بە یەکسانی دابەش دەبن.
These workers own a large dog.	ئەم کرێکارانە خاوەنی سەگێکی گەورەن.
The forest was covered with dense green forest.	دارستانەکە بە دارستانی سەوزی چڕ داپۆشرابوو.
Composers often use minor keys in sad songs.	زۆرجار ئاوازدانەران لە گۆرانییە خەمناکەکاندا کلیلی بچووک بەکاردەهێنن.
There were few clouds in the sky.	لە ئاسماندا هەور کەم بوو.
talk is meaningless.	قسە بێ مانایه.
The novel was well received by critics.	ئەم ڕۆمانە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
There was no room for complacency.	هیچ بوارێک بۆ خۆڕازیبوون نەبوو.
This book explores the scientific discoveries of this era.	ئەم کتێبە بەدواداچوون بۆ دۆزینەوە زانستییەکانی ئەم سەردەمە دەکات.
Wildlife populations continue to dwindle.	ژمارەی گیانلەبەرە کێوییەکان بەردەوامە لە کەمبوونەوە.
The mountain town is a popular destination for tourists.	شارۆچکە شاخاوییەکە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
Signaling devices were commonly used by early civilizations.	ئامێری ئاماژەدان بە شێوەیەکی باو لەلایەن شارستانیەتەکانی سەرەتاییەوە بەکاردەهێنرا.
Men continue to leave this God forsaken place.	پیاوان بەردەوامن لە جێهێشتنی ئەم شوێنە خودا جێهێڵراوە.
Many environmentalists oppose opening new mines.	زۆرێک لە ژینگەپارێزان دژی کردنەوەی کانگای نوێن.
They accumulated considerable wealth.	سامانێکی بەرچاویان کەڵەکە کرد.
In his long speech, he criticized government policy.	لە وتارە درێژەکەیدا ڕەخنەی لە سیاسەتی حکومەت گرتبوو.
The two tied up their camels.	ئەو دووانە وشترەکانیان بەستەوە.
The Secretary of State resigned.	وەزیری دەرەوە دەستی لەکار کێشایەوە.
oh please!	ئۆو تکایە!
He greeted us with a friendly smile.	بە زەردەخەنەیەکی دۆستانەوە سڵاوی لێکردین.
Unrest is often associated with economic deterioration.	زۆرجار نائارامی پەیوەستە بە خراپبوونی ئابوورییەوە.
The shepherd gathered the sheep with ease.	شوانەکە بە ئاسانی مەڕەکانی کۆکردەوە.
After days of silence, the drunk finally confessed.	دوای چەند ڕۆژێک بێدەنگی، سەرخۆشەکە دواجار دان بەوەدا نا.
The furnace and boiler were decommissioned.	کورە و بۆیلەرەکە لە کار دەرکرا.
See how palm trees sway gently in the breeze?	بزانە چۆن دارخورماکان لە هەوادا بە نەرمی دەجووڵێن؟
There is no scientific evidence for ghosts.	هیچ بەڵگەیەکی زانستی نییە بۆ بوونی جنۆکە.
Use one hand for the grind, the other for support.	دەستێک بۆ وردکردنەکە بەکاربهێنە، دەستەکەی تر بۆ پشتگیری.
The leader said nothing.	سەرکردە هیچی نەوت.
Recently, officials tried to secure federal funding.	لەم دواییانەدا بەرپرسان هەوڵیان دا پارەی فیدراڵی دەستەبەر بکەن.
This country is blessed with fertile soil.	ئەم وڵاتە بە خاکێکی بەپیت بەختەوەرە.
Graffiti is rampant here and vandalism is rampant.	لێرەدا گرافیتی بەربڵاوە و تێکدانیش زۆرە.
The raging storm demolished everything.	زریانی تووڕە هەموو شتێکی ڕوخاند.
This war needs to stop.	ئەم شەڕە پێویستی بە وەستان هەیە.
He reached for the fire poker.	دەستی بۆ پۆکەری ئاگر برد.
He’s the kind of person people call charismatic.	ئەو ئەو جۆرە کەسەیە کە خەڵک پێی دەڵێن کاریزما.
I think you’re doing a great job.	پێم وایە تۆ کارێکی نایاب دەکەیت.
You will need a pound of beef.	پێویستت بە کیلۆیەک گۆشتی مانگا دەبێت.
The group got to work immediately.	گروپەکە دەستبەجێ دەستیان بە کارکردن کرد.
Chickens remain chickens.	مریشکەکان وەک مریشک دەمێننەوە.
The data shows that these methods are very effective.	داتاکان دەریدەخەن کە ئەم شێوازانە زۆر کاریگەرن.
The country has a temperate climate with abundant rainfall.	وڵاتەکە کەشوهەوایەکی مامناوەندی هەیە لەگەڵ بارانبارینی زۆر.
He writes poetry for pleasure.	بۆ خۆشی شیعر دەنووسێت.
The metal bar was cool to the touch.	باری کانزاکە بە دەست لێدان سارد بوو.
The money should arrive in three weeks.	پارەکە لە سێ هەفتەی تردا بگاتە دەستم.
Please note we are unable to provide receipts.	تکایە ئاگاداربن ئێمە ناتوانین پسوڵە دابین بکەین.
To lighten the mood, he cracked a joke.	بۆ سووککردنی باری دەروونی، گاڵتەیەکی درز کرد.
There were marbles made of glass.	مەڕمەڕی هەبوو کە لە شووشە دروستکرابوون.
To adjust the tension, adjust the cut of the stocking.	بۆ ڕێکخستنی گرژییەکە، بڕینی ستۆکینگەکە ڕێکبخە.
Her hair was pinned back in a long ponytail.	قژی بە کلکێکی درێژی ئەسپەوە چەقێندرابووەوە.
It is illegal to sell chickens without a license.	فرۆشتنی مریشک بەبێ مۆڵەت نایاساییە.
But the education system has not been very effective.	بەڵام سیستەمی پەروەردە زۆر کاریگەر نەبووە.
Any damage caused by the storm is insured.	هەر زیانێک بەهۆی زریانەکەوە بگات بیمە دەکرێت.
The villager's head bobbed in anticipation.	سەری گوندنشینەکە لە چاوەڕوانیدا زەق بووەوە.
Salt is a key ingredient in many foods.	خوێ پێکهاتەیەکی سەرەکی زۆرێک لە خۆراکەکانە.
The stones were loaded in two wagons.	بەردەکان لە دوو عەرەبانەدا بارکرابوون.
Each year they lifted the shoulder column from the river.	ساڵانە ستوونی شانیان لە ڕووبارەکە هەڵدەگرت.
Entertainment-wise, the day was rather dull.	لە ڕووی کات بەسەربردنەوە، ڕۆژەکە تا ڕادەیەک مات بوو.
The printer ink runs out.	ڕەنگی پرینتەرەکە تەواو دەبێت.
she replied without emotion.	بەبێ هەست و سۆز وەڵامی دایەوە.
They agreed to reform.	ئەوان رێککەوتن لەسەر ئەوەی چاکسازی بکەن.
James signed his will ten times.	جەیمس دە جار وەسیەتنامەکەی واژۆ کردووە.
The vast surrounding valleys were flooded.	دۆڵە فراوانەکانی دەوروبەری لافاویان لێ هات.
We have to finish ourselves.	دەبێت خۆمان تەواو بکەین.
I was shivering in the cold air.	لە هەوای سارددا دەلەرزیم.
Some claim he is hostile to working people.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە دوژمنایەتی خەڵکی کرێکار دەکات.
Such jobs will be phased out.	ئەم جۆرە کارانە قۆناغ بە قۆناغ لەناو دەبرێن.
Many farmers later enjoyed telling this story.	زۆرێک لە جووتیاران دواتر چێژیان لە گێڕانەوەی ئەم چیرۆکە وەرگرت.
A winter storm had hit them hard.	زریانێکی زستانە بە توندی لێیان دابوو.
He had a great collection of science fiction.	کۆمەڵەیەکی گەورەی زانستی خەیاڵی هەبوو.
Pied fly fishing is widespread throughout the country.	مێش گرتنی پاید بە شێوەیەکی بەرفراوان لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەتەوە.
The flat mountains extend to the east.	شاخە تەختەکان تا ڕۆژهەڵات درێژ دەبنەوە.
have you seen it today	ئەمڕۆ بینیوتە؟
Recently, the curriculum was reformed.	لەم دواییانەدا چاکسازی لە مەنهەجەکەدا کرا.
I spilled and drowned.	منیش ڕژام و خنکانم.
These documents enable us to investigate this issue.	ئەم بەڵگەنامانە وامان لێدەکات لێکۆڵینەوە لەم بابەتە بکەین.
Lemon juice is often used in cooking.	زۆرجار ئاوی لیمۆ لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
The jewel was set in a platinum ring.	گەوهەرەکە لەناو ئەڵقەیەکی پلاتینیدا دانرابوو.
Bright red leaf color.	ڕەنگی گەڵاکانی سووری گەشاوە.
New Year’s resolutions.	بڕیارەکانی ساڵێکی نوێ.
Salt improves the flavor of the salad.	خوێ تامی زەڵاتەکە باشتر دەکات.
They are having a big party.	ئاهەنگێکی گەورە ساز دەکەن.
The drunk man staggered into the street.	پیاوە سەرخۆشەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو شەقامەکە.
The cat rubbed against my leg.	پشیلەکە بە قاچمدا دەشۆرد.
The lid is very spongy.	قاپەکەی زۆر ئیسفەنجییە.
Many of the smaller birds were confined to a cage.	زۆرێک لە باڵندە بچووکەکان لە قەفەسێکدا قەتیس بوون.
This thorn had shrieked, leaving a scar.	ئەم دڕکە قیژاندبووی، پەڵەیەکی بەجێهێشتبوو.
Sports are best kept for the idle rich.	وەرزش باشترە بۆ دەوڵەمەندە بێکارەکان بهێڵرێتەوە.
This boat is tied to the dock.	ئەم بەلەمە بە دۆکەوە بەستراوەتەوە.
Fires at the factory forced the city to evacuate.	ئاگرکەوتنەوەکانی کارگەکە، شارەکەی ناچار کرد بگوازرێتەوە.
This is the right time.	ئەمە کاتی گونجاوە.
They knew nothing of the terrible infection.	هیچیان لەو هەوکردنە ترسناکە نەدەزانی.
The boil was stabbed with a doctor's knife.	کوڵانەکە بە چەقۆی پزیشکێک چەقۆی لێدرابوو.
This tunnel was blasted through a mountain.	ئەم تونێلە لە ڕێگەی شاخێکەوە تەقێنرایەوە.
Life is meaningless without influence.	ژیان بەبێ کاریگەری بێمانایە.
This is a particularly cold area.	ئەمە ناوچەیەکی ساردی تایبەتە.
Every turtle is amazed by the sky.	هەر کیسەڵێک بە ئاسمانەوە سەرسام دەبێت.
The Senate has launched an investigation.	ئەنجومەنی پیران دەستی بە لێکۆڵینەوە کردووە.
A significant number of insects live in the forest.	ژمارەیەکی بەرچاو لە مێروو لە دارستانەکەدا دەژین.
It was a good day for everyone.	ڕۆژێکی خۆش بوو بۆ هەمووان.
The trend indicates a decline in spending.	ڕەوتەکە ئاماژە بە کەمبوونەوەی خەرجییەکان دەکات.
They hoisted the national flag for the first time.	بۆ یەکەمجار ئاڵای نیشتمانییان هەڵکرد.
You need to start getting familiar with the city.	پێویستە دەست بکەیت بە ئاشنابوون بە شار.
The radar network has been rebuilt since the attack.	لە دوای ئەو هێرشەوە تۆڕی ڕادار دووبارە دروست کراوەتەوە.
He moved gently across the floor.	بە نەرمی بەسەر زەوییەکەدا جووڵەی کرد.
A hot air balloon floated peacefully in the sky.	باڵۆنێکی هەوای گەرم بە ئارامییەوە لە ئاسماندا دەسوڕایەوە.
Landing in the town was fraught with danger.	نیشتنەوە لە شارۆچکەکە پڕ بوو لە مەترسی.
Soon he starts noticing other women.	بەم زووانە دەست دەکات بە تێبینیکردنی ژنانی تر.
Times are tough right now.	لە ئێستادا کاتەکان سەختن.
Get rid of all animal products in your diet.	ڕزگارت بێت لە هەموو بەرهەمە ئاژەڵییەکان لە خۆراکەکانت.
The city was already crowded.	شارەکە لە ئێستاوە قەرەباڵغ بوو.
Officials took no action.	بەرپرسان هیچ رێوشوێنێکیان نەگرتەبەر.
No independent travel is allowed.	ڕێگە بە هیچ گەشتێکی سەربەخۆ نادرێت.
Friendship with other people.	هاوڕێیەتی لەگەڵ مرۆڤەکانی تر.
A sudden gust of wind cleared the display.	بایەکی لەناکاو نمایشەکەی پاک کردەوە.
Aging is a fact of life.	پیربوون ڕاستییەکی ژیانە.
Bookshelves lined the walls.	ڕەفەی کتێبەکان لە دیوارەکاندا ڕیز بوون.
Of course, there are different ways to color salmon.	بێگومان ڕێگەی جیاواز هەیە بۆ ڕەنگکردنی سەلەمون.
He studied, graduating with honors.	خوێندوویەتی، بە ڕێزلێنان دەرچووە.
It is a fabulous village in the mountains.	گوندێکی ئەفسانەییە لە شاخەکاندا.
Many people praised the sculptor.	زۆر کەس ستایشی پەیکەرتاشەکەیان دەکرد.
The rabbit scrambled to safety.	دوپشکەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ شوێنێکی سەلامەت.
It soon turned out that he was also a murderer.	زۆری نەخایاند دەرکەوت کە ئەویش بکوژە.
The lock mechanism is unreliable.	میکانیزمی قوفڵەکە جێی متمانە نییە.
Two opposing forces are locked in a political deadlock.	دوو هێزی دژ بەیەک لە بنبەستێکی سیاسیدا قفڵ کراون.
The furniture is made of oak.	مۆبیلیاتەکە لە دار بلوط دروستکراوە.
a dream.	خەونێک.
Because I don't have the money.	چونکە پارەم نییە.
Stories can be communicated through spoken word.	چیرۆکەکان دەتوانرێت لە ڕێگەی قسەکردنەوە بگەیەنرێن.
Hungry people everywhere welcome the news.	خەڵکی برسی لە هەموو شوێنێک پێشوازی لەو هەواڵە دەکەن.
The hem of my coat is very precious.	پەڕی پاڵتۆکەم زۆر بەنرخە.
His strange behavior caused alarm.	ڕەفتارە سەیرەکەی زەنگی لێ کەوتەوە.
The clinic is a good place to get medical care.	کلینیکەکە شوێنێکی باشە بۆ وەرگرتنی چاودێری پزیشکی.
The monk spent his nights reading.	دەروێشەکە شەوەکانی بە خوێندنەوە بەسەر دەبرد.
The boy quickly retreated into the room.	کوڕەکە بە خێرایی پاشەکشەی کردە ژوورەکە.
She makes us tea.	ئەو چایەکەمان بۆ ئامادە دەکات.
So it must be a holy place.	بۆیە دەبێت شوێنێکی پیرۆز بێت.
He talked more to himself than to others.	زیاتر لەگەڵ خۆی قسەی دەکرد نەک لەگەڵ کەسانی تر.
They heard someone coming.	گوێیان لە هاتنی کەسێک بوو.
The bell rang feebly.	زەنگەکە بە لاوازی لێدرا.
gear coupling components are metallic.	پێکهاتەکانی کۆپڵینگ گێڕەکان کانزان.
What does ''have'' mean?	''هەبێت'' واتای چییە؟
An entire underground city lay under the water.	تەواوی شارێکی ژێر زەوی لە ژێر ئاوەکەدا کەوتبوو.
The butcher sliced ​​the beef thinly.	قەسابەکە گۆشتی گاکە بە تەنک پارچە پارچە کرد.
When the moon is full we can see the stars.	کاتێک مانگ پڕ دەبێت دەتوانین ئەستێرەکان ببینین.
The swamp was covered with green scum.	تاڵاوەکە بە چەوری سەوز داپۆشرابوو.
His footsteps on the steel stairs were silent.	هەنگاوەکانی لەسەر پلیکانە پۆڵاینەکان بێدەنگ بوون.
Most cultural beliefs are based on myths.	زۆربەی بیروباوەڕە کولتوورییەکان لەسەر بنەمای ئەفسانە دامەزراوە.
He just bought his watch.	کاتژمێرەکەی تازە کڕیوە.
Many schools have retained ancient architecture.	زۆرێک لە قوتابخانەکان تەلارسازی دێرینیان پاراستووە.
He stroked the cat gently.	بە نەرمی پشیلەکەی مەساج کرد.
Prepare the salsa.	سەلساکە ئامادە بکە.
Make sure the area around the sink is clean.	دڵنیابە لە پاکی شوێنی دەوروبەری سینکەکە.
To prevent illness, clean your toothbrush regularly.	بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی، فڵچەی ددانەکانت بە بەردەوامی پاک بکەرەوە.
Of course, some cheeses are more flavorful than others.	بێگومان هەندێک پەنیر تامدارترە لە هەندێکی تر.
Thousands of visitors travel to this breathtaking place every year.	ساڵانە هەزاران سەردانکەر گەشت دەکەن بۆ ئەم شوێنە هەناسەبڕکێیە.
Our recipe came from the village.	ڕێچکەکەمان لە گوندەوە هاتبوو.
Please move there.	تکایە بجوڵێنە ئەوێ.
The journey takes you through a forest.	سەفەرەکە بەناو دارستانێکدا دەتبات.
One must always tell the truth.	مرۆڤ دەبێ هەمیشە ڕاستیەکان بڵێت.
These chemicals react in an exothermic reaction and release energy.	ئەم ماددە کیمیاییانە لە کارلێکی گەرمی دەرەکیدا کارلێک دەکەن و وزە ئازاد دەکەن.
The chances are slim.	چانسەکان کەمن.
The study found that attractive women are often treated rudely.	توێژینەوەکە دەریخستووە کە زۆرجار بە بێ ئەدەبی مامەڵە لەگەڵ ژنانی سەرنجڕاکێشدا دەکرێت.
The number of refugees continues to fall.	ژمارەی پەنابەران بەردەوامە لە دابەزین.
It was raining cats and dogs.	پشیلە و سەگ باران دەباری.
He immediately ran into the street.	یەکسەر ڕایکردە ناو شەقامەکە.
The snow capped mountains were breathtaking in the distance.	شاخەکانی بەفراوی لە دوورەوە هەناسەبڕکێیان دەکرد.
Shops were closed due to the strike.	بەهۆی مانگرتنەکەوە دوکانەکان داخران.
They looked out the closed windows.	لە پەنجەرەی داخراوەوە سەیری دەرەوەیان دەکرد.
Most sports are highly competitive.	زۆربەی وەرزشەکان ڕکابەرییەکی زۆریان لەسەرە.
Cover your tracks.	تراکەکانت داپۆشە.
When the wind blew, the leaves came in every direction.	کاتێک با هەڵیکرد، گەڵاکان بە هەموو ئاراستەیەکدا دەهاتن.
Any idiot could see that wasn’t true.	هەر گەمژەیەک دەیتوانی بزانێت کە ئەوە ڕاست نییە.
Unfortunately, it has fallen under the influence of the law.	بەداخەوە کەوتۆتە ژێر کاریگەری یاسا.
Come here, come here.	وەرە ئێرە، وەرە ئێرە.
He was in no condition to drive.	لە هیچ بارودۆخێکدا نەبوو بۆ لێخوڕینی ئۆتۆمبێل.
One of the streets was flooded.	یەکێک لە شەقامەکان لافاو لێکەوتبوو.
The traffic lights are red.	ترافیک لایتەکان ڕەنگی سووری لەسەرە.
Today we focus on making things easier.	ئەمڕۆ سەرنج دەخەینە سەر ئاسانکردنی کارەکان.
The case dragged on for months.	کەیسەکە بۆ چەند مانگێک درێژەی کێشا.
That's how we say goodbye.	بەم شێوەیە ماڵئاوایی دەکەین.
Maybe a princess gave you a ring.	ڕەنگە شازادەیەک ئەڵقەیەکی پێدابێتیت.
She watched anxiously as her child played.	بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری دەکرد کە منداڵەکەی یاری دەکرد.
The delegation delivers its message to the Capitol.	شاندەکە پەیامی خۆی دەگەیەنێتە کاپیتوڵ.
The city is supplied with water from the river.	شارەکە ئاوی ڕووبارەکە دابین دەکرێت.
The mushrooms grew in abundance in the forests.	قارچکەکان بە زۆری لە دارستانەکاندا گەشەیان دەکرد.
Farmers try to grow vegetables whenever possible.	جووتیاران هەرکاتێک بتوانن هەوڵدەدەن سەوزە بچێنن.
He realized long ago that his work was pointless.	زۆر لەمەوبەر تێگەیشت کە کارەکەی بێمانایە.
A tiled wedge of metal, glass and stone.	چەقۆیەکی کاشی لە کانزا و شووشە و بەرد.
Her dog barked triumphantly.	سەگەکەی بە سەرکەوتووییەوە قیژەی کرد.
This makes sense	ئەمەش مانای هەیە
A chemist put chemicals on the paper.	کیمیاکارێک مادەی کیمیایی خستە سەر کاغەزەکە.
The farm lies adjacent to the river.	کێڵگەکە تەنیشت ڕووبارەکە کەوتووە.
This individual was clinically depressed.	ئەم تاکە لە ڕووی کلینیکیەوە خەمۆکی هەبوو.
He got into his car.	سواری ئۆتۆمبێلەکەی بوو.
He twisted his mouth in frustration.	بە بێزارییەوە دەمی پێچایەوە.
The piecrust was too hard.	پیکرۆستەکە زۆر ڕەق بوو.
The ferry crossing takes an hour in each direction.	پەڕینەوەی کەشتییەکە بە هەر ئاراستەیەک کاتژمێرێک دەخایەنێت.
Nevertheless, the speaker’s words did make waves.	سەرەڕای ئەوەش، قسەکانی قسەکەر بەڕاستی شەپۆلیان دروست کرد.
The money must be in the cheque.	دەبێت ئەو پارەیە لە چەکەکەدا بێت.
The village is abundant in water sources.	گوندەکە لە سەرچاوەی ئاوەوە زۆرە.
You are the same height as my brother.	تۆ هەمان باڵای براکەم.
We were aware of his propensity for violence.	ئێمە ئاگاداری مەیلی ئەو بۆ توندوتیژی بووین.
The trees were leafless and burnt.	دارەکان بێ گەڵا بوون و سووتاون.
The snooker table was an antique from before the war.	مێزی سنوکەر ئەنتیکێک بوو لە پێش جەنگەوە.
When mixed with a solvent, the materials become liquids.	کاتێک لەگەڵ توێنەرێک تێکەڵ دەکرێن، مادەکان دەبنە شلە.
Soft drink manufacturers This word is a currency,	بەرهەمهێنەرانی خواردنەوە گازییەکان ئەم وشەیە دراوێکە،
He was winning over fans with his lively performances.	ئەو بە نمایشە زیندووەکانی هەوادارانی بەدەست دەهێنا.
Please ring the gate bell.	تکایە زەنگی دەروازەکە لێبدە.
This train has no air conditioning.	ئەم شەمەندەفەرە هیچ تەبریدێکی نییە.
Try to get here early.	هەوڵبدە زوو بگەیتە ئێرە.
It’s common knowledge that a brilliant engineer.	ئەوە زانیارییەکی باو و ئاساییە کە ئەندازیارێکی درەوشاوە.
He drew his rifle and fired a warning shot.	تفەنگەکەی کێشایەوە و تەقەیەکی ئاگادارکەرەوەی لێدا.
It was the coldest winter in recorded history.	ساردترین زستان بوو لە مێژووی تۆمارکراودا.
Journalists were therefore banned from covering the case.	هەربۆیە ڕۆژنامەنوسان قەدەغە کران لە بڵاوکردنەوەی ئەو کەیسە.
The budget was revised downward.	بودجەکە بەرەو خوارەوە پێداچوونەوەی بۆ کرا.
He was employed by the company.	لە کۆمپانیاکە دامەزرابوو.
Hundreds of scientists went on strike.	سەدان زانا مانیان گرت.
We crouched beside the river, staring into the darkness.	لە تەنیشت ڕووبارەکەدا چەقۆمان دا و چاومان لە تاریکییەکە دەکرد.
The church slowly lost its religious influence.	کڵێساکە هێواش هێواش کاریگەریی ئایینی خۆی لەدەست دا.
The sun was setting over the bay.	خۆر بەسەر کەنداوەکەدا ئاوا بوو.
Take lots of pictures! 	وێنەیەکی زۆر بگرە!
he advised his friend.	ئامۆژگاری هاوڕێکەی کرد.
Reporters chase him wherever he goes.	پەیامنێران لە هەر شوێنێک دەچێت ڕاوەدووی دەگرن.
Many attempts were made to control it.	زۆر هەوڵ درا بۆ کۆنترۆڵکردنی.
The desert thrives in the summer.	بیابانەکە لە هاویندا گەشە دەکات.
The temperatures are warm today.	ئەمڕۆ پلەکانی گەرما گەرمە.
The government crackdown on corruption has had little effect.	سەرکوتکردنی حکومەت بۆ سەر گەندەڵی کاریگەرییەکی ئەوتۆی نەبووە.
He was full of doubts about the project.	پڕ بوو لە گومان لە پرۆژەکە.
Berserkers are very ferocious by nature.	بێرسێرکەرەکان بە سروشت زۆر دڕندەن.
If it caught fire again, it would freeze.	ئەگەر ئاگر بگیرایەوە، بەستووی دەبوو.
The baby's mouth opened.	دەمی کۆرپەکە کرایەوە.
Use the mug to stir the oatmeal.	بەکارهێنانی کۆپەکە بۆ تێکەڵکردنی دۆشاوەکە.
The snake slithered away.	مارەکە بە خلیسکاندن ڕۆیشت.
Tear off a piece and add it to the mixture.	پارچەیەک بدڕێنە و بیخە ناو تێکەڵەکەوە.
The house is newly renovated.	خانووەکە تازە نۆژەن کراوەتەوە.
Efforts at reform proved fruitless	هەوڵەکان بۆ چاکسازی بێ ئەنجام سەلماندی
This attitude is radically different from that of his parents.	ئەم هەڵوێستە جیاوازییەکی ڕیشەیی لە هەڵوێستی دایک و باوکی هەیە.
The blind man toiled for years to dig a well.	کوێرەکە ساڵانێک ماندوو بوو بۆ هەڵکەندنی بیرێک.
Her mother ran around the house excited.	دایکی بە پەرۆشەوە بە ماڵەکەدا ڕایکرد.
This is a book about gratitude.	ئەمە کتێبێکە دەربارەی سوپاسگوزاری.
A terrible accident killed five people.	ڕووداوێکی ترسناک بووە هۆی گیانلەدەستدانی پێنج کەس.
Stay on the left side.	لە لای چەپەوە بمێنەرەوە.
Moving house certainly wasn’t easy.	بە دڵنیاییەوە گواستنەوەی خانوو ئاسان نەبوو.
The ground was covered in snow.	زەوییەکە بەفر داپۆشرابوو.
The exercise was repeated several times.	مەشقەکە چەندین جار دووبارە کرایەوە.
The books were presented in silence.	کتێبەکان بە بێدەنگی پێشکەش کران.
Don’t use too much salt in the bowl.	خوێی زۆر لە قاپەکەدا بەکارمەهێنە.
It is a condition caused by electric shock.	حاڵەتێکە بەهۆی شۆکی کارەباوە دروست دەبێت.
The moon had passed full.	مانگ بە پڕبوون تێپەڕیبوو.
Fortunately, they are rare.	خۆشبەختانە دەگمەنن.
Try turning it off and on again.	هەوڵبدە بیکوژێنیتەوە و دووبارە دایبگیرسێنیتەوە.
Every government should learn to live within its means.	پێویستە هەموو حکومەتێک فێربێت لە چوارچێوەی تواناکانیدا بژی.
They began to walk slowly, steadily towards each other.	دەستیان کرد بە ڕۆیشتن بە هێواشی، بە جێگیری بەرەو یەکتر.
They marched through the streets with songs and banners.	بە گۆرانی و لافیتە لە شەقامەکاندا ڕێپێوانیان دەکرد.
He laughed heartily and slapped her knee.	لە دڵەوە پێکەنی و شەقێکی لە ئەژنۆی دا.
The lower, older side of the building is richly decorated.	لای خوارەوە و کۆنتری بیناکە بە شێوەیەکی دەوڵەمەند رازاوەتەوە.
This area has rich volcanic soil.	ئەم ناوچەیە خاوەنی خاکی دەوڵەمەندی گڕکانە.
His own dogs show aggression towards other dogs.	سەگەکانی خۆی شەڕانگێزی بەرامبەر سەگەکانی تر نیشان دەدەن.
The prisoner refused to plead guilty.	زیندانییەکە ئامادە نەبوو دان بە تاوانەکانیدا بنێت.
You arrest people for screaming, don’t you?	ئێوە لەسەر هاوارکردن خەڵک دەگرن، نەخێر؟
It’s time to start growing up.	کاتی ئەوە هاتووە دەست بکەیت بە گەورەبوون.
They will definitely win the final.	بە دڵنیاییەوە لە یاری کۆتاییدا سەردەکەون.
They want to improve local agriculture.	ئەوان دەیانەوێت کشتوکاڵی ناوخۆیی باشتر بکەن.
They were walking next to a deserted beach.	لە تەنیشت کەنار دەریایەکی چۆڵدا بە پێ دەڕۆیشتن.
That didn’t occur to me.	ئەوە بە مێشکمدا نەهات.
Who says that?	کێ وا دەڵێت؟
The difference between the two populations was significant.	جیاوازی نێوان ئەو دوو دانیشتووە بەرچاو بوو.
Nowadays, most people don’t have time for entertainment.	لەم سەردەمەدا زۆربەی خەڵک کاتیان نییە بۆ کات بەسەربردن.
Poverty here is a direct result of war.	هەژاری لێرەدا دەرئەنجامی ڕاستەوخۆی شەڕە.
Water and hydrogen become a solid when they cool.	ئاو و هایدرۆجین کاتێک سارد دەبنەوە دەبنە شتێکی ڕەق.
The chemical industry is a significant contributor to air pollution.	پیشەسازی کیمیایی بەشدارێکی بەرچاوە لە پیسبوونی هەوا.
There is an emergency exit on the right.	لە لای ڕاستەوە دەرچوونێکی فریاگوزاری هەیە.
It is produced by bees using the nectar of the flowers.	لەلایەن هەنگەکانەوە بەرهەم دەهێنرێت بە بەکارهێنانی ڕەگی گوڵەکان.
So what would the orphans be?	بۆیە هەتیوەکان چی دەبوو؟
Her eyes glazed over him.	چاوەکانی بەسەریدا جامدار بوون.
I quite like the oranges.	من تەواو حەزم لە پرتەقاڵەکانە.
Rain flooded the streets.	باران شەقامەکانی لافاو گرت.
We offer you a job, he said firmly.	ئێمە کارێکتان پێشکەش دەکەین، بە توندی وتی.
Now be careful, don't break it.	ئێستا ئاگاداربە، مەشکێنە.
What you are studying now is philosophy.	ئەوەی ئێستا دەیخوێنی فەلسەفە.
He is my brother.	ئەو برای منە.
He was tired and longed for sleep.	ماندوو بوو و تامەزرۆی خەوی بوو.
Salt dissolves easily in water.	خوێ بە ئاسانی لە ئاودا دەتوێتەوە.
Each project is expected to take several years.	پێشبینی دەکرێت هەر پرۆژەیەک چەند ساڵێک بخایەنێت.
A frame of wood surrounds the door.	چوارچێوەیەک لە دار دەرگاکە دەوری داوە.
These machines were more efficient than steam engines.	ئەم ئامێرانە لە بزوێنەری هەڵم کارامەتر بوون.
He seemed quite happy with his life.	پێدەچوو تەواو دڵخۆش بوو بە ژیانی.
The manual is not very easy to follow.	کتێبی ڕێنماییەکە زۆر ئاسان نییە بۆ پەیڕەوکردن.
The killer is known to police.	بکوژەکە لەلایەن پۆلیسەوە ناسراوە.
Many farmers attribute their woes to deforestation.	زۆرێک لە جووتیاران دەڵێن ئازارەکانیان دەگەڕێتەوە بۆ دارستانبڕین.
I run every morning.	هەموو بەیانیەک ڕادەکەم.
You are mine, mine forever.	تۆ هی منیت، بۆ هەمیشە هی منیت.
Robots are common in the workplace.	ڕۆبۆت لە شوێنی کاردا باو بووە.
The crack in the windshield gets bigger and bigger.	درزی جامی ئۆتۆمبێلەکە تا دێت گەورەتر دەبێت.
On a clear day the views are stunning.	لە ڕۆژێکی ڕوون و ڕووندا دیمەنەکان سەرسوڕهێنەرن.
The fabric dawns with a buttery yellow colour.	قوماشەکە بە ڕەنگێکی زەردی کەرەیی بەیانی دەکات.
Most of the buildings in this facility are painted red.	زۆربەی بیناکانی ئەم دامەزراوەیە ڕەنگی سووریان لەسەرە.
The policeman is believed to have killed his wife.	پێدەچێت پۆلیسەکە هاوسەرەکەی کوشتبێت.
That car needs service.	ئەو ئۆتۆمبێلە پێویستی بە خزمەتگوزاری هەیە.
The bath water was a bit on the cool side.	ئاوی حەمامەکە کەمێک لە لایەنی فێنک بوو.
After years of working with the state,	دوای چەندین ساڵ لە کارکردن لەگەڵ دەوڵەت،
The older man grabbed the younger man by the collar.	پیاوە گەورەکە پیاوە بچووکەکەی بە گۆچانەکەی گرت.
The wise man advised the pair against their foolish plan.	پیاوە داناکە ئامۆژگاری ئەو جووتەی کرد دژی پلانە گەمژانەی خۆیان.
Go for a medium rare.	بچۆ بۆ دەگمەنێکی مامناوەند.
Supply and demand varies throughout the year	دابینکردن و خواست بە درێژایی ساڵ جیاوازە
The river rises and falls with the seasons.	ڕووبارەکە لەگەڵ وەرزەکاندا بەرز دەبێتەوە و دادەبەزێت.
I’ll just bring my violin.	من تەنها کەمانچەکەم دەهێنم.
Still not sure what to do.	هێشتا دڵنیا نیم چی بکەم.
Similar to the letter, but written in Morse code.	هاوشێوەی پیتەکە، بەڵام بە مۆرس کۆد نووسراوە.
So he took the first two coins.	بۆیە دوو دراوی یەکەمی برد.
The discovery sparked a lot of discussion.	ئەو دۆزینەوە گفتوگۆیەکی زۆری وروژاند.
He vaguely reminded me of a famous actor.	بە شێوەیەکی ناڕوون ئەکتەری بەناوبانگی بیرخستمەوە.
A green oasis in the desert.	وەحشەتێکی سەوز لە بیاباندا.
He lives on the beach.	لە کەنار دەریا دەژی.
Their mayor was known for his kind heart.	سەرۆکی شارەوانییان بە دڵە میهرەبانەکەی ناسرابوو.
He stood over the body, the blood spreading.	بەسەر تەرمەکەدا وەستا، خوێنەکە بڵاو بووەوە.
They survey the forest for wildlife.	ئەوان ڕووپێوی دارستانەکە دەکەن بۆ دۆزینەوەی گیانلەبەرە کێوییەکان.
He could almost taste the almonds.	خەریک بوو تامی بادەمەکە بکات.
Such meetings take a lot of preparation.	ئەم جۆرە کۆبوونەوانە ئامادەکارییەکی زۆری دەوێت.
The study looked at aging in these areas.	توێژینەوەکە سەیری پیربوون کردووە لەم ناوچانەدا.
The highway divides the city in half.	ڕێگای خێرا شارەکە بۆ نیوە دابەش دەکات.
The girl remained expressionless.	کچەکە بێ دەربڕین مایەوە.
Ado restaurant is a popular tourist attraction.	چێشتخانەی ئادۆ شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Kids grow up early these days.	منداڵان لەم ڕۆژانەدا زوو گەورە دەبن.
We have a wastewater problem.	کێشەی ئاوی پیسمان هەیە.
The bread was hot from the oven.	نانەکە لە فڕنەوە گەرم بوو.
The mountain exploded in a cloud of smoke.	شاخەکە لە هەورێکی دوکەڵدا تەقیەوە.
He chose not to participate.	بەشداری نەکردنی هەڵبژارد.
The castle was to be demolished.	بڕیار بوو قەڵاکە بڕوخێنرێت.
The voter does not decide who gets elected.	دەنگدەر بڕیار نادات کێ هەڵدەبژێردرێت.
There was a huge crowd of people at the party.	جەماوەرێکی زۆری خەڵک لە ئاهەنگەکەدا بوون.
The two looked around nervously.	ئەو دووانە بە دەمارگیرییەوە سەیری دەوروبەریان کرد.
Spread any bad vibes.	هەر ڤایبێکی خراپ بڵاوی بکەرەوە.
The trial court refused to invalidate the election.	دادگای دادگاییکردنەکە رەتیکردەوە هەڵبژاردنەکە پووچەڵ بکاتەوە.
Merchants were forced to fold.	بازرگانەکان ناچار بوون تاو ببنەوە.
Their cries echoed through the empty halls.	گریانی ئەوان لە هۆڵە چۆڵەکاندا دەنگی دەدایەوە.
A band of exhausted soldiers marched through the desert.	دەستەیەک لە سەربازە ماندووەکان بەناو بیابانەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
The character was so real.	کارەکتەرەکە ئەوەندە ڕاستەقینە بوو.
It is visited by a steady stream of tourists every year.	ساڵانە ڕژانێکی بەردەوامی گەشتیاران سەردانی دەکەن.
So he decided to proceed with caution.	بۆیە بڕیاریدا بە وریاییەوە بەردەوام بێت.
Beet roots are especially difficult to cut.	بە تایبەتی بڕینی ڕەگی چەوەندەر قورسە.
Every summer, people flock to the beach.	هەموو هاوینێک خەڵک ڕوو لە کەناراوەکان دەکەن.
Hummingbirds feed on nectar.	باڵندەی کۆتر لە ڕەگی ڕەش دەخۆن.
He stepped into the room.	هەنگاوی نایە ناو ژوورەکەوە.
Many people believe this.	زۆر کەس باوەڕیان بەم بابەتە هەیە.
The romantic sunset made the evening magical.	خۆرئاوابوونی ڕۆمانسی ئێوارەکەی کردە ئەفسوناوی.
Many insects are good pollinators.	زۆرێک لە مێرووەکان گەردەنکەرێکی باشن.
Several days passed before the soldier returned.	چەند ڕۆژێک تێپەڕی تا سەربازەکە گەڕایەوە.
The first train leaves the depot on time.	یەکەم شەمەندەفەر لە کاتی خۆیدا لە کۆگاکە دەردەچێت.
The moon seems to be setting.	پێدەچێت مانگ ئاوا بێت.
The dog fell into a restless sleep.	سەگەکە خەوێکی نائارامی لێکەوتەوە.
He’s afraid to approach her.	ئەو دەترسێت لێی نزیک بێتەوە.
The evidence for this is overwhelming.	بەڵگەکانی ئەم بابەتە زۆرن.
The man and woman sat opposite each other.	ژن و پیاوەکە بەرامبەر یەک دانیشتن.
He didn’t quite know how to respond.	ئەو تەواو نەیدەزانی چۆن وەڵام بداتەوە.
We play football to burn off our excess energy.	ئێمە تۆپی پێ دەکەین بۆ ئەوەی وزەی زیادەمان بسوتێنین.
Please show us your driver’s license.	تکایە مۆڵەتی شۆفێریمان پیشان بدە.
We visit the village often.	زۆر جار سەردانی گوندەکە دەکەین.
The cows enjoyed plenty of grass.	مانگاکان چێژیان لە چیمەنێکی زۆر وەرگرت.
The wheat was sown in the fall.	گەنمەکە لە پایزدا دەچێندرا.
A light smile touched her lips.	زەردەخەنەیەکی سووک دەستی لە لێوەکانی گرت.
I collect stamps, but only those with animals on them.	من مۆر کۆدەکەمەوە، بەڵام تەنها ئەوانەی ئاژەڵیان لەسەرە.
He has no appropriate qualifications for professorship.	هیچ بڕوانامەیەکی گونجاوی نییە بۆ وەرگرتنی پرۆفیسۆر.
The villagers refused to believe his story.	خەڵکی گوندەکە ئامادە نەبوون باوەڕ بە چیرۆکەکەی بکەن.
Mexico experienced a mass exodus during this period.	مەکسیک لەم ماوەیەدا کۆچێکی بەکۆمەڵی بەخۆیەوە بینی.
The mountain stands out for its rugged peaks.	شاخەکە بەهۆی لوتکە زەق و زەقەکانیەوە جیاوازە.
It was snowing hard in the valley.	لە دۆڵەکەدا بەفر بە توندی دەباری.
As an actor, he played the role with enthusiasm.	وەک ئەکتەرێک بە پەرۆشەوە ڕۆڵەکەی گێڕاوە.
The new king showed wisdom beyond his years.	پاشای نوێ لە ساڵەکانی خۆی زیاتر حیکمەتی نیشان دا.
As we are mountainous across the border.	وەک چۆن لەودیو سنوورەوە شاخاوین.
It’s important for a hitter to attack the ball.	گرنگە لێدەرێک هێرش بکاتە سەر تۆپەکە.
A group of men entered a tavern.	کۆمەڵێک پیاو چوونە ناو میخانێکەوە.
How would you describe the holes in the rock?	چۆن وەسفی کونەکانی ناو بەردەکە دەکەیت؟
Education provides many benefits.	پەروەردە سوودی زۆر دەبەخشێت.
He is my companion.	ئەو هاوەڵی منە.
They were in awe of him.	ئەوان لە سەرسامی ئەو بوون.
Last year's drought devastated the country's farms.	وشکەساڵی ساڵی ڕابردوو کێڵگەکانی ئەو وڵاتەی وێران کرد.
The book was full of information.	کتێبەکە پڕ بوو لە زانیاری.
The almost hostile crowd suddenly burst into laughter.	ئەو جەماوەرە نزیک بوو لە دوژمنکارانە لەناکاو تووشی پێکەنین بوون.
The invisible hand of the market.	دەستی نەبینراوی بازاڕ.
The problem got worse.	کێشەکە خراپتر بوو.
Most families have both parents in paid work.	زۆربەی خێزانەکان هەردوو دایک و باوکیان لە کارێکی مووچەخۆردا هەیە.
He paid no attention to the older man.	هیچ گرنگییەکی بە پیاوە بەتەمەنەکە نەدا.
Warm candles rubbed all over her.	مۆمی گەرمی بە هەموو جەستەیدا دەشۆرد.
He bought her some gifts.	چەند دیارییەکی بۆ کڕی.
I forbid you to go near the lake.	من قەدەغە دەکەم بچیتە نزیک دەریاچەکە.
Most publishers actually rejected the manuscript.	زۆربەی بڵاوکەرەوەکان لە ڕاستیدا دەستنووسەکەیان ڕەتکردەوە.
The tower is made of clay.	تاوەرەکە لە گڵ دروست کراوە.
No matter who you are, or what you say,	گرنگ نییە تۆ کێیت، یان چی دەڵێیت،
The only benefit is the increased number of transactions.	تاکە سوودەکەی زیادبوونی ژمارەی مامەڵەکانە.
When he asked, he answered.	کاتێک پرسیاری کرد وەڵامی دایەوە.
I studied mathematics, history and philosophy.	بیرکاری و مێژوو و فەلسەفەم خوێندووە.
The internal conflict between the two countries was intense.	ململانێی ناوخۆیی نێوان هەردوو وڵات توند بوو.
The floors of this house are made of marble.	زەویەکانی ئەم ماڵە لە مەڕمەڕ دروستکراوە.
Some celebrities avoid reporters.	هەندێک لە کەسایەتییە ناودارەکان خۆیان لە پەیامنێران بەدوور دەگرن.
And a sheet of paper.	وە لاپەڕەیەکی کاغەز.
Evidence suggests that obesity rates continue to rise.	بەڵگەکان ئەوە پیشان دەدەن کە ڕێژەی قەڵەوی بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
Ammunition units were given to the press.	یەکەکانی تەقەمەنی درایە ڕۆژنامەکان.
The manager offered assurances.	بەڕێوەبەرەکە دڵنیاییەکانی پێشکەش کرد.
This is how the conspirators kill.	پیلانگێڕەکان بەم شێوەیە دەکوژن.
In fact, no one really ever noticed me.	لە ڕاستیدا کەس بەڕاستی هەرگیز سەرنجی نەدام.
Runners sprinted through the field.	ڕاکەران بە خێرایی بەناو یاریگاکەدا ڕۆیشتن.
He dropped the subject.	ئەویش بابەتەکەی وەلا ناوە.
His fingers were painted black.	پەنجەکانی بە ڕەنگی ڕەش ڕەنگ کرابوون.
He sold leather goods.	کەلوپەلی چەرمیی دەفرۆشت.
She looks like a wonderful mango.	ئەو لە مانگۆیەکی نایاب دەچێت.
The sculptor's masterpiece stands here.	شاکاری پەیکەرتاش لێرە وەستاوە.
That’s fine with me, he thought to himself.	ئەوە لای من باشە، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە.
A sudden sadness overtook him.	خەمێکی لەناکاو تووشی بوو.
The air was crisp and cool.	هەواکە ورد و سارد بوو.
It reminds us that there is a greater power.	ئەوەمان بیردەخاتەوە کە دەسەڵاتێکی گەورەتر هەیە.
I decided to drop out of college.	بڕیارمدا واز لە کۆلێژ بهێنم.
I love to sing.	من زۆر حەزم لە گۆرانی وتن.
They took a taxi to town.	بە تەکسی بەرەو شار ڕۆیشتن.
Wet leaves crunched underfoot.	گەڵا تەڕەکان لە ژێر پێدا دەچڕان.
The neighbors are away on vacation.	دراوسێکان لە پشوودا دوورن.
Bullet ammunition was exhausted.	تەقەمەنیەکانی فیشەک تەواو بوون.
Bring all the ingredients to the table.	هەموو پێکهاتەکان بهێنە سەر مێزەکە.
They were exploring a desert island.	ئەوان خەریکی گەڕان بوون لە دوورگەیەکی بیابان.
Cut a handful of chili peppers into small pieces.	مشتێک بیبەری مریشک بکە بە پارچەی بچووک.
We want to build a proper school.	ئێمە دەمانەوێت قوتابخانەیەکی دروست دروست بکەین.
The project will involve building a road.	پڕۆژەکە بریتی دەبێت لە دروستکردنی ڕێگایەک.
Pigeons were taught to fly from birth.	کۆتر هەر لە لەدایکبوونەوە فێری فڕین دەکرا.
Some car accidents include hitting animals re	هەندێک لە ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێل بریتین لە لێدانی ئاژەڵەکان re
He moved his eyebrows.	برۆکانی جووڵاند.
The liar was exposed.	درۆزنەکە ئاشکرا بوو.
The environment must be protected.	پێویستە ژینگە بپارێزرێت.
This area is known for its production of fine textiles.	ئەم ناوچەیە بە بەرهەمهێنانی قوماشی ورد ناسراوە.
The old lady was alone at that hour of the night.	خانمە پیرەکە لەو کاتژمێرەی شەودا بە تەنیا بوو.
These bottles are old.	ئەم شووشانە کۆنن.
The steel tower suddenly subsided.	تاوەرە پۆڵاینەکە لەناکاو کەم بووەوە.
The visit was a resounding success.	سەردانەکە سەرکەوتنێکی دەنگدانەوەی هەبوو.
I find it rather difficult to understand.	من تێگەیشتنم تا ڕادەیەک قورسە.
The purity of the gold is tested.	پاکی زێڕەکە تاقی دەکرێتەوە.
I will help you write the report.	یارمەتیت دەدەم لە نووسینی ڕاپۆرتەکە.
He was dismissed in disgrace.	بە بێڕێزی لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
He can barely see.	بەزەحمەت دەتوانێت ببینێت.
Ants were attracted to the sugar.	مێروولە بەلای شەکرەکەدا ڕادەکێشرا.
The bond between mother and child is very strong.	پەیوەندی نێوان دایک و منداڵ زۆر بەهێزە.
The other team scored two quick goals.	تیپەکەی تر دوو گۆڵی خێرایان تۆمارکرد.
Use a large pot for this.	بۆ ئەمەش مەنجەڵێکی گەورە بەکاربهێنە.
This sentence appears more than once.	ئەم ڕستەیە زیاتر لە جارێک دەردەکەوێت.
The animal is raised in captivity.	ئاژەڵەکە لە دیلێتیدا بەخێو دەکرێت.
Weights should be added up.	پێویستە قورساییەکان کۆبکرێنەوە.
Your attitude determines your character.	هەڵوێستی تۆ کارەکتەری تۆ دیاری دەکات.
The archaeological team uncovered the ruins.	تیمی شوێنەوارناسەکان وێرانەکانیان ئاشکرا کرد.
Here, women are strong, assertive and independent.	لێرەدا ژنان بەهێز و جەختکەرەوە و سەربەخۆن.
They are equipped with reliable compensation claims.	ئەوان بە داواکاری قەرەبووکردنەوەی متمانەپێکراو تەیارکراون.
The chicken was roasted to perfection.	مریشکەکە بە تەواوی برژێنرابوو.
Many relied on that source of income.	زۆرێک پشتیان بەو سەرچاوەی داهات بەستبوو.
The Constitution contains provisions on the protection of human rights.	دەستوور بڕگەی تایبەت بە پاراستنی مافەکانی مرۆڤ لەخۆدەگرێت.
The app does not run on a desktop computer.	ئەپەکە لەسەر کۆمپیوتەرێکی سەر مێز کارناکات.
His hands trembled as he gripped the knife.	دەستەکانی لەرزین کاتێک چەقۆکەی گرتبوو.
She hugged him tightly.	بە توندی لە باوەشی گرت.
He gestured angrily with his fists.	بە مشتەکانی بە تووڕەییەوە ئیشارەتی کرد.
She begged me not to tell her parents the truth.	پاڕایەوە کە ڕاستییەکان بە دایک و باوکی نەڵێم.
The students are grooming.	خوێندکارەکان خەریکی زەماوەندن.
He agreed to everything they asked for.	بە هەموو ئەو شتانەی کە داوایان کردبوو ڕازی بوو.
He was inches short.	ئەو بە ئینج کورت بوو.
Water is an important element of life.	ئاو توخمێکی گرنگی ژیانە.
The rosin was pressed into the nose.	ڕۆزینەکە فشار دەخرایە ناو لووتەکەوە.
He was elected last year.	ساڵی ڕابردوو هەڵبژێردرا.
Many people in this area live in poverty.	زۆرێک لە خەڵکی ئەم ناوچەیە لە هەژاریدا دەژین.
It's cold at night.	شەوانە سەرمایە.
He recently got a job at a bakery.	بەم دواییە لە یەکێک لە نانەواخانەکان کارێکی دەستکەوت.
Her bag was heavy with notebooks and textbooks.	جانتاکەی بە دەفتەر و کتێبی خوێندن قورسایی لەسەر بوو.
Anita eats a bowl of cereal for breakfast.	ئانیتا بۆ نانی بەیانی قاپێک دانەوێڵە دەخوات.
Don’t forget to be polite.	لەبیرت نەچێت کە بە ئەدەب بیت.
He was late in his appointment.	لە دامەزراندنەکەی دواکەوت.
Meat, fish and dairy are flown in daily.	گۆشت و ماسی و شیرەمەنی ڕۆژانە بە فڕۆکە دەخرێتە ناوەوە.
At this time of year the leaves have been removed.	لەم کاتەی ساڵدا گەڵاکانی لابراون.
Thousands of protesters marched through the streets.	هەزاران خۆپیشاندەر بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
The air conditioners go out at night.	شەوانە ئەیرکۆندیشنەکان دەکوژێنەوە.
It was nice of you to pick me up.	خۆش بوو لە تۆ کە منت هەڵگرت.
Turn down the lights.	گڵۆپەکان دابەزێنە.
It will be the first day of introduction to programming.	یەکەم ڕۆژی ناساندنی بەرنامەسازی دەبێت.
The old man's eyes were sharp.	چاوەکانی پیرەمێردەکە تیژ بوون.
Objections were made to the government's decision.	ناڕەزایی لەسەر بڕیارەکەی حکومەت خرایەڕوو.
They found a good position along the river.	بەدرێژایی ڕووبارەکە پێگەیەکی باشیان دۆزیەوە.
The defender is usually taller and faster.	بەرگریکارەکە بەزۆری باڵا بەرزترە و خێراترە.
I hadn't forgotten.	لەبیرم نەچووبوو.
This encyclopedia is full of factual information.	ئەم ئینسایکلۆپیدیایە پڕە لە زانیاری ڕاستەقینە.
Hit me up if you know the secret!	ئەگەر نهێنیەکە دەزانی لێم بدە!
A dog bit him viciously.	سەگێک بە شێوەیەکی دڕندانە گازێکی لێگرت.
Urban decay is a very interesting topic.	خراپبوونی شارەکان بابەتێکی زۆر سەرنجڕاکێشە.
The fear was that the whole house would collapse.	ترسەکە ئەوە بوو کە تەواوی ماڵەکە داڕمێت.
The criminal has escaped from prison.	تاوانبارەکە لە زیندان هەڵاتووە.
A dark film covered the window.	فیلمێکی تاریک پەنجەرەکەی داپۆشیبوو.
The reserve fund was reduced by the increase.	سندوقی یەدەگ بەهۆی ئەو زیادکردنەوە کەم بووەوە.
The soldiers discovered the enemy camp.	سەربازەکان ئۆردوگای دوژمنیان دۆزیەوە.
She is weak and wired.	ئەو ژنە لاواز و وایەرە.
Many criminals receive special protection because of their connections.	زۆرێک لە تاوانباران بەهۆی پەیوەندییەکانیانەوە پارێزگارییەکی تایبەت وەردەگرن.
A badly managed project like this is bound to fail!	پرۆژەیەکی خراپ بەڕێوەدەبرێت وەک ئەم بە دڵنیاییەوە شکست دەهێنێت!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	ماندێلا بە دەنگە هێواش و مێلۆدییەکەیەوە بە نەرمی قسە دەکات.
Please park your vehicle in the driveway.	تکایە ئۆتۆمبێلەکەت لە ڕێگای هاتووچۆدا ڕابگرە.
Very mild winters, hot and dry summers.	زستانێکی زۆر سووک، هاوینەکانی گەرم و وشک.
There were no rules to follow.	هیچ یاسایەک نەبوو کە پەیڕەوی لێ بکرێت.
The king led several war campaigns.	پاشا سەرۆکایەتی چەندین هەڵمەتی جەنگی دەکرد.
His words were blunt and direct.	قسەکانی بێدەنگ و ڕاستەوخۆ بوو.
The population is small.	دانیشتووانی وڵاتەکە کەم وێنەیە.
Winters in the area are relatively mild.	زستانەکان لە ناوچەکەدا تاڕادەیەک سووکە.
Other companies charge higher prices.	کۆمپانیاکانی تریش نرخێکی زیاتر وەردەگرن.
Lottery numbers are usually chosen by random selection.	ژمارەی تیروپشکەکان بەزۆری بە هەڵبژاردنی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێن.
Folklore is preserved through oral traditions.	فۆلکلۆر لە ڕێگەی نەریتە زارەکییەکانەوە پارێزراوە.
It never rains in the summer.	لە هاویندا هەرگیز باران نابارێت.
The fish were in a shallow pool.	ماسییەکان لە حەوزێکی قووڵدا بوون.
They argued loudly.	بە دەنگی بەرز دەمەقاڵێیان دەکرد.
The bride got up to throw the bouquet.	بووکەکە هەستا بۆ ئەوەی چەپکە گوڵەکە فڕێ بدات.
He often goes traveling alone.	زۆرجار بە تەنیا دەچێت بۆ گەشتکردن.
The look in his eyes scared her.	ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا بوو، ئەوی ترساند.
The painting was hard to read.	تابلۆکە خوێندنەوەی قورس بوو.
Sleep helps a lot, you can’t deny it.	خەوتن زۆر یارمەتیدەرە، ناتوانیت ئینکاری بکەیت.
He asked where his best friend was?	پرسیاری لە شوێنی باشترین هاوڕێی کرد؟
He was understandably upset.	بە شێوەیەکی تێگەیشتوو دڵتەنگ بوو.
Oberon's kingdom is now under attack by evil goblins.	ئێستا شانشینی ئۆبێرۆن لە ژێر هێرشدایە لەلایەن گۆبلینە خراپەکانەوە.
Your chance will come.	چانسی تۆ دێتە پێشەوە.
The man sat quietly at a bus stop.	پیاوەکە بە هێمنی لە وێستگەیەکی پاس دانیشت.
Don't talk too much.	زۆر قسە مەکە.
The vessel needs repairs in dry dock.	کەشتییەکە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە لە دۆکی وشک.
Fortunately, he had a raincoat.	خۆشبەختانە پۆشاکێکی باراناوی هەبوو.
The tiger protects the water by licking its paws.	پڵنگ بە لێدانی پەنجەکانی ئاو دەپارێزێت.
He thinks this was a big mistake.	ئەو پێی وایە ئەمە هەڵەیەکی گەورە بووە.
Most youngsters prefer to play computer games.	زۆربەی گەنجان پێیان باشە یاری کۆمپیوتەر بکەن.
When the bacteria died, the water was clean.	کاتێک بەکتریاکە مرد، ئاوەکە پاک بوو.
Farmers have started burning their fields every spring.	جووتیاران هەموو بەهارێک دەستیان کردووە بە سووتاندنی کێڵگەکانیان.
Laughing, she lifted her skirt.	بە پێکەنینەوە تەنوورەکەی بەرز کردەوە.
The baby screamed in hunger.	کۆرپەکە لە برسێتیدا هاوارێکی کرد.
The cat was lounging through the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەکەوە خەریکی خۆ خەریک کردن بوو.
He stopped to look at his daughter.	وەستا بۆ ئەوەی سەیری کچەکەی بکات.
She fled the city.	ئەو ژنە لە شار هەڵهات.
The car ran over his foot.	ئۆتۆمبێلەکە بەسەر پێیدا ڕایکرد.
He arrived half an hour ahead of schedule.	نیو کاتژمێر پێش کاتی دیاریکراو گەیشتە ئەوێ.
The books were exciting.	کتێبەکان ورووژێنەر بوون.
Gray rubber boots splashed through the rain.	پێڵاوە لاستیکییە خۆڵەمێشیەکان بەناو بارانەکەدا دەڕژان.
The locals were used to the stench.	خەڵکی ناوچەکە بەو بۆگەنە ڕاهاتبوون.
You have to avoid spicy and very spicy foods.	دەبێت خۆت بەدوور بگرێت لە خواردنە بەهاراتییەکان و زۆر بە بەهاراتەکان.
Countries were at war.	وڵاتان لە شەڕدا بوون.
The old man ran slowly and followed the children.	پیرەمێردەکە بە هێواشی ڕادەکات و بەدوای منداڵەکاندا ڕۆیشت.
Eventually they succeeded in getting the raft across the river.	لە کۆتاییدا سەرکەوتوو بوون لە گەیاندنی ڕەفتەکە بەو لای ڕووبارەکە.
He had been sick for a long time.	ماوەیەکی زۆر بوو نەخۆش بوو.
Soon it was daybreak.	زۆری نەخایاند ڕۆژ بەرەبەیان بوو.
He lives in a lighthouse.	لە فانۆسێکدا دەژی.
An inscription on the mountainside describes an ancient battle.	نووسراوێک لەسەر بناری شاخەکە باس لە شەڕێکی دێرین دەکات.
He was soaking wet.	ئەو بە تەڕ تەڕ دەبوو.
Some things appear and then disappear.	هەندێک شت دەردەکەون و دواتر نامێنن.
Usually he’s in such a rush.	بەگشتی ئەو لە پەلەیەکی وادایە.
My colleague recommended this place.	هاوکارەکەم ئەم شوێنەی پێشنیار کرد.
While famous, he is not heroic.	لە کاتێکدا بەناوبانگە، بەڵام قارەمان نییە.
He regrets his decision.	لە بڕیارەکەی پەشیمان دەبێتەوە.
The idols remained intact after the storm.	بتەکان دوای زریانەکە وەک خۆیان مانەوە.
Her pussy was shaking.	کونی لەرزین بوو.
I can play the instrument.	دەتوانم ئامێرەکە لێبدەم.
The gardens were large.	باخچەکان گەورە بوون.
This lake is in danger of drying up.	ئەم دەریاچەیە مەترسی وشکبوونەوەی لەسەرە.
Cold, concrete water is harmful to the fish.	ئاوی سارد و کۆنکرێتی زیان بە ماسییەکان دەگەیەنێت.
What a fun occasion for the little angel.	چ بۆنەیەکی خۆشە بۆ فریشتە بچووکەکە.
Such laws give courts the opportunity to decide on penalties.	ئەم جۆرە یاسایانە دەرفەت بە دادگاکان دەدەن بۆ بڕیاردان لەسەر سزاکان.
A nation divided by war.	نەتەوەیەک کە بەهۆی شەڕەوە دابەش بووە.
Water dripping from a rock created a pool.	ئاو کە لە بەردێکەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات، حەوزێکی دروست دەکرد.
He searched for the lever.	بەدوای لیڤەرەکەدا گەڕا.
It is based on the survival of the fittest.	لەسەر بنەمای مانەوەی بەهێزترینەکانە.
Place yeast and water in a warm room.	مەعجوون و ئاو بخەرە ژوورێکی گەرمەوە.
Now, the sky was a brilliant, deep blue.	ئێستا، ئاسمان شینێکی درەوشاوە و قووڵ بوو.
They were looking for a new home near a lake.	لە نزیک دەریاچەیەک بەدوای ماڵێکی نوێدا دەگەڕان.
The ship is in danger.	کەشتییەکە لە مەترسیدایە.
The professor demonstrated how to use space efficiently.	پرۆفیسۆرەکە چۆنیەتی بەکارهێنانی فەزا بە شێوەیەکی کارا نیشان دا.
The school curriculum is very simple.	مەنهەجی قوتابخانە زۆر سادەیە.
Would you like some more coffee?	حەزت لە هەندێک قاوەی ترە؟
Tickets are ten dollars each.	بلیتەکان هەر بلیتێک دە دۆلارە.
This phenomenon cannot be explained.	ئەم دیاردەیە ناتوانرێت ڕوون بکرێتەوە.
Competition among department stores is growing.	کێبڕکێ لە نێوان فرۆشگا گەورەکاندا لە گەشەکردندایە.
Her daughter's hair was long and sleek black.	قژی کچەکەی درێژ و ڕەشی بریقەدار بوو.
The elderly gentleman stood by the window.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە لە تەنیشت پەنجەرەکە وەستابوو.
The ritual involves a devout dance around the fire.	ڕێوڕەسمەکە بریتییە لە سەماکردنی پەرستراو بە دەوری ئاگرەکەدا.
He took the medicine himself, by letter.	خۆی دەرمانەکەی خوارد، بە نامە.
The stomach also needs to stay cool.	هەروەها گەدە پێویستی بە مانەوەی فێنک هەیە.
These frequencies are inaudible to the human ear.	ئەم فرێکوێنسیانە بۆ گوێی مرۆڤ نابیسترێت.
Who let the dog out?	کێ سەگەکەی هێشتەوە دەرەوە؟
Three important elements are involved in the making of bread.	سێ توخمێکی گرنگ لە دروستکردنی ناندا بەشدارن.
Pride comes before the fall.	غرور پێش کەوتن دێتە ئاراوە.
Excess meat is bad for human health.	زیادە گۆشتی خراپە بۆ تەندروستی مرۆڤ.
They mixed in society and traveled up and down.	لە کۆمەڵگادا تێکەڵ بوون و سەفەری سەرەوە و خوارەوەیان دەکرد.
The road we were traveling was rough.	ئەو ڕێگایەی کە پێی دەڕۆیشتین زبر بوو.
The pack includes a very complete set of instructions.	پاکەتەکە کۆمەڵێک ڕێنمایی زۆر تەواو لەخۆدەگرێت.
Experts predict that the effects of global warming will be severe.	شارەزایان پێشبینی ئەوە دەکەن کە کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان زۆر توند دەبن.
A turquoise box caught his eye.	سندوقێکی فیروزەیی چاوی گرت.
Put two cups of brown sugar in a saucepan.	دوو کوپ شەکری قاوەیی بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
Light poured through invisible cracks in the rocks.	ڕووناکی بە درزە نەبینراوەکانی ناو بەردەکاندا دەڕژا.
He survived a wild animal attack.	لە هێرشی ئاژەڵێکی کێوی ڕزگاری بووە.
The physician advised the patient that she had not taken her vitamins.	پزیشکەکە ئامۆژگاری نەخۆشەکەی کردووە کە ڤیتامینەکانی نەخواردووە.
That's the last of them.	ئەوە دواهەمینیانە.
Jungle animals were unprepared for the changed conditions.	ئاژەڵە جەنگەڵەکان ئامادە نەبوون بۆ بارودۆخی گۆڕاو.
These gardens are protected by a fence.	ئەم باخچانە بە سیاجێک پارێزراون.
Construction took five years.	دروستکردنەکە پێنج ساڵی خایاند.
The products contain no synthetic preservatives.	بەرهەمەکان هیچ ماددەیەکی پارێزەری دەستکردیان تێدا نییە.
He spent hours practicing all his moves.	چەندین کاتژمێری بەسەر دەبرد لە مەشقی هەموو جووڵەکانیدا.
I think you are either naive or a thief.	پێم وایە تۆ یان بێهەڵوێستی یان دز.
Students are expected to attend classes regularly.	چاوەڕوان دەکرێت خوێندکاران بە بەردەوامی ئامادەی پۆلەکان بن.
It consists of two orthogonal components.	لە دوو پێکهاتەی ڕاستگۆ پێکهاتووە.
Opening the pumps was difficult.	کردنەوەی پەمپەکان قورس بوو.
The controversy surrounding the project has not died down.	مشتومڕەکانی دەوروبەری پڕۆژەکە تا ئێستا نەمردووە.
She refused to pay.	ئەو کچە رەتیکردەوە پارە بدات.
Investors were reluctant to provide capital.	وەبەرهێنەران ئامادە نەبوون سەرمایە دابین بکەن.
I didn’t know what he was talking about.	من نەمدەزانی باسی چی دەکات.
A dead shark has washed up on the beach.	نەهەنگێکی مردوو لە کەنار دەریاکە شۆردراوەتەوە.
Those people were shown mugs of coffee.	ئەو کەسانە کۆپێک قاوەیان پیشان درا.
There should be no alcohol on the premises.	نابێت مەی لە شوێنەکەدا هەبێت.
The news is full of lies and misinformation.	هەواڵەکە پڕە لە درۆ و زانیاری هەڵە.
The report highlights the recent climate disaster.	راپۆرتەكە تیشك دەخاتە سەر ئەو كارەساتەی ئەم دواییەی كەشوهەوا.
The man was asleep on the ice.	پیاوەکە لەسەر سەهۆڵەکە خەوتبوو.
The doors are locked from the inside.	دەرگاکان لە ناوەوە قفڵ کراون.
Occasionally there are powerful explosions.	ناوبەناو تەقینەوەیەکی بەهێز ڕوودەدات.
Some households observe a vegan diet.	هەندێک لە ماڵەکان رێجیمێکی ڤیگن رەچاو دەکەن.
The vote for repeal was unanimous.	دەنگی هەڵوەشاندنەوەکە بە کۆی دەنگ بوو.
His hips move easily from side to side.	چەناگەی بە ئاسانی لە لایەکەوە بۆ لایەکی تر دەجووڵێت.
She wraps her arms around him.	قۆڵەکانی لە دەوری دەپێچێتەوە.
If the door is locked please knock.	ئەگەر دەرگاکە قفڵ کراوە تکایە لەی بدە.
The invaders captured 5 villages in three days.	داگیرکەران لە ماوەی سێ ڕۆژدا ٥ گوندیان گرت.
Three rivers surround the island.	سێ ڕووبار دەوری دوورگەکە دەدەن.
He took no steps to prepare food for his children.	هیچ هەنگاوێکی نەنا بۆ ئامادەکردنی خواردن بۆ منداڵەکانی.
This is the building where it happened.	ئەمە ئەو بینایەیە کە تێیدا ڕوویداوە.
Earthquakes occur frequently in this area.	لەم ناوچەیەدا بومەلەرزە زۆر ڕوودەدات.
I'm taking it home now.	ئێستا دەیبەمەوە ماڵەوە.
Don't worry, the signs are safe.	خەمت نەبێت تابلۆکان سەلامەتن.
I was amazed at their courage.	لە بوێری ئەوان سەرم سوڕما.
Pull the fabric, pulling it out gently.	قوماشەکە ڕابکێشە، بە نەرمی دەریبهێنە.
The labor market is saturated.	بازاڕی کار تێر بووە.
He presented her with dozens of red flowers.	دەیان گوڵی سووری پێشکەش کرد.
They got married a month ago.	مانگێک پێش ئێستا هاوسەرگیریان کردووە.
The water poured from its broken pipe.	ئاوەکە لە بۆری شکاوەکەیەوە ڕژا.
The decision was unanimous.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ درا.
The bear ate with his forelegs.	ورچەکە بە پەنجەکانی پێشەوەی خۆی خوارد.
The arch was built in five days.	کەوانەکە لە ماوەی پێنج ڕۆژدا دروستکراوە.
Don't speak against him.	دژی ئەو قسە مەکەن.
Other wild boars are nearby.	بەرازی کێوی دیکە لە نزیکەوەیە.
The monkey tried to hide his banana.	مەیموونەکە هەوڵیدا مۆزەکەی بشارێتەوە.
He worried that his lifestyle had made him lonely.	خەمی ئەوە بوو کە شێوازی ژیانی وای لێکردبێت تەنیا بێت.
Always keep in mind what your goal is.	هەمیشە لەبەرچاو بگرە ئامانجت چییە.
The computer failed at chess.	کۆمپیوتەر لە شەترەنجدا شکستی هێنا.
I poured water all over the book.	ئاوم بەسەر هەموو کتێبەکەدا ڕشت.
He saw his son.	کوڕەکەی بینی.
There are many constituency changes.	گۆڕانکاری زۆر لە بازنەی هەڵبژاردندا ڕوودەدات.
This is usually too salty.	ئەمە بەزۆری زۆر خوێیە.
He is dedicated and has treated his staff with respect.	ئەو کەسێکی دڵسۆزە و بە ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵ ستافەکەی کردووە.
This makes for an interesting painting.	ئەمەش دەبێتە هۆی دروستبوونی تابلۆیەکی سەرنجڕاکێش.
People here don’t think it’s safe to fly.	خەڵکی لێرە پێیان وایە گەشتکردن بە فڕۆکە سەلامەت نییە.
These differences are difficult to erase.	سڕینەوەی ئەم جیاوازیانە ئەستەمە.
She placed her face in his hand.	دەموچاوی بە دەستی ئەوەوە دانا.
The clock is an hour.	کاتژمێر کاتژمێرێکە.
He lived a very long life.	تەمەنێکی زۆر درێژی ژیاوە.
The mind cannot think independently of the body.	عەقڵ ناتوانێت بە سەربەخۆیی لە جەستە بیر بکاتەوە.
This is an obstacle.	ئەمە ڕێگرە.
Add enough salt to give the meat a salty taste.	بەشی پێویست خوێی تێبکە بۆ ئەوەی گۆشتەکە تامی خوێی هەبێت.
For your dinner, how about a steak?	بۆ ژەمی ئێوارەت، چۆنە لەگەڵ ستیکی؟
The subject often mentions his ex-girlfriend.	بابەتەکە زۆرجار باس لە خۆشەویستەکەی پێشووی دەکات.
After much difficulty we finally reached the house.	دوای سەختییەکی زۆر دواجار گەیشتینە ماڵەکە.
There was a commotion in the courtroom.	لە هۆڵی دادگادا ئاژاوەیەک دروست بوو.
Contender to win.	پاڵێوراو بۆ بردنەوە.
Try not to walk into that door.	هەوڵبدە نەچیتە ناو ئەو دەرگایەوە.
Having been given this task, he found it easy.	دوای ئەوەی ئەم ئەرکەیان پێدرابوو، بە ئاسانی زانی.
You learn the meaning of a story, bit by bit.	تۆ فێری مانای چیرۆکێک دەبیت، وردە وردە.
Garbage collected from landfill sites.	ئەو زبڵانەی لە شوێنەکانی زبڵدان کۆدەکرێنەوە.
The ancestors had a deep respect for medicine.	پێشینان ڕێزێکی قووڵیان بۆ پزیشکی هەبوو.
The shower has hot and cold water.	دوشەکە ئاوی گەرم و ساردی تێدایە.
Researchers have conducted various studies.	توێژەران توێژینەوەی جۆراوجۆریان ئەنجامداوە.
Try to avoid plastic.	هەوڵبدە خۆت بەدوور بگرێت لە پلاستیک.
Antonella runs quickly.	ئەنتۆنێلا بە خێرایی ڕادەکات.
The population of our town is steadily increasing.	ژمارەی دانیشتوانی شارۆچکەکەمان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
A burnt smell was left behind.	لەدوای خۆیەوە بۆنێکی سووتاو بەجێمابوو.
The man glanced at the picture on the table.	پیاوەکە چاوێکی لە وێنەکەی سەر مێزەکە خشاند.
Such memberships offer discounts at supermarkets.	ئەندامێتی لەم جۆرە لە مارکێتەکاندا داشکاندن پێشکەش دەکات.
The tends to be in trouble in the middle of summer.	The زیاتر لە ناوەڕاستی هاویندا تووشی کێشە دەبێت.
My nephew got into a public fight.	کوڕەزاکەم تووشی شەڕێکی گشتی بوو.
The Australian tourism industry is in a tailspin.	پیشەسازی گەشتیاری ئوسترالیا لە دۆخێکی خراپدایە.
You better be that way.	باشترە بەو شێوەیە بیت.
They were forced to work in poor living conditions.	ناچار بوون لە دۆخی خراپی ژیاندا کار بکەن.
Skyscrapers are often described as symbols of a city’s strength.	زۆرجار ئاسمان ڕوتەکان وەک هێمای بەهێزی شارێک وەسف دەکرێن.
Be careful not to drop the bottle.	ئاگاداربە شووشەکە نەخەیتە خوارەوە.
A party is usually held to celebrate.	بەزۆری بۆ ئاهەنگگێڕان ئاهەنگێک ساز دەکرێت.
His hair was long, dark and straight.	قژی درێژ و ڕەش و ڕێک بوو.
His army grew to over a million men.	سوپاکەی گەشەی کرد و گەیشتە زیاتر لە ملیۆنێک پیاو.
My boat has been repaired.	بەلەمەکەم چاک کراوەتەوە.
We talked for hours.	چەند کاتژمێرێک قسەمان کرد.
The noblewoman was overjoyed.	ژنە ئاغاکە لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوو.
The buses were all moving towards the city centre.	پاسەکان هەموویان بەرەو ناوەندی شارەکە دەگوازرانەوە.
On his way home from work, he stopped for gasoline.	لە ڕێگای گەڕانەوەی لە کارەکەی، بۆ بەنزین وەستا.
Don’t stand near the glass.	لە نزیک شووشەکە مەوەستە.
Government actions are oppressive.	کارەکانی حکومەت ستەمکارانەیە.
We had coffee while chatting.	لەکاتی چاتدا قاوەمان دەخواردەوە.
Long hours on his feet were affected.	کاتژمێرێکی زۆر لەسەر پێیەکانی کاریگەرییان لەسەر بوو.
When one is in danger.	کاتێک مرۆڤ تووشی مەترسی دەبێت.
People all over the world celebrated the victory.	خەڵک لە هەموو جیهان ئاهەنگی سەرکەوتنیان گێڕا.
Time stood still.	کات لە شوێنی خۆی وەستا.
They waited eagerly for the bus.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی پاسەکەیان دەکرد.
A stone wall protected the garden.	دیوارێکی بەردین باخەکەی پاراست.
His father was a journalist, and so was his grandfather.	باوکی ڕۆژنامەنووس بوو، باپیریشی هەروا.
I have three glasses.	سێ پەرداخم هەیە.
These new styles of music were very popular.	ئەم شێوازە نوێیانەی مۆسیقا زۆر بەناوبانگ بوون.
He fell into silence.	لە بێدەنگیدا کەوتە خوارەوە.
I liked being outside.	حەزم لە دەرەوە بووم.
A villager can tell you how to reach them.	گوندنشینێک دەتوانێت پێت بڵێت چۆن دەگەیتە دەستیان.
This is how the earth is.	زەوی بەم شێوەیە.
A brisk walk would clear your head.	ڕۆیشتنێکی خێرا سەرت پاک دەکردەوە.
His body was found in the woods.	تەرمەکەی لە دارستانەکاندا دۆزرایەوە.
The veteran tractor driver nodded.	شۆفێری دێرین تراکتۆرەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
Your mother promised you you would have a good time.	دایکت بەڵێنی پێداویت کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت.
Many people believe that nations possess nuclear weapons.	زۆر کەس پێیان وایە گەلان خاوەنی چەکی ئەتۆمین.
He resigned in the wake of the scandal.	لە دوای ئەو فەزیحەیە دەستی لەکار کێشایەوە.
The mayor of this city is highly respected.	سەرۆکی شارەوانی ئەم شارە زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
The volcano erupted with a high crack.	ڤولکانەکە بە درزێکی بەرز تەقیەوە.
It was all black, from the jacket to the pants.	هەمووی ڕەنگی ڕەش بوو، لە چاکەتەوە تا پانتۆڵ.
The environment has become a major concern.	ژینگە بووەتە جێگەی نیگەرانی زۆر.
He’s out of his mind.	ئەو لە مێشکی دەرچووە.
Still need more eggs?	هێشتا پێویستت بە هێلکەی زیاترە؟
Noah built an ark to save his family.	نوح بۆ ڕزگارکردنی خێزانەکەی کەشتییەکی دروست کرد.
Today, vowels give you special problems.	ئەمڕۆ بزوێنەکان کێشەی تایبەتت پێدەبەخشن.
Tomato plants thrive in warm temperatures.	ڕووەکی تەماتە لە پلەی گەرمی گەرمدا گەشە دەکات.
The villagers were devastated by the flood.	خەڵکی گوندەکە بەهۆی لافاوەکەوە وێران بوون.
Space travel relies on communication satellites.	گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان پشت بە مانگە دەستکردەکانی پەیوەندیکردن دەبەستێت.
We don’t have enough raw materials	ئێمە بەشی پێویست کەرەستەی خاومان نییە
It should have some color when the cakes are baked.	پێویستە هەندێک ڕەنگی هەبێت کاتێک کێکەکان دەکوڵێنرێن.
When was the last time you laughed?	دوایین جار کەی بوو پێکەنیت؟
The majority of people are satisfied with their current situation.	زۆرینەی خەڵک لە دۆخی ئێستایان ڕازین.
There were now more than thirty present.	ئێستا زیاتر لە سی کەس ئامادەبوون.
Winning the gold medal.	بردنەوەی میدالیای زێڕ.
This medicine will soothe your stomach.	ئەم دەرمانە گەدەت ئارام دەکاتەوە.
Ginger, lemon and ice tea.	چای زەنجەفیل و لیمۆ و سەهۆڵ.
He dictated his will before he died.	پێش مردنی وەسیەتنامەکەی دیکتە دەکرد.
When he arrived the cops were already there.	کاتێک گەیشتە لای پۆلیسەکان پێشتر لەوێ بوون.
They fear that their work will be severely affected.	ترسیان لەوە هەیە کە کارەکانیان کاریگەری توندی لەسەر بێت.
He was arrested on suspicion of malicious wounding.	ناوبراو بە تۆمەتی زیانگەیاندن بە بەدخوازانە دەستبەسەر کراوە.
Rose petals rolled gently across the ground.	گەڵای گوڵەبەڕۆژە بە نەرمی بەسەر زەویدا دەسوڕایەوە.
The bride entered the temple.	بووکەکە چووە ناو پەرستگاکە.
Living in a damp house can cause health problems.	ژیان لە ماڵێکی شێداردا دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشەی تەندروستی.
The advent of electricity has changed the way people work.	هاتنی کارەبا شێوازی کارکردنی خەڵکی گۆڕیوە.
Large amounts of water are required for the growth of crops.	بۆ گەشەکردنی بەرهەمەکان بڕێکی زۆر ئاو پێویستە.
The radio debate covered a wide variety of issues.	لە دیبەیتی ڕادیۆییدا باس لە چەندین بابەتی جۆراوجۆر کرا.
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	هێشتا دارەکان ڕووتن، بەڵام دواجار بەهار هات.
Such stories are universal	ئەم جۆرە چیرۆکانە گشتگیرن
There was a howling wind that night.	ئەو شەو بایەکی هاواراوی هەبوو.
He failed his driving test on his third attempt.	لە سێیەم هەوڵیدا لە تاقیکردنەوەی شۆفێری شکستی هێنا.
The overwhelming majority favored spending cuts.	زۆرینەی رەها لەگەڵ کەمکردنەوەی خەرجییەکان بوون.
Death benefits are federally regulated.	یارمەتی مردن لە ئاستی فیدراڵیدا ڕێکدەخرێت.
This region is not occupied.	ئەم هەرێمە داگیر نەکراوە.
There is only one wash.	تەنها یەک شوشتن هەیە.
Someone stole a medal.	کەسێک مەدالیای دزی.
The team already has a plan.	تیمەکە پێشتر پلانێکی هەیە.
Drive slowly and carefully.	بە هێواشی و بە وریاییەوە لێبخوڕە.
The tunnel exit is between here and there.	دەرچوونی تونێلەکە لە نێوان ئێرە و لەوێیە.
The genetic makeup of this species is complex.	پێکهاتەی بۆماوەیی ئەم جۆرە ئاڵۆزە.
Politicians and judges are corrupted with money.	سیاسەتمەداران و دادوەرەکان بە پارە گەندەڵ دەکرێن.
An abortionist makes a few dollars per surgery.	پزیشکی لەباربردن لە هەر نەشتەرگەرییەک چەند دۆلارێک بەدەست دەهێنێت.
Efforts must be made to find the bacteria responsible.	دەبێت هەوڵ بدرێت بۆ دۆزینەوەی ئەو بەکتریایانە کە بەرپرسیارن.
Both were armed with knives, she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەردووکیان چەقۆیان بەدەستەوە بووە.
He gripped the knife tightly.	بە توندی چەقۆکەی گرت.
It rains more in summer than in winter.	لە هاویندا زیاتر باران دەبارێت وەک لە زستاندا.
The farmer employed someone to hand out flyers.	جووتیارەکە کەسێکی دامەزراند بۆ دابەشکردنی فلایەر.
They were established here many centuries ago.	چەندین سەدە لەمەوبەر لێرە دامەزراون.
The population is declining.	ژمارەی دانیشتووان لە کەمبوونەوەدایە.
The men are dirty and ignorant.	پیاوەکان پیس و بێ ئاگان.
The seventeenth century was a time of great political change.	سەدەی حەڤدەهەم سەردەمی گۆڕانکاری سیاسی گەورە بوو.
Terrible weather has hit the area this week.	کەشوهەوای ترسناک لەم هەفتەیەدا ناوچەکەی گرتووەتەوە.
Adding new employees to the team.	زیادکردنی کارمەندی نوێ بۆ تیمەکە.
It was impossible to understand what they were saying.	مەحاڵ بوو لە قسەکانیان تێبگەین.
These scientific advances will be beneficial.	ئەم پێشکەوتنە زانستیانە سوودبەخش دەبن.
Distillation is a process that separates materials.	تەقاندنەوە پرۆسەیەکە کە مادەکان جیا دەکاتەوە.
His secretary was tall and thin.	سکرتێرەکەی باڵا بەرز و تەنک بوو.
The performances were exemplary.	نمایشەکان نموونەیی بوون.
He smoked his pipe to rest.	بۆ پشوودان بۆرییەکەی دەکێشا.
He pushed the door open and went inside.	دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە و چووە ژوورەوە.
They spend weekends with their grandparents.	کۆتایی هەفتە لەگەڵ باپیرانیان بەسەر دەبەن.
Some people think life on other planets is possible.	هەندێک کەس پێیان وایە ژیان لەسەر هەسارەکانی تر ئەگەری هەیە.
Clouds of sand rose and fell with the wind.	هەوری خۆڵ لەگەڵ بادا بەرز بووەوە و کەوتە خوارەوە.
He tried desperately to hide his pain.	بە نائومێدیەوە هەوڵیدا ئازارەکانی بشارێتەوە.
My mom’s illness is due in large part to stress.	نەخۆشی دایکم بەشێکی زۆری دەگەڕێتەوە بۆ سترێس.
Triangulate the coordinates of the point.	سێگۆشەیی کۆئۆردینیاتی خاڵەکە بکە.
The fall of the wall was calm.	کەوتنی دیوارەکە ئارام بوو.
The people of this area are famous for making cloth.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بە دروستکردنی قوماش بەناوبانگن.
Is nuclear energy a safe source of energy?	ئایا وزەی ئەتۆمی سەرچاوەیەکی سەلامەتە بۆ وزە؟
Wine is enjoyed by many countries, rich and poor.	شەراب لەلایەن زۆرێک لە وڵاتان و دەوڵەمەند و هەژارەوە چێژ وەردەگرێت.
The leader experimented with different policies.	سەرکردە تاقیکردنەوەی سیاسەتی جیاوازی کرد.
This city is famous for traffic congestion.	ئەم شارە بە قەرەباڵغی هاتوچۆ بەناوبانگە.
His little body still bore the marks of the whipping.	جەستە بچووکەکەی هێشتا نیشانەکانی قامچییەکەی لەسەر بوو.
They found great diversity in the distribution of photosynthetic genes.	ئەوان جۆراوجۆرییەکی زۆریان لە دابەشکردنی جینەکانی فۆتۆسێنتێزدا دۆزیەوە.
We need to prepare well for the next election.	پێویستە بە باشی ئامادەکاری بکەین بۆ هەڵبژاردنی داهاتوو.
Our country is famous for its health care.	وڵاتەکەمان بەناوبانگە بە چاودێری تەندروستی.
He usually starts his day with a shower,	بەزۆری ڕۆژەکەی بە دوش دەست پێدەکات،
Each signal turns off two white lights.	هەر سیگناڵێک دوو گڵۆپی سپی دەکوژێنێتەوە.
Farmers grow cotton, rice and tomatoes here.	جووتیاران لێرە پەتاتە و برنج و تەماتە دەچێنن.
A place of great natural beauty.	شوێنێکی جوانی سروشتی گەورە.
The vegetables are piled high on the kitchen counter.	سەوزەکان بەرز لەسەر کەوانتەری چێشتخانەکە کەڵەکە بوون.
He was determined to complete the project on time.	بڕیاریدابوو لە کاتی خۆیدا پڕۆژەکە تەواو بکات.
The baby squirmed, trying to get out of her arms.	کۆرپەکە چرچ و لۆچی کرد، هەوڵیدا لە باوەشی دەربچێت.
The surgeon removed the malignant growth.	پزیشکی نەشتەرگەری گەشەی شێرپەنجەیی لابرد.
Still, it came out cheaper than he expected.	هێشتا هەرزانتر لەوەی چاوەڕێی دەکرد دەرچوو.
The thief walked in, and they caught him.	دزەکە کەوتە ژوورەوە، و گرتیان.
This region once suffered from war, but now it is at peace.	ئەم هەرێمە جارێک بەدەست شەڕەوە دەناڵێنێت، بەڵام ئێستا ئارامە.
Luck favors the brave.	بەخت لە بەرژەوەندی ئازاکانە.
Expensive real estate surrounds the lakefront.	خانووبەرەی گرانبەها دەوری کەناری دەریاچەکە داوە.
The Underground Railroad was very busy today.	ئەمڕۆ هێڵی ئاسنی ژێرزەوی زۆر سەرقاڵی بوو.
The men rested for a few minutes.	پیاوەکان بۆ چەند خولەکێک پشوویان دا.
A strong wind blew the papers off the table.	بایەکی بەهێز کاغەزەکانی لە مێزەکە هێنایە خوارەوە.
He ate a sloppy sandwich.	ساندویچێکی شلۆقی خوارد.
City officials are investing heavily in new technology.	بەرپرسانی شارەکە وەبەرهێنانێکی زۆر لە تەکنەلۆژیای نوێدا دەکەن.
The test will last for eight days.	تاقیکردنەوەکە بۆ ماوەی هەشت ڕۆژ بەردەوام دەبێت.
The cotton plant makes a fiber called lint.	ڕووەکی پەتاتە ڕیشاڵێک دروست دەکات کە پێی دەوترێت لینت.
My depression gradually rose.	خەمۆکیم وردە وردە بەرز بووەوە.
They sought to save as many species from extinction as possible.	ئەوان هەوڵیان دا زۆرترین جۆری لە مەترسی لەناوچوون ڕزگار بکەن.
He quietly sneaked out of the church.	بە هێمنی بە دزییەوە لە کڵێساکە دەرچوو.
The park has many monuments and memorials.	ئەم پارکە چەندین شوێنەوار و یادگاری تێدایە.
Traveling costs money.	گەشتکردن پارەی تێدەچێت.
Many people complained that she was not effective.	زۆر کەس گلەیی ئەوەیان دەکرد کە ئەو ژنە کاریگەر نییە.
We followed the thief through the woods.	بەناو دارستانەکاندا بەدوای دزەکەدا ڕۆیشتین.
He grew up in a traditional environment.	لە ژینگەیەکی نەریتیدا گەورە بووە.
The number of suicides is on the rise.	ژمارەی خۆکوشتنەکان لە زیادبووندایە.
A village chief tried to rally his villagers.	سەرۆک گوندێک هەوڵیدا خەڵکی گوندەکەی کۆبکاتەوە.
Authorities announced plans to cut benefits.	دەسەڵاتداران پلانیان بۆ کەمکردنەوەی یارمەتییەکان ڕاگەیاند.
The shelf life is three years.	ماوەی بەکارهێنانی ئامێرەکە سێ ساڵە.
Those weary from battle filed past the tent.	ئەوانەی بەهۆی شەڕەوە ماندوو بوون فایلیان بە چادرەکەدا تێپەڕین.
A body lay on the sand.	تەرمێک لەسەر خۆڵەکە کەوتبوو.
This city has grown steadily in recent years.	ئەم شارە لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کردووە.
This becomes a daily custom.	ئەمەش دەبێتە داب و نەریتێکی ڕۆژانە.
Several large volcanoes are located near this town.	چەندین گڕکانی گەورە لە نزیک ئەم شارۆچکەیەن.
Pick up the two gunas and bring them to me.	دوو گونەکە هەڵبگرە و بیهێنە لام.
The Emperor had three sons.	ئیمپراتۆر سێ کوڕی هەبوو.
An ant-eater guarded the house.	مێروولەخۆرێک پاسەوانی ماڵەکەی دەکرد.
The river flows through a number of historic towns.	ڕووبارەکە بە کۆمەڵێک شارۆچکەی مێژووییدا دەڕوات.
The house burned and burned.	ماڵەکە سووتا و سووتا.
have a nice day.	بەهیوای ڕۆژێکی شاد.
The burden of proof	باری سەلماندن
The birds sang loudly.	باڵندەکان بە دەنگی بەرز گۆرانییان دەوت.
In winter, sheep lose their wool.	لە زستاندا مەڕەکان پشمی خۆیان لەدەست دەدەن.
An espresso press can be used to make espresso.	دەتوانرێت لە پرێسی ئیسپرێسۆ بەکاربهێنرێت بۆ دروستکردنی ئیسپرێسۆ.
A light rain didn’t stop people coming.	بارانێکی سووک لە هاتنی خەڵکی نەهێشتەوە.
Welding should be done with care.	پێویستە لێهەڵمژینی بە وریاییەوە ئەنجام بدرێت.
Soldiers moved stealthily through the thick forest.	سەربازەکان بە دزییەوە بەناو دارستانە ئەستوورەکەدا دەجووڵان.
Books can be read, but pictures cannot be drawn.	کتێب دەتوانرێت بخوێنرێتەوە، بەڵام وێنە ناکێشرێت.
Someone woke up.	کەسێک لە خەو هەڵسا.
He stretches back and yawns.	دەکشێت و دەگەڕێتەوە و خەواڵووی دەکات.
You can easily visit the famous city.	دەتوانن بە ئاسانی سەردانی شارە بەناوبانگەکە بکەن.
Spring is an arbitrary period.	بەهار ماوەیەکی ئارەزوومەندانەیە.
The sun sinks below the horizon and night falls.	خۆر لە ژێر ئاسۆدا نوقم دەبێت و شەو دەکەوێت.
This dish is spiced with ginger.	ئەم خواردنە بە زەنجەفیل بەهارات دەکرێت.
The public library is a popular place.	کتێبخانەی گشتی شوێنێکی بەناوبانگە.
The prophets predicted doom and gloom.	پێغەمبەران پێشبینی قیامەت و لەناوچوونیان دەکرد.
These processes can be reversed.	دەتوانرێت ئەم پرۆسانە پێچەوانە بکرێتەوە.
It was occupied by various tribes.	لەلایەن هۆزە جۆراوجۆرەکانەوە داگیرکرابوو.
A dramatic study concluded that global warming is happening.	توێژینەوەیەکی دراماتیک گەیشتە ئەو ئەنجامەی کە گەرمبوونی جیهان ڕوودەدات.
So some wise old woman counted three coins.	بۆیە هەندێک پیرەژنە ژیر سێ دراوی ژمارد.
They were quite elegant.	ئەوان تەواو ڕەنگین بوون.
The ticket booth was inside the train station.	کۆشکی بلیتەکە لەناو وێستگەی شەمەندەفەرەکەدا بوو.
He was worried about her inactivity.	ئەو نیگەران بوو لە ناچالاکییەکەی.
He hated her for betraying him.	ڕقی لێی بوو کە خیانەتی لێکردووە.
Palace on top of a mountain.	کۆشکی سەر لوتکەی شاخێک.
The horses were used to running wild.	ئەسپەکان ڕاهاتبوون بە ڕاکردنی کێوی.
The alarm went off.	زەنگی ئاگادارکردنەوە لێدرا.
The cat sat on the windowsill.	پشیلەکە لەسەر پەنجەرە دانیشت.
Music is a unique way of expressing ourselves.	مۆسیقا شێوازێکی ناوازەیە بۆ دەربڕینی خۆمان.
A drought has parched the pastures.	وشکبوونەوەیەک لەوەڕگەکانی وشک کردووەتەوە.
His eyes were cold and hollow.	چاوەکانی سارد و کون بوون.
Her hair fell over her shoulders.	قژی بەسەر شانەکانیدا کەوتە خوارەوە.
He woke up to the sound of glasses clinking.	دەنگی چرپەی چاویلکەکان لە خەو هەڵسا.
He came admiring his new manhood.	هات سەرسام بوو بە پیاوەتییە نوێیەکەی.
Determine whether every statement is true.	دیاری بکە کە ئایا هەموو قسەیەک ڕاستە یان نا.
A coat of multiple colors.	قاتێک لە چەندین ڕەنگ.
The prime minister went from village to village.	سه‌رۆک وه‌زیران گوند به‌ گوند گه‌ڕان ده‌کرد.
The game was stopped by the referee.	یارییەکە لەلایەن ناوبژیوانەوە ڕاگیرا.
Tickets were hot property among fans.	بلیتەکان موڵکێکی گەرم بوون لەنێو هاندەراندا.
The patient coughed violently, chest tightened.	نەخۆشەکە بە توندی کۆکەی، سنگی توندتر دەبوو.
The villagers refused to cooperate.	خەڵکی گوندەکە ئامادە نەبوون هاوکاری بکەن.
The mechanical system closed the door.	سیستەمی میکانیکی دەرگاکەی داخست.
Most tornadoes occur in the spring and early summer.	زۆربەی گەردەلوولەکان لە بەهار و سەرەتای هاویندا ڕوودەدەن.
Your homework is late.	ئەرکەکانی ماڵەوەت دواکەوتووە.
The atmosphere in that room was suffocating.	کەش و هەوای ئەو ژوورە خنکێنەر بوو.
I am not to sew and glue and draw.	من بۆ ئەوە نیم بدوریم و بچەسپێنم و بکێشم.
He looked at her like a boy.	وەک کوڕێک سەیری دەکرد.
Negotiators still can’t agree.	دانوستانکاران هێشتا ناتوانن رێکبکەون.
Ray greeted several friends.	ڕای سڵاوی لە چەند هاوڕێیەکی کرد.
What will life be like in a hundred years?	سەد ساڵی تر ژیان چۆن دەبێت؟
This street is narrow.	ئەم شەقامە تەسکە.
At first he refused to accept his punishment.	سەرەتا رەتیکردەوە سزاکەی قبوڵ بکات.
But all around him, he noticed people behaving differently.	بەڵام لە هەموو دەوروبەریدا، سەرنجی دا کە خەڵک ڕەفتارێکی جیاوازیان دەکرد.
This phenomenon is responsible for capturing galaxies.	ئەم دیاردەیە بەرپرسە لە گرتنی گەلەئەستێرەکان.
Stand up straight, she said.	ڕاست بوەستە، ژنەکە وتی.
She examined her nails critically.	بە ڕەخنەگرانە نینۆکەکانی پشکنی.
Put the flowers in water without chopping.	گوڵەکان بخەرە ناو ئاوەوە بەبێ ئەوەی وردی بکەیت.
He arrived, looking terribly upset.	گەیشتە لای، بە شێوەیەکی ترسناک ناڕەحەت دەرکەوت.
He was cleared of wrongdoing.	لە کارێکی نادروست پاککرایەوە.
A picture of her husband appeared between her fingers.	وێنەیەکی مێردەکەی لە نێوان پەنجەکانیدا دەرکەوت.
A spark of fear ran through his veins.	پریشکێکی ترس بە خوێنبەرەکانیدا دەڕۆیشت.
The moon shone brilliantly that night.	ئەو شەوە مانگ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The director decided to decide the outcome soon.	بەڕێوەبەر بڕیاریدا بەزوویی بڕیار لەسەر ئەنجامەکە بدرێت.
The earthquake was felt around the world.	ئەو بوومەلەرزەیە لە سەرانسەری جیهان هەستی پێکرا.
The area is densely populated.	ناوچەکە دانیشتووانێکی چڕ و پڕە.
He was a steady worker.	ئەو کرێکارێکی جێگیر بوو.
This road was built many years ago.	ئەم ڕێگایە چەندین ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
Cows and goats were grazed on green grass.	مانگا و بزن لەسەر چیمەنی سەوز دەلەوەڕێنران.
The institution was committed to providing quality education.	دامەزراوەکە پابەند بوو بە پێشکەشکردنی پەروەردەی کوالیتی.
The pipe burst, flooding the basement.	بۆرییەکە تەقیەوە و ژێرزەمینەکەی ژێر ئاو گرت.
How do you cook rice?	چۆن برنج دەکوڵێنی؟
These hills are home to animals.	ئەم گردانە شوێنی نیشتەجێبوونی ئاژەڵەکانن.
The sofa is new and stylishly upholstered.	قەنەفەکە تازەیە و پۆشاکێکی شیکی لەسەرە.
The athletes cheered loudly.	وەرزشوانان بە دەنگی بەرز هاواریان لێکرا.
They say cats are independent creatures.	دەڵێن پشیلە بوونەوەرێکی سەربەخۆیە.
A colorful annual event.	بۆنەیەکی ساڵانەی ڕەنگاوڕەنگ.
The bucket was too heavy for me to lift.	سەتڵەکە زۆر قورس بوو بۆ ئەوەی بەرزی بکەمەوە.
We try to answer difficult questions.	هەوڵ دەدەین وەڵامی پرسیارە قورسەکان بدەینەوە.
Carefully dictate speech slowly.	بە وردی قسەکردن بە هێواشی دیکتە بکە.
They all bowed down.	هەموویان کڕنۆشیان دانا.
A bird flew from a bare tree.	باڵندەیەک لە دارێکی ڕووتەوە فڕی.
In the beginning there was only darkness.	لەسەرەتاوە تەنها تاریکی هەبوو.
They spend the evening at home.	ئێوارەکە لە ماڵەوە بەسەر دەبەن.
The baby screamed in pain.	کۆرپەکە لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
The businessman was cunning and unscrupulous.	بازرگانەکە فێڵباز و بێ ویژدان بوو.
The gym was only open after school.	هۆڵی لەشجوانی تەنها دوای دەوامی خوێندن کراوە بوو.
Forest fires pose a serious problem.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان کێشەیەکی جددی دروست دەکات.
Two students were killed.	دوو خوێندکار کوژران.
The animals crawl through the grass in search of food.	ئاژەڵەکان بەناو چیمەنەکەدا دەخزێن بۆ ئەوەی بەدوای خۆراکدا بگەڕێن.
The sentence contains a case	ڕستە حاڵەتی تێدایە
Dozens of prisoners were taken away.	دەیان زیندانی بردران.
This area is famous for its citrus fruits.	ئەم ناوچەیە بە میوە لیمۆییەکانی بەناوبانگە.
The sound came from broken glass.	دەنگەکە لە شووشەیەکی شکاوەوە هاتبوو.
This is a new set of encyclopedias.	ئەمە کۆمەڵە ئینسایکلۆپیدیایەکی نوێیە.
Almost everyone in this area is illiterate.	نزیکەی هەموو کەس لەم ناوچەیە نەخوێندەوارن.
A lamp lit the room.	چرایەک ژوورەکەی داگیرساند.
Four brothers sing in quartet.	چوار برا بە کوارتێت گۆرانی دەڵێن.
Several zebras used to make a nice team.	چەندین زیبرا پێشتر تیمێکی جوانیان دروست دەکرد.
Well it’s true that he’s very ambitious.	باشە ڕاستە کە ئەو زۆر خۆپەرستە.
This trick requires a small amount of skill.	ئەم فێڵە پێویستی بە بڕێکی کەم لە لێهاتوویی هەیە.
As it has spread around the world, the pandemic has wiped out entire species.	لەگەڵ بڵاوبوونەوەی جیهان، پەتاکە تەواوی جۆرەکانی لەناوبردووە.
Be careful while driving.	لەکاتی لێخوڕیندا ئاگاداربە.
It’s been a booming industry for some time.	پیشەسازییەکی گەشەسەندوو بۆ ماوەیەکە.
He served as the ambassador's private secretary.	وەک سکرتێری تایبەتی باڵیۆزەکە کاری کردووە.
Here more transactions took place.	لێرەدا مامەڵەی زیاتر ئەنجامدرا.
The government opposed their plans.	حکومەت دژایەتی پلانەکانیان دەکرد.
I almost crushed him to death.	خەریک بوو تا مردن چەقێنم.
We can see what may have happened.	دەتوانین بزانین ڕەنگە چی ڕوویدابێت.
Interest rates are likely to rise soon.	پێدەچێت بەم زووانە ڕێژەی سوود بەرز ببێتەوە.
Shells began to explode outside his home.	لە دەرەوەی ماڵەکەیدا توێکڵەکان دەستیان بە تەقینەوە کرد.
Each contains a dozen cookies.	هەریەکەیان دەیان کوکی تێدایە.
He walked cautiously, fearing a trap.	بە وریاییەوە ڕۆیشت، لە ترسی تەڵەیەک.
Kick the tires to make sure they are aired up.	تایەکان لێبدە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە هەوایان بۆ سەرەوەیە.
Notice the small print.	سەرنج بدەنە چاپە بچووکەکە.
To his surprise, their classmate got up.	سەری سوڕما کە هاوپۆلەکەیان هەستا.
Children double their birth weight in the second year.	منداڵان لە ساڵی دووەمدا کێشی لەدایکبوون دوو هێندە دەبن.
Today the yams were much better than the cassava.	ئەمڕۆ یامەکان زۆر باشتر بوون لە کاساوا.
The precious jewels were distributed to the royal family.	گەوهەرە بەنرخەکان بەسەر بنەماڵەی شاهانەدا دابەشکرابوون.
Increased use of fossil fuels accounted for the rise.	زیادبوونی بەکارهێنانی سووتەمەنی بەردینی هۆکاری بەرزبوونەوەکە بووە.
The population of this village averages seven hundred.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم گوندە بە تێکڕا حەوت سەد کەسە.
No one is greater than the president.	کەس لە سەرۆک گەورەتر نییە.
An elderly lady was in critical condition with pneumonia.	خانمێکی بەساڵاچوو باری تەندروستی ناجێگیر بووە و تووشی هەوکردنی سییەکان بووە.
We stood together in silence.	بە بێدەنگی پێکەوە وەستاین.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە
Camels grow considerable fat in this area.	وشترەکان لەم ناوچەیەدا چەورییەکی بەرچاو گەشە دەکەن.
We could see tables piled with books.	دەمانتوانی مێزەکان ببینین کە کتێبیان لەسەر کەڵەکە کردبوو.
Try a bite.	لقەیەک تاقی بکەرەوە.
Live power lines were downed.	هێڵەکانی کارەبای زیندوو خرانە خوارەوە.
Decomposition is a complex process.	شیبوونەوە پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
Investigators combed the countryside for clues.	لێکۆڵەران شانەیان لە لادێکان کرد بۆ دۆزینەوەی ئاماژە.
Place each jar on a coaster.	هەر پەرداخێک لەسەر کۆستەرێک دابنێ.
The results were unsatisfactory.	ئەنجامەکان جێگەی ڕەزامەندی نەبوون.
I feel certain someone will have the answer.	هەست بە دڵنیایی دەکەم کەسێک وەڵامەکەی دەبێت.
The council meeting was packed.	کۆبوونەوەی ئەنجومەن پڕ بوو.
The dancer’s performance was the best so far.	نمایشی سەماکارەکە تا ئێستا باشترین نمایش بوو.
The toilet is our only means of waste disposal.	ئاودەست تاکە ئامرازی فڕێدانی پاشماوەکانمانە.
The elevator door closed silently.	دەرگای بەرزکەرەوەکە بە بێدەنگی داخرا.
The paper refused to publish my column.	رۆژنامەکە رەتیکردەوە ستوونی من بڵاوبکاتەوە.
His older brother would make such careless mistakes.	برا گەورەکەی هەڵەی بێباکی لەو شێوەیەی دەکرد.
Nothing had been stolen.	هیچ شتێک نەدزرابوو.
The absent husband sent a telegram to his wife.	مێردی ئامادەنەبوو تەلەگرامێکی بۆ هاوسەرەکەی ناردووە.
Tiles are replaced every three years.	سێ ساڵ جارێک کاشیەکان دەگۆڕدرێن.
The apartment has two bedrooms.	شوقەکە دوو ژووری نوستن هەیە.
If the people belong to a certain race, say so.	ئەگەر خەڵکەکە سەر بە ڕەگەزێکی دیاریکراو بن، بڵێن.
The countryside is peaceful.	لادێ ئارامە.
I threw the balls to my friend.	تۆپەکانم فڕێدا بۆ هاوڕێکەم.
The girl's cute smile lit up the room.	زەردەخەنە نازدارەکەی کچەکە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
The terrorists managed to enter the building.	تیرۆریستان توانیان بچنە ناو بیناکە.
Be sure to lock your front door.	دڵنیابە لە قوفڵکردنی دەرگای پێشەوەت.
The building had been badly damaged by an explosion.	بیناکە بەهۆی تەقینەوەیەکەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
The injured party must prove his inability to work.	دەبێت لایەنی بریندار بێتوانایی خۆی لە کارکردن بسەلمێنێت.
Appearance isn’t everything.	ڕواڵەت هەموو شتێک نییە.
I had never heard of this temple.	هەرگیز ناوی ئەم پەرستگایەم نەبیستبوو.
I will sign you up for this course.	بۆ ئەم خولە ناوت تۆمار دەکەم.
It sits precariously on the hillside.	بە شێوەیەکی ناجێگیر لەسەر بناری گردەکە دانیشتووە.
This problem is not new, but it is now a global problem.	ئەم کێشەیە شتێکی نوێ نییە، بەڵام ئێستا کێشەیەکی جیهانییە.
They sang a traditional song.	گۆرانییەکی نەریتیان گوت.
Some of these words are extremely rare.	هەندێک لەو وشانە لەڕادەبەدەر دەگمەنن.
This capital is famous for its museums.	ئەم پایتەختە بە مۆزەخانەکانی بەناوبانگە.
He got to his feet and left the room.	لەسەر پێیەکانی کەوت و ژوورەکەی بەجێهێشت.
His speech drew wild applause.	وتارەکەی چەپڵەی کێوی لێدا.
A strange man came to him with a special request.	پیاوێکی نامۆ بە داواکارییەکی تایبەتەوە هاتە لای.
His neighbors admire his wealth.	دراوسێکانی سەرسامن بە سامانەکەی.
His wooden chair was uncomfortable there.	کورسی دارەکەی لەوێ ناڕەحەت بوو.
He crossed the street after buying bread	دوای کڕینی نان لە شەقامەکە پەڕیەوە
Few journalists have covered the whole story.	کەم ڕۆژنامەنووس هەیە کە تەواوی ئەو هەواڵەیان بڵاوکردۆتەوە.
The debate is between the president and the first lady.	مشتومڕەکە لە نێوان سەرۆک و خانمی یەکەمدایە.
An eerie silence had fallen over the office.	بێدەنگییەکی ترسناک بەسەر ئۆفیسەکەدا کەوتبوو.
He examined the whole city with a magnifying glass.	بە شووشەی گەورەکەرەوە هەموو شارەکەی پشکنی.
The solution was to use a chemical process.	گیراوەکە بریتی بوو لە بەکارهێنانی پرۆسەیەکی کیمیایی.
Many couples have a hard time conceiving.	زۆرێک لە هاوسەرەکان بە سەختی دووگیان دەبن.
Research shows that lizards damage crops.	لێكۆڵینەوەكان دەریدەخەن كە جرج زیان بە بەروبووم دەگەیەنێت.
We think they will reach the summit safely.	ئێمە پێمان وایە بە سەلامەتی دەگەنە لوتکە.
We hope the change provides much-needed help.	هیوادارین گۆڕانکارییەکە یارمەتییەکی زۆر پێویست بدات.
He doesn’t know how to operate the fax machine.	ئەو نازانێت چۆن ئامێری فاکسەکە کارپێبکات.
“Don’t make such a fuss about it.	ئاماژەی بەوەشکردووە، لەم بارەیەوە جەنجاڵییەکی وا مەکەن.
A sailor searches for whales in the depths of the ocean.	دەریاوانێک لە قووڵایی زەریادا بەدوای نەهەنگەکاندا دەگەڕێت.
These rates vary by profession.	ئەم ڕێژانە بەپێی پیشەکە دەگۆڕێت.
He told her what she wanted to hear.	ئەوەی دەیەوێت بیبیستێت پێی وت.
The bird has completely lost its voice.	باڵندەکە بە تەواوی دەنگی لەدەست داوە.
Red waves spread across the great expanse of the ocean.	شەپۆلە سوورەکان بەسەر فراوانی گەورەی زەریادا بڵاوبوونەوە.
We love him more than our parents.	ئێمە لە دایک و باوکمان زیاتر خۆشمان دەوێت.
He bought new furniture for the living room.	مۆبیلیاتی نوێی بۆ ژووری میوان کڕی.
When her parents returned they were angry.	کاتێک دایک و باوکی گەڕاونەتەوە توڕە بوون.
He placed two fingers in the middle of the hole.	دوو پەنجەی لە ناوەڕاستی کونەکەدا دانا.
We used to have a lot of visitors.	جاران سەردانکەرێکی زۆرمان هەبوو.
The market was packed with customers.	بازاڕەکە پڕ بوو لە کڕیارەکان.
Slice or serve, every team has its own mission.	پارچە یان خزمەتکردن، هەموو تیمێک ئەرکی خۆی هەیە.
But the problem remains.	بەڵام کێشەکە هەر ماوە.
Every day the lake grew larger.	هەموو ڕۆژێک دەریاچەکە زیاتر دەبوو.
The gang of three broke into the museum.	باندەکە کە لە سێ کەس پێکهاتبوون هەڵیانکوتایە سەر مۆزەخانەکە.
The captain repeatedly warns the passengers.	کاپتنەکە چەندین جار ئاگاداری سەرنشینەکان دەکات.
Water was both easy to obtain and difficult to carry.	ئاو هەم ئاسان بوو بۆ دەستکەوتن و هەم هەڵگرتنی قورس بوو.
The people in this area are particularly friendly.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بە تایبەتی دۆستانەن.
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە دەرزی لێدان دەتوانێت ئازار کەم بکاتەوە.
Can you hear me now?	ئێستا دەتوانی گوێم لێ بگرێت؟
Most animals sleep during the day.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە ڕۆژدا دەخەون.
Attachment is healthy for children.	وابەستەیی بۆ منداڵان تەندروستە.
We headed south along the motorway.	بە درێژایی ڕێگای ئۆتۆمبێل بەرەو باشوور ڕۆیشتین.
The courtroom was packed.	هۆڵی دادگا پڕ بوو.
This church has been standing for a long time.	ئەم کەنیسەیە ماوەیەکی زۆرە وەستاوە.
The abundance of oil reserves has attracted a lot of people.	زۆری یەدەگی نەوت، خەڵکێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشاوە.
The numerous droughts affecting this region.	ئەو وشکەساڵییە زۆرانەی کە کاریگەرییان لەسەر ئەم ناوچەیە هەیە.
The neckline of this wedding dress is gorgeous.	بڕبڕەی پشتی ئەم جلی بووکێنییە نایاب و ناوازەیە.
He glanced around before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
The journey covered three continents.	گەشتەکە سێ کیشوەری گرتەوە.
This problem is currently being investigated.	لە ئێستادا لێکۆڵینەوە لەسەر ئەم کێشەیە دەکرێت.
One apple a day is good for health.	ڕۆژانە یەک سێو بۆ تەندروستی باشە.
There is a quiet dignity in his manner.	کەرامەتێکی بێدەنگ لە شێوازی ئەودا هەیە.
The thief ran when he saw the police.	دزەکە کاتێک پۆلیسی بینی ڕایکرد.
He let the brown cat out.	پشیلە قاوەییەی هێشتە دەرەوە.
The manager will discuss this with the workers.	بەڕێوەبەر لەگەڵ کرێکاران ئەم بابەتە تاوتوێ دەکات.
The forest is a symphony of strange sounds.	دارستان سەمفۆنیای دەنگە سەیرەکانە.
The factory made towels, clothing and other goods.	کارگەکە خاولی و جل و بەرگ و کەلوپەلی تری دروست دەکرد.
We like to mix the spices with rice.	ئێمە حەزمان لە تێکەڵکردنی بەهاراتەکانە لەگەڵ برنج.
They had escaped the advancing army.	ئەوان لە سوپای پێشڕەوی ڕزگاریان بووبوو.
He lives with me.	لەگەڵ من دەژی.
The population has remained stable over the past few years.	ژمارەی دانیشتووان لە چەند ساڵی ڕابردوودا بە جێگیری ماوەتەوە.
But it has since been reversed.	بەڵام دواتر پێچەوانە کراوەتەوە.
Gradually they changed their shape.	وردە وردە شێوەی خۆیان گۆڕی.
They won in fair play.	لە یاری دادپەروەرانەدا سەرکەوتنیان بەدەستهێنا.
I think the holidays have been good for me.	پێم وایە جەژن بۆ من باش بووە.
Unfortunately, the castle is on a hill.	بەداخەوە قەڵاکە لەسەر گردێکە.
The house glowed with warmth.	ماڵەکە بە گەرمی دەدرەوشایەوە.
A little boy was photographed killing a frog.	کوڕێکی بچووک وێنە گیراوە کە چۆلەکەیەک دەکوژێت.
The leader's political career is over.	کاروانی سیاسی ئەو سەرکردە کۆتایی هاتووە.
We climbed high in the desert.	سەرکەوتینە سەر بەرزایی بیابان.
Zana wore thick glasses.	زانا چاویلکەیەکی ئەستووری لەبەردا بوو.
Four people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا ٤ کەس گیانیان لەدەست داوە.
Nature has always fascinated us.	سروشت هەمیشە سەرسامی کردووین.
The ocean is a major source of carbon.	زەریا سەرچاوەیەکی سەرەکی کاربۆنە.
The dictator was elected.	دیکتاتۆر هەڵبژێردرا.
He stood up and walked steadily towards the new cook.	هەستا و بە جێگیری بەرەو چێشتلێنەرە نوێیەکە ڕۆیشت.
He was dismissed from his teaching position for "inappropriate behaviour."	بەهۆی "ڕەفتاری نەشیاو" لە پۆستی مامۆستا لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Many people find this annoying.	زۆر کەس ئەمە بە بێزارکەر دەزانن.
Dessert is a city in a desert.	شیرینی شارێکە لە بیابانێکدا.
They both migrate	هەردووکیان کۆچ دەکەن
The chocolate melted into lava.	شوکولاتەکە تواوەتەوە و بووە لاڤا.
His hands and feet were covered in bruises.	دەست و پێیەکانی بە چەقۆ داپۆشرابوو.
Many of the online forest fires are deliberately sparked.	زۆرێک لە ئاگرکەوتنەوەکانی دارستانەکانی ئۆنلاین بە ئەنقەست بەرکەوتوون.
They left home early, hoping to get seats.	زوو ماڵیان بەجێهێشت، بەو هیوایەی کورسییان دەست بکەوێت.
The plague killed many people in the Middle Ages.	تاعون لە سەدەکانی ناوەڕاستدا زۆر کەسی کوشت.
A large mosque was built in this region.	لەم دەڤەرەدا مزگەوتێکی گەورە دروست کرا.
Not a single person in this village has a swimming pool.	لەم گوندەدا یەک کەس مەلەوانگەی نییە.
The coach was furious.	ڕاهێنەرەکە تووڕە بوو.
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	ئابێ بە سەبرەوە مانای پشت وشە نائاساییەکانی ڕوون کردەوە.
However, high school students performed significantly better.	بەڵام خوێندکارانی ئامادەیی ئاستێکی بەرچاو باشتریان هەبووە.
Officials told the boy to leave the army.	بەرپرسان بە كوڕەكەیان وتووە سوپا بەجێبهێڵە.
The surface of the planet is divided into several parts.	ڕووی هەسارەکە بەسەر چەند بەشێکدا دابەشکراوە.
A patch of lands	پەچەیەک لە خاکەکان
Running away is not the answer.	ڕاکردن وەڵام نییە.
The government announced new tax cuts.	حکومەت کەمکردنەوەی باجی نوێی ڕاگەیاند.
He taught me the basics of football.	بنەماکانی تۆپی پێی فێر کرد.
Avoid risk at all costs.	بە هەر نرخێک بێت لە مەترسی دوور بکەوەرەوە.
Her frantic sobs interrupted his thoughts.	گریانی هێمنانەی کچەکە بیرکردنەوەکانی پچڕاند.
The countryside, once so lush, is now barren and desolate.	لادێ کە ڕۆژێک ئەوەندە گەشاوە بوو، ئێستا بێ بەرهەم و وێران بووە.
Most people can’t do that.	زۆربەی خەڵک ناتوانن ئەوە بکەن.
In autumn, the apples are golden in color.	لە پاییزدا سێوەکان ڕەنگی زێڕین دەبن.
The hardware is obsolete.	ڕەقەکاڵاکە بەسەرچووە.
Don’t confess to anything.	دان بە هیچ شتێکدا مەنێ.
I booked a table for thirteen people.	مێزێکم بۆ سێزدە کەس حجز کرد.
He was born with a dress.	بە جل و بەرگێکەوە لەدایک بووە.
Cries of pain rose above the chaos.	هاواری ئازار لە سەرووی ئاژاوە بەرز بووەوە.
Reading is good for health.	خوێندنەوە سوودی بۆ تەندروستی هەیە.
It took five people to lift the stone.	پێنج کەسی ویست تا بەردەکە بەرز بکرێتەوە.
He invented a new type of bicycle.	جۆرێکی نوێی پاسکیل داهێنا.
They danced all night.	بە درێژایی شەو سەمایان دەکرد.
Some people thought magic was real.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە سیحر ڕاستەقینە.
The sun was setting soon.	هەر زوو خۆر ئاوا بوو.
Dams are used to control the flow of water.	بەنداوەکان بۆ کۆنترۆڵکردنی ڕۆیشتنی ئاو بەکاردەهێنرێن.
Our position is strong right now.	لە ئێستادا پێگەی ئێمە بەهێزە.
He guards his goods.	پاسەوانی لە کاڵاکانی دەکات.
Without our sun, there would be no plants.	ئەگەر خۆری ئێمە نەبوایە، ڕووەک نەدەبوو.
His opinion is often sought by politicians.	زۆرجار لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە بەدوای بۆچوونی ئەودا دەگەڕێت.
This small kingdom is ruled by a Sultan.	ئەم شانشینییە بچووکە لەلایەن سوڵتانێکەوە بەڕێوەدەبرێت.
The product has reached more than a million units.	بەرهەمەکە گەیشتووەتە زیاتر لە ملیۆنێک یەکە.
The professor's research is published in scientific journals.	توێژینەوەکانی ئەو پرۆفیسۆرە لە گۆڤارەکانی زانستیدا بڵاودەکرێتەوە.
Teachers should encourage experimentation in the arts.	پێویستە مامۆستایان هانی تاقیکردنەوە بدەن لە بواری هونەردا.
The city is divided between commercial and residential sections.	شارەکە لە نێوان بەشی بازرگانی و نیشتەجێبووندا دابەشکراوە.
Fire, water and wind are the best tools.	ئاگر و ئاو و با باشترین ئامرازن.
The church was destroyed by fire.	کڵێساکە بەهۆی ئاگرەوە وێران بوو.
We must unite to prevent corruption.	پێویستە یەکبگرین بۆ ڕێگریکردن لە گەندەڵی.
I tore a sentence from the paper.	ڕستەیەکم لە کاغەزەکە دڕاند.
This area is famous for bird watching.	ئەم ناوچەیە بە سەیرکردنی باڵندە بەناوبانگە.
Leave the pine nuts intact.	گوێزی سنەوبەرەکە بە تەواوی بەجێبهێڵە.
Hundreds of families live in the mansion.	سەدان خێزان لەو کۆشکەدا دەژین.
The arrival of summer meant warm weather.	هاتنی هاوین بە واتای کەش و هەوای گەرم بوو.
He crawled out of the ditch, panting.	لە کانییەکە خزانە دەرەوە و هەناسەی دەدا.
The nation is blessed with abundant water.	میللەت بە ئاوی زۆر بەختەوەرە.
Many wealthy families withdrew their money.	زۆرێک لە خێزانە دەوڵەمەندەکان پارەکانیان کێشایەوە.
It was snowing lazily.	بەفر بە تەمبەڵی دەباری.
going home.	چوونە ماڵەوە.
He walked for hours through the woods.	چەندین کاتژمێر بەناو دارستانەکاندا دەڕۆیشت.
Repeated acts of vandalism are deeply troubling.	دووبارەبوونەوەی کردەوەی تێکدان بە قووڵی نیگەرانکەرن.
He ducked behind a pillar.	لە پشت ستوونێکەوە کۆترێکی کرد.
Look inside.	سەیری ناوەوە بکە.
Joe never showed up for dinner.	جۆ هەرگیز بۆ نانخواردنی ئێوارە خۆی نیشان نەدا.
That’s not very nice of you young man.	ئەوە زۆر خۆش نییە لە تۆ گەنج.
The professor suggested that students study the difficult poet.	پرۆفیسۆرەکە پێشنیاری کرد کە خوێندکاران لە شاعیری سەخت بخوێنن.
Some varieties of apples are used to make juice.	هەندێک جۆری سێو بۆ دروستکردنی شەربەت بەکاردێت.
Winter is coming.	زستان وا دێت.
It is said that eventually all memories can be erased.	دەوترێت لە کۆتاییدا دەتوانرێت هەموو یادەوەرییەکان بسڕدرێنەوە.
I crossed the street.	لە شەقامەکە پەڕیمەوە.
Sisters, unlike brothers, don’t always like the same things.	خوشکەکان بە پێچەوانەی براکانەوە هەمیشە حەزیان لە یەک شت نییە.
This table is made of redwood.	ئەم مێزە لە دار سوور دروستکراوە.
The first few springs were a test for local farmers.	چەند کانی یەکەم تاقیکردنەوەیەک بوون بۆ جووتیارانی ناوچەکە.
did you buy milk	شیرت کڕیوە؟
It’s almost time for your favorite show.	نزیکە کاتی بەرنامەی دڵخوازت بێت.
Deliberately breaking the law is common.	بە ئەنقەست شکاندنی یاسا شتێکی باو و ئاساییە.
The extension of the session angered the people.	درێژکردنەوەی دانیشتنەکە خەڵکی توڕە کرد.
He opened the door slowly.	بە هێواشی دەرگاکەی کردەوە.
A vote of no confidence was arranged.	دەنگدانی لێسەندنەوەی متمانە ڕێکخرا.
He was elected by his peers to serve as president.	لەلایەن هاوتەمەنەکانییەوە هەڵبژێردرا بۆ ئەوەی وەک سەرۆک خزمەت بکات.
Why are they an endangered species?	بۆچی جۆرێکن لە مەترسی لەناوچوون؟
These decisions can affect all of our lives.	ئەم بڕیارانە دەتوانن کاریگەرییان لەسەر هەموو ژیانمان هەبێت.
She was elegant in her white dress.	بە جلە سپییەکەیەوە ڕەنگین بوو.
The priest wore a black robe.	قەشە عەبایەکی ڕەشی لەبەردا بوو.
a common village tradition.	نەریتێکی باوی گوندەکە.
Hundreds of people looked on in amazement.	سەدان کەس بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکرد.
A man shouted at the soldiers.	پیاوێک هاواری بەسەر سەربازەکان کرد.
A collection of various plants and animals.	کۆمەڵێک گیا و گیانلەبەرە جۆراوجۆرەکان.
The weather is very different.	کەشوهەوا زۆر جیاوازە.
The eagle soared majestically over the forest.	هەڵۆکەکە بە شکۆمەندی بەسەر دارستانەکەدا بەرزبووەوە.
The local group should create a new town.	پێویستە گروپی ناوخۆیی شارۆچکەیەکی نوێ دروست بکات.
You have to walk carefully.	دەبێت بە وریاییەوە بڕۆن.
Women had little power within the family.	ژنان لەناو خێزاندا دەسەڵاتێکی کەمیان هەبوو.
He turned the key in the lock.	کلیلی ناو قوفڵەکەی سوڕاند.
The soldiers marched through the narrow streets.	سەربازەکان بە شەقامە تەسکەکاندا ڕێپێوانیان کرد.
When the engine is full, fill it with gasoline.	کاتێک بزوێنەرەکە پڕ بوو پڕی بکە لە بەنزین.
Machinery has become a necessary part of agriculture.	ئامێرەکان بووەتە بەشێکی پێویست لە کشتوکاڵدا.
You can’t accuse them of losing property.	ناتوانی تۆمەتباریان بکەیت کە موڵک و ماڵی خۆیان لەدەستداوە.
They arrived late, and missed the train.	درەنگ گەیشتن، و شەمەندەفەرەکەیان لەدەستدا.
The racers prepared for the race this morning.	بەیانی ئەمڕۆ پێشبڕکێکاران خۆیان بۆ پێشبڕکێکە ئامادە کرد.
The sheep roamed and grazed peacefully in the pasture.	مەڕەکان بە ئارامی لە لەوەڕگاکەدا دەگەڕان و دەلەوەڕێن.
The government was outraged by the pollution.	حکومەت لە پیسبوونەکە توڕە بوو.
He moved to the big city.	ڕووی لە شارە گەورەکە کرد.
His work was very successful.	کارەکەی زۆر سەرکەوتوو بوو.
But he had been warned, he ran like the wind.	بەڵام ئاگادار کرابووەوە، وەک با ڕایکرد.
Always keep your room clean and tidy.	هەمیشە ژوورەکەت پاک و خاوێنی و ڕێک و پێک ڕابگرە.
Do not touch the bottle with a rough cloth.	بە قوماشێکی زبر دەست لە شووشەکە مەدە.
I vote for continued research and development.	دەنگ بە بەردەوامی توێژینەوە و پەرەپێدان دەدەم.
Another is the introduction of nuclear power.	یەکێکی تریان هێنانەکایەی هێزی ئەتۆمییە.
Yet another rainy winter.	هێشتا زستانێکی تری باراناوی.
The company buys them back at a lower price.	کۆمپانیاکە بە نرخێکی کەمتر دەیانکڕێتەوە.
Make sure after a break.	دڵنیابە دوای پشوودان.
This quickly dried up.	ئەمەش بە خێرایی وشک بووەوە.
I honestly don’t know.	ڕاستگۆیانە نازانم.
Scientists have observed birds working in groups.	زانایان چاودێری باڵندەکانیان کردووە کە بە گروپ کاردەکەن.
The baby boy was born just like the cats.	کوڕە ساواکەش هەر وەک پشیلەکان لەدایک بوو.
Someone answers.	کەسێک وەڵام دەداتەوە.
Lawyers and lawyers disagree.	پارێزەران و پارێزەران لەگەڵ ئەوەدا نین.
Most travel companies provide travel insurance.	زۆربەی کۆمپانیاکانی گەشتیاری بیمەی گەشتیاری دابین دەکەن.
She pushed the dirt away from her dress.	پیسی لە جلەکەی دوور خستەوە.
She gave every child a small glass of fruit juice.	پەرداخێکی بچووکی شەربەتی میوەی دەدا بە هەموو منداڵێک.
I moved to a new state last year.	ساڵی ڕابردوو چوومە ویلایەتێکی نوێ.
They wore identical masks over their faces.	دەمامکی یەکسانیان بەسەر دەموچاویاندا بەستبوو.
A good seafood meal.	ژەمێکی باشی خواردنە دەریاییەکان.
Boil the milk first, then pour it through a sieve,	سەرەتا شیرەکە بکوڵێنە، پاشان لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە بیڕێژە،
He finds himself feeling angry.	ئەو خۆی دەبینێتەوە کە هەست بە توڕەیی دەکات.
He often got in trouble at school.	زۆرجار لە قوتابخانە تووشی کێشە بووە.
Several countries have announced lemon recalls.	چەند وڵاتێک بانگهێشتکردنەوەی لیمۆیان ڕاگەیاندووە.
The children in the playground waved enthusiastically.	منداڵەکانی ناو گۆڕەپانی یارییەکە بە جۆش و خرۆشەوە دەستیان دەجووڵاند.
A proverb used by farmers.	پەندێک کە جوتیاران بەکاری دەهێنن.
No one can imagine her doing that.	کەس ناتوانێت بە خەیاڵدا بێت کە ئەو کچە ئەو کارە بکات.
Early in the morning they headed west.	بەیانی زوو بەرەو ڕۆژئاوا بەڕێکەوتن.
An accident resulted in many deaths and injuries.	ڕووداوێک بووە هۆی گیانلەدەستدان و برینداربوونی زۆر کەس.
Your eyes will be soothed by the vibrant green color.	چاوەکانت بە ڕەنگی سەوزی زیندوو ئارام دەبنەوە.
The walls are decorated with paintings.	دیوارەکان بە تابلۆ ڕازێنراونەتەوە.
His wife is rumored to be pregnant.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە ژنەکەی دووگیان بووە.
Antarctica is located mostly in the Southern Hemisphere.	ئەنتارکتیکا زیاتر لە نیوەگۆی باشوور دایە.
Remember to contact us with any questions.	لەبیرت بێت بۆ هەر پرسیارێک پەیوەندیمان پێوە بکەن.
Why do you sound so problematic?	بۆچی ئەوەندە کێشەدار دەنگت هەیە؟
He was arrested on suspicion of drug trafficking.	ناوبراو بە تۆمەتی بازرگانیکردن بە مادەی هۆشبەرەوە دەستگیرکراوە.
This city is a lot of work.	ئەم شارە کاری زۆرە.
Molten rock causes geothermal heat.	بەردی تواوە دەبێتە هۆی گەرمی ژێر زەوی.
He pushed her back.	پاڵێکی نایەوە بۆ دواوە.
The princess became depressed.	شازادە تووشی خەمۆکی بوو.
He spoke harshly, as if addressing a crowd.	بە توندی قسەی دەکرد، وەک ئەوەی قسەی بۆ خەڵکێک بکات.
Take precautions when driving in the snow.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لەناو بەفردا ڕێوشوێنی خۆپارێزی بگرەبەر.
He fell to his knees, and began to cry.	کەوتە سەر ئەژنۆ، و دەستی کرد بە گریان.
They were almost hysterical.	خەریک بوو هیستریا بوون.
Neighborhood kids love playing here.	منداڵانی گەڕەک لێرە زۆر حەز بە یاریکردن دەکەن.
He told the driver to stop the car.	بە شۆفێرەکەی وت ئۆتۆمبێلەکە بوەستێنە.
Give some more examples for homework.	چەند نموونەیەکی تر بۆ ئەرکی ماڵەوە دابنێ.
The company has also recorded huge sales this year!	هەروەها کۆمپانیاکە ئەمساڵ فرۆشێکی گەورەی تۆمارکردووە!
He began to feel excited.	دەستی کرد بە هەستکردن بە وروژان.
Now you can enjoy a more subtle dessert.	ئێستا دەتوانن چێژ لە شیرینییەکی وردتر وەربگرن.
The historical record is full of strange stories.	تۆمارە مێژووییەکە پڕە لە چیرۆکی سەیر.
Animals depend on plants for food.	ئاژەڵان بۆ خۆراک پشت بە ڕووەکەکان دەبەستن.
A fish house by the sea.	خانوویەکی ماسی لە لای دەریا.
The scientists concluded that immigrants typically pay their taxes.	زاناکان گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە کۆچبەران بە شێوەیەکی گشتی باجەکانیان دەدەن.
We traveled a lot in those days.	لەو ڕۆژانەدا زۆر گەشتمان دەکرد.
Now all that remains is rubble.	ئێستا تەنها داروپەردوو دەمێنێتەوە.
He replied quickly.	بە خێرایی وەڵامی دایەوە.
Let’s experience this wonderful place!	با ئەزموونی ئەم شوێنە نایاب و سەرنجڕاکێشە بکەین!
The flag does not flutter but hangs limply.	ئاڵاکە ناچڕێت بەڵکو بە لاوازی هەڵواسراوە.
The deacon was not happy.	دیاکۆنەکە دڵخۆش نەبوو.
Unfortunately, it was very unpleasant.	بەداخەوە زۆر ناخۆش بوو.
The bear walks cautiously down the street.	ورچەکە بە وریاییەوە بە شەقامەکەدا دەڕوات.
They tried to provoke.	هەوڵیان دا ورووژێنن.
He saved steps from the wreckage.	هەنگاوی لە داروپەردووەکە ڕزگار کرد.
Kids love to play with their food.	منداڵان زۆر حەز بە یاریکردن بە خواردنەکانیان دەکەن.
The toll booth stands at this intersection.	کۆشکی وەرگرتنی پارە لەم چوارڕێیانەدا وەستاوە.
Glad to hear of your progress.	خۆشحاڵم بە بیستنی هەواڵی پێشکەوتنەکانتان.
Most of the fallen leaves are turned into compost.	زۆربەی گەڵا کەوتووەکان دەگۆڕدرێن بۆ کۆمپۆست.
A swarm of bees passed through the window.	ڕەوەیەک هەنگ بە پەنجەرەکەدا تێپەڕین.
This is the town where the woman lived.	ئەمە ئەو شارۆچکەیە کە ژنەکە تێیدا دەژیا.
The king suffered from a debilitating disease.	پاشا تووشی نەخۆشییەکی لاوازکەر بوو.
The smell of burning grass filled the air.	بۆنی چیمەنی سووتاو هەوای پڕ دەکرد.
The soldiers were attacked.	سەربازەکان کەوتنە بەر هێرش.
It's good to be among his belongings.	باشە لەنێو کەلوپەلەکانیدا بیت.
He led them through the streets of the suburbs.	بە شەقامەکانی گەڕەکی شارەکاندا پێشەنگی کردن.
He spends a lot of time away.	کاتێکی زۆر لە دوورەوە بەسەر دەبات.
The meteorologist predicted the weather.	ئەو پسپۆڕە کەشناسییە پێشبینی کەشوهەوای کردووە.
The chief diseases were malaria.	سەرەکیترین نەخۆشیەکان مەلاریا بوو.
He has begun to get used to working in a factory.	دەستی کردووە بە ڕاهاتن بە کارکردن لە کارگەیەکدا.
The lady of the house was busy preparing dinner.	خانمی ماڵەوە سەرقاڵی ئامادەکردنی ژەمی ئێوارە بوو.
Voices rose in anger.	دەنگەکان لە توڕەییدا بەرز دەبوونەوە.
Local companies are keen to exploit the growth potential.	کۆمپانیا ناوخۆییەکان حەز دەکەن توانای گەشەکردنەکە بقۆزنەوە.
Choose the letter that represents the sound you hear.	ئەو پیتە هەڵبژێرە کە نوێنەرایەتی ئەو دەنگە دەکات کە دەیبیستیت.
He read the newspaper patiently.	بە سەبرەوە ڕۆژنامەکەی خوێندەوە.
The red ant crawls up the crab's leg.	مێروولە سوورەکە بە قاچی قەرقەوشەکەوە دەخزێتە سەرەوە.
You seem nervous.	پێدەچێت تۆ دەمارگیر بیت.
He ran past the statue of the sphinx, laughing out loud.	بە پەیکەری ئەسفەنگەکەدا ڕایکرد و بە دەنگی بەرز پێدەکەنی.
The singer gave an energetic performance of old songs.	گۆرانیبێژەکە نمایشێکی وزەبەخشی گۆرانییە کۆنەکانی پێشکەش کرد.
A cello sounded in the distance.	لە دوورەوە چەلۆیەک دەنگی دایەوە.
He put his wife in the bathtub.	ژنەکەی لەناو بانیۆکەدا دانا.
Do you realize what you are doing?	ئایا درک بەوە دەکەیت کە چی دەکەیت؟
Its people are known for their hospitality.	گەلەکەی بە میوانداری ناسراون.
We talked about our vacation plans.	باسمان لە پلانی پشووەکانمان کرد.
The kid made a terrible mess in the kitchen.	منداڵەکە لە چێشتخانەکەدا فەسادێکی ترسناک دروست کرد.
The title track of the new album is awesome.	تایتڵ تراکی ئەلبوومە نوێیەکە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The more you think about it, the more amazing it gets.	تا زیاتر بیری لێ بکەیتەوە، سەرسوڕهێنەرتر دەبێت.
There is loads of parking locally.	بارگرانی وەستانی ئۆتۆمبێل لە ناوخۆدا هەیە.
Dark clouds creep over the plains.	هەوری تاریک بەسەر دەشتەکاندا دەخزێن.
How does this affect you?	ئەمە چۆن کاریگەری لەسەر تۆ دەبێت؟
A ton of gold was taken from the loot.	لە تاڵانەکە تەنێک زێڕ وەرگیرا.
The radio is clearly off.	ڕادیۆکە بە ڕوونی کوژاوەتەوە.
He sipped the green tea and sighed softly.	چای سەوزی قووت دا و بە نەرمی ئاهێکی هەڵکێشا.
After washing up, they joined the coffee queue.	دوای شۆردن بەشداریان لە نزیکی قاوەدا کرد.
Try to convince him to use a water filter.	هەوڵبدە ڕازی بکەیت کە فلتەری ئاو بەکاربهێنێت.
The statue is made of pure gold.	پەیکەرەکە لە زێڕی پاک دروستکراوە.
Failure to comply will result in legal action.	پابەند نەبوون دەبێتە هۆی رێکاری یاسایی.
Both dogs were remarkably loyal.	هەردوو سەگەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دڵسۆز بوون.
I believe everyone should go to college.	من پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک بچێتە کۆلێژ.
To express regret, he bowed deeply.	بۆ دەربڕینی پەشیمانی، بە قووڵی کڕنۆشی دانا.
The cats weren’t going so well.	پشیلەکان ئەوەندە باش نەدەڕۆیشتن.
The flesh of the fruit is firm.	گۆشتی میوەکە پتەو و ڕەقە.
Power outages are becoming a constant problem in the nation.	بڕینی کارەبا خەریکە دەبێتە کێشەیەکی بەردەوام لە میللەتدا.
As a warning for the future.	وەک هۆشدارییەک بۆ داهاتوو.
Few businesses object to his approach.	کەم بازرگان ناڕەزایەتیان هەیە بەرامبەر بە رێبازەکەی.
Students with athletic scholarships enjoy comfort.	ئەو خوێندکارانەی کە سکۆلەرشیپی وەرزشییان لەسەرە چێژ لە ئاسوودەیی وەردەگرن.
His old book was given to the director.	کتێبە کۆنەکەی بە دەرهێنەر درا.
Parents rely on their children to care for the grandchildren.	دایک و باوک پشت بە منداڵەکانیان دەبەستن بۆ چاودێریکردنی نەوەکان.
They put it on the concrete.	لەسەر کۆنکرێتەکە دایاننا.
For once, he wasn’t afraid of heights.	بۆ جارێک، لە بەرزاییەکان نەدەترسا.
We sold the car yesterday.	دوێنێ ئۆتۆمبێلەکەمان فرۆشت.
Visitors to the city are fascinated by the monuments.	سەردانکەرانی شارەکە سەرسامن بە شوێنەوارەکان.
Oil was transported through canals.	نەوت لە ڕێگەی کەناڵەکانەوە دەگوازرایەوە.
Add a little salt.	کەمێک خوێی تێبکە.
This road leads to the city limits.	ئەم ڕێگایە دەچێتە سنووری شار.
Some dogs have been known to attack children.	هەندێک سەگ ناسراون کە هێرش دەکەنە سەر منداڵان.
He put his spoon to his cheek and thought.	کەوچکەکەی بە ڕوومەتەکەی دانا و بیری دەکردەوە.
Unlike other markets, most stores were closed.	بە پێچەوانەی بازاڕەکانی دیکە زۆربەی فرۆشگاکان داخران.
I am an eternally diligent optimist!	من گەشبینێکی هەمیشەیی بەئەمەکم!
To reduce air pollution we must all conserve electricity.	بۆ کەمکردنەوەی پیسبوونی هەوا دەبێت هەموومان کارەبا بپارێزین.
The cow was rescued from a truck.	مانگاكە لە دەستی بارهەڵگرێك رزگار كراوە.
The protesters were attacked by the police.	خۆپیشاندەران لەلایەن پۆلیسەوە هێرشیان کراوەتە سەر.
This disease is caused by eating infected meat.	ئەم نەخۆشییە بەهۆی خواردنی گۆشتی تووشبووەوە دروست دەبێت.
The elephant was nudged by the shoulder.	فیلەکە بە شانەکەیەوە چەقۆی لێدرا.
He was impatient.	بێ تاقەت بوو.
Maturity is achieved through experience, not age.	پێگەیشتن بەدەست دێت لە ڕێگەی ئەزموونەوە نەک تەمەن.
The soldiers were furious.	سەربازەکان توڕە بوون.
For future information please write.	بۆ زانیاری لە داهاتوودا تکایە بنووسە.
You can choose your own destiny.	دەتوانیت چارەنووسی خۆت هەڵبژێریت.
They questioned the witness’s honesty.	ئەوان راستگۆیی شایەتحاڵەکەیان خستە ژێر پرسیارەوە.
The accommodation is popular among tourists.	ئەو شوێنە نیشتەجێبوونە لەنێو گەشتیاراندا بەناوبانگە.
The biology teacher said evolution is a fact.	مامۆستای بایۆلۆجی وتی پەرەسەندن ڕاستییەکە.
This tree blooms in mid-summer.	ئەم دارە لە ناوەڕاستی هاویندا گوڵ دەکات.
Use our texts and our hotel moving tips.	دەقەکانمان و ئامۆژگاری جوڵاندنی هۆتێلەکانمان بەکاربهێنە.
The student worked overtime without complaint.	قوتابییەکە بەبێ سکاڵا کاتەکانی زیادەی کاری کردووە.
Fear makes us cage our emotions.	ترس وامان لێدەکات هەستەکانمان قەفەس بکەین.
It rained heavily throughout the afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ بارانێکی بەخوڕ باری.
The port, which is located here on a sandy island.	بەندەرەکە کە لێرە لە دوورگەیەکی شۆستەدا هەڵکەوتووە.
The interview provided a lot of insight into the subject.	چاوپێکەوتنەکە تێڕوانینێکی زۆری بۆ ئەو بابەتە بەخشی.
This fuel can power your engine for hundreds of miles.	ئەم سووتەمەنییە دەتوانێت بزوێنەرەکەت بۆ سەدان میل بەهێز بکات.
The procedure is fairly simple.	ڕێکارەکە تا ڕادەیەک سادەیە.
Companies pay only part of this cost.	کۆمپانیاکان تەنها بەشێک لەم تێچوونە دەدەن.
The affair had robbed him of much of his health.	ئەو کاروبارییە بەشێکی زۆری تەندروستی لێ دزیبوو.
On his right wrist, he wears a gold band.	لەسەر مەچەکی ڕاستی، باندێکی زێڕینی لەبەردایە.
The book deals with the progress of civilization.	کتێبەکە باس لە پێشکەوتنەکانی شارستانیەت دەکات.
Spiritual values ​​are rarely mentioned, but they exist.	بەها ڕۆحییەکان بە دەگمەن باس دەکرێن، بەڵام بوونیان هەیە.
Her dress fell in a round fold.	جلەکەی بە چەمانەوەی دەوری کەوتە خوارەوە.
When filled with water, the shell takes shape.	کاتێک پڕ دەکرێت لە ئاو، توێکڵەکە شێوەی خۆی دەگرێت.
These changes were accompanied by increased feelings of optimism.	ئەم گۆڕانکاریانە لەگەڵ زیادبوونی هەستی گەشبینیدا بوون.
The market is suffering from an acute power shortage.	بازاڕەکە بەدەست کەمییەکی توندی کارەباوە دەناڵێنێت.
the crew shouted loudly.	تیمی کەشتییەکە بە دەنگی بەرز هاواریان کرد.
There is a leak in the ceiling.	دزەیەک لە سەقفەکەدا هەیە.
The topic has divided experts.	بابەتەکە شارەزایانی دابەش کردووە.
This area was famous for its fine silk.	ئەم ناوچەیە بە ئاوریشمی وردی بەناوبانگ بوو.
All mammals have hair on their bodies.	هەموو شیردەرەکان موویان لەسەر جەستەیان هەیە.
The child’s hand was covered in blisters	دەستی منداڵەکە بە تاڵە موو داپۆشرابوو
Don’t get caught up in the details.	بە وردەکارییەکان سەرقاڵ مەبە.
The judge gives the testimony quickly.	دادوەر بە خێرایی ئیفادەکە دەدات.
The breeze gently caressed her face.	هەوای گەرم بە نەرمی نازی دەموچاوی دەکرد.
I can’t tell you how to live your life.	ناتوانم پێت بڵێم چۆن ژیانت بژیت.
I said he couldn't be trusted.	وتم ناتوانرێت متمانەی پێ بکرێت.
The thumb points to the heart.	پەنجەی گەورە ئاماژە بە دڵ دەکات.
Patience is a virtue.	سەبر فەزیلەتێکە.
Getting pregnant is not easy.	دووگیان بوون ئاسان نییە.
The village is often flooded.	زۆر جار گوندەکە لافاو لێدەبێت.
Maybe we should go swimming.	ڕەنگە پێویست بێت بچینە مەلەکردن.
These dogs are dangerous!	ئەم سەگانە مەترسیدارن!
The changing of the seasons affects our lives.	گۆڕانی وەرزەکان کاریگەری لەسەر ژیانمان هەیە.
Dark clouds hung low in the sky.	هەوری تاریک لە ئاسماندا بە نزمیی هەڵواسرابوو.
Six kilometers from town, the road splits into two lanes.	شەش کیلۆمەتر لە شارەوە، ڕێگاکە بەسەر دوو هێڵدا دابەش دەبێت.
Happy families are always careful.	خێزانە بەختەوەرەکان هەمیشە وریان.
The cathedral was built to highlight the importance of water.	کاتدراییلەکە بۆ ئاماژەدان بە گرنگی ئاو دروستکراوە.
Once the insect eggs hatch, the process begins again.	کاتێک هێلکەکانی مێرووەکە هەڵدەقوڵن، دووبارە پرۆسەکە دەست پێدەکاتەوە.
Leave your name and address with the receptionist.	ناو و ناونیشانەکەت بۆ پێشوازیکار بەجێبهێڵە.
He felt deeply humiliated by the rebuke.	هەستی بە زەلیلبوونی قووڵ کرد بەهۆی سەرزەنشتەکەوە.
Then he read a long poem.	پاشان شیعرێکی درێژی خوێندەوە.
Such has been the effect of their work.	کاریگەری کارەکانیان بەم شێوەیە بووە.
Gather around and listen to me.	لە دەوری کۆببنەوە و گوێم لێ بگرن.
A close friend, ready to help a friend in need.	هاوڕێیەکی نزیک، ئامادەیە یارمەتی هاوڕێیەکی پێویستی بدات.
Great care was taken to avoid damage to the library buildings.	ئاگادارییەکی زۆر درا بۆ ئەوەی زیان بە بیناکانی کتێبخانەکە نەگات.
The country has several active volcanoes.	ئەم وڵاتە خاوەنی چەندین گڕکانی چالاکە.
He argued with the witness.	لەگەڵ شایەتحاڵەکەدا موناقەشەی کرد.
Opponents claimed the law was racist.	نەیاران ئیدیعایان کرد کە یاساکە ڕەگەزپەرستانەیە.
Please use your own words to describe this picture.	تکایە بۆ وەسفکردنی ئەم وێنەیە وشەی خۆت بەکاربهێنە.
The silver bells chimed merrily.	زەنگە زیوینەکان بە خۆشی لێیان دەدا.
The food gradually cooled.	خواردنەکە وردە وردە سارد بووەوە.
Everything in the room was white.	هەموو شتێک لە ژوورەکەدا سپی بوو.
Some local hospitals free to use	هەندێک لە نەخۆشخانە ناوخۆییەکان بەخۆڕایی بۆ بەکارهێنان
Early studies have indicated that a new drug may cure cancer.	توێژینەوە سەرەتاییەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە دەرمانێکی نوێ ڕەنگە چارەسەری شێرپەنجە بکات.
My brother is afraid of the dark.	براکەم لە تاریکی دەترسێت.
The ship is anchored in the harbor.	کەشتییەکە لە بەندەرەکەدا لەنگەری گرتووە.
Milk is a liquid.	شیر شلەیە.
The birds chirped a symphony of sound.	باڵندەکان سەمفۆنیایەکی دەنگیان دەچرپاند.
There is a difference between social activity and play.	جیاوازی لە نێوان چالاکیی کۆمەڵایەتی و یاریکردندا هەیە.
Take a piece of cheese, and season with salt and pepper	پارچەیەک پەنیر وەربگرە، و خوێ و بیبەری تێبکە
Authorities found two bodies in a home.	دەسەڵاتداران لە ماڵێکدا دوو تەرمیان دۆزیەوە.
Again and again, he went minutely over the plan.	دووبارە و سێبارە، بە خولەکێک بەسەر پلانەکەدا دەڕۆیشت.
The surrounding mountains are famous for their beauty.	شاخەکانی دەوروبەری ئەم شارە بە جوانی بەناوبانگن.
Bacteria can cause dangerous infections.	بەکتریاکان دەبنە هۆی هەوکردنی مەترسیدار.
The machine destroyed the insects.	ئامێرەکە مێرووەکانی لەناوبرد.
His mood was dark	باری دەروونی تاریک بوو
The diet backfired.	رێجیمەکە کاریگەری خراپی لەسەر دروستکرد.
The location is not habitable.	شوێنەکە گونجاو نییە بۆ نیشتەجێبوون.
Ponds dot the map.	گۆمەکان خاڵبەندی لەسەر نەخشەکە.
The chairman of the council presided over the meeting.	سەرۆکی ئەنجومەنەکە سەرپەرشتی کۆبونەوەکەی کرد.
The cheers of the crowd echoed throughout the stadium.	هاوار و قیژەی جەماوەرەکە لە سەرانسەری یاریگاکەدا دەنگی دایەوە.
The drill pierced the rock.	دریلەکە بەردەکەی کون کرد.
The firefighter ran to the burning house.	ئاگرکوژێنەوەکە بەڕێکەوت بەرەو ماڵە سووتاوەکە.
A series of major storms caused extensive damage.	زنجیرەیەک زریانی گەورە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
A loaded gun lay on the table.	دەمانچەیەکی بارکراو لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
The border crossing was fairly easy.	بەزاندنی سنوور تا ڕادەیەک ئاسان بوو.
The gorilla watches over her son.	گۆریلا چاودێری کوڕەکەی دەکات.
Children must learn to protect themselves.	منداڵان دەبێت فێربن خۆیان بپارێزن.
Unwanted text will be blanked out.	دەقی نەخوازراو سپی دەبێتەوە.
Now open the oven door.	ئێستا دەرگای فڕنەکە بکەرەوە.
It was an amazing experience.	ئەزموونێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
They survived the brutal winter.	لە زستانی دڕندانە ڕزگاریان بوو.
Add some extra sugar.	هەندێک شەکری زیادەی تێبکە.
Aunt's helping hand.	دەستی یارمەتیدانی خاڵۆ.
The dogs started barking.	سەگەکان دەستیان کرد بە هاوارکردن.
Population growth in the region has slowed.	گەشەی ژمارەی دانیشتووان لەم هەرێمەدا خاو بووەتەوە.
This land is fertile.	ئەم زەوییە بەپیتە.
Dubai is built on a barren desert.	دوبەی لەسەر بیابانێکی بێ بەرهەم بنیات نراوە.
Already packed with eager participants, the venue was packed.	پێشتر پڕ بوو لە بەشداربووانی بە تامەزرۆ، شوێنی کۆبوونەوەکە پڕ بوو.
Many things that were previously believed are made more believable.	زۆر شت کە پێشتر باوەڕیان پێدەکرا، زیاتر باوەڕپێکراو دەکرێن.
A crowd of children crowds around a policeman.	جەماوەرێکی منداڵان لە دەوری پۆلیسێک قەرەباڵغ دەبن.
The perpetrators have been caught and punished.	تاوانباران گیراون و سزا دراون.
The Pope gave his blessing.	پاپا بەرەکەتی خۆی بەخشی.
As he did the year before.	وەک چۆن ساڵی پێشوو کردی.
To defend the city, the walls were strong.	بۆ بەرگریکردن لە شار، دیوارەکان بەهێز بوون.
If two men skate together, they go fast.	ئەگەر دوو پیاو پێکەوە خلیسکێنە بکەن، خێرا دەڕۆن.
They had pointed embroidery needles.	ئەوان دەرزی چەرموو نووکدار بوو.
The mouse scampers across the kitchen floor.	مشکەکە بە پەلە بەسەر زەوی چێشتخانەکەدا دەڕوات.
The elephant is the largest land animal.	فیل گەورەترین ئاژەڵی زەمینییە.
Bands are popular in all major cities.	گروپە میوزیکییەکان لە هەموو شارە گەورەکاندا بەناوبانگن.
What killed those bears?	چی ئەو ئاسکانەی کوشت؟
That changed the course of history.	ئەوەش رێڕەوی مێژووی گۆڕی.
He was a rude little off, we had all agreed.	ئەو ئۆفێکی بچووکی بێ ئەدەب بوو، هەموومان ڕێککەوتبووین.
Outrage over the ban quickly spread.	توڕەیی لەسەر قەدەغەکردنەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
Chocolate cake is her favorite.	کێکی شوکولاتە خۆشەویستترین کێکی ئەو.
The refugees now live outside the camp.	ئێستا ئاوارەکان لە دەرەوەی کەمپەکە دەژین.
He was the last of his kind.	ئەو دوا کەس بوو لە جۆری خۆی.
Rain immediately followed.	یەکسەر باران بەدوایدا هات.
The hot water scorched her skin causing her to cry.	ئاوی گەرم پێستی دەسووتاند و بووە هۆی ئەوەی بگری.
The cows are transported to the abattoir.	مانگاکان بۆ کوشتارگاکە دەگوازرێنەوە.
Leave it and forget it.	وازی لێ بێنە و لەبیری بکە.
He gave an interesting speech.	وتارێکی سەرنجڕاکێشی پێشکەش کرد.
I took the brush off my coat.	فڵچەم لە پاڵتۆکەم داکەند.
Clothing is one of the most notable inventions in history.	جل و بەرگ یەکێکە لە دیارترین داهێنانەکانی مێژوو.
A warship enters the harbor.	کەشتییەکی جەنگی دەچێتە ناو بەندەرەکەوە.
The dress was too tight for me.	جلەکە زۆر توند بوو بۆ من.
When the war is over, people rebuild.	کاتێک شەڕ تەواو بوو، خەڵک ئاوەدان دەکەنەوە.
They are considering opening a new restaurant in town.	بیر لە کردنەوەی چێشتخانەیەکی نوێ دەکەنەوە لە شارەکە.
But we have no information about your whereabouts.	بەڵام هیچ زانیارییەکمان نییە لەسەر شوێنی تۆ.
The roofs were covered with boards.	سەقفەکان بە تەختە داپۆشرابوون.
The computer screen blinked, revealing the picture on the table.	شاشەی کۆمپیوتەرەکە ترپاند، وێنەی سەر مێزەکە دەرکەوت.
The monk smiled and gave his version of the legend.	دەروێشەکە زەردەخەنەی کرد و وەشانی خۆی لە ئەفسانەکە بەخشی.
Edna is heartbroken.	ئێدنا دڵی شکاوە.
Water is essential for agriculture.	ئاو بۆ کشتوکاڵ زۆر پێویستە.
Thousands of protesters turned out for the event.	هەزاران خۆپیشاندەر بۆ ئەو چالاکییە هاتنە دەرەوە.
The toilet flushes with a sound.	ئاودەستەکە بە دەنگێک دەشۆرێتەوە.
The protests forced the regime to grant democracy.	ناڕەزایەتیەکان ڕێژیمی ناچار کرد دیموکراسی ببەخشێت.
The research data was in excel.	داتاکانی توێژینەوەکە لە excel بوون.
It is always important to follow the instructions.	هەمیشە گرنگە پابەندی ڕێنماییەکان بیت.
His extraordinarily vivid imagination.	خەیاڵی زیندوو و نائاسایی ئەو.
The mountains are a popular tourist destination.	شاخەکان شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگن.
A man's lips are soft.	لێوی پیاوێک نەرمە.
I heard a short breath.	گوێم لە هەناسەیەکی کورت بوو.
Would you mind opening the window?	ئایا ئیزعاجت دەبێت پەنجەرەکە بکەیتەوە؟
Taxpayers deserve a thorough explanation.	باجدەران شایەنی ڕوونکردنەوەی وردن.
He abandoned his original plans.	وازی لە پلانە سەرەتاییەکانی هێنا.
Books are scattered all over the floor.	کتێبەکان بەسەر هەموو زەوییەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
Many people of color have traditionally had trouble finding work.	زۆرێک لە خەڵکی ڕەنگاوڕەنگ بە شێوەیەکی نەریتی کێشەیان لە دۆزینەوەی کاردا هەبووە.
The primary swamp is hidden in the dense forest.	تاڵاوی سەرەتایی لەناو دارستانە چڕەکەدا شاراوەتەوە.
He swore an oath of silence.	سوێندی بێدەنگی خوارد.
Their survival is precarious.	مانەوەی ئەوان ناجێگیرە.
Think first before you speak.	پێش قسەکردن سەرەتا بیربکەرەوە.
Indeed, some employers try to force their employees.	بەڕاستی هەندێک لە خاوەنکارەکان هەوڵدەدەن کارمەندەکانیان ناچار بکەن.
This river is tidal.	ئەم ڕووبارە مەل و بایە.
The daily allowance of calories is low.	دەرماڵەی ڕۆژانەی کالۆری کەمە.
The amount will be just right.	بڕی شتەکە تەنها گونجاو دەبێت.
He adjusted his glasses, rubbing the bridge of his nose.	چاویلکەکەی ڕێکخست، پردی لوتی دەشۆرد.
They were playing table tennis.	ئەوان یاری تێنسی سەر مێزیان دەکرد.
He slowly pulled the ball out of his net.	هێواش هێواش تۆپەکەی لە تۆڕەکەی دەرهێنا.
Our manager is very strict.	بەڕێوەبەرەکەمان زۆر توند و تیژە.
When heated, the mixture was brown and sticky.	کاتێک گەرمکرایەوە، تێکەڵەکە قاوەیی و چەسپاو بوو.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
The children squealed in delight.	منداڵەکان لە خۆشیدا قیژەیان کرد.
Our teacher often writes her classes.	مامۆستاکەمان زۆرجار پۆلەکانی دەنووسێت.
The clouds blot out all but the brightest stars.	هەورەکان هەموو ئەستێرەکان دەسڕنەوە جگە لە درەوشاوەترین ئەستێرەکان.
No one was allowed to ride a horse.	ڕێگە بە کەس نەدەدرا سواری ئەسپ بێت.
He blushed a little.	کەمێک سوور بووەوە.
Most of the farms in this area are small.	زۆربەی کێڵگەکانی ئەم ناوچەیە بچووکن.
The kidnappers kept the victim locked in the house.	رفێنەران قوربانییەکەیان لە ماڵەکەدا بە قفڵ هێشتۆتەوە.
You have to get me breakfast in five minutes.	دوای پێنج خولەک دەبێت نانی بەیانیم بۆ بهێنیت.
Whether in captivity or free, these animals are endangered.	ئەم ئاژەڵانە لە زینداندا بن یان ئازاد بن، لە مەترسی لەناوچووندان.
In some countries, men are viewed as superior to women.	لە هەندێک وڵاتدا پیاوان بە باڵاتر لە ژنان سەیر دەکرێن.
The first rule of war is to know your enemy.	یەکەم یاسای جەنگ ئەوەیە دوژمنەکەت بناسیت.
He hurried home to see if he had missed anything.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ماڵەوە تا بزانێت هیچی لەدەست داوە یان نا.
Try to stay calm, dammit.	هەوڵبدە ئارام بیت، نەفرەت.
The pronoun "adjective" is ambiguous.	جێناوی "سیفات" ناڕوونە.
The third planet is a gas giant.	هەسارەی سێیەم زەبەلاحێکی غازییە.
This valley was such a beautiful sight.	ئەم دۆڵە دیمەنێکی هێندە جوان بوو.
The government is contracting for the project.	حکومەت خەریکی گرێبەستکردنە بۆ پڕۆژەکە.
Friends supported each other.	هاوڕێیان پشتگیریان بۆ یەکتر کرد.
All the students were silent during the speech.	هەموو خوێندکارەکان لە کاتی وتارەکەدا بێدەنگ بوون.
Companies must compete fairly, the market has ordered.	کۆمپانیاکان دەبێت بە شێوەیەکی دادپەروەرانە کێبڕکێ بکەن، بازاڕ فەرمانی کردووە.
These devices	ئەم ئامێرانە
aimed at a control device in the engine room of the ship.	بە ئامانجی ئامێرێکی کۆنترۆڵکردن لە ژووری مەکینەی کەشتییەکە.
You need a lot of money to start your own brewery.	پێویستت بە پارەیەکی زۆرە بۆ دەستپێکردنی بیرەخانەی تایبەت بە خۆت.
It’s important to eat a well-balanced meal.	گرنگە ژەمێکی هاوسەنگ بخۆیت.
The next day the inspector visited the school.	سبەی پشکنەرەکە سەردانی قوتابخانەکەی کرد.
Almost all new moms suffer from back pain.	نزیکەی هەموو دایکە نوێیەکان بەدەست ئازاری پشتەوە دەناڵێنن.
The police chief warns of an increase in crime.	بەڕێوەبەری پۆلیس هۆشداری دەدات لە زیادبوونی تاوانەکان.
She wrapped herself in the shawl.	خۆی لە شالەکەدا پێچایەوە.
Follow the instructions carefully.	بە وردی ڕێنماییەکان جێبەجێ بکە.
Most parents want their children to go to a private school.	زۆربەی دایک و باوکان دەیانەوێت منداڵەکانیان بچنە قوتابخانەیەکی ئەهلی.
You could see many islands off the coast.	دەتتوانی زۆر دوورگە لە کەناراوەکان ببینیت.
A handful of soldiers guarded the entrance.	مشتێک سەرباز پاسەوانی دەرگای چوونە ژوورەوەیان دەکرد.
They were too scared to say anything.	ئەوان زۆر دەترسان و نەیاندەتوانی هیچ بڵێن.
The factory was closed for six months.	ئەو کارگەیە بۆ ماوەی شەش مانگ داخرا.
Among the speakers were some of the country's top scholars.	لەنێو وتاردەراندا بەشێک لە زانایانی باڵای ئەو وڵاتە هەبوون.
You could call it an epidemic.	دەتوانیت ناوی بنێیت پەتا.
The body of a murdered woman was found.	تەرمی ژنێکی کوژراو دۆزرایەوە.
He should be careful of snakes.	پێویستە ئاگاداری مار بێت.
Their hands were shaking.	دەستەکانیان دەلەرزین.
The boy accepted the apology.	کوڕەکە داوای لێبوردنەکەی قبوڵ کرد.
Cummins sells diesel engines.	کومینز بزوێنەری دیزڵ دەفرۆشێت.
She is celebrated for the beauty of her robes.	بەهۆی جوانی عەباکانیەوە ئاهەنگ دەگێڕدرێت.
Raising prices actually helps the poor.	بەرزکردنەوەی نرخ لە ڕاستیدا یارمەتی هەژاران دەدات.
Health and wealth are closely related.	تەندروستی و سامان پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە.
As the train approached, he saw his friend.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەمەندەفەرەکە، هاوڕێکەی بینی.
the economic foundation of the village.	بناغەی ئابووری گوندەکە.
They studied the habits of several wild animals.	توێژینەوەیان لەسەر خووی چەند ئاژەڵێکی کێوی کردووە.
Some insurance companies refuse to pay.	هەندێک لە کۆمپانیاکانی بیمە رەتیدەکەنەوە پارەکە بدەن.
This paper is too thin, too inflexible, and too weak.	ئەم کاغەزە زۆر تەنکە و زۆر نەگۆڕە و زۆر لاوازە.
Tax authorities are cracking down on corporate loopholes.	بەرپرسانی باج سەرکوتی کەلێنەکانی کۆمپانیاکان دەکەن.
Fresh vegetables are not available here.	سەوزەی تازە لێرە دەست ناکەوێت.
Smoke billowed over the sleepy city.	دوکەڵەکان بەسەر شارە خەواڵووەکەدا دەسوڕانەوە.
Both worked at the local plastics factory.	هەردووکیان لە کارگەی پلاستیکی ناوخۆیی کاریان دەکرد.
This island is known for its natural beauty.	ئەم دوورگەیە بە جوانی سروشتی خۆی ناسراوە.
The economy of this region is heavily dependent on agriculture.	ئابووری ئەم هەرێمە زۆر پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
Police have not yet responded to this article.	پۆلیس تا ئێستا وەڵامی ئەم بابەتە نەداوەتەوە.
The appellant had credible and weighty testimony.	سکاڵاکار شایەتحاڵی باوەڕپێکراو و قورسایی هەبوو.
The sound from the speaker was rough.	دەنگی بڵندگۆکە زبر و زەق بوو.
The city is famous for its art museums.	ئەم شارە بە مۆزەخانەی هونەری بەناوبانگە.
The cat rubs its paws against the carpet and squirts.	پشیلەکە پەنجەکانی بە فەرشەکەدا دەشوات و بە زەقەوە دەڕژێت.
The tower blocked the light from the sun.	تاوەرەکە ڕووناکی لە خۆر دەکوژاندەوە.
The city looks old and rather rundown.	شارەکە کۆن و تا ڕادەیەک خراپ دەردەکەوێت.
The world economy has taken a turn for the worse.	ئابووری جیهان وەرچەرخانی بەرەو خراپتر گرتووە.
He later told us that he wanted to test her loyalty.	دواتر پێی ڕاگەیاندین کە دەیەوێت دڵسۆزی ئەو تاقی بکاتەوە.
All cleaning must be done with detergent and water.	هەموو پاککردنەوەیەک دەبێت بە پاککەرەوە و ئاو ئەنجام بدرێت.
The paper absorbs the ink.	کاغەزەکە ڕەنگەکە هەڵدەمژێت.
It doesn’t seem to be working.	پێناچێت کار بکات.
So the tactic must be to score early.	کەواتە دەبێت تاکتیکەکە ئەوە بێت کە زوو گۆڵ تۆمار بکرێت.
His watch broke.	کاتژمێرەکەی شکا.
Put some cleaning products on your fabric.	هەندێک بەرهەمی پاککەرەوە بخەرە سەر قوماشەکەت.
A slow yet clear stream wound through the woods.	چەمێکی خاو و لە هەمان کاتدا ڕوون بەناو دارستانەکاندا دەسوڕایەوە.
This is the fourth time he has pretended to be sick.	ئەمە چوارەم جارە وا خۆی نیشان دەدات کە نەخۆشە.
Much can be learned from this book.	دەتوانرێت زۆر شت لەم کتێبەدا فێربین.
We had soup and sandwiches for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ شۆرباو ساندویچمان خوارد.
They think the family is cursed.	ئەوان پێیان وایە ئەو خێزانە نەفرەت لێکراوە.
The increasing use of automobiles has many negative consequences.	زیادبوونی بەکارهێنانی ئۆتۆمبێل چەندین لێکەوتەی نەرێنی بەدوای خۆیدا هێناوە.
The sculpture is on display in the exhibition hall.	پەیکەرەکە لە هۆڵی پێشانگاکەدا نمایش کراوە.
Coral reefs are found in warm waters.	بەردی مەرجانی لە ئاوە گەرمەکاندا دەبینرێت.
The vowels contain "m".	بزوێنەکان "م"یان تێدایە.
Any residue may be valuable.	هەر پاشماوەیەکی تێدا بێت لەوانەیە بەنرخ بێت.
Only when faced with death does he feel alive.	تەنها کاتێک ڕووبەڕووی مردن دەبێتەوە هەست بە زیندوویی دەکات.
We need to balance spectacle with reality.	پێویستە هاوسەنگی نێوان بینین لەگەڵ واقیعدا دابنێین.
Some students turned their desks toward the window.	هەندێک لە خوێندکاران مێزەکانیان بەرەو پەنجەرەکە سوڕاند.
Cold blasts whistled in his ear.	تەقینەوەی سارد لە گوێیدا فیشەکەی لێدا.
Many of the men still carried heavy guns.	زۆرێک لەو پیاوانە هێشتا دەمانچەی قورسیان پێبوو.
Democracy is widely used around the world.	دیموکراسی لە سەرانسەری جیهاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The cache machine is disabled.	ئامێری کاشەکە لەکارکەوتووە.
People think it smells bad.	خەڵک پێیان وایە بۆنێکی ناخۆشی هەیە.
You have to be super careful when driving at night.	دەبێت لەکاتی لێخوڕینی شەودا سوپەر وریا بیت.
It was a red kettle standing on the stove.	کترییەکی سوور بوو کە لەسەر سۆبەکە وەستابوو.
Make sure you get enough food.	دڵنیابە لەوەی کە خۆراکی پێویستت دەست دەکەوێت.
Their success was their downfall.	سەرکەوتنیان ڕووخانی ئەوان بوو.
The terms of this contract are final.	مەرجەکانی ئەم گرێبەستە کۆتایین.
He tried several natural remedies.	چەند دەرمانێکی سروشتی تاقیکردەوە.
My son wants to be a chef.	کوڕەکەم دەیەوێت ببێتە چێشتلێنەر.
The elderly woman has a very narrow nose.	ئەو ژنە بەساڵاچووە لووتێکی زۆر تەسکە.
The church is an ideal wedding venue.	کڵێساکە شوێنێکی گونجاوە بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری.
The meeting was postponed due to rain.	بەهۆی باران بارین کۆبوونەوەکە دواخرا،
The curious monkey picked it up in the bowls.	مەیموونە کنجکاوەکە لە قاپەکاندا هەڵیگرت.
His theory turned out to be correct.	تیۆرییەکەی ڕاست دەرکەوت.
This material is tough and easy to clean.	ئەم مادەیە سەختە و پاککردنەوەی ئاسانە.
Thoroughly enjoyed the party.	بە تەواوی چێژی لە ئاهەنگەکە وەرگرت.
Java cupcakes cannot be eaten with a fork.	کێکی کوپەکانی جاڤا بە چنگاڵ ناخورێت.
Temperatures have remained moderate in this part of the world.	لەم بەشەی جیهان پلەی گەرما بە مامناوەندی ماوەتەوە.
The farmer poured the tobacco leaves into a heap.	جووتیارەکە گەڵاکانی تووتنەکەی ڕشتە کەڵەکەیەک.
The company has not fully recouped its money.	کۆمپانیاکە تا ئێستا بە تەواوی پارەکەی بەدەست نەهێناوەتەوە.
Merchants in the market sold goods at variable prices.	بازرگانەکانی ناو بازاڕەکە کەلوپەلیان بە نرخێکی گۆڕاو دەفرۆشت.
Now oil flows freely from corner to corner.	ئێستا نەوت بە ئازادی لە گۆشەکانەوە بۆ گۆشەکان دەڕژێت.
The author was a recluse.	نووسەر کەسێکی خۆبەدەستەوەدان بوو.
She cried whenever she read a new newspaper.	هەر کاتێک ڕۆژنامەیەکی نوێی دەخوێندەوە، دەگریا.
Wealth and greed are everywhere.	دەوڵەمەندی و تەماح لە هەموو شوێنێک هەیە.
Mercedes rules.	یاساکانی مێرسیدس.
Many parents worry about their children.	زۆرێک لە دایک و باوکان نیگەرانن لە منداڵەکانیان.
A long conversation ensued, with heated exchanges.	گفتوگۆیەکی درێژخایەن بەدوای خۆیدا هێنا، بە ئاڵوگۆڕێکی گەرم.
Was giving alms forbidden?	ئایا بەخشینی بەخشین حەرام بوو؟
I like your music, he said.	من حەزم لە مۆسیقاکەتە، وتی.
He braced himself against the cold.	خۆی لە بەرامبەر سەرمادا بەهێز کرد.
The meeting was a waste of time.	کۆبوونەوەکە کات بەفیڕۆدان بوو.
Hopefully a committee will be formed.	بەهیوای ئەوەی لیژنەیەک پێکبهێنرێت.
Some symbols may seem strange at first,	ڕەنگە لە سەرەتادا هەندێک هێما سەیر دەرکەون،
The victims drowned in gasoline.	قوربانییەکان لە بەنزین خنکاون.
It was the only such excavation ever undertaken.	ئەوە تاکە هەڵکۆڵینێکی لەو جۆرە بوو کە تا ئێستا ئەنجامدرابێت.
School children should make a point to visit a museum.	پێویستە منداڵانی قوتابخانە خاڵێک بۆ سەردانی مۆزەخانەیەک دابنێن.
The problem is that there is a lot of competition.	کێشەکە ئەوەیە کە کێبڕکێ زۆرە.
This company will close at the end of the week.	ئەم کۆمپانیایە لە کۆتایی هەفتەدا دادەخرێت.
Second, you will need a packet of instant coffee.	دووەم: پێویستت بە پاکەتێک قاوە خێرا دەبێت.
What is the difference between apples and oranges?	جیاوازی نێوان سێو و پرتەقاڵ چییە؟
They were having drinks at a local bar.	لە باڕێکی ناوچەکەدا خەریکی خواردنەوە بوون.
Fire cannot burn without oxygen.	ئاگر بەبێ ئۆکسجین ناتوانێت بسوتێت.
You've been gone for a long time.	تۆ دەمێکە نەماوە.
From the north the landscape is flat and dry.	لە باکوورەوە دیمەنەکە تەخت و وشکە.
The dog eagerly agreed.	سەگەکە بە تامەزرۆییەوە ڕازی بوو.
The tiger roared out of the jungle.	پڵنگەکە بە قیژە لە جەنگەڵەکە هاتە دەرەوە.
Five avid swimmers gathered after the morning swim.	پێنج مەلەوانی بەئەمەک دوای مەلەکردنی بەیانی گردبوونەوە.
They banked their winnings.	براوەکانیان لە بانک کۆدەکردەوە.
He was one too many.	ئەو یەکێکی زۆر بوو.
Brush your teeth twice a day.	ڕۆژانە دوو جار ددانەکانت بشۆ.
It succeeds wonderfully.	بە شێوەیەکی نایاب سەرکەوتوو دەبێت.
It would make good company.	کۆمپانیایەکی باشی دروست دەکرد.
I need five cups of sugar.	پێویستم بە پێنج کوپ شەکرە.
I was sick and in bed for about a week.	نزیکەی هەفتەیەک نەخۆش بووم و لە جێگادا بووم.
The ship was partially submerged.	کەشتییەکە بەشێکی ژێرئاو کەوتبوو.
Reward Dawn rather than doing the work herself.	پاداشتی داون نەک خۆی کارەکە ئەنجام بدات.
Jennifer mentioned that she moved here.	جێنیفر باسی لەوە کرد کە لێرە کۆچی کردووە.
Victims of water pollution complain of illness.	قوربانیانی پیسبوونی ئاو گلەیی لە نەخۆشی دەکەن.
Even here, don't worry.	هەر لێرەش بێت، خەمت نەبێت.
This solution works.	ئەم چارەسەرە کاردەکات.
Evidence shows that higher temperatures kill people.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە پلەی گەرمی بەرزتر مرۆڤەکان دەکوژن.
I’m used to hard work.	من بە کاری قورس ڕاهاتووم.
Oil is often used for lubrication.	زۆرجار ڕۆن بۆ چەورکردن بەکاردەهێنرێت.
Officials have threatened to close the school.	بەرپرسان هەڕەشەی داخستنی قوتابخانەکەیان کردووە.
The farm offers support to local families.	کێڵگەکە پشتگیری پێشکەش بە خێزانە ناوخۆییەکان دەکات.
He was violently ill as a teenager.	لە تەمەنی هەرزەکاریدا بە توندوتیژی نەخۆش بووە.
He gave them some tea and cookies.	هەندێک چا و کولێرەی پێداون.
A reward is an offer of payment.	پاداشت بریتییە لە ئۆفەرێکی پارەدان.
Cursing loudly, the farmer looked up at the sky.	جوتیارەکە بە دەنگی بەرز جنێوی دەدا، سەیری ئاسمانی کرد.
A child's laughter could be heard faintly in the distance.	لە دوورەوە بە بێهێزی پێکەنینی منداڵێک دەبیسترا.
The painting was created by a famous artist.	تابلۆکە لەلایەن هونەرمەندێکی بەناوبانگەوە دروستکراوە.
Do not damage corals while snorkeling.	لەکاتی گەشتکردن بە ناو ئاودا زیان بە مەرجانە مەگەیەنە.
He noticed my facial expression.	سەرنجی دەربڕینی دەموچاومی دا.
The computer chip production is expected to increase.	پێشبینی دەکرێت بەرهەمهێنانی چیپی کۆمپیوتەرەکە زیاد بکات.
He surveyed his room in frustration.	بە بێزارییەوە ژوورەکەی خۆی ڕووپێوی کرد.
She had a brief relationship with a married man.	پەیوەندییەکی کورتی لەگەڵ پیاوێکی خێزانداردا هەبووە.
he cried bitterly.	بە تاڵییەوە گریا.
Witches say magic works.	جادووگەرەکان دەڵێن جادووگەری کار دەکات.
The flag fluttered in the wind.	ئاڵاکە لە بادا دەسوڕایەوە.
Here, they were given permission to search.	لێرەدا، مۆڵەتیان پێدرا بۆ گەڕان.
The banana was very soft.	مۆزەکە زۆر نەرم بوو.
There’s a thin line between attracting customers and annoying them.	هێڵێکی تەنک هەیە لە نێوان ڕاکێشانی کڕیار و بێزارکردنیان.
He studied modern drama.	درامای مۆدێرن خوێندووە.
His mind was well known.	عەقڵی ئەو بە باشی ناسراو بوو.
One moment of distraction is all it takes.	یەک سات لە سەرقاڵکردن تەنها پێویستە.
We cannot help them.	ئێمە ناتوانین هاوکارییان بکەین.
As technology advanced, the world would get smaller.	لەگەڵ پێشکەوتنی تەکنەلۆژیا، جیهان بچووکتر دەبووەوە.
The rain did not leave the workers.	بارانەكە كرێكارانی نەهێشتەوە.
The sound of excited voices filled the room.	دەنگی دەنگە وروژاوەکان ژوورەکەی پڕ کرد.
Although it hurts, it doesn’t relieve tension.	هەرچەندە ئازاری هەیە، بەڵام گرژی ناهێڵێت.
He invited some friends to share his meal.	بانگهێشتی هەندێک هاوڕێی کرد بۆ ئەوەی ژەمەکەی بەیەکەوە بەسەر بەرن.
Paul had a reputation as a clown.	پۆڵ ناوبانگێکی وەک یاریزانێکی گاڵتەجاڕ هەبوو.
The sleek black car pulled up on the beach.	ئۆتۆمبێلە ڕەشە بریقەدارەکە لە کەنار دەریاکەدا ڕاکێشا.
Yesterday, increased demand forced gasoline prices.	دوێنێ، زیادبوونی خواست، نرخی بەنزینی ناچار کرد.
There was nowhere left to hide.	هیچ شوێنێک نەمابوو خۆی بشارێتەوە.
Storms are frequent in the spring.	لە بەهاردا زریان زۆر ڕوودەدات.
Unfortunately, he was falsely accused.	بەداخەوە بە درۆ تۆمەتبار کرا.
Members presented their research at this year’s conference.	ئەندامان لە کۆنفرانسی ئەمساڵدا توێژینەوەکانیان خستەڕوو.
A mother placed a tray outside her door.	دایکێک سینییەکی لە دەرەوەی دەرگاکەی دانا.
The city remained peaceful.	شارەکە بە ئارامی مایەوە.
This experience was, unfortunately, a once in a lifetime opportunity.	ئەم ئەزموونە، بەداخەوە، دەرفەتێکی یەکجارەکی بوو لە ژیاندا.
A cholera epidemic swept through the city.	پەتایەکی کۆلێرا شارەکەی گرتەوە.
His speech showed the futility of war.	وتارەکەی بێهودەیی جەنگی نیشان دا.
The rice is cooked in coconut milk.	برنجەکە لە شیری گوێزی هیندیدا کوڵاوە.
He kept accounts receivable.	ئەو حیسابی وەرگیراوەکانی هەڵگرتبوو.
An object becomes a gas when it is heated.	تەنێک کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە گازی.
When the king died, his king took over the power.	کاتێک پاشا مرد، پاشاکەی دەستی بەسەر دەسەڵاتدا گرت.
The electricity is low.	کارەبا کەم بووەتەوە.
The crowd had a relaxed, festive air.	جەماوەرەکە هەوایەکی ئارام و جەژنانەیان هەبوو.
C'mon, listen up.	C'mon، گوێ بگرە.
Be careful what you wish for!	ئاگاداری ئەوە بە کە ئاواتت بۆ چییە!
He is expected to leave soon.	چاوەڕوان دەکرێت بەم زووانە بڕوات.
go outside! 	بڕۆ دەرەوە!
the angry mob shouted.	ئەو جەماعەتە توڕەیە هاواریان کرد.
The duty of the host is to welcome the guests.	ئەرکی خانەخوێ پێشوازیکردنە لە میوانەکان.
They emerged victorious in a difficult campaign.	لە هەڵمەتێکی سەختدا بە سەرکەوتوویی دەرکەوتن.
Sing and he will dance.	گۆرانی بڵێ و ئەویش سەما دەکات.
They have been here for three years.	سێ ساڵە لێرەن.
Only when the world changes will history become clear.	تەنها کاتێک جیهان بگۆڕێت مێژوو ڕوون دەبێتەوە.
The experiment was designed to check their efficacy.	تاقیکردنەوەکە بۆ ئەوە دانرابوو کە کاریگەرییان بزانرێت.
Tea can also be drunk hot.	هەروەها دەتوانرێت چا بە گەرمی بخورێتەوە.
Axonal injury causes paralysis.	برینداربوونی ئەکسۆن دەبێتە هۆی ئیفلیجی.
The finance minister announced a tax increase.	وەزیری دارایی زیادکردنی باجی راگەیاند.
The remaining population is largely confined to farmland.	ئەو دانیشتووانەی کە ماونەتەوە تا ڕادەیەکی زۆر لە زەوییە کشتوکاڵییەکاندا قەتیس کراون.
The villagers began to gather their belongings.	خەڵکی گوندەکە دەستیان کرد بە کۆکردنەوەی کەلوپەلەکانیان.
The company's share price halved today.	ئەمڕۆ نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە بۆ نیوە دابەزی.
He was sent to prison for the murder of his wife.	بەهۆی کوشتنی هاوسەرەکەیەوە ڕەوانەی زیندان کراوە.
The living room is on the second floor.	ژووری میوان لە نهۆمی دووەمە.
A mixture of cream and sugar.	تێکەڵەیەک لە کرێم و شەکر.
Tsunamis are the product of undersea earthquakes.	تسونامی بەرهەمی بوومەلەرزەکانی ژێر دەریایە.
The win put a lot more pressure on him.	بردنەوەکە فشارێکی زۆر زیاتری خستە سەری.
Many teachers asked students to complete this survey.	زۆرێک لە مامۆستایان داوایان لە خوێندکاران کرد ئەم ڕاپرسییە تەواو بکەن.
We failed to achieve our goal.	ئێمە شکستمان هێنا لە گەیشتن بە ئامانجەکەمان.
Coins more than funded it.	دراوەکان زیاتر لە بودجەی پێویستیان دابین دەکرد.
There was a look on his face.	نیگایەک لە دەموچاویدا بوو.
He sent money to his family, out of town.	پارەی بۆ خێزانەکەی نارد، لە دەرەوەی شار.
They struggled to live independently.	ئەوان خەباتیان دەکرد بۆ ئەوەی سەربەخۆ بژین.
They will have all the materials you need.	هەموو ئەو کەرەستانەیان دەبێت کە پێویستت پێیانە.
The forest stretches as far as the eye can see.	دارستانەکە تا ئەو شوێنەی چاو دەیبینێت درێژ دەبێتەوە.
Some people suggest tax cuts.	هەندێک کەس پێشنیاری کەمکردنەوەی باج دەکەن.
You need to sort out your priorities.	پێویستە ئەولەویەتەکانت یەکلایی بکەیتەوە.
The baby's smile flickered before falling asleep.	زەردەخەنەی کۆرپەکە پێش ئەوەی بخەوێت چرپاند.
We must shake ourselves out of this mood.	دەبێت خۆمان لەم مەزاجەوە هەڵبشێوێنین.
The exchange took place at five o'clock.	ئاڵوگۆڕەکە کاتژمێر پێنج ڕوویدا.
Wean the little ones from the bottle gradually.	منداڵە بچووکەکان وردە وردە لە شووشەکە لە شیر دەربهێنە.
Your first video prompt is about fruit.	یەکەم ڤیدیۆ پرۆمپت دەربارەی میوەیە.
The man delayed much, much.	پیاوەکە زۆر زۆر دواخست.
The politician may lose the election.	لەوانەیە سیاسەتمەدارەکە لە هەڵبژاردنەکەدا بدۆڕێت.
The book includes a number of recipes.	کتێبەکە کۆمەڵێک ڕێچکەی لەخۆگرتووە.
Animals climb on rocks.	ئاژەڵەکان لەسەر بەردەکان سەردەکەون.
It used to be used as an army base.	پێشتر وەک بنکەیەکی سوپا بەکاردەهێنرا.
The politician's proposal was not popular.	پێشنیازی ئەو سیاسەتمەدارە جێی بایەخ نەبوو.
Many trees were stripped of their bark.	زۆرێک لە دارەکان توێکڵیان لێسەندرایەوە.
I want you to work as a translator.	من دەمەوێت تۆ وەک وەرگێڕێک کار بکەیت.
If the fish is fresh it smells wonderful.	ئەگەر ماسیەکە تازە بێت بۆنێکی نایابی هەیە.
It was summation rather than formative.	کۆکردنەوە بوو نەک فۆرماتیڤ.
The waters were calm today.	ئەمڕۆ ئاوەکان ئارام بوون.
His skin was yellow.	پێستی زەرد بوو.
New residents were killed.	دانیشتوانی نوێ کوژران.
Confirm the amount you used.	ئەو بڕە پارەیەی کە بەکاری هێناوە پشتڕاست بکەرەوە.
His knuckles hurt terribly after he relaxed for so long.	جومگەکانی ئازارێکی ترسناکیان هەبوو دوای ئەوەی بۆ ماوەیەکی زۆر ئارام بووەوە.
Image science is the most exciting.	زانستی وێنە لە هەمووی ورووژێنەرترە.
The young man must have succeeded.	دەبێ گەنجەکە سەرکەوتوو بووبێت.
A light summer breeze stirred the trees.	هەوایەکی سوکی هاوین دارەکانی دەجووڵاند.
There were few schools in the village.	لە گوندەکەدا قوتابخانە کەم بوو.
The travelers made their way to a neighboring country.	رێبوارەکان رێگەیان بۆ وڵاتێکی دراوسێ کرد.
The proof consists of seventeen steps.	بەڵگەکە لە حەڤدە هەنگاو پێکدێت.
They sailed on a bright summer day.	لە ڕۆژێکی گەشی هاویندا بە کەشتی ڕۆیشتن.
The storm split the town in two.	ئەو زریانە شارۆچکەکەی کردە دوو بەش.
Trying to solve puzzles is a lot of fun.	هەوڵدان بۆ چارەسەرکردنی مەتەڵەکان خۆشییەکی زۆرە.
The sweater was stained with paint.	بلوزەکە بە بۆیاخ پەڵەی لەسەر بوو.
Loud chants echoed through the building.	دەنگە دەنگە دروشمەکان لە ڕێگەی بیناکەوە دەنگیان دەدایەوە.
Some pop stars sing about drugs.	هەندێک لە ئەستێرەکانی پۆپ گۆرانی لەسەر ماددە هۆشبەرەکان دەڵێن.
Many families have no regular source of income.	زۆرێک لە خێزانەکان هیچ سەرچاوەیەکی ئاسایی داهاتیان نییە.
Her hair curls wildly.	قژی بە شێوەیەکی کێوی دەلوولێت.
But the weather was good.	بەڵام کەش و هەوا باش بوو.
The representative asked Marshall to repeat the vote.	نوێنەرەکە داوای لە مارشال کرد دەنگەکە دووبارە بکاتەوە.
We will not rest until we eradicate this evil.	تا ئەم خراپەیە بنبڕ نەکەین پشوو نادەین.
Have you ever been to this city?	تا ئێستا چوویتە ئەم شارە؟
Many tourists visit the area during the summer season.	زۆرێک لە گەشتیاران لە وەرزی هاویندا سەردانی ناوچەکە دەکەن.
Exercise regularly, preferably daily.	بە بەردەوامی وەرزش بکە، باشترە ڕۆژانە.
His work was well known.	بە باشی کارەکانی بەناوبانگ بوو.
Temperatures and precipitation vary greatly.	پلەی گەرمی و بارانبارین زۆر جیاوازن.
Flies buzzed around the table.	مێشەکان بە دەوری مێزەکەدا دەنگیان دەدا.
The migratory birds were tired.	باڵندە کۆچبەرەکان ماندوو بوون.
Many shops sell clothes, jewelry and books.	زۆرێک لە دوکانەکان جل و بەرگ و زێڕ و کتێب دەفرۆشن.
This enabled her to do her homework.	ئەمەش وای لێکرد بتوانێت ئەرکەکانی ماڵەوە ئەنجام بدات.
The marble floors gleamed in the candlelight.	زەوییە مەڕمەڕییەکان لە تیشکی مۆمەکەدا دەدرەوشایەوە.
The president eloquently defended his policies.	سەرۆک بە شێوەیەکی قسەخۆش بەرگری لە سیاسەتەکانی دەکرد.
These actions ruin our reputation.	ئەم کارانە ناوبانگمان تێکدەدەن.
The owl settled on a tree.	کۆترەکە لەسەر دارێک جێگیر بوو.
Mark the corners of the mattress, with a pencil.	گۆشەکانی دۆشەکەکە نیشانە بکە، بە قەڵەم.
The peasant looked at the rock in utter horror.	کۆڵبەرەکە بە ترسێکی تەواوەوە سەیری بەردەکەی کرد.
That store now has plenty of new products.	ئەو فرۆشگایە ئێستا بەرهەمی نوێی زۆری تێدایە.
You may wish to wash your hands.	لەوانەیە ئارەزووی دەست شۆردن بکەیت.
The preacher drives an old pickup truck.	بانگخوازەکە ئۆتۆمبێلێکی پیکاپێکی کۆن لێدەخوڕێت.
Those whose sentences are commuted can go home.	ئەوانەی سزاکانیان دەگۆڕدرێت دەتوانن بچنەوە ماڵەوە.
The company stopped production.	کۆمپانیاکە بەرهەمهێنانی ڕاگرت.
The rubber plant is poisonous.	ڕووەکی لاستیک ژەهراوییە.
The bells rang and a singular figure entered the church.	زەنگەکان لێدرا و کەسایەتییەکی تاکەکەسی هاتە ناو کڵێساکە.
The cat sat at my feet, barking loudly.	پشیلەکە لە پێم دانیشت و بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
Failure is not a shame.	شکست شەرمەزاری نییە.
Many birds migrate long distances each year.	زۆرێک لە باڵندەکان ساڵانە بە مەودای دوور کۆچ دەکەن.
The Queen’s favorite color was lavender.	ڕەنگی دڵخوازی شاژن لاڤاندەر بوو.
Honesty is the best policy.	ڕاستگۆیی باشترین سیاسەتە.
Birds spend most of their lives in the air.	باڵندەکان زۆربەی تەمەنیان لە هەوادا بەسەر دەبەن.
I'm sorry to hear that.	بەداخەوەم بۆ بیستنی ئەوە.
The forester inspected the newly planted bush.	دارستاندارەکە پشکنینی دارستانە تازە چێنراوەکەی کرد.
Continue beating until the meat is tender.	بەردەوام بە لە لێدان تا گۆشتەکە ناسک دەبێت.
Cut off any wet pieces.	هەر پارچەیەکی تەڕ بێت بیبڕە.
My babies never leave me.	کۆرپەکانم هەرگیز جێم ناهێڵن.
We saw amazing displays of abuse last night.	دوێنێ شەو نمایشی سەرسوڕهێنەری سووکایەتیمان بینی.
Sunlight floods the room.	تیشکی خۆر ژوورەکە لافاو لێدەدات.
The elder turned to the crowd.	گەورەکە ڕووی لە خەڵکەکە کرد.
He toiled until the wee hours of the morning.	تا کاتژمێرە بچووکەکانی بەیانی زەحمەتی دەکرد.
Thus the collected papers were lost.	بەم شێوەیە کاغەزە کۆکراوەکان لەدەست چوون.
The setting sun danced on the water.	خۆری ئاوابوون لەسەر ئاو سەمای دەکرد.
He was anxious that his illness would kill him.	دڵەڕاوکێی ئەوە بوو کە نەخۆشییەکەی دەیکوژێت.
These girls can be talkative!	ئەم کچانە دەتوانن قسەخۆش بن!
These houses were designed by a famous architect.	ئەم خانووانە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراون.
Patients form long lines outside the clinic.	نەخۆشەکان لە دەرەوەی کلینیکەکە هێڵی درێژ دروست دەکەن.
Many plumbers have helpers.	زۆرێک لە لۆریچیەکان یارمەتیدەریان هەیە.
Take heart, one day you will find love.	دڵ بگرە، ڕۆژێک دێت خۆشەویستی دەدۆزیتەوە.
This city is noisy and dirty.	ئەم شارە ژاوەژاو و پیسە.
Uncooperative neighbors hindered his efforts to grow plants.	دراوسێ بێهاوبەشەکان ڕێگرییان لە هەوڵەکانی کرد بۆ گەشەکردنی ڕووەک.
He suffered from syphilis throughout his adult life.	بە درێژایی تەمەنی گەورەیی تووشی نەخۆشی سفلیس بووە.
This mallet is used for hitting the battlefield.	ئەم مالێتە بۆ لێدانی سەنگەر بەکاردێت.
Have you noticed the new scarf she's wearing?	ئایا سەرنجت داوە ئەو خەنە نوێیەی کە لەبەری کردووە؟
After surveying the damage, he ordered us back to camp.	دوای ڕووپێوی زیانەکانی، فەرمانی پێداین بگەڕێینەوە بۆ کەمپ.
A concrete road was built across the river.	ڕێگایەکی کۆنکرێتی بەسەر ڕووبارەکەدا دروستکرا.
New medical advances and procedures were introduced.	پێشکەوتن و ڕێکاری پزیشکی نوێ خرایە ڕوو.
The unemployment rate is rising steadily.	ڕێژەی بێکاری بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
His family had a large farm.	خێزانەکەی کێڵگەیەکی گەورەیان هەبوو.
There was a steady rain falling from the clouds.	بارانێکی بەردەوام لە هەورەکانەوە دەباری.
The environment needs urgent help from governments.	ژینگە پێویستی بە یارمەتی بەپەلەی حکومەتەکان هەیە.
He touched her head with a towel.	بە خاولییەک دەستی لە سەری دا.
Hearing strange things here reminded him.	بیستنی شتە سەیرەکانی لێرە بیری هێنایەوە.
Frozen snow lay on the valley floor.	بەفری بەستوو لەسەر زەوی دۆڵەکە کەوتبوو.
I write to you on behalf of my constituents.	بەناوی دەنگدەرانمەوە بۆتان دەنووسم.
His speech was eloquent and passionate.	وتارەکەی قسەخۆش و پڕ لە سۆز بوو.
The irons creaked as he lifted her.	ئاسنەکان لەکاتی بەرزکردنەوەیدا دەقیژاند.
The cook creamed the butter and sugar.	چێشتلێنەرەکە کەرە و شەکرەکەی کرێمی کرد.
This road has suffered from heavy traffic.	ئەم ڕێگایە بەهۆی هاتوچۆی زۆرەوە ئازاری چەشتووە.
She claimed she was not his mother.	ئەو ئیدیعای کرد کە ئەو دایکی ئەو نییە.
He rubbed his shoulders in delight.	لە خۆشیدا شانەکانی دەشۆرد.
He used to spend hours watching TV.	جاران چەندین کاتژمێر بە سەیرکردنی تەلەفزیۆن بەسەر دەبرد.
They spoke for their rights.	بۆ مافەکانیان قسەیان کرد.
Food in this country is diverse and abundant	خۆراک لەم وڵاتەدا هەمەچەشن و زۆرە
The brave boy ran towards the walrus.	کوڕە ئازاکە بەرەو والوسەکە ڕایکرد.
Cooking dinner for him.	ژەمی ئێوارەی بۆ لێنان.
Few students completed the exam on time.	کەم قوتابی تاقیکردنەوەکەیان لە کاتی خۆیدا تەواو کردووە.
This man was taken to a different room.	ئەم پیاوە بردیانە ژوورێکی جیاواز.
You shouldn’t dress like a clown.	نابێت وەک گاڵتەجاڕێک جل و بەرگ بپۆشیت.
Most modern TVs use cathode ray tubes.	زۆربەی تەلەفزیۆنە مۆدێرنەکان بۆری تیشکی کاتۆد بەکاردەهێنن.
Sign up for our newsletter.	ناوت تۆمار بکە بۆ هەواڵنامەکەمان.
The flight was uneventful.	گەشتەکە بێ ڕووداو بوو.
My daughter takes the train to school every morning.	کچەکەم هەموو بەیانیەک بە شەمەندەفەر بەرەو قوتابخانە دەڕوات.
The speaker was silent for a moment.	وتاردەر بۆ ساتێک بێدەنگ بوو.
Violent unrest has marred the country’s history.	نائارامی توندوتیژ مێژووی وڵاتەکەی تێکداوە.
That city offers a lot to do.	ئەو شارە زۆر شت پێشکەش دەکات بۆ ئەنجامدان.
Singular names give a person a special status.	ناوی تاک پێگەیەکی تایبەت بە مرۆڤ دەبەخشێت.
You can hear music and shouting in the distance.	دەتوانیت گوێت لە مۆسیقا و هاوار لە دوورەوە بێت.
The scientist had the dominant to question his work.	زاناکە زاڵی هەبوو کە کارەکانی بخاتە ژێر پرسیارەوە.
They swore to fight to the death.	تا مردن سوێندیان خوارد شەڕ بکەن.
Personal responsibility is the foundation of the Enlightenment industry.	بەرپرسیارێتی کەسی بناغەی پیشەسازی ڕۆشنگەرە.
Their skills are surprisingly versatile.	لێهاتووییەکانیان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گشتگیرن.
The language is taught in schools here.	زمانەکە لە قوتابخانەکانی ئێرە دەوترێتەوە.
Vacation camp for schoolteachers?	کەمپی پشوو بۆ مامۆستایانی قوتابخانە؟
You finished your beer, now it’s time to order another.	بیرەکەت تەواو کرد، ئێستا کاتی ئەوە هاتووە یەکێکی تر داوا بکەیت.
Their ambition was to become the best explorers.	تەماحیان ئەوە بوو کە ببنە باشترین گەڕان.
He realized that the corner had been cut.	تێگەیشت کە گۆشەکە بڕاوە.
Some plants can grow in standing water.	هەندێک لە ڕووەکەکان دەتوانن لە ئاوی وەستاودا گەشە بکەن.
Sometimes, you get depressed.	هەندێک جار، تووشی خەمۆکی دەبیت.
He just couldn’t focus on his work.	تەنها نەیدەتوانی سەرنجی لەسەر کارەکانی بێت.
He took hold of the handle.	دەستی بە دەستەکە گرت.
The water was a deep sapphire blue.	ئاوەکە شینێکی قووڵی یاقوت بوو.
The news report raises several important issues.	راپۆرتە هەواڵییەكە چەند پرسێكی گرنگ دەوروژێنێت.
They stayed there, silent.	لەوێ مانەوە، بێدەنگ.
The road up is usually steep.	ڕێگای سەرەوە بەزۆری بەرزە.
Quilting is a very popular time in this area.	پەڕۆکردن کاتێکی زۆر بەناوبانگە لەم ناوچەیەدا.
I read an article in the newspaper today.	ئەمڕۆ بابەتێکم لە ڕۆژنامەکە خوێندەوە.
This statement is purely hypothetical.	ئەم قسەیە تەنیا گریمانەییە.
When she was young she had big breasts.	کاتێک گەنج بوو مەمکی گەورەی هەبوو.
The clock ticked loudly in our ears.	کاتژمێرەکە بە دەنگی بەرز لە گوێماندا تیک دەدا.
The regulation will cause food prices to rise.	ئەو ڕێسایە دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی نرخی خۆراک.
They claim that the owners are foreigners.	بانگەشەی ئەوە دەکەن کە خاوەنەکانی بیانین.
The girl is veiled.	کچەکە پەردەی لەسەرە.
Take a sip of coffee first.	سەرەتا قووتێک لە قاوە بخۆ.
He had never realized how much he hated this.	هەرگیز درکی بەوە نەکردبوو کە چەندە ڕقی لەم کارەیە.
The excitement is palpable.	وروژاندنەکە هەست پێدەکرێت.
The wind is blowing from the east.	با لە ڕۆژهەڵاتەوە دەهەژێت.
The strawberries were rotting, covered in mold.	شووتیەکان دەڕووخێن، بە قاڵب داپۆشرابوون.
The formula may be useful for testing.	ڕەنگە فۆرمولەکە بۆ تاقیکردنەوە بەسوود بێت.
The cooking utensils were satisfactory.	کەلوپەلی چێشت لێنان جێگەی ڕەزامەندی بوو.
Carefully remove the peel.	بە وریاییەوە توێکڵەکەی دەربهێنە.
Opponents of the idea wanted the swing park moved.	نەیارانی بیرۆکەکە دەیانویست پارکە سوینگەکە بگوازرێتەوە.
You will hate wearing those shoes.	ڕقت لە لەبەرکردنی ئەو پێڵاوانە دەبێتەوە.
Check out the plans and give us a quote.	سەیری پلانەکان بکە و کۆتێکمان پێ بدە.
The bill arrived in the mail.	پڕۆژە یاساکە بە پۆست گەیشت.
It was a proud moment.	ساتێکی سەربەرز بوو.
Local communities are weary of heavy industry.	کۆمەڵگاکانی ناوچەکە لە پیشەسازی قورس بێزارن.
Theodosia climbed into the coffin in silence.	تیۆدۆسیا بە بێدەنگی سەرکەوتە ناو تابوتەکە.
Today he is a respected scholar.	ئەمڕۆ زانایەکی بەڕێزە.
The old man stopped, thinking hard.	پیرەمێردەکە وەستا و بە توندی بیری دەکردەوە.
Teachers and parents need to work together.	پێویستە مامۆستا و دایک و باوک پێکەوە کار بکەن.
The smell of creosote hung in the air.	بۆنی کرێۆزۆت لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The school has now reorganized some of its classes.	ئێستا قوتابخانەکە بەشێک لە پۆلەکانی خۆی ڕێکخستۆتەوە.
You have to rest constantly.	دەبێت بەردەوام پشوو بدەیت.
The walls were decorated with ornate patterns.	دیوارەکان بە نەخشی رازاوە رازێنرابوونەوە.
Plants are susceptible to frost injury.	ڕووەکەکان تووشی برینداربوونی بەستەڵەک دەبن.
It was a mournful voice.	دەنگی ماتەمینی بوو.
The artless girl scratched her mosquito bite.	کچە بێ هونەرەکە پێوەدانی مێشوولەی خۆی خراپ کرد.
His office was near the lake.	ئۆفیسەکەی لە نزیک دەریاچەکە بوو.
Therefore, he argued that pollution must be reduced.	بۆیە ئاماژەی بەوەدا کە دەبێت پیسبوون کەم بکرێتەوە.
Fighting has escalated in recent weeks.	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا شەڕ و پێکدادانەکان پەرەی سەندووە.
The engineers had to use sophisticated engineering.	ئەندازیارەکان دەبوو ئەندازیارییەکی ئاڵۆز بەکاربهێنن.
They are used to newcomers.	ئەوان بە تازەهاتووان ڕاهاتوون.
List “supposed uses” for lemon juice.	"بەکارهێنانە گوماناوییەکان" بۆ ئاوی لیمۆ بنووسە.
Workers are rewarded.	کرێکاران پاداشتیان پێدەدرێت.
He is always kind to all living beings.	ئەو کەسە هەمیشە میهرەبانە لەگەڵ هەموو زیندەوەران.
Drinking and smoking can cause all sorts of problems.	خواردنەوە و جگەرەکێشان دەبێتە هۆی دروستبوونی هەموو جۆرە کێشەیەک.
he was thirsty.	تینوو بوو.
It smelled of burning.	بۆنی سووتانی لێدەهات.
He raised his glass in the breakfast.	لەناو نانی بەیانیدا پەرداخەکەی بەرز کردەوە.
The young soldier examined the projectile carefully.	سەربازە گەنجەکە بە وردی پشکنینی بۆ پرۆژێکتایلەکە کرد.
As they gathered, it began to rain.	لەگەڵ کۆبوونەوەیاندا باران دەستی پێکرد.
The water level in the lake has dropped this year.	ئەمساڵ ئاستی ئاوی دەریاچەکە دابەزیوە.
The kitten jumped happily into the garden.	پشیلە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە بازێکی دا بۆ ناو باخچەکە.
The sound of the instrument was very clean.	دەنگی ئامێرەکە زۆر پاک و خاوێن بوو.
The boys ran away laughing.	کوڕەکان بە پێکەنینەوە ڕایانکرد.
A small, intimate wedding ceremony.	ئاهەنگێکی بچووک و ئینتیمی هاوسەرگیری.
Success is usually associated with hard work.	بەزۆری سەرکەوتن پەیوەندی بە کاری قورسەوە هەیە.
The hot springs of the mountain are a popular tourist attraction.	کانییە گەرمەکانی شاخەکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
This area is famous for its natural beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانی سروشتی خۆی بەناوبانگە.
Admittedly, this is a clumsy sentence.	دان بەوەدا بنێین کە ئەمە ڕستەیەکی چەقبەستووە.
The grass is not always greener.	چیمەنەکە هەمیشە سەوزتر نییە.
She turned to him with a hint of a smile.	بە ئاماژەیەک بە زەردەخەنەوە ڕووی کردە لای.
He has been charged as an accessory to murder.	ناوبراو وەک ئیکسسواراتێک بۆ کوشتن تۆمەتبار کراوە.
Visitors often travel to this church.	زۆرجار سەردانکەران گەشت دەکەن بۆ ئەم کڵێسایە.
They live in a very agricultural area.	لە ناوچەیەکی زۆر کشتوکاڵیدا دەژین.
The opposition political party often criticizes the president.	پارتی سیاسی ئۆپۆزسیۆن زۆر جار ڕەخنە لە سەرۆک کۆمار دەگرێت.
They never compromised.	هەرگیز سازشیان نەکرد.
Destructive dreams got in trouble.	خەونەکانی تێکدەر تووشی کێشە بوو.
Acting quickly, the thief escaped with his prize.	بە خێرا مامەڵەکردن، دزەکە بە خەڵاتەکەیەوە هەڵهات.
The trees swayed in the breeze.	دارەکان لە هەوادا دەلەرزین.
The disease was spread by insects.	نەخۆشییەکە لە ڕێگەی مێرووەکانەوە بڵاوبووەوە.
Insects build their nests using mud.	مێرووەکان بە بەکارهێنانی قوڕ هێلانەکانیان دروست دەکەن.
The cost of education in rural areas is increasing.	تێچووی خوێندن لە ناوچە گوندنشینەکان لە زیادبووندایە.
The manager spoke briefly with employees.	بەڕێوەبەرەکە بە کورتی لەگەڵ کارمەندان قسەی کرد.
Satan will be punished on the Day of Resurrection.	شەیتان لە قیامەت سزا دەدرێت.
There is no evidence.	هیچ بەڵگەیەک نییە.
The bagel was an unusually heavy consistency.	باگێلەکە یەکدەنگییەکی نائاسایی قورس بوو.
He replied that he was not hungry.	لە وەڵامدا وتی برسی نیم .
Move your hand gently.	دەستت بە نەرمی بجوڵێنە.
It sprang to life with the first light of the morning.	بە یەکەم ڕووناکی بەیانی هەڵیکردە ژیانەوە.
Stop the water from leaking.	ئاوەکە لە دزەکردن ڕابگرە.
It is one of the main means of communication.	یەکێکە لە ئامرازە سەرەکییەکانی پەیوەندیکردن.
I see a laptop on the table.	لاپتۆپێک لەسەر مێزەکە دەبینم.
He leaned out the window.	لە پەنجەرەکەوە پاڵکەوتە دەرەوە.
He was helping his father cut some of the grass.	یارمەتی باوکی دەدا بەشێک لە چیمەنەکە ببڕێت.
In celebration of spring, the community held a festival.	لە ئاهەنگی بەهاردا، کۆمەڵگا فێستیڤاڵێکیان سازکرد.
How you manage your time is up to you.	چۆنێتی بەڕێوەبردنی کاتەکانت پەیوەستە بە خۆتەوە.
Bridges can collapse during a storm.	پردەکان دەتوانن لە کاتی زریانێکدا بڕوخێن.
He has a wife and a young son.	خاوەنی ژن و کوڕێکی گەنجە.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	ناتوانرێت ماددە نەخۆشخوازەکە لە ڕێگەی پێستەوە بگوازرێتەوە.
The preacher is an icon in our community.	بانگخواز ئایکۆنێکە لە کۆمەڵگاکەماندا.
We’re hungry, he says, and offer a pretzel to our hostess.	ئێمە برسیین، دەڵێت و پریتزلێک پێشکەش بە خانەخوێکەمان دەکەین.
Falling prices do not help the economy.	دابەزینی نرخ یارمەتی ئابووری نادات.
So, what’s wrong with him?	کەواتە، چی خراپە لەلای ئەو؟
A man is credited with his invention.	پیاوێک شانازیی داهێنانەکەی دەکرێت.
The barely noticeable trail led them to the lake.	ئەو شوێنەوارەی کە بەزەحمەت هەست پێدەکرا، بەرەو دەریاچەکە بردیان.
Weak sunlight danced on the water’s surface.	تیشکی خۆری لاواز لەسەر ڕووی ئاوەکە سەمای دەکرد.
The author blamed the mistake on a faulty pen.	نووسەر هەڵەکەی خستە ئەستۆی قەڵەمێکی هەڵە.
He jumped off a cliff.	لە بەردێکەوە بازێکی دا.
The planet has beautiful creatures.	هەسارەکە بوونەوەری جوانی تێدایە.
An abandoned house stood across the street.	ماڵێکی چۆڵکراو لەوبەری شەقامەکە وەستابوو.
Scan the barcode of the bottle.	بارکۆدی شووشەکە سکان بکە.
The smell was definitely unbearable.	بە دڵنیاییەوە بۆنەکە بەرگە نەدەگیرا.
A royal decree was issued against slavery.	فەرمانێکی شاهانە لە دژی کۆیلایەتی دەرچوو.
The Environment Secretary rejected the proposal.	سکرتێری ژینگە پێشنیازەکەی رەتکردەوە.
A daughter was born.	کچێکی لەدایکبوو.
I’ve been to the park three times this week.	ئەم هەفتەیە سێ جار چوومەتە پارکەکە.
She is pursuing a degree in political science.	ئەو خەریکی بەدەستهێنانی بڕوانامەیە لە زانستە سیاسییەکان.
He often traveled to the city to visit his aunt.	زۆرجار گەشتی بۆ شار دەکرد بۆ ئەوەی سەردانی خاڵۆی بکات.
Concrete is poured and compacted.	کۆنکرێت دەڕژێت و چڕ دەکرێتەوە.
Underwater sperm whales communicate through clicks.	لە ژێر ئاودا نەهەنگەکانی سپێرم لە ڕێگەی کلیکەوە پەیوەندی دەکەن.
The inventor’s invention won first prize.	داهێنانی داهێنەرەکە خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
When will that life begin again?	کەی ئەو ژیانە دەست پێدەکاتەوە؟
Increases in rainfall were rare in summer.	لە هاویندا زیادبوونی باران دەگمەن بوو.
The meter is electric through solar panels.	پێوەرەکە لە ڕێگەی پانێڵی خۆرەوە کارەباییە.
Animals begin their lives as helpless larvae.	ئاژەڵەکان ژیانیان وەک کرمۆکەی بێدەسەڵات دەستپێدەکەن.
The army could not stop the enemy advance.	سوپا نەیتوانی پێشڕەوی دوژمن ڕابگرێت.
An occasional knock was all that could be heard.	لێدانێکی ناوبەناو تەنها ئەوە بوو کە دەبیسترا.
The crowd danced and sang throughout the ceremony.	خەڵکەکە بە درێژایی مەراسیمەکە سەمایان دەکرد و گۆرانییان دەوت.
Paper is not good to write on	کاغەز باش نییە بۆ نووسین لەسەری
The tragedy happened before their eyes,	کارەساتەکە لەبەردەم چاویاندا ڕوویدا،
The giant nearly crushed the car.	زەبەلاحەکە نزیک بوو ئۆتۆمبێلەکە لەت بکات.
The wind whipped her hair in her eyes.	با قژی لە چاوەکانیدا قامچی کرد.
This torch has long lasting novelty value.	ئەم مەشخەڵە بەهایەکی تازەگەری درێژخایەنی هەیە.
Did your mother teach you to cook?	دایکت فێری چێشت لێنان کردی؟
He believes in magic.	ئەو بڕوای بە سیحر هەیە.
Some fish are able to breathe atmospheric oxygen.	هەندێک لە ماسیەکان توانای هەناسەدانی ئۆکسجینی بەرگەهەوایان هەیە.
As the water warmed, the yeast began to ferment.	لەگەڵ گەرمبوونی ئاوەکەدا، مەعجوونەکە دەستی کرد بە چەورکردن.
A medical emergency required a mass evacuation.	حاڵەتێکی فریاگوزاری پزیشکی پێویستی بە چۆڵکردنی بەکۆمەڵ هەبوو.
The penalties fit the crime.	سزاکان لەگەڵ تاوانەکەدا دەگونجێت.
I often feel tired in the morning.	زۆرجار بەیانیان هەست بە ماندوێتی دەکەم.
His anger was directed squarely at me.	توڕەیی ئەو بە شێوەیەکی چوارگۆشەیی ئاراستەی من بوو.
The water in the pool is quite cold at this time of year.	ئاوی حەوزەکە لەم کاتەی ساڵدا تا ڕادەیەک سارد و سڕە.
The market was bursting with red tomatoes.	بازاڕەکە بە تەماتەی سوورەوە تەقیبوو.
Fifty years have passed.	پەنجا ساڵ تێپەڕیوە.
First, we will need to chop the carrots.	سەرەتا پێویستمان بە وردکردنی گێزەر دەبێت.
There was a species of antelope that was native to this area.	جۆرێک لە ئەنتیلۆپ هەبوو کە ڕەسەنی ئەم ناوچەیە بوو.
The journalist tried to ask questions, but was ignored.	ئەو رۆژنامەنووسە هەوڵیدا پرسیار بکات، بەڵام پشتگوێ خرا.
It weakens with age.	لەگەڵ تەمەندا لاواز دەبێت.
Everyone ate heartily.	هەمووان بە دڵەوە خواردنیان خوارد.
I continue to study.	من بەردەوامم لە خوێندن.
Tomorrow night, there will be fireworks.	سبەی شەو، یارییە ئاگرینەکان دەکرێت.
They have been removed to an undisclosed location.	ئەوان بۆ شوێنێکی ئاشکرا نەکراو دەرهێنراون.
The disease is spread by infected mosquitoes.	ئەم نەخۆشییە لە ڕێگەی مێشوولە تووشبووەکانەوە بڵاودەبێتەوە.
Remember to wear gloves when cooking red peppers.	لەکاتی کوڵاندنی بیبەری سوور لەبیرت بێت دەستکێش بەکاربهێنیت.
The tribe lived in caves during the monsoons.	هۆزەکە لە کاتی وەرزی گەرمادا لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
You can gift the painting to your sister.	دەتوانیت ئەو تابلۆیە بە دیاری بۆ خوشکەکەت بدەیت.
He was driving carefully, avoiding a collision with the truck.	بە وریاییەوە لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەی دەکرد، خۆی لە پێکدادان لەگەڵ بارهەڵگرەکەدا دەپاراست.
The boy sat on the steps.	کوڕەکە لەسەر پلیکانەکان دانیشت.
Fill in the blank with the correct topic.	شوێنی بەتاڵ پڕ بکەرەوە بە بابەتێکی دروست.
The police station is two kilometers to the west.	بنکەی پۆلیسەکە دوو کیلۆمەتر لە ڕۆژئاواوە دوورە.
He felt rather hungry.	تا ڕادەیەک هەستی بە برسێتی دەکرد.
Pour into a bowl.	دەیڕێژینە ناو قاپێکەوە.
I admired her ability to stay calm.	سەرسام بووم بە توانای ئەو بۆ ئەوەی ئارام بمێنێتەوە.
Vaccine replacement is a hot topic these days.	جێگرەوەی ڤاکسین لەم ڕۆژانەدا بابەتێکی گەرمە.
He invented a new formula for silk production.	فۆرمولێکی نوێی بۆ بەرهەمهێنانی ئاوریشم داهێنا.
And keep your apartment clean at all times.	وە شوقەکەت پاک ڕابگرە لە هەموو کاتێکدا.
They appeal to passengers.	ئەوان سەرنجی سەرنشینەکان ڕادەکێشن.
My friend bought this for me.	هاوڕێکەم ئەمەی بۆ کڕیم.
He punched her in the face.	پەنجەی لە دەموچاوی دا.
he muttered angrily.	بە تووڕەییەوە گەمژەی کرد.
Such particles emit radiation to travel long distances.	ئەم جۆرە تەنۆلکانە تیشک دەردەدەن بۆ ئەوەی بتوانن مەودای زۆر بڕۆن.
Who on earth would do such a thing?	کێ لەسەر زەوی کاری وا دەکات؟
A lawyer representing the company defended the charge.	پارێزەرێک کە نوێنەرایەتی کۆمپانیاکە دەکات بەرگری لە تۆمەتەکە کرد.
When the sick children recovered, they were very hopeful.	کاتێک منداڵە نەخۆشەکان چاک بوونەتەوە، زۆر هیواخواز بوون.
Every dancer must own a pair of taps.	هەموو سەماکارێک دەبێت خاوەنی جووتێک شلەمەنی بێت.
He kindly congratulated her on her victory.	بە میهرەبانییەوە پیرۆزبایی سەرکەوتنی لێکرد.
The driver couldn’t see the huge hole in the road.	شۆفێرەکە نەیدەتوانی ئەو کونە زەبەلاحەی سەر ڕێگاکە ببینێت.
Berlin is a city with a lot of museums.	بەرلین شارێکە کە مۆزەخانەکانی تێدا زۆرە.
It is lignin that gives wood its strength.	ئەوە لیگنینە کە هێزی خۆی بە دار دەبەخشێت.
It will arrive in a few days.	چەند ڕۆژێکی تر دەگاتە ئێرە.
Search for jobs through online employment sites.	لە ڕێگەی سایتەکانی دامەزراندن بە شێوەی ئۆنلاین بەدوای کاردا بگەڕێ.
The rain is relentless.	باران بێ وەستانە.
He walked slowly, lost in thought.	بە هێواشی ڕۆیشت، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
Satellite data confirmed the suspicions.	داتاکانی مانگی دەستکرد گومانەکانیان پشتڕاستکردەوە.
He felt strong affection for his siblings.	هەستی بە سۆزێکی بەهێز دەکرد بۆ خوشک و براکانی.
Electricity consumption in industry is increasing.	بەکارهێنانی کارەبا لە پیشەسازیدا لە زیادبووندایە.
Would you like a cup of tea?	ئارەزووی کوپێک چا دەکەیت؟
He was tough, a bit sarcastic, and often cutting.	ئەو توند بوو، کەمێک گاڵتەجاڕ بوو، زۆرجار بڕین بوو.
Thousands of high school students leave home every year.	ساڵانە هەزاران خوێندکاری ئامادەیی لە ماڵەوە جێدەهێڵن.
Her mother always talks about her ideal husband.	دایکی هەمیشە باسی هاوسەرە ئایدیاڵەکەی دەکات.
They wandered through a big city.	بەناو شارێکی گەورەدا سەرگەردان بوون.
He wakes up at night and can’t wait for the morning.	شەوانە لە خەو هەڵدەستێت و ناتوانێت چاوەڕێی بەیانی بکات.
Deadlock between political parties.	بنبەستی نێوان لایەنە سیاسییەکان.
Put the pot of water on the heat.	مەنجەڵ ئاوەکە بخەرە سەر ئاگرەکە.
The factory produced weapons.	ئەو کارگەیە چەکی بەرهەم دەهێنا.
Frank rebuilt the forge.	فرانک فۆڕجەکەی دووبارە دروست کردەوە.
Police helicopters hovered above the stadium.	هێلیکۆپتەرەکانی پۆلیس لە سەرووی یاریگاکەوە دەسوڕانەوە.
Roads were closed due to a landslide.	بەهۆی لەرزینێکەوە ڕێگاکان داخراون.
He was deeply hurt by that war.	بە قووڵی ئازاری ئەو شەڕە بوو.
He always likes sweets.	هەمیشە حەزی لە شیرینییە.
The world is in balance.	جیهان لە هاوسەنگیدایە.
The locals were friendly, though a bit wary of strangers.	خەڵکی ناوچەکە دۆستانە بوون، هەرچەندە کەمێک ئاگاداری کەسانی نامۆ بوون.
Her short brown hair was gently curled.	قژی کورتی قاوەیی بە نەرمی لوول بوو.
He cannot walk without the use of a cane.	بەبێ بەکارهێنانی عەصا ناتوانێت بە پێ بڕوات.
When a woman has a baby, she changes a lot.	کاتێک ئافرەت منداڵی دەبێت زۆر گۆڕانکاری بەسەردا دێت.
The people were deeply rooted in their traditions.	گەلەکە ڕەگ و ڕیشەی قووڵی لە نەریتەکانیدا هەبوو.
This sonnet is full of applications.	ئەم سۆنێتە پڕە لە بەکارهێنان.
This card only works once.	ئەم کارتە تەنها یەک جار کاردەکات.
He ate the dessert greedily.	بە تەماحەوە شیرینیەکەی خوارد.
The army asked the soldiers to lay down their weapons.	سوپا داوای لە سەربازەکان کرد کە چەکەکانیان دابنێن.
I can’t seem to remember her name.	پێدەچێت نەتوانم ناوی ئەوم بیر بێتەوە.
His talk was often interrupted by jokes and catcalls.	قسەکانی زۆرجار بە گاڵتەجاڕی و catcall دەبڕدرا.
He talks to everyone in the village.	لەگەڵ هەموو خەڵکی گوندەکە قسە دەکات.
He lay on the bed, crying in pain.	لەسەر جێگاکە پاڵکەوت و لە ئازاردا دەگریا.
Prepare the vegetables for frying.	سەوزەکان ئامادە بکە بۆ سورکردنەوە.
Check the requirements carefully.	بە وردی پێداویستیەکان بپشکنە.
However, very few foods are actually cooked in a microwave.	بەڵام لە ڕاستیدا زۆر کەم خۆراک بە مایکرۆوەیڤ دەکوڵێنرێت.
There was so much to do,	زۆر شت هەبوو بۆ ئەنجامدان،
Volunteers began cleaning up the debris.	خۆبەخشەکان دەستیان کرد بە پاککردنەوەی پاشماوەکان.
We’ve all probably driven past it many times.	ڕەنگە هەموومان چەندین جار بە ئۆتۆمبێل تێپەڕین.
Colleen took four deep breaths and held her breath.	کۆلین چوار هەناسەی هەڵمژی و هەناسەی خۆی ڕاگرت.
The channels were dug by hand.	کەناڵەکان بە دەست هەڵکەندرابوون.
Better things to do, like this text.	شتی باشتر بۆ ئەنجامدان، وەک ئەم دەقە.
Only about half of those kids finish high school.	تەنها نزیکەی نیوەی ئەو منداڵانە قۆناغی ئامادەیی تەواو دەکەن.
Soon another follower arrived.	زۆری نەخایاند شوێنکەوتوویەکی دیکە هات.
This creates tension between urban and rural areas.	ئەمەش گرژی لە نێوان ناوچە شارییەکان و گوندەکاندا دروست دەکات.
A deep layer of snow covered the ground.	چینێکی قووڵی بەفری زەوی داپۆشیبوو.
If you're cold, you can warm up my voice.	ئەگەر سارد بوویت دەتوانیت دەنگم گەرم بکەیتەوە.
A picture of the event was etched in my mind.	وێنەیەکی ڕووداوەکە لە مێشکمدا هەڵکەندرابوو.
This house is made of wood.	ئەم خانووە لە دار دروستکراوە.
Earth is a watery planet.	زەوی هەسارەیەکی ئاوییە.
The forest is dense and fuzzy.	دارستانەکە چڕ و تەمومژاوییە.
On one occasion the hose burst.	لە بۆنەیەکدا هۆسەکە تەقیەوە.
The children are learning to walk	منداڵەکان فێری ڕۆیشتن دەبن
The professor joked that the student was really smart.	پرۆفیسۆرەکە بە گاڵتەجاڕیەوە وتی خوێندکارەکە بەڕاستی زیرەک بووە.
The grapes were wrinkled and cold.	ترێکان چرچ و لۆچ بوون و سارد بوون.
The robber slipped a knife into the guard’s back.	دزەکە چەقۆیەکی بە پشتی پاسەوانەکەدا خلیسکاند.
He lifted the kettle on the stove.	کترییەکەی لەسەر سۆبەکە بەرز کردەوە.
Firefighters rushed to the scene.	بەپەلە تیمەکانی ئاگرکوژێنەوە گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
His kindness was legendary.	میهرەبانییەکەی ئەفسانەیی بوو.
This tea is made from jasmine flowers.	ئەم چایە لە گوڵی یاسمین دروست دەکرێت.
Right, he must have been moved by the tide, he thought.	ڕاستە، دەبێ بەو زەریایە جووڵێنرابێت، بیری کردەوە.
Our research and various interests keep us busy.	توێژینەوەکانمان و ئارەزووی جۆراوجۆرمان سەرقاڵمان دەکات.
Customers are confused by pricing.	کڕیاران بەهۆی نرخدانانەوە سەریان لێ شێواوە.
A group of mystics meet in a pub.	کۆمەڵێک عیرفان لە مەیخانەیەکدا کۆدەبنەوە.
No one seems to be able to help.	پێدەچێت کەس نەتوانێت یارمەتی بدات.
A terraced walkway runs around the top of this building.	ڕێڕەوێکی تەراس بە دەوری سەرەوەی ئەم بینایەدا دەڕوات.
The mayor promised to improve the city’s health services.	سەرۆکی شارەوانی بەڵێنیدا خزمەتگوزارییە تەندروستییەکانی شارەکە باشتر بکات.
There are no requirements to enter this competition.	بۆ بەشداریکردن لەم پێشبڕکێیەدا هیچ مەرجێک نییە.
A wooden sword clanged against the stone floor.	شمشێرێکی دار بە زەوییە بەردەکەدا دەنگی دەدا.
Studies have shown a link between smoking and cancer.	توێژینەوەکان پەیوەندی نێوان جگەرەکێشان و شێرپەنجەیان دەرخستووە.
Many ferocious horses are found on the plains.	زۆر ئەسپی دڕندە لە دەشتەکاندا دەبینرێن.
People walked freely on the streets.	خەڵک بە ئازادی لەسەر شەقامەکان دەڕۆیشتن.
Boss instructed me to create a new team.	بۆس ڕێنمایی کردم تیمێکی نوێ دروست بکەم.
There was no light.	هیچ ڕووناکییەک نەبوو.
The hotel is on the main road.	هۆتێلەکە لەسەر ڕێگای سەرەکییە.
Don’t forget to wipe down your desk.	لەبیرت نەچێت مێزەکەت بسڕیتەوە.
Sand storms make traveling unpleasant.	زریانی خۆڵ گەشتکردن ناخۆش دەکات.
This is a parliamentary democracy.	ئەمە دیموکراسییەکی پەرلەمانییە.
It’s not a sign of spring.	نیشانەی بەهار نییە.
Literacy has fallen sharply in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا خوێندەواری بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Here comes the problem.	لێرەدا کێشە دێتە ئاراوە.
He maintained that this problem had disappeared.	ئەو جەختی لەوە کردەوە کە ئەم کێشەیە نەماوە.
There was an equal balance of male and female pupils.	هاوسەنگییەکی یەکسان لە قوتابییەکانی نێر و مێ هەبوو.
This paint brand dries completely within an hour.	ئەم براندە بۆیاخە لە ماوەی یەک کاتژمێردا بە تەواوی وشک دەبێتەوە.
They finally got themselves out of it.	دواجار خۆیان لەو دۆخە دەرهێنا.
His paternal grandfather was a wealthy man.	باپیرەی لە لای باوکیەوە پیاوێکی دەوڵەمەند بوو.
The sun was setting.	خۆر ئاوا بوو.
He made no secret of his contempt for governments.	هیچ نهێنییەکی لە سووکایەتیکردن بە حکومەتەکان نەدەکرد.
A controversial nuclear initiative is underway.	دەستپێشخەرییەکی ناڤۆکیی مشتومڕاوی لە ئارادایە.
The new business contributed greatly to the city’s economy.	ئەو کارە نوێیە بەشدارییەکی زۆری لە ئابووری شارەکەدا کرد.
The frog squealed softly.	چۆلەکەکە بە نەرمی قیژەی کرد.
Statues of him can be seen everywhere.	لە هەموو شوێنێک پەیکەری ئەو دەبینرێت.
He gave a really solid effort.	بەڕاستی هەوڵێکی تۆکمەی دا.
The spelling mistake was quickly corrected.	هەڵەی ڕێنووسەکە بە خێرایی ڕاستکرایەوە.
They quickly packed their bags.	بە خێرایی جانتاکانیان کۆکردەوە.
He was able to solve the problem.	توانی کێشەکە چارەسەر بکات.
The book was lent to a number of people.	ئەو کتێبە بە قەرز درا بە ژمارەیەک کەس.
He was known for his swimming exploits.	بە کارە سەرکەوتووەکانی لە مەلەکردندا ناسرابوو.
He has had a big head start from the conference.	لە کۆنفرانسەکەوە سەرێکی گەورەی هەبووە.
Anesthesia plays an even more important role in surgery.	دەرمانی بێهۆشکەر ڕۆڵێکی گرنگتر دەگێڕێت لە نەشتەرگەریدا.
The pastor’s sermon was well prepared.	وتاری پاستورەکە بە باشی ئامادەکرابوو.
I retired the following year.	ساڵی دواتر خانەنشین بووم.
They organized meetings for a whole week without a break.	هەفتەیەکی تەواو کۆبوونەوەیان ڕێکخست بەبێ پشوو.
Salt water can be collected in barrels.	دەتوانرێت ئاوی خوێ بە بەرمیل کۆبکرێتەوە.
The visit was eagerly anticipated.	سەردانەکە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوان دەکرا.
Many robins are given to singing in the rain.	زۆرێک لە ڕۆبنەکان لە ژێر باراندا دەدرێن بە گۆرانی وتن.
The committee consisted of six people.	لیژنەکە لە شەش کەس پێکهاتبوو.
The sun is a giant sphere of hot plasma.	خۆر گۆیەکی زەبەلاحی پلازمای گەرمە.
The former ruler was oppressive.	فەرمانڕەوای پێشوو ستەمکاری دەکرد.
That is the purpose of this temple.	ئەوە مەبەستی ئەم پەرستگایەیە.
Locals happen to watch the birds at the lake.	خەڵکی ناوچەکە بۆ سەیرکردنی باڵندەکان لە دەریاچەکەدا ڕوودەدەن.
The beehive looks full.	شانە هەنگەکە پڕ دەردەکەوێت.
So the train arrived late.	بۆیە شەمەندەفەرەکە درەنگ گەیشت.
Treat the body with kindness.	بە میهرەبانی مامەڵە لەگەڵ جەستە بکە.
You went home and fell asleep.	چوونە ماڵەوە و خەوت لێکەوت.
More people are visiting this church this year.	ئەمساڵ خەڵکی زیاتر سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکەن.
The traveler redoubled his efforts.	گەشتیارەکە دوو هێندە لە هەوڵەکانی کەمکردەوە.
A network of rivers connects the country to other continents.	تۆڕێک لە ڕووبارەکان وڵاتەکە بە کیشوەرەکانی دیکەوە دەبەستێتەوە.
He doesn't have a job.	ئیشی نییە.
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	گرنگە جیاوازی بکرێت لە نێوان پەیوەندی تەندروست و ناتەندروست.
He shrugged and fell into a chair.	شانی هەڵکێشا و کەوتە سەر کورسییەک.
Turn off the faucet.	شلەمەنیەکە بکوژێنەرەوە.
gracefully curves along the hills.	بە ڕەوشتەوە بە درێژایی گردەکان دەکێشێت.
The weight of evidence is overwhelming.	قورسایی بەڵگەکان زۆرن.
He still has nightmares about that day.	هێشتا کابوسەکانی لەبارەی ئەو ڕۆژەوە دەبینێت.
Many visitors remain unaware.	زۆرێک لە سەردانکەران بێ ئاگا دەمێننەوە.
Cooking meat at high temperatures is unhealthy.	کوڵاندنی گۆشت لە پلەی گەرمی بەرزدا ناتەندروستە.
Water is the most important nutrient.	ئاو گرنگترین ماددە خۆراکیەکانە.
The essential elements of life are air, water and food.	توخمە سەرەکییەکانی ژیان بریتین لە هەوا و ئاو و خۆراک.
The study attempts to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی دەدات.
Many residents rely on public transportation.	زۆرێک لە دانیشتووان پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن.
The public can take pictures of whatever they want.	جەماوەر دەتوانێت هەر شتێک بیەوێت وێنە بگرێت.
A stretching exercise to improve flexibility in your feet.	ڕاهێنانێکی ڕاکێشان بۆ باشترکردنی نەرمی لە پێیەکانتدا.
The princess asked some polite questions about the house.	شازادە چەند پرسیارێکی بە ئەدەب لەبارەی ماڵەکەوە کرد.
It’s hard to predict how people will react.	پێشبینیکردنی چۆنیەتی کاردانەوەی مرۆڤەکان قورسە.
Following the pig races, a food fair was held.	دوای پێشبڕکێی بەراز پێشانگای خۆراک بەڕێوەچوو.
The soldiers looked surprised.	سەربازەکان بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوتن.
No one was hurt in the robbery.	لە دزییەکەدا کەس ئازاری نەگەیشتووە.
The toilet flushes automatically.	ئاودەستەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەشۆرێتەوە.
They painted the river pink.	ڕووبارەکەیان بە ڕەنگی پەمەیی بۆیاخ کرد.
He sipped his tea slowly, his thoughts lost in thought.	هێواش هێواش چایەکەی خواردەوە، بیرکردنەوەکانی لە بیرکردنەوەدا ون بوون.
They live here.	ئەوان لێرە دەژین.
But the color of your car does matter.	بەڵام ڕەنگی ئۆتۆمبێلەکەت گرنگە.
The supervisor was furious.	سەرپەرشتیارەکە تووڕە بوو.
The court case has been adjourned.	دۆسیەی دادگا دواخراوە.
You should avoid this neighborhood.	پێویستە خۆت لەم گەڕەکە بەدوور بگرێت.
The clock struck three.	کاتژمێرەکە سێ لێیدا.
One morning, the alarm went off.	بەیانییەک، زەنگی ئاگادارکردنەوە لێدرا.
A star flew by, tweeting noisily.	ئەستێرەیەک بەلایدا فڕی و بە ژاوەژاوەوە تویتەر دەکرد.
The surface of the grain changes color when heated.	ڕووی دانەوێڵەکە کاتێک گەرم دەبێت ڕەنگی دەگۆڕێت.
The scientist rejected the theory.	ئەو زانایە ئەو تیۆرییەی ڕەتکردەوە.
He served sweets and biscuits to the children.	شیرینی و بسکیتی پێشکەش بە منداڵەکان کرد.
His ears rang with the sound of drums.	گوێچکەکانی بە دەنگی تەپڵ زەنگیان دەدا.
The functions are different, but the principle remains the same.	ئەرکەکان جیاوازن، بەڵام بنەماکە وەک خۆی دەمێنێتەوە.
Dig into the meal using a spoon	بە بەکارهێنانی کەوچکێک لەناو ژەمەکەدا هەڵکەنە
The meeting will be at three o'clock.	کۆبوونەوەکە کاتژمێر سێ دەبێت.
Table salt is a mineral.	خوێی سەر مێز کانزایەکە.
The milk froze when it hit the cold floor.	شیرەکە بەستوو بوو کاتێک بەر زەوییە ساردەکە کەوت.
This store has many products.	ئەم فرۆشگایە چەندین بەرهەمی تێدایە.
Your ideas, your decisions, alone can make a difference.	بیرۆکەکانت، بڕیارەکانت، بە تەنیا دەتوانیت جیاوازی دروست بکەیت.
The journey to the temple was treacherous.	گەشتەکە بۆ پەرستگاکە خیانەتکارانە بوو.
The factory is on the edge of town.	کارگەکە لە لێواری شارە.
Next to you is my cousin.	لە تەنیشت تۆ ئامۆزاکەمە.
He was very calm.	زۆر ئارام بووەوە.
This area is known for its beautiful vineyards.	ئەم ناوچەیە بە باخەکانی ترێی جوان ناسراوە.
Just to have a nice body wasn’t enough.	تەنها بۆ ئەوەی جەستەیەکی جوانت هەبێت بەس نەبوو.
A strange lease document had been signed.	بەڵگەنامەیەکی سەیر بەکرێدان واژۆ کرابوو.
Keep me posted on your progress.	لە پێشکەوتنەکانت ئاگادارم بکەرەوە.
It is located in the desert and is famous for its scenic sunsets.	دەکەوێتە ناو بیابان و بە خۆرئاوابوونی دیمەندار بەناوبانگە.
He was unconscious.	بێهۆش بوو.
The birds came back the next morning.	باڵندەکان بەیانیەکەی دیکە هاتنەوە.
The mayor is elected by the people.	سەرۆکی شارەوانی لەلایەن خەڵکەوە هەڵدەبژێردرێت.
Make sure there is plenty of safety tape.	دڵنیابە کە شریتی سەلامەتی زۆری تێدایە.
Place the pumpkin in the oven.	قووتەکەکە بخەرە ناو فڕنەوە.
He disappeared from sight.	لە چاوی ون بوو.
The conflict escalated into a civil war.	ململانێکە پەرەی سەند و بوو بە شەڕی ناوخۆ.
The professor emphasized that communication skills are very important.	پرۆفیسۆرەکە جەختی لەوە کردەوە کە توانای پەیوەندیکردن زۆر گرنگە.
It's almost pouring.	خەریکە دەڕژێت.
Further research is needed in this area.	لەم بوارەدا توێژینەوەی زیاتر پێویستە.
She looked up at him with a confused expression.	بە دەربڕینێکی سەرلێشێواوەوە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
The window light slowly dimmed.	ڕووناکی پەنجەرەکە هێواش هێواش کاڵ بووەوە.
The punishment was unusually severe.	سزاکە بە شێوەیەکی نائاسایی توند بوو.
One of two verbs, of, is used to indicate intensity.	یەکێک لە دوو کردار، of، بەکاردێت بۆ ئاماژەدان بە چڕی.
Ben was especially proud of his daughter.	بێن بە تایبەتی شانازی بە کچەکەیەوە دەکرد.
Temperatures are rising in the country.	پلەکانی گەرما لەو وڵاتە لە بەرزبوونەوەدان.
The film won an Academy Award that year.	ئەو فیلمە لەو ساڵەدا خەڵاتی ئەکادیمیای بەدەستهێنا.
Your query cannot be processed.	ناتوانرێت پرسیارەکەت پرۆسێس بکرێت.
His hair was red and his eyes were green.	قژی سوور بوو و چاوەکانی سەوز بوون.
Specific details are only available from your doctor.	وردەکاری تایبەت تەنها لە پزیشکەکەتەوە دەستدەکەوێت.
Wash your dirty hands before eating.	پێش نان خواردن دەستە پیسەکانت بشۆ.
My niece is learning to play the flute.	خوشکەزاکەم فێری ژەنینی فلوت دەبێت.
The car is a forbidden luxury.	ئۆتۆمبێلەکە شتێکی لوکسێکی حەرامە.
He finished his swim and dove into the water.	مەلەکردنەکەی تەواو کرد و کۆترێکی کردە ناو ئاوەکە.
I placed the bottle carefully on the table.	شووشەکەم بە وریاییەوە لەسەر مێزەکە دانا.
He has already had some criticism of the coach.	پێشتر هەندێک ڕەخنەی لە ڕاهێنەرەکە گرتووە.
Many of the settlers were from this section.	زۆرێک لە دانیشتووان خەڵکی ئەم بەشە بوون.
There is no valid argument for hunting wild animals.	هیچ ئارگیومێنتێکی دروست نییە بۆ ڕاوکردنی ئاژەڵە کێوییەکان.
The birds started singing in the morning.	باڵندەکان لە بەیانییەوە دەستیان بە گۆرانی وتن کرد.
In general, the service sector is growing more slowly than industry.	بەگشتی کەرتی خزمەتگوزاری خاوتر لە پیشەسازی گەشە دەکات.
You can’t study on a noisy street.	ناتوانی لەسەر شەقامێکی ژاوەژاو بخوێنی.
He will inevitably sign the form.	بە ناچاری واژۆ لەسەر فۆڕمەکە دەکات.
These river basins span two continents.	ئەم حەوزی ڕووبارانە دوو کیشوەر دەگرێتەوە.
The train screamed loudly.	شەمەندەفەرەکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
Pictures of children appeared in the newspaper.	وێنەی منداڵان لە ڕۆژنامەکەدا بڵاوبووەوە.
Ancient civilizations flourished in this fertile valley.	شارستانیەتەکانی کۆن لەم دۆڵە بەپیتەدا گەشەیان دەکرد.
The cakes were small and carefully decorated.	کێکەکان بچووک بوون و بە وردی ڕازێنرابوونەوە.
Our business is experiencing growing pains.	بزنسەکەمان تووشی ئازارەکانی گەشەکردن دەبێت.
The actress was sitting across from him.	ئەو خانمە ئەکتەرە بەرامبەری دانیشتبوو.
It seems to me that they know we’re here.	وا پێم دەچێت کە ئەوان دەزانن ئێمە لێرەین.
You have to abide by the law.	دەبێت پابەندی یاسا بیت.
Very common in northern regions.	لە ناوچەکانی باکور زۆر باوە.
The leader indicated that the leader should stay on.	سەرکردەکە ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە سەرکردەکە لەسەری بمێنێتەوە.
The views from the observatory were gorgeous.	دیمەنەکانی ڕوانگەکە زۆر نایاب بوون.
Salt is an essential component of our daily diet.	خوێ پێکهاتەیەکی سەرەکی خۆراکی ڕۆژانەمانە.
The lender won the case.	قەرزدەرەکە دۆسیەکەی بردەوە.
Abbeys were built by wealthy patrons of religious orders.	ئابایەکان لەلایەن خاوەندارە دەوڵەمەندەکانی فەرمانە ئاینییەکانەوە دروست دەکران.
Farm hands slept in the basement.	دەستی کێڵگەکان لە ژێرزەمینەکەدا خەوتبوون.
I rubbed it on the floor with an old cloth.	بە پەڕۆیەکی کۆن لە زەویدا ڕشتم.
The truck drove past the school.	بارهەڵگرەکە بە قوتابخانەکەدا تێپەڕی.
India’s population is now estimated at over a billion.	ئێستا ژمارەی دانیشتوانی هیندستان بە زیاتر لە ملیارێک مەزەندە دەکرێت.
The jacket is made of suede.	چاکەتەکە لە سویدی دروستکراوە.
We were also disappointed in his overall performance.	هەروەها لە ئاستی گشتیی ئەو بێ هیوا بووین.
In the crowded crowd, he did not see his mother.	لەناو قەرەباڵغی قەرەباڵغدا، دایکی نەبینی.
He followed the couple.	بەدوای ئەو ژن و مێردەدا ڕۆیشت.
The shoes are hand stitched from the finest leather.	پێڵاوەکان لە جوانترین چەرمەوە بە دەست درووێنراون.
A hole in a tree caught our attention.	کونێک لە دارێکدا سەرنجی ئێمەی ڕاکێشا.
The thing on the roof suddenly collapsed.	ئەو شتەی لەسەر سەقفەکە بوو لەناکاو داڕما.
The wolf creeps silently across the rocky ground.	گورگەکە بە بێدەنگی بەسەر ئەو زەوییە بەردینەدا دەخزێت.
Remove the lid and place the pot on the grill.	قاپەکە دەربهێنە و مەنجەڵەکە بخەرە سەر ئامێری گەرمکەرەوە.
He successfully negotiated a new contract.	بە سەرکەوتوویی دانوستانێکی بۆ گرێبەستێکی نوێی کرد.
What does the man do for a living?	پیاوەکە بۆ بژێوی ژیانی چی دەکات؟
A bat flies during sleep.	شەمشەمەکوێرەیەک لە کاتی خەوتندا دەفڕێت.
How do we divide sentences?	چۆن ڕستەکان دابەش بکەین؟
The car was dusty, as if it hadn’t been used in many years.	ئۆتۆمبێلەکە تۆزاوی بوو، وەک ئەوەی ساڵانێکی زۆر بەکارنەهێنرابێت.
The bus stopped, and you were released.	پاسەکە وەستا، و تۆش ئازاد کرایت.
He looks at family traditions.	سەیری نەریتی بنەماڵە دەکات.
The ice has melted, and the earth is treacherous.	سەهۆڵ تواوەتەوە، زەویش خیانەتکارە.
The competition has intensified.	کێبڕکێکە توند بووەتەوە.
They move fast and are hard to spot.	خێرا دەجووڵێن و سەختە بیانبینرێت.
No company can survive without customers.	هیچ کۆمپانیایەک بەبێ کڕیار ناتوانێت بژی.
This mountainous landscape was created by erosion.	ئەم دیمەنە شاخاوییە بەهۆی وەرینی زەویەوە دروست بووە.
The senator then left the hall.	پاشان سیناتۆرەکە هۆڵەکەی بەجێهێشت.
If you make a mess you will be fined.	ئەگەر فەسادێک بکەیت غەرامە دەکرێیت.
The kids were screaming for candy.	منداڵەکان هاواریان دەکرد بۆ شیرینی.
There will be difficulties in prison life.	سەختی لە ژیانی زینداندا دەبێت.
He’s smart but unpredictable.	ئەو زیرەکە بەڵام پێشبینی نەکراوە.
A large crowd was waiting outside the theater.	جەماوەرێکی زۆر لە دەرەوەی شانۆکە چاوەڕێیان دەکرد.
communication, trust, performance, and relationships.	پەیوەندی، متمانە، ئەنجامدان، و پەیوەندییەکان.
The room was dimly lit.	ژوورەکە ڕووناکییەکی کەم بوو.
They stopped briefly in a field.	بۆ ماوەیەکی کورت لە کێڵگەیەکدا وەستان.
The politician had to eat humble pie.	سیاسەتمەدارەکە دەبوو پاستای زەلیل بخوات.
How do they tell the birds apart?	باڵندەکان چۆن لەیەکتر جیا دەکەنەوە؟
Everyone was excited when the space shuttle took off.	هەمووان پەرۆش بوون کاتێک شاتلە بۆشایی ئاسمانەکە بەرزبووەوە.
The ocher walls were decorated with paintings.	دیوارە ئۆکەرەکان بە تابلۆ ڕازێنرابوونەوە.
He was very unrepentant.	زۆر بێ تەوبە بوو.
A rather reserved man, but friendly.	پیاوێکی تا ڕادەیەک یەدەگ، بەڵام دۆستانە.
Communicable diseases can spread quickly.	نەخۆشییە درمیەکان دەتوانن بە خێرایی بڵاوببنەوە.
The task is not as simple as it appears.	کارەکە ئەوەندە سادە نییە کە دەردەکەوێت.
He heard the music.	گوێی لە مۆسیقاکە بوو.
Many questions remain unanswered.	زۆر پرسیار بێ وەڵام ماونەتەوە.
A professor, a doctor, and a chaplain were invited.	پرۆفیسۆرێک و پزیشکێک و کاپڵانێک بانگهێشت کران.
She was also an actress, singer and dancer.	هەروەها ئەکتەر و گۆرانیبێژ و سەماکار بووە.
Some say they are overpopulated.	هەندێک دەڵێن ژمارەی دانیشتووانیان زۆرە.
How can you believe anything he tells you?	چۆن باوەڕ بە هەر شتێک دەکەیت کە پێت دەڵێت؟
The bouquet of perfume was sweet.	چەپکە گوڵی بۆنەکە شیرین بوو.
He used a soft toothbrush.	فڵچەیەکی نەرمی ددانی بەکارهێناوە.
The trip was fun.	گەشتەکە خۆش بوو.
Students often ask if he is a teacher.	زۆرجار قوتابیان دەپرسن ئایا مامۆستایە؟
He was dressed in expensive clothes.	جل و بەرگی گرانبەهای لەبەردا بوو.
He made no comment.	هیچ لێدوانێکی نەدا.
Remember not to eat rice too late at night.	لەبیرت بێت شەوان زۆر درەنگ برنج مەخۆ.
The failed bombing drew widespread criticism.	ئەو بۆردومانە شکستخواردووە ڕەخنەی زۆری لێگیرا.
A thinking person would not take such a bold step.	مرۆڤێکی بیرکەرەوە هەنگاوێکی وەها بوێرانە نانێت.
The grapes were very sweet.	ترێکان زۆر شیرین بوون.
Son of a rich man?	کوڕی دەوڵەمەندێک؟
Turn on the TV and listen to the news.	تەلەفزیۆنەکە دابگیرسێنە و گوێ لە هەواڵەکان بگرە.
He carefully placed the vegetables on the table.	بە وریاییەوە سەوزەکانی لەسەر مێزەکە دانا.
Her lips were full and red.	لێوەکانی پڕ و سوور بوون.
The line was short.	هێڵەکە کورت بوو.
Inconvenient to use public transport in big cities.	بەکارهێنانی هاتوچۆی گشتی لە شارە گەورەکان ناڕەحەت.
Information was located through public records.	زانیارییەکان لە ڕێگەی تۆمارە گشتیەکانەوە دۆزراونەتەوە.
Do you live in this city?	ئایا لەم شارەدا دەژیت؟
Some people in attendance remembered it well.	هەندێک لە کەسانی ئامادەبوو بە باشی بیریان کەوتەوە.
Her story needs to be told.	چیرۆکی ئەو پێویستی بە گێڕانەوە هەیە.
The examples presented here are only conjectures.	ئەو نموونانەی لێرەدا دەیخەینە ڕوو تەنیا گریمانەن.
We’re out of eggs.	ئێمە هێلکەمان تەواو بووە.
He slipped away without finishing his dinner.	بەبێ ئەوەی ژەمی ئێوارەکەی تەواو بکات، خۆی خلیسکاند.
The soldiers patrolled the village at night.	سەربازەکان شەوانە دەوریەی گوندەکەیان دەدا.
The most popular sports are football and basketball.	بەناوبانگترین وەرزشەکان بریتین لە تۆپی پێ و باسکە.
They carried everything in the house on their backs.	هەموو شتێکیان لە ماڵەکەدا بە پشتەوە هەڵگرتبوو.
Authorities allegedly installed cameras at a service center.	گوایە دەسەڵاتداران کامێرایان لە ناوەندێکی خزمەتگوزاری داناوە.
Hearing them outside, the old man hurried to the door.	پیرەمێردەکە بە بیستنی لە دەرەوەیان، بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The doctors examined the patients carefully.	پزیشکەکان بە وردی پشکنینیان بۆ نەخۆشەکان کرد.
The man is old and frail.	پیاوەکە پیرە و لاوازە.
These animals often congregate in herds.	زۆرجار ئەم جۆرە ئاژەڵانە لە مەڕدا کۆدەبنەوە.
He failed to make the cut.	ئەو شکستی هێنا لە دروستکردنی بڕینەکە.
I don’t need any more excuses.	پێویستم بە پاساوێکی زیاتر نییە.
Companies that pollute the environment will be punished.	ئەو کۆمپانیایانەش کە ژینگە پیس دەکەن سزا دەدرێن.
A vicious form of cancer.	جۆرێکی خراپەکاری شێرپەنجە.
A flood of dirty water flooded the village.	لافاوێکی ئاوی پیس گوندەکەی گرتەوە.
He fell asleep almost instantly.	نزیکەی لە یەک چرکەدا خەوی لێکەوت.
When are you going back to work?	کەی دەگەڕێیتەوە سەر کارەکەت؟
A new style of cooking has been developed.	شێوازێکی نوێی چێشت لێنان پەرەی پێدراوە.
Newspapers reflected public opinion.	ڕۆژنامەکان ڕەنگدانەوەی ڕای گشتی بوون.
The senator began his address with a joke.	سیناتۆرەکە بە گاڵتەیەک وتاری خۆی دەستپێکرد.
The company needs to develop innovative products.	ئەو کۆمپانیایە پێویستی بە پەرەپێدانی بەرهەمی داهێنەرانە هەیە.
Let’s shoot for the moon.	با تەقە بکەین بۆ مانگ.
The mother had been hot for several days.	چەند ڕۆژێک بوو دایکەکە گەرم بوو.
The product sets new standards in quality.	بەرهەمەکە ستانداردی نوێ لە کوالیتیدا دادەنێت.
A visitor should schedule a few days here.	سەردانکەرێک پێویستە لێرە چەند ڕۆژێک دیاری بکات.
The chair was made of metal.	کورسییەکە لە کانزا دروستکرابوو.
We have determined that those devices are not working properly.	ئێمە دیاریمان کردووە کە ئەو ئامێرانە بە باشی کار ناکەن.
With public transport this can be dealt with quickly.	بە گواستنەوەی گشتی دەتوانرێت بە خێرایی مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکرێت.
The story ends in tragedy.	چیرۆکەکە بە کارەسات کۆتایی دێت.
The buses were very slow.	پاسەکان زۆر خاو بوون.
My education is important.	خوێندنەکەم گرنگە.
The young man spoke to the girl.	گەنجەکە قسەی لەگەڵ کچەکە کرد.
Interested in electronics.	ئارەزووی لە بواری ئەلیکترۆنیدا هەیە.
The cop smelled like dried sweat.	پۆلیسەکە بۆنی ئارەقەی وشکی لێدەهات.
He was crying with bitter tears.	بە فرمێسکی تاڵەوە دەگریا.
I blast my alcohol twice for complete purity.	دوو جار مەیەکەم دەتقێنمەوە بۆ ئەوەی پاکی تەواوم هەبێت.
Elephants are amazing animals.	فیلەکان ئاژەڵێکی سەرسوڕهێنەرن.
Soil samples often contain high levels of iron.	زۆرجار نمونەی خاک ڕێژەیەکی بەرزی ئاسنیان تێدایە.
Seeing so much water lifted her spirits.	بینینی ئەوەندە ئاو ڕۆحی بەرز کردەوە.
The director paid little attention to his critics.	دەرهێنەرەکە گرنگییەکی ئەوتۆی بە ڕەخنەگرانی نەدا.
Community activists deciding to demolish old buildings.	چالاکوانانی کۆمەڵگا بەبڕیاردان لەسەر ڕووخاندنی بینا کۆنەکان.
The icy wind cut through his bones like a knife.	بای سەهۆڵاوی وەک چەقۆیەک لە ئێسکەکانیدا دەبڕییەوە.
The shops offered tourists many beautiful items.	دوکانەکان چەندین بابەتی جوانیان پێشکەش بە گەشتیاران دەکرد.
The popular sport requires great skill and determination.	وەرزشە بەناوبانگەکە پێویستی بە لێهاتوویی و ئیرادەیەکی گەورە هەیە.
The old man walked to the store to buy eggs.	پیرە پیاوەکە بە پێ ڕۆیشت بۆ دوکانەکە بۆ کڕینی هێلکە.
The tiger swelled with pride.	پڵنگەکە لە شانازییەوە ئاوسا.
A garden and a park, a tropical living paradise.	باخچەیەک و پارکێک، بەهەشتێکی زیندوو و گەرم.
The advisory committee recommends investments in defence.	لیژنەی ڕاوێژکاری پێشنیاری وەبەرهێنان دەکات لە بواری بەرگریدا.
The arrival of the ship was greeted with whistles and horns.	هاتنی کەشتییەکە بە فیشەکە و هۆڕن پێشوازی لێکرا.
On a warm spring day, the children played with water.	لە ڕۆژێکی گەرمی بەهاردا منداڵەکان بە ئاو یارییان دەکرد.
Smoke darkened the sky.	دوکەڵ ئاسمانی تاریک کرد.
He shared the dishes as they were served.	قاپەکانی بەو شێوەیەی کە پێشکەش کرابوون، دابەشی کرد.
I will write you a check marked for ten thousand dollars.	چێکێکت بۆ دەنووسم کە بە دە هەزار دۆلار نیشانە کراوە.
It was a brutal blow.	لێدانێکی دڕندانە بوو.
My boss scheduled another meeting.	سەرۆکەکەم کۆبوونەوەیەکی دیکەی دیاری کرد.
They are still strong.	هێشتا بەهێزن.
Very difficult for a beginner.	زۆر قورسە بۆ کەسێکی سەرەتایی.
These were messy thoughts.	ئەمانە بیرکردنەوەیەکی ناڕێک و پێک بوون.
Caches are used to protect data.	کاشەکان بۆ پاراستنی زانیارییەکان بەکاردەهێنرێن.
A friendly smile lit up the faces of the stockbrokers.	زەردەخەنەیەکی دۆستانە دەموچاوی دەڵاڵەکانی بۆرسەی ڕووناک کردەوە.
The traveler entered the wilderness.	رێبوارەکە چووە ناو بیابانەکەوە.
Will that be cash or a credit card?	ئایا ئەوە پارەی کاش دەبێت یان کارتی بانکیی؟
Zana looked at him from a distance, lost in thought	زانا لە دوورەوە سەیری کرد، لە بیرکردنەوەدا ون بوو
Aunt’s answer was not reassuring.	وەڵامی خاڵۆ دڵنیاکەرەوە نەبوو.
The old computer had been discarded.	کۆمپیوتەرە کۆنەکە فڕێدرابوو.
The cat fur is so soft!	پەڕی پشیلەکە ئەوەندە نەرمە!
They were looking for buried treasure.	بەدوای گەنجینەی نێژراودا دەگەڕان.
Zero homework means no homework.	ئەرکی ماڵەوە سفر واتە نەبوونی ئەرکی ماڵەوە.
Prices were exceptionally high.	نرخەکان بە شێوەیەکی ناوازە بەرز بوون.
He said let’s not waste time on this.	وتی با کات بەفیڕۆ نەدەین لەم بارەیەوە.
The poem is open to interpretation.	شیعرەکە کراوەیە بۆ لێکدانەوە.
The pen lid is loose.	قاپەکەی قەڵەمەکە شل بووە.
It rained heavily all day.	بە درێژایی ڕۆژ بارانێکی زۆر باری.
Many families became wealthy there.	زۆر خێزان لەو شوێنە دەوڵەمەند بوون.
The tiger crouched in the clear, ready to attack.	پڵنگەکە لە شوێنە ڕوونەکەدا چەقۆی لێدا، ئامادە بوو هێرش بکات.
The law prohibits unauthorized fishing.	یاساکە ماسیگرتنی بێ مۆڵەت قەدەغە دەکات.
The forest was thick with snow.	دارستانەکە بەفر ئەستوور بوو.
The day was hot and humid.	ڕۆژەکە گەرم و شێدار بوو.
This has been a classic experiment.	ئەمە تاقیکردنەوەیەکی کلاسیک بووە.
Please give me a piece of beef.	تکایە پارچەیەک گۆشتی گام پێ بدە.
The hotel room was on the ground floor.	ژووری هۆتێلەکە لە نهۆمی خوارەوە بوو.
Place the pot on low heat.	مەنجەڵەکە لەسەر ئاگرێکی کەم دابنێ.
He had the foresight to start a company.	ئەو دووربینییەی هەبوو کە کۆمپانیایەک دابمەزرێنێت.
Each country has its own political and legal institutions.	هەر وڵاتێک دامەزراوەی سیاسی و یاسایی خۆی هەیە.
Breakfast includes eggs, bacon and toast.	نانی بەیانی بریتییە لە هێلکە و بیکۆن و نانی برژاو.
Wood is commonly used in furniture making.	دار بە شێوەیەکی باو لە دروستکردنی مۆبیلیاتدا بەکاردەهێنرێت.
For some, the simple life offered a sense of freedom.	بۆ هەندێک کەس ژیانی سادە هەستێکی ئازادی پێشکەش دەکرد.
The temperature of the water remains constant.	پلەی گەرمی ئاوەکە بە بەردەوامی دەمێنێتەوە.
The population of this nation is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم میللەتە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
It will be windy today, they say.	ئەمڕۆ با دەبێت، دەڵێن.
Their summers are mild and pleasant.	هاوینەکانیان نەرم و خۆشن.
The boat rocked a little.	بەلەمەکە کەمێک لەرزی.
We stayed in his restaurant for a week.	هەفتەیەک لە چێشتخانەکەی ماینەوە.
May love and friendship never leave your heart.	با خۆشەویستی و هاوڕێیەتی هەرگیز لە دڵت نەچێتە دەرەوە.
The brothers were at odds.	براکان ناکۆکییان هەبوو.
The kingdom starved to death.	شانشینی لە برسێتیدا مرد.
The absence of leaves signals the onset of winter.	نەبوونی گەڵاکان ئاماژەیە بۆ دەستپێکردنی زستان.
The student burst out laughing.	خوێندکارەکە لە پێکەنیندا زەق بوو.
This is a nice pen.	ئەمە قەڵەمێکی خۆشە.
Birds crowd around feeders this time of year.	باڵندەکان لەم کاتەی ساڵدا لە دەوری خۆراکدەرەکاندا قەرەباڵغ دەبن.
Troubled times were somewhat alleviated,	کاتە پڕ لە کێشەکان تا ڕادەیەک سووک کران،
The king faced a serious rebellion.	پاشا ڕووبەڕووی یاخیبوونێکی جددی بووەوە.
It is a commercial enterprise where goods and services are sold.	کارگەیەکی بازرگانییە کە کاڵا و خزمەتگوزاری تێدا دەفرۆشرێت.
This creates a beautiful quilt.	بەم شێوەیە پەڕۆیەکی جوان دروست دەبێت.
Relations between the two nations have blossomed.	پەیوەندییەکانی نێوان ئەم دوو نەتەوەیە گوڵیان کردووە.
He picked up the gray stone.	بەردی خۆڵەمێشی هەڵگرت.
Life here is very boring.	ژیان لێرە زۆر بێزارکەر و بێزارکەر.
The audience jumped to their feet.	ئامادەبووان بازیان دا لەسەر پێی خۆیان.
Isn’t she a vanity?	ئایا ئەو کچە بێهودەیی نییە؟
The trip included visits to several ancient sites.	گەشتەکە سەردانی چەندین شوێنی دێرینی لەخۆگرتبوو.
Hundreds of tents were set up there by migrants.	سەدان چادر لە لایەن کۆچبەرانەوە لەوێ دانران.
Finally, he agreed to her request.	لە کۆتاییدا بە داواکارییەکەی ڕازی بوو.
Both planes were struck by lightning.	هەردوو فڕۆکەکە بروسکە لێیان داوە.
I was especially honored to receive a medal.	بە تایبەتی شەرەفمەند بووم کە مەدالیای وەرگرت.
We want to develop people’s curiosity.	ئێمە دەمانەوێت پەرە بە کنجکاوی خەڵک بدەین.
The government is currently in turmoil.	لە ئێستادا حکومەت لە گێژاودایە.
A bridge once spanned the valley.	جارێک پردێک دۆڵی گرتبوو.
He lay curled up in a ball on the concrete floor.	لەناو تۆپێکدا بە چەقۆوە لەسەر زەوی کۆنکرێتەکە پاڵکەوتبوو.
Some denied volcanic gases were dangerous.	هەندێکیان ڕەتیان کردەوە گازەکانی گڕکانەکان مەترسیدار بن.
Some animals have adapted well to the urban environment.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بە باشی خۆیان لەگەڵ ژینگەی شارەکاندا گونجاندووە.
It’s a cold winter, so stay warm.	زستانێکی سارد و سڕە، بۆیە گەرم بمێنەرەوە.
The atmosphere in Voil is relaxed.	کەش و هەوای ڤۆیل ئارام و ئارامە.
A black car is crumpled in the ditch.	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش لەناو کانیەکەدا بە چەقۆ کەوتووە.
A chalkboard and chalk are the only tools available.	تەختەیەکی ڕەش و گچکە تاکە ئامرازن کە بەردەستن.
Their sentences are very, very long.	ڕستەکانیان زۆر زۆر درێژن.
There is a lot of work to be done.	کارێکی زۆر هەیە کە دەبێ ئەنجام بدرێت.
These columns are made of wood.	ئەم ستوونانە لە دار دروست دەکرێن.
Writing is difficult for some people.	نووسین بۆ هەندێک کەس قورسە.
The new president now faces a daunting task.	ئێستا سەرۆکی نوێ لەبەردەم ئەرکێکی قورسدایە.
You can’t just trample all people!	ناتوانی تەنها هەموو مرۆڤەکان لەپێ بنێیت!
The houses were all abandoned.	خانووەکان هەموویان جێهێڵراو بوون.
The horse is strong and agile.	ئەسپەکە بەهێز و چالاکییە.
A variety of flowers are grown here.	لێرەدا جۆرەها گوڵ دەچێنرێت.
Your health is important to us.	تەندروستی ئێوە بۆ ئێمە گرنگە.
The party sought to preserve the country's independence.	ئەو حیزبە هەوڵی پاراستنی سەربەخۆیی وڵاتی دەدا.
Open the window.	پەنجەرەکە بکەرەوە.
Some minority groups are adversely affected by air pollution.	هەندێک لە گرووپە کەمینەکان بەهۆی پیسبوونی هەوا کاریگەری خراپیان لەسەرە.
She bakes delicious cakes.	کێکی بە تام دەکوڵێنێت.
The mill manager’s father was an accountant.	باوکی بەڕێوەبەری میڵەکە ژمێریار بوو.
Grilled mackerel with lemon and butter.	ماکرێلی کبابی بە لیمۆ و کەرە.
Part of the building was washed away the next morning.	بەیانیەکەی دیکە بەشێک لە بیناکە شۆردراوەتەوە.
Try rephrasing the question.	هەوڵبدە پرسیارەکە دووبارە دەستەواژە بکەیتەوە.
He saw it, and bit his lip.	ئەویش بینی، و لێوی گاز گرت.
An honest writer was respected by the people.	نووسەری ڕاستگۆ لەلایەن خەڵکەوە ڕێزی لێدەگیرا.
The speech ended shortly before noon.	وتارەکە کەمێک پێش نیوەڕۆ کۆتایی هات.
This one has a crack.	ئەمیش درزێکی تێدایە.
The speaker was pointing to a field.	وتاردەر ئاماژەی بە کێڵگەیەک دەکرد.
More residents are choosing to live in cities.	دانیشتوانی زیاتر لە شارەکان ژیان هەڵدەبژێرن.
He drinks an obscene amount of coffee.	بڕێکی قێزەون لە قاوە دەخواتەوە.
Improving the community by improving schools.	باشترکردنی کۆمەڵگا بە باشترکردنی قوتابخانەکان.
The look on that dog’s face is hilarious!	نیگای دەموچاوی ئەو سەگە پێکەنیناوییە!
He was alone.	ئەو تەنیا بوو.
It was impossible to read their choices.	مەحاڵ بوو هەڵبژاردنەکانیان بخوێنرێتەوە.
Military rule ensured that the nation remained independent.	دەسەڵاتی سەربازی مسۆگەر کرد کە میللەت بە سەربەخۆیی بمێنێتەوە.
Tutors are needed especially for younger students.	مامۆستای وانەبێژ پێویستە بە تایبەت بۆ خوێندکارە گەنجەکان.
Some mountains are protected by law.	هەندێک شاخ بە یاسا پارێزراون.
A handful of starry-eyed tourists wandered through the town.	مشتێک گەشتیار بە چاوی ئەستێرەیی بەناو شارۆچکەکەدا دەسوڕانەوە.
People hardly notice the passing years.	خەڵک بەزەحمەت سەرنجی ساڵانی تێپەڕبوون دەدەن.
A small smile played across his mouth.	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر دەمیدا یاری دەکرد.
More sloppy errors than you dared imagine.	هەڵەی شلۆق زیاتر لەوەی کە تۆ بوێری خەیاڵت دەکرد.
The sausage, although colorless was now brown.	سۆسیسەکە، هەرچەندە بێ ڕەنگ بوو ئێستا قاوەیی بوو.
Local activists are concerned that the site will be destroyed.	چالاکوانانی ناوچەکە نیگەرانن لەوەی ئەو شوێنە وێران بکرێت.
The backup seems corrupted.	پێدەچێت پاشەکەوتەکە تێکچووبێت.
He finally brought himself to tell the truth.	لە کۆتاییدا خۆی هێنا بۆ ئەوەی ڕاستیەکان بڵێت.
More cakes, please.	تکایە کێکی زیاتر.
Examples of cellular evolution are seen in the cell.	نموونەی پەرەسەندنی خانەیی لە خانەدا دەبینرێت.
The pipeline escaped the notice of officials.	بۆرییەکە لە ئاگاداری بەرپرسان ڕزگاری بوو.
He passed her in the hallway.	لە کۆلێژەکەدا بەلایدا تێپەڕی.
They headed for the desert.	بەرەو بیابان بەڕێکەوتن.
The meeting was disrupted by the noisy neighbor.	کۆبوونەوەکە لەلایەن دراوسێ ژاوەژاوەکەوە تێکچوو.
This statue once adorned the palace.	ئەم پەیکەرە سەردەمانێک کۆشکەکەی ڕازاندەوە.
The central bank has an incentive scheme.	بانکی ناوەندی پلانێکی هاندان داناوە.
In fiction, heroes bravely faced death.	لە چیرۆکی خەیاڵیدا پاڵەوانەکان ئازایانە ڕووبەڕووی مردن بوونەتەوە.
Without a doubt, this candidate is an excellent candidate.	بێ گومان ئەم کاندیدە کاندیدەیەکی نایاب و ناوازەیە.
The group was given exclusive rights to the food.	ئەو گروپە مافی تایبەتی ئەو خواردنەیان پێدرابوو.
I have a cat, and she is quite beautiful.	پشیلەیەکم هەیە، ئەویش تەواو جوانە.
She is a woman who is searching for the truth.	ژنێکە سەرقاڵی گەڕان بەدوای ڕاستییەکاندایە.
Authorities condemned his conduct as treason.	دەسەڵاتداران هەڵسوکەوتەکەیان بە خیانەت شەرمەزار کرد.
Read the entire text before you answer.	پێش ئەوەی وەڵام بدەیتەوە تەواوی دەقەکە بخوێنەرەوە.
He likes to collect strange artifacts.	حەزی لە کۆکردنەوەی شوێنەوارە سەیرەکانە.
She decorated her birthday cake with butter frosting.	کێکی لەدایکبوونی بە فڕۆستینگی کەرە ڕازاندەوە.
Need on agricultural lands to reduce erosion.	پێویستی لەسەر زەوییە کشتوکاڵییەکان بۆ کەمکردنەوەی وەرینی زەوی.
The search for water is endless.	گەڕان بەدوای ئاودا بێ کۆتاییە.
There is a difference between being right	جیاوازی هەیە لە نێوان ڕاستکردندا
He has great foresight.	خاوەنی دووربینییەکی گەورەیە.
Some modern restaurants have private rooms.	هەندێک لە چێشتخانە مۆدێرنەکان ژووری تایبەتیان هەیە.
The smell of the flower soon fades.	بۆنی گوڵەکە بەم زووانە کاڵ دەبێتەوە.
Use this stone to hit the garlic cloves.	ئەم بەردە بەکاربهێنە بۆ لێدانی مێخەکەکەی سیرەکە.
He was jealous of his brother’s success.	ئیرەیی بە سەرکەوتنی براکەی دەبرد.
The farmer grows wheat, corn and rice.	جوتیارەکە گەنم و گەنمەشامی و برنج دەچێنێت.
It is often best to buy local produce.	زۆرجار باشتر وایە بەرهەمی ناوخۆیی بکڕیت.
Have you ever gone rollerblading?	تا ئێستا چوویتە ڕۆلەربڵەیدینگ؟
He carefully flattened her wrinkles.	بە وریاییەوە چرچ و لۆچیەکانی تەخت کرد.
The surface of the moon is barren.	ڕووی مانگ بێ بەرهەمە.
In the past, the desert took many lives.	لە ڕابردوودا بیابانەکە گیانی زۆری لێکەوتەوە.
The two women were beaming with joy.	ئەو دوو ژنە لە خۆشیدا تیشکیان دەدا.
The unsophisticated farmer is replaced by richer farmers.	جووتیارە نائاڵۆزەکە جووتیارانی دەوڵەمەندتر جێگەی دەگرێتەوە.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
But this is not a joke, "not a joke at all."	بەڵام ئەمە گاڵتەجاڕی نییە، "بە هیچ شێوەیەک گاڵتەکردن نییە".
Please send the bill.	تکایە فەسڵەکە بنێرە.
His son had a promising career ahead of him.	کوڕەکەی پیشەیەکی ئومێدبەخشی لە پێش بوو.
A smart kid finds a solution.	منداڵێکی زیرەک چارەسەرێک دەدۆزێتەوە.
The scientist wanted to discuss the study schedule.	ئەو زانایە ویستویەتی خشتەی توێژینەوەکە تاوتوێ بکات.
When it rains it gets windy.	کاتێک باران دەبارێت بای لێ دەبارێت.
This game is designed for young children.	ئەم یاریە بۆ منداڵانی بچووک دروستکراوە.
Soap bubbles have a certain shape.	بڵقی سابون شێوەیەکی دیاریکراوی هەیە.
A young boy was having fun with his toys.	کوڕێکی گەنج بە یارییەکانیەوە کاتێکی خۆشی بەسەر دەبرد.
Specialist doctors arranged for the man’s release.	پزیشکە پسپۆڕەکان ڕێکخستنی ئازادکردنی ئەو پیاوەیان کرد.
Their wetlands attract wildlife.	تاڵاوەکانیان گیانلەبەرە کێوییەکان بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Each feast we served in soup kitchens.	هەر جەژنێک لە چێشتخانەکانی شۆرباو پێشکەشمان دەکرد.
I wrote a letter to my grandmother.	نامەیەکم بۆ داپیرەم نووسی.
The reason for his arrest was not clear.	هۆکاری دەستگیرکردنی ناوبراو ڕوون نەبووەتەوە.
He spent all his money on alcohol.	هەموو پارەکەی بۆ مەی خەرج دەکرد.
No pattern was observed in the movement.	هیچ نەخشێک لە بزووتنەوەکەدا نەبینرا.
Check for seasoning.	پشکنین بکە بۆ بەهارات.
he asked her a rhetorical question.	پرسیارێکی ڕیتۆریکی لێکرد.
A crowd of young students gathered.	جەماوەرێکی خوێندکاری گەنج گردبوونەوە.
I was granted asylum.	پەنابەریم پێدرا.
This approach has been tested on mice.	ئەم ڕێگایە لەسەر مشک تاقی کراوەتەوە.
The trees stood to attention.	دارەکان بۆ سەرنج ڕاوەستان.
We talked to a few dentists before settling on one.	پێش ئەوەی لەسەر یەکێکیان جێگیر بین لەگەڵ چەند پزیشکێکی ددان قسەمان کرد.
His country needed efficient transportation.	وڵاتەکەی پێویستی بە گواستنەوەی کارامە بوو.
English is the most widely spoken language in the world.	زمانی ئینگلیزی لە جیهاندا زۆرترین زمانی بەکارهاتووە.
Hence the sea level rose and fell.	لێرەوە ئاستی دەریا بەرزبووەوە و دابەزی.
Is your hair getting longer?	ئایا قژت درێژتر دەبێتەوە؟
The merchant sells exotic fish and fruits.	بازرگانەکە ماسی و میوەی نامۆ دەفرۆشێت.
Chocolate sauce was poured on the walls by vandals.	سۆسی شوکولاتە لەلایەن تێکدەرانەوە لەسەر دیوارەکان دەڕژێندرا.
We didn’t know where to go.	نەماندەزانی بۆ کوێ بچین.
The birds migrated south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان کۆچیان دەکرد بۆ باشوور.
They too rely on faith.	ئەوانیش پشت بە ئیمان دەبەستن.
The rickshaw was in front of my house.	ڕیکشاکە لەبەردەم ماڵەکەمدا بوو.
His identity remains a mystery.	ناسنامەی ئەو بە نهێنی ماوەتەوە.
The locals are very friendly.	دانیشتوانی ناوچەکە زۆر دۆستانەن.
Some people are afraid of the implications.	هەندێک کەس لە کاریگەرییەکانی دەترسن.
There is often confusion over the rules.	زۆرجار سەرلێشێواوی لەسەر یاساکان دروست دەبێت.
The leak cost the company millions of dollars.	دزەکردنەکە ملیۆنان دۆلاری تێچووی کۆمپانیاکە بوو.
The instruction explained the problem.	لە ڕێنماییەکەدا کێشەکە ڕوونکرایەوە.
The suspect was riding in a car belonging to a friend.	تۆمەتبارەکە سواری ئۆتۆمبێلێک بووە کە هی هاوڕێیەکی بووە.
It stands about fifty feet high.	بەرزییەکەی نزیکەی پەنجا پێ وەستاوە.
Police have arrested him on suspicion of murder.	پۆلیس بە تۆمەتی کوشتن دەستگیری کردووە.
We had to raise the price of the soap.	ناچار بووین نرخی سابونەکە بەرز بکەینەوە.
He is weak and needs support.	لاوازە و پێویستی بە پشتگیرییە.
The monolith could be seen from a great distance away.	مۆنۆلیتەکە لە دوورییەکی زۆرەوە دەبینرا.
Cathedrals are long, thin buildings with vaulted ceilings.	کاتدراییلەکان بینایەکی درێژ و تەنکن و سەقفیان چەقۆدارە.
The river was choked by leaks on its rivers.	ڕووبارەکە بەهۆی دزەکردن لە سەر ڕووبارەکانیدا گیرۆدەی بوو.
Without enough water, farmers could not grow crops.	بەبێ ئاوی پێویست جووتیاران نەیاندەتوانی بەرهەم بچێنن.
The young man cried.	گەنجەکە گریا.
Please open the magazine to the page.	تکایە گۆڤارەکە بکەنەوە بۆ پەیج.
There is a river in the valley.	لە دۆڵەکەدا ڕووبارێک هەیە.
Then they went to study linguistics.	دواتر چوون بۆ خوێندنی زمانەوانی.
The first tender was for the lowest bidder.	یەکەم تەندەر بۆ کەمترین پێشکەشکار بوو.
Unfortunately, only two people were actually present.	بەداخەوە لە ڕاستیدا تەنها دوو کەس ئامادە بوون.
The attorney is looking for the family’s financial background.	پارێزەرەکە بەدوای پێشینەی دارایی خێزانەکەدا دەگەڕێت.
The company offers accommodation to students.	کۆمپانیاکە شوێنی نیشتەجێبوون پێشکەش بە خوێندکاران دەکات.
He kissed his wife.	ژنەکەی ماچ کرد.
The cast of the TV series was changing.	کاستی زنجیرە تەلەفزیۆنییەکە لە گۆڕاندا بوو.
He dipped the spoon into the chocolate ganache.	کەوچکەکەی لەناو گاناشەکەی شوکولاتەدا نوقم کرد.
Eight people!	هەشت کەس!
The tent has a bed and a cooking stove.	چادرەکە جێگەی نوستن و سۆبەی چێشت لێنان هەیە.
She escaped a fire unharmed.	ئەو کچە بەبێ زیان لە ئاگرێک ڕزگاری بوو.
Be careful not to tear the paper.	ئاگاداربە کاغەزەکە نەدڕێت.
Many people were issued invitations.	زۆر کەس بانگهێشتنامەیان بۆ دەرکرا.
Lack of funds is clearly a cause for concern	کەمی پارە بە ڕوونی هۆکارێکە بۆ نیگەرانی
This is the fifth part.	ئەمە بەشی پێنجەمە.
That’s a lot of shopping.	ئەوە بازاڕکردنێکی زۆرە.
Iron ore is a major source.	کانزای ئاسن سەرچاوەیەکی سەرەکییە.
Temperatures fluctuate a lot here.	پلەکانی گەرما لێرە زۆر دەگۆڕدرێن.
The travelers climbed into the canoe.	ڕێبوارەکان سەرکەوتنە ناو کانۆکە.
It took years to make this decision.	ساڵانێکی خایاند تا ئەم بڕیارە بدرێت.
The milk was heated and mixed well.	شیرەکە گەرم کرا و بە باشی تێکەڵ کرا.
Let’s go ashore for some fresh air.	با بچینە کەنار بۆ هەندێک هەوای پاک.
The curtains were faded, stained slightly yellow.	پەردەکان کاڵ بوون، کەمێک زەرد پەڵەیان لەسەر بوو.
The baby was given a bottle.	کۆرپەکە شووشەیەکی پێدرا.
Wild animals are often seen in this area.	زۆرجار ئاژەڵە کێوییەکان لەم ناوچەیەدا دەبینرێن.
The farmers were upset because their yields were lower.	جوتیارەکان ناڕەحەت بوون، چونکە بەرهەمیان کەمتر بوو.
The computer chip looks very simple.	چیپی کۆمپیوتەر زۆر سادە دەردەکەوێت.
Look at the word "effect."	سەیری وشەی "کاریگەری" بکە.
The location of this temple is unknown.	شوێنی ئەم پەرستگایە نەزانراوە.
The main goal is to work to eradicate poverty.	ئامانجی سەرەکی کارکردنە بۆ نەهێشتنی هەژاری.
Uncontrolled deforestation has dire consequences.	دارستانبڕینی کۆنترۆڵنەکراو لێکەوتەی ترسناک بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
He entered the monastery at the age of nine.	لە تەمەنی نۆ ساڵیدا چووە ناو خانەقاکە.
Such statistics tend only to confirm early.	ئەم جۆرە ئامارانە تەنیا مەیلیان بۆ پشتڕاستکردنەوەی پێشوەختە هەیە.
The young woman took off her shoes.	ژنە گەنجەکە پێڵاوەکانی داکەند.
Let’s try a new strategy.	با ستراتیژێکی نوێ تاقی بکەینەوە.
Keep books and papers in one place.	کتێب و کاغەز لە یەک شوێن هەڵبگرە.
The battle continued for over an hour in the forest.	شەڕەکە بۆ ماوەی زیاتر لە کاتژمێرێک لەناو دارستانەکەدا بەردەوام بوو.
She tends to dress in dark colors.	ئەو مەیلی ئەوەی هەیە بە ڕەنگی تۆخ جل و بەرگ بپۆشێت.
Attention to local culture encourages pride in one’s customs.	گرنگیدان بە کولتوری ناوخۆیی هاندەری شانازیکردنە بە داب و نەریتەکانی مرۆڤەوە.
Here are the most common tree species.	لێرەدا باوترین جۆرەکانی دار دەخەینەڕوو.
It was a bright and sunny morning.	بەیانییەکی ڕووناک و خۆرگیر بوو.
Nobody likes waiting in line.	کەس حەزی لە چاوەڕوانی نییە لە ڕیزدا.
The bird is an apex predator.	باڵندەکە نێچیرێکی لوتکەیە.
The children are my joy.	منداڵەکان خۆشی منن.
It sounds soft and funny.	دەنگی نەرم و پێکەنیناوی دەکات.
Anger welled up inside her.	توڕەیی لەناوەوەیدا ڕژا.
Disappointment was just palpable.	نائومێدی تەنها هەستی پێدەکرد.
The villagers were poor but knew how to work together.	خەڵکی گوندەکە هەژار بوون بەڵام دەیانزانی چۆن پێکەوە کار بکەن.
The woman's face was scarred.	دەموچاوی ژنەکە پەڵە پەڵە بوو.
We took advantage of seasonal produce.	ئێمە سوودمان لە بەرهەمی وەرزی وەرگرت.
Flatter her ego.	ئیگۆی ئەو کچە قسەی خۆش بکە.
A group of men burst into the bank shouting,	کۆمەڵێک پیاو بە هاوارەوە کەوتنە ناو بانکەکەوە،
Just then, they heard a lion roar.	هەر لەو کاتەدا، گوێیان لە قیژەی شێرێک بوو.
Drill three holes in the tin.	سێ کون لە قەڵەوەکەدا بکە.
He decided to leave the company, for career advancement opportunities.	بڕیاریدا کۆمپانیاکە بەجێبهێڵێت، بۆ دەرفەتی پێشکەوتنی پیشەیی.
Dab the wart with a candle.	زگی بە مۆمێک لێبدە.
It’s cold, yet it feels warm.	ساردییە، لەگەڵ ئەوەشدا هەست بە گەرمی دەکات.
He lied on the bed,	لەسەر جێگاکە درۆی کرد،
Now, he exercises regularly ?	ئێستا، ئەو بە بەردەوامی وەرزش دەکات ؟
The manpower of this province is not enough.	هێزی مرۆیی ئەم پارێزگایە بەس نییە.
The car took a corner too quickly.	ئۆتۆمبێلەکە زۆر خێرا گۆشەیەکی گرت.
The engineer also had a background in entrepreneurship.	هەروەها ئەندازیارەکە پێشینەیەکی لە بواری کارگێڕیدا هەبووە.
Getting the job done as soon as possible is important.	بە زووترین کات کارەکە ئەنجام بدەیت گرنگە.
The child continues to cry.	منداڵەکە بەردەوامە لە گریان.
His eyes locked on mine.	چاوەکانی لەسەر چاوەکانی من گیر بوون.
I would like to fly to the moon.	حەز دەکەم بفڕم بۆ سەر مانگ.
The priest was so old that he could hardly walk.	قەشە ئەوەندە پیر بوو کە بەزەحمەت دەیتوانی بە پێ بڕوات.
Handwriting began to decline.	نووسین بە دەست دەستی کرد بە دابەزین.
The young woman apparently didn't hear him.	ژنە گەنجەکە بەڕواڵەت گوێی لە قسەکردنی نەبوو.
No one likes the first move.	کەس حەزی لە جوڵەی یەکەم نییە.
There can be no conflict if everyone agrees.	ناکرێت هیچ ململانێیەک ڕووبدات ئەگەر هەمووان ڕازی بن.
Harteck’s jump looks effortless.	بازدانی هارتێک بێ ماندووبوون دەردەکەوێت.
A warm, dry wind is blowing this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ بایەکی گەرم و وشک دەهەژێت.
You are driving at dangerous speeds.	بە خێرایی مەترسیدار لێدەخوڕیت.
Many people find her looks scary.	زۆر کەس ڕوخساری بە ترسناک دەزانن.
The grass is always greener on the other side.	چیمەنەکە هەمیشە لە دیوەکەی تر سەوزترە.
Gulliver was willing to make almost any sacrifice.	گولیڤەر ئامادە بوو نزیکەی هەر قوربانییەک بدات.
This is quite an expensive city to live in.	ئەمە شارێکی تەواو گرانە بۆ ژیان.
Pop stars make the most money, according to the study.	بەپێی توێژینەوەکە ئەستێرەکانی پۆپ زۆرترین پارە بەدەست دەهێنن.
No longer guessing, he was sure of the deduction.	چیتر پێشبینی نەدەکرد، دڵنیا بوو لە لێبڕینەکە.
The singer’s voice shattered glass.	دەنگی گۆرانیبێژەکە شووشەی دەشکاند.
This disease is a serious threat.	ئەم نەخۆشییە مەترسییەکی گەورەیە.
He refused to admit his mistake.	ئامادە نەبوو دان بە هەڵەکەیدا بنێت.
Use 1 teaspoon of baking soda.	یەک کەوچکی چا لە سۆدەی نان بەکاربهێنە.
I don't want you to hurt my friends.	نامەوێت ئازاری هاوڕێکانم بدەیت.
The coach arrived fifteen minutes late.	ڕاهێنەرەکە پانزە خولەک درەنگ گەیشتە ئەوێ.
Now, walk across the bridge.	ئێستا، بەو پردەدا بڕۆن.
This area of ​​the city is inhabited by wealthy families.	ئەم ناوچەیەی شارەکە لە بنەماڵە دەوڵەمەندەکان نیشتەجێن.
They spoke quietly so as not to break the silence.	بە بێدەنگی قسەیان دەکرد تا بێدەنگی نەشکێنن.
is it clean	خاوێنە؟
Let’s find a quiet corner in which to work.	با گۆشەیەکی ئارام بدۆزینەوە کە تێیدا کار بکەین.
He bought the house when it cost twenty thousand dollars.	ئەو خانووەی لە کاتێکدا کڕیوە کە تێچووی بیست هەزار دۆلار بوو.
Another man, standing beside a tree, saw the spear fall.	پیاوێکی تر، لە تەنیشت دارێکەوە وەستابوو، ڕمەکەی بینی کە کەوتە خوارەوە.
The lion panted, his tongue trembled.	شێرەکە هەناسەی دەدا، زمانی دەلەرزی.
Fruit is not good for you.	میوە بۆ تۆ باش نییە.
The fire roared fiercely in the hearth.	ئاگرەکە بە توندی لەناو کۆشکەکەدا دەقیژاند.
We headed to the airport early.	زوو بەرەو فڕۆکەخانە ڕۆیشتین.
The meal costs three times more than expected.	نرخی ژەمەکە سێ ئەوەندەی چاوەڕوانکراو زیاترە.
She rejected her husband’s proposal.	ئەو پێشنیارەی هاوسەرەکەی ڕەتکردەوە.
I vehemently denied the allegations.	من بە توندی تۆمەتەکانم ڕەتکردەوە.
The students are majoring in chemistry this year.	ئەو خوێندکارانە ئەمساڵ پسپۆڕی کیمیا دەخوێنن.
That girl was crazy.	ئەو کچە شێت بوو.
Drink some of the coffee while it’s still hot.	هەندێک لە قاوەکە بخۆرەوە لەکاتێکدا هێشتا گەرمە.
All of the above are reasons to be happy.	هەموو ئەوانەی سەرەوە هۆکارن بۆ دڵخۆشبوون.
The gas made a terrible hissing sound.	غازەکە دەنگێکی ترسناک و هێسکی لێدەهات.
Our heroes were brave and strong.	پاڵەوانەکانمان ئازا و بەهێز بوون.
Do you think his reasoning is reasonable?	پێت وایە ئیستدلالەکانی ئەو مەعقولن؟
The animals are kept in a quiet room.	ئاژەڵەکان لە ژوورێکی بێدەنگدا دەهێڵرێنەوە.
This treaty protects the rights of national minorities.	ئەم پەیماننامەیە مافی کەمینە نەتەوەییەکان دەپارێزێت.
Some critics charge that the pollution problem now needs attention.	هەندێک لە ڕەخنەگران تۆمەتبار دەکەن کە ئێستا کێشەی پیسبوون پێویستی بە گرنگیدان هەیە.
Last year he received the rank of senior.	ساڵی رابردوو پلەی پلە بەرزی وەرگرتووە.
Paul stands guard with the poisonous tongue of the hydra.	پۆڵ بە پاسەوانی زمانی ژەهراوی هایدرا وەستاوە.
The youngest woman in the party	گەنجترین ژنی ناو ئاهەنگەکە
Patience and determination are virtues.	سەبر و ئیرادە فەزیلەتن.
He was originally found as a stray.	لە سەرەتادا وەک کەسێکی بێسەرپەرشت دۆزرایەوە.
The gym is open all night.	هۆڵی وەرزش بە درێژایی شەو کراوە دەبێت.
The company ran into financial difficulties.	کۆمپانیاکە تووشی کێشەی دارایی بوو.
He dressed his doll up like a cowboy.	بووکەڵەکەی وەک کاوبۆی پۆش دەکرد.
He regretted his hasty decision.	پەشیمان بووەوە لە بڕیارە بەپەلەیەکەی.
I defy the facts.	من سەرپێچی لە ڕاستییەکان دەکەم.
He hurried up the stairs to the basement.	بە پەلە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت بۆ ژێرزەمینەکە.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	زانایان زیاتر نیگەرانن لە پیسبوونی ڕووناکی.
We can’t wait for them to come home.	چاوەڕێ ناکەین بگەڕێنەوە ماڵەوە.
But he was fast asleep.	بەڵام ئەو بە توندی خەوی لێکەوتبوو.
The storm brought havoc with power lines.	زریانەکە وێرانکاری لەگەڵ هێڵەکانی کارەبادا هێنا.
A city alive and bubbling with culture.	شارێک کە زیندوو و بڵقی کلتورە.
Fire is a common hazard.	ئاگر مەترسییەکی باو و ئاساییە.
The first houses were made of wood.	یەکەم خانووەکان لە دار دروستکرابوون.
Even in ancient times, people tried to preserve food.	تەنانەت لە سەردەمی کۆنیشدا مرۆڤەکان هەوڵی پاراستنی خۆراکیان دەدا.
Last year it served more than one million patrons.	ساڵی ڕابردوو خزمەت بە زیاتر لە یەک ملیۆن خاوەنکار کردووە.
My dog ​​is a faithful companion.	سەگەکەم هاوەڵێکی دڵسۆزە.
He tries to care for the sick and injured.	هەوڵ دەدات چاودێری نەخۆش و بریندار بکات.
All residents of the area have now been arrested.	ئێستا سەرجەم دانیشتوانی ناوچەکە دەستگیرکراون.
We bought the house with cash as a gift.	خانووەکەمان بە پارەی کاش وەک دیاری کڕی.
The victorious soldiers gave the king their swords.	سەربازە سەرکەوتووەکان شمشێرەکانیان دا بە پاشا.
Part of the wall is open.	بەشێک لە دیوارەکە کراوەیە.
The bell tower was silent.	تاوەری زەنگەکە بێدەنگ بوو.
But political correctness has gone too far.	بەڵام ڕاستگۆیی سیاسی زۆر ڕۆیشتووە.
I struggle to uphold my beliefs.	من خەبات دەکەم بۆ بەرزڕاگرتنی بیروباوەڕەکانم.
Dancia's cat has fleas.	پشیلەکەی دانسیا مێروولەی هەیە.
Stir together the avocado and cream.	ئەڤۆگادۆ و کرێمەکە پێکەوە تێکەڵ بکە.
They were in the middle of the ocean.	لە ناوەڕاستی زەریاکەدا بوون.
India is the largest producer of spices in the world.	هیندستان گەورەترین بەرهەمهێنەری بەهاراتە لە جیهاندا.
He was having lunch in the cafeteria.	لە کافتریا نانی نیوەڕۆی دەخوارد.
The transportation sector is in crisis.	کەرتی گواستنەوە لە قەیراندایە.
We cannot live without water.	ناتوانین بەبێ ئاو بژین.
He cleaned the fridge, wiped it down with disinfectant.	سەلاجەکەی پاک کردەوە، بە تەعقیمکردنی سڕیەوە.
They wash their hands, they sing.	دەست دەشۆن، گۆرانی دەڵێن.
An island in a lake can be isolated.	دوورگەیەک لە دەریاچەیەکدا دەتوانێت گۆشەگیر بێت.
The ship was heading for shore.	کەشتییەکە بەرەو کەنار دەڕۆیشت.
A hero wins.	پاڵەوانێک سەردەکەوێت.
Children learn to read and write.	منداڵان فێری خوێندنەوە و نووسین دەبن.
Harsh weather making harvest difficult.	کەشوهەوایەکی سەخت کە دروێنەکردن قورس دەکات.
Researchers were insulted by politicians.	توێژەران لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە سووکایەتییان پێکرا.
Few people visit this church every year.	ساڵانە کەم کەس سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکات.
The soil is mostly clay in this area.	خاکەکە زیاتر گڵە لەم ناوچەیە.
She has short spiked hair.	قژی کورتی چەقۆی هەیە.
Think before you act, son.	بیربکەرەوە پێش ئەوەی ڕەفتار بکەیت کوڕم.
He and his traveling companions fell asleep.	ئەو و هاوڕێ سەفەرەکانی خەوی لێکەوت.
Words written in many languages ​​have similar meanings.	ئەو وشانەی لە زۆر زماندا نووسراون، مانای هاوشێوەیان هەیە.
The most pressing issue facing the country today is overpopulation.	زەختترین پرس کە ئەمڕۆ ڕووبەڕووی وڵات دەبێتەوە، زیادەڕەوی لە دانیشتوانە.
His eyes were fixed on the newspaper.	چاوی ​​لەسەر ڕۆژنامەکە جێگیر بوو.
There used to be a great temple in this valley.	پێشتر لەم دۆڵەدا پەرستگایەکی مەزن هەبوو.
The elders decreed that women should veil in public.	گەورەکان فەرمانیان دا کە پێویستە ژنان لەبەردەم خەڵکدا پەردە بپۆشن.
We are deeply touched by this show of support.	ئێمە بە قووڵی کاریگەرین بەم نمایشە پشتگیرییە.
Take a deep breath and hold it.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە و بیگرە.
New regulations ensure greater security.	ڕێسا نوێیەکان ئاسایشی زیاتر مسۆگەر دەکات.
The huts were empty.	کوخەکان چۆڵ بوون.
The fertilizer should be applied around the plants.	پێویستە پێوەکە لە دەوری ڕووەکەکان بەکاربهێنرێت.
The mountains are surrounded by glaciers.	شاخەکان بە سەهۆڵبەندان دەورە دراون.
We hadn’t lost yet.	هێشتا نەماندۆڕابوو.
The school offers classes for young drivers.	قوتابخانەکە پۆلی شۆفێرانی گەنج پێشکەش دەکات.
Some industries have stopped working.	هەندێک لە پیشەسازییەکان کارکردنیان وەستاوە.
A nationwide cash shortage ensued.	کەمیی پارەی نەختینەیی لە سەرانسەری وڵاتدا بەدوای خۆیدا هێنا.
He often calls me brother.	زۆرجار بە برا ناوم دەبات.
The effect is spectacular.	کاریگەرییەکەی سەرنجڕاکێشە.
One reason is that oil comes from plants.	یەکێک لە هۆکارەکان ئەوەیە کە ڕۆن لە ڕووەکەکانەوە دێت.
A drainage line runs along the fields.	هێڵێکی ئاوەڕۆ بە درێژایی کێڵگەکاندا دەڕوات.
A hummingbird chirps in the trees	باڵندەیەکی چەقۆدار لەناو دارەکاندا دەچڕێت
The decorator painted the wall with a colorful pattern.	دیکۆرەکەرەکە بە نەخشێکی ڕەنگاوڕەنگ دیوارەکەی بۆیاخ کرد.
He sat quietly and sang softly.	بە هێمنی دانیشت و بە نەرمی گۆرانی دەوت.
Food and medicine shortages often occur.	زۆرجار کەمیی خۆراک و دەرمان ڕوودەدات.
The soldiers ran towards the plane.	سەربازەکان بەرەو فڕۆکەکە ڕایانکرد.
Voices rose in solidarity with the dead.	دەنگەکان بە هاوسۆزی لەگەڵ مردووەکاندا بەرزبوونەوە.
Scientists don’t know exactly why.	زانایان بە وردی هۆکارەکەی نازانن.
How does your proposal solve the problem?	پێشنیازەکەت چۆن کێشەکە چارەسەر دەکات؟
While on vacation I visited a local park.	لەکاتی پشوودا سەردانی پارکێکی ناوخۆییم کرد.
The Sultan's representative hurried away.	نوێنەری سوڵتان بەپەلە ڕۆیشت.
This girl doesn’t like his dirty habits.	ئەم کچە حەزی لە خوو و عادەتە پیسەکانی نییە.
Historical bombing seems to have been organized here.	پێدەچێت بۆردومانی مێژوویی لێرە ڕێکخرابێت.
His shoes are brown and his bag is new.	پێڵاوەکانی قاوەییە و جانتاکەی تازەیە.
My dear late father had white hair.	باوکی کۆچکردووی ئازیزم قژی سپی بوو.
My work was unexpectedly hampered by snow.	کارەکەم بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو بەهۆی بەفرەوە کۆسپی لێکەوتەوە.
He slowly raised his eyes.	هێواش هێواش چاوەکانی بەرز کردەوە.
People are starving across the country.	خەڵک لە سەرانسەری وڵاتدا لە برسێتیدا دەمرن.
Humans and animals both breathe through the nose.	مرۆڤ و ئاژەڵ هەردووکیان لە ڕێگەی لووتەوە هەناسە دەدەن.
Oxygen is a component of air.	ئۆکسجین پێکهاتەیەکی هەوایە.
The engine screamed loudly.	بزوێنەرەکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
All your favorite dishes are prepared here daily.	ڕۆژانە هەموو خواردنە دڵخوازەکانت لێرە ئامادە دەکرێن.
The problem is magnified in rural areas.	کێشەکە لە ناوچە گوندنشینەکاندا گەورەتر دەبێت.
He managed to escape unscathed.	توانی بەبێ زیان ڕزگاری بێت.
It is very important to stop smoking.	زۆر گرنگە واز لە جگەرەکێشان بهێنیت.
The sun beckoned them to run.	خۆر ئیشارەتی پێکردن بۆ ڕاکردن.
This procedure was commonly used by old people.	ئەم ڕێکارە بە شێوەیەکی باو لەلایەن کەسانی پیرەوە بەکاردەهێنرا.
A narrow bridge connects the two islands.	پردێکی تەسک ئەو دوو دوورگەیە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
Then gradually the gorilla was able to sit up feelingly.	پاشان وردە وردە گۆریلا توانی بە هەستەوە دابنیشێت.
This market is usually crowded in the morning.	ئەم بازاڕە بەزۆری بەیانیان قەرەباڵغە.
I flopped on the couch.	لەسەر قەنەفەکە فلۆپم کرد.
Wearing a hat is preferred.	پۆشینی کڵاو باشترە.
A wonderful smell of fish filled the air.	بۆنێکی سەرسوڕهێنەری ماسی هەوای گرتبوو.
The Ant Farm was built at my son’s request.	کێڵگەی مێروولە لەسەر داوای کوڕەکەم دروستکراوە.
you're so tall!	تۆ زۆر باڵای!
Open the jar lid.	قاپەکەی پەرداخەکە بکەرەوە.
Learners are just getting started.	فێرخوازان تازە دەستیان پێکردووە.
This place made sense to him.	ئەم شوێنە بۆ ئەو مانای هەبوو.
The word "silent" has many meanings.	وشەی "بێدەنگ" چەندین مانای هەیە.
Require your tenants to carry liability insurance.	داوا لە کرێچیەکانتان بکەن کە بیمەی بەرپرسیارێتییان لەگەڵدا بێت.
The line was long, so we joined the crowd.	هێڵەکە درێژ بوو، بۆیە پەیوەندیمان بە خەڵکەکەوە کرد.
He smelled the vanilla cream.	بۆنی ڤانێلا کرێمەکەی لێکرد.
There are many insects to be seen there.	لەوێ زۆر مێروو هەیە کە دەبینرێت.
The interior of the house is large and spacious.	ناوەوەی خانووەکە گەورە و فراوانە.
The castle is abandoned.	قەڵاکە جێهێڵراوە.
The sea is full of life.	دەریا پڕە لە ژیان.
Company morale is low.	مۆڕاڵی کۆمپانیاکە نزمە.
The afternoon was enjoyable.	پاشنیوەڕۆکە بە خۆشی بەسەر برد.
The two have never met.	ئەو دووانە هەرگیز یەکتریان نەبینیوە.
He is engaged in an important task.	سەرقاڵی ئەرکێکی گرنگە.
This will be a good year to plant corn.	ئەمە ساڵێکی باش دەبێت بۆ چاندنی گەنمەشامی.
They would meet in the canteen for coffee and cake.	لە کانتینەکە کۆدەبوونەوە بۆ قاوە و کێک.
The overall behavior is geometric.	ڕەفتاری گشتی ئەندازەییە.
The sea, visible from across the street.	دەریا، لە بەرامبەری شەقامەکەوە دیارە.
The motel manager slept with his maid.	بەڕێوەبەری مۆتێلەکە لەگەڵ خزمەتکارەکەی دەخەوت.
The statue symbolizes the battles fades.	پەیکەرەکە هێمای شەڕەکانە کاڵ دەبێتەوە.
Chemlab also, was widely used in the mining industry.	Chemlab هەروەها، بە شێوەیەکی بەرفراوان لە پیشەسازی کانگادا بەکاردەهێنرا.
Few countries are so isolated.	کەم وڵات هەیە ئەوەندە گۆشەگیر بێت.
The tree was planted in the corner of the property.	دارەکە لە گۆشەی موڵکەکەدا چێندرابوو.
The only sound comes from the ocean.	تاکە دەنگ لە زەریاوە دێت.
The lawyer helped his son plead guilty.	پارێزەرەکە یارمەتی کوڕەکەی داوە دان بە تاوانەکەیدا بنێت.
The flight was canceled due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا گەشتەکە هەڵوەشایەوە.
Would you please give me some butter?	تکایە هەندێک کەرەم پێدەدەیت؟
An unusually warm winter has led to an outbreak of viruses.	زستانێکی گەرمی نائاسایی بووەتە هۆی سەرهەڵدانی ڤایرۆسەکان.
Many of the older buildings were rebuilt using modern methods.	زۆرێک لە بینا کۆنەکان بە بەکارهێنانی شێوازی مۆدێرن دووبارە دروستکرانەوە.
His face was covered in sweat.	دەموچاوی بە ئارەقە داپۆشرابوو.
Many young people in the city remain unemployed.	زۆرێک لە گەنجانی شارەکە بێکار دەمێننەوە.
The student waits for the instructor’s instructions.	خوێندکار چاوەڕێی ڕێنماییەکانی ڕاهێنەر دەکات.
It was the company’s busiest day on record.	ئەوە قەرەباڵغترین ڕۆژی کۆمپانیاکە بوو کە تۆمارکرابوو.
The treatment produces unpleasant side effects.	چارەسەرەکە کاریگەری لاوەکی ناخۆشی لێدەکەوێتەوە.
Pollution has increased dramatically.	پیسبوون بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کردووە.
Plants, whether vegetables or flowers,	ڕووەک، چ سەوزە بێت یان گوڵ،
The dance troupe performed traditional dances.	تیپی سەماکە سەما نەریتییەکانیان پێشکەش کرد.
I believed that justice would be done.	باوەڕم هەبوو کە دادپەروەری دەکرێت.
He likes to listen to classical music.	حەزی لە گوێگرتنە لە مۆسیقای کلاسیک.
The muscles in his thighs were in great shape.	ماسولکەکانی رانەکانی لە دۆخێکی زۆر باشدا بوون.
The river is in flood, rising rapidly.	ڕووبارەکە لە لافاودایە، بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
The lower areas are hot and humid.	ناوچەکانی خوارەوە گەرم و شێدارن.
He was wearing a fedora.	فیدۆرایەکی لەبەردا بوو.
Fashion changes every few years.	چەند ساڵ جارێک مۆدە دەگۆڕێت.
My painting was highly praised at the exhibition.	تابلۆکەم لە پێشانگاکەدا ستایشی زۆری لێکرا.
Butter does not melt at room temperature.	کەرە لە پلەی گەرمی ژووردا ناتوێتەوە.
He’s standing there in the corner.	ئەو لەوێ لە گۆشەکەدا وەستاوە.
A memory of something beautiful.	بیرەوەرییەک لە شتێکی جوان.
This is the dog.	ئەمە سەگەکەیە.
The sound grew worse as the party progressed.	لەگەڵ پێشکەوتنی حیزبەکەدا دەنگەکە خراپتر بوو.
Yet few women writers are read.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کەم نووسەری ژن دەخوێنرێتەوە.
Some believe it is a holy place.	هەندێک پێیان وایە شوێنێکی پیرۆزە.
There is a frequent shuttle bus service from the airport.	خزمەتگوزاری گەیاندنی پاسی بەردەوام لە فڕۆکەخانەوە هەیە.
Construction work continues at a steady pace.	کارەکانی بیناسازی بە خێراییەکی جێگیر بەردەوامە.
Most people were afraid to go anywhere near the forest.	زۆربەی خەڵک ترسیان لەوە هەبوو کە بچنە هەر شوێنێکی نزیک دارستانەکە.
This sentence gives instructions.	ئەم ڕستەیە ڕێنمایی دەدات.
The crime was terrible.	تاوانەکە ترسناک بوو.
She had a much softer look than her sister.	ڕوخسارێکی زۆر نەرمتری لە خوشکەکەی هەبوو.
The expression on your face says it all.	دەربڕینی سەر ڕووخسارت هەمووی دەڵێت.
The two loves of his life.	دوو خۆشەویستی ژیانی.
Only after the ceremony is over can we dance.	تەنها دوای تەواوبوونی مەراسیمەکە دەتوانین سەما بکەین.
The government has been very secretive.	حکومەت زۆر نهێنی بووە.
In their opinion, that is wrong.	بەڕای ئەوان ئەوە هەڵەیە.
A monkey plays an organ with his feet.	مەیموونێک بە پێیەکانی ئۆرگێک دەژەنێت.
Television has social effects, both positive and negative.	تەلەفزیۆن کاریگەری کۆمەڵایەتی هەیە، چ ئەرێنی و چ نەرێنی.
When students leave, they gain useful skills.	کاتێک خوێندکاران دەڕۆن، کارامەیی بەسوود بەدەست دەهێنن.
The government accused the president of corruption.	حكوومه ت سه رۆكی به گه نده ڵی تۆمه تبار كرد.
The danger has passed, the crisis is over.	مەترسی تێپەڕیوە، قەیرانەکە کۆتایی هاتووە.
They crawl through the creek beds.	بەناو جێگەی کانییەکاندا دەخزێن.
Stressed plants need large amounts of water.	ئەو ڕووەکانەی کە سترێسیان لەسەرە پێویستیان بە بڕێکی زۆر ئاو هەیە.
He frowned thoughtfully.	بە بیرکردنەوە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
The birds of the woods flew from tree to tree.	باڵندەکانی دارستانەکان لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر دەفڕین.
After much debate, the council agreed to the proposal.	دوای مشتومڕێکی زۆر، ئەنجومەنەکە بەو پێشنیازە ڕازی بوو.
They insisted that my passport be checked for errors.	پێداگریان کرد کە پشکنینی پاسپۆرتەکەم بکرێت بۆ هەڵە.
This town is known for its restaurants.	ئەم شارۆچکەیە بە چێشتخانەکانی ناسراوە.
His decision was carefully thought out.	بڕیارەکەی بە وردی بیری لێکرایەوە.
This is what you wanted, isn’t it?	ئەمەیە کە تۆ ویستت، نەخێر؟
This diode is very sensitive.	ئەم دایۆدە زۆر هەستیارە.
All the children need toilets.	هەموو منداڵەکان پێویستیان بە ئاودەست هەیە.
One must feel compassion for all beings.	مرۆڤ دەبێت هەست بە بەزەیی بکات بۆ هەموو بوونەوەرەکان.
how much is a pint of milk	یەک پینت شیر ​​چەندە؟
I'm afraid.	من دەترسم.
He is going to join the army.	بڕیارە پەیوەندی بە سوپاوە بکات.
He hypothesized that the senses could detect distant planets.	ئەو گریمانەیەکی کرد کە هەستەکان دەتوانن هەسارە دوورەکان دەستنیشان بکەن.
We want to make sure that the General is happy.	ئێمە دەمانەوێت دڵنیابین لەوەی کە جەنەراڵ دڵخۆشە.
The original inhabitants came from remote areas.	دانیشتوانی ڕەسەن لە ناوچە دوورەکانەوە هاتبوون.
The newspaper was soaked by a sudden downpour.	ڕۆژنامەکە بە بارانێکی لەناکاو تەڕ بوو.
The window is open, but the room is cool.	پەنجەرەکە کراوەیە، بەڵام ژوورەکە فێنک و سارد و سڕە.
They were engaged in activities designed to cleanse the body.	ئەوان سەرقاڵی چالاکییەکان بوون کە بۆ پاککردنەوەی جەستە داڕێژرابوو.
If you want to get stronger legs you have to exercise regularly.	ئەگەر دەتەوێت قاچت بەهێزتر بێت دەبێت بەردەوام وەرزش بکەیت.
The sun shone brightly on the dewy grass.	خۆر بە درەوشاوەیی لەسەر چیمەنی شەبنەماوی دەدرەوشایەوە.
Without him, our lives would collapse.	ئەگەر ئەو نەبوایە ژیانمان دەڕووخا.
Contractors were getting restless.	بەڵێندەران خەریک بوو بێ ئارام بوون.
Sam is my friend.	سام هاوڕێی منە.
They gave up after an hour of debate.	دوای یەک کاتژمێر لە مشتومڕ وازیان هێنا.
He looked like an old man from afar.	لە دوورەوە لە پیرە پیاوێک دەچوو.
The Pareto principle	بنەمای پاریتۆ
Rain is a catalyst for crop growth.	باران کاتالیستێکە بۆ گەشەکردنی بەرهەم.
It changed easily from surface to air.	بە ئاسانی لە ڕووکارەوە بۆ هەوا دەگۆڕا.
They agreed to work at the local mine.	ئەوان رێککەوتن لەسەر کارکردن لە کانگای ناوچەکە.
Almost everyone enjoys orange juice.	نزیکەی هەمووان چێژ لە ئاوی پرتەقاڵ وەردەگرن.
We prepared vegetables for our dinner.	بۆ ژەمی ئێوارەمان سەوزەمان ئامادە کرد.
The speaker condemned the excesses of overuse.	وتاردەر ئیدانەی زیادەڕۆییەکانی بەکارهێنانی زیادەڕۆیی کرد.
The phone rang continuously.	مۆبایلەکە بە بەردەوامی زەنگی لێدا.
He balanced the tray on his knees.	سینیەکەی لەسەر ئەژنۆکانی هاوسەنگ کرد.
This minor problem is just a side effect.	ئەم کێشە بچووکە تەنها کاریگەرییەکی لاوەکییە.
The long faces of the players signaled their defeat.	ڕووخساری درێژی یاریزانەکان ئاماژەیەک بوو بۆ شکستەکەیان.
The new law aims to reduce unemployment.	ئامانج لە یاسا نوێیەکە کەمکردنەوەی ڕێژەی بێکارییە.
Ripe bananas symbolize love.	مۆزی پێگەیشتوو هێمای خۆشەویستییە.
Many good doctors are employed in this organization.	زۆر پزیشکی باش لەم ڕێکخراوەدا دامەزراون.
He was the youngest and laziest member of the group.	گەنجترین و تەمبەڵترین ئەندامی گروپەکە بوو.
Some of the people waiting were barefoot.	هەندێک لەو کەسانەی چاوەڕێیان دەکرد پێڵاوی ڕووت بوون.
The court was convened today.	ئەمڕۆ دادگاکە بانگهێشت کرا.
The house had no permanent residents.	خانووەکە هیچ دانیشتووی هەمیشەیی نەبوو.
He has decided that he needs a new job.	بڕیاریداوە کە پێویستی بە کارێکی نوێ هەیە.
This is a popular seaside spot for tourists.	ئەمە شوێنێکی بەناوبانگی کەناری دەریایە بۆ گەشتیاران.
Three transactions are shown in the ledger.	لە کتێبی سەرەکیدا سێ مامەڵە نیشان دراوە.
Cells can divide and multiply to produce more cells.	خانەکان دەتوانن دابەش ببن و زۆر ببن بۆ ئەوەی خانەی زیاتر بەرهەم بهێنن.
Drought caused food shortages.	وشکەساڵی بووە هۆی کەمی خۆراک.
He was so weak that he died.	ئەوەندە لاواز بوو کە مرد.
Bull sharks are known to attack humans.	نەهەنگی گا بە هێرشکردنە سەر مرۆڤەکان ناسراوە.
This is a very effective way to lose weight.	ئەمە ڕێگەیەکی زۆر کاریگەرە بۆ دابەزاندنی کێش.
Each member has their own goals.	هەر ئەندامێک ئامانجی تایبەتی خۆی هەیە.
We met, fell in love, got married.	یەکترمان ناسی، عاشق بووین، هاوسەرگیریمان کرد.
The sun rises, and the birds sing.	خۆر هەڵدێت، باڵندەکانیش گۆرانی دەڵێن.
Flies are prolific breeders.	مێشەکان بەخێوکەری بەرهەمدارن.
The atmosphere is damp and dreary.	کەشەکە شێدار و خەمبارە.
They married in court.	لە دادگا هاوسەرگیریان کرد.
The cellophane wrapper squeaked as it broke.	پێچاوی سیلۆفانەکە لەکاتی شکاندنیدا چرپاند.
The uprising quickly becomes violent.	ڕاپەڕین بە خێرایی توندوتیژ دەبێت.
This thing works, right?	ئەم شتە کار دەکات، وایە؟
Big businesses are under increasing pressure to cut emissions.	بازرگانییە گەورەکان لە ژێر فشاری زیاتردان بۆ کەمکردنەوەی دەردانی گازی ژەهراوی.
He poured water into the sink.	ئاوی ڕشتە ناو سینکەکەوە.
There is a danger of agriculture becoming too mechanized.	مەترسی ئەوە هەیە کشتوکاڵ زۆر میکانیزە بکرێت.
She sang softly.	بە نەرمی گۆرانی دەوت.
I hate being late.	ڕقم لە دواکەوتنە.
I filled my backpack with apples and bananas.	جانتای پشتەم پڕ کرد لە سێو و مۆز.
The national debt remains frozen.	قەرزی نیشتمانی بە بەستوویی ماوەتەوە.
He was forced to resign by the governor.	لەلایەن پارێزگارەوە ناچارکرا دەست لەکار بکێشێتەوە.
The carousel began, the music blaring.	کارۆسێلەکە دەستی پێکرد، مۆسیقاکە دەنگی دەدا.
His passion was the main driving force behind his work.	خولیای ئەو هێزی سەرەکی بزوێنەری کارەکانی بوو.
The oil stain begins to fade.	پەڵەی ڕۆنەکە دەست دەکات بە کاڵبوونەوە.
He was moving very slowly.	زۆر بە هێواشی جووڵەی دەکرد.
But the universe is also expanding.	بەڵام گەردوونیش لە فراوانبووندایە.
She took her time choosing her dress.	کاتێکی خۆی بۆ هەڵبژاردنی جلەکەی تەرخان کرد.
Are you familiar with the building code?	ئایا ئاشنای کۆدی بیناسازیت؟
Several fuel companies located in this area were closed.	چەندین کۆمپانیای سووتەمەنی کە لەم ناوچەیەدا جێگیر بوون داخران.
This river flows fairly fast.	ئەم ڕووبارە تا ڕادەیەک خێرا دەڕوات.
Public transport is very crowded at times.	گواستنەوەی گشتی لە هەندێک کاتدا زۆر قەرەباڵغە.
A modern town has grown up around the lake.	شارۆچکەیەکی مۆدێرن لە دەوری دەریاچەکە گەشەی کردووە.
All northbound lanes are likely to be suspended.	ئەگەری ئەوە هەیە هەموو هێڵەکانی بەرەو باکوور هەڵپەسێردرێن.
Cats adapt to living in different houses.	پشیلەکان خۆیان لەگەڵ ژیان لە خانووە جیاوازەکاندا دەگونجێنن.
Read more about this famous place.	زیاتر بخوێنەوە دەربارەی ئەم شوێنە بەناوبانگە.
He slipped into a dark alley.	خۆی خستە ناو کۆڵانێکی تاریکەوە.
Square made with four sides.	چوارگۆشە دروستکراوە بە چوار لا.
Be careful not to cook the eggs too hard.	ئاگاداربە هێلکەکان زۆر بە توندی نەکوڵێن.
Your mother will be proud of you.	دایکت شانازیت پێوە دەکات.
He hesitated, then spoke.	دوودڵ بوو، پاشان قسەی کرد.
His mother became ill.	دایکی نەخۆش کەوت.
A few small branches do.	چەند لقێکی بچووک دەیکات.
Our train arrived early.	شەمەندەفەرەکەمان زوو گەیشت.
He has excellent interpersonal skills.	خاوەنی توانایەکی نایابی نێوان کەسەکانە.
Farmers have put faith in this secret remedy.	جوتیاران باوەڕیان بەم چارەسەرە نهێنییە داناوە.
Each spill is small.	هەر ڕشتنێک بچووکە.
He decided to quit smoking, again.	بڕیاریدا واز لە جگەرەکێشان بهێنێت، جارێکی تر.
The play will be performed in two cities.	شانۆگەرییەکە لە دوو شار نمایش دەکرێت.
I'm embarrassed.	من شەرمەزارم.
The guards held their posts against the walls.	پاسەوانەکان پۆستەکانیان لە دیوارەکان گرت.
The post office was close to the street.	پۆستەخانەکە لە شەقامەکە نزیک بوو.
I was invited for my next interview.	بۆ چاوپێکەوتنی داهاتووم بانگهێشت کرام.
There are some people who hate the city.	هەندێک کەس هەن ڕقیان لە شارە.
The gods commanded that each should offer sacrifice.	خوداوەندەکان فەرمانیان کرد کە هەریەکەیان قوربانی پێشکەش بکەن.
He jumped over the fence at a run.	بە ڕاکردنێک بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
People who regularly drink a lot of alcohol are at risk of brain damage.	ئەو کەسانەی کە بەردەوام کحول زۆر دەخۆنەوە مەترسی تێکچوونی مێشکیان هەیە.
The rains continued for another month.	باران بارین بۆ ماوەی مانگێکی تر بەردەوام بوو.
a local priest	قەشەیەکی ناوخۆیی
He was paralyzed with fear.	لە ترسدا ئیفلیج بوو.
Her shelter is powered by a small generator.	پەناگەی ئەو لەلایەن مۆلیدەیەکی بچووکەوە کاردەکات.
The rumor reached every corner of the town.	دەنگۆکە گەیشتە هەموو گۆشەکانی شارۆچکەکە.
This incident sparked widespread protests.	ئەم ڕووداوە ناڕەزایی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
His uncle often went scuba diving.	مامی زۆرجار دەچوو بۆ غەواس.
Went to clean up.	چوو بۆ پاککردنەوە.
The house was painted white last week.	هەفتەی ڕابردوو خانووەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
Public servants are supposed to serve the public.	فەرمانبەرانی گشتی بڕیارە خزمەت بە گشتی بکەن.
This wax candle will last till the end of time.	ئەم مۆمە مۆمە تا کۆتایی کات دەمێنێتەوە.
John’s mother was the cook in the family.	دایکی جۆن چێشتلێنەر بوو لە خێزانەکەدا.
He had nothing to do with politics.	هیچ پەیوەندییەکی بە سیاسەتەوە نەبوو.
A fire broke out at a local dance club.	ئاگر لە یانەیەکی سەمای ناوچەکە کەوتەوە.
Experience and maturity count for little.	ئەزموون و پێگەیشتن بۆ شتێکی کەم ئەژمار دەکرێت.
He carefully painted the patterns.	بە وردی نەخشەکانی بۆیاخ کرد.
Their history goes back to ancient times.	مێژووەکەیان دەگەڕێتەوە بۆ سەردەمی کۆن.
Marble countertops and stainless steel sinks adorned the kitchen.	کەوانتەری مەڕمەڕ و سینکی پۆڵا چێشتخانەکەیان رازاندەوە.
They couldn’t be sure what happened.	نەیاندەتوانی دڵنیابن چی ڕوویداوە.
More and more women are working outside the home.	زیاتر و زیاتر ژنان لە دەرەوەی ماڵ کار دەکەن.
We have to wait for the decision of the committee.	دەبێت چاوەڕێی بڕیاری لیژنەکە بین.
The birds were gone.	باڵندەکان نەمابوون.
Researchers continue to study this phenomenon.	توێژەران بەردەوامن لە لێکۆڵینەوە لەم دیاردەیە.
The green skin of the apple soon dried up.	هەر زوو پێستی سەوزی سێوەکە وشک بووەوە.
Who owns this money?	کێ خاوەنی ئەم پارەیە؟
He enjoyed tasting sweets.	چێژ لە تامکردنی شیرینی دەبینی.
He chose his words carefully.	بە وریاییەوە قسەکانی هەڵبژارد.
These two countries were fighting for hegemony.	ئەم دوو وڵاتە بۆ هەژموون شەڕیان دەکرد.
It's too late at night.	شەو زۆر درەنگە.
We are very concerned about contamination.	ئێمە زۆر نیگەرانین لە پیسبوون.
This machine requires regular maintenance.	ئەم ئامێرە پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
A gentleman would never do such a thing.	پیاوێکی بەڕێز هەرگیز کارێکی لەو شێوەیەی نەدەکرد.
The protesters shouted at the police.	خۆپیشاندەران هاواریان لە پۆلیس کرد.
Use both hands while mixing this batter.	لەکاتی تێکەڵکردنی ئەم تەواوکەرەدا هەردوو دەستت بەکاربهێنە.
He was fascinated by the sight.	بەو دیمەنە سەرسام بوو.
overlaying the data.	سەرپۆشکردنی داتاکان.
Tourists avoid downtown, downtown, anyway.	گەشتیاران بەهەر حاڵ خۆیان لە ناوەندی شار، ناوەندی شار، بەدوور دەگرن.
Do not flush the toilet too often.	زۆر جار تەوالێت مەشۆ.
The prince’s kingdom was bordered with a swampy river.	شانشینی شازادە لەگەڵ ڕووبارێکی تاڵاو سنووردار بوو.
The girl wondered how the man had survived.	کچەکە پرسیاری ئەوەی لێدەکرد چۆن ئەو پیاوە لە ژیاندا ماوەتەوە؟
The minister held a cardboard sign with handwritten words on it.	وەزیر تابلۆیەکی کارتۆنی بەدەستەوە بوو کە وشەی دەستنووسی لەسەر بوو.
He has lived in the city all his life.	بە درێژایی تەمەنی لە شار ژیاوە.
He had an incredible understanding of how jazz was played.	تێگەیشتنێکی باوەڕپێنەکراوی هەبوو لە چۆنیەتی یاریکردنی جاز.
Your understanding of the concepts was excellent.	تێگەیشتنت لە چەمکەکان زۆر نایاب بوو.
Farmers in remote areas have suffered the most.	جوتیارانی ناوچە دوورەکان زۆرترین زیانیان بەرکەوتووە.
The bottle was empty.	شووشەکە بەتاڵ بوو.
The shark’s life is saved.	ژیانی نەهەنگەکە ڕزگاری دەبێت.
Grind the soil with an iron.	بە ئاسنێک خاکەکە ورد بکە.
The speech he was giving was peppered with jokes.	ئەو وتارەی کە پێشکەشی دەکرد بە گاڵتەجاڕی بیبەر بوو.
Only authorized personnel may enter the laboratory.	تەنها ئەوانەی ڕێگەپێدراون دەتوانن بچنە ناو تاقیگە.
Foxes have become a common urban pest.	ڕێوی بۆتە ئافاتێکی باوی شارەکان.
Remove the syrup to a frying pan and heat gently.	شەربەتەکە دەربهێنە بۆ ناو تاوەیەک و بە نەرمی گەرمی بکە.
I’ve noticed a lot of teenage girls get insecure.	من تێبینیم کردووە زۆرێک لە کچانی هەرزەکار نائەمنی دەبن.
Girls are geophagic.	کچان جیۆفاژیکن.
This happened centuries ago.	ئەمەش چەند سەدەیەک لەمەوبەر ڕوویدا.
Would you please pass the salt?	تکایە خوێیەکە تێدەپەڕێنیت؟
We are losing this battle.	ئێمە ئەم شەڕە دەدۆڕێنین.
It became the laughing stock of the neighborhood.	بوو بە پێکەنینی گەڕەک.
Stinging vortexes are poisonous.	گێژەڵۆکە چەقۆکێشەکان ژەهراوین.
The carpenter made the table.	دارتاشەکە مێزەکەی دروست کرد.
A bullet clanged sharply.	فیشەکەیەک بە توندی زەق بووەوە.
We gambled our money.	پارەکانمان قومارمان کرد.
The graffiti was written in ballpoint pen.	گرافیتییەکە بە قەڵەمی تۆپ نووسرابوو.
Many manufacturers started making solar panels.	زۆرێک لە بەرهەمهێنەران دەستیان کرد بە دروستکردنی پانێڵی خۆر.
The doctor visits the patients.	پزیشک سەردانی نەخۆشەکان دەکات.
Discuss your ideas with colleagues.	بیرۆکەکانت لەگەڵ هاوکارەکانت تاوتوێ بکە.
People gathered to see the president.	خەڵک بۆ بینینی سەرۆک کۆدەبوونەوە.
The scenery here is quite picturesque.	دیمەنی ئێرە تەواو وێنەکێشە.
He wants to live in the countryside.	دەیەوێت لە لادێدا بژی.
They hated him for their dentist.	ڕقیان لێی بوو لەبەر پزیشکی ددانەکەیان.
Stolen art is in very little demand.	هونەری دزراو خواستێکی زۆر کەمی لەسەرە.
My desire is to publish this research.	خواستی من ئەوەیە ئەم توێژینەوەیە بڵاو بکەمەوە.
The soldiers opened fire on the crowd.	سەربازەکان تەقەیان لە خەڵکەکە کرد.
I listened carefully.	بە وردی گوێم گرت.
There is some important news to report.	هەندێک هەواڵی گرنگ هەیە کە دەبێ ڕاپۆرت بکرێت.
The crowd gathered outside the stadium.	جەماوەر لە دەرەوەی یاریگاکە گردبوونەوە.
His resemblance to the military man surprised him.	لێکچوونی ئەو لە پیاوە سەربازییەکە سەری سوڕما.
The groundhog was right.	زەوییە زەردەکە ڕاستی دەکرد.
They stopped him in the park.	لە پارکەکەدا ڕایان گرت.
The newspaper	ڕۆژنامە
It was a cold, dreary day.	ڕۆژێکی سارد و خەمناک بوو.
When the company was founded it was very small.	کاتێک کۆمپانیاکە دامەزرا زۆر بچووک بوو.
She is armed with an arsenal of weapons.	ئەو ژنە بە جبەخانەیەکی چەک چەکدارە.
The men were accused of cannibalism.	ئەو پیاوانە بە مرۆڤخواردن تۆمەتبار کرابوون.
Publication of the new policy was prohibited in the press.	بڵاوکردنەوەی ئەو سیاسەتە نوێیە لە چاپەمەنی قەدەغە کرا.
Lovely atmosphere today.	کەشێکی خۆشەویستی ئەمڕۆ.
The old woman is sewing a sweater for her friend.	پیرەژنەکە خەریکی چنینی بلوزێکە بۆ هاوڕێکەی.
Distract your mind before opening your mouth.	پێش کردنەوەی دەم مێشکت سەرقاڵ بکە.
But who was that mysterious stranger?	بەڵام ئەو غەریبە نهێنییە کێ بوو؟
The coffee maker leaks.	قاوە سازەکە دزە دەکات.
It has turned many away.	زۆر کەسی لێ دوور خستووەتەوە.
A goldsmith is generally anything of value.	ئاڵتونساز بەگشتی هەر شتێکە کە بەهای هەبێت.
His engineering firm was behind the stadium project.	کۆمپانیای ئەندازیاری ئەو لە پشت پڕۆژەی یاریگاکە بوو.
The chemicals evaporated rapidly.	ماددە کیمیاییەکان بە خێرایی بەهەڵم دەبوون.
New technologies allow access to vast amounts of data.	تەکنەلۆژیا نوێیەکان ڕێگە بە دەستڕاگەیشتن بە بڕێکی زۆر زانیاری دەدەن.
A landslide struck the village.	زەوی لەرزینێک گوندەکەی گرتەوە.
This upper part of the river is narrow.	ئەم بەشەی سەرەوەی ڕووبارەکە تەسکە.
Bill works in a factory.	بیل لە کارگەیەک کاردەکات.
You take the long way home.	تۆ ڕێگای دوور دەگریتە بەر ماڵەوە.
He placed the letters on the table	پیتەکانی لەسەر مێزەکە دانا
One hundred years ago, only a few of us remained.	سەد ساڵ لەمەوبەر تەنیا چەند کەسێکمان ماوە.
The fourth leg of our journey began here.	قۆناغی چوارەمی گەشتەکەمان لێرەوە دەستی پێکرد.
The pain and suffering was unbearable.	ئازار و ئازارەکانی بەرگەی نەدەگرت.
Many trees lined the road.	زۆر دار ڕیزیان لە ڕێگاکەدا کردبوو.
Cooking spaghetti is very easy.	چێشت لێنانی سپاگێتی زۆر ئاسانە.
The soldier slowly loosened his grip on the rifle.	سەربازەکە هێواش هێواش دەستی بە تفەنگەکەوە شل کردەوە.
The new law was announced with much fanfare.	یاسا نوێیەکە بە جەنجاڵییەکی زۆرەوە ڕاگەیەندرا.
Pompey was buried in ashes.	پۆمپی لە ژێر خۆڵەمێشدا نێژرا.
The meat should be rare but not pink.	گۆشتەکە دەبێت دەگمەن بێت بەڵام پەمەیی نەبێت.
Demand for luxury cars continues to grow.	خواست لەسەر ئۆتۆمبێلی لوکس بەردەوامە لە گەشەکردن.
He drank tea and sighed heavily.	چای خواردەوە و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
The soap tree produces good fruit.	درەختی سابون میوەی باش بەرهەم دەهێنێت.
I have to admit it’s in her best interest.	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە لە بەرژەوەندی ئەودایە.
After farming, teaching is the most stable occupation.	دوای کشتوکاڵکردن، مامۆستایی جێگیرترین پیشەیە.
Do not continue stirring.	بەردەوام مەبە لە تێکەڵکردن.
Knowing this, he said nothing.	ئەو کە ئەمەی دەزانی هیچی نەوت.
It was an unusually hot day.	ڕۆژێکی گەرمی نائاسایی بوو.
We may have to cease operations.	لەوانەیە ناچار بین کارەکانمان بوەستێنین.
There was much debate before the vote was taken.	پێش ئەوەی دەنگدانەکە بدرێت، مشتومڕێکی زۆر هەبوو.
High winds swept the ship.	بای بەرز کەشتییەکەی گرتەوە.
There are several ways to deal with the jet stream.	چەند ڕێگەیەک هەیە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ڕژێمی جێت.
Oils and greases were widely used in ancient times.	ڕۆن و چەوری لە سەردەمی کۆندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرا.
The circle in the painting is the sun.	بازنەی ناو تابلۆکە خۆرە.
Some of their methods involved torture.	هەندێک لە شێوازەکانیان ئەشکەنجەدانی تێدابوو.
When discussing politics, many typography rules apply.	لەکاتی باسکردنی سیاسەتدا زۆرێک لە یاساکانی تایپۆگرافی کاریان پێدەکرێت.
Teachers plan a lesson based on this adventure.	مامۆستایان لەسەر بنەمای ئەم سەرگەرمییە پلانی وانەیەک دادەنێن.
This is really quite simple.	بەڕاستی ئەمە تەواو سادەیە.
He was always in a good mood.	هەمیشە باری دەروونی باش بوو.
Her mother watched anxiously.	دایکی بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری دەکرد.
He was surprised when he found it by the lake.	سەری سوڕما کاتێک لە لای دەریاچەکە دۆزیەوە.
He has brown eyes.	ئەو چاوی قاوەییە.
Can you hear them arguing?	دەتوانی گوێت لە مشتومڕیان بێت؟
Visit relatives this holiday.	ئەم جەژنە سەردانی خزمان بکەن.
Apples are my favorite fruit.	سێو خۆشەویستترین میوەیە.
Her fingers trembled with excitement as she touched.	پەنجەکانی لە وروژاندنەوە دەلەرزین کاتێک دەستی لە...
The engineer located all the gas lines.	ئەندازیارەکە شوێنی هەموو هێڵەکانی غازی دۆزیەوە.
The hospital system completely collapsed.	سیستەمی نەخۆشخانەکە بە تەواوی داڕما.
The new supercomputer was way ahead of the others.	سوپەرکۆمپیوتەرە نوێیەکە زۆر پێش ئەوانی دیکە بوو.
She doesn’t produce any milk.	ئەو هیچ شیرێک بەرهەم ناهێنێت.
That kid is a talented artist.	ئەو منداڵە هونەرمەندێکی بەتوانایە.
The smell of coffee is decidedly unpleasant.	بۆنی قاوە بە یەکلاکەرەوە ناخۆشە.
It is made of wood, not brick and stone.	لە دار دروستکراوە نەک خشت و بەرد.
Amanda ordered another roast chicken.	ئاماندا داوای مریشکێکی برژاوی تری کرد.
He drew a large wheel on the blackboard.	چەرخێکی گەورەی لەسەر تەختە ڕەشەکە کێشا.
My uncle has fallen ill.	مامم نەخۆش کەوتووە.
A regional airport is under construction.	فڕۆکەخانەیەکی ناوچەیی لە قۆناغی دروستکردندایە.
The lobby of the elegant hotel was packed.	لۆبی هۆتێلە ڕەسەنەکە پڕ بوو لە خەڵک.
His mother tried to calm him down.	دایکی هەوڵیدا ئارامی بکاتەوە.
The light shone dimly through the dirty window.	ڕووناکی لە پەنجەرە پیسەکەوە بە شێوەیەکی کاڵ دەدرەوشایەوە.
He asked his father for guidance.	داوای ڕێنمایی باوکی کرد.
Many individuals are skeptical and cynical.	زۆرێک لە تاکەکان گوماناوی و کینییان هەیە.
A distant light shone on the horizon.	ڕووناکییەکی دوور لە ئاسۆدا دەدرەوشایەوە.
The system and architecture is robust.	سیستەم و تەلارسازی بەهێزە.
The highway cuts through the city.	ڕێگای خێرا بەناو شاردا دەبڕێت.
He wrote a book protesting government corruption.	کتێبێکی نووسیوە کە ناڕەزایی دەربڕیوە بەرامبەر گەندەڵیەکانی حکومەت.
He was looking at the moon.	چاوی ​​لە مانگ بوو.
The couple drove off in their luxury car.	ئەو دوو هاوسەرە بە ئۆتۆمبێلە گرانبەهاکەیان لێخوڕین.
Qing spun around sharply.	چینگ بە توندی بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
She died of cholera.	ئەو ژنە بە نەخۆشی کۆلێرا کۆچی دوایی کرد.
This dish contains three vegetables.	ئەم خواردنە سێ سەوزەی تێدایە.
Some trees are still skeletal	هەندێک دار هێشتا ئێسکەپەیکەرن
In the early morning hours.	لە کاتژمێرەکانی بەیانی زوودا.
The soldiers entered the cave with weapons drawn.	سەربازەکان بە چەکی کێشراوەوە چوونە ناو ئەشکەوتەکەوە.
He might even become mayor.	تەنانەت لەوانەیە ببێتە سەرۆکی شارەوانی.
But even the most beautiful things can break.	بەڵام تەنانەت جوانترین شتەکانیش دەتوانن بشکێن.
They form groups to discuss domestic policy.	بۆ تاوتوێکردنی سیاسەتی ناوخۆیی گروپ پێکدەهێنن.
Their team competed really well.	تیمەکەیان بەڕاستی ڕکابەرییەکی باشی کرد.
This device uses electricity.	ئەم ئامێرە کارەبا بەکاردەهێنێت.
Birds invent clever ways to get food.	باڵندەکان ڕێگای زیرەکانە بۆ بەدەستهێنانی خۆراک دادەهێنن.
Adam was lying on the soft grass.	ئادەم لەسەر چیمەنە نەرمەکە پاڵکەوتبوو.
The sculptor has carved a sculpture out of soft stone.	پەیکەرتاشەکە پەیکەرێکی لە بەردی نەرم هەڵکەندووە.
You can feel the wind through your windows.	دەتوانیت لە پەنجەرەکانتەوە هەست بە با بکەیت.
A smart person would never say such a thing.	مرۆڤی زیرەک هەرگیز شتی وا نەدەگوت.
The effects of global warming are evident in this change.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان لەم گۆڕانکارییەدا دیارە.
Place the meat in a bowl.	گۆشتەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
The toucan snarled angrily.	توکانەکە بە تووڕەییەوە قیژەی کرد.
When parties split up, they tend to quarrel.	کاتێک حیزبەکان جیا دەبنەوە، مەیلیان بۆ شەڕ و پێکدادان هەیە.
He often twisted his foot.	زۆرجار پێی دەپێچا.
Bad weather is expected to wreak havoc on the roads.	پێشبینی دەکرێت کەشوهەوای خراپ وێرانکاری لەسەر ڕێگاکان دروست بکات.
The view was beautiful.	دیمەنەکە جوان بوو.
Regular exercise rates	ڕێژەی وەرزشی ڕێکوپێک
It is a politically charged conflict.	ململانێکە لەڕووی سیاسییەوە تۆمەتبارکراوە.
Neighbors have complained about the noise.	دراوسێکان گلەیییان لەو دەنگە دەنگە کردووە.
He reads the newspaper every day.	ڕۆژانە ڕۆژنامە دەخوێنێتەوە.
This region is famous for its cheeses.	ئەم ناوچەیە بە پەنیرەکانی بەناوبانگە.
The blackboard had equations all over it.	تەختە ڕەشەکە بە هەموو لایەکەوە هاوکێشەی لەسەر بوو.
Every year, the city's buildings are painted.	ساڵانە باڵەخانەکانی ئەو شارە بۆیاخ دەکرێن.
The matter will now be referred to the executive committee.	ئێستا ئەو بابەتە ئاراستەی خانەی راپەڕاندن دەکرێت.
The boat was full of refugees.	بەلەمەکە پڕ بوو لە پەنابەر.
You need two people to handle the fork.	پێویستت بە دوو کەسە بۆ ئەوەی مامەڵە لەگەڵ چنگاڵەکەدا بکەن.
It was so mucky that coffee spilled at lunch.	ئەوەندە چەقەڵ بوو کە لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا قاوە دەڕژا.
The mist hung in the air.	تەمەکە لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Write a caption for this picture.	بۆ ئەم وێنەیە کەپشنێک بنووسە.
He was well known for his courage and honesty.	ئەو بە بوێری و ڕاستگۆیی زۆر ناسرابوو.
They haven’t worked in years.	ساڵانێکە کاریان نەکردووە.
A gunshot could be heard in the distance.	لە دوورەوە دەنگی تەقەیەک دەبیسترا.
The tour takes an hour.	گەشتەکە لە کاتژمێرێکدا دەڕوات.
The animals were aggressive, especially the wild dogs.	ئاژەڵەکان شەڕانگێز بوون، بە تایبەت سەگە کێوییەکان.
The imposed curfew was ignored.	قەدەغەی هاتوچۆی سەپێنراو پشتگوێ خرا.
These devices are not very popular.	ئەم ئامێرانە زۆر بەناوبانگ نین.
Lecturer always enthusiastic about his new theories.	وانەبێژ هەمیشە بە جۆش و خرۆشەوە بۆ تیۆرییە نوێیەکانی.
Clark took a deep breath.	کلارک هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
It grows wherever it touches the ground.	لە هەر شوێنێک دەست لە زەوی بدات گەشە دەکات.
You can use a candy bag to decorate the cookies.	دەتوانیت کیسەیەکی شیرینی بەکاربهێنیت بۆ ڕازاندنەوەی کولێرەکان.
The rest were lost at sea.	باقیەکەی تر لەناو دەریادا ون بوون.
Pour the batter into the cupcake tin.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو قەڵەوی کاپ کەیکەکە.
Large forest fires are common in the forests near here.	ئاگرکەوتنەوەی گەورەی دارستانەکان لە دارستانەکانی نزیک ئێرەدا باو و ئاساییە.
The color of a flower depends on its pollinators.	ڕەنگی گوڵێک بەندە بە گەردەنەکانیەوە.
National elections are held every five years.	هەڵبژاردنی نیشتمانی هەر پێنج ساڵ جارێک ئەنجام دەدرێت.
Global warming causes sea levels to rise.	گەرمبوونی جیهان دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاکان.
First you have to pour the candle.	سەرەتا دەبێت مۆمەکە بڕێژیت.
People in these communities enjoy freedom.	خەڵکی ئەم کۆمەڵگایانە چێژ لە ئازادی وەردەگرن.
Why do all people need to breathe?	بۆچی هەموو مرۆڤەکان پێویستیان بە هەناسەدان هەیە؟
He kissed me again.	دیسان ماچی کردمەوە.
A journalist has suspected widespread corruption.	ڕۆژنامەنووسێک گومانی گەندەڵی بەربڵاوی کردووە.
The pigs grunted and squealed.	بەرازەکان خرۆشان و قیژەیان دەکرد.
This woman is pregnant.	ئەم ئافرەتە دووگیانە.
I told him about both families.	باسی هەردوو بنەماڵەکەم بۆ گێڕایەوە.
The film received little critical acclaim.	فیلمەکە ستایشێکی کەمی ڕەخنەگرانی لێکەوتەوە.
We always stand behind you.	ئێمە هەمیشە لە پشتتەوە وەستاوین.
He was just trying to be helpful.	ئەو تەنها هەوڵی دەدا یارمەتیدەر بێت.
Pineapple grows well in the tropics.	ئەناناس لە ناوچە گەرمەکاندا بە باشی گەشە دەکات.
The serum raised blood sugar levels.	سیرۆمەکە ئاستی شەکری خوێنی بەرزکردەوە.
The water crab is huge.	قەرقەوشەکەی ئاو زەبەلاحە.
The soundtrack was quieter than the movie.	دەنگی فیلمەکە لە فیلمەکە بێدەنگتر بوو.
He’ll have his breakfast in ten minutes.	دە خولەکی تر نانی بەیانی خۆی دەخوات.
A spider web the size of a baseball was found.	تۆڕێکی جاڵجاڵۆکە بە قەبارەی بیسبۆڵێک دۆزرایەوە.
The hallway is lined with plaques.	کۆلێژەکە بە تابلۆ هێڵکاری کراوە.
Keep the window open, welcoming the breeze.	پەنجەرەکە بە کراوەیی بهێڵەرەوە، پێشوازی لە هەوا بکە.
The robot fled to safety.	ڕۆبۆتەکە بەرەو شوێنێکی سەلامەت هەڵات.
The original recipe called for one stick of butter.	ڕێچکە ڕەسەنەکە داوای یەک دار کەرە دەکرد.
Look carefully at the children.	بە وردی سەیری منداڵەکان بکەن.
The farm has fertile soil.	کێڵگەکە خاکێکی بەپیتی هەیە.
He filled out the proposal form carefully.	فۆڕمی پێشنیارەکەی بە وریاییەوە پڕکردەوە.
Conflicts often heal with time.	زۆرجار ناکۆکییەکان لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا چاک دەبنەوە.
A car full of teenagers drove past.	ئۆتۆمبێلێکی پڕ لە هەرزەکار بە ئۆتۆمبێلەکەدا تێپەڕین.
The war of independence lasted several decades.	شەڕی سەربەخۆیی چەند دەیەیەکی خایاند.
It’s a cooking guidebook.	کتێبی ڕێنمایی چێشتلێنانە.
Then the eagle swooped down and snatched the rabbit.	پاشان هەڵۆکەکە بە پەلە هاتە خوارەوە و دوپشکەکەی ڕفاند.
He walked quickly into his office.	بە خێرایی ڕۆیشت بۆ ناو ئۆفیسەکەی.
The topic is a controversial one.	بابەتەکە بابەتێکی مشتومڕاوییە.
Two sons and two daughters were united in marriage.	دوو کوڕ و دوو کچ لە هاوسەرگیریدا یەکگرتوو بوون.
Stay calm when faced with danger.	ئارام بمێنەرەوە کاتێک ڕووبەڕووی مەترسی دەبیتەوە.
The kingdom was shrouded in secrecy.	شانشینی لە نهێنیدا پەردەپۆش بوو.
Half of the customers are neighbors.	نیوەی کڕیارەکان دراوسێن.
The company makes luxury cars.	کۆمپانیاکە ئۆتۆمبێلی لوکس دروست دەکات.
We confirmed that it was him.	ئێمە پشتڕاستمان کردەوە کە ئەوە ئەو بوو.
Many of the people were unemployed.	زۆرێک لە خەڵکەکە بێکار بوون.
The moon rose silvery white.	مانگ بە سپییەکی زیوین بەرز بووەوە.
City officials have analyzed the demographics.	بەرپرسانی شارەکە شیکارییان بۆ دیمۆگرافیاکە کردووە.
The king's boating party was accompanied by guards on horseback.	ئاهەنگی بەلەموانی پاشا پاسەوان بە ئەسپ یاوەری بوون.
The student pulled back the leaf and turned it over.	خوێندکارەکە گەڵاکەی کێشایەوە و وەریگێڕایەوە.
The head of a sphinx is larger than that of a lion.	سەری ئەسفەنگ لە سەری شێر گەورەترە.
This is the most common cell type.	ئەمە باوترین جۆری خانەیە.
The regulation makes no mention of it.	لە پەیڕەوەکە هیچ باسێکی لەو بارەیەوە نەکردووە.
We use standard numeric symbols.	ئێمە هێمای ژمارەیی ستاندارد بەکاردەهێنین.
The explosion was so sudden, it made us jump.	تەقینەوەکە ئەوەندە لەناکاو بوو، وای لێکردین باز بدەین.
Many villagers fell ill with the flu.	زۆرێک لە خەڵکی گوندەکە بەهۆی ئەنفلۆنزاوە نەخۆش کەوتن.
It’s not entirely clear.	بە تەواوی ڕوون نییە.
The river is quite clean here.	ڕووبارەکە لێرە تەواو پاکە.
The statue was damaged by a storm.	پەیکەرەکە بەهۆی زریانێکەوە زیانی بەرکەوتووە.
The cat said loudly.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز دەیگوت.
Anti-nuclear advocates have long protested.	لایەنگرانی دژە چەکی ئەتۆمی لە مێژە ناڕەزایەتیان دەربڕیوە.
The wicked owl was caught in the trap.	کۆترە خراپەکارەکە لە تەڵەکەدا گیرا.
He got there late for work.	بۆ دەوام درەنگ گەیشتە ئەوێ.
Did you think you would live forever?	پێت وابوو بۆ هەمیشە دەژیت؟
Many people object to it.	زۆر کەس ناڕەزایی بەرامبەر بەو کارە.
The budget was soon approved.	هەر زوو بودجە پەسەند کرا.
His belly was still big.	هێشتا سکی گەورە بوو.
He started grinding coffee beans.	دەستی کرد بە وردکردنی دانەوێڵەی قاوە.
Some cereals are high in protein.	هەندێک لە دانەوێڵەکان ڕێژەیەکی زۆر پرۆتینیان تێدایە.
The frog tries to jump up and loses his balance.	چۆلەکەکە هەوڵدەدات باز بداتە سەرەوە و هاوسەنگی لەدەست دەدات.
Global demand for met coal is expected to rise.	پێشبینی دەکرێت خواستی جیهانی لەسەر خەڵوزی مەت بەرزبێتەوە.
The government is trying to eliminate this museum.	حکومەت لە هەوڵی نەهێشتنی ئەم مۆزەخانەیەدایە.
Don’t be afraid to ask questions in class.	لە پۆلدا مەترسە لە پرسیارکردن.
We can only hope that this peace will last.	تەنیا دەتوانین هیوامان ئەوە بێت کە ئەم ئاشتییە بەردەوام بێت.
One must keep oneself open to the influence of social forces.	مرۆڤ دەبێت خۆی بە کراوەیی بهێڵێتەوە بۆ کاریگەری هێزە کۆمەڵایەتییەکان.
It was the love of music that started it all.	ئەوە خۆشەویستی مۆسیقا بوو کە هەمووی دەستپێکرد.
If the humidity was high, plants would also grow.	ئەگەر شێ بەرز بووایە، ڕووەکیش گەشە دەکات.
He bent down and picked up something.	کز بوو و شتێکی هەڵگرت.
The manager was particularly critical of the staff.	بەڕێوەبەرەکە بە تایبەتی ڕەخنەی لە ستافەکە گرت.
The woman had put on makeup.	ژنەکە ماکیاژێکی کردبوو.
Pepe climbed onto the swing set and took off.	پیپی سەرکەوتە سەر سێتی سوینگەکە و بەرز بووەوە.
This rapid expansion is causing a lot of damage to the environment.	ئەم فراوانبوونە خێرایە زیانێکی زۆر بە ژینگە دەگەیەنێت.
Experts say global warming is accelerating.	شارەزایان دەڵێن گەرمبوونی گۆی زەوی خێراتر دەبێت.
Only one terrapin survived the Dark Valley.	تەنها یەکێک لە تێراپینەکان لە دۆڵی تاریک ڕزگاری بوو.
Their main source of income is agriculture.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتیان لە کشتوکاڵەوەیە.
A herd of cattle roamed the hills looking for food.	ڕەوەیەک ئاژەڵ لە گردەکاندا دەگەڕان و بەدوای خۆراکدا دەگەڕان.
Their farming methods are outdated.	شێوازی کشتوکاڵییان بەسەرچووە.
The effect of this prisoner on the prisoner was profound.	کاریگەری ئەم زیندانییە لەسەر زیندانییەکە زۆر قووڵ بوو.
My husband is always energetic and happy.	هاوسەرەکەم هەمیشە وزەبەخش و دڵخۆشە.
Angela is studying history.	ئەنجێلا خەریکی خوێندنەوەی مێژووە.
Nature provides a renewable source of this chemical.	سروشت سەرچاوەیەکی نوێبووەوەی ئەم ماددە کیمیاییە دابین دەکات.
Only a fifteen minute walk to the park.	تەنها پانزە خولەک بە پێ دەگاتە پارکەکە.
We started walking through the shallows, maneuvering between the rocks.	دەستمان کرد بە ڕۆیشتن بەناو قووڵەکاندا، لە نێوان بەردەکاندا مانۆڕمان دەکرد.
A handful of yellow feces lay on the grass.	مشتێک پیسایی زەرد لەسەر چیمەنەکە کەوتبوو.
Let’s see how the story ends.	با بزانین چیرۆکەکە چۆن کۆتایی دێت.
His vision was not impaired.	بینینی ئەو تێک نەچووبوو.
At this stage, all states have achieved universal primary education.	لەم قۆناغەدا هەموو دەوڵەتەکان خوێندنی سەرەتایی گشتگیریان بەدەستهێناوە.
Our bowl floats gently on the calm water.	قاپەکەمان بە نەرمی لەسەر ئاوە ئارامەکە دەسوڕێتەوە.
He swallowed his pride and apologized.	غروری خۆی قووت دا و داوای لێبوردنی کرد.
The team relied heavily on each other.	تیمەکە زۆر پشتیان بە یەکتر بەستبوو.
Snakes and lizards can be seen here.	لێرەدا مار و کۆتر دەبینرێت.
He cried like a child when his teacher beat him.	وەک منداڵێک دەگریا کاتێک مامۆستاکەی لێی دا.
The bread smells delicious.	نانەکە بۆنێکی خۆشی لێدێت.
Draw lines from the data to conclusions.	لە داتاکانەوە هێڵەکان بکێشە بۆ دەرەنجامەکان.
Fold the omelette in half.	ئۆمێلێتەکە لە نیوەدا بچەمێنەرەوە.
A plume of dust rose into the air.	کۆپانێک تۆز بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
The president has decided to resign.	سەرۆکی ئەو وڵاتە بڕیاریدا دەست لەکار بکێشێتەوە.
Water from rivers or lakes works the same way.	ئاوی ڕووبارەکان یان دەریاچەکان بە هەمان شێوە کاردەکات.
The drug increased muscle strength.	دەرمانەکە هێزی ماسولکەکانی زیاد کرد.
Sunlight filters through the leaves.	تیشکی خۆر بەناو گەڵاکاندا دەپاڵێوێت.
They will open later this month.	لە کۆتایی ئەم مانگەدا دەکرێنەوە.
Mosquitoes breed during the rainy season.	لە وەرزی بارانباریندا مێشوولە زاوزێ دەکات.
Sufficient funds were not obtained.	پارەی پێویست بەدەست نەهات.
This building is designed for housing.	ئەم بینایە بۆ خانووبەرە دیزاین کراوە.
The darkest colors were those that matched the blackest blue.	تاریکترین ڕەنگەکان ئەوانە بوون کە لەگەڵ ڕەشترین شین هاوتا بوون.
The rooms were bubbling with activity.	ژوورەکان بە چالاکییەوە بڵقیان دەکرد.
He maintains his innocence.	بێتاوانی خۆی دەپارێزێت.
He was very tall.	زۆر باڵا بەرز بوو.
Fish in school fish tanks died.	ماسییەکانی ناو تانکی ماسی قوتابخانەکان گیانیان لەدەستدا.
Perhaps foul weather kept them away.	ڕەنگە کەش و هەوای ناشرین دووریان خستبێتەوە.
Last night's storm was terrible.	زریانی دوێنێ شەو ترسناک بوو.
The newspapers had a field day.	ڕۆژنامەکان ڕۆژێکی مەیدانییان هەبوو.
She likes learning a new language.	ئەو حەزی لە فێربوونی زمانێکی نوێیە.
Our team finished first.	تیمەکەمان یەکەم کۆتایی هات.
His anxiety was palpable.	دڵەڕاوکێیەکەی هەست پێدەکرا.
A wise person never says something stupid.	مرۆڤی ژیر هەرگیز شتێکی گەمژانە ناڵێت.
He was in desperate need of help.	ئەو زۆر پێویستی بە یارمەتی هەبوو.
The fisherman did not see the shark.	ماسیگرەکە نەهەنگەکەی نەبینی.
The sight of his face descended into my depths.	بینینی دەموچاوی بۆ ناو قووڵایی من دابەزی.
She refused to acknowledge the problems he caused.	ئەو کچە رەتیکردەوە دان بەو کێشانەدا بنێت کە ئەو دروستی کردبوو.
Pilgrims trampled the shrines.	زیارەتکاران مەزارگەکانیان لە پێ دەدا.
A balance of reliability and effectiveness.	هاوسەنگییەک لە متمانەپێکردن و کاریگەری.
Most students leave school after high school.	زۆربەی خوێندکاران دوای قۆناغی ئامادەیی قوتابخانە بەجێدەهێڵن.
Wet cloths should be placed on drying racks.	پێویستە قوماشی تەڕ لەسەر ڕەقەمی وشککردنەوە دابنرێت.
The city is known for its ethnic diversity.	ئەم شارە بە فرەچەشنی نەتەوەیی ناسراوە.
The dog, trained, obeyed his commands.	سەگەکە کە ڕاهێنانی پێکرابوو، گوێڕایەڵی فەرمانەکانی بوو.
The word "bread" is a morpheme.	وشەی "نان" مۆرفیمە.
The manager informed the press that the reports were false.	بەڕێوەبەرەکە ڕۆژنامەکانی ئاگادار کردەوە کە ڕاپۆرتەکان ساختەن.
The birds sang merrily in the morning.	باڵندەکان بەیانیان بە خۆشحاڵیەوە گۆرانییان دەوت.
It will see dozens of new cars in the coming weeks.	لە هەفتەکانی داهاتوودا دەیان ئۆتۆمبێلی نوێ بەخۆیەوە دەبینێت.
The collection took a long time to complete.	کۆمەڵەکە کاتێکی زۆری خایاند تا تەواو بوو.
Her hair was golden brown.	قژی ڕەنگی قاوەیی زێڕین بوو.
Saliva forms back teeth.	لیک ددانەکانی پشت دروست دەکات.
Lactose is the substance found in milk.	لاکتۆز ئەو مادەیەیە کە لە شیردا هەیە.
You will find good seafood just outside of town.	تەنها لە دەرەوەی شار خواردنی دەریایی باش دەدۆزیتەوە.
The final chapter has not yet been written.	هێشتا کۆتا بابەتی نەنووسراوە.
Some students went on hunger strike.	بەشێک لە خوێندکاران مانیان لە خواردن گرت.
A motorist was lucky to escape with his life.	ئۆتۆمبێل لێخوڕێک بەختی هەبوو بە ژیانی خۆیەوە رزگاری بوو.
He spoke at length about his plans for retirement.	بە درێژی باسی پلانەکانی بۆ خانەنشینی کرد.
My aunt tells me to get ready.	خاڵۆم پێم دەڵێ خۆت ئامادە بکە.
It is open at both ends.	لە هەردوو سەری کراوەیە.
His tone of voice was serious.	تۆنی دەنگەکەی جدی بوو.
The climate here varies greatly, so planning is difficult	کەشوهەوای لێرە زۆر جیاوازە، بۆیە پلاندانان قورسە
He kissed her cheek.	ڕوومەتەکەی ماچ کرد.
Men, women and children dug the ditches.	پیاو و ژن و منداڵان کانیەکانیان هەڵکەند.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	هەموو زاناکان لەسەر ئەوە کۆکن کە پیسبوون کێشەیەکی جددی ژینگەیە.
With current military personnel in the area, the government.	لەگەڵ کارمەندانی سەربازی ئێستا لە ناوچەکە، حکومەت...
why do you hate it	بۆچی ڕقت لێیەتی؟
The night passed slowly.	شەو بە هێواشی تێپەڕی.
He wrote a poetic sonnet.	سۆنێتێکی شیعریی نووسیوە.
In the parks, children played happily.	لە پارکەکاندا منداڵان بە خۆشحاڵییەوە یارییان دەکرد.
He drank three glasses of water.	سێ پەرداخ ئاوی خواردەوە.
They angered many people in the community.	زۆر کەسیان لە کۆمەڵگادا تووڕە کرد.
They met, kissed, and parted.	یەکتریان ناسی و ماچیان کرد و جیابوونەوە.
A bomb went off here yesterday, destroying much of the block.	دوێنێ بۆمبێک لێرە تەقیەوە و بەشێکی زۆری بلۆکەکەی لەناوبرد.
It could be devastating to the economy.	دەکرێت وێرانکەر بێت بۆ ئابووری.
Both parents worked long hours.	هەردوو دایک و باوکەکە کاتژمێرێکی زۆر کاریان دەکرد.
So why is it so unpopular?	کەواتە بۆچی ئەوەندە ناجەماوەرە؟
He shook the anti-shower rubber band, yawning.	لاستیکە دژە دوشەکەی هەژاند، بە خەواڵوویی.
He is unusually tall for his age.	باڵای نائاساییە بە بەراورد بە تەمەنی.
The statue was built to commemorate the victory.	پەیکەرەکە بۆ یادی سەرکەوتن دروستکراوە.
Doctors are unsure of her prognosis.	پزیشکەکان لە پێشبینییەکانی ئەو کچە دڵنیا نین.
He raised his fists in a boxing stance.	مشتەکانی لە هەڵوێستێکی بۆکسێندا بەرز کردەوە.
Housewives prepared food for a small army.	خانمانی ماڵەوە خواردنیان بۆ لەشکرێکی بچووک ئامادە دەکرد.
He nodded his head.	سەری لە سەری خۆی دانا.
He said they would help you.	وتی ئەوان یارمەتیت دەدەن.
Children learn by imitation.	منداڵان بە تەقلید فێر دەبن.
We don’t like that idea.	ئێمە ئەو بیرۆکەیەمان پێ ناخۆشە.
He knows this neighborhood well.	ئەو ئەم گەڕەکە بە باشی دەناسێت.
The Sultan tried not to think about it.	سوڵتان هەوڵی دا بیری لێ نەکاتەوە.
Delegates voted to expel him.	نوێنەران دەنگیان بە دەرکردنی دا.
I’m looking at you, he said.	من سەیری تۆ دەکەم، وتی.
He pulled out more orange juice.	ئاوی پرتەقاڵێکی زیاتری دەرهێنا.
He succeeded in achieving his goal.	سەرکەوتوو بوو لە گەیشتن بە ئامانجەکەی.
It seems like fall colors are richer this year.	وا دیارە ڕەنگەکانی پایز ئەمساڵ دەوڵەمەندترن.
We need to make the opportunity available.	پێویستە دەرفەتەکە بخەینە بەردەست.
So he had to walk all the way home again.	بۆیە ناچار بوو جارێکی تر بە درێژایی ڕێگاکە بە پێ بڕوات بۆ ماڵەوە.
My advice is to buy a car with cash.	ئامۆژگاری من ئەوەیە سەیارەیەک بە کاش بکڕیت.
Now we have stopped flying altogether.	ئێستا بە تەواوی وازمان لە فڕین هێناوە.
He is the mayor of the town.	ئەو سەرۆکی شارەوانی شارۆچکەکەیە.
The Sultan’s decree was circulated throughout the region.	فەرمانی سوڵتان لە سەرانسەری ناوچەکەدا بڵاوکرایەوە.
The chickens ran around madly, clucking.	مریشکەکان بە شێتانە بە دەوری خۆیاندا ڕایانکرد و بە چەقۆیان دەهات.
Talk in class.	لە پۆلدا قسە بکە.
All passengers on the bus were evacuated.	سەرجەم سەرنشینانی ناو پاسەکە چۆڵکران.
He pasted a note on his door.	تێبینییەکی لەسەر دەرگاکەی چەسپاند.
There is little we can do to protect against natural disasters.	کەم شت هەیە کە بتوانین بیکەین بۆ پاراستن لە کارەساتی سروشتی.
An army is made up of men.	سوپا لە پیاو دروست دەبێت.
She has a passion for the practice of law.	ئەو ژنە خولیای پراکتیزەکردنی یاسا هەیە.
Some doctors recommend relaxation techniques.	هەندێک لە پزیشکەکان پێشنیاری تەکنیکەکانی ئیسراحەت دەکەن.
He’s coming to get me.	ئەو دێت بۆ ئەوەی من وەربگرێت.
He returned with a measuring tape.	بە شریتێکی پێوانەوە گەڕایەوە.
It is a secret code.	کۆدێکی نهێنییە.
Many insects are attracted to sweet smells.	زۆرێک لە مێرووەکان سەرنجیان ڕادەکێشن بۆ بۆنی شیرین.
Members of minority groups have often adopted customs from oppressors.	زۆرجار ئەندامانی گرووپە کەمینەکان داب و نەریتیان لە ستەمکاران وەرگرتووە.
Many cars break down during the rainy season.	زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکان لە وەرزی بارانباریندا دەشکێن.
The astronaut began to breathe again.	ئاسمانییەکە جارێکی دیکە دەستی کردەوە بە هەناسەدان.
This dog is well trained.	ئەم سەگە بە باشی ڕاهێنراوە.
He wrapped a towel around his head.	خاولییەکی بە سەری پێچایەوە.
The dentist drilled the rotten tooth.	پزیشکی ددان ددانی ڕزیوەکەی کون کرد.
His sense of humor is ferocious.	هەستی نوکتەیی ئەو دڕندەیە.
The elderly have the right to retirement.	پیرەکان مافی خانەنشین بونیان هەیە.
This result has not yet been confirmed.	ئەم ئەنجامە هێشتا پشتڕاست نەکراوەتەوە.
Many artists are inspired by nature.	زۆرێک لە هونەرمەندان ئیلهامیان لە سروشت وەرگرتووە.
Their situation was difficult.	بارودۆخیان سەخت بوو.
Hit him in the face.	لە دەموچاوی لێبدە.
The river was strewn with floating garbage.	ڕووبارەکە بە زبڵی هەڵدەفڕێت بڵاو بووبووەوە.
Many poets have died anonymously.	زۆرێک لە شاعیرەکان بە بێناونیشان گیانیان لەدەست داوە.
The principal products manufactured here are iron and steel.	ئەو بەرهەمە سەرەکیانەی لێرە بەرهەم دەهێنرێن بریتین لە ئاسن و پۆڵا.
The tower, painted red and white, glowed in the night.	تاوەرەکە کە بە ڕەنگی سوور و سپی بۆیاخ کرابوو، لە شەودا دەدرەوشایەوە.
Conducting such research requires discipline.	ئەنجامدانی توێژینەوەیەکی لەم جۆرە پێویستی بە دیسپلین هەیە.
A large quantity of oil was extracted here.	لێرەدا بڕێکی زۆر ڕۆن دەرهێنرا.
I was very disappointed when he failed the test.	زۆر بێ هیوا بووم کاتێک لە تاقیکردنەوەکە شکستی هێنا.
Thanks to modern technology, people are now living longer.	لە سایەی تەکنەلۆجیای مۆدێرن، ئێستا مرۆڤەکان تەمەنیان درێژترە.
I invited her to the party.	بانگهێشتم کرد بۆ ئاهەنگەکە.
Does this store sell new books?	ئایا ئەم فرۆشگایە کتێبی نوێ دەفرۆشێت؟
His behavior is impossible to understand.	لە ڕەفتارەکانی مەحاڵە تێبگەین.
Crowds of shoppers crowded the street.	جەماوەرێکی زۆری کڕیاران لە شەقامەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Tom thought nothing was impossible.	تۆم پێی وابوو هیچ شتێک مەحاڵ نییە.
Crickets are insects that like warm and humid conditions.	کریکێت ئەو مێرووانەن کە حەزیان لە بارودۆخی گەرم و شێدارە.
Parents decided to keep low.	دایک و باوک بڕیاریان دا کە نزم بن.
I heard the distinct ringing of cow bells.	گوێم لە زەنگی جیاوازی زەنگی مانگا بوو.
I was passing the time, doing nothing in particular.	کاتم بەسەر دەبرد، هیچ شتێکم بە تایبەتی نەدەکرد.
The street was empty, except for the man.	شەقامەکە چۆڵ بوو، تەنها پیاوەکە نەبێت.
Many people get arthritis.	زۆر کەس تووشی هەوکردنی جومگەکان دەبن.
The national debt continues to rise.	قەرزی نیشتمانی بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
The company offered generous benefits.	کۆمپانیاکە سوودی بەخشندەی پێشکەش کرد.
Hotels commonly serve breakfast in the morning.	هۆتێلەکان بە شێوەیەکی باو بەیانیان نانی بەیانی پێشکەش دەکەن.
Railways connect the two cities.	هێڵی ئاسن ئەو دوو شارە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthier.	ئەژنۆ گرتن هەرزانترە لە وەستان، هەرچەندە وەستان تەندروستترە.
The collapse of communism was inevitable.	داڕمانی کۆمۆنیزم شتێکی حەتمی بوو.
In this place we too can find our place.	لەم شوێنەدا ئێمەش دەتوانین شوێنی خۆمان بدۆزینەوە.
Old books do not have to be returned.	مەرج نییە کتێبە کۆنەکان بگەڕێندرێنەوە.
The committee was formed to investigate the incident.	لیژنەکە بۆ لێکۆڵینەوە لە ڕووداوەکە پێکهێنرابوو.
Please use this form to report any crime.	تکایە ئەم فۆڕمە بەکاربهێنە بۆ ڕاپۆرتکردنی هەر تاوانێک.
A proton is a primordial particle.	پرۆتۆن تەنۆلکەیەکی سەرەتاییە.
The wolf is a larger dog with pointed ears.	گورگ سەگێکی گەورەترە و گوێی نووکدارە.
These items can damage your pacemaker.	ئەم بابەتانە دەتوانن زیان بە پەیسمەیکەرەکەت بگەیەنن.
You need two tablespoons of brown sugar.	پێویستت بە دوو کەوچکی چێشت شەکری قاوەییە.
The farmer was very proud of his prize.	جوتیارەکە زۆر شانازی بە خەڵاتەکەیەوە دەکرد.
A storm comes without warning.	زریانێک بەبێ ئاگادارکردنەوە دێت.
He married her at the age of nineteen.	لە تەمەنی نۆزدە ساڵیدا هاوسەرگیری لەگەڵ کرد.
Kites were popular in many villages in the last century.	لە سەدەی ڕابردوودا لە زۆرێک لە گوندەکاندا باڵندەی پەپوولە بەناوبانگ بوو.
She dropped her bag and ran for the door.	جانتاکەی خستە خوارەوە و ڕایکرد بۆ دەرگاکە.
The shipping area is about a mile from the beach.	شوێنی کەشتیوانی نزیکەی یەک میل لە کەنار دەریاکە دوورە.
People from the Far East descend on this tea house.	خەڵک لە ڕۆژهەڵاتی دوورەوە لەسەر ئەم چایخانەیە دادەبەزن.
A giant albino gorilla roamed the forest.	گۆریلایەکی زەبەلاحی ئەلبینۆ بەناو دارستانەکەدا دەگەڕا.
A stiff wind blew, bringing a shiver with it.	بایەکی ڕەق هەڵیکرد و لەرزێکی لەگەڵ خۆیدا هێنا.
What is today's date?	بەرواری ئەمڕۆ چەندە?
The child’s hand is definitely moving.	دەستی منداڵەکە بە دڵنیاییەوە دەجووڵێت.
Personally, I prefer it raw.	من بە شەخسییەت پێم باشە بە خاو بێت.
Many species of insects live in the water here.	لێرەدا چەندین جۆری مێروو لە ئاودا دەژین.
The army deployed troops throughout the region.	سوپا هێزەکانی لە سەرانسەری ناوچەکەدا بڵاوەپێکرد.
Officials then turned him on his heel.	دواتر بەرپرسەکان لەسەر پاژنەی پێیان سوڕاند.
The farmer has a gainful business.	جووتیارەکە کارێکی قازانج بەخشی هەیە.
The students finally left, but a few stayed.	دواجار خوێندکارەکان ڕۆیشتن، بەڵام چەند کەسێک مانەوە.
Are you trying to poison me?	هەوڵدەدەیت ژەهراویم بکەیت؟
This led to a robbery in a hurry.	ئەمەش بووە هۆی دزیکردن بە پەلە.
Show me your wallet.	جزدانەکەت پیشانم بدە.
The elephant has been driven from the town.	فیلەکە لە شارۆچکەکە ڕاوەدوونراوە.
The poison is easily soluble in water.	ژەهرەکە بە ئاسانی لە ئاودا دەتوێتەوە.
A border separates the city from the country.	سنوورێک شار لە وڵات جیا دەکاتەوە.
The country hopes to promote tourism.	ئەو وڵاتە هیواخوازە گەشتوگوزار بەرەوپێش ببات.
This helps to maintain its shape.	ئەمەش یارمەتیدەرە بۆ پاراستنی شێوەی.
Such situations are often common.	زۆرجار ئەم جۆرە بارودۆخانە باون.
The class was divided between conservatives and liberals.	چینەکە لە نێوان کۆنەپەرست و لیبراڵەکاندا دابەش بوو.
Many people have eaten the food without any ill effects.	زۆر کەس ئەو خواردنەیان خواردووە بەبێ ئەوەی هیچ کاریگەرییەکی نەخۆشی هەبێت.
One morning the prince took the helm of a ship.	بەیانییەک شازادە کۆنترۆڵی کەشتییەکی گرت.
First, let’s compare our names and addresses.	سەرەتا با ناو و ناونیشانەکانمان بەراورد بکەین.
It smells like cherries.	بۆنی گێلاسی لێدێت.
The street, lined with many shops, was surprisingly quiet.	شەقامەکە بە چەندین دوکانەوە ڕیزکرابوو، بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بێدەنگ بوو.
The peasants lived in poverty.	جوتیارەکان لە هەژاریدا دەژیان.
The stumps prevented water from flowing.	کوتەکان ڕێگریان دەکرد لە ڕژانی ئاو.
I can’t seem to concentrate.	پێدەچێت نەتوانم تەرکیز بکەم.
Please wash this carefully.	تکایە بە وریاییەوە ئەمە بشۆ.
Their business grew, and expanded.	کارەکەیان گەشەی کرد، و فراوانتر بوون.
The glossary is quite large, so be patient.	فەرهەنگەکە تا ڕادەیەک گەورەیە، بۆیە سەبر بگرە.
I suddenly woke up from a terrible nightmare.	لەناکاو لە کابوسێکی ترسناک لە خەو هەڵسام.
He was seen as kind and generous by all.	لەلایەن هەمووانەوە بە میهرەبان و بەخشندە دەبینرا.
The house was built on a gentle hill.	خانووەکە لەسەر گردێکی نەرم دروستکرابوو.
If retail customers pay higher prices, wages will be squeezed.	ئەگەر کڕیارانی تاکەکەسی نرخێکی زیاتر بدەن، ئەوا کرێی کارەکان فشار دەخرێتە سەر.
They will grow wiser over time.	بە تێپەڕبوونی کات حیکمەتیان زیاتر دەبێت.
Bridges and tunnels were built to replace ships.	پرد و تونێل دروستکران بۆ جێگرتنەوەی کەشتییەکان.
According to new research, rest is good for your health.	بەپێی توێژینەوە نوێیەکان، پشوودان بۆ تەندروستیت باشە.
He denied taking the money and claimed it was stolen.	ناوبراو ڕەتیکردەوە پارەکەی بردبێت و بانگەشەی ئەوە دەکات کە پارەکە دزراوە.
The dreamer travels very slowly.	خەونبین زۆر بە هێواشی گەشت دەکات.
Bethlehem,	بەیتولمەقەدەس،
We have started to get a lot of snow this year.	ئەمساڵ دەستمان کردووە بە بەرکەوتنی بەفرێکی زۆر.
His face was small but attractive.	دەموچاوی بچووک بوو بەڵام سەرنجڕاکێش بوو.
The place was small for the man but luxurious.	شوێنەکە بۆ پیاوەکە بچووک بوو بەڵام لوکس بوو.
Too much sugar will make the cake too sweet.	زۆری شەکر دەبێتە هۆی ئەوەی کێکەکە زۆر شیرین بێت.
The city was frequently visited.	زۆرجار سەردانی شارەکە دەکرا.
It was impossible to predict what he would do next.	مەحاڵ بوو پێشبینی ئەوە بکرێت کە دواتر چی دەکات.
The pilots refused to abandon the aircraft.	فڕۆکەوانەکان ئامادە نەبوون واز لە فڕۆکەکە بهێنن.
The evil villain was brought to justice.	خراپەکارە خراپەکارەکە درایە دادگا.
An abusive husband was what must have hurt his wife.	مێردێکی توندوتیژ ئەوە بوو کە دەبێ ئازاری ژنەکەی داوە.
You have to learn to recognize his moods.	دەبێت فێر بیت مەزاجەکانی بناسیتەوە.
This rich region is known for its grape production.	ئەم ناوچە دەوڵەمەندە بە بەرهەمهێنانی ترێ ناسراوە.
The rain had turned the ground into mud.	باران زەویەکەی کردبوو بە قوڕ.
We soldered the templates together.	ئێمە قاڵبەکانمان پێکەوە لێهەڵمژاند.
These measures improve women’s rights.	ئەم ڕێوشوێنانە مافی ژنان باشتر دەکەن.
Several workers had walked off the job.	چەند کرێکارێک لە کارەکە ڕۆیشتبوون.
Discuss the pros and cons of the proposal.	باس لە لایەنە باش و خراپەکانی پێشنیارەکە بکەن.
All the neighbors greeted each other warmly.	هەموو دراوسێکان بە گەرمی سڵاویان لە یەکتر کرد.
That construction site stinks!	ئەو شوێنە بیناسازییە بۆنی لێدێت!
Everyone has been working out the most!	هەمووان زۆرترین وەرزشیان کردووە!
It was easy to love him.	خۆشویستنی ئاسان بوو.
The researcher proposed an alternative hypothesis.	توێژەرەکە گریمانەیەکی بەدیل پێشنیار کرد.
The winds whipped my hair.	باکان قامچییان لە قژم دا.
Such information helps to prevent disaster.	ئەم جۆرە زانیاریانە یارمەتیدەر دەبن بۆ خۆپاراستن لە کارەسات.
The flight is delayed due to an accident with a fuel truck.	بەهۆی ڕووداوی بارهەڵگرێکی سووتەمەنی گەشتەکە دوادەکەوێت.
Lower the heat, or you may burn the pasta.	ئاگرەکە دابەزێنە، یان لەوانەیە پاستاکە بسوتێنیت.
The wine was tight on the palate.	شەرابەکە لەسەر کۆڵی توند بوو.
He failed to comply with the order.	ئەو نەیتوانی پابەندی فەرمانەکە بێت.
Sometimes the birds rest next to the water’s edge.	هەندێک جار باڵندەکان لە تەنیشت لێواری ئاوەکە پشوو دەدەن.
The dead were burned on trucks.	کوژراوەکان لەسەر بارهەڵگرەکان سووتێنران.
There are only ten days of food.	تەنها دە ڕۆژ خواردن هەیە.
A story of betrayal.	چیرۆکێک لە خیانەت.
Find a job that is right for you.	کارێک بدۆزەرەوە کە گونجاو بێت بۆ تۆ.
Feeding the birds is easy.	خۆراکدانی باڵندەکان ئاسانە.
The population of this city is increasing.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە لە زیادبووندایە.
I advised him to leave.	ئامۆژگاریم کرد کە بڕوات.
Some find the noise unbearable.	هەندێکیان ژاوەژاوەکە بە بەرگە نەگیراو دەزانن.
Produce a flavorful sauce with intense flavor.	سۆسێکی تامدار بەرهەم بهێنە بە تامێکی توند.
The directive was issued yesterday.	ئەو ڕێنماییە دوێنێ دەرچووە.
The talk around inflation was low.	قسەکانی دەوروبەری هەڵاوسان نزم بوو.
This road will eventually expand.	ئەم ڕێگایە لە کۆتاییدا فراوانتر دەبێت.
She hugged her children.	منداڵەکانی لە باوەش گرت.
I figured it would take two days to get there.	من زانیم دوو ڕۆژی دەوێت تا دەگەمە ئەوێ.
We watched the movie with my sister.	لەگەڵ خوشکەکەم سەیری فیلمەکەمان کرد.
Use a wooden spoon.	کەوچکێکی دار بەکاربهێنە.
Ask what kind of yogurt he prefers.	بپرسە چ جۆرە ماستێکی پێ باشترە؟
You rest today, but you have to start again tomorrow.	ئەمڕۆ پشوو دەدەیت، بەڵام سبەی دەبێت دووبارە دەست پێ بکەیتەوە.
A man carrying a basket approached the woman.	پیاوێک سەبەتەیەکی هەڵگرتبوو لە ژنەکە نزیک بووەوە.
We walked the winding road through the woods.	بە ڕێگای پێچاوپێچدا بەناو دارستانەکاندا ڕۆیشتین.
Many locals were required to sign up.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە پێویست بوو ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
We have to collect them.	دەبێت کۆیان بکەینەوە.
Everything is better in the morning.	بەیانی هەموو شتێک باشترە.
As he ate, he began to think.	لەگەڵ نانخواردندا دەستی کرد بە بیرکردنەوە.
We will all die one day.	هەموومان ڕۆژێک دێت دەمرین.
The floor is ceramic tile.	زەویەکە بە سیرامیک کاشی کراوە.
What is printed on the paper?	چی لەسەر کاغەزەکە چاپ کراوە؟
Every day a great river flowed by.	هەموو ڕۆژێک ڕووبارێکی گەورە بەلایدا تێدەپەڕی.
Do your best not to give up.	هەموو هەوڵێک بدە واز نەهێنیت.
He had a plastic bag in his hand.	کیسەیەکی نایلۆن لە دەستیدا بوو.
Her dress was immaculate.	جلەکەی بێگەرد بوو.
The bombs caused widespread destruction.	بۆمبەکان وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
There is a broad consensus among scholars.	کۆدەنگییەکی بەرفراوان لە نێوان زانایاندا هەیە.
The minister declared a state of emergency.	وەزیرەکە باری نائاسایی راگەیاند.
If the tea is not sweetened properly, it is bitter.	ئەگەر چایەکە بە باشی شیرین نەکرابێت، ئەوا تاڵە.
The plane wouldn't start.	فڕۆکەکە دەستی پێ نەدەکرد.
A stream of water flowed over the stream.	چەمێک ئاو بەسەر چەمەکەدا دەڕژا.
He does his homework at a desk.	لەسەر مێزێک ئەرکی ماڵەوەی خۆی ئەنجام دەدات.
Try not to reduce the dough.	هەوڵبدە هەویرەکە کەم نەکەیتەوە.
This patent covers this type of invention.	ئەم پاتێنتە ئەم جۆرە داهێنانە دەگرێتەوە.
You will need a lot of film to catch that bird.	بۆ گرتنی ئەو باڵندەیە پێویستت بە فیلمێکی زۆر دەبێت.
He cooked the vegetables.	سەوزەکانی لێنا.
He carefully measures each spoonful.	هەر کەوچکێکی بە وردی پێوانە دەکات.
The word "push" has many meanings.	وشەی "پاڵدان" چەندین مانای هەیە.
Look closely at these ships.	بە وردی سەیری ئەم کەشتیانە بکەن.
He surrendered to the temptations of greed.	تەسلیمی وەسوەسەکانی تەماحی کرد.
The concept is immensely important.	چەمکەکە گرنگییەکی بێئەندازەی هەیە.
The soldier finished breakfast and began to gather his belongings.	سەربازەکە نانی بەیانی تەواو کرد و دەستی کرد بە کۆکردنەوەی کەلوپەلەکانی.
The parties held here are always colorful.	ئەو ئاهەنگانەی لێرە بەڕێوەدەچن هەمیشە ڕەنگاوڕەنگن.
I bought myself a new one.	نوێم بۆ خۆم کڕی.
There was comfort in the familiarity of this routine.	لە ئاشنابوونی ئەم ڕۆتینەدا ئاسوودەیی هەبوو.
Her young son called her into the room.	کوڕە گەنجەکەی بانگی کرد بۆ ژوورەکە.
Dozens of delegates gathered for a secret meeting.	دەیان نوێنەر بۆ کۆبوونەوەیەکی نهێنی گردبوونەوە.
Food is prepared using simple utensils.	خواردن بە بەکارهێنانی ئامێری سادە ئامادە دەکرێت.
The music is too loud.	مۆسیقاکە زۆر بەرزە.
Several laws are passed and repealed each year.	ساڵانە چەندین یاسا دەردەچن و هەڵدەوەشێنەوە.
The rabbit disappeared into a hole.	دوپشکەکە لە کونێکدا ون بوو.
The hills are stunning with their dense forests.	گردەکان بە دارستانە چڕەکانیانەوە سەرسوڕهێنەرن.
A teenage boy paused to speak.	کوڕێکی هەرزەکار بۆ قسەکردن وەستا.
Hardly anyone noticed the old man's old slippers.	بەزەحمەت کەس سەرنجی نەعلە کۆنەکانی پیرەمێردەکەی نەدا.
The balance was tilted towards the middle.	هاوسەنگیەکە بەرەو ناوەڕاست مەیل بوو.
The tail is longer than the body.	کلکی لە جەستە درێژترە.
The castle lay on a steep cliff.	قەڵاکە لەسەر بەردێکی بەرز کەوتبوو.
Put the salad in a bowl.	زەڵاتەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
The festival is held for a thousand years.	ئەو فێستیڤاڵە هەزار ساڵە بەڕێوەدەچێت.
Want to know my opinion?	دەتەوێت بۆچوونی من بزانیت؟
My grandmother was a nurse.	داپیرەم پەرستار بوو.
A sugary drink can provide a quick energy boost.	خواردنەوەیەکی شەکردار دەتوانێت وزەیەکی خێرا بدات.
Some of the vegetables don’t grow well here.	هەندێک لە سەوزەکان لێرە بە باشی گەشە ناکەن.
He walked back in, satisfied.	بە ڕازییەوە ڕۆیشتەوە ژوورەوە.
The judge spoke against contempt.	دادوەرەکە دژی سووکایەتیکردن قسەی کرد.
Cotton shoots soon began to appear.	هەر زوو لقەکانی پەتۆ دەستیان کرد بە دەرکەوتن.
I know chocolate is good for you.	دەزانم شوکولاتە بۆ تۆ باشە.
The smell of sewage permeated the room.	بۆنی ئاوەڕۆی ژوورەکەی گرتبووەوە.
This group is unique to its species.	ئەم گروپە تایبەتە بە جۆرەکەی.
The pump is at the top level.	پەمپەکە لە ئاستی سەرەوەدایە.
They arrived after a week of travel.	دوای هەفتەیەک لە سەفەر گەیشتن.
A pretrial hearing is scheduled for next week.	هەفتەی داهاتوو دانیشتنێکی پێش دادگاییکردن بەڕێوەدەچێت.
The manager reprimanded the manager for what he had done.	بەڕێوەبەرەکە سەرزەنشتی بەڕێوەبەرەکەی کرد لەسەر ئەو کارەی کە کردوویەتی.
Prepare the vegetables.	سەوزەکان ئامادە بکە.
Cross the boundary between earth and sky.	سنووری نێوان زەوی و ئاسمان ببڕن.
The cashier carefully counted the money.	پارەدارەکە بە وریاییەوە پارەکەی ژمارد.
A castle by the sea.	قەڵایەک لە لای دەریا.
He heard a strange sound.	گوێی لە دەنگێکی سەیر بوو.
The hill was dotted with pine trees.	گردەکە بە دار سنەوبەرەکان خاڵبەندی بوو.
Oysters watch how they handle.	موسڵحەکان سەیری چۆنێتی مامەڵەکردنیان دەکەن.
The city is full of stores of all kinds.	شارەکە پڕە لە فرۆشگای هەموو جۆرەکان.
Healthy teeth are essential for good health.	ددانی تەندروست زۆر پێویستە بۆ تەندروستی باش.
Lines outlined his muscular body.	هێڵەکان هێڵکاری جەستەی ماسولکەییەکەیان دەکرد.
Two people offered me a job.	دوو کەس پێشنیاری کارێکیان بۆ کردم.
He has healed a following of millions.	فۆڵۆوەرێکی ملیۆنان کەسی چاک کردووەتەوە.
The miner used to use an axe.	جاران کانگەرەکە تەقەمەنی بەکاردەهێنا.
He told the cook the meal would be over soon.	بە چێشتلێنەرەکەی وتووە بەم زووانە ژەمەکان تەواو دەبێت.
Bees pollinate our crops.	هەنگەکان بەرهەمەکانمان گەردەن دەکەن.
an extremist organization with terrorist links.	ڕێکخراوێکی توندڕەو کە پەیوەندی تیرۆریستی هەیە.
Pet owners often abuse animals.	زۆرجار خاوەن ئاژەڵە ماڵیەکان ئازاری ئاژەڵەکان دەدەن.
It is difficult to guess its age.	ئەستەمە تەمەنی پێشبینی بکەین.
The new year will see profound changes in the economy.	ساڵی نوێ گۆڕانکاری قووڵ لە ئابووریدا بەخۆیەوە دەبینێت.
It had all the charm of a folk song.	هەموو سۆز و خۆشەویستی گۆرانییەکی فۆلکلۆری هەبوو.
The coronavirus causes people to cough.	ڤایرۆسی کۆرۆنا دەبێتە هۆی پژمینی مرۆڤەکان.
He was executed in the morning.	بەیانی لە سێدارە درا.
They wrapped the broken end in plaster.	کۆتایی شکاوەکەیان بە گچکە پێچایەوە.
Do you see that dog there?	ئەو سەگە لەوێ دەبینیت؟
The mirror hung on the wall.	ئاوێنەکە بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	نانۆگەردیلەکان تادێت گرنگتر دەبن.
We only slept an hour last night.	دوێنێ شەو تەنها کاتژمێرێک خەوتین.
The smell was expensive.	بۆنەکە گران بوو.
The umbrella is very stable when the wind blows.	چەترەکە زۆر جێگیرە کاتێک با دەهەژێت.
He said I believe you are sincere.	وتی باوەڕم وایە دڵسۆزیت.
Urban water is piped to millions of homes.	ئاوی شارەکان بە بۆری دەگوازرێتەوە بۆ ملیۆنان ماڵ.
The ghost of unemployment loomed large.	جنۆکەی بێکاری گەورە بوو.
They obtained no such evidence.	هیچ بەڵگەیەکی لەو جۆرەیان بەدەست نەهێنا.
So they started living underground.	بۆیە دەستیان کرد بە ژیان لە ژێر زەویدا.
Stardom leads to fame, which can then lead to fortune.	ئەستێرەبوون دەبێتە هۆی ناوبانگ، کە دواتر دەتوانێت ببێتە هۆی بەختەوەری.
Let these eggs cool on a warm, sunny windowsill.	با ئەم هێلکانە لەسەر پەنجەرەیەکی گەرم و خۆر سارد بکەنەوە.
The guards were manning their posts throughout the night.	پاسەوانەکان بە درێژایی شەو لە پۆستەکانیاندا کارمەندیان دەکرد.
The politician talked about the politician.	سیاسەتمەدارەکە باسی ئەو سیاسەتمەدارە کرد.
A certain area may be prone to earthquakes.	لەوانەیە ناوچەیەکی دیاریکراو تووشی بوومەلەرزە بێت.
Millions of people were invited to protest the war.	بانگهێشتی ملیۆنان کەس کرا بۆ دەربڕینی ناڕەزایەتی بەرامبەر بەو شەڕە.
A forest crowded around them, providing shade.	دارستانێک لە دەوری ئەوان قەرەباڵغ بوو، سێبەری بۆ دابین دەکرد.
A slight wind began to blow.	بایەکی کەم دەستی کرد بە لێدان.
The posts went up, but the contractor went bankrupt.	پۆستەکان بەرزبوونەوە، بەڵام بەڵێندەرەکە ئیفلاس بوو.
An alien culture has invaded the planet.	کولتوورێکی نامۆ هەسارەکەی داگیرکردووە.
You couldn’t have put it more clearly.	نەتدەتوانی لەوە ڕوونتر بیڵێیتەوە.
Of course, this feels familiar.	بێگومان ئەمە هەستێکی ئاشنایە.
I think his leadership style was ineffective.	پێم وایە شێوازی سەرکردایەتیکردنی ئەو بێکاریگەر بوو.
Young people learn by example.	گەنجان بە نموونە فێر دەبن.
Now they replace all the equipment that fails.	ئێستا هەموو ئەو ئامێرانەی کە لەکار دەکەون دەگۆڕن.
Life is just a dream.	ژیان تەنها خەونێکە.
The metal in the tube reacts with oxygen.	کانزای ناو بۆرییەکە لەگەڵ ئۆکسجین کارلێک دەکات.
The shorter the wavelength the higher the frequency.	تا درێژی شەپۆلەکە کورتتر بێت فرێکوێنسی بەرزتر دەبێتەوە.
Water is heated, then cooled, at water vapor.	ئاو گەرم دەکرێت، پاشان سارد دەکرێتەوە، لە گەرمی ئاودا.
Once the water was out, workers began.	کاتێک ئاوەکە دەرچوو، کرێکاران دەستیان کرد.
Water, gas and electricity are still used.	هێشتا ئاو و غاز و کارەبا بەکاردەهێنرێت.
The notebook contained accounting records.	دەفتەرەکە تۆماری ژمێریاری تێدابوو.
Travelers travel long distances to work.	گەشتیاران بۆ کارکردن مەودای دوور دەبڕن.
He asked her to count the stars.	داوای لێکرد ئەستێرەکان بژمێرێت.
The stubborn boy insisted he was right.	کوڕە سەرسەختەکە پێداگری کرد کە ڕاست دەکات.
His cousin loved working on the big screen.	ئامۆزاکەی زۆر حەزی لە کارکردن بوو لەسەر شاشەی گەورە.
The gardener flattened the soil with an iron rake.	باخەوانەکە بە ڕەیکێکی ئاسن خاکەکەی تەخت کرد.
We have to lower the speed of our spaceship.	دەبێت خێرایی کەشتی ئاسمانیمان دابەزێنین.
On the way home, he encounters an old friend.	لە ڕێگای ماڵەوە ڕووبەڕووی هاوڕێیەکی دێرین دەبێتەوە.
We have to rebuild the underground stations.	دەبێت وێستگە ژێرزەمینییەکان دووبارە دروست بکەینەوە.
She has been accused of stealing the diamonds.	ئەو کچە تۆمەتبار کراوە بەوەی ئەڵماسەکانی دزیوە.
No country in the world knows it.	هیچ وڵاتێک لە جیهاندا نایناسێت.
This city is home to a variety of rare animals.	ئەم شارە جۆرەها ئاژەڵی دەگمەنی تێدایە.
They put their differences aside and joined forces.	جیاوازییەکانیان بە لایەکدا دانا و یەکتریان گرت.
When heated, water evaporates.	کاتێک گەرم دەکرێت ئاو بەهەڵم دەبێت.
He drinks hot coffee, savoring its bitter taste.	قاوەیەکی گەرم دەخواتەوە، تامی تاڵەکەی دەخوات.
He was a powerful speaker.	قسەکەرێکی بەهێز بوو.
Plastic containers are cheap, but recyclable.	دەفرە پلاستیکیەکان هەرزانن، بەڵام دەتوانرێت دووبارە بەکاربهێنرێنەوە.
This newspaper is designated as follows.	ئەم ڕۆژنامەیە بەم شێوەیە دیاری کراوە.
Several specific phenomena were observed.	چەندین دیاردەی تایبەت بەدیکرا.
The sky was clear, and the sun shone brilliantly.	ئاسمان ڕوون بوو، خۆریش بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	زیادبوونی غودەی دەرەقی لەگەڵ هەوکردنی توندی غودەی دەرەقی تێکەڵ مەکە.
They were convinced he was lying.	ئەوان قەناعەتیان وابوو کە درۆ دەکات.
But the penguin was too heavy.	بەڵام پەنگوینەکە زۆر قورس بوو.
The research work will not require much additional funding.	کاری توێژینەوەکە پێویستی بە بودجەیەکی زۆری زیادە نابێت.
He bought several pieces of furniture.	چەندین پارچە مۆبیلیاتی کڕی.
The trees are brightly colored.	دارەکان ڕەنگی گەشیان هەیە.
They built two stories high.	بەرزی دوو نهۆمیان دروست کرد.
At midnight everyone left.	نیوەشەو هەمووان ڕۆیشتن.
They are looking for a new home.	بەدوای ماڵێکی نوێدا دەگەڕێن.
The voice of the conductor was loud.	دەنگی رێبەرەکە بەرز بوو.
A heavy beam supported the roof.	تیشكێکی قورس پشتگیری سەقفەکەی دەکرد.
You just tell the driver where you want to go.	تەنها بە شۆفێرەکە دەڵێیت کە دەتەوێت بۆ کوێ بچیت.
Formic acid is used in matches.	ترشی فۆرمیک لە کبریتەکاندا بەکاردێت.
They expelled the island’s surviving inhabitants.	ئەوان دانیشتوانی دوورگەکەیان دەرکرد کە لە ژیاندا مابوون.
This town sits on top of a hill.	ئەم شارۆچکەیە لەسەر لوتکەی گردێک دانیشتووە.
Understandably, rice is one of the country’s major exports.	جێگەی تێگەیشتنە برنج یەکێکە لە هەناردە سەرەکییەکانی وڵاتەکە.
Sorry, the photocopy is out of order.	ببورن فۆتۆکۆپیەکە لەکارکەوتووە.
Red lights were flashing on the corner.	گڵۆپی سوور لەسەر گۆشەکە دەچڕا.
As a result, they developed an excellent reputation.	لە ئەنجامدا ناوبانگێکی نایابیان پەرەپێدا.
A food particle that is part of a process.	تەنۆلکەیەکی خۆراک کە بەشێکە لە پرۆسەیەک.
He put the lid securely on the cardboard box.	قاپەکەی بە باشی خستە سەر سندوقی کارتۆنەکە.
Many factors influence economic growth.	زۆر هۆکار کاریگەرییان لەسەر گەشەی ئابووری هەیە.
In later years he became a physician.	لە ساڵانی دواتردا بووە پزیشک.
Judge for yourself.	خۆت حوکم بدە.
All men die sooner or later.	هەموو پیاوەکان درەنگ یان زوو دەمرن.
Their house is on a wonderful beach.	خانووەکەیان لەسەر کەنار دەریایەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
He asked for the keys to the house.	داوای کلیلی ماڵەکەی کرد.
The eyes snapped open.	چاوەکان بە پەلە کرانەوە.
Henson is chief engineer.	هێنسۆن سەرۆکی ئەندازیارە.
That caused the man to hesitate.	ئەوەش بووە هۆی ئەوەی پیاوەکە دوودڵ بێت.
Overnight his house caught fire.	لە شەوێکدا ماڵەکەی گڕی گرت.
The furniture is made of wood.	مۆبیلیاتەکە لە دار دروستکراوە.
This forest is a designated nature reserve.	ئەم دارستانە پارێزراوێکی سروشتی دیاریکراوە.
The barn came loose in the middle.	ئەشکەوتەکە لە ناوەڕاستدا شل بووەوە.
Runner beans are a good source of vitamins.	فاسۆلیا ڕانەر سەرچاوەیەکی باشی ڤیتامینەکانە.
Most of the islands are surrounded by reefs.	زۆربەی دوورگەکان بە بەردباران دەورە دراون.
He carefully planned his revenge.	بە وردی پلانی تۆڵەسەندنەوەکەی دانا.
A wall of impenetrable cold ice stood between them.	دیوارێک لە سەهۆڵێکی سارد و نەبڕاو لە نێوانیاندا وەستابوو.
Dark clouds rolled through the village.	هەوری تاریک بەناو گوندەکەدا دەڕۆیشتن.
Tense forms as required by the subject and verb.	فۆڕمی کاتەکان وەک ئەوەی سوبێکت و کردار داوایان لێدەکات.
Investigators were baffled by the tragedy.	لێکۆڵەران بەهۆی ئەو کارەساتەوە سەریان لێ شێوا.
Not everyone likes the new government.	هەمووان حەزیان لە حکومەتی نوێ نییە.
The leaves are emerald green.	گەڵاکانی سەوزی زمردین.
The motor moved slowly across the bridge.	ماتۆڕەکە بە هێواشی بەسەر پردەکەدا دەڕۆیشت.
Wood is an interesting raw material.	دار ماددەیەکی خاو و سەرنجڕاکێشە.
Sparks flashed as they flew through the air.	پریشکەکان دەدرەوشایەوە کاتێک بە هەوادا دەفڕین.
They had lots of pancakes for breakfast.	بۆ نانی بەیانی پانکەیکی زۆریان خوارد.
The tiger is endangered, like the mountain goat.	پڵنگ لە مەترسی لەناوچووندایە، وەک بزنی شاخ.
Rice feeds the world’s population.	برنج خۆراک بە دانیشتوانی جیهان دەدات.
Industrial groups make a significant contribution to public health.	گروپە پیشەسازییەکان بەشدارییەکی بەرچاو لە تەندروستی گشتیدا دەکەن.
The flowers were blooming.	گوڵەکان دەپڕژان.
The hearing lasted for two hours.	دانیشتنەکە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر بەردەوام بوو.
The gods bestowed unequaled beauty on your daughter’s gift.	خوداوەندەکان جوانییەکی بێ وێنەیان بە دیاری کچەکەت بەخشی.
The young man ordered coffee.	گەنجەکە قاوەی داوا کرد.
No guns were found.	هیچ دەمانچەیەک نەدۆزراوەتەوە.
They can help people who suffer from loneliness.	دەتوانن یارمەتی ئەو کەسانە بدەن کە بەدەست تەنیاییەوە دەناڵێنن.
Coco's father was a shaman.	باوکی کۆکۆ شامان بوو.
The best way to avoid contamination is to recycle everything.	باشترین ڕێگە بۆ خۆپاراستن لە پیسبوون ئەوەیە کە هەموو شتێک دووبارە بەکاربهێنرێتەوە.
The minister said there was no justification for this.	وەزیرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، هیچ پاساوێک بۆ ئەمە نییە.
We have to clean the hallways.	دەبێت کۆلێژەکان پاک بکەینەوە.
The climbers walked over the snowy peak.	شاخەوانەکان بەسەر لوتکەی بەفراویدا ڕۆیشتن.
Some computer viruses are surprisingly intelligent.	هەندێک لە ڤایرۆسەکانی کۆمپیوتەر بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر زیرەکن.
Not all students scored as well as expected.	هەموو خوێندکاران بەو شێوەیەی کە چاوەڕوان دەکرا نمرەی باشیان نەبوو.
The ship was big, sleek and fast.	کەشتییەکە گەورە و بریقەدار و خێرا بوو.
He greeted the neighbors in their dirty yard.	لە حەوشەی پیسەکەیاندا سڵاوی لە دراوسێکان کرد.
Massive deforestation has occurred.	دارستانبڕینی بەرفراوان ڕوویداوە.
It rains as spring turns to summer.	باران دەبارێت لەگەڵ گۆڕانی بەهار بۆ هاوین.
The dense forest was ablaze with color.	دارستانە چڕەکە بە ڕەنگەکان ئاگری تێبەردابوو.
This scandal could eventually bring down the government.	ئەم فەزیحەیە لە کۆتاییدا دەتوانێت حکومەت بخاتە خوارەوە.
Audiences have shown a general lack of interest in opera.	بینەران کەمی ئارەزووی گشتییان بۆ ئۆپێرا نیشانداوە.
We spent the afternoon getting ready for the dance.	پاشنیوەڕۆکەمان بە ئامادەکاری بۆ سەماکە بەسەر برد.
Having so many cats means they won’t be alone.	بوونی ئەوەندە پشیلە واتە تەنیا نابن.
This neighborhood is famous for its cafes.	ئەم گەڕەکە بەناوبانگە بە کافێیەکانی.
The food was prepared quickly and efficiently.	خواردنەکە بە خێرایی و بە شێوەیەکی کارا ئامادە کرابوو.
The lawyer testified that the defendant was a fraud.	پارێزەرەکە ئیفادەی دا کە تۆمەتبارەکە ساختەکاری بووە.
Our planet has only one atmosphere.	هەسارەکەمان تەنها یەک بەرگەهەوای هەیە.
The angry crowd swells.	جەماوەرە توڕەکە ئاوساون.
The bomb broke the record.	بۆمبەکە ژمارە پێوانەییەکەی شکاند.
Don’t deny this!, she said.	ئەمە ڕەت مەکەرەوە!، ژنەکە وتی.
The highway runs across the state.	ڕێگای خێرا بە درێژایی ویلایەتەکە دەڕوات.
The messenger delivered a bottle with a written message.	نێردراوەکە شووشەیەکی گەیاندە کە پەیامێکی نووسراوی تێدابوو.
As an infant he displayed remarkable intelligence.	لە تەمەنی کۆرپەدا زیرەکییەکی سەرنجڕاکێشی پیشان دەدا.
We no longer have to go to school.	چیتر پێویست ناکات بچینە قوتابخانە.
The mayor wants an answer from the city council.	سەرۆکی شارەوانیش وەڵامی دەوێت لە ئەنجوومەنی شارەکە.
He opened one eye to look at me.	چاوێکی کردەوە تا سەیرم بکات.
Learning to read music can be quite difficult.	فێربوونی خوێندنەوەی مۆسیقا دەتوانێت تەواو قورس بێت.
Please remember to be civil in your posts.	تکایە لەبیرتان بێت لە پۆستەکانتان مەدەنی بن.
That new town suffers from flooding.	ئەو شارۆچکە نوێیە بە لافاوەوە دەناڵێنێت.
There are universities in every city.	لە هەموو شارێک زانکۆ هەیە.
Remove the pie.	پاستایەکە دەربهێنە.
The farmer proudly announced the arrival of a new baby.	جووتیارەکە بە شانازییەوە هاتنی کۆرپەیەکی نوێی ڕاگەیاند.
A severe storm had swept through the area.	زریانێکی توند ناوچەکەی گرتبووەوە.
The motorcyclist is in critical condition.	باری تەندروستی ماتۆڕسوارەکە ناجێگیرە.
Typically, parents expect their children to help.	بە شێوەیەکی ئاسایی دایک و باوک چاوەڕێی یارمەتیدانی منداڵەکانیان دەکەن.
China has made great strides in this area.	چین لەم بوارەدا پێشکەوتنی گەورەی بەدەستهێناوە.
While the singer played his violin, the poet smiled.	لە کاتێکدا گۆرانیبێژەکە کەمانچەکەی دەژەند، شاعیر زەردەخەنەی کرد.
The current government, one of whom does not recognize it.	حکومەتی ئێستا کە یەکێکیان دانپێدانانی نییە.
It lacks the basic ingredients of any good meal.	پێکهاتە سەرەتاییەکانی هەر ژەمێکی باشی تێدا نییە.
The gardener was interested in growing unusual plants.	باخەوانەکە حەزی لە گەشەکردنی ڕووەکی نائاسایی بوو.
Your call is important to us.	بانگەوازەکەت بۆ ئێمە گرنگە.
The wood is thin in this place.	دارەکە لەم شوێنەدا تەنکە.
Romances describing this region are famous.	ڕۆمانەکان کە باس لەم ناوچەیە دەکەن، بەناوبانگن.
The census is conducted every three years.	سەرژمێری سێ ساڵ جارێک ئەنجام دەدرێت.
They walked slowly.	بە هێواشی ڕۆیشتن.
Yuck, we have a bug problem.	یوک، ئێمە کێشەی کۆپانمان هەیە.
Those products are completely useless.	ئەو بەرهەمانە بە تەواوی بێسوودن.
He steered the boat away from the shore.	بەلەمەکەی لە کەنارەکە دوور خستەوە.
Her very special mother always gave her warm hugs.	دایکی زۆر تایبەتی هەمیشە باوەشی گەرمی دەکرد.
We spent the afternoon at the beach.	پاشنیوەڕۆکەمان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
There’s no point in doing that.	هیچ سوودێکی نییە کە ئەو کارە بکەیت.
It’s a form of torture.	جۆرێکە لە ئەشکەنجەدان.
The wheat was stored in the barn.	گەنمەکە لە ئەشکەوتەکەدا هەڵدەگیرا.
He bought himself a new dress.	جلێکی نوێی بۆ خۆی کڕی.
That sounds like a difficult problem.	ئەوە وەک کێشەیەکی قورس دەنگ دەدات.
You'll find it under the sink.	لە ژێر سینکەکەدا دەیدۆزیتەوە.
You could see this trip is nothing but trouble.	دەتتوانی ئەم گەشتە ببینیت جگە لە کێشە هیچی تر نییە.
Nevertheless, many citizens were uncomfortable with the proposal.	سەرەڕای ئەوەش زۆرێک لە هاوڵاتیان بەو پێشنیازە ناڕەحەت بوون.
Horfrost is white but delicate.	هۆرفرۆست سپییە بەڵام ناسکە.
He was the youngest of three children.	لە سێ منداڵدا بچووکترین منداڵ بوو.
Let's not give up yet.	با هێشتا کۆڵ نەدەین.
We don’t think about the next race.	ئێمە بیر لە پێشبڕکێی داهاتوو ناکەینەوە.
We’d love to hear your theories.	ئێمە سەرسامین بە بیستنی تیۆرییەکانتان.
He carefully chopped the vegetables.	بە وریاییەوە سەوزەکانی ورد کرد.
Deep underground, the temperature is constant.	لە قووڵایی ژێر زەویدا، پلەی گەرمی بەردەوامە.
Alex fights against cynicism and apathy.	ئەلێکس دژی کینی و بێباکی دەجەنگێت.
A host of migratory birds helped themselves to the production.	کۆمەڵێک باڵندەی کۆچبەر یارمەتی خۆیان دا بۆ بەرهەمهێنانەکە.
Where are the best places in town?	باشترین شوێنەکانی شار لە کوێن؟
All my relatives are here for support.	هەموو خزمەکانم لێرەن بۆ پشتگیری.
Such a problem has occurred before.	پێشتریش کێشەیەکی لەو شێوەیە ڕوویداوە.
A period of fierce fighting ensued.	قۆناغێکی شەڕی توند بەدوای خۆیدا هێنا.
Remove anything that shouldn’t be eaten.	هەر شتێک کە نابێت بخورێت لاببە.
Scientific materials in universities.	لە زانکۆکاندا کەرەستەی زانستی...
There should be many more like them.	پێویستە زۆر تریشی هاوشێوەی ئەوان هەبن.
Can you give me some advance notice?	دەتوانن پێشوەختە هەندێک ئاگادارم بکەنەوە؟
This area benefits from being close to the sea.	ئەم ناوچەیە سوودمەندە بە هەبوونی نزیکی لە دەریا.
He came to the party with my brother.	لەگەڵ براکەم هاتە ئاهەنگەکە.
He took it restlessly and turned around	بە بێ ئارامییەوە وەریگرت و سوڕایەوە
The container contains clothes.	دەفرەکە جل و بەرگی تێدایە.
Officials are hunting for the culprit.	بەرپرسان خەریکی ڕاوکردنی تاوانبارەکەن.
But an honest man got there nonetheless.	بەڵام پیاوێکی ڕاستگۆش سەرەڕای ئەوەش گەیشتە ئەوێ.
an organization focused on promoting public health and welfare.	ڕێکخراوێک کە گرنگی بە پێشخستنی تەندروستی گشتی و خۆشگوزەرانی دەدا.
It is made of different types of steel.	لە جۆرە جیاوازەکانی پۆڵا دروستکراوە.
Relatives and friends were expected to celebrate after this event.	چاوەڕوان دەکرا خزم و هاوڕێیان دوای ئەم بۆنەیە ئاهەنگ بگێڕن.
Diseased leaves turned yellow and faded.	گەڵا نەخۆشەکان زەرد و کاڵ بوون.
They are divided into three, as follows.	ئەوان بەسەر سێدا دابەش دەبن، بەم شێوەیە.
Boys and girls of their age were present.	کچان و کوڕانی تەمەنی خۆیان ئامادەبوون.
The worker’s son was thrown in jail.	کوڕی ئەو کرێکارە فڕێدرایە زیندان.
He wrote this book.	ئەو ئەم کتێبەی نووسیوە.
Renzi was determined to build roads.	رێنزی بڕیاریدابوو ڕێگاوبان دروست بکات.
Animals become extinct as species weaken.	ئاژەڵەکان لەناو دەچن لەگەڵ لاوازبوونی جۆرەکان.
Fruit consumption by children is on the rise.	خواردنی میوە لەلایەن منداڵانەوە لە بەرزبوونەوەدایە.
The second narrative is a heroic feat.	گێڕانەوەی دووەم کارەساتێکی قارەمانانەیە.
Police flooded him with pepper spray.	پۆلیس بە سپرای بیبەر لافاویان داوە.
But despite his wealth, he remained a simple man.	بەڵام سەرەڕای سامانەکەی، بە پیاوێکی سادە مایەوە.
They often disappear for weeks at a time.	زۆرجار بۆ چەند هەفتەیەک لە یەک کاتدا نامێنن.
Coconuts and oranges are found in the islands.	گوێزی هیندی و پرتەقاڵ لە دوورگەکاندا دەبینرێت.
George’s daughter is five.	کچەکەی جۆرج تەمەنی پێنج ساڵە.
He took copious notes in his diary.	لە یاداشتنامەکەیدا تێبینییەکی زۆری دەکرد.
This chocolate tastes awful	ئەم شوکولاتە تامێکی ناخۆشی هەیە
We must be careful in the way we treat the environment.	دەبێت وریا بین لە شێوازی مامەڵەکردن لەگەڵ ژینگەدا.
He was an inspiration to so many of us.	ئەو ئیلهامبەخش بوو بۆ زۆرێک لە ئێمە.
Crime rates have risen in recent decades.	لە چەند دەیەی ڕابردوودا ڕێژەی تاوانەکان بەرزبووەتەوە.
A zookeeper conducts daily health checks on the vultures	پارێزەرێکی باخچەی ئاژەڵان ڕۆژانە پشکنینی تەندروستی بۆ کەوەکان ئەنجام دەدات
The mission is to protect this village.	ئەرکەکەش پاراستنی ئەم گوندەیە.
Some of the trees were soon removed.	هەندێک لە دارەکان زۆری نەخایاند لابران.
Choose the correct option.	بژاردەی دروست هەڵبژێرە.
This poem is about a holy spring.	ئەم شیعرە باس لە بەهارێکی پیرۆز دەکات.
An essential aspect of democracy is freedom of speech.	لایەنێکی جەوهەری دیموکراسی ئازادی قسەکردنە.
Most town councils are elected by popular vote.	زۆربەی ئەنجومەنی شارۆچکەکان بە دەنگی خەڵک هەڵدەبژێردرێن.
The death of the young woman had shocked the country.	مردنی ئەو ژنە گەنجە وڵاتی تووشی شۆک کردبوو.
It started to snow.	بەفر دەستی کرد بە بارین.
The campaign has been extremely violent.	هەڵمەتەکە لەڕادەبەدەر توندوتیژ بووە.
His assets were seized and frozen pending trial.	دەست بەسەر سەروەت و سامانەکەیدا گیرا و تا دادگاییکردنەکە بەسترا.
The beauty contest was a prelude to the main event.	پێشبڕکێی جوانکاری پێشەکییەک بوو بۆ چالاکییە سەرەکییەکە.
This is a fashion magazine.	ئەمە گۆڤارێکی مۆدە.
The treaty obliges members to compensate each other.	پەیماننامەکە ئەندامان ناچار دەکات قەرەبووی یەکتر بکەنەوە.
An innovative proposal for dealing with urban problems.	پێشنیارێکی داهێنەرانە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ کێشەکانی شارەکان.
Pass the butter through the sieve.	کەرە بەناو ڕاوەشێنەرەکەدا تێپەڕێنە.
The beach is known for diving.	کەنار دەریاکە بە غەواس ناسراوە.
His efforts drew considerable praise.	هەوڵەکانی ستایشێکی بەرچاوی لێکەوتەوە.
The rainy season has begun.	وەرزی بارانبارین دەستی پێکردووە.
He clapped his hands in delight.	لە خۆشیدا دەستی لێدا.
The kitten purred happily as he stroked her.	پشیلە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە چەقۆی لێدا کاتێک مەساجی دەکرد.
It is a distinctive feature of your home.	تایبەتمەندییەکی جیاوازی ماڵەکەتە.
You won’t get much use out of it.	سوودێکی زۆرت لێ وەرناگریت.
So, sure, it will pass.	بۆیە، دڵنیابە، تێدەپەڕێت.
One group is against the reforms.	گروپێک دژی چاکسازییەکانن.
The mason is laying bricks here this week.	ماسۆنەکە ئەم هەفتەیە لێرە خشت دادەنێت.
He checked his cell phone.	مۆبایلەکەی پشکنی.
They planted more coffee beans.	زیاتر دانەوێڵەی قاوەیان چاند.
As promised, the lecturer arrived on schedule.	وەک بەڵێنیان پێدرابوو، وانەبێژەکە لە کاتی دیاریکراوی خۆیدا گەیشت.
The ship lifted into the wind.	کەشتییەکە خۆی بەرزکردەوە بۆ ناو با.
He was younger than his peers.	لە هاوتەمەنەکانی گەنجتر بوو.
Learn how to peel ginger.	فێربە چۆن توێکڵی زەنجەفیل بکەیت.
Their paintings have powerful and evocative images.	تابلۆکانیان وێنەی بەهێز و ورووژێنەریان هەیە.
This institute has a lot of expertise in research outcomes.	ئەم پەیمانگایە شارەزایی زۆری لە دەرئەنجامی توێژینەوەکاندا هەیە.
She hada short wavy bob in chestnut hair.	ئەو hada کورت شەپۆلدار بۆب لە قژی قەستەن.
The man's face turned red with rage.	دەموچاوی پیاوەکە لە توڕەییەوە سوور بووەوە.
It takes two pounds to make one pound of flour.	دوو کیلۆ دەوێت بۆ دروستکردنی یەک کیلۆ ئارد.
Finally he said I would go back there.	لە کۆتاییدا وتی من لەوێ دەگەڕامەوە.
His gun collection was quite impressive.	کۆکردنەوەی دەمانچەکانی تەواو سەرنجڕاکێش بوو.
The superintendent was irritated by their laziness.	سەرپەرشتیارەکە لە تەمبەڵی ئەوان تووڕە بوو.
Temperatures are at an all-time high now.	ئێستا پلەکانی گەرما لە بەرزترین ئاستدایە.
When climbing, we must maintain a steady pace.	لەکاتی سەرکەوتندا دەبێت خێراییەکی جێگیرمان هەبێت.
Weekend fight left one man dead.	شەڕی کۆتایی هەفتە پیاوێکی بە کوژراوی بەجێهێشت.
Political power corrupts.	دەسەڵاتی سیاسی گەندەڵی دەکات.
The streets of the capital were gridlocked.	شەقامەکانی پایتەخت تووشی هاتووچۆ بوون.
They moved in next door last month.	مانگی ڕابردوو لە تەنیشت ماڵەکەیان گواستەوە.
Some houses still lack running water.	هەندێک خانوو هێشتا ئاوی شلەتێنیان تێدا نییە.
The influence of their music was felt around the world.	کاریگەری مۆسیقایان لە سەرانسەری جیهاندا هەست پێکرا.
The government has announced plans to address the problem.	حکومەت پلانی بۆ چارەسەرکردنی ئەو کێشەیە ڕاگەیاندووە.
He stroked the dog gently.	بە نەرمی سەگەکەی مەساج کرد.
Hardly anyone uses this street anymore.	بەزەحمەت کەس ئیتر ئەم شەقامە بەکاردەهێنێت.
He was a loyal soldier to the government.	سەربازی وەفادار بوو بۆ حکومەت.
The general's voice was hoarse with frustration.	دەنگی ژەنەراڵەکە لە بێزارییەوە زەق بوو.
It was applauded with wild enthusiasm.	بە جۆش و خرۆشێکی کێوی چەپڵەی بۆ لێدرا.
He was frozen.	ئەو بەستوو بوو.
The committee met in closed session for several hours.	لیژنەکە بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک لە دانیشتنی داخراودا کۆبووەوە.
The baby cried angrily.	کۆرپەکە بە تووڕەییەوە گریا.
That door is open.	ئەو دەرگایە کراوەیە.
The city is just south of the mountains.	شارەکە تەنها لە باشووری شاخەکان دایە.
They have not lived together for centuries.	چەندین سەدە پێکەوە نەژیاون.
They were near poverty.	ئەوان لە هەژاری نزیک بوون.
Angry drivers cursed each other.	شۆفێری توڕە جنێویان بە یەکتر دەدا.
The decision was not unanimous.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ نەبوو.
She insisted that her dog was hers.	ئەویش پێداگری کرد کە سەگەکەی هی خۆیەتی.
The inhabitants all prospered.	دانیشتووان هەموویان سەرفراز بوون.
Football fans gather in the park to watch a game.	هاندەرانی تۆپی پێ لە پارکەکەدا کۆدەبنەوە بۆ بینینی یارییەک.
He told her it was wrong.	پێی وت کە هەڵەیە.
The surgeon removed the blade.	پزیشکی نەشتەرگەری تیغەکەی دەرهێنا.
More buildings need to be built.	پێویستە بینای زیاتر دروست بکرێت.
This building offers a good view of the city.	ئەم بینایە دیمەنێکی باشی شارەکە دەڕەخسێنێت.
He failed his driving test three times.	سێ جار لە تاقیکردنەوەی شۆفێری شکستی هێنا.
The ground beneath his feet was soft sand.	زەوی ژێر پێیەکانی خۆڵێکی نەرم بوو.
Ray got a big promotion.	ڕای پلە بەرزکردنەوەیەکی گەورەی بەدەستهێنا.
A book is a printed work.	کتێب بەرهەمێکی چاپکراوە.
It can be molded by hand.	دەتوانرێت بە دەست قاڵب بکرێت.
The old lady feels depressed.	خانمە پیرەکە هەست بە خەمۆکی دەکات.
I was home all week.	بە درێژایی هەفتە لە ماڵەوە بووم.
He hurried through a side door.	بەپەلە لە دەرگایەکی لاوەکییەوە ڕۆیشت.
A brave little dog holds her own despite her fear.	سەگێکی بچووکی ئازا سەرەڕای ترسەکەی خۆی دەگرێت.
When he approached her, he quickly turned away.	کاتێک لێی نزیک بووەوە، بە خێرایی ڕووی کردە دەرەوە.
As he watched, a sudden feeling came over him.	لەکاتێکدا سەیری دەکرد، لەناکاو هەستێک بەسەریدا هات.
A girl in a white dress ran down the street.	کچێک بە جلی سپییەوە بەلای شەقامەکەدا ڕایکرد.
Can you pass with salt?	دەتوانی بە خوێ تێبپەڕی؟
Heat causes gas bubbles to form in objects.	گەرما دەبێتە هۆی دروستبوونی بڵقی گاز لە تەنەکاندا.
This structure was built after the fire.	ئەم پێکهاتەیە دوای ئاگرەکە دروستکراوە.
Vehicles are prohibited on the footpath.	ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێڕەوی پێ قەدەغەیە.
Some workers have expressed concerns about their employment.	بەشێک لە کرێکاران نیگەرانی خۆیان لە دامەزراندنیان دەربڕیوە.
He declined to give his name.	ڕەتیکردەوە ناوی خۆی بهێنێت.
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	مێشوولە بۆ دووەم ئۆکسیدی کاربۆن و ئارەقە ڕادەکێشرێت.
Water was becoming increasingly difficult to find.	دۆزینەوەی ئاو تا دێت قورستر دەبوو.
He lived to a great age.	تا تەمەنێکی گەورە ژیاوە.
He invented a new type of lock.	جۆرێکی نوێی قوفڵی داهێنا.
The inspector checked all components of the machine.	پشکنەرەکە هەموو پێکهاتەکانی ئامێرەکەی پشکنی.
Jim pleaded his case to no avail.	جیم داوای لە دۆسیەکەی کرد بەڵام بێ سوود بوو.
The lecturer agreed to his suggestion.	وانەبێژەکەش بە پێشنیارەکەی ڕەزامەندی دەربڕی.
Police have arrested seventeen people in connection with the robbery.	پۆلیس حەڤدە کەسی لە پەیوەندی لەگەڵ دزییەکەدا دەستگیرکردووە.
Several types of pests attack crops.	چەند جۆرێک لە زیانبەخشەکان هێرش دەکەنە سەر بەرهەمەکان.
His fate remains undecided.	چارەنووسی ئەو تا ئێستاش بێ بڕیارە.
Bancors like these are used in many industrial applications.	بانکۆرەکانی وەک ئەمانە لە زۆرێک لە کارپێکردنی پیشەسازیدا بەکاردەهێنرێن.
Soilless vegetation was used for vegetable cultivation.	بۆ چاندنی سەوزە ڕووەکی بێ خاک بەکاردەهێنرا.
I will never accept that.	من هەرگیز ئەوە قبوڵ ناکەم.
Loneliness is an inevitable part of aging.	تەنیایی بەشێکی حەتمی پیربوونە.
Declare a rainbow.	کەوانەیەک ڕابگەیەنە.
A mosquito bite caused a thick lump.	پێوەدانی مێشوولە گرێیەکی ئەستووری لێکەوتەوە.
Three canals are being built nearby.	لە نزیکەوە سێ کەناڵ دروست دەکرێن.
The natives ruled the land.	خەڵکی ڕەسەن فەرمانڕەوایی خاکی دەکرد.
Surprisingly, optimism was widespread.	ئەوەی جێگەی سەرسوڕمان بوو کە گەشبینی بەربڵاو بوو.
No singing.	بێ گۆرانی وتن.
Tourists flock to this area because of its natural beauty.	گەشتیاران بەهۆی جوانی سروشتییەوە ڕوو لەم ناوچەیە دەکەن.
Water was his life.	ئاو ژیانی ئەو بوو.
She knew he was attractive but preferred books to people.	ئەو دەیزانی سەرنجڕاکێشە بەڵام کتێبی بە باشتر دەزانی لە خەڵک.
The box is taped shut.	سندوقەکە بە شریتی داخراوە.
Some of the poems in this book are realistic!	هەندێک لە شیعرەکانی ئەم کتێبە بە واقیعین!
If you want to lose weight, reduce sweets and sugar.	ئەگەر دەتەوێت کێشت دابەزێنیت شیرینی و شەکر کەم بکەرەوە.
She turned away, refusing to acknowledge his presence.	ئەویش ڕووی کردە دەرەوە، ڕەتیکردەوە دان بە بوونی ئەودا بنێت.
They began to gather.	دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
Everything was quiet in the sleepy village.	هەموو شتێک لە گوندی خەواڵوودا بێدەنگ بوو.
How does this work?	ئەمە چۆن کاردەکات؟
He enlisted the help of his friends.	یارمەتی هاوڕێکانی وەرگرت.
It can be a wonderful experience.	دەتوانێت ئەزموونێکی نایاب بێت.
They form the backbone of our economy.	ئەوان بڕبڕەی پشتی ئابووری ئێمە پێکدەهێنن.
He declined to disclose his sources.	ڕەتیکردەوە سەرچاوەکانی خۆی ئاشکرا بکات.
Your artwork is amazing.	کارە هونەریەکانتان سەرسوڕهێنەرن.
The cloud blocked out the sun.	هەورەکە خۆری گرتە دەرەوە.
It was a beautiful, sunny day.	ڕۆژێکی جوان و خۆرگیران بوو.
He tried to stand, but collapsed.	هەوڵیدا بوەستێت، بەڵام ڕووخا.
Walk a fine line.	هێڵێکی ورد بە پێ بڕۆ.
Some species are becoming extinct due to human activity.	هەندێک جۆر بەهۆی چالاکی مرۆڤەوە لەناو دەچن.
Tom, please don't run so fast up that hill.	تۆم تکایە ئەوەندە خێرا ڕامەکە بەسەر ئەو گردەدا.
Many labor disputes have been resolved amicably.	زۆرێک لە ناکۆکییەکانی کار بە شێوەیەکی دۆستانە چارەسەر کراون.
It is important to sort out the facts.	گرنگە ڕاستییەکان یەکلایی بکرێتەوە.
Take a bubble bath.	حەمامێکی بڵقی بۆ ئەنجام بدە.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	سەرمایەداری بە خێرایی دەبێتە شتێکی ڕابردوو.
He tied his shoelaces.	پەڕۆی پێڵاوەکانی گرێدا.
Giant grain silos dominate the skyline.	سایلۆی دانەوێڵەی زەبەلاح زاڵن بەسەر ئاسماندا.
The examiner will ask you a few questions.	تاقیکەرەوە چەند پرسیارێکت لێدەکات.
The army was still negotiating with the rebels.	سوپا هێشتا خەریکی دانوستان بوو لەگەڵ یاخیبووان.
He was like an older brother.	وەک برایەکی گەورە بوو.
All new workers should be trained.	پێویستە هەموو کرێکارە نوێیەکان ڕاهێنانیان پێ بکرێت.
Listen carefully.	بە وردی گوێ بگرە.
We talk, but we don’t really communicate.	ئێمە قسە دەکەین، بەڵام لە ڕاستیدا پەیوەندی ناکەین.
It was believed to be a sign of good luck.	وا بڕوا دەکرا کە نیشانەی بەختێکی باش بێت.
They kept pet fish.	ئەوان ماسی ئاژەڵی ماڵییان دەهێشتەوە.
It ties in neatly with that idea.	بە ڕێکوپێکی لەگەڵ ئەو بیرۆکەیەدا دەبەسترێتەوە.
The environment was clean and peaceful.	ژینگەکە پاک و خاوێنی و ئارام بوو.
The company expanded its product line.	کۆمپانیاکە هێڵی بەرهەمەکانی فراوانتر کرد.
Can you identify the bird in the picture?	ئایا دەتوانیت ئەو باڵندەیەی لە وێنەکەدا دیارە بناسیتەوە؟
His leg hurt, so he limped to the bench.	قاچی ئازاری هەبوو، بۆیە بە چەقۆ ڕۆیشت بۆ سەر کورسییەکە.
The volcano prevented cruise ships from entering the bay.	گڕکانەکە ڕێگری دەکرد لە چوونە ناو کەنداوەکە کەشتییە گەشتیارییەکان.
The poor boy was lost.	کوڕە هەژارەکە ون بوو.
He had ten meters to go.	دە مەتر مابوو بۆ ڕۆیشتن.
They are going to invade our skies.	بڕیارە ئاسمانی ئێمە داگیر بکەن.
Act as directed.	وەک ڕێنماییەکان مامەڵە بکە.
The disappearing lengths are coated with polyurethane.	درێژییە نەمانەکان بە پۆلی یورتان ڕوپۆش دەکرێن.
The average citizen is afraid of pollution.	هاوڵاتی ئاسایی لە پیسبوون دەترسێت.
A fire broke out in the kitchen.	ئاگرێک لە چێشتخانەکەدا سووتا.
He displayed his collection of porcelain figurines.	ئەو کۆمەڵەی فیگوری پۆرسەلینی خۆی نمایش کرد.
The dead horse was fed to the crows.	ئەسپە مردووەکە خۆراکی بە کەروێشکەکان درا.
I reviewed the book, reviewed the book, reviewed the book.	پێداچوونەوەم بە کتێبەکەدا کرد، پێداچوونەوەم بە کتێبەکەدا کرد، پێداچوونەوەم بە کتێبەکەدا کرد.
This church no longer serves there.	ئەم کەنیسەیە چیتر لەوێ خزمەت ناکات.
The works of many great writers have been published here.	لێرەدا بەرهەمی چەندین نووسەری گەورە بڵاو کراوەتەوە.
He tries to please everyone in the office.	هەوڵ دەدات دڵی هەموو کەسێکی ناو ئۆفیسەکە خۆش بکات.
Virgos are glorious and refined.	کەژەکان شکۆمەند و پاڵاوتەن.
The painter did a wonderful job.	نیگارکێشەکە کارێکی نایابی کرد.
How desperate was the situation?	دۆخەکە چەندە نائومێد بوو؟
They can’t actually walk on their hind legs.	لە ڕاستیدا ناتوانن بە قاچی دواوە بڕۆن.
Hot water is pumped from deep in the ground.	ئاوی گەرم لە قووڵایی زەویەوە پەمپ دەکرێت.
A rare pleasure, a journey on the ocean.	چێژێکی دەگمەن، سەفەرێک لەسەر زەریا.
Cooking requires skill and precision.	چێشت لێنان پێویستی بە لێهاتوویی و وردبینی هەیە.
A cold wind blew through, stirring the grass.	بایەکی سارد بەناودا دەهات و چیمەنەکەی دەجووڵاند.
Many residents had been evacuated.	زۆرێک لە دانیشتوانی ناوچەکە چۆڵکرابوون.
As the days get shorter, the mountains get colder.	لەگەڵ کورتبوونەوەی ڕۆژەکان، شاخەکان سارد دەبنەوە.
Time and time again he showed his intelligence.	جار و بار زیرەکی خۆی نیشان دەدا.
The film was a critical hit.	فیلمەکە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە بەناوبانگ بوو.
The poster was overwhelming.	پۆستەرەکە زەق بوو.
A hill rises to the west of the village.	گردێک بەرەو ڕۆژئاوای گوندەکە بەرز دەبێتەوە.
The markets in this district are legendary.	بازاڕەکانی ئەم قەزایە ئەفسانەن.
His wife walked slowly towards him.	ژنەکەی بە هێواشی بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
A teacher paced back and forth.	مامۆستایەک بە پەلە دەچووە پێش و دواوە.
The operator has taken steps to correct the error.	بەڕێوەبەر هەنگاوی ناوە بۆ ڕاستکردنەوەی هەڵەکە.
The wounds are healing.	برینەکان خەریکە چاک دەبنەوە.
Its capital is growing rapidly.	پایتەختی ئەو وڵاتە لە گەشەسەندنی خێرادایە.
He poured the cognac into the brandy bonker.	کۆنیاکەکەی ڕشتە ناو بۆنکەری براندی.
Here the two paths intersect.	لێرەدا ئەو دوو ڕێگایە تێکەڵ دەبن.
These tools have failed to bring any improvement.	ئەم ئامرازانە نەیانتوانیوە هیچ باشتربوونێک بهێننە ئاراوە.
Two large iron forges could be found.	دەتوانرا دوو فۆڕجی گەورەی ئاسن بدۆزرێتەوە.
Put on a good show!	نمایشێکی باش دابنێ!
In this great city rivers and streams flow freely.	لەم شارە گەورەیە ڕووبار و چەمەکان بە ئازادی دەڕژێن.
They start a zoo in the city.	لە شارەکە دەست بە باخچەی ئاژەڵان دەکەن.
He told me he was a student.	پێی وتم کە خوێندکارە.
The poet felt prescient.	شاعیر هەستی بە پێشبینیکردن کرد.
One shot rang the bell.	یەک تەقە زەنگی لێدا.
He mixed a pudding with corn flour.	پودینێکی لەگەڵ ئاردی گەنمەشامی تێکەڵ کرد.
This hill has hidden streams.	ئەم گردە چەمی شاراوەی هەیە.
A tense silence fell over the room.	بێدەنگییەکی گرژ بەسەر ژوورەکەدا کەوت.
Conducting medical research on humans is impractical.	ئەنجامدانی توێژینەوەی پزیشکی لەسەر مرۆڤ ناکردارییە.
Their guides could not take them across the desert.	ڕێبەرەکانیان نەیانتوانی بەسەر بیابانەکەدا ببەن.
When the earthquake hit, children were screaming.	کاتێک بوومەلەرزەکە ڕوویدا منداڵان هاواریان دەکرد.
The ground here is quite flat.	زەوی لێرە تەواو تەختە.
A mother comforts her child.	دایکێک دڵنەوایی منداڵەکەی دەدات.
Most citizens remember when the colony was younger.	زۆربەی هاوڵاتیان ئەو کاتەیان لەبیرە کە کۆلۆنیەکە گەنجتر بووە.
The scientists went deep into the forest.	زاناکان چوونە قووڵایی دارستانەکە.
This man has five daughters.	ئەم پیاوە خاوەنی پێنج کچە.
The sight of the monsters chilled the adventurers.	بینینی ئەهریمەنەکان سەرگەردانەکانی سارد کرد.
The extent of his injuries is unknown.	تا ئێستا ڕادەی برینەکانی نەزانراوە.
To put it mildly, language presents difficulty.	ئەگەر بە سووکیی باسی بکەین، زمان سەختی دەخاتە ڕوو.
He liked to sing, but stopped singing in public.	حەزی لە گۆرانی وتن بوو، بەڵام لەبەردەم خەڵکدا وازی لە گۆرانی وتن هێنا.
The tallest building in town will soon be completed.	بەم زووانە بەرزترین بینای شارۆچکەکە تەواو دەبێت.
The incident occurred while the children were playing.	ڕووداوەکە لە کاتی یاریکردنی منداڵەکاندا ڕوویداوە.
He briefly explained the rules.	بە کورتی یاساکانی ڕوون کردەوە.
The Romans had laid aqueducts to bring water to the dry lands.	ڕۆمەکان بۆری ئاویان دانابوو بۆ هێنانی ئاو بۆ زەوییە وشکەکان.
Many nations limit the size of trucks on their roads.	زۆرێک لە گەلان قەبارەی بارهەڵگرەکان لەسەر ڕێگاکانیان سنووردار دەکەن.
Bernard is running for City Council.	بێرنارد خۆی بۆ ئەنجومەنی شار کاندید دەکات.
The sharpest tool in your box is a knife.	تیژترین ئامێر لە سندوقەکەتدا بریتییە لە چەقۆ.
Power outages are common here.	لێرەدا بڕینی کارەبا باو و ئاساییە.
Even in the darkest of hours, a flashlight can be useful.	تەنانەت لە تاریکترین کاتژمێرەکانیشدا، چرای دەستی دەتوانێت سوودی هەبێت.
These types of errors are relatively rare.	ئەم جۆرە هەڵانە تاڕادەیەک دەگمەنن.
The colors bleed.	ڕەنگەکان خوێنیان لێدەڕوات.
The peace treaty lasted more than a hundred years.	پەیمانی ئاشتی زیاتر لە سەد ساڵی خایاند.
The author's articles are short and simple.	بابەتەکانی نووسەر کورت و سادەن.
The walls were painted a soothing beige.	دیوارەکان بە ڕەنگێکی بێج ئارامکەرەوە بۆیاخ کرابوون.
Do you have any allergies?	هیچ حەساسیەتێکت هەیە؟
The storm was fierce outside.	زریانەکە لە دەرەوە توند بوو.
The taste of this sauce is salty and sour.	تامی ئەم سۆسە خوێی و ترشە.
Arsenal won both games.	ئارسناڵ لە هەردوو یارییەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Polaroids were made from film containing dry chemicals.	پۆلارۆید لە فیلم دروست دەکرا کە مادەی کیمیایی وشکی تێدابوو.
He tries to profit from his youthful energy.	هەوڵ دەدات لە وزەی گەنجی خۆی قازانج بکات.
The farmhouse looked great.	خانووی کێڵگەکە گەورە دەرکەوت.
A complex organism needs many cells.	زیندەوەری ئاڵۆز پێویستی بە چەندین خانەی هەیە.
A crowd of people gathered to mourn the man's death.	جەماوەرێک لە خەڵک بۆ ماتەمینی مردنی ئەو پیاوە گردبوونەوە.
Cats eat fish, meat and plants.	پشیلە ماسی و گۆشت و ڕووەک دەخوات.
The rush hour traffic was terrible.	هاتوچۆی کاتژمێری پڕ لە پەلە ترسناک بوو.
The feast was divided equally among the children.	جەژنەکە بە یەکسانی لە نێوان منداڵاندا دابەشکرابوو.
Most politicians are out of touch with everyday life.	زۆربەی سیاسەتمەداران لە پەیوەندی لەگەڵ ژیانی ڕۆژانەدا نین.
The witch killed the dwarf with her magic sword.	جادووگەرەکە بە شمشێری سیحراوی کۆترەکەی کوشت.
The new cabinet of the Kurdistan Regional Government (KRG) will focus on education.	كابینەی نوێی حكومەتی هەرێم تیشك دەخاتە سەر پەروەردە.
He came into the kitchen and opened the fridge.	هاتە ناو مەتبەخەکە و سەلاجەکەی کردەوە.
He turned around and went inside.	سوڕایەوە و چووە ژوورەوە.
The economy expanded rapidly.	ئابووری بە خێرایی فراوان بوو.
This includes cleaning the environment of fossil fuels.	ئەمەش بریتییە لە پاککردنەوەی ژینگە لە سووتەمەنی بەردینی.
She delivered the baby quickly and silently.	بە خێرایی و بێدەنگ کۆرپەکەی لەدایک کرد.
A space creature landed in their back garden.	بوونەوەرێکی بۆشایی ئاسمان لە باخچەی پشتەوەیان نیشتەوە.
Please keep an eye on this.	تکایە چاوتان لەسەر ئەمە بێت.
The townspeople are defiant.	خەڵکی شارۆچکەکە سەرپێچیکارن.
The little money he earns is spent on gambling.	ئەو پارە کەمەی کە بەدەستی دەهێنێت بۆ قومارکردن خەرج دەکرێت.
And so it was that the first school was built.	و بەم شێوەیە بوو کە یەکەم قوتابخانە دروستکرا.
Jane arrived at the airport early.	جین زوو گەیشتە فڕۆکەخانە.
He’s deceptively dangerous.	ئەو بە شێوەیەکی فریودەر مەترسیدارە.
The bad smell was terrible.	بۆنە خراپەکە ترسناک بوو.
But he was able to raise the money in the months that followed.	بەڵام توانی لە چەند مانگی دواتردا پارەکە کۆبکاتەوە.
Place a slice of apple on top.	پارچەیەک سێو لەسەری دابنێ.
The baby cried upon their arrival.	کۆرپەکە لەگەڵ گەیشتنیان گریا.
She slowly strode out of the room.	بە هێواشیەوە بە پەلە لە ژوورەکە هاتە دەرەوە.
He told us so clearly and clearly about his plight	ئەوەندە بە ڕوونی و بە ڕوونی دۆخی نالەباری خۆی بۆ باس کردین
Every year cars use more fuel.	ساڵانە ئۆتۆمبێلەکان سووتەمەنی زیاتر بەکاردەهێنن.
Football is extremely popular in this area.	لەم ناوچەیەدا تۆپی پێ لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
He placed a hand on his forearm.	دەستێکی خستە سەر پێشەوەی قۆڵی.
Four minutes had passed.	چوار خولەک تێپەڕیبوو.
Remember, this has nothing to do with me.	لەبیرت بێت ئەمە پەیوەندی بە منەوە نییە.
So he stood aside.	بۆیە لە لایەک وەستا.
This virus is caused by a virus.	ئەم ڤایرۆسە بەهۆی ڤایرۆسێکەوە دروست دەبێت.
Evacuate the building in the event of an emergency	لە ئەگەری ڕوودانی حاڵەتی لەناکاو بیناکە چۆڵ بکە
Political science, for example, is a social science.	بۆ نموونە زانستی سیاسی زانستێکی کۆمەڵایەتییە.
It is a light metal, strong.	کانزایەکی سووکە، بەهێزە.
The rain fails to come.	باران شکست دەهێنێت لە هاتنی.
The gang leader was killed.	سەرۆکی باندەکە کوژرا.
Here the flowers bloom more extensively.	لێرەدا گوڵەکان بە شێوەیەکی بەرفراوانتر دەگوڵن.
Each unit is allocated a reasonable amount of land.	هەر یەکەیەک بڕێکی گونجاوی زەوی بۆ تەرخان کراوە.
More people are now looking for work in their own countries.	ئێستا خەڵکی زیاتر لە وڵاتەکانی خۆیان بەدوای کاردا دەگەڕێن.
Identities were concealed under clothing or umbrellas.	ناسنامەکان لە ژێر جل و بەرگ یان چەتردا شاردرابوونەوە.
Dirt brushed his pants.	پیسی پانتۆڵەکەی فڵچەی کرد.
I passed the exam.	لە تاقیکردنەوەکە دەرچووم.
Heating causes water vapor in the air to condense into water.	گەرمکردنەوە دەبێتە هۆی چڕبوونەوەی هەڵمی ئاو لە هەوادا بۆ ئاو.
With his eyes closed.	بە چاوی داخراوەوە.
All surgeries were performed by an experienced surgeon.	هەموو نەشتەرگەرییەکان لەلایەن پزیشکێکی بە ئەزموونەوە ئەنجامدراون.
The seas were calm today.	ئەمڕۆ دەریاکان ئارام بوون.
An unusually high tide swamped many ships.	مەلێکی بەرزی نائاسایی زۆرێک لە کەشتییەکانی تاڵاو کرد.
The plant can quickly increase reflexes.	ڕووەکەکە دەتوانێت بە خێرایی ڕەفڵەکسەکان زیاد بکات.
This soup is very soft.	ئەم شۆربایە زۆر نەرمە.
She squirts lipstick over her mouth.	سووراوی لێو بەسەر دەمیدا دەڕێژێت.
The fishermen haul in their nets every morning.	ماسیگرەکان هەموو بەیانیەک تۆڕەکانیان دەکێشن.
A diagnosis of diabetes often proves difficult.	زۆرجار دەستنیشانکردنی نەخۆشی شەکرە دەیسەلمێنێت کە قورسە.
The rules regarding private property are unclear.	یاساکانی تایبەت بە موڵک و ماڵی تایبەت ڕوون نین.
Stay tuned	بمێنەوە
This soup tastes salty.	ئەم شۆربایە تامی خوێی هەیە.
Don't talk to me.	قسەم لەگەڵ مەکە.
It is the world's largest oil producer.	گەورەترین بەرهەمهێنەری نەوتە لە جیهاندا.
The bones were reburied in a secret location.	ئێسکەکان لە شوێنێکی نهێنیدا نێژرانەوە.
Discussion at a recent conference centered on this topic.	گفتوگۆ لە کۆنفرانسێکی ئەم دواییەدا کە سەنتەری لەسەر ئەم بابەتە بوو.
The geological survey must be completed by tomorrow.	دەبێت تا سبەینێ ڕووپێوی جیۆلۆجی تەواو بێت.
Follow the instructions very carefully.	زۆر بە وریاییەوە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکە.
He advised them to stay on the road.	ئامۆژگاری کرد کە بە ڕێگادا بمێننەوە.
Time passed slowly.	کات بە هێواشی تێپەڕی.
This chord sounds very dissonant.	ئەم ئاکۆردە زۆر ناتەبایی دەنگ دەدات.
The governments of some countries maintain regional power structures.	حکومەتەکانی هەندێک لە وڵاتان پێکهاتەی دەسەڵاتی ناوچەیی دەپارێزن.
The royal couple had a private library.	ئەو ژن و مێردەی شاهانە کتێبخانەیەکی تایبەتیان هەبوو.
A car had a bloody fluid.	ئۆتۆمبێلێک شلەی خوێنی لێ هاتبوو.
Having a healthy body is a challenge.	هەبوونی جەستەیەکی تەندروست تەحەدایە.
Computer software allowed him to market his business.	نەرمەکاڵای کۆمپیوتەر ڕێگەی پێدا کارەکەی بخاتە بازاڕەوە.
Who stole the bag?	کێ بوو جانتاکەی دزی؟
This region is characterized by a hot and dry climate.	ئەم ناوچەیە بە کەشوهەوای گەرم و وشک تایبەتمەندە.
The culmination of a long, grueling day	لوتکەی ڕۆژێکی درێژ و ماندووکردن
But many others were handicapped by a lack of knowledge.	بەڵام زۆر کەسی دیکەش بەهۆی کەمی زانیارییەوە کەمئەندام بوون.
He was happy when he got a new job.	خۆشحاڵ بوو کاتێک کارێکی نوێی دەستکەوت.
The traffic signal was damaged.	ئاماژەی هاتوچۆکە زیانی پێگەیشتبوو.
The economic situation is uncertain.	دۆخی ئابووری نادیارە.
He made it home safely in time for dinner.	بە سەلامەتی لە کاتی خۆیدا بۆ نانخواردنی ئێوارە گەیشتە ماڵەوە.
The city has a rich history.	شارەکە مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەیە.
All men must die one day.	هەموو پیاوەکان دەبێ ڕۆژێک بمرن.
Who is that lumberjack?	ئەو داربڕە کێیە؟
When the beer is gone, the beer is gone.	کاتێک بیرەکە نەما، بیرەکە نەماوە.
There was virtually no participation.	بە کردەوە هیچ بەشداریکردنێک نەبوو.
Only two workers attended this school.	تەنیا دوو کرێکار لەم قوتابخانەیە خوێندوویانە.
Science is constantly evolving.	زانست بەردەوام لە پەرەسەندندایە.
He stared straight ahead, his face placid.	ڕاستەوخۆ چاوی لە پێشەوە بوو، دەموچاوی ئارام بوو.
I'm all out of patience for him.	هەمووم لە سەبرم بۆی دەرچووە.
It’s bright and sunny.	ڕووناک و خۆرە.
He walked up and down quickly, waiting impatiently.	بە خێرایی بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەڕۆیشت و بێ تاقەت چاوەڕێی دەکرد.
It was a gloomy afternoon.	پاشنیوەڕۆیەکی تاریک بوو.
These are bookshelves.	ئەمانە ڕەفەی کتێبەکانن.
The bridge is too narrow for two cars to cross.	پردەکە زۆر تەسکە بۆ ئەوەی دوو ئۆتۆمبێل تێبپەڕن.
Crime rates are steadily falling.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە دابەزیندایە.
Maybe we wouldn’t have had to climb that high.	ڕەنگە پێویست نەکردبا بەو بەرزاییە سەرکەوین.
Large mammal populations are declining rapidly.	ژمارەی شیردەرەکانی گەورە بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
He was hooked on tricycle racing.	ئەو گیرۆدەی پێشبڕکێی سێ پایسکل بوو.
Do not sprinkle salt on the tomatoes.	خوێ لەسەر تەماتەکە مەڕژێنە.
Then the missionaries were seen by all.	پاشان میسیۆنەرەکان لەلایەن هەمووانەوە بینران.
That release came shortly after a court hearing.	ئەو ئازادکردنە دوای ماوەیەکی کەم لە دانیشتنێکی دادگا هات.
The Vice President conducted the opening ceremony.	جێگری سەرۆک کۆمار مەراسیمی کردنەوەی ئەمرۆی بەڕێوە برد.
There was another supermarket on the way.	لە ڕێگاکەدا مارکێتێکی تر هەبوو.
He sat down on the chair.	لەسەر کورسییەکە دانیشت.
Get him out of jail.	لە زیندان بیهێنە دەرەوە.
A mixture of sugar and water will be antipyretic.	تێکەڵەیەک لە شەکر و ئاو دژە گەرمی دەبێت.
Hardly anyone reads volcanoes anymore.	بەزەحمەت کەس ئیتر گڕکانەکان دەخوێنێتەوە.
The major sources of water pollution are untreated sewage.	سەرچاوە سەرەکییەکانی پیسبوونی ئاو بریتین لە ئاوەڕۆی پاکنەکراوە.
The company denied all the speculation.	کۆمپانیاکە هەموو ئەو قسە و باسانەی ڕەتکردەوە.
The pill may help members of the elderly population.	لەوانەیە حەبەکە یارمەتی ئەندامانی دانیشتوانی بەساڵاچوو بدات.
To bring a modern life to the village,	بۆ هێنانی ژیانێکی مۆدێرن بۆ گوندەکە،
The beans were a wonderful addition to the soup.	فاسۆلیاکان زیادکردنێکی نایاب بوون بۆ شۆرباکە.
The politician had no real interest in public policy.	سیاسەتمەدار هیچ بەرژەوەندییەکی ڕاستەقینەی لە سیاسەتی گشتیدا نەبوو.
The new turtle shells were square, not round.	توێکڵی کیسەڵە نوێیەکان چوارگۆشە بوون نەک گۆڕ.
The young mother patiently listened to the baby cry.	دایکە گەنجەکە بە سەبرەوە گوێی لە گریانی منداڵەکە دەگرت.
Intense yet light flavor.	تامێکی چڕ و لە هەمان کاتدا سووک.
My brother was born deaf.	براکەم بە کەڕ لەدایک بوو.
The cloud was white.	هەورەکە سپی بوو.
The family allowed little freedom.	خێزانەکە ڕێگەیان بە ئازادییەکی کەم دا.
The march of troops was silenced by gunfire.	ڕێپێوانی سەربازەکان بە تەقە بێدەنگ کرا.
There was a deafening commotion in the stadium.	لەناو یاریگاکەدا جەنجاڵییەکی کەڕکەر دروست بوو.
These chemicals are all carcinogens.	ئەم ماددە کیمیاییانە هەموویان هۆکاری شێرپەنجەن.
He follows the road that leads directly to town.	بەدوای ئەو ڕێگایەدا دەڕوات کە ڕاستەوخۆ دەچێتە شار.
He gave his story to a newspaper reporter.	چیرۆکەکەی خۆی دایە پەیامنێرێکی ڕۆژنامە.
Many environmentalists worry that there will be too much degradation.	زۆرێک لە ژینگەپارێزان نیگەرانن لەوەی کە تێکچوونی زۆر ڕوودەدات.
Education is a fundamental human right.	پەروەردە مافێکی بنەڕەتی مرۆڤە.
First, let's see what the dictionary says.	سەرەتا با بزانین فەرهەنگەکە چی دەڵێت؟
A variety of air transportation systems	جۆرەها سیستەمی گواستنەوەی ئاسمانی
The superintendent called for reinforcement.	سەرپەرشتیاری قوتابخانە تەلەفۆنی کرد بۆ بەهێزکردن.
Walking through the dunes was exhausting.	ڕۆیشتن بەناو تەپۆڵکەکاندا ماندووکردن بوو.
A sentence should not exceed ten thousand words.	ڕستەیەک نابێت لە دە هەزار وشە زیاتر بێت.
I can work all day.	دەتوانم بە درێژایی ڕۆژ کار بکەم.
Some food items were banned altogether.	هەندێک ماددەی خۆراک بە تەواوی قەدەغە کران.
The barn was a terrible place.	ئەشکەوتەکە شوێنێکی ترسناک بوو.
Governments should distribute more food to the poor.	پێویستە حکومەتەکان خۆراکی زیاتر بەسەر هەژاراندا دابەش بکەن.
They asked each other questions.	پرسیاریان لە یەکتر دەکرد.
Most pigeons are harmless.	زۆربەی کۆترەکان بێ زیانن.
Don’t talk when you eat.	کاتێک نان دەخۆیت قسە مەکە.
It is best to wash your hair in the morning.	باشتر وایە بەیانیان قژمان بشۆین.
The leaf had fallen into the water.	گەڵاکە کەوتبووە ناو ئاوەکەوە.
Tour guides train rigorously.	ڕێبەرە گەشتیارییەکان بە توندی ڕاهێنان دەکەن.
The fire spread quickly due to the monsoon season.	بەهۆی وەرزی گەرماوە ئاگرەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
The president has admitted defeat.	سەرۆک دانی بە شکستدا ناوە.
All textbooks include a section on geometry.	هەموو کتێبە دەرسیەکان بەشێک لە ئەندازەیی لەخۆدەگرن.
Tornadoes are more common in the afternoon.	گەردەلوول لە نیوەڕۆدا زیاتر ڕوودەدات.
Heat wave killed several people.	شەپۆلی گەرما گیانی چەند کەسێکی لێکەوتەوە.
White wine cooking is also an option.	هەروەها چێشت لێنان بە شەرابی سپی بژاردەیە.
Doctors can use sunscreen to treat burns.	پزیشکان دەتوانن دژە خۆر بەکاربهێنن بۆ چارەسەرکردنی سووتاویەکان.
Aquarians think too much and do too little.	ئاکواریەکان زۆر بیر دەکەنەوە و زۆر کەم کار دەکەن.
This path leads to the door.	ئەم ڕێگایە بەرەو دەرگاکە دەڕوات.
Poor service is associated with bad products.	خراپی خزمەتگوزاری پەیوەندی بە بەرهەمە خراپەکانەوە هەیە.
He goes to his office every day.	هەموو ڕۆژێک دەچێتە ئۆفیسەکەی.
He brought his horse to heel.	ئەسپەکەی هێنایە پاژنەی پێی.
We could move the table.	دەمانتوانی مێزەکە بجوڵێنین.
A vase of flowers on the window catches his eye.	گوڵدانێک گوڵ لەسەر پەنجەرەکە چاوی دەگرێت.
The evidence of climate change is clear.	بەڵگەی گۆڕانی کەشوهەوا ڕوونە.
My hands were sweating profusely.	دەستەکانم بە شێوەیەکی زۆر ئارەقەیان دەکرد.
He smirked, then continued his count.	ڕوخساری ڕوخسار ڕوخا، پاشان بەردەوام بوو لە ژماردنەکەی.
This sentence ends with an exclamation point.	ئەم ڕستەیە بە هێمای سەرسوڕمان کۆتایی دێت.
They ran for their lives.	بۆ گیانی خۆیان ڕایانکرد.
Now, let’s see if you can do this.	ئێستا، با بزانین ئایا دەتوانیت ئەمە بکەیت یان نا.
The average citizen is usually a passive consumer.	هاوڵاتییەکی ئاسایی بەزۆری بەکاربەرێکی پاسیڤە.
The stone foundation of the house is crumbling.	بناغەی بەردی ماڵەکە خەریکە دەڕووخێت.
Insects live in aquatic environments.	مێرووەکان لە ژینگە ئاوییەکاندا دەژین.
Some are shocked at the rapid rate of change.	هەندێکیان لە ڕێژەی خێرای گۆڕانکارییەکان تووشی شۆک دەبن.
Our club consists of over one hundred members.	یانەکەمان لە زیاتر لە سەد ئەندام پێکهاتووە.
Many communities are struggling to provide basic health care.	زۆرێک لە کۆمەڵگاکان لە خەباتدان بۆ پێشکەشکردنی چاودێری تەندروستی سەرەتایی.
Deforestation is a major concern for the environment.	دارستانبڕین نیگەرانییەکی سەرەکییە بۆ ژینگە.
Education must be an open process.	پەروەردە دەبێت پرۆسەیەکی کراوە بێت.
The tour guide pointed out the attractions.	ڕێبەری گەشتەکە ئاماژەی بە شوێنە سەرنجڕاکێشەکان کرد.
They drank beer from cups.	لە جامەکانەوە بیرەیان دەخواردەوە.
The weather, the ocean, or the mountains.	کەش و هەوا، زەریاکە، یان شاخەکان.
The siblings grew up together and were very close.	خوشک و براکان پێکەوە گەورە بوون و زۆر لێکنزیک بوون.
There is no relief in sight.	هیچ ڕزگاربوونێک لە چاودا نییە.
We seem to be doing well so far.	پێدەچێت تا ئێستا ئاستێکی باشمان هەبێت.
We made a quick decision.	بڕیارێکی خێرامان دا.
These areas were previously isolated.	ئەم ناوچانە پێشتر گۆشەگیر بوون.
We have to dress better if we want to impress her.	دەبێت باشتر جل و بەرگ بپۆشین ئەگەر بمانەوێت سەرسامی بکەین.
They are employed as musicians and actors.	ئەوان وەک مۆسیقژەن و ئەکتەر دامەزراون.
The mechanics of this are pretty simple.	میکانیکی ئەم کارە زۆر سادەیە.
He was found hiding in a box.	دۆزرایەوە کە لەناو سندوقێکدا خۆی حەشارداوە.
Police believe the motive for the murder may have been money.	پۆلیس پێی وایە ڕەنگە هۆکاری کوشتنەکە بە پارە بووبێت.
Pour some oil in pan.	لەناو تاوەدا بڕێک ڕۆن بڕێژە.
The reason for the poor sales is the high price of tickets.	هۆکاری خراپی فرۆش بۆ نرخی زۆر گرانبوونی بلیتەکان دەگەڕێتەوە.
He is known for his compassion.	بە بەزەیی ناسراوە.
The cemetery is three miles down the road.	گۆڕستانەکە سێ میل لە ڕێگاکە دوورە.
Open the window to let the fumes out.	پەنجەرەکە بکەرەوە بۆ ئەوەی دوکەڵەکان دەربچن.
Have you used blue painter’s tape before?	پێشتر شریتی نیگارکێشی شینت بەکارهێناوە؟
The neutralizing agent was a colorless liquid.	مادەی بێلایەنکەر شلەیەکی بێ ڕەنگ بوو.
Large amounts of oil have been discovered.	بڕێکی زۆر نەوت دۆزراوەتەوە.
The car accident still haunts him.	ڕووداوی ئۆتۆمبێلەکە تا ئێستاش ڕاوەدووی دەمێنێتەوە.
Can we travel through time?	ئایا دەتوانین بەناو کاتدا گەشت بکەین؟
My other friends help me.	هاوڕێکانی ترم یارمەتیم دەدەن.
There is a book on the shelf near the window.	کتێبێک لەسەر ڕەفەی نزیک پەنجەرەکە دایە.
The bunny exploded.	کۆترەکە تەقیەوە.
He dropped a glass of milk.	پەرداخێک شیری خستە خوارەوە.
Such a test would violate	تاقیکردنەوەیەکی لەو شێوەیە پێشێلکاری دەکات
The factory produces several products for export.	کارگەکە چەندین بەرهەم بەرهەم دەهێنێت بۆ هەناردەکردن.
But electricity is expensive.	بەڵام کارەبا گرانە.
There is a beautiful park nearby.	لە نزیکەوە پارکێکی جوان هەیە.
I bought a new dress yesterday.	دوێنێ جلێکی نوێم کڕی.
We must have courage.	دەبێت ورەمان هەبێت.
I need to buy more supplies.	پێویستم بە کڕینی پێداویستی زیاترە.
Chop the apples first.	سەرەتا سێوەکان ورد بکە.
Housewives are respected here.	لێرەدا ڕێز لە ژنانی ماڵەوە دەگیرێت.
The number of trees has decreased in recent years	ژمارەی دارەکان لە ساڵانی ڕابردوودا کەمی کردووە
The revolutionaries were oppressed.	شۆڕشگێڕان ستەمیان لێکرا.
The waiters are too busy to stop and help.	گارسۆنەکان زۆر سەرقاڵن بۆ ئەوەی بوەستن و یارمەتی بدەن.
The sea covered the area two centuries ago.	دەریا دوو سەدە لەمەوبەر ئەو ناوچەیەی گرتۆتەوە.
He put his teacup on the floor.	کوپەکەی چای خستە سەر زەوی.
The heat drove people to the riverbank.	گەرما خەڵکی بەرەو کەناری ڕووبارەکە برد.
Two people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا دوو کەس گیانیان لەدەست داوە.
The doctor diagnosed him with pneumonia.	پزیشکەکە دەستنیشانی کرد کە تووشی هەوکردنی سییەکان بووە.
He liked to spend time chatting with his neighbors.	حەزی دەکرد کاتێک لەگەڵ دراوسێکانیدا گفتوگۆ بکات.
When they started the operation, he was already dead.	کاتێک دەستیان بە نەشتەرگەرییەکە کرد، ئەو پێشتر مردبوو.
The new bill passed unanimously.	پڕۆژە یاسا نوێیەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
Did you put salt in this soup?	خوێت خستۆتە ناو ئەم شۆرباوە؟
We are free to save our own seed.	ئێمە ئازادین لە ڕزگارکردنی تۆوی خۆمان.
The hard part was still gone.	بەشە سەختەکە هێشتا نەمابوو.
A historic visit ended in tragedy.	سەردانێکی مێژوویی بە کارەسات کۆتایی هات.
Alcohol encourages violent behavior.	کحول هانی ڕەفتاری توندوتیژ دەدات.
In short, this thesis explores the problem.	بە کورتی ئەم تێزە بەدواداچوون بۆ کێشەکە دەکات.
Father reminded us of the sins we committed last year.	باوک ئەو گوناهانەی بیرخستینەوە کە ساڵی ڕابردوو ئەنجاممان داوە.
The glass shattered, sending small pieces flying.	شووشەکە شکا و پارچە بچووکەکانی نارد بۆ فڕین.
This is the oldest temple in the city.	ئەمە دێرینترین پەرستگایە لە شارەکەدا.
He went running every morning.	هەموو بەیانیەک بە ڕاکردن دەچوو.
The relationship between parents and their children is complicated.	پەیوەندی نێوان دایک و باوک و منداڵەکانیان ئاڵۆزە.
This is the best way to protect your data.	ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ پاراستنی زانیارییەکانتان.
Loved ones had to say goodbye to their husbands.	ئازیزان ناچار بوون ماڵئاوایی لە مێردەکانیان بکەن.
He needed to set aside time each week to train.	پێویستی بە تەرخانکردنی هەفتانە بوو کاتێک بۆ ڕاهێنانەکان تەرخان بکات.
One man lit a burning cigarette.	پیاوێک جگەرەیەکی سووتاوی لێدا.
Government leaders were blamed for the chaos.	سەرکردەکانی حکومەت بە هۆکاری ئەو ئاژاوەگێڕییە تاوانبار کران.
The politician insisted that business would expand.	ئەو سیاسەتمەدارە پێداگری لەسەر ئەوە کرد کە کاروبارەکان فراوانتر دەبن.
They start out slow and then accelerate.	بە هێواشی دەست پێدەکەن و دواتر خێراتر دەبن.
Small wonder they are the apple of my eye.	سەرسوڕمانی بچووک ئەوان سێوی چاومن.
The bird was driven out of camp.	باڵندەکە لە ئۆردوگا دەرکرا.
The demons began to growl.	جنۆکەکان دەستیان کرد بە گریانی.
Salt is said to prolong life.	دەوترێت خوێ تەمەن درێژ دەکاتەوە.
Why don’t more people make movies like this?	بۆچی خەڵکی زیاتر فیلمی ئاوا دروست ناکەن؟
A lifeguard checks the beach.	ڕزگارکەرێک پشکنینی کەنار دەریاکە دەکات.
They only have a few neighbors.	تەنها چەند دراوسێیەکیان هەیە.
Officially, biologists refer to this species as the elephant shrew.	بە شێوەیەکی فەرمی زانایانی بواری زیندەوەرزانی ئەم جۆرە بە فیل shrew ناودەبەن.
The company plans to file their paperwork next week.	کۆمپانیاکە بەنیازە هەفتەی داهاتوو کاغەزەکانیان تۆمار بکات.
The monthly payment was very low.	پارەی مانگانە زۆر کەم بوو.
He tried to push the door open.	هەوڵیدا دەرگاکە پاڵ بنێتە دەرەوە.
After all, it shows signs of malaria.	ئاخر نیشانەکانی مەلاریا پیشان دەدات.
The civil authorities declared a curfew.	دەسەڵاتی مەدەنی قەدەغەی هاتوچۆی ڕاگەیاند.
The black box showed a note.	لە سندوقە ڕەشەکەدا دەرکەوتووە کە یاداشتێکی تێدایە.
This is the problem we need to solve.	ئەمە ئەو کێشەیەیە کە پێویستە چارەسەری بکەین.
They washed their feet and hands.	پێ و دەستیان دەشۆرد.
The kids all pitched in to help.	منداڵەکان هەموویان بەشداریان کرد بۆ یارمەتیدان.
The past is behind us.	ڕابردوو لە پشتمانەوەیە.
The wrong motor started making a racket.	ماتۆڕی هەڵە دەستی کرد بە دروستکردنی ڕاکێتێک.
Many plants are grown there.	زۆر ڕووەک لەوێ دەچێنرێت.
Hurricanes cause great destruction.	زریانەکان دەبنە هۆی وێرانکاری گەورە.
Compensation claims from survivors run into the millions.	داواکاری قەرەبووکردنەوە لە رزگاربووان دەگاتە ملیۆنان کەس.
A cord is tucked under a hinge.	پەڕۆیەک لە ژێر هێنجێکدا گیر بووە.
One minute equals ten seconds.	یەک خولەک یەکسانە بە دە چرکە.
Your brother wants to become a member of the club.	براکەت دەیەوێت ببێتە ئەندامی یانەکە.
He traveled overseas five years earlier.	پێنج ساڵ پێشتر گەشتی دەرەوەی وڵاتی کردووە.
The tour guide gave an ironic intonation to his voice.	ڕێبەری گەشتەکە ئینتوناسیۆنێکی ئیرۆنی بە دەنگەکەی دا.
Every hot drink contains caffeine.	هەموو خواردنەوەیەکی گەرم کافاینی تێدایە.
Tristan bowed respectfully to his mother.	تریستان بە ڕێزەوە سەری بۆ دایکی دانا.
The smell of jasmine wafted over the garden.	بۆنی یاسمین بەسەر باخچەکەدا دەسوڕایەوە.
The police do not tolerate such behavior.	پۆلیس تەحەمولی ئەم جۆرە ڕەفتارانە ناکات.
Small amounts of weightlessness cause minor muscle tears.	بڕێکی کەم لە بێکێشی دەبێتە هۆی دڕانی بچووکی ماسولکەکان.
The senator supported health care reform.	سیناتۆرەکە پشتگیری لە چاکسازی چاودێری تەندروستی کرد.
The villagers prayed for rain.	خەڵکی گوندەکە دوعای بارانیان دەکرد.
Soft orange light fell on their shrine.	ڕووناکی پرتەقاڵی نەرم کەوتە سەر مەزارەکەیان.
Women are not allowed in here!	لێرە ڕێگە بە ژنان نادرێت بچنە ژوورەوە!
Most fruits need two summers to grow.	زۆربەی میوەکان بۆ گەشەکردن پێویستیان بە دوو هاوین هەیە.
Women are underrepresented in this sector.	ژنان لەم کەرتەدا کەمترین نوێنەرایەتیان هەیە.
Why did you buy so many apples?	بۆ ئەوەندە سێوت کڕی؟
The flowers were so beautiful they smelled.	گوڵەکان ئەوەندە جوان بوون بۆنیان دەکرد.
The star is too big to fit in the frame.	ئەستێرەکە زۆر گەورەیە بۆ ئەوەی لەناو چوارچێوەکەدا جێی ببێتەوە.
That particular country has a long history of civil war.	ئەو وڵاتە تایبەتە مێژوویەکی دوور و درێژی لە شەڕی ناوخۆدا هەیە.
Uncomfortable stadium seats.	کورسی یاریگاکە ناڕەحەت.
Even the bus fare was very poor.	تەنانەت کرێی پاسەکەیش زۆر هەژار بوو.
Engineers developed safety valves.	ئەندازیارەکان وەلڤەلی سەلامەتییان پەرەپێدا.
Several trustees sought termination of the engagement.	چەندین ئەمیندار داوای کۆتاییهێنان بە دەستگیراندارییان دەکرد.
They also punished those who threatened or harassed women.	هەروەها سزای ئەو کەسانەیان دەدا کە هەڕەشەیان لە ژنان دەکرد یان هەراسانیان دەکرد.
Her hair hung limply around her face.	قژی بە لاوازی بە دەوری دەموچاویدا هەڵواسرابوو.
They sat in silence for a moment.	بۆ ساتێک بە بێدەنگی دانیشتن.
So your pedometer doesn’t count steps that happen outside?	کەواتە پێدۆمێتەرەکەت ئەو هەنگاوانە ناژمێرێت کە لە دەرەوە ڕوودەدەن؟
At that time there was much dissension among the reformers.	لەو کاتەدا ناکۆکی لە نێو چاکسازیخوازاندا زۆر بوو.
Next to her father, the girl watched the show.	لە تەنیشت باوکیەوە کچەکە سەیری نمایشەکەی دەکرد.
We measured air pollution at several urban locations.	ئێمە پیسبوونی هەوامان لە چەندین شوێنی شاردا پێوانە کرد.
This restaurant is known for its chicken parmigiana.	ئەم چێشتخانەیە بە پارمیجیانای مریشک ناسراوە.
Wash the potatoes first.	سەرەتا پەتاتەکە بشۆ.
Two pigeons ducked from their perches.	دوو کۆتر لە شوێنی دانیشتنەکانیانەوە کۆتریان دەکرد.
He promised to build a new temple.	بەڵێنیدا پەرستگایەکی نوێ دروست بکات.
The drainage system needs to be repaired.	سیستەمی ئاوەڕۆ پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
Remove all traces of oil.	هەموو شوێنەواری ڕۆنەکە لاببە.
He has sharp eyes.	چاوی ​​تیژی هەیە.
The arrest has sparked angry protests across the country.	ئەم دەستگیرکردنە ناڕەزایی تووڕەیی لە سەرتاسەری وڵاتی لێکەوتۆتەوە.
The invention was very successful.	داهێنانەکە زۆر سەرکەوتوو بوو.
Many factories were destroyed during the invasion.	زۆرێک لە کارگەکان لە کاتی لەشکرکێشیدا وێران بوون.
For them, war was inevitable.	بۆ ئەوان شەڕ حەتمی بوو.
His revelation would be soon.	وەحییەکەی بەم زووانە دەبوو.
He tapped her gently on the side of the head.	بە نەرمی لە لای سەری دا.
The young men made their way to the edge of the cliffs.	گەنجەکان ڕێگەی خۆیان گرتە بەر بۆ لێواری بەردەکان.
This is the song that topped the charts.	ئەمە ئەو گۆرانیەیە کە لە پلەی یەکەمی چارتەکاندا بووە.
The surgeon repaired the man’s broken leg.	پزیشکی نەشتەرگەری قاچی شکاوی پیاوەکەی چاککردەوە.
You take the subway and then change to the bus.	میترۆ دەگریت و دواتر دەگۆڕیت بۆ پاس.
A scientist brought a man back to life who had died.	زانایەک پیاوێکی زیندوو کردەوە کە مردبوو.
Throw the plant into the compost heap.	ڕووەکەکە فڕێ بدە ناو کەڵەکەبوونی کۆمپۆستەکە.
The evidence suggests that this book is reliable.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەم کتێبە جێی متمانەیە.
He says the economy depends on agriculture.	ئەو دەڵێت ئابووری پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
In the Middle Ages, boys wore long hair.	لە سەدەکانی ناوەڕاستدا کوڕان قژی درێژیان لەبەر دەکرد.
He snapped his head back.	سەری چەقۆی لێدایەوە.
Succeeding so many steps is exhausting!	سەرکەوتنی ئەوەندە هەنگاو ماندووکردنە!
It is characterized by dramatic changes and extreme plot twists.	بە گۆڕانکاری دراماتیک و پێچ و پەنا توندڕەوی پڵۆت تایبەتمەندە.
This river divides the city into two halves.	ئەم ڕووبارە شارەکە دەکاتە دوو نیوە.
You need to weigh them carefully.	پێویستە بە وردی کێشیان بکێشیت.
The ticket agent gave the ticket on the counter.	بریکاری بلیتەکە بلیتەکەی لەسەر کەوانتەرەکە داوە.
The huge stone walls of the castle were visible to all.	دیوارە بەردییە زەبەلاحەکانی قەڵاکە بۆ هەمووان دیار بوون.
We listen to other people’s thoughts.	ئێمە گوێ لە بیری خەڵکی تر دەگرین.
Every educated child needs proper training.	هەموو منداڵێکی خوێندەوار پێویستی بە ڕاهێنانی دروست هەیە.
Refugees must obey the law.	پەنابەران دەبێ پابەندی یاسا بن.
He was convinced she would understand.	ئەو قەناعەتی وابوو کە ئەو کچە تێدەگات.
The soldiers responsible for this crime were executed.	ئەو سەربازانەی بەرپرسیارن لەم تاوانە لە سێدارە دران.
The shining golden dome hovered above him.	قوبە ئاڵتونییە درەوشاوەکە لە سەرووییەوە دەسوڕایەوە.
The plaster dust deposits on the skin.	تۆزی گچکەکە لەسەر پێست دەنیشێتەوە.
Again, deep in the forest, they are endangered.	دیسان لە قووڵایی دارستانەکەدا، لە مەترسی لەناوچووندان.
A variety of small birds.	کۆمەڵێک جۆری باڵندەی بچووک.
Cook the pot on it.	مەنجەڵەکە لەسەری کوڵاو.
Depth underground.	قووڵی ژێر زەوی.
This particular type of apple is only used in pies.	ئەم جۆرە سێوە تایبەتە تەنها لە پاستادا بەکاردێت.
The silks have a glossy sheen.	ئاوریشمەکان بریقەیەکی بریقەداریان هەیە.
Circumstances are slightly adjusted.	بارودۆخەکان کەمێک ڕێکخراون.
The missionaries established churches in many villages.	میسیۆنەرەکان لە زۆر گونددا کڵێسایان دامەزراند.
This restaurant is very bright.	ئەم چێشتخانەیە زۆر ڕووناکە.
That rule has recently been revised.	ئەو یاسایە لەم دواییانەدا پێداچوونەوەی بۆ کراوە.
Had some trouble understanding the question.	هەندێک کێشەی هەبوو لە تێگەیشتن لە پرسیارەکە.
Hope and optimism fill the air.	هیوا و گەشبینی هەوای گرتۆتەوە.
A landslide destroyed a building.	زەوی لەرزینێک بینایەکی وێران کرد.
His visits were irregular.	سەردانەکانی ناڕێک و ناڕێک بوون.
All but one of the people supported the president.	جگە لە یەکێک لە خەڵکەکە هەموویان پشتگیریان لە سەرۆک کرد.
The elevator broke down.	بەرزکەرەوەکە تێکچوو.
He can’t see it’s useless?	ئەو ناتوانێت بیبینیت کە بێ سوودە؟
Some children are as smart as adults	هەندێک منداڵ بەقەد گەورەکان زیرەکن
It hides its smoldering hatred in cold indifference.	ڕقی دوکەڵاوی خۆی لە بێباکییەکی سارددا دەشارێتەوە.
He was wearing sneakers, jeans and a leather jacket.	پێڵاوی وەرزشی و جینز و چاکەتێکی چەرمیی لەبەردا بوو.
The drug leaves an unpleasant taste for several hours.	دەرمانەکە بۆ چەند کاتژمێرێک تامێکی ناخۆش بەجێدەهێڵێت.
The streets are therefore maintained to the highest standards.	بۆیە شەقامەکان بە بەرزترین ستاندارد پارێزگارییان لێدەکرێت.
This must be the place!	ئەبێ ئێرە شوێنەکە بێت!
The wine was good quality and served chilled.	شەرابەکە کوالێتی باش بوو و بە ساردی پێشکەش دەکرا.
Aunt was the first to speak.	خاڵۆ یەکەم کەس بوو قسەی کرد.
We must avoid civil war at all costs.	دەبێت بە هەر نرخێک بێت خۆمان لە شەڕی ناوخۆ بەدوور بگرین.
The cause is partly genetic and partly environmental.	هۆکارەکەی بەشێکی بۆماوەییە و بەشێکی ژینگەیی.
The animals kept escaping.	ئاژەڵەکان بەردەوام هەڵهاتن.
A manager	بەڕێوەبەرێک
He pinched the bridge of his nose.	پردی لووتی چەقاند.
Using solar energy requires access to sunlight.	بەکارهێنانی وزەی خۆر پێویستی بە دەستڕاگەیشتن بە تیشکی خۆر هەیە.
I’ll take it from there.	من لەوێوە دەیبەم.
faintly, but clearly audible.	بە لاوازی، بەڵام بە ڕوونی دەبیسترێت.
The Harvest Moon looks unusually large tonight.	مانگی دروێنەکردن ئەمشەو بە شێوەیەکی نائاسایی گەورە دەردەکەوێت.
He spent only half of his monthly salary.	تەنها نیوەی مووچەی مانگانەی خەرج دەکرد.
The pounds multiply quickly.	پاوندەکان بە خێرایی چەند هێندە دەبن.
Can you suggest alternative methods?	ئایا دەتوانیت شێوازی بەدیل پێشنیار بکەیت؟
The school not only had a dress code,	قوتابخانەکە نەک هەر کۆدی جل و بەرگی هەبوو،
Eternal hopes will emerge.	هیوا کانی هەمیشەیی دێتە ئاراوە.
This cheese is delicious.	ئەم پەنیرە بە تامە.
Penalties for illegal drug use are severe.	سزای بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرە نایاساییەکان قورسە.
The team was wiped off the board.	تیمەکە لە تەختەکە سڕایەوە.
The pigeons began to squawk happily.	کۆترەکان بە خۆشحاڵیەوە دەستیان کرد بە چەقۆکێشان.
The speech was poorly received.	وتارەکە بە شێوەیەکی خراپ پێشوازی لێکرا.
She was such a great woman that he dominated her.	ژنێکی هێندە گەورە بوو کە زاڵ بوو بەسەریدا.
Universities are hardly institutions of higher learning anymore.	زانکۆکان بەزەحمەت ئیتر دامەزراوەی خوێندنی باڵان.
Describe your roles, duties and responsibilities.	باسی ڕۆڵ و ئەرک و بەرپرسیارێتیەکانت بکە.
The moon was shining in the night sky.	مانگ بە ئاسمانی شەودا دەدرەوشایەوە.
Sometimes teachers focus on grammar.	هەندێک جار مامۆستایان سەرنجیان لەسەر ڕێزمان دەبێت.
He studied history in high school.	لە قۆناغی ئامادەییدا مێژووی خوێندبوو.
The file cuts smoothly and easily.	فایلەکە بە ئاسانی و بە ئاسانی دەبڕێت.
The noise woke me from a sound sleep.	ژاوەژاوەکە لە خەوێکی تەندروستەوە خەبەری کردم.
Brontosaurus is a large dinosaur.	برۆنتۆسۆروس دایناسۆرێکی گەورەیە.
Summer is my favorite season.	هاوین وەرزی دڵخوازی منە.
This question has puzzled philosophers since ancient times.	ئەم پرسیارە لە دێرزەمانەوە فەیلەسوفانی تووشی سەرسوڕمان کردووە.
Cutting down fruit trees carries risks.	بڕینی دارەکانی میوە مەترسی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
A cat hissed angrily.	پشیلەیەک بە تووڕەییەوە هێسێکی کرد.
The prime minister reached out to the opposition for support.	سەرۆک وەزیران دەستی بۆ ئۆپۆزسیۆن درێژ کرد بۆ پشتیوانی.
Don’t jump on the steps.	باز مەدە سەر هەنگاوەکان.
Can we meet in the early evening?	ئایا دەتوانین لە ئێوارەی زوودا کۆببینەوە؟
The sentences are direct, the speaker is direct.	ڕستەکان ڕاستەوخۆن، قسەکەر ڕاستەوخۆن.
His face flushed with anger.	دەموچاوی لە توڕەییەوە سوور بووەوە.
This proposal is very questionable.	ئەم پێشنیازە زۆر جێگەی پرسیارە.
Balance failed and he fell backwards.	هاوسەنگی شکستی هێنا و کەوتە دواوە.
The boy drank salt water.	کوڕەکە ئاوی خوێی خواردەوە.
The weather in this area is somewhat unpredictable.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە تا ڕادەیەک پێشبینی نەکراوە.
The cemetery gates were locked.	دەروازەکانی گۆڕستانەکە قوفڵ کرابوو.
She was one of the first ladies to practice medicine.	ئەو یەکێک بوو لە یەکەم خانمەکان کە پزیشکی کرد.
We also agreed not to discuss the issue.	هەروەها رێککەوتین کە باس لەو پرسە نەکرێت.
Nevertheless, he was against violence.	سەرەڕای ئەوەش دژی توندوتیژی بوو.
It was overwhelming in many ways.	لە زۆر ڕووەوە سەرسەخت بوو.
However, we have no reports of any fatalities.	بەڵام هیچ ڕاپۆرتێکمان نییە لەسەر هیچ حاڵەتێکی گیانلەدەستدان.
They were forbidden to eat certain foods.	خواردنی هەندێک خۆراکیان لێ قەدەغە کرابوو.
Several ships pass through the bay each year.	ساڵانە چەندین کەشتی بەو کەنداوەدا تێدەپەڕن.
The cherry trees provided most of the fruit.	دار گێلاسەکان زۆربەی میوەکانیان دابین دەکرد.
Federal employees receive generous benefits.	کارمەندانی فیدراڵی یارمەتی بەخشندە وەردەگرن.
Anger eats the heart.	توڕەیی دڵ دەخوات.
His ideas were totally unacceptable.	بیرۆکەکانی بە تەواوی قبوڵنەکراو بوون.
So, the wise old woman added four coins.	بۆیە، پیرەژنە ژیرەکە چوار دراوی زیاد کرد.
Officials claim a huge market and demand.	بەرپرسان ئیدیعای بازاڕ و خواستێکی گەورە دەکەن.
Dogs are often members of a family.	زۆرجار سەگەکان ئەندامی خێزانێکن.
The debate over the reforms spread like wildfire.	مشتومڕ لەسەر چاکسازییەکان وەک ئاگری کێوی بڵاوبووەوە.
The kids were washing the bikes.	منداڵەکان خەریکی شۆردنی پاسکیلەکان بوون.
He was completely dependent on them.	بە تەواوی پشتی بەوان بەستبوو.
I have written many letters to the governor.	زۆر نامەم بۆ پارێزگار نووسیوە.
He pushed her back into the chair.	پاڵێکی نایەوە بۆ سەر کورسییەکە.
The idea is quickly going mainstream.	بیرۆکەکە بە خێرایی دەچێتە ناو ڕەوتی سەرەکییەوە.
Apples were widely found on the ground.	سێو بە شێوەیەکی بەرفراوان لەسەر زەوی دۆزرایەوە.
The best places to camp are in the warmer months.	باشترین شوێنەکان بۆ کەمپکردن لە مانگە گەرمەکاندایە.
Everyone shouted.	هەمووان هاواریان کرد.
The rebels commit many atrocities.	یاخیبووان زۆر دڕندەیی ئەنجام دەدەن.
Do not slow down.	خێرایی ئۆتۆمبێل کەم مەکەرەوە.
The mosque is around the corner.	مزگەوتەکە لە گۆشەکەدایە.
They lose marks due to incomplete work.	بەهۆی کاری ناتەواوەوە نمرەکانیان لەدەست دەدەن.
After a thorough investigation, the judge declared the case closed.	دوای لێکۆڵینەوەی ورد، دادوەر دۆسیەکەی بە داخراوی ڕاگەیاند.
People everywhere are becoming more concerned about the environment.	خەڵک لە هەموو شوێنێک خەریکە زیاتر خەمی ژینگە دەبن.
They have a real possibility of making the finals.	ئەگەرێکی ڕاستەقینەیان هەیە بۆ گەیشتن بە یاری کۆتایی.
A dangerous epidemic swept through the region.	پەتایەکی مەترسیدار بەناو ناوچەکەدا گرتەوە.
Is our impact on the earth great?	ئایا کاریگەریمان لەسەر زەوی گەورەیە؟
It was believed that laws would be passed by force.	بڕوا وابوو کە یاساکان بە ناچاری دەردەچن.
Tropical fruits are usually sweet and juicy.	میوە گەرمەکان بەزۆری شیرین و شەربەتین.
The islands can be visited on an organized tour.	دەتوانرێت لە گەشتێکی ڕێکخراودا سەردانی دوورگەکان بکرێت.
Fewer people notice this scar.	کەمتر کەس هەست بەم شوێنەوارە دەکات.
Last year we planted a vegetable garden.	ساڵی پار باخچەیەکی سەوزەمان چاند.
Murder is a terrible thing.	کوشتن شتێکی ترسناکە.
He earned his medical degree ten years ago.	دە ساڵ پێش ئێستا بڕوانامەی پزیشکی بەدەستهێناوە.
Make sure you pull the red cord.	دڵنیابە لەوەی کە کۆردی سوورەکە دەکێشیت.
In this course we learn that the future is open.	لەم خولە فێر دەبین کە داهاتوو کراوەیە.
The carts drove the horses around the city.	عەرەبانە ئەسپەکانیان بە دەوری شاردا دەسوڕاند.
Plans for the new bridge are currently being drawn up.	لە ئێستادا پلانی پردە نوێیەکە لە داڕشتندایە.
The answer is unknown.	وەڵامەکەی دیار نییە.
My income is bigger than yours!	داهاتی من لە هی تۆ گەورەترە!
Clear any obstructions that are blocking it.	هەر بەربەستێک کە ڕێگری لێ بکات پاکی بکەرەوە.
The patient bled to death.	نەخۆشەکە خوێنی لێ هات تا مردن.
I’m uncomfortable, to say the least!	من ناڕەحەتم، کەمترین قسە بکەم!
Work is scheduled to begin soon.	بڕیارە بەم نزیكانە دەست بە كاركردن بكرێت.
Everyone is made to feel valued.	وا لە هەموو کەسێک دەکرێت هەست بە بەها بکات.
This family grows cotton.	ئەم خێزانە پەتاتە دەچێنن.
Men are better at solving problems than women.	پیاوان لە چارەسەرکردنی کێشەکان باشترن لە ژنان.
The garden is abundant with beautiful flowers.	باخچەکە زۆرە بە گوڵی جوان.
They won the lottery.	ئەوان لە تیروپشکەکەدا سەرکەوتنیان بەدەستهێنا.
There is no reliable system for deflation and inflation.	بۆ دابەزینی هەڵاوسان و هەڵاوسان هیچ سیستەمێکی متمانەپێکراو نییە.
Then they both began to cry.	پاشان هەردووکیان دەستیان کرد بە گریان.
Here they are seen as "social pariahs".	لێرەدا وەک "پاریای کۆمەڵایەتی" سەیر دەکرێن.
Unscrupulous people take advantage of taxes.	کەسانی بێ ویژدان سوود لە باج وەردەگرن.
There is insufficient evidence to convict him.	تا ئێستا بەڵگەی تەواو لەبەردەستدا نییە بۆ ئەوەی بە تاوانبار بناسرێت.
My childhood friend is getting married next month.	هاوڕێی منداڵیم مانگی داهاتوو هاوسەرگیری دەکات.
The general store sat empty.	فرۆشگای گشتی بە چۆڵی دانیشتبوو.
The immigration department is notoriously bureaucratic.	بەشی کۆچبەران بەناوبانگە بە بیرۆکراسی.
The new plant will be able to double production.	کارگە نوێیەکە دەتوانێت بەرهەمهێنانی دوو هێندە بکات.
She favors conservative dressing.	ئەو لەگەڵ پۆشینی جلی کۆنەپەرستانەدایە.
The delivery is complete.	گەیاندنەکە تەواو بووە.
Given more time, the task would be complete.	ئەگەر کاتێکی زیاتریان پێ بدرێت، ئەوا ئەرکەکە تەواو دەبوو.
Scientists have developed a new technology.	زانایان تەکنەلۆجیایەکی نوێیان پەرەپێداوە.
The room smelled like a brewery.	ژوورەکە بۆنی بیرەخانەیەکی لێدەهات.
Little elephants are called calves.	فیلە بچووکەکان پێیان دەوترێت گوێدرێژ.
Sweat escaped on his skin.	ئارەقە لەسەر پێستی هەڵهات.
The town river runs right through the middle.	ڕووباری شارۆچکەکە ڕاست بە ناوەڕاستدا تێدەپەڕێت.
The election results surprised many observers.	ئەنجامی هەڵبژاردنەکە زۆرێک لە چاودێرانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The leader is sick and in the hospital.	سەرکردەکە نەخۆشە و لە نەخۆشخانەیە.
This dish is delicious.	ئەم خواردنە بە تامە.
Direct lake access is limited.	گەیشتن بە دەریاچەی ڕاستەوخۆ سنووردارە.
Push the button and observe the changes.	پاڵ بە دوگمەکەوە بنێ و چاودێری گۆڕانکارییەکان بکە.
Although he wished to be rich, he was very happy.	هەرچەندە ئارەزووی دەوڵەمەندبوونی دەکرد، بەڵام زۆر دڵخۆش بوو.
The detective emphatically stated that he had committed no crime.	بەدواداچوونەکە بە جەختەوە ڕایگەیاند کە هیچ تاوانێکی ئەنجام نەداوە.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	چڵکن و پلانکتۆن زۆربەی ئەو ئۆکسجینە دابین دەکەن کە هەناسەی پێدەدەین.
Water freezes in winter.	ئاو لە زستاندا بەستوو دەبێت.
The final meal was served at bedtime.	ژەمی کۆتایی لە کاتی خەوتن پێشکەش کرا.
The man blended in well with the others.	پیاوەکە بە باشی لەگەڵ ئەوانی تردا تێکەڵ بوو.
The leaders will each give a short speech.	سەرکردەکان هەریەکەیان کورتە وتارێک پێشکەش دەکەن.
The odds are against you.	ئەگەرەکان دژی تۆن.
Articles in a newspaper are called articles.	بابەتەکان لە ڕۆژنامەیەکدا پێیان دەوترێت وتار.
Since the breakup, their negotiations have been complicated.	لە دوای جیابوونەوەکەشەوە، گفتوگۆکانیان ئاڵۆز بووە.
The politician snapped.	سیاسەتمەدارەکە بە توندی قسەی کرد.
Her reckless speech roused his anger.	قسەکردنی بێباکی ئەو تووڕەیییەکەی وروژاند.
The bottle was half empty.	شووشەکە نیوەی بەتاڵ بوو.
Are birds smarter than mice?	ئایا باڵندەکان لە مشک زیرەکترن؟
We have managed the bank account to the limit.	ئێمە حیسابی بانکیمان تا ئەو سنوورە بەڕێوەبردووە.
They both have to bend their backs to follow.	هەردووکیان دەبێت پشتیان بچەمێننەوە بۆ ئەوەی شوێنی بکەون.
The soldier barely noticed.	سەربازەکە بەزەحمەت هەستی پێکرد.
The offer was declined in a text message.	ئەو ئۆفەرە لە نامەیەکی کورتدا ڕەتکرایەوە.
For example, many plants grow towards a light source.	بۆ نموونە زۆرێک لە ڕووەکەکان بەرەو سەرچاوەیەکی ڕووناکی گەشە دەکەن.
There was no blood on the man’s hands.	هیچ خوێنێک لەسەر دەستی پیاوەکە نەبوو.
We don’t encourage people to smoke.	ئێمە هانی خەڵک نادەین جگەرە بکێشن.
He took his time and drank slowly.	کاتەکەی بۆ تەرخان کرد و بە هێواشی خواردەوە.
His hobbies were eating and sleeping.	خولیاکانی خواردن و خەوتن بوون.
The goat was waiting behind the shop.	بزنەکە لە پشتی دوکانەکە چاوەڕێی دەکرد.
He was wearing an orange dress.	جلێکی پرتەقاڵی لەبەردا بوو.
The trench had to be filled in and filled.	دەبوو خەندەقەکە پڕ بکرێتەوە و پڕ بکرێتەوە.
The instructor trotted confidently to the front of the class.	ڕاهێنەرەکە بە متمانەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوەی پۆلەکە.
We fought and ate as usual.	وەک هەمیشە شەڕمان دەکرد و نانمان دەخوارد.
Cursing escaped pain.	جنێودان ڕزگاری بوو لە ئازار.
She hugged her young son.	کوڕە گەنجەکەی لە باوەش گرت.
The natives danced together.	خەڵکی ڕەسەن پێکەوە سەمایان دەکرد.
He jumped forward, nearly hitting them.	بازێکی دا بۆ پێشەوە، نزیک بوو لێیان بدات.
The reports on those children are heartbreaking.	ڕاپۆرتەکان لەسەر ئەو منداڵانە دڵتەزێنە.
He better not tell his mother.	باشترە بە دایکی نەڵێت.
There are other organisms that make idioms.	زیندەوەری تریش هەن کە ئیدیۆم دروست دەکەن.
Vegetables can be grown in greenhouses.	دەتوانرێت سەوزە لە گەرمخانەکاندا بچێنرێت.
They found that an apple had fallen from the tree.	بۆیان دەرکەوت کە سێوێک لە دارەکە کەوتووە.
He stood before the audience, looking dark.	لەبەردەم ئامادەبووان وەستا و بە تاریک دەرکەوت.
The poems are read from right to left.	شیعرەکان لە ڕاستەوە بۆ چەپ دەخوێندرێنەوە.
I took a taxi home.	بە تەکسییەک چوومە ماڵەوە.
Clouds began to form overhead.	هەورەکان لە سەرەوە دەستیان کرد بە دروستبوون.
Wine production in this region has increased.	بەرهەمی شەراب لەم هەرێمەدا زیادی کردووە.
The it does the same thing.	The it هەمان شت دەکات.
They were hanging on to the rope for dear life.	بۆ ژیانی ئازیز بە پەتەکەوە هەڵواسرابوون.
They are the biggest crime fighters in the world.	گەورەترین جەنگاوەری تاوانن لە جیهاندا.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	بۆ تاقیکردنەوەی سووڕەکانی کارەبا، ئەندازیاران ئەم پشکنەرانە بەکاردەهێنن.
The City Council furnished the building.	ئەنجومەنی شار بیناکەی مۆبیلیاتی بۆ دابین کرد.
The border is an international border.	سنوورەکە سنوورێکی نێودەوڵەتییە.
They displayed the complete painting on a stage.	تابلۆی تەواویان لەسەر شانۆیەک نمایش کرد.
He looked at the girl.	چاوی ​​لە کچەکە کرد.
He crossed the line.	هێڵەکەی بەزاند.
You have a bunch of bad habits.	کۆمەڵێک خووی خراپت هەیە.
Nothing makes me feel more alive.	هیچ شتێک وا ناکات هەست بە زیندوویی زیاتر بکەم.
The stranger was not suspicious.	نامۆکە گوماناوی نەبوو.
Millions of people are unemployed in this country.	لەم وڵاتەدا ملیۆنان کەس بێکارن.
The government has set this number.	حکومەت ئەم ژمارەیەی دیاری کردووە.
Now, that window is twenty feet high.	ئێستا، ئەو پەنجەرە بیست پێ بەرزە.
A glacier is an example of a runner.	سەهۆڵبەندان نموونەی ڕاکەرێکە.
The request will be processed.	داواکارییەکە جێبەجێ دەکرێت.
The judge imposed a heavy sentence on the motorist.	دادوەر سزایەکی قورسی بەسەر ئۆتۆمبێل لێخوڕەکەدا سەپاند.
he spoke softly.	بە نەرمی قسەی کرد.
The children are very scared.	منداڵەکان زۆر ترساون.
The king’s order is disobeyed.	فەرمانی پاشا سەرپێچی دەکرێت.
Most cultures have their own musical forms.	زۆربەی کولتوورەکان فۆڕمی مۆسیقای تایبەت بە خۆیان هەیە.
The wall was decorated with frescoes.	دیوارەکە بە فرێسکۆ ڕازێنرابووەوە.
A call to arms on behalf of the peasants.	بانگەوازێک بۆ چەک بەناوی جوتیارانەوە.
It is impossible to live our lives without shedding blood.	مەحاڵە ژیانمان بەبێ ڕشتنی خوێن بژین.
He tells me he will stay sober forever.	پێم دەڵێت بۆ هەمیشە بە هۆشیار دەمێنێتەوە.
She was never a nymphomaniac.	هەرگیز نمفێکی نمفۆمانیا نەبووە.
That interesting story made all three of us laugh.	ئەو چیرۆکە سەرنجڕاکێشە هەر سێمان پێکەنین.
Two immunosuppressive drugs caused her to develop diabetes.	دوو دەرمانی بەرگری سەرکوتکەر بوونە هۆی تووشبوون بە نەخۆشی شەکرەی.
If such a plan is implemented, costs will soon rise.	ئەگەر پلانێکی لەو شێوەیە جێبەجێ بکرێت، بەم زووانە تێچوونەکان بەرز دەبنەوە.
The doctor examined his patient carefully.	پزیشکەکە بە وردی پشکنینی بۆ نەخۆشەکەی کرد.
Our domain expertise adds value to our customers.	شارەزایی دۆمەینەکەمان بەها بۆ کڕیارەکانمان زیاد دەکات.
The place stinks.	شوێنەکە بۆنێکی ناخۆشی لێدێت.
We need to learn to talk to each other.	پێویستە فێربین قسە لەگەڵ یەکتر بکەین.
They dug the deepest hole.	قووڵترین کونیان هەڵکەند.
It smelled tantalizingly of gingerbread.	بۆنێکی ورووژێنەری نانێکی زەنجەفیل لێدەهات.
He was dying of cancer.	ئەو بە شێرپەنجە خەریک بوو دەمرد.
Spends some time settling down.	هەندێک کات بەسەر دەبات بۆ جێگیربوون.
This has created more opportunities for corruption.	ئەمەش دەرفەتی زیاتری بۆ گەندەڵی ڕەخساندووە.
He refused to look at me.	ڕەتیکردەوە سەیری من بکات.
Number of immigrants leaving each year.	ژمارەی ئەو کۆچبەرانەی کە ساڵانە دەڕۆن.
To be or not to be, that’s the question.	بۆ بوون یان نەبوون، ئەوە پرسیارە.
He had a strong facial feature.	سیمایەکی بەهێزی دەموچاوی هەبوو.
The stars reflect brilliantly off the water.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی لە ئاوەکە ڕەنگ دەدەنەوە.
The point is he lost his job.	مەسەلەکە ئەوەیە کە کارەکەی لەدەستداوە.
The roof was stained from water damage.	سەقفەکە بەهۆی زیانەکانی ئاوەوە پەڵەی لەسەر بوو.
Some modern music can sound like screaming.	هەندێک مۆسیقای مۆدێرن دەتوانن وەک هاوارکردن دەنگ بدەن.
Serve with milk.	لەگەڵ شیر پێشکەشی بکە.
He took our side in the dispute.	لە ناکۆکیەکەدا لایەنی ئێمەی گرتەبەر.
The policeman said the suspects did not confess.	پۆلیسەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، تۆمەتبارەکان دانیان بەوەدا نەناوە.
why didn't you say you were hungry	بۆ نەتگوت برسیت؟
Milk is made there for "Kit Kat" bars.	شیر لەوێ دروست دەکرێت بۆ "کیت کات" بار.
Let’s not waste any more time.	با کاتێکی تر بەفیڕۆ نەدەین.
A model can be thought of as a human being.	دەتوانرێت وەک مرۆڤێک بیر لە مۆدێل بکرێتەوە.
But we cannot continue like this.	بەڵام ناتوانین بەم شێوەیە بەردەوام بین.
His discourse was philosophical.	گوتارەکەی فەلسەفی بوو.
Might as well take the car.	ڕەنگە بە هەمان شێوە ئۆتۆمبێلەکە وەربگرێت.
The bell rang for the dead.	زەنگەکە بۆ مردووەکان لێدرا.
The smell of the air was unbearable.	بۆنی هەوا بەرگە نەدەگیرا.
The brook chattered happily as he walked down the road.	کانییەکە بە خۆشحاڵیەوە قسەی دەکرد کاتێک بە ڕێگادا دەڕۆیشت.
A new bar has opened in town.	باڕێکی نوێ لە شارەکە کرایەوە.
Six children died in the collapse.	بەهۆی داڕمانی خانووەکەوە شەش منداڵ گیانیان لەدەستدا.
My new shoes are quite comfortable.	پێڵاوە نوێیەکانم تا ڕادەیەک ئاسوودەن.
Kevin wore a strange smile.	کێڤن زەردەخەنەیەکی سەیر و سەمەرەی لەبەردا بوو.
To water the plants, he bought a watering can.	بۆ ئاودانی ڕووەکەکان، دەبەیەکی ئاودانی کڕی.
There is a café on the outskirts.	لە جەرگەی شارەکەدا کافێیەک هەیە.
He was awarded the Civilian Award.	خەڵاتی مەدەنی پێبەخشرا.
His surgery was successful.	نەشتەرگەرییەکەی سەرکەوتوو بوو.
Robotic cars run on electricity.	ئۆتۆمبێلە ڕۆبۆتیەکان بە کارەبا کاردەکەن.
Research indicates that a plant-based diet is healthier.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە خۆراکی ڕووەکی تەندروستترە.
I’m growing and liking this place.	من گەشە دەکەم و حەزم لەم شوێنەیە.
We lead a different life now.	ئێمە ئێستا ژیانێکی جیاواز بەڕێوە دەبەین.
The mother opened the front door.	دایکەکە دەرگای پێشەوەی کردەوە.
He needed to get to that meeting.	پێویستی بە گەیشتن بەو کۆبوونەوەیە بوو.
He raised his finger to his lips.	پەنجەی بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی.
The snow glistened in the sun.	بەفر لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
The stroke works fine, so this must be the problem.	جەڵتەکە بە باشی کار دەکات، بۆیە دەبێت کێشەکە ئەمە بێت.
An agreement was signed late last month.	لە کۆتایی مانگی رابردوودا رێککەوتنێک واژۆ کرا.
The trees glow orange in the fall.	دارەکان لە پایزدا بە ڕەنگی پرتەقاڵی دەدرەوشێنەوە.
Linux is the operating system.	لینوکس سیستەمی کارپێکردنە.
The growth of the city has been remarkable.	گەشەی شارەکە جێگەی سەرنج بووە.
It is now a place of barren, flat fields.	ئێستا شوێنێکە لە کێڵگەی بێ بەرهەم و تەختە.
It had rained the heaviest.	بەخوڕترین باران باریبوو.
What has happened here is no laughing matter.	ئەوەی لێرە ڕوویداوە شتێکی پێکەنین نییە.
The company is growing.	کۆمپانیاکە لە گەشەکردندایە.
He hopes to buy a bigger house.	هیوادارە خانوویەکی گەورەتر بکڕێت.
One day, a man visited the city.	ڕۆژێک، پیاوێک سەردانی شارەکەی کرد.
Fig trees grow here.	لێرەدا دارەکانی هەنجیر گەشە دەکەن.
I slammed the car door open.	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم بە پەنجە کردەوە.
You can see these ruins.	دەتوانن ئەم وێرانانە ببینن.
We’re supposed to stay together, remember?	بڕیارە پێکەوە بمێنینەوە، لەبیرتە؟
The mountains were clearly visible through the mist.	شاخەکان لە ڕێگەی تەمەکەوە بە ڕوونی دیار بوون.
Don’t lend money to anyone.	پارە بە قەرز مەدە بە کەس.
Developers are engaging suburban residents.	گەشەپێدەران خەریکی دانیشتوانی گەڕەکی شارەکانن.
It will be easy to track.	ئاسان دەبێت شوێنپێی بگیرێت.
Bike riding is fun.	سواربوونی پاسکیل خۆشە.
Mystery surrounds his disappearance.	نهێنی دەوری نەمانی ئەو دەدات.
The government is investing more in roads.	حکومەت وەبەرهێنانی زیاتر لە ڕێگاوبانەکان دەکات.
Tennis requires agility, speed and endurance.	تێنس پێویستی بە چالاکی و خێرایی و توانای بەرگەگرتن هەیە.
The locals seemed warm and friendly.	خەڵکی ناوچەکە گەرم و گوڕ و دۆستانە دەرکەوتن.
Do not allow the strawberry juice to spill.	ڕێگە مەدە شەربەتی شووتی بڕژێت.
Eggs were collected every morning.	هەموو بەیانیەک هێلکە کۆدەکرایەوە.
New neighbors arrived at the house.	دراوسێی نوێ گەیشتنە ماڵەکە.
We can neither agree nor disagree.	نە دەتوانین هاوڕا بین و نە ناکۆک بین.
Lack of skills was obvious in the recruitment.	لە دامەزراندنەکەدا کەمی لێهاتوویی ئاشکرا بوو.
She was looking at her son.	چاوی ​​لە کوڕەکەی بوو.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	بەم یاسا نوێیە کرێکاران کرێی بژێوی ژیانیان گەرەنتی دەکرێت.
We’re making our trip pretty early.	ئێمە گەشتەکەمان زۆر زوو ئەنجام دەدەین.
Some types of bread are lightly nutritious.	هەندێک جۆری نان خۆراکی سووکیان هەیە.
He devoted himself to preaching the Gospel.	خۆی تەرخان کرد بۆ بانگەشەی ئینجیل.
After the execution, he cried.	دوای لەسێدارەدانەکە، گریاوە.
Extend your plate.	پلێتەکەت درێژ بکەرەوە.
Different species of animals are becoming extinct	جۆرە جیاوازەکانی ئاژەڵ لەناو دەچن
The principle of equality is one aspect of democracy.	بنەمای یەکسانی یەکێکە لە لایەنەکانی دیموکراسی.
Daily processions were popular here.	کاروانەکانی ڕۆژانە لێرەدا بەناوبانگ بوون.
High cliffs rise above the river.	بەردەکانی بەرز لە سەرووی ڕووبارەکەوە بەرز دەبنەوە.
He walked carefully into the darkness.	بە وریاییەوە ڕۆیشت بۆ ناو تاریکی.
The painter was from a small village.	نیگارکێشەکە خەڵکی گوندێکی بچووک بوو.
The shop window displayed a beautiful display of fall foliage.	لە پەنجەرەی دوکانەکەدا نمایشێکی جوانی گەڵاکانی پایز نمایشکرابوو.
A wealth of targets await your attack.	سامانێکی زۆر لە ئامانج چاوەڕێی هێرشەکەت دەکەن.
Medical personnel are caring for the injured.	کارمەندانی پزیشکی چاودێری بریندارەکان دەکەن.
He coached her to improve her technique.	ڕاهێنەری بوو بۆ ئەوەی تەکنیکەکەی باشتر بکات.
Her comments angered feminists.	لێدوانەکانی فێمینیستەکانی توڕە کرد.
We need to protect these animals.	پێویستە ئەم ئاژەڵانە بپارێزین.
We have to be careful while driving.	دەبێت لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا وریا بین.
The nation’s first democracy is based on geographical areas.	یەکەم دیموکراسی میللەت لەسەر ناوچە جوگرافییەکان دامەزراوە.
Governments are used to throwing their weight around.	حکومەتەکان ڕاهاتوون قورسایی خۆیان بەدەوری خۆیاندا فڕێ بدەن.
They felt the presence of someone else.	هەستیان بە بوونی کەسێکی دیکە کرد.
This system was adopted by many countries.	ئەم سیستەمە لەلایەن زۆرێک لە وڵاتانەوە پەسەند کرا.
Start a series of tests.	دەستکردن بە زنجیرەیەک تاقیکردنەوە.
An unlikely man makes an unlikely choice.	پیاوێکی دوور لە چاوەڕوانی هەڵبژاردنێکی دوور لە چاوەڕوانی دەکات.
This cookbook includes both traditional and modern recipes.	ئەم کتێبە چێشتلێنان هەم ڕێچکەی نەریتی و هەم ڕێچکەی مۆدێرن لەخۆدەگرێت.
The police were eager to question him.	پۆلیس بە تامەزرۆییەوە لێپرسینەوەیان لەگەڵدا دەکرد.
I have made a big mess along the way!	لە ڕێگادا فەسادێکی گەورەم کردووە!
The reputation of this university is unassailable.	ناوبانگی ئەم زانکۆیە جێگەی هێرش نییە.
Their home is proving to be an unsatisfactory choice.	ماڵەکەیان خەریکە دەیسەلمێنێت کە هەڵبژاردەیەکی ناڕەزامەندە.
The wise man knows when it is time to back down.	پیاوی ژیر دەزانێت کەی کاتی پاشەکشە هاتووە.
It keeps raining.	باران بەردەوام دەبارێت.
The country remained resource rich.	وڵات بە دەوڵەمەندی سەرچاوە مایەوە.
He was locked in the room.	لە ژوورەکە قفڵ کرابوو.
The director tried to persuade them on stage.	دەرهێنەرەکە هەوڵیدا لەسەر شانۆ ڕازییان بکات.
He swore that his intentions were not impure.	سوێندی خوارد کە مەبەستەکانی ناپاک نین.
The heat was suffocating.	گەرما خنکێنەر بوو.
The minibus was full of passengers.	مینی پاسەکە پڕ بوو لە سەرنشین.
Body language is a surprisingly complex subject.	زمانی جەستە بابەتێکی ئاڵۆزە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر.
These plates are used but in excellent condition.	ئەم پلێتانە بەکارهێنراون بەڵام لە دۆخێکی نایابدان.
He tucked his glasses neatly into a pocket.	چاویلکەکەی بە ڕێکوپێکی خستە گیرفانێکەوە.
Vegetables need plenty of sun and water.	سەوزە پێویستی بە خۆر و ئاوی زۆرە.
I was in good shape.	لە دۆخێکی باشدا بووم.
Water is often polluted as a result of industrial waste.	زۆرجار ئاو لە ئەنجامی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس دەبێت.
Guarding the house is the dog’s job.	پاسەوانیکردنی ماڵەکە کاری سەگەکەیە.
The bird circled its cage.	باڵندەکە بە دەوری قەفەسەکەیدا دەسوڕایەوە.
That bank left many small businesses insolvent.	ئەو بانکە زۆرێک لە بزنسە بچووکەکانی بەجێهێشت کە نەیانتوانی پارە بدەن.
The painting is beautiful.	تابلۆکە جوانە.
Do not use this ingredient in cooking.	لە چێشت لێناندا ئەم پێکهاتەیە بەکارمەهێنە.
As the night wore on the storm intensified.	لەگەڵ تێپەڕبوونی شەودا زریانەکە توندتر بوو.
The government said it would implement the new regulations.	حکومەت ڕایگەیاند کە ئەو پەیڕەوە نوێیە جێبەجێ دەکات.
Mosquitoes love me.	مێشوولە خۆشیان دەوێم.
Buoyed by fresh hope, he turned to writing.	بەهۆی هیوای تازەوە هاندرا، ڕووی لە نووسین کرد.
Sharp nails tore at the jugular vein.	نینۆکی تیژ لە خوێنهێنەری گەروودا دەدڕا.
Millions of years ago the dinosaur was alive.	ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر دایناسۆرەکە زیندوو بوو.
For a long time, a cool drink was considered complicated.	بۆ ماوەیەکی زۆر خواردنەوەیەکی فێنک بە ئاڵۆز دادەنرا.
Oil wells are running dry.	بیرە نەوتەکان وشک دەبنەوە.
He emptied the bottle.	شووشەکەی بەتاڵ کردەوە.
More people are visiting this church now than ever before.	ئێستا لە جاران زیاتر خەڵک سەردانی ئەم کڵێسایە دەکەن.
I am experiencing strong seizures.	من تووشی گرژبوونی بەهێزم.
It was the sound of a scream.	دەنگی قیژەیەک بوو.
Love your coffee hot.	قاوەکەت بە گەرمی خۆش بوێت.
His mind wandered.	مێشکی سەرگەردان بوو.
The gunman was carrying a rifle.	ئەو کەسە چەکدارە تفەنگێکی پێبووە.
Water dissolves sugar but sugar does not dissolve in water.	ئاو شەکر دەتوێتەوە بەڵام شەکر لە ئاودا ناتوێتەوە.
Local brigades are familiar with this problem.	لیوای ناوخۆیی ئاشنای ئەم کێشەیەن.
In the village, children enjoyed playing with marbles.	لە گوندەکەدا منداڵان چێژیان لە یاریکردنی مەڕمەڕ دەبینی.
He can play the trumpet well.	دەتوانێت بە باشی شمشاڵ لێبدات.
He caught her staring at him.	گرتی کە چاوی لێی بوو.
People all over the world eat eggs.	خەڵکی هەموو جیهان هێلکە دەخۆن.
They took a sacred oath, and they fired.	سوێندێکی پیرۆزیان خوارد، تەقەیان کرد.
I would hate to lose it.	ڕقم لەوە دەبێتەوە لەدەستی بدەم.
Identify the letter that consists entirely of vowels.	ئەو پیتە بناسە کە بە تەواوی لە بزوێن پێکهاتووە.
He entered silently, and bowed slightly.	بە بێدەنگی هاتە ژوورەوە، و کەمێک کڕنۆشی دانا.
The company was a leader in its field.	کۆمپانیاکە پێشەنگ بوو لە بوارەکەیدا.
A normal appearance has been restored.	ڕواڵەتێکی ئاسایی گەڕاوەتەوە.
He has known her since elementary school.	لە قۆناغی سەرەتاییەوە ناسیویەتی.
The man's face changed.	دەموچاوی پیاوەکە گۆڕا.
The jetty extends towards the water.	جێتی بەرەو ئاوەکە درێژ دەبێتەوە.
He brushed off his velvet jacket.	چاکەتەکەی مەخمەلی فڵچەی لە فڵچە کرد.
A woman is sitting under a tree.	ژنێک لە ژێر دارێکدا دانیشتووە.
Many cities have used this technique to build roads.	زۆرێک لە شارەکان ئەم تەکنیکەیان بەکارهێناوە بۆ دروستکردنی ڕێگاوبان.
They are sometimes called "seeds."	هەندێک جار پێیان دەوترێت "تۆو".
The meeting was held in secret.	کۆبوونەوەکە بە نهێنی بەڕێوەچوو.
A girl wears a wedding dress.	کچێک جلی بووکێنی لەبەر دەکات.
He still believed that the former regime was to blame.	هێشتا پێی وابوو کە ڕژێمی پێشوو تاوانبارە.
Uneaten food must be discarded.	خواردنی نەخواردراو دەبێت فڕێ بدرێت.
The hydrate is spongy and gelatinous.	هایدرەیتەکە ئیسفەنجیی و جێلاتینییە.
She gave birth to twins.	دووانێکی لەدایکبوو.
It comes and goes at will.	بە ئارەزووی خۆی دێت و دەڕوات.
People blow hard on this balloon, and it blows.	خەڵک بە توندی لەسەر ئەم باڵۆنە دەفڕێنن، و دەفڕێت.
With each passing year, the neighborhood has gotten worse.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵێکدا گەڕەکەکە خراپتر بووە.
He could have solved the problem.	دەیتوانی کێشەکە چارەسەر بکات.
A toilet usually has a tap and a drain.	بەگشتی ئاودەست شلەمەنی و ئاوەڕۆی تێدایە.
If you can’t solve a hard problem, make it easy.	ئەگەر نەتوانیت کێشەیەکی سەخت چارەسەر بکەیت، ئاسانکاری بکە.
Some countries are known as welfare states.	هەندێک وڵات بە دەوڵەتی خۆشگوزەرانی ناسراون.
Most species are threatened with extinction	زۆربەی جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون
He carried swords and axes and had no other duties.	شمشێر و تەقەمەنی دەگرت و هیچ ئەرکێکی دیکەی نەبوو.
Their law is medieval.	یاساکەیان سەدەی ناوەڕاستە.
The kids ran between cars.	منداڵەکان لە نێوان ئۆتۆمبێلەکاندا ڕایانکرد.
He ate the pie slowly, savoring each bite.	بە هێواشی پاستاکەی خوارد و تامی هەر گازگرتنێکی دەکرد.
They planted trees in concrete ditches.	لە کانی کۆنکرێتیدا نەمامیان دەچاند.
He's a beautiful boy.	کوڕێکی جوانە.
The government is funding the construction of a new road.	حکومەت خەریکی دابینکردنی بودجەیە بۆ دروستکردنی ڕێگایەکی نوێ.
The powder can be used for many purposes.	دەتوانرێت پاودەرەکە بۆ چەندین مەبەست بەکاربهێنرێت.
His ankle had sprained.	پاژنەی پێی وەرچەرخان بووبوو.
They are picking up books.	خەریکی هەڵگرتنی کتێبن.
They walked to the park together.	پێکەوە بە پێ بەرەو پارکەکە ڕۆیشتن.
The caramel was dark and sticky.	کارامێلەکە تاریک و چەسپاو بوو.
They were too tired to argue.	زۆر ماندوو بوون بۆ ئەوەی موناقەشە بکەن.
This is my favorite song.	ئەمە گۆرانی خۆشەویستی منە.
Use a food processor to mince the meat.	بۆ وردکردنی گۆشتەکە پرۆسێسەری خۆراک بەکاربهێنە.
The cat was a small gray tabby.	پشیلەکە تابییەکی بچووکی خۆڵەمێشی بوو.
Kids don’t learn this way.	منداڵان بەم شێوەیە فێر نابن.
Water entered the car through the sunroof, soaking the documents.	ئاو لە ڕێگەی سەنڕۆفەوە هاتە ناو ئۆتۆمبێلەکەوە و بەڵگەنامەکانی تەڕ دەکرد.
Active learning can improve student learning.	فێربوونی چالاک دەتوانێت فێربوونی خوێندکار باشتر بکات.
My daughter has been feeling much better lately.	کچەکەم لەم دواییانەدا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکات.
His ensemble played folk songs in unusual style.	ئەنسەمبڵەکەی گۆرانی فۆلکلۆریان بە شێوازێکی نائاسایی دەژەند.
The animal climbs the tree.	ئاژەڵەکە سەردەکەوێتە سەر دارەکە.
The nice man asked what he could do for her.	پیاوە خۆشەکە پرسیاری کرد کە دەتوانێت چی بۆ بکات؟
You must be of legal drinking age to purchase alcohol.	بۆ کڕینی کحول دەبێت تەمەنت لە خواردنەوەی یاسایی بێت.
Infants rarely, if ever, experience spontaneous laughter.	کۆرپە بە دەگمەن، ئەگەر هەرگیز، تووشی پێکەنینێکی خۆبەخۆ دەبێت.
The priest and his assistant explain the practice.	قەشە و یاریدەدەرەکەی ئەو پراکتیزەیە ڕوون دەکەنەوە.
Hot irons can be dangerous.	ئاسنی گەرم دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The elderly woman had rarely eaten all week.	ئەو ژنە بەساڵاچووە تەواوی هەفتەکە بە دەگمەن خواردنی خواردبوو.
Great changes have taken place during the 20th century.	لە ماوەی سەدەی بیستەمدا گۆڕانکاری گەورە ڕوویداوە.
He greeted me politely.	بە ئەدەبەوە سڵاوی لێکردم.
Fruits are natural sources of fiber.	میوە سەرچاوەی سروشتی ڕیشاڵن.
They were still watching the sunset.	هێشتا سەیری خۆرئاوابوونیان دەکرد.
The flu virus has killed one in five people.	ڤایرۆسی ئەنفلۆنزا لە هەر پێنج کەس یەک کەسی کوشتووە.
Deforestation poses a serious threat to wildlife.	بڕینی دارستانەکان مەترسییەکی گەورەی لەسەر گیانلەبەرە کێوییەکان دروستکردووە.
A new capital will soon be built.	بەم زووانە پایتەختێکی نوێ دروست دەکرێت.
The impressive size of the collection is impressive.	قەبارەی سەرنجڕاکێشی کۆمەڵەکە سەرنجڕاکێشە.
Jack’s new house was on a hill.	خانووە نوێیەکەی جاک لەسەر گردێک بوو.
It’s hard to tell if it’s a toaster.	زەحمەتە بزانیت تۆسترە یان نا.
The fruit is eaten by people all over the world.	ئەو میوەیە لە هەموو جیهاندا خەڵک دەخورێت.
Hundreds of thousands of refugees fled to this forest.	سەدان هەزار پەنابەر بەرەو ئەم دارستانە هەڵهاتن.
Hands and feet are lost.	دەست و قاچەکان لەدەست دەچن.
This brand has been liberally executed.	ئەم براندە بە شێوەیەکی ئازادانە جێبەجێ کراوە.
No trees in the forest should burn	هیچ دارێک لە دارستاندا نەسووتێت
Breakfast for your health!	نانی بەیانی بۆ تەندروستیتان!
The harvest was very good this year.	ئەمساڵ دروێنە زۆر باش بوو.
You should also add the following ingredients.	هەروەها پێویستە ئەم پێکهاتانەی خوارەوەی تێبکەیت.
The animals ran across the plains.	ئاژەڵەکان بەسەر دەشتەکاندا ڕایانکرد.
Add the sugar.	شەکرەکە بخەرە ناوی.
The minister has been asked to resign.	داوا لە وەزیر کراوە دەست لەکار بکێشێتەوە.
You can't go out tonight.	ئەمشەو ناتوانی بچیتە دەرەوە.
The reason for his anger is obvious.	هۆکاری توڕەبوونیشی ئاشکرایە.
They found several unusual graves.	چەندین گۆڕی نائاسایییان دۆزیەوە.
Land was available relatively cheaply.	زەوی تاڕادەیەک هەرزان بەردەست بوو.
First and second graders continued reading.	خوێندکارانی پۆلی یەکەم و دووەم بەردەوام بوون لە خوێندنەوە.
Expressing one's thoughts and feelings through language.	دەربڕینی بیر و هەستی مرۆڤ بە زمان.
Many experts claim that marijuana has medicinal value.	زۆرێک لە شارەزایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ماریجوانا بەهای دەرمانی هەیە.
This city is an important place of pilgrimage.	ئەم شارە شوێنێکی گرنگی زیارەتی هەیە.
Reorganizing your room can be stressful.	ڕێکخستنەوەی ژوورەکەت دەتوانێت سترێس دروست بکات.
He was asleep smothered in the tall grass.	لە چیمەنە بەرزەکەدا بە خنکاندنەوە خەوتبوو.
This is the most popular drink.	ئەمە بەناوبانگترین خواردنەوەیە.
She worked as a nurse in a hospital.	لە نەخۆشخانەیەکدا وەک پەرستار کاری دەکرد.
His burning look indicates his anger.	نیگای سووتاوی ئەو ئاماژەیە بۆ توڕەیییەکەی.
Those who display racist sentiments should be fired.	ئەوانەی هەستی ڕەگەزپەرستانە پیشان دەدەن، پێویستە لە کارەکانیان دووربخرێنەوە.
The shrine is already crowded with visitor.	مەزارگەکە لە ئێستاوە قەرەباڵغە لە سەردانکەر.
The author deals extensively with environmental issues.	نووسەر بە شێوەیەکی بەرفراوان باس لە پرسە ژینگەییەکان دەکات.
Old houses are being demolished.	خانووە کۆنەکان دەڕوخێنرێن.
And some of these new buildings look quite nice.	وە هەندێک لەم بینا نوێیانە تا ڕادەیەک جوان دەردەکەون.
Why do cars have seat belts?	بۆچی ئۆتۆمبێل پشتێنەی سەلامەتی هەیە؟
A battle ensued which lasted several hours.	شەڕێک بەدوای خۆیدا هێنا کە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
His music appealed to all age groups.	مۆسیقای ئەو سەرنجی هەموو گروپە تەمەنییەکانی ڕاکێشا.
Please report to reception prior to departure.	تکایە پێش ڕۆشتنتان ڕاپۆرت بدەنە پێشوازی.
Nevertheless, they continued to speak.	سەرەڕای ئەوەش بەردەوام بوون لە قسەکردن.
The bus stops directly in front of the house.	پاسەکە ڕاستەوخۆ لەبەردەم ماڵەکەدا دەوستێت.
The poet returned to his homeland after their travels.	شاعیر دوای سەفەرەکانیان گەڕایەوە بۆ زێدی خۆی.
Police are closely monitoring the marches.	پۆلیسیش چاودێری وردی ئەو ڕێپێوانانە دەکات.
I was late as usual.	وەک هەمیشە دواکەوتم.
He approached her and touched her arm.	نزیک بووەوە و دەستی لە قۆڵی دا.
Scientists hope the remains provide clues.	زانایان هیوادارن ئەو پاشماوانە ئاماژەیان پێبدات.
People need to get more involved in the community.	پێویستە خەڵک زیاتر بەشداری کۆمەڵگا بکەن.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	سوودەکانی وەرزشی ئایرۆبی حاشا هەڵنەگرن.
The whole village was immediately informed.	یەکسەر هەموو گوندەکە ئاگادارکرانەوە.
The report was emphatic and unambiguous.	ڕاپۆرتەکە جەختکردنەوە و بێ دوو دڵی بوو.
The waterfall drips non-stop.	شلەمەنیەکە بەبێ وەستان دڵۆپ دڵۆپ دەکات.
This is an administrative area.	ئەمە بوارێکی ئیدارییە.
Like his predecessor, he has brought honor to his office.	وەک سەرۆکی پێش خۆی شەرەفی هێناوەتە ئۆفیسەکەی.
She left the basket of vegetables behind.	سەبەتەی سەوزەکانی بەجێهێشت.
You may feel it but you cannot see it.	لەوانەیە هەستی پێ بکەیت بەڵام ناتوانیت بیبینیت.
He was wearing dark sunglasses, a gray jacket and jeans.	چاویلکەی خۆری تۆخ و چاکەتێکی خۆڵەمێشی و جینسی لەبەردا بوو.
To the east, the sun sets.	بەرەو ڕۆژهەڵات، خۆر ئاوا دەبێت.
A little rain started to fall.	کەمێک باران دەستی کرد بە باران.
Rain clouds were gathering on the horizon.	هەوری باران لە ئاسۆدا کۆدەبوونەوە.
The funnel begins to fill with wine.	قۆنتەرەکە دەست دەکات بە پڕبوون لە شەراب.
He exhaled as if to say, that’s enough.	هەناسەی هەڵمژی وەک ئەوەی بڵێت، ئەوە بەسە.
These spiders have venom in their teeth.	ئەم جاڵجاڵۆکانە ژەهریان لە ددانەکانیاندا هەیە.
So far, no progress has been made on this issue.	تا ئێستا هیچ پێشکەوتنێک لەم پرسەدا بەدی نەهاتووە.
The resort was quite packed.	هاوینەهەواری گەشتیاری تا ڕادەیەک پڕ بوو.
This is a sad day for the president.	ئەمە ڕۆژێکی دڵتەزێنە بۆ سەرۆک کۆمار.
As time went on, silk production decreased.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا بەرهەمی ئاوریشم کەمی کرد.
The pilgrim continued, pausing to stare in wonder.	زیارەتکارەکە بەردەوام بوو، وەستا بۆ ئەوەی بە سەرسوڕمانەوە سەیری بکات.
This route is popular with tourists.	ئەم ڕێگایە لای گەشتیاران بەناوبانگە.
The gypsy's tent was set back from the road.	چادرەکەی جیپسیەکە لە ڕێگاکە بۆ دواوە دانرابوو.
Farmers have discovered that an insect has damaged their crops.	جووتیاران بۆیان دەرکەوتووە کە مێروویەک زیانی بە بەرهەمەکانیان گەیاندووە.
A curtain divides the room.	پەردەیەک ژوورەکە دابەش دەکات.
The lady of the house smiled kindly at him.	خانمی ماڵەکە بە میهرەبانی زەردەخەنەی بۆ کرد.
A dog was the only survivor of the collision.	سەگێک تاکە کەس بوو کە لە پێکدادانەکە ڕزگاری بوو.
Several heavy rains fell overnight.	لە شەوێکدا چەند بارانێکی بەخوڕ باری.
The plant grew well.	ڕووەکەکە بە باشی گەشەی کرد.
More power has been transferred to local governments.	دەسەڵاتی زیاتر گواستراوەتەوە بۆ حکومەتە ناوخۆییەکان.
Many families are left without the touch of modern technology.	زۆرێک لە خێزانەکان بەبێ دەستکاری تەکنەلۆژیای مۆدێرن ماونەتەوە.
He drank the cold beer in his glass.	بیرە ساردەکەی ناو پەرداخەکەی خواردەوە.
We need to make sure this never happens again.	پێویستە دڵنیا بین لەوەی کە هەرگیز جارێکی تر ئەمە ڕوونادات.
The soil of our country is fertile.	خاکی وڵاتەکەمان بەپیتە.
Sometimes, tyrants do terrible things.	هەندێک جار، ستەمکاران کاری ترسناک دەکەن.
The bridge was built without any strong forces.	پردەکە بەبێ هیچ هێزێکی بەهێز دروستکراوە.
They ate strawberries, remembered their children.	شووتییان دەخوارد، منداڵەکانیان بیردەکەوتەوە.
The baby's scream pierced the silence of the morning.	هاوارەکەی کۆرپەکە بێدەنگی بەیانیەکەی کون کرد.
I heard a voice coming from the building.	گوێم لە دەنگێک بوو کە لە بیناکەوە دەهات.
Books were a common form of entertainment.	کتێب جۆرێکی باوی کات بەسەربردن بوو.
Several patients died of influenza last winter.	لە زستانی ڕابردوودا چەند نەخۆشێک بەهۆی ئەنفلۆنزاوە گیانیان لەدەستدا.
He thought that this kind of action was dangerous.	پێی وابوو کە ئەم جۆرە کردارە مەترسیدارە.
The stone tablet matches the slab.	لوحە بەردەکە لەگەڵ تەختەکەدا دەگونجێت.
The floor was covered with a shiny carpet.	زەویەکە بە فەرشێکی بریقەدار داپۆشرابوو.
It was the happiest day of his life.	خۆشترین ڕۆژی ژیانی بوو.
Several people ran into the house.	چەند کەسێک ڕایانکردە ناو ماڵەکەوە.
An eyewitness to the killings described the violence.	شایەتحاڵێکی چاودێر لە کوشتنەکان باسی ئەو توندوتیژییەی کرد.
He felt a little dizzy.	هەستی بە کەمێک سەرگێژخواردن کرد.
He settled comfortably in his seat.	بە ئاسوودەیی لە شوێنی دانیشتنەکەی جێگیر بوو.
Add the dried rose petals to the water.	گوڵی وشککراوەی گوڵەکە بخەرە ناو ئاوەکەوە.
A group of tourists appeared on the horizon.	کۆمەڵێک گەشتیار لە ئاسۆدا دەرکەوتن.
Most crimes in this area are committed at night.	زۆربەی تاوانەکانی ئەم ناوچەیە لە شەودا ئەنجام دەدرێن.
So the young graduate returned home.	بۆیە ئەو گەنجە دەرچووەی زانکۆ گەڕایەوە ماڵەوە.
Things were getting increasingly dangerous.	شتەکان تا دێت مەترسیدارتر دەبوون.
The monks performed their ablutions.	دەروێشەکان دەستنوێژەکانیان ئەنجامدا.
Millions of women are said to have died in childbirth.	دەوترێت بە ملیۆنان ژن لە منداڵبووندا گیانیان لەدەستداوە.
The wolf screamed in pain.	گورگەکە لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
Margaret was a loving mother.	مارگریت دایکێکی خۆشەویست بوو.
Last night the first patient expired.	شەوی ڕابردوو یەکەم نەخۆش بەسەرچوو.
He knocked loudly on the door.	بە دەنگی بەرز لە دەرگاکە دا.
The amount and variety of vegetables has increased significantly.	بڕی و جۆراوجۆری سەوزە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
It was true that time flew by.	ڕاست بوو کات هەڵفڕی.
He tapped the glass impatiently.	بە بێ تاقەتی شووشەکەی لێدا.
The king had troops stationed on all the highways.	پاشا سەربازەکانی لەسەر هەموو ڕێگا گەورەکان جێگیر کردبوو.
The search was cancelled.	گەڕانەکە هەڵوەشایەوە.
Please examine the contents of this box.	تکایە لە ناوەڕۆکی ئەم بۆکسەدا بکۆڵنەوە.
This museum contains many valuable artifacts.	ئەم مۆزەخانەیە چەندین شوێنەواری بەنرخی تێدایە.
We go over everything step by step.	هەنگاو بە هەنگاو بەسەر هەموو شتێکدا دەڕۆین.
What are the benefits for the elderly?	سوودەکانی بۆ کەسانی بەتەمەن چین؟
He asked me to pose for photos.	داوای لێکردم پۆز بدەم بۆ وێنەگرتن.
The area is notorious for its low crime rate.	ناوچەکە بە کەمی ڕێژەی تاوان بەناوبانگە.
don't mess it up	تێکی مەدە.
Mention of this product caused outrage among food retailers.	باسکردنی ئەم بەرهەمە بووە هۆی توڕەیی فرۆشیارانی خۆراک.
It was her first time there.	یەکەم جار بوو کە لەوێ بوو.
The group came to the street.	گروپەکە هاتنە سەر شەقامەکە.
The camel gets all the attention.	وشترەکە هەموو سەرنجێک بەدەست دەهێنێت.
Water becomes ice when it cools.	ئاو کاتێک سارد دەبێتەوە دەبێتە سەهۆڵ.
Emotions can be studied scientifically.	دەتوانرێت بە شێوەیەکی زانستی لێکۆڵینەوە لە هەستەکان بکرێت.
Education is vitally important to our nation.	پەروەردە گرنگییەکی ژیانی هەیە بۆ میللەتەکەمان.
Many workplaces banned smoking years ago.	زۆرێک لە شوێنی کار ساڵانێک لەمەوبەر جگەرەکێشانیان قەدەغە کردبوو.
Police said the incidents were unrelated.	پۆلیس ڕایگەیاندووە کە ڕووداوەکان پەیوەندییان بەیەکەوە نییە.
The patient was unconscious.	نەخۆشەکە بێهۆش بوو.
The Cabinet is being asked to consider the issue.	داوا لە کابینەکە دەکرێت تاوتوێی ئەو پرسە بکات.
The area is rich in unchanged villages.	ناوچەکە دەوڵەمەندە بە گوندی نەگۆڕاو.
The man slumped back in his chair.	پیاوەکە لەسەر کورسیەکەی کەوتەوە خوارەوە.
The draft was poorly planned.	ڕەشنووسەکە بە شێوەیەکی خراپ پلانی بۆ دانرابوو.
There is much to say.	زۆر هەیە بۆ وتن.
I had three tacos for lunch today.	ئەمڕۆ سێ تاکۆم خوارد بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
Several farmers brought their pigeons to the abbey.	چەند جووتیارێک کۆترەکانیان هێنایە ئابایەکە.
The cap contains electronic components.	کاپەکە پێکهاتەی ئەلیکترۆنی تێدایە.
Her parents arranged for her to have surgery.	دایک و باوکی ڕێکخستنیان بۆ کرد بۆ ئەوەی نەشتەرگەری بۆ بکرێت.
Lemons were first mentioned in the fourteenth century.	بۆ یەکەمجار باسی لیمۆ لە سەدەی چواردەهەمدا کراوە.
It’s important to be patient, but it drives me crazy!	گرنگە سەبرت هەبێت، بەڵام شێتم دەکات!
Under certain circumstances, hydrogen can pose a fire hazard.	لە هەندێک بارودۆخدا هایدرۆجین دەتوانێت مەترسی ئاگرکەوتنەوە دروست بکات.
The statue was made of wrought iron.	پەیکەرەکە لە ئاسنێکی ڕەنگاوڕەنگ دروستکرابوو.
Next you will need two cups of flour.	دواتر پێویستت بە دوو کوپ ئارد دەبێت.
You should plant potatoes in the spring.	پێویستە لە بەهاردا پەتاتە بچێنیت.
He took the box to work.	سندوقەکەی بردە سەر کارەکەی.
No weapons were allowed in the hotel.	لە هۆتێلەکەدا ڕێگە بە هیچ چەکێک نەدرا.
The music mesmerized the villagers.	مۆسیقاکە خەڵکی گوندەکەی سەرسام کرد.
how do you sleep	چۆن دەخەویت?
Verkatch was traveling with two companions.	ڤێرکاتش لەگەڵ دوو هاوەڵدا گەشتی دەکرد.
The humble inn was a magnet for tourists.	میوانخانە زەلیلەکە موگناتیسی بوو بۆ گەشتیاران.
The professor has a theory as to why ants gather food.	پرۆفیسۆرەکە تیۆرێکی هەیە کە بۆچی مێروولە خۆراک کۆدەکاتەوە.
There are fewer than yesterday.	کەمتر لە دوێنێ هەیە.
In his youth he traveled extensively.	لە گەنجیدا گەشتێکی بەرفراوانی دەکرد.
He doesn't feel well.	هەست بە باشی ناکات.
He was admitted to another prestigious university.	لە زانکۆیەکی دیکەی بەناوبانگ وەرگیرا.
The cathedral is a great architectural achievement.	کاتدراییلەکە دەستکەوتێکی گەورەی تەلارسازییە.
And the piles of pamphlets and brochures were confusing.	وە کۆمەڵە نامیلکە و بروشورەکان سەرلێشێواو بوون.
Such changes require government action.	ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە پێویستی بە کردەوەی حکومەت هەیە.
The wind was too strong to maintain a steady course.	با زۆر بەهێز بوو بۆ ئەوەی رێڕەوێکی جێگیر بپارێزێت.
Encourage children to participate in their education.	هاندانی منداڵان بۆ بەشداریکردن لە پەروەردەی خۆیان.
Many days they were light and crisp, perfect for a picnic.	زۆر ڕۆژ سووک و ورد بوون، تەواو بۆ پیکنیک.
The small river flowed into a wide lake.	ڕووبارە بچووکەکە دەڕژایە ناو دەریاچەیەکی فراوانەوە.
He was disqualified for misconduct.	بەهۆی هەڵسوکەوتی نادروستەوە بێبەش کرا.
The red slug involved made this project difficult.	ئەو شلۆقە سوورەی کە تێیدا بەشدار بوو، ئەم پڕۆژەیەی قورس کرد.
This enclosed space is terrifying.	ئەم فەزایە داخراوە ترسناکە.
The team excelled in their performances.	تیمەکە لە ئاستەکانیاندا سەرکەوتوو بوون.
This ancient art museum is located in a historic building.	ئەم مۆزەخانەیە هونەرییە دێرینە لە باڵەخانەیەکی مێژووییدا هەڵکەوتووە.
The stone felt cool to the touch.	بەردەکە هەستی بە فێنک دەکرد بە دەست لێدان.
There’s a deep ravine here, isn’t there?	لێرە کانییەکی قووڵ هەیە، نەخێر؟
Police eventually made progress.	پۆلیس لە کۆتاییدا پێشکەوتنی بەدەستهێنا.
They left the company.	کۆمپانیاکەیان بەجێهێشت.
He was, not surprisingly, disappointed.	ئەو، جێگەی سەرسوڕمان نییە، بێهیوا بوو.
They give directions at every intersection in the city.	لە هەموو چوارڕێیانی شارەکەدا ئاراستە دەدەن.
The situation was dangerous for the doctor.	بارودۆخەکە بۆ پزیشکەکە مەترسیدار بوو.
Most of the rioters were thugs.	زۆربەی ئاژاوەگێڕەکان چەقۆکێش بوون.
he's optimistic!	ئەو گەشبینە!
There is nothing more captivating than love.	هیچ شتێک لە خۆشەویستی ئەسیرتر نییە.
The king took three steps back.	پاشا سێ هەنگاوی بردە دواوە.
He ate the food, but his body was weak.	ئەو خواردنەی خوارد، بەڵام جەستەی لاواز بوو.
The limo barely made it to the hotel.	لیمۆکە بە سەختی گەیشتە هۆتێلەکە.
The villagers say they have seen ghosts before.	خەڵکی گوندەکە دەڵێن پێشتر جنۆکەیان بینیوە.
A mixture of compounds produces a chemical reaction.	تێکەڵەیەک لە پێکهاتەکان کارلێکی کیمیایی بەرهەم دەهێنێت.
You or he can have a job.	تۆ یان ئەو دەتوانن کارێکتان هەبێت.
Their work met with only limited success.	کارەکانیان تەنیا سەرکەوتنی سنوورداریان بەدەستهێنا.
Workers work long hours.	کرێکاران کاتژمێرێکی زۆر کار دەکەن.
Money buys protection, influence and power in this country.	پارە پاراستن و کاریگەری و دەسەڵات لەم وڵاتەدا دەکڕێت.
Very early in the morning the Queen drinks tea.	زۆر زوو بەیانیان شاژن چای دەخواتەوە.
The people of this village are subsistence farmers.	خەڵکی ئەم گوندە جووتیاری بژێویین.
This is a private university.	ئەمە زانکۆیەکی تایبەتە.
They are very serviceable and comfortable.	زۆر خزمەتگوزاری و ئاسوودەن.
It took twelve men to carry them in the coffin.	دوانزە پیاوی دەویست تا لەناو تابوتەکەدا هەڵیانبگرن.
This is what he looks like.	ئەمەیە کە ئەو لە شتەکە دەچێت.
His story became legendary.	چیرۆکەکەی بوو بە ئەفسانە.
The waterfall was rushing down from a height.	شلەمەنیەکە لە بەرزاییەوە بە پەلە دەهاتە خوارەوە.
Move the ladder away from the wall.	پلیکانەکە لە دیوارەکە دوور بخەرەوە.
This country does not have paved roads.	ئەم وڵاتە ڕێگای قیرتاو کراوی نییە.
Schoolchildren often dream of the sky.	زۆرجار منداڵانی قوتابخانە خەون بە ئاسمانەوە دەبینن.
Firefighters claimed they were overtaxed.	ئاگرکوژێنەوەکان ئیدیعایان کردووە کە باجیان زیادەڕۆیی کردووە.
The thief was condemned to death.	دزەکە مەحکوم کرا بە مردن.
Bowser was rich and powerful.	بۆوسەر دەوڵەمەند و دەسەڵاتدار بوو.
A market became a major part of the town.	بازاڕێک بوو بە بەشێکی سەرەکی شارۆچکەکە.
The two prisoners were escorted to the forest.	ئەو دوو زیندانییە بە یاوەرییەوە بەرەو دارستانەکە بردران.
It towered above him.	لە سەرووی ئەوەوە بەرز بووەوە.
He expressed his displeasure.	ناڕەزایی خۆی دەربڕی.
Journalists were forbidden to visit the town.	سەردانی ڕۆژنامەنوسان قەدەغە کرابوو سەردانی ئەو شارۆچکەیە بکەن.
They talked about their religion and beliefs.	باسی دین و بیروباوەڕی خۆیان دەکرد.
The birds stay near water.	باڵندەکان لە نزیک ئاو دەمێننەوە.
The salt industry in this region is under a cloud.	پیشەسازی خوێ لەم ناوچەیەدا لە ژێر هەورێکدایە.
The ice cream was too much for me to eat.	ئایسکرێمەکە زۆر بوو بۆ ئەوەی بیخۆم.
Our survey showed broad support for this policy.	ڕاپرسییەکەمان پشتگیرییەکی بەرفراوانی بۆ ئەم سیاسەتە نیشان دا.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	زۆرێک لە ڕووەکەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن دەگۆڕن بۆ ئۆکسجین.
Sheep are raised in this part of the country.	مەڕ لەم بەشەی وڵات بەخێو دەکرێت.
A huge dog, a mastiff, howled in the distance.	سەگێکی زەبەلاح، ماستیفێک، لە دوورەوە هاوار دەکرد.
The satisfactory performance is the custom.	ئەدای جێگەی ڕەزامەندی داب و نەریتەکەیە.
Lock the door!	دەرگاکە قوفڵ بکە!
That restaurant is closed.	ئەو چێشتخانەیە داخراوە.
Raise your arms over your head.	قۆڵەکانت بەسەر سەرتدا بەرز بکەرەوە.
You smell that paint, don’t you?	تۆ بۆنی ئەو بۆیاخە دەکەیت، نەخێر؟
The government announced other tax increases.	حکومەت زیادکردنی باجی دیکەی ڕاگەیاند.
Driving over sharp rocks is difficult.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بەسەر بەردی تیژدا قورسە.
How could they ignore such a happy couple?	چۆن دەیانتوانی ژن و مێردێکی وەها بەختەوەر پشتگوێ بخەن؟
Who is blogging for this research?	کێ بۆ ئەم توێژینەوەیە بلۆگ دەکات؟
A slow recovery from the crisis is now expected.	ئێستا چاوەڕێی چاکبوونەوەیەکی هێواش لە قەیرانەکان دەکرێت.
The landlord had no notice.	خاوەن خانووەکە هیچ ئاگادارییەکی نەبوو.
A smile parted her beautiful lips.	خەندەیەک لێوە جوانەکانی دابەش کرد.
The post office was delighted to find the lost letter.	پۆستەخانەکە بە دۆزینەوەی نامە ونبووەکە زۆر خۆشحاڵ بوو.
The photo was taken by a member of the expedition.	وێنەکە لەلایەن ئەندامێکی ئەو گەشتە گیراوە.
The grocery store had some canned food on sale.	لە دوکانی خواردن و خواردنەوەکە هەندێک خواردنی قوتوو لە فرۆشتندا بوو.
The wind is a welcome change from the rain.	با گۆڕانکارییەکی پێشوازی لێکراوە لە باران.
The food is usually served hot.	بەزۆری خواردنەکە بە گەرمی پێشکەش دەکرێت.
He slipped his arm around hers.	قۆڵی خۆی بە قۆڵی ئەودا خلیسکاند.
The women were huge in their praise of the singer.	ژنەکان لە ستایشکردنی گۆرانیبێژەکەدا زەبەلاح بوون.
She covered her face with her pillow.	بە بالیفەکەی دەموچاوی داپۆشی.
Scientists are demanding that the petroglyphs be deciphered.	زانایان داوا دەکەن کە پترۆگلیفەکان شیبکرێنەوە.
Fruit and vegetable meals are smaller than before.	ژەمەکانی سەوزە و میوە بچووکترە لە پێشوو.
All living things on our planet are interconnected.	هەموو بوونەوەرە زیندووەکانی سەر هەسارەکەمان بەیەکەوە گرێدراون.
He smiled satisfactorily.	زەردەخەنەیەکی ڕەزامەندانەی کرد.
The wind had picked up speed.	با خێراییەکەی بەرز کردبووەوە.
He considers meditation essential.	ئەو مێدیتەیشن بە جەوهەری دەزانێت.
Eating red meat is associated with heart disease.	خواردنی گۆشتی سوور پەیوەندی بە نەخۆشیەکانی دڵەوە هەیە.
Stagnant water is subject to localized pollution.	ئاوێکی وەستاو تووشی پیسبوونی ناوچەیی دەبێت.
Fifteen minutes later, it was all over.	دوای پانزە خولەک، هەموو شتێک کۆتایی هات.
why do you eat so much	بۆ ئەوەندە دەخۆن؟
There are often allergic reactions to certain foods.	زۆرجار کاردانەوەی هەستیاری بۆ هەندێک خۆراک هەیە.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	ئەڵقەیەکی دوکەڵ و گەرما ژوورەکەی دەوری داوە.
Symptoms of measles include coughing.	نیشانەکانی سورێژە بریتین لە کۆکە.
A person’s ability to communicate profoundly affects their success.	توانای مرۆڤ بۆ پەیوەندیکردن کاریگەری قووڵی لەسەر سەرکەوتنەکانی دەبێت.
He crouched by the door and listened.	لە لای دەرگاکە چەقۆی لێدا و گوێی لێگرت.
It used to be a desert, now it’s an oasis.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەت.
The meat was slow cooking in the over.	گۆشتەکە لە ئۆڤەرەکەدا خاو بوو لە کوڵان.
Once, just a cottage, now an amazing hotel!	جارێک، تەنها کوخێک، ئێستا هۆتێلێکی سەرسوڕهێنەر!
A wild boar destroyed the fence.	بەرازێکی کێوی سیاجەکەی وێران کرد.
Horses are the center of the economy.	ئەسپەکان ناوەندی ئابوورین.
The little girl dropped the toy.	کچە بچووکەکە یارییەکەی خستە خوارەوە.
The soldiers exited the tunnel one by one.	سەربازەکان یەک بە یەک لە تونێلەکە دەرچوون.
The Winged Horse flew swiftly towards the forest.	ئەسپی باڵدار بە خێرایی بەرەو دارستانەکە فڕی.
This school has a good reputation.	ئەم قوتابخانەیە ناوبانگێکی باشی هەیە.
The bird does not sing loudly.	باڵندە بە دەنگی بەرز گۆرانی ناڵێ.
So the winds blew inland, and pushed the clouds inside.	بۆیە باکان لە ناوخۆدا دەفڕین، هەورەکانیشیان پاڵ دەنا بۆ ناوەوە.
Many pests have begun to invade.	زۆرێک لە زیانبەخشەکان دەستیان کردووە بە داگیرکردن.
A group of students were present.	کۆمەڵێک خوێندکار ئامادەبوون.
Get the milk from the fridge.	شیرەکە لە سەلاجە وەربگرە.
Scientists should share knowledge.	پێویستە زانایان زانیاری هاوبەش بکەن.
Follow the course of the river.	ڕێڕەوی ڕووبارەکە پەیڕەو بکە.
A bright red sports car pulled onto the curb.	ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی سووری درەوشاوە بەرەو سەر جادەکە ڕاکێشا.
A blue dress was visible in the dress steamer.	جلێکی شین لەناو کەشتی هەڵمی جلەکەدا دیار بوو.
The senator asked to hear the Prime Minister's reply.	سیناتۆرەکە داوای کرد گوێ لە وەڵامی سەرۆک وەزیران بگیرێت.
It is cooled like bread.	وەک نان سارد دەکرێتەوە.
In summary, we have the following information.	بە کورتی ئەم زانیاریانەی خوارەوەمان لەبەردەستە.
He looked like a healthy young man.	وەک گەنجێکی تەندروست دەرکەوت.
Lack of funding prevented the company from expanding.	نەبوونی بودجە ڕێگری لە فراوانبوونی کۆمپانیاکە کرد.
The pond is guarded by a pair of fearsome geese.	گۆمەکە لەلایەن جووتێک قازی ترسناکەوە پاسەوانی دەکرێت.
He raised his right hand in greeting.	دەستی ڕاستی بەرز کردەوە بۆ سڵاوکردن.
This lends credence to the theory.	ئەمەش بڕوا بە تیۆرییەکە دەبەخشێت.
The killer’s motive remains a mystery.	پاڵنەری بکوژەکە بە نهێنی ماوەتەوە.
He was able to smile at the memories.	توانی بە یادەوەرییەکان زەردەخەنە بکات.
It is irrational to believe that there are aliens somewhere else.	باوەڕکردن بەوەی کە لە شوێنێکی تردا مرۆڤی بێگان هەیە، شتێکی ناعەقڵانییە.
Look at my cat!	سەیری پشیلەکەم بکە!
The wood structure was still in mint condition.	پێکهاتەی دارەکە هێشتا لە دۆخێکی نەعنادا بوو.
This theory assumes that people hate being alone.	ئەم تیۆرییە گریمانە دەکات کە مرۆڤەکان ڕقیان لە تەنیا بوونە.
This particular stone is very strong.	ئەم بەردە تایبەتە زۆر بەهێزە.
Children have to go to school.	منداڵان دەبێت بچنە قوتابخانە.
Water purity is a concern.	پاکی ئاو جێگەی نیگەرانییە.
The surgeon said the operation would take seven hours.	پزیشکی نەشتەرگەرییەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، نەشتەرگەرییەکە حەوت کاتژمێری دەوێت.
An adventurous young couple ran in the opposite direction.	ژن و مێردێکی گەنجی سەرگەردان بە ئاراستەی پێچەوانە ڕایانکردووە.
He expressed frustration at the lack of progress.	ناوبراو بێزاری خۆی لە نەبوونی پێشکەوتن دەربڕی.
The only person he trusts is his cousin.	تاکە کەسێک کە متمانەی پێیەتی ئامۆزاکەیەتی.
Philby was suspected of espionage.	فیلبی گومانی سیخوڕی لێدەکرا.
Stacks of papers were neatly arranged on the shelves.	کۆمەڵێک کاغەز بە ڕێکوپێکی لەسەر ڕەفەکان ڕێکخرابوون.
I watched him disappear into the forest.	سەیری ونبوونیم دەکرد لە دارستانەکەدا.
In this country, we value freedom of speech.	لەم وڵاتەدا ئێمە بەهایەکی زۆر بە ئازادی قسەکردن دەدەین.
The idea was met with enthusiasm.	بیرۆکەکە بە جۆش و خرۆشەوە پێشوازی لێکرا.
Cheese is made from milk.	پەنیر لە شیر دروست دەکرێت.
The princess had never seen anyone so tough before.	شازادە پێشتر کەسی وا توندی نەبینیبوو.
A gambler quickly spread the cards around.	قومارچییەک بە خێرایی کارتەکانی بە دەوریدا بڵاو کردەوە.
Language erosion, with human language	وەرینی زمان، لەگەڵ زمانی مرۆڤایەتی
Some plants grow on this mountain.	هەندێک ڕووەک لەسەر ئەم شاخە دەڕوێن.
But the tumor was not malignant.	بەڵام ئەو گرێیە شێرپەنجەیی نەبوو.
what a tragedy! 	چ کارەساتێکە!
he shouts.	هاوار دەکات.
I don't answer.	من وەڵام نادەمەوە.
He sat on the porch with his friends, smoking furiously.	لەگەڵ هاوڕێکانی لەسەر پەنجەرە دانیشت و بە تووڕەییەوە جگەرەیان دەکێشا.
This man died in the accident.	ئەم پیاوە لە ڕووداوەکەدا گیانی لەدەست داوە.
The referee was clearly biased.	ناوبژیوان بە ڕوونی لایەنگری هەبوو.
The house was surrounded by shady gardens.	خانووەکە بە باخچەی سێبەردار دەورە درابوو.
Wash your hands after touching raw meat.	دوای دەست لێدان لە گۆشتی خاو دەستەکانت بشۆ.
I think you will find this book interesting.	پێم وایە ئەم کتێبە بە سەرنجڕاکێش دەزانیت.
Have you noticed that he always locks the door?	تێبینیت کردووە کە هەمیشە دەرگاکە قوفڵ دەکات؟
He wanted to own this machine.	ئەو ویستویەتی خاوەنی ئەم ئامێرە بێت.
The thief took the money and ran away.	دزەکە پارەکەی برد و ڕایکرد.
Every creature on earth could have its own species	هەموو بوونەوەرێکی سەر زەوی دەیتوانی جۆری تایبەتی خۆی هەبێت
The train has left the station.	شەمەندەفەرەکە وێستگەی بەجێهێشتووە.
A fortune teller detected the presence of evil.	فەلەکناسێک بوونی خراپەی دەستنیشان کرد.
You can cut it off.	دەتوانیت بیبڕیتەوە .
He helped his sister with homework.	یارمەتی خوشکەکەی دەدا لە ئەرکەکانی ماڵەوە.
Police never charged the man.	پۆلیس هەرگیز تۆمەتی لەسەر ئەو پیاوە نەکردووە.
The men and women who worked these ships were skilled.	ئەو ژن و پیاوانەی کە کاری ئەم کەشتیانەیان دەکرد، لێهاتوو بوون.
She waited at the bus stop, longing for her boyfriend.	لە وێستگەی پاسەکە چاوەڕێی دەکرد، تامەزرۆی خۆشەویستەکەی بوو.
I reported him to the police.	منیش ڕاپۆرتم دا بۆ پۆلیس.
The oracles were consulted about the cause of the plague.	سەبارەت بە هۆکاری تاعونەکە راوێژ بە ئۆراکلەکان کرا.
Passive resistance is a form of protest.	بەرخۆدانی پاسیڤ جۆرێکە لە ناڕەزایەتی.
We decided to try another cafe.	بڕیارماندا کافێیەکی تر تاقی بکەینەوە.
The first season produced several young plants.	وەرزی یەکەم چەند ڕووەکێکی گەنجی بەرهەم هێنا.
Two of his comrades are wounded.	دوو لە هەڤاڵەکانی بریندارن.
He drove at high speed through the dark streets.	بە خێراییەکی زۆر بە شەقامە تاریکەکاندا لێخوڕی.
Many people abuse drugs.	زۆر کەس ماددە هۆشبەرەکان خراپ بەکاردەهێنن.
He wore the same suit all week.	بە درێژایی هەفتە هەمان عەزی لەبەر کردبوو.
the organization by .	رێکخراوەکە لەلایەن .
In a larger organization, there may be several layers of management.	لە ڕێکخراوێکی گەورەتردا، ڕەنگە چەند چینێکی بەڕێوەبردن هەبێت.
He works six days a week.	هەفتەی شەش ڕۆژ کاردەکات.
Work on this project together.	پێکەوە کار لەسەر ئەم پڕۆژەیە بکەن.
Human rights abuses are said to remain widespread.	دەوترێت پێشێلکارییەکانی مافی مرۆڤ تا ئێستاش بەربڵاوە.
The gap between rich and poor is widening.	بۆشایی نێوان دەوڵەمەند و هەژار تا دێت فراوانتر دەبێت.
They worked as sailors and seamen.	وەک دەریاوان و دەریاوان کاریان دەکرد.
We can do this at a certain point.	دەتوانین لە خاڵێکی دیاریکراودا ئەم کارە بکەین.
The young woman smiled shyly.	ژنە گەنجەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
A map was marked in pencil.	نەخشەیەک بە قەڵەم نیشانە کرابوو.
This lady's sword is very sharp.	شمشێری ئەم خانمە زۆر تیژە.
He studies day and night.	شەو و ڕۆژ دەخوێنێت.
Now, the city faces several challenges.	ئێستا، شارەکە ڕووبەڕووی چەند تەحەدایەک دەبێتەوە.
The underdog team won the game.	تیمی ژێردەستە یارییەکەی بردەوە.
The stamp is valued by collectors around the world.	مۆرەکە لەلایەن کۆکەرەوەکانی جیهانەوە بەهای بۆ دانراوە.
The town has an ancient castle.	شارۆچکەکە قەڵایەکی دێرینی هەیە.
They suffer from a lot of stress.	ئەوان بەدەست سترێسی زۆرەوە دەناڵێنن.
Attempting to swim across the ocean, he drowned.	لە هەوڵی مەلەکردن بەسەر زەریاکەدا، نوقم بوو.
He had three teeth extracted.	سێ ددانی دەرهێنابوو.
He is not in favor of a bill.	ئەو لەگەڵ پڕۆژە یاسایەکدا نییە.
This is an interesting read.	ئەمە خوێندنەوەیەکی سەرنجڕاکێشە.
A powerful family controls this country.	بنەماڵەیەکی بەهێز کۆنترۆڵی ئەم وڵاتە دەکات.
There are many unsolved mysteries in nature.	لە سروشتدا چەندین نهێنی چارەسەرنەکراو هەیە.
The conflict seems to have been resolved.	پێدەچێت ململانێکە چارەسەر بووبێت.
It can't rain too much.	ناتوانێت بارانێکی زۆر باریبا.
First, you will need eleven cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە یازدە کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The result is a war of words.	ئەنجامەکەی شەڕی وشەیە.
The canals here are lined with willows, tulips and roses.	کەناڵەکانی ئێرە بە داری بید و لالەنگی و گوڵەبەڕۆژە هێڵکاری کراون.
He only eats kosher food.	تەنها خواردنی کۆشر دەخوات.
We remain united despite our differences.	ئێمە سەرەڕای ناکۆکییەکانمان بە یەکگرتوویی دەمێنینەوە.
The offer was refused.	ئەو ئۆفەرە ڕەتکرایەوە.
Delegates milled around in the ballroom.	نوێنەران لە هۆڵی ئاهەنگەکەدا بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
This vote was one MP, all members were elected.	ئەم دەنگدانە یەک پەرلەمانتار بوو، هەموو ئەندامەکان هەڵبژێردران.
The city is now in ruins.	ئێستا شارەکە لە وێرانەدایە.
Pilots also use tape to mark coordinates.	هەروەها فڕۆکەوانەکان شریت بەکاردەهێنن بۆ نیشاندانی کۆئۆردینیاتەکان.
Dropping out is not an option.	وازهێنان لە خوێندن بژاردە نییە.
floating in the vast depths of the ocean.	لە قووڵایی بەرفراوانی زەریادا هەڵدەفڕێت.
That town was razed to the ground.	ئەو شارۆچکەیە روخێندرایە سەر زەوی.
Sunlight leaked through the clouds.	تیشکی خۆر لە ڕێگەی هەورەکانەوە دزەی دەکرد.
The circles went out wide and deep.	بازنەکان بە فراوانی و قووڵ دەڕۆیشتنە دەرەوە.
His laugh was musical.	پێکەنینەکەی مۆسیقی بوو.
A liquid dissolves into a gas.	شلەیەک دەتوێتەوە و دەبێتە گازی.
It's off with its head!	بە سەری خۆیەوە کوژاوەتەوە!
He then exempted people from the dress code.	دواتر خەڵکی لە یاسای جل و بەرگ بەخشی.
Applying for a loan was remarkably easy.	داوای قەرزکردن بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ئاسان بوو.
Farmers are trying to plant new crops.	جووتیاران لە هەوڵی چاندنی بەرهەمی نوێدان.
He tried to explain strange phenomena.	هەوڵیدا دیاردە سەیرەکان ڕوون بکاتەوە.
The hikers crossed the valley at a leisurely pace.	گەشتیاران بە خێراییەكی ئارام دۆڵەكەیان بڕی.
The scientists studied tens of thousands of tweets.	زاناکان لێکۆڵینەوەیان لە دەیان هەزار تویت کردووە.
The cookies are carefully arranged on the plate.	کولێرەکان بە وردی لەسەر پلێتەکە ڕێکخراون.
He pointed out many amazing monuments.	ئاماژەی بە چەندین شوێنەواری سەرسوڕهێنەر کرد.
Her letter was intelligent, well-written, and sympathetic.	نامەکەی زیرەک و باش نووسراو و هاوسۆزی بوو.
He was able to make complicated dishes.	توانیویەتی خواردنی ئاڵۆز دروست بکات.
He was my father’s former secretary.	ئەو نووسەری پێشووی باوکم بوو.
The young man was upset.	گەنجەکە ناڕەحەت بوو.
He stole his watch from his father.	کاتژمێرەکەی لە باوکی دزی.
Will you please step outside?	تکایە هەنگاو دەنێیتە دەرەوە؟
A tie completes the look.	کراواتێک ڕوخسارەکە تەواو دەکات.
The hydrochloric has a pungent odour.	هایدرۆکلۆریکەکە بۆنێکی توندی هەیە.
He suspected that people commonly lied about the age of their home.	گومانی ئەوەی هەبوو کە خەڵک بە شێوەیەکی باو درۆ لەسەر تەمەنی ماڵەکەیان دەکەن.
The sun finally began to shine.	خۆر لە کۆتاییدا دەستی کرد بە لێدان.
A collection of discoveries and inventions.	کۆمەڵێک دۆزینەوە و داهێنان.
Politicians were too concerned with their careers.	سیاسەتمەداران زۆر خەمی پیشەکانیان بوون.
They fight all the time.	بەردەوام شەڕ دەکەن.
The young woman was hospitalized.	ئەو ژنە گەنجە لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
They appreciate the quality of our carpets.	ئەوان کوالێتی فەرشەکانمان بەرز دەنرخێنن.
You have to do everything you can to help.	دەبێت هەموو هەوڵێک بدەیت بۆ یارمەتیدان.
She met her husband in her youth.	لە گەنجیدا مێردەکەی ناسی.
Many other people in this village have cell phones.	زۆر کەسی تر لەم گوندەدا مۆبایلیان هەیە.
The night was difficult.	شەوەکە سەخت بوو.
He introduced himself as a police officer.	خۆی بە ئەفسەری پۆلیس ناساند.
Wasn't that terrible, officer?	ئایا ئەوە ترسناک نەبوو ئەفسەر؟
These occasions have begun to be overwhelming.	ئەم بۆنانە دەستیان کردووە بە سەرکوتکردن.
The butcher sells his meat cheaply.	قەساب گۆشتەکەی بە هەرزان دەفرۆشێت.
A skyscraper dominating the sky.	ئاسمان ڕوتێک کە زاڵە بەسەر ئاسماندا.
The houses were run down, the furniture was sad.	خانووەکان خراپ بوون، کەلوپەلەکان خەمبار بوون.
But inevitably, his sanity worsened.	بەڵام بە ناچاری، عەقڵیەتی ئەو خراپتر بوو.
The trees are sometimes covered with soft moss.	دارەکان هەندێک جار بە موسی نەرم داپۆشراون.
The government imposed a curfew.	حکومەت قەدەغەی هاتوچۆی دانا.
Josh’s death came as a complete shock.	مردنی جۆش وەک شۆکێکی تەواو هاتە ئاراوە.
Would you please recommend a good poet?	تکایە شاعیرێکی باشم پێشنیار دەکەیت؟
Without enough food, people get sick.	بەبێ خواردنی پێویست، مرۆڤەکان نەخۆش دەکەون.
There were so many refugees that they could not all fit.	پەنابەران ئەوەندە زۆر بوون کە هەموویان نەیاندەتوانی بگونجێن.
Suddenly the room was filled with a terrible smell.	لەناکاو ژوورەکە پڕ بوو لە بۆنێکی ترسناک.
Water is fast becoming a valuable commodity.	ئاو بە خێرایی دەبێتە کاڵایەکی بەنرخ.
The federal investigation was announced yesterday.	دوێنێ لێکۆڵینەوەی فیدراڵی ڕاگەیەندرا.
She was loose.	ئەو کچە شل بوو.
The bell rang twice.	زەنگەکە دوو جار لێدرا.
This will require you to work very hard.	ئەمەش پێویستی بەوە دەبێت کە زۆر بە زەحمەت کار بکەیت.
The thick man shook his head.	پیاوە ئەستوورەکە سەری لەقاند.
They lived in a small village.	لە گوندێکی بچووکدا دەژیان.
The lock was beyond repair.	قوفڵەکە لە دەرەوەی چاککردنەوە بوو.
But everyone just stared at him.	بەڵام هەمووان تەنها چاویان لێی بوو.
If you want to see the world, travel.	ئەگەر دەتەوێت جیهان ببینیت سەفەر بکە.
She got a government grant.	ئەو ژنە یارمەتیەکی حکومەتی بەدەستهێنا.
Vegetable growers are divided by water shortages.	بەرهەمهێنەرانی سەوزە بەهۆی کەمی ئاوەوە دابەشبوون.
Helium is lighter than hydrogen.	هیلیۆم لە هایدرۆجین سووکترە.
He swept the dirt off the sidewalk.	پیسییەکەی لە شەقامەکە ڕشت.
In most cases, it is best to use the correct tense.	لە زۆربەی حاڵەتەکاندا باشتر وایە کاتە دروستەکە بەکاربهێنرێت.
The strawberries you buy in a store are usually chemicals.	ئەو شووتیانەی لە فرۆشگایەک دەیکڕیت بەزۆری ماددە کیمیاییەکانن.
You may disagree with this view.	لەوانەیە لەگەڵ ئەم بۆچوونەدا ناکۆک بیت.
The fire could not be lit under cover.	نەدەکرا ئاگرەکە لە ژێر پەردەدا داگیرسێنرێت.
Never let them say that women have been treated unfairly.	هەرگیز مەهێڵە بڵێن نادادپەروەرانە مامەڵە لەگەڵ ژنان کراوە.
This structure was the heart of the old cathedral.	ئەم پێکهاتەیە دڵی کاتدراییە کۆنەکە بوو.
This building is supported by strong columns.	ئەم بینایە بە ستوونی بەهێز پشتگیری دەکرێت.
This technique is often used by artists.	ئەم تەکنیکە زۆرجار لەلایەن هونەرمەندانەوە بەکاردەهێنرێت.
The pump seemed to work fine.	پێدەچوو پەمپەکە بە باشی کار بکات.
Soon, he disappeared as mysteriously as he appeared.	زۆری نەخایاند، بەو شێوەیەی کە دەرکەوت، بە شێوەیەکی نهێنی ون بوو.
The result was a miscarriage.	ئەنجامەکەی لەبارچوون بوو.
Eagle shadows were cast over the ground.	سێبەری هەڵۆ بەسەر زەویدا فڕێدرابوو.
Everything went well except for those two mistakes.	هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچوو جگە لەو دوو هەڵەیە.
Start with the pancake batter.	دەست بکە بە تەواوکەری پانکەیک.
Enter your name on this form.	بەم فۆڕمە ناوی خۆت بنووسە.
Please wash your hands thoroughly with soap.	تکایە بە سابون دەستەکانتان بە باشی بشۆن.
Locals often enjoy swimming in the river.	زۆرجار خەڵکی ناوچەکە حەز بە مەلەکردن دەکەن لە ڕووبارەکەدا.
The smiling woman approached and held out the tray.	ژنە زەردەخەنەکارەکە نزیک بووەوە و سینیەکەی درێژ کرد.
The plant is running at maximum capacity.	کارگەکە بە زۆرترین توانای کاردەکات.
The islanders still speak their own language.	خەڵکی دوورگەکان تا ئێستاش بە زمانی خۆیان قسە دەکەن.
A rich person can have many properties.	مرۆڤی دەوڵەمەند دەتوانێت چەندین موڵکی هەبێت.
The conditions are absolutely terrible.	بارودۆخەکان بە تەواوی ترسناکن.
The health effects of air pollution are unclear.	کاریگەرییەکانی پیسبوونی هەوا لەسەر تەندروستی ناڕوونە.
And so, what’s the problem with this country?	و بۆیە، کێشەی ئەم وڵاتە چییە؟
Delegates were mired in debate.	نوێنەران لە مشتومڕەکاندا نوقم بوون.
These terms are rarely used today.	ئەم زاراوانە لەمڕۆدا بە دەگمەن بەکاردەهێنرێن.
hiding under the floorboards.	لە ژێر تەختەکانی ئەرزەکاندا خۆی حەشارداوە.
out of the wreckage.	لە داروپەردووەکە دەرچوو.
She moved her feet back and forth.	پێیەکانی بۆ پێش و دواوە دەجووڵاند.
Celtic music had a profound and lasting impact.	مۆسیقای سێلتیک کاریگەرییەکی قووڵ و بەردەوامی هەبوو.
Some weeds are very difficult to remove.	هەندێک گژوگیا زۆر قورسە لاببرێن.
He took a few deep breaths.	چەند هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
A few dollars were collected at the door.	لە دەرگاکە چەند دۆلارێک کۆکرایەوە.
All their arguments fell on deaf ears.	هەموو ئارگیومێنتەکانیان کەوتە سەر گوێی کەڕ.
The parks are known for their natural beauty.	پارکەکان بە جوانی سروشتی خۆیان ناسراون.
It is strictly enforced.	بە توندی جێبەجێ دەکرێت.
The librarian is very strict.	کتێبخانەوانەکە زۆر توند و تیژە.
Australia is known for producing outstanding wines.	ئوسترالیا بە بەرهەمهێنانی شەرابی نایاب ناسراوە.
The grounds of each castle were surrounded by a moat.	گۆڕەپانی هەر قەڵایەک بە کانییەک دەورە درابوو.
He will give you the address in three days.	سێ ڕۆژی تر ناونیشانەکەت پێدەدات.
He had a way of making people laugh.	شێوازێکی هەبوو بۆ ئەوەی خەڵک پێبکەنێت.
He pulled out his chest.	سنگی دەرهێنا.
It appears that the furniture has been ransacked.	وا دیارە کە مۆبیلیاتەکە تاڵان کراوە.
Please, just give them whatever money you can afford.	تکایە، تەنها هەر پارەیەک لە تواناتدا بێت بیدە بەوان.
The emergence of learning machines brings uncertainty.	سەرهەڵدانی ئامێری فێربوون نادڵنیایی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
He wouldn't tell me why.	هۆکارەکەی پێم نەدەگوت.
History will forget him.	مێژوو لەبیری دەکات.
Stories figure prominently in folktales.	چیرۆکەکان لە چیرۆکە فۆلکلۆرییەکاندا بە شێوەیەکی بەرچاو دەردەکەون.
Licking her paws cleanly, the cat padded towards the house.	پشیلەکە بە پاکی پەنجەکانی دەلێساند و بەرەو ماڵەکە پاد کرد.
Keep the food close to you.	خواردنەکە لە خۆت نزیک بکەرەوە.
As you grow older, your pain tolerance decreases.	لەگەڵ گەورەبوونتدا بەرگەگرتنی ئازارت کەم دەبێتەوە.
You should consider buying a hybrid.	پێویستە بیر لە کڕینی ئۆتۆمبێلی هایبرید بکەیتەوە.
Upon graduation, he enrolled in law school.	لەگەڵ تەواوکردنی خوێندن ناوی خۆی لە قوتابخانەی یاسا تۆمار کرد.
A hovercraft works in a similar way to a yacht.	هۆڤەرکرافت بە شێوەیەکی هاوشێوەی یەخت کاردەکات.
All the villagers helped in the harvest.	هەموو خەڵکی گوندەکە هاوکارییان دەکرد لە دروێنە.
The city is built on a pile of rubble.	شارەکە لەسەر کۆمەڵێک داروپەردوو دروستکراوە.
Some environmentalists claim that greenhouse gases are causing global warming.	هەندێک لە شارەزایانی بواری ژینگە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە گازی گەرمخانەیی دەبێتە هۆی گەرمبوونی جیهان.
This fabric is great for making curtains.	ئەم قوماشە زۆر باشە بۆ دروستکردنی پەردە.
Put on your boots.	بوتی لەبەر بکە.
He says the church is his priority.	دەڵێت کڵێسا لە پێشینەی کارەکانیەتی.
Petitioners failed to submit a completed application.	داواکاران نەیانتوانی داواکارییەکی پڕکراو پێشکەش بکەن.
These shades are gorgeous!	ئەم سێبەرانە زۆر جوانن!
Bill claimed left hemisphere dominance.	بیل داوای باڵادەستی نیوەگۆی چەپی دەکرد.
When the company moved offices, he lost his job.	کاتێک کۆمپانیاکە ئۆفیسەکانی گواستەوە، کارەکەی لەدەستدا.
The old woman lives alone.	پیرەژن بە تەنیا دەژی.
Her sister hurried out of the way.	خوشکەکەی بەپەلە لە ڕێگاکە دوور کەوتەوە.
During epidemics, people were forced to move to distant places.	لە کاتی پەتاکاندا خەڵک ناچار دەبوون ڕوو لە شوێنە دوورەکان بکەن.
We train our dogs to fetch balls.	ئێمە سەگەکانمان ڕادەهێنین بۆ هێنانی تۆپ.
The essence of a successful relationship is understanding.	جەوهەری پەیوەندییەکی سەرکەوتوو تێگەیشتنە.
You can do the washing if you want.	دەتوانیت ئەگەر بتەوێت شۆردنەکە ئەنجام بدەیت.
The temples in that city were famous for their beauty.	پەرستگاکانی ئەو شارە بە جوانی بەناوبانگ بوون.
The two brothers are best friends	ئەو دوو برایە باشترین هاوڕێن
The architect designed the design to withstand large earthquakes.	تەلارسازەکە دیزاینەکەی دیزاینی کردووە بۆ ئەوەی بەرگەی بوومەلەرزەی گەورە بگرێت.
The greedy gang made off with the money.	باندەکەی تەماحکار بە پارەکە ڕۆیشت.
In this way they reached perfection.	بەم شێوازە گەیشتنە کامڵبوون.
The bridge was finally completed eighteen months ago.	دواجار هەژدە مانگ لەمەوبەر پردەکە تەواو بوو.
I much prefer to live in the country.	من زۆر پێم باشە لە وڵاتدا بژیم.
You must have a driver’s license.	پێویستە مۆڵەتی شۆفێریتان هەبێت.
The song reminds her of her mother.	گۆرانییەکە دایکی بیری دێنێتەوە.
Her eyes fixed on the mirror above her booth.	چاوەکانی لەسەر ئاوێنەی سەرەوەی کۆشکەکەی جێگیر بوو.
He is lying under a tree, waiting.	لە ژێر دارێکدا پاڵکەوتووە، چاوەڕێ دەکات.
Fill the bottle with sparkling water.	شووشەکەی پڕ بکە لە ئاوی بریقەدار.
Many city dwellers are shocked by this stubborn attitude.	زۆرێک لە خەڵکی شارەکان بەم هەڵوێستە سەرسەختە تووشی شۆک دەبن.
Her expression looked pained.	دەربڕینی ئەو بە ئازارەوە دەرکەوت.
The palace was surrounded by lush gardens.	کۆشکەکە بە باخچەیەکی گەشاوە دەورە درابوو.
The police officer warned the crowd to disperse.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە هۆشداری داوەتە جەماوەرەکە بۆ بڵاوەپێکردن.
Some teachers popularize science in the classroom.	هەندێک لە مامۆستایان زانست لە پۆلدا بەناوبانگ دەکەن.
There is a narrow window of time.	پەنجەرەیەکی تەسکی کات هەیە.
The conflict between the two religions has been going on for thousands of years.	ناکۆکی نێوان ئەو دوو ئایینە هەزاران ساڵە بەردەوامە.
There is a knock at the front door.	لە دەرگای پێشەوە دەدرێت.
The answer was a lie.	وەڵامەکە درۆ بوو.
The prime minister had to reluctantly accept defeat.	سەرۆک وەزیران ناچار بوو بە دوودڵی شکست قبوڵ بکات.
He raised his eyebrows slightly.	برۆکانی کەمێک بەرز کردەوە.
Whatever happens, be flexible.	هەرچییەک ڕووبدات، نەرم و نیان بە.
The baby was born at home.	منداڵەکە لە ماڵەوە لەدایک بووە.
What was it you wanted to ask me?	چی بوو کە ویستت لێم بپرسیت؟
Comma splices should be avoided altogether.	پێویستە بە تەواوی خۆت لە سپلایسەکانی کۆما بەدوور بگرێت.
It is time to address this issue.	کاتی ئەوە هاتووە ئەم پرسە چارەسەر بکرێت.
He was deeply absorbed in his reading.	ئەو بە قووڵی لە خوێندنەوەکەیدا سەرقاڵ بوو.
The smell of that tavern is rebellious.	بۆنی ئەو تاڤەرە یاخیبوونە.
There are no job opportunities for graduates.	هیچ هەلی کارێک بۆ دەرچووان نییە.
A candidate who talks the talk is one who has promise.	کاندیدێک کە بە قسەکردن قسە بکات، ئەو کەسەیە کە بەڵێنی هەیە.
In summer the floods are very severe.	لە هاویندا لافاوەکان زۆر توند و تیژن.
Did you read that book?	ئەو کتێبەت خوێندەوە؟
The glaciers here slowly drain into the sea.	سەهۆڵبەندانەکانی ئێرە هێواش هێواش دەڕژێنە ناو دەریاوە.
The train moved slowly across the landscape	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی بەسەر دیمەنەکەدا دەڕۆیشت
They made a loud noise.	دەنگێکی گەورەیان کرد.
Severe illness affects one’s judgment.	نەخۆشی توند کاریگەری لەسەر وردبینی مرۆڤ هەیە.
The cat was gray and shiny.	پشیلەکە خۆڵەمێشی و بریقەدار بوو.
I have the bag in my hand.	جانتاکە لە دەستمدایە.
Our cats like to curl up on a cushion.	پشیلەکانمان حەز دەکەن لەسەر کوشنێک کۆببنەوە.
The weather here is harsh during the winter months.	کەش و هەوای لێرە لە مانگەکانی زستاندا سەختە.
We need to protect air quality.	پێویستە کوالێتی هەوا بپارێزین.
Most likely late again.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە جارێکی تر درەنگ بێتەوە.
The artist could not maintain control of his language.	هونەرمەند نەیتوانی کۆنترۆڵی زمانی خۆی بپارێزێت.
Experts say this wall is not safe.	شارەزایان دەڵێن ئەم دیوارە سەلامەت نییە.
The road was rocky and uneven.	ڕێگاکە بەردین و نایەکسان بوو.
He did his best to help others.	هەموو هەوڵێکی خۆی خستەگەڕ بۆ یارمەتیدانی کەسانی تر.
The trees block some of the light.	دارەکان بەشێک لە ڕووناکی دەگرن.
A warehouse worker delivered valuables to our warehouse.	کرێکارێکی کۆگاکە کەلوپەلە بەنرخەکانی گەیاندە کۆگاکەمان.
A thin haze of smoke hung in the air.	تەمێکی تەنک لە دوکەڵ بە هەوادا هەڵواسرابوو.
The dam and reservoir provide excellent recreational opportunities.	بەنداو و کۆگاکە دەرفەتی وەرزشی نایاب دەڕەخسێنێت.
In the evenings they drank tea together.	ئێواران پێکەوە چایان دەخواردەوە.
We sold out quickly due to high demand.	بەهۆی زۆری خواستەوە بە خێرایی فرۆشمان.
The minister spoke forcefully in favor of reform.	وەزیرەکە بە زۆر لە بەرژەوەندی چاکسازی قسەی کرد.
She was frustrated with his lack of progress.	ئەو لە نەبوونی پێشکەوتنی ئەو بێزار بوو.
Clouds hovered lazily over the blur	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر کاڵەکەدا دەسوڕانەوە
This house will be turned into a temporary hospital.	ئەم خانووە دەکرێتە نەخۆشخانەیەکی کاتی.
This equation may seem complicated, but it’s really quite simple.	ڕەنگە ئەم هاوکێشەیە ئاڵۆز دەرکەوێت، بەڵام بەڕاستی تەواو سادەیە.
He poured sugar into the water and stirred the drink.	شەکری ڕشتە ناو ئاوەکە و خواردنەوەکەی تێکەڵ کرد.
How honest he is that the day is long.	ئەو چەندە ڕاستگۆیە کە ڕۆژەکە درێژە.
He is getting fatter and fatter.	تا دێت قەڵەوتر دەبێت.
The dog bit his paw.	سەگەکە پەنجەی پەنجەی گاز گرت.
I stare out the window at the swirling snow.	لە پەنجەرەکەوە چاوم لە بەفری سووڕاوە.
They will be banned in the coming years.	لە ساڵانی داهاتوودا قەدەغە دەکرێن.
He was shot and killed while driving.	لە کاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا تەقەی لێکراوە و کوژراوە.
He was able to keep his composure.	توانی ئارامیی خۆی بپارێزێت.
His generosity knows no bounds.	بەخشندەیی ئەو هیچ سنوورێک ناناسێت.
Stand in front of the door.	لەبەردەم دەرگاکە بوەستە.
The new government carried out the death penalty.	حکومەتی نوێ سزای لە سێدارەدانی جێبەجێ کرد.
The damage was after impact.	زیانەکان دوای لێدان بووە.
Soldiers rounded the corner with guns drawn.	سەربازەکان بە دەمانچە کێشراوەوە گۆشەکەیان دەوریدا.
Mesopotamia was a flourishing civilization.	میزۆپۆتامیا شارستانیەتێکی گەشەسەندوو بوو.
The puzzling question remains unanswered, leaving researchers confused.	پرسیارە سەرسوڕهێنەرەکە بێ وەڵام ماوەتەوە و توێژەران سەریان لێ شێواوە.
Please take pictures.	تکایە وێنە بگرن.
He went to her.	چووە لای ئەو.
They’re like a couple of peas in a pod.	وەک یەک دوو نۆک وان لەناو پۆدێکدا.
Crops were severely damaged by heavy rains.	بەرهەمەکان بەهۆی بارانێکی بەخوڕەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوت.
A boat goes down the river.	بەلەمێک بەناو ڕووبارەکەدا دەڕوات.
The fish tastes like fish.	تامی ماسیەکە وەک ماسی وایە.
No one can accept cover letters here.	لێرە کەس ناتوانێت نامەی بەرگ وەربگرێت.
Walnut processing remains an important industry.	پرۆسێسکردنی گوێز وەک پیشەسازییەکی گرنگ دەمێنێتەوە.
They were on their way to see a movie.	ئەوان لە ڕێگادا بوون بۆ بینینی فیلمێک.
Be careful not to crush the garlic.	ئاگاداربە سیرەکە نەشکێنیت.
The food here is known worldwide.	خواردنی لێرە لە سەرانسەری جیهاندا ناسراوە.
The smoke from burning Lokta paper can fill the room.	دوکەڵی سووتانی کاغەزی لۆکتا دەتوانێت ژوورەکە پڕ بکات.
The boat moved slowly along the river.	بەلەمەکە بە هێواشی بە درێژایی ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
The king traveled south in the spring.	پاشا لە بەهاردا گەشتی باشووری دەکرد.
During the revolution,	لە سەردەمی شۆڕشدا،
The dogs barked incessantly.	سەگەکان بێ وەستان دەقیژان.
An empty bottle stood there.	شووشەیەکی بەتاڵ لەوێ وەستابوو.
Beware of thieves.	ئاگاداری دزەکان بن.
Her family and friends were very supportive.	خێزان و هاوڕێکانی زۆر پشتگیریان کرد.
The flint hit the steel, causing a shower of sparks.	چڵکنەکە بەر پۆڵاکە کەوت و دوشێکی پریشکی لێکەوتەوە.
There were twelve people on the bus.	لەناو پاسەکەدا دوانزە کەس بوون.
The eyeballs are round.	تۆپی چاوەکان گوڵاون.
Traders here rely on pack horses to carry their loads.	بازرگانەکان لێرە پشت بە ئەسپی پاکەت دەبەستن بۆ هەڵگرتنی بارەکانیان.
The band returned the compliment.	باندەکە دەستخۆشیەکەیان گەڕاندەوە.
Fire heats iron.	ئاگر ئاسن گەرم دەکات.
He came in wet and dirty.	بە تەڕ و پیسەوە هاتە ژوورەوە.
On the right the bank of the river was lined with huts.	لە لای ڕاستەوە کەناری ڕووبارەکە بە کۆشک هێڵکاری کرابوو.
A snake lay curled up in his den.	مارێک لەناو کۆشکەکەیدا بە لوولەوە کەوتبوو.
The farm was in a dilapidated old farmhouse.	کێڵگەکە لە خانوویەکی کێڵگەیی کۆن و خراپدا بوو.
This pudding needs six hours in the oven.	ئەم پودینە پێویستی بە شەش کاتژمێرە لەناو فڕندا.
Gather the peas, place in a bowl.	نۆکەکان کۆبکەرەوە، بیخە ناو قاپێکەوە.
He is riding on a diplomatic expedition.	ئەو سواری گەشتێکی دیپلۆماسییە.
The air was cool and crisp.	هەوا فێنک و ورد بوو.
The government’s last attempt to raise taxes was unpopular.	دوایین هەوڵی حکومەت بۆ بەرزکردنەوەی باج، جەماوەری نەبوو.
It was very competitive.	زۆر کێبڕکێکار بوو.
Clean out the pantry.	کۆگاکە پاک بکەرەوە.
The pace of life here is slow and easy.	لێرەدا خێرایی ژیان خاو و ئاسانە.
All components were thoroughly washed.	هەموو پێکهاتەکان بە باشی شۆردران.
New research shows that the industry continues to grow.	توێژینەوە نوێیەکان دەریدەخەن کە پیشەسازییەکە بەردەوامە لە گەشەکردن.
He bought some pumpkins.	هەندێک قووتەی کڕی.
The orchestra played a series of short pieces.	ئۆرکێستراکە زنجیرەیەک پارچە کورتەیان لێدا.
The crater set the edge of a plateau.	کراتەرەکە لێواری فەلاتێکی دانا.
The outcome was a complete surprise.	دەرئەنجامەکەی سەرسوڕهێنەرێکی تەواو بوو.
When he took charge, something had changed.	کاتێک بەرپرسیارێتی خۆی گرتە ئەستۆ، شتێک گۆڕابوو.
Then, the good news came.	پاشان، هەواڵی خۆش هات.
Measurements are taken of the thickness of the tree trunks.	پێوانە لە ئەستووری چەقۆی دارەکان دەکرێت.
Look carefully at the outline of each letter.	بە وردی سەیری هێڵکاری هەر پیتێک بکە.
He absorbed all the information with little difficulty.	بە سەختییەکی کەم هەموو زانیارییەکانی هەڵمژی.
Some neighbors have complained about noise.	بەشێک لە دراوسێکان گلەیییان لە ژاوەژاو کردووە.
Laws that reduce traffic congestion should be enacted.	پێویستە ئەو یاسایانە دەربکرێن کە قەرەباڵغی هاتوچۆ کەم بکەنەوە.
The visit was a complete surprise.	سەردانەکە سوپرایزێکی تەواو بوو.
They are called an "armed gang."	پێیان دەوترێت "باندێکی چەکدار".
This component includes resources for the population.	ئەم پێکهاتەیە سەرچاوەی بۆ دانیشتووان لەخۆدەگرێت.
This town has a long association with magic.	ئەم شارۆچکەیە پەیوەندییەکی دێرینی بە سیحرەوە هەیە.
Kohei smiled, but seemed annoyed.	کۆهی زەردەخەنەی کرد، بەڵام وا دیار بوو بێزار بوو.
Horses are used to pull heavy loads.	ئەسپ بۆ ڕاکێشانی باری قورس بەکاردێت.
The soldiers were bivouacked and mixed with the civilians.	سەربازەکان بە بیڤۆاکەوە تێکەڵ بە خەڵکی مەدەنی بوون.
The speech was from the heart.	وتارەکە لە دڵەوە بوو.
The computer space will have a cooling fan.	فەزای کۆمپیوتەر پانکەی ساردکەرەوەی دەبێت.
Let’s try to interpret that sentence.	با هەوڵ بدەین ئەو ڕستەیە لێکبدەینەوە.
The corrugated metal sheet gleamed.	پەڕە کانزای شەپۆلدارەکە دەدرەوشایەوە.
The building has hundreds of rooms.	بیناکە سەدان ژووری تێدایە.
One million people live in this small country	یەک ملیۆن کەس لەم وڵاتە بچووکەدا دەژین
He glanced at her.	چاوێکی لێکرد.
Jewelery is a woman’s best friend.	زەڕەنگەری باشترین هاوڕێی ئافرەتە.
China has huge coal reserves.	چین خاوەنی یەدەگی زۆری خەڵوزە.
It has a good view from the top of the tower.	لە لوتکەی تاوەرەکەوە دیمەنێکی باشی هەیە.
When you’re looking for a company, ask for recommendations!	کاتێک بەدوای کۆمپانیایەکدا دەگەڕێیت، داوای پێشنیار بکە!
Now the citizens are starving.	ئێستا هاوڵاتیان لە برسێتیدا دەمرن.
Candles are lit in a ceremony.	لە مەراسیمێکدا مۆم داگیرسێنرێت.
A zookeeper offered to rebuild the fence.	پارێزەرێکی باخچەی ئاژەڵان پێشنیاری کرد کە سیاجەکە دووبارە دروست بکاتەوە.
Their lives are a complete wreck.	ژیانیان وێرانکارییەکی تەواویەتی.
This house is dirty.	ئەم ماڵە پیسە.
Find unique information about your name or address.	زانیاری ناوازە دەربارەی ناو یان ناونیشانەکەت بدۆزەرەوە.
Most livestock farmers live in poverty.	زۆربەی ئاژەڵدارەکان لە هەژاریدا دەژین.
the trading company he now heads.	ئەو کۆمپانیایە بازرگانییەی کە ئێستا سەرۆکایەتی دەکات.
Whenever there is a storm at sea, fishermen are immediately affected.	هەرکاتێک زریان لە دەریادا ڕووبدات، دەستبەجێ ماسیگرەکان کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
Nowadays, people are aware of these problems.	لەم سەردەمەدا خەڵک ئاگاداری ئەم کێشانەن.
During operation, the engine heats up.	لە کاتی کارکردندا بزوێنەرەکە گەرم دەبێت.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	دژە زیندەییەکان کاریگەرن دژی زۆربەی جۆرەکانی بەکتریا.
The house has plate glass windows.	خانووەکە پەنجەرەی شووشەی پلێتی هەیە.
The young man approached them slowly.	گەنجەکە بە هێواشی لێیان نزیک بووەوە.
He asked them to go outside and play.	داوای لێکردن بچنە دەرەوە و یاری بکەن.
His friends insisted he join their club.	هاوڕێکانی پێداگریان کرد کە پەیوەندی بە یانەکەیانەوە بکات.
This car is flawless.	ئەم ئۆتۆمبێلە بێ کەموکوڕییە.
“Stress is infectious.	ئاماژەی بەوەشکردووە، سترێس تووشکەر دەبێت.
Look, the pigeons.	سەیرکە، کۆترەکان.
The arrow sunk deep into the tree.	تیرەکە بە قووڵی لەناو دارەکەدا نوقم بوو.
She tied a white paper balloon around the cat’s neck.	باڵۆنێکی کاغەزی سپی بە ملی پشیلەکەوە بەست.
Other researchers disagree.	توێژەرانی دیکەش لەگەڵ ئەوەدا نین.
Shakespeare is considered by many to be the greatest dramatist.	شکسپیر لەلایەن زۆر کەسەوە بە گەورەترین دراماتیست دادەنرێت.
Desertification has been a problem in this area for years.	بیابانبوون ساڵانێکە لەم بوارەدا گرفتێکە.
A series of events swept the city.	زنجیرەیەک ڕووداو شارەکەی گرتەوە.
He was a little boy, with a big nose.	کوڕێکی بچووک بوو، لووتێکی گەورەی هەبوو.
A wind-swept jungle on a hill.	جەنگەڵێکی بای لێدراو لەسەر گردێک.
Allegra's father is an engineer.	باوکی ئەلیگرا ئەندازیارە.
That’s why it failed.	هەر بۆیە شکستی هێنا.
The crab bait had already been drawn.	پێشتر چەقۆی قەرقەوشەکە کێشرابوو.
The narrator’s words carried conviction.	قسەکانی گێڕەرەوە هەڵگری قەناعەت بوون.
The fisherman jumped into the water dripping wet.	ماسیگرەکە بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
Three cheers for our President!	سێ هاوار بۆ سەرۆکەکەمان!
Roses are the heaviest flowers.	گوڵەبەڕۆژە قورسترین گوڵە.
The thorn stick scratched at his skin.	دار دڕکەکە بە پێستی دەخڕاند.
Muscles need good nutrition for good health.	ماسولکەکان پێویستیان بە خۆراکی باش هەیە بۆ تەندروستییەکی باش.
Eight people entered one after the other.	یەک لە دوای یەک هەشت کەس چوونە ژوورەوە.
This gentleman is holding a cane.	ئەم بەڕێزە عەصایەکی بەدەستەوەیە.
He tried to calm down.	هەوڵیدا ئارام بێتەوە.
The poor woman has a little girl.	ئەو ژنە هەژارە کچێکی بچووکی هەیە.
Every good athlete trains hard.	هەموو وەرزشوانێکی باش بە توندی ڕاهێنان دەکات.
Use the right knife for this.	بۆ ئەمەش چەقۆی گونجاو بەکاربهێنە.
He suggested we start the weekend early.	پێشنیاری کرد کە کۆتایی هەفتە زوو دەست پێ بکەین.
Shakespeare’s great plays are still performed today.	شانۆگەرییە گەورەکانی شکسپیر تا ئەمڕۆش نمایش دەکرێن.
He managed to get through the door.	توانی لە دەرگاکەوە بچێتە ژوورەوە.
There is a long queue waiting to buy tickets.	نزیکییەکی درێژ هەیە چاوەڕێی کڕینی بلیت دەکات.
He gestured peacefully.	بە ئاشتیانە ئیشارەتی کرد.
Life on this planet has existed since ancient times.	ژیان لەسەر ئەم هەسارەیە لە دێرزەمانەوە بوونی هەیە.
How can we help these people?	چۆن دەتوانین یارمەتی ئەم کەسانە بدەین؟
Some knowledge is universally applicable.	هەندێک زانین بە شێوەیەکی گشتگیر کارپێکراوە.
He seemed to speak from personal experience.	پێدەچوو لە ئەزموونی شەخسییەوە قسەی دەکرد.
The committee begins selecting a new chair.	لیژنەکە دەست دەکات بە هەڵبژاردنی سەرۆکێکی نوێ.
The station was in the heart of the city.	وێستگەکە لە دڵی شارەکەدا بوو.
The sea was calm last night.	شەوی ڕابردوو دەریا ئارام بوو.
After that he began to read.	دوای ئەوە دەستی کرد بە خوێندنەوە.
Your sugar will be very low.	شەکرت زۆر کەم دەبێتەوە.
The prime minister's words were muted.	قسەکانی سەرۆک وەزیران بێدەنگ بوو.
The baby clung to the blanket.	کۆرپەکە بە بەتانیەوە خۆی گرت.
An architect designs the building.	تەلارسازێک دیزاینی بیناکە دەکات.
Please hurry up.	تکایە پەلە بکە.
So make sure your tenure is protected.	بۆیە دڵنیابە کە ماوەی سەرۆکایەتیت پارێزراوە.
The police censored the photos.	پۆلیس وێنەکانی سانسۆر کردووە.
He touched the handle and the door swung open.	دەستی لە دەستەکە دا و دەرگاکە بە پەلە کرایەوە.
This letter is very difficult to read.	ئەم نامەیە زۆر قورسە بۆ خوێندنەوە.
The prisoners thought they had escaped.	زیندانییەکان وایان زانی کە هەڵهاتوون.
It was a relaxing vacation, with minimal partying.	پشوویەکی ئارام بوو، کەمترین ئاهەنگی تێدابوو.
Disabled parking is limited.	وەستانی ئۆتۆمبێل بۆ خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان سنووردارە.
Choose a color that suits you.	ڕەنگێک هەڵبژێرە کە لەگەڵ خۆتدا بگونجێت.
He studies hard all the time.	بەردەوام بە سەختی دەخوێنێت.
This sentence doesn't make sense.	ئەم ڕستەیە مانای نییە.
This restaurant has a reputation for good food.	ئەم چێشتخانەیە ناوبانگێکی زۆری هەیە بە خواردنی باش.
Don’t put the cat in that box!	پشیلەکە مەخەنە ناو ئەو سندوقەوە!
This simple exercise will help break the ice.	ئەم ڕاهێنانە سادەیە یارمەتیدەر دەبێت بۆ شکاندنی سەهۆڵەکە.
Companies in the domestic goods industry have amassed huge profits.	کۆمپانیاکانی پیشەسازی کاڵای ناوخۆیی قازانجێکی گەورەیان کۆکردۆتەوە.
Are they going to be sold?	ئایا بڕیارە بفرۆشرێن؟
The robber was about to shoot when the guard fired.	دزەکە خەریک بوو تەقە بکات کە پاسەوانەکە تەقەی کرد.
Therapeutic are people who listen to others.	چارەسەری ئەو کەسانەن کە گوێ لە کەسانی تر دەگرن.
Birds circled around their heads.	باڵندەکان بە دەوری سەریاندا دەسوڕانەوە.
An uncomfortable silence hung heavy in the room.	بێدەنگییەکی ناڕەحەت بە قورسی لە ژوورەکەدا هەڵواسرابوو.
The crook was paying with a handful of the wrong cards.	ئەو کەسە چەقۆکێشە بە دەستێک کارتی هەڵە پارەی دەدا.
Japan has five different seasons.	ژاپۆن پێنج وەرزی جیاوازی هەیە.
Cars were parked along both sides of the road.	ئۆتۆمبێلەکان بەدرێژایی هەردوو لای ڕێگاکە وەستابوون.
Pollution brings a terrible disaster.	پیسبوون کارەساتێکی ترسناک بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
Xiuhu is a beautiful place.	شیوهو شوێنێکی جوانە.
They decided to reduce their energy consumption significantly.	بڕیاریاندا بەکارهێنانی وزەیان بە شێوەیەکی بەرچاو کەم بکەنەوە.
A number of members received death threats.	ژمارەیەک لە ئەندامان هەڕەشەی کوشتنیان لێکرا.
The last few months have been pretty hot.	چەند مانگی ڕابردوو زۆر گەرم بوون.
He poured his coffee into a spotless white mug.	قاوەکەی ڕشتە ناو جامێکی سپی بێ پەڵە.
People come from many places to admire his calligraphy.	خەڵک لە زۆر شوێنەوە دێن بۆ سەرسامبوون بە خۆشنووسییەکەی.
A few more minutes and we would be there.	چەند خولەکێکی تر و ئێمەش لەوێ دەبووین.
Many locals are angry about this corruption.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە لەم گەندەڵییە تووڕەن.
A man can propose to his lady friend in church.	پیاوێک دەتوانێت لە کڵێسا پێشنیاری هاوسەرگیری بۆ هاوڕێ خانمەکەی بکات.
He came from an influential business family.	ئەو لە خێزانێکی بازرگانی کاریگەر بوو.
He has a long journey ahead of him.	گەشتێکی دوور و درێژ لە پێشیدایە.
Many animal species have gone extinct.	زۆرێک لە جۆرەکانی ئاژەڵەکان بەرەو لەناوچوون ڕۆیشتوون.
Please remember to turn off the lights when you leave.	تکایە لەبیرت بێت کاتێک دەڕۆیت گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
Water becomes the vapor that rises from cooking food.	ئاو دەبێتە ئەو هەڵمەی کە لە کوڵاندنی خۆراکەوە بەرز دەبێتەوە.
They reached a small plateau.	گەیشتنە فەلاتێکی بچووک.
The falling water sounded unusual.	ئاوی کەوتن دەنگێکی نائاسایی لێدەهات.
They refused to obey his orders.	ئەوان ڕەتیان کردەوە گوێڕایەڵی فەرمانەکانی بن.
The woods were thick with shades of gray.	دارستانەکان ئەستوور بوون بە سێبەری خۆڵەمێشی.
The concept was unpleasant to him.	ئەو چەمکە بۆ ئەو ناخۆش بوو.
The giant fish returned to the lake.	ماسییە زەبەلاحەکە گەڕایەوە بۆ دەریاچەکە.
The young man rarely goes out.	گەنجەکە بە دەگمەن دەچێتە دەرەوە.
A white picket fence surrounds this property.	سیاجێکی سپی پیکێت دەوری ئەم موڵکە دەدات.
There is a castle on the top of the hill.	لەسەر لوتکەی گردەکە قەڵایەک هەیە.
Recent research indicates.	توێژینەوە نوێیەکان ئاماژە بەوە دەکەن.
Herbs are found food, along with mushrooms.	گیاکان خۆراک دەدۆزرێتەوە، لەگەڵ قارچک.
Azalea flowers in spring.	گوڵی ئازالیا لە بەهاردا.
This mural was painted recently.	ئەم دیوارە لەم دواییانەدا کێشراوە.
He won a writing award that year.	ئەو ساڵە خەڵاتی نووسینی بەدەستهێنا.
The land is watched by the mountains.	خاکەکە لەلایەن شاخەکانەوە چاودێری دەکرێت.
Cat is a skilled hunter.	پشیلە ڕاوچییەکی لێهاتووە.
I need two tablespoons of baking powder.	پێویستم بە دوو کەوچکی چێشت پاودەری نانەواڵە.
Everyone hail the king!	هەمووان سڵاو لە پاشا بکەن!
He escaped the clutches of the evil dragon.	لە چنگی ئەژدیهای خراپەکار ڕزگاری بوو.
Having lived so long, he has become wise.	بەهۆی ئەوەی ئەوەندە ماوە ژیاوە، بووەتە ژیر.
Water spreads over vast fields, fertilized	ئاو بەسەر کێڵگە فراوانەکاندا بڵاودەبێتەوە، پیتێنراوە
So he decided to look again.	بۆیە بڕیاریدا جارێکی تر سەیر بکات.
We are tired of political corruption.	ئێمە لە گەندەڵی سیاسی بێزار بووین.
The baby wants to soothe herself.	کۆرپەکە دەیەوێت خۆی ئارام بکاتەوە.
Next add the melted butter.	دواتر کەرەی تواوەی تێبکە.
The fly spun around sharply.	مێشەکە بە توندی بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	بە درێژایی مێژوو زۆرێک لە بیروباوەڕی ئایینی گاڵتەیان پێکراوە.
The neighbors dog barked angrily.	سەگی دراوسێکان بە تووڕەییەوە قیژەی کرد.
His argument was unconvincing.	ئارگومێنتەکەی قەناعەت پێنەکراو بوو.
The fire has affected 1,000 homes.	ئاگرەکە دەستی داوەتە هەزار ماڵ.
Young children must be supervised.	منداڵانی بچووک دەبێت چاودێری بکرێن.
In this cemetery the bodies were buried.	لەم گۆڕستانەدا تەرمەکان بە خاک سپێردرابوون.
The weather will be perfect for hiking.	کەش و هەواکە تەواو دەبێت بۆ گەشتکردن بە پێ.
The audience began to protest.	بینەران دەستیان کرد بە ناڕەزایەتی دەربڕین.
This method works regardless of what others think.	ئەم شێوازە بەبێ گوێدانە ئەوەی کەسانی تر چی بیردەکەنەوە کاردەکات.
The scientific evidence is clear.	بەڵگە زانستییەکان ڕوونن.
This electronic device is portable.	ئەم ئامێرە ئەلیکترۆنییە دەتوانرێت بگوازرێتەوە.
Also known as dry land.	هەروەها بە زەوی وشک ناسراوە.
The flowers open at night.	گوڵەکان لە شەودا دەکرێنەوە.
They say scientists have cloned a sheep.	دەڵێن زاناکان مەڕێکیان کلۆن کردووە.
Early humans hunted animals and gathered plants for food.	مرۆڤە سەرەتاییەکان ئاژەڵیان ڕاو دەکرد و ڕووەکیان بۆ خۆراک کۆدەکردەوە.
The newspaper reports were completely inaccurate.	راپۆرته‌كانی رۆژنامه‌كان به‌ ته‌واوی نادروست بوون.
Drug dealers thrive in this neighborhood.	بازرگانانی ماددە هۆشبەرەکان لەم گەڕەکەدا گەشە دەکەن.
The prime minister says tuition fees must be cut.	سەرۆک وەزیران دەڵێ دەبێت کرێی خوێندن ببڕدرێت.
He gave us a speech on the government's plans.	وتارێکی لەسەر پلانەکانی حکومەت پێشکەش کردین.
what's the news today	ئەمڕۆ ھەواڵ چیە؟
Numbers are hard to work with.	ژمارەکان کارکردنیان قورسە.
He grunted when asked about his plans.	کاتێک پرسیاری پلانەکانی لێکرا، خرۆشی.
Its effect on climate is still an open question.	کاریگەری ئەو لەسەر کەشوهەوا هێشتا پرسیارێکی کراوەیە.
I don’t hold any grudges.	من هیچ کینەیەکم هەڵناگرم.
The prince tearfully thanked the rescuers.	شازادە بە گریانەوە سوپاسی ڕزگارکەرەکانی کرد.
Darwin’s theory, based on his own observations, was successful.	تیۆری داروین کە لەسەر بنەمای تێبینییەکانی خۆی بوو، سەرکەوتوو بوو.
There is now evidence of massive deforestation.	ئێستا بەڵگەی دارستانبڕینی بەرفراوان هەیە.
Recent research promotes prevention.	توێژینەوەکانی ئەم دواییە پەرە بە خۆپاراستن دەدەن.
Some counties suffered unprecedented devastation.	هەندێک لە پارێزگاکان وێرانکارییەکی بێ وێنەیان بەسەردا هات.
A mother craves affection.	دایکێک ئارەزووی سۆز و خۆشەویستی دەکات.
You should try more of these recipes.	پێویستە زیاتر لەم ڕێچکانە تاقی بکەیتەوە.
The forecast called for heavy rain.	پێشبینییەكە داوای بارانبارینی بەخوڕ كرد.
Their body language was stiff and formal.	زمانی جەستەیان ڕەق و فۆرماڵی بوو.
The villagers believe monkeys have magical powers.	خەڵکی گوندەکە پێیان وایە مەیموونەکان هێزی سیحراوییان هەیە.
whose is this	ئەمە هی کێیە؟
Which of the following foods comes from bacteria?	کام لەم خۆراکانەی خوارەوە لە بەکتریا هاتووە؟
He warned villagers to stop polluting the water.	هۆشداریشی داوەتە گوندنشینەکان کە واز لە پیس کردنی ئاوەکە بهێنن.
The students here.	خوێندکارانی ئێرە.
The referendum was a resounding success.	ڕیفراندۆمەکە سەرکەوتنێکی دەنگدانەوەی هەبوو.
Can you show me where that is?	دەتوانی نیشانم بدەیت کە ئەوە لە کوێیە؟
In the valleys of the river where the perennial hills stretch	لە دۆڵەکانی ڕووبارەکەدا کە گردە هەمیشەییەکان درێژ دەبنەوە
He was pronounced dead at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە بە مردوویی ڕاگەیەندرا.
What a sad story!	چ چیرۆکێکی دڵتەزێنە!
You don't dare complain, young man!	تۆ ناوێری گلەیی بکەیت گەنج!
You can admire her beauty, but she’s obviously arrogant.	دەتوانیت سەرسام بیت بە جوانییەکەی، بەڵام دیارە خۆبەزلزانە.
The grocer showed the ham jar to the customer.	بەقاڵیەکە پەرداخەکەی هامی نیشانی کڕیارەکەی دا.
He was an obedient child.	منداڵێکی گوێڕایەڵ بوو.
Other than that, the service was impeccable.	جگە لەوەش خزمەتگوزارییەکە بێ کەموکوڕی بوو.
The farmer started planting the rice seedlings.	جوتیارەکە دەستی کرد بە چاندنی نەمامەکانی برنجەکە.
They are less environmentally friendly than other forms of energy.	کەمتر کاریگەری لەسەر ژینگە دروست دەکەن بە بەراورد بە جۆرەکانی تری وزە.
You can think of your learning as growing a muscle.	دەتوانیت بیر لە فێربوونەکەت بکەیتەوە وەک گەشەکردنی ماسولکەیەک.
He was hit by a truck while crossing the road.	لەکاتی پەڕینەوە لە ڕێگاکە لەلایەن بارهەڵگرێکەوە لێی داوە.
This finding is timely for the scientific community.	ئەم دۆزینەوە لە کاتی خۆیدایە بۆ کۆمەڵگەی زانستی.
The more lavish the feast, the happier the bride.	تا جەژنەکە زەبەلاحتر بێت، بووکەکە بەختەوەرتر دەبێت.
After he finished speaking, he left.	دوای ئەوەی قسەکانی تەواو کرد، ڕۆیشت.
All research institutions began to close.	سەرجەم دامەزراوە توێژینەوەکان دەستیان بە داخستنی کرد.
Don't like this place?	ئەم شوێنەت بەدڵ نییە؟
The material dries easily.	مادەکە بە ئاسانی وشک دەبێتەوە.
A physician who specializes in public health medicine.	پزیشکێک کە پسپۆڕە لە پزیشکی تەندروستی گشتی.
We swapped stories for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر چیرۆکمان گۆڕیەوە.
Sediments pushed up by the sea.	ئەو نیشتووانەی کە لەلایەن دەریاوە پاڵیان پێواوە بۆ سەرەوە.
Your word is my connection.	قسەی تۆ پەیوەندی منە.
A plague of caterpillars reduced the insect population.	بەڵایەک لە کۆترەکان ژمارەی مێرووەکانی کەمکردەوە.
We had a long debate about the importance of education.	مشتومڕێکی درێژمان لەسەر گرنگی پەروەردە کرد.
Is there a doctor in the house?	ئایا دکتۆرێک لە ماڵەکەدا هەیە؟
Mushrooms are fairly colorless.	قارچک تا ڕادەیەک بێ ڕەنگن.
They could end up in jail.	دەتوانن لە زینداندا کۆتاییان پێبێت.
Some local hospitals offer inadequate treatment.	هەندێک لە نەخۆشخانە ناوخۆییەکان چارەسەری ناتەواو پێشکەش دەکەن.
Although rarely seen, dolphins are plentiful	هەرچەندە بە دەگمەن دەبینرێن، بەڵام دۆلفینەکان زۆرن
The water was stone cold.	ئاوەکە وەک بەردێک سارد بوو.
A cloud of general confusion surrounds him.	هەورێکی سەرلێشێواوی بەگشتی دەوری داوە.
Is the country's infrastructure going for renovation?	ئایا ژێرخانی وڵات بۆ نۆژەنکردنەوە دەچێت؟
Let’s fall the path into the trees.	با ڕێگاکە بکەوین بۆ ناو دارەکان.
His beloved mother is rich.	دایکی خۆشەویستەکەی دەوڵەمەندە.
The vocabulary test was administered during regular class time	تاقیکردنەوەی وشەسازی لە کاتی ئاسایی پۆلدا ئەنجامدرا
The invention had great applications for space exploration.	داهێنانەکە بەکارهێنانی گەورەی هەبوو بۆ گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان.
You remain free, at least for the moment.	تۆ لە ئازادیدا دەمێنیتەوە، لانیکەم بۆ ئەم ساتە.
Water becomes ice when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت دەبێتە سەهۆڵ.
Years of momentum are coming to an end.	ساڵانێک لە زەبروزەنگ خەریکە کۆتایی دێت.
You can cook this fish in several ways.	دەتوانیت ئەم ماسییە بە چەند شێوازێک بکوڵێنیت.
The bride makes a full confession.	بووک دانپێدانانێکی تەواو دەکات.
The mountain trek was tiring but fun.	گەشتی شاخەکە ماندوو بوو بەڵام خۆش بوو.
Once tried, never forgotten.	جارێک تاقی کراوەتەوە، هەرگیز لەبیر نەکراوە.
This process consists of three stages.	ئەم پرۆسەیە لە سێ قۆناغ پێکدێت.
He lived next door to his brother.	لە تەنیشت براکەی دەژیا.
The population of a city varies greatly from day to day.	ژمارەی دانیشتوانی شارێک لە ڕۆژێکەوە بۆ ڕۆژێکی تر زۆر جیاوازە.
Garbage is a serious problem.	زبڵ و خاشاک کێشەیەکی جدییە.
The thief was a large, muscular man.	دزەکە پیاوێکی گەورە و ماسولکەدار بوو.
It floats on a cloud of happy thoughts.	لەسەر هەورێکی بیرکردنەوە خۆشەکان دەخولێتەوە.
The mountains rise to over a mile.	شاخەکان بەرز دەبنەوە بۆ زیاتر لە یەک میل.
Literally, can you hear me?	بە واتایەكی ڕەسەن دەتوانی گوێم لێ بگرێت؟
Vast areas of forest were destroyed.	ڕووبەرێکی بەرفراوانی دارستانەکان وێران بوون.
Flower sculptures adorned the stage.	پەیکەری گوڵەکان سەکۆکەیان رازاندەوە.
The fish balances on a stick, then sinks.	ماسیەکە لەسەر دارێک هاوسەنگی دەکات، پاشان نوقم دەبێت.
It’s a really beautiful city.	بەڕاستی شارێکی جوانە.
Your call is very important to us.	بانگەوازەکەت زۆر گرنگە بۆ ئێمە.
Put down the knife and fork!	چەقۆ و چنگاڵەکە بخەرە خوارەوە!
The printer spit out the paper.	پرینتەرەکە کاغەزەکەی تف کردە دەرەوە.
Thieves broke into our house.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکەمان.
It was a sad day, everyone was miserable.	ڕۆژێکی خەمبار بوو، هەمووان بەدبەخت بوون.
Look at the left side.	سەیری لای چەپ بکە.
They carefully studied the remains of the old village.	بە وردی لێکۆڵینەوەیان لە پاشماوەی گوندە کۆنەکە کرد.
The farmer had good reason to claim damages.	جووتیارەکە هۆکاری باشی هەبوو بۆ ئەوەی داوای زیانەکانی بکات.
A woman is talking to her friend.	ژنێک لەگەڵ هاوڕێکەی قسە دەکات.
The first settlers built their huts along the banks of the rivers.	یەکەم دانیشتووان کوخەکانیان بە درێژایی کەناری ڕووبارەکان دروست کرد.
He grew ant-like, squirming in his chair.	مێروولەیی گەشەی کرد، لەسەر کورسیەکەی دەجووڵێت.
The conspiracy went undetected for years.	ساڵانێک بوو ئەو پیلانگێڕییە نەدۆزرایەوە.
This city used to be called something else.	جاران ئەم شارە بە شتێکی تر ناودەبرا.
Common idioms were memorized in childhood.	ئیدیۆمە باوەکان لە منداڵیدا لەبیر دەکران.
setting pre-appropriate equity.	دانانی یەکسانی پێش گونجاو.
The pictures are blurred.	وێنەکان کاڵن.
Country Hope Shopping Center.	ناوەندی بازرگانی هیوای وڵات.
A flock of seagulls rested on the beach.	مەڕێک مارمێلکە لە کەنار دەریاکە پشوویان دەدا.
The government cracks down on this evil.	حکومەت سەرکوت دەکات لەسەر ئەم خراپەکارییە.
His speech was long and cold.	وتارەکەی درێژ و سارد بوو.
He carefully tends his plants.	بە وریاییەوە چاودێری ڕووەکەکانی دەکات.
Winter brings early frosts, so fruit trees must be sheltered.	زستان بەستەڵەکی زوو دەهێنێت، بۆیە دەبێت دارە میوەکان پەنایان بۆ دابنرێت.
Winter storms cause property damage.	زریانی زستان زیان بە موڵک و ماڵی دەگەیەنێت.
The dinosaur bone is visible below.	ئێسکی دایناسۆرەکە لە خوارەوە دیارە.
Butter milk is used to make butter.	شیری کەرە بۆ دروستکردنی کەرە بەکاردێت.
Terrace farming is common in this valley.	کشتوکاڵی تەراس لەم دۆڵەدا باو و ئاساییە.
The short proceedings got everyone talking.	رێوشوێنە کورتەکان هەمووانی قسەیان کرد.
They lined up during registration.	لە کاتی ناو تۆمارکردندا ڕیزیان کرد.
This was against my will.	ئەمە پێچەوانەی ویستی من بوو.
The story received extensive media coverage.	ئەو چیرۆکە لە میدیاکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕوماڵی کرا.
He was the first to arrive.	یەکەم کەس بوو کە گەیشتە کۆبوونەوەکە.
My old bike was no use now.	پاسکیلە کۆنەکەم ئێستا هیچ سوودێکی نەبوو.
It is very popular with all ages.	لای هەموو تەمەنەکان زۆر بەناوبانگە.
The policeman asked to check the river.	پۆلیسەکە داوای کردووە پشکنینی ڕووبارەکە بکات.
Delegates gathered outside.	نوێنەران لە دەرەوە گردبوونەوە.
The streets are lined with park benches.	شەقامەکان بە بنکەی پارکەکان ڕیزکراون.
Neighbors have complained about the noise.	دراوسێکان گلەیییان لەو دەنگە دەنگە کردووە.
It’s important to set limits.	گرنگە سنوورێک دابنێیت.
Your hair is so beautiful.	قژت زۆر جوانە.
Why are there so many dog ​​books?	بۆچی کتێبی سەگ زۆرە؟
Do you support an international arms embargo?	ئایا پشتگیری لە گەمارۆی نێودەوڵەتی چەک دەکەیت؟
Each child was assigned an immunization nurse.	هەر منداڵێک پەرستارێکی کوتانی بۆ دیاری کرابوو.
British cars use combustion engines.	ئۆتۆمبێلەکانی بەریتانیا بزوێنەری سووتێنەر بەکاردەهێنن.
The beds were well provided with linens and blankets.	جێگاکان بە باشی دابین کرابوون لەگەڵ کەتان و بەتانی.
Thus, private property rights are protected.	بەم شێوەیە مافی خاوەندارێتی تایبەت پارێزراوە.
The students were inundated by questions.	قوتابییەکان لەلایەن پرسیارەکانەوە لافاویان لێکەوتەوە.
A homeless man sits on the bench.	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵ لەسەر کورسییەکە دادەنیشێت.
They would be put to some practical use.	ئەوان دەخرانە سەر هەندێک بەکارهێنانی پراکتیکی.
He prided himself on vigilance.	شانازی بە وریاییەوە دەکرد.
Carrots are an orange vegetable.	گێزەر سەوزەیەکی پرتەقاڵییە.
The visitors went to the zoo.	سەردانکەران چوونە باخچەی ئاژەڵان.
During the transition period, the city experienced significant upheaval.	لە ماوەی قۆناغی گواستنەوەدا شارەکە تووشی هەڵچوونێکی بەرچاو بوو.
A guide was waiting to handle our luggage.	ڕێبەرێک چاوەڕێی مامەڵەکردن بوو لەگەڵ جانتاکانمان.
Farmers generally share their equipment.	جووتیاران بەگشتی ئامێرەکانیان هاوبەش دەکەن.
Yes, why not try it?	بەڵێ بۆ تاقی نەکەیتەوە؟
The tunnel is lined with lights.	تونێلەکە بە ڕووناکی هێڵکاری کراوە.
researchers but it did not go down well.	توێژەران بەڵام بە باشی نەچووە خوارەوە.
Large piles of snow blocked the roads.	کۆمەڵە بەفرێکی گەورە ڕێگاکانیان داخست.
The young man crumpled to the side when the car hit him.	گەنجەکە کاتێک ئۆتۆمبێلەکە لێیدا، خۆی بە لایەکدا چەقاند.
All five candidates were active in politics.	هەر پێنج کاندیدەکە لە سیاسەتدا چالاک بوون.
Education was highlighted in the budget.	لە بودجەدا تیشک خرایە سەر پەروەردە.
If you neglect your health, illness can take over.	ئەگەر تەندروستی خۆت پشتگوێ بخەیت، نەخۆشی دەتوانێت دەست بەسەردا بگرێت.
Most kites are white.	زۆربەی باڵندە پەپوولەکان سپین.
That restaurant gets good reviews.	ئەو چێشتخانەیە پێداچوونەوەی باشی بۆ دێت.
Some diseases can only be treated with surgery.	هەندێک نەخۆشی تەنها بە نەشتەرگەری چارەسەر دەکرێت.
Standing, unable to walk together.	وەستاوە، ناتوانێت پێکەوە بڕۆن.
The country is suffering from a severe drought.	ئەو وڵاتە بەدەست وشکەساڵییەکی سەختەوە دەناڵێنێت.
A dog brought warm comfort to the old lady.	سەگێک ئاسوودەیی گەرمی بۆ خانمە پیرەکە هێنا.
These fecal bacteria were apparently deadly.	ئەم بەکتریا پیساییانە بە ڕواڵەت کوشندە بوون.
They hate each other.	ڕقیان لە یەکترە.
The rice fields here were once roamed by wild elephants.	کێڵگەی برنجی ئێرە سەردەمانێک فیلە کێوییەکان دەگەڕان.
Lush green vegetation surrounds the large lake.	ڕووەکی سەوز و گەشاوە لە دەوری دەریاچە گەورەکە داوە.
The bear fur was soft and warm.	پەڕەکانی ورچەکە نەرم و گەرم بوو.
There has been a lot of damage to the trees due to the recent frosts.	بەهۆی بەستەڵەکەکانی ئەم دواییە زیانێکی زۆر بە دارەکان گەیشتووە.
The roads are in terrible condition.	ڕێگاکان لە دۆخێکی ترسناکدان.
This tree is breathtaking.	ئەم دارە هەناسەبڕکێیە.
He was very upset by this.	ئەو بەم کارە زۆر ناڕەحەت بوو.
The train made regular stops.	شەمەندەفەرەکە بە بەردەوامی وەستانی دەکرد.
Once upon a time a shepherd grazed his flocks here.	جارێک شوانێک لێرە مەڕەکانی دەلەوەڕێت.
He was bitten by a snake yesterday.	دوێنێ مارێک پێوەی گرتووە.
Only she was aware of him creeping up behind her.	تەنیا ئەو ئاگاداری ئەوە بوو کە لە پشتیەوە دەخزێتە سەرەوە.
Their garden provided him with plenty of fruit.	باخەکەیان میوەیەکی زۆری بۆ دابین دەکرد.
He never showed emotion.	هەرگیز هەست و سۆزی نیشان نەدەدا.
He was lazy, and seldom did any work.	تەمبەڵ بوو، بە دەگمەن هیچ کارێکی دەکرد.
There seemed to be some truth to the accusation.	پێدەچوو هەندێک ڕاستی لە تۆمەتەکەدا هەبووبێت.
Nothing that tastes like beef tastes bad.	هیچ شتێک کە تامی گۆشتی مانگای هەبێت تامی ناخۆشی نییە.
Their home is always tense.	ماڵەکەیان هەمیشە گرژ و ئاڵۆزە.
Desperate for loneliness, desperate for blood warmth.	بە نائومێدی تەنیایی، بێ ئومێد لە گەرمی خوێن.
The villagers expect to become rural communities.	خەڵکی گوندەکە چاوەڕێی ئەوە دەکەن ببنە کۆمەڵگەی گوندنشین.
There is a considerable amount of water here.	لێرەدا بڕێکی بەرچاو ئاو هەیە.
This region is now the focus of the national press.	ئەم هەرێمە ئێستا جێگەی سەرنجی چاپەمەنی نیشتمانییە.
Washing machines are popular now.	ئێستا ئامێری جل شۆردن بەناوبانگە.
When water freezes it expands one of its greatest qualities.	کاتێک ئاو بەستوو دەبێت یەکێک لە گەورەترین سیفەتەکانی فراوانتر دەکات.
He lived in a hut three miles from the village.	لە کوخێکدا دەژیا کە سێ میل لە گوندەکەوە دوورە.
The little girl asked her mother another question.	کچە بچووکەکە پرسیارێکی دیکەی لە دایکی کرد.
He moved closer to her.	زیاتر لێی نزیک بووەوە.
I screamed out.	هاوارێکم کرد.
Slowly, slyly, the river began to change.	هێواش هێواش، بە فێڵبازانە، ڕووبارەکە دەستی کرد بە گۆڕانکاری.
A woman is a woman even if she is short.	ئافرەت ئافرەتە ئەگەر کورتیش بێت.
Many countries began to experience social problems.	زۆرێک لە وڵاتان دەستیان کرد بە تووشبوون بە کێشەی کۆمەڵایەتی.
A ham and cheese sandwich can make you feel better.	ساندویچی هام و پەنیر دەتوانێت هەست بە باشتر بوون بکەیت.
The medicine acts gently on the stomach.	دەرمانەکە بە نەرمی کار لەسەر گەدە دەکات.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	دارە بەرزەکان دارستانەکەیان تاریک و نهێنی کرد.
Even at low speed the train was delayed.	تەنانەت لە خێرایی کەمدا شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
A new medical clinic has been opened.	کلینیکێکی نوێی پزیشکی کرایەوە.
The pieces of wood were heavy.	پارچە دارەکان قورس بوون.
Lack of sleep affects your health.	کەمخەوی کاریگەری لەسەر تەندروستیت هەیە.
Large bags of sugar were stacked in the warehouse.	کیسی گەورەی شەکر لە کۆگاکەدا لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
Little success in his life.	کەم سەرکەوتن لە ژیانیدا.
There are three types of histology.	سێ جۆر لە بافتزانی هەیە.
She cries quietly, trying not to make a sound.	بە هێمنی دەگری، هەوڵدەدات دەنگێک دەرنەکات.
She closed her eyes and began to cry.	چاوەکانی داخست و دەستی کرد بە گریان.
There is no advance warning.	هیچ ئاگادارکردنەوەیەکی پێشوەختە نییە.
Children love to eat pineapple.	منداڵان زۆر حەز بە خواردنی ئەناناس دەکەن.
A small community, but vibrant nonetheless.	کۆمەڵگەیەکی بچووک، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زیندوو.
The little bird flew around.	باڵندە بچووکەکە بە دەوری خۆیدا دەفڕی.
The combination of three ingredients produces strong results.	تێکەڵکردنی سێ پێکهاتە ئەنجامێکی بەهێز بەرهەم دەهێنێت.
The man’s family was slaughtered.	بنەماڵەی ئەو پیاوە سەربڕدرا.
But that’s where this writer’s accusations resonated most.	بەڵام ئەوە بوو کە تۆمەتەکانی ئەم نووسەرە زۆرترین دەنگدانەوەیان هەبوو.
It is often assumed that the elderly are old.	زۆرجار وا گریمانە دەکرێت کە بەساڵاچووان پیر بن.
Heavy traffic forced us to slow down.	هاتوچۆی زۆر ناچاری کردین خاو بکەینەوە.
He remembered the early days when he was invincible.	ئەو ڕۆژە سەرەتاییانەی بیرکەوتەوە کە نەدۆڕاو بوو.
Your health fades without fresh air.	تەندروستیت کاڵ دەبێتەوە بەبێ هەوای پاک.
People should share this valuable resource.	پێویستە خەڵک ئەم سەرچاوە بەنرخە هاوبەش بکەن.
He had little to say.	ئەو قسەیەکی کەمی هەبوو.
The thief in the purple hoodie has a gun.	دزەکە بە هودی وەنەوشەییەوە دەمانچەیەکی هەیە.
He glanced around him only once.	تەنیا جارێک چاوێکی بەسەر دەوروبەرەکەیدا خشاند.
Five people were killed in the crash.	لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکەدا پێنج کەس کوژراون.
Exercise regularly and eat healthy.	بە بەردەوامی وەرزش بکە و خواردنی تەندروست بخۆ.
They bought two cans of oil.	دوو دەبە نەوتیان کڕی.
Rabbits are placed in fields to control weeds.	دوپشک لە کێڵگەکاندا دادەنرێت بۆ کۆنترۆڵکردنی گژوگیا.
The guard asked some people to leave.	پاسەوانەکە داوای لە هەندێک کەس کرد کە بڕۆن.
Carrots are a staple of carbohydrates.	گێزەر یەکێکە لە خۆراکە سەرەکییەکانی کاربۆهیدرات.
The girl was unconscious.	کچەکە بێهۆش بوو.
Laughter mingled with the tears.	پێکەنین تێکەڵ بە گریانەکە بوو.
He grabs his pocketbook and heads to work.	کتێبی گیرفانەکەی دەگرێت و بەرەو کارەکەی دەڕوات.
I don’t normally have this free time.	من بە شێوەیەکی ئاسایی ئەم کاتە بەتاڵەم نییە.
Pay attention to the tone and mood of the speaker.	گرنگی بە تۆن و مەزاجی قسەکەر بدە.
Yesterday the pharmacist stated that the drug was ineffective.	دوێنێ دەرمانسازەکە ڕایگەیاند کە دەرمانەکە بێکاریگەرە.
The alkaloid was extracted from the plant.	ئەلکالۆیدەکە لە ڕووەکەکە دەرهێنرا.
You’re just doing your job.	تۆ تەنها کاری خۆت دەکەیت.
The villagers caught the stranger.	خەڵکی گوندەکە ئەو نامۆیەیان گرت.
Recently this has not yet happened.	لەم دواییانەدا هێشتا ئەمە ڕووی نەداوە.
Enemy archers attacked during the night.	تیرهەڵگرەکانی دوژمن لە شەودا هێرشیان کرد.
The film was well received by critics.	ئەم فیلمە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
He helped many homeless people.	یارمەتی زۆر کەسی بێ ماڵ و حاڵ دەدا.
Industrialized nations depend mainly on petroleum products.	گەلانی پیشەسازی بە شێوەیەکی سەرەکی پشت بە بەرهەمە نەوتییەکان دەبەستن.
The Cabinet approved the new policy.	ئەنجومەنی وەزیران سیاسەتی نوێی پەسەند کرد.
The series is unusual.	زنجیرەکە نائاساییە.
The bank, in this small town, was robbed.	بانکەکە، لەم شارە بچووکەدا، دزی لێکرا.
A fine mist lay low over the yard.	تەمێکی ورد لەسەر حەوشەکە بە نزمیی کەوتبوو.
Looking ahead, I saw nothing.	سەیری پێشەوە دەکەم، هیچم نەبینی.
He stopped and glanced at the map.	وەستا و چاوێکی لە نەخشەکەدا خشاند.
Every cell in the body needs iron to function properly.	هەر خانەیەک لە جەستەدا پێویستی بە ئاسن هەیە بۆ ئەوەی بە باشی کار بکات.
The government should provide assistance.	پێویستە حکومەت هاوکاری پێشکەش بکات.
A white cat lightly jumped onto the table.	پشیلەیەکی سپی بە سوکی بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا.
It is the largest diving board ever built.	گەورەترین تەختەی غەواسە کە تا ئێستا دروستکراوە.
The poor were relieved that the war was over.	هەژاران ئارام بوون کە شەڕ کۆتایی هات.
The soap is pushing in here.	سابونەکە لێرە پاڵ دەنێتە ژوورەوە.
Little girl dancing to music.	کچێکی بچووک سەما دەکات بە مۆسیقا.
More people worked from the comfort of their home.	خەڵکی زیاتر لە ئاسوودەیی ماڵەکەیانەوە کاریان دەکرد.
This man refuses to pledge his allegiance.	ئەم پیاوە ئامادە نابێت بەیعەتەکەی بدات.
A stroke of luck.	جەڵتەی بەخت.
The ground was very damp that day.	ئەو ڕۆژە زەوییەکە زۆر شێدار بوو.
Life was harsh.	ژیان توند بوو.
We will never surrender.	هەرگیز تەسلیم نابین.
The report notes that the issue needs to be addressed.	لە راپۆرتەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە پێویستە ئەو پرسە چارەسەر بکرێت.
He declared himself emperor.	خۆی بە ئیمپراتۆر ڕاگەیاند.
Stop shooting baseballs through your neighbor’s window.	واز لە تەقەکردنی بیسبۆڵەکان بێنە لە پەنجەرەی دراوسێکەتەوە.
The bull jumped begging.	گاکە بازێکی بە سواڵ دا.
The Queen appealed to the public to support her son.	شاژن بانگەوازی لە خەڵک کرد کە پشتگیری کوڕەکەی بکەن.
The paintings are signed by an artist.	تابلۆکان لەلایەن هونەرمەندێکەوە واژۆی لەسەر کراوە.
The professor is highly respected by his students.	پرۆفیسۆرەکە لەلایەن خوێندکارەکانییەوە ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
I was pulling closer.	لە نزیکەوە دەمکێشا.
The researchers set up the experiments.	توێژەران تاقیکردنەوەکانیان دانا.
I took a deep breath before continuing.	هەناسەیەکی درێژم هەڵمژی پێش ئەوەی بەردەوام بم.
They have been caught unawares.	بێ ئاگا گیراون.
This has saved me a lot of time.	ئەمەش کاتێکی زۆرم بۆ ڕزگار کردووە.
He was a strong advocate for civil rights.	ئەو داکۆکیکارێکی بەهێزی مافە مەدەنییەکان بوو.
The river flowed slowly through the plain.	ڕووبارەکە بە هێواشی بە دەشتەکەدا دەڕژا.
The scent of lavender filled the room.	بۆنی لاڤاندەر ژوورەکەی پڕ کردبوو.
He walked through the room and stood by the window.	بە ژوورەکەدا ڕۆیشت و لە لای پەنجەرەکەوە وەستا.
The salesman explained all the features of the car in detail.	فرۆشیارەکە بە وردی هەموو تایبەتمەندییەکانی ئۆتۆمبێلەکەی ڕوون کردەوە.
An attic or cellar is a storage area.	ژێرزەمین یان ژێرزەمین شوێنێکی هەڵگرتنە.
These celebrities have all worked as models.	ئەم کەسایەتییە ناودارانە هەموویان وەک مۆدێل کاریان کردووە.
Other neighboring towns have tried the same thing.	شارۆچکەکانی دیکەی دراوسێش هەمان شتیان تاقیکردۆتەوە.
He's a good singer.	گۆرانیبێژێکی باشە.
This is a good solution.	ئەمە چارەسەرێکی باشە.
The meeting was adjourned with his words ringing in their ears.	کۆبوونەوەکە بە زەنگی قسەکانی لە گوێیاندا دواخرا.
We save a good amount of money.	ئێمە بڕێکی باش پارە پاشەکەوت دەکەین.
He wants to stay in science.	دەیەوێت لە زانستدا بمێنێتەوە.
There are many tall trees to the north of my house.	لە باکووری ماڵەکەمەوە چەندین درەختی بەرز هەیە.
Who controls your destiny?	کێ کۆنترۆڵی چارەنووسی تۆ دەکات؟
Lack of adequate facilities means students have few options.	نەبوونی ئاسانکاری گونجاو واتە خوێندکاران بژاردەی کەمیان هەیە.
The sand turns into dunes.	خۆڵەکە دەگۆڕێت بۆ تەپۆڵکە.
The apple is transported safely through the portal.	سێوەکە بە سەلامەتی لە ڕێگەی پۆرتاڵەکەوە دەگوازرێتەوە.
The fire burned several valuables.	ئاگرەکە چەندین کەلوپەلی بەنرخی سووتاندووە.
We need a new chief executive.	پێویستمان بە سەرۆکی جێبەجێکارێکی نوێ هەیە.
A large amount of the fruit is wasted.	بڕێکی زۆر لە میوەکە بەفیڕۆ دەچێت.
This drain opens to drainage.	ئەم ئاوەڕۆیە دەکرێتەوە بۆ ئاوەڕۆ.
The young man approached him.	گەنجەکە لێی نزیک بووەوە.
The coach of that team told me they were modest.	ڕاهێنەری ئەو تیپە پێی وتم ئەوان بێ ڕکابەرن.
The army barricaded areas around the capital.	سوپا ناوچەکانی دەوروبەری پایتەختی بەربەست کرد.
Their research begins by examining the available data.	توێژینەوەکانیان بە لێکۆڵینەوە لەو زانیاریانەی کە لەبەردەستدان دەست پێدەکات.
Sugar and starch are energy-rich natural products.	شەکر و نیشاستە بەرهەمی سروشتی دەوڵەمەندن بە وزە.
The new computer is much faster.	کۆمپیوتەرە نوێیەکە زۆر خێراترە.
Adult moths lay many eggs.	مۆتەکەی پێگەیشتوو هێلکەیەکی زۆر دەکات.
Such boyangs can be toxic.	ئەم جۆرە بۆیانگانە دەتوانن ژەهراوی بن.
He could hear dogs barking in the distance.	لە دوورەوە گوێی لە قیژەی سەگەکان بوو.
The Imam declared that jihad is a sacred duty.	ئیمام ڕایگەیاند کە جیهاد ئەرکێکی پیرۆزە.
The minister railed against the war economy.	وەزیرەکە قسەی ناشرین بە ئابووری جەنگ کرد.
The frowning face.	ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو.
The man said he wasn’t happy.	پیاوەکە وتی دڵخۆش نییە.
His health is bad, but he continues to work.	تەندروستی خراپە، بەڵام بەردەوامە لە کارکردن.
Uncontrolled climate change can have dangerous consequences.	گۆڕانی کەشوهەوا کۆنترۆڵنەکراو دەتوانێت لێکەوتەی مەترسیدار بەدوای خۆیدا بهێنێت.
Be very careful when lifting heavy objects.	زۆر ئاگاداربە لەکاتی بەرزکردنەوەی شتە قورسەکان.
The castle rose above the treetops, clearly visible.	قەڵاکە لە سەرووی لوتکەی دارەکانەوە بەرز بووەوە، بە ڕوونی دیار بوو.
He was surprised at how much he had changed.	سەری سوڕما لەوەی کە چەندە گۆڕاوە.
We should visit the dentist regularly.	پێویستە بەردەوام سەردانی پزیشکی ددان بکەین.
Things smell good.	شتەکان بۆنێکی خۆشیان هەیە.
He didn’t admit he was wrong.	دانی بەوەدا نەنا کە هەڵە بووە.
Not even last year.	تەنانەت ساڵی ڕابردووش نەبوو.
A lotus flower climbed a small hill.	گوڵێکی نیلوفەر بەسەر گردێکی بچووکدا سەرکەوت.
The sea had calmed down a bit.	دەریاکە کەمێک ئارام بووبووەوە.
Playing an instrument requires careful attention to the conductor cues.	ژەنینی ئامێرێک پێویستی بە گرنگیدانێکی ورد بە ئاماژەکانی رێبەری ئامێرەکە هەیە.
You really need to hang this picture on the wall.	بەڕاستی پێویستە ئەم وێنەیە بە دیوارەوە هەڵواسرێت.
Our previous article explained the copyright issues.	بابەتەکەی پێشوومان کێشەکانی مافی چاپکردنمان ڕوونکردەوە.
The girls talked about the loneliness of their lives.	کچەکان باسیان لە تەنیایی ژیانیان دەکرد.
Can you answer that?	دەتوانی وەڵامی ئەوە بدەیتەوە؟
When the battle began, they were afraid.	کاتێک شەڕ دەستی پێکرد، ترسان.
Her dress was swollen with colors.	جلەکەی بە ڕەنگەکان ئاوس بوو.
The young man called after him.	گەنجەکە بە دوایدا بانگی کرد.
The main attractions of this city are its ancient monuments.	سەرنجڕاکێشترین شتەکانی ئەم شارە شوێنەوارە دێرینەکانین.
Please observe the following safety precautions.	تکایە ئەم ڕێوشوێنە سەلامەتیانەی خوارەوە ڕەچاو بکەن.
The computer will not boot.	کۆمپیوتەرەکە بووت نابێت.
Kids love to sing nursery rhymes.	منداڵان زۆر حەز بە گۆرانی وتن بە قافیەی منداڵان دەکەن.
The soldiers have threatened to demolish the city.	سەربازەکان هەڕەشەی ڕووخاندنی شارەکەیان کردووە.
But he still spoke softly, almost in a whisper.	بەڵام هێشتا بە نەرمی قسەی دەکرد، نزیک بوو بە چرپەیەک.
The two brothers began arguing.	ئەو دوو برایە دەستیان کرد بە مشتومڕ.
Energy consumption has increased.	بەکارهێنانی وزە زیادی کردووە.
Tear off the baby’s clothes.	جل و بەرگی کۆرپەکە بدڕێنن.
The next few days passed slowly.	چەند ڕۆژی دواتر بە هێواشی تێپەڕین.
What should we do? 	ئێمه‌ ئه‌بێ چی بكه‌ین?
he asked the boy.	لە کوڕەکە پرسی.
He spent hours talking with a childhood friend.	چەند کاتژمێرێک لەگەڵ هاوڕێیەکی منداڵیدا قسەی دەکرد.
He was a hard worker.	کرێکارێکی بەئەمەک بوو.
His thoughts were vague.	بیرکردنەوەکانی ناڕوون بوون.
In addition, a large number of people have died in traffic accidents.	جگە لەوەش ژمارەیەکی زۆر لە ڕووداوی هاتوچۆ گیانیان لەدەستداوە.
The crone fell hard.	کرۆنەکە بە توندی کەوتە خوارەوە.
The frail old man was still unsteady on his feet.	پیرە پیاوە لاوازەکە هێشتا لەسەر پێیەکانی ناجێگیر بوو.
These villages lack basic necessities.	ئەم گوندانە پێداویستییە سەرەتاییەکانیان نییە.
The weather has often been the subject of songs.	کەش و هەوا زۆر جار بابەتی گۆرانی بووە.
He was reluctant to part with the book.	ئەو ئامادە نەبوو لە کتێبەکە جیابێتەوە.
But he promised to return.	بەڵام بەڵێنی گەڕانەوەی دا.
is my book ready	کتێبەکەم ئامادەیە؟
You can’t be compensated.	ناتوانرێت تۆ قەرەبوو بکەیتەوە.
Alexandra declined the invitation.	ئەلێکساندرا بانگهێشتنامەکەی ڕەتکردەوە.
The light, soft morning breeze blew gently through the village.	هەوای سووک و نەرمی بەیانیان بە نەرمی بە گوندەکەدا دەسوڕایەوە.
He claims to have seen a ghost.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە جنۆکەیەکی بینیوە.
The market is known for being dubious goods.	بازاڕ بەو شتە ناسراوە کە کاڵای گوماناوییە.
He is wearing his new red dress.	جلە سوورە نوێیەکەی لەبەردایە.
The streets of the city are crowded with life.	کۆڵان و کۆڵانەکانی ئەو شارە بە ژیانەوە قەرەباڵغن.
Meadow flowers give way to trees.	گوڵی چۆڵەوانیەکان جێگەی خۆیان بە دارەکان دەدەن.
The minister is adamant on tax cuts.	وەزیرەکە لەسەر کەمکردنەوەی باج چەسپاوە.
The handle is flexible.	دەستەکە نەرم و نیانە.
Computers make tasks easier.	کۆمپیوتەر ئەرکەکان ئاسانتر دەکات.
Girls were forbidden to attend school.	لە قوتابخانە قەدەغە کرابوو کە کچان بچنە قوتابخانە.
This region was once of strategic importance.	ئەم هەرێمە سەردەمانێک گرنگییەکی ستراتیژی هەبوو.
I am used to living in this environment.	من بە ژیان لەم ژینگەیەدا ڕاهاتووم.
He often sits in his rocking chair in the evening.	زۆرجار ئێواران لەسەر کورسییە لەرزینەکەی دادەنیشێت.
Her voice broke into sobs.	دەنگی شکا و بە گریانەوە شکا.
He often works from home.	زۆر جار لە ماڵەوە کار دەکات.
Pollution is a serious problem in many poorer countries.	پیسبوون لە زۆرێک لە وڵاتانی هەژارتردا کێشەیەکی جدییە.
He took a deep breath and trotted off.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵکێشا و بە پەلە ڕۆیشت.
Heavy equipment is used during urban development.	لە کاتی گەشەپێدانی شارەکاندا ئامێری قورس بەکاردەهێنرێت.
His love for his native country was fundamental.	خۆشەویستی ئەو بۆ وڵاتی زێدی خۆی بنەڕەتی بوو.
The heavy gates groaned on their hinges.	دەروازە قورسەکان لەسەر هێنجەکانیان دەگریا.
The young dwarf was always full of energy.	کۆترە گەنجەکە هەمیشە پڕ بوو لە وزە.
He was a man of strong opinions, and put them into it often.	پیاوێکی خاوەن بۆچوونی بەهێز بوو، زۆرجار دەیخستە ناویەوە.
Susan was a selfish child.	سوزان منداڵێکی خۆپەرست بوو.
The guard was not happy.	پاسەوانەکە دڵخۆش نەبوو.
Write your name on the note.	ناوی خۆت لەسەر یاداشتەکە بنووسە.
Schools in the district were closed due to the outbreak.	بەهۆی پەتاکە قوتابخانەکانی ئەو قەزایە داخران.
Needs a bottle for the wash.	پێویستی بە شووشەیەک هەیە بۆ شۆردنەکە.
Thus, when my father dies, he inherits the entire property.	بەم شێوەیە کاتێک باوکم دەمرێت، تەواوی موڵکەکە بە میرات دەگرێت.
Please enter the time.	تکایە کاتەکە دابنێ.
The soldier looked resigned.	سەربازەکە دەستی لەکارکێشاوە دەرکەوت.
The paper map she gave me didn’t help much.	ئەو نەخشە کاغەزییەی کە دایە دەستم زۆر یارمەتیم نەدا.
They make sculptures out of cement.	لە چیمەنتۆ پەیکەر دروست دەکەن.
They will never learn.	هەرگیز فێر نابن.
He opened his eyes and looked up at the sky.	چاوەکانی کردەوە و سەیری ئاسمانی کرد.
They rarely swam with any effort.	بە دەگمەن بە هیچ هەوڵێک مەلەیان دەکرد.
Despot power is the stuff of myth.	دەسەڵاتی دیسپۆت شتێکی ئەفسانەیە.
When rescuers arrived, the man was floating in the water.	کاتێک فریاگوزارەکان گەیشتن، پیاوەکە بە پەلەوەری لەناو ئاوەکەدا کەوتبوو.
Improve his vocabulary.	وشەسازییەکەی باشتر بکە.
They were famous for their intelligence.	بە زیرەکی خۆیان بەناوبانگ بوون.
Many chose to stay home rather than travel.	زۆرێک لە ماڵەوە مانەوەیان هەڵبژارد نەک سەفەر بکەن.
Finished scrambling the eggs.	تەواو بوو لە تێکەڵکردنی هێلکەکان.
The children are wearing school uniforms.	منداڵەکان جل و بەرگی قوتابخانەیان لەبەردایە.
Butter is a staple food.	کەرە خۆراکێکی سەرەکییە.
The leader of the free world knows he is being watched.	سەرکردەی جیهانی ئازاد دەزانێت چاودێری دەکرێت.
Their chemistry didn’t mix.	کیمیایان تێکەڵ نەبوو.
The ship is heavily damaged.	کەشتییەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
He examines the gun carefully.	بە وردی دەمانچەکە دەپشکنێت.
People stood around looking at him curiously.	خەڵک بە دەوری خۆیاندا وەستابوون و بە کنجکاوی سەیری دەکرد.
The gunman threw his brains out.	چەکدارەکە مێشکی فڕێدا بۆ دەرەوە.
My son is getting taller and taller.	کوڕەکەم باڵابەرزتر و باڵابەرزتر دەبێت.
Installing mirrors in space proved easy.	دانانی ئاوێنە لە بۆشایی ئاسمان سەلماندی کە ئاسانە.
Too much milk made the cakes watery.	زۆر شیر کێکەکانی ئاوی دەکرد.
The coast is dotted with islands.	کەناراوەکان بە دوورگە خاڵبەندی کراوە.
Our government policy favors foreign investment.	سیاسەتی حکومەتەکەمان لە بەرژەوەندی وەبەرهێنانی بیانییە.
It looks like it’s raining.	وا دیارە باران دەبارێت.
The priest led him through the labyrinth of passages.	قەشە بەناو لابیرینتی ڕێڕەوەکاندا ڕێبەرایەتی دەکرد.
You are now a qualified fitness instructor.	ئێستا تۆ ڕاهێنەرێکی شارەزای لەشجوانیت.
His excuse was that he had a headache.	بیانووەکەی ئەوە بوو کە سەرئێشەی هەبووە.
The dove was black as night.	کۆترەکە وەک شەو ڕەش بوو.
The philosopher read the newspaper every day	فەیلەسوفەکە ڕۆژانە ڕۆژنامەی دەخوێندەوە
The farmer’s wife chopped the turnips.	ژنی جوتیارەکە شلغمەکانی ورد کرد.
Spiders were the first to build nests.	جاڵجاڵۆکە یەکەم کەس بوون کە هێلانەیان بونیاد.
He did make it to the train station.	بەڕاستی توانی بگاتە وێستگەی شەمەندەفەر.
It is difficult to understand his story.	بە ئەستەم لە چیرۆکەکەی تێبگەین.
The politician ignored the request.	ئەو سیاسەتمەدارە ئەو داواکارییەی پشتگوێ خست.
The president must learn to control his temper.	سەرۆک دەبێت فێربێت کۆنتڕۆڵی توڕەیی خۆی بکات.
The bridge was unsafe.	پردەکە نائارام بوو.
She prepared several vegetarian dishes that day.	لەو ڕۆژەدا چەندین خواردنی ڕووەکی ئامادە کرد.
The reporter conducted interviews using memory aids.	پەیامنێرەکە چاوپێکەوتنی ئەنجامداوە بە بەکارهێنانی یارمەتیدەری بیرەوەری.
Out of the fog.	لە تەمەکە دەرچوو.
The closet is a place to hang clothes.	دۆشەکە شوێنێکە بۆ هەڵواسینی جلوبەرگ.
Don't bring me any more of these bananas!	ئیتر لەم مۆزانەم بۆ مەهێنە!
The cat, securely tethered to the tree, gave an alarm.	پشیلەکە کە بە باشی بە دارەکەوە بەسترابوو، زەنگی ئاگادارکردنەوە لێدا.
He speaks six languages.	بە شەش زمان قسە دەکات.
He is one of the members of a famous football family.	یەکێکە لە ئەندامانی خێزانێکی بەناوبانگی تۆپی پێ.
As a first step, the government should investigate the tragedy.	وەک هەنگاوی یەکەم دەبێت حکومەت بەدواداچوون بۆ ئەو کارەساتە بکات.
The country is largely a desert.	وڵاتەکە بەشێکی زۆری بیابانێکی هەیە.
The government issued many warnings.	حکومەت زۆر هۆشداری دەرکرد.
I offered water to the poor and homeless.	ئاوم پێشکەش بە هەژاران و بێ ماڵان دەکرد.
Use a pot to hold the soil.	بۆ ڕاگرتنی خاکەکە مەنجەڵێک بەکاربهێنە.
The mine is famously the deepest mine in the world.	کانەکە بەناوبانگە قووڵترین کانەکەی جیهانە.
A national park was established to protect these unique birds.	بۆ پاراستنی ئەم باڵندە ناوازانە پارکێکی نەتەوەیی دامەزرا.
We will continue to study.	ئێمە بەردەوام دەبین لە خوێندن.
This neighborhood is a great place to eat.	ئەم گەڕەکە شوێنێکی زۆر باشە بۆ خواردن.
Let your ideas run free.	با بیرۆکەکانت بە ئازادی کاربکەن.
What has been your biggest mistake in life?	گەورەترین هەڵەت لە ژیاندا چی بووە؟
The book was exciting and had great appeal.	کتێبەکە ورووژێنەر بوو و سەرنجڕاکێشییەکی زۆری هەبوو.
So the park adopted a “no pets” policy.	بۆیە پارکەکە سیاسەتی "بێ ئاژەڵی ماڵی"ی گرتەبەر.
The room is sparkling clean.	ژوورەکە پاک و خاوێنییەکی بریقەدارە.
The lion roared, startling the animals nearby.	شێرەکە هاوارێکی کرد و ئاژەڵەکانی نزیکی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The guy was living his best life.	کابرا باشترین ژیانی خۆی دەژیا.
You keep complaining to me about lack of sleep.	تۆ بەردەوام گلەیی لە کەمخەویت لێم دەکەیت.
The moon rises in the west.	مانگ لە ڕۆژئاوا هەڵدێت.
They exchanged nervous looks.	نیگای دەمارگیریان ئاڵوگۆڕ کرد.
Monitor whether the sugar dissolves evenly.	چاودێری بکە کە ئایا شەکرەکە بە یەکسانی دەتوێتەوە یان نا.
It was clearly his domain expertise.	بە ڕوونی شارەزایی دۆمەینی ئەو بوو.
This is a list of things.	ئەمە لیستی شتەکانە.
His car went through a sharp bend in the road.	ئۆتۆمبێلەکەی بە پێچێکی تیژی ڕێگاکەدا تێپەڕی.
Each home includes a single bedroom.	هەر ماڵێک ژووری نوستنێکی تاک لەخۆدەگرێت.
This island became an independent nation.	ئەم دوورگەیە بوو بە نەتەوەیەکی سەربەخۆ.
Thirsty workers clamored for drinks.	کرێکارانی تینوو هاواریان دەکرد بۆ خواردنەوە.
He ran towards his friend.	ڕایکرد بەرەو هاوڕێکەی.
He holds a master’s degree in genetics.	خاوەنی بڕوانامەی ماستەرە لە بواری جینات.
His ancestors were loyal to the royal family.	باوباپیرانی دڵسۆز بوون بۆ بنەماڵەی پاشا.
The dam was demolished ten years ago.	بەنداوەکە دە ساڵ لەمەوبەر رووخێنراوە.
If you close your eyes you will fall asleep faster.	ئەگەر چاوەکانت دابخەیت خێراتر دەخەویت.
Don't tell anyone that.	ئەوە بە کەس مەڵێ.
It turns base metal into gold.	کانزای بنەڕەتی دەکاتە زێڕ.
The boy spoke loudly in his mother's hearing.	کوڕەکە لە بیستنی دایکیدا بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
Smoke was wearing his white, as usual.	سمۆک سپییەکەی لەبەردا بوو، وەک هەمیشە.
He refuses to marry you.	ئەو رەتیدەکاتەوە هاوسەرگیریت لەگەڵ بکات.
He comforted me like a child.	وەک منداڵێک دڵنەوایی دەدام.
Drought caused famine.	وشکەساڵی بووە هۆی برسێتی.
Whatever you do, please don’t let him see you cry.	هەر کارێک دەکەیت تکایە مەهێڵە بتبینێت کە دەگریت.
Unemployment is endemic here.	بێکاری لێرەدا ئیندێمیکە.
The refugees work in the fields.	ئاوارەکان لە کێڵگەکاندا کار دەکەن.
His forehead glistened with sweat.	پێشەوەی بە ئارەقە دەدرەوشایەوە.
The river flows slowly but steadily.	ڕووبارەکە بە هێواشی بەڵام بە جێگیری دەڕوات.
Many more such attacks may be expected.	ڕەنگە چاوەڕوانی چەندین هێرشی دیکەی لەو جۆرە بکرێت.
The leader's attitude was empty.	هەڵوێستی سەرکردە بەتاڵ بوو.
The fans cheered wildly.	هاندەران بە شێوەیەکی کێوی هاواریان کرد.
Six new tanks will be built next year.	لە ساڵی داهاتوودا شەش تانکی نوێ دروست دەکرێن.
The area is dotted with ponds and lakes.	ناوچەکە بە گۆم و دەریاچە خاڵبەندی کراوە.
Some forms of entertainment are controversial.	هەندێک جۆری کات بەسەربردن مشتومڕیان لەسەرە.
Many autistic people are very healthy.	زۆرێک لە کەسانی ئۆتیزم زۆر تەندروستن.
Gum disease is the leading cause of tooth loss.	نەخۆشی پووک هۆکاری سەرەکی لەدەستدانی ددانەکانە.
A light smile tugged at his lips.	زەردەخەنەیەکی سووک لێوەکانی کێشا.
Heart pounding, he rushed to the bathroom.	دڵی لێدەدا، بە پەلە ڕۆیشت بۆ حەمامەکە.
The journey takes about two hours.	گەشتەکە نزیکەی دوو کاتژمێری دەوێت.
The weather is commonly hot and humid.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی باو گەرم و شێدارە.
A choice had to be made.	دەبوو هەڵبژاردنێک بکرێت.
Every marine industry is affected by the world’s climate.	هەموو پیشەسازییەکی دەریایی کاریگەری کەشوهەوای جیهان لەسەرە.
The abuse of these animals is reprehensible.	خراپ بەکارهێنانی ئەو ئاژەڵانە جێگەی سەرزەنشتە.
The bouncer stopped him from the pub.	باونسەرەکە ڕێگری لێکرد لە مەیخانەکە.
The train will arrive soon.	بەم زووانە شەمەندەفەرەکە دەگاتە دەستمان.
Make her clean her room.	وا لێ بکە ژوورەکەی پاک بکاتەوە.
Laughter is the music of life.	پێکەنین مۆسیقای ژیانە.
Market economies are more successful than command economies.	ئابوورییەکانی بازاڕ سەرکەوتووترن لە ئابوورییەکانی فەرماندەیی.
The exhaustion the old man felt was overwhelming.	ئەو ماندووبوونەی کە پیرەمێردەکە هەستی پێدەکرد، زۆر بوو.
The tunnel was very dark.	تونێلەکە زۆر تاریک بوو.
He made many friends in his time.	لە سەردەمی خۆیدا چەندین هاوڕێی پەیدا کردووە.
The famous cathedral clock chimed five times.	کاتژمێری بەناوبانگی کاتدراییلەکە پێنج جار زەنگی لێدا.
The dogs were released to the streets.	سەگەکان ئازاد کران بۆ سەر شەقامەکان.
I am secretary to the governor.	من سکرتێری پارێزگارم.
That artwork is on the wall.	ئەو کارە هونەرییە لەسەر دیوارە.
Where are we going?	بۆ کوێ دەڕۆین?
A dispute arose over the ownership of the land.	ناکۆکییەک لەسەر خاوەندارێتی زەوییەکە سەریهەڵدا.
I wish I had more time.	حەزم دەکرد کاتێکی زیاترم هەبووایە.
This world, this world of mine.	ئەم دونیایە، ئەم دونیایەی من.
Citizens are facing hunger.	هاوڵاتیان ڕووبەڕووی برسێتی بوونەتەوە.
Look at the waterfall roaring down!	سەیری ئەو شلەمەنییە بکە کە دەقیژێتە خوارەوە!
People suffer from malnutrition.	مرۆڤەکان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
That huge cat!	ئەو پشیلە زەبەلاحە!
He died rushed to hospital.	بەپەلە گیانی لەدەستداوە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
It is a matter of life or death.	بابەتی ژیانە یان مردنە.
These are books he reads over and over again.	ئەمانە کتێبن کە دووبارە و سێبارە دەیخوێنێتەوە.
Such cases are rare these days.	ئەم جۆرە حاڵەتانە لەم ڕۆژانەدا دەگمەنن.
They were huge.	ئەوان زەبەلاح بوون.
The calm before the storm, they assumed.	ئارامیی پێش زریانەکە، گریمانەیان کرد.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	کاریگەری قەیرانی دارایی نزیکەی دەستبەجێ بوو.
He often got bored, and then disappeared.	زۆرجار بێزار دەبوو، و دواتر ون دەبوو.
The editor refused to cooperate with the government.	سەرنوسەرەکە رەتیکردەوە هاوکاری حکومەت بکات.
Conan must avenge his fathers death.	کۆنان دەبێت تۆڵەی مردنی باوکەکانی بکاتەوە.
It enjoys warm, sunny weather all year round.	بە درێژایی ساڵ چێژ لە کەشێکی گەرم و خۆرگیران وەردەگرێت.
A vendor was carefully loading his goods.	فرۆشیارێک بە وریاییەوە کاڵاکانی بار دەکرد.
She baked the cakes in the oven.	کێکەکانی لەناو فڕنەکەدا کوڵاند.
Delegates condemned the action.	نوێنەران ئیدانەی ئەو کارەیان کرد.
We need to act now to save the rainforest.	پێویستە لە ئێستاوە کار بکەین بۆ ڕزگارکردنی دارستانە باراناویەکان.
Received wisdom suggests that trust is an integral part of democracy.	حیکمەتی وەرگیراو ئەوە پیشان دەدات کە متمانە بەشێکی دانەبڕاوە لە دیموکراسیدا.
The news was delivered in hushed tones.	هەواڵەکە بە تۆنێکی بێدەنگ پێشکەش کرا.
His clothes were much too warm for the temperature.	جلەکانی زۆر زۆر گەرم بوون بۆ پلەی گەرمی.
Soil contained nitrates, but little else.	خاک نیتراتەکانی تێدابوو، بەڵام شتێکی کەمی دیکەی تێدابوو.
The edges of the mesa were sharp.	لێوارەکانی مێساکە تیژ بوون.
There is some coffee left in the pot.	لەناو مەنجەڵەکەدا هەندێک قاوە ماوە.
Inspections have been rare, but are becoming more frequent.	پشکنینەکان دەگمەن بوون، بەڵام خەریکە زیاتر دەبن.
Watch out for the holes!	ئاگاداری کونەکان بن!
Gold mining once brought wealth and jobs to the area.	کانگاکردنی زێڕ سەردەمانێک سامان و کاری بۆ ناوچەکە هێناوە.
The building was shoe shaped.	بیناکە بە شێوەیەکی پێڵاو دروستکرابوو.
The professor denied any wrongdoing.	پرۆفیسۆرەکە رەتیکردەوە هیچ کارێکی هەڵەی کردبێت.
Unfortunately, that is beyond the reach of most farmers.	بەداخەوە ئەوە لە دەرەوەی دەستی زۆربەی جووتیاراندایە.
Her pupils widened slightly.	چاویلکەکانی کەمێک فراوان بوون.
I can’t do the story justice.	ناتوانم دادپەروەری لە چیرۆکەکە بکەم.
The cake smells wonderful.	کێکەکە بۆنێکی نایابی هەیە.
Disease is a major cause of death.	نەخۆشی هۆکارێکی سەرەکی مردنە.
Over the years, this saree has had many names.	بەدرێژایی ساڵان ئەم سارییە ناوی زۆری هەبووە.
Loud laughter could be heard from behind the wall.	لە پشت دیوارەکەوە پێکەنینێکی بەرز دەبیسترا.
The water in the pool was very still.	ئاوی ناو حەوزەکە زۆر هێمن بوو.
He sees himself as a professional.	خۆی وەک کەسێکی پیشەیی دەبینێت.
The number of birds decreased further.	ژمارەی باڵندەکان زیاتر کەمی کرد.
They found a dusty old map in a wooden box.	نەخشەیەکی کۆنی تۆزاوییان لەناو سندوقێکی داردا دۆزیەوە.
The probes were sent to the moon.	سۆندەکان بۆ مانگ نێردرابوون.
He arrived late to the meeting.	درەنگ گەیشتە کۆبوونەوەکە.
To complete your culinary education, consider this course.	بۆ تەواوکردنی خوێندنی چێشتلێنان، ئەم خولە لەبەرچاو بگرە.
The chart shows a steady increase in employment.	هێڵکارییەکە زیادبوونی بەردەوامی لە دامەزراندن نیشانداوە.
A story of adventure and intrigue.	چیرۆکێک لە سەرگەرمی و فیتنە.
It becomes less dense as the air warms.	لەگەڵ گەرمبوونی هەوادا کەمتر چڕ دەبێتەوە.
The window opens to the beach.	پەنجەرەکە دەکرێتەوە بۆ کەنار دەریاکە.
This fossil was found during construction.	ئەم بەردبووە لە کاتی دروستکردنیدا دۆزرایەوە.
Salmon is high in protein.	ماسی سەلەمون ڕێژەیەکی زۆر پرۆتینی تێدایە.
The road is very narrow.	ڕێگاکە زۆر تەسکە.
Et c'est le Principe Moynes of Fair	Et c'est le پرینسیپی مۆینس لە فەیر
She agreed to be his student.	ئەویش ڕازی بوو کە ببێتە خوێندکاری ئەو.
The two teams played each other in the final.	لە یاری کۆتاییدا هەردوو تیپەکە بەرامبەر یەکتر یارییان کرد.
The committee will consider whether to pass a law.	لیژنەکە تاوتوێ دەکات لەسەر دەرکردنی یاسایەک یان نا.
The new town is set among the mountains.	ئەو شارۆچکە نوێیە لە نێوان شاخەکاندا دانراوە.
We need to define right and wrong.	پێویستە ڕاست و هەڵە پێناسە بکەین.
A collective bargaining agreement was signed.	ڕێککەوتنی موزایەدەی دەستەجەمعی واژۆ کرا.
The ferry carries passengers across the bay.	کەشتییەکە سەرنشینەکان دەگوازێتەوە بەسەر کەنداوەکەدا.
Also remember that it is best to use a microwave.	هەروەها لەبیرت بێت کە باشترە مایکرۆوەیڤ بەکاربهێنیت.
Reversible, but not very practical.	دەگەڕێتەوە، بەڵام زۆر پراکتیکی نییە.
The weak argument swayed the judges.	ئەو ئارگیومێنتە لاوازە دادوەرەکانی لەرزاند.
How big is the gulf between rich and poor?	کەنداوی نێوان دەوڵەمەند و هەژار چەندە گەورەیە؟
Lightning commonly strikes tall trees.	ڕەشەبا بە شێوەیەکی باو بەر دارە بەرزەکان دەدات.
Citizens were asked not to litter the streets.	داوا لە هاوڵاتیان کرا کە زبڵ و خاشاک لە شەقامەکان نەڕژێنن.
The train's brakes failed.	سوکانەکانی شەمەندەفەرەکە لەکارکەوتن.
Her marriage was arranged.	هاوسەرگیرییەکەی ڕێکخرابوو.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	پانێڵی خۆر گرانە بۆ کڕینی بە ڕێژەیەکی کەم.
They were employed by the police.	ئەوان لەلایەن پۆلیسەوە دامەزران.
In the geological survey he found interesting fossil beds there.	لە لێکۆڵینەوە جیۆلۆجیەکەدا جێگەی بەردبووی سەرنجڕاکێشی لەوێ دۆزیەوە.
The practice was widespread.	ئەو پراکتیزەیە بەربڵاو بوو.
Some of these regulations are very complicated.	هەندێک لەو ڕێسایانە زۆر ئاڵۆزن.
Soldiers were invited to act as peacekeepers.	بانگهێشتی سەربازەکان کرابوو کە وەک ئاشتیپارێز مامەڵە بکەن.
be very careful!	زۆر ئاگاداربە!
This medicine only works for stomach pain.	ئەم دەرمانە تەنها بۆ ئازاری گەدە کاردەکات.
Your vegetables and meats are fresh.	سەوزە و گۆشتەکانت تازەن.
The news was broadcast on National Radio.	ئەم هەواڵە لە ڕادیۆی نیشتمانی پەخش کرا.
Restrictions on freedom of expression have prevented demonstrations.	سنووردارکردنی ئازادی ڕادەربڕین ڕێگری لە خۆپیشاندانەکان کردووە.
Scientists are studying the learning process.	زانایان خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر پرۆسەی فێربوون.
It takes a lot of effort to produce.	بۆ بەرهەمهێنانی هەوڵێکی زۆری دەوێت.
The highway is empty at this hour.	لەم کاتژمێرەدا ڕێگای خێرا چۆڵە.
The rash spread quickly.	پەڵەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
The bunny returned and sat above me.	کۆترەکە گەڕایەوە و لە سەرووی منەوە دانیشت.
We slept under these stars.	ئێمە لە ژێر ئەم ئەستێرانەدا دەخەوتین.
His father was a wealthy landowner.	باوکی خاوەن زەوییەکی دەوڵەمەند بوو.
At least three homes were destroyed.	بەلایەنی کەمەوە سێ ماڵ وێران بوون.
Add a couple tablespoons of honey to the sauce.	یەک دوو کەوچک هەنگوین بخەرە ناو سۆسەکەوە.
I really have to work on that.	بەڕاستی دەبێ کار لەسەر ئەوە بکەم.
The new rocket is remarkably effective.	موشەکە نوێیەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کاریگەرە.
The weather suddenly changed for the worse.	کەش و هەوا لەناکاو بەرەو خراپتر گۆڕی.
The cover features a medieval castle.	بەرگی کتێبەکە قەڵایەکی سەدەی ناوەڕاستی تێدایە.
Trash cans should be emptied regularly.	پێویستە بەردەوام سەبەتەی زبڵ بەتاڵ بکرێتەوە.
The cathedral spiers stand in silhouette against the evening sky.	تاوەرەکانی کاتدراییلەکە بە سیلۆت لە بەرامبەر ئاسمانی ئێوارەدا وەستاون.
Remove the fleshy material from the skin.	ئەو ماددە گۆشتە لە پێست دەربهێنە.
Transfer the wet noodles, dripping with sauce, to an oven.	نۆدلە تەڕەکە کە بە سۆسەوە دڵۆپ دڵۆپ دەکات، بگوازەرەوە بۆ ناو فڕنێک.
Importantly, people are physical objects.	شتێکی گرنگ ئەوەیە کە مرۆڤەکان شتێکی فیزیکین.
They advised him to emigrate.	ئامۆژگارییان کرد کە کۆچ بکات.
Let me introduce myself.	با خۆمت پێ بناسێنم.
He let out a sigh of resignation.	ئاهێکی دەستلەکارکێشانەوەی هەڵکێشا.
The bridge is currently undergoing major restoration.	لە ئێستادا پردەکە لە قۆناغی نۆژەنکردنەوەی گەورەدایە.
We rely on our taxes.	ئێمە پشت بە باجەکانمان دەبەستین.
There is snow on the tops of the mountains.	لەسەر لوتکەی شاخەکان بەفر هەیە.
Several students expressed their opposition to the move.	چەند خوێندکارێک دژایەتی خۆیان بۆ ئەو هەنگاوە دەربڕی.
He feels his life is empty.	هەست دەکات ژیانی بەتاڵە.
This magazine is now out of print.	ئەم گۆڤارە ئێستا لە چاپ دەرچووە.
The lambs wailed pitifully.	بەرخەکان بە بەزەییەوە گریان دەکرد.
I myself prefer the jasmine scent.	من خۆم بۆنی یاسمینم پێ باشترە.
No further questions, your honor.	هیچ پرسیارێکی تر نییە، شەرەفتان.
The population continued to grow.	ژمارەی دانیشتووان بەردەوام بوو لە زیادبوون.
She shook her head, not blinking.	سەری جووڵاند، چاوی نەترپاند.
This city is defined by its sparkling skyscrapers.	ئەم شارە بە ئاسمان ڕوتە بریقەدارەکانی پێناسە دەکرێت.
Children mature mentally faster.	منداڵان لە ڕووی دەروونییەوە خێراتر پێدەگەن.
A narrow bridge spans the valley.	پردێکی تەسک بەسەر دۆڵەکەدا دەڕوات.
The ice is melting, and sea levels are rising.	سەهۆڵەکە خەریکە دەتوێتەوە، ئاستی دەریاش بەرز دەبێتەوە.
He lived in fear of his father.	لە ترسی باوکی دەژیا.
They faced several obstacles.	ڕووبەڕووی چەند بەربەستێک بوونەتەوە.
Fish and chips was a favorite.	ماسی و چپس خواردنێکی دڵخواز بوو.
Some immigrants have families back home.	هەندێک لە کۆچبەران خێزانیان هەیە لە ماڵەوە.
The town’s main tourist attraction is its zoo.	سەرنجڕاکێشترین شوێنی گەشتیاری شارۆچکەکە باخچەی ئاژەڵانیەتی.
As heat expands, the liquid expands.	لەگەڵ فراوانبوونی گەرمی، شلەکە فراوان دەبێت.
It once belonged to a wealthy merchant.	سەردەمانێک سەر بە بازرگانێکی دەوڵەمەند بووە.
We can get universal health care.	دەتوانین چاودێری تەندروستی گشتگیر بەدەست بهێنین.
A kangaroo died near a road.	کەنگەروێک لە نزیک ڕێگایەک گیانی لەدەستدا.
My new bike seems taller than yours.	پێدەچێت پاسکیلە نوێیەکەم لە پاسکیلەکەی تۆ باڵاتر بێت.
Never sympathize with the rich.	هەرگیز هاوسۆزی دەوڵەمەندەکان مەبن.
We fought a long, hard battle.	ئێمە شەڕێکی درێژ و سەختمان کرد.
The crime rate in the city is high.	رێژەی تاوان لەو شارە زۆرە.
The numbers are increasing.	ژمارەکان لە زیادبووندان.
He provided no evidence for his claims.	هیچ بەڵگەیەکی بۆ ئەو قسانەی نەخستەڕوو.
A grain of sand is clearly visible.	دەنکە خۆڵێک بە ڕوونی دیارە.
He shakes his head.	سەری دەهەژێنێت.
This newspaper is read by ordinary citizens.	ئەم ڕۆژنامەیە لەلایەن هاوڵاتیانی ئاساییەوە دەخوێنرێتەوە.
Make sure you file your taxes by the deadline.	دڵنیابە کە تا وادەی دیاریکراو باجەکانت تۆمار دەکەیت.
The captain of the ship always navigates with a compass.	کاپتنی کەشتییەکە هەمیشە بە کۆمپاسەوە گەشت دەکات.
They have many living organisms.	خاوەنی چەندین زیندەوەری زیندوون.
The dispute dragged on in the courts for years.	ساڵانێکە ناکۆکییەکە لە دادگاکاندا درێژەی کێشا.
The dog was fussy after a meal.	سەگەکە دوای ژەمێک جەنجاڵی دەکرد.
Dogs live and hunt in the streets.	سەگەکان لە شەقامەکاندا دەژین و ڕاو دەکەن.
This yarn is spun by a master weaver.	ئەم نێڵە لەلایەن وەستایەکی بێژەرەوە دەخولێتەوە.
A cold front is coming.	بەرەیەکی سارد دێت.
The company later announced that the dispute had been resolved.	دواتر کۆمپانیاکە ڕایگەیاند کە ناکۆکییەکە چارەسەر کراوە.
Peter, still a boy, accompanied his uncle.	پیتەر کە هێشتا کوڕ بوو، یاوەری مامی بوو.
He felt uneasy.	هەستی بە نائارامی دەکرد.
There were frequent power cuts.	زۆرجار کارەبا دەبڕدرا.
Apply the dough to the cake.	هەویرەکە بدە لە کێکەکە.
A sudden wind blew sand into his eyes.	بایەکی لەناکاو خۆڵێکی بە چاوەکانیدا هەڵدا.
The pace of population growth remains high.	خێرایی گەشەی دانیشتووان تا ئێستاش بەرزە.
Our company must constantly invest in new technology.	کۆمپانیاکەمان دەبێت بەردەوام وەبەرهێنان لە تەکنەلۆژیای نوێدا بکات.
Animals thrive better in the tropics.	ئاژەڵەکان لە ناوچە گەرمەکاندا باشتر گەشە دەکەن.
The koala is a marsupial.	کوالا یەکێکە لە مارسۆپیالەکان.
People to emulate	کەسانێک بۆ ئەوەی ئیمۆلی بکەن
Everyone who is anyone is there.	هەموو کەسێک کە هەر کەسێک بێت لەوێیە.
Wash your rice first.	سەرەتا برنجەکەت بشۆ.
The fish is delicious, fresh and crunchy.	ماسیەکە بە تامە و تازە و وردە.
The fig tree fell over the fence.	دار هەنجیرەکە بەسەر سیاجەکەدا کەوتە خوارەوە.
He scored low on the test.	لە تاقیکردنەوەکەدا نمرەی کەمی بەدەستهێناوە.
As the seasons change, bears hibernate.	لەگەڵ گۆڕانی وەرزەکاندا ورچەکان خەوی زستانە دەکەن.
The trip is necessary, since the sheep are going hungry.	ئەو گەشتە پێویستە، بەو پێیەی مەڕەکان برسی دەبن.
The bloody conflict has left many people homeless.	ئەو ململانێ خوێناوییە زۆر کەسی بێ ماڵ و حاڵ کردووە.
The task requires concentration and hard work.	ئەرکەکە پێویستی بە تەرکیز و ماندووبوون هەیە.
Boxes began to pile up noisily in the garage.	سندوقەکان بە ژاوەژاو لە گەراجەکەدا دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
Start with a clean, sealed jar.	سەرەتا بە پەرداخێکی پاک و داخراو دەست پێ بکە.
A mother bear fiercely defends her cubs.	ورچێکی دایک بە توندی بەرگری لە بەچکەکانی دەکات.
Handfuls of snow crunch under his boots.	مشتێک بەفر لە ژێر پێڵاوەکانیدا دەچەقێت.
The cup was decorated with delicate vines.	کوپەکە بە ڕوەکی ناسک ڕازێنرابووەوە.
My mom makes us some chocolate chip cookies.	دایکم چەند کولێرەی چپس شوکولاتەمان بۆ دروست دەکات.
We have enough money to start the business.	ئێمە ئەوەندە پارەمان هەیە بۆ دەستپێکردنی کارەکە.
Download my videos to your device.	ڤیدیۆکانم دابەزێنە سەر ئامێرەکەت.
A thoroughly modern museum.	مۆزەخانەیەکی تەواو مۆدێرن.
He looked great over them all.	گەورە بەسەر هەموویاندا دەڕوانی.
We walked across the back country.	بە پێ بەسەر وڵاتی پشتەوەدا ڕۆیشتین.
Wear rubber boots when hunting in the rain.	کاتێک لە ژێر باراندا ڕاو دەکەیت پێڵاوی لاستیک لەبەر بکە.
He paid meticulous attention to detail.	بە وردی گرنگی بە وردەکارییەکان دەدا.
Winter weather will be cold.	کەش و هەوای زستان سارد دەبێت.
He was completely silent.	بە تەواوی بێدەنگ بوو.
Shall we go through the window?	ئایا لە پەنجەرەوە بچین؟
But here they are comparatively rare.	بەڵام لێرەدا بە بەراورد دەگمەنن.
Three sailors were walking along a pier.	سێ دەریاوان بە درێژایی دەرچەیەکدا دەڕۆیشتن.
He grabbed a fist.	دەستی گرتە مشتێک.
Many plants got sick.	زۆر ڕووەک نەخۆش کەوتن.
The dictionary must be complete.	فەرهەنگەکە دەبێت تەواو بێت.
Does anyone know anything?	کەس شتێک دەزانێت؟
The sinking army was finally rescued.	دواجار سوپای نوقمبوو رزگارکرا.
A pipeline feeds the new dam.	بۆرییەک خۆراک دەدات بە بەنداوی نوێ.
Any kind of physical work usually feels great.	هەر جۆرە کاری جەستەیی بەزۆری هەستێکی نایابی هەیە.
Army garrisons are disbanded.	گاریسۆنەکانی سوپا هەڵدەوەشێنەوە.
There is no cure for this disease.	هیچ چارەسەرێک بۆ ئەم نەخۆشییە نییە.
These tribes are particularly interesting.	ئەم هۆزانە بە تایبەتی سەرنجڕاکێشن.
This is a busy part of town.	ئەمە بەشێکی قەرەباڵغی شارە.
When the birds returned, they began to rebuild the holes.	کاتێک باڵندەکان گەڕانەوە، دەستیان کرد بە دووبارە دروستکردنەوەی کونەکان.
The area was heavily mined.	ناوچەکە بە شێوەیەکی زۆر مینڕێژکرابوو.
A group of villagers playing hymns rushed towards us.	کۆمەڵێک گوندنشین کە سروودیان دەگێڕا بەپەلە بەرەو ئێمە ڕۆیشتن.
In the morning the river was calm.	بەرەبەیانی ڕووبارەکە ئارام بوو.
The city was targeted by the bombing.	ئەو شارە بەهۆی بۆردومانەکەوە کرایە ئامانج.
You can’t expect people to learn things that well.	ناتوانیت چاوەڕێی ئەوە بکەیت کە خەڵک ئەوەندە باش فێری شتەکان بن.
Consultations are currently ongoing.	لە ئێستادا ڕاوێژکارییەکان بەردەوامن.
One can feel its fragrance on the skin.	مرۆڤ دەتوانێت هەست بە بۆنە خۆشەکەی بکات لەسەر پێست.
The horse ran down the beach.	ئەسپەکە بە کەنار دەریاکە ڕایکرد.
He was sitting on the porch when he saw her.	لەسەر پەنجەرە دانیشتبوو کە بینی.
There is a restaurant next to the museum.	لە تەنیشت مۆزەخانەکە چێشتخانەیەک هەیە.
Over time, the planet cooled, forming ice.	بە تێپەڕبوونی کات هەسارەکە سارد بووەوە، سەهۆڵ دروست بوو.
Paints the beach light bright yellow.	ڕووناکی کەناری بە ڕەنگی زەردی گەش بۆیاخ دەکات.
Although the temple was important, it was now much neglected.	هەرچەندە پەرستگاکە گرنگ بوو، بەڵام ئێستا زۆر پشتگوێ خرابوو.
The train continues, steady.	شەمەندەفەرەکە بەردەوامە، جێگیرە.
His throat was covered in blood.	قوڕگی خوێنی ڕژابوو.
Take it and see if it has money.	بیبە و بزانە پارەی هەیە یان نا.
Fishermen walked through the hills in search of fish.	ماسیگرەکان بەناو گردەکاندا بە پێ دەڕۆیشتن و بەدوای ماسییەکاندا دەگەڕان.
The ball sailed easily through the air.	تۆپەکە بە ئاسانی بە هەوادا دەڕۆیشت.
You are young, healthy and full of energy.	تۆ گەنج و تەندروست و پڕ وزەیت.
A spanner is used to wrap a nut.	سپانە بۆ پێچانی گوێزێک بەکاردەهێنرێت.
Try to measure grief in the study.	لە توێژینەوەکەدا هەوڵی پێوانەکردنی خەم و پەژارە بدە.
Jump rope, ball, book, pencil.	بازدانی پەت، تۆپ، کتێب، قەڵەم.
He often posts about his work.	زۆرجار پۆست دەکات دەربارەی کارەکانی.
You can cook on the fire.	دەتوانیت لەسەر ئاگرەکە خواردن دروست بکەیت.
Our building is under construction.	بیناکەمان لە قۆناغی دروستکردندایە.
Set the table, learn this song, and so on.	مێزەکە دابنێ، فێری ئەم گۆرانییە و هتد.
The chicken smelled delicious.	مریشکەکە بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
We see the effects of climate change all around us.	ئێمە کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا لە هەموو دەوروبەرمان دەبینین.
If you can’t pay, you can’t get a subscription.	ئەگەر نەتوانیت پارە بدەیت، ناتوانیت بەشداریکردن بەدەستبهێنیت.
The smell was so strong it would drive one crazy.	بۆنەکە ئەوەندە بەهێز بوو کە مرۆڤ شێت دەکات.
Apply some wax to the apple.	هەندێک مۆم بدە لە سێوەکە.
Bird song filled the clearing.	گۆرانی باڵندە ئەو شوێنە پاکەی پڕ کرد.
Print this to your printer.	ئەمە چاپ بکە بۆ چاپکەرەکەت.
He sat and waited, judging every minute.	دانیشت و چاوەڕێی دەکرد، هەموو خولەکێک حوکم دەدا.
My house was surrounded by trees.	ماڵەکەم بە دار دەورە درابوو.
For starters, it had a red roof.	بۆ دەستپێکردن سەقفێکی سووری هەبوو.
The children had arrived at their new home.	منداڵەکان گەیشتبوونە ماڵە نوێیەکەیان.
Their answers were poorly thought out.	وەڵامەکانیان بە خراپی بیریان لێکرایەوە.
In addition, they are more expensive than regular seed potatoes.	جگە لەوەش گرانترن لە پەتاتەی تۆوی ئاسایی.
The flowers are carefully cut.	گوڵەکان بە وریاییەوە بڕاوە.
Friends described him as a talented pianist.	هاوڕێکانی بە پیانۆژەنێکی بەتوانا وەسفیان کردووە.
Sick mothers ask him for help.	دایکانی نەخۆش داوای یارمەتی لێدەکەن.
He quickly reached down and lifted the control lever.	بە خێرایی دەستی بردە خوارەوە و لیڤەری کۆنترۆڵەکەی بەرز کردەوە.
The intersection is a major traffic problem.	چوارڕێیانەکە کێشەیەکی گەورەی هاتوچۆیە.
So, he asked me.	بۆیە، پرسیاری لێکردم.
The pictures show an old custom house.	وێنەکان خانوویەکی کۆنی گومرگی پیشان دەدەن.
The valley breathed in the salty sea air.	دۆڵەکە لە هەوای خوێی دەریادا هەناسەی دەدا.
The money doesn’t belong to me.	پارەکە هی من نییە.
He normally forgets to water the plants.	بە شێوەیەکی ئاسایی ئاودانی ڕووەکەکان لەبیر دەکات.
The town was defended by a strong fort.	شارۆچکەکە بە کۆگایەکی بەهێز بەرگری لێکرا.
The children ran to the mountain.	منداڵەکان بەرەو شاخەکە ڕایانکرد.
This town is known for its glorious history.	ئەم شارۆچکەیە بە مێژووی شکۆمەندی خۆی ناسراوە.
All information was combined.	هەموو زانیارییەکان بە تێکەڵاو بوون.
The soil was full of worms.	خاکەکە بە کرم پڕ بوو.
The activity is deeply satisfying.	چالاکییەکە بە قووڵی جێگەی ڕەزامەندییە.
The rain was coming down in torrents.	بارانەکە بە لافاو دەهاتە خوارەوە.
The castle was the largest development in the area.	قەڵاکە گەورەترین گەشەپێدان بوو لە ناوچەکەدا.
The best approach may be to consider the best option.	باشترین ڕێگە لەوانەیە ئەوە بێت کە باشترین بژاردە لەبەرچاو بگیرێت.
That child is blind.	ئەو منداڵە کوێرە.
Who owns this house?	کێ خاوەنی ئەم خانووە؟
The mouse scuttled behind a hole in the wall.	مشکەکە لە پشت کونێکی دیوارەکەوە بە پەلە ڕۆیشت.
It involves building a tunnel.	دروستکردنی تونێلێک لەخۆدەگرێت.
It is a question of principle.	پرسیارێکی پرەنسیپە.
He died in a plane crash.	بە هۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکە گیانی لەدەست دا.
Some cheesemakers are certified.	هەندێک لە پەنیر سازەکان بڕوانامەیان بەدەستهێناوە.
Students are given standardized tests.	تاقیکردنەوەی ستاندارد بە خوێندکاران دەدرێت.
His voice grows increasingly urgent.	دەنگی تا دێت بەپەلەتر دەبێت.
More than ever, we must conserve water.	زیاتر لە جاران دەبێت ئاو بپارێزین.
Fill the bottom half of the tray with gelatin.	نیوەی خوارەوەی سینییەکە پڕ بکە لە جەلاتین.
The scientists rushed to his aid.	زاناکان پەلەیان کرد بۆ یارمەتیدانی.
You wrote everything, didn’t you?	هەموو شتێکت نووسی، نەخێر؟
But after a period of rapid growth, it slowed down.	بەڵام دوای ماوەیەک لە گەشەکردنی خێرا، خاو بووەوە.
Water becomes ice when it cools.	ئاو کاتێک سارد دەبێت دەبێتە سەهۆڵ.
This village has a reputation for spectacular hospitality.	ئەم گوندە ناوبانگێکی زۆری هەیە بە میواندارییەکی سەرنجڕاکێش.
The storm scattered small boats over miles of water.	زریانەکە بەلەمی بچووکی بەسەر چەندین کیلۆمەتر ئاودا بڵاوکردەوە.
I often hear whispers around the dinner table.	زۆرجار لە دەوری مێزی نانخواردنەکە گوێم لە چرپە دەبێت.
The roads narrowed to one lane.	ڕێگاکان بچووک بوون بۆ یەک هێڵ.
He rubbed his muddy feet.	پێی قوڕاوی خۆی ڕشت.
The oil station was evacuated remarkably quickly.	وێستگە نەوتەکە بە خێرایییەکی بەرچاو چۆڵکرا.
The waitress looked confused.	گارسۆنەکە سەرلێشێواو دەرکەوت.
He had already suffered several setbacks.	پێشتر تووشی چەندین پاشەکشە بووبوو.
The manager kept pushing his employees harder and harder.	بەڕێوەبەرەکە بەردەوام بە توندی و توندتر پاڵ بە کارمەندەکانی دەنا.
The root of the problem.	ڕەگی کێشەکە.
The smell of salt air is nauseating.	بۆنی هەوای خوێ سكچوون دەکات.
The doctor told me her son needed metal braces.	پزیشکەکە پێی وتم کوڕەکەی پێویستی بە بڕێسی کانزای هەیە.
This coffee was so interesting that he drank it happily.	ئەم قاوە ئەوەندە سەرنجڕاکێش بوو کە بە خۆشحاڵیەوە دەیخواردەوە.
Wet your toothbrush.	فڵچەی ددانەکەت تەڕ بکە.
Science has not yet understood the nature of consciousness.	زانست هێشتا لە سروشتی هۆشیاری تێنەگەیشتووە.
He bravely stepped forward to help the man.	ئازایانە هەنگاوی نایە پێشەوە بۆ ئەوەی یارمەتی پیاوەکە بدات.
The first thing is to find some warm water.	یەکەم شت ئەوەیە کە هەندێک ئاوی گەرم بدۆزیتەوە.
The printer is ten years old.	تەمەنی چاپکەرەکە دە ساڵە.
The plan was finally put into action.	دواجار پلانەکە خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
He's lying.	ئەو درۆ دەکات.
A clever picture of a dragon.	وێنەیەکی زیرەکی ئەژدیهایەک.
They replaced the old dirty carpet with new carpet.	فەرشی پیسی کۆنیان گۆڕی بە فەرشی نوێ.
He was looking at the sky.	سەیری ئاسمانی دەکرد.
The enemy weakened our army but we won anyway.	دوژمن سوپاکەمان لاواز کرد بەڵام هەرچۆنێک بێت سەرکەوتین.
I do not endorse this product	من پشتگیری لەم بەرهەمە ناکەم
So he swam to shore.	بۆیە بە مەلە ڕۆیشت بۆ کەنار دەریا.
The government lifted the ban.	حکومەت قەدەغەکردنی هەڵوەشاندەوە.
He ate a plate of unappetizing food.	پلێتێک خواردنی بێ ئارەزووی خوارد.
The youth celebrated the team’s victory.	گەنجان ئاهەنگی سەرکەوتنی تیمەکەیان گێڕا.
The researchers explored individual differences.	توێژەران جیاوازییە تاکەکەسییەکانیان لێکۆڵیەوە.
They haven’t started working yet.	تا ئێستا دەستیان بە کار نەکردووە.
The milk is scorching hot.	شیرەکە بە گەرمی دەسووتێت.
Bacteria do not cause ulcers.	بەکتریاکان نابێتە هۆی دروستبوونی برینی.
crouched on the edge of the river.	لە لێواری ڕووبارەکەدا چەقۆی لێدابوو.
The cat submitted to the attack.	پشیلەکە خۆی ملکەچی هێرشەکە کرد.
I drink orange juice because it gives me energy.	ئاوی پرتەقاڵ دەخۆمەوە چونکە وزەم پێدەبەخشێت.
Their bodies were never recovered.	هەرگیز تەرمەکانیان نەدۆزراوەتەوە.
The participants in this study were all women and mostly white.	بەشداربووانی ئەم توێژینەوەیە هەموویان ژن بوون و زۆربەیان سپی پێست بوون.
The thief's gun had a sharp crack.	دەمانچەکەی دزەکە درزێکی تیژی هەبوو.
Strong winds blew the ship.	بای بەهێز کەشتییەکەی لێدا.
Astronauts rarely visit this base.	ئاسمانییەکان بە دەگمەن سەردانی ئەم بنکەیە دەکەن.
The debt is mortgaging the cities future.	قەرزەکە خەریکە داهاتووی شارەکان بە ڕەهن دەبەخشێت.
They left immediately, oblivious to the danger.	یەکسەر ڕۆیشتن، بێ ئاگا لە مەترسییەکە.
The cooked lamb tasted juicy.	بەرخی کوڵاو تامی شەربەتی هەبوو.
He raises pigeons in his garden.	لە باخەکەیدا کۆتر بەخێو دەکات.
Polluting nature is stupid.	پیسکردنی سروشت گەمژەییە.
A sudden wind extinguished the flames.	بایەکی لەناکاو بڵێسەی ئاگرەکەی کوژاندەوە.
Experts are skeptical of this controversial theory.	شارەزایان گومان لەم تیۆرییە مشتومڕاوییە دەکەن.
Kurt came to a small village by the sea.	کورت هاتە گوندێکی بچووک لە لای دەریا.
How should we protect the environment?	چۆن دەبێت ژینگە بپارێزین؟
Definitions vary by context.	پێناسەکان بەپێی چوارچێوە جیاوازن.
The children were rolling around on the grass.	منداڵەکان لەسەر چیمەنەکە بەدەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
Coffee was served with small sandwiches.	قاوە لەگەڵ ساندویچی بچووک پێشکەش کرا.
Many researchers have studied the influence of religion on culture.	زۆرێک لە توێژەران لێکۆڵینەوەیان لە کاریگەری ئایین لەسەر کولتوور کردووە.
Police found the apartment ransacked.	پۆلیس شوقەکەی دۆزیەوە کە تاڵان کراوە.
He is a firm believer in destiny.	ئەو باوەڕێکی پتەوی بە چارەنووس هەیە.
Follow that car!	شوێن ئەو ئۆتۆمبێلە بکەوە!
It can be racist at times.	دەتوانێت هەندێک جار ڕەگەزپەرست بێت.
Consider a world without computers.	دونیای بێ کۆمپیوتەر لەبەرچاو بگرن.
Josu advised them to stay here.	جۆسو ئامۆژگاری کرد کە لێرە بمێننەوە.
He jumped along the shimmering golden sand of the beach.	بە درێژایی خۆڵە زێڕینەکەی درەوشاوەی کەنار دەریاکەدا بازێکی دا.
A delicate fragrance rose from the rosemary bush.	بۆنێکی ناسک لە دارستانی ڕۆزمارییەوە سەری هەڵدا.
Exercise builds strong bones.	وەرزشکردن ئێسکی بەهێز دروست دەکات.
The tiny creature lived more than two miles underwater.	ئەو بوونەوەرە بچووکە زیاتر لە دوو میل لە ژێر ئاودا دەژیا.
Prepare the red pepper first.	سەرەتا بیبەری سوورەکە ئامادە بکە.
How did the accident happen?	چۆن ڕووداوەکە ڕوویدا؟
Everyone is invited.	هەمووان بانگهێشت کراون.
The two men looked at each other.	ئەو دوو پیاوە سەیری یەکتریان کرد.
The penguin floated across the snow.	پەنگوینەکە بەسەر بەفرەکەدا دەسوڕایەوە.
The landlord had to sell the house.	خاوەن خانووەکە ناچار بوو خانووەکە بفرۆشێت.
Your facial hair is very fine.	مووی دەموچاوت زۆر وردە.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
He woke up late and missed breakfast.	درەنگ لە خەو هەڵسا و نانی بەیانی لەدەست دا.
He saw gaps in the data.	ئەو بۆشاییەکانی لە داتاکاندا بینی.
Instead, the woman counted three coins.	بەڵکو ژنەکە سێ دراوی ژمارد.
He swims across the river.	مەلە دەکات بەسەر ڕووبارەکەدا.
He quickly lifted his backpack.	بە خێرایی جانتای پشتەوەی بەرز کردەوە.
Rice production has declined this year.	ئەمساڵ بەرهەمی برنج کەمی کردووە.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	تینوێتی بۆ زانست وەک جاران بەهێزە.
I have something to say.	شتێکم هەیە بیڵێم.
The woman sipped her tea.	ژنەکە چایەکەی قووت دا.
The witch's spell didn't work.	جادووگەری جادووگەرەکە کاریگەری نەبوو.
Hundreds of thousands of demonstrators stormed the city.	سەدان هەزار خۆپیشاندەر هەڵیانکوتایە سەر شارەکە.
He needed a new bag.	پێویستی بە جانتایەکی نوێ بوو.
Sweet corn, tomatoes and beans.	گەنمەشامی شیرین و تەماتە و فاسۆلیا.
The referendum has failed.	ڕیفراندۆم شکستی هێناوە.
They began their holiday shopping.	دەستیان بە بازاڕکردنی جەژنانە کرد.
A beggar came to the door asking for food.	سواڵکەرێک هاتە بەر دەرگاکە داوای خواردن بکات.
They quickly sailed ashore.	بە خێرایی بە کەشتی بەرەو کەنار ڕۆیشتن.
He visited his uncle every summer in the country.	هەموو هاوینێک لە وڵات سەردانی مامی دەکرد.
After the flood everyone worked to clean up the mess.	دوای لافاوەکە هەمووان کاریان دەکرد بۆ پاککردنەوەی ئەو فەسادە.
She died of a heart attack.	ئەو کچە بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
Growth in this region has been slow.	گەشەکردن لەم هەرێمەدا خاو بووەتەوە.
He proved to be a great actor.	سەلماندی کە ئەکتەرێکی گەورەیە.
Don't bribe that official!	بەرتیل بەو بەرپرسە مەدە!
This revolution was triggered by famine.	ئەم شۆڕشە بەهۆی برسێتیەوە دەستیپێکرد.
The villagers began to move away from their swamps.	خەڵکی گوندەکە دەستیان کرد بە دوورکەوتنەوە لە تاڵاوەکانیان.
This they achieved by traveling overland.	ئەمەشیان بە گەشتکردن بەسەر زەویدا بەدەستهێنا.
Look at that cloud in the distance.	لە دوورەوە سەیری ئەو هەورە بکە.
The child looked up at the old woman.	منداڵەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری پیرەژنەکەی کرد.
This failure frustrated most of the generals.	ئەم شکستە زۆربەی ژەنەڕاڵەکانی بێزار کرد.
They lived under the sea for thousands of years.	هەزاران ساڵ لە ژێر دەریادا ژیاون.
The salad needs thinning.	زەڵاتەکە پێویستی بە تەنککردنەوە هەیە.
According to this law, slaughtering poultry is illegal.	بەپێی ئەم یاسایە سەربڕینی پەلەوەر نایاساییە.
Whipping is considered unacceptable.	قامچی لێدان بە قبوڵنەکراو دادەنرێت.
stop that!	ئه‌وه‌ بوه‌ستێنه‌!
Water passes through the wood.	ئاو بەناو دارەکەدا تێدەپەڕێت.
Their adventure ended in disaster.	سەرگەرمیەکەیان بە کارەسات کۆتایی هات.
The boat made its way down the canal.	بەلەمەکە ڕێگەی خۆی بە کەناڵەکەدا کرد.
Now these roles have been reversed.	ئێستا ئەم ڕۆڵانە پێچەوانە بوونەتەوە.
The fabric looked pleasingly shiny.	قوماشەکە بە شێوەیەکی دڵخۆشکەر بریقەدار دەرکەوت.
If you see a stranger, signal the police.	ئەگەر کەسێکی نامۆت بینی ئیشارەت بە پۆلیس بدە.
This means that strong drinks must be consumed slowly.	ئەمەش واتە دەبێت خواردنەوە بەهێزەکان بە هێواشی بخورێتەوە.
I never want to be your friend!	هەرگیز نامەوێت هاوڕێیەتی تۆ بم!
He always looked at the clouds.	هەمیشە سەیری هەورەکانی دەکرد.
Lightning clouds and cloudy skies bring summer.	هەورە تریشقە و ئاسمانی هەور دەبێتە هۆی هاتنی وەرزی هاوین.
Ironic, isn’t it?	ئیرۆنی، نەخێر؟
The effect was more pronounced the longer the exposure	کاریگەرییەکەی زیاتر بەرچاو بوو تا بەرکەوتنەکە درێژتر بوو
The dove turned to dust.	کۆترەکە گۆڕا بۆ تۆز.
The market was empty.	بازاڕ چۆڵ بوو.
He was considered a statesman.	بە دەوڵەتمەدار هەژمار دەکرا.
That injury sidelined the former athlete.	ئەو پێکانە وەرزشوانەکەی پێشووی لە یاریگاکان دوورخستەوە.
The internet connection was very slow.	هێڵی ئینتەرنێتەکە زۆر خاو بوو.
The substance is soluble in water.	مادەکە لە ئاودا دەتوێتەوە.
The casket was covered with flowers.	تابوتەکە بە گوڵ داپۆشرابوو.
Work has been done to analyze its effects on digestion.	کار لە شیکردنەوەی کاریگەرییەکانی لەسەر هەرسکردن کراوە.
I feel so happy.	هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەم.
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	باڵندەکان بە پێچەوانەی شیردەرەکانەوە ئێسکی کونیان هەیە.
The priest trained him for the priesthood.	قەشە بۆ کاهینایەتی ڕاهێنانی پێکرد.
It is rich in both culture and history.	دەوڵەمەندە هەم بە فەرهەنگ و هەم لە مێژوودا.
Most young people go to college.	زۆربەی گەنجان دەچنە کۆلێژ.
Are we free to choose what we want?	ئایا ئێمە ئازادین لە هەڵبژاردنی ئەوەی کە دەمانەوێت؟
He poured cream over his coffee and stirred.	کرێمی بەسەر قاوەکەیدا ڕشت و تێکەڵی کرد.
Dirt was everywhere.	پیسی لە هەموو شوێنێک بوو.
Purple flowers were scattered on the table.	گوڵە وەنەوشەییەکان لەسەر مێزەکە پەرش و بڵاو بوون.
Time takes its toll on everyone.	کات کاریگەری خۆی لەسەر هەموو کەسێک دەبات.
The broken glass lay in the driveway.	شووشە شکاوەکە لە ڕێگای هاتووچۆدا کەوتبوو.
You have to take life as it is.	دەبێت ژیان وەک خۆی وەربگریت.
This town is famous for its music.	ئەم شارۆچکەیە بە مۆسیقای خۆی بەناوبانگە.
I cut the paper into thin strips.	کاغەزەکەم بڕییەوە بە شریتی تەنک.
Many people think the standard of living is getting worse.	زۆر کەس پێیان وایە ئاستی ژیان خراپتر دەبێت.
In the rising tide rushed against the rock, the fish died.	لە بەرزبوونەوەی زەریاکەدا بە بەردەکەوە پەلەقاژە، ماسییەکان مرد.
He flew in on his private jet.	بە فڕۆکەی تایبەتی خۆی فڕی و هاتە ژوورەوە.
The beach is rocky.	کەنار دەریاکە بەردینە.
A book lay open on the table.	کتێبێک بە کراوەیی لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
A fungus kills the trees.	قارچکێک دارەکان دەکوژێت.
We are building new roads.	ئێمە خەریکی دروستکردنی ڕێگای نوێین.
It became such a popular landmark that the population doubled.	بوو بە هێندە هێمایەکی بەناوبانگ کە ژمارەی دانیشتووانەکەی دوو هێندە زیادی کرد.
The roads in this area are hopelessly inadequate.	ڕێگاکانی ئەم ناوچەیە بە شێوەیەکی بێهیوا ناتەواون.
He was one of the most talented managers around.	یەکێک بوو لە بەتواناترین بەڕێوەبەرانی دەوروبەر.
After he finished he fell into a drunken sleep.	دوای ئەوەی تەواو بوو کەوتە خەوێکی سەرخۆشەوە.
Education is another issue that is often discussed.	پەروەردە یەکێکی ترە لە پرسەکان کە زۆر جار باسی لێوە دەکرێت.
The scientist announced the result with great excitement.	ئەو زانایە بە وروژاندنێکی زۆرەوە ئەنجامەکەی ڕاگەیاند.
Rumor has it that he intends to contest the election.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە ئەو بەنیازە بەشداری لە هەڵبژاردنەکەدا بکات.
So he built a mecha factory.	بۆیە کارگەیەکی میچای دروست کرد.
Vinegar is often made from this fruit.	زۆرجار سرکە لەم میوەیە دروست دەکرێت.
The physiologist studies the science of the brain.	ئەو پزیشکە فیزیۆلۆژییە لێکۆڵینەوە لە زانستی مێشک دەکات.
A green prompt appeared.	ئاماژەیەکی سەوز دەرکەوت.
You have to take out the garbage.	دەبێت زبڵەکان دەربهێنیت.
It is a city of ancient dwellings.	شارێکە لە شوێنی نیشتەجێبوونی دێرین.
There is an entrance fee.	پارەی چوونە ژوورەوەی تێدایە.
The poet moves effortlessly from thought to word to image.	شاعیر بەبێ ماندووبوون لە بیرکردنەوەیەکەوە بۆ وشەیەک بۆ وێنەیەکی تر دەڕوات.
First, you need to melt the wood chips.	سەرەتا پێویستە دارچپەکان بتوێنیتەوە.
I noticed the basketball in the driveway.	سەرنجی تۆپی باسکەم دا لە ڕێگای هاتووچۆدا.
He hurried down the stairs.	بەپەلە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
Most of the population lives in poverty.	زۆربەی دانیشتووان لە هەژاریدا دەژین.
He rubbed his eyes with both hands.	بە هەردوو دەستی چاوەکانی دەشۆرد.
Happy is the woman who has found a true friend.	بەختەوەر ئەو ژنەیە کە هاوڕێیەکی ڕاستەقینەی دۆزیوەتەوە.
She has cancer.	ئەو ژنە تووشی شێرپەنجە بووە.
It is considered quite soft.	بە تەواو نەرم دادەنرێت.
Buddhist vegetarianism has since become popular.	لەو کاتەوە ڕووەکخۆری بودایی بووەتە جێی بایەخ.
He ordered more food.	داواکاری خواردنی زیاتری کرد.
A quiet snowstorm is brewing.	زریانێکی بەفراوی بێدەنگ لە ئارادایە.
The pigeon dipped its beak into the flower.	کۆترەکە دەنوکی خۆی نوقاند لە گوڵەکەدا.
A performance artist dressed up as a mammal.	هونەرمەندێکی نمایشی خۆی وەک شیردەرێک لەبەر کرد.
Statistics show that there is less crime today.	ئامارەکان دەریدەخەن کە لەمڕۆدا تاوانەکان کەمترن.
Emily's smile beamed as she opened the gift.	زەردەخەنەی ئیمیلی درەوشاوە بوو کاتێک دیارییەکەی کردەوە.
Summary statistics can be used to compare samples.	دەتوانرێت ئاماری پوختە بەکاربهێنرێت بۆ بەراوردکردنی نمونەکان.
The monkey’s face was made of paper.	دەموچاوی مەیموونەکە لە کاغەز دروستکرابوو.
They work as cashiers in retail stores.	ئەوان وەک کاشێر لە فرۆشگاکانی تاکەکەسی کاردەکەن.
The food they bought left a lot to be desired.	ئەو خواردنەی کە کڕیویانە زۆر شتیان بەجێهێشت.
The politics of this region are complicated.	سیاسەتی ئەم هەرێمە ئاڵۆزە.
The singer’s voice is amazing.	دەنگی گۆرانیبێژەکە سەرسوڕهێنەرە.
The local economy is largely based on agriculture.	ئابووری ناوخۆیی تا ڕادەیەکی زۆر لەسەر بنەمای کشتوکاڵ دامەزراوە.
There is a distinct difference between these two cultures.	جیاوازییەکی دیار لە نێوان ئەم دوو کولتوورەدا هەیە.
The iron bridge was an architectural marvel.	پردی ئاسنی سەرسوڕهێنەرێکی تەلارسازی بوو.
A warm glow as they watched the birds.	درەوشاوەیەکی گەرم لەکاتێکدا سەیری باڵندەکانیان دەکرد.
I bought a new dog pen.	قەڵەمێکی سەگی نوێم کڕی.
The painting is yours.	تابلۆکە هی تۆیە.
The cold wind blew against his gaunt face.	بای سارد دەموچاوە لاوازەکەی دەدا.
The person who wrote the text is unknown.	ئەو کەسەی دەقەکەی نووسیوە نادیارە.
The monument was badly damaged during the battle.	لە کاتی شەڕەکەدا مۆنۆمێنتەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The opportunity may also arise later.	هەروەها لەوانەیە دواتر دەرفەتەکە سەرهەڵبدات.
It was an experiment to test the effects of drugs.	تاقیکردنەوەیەک بوو بۆ تاقیکردنەوەی کاریگەرییەکانی دەرمانەکان.
I thought it was you.	پێم وابوو ئەوە تۆیت.
What it does is repetitive, sometimes frustrating, but important.	ئەوەی دەیکات دووبارەبوونەوەیە، هەندێک جار بێزارکەر، بەڵام گرنگە.
He put the chocolate in his mouth.	شوکولاتەکەی خستە ناو دەمیەوە.
The village was relatively quiet	گوندەکە تاڕادەیەک بێدەنگ بوو
This process converts methane into methanol.	ئەم پرۆسەیە میتان دەگۆڕێت بۆ مێتانۆل.
It is worth getting health insurance.	شایەنی ئەوەیە بیمەی تەندروستی وەربگریت.
We sent him packing.	ئێمە بۆی ناردین بۆ پاککردنەوە.
The main islands of the continent occupy most of the area.	دوورگە سەرەکییەکانی کیشوەرەکە زۆربەی ناوچەکەیان داگیرکردووە.
My neighbor lives down the road.	دراوسێکەم لە خوارەوەی ڕێگاکە دەژی.
sitting at the front desk.	لەسەر مێزی پێشەوە دانیشتووە.
The bravery of the young man surprised everyone.	ئازایەتی ئەو گەنجە هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
They have been spotted by students on their way to school.	لە ڕێگادا بۆ قوتابخانە لەلایەن خوێندکارانەوە بینراون.
Many people came to call on the new residents of the neighborhood.	خەڵکێکی زۆر هاتبوون بۆ بانگەوازکردن بۆ دانیشتوانی نوێی گەڕەکەکە.
The man is carefully cutting the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە خەریکە ئەناناسەکە دەبڕێت.
The laboratory was equipped with the latest equipment.	تاقیگە بە نوێترین ئامێر تەیار کرابوو.
Power outages are usually caused by storms.	پچڕانی کارەبا بەزۆری بەهۆی زریانەکانەوە دروست دەبێت.
Are the people around here very friendly?	ئایا خەڵکی دەوروبەری ئێرە زۆر دۆستانەن؟
A searing pain blossomed in his skull.	ئازارێکی سووتێنەر لە کەللەسەریدا گوڵی کرد.
Iinated refers to the process by which oxygen combines with carbon.	Iinated ئاماژەیە بۆ ئەو پرۆسەیەی کە ئۆکسجین لەگەڵ کاربۆن تێکەڵ دەبێت.
But for now, the animals are extinct.	بەڵام بۆ ئێستا ئاژەڵەکان لەناوچوون.
The storm finally cleared.	دواجار زریانەکە پاک بووەوە.
Add one batch at a time to the rice.	وەجبەیەک لە یەک کاتدا بخەرە سەر برنجەکە.
Americans eat a lot of bread.	ئەمریکییەکان نانێکی زۆر دەخۆن.
It is frequently used in advanced machine translation.	لە وەرگێڕانی ئامێری پێشکەوتوودا زۆر بەکاردێت.
The supply network is reliable.	تۆڕی دابینکردن جێی متمانەیە.
They had to move up the wedding date.	ناچار بوون بەرواری هاوسەرگیرییەکە بەرز بکەنەوە.
A soldier lay prone on the ground with jungle exhaustion.	سەربازێک بە ماندووبوونی جەنگەڵەوە بە کەوتووی لەسەر زەوی کەوتبوو.
Rangers have confiscated the snakes in his tank.	رێنجەرەکان دەستیان بەسەر مارەکانی ناو تانکەکەیدا گرتووە.
Prostitutes are becoming increasingly easier to find	تادێت دۆزینەوەی لەشفرۆشەکان ئاسانتر دەبێت
Spread some butter over the bread.	هەندێک کەرە بەسەر نانەکەدا بڵاوبکەرەوە.
Climb down the steep hill.	بە گردە بەرزەکەدا سەرکەونە خوارەوە.
Mosquito netting is essential for malaria prevention.	تۆڕی مێشوولە بۆ خۆپاراستن لە مەلاریا پێویستە.
She despised her husband.	سووکایەتی بە مێردەکەی دەکرد.
Students will soon be able to study at the university.	بەم زوانە خوێندکاران دەتوانن لە زانکۆکە بخوێنن.
They were shocked and immediately loaded it.	تووشی شۆک بوون و یەکسەر باریان کرد.
It’s perfectly normal for kids to forget it.	تەواو ئاساییە منداڵان لەبیری بکەن.
He stamped his foot angrily.	بە تووڕەییەوە پێی خۆی مۆر کرد.
Several units were destroyed in the attack.	لە هێرشەکەدا چەندین یەکە لەناوچوون.
The walls were painted white.	دیوارەکان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوون.
They received orders to march.	فەرمانی ڕێپێوانیان وەرگرت.
The monkey trotted away quickly.	مەیموونەکە بە خێرایی بە پەلە ڕۆیشت.
The life of the colonists was hard, but they persevered.	ژیانی کۆلۆنیالیستەکان سەخت بوو، بەڵام خۆڕاگر بوون.
He certainly wasn't feeling well today.	بە دڵنیاییەوە ئەمڕۆ هەستی بە باشی نەدەکرد.
I'd like to go.	حەز دەکەم بچم.
Girls wear all kinds of weird clothes these days.	کچان لەم ڕۆژانەدا هەموو جۆرە جلێکی سەیر لەبەر دەکەن.
Bats can fly during sleep.	شەمشەمەکوێرەکان دەتوانن لە کاتی خەوتندا بفڕن.
The fields are green and moist.	کێڵگەکان سەوز و شێدارن.
Lead from batteries can poison children.	سرکە لە پاترییەکانەوە دەتوانێت منداڵان ژەهراوی بکات.
Seeing the ruins, he felt great sorrow.	بە بینینی وێرانەکان هەستی بە خەمێکی گەورەی کرد.
You have a few mistakes in your grammar.	چەند هەڵەیەکت هەیە لە ڕێزمانەکەتدا.
The farmers who are going to repay the loan are sick with worry.	ئەو جووتیارانەی کە بڕیارە قەرزەکە بدەنەوە لە نیگەرانی نەخۆشن.
He ordered three pizzas.	سێ پیتزای داوا کرد.
We need to pool our resources.	پێویستە سەرچاوەکانمان کۆبکەینەوە.
The government imposed an import embargo.	حکومەت گەمارۆی لەسەر هاوردەکردن دانا.
Replace all four wheels.	هەر چوار ویلەکە بگۆڕە.
The little boy ran into the backyard.	کوڕە بچووکەکە ڕایکردە ناو حەوشەی ماڵەکە.
The manager spoke angrily to his secretary.	بەڕێوەبەرەکە بە تووڕەییەوە لەگەڵ سکرتێرەکەی قسەی کرد.
Presenting work in this way was a mistake.	خۆ خستنەڕووی کار بەم شێوەیە هەڵەیەک بوو.
This condition is called cough.	ئەم حاڵەتە پێی دەوترێت کۆکە.
Yet the dominance of local people over forest resources remains poor.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زاڵبوونی خەڵکی ناوچەکە بەسەر سەرچاوە دارستانەکاندا بە خراپی دەمێنێتەوە.
I don't want you to worry, dear.	نامەوێ خەمت بخۆی ئازیزم.
I suggest you eat some bread.	پێشنیار دەکەم هەندێک نان بخۆیت.
Gorillas are paid to perform daily rituals.	گۆریلاکان پارەیان پێدەدرێت بۆ ئەنجامدانی ڕێوڕەسمی ڕۆژانە.
The truck’s brakes failed.	سوکانەکانی بارهەڵگرەکە لەکارکەوتن.
He exhaled a cloud of smoke.	هەورێکی دوکەڵی هەناسەی دەرهێنا.
The principal is a very respectable man.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە پیاوێکی زۆر بەڕێزە.
The steel bars were broken.	پۆڵا بارەکان شکابوون.
The company has employed two accountants.	کۆمپانیاکە دوو ژمێریاری دامەزراندووە.
There are few roads to this place.	کەم ڕێگا هەیە بۆ ئەم شوێنە.
A lot of new power was pouring into the city.	دەسەڵاتێکی زۆری نوێ دەڕژایە ناو شارەکەوە.
The seasons affect our mood.	وەرزەکان کاریگەرییان لەسەر باری دەروونیمان هەیە.
Newlyweds enjoy a relaxing meal at home.	ژن و مێردێکی تازە هاوسەرگیریان کردووە لە ماڵەوە چێژ لە ژەمێکی ئارام وەردەگرن.
The pond is frozen over.	گۆمەکە بەسەریدا بەستووە.
The title of this car is registered in my name.	ناونیشانی ئەم ئۆتۆمبێلە بە ناوی منەوە تۆمار کراوە.
New players are always welcome.	هەمیشە بەخێرهاتنی یاریزانی نوێ دەکرێت.
Stir gently to dissolve the sugar.	بە نەرمی تێکی ​​بدە تا شەکرەکە بتوێتەوە.
Researchers believe that many natural processes obey simple laws.	توێژەران پێیان وایە زۆرێک لە پرۆسەی سروشتی گوێڕایەڵی یاسا سادەکانن.
He found it difficult to keep his balance.	بەزەحمەت زانی هاوسەنگی خۆی بپارێزێت.
Diets should include plenty of vegetables.	پێویستە رێجیمەکان سەوزەیەکی زۆریان تێدابێت.
Sunburn causes redness of the skin.	سووتانی خۆر دەبێتە هۆی سووربوونەوەی پێست.
She lives not far from here.	ئەو کچە لێرە دوور نییە دەژی.
He wouldn’t like it, he said.	ئەو بەدڵی نابێت، وتی.
The landscape is a beautiful sight to behold.	دیمەنی سروشتی دیمەنێکی جوانە بۆ سەیرکردن.
The astronaut began to fear for his safety.	ئاسمانییەکە دەستی کرد بە ترس لە سەلامەتی خۆی.
Picking fruit on trees is hard work.	کۆکردنەوەی میوە لەسەر دارەکان کاری قورسە.
The results in the first trial were satisfactory.	ئەنجامەکانی لە یەکەم تاقیکردنەوەدا جێگەی ڕەزامەندی بوون.
They have a complex belief system.	سیستەمێکی بیروباوەڕی ئاڵۆزیان هەیە.
Rapid lifestyle changes affect the environment.	گۆڕانی خێرای شێوازی ژیان کاریگەری لەسەر ژینگە هەیە.
A deep trench was dug.	خەندەقێکی قووڵ هەڵکەندرا.
A tribe with a peculiar language.	هۆزێک کە زمانێکی تایبەتی هەیە.
He raised a glass of sincerity to his colleagues.	پەرداخێکی دڵسۆزی بۆ هاوکارەکانی بەرز کردەوە.
Every teenage girl wants to be beautiful.	هەموو کچێکی هەرزەکار دەیەوێت جوان بێت.
A simple but delicious meal.	ژەمێکی سادە بەڵام بە تام.
On their journey, they often encountered violence.	لە گەشتەکەیاندا زۆرجار ڕووبەڕووی توندوتیژی بوونەتەوە.
Algebra and geometry are sometimes considered closely related.	جەبر و ئەندازە هەندێک جار بە پەیوەندییەکی نزیک دادەنرێت.
My neighbors pets have made the kids happy.	ئاژەڵە ماڵیەکانی دراوسێکانم منداڵەکانیان دڵخۆش کردووە.
Many houses were made of wood.	زۆر خانوو لە دار دروست دەکران.
The government has failed to provide job opportunities for the youth.	حکومەت شکستی هێناوە لە دابینکردنی هەلی کار بۆ گەنجان.
Use a fork to poke holes in the candy.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ ئەوەی کون لە شیرینیەکەدا بکەیت.
They swam quickly back to shore.	بە خێرایی مەلەیان کرد و گەڕایەوە کەنار دەریا.
Enable the captcha	captcha چالاک بکە
Never fear, there are things you can do too.	هەرگیز مەترسە، شتگەلێک هەیە کە تۆش دەتوانیت بیکەیت.
Unreasonable hours of work were demanded.	داوای کاتژمێری نامەعقولی کارکردن دەکرا.
The design has a circular design.	دیزاینەکە دیزاینێکی بازنەیی هەیە.
Increasingly, young people are turning to social media.	تا دێت گەنجان زیاتر ڕوو لە سۆشیال میدیا دەکەن.
Industrialization has led to greater automation.	پیشەسازی بووەتە هۆی ئۆتۆماتیکی زیاتر.
An old woman came down the street towards the house.	پیرەژنێک بە شەقامەکە بەرەو ماڵەکە هاتە خوارەوە.
Everyone laughed.	هەمووان پێکەنین.
Animals are looking for food.	ئاژەڵەکان بەدوای خۆراکدا دەگەڕێن.
He returned to his room angrily.	بە تووڕەییەوە گەڕایەوە ژوورەکەی.
The creek was surrounded by tall trees.	کانیەکە بە دارە بەرزەکان دەورە درابوو.
She loves candy shops.	زۆر حەزی لە دوکانەکانی شیرینییە.
Neon lights attract advertising buyers.	ڕووناکی نیۆن کڕیارانی ریکلام بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Include a few dairy products in your diet.	چەند بەرهەمێکی شیرەمەنی لە خۆراکەکەتدا دابنێ.
He tried to retrace his steps.	هەوڵیدا هەنگاوەکانی بگەڕێتەوە.
It is of vital importance.	گرنگییەکی ژیانی هەیە.
There were no signs of intelligent life.	هیچ نیشانەیەکی ژیانی زیرەک نەبوو.
I can exchange these with you.	دەتوانم ئەمانە لەگەڵ تۆدا بگۆڕمەوە.
Salt water extinguishes a flame.	ئاوی خوێ بڵێسەیەک دەکوژێنێتەوە.
We tested the performance of the power plant.	ئێمە ئەدای وێستگەی کارەبامان تاقیکردەوە.
You will also need three eggs.	هەروەها پێویستت بە سێ هێلکە دەبێت.
Soft music came from the building.	مۆسیقای نەرم لە بیناکە هاتە دەرەوە.
Reading is an important part of our lives.	خوێندنەوە بەشێکی گرنگە لە ژیانمان.
The chefs are anxious to please.	چێشتلێنەرەکان بە پەرۆشن بۆ ئەوەی دڵخۆشی بکەن.
The frivolous charges against him were dismissed.	ئەو تۆمەتە بێمانایانەی کە ئاراستەی کرابوون ڕەتکرانەوە.
He felt a sudden rush of sadness.	هەستی بە پەلەیەکی کتوپڕ لە دڵتەنگی کرد.
The boy took a sip of orange juice.	کوڕەکە قووتێک لە ئاوی پرتەقاڵێکی خواردەوە.
Small groups began to form.	گروپی بچووک دەستیان کرد بە دروستبوون.
She is very picky about what she wears.	زۆر هەڵبژاردەیە لەوەی کە لەبەری دەکات.
The place is beautiful and peaceful.	شوێنەکە جوان و ئارامە.
Those clouds have a silver lining.	ئەو هەورانە ئاسترێکی زیوینیان هەیە.
A poor farmer is often forced to flee his village.	زۆرجار جووتیارێکی هەژار ناچار دەبێت لە گوندەکەی خۆی هەڵبێ.
The pigeon was affected by lead poisoning and perished.	کۆترەکە بەهۆی ژەهراویبوونی سرکە کاریگەری لەسەر بووە و لەناوچوو.
The street is lined with chestnut trees.	شەقامەکە بە دار قەستەنەی هێڵکاری کراوە.
Their conversation was incomprehensible.	گفتوگۆکەیان تێنەگەیشتن بوو.
Never underestimate the resilience of this mosquito.	هەرگیز خۆڕاگری ئەم مێشوولە بە کەم مەزانە.
Only liquid flowing through the funnel will flow through.	تەنها شلەیەک کە لە ڕێگەی قۆنتەرەکەوە دەڕژێت، دەڕژێتە ناوەوە.
The locals are very friendly and tolerant.	خەڵکی ناوچەکە زۆر دۆستانە و لێبوردەن.
One senses the presence of disaster ahead.	مرۆڤ هەست بە بوونی کارەسات لە پێشەوە دەکات.
The papers indicate that the three were executed.	لە کاغەزەکاندا ئاماژە بەوە کراوە کە ئەو سێ کەسە لە سێدارە دراون.
To me, the world is meaningless.	بەلای منەوە جیهان بێمانایە.
Football is a favorite game here.	تۆپی پێ یارییەکی دڵخوازە لێرە.
The car went smoothly.	ئۆتۆمبێلەکە بە ئاسانی ڕۆیشت.
He developed a simple method for cloning new plants.	ئەو زانایە ڕێگەیەکی سادەی بۆ کلۆنکردنی ڕووەکی نوێ پەرەپێدا.
Politicians need to be more honest.	سیاسەتمەداران پێویستە راستگۆتر بن.
He met me at the local coffee shop.	لە قاوەخانەی ناوچەکە چاوی پێکەوتم.
They set fire to the house.	ئاگریان لە ماڵەکە بەردا.
The chickens squawked uncontrollably, munching on grain.	مریشکەکان بەبێ کۆنترۆڵ جەنجاڵییان دەکرد و دانەوێڵەیان دەچەقاند.
New farming methods reduced the use of fertilizers.	شێوازە نوێیەکانی کشتوکاڵ بەکارهێنانی پێوەکانیان کەمکردەوە.
We urge the government to launch an investigation.	داوا لە حکومەت دەکەین دەست بە لێکۆڵینەوە بکات.
Turbulence is common during spring storms.	گێژاو لە کاتی زریانی بەهاردا باو و ئاساییە.
The young woman was whisked away by the police officer.	ئەو ژنە گەنجە لەلایەن ئەفسەری پۆلیسەوە بە هێواشی بردراوە.
The rain was very refreshing.	بارانەکە زۆر تازەگەری بوو.
He is notoriously lazy.	بەناوبانگە بە تەمبەڵ.
Letwin vowed to end funding until the next election.	لێتوین سوێندی خوارد تا هەڵبژاردنی داهاتوو کۆتایی بە دابینکردنی بودجە بهێنێت.
Scientists have found that men live longer.	زانایان بۆیان دەرکەوتووە پیاوان تەمەنیان درێژترە.
The government should provide unemployment support.	پێویستە حکومەت پشتگیری بێکاری پێشکەش بکات.
These days, most people live in a city.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی مرۆڤەکان لە شارێکدا دەژین.
A map of the area was visible on the wall.	نەخشەیەکی ناوچەکە لەسەر دیوارەکە دیار بوو.
According to scientists, polar ice is melting rapidly.	بە وتەی زانایان، سەهۆڵی جەمسەرەکان بە خێرایی دەتوێنەوە.
Adding sugar improves the taste.	زیادکردنی شەکری تامەکەی باشتر دەکات.
The man ate snails, as expected.	پیاوەکە مارمێلکەی خوارد، وەک چاوەڕوان دەکرا.
Their job is to keep our streets clean.	کاری ئەوان پاک ڕاگرتنی شەقامەکانمانە.
The quality of this product is outstanding.	کوالێتی ئەم بەرهەمە نایاب و ناوازەیە.
His teeth were rotten from decay.	ددانەکانی بەهۆی خراپبوونەوە ڕزیبوون.
The older woman bit her lip nervously.	ژنە گەورەکە بە دەمارگیرییەوە لێوی گاز گرت.
Somehow, he’s managed to stay on top of things.	بە جۆرێک، توانیویەتی لە سەرووی شتەکانەوە بمێنێتەوە.
He adjusted his glasses, studied the blood stain.	چاویلکەکەی ڕێکخست، لێکۆڵینەوەی لە پەڵەی خوێنەکە کرد.
No one knows why.	کەس هۆکارەکەی نازانێت.
The company’s chief accountant runs a significant business.	سەرۆکی ژمێریاری کۆمپانیاکە کارێکی بەرچاو بەڕێوەدەبات.
We drove for hours.	چەند کاتژمێرێک ئۆتۆمبێلمان لێخوڕی.
Some schools turn a blind eye to drug use.	هەندێک لە قوتابخانەکان چاویان لە بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان دادەخەن.
An hour had passed before the trees arrived.	کاتژمێرێک تێپەڕیبوو پێش ئەوەی دارەکان بگات.
This is a handy device.	ئەمە ئامێرێکی بەدەستە.
They came to worship and follow Him.	هاتن بۆ ئەوەی بیپەرستن و شوێنی بکەون.
We were treated warmly during our visit.	لە سەردانەکەماندا بە گەرمی مامەڵەمان لەگەڵ کرا.
Of course, clean water is essential for our survival.	بێگومان ئاوی خاوێن بۆ مانەوەمان زۆر پێویستە.
One hundred thousand people live here!	سەد هەزار کەس لێرە دەژین!
A traffic cop stopped me.	پۆلیسێکی هاتوچۆ ڕایگرتم.
The streets of this village are lined with shops.	شەقامەکانی ئەم گوندە بە دوکان هێڵکاری کراوە.
He later admitted to smuggling.	دواتر دانی بەوەدانا کە قاچاخی کردووە.
The house is full of keepsakes.	ماڵەکە پڕە لە یادگاری و یادگاری.
Officials showed no enthusiasm for the project.	بەرپرسان هیچ جۆش و خرۆشێکیان بۆ پڕۆژەکە نیشان نەدا.
They were asked to email some of the documents.	داوایان لێکرا کە هەندێک لە بەڵگەنامەکان بە ئیمەیڵ بنێرن.
The inventor came up with a suitable design for a hydrator.	داهێنەرەکە دیزاینێکی گونجاوی بۆ هایدراتۆرێک داڕشت.
Swimming uses a lot of energy.	مەلەکردن وزەیەکی زۆر بەکاردەهێنێت.
Some experts believe space travel is impossible.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان مەحاڵە.
A teacher can guide and inspire his students towards greatness.	مامۆستا دەتوانێت فێرخوازەکانی بەرەو گەورەیی ڕێنمایی و ئیلهامبەخش بێت.
Don't be pessimistic.	ڕەشبین مەبە.
Basic electricity is now available in most places.	ئێستا لە زۆربەی شوێنەکان کارەبای بنەڕەتی بەردەستە.
The wind began to blow.	با دەستی کرد بە لێدان.
The local diet usually consists of fish, rice and fruit.	خۆراکی ناوخۆیی بەزۆری لە ماسی و برنج و میوە پێکدێت.
Emergency services were alerted.	خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان ئاگادارکرانەوە.
Every other latch clicked open.	هەموو لاتچێکی تر کلیکیان دەکرد و کرایەوە.
A farmer is reaping his harvest.	جووتیارێک بەرهەمەکەی دەچنێتەوە.
The lot was lined with beautiful wood.	بەشەکە بە دارێکی جوان هێڵکاری کرابوو.
Instead of taking a taxi, take the train.	لەبری ئەوەی تەکسی بڕۆیت، بە شەمەندەفەر بڕۆ.
A “regular guy” who has traveled the world.	"کابرایەکی ئاسایی" کە بە جیهاندا گەشتێکی کردووە.
Some writers try to save every human being they can.	هەندێک لە نووسەران هەوڵ دەدەن هەموو مرۆڤێک کە لە توانایاندا بێت ڕزگار بکەن.
An urgent message was rushed.	پەیامێکی بەپەلە پەلەی لێکرا.
A syringe was found at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە سرنجێک دۆزرایەوە.
The sense of distrust suggests an ulterior motive.	هەستی بێ متمانە پێشنیاری پاڵنەرێکی شاراوە دەکات.
She apologized, sobbing.	داوای لێبوردنی کرد، بە گریانەوە.
The line was designated for buses only.	هێڵەکە تەنها بۆ پاسەکان دیاری کرابوو.
The cat jumped off the counter.	پشیلەکە لە کەوانتەرەکە بازێکی دا.
They will win the league this season!	ئەم وەرزە خولەکە دەبەنەوە!
He lives on the outskirts of the city.	لە جەرگەی شار دەژی.
A new government study confirms the staggering figures.	توێژینەوەیەکی نوێی حکومەت ئەو ژمارە سەرسوڕهێنەرانە پشتڕاست دەکاتەوە.
A number of highways were closed.	ژمارەیەک ڕێگای خێرا داخران.
You must bring proof.	پێویستە بەڵگە لەگەڵ خۆت بهێنیت.
The policeman bit his ear.	پۆلیسەکە گوێی گاز گرتووە.
We constantly remind them of the dangers of smoking.	بەردەوام مەترسییەکانی جگەرەکێشانیان بیردەخەینەوە.
He crosses the park in three minutes.	لە سێ خولەکدا پارکەکە دەبڕێت.
Agriculture is based on a combination of science and art.	کشتوکاڵ لەسەر بنەمای تێکەڵەیەک لە زانست و هونەر دامەزراوە.
The volcano has been dormant for centuries.	ئەو گڕکانە چەندین سەدەیە خەوتووە.
It’s hard to motivate people.	زەحمەتە پاڵنەر بۆ خەڵک دروست بکەیت.
I played this text one evening.	لە ئێوارەیەکدا ئەم دەقەم لێدا.
The house has spacious rooms.	خانووەکە ژووری فراوانی هەیە.
The bird population has declined since the storm.	ژمارەی باڵندەکان لە دوای زریانەکەوە کەمی کردووە.
From there he found a spotted brown egg.	لەوێشەوە هێلکەیەکی قاوەیی پەڵەدار دۆزیەوە.
He was already used to being bored, so he was angry.	پێشتر بە بێزاری ڕاهاتبوو، بۆیە توڕە بوو.
He turned off the light.	گڵۆپەکەی کوژاندەوە.
He looked anxious on his first appearance.	لە یەکەم دەرکەوتنیدا بە دڵەڕاوکێ دەرکەوت.
The boat is docked on the waterfront side.	بەلەمەکە لە لای کەناری ئاوەکە جێگیر کراوە.
This finding led to controversial conclusions.	ئەم دۆزینەوە بووە هۆی دەرەنجامە مشتومڕاوییەکان.
Some of these books contain useful information.	هەندێک لەو کتێبانە زانیاری بەسوودیان تێدایە.
If you sit too much you will become stiff.	ئەگەر زۆر دابنیشیت ڕەق دەبیت.
People usually visit their country’s capital.	بەزۆری خەڵک سەردانی پایتەختی وڵاتەکەیان دەکەن.
Trade and travel have paid off since their merger.	بازرگانی و گەشتکردن لە دوای یەکگرتنیانەوە سوودی هەبووە.
The government plans to build roads throughout the rural countryside.	حکومەت پلانی هەیە ڕێگاوبان لە سەرتاسەری لادێکانی گوندەکان دروست بکات.
The kidnappers tied her to a chair.	ڕفێنەرەکان بە کورسییەکەوە بەستوویانە.
The fisherman dangled his line in the water.	ماسیگرەکە هێڵەکەی لە ئاوەکەدا هەڵواسی.
The cars are extremely reliable.	ئۆتۆمبێلەکان لەڕادەبەدەر جێی متمانەن.
The main course was delicious.	خواردنی سەرەکی بە تام بوو.
Jack has been learning programming since last month.	جاک لە مانگی ڕابردووەوە فێری بەرنامەسازی دەبێت.
School children should look after their pets.	پێویستە منداڵانی قوتابخانە چاودێری ئاژەڵە ماڵیەکانیان بکەن.
This part of the river is very dangerous.	ئەم بەشەی ڕووبارەکە زۆر مەترسیدارە.
The plight of the slaves is deplorable.	دۆخی نالەباری کۆیلەکان جێگەی داخە.
While some clothing choices provoke comments.	لە کاتێکدا هەندێک هەڵبژاردنی جلوبەرگ کۆمێنتەکان وروژێنن.
The package weighed three pounds.	کێشی پاکەتەکە سێ کیلۆ بوو.
The baby’s diaper was covered in feces.	پەڕۆی کۆرپەکە بە پیسایی داپۆشرابوو.
The new model has fewer components.	مۆدێلە نوێیەکە پێکهاتەی کەمتری تێدایە.
This bird is sacred.	ئەم باڵندەیە پیرۆزە.
A cloud of dust was billowing out between the trees.	هەورێکی تۆز لە نێوان دارەکاندا دەهاتە دەرەوە.
There seems to be no end to the misery and suffering.	پێدەچێت کۆتایی بە نەهامەتی و ئازارەکان نەبێت.
Afghanistan has been mired in conflict for years.	ئەفغانستان ساڵانێکە لە ململانێکاندا نوقم بووە.
I coughed cautiously.	بە وریاییەوە کۆکەم کرد.
They entered a house with a thatched roof.	چوونە ناو ماڵێکەوە کە سەقفی کاهوو بوو.
It was time for a break.	کاتی پشوویەک بوو.
The slightest mistake can be fatal.	بچووکترین هەڵە دەتوانێت کوشندە بێت.
Animals are the main victims of deforestation.	ئاژەڵەکان قوربانی سەرەکی دارستانبڕین.
He asked his companions to do something.	داوای لە هاوەڵەکانی کرد شتێک بکەن.
The latest statistics indicate that crime rates are falling.	دوایین ئامارەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕێژەی تاوانەکان لە دابەزیندایە.
Help yourself to the apple.	یارمەتی خۆت بدە بۆ سێوەکە.
Time to stop, in short.	کاتی وەستان، بە کورتی.
The falling water rushed back down the stream.	ئاوی کەوتوو بە پەلە ڕۆیشتەوە خوارەوەی چەمەکە.
He plans to open a restaurant in town.	پلانی هەیە لە شارەکە چێشتخانەیەک بکاتەوە.
I live near the river.	من لە نزیک ڕووبارەکە دەژیم.
Blama asked.	بلاما پرسیاری کرد.
The king ordered his execution.	پاشا فەرمانی لەسێدارەدانی دا.
The blind man led his son to the bus station.	نابینا کوڕەکەی بەرەو وێستگەی پاس برد.
They won the battle, but lost the war.	ئەوان لە شەڕەکەدا سەرکەوتنیان بەدەستهێنا، بەڵام لە شەڕەکەدا دۆڕاند.
The children were proud of their lucky brother.	منداڵەکان شانازییان بە برا بەختەوەرەکەیانەوە دەکرد.
These words are repeated many times.	ئەم وشانە چەندین جار دووبارە دەبنەوە.
There were more cars on the road than ever before.	لە جاران زیاتر ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگاکە بوو.
A handful of people attended the rally.	مشتێک کەس ئامادەی گردبوونەوەکە بوون.
With a mighty effort he lifted the box.	بە هەوڵێکی بەهێز سندوقەکەی بەرز کردەوە.
Because of his sins, he was spiritually cast into the abyss.	لەبەر گوناهەکانی، لە ڕووی ڕۆحییەوە فڕێدرایە ناو کۆتاییەکە.
Most of the workers live on site.	زۆربەی کرێکارەکان لە شوێنەکەدا دەژین.
Can you perform the ritual correctly?	ئایا دەتوانیت ڕێوڕەسمەکە بە دروستی ئەنجام بدەیت؟
The washing machine cannot be repaired.	ئامێری جل شۆردنەکە ناتوانرێت چاک بکرێتەوە.
Melt the fat over the fire.	چەورییەکە لەسەر ئاگرەکە بتوێنەوە.
The atom was not detected by electricity.	ئەتۆمەکە بە کارەبا نەدۆزراوەتەوە.
Some people think such people should be arrested.	هەندێک کەس پێیان وایە پێویستە ئەو جۆرە کەسانە دەستگیر بکرێن.
I am a nomadic businessman.	من بازرگانێکی کۆچەرم.
He ate the sandwich.	ساندویچەکەی خوارد.
It convinced scientists to take a more scientific approach.	زانایانی ڕازی کرد کە رێبازێکی زانستیتر بگرنەبەر.
The channels of this river are fed by snowmelt.	کەناڵەکانی ئەم ڕووبارە بە توانەوەی بەفر خۆراکیان پێدەدرێت.
Never has science been so advanced.	هەرگیز زانست بەو شێوەیە پێشکەوتوو نەبووە.
The crane crushed two cars.	کرینەکە دوو ئۆتۆمبێلی لەت کرد.
You make us wait for the bus!	تۆ وامان لێدەکات چاوەڕێی پاس بین!
Nico applied for political asylum.	نیکۆ داوای پەنابەری سیاسی کرد.
He barely managed to finish the job.	بەزەحمەت توانی کارەکە تەواو بکات.
What she said is true.	ئەوەی ئەو ژنە وتی ڕاستە.
The vessel beached after a start.	کەشتییەکە دوای دەستپێکردنێک کەوتە کەنار دەریا.
Farmers planted orange, banana and papaya trees.	جووتیاران داری پرتەقاڵ و مۆز و پاپایایان چاند.
The wedding plan was left incomplete.	پلانی هاوسەرگیرییەکە بە ناتەواوی بەجێهێڵدرا.
Running water is essential for life.	ئاوی ڕژاو بۆ ژیان پێویستە.
Only a fraction of the schools brought money.	تەنها بەشێک لە قوتابخانەکان پارەیان هێناوە.
Eggs are a good source of biotin.	هێلکە سەرچاوەیەکی باشی بایۆتینە.
He shook hands with his old friend.	تەوقەی لەگەڵ هاوڕێ دێرینەکەی کرد.
But that day never came.	بەڵام ئەو ڕۆژە هەرگیز نەهات.
The farmer is a large, healthy crop.	جوتیارەکە بەرهەمێکی گەورە و تەندروستە.
It is an essential nutrient for the human body.	ماددەیەکی خۆراکی بنەڕەتییە بۆ جەستەی مرۆڤ.
He needed two cups of sugar.	پێویستی بە دوو کوپ شەکر بوو.
The police threw stones and tried to break the bones.	پۆلیسەکان بەردیان هەڵداوە و هەوڵیانداوە ئێسکەکان بشکێنن.
Participants with extensive social contacts perform better on memory tests.	ئەو بەشداربووانەی کە پەیوەندی کۆمەڵایەتی فراوانیان هەیە لە تاقیکردنەوەکانی بیرەوەریدا ئاستێکی باشتریان هەیە.
It was just a harmless attack.	تەنها هێرشێکی بێ زیان بوو.
Research shows that cows have more benefits than camels.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە مانگا سوودی زیاتری هەیە لە حوشتر.
The submarine was moving through the ocean at high speed.	ژێردەریاییەکە بە خێراییەکی زۆر بە زەریاکەدا تێدەپەڕی.
Has anyone in your family had it?	ئایا کەس لە خێزانەکەت تووشی بووە؟
Unfortunately, no one was hurt.	بەداخەوە کەس ئازاری نەگەیشت.
I’m sure you’re doing well.	دڵنیام کە تۆ بە باشی کار دەکەیت.
He took a sip of water.	قووتێکی ئاوی خواردەوە.
Attach the wooden boards to the frame.	تەختە دارەکان بە چوارچێوەکەوە ببەستە.
This seems to be the only reasonable solution.	پێدەچێت ئەمە تاکە چارەسەری مەعقول بێت.
Now we use cheap, disposable plastic products.	ئێستا بەرهەمی پلاستیکی هەرزان و یەکجار بەکارهێنراو بەکاردەهێنین.
A mixture of sugar and water.	تێکەڵەیەک لە شەکر و ئاو.
The professor drew a detailed map.	پرۆفیسۆرەکە نەخشەیەکی وردی کێشا.
Locals believe this tree is sacred.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە ئەم دارە پیرۆزە.
Many scholars agree that science should inform ethical decisions.	زۆرێک لە زانایان لەسەر ئەوە کۆکن کە زانست دەبێت بڕیارە ئەخلاقییەکان ئاگادار بکاتەوە.
One quick twist and the bottle was uncorked.	یەک پێچێکی خێرا و شووشەکە کورکی لێ نەکرایەوە.
Blood tests can tell if you are pregnant.	پشکنینی خوێن دەتوانێت بزانێت دووگیانیت یان نا.
The city will soon be fully served by rail.	بەم زووانە شارەکە بە تەواوی خزمەتگوزاری لە ڕێگەی شەمەندەفەرەوە دەدرێت.
Thick, heavy clouds hung on the horizon.	هەوری ئەستوور و قورس بە ئاسۆدا هەڵواسرابوو.
Lack of electricity is a big problem here.	نەبوونی کارەبا لێرەدا کێشەیەکی گەورەیە.
Plumbing work is leaking in the basement.	کاری بۆری لە ژێرزەمینەکەدا دزە دەکات.
What we eat has a direct impact on our health.	ئەوەی دەیخۆین کاریگەری ڕاستەوخۆی لەسەر تەندروستیمان هەیە.
Faculty members were asked to keep their mouths shut.	داوا لە ئەندامانی فاکەڵتییەکە کرا کە دەمیان دابخەن.
A lot of things in the kitchen were made of stainless steel.	زۆر شت لە چێشتخانەکەدا لە پۆڵا بوون.
Construction requires large amounts of cement.	بیناسازی پێویستی بە بڕێکی زۆر چیمەنتۆ هەیە.
These are our hardworking employees.	ئەمانە کارمەندە بەئەمەکەکانمانن.
Volunteers were involved in the relief effort.	خۆبەخشەکان بەشداربوون لە هەوڵەکانی فریاگوزاری.
Court is a complex process.	دادگا پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
Unfortunately, the crops did not grow very well.	بەداخەوە بەرهەمەکان زۆر باش گەشەیان نەکرد.
The zoo gets more visitors every year.	باخچەی ئاژەڵان ساڵانە سەردانیکەری زیاتری بۆ دێت.
Who is responsible for this?	کێ بەرپرسە لەم کارە؟
It was weak, worn.	لاواز بوو، لەبەر کرابوو.
The villagers lived in miserable poverty.	خەڵکی گوندەکە لە هەژارییەکی نەگبەتدا دەژیان.
If the terrain is difficult, this will help.	ئەگەر زەوییەکە سەخت بێت، ئەمە یارمەتیدەر دەبێت.
Priests were paid small sums of money.	قەشەکان بڕە پارەیەکی کەمیان پێدەدرا.
His car broke down on the motorway.	ئۆتۆمبێلەکەی لەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێل تێکچوو.
He tossed and turned in his bed, unable to sleep.	لەناو جێگەکەیدا ڕۆیشت و سوڕایەوە، نەیتوانی بخەوێت.
The bathroom was full of bubbles.	حەمامەکە پڕ بوو لە بڵق.
The oil slick contaminated miles of ocean.	ئەو شلە نەوتە چەند میلێک لە زەریای پیس کرد.
Elephants have lived and roamed this land for thousands of years.	فیلەکان هەزاران ساڵە لەم خاکەدا دەژین و دەسوڕێنەوە.
This neighborhood has many wealthy people.	ئەم گەڕەکە چەندین کەسی دەوڵەمەندی تێدایە.
Families are the basic unit of society.	بنەماڵەکان یەکەی بنەڕەتی کۆمەڵگان.
Add the mixture to the blender.	تێکەڵەکە بخەرە ناو بڵەندەرەکەوە.
Now the window is broken.	ئێستا پەنجەرەکە شکاوە.
This boat is made of heavy wood.	ئەم بەلەمە لە دارێکی قورس دروستکراوە.
The museum collection is extensive.	کۆکردنەوەی مۆزەخانەکە فراوانە.
Most people think it’s too complicated.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە زۆر ئاڵۆزە.
Use a fork and spoon.	چنگاڵ و کەوچک بەکاربهێنە.
The oil industry is extremely important.	پیشەسازی نەوت لەڕادەبەدەر گرنگە.
Thorns provided shelter from the elements.	دڕکەکان پەنایان لە توخمەکان دابین دەکرد.
Note the blood staining the rope.	سەرنج بدەن ئەو خوێنەی کە پەتەکە پەڵە دەکات.
Be careful not to disturb it.	ئاگاداربە تێکی ​​نەدەیت.
My childhood crush was adorable.	کراشی منداڵیم نازدار بوو.
Our class is going to the zoo tomorrow.	سبەی پۆلەکەمان دەچێتە باخچەی ئاژەڵان.
The truck delivered the goods on time.	بارهەڵگرەکە لە کاتی خۆیدا کەلوپەلەکانی گەیاندە.
He walked to the room and opened the door.	بەرەو ژوورەکە ڕۆیشت و دەرگاکەی کردەوە.
His leadership was short-lived.	سەرکردایەتییەکەی تەمەنی کورت بوو.
The power company was called to repair the machine.	بۆ چاککردنەوەی ئامێرەکە بانگهێشتی کۆمپانیای کارەبا کرا.
The rules of this sport are very strict.	یاساکانی ئەم وەرزشە زۆر توندن.
I am used to living without freedom.	من خووم بە ژیانێکی بێ ئازادی گرتووە.
The politician wants more taxes.	ئەو سیاسەتمەدارە خوازیاری باجی زیاترە.
After fishing all night he came up with no fish.	دوای ماسیگرتن بە درێژایی شەو بەبێ ماسی هاتە سەرەوە.
Pour the paint into the mold.	بۆیاخەکە بخەرە ناو قاڵبەکەوە.
The country is historically important.	ئەو وڵاتە لە ڕووی مێژووییەوە گرنگە.
He scratched his forehead.	پێشەوەی خۆی خراپ کرد.
Reduce your stress levels.	ئاستی فشاری دەروونیت کەم بکەرەوە.
He insisted on paying the bill.	ئەویش پێداگری لەسەر دانی ئەو فەسڵە کرد.
We have to give ourselves time to be happy.	دەبێت کات بدەین بە خۆمان بۆ ئەوەی دڵخۆش بین.
When they are young they are full of life.	کاتێک گەنجن پڕن لە ژیان.
Fresh air and exercise are good for health.	هەوای پاک و وەرزشکردن بۆ تەندروستی باشە.
Local people have lived in this area for centuries.	خەڵکی ناوچەکە بۆ چەندین سەدە لەم ناوچەیەدا دەژین.
He tried to drive the train but was refused.	هەوڵیدا شەمەندەفەرەکە لێبخوڕێت بەڵام ڕەتکرایەوە.
The edible parts of the tree are the fruit.	بەشە خواردنەکانی دارەکە بەرهەمەکەیەتی.
A tour guide says the ice is holding up.	ڕێبەرێکی گەشتیاری دەڵێت سەهۆڵەکە جێگەی خۆی دەگرێت.
A bread knife lay on the table.	چەقۆیەکی نان لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
George lives in a three-bedroom house.	جۆرج لە خانوویەکی سێ ژووری نوستن دەژی.
There is no excuse for violence.	هیچ پاساوێک بۆ توندوتیژی نییە.
He has helped many battered women in the past.	لە ڕابردوودا یارمەتی زۆرێک لە ژنە لێدراوەکانی داوە.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	رێڕەوی ویلچەر بەردەستە بۆ ئاسانکاریتان.
A ship crashed into the side of a mountain.	کەشتییەک خۆی کەوتە لای شاخێکەوە.
The cinema was completely empty.	سینەما بە تەواوی چۆڵ بوو.
The emir had destroyed their offices.	ئەمیر فەرمانگەکانیان وێران کردبوو.
But all the "kings" were really just pretenders.	بەڵام هەموو "پاشاکان" لە ڕاستیدا تەنها خۆنمایشکەر بوون.
He spoke slowly, as if thinking carefully before speaking.	بە هێواشی قسەی دەکرد، وەک ئەوەی پێش ئەوەی قسە بکات بە وردی بیری لێ بکاتەوە.
They promote improved health.	ئەوان پەرە بە باشتربوونی تەندروستی دەدەن.
emphasize the dramatic impact of their ban.	جەخت لەسەر کاریگەری دراماتیکی قەدەغەکردنەکەیان دەکەنەوە.
It is wrong for people to suffer for their beliefs.	هەڵەیە مرۆڤەکان لەبەر بیروباوەڕەکانیان ئازار بچێژن.
The body is getting weaker every day.	ڕۆژانە لەش لاوازتر دەبێت.
Two representatives of the company filed a complaint ,	دوو نوێنەری کۆمپانیاکە سکاڵایان کردووە ,
The company has expanded rapidly over the past few years.	کۆمپانیاکە لە چەند ساڵی ڕابردوودا بە خێرایی فراوان بووە.
We are at war.	ئێمە لە شەڕداین.
I like the habit of visiting this park.	من حەزم لە خوو هەیە سەردانی ئەم پارکە بکەم.
Since education here is free, all children can participate.	بەو پێیەی لێرە خوێندن بەخۆڕاییە، هەموو منداڵان دەتوانن بەشداری بکەن.
To uphold justice, the law must be respected.	بۆ بەرزڕاگرتنی دادپەروەری دەبێت ڕێز لە یاسا بگیرێت.
Political leaders have condemned the decision.	سەرکردە سیاسییەکان ئەو بڕیارەیان شەرمەزار کردووە.
The harvest festival is eagerly awaited by the farmers.	فێستیڤاڵی دروێنە لەلایەن جووتیارانەوە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوان دەکرێت.
It also comes with the fat, quite delicious.	هەروەها چەورییەکەی لەگەڵدایە، تەواو بە تامە.
Let’s build a new cathedral in its place.	با لە شوێنی ئەو کاتدراییلێکی نوێ دروست بکەین.
Spielberg's best work.	باشترین بەرهەمی سپیلبێرگ.
The stores stocked up on all the goods.	فرۆشگاکان هەموو کەلوپەلەکانیان کۆکردەوە.
The deal was quickly brokered.	سەوداکە بە خێرایی دەڵاڵی کرا.
The shirt was red.	کراسەکە سوور بوو.
Water does not dissolve carbon dioxide.	ئاو دووەم ئۆکسیدی کاربۆن ناتوێنێتەوە.
There has been a drop in road traffic.	دابەزینی هاتوچۆی ڕێگاوبانەکان ڕوویداوە.
During the siege the walls of the city were destroyed.	لە کاتی گەمارۆدا دیوارەکانی شارەکە وێران کران.
The chocolate ice cream was melting.	ئایسکرێمی شوکولاتە خەریک بوو دەتوێتەوە.
He opened his eyes wide.	چاوەکانی بە فراوانی کردەوە.
Even car thieves have trouble selling these cars.	تەنانەت دزەکانی ئۆتۆمبێلیش کێشەیان هەیە لە فرۆشتنی ئەم ئۆتۆمبێلانە.
This tree bears fruit twice a year.	ئەم دارە ساڵانە دوو جار میوە بەرهەم دەهێنێت.
Finally, he fell silent.	لە کۆتاییدا بێدەنگ بوو.
Police recovered the weapon at the scene.	پۆلیس لە شوێنی ڕووداوەکە چەکەکەی دۆزیەوە.
Surveys were used to determine the cause.	بۆ دیاریکردنی هۆکارەکە لە ڕاپرسییەکان بەکارهێنران.
He was out taking pictures.	لە دەرەوە بوو بۆ گرتنی وێنە.
Increasing productivity was a priority.	زیادکردنی بەرهەمهێنان لە پێشینەی کارێک بوو.
Reading materials will be provided to all visitors.	کەرەستەی خوێندنەوە بۆ سەرجەم سەردانکەران دابین دەکرێت.
The farm is quite small.	کێڵگەکە تا ڕادەیەک بچووکە.
He looked fondly at the picture.	بە دڵەوە سەیری وێنەکەی دەکرد.
Little wire men, they were.	پیاوە بچووکەکانی وایەر، ئەوان بوون.
He has been arrested for questioning.	ناوبراو بە مەبەستی لێپرسینەوە دەستگیر کراوە.
We have to reconcile ourselves with what the police told us.	دەبێت خۆمان ئاشت بکەینەوە لەگەڵ ئەوەی پۆلیس پێی وتین.
He was struggling to cope with the students.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی خوێندکارەکان.
He ate lunch, then headed to the store.	نانی نیوەڕۆی خوارد، پاشان بەرەو دوکانەکە ڕۆیشت.
He talks and talks, but says little of substance.	قسە دەکات و قسە دەکات، بەڵام کەمێک لە جەوهەر دەڵێت.
The threat of global warming increases with each passing year.	مەترسی گەرمبوونی جیهان لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵێکدا زیاتر دەبێت.
He left me alone.	بە تەنیا جێی هێشتم.
Her demeanor has changed in recent months.	لە چەند مانگی ڕابردوودا هەڵسوکەوتی ئەو کچە گۆڕاوە.
Instead of eating the fish raw, he fried it.	لەبری ئەوەی ماسیەکە بە کاڵ بخوات، سووری کردەوە.
They do not stop for water and food.	بۆ ئاو و خواردن نەوەستاون.
The market is not open to outsiders.	بازاڕ بۆ کەسانی دەرەوە کراوە نییە.
Use non-stick pans to make pancakes.	بۆ دروستکردنی پانکەیک تاوە نەلکێنەر بەکاربهێنە.
The cat trotted off.	پشیلەکە بە پەلە ڕۆیشت.
Soon after, the trees began to bloom.	هەر زوو دوای ئەوە دارەکان دەستیان بە گوڵکردن کرد.
The clay pot was filled with fragrant soup.	گۆزە گڵینەکە پڕ بوو لە شۆربای بۆن خۆش.
Its popularity was growing rapidly.	جەماوەرییەکەی بە خێرایی گەشە دەکرد.
A forest fire quickly spread from village to village.	ئاگرێکی دارستانەکان بە خێرایی لە گوندێکەوە بۆ گوندێکی تر بڵاوبووەوە.
The screen features the operating system options.	شاشەکە تایبەتمەندی هەڵبژاردەکانی سیستەمی کارپێکردنەکەیەتی.
One day he was running.	ڕۆژێک ڕای دەکرد.
The lights were dimmed.	گڵۆپەکان کاڵ بوون.
The service station was closed during the storm.	لە کاتی زریانەکەدا وێستگەی خزمەتگوزاری داخرابوو.
He slid some coins in her direction.	هەندێک دراوی بە ئاراستەی ئەودا خلیسکاند.
How willing are you to cooperate?	تا چەند ئامادە دەبیت بۆ هاوکاریکردن؟
A group of children played nearby.	لە نزیکەوە کۆمەڵێک منداڵ یارییان دەکرد.
When the work is done he goes home.	کاتێک کارەکە تەواو بوو دەچێتەوە ماڵەوە.
A family member of her sister called.	ئەندامێکی خێزانی خوشکەکەی پەیوەندی کرد.
Some people later claimed that the tree was sick.	دواتر هەندێک کەس ئیدیعایان کرد کە دارەکە نەخۆش بووە.
The ceremony was held in a hall.	ئاهەنگەکە لە هۆڵێکدا بەڕێوەچوو.
The situation of women has improved in recent years.	دۆخی ژنان لەم ساڵانەی دواییدا باشتر بووە.
The missile began to destroy the royal family.	مووشەکەکە لە ناوبردنی بنەماڵەی شاهانە دەستیپێکرد.
The fish is cooked in sea water.	ماسیەکە لە ئاوی دەریادا دەکوڵێنرێت.
Here, you may sample delicious dishes.	لێرەدا، ڕەنگە نموونەی خواردنە بە تامەکان وەربگریت.
The food here is no exception.	خواردنی لێرە ئیستسنای نییە.
He was a great president, respected by all.	سەرۆکێکی گەورە بوو، لەلایەن هەمووانەوە ڕێزی لێدەگیرا.
I can’t do it alone.	من بە تەنیا ناتوانم بیکەم.
A party of journalists accompanied him.	حیزبێک لە ڕۆژنامەنوسان یاوەری بوون.
I tried to fix the problem, but to no avail.	هەوڵمدا کێشەکە چارەسەر بکەم، بەڵام بێ سوود بوو.
Everyone will laugh at you.	هەمووان پێت پێدەکەنن.
The government passed legislation to increase national security efforts.	حکومەت یاسایەکی دەرکرد بۆ زیادکردنی هەوڵەکانی ئاسایشی نیشتمانی.
The last days of winter are often very cold.	زۆرجار دوا ڕۆژەکانی زستان زۆر ساردن.
They delete rumors.	دەنگۆکان دەسڕنەوە.
Therefore, the bill is costly.	بۆیە پڕۆژە یاساکە تێچووی زۆری لەسەرە.
The manager was summarily dismissed.	بەڕێوەبەرەکە بە شێوەیەکی پوخت لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The clerk in an ugly striped shirt rushed over.	کارمەندەکە بە کراسێکی ڕەنگاوڕەنگی ناشرینەوە بە پەلە بەسەریدا هات.
They were taken into police custody.	گیراون بۆ دەستبەسەری پۆلیس.
Avoid dense traffic.	دوور بکەوەرەوە لە هاتوچۆی چڕ.
As the sun went down, the baron’s wife lit candles.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، هاوسەری بارۆنەکە مۆمی داگیرساند.
As soon as the singer heard her voice, he stopped.	هەر کە گۆرانیبێژەکە گوێی لە دەنگی ئەو بوو، وەستا.
The conspirators wish to destroy the government.	پیلانگێڕەکان ئاواتەخوازن حکومەت تێک بدەن.
We had to stop for gas.	ناچار بووین بۆ غاز بوەستین.
They had been visiting at each other’s homes for years.	ساڵانێک بوو لە ماڵی یەکتردا سەردانیان دەکرد.
Many religions and cultures hold certain things sacred.	زۆرێک لە ئایین و کولتوورەکان هەندێک شت بە پیرۆز دەزانن.
Build the hut as shown in the poster.	کوخەکە وەک لە پۆستەرەکەدا دیارە دروست بکە.
The authorities must act quickly.	پێویستە دەسەڵات بە خێرایی هەنگاو بنێت.
But their deep eyes spoke of sorrow.	بەڵام چاوە قووڵەکانیان باسیان لە خەم و پەژارە دەکرد.
The kitten squealed, rubbing her head with her hand.	پشیلە بچووکەکە قیژەی کرد و سەری بە دەستی دەشۆرد.
We make progress on narrow cobbled streets.	ئێمە لە شەقامە تەسکەکانی قیرتاو کراودا پێشدەکەوین.
The animals graze contentedly in the meadow.	ئاژەڵەکان بە ڕازییەوە لە چۆڵەوانییەکەدا دەلەوەڕێن.
It failed the lead test.	لە تاقیکردنەوەی سرکەدا شکستی هێنا.
Organically grown produce has been available for years.	بەرهەمی گەشەسەندوو بە شێوەیەکی ئۆرگانیک ساڵانێکە بەردەستە.
We live in interesting times indeed.	ئێمە بەڕاستی لە کاتە سەرنجڕاکێشەکاندا دەژین.
But there was a lot of cloud cover in the area.	بەڵام لە ناوچەکەدا هەورێکی زۆر داپۆشیبوو.
The deck belonged to her husband.	دەکەکە هی هاوسەرەکەی بوو.
The noise suddenly stopped.	ژاوەژاوەکە لەناکاو وەستا.
Affection and empathy is what motivated him.	سۆز و خۆشەویستی و هاوسۆزی ئەوەیە کە پاڵنەر بوو بۆی.
He wears a suit and bow tie to work.	بۆ کارکردن عەزی و پاپیونێک لەبەر دەکات.
When the music stopped, the dancers left the stage.	کاتێک مۆسیقاکە وەستا، سەماکارەکان شانۆکەیان بەجێهێشت.
He always looked over his shoulder at his parents.	هەمیشە لە سەر شانیەوە سەیری دایک و باوکی دەکرد.
English is taught in the lower grades for nine months.	لە پۆلەکانی خوارەوە بۆ ماوەی نۆ مانگ زمانی ئینگلیزی دەخوێندرێت.
His speech was met with mixed responses.	وتارەکەی بە وەڵامی تێکەڵاو پێشوازی لێکرا.
There were few house builders who hired them.	کەم خانوو دروستکەر هەبوو کە بەکرێیان دەگرت.
The horse was a beautiful white horse.	ئەسپەکە ئەسپێکی سپی جوان بوو.
He whistled as he left.	لەکاتی ڕۆشتنیدا فیشەکەی لێدا.
I’m not too keen on a world tour.	من زۆر حەزم لە گەشتێکی جیهانی نییە.
This castle has a long history.	ئەم قەڵایە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
Their success can be attributed to their work ethic.	دەتوانرێت هۆکاری سەرکەوتنیان بگەڕێنرێتەوە بۆ ئەخلاقی کارکردنیان.
Which speakers with three drivers would you consider?	بیر لە کام بڵندگۆ دەکەیتەوە کە سێ شۆفێریان هەیە؟
In many cultures, the color red is generally used.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا بەگشتی ڕەنگی سوور بەکاردەهێنرێت.
The divorce rate is very high here.	ڕێژەی جیابوونەوە لێرەدا زۆر بەرزە.
Most of their neighbors make their own clothes.	زۆربەی دراوسێکانیان جل و بەرگی خۆیان دروست دەکەن.
His dull eyes looked tired.	چاوە ماتەکانی ماندوو دەرکەوتن.
He knows the place well.	ئەو شوێنەکە بە باشی دەناسێت.
He passed it to me.	بۆی تێپەڕاندم.
He criticized successive governments.	ڕەخنەی لە حکومەتە یەک لە دوای یەکەکان گرت.
He is the eldest of three brothers.	گەورەترینی سێ برایە.
You can never tell.	هەرگیز ناتوانیت بزانیت.
The capital of the peninsula is a hub of culture and art.	پایتەختی نیمچە دوورگەکە ناوەندێکی ڕۆشنبیری و هونەرە.
I'm trying to write this book.	هەوڵ دەدەم ئەم کتێبە بنووسم.
Mudslides blocked several routes down the mountain.	قوڕلێدان چەندین ڕێگای دابەزینی شاخەکەی داخست.
Immigrants are often subject to abuse.	زۆرجار کۆچبەران تووشی خراپ بەکارهێنان دەبن.
By the end of the day, the family was hungry.	تا کۆتایی ڕۆژەکە ئەو خێزانە برسی بوون.
He fixed the broken chair.	کورسی شکاوەکەی چاک کردەوە.
The troops took over the town without warning.	سەربازەکان بەبێ ئاگادارکردنەوە دەستیان بەسەر شارۆچکەکەدا گرت.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	گەڵاکانی پاییز سێبەری سوور و زەرد بوون.
The tomb is built on the slope of a hill.	گۆڕەکە لە بناری گردێک دروست کراوە.
Once the dessert was cooked, it was served.	کاتێک شیرینیەکە کوڵاوە، پێشکەش دەکرا.
Aerosols are small solid or liquid particles.	ئایرۆسۆڵەکان بریتین لە تەنۆلکە بچووکەکانی ڕەق یان شلە.
Several species are now on the endangered list.	ئێستا چەندین جۆری ئاژەڵ لە لیستی مەترسی لەناوچووندان.
The dog ate my homework.	سەگەکە ئەرکی ماڵەوەمی خوارد.
The noise exceeded the decibel level.	ژاوەژاوەکە لە ئاستی دیسیبڵ زیاتر بوو.
Her lips were bright pink.	لێوەکانی پەمەیی گەش بوون.
There was a debate about who was to blame.	مشتومڕێک دروست بوو کە کێ تاوانبارە.
In many countries hunting is now heavily regulated.	لە زۆرێک لە وڵاتان ئێستا ڕاوکردن بە توندی ڕێکخراوە.
Be sure to catch the last bus home.	دڵنیابە لە گرتنی دوا پاس بۆ ماڵەوە.
The rain had subsided before midnight.	پێش نیوەشەو بارانەکە کەم بووبووەوە.
The squirrel darted across the floor.	کۆترەکە بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا تێپەڕی.
The Queen drove slowly past.	شاژن بە هێواشی بە ئۆتۆمبێلەکەیدا تێپەڕی.
Today, people avoid talking to strangers.	ئەمڕۆ مرۆڤەکان خۆیان لە قسەکردن لەگەڵ کەسانی نامۆ بەدوور دەگرن.
The band is known for their humorous lyrics.	ئەم گرووپە بە تێکستە گاڵتەجاڕەکانیان ناسراوە.
Several local fishermen joined the protest.	چەند ماسیگرێکی ناوخۆیی بەشدارییان لە خۆپیشاندانەکەدا کردووە.
His novels have been translated into many languages.	ڕۆمانەکانی بۆ چەندین زمان وەرگێڕدراون.
It was an extraordinary moment.	ساتێکی نائاسایی بوو.
Some species grow to a large size.	هەندێک جۆر گەشە دەکەن تا قەبارەیەکی گەورە.
Better not see them too often.	باشترە زۆر نەیانبینیت.
Separate the yolks from the whites.	زەردێنەکان لە سپییەکان جیا بکەرەوە.
A mailing list is a list of email addresses.	لیستی پۆست بریتییە لە لیستی ناونیشانی ئیمەیڵەکان.
A door slammed in the house.	دەرگایەک لە ماڵەکەدا کەوت.
Fund managers are in a terrible bind.	بەڕێوەبەرانی سندوقەکان لە پەیوەندییەکی ترسناکدان.
His body was deeply tanned.	جەستەی بە قووڵی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The beans are spread thinly on the ground.	فاسۆلیاکان بە تەنک لەسەر زەوی بڵاودەکرێنەوە.
These streams are biologically diverse.	ئەم چەمانە لە ڕووی بایۆلۆژییەوە هەمەچەشنن.
Several women braved him early in the morning.	چەند ژنێک بەیانی زوو ئازایان کرد.
He has a history of alcohol problems.	پێشینەی کێشەی کحولی هەیە.
Climb down from their place on the train.	لە شوێنی خۆیان لە شەمەندەفەرەکەدا سەرکەونە خوارەوە.
He arrived just as they finished eating.	هەر لە کاتێکدا کە خواردنیان تەواو کرد گەیشتە لای.
Whisk together the milk and egg.	شیری زەرد و هێلکەکە بەیەکەوە تێکەڵ بکە.
He poured in the cool water.	لەناو ئاوە فێنکەکەدا ڕژا.
A white feather floated down lightly in the air.	پەڕێکی سپی بە سووکیی بە هەوادا دەسوڕایەوە بۆ خوارەوە.
Her husband left four months ago.	مێردەکەی چوار مانگ لەمەوبەر ڕۆیشت.
The proof is in the pudding.	بەڵگەکە لە پودینەکەدایە.
He was promoted for that.	بۆ ئەو کارە پلەی بەرزکرایەوە.
Earth’s crust broken into giant plates.	توێکڵی زەوی شکاوە بۆ پلێتی زەبەلاح.
Countries were instructed to consider nuclear energy as an option.	وڵاتان ڕێنمایی کران کە وزەی ئەتۆمی وەک بژاردەیەک لەبەرچاو بگرن.
It was a red and gold dragon.	ئەژدیهایەکی سوور و زێڕین بوو.
Thousands of students attend this university every year.	ساڵانە هەزاران خوێندکار لەم زانکۆیە دەخوێنن.
For example, the custom of eating crab during.	بۆ نموونە داب و نەریتی خواردنی قەرقەوش لە کاتی...
The government is determined to protect the environment.	حكومه‌ت به‌بڕیاره‌ له‌سه‌ر پاراستنی ژینگه‌.
The work requires attention to detail and concentration.	کارەکە پێویستی بە گرنگیدان بە وردەکاری و تەرکیز هەیە.
He removed his hat.	کڵاوەکەی لابرد.
The author strictly adhered to the facts.	نووسەر بە توندی پابەند بوو بە ڕاستییەکانەوە.
A green field stretches across the horizon.	کێڵگەیەکی سەوز بەسەر ئاسۆدا درێژ دەبێتەوە.
Balance factions within the family.	هاوسەنگی فراکسیۆنەکان لەناو خێزانەکەدا دابنێن.
Effort was put into the roast.	هەوڵدان خرایە ناو برژاندنەکەوە.
First, brown the onion over a low flame.	سەرەتا پیازەکە لەسەر بڵێسەیەکی کەم قاوەیی بکە.
No one knew what to do.	کەس نەیدەزانی چی بکات.
The 20th century was a time of great importance for architecture.	سەدەی بیستەم سەردەمێک بوو بۆ تەلارسازی گرنگییەکی زۆری هەبوو.
Study groups can influence academic achievement.	گروپەکانی خوێندن دەتوانن کاریگەرییان هەبێت لەسەر دەستکەوتی ئەکادیمی.
He gripped a knife tightly.	بە توندی چەقۆیەکی گرت.
Occasionally still, sometimes very uncomfortable.	ناوبەناو هێشتا، هەندێک جار زۆر نائارام.
Shellfish is a symbol of prosperity.	توێکڵە ماسی هێمای ئاوەدانییە.
He gathered up a few small blue feathers.	چەند پەڕێکی شین و بچووکی کۆکردەوە.
Technology used to be considered an esoteric activity.	پێشتر تەکنەلۆژیا بە چالاکیەکی رازی دادەنرا.
A spider crawls to the ground.	جاڵجاڵۆکەیەک بە زەویدا دەخولێتەوە.
It started with a strong breeze.	بە هەوایەکی بەهێز دەستی پێکرد.
A young man’s life was ruined.	ژیانی گەنجێک وێران بوو.
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Several young people died.	چەند گەنجێک گیانیان لەدەستدا.
They were angry when they refused service.	ئەوان تووڕە بوون کاتێک خزمەتیان ڕەتکردەوە.
Move your hair and look here please.	قژت بجوڵێنە و سەیری لێرە بکە تکایە.
he has a job	ئیشی هەیە.
An early sense of something not being right.	هەستێکی زوو بە شتێک کە دروست نییە.
This technology has changed a lot.	ئەم تەکنەلۆژیایە گۆڕانکاری زۆری بەسەردا هاتووە.
The sun was shining brightly.	خۆر بە توندی و درەوشاوەی دەدرەوشایەوە.
Shakespeare is regarded as one of the greatest writers.	شکسپیر وەک یەکێک لە گەورەترین نووسەرەکان سەیر دەکرێت.
They were impatient.	بێ تاقەت بوون.
This country is famous for its food and wine.	ئەم وڵاتە بە خواردن و شەراب بەناوبانگە.
The crime was theft, not murder.	تاوانەکە دزی بوو نەک کوشتن.
A sudden and decisive action.	کردارێکی کتوپڕ و یەکلاکەرەوە.
The end result was inconclusive.	ئەنجامی کۆتایی بێ ئەنجام بوو.
Obedience to authority is very important.	گوێڕایەڵی دەسەڵات زۆر گرنگە.
It’s terrible to watch people suffer.	سەیرکردنی ئازاری خەڵک زۆر ترسناکە.
Alkaline earth metals react strongly with acid.	کانزا ئەلکالی زەویەکان بە توندی کارلێک لەگەڵ ترش دەکەن.
A rollicking party was going on upstairs.	لە قاتی سەرەوە ئاهەنگێکی ڕۆلیکینگ بەڕێوە دەچوو.
Notice the eagerness of the machine to please us.	سەرنج بدەنە تامەزرۆیی ئامێرەکە بۆ ئەوەی دڵخۆشمان بکات.
Our party continued upward.	حیزبەکەمان بەرەو سەرەوە بەردەوام بوو.
It appeared in the exhibition.	لە پێشانگاکەدا دەرکەوت.
The setting sun cast a broad light over the ocean.	خۆری ئاوابوون ڕوناکییەکی فراوانی بەسەر زەریاکەدا دانا.
Participants in these experiments were blind.	بەشداربووانی ئەم تاقیکردنەوانە نابینا بوون.
The area enjoyed frequent rains.	ناوچەکە چێژ لە بارانبارینی بەردەوام دەبینی.
He has a strong voice but a weak character.	دەنگێکی بەهێزی هەیە بەڵام کارەکتەری لاوازە.
They never forget that.	هەرگیز ئەوە لەبیر ناکەن.
Equipment is essential.	ئامێرەکان زۆر پێویستن.
His personality is that of a corporate empire builder.	کەسایەتی ئەو کەسایەتی دروستکەری ئیمپراتۆریەتی کۆمپانیاکانە.
Never give up, no matter what pain you are going through.	هەرگیز بێ هیوا مەبە، گرنگ نییە چ ئازارێک بەسەرتدا بێت.
The chemical element of tin is a silvery white.	توخمە کیمیاییەکەی قەڵەوی سپییەکی زیوین.
The night sky was slowly fading into twilight.	ئاسمانی شەو هێواش هێواش کاڵ دەبووەوە و دەبووە خەواڵوویی.
There is a lot of room for interpretation.	بوارێکی زۆر هەیە بۆ لێکدانەوە.
True independence is rare.	سەربەخۆیی ڕاستەقینە دەگمەنە.
Broken glass spilled to the ground.	شووشەی شکاو بە زەویدا ڕژا.
This is a fundamental difference.	ئەمە جیاوازییەکی بنەڕەتییە.
This region produces some of the most beautiful desserts.	ئەم هەرێمە هەندێک لە جوانترین شیرینیەکان بەرهەم دەهێنێت.
There was a harvest festival going on.	فێستیڤاڵی دروێنەکردن بەڕێوەدەچوو.
He was startled by the sudden sound.	بە دەنگە کتوپڕەکە سەری سوڕمابوو.
Tourists once flocked to this gem of a beach.	ڕۆژێک گەشتیاران ڕوویان لە ئەم گەوهەرەی کەنار دەریا دەکرد.
Locals have long flocked to the brewery.	خەڵکی ناوچەکە لە مێژە ڕوویان لەم بیرەخانەیە کردووە.
He broke a world record.	ژمارەیەکی پێوانەیی جیهانی شکاند.
My doctor keeps telling me to drink more water.	دکتۆرەکەم بەردەوام پێم دەڵێت ئاوی زیاتر بخۆرەوە.
The lions were often disturbed by the dogs.	شێرەکان زۆرجار لەلایەن سەگەکانەوە تێکدەدران.
Regulations prohibit the use of plastic bags.	ڕێساکان بەکارهێنانی کیسی نایلۆن قەدەغە دەکەن.
Foreign visitors must enter at designated ports only.	سەردانیکەرانی بیانی دەبێت تەنها لە بەندەرەکانی دیاریکراودا بچنە ژوورەوە.
Our lives are much better now.	ئێستا ژیانمان زۆر باشترە.
English came out on top.	ئینگلیزی لە سەرەوە هاتە دەرەوە.
Insects don’t have brains.	مێروو مێشکی نییە.
The little girl couldn't stop laughing.	کچە بچووکەکە نەیتوانی واز لە پێکەنین بهێنێت.
People seemed to prefer silence to conversation.	پێدەچوو خەڵک بێدەنگییان پێ باشتر بوو لە گفتوگۆ.
The new man was given an office.	پیاوە نوێیەکە ئۆفیسێکی پێدرا.
I felt like we were kindred spirits.	هەستم دەکرد ئێمە ڕۆحێکی خزمایەتیین.
He named his calf after his mother.	ناوی گوێدرێژەکەی بە ناوی دایکیەوە ناوە.
The voltage standard was unstable.	ستانداردی ڤۆڵتیە ناجێگیر بوو.
The trail was so narrow that hardly anyone could walk.	ڕێڕەوەکە ئەوەندە تەسک بوو کە بەزەحمەت کەس دەیتوانی بە پێ بڕوات.
What is your economy based on?	ئابوورییەکەت لەسەر بنەمای چییە؟
Judging by his expression, no one would argue with that.	بە حوکمدان بە دەربڕینەکەی، کەس لەگەڵ ئەوەدا موناقەشە ناکات.
There has been a dramatic rise in cancer cases.	بەرزبوونەوەی گەورەی حاڵەتەکانی شێرپەنجە ڕوویداوە.
I asked him for directions to the hotel.	داوای ڕێنماییم لێکرد بۆ هۆتێلەکە.
Wash your clothes in cold water.	جلەکانت بە ئاوی سارد بشۆ.
I hope he reacts sensibly.	هیوادارم کاردانەوەیەکی عەقڵانی هەبێت.
His frozen arm was full of pain.	قۆڵی بەستوو پڕ بوو لە ئازار.
The head honcho of the underworld.	هۆنچۆی سەری جیهانی ژێرزەوی.
The students are a defiant lot.	خوێندکارەکان زۆرێکی سەرپێچیکارن.
The watch was given as a gift.	سەعاتەکە وەک دیاری پێدرابوو.
Some believe that the elderly should be treated with respect.	هەندێک پێیان وایە پێویستە بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ بەساڵاچووان بکرێت.
I crave peace and quiet.	ئارەزووی ئارامی و بێدەنگی دەکەم.
The effects of this disease have been rare.	کاریگەرییەکانی ئەم نەخۆشییە دەگمەن بوون.
A lover may finally meet their true friend.	ڕەنگە خۆشەویستێک لە کۆتاییدا هاوڕێی ڕاستەقینەی خۆیان بناسن.
The stranger touched the pony's neck.	نامۆکە دەستی لە ملی پۆنەکە دا.
Please give me your seat.	تکایە کورسییەکەت پێ بدە.
There is no substitute for experience.	جێگرەوەی ئەزموون نییە.
But most businesses remained closed.	بەڵام زۆربەی کارەکان بە داخراویی مانەوە.
Inflation will affect pension payments next year.	هەڵاوسان لە ساڵی داهاتوودا کاریگەری لەسەر مووچەی خانەنشینی دەبێت.
The captain pushed hard to the left.	کاپتنەکە بە توندی پاڵێکی نا بۆ لای چەپ.
The gaming industry has been booming for a few years now.	ئێستا چەند ساڵێکە پیشەسازی یارییەکان لە گەشەکردندایە.
The artwork was in great condition.	کارە هونەرییەکە لە دۆخێکی زۆر باشدا بوو.
His eyes were intense.	چاوەکانی چڕ بوون.
Crime rates drop well after dark.	ڕێژەی تاوانەکان دوای تاریکی زۆر دادەبەزێت.
A certain percentage of children start school underweight.	ڕێژەیەکی دیاریکراو لە منداڵان بە کەم کێش دەست بە خوێندن دەکەن.
Imported meat is not always cheaper.	گۆشتی هاوردەکراو هەمیشە هەرزانتر نییە.
Now, sit back and listen.	ئێستا، دانیشە و گوێ بگرە.
Our war effort has been very effective so far.	هەوڵی جەنگی ئێمە تا ئێستا زۆر کاریگەر بووە.
Residents took refuge in basements and bomb shelters.	دانیشتووان لە ژێرزەمینەکان و پەناگەی بۆمبەکاندا خۆیان گرتە بەر.
The injured man was rushed to hospital.	بەپەلە بریندارەکە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
A number of organizations have succeeded in dismantling the system.	ژمارەیەک ڕێکخراو سەرکەوتوو بوون لە هەڵوەشاندنەوەی سیستەمەکە.
This new house needs a lot of work.	ئەم خانووە نوێیە پێویستی بە کاری زۆرە.
There was another creak of the door.	قیژەیەکی تری دەرگاکە هات.
They are known for their looks and gentleness.	بە ڕوخسار و نەرم و نیان ناسراون.
The poison quickly spread through his body.	ژەهرەکە بە خێرایی بە جەستەیدا بڵاوبووەوە.
But some people buy and eat fish all year round.	بەڵام هەندێک کەس بە درێژایی ساڵ ماسی دەکڕن و دەیخۆن.
Let him choose the child he likes.	با ئەو منداڵە هەڵبژێرێت کە حەزی لێیە.
The walls of their village are made of clay.	دیواری گوندەکەیان لە گڵ دروستکراوە.
But we have to send him this money.	بەڵام دەبێت ئەم پارەیەی بۆ بنێرین.
It was obvious that she was pregnant.	دیار بوو کە ئەو دووگیان بووە.
The professional competition ended with a surprise result.	پێشبڕکێی پیشەیی بە ئەنجامێکی سەرسوڕهێنەر کۆتایی هات.
Trees line the sidewalks.	دارەکان هێڵکاری لەسەر شەقامەکان دەکەن.
It took two hours just to get to the village.	تەنها بۆ گەیشتن بە گوندەکە دوو کاتژمێری خایاند.
The following is an essay.	ئەمەی خوارەوە وتارێکە.
Everyone in town seems to be friendly.	پێدەچێت هەموو کەسێک لە شارەکەدا دۆستانە بن.
Rain fell in torrents over the country.	باران بە لافاو بەسەر وڵاتدا باری.
The Celestial Dragon is a mythical beast	ئەژدیهای ئاسمانی دڕندەیەکی ئەفسانەییە
Consider the difference between hydrogen and helium.	جیاوازی نێوان هایدرۆجین و هیلیۆم لەبەرچاو بگرن.
The radio played soothing music.	ڕادیۆکە مۆسیقایەکی ئارامکەرەوەی لێدەدا.
He has a receding hairline.	هێڵی قژی پاشەکشەی هەیە.
The girl offered me a cup of tea.	کچەکە کوپێک چای پێشکەش کردم.
Slurp, sniff, spit.	Slurp، بۆنکردن، تفکردن.
The study has been criticized.	توێژینەوەکە ڕەخنەی لێگیراوە.
There are 4,000 liters of gasoline in the tank.	چوار هەزار لیتر بەنزین لەناو تانکییەکەدا هەیە.
Morning is the best time to visit this temple.	بەیانیان باشترین کاتە بۆ سەردانی ئەم پەرستگایە.
The politician made political claims.	ئەو سیاسەتمەدارە ئیدیعای سیاسی کرد.
He persisted in his belief that his father was dead.	لە باوەڕەکەیدا کە باوکی مردووە، بەردەوام بوو.
The only criterion for admission is faith.	تاکە پێوەر بۆ وەرگرتن ئیمانە.
When he describes himself, he calls himself a man of peace.	کاتێک وەسفی خۆی دەکات، خۆی بە پیاوێکی ئاشتیخواز ناودەبات.
A basic computer can run in a binary mode.	کۆمپیوتەرێکی بنەڕەتی دەتوانێت بە شێوەیەکی دووانەیی کار بکات.
He believed that his country was under attack.	ئەو پێی وابوو کە وڵاتەکەی لە ژێر هێرشدایە.
He has been evicted from his home.	لە ماڵەکەی خۆی دەرکراوە.
Straw allows animals to breathe.	نیسک ڕێگە بە ئاژەڵەکان دەدات هەناسە بدەن.
He was tired and fell asleep easily.	ماندوو بوو و بە ئاسانی خەوی لێکەوت.
Exactly what happened is not entirely clear.	بە وردی چی ڕوویداوە بە تەواوی ڕوون نییە.
Avoid overcooking the fish.	دوور بکەوەرەوە لە زۆر کوڵاندنی ماسییەکان.
Research suggests that electricity can be generated using wave power.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە دەتوانرێت کارەبا بە بەکارهێنانی هێزی شەپۆل بەرهەم بهێنرێت.
Suppressing her natural concerns, she agreed.	بە سەرکوتکردنی نیگەرانییە سروشتییەکانی، ڕازی بوو.
He had a much more refined way of thinking.	خاوەنی شێوازێکی بیرکردنەوەی زۆر پاڵاوتەتر بوو.
A kind of woolly mammoth, roamed the glacial valleys	جۆرێک لە مامۆسی پشمی، لە دۆڵە سەهۆڵینەکاندا دەسوڕایەوە
Yet he took the initiative to suggest some solutions.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دەستپێشخەری کرد بۆ پێشنیارکردنی هەندێک چارەسەر.
We lost contact after the divorce.	دوای جیابوونەوەکە پەیوەندیمان لەدەست دا.
The capsule was undamaged.	کەپسولەکە هیچ زیانێکی نەبووە.
Myths are best left undisclosed.	باشتر وایە ئەفسانە بەبێ ئاشکرا بمێنێتەوە.
Although a quiet man, he was very likeable.	هەرچەندە پیاوێکی بێدەنگ بوو، بەڵام زۆر بەدڵ بوو.
His gaze fixed.	نیگاکانی جێگیر بوون.
Doctors kept him in a coma until he died.	پزیشکەکان تا مردنی لە کۆمادا هێشتویانەتەوە.
He rushed past the guards.	بە پەلە بە پاسەوانەکاندا تێپەڕی.
He watched the animals in the forest.	لەناو دارستانەکەدا چاودێری ئاژەڵەکانی دەکرد.
Our house is old, but we love it.	ماڵەکەمان کۆنە، بەڵام خۆشمان دەوێت.
His face was soft, but tired.	دەموچاوی نەرم بوو، بەڵام ماندوو بوو.
Please put your finger here.	تکایە پەنجەت لێرە دابنێ.
It’s just that the writing is too small.	تەنها ئەوەیە کە نووسینەکە زۆر بچووکە.
This land is ancient.	ئەم خاکە دێرینە.
There used to be widespread corruption here.	جاران لێرە گەندەڵی بەربڵاو هەبوو.
The windswept beach was deserted.	کەنار دەریاکە کە بای لێ کەوتبوو، چۆڵ بوو.
Add salt, pepper, sugar and oil to the recipe.	خوێ و بیبەر و شەکر و ڕۆن لە ڕێچکەکەدا دابنێ.
The main goal of the group is to protect nature.	ئامانجی سەرەکی ئەو گرووپە پاراستنی سروشتە.
She started to cry, but quickly regained her composure.	دەستی کرد بە گریان، بەڵام بە خێرایی ئارامی وەرگرتەوە.
I really feel sorry for him.	بەڕاستی بەزەییم پێیدا دێتەوە.
The joke fell flat.	گاڵتەجاڕییەکە بە تەختی کەوت.
The remains of a castle can be seen nearby.	لە نزیکەوە پاشماوەی قەڵایەک دەبینرێت.
Remember to always shampoo your hair.	لەبیرت بێت هەمیشە قژت شامپۆ بکەیت.
He kept a string of pearls around his neck.	تارێک مرواری لە ملیدا هێشتەوە.
So did we try to avert this potential crisis?	کەواتە ئایا هەوڵمان دا ئەم قەیرانە ئەگەرییە دوور بخەینەوە؟
The cold chill of fear runs through him.	ساردی ساردی ترس بەناودا تێدەپەڕێت.
Tom worked for a media company.	تۆم لە کۆمپانیایەکی میدیا کاری دەکرد.
The mountains in this area are volcanic.	شاخەکانی ئەم ناوچەیە گڕکانن.
You can stay as long as you wish.	دەتوانیت تا ئارەزووی دەکەیت بمێنیتەوە.
Doctors said his injuries would be serious.	پزیشکەکان رایانگەیاند کە برینەکانی سەخت دەبێت.
These are small and cozy.	ئەمانە بچووکن و ئارامن.
He looked straight ahead, not speaking.	ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوەی دەکرد، قسەی نەدەکرد.
Its troops are equipped with modern weapons.	سەربازانی ئەو وڵاتە بە چەکی مۆدێرن تەیارکراون.
Several studies show men pay more for luxury goods.	چەندین توێژینەوە دەریدەخەن پیاوان زیاتر پارە دەدەن بۆ کاڵای لوکس.
They started with a vigorous workout.	بە ڕاهێنانێکی بەهێز دەستیان پێکرد.
Their coffin was buried in a cemetery.	تابوتەکەیان لە گۆڕستانێک بە خاک سپێردرا.
These aluminum pots are lightweight.	ئەم گۆزە ئەلەمنیۆمانە سووکن.
He invited us for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە بانگهێشتی کردین.
Then a snake glided past.	پاشان مارێک بە خلیسکاندن تێپەڕی.
This region is the second hottest in the world.	ئەم ناوچەیە دووەم گەرمترین ناوچەی جیهانە.
They analyze novels to identify common plot patterns.	ئەوان شیکاری ڕۆمانەکان دەکەن بۆ دەستنیشانکردنی نەخشە باوەکانی پڵۆت.
A hospital stands near the park.	نەخۆشخانەیەک لە نزیک پارکەکە وەستاوە.
But, a village is different from a town.	بەڵام، گوندێک جیاوازە لە شارۆچکەیەک.
He hurried upstairs.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ سەرەوە.
The villagers celebrated the riot.	خەڵکی گوندەکە ئاهەنگی ئاژاوەیان گێڕا.
He lost consciousness, a victim of his illness.	هۆشی لەدەستدا، قوربانی نەخۆشییەکەی بوو.
The police lost interest in the case.	پۆلیس ئارەزووی خۆی لەم کەیسەدا لەدەستدا.
He was called a fashion guru by the media.	لەلایەن میدیاکانەوە بە مامۆستای مۆدە ناودەبرا.
Chambers studied animal habits.	ژوورەکان لێکۆڵینەوەی لە خووەکانی ئاژەڵان کردووە.
My university is famous for its libraries.	زانکۆکەم بە کتێبخانەکانی بەناوبانگە.
A traditional farewell party was held that evening.	ئەو ئێوارەیە ئاهەنگێکی ماڵئاوایی نەریتی بەڕێوەچوو.
Despite the obvious problems, the town was a tourist destination.	سەرەڕای کێشە دیارەکان، شارۆچکەکە شوێنێکی گەشتیاری بوو.
His voice was sincere and clear.	دەنگی دڵسۆز و ڕوون بوو.
A voice began in the far room.	لە ژوورە دوورەکەدا دەنگێک دەستی پێکرد.
The book contains hundreds of photographs.	کتێبەکە سەدان وێنەی تێدایە.
The city is on the banks of a long river.	شارەکە لە کەناری ڕووبارێکی درێژدایە.
The earthquake destroyed surrounding buildings.	بوومەلەرزەکە بیناکانی دەوروبەری وێران کرد.
The negotiations continued for two days.	دانوستانەکان بۆ ماوەی دوو ڕۆژ بەردەوام بوون.
Tens of thousands die of starvation.	دەیان هەزار کەس بەهۆی برسێتیەوە دەمرن.
The professor was excited by the prospect of new discoveries.	پرۆفیسۆرەکە بە ئاسۆی دۆزینەوە نوێیەکان پەرۆش بوو.
The blood pooled in the wound.	خوێنەکە لە برینەکەدا کۆبووەوە.
It took them hours to finish the job.	چەندین کاتژمێری پێچوو تا کارەکە تەواو بکەن.
All forms of renewable energy are considered important.	هەموو جۆرەکانی وزەی نوێبووەوە بە گرنگ دادەنرێت.
The president spoke about climate change in his speech.	سەرۆک کۆمار لە وتارەکەیدا باسی لە گۆڕانی کەشوهەوا کرد.
The judges examined the evidence.	دادوەرەکان بە بەڵگەکانیان کۆڵیەوە.
As generations change, so do attitudes.	لەگەڵ گۆڕانی نەوەکان، هەڵوێستەکانیش بە هەمان شێوە دەگۆڕێن.
The old man leaned against the window and stared into space.	پیرە پیاوەکە پشتی بە پەنجەرەکە بەست و چاوی لە بۆشایی بوو.
The fences of this park were thrown open to visitors.	سیاجەکانی ئەم پارکە بە کراوەیی فڕێدرابوون بۆ سەردانکەران.
Also avoid sprinkling salt lightly.	هەروەها دوور بکەوەرەوە لە ڕشتنی خوێ بە سووکی.
The river is shallow for a long time.	ڕووبارەکە بۆ ماوەیەکی دوور قووڵە.
The image is pixelated.	وێنەکە بە پێکسڵ کراوە.
I would like to wash my hands.	حەز دەکەم دەستەکانم بشۆم.
I drink wine with the adults.	لەگەڵ گەورەکان شەراب دەخۆمەوە.
Use boiling water when the temperature is low.	کاتێک پلەی گەرمی نزم بوو ئاوی کوڵاو بەکاربهێنە.
His family had to resettle.	خێزانەکەی ناچار بوون نیشتەجێ بکەنەوە.
Amicola saw that wonderful sight.	ئەمیکۆلا ئەو دیمەنە نایابەی بینی.
You’re so kind, he says.	تۆ زۆر میهرەبانیت، دەڵێت.
He produced a fork, held it up.	چنگاڵێکی بەرهەم هێنا، بەرزی کردەوە.
The fire is out!	ئاگرەکە کوژاوەتەوە!
You hate snakes don’t you?	ڕقت لە مارەکانە نەخێر؟
The island is famous for its coral reefs.	دوورگەکە بە بەردی مەرجانی بەناوبانگە.
City officials threatened legal action.	بەرپرسانی شارەکە هەڕەشەی رێکاری یاسایییان کرد.
Seeding clouds is one of their less impressive functions.	تۆوکردنی هەورەکان یەکێکە لە ئەرکە کەمتر سەرنجڕاکێشەکانیان.
The high priest and the third chief stand before the altar.	سەرۆک کاهین و سەرۆکی سێیەم لەبەردەم قوربانگاکەدا وەستاون.
Are you happy with your life?	ئایا دڵخۆشی بە ژیانت؟
He never wanted to get married.	هەرگیز نەیدەویست هاوسەرگیری بکات.
Your hair will feel nice and soft.	قژت هەست بە خۆشی و نەرمی دەکات.
Wear a headscarf to protect your skin from the sun.	باڵاپۆش بەکاربهێنە بۆ پاراستنی پێستت لە تیشکی خۆر.
Painting is one of my personal favorites.	نیگارکێشان یەکێکە لە خۆشەویستترینەکانی شەخسی من.
A small crowd gathered to watch her dance.	جەماوەرێکی کەم بۆ سەیرکردنی سەماکەی کۆبوونەوە.
The orangery is full of fruit.	باخی پرتەقاڵ پڕە لە میوە.
The old woman pointed to the picture	پیرەژنەکە ئاماژەی بە وێنەکە کرد و وتی
Join me on a journey.	لەگەڵم بن لە گەشتێکدا.
The surroundings are peaceful here.	دەوروبەر لێرە ئارامە.
The more complex the organism, the more energy it uses.	تا زیندەوەری ئاڵۆزتر بێت، وزەی زیاتر بەکاردەهێنێت.
The children played happily in the garden.	منداڵەکان لە باخچەکەدا بە خۆشی یارییان دەکرد.
This is a significant find for archaeologists.	ئەمە دۆزینەوەیەکی بەرچاوە بۆ شوێنەوارناسەکان.
Bring more water.	ئاوی زیاتر بهێنە.
Two hundred different cultures inhabit the island.	دوو سەد کولتوری جۆراوجۆر لەم دوورگەیەدا نیشتەجێن.
Finally, hang up the phone.	لە کۆتاییدا تەلەفۆنەکە دابخە.
Most people were surprised by the decision.	زۆربەی خەڵک بەو بڕیارە سەریان سوڕما.
Buy three oranges, too.	سێ پرتەقاڵ بکڕە، هەروەها.
This list is now twice as long as it used to be.	ئەم لیستە ئێستا دوو هێندە درێژترە لەوەی کە پێشتر بووە.
You may buy a humidifier.	لەوانەیە شێدارکەرەوە بکڕیت.
The leopard is threatened by poaching.	پلنگەکە بەهۆی ڕاوکردنەوە هەڕەشەی لەسەرە.
I’ve told him a hundred times already.	پێشتر سەد جار پێم وتووە.
It is the main religion of the state.	ئایینی سەرەکی دەوڵەتە.
He mastered the game, grasping the rules immediately.	شارەزا بوو لە یارییەکەدا، دەستبەجێ لە یاساکان گرت.
It is completely immaterial.	تەواو ناماددییە.
Tenant belongings must not be trashed.	کەلوپەلی کرێچی نابێت زبڵ بکرێت.
Eliminate all scented soaps from your home.	هەموو سابونە بۆنخۆشەکان لە ماڵەکەتدا نەهێڵە.
My secretary writes it.	سکرتێرەکەم دەینووسێت.
The old man shouted.	پیرەمێردەکە بەم شێوەیە هاوار دەکات.
But there is a limit.	بەڵام سنوورێکی هەیە.
The poem had several stanzas.	شیعرەکە چەندین ستانزای هەبوو.
He died shortly after the incident.	دوای ماوەیەکی کەم لە ڕووداوەکە گیانی لەدەستدا.
Records are a necessary element of any organization.	تۆمارەکان توخمێکی پێویستی هەر ڕێکخراوێکن.
Leaders presented the program as a great success.	سەرکردەکان بەرنامەکەیان وەک سەرکەوتنێکی گەورە پێشکەش کرد.
This is a period of global depression.	ئەمە قۆناغێکی خەمۆکی جیهانییە.
The older lady's bald head made her ugliness worse.	سەری سەرڕووتاوی خانمە بەتەمەنەکە ناشیرینییەکەی خراپتر کرد.
German music has a different sound.	مۆسیقای ئەڵمانی دەنگێکی جیاوازی هەیە.
There were knives on the barbed wire.	لەسەر تەلی دڕکاوییەکە چەقۆ هەبوو.
He accepted the invitation.	ئەو بانگهێشتنامەکەی قبوڵ کرد.
The fisherman's family has blamed the authorities.	بنەماڵەی ئەو ماسیگرە بەرپرسانیان تاوانبار کردووە.
The scholar has been drawn to the study of archaeology.	ئەو زانایە سەرنجی ڕاکێشاوە بۆ لێکۆڵینەوە لە شوێنەوارناسی.
Thousands of soldiers died trying to defend the city	هەزاران سەرباز لە هەوڵی بەرگریکردن لە شارەکە گیانیان لەدەستدا
It’s quite warm today, but it was cold yesterday.	ئەمڕۆ تەواو گەرمە، بەڵام دوێنێ سارد بوو.
The chef was upset when he heard the news.	چێشتلێنەرەکە کاتێک هەواڵەکەی بیست، دڵتەنگ بوو.
Don’t dispose of your garbage carelessly.	بە بێباکی زبڵ و خاشاکەکانت فڕێ مەدە.
The government has been accused of meddling.	حکومەت بە دەستێوەردان تۆمەتبار کراوە.
In some perfumes an extract of cloves is used.	لە هەندێک بۆندا دەرهێنراوێک لە مێخەک بەکاردێت.
The nurse quickly cleaned the wound with warm water.	پەرستارەکە بە خێرایی بە ئاوی گەرم برینەکەی پاک کردەوە.
We must also stop pollution.	پێویستە ئێمەش پیسبوون بوەستێنین.
John hid behind a door as a stranger approached him.	جۆن لە پشت دەرگایەکەوە خۆی شاردەوە کاتێک کەسێکی نامۆ لێی نزیک بووەوە.
A court case on the matter is ongoing.	دۆسیەیەکی دادگا لەسەر ئەم بابەتە بەردەوامە.
Now drain the pasta in a colander.	ئێستا ماکارۆنیەکە لەناو کۆلاندەرێکدا ئاوی لێبدە.
Spent a few minutes playing the video.	چەند خولەکێک بەسەر برد لە پەخشکردنی ڤیدیۆکە.
The sky was overcast.	ئاسمان تەماوی بوو.
The engineer wanted to bring a new innovation into production.	ئەندازیارەکە ویستویەتی داهێنانێکی نوێ بخاتە بواری بەرهەمهێنانەوە.
More people are going to work these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکی زیاتر دەچنە سەر کارەکانیان.
The villagers erected a shrine in honor of the deceased.	خەڵکی گوندەکە مەزارگەیەکیان دانا بۆ ڕێزلێنان لە کۆچکردوو.
Cuthbert asked for more soup.	کوتبێرت داوای شۆربای زیاتری کرد.
Some animals travel hundreds of kilometers a day.	هەندێک لە ئاژەڵەکان ڕۆژانە سەدان کیلۆمەتر گەشت دەکەن.
Everything went according to plan.	هەموو شتێک بەپێی پلان ڕۆیشت.
He also wrote several books.	هەروەها چەندین کتێبی نووسیوە.
Plants need plenty of light in the growing medium.	ڕووەکەکان پێویستیان بە ڕووناکییەکی زۆرە لە ناوەندی گەشەکردندا.
There is currently a shortage of gas in the city.	لە ئێستادا کەمی غاز لە شارەکەدا هەیە.
Now that the street is empty, let bygones be bygones.	ئێستا کە شەقامەکە چۆڵ بووە، با ڕابردووەکان ڕابردوو بن.
The girl who lets you control your own destiny.	ئەو کچەی کە ڕێگەت پێدەدات کۆنترۆڵی چارەنووسی خۆت بکەیت.
Decide between two options.	لە نێوان دوو بژاردەدا بڕیار بدە.
Use less, recycle more.	کەمتر بەکاری بهێنە، زیاتر ریسایکل بکە.
We must learn how to live as harmlessly as possible.	دەبێت فێربین چۆن تا دەتوانین بێ زیان بژین.
Dentists in the county are able to operate without anesthesia.	پزیشکانی ددان لەم پارێزگایە توانای نەشتەرگەرییان هەیە بەبێ دەرمانی بێهۆشکەر.
These salty dishes are popular all over the world.	ئەم خواردنە خوێیانە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگن.
Athletes are carefully trained to handle their bodies.	وەرزشوانان بە وردی ڕاهێنانیان پێدەکرێت بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ جەستەیان.
Many plants have been cultivated here for centuries.	بۆ چەندین سەدە لێرە چەندین ڕووەک دەچێنرێن.
Let them fight among themselves.	با لە نێوان خۆیاندا شەڕی بکەن.
I really prefer chamomile tea before bed.	بەڕاستی پێش خەوتن چای بابۆنیم پێ باشترە.
The human head weighs eight kilograms.	کێشی سەری مرۆڤ هەشت کیلۆیە.
Please note, there is loose gravel.	تکایە ئاگاداربن، قەراغی شل هەیە.
A healthcare facility is nearby.	دامەزراوەیەکی چاودێری تەندروستی لە نزیکەوەیە.
So who will be the next president?	کەواتە کێ دەبێتە سەرۆکی داهاتوو؟
Hunters are on the alert.	ڕاوچیەکان لە ئامادەباشیدان.
I don’t follow football.	من شوێن تۆپی پێ ناکەم.
I have beef with my neighbor.	لەگەڵ دراوسێکەم گۆشتی گام هەیە.
He held up his fingers.	پەنجەکانی بەرز کردەوە.
Many musicians use electronic instruments.	زۆرێک لە مۆسیقاژەنەکان ئامێری ئەلیکترۆنی بەکاردەهێنن.
Some people theorize that language does have an innate structure.	هەندێک کەس تیۆریزە دەکەن کە زمان بەڕاستی پێکهاتەیەکی زگماکی هەیە.
Not all locations will have enough resources.	هەموو شوێنەکان سەرچاوەی پێویستیان نابێت.
The volume seems to be a little low.	پێدەچێت دەنگەکە کەمێک نزم بێت.
Get the family in perspective.	خێزانەکە بەدەست بهێنە بە ڕوانگەی خۆتەوە.
This mountain is located in a remote area.	ئەم شاخە دەکەوێتە ناوچەیەکی دوورەوە.
It’s easy to destroy one’s happiness.	ئاسانە بەختەوەری مرۆڤ لەناو ببات.
Lending rates are falling.	ڕێژەی قەرزدان لە دابەزیندایە.
An equal number of subjects were interviewed.	ژمارەیەکی یەکسان لە کەسەکان چاوپێکەوتنیان لەگەڵدا کراوە.
The meal consisted of seven different dishes.	ژەمە خواردنەکە لە حەوت خواردنی جیاواز پێکهاتبوو.
I want it to be a surprise.	من دەمەوێت سوپرایزێک بێت.
On the equator the sun passes directly overhead at noon.	لەسەر هێڵی ئیستوایی خۆر لە نیوەڕۆدا ڕاستەوخۆ بەسەر سەردا تێدەپەڕێت.
These successes are the result of hard work.	ئەم سەرکەوتنانە دەرئەنجامی ماندووبوونن.
Farmers plant and harvest rice.	جووتیاران برنج دەچێنن و دەیچێنن.
The cell lives inside a body.	خانە لەناو جەستەیەکدا دەژی.
Under a blazing sun, the thermometer hit a hundred degrees.	لە ژێر خۆرێکی گەرمدا، گەرمیی پێوەرەکە سەد پلەی لێدا.
Go boldly where no man has gone before.	بوێرانە بڕۆ بۆ ئەو شوێنەی پێشتر هیچ پیاوێک نەچووە.
They continued to live as one unit.	وەک یەک یەکە بەردەوام بوون لە ژیان.
This city thrives on trade.	ئەم شارە لەسەر بازرگانی گەشە دەکات.
Toned arms make for great biceps.	قۆڵی تۆن کراو دروست دەکات بۆ دوو بڕبڕەی گەورە.
The situation has deteriorated seriously.	دۆخەکە بە شێوەیەکی جددی تێکچووە.
Such discussions were futile on my part, anyway.	ئەم جۆرە باسانە لەلایەن منەوە بێهودە بوون، بەهەر حاڵ.
He hated himself for what he was about to do.	ڕقی لە خۆی بوو بەو کارەی کە خەریک بوو بیکات.
But many animals depend on forests.	بەڵام زۆرێک لە ئاژەڵەکان پشت بە دارستانەکان دەبەستن.
The spell had him imprisoned in the castle.	جادووەکە وای لێکرد لە قەڵاکەدا زیندانی بکرێت.
He had to learn through onerous tasks.	ناچار بوو لە ڕێگەی ئەرکە زەقەکانەوە فێر بێت.
After digging a longer mine shaft, the economy boomed.	دوای هەڵکەندنی شەفتێکی درێژتری کان، ئابووری گەشەسەند.
Stabbed by her boyfriend, one girl survived.	لەلایەن خۆشەویستەکەیەوە چەقۆ لێدرا، کچێک لە مردن ڕزگاری بوو.
It is customary to greet guests with a li.	نەریتە بە لییەک سڵاو لە میوانەکان بکرێت.
The magician used a great piece of magic.	سیحربازەکە پارچە سیحرێکی گەورەی بەکارهێنا.
We arrived in the mountains the day before.	ڕۆژێک پێشتر گەیشتینە شاخەکان.
The rate of economic growth has been slowing over the past year.	ڕێژەی گەشەی ئابووری لە ساڵی ڕابردوودا خاو دەبێتەوە.
You need two cups of cold water.	پێویستت بە دوو کوپ ئاوی سارد هەیە.
George faced countless difficulties.	جۆرج ڕووبەڕووی سەختی بێشومار بووەوە.
There are fewer wild elephants in these parts at present.	لەم بەشانەدا لە ئێستادا فیلە کێویەکان کەمترن.
Everyone in the village grows coffee.	هەموو کەس لە گوندەکە قاوە دەچێنن.
The surface of the pond is dotted with lilies.	ڕووی گۆمەکە بە ڕەنگی سوسن خاڵبەندی کراوە.
It has long legs and a short tail.	قاچەکانی درێژە و کلکی کورتە.
The dove swims through the crystalline waters.	کۆترەکە بەناو ئاوە بلورییەکاندا مەلە دەکات.
Earthquakes are a natural phenomenon worldwide.	بوومەلەرزە دیاردەیەکی سروشتییە لە سەرانسەری جیهاندا.
His charred body left a trail of smoke.	جەستەی سووتاوەکەی شوێنەواری دوکەڵی بەجێهێشت.
They gained confidence over time.	بە تێپەڕبوونی کات متمانەیان بەدەستهێنا.
The castle was green attached to the city walls.	قەڵاکە سەوز بوو کە بە دیوارەکانی شارەوە بەسترابووەوە.
Using this technique here we set you up.	بە بەکارهێنانی ئەم تەکنیکە لێرەدا تۆ دادەنێین.
He went outside and looked at the sky.	چووە دەرەوە و سەیری ئاسمانی کرد.
Some of them worked in the city.	هەندێکیان لە شار کاریان دەکرد.
Butter is more fatty.	کەرە زیاتر چەورییە.
The code also applies to footballs and balls.	کۆدەکە بۆ تۆپی پێ و تۆپەکانیش دەگونجێت.
She said her new car is difficult to park.	ئاماژەی بەوەشکردووە، وەستانی ئۆتۆمبێلە نوێیەکەی قورسە.
He happily chatted with his classmates.	بە خۆشحاڵیەوە لەگەڵ هاوپۆلەکانیدا گفتوگۆی دەکرد.
That depends on the temperature of the day.	ئەوەش بەندە بە پلەی گەرمی ڕۆژەکەوە.
You can stop after reading the first paragraph.	دەتوانیت دوای خوێندنەوەی یەکەم پەرەگراف بوەستیت.
The cast had been brought in by boat.	کاستەکە بە بەلەم هێنرابووە ژوورەوە.
Most young people subscribe to a surf magazine.	زۆربەی گەنجان بەشداری گۆڤارێکی سەرف دەکەن.
Opponents challenge the election results every year.	نەیاران هەموو ساڵێک تەحەدای ئەنجامی هەڵبژاردنەکان دەکەن.
Run your fingers through your hair.	پەنجەکانت بە قژتدا ڕابکە.
So would you say you prefer to stay in a hotel?	کەواتە دەڵێی پێت باشە لە هۆتێل بمێنیتەوە؟
This combination of qualities is unique.	ئەم تێکەڵە لە سیفەتەکان ناوازەیە.
There was hardly anyone on the peninsula that day.	ئەو ڕۆژە بەزەحمەت کەس لە نیمچە دوورگەکەدا نەبوو.
After the storm comes calm.	دوای زریانەکە ئارامی دێت.
Farmers are kept in the dark about market prices.	جووتیاران لە تاریکیدا دەهێڵرێنەوە سەبارەت بە نرخی بازاڕ.
The streets were crowded with people.	شەقامەکان بە خەڵک قەرەباڵغ بوون.
We expect the government to introduce stricter regulations this year.	پێشبینی دەکەین ئەمساڵ حکومەت ڕێسای توندتر بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The desert surrounds the village on all sides.	بیابان لە هەموو لایەکەوە گوندەکەی گەمارۆ داوە.
The young man is tall and muscular.	گەنجەکە باڵا بەرزە و ماسولکەدارە.
Most of the local authorities in my family were into politics.	زۆربەی دەسەڵاتدارانی ناوخۆیی لە خێزانەکەمدا خەریکی سیاسەت بوون.
Dark brown liquid in clear glass.	شلەیەکی قاوەیی تۆخ لەناو شووشەی ڕوون.
They had traveled for hours to reach the town.	چەندین کاتژمێر گەشتیان کردبوو بۆ ئەوەی بگەنە شارۆچکەکە.
The king was enjoying breakfast when the boy arrived.	پاشا چێژ لە نانی بەیانی دەبینی کە کوڕەکە گەیشت.
The hero of our story.	پاڵەوانی چیرۆکەکەمان.
This was a special day for them.	ئەم ڕۆژە ڕۆژێکی تایبەت بوو بۆ ئەوان.
A mixture of old and new technology.	تێکەڵەیەک لە تەکنەلۆژیای کۆن و نوێ.
The growing use of roads has changed this landscape.	پەرەسەندنی بەکارهێنانی ڕێگاوبانەکان ئەم دیمەنەی گۆڕیوە.
Some say the dry desert land follows the rivers.	هەندێک دەڵێن زەوییە وشکەکانی بیابان بەدوای ڕووبارەکاندا دەگەڕێت.
Summer vacation is coming to an end.	پشووی هاوینە خەریکە کۆتایی دێت.
Our land is sandy.	خاکەکەمان شۆستە.
Although they never married, they dated for years.	هەرچەندە هەرگیز هاوسەرگیریان نەکردووە، بەڵام ساڵانێکە هاوڕێیەتییان کردووە.
This path forks in two parts.	ئەم ڕێگایە لە دوو بەشدا چنگ دەبێت.
These animals are only four years old.	ئەم ئاژەڵانە تەمەنیان تەنها چوار ساڵە.
Lie down and relax.	پاڵ بکەوە و ئارام بگرە.
The only city left to be evacuated.	تاکە شارێک کە ماوە چۆڵ بکرێت.
No one noticed the incident.	کەس سەرنجی ئەو ڕووداوەی نەدا.
It's been rather late.	تا ڕادەیەک درەنگ بووە.
A helping hand was extended to the author.	دەستێکی یارمەتی بۆ نووسەر درێژ کرا.
A museum acts as a repository of knowledge.	مۆزەخانە وەک کۆگایەکی زانست کاردەکات.
She eventually gets married and has several children.	لە کۆتاییدا هاوسەرگیری دەکات و چەند منداڵێکی لەدایک دەبێت.
The kids were in the front yard playing.	منداڵەکان لە حەوشەی پێشەوە بوون و یارییان دەکرد.
My younger brother loves making things.	برا بچووکەکەم زۆر حەزی لە دروستکردنی شتە.
This diet has many benefits.	ئەم رێجیمە چەندین سوودی هەیە.
Various emotions are felt at that time.	لەو کاتەدا هەست بە هەست و سۆزی جۆراوجۆر دەکرێت.
They insisted on staying overnight.	ئەوان پێداگریان لەسەر مانەوەی شەوێک کرد.
Was he expecting it?	ئایا چاوەڕوانی دەکرد؟
You can use lemon in your cooking.	دەتوانیت لە چێشت لێنانەکەتدا لیمۆ بەکاربهێنیت.
Modern art is different from earlier art in many ways.	هونەری مۆدێرن لە زۆر ڕووەوە جیاوازە لە هونەری پێشووتر.
Never seen the ocean before.	پێشتر هەرگیز زەریای نەبینیوە.
The woman ate a hamburger.	ژنەکە هەمبەرگەرێکی خوارد.
After boiling, the water is left to cool.	دوای کوڵاندنی ئاوەکە بەجێدەهێڵێت تا سارد دەبێتەوە.
The scientist pointed to a chart.	زاناکە ئاماژەی بە هێڵکارییەک کرد.
She volunteered at a homeless shelter.	ئەو لە پەناگەیەکی بێ ماڵان خۆبەخشانە کاری کردووە.
Make a rough pass with the fork.	بە چنگاڵەکە پاسێکی زبر ئەنجام بدە.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	ویکیپیدیا ئینسایکلۆپیدیای ئۆنلاین بەخۆڕاییە.
Why is this happening?	بۆچی ئەمە ڕوودەدات?
The cop announces himself over the loudspeaker.	پۆلیسەکە لە ڕێگەی بڵندگۆکەوە خۆی ڕادەگەیەنێت.
David decided he shouldn’t tell anyone.	دەیڤد بڕیاریدا کە نابێت بە کەس بڵێت.
In these modern times we have become largely sedentary.	لەم سەردەمە مۆدێرنانەدا تا ڕادەیەکی زۆر دانیشتوو بووین.
The food tasted delicious.	خواردنەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
I feel sad looking back on my life.	هەست بە دڵتەنگی دەکەم کە ئاوڕێک لە ژیانم دەدەمەوە.
The population of this country is declining.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم وڵاتە بەرەو کەمبوونەوە دەچێت.
He has three younger brothers.	سێ برای بچووکی هەیە.
The scientist then carefully illuminated each insect.	دواتر زاناکە بە وریاییەوە هەر مێروویەکی ڕووناک کردەوە.
I need to distribute that report.	پێویستم بە دابەشکردنی ئەو ڕاپۆرتە هەیە.
This is the castle of an old castle.	ئەمە قەڵای قەڵایەکی کۆنە.
Even then, the beach was crowded.	تەنانەت لەو کاتەشدا کەنار دەریاکە قەرەباڵغ بوو.
The chef is an entertainer as well as a chef.	چێشتلێنەرەکە کات بەسەربردنە و هەروەها چێشتلێنەرە.
Discover three practical techniques for making butter.	سێ تەکنیکی پراکتیکی بۆ دروستکردنی کەرە بدۆزەرەوە.
A green plastic bag caught his eye.	کیسەیەکی نایلۆن سەوز چاوی گرت.
Proportionally, this was the worst civil war in human history.	بەڕێژەیی ئەمە خراپترین شەڕی ناوخۆ بوو لە مێژووی مرۆڤایەتیدا.
The conductor rang the gong.	رێبەرەکە گۆنگەکەی لێدا.
The fragments were scattered over a wide area.	پارچە پارچەکان بەسەر ڕووبەرێکی فراواندا بڵاوکرابوونەوە.
Thieves commonly operate in this area.	دزەکان بە شێوەیەکی باو لەم بوارەدا کار دەکەن.
Its use can cause tissue damage.	بەکارهێنانی دەبێتە هۆی تێکچوونی شانەکان.
A chef at this restaurant was delicious.	چێشتلێنەرێک لەم چێشتخانەیە بوو، بە تام بوو.
The musician played, the dancer danced.	مۆسیقاژەنەکە یاری دەکرد، سەماکارەکە سەمای دەکرد.
It is the first recorded case of its kind.	یەکەم حاڵەتی تۆمارکراوە لە جۆری خۆیدا.
Let’s just try a few different words.	با تەنها چەند وشەیەکی جیاواز تاقی بکەینەوە.
The little girls had their heads on their mother’s lap.	کچە بچووکەکان سەریان لەسەر چەناگەی دایکیان بوو.
Some early civilizations used hundreds and thousands of slaves.	هەندێک لە شارستانیەتی سەرەتایی سەدان و هەزاران کۆیلەیان بەکارهێناوە.
His views are controversial.	بۆچوونەکانی مشتومڕیان لەسەرە.
We have an important meeting.	کۆبوونەوەیەکی گرنگمان هەیە.
The villagers argued vehemently against the construction of a road.	خەڵکی گوندەکە بە توندی موناقەشەیان دژی دروستکردنی ڕێگایەک کرد.
Dozens of people were gassed.	دەیان کەس گازیان لێگیرا.
The impulse to strangle him prevailed.	پاڵنەر بۆ خنکاندنی زاڵ بوو.
Inflation is high in this country.	هەڵاوسان لەم وڵاتەدا زۆرە.
Again, cars blocked the streets.	دیسان ئۆتۆمبێلەکان شەقامەکانیان داخست.
This work has been suspended.	ئەم کارە ڕاگیراوە.
They bowed as we passed the minister.	لە کاتێکدا بە وەزیردا تێدەپەڕین کڕنۆشیان دانا.
The young man stared at the painting.	گەنجەکە چاوی لە تابلۆکە بوو.
The storm hit this coastal city.	زریانەکە ئەم شارە کەنارییەی گرتەوە.
His tone of admiration was muted.	تۆنی سەرسامییەکەی بێدەنگ بوو.
The farm is mostly grown vegetables.	کێڵگەکە زیاتر سەوزە دەچێنرێت.
A parcel arrived from outside.	پارسێلێک لە دەرەوە گەیشت.
Their religion has elements of animism.	ئایینەکەیان توخمەکانی ئەنیمیزمی تێدایە.
He expressed his gratitude for the gift.	سوپاس و پێزانینی خۆی بۆ دیارییەکەی دەربڕی.
Butting in is intolerable.	Butting in بەرگەی ناگیرێت.
The productivity share is considered high.	پشکی بەرهەمهێنان بەرز دادەنرێت.
The pig was white with black spots.	بەرازەکە سپی بوو و پەڵەی ڕەشی لەسەر بوو.
Shipping oil through the strait is dangerous.	ناردنی نەوت لە ڕێگەی ئەو گەرووە مەترسیدارە.
Andromeda looks towards the bright galaxy in the night sky.	ئەندرۆمێدا بەرەو گەلەئەستێرە ڕووناکەکەی ئاسمانی شەو دەڕوانێت.
A statue of a mosquito erected in his memory.	پەیکەری مێشوولەیەک کە بۆ یادی ئەو دروستکراوە.
But police never found any evidence.	بەڵام پۆلیس هەرگیز هیچ بەڵگەیەکی نەدۆزیەوە.
The large dome is made of iron and steel.	قوبە گەورەکە لە ئاسن و پۆڵا دروستکراوە.
Burn the wood thoroughly before you light it.	پێش ئەوەی داگیرسێنیت دارەکە بە باشی بسوتێنە.
The young pair ran happily to embrace.	جووتە گەنجەکە بە خۆشحاڵیەوە ڕایانکرد بۆ باوەشکردن.
He has lost his mind.	عەقڵی ون بووە.
Many wild flowers and birds can be seen here.	لێرەدا چەندین گوڵ و باڵندەی کێوی دەبینرێت.
We do this every year.	ئێمە ساڵانە ئەم کارە دەکەین.
A helpless mob poured into the streets.	جەماعەتێکی بێدەسەڵات ڕژانە سەر شەقامەکان.
A sly smile tugged at his lips.	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە لێوەکانی کێشا.
We need some olive oil.	پێویستمان بە هەندێک زەیتی زەیتون هەیە.
She will be the first female president.	ئەو دەبێتە یەکەم ژنە سەرۆک.
The study of genetics offers some interesting possibilities.	لێکۆڵینەوە لە جینات چەند ئەگەرێکی سەرنجڕاکێش پێشکەش دەکات.
Earth’s gravity pulls objects down to the seafloor.	هێزی کێشکردنی زەوی تەنەکان ڕادەکێشێتە خوارەوە بۆ بنی دەریا.
The forest is full of creatures.	دارستانەکە پڕە لە بوونەوەر.
I have been caught in a lie again.	دیسان لە درۆیەکدا گرتوومەتەوە.
The "dear" doll was a gift from her mother.	بووکەڵە "ئازیزەکە" دیارییەکی دایکی بوو.
She screamed and groaned.	هاوارێکی کرد و گریای.
Although it’s tempting to spend, don’t gamble.	هەرچەندە خەرجکردن وەسوەسەیە، بەڵام قومار مەکە.
In the third century known as the Age of Threat!	لە سەدەی سێیەمدا کە بە سەردەمی هەڕەشە ناسراوە!
These investments should help diversify their risk.	ئەم وەبەرهێنانانە دەبێت یارمەتیدەر بن لە هەمەچەشنکردنی مەترسییەکانیان.
Change the baby’s diaper.	دایبی منداڵەکە بگۆڕە.
The house stands proudly on the square.	ماڵەکە بە شانازییەوە لەسەر گۆڕەپانەکە وەستاوە.
He paused for a moment and listened intently.	بۆ ساتێک وەستا و بە وردی گوێی لێگرت.
Equipment should be serviced regularly.	پێویستە بە بەردەوامی خزمەتگوزاری ئامێرەکان بکرێت.
He believes in godless acts.	ئەو بڕوای بە کردەوەی بێ خودا هەیە.
He dreams of being a good father.	خەونی ئەوە دەبینێت کە باوکێکی باش بێت.
She wasn’t distracted.	ئەو کچە سەرقاڵ نەبوو.
The sicknesses were in the hall.	نەخۆشیەکان لە هۆڵەکەدا بوون.
There was no breeding or manners.	زاوزێ و ڕەوشتی تێدا نەبوو.
Fantastic advances have been made in the field of medical applications.	پێشکەوتنی خەیاڵی لە بواری بەکارهێنانی پزیشکیدا بەدەست هاتووە.
The government is trying to stem the tide.	حکومەت هەوڵ دەدات بۆ رێگریکردن لە زەریاکە.
The river flows from the mountains.	ڕووبارەکە لە چیاکانەوە دەڕژێت.
Her shyness immediately returned.	یەکسەر شەرمنییەکەی گەڕایەوە.
A light shower peppered the area.	دوشێکی سووک ناوچەکەی بیبەر کرد.
A cloud of sand was rising in the distance.	لە دوورەوە هەورێکی خۆڵ بەرز دەبووەوە.
There are six large supermarkets in the city centre.	لە ناوەندی شارەکەدا شەش مارکێتی گەورە هەیە.
The laboratory was badly damaged.	تاقیگەكە زیانێكی زۆری بەركەوتووە.
They can live without money.	دەتوانن بەبێ پارە بژین.
The contract was carefully read by the court.	گرێبەستەکە بە وردی لەلایەن دادگاوە خوێندرایەوە.
The gas grill worked flawlessly.	گریلەکەی غاز بەبێ کەموکوڕی کاری دەکرد.
They were always polite and humble.	هەمیشە بە ئەدەب و خۆبەزلزان بوون.
We got caught in the rain.	لەناو بارانەکەدا گیرمان خوارد.
A certain flower demands a long growing season.	گوڵێکی دیاریکراو داوای وەرزێکی درێژی گەشەکردن دەکات.
Many artifacts in museums are on loan.	زۆرێک لە شوێنەوارەکانی ناو مۆزەخانەکان بە قەرز دانراون.
The headache persisted for over a week.	سەرئێشە بۆ ماوەی زیاتر لە هەفتەیەک بەردەوام بوو.
He couldn't contain her excitement.	نەیتوانی وروژاندنی ئەو لەخۆبگرێت.
The company keeps billing me.	کۆمپانیاکە بەردەوام فەسڵم بۆ دەنێرێت.
The nobleman's clothes were carefully painted.	جل و بەرگی ئاغا بە وردی بۆیاخ کرابوو.
Some politicians are already campaigning for the next election.	هەندێک لە سیاسەتمەداران لە ئێستاوە بانگەشە بۆ هەڵبژاردنی داهاتوو دەکەن.
Sometimes we can breathe on our own.	هەندێک جار دەتوانین بە تەنیا هەناسە بدەین.
A dog bit me in the leg.	سەگێک لە قاچمدا پێوەی گرتم.
First you will need a colander.	سەرەتا پێویستت بە کۆلاندەر دەبێت.
He stared at the empty table.	چاوی ​​لە مێزە چۆڵەکە بوو.
His accent reveals its origins.	لەهجەی ئەو سەرچاوەی خۆی ئاشکرا دەکات.
The weather today is phenomenal, isn’t it?	کەش و هەوای ئەمڕۆ دیاردەیە، نەخێر؟
That kind of question implies you’re not very smart.	ئەو جۆرە پرسیارە ئەوە دەگەیەنێت کە تۆ زۆر زیرەک نیت.
I have a pen drive full of music.	من پێن درایڤێکم هەیە کە پڕە لە مۆسیقا.
The factory has been abandoned for years.	ساڵانێکە ئەو کارگەیە جێهێڵراوە.
Kids in the area see less of it these days.	منداڵانی ناوچەکە لەم ڕۆژانەدا کەمتر دەیبینن.
Alopecia is an autoimmune disease.	قژ هەڵوەرین نەخۆشییەکی بەرگری خۆکارە.
Her child threw a tantrum.	منداڵەکەی تووڕەیەکی فڕێدا.
Dogs bark at strangers.	سەگەکان بە کەسانی نامۆ دەقەقێنن.
Water in this device is charged with electricity.	ئاو لەم ئامێرەدا بە کارەبا بارگاوی کراوە.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	تەماتە لە گەرمخانەکاندا لەسەر ئاستی پیشەسازی دەچێنرێت.
A number that says how much.	ژمارەیەک کە دەڵێ چەندە.
My voice is strong.	دەنگم بەهێزە.
He pointed towards the mountains.	ئاماژەی بەرەو چیاکان کرد.
The volcano spewed large amounts of ash into the air.	گڕکانەکە بڕێکی زۆر خۆڵەمێشی بە هەوادا ڕشت.
The valley was lush green, with scattered trees.	دۆڵەکە سەوز و گەشاوە بوو، دارەکانی پەرش و بڵاو بوون.
The dinner guests felt a little uneasy.	میوانەکانی ئێوارەخوانەکە هەستیان بە کەمێک نائارامی کرد.
The soldiers left their weapons there.	سەربازەکان چەکەکانیان لەوێ بەجێهێشت.
Please take off your shirt.	تکایە کراسەکەت داکەنە.
This task was successfully accomplished.	ئەم ئەرکە بە سەرکەوتوویی بە ئەنجام گەیشت.
Change one letter in each word.	لە هەر وشەیەکدا یەک پیت بگۆڕە.
The carton says it contains fish.	لە کارتۆنەکەدا هاتووە کە ماسی تێدایە.
His brother's face appeared on the television.	دەموچاوی براکەی لە تەلەفزیۆنەکە دەرکەوت.
Laughter causes discomfort to others.	پێکەنین دەبێتە هۆی ناڕەحەتی بۆ کەسانی تر.
The minister announced a salary increase.	وەزیرەکە زیادکردنی موچەی راگەیاند.
The dance competition was over-subscribed.	پێشبڕکێی سەماکە زیاد لە پێویست بەشداری کردبوو.
You should always give your pets good food.	پێویستە هەمیشە خۆراکی باش بدەیت بە ئاژەڵە ماڵیەکانت.
Especially since they cannot be changed.	بە تایبەتی کە ناتوانرێت بگۆڕدرێن.
Temperatures vary during the four seasons.	پلەکانی گەرما لە چوار وەرزەکەدا جیاوازن.
The guard received a new uniform.	پاسەوانەکە یەکپۆشی نوێی وەرگرت.
Lower the heat to medium.	ئاگرەکە دابەزێنە بۆ مامناوەند.
He felt a pain in his chest.	هەستی بە ئازارێک کرد لە سنگیدا.
The work just became redundant.	کارەکە تەنها بوو بە زیادەڕۆیی.
He cares deeply about the local wildlife.	ئەو گرنگییەکی زۆر بە گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکە دەدات.
Neighbors say he drank again.	دراوسێکانی دەڵێن جارێکی دیکە خواردنەوەی خواردەوە.
Transportation projects have been badly delayed.	پڕۆژەکانی گواستنەوە بە شێوەیەکی خراپ دواکەوتوون.
The tide was coming in.	زەریاکە دەهاتە ژوورەوە.
Unfortunately, their music was terrible.	بەداخەوە مۆسیقاکەیان ترسناک بوو.
The chef made eggplant cream.	چێشتلێنەرەکە کرێمی پاقلەی دروست کرد.
Recently, we’ve had frequent power outages.	لەم دواییانەدا، ئێمە تووشی پچڕانی کارەبای زۆر بووین.
The mother had to buy a lot of groceries.	دایکەکە دەبوو زۆر شتومەکی خواردن بکڕێت.
They lived in an isolated valley.	لە دۆڵێکی دابڕاودا دەژیان.
He had barely noticed.	بەزەحمەت سەرنجی دابوو.
Her hair was elegantly tousled.	قژی بە شێوەیەکی ڕەسەن چەقۆی لێدرابوو.
Papaver somniferum	پاپاڤێر سۆمنیفێروم
A landslide caused extensive damage.	زەوی لەرزینێک زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
When working on construction sites, safety is of prime importance.	لە کاتی کارکردن لە شوێنەکانی بیناسازیدا، سەلامەتی گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
Then he walked bravely towards the fox	پاشان بە ئازایانە بەرەو لای ڕێوییەکە ڕۆیشت
Read more about his attitude towards women and home life.	زیاتر بخوێنەوە دەربارەی هەڵوێستی ئەو بەرامبەر بە ژنان و ژیانی ماڵەوە.
Neither candidate won a majority of the vote.	هیچ کام لە کاندیدەکان زۆرینەی دەنگەکانیان بەدەست نەهێناوە.
Equal pay is available for all candidates.	پارەی یەکسان بۆ هەموو پاڵێوراوەکان بەردەستە.
This city is famous for many things.	ئەم شارە بە زۆر شت بەناوبانگە.
Make sure no skin is visible.	دڵنیابە لەوەی هیچ پێستێک دیار نییە.
No matter how hard he tries, he can’t succeed.	هەرچەندە هەوڵ بدات، ناتوانێت سەرکەوتوو بێت.
He was a difficult employee, difficult to replace.	کارمەندێکی سەخت بوو، گۆڕینی ئەستەمە.
To build a new factory?	بۆ دروستکردنی کارگەیەکی نوێ؟
Many people make a living selling trinkets.	زۆر کەس بە فرۆشتنی شتە بچووکەکان بژێوی ژیانیان دابین دەکەن.
He ignored her pleas indifferently.	بە بێباکی پاڕانەوەکانی پشتگوێ خست.
The climate of this planet is very different.	کەش و هەوای ئەم هەسارەیە زۆر جیاوازە.
So the answer to the question is yes.	بۆیە وەڵامی پرسیارەکە بەڵێیە.
The king's troops were marching down the main road.	سەربازەکانی پاشا بە ڕێگای سەرەکیدا دەڕۆیشتن.
Some scientists claim that sugar is not bad for you.	هەندێک لە زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە شەکر بۆ تۆ خراپ نییە.
This machine makes delicious smoothies.	ئەم ئامێرە سمۆدی بە تام دروست دەکات.
A cheap quality car.	ئۆتۆمبێلێکی کوالێتی هەرزان.
The structure began to collapse.	پێکهاتەکە دەستی کرد بە داڕمان.
They celebrated with fireworks and explosives.	بە یاری ئاگرین و تەقەمەنی جەژنیان پیرۆز کرد.
Cars pollute the air.	ئۆتۆمبێلەکان هەوا پیس دەکەن.
A temporary band assistant will not suffice.	یاریدەدەری باندێکی کاتی بەس نابێت.
Keep this verse secret.	ئەم ئایەتە بە نهێنی بهێڵەرەوە.
Make sure you get an unobstructed view.	دڵنیابە کە دیمەنێکی بێ بەربەست بەدەست دەهێنیت.
Coal is an important source of energy.	خەڵوز سەرچاوەیەکی گرنگی وزەیە.
He felt humiliated.	هەستی بە ڕیسوابوون کرد.
We had camped in the forest near a river.	لە دارستانەکەی نزیک ڕووبارێک کەمپمان دانابوو.
Turn the cards and admire the design.	کارتەکان بسووڕێنە و سەرسام بە دیزاینەکە.
There were fewer men than women.	پیاوان کەمتر بوون لە ژنان.
This girl dances very well.	ئەم کچە زۆر باش سەما دەکات.
They hated it, but it was necessary.	ڕقیان لێی بوو، بەڵام پێویست بوو.
Their relationship began to gel.	پەیوەندییەکەیان دەستی کرد بە جێڵ بوون.
The government plans to abolish tuition fees.	حکومەت پلانی هەیە کرێی خوێندن هەڵبوەشێنێتەوە.
Many early cultures attributed supernatural powers to humans.	زۆرێک لە کولتوورە سەرەتاییەکان هێزی سەروو سروشتییان دەگەڕاندەوە بۆ مرۆڤ.
A crowd of people had gathered.	جەماوەرێک لە خەڵک کۆبوبوونەوە.
The woman could not walk.	ژنەکە نەیدەتوانی بە پێ بڕوات.
The government is hoping to solve the problem.	حکومەت بە هیوای چارەسەرکردنی کێشەکەیە.
They avoided the area at all costs.	بە هەر نرخێک بێت خۆیان لەو ناوچەیە بەدوور گرت.
The elderly couple were then separated.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو ئەو کاتە لەیەک جیابوونەوە.
The noise drew me inside.	ژاوەژاوەکە منی ڕاکێشا بۆ ناوەوە.
A wide range of views were presented at the conference.	لە کۆنفرانسەکەدا کۆمەڵێک بۆچوونی بەرفراوان خرانەڕوو.
Schools were not free before the Civil War.	پێش شەڕی ناوخۆ قوتابخانەکان ئازاد نەبوون.
Reading this should be worthwhile.	خوێندنەوەی ئەم بابەتە دەبێ شایانی بێت.
His gaze lingered on.	نیگاکانی لەسەر درێژخایەن بوون.
The post office has been moved to the second floor.	پۆستەخانەکە گواستراوەتەوە بۆ نهۆمی دووەم.
The sword was made of three metals.	شمشێرەکە لە سێ کانزا دروستکرابوو.
These pictures all have a similar style.	ئەم وێنانە هەموویان شێوازێکی هاوشێوەیان هەیە.
This administration immediately imposed a curfew.	ئەم ئیدارەیە دەستبەجێ قەدەغەی هاتوچۆی سەپاند.
Lunch was delicious today.	ئەمڕۆ نانی نیوەڕۆ بە تام بوو.
We all need to work together.	پێویستە هەموومان پێکەوە کار بکەین.
The weather is harsh and unforgiving, especially in the winter.	کەش و هەوای سەخت و بێ لێبوردنە بە تایبەت لە وەرزی زستاندا.
True, but very few companies adopt that kind of strategy.	ڕاستە، بەڵام زۆر کەم کۆمپانیا ئەو جۆرە ستراتیژە دەگرنەبەر.
Finally, the ceremonies ended.	لە کۆتاییدا مەراسیمەکان کۆتاییان هات.
The villagers are poor and illiterate.	خەڵکی گوندەکە هەژار و نەخوێندەوارن.
The meal ended with raspberry pie.	ژەمەکە بە پاستای کاڵەک کۆتایی هات.
If only he had a lifetime like ours.	ئەگەر تەمەنی وەک ژیانی ئێمە هەبوایە.
The lion roared angrily.	شێرەکە بە تووڕەییەوە هاوارێکی کرد.
Most pleasingly we see the religious statue.	لە هەمووی دڵخۆشکەرتر دەبینین پەیکەرە ئاینییەکە.
Rinse carefully.	بە وریاییەوە بیشۆ.
Do you admit your mistakes now?	ئایا ئێستا دان بە هەڵەکانتدا دەنێیت؟
He eats healthy to save money.	بۆ پاشەکەوتکردنی پارە خواردنی تەندروست دەخوات.
They buried the dead on the ground.	مردووەکانیان لەسەر زەوی ناشت.
The horse’s legs thundered in the thunder.	قاچەکانی ئەسپەکە لە ڕەشەبادا ڕەشەبایان دەکرد.
The town is ten kilometers from the river.	شارۆچکەکە دە کیلۆمەتر لە ڕووبارەکەوە دوورە.
In the village, people welcome outsiders.	لە گوندەکەدا خەڵک پێشوازی لە کەسانی دەرەوە دەکەن.
More than 1,000 people attended the concert.	زیاتر لە هەزار کەس ئامادەی کۆنسێرتەکە بوون.
They remained friends for decades.	بۆ دەیان ساڵ هاوڕێ مانەوە.
The dough was very dry.	هەویرەکە زۆر وشک بوو.
The physicist measured the deflection	فیزیازانەکە لێشێواوییەکەی پێوانە کرد
I wasn’t ready to accompany him.	من ئامادە نەبووم یاوەری بکەم.
The priest was preaching at the altar.	کاهینەکە لە قوربانگاکە بانگەشەی دەکرد.
Many insects are harmless.	زۆرێک لە مێرووەکان بێ زیانن.
The tangled mass of wires in the box barely worked.	بارستەی ئاڵۆزی وایەرەکانی ناو سندوقەکە بەزەحمەت کاریان دەکرد.
The monks offered daily prayers.	دەروێشەکان نوێژی ڕۆژانەیان دەکرد.
He used to live here, but he doesn’t anymore.	پێشتر لێرە دەژیا، بەڵام ئیتر نایژێت.
I have never seen him so late in the year.	لە ساڵدا ئەوەندە درەنگ نەمبینیوە.
The decision was unanimous.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ بوو.
an act of good faith.	کردەوەیەکی نیەتپاکی.
The survey was carried out by gravediggers.	رووپێوییەکە لەلایەن گۆڕ هەڵکەنەوە ئەنجامدراوە.
But stay away from the meat.	بەڵام دوور بکەوەرەوە لە گۆشتەکە.
Sow the seeds gently.	تۆوەکان بە نەرمی بچێنە.
He faces the same problem as everyone else.	ئەویش ڕووبەڕووی هەمان کێشەی هەموو کەسێک دەبێتەوە.
The peace treaty was obviously not respected.	دیارە ڕێز لە پەیمانی ئاشتی نەگیرا.
We need to use more renewable energy.	پێویستە زیاتر لە وزەی نوێبووەوە بەکاربهێنین.
The last remnants of lowland forests were rapidly disappearing	دوا پاشماوەی دارستانە نزمەکان بە خێرایی لەناو دەچوون
The flowers are rare and precious.	گوڵەکانی دەگمەنن و بەنرخن.
The crystal glistened in the light.	بلوریەکە لەناو ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
The salary of the museum curator is low.	موچەی کۆڕاتۆری مۆزەخانەکە کەمە.
The price is absurdly expensive.	نرخەکەی بە شێوەیەکی بێمانا گرانە.
The professor told me that he was always available.	پرۆفیسۆرەکە پێی وتم کە هەمیشە ئامادەیە.
Their faces are dark.	دەموچاویان تاریکن.
This meat is so hard!	ئەم گۆشتە زۆر سەختە!
Everyone stopped and listened.	هەمووان وەستان و گوێیان لێگرت.
They found him there the next morning.	بەیانیەکەی دیکە لەوێ دۆزییانەوە.
More people die from smoke inhalation than from fire.	خەڵک زیاتر بەهۆی هەڵمژینی دوکەڵەوە دەمرن وەک لە ئاگرکەوتنەوە.
The king asks his advisers for advice.	پاشا داوای ئامۆژگاری لە ڕاوێژکارەکانی دەکات.
This road is dangerous especially when it rains.	ئەم ڕێگایە مەترسیدارە بە تایبەت کاتێک باران دەبارێت.
The nurse washed his face with a damp cloth.	پەرستارەکە بە قوماشێکی شێدار دەموچاوی شۆرد.
No one saw him do it.	کەس نەیبینی ئەو کارە بکات.
The path they had traveled was shrouded in fog.	ئەو ڕێگایەی کە بەسەریان بردبوو، لە تەمدا داپۆشرابوو.
There was a sense of urgency in their movements.	هەستێکی بەپەلەیی لە بزووتنەوەکانیاندا هەبوو.
The balloon rose slowly into the air.	باڵۆنەکە بە هێواشی بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
He reminded her of this as she lay in bed.	ئەو کاتەی لە جێگادا پاڵکەوتبوو، ئەمەی بیر هێنایەوە.
He tries to make out the silhouette of the girl.	هەوڵ دەدات سیلۆیەتی کچەکە دەربخات.
Approaching him cautiously, the manatee is shy and cocky.	بە وریاییەوە لێی نزیک دەبێتەوە، ماناتی شەرمن و خۆبەزلزانە.
The brooch was lifted from the gravel.	بروشەکە لە قەراغەکەوە هەڵدرایەوە.
Stubborn attitudes are not conducive to progress.	هەڵوێستی سەرسەخت لەبار نییە بۆ پێشکەوتن.
Certain categories of records are considered confidential.	هەندێک پۆل لە تۆمارەکان بە نهێنی دادەنرێت.
She had brown hair, brown eyes and a nice smile.	قژی قاوەیی و چاوی قاوەیی و زەردەخەنەیەکی خۆشی هەبوو.
First editions are rare and valuable.	چاپی یەکەم دەگمەنن و بەنرخن.
Someone wanted to rest in peace.	کەسێک ویستی بە ئارامی پشوو بدات.
The shopkeeper's shadow looms over the boy.	سێبەری دوکاندارەکە بەسەر کوڕەکەدا دەڕوات.
Now, his bed has become a prison.	ئێستا، جێگاکەی بووەتە زیندان.
Commodities such as sugar and tobacco are traded.	کاڵای وەک شەکر و تووتن بازرگانی پێوە دەکرێت.
Just then, it started to rain.	هەر لەو کاتەدا، باران دەستی پێکرد.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	زۆربەی ڕووەکەکان ڕەگیان هەیە، بەڵام هەموو ڕەگەکان ڕووەک نین.
The suspects were charged with killing their executives.	تۆمەتبارەکان بە کوشتنی کارگێڕەکانیان تۆمەتبارکراون.
She devalues ​​men’s contributions.	ئەو بەشدارییەکانی پیاوان بێ بەها دەکات.
Soothe the pain with ice.	بە سەهۆڵ ئازارەکە ئارام بکەرەوە.
She saw him looking at her from across the room.	بینی لە ئەودیوی ژوورەکەوە سەیری دەکرد.
They made a surprising discovery.	دۆزینەوەیەکی سەرسوڕهێنەریان کرد.
According to recent research there is a simple solution.	بەپێی توێژینەوەکانی ئەم دواییە چارەسەرێکی سادە هەیە.
We paddle down the canal on summer mornings.	بەیانیانی هاوین بە پەلەوەر بە کەناڵەکەدا دەڕۆین.
I have to find out who did this.	دەبێت بزانم کێ ئەمەی کردووە.
Failure to comply can result in jail time.	پابەند نەبوون دەتوانێت ببێتە هۆی سزای زیندانیکردن.
Another nice summer day in the countryside.	ڕۆژێکی تری خۆشی هاوین لە لادێ.
I know you don’t care about money.	دەزانم تۆ گرنگی بە پارە نادەیت.
These things don’t look dangerous to me.	ئەم شتانە بەلای منەوە مەترسیدار دەرناکەون.
Gray clouds float across the sky.	هەوری خۆڵەمێشی بەسەر ئاسماندا دەسوڕێنەوە.
Once, there was a bear in a zoo.	جارێک، لە باخچەیەکی ئاژەڵان ورچێک هەبوو.
Scientists have demonstrated the relative nature of population growth.	زانایان سروشتی ڕێژەیی گەشەی دانیشتووانیان نیشانداوە.
These chocolates are almost gone!	ئەم شوکولاتانانە خەریکە نەماون!
The dictionary defines the word as "stupid."	فەرهەنگەکە وشەکە بە "گەمژە" پێناسە دەکات.
The schedule proposed is not of interest.	ئەو خشتەیەی کە پێشنیار کراوە، جێگەی بایەخ نییە.
All his acts of heroism were cleverly done.	هەموو کردارەکانی قارەمانێتییەکەی بە زیرەکانە ئەنجامدرابوون.
He immediately rushed out the door.	یەکسەر بەپەلە لە دەرگاکە هاتە دەرەوە.
This announcement came as a shock.	ئەم ڕاگەیاندنە وەک شۆکێک هاتە ئاراوە.
Humidity is a measure of moisture in the atmosphere.	شێداری پێوەرێکە بۆ شێداری ناو بەرگەهەوا.
Pour your tea into the cup.	چایەکەت بڕێژە ناو کوپەکە.
China’s infrastructure has grown significantly over the past few decades.	ژێرخانی چین لە چەند دەیەی ڕابردوودا گەشەیەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
Her brother’s fiancée provided her with a shady past.	دەزگیرانی براکەی ڕابردوویەکی سێبەری بۆ دابین کرد.
what language do you speak	بە چی زمانێک قسە ئەکەی?
Trees need space to grow, sunlight, fertilizer and water.	دارەکان پێویستیان بە شوێنی گەشەکردن و تیشکی خۆر و پێو و ئاو هەیە.
They have ample opportunities to tour the island.	دەرفەتی بەرفراوانیان هەیە بۆ گەشتکردن بە دوورگەکەدا.
Everyone noticed the monks’ visits.	هەمووان سەرنجی سەردانەکانی دەروێشەکانیان دا.
The iceberg was breathtaking.	شاخە سەهۆڵینەکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
He needs to regain his strength.	پێویستی بە وەرگرتنەوەی هێزی هەیە.
Independent observers attributed this to a recent change in government.	چاودێرانی سەربەخۆ هۆکاری ئەمەشیان بۆ گۆڕانکارییەکی ئەم دواییەی حکومەت گەڕاندەوە.
Be sure to record the tips.	دڵنیابە لە تۆمارکردنی ئامۆژگارییەکان.
Beer is distributed across the nation.	بیرە لە سەرانسەری میللەتدا دابەش دەکرێت.
Female celebrities have been the focus of much media attention.	کەسایەتییە ناودارە ژنەکان جێگەی سەرنجی زۆرێک لە میدیاکان بوون.
There was an air of excitement in the theater.	لەناو شانۆکەدا هەوایەکی وروژاندن هەبوو.
I watched the fireworks in a spell.	بە جادووییەوە سەیری یارییە ئاگرینەکانم دەکرد.
Thickly planted trees create windbreaks.	ئەو دارانەی کە بە ئەستووری چێنراون، رێگری با دروست دەکەن.
Public music education is under threat.	پەروەردەی مۆسیقای گشتی لە ژێر هەڕەشەدایە.
At this stage we have deeper thoughts.	لەم قۆناغەدا بیری قووڵترمان هەیە.
Salt water evaporates quickly.	ئاوی خوێ بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
Several decorated temples can be seen here.	لێرە چەندین پەرستگای ڕازاوە دەبینرێت.
The waiter passed around his menu.	گارسۆنەکە بە دەوری مینیوەکەیدا تێپەڕی.
She had childhood fat.	چەوری منداڵی هەبوو.
Bird nests consist of mud and grass.	هێلانەی باڵندە لە قوڕ و چیمەن پێکدێت.
The children whispered to each other.	منداڵەکان بە یەکتر دەچرپاند.
The serene beauty of the sea is breathtaking.	جوانی ئارامی دەریا هەناسەبڕکێیە.
The cover is decorated in gold.	بەرگی کتێبەکە بە ئاڵتون ڕازاوەتەوە.
A Navy ship sails on the horizon.	کەشتییەکی هێزی دەریایی لە ئاسۆدا دەڕوات.
The summer heat is unbearable.	گەرمای هاوین بەرگەی ناگیرێت.
Outside the lobby is a lush green lawn.	لە دەرەوەی هۆڵی پێشوازییەکە چەمێکی سەوز و سەوز هەیە.
The company supplied coal to a power plant.	کۆمپانیاکە خەڵوزی بۆ وێستگەیەکی کارەبا دابین دەکرد.
The forecast calls for rain later today.	پێشبینییەکان داوا دەکەن درەنگانی ئەمڕۆ باران ببارێت.
People started shooting at them.	خەڵک دەستیان کرد بە تەقەکردن لێیان.
Be moderate in your eating.	لە خواردنتدا مامناوەند بە.
Take two teaspoons of cinnamon.	دوو کەوچکی چا دارچین بخۆ.
Some trees have large trunks.	هەندێک لە دارەکان چەقۆی گەورەیان هەیە.
The review of the book was favorable.	پێداچوونەوە بە کتێبەکە لەبار بوو.
This is my favorite dessert!	ئەمە خۆشترین شیرینی منە!
A group of protesters marched down the street.	گروپێک لە خۆپیشاندەران بە شەقامەکەدا رێپێوانیان کرد.
On the walls were found maps of the city.	لەسەر دیوارەکان نەخشەی شارەکە دۆزرایەوە.
Layer the pepper thickly on the plate.	بیبەرەکە بە ئەستووری لەسەر پلێتەکەی چین چین دەکات.
The reporter was concerned about his country.	ئەو پەیامنێرە نیگەرانی وڵاتەکەی بوو.
It is difficult to verify the authenticity of this photograph.	ئەستەمە ڕەسەنایەتی ئەم وێنەیە پشتڕاست بکرێتەوە.
No one seems to know exactly why.	پێدەچێت کەس بە وردی هۆکارەکەی نەزانێت.
The whole family returned from a hunting trip.	هەموو خێزانەکە لە گەشتێکی ڕاوکردن گەڕانەوە.
There were twelve galleries.	دوانزە گەلەری هەبوون.
This passage is worth reading.	ئەم بڕگەیە شایەنی خوێندنەوەیە.
Your only concern is taking care of it.	تاکە خەمی تۆ ئاگاداربوونە لێی.
Although the communities are different, they have a lot in common.	هەرچەندە کۆمەڵگاکان جیاوازن، بەڵام زۆر شتیان هاوبەشە.
The signature must be properly executed.	پێویستە واژۆکە بە شێوەیەکی دروست جێبەجێ بکرێت.
High interest rate pressure began to build.	فشاری بەرزی ڕێژەی سوود دەستی کرد بە زیادبوون.
He suggested that she be interviewed.	پێشنیاری کرد کە چاوپێکەوتن لەگەڵ ئەو ژنەدا بکرێت.
He sits and writes in a small cabin.	لە کابینەیەکی بچووکدا دادەنیشێت و دەنووسێت.
Plastic contains harmful chemicals.	پلاستیک مادەی کیمیایی زیانبەخشی تێدایە.
During this period, the signs were positive.	لەم ماوەیەدا ئاماژەکان ئەرێنی بوون.
The army used tanks during the invasion.	سوپا لە کاتی لەشکرکێشیدا تانکی بەکارهێناوە.
He remembers when the house was new.	بیری دێتەوە کاتێک خانووەکە تازە بوو.
We need to get back to our duties.	پێویستە بگەڕێینەوە سەر ئەرکەکانمان.
She was on the verge of tears.	ئەو لە لێواری فرمێسکدا بوو.
New ideas arise from your fertile mind.	بیرۆکەی نوێ لە عەقڵی بەپیتەوە سەرهەڵدەدات.
The boy's eyes were intelligent.	چاوەکانی کوڕەکە زیرەک بوون.
They wore sunglasses.	چاویلکەی خۆریان لەبەردا بوو.
Saltwater fish generally live less than a year.	ماسییەکانی ئاوی خوێ بەگشتی کەمتر لە ساڵێک دەژین.
They jump out at him on the bus.	لەناو پاسەکەدا باز دەدەنە دەرەوە بەسەریدا.
The monkey managed to beat the cat.	مەیموونەکە توانی لە پشیلەکە بباتەوە.
Have you considered a career in sales?	ئایا بیرت لە پیشەیەک کردۆتەوە لە بواری فرۆشتندا؟
Society must actively discourage such behavior.	کۆمەڵگا دەبێ چالاکانە لەم جۆرە ڕەفتارانە بێهیوا بکات.
The ship sank, taking most of the passengers with it.	کەشتییەکە نوقم بوو، زۆربەی سەرنشینەکانی لەگەڵ خۆی برد.
The boy loosened up even more.	کوڕەکە هێندەی تر شل بووەوە.
Scientists plan to return next year.	زانایان پلانی گەڕانەوەیان بۆ ساڵی داهاتوو داناوە.
That weekend, sawmills continued to operate.	لەو کۆتایی هەفتەیەدا، کارگەکانی دارتاش بەردەوام بوون لە کارکردن.
He was gently grinding.	ئەو بە نەرمی ورد و ورد بوو.
A quarter of an hour later everything had changed.	دوای چارەک کاتژمێرێک هەموو شتێک گۆڕابوو.
Parents are cautioned about reading to children.	دایکان و باوکان ئاگادار دەکرێنەوە لە خوێندنەوە بۆ منداڵان.
These are useful books.	ئەمانە کتێبی بەسوودن.
The monks chanted and blew whistles.	دەروێشەکان سروودیان دەوتەوە و زوڕنایان لێدا.
Civilization was crushed by the plague.	شارستانیەت بە تاعون چەقێندرا.
These caravans once traveled far away.	ئەم کاروانانە سەردەمانێک لە دوورەوە گەشتیان دەکرد.
They walked into the mountains.	بە پێ ڕۆیشتنە ناو شاخەکانەوە.
He spoke smugly, as if ashamed of his failure.	بە خۆبەزلزانینەوە قسەی دەکرد، وەک ئەوەی شەرم لە شکستەکەی بکات.
After years of fighting, the conflict was finally resolved.	دوای چەندین ساڵ شەڕ، دواجار ئەو ململانێیە چارەسەر بوو.
Future travelers will be spared this inconvenience.	گەشتیارانی داهاتوو لەم ناڕەحەتییە ڕزگاریان دەبێت.
Non-compliance will seriously affect the performance of the company.	پابەندنەبوون کاریگەری جددی لەسەر ئەدای کۆمپانیاکە دەبێت.
The police arrested forty people.	پۆلیس چل کەسی دەستگیر کرد.
There is plenty of evidence that global warming is real.	بەڵگەی زۆر هەیە کە گەرمبوونی جیهان ڕاستەقینە بێت.
He took a deep breath, then plunged into the water.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی، پاشان خۆی خستە ناو ئاوەکەوە.
He hoped to persuade his enemies to release the hostages.	هیوای خواست دوژمنەکانی ڕازی بکات بۆ ئازادکردنی بارمتە.
This measure was ineffective.	ئەم ڕێکارە بێکاریگەر بوو.
Empowered by the fresh air, they both started running again.	بەهۆی هەوای پاکەوە بەهێز بوون، هەردووکیان دەستیان کردەوە بە ڕاکردن.
He was looking at his dog.	چاوی ​​لە سەگەکەی بوو.
They grew tobacco on a small scale.	ئەوان لە ئاستێکی بچووکدا تووتنیان دەچاند.
The livestock of this region produces a large amount of milk.	ئاژەڵداری ئەم هەرێمە بڕێکی زۆر شیر بەرهەم دەهێنێت.
Our car had a leak.	ئۆتۆمبێلەکەمان دزەیەکی لێ هات.
A small, picturesque town.	شارۆچکەیەکی بچووک و وێنەکێش.
Their actions will inspire others.	کردارەکانیان ئیلهامبەخش دەبن بۆ ئەوانی تر.
Hold your horses.	ئەسپەکانتان بگرن.
He choked out a yawn.	خەواڵوویییەکی خنکاند.
They sat staring at an empty table.	دانیشتبوون و چاویان لە مێزێکی بەتاڵ بوو.
He behaves with perfect order.	بە ڕێکوپێکییەکی تەواوەوە ڕەفتار دەکات.
The machine grinds coffee beans.	ئامێرەکە دانەوێڵەی قاوە ورد دەکات.
That’s probably not the best way to do it.	ڕەنگە ئەوە باشترین ڕێگە نەبێت بۆ ئەنجامدانی.
Put this in quotation marks.	ئەمە بخەرە ناو هێماکانی وەرگێڕان.
These materials are relatively expensive.	ئەم کەرەستانە تاڕادەیەک گرانن.
Dog hunting would be the best solution.	ڕاوکردنی سەگ باشترین چارەسەر دەبێت.
The local zoo is growing at an alarming rate.	باخچەی ئاژەڵانی ناوچەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار گەشە دەکات.
The factory was silent.	کارگەکە بێدەنگ بوو.
The study found a significant increase.	توێژینەوەکە زیادبوونی بەرچاوی بۆ دەرکەوتووە.
The fairgrounds were filled with excitement.	گۆڕەپانی پێشانگاکە پڕ بوو لە وروژاندن.
The teams are evenly matched.	تیپەکان بە یەکسانی یەکسان دەبن.
A scattered shower developed.	دوشێکی پەرش و بڵاو پەرەی سەند.
This is the result of their dedication to political reform.	ئەمەش دەرئەنجامی خۆبەخشی ئەوانە بۆ چاکسازی سیاسی.
Hold my jacket tight.	چاکەتەکەم بە توندی بگرە.
The mob followed him to the bank.	جەماعەتەکە بەدوایدا ڕۆیشتن بۆ بانکەکە.
There was a gradual process of adjustment.	پرۆسەیەکی وردە وردەی خۆگونجاندن هەبوو.
After much deliberation the proposed plan was agreed upon.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر لەسەر پلانی پێشنیارکراوی رێککەوتن.
The paintings are beautiful.	تابلۆکان جوانن.
The order was carefully reviewed.	بە وردی پێداچوونەوە بە فەرمانەکەدا کرا.
You will gain wisdom and understanding.	حیکمەت و تێگەیشتنت دەست دەکەوێت.
After the lecture, the students were excited about the topic.	دوای وتنەوەی کۆڕەکە خوێندکارەکان بە پەرۆش بوون بۆ بابەتەکە.
Mirror components include glass and silver.	پێکهاتەکانی ئاوێنە بریتین لە شووشە و زیو.
A binding contract binds the signer.	گرێبەستێکی پابەندکەر واژۆکەر پابەند دەکات.
A man stole my wallet during lunch.	پیاوێک لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا جزدانەکەمی دزی.
The survivors were traumatized for months.	رزگاربووان بۆ چەند مانگێک تووشی زەبر و زەنگ بوون.
Sleeping pills make me exceptionally relaxed.	حەبی خەوتن بە شێوەیەکی نائاسایی ئارامم دەکاتەوە.
The gyropod has small metal legs, which allows it to travel	ژیرۆپۆد قاچێکی بچووکی کانزایی هەیە، ئەمەش ڕێگەی پێدەدات گەشت بکات
Immigration officials crack down on illegal immigrants.	بەرپرسانی کۆچبەران سەرکوتی کۆچبەرانی نایاسایی دەکەن.
What’s so good about winning the lottery?	چی ئەوەندە باشە لە بردنەوەی تیروپشکدا؟
Clean transparent air helps some people with asthma.	هەوای شەفاف و خاوێن یارمەتی هەندێک کەس دەدات کە تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی بوون.
My mother was the village witch.	دایکم جادووگەری گوند بوو.
The gentle girl looked submissively at her man's rough-and-tumble son.	کچە نەرم و نیانەکە بە ملکەچییەوە سەیری کوڕە زەق و زەقەکەی پیاوەکەی دەکرد.
As an experiment, we sprinkled sugar into the equation.	وەک تاقیکردنەوەیەک شەکرمان ڕشتە ناو هاوکێشەکەوە.
Most famous classical musicians performed here.	زۆربەی مۆسیقاژەنە بەناوبانگەکانی کلاسیک لێرە نمایشیان دەکرد.
The walk is easy.	ڕۆیشتنەکە ئاسانە.
The lawyer passionately described the events unfolding.	پارێزەرەکە بە سۆزەوە باسی ئەو ڕووداوانەی کرد کە ڕوودەدەن.
Small wonder his mood was bad.	سەرسوڕمانی بچووک باری دەروونی ئەو خراپ بوو.
They have collected enough fish to sell in the market.	ئەوەندە ماسییان کۆکردۆتەوە کە لە بازاڕدا بیفرۆشن.
He cursed loudly, but soon changed the subject.	بە دەنگی بەرز جنێوی دا، بەڵام زۆری نەخایاند بابەتەکەی گۆڕی.
Many people believe that ancient art improved our lives.	زۆر کەس پێیان وایە هونەری کۆن ژیانی ئێمەی باشتر کردووە.
The people were very serious.	خەڵکەکە زۆر جدی بوون.
The leopard lies in waiting.	پلنگەکە لە چاوەڕوانیدا کەوتووە.
The homeowners association is very strict.	کۆمەڵەی خاوەن ماڵ زۆر توند و تیژە.
The miners had no objection to climbing down.	کانگەرەکان هیچ ناڕەزایەتییەکیان نەبوو لە سەرکەوتن بۆ خوارەوە.
They really let their boss down!	بەڕاستی سەرۆکەکەیان بێ هیوا کردبوون!
Cover the windows with blankets.	پەنجەرەکان بە بەتانی داپۆشن.
This city is known for its warm and fuzzy feels.	ئەم شارە بە هەستە گەرم و تەمومژاوییەکانی ناسراوە.
His research has led to increased crop yields.	توێژینەوەکانی بووەتە هۆی زیادبوونی بەرهەمی بەرهەم.
Do not announce that the police have arrived.	ڕای مەگەیەنە کە پۆلیس گەیشتووە.
He needs several iron pills for his anemia.	بۆ کەمخوێنیەکەی پێویستی بە چەند حەبی ئاسن هەیە.
The woman held up the boxes, reached inside.	ژنەکە سندوقەکانی بەرز کردەوە، دەستی بردە ژوورەوە.
Leopold was finally afraid of his wife.	دواجار لیۆپۆڵد لە هاوسەرەکەی دەترسا.
The reason for the split is still under dispute.	هۆکاری جیابوونەوەکە هێشتا لە ژێر ناکۆکیدایە.
He was happy.	ئەو دڵخۆش بوو.
A seriously mentally ill man attacked a nun.	پیاوێکی نەخۆشی دەروونی سەخت هێرشی کردە سەر راهیبێک.
A crowd of people was watching a baseball game.	جەماوەرێک لە خەڵک سەیری یاری بیسبۆڵیان دەکرد.
There is little demand for coal in this region.	لەم هەرێمەدا خواستێکی کەم لەسەر خەڵوز هەیە.
He stole several bags of gold.	چەند کیسە زێڕی دزیوە.
He sat down wearily.	بە ماندووییەوە دانیشت.
The air was noticeably colder.	هەوا بە شێوەیەکی بەرچاو ساردتر بوو.
People had traveled on foot or on horseback.	خەڵک بە پێ یان بە ئەسپ گەشتیان کردبوو.
Parking is available at the front of the store.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە پێشەوەی فرۆشگاکە بەردەستە.
Every employer must accept strict regulations.	هەموو خاوەنکارێک دەبێت ڕێسای توند قبوڵ بکات.
The lion spent the night in the forest.	شێر لە دارستان شەوی کردەوە.
Transport workers are embroiled in a strike.	کرێکارانی گواستنەوە لە مانگرتنێکدا تێوەگلاون.
We need someone with creativity.	پێویستمان بە کەسێکە کە داهێنەری هەبێت.
Instead, it was hot, humid and rainy.	بەڵکو گەرم و شێدار و باراناوی بوو.
The number of street children is increasing.	ژمارەی منداڵانی سەر شەقام لە زیادبووندایە.
We have to be careful about recycling our waste.	دەبێت وریا بین لە ریسایکلکردنی پاشماوەکانمان.
Pay careful attention to all instructions.	بە وردی گرنگی بە هەموو ڕێنماییەکان بدە.
The villagers give him every warm welcome.	خەڵکی گوندەکە هەموو پێشوازییەکی گەرمی لێدەکەن.
He was important, but she barely knew him.	ئەو گرنگ بوو، بەڵام ژنەکە بەزەحمەت دەیناسی.
Street charts crumbling buildings.	هێڵکاری شەقامەکان بینای لەناوچوون.
The eyes serve an important function.	چاوەکان خزمەت بە ئەرکێکی گرنگ دەکەن.
The sun rose from the heavy clouds.	خۆر لە هەوری قورس هەڵیکرد.
Cybercrime is the world’s fastest growing industry.	تاوانی ئەلیکترۆنی خێراترین پیشەسازی جیهانە کە گەشە دەکات.
People often underestimate happiness.	زۆرجار مرۆڤەکان بەختەوەری بە کەم نرخ دەزانن.
But the Sultan’s treasury was empty.	بەڵام خەزێنەی سوڵتان بەتاڵ بوو.
The circus arrived a month after he left.	سێرکەکە دوای مانگێک دوای ڕۆشتنی گەیشتە ئەوێ.
It was a nice day.	ڕۆژێکی خۆش بوو.
You can program the dishwasher.	دەتوانیت قاپشۆڕەکە بەرنامە بۆ دابنێیت.
The election results surprised everyone.	ئەنجامی هەڵبژاردنەکان هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The spear has long been a symbol of power.	ڕم لە مێژە هێمای دەسەڵات بووە.
The dove became a beautiful butterfly.	کۆترەکە بوو بە پەپوولەیەکی جوان.
In ancient cultures, temples were usually chosen with practical considerations.	لە کولتوورە کۆنەکاندا، پەرستگاکان بەزۆری بە ڕەچاوکردنی پراکتیکی هەڵدەبژێردرابوون.
The water flowed in minutes.	ئاوەکە لە چەند خولەکێکدا ڕژا.
Both techniques require hours of work.	هەردوو تەکنیکەکە پێویستی بە چەندین کاتژمێر کارکردن هەیە.
Judging by the landscape, this village is located in the mountains.	بە حوکمدان بە دیمەنی سروشتی ئەم گوندە لە شاخەکاندا کەوتووە.
An aura of tranquility prevailed in the temple.	ئاورایەکی ئارامیی لە پەرستگاکەدا زاڵ بوو.
The inclusion of dairy foods in their diets was limited.	خستنەڕووی خۆراکە شیرەمەنیەکان لە خۆراکەکانیاندا سنووردار بوو.
Technology is revolutionizing how we use computers.	تەکنەلۆژیا خەریکە شۆڕشێک لە چۆنیەتی بەکارهێنانی کۆمپیوتەر دروست دەکات.
I have decided to volunteer at a homeless shelter.	بڕیارم داوە لە پەناگەی بێ ماڵان خۆبەخشانە کار بکەم.
Who on earth has eaten all my food?	کێ لەسەر زەوی هەموو خواردنەکانی منی خواردووە؟
Don't eat the garlic.	سیرەکە مەخۆ.
Some ridiculous ideologies are ingrained in our society.	هەندێک ئایدۆلۆژیای گاڵتەجاڕانە لە کۆمەڵگای ئێمەدا ڕەگی داکوتاوە.
The lawyer plans to sue the government.	ئەو پارێزەرە بەنیازە سکاڵا لەسەر حکومەت تۆمار بکات.
The government has decided to lease the mines.	حکومەت بڕیاریداوە بەکرێدانی ئەو کانانە.
The wise old man knew his own mind.	پیرە پیاوە ژیرەکە عەقڵی خۆی دەزانی.
We will consider such matters later.	دواتر ئەم جۆرە بابەتانە لەبەرچاو دەگرین.
The sign warns of danger.	تابلۆکە هۆشداری دەدات لە مەترسی.
Just then, they heard a voice.	هەر لەو کاتەدا، گوێیان لە دەنگێک بوو.
No doubt there are other solutions to the problem.	بێ گومان چارەسەری دیکەش هەیە بۆ کێشەکە.
His pen flew across the paper.	قەڵەمەکەی بەسەر کاغەزەکەدا فڕی.
The crash was so severe, it left a huge crater.	کەوتنەخوارەوەکە ئەوەندە توند بوو، کانییەکی گەورەی بەجێهێشت.
When they played tennis they wore white uniforms.	کاتێک یاری تێنسیان دەکرد یەکپۆشی سپییان لەبەر دەکرد.
Cows graze in the fields.	مانگا لە کێڵگەکاندا دەلەوەڕێت.
The flora and fauna of this reserve is extraordinary.	گیا و گیانلەبەرەکانی ئەم یەدەگە نائاساییە.
Plants create steam.	گیاکان هەڵم دروست دەکەن.
The correlation is high, unlikely to be coincidental.	پەیوەندییەکە بەرزە، بەدووری نازانرێت بەڕێکەوت بێت.
Governments invested heavily in road infrastructure.	حکومەتەکان وەبەرهێنانێکی زۆریان لە ژێرخانی ڕێگاوبانەکاندا کرد.
I saw many cars being towed.	زۆر ئۆتۆمبێلم بینی کە ڕادەکێشران.
Drink a glass of fine wine.	پەرداخێک شەرابی ورد بخۆرەوە.
The merchant sold his products in the town square.	بازرگانەکە بەرهەمەکانی لە گۆڕەپانی شارۆچکەکە دەفرۆشت.
The walls provided protection from the cold.	دیوارەکان پارێزگارییان لە سەرما دەکرد.
The dress was cut over her wrists.	جلەکە بەسەر مەچەکیدا بڕدرابوو.
It is a film adaptation of a novel.	وەرگێڕانی فیلمی ڕۆمانێکە.
Slowly, he rose to his feet.	هێواش هێواش، لەسەر پێیەکانی هەستا.
The community should rally in support of the families.	پێویستە کۆمەڵگا گردبوونەوە بکات بۆ پشتگیریکردنی خێزانەکان.
The capital was traditionally laid out.	پایتەخت بە شێوەیەکی نەریتی داڕێژرابوو.
This was a tough game for the referee	ئەمە یارییەکی قورس بوو بۆ ناوبژیوان
The building is used for housing.	بیناکە بۆ خانووبەرە بەکاردەهێنرێت.
First, cut the squid into small pieces.	سەرەتا کالمەکە بکە بە پارچەی بچووک.
The sentiment of this poem is pessimistic in many senses.	هەستی ئەم شیعرە بە زۆر مانا ڕەشبینە.
By the time you finish this, it will be night.	تا ئەو کاتەی ئەمە تەواو دەکەیت، شەو دەبێت.
It has an offensive smell.	بۆنێکی هێرشبەرانەی هەیە.
Drivers must wear seat belts.	شۆفێران دەبێت پشتێنی سەلامەتی ببەستن.
A man six feet tall can easily read and write.	پیاوێک کە باڵای شەش پێیە بە ئاسانی دەتوانێت بخوێنێتەوە و بنووسێت.
Each paragraph begins with a main verb.	هەر بڕگەیەک بە کردارێکی سەرەکی دەست پێدەکات.
The committee decided against that plan.	لیژنەکە بڕیاری پێچەوانەی ئەو پلانەی دا.
I poked the tomato several times with my fork.	بە چنگاڵەکەم چەندین جار تەماتەکەم چەقاند.
This should be sufficient evidence.	ئەمە دەبێت بەڵگەی بەس بێت.
The data were collected over two days.	داتاکان لە ماوەی دوو ڕۆژدا کۆکراونەتەوە.
The baby made loud noises while sleeping.	کۆرپەکە لەکاتی خەوتندا دەنگی بەرزی لێدەهات.
The sign was illegible.	تابلۆکە نەخوێنەرەوە بوو.
The diet offers instant results.	رێجیمەکە ئەنجامێکی خێرا پێشکەش دەکات.
A river runs through the valley.	ڕووبارێک بەناو دۆڵەکەدا دەڕوات.
We want real crowds.	ئێمە قەرەباڵغی ڕاستەقینەمان دەوێت.
In the newspaper article, he condemned the politician's statement.	لە وتارەکەی ڕۆژنامەکەدا ئیدانەی لێدوانەکەی ئەو سیاسەتمەدارە دەکات.
This material is very delicate.	ئەم مادەیە زۆر ناسکە.
That’s a very hard job.	ئەوە کاری زۆر قورسە.
The scientist conducted an experiment.	ئەو زانایە تاقیکردنەوەیەکی ئەنجامدا.
There were snacks in the cupboard.	لە دۆڵابەکەدا خواردنی کەم بوو.
These structures are important for the city’s infrastructure.	ئەم پێکهاتانە بۆ ژێرخانی شارەکە گرنگن.
A red light indicates danger ahead.	گڵۆپێکی سوور ئاماژەیە بۆ مەترسی لە پێشەوە.
Playing on a team keeps you fit.	یاریکردن لە تیپێکدا لەشجوانی دەهێڵێتەوە.
Happy clouds floated across the clear blue sky.	هەوری دڵخۆش بەسەر ئاسمانی شین و ڕووندا دەسوڕانەوە.
Colors range from yellow to red.	ڕەنگەکانی لە زەردەوە دەست پێدەکات تا دەگاتە سوور.
The professor looked around at his students.	پرۆفیسۆرەکە بە دەوری خۆیدا سەیری خوێندکارەکانی کرد.
The bridge is a forbidden place.	پردەکە شوێنێکی قەدەغەیە.
Tall trees shielded us from the wind.	دارە بەرزەکان قەڵغانیان دەکردین لە با.
After a while the old woman returned	دوای ماوەیەک پیرەژنەکە گەڕایەوە
Strong sea breezes blowing into the valley.	هەوای بەهێزی دەریا کە دەهەژێتە ناو دۆڵەکەوە.
They were raising their voices.	دەنگیان بەرز دەکردەوە.
John's eyes were dim with tears.	چاوەکانی جۆن بە فرمێسکەوە کاڵ بوون.
A neutral media was needed.	میدیایەکی بێلایەن پێویست بوو.
Each village has a different culture.	هەر گوندێک کولتوورێکی جیاوازی هەیە.
A sailor was rescued after going overboard.	دەریاوانێک دوای ئەوەی چووەتە ناو دەریاوە رزگارکرا.
Cats and dogs can often coexist peacefully.	زۆرجار پشیلە و سەگ دەتوانن بە ئارامی پێکەوە بژین.
John appreciates classical music.	جۆن مۆسیقای کلاسیک بەرز دەنرخێنێت.
Police forces around the world are accused of political bias.	هێزەکانی پۆلیس لە سەرانسەری جیهاندا بە لایەنگری سیاسی تۆمەتبار دەکرێن.
Lawmakers voted on the measures in committee.	یاسادانەران بە لیژنە دەنگیان بە ڕێوشوێنەکان دا.
Go whistle past the cemetery yard.	بڕۆ بە فیشەکە بە حەوشەی گۆڕستانەکەدا تێپەڕیت.
See Chapter 1 of the textbook for further reading.	بۆ خوێندنەوەی زیاتر سەیری بەشی یەکەمی کتێبی خوێندن بکەن.
baked beans with ham.	فاسۆلیا کوڵاو لەگەڵ هام.
The price of technology remains high.	نرخی تەکنەلۆجیا بە بەرزی دەمێنێتەوە.
Sailing has not been easy.	کەشتیوانی ئاسان نەبووە.
James was tall, dark and handsome.	جەیمس باڵا بەرز و ڕەش و قۆز بوو.
You will probably have trouble sleeping tonight,	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەمشەو کێشەی خەوتنت دەبێت،
It was a car crash that caused his death.	ئەوە کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێلێک بوو کە بووە هۆی مردنی.
What is the correct pronunciation of this word?	بێژەکردنی دروستی ئەم وشەیە چییە؟
The mountains are dotted with small villages.	شاخەکان بە گوندی بچووک خاڵبەندی کراون.
Imagine our surprise when we heard the news!	بیهێنە بەرچاوت سەرسوڕمانی ئێمە کاتێک هەواڵەکەمان بیست!
This town has a thriving economy.	ئەم شارۆچکەیە ئابوورییەکی گەشەسەندووی هەیە.
The happy couple danced eagerly.	ئەو ژن و مێردەی دڵخۆش بە تامەزرۆییەوە سەمایان کرد.
He drank a long coffee.	قاوەیەکی درێژی خواردەوە.
He stared at the snow leopard in horror.	بە ترسەوە سەیری پلنگە بەفرەکەی دەکرد.
The elderly couple enjoyed their retirement.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو چێژیان لە خانەنشینیەکەیان وەرگرت.
The clouds were high in the sky.	هەورەکان لە ئاسمان بەرز بوون.
This text contains many interesting facts about terrestrial magnetism.	ئەم دەقە چەندین ڕاستی سەرنجڕاکێشی لەخۆگرتووە سەبارەت بە موگناتیسی زەمینی.
The weather is not foggy today.	کەش و هەوای ئەمڕۆ تەماوی نییە.
The young lady cried as she approached the window.	خانمە گەنجەکە کاتێک لە پەنجەرە نزیک بووەوە، گریا.
Moreover, diamond mines are thought not to exist.	جگە لەوەش وا بیر دەکرێتەوە کە کانەکانی ئەڵماس بوونیان نییە.
Dozens of people sat around the table.	دەیان کەس لە دەوری مێزەکە دانیشتبوون.
An elderly woman asked about the gift.	ژنێکی بەساڵاچوو پرسیاری لەبارەی دیارییەکە کرد.
They lived on the outskirts of the city for decades.	بۆ چەند دەیەیەک لە پەراوێزی شار ژیاون.
We need new funds.	پێویستمان بە سندوقی نوێ هەیە.
He raised his hand to strike, but then hesitated.	دەستی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی لە لێ بدات، بەڵام دواتر دوودڵ بوو.
He doesn’t mix with us black kids.	ئەو تێکەڵ بە ئێمەی منداڵە ڕەشپێستەکان نابێت.
We must discourage pollution.	دەبێت بێهیوا بکەین لە پیسبوون.
The weather is cold so bring warm clothes.	کەش و هەوا ساردە بۆیە جل و بەرگی گەرم لەگەڵ خۆت بهێنە.
Finally, the ground began to shake.	لە کۆتاییدا زەوی دەستی کرد بە لەرزین.
Use a sharp knife, not scissors.	چەقۆی تیژ بەکاربهێنە نەک قیچی.
Some studies have shown that people are less productive with smartphones.	هەندێک لە توێژینەوەکان دەریانخستووە کە مرۆڤەکان بە مۆبایلە زیرەکەکان کەمتر بەرهەم دەهێنن.
No pedestrians crossed the road.	هیچ پیادەیەک ڕێگاکەیان نەبڕییەوە.
Luxury cars are popular among the rich.	ئۆتۆمبێلی لوکس لەنێو دەوڵەمەندەکاندا بەناوبانگە.
First, assemble three cups of flour.	سەرەتا سێ کوپ ئارد کۆبکەرەوە.
The temperature had risen to a new high.	پلەی گەرما بۆ بەرزایییەکی نوێ بەرزبووبووەوە.
The villagers refused.	خەڵکی گوندەکە ڕەتیان کردەوە.
Cultures reveal their biases through their language.	کولتوورەکان لە ڕێگەی زمانەکەیانەوە لایەنگرییەکانیان ئاشکرا دەکەن.
The project will involve skilled engineers.	پرۆژەکە ئەندازیارانی لێهاتوو بەشدار دەبن.
The cat scratches at the wall.	پشیلەکە لە دیوارەکەدا دەخڕێت.
Your letter has an important message.	نامەکەت پەیامێکی گرنگی هەیە.
The explosion made him lose his balance.	تەقینەوەکە وای لێکرد هاوسەنگی لەدەست بدات.
The car turned around the corner too fast.	ئۆتۆمبێلەکە زۆر بە خێرایی لە گۆشەکەدا سوڕایەوە.
The government used the plane to transport medical supplies.	حکومەت بۆ گواستنەوەی کەلوپەلی پزیشکی ئەو فڕۆکەیەی بەکارهێناوە.
He wants to colonize every planet.	دەیەوێت هەموو هەسارەیەک کۆلۆنی بکات.
But the atomic physicist didn’t get the joke.	بەڵام فیزیازانەکەی ئەتۆمی ئەو گاڵتەجاڕییە بەدەست نەهێنا.
The politician’s election speech was spirited and energetic.	وتاری هەڵبژاردنی ئەو سیاسەتمەدارە ڕۆحی و وزەبەخش بوو.
The instructor suggested using a sports car.	ڕاهێنەرەکە پێشنیاری بەکارهێنانی ئۆتۆمبێلی وەرزشی کرد.
Bread machine makes great bread.	ئامێری نان نانێکی نایاب دروست دەکات.
The unintended consequences can be quite serious.	دەرئەنجامە نەخوازراوەکانی دەتوانن تەواو جددی بن.
No one likes traffic jams.	کەس حەزی لە قەرەباڵغی هاتوچۆ نییە.
After a moment of silence, he agreed.	دوای ساتێک بێدەنگی، ڕازی بوو.
The spill blocked the road for a while.	ئەو ڕژانە بۆ ماوەیەک ڕێگاکەی داخست.
The measured units are seconds, feet, and inches.	یەکەکانی پێوانەکراو بریتین لە چرکە و پێ و ئینج.
Be sure to let me know when you have results.	دڵنیابە ئاگادارم بکەرەوە کاتێک ئەنجامت هەبوو.
The presidential palace was damaged, but not destroyed.	کۆشکی سەرۆک کۆمار زیانی پێگەیشت، بەڵام وێران نەکرا.
The show is coming to an end.	خەریکە نمایشەکە کۆتایی دێت.
He smiled wistfully.	بە پەژارەییەوە زەردەخەنەی کرد.
Art imitates life.	هونەر تەقلیدی ژیان دەکات.
These words have something for linguists, writers, and speakers.	ئەم وشانە بۆ زمانناسان و نووسەران و قسەکەران شتێکیان هەیە.
The rich buy these illegal weapons quickly.	دەوڵەمەندەکان بە خێرایی ئەم چەکە نایاساییانە دەکڕن.
Banning all motor vehicles in the city.	قەدەغەکردنی سەرجەم ئۆتۆمبێلی ماتۆڕ لە شارەکە.
He danced first, and sang second.	یەکەم سەمای کرد، و دووەم گۆرانی وت.
Skim milk works best.	شیرێکی بێ چەوری باشترین کاریگەری دەبێت.
Some friendships are stronger than others.	هەندێک هاوڕێیەتی لە هەندێکی تر بەهێزترن.
It is said to be capable of great things.	دەوترێت توانای شتی گەورەیە.
The restaurant is famous for its hamburgers.	چێشتخانەکە بە هەمبەرگەرەکانی بەناوبانگە.
He was beside her in an instant.	لە چرکەیەکدا لە تەنیشتی بوو.
Men of this kind should not be trusted.	نابێت متمانە بە پیاوانی ئەم جۆرە بکرێت.
I have read the books he gave me.	ئەو کتێبانەی کە پێی بەخشیم خوێندوومەتەوە.
There’s nothing like a good book.	هیچ شتێک وەک کتێبێکی باش نییە.
Canadians share the world’s longest border.	کەنەدیەکان درێژترین سنووری جیهانیان هاوبەشە.
The young man slowly began to massage the young lady's back.	گەنجەکە بە هێواشی دەستی کرد بە مەساجکردنی پشتی خانمە گەنجەکە.
They made the sharp sound of glass breaking.	دەنگی تیژی شووشەی شکاندنی پەرداخیان کرد.
Even a pause can turbocharge the biosphere.	تەنانەت وەستانێک دەتوانێت بایۆسفێرەکە تۆربۆچارج بکات.
Investigators found the killer's fingerprints.	لێکۆڵەران پەنجەمۆری بکوژەکەیان دۆزیەوە.
The sugar is mixed with soda water.	شەکرەکە لەگەڵ ئاوی سۆدە تێکەڵ دەکرێت.
As time went on, life got better for the farmers.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات ژیان بۆ جووتیاران باشتر بوو.
The nectar is sweet and nourishing.	نەکتەرەکەی شیرین و خۆراکبەخشە.
The potency of this medicine is great.	هێزی ئەم دەرمانە زۆرە.
He met me at the station.	لە وێستگەکە چاوی پێم کەوت.
The statue is five meters tall.	پەیکەرەکە پێنج مەتر بەرزە.
The bride smiled radiantly at her guests.	بووکەکە بە درەوشاوەیی زەردەخەنەی بۆ میوانەکانی کرد.
The senator served for seven years.	سیناتۆرەکە بۆ ماوەی حەوت ساڵ لە پۆستەکەیدا بووە.
I can’t decide what kind of floor to choose.	ناتوانم بڕیار بدەم چ جۆرە نهۆمێک هەڵبژێرم.
The high cost of raising a family.	تێچووی زۆری پەروەردەکردنی خێزانێک.
Travel is severely restricted during the dry season.	گەشت و گوزار لە وەرزی وشکەساڵیدا زۆر سنووردار دەکرێت.
All kinds of books, records and documents are available.	هەموو جۆرە کتێب و تۆمار و بەڵگەنامەیەک بەردەستە.
A boy was playing near the river.	کوڕێک لە نزیک ڕووبارەکە یاری دەکرد.
It had been raining for three days.	سێ ڕۆژ بوو باران دەباری.
The poet looked surprised, but said nothing.	شاعیرەکە بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوت، بەڵام هیچی نەوت.
They seemed happy.	وا دیار بوو کە دڵخۆش بوون.
His explanation of the problem is straightforward.	ڕوونکردنەوەی ئەو بۆ کێشەکە ڕاستەوخۆیە.
He jumped to his feet, laughing out loud.	بازێکی دا لەسەر پێیەکانی، بە دەنگی بەرز پێدەکەنی.
I repeat it ad nauseum.	من ad nauseum دووبارەی دەکەمەوە.
He was a doctor by profession.	بە پیشەکەی دکتۆر بووە.
Tofu or bean curd is made from soymilk.	تۆفۆ یان قاوەی فاسۆلیا لە شیری سۆیا دروست دەکرێت.
The sight of the lumberjack startled the cow.	بینینی داربڕەکە مانگاکەی تووشی شۆک کرد.
The winter sun was just beginning to set.	خۆری زستان تازە دەستی بە ئاوابوون کردبوو.
He was short of oxygen, his own breathing ragged.	کەمی ئۆکسجین بوو، هەناسەی خۆی چەقەڵ بوو.
Some animals are social with family, neighbors and strangers.	هەندێک ئاژەڵ لەگەڵ خێزان و دراوسێ و نامۆکاندا کۆمەڵایەتین.
This is why this subreddit is bloody annoying.	هەر لەبەر ئەمەشە ئەم سابڕێدیتە خوێناوی بێزارکەر بێت.
A seminary student was injured in the attack.	لە هێرشەکەدا خوێندکارێکی مەدرەسە بریندار بووە.
The human immune system protects the individual.	سیستەمی بەرگری لەشی مرۆڤ پارێزگاری لە تاک دەکات.
He is studying to be a traveling salesman.	ئەو خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە فرۆشیاری گەشتیاری.
It’s still a good place to experiment.	هێشتا شوێنێکی باشە بۆ تاقیکردنەوە.
Well, we'll just have to wait and see.	باشە تەنها دەبێت چاوەڕێ بکەین و بزانین.
This time of year the air is still cold.	ئەم کاتەی ساڵ هێشتا هەوا سارد و سڕە.
Once the area was settled, a town was created.	کاتێک ناوچەکە نیشتەجێ بوو، شارۆچکەیەک دروست بوو.
This girl makes the best banana bread.	ئەم کچە باشترین نانی مۆز دروست دەکات.
This soup is delicious.	ئەم شۆربایە بە تامە.
The fighter was nearly defeated.	شەڕڤانەکە نزیک بوو لە شکست.
Persistent rain reduces visibility.	بارانێکی بەردەوام بینینی کەم دەکاتەوە.
The dancers moved gracefully.	سەماکارەکان بە ڕەوشتەوە دەجووڵان.
Past research	توێژینەوەکانی ڕابردوو
The old man looked at the scene solemnly.	پیرە پیاوەکە بە رێزەوە سەیری دیمەنەکەی کرد.
The bird is perched precariously on a branch.	باڵندەکە بە شێوەیەکی ناجێگیر لەسەر لقێک دانیشتووە.
New cars are very expensive to buy.	ئۆتۆمبێلی نوێ زۆر گرانە بۆ کڕین.
Rapid population decline today	کەمبوونەوەی خێرای ژمارەی دانیشتووان ئەمڕۆ
Rich nations should help poor countries.	گەلانی دەوڵەمەند دەبێ یارمەتی وڵاتانی هەژار بدەن.
People travel by train to nearby cities.	خەڵک بە شەمەندەفەر گەشت دەکەن بۆ شارەکانی نزیک.
Children often look for opportunities for adventure.	زۆرجار منداڵان بەدوای دەرفەتدا دەگەڕێن بۆ سەرگەرمی.
Factories began to flourish, employing thousands.	کارگەکان دەستیان بە گەشەکردن کرد و هەزاران کەس دامەزراند.
The scientist found that peas contain protein.	ئەو زانایە بۆی دەرکەوتووە کە نۆک پرۆتینی تێدایە.
Their severe injuries are of grave concern.	برینە سەختەکانیان جێگەی نیگەرانییەکی زۆرە.
The delegates wrote down their dreams.	نوێنەران خەونەکانی خۆیان نووسی.
A bus stop was included as part of the plan.	وێستگەیەکی پاس وەک بەشێک لە پلانەکە خرایە ناوەوە.
His favorite pastime is radio theater.	خۆشترین کات بەسەربردنی ئەو شانۆی ڕادیۆییە.
The murder was witnessed by passers-by.	کوشتنەکە لەلایەن رێبوارانەوە شاهیدی بووە.
Students in our school could study what they wanted.	خوێندکارانی قوتابخانەکەمان دەیانتوانی چی بخوێنن کە دەیانەوێت.
Their movement is hindered by air resistance.	جووڵەیان بەهۆی بەرگری هەواوە ڕێگری لێدەکرێت.
A bridge collapsed, killing at least one.	پردێک ڕووخا و لانیکەم یەکێکیان گیانی لەدەستدا.
There was a sudden burst of applause from the audience.	چەپڵەیەکی لەناکاو لەلایەن ئامادەبووانەوە لێدرا.
Cats make a variety of sounds, including purring and meowing.	پشیلەکان دەنگی جۆراوجۆر دەدەن، لەوانە زەقکردنەوە و میوکردن.
To escape the cold, he went hunting alone.	بۆ ئەوەی لە سەرما ڕزگاری بێت، بە تەنیا دەچوو بۆ ڕاوکردن.
The priest healed the girl's broken leg.	قەشە قاچی شکاوی کچەکەی چاک کردەوە.
The question is, can we trust him?	پرسیار ئەوەیە ئایا دەتوانین متمانەی پێ بکەین؟
They keep the ashes in a tin can.	خۆڵەمێشەکە لەناو دەبەیەکی قەڵەویدا دەهێڵنەوە.
The apple is tart and crunchy.	سێوەکە تارت و وردە.
This building has a different design.	ئەم بینایە دیزاینێکی جیاوازی هەیە.
So, do your best to avoid problems.	بۆیە، هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی لە کێشەکان دوور بکەویتەوە.
It rains for ten days.	دە ڕۆژ باران دەبارێت.
Don't just homogue the story of the doctrine here.	لێرەدا تەنها چیرۆکی عەقیدەکە هۆمۆگ مەکە.
Enrich the soup with saffron.	شۆرباکە بە زەعفەران دەوڵەمەند بکە.
Analyze the data collected and conduct a survey.	شیکردنەوەی ئەو زانیاریانەی کە کۆکراونەتەوە و ڕاپرسییەک ئەنجام بدەن.
The novelist was known for his deep vision.	ڕۆماننووس بە دیدگای قووڵی خۆی ناسرابوو.
The smell was overwhelming.	بۆنەکە زۆر بوو.
His stomach hurt constantly.	گەدەی بەردەوام ئازاری دەدا.
The young man wore a deep red tie.	گەنجەکە کراواتێکی سووری قوڵی لەبەردا بوو.
The years that followed were unkind to him.	ساڵانی دواتر بێ میهرەبان بوون بەرامبەری.
Conflict is more likely.	ئەگەری ململانێ زیاترە.
The computer had been repaired.	کۆمپیوتەرەکە چاککرابووەوە.
Where did all the ancient civilizations go?	هەموو شارستانیەتی کۆنەکان بۆ کوێ نەما؟
He coughed and spilled.	کۆکی و ڕژا.
He was no fool.	ئەو هیچ گەمژەیەک نەبوو.
It’s a comfortable temperature.	پلەی گەرمی ئاسوودەیە.
Put down this pen.	ئەم قەڵەمە دابنێ.
He set his alarm for eight o’clock.	زەنگی ئاگادارکردنەوەکەی بۆ کاتژمێر هەشت دانا.
The candles flickered as the wind blew from outside.	مۆمەکان دەچرپاند کاتێک با لە دەرەوە دەهات.
They moved slowly, carefully.	بە هێواشی، بە وریاییەوە دەجووڵان.
I made this pasta for my family.	ئەم مەعکەرۆنیەم بۆ خێزانەکەم دروست کردووە.
It seemed perfectly natural for her to take on her mission.	وا دیار بوو کە بە تەواوی سروشتی بوو کە ئەو ژنە ئەرکی خۆی لە ئەستۆ بگرێت.
Initially, they supported the decision.	لەسەرەتادا پشتگیریان لەو بڕیارە کرد.
Prepare the puree.	پورەی ئامادە بکە.
A continent of ice and snow.	کیشوەرێک لە سەهۆڵ و بەفر.
A spot of frustration.	پەڵەیەک لە بێزارکردن.
I balance the cup carefully on a container.	کوپەکە بە وریاییەوە لەسەر دەفرێک هاوسەنگی دەکەم.
The sun continued to stare weakly.	خۆر بە لاوازی بەردەوام بوو لە چاولێکردن.
shut your mouth!	دەمت دابخە!
The researcher found that they were right.	توێژەرەکە بۆی دەرکەوتووە کە ئەوان ڕاست دەکەن.
The night sky was ablaze with countless stars.	ئاسمانی شەو بە ئەستێرەی بێشومار ئاگری تێبەردابوو.
He lost his glasses.	چاویلکەکەی لەدەستدا.
He still has a career as a professional football player.	هێشتا پیشەیەکی وەک یاریزانێکی تۆپی پێی پیشەگەری هەیە.
A bottle of cream remains unopened in the fridge.	بوتڵێک کرێم لەناو سەلاجەدا بە نەکراوەیی دەمێنێتەوە.
Check the weather report before heading out.	پێش ئەوەی بچیتە دەرەوە ڕاپۆرتی کەش و هەوا ببینە.
This process is a fundamental feature of photosynthesis.	ئەم پرۆسەیە تایبەتمەندییەکی بنەڕەتی فۆتۆسێنتێزە.
Not until the end of next week.	تا کۆتایی هەفتەی داهاتوو نا.
He set the cup down cold.	جامەکەی بە ساردی دانا.
This man is wearing a cape.	ئەم پیاوە کەوایەکی لەبەردایە.
Everyone should go for a medical check-up once a year.	پێویستە هەموو کەسێک ساڵانە جارێک بچێتە پشکنینی پزیشکی.
I’ll try to be more organized next week.	هەوڵ دەدەم هەفتەی داهاتوو زیاتر ڕێکخراو بم.
With this knowledge, we can plan for a better future.	بەم زانیارییە دەتوانین پلانی داهاتوویەکی باشتر دابنێین.
A lone runner kept his pace steady.	ڕاکەرێکی تاقانە خێرایی خۆی بە جێگیری دەهێشتەوە.
And when you are done with the rice, wash your plate.	وە کاتێک برنجەکەت تەواو کرد پلێتەکەت بشۆ.
He said a few words of warning.	چەند وشەیەکی هۆشداری گوت.
This exhibition is celebrated all over the world.	ئەم پێشانگایە لە هەموو جیهاندا ئاهەنگ دەگێڕدرێت.
The pasta was creamier than expected.	مەعکەرۆنیەکە کرێمتر بوو لەوەی چاوەڕوان دەکرا.
I bought a new tennis racquet.	ڕاکێتێکی نوێی تێنسم کڕی.
He looked around the room, remembering that they lived there.	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد، بیری هاتەوە کە لەوێ دەژیان.
It caused a lot of discussion.	باسێکی زۆر بەدوای خۆیدا هێنا.
Be sure to cover this with a damp cloth.	دڵنیابە ئەمە بە قوماشێکی تەڕ داپۆشە.
Did you enjoy your dinner tonight?	ئەمشەو چێژت لە ژەمی ئێوارەت وەرگرت؟
He told her that he had seen a wood nymph.	پێی وت کە نمفێکی دارم بینیوە.
A flame of anger burned in the young man's heart.	بڵێسەی توڕەیی لە دڵی ئەو گەنجەدا دەسووتا.
A semi-dark shade of green came out.	سێبەرێکی سەوزی نیمچە تاریک هاتە دەرەوە.
Frogs are among the many creatures that rely on streams.	چۆلەکە لەنێو ئەو بوونەوەرە زۆرانەدایە کە پشت بە چەمەکان دەبەستن.
Last year, an outbreak of measles swept through the town.	ساڵی رابردوو بڵاوبوونەوەی نەخۆشی سورێژە بەناو شارۆچکەکەدا گرتەوە.
He must have sneaked it out last night	دەبێ دوێنێ شەو بە دزییەوە دەریهێنابێت
Before you head home, be sure to clean the windshield.	پێش ئەوەی بەرەو ماڵەوە بڕۆن، دڵنیابە لە پاککردنەوەی جامی ئۆتۆمبێلەکە.
Water and water and more water!	ئاو و ئاو و ئاوی زیاتر!
My hair was on fire.	قژم ئاگری گرتبوو.
One website claims to have a video.	ماڵپەڕێک بانگەشەی ئەوە دەکات کە ڤیدیۆیەکی هەیە.
Plans are being made for a third runway.	پلان بۆ ڕێڕەوی سێیەمی فڕین دادەڕێژرێت.
He hid his reading glasses.	چاویلکەی خوێندنەوەکەی شاردەوە.
The flowers are wilting here in the heat.	گوڵەکان لێرە لە گەرمادا دەپژێن.
Safety regulations are usually ignored by workers.	ڕێساکانی سەلامەتی بەزۆری لەلایەن کرێکارانەوە پشتگوێ دەخرێن.
The children are very excited about their upcoming school trip.	منداڵەکان زۆر دڵخۆشن بە گەشتی قوتابخانەی داهاتوویان.
The job required a lot of paperwork.	کارەکە پێویستی بە کاغەزێکی زۆری هەبوو.
The deer wasn’t breathing.	ئاسکەکە هەناسەی نەدەدا.
The rooms are immaculate.	ژوورەکان بێگەردن.
The Queen’s Palace was famous for its beauty.	کۆشکی شاژن بە جوانی بەناوبانگ بوو.
Here are the current job opportunities.	لێرەدا هەلی کارەکانی ئێستا دەخەینەڕوو.
The strap broke.	تەوقەکە شکا.
He replied with a serious expression on his face.	بە دەربڕینێکی جددی لە دەموچاوی وەڵامی دایەوە.
My husband studies history.	هاوسەرەکەم مێژوو دەخوێنێت.
So, the old woman counted three coins.	بۆیە، پیرەژنەکە سێ دراوی ژمارد.
Temperatures will rise further this century.	پلەکانی گەرما لەم سەدەیەدا زیاتر بەرز دەبنەوە.
Children ran to greet them.	منداڵان ڕایاندەکرد بۆ سڵاوکردنیان.
looking at the stars and murmured to himself.	بە سەیرکردنی ئەستێرەکان و لە دڵی خۆیدا مورموریی کرد.
The wind was hot, and the summer sun was fierce.	با گەرم بوو، خۆری هاوینیش توند بوو.
Later that day, the leaders embraced him.	دواتر لەو ڕۆژەدا سەرکردەکان لە باوەشیان گرت.
Hours had passed without any sign of life.	چەند کاتژمێرێک تێپەڕیبوو بەبێ هیچ نیشانەیەکی ژیان.
He believes in hard work.	بڕوای بە ماندووبوون هەیە.
This word has many different meanings.	ئەم وشەیە چەندین مانای جیاوازی هەیە.
The daylight slowly faded into darkness.	ڕووناکی ڕۆژ هێواش هێواش کاڵ بووەوە و بوو بە تاریکی.
The capital is a good place to look.	پایتەخت شوێنێکی باشە بۆ سەیرکردن.
He felt a little happy about the news.	کەمێک هەستی بە دڵخۆشی کرد بەو هەواڵە.
Jane doesn’t like swimming.	جین حەزی لە مەلەکردن نییە.
A hearty folk diet.	رێجیمێکی فۆلکلۆری دڵگیر.
Once the program started it was easy.	کاتێک بەرنامەکە دەستی پێکرد ئاسان بوو.
The boy looked tired.	کوڕەکە ماندوو دەرکەوت.
Pull yourself together, and get to work.	خۆت بەیەکەوە ڕابکێشە، و دەست بە کار بکە.
Few tourists visit this village.	کەم گەشتیار سەردانی ئەم گوندە دەکات.
A large crowd gathered to take a look.	جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەوە بۆ ئەوەی چاوێکی لێ بکەن.
Large patches of desert surround the city.	پارچە گەورەکانی بیابان دەوری شارەکە دەدەن.
The basis of all life is water and earth.	بنکەی هەموو ژیان ئاو و زەوییە.
The seeds gave off a strong aroma.	تۆوەکان بۆنێکی بەهێزیان لێدەدا.
It was an antique rifle.	تفەنگێکی ئەنتیک بوو.
He flew from building to building cleaning them up.	لە بینایەکەوە بۆ بینایەکی تر دەفڕی و پاکیان دەکردەوە.
He was too busy to listen to a long speech.	زۆر سەرقاڵ بوو نەیدەتوانی گوێ لە وتارێکی درێژ بگرێت.
New warning for drivers and cyclists.	ئاگاداری نوێ بۆ شۆفێران و پاسکیلسواران.
As the best politician ever won every election.	وەک باشترین سیاسەتمەداری تا ئێستا لە هەموو هەڵبژاردنێکدا سەرکەوتنی بەدەستهێناوە.
He informed the authorities.	بەرپرسانیشی ئاگادار کردەوە.
The history teacher was hitting the podium.	مامۆستای مێژوو خەریکی لێدانی پۆدیۆم بوو.
Several nature reserves have been established here.	لێرە چەندین پارێزراوی سروشتی دامەزراون.
On the edges of the pond grew some shrubs.	لە لێوارەکانی گۆمەکەدا هەندێک دارستان گەشەیان دەکرد.
The level of crime is terrible.	ئاستی تاوان ترسناکە.
This population was previously thought to be extinct.	پێشتر وا بیردەکرایەوە کە ئەم دانیشتووانە لەناوچوون.
Birdsong provides a means of finding food.	گۆرانی باڵندەکان ئامرازێک بۆ دۆزینەوەی خۆراک دابین دەکەن.
He trembled with rage.	لە تووڕەییەوە لەرزییەوە.
His younger brother is the captain of a merchant ship.	برا بچووکەکەی کاپتنی کەشتییەکی بازرگانییە.
Old books were also preserved by individuals.	هەروەها کتێبە کۆنەکان لەلایەن تاکەکانەوە پارێزراو بوون.
They were able to soar above the clouds.	توانیان لە سەرووی هەورەکانەوە هەڵبفڕن.
There were no clouds in the sky.	لە ئاسماندا هیچ هەورێک نەبوو.
Three years of hard work finally paid off.	سێ ساڵ ماندووبوون دواجار سوودی هەبوو.
Police said there were numerous witnesses.	پۆلیس ڕایگەیاندووە کە ژمارەیەکی زۆر شایەتحاڵ هەبوون.
Measurements for this tree need to be very accurate.	پێوانەکان بۆ ئەم دارە پێویستە زۆر ورد بن.
The mother bird is a faithful mother.	باڵندەی دایک دایکێکی دڵسۆزە.
The ringing of the bells must stop!	زەنگی زەنگەکان دەبێت بوەستێت!
Many senior citizens face financial insecurity.	زۆرێک لە هاووڵاتییانی بەساڵاچوو ڕووبەڕووی نائەمنی دارایی دەبنەوە.
The moment he finished speaking, the door opened.	ئەو ساتەی قسەی تەواو کرد، دەرگاکە کرایەوە.
He attended the local university for a while.	ماوەیەک لە زانکۆی ناوچەکە خوێندوویەتی.
There are exercises at the end of the book.	لە کۆتایی کتێبەکەدا ڕاهێنان هەیە.
This area is known for its architecture.	ئەم ناوچەیە بە تەلارسازی ناسراوە.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	دوو پێکهاتەی یەکەم نزیکەی هەمیشە شەکر یان خوێیە.
There was little dialogue.	دیالۆگێکی کەم هەبوو.
He had been arrested last night.	شەوی ڕابردوو دەستگیرکرابوو.
She loves him, but her brother is also attracted to her.	ئەو خۆشی دەوێت، بەڵام براکەیشی سەرنجی ڕاکێشاوە.
The enemy attacked the capital	دوژمن هێرشی کردە سەر پایتەخت
An hour later he finds them asleep.	دوای کاتژمێرێک دەبینێت کە خەوتوون.
The individual author received little attention during his lifetime.	نووسەری تاکەکەسی لە ماوەی ژیانیدا گرنگییەکی کەمی پێدەدرا.
A cache of arms was found here	لێرەدا کۆگایەکی چەک دۆزرایەوە
Some researchers say civil unrest is inevitable.	هەندێک لە توێژەران دەڵێن نائارامی مەدەنی حەتمییە.
Custody of the child has been awarded to the parents.	سەرپەرشتیکردنی منداڵەکە بە دایک و باوکەکە دراوە.
The robbers took nothing of value.	دزەکان هیچ شتێکی بەنرخیان نەبرد.
The manager agreed.	بەڕێوەبەرەکەش ڕازی بوو.
The smoke rose lazily into the air.	دوکەڵەکە بە تەمبەڵی بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
Oxygen is necessary for life.	ئۆکسجین پێویستە بۆ ژیان.
No one knows for sure where this river comes from.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت ئەم ڕووبارە لە کوێوە سەرچاوە دەگرێت.
Insects have a spider-like structure.	مێرووەکان پێکهاتەیەکی هاوشێوەی جاڵجاڵۆکەیان هەیە.
Carbohydrates provide energy to the body.	کاربۆهیدرات وزە بە لەش دەبەخشێت.
The thing you want is there.	ئەو شتەی کە تۆ دەتەوێت لەوێیە.
I'll clean them up.	من پاکیان دەکەمەوە.
The details were vague.	وردەکارییەکان ناڕوون بوون.
He knocked on the door.	لە دەرگاکەدا لێیدا.
The engineer sat up and squatted down the stairs.	ئەندازیارەکە دانیشتبوو و بە پلیکانەکاندا چەقۆی لێدا.
contracted to secure the delivery of his cargo.	گرێبەستی کرد بۆ دەستەبەرکردنی گەیاندنی بارەکەی.
A government report yesterday made a series of recommendations.	دوێنێ راپۆرتێکی حکومەت کۆمەڵێک راسپاردەی خستەڕوو.
The moon rose above the mounds of rubble.	مانگ لە سەرووی تەپۆڵکە داروپەردووەکانەوە بەرز بووەوە.
No one recognized him.	کەس نەیدەناسیەوە.
They agreed.	ڕێك كەوتن.
In addition, some workers were not paid regularly.	جگە لەوەش هەندێک لە کرێکاران بە شێوەیەکی ڕێکوپێک مووچەیان پێ نەدەدرا.
The stars twinkled brightly.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی دەترسان.
Virtues are rewarded.	فەزیلەتەکان پاداشتیان بۆ دەکرێتەوە.
Early estimates were incredibly high.	خەمڵاندنە سەرەتاییەکان بە شێوەیەکی ناباوەر بەرز بوون.
A decision had to be made.	دەبوو بڕیارێک بدرێت.
This is the last stretch.	ئەمە دوا کشانە.
He entered the factory at five o'clock.	کاتژمێر پێنج چووە ناو کارگەکەوە.
This area is home to many different nationalities.	ئەم ناوچەیە شوێنی چەندین نەتەوەی جیاوازە.
In times of famine, people resort to cannibalism.	لە کاتی برسێتیدا خەڵک پەنا بۆ مرۆڤخواردن دەبەن.
There is a toll at the gate.	لە دەروازەکە باجێک هەیە.
I drank coffee eleven months ago.	یازدە مانگ لەمەوبەر قاوەم خواردەوە.
He takes some pleasure in planting flowers.	لە چاندنی گوڵدا هەندێک چێژ دەبینێت.
The benefits of this system are undeniable.	سوودەکانی ئەم سیستەمە حاشا هەڵنەگرن.
The tiger was a special spotted coat.	پڵنگەکە پۆشاکێکی تایبەتی پەڵەدار بوو.
Responsible citizens must take action.	پێویستە هاوڵاتیانی بەرپرسیار رێوشوێن بگرنەبەر.
This man, who is elderly, has lived through many battles.	ئەم پیاوە کە بەساڵاچووە، چەندین شەڕی تێپەڕاندووە.
Someone has to pay for all this.	دەبێت کەسێک پارەی ئەم هەموو کارە بدات.
A huge hand reached out from the ocean.	دەستێکی زەبەلاح لە زەریاکەوە دەستی درێژ کرد.
Literacy rates rose steadily over the last century.	لە ماوەی سەدەی ڕابردوودا ڕێژەی خوێندەواری بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە.
The instructor led us through the woods.	ڕاهێنەرەکە بەناو دارستانەکاندا ڕێبەرایەتیمان کرد.
He moved quickly to ease the tension.	بە خێرایی جووڵەی کرد بۆ ئەوەی گرژییەکە کەم بکاتەوە.
At that time, women were not allowed to drive.	لەو کاتەدا ژنان ڕێگەیان پێنەدەدرا ئۆتۆمبێل لێبخوڕن.
Pumping water through a tunnel.	پەمپکردنی ئاو لە ڕێگەی تونێلێکەوە.
The weeds are overpowering us.	گژوگیاکان بەسەرماندا زاڵ دەبن.
He hates his lawyer.	ڕقی لە پارێزەرەکەی دەبێتەوە.
A film version of a book was made today.	ئەمڕۆ ڤێرژنێکی فیلمی کتێبێک دروستکرا.
The polished brass gleamed faintly in the dim light.	مسی پۆلێشکراو لەناو ڕووناکی کەمدا بە کەمی دەدرەوشایەوە.
They enjoy their careers.	چێژ لە ژیانی پیشەیی خۆیان وەردەگرن.
The cranes, although tall, are not difficult to fly.	کرینەکان هەرچەندە بەرزن، بەڵام فڕینی قورس نین.
The most common turtle sightings are on the coast.	زۆرترین حاڵەتی بینینی کیسەڵ لە کەناراوەکاندا هەیە.
A song reached its high note.	گۆرانییەک گەیشتە نۆتی بەرزی خۆی.
In chronic use, the drug should be titrated carefully.	لە بەکارهێنانی درێژخایەندا، پێویستە دەرمانەکە بە وریاییەوە تیتر بکرێت.
All life is intimately connected.	هەموو ژیان پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە.
Both are respected community leaders.	هەردووکیان سەرکردەی کۆمەڵگەی بەڕێزن.
It was raining when the train was coming in.	کاتێک شەمەندەفەرەکە دەهاتە ژوورەوە باران دەباری.
Dresden’s neighborhoods are expanding rapidly.	گەڕەکەکانی درێسدێن بە خێرایی فراوان دەبن.
The company has evolved rapidly.	کۆمپانیاکە بە خێرایی پەرەی سەندووە.
The outbreak was widely publicized.	بڵاوبوونەوەی پەتاکە بە شێوەیەکی بەرفراوان بانگەشەی بۆ کرا.
He had a tendency to daydream.	مەیلی خەونی ڕۆژانەی هەبوو.
Many countries in the world have nuclear power plants.	زۆرێک لە وڵاتانی جیهان وێستگەی ئەتۆمییان هەیە.
Then, you toss the liquid into your pot.	پاشان، شلەکە دەفڕێنیتە ناو مەنجەڵەکەتەوە.
It’s because people are happy.	بەهۆی دڵخۆشبوونی خەڵکەوەیە.
Now he is taking his revenge on me.	ئێستا تۆڵەی خۆی لە من دەکاتەوە.
This is the story of two extraordinary lives.	ئەمە چیرۆکی دوو ژیانی نائاساییە.
He packed his bags, eager for adventure.	جانتاکانی کۆکردەوە، بە تامەزرۆییەوە بۆ سەرگەرمی.
He sponsored information campaigns against new varieties of tobacco.	ئەو سپۆنسەری هەڵمەتەکانی زانیاری دەکرد دژی جۆرە نوێیەکانی تووتن.
The witch consulted her magic bowl.	جادووگەرەکە راوێژ بە قاپی سیحراوی خۆی کرد.
Twelve days passed before he felt it.	دوانزە ڕۆژ تێپەڕی پێش ئەوەی هەستی پێ بکات.
The villagers buried the old woman in a secret place.	خەڵکی گوندەکە پیرەژنەکەیان لە شوێنێکی نهێنی بە خاک سپێردرا.
Adding lemon juice to the dish improved the taste.	زیادکردنی ئاوی لیمۆ بۆ خواردنەکە تامەکەی باشتر کرد.
They live in our area.	ئەوان لە ناوچەی ئێمە دەژین.
Simplicity, what simplicity.	سادەیی، چ سادەیییەک.
Oil provides an important source of income.	نەوت سەرچاوەیەکی گرنگی داهات دابین دەکات.
Also whether unemployment will continue to rise.	هەروەها ئایا بێکاری بەردەوام دەبێت لە بەرزبوونەوە.
The importance of the problem was not underestimated.	گرنگی کێشەکە بە کەم سەیر نەکرا.
Volunteers participate in many conservation projects.	خۆبەخشەکان بەشداری زۆرێک لە پڕۆژەکانی پاراستن دەکەن.
Pass me the salad.	زەڵاتەکەم بۆ تێپەڕێنە.
He hid his feelings well.	هەستەکانی بە باشی شاردەوە.
All three shared in a happy meal.	هەر سێیان لە ژەمێکی خۆشدا بەشداریان کرد.
Nuclear and thermal power plants provide electricity.	وێستگەکانی کارەبای ئەتۆمی و گەرمی کارەبا دابین دەکەن.
Privately owned and managed, it was lucrative.	خاوەندارێتی تایبەت و بەڕێوەدەبرا، قازانجی زۆری هەبوو.
He was eager to leave.	ئەو بە تامەزرۆییەوە بوو کە بڕوات.
The mountains provide a place for a diversity of wildlife.	شاخەکان شوێنێک بۆ جۆراوجۆری گیانلەبەرە کێوییەکان دابین دەکەن.
The company plans to expand its operations.	کۆمپانیاکە بەنیازە کارەکانی فراوانتر بکات.
There is a large cowboy statue.	پەیکەرێکی گەورەی کاوبۆی تێدایە.
The eight tribes are famous for their bravery.	ئەو هەشت هۆزە بە ئازایەتییان ناوبانگن.
The Queen enjoyed public flattery.	شاژن چێژ لە قسەخۆشی گشتی دەبینی.
The delicate vase was shattered.	گوڵدانی ناسکەکە پارچە پارچە بوو.
The manager praises the new employees.	بەڕێوەبەرەکە ستایشی کارمەندە نوێیەکان دەکات.
Making critical decisions without adequate information.	بڕیاردانی گرینگ بەبێ زانیاری پێویست.
These pictures are really beautiful.	بەڕاستی ئەم وێنانە جوانن.
Fill the glass with orange juice.	شووشەکە پڕ بکە لە ئاوی پرتەقاڵ.
He became an astrophysicist.	بوو بە فیزیازانێکی فەلەکناسی.
He’s addicted to video games.	ئەو گیرۆدەی یاری ڤیدیۆیی بووە.
The village roads were in a terrible state.	ڕێگاکانی گوندەکان لە دۆخێکی ترسناکدا بوون.
They find the lion to be the most ferocious animal.	شێر بە دڕندەترین ئاژەڵ دەدۆزنەوە.
A significant number of people questioned voted yes.	ژمارەیەکی بەرچاو لەو کەسانەی کە لێپرسینەوەیان لەگەڵ کراوە دەنگیان بە بەڵێ دا.
He supported himself with one thin arm.	بە یەک قۆڵی تەنک پشتگیری خۆی دەکرد.
The first comic was a huge success.	یەکەم کۆمیک سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
The paint stung his hands, but it didn’t matter.	بۆیاخەکە دەستەکانی چەقاند، بەڵام گرنگ نەبوو.
The king did not comment on the incident.	پاشا هیچ لێدوانێکی لەبارەی رووداوەکە نەدا.
He will not be able to use the device until this program is complete.	تا ئەم بەرنامەیە تەواو نەبێت ناتوانێت ئامێرەکە بەکاربهێنێت.
For centuries, people believed in witches and the devil.	بۆ چەندین سەدە خەڵک باوەڕیان بە جادووگەر و شەیتان هەبوو.
Fishermen were fishing in the river.	ماسیگرەکان لە ڕووبارەکەدا ماسییان دەگرت.
Other companies avoided government oversight.	کۆمپانیاکانی دیکەش خۆیان لە چاودێری حکومەت بەدوور گرت.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	دوو سەد و پەنجا هەزار منداڵی بێ ماڵ و حاڵ.
John was strangely quiet on the drive home.	جۆن لە کاتی ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە بە شێوەیەکی سەیر بێدەنگ بوو.
The soldier slipped and fell to the ground.	سەربازەکە خۆی خلیسکاند و کەوتە سەر زەوی.
The scientist worked with a microscope.	ئەو زانایە بە مایکرۆسکۆپ کاری کردووە.
This is a serious issue.	ئەمە پرسێکی جدییە.
Traffic congestion is a major problem.	کێشەی قەرەباڵغی هاتوچۆ کێشەیەکی سەرەکییە.
The young man was wearing a trench coat.	گەنجەکە خەندەقێکی لەبەردا بوو.
Groups of soldiers wandered throughout the town.	گروپە سەربازەکان بە سەرتاسەری شارۆچکەکەدا سەرگەردان بوون.
He’s extremely handsome.	ئەو لەڕادەبەدەر قۆزە.
Tradition is alive and well in this village.	لەم گوندەدا نەریت زیندووە و باشە.
It was a very useful invention.	داهێنانێکی زۆر بەسوود بوو.
It was a peaceful, quiet sleep.	خەوتنێکی ئارام و بێدەنگ بوو.
The temperature drops rapidly.	پلەی گەرما بە خێرایی دادەبەزێت.
China has vast resources and potential.	چین خاوەنی سەرچاوەیەکی بەرفراوان و توانایەکی گەورەی هەیە.
He’s taken to wearing business attire.	ئەو دەستی کردووە بە لەبەرکردنی جلوبەرگی بازرگانی.
He sells seashells on the beach.	لە کەناری دەریادا توێکڵی دەریا دەفرۆشێت.
The collapses brought an economic and social decline.	داڕمانەکان دابەزینێکی ئابووری و کۆمەڵایەتی بەدوای خۆیدا هێنا.
He had some success as a lawyer.	وەک پارێزەرێک هەندێک سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Enter the museum.	چوونە ناو مۆزەخانەکەوە.
The dam is a major source of electricity.	بەنداوەکە سەرچاوەیەکی سەرەکی کارەبایە.
Someone was screaming.	کەسێک هاوار دەکرد.
The cat was lying by the fire.	پشیلەکە لە لای ئاگرەکە پاڵکەوتبوو.
The percentage of female counselors is on the rise.	ڕێژەی ڕاوێژکاری ژن لە بەرزبوونەوەدایە.
He prepared the spaghetti sauce.	سۆسی سپاگێتی ئامادە کرد.
People gathered around the event.	خەڵک لە دەوری چالاکییەکە گردبوونەوە.
The garden remains untouched.	باخچەکە بەبێ دەست لێدان ماوەتەوە.
He has a regular evening routine.	ڕۆتینێکی ئاسایی ئێوارانی هەیە.
The dancer’s slender feet moved at a brisk pace	پێی باریکەکانی سەماکارەکە بە خێرایییەک دەجووڵان
A family in this region owned a large farm.	خێزانێک لەم دەڤەرە خاوەنی کێڵگەیەکی گەورە بوو.
That situation was intolerable.	ئەو دۆخە بەرگە نەدەگیرا.
He hates it very much.	زۆر ڕقی لێی دەبێتەوە.
The trunks of this palm reveal a network of cracks.	چەقۆکانی ئەم دارخورما تۆڕێک لە درزەکان ئاشکرا دەکەن.
The dogs barked angrily.	سەگەکان بە تووڕەییەوە دەقیژان.
He tended to avoid others.	مەیلی ئەوەی هەبوو کە خۆی لە کەسانی دیکە بەدوور بگرێت.
He plans to focus on making movies.	بەنیازە سەرنجی لەسەر دروستکردنی فیلم بێت.
The impact of global warming is nothing if not chaotic.	کاریگەری گەرمبوونی جیهان ئەگەر پشێوی نەبێت هیچ نییە.
Find a clean spot on the grass to start.	شوێنێکی پاک لەسەر چیمەنەکە بدۆزەرەوە بۆ دەستپێکردن.
The electricity was turned off for two minutes.	بۆ ماوه ی دوو خوله ك كاره با كوژرا.
It fell like lightning.	وەک ڕەشەبا کەوتە خوارەوە.
He hasn’t visited the city in years.	ساڵانێکە سەردانی شارەکەی نەکردووە.
They gaze at the stars through a small telescope.	لە ڕێگەی تەلەسکۆپێکی بچووکەوە چاویان لە ئەستێرەکانە.
The locals were unaware of the invention.	خەڵکی ناوچەکە ئاگاداری ئەو داهێنانە نەبوون.
Compare prices between different travel agencies.	بەراوردکردنی نرخەکان لە نێوان نوسینگە جیاوازەکانی گەشتیاری.
Here are ten tips on how to improve your vocabulary.	لێرەدا دە ئامۆژگاری دەخەینەڕوو کە چۆن وشەسازیت باشتر بکەیت.
There is a beautiful waterfall nearby.	لە نزیکەوە شلەمەنییەکی جوان هەیە.
The sun broke and spread light.	خۆر شکا و ڕووناکی بڵاودەکردەوە.
He has lived here for many years.	ساڵانێکی زۆرە لێرە دەژی.
The process was done quickly and efficiently.	پرۆسەکە بە خێرایی و بە شێوەیەکی کارا ئەنجامدرا.
The hunter crouched behind a large tree.	ڕاوچییەکە لە پشت دارێکی گەورەوە چەقۆی لێدا.
The pills worked well and quickly.	حەبەکان بە باشی و بە خێرایی کاریان دەکرد.
The soldiers had a history of brutal behaviour.	سەربازەکان پێشینەی ڕەفتاری دڕندانەیان هەبووە.
These burgers are delicious.	ئەم بەرگرانە بە تام و چێژن.
Chooses ingredients carefully.	بە وردی پێکهاتەکان هەڵدەبژێرێت.
He wanted to explore the castle further.	ئەو ویستویەتی زیاتر بەدوای قەڵاکەدا بگەڕێت.
He traveled there for work.	بە مەبەستی کار گەشتی بۆ ئەوێ دەکرد.
A mist over the lake darkened the trees.	تەمێک بەسەر دەریاچەکەدا دارەکانی تاریک کرد.
The old and new mayors have been photographed together.	سەرۆکی شارەوانی کۆن و نوێ پێکەوە وێنەیان گیراوە.
The earth is made up of rock.	زەوی لە بەرد پێکهاتووە.
A new exhibition will showcase his work.	لە پێشانگایەکی نوێدا کارەکانی نمایش دەکرێت.
This was long before their 'modern' houses.	ئەمەش زۆر پێش خانووە 'مۆدێرنەکانیان' بوو.
Cows give milk, which is used to make cheese.	مانگا شیر دەدات، کە بۆ دروستکردنی پەنیر بەکاردێت.
The cup is too far down the sink.	کوپەکە زۆر دوورە لە خوارەوەی سینکەکە.
what are those things	ئەو شتانە چین؟
They lived in need for years.	ساڵانێک لە پێویستیدا ژیاون.
Manufacturers have had to introduce some new designs.	بەرهەمهێنەران ناچار بوون هەندێک دیزاینی نوێ بخەنە ڕوو.
It was raining at night.	لە شەودا باران دەباری.
The disease is infectious.	نەخۆشییەکە تووشکەر دەبێت.
The troops marched across the plains.	سەربازەکان بە ڕێپێوان بەسەر دەشتەکاندا ڕۆیشتن.
They all sit together.	هەموویان پێکەوە دادەنیشن.
He was given a copy of the local newspaper.	کۆپییەکی ڕۆژنامەی ناوخۆیی پێدرا.
Remember to relax when you play tennis.	لەبیرت بێت کاتێک یاری تێنس دەکەیت ئارام بگرە.
Ginger was used in cooking.	زەنجەفیل لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرا.
They consider the monument sacred.	ئەوان ئەو شوێنەوارە بە پیرۆز دەزانن.
Hamsters make excellent pets.	هامستەرەکان ئاژەڵی ماڵی نایاب دروست دەکەن.
Found in pristine, almost pristine condition.	لە دۆخێکی پاک و نزیکەی پاک و خاوێندا دۆزرایەوە.
He was wearing an old raincoat.	پۆشاکێکی کۆنی باراناوی لەبەردا بوو.
The grass is green.	چیمەنەکە سەوزە.
The drought seriously affected the livestock industry.	وشکەساڵی کاریگەری جددی لەسەر پیشەسازی ئاژەڵداری هەبوو.
You can combine these words to make two new sentences.	دەتوانیت ئەم وشانە تێکەڵ بکەیت و دوو ڕستەی نوێ دروست بکەیت.
That position is expensive to maintain.	ئەو پێگەیە گرانە بۆ پاراستنی.
what did he say	ئەو چی وت?
Polls indicate that most people prefer bananas.	ڕاپرسییەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە زۆربەی خەڵک مۆزیان پێ باشترە.
This kind of rice is golden.	ئەم جۆرە برنجە ئاڵتونییە.
A classic love story, full of passion and adventure.	چیرۆکێکی خۆشەویستی کلاسیکی، پڕ لە سۆز و سەرگەرمی.
We continue to make the festival bigger than ever.	ئێمە بەردەوامین لە گەورەکردنی فێستیڤاڵەکە لە جاران.
Heads of state gathered for the annual summit.	سەرۆکی دەوڵەتان بۆ لوتکەی ساڵانە گردبوونەوە.
Creating a sense of order allows us to operate effectively.	دروستکردنی هەستی ڕێکخستن ڕێگەمان پێدەدات بە شێوەیەکی کاریگەر کاربکەین.
The man leaned back to read the information.	پیاوەکە پشتی کێشا بۆ خوێندنەوەی زانیارییەکان.
The chemical is also used in perfumery.	هەروەها ئەو ماددە کیمیاییە لە بۆنسازیشدا بەکاردێت.
The world’s population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Hot, salty air filled my lungs.	هەوای گەرم و خوێی سییەکانم پڕ کرد.
To reach our goal we have to travel very fast.	بۆ گەیشتن بە ئامانجەکەمان دەبێت بە خێراییەکی زۆر گەشت بکەین.
The power lines run along that ridge.	ئەو هێڵانەی کارەبا بە درێژایی ئەو ڕیزەدا دەڕۆن.
He never trusted her.	هەرگیز متمانەی پێی نەبووە.
Eventually, his opponent fell to him.	لە کۆتاییدا بەرامبەرەکەی کەوتە ژێر دەستی.
Society is devastated.	کۆمەڵگا وێران بووە.
Only a fraction of immigrants choose to stay here	تەنها بەشێکی کەم لە کۆچبەران لێرە بمێننەوە هەڵدەبژێرن
Now just type "the end" here.	ئێستا تەنها لێرەدا بنووسە "کۆتایی".
He saw his sister for the first time in years.	دوای ساڵان بۆ یەکەمجار خوشکەکەی بینی.
Witnesses say a large tornado ripped houses apart.	شایەتحاڵان دەڵێن گەردەلوولێکی گەورە خانووەکانی لەیەک جیا کردووەتەوە.
Recently, a large number of criminals have been robbed	لەم دواییانەدا ژمارەیەکی زۆر لە تاوانباران دزییان لێ کراوە
The water was ice cool.	ئاوەکە بە سەهۆڵی فێنک بوو.
This box contains equipment.	ئەم سندوقە ئامێری تێدایە.
Of course, there is a problem with the implementation of this policy.	بێگومان کێشەیەک هەیە لە جێبەجێکردنی ئەم سیاسەتەدا.
But why did he give all that money to charity?	بەڵام بۆچی ئەو هەموو پارەیەی داوەتە خێرخوازی؟
I prefer brown bread.	من نانی قاوەییم پێ باشترە.
The lonely old man was glad for the company.	پیرە پیاوە تەنیاکە بۆ کۆمپانیاکە دڵخۆش بوو.
The race was very close.	پێشبڕکێکە زۆر نزیک بوو.
We're out of gas.	غازمان تەواو بووە.
A volcano erupted and lava poured down.	گڕکانێک تەقیەوە و لاڤا ڕژایە خوارەوە.
The summer months are hot and dry.	مانگەکانی هاوین گەرم و وشکن.
The speech was full of sarcasm.	وتارەکە پڕ بوو لە گاڵتەجاڕی.
However, the announcer warned that the following figures were bogus.	بەڵام بێژەرەکە هۆشداریدا لەوەی کە ئەم ژمارانەی خوارەوە ساختەن.
The clouds were very high.	هەورەکان زۆر بەرز بوون.
Experts say climate change is real.	شارەزایانی ئەو بوارە دەڵێن گۆڕانی کەشوهەوا راستەقینەیە.
Many soldiers died during the raid.	لە کاتی هەڵکوتانە سەر شارەکەدا زۆرێک لە سەربازەکان گیانیان لەدەستدا.
The lamb was a symbol of courage.	بەرخەکە هێمای بوێری بوو.
He stole my heart.	دڵی منی دزی.
The bank is located on the right.	بانکەکە دەکەوێتە لای ڕاستەوە.
The child was an only child.	منداڵەکە تاکە منداڵ بوو.
He blames himself for his brother’s death.	ئەو خۆی بە تاوانبار دەزانێت بۆ مردنی براکەی.
Birds have beautiful feathers.	باڵندەکان پەڕێکی جوانیان هەیە.
The soup needed to be seasoned.	شۆرباکە پێویستی بە بەهارات هەبوو.
The lady bowed deeply to the little old priest.	خانمەکە بە قووڵی سەری بۆ قەشە پیرە بچووکەکە دانا.
The door was slightly open.	دەرگاکە کەمێک کراوە بوو.
In large part due to industry the town prospered.	بەشێکی زۆری بەهۆی پیشەسازییەوە شارۆچکەکە ئاوەدانی بوو.
There was some spilled flour on the floor.	هەندێک ئاردی ڕژاو لەسەر زەویەکە هەبوو.
The older man continues to serve on the committee.	پیاوە گەورەکە بەردەوامە لە خزمەتکردن لە لیژنەکەدا.
He sat very still, listening to the birds chirping outside.	زۆر هێمن دانیشت، گوێی لە چرپەی باڵندەکان بوو لە دەرەوە.
A committee was formed to organize an online business competition.	لیژنەیەک پێکهێنرا بۆ ڕێکخستنی پێشبڕکێیەکی بازرگانی ئۆنلاین.
She has discovered a rare species of desert coral.	ئەو ژنە جۆرێکی دەگمەنی مەرجانی بیابان دۆزیوەتەوە.
Potatoes and basil are a perfect match.	پەتاتە و رەزێل یەکسانیەکی تەواون.
Each province has several types of cheese.	هەر پارێزگایەک چەند جۆرێک لە پەنیری هەیە.
Cyclists have been fined for speeding in this town.	پاسکیلسوارەکان بەهۆی خێرایی ڕۆیشتن لەم شارۆچکەیەدا سزا دراون.
In some countries there is a blatant violation of the law.	لە هەندێک وڵاتدا سەرپێچییەکی ئاشکرا لە یاسا هەیە.
The problem now is how best to interpret these data.	ئێستا کێشەکە ئەوەیە کە چۆن باشترین لێکدانەوەی ئەم داتایانە بکرێت.
He convinced me to buy a bicycle.	ڕازی کردم پاسکیلێک بکڕم.
The boy had no time to waste.	کوڕەکە هیچ کاتێکی نەبوو بەفیڕۆ بدات.
A sandwich must be eaten fresh.	ساندویچێک دەبێت بە تازەیی بخورێت.
He has several cats.	چەندین پشیلەی هەیە.
Minerals are mostly found in the lowlands.	کانزاکان زیاتر لە ناوچە نزمەکاندا دەبینرێن.
The flat, rocky ground is mostly covered with vines.	زەوییە تەخت و بەردینەکە زیاتر بە ڕوەک داپۆشراوە.
Few people live in this area.	کەم کەس لەم ناوچەیەدا دەژی.
If you walk out, you’ll live.	ئەگەر بە پێ دەربچیت، دەژیت.
It was dark and wet outside.	لە دەرەوە تاریک و تەڕ بوو.
These people live under constant stress and strain.	ئەم کەسانە لە ژێر فشار و فشاری بەردەوامدا دەژین.
The hospital needs to be a tough environment for patients.	نەخۆشخانە پێویستە ژینگەیەکی سەخت بێت بۆ نەخۆشەکان.
The problem was lack of water.	کێشەکە کەمی ئاو بوو.
This initiative is resented by many farmers.	ئەم دەستپێشخەرییە لەلایەن زۆرێک لە جووتیارانەوە ناڕەزایی لێدێت.
They carefully tested the device.	ئەوان بە وردی ئامێرەکەیان تاقیکردەوە.
He lived his life as a farmer.	ژیانی خۆی وەک جووتیارێک ژیاوە.
We need to find the most efficient system.	پێویستە کارامەترین سیستەم بدۆزینەوە.
The boundary is clearly marked, yet invisible.	سنوورەکە بە ڕوونی دیاری کراوە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا نابینرێت.
These men are thieves.	ئەم پیاوانە دزن.
Stay in bed, and work in your garden!	لە جێگادا بمێنەرەوە، و لە باخچەکەتدا کار بکە!
He banged his fist on the table as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا مشتێکی لەسەر مێزەکە لێدا.
Summer is the best time to visit this region.	هاوین باشترین کاتە بۆ سەردانی ئەم هەرێمە.
They don't.	ئەوان نایکەن.
The cat looked at me angrily.	پشیلەکە بە تووڕەییەوە سەیری کردم.
Don't forget to admire the mountains.	سەرسام بیت بە شاخەکان لەبیرت نەچێت.
He took it in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە وەریگرت.
The government issued new regulations.	حکومەت پەیڕەوی نوێی دەرکرد.
He let out a noise of protest.	ژاوەژاوێکی ناڕەزایی لێدا.
He laid a wreath at the memorial.	تاجە گوڵینەی لە شوێنی یادکردنەوەکە دانا.
A haven for nature lovers.	پەناگەیەک بۆ خۆشەویستانی سروشت.
The harsh truth was revealed by the book.	ڕاستییە توندەکە لەلایەن کتێبەکەوە ئاشکرا بوو.
The financial climate is bleak for entrepreneurs.	کەشوهەوای دارایی بۆ خاوەنکاران تاریکە.
He was seriously injured.	ناوبراو تووشی سەختی برین بووە.
The accounts balanced.	حیسابەکان هاوسەنگ بوون.
The soldiers entered the building.	سەربازەکان چوونە ناو بیناکە.
The lawyer advised his client not to argue the point.	پارێزەرەکە ئامۆژگاری موکلەکەی کرد کە موناقەشە لەسەر ئەو خاڵە نەکات.
She dresses modestly, but she is very pretty.	جل و بەرگی بێگەرد لەبەر دەکات، بەڵام زۆر جوانە.
The prime minister said the measure would be effective.	سەرۆک وەزیرانی عێراق ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو ڕێوشوێنە کاریگەر دەبێت.
The soldier was killed by a sniper.	ئەو سەربازە لەلایەن قەناس بەدەستەوە کوژراوە.
She gathered the ingredients for the meal.	ئەو پێکهاتەکانی بۆ ژەمەکە کۆکردەوە.
We don’t generally eat with a knife and fork.	ئێمە بەگشتی بە چەقۆ و چنگاڵەوە نان ناخۆین.
You can teach old dogs new tricks.	دەتوانیت سەگە کۆنەکان فێری فێڵی نوێ بکەیت.
Scientists hope to control malaria infection.	زانایان ئومێدیان هەیە بۆ کۆنتڕۆڵکردنی تووشبوون بە مەلاریا.
It is often used in construction.	زۆرجار لە بیناسازیدا بەکاردەهێنرێت.
How would you describe the house?	چۆن وەسفی ماڵەکە دەکەیت؟
Please give the matter some thought.	تکایە هەندێک بیر لە بابەتەکە بکەنەوە.
He looked calm and confident.	بە ئارام و متمانە بەخۆبوون دەرکەوت.
Some flee to higher ground when rainfall is at its maximum.	هەندێکیان هەڵدێن بۆ شوێنە بەرزەکان کاتێک باران زۆرترین بێت.
A breath of fresh air in this stressful world.	هەناسەیەک لە هەوایەکی پاک لەم جیهانە سترێساوییەدا.
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	پەیامنێرەکە چاوپێکەوتنی لەگەڵ سەرۆکی پارتی ئۆپۆزسیۆن کردووە.
The Deputy Secretary raised his hand for silence.	جێگری سکرتێریش دەستی بەرزکردەوە بۆ بێدەنگی.
River crabs feed on dead plants and animals.	قەرقەوشەکانی ڕووبارەکان لە ڕووەک و ئاژەڵە مردووەکان دەخۆن.
The police charged the workers with rape.	پۆلیس ئەو کرێکارانەی بە دەستدرێژیکردنە سەر تاوانبار دەکرد.
The senator criticized the government.	ئەو سیناتۆرە ڕەخنەی لە حکومەت گرت.
The fort was in a commanding position.	قەڵاکە لە پێگەیەکی فەرماندەییدا بوو.
You must wash your hands after using the toilet.	دەبێت دوای بەکارهێنانی تەوالێت دەستەکانت بشۆیت.
He was a faithful soldier for the king, and died in battle.	سەربازێکی دڵسۆز بوو بۆ پاشا، لە شەڕدا کۆچی دوایی کرد.
Most medium-sized farms have made a profit.	زۆربەی کێڵگە مامناوەندەکان قازانجیان کردووە.
Raise your hand, please.	دەست بەرز بکەرەوە تکایە.
Current flows in a circuit.	تڕواندنی کارەبا لە بازنەیەکدا دەڕوات.
The ceremony was overcome with emotion.	مەراسیمەکە لە هەست و سۆزدا زاڵ بوو.
Juan has a collection of books.	خوان کۆمەڵێک کتێبی هەیە.
The community wants to see improved health services.	کۆمەڵگا دەیەوێت باشتربوونی خزمەتگوزارییە تەندروستییەکان ببینێت.
They eat and work, and start families.	ئەوان دەخۆن و کار دەکەن، و خێزان دروست دەکەن.
The trees were planted at irregular intervals.	دارەکان بە ماوەیەکی ناڕێک چێنران.
The villagers started trading in shares.	خەڵکی گوندەکە دەستیان بە بازرگانیکردن بە پشکەکان کرد.
It was coarse and salty.	درشت و خوێی بوو.
These streets are not safe at night.	ئەم شەقامانە لە شەودا سەلامەت نین.
Some of the monuments are reminders of ancient history.	هەندێک لە شوێنەوارەکان بیرهێنانەوەی مێژووی کۆنن.
So he moved to this village.	بۆیە ڕووی کردە ئەم گوندە.
That horse is a wonderful animal.	ئەو ئەسپە ئاژەڵێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
These buildings have seen better days.	ئەم بینایانە ڕۆژانی باشتریان بینیوە.
The city boasts several parks.	شارەکە شانازی بە چەندین پارکەوە دەکات.
He made a remark.	تێبینییەکی کرد.
The losing candidate no longer supports his party.	ئەو کاندیدە دۆڕاوە چیتر پشتگیری لە حزبەکەی ناکات.
The computer is extremely fast.	کۆمپیوتەرەکە لەڕادەبەدەر خێرایە.
He later claimed innocence when questioned by the police.	دواتر کاتێک لەلایەن پۆلیسەوە لێپرسینەوەی لەگەڵدا کرا، ئیدیعای بێتاوانی کرد.
The danger is very real.	مەترسییەکەی زۆر ڕاستەقینە.
The words blend in a happy chorus.	وشەکان لە کۆڕێکی خۆشدا تێکەڵ دەبن.
I saw him smiling.	بینیم زەردەخەنەی دەکرد.
Doctors and nurses are in short supply.	پزیشک و پەرستاران کەم و کوڕییان هەیە.
Finally, the mouse is killed.	لە کۆتاییدا مشکەکە دەکوژرێت.
Asphalt roads pave the way here.	ڕێگاکانی قیر لێرە ڕێگە خۆش دەکەن.
Strings contain proper nouns	ڕستە ناوی تایبەتی تێدایە
We asked people not to harm the environment.	داوامان لە خەڵک کرد زیان بە ژینگە نەگەیەنن.
The intervention is very important.	دەستێوەردانەکە زۆر گرنگە.
A large ruby ​​was found in the area.	لە ناوچەکەدا یاقوتێکی گەورە دۆزرایەوە.
The realization that the pavement was slippery	ئەو تێگەیشتنەی کە شەقامەکە خلیسک بوو
Some theologians question the ethics of stem cell research.	هەندێک لە زانایانی ئایینی پرسیار لە ئەخلاقی توێژینەوەی خانە بنەڕەتییەکان دەکەن.
What makes a person truly human?	چی وا دەکات مرۆڤ بەڕاستی مرۆڤ بێت؟
The villagers live on a small farm.	خەڵکی گوندەکە لە کێڵگەیەکی بچووکدا دەژین.
Researchers have closely observed the creature,	توێژەران لە نزیکەوە چاودێری ئەو بوونەوەرەیان کردووە،
Let’s compare this formula with this one.	با ئەم فۆرمولەیە بەراورد بکەین لەگەڵ ئەم فۆرمولەیە.
The manuscript gave insight into medieval society.	دەستنووسەکە تێڕوانینێکی لە کۆمەڵگەی سەدەی ناوەڕاستی بەخشی.
The books in this library are primarily about the military.	کتێبەکانی ئەم کتێبخانەیە بە پلەی یەکەم باس لە سەربازییە.
The children were looked after with great consideration.	بە ڕەچاوکردنی زۆرەوە چاودێری منداڵەکان دەکرا.
They filled their bottles with drinking water.	بوتڵەکانیان پڕ کرد لە ئاوی خواردنەوە.
He believes violence can be avoided.	ئەو پێیوایە دەتوانرێت لە توندوتیژی بەدوور بگیرێت.
It only takes a few minutes.	تەنها چەند خولەکێکی دەوێت.
The dinosaurs died out a long time ago.	دایناسۆرەکان زۆر لەمەوبەر مردن.
As a result, prices rose.	لە ئەنجامدا نرخەکان بەرزبوونەوە.
How do we ensure greater access?	چۆن دەستڕاگەیشتنێکی زیاتر مسۆگەر بکەین؟
Ocarina is small and easy to use.	ئۆکارینا بچووکە و بەکارهێنانی ئاسانە.
He ignored it, gesturing to the tree.	بە ئاماژە بە دارەکە پشتگوێ خست.
He came from a distant land.	لە خاکێکی دوورەوە هاتبوو.
He suffered from asthma.	تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی بووە.
Again, this paper addresses research issues.	دیسانەوە ئەم توێژینەوەیە باس لە پرسەکانی توێژینەوە دەکات.
The roses are deep red.	گوڵەبەڕۆژە ڕەنگی سووری قووڵە.
The government tried to censor the news.	حکومەت هەوڵیدا ئەو هەواڵە سانسۆر بکات.
Dentistry has provided valuable assistance to society.	پزیشکی ددان یارمەتییەکی بەنرخی پێشکەش بە کۆمەڵگا کردووە.
Learning to paint is hard.	فێربوونی نیگارکێشان قورسە.
He poured some lemon juice into his glass.	هەندێک ئاوی لیمۆی خستە ناو شووشەکەیەوە.
Strict pollution controls have been implemented.	کۆنترۆڵی توند لەسەر پیسبوون جێبەجێ کراوە.
A light mist drifted over the field.	تەمێکی سووک بەسەر کێڵگەکەدا دەهات.
The rain soaked his coat.	باران پاڵتۆکەی تەڕ کرد.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	دابەزاندنی کێش ئاسانە ئەگەر رێجیمێکی تەندروست پەیڕەو بکەیت.
With a swift movement he brandished his heavy sword.	بە جوڵەیەکی خێرا شمشێرە قورسەکەی هەڵدا.
Gradually, he realized that something was wrong.	وردە وردە بۆی دەرکەوت کە شتێک هەڵەیە.
Isn’t it time we heeded their warnings?	ئایا کاتی ئەوە نەهاتووە گوێ لە هۆشدارییەکانیان بگرین؟
Summers seem forever hot and dry.	هاوینەکان بۆ هەمیشە گەرم و وشک دەردەکەون.
Can't remember whose it is.	ناتوانێت لەبیری بێت هی کێیە.
Did you call the doctor?	بانگت کرد بۆ دکتۆر؟
It hurt as well.	بە هەمان شێوە ئازاری دەدا.
Bees suffer when weather conditions are too harsh.	هەنگەکان کاتێک ئازار دەچێژن کە بارودۆخی کەشوهەوا زۆر توند بێت.
The apartment faces the sea.	شوقەکە ڕووی لە دەریا کردووە.
The air in this office is dirty.	هەوا لەم ئۆفیسەدا پیسە.
There are dangers that threaten its survival.	مەترسی هەیە کە مەترسی لەسەر مانەوەی ئەو وڵاتە دروست دەکات.
Generous discounts are offered for this event.	داشکاندنی بەخشندە پێشکەش دەکرێت بۆ ئەم بۆنەیە.
I am writing a new book about my adventures.	کتێبێکی نوێ لەسەر سەرگەرمیەکانم دەنووسم.
The government promised seven cents per gallon.	حکومەت بەڵێنیدا هەر گاڵۆنێک حەوت سەنت بدات.
The process turned white sand into gold.	پرۆسەکە خۆڵ و خۆڵەمێشی سپی گۆڕی بۆ زێڕ.
He wanted to blow a flower.	ئەو ویستویەتی گوڵێک هەڵبدات.
Some of the farmers who lost their crops continue to suffer.	هەندێک لەو جووتیارانەی کە بەرهەمەکانیان لەدەستداوە، بەردەوام زیانیان پێدەگات.
Protesters also gathered outside the prime minister's office.	هەروەها خۆپیشاندەران لە دەرەوەی نووسینگەی سەرۆک وەزیران گردبوونەوە.
It was my first real job, you know.	یەکەم کاری ڕاستەقینەی من بوو، دەزانی.
They divided their time at regular intervals.	کاتەکەیان لە ماوەیەکی دیاریکراودا دابەش دەکرد.
Sheriffs have arrested four people.	شەریفەکان چوار کەسیان دەستگیرکردووە.
His friend was so upset that he got sick.	هاوڕێکەی ئەوەندە ناڕەحەت بوو کە نەخۆش کەوت.
Cemeteries, of course, make depressing scenes.	بێگومان گۆڕستانەکان دیمەنی خەمۆک دروست دەکەن.
He inhaled slowly and deeply.	بە هێواشی و بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
The parties collapsed before the legislative elections.	پارتەکان پێش هەڵبژاردنی یاسادانان ڕووخان.
Psalms are sung in this room.	لەم ژوورەدا زبور دەوترێتەوە.
They sought the approval of their wives.	داوای ڕەزامەندی ژنەکانیان دەکرد.
She rushed out of the house in shock.	بە شۆکەوە بەپەلە لە ماڵەکە هاتە دەرەوە.
We hope to build a better society.	هیوادارین کۆمەڵگایەکی باشتر بنیات بنێین.
Try to convince the man to lend you the money.	هەوڵبدە پیاوەکە ڕازی بکەیت پارەکەت بە قەرز بدات.
A strong wind tore at his clothes.	بایەکی بەهێز جلەکانی دەدڕاند.
Exhibitors wanted to make the most of the event.	پێشانگەوانان دەیانویست زۆرترین سوود لە چالاکییەکە وەربگرن.
It was raining at the time.	ئەو کاتە باران دەباری.
The children were taught religion.	منداڵەکان فێری ئایین کران.
He carefully repaired a tear in the fabric.	بە وریاییەوە دڕانێکی لە قوماشەکەدا چاک کردەوە.
Drinking water is essential for life.	خواردنەوەی ئاو بۆ ژیان زۆر پێویستە.
The protesters refuse to leave.	خۆپیشاندەران رەتیدەکەنەوە بچنە دەرەوە.
First, rinse the beef in cool water.	سەرەتا گۆشتی مانگا لە ئاوی فێنکدا بشۆ.
The woman smiled in the chair.	ژنەکە لەسەر کورسییەکە زەردەخەنەی کرد.
They seated themselves around the conference table.	لە دەوری مێزی کۆنفڕانسەکە خۆیان دانیشت.
A wave of laughter swept across the room.	شەپۆلێکی پێکەنین بەسەر ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
Nothing is far off in this text!	هیچ شتێک لەم دەقەدا دوور نییە!
The pigeon population has increased dramatically in recent years.	ژمارەی کۆترەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
I am studying in school.	من لە قوتابخانە دەخوێنم.
An electrochemical battery is similar to a fuel cell.	پاتری ئەلکترۆکیمیایی هاوشێوەی خانەی سووتەمەنییە.
The smell of burning flesh was overpowering.	بۆنی گۆشتی سووتاو زاڵ بوو.
The tower has been standing for centuries.	تاوەرەکە چەندین سەدەیە وەستاوە.
The instrument could not be heard.	ئامێرەکە نەدەبیسترا.
We live in this world, we cannot escape it.	ئێمە لەم جیهانەدا دەژین، ناتوانین لێی دەرباز بین.
She settled into the warmth of the quilt, smiling.	لەناو گەرمی پەڕۆکەدا جێگیر بوو، زەردەخەنەی کرد.
Scholarships are available for parents with children.	بۆ ئەو دایک و باوکانەی کە منداڵیان هەیە، زەمالە بەردەستە.
The first part of the test is easy.	بەشی یەکەمی تاقیکردنەوەکە ئاسانە.
What's wrong with Western diplomats?	دیپلۆماتکارانی رۆژئاوا چ خراپەیەکی لێیە؟
When asked a question, he hesitated.	کاتێک پرسیارێکی لێکرا، دوودڵ بوو.
The water was too cold to swim in.	ئاوەکە زۆر سارد بوو بۆ ئەوەی مەلەی تێدا بکەیت.
A warning was issued last night.	شەوی ڕابردوو هۆشدارییەک بڵاوکرایەوە.
These shoes don’t have a lot of pads, but they are sturdy.	ئەم پێڵاوانە زۆر پادیان نییە، بەڵام بەهێزن.
We thought that must be something to worry about.	بیرمان کردەوە کە دەبێت ئەوە شتێک بێت کە جێگەی نیگەرانی بێت.
I would be happy to assist you.	خۆشحاڵ دەبم هاوکاریتان بکەم.
Instead of asking for directions, he pulled out his phone.	لەبری ئەوەی داوای ڕێنمایی بکات، مۆبایلەکەی دەرهێنا.
I suspected that you were hungry and thirsty.	من گومانم دەکرد کە تۆ برسی و تینوویت.
Put it down now, put it down later, put it inside.	ئێستا دابنێ، دواتر دابنێ، لە ناوەوە دابنێ.
The sun will set soon.	بەم زووانە خۆر ئاوا دەبێت.
Law enforcement agencies cracked down.	دەزگاکانی جێبەجێکردنی یاسا سەرکوتیان کرد.
They have been studying the stars for many years.	ساڵانێکی زۆرە لە ئەستێرەکان دەکۆڵنەوە.
The countryside is littered with broken pottery.	لادێکان پڕن لە کۆفەی شکاو.
But the decision was made.	بەڵام بڕیارەکە درا.
Studies indicate that immigrants are among the most successful groups.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە کۆچبەران لە سەرکەوتووترین گروپەکانن.
The scientists had no idea what to do next.	زاناکان هیچ بیرۆکەیەکیان نەبوو کە دواتر چی بکەن.
In many countries, older people play an important role.	لە زۆرێک لە وڵاتان کەسانی بەتەمەن ڕۆڵی گرنگ دەگێڕن.
Watch out for pirates.	ئاگاداری چەتەی دەریایی بن.
Just a moment, let me get a knife.	تەنها ساتێک، با چەقۆیەکم دەست بکەوێت.
Water can be used as fuel.	دەتوانرێت ئاو وەک سووتەمەنی بەکاربهێنرێت.
The rest of his life was as sad as death.	ژیانی مابووی وەک مردن خەمبار بوو.
Top with a slice of cheese.	پارچەیەک پەنیر لە سەرەوەی تێبکە.
My parents encouraged me.	دایک و باوکم هانیان دام.
These authors argue that women undermine their own growth.	ئەم نووسەرانە دەڵێن ژنان گەشەی خۆیان لاواز دەکەن.
They are	ئەوانە
A pilot craves adventure and action.	فڕۆکەوانێک ئارەزووی سەرگەرمی و کردار دەکات.
House prices are on the rise.	نرخی خانووەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
The government is running a transportation project.	حکومەت پرۆژەیەکی گواستنەوە بەڕێوەدەبات.
The miller insisted he was innocent.	میلەرەکە پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە ئەو بێتاوانە.
The robot’s ability to recognize objects is impressive.	توانای ڕۆبۆتەکە بۆ ناسینەوەی تەنەکان سەرنجڕاکێشە.
The atmosphere in the room was electric.	کەش و هەوای ناو ژوورەکە کارەبایی بوو.
Guests began to arrive.	میوانەکان دەستیان کرد بە گەیشتن.
Some cakes seem to burn easier than others.	پێدەچێت هەندێک کێک لە هەندێکی تر ئاسانتر بسوتێن.
Long live and let live, that’s my motto!	بژی و با بژی، ئەوە دروشمی منە!
Delicate hands lifted her up to cradle her.	دەستە ناسکەکان بەرزیان کردەوە بۆ ئەوەی لە شانەدا بێت.
The melon cake is delicious.	کێکی خەڵوزەکە بە تامە.
I went to the grocery store before returning home.	پێش گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە چوومە دوکانی خواردن و خواردنەوە.
Some business people are skeptical.	هەندێک لە کەسانی بازرگانی گومانیان هەیە.
Chemical flows are measured in units called liters.	ڕەوتی ماددە کیمیاییەکان بە یەکە دەپێورێت کە پێیان دەوترێت لیتر.
The government needs to raise taxes.	حکومەت پێویستی بە بەرزکردنەوەی باج هەیە.
All kinds of memories came back to him.	هەموو جۆرە یادەوەرییەک بۆی دەهاتەوە.
The hero drove at great speed.	پاڵەوانەکە بە خێراییەکی گەورە لێخوڕی.
The lady’s anger grew with each sip.	تووڕەیی خانمەکە لەگەڵ هەر قووتێکدا زیاتر دەبوو.
The dancers shuffled across the stage.	سەماکارەکان بەسەر شانۆکەدا تێکەڵاو بوون.
These birds migrate at night.	ئەم باڵندانە شەوانە کۆچ دەکەن.
The rumor has been widely circulated.	ئەو دەنگۆیە بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوبووەتەوە.
This is prohibited by law.	ئەم کارە بە یاسا قەدەغەیە.
Pain without protest is cowardice.	ئازار بێ ناڕەزایەتی ترسنۆکییە.
The ruined landscape still showed signs of its former grandeur.	دیمەنە وێرانەکە هێشتا نیشانەکانی گەورەیی پێشووی خۆی پیشان دەدا.
These roads are not paved.	ئەم ڕێگایانە قیرتاو نین.
Finally, a decision is made.	لە کۆتاییدا بڕیار دەدرێت.
The weather is getting more extreme.	کەشوهەوا خەریکە توندڕەوتر دەبێت.
So, a wise old woman counted three coins.	بۆیە، پیرەژنێکی ژیر سێ دراوی ژمارد.
Arrange each apple slice neatly around the filling.	هەر پارچە سێوێک بە ڕێکوپێکی لە دەوری پڕکردنەوەکە دابنێ.
They are rich in iron.	دەوڵەمەندن بە ئاسن.
This city is famous for its posters.	ئەم شارە بە پۆستەر بەناوبانگە.
Chew your food carefully.	خواردنەکانت بە وریاییەوە بجوین.
The art industry is not exactly thriving.	پیشەسازی هونەر بە تەواوی لە گەشەکردندا نییە.
Under the influence of alcohol, her honesty was suspect.	لە ژێر کاریگەری مەیدا، ڕاستگۆیی ئەو کچە گوماناوی بوو.
Their words made me feel very sad.	قسەکانیان وای لێکردم هەست بە دڵتەنگییەکی زۆر بکەم.
Dark clouds beckoned a storm.	هەوری تاریک ئاماژەیان بە زریانێک دەکرد.
The villagers were hungry.	خەڵکی گوندەکە برسی بوون.
The bedspread was tied at his feet.	پەڕۆی سەر جێگاکە لە پێی بەسترابوو.
His face had turned red.	دەموچاوی سوور بووبووەوە.
After hours of waiting, he finally saw her.	دوای چەند کاتژمێرێک لە چاوەڕوانی، دواجار بینیی.
I wiped my eyebrows.	برۆم سڕییەوە.
But the program to pollute the planet has not been adequate.	بەڵام بەرنامەی پیسبوونی هەسارەکە بەپێی پێویست نەبووە.
Once you learn the rules you can play the game.	کاتێک فێری یاساکان بوویت دەتوانیت یارییەکە بکەیت.
Many people are worried about this problem.	زۆر کەسیش نیگەرانن لەم کێشەیە.
When fighting broke out, the villagers fled.	کاتێک شەڕ ڕوویدا، خەڵکی گوندەکە هەڵهاتن.
The bag is silver in color.	جانتاکە ڕەنگی زیوییە.
Wages are generally a good indicator of working conditions.	بەگشتی کرێ ئاماژەیەکی باشە بۆ بارودۆخی کارکردن.
It was clearly a joke.	بەڕوونی گاڵتەجاڕی بوو.
The poor have no property.	هەژاران هیچ موڵکێکیان نییە.
I wonder if this book will work for me.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەم کتێبە بۆ من کاریگەری دەبێت؟
His hair is a pale yellow.	قژی ڕەنگێکی زەردی کاڵە.
There was a pen misplaced on the table.	لەسەر مێزەکە قەڵەمێک لە شوێنی خۆی نەبوو.
There were cheers from the rowdy audience.	لە ئامادەبووانی پڕ لە جەنجاڵەوە هاوار و هاواریان لێ هات.
Everyone has heard of cars that can stop themselves.	هەمووان گوێیان لە ئۆتۆمبێل بووە کە دەتوانن خۆیان ڕابگرن.
He handled the situation well.	ئەو بە باشی مامەڵەی لەگەڵ دۆخەکەدا کرد.
He threw open the door to reveal his guest.	دەرگاکەی فڕێدایەوە تا میوانەکەی ئاشکرا بکات.
You may feel curious.	لەوانەیە هەست بە کنجکاوی بکەیت.
He glanced at the clock.	چاوێکی لە کاتژمێرەکە خشاند.
don't kill	مەکوژە.
The sun is bright overhead.	خۆر لە سەرەوەی سەری ڕووناکە.
So the farmer collected his son for school.	بۆیە جووتیارەکە کوڕەکەی کۆکردەوە بۆ قوتابخانە.
I like to give good advice.	حەزم لە پێدانی ئامۆژگاری باشە.
He glanced at the peaceful scene.	چاوێکی لە دیمەنە ئارامەکە خشاند.
The players formed a circle around the director.	یاریزانەکان بازنەیەکیان لە دەوری دەرهێنەرەکە پێکهێنا.
She was famous for her sweet smile.	بە زەردەخەنە شیرینەکەی بەناوبانگ بوو.
His stock looked declining.	پشكەكەی لە دابەزین دەچوو.
Explaining the importance of studying regional languages,	ڕوونکردنەوەی گرنگی خوێندنی زمانەکانی ناوچە،
Water is necessary for life.	ئاو بۆ ژیان پێویستە.
That ad looks like it belongs in the comics.	ئەو ریکلامە وا دەردەکەوێت کە لە کۆمیکەکاندا سەر بە خۆی بێت.
This device has been abandoned.	ئەم ئامێرە وازی لێ هێنراوە.
This animal had a characteristic waddle.	ئەم ئاژەڵە وەدڵێکی تایبەتمەندی هەبوو.
We expect the weather to remain sunny and warm.	پێشبینی دەکەین کەشوهەوا بە خۆر و گەرم بمێنێتەوە.
My phone went dead.	مۆبایلەکەم بە مردوویی ڕۆیشت.
They felt their hearts leap.	هەستیان کرد دڵیان باز دەدات.
The princess left the dressing table.	شازادە مێزی جلگۆڕینەکەی بەجێهێشت.
Women are often discriminated against.	زۆرجار جیاوازی لە دژی ژنان دەکرێت.
The box was lined with soft red velvet.	سندوقەکە بە مەخمەلی سووری نەرم هێڵکاری کرابوو.
The eye is a very complex organ.	چاو ئەندامێکی زۆر ئاڵۆزە.
Mine is destroyed.	هی من وێران بووە.
He traveled long distances with his sister.	لەگەڵ خوشکەکەیدا گەشتە دوور و درێژەکانی دەکرد.
Doctors are satisfied with this model.	پزیشکان لەم مۆدێلە ڕازین.
Six soldiers guarded the hall.	شەش سەرباز پاسەوانی هۆڵەکەیان دەکرد.
The dress spilled across the floor.	جلەکە بەسەر زەوییەکەدا دەڕژا.
He asked me if I had passed his exam.	لێی پرسیم لە تاقیکردنەوەکەی دەرچووی.
A fat coma smiles wickedly.	کۆمایەکی قەڵەو بە خراپەکاری زەردەخەنە دەکات.
People were dancing in the streets.	خەڵک لە شەقامەکاندا سەمایان دەکرد.
The Hydra was revived.	هایدراکە زیندوو کرایەوە.
He felt himself being blown off course.	هەستی کرد خۆی لە ڕێڕەوی خۆی دەفڕێت.
Earth’s atmosphere was heavy with dust.	بەرگەهەوای زەوی بە تۆز قورس بوو.
The phenomenon is called meteor shower.	ئەو دیاردەیە پێی دەوترێت نەیزەک باران.
He is extremely loyal.	ئەو لەڕادەبەدەر دڵسۆزە.
Simple souls can still become monks.	ڕۆحە سادەکان هێشتا دەتوانن ببنە دەروێش.
It is beautiful and bright, like a thousand stars.	جوان و ڕووناکە، وەک هەزار ئەستێرە.
This is a very old house.	ئەمە خانوویەکی زۆر کۆنە.
Several towers and gates survived the bombings.	چەندین تاوەر و دەروازە لەو بۆردومانانە ڕزگاریان بووە.
Tennis is one of his interests.	تێنس یەکێکە لە بەرژەوەندییەکانی.
The walls looked like a complicated maze.	دیوارەکان لە مەزەیەکی ئاڵۆز دەچوو.
You will find several books on my shelf.	چەند کتێبێک لە ڕەفەکەمدا دەبینیتەوە.
The professor switched off his laptop.	پرۆفیسۆرەکە لاپتۆپەکەی کوژاندەوە.
Doctors still not use in antibiotic form.	پزیشکەکان هێشتا بە شێوەی دژە زیندەیی بەکارنەهێنن.
Negligent drivers cause many traffic accidents.	شۆفێری کەمتەرخەم دەبێتە هۆی زۆر ڕووداوی هاتوچۆ.
It smells really sweet.	بەڕاستی بۆنێکی شیرینی هەیە.
The birds began to flap their wings.	باڵندەکان دەستیان کرد بە لێدانی باڵەکانیان.
But his health is bad.	بەڵام تەندروستی ئەو خراپە.
The Iraqi prime minister has vowed to eradicate corruption.	سەرۆک وەزیرانی عێراق سوێندی خواردووە کە گەندەڵی لە ڕیشەی نەهێشتن.
Hundreds of patients needed care.	سەدان نەخۆش پێویستیان بە چاودێری هەبوو.
The sharp pain in his back scared him.	ئازاری تیژی پشتی ترساندی.
Meanwhile, flood levels continue to rise.	هاوکات ئاستی لافاوەکان بەردەوامن لە بەرزبوونەوە.
Runners remain vigilant at all times.	ڕاکەران لە هەموو کاتێکدا بە وریاییەوە دەمێننەوە.
They notice a suspicious object in the distance.	لە دوورەوە سەرنجی تەنێکی گوماناوی دەدەن.
How many meals are needed?	چەند ژەمێک پێویستە؟
The surgeon recommended and experimental treatment.	پزیشکی نەشتەرگەری پێشنیاری کرد و چارەسەری تاقیکاری.
Every student must wear school uniform.	پێویستە هەموو خوێندکارێک جل و بەرگی قوتابخانە لەبەر بکات.
he shouted angrily as he entered the store.	بە تووڕەییەوە هاواری کرد کاتێک چووە ناو دوکانەکەوە.
I kicked my football.	تۆپی پێم بە لێدان لە یاریگاکە دا.
The boat sank in the stormy sea.	بەلەمەکە لە دەریای زریاناویدا نوقم بوو.
This man is using the traditional method here.	ئەم پیاوە لێرەدا شێوازی تەقلیدی بەکاردەهێنێت.
Many organizations are not required to comply.	زۆرێک لە ڕێکخراوەکان پێویست ناکات پابەند بن.
North and south are directional terms.	باکوور و باشوور زاراوەی ئاراستەیین.
Now many people laugh at this superstition.	ئێستا زۆر کەس بەم خورافاتە پێدەکەنن.
The whole family looked on in amazement.	هەموو خێزانەکە بە سەرسوڕمانەوە سەیریان دەکرد.
Bought some cake, hot coffee and juice.	هەندێک کێک و قاوە گەرم و شەربەتی کڕی.
I was dreaming about last night’s class.	خەونم بە پۆلەکەی دوێنێ شەوەوە دەبینی.
This fungus is deadly.	ئەم قارچکە کوشندەیە.
We just can’t seem to stop those people!	تەنها پێدەچێت نەتوانین ئەو کەسانە بوەستێنین!
He paid the bill and hurried out of the restaurant.	پارەی حەسابەکەی دا و بەپەلە لە چێشتخانەکە هاتە دەرەوە.
Now, mix all the ingredients and toss well.	ئێستا، هەموو پێکهاتەکان تێکەڵ بکە و باش بیکوڵێنە.
They all walked past the camera.	هەموویان بەلای کامێراکەدا تێپەڕین.
He worked almost every day of the year.	نزیکەی هەموو ڕۆژێکی ساڵ کاری دەکرد.
It took him two days to assemble all the models.	دوو ڕۆژی پێچوو تا هەموو مۆدێلەکانی کۆکردەوە.
This country had failed to invest adequately in defence.	ئەم وڵاتە نەیتوانیبوو وەبەرهێنانی پێویست لە بەرگریدا بکات.
Anger at the salaries of the armed forces.	توڕەیی لە مووچەی هێزە چەکدارەکان.
The footballer accidentally injured himself.	ئەو یاریزانە تۆپی پێیە بە هەڵە خۆی بریندار بووە.
The lecturer closed the book with a snap.	وانەبێژەکە بە سناپێک کتێبەکەی داخست.
Although it rained heavily, no one came.	هەرچەندە بارانێکی زۆر باری بەڵام کەس نەهات.
Hardly anyone saw him.	بەزەحمەت کەس نەیبینی.
It rained for five days.	بۆ ماوەی پێنج ڕۆژ باران باری.
It was difficult to gather enough evidence for the trial.	کۆکردنەوەی بەڵگەی پێویست بۆ دادگاییکردنەکە قورس بوو.
Deep in the forest, there was a small, abandoned cabin.	لە قووڵایی دارستانەکەدا، کابینەیەکی بچووک و جێهێڵراو هەبوو.
Sharks are among the smartest animals.	نەهەنگەکان لە زیرەکترین ئاژەڵەکانن.
A national referendum is scheduled for next month.	بڕیارە مانگی داهاتوو ریفراندۆمی نیشتمانی ئەنجام بدرێت.
Indeed, the scene was still being reconstructed.	لەڕاستیدا هێشتا دیمەنەکە خەریک بوو بنیات بنرێتەوە.
Fast cars can start on snow and ice.	ئۆتۆمبێلی خێرا دەتوانێت لەسەر بەفر و سەهۆڵ دەست پێبکات.
Your design is flawed.	دیزاینەکەت کەموکوڕی هەیە.
He pushed the envelope too much this time.	ئەمجارەیان زۆر پاڵ زەرفەکەی نا.
He lives next to the village green.	لە تەنیشت سەوزی گوندەکە دەژی.
Please change my car in the nearby garage.	تکایە لە گەراجی نزیک ئۆتۆمبێلەکەم بگۆڕن.
He sharpened his knives.	چەقۆکەکانی تیژ کردەوە.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	پەیوەندییەکی بەهێز لە نێوان جگەرەکێشان و شێرپەنجەی سییەکان هەیە.
The beef was undercooked.	گۆشتی مانگاکە کەم کوڵاو بوو.
The census showed a sharp rise in crime.	لە سەرژمێریەکەدا دەرکەوتووە کە تاوانەکان بەرزبوونەوەیەکی بەرچاویان بەخۆوە بینیوە.
Soar high into the sky!	بەرز هەڵبکە بۆ ئاسمان!
The man freaked out, then cleared his throat.	پیاوەکە تووشی شۆک بوو، پاشان قوڕگی پاک کردەوە.
These plants thrive in warm climates.	ئەم ڕووەکانە لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکەن.
Please find my resume attached.	تکایە سیڤییەکەم هاوپێچ بدۆزەرەوە.
These views are systematically rejected by orthodox scholarship.	ئەم بۆچوونانە لەلایەن زانستی ئۆرتۆدۆکسەوە بە شێوەیەکی سیستماتیک ڕەت دەکرێنەوە.
Clouds float aimlessly across the pale blue sky	هەورەکان بەبێ ئامانج بەسەر ئاسمانی شین و کاڵدا دەسوڕێنەوە
He wished he could talk to his mother.	خۆزگە دەخواست بتوانێت لەگەڵ دایکی قسە بکات.
Introduce yourself with a smile.	بە زەردەخەنەوە خۆت بناسێنە.
He went back and forth from the nearby villages,	لە گوندەکانی نزیکەوە دەگەڕایەوە و دەچووە دەرەوە،
The lion was quick and frantic.	شێرەکە خێرا و هێمن بوو.
A light smile played over her lips.	زەردەخەنەیەکی سووک بەسەر لێوەکانیدا یاری دەکرد.
The latest figures show that the unemployment rate has decreased.	دوایین ئامارەکان دەریدەخەن کە ڕێژەی بێکاری کەمی کردووە.
Insects provide food for other animals.	مێرووەکان خۆراک بۆ ئاژەڵەکانی تر دابین دەکەن.
That’s the home of the cricket team.	ئەوە ماڵی تیپی کریکێتە.
The laboratory was in dire need of repair.	تاقیگە زۆر پێویستی بە چاککردنەوە هەبوو.
The government is unwilling to give up its secrets.	حکومەت ئامادە نییە دەستبەرداری نهێنییەکانی بێت.
When he heard the news, he had a fit.	کاتێک هەواڵەکەی بیست، تووشی هێواش بوو.
I looked anxious.	من لە ڕوخسارم دڵەڕاوکێم هەبوو.
The referee was patient throughout.	ناوبژیوان بە درێژایی یارییەکە سەبرێکی زۆری هەبوو.
The investigation found no evidence of a crime.	لە لێکۆڵینەوەکەدا هیچ بەڵگەیەک لەسەر تاوانێک نەدۆزراوەتەوە.
This trail is very popular with hikers.	ئەم ڕێڕەوەیە لەلایەن گەشتیارانەوە زۆر بەناوبانگە.
The smell of that coffee overpowered him.	بۆنی ئەو قاوەیە زاڵ بوو بەسەریدا.
These new items are likely to sell well.	ئەگەری زۆرە ئەم شتە نوێیانە بە باشی بفرۆشرێن.
A violent one at that.	یەکێکی توندوتیژ لەو کاتەدا.
A storm makes its first appearance.	زریانێک یەکەم دەرکەوتنی خۆی ئەنجام دەدات.
The list of winners will be published in the newspaper.	لیستی براوەكان لە رۆژنامەكەدا بڵاودەكرێتەوە.
The mouse disappeared into a hole.	مشکەکە لە کونێکدا ون بوو.
They often suffer humiliating punishment.	زۆرجار تووشی سزای زەلیلکەر دەبن.
Smoke continued to rise from the roof.	دوکەڵ بەردەوام بوو لە بەرزبوونەوە لە سەربانەکە.
He survived the war.	لە جەنگ ڕزگاری بوو.
The exchange rate has been volatile this year.	نرخی ئاڵوگۆڕی دراو لەمساڵدا ناجێگیر بووە.
Workers demand better working conditions.	کرێکاران داوای بارودۆخی کارکردنی باشتر دەکەن.
The tailor was happy with the new job.	بەرگدروو بە کارە نوێیەکە دڵخۆش بوو.
He went often because he was an optimist.	زۆرجار دەچوو چونکە کەسێکی گەشبین بوو.
Thick, warm and chewy.	ئەستوور و گەرم و جوین.
I'm sure he'll pass his test.	دڵنیام لە تاقیکردنەوەکەی دەردەچێت.
The city is built several kilometers inland.	شارەکە چەند کیلۆمەترێک لە ناوچەکانی ناوەوە دروستکراوە.
A limited number of spectators are allowed inside.	ژمارەیەکی سنووردار لە بینەران ڕێگەیان پێدەدرێت بچنە ژوورەوە.
Similarly, his large ears help with nighttime hearing.	بە هەمان شێوە گوێچکە گەورەکانی یارمەتی گوێگرتنی شەوانە دەدەن.
This city is never flooded with visitors.	ئەم شارە هەرگیز بە سەردانکەرانەوە لافاو نییە.
The film received generally positive reviews.	فیلمەکە بەگشتی پێداچوونەوەی ئەرێنی بەخۆیەوە بینی.
Snow, slush, or rain falls from the sky.	بەفر، شلە، یان باران لە ئاسمانەوە دەبارێت.
The actor plays a wide range of roles.	ئەم ئەکتەرە چەندین ڕۆڵی بەرفراوان دەگێڕێت.
Let me repeat the question.	با پرسیارەکە دووبارە بکەمەوە.
The queen was constantly looking for magic.	شاژن بەردەوام بەدوای سیحردا بوو.
The population has been increasing for decades.	دەیان ساڵە ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندایە.
Big houses were rare in this country.	خانووی گەورە لەم وڵاتەدا دەگمەن بوو.
The jar has a narrow neck.	پەرداخەکە ملێکی تەسکی هەیە.
This monument commemorates the soldiers who fell at this location.	ئەم مۆنۆمێنتە یادی ئەو سەربازانە دەکرێتەوە کە لەم شوێنە کەوتنە خوارەوە.
I visited the coffee plantation often.	زۆرجار سەردانی کێڵگەی قاوەم دەکرد.
Our organization is diverse with respect to culture.	ڕێکخراوەکەمان لە رێزگرتن لە کولتووردا هەمەچەشنە.
The animal has a terrible disease.	ئەو ئاژەڵە تووشی نەخۆشییەکی ترسناک بووە.
He knew that he was satisfied with this approach.	دەیزانی کە بەم ڕێبازە ڕازی بووە.
The notebooks were carefully handled.	دەفتەرەکان بە وریاییەوە مامەڵەیان لەگەڵدا کرابوو.
Popular music reflects dominant norms.	مۆسیقای باو ڕەنگدانەوەی نۆرمەکانی باڵادەستە.
He got this painting off the wall.	ئەم تابلۆیەی لە دیوارەکە وەرگرتووە.
Economists believe that entrepreneurship is necessary.	ئابووریناسان پێیان وایە کارگێڕی پێویستە.
They set off there before the storm.	پێش زریانەکە لەوێ بەڕێکەوتن.
As temperatures rise, ice melts faster.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما، سەهۆڵەکان خێراتر دەتوێنەوە.
Her hair stood on end.	قژی لەسەر کۆتایی وەستابوو.
The long walk tired him out.	پیاسە درێژەکە ماندووی کرد.
You have to see a doctor.	دەبێت سەردانی پزیشک بکەیت.
The death of the former king was kept secret.	مردنی پاشای پێشوو بە نهێنی هێڵدرایەوە.
They refused to sell me any carpet.	ئەوان ئامادە نەبوون هیچ فەرشێکم پێ بفرۆشن.
She closed her eyes in relief.	بە ئاسوودەیی چاوەکانی داخست.
Few organizations support this view.	کەم ڕێکخراو هەیە پشتگیری ئەم بۆچوونە بکات.
"Someone has to stop this nonsense," he said darkly.	بە تاریکی وتی "دەبێت کەسێک ئەم بێمانایە بوەستێنێت".
The government plans to nationalize all banks.	حکومەت پلانی هەیە هەموو بانکەکان بە نیشتمانی بکات.
The ministers hurried back to the palace.	وەزیرەکان بەپەلە گەڕانەوە بۆ کۆشک.
She was a tall, yellow woman.	ژنێکی باڵابەرز و زەرد بوو.
A land of broad plains, rolling hills and dense forest.	خاکێک لە دەشتە فراوانەکان و گردە چرچ و لۆچەکان و دارستانی چڕ.
The narrator was unsympathetic.	گێڕەرەوە بێ هاوسۆزی بوو.
The sea was wide.	دەریاکە فراوان بوو.
The groom, a young woman, was not shy.	زاوا کە ژنێکی گەنج بوو، شەرمنی نەبوو.
He took office after winning the election.	دوای سەرکەوتنی لە هەڵبژاردنەکەدا دەستبەکار بوو.
The weather here is rather unpredictable.	کەش و هەوای ئێرە تا ڕادەیەک پێشبینی نەکراوە.
And we also study sentence grammar.	وە هەروەها لە ڕێزمانی ڕستەکاندا دەکۆڵینەوە.
Engage in coping rituals when necessary.	لەکاتی پێویستدا بەشداری ڕێوڕەسمەکانی ڕووبەڕووبوونەوە بکە.
Only the educated can afford such services.	تەنها خوێندەوارەکان توانای دابینکردنی ئەو جۆرە خزمەتگوزارییانەیان هەیە.
Add flour to form a dough.	ئاردی تێبکە بۆ دروستکردنی هەویر.
The young boy's teeth gnashed.	ددانی کوڕە گەنجەکە چرپاند.
There is sand in his shoes.	لە پێڵاوەکانیدا خۆڵ هەیە.
The convoy had returned to its starting point.	کاروانەکە گەڕابووەوە بۆ خاڵی دەستپێکی خۆی.
Three or four of these trees grow here.	سێ چوار لەو درەختانە لێرە دەڕوێن.
The orangutan is endangered.	ئۆرانگۆتانەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
Recently, a prominent business investor was arrested on corruption charges.	لەم دواییانەدا وەبەرهێنەرێکی بەناوبانگی بازرگانی بە تۆمەتی گەندەڵی دەستگیرکرا.
The allegations were widely publicized.	ئەو تۆمەتانە بە شێوەیەکی بەرفراوان بانگەشەی بۆ کرا.
He obviously feels bad about it.	دیارە هەست بە خراپی دەکات لەم بارەیەوە.
There are only a few options for elementary students.	تەنها چەند بژاردەیەک هەیە بۆ خوێندکارانی قۆناغی سەرەتایی.
A strange smell wafted over the village.	بۆنێکی سەیر بەسەر گوندەکەدا دەهات.
He leads a very nomadic existence.	ئەو بوونێکی زۆر کۆچەری بەڕێوەدەبات.
It was spring, and the birds were nesting.	بەهار بوو، باڵندەکان هێلانەیان دەکرد.
Some countries now require drivers to sit on their sides.	ئێستا هەندێک وڵات داوا لە شۆفێران دەکەن بە لایەکدا دابنیشن.
The election was marred by widespread irregularities.	هەڵبژاردنەکە بەهۆی ناڕێکی بەرفراوانەوە تێکچوو.
The flood waters slowly receded.	ئاوی لافاوەکە بە هێواشی پاشەکشەی کرد.
Once again, the leader was martyred.	جارێکی تر پێشەنگ شەهید بوو.
I prefer to knit at home in the evenings.	من پێم باشە ئێواران لە ماڵەوە تریکۆ بکەم.
He made his living in movies.	لە فیلمەکاندا بژێوی ژیانی خۆی دەکرد.
She compulsively practices yoga.	ئەو بە ناچاری یۆگا دەکات.
Oil and gas are two fossil fuels.	نەوت و گاز دوو سووتەمەنی بەردینین.
The waiter served pizza.	گارسۆنەکە پیتزای پێشکەش کرد.
A range of new equipment was available for inspection.	کۆمەڵێک ئامێری نوێ بۆ پشکنین لەبەردەستدا بوون.
A particularly toxic form of arsenic was identified.	جۆرێکی تایبەتی ژەهراوی لە ئارسنیک دەستنیشانکرا.
He was asked to sign an affidavit.	داوایان لێکراوە بەڵگەنامەی سوێندخواردن واژۆ بکات.
Mallards can be seen on the pond.	لەسەر گۆمەکە دەتوانرێت مالارد ببینرێت.
The video quality is poor.	کوالێتی ڤیدیۆکە خراپە.
The round old man was trotting up and down the beach.	پیرە پیاوە گوڵاوەکە بە پەلە بەسەر کەنار دەریاکەدا دەگەڕا و دەهاتە خوارەوە.
Heavy rains caused widespread flooding.	بارانێکی بەخوڕ لافاوێکی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
The results indicated that the results would be reliable.	ئەنجامەکان ئاماژەیان بەوە کرد کە ئەنجامەکانی جێی متمانە دەبن.
They still exist, but few people see them.	تا ئێستاش بوونیان هەیە، بەڵام کەم کەس دەیانبینێت.
Have some fresh fruit with your cereal.	لەگەڵ دانەوێڵەکەتدا هەندێک میوەی تازە بخۆ.
The pine trees are surrounded by an old stone wall.	دار سنەوبەرەکان بە دیوارێکی بەردی کۆن دەورە دراون.
The rumors seemed to be gaining momentum.	پێدەچوو دەنگۆکان پەرەیان سەند.
Chief of Campus Communications Police.	سەرۆکی پۆلیسی پەیوەندییەکانی کەمپەس.
Who is responsible for pollution?	کێ بەرپرسە لە پیسبوون؟
First, it should start with exercises using simple poses.	سەرەتا پێویستە بە ڕاهێنانەکان دەست پێبکات بە بەکارهێنانی پۆزی سادە.
Two researchers claim that smartphones can cause blindness.	دوو توێژەر بانگەشەی ئەوە دەکەن کە مۆبایلە زیرەکەکان دەتوانن ببنە هۆی کوێربوون.
The sun sank into a sea of ​​mist.	خۆر لەناو دەریایەکی تەمدا نوقم بوو.
She found new passions, cooking and gardening.	خولیایەکی نوێی دۆزیەوە، چێشت لێنان و باخداری.
It must be controlled from all sides.	دەبێت لە هەموو لایەکەوە کۆنترۆڵ بکرێت.
Don’t litter the beach!	زبڵ و خاشاک لە کەنار دەریا مەکەن!
Hazelnuts are a popular breakfast food.	فندق خواردنێکی بەناوبانگی نانی بەیانییە.
But the new president rejects globalization.	بەڵام سەرۆکی نوێ جیهانگیری ڕەتدەکاتەوە.
After hanging his body was quartered.	دوای هەڵواسینی تەرمەکەی چارەک کرا.
That symbol is quite common.	ئەو هێمایە تەواو باو و ئاساییە.
The calf was taller than the mother.	گوێدرێژەکە لە دایکی باڵا بەرزتر بوو.
A blender can finely chop vegetables.	بڵەندەر دەتوانێت سەوزەکان بە وردی ورد بکات.
The pendant contains hidden letters.	پەنجەی پەنجە پیتی شاراوەی تێدایە.
He admired the curvature of her breasts.	سەرسام بوو بە کێشانی مەمکەکانی.
The plants were grown in biodomes.	ڕووەکەکان لە بایۆدۆمەکاندا گەشەیان کردووە.
The horror of doomed animals.	ترسناکی ئاژەڵە مەحکومەکان.
It wasn’t long before the ocean was quiet.	زۆری نەخایاند کە زەریاکە بێدەنگ بوو.
The lamb was bathed and sprayed.	بەرخەکە گەرماو و ڕشێندرا.
Most students don’t like math.	زۆربەی خوێندکاران حەزیان لە بیرکاری نییە.
The pigeons ducked softly.	کۆترەکان بە نەرمی کۆتریان دەکرد.
The market was completely empty.	بازاڕەکە تەواو چۆڵ بوو.
The airport is designed for several aircraft at once.	فڕۆکەخانەکە بۆ چەندین فڕۆکە بە یەکجار دروستکراوە.
The father let him play with dolls.	باوکەکە ڕێگەی پێدا یاری بە بووکەڵە بکات.
The pesticide was coated with Mexico.	قڕکەرەکە بە مەکسیک ڕوپۆش کرابوو.
He bought an apple from the fruit seller.	سێوێکی لە میوەفرۆشەکە کڕی.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	ڕووەکە دەریاییەکان ئۆکسجین بەرهەم دەهێنن و دووەم ئۆکسیدی کاربۆن هەڵدەمژن.
High inflation rates hurt businesses.	ڕێژەی بەرزی هەڵاوسان بۆ بازرگانەکان ئازاریان دەدات.
The bus caught fire and burned to the ground.	پاسەکە سووتا و بە زەویدا سووتا.
Yesterday our team played against your school.	دوێنێ تیمەکەمان بەرامبەر قوتابخانەکەتان یاری کرد.
He grinned at the little girl.	بە کچە بچووکەکە پێکەنی.
Mercifully, their argument had broken down.	بە میهرەبانییەوە، مشتومڕەکەیان تێکچووبوو.
Conditions on the island were quite difficult.	بارودۆخی دوورگەکە تا ڕادەیەک سەخت بوو.
The tumor was removed.	وەرەمەکە دەرهێنرا.
Plan ahead to make sure everything is covered.	پێشوەخت پلان دابنێ بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە هەموو شتێک دەگرێتەوە.
Come with me now.	ئێستا لەگەڵم وەرە.
A leader is trusted by the people.	سەرکردە جێی متمانەی خەڵکە.
Many people doubt the effectiveness of these treatments.	زۆر کەس گومانیان لە کاریگەری ئەم چارەسەرانە هەیە.
Earthquakes are common in this part of the world.	بومەلەرزە لەم بەشەی جیهاندا باو و ئاساییە.
He is of high blood.	ئەو لە خوێنێکی بەرزە.
The bodies of several victims were found.	تەرمی چەند قوربانییەک دۆزرایەوە.
Although no one was killed, the plane was damaged.	هەرچەندە هیچ كەسێك گیانی لەدەست نەداوە، بەڵام فڕۆكەكە زیانی بەركەوتووە.
A new dynasty arose in their land.	لە خاکەکەیاندا خانەدانێکی نوێ سەریهەڵدا.
This neighborhood is popular with young people.	ئەم گەڕەکە لای گەنجان خۆشەویستە.
The forest provides a natural refuge for wildlife.	دارستانەکە پەناگەیەکی سروشتی بۆ گیانلەبەرە کێوییەکان دابین دەکات.
These tasks require tact and diplomacy.	ئەم ئەرکانە پێویستی بە تەکت و دیپلۆماسی هەیە.
Try not to spill anything.	هەوڵبدە هیچ شتێک نەڕژێت.
Personal hygiene is a significant determinant of health.	پاکوخاوێنی کەسی دیاریکەرێکی بەرچاوە بۆ تەندروستی.
Many trees had been cut down.	زۆر دار بڕدرابوون.
The crone entertained us with fairy tales.	کرۆنەکە بە چیرۆکی ئەفسانەیی میوانداری کردین.
They remain close friends to this day.	تا ئەمڕۆش هاوڕێی نزیک ماونەتەوە.
Please, return these texts to your classmates.	تکایە، ئەم دەقانە بگەڕێننەوە بۆ هاوپۆلەکانتان.
Traffic was slow on this busy street.	لەم شەقامە قەرەباڵغەدا هاتوچۆ خاو بوو.
The slogan was popular.	دروشمەکە بەناوبانگ بوو.
This river is deep.	ئەم ڕووبارە قووڵە.
It’s impossible to find anyone to talk.	مەحاڵە کەس بدۆزیتەوە قسە بکات.
The priests were angry with the manager of the paint factory.	قەشەکان لە بەڕێوەبەری کارگەی بۆیاخەکە تووڕە بوون.
Researchers have concluded that obesity is epidemic.	توێژەران گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە قەڵەوی پەتایە.
You weren't supposed to wear a hat?	بڕیار نەبوو کڵاوت لەسەر بێت؟
We focus on the reversible discontinuities.	ئێمە سەرنجمان لەسەر نابەردەوامییە گەڕاوەکانە.
First we will need some wheat flour.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک ئاردی گەنم دەبێت.
Science is the study of the natural world.	زانست بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە جیهانی سروشتی.
The slow death of his art.	مردنی هێواشی هونەرەکەی.
An injured bird fell to the ground.	باڵندەیەکی بریندار کەوتە سەر زەوی.
We’re going to need more of this approach.	ئێمە پێویستمان بە زیاتر دەبێت لەم نزیکبوونەوە.
Robert explained how the oven worked.	ڕۆبێرت بۆی ڕوون کردەوە کە چۆن فڕنەکە کاردەکات.
The connector is then disconnected.	پاشان پەیوەندیکەرەکە دەبڕدرێت.
The former mansion now houses the public building.	کۆشکی پێشوو ئێستا بینای گشتی تێدایە.
Experts tend to disagree on the causes of this type of phenomenon.	شارەزایان مەیلیان هەیە لەسەر هۆکارەکانی ئەم جۆرە دیاردەیە ناکۆک بن.
He found complete peace.	ئارامیییەکی تەواوەتی دۆزیەوە.
It shone like gold.	وەک زێڕ دەدرەوشایەوە.
There is plenty of evidence that this is true.	بەڵگەی زۆر هەیە کە ئەمە ڕاستە.
Even as a young child he was curious about ants.	تەنانەت لە منداڵێکی بچووکیشدا کنجکاو بوو لە مێروولە.
After you see the doctor you have to rest.	دوای ئەوەی سەردانی پزیشک دەکەیت دەبێت پشوو بدەیت.
Stop briefly and take a deep breath for a moment.	بە کورتی بوەستە و بۆ ساتێک هەناسەیەکی قووڵ بدە.
The liquid is fluorescent green.	شلەکە سەوزی فلۆرۆسەنتە.
He provided extensive evidence to support his argument.	بەڵگەی بەرفراوانی پێشکەش کرد بۆ پشتگیریکردن لە ئارگیومێنتەکەی.
He accepted a bouquet of flowers.	چەپکە گوڵێکی قبوڵ کرد.
The actress wore a beautiful blue dress.	ئەو ئەکتەرە جلی شین و جوانی لەبەردا بوو.
Their popularity in the market is declining.	ناوبانگیان لە بازاڕدا لە دابەزیندایە.
The fumes from the engine were poisonous.	دوکەڵی بزوێنەرەکە ژەهراوی بوو.
Cut off any large pieces of fruit.	هەر پارچە میوەیەکی گەورە بێت بیبڕە.
Allow the butter to melt.	ڕێگە بدە کەرە بتوێتەوە.
So she went shopping.	بۆیە چووە بازاڕکردن.
The lawyer gave him a withering look.	پارێزەرەکە نیگایەکی وشکاوی لێدا.
Look at the hole in the wall.	سەیری کونە دیوارەکە بکە.
The restroom is at the end of the corridor.	ئاودەستەکە لە کۆتایی کۆریدۆرەکەدایە.
These subsidies help promote economic development.	ئەم یارمەتییانە یارمەتیدەرن بۆ پێشخستنی گەشەسەندنی ئابووری.
A mixture of flour and water.	تێکەڵەیەک لە ئارد و ئاو.
Delegates sat at a long table.	نوێنەران لەسەر مێزێکی درێژ دانیشتن.
Two eggs were needed for this cake.	بۆ ئەم کێکە دوو هێلکە پێویست بوو.
He told her everything.	هەموو شتێکی پێ وت.
You can’t really blame him for leaving.	بەڕاستی ناتوانیت تاوانباری بکەیت کە ڕۆشتووە.
Another group found that exercise reduced stress.	گروپێکی تر بۆیان دەرکەوتووە کە وەرزشکردن فشاری دەروونی کەمدەکاتەوە.
He took a long, skinny shower.	دوشێکی درێژ و لاوازی گرت.
A stupid mistake.	هەڵەیەکی گەمژانە.
The location of the school was convenient for many students.	شوێنی قوتابخانەکە بۆ زۆرێک لە خوێندکاران گونجاو بوو.
These teachers warmly welcomed their students.	ئەم مامۆستایانە بە گەرمی پێشوازییان لە خوێندکارەکانیان کرد.
Who is meant by this look	مەبەست لەم نیگایە کێیە
The dog and its owner mingled with the crowd.	سەگەکە و خاوەنەکەی تێکەڵ بە خەڵکەکە بوون.
Many tourists visit this important temple every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم پەرستگایە گرنگە دەکەن.
The temperature was mild.	پلەی گەرمی سووک بوو.
Add some salt to the soup.	هەندێک خوێ بخەرە ناو شۆرباکەوە.
The clothes were very fashionable.	جلەکان زۆر مۆدێرن بوون.
He has spoken out against corruption.	دژی گەندەڵی قسەی کردووە.
It became a popular tourist destination.	بوو بە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگ.
The craving soon became irresistible.	ئارەزووییەکە هەر زوو بەرگە نەگیراو بوو.
I have frequently visited this museum.	من زۆرجار سەردانی ئەم مۆزەخانەیەم کردووە.
The best way to stop him was to invite him back.	باشترین شێواز بۆ وەستاندنی ئەوە بوو کە بانگهێشتی بکاتەوە.
His deep, blue eyes made my heart skip a beat.	چاوە قووڵ و شینەکانی وای لێکرد دڵم لێدانێک بەجێبهێڵێت.
The books were bound in leather.	کتێبەکان بە چەرم بەسترابوو.
For this reason, it is unconventional.	هەر لەبەر ئەم هۆکارەش ​​ناتەقلیدییە.
Several vacant houses remain in the township.	لەم شارۆچکەیەدا چەندین خانووی چۆڵ ماونەتەوە.
The coffin is made of wood.	تابوتەکە لە دار دروستکراوە.
Here, Princess, biscuits, here.	لێرە شازادە، بسکیتەکان، لێرە.
The marble floor is slippery.	زەوی مەڕمەڕەکە خلیسک و خلیسک دەبێت.
Despite the staggering amount of new structures, many are clearly unsustainable.	سەرەڕای بڕی سەرسوڕهێنەری پێکهاتە نوێیەکان، زۆربەیان بە ڕوونی ناپایەدارن.
Please wash fruits thoroughly	تکایە میوەکان بە باشی بشۆ
Factories use large amounts of electricity.	کارگەکان بڕێکی زۆر کارەبا بەکاردەهێنن.
He left the portfolio in his safe.	پۆرتفۆلیۆی لە سەیفەکەیدا بەجێهێشت.
You can’t predict the future.	ناتوانی پێشبینی داهاتوو بکەیت.
I will never forgive you for what you have done.	هەرگیز لەو کارەت خۆش نابم کە کردووتە.
The beach is dotted with fishing villages.	کەنار دەریاکە بە گوندی ماسیگرتن خاڵبەندی کراوە.
He is depressed about losing his job.	خەمۆکە بەهۆی لەدەستدانی کارەکەیەوە.
Because marriage is a sacred union.	چونکە هاوسەرگیری یەکێتییەکی پیرۆزە.
His coat pockets were bulging with items.	گیرفانی پاڵتۆکەی بە شتومەکەوە گەورە بوون.
Heat is energy.	گەرمی وزەیە.
Please record these errors on a separate sheet.	تکایە ئەم هەڵانە لە لاپەڕەیەکی جیاوازدا تۆمار بکەن.
His coat is lined with feathers.	پاڵتۆکەی بە پەڕ هێڵ کراوە.
All seven candidates debated the issues.	هەر حەوت کاندیدەکە مشتومڕیان لەسەر پرسەکان کرد.
You have to	تۆ دەبێت
Water evaporates from a lake.	ئاو لە دەریاچەیەکەوە بەهەڵم دەبێت.
This city has many beautiful parks.	ئەم شارە چەندین پارکی جوانی هەیە.
The cast of the play was read for the audition.	کاستی شانۆگەرییەکە بۆ ئاودیشن خوێندرایەوە.
Although foxes are omnivores, their diet is vegetarian.	هەرچەندە ڕێوی هەموو خواردنێکە، بەڵام خۆراکیان ڕووەکییە.
Soon a fire broke out.	زۆری نەخایاند ئاگرێک کەوتەوە.
A theory that emerged slowly, and only after much debate.	تیۆرێک کە بە هێواشی سەریهەڵدا، و تەنها دوای مشتومڕێکی زۆر.
London is one of the most accessible cities in the world.	لەندەن یەکێکە لە شارە دەستڕاگەیشتنەکانی جیهان.
Many artists contributed to the decorations.	زۆرێک لە هونەرمەندان بەشدارییان لە دیکۆراتەکاندا کرد.
This fund primarily invests in forestry.	ئەم سندوقە بە پلەی یەکەم وەبەرهێنان لە دارستانەکاندا دەکات.
He died of poverty.	بەهۆی هەژارییەوە کۆچی دوایی کرد.
The rate was the same as last year.	ڕێژەکە هەمان ڕێژەی ساڵی ڕابردوو بووە.
Six buildings, two stories high with flat roofs.	شەش بینا، دوو نهۆم و بە سەقفی تەخت.
He often writes long letters home, full of interesting details.	زۆرجار نامەی درێژ دەنووسێت بۆ ماڵەوە، پڕ لە وردەکاری سەرنجڕاکێش.
At dawn the rebels entered the capital.	سەرلەبەیانی یاخیبووان چوونە ناو پایتەخت.
The politician has promised to raise salaries.	ئەو سیاسەتمەدارە بەڵێنی داوە مووچەی فەرمانبەران بەرز بکاتەوە.
The majestic peak was visible for miles.	لوتکەی مەزن بۆ چەندین کیلۆمەتر دیار بوو.
It was too late for the meeting.	زۆر درەنگ بوو بۆ کۆبوونەوەکە.
However, many fake spider webs looked like the real ones.	بەڵام زۆرێک لە تۆڕە جاڵجاڵۆکە ساختەکان لە تۆڕە ڕاستەقینەکان دەچوو.
The police came to investigate.	پۆلیس هات بۆ لێکۆڵینەوە.
We have a lot of references on our job site.	ئێمە ئاماژەیەکی زۆرمان هەیە لە سایتی کارەکانمان.
The government is committed to helping the poor.	حکومەت پابەندە بە هاوکاریکردنی هەژاران.
People sometimes find reasons to complain.	خەڵک هەندێک جار هۆکار دەدۆزنەوە بۆ گلەییکردن.
We use chemical fertilizers on our products.	ئێمە پێوانەی کیمیایی لەسەر بەرهەمەکانمان بەکاردەهێنین.
The return flight is scheduled to leave on time.	بڕیارە گەشتی گەڕانەوە لە کاتی خۆیدا بڕوات.
The Master was desperate for it to ever arrive.	مامۆستا بێهیوا بوو لەوەی هەرگیز نەگاتە دەستی.
Analysis showed that emissions rose sharply.	شیکارییەکان دەریانخست کە دەردانی گازی ژەهراوی زۆر بەرزبووەتەوە.
The hardships of the harvest season wear me out.	سەختی وەرزی دروێنە ماندووم دەکات.
The apple spun in its rapid descent to the ground.	سێوەکە لە دابەزینی خێرای خۆیدا بۆ سەر زەوی دەسوڕایەوە.
Not surprisingly, then, they soon began to retaliate.	کەواتە سەیر نییە کە زۆری نەخایاند دەستیان کرد بە تۆڵەکردنەوە.
New ones are always emerging.	هەمیشە نوێیەکان سەرهەڵدەدەن.
My eyes are watering.	چاوەکانم ئاو دەدەن.
But wait, you have to tell me your name first.	بەڵام چاوەڕوان بە، دەبێت سەرەتا ناوی خۆتم پێ بڵێیت.
She gave him a big hug.	باوەشێکی گەورەی لێدا.
Evidence indicates that smoking causes lung cancer.	بەڵگەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجەی سییەکان.
The conflict between these two parties is bitter.	ململانێی نێوان ئەم دوو حیزبە تاڵە.
Don't throw that bottle into the ocean!	ئەو شووشەیە فڕێ مەدە ناو زەریا!
He still felt very ashamed.	هێشتا هەستی بە شەرمێکی زۆر دەکرد.
The rains came when we expected.	بارانەکان لە کاتێکدا هات کە چاوەڕێمان دەکرد.
Resting on her knees and looking at her daughter.	بە پشوودان لەسەر ئەژنۆکانی و سەیری کچەکەی کرد.
Three people have died.	سێ کەس گیانیان لەدەستداوە.
The cable was thick.	کێبڵەکە ئەستوور بوو.
He prefers to come back here every year.	ئەو پێی باشە هەموو ساڵێک بگەڕێتەوە ئێرە.
Some words have different numbers of syllables.	هەندێک وشە ژمارەی بزوێنەکانیان جیاوازە.
The weather here is very pleasant.	کەش و هەوای ئێرە زۆر خۆشە.
Each school has its own uniform.	هەر قوتابخانەیەک جل و بەرگی تایبەتی خۆی هەیە.
He’s very much the first to get sick.	ئەو زۆر یەکەم کەسە کە نەخۆش بکەوێت.
We were stranded, unable to make it to the mainland.	ئێمە گیرمان خواردبوو، نەمانتوانی بگەینە ویشکانی.
He continued to work as the years went by.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا بەردەوام بوو لە کارکردن.
The protesters were asked to give up their cause.	داواش لە خۆپیشاندەران کرا کە دەستبەرداری دۆزی خۆیان بن.
All environmental considerations were waived.	هەموو ڕەچاوکردنی ژینگەیی دەستبەردار بوون.
After today’s lesson the computer crashed again.	دوای وانەکەی ئەمڕۆ کۆمپیوتەرەکە جارێکی تر لەکارکەوتەوە.
Starting a small business is not an easy task.	دەستپێکردنی کارێکی بچووک کارێکی ئاسان نییە.
The painting is very beautiful.	تابلۆکە زۆر جوانە.
One of the advantages of the city over the country is that.	یەکێک لە باشییەکانی شارەکە بە بەراورد بە وڵات ئەوەیە کە...
Return to the previous page.	بگەڕێوە سەر لاپەڕەی پێشوو.
The bigger the boat the bigger the waves.	تا بەلەمەکە گەورەتر بێت شەپۆلەکان گەورەتر دەبن.
These forests are dark and dense.	ئەم دارستانانە تاریک و چڕن.
Four workers were killed in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا ٤ کرێکار گیانیان لەدەست داوە.
It snowed heavily during the night.	لە شەودا بەفرێکی زۆر باری.
Don't hold your nose in public!	لەبەردەم خەڵکدا لووتت هەڵمەگرە!
Trees and shrubs surround the house.	دار و درەختەکان دەوری ماڵەکە دەدەن.
The flu epidemic declined rapidly.	پەتای ئەنفلۆنزا بە خێرایی کەمی کرد.
Rock salt and sugar dissolve easily in water.	خوێی بەرد و شەکر بە ئاسانی لە ئاودا دەتوێتەوە.
He dropped the bottle and shattered it.	شووشەکەی خستە خوارەوە و پارچە پارچەی کرد.
The beetle is unable to fly, so it cannot migrate.	سوسکەکە توانای فڕینی نییە، بۆیە ناتوانێت کۆچ بکات.
The government lags seriously behind other developed nations.	حکومەت بە شێوەیەکی جددی لە دوای نەتەوە پێشکەوتووەکانی دیکەوەیە.
Read this article carefully before responding.	پێش وەڵامدانەوە ئەم بابەتە بە وردی بخوێنەرەوە.
Warring factions ravaged the country.	کوتلە شەڕکەرەکان وڵاتەکەیان وێران کرد.
The animals moved toward the edges of the forest.	ئاژەڵەکان بەرەو لێوارەکانی دارستانەکە دەجووڵان.
The fountain was empty.	نافورەکە چۆڵ بوو.
Hold a cube of wood firmly in each hand.	لە هەر دەستێکدا کوبێک دار بە توندی بگرە.
The furnace works on coal.	کورەکە لەسەر خەڵوز کاردەکات.
There were few problems with the phone.	کەم کێشەی مۆبایلەکە هەبوو.
The younger members of the team studied diligently.	ئەندامە گەنجەکانی تیمەکە بە پەرۆشەوە خوێندنیان دەخوێند.
Central heating energy may be recovered in winter.	لەوانەیە لە زستاندا وزەی گەرمکەرەوەی ناوەندی وەربگیرێتەوە.
The tide rose and rose on the far shore.	زەریاکە بەرز بووەوە و لە کەناری دووردا بەرز بووەوە.
Their throats were dry.	قوڕگیان وشک بوو.
Unceasing rains covered the parched land.	بارانبارینی بێ وەستان زەوییە وشکەکەی گرتەوە.
The back roads are unpaved and difficult to drive.	ڕێگاکانی پشتەوە قیرتاو نەکراون و لێخوڕینیان ئەستەمە.
It relies on standard barometric measurements.	پشت بە پێوانە بارۆمەترییە ستانداردەکان دەبەستێت.
They lived well and ate very well.	بە باشی دەژیان و زۆر باش دەخۆن.
This one will taste awful.	ئەم یەکەیان تامی ترسناک دەبێت.
The publication of this story is delayed.	بڵاوکردنەوەی ئەم چیرۆکە دواکەوتوە.
He won four awards in the national competition.	لە پێشبڕکێی نیشتمانیدا چوار خەڵاتی بەدەستهێنا.
Recycled paper is made from old paper.	کاغەزی ریسایکل کراو لە کاغەزی کۆن دروست دەکرێت.
His eyes were a deep shade of green.	چاوەکانی سێبەرێکی قووڵی سەوز بوون.
Oil wells are depleting rapidly.	بیرە نەوتەکان بە خێرایی کەم دەبنەوە.
You have to leave early to get to the airport.	دەبێت زوو بڕۆن بۆ ئەوەی بگەنە فڕۆکەخانە.
A storm was brewing over the ocean.	زریانێک بەسەر زەریاکەدا دەهات.
Say what you want to say.	بڵێ دەتەوێ چی بڵێی.
The food has a relatively bland taste.	خواردنەکە تامێکی تاڕادەیەک بێدەنگی هەیە.
Some birds fly in flocks.	هەندێک باڵندە بە مەڕەوە دەفڕن.
We rarely see anyone we know here!	لێرەدا بە دەگمەن کەس دەبینین کە دەیناسین!
Laughing, they sprayed it.	بە پێکەنینەوە، ڕشاندیان.
Local miners have no job security.	کانگەرە ناوخۆییەکان هیچ ئاسایشێکی کاریان نییە.
He had to undergo a series of urgent medical tests.	ناچار بوو زنجیرەیەک پشکنینی پزیشکی خێرا ئەنجام بدات.
Please close the window!	تکایە پەنجەرەکە دابخە!
The beach is clouded with fine sand.	کەنار دەریاکە بە خۆڵێکی ورد هەور کراوە.
Conversion of measurements to metric units.	گۆڕینی پێوانەکان بە یەکە مەترییەکان.
A portrait of the artist hangs over the fireplace.	وێنەیەکی هونەرمەندەکە بەسەر ئاگردانەکەدا هەڵواسراوە.
They examined the bear's body carefully.	بە وردی پشکنینی لاشەی ورچەکەیان کرد.
The barber warns their ears are full of wax.	سەرتاشەکە هۆشداری دەداتە گوێیان پڕە لە مۆم.
Benin is grounded.	بێنین بە زەویدا گیراوە.
Exposure to air pollution resulted in increased mortality.	بەرکەوتن بە پیسبوونی هەوا بووە هۆی زیادبوونی ژمارەی مردن.
The soldier fell from the guns.	سەربازەکە لە دەمانچەکان کەوتە خوارەوە.
Just by many years.	تەنها بە چەندین ساڵ.
The camps peered across the endless creek.	کەمپەکان بەودیوی کانییە بێکۆتاکەدا چاویان لێدەکرد.
Painted in bright colors.	بە ڕەنگی گەش بۆیاخ کراوە.
The little girl was crying forcibly.	کچە بچووکەکە بە زۆری دەگریا.
The performers put on a spectacular show.	نمایشکاران نمایشێکی سەرنجڕاکێشیان پێشکەش کرد.
He ate the fruit carefully.	بە وریاییەوە میوەکەی خوارد.
Penguins are icons of our planet’s vanishing glaciers.	پەنگوینەکان ئایکۆنی سەهۆڵبەندانەکانی هەسارەکەمانن کە لەناو دەچن.
Samples should be reflective of the broader population.	نمونەکان دەبێ ڕەنگدانەوەی دانیشتوانی فراوانتر بن.
The attraction is very popular among locals and tourists alike.	سەرنجڕاکێشەکە زۆر بەناوبانگە لەنێو خەڵکی ناوچەکە و گەشتیاران بە هەمان شێوە.
This tree is largely considered endangered.	ئەم دارە تا ڕادەیەکی زۆر بە لەناوچوو دادەنرێت.
They are friends of my sister.	هاوڕێی خوشکەکەمن.
Their constitution specifically prohibits torture.	دەستوورەکەیان بە تایبەتی ئەشکەنجەدان قەدەغە دەکات.
The incident occurred shortly after midnight.	ڕووداوەکە پاش ماوەیەکی کەم لە نیوەشەو ڕوویداوە.
Everywhere we look, there is conflict.	لە هەر شوێنێک سەیری بکەین، ململانێ هەیە.
He turned on his heel and walked out of the house.	لەسەر پاژنەی پێی سوڕایەوە و لە ماڵەوە دەرچوو.
Some plants and animals are endangered.	هەندێک لە ڕووەک و ئاژەڵەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
A landscape that varies drastically from place to place.	دیمەنێک کە لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر بە شێوەیەکی بەرچاو دەگۆڕێت.
Don't tell my husband!	بە مێردەکەم مەڵێ!
We had sun, sand, sea and fantasy.	خۆر و خۆڵ و دەریا و فانتازیامان هەبوو.
Do you know what you are talking about?	ئایا دەزانن باسی چی دەکەیت؟
He saw an interesting tree.	دارێکی سەرنجڕاکێشی بینی.
First, you will need two cups of sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکر دەبێت.
The sky was turning a deep red.	ئاسمان سوورێکی قووڵ دەگۆڕا.
He examined the evidence again.	دووبارە بە بەڵگەکاندا کۆڵیەوە.
It rained day and night.	شەو و ڕۆژ باران دەباری.
He cut the cake.	کێکەکەی بڕی.
She and her boyfriend are planning a summer vacation.	ئەو و خۆشەویستەکەی پلانیان بۆ پشووی هاوینە داناوە.
Fortunately, he didn't know what to do.	خۆشبەختانە نەیدەزانی چی بکات.
The soldiers were used to sleeping in the open.	سەربازەکان ڕاهاتبوون بە ئاشکرا بخەون.
This girl is going far in the world of music.	ئەم کچە لە جیهانی مۆسیقادا زۆر دوور دەڕوات.
Advertising profits are falling.	قازانجی ریکلام لە دابەزیندایە.
Dogs are the best pets.	سەگ باشترین ئاژەڵی ماڵییە.
Cooking takes practice and refinement.	چێشت لێنان پێویستی بە مەشقکردن و پاڵاوتنی هەیە.
Depression is becoming an increasingly common medical phenomenon	خەمۆکی خەریکە دەبێتە دیاردەیەکی پزیشکی کە تا دێت باوتر دەبێت
They bought a car a few years ago.	چەند ساڵێک پێش ئێستا ئۆتۆمبێلێکیان کڕیوە.
Crusty bread arrived fresh from the oven.	نانێکی توێکڵدار بە تازەیی لە فڕنەوە گەیشتە دەستمان.
The clothes were piled in piles.	جلەکان بە کۆمەڵە کەڵەکە بوون.
He sat and brooded in silence.	دانیشت و لە بێدەنگیدا خەریکی بیرکردنەوە بوو.
She agreed to have lunch with him.	ڕازی بوو لەگەڵیدا نانی نیوەڕۆ بخوات.
Demand for this product will be lower.	خواست لەسەر ئەم بەرهەمە کەمتر دەبێت.
It won’t be out this year.	ئەمساڵ دەرناچێت.
Please tap the glass gently, then serve the wine.	تکایە بە نەرمی پەنجە بنێ بە شووشەکە، پاشان شەرابەکە پێشکەش بکە.
There was scarcely a breath of wind.	بەدەگمەن هەناسەیەکی با لێدەهات.
That lie has been refuted many times.	ئەو درۆیە چەندین جار بەدرۆ کراوەتەوە.
All signs suggest a long, hot, dry summer.	هەموو ئاماژەکان پێشنیاری هاوینێکی درێژ و گەرم و وشک دەکەن.
Tens of thousands of children die every day.	ڕۆژانە دە هەزار منداڵ دەمرن.
The man who has been punished is not a popular man.	ئەو پیاوەی سزا دراوە پیاوێکی جەماوەری نییە.
The human population reached several million.	ژمارەی دانیشتوانی مرۆڤ گەیشتە چەند ملیۆنێک.
The map of democracy.	نەخشەی دیموکراسی.
The shoulder has a complex structure.	شان پێکهاتەیەکی ئاڵۆزی هەیە.
Farmers provide food for our cities.	جوتیاران خۆراک بۆ شارەکانمان دابین دەکەن.
So, the king built another church.	بۆیە، پاشا کەنیسەیەکی دیکەی دروست کرد.
The house has been completely renovated.	خانووەکە بە تەواوی نۆژەن کراوەتەوە.
Is there anything you can do about it?	ئایا هیچ شتێک هەیە کە بتوانیت لەو بارەیەوە بیکەیت؟
The elderly woman pointed hopefully to the sky.	ژنە بەساڵاچووەکە بە هیوایەوە ئاماژەی بە ئاسمان کرد.
Carefully fold the gloves.	بە وریاییەوە دەستکێشەکان بچەمێنەرەوە.
He promised to be more careful.	بەڵێنی دا کە وریاتر بێت.
He stopped the bus at a popular tourist spot.	پاسەکەی لە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگ وەستاند.
The noise is becoming too much to bear.	ژاوەژاوەکە خەریکە زۆر دەبێت بۆ ئەوەی بەرگەی بگرێت.
We will continue the project.	ئێمە بەردەوام دەبین لە پڕۆژەکە.
We can find a potential solution to this problem.	دەتوانین چارەسەرێکی پۆتانسێل بۆ ئەم کێشەیە بدۆزینەوە.
Stick near the highway.	لە نزیک ڕێگای سەرەکییەوە بچەسپێنە.
Satellite images reveal a transition from forest to desert.	وێنەکانی مانگی دەستکرد گواستنەوەیەک لە دارستانەوە بۆ بیابان ئاشکرا دەکەن.
Those two incidents came to light that evening.	ئەو دوو ڕووداوە ئەو ئێوارەیە هاتنە بەرچاو.
His charred body lay in a pile.	جەستەی سووتاوەکەی لەناو کۆمەڵێکدا کەوتبوو.
He could not attend the meeting.	نەیتوانی بەشداری کۆبوونەوەکە بکات.
That wasn’t exactly true, but it would have been enough.	ئەوە بە تەواوی ڕاست نەبوو، بەڵام بەس دەبوو.
The flower should float freely in the water.	گوڵەکە دەبێت بە ئازادی لەناو ئاوەکەدا هەڵبفڕێت.
There are fewer and fewer butterflies every year.	ساڵانە پەپوولە کەمتر و کەمتر دەبێتەوە.
Most workers had to travel long distances by public transport.	زۆربەی کرێکاران دەبوو بە گواستنەوەی گشتی مەودای دوور ببڕن.
It is immoral for a nation to go to war.	بێ ئەخلاقییە میللەتێک بچێتە شەڕەوە.
A breeze stirred the trees.	هەوایەک دارەکانی دەجووڵاند.
He readily obliged himself.	بە ئامادەییەوە خۆی پابەند کرد.
He stepped straight up to the doctor.	ڕاستەوخۆ هەنگاوی نا بۆ لای پزیشکەکە.
In the village, it is the responsibility of the children.	لە گوندیش لە ئەستۆی منداڵانە.
A police patrol is in the area.	دەوریەیەکی پۆلیس لە ناوچەکەدایە.
Her constant smiling is exhausting.	زەردەخەنەکردنی بەردەوامی ئەو ماندووکردنە.
Walk around these trees.	بە دەوری ئەم دارانەدا بڕۆن.
They will probably do that.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەو کارە دەکەن.
When my dog ​​died, I was shattered.	کاتێک سەگەکەم مرد، لەت بووم.
The road was rough and lined with mud pits.	ڕێگاکە زبر بوو و هێڵکاری بە چاڵە قوڕاوییەکانەوە بوو.
The army found itself surrounded.	سوپا خۆی بینی کە گەمارۆ دراوە.
Their relationship is complicated.	پەیوەندییەکەیان ئاڵۆزە.
Carbon dioxide is held in each leaf.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە هەر گەڵایەکدا ڕادەگیرێت.
A fourth person is wanted for questioning.	کەسی چوارەم بە مەبەستی لێپرسینەوە داواکراوە.
I think such a situation is unfair.	پێم وایە وەها دۆخێک نادادپەروەرانەیە.
The hill overlooking the village has a wonderful view.	ئەو گردەی کە ڕووی لە گوندەکە کردووە، دیمەنێکی نایابی هەیە.
He took a big bite of meat.	لقەیەکی گەورەی گۆشتی گرت.
A new kind of conflict emerged.	جۆرێکی نوێ لە ململانێ سەریهەڵدا.
This mountain is the highest around here.	ئەم شاخە بەرزترین شاخە لە دەوروبەری ئێرە.
Never had she held such beautiful jewels.	هەرگیز گەوهەری وا جوانی لە دەستدا نەبوو.
Not a good prognosis.	پێشبینی باش نییە.
Organization was needed to overcome obstacles.	ڕێکخستن پێویست بوو بۆ تێپەڕاندنی بەربەستەکان.
This statue holds a jewel that glows in the dark.	ئەم پەیکەرە گەوهەرێکی لە دەستدایە کە لە تاریکیدا دەدرەوشێتەوە.
His long white beard fell out.	ڕیش سپی درێژەکەی کەوتە دەرەوە.
He was tall, broad-shouldered.	باڵا بەرز بوو، شانەکانی پان بوو.
His home stands on a damp, grassy hill.	ماڵەکەی لەسەر گردێکی شێدار و چیمەنتۆ وەستاوە.
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	ئەم گۆڕە دێرینانە لەم دواییانەدا لە بیابان دۆزرایەوە.
The kidnappers initially demanded two million yen.	سەرەتا رفێنەران داوای دوو ملیۆن یێنیان دەکرد.
This city once supported a thriving steel industry.	ئەم شارە سەردەمانێک پشتگیری لە پیشەسازییەکی پۆڵا دەکرد کە گەشەسەندوو بوو.
Are you going to get married?	ئایا بڕیارە هاوسەرگیری بکەیت؟
This was the end of her marriage.	ئەمە کۆتایی ژیانی هاوسەرگیرییەکەی بوو.
Is this the best league?	ئایا ئەمە باشترین خولە؟
The pitcher was filled to the brim.	کۆزە پڕ بوو تا لوتکە.
He sees his work as an important task.	ئەو کارەکەی بە ئەرکێکی گرنگ دەزانێت.
The young man swallowed his coffee.	گەنجەکە قاوەکەی قووت دا.
He was absorbed by her work.	ئەو بە کارەکانی هەڵمژرا.
Mondog	مۆندۆگ
The rest of the paper stared at the broad river.	باقی کاغەزەکە چاویان لە ڕووبارە فراوانەکە بوو.
Because of his fascination with guns, he collects them.	بەهۆی سەرسامبوونی بە دەمانچە، کۆی دەکاتەوە.
From the basement comes the faint, distant sound of music.	لە ژێرزەمینەکەوە دەنگی بێهێز و دووری مۆسیقا دێتە دەرەوە.
The turtle moves forward at a steady speed.	کیسەڵەکە بە خێراییەکی جێگیر بەرەو پێشەوە دەڕوات.
He was waiting for a security check.	چاوەڕێی پشکنینی ئەمنی بوو.
The closure has disrupted daily life.	داخستنی کارەکە ژیانی ڕۆژانەی پەکخستووە.
The explosives are rigged up to the stage.	تەقەمەنیەکان تا شانۆکە ساختە دەکرێن.
He felt quite sad and alone.	هەستی بە تەواو دڵتەنگی و تەنیایی دەکرد.
The mother felt unable to cope.	دایکەکە هەستی کرد کە ناتوانێت بەرگەی بگرێت.
Birds flapped their wings, flew through the air.	باڵندەکان باڵەکانیان دەدا، بە هەوادا دەفڕین.
A bad show would get to join the queue.	نمایشێکی خراپ دەگەیشتە بەشداریکردن لە نزیکی.
I walked slowly back to the road.	بە هێواشی بەرەو ڕێگاکە ڕۆیشتمەوە.
Had a cup of hot chocolate after dinner.	دوای نانخواردنی ئێوارە یەک کوپ شوکولاتەی گەرمی خواردەوە.
This is a difficult explanation.	ئەمە ڕوونکردنەوەیەکی قورسە.
invests in insurance sales.	وەبەرهێنان لە فرۆشتنی بیمە دەکات.
An ice age happened a long time ago, we are told.	سەردەمێکی سەهۆڵاوی زۆر لەمەوبەر ڕوویدا، پێمان دەوترێت.
His response sparked a series of extreme reactions.	وەڵامەکەی زنجیرەیەک کاردانەوەی توندڕەوی لێکەوتەوە.
His gaze held hers.	نیگاکانی نیگاکانی گرتبوو.
Satisfied with spicy chicken, went to sleep.	بە مریشکی بەهارات تێر بوون، خەوتن.
Stop smiling, you make me nervous.	واز لە زەردەخەنە بێنە، تۆ دەمارگیرم دەکەیت.
Who denies the power of prayer?	کێ نکۆڵی لە دەسەڵاتی نوێژ دەکات؟
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	ئەو سیاسەتمەدارە تۆمەتبارە بە گەندەڵی بە ملیۆنان دۆلار.
Children were evacuated from the school.	منداڵان لە قوتابخانەکە چۆڵکران.
The ship is made of iron.	کەشتییەکە لە ئاسن دروستکراوە.
Water increases in volume as it freezes.	ئاو لەگەڵ بەستنی قەبارەی زیاد دەکات.
Some people do not approve of the sale of this property.	هەندێک کەس لە فرۆشتنی ئەم موڵکە پەسەند نین.
The man let his arm fall beside him.	پیاوەکە رێگەی دا قۆڵی لە تەنیشتی بکەوێت.
The approach of winter makes matters worse.	نزیکبوونەوەی زستان دۆخەکە خراپتر دەکات.
Constantly checking your phone is not healthy.	بەردەوام پشکنینی مۆبایلەکەت تەندروست نییە.
This cake is delicious!	ئەم کێکە بە تامە!
We might go camping on the beach this weekend.	لەوانەیە ئەم کۆتایی هەفتەیە بچینە کەمپ لە کەنار دەریا.
His movement is jerky and erratic.	جووڵەکەی چرچ و لۆچی و ناڕێکە.
Activists called for calm.	چالاکوانان داوای ئارامگرتنیان کرد.
The pen rolled from my lap.	قەڵەمەکە لە چەناگەمەوە ڕۆڵی.
Grandma told stories about the "good old days."	داپیرە چیرۆکی لەبارەی "ڕۆژە خۆشەکانی کۆن" گێڕایەوە.
This year the trend was downward.	ئەمساڵ ڕەوتەکە بەرەو دابەزین بوو.
Onions and garlic are staples in almost every kitchen.	پیاز و سیر خواردنی سەرەکی نزیکەی هەموو چێشتخانەیەکن.
He climbed onto the back of the cart.	سەرکەوتە سەر پشتی عەرەبانەکە.
He developed a project by means of mathematics.	بە رێگەی بیرکاری پرۆژەیەکی پەرەپێدا.
Which of the following tales is the oldest?	کام لەم حیکایەتانەی خوارەوە کۆنترینە؟
The manager exploded, mistakenly thinking something had happened.	بەڕێوەبەرەکە تەقیەوە و بە هەڵە پێی وابوو شتێک ڕوویداوە.
He was covered in dirt.	ئەو لە پیسی داپۆشرابوو.
Trading is a profitable profession.	بازرگانی پیشەیەکی قازانج بەخشە.
It was a tall tower, ornately decorated.	تاوەرێکی بەرز بوو، بە شێوەیەکی رازاوە ڕازاوەتەوە.
The rain came down in torrents.	باران بە لافاودا هاتە خوارەوە.
People often make generous donations to these charities.	زۆرجار خەڵک بەخشینی بەخشندە پێشکەش بەم ڕێکخراوە خێرخوازیانە دەکەن.
This country is one of the poorest in the world.	ئەم وڵاتە یەکێکە لە هەژارترین وڵاتەکانی جیهان.
The boy twisted his hat and messed up his hair.	کوڕەکە کڵاوەکەی پێچایەوە و قژی تێکدا.
You couldn't pay me any more.	نەتتوانی زیاتر پارەم بدەیت.
A sudden realization came to him.	تێگەیشتنێکی لەناکاو بۆی هات.
He chooses the profession he loves the most.	ئەو پیشەیە هەڵدەبژێرێت کە زۆرترین خۆشی دەوێت.
It’s normal for a parent to be concerned	ئاساییە دایک و باوکێک نیگەران بێت
The number of rabbits has increased rapidly.	ژمارەی دوپشکەکان بە خێرایی زیادی کردووە.
Love grows through sacrifice.	خۆشەویستی لە ڕێگەی قوربانیدانەوە گەشە دەکات.
He has a strong dislike for snakes.	ناحەزییەکی توندی لە مار هەیە.
A truck driver helped load the boxes.	شۆفێرێکی بارهەڵگر یارمەتی داوە بۆ بارکردنی سندوقەکان.
It looks like it will snow next month.	وا دەردەکەوێت مانگی داهاتوو بەفر دەبارێت.
He was fined for being unemployed.	بەهۆی بێکاربوونی سزا درا.
There is no storm of creativity.	هیچ زریانێکی داهێنان نییە.
I warned you not to play outside.	ئاگادارم کردیتەوە کە لە دەرەوە یاری مەکە.
The country has no native mammals.	وڵاتەکە هیچ شیردەرێکی ڕەسەنی نییە.
With little government support, the economy stagnated.	بە پشتیوانییەکی کەمی حکومەت، ئابووری وەستا.
He wanted to leave, but he couldn't.	ویستی بڕوات، بەڵام نەیتوانی.
This gift voucher is valid for six months.	ئەم کۆدی دیارییە بۆ ماوەی شەش مانگ کاردەکات.
They were silent as they walked.	لە کاتی ڕۆیشتنیاندا بێدەنگ بوون.
In the end, his efforts were rewarded.	لە کۆتاییدا هەوڵەکانی پاداشتی درایەوە.
After a hard fight, the enemy withdrew.	دوای شەڕێکی سەخت، دوژمن کشایەوە.
Same sentence, first, second, third.	هەمان ڕستە، یەکەم، دووەم، سێیەم.
They continued to avoid him.	بەردەوام بوون لە دوورکەوتنەوە لێی.
The town is famous for its thriving tourism industry.	شارۆچکەکە بە گەشەسەندنی پیشەسازی گەشتیاری بەناوبانگە.
He is extremely knowledgeable.	ئەو لەڕادەبەدەر زانایە.
The volcano erupted, filling the sky with smoke.	گڕکانەکە تەقیەوە و ئاسمانی پڕ کرد لە دوکەڵ.
He often dreams of a beautiful woman.	زۆر جار خەون بە ژنێکی جوانەوە دەبینێت.
The factory in the town produces clothes.	کارگەی ئەو شارۆچکەیە جلوبەرگ بەرهەم دەهێنێت.
Some of the shortcuts are very short.	هەندێک لە کورتە ڕێگاکان زۆر کورتن.
Most citizens live in the country.	زۆربەی هاوڵاتیان لەو وڵاتە دەژین.
The result has been positive.	ئەنجامەکەی ئەرێنی بووە.
Human blood circulates in the veins.	خوێنی مرۆڤ بە خوێنبەرەکاندا دەسوڕێتەوە.
Leave room for a large cannoli.	شوێن بۆ کانۆلییەکی گەورە بەجێبهێڵە.
The door creaked.	دەرگاکە چرپاند.
The walls were covered with posters.	دیوارەکان بە پۆستەر داپۆشرابوو.
The orphan's mother died in childbirth.	دایکی هەتیوەکە لە کاتی منداڵبووندا گیانی لەدەست داوە.
Camels don’t like to be petted.	وشترەکان حەز ناکەن پەنجەیان پێ بدرێت.
A letter has been sent to you.	نامەیەک بۆ ئێوە نێردراوە.
The prisoner was guilty.	زیندانییەکە تاوانبار بوو.
He had never heard such a beautiful voice.	هەرگیز دەنگێکی وا جوانی نەبیستبوو.
The shark had already reached the ocean.	نەهەنگەکە پێشتر گەیشتبووە زەریاکە.
A festive meal for the workers.	ژەمێکی جەژنانە بۆ کرێکاران.
Many countries in the region are economically advanced.	زۆرێک لە وڵاتانی ئەم ناوچەیە لە ڕووی ئابوورییەوە پێشکەوتوون.
So, they just stood there, leaning against the wall.	بۆیە، ئەوان تەنها لەوێ وەستابوون، پشتیان بە دیوارەکە بەستبوو.
Remove the crusts from the bread.	توێکڵەکان لە نانەکە دەربهێنە.
The gas tank was empty.	تانکی غازەکە بەتاڵ بوو.
He returned a warm reply.	وەڵامێکی گەرمی گەڕاندەوە.
Fungi were shown to produce antibiotics.	دەرکەوت کە قارچک دەرمانی دژە زیندەیی بەرهەم دەهێنێت.
He had a lisp, so he avoided public speaking.	لیسپی هەبوو، بۆیە خۆی لە قسەکردن لەبەردەم خەڵک بەدوور دەگرت.
Surely this woman must be a witch.	بە دڵنیاییەوە دەبێت ئەم ژنە جادووگەر بێت.
People recognize him as an accomplished scholar.	خەڵک وەک زانایەکی لێهاتوو دەیناسنەوە.
Use a lighter to cut off excess wicks.	بۆ بڕینی فتیڵی زیادە لایتەر بەکاربهێنە.
This team impressed me the most.	ئەم تیمە زۆرترین سەرسامی کردم.
Johnny, stop that noise!	جۆنی، ئەو دەنگە دەنگە بوەستێنە!
They had no children.	منداڵیان نەبوو.
The water flowed like blood.	ئاوەکە وەک خوێن دەڕژا.
The natives carried spears and bows.	خەڵکی ڕەسەن ڕم و کەوانیان بەدەستەوە بوو.
The fish jumped and jumped to catch flies.	ماسیەکان بازیان دا و بازیان دا بۆ گرتنی مێش.
Enter the library.	چوونە ناو کتێبخانەکەوە.
Can you recall any specific experiences?	ئایا دەتوانیت هیچ ئەزموونێکی تایبەتت بەبیر بهێنیتەوە؟
I need to get some bread.	پێویستە هەندێک نان بەدەست بهێنم.
These poems create an atmosphere of mystery.	ئەم شیعرانە کەشێکی نهێنی دروست دەکەن.
There is a post office nearby.	لە نزیکەوە پۆستەخانەیەک هەیە.
The freeway is lined with palm trees.	ڕێگای ئازادەکە بە دارخورما هێڵکاری کراوە.
Stop smoking.	جگەرەکێشان بوەستێنە.
The olive oil was extra virgin.	زەیتی زەیتونەکە پاکیزەی زیادە بوو.
You must do this before leaving the premises.	دەبێت پێش ئەوەی شوێنەکە بەجێبهێڵیت ئەم کارە بکەیت.
They were so poor they could not eat.	هێندە هەژار بوون نەیاندەتوانی خۆراك بخۆن.
He noticed a strange mark on his arm.	سەرنجی نیشانەیەکی سەیری دا لەسەر قۆڵی.
A stunted tobacco plant grew in the jungle.	ڕووەکێکی تووتنی چەقۆکێش لە جەنگەڵدا گەشەی کرد.
He avoided the wine.	خۆی لە شەرابەکە بەدوور گرت.
Unfortunately, this version of the software contained some bugs.	بەداخەوە ئەم وەشانەی نەرمەکاڵاکە هەندێک هەڵەی تێدابوو.
He told her to shut up.	پێی وت بێدەنگ بە.
They encountered strange creatures.	ڕووبەڕووی بوونەوەری سەیر بوونەتەوە.
Andela had been accused of stealing state funds.	ئەندێلا بە دزینی پارەی دەوڵەت تۆمەتبار کرابوو.
The workers did not want to quit.	کرێکاران نەیاندەویست وازبهێنن.
The lake was calm and peaceful.	دەریاچەکە ئارام و ئارام بوو.
His suspicion grew.	گومانەکەی زیاتر بوو.
The company benefited from a large workforce.	کۆمپانیاکە سوودی لە هێزی کاری زۆر وەرگرت.
Put that cardboard in the truck.	ئەو کارتۆنە بخەرە ناو بارهەڵگرەکەوە.
This field was harvested by machinery.	ئەم کێڵگەیە بە ئامێرەکان کۆدەکرایەوە.
The cow was for the milk.	مانگا بۆ شیرەکە بوو.
The emperor was deposed.	ئیمپراتۆر لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
They were told not to throw food away.	پێیان گوترا خواردن فڕێ مەدە.
nations noted for their trade and commerce.	گەلان کە بە بازرگانی و بازرگانی خۆیان ناوبانگی دەرکردووە.
The announcer entered the castle.	بێژەرەکە چووە ناو قەڵاکە.
The clouds are gathering, he figured.	هەورەکان کۆدەبنەوە، ئەو زانی.
Strong winds shook the water from the trees.	بای بەهێز ئاوی دارەکانی هەژاند.
It’s an old adage, but it’s still true.	پەندێکی کۆن و کۆنە، بەڵام هێشتا ڕاستە.
The king asked his people to turn back.	پاشا داوای لە گەلەکەی کرد کە بگەڕێنەوە دواوە.
They were subject to ruthless deadlines.	ئەوان کەوتبوونە ژێر وادەی بێ بەزەییەوە.
The trolleys all stopped.	ترۆلیەکان هەموویان وەستان.
A committee was appointed to review the incident.	لیژنەیەک بۆ پێداچوونەوە بە ڕووداوەکە دامەزرا.
Scientists believe these trees once grew here.	زانایان پێیان وایە ئەم درەختانە سەردەمانێک لێرە گەشەیان کردووە.
There is widespread corruption in government.	گەندەڵی بەربڵاو لە حکومەتدا هەیە.
Strain the mixture through a coarse sieve.	تێکەڵەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرێکی درشتەوە پاڵاوت.
A light smile played over her lips.	زەردەخەنەیەکی سووک بەسەر لێوەکانیدا یاری دەکرد.
A pigeon sat outside on a post.	کۆترێک لە دەرەوە لەسەر پۆستێک دانیشتبوو.
He tries to stay positive.	هەوڵدەدات بە ئەرێنی بمێنێتەوە.
It burned brightly.	بە ڕووناکی سووتا.
I'm supposed to be on TV tonight.	بڕیارە ئەمشەو لە تەلەفزیۆن بم.
Trees have their own roots, leaves and branches.	دارەکان ڕەگ و گەڵا و لقەکانی خۆیان هەیە.
Ice cream is served here with glutinous rice.	لێرەدا ئایسکرێم لەگەڵ برنجی چەسپاو پێشکەش دەکرێت.
They say a Marquis lives there.	دەڵێن مارکیزێک لەوێ دەژی.
The professor received damages for his expenses.	پرۆفیسۆرەکە زیانەکانی بۆ خەرجییەکانی وەرگرتووە.
There is no clear demarcation line between the two.	هیچ هێڵێکی دیاریکردنی دیاریکردنی ڕوون لە نێوان ئەو دووانەدا نییە.
Reserve shirts were finally distributed to the soldiers.	دواجار کراسی یەدەگ بەسەر سەربازەکاندا دابەشکرا.
This area is famous for its great architecture.	ئەم ناوچەیە بە تەلارسازی گەورە بەناوبانگە.
He pointed out his accomplishments and apologized for being late.	ئاماژەی بە دەستکەوتەکانی کرد و داوای لێبوردنی کرد لە دواکەوتنی.
He likens his jacket to a masterpiece.	چاکەتەکەی بە شاکارێک دەچوێنێت.
Two fenced pools were visible on the right,	دوو حەوزی سیاجکراو لە لای ڕاستەوە دیار بوون،
Exercises such as crosswords increase vocabulary.	ڕاهێنانەکانی وەک وشەی بڕاو وشەسازی زیاد دەکەن.
First, cut the onion into thin strips.	سەرەتا پیازەکە بکە بە شریتی تەنک.
He took an intense liking for gummy candy.	ئەو حەزێکی توندی لە شیرینی چەوری وەرگرت.
His thoughts remained calm.	بیرکردنەوەکانی بە ئارامی مانەوە.
I bought this skirt a few weeks ago.	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ئەم تەنوورەم کڕیوە.
Our school has many visiting speakers.	قوتابخانەکەمان چەندین وتاردەری سەردانکەری هەیە.
a spirit of dedication to duty.	ڕۆحی تەرخانکردن بۆ ئەرک.
A bird landed on the window sill.	باڵندەیەک لەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکە نیشتەوە.
The motion was carried unanimously.	پێشنیارەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The closet shelf is cleared of most books.	ڕەفەی دۆشەکەکە لە زۆربەی کتێبەکان پاککراوەتەوە.
We had a big cake to take home.	کێکێکی گەورەمان هەبوو بۆ ئەوەی بیبەینە ماڵەوە.
They simply could not accept the status quo anymore.	بە سادەیی نەیانتوانی ئیتر دۆخی ئێستا قبوڵ بکەن.
The thief fled when police arrived.	دزەکە لە کاتی گەیشتنی پۆلیس هەڵاتووە.
A brilliant career vanished.	پیشەیەکی درەوشاوە لەناوچوو.
After the party ended, the disturbance subsided.	دوای کۆتایی هاتنی ئاهەنگەکە، تێکچوونەکە کەم بووەوە.
These countries were rich in mineral wealth.	ئەم وڵاتانە دەوڵەمەند بوون بە سامانی کانزا.
I've seen this guy around before.	پێشتر ئەم کوڕەم لە دەوروبەرم بینیوە.
The pursuit of happiness is a worthy goal.	بەدواداچوون بۆ بەختەوەری ئامانجێکی شایستە.
Many people choked to death.	زۆر کەس تا مردن خنکاندنیان دەکرد.
Some people have found the party's policies offensive.	هەندێک کەس سیاسەتەکانی ئەو حیزبەیان بە هێرشبەر زانیوە.
The boy doesn’t like the taste of chicken.	کوڕەکە حەزی لە تامی مریشک نییە.
A group of travelers walked across this dry land.	کۆمەڵێک لە گەشتیاران بەسەر ئەم زەوییە وشکەدا ڕۆیشتن.
Some citizens are angry about the bill.	هەندێک لە هاوڵاتیان لەم گەڵاڵەیە تووڕەن.
The fish was swimming near the surface.	ماسیەکە لە نزیک ڕووی زەوی مەلە دەکرد.
They had three children.	سێ منداڵیان بووە.
There are several points to note.	چەند خاڵێک هەیە کە دەبێ ئاماژەی پێبدرێت.
Please put a hold on my account.	تکایە ڕاگرتن لەسەر ئەکاونتەکەم دابنێ.
They will not give up easily.	بە ئاسانی دەستبەرداری نابن.
He walked quickly across the room.	بە خێرایی بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
She protested strongly against his decision.	ئەو ژنە بە توندی ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بڕیارەکەی.
Have you found the source of the epidemic?	ئایا سەرچاوەی پەتاکەتان دۆزیەوە؟
His car was off the road for four months.	ئۆتۆمبێلەکەی بۆ ماوەی چوار مانگ لە ڕێگا دەرچووبوو.
He wins the race slowly and steadily.	بەهێواشی‌و جێگیری پێشبڕكێكە دەباتەوە.
Who is the richest of this group?	دەوڵەمەندترینی ئەم گروپە کێیە؟
They argued so much that his wife was annoyed.	ئەوەندە دەمەقاڵەیان کرد کە ژنەکەی بێزار بوو.
A faithful husband does almost anything for his wife.	مێردێکی دڵسۆز نزیکەی هەموو شتێک بۆ ژنەکەی دەکات.
There he receives special care.	لەوێ چاودێری تایبەت وەردەگرێت.
The sculptures are carefully polished.	پەیکەرەکان بە وردی پۆلێش کراون.
The pot is now boiling.	ئێستا مەنجەڵەکە دەکوڵێت.
The trustee then left the room.	پاشان ئەمیندارەکە ژوورەکەی بەجێهێشت.
They built a pyramid out of larch trees.	لە دارەکانی لارش هەرەمێکیان دروست کرد.
He opened a bag of snacks and salt.	کیسەیەکی خواردنی سووک و خوێی کردەوە.
The sun was shining in the sky.	خۆر لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
She remembered her grandmother’s dishes.	قاپەکانی داپیرەی بیری هاتەوە.
Fishermen catch these shellfish on longlines.	ماسیگرەکان ئەم توێکڵە ماسیانە لەسەر هێڵی درێژ دەگرن.
The men were stationed on both sides of the clearing.	پیاوەکان لە هەردوو لای پاککردنەوەکە جێگیر بوون.
Rescuers have been patrolling the area.	ڕزگارکەرەکان دەوریەیان لە ناوچەکەدا کردووە.
That evening, we visited the nearby gallery.	ئەو ئێوارەیە، سەردانی گەلەرییەکەی نزیکمان کرد.
This river has a reputation for being dangerous.	ئەم ڕووبارە ناوبانگێکی زۆری هەیە کە مەترسیدارە.
Several pairs of brown eyes looked up at the stars.	چەند جووتێک چاوی قاوەیی سەریان بەرز کردەوە و سەیری ئەستێرەکانیان دەکرد.
An opportunity for advancement is offered.	دەرفەتێک بۆ پێشکەوتن پێشکەش دەکرێت.
Most houses need major renovations.	زۆربەی خانووەکان پێویستیان بە نۆژەنکردنەوەی گەورە هەیە.
This caused a lot of confusion over spelling.	ئەمەش سەرلێشێواوییەکی زۆری لەسەر ڕێنووسی لێکەوتەوە.
The rhythm quickened as the music quickened.	لەگەڵ خێراتربوونی مۆسیقاکەدا ڕیتمەکە خێراتر بوو.
A gardener carefully tended the plants.	باخەوانێک بە وریاییەوە چاودێری ڕووەکەکانی دەکرد.
Efficient use of limited resources.	بەکارهێنانی کارامەی سەرچاوە سنووردارەکان.
Ellen writes poetry.	ئیلین شیعر دەنووسێت.
There are usually a lot of ship accidents.	بەگشتی ڕووداوی کەشتی زۆر ڕوودەدات.
In the choir, soprano means 'beautiful voice'.	لە کۆڕەکەدا سۆپرانۆ بە واتای 'دەنگی جوان' دێت.
Big clouds were coming in from the west.	هەوری گەورە لە ڕۆژئاواوە دەهاتنە ژوورەوە.
One of the workers was injured by a falling column.	یەکێک لە کرێکارەکان بەهۆی کەوتنی ستوونێکەوە بریندار بووە.
Cultivated the lost art of poetry.	هونەری ونبووی شیعرنووسی چاند.
Exciting news!	هەواڵێکی ورووژێنەر!
A dog lay in the corner of the room.	سەگێک لە گۆشەی ژوورەکەدا کەوتبوو.
My father was an investigator.	باوکم لێکۆڵەر بوو.
He acquired a fortune during his lifetime.	لە ماوەی ژیانیدا سەروەت و سامانێکی زۆری بەدەستهێناوە.
Players were allowed to use their feet as weapons.	یاریزانان ڕێگەیان پێدرابوو پێیەکانیان وەک چەک بەکاربهێنن.
We saw him at the party	لە ئاهەنگەکەدا بینیمان
Just then, a powerful explosion was heard.	هەر لەو کاتەدا، تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا.
This dog is ferocious.	ئەم سەگە دڕندەیە.
He walked quickly to the car.	بە خێرایی بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت.
Therefore, country people tend to have a traditional outlook.	بۆیە خەڵکی وڵات مەیلیان هەیە تێڕوانینێکی نەریتییان هەبێت.
A swarm of ants attacked the sink.	ڕەوەیەک مێروولە هێرشیان کردە سەر سینکەکە.
Now let’s take a look at something completely different.	ئێستا با چاوێک لە شتێکی تەواو جیاوازدا بخشێنینەوە.
Some of his relatives live abroad.	هەندێک لە خزمەکانی لە دەرەوەی وڵات دەژین.
He’s a basketball player, not a basketball player.	ئەو یاریزانی باسکە نەک یاریزانی باسکە.
House prices near schools have gone up.	نرخی خانوو لە نزیک قوتابخانەکان بەرزبووەتەوە.
At first, no one believed him.	سەرەتا کەس باوەڕی نەدەکرد.
The lake rises over the landscape.	دەریاچەکە بەسەر دیمەنەکەدا بەرز دەبێتەوە.
The problem was quickly fixed.	کێشەکە بە خێرایی چارەسەر کرا.
The suspect ran out of bullets and ran.	گومانلێکراوەکە فیشەکەکانی تەواو بوو و ڕایکرد.
Talk of global warming has decreased in recent years.	باس لە گەرمبوونی جیهان لە ساڵانی ڕابردوودا کەمی کردووە.
His speech was greeted with boos.	وتارەکەی بە بووس پێشوازی لێکرا.
The canal cuts through the city.	کەناڵەکە بەناو شاردا دەبڕێت.
The party was marred by scandal.	حیزبەکە بە فەزیحە تێکچوو.
His body was weak, making him reluctant to exercise.	جەستەی لاواز بوو، وای لێکرد ئامادە نەبێت وەرزش بکات.
Make sure the eggs are dry.	دڵنیابە هێلکەکان وشک بوون.
It’s quite profound here.	لێرەدا تەواو قووڵە.
He doesn’t mind spending half the night drinking.	ئیزعاجی نییە نیوەی شەوەکە بە خواردنەوە بەسەر ببات.
I'd like you to join me.	پێم خۆشە ئێوەش لەگەڵم بن.
This hazy landscape has dramatic natural beauty.	ئەم دیمەنە تەمومژاوییە جوانییە سروشتییە دراماتیکەکانی هەیە.
Winter has come.	زستان هاتووە.
How much does a new bike cost?	نرخی پاسکیلێکی نوێ چەندە؟
Other experts are calling for more action.	شارەزایانی دیکەش داوای کردەوەی زیاتر دەکەن.
The church bell rang frequently in this film.	زەنگی کڵێسا لەم فیلمەدا زۆر جار لێی دەدا.
It’s not uncommon for women to lie about their age.	شتێکی نامۆ نییە خانمان درۆ لەسەر تەمەنی خۆیان بکەن.
But you can’t just decide to become a teacher.	بەڵام ناتوانی تەنها بڕیار بدەیت ببیتە مامۆستا.
Oxygen is essential for every body process.	ئۆکسجین بۆ هەموو پرۆسەیەکی لەش پێویستە.
To have a sound mind in a healthy body,	بۆ ئەوەی لە جەستەیەکی تەندروستدا عەقڵێکی تەندروستت هەبێت،
He watched from his bedroom window,	لە پەنجەرەی ژووری نووستنەکەیەوە سەیری دەکرد،
The rebels were defeated.	یاخیبووان شکستیان هێنا.
The bear roared angrily at the gardener.	ورچەکە بە تووڕەییەوە بەرامبەر باخەوانەکە هاوار دەکات.
The people of this city studied abroad.	خەڵکی ئەم شارە لە دەرەوەی وڵات خوێندوویەتی.
We die, but not without a fight.	ئێمە دەمرین، بەڵام بێ شەڕ نا.
The viral disease is still not completely under control.	هێشتا نەخۆشییە ڤایرۆسییەکە بە تەواوی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا نییە.
Software censorship is a big problem today.	سانسۆری نەرمەکاڵا لەمڕۆدا کێشەیەکی گەورەیە.
The empty house looked desolate.	خانووە چۆڵەکە وێران دەرکەوت.
Water cuts, twists and flows over the earth.	ئاو بەسەر زەویدا دەبڕێت و دەپێچێتەوە و دەڕژێت.
The company is well known.	ئەو کۆمپانیایە بە باشی ناسراوە.
This watch is guaranteed.	ئەم کاتژمێرە گرەنتی کراوە.
He has been busy lately.	لەم دواییانەدا سەرقاڵی بووە.
The time spent waiting passed quickly.	ئەو کاتەی لە چاوەڕوانیدا بەسەر دەچوو بە خێرایی تێپەڕی.
Grief can be measured.	دەتوانرێت خەم و پەژارە بپێورێت.
He quickly mounted his horse.	بە خێرایی سواری ئەسپەکەی بوو.
I'm willing to pay you more.	ئامادەم پارەی زیاترت پێ بدەم.
He has to buy more sugar.	دەبێت شەکری زیاتر بکڕێت.
Television is a very important tool for education.	تەلەفزیۆن ئامرازێکی زۆر گرنگە بۆ پەروەردە.
A rooster crowed in the dark.	کەروێشکێک لە تاریکیدا قیژەی دەکرد.
He expressed no emotion at all.	بە هیچ شێوەیەک هیچ هەستێکی دەرنەبڕی.
This time it was different.	ئەمجارەیان جیاواز بوو.
The city is famous for great food and shopping.	شارەکە بە خواردن و بازاڕکردنی نایاب بەناوبانگە.
He waved at his friend.	دەستی بۆ هاوڕێکەی کرد.
The deserted town lay before him, crumbling and ruined.	شارۆچکە چۆڵەکە لەبەردەمیدا کەوتبوو، ڕوخاو و وێران بوو.
The soldiers were the only winners.	سەربازەکان تاکە براوەی جەنگەکە بوون.
The collie had a litter of puppies.	کۆلییەکە پاشماوەیەکی بەچکە جرجەکانی هەبوو.
As the music started playing, he slowly got up.	لەگەڵ دەستی بە لێدانی مۆسیقاکە، بە هێواشی هەستا.
The political uprising was brutally suppressed.	ڕاپەڕینی سیاسی بە شێوەیەکی دڕندانە سەرکوت کرا.
The stone cannot support your weight.	بەردەکە ناتوانێت پشتگیری کێشت بکات.
You clean the toilets every week.	هەموو هەفتەیەک ئاودەستەکان پاک دەکەیتەوە.
I don’t like his attitude.	هەڵوێستی ئەوم بەدڵ نییە.
He volunteered to help his sick mother.	خۆبەخشانە یارمەتی دایکە نەخۆشەکەی دا.
One mother was present throughout labor.	دایکێک بە درێژایی منداڵبوونی ئامادە بوو.
The fish was several hundred years old.	ماسیەکە تەمەنی چەند سەد ساڵێک بوو.
He admits the incident was stressful.	دان بەوەدا دەنێت کە ڕووداوەکە سترێساوی بووە.
Cloudy weather made tennis difficult.	کەشوهەوای هەور وایکرد یاری تێنس قورس بێت.
The war took its toll on the city.	شەڕەکە کاریگەری خۆی لەسەر شارەکە گرت.
Hundreds of little people fought bravely.	سەدان کەسی بچووک بە ئازایانە شەڕیان کرد.
Friends and relatives came to visit.	هاوڕێ و کەسوکار هاتبوون بۆ سەردانی.
These flowers are grouped in clusters.	ئەم گوڵانە بە کۆمەڵ گرووپ کراون.
First, you need to cook the beets.	سەرەتا پێویستە چەوەندەرەکە بکوڵێنیت.
A young man is carried on a stretcher.	گەنجێک بە سترێچەر هەڵگیراوە.
Investment targets are on the rise.	ئامانجی وەبەرهێنان لە بەرزبوونەوەدایە.
The policeman is looking for the suspect.	پۆلیسەکە بەدوای تۆمەتبارەکەدا دەگەڕێت.
The snake had lost its venom.	مارەکە ژەهرەکەی لەدەستدابوو.
Water splits into hydrogen and oxygen when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دابەش دەبێت بەسەر هایدرۆجین و ئۆکسجین.
Be careful of those power lines.	ئاگاداری ئەو هێڵانەی کارەبا بن.
The pants are all black.	پانتۆڵەکە هەمووی ڕەشە.
There were parallel streets with wide sidewalks.	شەقامی هاوتەریب هەبوون کە شەقامی فراوانیان هەبوو.
He had to accept defeat.	ناچار بوو شکست قبوڵ بکات.
The gate had remained closed for many years.	دەروازەکە ساڵانێکی زۆر بوو بە داخراوی مابووەوە.
The noise of the machines was deafening.	ژاوەژاوی ئامێرەکان کەڕکەر بوو.
The biggest problem it faces is the economic crisis.	گەورەترین کێشە کە ڕووبەڕووی بووەتەوە، قەیرانی ئابوورییە.
The rain washed the dirty streets clean.	باران شەقامە پیسەکانی بە پاکی شۆرد.
In her family she was the baby.	لە خێزانەکەیدا ئەو کۆرپەکە بوو.
Popular subjects include music, literature, history and art.	بابەتەکانی بەناوبانگ بریتین لە مۆسیقا، ئەدەب، مێژوو و هونەر.
We need to talk about this more.	پێویستە زیاتر باسی ئەم بابەتە بکەین.
The halls are surrounded by thick stone walls.	هۆڵەکان بە دیواری بەردی ئەستوور دەورە دراون.
I put the candles on the table.	مۆمەکانم لەسەر مێزەکە دانا.
It requires a thick consistency.	پێویستی بە یەکگرتوویییەکی ئەستوور هەیە.
The slave looked up at him and stepped closer.	کۆیلەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد و هەنگاوی نزیکتر کردەوە.
I didn’t dare look into his eyes.	نەمدەوێرا سەیری چاوەکانی بکەم.
The employee could be rehired tomorrow.	دەکرێت سبەی جارێکی تر ئەو کارمەندە دابمەزرێتەوە.
The proofreader reviewed the text carefully.	ڕاستکەرەوە بە وردی پێداچوونەوەی بە دەقەکەدا کرد.
Raised on top of a lush green hill.	لەسەر لوتکەی گردێکی سەوزی گەشاوە بەرزکراوەتەوە.
In the company we were divided into departments.	لە کۆمپانیاکەدا دابەش بووین بەسەر بەشەکاندا.
The musician played a song he had composed.	مۆسیقاژەنەکە گۆرانییەکی لێدا کە ئاوازی بۆ دانابوو.
It is part of our mission.	بەشێکە لە ئەرکی ئێمە.
That’s another man entirely.	ئەوە پیاوێکی ترە بە تەواوی.
Workers often live in slum conditions.	زۆرجار کرێکاران لە بارودۆخی گەڕەکی زەبەلاحدا دەژین.
A contract was signed for the sale of railroad berths.	گرێبەستێک بۆ فرۆشتنی جێگەی شەمەندەفەر واژۆ کرا.
There he began new construction.	لەوێ دەستی بە بیناسازی نوێ کرد.
Few doubted his sincerity.	کەم کەس هەبوو کە گومانیان لە دڵسۆزییەکەی هەبوو.
So awkward emotional responses don’t make us sad.	کەواتە وەڵامدانەوەی سۆزداری نائاسایی دڵتەنگمان ناکات.
This room is full of moths.	ئەم ژوورە پڕە لە مۆتەکە.
This lake is deep.	ئەم دەریاچەیە قووڵە.
The usual measures seemed to have no effect.	پێدەچوو ڕێوشوێنە ئاساییەکان هیچ کاریگەرییەکیان نەبووبێت.
Does it really look like that?	ئایا بەڕاستی بەو شێوەیە دەردەکەوێت؟
This country needs efficient transportation, he says.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە، دەڵێت.
The king asked his guards to arrest them.	پاشا داوای لە پاسەوانەکانی کرد کە بیانگرن.
The residents were upset.	دانیشتووانەکە ناڕەحەت بوون.
These women were farmers.	ئەم ژنانە جووتیار بوون.
New safety measures needed to be implemented.	پێویست بوو ڕێوشوێنی سەلامەتی نوێ جێبەجێ بکرێت.
Today you can finish the last part.	ئەمڕۆ دەتوانن کۆتا بەش تەواو بکەن.
The prince wanted to visit his aunt's house.	شازادە ویستی سەردانی ماڵی خاڵۆی بکات.
We forced him to join us.	ناچارمان کرد بەشداریمان بکات.
Resisting the temptation to indulge in greed.	بەرەنگاربوونەوەی وەسوەسەی خۆبەخشین بە تەماحەوە.
Slowly but steadily his luck improved.	هێواش هێواش بەڵام بە جێگیری بەختی باشتر بوو.
He works tirelessly.	ماندوو نەناسانە کار دەکات.
The drug was extremely effective.	دەرمانەکە لەڕادەبەدەر کاریگەر بوو.
The health of this region is rapidly declining.	تەندروستی ئەم هەرێمە بە خێرایی بەرەو دابەزین دەچێت.
Interest rate fluctuations pose a significant risk.	هەڵاوسانی ڕێژەی سوود مەترسییەکی بەرچاو دروست دەکات.
The enemy is fighting on many fronts.	دوژمن لە زۆر بەرەدا شەڕ دەکات.
This is the most common type of edible mushroom.	ئەمە باوترین جۆری قارچکی خواردنە.
The TV goes softly silent.	تەلەفزیۆنەکە بە نەرمی بێدەنگ دەبێت.
notice.	تێبینی.
Success in school requires youthful energy.	سەرکەوتن لە قوتابخانە پێویستی بە وزەی گەنجی هەیە.
Spread butter on bread, then sprinkle with brown sugar and cinnamon.	کەرە لەسەر نان بڵاوبکەرەوە، پاشان شەکری قاوەیی و دارچینی بپرژێنە.
Thunder flashed in the distance.	لە دوورەوە ڕەشەبا هەڵیدا.
These birds are beautiful.	ئەم باڵندانە جوانن.
According to folklore, the warden stops at night.	بەپێی فۆلکلۆر، سەرپەرشتیار شەوانە دەوەستێت.
I knew my life would change drastically.	دەمزانی ژیانم بە شێوەیەکی بەرچاو دەگۆڕێت.
A cold shiver went through her body.	لەرزێکی سارد بە جەستەیدا تێپەڕی.
Hypocrite was rewarded with fame.	مونافیق بە ناوبانگ پاداشتی درایەوە.
He avoids people around him.	خۆی لە خەڵکی دەوروبەری دەپارێزێت.
It can often be difficult to take notes in class.	زۆرجار دەتوانێت لە پۆلدا تێبینی بکەیت قورس بێت.
Tree stumps showed signs of rot.	کوتەکانی دارەکان نیشانەکانی ڕوتانەوەیان دەرکەوتبوو.
Was this a real visit or a dream?	ئایا ئەمە سەردانێکی ڕاستەقینە بوو یان خەونێک بوو؟
The fish is fresh.	ماسیەکە تازەیە.
The window was blocked, the light dimming.	پەنجەرەکە گیرابوو، ڕووناکی کاڵ دەبووەوە.
She gently kissed her daughter on the lips.	بە نەرمی کچەکەی لەسەر لێوەکانی ماچ کرد.
When the water boils, lower the heat.	کاتێک ئاوەکە دەکوڵێت، ئاگرەکە دابەزێنە.
Helping one’s country is good.	یارمەتیدانی وڵاتی مرۆڤ باشە.
He came back after a long time.	دوای ماوەیەکی زۆر هاتەوە.
The blind was called a "national treasure."	ئەو کوێرە بە "گەنجینەی نیشتمانی" ناودەبرا.
The royal family will be arriving soon.	بەم زووانە بنەماڵەی شاهانە دەگەنە شوێنەکە.
The young girl looked disappointed.	کچە گەنجەکە بێهیوا دەرکەوت.
The company decided to lay off some of its workers.	کۆمپانیاکە بڕیاریدا بەشێک لە کرێکارەکانی لە کارەکەی دووربخاتەوە.
The slippers stung her toes.	نەعلەکان پەنجەکانی قاچیان دەکوتا.
The vapor in the air condensed into raindrops.	هەڵمی ناو هەوا چڕ دەبووەوە و بوو بە دڵۆپی باران.
He turned away his face.	ڕووخساری خۆی لادا.
The engine was loud and terrifying.	بزوێنەرەکە دەنگێکی بەرز و ترسناکی لێدەهات.
Dissolve the sugar in warm water.	شەکرەکە لە ئاوی گەرمدا بتوێنەوە.
The city's population has declined this year.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە لەمساڵدا کەمی کردووە.
He fell on his knees and prayed.	لەسەر ئەژنۆ کەوتە خوارەوە و نوێژی کرد.
Step back and see how it reads.	هەنگاو بنێ بۆ دواوە و بزانە چۆن دەخوێنرێتەوە.
I was a scorpion.	من عەقارەبێک بووم.
First it rained, then it didn’t.	سەرەتا باران باری، دواتر نەباری.
I worked very hard.	زۆر کاری زۆرم کرد.
The ants made little red marks on the snow.	مێروولەکان نیشانەیەکی بچووکی سووریان لەسەر بەفرەکە دروست کرد.
He noticed her eyes, deep blue.	سەرنجی چاوەکانی دا، شین و قووڵ بوون.
He curled his lip in frustration.	بە بێزارییەوە لێوی خۆی لوول کرد.
He laughed shyly.	بە شەرمەوە پێکەنی.
Note the water boil sign.	سەرنج بدەنە نیشانەی کوڵانی ئاو.
They packed up and left.	کەلوپەلەکانیان کۆکردەوە و ڕۆیشت.
I can’t stand dishonesty and unfaithfulness.	من ناتوانم بەرگەی ناپاکی و بێ وەفا بگرم.
The ocean was cold.	زەریاکە سارد بوو.
The people mourn the death of the king.	گەلەکەش ماتەمینی کۆچی دوایی پاشا دەگێڕن.
The shepherd dog sensed imminent danger.	سەگی شوانەکە هەستی بە مەترسییەکی نزیک کرد.
Let’s start with the basics.	با لە بنەماکانەوە دەست پێ بکەین.
The government should ban animal testing.	پێویستە حکومەت تاقیکردنەوەی ئاژەڵان قەدەغە بکات.
The formula is simple.	فۆرمولەکە سادەیە.
A sudden sound made her jump.	دەنگێکی لەناکاو وای لێکرد باز بدات.
The borders were considered neutral territory.	سنوورەکان بە خاکێکی بێلایەن هەژمار دەکران.
The legislature meets annually for ten weeks.	دەسەڵاتی یاسادانان ساڵانە بۆ ماوەی دە هەفتە کۆدەبێتەوە.
They stared at each other for a few seconds.	چەند چرکەیەک چاویان لە یەکتر بوو.
The higher we are, the more oxygen is absorbed.	تا بەرزتر بین ئۆکسجین زیاتر هەڵدەمژرێت.
You are more important than your property.	تۆ لە موڵک و ماڵی خۆت گرنگتریت.
Building new roads was dangerous.	دروستکردنی ڕێگای نوێ مەترسیدار بوو.
He will be fat throughout his life.	بە درێژایی ژیانی قەڵەو دەبێت.
This is an example of fake advertising.	ئەمە نموونەی ڕیکلامی ساختەیە.
He decides to take the scenic route.	بڕیار دەدات ئەو ڕێگایە دیمەندارە بگرێتە بەر.
First, it’s too cold to swim.	یەکەم: زۆر ساردە بۆ مەلەکردن.
They agreed that they both had plenty of free time.	رێککەوتن کە هەردووکیان کاتێکی بەتاڵیان زۆرە.
He rarely attended church.	بە دەگمەن بەشداری کڵێسا دەکرد.
A little girl ran into the room.	کچێکی بچووک ڕایکردە ژوورەکە.
Heavy fog reduced visibility.	تەم و مژێکی زۆر بینینی کەم کردەوە.
Mao dedicated his life to the poorer classes.	ماو ژیانی خۆی تەرخان کرد بۆ چینی هەژارتر.
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	ئەم مادەیە کە بە ئیتیل ئەلکهول ناسراوە، تەقێنراوە.
It is difficult for students to succeed in this situation.	ئەستەمە بۆ خوێندکاران لەم بارودۆخەدا سەرکەوتوو بن.
Rivers and lakes in the area flow into the sea.	ڕووبار و دەریاچەکانی ناوچەکە دەڕژێنە ناو دەریاوە.
This was a smart move.	ئەمە هەنگاوێکی زیرەک بوو.
The tea was bitter.	چایەکە تاڵ بوو.
The house caught fire.	ماڵەکە ئاگری گرت.
Her hair is long and golden.	قژی درێژ و ئاڵتونییە.
Mario's Pizza Shop is famous for its sourdough crust.	دوکانی پیتزای ماریۆ بەناوبانگە بە توێکڵی هەویری ترش.
It had a brilliant complexion.	ڕەنگێکی درەوشاوەی هەبوو.
Going there again this year.	ئەمساڵ جارێکی تر دەچێتە ئەوێ.
The storm raged for eight hours.	زریانەکە بۆ ماوەی هەشت کاتژمێر بەردەوام بوو.
He says brush your teeth twice a day.	دەڵێ رۆژانە دوو جار ددان بشۆ.
Many people were anxious about this.	زۆر کەس لەم بارەیەوە دڵەڕاوکێیان هەبوو.
The fish smelled horrible.	ماسیەکان بۆنێکی ترسناکیان لێدەهات.
She was a loving wife, raising thirteen children.	ژنێکی خۆشەویست بوو، سێزدە منداڵی بەخێو کرد.
The professor reported it to my college.	پرۆفیسۆرەکە ڕاپۆرتی بۆ کۆلێژەکەم دا.
Some of the best beaches in the world are here.	هەندێک لە باشترین کەناراوەکانی جیهان لێرەن.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
The victim was lying in a pool of blood.	قوربانییەکە لەناو حەوزێکی خوێندا کەوتبوو.
Children learn to talk by imitating their parents.	منداڵان بە لاسایی کردنەوەی دایک و باوکیان فێری قسەکردن دەبن.
The photo has been doctored.	وێنەکە پزیشکی بۆ کراوە.
A cup of hot coffee with whipped cream.	کوپێک قاوە گەرم بە کرێمی تێکەڵکراو.
Workers are in financial crisis.	کرێکاران لە قەیرانی داراییدان.
They lay too high up in the tree to see the children.	زۆر بەرز لەناو دارەکەدا پاڵکەوتن بۆ بینینی منداڵەکان.
The storm seemed endless.	زریانەکە بێ کۆتایی پێدەچوو.
Be sure to sterilize surgical instruments.	دڵنیابە لە تەعقیمکردنی ئامێرەکانی نەشتەرگەری.
The griffon is the offspring of the griffin.	گریفۆن نەوەی گریفینە.
The orchestra played for the crowd.	ئۆرکێستراکە بۆ جەماوەرەکە یاری دەکرد.
The rulers began to fear their subjects.	فەرمانڕەواکان دەستیان کرد بە ترس لە ڕەعیەتەکانیان.
The necklace broke, but the idea stayed.	گۆرەوییەکە شکا، بەڵام بیرۆکەکە مایەوە.
His heart is fragile as glass.	دڵی وەک شووشە ناسکە.
The young man kissed the girl.	گەنجەکە کچەکەی ماچ کرد.
I long to go to the seaside.	تامەزرۆی ئەوەم بچمە کەناری دەریا.
Their common goal was to restore democracy.	ئامانجی هاوبەشیان گەڕاندنەوەی دیموکراسی بوو.
There were quick cries.	گریانی خێرا دەبیسترا.
People had no choice but to stay put.	خەڵک هیچ بژاردەیەکی تریان نەبوو جگە لە مانەوە لە شوێنی خۆیان.
Everyone stopped to watch.	هەمووان بۆ سەیرکردن وەستان.
The obstacle to be removed is rising wages.	ئەو بەربەستەی کە دەبێت لاببرێت بەرزبوونەوەی کرێی کارەکانە.
Even ants can put two and two together.	تەنانەت مێروولە دەتوانێت دوو و دوو پێکەوە دابنێت.
The council passed a resolution unanimously.	ئەنجومەنەکە بە کۆی دەنگ بڕیارێکی دەرکرد.
The ambitious young professor is mathematically gifted.	ئەو پرۆفیسۆرە گەنجە خۆپەرستە لە بواری بیرکاریدا بەهرەمەندە.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	هەندێک لە بوونەوەرەکان کامۆفلاج بەکاردەهێنن بۆ خۆدزینەوە لە نێچیرەکان.
He took another sip of his tea.	قووتێکی تری لە چایەکەی خواردەوە.
The cement boat sank.	بەلەمی چیمەنتۆکە نوقم بوو.
Discretion is always the better part of bravery.	هەمیشە ئیختیاری بەشێکی باشترە لە ئازایەتی.
Shrimp and shrimp are cooked.	کرێش و کرێش دەکوڵێنرێت.
Signs warned drivers of heavy traffic.	تابلۆکان شۆفێرانیان لە هاتووچۆی زۆر ئاگادار کردەوە.
The gold is pale, tinged with blue.	زێڕەکە کاڵە، ڕەنگی شین و ڕەنگی لەسەرە.
All they think about is money.	تەنها بیری لێ دەکەنەوە پارەیە.
Anyone interested is welcome to attend.	هەرکەسێک ئارەزووی ئەوە بکات بەخێرهاتن دەکرێت بۆ بەشداریکردن.
Prolonged sun exposure can cause sunburn.	بەرکەوتنی درێژخایەنی خۆر دەبێتە هۆی سووتانی خۆر.
The town looks down on the nearby city.	شارۆچکەکە بە چاوێکی سووکەوە سەیری شارەکەی نزیک دەکات.
He arrived late, so he missed the best seats.	درەنگ گەیشت، بۆیە باشترین کورسیەکانی لەدەستدا.
The daring explorer had to navigate a treacherous wilderness.	ئەو گەڕانە بوێرە دەبوو بەناو بیابانێکی خیانەتکاردا بڕوات.
The thief was quickly arrested.	بە خێرایی دزەکە دەستگیرکرا.
Finished with absolute precision	بە وردبینییەکی ڕەها تەواو کراوە
Both contractors are famous for what they did.	هەردوو بەڵێندەرەکە بەناوبانگن بەو کارەی کە کردوویانە.
Experts say stay calm.	شارەزایان دەڵێن ئارام بە.
I eat bread and invite my soul,	من نان دەخۆم و ڕۆحم بانگهێشت دەکەم،
Many tourists pass through the area every day.	ڕۆژانە زۆرێک لە گەشتیاران بە ناوچەکەدا تێدەپەڕن.
I cycled to the outskirts of town.	بە پاسکیل ڕۆیشتم بۆ جەرگەی شار.
We don’t want to take any chances.	ئێمە نامانەوێت هیچ چانسێک وەربگرین.
The body was slumped over the brakes.	تەرمی ئۆتۆمبێلەکە بە سوکانەوە کەوتبووە خوارەوە.
There are many solutions to this problem.	ئەم کێشەیە چەندین چارەسەری هەیە.
This was a bright, balmy day.	ئەمە ڕۆژێکی گەش و بەڵسی بوو.
The industry was dying, so the store closed.	پیشەسازییەکە لە مردندا بوو، بۆیە فرۆشگاکە داخرا.
The streets ran with blood.	شەقامەکان بە خوێن ڕایاندەکرد.
The child cried loudly.	منداڵەکە بە دەنگی بەرز گریای.
Instead, present your ideas clearly and provide useful information.	بەڵکو بیرۆکەکانت بە ڕوونی بخەرە ڕوو و زانیاری بەسوود ببەخشە.
It turned out that the stake out was quite boring.	دەرکەوت کە ستێک ئاوتەکە تەواو بێزارکەر بوو.
This evening, their lives changed.	ئەم ئێوارەیە، ژیانیان گۆڕا.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	زۆرێک لە زاناکان کاردەکەن بۆ بەرەنگاربوونەوەی بڵاوبوونەوەی نەخۆشی مەلاریا.
Will our officers be too harsh in response?	ئایا ئەفسەرەکانمان لە وەڵامدا زۆر توند دەبن؟
Rice will be very expensive this year.	ئەمساڵ برنج زۆر گران دەبێت.
Some races end abruptly, leaving confusion in their wake.	هەندێک لە پێشبڕکێکان لەناکاو کۆتایی دێت و سەرلێشێواوی لە دوای ئەواندا بەجێدەهێڵێت.
A period of rain and strong winds followed.	قۆناغێکی باران و بای بەهێز بەدوای خۆیدا هێنا.
Earth’s environment is deteriorating at an alarming rate.	ژینگەی زەوی بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بەرەو خراپبوون دەچێت.
The check engine light came on.	گڵۆپی بزوێنەری پشکنینەکە داگیرسا.
We put the kettle on the boiler.	کتریەکەمان لەسەر بۆیلەرەکە دانا.
The warden was reportedly very ill.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە سەرپەرشتیاری نەخۆشخانەکە زۆر نەخۆش بووە.
On this particular occasion, the director was wrong.	لەم بۆنە تایبەتەدا دەرهێنەرەکە هەڵە بوو.
Many plants and animals rely on magnetic signals.	زۆرێک لە ڕووەک و ئاژەڵەکان پشت بە ئاماژە موگناتیسیەکان دەبەستن.
After issuing his ruling, the judge declared a recess.	دوای دەرکردنی بڕیارەکەی، دادوەر پشوویەکی ڕاگەیاند.
have a nice day!	بەهیوای ڕۆژێکی شاد!
The conditions of the stationary operation were met.	مەرجەکانی ئۆپەراسیۆنە جێگیرەکە جێبەجێ کران.
The weeks that followed were difficult.	هەفتەکانی دواتر قورس بوون.
They decided it would be best to try again later.	بڕیاریان دا کە باشترە دواتر جارێکی تر هەوڵ بدەنەوە.
Mark carried several bags.	مارک چەندین جانتای هەڵگرتبوو.
The smell of grilled meat wafted through the kitchen.	بۆنی گۆشتی کبابی بەناو چێشتخانەکەدا دەسوڕایەوە.
The baby is now asleep.	ئێستا کۆرپەکە خەوتووە.
This village is home to several music festivals.	ئەم گوندە شوێنی چەندین فێستیڤاڵی مۆسیقایە.
The medicine may help the fever go away.	لەوانەیە دەرمانەکە یارمەتی نەمانی تای بدات.
He’s chewing gum.	ئەو کۆکی دەجوێت.
He examined the evidence carefully.	بە وردی بە بەڵگەکان کۆڵیەوە.
It is the oldest university on the land.	کۆنترین زانکۆیە لەسەر خاکەکە.
You owe me three pounds.	تۆ سێ کیلۆ قەرزاری منیت.
Go slowly in this area.	لەم ناوچەیەدا بە هێواشی بڕۆ.
He hopes the extra money will help.	هیوادارە ئەو پارە زیادەیە یارمەتیدەر بێت.
The prosecution must prove its case beyond a reasonable doubt.	داواکاری گشتی دەبێت بەدەر لە گومانێکی مەعقول دۆسیەکەی بسەلمێنێت.
It is better not to drink it.	باشترە نەیخۆنەوە.
Their son has a soft singing voice.	کوڕەکەیان دەنگێکی گۆرانی نەرمی هەیە.
A batch of black coffee came out of the machine.	وەجبەیەک قاوەی ڕەش لە ئامێرەکەوە هاتە دەرەوە.
Many consumer goods are imported from abroad.	زۆرێک لە کاڵای بەکاربەر لە دەرەوەی وڵاتەوە هاوردە دەکرێن.
There are many types of food sold throughout this city.	لە سەرانسەری ئەم شارەدا چەندین جۆری خۆراک دەفرۆشرێن.
This finding shocked the scientific community.	ئەم دۆزینەوە کۆمەڵگەی زانستی تووشی شۆک کرد.
Their beef is famous across the country.	گۆشتی مانگایان لە سەرانسەری وڵاتدا بەناوبانگە.
The new prefect arrives.	پرێفێکتی نوێ دەگاتە ئەوێ.
They were stunned by the revelation.	ئەوان بەو ئاشکرابوونە سەریان سوڕما.
Vision has many components, including visualization.	بینین چەندین پێکهاتەی هەیە، لەوانە بینین.
Beside him, his cousin laughed.	لە تەنیشت ئەوەوە ئامۆزاکەی پێکەنی.
Unfortunately, the wounded soldier was in critical condition.	بەداخەوە باری تەندروستی ئەو سەربازە بریندارە ناجێگیر بوو.
The pilots reportedly escaped in the cabin.	دەوترێت فڕۆکەوانەکان لەناو کابینەکەدا ڕزگاریان بووە.
Another complication was money.	ئاڵۆزیەکی دیکەش پارە بوو.
Do not use too much oil.	زۆر ڕۆن بەکارمەهێنە.
Scientists believe that force is all around us.	زانایان پێیان وایە ئەو هێزە لە هەموو دەوروبەرماندایە.
The political map shows the borders of each country.	لە نەخشە سیاسییەکەدا سنووری هەر وڵاتێک پیشان دەدرێت.
The beach is home to many dangerous creatures.	کەنار دەریاکە شوێنی زۆرێک لە بوونەوەری مەترسیدارە.
A large number of people filled the room.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک ژوورەکەیان پڕ کردبوو.
He was impressed by her talent.	سەرسام بوو بە بەهرەی ئەو.
The color blue has a calming effect.	ڕەنگی شین کاریگەری ئارامکەرەوەی هەیە.
Make sure the jar is full.	دڵنیابە کە پەرداخەکە پڕە.
The station is right next to the train station.	وێستگەکە ڕاست لە تەنیشت وێستگەی شەمەندەفەرەوەیە.
Many animals migrate over long distances.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بە مەودای زۆر کۆچ دەکەن.
The sundial had fallen.	کاتژمێری خۆرەکە کەوتبووە خوارەوە.
This was the big show.	ئەمە نمایشە گەورەکە بوو.
The spark plug is an electrical device, covered with a metal cap.	شمعە ئامێری کارەباییە، بە کاپێکی کانزایی داپۆشراوە.
The expert asked for specific verification.	ئەو پسپۆڕە داوای پشتڕاستکردنەوەی تایبەت کرد.
The rain fell gently, soaking the soil.	بارانەکە بە نەرمی باری، خاکەکەی تەڕ کرد.
The victorious powers accepted defeat.	زلهێزە سەرکەوتووەکان شکستەکەیان قبوڵ کرد.
The pastor spoke in a clear, quiet voice.	پاستورەکە بە دەنگێکی ڕوون و بێدەنگ قسەی کرد.
A puzzled look came over his face.	نیگایەکی سەرسوڕهێنەر بەسەر دەموچاویدا هات.
My first printed work appeared in the magazine.	یەکەم بەرهەمی چاپکراوم لە گۆڤارەکەدا دەرکەوت.
A highly reputable company.	کۆمپانیایەکی بەناوبانگی بەرز.
There are also alternatives to text.	هەروەها بەدیل بۆ دەق هەیە.
Do you want to eat shrimp?	دەتەوێت کرێش بخۆیت؟
He wasn't surprised.	ئەویش سەری سوڕ نەما.
Some kind of agency was behind the attack.	جۆرێک لە دەزگا لە پشت هێرشەکەوە بوو.
The beauty queen was interviewed.	چاوپێکەوتن لەگەڵ شاژنی جوانکاری ئەنجامدرا.
There was a lull in the fighting.	لە شەڕەکەدا هێوربوونەوەیەک دروست بوو.
The phone call is recorded.	پەیوەندی تەلەفۆنییەکە تۆمار دەکرێت.
I can’t stand that guy.	من بەرگەی ئەو کابرایە ناگرم.
The mountain roads are shrouded in mist.	ڕێگاکانی شاخ بە تەم و مژ داپۆشراون.
The train whistled furiously.	زوڕناکانی شەمەندەفەرەکە بە تووڕەییەوە دەدا.
But he had to wait for the dust to settle.	بەڵام ناچار بوو چاوەڕێ بکات تا تۆزەکە جێگیر بوو.
Add more water, if needed.	ئاوی زیاتری تێبکە، ئەگەر پێویست بوو.
Cho's kitchen was immaculate.	چێشتخانەکەی چۆ بێگەرد بوو.
On the other hand, this little island is mountainous.	لە لایەکی دیکەوە ئەم دوورگە بچووکە شاخاوییە.
Residents of this city often complain about traffic congestion.	دانیشتوانی ئەم شارە زۆر جار گلەیی لە قەرەباڵغی هاتوچۆ دەکەن.
A He believes in the equality of men and women.	A ئەو بڕوای بە یەکسانی ژن و پیاو هەیە.
The sights, sounds and smells of a big city.	دیمەن و دەنگ و بۆنی شارێکی گەورە.
Inflation is steadily increasing.	هەڵاوسان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
This country has abundant coal.	ئەم وڵاتە خاوەنی خەڵوزێکی زۆری هەیە.
He had been awake all that night.	بەدرێژایی ئەو شەو بەئاگا کەوتبوو.
The sphere is spun at the end of a string.	گۆییەکە لە کۆتایی تارێکدا دەخولێتەوە.
Each commuter boarded the train one at a time.	هەر هاتووچۆیەک یەک بە یەک سواری شەمەندەفەرەکە بوو.
The prince’s hair shone with gold.	قژی شازادە بە زێڕ دەدرەوشایەوە.
We don’t need any money for this month.	بۆ ئەم مانگە پێویستمان بە هیچ پارەیەک نییە.
He is a strong swimmer.	مەلەوانێکی بەهێزە.
Climate change is causing temperatures to rise.	گۆڕانی کەشوهەوا دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما.
He was just passing through the area.	ئەو تەنها بە ناوچەکەدا تێدەپەڕی.
The slide will be slippery.	سلایدەکە خلیسک دەبێت.
The cinema is open to students only.	سینەماکە تەنها بۆ خوێندکاران کراوەیە.
He advised his students to tell the truth.	ئامۆژگاری خوێندکارەکانی کرد کە ڕاستیەکان بڵێن.
His jacket is beige.	چاکەتەکەی ڕەنگی بێجە.
The nation needs to provide better education for all.	میللەت پێویستی بە دابینکردنی پەروەردەیەکی باشترە بۆ هەمووان.
They act as symbols of good luck.	ئەوان وەک هێمای بەختێکی باش کاردەکەن.
The singer prepared for her performance.	ئەو گۆرانیبێژە ئامادەکاری بۆ نمایشەکەی کرد.
He patted his dog on the head.	دەستی لە سەری سەگەکەی دا.
In a bowl, combine flour, baking powder and salt.	لەناو قاپێکدا ئارد و پاودەری نان و خوێ تێکەڵ بکە.
Social equality in the workplace remains a contentious issue.	یەکسانی کۆمەڵایەتی لە شوێنی کاردا وەک پرسێکی مشتومڕاوی دەمێنێتەوە.
He had a unique uniform.	یەکپۆشییەکی ناوازەی هەبوو.
The historic center of the town is near the train station.	ناوەندی مێژوویی شارۆچکەکە لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەرە.
A dead dog lies under the pole.	سەگێکی مردوو لە ژێر جەمسەرەکەدا کەوتووە.
He needs to stay because he is sick.	پێویستی بە مانەوە هەیە، چونکە نەخۆشە.
He looked at his watch.	سەیری کاتژمێرەکەی کرد.
The phenomenon of shedding tears is called crying.	دیاردەی ڕشتنی فرمێسک پێی دەوترێت گریان.
I don’t do it on the road.	من لە ڕێگادا ناکەم.
Let’s listen to his book again.	با جارێکی تر گوێ لە کتێبەکەی بگرین.
It was past eleven o'clock.	کاتژمێر یازدە تێپەڕیبوو.
His home stood in the shade of an old oak.	ماڵەکەی لە سێبەری دار بلوطێکی کۆندا وەستابوو.
The book is about the four seasons.	کتێبەکە باس لە چوار وەرزەکە دەکات.
The minimum sentence is five years in prison.	کەمترین سزاکە پێنج ساڵ زیندانە.
Her eyes were red and swollen from crying.	چاوەکانی سوور بوون و بەهۆی گریانەوە ئاوساون.
The shirt is made of pure silk.	کراسەکە لە ئاوریشمی پاک دروستکراوە.
His growing uneasiness was palpable.	نائارامییەکەی کە لە گەشەکردندا بوو، هەست پێدەکرا.
The landmark building includes shops and offices.	بینای هێمادار دوکان و ئۆفیس لەخۆدەگرێت.
Their shared interest in art made them friends.	حەز و ئارەزووی هاوبەشیان بۆ هونەر وای لێکردن هاوڕێ.
Over time, a woman’s body adjusts to pregnancy.	بە تێپەڕبوونی کات جەستەی ژن خۆی لەگەڵ دووگیانیدا دەگونجێنێت.
He stopped in front of the mirror.	لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستا.
Take carrots, and cut them lengthwise into eighths.	گێزەر وەربگرە، و بە درێژی بە هەشتەم بیبڕە.
Now the water is warm.	ئێستا ئاوەکە گەرمە.
Residents of the home arrived shortly after.	دانیشتوانی ماڵەکە دوای ماوەیەکی کەم گەیشتنە ئەوێ.
The scandal was the talk of the town for months.	ئەو فەزیحەیە چەند مانگێک باسی شارۆچکەکە بوو.
You need lots of butter and flour.	پێویستت بە کەرە و ئاردی زۆرە.
He usually drinks four cups of coffee a day.	بەگشتی ڕۆژانە چوار کوپ قاوە دەخواتەوە.
They removed the chair.	کورسیەکەیان لابرد.
Pollution has been said to affect human health.	وتراوە پیسبوون کاریگەری لەسەر تەندروستی مرۆڤ هەیە.
Such practices soon became popular.	هەر زوو ئەم جۆرە کارانە بوونە شتێکی باو.
The fine mesh traps particles easily.	تۆڕە وردەکە بە ئاسانی تەنۆلکەکان دەخاتە تەڵەوە.
The first attempt failed.	یەکەم هەوڵ شکستی هێنا.
Someone or something that occupies a space is closing it.	کەسێک یان شتێک کە فەزایەک دەگرێتەوە، خەریکە دایدەخات.
The horseshoes hit the soft sand.	کۆتایی ئەسپەکان بەر خۆڵە نەرمەکە دەکەون.
Journalists immediately protested the news.	ڕۆژنامەنووسان دەستبەجێ ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو هەواڵە.
Cut the onion into small pieces.	پیازەکە بکە بە پارچەی بچووک.
The house is small.	خانووەکە بچووکە.
The two cops shook hands.	ئەو دوو پۆلیسە تەوقەیان لەگەڵ یەکتر کردووە.
Parachutes dropped behind enemy lines.	پەرەشوتەکان لە پشت هێڵەکانی دوژمنەوە کەوتنە خوارەوە.
The villagers were surprised.	خەڵکی گوندەکە سەریان سوڕما.
Do not drive while under the influence.	لەکاتێکدا لە ژێر کاریگەری کاریگەریدا شۆفێری مەکە.
The trees were stacked together.	دارەکان بەیەکەوە کۆکرابوونەوە.
The trees swayed lightly in the breeze.	دارەکان لە هەوادا بە سووکیی دەلەرزین.
He hoped to retire with a comfortable retirement.	هیوای خواستبوو بە خانەنشینییەکی ئاسوودە خانەنشین بێت.
Brush her hair.	قژی فڵچە بکە.
The city has a modern sewage system.	شارەکە خاوەنی سیستەمێکی ئاوەڕۆی مۆدێرن.
The island looks very inviting.	دوورگەکە زۆر بانگهێشتکەر دەردەکەوێت.
This road is very important for travel.	ئەم ڕێگایە زۆر گرنگە بۆ گەشتکردن.
They led the way for the school.	ئەوان پێشەنگایەتی ڕێگای قوتابخانەکەیان کرد.
He was a terrible liar.	درۆزنێکی ترسناک بوو.
Firefighters arrived quickly and put out the flames.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بەخێرایی گەیشتن و بڵێسەی ئاگرەکەیان کوژاندەوە.
Television has already been described to the committee.	پێشتر تەلەفزیۆن بۆ لیژنەکە وەسف کراوە.
The inspector has seized the thieves.	پشکنەرەکە دەستی بەسەر دزەکاندا گرتووە.
The trombones made a lot of noise.	ترۆمبۆنەکان دەنگێکی زۆریان لێدا.
A pleasure boat rode pillion with him.	بەلەمێکی چێژوەرگرتن لەگەڵیدا بە سواری pillion ڕۆیشت.
This character said his best lines.	ئەم کارەکتەرە باشترین دێڕەکانی خۆی گوت.
He dressed the salad and poured the sauce over it.	زەڵاتەکەی پۆشی و سۆسەکەی بەسەریدا ڕشت.
It’s a beautiful sight, but the river has shrunk.	دیمەنێکی جوانە، بەڵام ڕووبارەکە بچووک بووەتەوە.
You will find two graves.	دوو گۆڕ دەبینیتەوە.
His poems are well known.	شیعرەکانی بە باشی ناسراون.
The farmer's wife placed the tray on the kitchen table.	ژنی جوتیارەکە سینیەکەی لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانا.
The dishes were stacked on the table.	قاپەکان لەسەر مێزەکە کۆکرابوونەوە.
He’s extremely enthusiastic about his work.	ئەو لەڕادەبەدەر بە جۆش و خرۆشەوە بۆ کارەکەی.
It’s clear that the island has changed.	ڕوونە کە دوورگەکە گۆڕاوە.
The sunlight painted the scene in brilliant colors.	تیشکی خۆر دیمەنەکەی بە ڕەنگی درەوشاوە نەخشاند.
They said the meeting was a mistake.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، کۆبوونەوەکە هەڵە بووە.
The perpetrators have not been found.	تا ئێستا تاوانبارەکان نەدۆزراونەتەوە.
Meet only when agreed.	تەنها لە کاتی رێککەوتندا کۆببنەوە.
The gas cylinder expired two years ago.	سلندەری غازەکە دوو ساڵ لەمەوبەر بەسەرچووە.
The mattress was very popular.	دۆشەکە زۆر بەناوبانگ بوو.
This webpage contains a video.	ئەم وێبپەیجە ڤیدیۆیەکی تێدایە.
In the forest grew a tall tree.	لە دارستانەکەدا دارێکی بەرز گەشەی کرد.
The retired general is renowned for his military strategy.	ئەو ژەنەڕاڵە خانەنشین کراوە بە ستراتیژی سەربازی ناوبانگی دەرکردووە.
Many countries tried to take advantage of this opportunity.	زۆرێک لە وڵاتان هەوڵیان دەدا ئەم دەرفەتە بقۆزنەوە.
A number of priceless artifacts were found.	کۆمەڵێک شوێنەواری بێ نرخ دۆزرایەوە.
A thousand monkeys swayed from the tree branches.	هەزار مەیموون لە لقەکانی دارەکانەوە دەسوڕانەوە.
The streets were largely empty.	شەقامەکان تا ڕادەیەکی زۆر چۆڵ بوون.
His heart was warm.	دڵی گەرم بوو.
He is preparing for his next term as president.	ئامادەکاری دەکات بۆ خولی داهاتووی وەک سەرۆک کۆمار.
Mary asked to avoid speculation.	مێری داوای کرد کە خۆی لە قسە و باسەکان بەدوور بگرێت.
A sea serpent was often seen in the sea.	زۆر جار مارێکی دەریایی لە دەریادا دەبینرا.
We eat all three meals together.	هەر سێ ژەمەکە پێکەوە دەخۆین.
They were warmly welcomed by everyone.	لەلایەن هەمووانەوە بە گەرمی پێشوازییان لێکرا.
The elastic banded her hair in a bun style.	لاستیکەکە قژی بە شێوەی نانەواخانە بەستەوە.
The choir sang a hymn.	کۆڕەکە سروودێکیان وتەوە.
It doesn't work on computers, though.	هەرچەندە لە کۆمپیوتەرەکاندا کار ناکات.
Pain spread in waves across his shoulder.	ئازار بە شەپۆل بەسەر شانیدا بڵاوبووەوە.
We must protect animals from pain.	دەبێت ئاژەڵەکان لە ئازار بپارێزین.
We hope to return to normal production levels soon.	هیوادارین بەم زووانە بگەڕێینەوە بۆ ئاستی ئاسایی بەرهەمهێنان.
The bully looped around the dog several times.	چەقۆکێشەکە چەند جارێک بە دەوری سەگەکەدا لوپی کرد.
The baby cried.	کۆرپەکە گریا.
They passed the vase to the bride.	گوڵدانەکەیان بۆ بووکەکە گواستەوە.
We need a female candidate to lead this party.	ئێمە پێویستمان بە کاندیدێکی ژن هەیە بۆ سەرکردایەتیکردنی ئەم حیزبە.
He poured hot water onto a cloth.	ئاوی گەرمی ڕشتە سەر قوماشێک.
Budget hotels are popular among backpackers.	هۆتێلی بودجەی کەم لە نێو کەسانی پشتێنەدا جێگەی سەرنجە.
I decided to look up the meaning of his name.	بڕیارمدا بەدوای مانای ناوەکەیدا بگەڕێم.
All the action in this scene is transitory.	هەموو ئەو کردارانەی لەم دیمەنەدا هەن، ڕاگوزەرن.
The autumn leaves will fall soon.	بەم زووانە گەڵاکانی پایز دەکەون.
Lots of cars on the road.	ژمارەیەکی زۆر ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگاکە.
He turned on the radio.	ڕادیۆکەی داگیرساند.
Doomed to failure, their mission was a failure.	مەحکوم بوون بە شکست، ئەرکەکەیان شکست بوو.
The metal was heated and welded flat.	کانزاکە گەرم دەکرا و تەختی لێدرا.
Had breakfast of cereal and toast.	نانی بەیانی لە دانەوێڵە و نانی بەیانی خوارد.
Our economy depends on exports, which must.	ئابووری ئێمە پشت بە هەناردە دەبەستێت، کە دەبێت...
Many local industries rely on coal.	زۆرێک لە پیشەسازییە ناوخۆییەکان پشت بە خەڵوز دەبەستن.
You suggest, breakfast should be the first thing to eat.	تۆ پێشنیاری ئەوە دەکەیت، نانی بەیانی دەبێت یەکەم شت بێت کە بخورێت.
An artwork with flaws is allowed.	ڕێگە بە کارێکی هونەری دەدرێت کە کەموکوڕی هەبێت.
A large company, which makes beautiful clothes, is located here.	کۆمپانیایەکی گەورە، کە جل و بەرگی جوان دروست دەکات، لێرە جێگیرە.
He proved that negative numbers have magnitude zero.	سەلماندی کە ژمارە نەرێنییەکان گەورەیی سفریان هەیە.
The sorter cuts paper to the proper size.	ئامێری ڕیزکردن کاغەز بە قەبارەی گونجاو دەبڕێت.
His hair was long and unkempt.	قژی درێژ و بێ ڕێکوپێکی بوو.
Emissions from deforestation are a serious environmental issue.	دەردانی گازی ژەهراوی لە دارستانبڕین پرسێکی ژینگەیی جدییە.
He lent me an old family photo.	وێنەیەکی کۆنی خێزانی بە قەرز پێدام.
The flowers are usually red or white.	بەزۆری گوڵەکانی سوور یان سپی دەبن.
Temperatures are low this winter.	ئەم زستانە پلەکانی گەرما نزمە.
Turn on the water slowly.	بە هێواشی ئاوەکە دابگیرسێنە.
Travelers are advised to carry drinking water.	ئامۆژگاری گەشتیاران دەکرێت ئاوی خواردنەوە لەگەڵ خۆیاندا هەڵبگرن.
The scandal rocked his tenure.	ئەو فەزیحەیە ماوەی سەرۆکایەتییەکەی هەژاند.
The walls shook and the ground shook violently.	دیوارەکان لەرزین و زەوی بە توندی دەلەرزی.
An ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	شارێکی دێرین بەهۆی تەقینەوەی گڕکانێکەوە وێران بوو.
The colony was bombed and attacked.	کۆلۆنیەکە بۆردومان کرا و هێرش کرایە سەر.
He noticed the small shower running beside his head.	سەرنجی ئەو دوشە بچووکە دا کە لە تەنیشت سەریدا دەڕژا.
Pollution is getting out of hand.	پیسبوون خەریکە لە دەست دەردەچێت.
Don’t let the cat out.	مەهێڵە پشیلەکە دەربچێت.
The boys are adding two and two together.	کوڕەکان خەریکی زیادکردنی دوو و دوو پێکەوەن.
He set records last winter.	لە زستانی ڕابردوودا ژمارەی پێوانەیی تۆمارکرد.
Our lives are getting duller and duller.	ژیانمان ماتتر و ماتتر دەبێت.
The bark was from the old tree.	توێکڵەکەی لە دارە پیرەکە بوو.
Football matches can end in a draw.	یارییەکانی تۆپی پێ دەتوانێت بە یەکسانبوون کۆتایی پێبێت.
He has been issued a summons.	بانگهێشتنامەیەکی بۆ دەرچووە.
Steel is a great tool for engineers and builders.	پۆڵا ئامرازێکی زۆر باشە بۆ ئەندازیاران و بیناکاران.
In every culture, music has a symbolic meaning.	لە هەموو کولتوورێکدا مۆسیقا مانای ڕەمزی هەیە.
The new coffee machine is inexpensive and easy to use.	ئامێری قاوە نوێیەکە هەرزانە و بەکارهێنانی ئاسانە.
The square was bustling with activity.	گۆڕەپانەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوو.
Her mother found some fine china in the cupboard.	دایکی لەناو دۆڵابەکەدا هەندێک چینی وردی دۆزیەوە.
He was quickly buried in the sand.	بە خێرایی لەناو خۆڵەکەدا نێژرا.
The museum is a delight to visit.	مۆزەخانەکە جێگەی خۆشحاڵییە بۆ سەردانکردن.
He got up to greet her.	هەستا بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات.
He is here with us.	ئەو لێرە لەگەڵ ئێمەیە.
Authorities asked him to vacate the office.	دەسەڵاتداران داوایان لێکرد فەرمانگەکە چۆڵ بکات.
The missionaries were kind and generous.	میسیۆنەرەکان میهرەبان و بەخشندە بوون.
This is a new type of tea.	ئەمە جۆرێکی نوێی چایە.
She looked at her reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد.
Farmers grind the potatoes into a thick goo.	جووتیاران پەتاتەکە دەکوڵێنن و دەیکەنە گووێکی ئەستوور.
The minister spoke softly, quietly.	وەزیر بە نەرمی قسەی کرد، بە هێمنی.
it's london	لەندەن یە
It was autumn.	پاییز بوو.
The shelves held hundreds of books.	ڕەفەکان سەدان کتێبیان تێدا بوو.
He was deceived by the lies they told him.	بەو درۆیانە فریو دەدرا کە پێیان دەگوت.
She was a novice.	ئەو کچە تازەپێگەیشتوو بوو.
Move in closer for a better view of that view!	بۆ بینینی باشتر لەو دیمەنە نزیکتر بچۆ ژوورەوە!
Three people were arrested this morning.	سەرلەبەیانی ئەمڕۆ سێ کەس دەستگیرکران.
He is covered in mud from head to toe.	لە سەر تا پێی قوڕ داپۆشراوە.
Life after incarceration is a challenge.	ژیان دوای زیندانیکردن تەحەدایە.
This machine is designed to dry dishes.	ئەم ئامێرە بۆ وشککردنەوەی قاپەکان دروستکراوە.
Anyone with this knowledge is a threat.	هەرکەسێک ئەم زانستەی هەبێت هەڕەشەیە.
An edited version of the film was shown to critics.	وەشانی مۆنتاژکراوی فیلمەکە بۆ ڕەخنەگران نمایشکرا.
The next stage will be more difficult.	قۆناغی داهاتوو قورستر دەبێت.
It is painfully thin.	بە ئازارەوە تەنکە.
Our eyes are windows to our souls.	چاومان پەنجەرەیە بۆ ڕۆحمان.
Hardly anyone else lives in the city now.	ئێستا بە دەگمەن کەسی تر لەم شارەدا دەژی.
The surgeon removed my appendix.	پزیشکی نەشتەرگەری ڕیخۆڵە کوێرەمی دەرهێنا.
Artificial light is here.	ڕووناکی دەستکرد لێرەدایە.
A police officer speaks with the suspect.	ئەفسەرێکی پۆلیس لەگەڵ تۆمەتبارەکە قسە دەکات.
Then the rice vinegar in the bowl started bubbling.	پاشان سرکەی برنجی ناو قاپەکە دەستی کرد بە بڵق بوون.
And, within six hours, the storm had cleared.	وە، لە ماوەی شەش کاتژمێردا، زریانەکە پاک بووبووەوە.
He has a small scar on his cheek.	پەڵەیەکی بچووکی لەسەر ڕوومەتەکەی هەیە.
The world is shrinking into a global village.	جیهان خەریکە بچووک دەبێتەوە بۆ گوندێکی جیهانی.
By using a hiring company you can reduce unemployment.	بە بەکارهێنانی کۆمپانیای بەکرێگرتن دەتوانیت بێکاری کەم بکەیتەوە.
Perfume and cologne are popular.	بۆن و کۆڵۆن بەناوبانگن.
The earthquake left many people homeless.	بوومەلەرزەکە زۆر کەسی بێ ماڵ و حاڵ بوو.
Some animals are nocturnal, others are diurnal.	هەندێک لە ئاژەڵەکان شەوانەن، هەندێکی تریان ڕۆژانەن.
An out-of-control forest fire threatened the village.	ئاگرێکی دارستان لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو و هەڕەشەی لە گوندەکە کرد.
Wear a crisp white shirt.	کراسێکی سپی ورد لەبەر بکە.
The poor woman was thrown in jail.	ئەو ژنە هەژارە فڕێدرایە زیندان.
Gloves are used during kitchen duties.	دەستکێش لە کاتی ئەرکەکانی چێشتخانەدا بەکاردەهێنرێت.
The mist hung like a shroud over the silent street.	تەمەکە وەک کفنێک بەسەر شەقامە بێدەنگەکەدا هەڵواسرابوو.
So his committee issued a report.	بۆیە لیژنەکەی ڕاپۆرتێکی بڵاوکردەوە.
Police team!	تیمی پۆلیس!
Which animal sounds best to you?	کام ئاژەڵ بۆ تۆ باشترین دەنگ دەدات؟
No immediate risks have been reported.	هیچ مەترسییەکی دەستبەجێ ڕاپۆرت نەکراوە.
The river expanded rapidly.	ڕووبارەکە بە خێرایی فراوان بوو.
They don’t like authority figures.	ئەوان حەزیان لە کەسایەتییە دەسەڵاتدارەکان نییە.
In the northwest corner of the country, wildflowers grew.	لە گۆشەی باکووری ڕۆژئاوای وڵات، گوڵی کێوی گەشەیان دەکرد.
One day he fell ill with a mysterious fever.	ڕۆژێک بە تایەکی نهێنی نەخۆش کەوت.
He had taught himself calligraphy, painting and music.	خۆی فێری خۆشنووسی و نیگارکێشی و مۆسیقای کردبوو.
Dense clouds covered the sky.	هەوری چڕ ئاسمانی داپۆشیبوو.
The dispute was finally settled.	دواجار ناکۆکییەکە یەکلایی بووەوە.
She gave birth to a happy inverted bundle.	کۆپەڵەیەکی خۆشی هەڵگەڕاوەی لەدایک کرد.
it's amazing,	سەرسوڕهێنەرە،
His distinctive voice rang out clearly.	دەنگە جیاوازەکەی بە ڕوونی دەنگی دایەوە.
Many countries are now facing severe economic problems.	ئێستا زۆرێک لە وڵاتان ڕووبەڕووی کێشەی ئابووری توند دەبنەوە.
Food prices will rise significantly next year.	لە ساڵی داهاتوودا نرخی خۆراك بەشێوەیەكی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
Many people left the city after the disaster.	خەڵکێکی زۆر دوای ئەو کارەساتە شارەکەیان بەجێهێشت.
The actor has received several awards.	ئەو ئەکتەرە چەندین خەڵاتی وەرگرتووە.
As a discipline it is largely a practical discipline.	وەک دیسیپلینێک تا ڕادەیەکی زۆر دیسیپلینێکی پراکتیکییە.
God forbid no one said find out why he got on that plane.	خوای گەورە خێرا کەس نەیگوت بزانە بۆچی سواری ئەو فڕۆکەیە بووە.
You just need to mix the ingredients together.	تەنها پێویستە پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکەیت.
He found himself sitting on a bench near the park.	خۆی بینی لەسەر کورسییەک لە نزیک پارکەکە دانیشتووە.
Earth’s magnetic field is different.	کێڵگەی موگناتیسی زەوی جیاوازە.
He has a habit of doing these things.	خوویەکی هەیە کە ئەم کارانە بکات.
Triceratops were sick.	تریسێراتۆپەکان نەخۆش بوون.
The grill has ten settings, including roasted.	گریلەکە دە ڕێکخستنی هەیە، لەنێویاندا برژاو.
He was the first performer on stage.	یەکەم نمایشکار بوو لەسەر شانۆ.
He often dreamed of leaving his sleepy homeland.	زۆرجار خەونی بەجێهێشتنی زێدی خەواڵووی خۆی دەبینی.
The municipal meetings were sparsely attended.	کۆبوونەوەی شارەوانییەکان کەم ئامادەبوون.
I spent the weekend driving in the countryside.	کۆتایی هەفتەم بە ئۆتۆمبێل لە لادێ بەسەر برد.
Its author published three novels in rapid succession.	نووسەرەکەی سێ ڕۆمانی بە یەک لە دوای یەک بە خێرایی بڵاو کردەوە.
The turtle was uncharacteristically aggressive.	کیسەڵەکە بە شێوەیەکی ناتایبەتمەندی شەڕانگێز بوو.
They have vast natural resources.	سامانی سروشتی فراوانیان هەیە.
The incompetent secretary was banished to the Foreign Office.	سکرتێری ناکارامە دوورخرایەوە بۆ ئۆفیسی دەرەوە.
This data consists of concrete facts.	ئەم داتایانە لە ڕاستییە کۆنکرێتییەکان پێکهاتوون.
The period of reflection after death is very important.	ماوەی بیرکردنەوە لە دوای مردنی زۆر گرنگە.
They turned the zoo into a hospital.	باخچەی ئاژەڵانیان کردە نەخۆشخانە.
Around the world, acts of kindness are rare.	لە سەرانسەری جیهاندا، کردەوەی میهرەبانی دەگمەنە.
The rabbit was excited.	دوپشکەکە بە پەرۆشەوە بوو.
A pre-existing condition was one of the factors preventing successful treatment.	حاڵەتێکی پێشوەختە یەکێک بوو لەو هۆکارانەی کە ڕێگری لە چارەسەرکردنی سەرکەوتوو دەکرد.
His foot slipped as he climbed down.	پێی خلیسکا کاتێک سەرکەوتە خوارەوە.
Summers get too hot for comfortable walking.	هاوینەکان زۆر گەرم دەبن بۆ ڕۆیشتن بە ئاسوودەیی.
Journalists routinely create material.	ڕۆژنامەنووسان بە شێوەیەکی ڕۆتینی ماددە دروست دەکەن.
It’s important to handle your sex toy with care.	گرنگە بە وریاییەوە مامەڵە لەگەڵ یارییە سێکسیەکەت بکەیت.
Walking at a brisk clip, they arrived in town	بە کلیپێکی خێرا بە پێ ڕۆیشتن، گەیشتنە شار
He has plans for us, you know.	ئەو پلانی بۆ ئێمە هەیە، دەزانی.
Let’s talk about dinner.	با لەسەر ژەمی ئێوارە قسە بکەین.
Two new lines have been opened.	دوو هێڵی نوێ کراونەتەوە.
The team trained hard.	تیمەکە بە توندی ڕاهێنانی کرد.
Spanish polling station.	بنکەی دەنگدانی ئیسپانی.
Love games are not miracles.	یاری خۆشەویستی موعجیزە نییە.
a mystical number with mythical qualities.	ژمارەیەکی عیرفانیی بە سیفەتی ئەفسانەیی.
He heard a scream in the distance.	لە دوورەوە گوێی لە هاوارێک بوو.
His speech was punctuated with chatter and laughter.	وتارەکەی بە قسەکردن و پێکەنین خاڵبەندی بوو.
The asphalt is slowly lost.	قیرەکە هێواش هێواش لەدەست دەچێت.
They are breeding grounds for tropical diseases.	ئەوان شوێنی زاوزێی نەخۆشییە گەرمەکانن.
The woman did all the cooking.	ژنەکە هەموو چێشت لێنانەکانی کرد.
Another barrier that prevents women from being employed is poor working conditions.	یەکێکی دیکە لە بەربەستەکان کە ڕێگری لە دامەزراندن لە ژنان دەکات، بارودۆخی نالەباری کارکردنە.
The property had been abandoned for years.	ئەو موڵکە ساڵانێک بوو جێهێڵدرابوو.
look at it!	سەیریکە!
The fish was huge.	ماسیەکە زەبەلاح بوو.
He ran down the hill towards the city.	بەڕاکردن لە گردەکەدا بەرەو شارەکە ڕۆیشت.
He led the choir in song.	لە گۆرانیدا سەرکردایەتی کۆڕەکەی دەکرد.
My guess is that this will take about two months.	پێشبینی من ئەوەیە کە ئەمە نزیکەی دوو مانگی دەوێت.
The cop is always whiny.	پۆلیسەکە هەمیشە گریانە.
He observed her closely and nodded.	لە نزیکەوە چاودێری کرد و سەری لە خۆیدا دانا.
He studied it carefully.	بە وردی لێی کۆڵیەوە.
He tries to do this whenever he can.	هەرکات بتوانێت هەوڵ دەدات ئەم کارە بکات.
The sun rose over the trees, silhouetted them brilliantly.	خۆر بەسەر دارەکاندا هەڵهات و بە شێوەیەکی درەوشاوە سیلۆتی کردبوون.
Now, his eyes seemed watery and distant.	ئێستا، چاوەکانی ئاواوی و دوور دەهاتە بەرچاو.
This castle has a large number of lions.	ئەم قەڵایە ژمارەیەکی زۆر شێری تێدایە.
He observes the habits of the animals in the forest.	چاودێری خووی ئاژەڵەکانی ناو دارستانەکە دەکات.
Dark clouds hover over the city.	هەوری تاریک بەسەر شارەکەدا دەسوڕێنەوە.
Ed has a knack for math.	ئێد توانایەکی هەیە لە بیرکاریدا.
He was not a teacher, but a teacher.	ئەو مامۆستا نەبوو، بەڵکو مامۆستا بوو.
A wide range of products use magnesium.	کۆمەڵێک بەرهەمی بەرفراوان مەگنیسیۆم بەکاردەهێنن.
This watch is broken and must be repaired.	ئەم کاتژمێرە شکاوە و دەبێت چاک بکرێتەوە.
The findings of the study may be important.	ڕەنگە دۆزینەوەکانی توێژینەوەکە گرنگ بن.
Specimens were collected from around the world.	نمونەکان لە سەرانسەری جیهان کۆکراونەتەوە.
This organization wants to go to court.	ئەم ڕێکخراوە دەیەوێت بچێتە بەردەم دادگا.
Most people leave the office on time.	زۆربەی خەڵک لە کاتی خۆیدا ئۆفیس بەجێدەهێڵن.
The silence was broken by a scream.	بێدەنگییەکە بە هاوارێک شکا.
A structure that represents a list of numbers.	پێکهاتەیەک کە نوێنەرایەتی لیستی ژمارەکان دەکات.
He helped dig the hole.	یارمەتی هەڵکەندنی کونەکەی دا.
The snow turned to rain.	بەفر گۆڕا بۆ باران.
A huge squid did their arms.	کالمێکی زەبەلاح قۆڵەکانیان کرد.
Once, there was an island.	جارێک، دوورگەیەک هەبوو.
A distinction is made between urban and rural areas.	جیاوازی لە نێوان ناوچە شارییەکان و گوندەکاندا دەکرێت.
The prisoner has been sentenced to death.	سزای لە سێدارەدانی بۆ ئەو زیندانییە دەرچووە.
The army decided that the security of the region was in danger.	سوپا بڕیاریدا ئاسایشی ناوچەکە لە مەترسیدایە.
Doctors have tried to find an antidote to the disease.	پزیشکەکان هەوڵیانداوە دژە ژەهرێک بۆ نەخۆشییەکە بدۆزنەوە.
He was known for his intellect.	بە عەقڵی ناسرابوو.
No outbreaks have been reported so far.	تا ئێستا هیچ پەتایەک تۆمار نەکراوە.
The movers were present early this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ زوو جووڵاوەکان ئامادەبوون.
The diet does not include all red meat.	رێجیمەکە هەموو گۆشتێکی سوور ناگرێتەوە.
They’ve been to a restaurant near here.	ئەوان چوونەتە چێشتخانەیەکی نزیک لێرە.
Drink some more tea.	چەند چایەکی تر بخۆرەوە.
The little boy pointed to a picture.	کوڕە بچووکەکە ئاماژەی بە وێنەیەک کرد.
Many women in their country are deprived of full political rights.	زۆرێک لە ژنانی وڵاتەکەیان بێبەشن لە مافی سیاسی تەواو.
Not enough sugar for the cake.	شەکری بەشی کێکەکە نییە.
The meeting appears to have been cancelled.	پێدەچێت کۆبوونەوەکە هەڵوەشابێتەوە.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	هەوا پڕ بوو لە بۆنی بوگانڤیلیا.
Several hundred demonstrators gathered to protest the government's announcement.	بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە ڕاگەیاندنی حکومەت چەند سەد خۆپیشاندەر گردبوونەوە.
This deficiency creates serious problems.	ئەم کەم و کوڕییە کێشەی گەورە دروست دەکات.
The local council was concerned about this.	ئەنجومەنی خۆجێی لەم بارەیەوە نیگەران بوو.
A light rain began to fall as the sky darkened.	بارانێکی سووک دەستی کرد بە باران لەگەڵ تاریکبوونی ئاسمان.
A lull settled over the crowd.	هێوربوونەوەیەک بەسەر خەڵکەکەدا جێگیر بوو.
He liked to explore.	حەزی لە گەڕان بوو.
These men use a fork to eat.	ئەم پیاوانە چنگاڵێک بەکاردەهێنن بۆ خواردن.
The director met his cast.	دەرهێنەرەکە چاوی بە کاستەکەی کەوت.
The cast contemplated their next move.	کاستەکە بیریان لە جووڵەی داهاتوویان کردەوە.
Some of the tomatoes had been eaten.	هەندێک لە تەماتەکان خواردبوویان.
The pastry is baked using old family recipes.	کۆکییەکە بە بەکارهێنانی ڕێچکەی خێزانی کۆن کوڵاوە.
Even more items appeared.	تەنانەت بابەتی زیاتریش دەرکەوتن.
After the flood, only the bodies remained.	دوای لافاوەکە تەنها تەرمەکان مانەوە.
Read the entire recipe before you start.	پێش ئەوەی دەست پێ بکەیت تەواوی ڕێچکەکە بخوێنەرەوە.
We are justified in comparing the two.	ئێمە ڕەوایە لە بەراوردکردنی ئەو دووانە.
it may be necessary to repeat the measurement.	لەوانەیە پێویست بێت پێوانە دووبارە بکرێتەوە.
Someone gave each of them a pamphlet.	کەسێک نامیلکەیەکی بە هەریەکەیان دا.
The villagers agreed to host the funeral.	خەڵکی گوندەکە رێککەوتن لەسەر میوانداریکردنی مەراسیمی بەخاکسپاردنی ئەو شەهیدە.
They spend a lot of time gardening.	کاتێکی زۆر بۆ باخداری بەسەر دەبەن.
Several new buildings were added.	چەندین بینای نوێ زیادکران.
Now your cake is done!	ئێستا کێکەکەت تەواو بووە!
He looked at her nervously, furrowing his brow.	بە دەمارگیرییەوە سەیری دەکرد، برۆی دەکوتا.
Action is needed to prevent further natural disasters.	بۆ ڕێگریکردن لە کارەساتی سروشتی تر پێویستە کردەوە.
The view was spectacular.	دیمەنەکە سەرنجڕاکێش بوو.
I smuggle cigarettes across the border.	جگەرە بە قاچاخ دەگوازمەوە ئەودیو سنوور.
Always wear sunglasses.	هەمیشە چاویلکەی خۆر لەبەر بکە.
The test results show statistical differences.	ئەنجامی تاقیکردنەوەکە جیاوازی ئاماری نیشان دەدات.
Foods high in sugar are digested very quickly.	ئەو خۆراکانەی ڕێژەیەکی زۆر شەکریان تێدایە زۆر بەخێرایی هەرس دەبن.
They looked like they might start arguing.	وا دەرکەوتن لەوانەیە دەست بکەن بە مشتومڕ.
But most countries around the world still ban it.	بەڵام زۆربەی وڵاتانی جیهان تا ئێستاش قەدەغەی دەکەن.
The wedding was huge.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە زەبەلاح بوو.
Apples need more than two years to mature.	سێو بۆ پێگەیشتن پێویستی بە زیاتر لە دوو ساڵ هەیە.
The speech is difficult to follow.	پەیڕەوکردنی وتارەکە ئەستەمە.
He forgot his birthday.	ڕۆژی لەدایکبوونی لەبیر کرد.
It is a common misconception that elephants cannot swim.	بیرۆکەیەکی هەڵەی باوە کە دەڵێت فیلەکان ناتوانن مەلە بکەن.
She wrapped the towel around my son.	خاولییەکەی بە دەوری کوڕەکەمدا پێچایەوە.
Meet the author of this poem.	نووسەری ئەم شیعرە بناسە.
He works hard to source the best ingredients.	ئەو زۆر کاردەکات بۆ سەرچاوەی باشترین پێکهاتەکان.
Company employees held meetings away from their offices.	کارمەندانی کۆمپانیاکە دوور لە ئۆفیسەکانیان کۆبوونەوەیان ئەنجام دەدا.
He knows no bounds to his arrogance.	هیچ سنوورێک بۆ خۆبەزلزانینی خۆی نازانێت.
My house is twenty minutes away.	ماڵەکەم بیست خولەک لێرەوە دوورە.
The service provider is not particularly reliable.	پێشکەشکاری خزمەتگوزارییەکە بە تایبەتی جێی متمانە نییە.
Hydrangeas are beautiful trees.	هایدرەنجیا دارێکی جوانە.
Their faces are very pale.	ڕووخساریان زۆر زەرد بووە.
The snow was falling slowly through the sky.	بەفرەکە بە هێواشی بە ئاسماندا دەباری.
The king thought the child an amusing prank.	پاشا منداڵەکەی بە یارییەکی پێکەنیناوی زانی.
The necromancer hopes to correct some historical inaccuracies.	نەکرۆمانسەرەکە هیواخوازە هەندێک نادروستی مێژوویی ڕاست بکاتەوە.
The snowflakes are whimsically shaped.	دەنکە بەفرەکان بە شێوەیەکی خۆپەرستانە شێوەیان هەیە.
The water flowed slowly from the swimming pool.	ئاوەکە بە هێواشی لە مەلەوانگەکە دەڕژا.
He was injured in a late-night collision with a pedestrian.	لە درەنگانی شەودا بەهۆی پێکدادانی پیادەیەک برینداربووە.
He carefully moved a large metal box aside.	بە وریاییەوە سندوقێکی گەورەی کانزایی بە لایەکدا گواستەوە.
The landlord promised a refund.	خاوەن خانووەکە بەڵێنی دا کە پارەکەی بۆ بگەڕێتەوە.
Do you stock apples for baking?	ئایا سێو لە کۆگادا دەکەیت بۆ نانکردن؟
These children often have terrible eating habits.	ئەم منداڵانە زۆرجار خووی خواردنی ترسناکیان هەیە.
He busied himself unpacking his bags.	خۆی سەرقاڵ کرد بە هەڵدانەوەی جانتاکانی.
Few visitors venture further afield.	کەم سەردانکەر هەیە کە خۆیان لە دوورترەوە بخەنە مەترسییەوە.
Jigsaw puzzles are a lot of fun.	مەتەڵەکانی جیگسۆ زۆر خۆشن.
No one was willing to lend the money.	کەس ئامادە نەبوو ئەو پارەیە بە قەرز بدات.
The villagers drank large amounts of alcohol while celebrating.	خەڵکی گوندەکە لەکاتی ئاهەنگگێڕاندا بڕێکی زۆر مەییان خواردەوە.
Several years have passed since that fateful day.	چەند ساڵێک بەسەر ئەو ڕۆژە چارەنووسسازەدا تێدەپەڕێت.
Next you will need a small batch of cheddar cheese.	دواتر پێویستت بە وەجبەیەکی بچووک لە پەنیری چێدار دەبێت.
This soup has a sweet taste.	ئەم شۆربایە تامێکی شیرینی هەیە.
The weather here is quite unstable.	کەش و هەوای ئێرە تەواو ناجێگیرە.
The text employs an encyclopedic tone.	دەقەکە تۆنێکی ئینسایکلۆپیدی بەکاردەهێنێت.
The band played a few slow songs.	تیپەکە چەند گۆرانییەکی خاویان لێدا.
We will continue our search.	ئێمە بەردەوام دەبین لە گەڕانەکانمان.
We are in debt.	ئێمە قەرزارین.
He is used to long, painful training.	ڕاهێنانی درێژخایەن و پڕ لە ئازار ڕاهاتووە.
He covered one ear with the other.	گوێچکەیەکی بە گوێچکەکەی تر داپۆشی.
The association said housing prices were irrelevant.	کۆمەڵەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، نرخی خانووبەرە پەیوەندی بەوەوە نییە.
Please give these pills to your mother.	تکایە ئەم حەبانە بدە بە دایکت.
He was determined to finish the project.	بڕیاریدابوو پڕۆژەکە تەواو بکات.
He sobbed quietly as he prayed.	بە هێمنی گریای لەکاتێکدا نوێژی دەکرد.
No one greeted him.	کەس سڵاوی لێ نەکرد.
What a strange creature!	چ بوونەوەرێکی سەیرە!
He lit a cigarette.	جگەرەیەکی داگیرساند.
The heating network is efficient.	تۆڕی گەرمکردنەوە کارامەیە.
We parked the car outside the restaurant.	ئۆتۆمبێلەکەمان لە دەرەوەی چێشتخانەکە وەستاند.
The hills provided shelter from the wind.	گردەکان پەناگەیان لە با دابین دەکرد.
Six million were sold on the first day.	لە یەکەم ڕۆژدا شەش ملیۆن فرۆشراون.
He retired as a journalist.	وەک ڕۆژنامەنووس خانەنشین بووە.
Many people share his beliefs.	زۆر کەس هاوبەشی بیروباوەڕی ئەون.
The captain’s finger had more than just one counterpart.	پەنجەی کاپتن زیاتر لە تەنها یەک کۆنتەرپارتی هەبوو.
As she crossed the finish line, everyone cheered wildly.	لە کاتی بەزاندنی هێڵی کۆتاییدا، هەمووان بە شێوەیەکی کێوی هانیان دەدا.
The cakes were high in calories.	کێکەکان کالۆری زۆریان هەبوو.
They walked through the empty streets.	بە شەقامە چۆڵەکاندا دەڕۆیشتن.
The unusually cold winter had hampered the agricultural industry.	زستانی سەرمای نائاسایی ئاستەنگی لە پیشەسازی کشتوکاڵدا کردبوو.
It is practically illegal to drive here.	لێرەدا ئۆتۆمبێل لێخوڕینی بە کردەوە نایاساییە.
They don’t make as much noise as cars.	هێندەی ئۆتۆمبێل ژاوەژاو ناکەن.
The room was clean and small.	ژوورەکە پاک و خاوێنی و بچووک بوو.
The king files a complaint.	پاشا سکاڵا تۆمار دەکات.
Iodine is found in the sea.	یۆد لە دەریادا هەیە.
That project ends tomorrow afternoon.	ئەو پرۆژەیە سبەی پاشنیوەڕۆ کۆتایی دێت.
So let’s hurry up.	بۆیە با پەلە بکەین.
Following the incident, victims’ associations condemned the police.	دوابەدوای ڕووداوەکە، کۆمەڵەکانی قوربانییەکان ئیدانەی پۆلیسیان کرد.
I have spent many sleepless nights worrying about that answer.	زۆر شەوی بێخەوم بەسەر بردووە و خەمی ئەو وەڵامەم هەبووە.
Suddenly slip on the wet pavement.	لەناکاو لەسەر شەقامە تەڕەکە خلیسکێنە.
Blue is her favorite.	ڕەنگی شین خۆشەویستترینی ئەو.
He remembered the meeting very vividly.	زۆر بە وردی دیدارەکەی لەبیر کەوتەوە.
He ran away and almost got rid of it.	هەڵهات و نزیک بوو لێی ڕزگاری بێت.
These materials are both lightweight and very durable.	ئەم کەرەستانە هەم سووکن و هەم زۆر بەهێزن.
His analysis indicated that the system is stable.	شیکارییەکانی ئاماژەی بەوەدا کە سیستەمەکە جێگیرە.
In my country, agriculture is vitally important.	لە وڵاتی مندا کشتوکاڵ گرنگییەکی ژیانی هەیە.
He put his hand on his heart.	دەستی خستە سەر دڵی.
The frame of the painting is ornate.	چوارچێوەی تابلۆکە رازاوەیە.
The man has been charged with criminal neglect.	ئەو پیاوە بە تۆمەتی فەرامۆشکردنی تاوانبار تۆمەتبار کراوە.
They were simply wonderful.	بە سادەیی نایاب بوون.
A government spokesman condemned the reporter's report.	وتەبێژی حکومەت ئەو ڕاپۆرتەی پەیامنێری ئیدانە کرد.
He ate crispy noodles for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە نۆدلەکانی کریسپی دەخوارد.
The northern plains offered fertile soil.	دەشتەکانی باکوور خاکێکی بەپیتیان پێشکەش دەکرد.
Cotton grows well in this area.	پەتاتە لەم ناوچەیەدا بە باشی گەشە دەکات.
The colonel's eyes trembled back and forth.	چاوی ​​عەقید بۆ پێش و دواوە دەلەرزی.
An evenly tanned face looked out of the picture.	دەموچاوێکی یەکسان ڕەنگاوڕەنگ لە وێنەکەدا سەیری دەرەوە دەکرد.
Two fuels are used to generate electricity in fuel cells.	دوو سووتەمەنی بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا لە خانەکانی سووتەمەنیدا بەکاردەهێنرێت.
I cried for two hours.	دوو سەعات گریام.
He teaches history at university.	لە زانکۆ وانەی مێژوو دەڵێتەوە.
A sweet smell emanated from the kitchen.	بۆنێکی شیرین لە چێشتخانەکەوە دەرچوو.
The platoon was formed.	پێلۆتۆنەکە پێکهێنرا.
The results of the study are ambiguous.	ئەنجامی توێژینەوەکە ناڕوونە.
The princess looked at the map curiously.	شازادە بە کنجکاوەوە سەیری نەخشەکەی کرد.
Legend has it that the land was blessed by a god.	ئەفسانە دەڵێت ئەو خاکە لەلایەن خودایەکەوە بەرەکەتدار بووە.
Point out the flaws in the argument.	ئاماژە بە کەموکوڕییەکانی ناو ئارگیومێنتەکە بکە.
Don’t touch that for your cat to play with.	دەست لەوە مەدە بۆ ئەوەی پشیلەکەت یاری پێ بکات.
He cut his finger on a broken glass.	پەنجەی لەسەر شووشەیەکی شکاو بڕی.
Waving her beautiful brown mane around her head.	ڕیشە قاوەییە جوانەکەی بە دەوری سەریدا دەجووڵاند.
He hurried into the room.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
The cement market is dominated by a few large companies.	بازاڕی چیمەنتۆ لەلایەن چەند کۆمپانیایەکی گەورەوە باڵادەستە.
And, of course, this angered the wolf.	وە بێگومان ئەمەش گورگەکەی توڕە کرد.
The guests were excited.	میوانەکان بە پەرۆشەوە قسەیان کرد.
The professor was delighted with this discovery.	پرۆفیسۆرەکە بەم دۆزینەوە زۆر دڵخۆش بوو.
All but the greedy farmer.	هەموویان جگە لە جووتیاری تەماحکار.
First, you will need the peel of two onions.	سەرەتا پێویستت بە توێکڵی دوو پیاز دەبێت.
thank you very much!	زۆر سوپاست دەکەم!
The pain in his shoulder was almost unbearable.	ئازاری شانی نزیک بوو بەرگەی نەگرێت.
Taste the delicious flavor.	تامی تامی خۆش بکە.
Lawyers advised their clients to be patient.	پارێزەران ئامۆژگاری موکلەکانیان کرد کە سەبریان هەبێت.
The tone of his voice was aggressive.	تۆنی دەنگی ئەو شەڕانگێزانە بوو.
Police report widespread use of dangerous drugs.	پۆلیس باس لە بەکارهێنانی بەربڵاوی ماددە هۆشبەرە مەترسیدارەکان دەکات.
A tallow candle produces light for several feet.	مۆمێکی تالۆ بۆ چەند پێیەک ڕووناکی بەرهەم دەهێنێت.
They ruined the first job.	یەکەم کاریان تێکدا.
We had to stay in the forest.	دەبوو لەناو دارستانەکەدا بمێنینەوە.
Snow covers the landscape.	بەفر دیمەنەکە دەگرێتەوە.
The car has endured for a hundred years.	ئۆتۆمبێلەکە سەد ساڵە بەرگەی گرتووە.
A red truck sped past, the rear of the fish ended up.	بارهەڵگرێکی سوور بە خێرایی بەلایدا تێدەپەڕی، دواوەی ماسی کۆتایی هات.
He raised the glass.	شووشەکەی بەرز کردەوە.
His fellow citizens greeted him enthusiastically.	هاوشاریانی بە جۆش و خرۆشەوە سڵاویان لێکرد.
A university is an institution of higher learning.	زانکۆ دامەزراوەیەکی خوێندنی باڵایە.
A crucial turning point in the conflict.	خاڵی وەرچەرخانی چارەنووسساز لە ململانێکەدا.
He was drinking it.	ئەو خەریکی خواردنەوەی بوو.
He found his voice and challenged them.	دەنگی خۆی دۆزیەوە و تەحەدای کردن.
Alternative fuels were not available to ordinary citizens.	سووتەمەنی بەدیل بۆ هاوڵاتیانی ئاسایی بەردەست نەبوو.
He wasn't too worried.	زۆر خەمی نەبوو.
The struggle with poverty continues in this region.	ململانێ لەگەڵ هەژاری لەم هەرێمەدا بەردەوامە.
In an instant they were all submerged.	لە چرکەیەکدا هەموویان ژێرئاو کەوتن.
The afternoon was filled with a spring warmth.	پاشنیوەڕۆ پڕ بوو لە گەرمییەکی بەهار.
Mars is the next target, after the Moon.	مەریخ ئامانجی داهاتووە، دوای مانگ.
They left the island many years ago.	چەندین ساڵ لەمەوبەر ئەو دوورگەیەیان بەجێهێشت.
The rooms are spacious.	ژوورەکان فراوانن.
He was breathing heavily.	هەناسەی دەدا.
Prefer spaghetti and meatballs?	سپاگێتی و کوبەی گۆشتت پێ باشترە؟
The team played a strong game.	تیپەکە یارییەکی بەهێزی ئەنجامدا.
The company produces two of the most popular domestic refrigerators.	کۆمپانیاکە دوو سەلاجەی ناوماڵ بەرهەم دەهێنێت کە بەناوبانگترینە.
Fortunately, a sudden downpour washed them all away.	خۆشبەختانە بارانێکی لەناکاو هەموویانی شۆرد.
The harvest has finally arrived!	دواجار دروێنە گەیشتووە!
Many people work in hazardous work directly or indirectly.	زۆر کەس لە کارێکی مەترسیدار راستەوخۆ یان ناڕاستەوخۆ کاردەکەن.
There was only silence.	تەنها بێدەنگی هەبوو.
He is my husband's brother-in-law.	زاوای مێردەکەم یە.
Good luck finding a new home that fits your needs.	بەختێکی باش بۆ دۆزینەوەی ماڵێکی نوێ کە لەگەڵ پێداویستییەکانتان بگونجێت.
He removed his shirt, revealing a large tattoo.	کراسەکەی دەرهێنا، تاتۆیەکی گەورە دەرکەوت.
At first, it seemed like a viable plan.	سەرەتا وا دیار بوو پلانێکی بژاردەیی بوو.
The bandits stole the money.	باندەکان پارەکەیان دزی.
Many of the buildings had been carefully restored.	زۆرێک لە بیناکان بە وردی نۆژەنکرابوونەوە.
Grandma’s grave was covered in flowers.	گۆڕی داپیرە بە گوڵ داپۆشرابوو.
These forests are often dark and mysterious.	ئەم دارستانانە زۆرجار تاریک و نهێنین.
So a new theory of magnetism was needed.	کەواتە تیۆرێکی نوێی موگناتیسی پێویست بوو.
When the bus pulls away, look for a good route.	کاتێک پاسەکە دوور دەکەوێتەوە، بەدوای ڕێگایەکی باشدا بگەڕێ.
His eyes were heavy with sleep.	چاوەکانی بەهۆی خەوەوە قورس بوون.
He gulped down a whiskey and coke.	ویسکی و کۆکێکی قووت دا.
He said a few words and then left.	چەند وشەیەکی وت و دواتر ڕۆیشت.
The plants are lush.	ڕووەکەکانی گەشاوەن.
This student likes to travel the world.	ئەم خوێندکارە حەزی لە گەشتکردنە بە جیهاندا.
I put a mint in my mouth.	نەعنایەکم خستە ناو دەممەوە.
You can use these as a center of attraction.	دەتوانیت ئەمانە وەک ناوەندێکی سەرنجڕاکێش بەکاربهێنیت.
It is important to allow this tradition to continue.	گرنگە ڕێگە بدەین ئەم نەریتە بەردەوام بێت.
Gunmen attacked police near the airport.	چەکدارەکان لە نزیک فڕۆکەخانە هێرشیان کردووەتە سەر پۆلیس.
They kept their distance from the police.	مەودای خۆیان لە پۆلیس دەپاراست.
These figures are from the same source as the others.	ئەم ژمارانە لە هەمان سەرچاوەی ئەوانی ترەوەن.
Both prayers are short.	هەردوو نوێژەکە کورتن.
It is difficult to work with unreliable material.	کارکردن بە ماددەیەکی ناجێی متمانە ئەستەمە.
The sky is orange.	ئاسمان پرتەقاڵییە.
The rain was very heavy.	بارانەکە زۆر بەخوڕ بوو.
He was busy in calligraphy.	لە خۆشنووسیدا سەرقاڵ بوو.
The popularity of a product made a big impact on the manufacturer.	بەناوبانگبوونی بەرهەمێک کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر بەرهەمهێنەر دروست کرد.
He used his powers for good.	دەسەڵاتەکانی بۆ چاکە بەکارهێنا.
His house is full of cats.	ماڵەکەی پڕ بووە لە پشیلە.
Five of the city's twelve dogs were killed.	لە دوازدە سەگی شارەکە پێنجیان کوژراون.
Government efforts to persuade them proved futile.	هەوڵەکانی حکومەت بۆ ڕازیکردنیان بێ سوود بوو.
In his garden grew red roses.	لە باخەکەیدا گوڵە سوورەکانی گەشە کرد.
A flood is coming to this city.	لافاوێک دێتە ئەم شارە.
Damn their greed and stupidity!	نەفرەتێک لە تەماح و گەمژەیی ئەوان!
People complain about traffic jams everywhere.	خەڵک لە هەموو شوێنێک گلەیی لە قەرەباڵغی هاتوچۆ دەکەن.
The town is a tourist destination.	شارۆچکەکە شوێنێکی گەشتیارییە.
Visitors often pour in to admire it.	زۆرجار سەردانکەران بۆ سەرسامبوون لێی ڕژاون.
A troop of baboons seemed mesmerized by their movements.	پێدەچوو سەربازێک لە بابونەکان بە جووڵەکانیان سەرسام بوون.
Not all the inhabitants of the earth were civilized.	هەموو دانیشتوانی سەر زەوی شارستانی نەبوون.
Parents expect their children to socialize.	دایک و باوک چاوەڕێی ئەوەن منداڵەکانیان پەیوەندی کۆمەڵایەتی بکەن.
At night the palace is brightly lit.	شەوانە کۆشکەکە ڕووناکییەکی گەشاوەی هەیە.
The government has become increasingly corrupt.	حکومەت تا دێت گەندەڵتر بووە.
The atmosphere was light, happy.	کەشەکە سووک بوو، دڵخۆش بوو.
She stated she couldn’t help it.	ئەو ڕایگەیاند کە ناتوانێت یارمەتی بدات.
A test of courage.	تاقیکردنەوەیەک بۆ بوێری.
Don't fall for this trick!	مەکەویتە سەر ئەم فێڵە!
Then the girl got out of the carriage.	پاشان کچەکە لە گالیسکەکە دەرچوو.
The whole city was painted white.	هەموو شارەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
He was of medium build.	جەستەیەکی مامناوەند بوو.
Unnatural fires had burned the forests here.	ئاگری ناسروشتی دارستانەکانی ئێرە سووتاندبوو.
The leaves of the plant are bent inwards.	گەڵاکانی ڕووەکەکە بەرەو ناوەوە چەماونەتەوە.
Industry bodies have urged the government to act.	ئۆرگانەکانی پیشەسازی داوایان لە حکومەت کردووە کار بکات.
There is a gap between the asphalt and the road surface.	لە نێوان قیر و زەوی ڕێگاکەدا بۆشایییەک هەیە.
The government decided to cut infrastructure spending.	حكومەت بڕیاریدا خەرجی ژێرخانی كەمبكاتەوە.
Growing cattle and sheep for food.	گەشەکردنی ئاژەڵ و مەڕ بۆ خۆراک.
He sat down in the chair and sighed in relief.	لەسەر کورسییەکە دانیشت و بە ئاسوودەیی ئاهێکی هەڵکێشا.
They are probably sheep.	ڕەنگە مەڕ بن.
We want to save our planet.	ئێمە دەمانەوێت هەسارەکەمان ڕزگار بکەین.
He swallowed his coffee, the filter making a crackling sound.	قاوەکەی قووت دا، فلتەرەکە دەنگێکی چرچ و لۆچی لێدەهات.
Please keep your voices low.	تکایە دەنگتان نزم بێت.
That plan was thwarted when the kidnapped children resisted.	ئەو پلانە پووچەڵکرایەوە کاتێک منداڵە ڕفێندراوەکان بەرەنگاری بوون.
Returning to his boat, he threw it.	بە گەڕانەوە بۆ بەلەمەکەی، فڕێیدا.
He got there late, but in time for the concert.	درەنگ گەیشتە ئەوێ، بەڵام لە کاتی خۆیدا بۆ کۆنسێرتەکە.
Have you finished your homework yet?	تا ئێستا ئەرکەکانی ماڵەوەت تەواو کردووە؟
He took the place before me.	ئەو شوێنەی پێش منی گرتەوە.
I would like to go to the beach.	حەز دەکەم بچمە کەنار دەریا.
The job demands great skill.	کارەکە داوای لێهاتوویی گەورە دەکات.
Most slaves were sold to wealthy landowners.	زۆربەی کۆیلەکان بە خاوەن زەوییە دەوڵەمەندەکان دەفرۆشران.
This decision is subject to judicial review.	ئەم بڕیارە دەچێتە ژێر پێداچوونەوەی دادوەرییەوە.
The soldier sent a heartfelt apology over the radio.	سەربازەکە لە ڕێگەی ڕادیۆوە داوای لێبوردنێکی لە دڵەوە نارد.
This seal was broken and replaced.	ئەم مۆرە شکا و گۆڕدرا.
Scientists are still studying the effects of global warming.	زانایان تا ئێستاش سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان.
The lying workforce is an example of undeclared employment.	هێزی کاری درۆزن نموونەی دامەزراندنە ڕانەگەیەندراوە.
The door gave way as they entered.	دەرگاکە رێگەی دا لەگەڵ چوونە ژوورەوەیان.
The brush cleans the soles of your shoes.	فڵچەکە بنی پێڵاوەکانت پاک دەکاتەوە.
Politicians take bribes from wealthy landowners.	سیاسەتمەداران بەرتیل لە خاوەن زەوییە دەوڵەمەندەکان وەردەگرن.
I just cleaned the house.	تەنها ماڵەکەم پاک کردەوە.
An error of this magnitude is unacceptable.	هەڵەیەک بەم ڕێژەیە قبوڵ ناکرێت.
Tens of millions of people didn’t know why?	دەیان ملیۆن کەس نەیاندەزانی بۆچی؟
Lots of bread, cheese, tomatoes and meat.	کۆمەڵێک نان و پەنیر و تەماتە و گۆشت.
It reminds me of my home	ماڵەکەمم بیردەخاتەوە
Children learn best through play.	منداڵان لە ڕێگەی یاریکردنەوە باشترین فێر دەبن.
The tyranny of fear and the tyranny of deprivation were everywhere.	ستەمکاری ترس و ستەمکاری بێبەشی لە هەموو شوێنێک بوو.
He is tall for his age.	باڵا بەرزە بە پێی تەمەنی.
They tried to persuade the young woman to leave.	هەوڵیاندا ئەو ژنە گەنجە ڕازی بکەن کە بڕوات.
Transact three times.	سێ جار مامەڵە بکە.
He waited for a start.	چاوەڕێی دەستپێکردنێکی کرد.
The house, with its windows and gingerbread trim,	خانووەکە، بە پەنجەرە و ڕوپۆشی نانە زەنجەفیلەکەیەوە،
His daughter’s wedding was a beautiful one.	ئاهەنگی هاوسەرگیری کچەکەی ئاهەنگێکی جوان بوو.
The road was slippery with mud.	ڕێگاکە بە قوڕ خلیسک بوو.
They sealed all the doors and windows.	هەموو دەرگا و پەنجەرەکانیان مۆر کرد.
No one likes family fights.	کەس حەزی لە شەڕی خێزان نییە.
She likes green tea.	ئەو حەزی لە چای سەوزە.
The scale showed that the bird weighed about two pounds.	لە تەرازووەکەدا دەرکەوتووە کە کێشی باڵندەکە نزیکەی دوو کیلۆیە.
So, he took the number down.	بۆیە، ژمارەکەی بردە خوارەوە.
A major crime occurred in the city.	لە شارەکەدا جەنایەتێکی گەورە ڕوویدا.
Now that they’re gone, we can resume normal life.	ئێستا کە ڕۆیشتوون، دەتوانین دەست بە ژیانی ئاسایی بکەینەوە.
The old lady's garden was destroyed.	باخی خانمە پیرەکە وێران بوو.
We will need two cups of flour.	پێویستمان بە دوو کوپ ئارد دەبێت.
The professor explained how the process works.	پرۆفیسۆرەکە ڕوونیکردەوە کە چۆن پرۆسەکە کاردەکات.
Farmers grow rice, corn and wheat.	جووتیاران برنج و گەنمەشامی و گەنم دەچێنن.
This house has three bedrooms and two bathrooms.	ئەم خانووە سێ ژووری نوستن و دوو حەمامە.
The new government denied there was a problem.	حکومەتی نوێ رەتیکردەوە کێشەیەک هەبێت.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	کەپلەر یاساکانی جووڵەی هەسارەکانی دۆزیەوە.
The calluses on his hands were thick and hard.	چەورییەکانی سەر دەستەکانی ئەستوور و ڕەق بوون.
The streets were lined with trees.	شەقامەکان بە دار ڕیز بوون.
big blue eyes, blue jeans,	چاوی ​​گەورەی شین، جینزێکی شین،
He reached for the doorknob.	دەستی بۆ دەستکێشی دەرگاکە برد.
The boat pulled away from the pier.	بەلەمەکە لە دەرچەکەوە دوور کەوتەوە.
These are the letters that each letter represents.	ئەمانە ئەو پیتانەن کە هەر پیتێک نوێنەرایەتیان دەکات.
I need to clean those dishes.	پێویستە ئەو قاپانە پاک بکەمەوە.
The accountant was able to meet both objectives.	ژمێریارەکە توانی هەردوو ئامانجەکەی دابین بکات.
Poor people suffer the most from communicable diseases.	خەڵکی هەژار زۆرترین بەدەست نەخۆشییە گوازراوەکانەوە دەناڵێنن.
The woods are lovely, dark and deep.	دارستانەکان خۆشەویست و تاریک و قووڵن.
They adore you, sir.	ئەوان تۆ دەپەرستن کاکە.
We all see the moon rising in the sky.	هەموومان دەبینین مانگ لە ئاسمان هەڵدێت.
The citizens rebelled against the authorities.	هاوڵاتیان لە دەسەڵاتداران یاخی بوون.
He told his son to hunt for food.	بە کوڕەکەی گوت ڕاو بکە بۆ خواردن.
He lived alone in a small flat.	لە فلاتێکی بچووکدا بە تەنیا دەژیا.
Studies have shown that chocolate has many health benefits.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە شوکولاتە چەندین سوودی بۆ تەندروستی هەیە.
The police are now corrupt.	پۆلیسی ئەو وڵاتە ئێستا گەندەڵن.
The current government is committed to improving health care.	حکومەتی ئێستا پابەندە بە باشترکردنی چاودێری تەندروستی.
It gives the egg more visual shape.	شێوەی بینینی زیاتر بە هێلکەکە دەبەخشێت.
The soup is simmering hot.	شۆرباکە بە گەرمی دەکوڵێت.
The poorest people cannot afford soap.	هەژارترین خەڵک توانای کڕینی سابونیان نییە.
The rocky base was cool and damp.	بنکەی بەردینە فێنک و شێدار بوو.
Many species of animals occur there.	زۆر جۆری ئاژەڵ لەوێ ڕوودەدەن.
The bats have tuned that sounds like a queen.	شەمشەمەکوێرەکان کۆنتڕۆڵیان کردووە کە دەنگێکی وەک شاژن دەدات.
The philosophical ideas of these two men diverge.	بیرۆکەی فەلسەفی ئەم دوو پیاوە لەیەک جیا دەبنەوە.
The doors swung open.	دەرگاکان بە پەلە کرانەوە.
The smoke was thick in the air.	دوکەڵەکە لە هەوادا ئەستوور بوو.
He was a member of a famous rock band.	ئەندامی تیپێکی بەناوبانگی ڕۆک بووە.
Women in this part of the world wore colorful dresses.	ژنانی ئەم بەشەی جیهان جلی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەر دەکرد.
The sharks are now migrating from the sea.	ئێستا نەهەنگەکان لە دەریاوە کۆچ دەکەن.
The athlete competed with his opponent for hours.	ئەو وەرزشوانە چەندین کاتژمێر لەگەڵ ڕکابەرەکەیدا کێبڕکێی کردووە.
One cannot drive without a license.	مرۆڤ بەبێ مۆڵەت ناتوانێت ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت.
I would like to visit your country.	حەز دەکەم سەردانی وڵاتی ئێوە بکەم.
The task is important but difficult.	ئەرکەکە گرنگە بەڵام قورسە.
The king has no natural enemies.	پاشا هیچ دوژمنێکی سروشتی نییە.
We offended him by insulting him.	ئێمە بە سووکایەتی پێکردن توڕەمان کرد.
The letter is from my brother.	نامەکە لە براکەمە.
Old paintings can be worth a fortune.	تابلۆ کۆنەکان دەتوانن شایانی سامانێک بن.
I'm so glad you weren't injured.	زۆر خۆشحاڵم کە بریندار نەبوویت.
A baseball had been hit.	بیسبۆڵێک لێی درابوو.
Measurements were made accurately.	پێوانەکان بە وردی ئەنجامدرا.
He was looking at the garden.	سەیری باخچەکەی دەکرد.
An old man was sitting, sleeping, in the shade.	پیرە پیاوێک دانیشتبوو، خەوی لێکەوتبوو، لە سێبەردا.
He was knowledgeable in everything political and social.	ئەو لە هەموو شتێکی سیاسی و کۆمەڵایەتیدا زانا بوو.
Exhaust fumes are a major source of air pollution.	دوکەڵی ئیگزۆز سەرچاوەیەکی سەرەکی پیسبوونی هەوایە.
He criticized his colleague’s decision.	ڕەخنەی لە بڕیارەکەی هاوکارەکەی گرت.
The extent of deforestation in this region is alarming.	ڕادەی دارستانبڕین لەم ناوچەیەدا جێگەی نیگەرانییە.
The rain was warm and soothing.	بارانەکە گەرم و ئارامکەرەوە بوو.
Their families were wealthy.	خێزانەکانیان دەوڵەمەند بوون.
Ensure that all meats are thoroughly cooked.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو گۆشتەکان بە تەواوی کوڵاون.
This is a peaceful place.	ئەمە شوێنێکی ئارامە.
The economic crisis forced the men into homelessness.	قەیرانی ئابووری ئەو پیاوانەی ناچار کرد بێ ماڵ و حاڵ بن.
The theater was packed.	شانۆکە پڕ بوو.
Less noise means better sleep.	کەمتر ژاوەژاو واتە خەوی باشتر.
Authorities are tightening the noose.	دەسەڵاتداران خەریکی توندکردنەوەی پەتەکەن.
You shouldn’t leave early.	نابێت زوو بڕۆن.
He cleaned his lenses on a pair of glasses.	عەدەسەکانی لەسەر چاویلکەیەک پاک کردەوە.
His expression was cautious.	دەربڕینی وریا بوو.
As the crowd cheered, he waved to the players.	لەکاتێکدا جەماوەرەکە هاواریان دەکرد، دەستی بۆ یاریزانەکان برد.
Something is changing in the weather.	شتێک لە کەش و هەوادا لە گۆڕاندایە.
They are often spotted by ducks feeding along the coast.	زۆرجار لەلایەن کۆترەکانەوە دەبینرێن کە بەدرێژایی کەناراوەکان خۆراک دەدەن.
The celebrated tenor sang arias.	تێنۆرە ئاهەنگگێڕەکە ئاریای دەوتەوە.
His speech was intense but convincing.	وتارەکەی چڕ بوو بەڵام قەناعەتبەخش بوو.
Sometimes he would stare at her as he ate.	هەندێک جار لەکاتی خواردنیدا چاوی لێدەکرد.
This involves a difficult process.	ئەمەش پرۆسەیەکی قورس لەخۆدەگرێت.
The forest was littered with rotting wood.	دارستانەکە بە دارە ڕزیوەکان پڕ بوو.
There is a house	ماڵێک هەیە
Rich agricultural lands cover this region.	زەوییە کشتوکاڵییە دەوڵەمەندەکان ئەم هەرێمە دەگرێتەوە.
Volcanic eruptions can release deadly clouds of gas.	تەقینەوەی گڕکانەکان دەتوانێت هەوری کوشندە لە گازی دەربدات.
He sees the need for a new approach.	پێویستی بە ڕێگایەکی نوێ دەبینێت.
The event raised awareness and funds for the charity.	لە چالاکییەکەدا هۆشیاری و بودجە بۆ ڕێکخراوە خێرخوازیەکە کۆکرایەوە.
She was carrying a child in her arms.	منداڵێکی لە باوەشیدا هەڵگرتبوو.
Each scene is unique in its own way.	هەر دیمەنێک بە شێوازی خۆی تایبەتە.
She offered her condolences to her male colleague.	سەرەخۆشی لە هاوکارە نێرەکەی کرد.
The peel served to eliminate grease.	توێکڵەکە خزمەت بە نەهێشتنی چەوری دەکرد.
You need to train harder.	پێویستە بە توندیتر مەشق و ڕاهێنان بکەیت.
These techniques comfort me.	ئەم تەکنیکانە دڵنەواییم پێدەبەخشن.
Don’t eat before the train arrives.	پێش هاتنی شەمەندەفەر نان مەخۆ.
A basic level of reading is essential.	ئاستێکی بنەڕەتی خوێندنەوە زۆر پێویستە.
Samples were collected from areas where mercury was suspected.	نمونە لەو ناوچانە کۆکرایەوە کە گومانی جیوەیان لێدەکرا.
Air bubbles seem to be suspended in these glass berms.	پێدەچێت بڵقی هەوا لەم بەڕمە شووشەییانەدا هەڵواسرابێت.
After a day or so it starts raining.	دوای ڕۆژێک یان زیاتر دەست بە باران دەکات.
The depressing weather has kept people from going out.	کەشوهەوا خەمۆکەکە وایکردووە خەڵک نەچنە دەرەوە.
One can lose hearing due to excessive noise.	مرۆڤ بەهۆی ژاوەژاوی زۆرەوە دەتوانێت بیستنی لەدەست بدات.
Ancient peoples melted their river water to make mud bricks.	گەلانی کۆن ئاوی ڕووبارەکانیان دەتوێنەوە بۆ ئەوەی خشتی قوڕ دروست بکەن.
As a result, he was not paid.	لە ئەنجامدا مووچەی پێ نەدرا.
You hardly get a loan.	بەزەحمەت قەرزت دەست دەکەوێت.
The road to enlightenment is long and difficult.	ڕێگای ڕۆشنگەری درێژ و سەختە.
A brief conversation.	گفتوگۆیەکی کورت.
He moved to the city after his father's death.	دوای مردنی باوکی رووی لە شارەکە کردووە.
Tourists flocked to this place.	گەشتیاران ڕوویان لەم شوێنە کرد.
There is a hidden meaning in this poem.	لەم شیعرەدا مانایەکی شاراوە هەیە.
The flowers are in full bloom in spring.	گوڵەکان لە بەهاردا بە تەواوی دەگوڵن.
Please leave your dog at home.	تکایە سەگەکەت لە ماڵەوە بەجێبهێڵە.
The theater burned in an arson attack.	شانۆکە لە هێرشێکی ئاگرتێبەردا سووتا.
British blood spilled on the sands of that strange continent.	خوێنی بەریتانی ڕژایە سەر خۆڵەکانی ئەو کیشوەرە سەیرە.
The foundations of the ancient roads are still visible.	تا ئێستاش بناغەی ڕێگاوبانە دێرینەکان دیارە.
She does some volunteer work at the food bank.	لە بانکی خۆراک هەندێک کاری خۆبەخشانە ئەنجام دەدات.
The proverb is about wise behavior.	پەندەکە تایبەتە بە ڕەفتاری ژیرانە.
The train engine immediately stopped.	یەکسەر بزوێنەری شەمەندەفەرەکە وەستا.
He visited her in prison once a week.	هەفتەی جارێک لە زیندان سەردانی دەکرد.
The farmer lifted the wagon up onto his shoulder.	جووتیارەکە عەرەبانەکەی بەرز کردەوە بۆ سەرەوە لەسەر شانی.
He remained stoic.	ئەو بە ئیستۆیکی مایەوە.
We will stop this injustice.	ئێمە ئەم نادادپەروەرییە رادەگرین.
A sticky greeting note was attached to each letter.	یاداشتێکی چەسپاوی سڵاوکردن بە هەر نامەیەکەوە چەسپێندرابوو.
The suspect is wanted on a charge of fraud, the warrant said.	لە فەرمانی دەستگیرکردنەکەدا هاتووە، تۆمەتبارەکە بە تۆمەتی ساختەکاری داواکراوە.
We were able to try many of the local dishes.	توانیمان زۆرێک لە خواردنە ناوخۆییەکان تاقی بکەینەوە.
There was a loud buzz from another machine.	لە ئامێرێکی ترەوە زەقێکی بەرز هات.
The repairs on the car were completed yesterday.	دوێنێ چاككردنه‌وه‌ی سه‌ر ئۆتۆمبێله‌كه‌ ته‌واو بووه‌.
The ball sailed past the keeper and into the net.	تۆپەکە بە کەشتی بە گۆڵپارێزەکەدا تێپەڕی و کەوتە ناو گۆڵەکەوە.
His gift was admired by all.	دیارییەکەی لەلایەن هەمووانەوە سەرسام بوو.
Farmers grow a variety of crops.	جووتیاران بەرهەمی جۆراوجۆر دەچێنن.
Rumors of war created great fear.	دەنگۆی جەنگ ترسێکی زۆری دروست کرد.
Heats metal furnaces.	کورە کانزاکان گەرم دەکات.
Put your hand here please.	دەستت لێرە دابنێ تکایە.
The texture of the cake was soft.	پێکهاتەی کێکەکە نەرم بوو.
Many children suffered from asthma.	زۆرێک لە منداڵان تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی بوون.
This town is famous for its effectiveness in regulating pollution.	ئەم شارۆچکەیە بەناوبانگە بە کاریگەرییەکەی لە ڕێکخستنی پیسبوون.
It’s clear you name it.	ڕوونە تۆ ناو دەبەیت.
The symphony was his livelihood.	سەمفۆنیا بژێوی ئەو بوو.
They arrived as the train was coming in.	لە کاتێکدا شەمەندەفەرەکە دەهاتە ژوورەوە گەیشتن.
In the desert there is only sand and sky.	لە بیابان تەنها خۆڵ و ئاسمان هەیە.
i blame you!	لۆمەی تۆ ئەکەم!
This is the last part of the challenge.	ئەمە دوا بەش لە چالێنجەکەدایە.
A child’s arbitrary words are meaningless.	قسەی ئارەزوومەندانەی منداڵ بێمانایە.
This area does not have adequate public transport.	ئەم ناوچەیە گواستنەوەی گشتی گونجاوی نییە.
Their presence created some awkward moments.	بوونی ئەوان چەند ساتێکی نائاسایی دروست کرد.
The TV switched to another channel.	تەلەفزیۆنەکە گۆڕا بۆ کەناڵێکی تر.
He was walking slowly.	بە هێواشی دەڕۆیشت.
The metal is melted in a furnace.	کانزاکە لە کورەیەکدا دەتوێتەوە.
He never minded helping her knead the dough.	هەرگیز ئیزعاجی نەبوو یارمەتی بدات هەویرەکە بکوڵێنێت.
The coroner found "no obvious cause of death."	پزیشکی دادوەری "هیچ هۆکارێکی ئاشکرای مردنی" نەدۆزیەوە.
Clean up any clutter on the table.	هەر شتە شلۆقێک لەسەر مێزەکە هەبێت پاکی بکەرەوە.
Tom raised his hand in horror.	تۆم بە ترسەوە دەستی بەرز کردەوە.
The police were dressed in riot gear.	پۆلیسەکان جل و بەرگی ئاژاوەگێڕییان لەبەردا بوو.
The islands are volcanic in origin.	دوورگەکان لە بنەڕەتدا گڕکانن.
The pigeon is heavy.	کۆترەکە قورسە.
Remove three apples.	سێ سێو دەربهێنە.
The mixture must be heated.	دەبێت تێکەڵەکە گەرم بکرێت.
A light source that casts a soft glow.	سەرچاوەیەکی ڕووناکی کە درەوشاوەیەکی نەرم دەڕێژێت.
The little one was placed in foster care.	منداڵە بچووکەکە خرایە ژێر چاودێری بەخێوکردنەوە.
His courage was commendable.	بوێری ئەو جێگەی دەستخۆشی بوو.
The little boy climbed onto his parents lap.	کوڕە بچووکەکە سەرکەوتە سەر چەناگەی دایک و باوکی.
The room is warm.	ژوورەکە گەرمە.
His hair was short, with a lock over his forehead.	قژی کورت بوو، قفڵێک بەسەر پێشەوەیدا بوو.
The beach is empty in the morning.	کەنار دەریاکە لە بەیانیدا چۆڵە.
Mine was even better.	هی من لەوەش باشتر بوو.
The employee never showed up for work.	کارمەندەکە هەرگیز بۆ کار خۆی نیشان نەدەدا.
Doctors cleaned the wound before applying the stitches.	پزیشکەکان پێش ئەوەی درزەکان لێبدەن برینەکەیان پاککردەوە.
The city was built around the harbour.	شارەکە لە دەوری بەندەرەکە دروستکرابوو.
Shopkeepers are feeling the pressure.	دوکانداران هەست بەو فشارە دەکەن.
He read the brochure curiously.	بە کنجکاوەوە بروشورەکەی خوێندەوە.
This is a good opportunity to discuss the situation.	ئەمە دەرفەتێکی باشە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر دۆخەکە.
The noise of the samba band was deafening.	ژاوەژاوی تیپی سامبا کەڕکەر بوو.
Of course they are absolutely right.	بێگومان ئەوان بە تەواوی ڕاستن.
The Iraqi prime minister said he welcomed the report.	سەرۆکوەزیرانی عێراق رایگەیاند، پێشوازی لەو راپۆرتە دەکات.
The garden is in bloom.	باخەکە لە گوڵدایە.
The money is placed in a cardboard box.	پارەکە لەناو سندوقێکی کارتۆندا دانراوە.
Figs are known to grow on trees.	هەنجیر بە گەشەکردنی لەسەر دارەکان ناسراوە.
We’re going to need more lawyers.	ئێمە پێویستمان بە پارێزەری زیاتر دەبێت.
The bank was robbed at gunpoint.	بانکەکە بە ئاڕاستەی دەمانچە دزراوە.
Nevertheless, he was happy.	سەرەڕای ئەوەش، ئەو دڵخۆش بوو.
There was a fair amount of traffic.	ڕێژەیەکی دادپەروەرانە لە هاتوچۆ هەبوو.
Count the number of ants in the corner please.	ژمارەی مێروولەی ناو گۆشەکە بژمێرە تکایە.
He climbed into bed and fell asleep.	سەرکەوتە سەر جێگاکە و خەوی لێکەوت.
I went to bed and stood in the doorway.	چوومە سەر جێگاکەم و لە دەرگاکە وەستام.
When water boils, it turns into steam.	کاتێک ئاو دەکوڵێت دەگۆڕێت بۆ هەڵم.
Put the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	سیر و ڕۆن و تەماتەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
Begged me not to take the ring.	پاڕایەوە کە ئەڵقەکە وەرنەگرم.
The design of the house is aesthetically pleasing.	دیزاینی خانووەکە لە ڕووی جوانکارییەوە جێگەی سەرنجە.
This house is too simple for my taste.	ئەم خانووە زۆر سادەیە بۆ سەلیقەی من.
The rich were blamed for many things.	دەوڵەمەندەکان بە زۆر شت تاوانبار دەکران.
His search for lost treasure is his lifelong commitment.	گەڕانی ئەو بۆ گەنجینەی ونبوو، پابەندبوونی تەواوی ژیانی خۆیەتی.
After the examination, the head teacher issued a statement.	دوای تەواو کردنی تاقیکردنەوەکە، سەرۆکی مامۆستایان ڕاگەیەندراوێکی بڵاوکردەوە.
Hundreds of people attended his funeral.	لە پرسەکەیدا سەدان کەس بەشدارییان کرد.
After he finished his meal, he cleaned up.	دوای ئەوەی ژەمەکانی تەواو کرد، پاکی کردەوە.
The timber industry employs thousands of locals.	پیشەسازی دار هەزاران خەڵکی ناوچەکە دامەزراندووە.
All governments should curb corruption.	پێویستە هەموو حکومەتەکان گەندەڵی سنووردار بکەن.
This building is over two hundred years old.	ئەم بینایە تەمەنی زیاتر لە دوو سەد ساڵە.
In your learned opinion, what is the cause of this problem?	بە بۆچوونی فێربووتان هۆکاری ئەم کێشەیە چییە؟
Most birds stay within a few miles of their homes.	زۆربەی باڵندەکان لە چەند میلێک لە ماڵەکانیانەوە دەمێننەوە.
It rolled to the ground, making a loud noise.	بە زەویدا ڕۆیشت و دەنگێکی بەرزی لێدەهات.
The lines on the abacus run from left to right.	هێڵەکانی سەر ئەباکۆس لە چەپەوە بۆ ڕاست دەڕۆن.
This road has historically been used to transport goods.	ئەم ڕێگایە لە مێژوودا بۆ گواستنەوەی کەلوپەل بەکارهاتووە.
It doesn’t do anything to help.	هیچ شتێک ناکات بۆ یارمەتیدان.
Many new products came out this year.	ئەمساڵ چەندین بەرهەمی نوێ هاتنە دەرەوە.
He wasn’t shocked by her suggestion.	ئەو بە پێشنیارەکەی تووشی شۆک نەبوو.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	سەرەتا پێویستت بە قاپێکی تێکەڵکردنی شووشە یان پۆرسەلین دەبێت.
This city is famous for its landscape paintings.	ئەم شارە بە تابلۆی دیمەنی سروشتی بەناوبانگە.
Your eyes quickly adjust to the light.	چاوەکانت بە خێرایی لەگەڵ ڕووناکیەکەدا دەگونجێن.
I think there must be some mistake.	پێم وایە دەبێت هەندێک هەڵە هەبێت.
Flood waters continue to rise.	ئاوی لافاوەکان بەردەوامن لە بەرزبوونەوە.
And gravel makes a good surface.	وە قەراغ ڕوویەکی باش دروست دەکات.
The manager’s headphones were earphones.	هێدفۆنی بەڕێوەبەرەکە گوێچکە بوو.
They clawed their way up the rocks.	ڕێگایان بە چنگەوە بردە سەرەوەی بەردەکان.
He added more seeds to the compost.	تۆوی زیاتری بۆ کۆمپۆستەکە زیاد کرد.
A calm sea churns in the distance.	دەریایەکی ئارام لە دوورەوە دەخولێتەوە.
A constitution is a document that sets out the laws of a country.	دەستوور بەڵگەنامەیەکە کە یاساکانی وڵاتێک دیاری دەکات.
Prepare the rice in advance.	پێشوەختە برنجەکە ئامادە بکە.
They are too old for the program.	زۆر پیرن بۆ بەرنامەکە.
A savvy businessman, he eventually became wealthy.	بازرگانێکی شارەزا بوو، لە کۆتاییدا دەوڵەمەند بوو.
Many families choose to eat in complete silence.	زۆرێک لە خێزانەکان بە بێدەنگییەکی تەواوەوە خواردن هەڵدەبژێرن.
He successfully crossed the finish line.	بە سەرکەوتوویی هێڵی کۆتایی بەزاند.
I’m used to late nights.	من خووم بە درەنگانی شەوەوە گرتووە.
There are hundreds of public administrations.	سەدان ئیدارەی گشتی هەیە.
A subway train was hurtling towards him.	شەمەندەفەرێکی میترۆ بە پەلە بەرەو ڕووی دەڕۆیشت.
They cannot reach the stream without a boat.	بەبێ بەلەم ناتوانن بگەنە چەمەکە.
Thin patchy clouds moved slowly across the sky.	هەورە تەنک و چەقەڵەکان بە هێواشی بەسەر ئاسماندا دەجووڵان.
So he took the dog with him.	بۆیە سەگەکەی لەگەڵ خۆی برد.
Stopping to rest under a tree.	وەستان بۆ ئەوەی لە ژێر دارێکدا پشوو بدەن.
They carried the injured man to the emergency pod.	پیاوە بریندارەکەیان هەڵگرت بۆ پۆدی فریاکەوتن.
The thief stole several thousand dollars from a wealthy family.	دزەکە چەند هەزار دۆلارێکی لە خێزانێکی دەوڵەمەند دزیوە.
An empty bottle stood on the windowsill.	شووشەیەکی بەتاڵ لەسەر پەنجەرەکە وەستابوو.
The probability is zero.	ئەگەرەکەی سفرە.
A land of golden opportunities.	خاکێک لە دەرفەتە زێڕینەکان.
Poured tea has a stronger flavor.	چای ڕژاو تامێکی بەهێزتری هەیە.
English is taught in primary and secondary schools.	زمانی ئینگلیزی لە قوتابخانە سەرەتایی و ناوەندییەکان دەوترێتەوە.
Watch out for pickpockets in this area.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لەم ناوچەیە.
The music director helped with the choreography.	دەرهێنەری مۆسیقا یارمەتی کۆریۆگرافی دا.
Students often copied their notebooks.	زۆرجار قوتابییەکان دەفتەرەکانیان کۆپی دەکرد.
The fans placed their bets.	هاندەران گرەوەکانیان کرد.
Marks on the body indicated severe torture.	نیشانەکانی سەر تەرمەکە ئاماژەیان بە ئەشکەنجەدانی توند دەکرد.
The intersection is clearly marked.	چوارڕێیانەکە بە ڕوونی نیشانە کراوە.
Many buildings were destroyed.	زۆر بینا وێران بوون.
He told an interesting story.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێشی گێڕایەوە.
he was angry.	تووڕە بوو.
Please keep your door locked.	تکایە دەرگاکەت بە قوفڵەوە بهێڵەرەوە.
Survival was better among people from big cities.	مانەوە لە نێوان خەڵکی شارە گەورەکاندا باشتر بوو.
The abundance of grain drastically lowered agricultural prices.	زۆری دانەوێڵە نرخی کشتوکاڵی بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزاند.
She refused to apologize.	ئەو کچە رەتیکردەوە داوای لێبوردن بکات.
A former model, she posed for photographers.	پێشتر مۆدێل بووە، بۆ فۆتۆگرافەران پۆزی داوە.
Today the fish stock is severely depleted.	ئەمڕۆ کۆگای ماسی بە توندی کەم بووەتەوە.
On his return home he had an unpleasant surprise.	لە گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە تووشی سوپرایزێکی ناخۆش بوو.
This new machine has revolutionized the industry.	ئەم ئامێرە نوێیە شۆڕشی لە پیشەسازیدا کردووە.
Cows are the best source of milk.	مانگا باشترین سەرچاوەی شیرە.
He asked that his family and friends be remembered.	داواشیكرد خێزان و هاوڕێكانی لەبیر بكرێتەوە.
A plural noun requires a plural marker.	ناوی فرەیی پێویستی بە نیشاندەری فرەیی هەیە.
Scientists are developing robots to treat depression.	زانایان خەریکی پەرەپێدانی ڕۆبۆتەکانن بۆ چارەسەرکردنی خەمۆکی.
Gently, he smoothed her stray curls.	بە نەرمی، لوولە لادەرەکانی نەرم کرد.
You take so much for granted.	تۆ ئەوەندە شت بە شتێکی ئاسایی دەزانیت.
Finally, she sighed deeply, feeling completely happy.	لە کۆتاییدا ئاهێکی قووڵی هەڵکێشا، هەستی بە خۆشییەکی تەواو کرد.
They escaped injury.	ئەوان لە برینداربوون ڕزگاریان بوو.
He made only one statement.	تەنها یەک لێدوانی داوە.
He ate hungrily, pausing only to gulp bottled water.	بە برسێتی خواردنی دەخوارد، وەستا تەنیا بۆ ئەوەی ئاوی قوتووی قووت بدات.
No one spoke, and the land sank into silence.	کەس قسەی نەدەکرد و خاکەکە لە بێدەنگیدا نوقم بوو.
We have the usual drivel.	ئێمە درایڤڵی ئاساییمان هەیە.
The cells are not visible to the naked eye.	خانەکان بە چاوی ڕووت نابینرێن.
Some experts believe the problem stems from poverty.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە ئەو کێشەیە لە هەژارییەوە سەرچاوە دەگرێت.
The three of them went up laughing.	سێ کەسەکە بە پێکەنینەوە بەرزبوونەوە.
In passing he bade her farewell.	لە تێپەڕیندا ماڵئاوایی لێکرد.
This milk is lightly sourced from organic products, remarkably pure.	ئەم شیرە بە شێوەیەکی سووک لە بەرهەمە ئۆرگانیکەکانەوە سەرچاوەی گرتووە، بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش پاکە.
When the baby was fussing, she gulped down the espresso.	کاتێک کۆرپەکە خەریکی جەنجاڵی بوو، ئیسپرێسۆکەی قووت دا.
Suddenly he heard the cell door open.	لەناکاو گوێی لە کردنەوەی دەرگای خانەکە بوو.
They were looking for an honest man.	بەدوای پیاوێکی ڕاستگۆدا دەگەڕان.
They incorporated subtle sound effects into the play.	کاریگەری دەنگی وردیان لە شانۆنامەکەدا جێگیر کرد.
You should have seen his face.	دەبوو ڕووخساری ئەوت بینیبا.
Only forty meters separates you from here to there.	تەنها چل مەتر لێرەوە بۆ ئەوێ جیات دەکاتەوە.
I packed a small bag.	جانتایەکی بچووکم کۆکردەوە.
Exercise helps relieve stress.	وەرزشکردن یارمەتیدەرە بۆ نەهێشتنی فشار.
He fell to the ground and clutched his chest.	کەوتە سەر زەوی و سنگی گرت.
It was an old trade route.	ڕێگای بازرگانی کۆن بوو.
Railways cut through oceans and mountains to connect distant places.	هێڵی شەمەندەفەر لە زەریاکان و شاخەکاندا دەبڕێت بۆ ئەوەی شوێنە دوورەکان بەیەکەوە ببەستێتەوە.
Life continues to make sense.	ژیان بەردەوامە لە مانا.
She refuses to talk about her feelings.	رەتیدەکاتەوە باسی هەستەکانی بکات.
Say a sentence using only pronouns.	بە بەکارهێنانی تەنها جێگرەوە ڕستەیەک بڵێ.
My house is right in the middle of the city.	ماڵەکەم ڕاست لە ناوەڕاستی شارە.
The first coach was as big as a house.	یەکەم ڕاهێنەر هێندەی ماڵێک گەورە بوو.
But he claims he has "no regrets."	بەڵام بانگەشەی ئەوە دەکات کە "هیچ پەشیمان نییە".
However, studies have so far been inconclusive.	بەڵام توێژینەوەکان تا ئێستا یەکلاکەرەوە نەبوون.
The woman worked at the local fire station.	ژنەکە لە بنکەی ئاگرکوژێنەوەی ناوچەکە کاری کردووە.
What is the source of water?	سەرچاوەی ئاو چییە؟
They often criticize politicians and judges.	زۆر جار ڕەخنە لە سیاسەتمەداران و دادوەرەکان دەگرن.
I pulled down my pants.	پانتۆڵەکەم کێشایە خوارەوە.
Research shows that .	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە .
Last year saw an unusually large number of births.	ساڵی ڕابردوو ژمارەیەکی نائاسایی زۆری لەدایکبوون هەبووە.
Its population declined sharply after the Civil War.	ژمارەی دانیشتووانەکەی دوای شەڕی ناوخۆ بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کرد.
The bodies had severe burns.	تەرمەکان سووتانی توندیان هەبووە.
Trains became even more popular when they were electrified.	شەمەندەفەرەکان کاتێک کارەبایان پێدرا، زیاتر بەناوبانگ بوون.
The basket is filled with oranges.	سەبەتەکە پڕکراوە لە پرتەقاڵ.
admire their smooth prose.	سەرسامن بە نۆسینی نەرمیان.
Bodega is nearby.	بۆدیگا لە نزیکەوەیە.
This course is taught from a sociological perspective.	ئەم خولە لە ڕوانگەی کۆمەڵناسیەوە دەوترێتەوە.
No hands were shaken as the troops parted.	لە کاتی جیابوونەوەی سەربازەکاندا هیچ دەستێک نەلەرزێندرا.
So many different types of tea.	ئەوەندە جۆری جیاوازی چا.
The journey takes an hour and a half.	سەفەرەکە کاتژمێر و نیوێک دەخایەنێت.
They wanted to leave the country.	ئەوان دەیانویست وڵات بەجێبهێڵن.
That movie was one of the most memorable ever.	ئەو فیلمە یەکێک بوو لە فیلمە لەبیرنەکراوەکانی تا ئێستا.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	هەندێک لە نووسەران بۆ وەسفکردنی جیهانی سروشتی بیرکاری بەکاردەهێنن.
A cemetery surrounded by houses.	گۆڕستانێک کە بە خانوو دەورە دراوە.
We must work to ensure that the markets are not saturated.	دەبێت کار بکەین بۆ ئەوەی بازاڕەکان تێر نەبن.
The students had plenty of room.	خوێندکارەکان شوێنی زۆریان هەبوو.
Take our luggage from the train.	جانتاکانمان لە شەمەندەفەرەکە وەربگرن.
Many species are at risk.	زۆر جۆر لە مەترسیدان.
Your great aunt died last year.	خاڵە گەورەکەت ساڵی ڕابردوو کۆچی دوایی کرد.
Farmers planted seeds contaminated with pesticides.	جوتیاران ئەو تۆوانەیان چاند کە بە قڕکەر پیس بوون.
The eggs hatched within a week.	هێلکەکان لە ماوەی هەفتەیەکدا هەڵچوون.
It snowed every day in the height of winter.	لە بەرزایی زستاندا هەموو ڕۆژێک بەفر دەباری.
The process required hard work and sacrifice.	پرۆسەکە پێویستی بە ماندووبوون و فیداکاری هەبوو.
The chair was the lowest in the house.	کورسییەکە نزمترین کورسی بوو لە ماڵەکەدا.
Horses and wagons are the only transportation available.	ئەسپ و عەرەبانە تاکە گواستنەوە بەردەستە.
Why are there so many different types of tea?	بۆچی زۆر جۆری جیاوازی چا هەیە؟
A trail of mud led to the house.	شوێنەواری قوڕ بەرەو ماڵەکە دەڕۆیشت.
The factory burned down last month.	ئەو کارگەیە مانگی رابردوو سووتا.
A package of hamburger meat was closed.	پاکەتێک گۆشتی هەمبەرگەر داخرا.
She usually wears a veil.	بەزۆری پەردە لەبەر دەکات.
Erosion is a major problem in arid regions.	وەرینی زەوی کێشەیەکی سەرەکییە لە ناوچە وشکەکاندا.
This area is a paradise for tourists.	ئەم ناوچەیە بەهەشتێکە بۆ گەشتیاران.
It could have been avoided from the accident.	دەکرا لە ڕووداوەکە دوور بخرێتەوە.
So, the wise old woman counted three coins.	بۆیە، پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
The wind continued for several days.	با بۆ چەند ڕۆژێک بەردەوام بوو.
He helped paint the sack.	یارمەتی دا بۆ بۆیاخکردنی سەقەکە.
It made him sad.	خەمباری کرد.
The children are scared.	منداڵەکان ترساون.
The storm was accompanied by storms, rain and high tides.	زریانەکە زریان و باران و زەریای بەرزی لەگەڵدا بووە.
Do nothing, my friends, and we must suffer the consequences.	ھیچ مەکەن ھاوڕێیانم و دەبێ زیانی لێکەوتەکانی ببینین.
This is the coolest time of the year.	ئەمە فێنکترین کاتە لە ساڵدا.
Shaila carefully stacked the bread.	شایلا بە وریاییەوە نانەکەی لەسەر یەک کۆکردەوە.
The fox was very impressed with the hunting dog.	ڕێوی زۆر سەرسام بوو بە سەگە ڕاوکەرەکە.
At harvest time the fields are very busy.	لە کاتی دروێنەکردندا کێڵگەکان زۆر سەرقاڵین.
A construction site is a dangerous place.	شوێنی بیناسازی شوێنێکی مەترسیدارە.
There are many religious places in the city.	لەم شارەدا چەندین شوێنی ئاینی هەیە.
The birds began to sing in the morning.	باڵندەکان لە بەیانی دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
Both kids raise money for science.	هەردوو منداڵەکە پارە کۆدەکەنەوە بۆ زانست.
The combination of charisma and honesty is an interesting combination.	تێکەڵەی کاریزما و ڕاستگۆیی تێکەڵەیەکی سەرنجڕاکێشە.
He had read all the manuals.	هەموو کتێبی ڕێنماییەکانی خوێندبووەوە.
Some obeyed the instruction.	هەندێکیان گوێڕایەڵی ڕێنماییەکە بوون.
The rich got even richer.	دەوڵەمەندەکان هێندەی تر دەوڵەمەندتر بوون.
He approached the table slowly.	بە هێواشی لە مێزەکە نزیک بووەوە.
The pig farm has been attacked by dogs.	کێڵگەی بەرازەکە لەلایەن سەگەوە هێرش کراوەتە سەر.
Usually the essays refer to some historical theme.	بەگشتی وتارەکان ئاماژە بە هەندێک بابەت و بابەتی مێژوویی دەکەن.
She danced extraordinarily.	بە شێوەیەکی نائاسایی سەمای دەکرد.
Turn the flour into a bowl.	ئاردەکە بکە بە قاپێک.
The accident was caused by a careless driver.	ڕووداوەکە بەهۆی شۆفێرێکی بێباکەوە بووە.
They locked the door and chained him tightly.	دەرگاکەیان قوفڵ کرد و بە زنجیر توندیان بەست.
Once empowered, our small businesses will soar.	کاتێک دەسەڵاتیان پێدرا، بزنسە بچووکەکانمان بەرز دەبنەوە.
Orange juice is rich in vitamin C.	ئاوی پرتەقاڵ ڕێژەیەکی زۆر ڤیتامین c ی تێدایە.
The turnout was much higher than expected.	رێژەی بەشداریکردن زۆر زیاتر بوو لەوەی چاوەڕوان دەکرا.
The air was crystal clear.	هەواکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوون بوو.
Wait, now it’s time for us to go.	چاوەڕوان بن ئێستا کاتی ئەوە هاتووە ئێمە بچین.
No taxes should be paid to the Central Government.	نابێت هیچ باجێک بدرێت بە حکومەتی ناوەندی.
The four brothers owned a boat.	ئەو چوار برایە خاوەنی بەلەمێک بوون.
The kitten took a long drink from the plant.	پشیلە بچووکەکە خواردنەوەیەکی درێژی لە ڕووەکەکە وەرگرت.
As crazy as it sounds, the diet produced miraculous results.	هەرچەندە شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام رێجیمەکە ئەنجامێکی موعجیزەئامێزی لێکەوتەوە.
One man's face twisted in fear.	ڕووخساری پیاوێک لە ترسدا پێچایەوە.
The boy parked the car in the garage.	کوڕەکە ئۆتۆمبێلەکەی لە گەراجەکەدا وەستاند.
His career quickly went downhill.	کارەکەی بە خێرایی بەرەو دابەزین ڕۆیشت.
The beer was very light.	بیرەکە زۆر سووک بوو.
They looked at the resected tumors under a microscope.	ئەوان لە ژێر مایکرۆسکۆپدا سەیری وەرەمە بڕاوەکانیان کرد.
I’m not much of a baseball fan, really.	من زۆر هاندەری بیسبۆڵ نیم، بەڕاستی.
The city is looking forward to its international festival.	شارەکە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی فێستیڤاڵی نێودەوڵەتی خۆی دەکات.
Only a Creator could create the universe.	تەنها دروستکەرێک دەیتوانی گەردوون دروست بکات.
His valiums were gone.	ڤالیۆمەکانی نەمابوون.
He is the youngest of all relatives.	بچووکترینی هەموو خزمەکانە.
Finding new words in the dictionary is easy.	دۆزینەوەی وشەی نوێ لە فەرهەنگدا ئاسانە.
The area receives heavy rains.	ناوچەکە بارانێکی زۆر دەبارێت.
We drilled deep into the heart of the mountain.	لە قووڵایی دڵی شاخەکەدا کونمان کرد.
The mixture is cloudy.	تێکەڵەکە هەورییە.
The thieves stole all our money.	دزەکان هەموو پارەکانمانیان دزی.
Some species are endangered.	هەندێک جۆر لە لەناوچوونن.
Today the phone rings often.	ئەمڕۆ تەلەفۆنەکە زۆرجار زەنگ لێدەدات.
It is important to recycle cans and bottles.	گرنگە دەبە و شووشە ریسایکل بکرێت.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	جوتیاران لە کاتی داخستنی کارگەکە کارەکانیان لەدەستدا.
Tourists are expected to increase their use of bicycles.	پێشبینی دەکرێت گەشتیاران بەکارهێنانی پاسکیل زیاتر بکەن.
I told him to stop rapping.	پێم گوت واز لە ڕاپ بهێنە.
He ordered me to stay.	فەرمانی کردم بمێنمەوە.
That chart is a little misleading.	ئەو هێڵکارییە کەمێک چەواشەکارییە.
The beaver was excited.	قەستەرەکە بە پەرۆشەوە بوو.
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	جارێک ترشی سولفوریکی گەرم بۆ پاککردنەوەی دراو بەکاردەهێنرا.
The villagers gathered wood.	خەڵکی گوندەکە داریان کۆکردەوە.
Carefully remove the stone.	بە وریاییەوە بەردەکە دەربهێنە.
Scientists serve the nation.	زاناکان خزمەتی نیشتمانی دەکەن.
The professor hurriedly collected his notes.	پرۆفیسۆرەکە بەپەلە تێبینییەکانی کۆکردەوە.
This science is destroying our moral fibre.	ئەم زانستە خەریکە ڕیشاڵی ئەخلاقیمان لەناو دەبات.
A convenient form of public transport.	فۆرمێکی گونجاوی گواستنەوەی گشتی.
They fled the country, unable to withstand rebellion.	ئەوان لە وڵات هەڵهاتن، نەیانتوانی بەرگەی یاخیبوون بگرن.
The letters were large and easy to read.	پیتەکان گەورە بوون و خوێندنەوەیان ئاسان بوو.
Tourists are attracted to the natural beauty of the area.	گەشتیاران سەرنجیان ڕادەکێشن بۆ جوانییە سروشتییەکانی ناوچەکە.
The fields near the city are used for growing vegetables.	کێڵگەکانی نزیک شارەکە بۆ چاندنی سەوزە بەکاردەهێنرێت.
Data indicates that air pollution levels are on the rise.	داتاکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئاستی پیسبوونی هەوا لە بەرزبوونەوەدایە.
He tied a handful of his wild berries to his leg.	مشتێک تووی کێوی خۆی بە قاچیەوە بەستەوە.
The dictator’s food tasters were guarded at all times.	تامکەرانی خواردنی دیکتاتۆر لە هەموو کاتێکدا پاسەوانی دەکران.
The group performed a popular cover.	گرووپەکە بەرگێکی بەناوبانگی پێشکەش کرد.
an essential element of all great novels.	توخمێکی جەوهەری هەموو ڕۆمانە گەورەکان.
People died en masse from disease.	خەڵک بە کۆمەڵ بەهۆی نەخۆشیەوە گیانیان لەدەستدا.
The incident occurred at the local warehouse.	ڕووداوەکە لە کۆگای ناوخۆیی ڕوویداوە.
The attractions of wealth, of course, helped to corrupt him.	بێگومان سەرنجڕاکێشییەکانی سامان یارمەتیدەر بوون بۆ گەندەڵکردنی.
They follow in the footsteps of their ancestors.	ئەوانیش شوێنپێی باوباپیرانیان دەگرن.
He calmly answered all the questions.	بە هێمنی وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
The two were found dead.	ئەو دووانە بە کوژراوی دۆزرانەوە.
Farmers there were experimenting with new crops.	جووتیارانی ئەوێ تاقیکردنەوەی بەرهەمی نوێیان دەکرد.
Trees grow more slowly where there is less moisture.	دارەکان لەو شوێنانەی کە شێی کەمتریان لێیە، هێواشتر گەشە دەکەن.
The population of the nation is very young.	دانیشتوانی میللەت زۆر گەنجن.
He was dressed in black or gray.	جلێکی ڕەش یان خۆڵەمێشی لەبەردا بوو.
Some chickens escaped from their cage.	هەندێک مریشک لە قەفەسەکەیان هەڵهاتن.
The river flows gently to the sea.	ڕووبارەکە بە نەرمی بەرەو دەریا دەڕوات.
I'll call you tomorrow.	سبەی تەلەفۆنت بۆ دەکەم.
The monument used to be the Capitol Building.	پێشتر شوێنەوارەکە بینای کاپیتوڵ بووە.
A growing company had a new round of layoffs.	کۆمپانیایەکی گەشەسەندوو خولێکی نوێی دەرکردنی کارمەندەکانی هەبوو.
The pregnancy ended in disaster.	دووگیانیەکە بە کارەسات کۆتایی هات.
The number of foreign tourists has decreased this year.	ئەمساڵ ژمارەی گەشتیارانی بیانی کەمی کردووە.
The ceiling contained a colorful scene of legends.	سەقفەکە دیمەنێکی ڕەنگاوڕەنگی ئەفسانەیان تێدابوو.
The dermatologist put some moisturizer on my face.	پزیشکی پێست هەندێک شێدارکەرەوەی خستە سەر دەموچاوم.
The old man tenderly picks up the child.	پیرە پیاوەکە بە ناسکییەوە منداڵەکە هەڵدەگرێت.
The lovebirds nested on the first floor.	باڵندە خۆشەویستەکان لە نهۆمی یەکەم هێلانەیان کرد.
Some snakes escape danger by hiding in their burrows.	هەندێک لە مارەکان بە خۆحەشاردان لە کونەکانیان لە مەترسی ڕزگاریان دەبێت.
A fountain stood in the middle.	نافورەیەک لە ناوەڕاستدا وەستابوو.
The sheriff questioned the suspect for several hours.	شەریف بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک لێکۆڵینەوەی لە تۆمەتبارەکە کردووە.
A dense tree stands in the middle of the field.	دارێکی چڕ لە ناوەڕاستی کێڵگەکەدا وەستاوە.
The birds are flying over the sky.	باڵندەکان بەسەر ئاسماندا دەفڕن.
Monitoring teams monitor workers.	تیمەکانی چاودێری چاودێری کرێکاران دەکەن.
Some birds build their nests in trees.	هەندێک لە باڵندەکان هێلانەیان لە دارەکاندا دروست دەکەن.
Prince studied hard and earned the title of Prince.	شازادە بە زەحمەت خوێندنی کرد و نازناوی شازادەی بەدەستهێنا.
He pulled out his smartphone and snapped a picture.	مۆبایلە زیرەکەکەی دەرهێنا و وێنەیەکی گرت.
The hero broke through the enemy lines.	پاڵەوانەکە هێڵەکانی دوژمنی شکاند.
His blue eyes were a soft, misty blue.	چاوە شینەکانی شینێکی نەرم و تەماوی بوون.
People were driven out of the way in droves.	خەڵک بە لێشاو لە ڕێگاکە لێخرانە دەرەوە.
As a result, they chose to abandon the quest.	لە ئەنجامدا وازهێنان لە کوێستەکەیان هەڵبژارد.
I screamed at him to shut up.	هاوارم لێکرد کە بێدەنگ بێت.
Now you have to walk slowly across the bridge.	ئێستا دەبێت بە هێواشی بەسەر پردەکەدا بڕۆن.
If the group is small, it may attract more tourists.	ئەگەر گروپەکە بچووک بێت، لەوانەیە گەشتیاری زیاتر بۆ لای خۆی ڕابکێشێت.
The company is owned by a corrupt dictator.	کۆمپانیاکە خاوەندارێتی دیکتاتۆرێکی گەندەڵ دەکات.
They needed a new teacher.	پێویستیان بە مامۆستایەکی نوێ بوو.
The landlord found a small treasure in the basement.	خاوەن خانووەکە لە ژێرزەمینەکەدا شتێکی بچووکی بەنرخی دۆزیەوە.
It is a period of deep mourning.	قۆناغێکی ماتەمینی قووڵە.
Having a competent teacher is important.	بوونی مامۆستایەکی لێهاتوو گرنگە.
Give him a stamp.	مۆرێکی پێ بدە.
He has been a very successful person.	کەسێکی زۆر سەرکەوتوو بووە.
He can hardly wait.	بەزەحمەت دەتوانێت چاوەڕێ بکات.
Discard the apple, gently stir the mixture.	سێوەکە فڕێ بدە، بە نەرمی تێکەڵەکە تێکەڵ بکە.
He touched her cheek ever so gently.	هەرگیز بە نەرمی دەستی لە ڕوومەتەکەی دا.
The Prime Minister addressed the nation.	سەرۆک وەزیران قسەی لەگەڵ میللەت کرد.
You should do this early in the day.	پێویستە لە سەرەتای ڕۆژدا ئەم کارە بکەیت.
This city can be cosmopolitan.	ئەم شارە دەتوانێت کۆسمۆپۆلیتی بێت.
When they reached the shore, they lowered the boat.	کاتێک گەیشتنە کەنار، بەلەمەکەیان دابەزاند.
I'm hungry.	تم برسی.
It lies squarely on the border.	بە شێوەیەکی چوارگۆشەیی لەسەر سنوور کەوتووە.
We can test the efficiency limits of the mill.	دەتوانین سنووری کارایی میڵەکە تاقی بکەینەوە.
Why did you look at that cow?	بۆ چاوت لەو مانگایە بوو؟
The plane jerked suddenly.	فڕۆکەکە لەناکاو لەرزی.
He was glad he had escaped.	خۆشحاڵ بوو کە هەڵاتووە.
Antennas have long been used for communication.	ئانتێنەکان لە مێژە بۆ پەیوەندیکردن بەکاردەهێنرێن.
Organic fruits are very expensive.	میوە ئۆرگانیکەکان زۆر گرانن.
Join three of your classmates for a picnic.	لەگەڵ سێ هاوپۆلەکەتدا بەشداربە لە پیکنیکێکدا.
The zoo is surrounded by tall trees.	باخچەی ئاژەڵان بە دارە بەرزەکان دەورە دراوە.
The atmosphere was often tense.	زۆرجار کەشەکە گرژ بوو.
Can lift heavy weights easily.	دەتوانێت بە ئاسانی کێشی قورس بەرز بکاتەوە.
There is a shortage of housing.	کەمیی خانووبەرە هەیە.
Their lips parted in surprise.	لێوەکانیان بە سەرسوڕمانەوە جیابوونەوە.
The discount had expired.	داشکاندنەکە بەسەرچووبوو.
He had a short temper	توڕەیییەکی کورتی هەبوو
The lighthouse has a light shining towards the sea.	فانۆسەکە ڕووناکییەکی هەیە کە بەرەو دەریا دەدرەوشێتەوە.
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری دەکرد.
Solar energy, on the other hand, produces no greenhouse gas emissions.	لە بەرامبەردا وزەی خۆر هیچ دەردانی گازی گەرمخانەیی بەرهەم ناهێنێت.
The baby crawls across the floor.	کۆرپەکە بەسەر زەوییەکەدا دەخزێت.
Some storms hit without warning.	هەندێک زریان بەبێ ئاگادارکردنەوە لێی دەدەن.
The soldier fell wounded from the trench.	سەربازەکە لە خەندەقەکەوە بە برینداری کەوتە خوارەوە.
Most pharmacists are honest professionals.	زۆربەی دەرمانسازەکان کەسانی پیشەیی ڕاستگۆن.
John insisted it was pointless to resist.	جۆن پێداگری کرد کە بەرەنگاربوونەوەی بێمانایە.
The beach was covered with coconut trees.	کەنار دەریاکە بە دار گوێزی هیندی داپۆشرابوو.
A dark shadow passed over the house.	سێبەرێکی تاریک بەسەر ماڵەکەدا تێپەڕی.
The party's candidate was elected.	کاندیدی ئەو حیزبە هەڵبژێردرا.
The villagers have not touched him with plague.	خەڵکی گوندەکە دەستیان لێ نەداوە بە تاعون.
They visited the famous temple.	سەردانی ئەو پەرستگایە بەناوبانگەیان کرد.
Tourists often arrive at the city's airport.	زۆر جار گەشتیاران دەگەنە فڕۆکەخانەی شارەکە.
The secret police monitored everything.	پۆلیسی نهێنی چاودێری هەموو شتێکیان دەکرد.
In other respects the theory turns out to be correct.	لە ڕووەکانی دیکەوە تیۆرییەکە بە دروستی دەردەکەوێت.
He did some quick tests.	چەند تاقیکردنەوەیەکی خێرای ئەنجامدا.
The tall building stood next to the swimming pool.	بینا بەرزەکە لە تەنیشت مەلەوانگەکە وەستابوو.
His head had been hit by a huge rock.	سەری بە بەردێکی زەبەلاحەوە لێدرابوو.
The kids are rowdy.	منداڵەکان جەنجاڵین.
The detective found the key in the letter box.	بەدواداچوونەکە کلیلەکەی لەناو سندوقی نامەکاندا دۆزیەوە.
The water is very bad.	ئاو زۆر خراپە.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	کەوانەکانی تاوەرەکە بە دیزاینی ئاڵۆز بۆیاخ کرابوون.
These animals live in all parts of the world.	ئەم ئاژەڵانە لە هەموو پارچەکانی جیهان دەژین.
The minimum age is five years.	کەمترین تەمەنی بەشداریکردن پێنج ساڵە.
The quality of his teaching has improved.	کوالیتی وانەوتنەوەکەی باشتر بووە.
Both have about the same weight.	هەردووکیان نزیکەی یەک کێشیان هەیە.
Police were looking for any clues they could find.	پۆلیس بەدوای هەر ئاماژەیەکدا دەگەڕا کە بتوانێت بیدۆزێتەوە.
A deep, mysterious silence reigned throughout the house.	بێدەنگییەکی قووڵ و نهێنی لە سەرتاسەری ماڵەکەدا فەرمانڕەوایی دەکرد.
Got there late today.	ئەمڕۆ درەنگ گەیشتە ئەوێ.
We will try again next week.	هەفتەی داهاتوو جارێکی تر هەوڵ دەدەینەوە.
Of course I must express my appreciation to you.	بێگومان دەبێ پێزانینی خۆم بۆ ئێوە دەرببڕم.
You should eat a varied diet.	پێویستە رێجیمێکی جۆراوجۆر بخۆیت.
The flowers were bright, the scents strong.	گوڵەکان گەشاوە بوون، بۆنەکان بەهێز بوون.
He stared at her from head to toe.	لە سەر تا پێیەکانی چاوی لە کچەکە بوو.
You can make use of the pan for cooking.	دەتوانیت سوود لە تاوەکە وەربگریت بۆ چێشت لێنان.
Farmers’ crops were destroyed.	بەرهەمی جوتیاران لەناوچوو.
The amoeba divides as a cell.	ئەمیبا وەک خانەیەک دابەش دەبێت.
The king opened his court to public debate.	پاشا دەربارەکەی بەڕووی مشتومڕی گشتیدا کردەوە.
This church was built centuries ago.	ئەم کەنیسەیە چەند سەدەیەک لەمەوبەر دروستکراوە.
Ponderosa pines are found in the mountains.	دار سنەوبەرەکانی پۆندێرۆسا لە شاخەکاندا دەبینرێن.
The ship’s schedule is irregular.	خشتەی کەشتییەکە ناڕێکە.
He often forgets things.	زۆرجار شتەکان لەبیر دەکات.
The little boy ran home.	کوڕە بچووکەکە ڕایکردە ماڵەوە.
He tastes the food and decides it is delicious.	تامی خواردنەکە دەکات و بڕیار دەدات کە بە تامە.
Every afternoon the tide recedes.	هەموو پاشنیوەڕۆیەک زەریاکە پاشەکشە دەکات.
His aim was fair.	ئامانجی ئەو دادپەروەرانە بوو.
He used to sell cosmetics.	پێشتر کەرەستەی جوانکاری دەفرۆشت.
The cat sat down beside the tree and watched it intently.	پشیلەکە لە تەنیشت دارەکە دانیشت و بە وردی سەیری دەکرد.
Many students enjoy video games.	زۆرێک لە خوێندکاران حەز بە یاری ڤیدیۆیی دەکەن.
It rained less than usual.	کەمتر لە ئاسایی باران باریوە.
The books have sold well.	کتێبەکان بە باشی فرۆشراون.
The monkeys stockpiled black grapes.	مەیموونەکان ترێی ڕەشیان لە کۆگادا کۆکردەوە.
The priests told the king.	کاهینەکان بە پاشایان گوت.
Michelle works with children.	میشێل لەگەڵ منداڵان کاردەکات.
This patch is torn.	ئەم پەچەیە دڕاوە.
Fingers shivered from the cold.	پەنجەکان لە سەرما دەلەرزین.
The parking lot is crowded during rush hour.	لە کاتی قەرەباڵغیدا شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان قەرەباڵغە.
Keep your feet away from the pool.	پێیەکانت لە حەوزەکە دوور بخەرەوە.
Alcohol consumption has been on the decline in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا خواردنەوەی کحول لە دابەزیندایە.
New technology allows many workers to sit at their desks.	تەکنەلۆژیای نوێ ڕێگە بە زۆرێک لە کرێکاران دەدات لەسەر مێزەکانیان دابنیشن.
The school bus picked up the two boys.	پاسی قوتابخانەکە دوو کوڕەکەی هەڵگرت.
Police fired tear gas.	پۆلیسیش گازی فرمێسکڕێژی تەقاندووە.
This is the final draft of the report.	ئەمە کۆتا ڕەشنووسی ڕاپۆرتەکەیە.
They live in the hill country.	لە وڵاتی گرد دەژین.
Plaintiff's argument was easily refuted.	قسەکانی شاکیر بە ئاسانی پووچەڵکرایەوە.
There are two cups in one pound.	لە یەک کیلۆدا دوو کوپ هەیە.
Upon releasing the birds they returned to the fallen tree.	لەگەڵ ئازادکردنی باڵندەکان گەڕانەوە بۆ سەر دارە کەوتووەکە.
Snakes are also common in the area.	هەروەها مار لە ناوچەکەدا زۆرە.
I made my own hats.	من خۆم کڵاوەکانم دروست کرد.
Insatiable flames consumed the old buildings.	بڵێسەی تێرنەکراو بینا کۆنەکانی خواردەوە.
Enter your name and address here.	لێرە ناو و ناونیشان بنووسە.
At night the illuminated pagoda shone.	شەوانە پاگۆدای ڕووناککراوە دەدرەوشایەوە.
He asked the cat to marry him.	داوای لە پشیلەکە کرد هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	ڕووەکە سەوزەکان هەم پێویستیان بە دووەم ئۆکسیدی کاربۆن و هەم تیشکی خۆر هەیە.
The men stood around happily chatting.	پیاوەکان بە دڵخۆشیەوە بە دەوری خۆیاندا وەستابوون و گفتوگۆیان دەکرد.
A certain amount of noise can be expected.	دەتوانرێت چاوەڕوانی بڕێکی دیاریکراو لە ژاوەژاو بکرێت.
He sat down to smoke a cigar.	دانیشت بۆ ئەوەی سیگارێک بکێشێت.
Cool the milk quickly.	خێرا شیرەکە سارد بکەرەوە.
The old woman waited patiently for her son to return.	پیرەژنەکە بە سەبرەوە چاوەڕێی گەڕانەوەی کوڕەکەی دەکرد.
Their conversations were heated.	گفتوگۆکانیان گەرم بوو.
The nurse gave the woman a sedative.	پەرستارەکە دەرمانێکی ئارامکەرەوەی بە ژنەکە دا.
Automation can reduce unemployment.	ئۆتۆماتیکیکردن دەتوانێت بێکاری کەم بکاتەوە.
The infrastructure is in such bad shape.	ژێرخانی حکومەت لە دۆخێکی وا خراپدایە.
So he tried to limit the number of soldiers.	بۆیە هەوڵیدا ژمارەی سەربازەکان سنووردار بکات.
He smelled it strongly.	بە توندی بۆنی کرد.
Pour the lemon over the ice cubes.	لیمۆکە بەسەر سەهۆڵەکاندا بڕێژە.
He played with her hair, his eyes never meeting hers.	یاری بە قژی دەکرد، چاوەکانی هەرگیز چاوەکانی لەگەڵ ئەودا یەک نەدەکەوتەوە.
Their eye color ranges from brown to green.	ڕەنگی چاویان لە قاوەییەوە دەست پێدەکات تا دەگاتە سەوز.
The witch tried to persuade the reckless woman.	جادووگەرەکە هەوڵیدا ئەو ژنە بێباکانە ڕازی بکات.
Another setback is inevitable.	پاشەکشەیەکی دیکە حەتمییە.
The statue fell, breaking into many pieces.	پەیکەرەکە کەوتە خوارەوە، زۆر پارچە دەشکێت.
Store the crust in the refrigerator.	توێکڵەکەی لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	بەرزبوونەوەی هەڵاوسان بەردەوام دەبێت لە ئازاردانی هەژاران.
The genius of a language is in its syntax.	ژیری زمانێک لە ڕستەسازییەکەیدایە.
Our experts advise caution.	شارەزایانمان ئامۆژگاری دەکەن کە وریایی بن.
He loved his job.	ئەو کارەکەی خۆشدەویست.
Promises were made, but not fulfilled.	بەڵێن دەدرا، بەڵام جێبەجێ نەکرا.
The public does not trust politicians.	جەماوەر متمانەی بە سیاسەتمەداران نییە.
The boy is enjoying his favorite game.	کوڕەکە چێژ لە یارییە دڵخوازەکەی وەردەگرێت.
A kind of pollution.	جۆرێک لە پیسبوون.
Remember to turn off the steamer.	لەبیرت بێت کەشتی هەڵمەکە بکوژێنیتەوە.
Some of these people are allies of the regime.	بەشێک لەو کەسانە هاوپەیمانی ڕێژیمن.
Lend your car.	ئۆتۆمبێلەکەت بە قەرز بدە.
The names of individuals are often singular.	زۆرجار ناوی تاکەکان تاکن.
Our population is growing at an alarming rate.	ژمارەی دانیشتووانمان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لە زیادبووندایە.
Any representative democracy works.	هەر دیموکراسییەکی نوێنەرایەتی کار دەکات.
First, you will need three eggs.	سەرەتا پێویستت بە سێ هێلکە دەبێت.
Scouts and Guides are the most common	سکاوت و ڕێبەرەکان باوترینیانن
Sometimes used to kill bacteria.	هەندێک جار بەکاردێت بۆ کوشتنی بەکتریاکان.
Two million people will be affected.	دوو ملیۆن کەس تووشی زیان دەبن.
The river widens as we approach the shore.	ڕووبارەکە فراوانتر دەبێت لەگەڵ نزیکبوونەوەمان لە کەناراوەکان.
The poet sought to adapt the ancients to modern tastes.	شاعیر هەوڵی دەدا کە کۆنەکان لەگەڵ سەلیقەی مۆدێرن بگونجێنێت.
The smell of the flowers was overwhelming.	بۆنی گوڵەکان زۆر بوو.
There was no time to finish the job.	کات نەبوو بۆ تەواوکردنی کارەکە.
No one dared disagree with him.	کەس نەیدەوێرا لەگەڵیدا ناکۆک بێت.
A steady rain dampened the cold.	بارانێکی بەردەوام سەرمایەکەی کەم کردەوە.
The structure is authorized for commercial use.	پێکهاتەکە ڕێگەپێدراوە بۆ بەکارهێنانی بازرگانی.
A stout woman in stockings and heels.	ژنێکی پتەو بە چەرم و پاژنە بەرزەوە.
The winner has pretty much been decided in the last race.	براوە تا ڕادەیەکی زۆر لە دوایین پێشبڕکێدا یەکلایی کراوەتەوە.
Complete regular checkups for a long-lasting, healthy gift.	تەواوکردنی پشکنینی بەردەوام بۆ دیارییەکی درێژخایەن و تەندروست.
The universe originates from the Big Bang.	گەردوون لە تەقینەوەی گەورەوە سەرچاوە دەگرێت.
You drive too fast driver!	تۆ زۆر خێرا لێدەخوڕیت شۆفێر!
Their train ran late.	شەمەندەفەرەکەیان درەنگ ڕۆیشت.
Police later denied the woman had been hurt.	دواتر پۆلیس رەتیکردەوە ئەو ژنە ئازاری پێگەیشتبێت.
To my surprise, the food was delicious.	سەرم سوڕما کە خواردنەکە بە تام بوو.
You know boats need water.	دەزانی بەلەمەکان پێویستیان بە ئاوە.
The women quickly left the room.	ژنەکان بە خێرایی لە ژوورەکە دەرچوون.
Currently, the crops of this village are in danger.	لە ئێستادا بەرهەمی ئەم گوندە لە مەترسیدایە.
He points out how lyrics may be filled with coded messages.	ئەو ئاماژە بەوە دەکات کە چۆن ڕەنگە تێکستەکان پڕ بن لە پەیامی کۆدکراو.
He tried hard but couldn’t compete.	زۆر هەوڵی دا بەڵام نەیتوانی رکابەری بکات.
No punishment has been imposed on the perpetrator.	تا ئێستا هیچ سزایەک بەسەر تاوانبارەکەدا نەدراوە.
He put the pieces carefully into a plastic bag.	پارچەکانی بە وریاییەوە خستە ناو کیسەیەکی نایلۆنییەوە.
The lips are sealed.	لێوەکان مۆر کراون.
These new approaches have been a catalyst for growth.	ئەم ڕێگا نوێیانە بوونەتە کاتالیستێک بۆ گەشەکردن.
Dust can be a source of health problems.	تۆز دەتوانێت ببێتە سەرچاوەی کێشەی تەندروستی.
Public opinion remained divided on the issue.	ڕای گشتی لەسەر ئەو پرسە بە دووبەرەکی مایەوە.
Creative solutions are needed here.	لێرەدا چارەسەری داهێنەرانە پێویستە.
This table is easily expandable.	ئەم خشتەیە بە ئاسانی فراوان دەکرێت.
The rival forces each hold a ribbon.	هێزە ڕکابەرەکان هەریەکەیان شریتێکیان بەدەستەوەیە.
They have thwarted all efforts to advance.	هەموو هەوڵەکانیان بۆ پێشکەوتنیان پووچەڵ کردووەتەوە.
The artist will definitely have a bright future.	ئەو هونەرمەندە بە دڵنیاییەوە داهاتوویەکی گەشی دەبێت.
The young man stared at his feet.	گەنجەکە چاوی لە پێیەکانی بوو.
He was working on his research.	کاری لەسەر توێژینەوەکەى دەکرد.
Most plants produce small, inedible fruits.	زۆربەی ڕووەکەکان میوەی بچووک و نەخواردراو بەرهەم دەهێنن.
On the bridge were two lines of soldiers.	لەسەر پردەکە دوو هێڵی سەرباز بوون.
Use a sharp knife.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
The mother bird guided her young to her nest.	باڵندەی دایکی بێچووەکەی ڕێنمایی دەکرد بۆ هێلانەکەی.
There is hope for many victims.	هیوا بۆ زۆرێک لە قوربانییەکان هەیە.
two-point ratio	ڕێژەی دوو بڕگەیی
One study has concluded that interventionist policies have failed.	توێژینەوەیەک گەیشتووەتە ئەو ئەنجامەی کە سیاسەتەکانی دەستێوەردان شکستیان هێناوە.
He took a yellow taxi to the station.	بە تەکسییەکی زەرد ڕۆیشت بۆ وێستگەکە.
The coalition called for the arrest of five people.	هاوپه‌یمانان داوای ده‌ستگیركردنی پێنج كه‌سیان كرد.
We have a lot of work to do.	کارێکی زۆرمان هەیە کە دەبێ بیکەین.
Police were called to the scene.	پۆلیس بانگهێشتی شوێنی ڕووداوەکە کرا.
Employers went wild.	خاوەنکارەکان کێوی بوون.
I’ve never washed windows before.	پێشتر هەرگیز پەنجەرەم نەشۆردووە.
The musicians then take their places.	پاشان مۆسیقاژەنەکان جێگەی خۆیان دەگرنەوە.
The largest employer in the city is a factory.	گەورەترین خاوەنکار لە شارەکەدا کارگەیەکە.
Movie stars were rumored to have visited the casino.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە ئەستێرەکانی سینەما سەردانی گازینۆکەیان کردووە.
As a boy, he dreamed of becoming a scientist.	وەک کوڕێک خەونی ئەوە بوو کە ببێتە زانا.
His manner was calm.	شێوازی ئەو ئارام بوو.
The recipes included "green bean casserole."	ڕێچکەکان بریتی بوون لە "کاسێرۆلی فاسۆلیا سەوز".
A train appeared out of nowhere.	لە شوێنێکی نادیارەوە شەمەندەفەرێک دەرکەوت.
Please help us.	تکایە یارمەتیمان بدەن.
They generally move within narrow ranges.	بەگشتی لە مەودای تەسکدا دەجووڵێن.
Return the switch.	سویچەکە بگەڕێنەرەوە.
The slave sustained several injuries, but she did not bow.	کۆیلەکە چەندین برینداری لێکەوتووەتەوە، بەڵام ئەو کچە کڕنۆشی نەداوە.
Did you try to escape?	هەوڵت داوە هەڵبێیت؟
Please place the box behind the shelf.	تکایە سندوقەکە لە پشتی ڕەفەکە دابنێ.
He hummed a sad tune to himself.	ئاوازێکی خەمناک بۆ خۆی زەق کرد.
Don’t touch the top of my lens!	دەست لە سەری عەدەسەکەم مەدە!
A decline in bread sales was reported.	دابەزینی فرۆشی نان ڕاگەیەندرا.
Few people are born exquisitely.	کەم کەس هەیە بە شێوەیەکی نایاب لەدایک بێت.
They bought ice cream at a small stand.	لە ستاندێکی بچووک ئایسکرێمیان کڕی.
He begged her to forgive him.	پاڕایەوە لێی خۆش بێت.
They are engaged to be married.	دەستگیراندارن بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەن.
What they do is a secret.	ئەوەی دەیکەن نهێنییە.
My father amassed a considerable fortune.	باوکم سامانێکی بەرچاوی کۆکردەوە.
Crowds of people poured down the street.	جەماوەرێک لە خەڵک بە شەقامەکەدا ڕژان.
Family members and relatives gathered.	ئەندامانی خێزان و کەسوکاری گردبوونەوە.
He is apparently still alive.	وادیارە هێشتا لە ژیاندایە.
This offer is available for a limited time only.	ئەم ئۆفەرە تەنها بۆ ماوەیەکی دیاریکراو بەردەستە.
He was silent, refusing to answer.	بێدەنگ بوو، رەتیکردەوە وەڵام بداتەوە.
He moved his shoulders, shifting them slightly.	شانەکانی جووڵاند، کەمێک گۆڕی.
This drowns out the protester’s message.	ئەمەش پەیامی ناڕازییەکە دەخنکێنێت.
We spent the early evening swimming outside.	ئێوارەی زوومان بە مەلەکردن لە دەرەوە بەسەر برد.
As the pipe was not tight, the gas leaked.	بەهۆی ئەوەی بۆرییەکە توند نەبووە، غازەکە دزەی کردووە.
The lengthy court case angered many.	دۆسیە درێژەکەی دادگا زۆر کەسی توڕە کرد.
They were tired of the civil war.	ئەوان لە شەڕی ناوخۆ بێزار بوون.
Some instruments are considered sacred.	هەندێک ئامێر بە پیرۆز دادەنرێت.
His teeth are broken.	ددانەکانی شکاون.
The mixture should cook for at least one hour.	تێکەڵەکە پێویستە لانیکەم بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بکوڵێت.
In one stroke, he discredited his work.	لە یەک جەڵتەی مێشکدا، کارەکەی بێناوبانگ کرد.
None of them like chocolate.	هیچ کامیان حەز بە شوکولاتە ناکەن.
You've had enough.	تەواو بەشی خواردنت خواردووە.
This plant is an important source of food.	ئەم ڕووەکە سەرچاوەیەکی گرنگی خۆراکە.
Instead, he simply wandered off.	بەڵکو بە سادەیی سەرگەردان بوو.
This statement must be true by definition.	ئەم قسەیە دەبێت بە پێناسە ڕاست بێت.
He left home at five o'clock.	سەعات پێنج لە ماڵەوە دەرچوو.
Two pence and eleven pence make eleven pence.	دوو پێنس و یازدە پێنس یازدە پێنس دروست دەکەن.
Return of the bill.	گەڕاندنەوەی فەسڵەکە.
The miners transported the gold ore home by boat.	کانگەرەکان کانزای زێڕەکەیان بە بەلەم گواستەوە بۆ ماڵەوە.
There were about three million passengers on board.	نزیکەی سێ ملیۆن سەرنشین لەناو فڕۆکەکەدا بوون.
The pipe drains the sewage.	بۆرییەکە ئاوەڕۆکە دەڕژێنێت.
The ocean surface is irregular.	ڕووی زەریاکە ناڕێکە.
Traditional recipes don’t have a lot of ingredients.	ڕێچکە تەقلیدییەکان پێکهاتەی زۆریان تێدا نییە.
The coalition government is falling apart.	حکومەتی هاوپەیمانان خەریکە لەت دەڕوخێت.
Please don't break this bottle.	تکایە ئەم شووشە مەشکێنە.
Arms were leveled against the dictator.	چەکەکان لە دژی دیکتاتۆر یەکسان کرابوون.
Turn off the oven before opening the oven door.	پێش ئەوەی دەرگای فڕنەکە بکەیتەوە فڕنەکە بکوژێنەرەوە.
The editor sharply criticized the government for being deceitful.	سەرنوسەرەکە ڕەخنەی توندی لە حکومەت کرد کە فێڵبازە.
Exercise as much as you can manage.	تا دەتوانیت بەڕێوەی بەریت وەرزش بکە.
Turn off with a twist or two.	بە یەک یان دوو پێچان بکوژێنەرەوە.
The bull was thrown into the boiling pot,	گامێشەکە فڕێدرایە ناو دەفرە کوڵاوەکەوە،
His movements were his speech.	جووڵەکانی ئەو وتارەکەی بوو.
You should mow your lawn twice a week.	پێویستە هەفتەی دوو جار چەمەکەت ببڕیت.
The final straw was that they made him uncomfortable.	کۆتا نیسک ئەوە بوو کە ناڕەحەتییان بۆ کرد.
These articles explore social issues.	ئەم بابەتانە بەدواداچوون بۆ پرسە کۆمەڵایەتییەکان دەکەن.
The worker’s job entails heavy physical labor.	کاری کرێکارەکە کاری جەستەیی قورس و زەحمەتی بەدوای خۆیدا هێناوە.
Nothing is as precious as health.	هیچ شتێک بەقەد تەندروستی بەنرخ نییە.
The speech was interesting.	وتارەکە سەرنجڕاکێش بوو.
The company expects to build on its existing success.	کۆمپانیاکە پێشبینی دەکات لەسەر سەرکەوتنەکانی ئێستای بنیات بنێت.
He doesn’t like to go out after dark.	دوای تاریکی حەزی لە چوونە دەرەوە نییە.
He was used to the noise.	ئەو بەو ژاوەژاوە ڕاهاتبوو.
The prospect of living alone can be unsettling.	ئاسۆی ژیان بە تەنیا دەتوانێت نائارامکەر بێت.
These are sad times.	ئەمانە کاتە دڵتەزێنە.
They could hear their children crying upstairs.	لە قاتی سەرەوە گوێیان لە گریانی منداڵەکانیان بوو.
People were evacuated from the area.	خەڵک لە ناوچەکە چۆڵ کران.
The ticket booth was quite busy.	کۆشکی بلیتەکان تا ڕادەیەک سەرقاڵ بوو.
Fish lends itself to plenty of food.	ماسی خۆی بە قەرز دەدات بە زۆر خواردن.
His neighbors gave him a warm visit.	دراوسێکانی سەردانێکی گەرمیان بۆ کرد.
The villagers have been evicted.	خەڵکی گوندەکە دوورخراوەتەوە.
More people will buy this car in the coming months.	لە چەند مانگی داهاتوودا خەڵکی زیاتر ئەم ئۆتۆمبێلە دەکڕن.
Use some force.	هەندێک هێز بەکاربهێنە.
The animals are well fed.	ئاژەڵەکان بە باشی خۆراکیان پێدەدرێت.
Write the words above in another way.	وشەکانی سەرەوە بە شێوازێکی تر بنووسە.
Who is going to tell them?	کێ بڕیارە پێیان بڵێت؟
Students enjoy music more than anything else.	قوتابیان زیاتر لە هەموو شتێک چێژ لە مۆسیقا وەردەگرن.
Please take care of my pet.	تکایە ئاگاداری ئاژەڵە ماڵیەکەم بن.
He was ready to face his responsibilities.	ئامادە بوو ڕووبەڕووی بەرپرسیارێتیەکانی ببێتەوە.
The public is outraged.	جەماوەر توڕە بووە.
The coin clanked down.	دراوەکە بە زەق زەق کەوتە خوارەوە.
He reached for a box of matches.	دەستی برد بۆ سندوقێک کبریت.
To sell you have to buy.	بۆ ئەوەی بفرۆشیت دەبێت بیکڕیت.
He is only a politician in name.	تەنها بە ناو سیاسەتمەدارە.
This makes a good refresher on a hot day.	ئەمەش لە ڕۆژێکی گەرمدا تازەگەرییەکی باش دروست دەکات.
It’s not my fault if your friend is a crab.	ئەگەر هاوڕێکەت قەرقەوش بێت خەتای من نییە.
A cold mist rose from the sea.	تەمێکی سارد لە دەریاوە هەڵیکرد.
It could be just a few more weeks.	دەتوانێت تەنها چەند هەفتەیەکی تر بێت.
Clouds drift lazily across the evening sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی ئێوارەدا دەسوڕێنەوە.
The scene was shrouded in thick fog.	دیمەنەکە بە تەمێکی ئەستوور داپۆشرابوو.
A bus overturned at a crowded junction.	پاسێک لە یەکگرتنێکی قەرەباڵغدا وەرگەڕا.
You have to take ownership of the issue.	دەبێت خاوەندارێتی لە پرسەکە بکەیت.
A quick check confirmed he was alive.	پشکنینێکی خێرا پشتڕاستی کردەوە کە لە ژیاندایە.
You will need tons of soil to restore the city.	بۆ نۆژەنکردنەوەی شارەکە پێویستت بە چەندین تۆن خاک دەبێت.
It is very difficult to choose.	هەڵبژاردنی زۆر قورسە.
Is the water in the foaming container safe to drink?	ئایا ئاوی ناو دەفری کەفکردن سەلامەتە بۆ خواردنەوە؟
The brave guard fought bravely.	پاسەوانە ئازاکە بە ئازایەتی شەڕی کرد.
Some men stopped to help the injured woman.	هەندێک پیاو بۆ یارمەتیدانی ژنە بریندارەکە وەستان.
He was eager to receive news.	تامەزرۆی وەرگرتنی هەواڵ بوو.
The cabin faced west and overlooked the ocean.	کابینەکە ڕووی لە ڕۆژئاوا بوو و ڕووی لە دەریا بوو.
The soldier is recovering in hospital.	سەربازەکە لە نەخۆشخانە چاک دەبێتەوە.
These measures were necessary.	ئەم ڕێوشوێنانە پێویست بوون.
He is a very gentle person.	کەسێکی زۆر نەرم و نیانە.
Windows provides structural support for the component.	ویندۆز پشتگیری پێکهاتەیی بۆ پێکهاتەکە دابین دەکات.
His work gave him great status.	کارەکەی پێگەیەکی زۆری پێبەخشی.
She was one of the last dancers at the gala.	ئەو یەکێک بوو لە دوا سەماکارەکانی ئەو گالایە.
But the rules vary from place to place.	بەڵام یاساکان لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر جیاوازن.
The document was interesting.	بەڵگەنامەکە سەرنجڕاکێش بوو.
The festival will last for ten days.	فێستیڤاڵەکە بۆ ماوەی دە ڕۆژ بەردەوام دەبێت.
Contaminated water contributed to the death of the fish.	ئاوی پیس بەشدار بوو لە مردنی ماسییەکان.
So they decided to build a castle.	بۆیە بڕیاریان دا قەڵایەک دروست بکەن.
Transistors were introduced in the 1950s.	ترانسیستۆرەکان لە ساڵانی پەنجاکاندا هاتنە ئاراوە.
Adjust oven temperature.	پلەی گەرمی فڕنەکە ڕێکبخە.
When left unchecked, addiction can lead to crime.	کاتێک ئالوودەبوون کۆنتڕۆڵ نەکرێت، دەتوانێت ببێتە هۆی تاوان.
Human rights abuses are a global problem.	خراپ بەکارهێنانی مافی مرۆڤ کێشەیەکی جیهانییە.
Animals were put into corrals.	ئاژەڵەکان دەخرانە ناو کۆڕاڵەکانەوە.
But it’s hard to ignore the suggestions.	بەڵام سەختە چاوپۆشی لە پێشنیارەکان بکەیت.
This is a good time to check the record.	ئەمە کاتێکی باشە بۆ پشکنینی تۆمارەکە.
Hop from planet to planet.	لە هەسارەیەکەوە بۆ هەسارەیەکی تر پەلە بکە.
Let your actions speak louder than your words.	با کردارەکانت بە دەنگێکی بەرزتر لە قسەکانت قسە بکەن.
A cat barks at a pigeon.	پشیلەیەک بە کۆترێک دەقەقێنێت.
Measurement has been important in science for many years.	ساڵانێکی زۆرە لە زانستدا پێوانە گرنگە.
The electrician was always on time.	کارەباچی هەمیشە لە کاتی خۆیدا بوو.
But the impact has not been felt.	بەڵام کاریگەرییەکەی هەست پێنەکراوە.
The company considers the needs of the community.	کۆمپانیاکە پێداویستییەکانی کۆمەڵگا لەبەرچاو دەگرێت.
He drank from a large cup.	لە جامێکی گەورە ئاوی دەخواردەوە.
He broke his ankle when he fell on it.	پاژنەی پێی شکا کاتێک کەوتە سەری.
rule number in with authority.	یاسا ژمارە لە لەگەڵ دەسەڵات.
Young people are invited to participate.	گەنجان بانگهێشت کراون بۆ بەشداریکردن.
Residents have been calling on the government to act.	ماوەیەکە دانیشتووان داوایان لە حکومەت کردووە کاربکات.
No animals were sacrificed at the centre.	لە ناوەندەکەدا هیچ ئاژەڵێک نەکرایە قوربانی.
He stumbled in, stained with mud and sweat.	بە کۆسپەوە هاتە ژوورەوە، بە قوڕ و ئارەقە پەڵە پەڵە بوو.
The smell of coffee wafted into the kitchen.	بۆنی قاوە دەهاتە ناو چێشتخانەکەوە.
The city is also a paradise for bird watchers.	هەروەها ئەم شارە بەهەشتە بۆ چاودێرانی باڵندە.
Sometimes the plural can be singular.	هەندێک جار فرە دەتوانێت تاک بێت.
The dead were dug up and burned.	مردووەکان هەڵکەندرانەوە و سووتێنران.
Which dog are you calling?	بانگی کام سەگ دەکەیت؟
I like chocolate pie!	من حەزم لە پاستای شوکولاتە!
What a sweet smell!	چ بۆنێکی شیرین!
Can you show me where the cakes are?	دەتوانن نیشانم بدەن کە کێکەکان لە کوێن؟
Who was the black woman?	ژنە ڕەشەکە کێ بوو؟
Chess pattern lining with gold bands with gold decoration.	ناوپۆشی نەخشی شەترەنج بە باندەکانی زێڕین بە ڕازاندنەوەی زێڕین.
Almost no insects survive.	نزیکە هیچ مێروویەک بە زیندووی نەمێنێتەوە.
Add the potatoes to cook.	پەتاتەکە بخەرە سەری تا بکوڵێت.
And breathe slowly.	وە بە هێواشی هەناسە بدە.
The exam is for the illiterate only.	تاقیکردنەوەکە تەنها بۆ نەخوێندەوارەکانە.
He came to learn the trade.	ئەو هات بۆ فێربوونی پیشەکە.
The two women huddled in low voices.	ئەو دوو ژنە بە دەنگێکی نزم کۆبوونەوەیان کرد.
We he can explain why he took this course.	ئێمە ئەو دەتوانین ڕوونی بکەینەوە کە بۆچی ئەم خولەی وەرگرتووە.
A city built on a high hill.	شارێک کە لەسەر بنارێکی بەرز دروستکراوە.
Children eat their lunch quietly.	منداڵان بە هێمنی نانی نیوەڕۆیان دەخۆن.
Allow to cool on a wire rack.	رێگەی پێبدە لەسەر ڕەقەمی وایەر سارد بێتەوە.
He told her he had something to tell her.	پێی وت شتێک هەیە پێی بڵێت.
She made bread out of the dough she had made.	لەو هەویرەی کە دروستی کردبوو، نانەیەکی دروست کرد.
He had to admit defeat.	ناچار بوو دان بە شکستدا بنێت.
His loyalty to the king was unquestionable.	دڵسۆزی ئەو بۆ پاشا بێ گومان بوو.
Children should learn politeness.	پێویستە منداڵان فێری ئەدەب بن.
A weak breeze wafted down the street.	هەوایەکی لاواز بە شەقامەکەدا دەسوڕایەوە.
Ninety percent of spider bites cause no major damage.	لە سەدا نەوەدی پێوەدانی جاڵجاڵۆکە هیچ زیانێکی گەورە ناگەیەنێت.
Take a quick look at this strange creature!	خێرا سەیری ئەم بوونەوەرە سەیرە بکە!
After this I will give it to you.	دوای ئەمە دەیدەم بە تۆ.
Most schools offer music as an elective course.	زۆربەی قوتابخانەکان مۆسیقا وەک خولێکی هەڵبژێردراو پێشکەش دەکەن.
Consider this your anniversary gift.	ئەمە بە دیاری ساڵیادی خۆت بزانە.
So, what can we do with them?	کەواتە، دەتوانین چییان لێ بکەین؟
The weather is nice today.	ئەوڕۆ کەش و هەوا خۆشە.
The wind threw sand into the air.	با خۆڵێکی فڕێ دەدا بۆ هەوا.
The goods ship arrived and loaded.	کەشتیی کاڵاکان گەیشت و باری کرد.
The meaning of a computer professional's life.	واتای ژیانی پسپۆڕێکی کۆمپیوتەر.
The landscape is dotted with cherry trees.	دیمەنەکە بە دار گێلاس خاڵبەندی کراوە.
The sun shines brightly in the late morning.	خۆر لە درەنگانی بەیانیدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
Elaborate carriages move through the crowded streets.	گالیسکە وردەکان بە شەقامە قەرەباڵغەکاندا دەجووڵێن.
We had to make do with the barest necessities.	دەبوو بە ڕووتترین پێداویستییەکان ڕازی بین.
It started just shortly after midnight.	تەنها دوای ماوەیەکی کەم لە نیوەی شەو دەستی پێکرد.
The waves crashed against the beach.	شەپۆلەکان بە کەنار دەریاکەدا کەوتنە خوارەوە.
A village elder stood in front of him.	گەورەیەکی گوند لەبەردەمیدا وەستابوو.
The ocean waters retreated rapidly.	ئاوی زەریاکان بە خێرایی پاشەکشەیان کرد.
This sudden change is explained by climate change.	ئەم گۆڕانکارییە لەناکاوە بە گۆڕانی کەشوهەوا ڕوون دەکرێتەوە.
The police officer woke the customer from their deep sleep.	ئەفسەری پۆلیسەکە کڕیارەکەی لە خەوێکی قووڵیان لە خەو هەڵساند.
Oranges were grown in many places.	لە زۆر شوێن پرتەقاڵ دەچێندرا.
Our lives have been changed by the changes.	ژیانمان بەهۆی گۆڕانکارییەکانەوە گۆڕاوە.
A tall, thin man looked out the frozen window.	پیاوێکی باڵابەرز و تەنک لە پەنجەرەی بەستووەوە سەیری دەرەوەی کرد.
This coffee shop is crowded today.	ئەم قاوەخانەیە ئەمڕۆ قەرەباڵغە.
collects for beetle collections.	بۆ کۆکردنەوەکانی سوسک کۆدەکاتەوە.
Mom, can you please wash the dishes?	دایە تکایە دەتوانی قاپەکان بشۆی؟
Climbing mountains and crossing bridges.	سەرکەوتن بەسەر شاخ و پەڕینەوە لە پردەکان.
The number of people dying from cancer is increasing.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە بەهۆی شێرپەنجەوە گیان لەدەست دەدەن لە زیادبووندایە.
She wore tight clothes and high heels.	جل و بەرگی تەسک و پاژنە بەرزی لەبەردا بوو.
Some birds migrate to tropical areas during the winter.	هەندێک لە باڵندەکان لە وەرزی زستاندا کۆچ دەکەن بۆ ناوچە گەرمەکان.
Many religions use bells.	زۆرێک لە ئایینەکان زەنگ بەکاردەهێنن.
The dream wasn’t clear, but it was fun.	خەونەکە ڕوون نەبوو، بەڵام خۆش بوو.
On average, you will need three hundred milliliters of water.	بە تێکڕا پێویستت بە سێ سەد ملیلیتر ئاو دەبێت.
Don’t forget who you are.	لەبیرت نەچێت کێیت.
One billion people worldwide suffer from heart disease.	ملیارێک کەس لە جیهاندا بەدەست نەخۆشییەکانی دڵەوە دەناڵێنن.
The car sped down the road.	ئۆتۆمبێلەکە بە پەلە بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
Her home overlooks the sea.	ماڵەکەی سەیری دەریا دەکات.
The reservoirs contain clean water.	کۆگاکان ئاوی پاکیان تێدایە.
How was the morning workout?	ڕاهێنانی بەیانیان چۆن بوو؟
This lab was set up after the big earthquake.	ئەم تاقیگەیە دوای بوومەلەرزە گەورەکە دانراوە.
The land was worked by slaves.	زەوییەکە لەلایەن کۆیلەکانەوە کاری لەسەر دەکرا.
Dump the milk into your cup.	شیرەکە فڕێ بدە ناو کوپەکەت.
It has apparently settled into place.	بەڕواڵەت لە شوێنی خۆیدا جێگیر بووە.
They feed us after rehearsal, right?	دوای پرۆڤە خۆراکمان پێدەدەن، وایە؟
Each continent has a unique climate.	هەر کیشوەرێک کەشوهەوایەکی تایبەتی هەیە.
Imagine a data center in a room.	بیهێنە بەرچاوت کە سەنتەری داتا لە ژوورێکدا بێت.
The measure was successful.	ڕێوشوێنەکە سەرکەوتوو بوو.
The clouds were piling up this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ هەورەکان کەڵەکە دەبوون.
He sat in his camper, gazing intently into space.	لە کەمپەکەیدا دانیشت و بە وردی سەیری بۆشایی دەکرد.
Many people live in degrading poverty.	زۆر کەس لە هەژاری دابەزێنەردا دەژین.
A live baby bird was found in the backyard.	لە حەوشەی ماڵەکەدا باڵندەیەکی ساوای زیندوو دۆزرایەوە.
The villagers visited the temple during the festival.	خەڵکی گوندەکە لە میانی فێستیڤاڵەکەدا سەردانی پەرستگاکەیان کردووە.
Each group developed a distinct identity.	هەر گروپێک ناسنامەیەکی جیاوازی پەرەپێدا.
He discovered his hidden talent for painting.	بەهرەی شاراوەی خۆی بۆ نیگارکێشان دۆزیەوە.
Many people argue nuclear power.	زۆر کەس موناقەشەی هێزی ئەتۆمی دەکەن.
He sat in all of them.	ئەو لە هەموویان دانیشت.
The medical profession is making impressive progress every year.	پیشەی پزیشکی ساڵانە پێشکەوتنی سەرنجڕاکێش بەدەست دەهێنێت.
Watching the rain of ions from the sky, he grinned.	بە سەیرکردنی بارانبارینی ئایۆنەکان لە ئاسمانەوە، پێکەنی.
The summer heat had escaped.	گەرمای هاوین ڕزگاری بووبوو.
The statue is carved in ivory.	پەیکەرەکە لە عاج نەخشێنراوە.
The materials used were quite expensive.	ئەو کەرەستانەی کە بەکارهێنران تا ڕادەیەک گران بوون.
He knew exactly where they were going.	ئەو بە تەواوی دەیزانی بەرەو کوێ دەڕۆن.
The resulting mixture is moderately viscous.	تێکەڵەی دەرهاویشتوو بە شێوەیەکی مامناوەند چەسپاوە.
Two men walked by, both tall, dressed in leather.	دوو پیاو بەلایدا تێپەڕین، هەردووکیان باڵایان بەرز بوو، جل و بەرگی چەرمیان لەبەردا بوو.
We used it for cooking.	بۆ لێنانی خواردن بەکاری دەهێناین.
The radio is off.	ڕادیۆکە داخراوە.
The more ambitious plans have now been abandoned.	ئێستا ئەو پلانانەی کە گەورەترن وازیان لێهێنراوە.
The morning fog has lifted.	تەمی بەیانی بەرز بووەتەوە.
The Constitution guarantees religious freedom.	دەستوور گەرەنتی ئازادی ئایینی دەکات.
“Emotionally intelligent” are most likely to procrastinate.	"زیرەک لە ڕووی سۆزدارییەوە" زۆرترین ئەگەری دواخستنیان هەیە.
He enjoys these fiery debates.	چێژ لەم مشتومڕە ئاگرینانە وەردەگرێت.
The onset of temperate weather influenced human arrivals.	سەرەتای کەشوهەوای مامناوەند کاریگەری لەسەر هاتنی مرۆڤ هەبوو.
She was drawn to exotic places.	ئەو کچە بۆ شوێنە نامۆکان ڕاکێشرا.
The members of the club were extremely wealthy.	ئەندامانی یانەکە لەڕادەبەدەر دەوڵەمەند بوون.
Addicts must overcome their addiction.	دەبێت ئالوودەبووان بەسەر ئالوودەبوونەکەیاندا زاڵ بن.
He got there early and was ready.	زوو گەیشتە ئەوێ و ئامادە بوو.
The girl threw her wet dress into the trash.	کچەکە جلی تەڕەکەی فڕێدا بۆ ناو زبڵدانەکە.
It is hoped that this dispute will be resolved soon.	هیوادارە بەم زوانە ئەم ناکۆکییە چارەسەر بکرێت.
Air pollution had reached intolerable levels.	پیسبوونی هەوا گەیشتبووە ئاستێکی بەرگە نەگیراو.
He didn’t want to tell his parents.	نەیدەویست بە دایک و باوکی بڵێت.
Kids fight over toys.	منداڵان لەسەر یارییەکان دەجەنگن.
Vast green forests filled the river valley.	دارستانی سەوز و بەرفراوان دۆڵی ڕووبارەکەیان پڕ کردبوو.
The gray priest blessed him.	قەشە خۆڵەمێشی ئەوی بە بەرەکەت زانی.
He was worried about the next exam.	لە تاقیکردنەوەی داهاتوو نیگەران بوو.
Computers have a serious drawback.	کۆمپیوتەرەکان کەموکوڕییەکی جددییان هەیە.
Disaster is unexpected.	کارەسات چاوەڕواننەکراوە.
The groom wore a tuxedo.	زاوا تاکسیدۆیەکی لەبەردا بوو.
Children need to learn about the life cycle of living things.	منداڵان پێویستە فێری سوڕی ژیانی زیندەوەران بن.
The apple and the tree are both green.	سێو و درەختەکە هەردووکیان سەوزن.
It was a warm, hot day, with clear skies above.	ڕۆژێکی گەرم و گەرم بوو، ئاسمان ڕوون بوو لە سەرەوە.
I hope he succeeds.	هیوادارم سەرکەوتوو بێت.
Farmers saw their ancestral land under water.	جووتیاران زەوی باوباپیرانیان لە ژێر ئاودا بینی.
The mayor has designated this street as a pedestrian walkway.	سەرۆکی شارەوانی ئەم شەقامەی وەک ڕێڕەوی پیادە دیاری کردووە.
German scientists developed programmable computers.	زانایانی ئەڵمانیا کۆمپیوتەریان پەرەپێدا کە دەتوانرێت بەرنامە بۆ دابنرێت.
These strange creatures only feed at night.	ئەم بوونەوەرە نامۆیانە تەنها لە شەودا خۆراک دەخۆن.
The floors were made of stone.	زەویەکان لە بەرد دروستکرابوون.
The soil here is rich.	خاک لێرە دەوڵەمەندە.
The yellow sand was treated with water.	خۆڵە زەردەکان بە ئاو چارەسەر کران.
Particle accelerators are being built across the country.	خێراکەری تەنۆلکە لە سەرانسەری وڵاتدا دروست دەکرێت.
The crystal gleamed softly in the sunlight.	بلورییەکە بە نەرمی لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
After only two weeks in the hospital, the old woman died.	دوای تەنها دوو هەفتە مانەوە لە نەخۆشخانە، پیرەژنەکە گیانی لەدەستدا.
The forest was thick with trees and vines.	دارستانەکە ئەستوور بوو بە دار و ترێ.
It is based at the international airport.	بنکەکەی لە فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتییە.
The food was not fresh or natural.	خواردنەکە تازە و سروشتی نەبوو.
This was an entrepreneur’s dream.	ئەمە خەونی خاوەنکارێک بوو.
Slices of beef are cooked with spinach and black pepper.	پارچە گۆشتی مانگا بە سپێناخ و بیبەری ڕەش دەکوڵێنرێت.
The young woman went into the forest.	ژنە گەنجەکە چووە ناو دارستانەکەوە.
They chose to keep that information private.	ئەوان هەڵیانبژارد ئەو زانیاریانە بە تایبەتی بهێڵنەوە.
Setting out to explore and settle the land.	بەڕێکەوتن بۆ گەڕان و نیشتەجێکردنی خاکەکە.
Normally people grow old and die.	بە شێوەیەکی ئاسایی مرۆڤەکان پیر دەبن و دەمرن.
The birds fly south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان دەفڕن بۆ باشوور.
He was interested in his grandson.	ئەو بە نەوەکەیەوە حه زی دەکرد.
He twisted and turned in the tight crowd.	لەناو ئەو جەماوەرە توندەدا پێچایەوە و سوڕایەوە.
Aristotle argued that tragedy should be underestimated.	ئەرستۆ دەیگوت پێویستە تراژیدیا بە کەم سەیر بکرێت.
Our only child has run away.	تاقانە منداڵەکەمان ڕایکردووە.
Heavily armed soldiers guarded the train station.	سەربازە چەکدارە قورسەکان پاسەوانی وێستگەی شەمەندەفەرەکەیان دەکرد.
Drumming with sticks and fifes.	لێدانی تەپڵ بە دار و فیفە.
The leader’s announcement was met with outrage.	ڕاگەیاندنی سەرکردەکە بە تووڕەییەوە بەرەوڕوو بووەوە.
Plan your day carefully to avoid being late.	بە وردی پلانی ڕۆژەکەت دابنێ بۆ ئەوەی دوا نەکەویت.
The symbol refers to the crucifixion.	هێماکە ئاماژەیە بۆ لە خاچدان.
This river is becoming more dangerous.	ئەم ڕووبارە مەترسیدارتر دەبێت.
He asked the right questions in the hope of understanding.	بە هیوای تێگەیشتن پرسیاری دروستی کرد.
The wall of this long maze has a large door.	دیواری ئەم مەزە درێژە دەرگایەکی گەورەی هەیە.
Find the balance between being serious and playful.	هاوسەنگی لە نێوان جددی و یاریکردندا بدۆزەرەوە.
one mile south of the village.	یەک میل لە باشووری گوندەکەوە دوورە.
The subject is an eternal mystery.	بابەتەکە نهێنیەکی ئەبەدییە.
Inert gases help to slow down chemical reactions.	گازە بێهێزەکان یارمەتیدەرن بۆ خاوکردنەوەی کارلێکە کیمیاییەکان.
The car burned both rubber and oil.	ئۆتۆمبێلەکە هەم لاستیک و هەم ڕۆنی سووتاند.
They were solid blue.	شینێکی تۆکمە بوون.
The transportation network is in good shape.	تۆڕی گواستنەوە لە دۆخێکی باشدایە.
The brush produced lines of paint on the canvas.	فڵچەکە هێڵەکانی بۆیەی لەسەر کانڤاسەکە بەرهەم دەهێنا.
The cat wagged its tail at me.	پشیلەکە کلکی خۆی بەسەرمدا لێدا.
The sight of sunsets inspired poets to praise nature.	بینینی خۆرئاوابوونەکان ئیلهامبەخش بوو بۆ شاعیران بۆ ستایشکردنی سروشت.
The quality of education improved significantly.	کوالیتی پەروەردە بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بوو.
Eventually the shelves were full of food.	لە کۆتاییدا ڕەفەکان پڕ بوون لە خواردن.
There are more male chefs in these restaurants.	لەم چێشتخانانەدا چێشتلێنەری پیاو زیاترە.
Colony size may be reduced this year.	ڕەنگە ئەمساڵ قەبارەی کۆلۆنیەکان کەم ببێتەوە.
Etchings, colored scrolls, and other pictorial arts are common.	چەسپاندن و پەرتووکە ڕەنگاوڕەنگەکان و هونەرە وێنەییەکانی تر باون.
Drink the milk straight from the bottle.	شیرەکە ڕاستەوخۆ لە شووشەکەوە بخۆرەوە.
The texture is brightly colored.	پێکهاتەکەی ڕەنگی گەشاوە.
He went to the podium and began to speak.	چووە سەر پۆدیۆم و دەستی کرد بە قسەکردن.
Put on your beautiful red dress.	جلە سوورە جوانەکەت لەبەر بکە.
The trees cast long shadows on the ground.	دارەکان سێبەری درێژ بەسەر زەویدا دەڕێژن.
The king died without leaving a will.	پاشا بەبێ ئەوەی وەسیەتنامەیەک بەجێبهێڵێت مرد.
Many artists do some form of plagiarism.	زۆرێک لە هونەرمەندان هەندێک جۆری دزیکردن ئەنجام دەدەن.
This is considered a traditional dish.	ئەمەش بە خواردنێکی تەقلیدی دادەنرێت.
The eclipse was total.	خۆرگیرانەکە بە تەواوی بوو.
Ticket prices were low, considering transportation costs.	نرخی بلیتەکان کەم بوو، بە لەبەرچاوگرتنی تێچووی گواستنەوە.
The boy reached up and kissed her head.	کوڕەکە دەستی بەرز کردەوە و سەری ماچ کرد.
The local council declared a drought.	ئەنجوومەنی خۆجێی وشکەساڵی ڕاگەیاند.
This shopping mall is a popular attraction.	ئەم مۆڵە بازرگانییە شوێنێکی سەرنجڕاکێشی بەناوبانگە.
These markets are famous for their cheese and salami.	ئەم بازاڕانە بە پەنیر و سەلامی بەناوبانگن.
There were many taxis.	تاکسی زۆر بوو.
These include antique coins, stamps and jewelry.	لەوانە دراوی کۆن و مۆر و زێڕینگەریی.
The horseshoe crab is a little-known ocean creature.	قەرقەوشی نەعل ئەسپ بوونەوەرێکی ئۆقیانوسییە کە کەمێک ناسراوە.
He prepared the feast.	ئەو جەژنەکەی ئامادە کرد.
I packed up and went in one day.	شتەکانم کۆکردەوە و ڕۆژێک چوومە ژوورەوە.
The film was a sequel to the series.	فیلمەکە درێژەی زنجیرەکە بوو.
Accounts of state establishment differ.	حیساباتی دامەزراندنی دەوڵەت جیاوازن.
He stopped, as if daydreaming.	وەستا، وەک ئەوەی خەونی ڕۆژانە ببینێت.
Water is becoming a valuable commodity.	ئاو خەریکە دەبێتە کاڵایەکی بەنرخ.
In my experience, it’s best to avoid those books.	بە ئەزموونی من باشتر وایە لەو کتێبانە دوور بکەویتەوە.
You don’t have to respond if you prefer not to.	پێویست ناکات وەڵام بدەیتەوە ئەگەر پێت باشە وەڵام نەدەیتەوە.
Frozen water does not harm plants.	ئاوی بەستوو زیان بە ڕووەکەکان ناگەیەنێت.
This currency is not very widely accepted outside this country.	ئەم دراوە لە دەرەوەی ئەم وڵاتە زۆر بە شێوەیەکی بەرفراوان وەرناگیرێت.
The man was carrying a bundle of wood.	پیاوەکە کۆپەڵە دارێکی هەڵگرتبوو.
These drinks are not recommended for families.	ئەم خواردنەوانە بۆ خێزانەکان باش نین.
Dust storms are frequent in this area.	لەم ناوچەیەدا زریانی تۆز زۆر ڕوودەدات.
They clearly did not expect the measure to pass.	بەڕوونی چاوەڕوانی تێپەڕاندنی ئەو ڕێوشوێنە نەبوون.
At every level, they packed in extra seats.	لە هەموو ئاستێکدا، لە کورسی زیادەدا کۆدەبوونەوە.
Final destination unknown.	شوێنی مەبەستی کۆتایی نادیارە.
All marine creatures are threatened with extinction.	هەموو بوونەوەرە دەریاییەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
The work is expertly handcrafted.	کارەکە بە شێوەیەکی شارەزایانە بە دەست دروست کراوە.
His body was thrown into the river.	تەرمەکەی فڕێدرایە ناو ڕووبارەکەوە.
The oil boom is transforming the economy.	بووژانەوەی نەوت خەریکە ئابووری دەگۆڕێت.
Some passengers were thrown onto the tracks.	هەندێک لە سەرنشینەکان فڕێدرانە خوارەوە بۆ سەر ڕێڕەوەکان.
We need to do what we can to prevent global warming.	پێویستە ئەوەی لە تواناماندا بێت بیکەین بۆ ڕێگریکردن لە گەرمبوونی جیهان.
Quitting work early was his habit.	زوو وازهێنان لە کار خووی ئەو بوو.
What he was saying was obviously far from the truth.	ئەوەی کە دەیگوت دیارە دوورە لە ڕاستییەوە.
A marginalized people, an oppressed culture.	گەلێکی پەراوێزخراو، کولتوورێکی چەوساوە.
Are we heading to the pub this evening?	ئایا ئەم ئێوارەیە بەرەو مەیخانەکە دەڕۆین؟
No soldier takes notes on the weather.	هیچ سەربازێک تێبینی لەسەر کەشوهەوا ناکات.
My mood fluctuated between joy and sadness.	باری دەروونیم لە نێوان خۆشی و خەمدا دەسوڕایەوە.
Dangerous animals are already nearly extinct.	ئاژەڵە مەترسیدارەکان لە ئێستاوە نزیکە لە لەناوچوون.
The offender received a light sentence.	ئەو تاوانبارە سزای سوکی بەسەردا سەپێندرا.
The business has suffered from recent budget cuts.	کارەکە بەهۆی بڕینی بودجەی ئەم دواییە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Farmers have always been happy to sell their produce.	جووتیاران هەمیشە دڵخۆش بوون بە فرۆشتنی بەرهەمەکانیان.
The twins looked a bit unhinged.	دووانەکان کەمێک بێ هێنج دەرکەوتن.
But in politics, compromise is not the norm.	بەڵام لە سیاسەتدا سازان نۆرم نییە.
The appeal emphasizes objectivity.	بانگەوازەکە جەخت لەسەر بابەتییەت دەکاتەوە.
He can play ten musical instruments.	دەتوانێت دە ئامێری مۆسیقا لێبدات.
The sea is freezing fast.	دەریاکە بە خێرایی بەستوو دەبێت.
The book deals with several inaccuracies.	کتێبەکە باس لە چەندین نادروستی دەکات.
It's a real battlefield!	سەنگەرێکی ڕاستەقینەیە!
Even with his eyes closed, he could see perfectly.	تەنانەت بە چاوی داخراوەوە، بە تەواوی دەیتوانی ببینێت.
A combination of honey and lemon is very effective.	تێکەڵەیەک لە هەنگوین و لیمۆ زۆر کاریگەرە.
They splashed in the water.	لە ئاوەکەدا ڕژان.
The storm knocked down several trees.	زریانەکە چەندین درەختی ڕووخاند.
A greedy dog ​​is not fed.	سەگێکی تەماحکار خۆراکی پێ نادرێت.
The effects of drought are devastating for agriculture.	کاریگەرییەکانی وشکەساڵی وێرانکەرن بۆ کشتوکاڵ.
Flooding is expected this month.	پێشبینی دەکرێت لەم مانگەدا لافاو ڕووبدات.
Earth’s crust breaks into plates.	توێکڵی زەوی دەشکێت بۆ پلێت.
New legislation is being considered.	بیر لە یاسای نوێ دەکرێتەوە.
The thief was big and muscular.	دزەکە گەورە و ماسولکەیی بوو.
Young people sat around in dirty, torn clothes.	گەنجەکان بە جل و بەرگی پیسی دڕاوەوە بە دەوری خۆیاندا دانیشتبوون.
He bought a telescope.	تەلەسکۆپێکی کڕی.
Radio journalism is another innovation.	ڕۆژنامەگەری ڕادیۆیی یەکێکی ترە لە داهێنانەکان.
The house survived a terrible fire.	ماڵەکە لە ئاگرێکی ترسناک ڕزگاری بوو.
We will need more space in the basement.	پێویستمان بە شوێنی زیاتر دەبێت لە ژێرزەمینەکەدا.
The twins laughed, quite loudly.	دووانەکان پێکەنین، تەواو بە دەنگی بەرز.
The speaker was well known here.	وتاردەر لێرەدا بە باشی ناسراو بوو.
Our nation is growing rapidly.	میللەتەکەمان بە خێرایی گەشە دەکات.
The fisherman waded into the water.	ماسیگرەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو ئاوەکە.
This shop is closed.	ئەم دوکانە داخراوە.
Suddenly we heard screams coming from the house.	لەپڕ گوێمان لە هاوار بوو کە لە ماڵەوە دەهات.
Winter hangs around for a while.	زستان بۆ ماوەیەک هەڵدەواسرێت.
society to nurture new writers.	کۆمەڵگا بۆ پەروەردەکردنی نووسەری نوێ.
He will need at least six months to fully recover.	بەلایەنی کەمەوە پێویستی بە شەش مانگ دەبێت بۆ ئەوەی بە تەواوی چاک بێتەوە.
They also sell fruit.	هەروەها میوە دەفرۆشن.
His skin was yellow with milk.	پێستی بە شیر زەرد بوو.
The church is located above the town.	کڵێساکە دەکەوێتە سەرووی شارۆچکەکە.
A deadly disease is spreading rapidly.	نەخۆشییەکی کوشندە بە خێرایی بڵاودەبێتەوە.
Rapid population growth has threatened many species.	زیادبوونی خێرای ژمارەی دانیشتووان هەڕەشەی لە زۆرێک لە جۆرەکان کردووە.
The boys were surprised when the girl agreed to go.	کوڕەکان سەریان سوڕما کاتێک کچەکە ڕازی بوو بچێت.
This man is in debt.	ئەم پیاوە قەرزدارە.
All visitors must register.	پێویستە سەرجەم سەردانکەران ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
He took a deep breath before diving into the water.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵکێشا پێش ئەوەی خۆی بخزێنێتە ناو ئاوەکەوە.
So the fire burned the raft.	بۆیە ئاگرەکە ڕەفتەکەی سووتاند.
Due to heavy traffic, the journey took an hour.	بەهۆی زۆری هاتوچۆوە، گەشتەکە یەک کاتژمێری خایاند.
This chocolate cake would be delicious.	ئەم کێکە شوکولاتە بە تام دەبێت.
The study recommended abandoning this procedure.	توێژینەوەکە پێشنیاری کردووە واز لەم ڕێکارە بهێنرێت.
He washed the apples with soapy water.	سێوەکانی بە ئاوی سابوون شۆرد.
A wave of nausea crashed over him.	شەپۆلێکی سكچوون بەسەریدا کەوتە خوارەوە.
The outlook for farmers this year is bleak.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران تاریکە.
Make sure you don’t spill water.	دڵنیابە ئاو ناڕژێنیت.
The poem is ancient, but the "discourse" is not.	شیعرەکە دێرینە، بەڵام "گوتار" وانییە.
His graceful gait matched the composure of his expression.	ڕۆیشتنێکی بەڕێزی ئەو لەگەڵ ئارامیی دەربڕینەکەیدا دەگونجێت.
The crack is very deep.	درزەکە زۆر قووڵە.
The herb is generally versatile.	بەگشتی گیاکە گشتگیرە.
A staff member replied.	ئەندامێکی ستافەکە وەڵامی دایەوە.
The players shared the ball.	یاریزانەکان تۆپەکەیان هاوبەش کرد.
“The walls are dripping wet.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دیوارەکان بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ دەبن.
Parents set simple rules and expectations.	دایک و باوک یاسا و چاوەڕوانییەکی سادەیان دانا.
The offender pleaded guilty to murder and aggravated assault.	تاوانبارەکە دانی بە تۆمەتی کوشتن و دەستدرێژیکردنە سەر تاوانەکە ناوە.
He has given his life to helping others.	ژیانی خۆی بەخشیوە بە یارمەتیدانی ئەوانی تر.
Cicadas began to chirp.	سیکاداس دەستی کرد بە چرپە.
The fish were delicious.	ماسیەکان بە تام بوون.
Ten dollars.	دە دۆلار.
Without some training he is less able to cope.	بەبێ هەندێک ڕاهێنان کەمتر توانای ڕووبەڕووبوونەوەی هەیە.
He tried to warn them, but they paid no attention.	هەوڵیدا ئاگاداریان بکاتەوە، بەڵام هیچ گرنگییەکیان پێ نەدا.
His fruit offering was modest but hearty.	پێشکەشکردنی میوەی ئەو کەم بوو بەڵام دڵسۆز بوو.
Local news on the busy downtown area.	هەواڵی ناوخۆیی لەسەر ناوچەی قەرەباڵغی ناوەندی شار بڵاوکرایەوە.
what time is it	کاتژمێر چەندە?
All guests receive a complimentary drink.	هەموو میوانەکان خواردنەوەیەکی بێبەرامبەر وەردەگرن.
A cool breeze was blowing gently.	هەوایەکی فێنک بە نەرمی دەهات.
Look carefully at the dark room.	بە باشی سەیری ژوورە تاریکەکە بکە.
The small country is famous for its pottery.	ئەو وڵاتە بچووکە بە کۆفەسازی بەناوبانگە.
The city council discussed the possibility of solving the traffic problem.	ئه‌نجومه‌نی شاره‌كه‌ گفتوگۆی له‌گه‌ڵ ئه‌گه‌ری چاره‌سه‌ری كێشه‌ی هاتوچۆ كرد.
Examination reveals a swollen stomach	پشکنین دەریدەخات گەدەی نەخۆشەکە ئاوساوە
He spent several days trying to find his way home.	چەند ڕۆژێک لە هەوڵی دۆزینەوەی ڕێگای ماڵەوە بوو.
The sound was quite dull.	دەنگەکە تەواو مات بوو.
He works as a lawyer.	وەک پارێزەر کاردەکات.
The mountains are very dramatic.	شاخەکان زۆر دراماتیکن.
The mechanic can be difficult to deal with.	دەکرێت مامەڵەکردن لەگەڵ میکانیکەکەدا قورس بێت.
He contracted malaria once, and narrowly escaped death.	جارێک تووشی مەلاریا بوو، و بە تەسکییەوە لە مردن ڕزگاری بوو.
The company is also exploring new applications.	هەروەها کۆمپانیاکە بەدوای ئەپڵیکەیشنی نوێدا دەگەڕێت.
He decided to run away from home.	بڕیاریدا لە ماڵەوە ڕابکات.
Public opinion of him has plummeted.	بۆچوونی خەڵک لەبارەی ئەوەوە زۆر دابەزیوە.
This house has a large garden.	ئەم خانووە باخچەیەکی گەورەی هەیە.
The daughter of a politician, who seems to be very popular.	کچی سیاسەتمەدارێک، کە پێدەچێت زۆر جەماوەری بێت.
Clearly, economic growth is a priority for the welfare of the nation.	بەڕوونی گەشەی ئابووری یەکەمایەتییە بۆ خۆشگوزەرانی میللەت.
The juvenile officer stopped, looking confused.	ئەفسەرە نەوجەوانەکە وەستا و بە سەرلێشێواو دەرکەوت.
New streets were built.	شەقامی نوێ دروست کرا.
Wash the vegetables.	سەوزەکان بشۆ.
The train journey is about an hour.	گەشتی شەمەندەفەرەکە نزیکەی کاتژمێرێکە.
farewell	خواحافیزی
Left to good fortune, but ruined through bad management.	جێهێڵراوە بۆ بەختێکی باش، بەڵام لە ڕێگەی بەڕێوەبردنی خراپەوە وێران بووە.
He decided to dismount and help his friend.	بڕیاریدا لە سوارەکە دابەزێت و یارمەتی هاوڕێکەی بدات.
His work often belies his soft-spoken nature.	زۆرجار کارەکانی سروشتی نەرمی قسەکردنی درۆ دەکەن.
Better start planning your outfit soon.	باشترە بەم زووانە دەست بکەیت بە پلاندانان بۆ جلوبەرگەکەت.
His gaze roamed the room.	نیگاکانی بە ژوورەکەدا دەسوڕانەوە.
Soil provides habitat for many organisms.	خاک شوێنی نیشتەجێبوون بۆ زۆرێک لە زیندەوەران دابین دەکات.
A rather satisfying ending.	کۆتایییەکی تا ڕادەیەک دڵخۆشکەر.
A mosquito has entered the cabin.	مێشوولەیەک هاتۆتە ناو کابینەکەوە.
When was the last time you saw me?	دوایین جار کەی منت بینی؟
These mountains are famous for their beauty.	ئەم چیایانە بە جوانییان ناوبانگن.
how do you like it	چۆنت پێ خۆشه‌.
Trading in sheep, salt and copper.	بازرگانیکردن بە مەڕ و خوێ و مس.
The yellow created by these three colors is yellowish green.	ئەو زەردەی ئەم سێ ڕەنگە دروستی دەکات سەوزی زەردە.
The study of speech is a linguistic subject.	لێکۆڵینەوە لە ئاخاوتن بابەتێکی زمانەوانییە.
Anthony tried to act casual.	ئەنتۆنی هەوڵیدا بە شێوەیەکی ئاسایی مامەڵە بکات.
What color is a blue car?	ئۆتۆمبێلی شین چ ڕەنگێکە؟
Some savage tribes practice cannibalism.	هەندێک لە هۆزە دڕندەکان مرۆڤخواردن دەکەن.
International journalists have accused him of taking advantage of the situation.	ڕۆژنامەنووسانی نێودەوڵەتی ئەویان بە قۆستنەوەی دۆخەکە تۆمەتبار کردووە.
But the hotel was fully booked.	بەڵام هۆتێلەکە بە تەواوی حجز بوو.
It hired six new sales workers during the last quarter.	لە ماوەی چارەکی کۆتاییدا شەش کرێکاری نوێی فرۆشتنی دامەزراندووە.
He ran into the garden.	ڕایکردە ناو باخەکەوە.
Many medical advances stem from basic scientific research.	زۆرێک لە پێشکەوتنە پزیشکییەکان لە توێژینەوە زانستییە بنەڕەتییەکانەوە سەرچاوە دەگرن.
He's "out to lunch" about it.	ئەو "لە دەرەوەیە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ" لەم بارەیەوە.
He believes in human rights for all.	ئەو بڕوای بە مافی مرۆڤ هەیە بۆ هەمووان.
The city is surrounded by mountains.	شارەکە بە چیا دەوری دراوە.
His appeal was drowned out by applause.	بانگەوازەکەی بە چەپڵە لێدان خنکا.
He was famous for his sighs.	بە ئاهەکانی بەناوبانگ بوو.
Combine the flour and baking powder and mix well.	ئاردەکە و پاودەری نانەکە تێکەڵ بکە و باش تێکەڵ بکە.
My mother's voice woke me up.	دەنگی دایکم لە خەو هەڵسام.
I'm less curious about what happened.	کەمتر کنجکاوم لەوەی چی ڕوویداوە.
The army was attacking the rebel camp.	سوپا هێرشی دەکردە سەر ئۆردوگای یاخیبووان.
Use raw rice for this dish.	بۆ ئەم خواردنە برنجی کاڵ بەکاربهێنە.
The sound from the speaker was hoarse and dry.	دەنگی بڵندگۆکە زەق و وشک بوو.
Their speech was incomprehensible.	وتارەکەیان تێنەگەیشتن بوو.
Silver and gold are opaque metals.	زیو و زێڕ کانزای ناڕوونن.
The drama went on for a couple of weeks.	دراماکە بۆ ماوەی یەک دوو هەفتە بەردەوام بوو.
What a terrible singer!	چ گۆرانیبێژێکی ترسناکە!
They held hands and looked out to sea.	دەستیان گرت و سەیری دەریایان دەکرد.
He’s just not normal.	ئەو تەنها ئاسایی نییە.
A previous government was, well, a mess.	حکومەتێکی پێشوو، باشە، فەسادە بوو.
They have sold millions of copies of this book.	ملیۆنان دانەیان لەم کتێبە فرۆشتووە.
They lived on the outskirts of the city.	لە جەرگەی شار دەژیان.
He was relieved to see the doctor.	بە بینینی پزیشک ئارام بووەوە.
He rarely ate any meat, except fish.	بە دەگمەن هیچ گۆشتێکی دەخوارد، جگە لە ماسی.
The halls were decorated with walls.	هۆڵەکان بە دیوارەکان ڕازێنرابوونەوە.
The children were tired.	منداڵەکان ماندوو بوون.
The wretched of the earth cried out in despair.	بەدبەختەکانی زەوی بە نائومێدیەوە هاواریان دەکرد.
Men and women both train there to be fighters.	ژن و پیاو هەردووکیان لەوێ ڕاهێنان دەکەن بۆ ئەوەی شەڕکەر بن.
The heir to the throne is expected to assume leadership.	چاوەڕوان دەکرێت میراتگری تەخت سەرکردایەتی بگرێتە ئەستۆ.
Using limited amounts of sugar improves health.	بە بەکارهێنانی ڕێژەیەکی سنووردار شەکر تەندروستی باشتر دەکات.
This loss necessitated new leadership.	ئەم لەدەستدانە پێویستی بە سەرکردایەتی نوێی کرد.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Take a game and hit it in the box.	یارییەک وەربگرە و لە بۆکسەکە لێی بدە.
One room had a table and chairs.	ژوورێک مێز و کورسی تێدابوو.
This island is still, almost, undiscovered.	ئەم دوورگەیە هێشتا، نزیکە، ​​نەدۆزراوەتەوە.
The old boy knew how to cook Japanese food.	کوڕە پیرەکە دەیزانی چۆن خواردنی یابانی دروست بکات.
Watson has been leased to a new computer company.	واتسۆن بەکرێ دراوە بە کۆمپانیایەکی نوێی کۆمپیوتەر.
The chef cooks cubed meat with fragrant spices.	چێشتلێنەرەکە گۆشتی کوبکراو بە بەهاراتێکی بۆن خۆش دەکوڵێنێت.
Some claim this is a rudimentary skill.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەمە کارامەیییەکی سەرەتاییە.
We walked out to the middle of the road.	بە پێ ڕۆیشتینە دەرەوە بۆ ناوەڕاستی ڕێگاکە.
No weak attempt at justification was allowed.	ڕێگە بە هیچ هەوڵێکی لاواز بۆ پاساودانەوە نەدرا.
A thick layer of snow covered the countryside.	چینێکی ئەستووری بەفری لادێکانی داپۆشیبوو.
My parents had six siblings.	دایک و باوکم شەش خوشک و برایان هەبوو.
The clinic offers free medical check-ups.	کلینیکەکە پشکنینی پزیشکی بەخۆڕایی پێشکەش دەکات.
Bought some pop at the snack bar.	لە سنەکبارەکە هەندێک پۆپی کڕی.
Don’t assume all groups are equal.	وا مەزانە هەموو گروپەکان یەکسانن.
There are many lakes and rivers in this area.	لەم ناوچەیەدا دەریاچە و ڕووبارەکان زۆرن.
The noise was so loud for once.	ژاوەژاوەکە بۆ جارێک ئەوەندە بەرز بوو.
We hope this does not happen again.	هیوادارین جارێکی تر ئەمە روونەداتەوە.
His mind was empty.	مێشکی بەتاڵ بوو.
Satellites scan the oceans.	مانگە دەستکردەکان زەریاکان سکان دەکەن.
The farmer raised his hand in greeting.	جوتیارەکە دەستی بەرز کردەوە بۆ سڵاوکردن.
Be careful not to step on the bed.	ئاگاداربە هەنگاو لە سەر جێگاکە نەنێیت.
The canyon is home to many organisms.	کانیۆنەکە شوێنی زۆرێک لە زیندەوەرانە.
Do you think it's an alien?	پێت وایە بێگانە بێت؟
The station needed to be evacuated.	پێویست بوو وێستگەکە چۆڵ بکرێت.
His athletic abilities were formidable.	توانا وەرزشییەکانی ئەو زۆر ترسناک بوون.
His speech was met with polite applause.	وتارەکەی بە چەپڵەیەکی بە ئەدەب پێشوازی لێکرا.
Politicians say whether women should vote.	سیاسەتمەداران دەڵێن ئایا ژنان دەبێ دەنگ بدەن یان نا.
If you can’t remember your password, please visit us.	ئەگەر نەتتوانی وشەی نهێنی خۆت لەبیر بکەیت، تکایە سەردانمان بکە.
They shook hands in greeting.	لە سڵاوکردندا دەستیان لە دەست دا.
Ask the nice man in the blue uniform.	لە پیاوە خۆشەکە بە یەکپۆشی شین بپرسە.
i have a headache	سةرم ديشيت.
You will soon realize the benefits of this investment.	بەم زووانە درک بە سوودەکانی ئەم وەبەرهێنانە دەکەیت.
Davis tried to continue the fight.	دەیڤز هەوڵیدا بەردەوام بێت لە شەڕەکە.
Most fish cannot survive when the water is completely polluted.	زۆربەی ماسییەکان ناتوانن بژین کاتێک ئاوەکە بە تەواوی پیس بێت.
Many cities have underground water networks.	زۆرێک لە شارەکان تۆڕی ئاوی ژێر زەوییان هەیە.
Coal is used to generate electricity.	خەڵوز بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا بەکاردەهێنرێت.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
The tent fabric was very heavy.	قوماشی چادرەکە زۆر قورس بوو.
Can you give me a hand on this?	دەتوانی دەستێکم بدەی بەم شتە؟
The old monument lay on its side, covered in dust.	شوێنەوارە کۆنەکە لە لای خۆیەوە کەوتبوو، بە تۆز داپۆشرابوو.
Was he being ironic?	ئایا ئەو ئیرۆنی دەکرد؟
It is customary to tip the waiter.	نەریتە کە پارە بە گارسۆنەکە بدرێت.
A snowy scene beyond the fence enchanted him.	دیمەنێکی بەفراوی لەودیو سیاجەکەوە سیحراوی کرد.
Their expansion plans have been shelved indefinitely.	پلانەکانیان بۆ فراوانکردنیان تا کاتێکی نادیار لە ڕەفە دانراوە.
This plant grows near the ground.	ئەم ڕووەکە لە نزیک زەوی گەشە دەکات.
It made a big impression on him.	کاریگەرییەکی زۆری لەسەر دروست کرد.
Have you ever had this idea?	تا ئێستا ئەم بیرۆکەیەتان هەبووە؟
The house stands in contrast to its surroundings.	خانووەکە بە پێچەوانەی دەوروبەرەکەیەوە وەستاوە.
Tomorrow you will be working on the computer all day.	سبەی بە درێژایی ڕۆژ بە کۆمپیوتەر کار دەکەیت.
Most of the crimes remain unsolved.	زۆربەی تاوانەکان تا ئێستا چارەسەر نەکراون.
He likes tennis.	ئەو حەزی لە تێنسە.
The view was gorgeous.	دیمەنەکە زۆر نایاب بوو.
Rub the skin with half a lemon.	بە نیو لیمۆ پێستەکە بشۆ.
The remote island is now peaceful.	دوورگە دوورەکە ئێستا ئارامە.
The Symphony of the Senses.	سەمفۆنیای هەستەکان.
The farmer took his life and work seriously.	جوتیارەکە ژیان و کاری خۆی بە جددی وەرگرت.
Water pressure varies from place to place.	پەستانی ئاو لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەگۆڕێت.
He carried his laptop with him.	لاپتۆپەکەی لەگەڵ خۆیدا هەڵگرتبوو.
The tree and its branches were silhouetted against the sky.	دارەکە و لقەکانی لە بەرامبەر ئاسماندا سیلۆت کرابوون.
Burns was a spy.	بێرنز سیخوڕێک بوو.
Yellow cabbage is becoming increasingly rare.	قەیسی زەرد تا دێت دەگمەنتر دەبێت.
The children all played together in the garden.	منداڵەکان هەموویان لە باخچەکەدا پێکەوە یارییان دەکرد.
The city has some big problems.	شارەکە کۆمەڵێک کێشەی گەورەی هەیە.
He decided to keep dreaming.	بڕیاریدا کە بەردەوام بێت لە خەون بینین.
Skimpy skirts are out of fashion this year.	تەنووری سکیمپی ئەمساڵ لە مۆدە دەرچووە.
Her parents began to fear for her safety.	دایک و باوکی دەستیان کرد بە ترس لە سەلامەتی ئەو.
A sense of disappointment overwhelmed me.	هەستێکی نائومێدی منی گرتەوە.
How do trees reduce their carbon footprint?	چۆن دارەکان شوێنپێی کاربۆنی خۆیان کەم دەکەنەوە؟
"Mother Tiger" is in the news again.	"دایکی پڵنگ" دیسان لە هەواڵەکاندا دێتەوە.
She looked like she was crying.	وەک ئەوە دەرکەوت کە خەریکی گریان بووبێت.
There was a lot to see.	زۆر شت هەبوو بۆ بینین.
Farmers often work in poor conditions.	زۆرجار جووتیاران لە دۆخێکی خراپدا کاردەکەن.
This dish is cooked by heating it in a pan.	ئەم خواردنە بە گەرمکردنی لەناو تاوەیەکدا دەکوڵێنرێت.
Even the back streets were crowded.	تەنانەت شەقامەکانی پشتەوە قەرەباڵغ بوون.
Falling birth rates are catastrophic.	دابەزینی ڕێژەی لەدایکبوون کارەسات دروست دەکات.
They were very afraid of the terrible sounds.	زۆر ترسان لە دەنگە ترسناکەکان.
Bronze medals were handed out after the games.	دوای یارییەکان میدالیای برۆنزی دابەشکرا.
An earthquake destroyed most of today’s buildings.	بوومەلەرزەیەک زۆربەی بیناکانی ئەمڕۆی وێران کرد.
Owners must make sure to keep their horses’ feet clean.	خاوەنەکانی دەبێت دڵنیابن لە پاک ڕاگرتنی پێیەکانی ئەسپەکانیان.
Their destination remains unclear.	تا ئێستاش شوێنی مەبەستیان ڕوون نییە.
Do you think we should go there?	پێت وایە پێویستە بچینە ئەوێ؟
They have such a great sense of humor.	هەستێکی نوکتەیی وا گەورەیان هەیە.
The waves of the oceans were rising high.	شەپۆلەکانی زەریاکان بە بەرزی بەرز دەبوونەوە.
An autopsy revealed a fractured skull.	لە پشکنینی جەستەدا دەرکەوتووە کەللەسەرێکی شکاوە.
The investigation continues.	لێكۆڵینەوەش بەردەوامە.
The set of procedures for doing this is presented below.	کۆمەڵە ڕێکارەکان بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە لە خوارەوە خراوەتەڕوو.
He wore sunglasses as he walked slowly through town.	چاویلکەی خۆری لەبەردا بوو کاتێک بە هێواشی بەناو شاردا دەڕۆیشت.
The seas cover the land.	دەریاکان خاکەکە دادەپۆشن.
Try to go light.	هەوڵبدە بە سووکیی بڕۆن.
The boss and the architect argued heatedly.	سەرۆک و تەلارسازەکە بە توندی مشتومڕیان کرد.
This plant produces large quantities of gas daily.	ئەم کارگەیە ڕۆژانە بڕێکی زۆر غاز بەرهەم دەهێنێت.
Let me know if anything happens to you.	ئەگەر شتێکت بەسەر هاتووە ئاگادارم بکەرەوە.
Success is like water to a dry land.	سەرکەوتن وەک ئاو وایە بۆ خاکێکی وشک.
Government officials said they would appeal.	بەرپرسانی حکومەت ڕایانگەیاند کە تانە دەدەن.
I recommend buying a smaller house.	پێشنیار دەکەم خانوویەکی بچووکتر بکڕیت.
The fog was beginning to clear.	تەمەکە دەستی کردبوو بە پاکبوونەوە.
They have shed their own blood.	خوێنی خۆیان ڕشتووە.
The bag is leaking!	جانتاکە دزە دەکات!
The headmaster stood like a statue.	سەرۆکی مامۆستا وەک پەیکەرێک وەستابوو.
Put a silver coin in the vending machine.	دراوێکی زیو بخەرە ناو ئامێری فرۆشتنەوە.
Smoke came from his cigarette.	دوکەڵ لە جگەرەکەیەوە دەهات.
The traditional family unit is breaking down.	یەکەی خێزانی نەریتی خەریکە دەشکێت.
These types of boats can be extremely valuable.	ئەم جۆرە بەلەمانە دەتوانن بەهایەکی زۆریان هەبێت.
This was the first time.	ئەمە یەکەم جار بوو.
The slender figure leaned against a tree.	فیگەرە باریکەکە پشتی بە دارێکەوە بەستبوو.
The prince was wise.	شازادە ژیر و زیرەک بوو.
Everyone should try their best.	پێویستە هەموو کەسێک هەوڵی خۆی بدات.
During the war, many citizens flee their homes.	لە کاتی شەڕدا ژمارەیەکی زۆر لە هاوڵاتیان ماڵ و حاڵی خۆیان هەڵدێن.
The ruins of the stone temple are still visible.	تا ئێستاش وێرانەکانی ئەو پەرستگایە بەردینە دیارە.
Her marriage had ended in divorce.	هاوسەرگیرییەکەی بە جیابوونەوە کۆتایی هاتبوو.
However, recent polls have shown that its popularity has plummeted.	بەڵام ڕاپرسییەکانی ئەم دواییە دەریانخستووە کە جەماوەرییەکەی زۆر دابەزیوە.
He is aware of that fact.	ئەو ئاگاداری ئەو ڕاستییەیە.
The yellow color was shocking.	ڕەنگی زەردەکەی شۆککەر بوو.
Living standards have risen over the past decade.	لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا ئاستی ژیان بەرزبووەتەوە.
The room was hot, stuffy and noisy.	ژوورەکە گەرم و گیر و ژاوەژاو بوو.
Polluting businesses should not be allowed to operate here.	نابێت ڕێگە بەو کارانە بدرێت کە پیس دەکەن لێرە کار بکەن.
Using a distribution table will help.	بەکارهێنانی خشتەی دابەشکردن یارمەتیدەر دەبێت.
The townspeople filled their pots and pans.	خەڵکی شارۆچکەکە مەنجەڵ و مەنجەڵ و مەنجەڵەکانیان پڕ دەکرد.
The pitcher was heavy, so his shoulders hurt.	کۆزە قورس بوو، بۆیە شانەکانی ئازاریان دەدا.
Under the bridge he hoped to find something interesting.	لە ژێر پردەکەدا هیوای خواست شتێکی سەرنجڕاکێش بدۆزێتەوە.
A gazelle doesn’t mind you hunting.	گازیلێک ئیزعاجی نییە کە تۆ ڕاو بکەیت.
Large, flat leaves grow alternately on the vine.	گەڵا گەورە و تەختەکان بە یەکەوە لەسەر ڕوەکەکە گەشە دەکەن.
The people who lived in those communities maintained traditions and values.	ئەو کەسانەی لەو کۆمەڵگایانەدا دەژیان، نەریت و بەهاکانیان پاراست.
The rabbi placed a shawl around his shoulders.	حاخام شاڵێکی لە دەوری شانەکانی دانا.
Roll your cake into large spoonfuls.	کێکەکەت بکە بە کەوچکی گەورە.
what are you doing tonight	ئەم شەو چی دەکەیت?
Use light cream instead of heavy whipped cream.	لەبری کرێمی شانتی قورس کرێمی سووک بەکاربهێنە.
Their leader is a visionary.	سەرکردەکەیان کەسێکی دیدەوانە.
The food tastes like a homemade mole.	تامی خواردنەکە لە تامی مۆلێکی ماڵەوە دەچێت.
Small farmers are often forced to borrow heavily.	زۆرجار جووتیارە بچووکەکان ناچارن بڕێکی زۆر قەرز بکەن.
There’s a new island out there.	دوورگەیەکی نوێ لەوێ دەرەوە هەیە.
Throwing caution to the wind.	فڕێدانی وریایی بۆ با.
The sentence sounds rather specific.	ڕستەکە تا ڕادەیەک تایبەت دەنگ دەدات.
I hid my face in my hands.	دەموچاوم لە دەستەکانم شاردەوە.
I went to get a cup of coffee.	چووم یەک کوپ قاوە بهێنم.
They are still in a state of shock.	هێشتا لە دۆخێکی شۆکدان.
The baby was walking towards the gate, waving his cane.	کۆرپەکە بەرەو دەروازەکە دەڕۆیشت و عەصاکەکەی دەجووڵاند.
He had a smile on his face.	زەردەخەنەیەکی لەسەر دەموچاوی بوو.
I feel more energized.	هەست بە وزەیەکی زیاتر دەکەم.
Desktop publishing is a nascent industry.	بڵاوکردنەوەی سەر مێز پیشەسازییەکی تازەپێگەیشتووە.
The army establishes a military presence here.	سوپا لێرە ئامادەیی سەربازی دادەمەزرێنێت.
The new law reduces our debt.	یاسا نوێیەکە قەرزەکانمان کەم دەکاتەوە.
This new route is fantastic!	ئەم ڕێگا نوێیە خەیاڵییە!
There is also a strong emphasis on moral values.	هەروەها جەختکردنەوەیەکی بەهێز لەسەر بەها ئەخلاقییەکان دەکرێتەوە.
As dawn breaks the curtain is drawn back.	لەگەڵ شکاندنی بەیانی پەردەکە دەکێشرێتەوە دواوە.
I took out my binoculars.	دوربینەکەم دەرهێنا.
Quiet town, well suited for sportsmen.	شارۆچکەیەکی ئارام، بە باشی گونجاوە بۆ وەرزشوانان.
The Yankee love of alcohol cost him dearly.	خۆشەویستی یانکی بۆ مەی تێچووی زۆری بۆ کرد.
It was a nurse who saw the child for the first time.	ئەوە پەرستارێک بوو کە بۆ یەکەمجار منداڵەکەی بینی.
These poems were full of images.	ئەم شیعرانە پڕ بوون لە وێنە.
His business career as an intern paid off handsomely.	کارە بازرگانییەکانی وەک ستاژێک سوودێکی جوانی هەبوو.
Try mixing the ingredients together.	هەوڵبدە پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکەیت.
Explain the process clearly.	پرۆسەکە بە ڕوونی ڕوون بکەرەوە.
The sun had just set.	خۆر تازە ئاوا بووبوو.
His guests refused to stay for dinner.	میوانەکانی رەتیانکردەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە بمێننەوە.
I feel tired.	هەست بە ماندوێتی دەکەم.
She secretly wished her husband dead.	بە نهێنی ئاواتی خواستووە مێردەکەی بمرێت.
The cat jumped out the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەکەوە بازێکی دا.
Neighbors crouched at their doors.	دراوسێکان لەبەردەم دەرگاکانیاندا چەقۆیان دا.
Water flows from the center of the earth.	ئاو لە ناوەندی زەویەوە دەڕژێت.
Sounds travel through the air in waves.	دەنگەکان بە شەپۆل بە هەوادا دەڕۆن.
I just got promoted to manager.	تازە پلەبەرزکردنەوەم وەرگرتووە بۆ بەڕێوەبەر.
An explosion ripped through the building, killing two workers.	ته قینه وه یه ك بیناكه ی دڕاند و دوو كرێكار گیانیان له ده ستدا.
Recently some new buildings have been completed.	لەم دواییانەدا هەندێک بینای نوێ تەواو بوون.
A golden visceral feeling.	هەستێکی ناوپۆشی زێڕین.
The pastor and choir sang spiritual hymns.	پاستور و کۆڕەکە سروودی ڕۆحیان دەوتەوە.
Even so, the plan has sparked controversy.	تەنانەت بەو شێوەیەش ئەو پلانە مشتومڕی بەدوای خۆیدا هێناوە.
The attainment of world peace is not certain.	گەیشتن بە ئاشتی جیهانی دڵنیا نییە.
The speakers spoke in low monotone.	بڵندگۆکان بە یەک دەنگێکی نزم قسەیان دەکرد.
Don’t waste electricity in the kitchen.	کارەبا لە چێشتخانە بەفیڕۆ مەدە.
The sacrifice was offered to the gods as a gift.	قوربانییەکە وەک دیاری پێشکەش بە خوداوەندەکان دەکرا.
The poor cannot afford these luxuries.	هەژاران توانای کڕینی ئەم شتە گرانبەهایانەیان نییە.
The programmer wrote the entire code himself.	پرۆگرامەر خۆی تەواوی کۆدەکەی نووسیوە.
He said he needed a bathroom.	وتی پێویستی بە حەمام هەبوو.
A world shaped by towering mountains.	جیهانێک کە لەلایەن شاخە بەرزەکانەوە لە قاڵب دراوە.
This type of symbolism is common in many cultures.	ئەم جۆرە سیمبولیزمە لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا باو بووە.
Make sure you have the right equipment for the job.	دڵنیابە کە ئامێری گونجاوت هەیە بۆ کارەکە.
It was the only train he could afford.	تاکە شەمەندەفەر بوو کە توانای کڕینی هەبوو.
The desert landscape is dotted with cacti.	دیمەنی بیابانەکە بە کاکتوس خاڵبەندی کراوە.
Recently there has been talk of a general strike.	لەم دواییانەدا باس لە مانگرتنی گشتی دەکرێت.
Thank you for coming!	سوپاس بۆ هاتنت!
Pressured to remove his shoes, the visitors obliged.	بە فشار بۆ دەرهێنانی پێڵاوەکانی، سەردانکەران پابەند بوون.
The odds are four to one against our team winning.	ئەگەرەکان چوار بە یەک لە بەرامبەر بردنەوەی تیپەکەمان.
The meeting was interrupted by a loud noise.	کۆبوونەوەکە بە دەنگی بەرز پچڕا.
Mary says she really likes pink flowers.	مێری دەڵێت بەڕاستی حەزی لە گوڵی پەمەییە.
she exclaimed in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە هاوارێکی کرد.
We control their actions.	ئێمە کۆنترۆڵی کردارەکانیان دەکەین.
Many of the organization’s leaders had military backgrounds.	زۆرێک لە سەرکردەکانی ڕێکخراوەکە پێشینەیەکی سەربازییان هەبووە.
The constant noise kept the birds away.	ژاوەژاوی بەردەوام باڵندەکانی لێ دوور دەخستەوە.
This drink is sweet.	ئەم خواردنەوەیە شیرینە.
Do you feel violated?	هەست بە پێشێلکاری دەکەیت؟
Local artists and designers produce a variety of goods.	هونەرمەندان و دیزاینەرانی ناوخۆیی چەندین جۆری کاڵا بەرهەم دەهێنن.
We were frustrated last year.	ساڵی ڕابردوو بێزار بووین.
In this column it lists the number of passengers arriving.	لەم ستوونەدا ژمارەی ئەو سەرنشینانەی کە دەگەنە شوێنەکە دەخاتە ڕوو.
Hope emerged with the dawn.	هیوا لەگەڵ بەیانیدا سەری هەڵدا.
Alternative energy sources are limited, at present.	سەرچاوەی وزەی جێگرەوە سنووردارە، لە ئێستادا.
Each tree had one trunk.	هەر دارێک یەک چەقۆ بوو.
Neil has a brother who works at the store.	نیل برایەکی هەیە کە لە فرۆشگاکە کاردەکات.
My grandmother’s house was falling apart.	ماڵی داپیرەم خەریک بوو لەیەک کەوتن.
Both are signs of distress.	هەردووکیان نیشانەی ناڕەحەتین.
The painter announced that he was finished.	نیگارکێشەکە ڕایگەیاند کە تەواو بووە.
The cicadas made a buzzing sound.	سیکاداکان دەنگێکی زەق و زەقیان لێدەدا.
There was a sweet treat right next door.	ڕاست لە تەنیشت ماڵەوە خواردنێکی شیرین هەبوو.
It lays eggs for more than a month.	زیاتر لە مانگێک هێلکە هەڵدەگرێت.
There is a birch tree growing in my garden.	لە باخچەکەمدا دارێکی توو دەڕوێت.
Ugly, unsafe and smelly.	ناشرین و ناپارێزراو و بۆنخۆش.
A thick fog descended.	تەمێکی ئەستوور دابەزی.
Economic problems are inevitable.	کێشەی ئابووری حەتمییە.
Ultrasonic waves are emitted by an object.	شەپۆلی سۆنار لەلایەن تەنێکەوە دەردەچێت.
Our hotel is in the center of the village.	هۆتێلەکەمان لە ناوەندی گوندەکەدایە.
Adjust those margins.	ئەو پەراوێزانە ڕێکبخە.
Famine gripped many families in the impoverished area.	برسێتی زۆرێک لە خێزانەکانی ناوچە هەژارەکەی گرتەوە.
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	بیر لە بەکرێگرتنی خزمەتگوزاری پاککردنەوە بکەرەوە بۆ ماڵەکەت یان ئۆفیسەکەت.
The seat of the patriarchal family dates back to the fourteenth century.	کورسی خێزانی باوکسالاری، مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی چواردەهەم.
The stream is polluted by waste from a local factory.	ئەو چەمە بەهۆی پاشماوەی کارگەیەکی ناوخۆییەوە پیس دەبێت.
he shouted at the crowd.	هاواری کردە سەر خەڵکەکە.
A meteor hit the ground and extinguished life.	نەیزەکێک بەر زەوی کەوت و ژیانی کوژاندەوە.
They concluded that horse meat is very nutritious.	ئەوان گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە گۆشتی ئەسپ زۆر خۆراکی هەیە.
What is that strange religion?	ئەو ئایینە سەیرە چییە؟
The government is trying to improve water and sanitation for all.	حکومەت هەوڵدەدات ئاو و ئاوەڕۆ بۆ هەمووان باشتر بکات.
The snack sold for the same price in most stores.	ئەو خواردنە بچووکە لە زۆربەی دوکانەکاندا بە هەمان نرخ فرۆشرا.
Pour sugar into the jar using a funnel.	بە بەکارهێنانی قۆنتەر شەکر بڕێژە ناو پەرداخەکە.
Several cars are parked around the building.	چەندین ئۆتۆمبێل لە دەوری بیناکە وەستاون.
He rushed home, terrified of an outbreak of leukemia.	بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە، لە سەرهەڵدانی شێرپەنجەی خوێن ترساوە.
This character is ambivalent.	ئەم کارەکتەرە دووفاقییە.
The spiders were unusually large.	جاڵجاڵۆکەکان بە شێوەیەکی نائاسایی گەورە بوون.
The new manager was enthusiastic.	بەڕێوەبەری نوێ بە جۆش و خرۆشەوە بوو.
First, cut a cantaloupe in half.	سەرەتا کانتالۆپێک لە نیوە ببڕە.
He needs to spend more time running.	پێویستە کاتێکی زیاتر بە ڕاکردن بەسەر ببات.
These chairs have original lines.	ئەم کورسیانە هێڵی ڕەسەنیان هەیە.
They cited financial hardship as a reason for not participating.	ئەوان سەختی دارایییان وەک هۆکارێک بۆ بەشدارینەکردن هێنایەوە.
The boxer made a mistake in the first round.	بۆکسێنەرەکە لە قۆناغی یەکەمدا هەڵەی کردووە.
The meeting was named in honor of a famous missionary.	ئەو کۆبوونەوەیە وەک ڕێزێک بۆ میسیۆنەرێکی بەناوبانگ ناوی لێنرا.
He tends to be silent.	مەیلی بێدەنگی هەیە.
The house was beautiful.	خانووەکە جوان بوو.
A new king will be crowned soon.	بەم زوانە تاجی پادشایەکی نوێ دادەنرێت.
Remember, please.	لەبیرت بێت، تکایە.
The flyer encourages us to get involved in the project.	فلایەرەکە هانمان دەدات بەشداری پڕۆژەکە بکەین.
Each room has a fireplace.	هەر ژوورێک شووشەی هەیە.
Use a large spoon to scoop up the ice cream.	کەوچکێکی گەورە بەکاربهێنە بۆ کۆکردنەوەی ئایسکرێمەکە.
Do you fantasize about running?	ئایا خەیاڵی ڕاکردن دەکەیت؟
My teeth were chattering.	ددانەکانم دەچڕان.
Transferring cash to an account used to be easy.	گواستنەوەی پارەی کاش بۆ ئەکاونتێک جاران ئاسان بوو.
He answered all questions perfectly.	بە تەواوی وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
A grove of willows lined the river bank.	دارستانێکی دار بید لە کەناری ڕووبارەکەدا ڕیز بوون.
He raised his finger to his lips.	پەنجەی بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی.
The holly tree has dark green leaves and red berries.	درەختی هۆلی گەڵاکانی سەوزی تۆخ و تووی سووری هەیە.
He speaks many languages.	بە زۆر زمان قسە دەکات.
Those members of the household were brought together.	ئەو ئەندامانەی ماڵەکە بەیەکەوە کۆکرابوونەوە.
He cured patients with heart disease.	نەخۆشانی نەخۆشی دڵی چاک دەکردەوە.
can you give me your number	ئەتوانی ژمارەکەتم بەیتێ?
The walls are good.	دیوارەکان باشن.
The streets were silent as the rain fell gently.	شەقامەکان بێدەنگ بوون کاتێک باران بە نەرمی دەباری.
Again, prayer is forbidden in science class.	دیسان نوێژ لە پۆلی زانست قەدەغە دەکرێت.
Considering the expectation of the students.	بە لەبەرچاوگرتنی چاوەڕوانی خوێندکاران.
His tone was measured, despite the anger in his voice.	تۆنەکەی پێوانە کرابوو، سەرەڕای توڕەیی لە دەنگیدا.
All the evidence points to the man's guilt.	هەموو بەڵگەکان ئاماژە بە تاوانی ئەو پیاوە دەکەن.
Water evaporates in a car engine.	ئاو لە بزوێنەری ئۆتۆمبێلێکدا بەهەڵم دەبێت.
It's my fault.	خەتای منە.
Cleaning things doesn’t have to be a chore.	پاککردنەوەی شتەکان پێویست ناکات کارێک بێت.
He suffered severe head injuries.	سەری بە سەختی بریندار بووە.
The slide glides quickly throughout the night.	خلیسکێنەکە بە خێرایی بە درێژایی شەوەکە دەخلیسکێت.
Our author intended to include an illustration.	نووسەرەکەمان بەنیازی ئەوە بوو کە وێناکردنێک لەخۆ بگرێت.
These beaches are wonderful, very clean and completely safe.	ئەم کەناراوانە نایاب و زۆر پاک و تەواو سەلامەتن.
A number of interesting fossils were found there.	کۆمەڵێک بەردبووی سەرنجڕاکێش لەوێ دۆزرایەوە.
The stubborn old man refused.	پیرە پیاوە سەرسەختەکە ڕەتیکردەوە.
Some employers refused to comply.	هەندێک لە خاوەنکارەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
He stole everyone’s money.	پارەی هەمووانی دزی.
This criticism was natural.	ئەم ڕەخنەیە سروشتی بوو.
Palm trees dominated the landscape.	دارخورماکان زاڵ بوون بەسەر دیمەنەکاندا.
The apple is ripe.	سێوەکە پێگەیشتووە.
It suffered years of speculation before the banking crisis.	پێش قەیرانی بانکی ساڵانێک قسە و باس و قسەڵۆکی بەسەردا هات.
After slicing the cake, place the slices on serving plates.	دوای پارچە پارچەکردنی کێکەکە پارچەکانی بخەرە سەر پلێتەکانی پێشکەشکردن.
A gift certificate that the recipient can use at will.	بڕوانامەیەکی دیاری کە وەرگر دەتوانێت بە ئارەزووی خۆی بەکاری بهێنێت.
The city is famous for its leisure activities.	شارەکە بە چالاکییە کات بەسەربردنەکانی بەناوبانگە.
Someone is forcing you to take this test.	کەسێک ناچارت دەکات ئەم تاقیکردنەوە ئەنجام بدەیت.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	ئەم شلە گازییە زۆرجار لە خواردنەوە گازییەکاندا هەیە.
The memorial became an immediate source of conflict.	یادگارییەکە بوو بە سەرچاوەیەکی دەستبەجێی ململانێ.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	زۆرێک لە شارستانیەتی دێرین سەریان هەڵداوە و کەوتوونەتە خوارەوە.
The interpreter standing next to him nodded in agreement.	وەرگێڕەکە کە لە تەنیشتی وەستابوو وەک ڕەزامەندی سەری لە سەری خۆی دانا.
The army patrols the area to prevent looting.	سوپا بۆ ڕێگریکردن لە تاڵانکاری ناوچەکە دەوریە دەکات.
Factories have sprung up all over the country.	کارگە لە هەموو وڵاتدا سەریان هەڵداوە.
The decision of a court is final.	بڕیاری دادگایەک کۆتاییە.
To mix the chemicals, add water first.	بۆ تێکەڵکردنی ماددە کیمیاییەکان سەرەتا ئاوی تێبکە.
Those who can afford it tend to spend more.	ئەوانەی توانای کڕینیان هەیە مەیلیان هەیە زیاتر خەرج بکەن.
A flock of geese flew overhead.	ڕەوەیەک قاز بەسەر سەریدا دەفڕین.
This food festival happens once every four years.	ئەم فێستیڤاڵە خواردنە لە چوار ساڵدا جارێک ڕوودەدات.
I see a water buffalo.	من گامێشێکی ئاو دەبینم.
A river flows near the city.	ڕووبارێک لە نزیک شارەکە دەڕژێت.
The origins of the piano go back hundreds of years.	سەرچاوەی پیانۆ بۆ سەدان ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
This market was small.	ئەم بازاڕە بچووک بوو.
He looked at her in confusion.	بە سەرلێشێواوی سەیری کرد.
The flight was rescheduled for the next day.	گەشتەکە بۆ ڕۆژی دواتر دانرا.
The earthquake caused panic.	بوومەلەرزەکە ترس و دڵەڕاوکێی لێکەوتەوە.
Many people find it useful to have a narrow waist.	زۆر کەس بەسوود دەزانن کەمەریان تەسک بێت.
He dusted the picture frame.	تۆزی لە چوارچێوەی وێنەکەدا کرد.
Michael crawled into the small back alley.	مایکل بە قاچاخ ڕۆیشت بۆ ناو شەقامە بچووکەکەی پشتەوە.
I've heard this song before.	پێشتر ئەم گۆرانیەم بیستووە.
The spell shattered like glass.	جادووەکە وەک شووشە لەت بوو.
In many countries, families hand over their babies to nurses.	لە زۆرێک لە وڵاتان خێزانەکان منداڵە ساواکانیان ڕادەستی پەرستارەکان دەکەن.
The hope was fading.	هیواکە کاڵ دەبووەوە.
He taunted his younger sister mercilessly.	بێ بەزەییانە گاڵتە بە خوشکە بچووکەکەی کرد.
The moon rose over the mountain.	مانگ بەسەر شاخەکەدا هەڵهات.
The cabin looks out over the river.	کابینەکە سەیری دەرەوە دەکات بەسەر ڕووبارەکەدا.
Who watches the kids while you work?	کێ سەیری منداڵەکان دەکات لەکاتێکدا تۆ کار دەکەیت؟
You will find references in the catalogue.	لە کەتەلۆگەکەدا ئاماژەکان دەبینیتەوە.
The phones kept ringing down the line.	تەلەفۆنەکان بەردەوام لە هێڵەکەوە زەنگیان دەدا.
Surveys show that adults tend to overestimate their ability to drive.	ڕاپرسییەکان دەریدەخەن کە گەورەکان مەیلیان هەیە توانای لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکانیان زیادەخەمڵێنن.
But some people do their jobs well.	بەڵام هەندێک کەس کارەکانیان بە باشی بەڕێوەدەبەن.
Helping the poor is in everyone’s interest.	یارمەتی هەژاران لە بەرژەوەندی هەموواندایە.
They rarely heard doctors and philosophers argue points like these.	بە دەگمەن گوێیان لە پزیشک و فەیلەسوفەکان دەبوو کە موناقەشەی خاڵەکانی وەک ئەمانەیان دەکرد.
Citizens have enough information to make informed choices.	هاوڵاتیان ئەوەندە زانیارییان هەیە کە بتوانن هەڵبژاردەی ئاگادارانە بکەن.
Guests gather in the front room.	میوانەکان لە ژووری پێشەوە کۆدەبنەوە.
The earth’s crust is built on ancient marine deposits.	توێکڵی زەوی لەسەر نەوتە دەریاییە کۆنەکان بنیات نراوە.
They fall in love easily.	بە ئاسانی عاشق دەبن.
A race car belongs on a track, not on the street.	ئۆتۆمبێلی پێشبڕکێ سەر بە ڕێڕەوێکە نەک لە شەقام.
He has been my closest friend for many years.	ساڵانێکی زۆرە نزیکترین هاوڕێمە.
I combined cumin with ground beef.	زیرەم لەگەڵ گۆشتی وردکراودا تێکەڵ کرد.
She reminds him of his niece.	خوشکەزاکەی بیردەخاتەوە.
The file was fine.	فایلەکە باش بوو.
The price has gone up in the last few years.	لە چەند ساڵی ڕابردوودا نرخەکەی بەرزبووەتەوە.
Such deceptions are easy to spot, he said.	وتی ئەم جۆرە فریودانانە بە ئاسانی دەبینرێن.
Even the children could not sit still.	تەنانەت منداڵەکانیش نەیاندەتوانی بێدەنگ دابنیشن.
Eliminate signs of decay.	نیشانەکانی خراپبوون لەناو ببە.
When designing a new building, the architect has to think about the materials.	لە کاتی دیزاینکردنی بینایەکی نوێدا، تەلارساز دەبێت بیر لە کەرەستەکان بکاتەوە.
The optimists emerged victorious.	گەشبینەکان بە سەرکەوتوویی سەریان هەڵدا.
He stopped in the forest, suddenly.	لە دارستانەکەدا وەستا، لەناکاو.
Go on, walk up and down the hallways.	بڕۆ، بە ڕێڕەوەکاندا بەرەو سەرەوە و خوارەوە بڕۆن.
The prostitute was known throughout the city.	ئەو لەشفرۆشە لە هەموو شارەکەدا ناسرابوو.
He never learned an instrument.	هەرگیز فێری ئامێرێک نەبووە.
The lights flickered on and off.	گڵۆپەکان دەچڕان و دەکوژانەوە.
Rising prices will come as no surprise to you.	بەرزبوونەوەی نرخەکان بۆ تۆ هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نابێت.
They were secretly married.	بە نهێنی هاوسەرگیریان کردبوو.
They wanted to be rich.	ئەوان دەیانویست دەوڵەمەند بن.
The prince greeted the crowd.	شازادە سڵاوی لە جەماوەرەکە کرد.
Stopping air pollution can be extremely difficult.	وەستاندنی پیسبوونی هەوا دەتوانێت لەڕادەبەدەر قورس بێت.
The sweet smell of perfume wafted through the air.	بۆنی شیرینی بۆن بە هەوادا دەسوڕایەوە.
In fact, he considered himself a busy man.	لە ڕاستیدا خۆی بە پیاوێکی سەرقاڵی دەزانی.
The planet is about one-fifth water.	هەسارەکە نزیکەی یەک لەسەر پێنجی ئاوە.
Their study began by examining the available data.	توێژینەوەکەیان بە لێکۆڵینەوە لەو زانیاریانەی کە لەبەردەستدان دەستی پێکرد.
a central focus of his research.	فۆکۆسێکی ناوەندی لێکۆڵینەوەکانی.
He borrowed some money from his friend.	بڕێک پارەی لە هاوڕێکەی قەرز کرد.
My father disapproved of my career choice.	باوکم هەڵبژاردەی پیشەی منی پەسەند نەکرد.
He had taken the body out.	تەرمەکەی بردبووە دەرەوە.
Earth is the only planet known to support life.	زەوی تاکە هەسارەیە کە بە پاڵپشتی ژیان ناسراوە.
The cliff faces northwest.	بەردەکە ڕووی لە باکووری ڕۆژئاوایە.
Researchers continue to investigate its causes, effects and treatments.	توێژەران بەردەوامن لە لێکۆڵینەوە لە هۆکار و کاریگەری و چارەسەرەکانی.
Two weeks passed.	دوو هەفتە تێپەڕی.
The man refused to pay.	پیاوەکە رەتیکردەوە پارە بدات.
My cousin’s father was an engineer.	باوکی ئامۆزاکەم ئەندازیار بوو.
The sustainable forest provides wood for furniture.	دارستانی بەردەوام دار بۆ مۆبیلیات دابین دەکات.
The troops were forced to leave the area.	سەربازەکان ناچار بوون ناوچەکە بەجێبهێڵن.
He carefully organized the papers.	بە وردی کاغەزەکانی ڕێکخست.
This is a delicate recipe.	ئەمە ڕێچکەیەکی ناسکە.
Earthquakes cause enormous damage.	بوومەلەرزە زیانێکی زۆر گەورە دەگەیەنێت.
Psychologically, it is very important who the parents are.	لە ڕووی دەروونییەوە زۆر گرنگە کە دایک و باوک کێیە.
The area was empty when troopers arrived.	ناوچەکە چۆڵ بوو کاتێک سەربازەکان گەیشتن.
Only nine people were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا تەنها ٩ کەس زیانیان بەرکەوتووە.
Unfortunately, many entertain themselves by playing Mahjong.	بەداخەوە زۆرێک بە یاری ماهجۆنگ کات بەسەر دەبەن.
These were some of the darkest hours.	ئەمانە هەندێک لە تاریکترین کاتژمێرەکان بوون.
He greeted the assembled crowd.	سڵاوی لە جەماوەرە کۆبووەکە کرد.
He was lucky to be alive.	بەختی هەبوو کە لە ژیاندا بوو.
The kids are going hungry!	منداڵەکان برسی دەبن!
These shoes have sharp heels.	ئەم پێڵاوانە پاژنەی تیژیان هەیە.
This car is painted.	ئەم ئۆتۆمبێلە بۆیاخ کراوە.
He blew his nose loudly.	بە دەنگی بەرز لوتی هەڵدا.
A huge moon hovered in the sky.	مانگێکی زەبەلاح لە ئاسماندا دەسوڕایەوە.
Scientific research has completely changed our outlook on life.	توێژینەوە زانستییەکان بە تەواوی تێڕوانینەکانی ئێمەی بۆ ژیان گۆڕیوە.
Cut a slit in the fillet and add the garlic.	درزێک لەناو فیلێتەکەدا ببڕە و سیرەکەی تێبکە.
The dining table soon groaned with roasted chicken.	مێزی نانخواردنەکە زۆری نەخایاند بە مریشکی برژاوەوە گریای.
It was a terrible headache.	سەرئێشەیەکی ترسناک بوو.
Now turn to page seventeen.	ئێستا ڕوو لە لاپەڕەی حەڤدە بکە.
Be careful not to miss anything.	ئاگاداربە هیچ شتێک لەدەست نەدەیت.
This proposal has some merit.	ئەم پێشنیازە هەندێک شایستەیی هەیە.
Is that really all you need to say?	ئایا بەڕاستی ئەوە تەنها شتێکە کە پێویستە بیڵێیت؟
Public transport is cheap and widely available.	گواستنەوەی گشتی هەرزانە و بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
My dog ​​is a rooster.	سەگەکەم کەروێشکە.
The minister impressed the electorate with a rather ambitious programme.	وەزیرەکە بە بەرنامەیەکی تا ڕادەیەک گەورە و گەورە دەنگدەرانی سەرسام کرد.
That gives you an egg bath.	کە حەمامێکی هێلکەت پێدەبەخشێت.
I hope to get some time off soon.	هیوادارم بەم زووانە هەندێک کات پشوو وەربگرم.
Robots can replicate themselves, unlike humans.	ڕۆبۆتەکان دەتوانن خۆیان دووبارە بکەنەوە، بە پێچەوانەی مرۆڤەوە.
My car was producing a pounding sound.	ئۆتۆمبێلەکەم دەنگی پەپولەیی بەرهەم دەهێنا.
He hesitantly issued the order.	بە دوودڵی فەرمانەکەی دەرکرد.
The show was canceled due to budget cuts.	نمایشەکە بەهۆی کەمکردنەوەی بودجە هەڵوەشایەوە.
When the fire died down, people began to sing.	کاتێک ئاگرەکە مرد، خەڵک دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
That particular day was peaceful.	ئەو ڕۆژە تایبەتە ئارام بوو.
Researchers are often asked to investigate missing persons.	زۆرجار داوا لە توێژەران دەکرێت لێکۆڵینەوە لە کەسانی ونبوو بکەن.
Pile the cakes on a plate.	کێکەکان لەسەر پلێتێک کەڵەکە بکە.
The epidemic is spreading rapidly.	پەتاکە بەخێرایی بڵاودەبێتەوە.
Some men are vehemently opposed to women’s equality.	هەندێک لە پیاوان بە توندی دژی یەکسانی ژنان وەستاون.
Her dog was well behaved.	سەگەکەی ڕەفتارێکی باشی هەبوو.
The cake sank right to the bottom of the bowl.	کێکەکە ڕاست تا بنی قاپەکە نوقم بوو.
We can expect to find a lot of artifacts here.	دەتوانین چاوەڕێی دۆزینەوەی شوێنەوارێکی زۆر بکەین لێرە.
Read these words.	ئەم وشانە بخوێنەرەوە.
Many have already died.	زۆرێک لە ئێستاوە گیانیان لەدەستداوە.
The children were such that no one saw them.	منداڵەکان بەجۆرێک بوون کە کەس نەیبینی.
No one could determine who was responsible for the accident.	کەس نەیدەتوانی دیاری بکات کێ بەرپرسیارە لە ڕووداوەکە.
It was a time of great change.	سەردەمێکی گۆڕانکاری گەورە بوو.
Beans have a high sugar content, so they’re good for you!	فاسۆلیاکان ڕێژەی شەکری تێدایە، بۆیە بۆ تۆ باشن!
The pungent smell of formaldehyde made him nauseous.	بۆنی توندی فۆرماڵدەهید وای لێکرد سكچوون بکات.
There is a pond behind the building.	لە پشت بیناکەوە گۆمێک هەیە.
Have a cup of tea.	کوپێک چا بخۆرەوە.
Don’t worry about raising your voice.	خەمی بەرزکردنەوەی دەنگت مەخۆ.
Everyone was deeply moved by his words.	هەمووان بە قووڵی لە قسەکانیدا کاریگەر بوون.
As the sun went down, the band began to play.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، تیپەکە دەستیان کرد بە یاریکردن.
There was a small knife meditation	مێدیتەیشنێکی بچووکی چەقۆ هەبوو
The gears on the tricycle jerked into motion.	گێڕەکانی سەر سێ پایسکیلەکە چرچ و لۆچیان کرد و بوونە جووڵە.
Some fish are primitive.	هەندێک ماسی سەرەتایین.
Don’t underestimate his powers.	دەسەڵاتەکانی بە کەم مەزانن.
Give the cats fresh water.	ئاوی شیرین بدە بە پشیلەکان.
They arrived an hour before sunset.	کاتژمێرێک پێش خۆرئاوابوون گەیشتنە ئەوێ.
The bike was bright and shiny.	پاسکیلەکە ڕەنگێکی گەش و بریقەدار بوو.
Even a small flood can cause major damage.	تەنانەت لافاوێکی بچووکیش دەتوانێت زیانێکی گەورە بگەیەنێت.
They desperately wanted to grasp the problem.	ئەوان بە نائومێدیەوە دەیانویست دەست بە کێشەکە بگرن.
Identify possible solutions.	چارەسەرە ئەگەرییەکان دەستنیشان بکەن.
The new pilot flew the plane with ease.	فڕۆکەوانە نوێیەکە بە ئاسانی فڕۆکەکەی فڕێدا.
The horse reared up, then bolted.	ئەسپەکە بەرز بووەوە، پاشان بولتی لێدا.
It was bound by a code of silence.	بە کۆدێکی بێدەنگی بەسترابووەوە.
He writes beautifully, he recites his poems!	جوان دەنووسێت، شیعرەکانی دەڵێتەوە!
Please walk your dog on a leash.	تکایە سەگەکەت لەسەر پەنجەیەک بە پێ بڕۆ.
These rocks are softened by the elements, wind and rain.	ئەم بەردانە بەهۆی توخمەکان و با و باران نەرم دەکرێنەوە.
These times demand something more.	ئەم کاتانە داوای شتێکی زیاتر دەکەن.
The woman suggested they go for a walk.	ژنەکە پێشنیاری کرد کە بچن بۆ سەیران.
There are many service opportunities in this region.	لەم هەرێمەدا دەرفەتی خزمەتگوزاری زۆرە.
The ship sails several times a day.	کەشتییەکە ڕۆژانە چەند جارێک بە کەشتی دەڕوات.
The boats were hauled out and painted.	بەلەمەکان ڕاکێشرانە دەرەوە و بۆیاخ کران.
So, have something to eat and drink.	بۆیە، شتێکتان هەبێت بۆ خواردن و خواردنەوە.
This is a holy church.	ئەمە کڵێسایەکی پیرۆزە.
As the village grew, so did the conflicts.	لەگەڵ گەشەکردنی گوندەکە، ململانێکانەکانیش گەشەیان دەکرد.
Solar panels are a good investment.	پانێڵی خۆر وەبەرهێنانێکی باشە.
Shepherd's Pasta is a traditional dish.	پاستا شوان خواردنێکی نەریتییە.
Polar ice is rapidly diminishing.	سەهۆڵی جەمسەرەکان بە خێرایی کەم دەبنەوە.
The county has prospered in recent times.	لەم دواییانەدا پارێزگاکە سەرفراز بووە.
That place is the labyrinth of hairpin twists.	ئەو شوێنە لابیرینتی پێچەکانی پەنجەی قژە.
He plays tennis.	یاری تێنس دەکات.
The numbers are quite impressive.	ژمارەکان تەواو سەرنجڕاکێشن.
The behavior was reported to his supervisor.	ئەو ڕەفتارە بۆ سەرپەرشتیارەکەی ڕاگەیەندرا.
Piece the evidence carefully.	بەڵگەکان بە وردی پارچە پارچە بکە.
The president’s wife gave it her best.	هاوسەری سەرۆک باشترینی خۆی پێبەخشی.
I rang the bell and waited.	زەنگەکەم لێدا و چاوەڕێ بووم.
The gardens are peaceful.	باخچەکان ئارامن.
He would write what happened.	ئەو چی ڕوویدا دەینووسی.
They are regularly sold to tourists.	بە بەردەوامی بە گەشتیاران دەفرۆشرێن.
Some seats are reserved for honored guests.	هەندێک کورسی تایبەتە بە میوانە ڕێزدارەکان.
The soldiers reacted nervously.	سەربازەکان بە دەمارگیرییەوە کاردانەوەیان هەبوو.
He had to delete the letter.	ناچار بوو نامەکە بسڕێتەوە.
collection and preservation of scientific data	کۆکردنەوە و پاراستنی زانیارییە زانستییەکان
She agreed to look after the children.	ئەویش ڕازی بوو چاودێری منداڵەکان بکات.
he spoke in a raspy voice.	بە دەنگێکی ڕاسپی قسەی کرد.
The work met with wide satisfaction.	کارەکە بە ڕەزامەندی بەرفراوان بەخۆیەوە بینی.
As the years passed, the goddess grew sicker and sicker.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵان، خوداوەندەکە نەخۆشتر و نەخۆشتر دەبوو.
He crept silently out the door.	بە بێدەنگی لە دەرگاکە خۆی خزانە دەرەوە.
The thief pulled out a knife and waved it threateningly.	دزەکە چەقۆیەکی دەرهێنا و بە هەڕەشەوە دەستی لێدا.
Reducing dependence on fossil fuels is a laudable goal.	کەمکردنەوەی پشتبەستن بە سووتەمەنی بەردینی ئامانجێکی جێگەی دەستخۆشییە.
They were disappointed.	نائومێد و بێ ئومێد بوون.
The creature dived into the water.	بوونەوەرەکە خۆی خستە ناو ئاوەکەوە.
Neither side was willing to compromise.	هیچ لایەک ئامادەی سازش نەبوون.
They read most of the plan.	زۆربەی پلانەکە دەخوێننەوە.
His breathing was labored.	هەناسەدانی ماندوو بوو.
The poor are getting poorer.	هەژاران هەژارتر دەبن.
Airports are not very modern.	فڕۆکەخانەکان زۆر مۆدێرن نین.
The road was empty.	ڕێگاکە چۆڵ بوو.
The man who came to my rescue was a stranger.	ئەو پیاوەی بە هانای منەوە هات، کەسێکی غەریب بوو.
I can't stand it anymore.	ئیتر بەرگەی ناگرم.
I was surprised by his request.	منیش بە داواکارییەکەی سەرم سوڕما.
He arrived in time to hear the last verse.	لە کاتی خۆیدا گەیشت بۆ بیستنی دوا ئایەت.
Deforestation rates are falling.	ڕێژەی دارستانبڕین لە دابەزیندایە.
The autumn morning was as calm as the meadow.	بەیانی پایز وەک چۆڵەوانی ئارام بوو.
Many factories closed this year due to low demand.	بەهۆی کەمبوونەوەی خواستەوە ئەمساڵ زۆرێک لە کارگەکان داخران.
She finished the shampoo and washed her hair.	شامپۆکەی تەواو کرد و قژی شۆرد.
Want to help with dinner?	دەتەوێت یارمەتیت بدەیت لە ژەمی ئێوارەدا؟
But pink is a secondary color.	بەڵام ڕەنگی پەمەیی ڕەنگێکی لاوەکییە.
She is hardworking and responsible.	ئەو ژنە ماندوو و بەرپرسیارە.
I am a member of this club.	من ئەندامی ئەم یانەیەم.
The king returned victorious from the battle.	پاشا بە سەرکەوتوویی لە شەڕ گەڕایەوە.
Look how far we've come.	سەیرکە تا چەند هاتووین.
Eight hundred gallons of water per minute.	هەشت سەد گاڵۆن ئاو لە خولەکێکدا.
Butter will brown quickly when melted.	کەرە کاتێک دەتوێتەوە بە خێرایی قاوەیی دەبێت.
After an hour of walking we reached the village.	دوای سەعاتێک پیاسە گەیشتینە گوندەکە.
A flicker of doubt crosses his mind.	چرپەیەکی گومان لە مێشکیدا دەبڕێت.
The king was a genius at chess.	پاشا لە شەترەنجدا نابغە بوو.
She was skilled in sewing.	لە درووماندا شارەزا بوو.
They know they need to conserve water.	ئەوان دەزانن کە پێویستیان بە پاراستنی ئاوە.
He climbed to the top of the food chain.	سەرکەوتە سەر لوتکەی زنجیرە خۆراکەکە.
He sips his coffee carefully.	بە وریاییەوە قاوەکەی دەخواتەوە.
Her hairstyle has changed dramatically over the years.	شێوازی قژی بەدرێژایی ساڵان گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
The chair was uncomfortable to sit on.	کورسییەکە ناڕەحەت بوو بۆ دانیشتن.
This factory produces fish feed.	ئەم کارگەیە خۆراکی ماسی بەرهەم دەهێنێت.
Most modern houses have electricity.	زۆربەی خانووە مۆدێرنەکان کارەبایان هەیە.
It’s impossible to get around town on foot.	مەحاڵە بە پێ بە شاردا بگەڕێیت.
The soldiers fled in terror.	سەربازەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
What is cooking? 	چێشت لێنان چییە؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
This house has four bedrooms.	ئەم خانووە چوار ژووری نوستنە.
It’s interesting to see how the holiday changes.	سەرنجڕاکێشە بزانین جەژن چۆن دەگۆڕێت.
There were also lively discussions.	هەروەها گفتوگۆی گەرم و گوڕ هەبوو.
Modify your sentences with an appropriate front clause.	ڕستەکانت بە ڕستەیەکی پێشەوەی گونجاو دەستکاری بکە.
Poor people living in the area suffer from gangrene.	خەڵکی هەژار کە لەو ناوچەیە دەژین بەدەست نەخۆشی گەنگرینەوە دەناڵێنن.
When he stopped the car the passengers got out.	کاتێک ئۆتۆمبێلەکەی ڕاگرت سەرنشینەکان دابەزین.
He quickly put the bullets into his chest.	بە خێرایی فیشەکەکانی خستە ناو سنگیەوە.
The device is simple to use.	ئامێرەکە بەکارهێنانی سادەیە.
Six soldiers were killed during an attack yesterday.	دوێنێ لە کاتی هێرشێکدا شەش سەرباز گیانیان لەدەستدا.
No chocolate for me, thanks.	هیچ شوکولاتەیەک بۆ من نییە، سوپاس.
He barely escaped serious injury.	بەزەحمەت لە برینداربوونی سەخت ڕزگاری بوو.
This collection has expanded over the years.	ئەم کۆمەڵەیە بەدرێژایی ساڵان فراوانتر بووە.
The population depends heavily on the sale of bird feathers.	دانیشتووانەکە زۆر پشت بە فرۆشتنی پەڕەکانی باڵندە دەبەستن.
Now the animals are extinct.	ئێستا ئاژەڵەکان لەناوچوون.
A forest fire destroyed much of the forest.	ئاگرێکی دارستان بەشێکی زۆری دارستانەکەی لەناوبرد.
Please support the city’s economy by shopping local.	تکایە پشتگیری ئابووری شارەکە بکەن بە بازاڕکردنی ناوخۆیی.
Studies confirmed these experiments.	توێژینەوەکان ئەم تاقیکردنەوانەیان پشتڕاست کردەوە.
Is this tap water or bottled water?	ئایا ئەمە ئاوی شلەتێنە یان ئاوی قوتوو؟
The cops will arrive soon.	بەم زووانە پۆلیسەکان دەگەن.
College life is very different from high school.	ژیانی کۆلێژ زۆر جیاوازە لە قۆناغی ئامادەیی.
Rows of books lined the walls.	ڕیزێک کتێب لە دیوارەکاندا ڕیز بوون.
A tangled web of suspicion surrounds this case.	تۆڕێکی ئاڵۆزی گومان دەوری ئەم کەیسە داوە.
A small child lures an unsuspecting passerby.	منداڵێکی بچووک ڕێبوارێکی بێ گومان ڕادەکێشێت.
Don't throw this away!	ئەمە فڕێ مەدە!
However, there are problems with this approach.	بەڵام کێشە لەم رێبازەدا هەیە.
They rushed out of the building.	بەپەلە لە باڵەخانەکە هاتنە دەرەوە.
Restore your memory.	بیرەوەری خۆت بگەڕێنەرەوە.
It is clearly important.	بەڕوونی گرنگە.
No one should be tempted to criticize their work.	نابێت کەس وەسوەسەی ڕەخنە لە کارەکانیان بگرێت.
Floodwaters can reach vehicle capacity.	ئاوی لافاو دەتوانێت بگاتە توانای ئۆتۆمبێل.
Agriculture consumes the lion’s share of our petroleum products.	کشتوکاڵ پشکی شێری بەرهەمە نەوتییەکانمان بەکاردەهێنێت.
He looked tired but confident.	ماندوو دەرکەوت بەڵام متمانەی بەخۆی هەبوو.
The leader was received enthusiastically by the crowd.	سەرکردە لەلایەن جەماوەرەوە بە جۆش و خرۆشەوە پێشوازی لێکرا.
She wore a choker of yellow glass beads.	چۆکەرێکی لە دەنکۆڵەی شووشەی زەردی لەبەردا بوو.
The audience gasped and cheered.	بینەران هەناسەیان هەڵکێشا و هاواریان دەکرد.
The study of the breeder provided valuable information.	توێژینەوەکە لە بەخێوکەرەکە زانیاری بەنرخی پێشکەش کرد.
The flowers stood tall, like big green candles.	گوڵەکان بە بەرزی وەستابوون، وەک مۆمی سەوزی گەورە.
Cooking requires the use of many techniques.	چێشت لێنان پێویستی بە بەکارهێنانی چەندین تەکنیک هەیە.
The gates of the sanctuary were closed.	دەروازەکانی پیرۆزگاکە داخران.
The earth’s crust is pierced by volcanoes.	توێکڵی زەوی بە گڕکانەکان کون کراوە.
Their voice was largely overlooked.	دەنگەکەیان تا ڕادەیەکی زۆر چاوپۆشی لێکرا.
Officials have fled their homes.	بەرپرسان لە ماڵ و حاڵی خۆیان هەڵاتوون.
Our group visited many schools last year.	گروپەکەمان ساڵی ڕابردوو سەردانی زۆرێک لە قوتابخانەکانیان کرد.
My husband is often away traveling.	زۆرجار هاوسەرەکەم لە سەفەردا دوورە.
No matter how hard you try, you will never succeed.	هەرچەند هەوڵ بدەیت، هەرگیز سەرناکەویت.
Many islands remain uncolonized.	زۆرێک لە دوورگەکان بە بێ کۆلۆنی دەمێننەوە.
Its location was chosen with great care.	شوێنەکەی بە وردبینییەکی زۆرەوە هەڵبژێردرا.
Bring three tablespoons of sugar to a gentle boil.	سێ کەوچکی چێشت شەکر بهێنە تا بە نەرمی دەکوڵێت.
Pigeons are routinely attracted to headlights.	کۆترەکان بە شێوەیەکی ڕۆتینی سەرنجیان ڕادەکێشرێت بۆ گڵۆپی پێشەوە.
Both teacher and student were confused.	هەردوو مامۆستا و خوێندکارەکە سەریان لێ شێوا.
The servant opened the door.	خزمەتکار دەرگاکەی کردەوە.
Be careful not to scratch the surface.	ئاگاداربە ڕووی زەویەکە نەخڕێت.
Jump in the river when you have to!	کاتێک ناچار بوویت باز بدە لە ڕووبارەکەدا!
The estate agent’s brochure emphasized cozy fireplaces.	بروشورەکەی بریکاری خانووبەرە جەختی لەسەر شووشەی ئارام کردەوە.
He eventually quit smoking.	لە کۆتاییدا وازی لە جگەرەکێشان هێنا.
Millions of books were destroyed by fire.	ملیۆنان کتێب بەهۆی ئاگرەوە لەناوچوون.
They transported a truck for a living.	بژێوی ژیانیان بە ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر دەگواستەوە.
Many immigrants found the continent inhospitable.	زۆرێک لە کۆچبەران کیشوەرەکەیان بە نامیوانداری زانی.
A rooster flew up.	کەروێشکێک فڕی بۆ سەرەوە.
You put him through hell but he stood strong.	تۆ خستیتە ناو دۆزەخەوە بەڵام بەهێز وەستا.
The yellow leaves fell in a thud.	گەڵا زەردەکان لە دەنگێکی زەرددا کەوتنە خوارەوە.
They sell goods all over the world.	لە سەرانسەری جیهان کاڵا دەفرۆشن.
Never tie two socks at once!	هەرگیز بە یەکجار دوو جۆراب مەبەستە!
He polished off his exploits in the magazine.	لە گۆڤارەکەدا کارە سەرکەوتووەکانی خۆی پۆلێش کرد.
Tens of thousands of refugees have fled the country so far.	تا ئێستا دەیان هەزار پەنابەر لەو وڵاتە هەڵاتوون.
They considered themselves spiritually advanced.	ئەوان خۆیان بە کەسانی پێشکەوتووی ڕۆحی دەزانی.
His tires hit the road with a loud kick.	تایەکانی بە لێدانێکی بەرز بەر جادەیان کەوت.
He remembered that spring.	ئەو بەهارەی بیری هاتەوە.
A clothing shop sold only traditional and local clothes.	دوکانێکی جلوبەرگ تەنها جلوبەرگی نەریتی و ناوخۆیی دەفرۆشت.
Its propellers soon flew into the air.	زۆری نەخایاند پرۆپلەرەکانی بەرەو هەوا هەڵفڕین.
The tuna salad was delicious.	زەڵاتەی تونە بە تام بوو.
Fruit is much more affordable in the summer.	میوە لە هاویندا زۆر بە نرخێکی گونجاوترە.
Jack’s hair was freshly cut.	قژی جاک تازە بڕدرابوو.
A blush replaced the usual yellowness of death.	سووربوونەوەیەک جێگەی زەردبوونەوەی ئاسایی مردنی گرتەوە.
This temple is not far from that museum.	ئەم پەرستگایە لەو مۆزەخانەیە دوور نییە.
The lines of the poem were written on the walls.	دێڕەکانی شیعرەکە لەسەر دیوارەکان نووسرابوو.
Charming home away from home.	ماڵێکی دڵڕفێن دوور لە ماڵەوە.
Two peacocks wandered around the garden, looking for food.	دوو تاووس بە دەوری باخەکەدا دەسووڕانەوە، بەدوای خواردندا دەگەڕان.
A study indicates that heart disease in children is on the rise.	توێژینەوەیەک ئاماژە بەوە دەکات کە نەخۆشییەکانی دڵ لە منداڵاندا لە بەرزبوونەوەدان.
A suburban neighborhood stretches in every direction.	گەڕەکێکی پەراوێزی شار بە هەموو ئاراستەیەکدا درێژ دەبێتەوە.
He remembered hearing stories as a child.	بیری کەوتەوە کە لە منداڵیدا چیرۆکی بیستووە.
Health authorities observed a reduction in the number of deaths due to these diseases.	دەسەڵاتدارانی تەندروستی بەدییان کرد کە ژمارەی مردن بەهۆی ئەم نەخۆشیانە کەمبووەتەوە.
They avoid traveling after dark.	دوای تاریکی خۆیان لە گەشتکردن بەدوور دەگرن.
Before sunrise, people line up to eat.	پێش خۆرهەڵاتن خەڵک ڕیز دەگرن بۆ خواردن.
The hot shower relaxed his muscles.	دوشە گەرمەکە ماسولکەکانی ئارام کردەوە.
Their costumes are fairly simple.	جلوبەرگەکانیان تا ڕادەیەک سادەیە.
The cat licked a protesting meow.	پشیلەکە میوێکی ناڕەزایی لێدا.
Be careful when passing other vehicles.	لەکاتی تێپەڕبوون بە ئۆتۆمبێلەکانی تردا ئاگاداربە.
The baby slept peacefully in the stroller.	کۆرپەکە بە ئارامی لەناو عەرەبانەکەدا دەخەوت.
Your mission, if you accept it, is to gather intelligence.	ئەرکی تۆ، ئەگەر قبوڵ بکەیت، کۆکردنەوەی زیرەکییە.
Beat the eggs and season with salt and pepper to taste.	هێلکەکان لێبدە و خوێ و بیبەری تێبکە بەپێی تام.
Fortified with chicken noodle soup, he felt better.	بەهێزکراو بە شۆربای نۆدل مریشک، هەستی بە باشتر بوون کرد.
Fiona has been arrested for speeding.	فیۆنا بەهۆی خێرایی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەوە دەستگیرکراوە.
Companies that pollute the river will be punished.	ئەو کۆمپانیایانەش کە ڕووبارەکە پیس دەکەن، سزا دەدرێن.
Scientists predict sea levels will continue to rise.	زانایان پێشبینی دەکەن ئاستی دەریاکان بەردەوام دەبن لە بەرزبوونەوە.
The shark’s heavy body pulled me down.	جەستەی قورسی نەهەنگەکە منی ڕاکێشا بۆ خوارەوە.
The situation is complicated.	دۆخەکە ئاڵۆزە.
A researcher at work.	توێژەرێک لە شوێنی کارەکەی.
You can use any ingredients you like.	دەتوانیت هەر پێکهاتەیەک کە حەزت لێیە بەکاری بهێنیت.
The nurse told the patient to rest.	پەرستارەکە بە نەخۆشەکەی وت پشوو بدات.
A police officer issued a warning.	ئەفسەرێکی پۆلیس ئاگادارکردنەوەیەکی پێشکەش کرد.
An impressive crowd has gathered.	جەماوەرێکی سەرنجڕاکێش کۆبوونەتەوە.
The sand rippled in the high air.	خۆڵەکان لە هەوای بەرزدا شەپۆلیان دەکرد.
There is plenty of room to improve the current program.	بوارێکی زۆر هەیە بۆ باشترکردنی بەرنامەی ئێستا.
The hotel stands on the southern edge of town.	هۆتێلەکە لە لێواری باشووری شارەکە وەستاوە.
The road is long and winding.	ڕێگاکە درێژ و پێچاوپێچە.
Vases are a common gift.	گوڵدان دیارییەکی باو و ئاساییە.
The signs are very clear.	نیشانەکان زۆر ڕوونن.
The elderly couple worked side by side.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو شان بە شانی یەکتر کاریان دەکرد.
Eating three meals a day is enough.	خواردنی سێ ژەم لە ڕۆژێکدا بەسە.
If you want to spend time alone, go outside.	ئەگەر دەتەوێت کات بە تەنیا بەسەر بەریت، بچۆ دەرەوە.
The incident provided an outlet for hostility.	ڕووداوەکە دەرچەیەکی بۆ دوژمنایەتی ڕەخساند.
We met for the first time at the mall.	بۆ یەکەمجار لە مۆڵ یەکترمان ناسی.
I wonder what those people were thinking.	منیش پێم سەیرە ئەو کەسانە بیریان لە چی دەکردەوە.
The robot waved its arms wildly.	ڕۆبۆتەکە بە شێوەیەکی کێوی قۆڵەکانی هەڵدا.
An assembly of people.	مەجلیسێک لە خەڵک.
He stood at the foot of a very tall tree.	لە دامێنی دارێکی زۆر بەرز ڕاوەستا.
The cabin was dimly lit.	کابینەکە ڕووناکییەکی کەم بوو.
Peach recipes are readily available online.	ڕێنماییەکانی دروستکردنی هەنجیر بە ئاسانی لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە بەردەستە.
The bomb went off in girly colors.	بۆمبەکە بە ڕەنگی کچانە تەقیەوە.
A timeline tracing the history of nuclear physics.	هێڵێکی کاتیی کە بەدواداچوون بۆ مێژووی فیزیای ناوکی دەکات.
A herd of buffalo came to drink.	ڕەوەیەک گامێش هاتبوون بۆ خواردنەوە.
Unlike earlier reforms, this reform is widely supported by politicians.	ئەم چاکسازییە بە پێچەوانەی چاکسازییەکانی پێشووترەوە لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە پشتگیرییەکی بەرفراوانی لێدەکرێت.
The thief fled in a freight train.	دزەکە لەناو شەمەندەفەرێکی بارهەڵگردا هەڵاتووە.
Poets wrote melodic verses about the stars.	شاعیران بەیتی مێلۆدییان لەسەر ئەستێرەکان نووسیوە.
The public is in favor of his plan.	جەماوەر لەگەڵ پلانەکەیەتی.
The cat made a small squeaking noise.	پشیلەکە دەنگێکی بچووکی قیژەی لێدا.
Each statue is of a different angel.	هەر پەیکەرێک لە فریشتەیەکی جیاوازە.
Wealth inequality is now at its highest level in decades.	ئێستا نایەکسانی سامان لە بەرزترین ئاستیدایە لە ماوەی چەندین دەیەی ڕابردوودا.
Al ordered the chicken soup.	ئەل داوای شۆربای مریشکەکەی کرد.
Quickly chop the pepper.	خێرا بیبەرەکە ورد بکە.
Jealousy grew in the village.	ئیرەیی لە گوندەکەدا پەرەی سەند.
The scale of development needs to be carefully managed.	قەبارەی گەشەپێدان پێویستی بە بەڕێوەبردنی بە وردی هەیە.
The festival attracts thousands of visitors.	فێستیڤاڵەکە هەزاران سەردانکەر بۆ خۆی ڕادەکێشێت.
The children were thrown in the river.	منداڵەکان لە ڕووبارەکەدا فڕێدراون.
He said goodbye at one of his poetry readings.	لە یەکێک لە خوێندنەوە شیعرەکانیدا ماڵئاوایی کرد.
The sugar settled at the bottom of the jar.	شەکرەکە لە بنی پەرداخەکەدا جێگیر بوو.
Remember to keep your head up.	لەبیرت بێت سەرت بەرز ڕابگریت.
He considers himself a poet.	خۆی بە شاعیر دەزانێت.
The fields were soaked with recent rains.	کێڵگەکان بە بارانبارینی ئەم دواییە تەڕ بوون.
The floor is spotless.	زەویەکە بێ پەڵەیە.
When life gets hard, take it easy.	کاتێک ژیان سەخت دەبێت، ئاسان وەریگرە.
This city is well known for its schools.	ئەم شارە بە باشی قوتابخانەکانی ناسراوە.
The crowd erupted in applause.	جەماعەتەکە بە چەپڵە تەقینەوە.
The foundation of support is always solid.	بنەمای پشتگیری هەمیشە پتەو و پتەویە.
Most villages and houses are built of wood.	زۆربەی گوند و خانووەکان بە دار دروست دەکرێن.
Pump the pedal, and turn the wheel.	پێداڵی پەمپ بکە، و ویلەکە بسووڕێنە.
You will find it in the bed.	لەناو جێگاکەدا دەیدۆزیتەوە.
He was wearing nothing but shorts.	جگە لە شۆرت هیچی تری لەبەردا نەبوو.
He clung desperately to the handle.	بە نائومێدیەوە بە دەستەکەوە چەسپی.
There is no food happier than soup!	هیچ خواردنێک نییە لە شۆربا دڵخۆشتر بێت!
Current policy is not the introduction of new taxes.	سیاسەتی ئێستا هێنانەکایەی باجی نوێ نییە.
The rain stopped late last night.	درەنگانی شەوی ڕابردوو بارانەکە وەستا.
Some areas have actually seen a decrease in terrorist attacks.	هەندێک لە ناوچەکان لە ڕاستیدا کەمبوونەوەی هێرشە تیرۆریستییەکانی بەخۆیەوە بینیوە.
He’s a good neighbor.	ئەو دراوسێیەکی باشە.
The beaches are patrolled by rangers.	کەناراوەکان لەلایەن پارێزەرانەوە دەوریەیان بۆ دەکرێت.
His voice trembled as he spoke of the events.	دەنگی دەلەرزی کاتێک باسی ڕووداوەکانی دەکرد.
The cold is intensified by the wind.	سەرما بەهۆی با توندتر دەبێت.
He would approach several times, refusing any bribes.	چەندین جار نزیک دەبووەوە، هەر بەرتیلێکی ڕەت دەکردەوە.
An open window seemed to promise relief from the heat.	پێدەچوو پەنجەرەیەکی کراوە بەڵێنی ڕزگاربوون لە گەرما بدات.
The shock had weakened him badly.	شۆکەکە بە شێوەیەکی خراپ لاوازی کردبوو.
During the dictatorship, artists often struggled to find work.	لە سەردەمی دیکتاتۆریدا زۆرجار هونەرمەندان بۆ دۆزینەوەی کار خەباتیان دەکرد.
This is the price of a meal.	ئەمە نرخی ژەمێکە.
Although he never recovered, he survived.	هەرچەندە هەرگیز چاک نەبووەتەوە، بەڵام لە ژیاندا ماوەتەوە.
The economist was as unpopular as the politician.	ئابووریناسەکەش بەقەد سیاسەتمەدارەکە ناپەسەند بوو.
Each teacher receives three hours of leave per year.	هەر مامۆستایەک ساڵانە سێ کاتژمێر مۆڵەت وەردەگرێت.
Products must be sold to survive.	دەبێت بەرهەم بفرۆشرێت بۆ ئەوەی بەردەوام بێت.
The hen has stopped laying eggs.	مریشکەکە وازی لە هێلکەدان هێناوە.
I will never forgive him!	هەرگیز لێی خۆش نابم!
The tunnel will connect the two cities.	تونێلەکە هەردوو شارەکە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The hills look deceptively quiet.	گردەکان بە شێوەیەکی فریودەر بێدەنگ دەردەکەون.
People fill their houses with junk.	خەڵک ماڵەکانیان بە شتە خراپەکان پڕ دەکەنەوە.
The language developed during the Middle Ages.	زمانەکە لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا پەرەی سەندووە.
It often piques a child’s curiosity.	زۆرجار کنجکاوی منداڵ وروژێنێت.
The coal seller offered samples.	خەڵوز فرۆشەکە نمونەی پێشکەش کرد.
Time seemed to stand still.	پێدەچوو کات بوەستێت.
Lego is increasingly being used to build large structures.	تا دێت لێگۆ زیاتر بەکاردەهێنرێت بۆ دروستکردنی پێکهاتەی گەورە.
He looked up from the notebook and grinned broadly.	لە دەفتەرەکەوە سەری بەرز کردەوە و بە فراوانی پێکەنی.
Transferred to another school.	گواسترایەوە بۆ قوتابخانەیەکی تر.
The game gets hairier as the controversy continues.	یارییەکە موودارتر دەبێت لەگەڵ بەردەوامبوونی مشتومڕەکان.
We need to reverse climate change policy.	پێویستە سیاسەتی گۆڕانی کەشوهەوا پێچەوانە بکەینەوە.
The discovery of these ancient tools is an important event.	دۆزینەوەی ئەم ئامرازە دێرینانە ڕووداوێکی گرنگە.
We must abide by the rules.	پێویستە پابەندی یاساکان بین.
If the door is low, step on it.	ئەگەر دەرگاکە نزم بوو، ئەوا پێی بنێ.
His company’s profits skyrocketed.	قازانجی کۆمپانیاکەی بەرزبووەوە بۆ ئاسمان.
The chicken eggs were prepared for incubation.	هێلکەی مریشکەکە ئامادە دەکرا بۆ کەرەوزکردن.
Fuel prices are rising.	نرخی سووتەمەنی لە بەرزبوونەوەدایە.
These monuments are slowly being reclaimed by nature.	ئەم شوێنەوارانە هێواش هێواش لەلایەن سروشتەوە خەریکە وەردەگیرێنەوە.
Large flocks of flamingos winter here.	ڕەوە گەورەکانی فلامینگۆ زستان لێرە بەسەر دەبەن.
As a result, the film world was electrified.	لە ئەنجامدا جیهانی فیلم کارەبایی بوو.
They converted the garage into a showroom.	گەراجەکەیان گۆڕی بۆ پێشانگایەک.
With so many visitors, the cafe was crowded.	بەو ژمارە زۆرەی سەردانکەر، کافێیەکە قەرەباڵغ بوو.
The legal system suffers from loopholes.	سیستەمی یاسایی بە کەلێنەکانەوە دەناڵێنێت.
It will take a month to clear it all up.	مانگێک دەخایەنێت تا هەمووی ڕوون دەبێتەوە.
My new neighbor is very friendly.	دراوسێ نوێیەکەم زۆر دۆستانەیە.
The grasshopper rushed angrily.	ملەوەنەکە بە تووڕەییەوە پەلەی کرد.
Birds foraging caught the attention of scientists.	باڵندەکانی خۆراک دەگەڕێن سەرنجی زانایانی ڕاکێشا.
Did you find you, did you find me?	تۆم دۆزیەوە، منت دۆزیەوە؟
Some jewelery is made using precious metals.	هەندێک لە زێڕینگەرییەکان بە بەکارهێنانی کانزای بەنرخ دروست دەکرێن.
The composition was interesting.	پێکهاتەکەی سەرنجڕاکێش بوو.
These programs address the needs of low-income individuals.	ئەم بەرنامانە پێداویستییەکانی کەسانی کەم داهات دەگرێتەوە.
Fish live in water.	ماسی لە ئاودا دەژی.
I'm having breakfast now.	ئێستا نانی بەیانی دەخۆم.
The voice was loud and angry, demanding my arrest.	دەنگەکە بەرز و تووڕە بوو، داوای دەستگیرکردنم دەکرد.
He had a vegetable garden behind his house.	لە پشت ماڵەکەیەوە باخچەیەکی سەوزەی هەبوو.
The study focused on how people move.	توێژینەوەکە لەسەر چۆنیەتی جوڵەی مرۆڤەکان بووە.
A demonstration will be held this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ خۆپیشاندان ئەنجام دەدرێت.
The disappearance of a child.	دیارنەمانی منداڵێک.
It was painted in a dark palette.	لە پالێتێکی تاریکدا بۆیاخ کرابوو.
The young queen smiled kindly.	شاژنە گەنجەکە بە میهرەبانیەوە زەردەخەنەی کرد.
My father succeeded in bringing down the price of bread.	باوکم سەرکەوتوو بوو لە دابەزاندنی نرخی نان.
We can’t wait to see the finished product!	ناتوانین چاوەڕێی بینینی بەرهەمی تەواو بین!
Pumping water up a hill is not efficient.	پەمپکردنی ئاو بۆ سەر گردێک کارا نییە.
The brothers ran everywhere, playing.	براکان لە هەموو شوێنێک ڕایانکرد، یارییان دەکرد.
He clasped his hands together.	دەستەکانی بەیەکەوە گرت.
I will curse you to the end of my days.	تا کۆتایی ڕۆژەکانم نەفرەت لە تۆ دەکەم.
The ant-eater digs through a mound of sand.	مێروولەخۆرەکە بەناو تەپۆڵکەیەک خۆڵدا هەڵدەکۆڵێت.
Farmers suffered heavily in this drought.	جوتیاران لەم وشکەساڵییەدا زیانێکی زۆریان بەرکەوت.
Some politicians want to impeach the president.	هەندێک لە سیاسەتمەداران دەیانەوێت لێپێچینەوە لە سەرۆک کۆمار بکەن.
Angry robot attacked the boy.	ڕۆبۆتی توڕە هێرشی کردە سەر کوڕەکە.
Markets have responded to higher prices.	بازاڕەکان وەڵامی بەرزبوونەوەی نرخەکانیان داوەتەوە.
Police stopped them and searched the truck.	پۆلیس ڕایانگرت و ئۆتۆمبێلە بارهەڵگرەکەیان پشکنی.
The lone climber breaks a trail in the snow.	شاخەوانە تاقانەکە لەناو بەفردا شوێنەوارێک دەشکێنێت.
At some point, everyone felt the pain.	لە شوێنێکدا هەمووان هەستیان بە ئازارەکە کرد.
He has the natural grace of an old movie star.	ئەو خاوەنی نیعمەتی سروشتی ئەستێرەیەکی سینەمایی کۆنە.
He was released early for good behavior.	بەهۆی ڕەفتارێکی باشەوە زوو ئازاد کرا.
He took a painting down from the wall.	تابلۆیەکی لە دیوارەکەوە بردە خوارەوە.
Rocks are an important mineral resource here.	لێرەدا بەردەکان سەرچاوەیەکی کانزایی گرنگن.
Local fishermen have described the phenomenon to officials.	ماسیگرە ناوخۆییەکان ئەو دیاردەیەیان بۆ بەرپرسان وەسف کردووە.
He told her that he didn’t trust her.	پێی وت کە متمانەم پێی نییە.
They walked slowly into the park.	بە هێواشی ڕۆیشتنە ناو پارکەکە.
The news gave the impression that people everywhere were satisfied.	هەواڵەکە ئەو بڕوایەی بەخشی کە خەڵک لە هەموو شوێنێک ڕازی بوون.
We looked into his eyes and saw nothing but darkness.	سەیری چاوەکانیمان کرد جگە لە تاریکی هیچی ترمان نەبینی.
Say hello to me.	سڵاوی منی لێ بکە.
He was a veteran of the uprising.	ئەو پێشمەرگەیەکی دێرین بوو لە ڕاپەڕین.
This area is famous for its scorching heat.	ئەم ناوچەیە بە گەرمای سووتێنەری بەناوبانگە.
Stay away from these unsafe neighborhoods.	دوور بکەوەرەوە لەم گەڕەکانەی کە سەلامەت نین.
An offshore oil rig went up in flames.	وێستگەیەکی نەوتی دەریایی لە بڵێسەی ئاگردا بەرزبووەوە.
Use wooden pegs instead.	لەبری ئەوە پەنجەی دار بەکاربهێنە.
But the story was completely untrue.	بەڵام چیرۆکەکە بە تەواوی دوور بوو لە ڕاستی.
The bank will lend you the money you need.	بانک ئەو پارەیەی کە پێویستت پێیەتی قەرزت پێدەدات.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	زانایان تا ئێستاش لە خەباتدان بۆ تێگەیشتن لەم دیاردەیە.
The morning sun casts long shadows.	خۆری بەیانی سێبەری درێژ دەکات.
The local economy depends heavily on coal production.	ئابووری ناوخۆیی زۆر پشت بە بەرهەمهێنانی خەڵوز دەبەستێت.
Flooding destroyed much of the city’s infrastructure.	لافاو بەشێکی زۆری ژێرخانی شارەکەی وێران کرد.
The room is very large.	ژوورەکە زۆر گەورەیە.
Then he brought them some chocolate.	پاشان هەندێک شوکولاتەی بۆ هێناون.
He climbed onto the table.	سەرکەوتە سەر مێزەکە.
His fears were justified.	ترسەکانی ئەو ڕەوا بوون.
I enjoy being with you.	چێژ لە بوونم لەگەڵ ئێوە وەردەگرم.
Plants cannot grow in salt water.	ڕووەکەکان ناتوانن لە ئاوی خوێدا گەشە بکەن.
His dress was stiff with dust.	جلەکەی بە تۆز ڕەق بوو.
Locals set a big store on beauty.	خەڵکی ناوچەکە فرۆشگایەکی گەورە لەسەر جوانی دادەنێن.
The castle stood on a rocky cliff.	قەڵاکە لەسەر بەردێکی بەردین وەستابوو.
Some villagers never ventured beyond their village.	هەندێک لە گوندنشینەکان هەرگیز خۆیان لە گوندەکەیان تێپەڕ نەدەکرد.
The business was very successful.	بزنسەکە زۆر سەرکەوتوو بوو.
They encounter a man making a phone call.	ڕووبەڕووی پیاوێک دەبنەوە کە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی دەکات.
There is no way the wine will disappear.	هیچ ڕێگەیەک نییە کە شەرابەکە نەمێنێت.
heir to the emperor’s throne.	میراتگری تەختی ئیمپراتۆر.
Children ran in terror, screaming.	منداڵان بە ترسەوە ڕایانکرد، هاواریان دەکرد.
The government finally seized power.	دواجار حکومەت دەستی بەسەر دەسەڵاتدا گرت.
The claim is outraged by human rights activists.	ئەم ئیدیعایە ناڕەزایی چالاکانی مافی مرۆڤی لێدەکەوێتەوە.
A terrible accident happened near here.	لە نزیک ئێرە ڕووداوێکی ترسناک ڕوویدا.
The box office is still open.	بۆکس ئۆفیس هێشتا کراوەیە.
A light breeze stirred the trees.	هەوایەکی سووک دارەکانی دەجووڵاند.
I want you to sum things up in this order.	من دەمەوێت بەم رێزە شتەکان کۆبکەیتەوە.
The slopes of the mountain are full of boulders.	لێوارەکانی شاخەکە پڕن لە بەردی گەورە.
Recent years have seen a dramatic decline in reading.	ساڵانی ڕابردوو دابەزینێکی گەورەی خوێندنەوە بەخۆیەوە بینیوە.
It was elected by a wide margin.	بە جیاوازییەکی بەرفراوان هەڵبژێردرا.
Two red lights signaled red traffic lights.	دوو گڵۆپی سوور ئاماژەیان بە گڵۆپی سووری هاتوچۆ دەکرد.
He wants to die.	ئەو دەیەوێت بمرێت.
He was in a bad mood.	باری دەروونی خراپ بوو.
Each side claims victory.	هەر لایەنێک ئیدیعای سەرکەوتن دەکات.
First he cleaned the pan, then fried some eggs.	سەرەتا تاوەکەی پاک کردەوە، پاشان هەندێک هێلکەی سورکردەوە.
Bought some cat food.	هەندێک خواردنی پشیلەی کڕی.
He reminded her of his promise to come visit soon.	بەڵێنەکەی بیرخستەوە کە بەم زووانە بێتە سەردان.
The bartender offered him a large glass of dark rum.	بارتەندەرەکە پەرداخێکی گەورەی ڕومی تۆخی پێشکەش کرد.
They need water and oxygen to make hydrogen.	بۆ دروستکردنی هایدرۆجین پێویستیان بە ئاو و ئۆکسجین هەیە.
He won several medals as a swimmer.	وەک مەلەوانێک چەندین مەدالیای بەدەستهێنا.
Should one be rich or poor?	ئایا مرۆڤ دەبێ دەوڵەمەند بێت یان هەژار؟
The beaches are dominated by rocky headlands.	کەناراوەکان بە سەری بەردین زاڵن.
Grass grows faster than most crops.	چیمەن خێراتر لە زۆربەی بەرهەمەکان گەشە دەکات.
Don’t be silly, the kid advised.	گەمژە مەبە، منداڵەکە ئامۆژگاری کرد.
The crowd cheered when the home team finally scored.	جەماوەرەکە دڵخۆش بوون کاتێک دواجار هەڵبژاردەی خاوەن یاریگا گۆڵی تۆمارکرد.
The family lived in a comfortable home.	ئەو خێزانە لە ماڵێکی ئارامدا دەژیان.
There were two easy routes to the capital.	دوو ڕێگای ئاسان هەبوو بۆ پایتەخت.
It feels good to stretch my legs!	هەستێکی خۆشە قاچەکانم درێژ بکەمەوە!
Creating happy isn’t as easy as it sounds.	دروستکردنی بەختەوەر ئەوەندە ئاسان نییە کە دەنگ دەدات.
This is a new feeling for me.	ئەمە هەستێکی نوێیە بۆ من.
The savage bride left the castle in tears.	بووکە دڕندەکە بە گریانەوە قەڵاکەی بەجێهێشت.
His suggestion was out of greed.	پێشنیارەکەی لە تەماحەوە بووە.
The conservative group held regular meetings.	گروپی کۆنەپەرست کۆبوونەوەی بەردەوامیان ئەنجامدا.
Strangers are usually welcome.	بەزۆری پێشوازی لە کەسانی نامۆ دەکرێت.
The fisherman was tired at the end of the day.	ماسیگرەکە لە کۆتایی ڕۆژدا ماندوو بوو.
The caravan was made of mud.	کاروانەکە لە قوڕ دروست کرابوو.
She reminds my students about punctuation.	ئەو خوێندکارەکانم لەبارەی خاڵبەندییەوە بیردەخاتەوە.
Several bodies were found under the rubble.	لە ژێر داروپەردووەکاندا چەندین تەرمی دۆزرانەوە.
It was a wonderful gift.	دیارییەکی نایاب بوو.
A glacier-fed lake creates this ecosystem.	دەریاچەیەک کە لە سەهۆڵبەندان خۆراکی پێدەدرا ئەم ئیکۆسیستەمە دروست دەکات.
Henry finally accepted the job offer.	دواجار هێنری پێشنیاری کارەکەی قبوڵ کرد.
This law is nothing short of criminal.	ئەم یاسایە هیچی کەمتر نییە لە تاوانکاری.
Tuesday is the second day of the week.	سێشەممە دووەم ڕۆژی هەفتەیە.
It would be rude to be stared at.	بێ ئەدەبی دەبێت کە چاوت لێ بکرێت.
He helped himself to the rice.	یارمەتی خۆی دا بۆ برنجەکە.
An international team of scientists uncovered the genetic code.	تیمێکی نێودەوڵەتی لە زانایان کۆدی جیناتییان ئاشکرا کرد.
The mouse kept dodging, but the mousetrap caught him.	مشکەکە بەردەوام خۆی لە خۆدزینەوە دەگرت، بەڵام تەڵەی مشکەکە گرتی.
There was little resistance at first.	سەرەتا بەرەنگارییەکی کەم هەبوو.
Income inequality widened.	نایەکسانی لە داهاتدا فراوانتر بوو.
It was a novel experience.	ئەزموونێکی ڕۆمانسی بوو.
The trees were already in bloom.	دارەکان هەر لە ئێستاوە لە گوڵدا بوون.
At the town meeting the Speaker rose.	لە کۆبوونەوەی شاردا سەرۆکی پەرلەمان هەستا.
The waterfront area is bustling with activity.	ناوچەی کەناری ئاوەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغە.
Less than half of the population can afford health care.	کەمتر لە نیوەی دانیشتووان توانای دابینکردنی چاودێری تەندروستییان هەیە.
There’s no point in complaining about it.	هیچ سوودێکی نییە گلەیی لەوە بکەیت.
Please watch out for pickpockets on the subway.	تکایە ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە میترۆدا.
The football field is a little ways away.	یاریگای تۆپی پێ کەمێک لە دوورەوەیە.
Rivers empty into the sea.	ڕووبارەکان بەتاڵ دەبنەوە بۆ ناو دەریا.
He has aged since we last met.	لە دوایین جارەوە کە یەکترمان ناسیوە پیر بووە.
The science of economics is complex.	زانستی ئابووری ئاڵۆزە.
Sound waves can be analyzed scientifically.	دەتوانرێت شەپۆلەکانی دەنگ بە شێوەیەکی زانستی شیکارییان بۆ بکرێت.
Well, one of the guys did.	باشە یەکێک لە کوڕەکان کردی.
Modest growth in manufacturing is expected.	پێشبینی گەشەیەکی کەم لە بواری بەرهەمهێناندا دەکرێت.
I saw several people crying in the street.	لە شەقامەکەدا چەند کەسێکم بینی دەگریا.
Noise and redundant information are more events than features.	ژاوەژاو و زانیاری زیادە زیاتر ڕووداون نەک تایبەتمەندی.
It was a promise that had been broken.	بەڵێنێک بوو کە شکێندرابوو.
It was surprisingly light.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر سووک بوو.
This family has seven children.	ئەم خێزانە حەوت منداڵیان هەیە.
I’m not good at remembering names.	من لە بیرهێنانەوەی ناوەکان باش نیم.
He can make a lot more money than I can.	ئەو دەتوانێت پارەیەکی زۆر زیاتر لە من پەیدا بکات.
Tom was a smart guy.	تۆم کوڕێکی زیرەک بوو.
The boxer banged his gloves with his fists.	بۆکسێنەرەکە بە مشتەکانی دەستکێشەکانی لێدا.
The rubber factory was lonely.	کارگەی لاستیک تەنیا بوو.
Here are some alternatives to your original plan.	لێرەدا چەند بەدیلێک بۆ پلانە سەرەتاییەکەت دەخەینەڕوو.
In the end, adverbs failed to convince him.	لە کۆتاییدا ڕستەی ڕستەیی نەیانتوانی قەناعەتی پێبکەن.
Many couples disagree about when to have children.	زۆرێک لە هاوسەرەکان ناکۆکن لەسەر ئەوەی کەی دەبێت منداڵیان هەبێت.
But the earthworm could not.	بەڵام زەوییە زەردەکە نەیتوانی.
While many monkeys are gentle, some are quite ferocious.	لە کاتێکدا زۆرێک لە مەیموونەکان نەرم و نیانن، هەندێکیان تەواو دڕندەن.
The bartender pours a motherfucker.	بارتەندەرەکە دایکییەک دەڕژێت.
People should be aware of peak changes.	پێویستە خەڵک ئاگاداری گۆڕانکارییە لوتکەییەکان بن.
Intense heat reduced his vision.	گەرمییەکی چڕ توانای بینینی کەم کردەوە.
Now he wonders why.	ئێستا پرسیاری ئەوە دەکات کە بۆچی؟
It was dark here, so he went inside.	لێرە تاریک بوو، بۆیە چووە ژوورەوە.
The crime rate has increased dramatically.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
I broke my leg while skiing.	لەکاتی خلیسکێنەی سەر بەفردا قاچم شکا.
He is pictured at a party.	لە وێنەکەدا لە ئاهەنگێکدا دەردەکەوێت.
Strawberries taste best when fully ripe.	شووتی کاتێک بە تەواوی پێدەگات باشترین تامی هەیە.
Instruments hang from a music stand.	ئامێرەکان بە ستاندێکی مۆسیقا هەڵواسراوون.
The children were discharged from the hospital.	منداڵەکان لە نەخۆشخانە دەرچوون.
These movements caused conflict among the peoples involved.	ئەم جووڵانە بووە هۆی دروستبوونی ناکۆکی لە نێوان ئەو گەلانەی کە پەیوەندییان بەوەوە هەبوو.
Although ghosts are widely believed to exist, they are invisible.	هەرچەندە جنۆکە بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وایە کە بوونیان هەیە، بەڵام نەبینراون.
During the Civil War, a major landmark was bombed.	لە کاتی شەڕی ناوخۆدا هێمایەکی سەرەکی بۆردومان کرا.
He has large brown eyes.	چاوی ​​گەورەی قاوەیی هەیە.
How does a strawberry plant smell?	ڕووەکی شووتی چۆن بۆن دەکات؟
Develop punctuality habits.	خووی جێبەجێکردنی کات پەرەپێبدە.
It was meant to be a life of fame.	مەبەست لە ژیانی ناوبانگ بوو.
He examines each branch carefully, then cuts it.	هەر لقێک بە وردی پشکنین دەکات، پاشان دەیبڕێت.
The seating area is also a bar.	هەروەها شوێنی دانیشتنەکە باڕێکە.
The lawyer stammered in response.	پارێزەرەکە لە وەڵامدا بە لکەلکە قسەی کرد.
Summer is hot and dry.	هاوین گەرم و وشکە.
They were blushing in shame.	لە شەرم سوور بوون.
He explained that he was hungry.	ڕوونی کردەوە کە برسی بووە.
The dirty water turned red.	ئاوی پیس سوور بووەوە.
The play was a complete failure.	شانۆگەرییەکە شکستێکی تەواو بوو.
They arrived just before bedtime.	تەنها پێش خەوتن گەیشتن.
We can do a test by examining these answers.	دەتوانین بە پشکنینی ئەم وەڵامانە تاقیکردنەوەیەک ئەنجام بدەین.
The artist painted the river pink.	ئەو هونەرمەندە ڕووبارەکەی بە ڕەنگی پەمەیی نەخشاندووە.
The bird’s mate returned after the first fish.	هاوسەری باڵندەکە دوای یەکەم ماسی گەڕایەوە.
The smell of fish was that first time here.	بۆنی ماسی ئەو یەکەم جارە لێرە بوو.
The winter months here have strong winds.	مانگەکانی زستان لێرە بای توندیان هەیە.
The factory was closed after half of the workers went on strike.	دوای مانگرتن لە نیوەی كرێكاران ئەو كارگەیە داخرا.
The facility is designed to maximize efficiency.	دامەزراوەکە بۆ ئەوەی زۆرترین کارایی هەبێت دیزاین کراوە.
The city is divided by low mountain ranges.	شارەکە بە زنجیرە چیای نزم دابەشکراوە.
Poetry and painting are well represented here.	شیعر و نیگارکێشان لێرەدا بە باشی نوێنەرایەتی کراوە.
Students should respond immediately when called upon.	پێویستە خوێندکاران دەستبەجێ وەڵام بدەنەوە کاتێک بانگ دەکرێن.
The new antibiotic should be seriously considered.	پێویستە بە جددی بیر لە ئانتیبایۆتیکە نوێیەکە بکرێتەوە.
Gifts are usually given during festivals, weddings and funerals.	دیارییەکان بەزۆری لە کاتی فێستیڤاڵ و ئاهەنگی هاوسەرگیری و پرسەدا دەدرێن.
Butterflies and beetles fluttered happily in the warm afternoon sun.	پەپوولە و سوسکەکان لە ژێر خۆری گەرمی پاشنیوەڕۆدا بە خۆشی دەفڕین.
Money is needed.	پارە پێویستە.
what do you do for a living?	چ کارێک دەکەیت?
Wearing hats is no longer fashionable.	پۆشینی کڵاو مۆدێرن نەماوە.
But it’s hard to pick any pattern.	بەڵام سەختە هیچ نەخشێک هەڵبژێریت.
The village was surrounded by green fields.	گوندەکە بە کێڵگەی سەوز دەورە درابوو.
The loss of funding threatened to cripple children’s education.	لەدەستدانی بودجە هەڕەشەی پەکخستنی پەروەردەی منداڵانی دەکرد.
Similarly, the number of divorces has increased significantly.	بەهەمان شێوە ژمارەی تەڵاقەکان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Walking at night?	بە پێ ڕۆیشتن لە شەودا؟
The street was left empty.	شەقامەکە بە چۆڵ بەجێهێڵدرابوو.
Once a woman was kidnapped.	جارێک ژنێک ڕفێندرا.
I used to be a department store assistant.	جاران یاریدەدەری فرۆشگای گەورە بووم.
Cook slowly over low heat.	بە هێواشی لەسەر ئاگرێکی کەم دەیکوڵێنێ.
In this case it may be a fire hazard.	لەم حاڵەتەدا لەوانەیە مەترسی ئاگرکەوتنەوە بێت.
She was crying inconsolably and holding her son.	بێ دڵنەوایی دەگریا و کوڕەکەی گرتبوو.
The locals were happy with their new mosque.	خەڵکی ناوچەکە بە مزگەوتە نوێیەکەیان دڵخۆش بوون.
He wanted to show it to his friends.	ویستویەتی پیشانی هاوڕێکانی بدات.
Read more about migration here.	لێرەدا زیاتر دەربارەی کۆچ بخوێنەرەوە.
I’m sure when you read the book,	دڵنیام کاتێک کتێبەکەت خوێندەوە،
His mother and sister entered the church.	دایکی و خوشکەکەی چوونە ناو کڵێساکە.
He drinks a lot of alcohol.	زۆر مەی دەخواتەوە.
Overnight, everyone became a zombie.	لە شەوێکدا هەمووان بوونە زۆمبی.
They suggested several alternative solutions.	چەندین چارەسەری بەدیلیان پێشنیار کرد.
These measurements were transferred to a set of scales.	ئەم پێوانانە بۆ کۆمەڵێک تەرازوو گواسترانەوە.
Put the meat on top of the onions.	گۆشتەکە بخەرە سەر پیازەکە.
Some critics say a disease caused the epidemic.	هەندێک لە ڕەخنەگران دەڵێن نەخۆشییەک بووەتە هۆی پەتاکە.
Not a good time to be a tenant.	کاتێکی باش نییە بۆ ئەوەی کرێچی بیت.
It was so hot, it was unbearable.	ئەوەندە گەرم بوو، بەرگەی نەدەگرت.
The hair clung to her damp forehead.	قژەکە بە پێشەوەی شێدارەکەیەوە چەسپی.
A group of men ran down the hill.	کۆمەڵێک پیاو بە گردەکەدا ڕایانکرد.
We are going in this direction.	ئێمە بەم ئاراستەیە دەڕۆین.
We often hear the story of this famous family.	زۆرجار چیرۆکی ئەم خێزانە بەناوبانگە دەبیستین.
In the evening, the streets are crowded.	ئێواران شەقامەکان قەرەباڵغن.
It failed completely.	بە تەواوی شکستی هێنا.
She died of natural causes.	ئەو ژنە بە هۆکاری سروشتی مردووە.
Probably in the same bar.	ڕەنگە لە هەمان باڕدا بێت.
This reorganization will cause some jobs to be excluded.	ئەم ڕێکخستنەوەیە دەبێتە هۆی دەرکردنی هەندێک لە کارەکان.
Truffles will be in season soon.	بەم زووانە ترافێل لە وەرزدا دەبێت.
The money will be allocated to new development projects.	ئەو پارەیە بۆ پڕۆژەی گەشەپێدانی نوێ تەرخان دەکرێت.
Dense fog obscured the scene.	تەمێکی چڕ دیمەنەکەی تاریک کرد.
This pair of pants is too small for me.	ئەم جووتە پانتۆڵە بۆ من زۆر بچووکە.
There is no smell now.	ئێستا هیچ بۆنێک نییە.
The journey has been stormy.	گەشتەکە زریاناوی بووە.
A homemade meal is ready.	ژەمێکی ماڵەوە ئامادەیە.
There was a flash of light, then darkness.	چرپەیەکی ڕووناکی هەبوو، پاشان تاریکی.
A crystal radiometer records the temperature.	ڕادیۆمێتەرێکی بلوری پلەی گەرمی تۆمار دەکات.
A recent article discusses the modern history of the city.	لە بابەتێکی ئەم دواییەدا باس لە مێژووی مۆدێرنی شارەکە کراوە.
Remember that the sentence 'literally' means 'regardless'.	لەبیرت بێت کە ڕستەی 'بە واتای وشەیی' بە واتای 'بێ گوێدانە' دێت.
This is already the third time this week.	لە ئێستاوە ئەمە سێیەم جارە لەم هەفتەیەدا.
The farmer’s son had a good job at the bank.	کوڕی جوتیارەکە کارێکی باشی لە بانکەکەدا هەبوو.
When workers were drilling, a neighbor complained.	کاتێک کرێکارەکان خەریکی کونکردن بوون، دراوسێیەکیان گلەیی کرد.
The famous actress,	ئەو خانمە ئەکتەرە بەناوبانگە،
The party gave generous concessions to its rivals.	حیزب ئیمتیازاتی بەخشندەی بە ڕکابەرەکانی دا.
Television is the medium of choice for most people.	تەلەفزیۆن میدیای هەڵبژاردەی زۆربەی خەڵکە.
They asked me the same question over and over again.	دووبارە و سێبارە هەمان پرسیاریان لێکردم.
A son is the apple of his mother's eye.	کوڕ سێوی چاوی دایکیەتی.
Her thick black hair fell into her eyes.	قژە ڕەشە ئەستوورەکەی کەوتە ناو چاوەکانیەوە.
It was a very cold day.	ڕۆژێکی زۆر سارد بوو.
Dogs were man’s best friend.	سەگەکان باشترین هاوڕێی مرۆڤ بوون.
They learn more.	ئەو زیاتر فێر دەبن.
He speaks two languages.	بە دوو زمان قسە دەکات.
The horse is silent.	ئەسپەکە بێدەنگە.
He believed the rumors.	ئەویش باوەڕى بەو دەنگۆیانە کرد.
A layer of ice has formed on the river.	چینێک لە سەهۆڵ لەسەر ڕووبارەکە دروست بووە.
Well, the news is not good.	باشە هەواڵەکە باش نییە.
Many people on this island are farmers.	زۆر کەس لەم دوورگەیە جووتیارن.
The ball bounced off the rim.	تۆپەکە لە ڕیمەکەوە گەڕایەوە.
Hiding one’s thoughts is not one of my strengths.	شاردنەوەی بیرکردنەوەکانی مرۆڤ یەکێک نییە لە خاڵە بەهێزەکانی من.
The waiter set the tray down.	گارسۆنەکە سینیەکەی دانا.
The rulers were overthrown.	فەرمانڕەواکان ڕووخێنران.
Some trees bear fruit in the spring.	هەندێک لە دارەکان لە بەهاردا میوە دەدەن.
What is fundamentally wrong is that pollution has not been addressed.	ئەوەی لە بنەڕەتدا هەڵەیە ئەوەیە کە پیسبوون چارەسەر نەکراوە.
So many cute little creatures!	ئەوەندە بوونەوەری بچووکی نازدار!
When the deadline is met, all submissions are automatically discarded.	کاتێک وادە تەواو دەبێت، هەموو پێشکەشکردنەکان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی فڕێ دەدرێن.
Both opponents have millions in campaign cash.	هەردوو نەیارەکە ملیۆنان پارەی هەڵمەتی هەڵبژاردنیان هەیە.
Someone stole my wallet.	کەسێک جزدانەکەی منی دزی.
Grammar is a branch of linguistics.	ڕێزمان لقێکی زمانەوانییە.
Just like in the movies!	هەر وەک لە فیلمەکاندا وایە!
He repaired machinery in a factory.	لە کارگەیەکدا ئامێرەکانی چاک دەکرد.
It will rain again soon.	بەم زووانە جارێکی تر باران دەبارێتەوە.
We must take a detour.	دەبێت رێگایەکی لێگەڕێن بگرینە بەر.
Near the bottom of the valley, there is a cave.	لە نزیک بنی دۆڵەکە، ئەشکەوتێک هەیە.
The royal family is loved by all.	بنەماڵەی شاهانە لەلایەن هەمووانەوە خۆشەویستە.
A strange smell filled the air.	بۆنێکی سەیر هەوای پڕ کرد.
Water is an abundant resource in this area.	ئاو سەرچاوەیەکی زۆرە لەم ناوچەیەدا.
Exchange with work and study, study, work.	جێگۆڕکێ لەگەڵ کار و خوێندن، خوێندن، کار.
Juice is good for you.	شەربەت بۆ تۆ باشە.
Falling trees killed a couple of tourists.	کەوتنی دارەکان یەک دوو گەشتیاریان کوشت.
Thank you for bringing this delicious cake.	سوپاس بۆ هێنانی ئەم کێکە بە تامە.
I sat down on one of the stools.	لەسەر یەکێک لە پیسایەکان دانیشتم.
They were looking for a place to fish.	بەدوای شوێنێکدا دەگەڕان بۆ ماسی گرتن.
The poet’s work is often quiet and understated.	زۆرجار بەرهەمی شاعیر بێدەنگ و کەمتەرخەمە.
The younger children quickly learned to read.	منداڵە بچووکەکان بە خێرایی فێری خوێندنەوە بوون.
Celebrations are held annually.	ساڵانە ئاهەنگ بەڕێوەدەچێت.
If you bottle feed, your baby will sleep better.	ئەگەر خۆراک بە قوتوو بدەیت، کۆرپەکەت باشتر دەخەوێت.
I studied his handwriting carefully.	بە وردی بە دەستنووسەکەیدا کۆڵمەوە.
A pack of wild dogs was chasing them.	کۆمەڵێک سەگی کێوی بەدوایاندا دەگەڕان.
The Queen was present for the ceremony.	شاژن بۆ مەراسیمەکە ئامادە بوو.
The roof was pitched.	سەقفی ماڵەکە چەقۆکێش بوو.
They divide the calendar into years.	ساڵنامەکە بەسەر ساڵاندا دابەش دەکەن.
He thinks of himself as a modern man.	خۆی وەک مرۆڤێکی مۆدێرن دەزانێت.
Elizabeth came over to deliver some books.	ئەلیزابێس هاتە لای بۆ ئەوەی هەندێک کتێب بگەیەنێت.
The snow accumulates faster than you can melt it.	بەفرەکە خێراتر لەوەی کە بتوانیت بیتوێنیتەوە کەڵەکە دەبێت.
The horse grunted and pulled his ears back.	ئەسپەکە خرۆشاند و گوێچکەکانی بۆ دواوە ڕاکێشا.
He lay quietly with his eyes closed.	بە چاوی داخراوەوە بە هێمنی پاڵکەوت.
She claimed he was extremely ambitious.	ئەو ئیدیعای کرد کە ئەو لە ڕادەبەدەر خۆپەرستە.
The quality of this cheese is very good.	کوالێتی ئەم پەنیرە زۆر باشە.
Others simply include a statement expressing concern.	هەندێکی تر تەنیا بەیاننامەیەک دەخەنە ڕوو کە نیگەرانی خۆیان دەربڕیوە.
The rain came down in torrents that lasted several hours.	بارانەکە بە شێوەی لافاو دابەزیوە کە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
He started running into the forest.	دەستی کرد بە ڕاکردن بۆ ناو دارستانەکە.
Can you lend me money to spend on food?	ئایا دەتوانیت پارەم بە قەرز بدەیت بۆ ئەوەی لە خواردن خەرج بکەم؟
The local authority can offer assistance.	دەسەڵاتی ناوخۆیی دەتوانێت یارمەتی پێشکەش بکات.
Do better in school today.	ئەمڕۆ لە قوتابخانە باشتر ئەنجام بدە.
The president once bought an old car.	سەرۆک جارێک ئۆتۆمبێلێکی کۆنی کڕیوە.
This ship was very modern.	ئەم کەشتییە زۆر مۆدێرن بوو.
It is still very important to be vigilant.	هێشتا زۆر گرنگە کە وریا بین.
Rehabilitation is a slow process.	چاکسازی پرۆسەیەکی خاوە.
The street was filled with blood.	شەقامەکە پڕ بوو لە خوێن.
He kissed her along and held her.	بە درێژایی ماچی کرد و ڕایگرتبوو.
He raised his arms.	قۆڵەکانی بەرز کردەوە.
Let’s hike in the nearby mountains before dark.	با پێش ئەوەی تاریک بێت لە شاخەکانی نزیکدا بە پێ بڕۆین.
The waiter brought two hot glasses.	گارسۆنەکە دوو پەرداخی گەرمی هێنا.
Many homes in the area had no plumbing.	زۆرێک لە ماڵەکانی ناوچەکە هیچ لۆرییەکیان نەبوو.
People don’t visit this church that way.	خەڵک بەو شێوەیە سەردانی ئەم کەنیسەیە ناکەن.
It’s always late, he’s the principal.	هەمیشە درەنگ دەبێت، ئەو بەڕێوەبەری قوتابخانەیە.
The stars twinkled brilliantly in the velvet black evening sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕەشی مەخمەلی ئێوارەدا بە درەوشاوەیی دەچرپاند.
He believes workers should be well fed.	ئەو پێی وایە پێویستە کرێکاران بە باشی خۆراکیان پێ بدرێت.
he said in a shaky voice.	بە دەنگێکی لەرزۆکەوە وتی.
This quaint village is surrounded by birch trees.	ئەم گوندە سەیرە بە دارەکانی توو دەورە دراوە.
We rested under a shady tree.	لە ژێر دارێکی سێبەردا پشوومان دا.
The ship sank, costing thousands of men.	کەشتییەکە نوقم بوو و هەزاران پیاوی لێکەوتەوە.
Clearly, weird weather patterns are upon us.	بەڕوونی، شێوازی کەشوهەوای سەیر و سەمەرە لەسەر ئێمەیە.
Many governments subsidize their air forces.	زۆرێک لە حکومەتەکان پاڵپشتی هێزی ئاسمانی خۆیان دەکەن.
This language works particularly well for writing.	ئەم زمانە بە تایبەتی بۆ نووسین بە باشی کاردەکات.
Large amounts of money change hands in casinos.	بڕێکی زۆر پارە لە گازینۆکاندا دەست دەگۆڕێت.
A group of students shouted insults at me.	کۆمەڵێک قوتابی هاواریان کرد بە سووکایەتیکردن بەسەرمدا.
The rare herb was prized for its delicate flavor.	ئەو گیا دەگمەنە بەهۆی تامە ناسکەکەیەوە بەهایەکی زۆری هەبوو.
My hopes for the project have gone up in smoke.	هیواکانم بۆ پڕۆژەکە لە دوکەڵدا بەرزبووەتەوە.
This block is quieter than other parts of the city.	ئەم بلۆکە لە ناوچەکانی تری شارەکە بێدەنگترە.
A wide range of consumer goods are available for sale.	کۆمەڵێک کاڵای بەکاربەری بەرفراوان بەردەستە بۆ فرۆشتن.
The animals were injured by the poachers.	ئاژەڵەکان لەلایەن ڕاوچیەکانەوە بریندار بوون.
The situation was resolved amicably.	دۆخەکە بە شێوەیەکی دۆستانە چارەسەر کرا.
Suddenly everything started to shake up.	لەناکاو هەموو شتێک دەستی کرد بە هەڵچوون.
Each generation has the opportunity to do better.	هەر نەوەیەک دەرفەتی ئەوەی هەیە باشتر کار بکات.
The young girl stood there crying.	کچە گەنجەکە بە گریانەوە لەوێ وەستابوو.
Hard work will exhaust you faster.	کاری قورس خێراتر ماندووت دەکات.
The goat is caught and eaten by the farmer's dog.	بزنەکە لەلایەن سەگی جوتیارەکەوە گیراوە و دەیخوات.
The little boy laughed and cried.	کوڕە بچووکەکە پێکەنی و گریا.
This single action makes a huge difference.	ئەم تاکە کردارە جیاوازییەکی گەورە دروست دەکات.
I noticed he was staring at me.	تێبینیم کرد کە چاوی لێم بوو.
First, you will need two	یەکەم: پێویستت بە دوو دەبێت
Cement is often used in bridge construction.	لە دروستکردنی پرددا زۆر جار چیمەنتۆ بەکاردەهێنرێت.
Countless innocent people were killed.	بێشومار کەسی بێ تاوان کوژران.
Therefore, iron is always used in bridges.	بۆیە هەمیشە ئاسن لە پردەکاندا بەکاردەهێنرێت.
Many of the cars tuned in late for the race.	زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکان درەنگ خۆیان بۆ پێشبڕکێکە کۆنتڕۆڵ کرد.
Delegates discussed the problem at length.	نوێنەران بە درێژی باسیان لە کێشەکە کرد.
He raised his fist triumphantly.	بە سەرکەوتووییەوە مشتێکی بەرز کردەوە.
Empty your mind of all thoughts.	مێشکت بەتاڵ بکە لە هەموو بیرکردنەوەکان.
The type of chair depends on the use of the chair.	جۆری کورسیەکە بەندە بە بەکارهێنانی کورسییەکە.
The third type is correct.	جۆری سێیەم ڕاستە.
Simple but smart design.	دیزاینێکی سادە بەڵام زیرەکە.
He fixed her a drink and poured himself one.	خواردنەوەیەکی بۆ چاک کردەوە و یەکێکی بۆ خۆی ڕشت.
The sun beat hot.	خۆر بە گەرمی لێیدا.
Identify the problem, and fix it.	کێشەکە دەستنیشان بکە، و چارەسەری بکە.
I've never liked it.	هەرگیز حەزم لێی نەبووە.
The preferred adult food is insects.	خۆراکی پەسەندکراوی گەورەکان مێرووەکانە.
Bill seemed eloquent about the economy.	پێدەچوو بیل لەبارەی ئابوورییەوە قسەخۆش بێت.
The therapeutic effect is quite profound.	کاریگەری چارەسەری تا ڕادەیەک قووڵە.
He belongs to a group of artists.	سەر بە کۆمەڵێک هونەرمەندە.
The president promoted that idea.	سەرۆک ئەو بیرۆکەیەی بەرەوپێش برد.
The threat of corruption hangs over the government.	مەترسی گەندەڵی بەسەر حکومەتدا هەڵواسراوە.
This passage is considered sacred.	ئەم بڕگەیە بە پیرۆز دادەنرێت.
The minister hailed the coup as a success.	وەزیرەکە ستایشی کودەتاکەی کرد بە سەرکەوتن.
The wreck appears in the sand.	کەشتییە وێرانەکە لەناو خۆڵەکەدا دەردەکەوێت.
All other religions were considered false,	هەموو ئایینەکانی تر بە درۆ هەژمار دەکران،
James tracks his spending.	جەیمس بەدواداچوون بۆ خەرجییەکانی دەکات.
This is a relatively common disease.	ئەمە نەخۆشییەکی تاڕادەیەک باو و ئاساییە.
High temperature is combined with low pressure.	پلەی گەرمی بەرز لەگەڵ پەستانی نزم تێکەڵ دەکرێت.
The guards themselves killed the prisoners.	پاسەوانەکان خۆیان دیلەکانیان کوشتووە.
Pour honey into smaller containers.	هەنگوین لەناو دەفری بچووکتردا کۆبکەرەوە.
He watched the street intently, waiting for his chance.	بە وردی سەیری شەقامی دەکرد، چاوەڕێی چانسی خۆی دەکرد.
That’s why most types of vegetables are mixed.	هەر بۆیە زۆربەی جۆرەکانی سەوزە تێکەڵن.
And when they finally find it, it seems trivial.	وە کاتێک دواجار دەیدۆزنەوە، پێدەچێت شتێکی بێ بایەخ بێت.
The scientists reached a consensus.	زاناکان گەیشتنە کۆدەنگییەک.
He fled the city an hour before dawn.	کاتژمێرێک پێش بەیانی لە شار هەڵهات.
She made sure no one saw her crying.	دڵنیا بوو لەوەی کەس نایبینێت کە دەگری.
My new motorcycle is cool!	ماتۆڕسکیلە نوێیەکەم فێنک و خۆشە!
He was once famous for his beautiful singing voice.	سەردەمانێک بە دەنگە گۆرانییە جوانەکەی ناوبانگی دەرکردووە.
The demonstrations were violently suppressed by the police.	خۆپیشاندانەکان بە توندوتیژی لەلایەن پۆلیسەوە سەرکوت کران.
The soldiers left their posts.	سەربازەکان وازیان لە پۆستەکانیان هێنا.
He struck the match and lit the candle.	کبریتەکەی لێدا و مۆمەکەی داگیرساند.
You need to consider both of these factors.	پێویستە هەردوو ئەم هۆکارە لەبەرچاو بگریت.
The guard seemed surprised by my request.	پێدەچوو پاسەوانەکە بە داواکاری من سەری سوڕمابێت.
Most car accidents are caused by carelessness.	زۆربەی ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێل بەهۆی بێباکییەوە ڕوودەدەن.
He knew he would be married soon.	دەیزانی بەم زووانە هاوسەرگیری دەکات.
A magic spell enabled him to fly.	جادوویەکی سیحراوی وای لێکرد بتوانێت بفڕێت.
Turn up the heat.	ئاگرەکە بەرز بکەرەوە.
The machine was meant to fly.	ئامێرەکە بۆ فڕین بوو.
Those dust bowls formed in the distant past.	ئەو قاپانەی تۆز و خۆڵ لە ڕابردووی دووردا دروست بوون.
Your order is ready.	داواکاریەکەت ئامادەیە.
The wind was blowing hard over the plains.	با بە توندی بەسەر دەشتەکاندا دەهات.
There is a huge amount of traffic currently passing through the city.	لە ئێستادا بڕێکی زۆر هاتوچۆ بەناو شارەکەدا تێدەپەڕێت.
The river meandered lazily through the valley.	ڕووبارەکە بە تەمبەڵی بەناو دۆڵەکەدا دەسوڕایەوە.
An elderly woman was badly beaten.	ژنێکی بەساڵاچوو زۆر بە سەختی لێیدرا.
The weather forecast said it should rain today.	کەشناسی ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە ئەمڕۆ باران ببارێت.
The journey takes about twelve hours.	گەشتەکە نزیکەی دوانزە کاتژمێری دەوێت.
An overcast day, but the sun was shining brightly.	ڕۆژێکی تەماوی، بەڵام خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
It’s quite dark in this alley.	لەم کوچەیەدا تەواو تاریکە.
The impossible question was asked by several years ago.	پرسیارە مەحاڵەکە لەلایەن چەند ساڵێک لەمەوبەرەوە کراوە.
He whispered it was a disgrace.	بە چرپە گوتی ڕیسواییە.
One school is randomly selected to represent.	قوتابخانەیەک بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێت بۆ نوێنەرایەتیکردن.
She’s a terrible cook.	ئەو چێشتلێنەرێکی ترسناکە.
There were some sparks of rock salt in the casserole.	لەناو کاسێرۆلەکەدا هەندێک پریشکی خوێی بەرد هەبوو.
Critics find this essay too simplistic.	ڕەخنەگران ئەم وتارە بە زۆر سادە دەزانن.
Showering after the trip is obligatory.	دوش گرتن دوای گەشتەکە واجبە.
he asked the audience.	داوای ئامادەبووانی کرد.
This sale is on now.	ئەم فرۆشتنە ئێستا لەسەرە.
it's delicious!	بەتامە!
The ad is simply remarkable.	ریکلامەکە بە سادەیی جێگەی سەرنجە.
The letter said it was urgent.	لە نامەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە بەپەلەیە.
So can someone tell me their real name?	کەواتە کەسێک دەتوانێت ناوی ڕاستەقینەی خۆیم پێ بڵێت؟
what's the shape 	شێوه‌ی چۆنه‌؟
what does it look like	له‌چی ده‌چێت?
He held his breath in anticipation.	لە چاوەڕوانیدا هەناسەی گرت.
Discuss it with your health care provider.	لەگەڵ دابینکەری چاوەدێری تەندروستی باسی بکە.
The kitten squealed as she jumped onto the bed.	پشیلە بچووکەکە کاتێک باز دەداتە سەر جێگاکە، قیژەی کرد.
He reminded her of her late father.	باوکی کۆچکردووی بیر هێنایەوە.
We need to restore the ozone layer.	پێویستە چینە ئۆزۆنەکە بگەڕێنینەوە.
Tedes appeared again.	جارێکی تر تێدێس دەرکەوتەوە.
A tall woman in a black dress stood in the window.	ژنێکی باڵابەرز کە جلی ڕەشی لەبەردا بوو لە پەنجەرەکەدا وەستابوو.
Anticipating confidence, he walked confidently through the room.	بە پێشبینیکردنی متمانە، بە متمانەوە بە ژوورەکەدا ڕۆیشت.
They are quite noisy.	تا ڕادەیەک ژاوەژاو دەکەن.
He was an old bachelor.	بەکالۆریۆسێکی کۆن بوو.
Nothing is being accomplished.	هیچ شتێک بەدی نایەت.
This town needs new infrastructure.	ئەم شارۆچکەیە پێویستی بە ژێرخانی نوێیە.
The horse galloped down the barn path.	ئەسپەکە بە ڕێگای ئەشکەوتەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
The robot was cold and lifeless.	ڕۆبۆتەکە سارد و بێ گیان بوو.
The fire burns brightly.	ئاگرەکە بە درەوشاوەیی دەسووتێت.
The trumpets sounded, but each of the knights remained silent.	شمشاڵەکان لێدا، بەڵام هەریەک لە شوڕشگێڕەکان بێدەنگ بوون.
He was looking for a tenant to take up his flat.	بەدوای کرێچییەکدا دەگەڕا بۆ ئەوەی فلاتەکەی وەربگرێت.
A flood of immigrants poured into the country.	لافاوێک لە کۆچبەران ڕژانە ناو وڵاتەکە.
She struggled to hold back her tears.	لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی فرمێسکەکانی ڕابگرێت.
Many small birds perch on the trees.	زۆر باڵندەی بچووک لەسەر دارەکان دادەنیشن.
He spread little branches on the ground	لقە بچووکەکانی لەسەر زەوی بڵاوکردەوە
He needed to accept the offer.	پێویست بوو ئەو پێشنیارەکە قبوڵ بکات.
Make sure you shake very well.	دڵنیابە زۆر باش دەلەرزیت.
Come back in after you’re done.	دوای ئەوەی کارەکانت تەواو کرد، وەرە ژوورەوە.
A glass of wine for each of us.	پەرداخێک شەراب بۆ هەریەکەمان.
Mosquitoes can carry malaria.	مێشوولە دەتوانێت هەڵگری مەلاریا بێت.
Excess alcohol is harmful.	زیادبوونی کحول زیانی هەیە.
The weather forecast for next weekend has changed.	پێشبینی کەش و هەوا بۆ کۆتایی هەفتەی داهاتوو گۆڕاوە.
The screams were muted by our heavy boots.	هاوارەکان بەهۆی پێڵاوە قورسەکانمانەوە بێدەنگ بوون.
The policy of language assimilation is controversial.	سیاسەتی ئاسمیلەکردنی زمان مشتومڕی لەسەرە.
First, you need to look up your cousins ​​address.	سەرەتا پێویستە بەدوای ناونیشانی ئامۆزاکانتدا بگەڕێیت.
They forbade us to run.	ڕاکردنیان قەدەغە کردین.
Books can be purchased from many sources.	دەتوانرێت کتێب لە زۆر سەرچاوە بکڕدرێت.
She has purple hair.	قژی وەنەوشەیی هەیە.
These students are very aggressive.	ئەم خوێندکارانە زۆر شەڕانگێزن.
It is tight because of the high number of security.	بەهۆی زۆری ژمارەی ئاسایشەوە توند و تیژە.
Let’s start at the very beginning.	با هەر لە سەرەتاوە دەست پێ بکەین.
This will be the last hotpot.	ئەمە دوا هۆتپۆت دەبێت.
It will require one post drilling hole.	پێویستی بە یەک کون هەڵکەندنی پۆست دەبێت.
The fishing industry is shrinking due to overfishing.	پیشەسازی ماسیگرتن بەهۆی زیادەڕەوی لە ڕاوکردنی ماسی بچووک دەبێتەوە.
What happened to the miners?	کانگەرەکان چییان لێ هات؟
Local leaders bowed to city leaders.	سەرکردە ناوخۆییەکان سەریان بۆ سەرکردەکانی شارەکە دانا.
The ibis has a distinctive shiny black nose.	ئیبیس خاوەنی لووتێکی ڕەشی بریقەداری جیاوازی هەیە.
Channels must be navigable at all times.	کەناڵەکان دەبێت لە هەموو کاتێکدا بتوانرێت بەسەریاندا بگەڕێت.
The bottle must be labeled red.	دەبێت شووشەکە لەسەری نووسراوە سوور بێت.
His eyes locked with yours, something passed	چاوەکانی بە چاوەکانی تۆوە بەسترانەوە، شتێک تێپەڕی
The death penalty has been carried out by firing squad.	سزای لە سێدارەدان بە تەقەکردن جێبەجێ کراوە.
This novel can best be described as a philosophical study.	ئەم ڕۆمانە دەتوانرێت بە باشترین شێوە وەک لێکۆڵینەوەیەکی فەلسەفی وەسف بکرێت.
Poor families have a hard life.	خێزانە هەژارەکان ژیانێکی سەختیان هەیە.
He built a boat out of old logs.	لە دارە کۆنەکان بەلەمێکی دروست کرد.
He wasn’t exactly sure how it would work.	ئەو بە تەواوی دڵنیا نەبوو کە چۆن کاردەکات.
The boy scoffed with a grin.	کوڕەکە بە خەندەیەکەوە گاڵتەی پێکرد.
We waited in silence.	بە بێدەنگی چاوەڕێمان کرد.
The seat in this row is saved for you.	کورسییەکەی ئەم ڕیزە بۆ تۆ پاشەکەوت کراوە.
See that goat wandering around in there.	بزانە ئەو بزنە لەوێدا دەسوڕێتەوە.
Despite warnings tourists travel to this tropical paradise.	سەرەڕای ئاگادارکردنەوە گەشتیاران گەشت دەکەن بۆ ئەم بەهەشتە گەرمە.
Large industrial complexes dominate the landscape.	کۆمەڵگەی پیشەسازی گەورە زاڵە بەسەر دیمەنەکەدا.
The sound of the spirits was terrifying.	دەنگی ڕۆحەکان ترسناک بوو.
The dining room was filled with colorful flowers.	ژووری نانخواردنەکە پڕ بوو لە گوڵی ڕەنگاوڕەنگ.
There were several boxes of breakfast cereal on the shelf.	لە ڕەفەکەدا چەند سندوقێک دانەوێڵەی نانی بەیانی تێدابوو.
The chemical is also used to treat certain cancers.	هەروەها ئەو ماددە کیمیاییە بۆ چارەسەرکردنی هەندێک شێرپەنجە بەکاردێت.
Craftsmen are generally highly skilled.	بەگشتی پیشەوانەکان لێهاتوویەکی بەرزیان هەیە.
He can stay in bed for another half hour.	دەتوانێت نیو کاتژمێری تر لە جێگادا بمێنێتەوە.
He thought of taking the proceeds as a lump sum.	ئەو بیری لەوە کردەوە کە داهاتەکەی وەک یەکجارەکی وەربگرێت.
He slid the bottle across the table.	شووشەکەی بەسەر مێزەکەدا خلیسکاند.
The readings were higher than expected.	خوێندنەوەکان زیاتر بوون لەوەی چاوەڕوان دەکرا.
A prolonged drought has severely affected livestock.	وشکەساڵییەکی درێژخایەن کاریگەرییەکی زۆری لەسەر ئاژەڵداری کردووە.
Put each ingredient in a separate bowl.	هەر پێکهاتەیەک بخەرە ناو قاپێکی جیاوازەوە.
Raise your hands.	دەستەکانتان بەرز بکەنەوە.
One of the commandments is not to commit murder.	یەکێک لە فەرمانەکان ئەوەیە کە کوشتن ئەنجام نەدەیت.
This river is fed by snowmelt.	ئەم ڕووبارە بەفری تواوە خۆراکی پێدەدرێت.
When the weather is warm, mosquitoes are most active.	کاتێک کەش و هەوا گەرمە، مێشوولە زۆرترین چالاکی هەیە.
Storm clouds are gathering over the prairies.	هەوری زریان بەسەر زەوییە ڕەشەکان کۆدەبنەوە.
The refugee's existence was in danger.	بوونی ئەو پەنابەرە لە مەترسیدا بوو.
A project of this magnitude would require an extensive workforce.	پرۆژەیەکی بەم قەبارەیە پێویستی بە هێزێکی کاری بەرفراوان دەبێت.
The baby woke up crying.	کۆرپەکە بە گریانەوە لە خەو هەڵسا.
It is known that many young children were tortured.	زانراوە کە زۆر منداڵی بچووک ئەشکەنجە دراون.
He was known for his impatience.	بە بێ تاقەتی ناسرابوو.
The more he thought about it, the angrier he became.	تا زیاتر بیری لێبکاتەوە، تووڕەتر دەبوو.
Only one chapter left to read.	تەنها یەک بابەتی ماوە بۆ خوێندنەوە.
Instead of wasting energy, he quietly gave up.	لەبری ئەوەی وزەی بەفیڕۆ بدات، بە هێمنی وازی هێنا.
maintaining a consistent image.	پاراستنی وێنەیەکی بەردەوام.
They held a raffle to raise money for the local hospital.	تیروپشکیان ئەنجامدا بۆ کۆکردنەوەی پارە بۆ نەخۆشخانەی ناوچەکە.
The ocean fed many rivers.	زەریاکە خۆراکی زۆرێک لە ڕووبارەکانی دەدا.
Please refrain from smoking.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە جگەرەکێشان.
He is a freelance journalist.	ڕۆژنامەنووسێکی ئازادە.
Their wealth was remarkably low.	سامانەکەیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەم بوو.
Here, however, there was some disagreement on the issue.	بەڵام لێرەدا هەندێک ناکۆکی لەسەر ئەو پرسە هەبوو.
Both offenses are punishable by death.	هەردوو تاوانەکە سزای لەسێدارەدانیان لەسەرە.
Her clothes were in disarray.	جل و بەرگەکانی لە پشێودا بوون.
Clouds are a good source of water.	هەور سەرچاوەیەکی باشی ئاوە.
The athletics team trained hard.	تیمی وەرزشی وەرزشی بە توندی ڕاهێنانی کرد.
Now it’s an environmental campaign.	ئێستا هەڵمەتێکی ژینگەپارێزە.
I didn’t enjoy swimming as a kid.	من لە منداڵیدا چێژم لە مەلەکردن نەدەبینی.
We took a mossy path through the forest.	بەناو دارستانەکەدا ڕێگایەکی موساویمان گرتەبەر.
After the ozone layer was destroyed, insect colonies declined.	دوای ئەوەی چینە ئۆزۆنەکە تێکچوو، کۆلۆنیەکانی مێرووەکان کەمیان کرد.
The man's intense gaze was unsettling.	نیگای چڕ و پڕی پیاوەکە نائارامکەر بوو.
The rioters saw the police approaching.	ئاژاوەگێڕەکان بینییان کە پۆلیسەکان نزیک دەبنەوە.
She had one child after another.	یەک لە دوای یەک منداڵی بوو.
It produces a small, fleshy fruit.	میوەیەکی بچووک و گۆشتاوی بەرهەم دەهێنێت.
How does a frog reproduce?	چۆلەکە چۆن زاوزێ دەکات؟
She wore a royal pink gown.	جلێکی پەمەیی شاهانەی لەبەردا بوو.
In the tavern the crowd sang lustily.	لە میخانەکەدا جەماوەرەکە بە شەهوەتەوە گۆرانی دەوت.
More and more families are turning to agriculture.	زیاتر و زیاتر خێزانەکان ڕوو لە کشتوکاڵ دەکەن.
The ghost disappeared.	جنۆکە ون بوو.
I understand that you are busy.	تێگەیشتم کە تۆ سەرقاڵیت.
The men’s swimsuit is made of lightweight nylon.	مەلەوانی پیاوان لە نایلۆنی سووک دروستکراوە.
He spent the afternoon in his swimming pool.	نیوەڕۆی لە مەلەوانگەکەیدا بەسەر برد.
How do you choose who to work with?	چۆن هەڵدەبژێریت لەگەڵ کێ کار بکەیت؟
He insisted that the drowned boy was alive.	پێداگری کرد کە کوڕە خنکاوەکە لە ژیاندایە.
The sun rises on the horizon.	خۆر لە ئاسۆ هەڵدێت.
The coconut tree began to bear fruit.	دار گوێزی هیندی دەستی کرد بە بەرهەمهێنان.
There are only a few days left until the government takes office.	تەنها چەند ڕۆژێک ماوە بۆ دەستبەکاربوونی حکومەت.
The answers to the questions were correct.	وەڵامی پرسیارەکان ڕاست بوو.
Mean annual temperatures vary greatly in this area.	مامناوەندی پلەی گەرمی ساڵانە لەم بوارەدا زۆر جیاوازە.
They were planting rice.	ئەوان خەریکی چاندنی برنج بوون.
Most studies suggest that the arts are in decline.	زۆربەی توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە هونەر لە دابەزیندایە.
The impact of the rocket was excellent.	کاریگەری موشەکەکە زۆر نایاب بوو.
There is a large park in the center of the city.	لە ناوەندی شارەکەدا پارکێکی گەورە هەیە.
The trains were packed with travellers.	شەمەندەفەرەکان پڕ بوون لە گەشتیاران.
The guard held up two passports.	پاسەوانەکە دوو پاسپۆرتی بەرز کردەوە.
The story depicts ordinary people's lives.	چیرۆکەکە ژیانی ئاسایی مرۆڤەکان وێنا دەکات.
Five more minutes and they would head up the tower.	پێنج خولەکی تر و سەریان دەخستە سەر تاوەرەکە.
The young woman sighed.	ژنە گەنجەکە ئاهێکی هەڵکێشا.
The two sides are ideologically opposed.	ئەو دوو لایەنە لە ڕووی ئایدیۆلۆژییەوە دژایەتین.
A system that relies on a forgiveness algorithm.	سیستەمێک کە پشت بە ئەلگۆریتمێکی لێبوردن دەبەستێت.
The compass points north.	کۆمپاسەکە ئاماژە بە باکوور دەکات.
This bread is made with whole wheat flour.	ئەم نانە بە ئاردی گەنمی تەواو دروست دەکرێت.
Buildings must be constructed to code.	بیناکان دەبێت بەپێی کۆدەکان دروست بکرێن.
They were skeptical of the weather report.	ئەوان گومانیان لە راپۆرتی کەشوهەوا هەبوو.
The animals that live in the oceans of our planet.	ئەو ئاژەڵانەی لە زەریاکانی هەسارەکەماندا دەژین.
Water cannot be a container.	ئاو ناتوانێت دەفرێک بێت.
This trading company is the largest in the sector.	ئەم کۆمپانیایە بازرگانییە گەورەترین کۆمپانیایە لەم کەرتەدا.
Farmers now have a secure supply.	ئێستا جووتیاران دابینکردنێکی دڵنیایان هەیە.
Huddled in silence, knuckles white with tension.	لە بێدەنگیدا کۆبوونەتەوە، جومگەکانیان لە گرژییەوە سپی بوون.
He has conducted extensive research on the causes of cancer.	ئەو زانایە لێکۆڵینەوەی بەرفراوانی لەسەر هۆکارەکانی تووشبوون بە شێرپەنجە ئەنجامداوە.
His father is in a monastery.	باوکی لە خانەقایەکدایە.
Go ahead and make an appointment with the doctor.	بڕۆ پێشەوە و کات بۆ پزیشک دیاری بکە.
The region's economy will improve next year.	ئابوری هەرێم لە ساڵی داهاتوودا باشتر دەبێت.
They fell out of the sky, silent and unnoticed.	لە ئاسمانەوە کەوتنە دەرەوە، بێدەنگ و بێ ئاگاداری.
The royal offices were moved to a new building.	نووسینگەکانی شاهانە گواسترانەوە بۆ بینایەکی نوێ.
Many of his poems express grief.	زۆرێک لە شیعرەکانی گوزارشت لە خەم و پەژارە دەکەن.
Athletes have protested the changes.	وەرزشوانان ناڕەزاییان دەربڕیوە بەرامبەر بە گۆڕانکارییەکان.
He smiled sarcastically.	زەردەخەنەیەکی گاڵتەجاڕانەی کرد.
Cabinet changes are imminent.	گۆڕانکاری لە کابینەکەدا نزیکە.
The attached booklet contains excerpts from both books.	نامیلکە هاوپێچەکە بەشێک لە هەردوو کتێبەکە لەخۆدەگرێت.
I see a man lying along the road.	پیاوێک دەبینم بەدرێژایی ڕێگاکە پاڵکەوتووە.
People here don’t like spicy food.	خەڵکی ئێرە حەزیان لە خواردنی بەهارات نییە.
The study sought to find out how temples are used.	توێژینەوەکە هەوڵیدا بزانێت چۆن پەرستگاکان بەکاردەهێنرێن.
He froze, he felt threatened.	بەستوو بوو، هەستی بە مەترسی دەکرد.
The story haunted me to this day, to this day.	چیرۆکەکە تا ئەمڕۆش وەسوەسەی کردم، تا ئێستاش.
Plans have been shelved.	پلانەکان خراونەتە ڕەفەوە.
Dust storms are frequent here during the summer months.	لە مانگەکانی هاویندا لێرەدا زریانی تۆز زۆر ڕوودەدات.
A hospital is where you go for medical treatment.	نەخۆشخانە ئەو شوێنەیە کە دەچیت بۆ چارەسەری پزیشکی.
Three people said they would try.	سێ کەس گوتیان هەوڵ دەدەم.
The markets are crowded with buyers.	بازاڕەکان لە کڕیاران قەرەباڵغن.
The day before the farmer had come to visit.	ڕۆژی پێشتر جوتیارەکە هاتبوو بۆ سەردان.
They were taken hostage.	بارمتە گیران.
Currently, the employer offers health care coverage.	لە ئێستادا، خاوەنکار داپۆشینی چاودێری تەندروستی پێشکەش دەکات.
The government should raise taxes to pay for health care workers.	پێویستە حکومەت باج بەرز بکاتەوە بۆ ئەوەی پارەی کارمەندانی چاودێری تەندروستی بدرێت.
Our organization is committed to providing care.	ڕێکخراوەکەمان پابەندە بە پێشکەشکردنی چاودێری.
The actress was a famous vegetarian.	ئەو خانمە ئەکتەرە ڕووەکخۆرێکی بەناوبانگ بوو.
We need to provide shelter for thousands more.	پێویستە شوێنی نیشتەجێبوون بۆ هەزاران کەسی تر دابین بکەین.
The number of animals has decreased significantly.	ژمارەی ئاژەڵەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The decline in consumption of meat products is worrying.	دابەزینی بەكارهێنانی بەرهەمە گۆشتییەكان جێگەی نیگەرانییە.
This figure does not include the salaries of government employees.	ئەم ژمارەیە موچەی فەرمانبەرانی حکومەت ناگرێتەوە.
One sip doesn’t make summer.	یەک قووت هاوین دروست ناکات.
He managed a smile.	توانی زەردەخەنەیەک بکات.
The bridge is closed in bad weather.	پردەکە لە کەشوهەوای خراپدا داخراوە.
The expression on her otherwise placid face changed.	دەربڕینی دەموچاوە ئارامەکەی کە بە پێچەوانەوە ئارام بوو، گۆڕا.
Your work is famous all over the world.	کارەکانت لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
I was mesmerized by their natural beauty.	جوانییە سروشتییەکانیان سەرسام بووم.
They immediately applauded after his speech.	دوای وتارەکەی یەکسەر چەپڵەیان لێدا.
He spent the rest of his life tending to his garden.	باقی ژیانی بە چاودێریکردنی باخچەکەی بەسەر برد.
He planted his cocoa beans on his land.	لە سەر زەویەکەی خۆی فاسۆلیا کاکاوەکەی چاند.
Carolyn’s mother sacrificed her career to care for him.	دایکی کارۆلین پیشەکەی کردە قوربانی بۆ ئەوەی گرنگی پێبدات.
Make sure the floor is moist.	دڵنیابە کە زەویەکە شێدارە.
No one can do it alone.	کەس ناتوانێت بە تەنیا بیکات.
The Laputans live in this area.	لاپوتانەکان لەم ناوچەیەدا دەژین.
The river flows peacefully through this valley.	ڕووبارەکە بە ئارامی بەم دۆڵەدا دەڕوات.
The injury was not severe.	برینەکە سەخت نەبوو.
Two cups of sugar.	دوو کوپ شەکر.
The number of children in a class is decreasing.	ژمارەی منداڵان لە پۆلێکدا کەم دەبێتەوە.
Many goods can be transported by trucks.	زۆرێک لە کاڵاکان دەتوانرێت بە بارهەڵگرەکان بگوازرێنەوە.
The boy sat nervously in the back of a car.	کوڕەکە بە دەمارگیرییەوە لە پشتی ئۆتۆمبێلێک دانیشت.
The mirror above the door was cracked.	ئاوێنەی سەرەوەی دەرگاکە درزاوی بوو.
This is how the arrangement works, he explained.	ڕوونیشی كردەوە، ڕێكخستنەكە بەم شێوەیە كار دەكات.
As the weeks went by, she became depressed.	لەگەڵ تێپەڕبوونی هەفتەکاندا، تووشی خەمۆکی بوو.
The legendary explorer attempted a dangerous expedition.	ئەو گەڕانە ئەفسانەییە هەوڵی گەشتێکی مەترسیداری دا.
The clock in the hall ticked loudly.	کاتژمێری ناو هۆڵەکە بە دەنگی بەرز تیکێکی لێدا.
He followed this instruction.	ئەو ئەم ڕێنماییەی جێبەجێ کرد.
Another pair of elephants was found.	جووتێک فیلێکی دیکەش دۆزرایەوە.
The gate was shut tight.	دەروازەکە بە توندی داخرابوو.
Her legs dangled over the edge.	قاچەکانی بەسەر لێوارەکەدا هەڵواسرابوون.
She put her kimono backwards.	کیمۆنۆکەی بە دواوە دانا.
A town of immaculate homes, shops and warehouses.	شارۆچکەیەک لە ماڵ و دوکان و کۆگای بێگەرد.
The teacher began to erase the blackboard.	مامۆستا دەستی کرد بە سڕینەوەی تەختە ڕەشەکە.
The people of this village rise up.	خەڵکی ئەم گوندە هەڵدەستن.
Breeding occurs at certain times of the year.	زاوزێ لە هەندێک کاتەکانی ساڵدا ڕوودەدات.
All-out electrification occurs.	کارەبای سەرتاسەری ڕوودەدات.
She worked hard to take care of her five children.	بۆ ئەوەی ئاگاداری پێنج منداڵەکەی بێت، بە زەحمەت کاری دەکرد.
The young prince had the most beautiful voice in his country.	شازادە گەنجەکە لە وڵاتەکەیدا جوانترین دەنگی هەبوو.
A soup needs to be carefully balanced.	شۆربایەک پێویستی بە هاوسەنگییەکی ورد هەیە.
The diver poured his last gear.	غەواسەکە دوا ئامێری خۆی ڕشت.
His speech roused the audience.	وتارەکەی ئامادەبووانی وروژاند.
He attacked the man with the pipe.	بە بۆرییەکە هێرشی کردە سەر پیاوەکە.
The egg fled.	هێلکەکە هەڵهات.
The disease is incurable.	نەخۆشییەکە چارەسەر ناکرێت.
Ecologists believe deforestation is the future.	ئیکۆلۆژیستەکان پێیان وایە دارستانبڕین ئایندەیە.
Both world wars were the result of economic competition.	هەردوو جەنگی جیهانی دەرئەنجامی ڕکابەریی ئابووری بوون.
He sat down opposite her.	بەرامبەری دانیشت.
There is no light.	هیچ ڕووناکییەک نییە.
Both of his parents worked.	هەردوو دایک و باوکی کاریان دەکرد.
All data is stored in a database.	هەموو داتاکان لە بنکەیەکی زانیاریدا هەڵدەگیرێن.
The person suffers from chronic illness.	ئەو کەسە بەدەست نەخۆشی درێژخایەنەوە دەناڵێنێت.
The verb sounds like the adjective.	کردارەکەش وەک سیفاتەکە دەنگ دەدات.
The child fell to the floor laughing.	منداڵەکە بە پێکەنینەوە کەوتە سەر زەوی.
A tremendous amount of energy pours into his work.	بڕێکی زۆر وزە دەڕژێتە ناو کارەکەیەوە.
He was not alone, but alone.	تەنیا نەبوو، بەڵکو تەنیا بوو.
Can you write a mission statement?	ئایا دەتوانیت بەیاننامەی ئەرک بنووسیت؟
But he had an ulterior motive.	بەڵام پاڵنەرێکی شاراوەی هەبوو.
Parents had been calling for stronger safety measures for years.	ساڵانێک بوو دایک و باوکان داوای ڕێوشوێنی سەلامەتی بەهێزتریان دەکرد.
The government was skeptical.	حکومەت گوماناوی بوو.
The scientists hope to understand the aging process.	ئەو زانایانە هیواخوازن لە پرۆسەی پیربوون تێبگەن.
This particular ingredient is always used in the recipe.	ئەم پێکهاتە تایبەتە هەمیشە لە ڕێچکەکەدا بەکاردێت.
Many composers focus on heavenly music.	زۆرێک لە ئاوازدانەرەکان سەرنجیان لەسەر مۆسیقای ئاسمانییە.
The drug is insoluble.	دەرمانەکە ناتوێتەوە.
A kitchen worker prepares food on a factory production line.	کرێکارێکی چێشتخانە لە هێڵی بەرهەمهێنانی کارگە خۆراک ئامادە دەکات.
Years ago, most apartments had a kitchenette.	ساڵانێک لەمەوبەر زۆربەی شوقەکان چێشتخانەیەکی بچووکیان هەبوو.
He wanted to see old movies.	دەیویست فیلمە کۆنەکان ببینێت.
He felt a rush of energy.	هەستی بە پەلەکردن لە وزە کرد.
He left a cardboard box flat on the floor.	سندوقێکی کارتۆنی بە تەختی لەسەر زەوی بەجێهێشت.
I’m well prepared for a downpour.	من باش ئامادەم بۆ بارانێکی بەخوڕ.
Buy some meat in the village next door.	لە گوندی تەنیشت هەندێک گۆشت بکڕە.
To his surprise, he opened the front door.	سەری سوڕما کە دەرگای پێشەوەی کردەوە.
A group of journalists was looking for him.	کۆمەڵێک ڕۆژنامەنووس بەدوایدا دەگەڕان.
Use a fork to stir the pot.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی مەنجەڵەکە.
He passed his exams and was awarded a scholarship.	لە تاقیکردنەوەکانی دەرچوو و سکۆلەرشیپی پێبەخشرا.
The roads were lined with stalls.	ڕێگاکان بە کۆشکەکان هێڵکاری کرابوون.
He cleared the dishes on the table.	قاپەکانی لەسەر مێزەکە پاک کردەوە.
Harry's eyes swept across the room.	چاوەکانی هاری بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشتن.
by the way do you like tea	بەڕێزان حەزت لە چایە؟
Economic impact of global warming threatens.	کاریگەریی ئابووری گەرمبوونی جیهان مەترسی دروست دەکات بۆ سەر...
The vastness of the country's territory troubled him.	فراوانی خاکی وڵاتەکە تووشی کێشەی کرد.
The police officer observed the action.	پۆلیسەکە چاودێری ئەو کارەی کردووە.
A lake by the mountains.	دەریاچەیەک لە لای شاخەکان.
Six thousand demonstrators showed up.	شەش هەزار خۆپیشاندەر خۆیان نیشان دا.
Cindy was pounding and fucking in her sleep.	سیندی لە خەودا دەیکوشت و دەیگێڕایەوە.
Of all my wishes, that’s the only one that comes true.	لە هەموو ئاواتەکانم، ئەوە تاکە ئاواتێکە کە جێبەجێ دەکرێت.
He tried unsuccessfully to extricate himself from the situation.	هەوڵیدا خۆی لەو دۆخە دەربهێنێت بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
The Spring River flowed silently through the valley.	ڕووباری بەهار بە بێدەنگی بەناو دۆڵەکەدا دەڕژا.
The flood waters were deep and powerful.	ئاوی لافاوەکە قووڵ و بەهێز بوو.
Many customers have asked for refunds.	زۆرێک لە کڕیارەکان داوای گەڕاندنەوەی پارەکانیان کردووە.
Diplomats longed for peace.	دیپلۆماتەکان تامەزرۆی ئاشتی بوون.
Membranes are thin, flexible sheets of bound proteins.	پەردەکان بریتین لە پەڕەیەکی تەنک و نەرم و نیان لە پڕۆتینە بەستراوەکان.
So the ice creates a barrier.	بۆیە سەهۆڵەکە بەربەستێک دروست دەکات.
They are great conversationalists.	ئەوان گفتوگۆکارێکی گەورەن.
They must apply first.	دەبێت سەرەتا داواکاری پێشکەش بکەن.
He was brave but gentle and generous.	ئازا بوو بەڵام نەرم و نیان و بەخشندە بوو.
How could he forget?	چۆن دەیتوانی لەبیری بکات؟
It will not fail us.	شکستمان پێ ناهێنێت.
A minor issue arose, which passed.	پرسێکی بچووک سەریهەڵدا، کە تێپەڕی.
Of course, the historian claims otherwise.	بێگومان مێژوونووس ئیدیعای پێچەوانە دەکات.
Completing the form accurately is very important.	پڕکردنەوەی فۆڕمەکە بە وردی زۆر گرنگە.
The diet affects our brain.	رێجیمەکە کاریگەری لەسەر مێشکمان هەیە.
The smartphone has minimal drawbacks.	مۆبایلە زیرەکەکە کەمترین خاڵی لاوازی هەیە.
Move slowly.	بە هێواشی بجوڵێ.
He stockpiled ammunition in his basement.	لە ژێرزەمینەکەیدا تەقەمەنی کۆکردەوە.
Water consumption restrictions are greatly increased.	سنووردارکردنی بەکارهێنانی ئاو زۆر زیاد دەکرێت.
India has been facing a steep decline in birds in recent times.	هیندستان لەم دواییانەدا ڕووبەڕووی کەمبوونەوەی بەرچاوی باڵندەکان بووەتەوە.
The killer was never found.	هەرگیز بکوژەکە نەدۆزراوەتەوە.
Dark chocolate is the richest.	شوکولاتەی تۆخ دەوڵەمەندترینە.
The storm rode his boat.	زریانەکە سواری بەلەمەکەی بوو.
The storm was brought on by rising temperatures.	زریانەکە بەهۆی بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرماوە هاتە ئاراوە.
The mines have been abandoned.	کانەکان جێهێڵراون.
Generating sales was critical.	دروستکردنی فرۆشتن گرینگ بوو.
He reached the goal in record time.	لە کاتێکی پێوانەییدا گەیشتە ئامانجەکە.
I am totally for sale.	من بە تەواوی بۆ فرۆشتنم.
His sermon began with a vigorous defense.	وتاری ناوبراو بە بەرگرییەکی بەهێز دەستی پێکرد.
For water to be distributed fairly, people must cooperate.	بۆ ئەوەی ئاو بە شێوەیەکی دادپەروەرانە دابەش بکرێت، دەبێت خەڵک هاوکاری بکەن.
Carrying the cross, he walked to the front of the crowd.	بە هەڵگرتنی خاچەکە، بەرەو پێش خەڵکەکە ڕۆیشت.
The new emperor talked a lot.	ئیمپراتۆری نوێ زۆر قسەی کرد.
So does the cost of food.	تێچووی خواردنیش هەروا.
The cook was preparing the food.	چێشتلێنەرەکە خواردنەکەی ئامادە دەکرد.
A hot bath can be very relaxing, especially in the winter.	حەمامێکی گەرم دەتوانێت زۆر ئارامکەرەوە بێت، بە تایبەت لە زستاندا.
He led the horse with a gentle hand.	بە دەستێکی نەرمەوە سەرکردایەتی ئەسپەکەی کرد.
He takes good care of his car.	بە باشی ئاگاداری ئۆتۆمبێلەکەی دەبێت.
He saw his friend every day.	هەموو ڕۆژێک هاوڕێکەی دەبینی.
There was a party going on in the garden.	لە باخچەکەدا ئاهەنگێک ساز دەکرا.
Traditionally floor tiles were made of wood.	بە شێوەیەکی نەریتی کاشی ئەرز لە دار دروست دەکرا.
The lives of the people in this area are dark.	ژیانی خەڵکی ئەم ناوچەیە تاریکە.
The available evidence shows that she was guilty.	بەڵگە بەردەستەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەو کچە تاوانبار بووە.
The king was ambitious to expand his empire.	پاشا تەماحی فراوانکردنی ئیمپراتۆریەتەکەی هەبوو.
This table is made of teak.	ئەم مێزە لە دار تیک دروستکراوە.
She always complained about her children fighting.	هەمیشە گلەیی لە شەڕی منداڵەکانی دەکرد.
It’s important for art.	گرنگە بۆ هونەر.
Let’s use bullet points.	با خاڵی فیشەک بەکاربهێنین.
The fabric was worn and torn from years of use.	قوماشەکە بەهۆی ساڵانێک بەکارهێنانەوە لەبەرکرابوو و دڕابوو.
As the crowd came forward, the sounds were deafening.	لەگەڵ هاتنە پێشەوەی خەڵکەکە، دەنگەکان کەڕکەر بوون.
What she said made no sense.	ئەوەی ئەو کچە وتی هیچ مانایەکی نەبوو.
He traveled single file on a narrow road.	لە ڕێگایەکی تەسکدا بە تاکە فایل گەشت دەکرد.
Many of their actions were banned as unconstitutional.	زۆرێک لە کردەوەکانیان بە نادەستووری قەدەغە کرا.
The captain stated that the ship had recently run aground.	کاپتنی کەشتییەکە ڕایگەیاند کە بەم دواییە کەشتییەکە کەوتۆتە خوارەوە.
Two at a time he ran up the stairs.	دوو بە یەک ڕایکردە سەر پلیکانەکان.
When traveling for pleasure, it’s essential to plan ahead.	لەکاتی گەشتکردن بۆ چێژوەرگرتن، زۆر گرنگە پێشوەخت پلان دابنێیت.
He tried to ignore all criticism.	هەوڵیدا هەموو ڕەخنەکان پشتگوێ بخات.
He asked his neighbor to pass the salt.	داوای لە دراوسێکەی کرد خوێیەکە تێپەڕێنێت.
He rang the bell.	زەنگەکەی لێدا.
He couldn't put it off any longer.	نەیدەتوانی زیاتر دوابخات.
Nevertheless, delegates supported the proposal.	سەرەڕای ئەوەش نوێنەران پشتگیریان لە پێشنیازەکە کرد.
The president of the company offered him a raise.	سەرۆکی کۆمپانیاکە پێشنیاری زیادکردنی مووچەی بۆ کرد.
The army has stepped up patrols.	سوپا دەورییەکانی زیاتر کردووە.
The problem is very complicated.	کێشەکە زۆر ئاڵۆزە.
The church has a large fellowship hall.	کڵێساکە هۆڵێکی گەورەی هاوڕێیەتی هەیە.
Each path led to a room.	هەر ڕێگایەک بەرەو ژوورێک دەڕۆیشت.
Sprinkle the flour over the butter.	ئاردەکە بەسەر کەرەدا بپرژێنە.
Anna took her things from the chair.	ئانا شتەکانی لە کورسییەکە وەرگرت.
The train was delayed due to fog.	شەمەندەفەرەکە بەهۆی تەمەوە دواکەوت.
He pulled out some bills and quickly counted them.	هەندێک فەسڵی دەرهێنا و بە خێرایی ژماردنی.
Executives announced the layoffs.	کارگێڕان دەرکردنەکانیان ڕاگەیاند.
He blamed me for the mess.	ئەو منی بە تاوانبار زانی بۆ ئەو فەسادە.
Some characters are mute speakers, others are silent.	هەندێک لە کارەکتەرەکان بڵندگۆی بێدەنگن، هەندێکی تریان بێدەنگن.
He died of pneumonia.	بەهۆی هەوکردنی سییەکانەوە کۆچی دوایی کرد.
They set a date for the following week.	ڕۆژێکیان بۆ هەفتەی دواتر دانا.
Now they competed to be the strongest.	ئێستا کێبڕکێیان دەکرد بۆ ئەوەی بەهێزترین بن.
A great effort was made to investigate the problem.	هەوڵێکی گەورە درا بۆ لێکۆڵینەوە لە کێشەکە.
When they were arrested, they said they were innocent.	كاتێك دەستگیر كران ووتیان بێ تاوانن.
The old man was a withered arm.	پیرە پیاوەکە قۆڵێکی وشک بوو.
This cave is a sacred place for the local tribe.	ئەم ئەشکەوتە شوێنێکی پیرۆزە بۆ هۆزە ناوچەکە.
One cold winter night, he woke up screaming.	شەوێکی ساردی زستان، بە هاوارێک لە خەو هەڵسا.
Is it biased, or objective?	ئایا لایەنگرییە، یان بابەتییە؟
The prime minister said the country was not racist.	سەرۆک وەزیران ڕایگەیاند کە ئەو وڵاتە ڕەگەزپەرست نییە.
This machine is designed for printing books.	ئەم ئامێرە بۆ چاپکردنی کتێب دروستکراوە.
He described his epiphany about it.	ئەو ئیپیفانی خۆی سەبارەت بەو بابەتە وەسف کرد.
The bird sang excitedly.	باڵندەکە بە پەرۆشەوە گۆرانی دەوت.
A group of young men rushed up to him.	کۆمەڵێک گەنج بە پەلە هاتنە لای.
Our role is customer protection.	ڕۆڵی ئێمە پاراستنی کڕیارە.
They didn’t mind me watching.	ئەوان ئیزعاجیان نەبوو کە سەیر بکەم.
A party of tourists ran out of food and water.	حزبێک لە گەشتیاران خواردن و ئاویان تەواو بوو.
The locket was a gift.	لۆکێتەکە دیارییەک بوو.
The government is very aware of the environmental crisis.	حکومەت زۆر ئاگاداری قەیرانی ژینگەیە.
Few people attended his funeral.	کەم کەس ئامادەی پرسەکەی بوو.
City leaders are concerned about air pollution.	سەرکردەکانی شارەکان نیگەرانن لە پیسبوونی هەوا.
Eagles soar in the sky.	هەڵۆکەکان لە ئاسماندا بەرز دەبنەوە.
Governments intervened at all levels.	حکومەتەکان لە هەموو ئاستەکاندا دەستوەردانیان کرد.
These snakes have small dark bodies and soft scales.	ئەم مارانە جەستەیەکی بچووکی تاریک و تەرازووی نەرمە.
The date on the passport had expired.	وادەی سەر پاسپۆرتەکە بەسەرچووبوو.
There were various upheavals during this period.	لەم ماوەیەدا هەڵچوون و هەڵچوونی جۆراوجۆر ڕوویان دا.
Be sure to use whole milk.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی شیری تەواو.
Heavy rain sometimes causes flooding in the spillway.	بارانێکی بەخوڕ هەندێک جار لافاو لە ڕێڕەوی ڕژانەکەدا دەبارێت.
My laptop connects to the printer.	لاپتۆپەکەم بە پرینتەرەکەوە دەبەسترێتەوە.
The snowball was heading downhill.	تۆپی بەفرەکە بەرەو خوارەوە دەڕۆیشت.
The punishment was very severe.	سزاکە زۆر توند بوو.
The performance of the company is under scrutiny.	ئەدای کۆمپانیاکە لە ژێر چاودێریدایە.
Is there a sign here? 	ئایا لێرەدا نیشانەیەک هەیە؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The door slammed shut.	دەرگاکە بە پەلە داخرا.
The outcome was expected.	دەرئەنجامەکەی چاوەڕوانکراو بوو.
I could taste every bite.	تامی هەموو گازگرتنێکم دەکرد.
He gave them a detailed account of the incident.	باسێکی وردی ڕووداوەکەی پێداون.
We need to reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	پێویستە دەردانی کاربۆنمان کەم بکەینەوە بۆ نەهێشتنی گەرمبوونی جیهان.
Farmers use tractors to harvest their fields.	جوتیاران تراکتۆر بەکاردەهێنن بۆ کۆکردنەوەی کێڵگەکانیان.
It didn't take long.	زۆری نەخایاند.
The river valley was very fertile.	دۆڵی ڕووبارەکە زۆر بەپیت بوو.
The map shows the population distribution.	نەخشەکە دابەشبوونی دانیشتووان نیشان دەدات.
But miners are the backbone of the industry.	بەڵام کانگەرەکان بڕبڕەی پشتی پیشەسازییەکە.
No work is insignificant.	هیچ کارێک بێ بایەخ نییە.
Go to sleep, my love.	بڕۆ بخەو خۆشەویستم.
Light a fire in a chimney.	ئاگرێک لەناو شووشەدا داگیرسێنن.
Life is not precarious here.	ژیان لێرەدا ناجێگیر نییە.
Sasaki's house faces the beach.	ماڵی ساساکی ڕووی لە کەنار دەریایە.
They don’t complain about the heat.	گلەیی لە گەرما ناکەن.
The crime has been revealed in a dramatic court.	تاوانەکە لە دادگایەکی دراماتیکدا ئاشکرا بووە.
The water is crystal clear.	ئاوەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوونە.
People used to kill animals to eat.	پێشتر مرۆڤەکان ئاژەڵیان دەکوشت بۆ ئەوەی بیخۆن.
Apples like us don’t stay far from the tree.	سێوی وەک ئێمە لە دارەکە دوور ناکەونەوە.
The surface of the moon is speckled with springs.	ڕووی مانگ بە کانیاو پەڵە پەڵەیە.
The minister always disagrees with the president.	ئەو وەزیرە هەمیشە لەگەڵ سەرۆک ناکۆکە.
Deliberately losing your voice is called laryngitis.	بە ئەنقەست لەدەست دانی دەنگت پێی دەوترێت هەوکردنی قوڕگ.
During the holidays, people normally wear colorful clothes.	لە جەژندا خەڵک بە شێوەیەکی ئاسایی جل و بەرگی ڕەنگاوڕەنگ دەپۆشن.
Avoid touching things you don’t own.	دوور بکەوەرەوە لە دەست لێدان لەو شتانەی کە خاوەنی نین.
An air of mystery hung around the poet.	هەوایەکی نهێنی بە دەوری شاعیردا هەڵواسرابوو.
The old house was destroyed.	خانووە کۆنەکە وێران بوو.
They have been around for about eight million years.	نزیکەی هەشت ملیۆن ساڵە بوونیان هەیە.
The wings of a housefly beat fifty times a second.	باڵەکانی مێشێکی ماڵەوە لە چرکەیەکدا پەنجا جار لێدەدەن.
The magic jacket turned him into a bird.	چاکەتی سیحراوی کردی بە باڵندە.
The company is making a few changes to the service.	کۆمپانیاکە چەند گۆڕانکارییەک لە خزمەتگوزارییەکەدا دەکات.
I highly recommend this book.	من زۆر پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم.
Have courage, and endure.	بوێری هەبێت، و بەرگە بگرە.
He has been in prison for two years.	ماوەی دوو ساڵە لە زینداندایە.
He will be happy here.	لێرە دڵخۆش دەبێت.
Cover the wok while cooking on high heat.	لەکاتی کوڵاندنی لەسەر ئاگرێکی بەرز وۆکەکە دایبپۆشە.
Abandoned by her dog, she dried off and waited.	لەلایەن سەگەکەیەوە جێهێڵدرابوو، وشک بووەوە و چاوەڕێی کرد.
I didn’t think it was a big deal.	من پێم وا نەبوو شتێکی گەورە بێت.
The beast jumped over the fence in one link.	دڕندەکە بە یەک بەستەر بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
When cooking duck, make sure not to overcook.	لە کاتی کوڵاندنی کۆتردا دڵنیابە کە زیاد لە پێویست ناکوڵێنیت.
The lines blurred as he closed his eyes.	هێڵەکان کاڵ بوون کاتێک چاوەکانی داخست.
There was a jet coming towards him in the distance.	لە دوورەوە جێتێک بەلایدا دەهات.
The boy took his place in line.	کوڕەکە لە ڕیزەکەدا جێگەی خۆی گرتەوە.
Factors such as the weather contributed to his depression.	هۆکارەکانی وەک کەشوهەوا بەشداربوون لە خەمۆکییەکەی.
He said he was leaving the city.	ئاماژەی بەوەشکردووە، شارەکە بەجێدەهێڵێت.
Both rulers agreed to a peaceful settlement.	هەردوو فەرمانڕەوا لەسەر یەکلاییکردنەوەی ئاشتیانە ڕێککەوتن.
His black hair fell in his face.	قژی ڕەشی لە دەموچاویدا کەوتە خوارەوە.
The rabbi filed charges.	حاخامەکە تۆمەتی تۆمار کرد.
Insect populations decline further this century	ژمارەی مێرووەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە
He moved restlessly.	بە بێ ئارامییەوە دەجووڵایەوە.
He had thick, black hair.	قژی ئەستوور و ڕەشی هەبوو.
He diplomatically agreed that this was true.	بە شێوەیەکی دیپلۆماسی ڕازی بوو کە ئەمە ڕاستە.
Magnetic north-south attraction.	ڕاکێشانی موگناتیسی باکوور بۆ باشوور.
A ruling that still exists today.	حوکمێک تا ئەمڕۆش بوونی هەیە.
The company maintains an ethos of excellent customer service.	کۆمپانیاکە ئیتۆسی خزمەتگوزاری باشی کڕیاران دەپارێزێت.
He was perfectly free to do as he pleased.	ئەو بە تەواوی ئازاد بوو کە وەک خۆی بیەوێت بیکات.
The food, which smells wonderful, will be ready soon.	خواردنەکە کە بۆنێکی نایابی هەیە، بەم زووانە ئامادە دەبێت.
A holiday on the moon has long been a dream.	جەژنێک لەسەر مانگ لەمێژە خەونێکە.
Those with even temperament are more likely to be happy.	ئەوانەی میزاجیان یەکسانە، ئەگەری دڵخۆشبوونیان زیاترە.
The thunder struck.	ڕەشەبا هەڵیدا.
Most data are arranged sequentially.	زۆربەی داتاکان بە رێککەوت رێکدەخرێن.
A silk fabric, glistening in the light.	قوماشێکی ئاوریشمی، لە ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
These numbers were fabricated.	ئەم ژمارانە هەڵبەستراو بوون.
We need to encourage local use of renewable energy.	پێویستە هانی بەکارهێنانی ناوخۆیی وزەی نوێبووەوە بدەین.
The pepper had a biting, pungent flavor.	بیبەرەکە تامێکی گازگرتن و توندی هەبوو.
The bailey was surrounded by a high wall.	بەیلیەکە بە دیوارێکی بەرز دەورە درابوو.
The box had a faulty lock.	سندوقەکە قفڵێکی هەڵەی هەبوو.
He wore old clothes taped together.	جل و بەرگی کۆنی لەبەردا بوو کە بە شریت بەیەکەوە گرتبوو.
As is often the case, he was right.	وەک زۆرجار ڕوودەدات، ئەو ڕاستی دەکرد.
Advocates for these factors say they must be explored.	داکۆکیکارانی ئەم هۆکارانە دەڵێن دەبێت بەدواداچوونیان بۆ بکرێت.
The lioness was fast asleep.	شێرە ژنەکە بە توندی خەوی لێکەوتبوو.
Ethics is fundamental to the legal profession.	ئەخلاق بۆ پیشەی یاسایی بنەڕەتییە.
The sea stretches to the west.	دەریاکە تا ڕۆژئاوا درێژ دەبێتەوە.
For once in her life, the girl smiled.	بۆ جارێک لە ژیانیدا کچەکە زەردەخەنەی کرد.
Afternoon showers are normal this time of year.	بارانبارینی پاشنیوەڕۆ لەم کاتەی ساڵدا ئاساییە.
Warm milk also keeps your muscles healthy.	هەروەها شیری گەرم ماسولکەکانت بە تەندروستی دەهێڵێتەوە.
Each measure is preceded by an exciting quote.	پێش هەر پێوەرێک وەرگێڕانێکی وروژێنەر دێتە پێشەوە.
My uncle had a small garden.	مامم باخچەیەکی بچووکی هەبوو.
The ninjas destroyed the village.	نینجاکان گوندەکەیان وێران کرد.
He began to talk about his dissertation.	دەستی کرد بە باسکردنی دیزەرتەیشنەکەی.
The snake lay at length in the sun.	مارەکە بە درێژایی لە ژێر خۆردا پاڵکەوتبوو.
Such places attract tourists.	ئەم جۆرە شوێنانە گەشتیاران بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
He is much older than me.	ئەو زۆر لە من گەورەترە.
More tourists visit the country every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زیاتر سەردانی ئەم وڵاتە دەکەن.
You should avoid deviating from these style guidelines.	پێویستە دوور بکەویتەوە لە لادان لەم ڕێنماییانەی ستایل.
The gun blazed furiously when it was fired.	دەمانچەکە بە تووڕەییەوە دەسووتێت کاتێک تەقەی لێکرا.
A large crowd gathered outside the building.	جەماوەرێکی زۆر لە دەرەوەی بیناکە کۆبوونەوە.
The manager accused the employee of dishonesty.	بەڕێوەبەرەکە ئەو کارمەندەی بە ناپاکی تۆمەتبار کرد.
By this time I was quite hungry.	تا ئەم کاتە تەواو برسی بووم.
The garage smelled like gasoline.	گەراجەکە بۆنی بەنزینی لێدەهات.
There your friend is welcome.	لەوێ هاوڕێکەت پێشوازی لێدەکرێت.
Drive carefully, son.	بە وریاییەوە لێبخوڕە کوڕەکەم.
A bird moved precariously over the grass.	باڵندەیەک بە شێوەیەکی ناجێگیر بەسەر چیمەنەکەدا دەجووڵایەوە.
They suggested several reforms to improve employee welfare.	ئەوان پێشنیاری چەندین چاکسازییان کرد بۆ باشترکردنی خۆشگوزەرانی کارمەندان.
How does language develop?	زمان چۆن پەرەدەستێنێت؟
It was quite a difficult problem.	کێشەیەکی تەواو قورس بوو.
The main river separates the two continents.	ڕووباری سەرەکی ئەو دوو کیشوەرە لەیەکتر جیا دەکاتەوە.
He rushed out, his fists flying skyward.	بەپەلە هاتە دەرەوە، مشتەکانی بەرەو ئاسمان دەفڕین.
He was a good cook.	ئەو چێشتلێنەرێکی باش بوو.
Some scientists think this is wrong.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەمە هەڵەیە.
The painted man glared at me.	پیاوە ڕەنگاوڕەنگەکە چاوێکی لێکردم.
We support freedom of speech.	ئێمە پاڵپشتی ئازادی قسەکردن دەکەین.
A meal of fresh fruit.	ژەمێک لە میوەی تازە.
The changes were gradual.	گۆڕانکارییەکان وردە وردە بوون.
What is your favorite kind of food?	خۆشترین جۆری خواردنت چییە؟
That one is responsible for that streak.	ئەو یەکە بەرپرسیارە لەو ستریکە.
When the wall was finished, the enemy retreated.	کاتێک دیوارەکە تەواو بوو، دوژمن پاشەکشەی کرد.
The hardware store owner is a hard worker.	خاوەنی دوکانی ڕەقەکاڵا کرێکارێکی ماندوو و زەحمەتکێشە.
The issue of tax exemptions must be addressed.	بابەتی لێخۆشبوونی باج دەبێت چارەسەر بکرێت.
Alice went for a bike ride with her friends.	ئەلیس لەگەڵ هاوڕێکانیدا ڕۆیشت بۆ پاسکیلسواری.
An earthquake shook the area.	بوومەلەرزەیەک ناوچەکەی هەژاند.
The field is a patch of wild strawberries.	کێڵگەکە پەچەیەکی شووتی کێوییە.
Many readers think it’s a bad book.	زۆرێک لە خوێنەران پێیان وایە کتێبێکی خراپە.
They walk across the street every day.	ڕۆژانە بەو لای شەقامەکەدا دەڕۆن.
It can affect people even years after exposure.	تەنانەت ساڵانێک دوای بەرکەوتنیش دەتوانێت کاریگەری لەسەر مرۆڤەکان هەبێت.
As the delegates conversed, he too caught a glimpse of a familiar figure.	لە کاتێکدا نوێنەران گفتوگۆیان دەکرد، ئەویش چاوێکی بە کەسایەتییەکی ئاشنا کەوت.
Just to calm the mob down.	تەنها بۆ ئارامکردنەوەی جەماعەتەکە.
The stars shone brilliantly in the black night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕەشی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
It snowed heavily throughout the winter.	بە درێژایی زستان بەفرێکی زۆر باری.
A new store is about to open here.	خەریکە فرۆشگایەکی نوێ لێرە دەکرێتەوە.
Many modern bridges have cables that are strong yet lightweight.	زۆرێک لە پردە مۆدێرنەکان کێبڵیان هەیە کە بەهێزن لە هەمان کاتدا کێشیان سووکە.
It was voted unanimously.	بە کۆی دەنگ دەنگ درا.
He gulped down a glass of water and sighed heavily.	پەرداخێک ئاوی قووتدا و بە توندی ئاهێکی هەڵکێشا.
Please log in with your username.	تکایە بە ناوی بەکارهێنەرەکەت بچۆرە ژوورەوە.
He had been tried for the murder of his wife.	ناوبراو بە تۆمەتی کوشتنی هاوسەرەکەی دادگایی کرابوو.
An imam died today by drowning himself with a piece of chicken.	ئەمڕۆ ئیمامێک گیانی لەدەست دا و بە پارچە مریشکێک خنکاند.
Books are pouring off the shelves.	کتێبەکان لە ڕەفەکانەوە دەڕژێن.
She auditioned for a part in a musical.	ئاودیشنی بۆ بەشداریکردن لە میوزیکاڵێکدا کرد.
Locals could usually be counted on to help.	بەگشتی دەتوانرا حساب بۆ خەڵکی ناوچەکە بکرێت بۆ یارمەتیدان.
He stood silently, his eyes vacant.	بە بێدەنگی وەستابوو، چاوەکانی چۆڵ بوون.
The streets are cold.	شەقامەکان ساردن.
It seems pointless .	بێمانا دەردەکەوێت .
He left a few days ago.	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ڕۆیشت.
Books are a source of great knowledge and pleasure.	کتێب سەرچاوەی زانست و چێژی گەورەیە.
First, make the dough by mixing the ingredients.	سەرەتا هەویرەکە بە تێکەڵکردنی پێکهاتەکان دروست بکە.
Mom felt her anxiety intensify.	دایکم هەستی کرد دڵەڕاوکێیەکەی توندتر دەبێتەوە.
Those cups are dirty.	ئەو کوپانە پیسن.
The young boy walked away, still laughing.	کوڕە گەنجەکە ڕۆیشت، هێشتا پێدەکەنی.
He reached the beach.	گەیشتە کەنار دەریا.
He argued that the world was becoming too small.	ئەو دەیگوت جیهان خەریکە زۆر بچووک دەبێتەوە.
We came across many abandoned villages.	زۆر گوندی چۆڵکراومان بەسەردا هات.
The ticket booth was doing a whiny job.	کۆشکی بلیتەکان کارێکی گریانی دەکرد.
The streets of the city are clean and well lit.	شەقامەکانی شارەکە پاک و خاوێنی و ڕووناکییەکی باشیان هەیە.
A stream of icy water ran down my spine.	ڕژانێک ئاوی بەستوو بە بڕبڕەی پشتمدا دەڕژا.
I met him there unexpectedly.	لەوێ بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو چاوم پێی کەوت.
It is a tropical country, yet the climate is relatively mild.	وڵاتێکی گەرمە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کەشوهەوای تاڕادەیەک نەرمە.
This information may one day prove useful.	ئەم زانیاریانە لەوانەیە ڕۆژێک بەسوود بێت.
A crooked politician cannot be trusted.	ناکرێ متمانە بە سیاسەتمەدارێکی چەقبەستوو بکرێت.
The need for a treatment center for drug users,	پێویستی بە سەنتەری چارەسەرکردن بۆ بەکارهێنەرانی ماددە هۆشبەرەکان،
The rock was covered with colorful sculptures.	بەردەکە بە پەیکەری ڕەنگاوڕەنگ داپۆشرابوو.
The workers all lived in dormitories.	کرێکارەکان هەموویان لە بەشەناوخۆییەکان دەژیان.
New swamps formed.	تاڵاوگەلێکی نوێ دروست بوون.
The principal announced the results.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە ئەنجامی تاقیکردنەوەکانی ڕاگەیاند.
The novels contained some amazing descriptions.	ڕۆمانەکان چەند وەسفێکی سەرسوڕهێنەریان تێدابوو.
The street went downhill to the train station.	شەقامەکە بە دابەزین دەڕۆیشت بۆ وێستگەی شەمەندەفەر.
It rains little, but water is available.	بارانێکی کەمی لێدەبارێت، بەڵام ئاو بەردەستە.
He invented the first successful electric toaster.	یەکەم تۆستەری کارەبایی سەرکەوتووی داهێنا.
He deserves a medal.	شایەنی مەدالیایە.
Pristine wilderness was destroyed to clear the land for agriculture.	بیابانە پاکەکان وێران کران بۆ ئەوەی زەوییەکە بۆ کشتوکاڵ پاک بکرێتەوە.
Many people liked this story.	زۆر کەس حەزیان لەم چیرۆکە بوو.
The reward may be enough.	لەوانەیە پاداشتەکە بەس بێت.
The leaves often have to be changed to avoid mildew.	زۆرجار دەبێت گەڵاکانی بگۆڕدرێن بۆ ئەوەی تووشی کۆپان نەبێت.
A harmonium is a musical instrument.	هارمۆنیۆم ئامێرێکی مۆسیقایە.
We thought my gold rush was a good idea.	پێمان وابوو پەلەکردنی زێڕەکەم بیرۆکەیەکی باشە.
As temperatures rise, snow decreases.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما، بەفر کەم دەبێتەوە.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	جووتیاران پزیشکی مۆدێرن لەگەڵ شێوازە نەریتییەکان تێکەڵ دەکەن.
A flood of tourists is expected this summer.	پێشبینی دەکرێت لە هاوینی ئەمساڵدا لافاوێک لە گەشتیاران ڕووبدات.
As the week went on, the students became more confused.	لەگەڵ تێپەڕبوونی هەفتەکەدا خوێندکارەکان زیاتر سەریان لێ شێوا.
He wrote something on the blackboard.	شتێکی لەسەر تەختە ڕەشەکە نووسی.
John did his best to be on time.	جۆن هەموو هەوڵێکی دا بۆ ئەوەی لە کاتی خۆیدا بێت.
Which fork did the employee bring?	کارمەندەکە کام چنگاڵی هێناوە؟
An hour drive from the beach and there is a town	کاتژمێرێک بە ئۆتۆمبێل لە کەناراوەکانەوە دوورە و شارۆچکەیەک هەیە
The metal tube stretched across the gap.	بۆری کانزاکە بەسەر بۆشاییەکەدا درێژ بووەوە.
And the doctor examined the sample under a microscope.	وە پزیشکەکە لە ژێر مایکرۆسکۆپدا پشکنینی بۆ نمونەکە کرد.
A dream or a nightmare?	خەونێک یان کابوسێک؟
Armed with their cell phones, they took off.	بە مۆبایلەکانیان پڕچەک بوون، بەرزبوونەوە.
The Crown Prince visited the village.	شازادەی جێنشین سەردانی گوندەکەی کرد.
The plains were a mixture of brown and green.	دەشتەکان تێکەڵەیەک بوون لە ڕەنگی قاوەیی و سەوز.
This species of sea urchin is found throughout the ocean.	ئەم جۆرە کۆترە دەریاییە لە سەرانسەری زەریاکەدا دەبینرێت.
The treaty is not binding on either party.	پەیماننامەکە بۆ هیچ لایەنێک پابەندکەر نییە.
Some clouds floated lazily across the dim morning sky.	هەندێک هەور بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
The actor’s voice was deep and melodious.	دەنگی ئەکتەرەکە قووڵ و ئاوازدار بوو.
Mountains have always fascinated me.	شاخەکان هەمیشە سەرسامیان کردووم.
The poet found that what he wrote was not very interesting.	شاعیر بۆی دەرکەوت کە ئەوەی نووسیویەتی زۆر سەرنجڕاکێش نییە.
This carpet is made of synthetic fibers.	ئەم فەرشە لە ڕیشاڵی دروستکراو دروستکراوە.
A heavy truck hit the bike.	بارهەڵگرێکی قورس خۆی بە پاسکیلەکەدا کێشا.
It’s not a good idea to jump in the water.	بیرۆکەیەکی باش نییە باز بدەیتە ناو ئاوەکەوە.
Speed ​​is important in sports.	خێرایی لە وەرزشدا گرنگە.
The plane crashed while taking off.	فڕۆکەکە لەکاتی هەڵفڕیندا کەوتە خوارەوە.
The smell was unbearable.	بۆنەکە بەرگەی نەدەگرت.
So this is how babies are born!	کەواتە کۆرپە بەم شێوەیە لەدایک دەبێت!
After all, death is natural.	ئاخر مردن سروشتییە.
Students were free to choose their own courses.	خوێندکاران ئازاد بوون لە هەڵبژاردنی خولەکانی خۆیان.
Lifeboats are deployed at strategic points along the coast.	بەلەمی ڕزگارکەر لە خاڵە ستراتیژییەکان بەدرێژایی کەناراوەکان جێگیرکراون.
He has trouble eating spicy food.	کێشەی خواردنی خواردنی بەهاراتی هەیە.
The agent carefully read the description of the book.	بریکارەکە بە وردی وەسفی کتێبەکەی خوێندەوە.
The girl glanced down shyly.	کچەکە بە شەرمەوە چاوێکی خستە خوارەوە.
Man is a free moral agent.	مرۆڤ بکەرێکی ئەخلاقی ئازادە.
The government is very bureaucratic.	حکومەت زۆر بیرۆکراتییە.
Most farmers were well off.	زۆربەی جووتیاران دۆخێکی باشیان هەبوو.
The workers went on strike.	کرێکاران مانیان گرت.
The injury left him disfigured and disabled.	بەهۆی پێکانەکەوە جەستەی شێواوە و کەمئەندام بووە.
The earthquake caused great destruction.	بوومەلەرزەکە وێرانکارییەکی گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا.
The waves rocked the boat gently.	شەپۆلەکان بە نەرمی بەلەمەکەیان دەلەرزاند.
He looked sad.	خەمبار دەرکەوت.
She looks like my daughter.	لە کچەکەم دەچێت.
Humans will one day travel through space.	مرۆڤەکان ڕۆژێک بە بۆشایی ئاسمان گەشت دەکەن.
The streets were crowded with shoppers.	شەقامەکان قەرەباڵغ بوون لە کڕیاران.
A dragon smothered fire.	ئەژدیهایەک ئاگری خنکاند.
I saw an officer dragged down from his horse.	ئەفسەرێکم بینی لە ئەسپەکەیەوە کێشراوەتەوە خوارەوە.
He received an invitation to a party.	بانگهێشتنامەیەکی بۆ ئاهەنگێک پێگەیشت.
The current state of affairs is alarming.	دۆخی ئێستای کارەکان جێگەی نیگەرانییە.
The government savings were enormous.	پاشەکەوتی حکومەت زۆر گەورە بوو.
A man loses his arm in an accident.	پیاوێک لە ڕووداوێکدا قۆڵی لەدەست دەدات.
There are many alternate civilizations in space.	لە بۆشایی ئاسماندا چەندین شارستانیەتی جێگرەوە هەن.
He sighed deeply.	ئاهێکی قووڵی هەڵکێشا.
The twins combined wealthy parents and a volatile relationship.	دووانەکان دایک و باوکی دەوڵەمەند و پەیوەندییەکی ناجێگیریان تێکەڵ کرد.
Soil contamination is a serious problem in some areas.	پیسبوونی خاک لە هەندێک ناوچەدا کێشەیەکی جدییە.
Both hands were raised in triumph.	هەردوو دەست بە سەرکەوتن بەرزکرانەوە.
His neck was slack.	ملێکی شل و شل و شل بوو.
He generally believes that exercise is important.	بەگشتی پێی وایە وەرزشکردن گرنگە.
A government minister blew up the opposition party.	وه زیرێكی حكومه ت ته قینه وه ی ئه و پارته ی ئۆپۆزسیۆنی كرد.
All students must take this course.	پێویستە سەرجەم قوتابیان ئەم خولە وەربگرن.
He further wanted much more.	ئەو زیاتر زۆر زیاتری دەویست.
No one was sure, so he said nothing.	کەس دڵنیا نەبوو، بۆیە هیچی نەوت.
Occasionally he wrote poetry.	ناوبەناو شیعری دەنووسی.
A yellow margin was added.	پەراوێزێکی زەرد زیاد کرا.
The last bus left an hour and a half ago.	دوایین پاس کاتژمێر و نیوێک پێش ئێستا ڕۆیشت.
Animals reproduce faster in the tropics.	ئاژەڵەکان لە ناوچە گەرمەکاندا خێراتر زاوزێ دەکەن.
The bird was an impressive singing student.	باڵندەکە خوێندکارێکی گۆرانیبێژێکی سەرنجڕاکێش بوو.
A plastic bucket was used to store water.	بۆ هەڵگرتنی ئاو سەتڵێکی پلاستیکی بەکارهاتووە.
The last few decades have seen major changes in agriculture.	لە چەند دەیەی ڕابردوودا گۆڕانکاری گەورە لە بواری کشتوکاڵدا بەخۆیەوە بینیوە.
The town is famous for its fig cultivation.	شارۆچکەکە بە چاندنی هەنجیر بەناوبانگە.
This old building is under attack.	ئەم بینا کۆنە لە ژێر هێرشدایە.
His teenage years were spent on farms.	ساڵانی هەرزەکاری لە کێڵگەکاندا بەسەر بردووە.
Few delegates attended the conference.	کەم نوێنەر ئامادەی کۆنفرانسەکە بوو.
Gas was leaking from his car.	غاز لە ئۆتۆمبێلەکەیەوە دزە دەکرد.
Dense forests exist in this area.	دارستانی چڕ لەم ناوچەیەدا بوونیان هەیە.
The population of the island is dwindling.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم دوورگەیە لە کەمبوونەوەدایە.
He stopped by the florist's shop and bought some flowers.	لە لای دوکانی گوڵفرۆشەکە وەستا و چەند گوڵێکی کڕی.
They looked worried.	بە نیگەرانییەوە دەرکەوتن.
Never forget that a journalist is someone’s big brother.	هەرگیز لەبیرت نەچێت کە ڕۆژنامەنووس برا گەورەکەی کەسێکە.
I would like a cup of black coffee please.	من حەزم لە کوپێک قاوە ڕەشە تکایە.
This country needs to update the building code.	ئەم وڵاتە پێویستی بە نوێکردنەوەی کۆدی بیناسازی هەیە.
The cat was lying in the shade, fast asleep.	پشیلەکە لە سێبەردا پاڵکەوتبوو، بە خێرایی خەوتبوو.
A hundred pesos will buy you a dozen eggs.	سەد پێسۆ دەیان هێلکەت بۆ دەکڕێت.
Maybe being nice to him bought my parents’ silence.	ڕەنگە باش بوون لەگەڵیدا بێدەنگی دایک و باوکمی کڕیبێت.
They keep themselves very busy.	خۆیان زۆر سەرقاڵ دەکەن.
A similar procedure is used to fertilize crops.	ڕێکارێکی هاوشێوە بۆ پیتاندنی بەرهەمەکان بەکاردەهێنرێت.
Soon he himself disappeared into the forest.	زۆری نەخایاند خۆی لە دارستانەکەدا ونبوو.
The politician was released on parole.	ئەو سیاسەتمەدارە بە پارێزبەندی لە زیندان ئازاد کرا.
He couldn't answer.	نەیتوانی وەڵام بداتەوە.
They started counting down from the hundred.	لە سەدەوە دەستیان کرد بە ژماردنەوەی پاشەکشە.
The fish tank is empty.	تانکی ماسی چۆڵە.
This stream provides water to the area.	ئەم چەمە ئاو بۆ ناوچەکە دابین دەکات.
Collects rare books.	کتێبی دەگمەن کۆدەکاتەوە.
Let’s start our journey early in the morning.	با بەیانی زوو دەست بە گەشتەکەمان بکەین.
The drought caused a terrible famine.	وشکەساڵی برسێتییەکی ترسناکی لێکەوتەوە.
Bodies littered the streets.	تەرمی مردووەکان بە شەقامەکاندا ڕژابوون.
You may be asked about your damages.	لەوانەیە پرسیارت لێ بکرێت سەبارەت بە زیانەکانت.
There was an air of enthusiasm in the room.	هەوایەکی حەماسەت لە ژوورەکەدا هەبوو.
Throughout the day, she twirled silky strands of her hair.	بە درێژایی ڕۆژەکە، ڕیشاڵی ئاوریشمی قژی خۆی دەسوڕاندەوە.
Don’t buy any cheap whiskey.	هیچ ویسکییەکی هەرزان مەکڕە.
We grow a lot of fruits and vegetables in this region.	لەم هەرێمەدا بەرهەمی میوە و سەوزەی زۆر دەچێنین.
The dispute was resolved peacefully.	ناکۆکییەکە بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر کرا.
These bacteria are harmless to humans.	ئەم بەکتریایانە هیچ زیانێکیان نییە بۆ مرۆڤ.
The team is becoming increasingly frustrated.	تیمەکە تا دێت بێزاری زیاتر دەبێت.
His face was filled with deep sadness.	ڕووخساری پڕ بوو لە خەمێکی قووڵ.
Red-faced, he stepped into her arms.	بە دەموچاوی سوورەوە، هەنگاوی نایە ناو باوەشی.
I don't eat fish anymore.	چیتر ماسی ناخۆم.
She read aloud from her favorite storybook.	بە دەنگی بەرز لە کتێبی چیرۆکی دڵخوازەکەی خوێندەوە.
Encourage the child to talk.	هانی منداڵ بدە بۆ قسەکردن.
The tram wheel was out of order.	چەرخی ترامەکە لە کار دەرچووبوو.
Its popularity quickly began to fade.	جەماوەرییەکەی بە خێرایی دەستی بە کاڵبوونەوە کرد.
Contrary to popular opinion, cats do shed fur.	بە پێچەوانەی بیروڕای باو، پشیلەکان بەڕاستی پەڕ دەڕێژن.
Take the bag of sugar home with you.	کیسە شەکرەکە لەگەڵ خۆتدا ببە بۆ ماڵەوە.
The statues began to glow.	پەیکەرەکان دەستیان کرد بە درەوشانەوە.
The doctor carefully recorded the facts.	پزیشکەکە بە وردی ڕاستییەکانی تۆمار کرد.
The doctor treated me with penicillin.	پزیشکەکە بە پەنسلین چارەسەری کردم.
Once they treated foreigners like ambassadors.	جارێکیان وەک باڵیۆز مامەڵەیان لەگەڵ بیانییەکان دەکرد.
Next you have to set the oven temperature.	دواتر دەبێت پلەی گەرمی فڕنەکە دابنێیت.
The statue is a tribute to this great man.	پەیکەرەکە ڕێزلێنانە بۆ ئەم پیاوە گەورەیە.
He blinked uneasily.	بە نائارامییەوە چاوی ترپاند.
There was a lot of deforestation in this century.	لەم سەدەیەدا دارستانبڕینێکی زۆر ڕوویدا.
There was a huge herd of cattle.	مەڕێکی زەبەلاحی ئاژەڵ هەبوو.
The girl was confused.	کچەکە تووشی شڵەژان بوو.
The biggest mistake parents often make is not listening.	گەورەترین هەڵە کە زۆر جار دایک و باوک ئەنجامی دەدەن گوێ نەگرتنە.
Some streets are usually quiet.	هەندێک لە شەقامەکان بەزۆری بێدەنگن.
His father told him to get a job.	باوکی پێی وت کارێک بەدەست بهێنە.
It’s all about finding balance.	هەموو شتێک لەسەر دۆزینەوەی هاوسەنگییە.
The newspaper industry remains strong.	پیشەسازی ڕۆژنامە بە بەهێزی دەمێنێتەوە.
We use garlic in cooking.	ئێمە لە چێشت لێناندا سیر بەکاردەهێنین.
Many food companies were implicated in the scandal.	زۆرێک لە کۆمپانیاکانی خۆراک دەستیان لەو فەزیحەیەدا هەبوو.
This region has harsh winters.	ئەم هەرێمە زستانی سەختی هەیە.
Such classes are offered by many colleges and hospitals.	ئەم جۆرە پۆلانە لەلایەن زۆرێک لە کۆلێژ و نەخۆشخانەکانەوە پێشکەش دەکرێن.
Take two cups of sugar.	دوو کوپ شەکر وەربگرە.
Three hundred years ago this building was a temple.	سێ سەد ساڵ لەمەوبەر ئەم بینایە پەرستگا بوو.
He shot the man from his seat.	لە کورسیەکەیەوە تەقەی لە پیاوەکە کرد.
Greedy corporations are destroying the planet.	کۆمپانیا تەماحکارەکان هەسارەکە لەناو دەبەن.
The soldier spoke in a hushed tone	سەربازەکە بە تۆنێکی بێدەنگ قسەی کرد
The implication here is that actors should be more responsible.	واتای لێرەدا ئەوەیە کە ئەکتەرەکان دەبێ بەرپرسیارتر بن.
In a small group of friends?	لە گروپێکی بچووکی هاوڕێیاندا؟
Are you suffering from a chronic illness?	ئایا تووشی نەخۆشییەکی درێژخایەن دەبیت؟
He often went out without breakfast.	زۆرجار بەبێ ئەوەی نانی بەیانی بخوات دەچووە دەرەوە.
The relaxed state of the guards seemed like a horror show.	دۆخی ئارام و ئارامیی پاسەوانەکان وەک نمایشێکی ترسناک دەهاتە بەرچاو.
The manuscript needs revision.	دەستنووسەکە پێویستی بە پێداچوونەوە هەیە.
Some species of ants have even been seen swarming towards the monuments.	تەنانەت هەندێک جۆری مێروولە بینراوە کە بەرەو شوێنەوارەکان دەڕژێن.
He went to great pains to keep fit.	ئەو ڕۆیشت بۆ ئازاری زۆر بۆ ئەوەی لە دۆخێکی باشدا بمێنێتەوە.
They walked casually along the boulevard.	بە شێوەیەکی ئاسایی بە درێژایی بۆلیوارەکەدا ڕۆیشتن.
The children were unaware of the danger.	منداڵه‌كان له‌ مه‌ترسییه‌كه‌ بێ ئاگا بوون.
My plane takes off in ten minutes.	فڕۆکەکەم لە دە خولەکدا هەڵدەستێت.
You can walk to this village in half an hour.	دەتوانیت لە نیو کاتژمێردا بە پێ بچیتە ئەم گوندە.
It took longer to do this than the other tasks.	بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە لە ئەرکەکانی تر زیاتری پێچوو.
They live among the primitive tribes in the rainforest.	لە نێوان هۆزە سەرەتاییەکان لە دارستانی باراناویدا دەژین.
The government’s decision was shocking, to say the least.	بڕیارەکەی حکومەت شۆککەر بوو، کەمترین قسە بکەین.
He promises to pay for his meal.	بەڵێن دەدات پارەی ژەمەکەی بدات.
A little rain fell over the clearing.	بارانێکی کەم بەسەر پاککردنەوەکەدا باری.
The horse galloped into the barn.	ئەسپەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو ئەشکەوتەکە.
The villagers are building a mosque.	خەڵکی گوندەکە خەریکی دروستکردنی مزگەوتێکن.
The cook struck a large metal skillet.	چێشتلێنەرەکە مەنجەڵێکی گەورەی کانزایی لێدا.
Now they tell me.	ئێستا پێم دەڵێن.
The poet's words made a profound impression.	وتەکانی شاعیر کاریگەرییەکی قووڵی دروست کرد.
We believe in freedom.	ئێمە باوەڕمان بە ئازادی هەیە.
He recently ran in a marathon.	لەم دواییانەدا لە ماراسۆنێکدا ڕایکرد.
The rain didn’t stop for three days.	بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بارانەکە نەوەستا.
The film takes place in a jungle.	فیلمەکە لە جەنگەڵێکدا ڕوودەدات.
In summary, the study reveals several important conclusions.	بە کورتی، توێژینەوەکە چەند دەرەنجامێکی گرنگ ئاشکرا دەکات.
The police received an anonymous tip.	پۆلیسەکە زانیارییەکی بێناویان پێگەیشت.
Spring has come to the desert.	بەهار هاتۆتە بیابان.
How severe will the storm be?	زریانەکە تا چەند توند دەبێت؟
Limited edition, sold out worldwide!	چاپی سنووردار، لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە!
They awoke to find themselves surrounded by death.	لە خەو هەڵسان و بینییان بە مەرگ دەورە دراون.
Experts are aware of such claims.	شارەزایان لەم جۆرە ئیدیعایانە ئاگادارن.
This government has been formed recently.	ئەم حکومەتە لەم دواییانەدا دروست بووە.
Water damage is one of the most common complaints.	تێکچوونی ئاو یەکێکە لە سکاڵا باوەکان.
Waiting for the signal to change.	چاوەڕێی گۆڕینی سیگناڵەکە بوو.
Smoking is prohibited in this building.	لەم بینایەدا جگەرەکێشان قەدەغەیە.
In science, many discoveries come from accidents.	لە زانستدا زۆرێک لە دۆزینەوەکان لە ڕووداوەکانەوە دێن.
Never compromise for anything less than perfection.	هەرگیز سازش مەکە بۆ هیچ شتێک کەمتر لە کامڵبوون.
The merchant’s currency was collected by the king.	دراوی بازرگانەکە لەلایەن پاشاوە کۆدەکرایەوە.
The sun was shining in the middle of the day.	خۆر لە نیوەی ڕۆژەکەدا دەدرەوشایەوە.
He is an expert in international law.	ئەو کەسە پسپۆڕە لە بواری یاسای نێودەوڵەتیدا.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	لە دۆڵێکی چیمەنتۆدا دەژیا کە بە شاخ دەورە دراوە.
The ozone layer protects the earth from the sun’s ultraviolet rays.	چینی ئۆزۆن زەوی لە تیشکی سەروو بنەوشەیی خۆر دەپارێزێت.
The blacksmith struck the battlefield.	ئاسنگەرەکە لە سەنگەرەکەی دا.
Ten men led the sick man into the clinic.	دە پیاو پیاوە نەخۆشەکەیان بردە ناو کلینیکەکە.
He prayed with greater force.	بە هێزێکی زیاترەوە دوعای دەوتەوە.
Her scarf was red.	ئیسکارفەکەی سوور بوو.
The manufacturer advertises that its importance is exaggerated.	بەرهەمهێنەرەکە ریکلام دەکات کە گرنگییەکەی زیادەڕەوی تێدا کراوە.
Few of these recipes have what it takes.	کەم لەم ڕێگایانە ئەو شتانەیان هەیە کە پێویستە.
The rebels refused to surrender.	یاخیبووان ئامادە نەبوون خۆیان رادەست بکەن.
He kept his composure, as he always did.	ئارامیی خۆی پاراست، وەک هەمیشە دەیکرد.
His words were alternately hushed and loud.	قسەکانی بە یەکەوە بێدەنگ و دەنگ بەرز بوون.
The lake will dry up within a century.	دەریاچەکە لە ماوەی سەدەیەکدا وشک دەبێتەوە.
Most countries compete to provide the best health care.	زۆربەی وڵاتان کێبڕکێ دەکەن بۆ پێشکەشکردنی باشترین چاودێری تەندروستی.
The computer automatically generates a payroll.	کۆمپیوتەر بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی مووچەیەک دروست دەکات.
I have a desire for you.	من ئارەزووی تۆم هەیە.
It is very important to visit the dentist regularly.	زۆر گرنگە کە بەردەوام سەردانی پزیشکی ددان بکەیت.
Then he waited for her to leave with the bag.	پاشان چاوەڕێی ئەوە بوو کە بە جانتاکەوە بڕوات.
The cat walks around the room.	پشیلەکە بە ژوورەکەدا دەگەڕێت.
An aura of holiness surrounded him.	ئاورایەکی پیرۆزی دەوری گرتبوو.
The frog held up its legs in surprise.	چۆلەکەکە بە سەرسوڕمانەوە قاچەکانی بەرز کردەوە.
The constant whisper of the wind was soothing.	چرپەی بەردەوامی با ئارامکەرەوە بوو.
The country is rich in minerals.	وڵاتەکە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
Electricity and water are essentials of life.	کارەبا و ئاو پێداویستی ژیانن.
A shadow of fear fell over his face.	سێبەری ترس بەسەر دەموچاویدا کەوتە خوارەوە.
The dust has settled.	تۆزەکە جێگیر بووە.
The company’s profitability has plummeted.	قازانجی کۆمپانیاکە زۆر دابەزیوە.
They belong to a charitable trust that helps the poor.	ئەوان سەر بە ئەمانەتێکی خێرخوازین کە یارمەتی هەژاران دەدات.
Studies have shown that our relationships are being damaged by technology.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە پەیوەندییەکانمان بەهۆی تەکنەلۆژیاوە زیانیان پێدەگات.
Your throat will feel dry, so drink plenty of water.	قوڕگت هەست بە وشکبوونەوە دەکات، بۆیە ئاوی زۆر بخۆرەوە.
He loves to go camping in the mountains.	زۆر حەزی لە چوونە کەمپکردنە لە شاخەکان.
The young man looked intently at the statue.	گەنجەکە بە وردی سەیری پەیکەرەکەی دەکرد.
The results confirmed that hormones affected memory.	ئەنجامەکان پشتڕاستیان کردەوە کە هۆرمۆنەکان کاریگەرییان لەسەر بیرەوەری هەبووە.
His mother told him to remember his roots.	دایکی پێی وت ڕەگەکانی لەبیرت بێت.
The monks were surprised.	دەروێشەکان سەریان سوڕما.
The opposition raised their objections.	ئۆپۆزسیۆن ناڕەزاییەکانیان خستەڕوو.
It was a sight to behold.	دیمەنێک بوو بۆ بینین.
He feels strongly that three other councilors should resign.	ئەو بە توندی هەست دەکات کە سێ ئەندامی دیکەی ئەنجومەن دەبێ دەست لەکار بکێشنەوە.
The priest blesses the water.	قەشە بەرەکەت دەخاتە سەر ئاوەکە.
The box was painted green.	سندوقەکە بە بۆیەی سەوز بۆیاخ کرابوو.
The second child was a male.	منداڵی دووەم نێر بوو.
This plan may have unintended consequences.	ئەم پلانە لەوانەیە لێکەوتەی نەخوازراوی هەبێت.
The crisis has paralyzed the government.	قەیرانەکە حکومەتی ئیفلیج کردووە.
Counting the stars is very difficult.	ژماردنی ئەستێرەکان زۆر قورسە.
Global warming results from human activities.	گەرمبوونی جیهان لە ئەنجامی چالاکییەکانی مرۆڤەوە دێتە ئاراوە.
These actions do not reduce pollution.	ئەم کردارانە پیسبوون کەم ناکاتەوە.
The rewards often outweigh the risks.	زۆرجار پاداشتەکانی لە مەترسییەکان زیاترن.
Turn on the blender and blitz in a circular motion.	بڵەندەرەکە دابگیرسێنە و بە جوڵەیەکی بازنەیی بلیتز بکە.
Many farmers are angry.	زۆرێک لە جووتیاران توڕەن.
The baby's blue eyes blinked slyly.	چاوە شینەکانی کۆرپەکە بە شێوەیەکی فێڵبازانە ترپاند.
You use old paper cups to glue the orchids.	بۆ لێدانی ئۆرکیدەکان کوپەکانی کاغەزی کۆن بەکاردەهێنیت.
The enemy drove us out of the city.	دوژمن لە شار دەرکردین.
The small town is popular with tourists.	ئەو شارۆچکە بچووکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
Two independent sources confirmed the story.	دوو سەرچاوەی سەربەخۆ ئەو چیرۆکەیان پشتڕاست کردەوە.
I see your flag flying in the air.	ئاڵاکەت دەبینم لە هەوادا دەفڕێت.
The passenger doors flew open.	دەرگای سەرنشینەکان بە فڕین کرایەوە.
This book is easy to find.	دۆزینەوەی ئەم کتێبە ئاسانە.
The varieties of tomatoes and herbs are incredible.	جۆرەکانی تەماتە و گیاکان باوەڕپێنەکراون.
You will learn aspects of world history, economy and culture.	لایەنەکانی مێژوو و ئابووری و کولتوری جیهان فێر دەبیت.
Many forts were modernized during the 20th century.	زۆرێک لە قەڵاکان لە ماوەی سەدەی بیستەمدا مۆدێرن کران.
And that's it.	وە هەر ئەوە.
They are not reliable.	ئەوان جێگەی متمانە نین.
He worked tirelessly, but he got nowhere.	ماندوو نەناسانە کاری دەکرد، بەڵام نەگەیشتە شوێنێک.
The drug did absolutely nothing.	دەرمانەکە بە هیچ شێوەیەک هیچی نەکرد.
Can you save him if he’s stranded somewhere?	دەتوانی ڕزگاری بکەیت ئەگەر لە شوێنێک گیری خواردبێت؟
He looked at me with a thoughtful expression.	بە دەربڕینێکی بیرکردنەوە سەیری کردم.
The birds began to chirp again.	باڵندەکان جارێکی تر دەستیان کردەوە بە چرپە.
Protesters occupied the square.	خۆپیشاندەران گۆڕەپانەکەیان داگیرکرد.
He writes books that are traditionally printed.	ئەو کتێبانە دەنووسێت کە بە شێوەیەکی نەریتی چاپ دەکرێن.
He grew up reading books.	بە خوێندنەوەی کتێب گەورە بووە.
Amazon values ​​the use of green energy.	ئەمازۆن بەهایەکی زۆر بە بەکارهێنانی وزەی سەوز دەدات.
Bronze is an alloy of copper and tin.	برۆنزی ئالۆوی مس و قەڵەوی یە.
The anthropologist conducting the research presents the finding unequivocally.	ئەو مرۆڤناسەی کە توێژینەوەکە ئەنجام دەدات، بە شێوەیەکی بێ دوو دڵی ئەو دۆزینەوە دەخاتە ڕوو.
Coconut oil is said to be better than butter.	زەیتی گوێزی هیندی دەڵێن لە کەرە باشترە.
Discussion should be part of every book group.	گفتوگۆ دەبێت بەشێک بێت لە هەموو گروپێکی کتێب.
Those tools will last the rest of your life.	ئەو ئامرازانە تا کۆتایی ژیانت بەردەوام دەبن.
The data were collected through surveys.	داتاکان لە ڕێگەی ڕاپرسییەوە کۆکراونەتەوە.
It is capable of destroying buildings in one hit.	توانای وێرانکردنی بیناکانی هەیە بە یەک لێدان.
He spoke with an accent, announcing his intentions.	بە لەهجەیەکەوە قسەی کرد، نیەتەکانی خۆی ڕاگەیاند.
He was tired, and he walked slowly.	ماندوو بوو، بە هێواشی ڕۆیشت.
There was a gradual change in the climate.	گۆڕانکارییەکی وردە وردە لە کەشوهەوادا ڕوویدا.
The strange beast has been dubbed for many years.	ئەو دڕندە سەیرە چەندین ساڵە دۆبلاژ دەکرێت.
Are we sure we need a word list?	ئایا دڵنیاین کە پێویستمان بە لیستی وشە هەیە؟
This tree grows very slowly in this area.	ئەم درەختە لەم ناوچەیەدا زۆر بە هێواشی گەشە دەکات.
The weather forecast indicated a chance of rain.	پێشبینییەکانی کەشناسی ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەگەری بارانبارین هەیە.
The elderly couple are old acquaintances.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو ناسیاوێکی کۆنن.
Few people have the courage to speak out on their opinions.	کەم کەس هەیە بوێری ئەوەی هەبێت لەسەر بۆچوونەکانیان قسە بکات.
It smelled like gasoline.	بۆنی بەنزینی لێدەهات.
Investigators are probing police abuse scandal.	لێکۆڵەران لێکۆڵینەوە لە فەزیحەی خراپ بەکارهێنانی پۆلیس دەکەن.
Anyone foolish enough to listen would be punished.	هەرکەسێک ئەوەندە گەمژە بوو گوێی لێ بگرێت سزا دەدرا.
The rain made a pool in the street.	باران لە شەقامەکەدا حەوزێکی دروست کرد.
He sent a telegram announcing their engagement.	تەلەگرامێکی نارد و دەستگیرانی خۆیان ڕاگەیاند.
We saw ducks swimming in a lake.	لە دەریاچەیەکدا کۆترمان بینی کە مەلەیان دەکرد.
I belonged to the theater club in school.	لە قوتابخانە سەر بە یانەی شانۆ بووم.
That money should be spent on something worthwhile.	ئەو پارەیە دەبێ لە شتێکی شایستەدا خەرج بکرێت.
Get a new lamp.	چرایەکی نوێ بەدەست بێنە.
He was rarely seen without a cup of tea.	بە دەگمەن بەبێ کوپێک چا دەبینرا.
Water has a very unique taste.	ئاو تامێکی زۆر ناوازەی هەیە.
Traditional martial arts emphasize discipline.	هونەرە جەنگییە نەریتییەکان جەخت لەسەر دیسپلین دەکەنەوە.
The company is having a hard time finding replacements.	کۆمپانیاکە بە سەختی جێگرەوەی بۆ دەدۆزێتەوە.
The research team called this "fairytale justice."	تیمی توێژینەوەکە ئەمەیان بە "دادپەروەری چیرۆکی ئەفسانەیی" ناوبردووە.
A lichen is a type of fungus.	لایکن جۆرێکە لە قارچک.
A youth community dedicated to positive social change.	کۆمەڵگەیەکی گەنجان کە تایبەتن بە گۆڕانکاری کۆمەڵایەتی ئەرێنی.
Only family members are allowed in this room.	تەنها ئەندامانی خێزانەکەت ڕێگەیان پێدەدرێت لەم ژوورەدا بچنە ژوورەوە.
Four out of ten people are boycotting the new store.	لە هەر دە کەس چوار کەس بایکۆتی ئەو فرۆشگایە نوێیە دەکەن.
There was a stream near his house.	لە نزیک ماڵەکەی چەمێک هەبوو.
The soldiers promptly obeyed orders.	سەربازەکان بەپەلە گوێڕایەڵی فەرمانەکان بوون.
Their rice dishes are awesome.	خواردنە برنجەکانیان زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
This victory is historic.	ئەم سەرکەوتنە مێژووییە.
His hair is long, dark and straight.	قژی درێژ و ڕەش و ڕێکە.
Something is wrong here.	لێرەدا شتێک هەڵەیە.
They were needed for work.	بۆ کار پێویست بوون.
These shoes are very comfortable.	ئەم پێڵاوانە زۆر ئاسوودەن.
These boats glide across the water.	ئەم بەلەمانە بەسەر ئاوەکەدا دەخلیسکن.
The articles in this book are interesting and informative.	بابەتەکانی ئەم کتێبە سەرنجڕاکێش و زانیارییان تێدایە.
The researcher is tasked with investigating the causes of cancer.	توێژەرەکە ئەرکی لێکۆڵینەوە لە هۆکارەکانی شێرپەنجەی پێسپێردراوە.
Do not add anything to the sauce.	هیچ شتێک مەخەنە ناو سۆسەکەوە.
The gardens were well tended.	باخچەکان بە باشی چاودێری کرابوون.
He became even more angry after the team's defeat.	دوای شکستی تیپەکە توڕەیی زیاتری لێکەوتەوە.
Not many memories are this impressive.	زۆر یادگاری بەم شێوەیە سەرنجڕاکێش نین.
We'll be leaving here very soon.	زۆر بەم زووانە لێرە دەڕۆین.
When you speak, remember not to fool around.	کاتێک قسە دەکەیت لەبیرت بێت گەمژە نەکەیت.
I’m tired of these frequent power outages.	من بێزار بووم لەم بڕینە بەردەوامانەی کارەبا.
The cloud drifts upward.	هەورەکە بەرەو سەرەوە دەڕژێت.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	درێژییەکەی نزیکەی شەش ئینج دەبێت، ئەم مێروو ڕەنگاوڕەنگانە جێگەی خۆشحاڵین.
The city was treasured for its many fine museums.	شارەکە بەهۆی چەندین مۆزەخانەی جوانەوە بەنرخ بوو.
When the researchers looked at the data, they were shocked.	کاتێک توێژەران سەیری داتاکانیان کرد، تووشی شۆک بوون.
Carefully fold the pot.	بە وریاییەوە گۆزەکە بچەمێنەرەوە.
Pre-industrial cities are usually located along rivers.	شارەکانی پێش پیشەسازی بەزۆری بەدرێژایی ڕووبارەکان هەڵکەوتوون.
The moons are invisible when they are full.	مانگەکان کاتێک پڕ دەبن نابینرێن.
The company’s argument is largely flawed.	ئارگومێنتی کۆمپانیاکە تا ڕادەیەکی زۆر هەڵەیە.
She shops at the supermarket every day.	ڕۆژانە لە مارکێتەکەدا بازاڕ دەکات.
This monastery is famous for its magnificent architecture.	ئەم خانەقایە بە تەلارسازی نایابی بەناوبانگە.
This is an unusual situation.	ئەمە دۆخێکی نائاساییە.
He asked her about it.	پرسیاری لێکرد لەو بارەیەوە.
A grieving wife paid tribute to her dead husband.	ژنێکی خەمبار ڕێزی لە مێردەکەی کە مردووە گرت.
Some scientists say this is a positive sign.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن ئەمە نیشانەیەکی ئەرێنییە.
The girl's relatives immediately rushed to her rescue.	دەستبەجێ کەسوکاری کچەکە بەپەلە بە هانای کچەکە ڕۆیشتن.
Remove the steak from the marinade.	ستیکەکە لە مارینیدەکە دەربهێنە.
I find that piece of music very annoying.	من ئەو پارچە مۆسیقایە زۆر بێزارکەر دەزانم.
The walls are all very soft.	دیوارەکان هەموویان زۆر نەرمن.
Each animal has a different system of operation.	هەر ئاژەڵێک سیستەمێکی جیاوازی کارکردنی هەیە.
Switching our cars to neutral, we coasted to a stop.	بە گۆڕینی ئۆتۆمبێلەکانمان بۆ بێلایەن، کەناراوەکانمان ڕۆیشتین تا وەستان.
I wrote a letter to my mother.	نامەیەکم بۆ دایکم نووسی.
I noticed the man’s smile.	سەرنجی زەردەخەنەی پیاوەکەم دا.
Ted was surprised to discover that his neighbors	تێد سەری سوڕما کاتێک بۆی دەرکەوت کە دراوسێکانی
Violent storms may frequent here.	لەوانەیە لێرەدا زۆرجار زریانی توندوتیژ ڕووبدات.
The bride wore white satin.	بووکەکە ساتنێکی سپی لەبەردا بوو.
The villagers were drunk from wine.	خەڵکی گوندەکە لە شەرابەوە سەرخۆش بوون.
She sat next to her husband, drinking tea.	لە تەنیشت مێردەکەی دانیشت و چای دەخواردەوە.
We must also pass laws to protect endangered species.	هەروەها دەبێت یاسا دەربکەین بۆ پاراستنی جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون.
We lost a good guy.	کوڕێکی باشمان لەدەستدا.
This style is pleasing to the eye.	ئەم شێوازە جێگەی دڵخۆشی چاوە.
It started to snow.	بەفر دەستی پێکرد.
All of these are beautiful.	هەموو ئەمانە جوانن.
The smelling salts were unpleasant to him.	خوێ بۆنخۆشەکان بۆی ناخۆش بوون.
I really need a break.	بەڕاستی پێویستم بە پشووە.
Drinking coffee, watching the news.	قاوەی دەخواردەوە، سەیری هەواڵەکانی دەکرد.
The old man was confused.	پیرە پیاوەکە سەری لێ شێوا.
The bread is soft and fluffy.	نانەکە نەرم و پڕ لە پەڵە.
We enjoyed a wonderful breakfast together.	پێکەوە چێژمان لە نانی بەیانییەکی نایاب وەرگرت.
A year after the fire the building was finally demolished.	دوای ساڵێک لە ئاگرکەوتنەوەکە دواجار بیناکە ڕووخێندرا.
I thought there would be more noise.	پێم وابوو ژاوەژاوی زیاتر دەبێت.
Crowds on trains and buses are normal.	قەرەباڵغی لە شەمەندەفەر و پاسەکاندا ئاساییە.
Our city is famous for its business.	شارەکەمان بە بازرگانی بەناوبانگە.
If your diet is bad, you will feel tired and irritable.	ئەگەر رێجیمەکەت خراپ بێت، هەست بە ماندووبوون و توڕەبوون دەکەیت.
These pipes are used to transport water throughout the city.	ئەم بۆریانە بۆ گواستنەوەی ئاو بە سەرتاسەری شاردا بەکاردەهێنرێن.
Heavy trucks carry heavy loads.	بارهەڵگرە قورسەکان باری قورس هەڵدەگرن.
He ran a thumb under his eye.	پەنجەیەکی گەورەی لە ژێر چاویدا ڕاکرد.
We held hands, staring at the lake.	دەستمان گرت، چاومان لە دەریاچەکە بوو.
He took over the company.	دەستی بەسەر کۆمپانیاکەدا گرت.
You can be sure our taxes will be refunded.	دەتوانن دڵنیابن باجەکانمان دەگەڕێتەوە.
This is a popular dish.	ئەمە خواردنێکی بەناوبانگە.
The football team played an exhibition game.	تیپی تۆپی پێ یارییەکی پێشانگایی ئەنجامدا.
The coach ordered him to the bench.	ڕاهێنەرەکە فەرمانی پێکرد لەسەر کورسی یەدەگ دابنیشێت.
The leader must reform his party's policies.	سەرکردە دەبێ چاکسازی لە سیاسەتەکانی حیزبەکەیدا بکات.
He is convinced that taxes should be abolished.	ئەو قەناعەتی وایە کە پێویستە باج هەڵبوەشێتەوە.
Her husband died many years ago.	هاوسەرەکەی چەندین ساڵ لەمەوبەر کۆچی دوایی کرد.
When a door opened, a buzzer sounded.	کاتێک دەرگایەک کرایەوە، بزمارێک دەنگی دایەوە.
The river flows with rotting corpses.	ڕووبارەکە بە تەرمی ڕزیو دەڕژێت.
A team of researchers found that.	تیمێکی توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە...
She bit her nails.	نینۆکەکانی گاز گرت.
Hundreds of protesters blocked traffic.	سەدان خۆپیشاندەر هاتووچۆیان گرتووە.
The sun shone brilliantly against the clear blue sky.	خۆر لە بەرامبەر ئاسمانی شین و ڕووندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Not all men and women are born equal.	هەموو ژن و پیاو بە یەکسانی لەدایک نین.
Lobsters are most commonly caught in clear, cold water.	زۆرترین جار لوبستر لە ئاوی ڕوون و سارددا دەگیرێت.
My dog ​​is very dear to me.	سەگەکەم زۆر ئازیزە بۆ من.
The automatic doors rolled open.	دەرگا ئۆتۆماتیکیەکان بە ڕۆڵ کرانەوە.
We can hear him practicing his instrument in the yard.	دەتوانین گوێمان لێبێت کە لە حەوشەدا مەشقی ئامێرەکەی دەکات.
He was pleased with the beauty of his smile.	بە جوانی زەردەخەنەکەی دڵخۆش بوو.
The lion's teeth are a meter long.	ددانی شێر درێژییەکەی مەترێکە.
Was he being hunted?	ئایا ڕاو دەکرا؟
One day we suddenly wake up.	ڕۆژێک لەناکاو لە خەو هەڵدەستین.
It quickly changed to clean energy.	بە خێرایی گۆڕا بۆ وزەی پاک.
The house was decorated with cobwebs.	ماڵەکە بە تۆڕی جاڵجاڵۆکە رازاوە بوو.
The literacy rate in this country is relatively high.	ڕێژەی خوێندەواری لەم وڵاتەدا تاڕادەیەک بەرزە.
Prosperity comes from hard work.	ئاوەدانی لە کاری قورسەوە دێت.
The screwdriver has a sharp tip.	پیچکەرەوەکە نووکێکی تیژی هەیە.
El is a fish, isn’t it?	ئیل ماسییە، نەخێر؟
He escaped from the grip of the terrible man.	لە دەستی ئەو پیاوە ترسناکە هەڵهات.
The wildfires devastated villages in the area.	ئەو ئاگرە کێویانە گوندەکانی ناوچەکەی وێران کرد.
Last year’s harvest was a very big one.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو دروێنەیەکی زۆر گەورە بوو.
Some cargo ships travel slowly.	هەندێک لە کەشتییە بارهەڵگرەکان بە هێواشی گەشت دەکەن.
There are holy men and then there are holy men.	پیاوی پیرۆز هەیە و دواتر پیاوی پیرۆزیش هەیە.
The hub serves as the region’s main financial district.	ئەم ناوەندە وەک ناوچەی دارایی سەرەکی هەرێمەکە کاردەکات.
Television, once a novelty, is now taken for granted.	تەلەفزیۆن کە سەردەمانێک تازەگەری بوو، ئێستا بە شتێکی ئاسایی وەرگیراوە.
The technician was confident he could fix the problem.	تەکنیکارەکە دڵنیا بوو کە دەتوانێت کێشەکە چارەسەر بکات.
Many people contributed to the project.	زۆر کەس بەشدارییان لە پڕۆژەکەدا کرد.
The chairman of this committee is angry.	سەرۆکی ئەم لیژنەیە توڕەیە.
Profits rose last year.	ساڵی ڕابردوو قازانجەکان بەرزبوونەوە.
He was deeply moved by the music.	ئەو بە قووڵی بەو مۆسیقایە کاریگەر بوو.
The father was a tall man.	باوکەکە پیاوێکی باڵا بەرز بوو.
The conversation turned to agriculture.	گفتوگۆکە ڕووی لە کشتوکاڵ کرد.
The rickshaw needs to be faster.	ڕیکشاکە پێویستی بە خێرایی زیاترە.
His hair is wet, too.	قژیشی تەڕ بووە، هەروەها.
When the guard exited the building, the man followed.	کاتێک پاسەوانەکە لە بیناکە دەرچوو، پیاوەکە بەدوایدا ڕۆیشت.
Initial bad luck is just part of life.	بەختی ناخۆشی سەرەتایی تەنها بەشێکە لە ژیان.
Citizens are allowed to travel freely in the country.	رێگە بە هاوڵاتیان دەدرێت بە ئازادی گەشت بکەن لە وڵاتدا.
Anyone can play these instruments.	هەر کەسێک دەتوانێت ئەم ئامێرانە بژەنێت.
The fair was packed with families.	پێشانگاکە پڕ بوو لە خێزانەکان.
The puppet owner was relieved.	خاوەن بوکەڵەکە ئارام بووەوە.
He enjoys orange juice, his favorite drink.	چێژ لە ئاوی پرتەقاڵ وەردەگرێت، کە خواردنەوەیەکی دڵخوازی خۆیەتی.
Be more careful.	وریایی زیاتر بە.
Transfer the custard from the dessert to the refrigerator.	کاسترەکە لە شیرینیەکەوە بگوازەرەوە بۆ ناو سەلاجە.
The flood destroyed the crops.	لافاوەکە بەرهەمەکانی وێران کرد.
The desserts came out on top in this competition.	شیرینیەکان لەم پێشبڕکێیەدا لە پێشەوە هاتنە دەرەوە.
He was perfectly happy with them.	بە تەواوی دڵخۆش بوو بەوان.
Clean the edge of the pan.	لێواری تاوەکە پاک بکەرەوە.
Fuse the engine parts together.	پارچەکانی بزوێنەرەکە بەیەکەوە فیوز بکە.
The price of the hybrid is significantly lower.	نرخی ئۆتۆمبێلە هایبریدەکە بە شێوەیەکی بەرچاو کەمترە.
We need to take precautions.	پێویستە ڕێوشوێنی خۆپارێزی بگرینەبەر.
There were mass graves after the earthquake.	دوای بوومەلەرزەکە گۆڕی بەکۆمەڵ هەبوون.
The new price consists of five euro currencies	نرخی نوێ لە پێنج دراوی یۆرۆ پێکهاتووە
This country banned bras in secondary schools.	ئەم وڵاتە سوتانی لە قوتابخانە ناوەندییەکان قەدەغە کرد.
Schoolgirls divide the yard into clearly marked sections.	کچانی قوتابخانە حەوشەکە دابەش دەکەن بەسەر بەشەکانی بە ڕوونی نیشانەکراو.
He loved to eat pizza and pasta.	زۆر حەزی لە خواردنی پیتزا و مەعکەرۆنی بوو.
See a doctor, if necessary.	سەردانی پزیشک بکە، ئەگەر پێویست بوو.
Each sentence must be at least three words.	هەر ڕستەیەک دەبێت لانیکەم سێ وشە بێت.
Place the iron block on the flame.	بلۆکی ئاسنەکە لەسەر بڵێسەی ئاگرەکە دابنێ.
Poets make us happy with verse.	شاعیران بە بەیت دڵخۆشمان دەکەن.
The Prophet spoke of the importance of charity.	پێغەمبەر باسی گرنگی خێری کرد.
The room was dark.	ژوورەکە تاریک بوو.
It would get darker.	تاریکی زیاتر دەبوو.
The kids love it.	منداڵەکان خۆشیان دەوێت.
Raw milk is not pasteurized.	شیری خاو پاستوریزە نەکراوە.
No fair man would treat a woman like that.	هیچ پیاوێکی دادپەروەر بەو شێوەیە مامەڵە لەگەڵ ژنێکدا ناکات.
This country needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Water begins to become scarce and temperatures rise.	ئاو دەست دەکات بە کەمی و پلەکانی گەرما بەرز دەبنەوە.
Several bird species rely heavily on wetland habitats.	چەندین جۆری باڵندە زۆر پشت بە شوێنی نیشتەجێبوونی تاڵاوەکان دەبەستن.
This land is blessed.	ئەم خاکە بەختەوەرە.
Dams cause a cascade of problems.	بەنداوەکان دەبێتە هۆی شلەمەنییەک لە کێشە.
Think carefully before buying.	پێش کڕینی بە وردی بیری لێبکەرەوە.
The data indicated that most students preferred the visual system.	داتاکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە زۆربەی خوێندکاران سیستەمی بینینیان پێ باشترە.
The cyclist walks across the road.	پاسکیلسوارەکە بەو لای ڕێگاکەدا دەڕوات.
In some areas tea was grown for export.	لە هەندێک ناوچە چا بۆ هەناردەکردن دەچێندرا.
A musician, naturally, had composed the tune.	مۆسیقژەنێک، بە شێوەیەکی سروشتی، ئاوازەکەی ئامادە کردبوو.
Now the sun is shining brightly.	ئێستا خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
The boy looks very depressed.	کوڕەکە زۆر خەمۆک دەردەکەوێت.
The developer constructs the building using the best materials.	گەشەپێدەر بە بەکارهێنانی باشترین کەرەستە بیناکە دروست دەکات.
There has to be something we can do.	دەبێت شتێک هەبێت کە بتوانین بیکەین.
The troops were ordered to maintain the peace.	فەرمان بە سەربازەکان کرا کە ئارامییەکە بپارێزن.
Humans are naturally good and altruistic	مرۆڤ بە سروشتی باشە و خۆبەخشە
Most of the houses are emergency homeless shelters.	زۆربەی خانووەکان شوێنی حەوانەوەی فریاگوزاری بێ ماڵانن.
She was now more determined than ever to find solace.	ئێستا لە پێشووتر ئیرادەیەکی زۆری هەبوو بۆ دۆزینەوەی دڵنەوایی.
He told her about his job.	باسی کارەکەی بۆ کرد.
More than 1 million sheep graze on the flatlands.	زیاتر لە یەک ملیۆن مەڕ لە زەوییە تەختەکاندا دەلەوەڕێن.
They eat beans, rice and lentils.	فاسۆلیا و برنج و عدس دەخۆن.
The radiation detector on his left beeped.	لە لای چەپیدا ئامێری دیاریکردنی تیشکدانەوە بیپێکی لێدەدا.
Male giraffes have long necks and short tails.	زەڕافە نێرەکان ملێکی درێژ و کلکێکی کورتیان هەیە.
The mists in the valley hid the mountains from us.	تەم و مژەکانی ناو دۆڵ شاخەکانیان لە ئێمە شاردەوە.
Are there enough seats in business class?	ئایا لە بزنس کلاسدا کورسی بەس هەیە؟
Business service providers and governments wanted the project to succeed.	پێشکەشکارانی خزمەتگوزاری بازرگانی و حکومەتەکان دەیانویست پڕۆژەکە سەرکەوتوو بێت.
He squeezed her pussy again, harder this time.	دیسانەوە کونی گرتەوە، ئەمجارەیان بە توندیتر.
The shop assistant refused to hand over the money.	یاریدەدەری دوکانەکە ئامادە نەبوو پارەکە ڕادەست بکات.
The sun was warm on his face.	خۆر لەسەر دەموچاوی گەرم بوو.
No Griffin fossils have been found.	تا ئێستا هیچ بەردبووێکی گریفین نەدۆزراوەتەوە.
The swim was tough, but the goal was sweet.	مەلەکردنەکە سەخت بوو، بەڵام گۆڵەکە شیرین بوو.
Farmers supply milk to local markets.	جوتیاران شیر بۆ بازاڕە ناوخۆییەکان دابین دەکەن.
One entry.	یەک چوونەژوورەوە.
Many tourists visit the Morning Museum every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی مۆزەخانەی بەیانی دەکەن.
The bird's wings are feathered instead of feathered.	باڵەکانی باڵندەکە لەبری ئەوەی پەڕیان هەبێت، پەڕیان لەسەرە.
Lead is a steel gray mineral.	سرکە کانزایەکی خۆڵەمێشی پۆڵاینە.
The company has not yet released sales figures.	تا ئێستا کۆمپانیاکە ئاماری فرۆشتنی ئاشکرا نەکردووە.
A pile of coins fell to the ground.	کۆمەڵێک دراو کەوتە سەر زەوی.
Sugar is poured over the fields.	شەکر بەسەر کێڵگەکاندا دەڕژێت.
On that fateful day, he passed away.	لەو ڕۆژە چارەنووسسازەدا، لەم دونیایە ڕۆیشت.
Macadamia nuts are a popular snack here.	گوێزی ماکادیمیا لێرە خواردنێکی کەم و بەناوبانگە.
His home stood on the edge of a slum.	ماڵەکەی لە لێواری گەڕەکی زەبەلاحێکدا وەستابوو.
The remarkable philanthropist saved a child from death.	ئەو خێرخوازە سەرنجڕاکێشە منداڵێکی لە مردن ڕزگار کرد.
The local government is building a new bridge.	حکومەتی خۆجێی پردێکی نوێ دروست دەکات.
The chicken is roasted to perfection.	مریشکەکە بە تەواوی برژاوە.
The old woman's necklace was encrusted with pearls.	گۆرەوی پیرەژنەکە بە مرواری پۆشرابوو.
The seas have retreated to their private places.	دەریاکان پاشەکشەیان کردووە بۆ شوێنە تایبەتەکانیان.
The animal stayed on the farm.	ئاژەڵەکە لە کێڵگەکەدا مایەوە.
There is plenty of evidence that climate change is real.	بەڵگەی زۆر هەیە کە گۆڕانی کەشوهەوا ڕاستەقینە بێت.
Soldiers and civilians thought they would win the war.	سەربازان و خەڵکی مەدەنی پێیان وابوو کە لە شەڕەکەدا سەردەکەون.
The plants are woody shrubs.	ڕووەکەکان دارستانی دارن.
He was the highlight of the party.	ئەو لە ئاهەنگەکەدا جێگەی سەرنج بوو.
Government intervention is necessary.	دەستێوەردانی حکومەت پێویستە.
The fox, frightened by the dog, ran away.	ڕێوییەکە کە لە سەگەکە ترساوە، هەڵهات.
The prime minister is the key decision maker.	سەرۆک وەزیران بڕیاردەری سەرەکییە.
The frightened child fled into a nearby home.	منداڵە ترساوەکە هەڵاتووە بۆ ناو ماڵێکی نزیک.
The traditional village square is a shady spot.	گۆڕەپانی نەریتی گوندەکە شوێنێکی سێبەرە.
The seeds were scattered on the ground.	تۆوەکان لەسەر زەوی پەرش و بڵاو بوون.
Police are asking for help.	پۆلیس داوای هاوکاری دەکات.
The line was long, but it moved quickly.	هێڵەکە درێژ بوو، بەڵام بە خێرایی دەجووڵایەوە.
The suspension bridge connected two islands.	پردە هەڵواسراوەکە دوو دوورگەی بەیەکەوە بەستەوە.
It took several weeks to properly record the data	چەند هەفتەیەکی خایاند تا بە شێوەیەکی دروست داتاکان تۆمارکران
He dipped a mug into the pot.	کۆپێکی لەناو مەنجەڵەکەدا نوقم کرد.
He woke up early and went to work early.	زوو لە خەو هەڵسا و زوو چووە سەر کارەکەی.
A liter of milk costs $2	نرخی یەک لیتر شیر دوو دۆلارە.
The minister told his flock to pray.	وەزیر بە مەڕەکانی وت نوێژ بکەن.
They attributed the storm to the gods.	ئەوان زریانەکەیان دەگەڕاندەوە بۆ خوداوەندەکان.
The customer made the call.	کڕیار پەیوەندییەکەی کرد.
This cow has been milked several times.	ئەم مانگایە چەندین جار شیری پێدراوە.
He was encouraged to call his friends.	هانی دەدرا تەلەفۆن بۆ هاوڕێکانی بکات.
When the road gets wet it gets slippery.	کاتێک ڕێگاکە تەڕ دەبێت خلیسک دەبێت.
Fish waste contains nitrates that poison the water.	پاشماوەی ماسی نیتراتی تێدایە کە ئاوەکە ژەهراوی دەکات.
It looked lost and disorganized.	بە ون و ناڕێکخراو دەرکەوت.
A herd of deer graze on the grass.	ڕەوەیەک ئاسک لەسەر چیمەنەکە دەلەوەڕێن.
Jeffy glanced at his watch.	جێفی چاوێکی لە کاتژمێرەکەی خشاند.
The forests were teeming with wildlife.	دارستانەکان پڕ بوون لە گیانلەبەری کێوی.
Personal hygiene is important.	پاکوخاوێنی کەسی گرنگە.
Eggs are nice at breakfast.	هێلکە لە نانی بەیانیدا خۆشە.
Two sparrows clustered together.	دوو گۆچان بەیەکەوە کۆبوونەتەوە.
Would you please do this for me?	تکایە ئەمەم بۆ دەکەیت؟
The clinic is equipped with the latest medical equipment.	کلینیکەکە نوێترین ئامێری پزیشکی تێدایە.
Make oodles of mayonnaise.	oodles لە مایۆنیز دروست بکە.
When it was over the humans retreated to their caves.	کاتێک تەواو بوو مرۆڤەکان پاشەکشەیان کرد بۆ ئەشکەوتەکانیان.
We need to protest the threats.	پێویستە ناڕەزایەتیمان بەرامبەر هەڕەشەکان هەبێت.
The results were extremely positive.	ئەنجامەکان لە ڕادەبەدەر ئەرێنی بوون.
The past is another country.	ڕابردوو وڵاتێکی ترە.
You can assume that this procedure solves this problem.	دەتوانن وا دابنێن کە ئەم ڕێکارە ئەم کێشەیە چارەسەر دەکات.
He removed the stone with a screwdriver.	بە پیچکەرەوەی بەردەکە دەرهێنا.
His day began with a stretch.	ڕۆژەکەی بە کشانی دەستی پێکرد.
A week later he reported several bikes stolen.	دوای هەفتەیەک چەند پاسکیلێکی دزراوی ڕاگەیاند.
Smog was a big problem in the city.	تەم و مژ کێشەیەکی گەورە بوو لە شارەکەدا.
Writers often experimented with language.	زۆرجار نووسەران تاقیکردنەوەیان لەسەر زمان دەکرد.
The savage beauty of the land was on full display.	جوانییە دڕندەکانی خاکەکە بە تەواوی نمایشکرابوو.
There were few people about.	کەم کەس هەبوو دەربارەی.
The old home has been transformed into her dream home.	ماڵە کۆنەکە گۆڕاوە بۆ ماڵە خەونەکانی.
The packaging was exquisitely wrapped and labeled.	پاکەتەکە بە شێوەیەکی نایاب پێچرابوو و لەسەری نووسرابوو.
Only a fool would enter the lion’s den.	تەنها گەمژەیەک دەچووە ناو کۆشکی شێرەکەوە.
He ate a small bite of cake.	لقەیەکی بچووکی کێکی خوارد.
It was a long journey back.	گەشتێکی دوور و درێژ بوو بۆ گەڕانەوە.
The streets will be clean by tomorrow.	تا سبەی شەقامەکان خاوێن دەبنەوە.
The traveler was prevented from boarding the ship.	ڕێگری لە گەشتیارەکە کرا کە سواری کەشتییەکە بێت.
Natural gas is a fossil fuel.	گازی سروشتی سووتەمەنییەکی بەردینییە.
He was upset about the delays.	ئەو لە دواکەوتنەکان ناڕەحەت بوو.
A pig was slaughtered in the local market.	لە بازاڕی ناوچەکە بەرازێک سەربڕدرا.
Police found no signs of forced entry.	پۆلیس هیچ نیشانەیەکی بەزۆر چوونە ژوورەوەی نەدۆزیەوە.
Don’t crowd places.	شوێن قەرەباڵغی مەکە.
Writing about his experiences.	نووسین لەسەر ئەزموونەکانی.
A beautiful view.	دیمەنێکی جوان.
Who and what brought you to this country?	کێ و چی تۆی هێنایە ئەم وڵاتە؟
The policeman stopped the car.	پۆلیسەکە ئۆتۆمبێلەکەی ڕاگرت.
The farm has been in the family for centuries.	ئەو کێڵگەیە چەندین سەدەیە لەناو خێزانەکەدایە.
Join the rally to protest the increase in bus fares.	بەشداری گردبوونەوەکە بکەن بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە بەرزبوونەوەی کرێی پاسەکان.
The stones were piled high.	بەردەکان بەرز کەڵەکە بوون.
He went back to the kitchen.	گەڕایەوە بۆ چێشتخانە.
Several countries experienced violent uprisings.	چەندین وڵات تووشی سەرهەڵدانی توندوتیژ بوون.
The chorus rose to the heavens.	کۆڕەکە بەرز بووەوە بۆ ئاسمانەکان.
He couldn’t sleep all night.	بە درێژایی شەو نەیدەتوانی بخەوێت.
Koala fur is thicker than wombat fur.	پەڕەکانی کوالا ئەستوورترە لە پەڕەکانی وۆمبات.
The clouds were tinted red.	هەورەکان ڕەنگی سووریان لەسەر بوو.
Her hands folded together.	دەستەکانی بەیەکەوە چەما.
A singular item requires a singular marker.	بابەتی تاک پێویستی بە نیشاندەری تاک هەیە.
He was as quiet as a mouse.	ئەو وەک مشکێک بێدەنگ بوو.
The teachers there will not tolerate any shenanigans.	مامۆستاکانی ئەوێ بەرگەی هیچ شێنانیگانێک ناگرن.
The sweet smell of baking wafted through the house.	بۆنی خۆشی نان نان بە ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
This new city is being built on the coast.	ئەم شارە نوێیە لە کەناراوەکان دروست دەکرێت.
The cat climbed the tree.	پشیلەکە سەرکەوتە سەر دارەکە.
They sat in the freezing cold, not moving a muscle.	لە سەرمای بەستوودا دانیشتبوون، ماسولکەیەکیان نەدەجووڵاند.
The sun was shining brightly but the air was still.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە بەڵام هەوا هێمن بوو.
Several hundred people were arrested.	چەند سەد کەسیش دەستبەسەر کران.
That table is no longer needed.	ئەو مێزە چیتر پێویست ناکات.
She looked at her red lips in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری لێوە سوورەکانی کرد.
The robber is still at large.	تا ئێستاش تاڵانچییەکە ئازادە.
The forehead is naturally red.	پێشەوەی بە شێوەیەکی سروشتی سوورە.
The elephant ate the grass with pleasure.	فیلەکە بە خۆشحاڵیەوە چیمەنەکەی خوارد.
Critics say his policies are too rigid and unrealistic.	ڕەخنەگران دەڵێن سیاسەتەکانی زۆر ڕەق و ناڕاستەقینەن.
Remember, airplanes fly by flying forward.	لەبیرت بێت فڕۆکە بە فڕین بۆ پێشەوە دەفڕێت.
You will need some rubber bands to do this magic trick.	بۆ ئەنجامدانی ئەم فێڵە سیحرییە پێویستت بە چەند لاستیکێک دەبێت.
First, you need to fill the pot with water.	سەرەتا پێویستە مەنجەڵەکە پڕ بکەیت لە ئاو.
The novelist emerged from his dreams.	ڕۆماننووس لە خەونەکانییەوە سەری هەڵدا.
The kitten took the dog bone.	پشیلە بچووکەکە ئێسکی سەگەکەی برد.
They seemed to be arguing.	وا دیار بوو کە دەمەقاڵێیان دەکرد.
There were more problems than solutions.	کێشەکان زیاتر بوون لە چارەسەر.
Never stand too close to a wild animal.	هەرگیز زۆر لە ئاژەڵێکی کێوی نزیک مەوەستە.
He wrinkled his nose when he read the contents of the magazine.	کاتێک ناوەڕۆکی گۆڤارەکەی خوێندەوە لوتی چرچ کرد.
just what did he say	تەنها چی وت؟
The resource has a limited supply.	سەرچاوەکە دابینکردنێکی سنوورداری هەیە.
Everyone in the street was crying.	هەموو کەس لە شەقامەکەدا دەگریا.
A young boy goes missing.	کوڕێکی گەنج ون دەبێت.
He is waiting for forgiveness.	چاوەڕێی لێخۆشبوون دەکات.
A swift river rushed through the town.	ڕووبارێکی خێرا بە پەلە بە شارۆچکەکەدا تێپەڕی.
Until the rebels are crushed they cannot be defeated.	تا یاخیبووان سەرکوت نەکرێن ناتوانن شکستیان پێبهێنرێت.
The water level of the river is very high.	ئاستی ئاوی ڕووبارەکە زۆر بەرزە.
But many crimes go unreported.	بەڵام زۆرێک لە تاوانەکان ڕاپۆرت ناکرێت.
Poisonous spiders live in this area.	جاڵجاڵۆکەی ژەهراوی لەم ناوچەیەدا دەژین.
The tank contained water.	تانکییەکە ئاوی تێدابوو.
A rainstorm is an intense form of rainfall.	زریانی باران جۆرێکی توندی بارانبارینە.
He believes in the theory of evolution.	ئەو بڕوای بە تیۆری پەرەسەندن هەیە.
The country was rich in coal.	ئەو وڵاتە دەوڵەمەند بوو بە خەڵوز.
The liquid flows through the mesh.	شلەکە لە ڕێگەی تۆڕەکەوە دەڕژێت.
He sat there thinking.	لەوێ دانیشت و بیری دەکردەوە.
The money was supposed to be paid.	بڕیار بوو پارەکە بدرێت.
He recalled the time he burned himself while cooking.	ئەو کاتەی لە کاتی چێشت لێناندا خۆی سووتاند، بیری هێنایەوە.
Everyone was happy for him.	هەمووان بۆ ئەو دڵخۆش بوون.
He stood with a microphone.	بە مایکرۆفۆنێکەوە وەستا.
The villagers began to panic.	خەڵکی گوندەکە دەستیان کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ.
An overhaul of the criminal justice system is needed.	پێویستە چاکسازییەکی گشتی لە سیستەمی دادوەری تاوانکاریدا بکرێت.
The roads used to be bad.	جاران ڕێگاکان خراپ بوون.
He enjoyed kind words	چێژ لە قسەی میهرەبان دەبینی
We have many skilled carpenters in the village.	لە گوندەکەدا چەندین دارتاشی لێهاتوومان هەیە.
The journey should take ten hours.	گەشتەکە دەبێت دە کاتژمێر بخایەنێت.
You have to respond to the invitation.	دەبێت وەڵامی بانگهێشتنامەکە بدەیتەوە.
The day was warm and sunny.	ڕۆژەکە گەرم و خۆرگیر بوو.
The prince declared that all men must obey him.	شازادە ڕایگەیاند کە دەبێت هەموو مرۆڤەکان گوێڕایەڵی ئەو بن.
The guest speaker wowed the audience.	وتاردەری میوان ئامادەبووانی سەرسام کرد.
The muscles in your arms tire quickly.	ماسولکەکانی ناو قۆڵەکانت بە خێرایی ماندوو دەبن.
He finds the journey arduous.	ئەو گەشتەکە بە زەحمەت دەزانێت.
All kinds of animals and plants thrive in this place.	هەموو جۆرە ئاژەڵ و ڕووەکێک لەم شوێنەدا گەشە دەکات.
Almost all the words were monosyllabic.	نزیکەی هەموو وشەکان یەک بزوێن بوون.
Crime rates have remained low in recent years.	ڕێژەی تاوان لە ساڵانی ڕابردوودا بە نزمیی ماوەتەوە.
The ironing was excellent.	ئاسنکارییەکە زۆر نایاب بوو.
We passed the pepper mill.	بە میڵی بیبەرەکەدا تێپەڕین.
They pointed their rifles in one direction and fired.	تفەنگەکانیان بە ئاراستەیەکدا ئاراستە کرد و تەقەیان کرد.
The singer's voice was hoarse.	دەنگی گۆرانیبێژەکە زەق بوو.
The girl read carefully from her notes.	کچەکە بە وردی لە تێبینییەکانی خوێندەوە.
He was given a suspended sentence.	سزای هەڵپەسێردراوی بەسەردا سەپێندرا.
The seal was hardly ever broken.	مۆرەکە بەزەحمەت هەرگیز نەشکاوە.
Her arrival was delayed.	هاتنی ئەو کچە دواکەوتبوو.
The sewage discharges into the lake.	ئاوەڕۆکە دەچێتە ناو دەریاچەکەوە.
He forgot the window before leaving the apartment.	پێش ئەوەی شوقەکە دەربچێت پەنجەرەکەی لەبیر کرد.
But one day the soldiers are moved elsewhere.	بەڵام ڕۆژێک سەربازەکان دەگوازرێنەوە بۆ شوێنێکی تر.
The handsome knife lay back, eyes closed.	چەقۆ قۆزەکە پاڵکەوتەوە، چاوەکانی داخستبوو.
The dove was put into action.	کۆترەکە خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
The thief entered the house.	دزەکە چووە ناو ماڵەکەوە.
The man received several threats.	ئەو پیاوە چەندین هەڕەشەی لێکرا.
The decision of the court is final.	بڕیاری دادگا کۆتاییە.
They began to climb the mountain.	دەستیان کرد بە سەرکەوتن بەسەر شاخەکەدا.
The salt content of a salt affected the fish.	ڕێژەی خوێی خوێکە کاریگەری لەسەر ماسییەکان هەبووە.
The roses were in full bloom.	گوڵەبەڕۆژەکان لە پڕ گوڵدا بوون.
Man has walked on the moon.	مرۆڤ لەسەر مانگ ڕۆیشتووە.
He wiped the tears from his eyes.	فرمێسکەکانی لە چاوەکانی سڕییەوە.
Many small communities were devastated.	زۆرێک لە کۆمەڵگە بچووکەکان وێران بوون.
Slide the car on the wet road.	ئۆتۆمبێلەکە لەسەر ڕێگا تەڕەکە خلیسکێنە.
So many children, so little food.	ئەوەندە منداڵ، ئەوەندە کەم خواردن.
Many villages could not get electricity.	زۆرێک لە گوندەکان نەیانتوانی کارەبا وەربگرن.
The annual show makes my heart sing.	نمایشی ساڵانە وا لە دڵم دەکات گۆرانی بڵێت.
Ten new islands are re-emerging in the ocean.	دە دوورگەی نوێ لە زەریادا سەرهەڵدەدەنەوە.
Many traditional apple varieties have been lost.	زۆرێک لە جۆرە سێوە تەقلیدییەکان لەدەستچوون.
They dug potatoes in the rain.	لە باراندا پەتاتەیان هەڵکەند.
If the chicken is raw, throw it out.	ئەگەر مریشکەکە کاڵ بوو فڕێی بدە دەرەوە.
He admired his reflection in the mirror.	سەرسام بوو بە ڕەنگدانەوەی خۆی لە ئاوێنەدا.
An almost magical transformation.	گۆڕانکارییەکی نزیک لە ئەفسوناوی.
Her brother is getting married.	براکەی خەریکە هاوسەرگیری دەکات.
Under his direction, a small army of workers prepared lunch.	لە ژێر ڕێنمایی ئەودا، لەشکرێکی بچووک لە کرێکاران نانی نیوەڕۆیان ئامادە دەکرد.
Surrounded by beautiful beaches.	بە کەناری جوان دەورە دراوە.
Scientists are researching several lightweight materials for future use.	زانایان سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر چەندین ماددەی سووکە بۆ ئەوەی لە داهاتوودا بەکاری بهێنن.
Oiled bronze has become fashionable in recent years.	برۆنزی ڕۆنکراو لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە مۆد.
Life changed with this discovery.	ژیان بەم دۆزینەوە گۆڕا.
Now, open the baby and wipe the gravy.	ئێستا، کۆرپەکە بکەرەوە و گڕاڤییەکە بسڕەوە.
He slipped out of bed and slipped into a brand new suit.	لە جێگاکەدا خۆی خلیسکاند و خۆی خستە ناو عەزییەکی تازەوە.
Young people often take advantage of their parents.	زۆرجار گەنجان سوود لە دایک و باوکیان وەردەگرن.
The factory area is just a few miles away.	ناوچەی کارگەکە تەنها چەند میلێک لێیەوە دوورە.
This car is too heavy for the road.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆر قورسە بۆ ڕێگا.
This insect is also used as a medicine.	ئەم مێروویە وەک دەرمانیش بەکاردێت.
He left before lunchtime.	پێش کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ ڕۆیشت.
The story has a philosophical thread.	چیرۆکەکە تاڵێکی فەلسەفی هەیە.
The voice was calm and controlled.	دەنگەکە ئارام و کۆنترۆڵکراو بوو.
The rate of return is high.	ڕێژەی گەڕانەوەی زۆرە.
He saw the man he had lost touch with.	ئەو پیاوەی بینی کە پەیوەندی لەگەڵدا نەمابوو.
Their children play with dolls.	منداڵەکانیان یاری بە بووکەڵە دەکەن.
They focused on growing tomatoes.	ئەوان سەرنجیان لەسەر گەشەکردنی تەماتە بوو.
John used a bicycle to get to work.	جۆن پاسکیلێکی بەکارهێنا بۆ ئەوەی بگاتە سەر کارەکەی.
People around here love to eat.	خەڵکی دەوروبەری ئێرە زۆر حەز بە خواردن دەکەن.
The sandstorm left the city in a beautiful sunset.	زریانی خۆڵ لە خۆرئاوابوونێکی جواندا شارەکەی بەجێهێشت.
What is the source of life on our planet?	سەرچاوەی ژیان لەسەر هەسارەکەمان چییە؟
I put off moving upstate until later.	گواستنەوەم بۆ باکووری ویلایەتەکە دواخست تا دواتر.
He had supposedly died in a plane crash.	گوایە لە ڕووداوێکی فڕۆکەدا گیانی لەدەستدابوو.
Knives and forks are necessary for eating.	چەقۆ و چنگاڵ پێویستن بۆ خواردن.
Statistics consistently show that workers are poorly paid.	ئامارەکان بەردەوام دەریدەخەن کە کرێکاران مووچەیەکی خراپیان پێدەدرێت.
At the time, few expected the market to grow.	لەو کاتەدا کەم کەس چاوەڕێی گەشەکردنی ئەو بازاڕەیان دەکرد.
My uncle is a university professor.	مامم مامۆستای زانکۆیە.
Shadows danced across the wall as the sun slowly set.	سێبەرەکان بەسەر دیوارەکەدا سەمایان دەکرد کاتێک خۆر هێواش هێواش ئاوا دەبێت.
There is a signal on the bridge.	سیگناڵێک لەسەر پردەکە هەیە.
His hair was loose.	قژی شل بووبوو.
He said I was arrested, briefly detained and deported.	وتی من دەستگیرکرام و بۆ ماوەیەکی کورت دەستبەسەر کرام و دیپۆرت کرامەوە.
Two people died from carbon monoxide poisoning.	دوو کەس بەهۆی ژەهراوی بوون بە یەکەم ئۆکسیدی کاربۆن گیانیان لەدەستدا.
His company offers jobs with great benefits.	کۆمپانیاکەی ئەو کارانە پێشکەش دەکات کە سوودی زۆریان هەیە.
The part was cut near his neck.	بەشەکە لە نزیک ملیەوە بڕدرابوو.
They saw two bodies in space.	لە بۆشایی ئاسمان دوو تەنیان بینی.
A herd of buffalo roamed slowly through the fields.	ڕەوەیەک گامێش بە هێواشی بەناو کێڵگەکاندا دەگەڕان.
The gannet spends nearly its entire life at sea.	گانێتەکە نزیکەی هەموو ژیانی لە دەریادا بەسەر دەبات.
You need to make sure that you and your children are comfortable.	پێویستە دڵنیا بیت لەوەی کە خۆت و منداڵەکانت ئاسوودەن.
The recipe is precise and straightforward.	ڕێچکەکە ورد و ڕاستەوخۆیە.
The land was lush and green.	خاکەکە گەشاوە و سەوز بوو.
The barn was wet and murky.	ئەشکەوتەکە تەڕ و کاڵ بوو.
The satellites transmitted information to Earth.	ئەو مانگە دەستکردانە زانیارییان بۆ سەر زەوی دەگواستەوە.
Hunger and the will to survive are powerful motivators.	برسێتی و ئیرادەی مانەوە پاڵنەرێکی بەهێزن.
One in four people are overweight.	لە هەر چوار کەس یەکێکیان کێشی زیادە.
He swore he would never forget this lesson.	سوێندی خوارد ئەم وانەیە لەبیر ناکات.
He was tall and lean, with long arms and legs.	باڵا بەرز و لاواز بوو، قۆڵ و قاچەکانی درێژ بوو.
A skilled composer can compose very quickly.	ئاوازدانەرێکی لێهاتوو دەتوانێت زۆر بە خێرایی ئاواز دابنێت.
A health care center was established last year.	ساڵی ڕابردوو ناوەندێکی چاودێری تەندروستی دامەزرا.
The taller man greeted the smaller man enthusiastically.	پیاوە باڵابەرزەکە بە جۆش و خرۆشەوە سڵاوی لە پیاوە بچووکەکە کرد.
These texts were written in the Middle Ages.	ئەم دەقانە لە سەدەکانی ناوەڕاستدا نووسراون.
Close to the ruins.	نزیکە لە وێرانەکان.
After returning home, he went to the bathroom.	دوای گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە، چوو بۆ حەمام.
We lay down on a mound of grass.	لەسەر تەپۆڵکەیەکی چیمەنتۆ پاڵکەوتین.
Today the farm is empty.	ئەمڕۆ کێڵگەکە چۆڵ بووە.
There have long been complaints about air pollution here.	لە مێژە گلەیی لە پیسبوونی هەوا لێرە هەیە.
A softer evening brought a deeper silence.	ئێوارەیەکی نەرمتر بێدەنگییەکی قووڵتری هێنایە ئاراوە.
These houses have beautiful windows.	ئەم خانووانە پەنجەرەی جوانیان هەیە.
The manager, upon hearing the telephone ring, entered the cabin.	بەڕێوەبەرەکە، لەگەڵ بیستنی زەنگی تەلەفۆن، چووە ناو کابینەکەوە.
The newspaper reports that heavy rains are expected.	راپۆرته‌كانی رۆژنامه‌كه‌ ده‌ڵێن چاوه‌ڕوانی بارانبارینێكی به‌خوڕ ده‌كه‌ین.
The wounded soldier called for help.	سەربازە بریندارەکە داوای یارمەتی کرد.
He spent the weekend with her.	کۆتایی هەفتەی لەگەڵیدا بەسەر برد.
An abstract painting requires considerable skill.	تابلۆیەکی ئەبستراکت پێویستی بە لێهاتوویی بەرچاو هەیە.
The garden boasts a variety of wildflowers.	باخچەکە شانازی بە چەندین جۆری گوڵی کێویەوە دەکات.
We three monks met.	ئێمە سێ دەروێش کۆبووینەوە.
This tree grows quite nicely.	ئەم دارە تا ڕادەیەک جوان گەشە دەکات.
Political tensions over the issue remain high.	گرژییە سیاسییەکان لەسەر ئەو پرسە تا ئێستاش لە ئاستێکی بەرزدا ماونەتەوە.
Irving struggled with finances for years.	ئیرڤینگ ساڵانێک لەگەڵ داراییدا خەباتی دەکرد.
Some plants take a very long time to flower.	هەندێک لە ڕووەکەکان کاتێکی زۆر درێژیان دەوێت تا گوڵ دەکەن.
The children were adopted in the local area.	منداڵەکان لە ناوچەی ناوچەکە بەخێوکراون.
Simple rites are performed by priests.	ڕێوڕەسمی سادە لەلایەن قەشەکانەوە ئەنجام دەدرێت.
The city had prospered under the ruler.	شارەکە لە سەردەمی فەرمانڕەوادا سەرفراز بووبوو.
The cosmonaut's helmet was black, but his face was clear.	کڵاوی گەردوونناسەکە ڕەش بووبوو، بەڵام ڕووخساری ڕوون بوو.
The city has a population of about one million.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە نزیکەی یەک ملیۆن کەسە.
He then complained to his boss.	دواتر سکاڵای لە سەرۆکەکەی کرد.
He took his last breath, then sank into the water.	دوا هەناسەی هەڵمژی، پاشان نوقم بوو لە ئاوەکەدا.
To should was already a little weak.	To should پێشتر کەمێک لاواز بوو.
The swimmers gushed for joy.	مەلەوانەکان لە خۆشیدا ڕژان.
But real estate has always been popular with investors.	بەڵام خانووبەرە هەمیشە لەلایەن وەبەرهێنەرانەوە بەناوبانگ بووە.
The mayor asked us to lower the voting age.	سەرۆکی شارەوانی داوای لێکردین تەمەنی دەنگدان کەم بکەینەوە.
Winter had finally passed.	دواجار زستان تێپەڕیبوو.
The speaker lost sound when the power failed.	بڵندگۆکە دەنگی لەدەستدا کاتێک کارەبا لەکارکەوت.
The music is soothing.	مۆسیقاکە ئارامکەرەوەیە.
Our lawn mower needs a new battery.	چەمبڕەکەمان پێویستی بە پاترییەکی نوێیە.
Devastating floods caused extensive damage.	لافاوی وێرانکەر زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The wounded man asked me for help.	پیاوە بریندارەکە داوای یارمەتی لێکردم.
Pearls are becoming increasingly popular.	مرواری تا دێت زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
Military officers initially made it illegal to oppose women’s suffrage.	ئەفسەرە سەربازییەکان لە سەرەتادا دژایەتیکردنی مافی دەنگدانی ژنانیان نایاسایی کرد.
The statue guards the entrance to the temple sanctuary.	پەیکەرەکە پاسەوانی دەرگای چوونە ژوورەوەی پیرۆزگای پەرستگاکە دەکات.
But in the months that followed, his mood worsened.	بەڵام لە چەند مانگی دواتردا باری دەروونی خراپتر بوو.
His fears were unfounded.	ترسەکانی بێ بنەما بوون.
The global economy is in crisis.	ئابووری جیهانی لە قەیراندایە.
The bifurcated road scheme was the highlight of the campaign.	پلانی ڕێگای دووبەرەکی گرینگترین شت بوو لە هەڵمەتەکەدا.
The expensive dress is made of velvet.	ئەو جلە گرانبەهایە لە مەخمەل دروستکراوە.
The importer was found guilty.	هاوردەکارەکە بە تاوانبار زانرا.
To do this, you need to turn off your computer.	بۆ ئەم مەبەستەش پێویستە کۆمپیوتەرەکەت بکوژێنیتەوە.
For this recipe, we need three cups.	بۆ ئەم ڕێگایە پێویستمان بە سێ کوپ هەیە.
But, above all else, be content with yourself.	بەڵام، لە سەرووی هەموو شتێکەوە، بە خۆت ڕازی بە.
He tied it with a peg.	بە پەنجەیەک بەستییەوە.
He was known for his wicked temper.	بە توڕەیی خراپەکاری خۆی ناسرابوو.
Do not use boiling water to disinfect utensils and dishes.	بۆ تەعقیمکردنی کەلوپەل و قاپەکان ئاوی کوڵاو بەکارمەهێنە.
They will only hurt if they are knocked down.	تەنها ئازاریان دەبێت ئەگەر بخرێنە خوارەوە.
This is easily done by rubbing a sieve.	ئەمەش بە ئاسانی بە ڕشتنی ڕاوەشێنێک ئەنجام دەدرێت.
The eggs must be allowed to cool.	دەبێت رێگە بدرێت هێلکەکان سارد ببنەوە.
Most products on the market are counterfeit.	زۆربەی بەرهەمەکانی بازاڕ ساختەن.
Newspapers report that thousands of people have applied for jobs.	ڕۆژنامەکان باس لەوە دەکەن کە هەزاران کەس داوای کاریان کردووە.
This river is the deepest river you can swim in.	ئەم ڕووبارە قووڵترین ڕووبارە کە دەتوانیت تێیدا مەلە بکەیت.
Then they watched the news together.	دواتر پێکەوە سەیری هەواڵەکەیان کرد.
He didn’t realize his mistake.	ئەو درکی بە هەڵەکەی نەدەکرد.
Then he would hunt for a suitable job.	پاشان راوی دەکرد بۆ کارێکی گونجاو.
He sighed deeply.	ئاهێکی قوڵی هەڵکێشا.
He vehemently denied the allegation.	بە توندی ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە.
She willingly participated in his plan.	بە ئامادەییەوە بەشداری لە پلانەکەیدا کرد.
In an effort to contain her enthusiasm, she voiced her concerns.	لە هەوڵێکدا بۆ کۆنتڕۆڵکردنی حەماسەتەکەی، نیگەرانییەکانی خۆی دەربڕی.
These vineyards are located near the coast.	ئەم باخەکانی ترێ لە نزیک کەناراوەکان کەوتوون.
The company’s market share was reduced by its competitors.	پشکی بازاڕی کۆمپانیاکە لەلایەن ڕکابەرەکانییەوە کەمکرایەوە.
Put on some warm clothes.	هەندێک جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
We used to fight in the mountains.	جاران لە شاخ شەڕمان دەکرد.
He was attacked by a bear.	لەلایەن ورچێکەوە هێرشی کراوەتە سەر.
Most bats use echolocation for navigation in flight.	زۆربەی شەمشەمەکوێرەکان بۆ گەشتکردن لە کاتی فڕیندا شوێنی دەنگدانەوە بەکاردەهێنن.
large amounts of material.	بڕێکی زۆر لە ماددە.
His main rival is his uncle.	ڕکابەری سەرەکی ئەو مامی گەورەیە.
They migrate north in the summer.	لە هاویندا بەرەو باکوور کۆچ دەکەن.
So do most male pop stars.	زۆربەی ئەستێرەکانی پۆپی پیاویش هەروا.
He reached over and shook her hand.	دەستی بردە لای و دەستی لێدا.
The shoes are attached using tape.	پێڵاوەکان بە بەکارهێنانی شریت دەبەسترێنەوە.
Here are some fresh potatoes.	لێرەدا چەند پەتاتەیەکی تازە دەخەینەڕوو.
The best panoramic view is from the top of the cathedral.	باشترین دیمەنی پانۆراما لە سەرەوەی کاتدراییلەکەوەیە.
The rivers rise, the oceans recede, the sky darkens.	ڕووبارەکان بەرز دەبنەوە، ئۆقیانوسەکان پاشەکشە دەکەن، ئاسمان تاریک دەبێت.
Identify the main factors that lead to obesity.	ئەو هۆکارە سەرەکیانە دەستنیشان بکە کە دەبنە هۆی قەڵەوی.
His head was shaved.	سەری ڕیش تاشرابوو.
The city’s popular music scene vanished long ago.	دیمەنی مۆسیقای بەناوبانگی شارەکە زۆر لەمەوبەر لەناوچوو.
Droplets of sweat slowly trickled down your face.	دڵۆپە ئارەقە بە هێواشی بە دەموچاوتدا دەڕژا.
The water is cold, but refreshing.	ئاوەکە سارد و سڕە، بەڵام تازەگەرییە.
Doctors say their costs are rising fast.	پزیشکان دەڵێن تێچوونەکانیان بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
Music is an element of almost all people	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو مرۆڤەکان
This road is very narrow.	ئەم ڕێگایە زۆر تەسکە.
It is now a popular tourist destination.	ئێستا شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
The leader was not averse to bribery.	سەرکردە لە بەرتیلدان بێزار نەبوو.
Ice cream is mainly made from cream.	ئایسکرێم بە شێوەیەکی سەرەکی لە کرێم دروست دەکرێت.
Software testing is the devil’s work.	تاقیکردنەوەی نەرمەکاڵا کاری شەیتانە.
He swallowed his coffee, sobbing.	قاوەکەی قووت دا، بە گریانەوە.
A young man who lives nearby was doing his homework.	گەنجێک کە لە نزیکەوە دەژی، خەریکی ئەرکەکانی ماڵەوە بوو.
This river is polluted.	ئەم ڕووبارە پیس بووە.
I want to become a better programmer.	من دەمەوێت ببمە پرۆگرامەرێکی باشتر.
A person can normally go three weeks without food.	مرۆڤ بە شێوەیەکی ئاسایی دەتوانێت سێ هەفتە بەبێ خواردن بڕوات.
The increase in emissions has been catastrophic.	زیادبوونی دەردانی گازی ژەهراوی کارەساتبار بووە.
The tourists reluctantly boarded the ship.	گەشتیارەکان بە دوودڵی سواری کەشتییەکە بوون.
Does the bus come more often?	ئایا پاسەکە زۆرتر دێت؟
They entered the church hand in hand.	دەست بە دەست چوونە ناو کڵێساکە.
This pungent odor smells the shop.	ئەم بۆنە توندە دوکانەکە بۆن دەکات.
It depends on what you mean.	ئەوەش بەندە بەوەوە کە مەبەستت چییە.
He was a kind but firm teacher.	مامۆستایەکی میهرەبان بوو بەڵام پتەو بوو.
Some animals become stressed when they are kept in zoos.	هەندێک لە ئاژەڵەکان کاتێک لە باخچەی ئاژەڵان دەهێڵرێنەوە تووشی فشار دەبن.
These diseases are no longer common.	ئەم نەخۆشیانە ئیتر باو نین.
Finally, he tapped the screen.	لە کۆتاییدا پەنجەی خستە سەر شاشەکە.
All efforts to find him were unsuccessful.	هەموو هەوڵەکان بۆ دۆزینەوەی سەرکەوتوو نەبوون.
I use the bus daily.	من ڕۆژانە پاس بەکاردەهێنم.
The egg is enclosed by a thin shell.	هێلکە بە توێکڵی تەنک داخراوە.
The house is known for its architecture.	خانووەکە بە تەلارسازییەکەی ناسراوە.
The reactor is as old as the city itself.	ڕیاکتۆرەکە بەقەد خودی شارەکە کۆنە.
Traffic was terrible, making our trip longer.	هاتوچۆ زۆر ترسناک بوو، گەشتەکەمانی درێژتر کرد.
The conflict resulted in the deaths of several thousand people.	ئەو ململانێیە بووە هۆی گیانلەدەستدانی چەند هەزار کەس.
There was a loud musical celebration going on.	ئاهەنگێکی مۆسیقای بە دەنگی بەرز بەڕێوە دەچوو.
High up in the surrounding hills lived nomadic shepherds.	لە بەرزاییەکانی گردەکانی دەوروبەریدا مەڕدارە کۆچەرەکان دەژیان.
We worked together every evening.	هەموو ئێوارەیەک پێکەوە کارمان دەکرد.
The intense equatorial sun was not particularly hot.	خۆری توندی ئیستوایی بە تایبەتی گەرم نەبوو.
These moments and others like them were priceless.	ئەم ساتانە و ئەوانی تری وەک ئەوان بێ نرخ بوون.
Water vapor becomes visible The air becomes very cold.	هەڵمی ئاو دەبێتە دیار هەوا زۆر سارد دەبێت.
Saffron is the dried stalk of another flower.	زەعفەران بریتییە لە چەقۆی وشکبوونەوەی گوڵێکی تر.
The ship stopped for twenty minutes.	کەشتییەکە بۆ ماوەی بیست خولەک وەستا.
They invited us for a few beers.	بانگهێشتیان کردین بۆ چەند بیرەیەک.
One is never too old to learn.	مرۆڤ هەرگیز زۆر پیر نییە بۆ فێربوون.
The enemy forces were on the run.	هێزەکانی دوژمن لە ڕاکردندا بوون.
Looking through the skylight at the garden, she sighed happily.	لە ڕێگەی ڕوناکی ئاسمانەوە سەیری باخەکەی دەکرد، بە خۆشحاڵیەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
She gets to school in minutes.	لە چەند خولەکێکدا دەگاتە قوتابخانە.
She gave him milk from her flask.	شیری لە فلاسکەکەیەوە پێدا.
The temperance movement was partly responsible for this.	بزووتنەوەی خۆگرتن بەشێکی بەرپرسیار بوو لەم کارە.
The laws of the kingdom were harsh and cruel.	یاساکانی شانشینی توند و دڕندانە بوون.
So far, scientists have not made accurate predictions.	تا ئێستا زانایان پێشبینی وردیان نەکردووە.
Beads were suspended from a length of ribbon.	دەنکۆڵە بە درێژی شریتێکەوە هەڵواسرابوو.
She cried quietly as her children left for school.	بە هێمنی دەگریا کاتێک منداڵەکانی بەرەو قوتابخانە دەڕۆیشتن.
The evidence overwhelmingly points to global warming.	بەڵگەکان بە شێوەیەکی زۆر ئاماژە بە گەرمبوونی جیهان دەکەن.
He was so surprised, he almost lost his breath.	ئەوەندە سەری سوڕما، خەریک بوو هەناسەی لەدەست بدات.
The police chief ordered his officers to protect the reporter.	بەڕێوەبەری پۆلیس فەرمانی بە ئەفسەرەکانی کرد کە پەیامنێرەکە بپارێزن.
The mountain was once sacred.	شاخەکە سەردەمانێک پیرۆز بوو.
Many families in the village live in poverty.	زۆرێک لە خێزانەکانی ئەو گوندە لە هەژاریدا دەژین.
That discovery could have significant benefits.	ئەو دۆزینەوە دەتوانێت سوودی بەرچاوی بەدوای خۆیدا بهێنێت.
The worker was not happy with his new salary.	ئەو کرێکارە بە موچە نوێیەکەی دڵخۆش نەبوو.
He never returned to the restaurant after that night.	دوای ئەو شەوە هەرگیز نەگەڕایەوە بۆ ئەو چێشتخانەیە.
We need to do something about air pollution.	پێویستە شتێک بکەین لەبارەی پیسبوونی هەوا.
These shoes are made of the best quality leather.	ئەم پێڵاوانە لە باشترین کوالێتی چەرم دروستکراون.
He debated the plan with the council.	لەگەڵ ئەنجومەنەکە لەسەر پلانەکە مشتومڕی کرد.
The snake looked up as it passed by.	مارەکە سەری بەرز کردەوە کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی.
Your father is often away on business.	زۆرجار باوکت بەهۆی کارەوە دوورە.
These trees were planted last year.	ئەم نەمامانە ساڵی ڕابردوو چێنران.
The bunny looks like a little bear.	کۆترەکە لە ورچێکی بچووک دەچێت.
A river flows through the village.	ڕووبارێک بەناو گوندەکەدا دەڕوات.
Lack of education makes a situation worse.	کەمی خوێندن دەبێتە هۆی خراپتربوونی دۆخێک.
This map covers a wide area.	ئەم نەخشەیە ڕووبەرێکی فراوان دەگرێتەوە.
He refused to listen to her advice.	ئەویش ڕەتیکردەوە گوێ لە ئامۆژگارییەکانی بگرێت.
I have some bad news.	هەندێک هەواڵی ناخۆشم هەیە.
These books look great.	ئەم کتێبانە زۆر جوان دەردەکەون.
A monolithic religious fundamentalism is slowly choking it.	بناژۆخوازییەکی ئایینی یەکپارچە هێواش هێواش دەیخنکێنێت.
Economic change led to an increase in prostitution.	گۆڕانی ئابووری بووە هۆی زیادبوونی لەشفرۆشی.
This road gets really crowded.	بەڕاستی ئەم ڕێگایە قەرەباڵغ دەبێت.
It was bitterly cold that day.	ئەو ڕۆژە سەرمایەکی تاڵ بوو.
Well, now time to go to bed.	باشە ئێستا کاتی خەوتن.
This is a very important document.	ئەمە بەڵگەنامەیەکی زۆر گرنگە.
The cathedral has been restored	کاتدرایی نۆژەن کراوەتەوە
Whose life would you like to live?	حەز دەکەیت ژیانی کێ بژیت؟
Your hair is too long for this dress.	قژت زۆر درێژە بۆ ئەم جلە.
Do not write anything on this paper.	هیچ شتێک لەسەر ئەم کاغەزە مەنووسە.
The leaves on the trees were red.	گەڵاکانی سەر دارەکان سوور بوون.
Finally we arrived at the farm.	لە کۆتاییدا گەیشتینە کێڵگەکە.
Only lunatics would ever attempt such a journey.	تەنها شێتەکان هەرگیز هەوڵی گەشتێکی لەو شێوەیە دەدەن.
They argued against this sort of thing.	ئەوان دژی ئەم جۆرە شتانە قسەیان دەکرد.
A picture of you as a child?	وێنەیەکی تۆ لە منداڵیدا؟
No sound was heard, but fireworks exploded.	هیچ دەنگێک نەبیسترا، بەڵام یارییە ئاگرینەکان تەقیەوە.
He was interrupted by a sudden cough.	قسەکانی بەهۆی کۆکەیەکی لەناکاوەوە پچڕا.
Ultimately, this scheme will create thousands of new jobs.	لە کۆتاییدا ئەم پلانە هەزاران هەلی کاری نوێ دەڕەخسێنێت.
Wild animals roamed freely in the forest.	ئاژەڵە کێوییەکان بە ئازادی لە دارستانەکەدا دەسوڕانەوە.
This is our last ride together.	ئەمە دوا سواربوونمانە پێکەوە.
In that case, you lose two days!	لەو حاڵەتەدا دوو ڕۆژ لەدەست دەدەیت!
We investigate the boy’s claim.	لێکۆڵینەوە لە ئیدیعای کوڕەکە دەکەین.
He was driving very slowly.	زۆر بە هێواشی لێی دەخوڕی.
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	یاسا لێکدانەوەی یاساکان بۆ تاک بەجێدەهێڵێت.
He was hospitalized.	ناوبراو لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
Martino always seems to daydream.	پێدەچێت مارتینۆ هەمیشە خەونی ڕۆژانە ببینێت.
Their inspiration helped inspire a cultural revolution.	ئیلهامبەخشی ئەوان یارمەتیدەر بوو بۆ ئیلهامبەخشین بە شۆڕشێکی کولتووری.
The young man becomes depressed.	گەنجەکە تووشی خەمۆکی دەبێت.
The president speaks quickly.	سەرۆک بە خێرایی قسە دەکات.
The work was not done.	کارەکە ئەنجام نەدرا.
She poured the night milk into a bowl.	شیری شەوەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
All these questions will be answered this month.	هەموو ئەم پرسیارانە لەم مانگەدا وەڵامیان دەدرێتەوە.
The coffin was returned to its rightful owner.	تابوتەکە گەڕێنرایەوە بۆ خاوەن مافی خۆی.
Eventually the heat wave broke.	لە کۆتاییدا شەپۆلی گەرما شکا.
Their throats are dry.	قوڕگیان وشک بووە.
As the temperature rises the ice melts faster.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی سەهۆڵەکە خێراتر دەتوێتەوە.
The ferry ship struck and sank a personal boat.	کەشتییە کەشتییەکە بەلەمێکی کەسیدا کەوتە خوارەوە و نوقم کرد.
This family was involved in a custody battle.	ئەم خێزانە لە شەڕی سەرپەرشتیکردندا بەشداربوون.
The muskrat chewed slowly, watching the man intently.	مسکراتەکە بە هێواشی جوینی و بە وردی سەیری پیاوەکەی دەکرد.
Sometimes a student misbehaves, and the teacher has to give them a suspension.	هەندێک جار خوێندکار هەڵسوکەوتی خراپ دەکات، مامۆستا دەبێت ڕاگرتنیان پێبدات.
He was determined to complete the task.	بڕیاریدابوو ئەو ئەرکە تەواو بکات.
I was keenly aware of the noise.	من بە وردی ئاگاداری ژاوەژاوەکە بووم.
Before boarding the ship, officials burned the cabins.	پێش ئەوەی سواری کەشتییەکە بن، بەرپرسان کابینەکانیان سووتاند.
An ancient device, used for centuries.	ئامێرێکی دێرین، بۆ چەندین سەدە بەکارهاتووە.
The great statesman had been arrested.	ئەو دەوڵەتمەدارە گەورەیە دەستگیر کرابوو.
The meeting was attended by several members of the community.	لە کۆبوونەوەکەدا چەندین کەس لە کۆمەڵگا ئامادە بوون.
A siren shouted in the distance.	ئاگادارکەرەوەیەک لە دوورەوە هاوارێکی کرد.
This writer was eloquent in his article.	ئەم نووسەرە لە وتارەکەیدا قسەخۆش بوو.
These problems will take many years to resolve.	ئەم کێشانە چەندین ساڵ دەخایەنێت تا چارەسەر دەبن.
The singer was booed by the audience.	گۆرانیبێژەکە لەلایەن بینەرانەوە قسەی ناشرینیان پێکرا.
The country has never been colonized.	وڵات هەرگیز کۆلۆنی نەکراوە.
Consider these two theories.	ئەم دوو تیۆرییە لەبەرچاو بگرن.
This area is the prime hunting ground.	ئەم ناوچەیە سەرەکیترین شوێنی ڕاوکردنە.
Turn on the hot water.	ئاوی گەرمەکە دابگیرسێنە.
Penguins are dancing and they love it.	پەنگوینەکان سەماکردنن و زۆریان خۆشدەوێت.
The uneven ground was covered with fallen leaves.	زەوییە ناڕێکەکە بە گەڵا کەوتووەکان داپۆشرابوو.
The painting was returned to him with great excitement.	تابلۆکە بە وروژاندنێکی زۆرەوە بۆی گەڕێنرایەوە.
He watches his children play well when they return home.	سەیری منداڵەکانی دەکات کە بە باشی یاری دەکەن کاتێک دەگەڕێنەوە ماڵەوە.
This was part of the testimony in turn.	ئەمەش بەشێک بوو لە ئیفادەکە بە نۆرە.
He stopped and nodded.	وەستا و سەری لە سەری خۆی دانا.
An exercise in futility.	ڕاهێنانێک لە بێهودەییدا.
Time allows reflection.	کات ڕێگە بە ڕەنگدانەوەی دەدات.
The baby fish swam into his bowl.	ماسییە بابلەکە مەلەی کردە ناو قاپەکەیەوە.
He wore thick glasses.	چاویلکەی ئەستووری لەبەردا بوو.
Use a sharp knife to cut the item.	بۆ بڕینی شتەکە چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
The vegetables are fresh and plentiful.	سەوزەکان تازەن و زۆرن.
The smoke rose from the chimney.	دوکەڵەکە لە شووشەکەوە بەرز بووەوە.
The cows produced useful milk.	مانگاکان شیری بەسوودیان بەرهەم دەهێنا.
A bank of fog lay over the city.	بانکی تەم بەسەر شارەکەدا کەوتبوو.
It is important to know that asbestos is dangerous.	گرنگە بزانین ئاسبێستۆس مەترسیدارە.
The population of most nations is rising.	ژمارەی دانیشتوانی زۆربەی گەلان لە بەرزبوونەوەدایە.
We don’t pick up our clothes in the gutter.	ئێمە جلەکانمان لە کانیاوەکە هەڵناگرین.
He lay frozen, unable to move or speak.	بە بەستوویی پاڵکەوتبوو، نەیدەتوانی بجوڵێت و قسە بکات.
I am not the only victim!	من تاکە قوربانی نیم!
The minister called on all citizens to attend.	وەزیرەکە داواشی لە سەرجەم هاوڵاتیان کرد ئامادەبن.
The ice cream melts quickly.	ئایسکرێمەکە بە خێرایی دەتوێتەوە.
Use covert surveillance.	چاودێری نهێنی بەکاربهێنە.
Hot peppers are eaten as food.	بیبەری گەرم وەک خۆراک دەخورێت.
Reducing strength is exclusion.	کەمکردنەوەی هێز بریتییە لە دەرکردن.
There are dozens of hiking trails here.	لێرە دەیان ڕێڕەوی ڕۆیشتن بە پێ هەیە.
We use all kinds of drugs to treat our illnesses.	ئێمە هەموو جۆرە دەرمانێک بەکاردەهێنین بۆ چارەسەرکردنی نەخۆشیەکانمان.
The felt coat is cut to fit the jacket.	قاتەکەی هەستیارەکە دەبڕدرێت بۆ ئەوەی لەگەڵ چاکەتەکەدا بگونجێت.
Kyoko told her husband about her feelings.	کیۆکۆ باسی هەستەکانی بۆ هاوسەرەکەی کرد.
The plot seems to fail.	پێدەچێت پیلانەکە شکست بهێنێت.
I am helping a friend with this problem.	من یارمەتی هاوڕێیەکم دەدەم لەم کێشەیەدا.
“The inspection is very unpleasant,” the source said.	سەرچاوەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، پشکنینەکە زۆر ناخۆشە.
These figures do not include loans.	ئەم ژمارانە قەرزەکان ناگرێتەوە.
The farmer plowed his fields for more than a week.	جوتیارەکە زیاتر لە هەفتەیەک کێڵگەکانی دەکێشا.
He traveled the world in search of adventure.	بەدوای سەرگەرمیدا دەگەڕایەوە بە جیهاندا.
Many citizens were angered by the unequal distribution of wealth.	زۆرێک لە هاوڵاتیان لە دابەشکردنی نایەکسانی سەروەت و سامان توڕە بوون.
It is forbidden to hand over your neighbor's wife.	حەرامە ژنی دراوسێکەت ڕادەست بکەیت.
Infants need nourishment and education.	کۆرپە پێویستی بە خۆراک و پەروەردە هەیە.
There are nasty rumors about him.	دەنگۆی ناشرین لەبارەی ئەوەوە هەیە.
The Queen said it was her duty to pay taxes.	شاژن وتی باج بدات ئەرکی خۆیەتی.
Some local officials say they want to see more trees.	هەندێک لە بەرپرسانی ناوچەکە دەڵێن دەیانەوێت درەختی زیاتر ببینن.
Corruption is endemic under the current government.	لە سەردەمی حکومەتی ئێستادا گەندەڵی ئیندێمیکە.
A wasp stung me.	چەقەڵێک چەقۆی لێدام.
Some drugs are sold online without a prescription.	هەندێک دەرمان بەبێ ڕەچەتەی پزیشک بە شێوەی ئۆنلاین دەفرۆشرێن.
Various silkworms exist on different continents.	کرمی ئاوریشمی جۆراوجۆر لە کیشوەرە جیاوازەکاندا بوونیان هەیە.
He dug it through the soil	بەناو خاکەکەدا هەڵی کێشا
A tortilla is a large, flat cake made from corn.	تۆرتیلا کێکێکی گەورە و تەختە کە لە گەنمەشامی دروست دەکرێت.
The area produces fine cheese.	ناوچەکە پەنیری ورد بەرهەم دەهێنێت.
When electricity was first produced, it was prohibitively expensive.	کاتێک بۆ یەکەمجار کارەبا بەرهەم هات، بە شێوەیەکی قەدەغەکراو گران بوو.
Hangover symptoms vary greatly, depending on the drink.	نیشانەکانی هانگەڤەر زۆر جیاوازن، بەپێی خواردنەوە.
The news shocked the community.	هەواڵەکە کۆمەڵگای پڕ کرد لە شۆک.
Global warming is caused by greenhouse gas emissions.	گەرمبوونی جیهان بەهۆی دەردانی گازی گەرمخانەییەوەیە.
He set his mind to solving the problem	بیری خۆی بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە دانا
The east coast is fringed by sandy beach.	کەنارەکانی ڕۆژهەڵات بە کەناری شۆستەیی پەراوێزی گرتووە.
Their relationship soon cooled.	هەر زوو پەیوەندیی نێوانیان سارد بووەوە.
It breaks into two parts.	دەشکێت بە دوو بەش.
Two weeks passed before we heard from him again.	دوو هەفتە تێپەڕی تا جارێکی تر گوێمان لێی بێت.
This can lead to many medical problems.	ئەمەش دەبێتە هۆی دروستبوونی چەندین کێشەی پزیشکی.
The houses were built of brick and marble.	خانووەکان لە خشت و مەڕمەڕ دروستکرابوون.
Use completely warm water.	ئاوی تەواو گەرم بەکاربهێنە.
The government took a hard line against the criticism.	حکومەت هێڵێکی توندی گرتەبەر دژی ڕەخنەکان.
It took him three hours to reach the village.	سێ کاتژمێری خایاند تا گەیشتە گوندەکە.
Most churches in this part of the country are empty.	لەم بەشەی وڵاتدا زۆربەی کڵێساکان چۆڵن.
The water has become toxic.	ئاوەکە بووەتە ژەهراوی.
There is no mystery surrounding his death.	لە دەوری مردنی هیچ نهێنیەک نییە.
The project is funded through a federal grant.	پڕۆژەکە لە ڕێگەی یارمەتییەکی فیدراڵیەوە دابین دەکرێت.
The government is committed to protecting human rights.	حکومەت پابەندە بە پاراستنی مافەکانی مرۆڤ.
The soldiers marched to the front.	سەربازەکانیش بەرەو بەرە ڕۆیشتن.
A neighbor helped him move.	دراوسێیەکی یارمەتی دا بۆ گواستنەوە.
Can you weigh the beans?	ئایا دەتوانیت کێشی فاسۆلیاکان بکێشیت؟
From the city one looks out over the countryside.	لە شارەوە مرۆڤ سەیری وڵاتی لادێیی دەکات.
He tapped his fingers impatiently.	بە بێ تاقەتی پەنجەکانی لێدا.
Here, the riverbed is dry and rugged.	لێرەدا، بنی ڕووبارەکە وشک و ناڕێکە.
We don’t think we can postpone it indefinitely.	پێمان وانییە بتوانین تا کاتێکی نادیار دوابخەین.
However, the dispute has not yet been settled.	بەڵام هێشتا ناکۆکییەکە یەکلایی نەکراوەتەوە.
Now telephones are everywhere.	ئێستا تەلەفۆن لە هەموو شوێنێکدا هەیە.
He is extremely concerned with public appearance.	ئەو لە ڕادەبەدەر خەمی دەرکەوتنی گشتییە.
Police are investigating.	پۆلیس لێكۆڵینەوە ئەنجام دەدات.
They’ll be helping out next weekend.	ئەوان لە کۆتایی هەفتەی داهاتوودا یارمەتی دەدەن.
Place the bacon strips on the tray.	شریتەکانی بیکۆنەکە لەسەر سینییەکە دابنێ.
These factors can have a huge impact on a person’s business prospects.	ئەم هۆکارانە دەتوانن کاریگەرییەکی گەورەیان لەسەر ئاسۆی بازرگانی کەسێک هەبێت.
Their cheerful attitude was infectious.	هەڵوێستی دڵخۆشکەریان تووشکەر بوو.
First, the delegation met with the governor.	سەرەتا شاندەکە لەگەڵ پارێزگار کۆبووەوە.
But not everyone agrees.	بەڵام هەمووان هاوڕا نین.
Immigration officers removed them from the community.	ئەفسەرانی کۆچبەران لە کۆمەڵگاکە دووریان خستنەوە.
I’m not the only one who can do that.	تەنها من نیم کە بتوانم ئەوە بکەم.
With a little practice and determination, you will succeed.	بە کەمێک مەشق و ئیرادە، سەرکەوتوو دەبیت.
First, you will need a cup of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە کوپێک شەکری قاوەیی دەبێت.
The traveler had an eye for art.	گەشتیارەکە چاوێکی بۆ هونەر هەبوو.
The fisherman cast his net into the dark end.	ماسیگرەکە تۆڕەکەی فڕێدایە ناو کۆتایی تاریکەکەوە.
This village has long been famous for its cinema.	ئەم گوندە لە مێژە بە سینەما بەناوبانگ بووە.
Cooking a nice meal.	ژەمێکی خۆشی لێنان.
He could see the joy in her eyes.	خۆشی لە چاوەکانیدا دەبینی.
But she was determined.	بەڵام ئەو کچە ئیرادەیەکی زۆری هەبوو.
The river is brown in color.	ڕووبارەکە ڕەنگی قاوەییە.
A safe place to camp overnight.	شوێنێکی سەلامەت بۆ کەمپکردنی شەوێک.
After tape administration, participants began speaking.	دوای بەڕێوەبردنی شریت، بەشداربووان دەستیان بە قسەکردن کرد.
The poor little child cried piteously.	منداڵە بچووکە هەژارەکە بە بەزەییەوە گریا.
Some of the ads are quite interesting.	هەندێک لە ریکلامەکان تەواو سەرنجڕاکێشن.
Reduce to a fine powder using a blender.	بە بەکارهێنانی بڵەندەر کەمی بکەرەوە بۆ پاودەرێکی ورد.
Last year’s drought was terrible.	وشکەساڵی ساڵی ڕابردوو ترسناک بوو.
We noted some discrepancies in his medical records.	ئێمە تێبینی هەندێک ناتەباییمان کرد لە تۆمارە پزیشکییەکانیدا.
Many villagers cultivate the land of this family.	زۆرێک لە گوندنشینەکان زەوی ئەم بنەماڵەیە دەچێنن.
Some of the jars had a special stamp on them.	هەندێک لە پەرداخەکان مۆرێکی تایبەتیان لەسەر بوو.
Their team lost the game, but they were still happy.	تیپەکەیان لە یارییەکەدا دۆڕا، بەڵام هێشتا دڵخۆش بوون.
Buses better serve the needs of the city.	پاسەکان باشتر خزمەت بە پێداویستییەکانی شارەکە دەکەن.
The first inhabitants of this area were nomadic tribes.	یەکەم دانیشتوانی ئەم ناوچەیە هۆزی کۆچەری بوون.
They were sipping cold drinks in front of the TV.	لەبەردەم تەلەفزیۆنەکەدا خواردنەوە ساردەکانیان دەخواردەوە.
An exception is the middle finger.	ئیستسنایەك پەنجەی ناوەڕاستە.
“Get to work,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دەست بکە بە کارەکەت.
Overall, this drug surprises me.	بەگشتی ئەم دەرمانە سەرم سوڕدەمێنێت.
Get it from someone who knows.	لە کەسێک وەری بگرە کە دەزانێت.
It stands eighty meters high.	بەرزییەکەی هەشتا مەتر وەستاوە.
A couple of birds perched on the roof.	یەک دوو باڵندە لەسەر سەقفەکە جێگیر بوون.
Water vapor saturates the atmosphere.	هەڵمی ئاو بەرگەهەوا تێر دەکات.
The company declared bankruptcy yesterday.	دوێنێ کۆمپانیاکە ئیفلاسی ڕاگەیاند.
He pays close attention to his appearance.	لە نزیکەوە گرنگی بە شێوەی خۆی دەدات.
Why can’t one always rely on authority?	بۆچی مرۆڤ ناتوانێت هەمیشە پشت بە دەسەڵات ببەستێت؟
More people die from smoking than from car crashes.	زیاتر بەهۆی جگەرەکێشانەوە دەمرن بە بەراورد بە ڕووداوی کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێل.
An avalanche is a rapidly moving mass of snow.	بەفربارین بریتییە لە بارستەیەکی بەفر کە بە خێرایی دەجووڵێت.
Quite inappropriate.	تەواو نەگونجاو و گونجاوە.
The two ships shook hands.	دوو کەشتییەکە دەستیان لێدا.
The formidable outer wall stood like an immovable tower.	دیواری دەرەوەی ترسناک وەک تاوەرێکی نەجووڵاو وەستابوو.
Apply the paint in a very thin layer.	بۆیاخەکە بە چینێکی زۆر تەنک بدە.
That's my bag, sir, the bag you accidentally left behind.	ئەوە جانتای منە کاکە ئەو جانتایەی کە بە هەڵە بەجێت هێشت.
Nigeria is blessed.	نەیجیریا بەختەوەرە.
That’s why we use the metric system.	هەر بۆیە ئێمە سیستەمی مەتری بەکاردەهێنین.
His brown eyes were lined with kohl.	چاوە قاوەییەکانی بە کۆل هێڵکاری کرابوون.
Pork prices have also continued to rise.	هەروەها نرخی گۆشتی بەراز بەردەوام لە بەرزبوونەوە بووە.
The book is epic in length.	کتێبەکە لە درێژیدا داستانییە.
The motor exploded into life.	ماتۆڕەکە تەقیەوە بۆ ژیان.
What a strange question!	چ پرسیارێکی سەیرە!
This town was on the front lines of these conflicts.	ئەم شارۆچکەیە لە هێڵی پێشەوەی ئەم ململانێیانە بوو.
He placed the empty bottle on the table.	شووشە بەتاڵەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
Though thin, she was healthy.	هەرچەندە تەنک بوو، بەڵام تەندروست بوو.
I have decided to stop wearing glasses.	بڕیارم داوە واز لە چاویلکە بهێنم.
As a scientific experiment this is plausible.	وەک تاقیکردنەوەیەکی زانستی ئەمە جێی متمانەیە.
Take the bus to the station.	بە پاس بچۆ بۆ وێستگەکە.
A sudden rainstorm hit the city.	زریانێکی باراناوی لەناکاو شارەکەی گرتەوە.
He placed his toothbrush in the sink.	فڵچەی ددانەکەی لەناو سینکەکەدا دانا.
There have been several thefts today,	ئەمڕۆ چەند دزییەک ڕوویداوە،
The earth was cruelly indifferent to human suffering.	زەوی بە شێوەیەکی دڕندانە بێباک بوو لە ئازارەکانی مرۆڤ.
The guards found the culprit and finished him off.	پاسەوانەکان تاوانبارەکەیان دۆزیەوە و کۆتایییان پێهێنا.
There were three stages in the selection process.	لە پرۆسەی هەڵبژاردنەکەدا سێ قۆناغ هەبوو.
They marched towards the capital.	بەرەو پایتەخت رێپێوانیان کرد.
The government seems to have forgotten the poor.	پێدەچێت حکومەت هەژارانی لەبیر کردبێت.
Found the location of the enterprise website access code.	شوێنی کۆدی چوونەژوورەوەی ماڵپەڕی کارگێڕییەکەی دۆزیەوە.
A lot of research goes into each design.	لێکۆڵینەوەیەکی زۆر دەچێتە سەر هەر دیزاینێک.
They enjoyed many carnivals.	چێژیان لە زۆر کەرنەڤاڵ وەرگرت.
The government took measures to meet the needs of the refugees.	حکومەت ڕێوشوێنی گرتەبەر بۆ دابینکردنی پێداویستییەکانی ئەو ئاوارانە.
My favorite color is black.	خۆشەویستترین ڕەنگی من ڕەشە.
Maybe we should take a few days off.	ڕەنگە پێویست بێت چەند ڕۆژێک پشوو بدەین.
Do this more often.	زۆرتر ئەم کارە بکە.
The investigator analyzed the clues.	لێکۆڵەرەکە ئاماژەکانی شیکردەوە.
Suddenly he got up to open the door.	لەناکاو هەستا تا دەرگاکە بکاتەوە.
How long can he bear it, they asked each other.	تا چەند بەرگەی دەگرێت، لە یەکتریان پرسی.
You store the books incorrectly.	تۆ کتێبەکان بە شێوەیەکی هەڵە هەڵدەگریت.
As the train neared a platform, he caught sight of the train.	کاتێک شەمەندەفەرەکە نزیک بووەوە لە سەکۆیەک، چاوی بە شەمەندەفەرەکە کەوت.
a mountain range of volcanic rocks.	زنجیرەیەک شاخاوی بەردی گڕکان.
The fairgrounds were decorated with balloons and streamers.	گۆڕەپانی پێشانگاکە بە باڵۆن و ستریمەر ڕازێنرابووەوە.
Fresh water scarcity is a serious problem.	کەمی ئاوی شیرین کێشەیەکی جدییە.
Women and men need equal pay for equal work.	ژنان و پیاوان بۆ کارێکی یەکسان پێویستیان بە مووچەی یەکسانە.
The post office was moved to larger premises.	پۆستەخانەکە گواسترایەوە بۆ شوێنی گەورەتر.
The last five years have been terrible for farmers.	پێنج ساڵی ڕابردوو بۆ جوتیاران ترسناک بوو.
Yes, for sure.	به‌ڵێ به دڵنیاییه‌وه.
None of them received any government support.	هیچ کامیان هیچ پاڵپشتییەکی حکومییان وەرنەگرت.
How fast does the ice melt?	سەهۆڵەکە چەند خێرا دەتوێتەوە؟
Such a situation is certainly common.	بەدڵنیاییەوە دۆخێکی لەو شێوەیە باو و ئاساییە.
The streets were empty, except for a few vendors.	شەقامەکان چۆڵ بوون، جگە لە چەند فرۆشیارێک.
The young man needed money.	گەنجەکە پێویستی بە پارە بوو.
Books fascinate readers.	کتێبەکان خوێنەران سەرسام دەکەن.
No, my angel.	نەخێر فریشتەکەم.
The mayor creates jobs.	سەرۆکی شارەوانی هەلی کار دەڕەخسێنێت.
There are some things that cannot be treated.	هەندێك شت هەن چارەسەری بۆیان نییە.
Tastes like sweet ice cream.	تامی وەک ئایسکرێم شیرین.
The lame animal wandered out of the barn.	ئاژەڵە چەقۆکێشەکە لە ئەشکەوتەکە سەرگەردان بوو بۆ دەرەوە.
The introduction of this vaccine has been very successful.	هێنانەکایەی ئەم ڤاکسینە زۆر سەرکەوتوو بووە.
None of them were famous in this room, and they were not rich.	هیچیان لەم ژوورەدا بەناوبانگ نەبوون، وە دەوڵەمەند نەبوون.
Continents are a powerful force.	کیشوەرەکان هێزێکی بەهێزن.
This is bound to attract criticism.	ئەمەش بە دڵنیاییەوە ڕەخنە بۆ لای خۆی ڕابکێشێت.
The princess spent her days collecting rare flowers.	شازادە ڕۆژەکانی بە کۆکردنەوەی گوڵی دەگمەن بەسەر دەبرد.
I would really like to lend a hand.	بەڕاستی حەز دەکەم دەستێک بە قەرز بدەم.
He asked the audience to leave quietly.	داوای لە ئامادەبووان کرد کە بە هێمنی بڕۆن.
For example, this lemur can be quite cautious when threatened.	بۆ نموونە ئەم لیمۆرە دەتوانێت تەواو وریا بێت کاتێک هەڕەشەی لێدەکرێت.
Some have described this as cowardly.	هەندێک ئەمەیان بە ترسنۆک وەسف کردووە.
I found two pairs of pants and three blouses.	دوو جووت پانتۆڵ و سێ بلوزم دۆزیەوە.
These cookies don’t taste good.	ئەم کولێرانە تامێکی خۆشیان نییە.
Adjust your ships accordingly.	بەپێی ئەوە کەشتیەکانت ڕێکبخە.
He put a lot of effort into this.	ئەو هەوڵێکی زۆری بۆ ئەم کارە دا.
No one knows for sure where this story originated.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت ئەم چیرۆکە لە کوێوە سەرچاوەی گرتووە.
Many factory workers commute daily.	زۆرێک لە کرێکارانی کارگەکان ڕۆژانە هاتووچۆ دەکەن.
The teen completed the crossword at day break.	هەرزەکارەکە لە پشووی ڕۆژدا وشەی بڕاوەکەی تەواو کرد.
Visitors crowd hospitals, cemeteries fill up.	سەردانکەران نەخۆشخانەکان قەرەباڵغ دەکەن، گۆڕستانەکان پڕ دەبن.
She should stop smoking.	پێویستە کچەکە واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
Police patrol the city.	پۆلیس لە شارەکەدا دەوریە دەدات.
He stroked the cat's silky fur.	پەڕەکانی ئاوریشمی پشیلەکەی مەساج کرد.
His behavior was amazing.	ڕەفتارەکانی سەرسوڕهێنەر بوون.
This restaurant serves cheap and good food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی هەرزان و باش پێشکەش دەکات.
The lion preys on wild sheep and goats.	شێر نێچیری مەڕ و بزن کێوییە.
He sat in a chair reading a magazine.	لەسەر کورسییەک دانیشت و گۆڤارێکی دەخوێندەوە.
My hand is tied up.	دەستم بەستراوەتەوە بۆ سەرەوە.
He suddenly broke up.	لەناکاو جیابووەوە.
He predicted bankruptcy.	پێشبینی ئیفلاسی کرد.
He often forgets that his family needs him.	زۆر جار لەبیری دەچێتەوە کە خێزانەکەی پێویستیان پێیەتی.
The train moves at a rapid clip.	شەمەندەفەرەکە بە کلیپێکی خێرا دەجووڵێت.
The stone had been quarried by a stonecutter.	بەردەکە لەلایەن بەردبڕێکەوە هەڵدرابوو.
They plow the land in early spring.	لە سەرەتای بەهاردا زەوییەکە دەکێڵن.
That is a long walk in this heat.	کە پیاسەیەکی دوور و درێژە لەم گەرمیانەدا.
He spent most of his life alone.	زۆربەی ژیانی بە تەنیا بەسەر بردووە.
Neither he nor she was elected.	نە ئەو و نە ئەویش هەڵبژێردران.
The findings are primarily based on historical records.	دۆزینەوەکان بە پلەی یەکەم لەسەر بنەمای تۆمارە مێژووییەکان دامەزراوە.
The severe shortage of clean water is an ongoing problem.	کەمیی زۆری ئاوی پاک کێشەیەکی بەردەوامە.
Teachers should be promoted on the basis of merit.	پێویستە مامۆستایان لەسەر بنەمای شایستەیی پلە بەرز بکرێنەوە.
A large percentage of rural women are employed.	ڕێژەیەکی زۆر لە ژنانی گوندەکان دامەزراون.
I’m going to visit a friend.	من دەچم سەردانی هاوڕێیەکم دەکەم.
Load-bearing walls need to be reinforced.	دیوارە بارهەڵگرەکان پێویستیان بە بەهێزکردن هەیە.
Cans and bottles are made of aluminum.	دەبە و شووشە لە ئەلەمنیۆم دروست دەکرێت.
At some point you need to add water.	لە شوێنێکدا پێویستە ئاوی تێبکەیت.
There is a great need to save energy.	پێویستییەکی زۆر هەیە بۆ پاشەکەوتکردنی وزە.
The two never stop talking.	ئەو دووانە هەرگیز لە قسەکردن نەوەستاون.
It had in the past.	لە ڕابردوودا هەیبوو.
This bird feeds on insects stuck in trees.	ئەم باڵندەیە ئەو مێرووانە دەخوات کە لە دارەکاندا گیراون.
News bulletins are often closed titles.	زۆرجار بولیتنەکانی هەواڵ بە ناونیشانی داخراوەوەیە.
Remember to feed the dog twice a day.	لەبیرت بێت ڕۆژانە دوو جار خۆراک بدە بە سەگەکە.
The punishment was swift and severe.	سزاکە خێرا و توند بوو.
They in darkness, and we in light.	ئەوان لە تاریکیدا، ئێمەش لە ڕووناکیدا.
According to a government report, the unemployment rate is on the rise.	بەپێی راپۆرتێکی حکوومەت، رێژەی بێکاری لە هەڵکشاندایە.
He listened with some interest.	بە هەندێک سەرنجەوە گوێی لە قسەکانی دەگرت.
He eventually discovers this.	لە کۆتاییدا ئەمە دەدۆزێتەوە.
Run the bath water.	ئاوی حەمامەکە بەڕێوەبەرە.
But some countries are against nuclear energy.	بەڵام هەندێک وڵات دژی وزەی ئەتۆمین.
It is best to keep the cholesterol under control.	باشترە کۆلیسترۆڵەکە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بمێنێتەوە.
The cat is dirty.	پشیلەکە پیسە.
Some claim that it is not suitable for young children.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بۆ منداڵانی بچووک گونجاو نییە.
The rain ended weeks early.	بارانەکە چەند هەفتەیەک زووتر کۆتایی هات.
This unique building is only five years old.	ئەم بینا ناوازەیە تەمەنی تەنها پێنج ساڵە.
The palaces are made of precious stones.	کۆشکەکان لە بەردی گرانبەها دروست دەکرێن.
The captain went ashore to survey the damage.	کاپتنەکە بۆ ڕووپێوی زیانەکانی چووە کەنار.
The stars shone brilliantly in the midnight sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی نیوەشەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
A layer of broken grass covers the roads here.	چینێک لە چیمەنی شکاو ڕێگاکانی لێرە داپۆشیوە.
The problem is unregulated alcohol use.	کێشەکە بەکارهێنانی کحول بەبێ ڕێکخستنە.
Some of the buildings in this neighborhood are in post-construction.	هەندێک لە بیناکانی ئەم گەڕەکە لە دوای دروستکردنن.
It shook the earth.	زەوی لەرزاند.
There will be changes in your diet.	گۆڕانکاری لە رێجیمەکەتدا دەبێت.
Stewart had visited the circus as a child.	ستیوارت لە منداڵیدا سەردانی سێرکی کردبوو.
While he was writing, his wife came.	لە کاتێکدا خەریکی نووسین بوو، ژنەکەی هات.
I woke up with a loud bang.	بە تەقینەوەیەکی بەرز لە خەو هەڵسام.
Vehicles drive on the left side of the road.	ئۆتۆمبێلەکان لە لای چەپی ڕێگاکە لێدەخوڕن.
We have a lot of students.	خوێندکارێکی زۆرمان هەیە.
The quality of the chicken is higher.	کوالێتی مریشکەکە بەرزترە.
He poured the tea.	چایەکەی ڕشت.
Check the wiring on the back of the machine.	پشکنینی وایەرەکانی پشتەوەی ئامێرەکە بکە.
The length of this road is three kilometers.	درێژی ئەم ڕێگایە سێ کیلۆمەترە.
The metal is refined to remove impurities.	کانزاکە پاڵاوتە دەکرێت بۆ لابردنی پیسیەکان.
White smoke swirled from the chimney.	دوکەڵی سپی لە شووشەکەوە دەسوڕایەوە.
The electricity was right on.	کارەباکە ڕاست داگیرسابوو.
Every room was painted a different color.	هەموو ژوورێک ڕەنگێکی جیاواز بۆیاخ کرابوو.
The pie was made with fresh strawberries.	پاستاکە بە شووتی تازە دروست دەکرا.
These men are, as it were, the fabric of society.	ئەم پیاوانە وەک بڵێی پەڕۆی کۆمەڵگان.
She tends her garden daily.	ڕۆژانە چاودێری باخچەکەی دەکات.
The joke was intended to offend people.	ئەو گاڵتەجاڕییە بە مەبەستی توڕەکردنی خەڵک بوو.
The foreigners were welcomed by the locals.	ئەو بیانیانە لەلایەن خەڵکی ناوچەکەوە پێشوازییان لێکرا.
The chemical industry has been the subject of much criticism.	پیشەسازی کیمیایی بووەتە جێگەی ڕەخنەی زۆر.
It is illegal to torture animals.	ئەشکەنجەدانی ئاژەڵان نایاساییە.
No new incidents have been reported.	تا ئێستا هیچ ڕووداوێکی نوێ تۆمار نەکراوە.
His slim frame was out of place in the crowd.	چوارچێوە باریکەکەی لە نێو خەڵکەکەدا لە شوێنی خۆی نەبوو.
Her talent was first recognized at an early age.	بەهرەی ئەو بۆ یەکەمجار لە تەمەنێکی بچووکدا ناسێندرا.
Women made these elaborate paintings.	ژنان ئەم تابلۆ وردانەیان دروست دەکرد.
The surgeon said he would operate tomorrow.	پزیشکی نەشتەرگەری وتی سبەی نەشتەرگەری بۆ دەکات.
The manufacturer markets the product as a health food.	بەرهەمهێنەرەکە بەرهەمەکە وەک خۆراکێکی تەندروست دەخاتە بازاڕەوە.
It was collected by the rumor mills.	لەلایەن میلەکانی دەنگۆوە کۆکرایەوە.
He must care about me.	دەبێت گرنگیم پێ بدات.
Food and water shortages should be reduced.	پێویستە کەمی خۆراک و ئاو کەم بکرێتەوە.
Seal the tempeh in a Ziploc bag.	تەمپە لەناو کیسەیەکی زیپلۆکدا مۆر بکە.
The doctor hoped he would regain consciousness soon.	پزیشکەکە هیوای خواست بەم زووانە هۆشی بێتەوە.
We searched everywhere, but couldn’t find our missing dog.	لە هەموو شوێنێک گەڕاین، بەڵام نەمانتوانی سەگە ونبووەکەمان بدۆزینەوە.
The annoying man left the store.	پیاوە بێزارکەرەکە فرۆشگاکەی بەجێهێشت.
An airport near a small town.	فڕۆکەخانەیەک لە نزیک شارۆچکەیەکی بچووک.
More children are suffering from asthma today.	منداڵانی زیاتر لەمڕۆدا بەدەست نەخۆشی تەنگەنەفەسیەوە دەناڵێنن.
It’s quite clear what you have to do.	تەواو ڕوونە کە دەبێت چی بکەیت.
He stirred the mud with his stick.	بە دارەکەی قوڕەکەی دەجووڵاند.
So the king felt he had to do something.	بۆیە پاشا هەستی کرد کە دەبێت شتێک بکات.
The animals have to sleep.	ئاژەڵەکان دەبێت بخەون.
The silk blouse made her heart pound.	بلوزە ئاوریشمییەکە وای لێکرد دڵی لێبدات.
can you see it	دەتوانی بیبینی?
He hid behind the door.	لە پشت دەرگاکە خۆی شاردەوە.
Her exercise helps her lose weight.	وەرزشەکەی یارمەتی دابەزاندنی کێشی دەدات.
He didn’t answer the doorbell.	وەڵامی زەنگی دەرگای نەدایەوە.
Lucius was a young, ambitious man.	لوسیۆس پیاوێکی گەنج و خۆپەرست بوو.
The teacher must develop a thorough understanding of educational theory.	مامۆستا دەبێت تێگەیشتنێکی ورد لە تیۆری پەروەردەیی پەرەپێبدات.
The last shipment of firefighting materials was much needed.	دوایین باری کەرەستەی ئاگرکوژێنەوەکە زۆر پێویستی بوو.
Officials ignored the problem.	بەرپرسان ئەو کێشەیەیان پشتگوێ خست.
A tree falls in a forest.	دارێک لە دارستانێکدا دەکەوێتە خوارەوە.
Finally, he came in from the table.	لە کۆتاییدا لە مێزەکەوە هاتە ناوەوە.
You find her in the kitchen, cooking.	لە چێشتخانە دەیبینیتەوە، خەریکی چێشت لێنانە.
These snakes are built for speed.	ئەم مارانە بۆ خێرایی دروست کراون.
The manuscript was passed over for twelve years.	دەستنووسەکە بۆ ماوەی دوانزە ساڵ تێپەڕێندرا.
They refused to be evacuated.	ئەوان ئامادە نەبوون چۆڵ بکرێن.
Julie ran as fast as she could.	جولی تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
You have to sell them at a reasonable price.	دەبێت بە نرخێکی گونجاو بیانفرۆشیت.
The company provided free food to its workers.	کۆمپانیاکە خۆراکی بەخۆڕایی بۆ کرێکارەکانی دابین دەکرد.
There seems to be no hope left.	وا دیارە هیچ هیوایەک نەماوە.
Tyranny reigned supreme.	ستەمکاری باڵادەست بوو.
Hoisting the sails, the vessel began her voyage.	بە بەرزکردنەوەی کەشتیەکان، کەشتییەکە دەستی بە گەشتەکەی کرد.
“It is not obvious to voters.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بۆ دەنگدەران دیار نییە.
Make yourself useful, his uncle said.	خۆت بکە بە بەسوود، مامی وتی.
His sword arm felt heavy.	قۆڵی شمشێرەکەی هەستی بە قورسایی دەکرد.
The tax you pay depends on where you live.	ئەو باجەی کە دەیدەیت بەندە بەو شوێنەی کە دەژیت.
Many transplant patients develop infections.	زۆرێک لە نەخۆشانی چاندن تووشی هەوکردن دەبن.
He didn’t care for her.	ئەو گرنگی بەو کچە نەدەدا.
The dessert was a sweet mango.	شیرینیەکە مانگۆیەکی شیرین بوو.
A golf course has been built on this former landfill.	لەسەر ئەم زبڵخانەیەی پێشوو یاریگای گۆڵف دروستکراوە.
He came here to buy medicine.	بۆ کڕینی دەرمان هاتە ئێرە.
He painted his face.	دەموچاوی بۆیاخ کرد.
He saw a tall, dark stranger.	چاوی ​​بە کەسێکی نامۆی باڵابەرز و تاریک کەوت.
This party must be stopped.	دەبێت ئەم حیزبە بوەستێنرێت.
It was a cold cloud	هەورێکی سارد و سارد بوو
Take a good, clean bath.	حەمامێکی باش و پاک ئەنجام بدە.
He curled up against my pillow.	بە بالیفەکەمەوە خۆی کۆکردەوە.
There is no room for doubt.	هیچ بوارێک بۆ گومان نییە.
The company is committed to social responsibility.	کۆمپانیاکە پابەندە بە بەرپرسیارێتی کۆمەڵایەتی.
The police officer looked angry.	ئەفسەری پۆلیسەکە بە تووڕە دەرکەوت.
What you mean by different is not clear to me.	مەبەستت لە جیاواز چییە بۆ من ڕوون نییە.
The politician has encouraged supporters to vote for him.	ئەو سیاسەتمەدارە هانی لایەنگرانی داوە دەنگی پێبدەن.
They decorated the wedding cake.	کێکی هاوسەرگیریەکەیان ڕازاندەوە.
The legend carries weight to this day.	ئەفسانە تا ئەمڕۆش قورسایی هەڵگرتووە.
Circle is a closed shape.	بازنە شێوەیەکی داخراوە.
The convenience store was robbed.	فرۆشگای ئاسانکاری تاڵان کرا.
Four hundred thousand people live in poverty.	چوار سەد هەزار کەس لە هەژاریدا دەژین.
The sun rose over the water.	خۆر بەسەر ئاوەکەدا هەڵهات.
Scientists have discovered darker regions near older stars.	زانایان ناوچەی تاریکتریان لە نزیک ئەستێرە کۆنەکان دۆزیەوە.
The summer heat felt stifling.	گەرمای هاوین هەستی بە خنکاندن دەکرد.
Sometimes we see migratory birds.	هەندێک جار باڵندەی کۆچکەر دەبینین.
They were looking for snakes.	بەدوای ماردا دەگەڕان.
A tree limb fell onto the highway.	ئەندامێکی دار بە ڕێگای خێرادا کەوتە خوارەوە.
The baby was recognizable from its deformities.	کۆرپەکە لە شێواوییەکانییەوە ناسرابووەوە.
Many people got sick.	زۆر کەس نەخۆش کەوتن.
A large number of these men have hardly touched school books.	ژمارەیەکی زۆر لەم پیاوانە بەزەحمەت دەستیان لە کتێبی قوتابخانەکان داوە.
Using a microscope we can look at the cells.	بە بەکارهێنانی مایکرۆسکۆپ دەتوانین سەیری خانەکان بکەین.
The storm blew through the windows.	زریانەکە لە پەنجەرەکانەوە هەڵیکردە دەرەوە.
They ate lunch together, sitting on the patio.	پێکەوە نانی نیوەڕۆیان خوارد، لەسەر حەوشەکە دانیشتبوون.
The value of the company’s stock has plummeted.	بەهای پشکەکانی کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
He drank plenty of water, even though he was sick.	ئاوی زۆری دەخواردەوە، هەرچەندە نەخۆش بوو.
A vegetable-based diet is healthy.	رێجیمێک کە لەسەر بنەمای سەوزە دروست بکرێت تەندروستە.
Water is constantly leaving the body.	ئاو بەردەوام لە لەش دەردەچێت.
I also finished all the cookies.	هەروەها هەموو کولێرەکانم تەواو کرد.
You shouldn’t be disappointed.	نابێت بێ هیوا بیت.
He climbed the stairs easily.	بە ئاسانی سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
The snake slid towards the boy.	مارەکە بە خلیسکانەوە بەرەو کوڕەکە ڕۆیشت.
Your bag is empty.	جانتاکەت بەتاڵە.
Tickets are available at the door.	بلیت لە دەرگا بەردەستە.
Lighting a candle is easily feasible.	داگیرساندنی مۆمێک بە ئاسانی دەتوانرێت ئەنجام بدرێت.
Stop stalking me!	واز لە ستاڵکردنم بێنە!
Raw material prices have fallen sharply.	نرخی کەرەستەی خاو بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
The gardener cut the fruit trees.	باخەوانەکە دارە میوەکانی بڕی.
A community was built there.	کۆمەڵگەیەک لەوێ دروستکرا.
Jasmine scented coffee and tea were served.	قاوە و چایەکی یاسمین بۆندار پێشکەش کرا.
A car is just a machine.	ئۆتۆمبێل تەنها ئامێرێکە.
A foggy morning coat.	پۆشاکێکی بەیانی تەماوی.
The man's voice boomed over the speakers.	دەنگی پیاوەکە بەسەر بڵندگۆکاندا دەنگی دەدا.
Showers were few, never predictable.	دوشەکان کەم بوون، هەرگیز پێشبینی نەدەکرا.
She likes working in the garden.	حەزی لە کارکردنە لە باخچە.
After much deliberation the committee voted to adjourn.	دوای وردبینییەکی زۆر لیژنەکە دەنگی بە دواخستنی دا.
Oh, that was magic.	ئاه، ئەوە سیحر بوو.
He filled the car with gas.	ئۆتۆمبێلەکەی پڕ کرد لە غاز.
How to grow flowers in your garden.	چۆنێتی گەشەکردنی گوڵ لە باخچەکەتدا.
The insects flew lazily into the forest.	مێرووەکان بە تەمبەڵی فڕین بۆ ناو دارستانەکە.
A whirlwind took the man out.	گێژەڵوکەیەک ئەو پیاوەی بردە دەرەوە.
Australia is a big, flat, dry country.	ئوسترالیا وڵاتێکی گەورە و تەخت و وشکە.
Confused by the new situation, he left.	بەهۆی ئەو دۆخە نوێیەوە سەری لێ شێوا و ڕۆیشت.
He had never seen a real forest before.	پێشتر هەرگیز دارستانێکی ڕاستەقینەی نەبینیبوو.
There used to be an old temple here.	جاران پەرستگایەکی کۆن لێرە بووە.
They went to the beach those days.	ئەو ڕۆژانە دەچوونە کەنار دەریا.
We all see that this is wrong.	هەموومان دەبینین کە ئەمە هەڵەیە.
So, what are you going to do?	کەواتە، بڕیارە چی بکەیت؟
A flash of lightning lit up the sky.	ڕەشەبایەک ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
The grape harvest is looking good this year.	ئەمساڵ دروێنەی ترێ بە باشی دەردەکەوێت.
Beethoven composed several romantic symphonies.	بیتهۆڤن چەندین سەمفۆنیای ڕۆمانسی ئامادە کردووە.
He spoke in an eloquent manner.	بە شێوەیەکی قسەخۆش قسەی دەکرد.
After you write your essay, print it out.	دوای ئەوەی وتارەکەت نووسی، چاپی بکە.
Sounds that are too high in volume.	ئەو دەنگانەی کە لە ئاستی دەنگدا زۆر بەرزن.
They answered questions concerning the care of the elderly.	ئەوان وەڵامی پرسیارەکانیان دایەوە کە تایبەتن بە چاودێریکردنی بەساڵاچووان.
If we continue like this, we will reach our limit.	ئەگەر بەم شێوەیە بەردەوام بین دەگەینە سنووری خۆمان.
Most experts attribute this to the economic crisis.	زۆربەی شارەزایان هۆکاری ئەمە بۆ قەیرانی ئابووری دەگەڕێننەوە.
Her labor was long and strenuous.	منداڵبوونی ئەو درێژخایەن و ماندوو بوو.
She was noticed for her kindness and beauty.	بەهۆی میهرەبانی و جوانییەکەیەوە سەرنجی دەدرا.
Continue to cook until the sauce is cooked.	بەردەوام بە لە کوڵاندن تا سۆسەکە دەکوڵێت.
This picture is dedicated to my mother.	ئەم وێنەیە تایبەتە بە دایکم.
A pile of rotten tomatoes lay on the ground.	کۆمەڵێک تەماتەی ڕزیو لەسەر زەوی کەوتبوو.
Use the stick to turn the stove on and off.	بۆ داگیرساندن و کوژاندنەوەی سۆبەکە دارەکە بەکاربهێنە.
The noise from the speakers gradually subsided.	ژاوەژاوی بڵندگۆکان وردە وردە کەم دەبووەوە.
Eclipses tend to inspire imaginative thinking.	مانگگیرانەکان زیاتر ئیلهامبەخشن بۆ بیرکردنەوەی خەیاڵی.
Exercise is very important for your health.	وەرزشکردن زۆر گرنگە بۆ تەندروستیت.
The riot was put down by firepower.	ئاژاوەکە بە هێزی ئاگرین خرایە خوارەوە.
He returned home exhausted.	بە ماندووییەوە گەڕایەوە ماڵەوە.
Corruption is rampant here.	لێرەدا گەندەڵی بەربڵاوە.
Something fishy is going on around here.	شتێکی ماسی لە دەوروبەری ئێرەدا ڕوودەدات.
Many of the proposals were rejected in committee.	زۆرێک لە پێشنیارەکان لە لیژنەدا ڕەتکرانەوە.
The toboggan skied down the hill.	تۆبۆگانەکە بە خلیسکانەوە بە گردەکەدا ڕۆیشت.
The emperor ordered poets to create epics.	ئیمپراتۆر فەرمانی بە شاعیران کردووە کە داستان دروست بکەن.
The power of the storm was felt around the world.	هێزی زریانەکە لە سەرانسەری جیهان هەستی پێکرا.
He was so obsessed with celebrities.	ئەوەندە وەسوەسەی کەسایەتییە ناودارەکانی هەبوو.
My sister is my only sibling.	خوشکەکەم تاکە خوشک و برامە.
An earthquake is a violent disturbance of the crust.	بوومەلەرزە بریتییە لە تێکدانی توندوتیژی توێکڵ.
We are committed to fixing the problem.	ئێمە پابەندین بە چارەسەرکردنی کێشەکە.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a fine soup.	پیاز و گێزەر و کەلەرم و قارچک شۆربایەکی ورد دروست دەکەن.
The desert is a good place to test drive.	بیابان شوێنێکی باشە بۆ تاقیکردنەوەی ئۆتۆمبێل.
She avoided his gaze.	خۆی لە نیگاکانی بەدوور گرت.
This is not something to try at home.	ئەمە شتێک نییە لە ماڵەوە تاقی بکەیتەوە.
We should not use our diamonds to buy cars.	نابێت ئەڵماسەکانمان بۆ کڕینی ئۆتۆمبێل بەکاربهێنین.
He twisted the sleeves of his yellow shirt.	قۆڵی کراسە زەردەکەی پێچایەوە.
A drop of water was noticed in the pit.	دڵۆپێک ئاو لەناو چاڵەکەدا سەرنجی درا.
I can’t believe you managed to miss this book!	باوەڕ ناکەم تۆ توانیت ئەم کتێبە لەدەست بدەیت!
Falling water looks cold.	ئاوی کەوتن سارد دەردەکەوێت.
I use shampoo every day.	من هەموو ڕۆژێک شامپۆ بەکاردەهێنم.
Their work was done in secret.	کارەکانیان بە نهێنی ئەنجام دەدرا.
This is a dense forest.	ئەمە دارستانێکی چڕ و پڕە.
A collection of stories passed down through the generations.	کۆمەڵێک چیرۆک کە بە نەوەکاندا دەگوازرێنەوە.
But my claim is that he was an angel.	بەڵام ئیدیعای من ئەوەیە کە ئەو فریشتەیەک بووە.
Some critics said these were fakes.	هەندێک لە ڕەخنەگران دەیانگوت ئەمانە ساختەن.
They use credit cards too.	ئەوانیش کارتی بانکیی بەکاردەهێنن.
The food industry is a cutthroat industry.	پیشەسازی خۆراک پیشەسازییەکی قوڕگبڕە.
The maid served coffee, tea, juice, or hot cocoa.	خزمەتکارەکە قاوە، چا، شەربەت، یان کاکاوێکی گەرمی پێشکەش دەکرد.
Four plants exploded at once.	چوار ڕووەک بە یەکجار تەقینەوە.
Avoid touching electrical appliances with your hands.	دوور بکەوەرەوە لە دەست لێدانی ئامێرە کارەباییەکان بە دەستەکانت.
She is a rich woman.	ژنێکی دەوڵەمەندە.
The government has abandoned its plans.	حکومەت وازی لە پلانەکانی هێناوە.
He dreamed of a career in architecture.	خەونی بە پیشەیەکەوە دەبینی لە بواری تەلارسازیدا.
He was able to breathe deeply and slowly.	توانی بە قووڵی و بە هێواشی هەناسە بدات.
We want the world to be a better place to live.	ئێمە دەمانەوێت جیهان شوێنێکی باشتر بێت بۆ ژیان.
Domestic air transport is the fastest growing in the world.	گواستنەوەی ئاسمانی ناوخۆیی خێراترین گەشەسەندنە لە جیهاندا.
He felt a sudden blast of cold air.	هەستی بە تەقینەوەیەکی لەناکاوی هەوای سارد کرد.
Three reporters were in the courtroom.	سێ پەیامنێر لە هۆڵی دادگادا بوون.
He didn't wait for an answer.	چاوەڕێی وەڵامی نەدەکرد.
He poured the tea into his cup.	چایەکەی ڕشتە ناو کوپەکەیەوە.
I have spent hours pondering this mystery.	چەند کاتژمێرێکم بەسەر بردووە لە بیرکردنەوە لەم نهێنییە.
The shoes were old and worn.	پێڵاوەکان کۆن و پۆشراو بوون.
Life expectancy has fallen in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا تەمەنی چاوەڕوانکراو دابەزیوە.
His attitude is generally good.	هەڵوێستی ئەو بەگشتی باشە.
They did not win by force.	بە زۆر سەرکەوتنیان بەدەست نەهێنا.
He got there late, after everyone else had left.	درەنگ گەیشتە ئەوێ، دوای ئەوەی هەموو کەسانی تر ڕۆیشتن.
The liquid is very bad.	شلە زۆر خراپە.
Moreover, these societies are relatively egalitarian.	جگە لەوەش ئەم کۆمەڵگایانە تاڕادەیەک یەکسانیخوازن.
This desert is famous for its wildlife.	ئەم بیابانە بە گیانلەبەرە کێوییەکانی بەناوبانگە.
The seat is made from recycled leather.	کورسییەکە لە چەرمێکی ریسایکل کراو دروستکراوە.
The lawyer described the witness's testimony as inconsistent.	پارێزەرەکە ئیفادەی شایەتحاڵەکەی بە ناتەبایی وەسف کردووە.
It is unusual for students to leave education so early.	نائاساییە خوێندکاران وا زوو پەروەردە بەجێبهێڵن.
measures each line several times.	چەند جارێک هەر دێڕێک دەپێوێت.
Their property is protected by law.	موڵک و ماڵی ئەوان بە یاسا پارێزراوە.
He was generally highly critical of her attitude.	بەگشتی ڕەخنەی زۆری لە هەڵوێستی ئەو دەگرت.
Insurance that the car has countless thousands.	بیمە کە ئۆتۆمبێلەکە هەزاری بێشوماری هەیە.
The ingredients were fresh and readily available.	پێکهاتەکان تازە بوون و بە ئاسانی بەردەست بوون.
The sea divides this city into two parts.	دەریا ئەم شارە دەکاتە دوو بەش.
The man was caught with cannabis.	پیاوەکە بە حەشیشەوە گیرابوو.
One by one, people fell asleep.	یەک بە یەک خەڵک خەوی لێکەوت.
The zipper is sky blue.	زیپەکەی شینێکی ئاسمانییە.
The perpetrators had no role in any of the violence.	تاوانباران هیچ رۆڵێکیان لە هیچ کام لە توندوتیژییەکان نەبووە.
We must not forget those who have died.	نابێت ئەوانە لەبیر بکەین کە مردوون.
Losing weight takes hard work and discipline.	دابەزاندنی کێش پێویستی بە کاری قورس و دیسپلین هەیە.
To some extent, this footage may be fake.	ڕەنگە تا ڕادەیەک ئەم گرتە ڤیدیۆییە ساختە بێت.
The princess was smuggled out to safety.	شازادەکە بە قاچاخ بردیانە دەرەوە بۆ شوێنێکی سەلامەت.
The tourist maxed out his credit card at the snack bar.	گەشتیارەکە لە شوێنی خواردنی کەم کارتی بانکییەکەی ماکس کرد.
Domestication has been important in the development of agriculture.	ماڵیکردن لە گەشەپێدانی کشتوکاڵدا گرنگ بووە.
This city is surrounded by mountains and forests.	ئەم شارە بە چیا و دارستان دەورە دراوە.
Jane's acting skills are very advanced.	توانای نواندنی جین زۆر پێشکەوتووە.
Simon caught a fish.	سیمۆن ماسییەکی گرت.
He plucked the tea out of the paper cup.	چایەکەی لە کوپەکەی کاغەزەکە هەڵکێشایە دەرەوە.
The grass was tall, swaying gently in a gentle breeze.	چیمەنەکە بەرز بوو، لە هەوایەکی نەرمدا بە نەرمی دەلەرزی.
The result was a revelation.	ئەنجامەکەی ئاشکرابوونێک بوو.
must seek alternative sources of energy.	دەبێت بەدوای سەرچاوەی وزەی بەدیلدا بگەڕێت.
The tiger skin is soft, patterned and streaked.	پێستی پڵنگ نەرمە و نەخشی لەسەرە و هێڵکاری لەسەرە.
He walked away on his own.	لە خۆیەوە بەڕێکەوت.
The air forced him to breathe slowly and deeply.	هەوا ناچاری کرد بە هێواشی و بە قووڵی هەناسە بدات.
He called the doctor.	تەلەفۆنی بۆ پزیشکەکە کرد.
He is the son of a farmer.	کوڕی جوتیارێکە.
Although she makes breakfast, she doesn’t talk.	هەرچەندە نانی بەیانی دروست دەکات، بەڵام قسە ناکات.
By late morning the taxi went well.	تا درەنگانی بەیانی تەکسییەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
It will never be the same!	هەرگیز وەک جاران نابێت!
He got into serious trouble with this joke.	بەم گاڵتەجاڕییە تووشی کێشەی جددی بوو.
Many people had to flee.	زۆر کەس ناچار بوون هەڵبێن.
Vehicles are required for quick transportation.	ئۆتۆمبێل پێویستە بۆ گواستنەوەی خێرا.
She got her period this morning.	ئەم بەیانییە سوڕی مانگانەی بۆ هاتووە.
It is difficult to reconcile these theories.	زەحمەتە ئەم تیۆریانە ئاشت بکرێتەوە.
Our village meets to discuss the problem.	گوندەکەمان کۆدەبێتەوە بۆ تاوتوێکردنی کێشەکە.
He sleeps in an upstairs room.	لە ژوورێکی سەرەوەدا دەخەوێت.
He was looking at the birdhouse.	چاوی ​​لە باڵندەخانەکە بوو.
The price of butter rose sharply.	نرخی کەرە بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
He joined an accounting firm.	پەیوەندی بە کۆمپانیایەکی ژمێریارییەوە کرد.
They published a concise statement of their argument.	بەیاننامەیەکی پوختی ئارگیومێنتەکەیان بڵاوکردەوە.
With the help of tools construction was much easier.	بە یارمەتی ئامرازەکان بیناسازی زۆر ئاسانتر بوو.
Some companies are covered in asbestos.	هەندێک لە کۆمپانیاکان بە ئاسبێستۆس داپۆشراون.
A worker automatically inspects each packet.	کرێکارێک بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی هەر پاکەتێک پشکنین دەکات.
Look in the mirror.	تەماشا بكە لە ئاوێنەكە.
The chains were forged with iron.	زنجیرەکان بە ئاسن ساختە کرابوون.
Scientists have noted that plutonium is very dangerous.	زاناکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە پلۆتۆنیۆم زۆر مەترسیدارە.
Many people take care of their gardens.	زۆر کەس گرنگی بە باخەکانیان دەدەن.
Cigarette smoke may contain carcinogens.	لەوانەیە دوکەڵی جگەرە مادەی شێرپەنجەیی تێدابێت.
You must wear this uniform at all times.	دەبێت ئەم یەکپۆشە لە هەموو کاتێکدا لەبەر بکەیت.
His argument relied largely on personal observation.	ئارگومێنتەکەی تا ڕادەیەکی زۆر پشتی بە تێبینی کەسی بەستبوو.
While the prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	لە کاتێکدا شازادە قسەکەرێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە، بەڵام کاریزمای نییە.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and herbs.	خواردنی سەوزە بە تەماتە و پیاز و گیا دروست دەکرێت.
The driver was praised for his exceptional driving.	شۆفێرەکە بەهۆی لێخوڕینی ناوازەیەوە ستایشی لێکرا.
Carefully remove the lid.	بە وریاییەوە قاپەکە دەربهێنە.
He was a tall, wealthy man.	پیاوێکی باڵا بەرز و دەوڵەمەند بوو.
The school’s new library needs to be fireproof.	کتێبخانەی نوێی قوتابخانەکە پێویستی بە دژە ئاگر هەیە.
They walk to downtown.	بە پێ بەرەو ناوەندی شار دەڕۆن.
Alyssa loved to swim.	ئەلیسا زۆر حەزی لە مەلەکردن بوو.
Organizations often compete with each other.	زۆرجار ڕێکخراوەکان ڕکابەری یەکتر دەکەن.
Thunderstorms usually create heavy rain.	بەزۆری ڕەشەبا بارانێکی زۆر دروست دەکات.
Do trees breathe?	ئایا دارەکان هەناسە دەدەن؟
The young mother arrived home late.	دایکە گەنجەکە درەنگ گەیشتە ماڵەوە.
Several houses were built at that time.	لەو سەردەمەدا چەندین خانوو دروستکراون.
Rainfall has increased by ten percent this year.	ئەمساڵ بارانبارین بە ڕێژەی لەسەدا دە زیادی کردووە.
The cabin door was kicked down.	دەرگای کابینەکە بە لێدان خرایە خوارەوە.
I’m worried about what’s going to happen to the town.	من نیگەرانم لەوەی شارۆچکەکە چی بەسەر دێت.
The professor cleared his throat.	پرۆفیسۆرەکە قوڕگی پاک کردەوە.
Many modern novels use colorful language.	زۆرێک لە ڕۆمانە مۆدێرنەکان زمانی ڕەنگاوڕەنگ بەکاردەهێنن.
The bill will be brought before the council for debate.	پرۆژەیاساکە دەخرێتە بەردەم ئەنجومەن بۆ مشتومڕ.
The philosopher specializes in philosophizing water resources.	فەلسەفەکار پسپۆڕە لە فەلسەفەکردنی سەرچاوەکانی ئاو.
Emergency vehicles blocked the street.	ئۆتۆمبێلە فریاگوزاریەکان شەقامەکەیان داخست.
The dishes were empty.	قاپەکان بەتاڵ بوون.
We went to the beach for a walk.	بۆ سەیران چووینە کەنار دەریا.
The era of heroes and wars is long gone.	سەردەمی قارەمانان و شەڕەکان زۆر تێپەڕیوە.
It is very quiet here, in these woods.	لێرە، لەم دارستانانەدا، زۆر بێدەنگە.
The astute diplomat warned them about it.	دیپلۆماتکارە زیرەکەکە هۆشداری پێدان لەو بارەیەوە.
A small crowd gathers to hear the usual.	جەماوەرێکی بچووک کۆدەبنەوە بۆ گوێگرتن لە قسە ئاساییەکان.
After much thought, they decided to rest.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاریان دا پشوو بدەن.
He tended on the past.	ئەو مەیلی لەسەر ڕابردوو هەبوو.
Dozens of coins were scattered on the beach.	دەیان سکە لە کەنار دەریاکەدا پەرش و بڵاو بوون.
Disgruntled workers want better pay and conditions.	کرێکارانی ناڕازی مووچە و مەرجی باشتریان دەوێت.
Reporters broke a lot of rules.	پەیامنێران یاسایەکی زۆریان شکاند.
A cow trotted across the plain.	مانگایەک بە پەلە بەسەر دەشتەکەدا ڕۆیشت.
The atmosphere in the gym was electric.	کەش و هەوای ناو هۆڵی وەرزش کارەبایی بوو.
Birds fly south in autumn.	باڵندەکان لە پاییزدا دەفڕن بۆ باشوور.
There’s a new fast food restaurant in town.	چێشتخانەیەکی نوێی خواردنی خێرا لە شارەکەدا هەیە.
The matter came after police arrested the thief.	ئەم بابەتە دوای ئەوە هاتە ئاراوە کە پۆلیس دزەکەی دەستگیرکرد.
All residents had been evacuated.	هەموو دانیشتووانەکە چۆڵکرابوون.
Identify a good source.	سەرچاوەیەکی باش دەستنیشان بکە.
He momentarily forgot where they were going.	بۆ ساتێک لەبیری چوو کە بەرەو کوێ دەڕۆن.
She cried big tears.	فرمێسکی گەورەی گریا.
He has a very high opinion of himself.	بۆچوونێکی زۆر بەرزی هەیە لەسەر خۆی.
Several people were arrested.	چەند کەسێک دەستگیرکران.
He marched to the courthouse.	بە ڕێپێوان بەرەو دادگا ڕۆیشت.
My grandfather was in the kitchen making dinner.	باپیرم لە چێشتخانە بوو ژەمی ئێوارەی دروست دەکرد.
The cathedral is gorgeous.	کاتدراییلەکە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Tests showed a low white blood cell count.	لە پشکنینەکاندا دەرکەوتووە کە ژمارەی خڕۆکە سپییەکانی خوێن کەم بووەتەوە.
His smile confused me.	زەردەخەنەکەی سەری لێ شێوام.
The suspect made the restaurant go cold in fear.	تۆمەتبارەکە وایکردووە چێشتخانەکە لە ترسدا سارد بێتەوە.
The neighborhood is suffering from a shortage of fresh water,	گەڕەکەکە تووشی کەمیی ئاوی شیرین بووە،
The prince knew he could not stay in the castle.	شازادە دەیزانی ناتوانێت لە قەڵاکەدا بمێنێتەوە.
The lining of the walls is glass filled with water.	ناوپۆشی دیوارەکان شووشەی پڕکراوە لە ئاو.
We stopped for a few minutes.	چەند خولەکێک وەستاین.
These writers think too much of themselves.	ئەم نووسەرانە زۆر بیر لە خۆیان دەکەنەوە.
He focused his attention on the matter at hand.	سەرنجی خۆی لەسەر ئەو بابەتە چڕکردەوە کە لەبەردەستدا بوو.
First, you will need a small bag of dried parsley.	سەرەتا پێویستت بە کیسەیەکی بچووکی جەرجیر وشککراوە دەبێت.
The town council needs to buy new playground equipment.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە پێویستی بە کڕینی ئامێری نوێی گۆڕەپانی یاری هەیە.
He studied medicine at university.	لە زانکۆ پزیشکی خوێندووە.
It is vitally important to fulfill one’s promises.	گرنگییەکی ژیانی هەیە بۆ جێبەجێکردنی بەڵێنەکانی مرۆڤ.
The street was wet and dirty.	شەقامەکە تەڕ و پیس بوو.
Various methods can be used.	دەتوانرێت شێوازی جۆراوجۆر بەکاربهێنرێت.
It is difficult to look after such a large family.	ئەستەمە چاودێری خێزانێکی وا گەورە بکەیت.
For shellfish, use telegraph codes.	بۆ توێکڵە ماسی، کۆدی تەلەگرافی بەکاربهێنە.
This author does not use footnotes in his work.	ئەم نووسەرە لە بەرهەمەکەیدا تێبینی ژێرەوە بەکارناهێنێت.
The man became deaf and dumb.	کابرا بوو بە کەڕ و بێدەنگ.
I can’t predict how many books he’ll read this year.	ناتوانم پێشبینی ئەوە بکەم ئەمساڵ چەند کتێب دەخوێنێتەوە.
He’s a musician.	ئەو مۆسیقاژەنە.
The sea was as calm as a mill pond.	دەریا وەک گۆمێکی میڵ ئارام بوو.
The age of the earth is debatable.	تەمەنی زەوی جێگەی مشتومڕە.
Many governments were criticized for their unquestioning support.	زۆرێک لە حکومەتەکان ڕەخنەیان لێگیرا بەهۆی پشتگیری بێ پرسیاریان.
Don't let anyone tell you who you are.	مەهێڵە کەس پێت بڵێت تۆ کێیت؟
The country's laws prohibit the sale of illegal drugs.	یاساکانی ئەو وڵاتە فرۆشتنی ماددەی هۆشبەری نایاسایی قەدەغە دەکەن.
The authorities decided to move to a better location.	دەسەڵاتداران بڕیاریاندا بچنە شوێنێکی باشتر.
I lost my wallet on the train.	لە شەمەندەفەرەکەدا جزدانەکەم لەدەستدا.
A driver who follows too closely faces a penalty.	شۆفێرێک کە زۆر لە نزیکەوە شوێنکەوتوو بێت ڕووبەڕووی سزا دەبێتەوە.
The earth rotates slowly on its axis.	زەوی بە هێواشی لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێتەوە.
Peter's eyes twitched nervously.	چاوەکانی پیتەر بە دەمارگیرییەوە دەلەرزین.
One of your sisters is getting married tomorrow.	یەکێک لە خوشکەکانت سبەی هاوسەرگیری دەکات.
Do your best to enhance your marketing efforts.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ بەرزکردنەوەی هەوڵەکانی بازاڕکردن.
They washed themselves with tap water.	بە ئاوی شلەتێن خۆیان دەشۆرد.
Eat your meals.	ژەمەکانت بخۆ.
We arrived at our destination at dusk.	لە کاتی خەوتن گەیشتینە شوێنی مەبەست.
The sleek design of the car was impressive.	دیزاینی بریقەداری ئۆتۆمبێلەکە سەرنجڕاکێش بوو.
Tofu fits my dietary needs.	تۆفۆ لەگەڵ پێداویستییەکانی خۆراکمدا دەگونجێت.
The crime rate here is unacceptably high.	لێرەدا ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی قبوڵنەکراو بەرزە.
There is a tailor here who can repair your dress.	لێرە دروومانچییەک هەیە کە دەتوانێت جلەکەت چاک بکاتەوە.
What he says is meaningless to me.	ئەوەی دەیڵێت بۆ من بێمانایە.
We will meet at the camp site in the morning.	لە بەیانیدا لە شوێنی کەمپەکە کۆدەبینەوە.
He was looking at the city.	چاوی ​​لە شار بوو.
He tried to cover his tracks as best he could.	هەوڵیدا بە باشترین شێوە تراکەکانی داپۆشێت.
Place the cream and flour in a saucepan.	کرێم و ئاردەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
The fruit of the revolution was widespread bloodshed.	بەرهەمی شۆڕش خوێنڕشتنی بەربڵاو بوو.
The article was interesting.	بابەتەکە سەرنجڕاکێش بوو.
The taxi plates are all black.	پلێتەکانی تاکسیەکان هەموویان ڕەشن.
The period of inflation has lasted about two years.	ماوەی هەڵاوسان نزیکەی دوو ساڵی خایاندووە.
The farmer carefully tethers his sheep in the meadow.	جوتیارەکە بە وریاییەوە مەڕەکانی لە چۆڵەوانیدا دەبەستێتەوە.
The site offers lots of historical facts and trinkets.	سایتەکە کۆمەڵێک ڕاستی مێژوویی و شتە بچووکەکانی پێشکەش دەکات.
The Immortals ruled the universe for thousands of years.	نەمرەکان هەزاران ساڵ فەرمانڕەوایی گەردوونیان کرد.
The dentist prescribed me some medication.	پزیشکی ددان هەندێک دەرمانی بۆ نووسیم.
Scientists are not sure what causes cataracts.	زانایان دڵنیا نین هۆکاری توشبوون بە ئاوی سپی چاو چییە.
The butter spread melted on the warm toast.	بڵاوبوونەوەی کەرە لەسەر تۆستی گەرمەکە تواوەتەوە.
A customer came to complain.	کڕیارێک هات بۆ گلەیی.
His clothes were as white as snow.	جلەکەی وەک بەفر سپی بوو.
A stream of visitors flocked to the site.	ڕژێمێک لە سەردانکەران ڕوویان لە سایتەکە کرد.
The skyline is gorgeous.	ئاسمانی شارەکە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Initially, the human structures were small.	لە سەرەتادا پێکهاتە مرۆییەکان بچووک بوون.
He smelled the roses in the garden.	بۆنی گوڵەبەڕۆژە لە باخچەکەدا گرتبوو.
No trees burn in the forest	لە دارستاندا هیچ دارێک ناسوتێت
A boy was seen running around outside.	کوڕێک لە دەرەوە بینراوە کە بەدەوریدا ڕادەکات.
Try to keep the film flat.	هەوڵبدە فیلمەکە بە تەختی بمێنێتەوە.
The ship was sunk by a submarine.	کەشتییەکە لەلایەن ژێردەریایییەکەوە نوقم بووە.
Many islanders’ homes are over eighty years old.	زۆرێک لە ماڵی خەڵکی دوورگەکان تەمەنیان لە هەشتا ساڵ زیاترە.
It takes a lot of practice to master an instrument.	بۆ شارەزابوون لە ئامێرێک ڕاهێنانی زۆری دەوێت.
The judge decided to release him on bail.	دادوەر بڕیاریدا بە کەفالەت ئازاد بکات.
The warship is moored to the port.	کەشتی جەنگی بە بەستراوەتەوە بە بەندەرەکەوە جێگیر کراوە.
The snow fell steadily, silently.	بەفرەکە بە بەردەوامی، بە بێدەنگی دەباری.
He was found at the scene three days later.	دوای سێ ڕۆژ لە شوێنی ڕووداوەکە دۆزرایەوە.
Government officials sought this advice.	بەرپرسانی حکومەت داوای ئەم ئامۆژگارییەیان کرد.
That man looks a lot like him.	ئەو پیاوە زۆر لە ئەو دەچێت.
Cars here cost less and create fewer emissions.	ئۆتۆمبێل لێرە کەمتر تێدەچێت و کەمتر دەردانی گازی ژەهراوی دروست دەکات.
The destination arrived safely.	شوێنی مەبەست بە سەلامەتی گەیشتە شوێنی مەبەست.
The scent of roses filled the air.	بۆنی گوڵەبەڕۆژە هەوای پڕ دەکرد.
He runs in the morning.	بەیانی ڕادەکات.
A pack of wolves roamed around the camp.	کۆمەڵە گورگێک بە دەوری کەمپەکەدا دەسوڕایەوە.
The oven temperature is quite hot.	پلەی گەرمی فڕنەکە تا ڕادەیەک گەرمە.
That road might lead to the village.	لەوانەیە ئەو ڕێگایە بەرەو گوندەکە ببات.
The rainy season brings comfort.	وەرزی بارانبارین ئاسوودەیی دەهێنێت.
Create a conducive atmosphere for discussion.	کەشێکی لەبار بۆ گفتوگۆ دروست بکەن.
We need to educate people about the dangers of pollution.	پێویستە خەڵک لە مەترسیەکانی پیسبوون پەروەردە بکەین.
Please list the events in chronological order.	تکایە ڕووداوەکان بە رێکوپێکیی کات بنووسە.
Not wanting to work indoors, they interrupted the plot.	بەهۆی ئەوەی نەیاندەویست لە ژوورەوە کار بکەن، پیلانەکەیان پچڕاند.
The basic suggestion is that less is more.	پێشنیاری بنەڕەتی ئەوەیە کە کەمتر زیاترە.
The guard fell for one of the tricks.	پاسەوانەکە کەوتە سەر یەکێک لە فێڵەکان.
The stars were obscured by haze.	ئەستێرەکان بەهۆی تەم و مژەوە تاریک بوون.
As his flight was delayed, he rode around the house on a motorcycle.	بەهۆی ئەوەی گەشتەکەی دواکەوتبوو، بە ماتۆڕسکیل بە ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
The play was light-hearted.	شانۆگەرییەکە دڵ سووک بوو.
Take a sheet of paper from your bag.	لاپەڕەیەک کاغەز لە جانتاکەت وەربگرە.
This is best described in scientific terms.	ئەمەش بە زاراوەی زانستی بە باشترین شێوە وەسف دەکرێت.
the switch is thrown.	سویچەکە فڕێ دەدرێت.
Divide the orange segments in the salad.	بەشە پرتەقاڵەکان لەناو زەڵاتەکەدا دابەش بکە.
This puts the bird in danger.	ئەمەش باڵندەکە دەخاتە مەترسییەوە.
His strength increased exponentially.	هێزەکەی بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کرد.
Neighbors often did not pay their electricity bills.	زۆرجار دراوسێکان پارەی کارەبایان نەدەدا.
Don’t try to teach me, son.	هەوڵ مەدە فێرم بکەیت کوڕم.
Do not use glass.	شووشە بەکارمەهێنە.
We need better roads to the village.	پێویستمان بە ڕێگای باشترە بۆ گوندەکە.
A tropical paradise.	بەهەشتێکی گەرم.
Only white tablets are available.	تەنها حەبی سپی بەردەستە.
Can you bring this dish to the table?	دەتوانی ئەم خواردنە بهێنیتە سەر مێزەکە؟
The coal powered huge steam engines.	خەڵوزەکە هێزی بە بزوێنەری هەڵمی زەبەلاح دەدا.
He was proud to accompany her on business trips.	شانازی بە یاوەری دەکرد لە گەشتە بازرگانییەکانیدا.
The thief waited for the right moment.	دزەکە چاوەڕێی ساتێکی گونجاو بوو.
The bill proposes higher taxes.	پڕۆژە یاساکە پێشنیاری باجی زیاتر دەکات.
The mountains are out of bounds.	شاخەکان لە سنوور دەرچوون.
Pollution is a serious problem in this region.	پیسبوون کێشەیەکی جدییە لەم هەرێمەدا.
He was almost invisible against the white snow.	لە بەرامبەر بەفری سپیدا نزیک بوو لە نەبینین.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
He scratched his head.	سەری خۆی خراپ کرد.
Many schools were closed.	زۆرێک لە قوتابخانەکان داخران.
These crops are vulnerable to erosion and drought.	ئەم بەرهەمانە لە مەترسی وەرینی زەوی و وشکەساڵیدان.
He asked her why she was smiling.	لێی پرسی بۆچی زەردەخەنە دەکەیت؟
Nothing much scares me.	هیچ شتێکی زۆر من ناترسێنێت.
Elephants roam freely across the country.	فیلەکان بە ئازادی لە سەرانسەری وڵاتدا دەسوڕێنەوە.
She was expected to do so.	چاوەڕوان دەکرا ئەو کچە ئەو کارە بکات.
Hardly any cooling air escaped the tree.	بەزەحمەت هیچ هەوایەکی ساردکەرەوە لە دارەکە ڕزگاری نەبوو.
His own home was peaceful and quiet.	ماڵەکەی خۆی ئارام و ئارام بوو.
I bought a new laptop, and it is amazing.	لاپتۆپێکی نوێم کڕیوە، وە سەرسوڕهێنەرە.
The neighbors told me their cat had rabies.	دراوسێکان پێیان وتم پشیلەکەیان تووشی هاری بووە.
It's a house, it's a house.	ماڵێکە ماڵێکە.
They had corn and ducks, and denied diseases.	گەنمەشامی و کۆتریان هەبوو، و ئینکاری نەخۆشییەکانیان کردبوو.
Her mother wanted the recipe for her most famous cake.	دایکی ڕێچکەی بەناوبانگترین کێکەکەی دەویست.
Their roots go deep down.	ڕەگەکانیان بە قووڵی دەچێتە خوارەوە.
Everyone is breathing, breathing slowly.	هەمووان هەناسە دەدەن، بە هێواشی هەناسە دەدەن.
The new government has introduced a raft of new laws.	حکومەتی نوێ ڕەفتێک یاسای نوێی خستۆتە ڕوو.
The guards were up there watching.	پاسەوانەکان لەوێ سەرەوە سەیریان دەکرد.
This monument was built a century ago.	ئەم شوێنەوارە سەدەیەک لەمەوبەر دروستکراوە.
Technically, a republic is a form of government.	لە ڕووی تەکنیکییەوە کۆمار جۆرێکە لە حکومەت.
They are engaged but separated by war.	دەزگیرانیان لێ کراوە بەڵام بەهۆی شەڕەوە جیاکراونەتەوە.
Catherine was about fifty years old.	کاترین تەمەنی نزیکەی پەنجا ساڵ بوو.
They planted the seeds in a shady patch of ground.	تۆوەکانیان لە زەوییەکی سێبەردا دەچاند.
In dry weather, dust settles on blades of grass.	لە کەشوهەوای وشکدا تۆز لەسەر تیغی چیمەن دەنیشێتەوە.
They enslaved and murdered his unfortunate captives.	دیلەکانی بەدبەختیان کردە کۆیلە و کوشتیان.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	ئەم زانایانە پێیان وایە گەردوون بە تەقینەوەیەکی گەورە دەستی پێکردووە.
He couldn’t understand what had happened.	نەیدەتوانی لەوە تێبگات کە چی ڕوویداوە.
Hurricane season is set to begin next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو وەرزی باهۆز دەستپێبکات.
The formula is a bit complicated.	فۆرمولەکە کەمێک ئاڵۆزە.
Seaweed is consumed by many people.	زەیتی دەریایی لەلایەن زۆر کەسەوە دەخورێت.
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	نەریتی دێرینمان فێرمان دەکات ڕێز لە هەموو ژیان بگرین.
Hospitalists generally work long hours.	پزیشکانی نەخۆشخانەکان بەگشتی کاتژمێرێکی زۆر کاردەکەن.
Astrologers and astrologers can predict the destiny of any individual.	فەلەکناس و ئەستێرەناسەکان دەتوانن پێشبینی چارەنووسی هەر تاکێک بکەن.
Nothing on my computer.	هیچ شتێک لە کۆمپیوتەرەکەمدا نییە.
The professional golfer scratched his balls for another shot.	یاریزانە پیشەگەرەکەی گۆڵف تۆپەکانی خۆی خراپ کرد بۆ لێدانێکی تر.
A thorough examination of all available evidence was made.	پشکنینێکی ورد بۆ هەموو بەڵگەکانی بەردەست کرا.
The drug works surprisingly well.	دەرمانەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باش کاردەکات.
The plane carved its way through the stormy sky.	فڕۆکەکە ڕێگەی خۆی بە ئاسمانی زریاناویدا هەڵکەند.
We criticize, but rarely admit our own failures.	ئێمە ڕەخنە دەگرین، بەڵام بە دەگمەن دان بە شکستەکانی خۆماندا دەنێین.
Japanese shop assistants are generally polite but not very friendly.	یاریدەدەری دوکانەکانی ژاپۆن بەگشتی بە ئەدەبن بەڵام زۆر دۆستانە نین.
The judges had different opinions on the matter.	دادوەرەکان بۆچوونی جیاوازیان لەسەر ئەو بابەتە هەبوو.
The neighbor did not recognize the voice.	دراوسێکە دەنگەکەی نەناسیەوە.
Two sisters were kidnapped last night.	شەوی ڕابردوو دوو خوشک ڕفێنران.
The students were noisy and boisterous.	خوێندکارەکان ژاوەژاو و جەنجاڵییان دەکرد.
A long trip by car or truck is not enjoyable,	گەشتێکی درێژ بە ئۆتۆمبێل یان بارهەڵگر چێژبەخش نییە،
They don’t use modern equipment.	ئامێری مۆدێرن بەکارناهێنن.
Do we have to pay for components?	ئایا دەبێت پارەی پێکهاتەکان بدەین؟
The college professor wants it.	پرۆفیسۆری کۆلێژەکە دەیەوێت.
He traveled from village to village.	لە گوندێکەوە بۆ گوندێکی تر گەشتی دەکرد.
The tablet is waterproof.	تابلێتەکە دژە ئاوە.
The party leader warns of civil war.	سەرۆکی پارتەکە هۆشداری دەدات لە شەڕی ناوخۆ.
The abandoned mine was actually dangerous.	ئەو کانەی جێهێڵراوە لە ڕاستیدا مەترسیدار بوو.
Cats have keen hearing.	پشیلەکان توانای بیستنی توندیان هەیە.
A little whipped cream goes a long way.	کەمێک کرێمی شانتی ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت.
He began to pray	دەستی کرد بە نوێژکردن
Time and time again we miss our goals.	جار و بار ئامانجەکانمان لەدەست دەدەین.
Most of his poems are inspired by nature.	زۆربەی شیعرەکانی لە سروشتەوە ئیلهامیان وەرگرتووە.
He was so impressed with her inventions.	ئەو ئەوەندە سەرسام بوو بە داهێنانەکانی.
He suggested they try a new recipe.	پێشنیاری کرد کە ڕێچکەیەکی نوێ تاقی بکەنەوە.
Let the trees be covered with tarpaulins.	با دارەکان بە تارپۆلین داپۆشرێن.
The girl noticed a sign.	کچەکە سەرنجی نیشانەیەکی دا.
It’s unclear if he was angry or upset.	ڕوون نییە کە ئایا توڕە بووە یان دڵتەنگ.
Their training was unremarkable.	ڕاهێنانەکانیان جێگەی سەرنج نەبوو.
The soup simmers on top.	شۆرباکە لەسەری دەکوڵێت.
Quite nice, he said.	تەواو خۆشە، وتی.
He must appear in court tomorrow.	دەبێت سبەی لە دادگا ئامادە بێت.
They greeted each other with a kiss.	بە ماچێک سڵاویان لە یەکتر کرد.
Employers are required to provide safety equipment.	خاوەنکارەکان پێویستە ئامێری سەلامەتی دابین بکەن.
Canal boats pass easily.	بەلەمەکانی کەناڵەکان بە ئاسانی تێدەپەڕن.
The young man felt a chill creep over him.	گەنجەکە هەستی بە ساردییەک کرد بەسەریدا دەخزێت.
A furniture store is moving downtown.	فرۆشگایەکی مۆبیلیات دەچێتە ناوەندی شار.
This area particularly suffers from drought in late spring.	ئەم ناوچەیە بە تایبەتی لە کۆتایی بەهاردا بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنێت.
They received direct instruction from the priest.	ئەوان ڕێنمایی ڕاستەوخۆیان لە قەشە وەرگرت.
Nowadays, agriculture is mechanized.	لەم سەردەمەدا کشتوکاڵ بە میکانیکی کراوە.
What can be done to restore trust?	چی بکرێت بۆ گەڕاندنەوەی متمانە؟
People here rarely talk about politics.	خەڵکی ئێرە بە دەگمەن باسی سیاسەت دەکەن.
He massaged her neck and shoulders.	مل و شانەکانی مەساجی کرد.
Some of the boards were damaged in the accident.	لە ڕووداوەکەدا بەشێک لە بۆردەکان زیانیان بەرکەوتووە.
He lives near this place.	لە نزیک ئەم شوێنە دەژی.
Higher prices led to lower demand.	بەرزبوونەوەی نرخەکان بووە هۆی دابەزینی خواست.
Political events have a lot of intrigue and drama.	ڕووداوە سیاسییەکان فیتنە و درامایەکی زۆریان هەیە.
The British people have a long memory.	گەلی بەریتانیا یادەوەرییەکی دوور و درێژیان هەیە.
The poor and unemployed suffer.	هەژاران و بێکاران ئازار دەچێژن.
Please take foreign language courses.	تکایە کۆرسی زمانی بیانی وەربگرن.
It’s a very clever invention.	داهێنانێکی زۆر زیرەکانەیە.
His intense gaze was unsettling.	نیگای چڕ و پڕی ئەو نائارامکەر بوو.
Look for dense foliage.	بەدوای گەڵا چڕەکاندا بگەڕێ.
It used to be a desert, now it’s an oasis.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی...
It took him several hours to get there.	چەند کاتژمێرێکی پێچوو تا گەیشتە ئەوێ.
Do you want the honey to crystallize?	دەتەوێت هەنگوینەکە بلوری بێت؟
Baked beans are a great winter dish.	فاسۆلیا کوڵاو خواردنێکی نایابی زستانە.
Colonists always complain.	کۆلۆنیالیستەکان هەمیشە گلەیی دەکەن.
Developing alternative energy sources is complex.	پەرەپێدانی سەرچاوەی وزەی بەدیل ئاڵۆزە.
We cannot function without electricity.	ئێمە بەبێ کارەبا ناتوانین کاربکەین.
At that moment, a book opened in my lap.	هەر لەو ساتەدا کتێبێک لە چەناگەمدا کرایەوە.
He followed his dreams.	بەدوای خەونەکانیدا کەوت.
There were no computers in those days.	لەو ڕۆژانەدا کۆمپیوتەر نەبوو.
We are both workers.	هەردووکمان کرێکارین.
The industry is in decline.	پیشەسازی لە دابەزیندایە.
He is survived by his wife and two daughters.	لە دوای خۆی هاوسەرەکەی و دوو کچی بەجێهێشتووە.
You can see far to the north.	دەتوانیت دوور لە باکوور ببینیت.
The last circle goes around the circle.	دوا بازنە بە دەوری بازنەکەدا دەڕوات.
She locked herself in the bathroom and cried.	لە حەمامدا خۆی قفڵ کرد و گریا.
The author learned advanced mathematics as a teenager.	نووسەر لە تەمەنی هەرزەکاریدا فێری بیرکاری پێشکەوتوو بووە.
Tennis requires a lot of footwork.	یاری تێنس پێویستی بە کاری زۆری پێ هەیە.
Such a struggle can go on for hours.	خەباتێکی لەم جۆرە دەتوانێت چەندین کاتژمێر بەردەوام بێت.
My favorite tree is a redwood.	خۆشەویستترین دارم دارێکی سوورە.
People laugh when they see us.	خەڵک کاتێک ئێمە دەبینن پێدەکەنن.
Many kinds of religious animals are displayed in the streets.	لە شەقامەکاندا چەندین جۆری ئاژەڵی ئایینی نمایش دەکرێن.
That hypothesis is widely accepted by scholars.	ئەو گریمانەیە لەلایەن زانایانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵکراوە.
This meteor is made of iron.	ئەم نەیزەکە لە ئاسن دروستکراوە.
Rainy periods are followed by periods of dry weather.	ماوەکانی بارانبارین بەدوایدا ماوەکانی کەشوهەوای وشک دێت.
That bridge is in use.	ئەو پردە لە بەکارهێناندایە.
A customer receives currency in exchange for their purchases.	کڕیارێک لە بەرامبەر کڕینەکانیدا دراو وەردەگرێت.
We are going to be welcomed into their home.	بڕیارە پێشوازیمان لێ بکرێت لە ماڵەکەیاندا.
The greedy marmot gathered food all summer long.	مارمۆتی تەماحکار بە درێژایی هاوین خواردنی کۆدەکردەوە.
There are many interesting statues near the monastery.	لە نزیک خانەقاکە چەندین پەیکەری سەرنجڕاکێش هەیە.
Recent beetle infestations have devastated many farms.	هێرشەکانی ئەم دواییەی سوسکەکان زۆرێک لە کێڵگەکانی وێران کردووە.
Computers use a language called assembly.	کۆمپیوتەر زمانێک بەکاردەهێنێت کە پێی دەوترێت assembly.
It grows in tropical tropics.	لە ناوچە گەرمەکانی گەرمدا گەشە دەکات.
The software is written to make your job easier.	نەرمەکاڵاکە بۆ ئاسانکردنی کارەکانت نووسراوە.
This route is the shortest route to the factory.	ئەم ڕێگایە کورتترین ڕێگایە بۆ کارگە.
And you will taste the same.	وە بە هەمان شێوە تامت دەبێت.
The party wants my vote.	حیزب دەنگی منی دەوێت.
Politics was an integral part of his work.	سیاسەت بەشێکی دانەبڕاو بوو لە کارەکانیدا.
A cry echoed in the night.	لە شەودا هاوارێک دەنگی دایەوە.
There weren’t many plans for him.	پلانی زۆر بۆ لای ئەو نەبوو.
He was very neat and dressed in a dark brown suit.	زۆر ڕێک و پێک و عەزییەکی قاوەیی تۆخی لەبەردا بوو.
The story took an unexpected turn.	چیرۆکەکە وەرچەرخانێکی چاوەڕواننەکراوی بەخۆیەوە بینی.
Give the dog a bone.	ئێسکێک بدە بە سەگەکە.
Clean your body of dirt.	جەستەت لە پیسی پاک بکەرەوە.
The grass is bright green.	چیمەنەکە سەوزی گەشاوە.
It’s a nice idea, but we simply can’t afford that.	بیرۆکەیەکی خۆشە، بەڵام ئێمە بە سادەیی توانای کڕینی ئەوەمان نییە.
You can often get by without telling your parents everything.	زۆرجار دەتوانیت بەبێ ئەوەی هەموو شتێک بە دایک و باوکت بڵێیت، خۆت بژیت.
Education is the primary means by which values ​​are transmitted.	پەروەردە ئامرازی سەرەکییە کە بەهاکان بەهۆیەوە دەگوازرێنەوە.
The railroad will soon reach this city.	هێڵی شەمەندەفەر بەم زووانە دەگاتە ئەم شارە.
The cream is very thick.	کرێمەکە زۆر ئەستوورە.
Wheelchairs were provided for the injured.	ویلچەر بۆ بریندارەکان دابینکرا.
The most effective method is trial and error.	کاریگەرترین ڕێگا بریتییە لە تاقیکردنەوە و هەڵە.
The wave rose and fell.	شەپۆلەکە بەرز بووەوە و کەوتە خوارەوە.
His behavior was rather dangerous.	ڕەفتارەکانی تا ڕادەیەک مەترسیدار بوو.
The sheep graze on the grass.	مەڕەکان لەسەر چیمەنەکە دەلەوەڕێن.
Their holiday was a disaster.	جەژنەکەیان کارەسات بوو.
Thanks for reading my posts!	سوپاس بۆ خوێندنەوەی پۆستەکانم!
Lathes are used to make metal parts.	تراشی بۆ دروستکردنی پارچەی کانزا بەکاردێت.
However, this mistake is unacceptable.	بەڵام ئەم هەڵەیە جێگەی قبوڵکردن نییە.
The artist painted a picture of a calm lake.	ئەو هونەرمەندە وێنەیەکی دەریاچەیەکی ئارام کێشاوە.
The young man turned to the old man and frowned.	گەنجەکە ڕووی لە پیرەمێردەکە کرد و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
I hurried to the kitchen to grab the knife.	بەپەلە چوومە چێشتخانە بۆ ئەوەی چەقۆکە بگرم.
The stream flows directly from the spring.	چەمەکە ڕاستەوخۆ لە کانیاوە دەڕژێت.
Be careful what you hope for.	ئاگاداربە چی هیوایەک دەخوازیت.
Her friend advised her not to tell her mother.	هاوڕێکەی ئامۆژگاری کرد کە بە دایکی نەڵێت.
In the kitchen, make two pies and a knife each.	لە چێشتخانەکە دوو پاستا و هەریەکەیان چەقۆیەک دروست بکە.
The chef would spend hours making scones.	چێشتلێنەرەکە چەندین کاتژمێر بەسەر دەبرد لە دروستکردنی سکۆن.
The thief stated that the hostages would not be harmed!	دزەکە ڕایگەیاند کە زیان بە بارمتە گیراوەکان ناگات!
A gang of thieves has robbed a convenience store.	باندێک لە دزەکان فرۆشگایەکی ئاسانکارییان دزیوە.
We rehearsed that scene, over and over.	ئێمە ئەو دیمەنەمان پرۆڤە کرد، دووبارە و سێبارە.
White sugar is one of the more expensive sugars.	شەکری سپی یەکێکە لەو شەکرانەی کە گرانترە.
The flight was delayed several times.	چەند جارێک گەشتەکە دواکەوت.
Mix the flour, baking powder and salt.	ئاردەکە و پاودەری نان و خوێیەکە تێکەڵ بکە.
The cloud looks a bit dirty.	هەورەکە کەمێک پیس دەردەکەوێت.
Free citizens were quickly rounded up.	هاوڵاتیانی ئازاد بە خێرایی کۆکرانەوە.
The roof is open to the sky.	سەقفەکە کراوەیە بەڕووی ئاسماندا.
Wildlife has suffered a massive decline in numbers.	گیانلەبەرە کێوییەکان تووشی کەمبوونەوەی بەرفراوان بوون لە ژمارەیان.
They demand higher wages.	ئەوان داوای کرێی زیاتر دەکەن.
The fax machine features state-of-the-art technology.	ئامێری فاکسەکە تەکنەلۆژیای پێشکەوتووی تێدایە.
She was proud of her natural beauty.	شانازی بە جوانییە سروشتییەکەیەوە دەکرد.
The two stones were gently polished with time.	دوو بەردەکە بە کات بە نەرمی پۆلێش کرابوون.
A congregation of believers.	جەماعەتێک لە باوەڕداران.
A rocket travels through the air at high speed.	موشەکێک بە خێراییەکی زۆرەوە بە هەوادا دەڕوات.
Software and hardware requirements are very different.	پێداویستیەکانی نەرمەکاڵا و ڕەقەکاڵا زۆر جیاوازن.
These villages are located along the main main road.	ئەم گوندانە بەدرێژایی ڕێگای سەرەکی سەرەکی کەوتوون.
People living there are not allowed to own land.	ئەو کەسانەی لەوێ دەژین ڕێگەیان پێنادرێت خاوەنی زەوی بن.
The train crashed in the night.	شەمەندەفەرەکە لە شەودا کەوتە خوارەوە.
Traveling is an affordable choice, only if you are rich.	گەشتکردن هەڵبژاردەیەکی گونجاوە، تەنها ئەگەر دەوڵەمەند بیت.
If he is a maid, he drives us to our destination.	ئەگەر خزمەتکار بێت، بە ئۆتۆمبێل دەمانباتە شوێنی مەبەست.
They had a bitter cold.	سەرمایەکی تاڵیان هەبوو.
This decision has a major impact on her life.	ئەم بڕیارە کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر ژیانی ئەو هەیە.
A floating hotel on the lake.	هۆتێلێکی شلۆق لەسەر دەریاچەکە.
He slid it gracefully across the floor.	بە ڕەوشتەوە بەسەر زەویدا خلیسکاند.
The chef's knives were dull.	چەقۆکانی چێشتلێنەرەکە مات بوون.
The setter roared when the ball came at him.	سێتەرەکە کاتێک تۆپەکە هاتە سەری، قیژەی کرد.
That's my dream	خەونی من ئەوەیە
God has not understood.	خودا تێنەگەیشتووە.
The vast majority of people are considered middle class.	زۆرینەی رەهای خەڵک بە چینی ناوەند دادەنرێت.
The mattress is folded.	دۆشەکەکە چەماوەتەوە.
The soldier left his rifle.	سەربازەکە تفەنگەکەی بەجێهێشت.
A culture of fear permeates the island nation.	کولتوورێکی ترس لە نەتەوەی دوورگەکەدا گرتۆتەوە.
Large amounts of crude oil are used as fuel.	بڕێکی زۆر نەوتی خاو وەک سووتەمەنی بەکاردەهێنرێت.
Police are constantly monitoring criminals.	پۆلیس بەردەوام چاودێری تاوانباران دەکات.
Use the right amount of water.	بەکارهێنانی بڕی گونجاو لە ئاو.
Those books should be piled on the counter.	ئەو کتێبانە لەسەر کەوانتەرەکە کەڵەکە بکرێن.
These conversations almost never go anywhere.	ئەم گفتوگۆیانە نزیکەی هەرگیز ناچنە هیچ شوێنێک.
His hand settled in his pocket.	دەستی لە گیرفانیدا دانیشت.
The bikes can be pedal, wind or water powered.	دەتوانرێت پاسکیلەکان بە پێداڵ، با یان ئاو کاربکەن.
The little boy picked up the towel and looked at it.	کوڕە بچووکەکە خاولییەکەی هەڵگرت و سەیری کرد.
His forehead was glistening with sweat.	پێشەوەی بە ئارەقە بریقەدار بوو.
She didn't complain, she just smiled and continued knitting.	گلەیی نەدەکرد، تەنیا زەردەخەنەی دەکرد و بەردەوام بوو لە چەرمووکردن.
I believed that the soil would enrich the soil.	من باوەڕم وابوو کە خاکەکە خاکەکە دەوڵەمەند دەکات.
Mary was helping her sister make brownies.	مێری یارمەتی خوشکەکەی دەدا بۆ دروستکردنی براونی.
Maria thought carefully before answering.	ماریا پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە بە وردی بیری کردەوە.
This is a salt mine.	ئەمە کانێکی خوێیە.
The horse nudged the ground impatiently.	ئەسپەکە بە بێ تاقەتی زەویەکەی چەقاند.
Their goal is to create a balance between the two genders.	ئامانجیان ئەوەیە کە هاوسەنگی لە نێوان هەردوو ڕەگەزەکەدا دروست بکرێت.
A fly buzzed annoyingly.	مێشێک بە شێوەیەکی بێزارکەر زەنگی لێدا.
He died of a heart attack.	بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
One result is a flood of information.	یەکێک لە ئەنجامەکان لافاوێکی زانیارییە.
The views are gorgeous.	دیمەنەکان زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
Scientists are trying to figure out what caused the quake.	زانایان لە هەوڵدان بۆ ئەوەی بزانن هۆکاری بومەلەرزەکە چی بووە.
People saw this as a liberal approach.	خەڵک ئەمەیان وەک رێبازێکی لیبراڵ سەیر دەکرد.
The howl of the wind echoed through the forest.	هاوارکردنی با لە دارستانەکەدا دەنگی دەدایەوە.
Many artists were reluctant to display their work.	زۆرێک لە هونەرمەندان ئامادە نەبوون کارەکانیان نمایش بکەن.
Inheritance is commitment.	میرات پابەندبوونە.
These mountains erupt every decade.	ئەم شاخانە هەر دەیەیەک دەتەقنەوە.
Although alcohol dulls the senses, it helps one relax.	هەرچەندە کحول هەستەکان مات دەکات، بەڵام یارمەتی مرۆڤ دەدات ئارام بێتەوە.
Register to vote	ناوت تۆمار بکە بۆ دەنگدان
The political situation is complicated.	دۆخی سیاسی ئاڵۆزە.
He devoted much of his life to helping the poor.	بەشێکی زۆری ژیانی بۆ یارمەتیدانی هەژاران تەرخان کرد.
He has a large family.	خێزانێکی گەورەی هەیە.
Once you have completed your studies, you will find employment easily.	کاتێک خوێندنەکەت تەواو کرد، بە ئاسانی کار دەدۆزیتەوە.
They built a boardwalk along the river.	بەدرێژایی ڕووبارەکە ڕێڕەوێکی تەختەیان دروست کرد.
The sound of crayon writing fills the room.	دەنگی نووسراوی قەڵەمڕەش ژوورەکە پڕ دەکات.
Go around the table.	بە دەوری مێزەکەدا بڕۆ.
The pub is full of interesting characters.	مەیخانەکە پڕە لە کارەکتەری سەرنجڕاکێش.
The children are missing.	منداڵەکان بێسەروشوێنن.
He said the fish were delicious.	وتی ماسییەکان بە تام بوون.
Police escorted the driver to the station.	پۆلیسیش یاوەری شۆفێرەکەی کردووە بۆ وێستگەکە.
The monastery was surrounded by a stone wall.	خانەقاکە بە دیوارێکی بەردین دەورە درابوو.
He was uneasy about the situation.	ئەو لە دۆخەکە نائارام بوو.
A more temperate climate.	کەشوهەوایەکی مامناوەندتر.
Most of the action is irregular.	زۆربەی کردارەکان ناڕێکن.
Gestures convey emotion.	ئاماژەکان هەست و سۆز دەگەیەنن.
He made a horrified face but couldn't hide his smile.	ڕووخسارێکی ترسناک دروست کرد بەڵام نەیتوانی زەردەخەنەکەی بشارێتەوە.
No one sees them coming.	کەس نایانبینێت کە دێن.
He checked to make sure the tiles were properly in place.	پشکنینی کرد بۆ ئەوەی دڵنیابێت لەوەی کە کاشیەکان بە باشی لە شوێنی خۆیان دانراون.
He likes to read thrillers.	حەزی لە خوێندنەوەی فیلمە تریلەرەکانە.
He left suddenly.	لەناکاو ڕۆیشت.
Next to the banana trees the dog was very happy.	لە تەنیشت دار مۆزەکانەوە سەگەکە زۆر دڵخۆش بوو.
Politicians argued fiercely.	سیاسەتمەداران بە توندی مشتومڕیان دەکرد.
The tomatoes tasted different.	تەماتەکان تامێکی جیاوازی هەبوو.
The printer paper was tinted pink.	کاغەزی چاپکەرەکە بە ڕەنگی پەمەیی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
Chemical weapons were outlawed.	چەکی کیمیایی لە یاسا دەرکرا.
Common understanding	تێگەیشتنی باو
Help support this cause.	یارمەتیدەر بن لە پشتگیریکردنی ئەم دۆسیەیە.
The fisherman adjusted the boat.	ماسیگرەکە بەلەمەکەی ڕێکخست.
were particularly persuasive.	بە تایبەتی قایلکەر بوون.
They started walking towards the ocean.	دەستیان کرد بە ڕۆیشتن بەرەو زەریاکە.
A stockbroker needs bread to survive.	دەڵاڵی بۆرسە پێویستی بە نانە بۆ ئەوەی بژی.
So he ate the potatoes.	بۆیە پەتاتەکانی خوارد.
Many people became ill as a result of infection.	زۆر کەس لە ئەنجامی تووشبوون بە ڤایرۆسەکە نەخۆش بوون.
What’s the most disgusting thing you’ve ever seen?	قێزەونترین شت چییە کە تا ئێستا بینیبێتت؟
The package had been delivered.	پاکەتەکە گەیاندرابوو.
Locals have protested the proposal.	خەڵکی ناوچەکە ناڕەزاییان دەربڕیوە لەسەر ئەو پێشنیازە.
The culprit fled after killing the guard.	تاوانبارەکە دوای کوشتنی پاسەوانەکە هەڵاتووە.
He is sure to win the elections.	دڵنیایە لە هەڵبژاردنەکاندا سەردەکەوێت.
The manager came in to check the time.	بەڕێوەبەر هاتە ژوورەوە بۆ ئەوەی کاتەکە بزانێت.
The cream has softened.	کرێمەکە نەرم بووەتەوە.
A statue was erected in his memory.	لە یادی ئەودا پەیکەرێک دروستکرا.
Once a thief, always a thief.	جارێک دز، هەمیشە دز.
You’re going to try again?	تۆ بڕیارت داوە جارێکی تر هەوڵ بدەیتەوە؟
Use a wooden spoon to mix the dough.	بۆ تێکەڵکردنی هەویرەکە کەوچکێکی دار بەکاربهێنە.
He took the dog for a long walk.	سەگەکەی برد بۆ پیاسەیەکی دوور.
One long weekend he found a job.	کۆتایی هەفتەیەکی درێژ کارێکی دۆزیەوە.
Most of the dimension felt that the growth of the city was dangerous.	زۆربەی ڕەهەند هەستیان بەوە کردووە کە گەشەی شارەکە مەترسیدارە.
The government is not responsible for widespread unemployment.	حکومەت بەرپرسیار نییە لە بەربڵاوی بێکاری.
This plant is known for its height.	ئەم ڕووەکە بە باڵای خۆی ناسراوە.
He painted the hut a bright crimson red.	کوخەکەی بە ڕەنگێکی سووری سووری درەوشاوە بۆیاخ کرد.
He danced so badly, it was hilarious from the stage.	ئەوەندە خراپ سەمای دەکرد، لە شانۆوە پێکەنیناوی بوو.
I rested my head on his broad back.	سەرم لەسەر پشتە پانەکەی دانا.
He hurriedly opened the front door.	بە پەلە دەرگای پێشەوەی کردەوە.
You laugh the most when you’re happy.	زۆرترین پێدەکەنیت کاتێک دڵخۆش بیت.
He sauntered into the room, shoulders back.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە، شانەکانی بۆ دواوە.
By all accounts , this is a beautiful poem.	بە هەموو حسابەکان , ئەمە شیعرێکی جوانە.
Are you sure you’d like to do that?	ئایا دڵنیای کە حەز دەکەیت ئەوە بکەیت؟
Due to inflation, workers' wages have not been sustainable.	بەهۆی هەڵاوسانەوە، حەقدەستی کرێکاران بەردەوام نەبووە.
Every language has its own grammatical structure.	هەموو زمانێک پێکهاتەی ڕێزمانی تایبەتی خۆی هەیە.
Other scholars believe that these shortcomings are due to negligence.	بەشێکی دیکە لە زانایان پێیان وایە ئەو کەموکوڕیانە بۆ کەمتەرخەمی دەگەڕێتەوە.
They were unwilling to accept his authority.	ئامادە نەبوون دەسەڵاتی ئەو قبوڵ بکەن.
Pollution has been a problem for centuries.	پیسبوون بۆ چەندین سەدە کێشە بووە.
The gas in this flask was suspiciously flammable.	غازی ناو ئەم فلاسکە بە گومانەوە ئاگری تێبەردەبوو.
He’s been reading a lot lately.	لەم دواییانەدا زۆر دەخوێنێتەوە.
He was testing the waters, so to speak.	دەتوانین بڵێین ئاوەکانی تاقی دەکردەوە.
The arrows of the bow were darkened by dust.	تیرەکانی کەوانەکە بە تۆز تاریک بوون.
People may simply feel that it is nothing to worry about.	ڕەنگە خەڵک بە سادەیی هەست بکەن کە ئەوە هیچ شتێکی نیگەرانی ئەوان نییە.
The street crumbled.	شەقامەکە ورد بووەوە.
So seeing him there, he surprised himself.	بۆیە بە بینینی لەوێ، خۆی سەرسام کرد.
Please don't litter!	تکایە زبڵ و خاشاک مەکەن!
The demand to help keep nature clean is clear.	داواکاری بۆ یارمەتیدانی پاک ڕاگرتنی سروشت ڕوونە.
Practice makes perfect, them	پراکتیک تەواو دەکات، ئەوان
The alarm was loud and piercing.	زەنگەکە زەق و کونکەر بوو.
The thief quickly stole the money.	دزەکە بەخێرایی پارەکەی دزیوە.
A young boy grabbed his pet by the paw.	کوڕێکی گەنج پەنجەی ئاژەڵە ماڵیەکەی گرت.
Before concluding, a few limitations should be noted.	پێش ئەوەی کۆتایی پێ بهێنین، پێویستە ئاماژە بە چەند سنووردارکردنێک بکەین.
Buses stop here frequently.	پاسەکان لێرەدا زۆرجار دەوەستن.
Nails grow rapidly.	نینۆکەکان بە خێرایی گەشە دەکەن.
He graduated from university with a degree in linguistics.	زانکۆی تەواو کردووە و بڕوانامەی لە زمانەوانی بەدەستهێناوە.
Reliable evidence indicates that.	بەڵگەی جێی متمانە ئاماژە بەوە دەکات.
We planted a sycamore on a hill.	سیکامۆرێکمان لەسەر گردێک چاند.
Capitalism as we know it today is doomed.	سەرمایەداری وەک ئەمڕۆ دەیزانین مەحکومە.
A robber silently crept into the bank.	دزێک بە بێدەنگی خۆی خزانە ناو بانکەکەوە.
He thought he hated it.	پێی وابوو ڕقی لەوە بووە.
First, we gather supplies.	سەرەتا پێداویستیەکان کۆدەکەینەوە.
One dog yapped happily.	سەگێک بە خۆشحاڵیەوە یاپی کرد.
He ate slowly, savoring the food.	بە هێواشی خواردنی دەخوارد، تامی خواردنەکەی دەکرد.
Don’t eat your food down.	خواردنەکانت مەخۆنە خوارەوە.
The waves danced a tango against the ship.	شەپۆلەکان تانگویەکیان سەمایان دەکرد بەرامبەر بە کەشتییەکە.
Again, we recognize the need for greater protection.	دیسانەوە ئێمە دان بە پێویستی پاراستنی زیاتردا دەنێین.
An ant can carry more than fifty times its own weight.	مێروولە دەتوانێت زیاتر لە پەنجا هێندەی کێشی خۆی هەڵبگرێت.
Once again, we come with bad news.	جارێکی تریش بە هەواڵی ناخۆشەوە دێین.
The events of the day did not end well.	ڕووداوەکانی ئەو ڕۆژە بە باشی کۆتاییان نەهات.
He suddenly disappeared.	لەناکاو ون بوو.
The gearbox is.	گێڕبۆکسەکە بریتییە لە...
The conservative leader reached for a glass of water.	سەرکردەی کۆنەپەرست دەستی بۆ پەرداخێک ئاو برد.
That gas is poisonous.	ئەو گازە ژەهراوییە.
Your name is on the door.	ناوت لەسەر دەرگاکەیە.
Experienced employees are more likely to be promoted.	کارمەندانی بە ئەزموون ئەگەری بەرزکردنەوەی پلەیان زیاترە.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	ئێستا زیاتر لە جاران چاکسازی گشتگیر لە بواری کۆچبەریدا پێویستە.
Because wood is very heavy, it must be lifted.	چونکە دار زۆر قورسە، دەبێت بەرز بکرێتەوە.
The minister may resign while being accused of corruption.	لەوانەیە وەزیرەکە دەست لەکار بکێشێتەوە لەکاتێکدا تۆمەتبار دەکرێت بە گەندەڵی.
The man licked his lips.	کابرا لێوەکانی لێدا.
The inspector was frank.	پشکنەرەکە ڕاشکاوانە بوو.
The moon lights up the midnight sky	مانگ ئاسمانی نیوەشەو ڕووناک دەکاتەوە
The incident occurred near a busy intersection.	ڕووداوەکە لە نزیک چوارڕێیانێکی قەرەباڵغ ڕوویداوە.
They walked on slippery ice.	بەسەر سەهۆڵی خلیسکدا ڕۆیشتن.
The landscape is dotted with small homes.	دیمەنەکە بە ماڵە بچووکەکان خاڵبەندی کراوە.
The horse is faster than other creatures.	ئەسپ لە بوونەوەرەکانی تر خێراترە.
Megan has a degree in history.	مێگان بڕوانامەی مێژووی هەیە.
The new bottle was half full.	شووشە نوێیەکە نیوە پڕ بوو.
Fuel demand is expected to decline.	پێشبینی دەکرێت خواست لەسەر سووتەمەنی کەم ببێتەوە.
The winner of the competition will be announced.	براوەی پێشبڕکێکە ڕادەگەیەنرێت.
It is very reliable.	زۆر جێی متمانەیە.
Sea turtles are endangered.	کیسەڵە دەریاییەکان مەترسی لەسەرە.
I live from hand to mouth.	من لە دەستەوە بۆ دەم دەژیم.
He faced the businessman squarely.	بە چوارگۆشەیی ڕووبەڕووی بازرگانەکە بووەوە.
He slumped on the table.	لەسەر مێزەکە کەوتە خوارەوە.
Moss grows in roofs made of boards.	موس لە سەقفەکاندا گەشە دەکات کە لە تەختە دروستکراون.
He looks away again.	جارێکی تر سەیری دوور دەکات.
It rained all day.	تەواوی ڕۆژەکە باران باری.
Whatever the dust coat is called.	پۆشاکی تۆز هەر ناوێک بێت.
Some students were talking excitedly in the corridors.	هەندێک لە قوتابییەکان لە کۆریدۆرەکاندا بە پەرۆشەوە قسەیان دەکرد.
A code of conduct must be established.	دەبێت کۆدێکی ڕەفتار دابنرێت.
Rainfall is abundant on the island.	بارانبارین لە دوورگەکەدا زۆرە.
Give me five dollars.	پێنج دۆلارم پێ بدە.
So let’s all get our money together.	بۆیە با هەموومان پارەکانمان کۆبکەینەوە.
They traded hats with palace guards.	لەگەڵ پاسەوانەکانی کۆشکدا بازرگانییان بە کڵاوەوە دەکرد.
He has taken some cautious steps.	چەند هەنگاوێکی وریای ناوە.
Their headmaster had just graduated from the classroom.	سەرۆکی قوتابخانەکەیان تازە لە پۆلەکە دەرچووبوو.
Detects changes in the body.	گۆڕانکاری لە جەستەدا دەستنیشان دەکات.
They had carried their books to their car.	کتێبەکانیان هەڵگرتبوو بۆ ئۆتۆمبێلەکەیان.
The thief fled the court.	دزەکە لە دادگا هەڵهات.
The room is quite spacious, with a high ceiling.	ژوورەکە تاڕادەیەک فراوانە، سەقفەکەی بەرزە.
This is called a toll gate.	ئەمەش پێی دەوترێت دەرگای وەرگرتنی پارە.
Two thousand poor girls share one computer.	دوو هەزار کچی هەژار یەک کۆمپیوتەر هاوبەشن.
Many textbooks in evolutionary biology assume that all species are monogamous.	زۆرێک لە کتێبە دەرسییەکانی بایۆلۆژیای پەرەسەندن وا گریمانە دەکەن کە هەموو جۆرەکان تاک هاوسەرن.
First the curtains, then the blinds.	سەرەتا پەردەکان، پاشان کوێرەکان.
The bill was handed over by the waiter.	پڕۆژە یاساکە لەلایەن گارسۆنەکەوە ڕادەست کرا.
A bottle of wine arrived with dinner.	بوتڵێک شەراب لەگەڵ نانخواردنی ئێوارەدا گەیشت.
Ignore the dark clouds above.	هەورە تاریکەکانی سەرەوە پشتگوێ بخە.
Fresh flowers perfume the air.	گوڵی تازە هەوا بۆن خۆش دەکات.
Then he fell asleep again.	پاشان جارێکی تر خەوی لێکەوتەوە.
The price of building materials continues to rise.	نرخی کەرەستەی بیناسازی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدایە.
The roof is made of reinforced concrete.	سەقفەکەی لە کۆنکرێتی بەهێز دروستکراوە.
The locals regarded him as a hero.	خەڵکی ناوچەکە وەک پاڵەوانێک سەیری دەکرد.
The texture of the cake is coarse.	پێکهاتەی کێکەکە درشتە.
The engineer notes that the codes include multiple cycles.	ئەندازیارەکە ئاماژە بەوە دەکات کە کۆدەکان چەندین خول لەخۆدەگرن.
I am an artist.	من هونەرمەندم.
The signs were clear, so we read the messages carefully.	ئاماژەکان ڕوون بوون، بۆیە بە وردی پەیامەکانمان خوێندەوە.
There have been multiple sightings of that.	چەندین جار بینینی ئەو شتە هەبووە.
The winds swept over the land, the force of the storm.	باکان بەسەر زەویدا دەسوڕانەوە، هێزی باهۆز.
The rich diversity of wildlife has a lot to offer tourists.	جۆراوجۆری دەوڵەمەندی گیانلەبەرە کێوییەکان زۆر شت هەیە کە پێشکەشی گەشتیاران بکات.
Anyway, let’s not waste any more time.	بەهەر حاڵ با کاتێکی تر بەفیڕۆ نەدەین.
Their food is simple and inexpensive.	خواردنەکانیان سادە و هەرزانە.
criticized the narrator’s actions and by criticizing the narrator’s actions.	ڕەخنەیان لە کارەکانی گێڕەرەوە گرت و بە ڕەخنەگرتن لە کارەکانی گێڕەرەوە.
I mean to open a cafe.	مەبەستم ئەوەیە کافێیەک بکەمەوە.
People came from all parts of the island to listen.	خەڵک لە هەموو بەشەکانی دوورگەکەوە هاتبوون بۆ گوێگرتن.
The designer passes the ideas on to the craftsman.	دیزاینەر بیرۆکەکان دەگوازێتەوە بۆ پیشەوانەکە.
So it’s surprising to find footprints.	بۆیە جێگەی سەرسوڕمانە شوێنپێ بدۆزیتەوە.
He climbed the roof.	سەرکەوتە سەربانەکە.
The nightclub is always crowded.	یانە شەوانەکە هەمیشە قەرەباڵغە.
The boy looked up at her.	کوڕەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
The pillow was stained with red stains.	بالیفەکە بە پەڵەی سوور پەڵە بوو.
A parliamentary committee was formed to investigate the incident.	بۆ لێكۆڵینەوە لە رووداوەكە لیژنەیەكی پەرلەمانی پێكهێنرا.
The soldier's heart was brave.	دڵی سەربازەکە ئازا بوو.
Transportation spending is also expected to increase.	هەروەها پێشبینی زیادبوونی خەرجییەکانی گواستنەوە دەکرێت.
Today, life expectancy is only sixty years.	ئەمڕۆ تەمەنی چاوەڕوانکراو تەنها شەست ساڵە.
Heavy rains caused the storm to rise.	بارانبارینی بەخوڕ بووە هۆی بەرزبوونەوەی زریانەکە.
Tortoiseshells were a popular delicacy.	کۆترە کیسەڵەکان خواردنێکی ناسک و بەناوبانگ بوون.
They secretly hate each other.	بە نهێنی ڕقیان لە یەکترە.
The wolf was afraid in the sanctuary.	گورگەکە لە پیرۆزگاکەدا دەترسا.
He stretched out cautiously.	بە وریاییەوە خۆی درێژ کردەوە.
It’s best not to take risks and avoid injury.	باشتر وایە مەترسی نەکەیت و لە پێکان دوور بکەویتەوە.
Hay was stacked high in the sun.	پەلەوەری بەرز لە ژێر خۆردا لەسەر یەک کۆکرابووەوە.
Pour the boiling water over the coffee.	ئاوی کوڵاو بەسەر قاوەکەدا بڕێژە.
The holiday was a wonderful opportunity to see the city.	جەژنەکە دەرفەتێکی نایاب بوو بۆ بینینی شارەکە.
What is the best age to pull your first tooth?	باشترین تەمەن چەندە بۆ ئەوەی یەکەم ددانت بکێشیت؟
The company was forced to declare bankruptcy.	کۆمپانیاکە ناچار بوو ئیفلاسبوونی خۆی ڕابگەیەنێت.
Yesterday the government passed a new law.	دوێنێ حکومەت یاسایەکی نوێی دەرکرد.
Half of the wolves were killed.	نیوەی گورگەکان کوژران.
Regular cars won’t get you very far.	ئۆتۆمبێلی ئاسایی زۆر دوورت ناگەیەنێت.
The children go to school.	منداڵەکان دەچنە قوتابخانە.
She's about to have a baby.	خەریکە منداڵی دەبێت.
She is in love with tall, handsome men.	ئەو عاشقی پیاوە باڵابەرز و قۆزە.
A delicate aroma wafted from the kitchen.	بۆنێکی ناسک لە چێشتخانەکەوە دەهاتە دەرەوە.
Call the police if someone breaks in.	ئەگەر کەسێک هاتە ژوورەوە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکە.
The crowd swells in the park.	جەماوەرەکە لە پارکەکەدا ئاوساون.
The church favored the wealthy.	کڵێساکە لە بەرژەوەندی دەوڵەمەندەکان بوو.
There were also some deaths.	هەروەها هەندێک مردنیش ڕوویدا.
The swings were made of wood.	پەلەوەرەکان لە دار دروست دەکران.
The suspect was charged with robbery.	تۆمەتبارەکە بە تۆمەتی دزیکردن تۆمەتبار کراوە.
My dear, my sweet dear.	ئازیزم، شیرین ئازیزم.
Normally decorating is expensive.	بە شێوەیەکی ئاسایی ڕازاندنەوە گرانە.
One must understand that effort is required.	مرۆڤ دەبێت لەوە تێبگات کە هەوڵدان پێویستە.
Milk production has increased in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا بەرهەمهێنانی شیر زیادی کردووە.
Plants produce food through photosynthesis.	ڕووەکەکان لە ڕێگەی فۆتۆسێنتێزەوە خۆراک بەرهەم دەهێنن.
The sky was cloudless, reflecting the brightness of the sun.	ئاسمان بێ هەور بوو، ڕەنگدانەوەی درەوشاوەیی خۆر بوو.
A church stood on the hill, dominating the view.	کڵێسایەک لەسەر گردەکە وەستابوو، زاڵ بوو بەسەر دیمەنەکەدا.
Don't get into any trouble.	تووشی هیچ کێشەیەک مەبە.
This road runs along the creek.	ئەم ڕێگایە بە درێژایی کانییەکە دەڕوات.
I totally agree with you.	بەتەواوی هاوڕام لە گەڵتدا.
The poor woman tries to slip into the narrow doorway.	ژنە هەژارەکە هەوڵدەدات خۆی بخزێنێتە ناو دەرگای تەسکەوە.
Citizens have been warned not to participate in the demonstrations.	هاوڵاتیان ئاگادارکراونەتەوە کە بەشداری خۆپیشاندانەکان نەکەن.
All his colleagues were happy that their plans had worked out.	هەموو هاوکارەکانی دڵخۆش بوون کە پلانەکانیان سەرکەوتوو بوون.
Thus, jets were not yet widespread.	بەم شێوەیە فڕۆکەی جێت هێشتا بەربڵاو نەبوو.
The newspaper is full of advertisements for luxury goods.	ڕۆژنامەکە پڕە لە ڕیکلام بۆ کەلوپەلی لوکس.
The ruins of Babylon are mentioned in ancient texts.	لە دەقە کۆنەکاندا باس لە وێرانەکانی بابل کراوە.
They live in small colonies of several hundred members.	لە کۆلۆنی بچووکدا دەژین کە چەند سەد ئەندامیان تێدایە.
The rising of the new moon over the mountains was spectacular.	هەڵهاتنی مانگی نوێ بەسەر شاخەکاندا سەرنجڕاکێش بوو.
A sense of loneliness overcame him.	هەستێکی تەنیایی بەسەریدا زاڵ بوو.
The child screams loudly when he is hungry.	منداڵەکە کاتێک برسی دەبێت بە دەنگی بەرز هاوار دەکات.
Take off one of the shirts and throw it in the bin.	یەکێک لە کراسەکان داکەنە و فڕێی بدە ناو سەبەتەکە.
The poor cannot access basic health care.	هەژاران ناتوانن دەستیان بە چاودێری تەندروستی سەرەتایی بگات.
The rusty machinery stood in bad shape.	ئامێرە ژەنگاویەکان بە شێوەیەکی خراپ وەستابوون.
The prime minister insisted that his policies were successful.	سەرۆک وەزیران پێداگری کرد کە سیاسەتەکانی سەرکەوتوون.
Scientists announced this week that they had found the fossil.	زانایان لەم هەفتەیەدا ڕایانگەیاند کە ئەو بەردبووەیان دۆزیوەتەوە.
I will not rest until justice is done.	تا دادپەروەری نەکرێت پشوو نادەم.
The number of fish fell sharply.	ژمارەی ماسییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
The pot boils over it.	مەنجەڵەکە لەسەری دەکوڵێت.
The hardest hitter in camp was our captain.	قورسترین لێدەر لە کەمپەکەدا کاپتنەکەمان بوو.
Cold winds blew through the fall forest.	بای سارد بەناو دارستانی پایزدا دەهات.
Taste the flavor of each ingredient.	تامی هەر پێکهاتەیەک تام بکە.
The desert was full of flowers.	بیابان پڕ بوو لە گوڵ.
The captain was a merchant before he started sailing.	کاپتنەکە پێش ئەوەی دەست بە کەشتیوانی بکات بازرگانێک بوو.
A little boy has perished.	کوڕێکی بچووک لەناوچووە.
But first you need two slices of white bread.	بەڵام سەرەتا پێویستت بە دوو پارچە نانی سپی هەیە.
No theoretical explanation can explain everything.	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی تیۆری ناتوانێت هەموو شتێک ڕوون بکاتەوە.
I was born on my birthday.	لە ڕۆژی لەدایک بوونمدا لەدایک بووم.
Many human cultures can be linked to the oceans.	دەتوانرێت زۆرێک لە کولتوورەکانی مرۆڤ بە زەریاکانەوە ببەسترێتەوە.
Many structures in the area are facing water shortages.	زۆرێک لە پێکهاتەکانی ناوچەکە ڕووبەڕووی کەمبوونەوەی ئاو دەبنەوە.
An executive of the pharmaceutical company was arrested.	کارگێڕێکی کۆمپانیای دەرمانەکە دەستگیرکرا.
The plant also produces beer.	هەروەها کارگەکە بیرە بەرهەم دەهێنێت.
Try to be positive.	هەوڵبدە ئەرێنی بیت.
He rubbed his chin and frowned.	چەناگەی خۆی ڕشت و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Tens of thousands of homes have collapsed under the floods.	دەیان هەزار ماڵ لەژێر لافاوەکەدا ڕووخاون.
An exercise bike is a great way to exercise.	پاسکیلێکی وەرزشی ڕێگەیەکی زۆر باشە بۆ وەرزشکردن.
It’s hard to believe the land was once barren.	سەختە باوەڕ بەوە بکەیت کە زەوییەکە ڕۆژێک بێ بەرهەم بووبێت.
A breeze of fresh air blew away my worries.	هەوایەکی تازە نیگەرانییەکانم هەڵدەفڕاند.
The company makes most of its money from marketing.	کۆمپانیاکە زۆربەی پارەکانی لە مارکێتینگەوە دەستدەکەوێت.
The reason for this decline is unclear.	هۆکاری دابەزینی ئەم ڕێژەیە ڕوون نییە.
Militia forces occupied the area.	هێزەکانی میلیشیا ناوچەکەیان داگیر کرد.
The sentence contains an error.	ڕستەکە هەڵەیەکی تێدایە.
This newspaper supports the government.	ئەم ڕۆژنامەیە پشتگیری لە حکومەت دەکات.
The leaves on the trees are starting to change color.	گەڵاکانی سەر دارەکان دەستیان کردووە بە گۆڕانی ڕەنگ.
Do not put wine near the stove.	شەراب لە نزیک سۆبەکە دانەمەخە.
He put on his glasses.	چاویلکەکەی لەبەر کرد.
Most birds migrate to escape the winter.	زۆربەی باڵندەکان بۆ دەربازبوون لە زستان کۆچ دەکەن.
The school is popular with young people.	قوتابخانەکە لای گەنجان بەناوبانگە.
The friction is suffocating.	خۆلێدانەکە خنکێنەرە.
It makes a mouth-watering stew.	قیمەیەکی دەم ئاو دەکات.
Six meals a day, with snacks.	شەش ژەم لە ڕۆژێکدا، لەگەڵ خواردنی کەم.
The remains of his words were lost in the wind.	پاشماوەی قسەکانی لە بادا ون بوون.
In some islands bananas grow wild.	لە هەندێک دوورگەدا مۆز بە شێوەیەکی کێوی گەشە دەکات.
After the prisoner was released, he promptly stole a car.	دوای ئازادکردنی زیندانییەکە، بەپەلە ئۆتۆمبێلێکی دزیوە.
It's time to vote.	کاتی ئەوە هاتووە دەنگتان بدەن.
We were in no hurry to get home.	هیچ پەلەیەکمان نەبوو بۆ گەیشتن بە ماڵەوە.
He has a magic lantern show tonight.	ئەمشەو نمایشێکی فانۆسی سیحراوی هەیە.
The spirit of adventure is natural in most people.	ڕۆحی سەرگەرمی لە زۆربەی خەڵکدا سروشتییە.
The fish were swimming near the shore.	ماسییەکان لە نزیک کەنارەکە مەلەیان دەکرد.
The cat, crumpled under its weight, struggled to free itself.	پشیلەکە کە لە ژێر قورساییەکەیدا چەقۆی لێدرابوو، لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی خۆی ئازاد بکات.
The coach sighed.	ڕاهێنەرەکە ئاهێکی هەڵکێشا.
How did the animals get there?	ئاژەڵەکان چۆن گەیشتنە ئەوێ؟
This road nearly collapsed last year.	ئەم ڕێگایە ساڵی ڕابردوو نزیک بوو لە ڕووخان.
I am proud of my accomplishments!	شانازی بە دەستکەوتەکانمەوە دەکەم!
The birds then descend to feed.	پاشان باڵندەکان بۆ خۆراکدان دادەبەزن.
He slammed his fist on the table.	مشتێکی لەسەر مێزەکە لێدا.
He needs a quality pair of shoes.	پێویستی بە جووتێک پێڵاوی کوالێتی هەیە.
He was deported from the country.	ناوبراو لە وڵات دیپۆرت کرایەوە.
This chapel was rebuilt using original materials.	ئەم کەنیسەیە بە بەکارهێنانی کەرەستەی ئەسڵی دووبارە دروستکرایەوە.
He has been charged with murder.	ناوبراو بە تاوانی کوشتن تۆمەتبار کراوە.
People with crooked teeth often avoided smiling.	زۆرجار ئەو کەسانەی ددانیان چەقۆ بووە، خۆیان لە زەردەخەنە بەدوور دەگرت.
This year the first school in this field was established.	ئەمساڵ یەکەم قوتابخانە لەم بوارەدا دامەزرا.
The eggs are kept in incubators.	هێلکەکان لە ئینکوباتۆرەکاندا دەهێڵرێنەوە.
I poured some water on my face.	هەندێک ئاوم بەسەر دەموچاومدا ڕشت.
Either the quotation or the proverb is correctly quoted.	یان وەرگێڕانەکە یان پەندەکە بە دروستی وەرگیراوە.
They are focused on improving those institutions.	ئەوان لەسەر باشترکردنی ئەو دامەزراوانە چڕبوونەتەوە.
How often do you help the elderly in your neighborhood?	چەند جار یارمەتی بەساڵاچووانی گەڕەکەکەت دەدەیت؟
A lump of sugar.	گرێیەک شەکر.
Some northerners shy away from technology.	هەندێک لە خەڵکی باکوور خۆیان لە تەکنەلۆژیا دەپارێزن.
The offender was tried and convicted.	تاوانبارەکە دادگایی کرا و سزا درا.
This is my last time.	ئەمە دواجارمە.
This phrase, with five consecutive names, is unusual.	ئەم دەستەواژەیە، بە پێنج ناوی یەک لە دوای یەک، نائاساییە.
He refused to admit he had a problem.	ئەو رەتیکردەوە دان بەوەدا بنێت کە کێشەیەکی هەیە.
He missed his steady love.	بیری خۆشەویستییە جێگیرەکەی دەکرد.
Many riverine communities relied on flood control projects.	زۆرێک لە کۆمەڵگاکانی ڕووبارەکان پشتیان بە پڕۆژەکانی کۆنترۆڵکردنی لافاو بەستبوو.
It’s sure to be an interesting evening.	بە دڵنیاییەوە ئێوارەیەکی سەرنجڕاکێش دەبێت.
Motion is energy that is independent of mass.	جووڵە وزەیەکە کە سەربەخۆیە لە بارستە.
A chipmunk is a type of rodent.	چیپمانک جۆرێکە لە مێشوولە.
From space, the earth looks flawless.	لە بۆشایی ئاسمانەوە زەوی بێ کەموکوڕی دەردەکەوێت.
The variety of options is amazing.	جۆراوجۆری بژاردەکان سەرسوڕهێنەرن.
Dictating to the secretary, he dictated a letter.	بە دیکتەکردن بۆ سکرتێر، نامەیەکی دیکتە کرد.
He tried several methods of dealing with the problem.	چەندین شێوازی مامەڵەکردنی لەگەڵ کێشەکەدا تاقیکردەوە.
The lake is separated from the ocean by a marsh.	دەریاچەکە بە تاڵاوێک لە زەریا جیاکراوەتەوە.
Trying to help her with hatred and hatred and 	هەوڵی یارمەتیدانی ئەو بە ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و
His grudges have been rewarded.	کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە و ڕق و کینە بەخشی پاداشت دراوەتەوە.
But new research raises concerns.	بەڵام توێژینەوە نوێیەکان نیگەرانی دروست دەکەن.
He was arrested by one of the soldiers.	لەلایەن یەکێک لە سەربازەکانەوە دەستگیرکرا.
A light breeze cooled the dusty air.	هەوایەکی سووک هەوای تۆزاوی سارد دەکردەوە.
Change the newspaper to plain paper.	ڕۆژنامەکە بگۆڕە بۆ کاغەزی سادە.
The bride arrived late to the wedding.	بووکەکە درەنگ گەیشتە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە.
Her mother kissed her on the forehead.	دایکی لە پێشەوەی ماچی کرد.
He studied diagrammatic representations of chemical reactions.	ئەو لێکۆڵینەوەی لە نوێنەرایەتییە دیاگرامییەکانی کارلێکە کیمیاییەکان کردووە.
Birds are most active in the morning.	باڵندەکان لە بەیانیاندا زۆرترین چالاکیان هەیە.
Things come in different colors.	شتەکان بە ڕەنگی جیاواز دێن.
Its crystals glistened in the candlelight.	بلوریەکانی لە تیشکی مۆمەکەدا دەدرەوشایەوە.
The town is in a valley.	شارۆچکەکە لە دۆڵێکدایە.
The local troop of school children performed traditional songs.	سەربازە ناوخۆییەکەی منداڵانی قوتابخانە گۆرانییە نەریتییەکانیان پێشکەش کرد.
Rasa dance is generally performed in religious gatherings.	سەمای ڕاسا بەگشتی لە کۆبوونەوە ئاینییەکان ئەنجام دەدرێت.
The soldier's wife gave birth to eight children, five of whom.	هاوسەری ئەو سەربازە هەشت منداڵی لەدایکبووە کە پێنج منداڵی…
His clothes were tattered and worn.	جلەکانی چەقەڵ و پۆشراو بوون.
This study was nothing to write home about.	ئەم توێژینەوەیە هیچ شتێک نەبوو کە لەسەری بنووسرێتەوە ماڵەوە.
Like bamboo shoots dripping up after rain.	وەک لقە بامبۆ کە دوای باران دەڕژێتە سەرەوە.
Thunderstorms in the mountains can bring travel to a complete halt.	ڕەشەبا لە شاخەکاندا دەتوانێت گەشتەکان بە تەواوی بوەستێنێت.
The little village is thriving.	ئەو گوندە بچووکە لە گەشەکردندایە.
Washington was alarmed by reports of missile attacks.	واشنتۆن بەهۆی ئەو هەواڵانەی کە باس لە هێرشی مووشەکی دەکەن، تووشی شۆک بوو.
Two hours later it started to rain.	دوای دوو کاتژمێر باران دەستی کرد بە لێدان.
don't bother me	بێزارم مەکە!
He traveled in the upper neighborhood.	لە گەڕەکی سەرەوە گەشتی دەکرد.
Our neighbors are poor.	دراوسێکانمان هەژارن.
A sector of opposition politicians were divided on the issue.	کەرتێک لە سیاسەتمەدارانی ئۆپۆزسیۆن لەسەر ئەو پرسە دابەش بوون.
The completely inhabited planet.	ئەو هەسارەیەی کە بە تەواوی مرۆڤ تێیدا نیشتەجێ بووە.
Wildlife populations are declining due to increased human activity.	ژمارەی گیانلەبەرە کێوییەکان بەهۆی زیادبوونی چالاکییەکانی مرۆڤەوە لە کەمبوونەوەدایە.
The demonstration was a vivid reminder of what happened.	خۆپیشاندانەکە بیرخستنەوەیەکی زیندوو بوو بۆ ئەوەی ڕوویدا.
The party ended in a brawl.	ئاهەنگەکە بە شەڕ و پێکدادان کۆتایی هات.
Anita and her friend have two children.	ئانیتا و هاوڕێکەی خاوەنی دوو منداڵن.
He had his back against the wall.	پشتی بە دیوارەکەوە بوو.
Students must pass an oral examination.	قوتابیەکان دەبێت لە تاقیکردنەوەی زارەکی دەربچن.
The room had little natural light.	ژوورەکە ڕووناکی سروشتی کەمی هەبوو.
The wall is lined with headless corpses.	دیوارەکە بە تەرمی بێ سەر هێڵ کراوە.
You never got it as a kid, but it’s illegal now.	هەرگیز لە منداڵیدا بەدەستت هێناوە، بەڵام ئێستا نایاساییە.
The hunter dropped his rifle.	ڕاوچیەکە تفەنگەکەی خستە خوارەوە.
He rushed out to greet her.	بەپەلە هاتە دەرەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکات.
A white horse galloped toward them.	ئەسپێکی سپی بە پەلە هاتە لای ئەوان.
The government has decided to eliminate all pests.	حکومەت بڕیاریداوە هەموو زیانبەخشەکان لەناوببات.
He has been ordered to hand over the money.	فەرمانی پێکراوە پارەکە ڕادەست بکاتەوە.
So the wise old woman counted three	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێی ژمارد
Surveying this church one feels an intangible sadness.	بە ڕووپێوی ئەم کەنیسەیە مرۆڤ هەست بە خەمێکی نامەحسوس دەکات.
The factory workers went on strike.	کرێکارانی کارگەکە مانیان گرت.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	هەندێک جۆری ئەم میوەیە لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
How do you make paper at home?	لە ماڵەوە چۆن کاغەز دروست دەکەیت؟
We all felt better as a result.	هەموومان لە ئەنجامدا هەستمان بە باشتر بوون کرد.
I looked up at the sky.	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد.
Wash it off your skin.	بیشۆ لە پێستت.
He adjusted his glasses.	چاویلکەکەی ڕێکخست.
He began to shake violently.	بە توندی دەستی کرد بە لەرزین.
The dentist extracted four teeth.	پزیشکی ددان چوار ددانی دەرهێنا.
He lives next door to his neighbors,	لە تەنیشت دراوسێکانی دەژی،
The failures of the program can embarrass the government.	شکستەکانی بەرنامەکە دەتوانێت حکومەت شەرمەزار بکات.
The eclipse is difficult to observe.	چاودێریکردنی مانگگیرانەکە ئەستەمە.
Aegis was imported from another continent.	ئێگیس لە کیشوەرێکی دیکەوە هاوردە دەکرا.
The failure of this experiment is shameful.	شکستی ئەم تاقیکردنەوەیە جێگەی شەرمەزارییە.
He revived the soul.	ڕۆحی زیندوو کردەوە.
The jury's verdict was widely praised.	بڕیارەکەی دەستەی سوێندخواردن بە شێوەیەکی بەرفراوان ستایشی کرا.
Clouds gather before a storm.	هەورەکان پێش زریانێک کۆدەبنەوە.
The neighbor’s yard is full of beautiful flowers.	حەوشەی دراوسێکە پڕە لە گوڵی جوان.
The company’s problems were deepening.	کێشەکانی کۆمپانیاکە قووڵتر دەبوونەوە.
Countries that prohibit religious discrimination enjoy prosperity.	ئەو وڵاتانەی کە جیاکاری ئایینی قەدەغە دەکەن، چێژ لە خۆشگوزەرانی دەبینن.
His teeth were white as snow.	ددانەکانی وەک بەفر سپی بوون.
The earth rotates on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێتەوە.
Facial recognition technology has improved a lot today.	تەکنەلۆژیای ناسینەوەی دەموچاو لەمڕۆدا زۆر باشتر بووە.
That process was repeated several times.	ئەو پرۆسەیە چەند جارێک دووبارە بووەوە.
The roads in this neighborhood are often searched in traffic.	زۆرجار ڕێگاکانی ئەم گەڕەکە گەڕاون لە هاتوچۆ.
This is how you operate a bulldozer.	بەم شێوەیە بولدۆزەر بەڕێوە دەبەیت.
The mangoes were ripe and delicious.	مانگۆکان پێگەیشتوو و بە تام بوون.
The server went down.	سێرڤەرەکە دابەزی.
Detectives searched, but found nothing.	بەدواداچوونەکان گەڕانیان کرد، بەڵام هیچیان نەدۆزیەوە.
A white peacock danced in the garden.	تاووسێکی سپی لە باخچەکەدا سەمای دەکرد.
The super villain finally faced the hero.	دواجار سوپەر خراپەکارەکە ڕووبەڕووی پاڵەوانەکە بووەوە.
One cabinet member resigned.	یەکێک لە ئەندامانی کابینەکە دەستی لەکار کێشایەوە.
The communists seized power in the revolution.	کۆمۆنیستەکان لە شۆڕشدا دەستیان بەسەر دەسەڵاتدا گرت.
A researcher tried to determine the cause of the disaster.	توێژەرێک هەوڵیدا هۆکاری ئەو کارەساتە دیاری بکات.
God, protect me.	خودایە بمپارێزە.
The party was packed.	ئاهەنگەکە پڕ بوو.
The cause of the depression remains a mystery.	هۆکاری ئەو خەمۆکییە وەک نهێنی ماوەتەوە.
Don't go swimming alone!	بەتەنها مەڕۆ بۆ مەلەکردن!
No wonder she likes going to the beach!	سەیر نییە حەزی لە چوون بۆ کەنار دەریایە!
The picture clearly shows a group of people.	وێنەکە بە ڕوونی کۆمەڵێک کەس نیشان دەدات.
There was a noticeable absence of bees.	نەبوونی هەنگێکی بەرچاو هەبوو.
It is neither here nor there.	نە لێرەیە و نە لەوێیە.
There were no signs of life.	هیچ نیشانەیەکی ژیان نەدەبینرا.
One dive, deux semaines!	یەک نوقمبوون، deux semaines!
The man looked angry.	کابرا تووڕە دەرکەوت.
Four to five servings a day is ideal.	ڕۆژانە چوار بۆ پێنج ژەم زۆر گونجاوە.
The jury rendered its verdict.	دەستەی سوێندخواردن بڕیاری خۆی دەرکرد.
The double flute was the most popular instrument.	فلوتی دووانە بەناوبانگترین ئامێر بوو.
To start, you’ll need four cups of brown sugar.	بۆ دەستپێکردن پێویستت بە چوار کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Drink your milk daily.	ڕۆژانە شیرەکەت بخۆرەوە.
This is without any doubt or argument.	ئەمە بێ هیچ گومان و ئارگیومێنتێکە.
Country life offered a sense of security.	ژیانی وڵات هەستێکی ئاسایشی پێشکەش دەکرد.
These floods destroyed much of the agricultural land.	ئەم لافاوانە بەشێکی زۆری زەوی کشتوکاڵییان لەناوبرد.
Applicant must meet performance standards.	پێویستە داواکار ستانداردەکانی ئەدای کارکردن بەدی بهێنێت.
The cemetery seemed ancient to him.	گۆڕستانەکە بەلای ئەوەوە دێرین بوو.
He pulled up a blade of grass and chewed slowly.	تیغێکی چیمەنی هەڵکێشا و بە هێواشی جوینی.
Other countries impose restrictions regarding marijuana.	وڵاتانی دیکە سەبارەت بە ماریجوانا سنووردارکردن دەسەپێنن.
She was jealous of her friend’s husband.	ئیرەیی بە مێردی هاوڕێکەی دەبرد.
The young man was smart, intelligent and hardworking.	گەنجەکە زیرەک و زیرەک و ماندوو بوو.
The bridge was hit by a huge wave.	پردەکە شەپۆلێکی زەبەلاح لێیدا.
The literature is extensive and varied.	ئەدەبیاتەکە فراوان و جۆراوجۆرە.
Always nice to wake up early.	هەمیشە خۆشە زوو لە خەو هەڵدەستیت.
Bullock carts rolled through the village.	عەرەبانەی گا بەناو گوندەکەدا دەسوڕایەوە.
The face is badly disfigured.	دەموچاوەکە بە شێوەیەکی خراپ شێواوە.
The thieves stole some jewelry.	دزەکان هەندێک زەڕەنگەرییان دزی.
The young man stared at his companions.	گەنجەکە چاوی لە هاوەڵەکانی بوو.
Mangoes are in season now.	ئێستا مانگۆ لە وەرزدایە.
I asked the elders what Ryan was.	لە گەورەکانم پرسی ڕایان چییە؟
He inhaled sharply, thoughtfully	بە توندی هەناسەی هەڵمژی، بە بیرکردنەوە
Set up the tent, immediately!	چادرەکە دابنێ، یەکسەر!
The problem of human pollution is enormous.	کێشەی پیسبوونی مرۆڤ زۆر گەورەیە.
The price of tea is falling.	نرخی چا لە دابەزیندایە.
He invited me to his house.	بانگهێشتی ماڵەکەی خۆی کردم.
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	کەوانەیەکی هەمیشەیی بەسەر ئاسمانی دووردا درێژ دەبێتەوە.
The sun shone brightly over the bustling harbour.	خۆر بە درەوشاوەیی بەسەر بەندەری قەرەباڵغدا دەدرەوشایەوە.
Three million books were expected.	چاوەڕوانی سێ ملیۆن کتێب دەکرا.
His book became a bestseller within a week.	کتێبەکەی لە ماوەی هەفتەیەکدا بووە کتێبێکی پڕفرۆش.
The diet includes plenty of fruits and vegetables.	رێجیمەکە سەوزە و میوەی زۆر لەخۆدەگرێت.
He enjoys the outdoors.	چێژ لە دەرەوە وەردەگرێت.
The pungent smell made her eyes water.	بۆنە توندەکە چاوەکانی ئاوی لێدەدا.
One liter of milk yields two cups of milk.	یەک لیتر شیر دوو کوپ شیری لێدەکەوێتەوە.
The draw is held weekly.	تیروپشکەکە هەفتانە بەڕێوەدەچێت.
Use a sharp knife to slice the salmon.	بۆ پارچەکردنی سەلەمونەکە چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
The number of fires has increased dramatically.	ژمارەی ئاگرکەوتنەوەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Dowels are an important component in this craft.	داوێلەکان پێکهاتەیەکی گرنگن لەم پیشەیەدا.
The farm animals felt perfectly at home there.	ئاژەڵەکانی کێڵگەکان لەوێ هەستیان بە ماڵەوەیەکی تەواو دەکرد.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	ڕاوێژکارەکە لێبوردەی هەموو بیروباوەڕە ئایینییەکان بوو.
The traffic is terrible.	هاتوچۆکە ترسناکە.
We have to learn to work together.	دەبێت فێربین پێکەوە کار بکەین.
The more fat you add the richer the flavor.	تا چەوری زیاتر زیاد بکەیت تامەکەی دەوڵەمەندتر دەبێت.
He spent all his time training.	هەموو کاتەکانی لە ڕاهێنانەکاندا بەسەر دەبرد.
Church people believe it is holy water.	خەڵکی کڵێسا پێیان وایە ئاوی پیرۆزە.
Johann walked slowly and weakly.	یۆهان بە هێواشی و بە لاوازییەوە ڕۆیشت.
Another period of devastating drought.	قۆناغێکی دیکەی وشکەساڵی وێرانکەر دەبێت.
The company provided up to $1 million in insurance.	کۆمپانیاکە تا یەک ملیۆن دۆلار بیمەی دابین کرد.
A shiver went through the crowd.	لەرزێک بەناو خەڵکەکەدا تێپەڕی.
The forest is made of wood.	دارستانەکە لە دار دروستکراوە.
The ocarina was widely used in ancient times.	ئۆکارینا لە سەردەمی کۆندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرا.
The area is known for the quality of its horses.	ناوچەکە بە کوالێتی ئەسپەکانی ناسراوە.
His peers were impressed with the work.	هاوتەمەنەکانی بە کارەکە سەرسام بوون.
These crops require a lot of water.	ئەم بەرهەمانە پێویستیان بە ئاوی زۆرە.
Moving towards democracy was important.	هەنگاونان بۆ دیموکراسی شتێکی گرنگ بوو.
Our town is known for its nice weather.	شارۆچکەکەمان بە کەش و هەوای خۆش ناسراوە.
The young soldier climbed the stairs.	سەربازە گەنجەکە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
His arm began to shake uncontrollably.	قۆڵی بەبێ کۆنترۆڵ دەستی کرد بە لەرزین.
The population of this island is set to increase.	بڕیارە ژمارەی دانیشتوانی ئەم دوورگەیە زیاد بکات.
Every year, the city celebrates its anniversary.	ساڵانە ئەم شارە یادی ساڵیادی خۆی دەکاتەوە.
The jungle is full of hiding places.	جەنگەڵ پڕە لە شوێنی حەشاردان.
The vastness of the pasture inspired awe.	فراوانی لەوەڕگاکە ئیلهامبەخش بوو بۆ سەرسامی.
The disease spread rapidly.	نەخۆشییەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
There was a sign on the wall warning of danger.	لەسەر دیوارەکە تابلۆیەک هەبوو کە هۆشداری دەدا لە مەترسی.
Economic growth stagnated.	گەشەی ئابووری وەستا.
After much negotiation, an agreement was reached.	دوای دانوستانێکی زۆر رێککەوتن کرا.
A noisy crowd gathers on the side of the street.	جەماوەرێکی ژاوەژاو لە کەناری شەقامەکە کۆدەبنەوە.
Gradually the birds became confused and did not move.	وردە وردە باڵندەکان سەریان لێ شێوا و نەدەجووڵان.
There’s usually butter bread for breakfast.	بەگشتی نانی کەرەم هەیە بۆ نانی بەیانی.
It’s pretty difficult, isn’t it?	زۆر قورسە، نەخێر؟
The recruiter calmly dropped the bombshell announcement.	دامەزرێنەرەکە بە هێمنی ڕاگەیاندنی بۆمبەکەی فڕێدا.
There is a path ahead of us.	ڕێگایەک لەبەردەمماندایە.
why are you here	تۆ بۆچی لێرەی?
Make your own marinade.	خۆت مارینیاد دروست بکە.
Supermarket shelves were empty.	ڕەفەکانی مارکێتەکان چۆڵ بوون.
Every man is in court.	هەموو پیاوێک لە دادگادایە.
The odds were very much in favor of his chances	ئەگەرەکان زۆر لە بەرژەوەندی چانسەکانی بوون
The factory produced armor.	کارگەکە زرێپۆشی بەرهەم دەهێنا.
Winter temperatures have also risen steadily	هەروەها پلەکانی گەرمای زستان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبوونەتەوە
Pelican and the lumberjack were shocked.	پلیکان و داربڕەکە تووشی شۆک بوون.
Just stay cool.	تەنها فێنک بمێنەرەوە.
First, you will need 1.5 cups of flour.	سەرەتا پێویستت بە یەک کوپ و نیو ئارد دەبێت.
Eight police officers have been suspended.	هه‌شت ئه‌فسه‌ری پۆلیس له‌ كاره‌كانیان ڕاگیراوه‌.
By the time you arrive, you’re already late!	تا دەگەیت، لە ئێستاوە دوا دەکەویت!
Theisen was transported by ambulance.	تێیسن بە ئۆتۆمبێلی فریاکەوتن گواسترایەوە.
They looked at each other together.	پێکەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
Much has been written on the subject.	زۆر شت لەسەر ئەو بابەتە نووسراوە.
On inspection, the watch was found to be flawless.	لە پشکنیندا دەرکەوت کە کاتژمێرەکە بێ کەموکوڕییە.
He felt tired.	هەستی بە ماندوێتی کرد.
These buildings are among the most modern in the country.	ئەم بینایانە لە مۆدێرنترین بیناکانی وڵاتن.
I understand the need to protect the environment.	من لە پێویستی پاراستنی ژینگە تێدەگەم.
His speech was hampered by unusual pronunciation.	قسەکانی بەهۆی بێژەکردنی نائاساییەوە ئاستەنگ بوو.
He pulled her into his den.	ڕای کێشایە ناو کۆشکەکەیەوە.
The fish are swimming.	ماسیەکان مەلە دەکەن.
Focus, and do it right!	تەرکیز بکە، و بە باشی ئەنجامی بدە!
Bankruptcy was likely to follow.	ئەگەری ئەوە هەبوو کە ئیفلاس بەدوای خۆیدا بهێنێت.
Authorities are planning a public park.	دەسەڵاتداران پلان بۆ پارکێکی گشتی دادەڕێژن.
The room was windowless and dark.	ژوورەکە بێ پەنجەرە و تاریک بوو.
Give us a few minutes to fix the problem.	چەند خولەکێکمان پێ بدە تا کێشەکە چارەسەر بکەین.
Overall, my stay was uneventful.	بە گشتی مانەوەم بێ ڕووداو بوو.
It’s time to explore the solar system.	کاتی ئەوە هاتووە بەدواداچوون بۆ کۆمەڵەی خۆر بکەین.
Celebrations commemorate the discovery of the area.	ئاهەنگەکان یادی دۆزینەوەی ناوچەکە دەکەنەوە.
Mother’s cooking soothes our troubled hearts.	چێشت لێنانی دایک دڵە پڕ لە کێشەکانمان ئارام دەکاتەوە.
So, he spoke softly, gently, lovingly.	بۆیە، بە نەرمی، بە نەرمی، بە خۆشەویستییەوە قسەی دەکرد.
His assistant melted into the background.	یاریدەدەرەکەی لە پاشخانەکەدا تواوەتەوە.
Prosperous towns are ringed by walls.	شارۆچکە ئاوەدانەکان بە دیوار ئەڵقەیان گرتووە.
The sister informed him of the approaching birth.	خوشکەکە لە نزیکبوونەوەی لەدایکبوونەکەی ئاگادار کردەوە.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	لێرەدا تۆرنادۆ و زریان و بوومەلەرزە باون.
He is an engineer by training.	بە ڕاهێنان ئەندازیارە.
Transmitted through the gut, the virus attacks nerve tissue.	ڤایرۆسەکە لە ڕێگەی ڕیخۆڵەوە دەگوازرێتەوە، هێرش دەکاتە سەر شانە دەمارییەکان.
Keep the cooked vegetables warm.	سەوزە کوڵاوەکان بە گەرمی بهێڵەرەوە.
Fireflies emit light.	مێشوولە ئاگرینەکان ڕووناکی دەردەدەن.
I would like to introduce myself.	حەز دەکەم خۆم بناسێنم.
The beauty of the country is unparalleled.	جوانی وڵات بێ وێنەیە.
The starlight shone brilliantly on the rock.	تیشکی ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی لەسەر بەردەکە دەدرەوشایەوە.
He put the book in the bed.	کتێبەکەی لەناو جێگاکەدا دانا.
The government declared martial law.	حکومەت یاسای سەربازی ڕاگەیاند.
No one wants to work in the garden.	کەس نایەوێت لە باخچەدا کار بکات.
He signed his name at the bottom.	لە خوارەوە ناوی خۆی واژۆ کرد.
A sensible approach is key.	رێبازێکی عەقڵانی کلیلە.
The caffeine content is high here.	لێرەدا ڕێژەی کافاینەکە زۆرە.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	ڕاج خەوتبوو، بەڵام چاوەکانی هێشتا کراوە بوون.
That’ll be five dollars.	ئەوە پێنج دۆلار دەبێت.
The careful organization of this structure deserves commendation.	ڕێکخستنی وردی ئەم پێکهاتەیە شایەنی دەستخۆشییە.
She is a tall woman.	ئەو ژنە باڵابەرزە.
In rural areas, most people wear traditional clothes.	لە ناوچە گوندنشینەکان زۆربەی خەڵک جل و بەرگی نەریتی لەبەر دەکەن.
He sat at the kitchen table and looked out the window.	لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانیشت و لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
The house had a cozy atmosphere.	خانووەکە کەشێکی ئارام و ئاسوودەی هەبوو.
Their line was long and hard.	ڕیزەکەیان درێژ و سەخت بوو.
The cream begins to rise in a foam.	کرێمەکە بە شێوەی کەفێک دەست دەکات بە بەرزبوونەوە.
As summer approaches, the days get longer.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی هاوین ڕۆژەکان درێژتر دەبن.
This school was founded by a group of prominent citizens.	ئەم قوتابخانەیە لە لایەن کۆمەڵێک هاوڵاتی دیارەوە دامەزراوە.
Almost all the animals spoke some language.	نزیکەی هەموو ئاژەڵەکان بە هەندێک زمان قسەیان دەکرد.
This rare bird flies south for the winter.	ئەم باڵندە دەگمەنە بۆ زستان دەفڕێت بۆ باشوور.
Historical records confirm the existence of fairies.	تۆمارە مێژووییەکان بوونی پەری پشتڕاست دەکەنەوە.
Burning a hole in our finances.	سوتاندنی کونێک لە داراییمان.
It was a hectic day at the bank.	ڕۆژێکی پڕ لە جەنجاڵی بوو لە بانک.
The speaker's voice sounded confident.	دەنگی قسەکەرەکە متمانەی بەخۆیەوە بینی.
The moon is bright enough to read without light.	مانگ ئەوەندە ڕووناکە کە بەبێ ڕووناکی بخوێنرێتەوە.
The scene was messy and bucolic.	دیمەنەکە ناڕێک و بوکۆلیک بوو.
They meet once a month, just to talk business.	مانگانە جارێک کۆدەبنەوە، تەنها بۆ قسەکردن لەسەر بازرگانی.
This plan has yet to be realized.	ئەم پلانە هێشتا بەدی نەهاتووە.
He tends to be happy.	مەیلی دڵخۆشی هەیە.
The waiter approached the table with their drinks.	گارسۆنەکە بە خواردنەوەکانیانەوە لە مێزەکە نزیک بووەوە.
I think my symptoms will end soon.	پێم وایە بەم زووانە نیشانەکانم کۆتایی دێت.
It was made of marble.	لە مەڕمەڕ دروست دەکرا.
They receive detailed information on real estate.	زانیاری وردیان لەسەر خانووبەرە وەردەگرن.
I washed my socks in the bathroom sink.	لە سینکی حەمامەکەدا گۆڕاوەکانم شۆرد.
The oil will start to churn quickly, so act fast.	ڕۆنەکە بە خێرایی دەست دەکات بە چەقاندنەوە، بۆیە خێرا کار بکە.
He kept his mood buoyant.	باری دەروونی خۆی بە گەشەسەندنی هێشتەوە.
Parliament debated the matter at length.	پەرلەمان بە درێژی مشتومڕی لەسەر ئەو بابەتە کرد.
The ceremony lasted about an hour.	مەراسیمەکە نزیکەی کاتژمێرێکی خایاند.
The numbers are staggering.	ژمارەکان سەرسوڕهێنەرن.
Unfortunately, those are just two options.	بەداخەوە ئەوانە تەنها دوو بژاردەن.
Do we have any oranges?	ئایا هیچ پرتەقاڵێکمان هەیە؟
The senator delivered an important speech.	سیناتۆرەکە وتارێکی گرنگی پێشکەش کرد.
The missionary continued his mission.	میسیۆنەرەکە بەردەوام بوو لە ئەرکەکەی.
The stadium was flooded.	یاریگاکە لافاو کەوت.
Take this package to the post office.	ئەم پاکێجە ببە بۆ پۆستەخانە.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis ڕووەکێکی ڕیشاڵییە.
They’re out there fighting for their lives, they said.	ئەوان لەوێ دەرەوە شەڕ بۆ ژیانی خۆیان دەکەن، وتیان.
A patient was hospitalized yesterday.	دوێنێ نەخۆشێک لە نەخۆشخانە خەوێندرا.
The guard locked the gate.	پاسەوانەکە دەروازەکەی قوفڵ کرد.
We cannot rely on the opinions of scientific scientists.	ناتوانین پشت بە بۆچوونی زانایانی زانستی ببەستین.
Researchers have discovered a new type of first cause.	توێژەران جۆرێکی نوێی هۆکاری یەکەمیان دۆزیەوە.
It repeats itself many times.	زۆر جار خۆی دووبارە دەکاتەوە.
Green with jealousy, he left the party.	سەوز لە ئیرەیی، ئاهەنگەکەی بەجێهێشت.
Few species survive this century.	کەم جۆر لەم سەدەیەدا لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
Although the president has been in office for two years	هەرچەندە سەرۆک کۆمار دوو ساڵە لە پۆستەکەیدایە، بەڵام
A thick fog hung over the surrounding hills.	تەمێکی ئەستوور بەسەر گردەکانی دەوروبەریدا هەڵواسرابوو.
They thought it would be a nice afternoon.	پێیان وابوو نیوەڕۆیەکی خۆش دەبێت.
Sunsets can be fun.	خۆرئاوابوون دەتوانێت خۆش بێت.
They sipped orange juice with their sandwiches.	لەگەڵ ساندویچەکانیان ئاوی پرتەقاڵیان قووت دا.
That quick action saved the child’s life.	ئەو کارە خێرایە ژیانی منداڵەکەی رزگار کرد.
So he sat down beside her.	بۆیە خۆی لە تەنیشتی دانیشت.
The cicada sings loudly.	سیکادا بە دەنگی بەرز گۆرانی دەڵێت.
His wings were cut off to prevent him from flying.	باڵەکانی بڕدرابوون بۆ ئەوەی نەفڕێت.
Sometimes contemporaries disagree.	هەندێک جار هاوچەرخەکان لەگەڵ ئەوەدا نین.
They welcomed each other warmly.	بە گەرمی پێشوازییان لە یەکتر کرد.
He prefers doctors to lawyers.	ئەو پزیشکەکان بە باشتر دەزانێت لە پارێزەر.
Return the course in the pan.	لەناو تاوەکەدا کۆرسەکە بگەڕێنەرەوە.
His poems appeared in many magazines.	شیعرەکانی لە زۆرێک لە گۆڤارەکاندا بڵاودەبوونەوە.
This road is lined with shops.	ئەم ڕێگایە بە دوکان هێڵکاری کراوە.
People found it boring.	خەڵک بە بێزارکەریان دەزانی.
This year the field will be left fallow.	ئەمساڵ کێڵگەکە بە بێ زەوی بەجێدەهێڵرێت.
The city was brightly lit at night.	شارەکە شەوانە ڕووناکییەکی گەش بوو.
Recreational climbing is nothing new.	سەرکەوتن بەسەر شاخەکان بۆ کات بەسەربردن شتێکی نوێ نییە.
He walked to the station.	بە پێ بەرەو وێستگەکە ڕۆیشت.
He drank hot chocolate slowly.	شوکولاتەی گەرمی بە هێواشی خواردەوە.
Curiosity killed the dog.	کنجکاوی سەگەکەی کوشت.
His bright blue gaze was unwavering.	نیگای شین و درەوشاوەی بێ لەرزین بوو.
Many wanted independence.	زۆرێک سەربەخۆییان دەویست.
People still build walls to protect crops.	تا ئێستاش خه ڵك دیوار دروست ده كه ن بۆ پاراستنی به روبوومه كان.
Seven guests were expected.	حەوت میوان چاوەڕوان دەکرا.
One had expected it.	مرۆڤ چاوەڕوانی کردبوو.
Earth is the fifth planet from the Sun.	زەوی پێنجەمین هەسارەیە لە خۆرەوە.
The earth is round, not flat as previously thought.	زەوی گۆڕاوە نەک تەختە وەک پێشتر بیری لێدەکرایەوە.
The snake glides silently through the grass.	مارەکە بە بێدەنگی بەناو چیمەنەکەدا دەخلیسکێت.
The chocolate is very strong.	شوکولاتەکە زۆر بەهێزە.
After carefully slipping the note under the door, he disappeared.	دوای ئەوەی بە وریاییەوە یاداشتەکەی لە ژێر دەرگاکەدا خلیسکاند، ون بوو.
A wildcat crossed their path.	پشیلەیەکی کێوی ڕێگاکەیان بڕی.
The debate never reached a crisis point.	مشتومڕەکە هەرگیز نەگەیشتە خاڵی قەیران.
They need to get their money back.	پێویستە پارەکانیان بگەڕێننەوە.
The auction was held on the outskirts of town.	ئەو زیادکردنە لە جەرگەی شارۆچکەکە ئەنجامدرا.
Soap is made from fats and oils.	سابون لە چەوری و زەیت دروست دەکرێت.
The king hurried away.	پاشا بەپەلە ڕۆیشت.
The pure white statue gleamed in the light of the morning light.	پەیکەرە سپییە پاکەکە لە ڕووناکی ڕووناکی بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
Complex bureaucracies are notoriously difficult to penetrate.	بیرۆکراسی ئاڵۆز بەناوبانگە بە سەختی چوونە ناوەوە.
Our survey revealed many instances of questionable behavior.	ڕاپرسییەکەمان چەندین نموونەی ڕەفتاری جێی پرسیاری ئاشکرا کرد.
There is no water in this well.	لەم بیرەدا ئاو نییە.
Great wines are the work of passionate winemakers.	شەرابە گەورەکان کاری شەراب سازەکانی بەسۆزە.
Some tomatoes were red and juicy.	هەندێک تەماتە سوور و شەربەتی بوو.
We were afraid we could lose it.	ترسمان لەوە هەبوو کە بتوانین لەدەستی بدەین.
After nearly six years, he is finally free.	دوای نزیکەی شەش ساڵ دواجار لە دەستی ئازاد دەبێت.
Entrepreneurship was initially confident.	کارگێڕی سەرەتا متمانەی بەخۆی هەبوو.
Several factors are at play.	چەندین هۆکار لە یاریکردندان.
An exception was made to allow importation of food.	ئیستسناییەک کرا بۆ ڕێگەدان بە هاوردەکردنی خۆراک.
This substance is often used in cat food.	ئەم مادەیە زۆرجار لە خۆراکی پشیلەدا بەکاردێت.
It was revealed that he had stolen company files.	ئاشکرابوو کە ئەو فایلەکانی کۆمپانیاکەی دزیوە.
When the leaves change color, autumn comes.	کاتێک گەڵاکانی ڕەنگیان دەگۆڕێت، پایز دێت.
It solved the problem.	کێشەکەی چارەسەر کرد.
Several teachers nominated him for the award.	چەند مامۆستایەک کاندیدیان کرد بۆ خەڵاتەکە.
Some believe snakes have healing powers.	هەندێک پێیان وایە مارەکان هێزی چاکبوونەوەیان هەیە.
We offered to pay our money.	ئێمە پێشنیارمان کرد پارەکەمان بدەین.
That tree is very tall.	ئەو دارە زۆر بەرزە.
The cat was fast asleep.	پشیلەکە بە خێرایی خەوی لێکەوتبوو.
What camera did you use?	چ کامێرایەکت بەکارهێناوە؟
The noise woke him up.	ژاوەژاوەکە لە خەوەکەی خەبەری کرد.
The chef didn’t respond immediately.	چێشتلێنەرەکە یەکسەر وەڵامی نەدایەوە.
The banana crepe was my favorite.	کرێپی مۆزەکە خۆشەویستترینی من بوو.
Use your bread if you want it fresh.	نانەکەت بەکاربهێنە ئەگەر دەتەوێت تازە بێت.
The employee was suspended without pay.	فەرمانبەرەکە بەبێ مووچە لە کارەکەی ڕاگیرا.
The subway lines are the oldest in the city.	هێڵەکانی میترۆ لە شارەکەدا کۆنترین هێڵەکانن.
Algae blooms, from excess nutrients, pose health risks.	گوڵی چڵکن، لە ماددە خۆراکییە زیادەکانەوە، مەترسی لەسەر تەندروستی دروست دەکات.
Mild redness of the skin.	سوربونەوەیەکی کەمی پێست.
The ant-eater was preparing to unearth the mound of insects.	مێروولەخۆرەکە خۆی ئامادە دەکرد بۆ هەڵدانەوەی تەپۆڵکەی مێرووەکان.
We keep the area for entertainment.	ئێمە ناوچەکە بۆ کات بەسەربردن دەهێڵینەوە.
We armed them with bags of flour and stones.	ئێمە بە کیسی ئارد و بەرد چەکدارمان کرد.
They’re a pin boat.	ئەوان بەلەمێکی پێن.
Oil dependency is a serious problem worldwide.	وابەستەیی بە نەوت لە سەرانسەری جیهاندا کێشەیەکی جدییە.
The professor has studied the effects of sugar on children.	پرۆفیسۆرەکە توێژینەوەی لەسەر کاریگەری شەکر لەسەر منداڵان کردووە.
The fruit is ripe.	میوەکەی پێگەیشتووە.
The pilgrimage was difficult and dangerous.	زیارەتەکە قورس و مەترسیدار بوو.
There is no dark matter.	هیچ ماددەیەکی تاریک نییە.
The dress was a gift from her mother.	ئەو جلە دیارییەکی دایکی بوو.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	لەگەڵ هەڵهاتنی خۆردا، هەوری پەمەیی ئاسمانی پڕ کرد.
Children learn fewer lessons.	منداڵان کەمتر وانە فێر دەبن.
The manager shouted at his assistant.	بەڕێوەبەرەکە هاوارێکی بەسەر یاریدەدەرەکەیدا کرد.
Most insects can fly.	زۆربەی مێرووەکان دەتوانن بفڕن.
Why does this take so long?	بۆچی ئەمە ئەوەندە كاتی دەوێت؟
Which way is it located?	بە کام ڕێگا هەڵکەوتووە؟
The adventure was a dangerous one.	سەرگەرمییەکە سەرگەرمییەکی مەترسیدار بوو.
The jury also considered manslaughter and aggravated assault charges.	هەروەها دەستەی سوێندخواردن بیریان لە تۆمەتی کوشتنی بە ئەنقەست و دەستدرێژی قورس دەکرد.
A certain species of penguin has black feathers.	جۆرێکی دیاریکراوی پەنگوین پەڕەکانی ڕەشە.
Fish are vertebrate animals.	ماسی ئاژەڵێکی کڕکڕاگە.
Rich people enjoy many privileges.	خەڵکی دەوڵەمەند لە چەندین ئیمتیازات بەهرەمەندن.
This straightforward argument has been made time and time again.	ئەم ئارگیومێنتە ڕاست و دروستە جار و بار قسەی لەسەر کراوە.
Hoping he could help, he played along.	بەو هیوایەی بتوانێت یارمەتیدەر بێت، لەگەڵیدا یاریی کرد.
The ginger tree has green leaves.	درەختی زەنجەفیل گەڵای سەوزی هەیە.
The islanders live in huts.	خەڵکی دوورگەکان لە کوخەکاندا دەژین.
Smoking-related deaths are steadily decreasing.	مردن بەهۆی جگەرەکێشانەوە بە شێوەیەکی بەردەوام لە کەمبوونەوەدایە.
In all, thirteen hundred manuscripts.	بە گشتی سێزدە سەد دەستنووس.
Savory, aromatic and full of flavour.	تامدار و بۆنخۆش و پڕ لە تام.
The waste has been dumped in a river.	پاشماوەکە فڕێدراوەتە ناو ڕووبارێکەوە.
Elephant bones are exceptionally strong.	ئێسکی فیلەکان بە شێوەیەکی نائاسایی بەهێزن.
They plan an invasion.	پلانی داگیرکاری دادەڕێژن.
A police officer is crushed by a truck.	پۆلیسێک لەلایەن بارهەڵگرێکەوە چەقێنراوە.
The nations of Europe accepted those who were left behind.	گەلانی ئەوروپا ئەوانەیان قبوڵ کرد کە لە دوای خۆیان مابوونەوە.
It survived testing unscathed.	بەبێ زیان لە تاقیکردنەوە ڕزگاری بوو.
Mineral water is water that has been enriched with minerals.	ئاوی کانزایی ئەو ئاوەیە کە بە کانزا دەوڵەمەند کراوە.
His father was reading a book.	باوکی کتێبێکی دەخوێندەوە.
He couldn’t believe my eyes.	بڕوای بە چاوەکانی من نەدەکرد.
The abbess ruled the church with an iron hand.	ئابێسەکە بە دەستێکی ئاسن فەرمانڕەوایی کڵێساکەی دەکرد.
Students going to college need to be educated in civil rights.	ئەو خوێندکارانەی کە دەچنە کۆلێژ پێویستە پەروەردە بکرێن لە بواری مافە مەدەنییەکان.
Reporters asked a lot of questions.	پەیامنێران پرسیاری زۆریان کرد.
This is a major issue faced by all societies.	ئەمە پرسێکی سەرەکییە کە هەموو کۆمەڵگاکان ڕووبەڕووی دەبنەوە.
The sunlight reflects brilliantly through the crystal windows.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەی بلورییەوە بە شێوەیەکی درەوشاوە ڕەنگ دەداتەوە.
Harry had bought a round loaf of bread.	هاری نانێکی گوڵاوی کڕیبوو.
The poem was different in short.	شیعرەکە بە کورتییەکەی جیاواز بوو.
She and three other nurses hiked around the mountain.	ئەو و سێ پەرستاری دیکە بە پێ بە دەوری شاخەکەدا ڕۆیشتن.
The ultra-modern buildings had a strange, deserted look.	بینا سەروو مۆدێرنەکان دیمەنێکی سەیر و چۆڵیان هەبوو.
It seems to be a tradition that dates back thousands of years.	پێدەچێت نەریتێک بێت کە مێژووەکەی بۆ هەزاران ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
The river is named after the local tribe.	ئەم ڕووبارە بە ناوی هۆزی ناوچەکەوە ناونراوە.
The minister is expected to be here tomorrow.	چاوەڕوان دەکرێت سبەی وەزیر لێرە بێت.
Investigators collected evidence to support their conclusions.	لێکۆڵەران بەڵگەیان کۆکردەوە بۆ پشتگیریکردن لە ئەنجامەکانیان.
The doctor asked the man about his wife's illness.	پزیشکەکە پرسیاری لە پیاوەکە کرد دەربارەی نەخۆشی ژنەکەی.
He often gets colds.	زۆر جار تووشی هەڵامەت دەبێت.
High wire walking is prohibited.	ڕۆیشتن بە وایەری بەرز قەدەغەیە.
Many professional cyclists have serious arm strength.	زۆرێک لە پاسکیلسوارە پیشەگەرەکان هێزی قۆڵیان جددی هەیە.
This study on emotion charts shows no measurable effects.	ئەم توێژینەوەیە لەسەر هێڵکاری هەستەکان هیچ کاریگەرییەکی پێوانەکراو نیشان نادات.
The grand prize is awaited by millions.	ئەو خەڵاتە گەورەیە لەلایەن ملیۆنان کەسەوە چاوەڕوان دەکرێت.
Our profession was waiting for us upon arrival.	پیشەکەمان لەکاتی گەیشتنمان چاوەڕێی دەکرد.
He talks like a school child.	وەک منداڵێکی قوتابخانە قسە دەکات.
He pulled the carpet together like some giant tongue.	فەرشەکە وەک هەندێک زمانی زەبەلاح پێکەوە کێشا.
The dancers put their feet up and clapped rhythmically.	سەماکارەکان پێیان دانا و بە ڕیتم چەپڵەیان لێدا.
The area was blessed with fertile soil.	ناوچەکە بە خاکێکی بەپیت بەختەوەر بوو.
This restaurant offers a variety of dishes.	ئەم چێشتخانەیە چەندین جۆری خواردن پێشکەش دەکات.
Most electronics contain multiple electronic components.	زۆربەی ئەلیکترۆنیەکان چەندین پێکهاتەی ئەلیکترۆنی تێدایە.
People don’t trust a consultant.	خەڵک متمانەیان بە ڕاوێژکار نییە.
Birds don’t migrate far.	باڵندەکان کۆچ ناکەن بۆ دوور.
He listened innocently to the radio.	بە بێتاوانی گوێی لە ڕادیۆکە بوو.
I exercise daily.	ڕۆژانە وەرزش دەکەم.
The intercepts show the predicted results.	بڕینەکان ئەنجامە پێشبینیکراوەکان نیشان دەدەن.
The city police quickly move in and seize the youths.	پۆلیسی شارەکە بە خێرایی دەچنە ژوورەوە و دەست بەسەر گەنجەکاندا دەگرێت.
A spent force, they threw in the towel.	هێزێکی خەرجکراو، خاولیەکەیان فڕێدا.
Patience obviously pays off, in the long run.	دیارە سەبر سوودی هەیە، لە درێژخایەندا.
He threw the cub a reassuring look, but he was embarrassed.	چاوێکی دڵنیاکەرەوەی فڕێدا بە بەچکەکە، بەڵام شەرمەزار بوو.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
The birds migrated to the area during the winter.	باڵندەکان لە وەرزی زستاندا کۆچیان دەکرد بۆ ناوچەکە.
Even new residents make a point to attend.	تەنانەت دانیشتوانی نوێیش خاڵێک بۆ ئامادەبوون دەخەنە ڕوو.
Outside the restaurant hung the head of a pig.	لە دەرەوەی چێشتخانەکە سەری بەرازێک هەڵواسرابوو.
Not too great, but acceptable.	زۆر گەورە نییە، بەڵام قبوڵکراوە.
Along the old road that wound through the hills,	بەدرێژایی ئەو ڕێگایە کۆنەی کە بەناو گردەکاندا دەسوڕایەوە،
Do you inspect the car carefully?	ئایا بە وردی پشکنینی ئۆتۆمبێلەکە دەکەیت؟
The priest loves his sheep.	قەشە مەڕەکانی زۆر خۆشدەوێت.
This river is said to absorb poison.	دەوترێت ئەم ڕووبارە ژەهر هەڵدەمژێت.
He was greeted by a large crowd.	لەلایەن جەماوەرێکی زۆرەوە پێشوازی لێکرا.
Athens is undergoing rapid change.	ئەسینا لە گۆڕانکارییەکی خێرادایە.
But the dead will come back to life.	بەڵام مردووەکان دەگەڕێنەوە بۆ ژیان.
The plan succeeded beyond all expectations.	پلانەکە لە هەموو چاوەڕوانییەکان سەرکەوتوو بوو.
A commercial television channel was duly licensed.	کەناڵێکی تەلەفزیۆنی بازرگانی بەپێی پێویست مۆڵەتی پێدرابوو.
His latest novel is a masterpiece.	نوێترین ڕۆمانی شاکارە.
War is deadly.	جەنگ کوشندەیە.
She plays cello, violin and piano.	چەلۆ و کەمانچە و پیانۆ دەژەنێت.
The painter noticed his pupils dilating.	نیگارکێشەکە سەرنجی دا کە چاویلکەکانی فراوان دەبن.
The main roads in the county are congested.	ڕێگا سەرەکییەکانی ئەم پارێزگایە قەرەباڵغن.
Some girls cry.	هەندێک کچ دەگرین.
He poured the powder into his bottle.	پاودەرەکەی ڕشتە ناو شووشەکەیەوە.
This hungry child is waiting for food.	ئەم منداڵە برسییە چاوەڕێی خواردنە.
Susan's sister came out as well.	خوشکی سوزانیش بە هەمان شێوە هاتە دەرەوە.
Many students dreamed of becoming architects.	زۆرێک لە خوێندکاران خەونیان بە بوون بە تەلارسازەوە دەبینی.
He is a well-known singer.	گۆرانیبێژێکی ناسراوە.
This is the furthest point of the trip.	ئەمە دوورترین خاڵە لە گەشتەکەدا.
The wound was cleaned, and dressed.	برینەکە پاککرایەوە، و پۆشرابوو.
You’re still thinking about it, aren’t you?	تۆ هێشتا بیری لێدەکەیتەوە، نەخێر؟
A narrow path slopes around the falls.	ڕێگایەکی تەسک بە دەوری کەوتنەکاندا مەیلە.
A group of birds gathered on a nearby roof.	کۆمەڵێک باڵندە لەسەر سەقفێکی نزیک کۆبوونەوە.
They’ll be here for a walk.	ئەوان لێرە دەبن بۆ سەیران.
A mixture of rain and hail fell during the storm.	لە کاتی زریانەکەدا تێکەڵەیەک لە باران و تەپوتۆز باری.
There’s an old superstition, the mayor says.	خورافاتێکی کۆن هەیە، سەرۆکی شارەوانی دەڵێت.
The lessons of history are valuable.	وانەکانی مێژوو بەنرخن.
Organic matter is called material.	مادەی ئۆرگانیک پێی دەوترێت ماددە.
The ground shone under a clear night sky.	زەوی لە ژێر ئاسمانێکی ڕوونی شەودا دەدرەوشایەوە.
After much discussion, a decision is made.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر، بڕیارێک دەدرێت.
A wide range of art was displayed.	کۆمەڵێک هونەری بەرفراوان نمایشکرا.
Connect the circuits to the computer.	سووڕەکان بەستنەوە بە کۆمپیوتەرەکەوە.
Seasons are an important factor in agriculture.	وەرزەکان فاکتەری گرنگن لە کشتوکاڵدا.
He felt sad and lonely.	هەستی بە دڵتەنگی و تەنیایی دەکرد.
We live in a world ravaged by greed.	ئێمە لە جیهانێکدا دەژین کە بە تەماح وێران بووە.
Peer pressure can be a scary thing.	فشاری هاوڕێیان دەتوانێت شتێکی ترسناک بێت.
This part here should be blue.	ئەم بەشە لێرەدا دەبێت شین بێت.
Currently interest rates are very low.	لە ئێستادا ڕێژەی سوود زۆر کەمە.
Look up the word in the dictionary.	لە فەرهەنگەکەدا بەدوای وشەکەدا بگەڕێ.
Cryptocurrency is slowly but surely becoming more popular.	دراوی کریپتۆ بە هێواشی بەڵام بە دڵنیاییەوە زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
The mountains are covered with thick forests of pine.	شاخەکان بە دارستانی ئەستوور لە سنەوبەر داپۆشراون.
Various things were starting to take shape.	شتە جۆراوجۆرەکان دەستیان دەکرد بە شێوەگرتن.
The militia commander intervened.	فەرماندەی میلیشیاکە دەستوەردانی کرد.
His thoughts are a mystery to me.	بیرکردنەوەکانی بۆ من نهێنییە.
Everything is very different there now.	ئێستا هەموو شتێک لەوێ زۆر جیاوازە.
Meanings overlap and intersect.	واتاکان سەریەک دەکەون و یەکتر دەبڕن.
Well, we have enough for now.	باشە ئێمە بەشی ئەوەمان هەیە بۆ ئێستا.
He said he would find it.	وتی دەیدۆزمەوە.
He waited for a lull in the conversation.	چاوەڕێی هێوربوونەوەیەکی لە گفتوگۆکەدا دەکرد.
He sauntered into the dining room and took his seat.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژووری نانخواردنەکە و دانیشتنی خۆی گرت.
The street was empty, except for two policemen.	شەقامەکە چۆڵ بوو، جگە لە دوو پۆلیس.
My father was old.	باوکم پیر بوو.
The naming ceremony was fun.	مەراسیمی ناونانەکە خۆشی بوو.
He has four sons and no daughters.	چوار کوڕ و هیچ کچێکی نییە.
Research in this area is constantly improving.	توێژینەوەکان لەم بوارەدا بەردەوام لە پێشکەوتندان.
It walks in an upright position.	بە دۆخێکی ڕاستەوە دەڕوات.
The treatment was relatively inexpensive.	چارەسەرەکە تاڕادەیەک هەرزان بوو.
A wave of energy washed over him.	شەپۆلێکی وزە بەسەریدا شۆرد.
It needs a better idea.	پێویستی بە بیرۆکەیەکی باشتر هەیە.
Everything that is solid dissolves into air.	هەموو ئەو شتانەی کە ڕەقن دەتوێنەوە بۆ هەوا.
As young children, we quickly learned our adult treatments	ئێمە لە منداڵی بچووکدا، بە خێرایی فێری چارەسەری گەورەکانمان بووین
It was a very interesting film.	فیلمێکی زۆر سەرنجڕاکێش بوو.
The new footbridge offers great views.	پردی پێی نوێ دیمەنێکی نایابی پێشکەش دەکات.
Pests are resistant to pesticides.	ئافاتەکان بەرگریان لە قڕکەرەکان دەبێت.
He would never visit the place again.	جارێکی تر هەرگیز سەردانی ئەو شوێنەی نەدەکرد.
The fig is sweet but watch out for the seeds.	هەنجیرەکە شیرینە بەڵام ئاگاداری تۆوەکانی بن.
How many cups do we use in total?	بە گشتی چەند کوپ بەکاردەهێنین؟
He spoke words of wisdom.	قسەی حیکمەتی دەکرد.
Healthy kidneys are essential for life.	گورچیلە تەندروستەکان زۆر پێویستە بۆ ژیان.
This new technology will reduce production costs.	ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی تێچووی بەرهەمهێنان.
They had interpreted it as an indication of his presence.	ئەوان وەک ئاماژەیەک بۆ بوونی ئەو لێکیان دابووەوە.
Many businesses closed.	زۆرێک لە بازرگانییەکان داخران.
The king had to make concessions.	پاشا ناچار بوو ئیمتیازات بدات.
The plane flew overhead.	فڕۆکەکە بەسەر ئاسماندا فڕی.
Angel is an angel is an angel.	فریشتە فریشتەیە فریشتەیە.
The river meandered slowly, while morning fog dulled the sky.	ڕووبارەکە بە هێواشی دەپێچایەوە، لە کاتێکدا تەمی بەیانی ئاسمانی مات دەکرد.
Pack laundry together.	جلشۆرەکان پێکەوە کۆبکەرەوە.
This school does not tolerate cheating.	ئەم قوتابخانەیە تەحەمولی فێڵکردن ناکات.
The practice of animal sacrifice is prohibited.	پراکتیزەکردنی قوربانی ئاژەڵ قەدەغەیە.
It rained, then got wet.	باران باری، پاشان تەڕ بوو.
He prefers animals to machines.	ئەو ئاژەڵەکان بە باشتر دەزانێت لە ئامێرەکان.
There was no food left in the fridge.	هیچ خواردنێک لە سەلاجەدا نەمابوو.
The elders of the town gathered to discuss this problem.	گەورەکانی شارۆچکەکە گردبوونەوە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر ئەم کێشەیە.
This plant is huge.	ئەم ڕووەکە زەبەلاحە.
He walked back to the counter.	بە پێ ڕۆیشتەوە بۆ لای کەوانتەرەکە.
The iron will rust.	ئاسنەکە ژەنگ دەگرێت.
Residents were evacuated due to flooding.	بەهۆی لافاوەوە دانیشتوانی ناوچەکە چۆڵکران.
The three treacherous waves formed unexpected dangers.	ئەو سێ شەپۆلە خیانەتکارە مەترسی چاوەڕواننەکراویان پێکهێنا.
Scientists say this continues.	زانایان دەڵێن ئەمە بەردەوامە.
Beautifully drawn.	بە جوانی کێشانی.
These jackets are super warm.	ئەم چاکەتانە زۆر گەرمن.
Many cities in this country have been prosperous.	زۆرێک لە شارەکانی ئەم وڵاتە ئاوەدان بوون.
The wall was built to stifle dissent.	دیوارەکە بۆ دامرکاندنەوەی ناکۆکی دروستکرابوو.
The action is expected to vanish very quickly.	پێشبینی دەکرێت ئەکسیۆنەکە زۆر بە خێرایی لەناو بچێت.
Actors have been performing for centuries.	ئەکتەرەکان چەندین سەدە خەریکی نمایشکردنی شانۆنامەن.
Drought devastates crops.	وشکەساڵی بەرهەمەکان وێران دەکات.
The baby is crying.	کۆرپەکە دەگری.
The professor wore thick black glasses.	پرۆفیسۆرەکە چاویلکەی ڕەشی ئەستووری لەبەردا بوو.
He pulled out his phone to make a call.	مۆبایلەکەی دەرهێنا بۆ ئەوەی پەیوەندی بکات.
The birds sang happily in the trees.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
But these were not the gems he was looking for.	بەڵام ئەمانە ئەو گەوهەرانە نەبوون کە ئەو بەدوایدا دەگەڕا.
He was arrested and charged with espionage.	ناوبراو ده‌ستگیر کرا و تۆمه‌تبار کرا به‌ سیخوڕی.
The sun shone brightly, casting long shadows.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە، سێبەری درێژی دەخستە سەر.
Nothing ever went according to plan.	هەرگیز هیچ شتێک بەپێی پلان نەڕۆیشت.
He was asked for guidance.	داوای ڕێنمایی لێکرا.
The hole-in-the-wall attracted a lot of tourists.	ئەو کونە زەوییە ژمارەیەکی زۆر لە گەشتیارانی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The dog barked eagerly.	سەگەکە بە تامەزرۆییەوە قیژەی کرد.
They were happy in the city.	لە شار دڵخۆش بوون.
After public rebuke, the young boy obeyed.	دوای سەرزەنشتی گشتی، کوڕە گەنجەکە گوێڕایەڵی بوو.
The eerie, piercing cry of a bird woke us up.	هاوارێکی ترسناک و کونکەری باڵندەیەک ئێمەی بەئاگا هێنایەوە.
My home was peaceful and quiet.	ماڵەکەم ئارام و ئارام بوو.
The census will not accurately reflect the population of the nation.	سەرژمێرییەکە بە وردی ڕەنگدانەوەی دانیشتوانی میللەت نابێت.
I never fail to help those in trouble.	هەرگیز لە یارمەتیدانی ئەو کەسانەی کە تووشی کێشە بوون شکست ناهێنم.
To join the poets, he had to read their poems.	بۆ ئەوەی بچێتە پاڵ شاعیرانەوە، دەبوو شیعرەکانی بخوێنێتەوە.
Any of the phrases could be used in a sentence.	دەکرا هەریەکێک لە دەستەواژەکان لە ڕستەیەکدا بەکاربهێنرێت.
Another group of protesters marched.	گروپێکی دیکەی خۆپیشاندەران ڕێپێوانیان کرد.
The dish is made from bird eggs and fish.	خواردنەکە لە هێلکەی باڵندە و ماسی دروست دەکرێت.
But she was angry.	بەڵام ئەو ژنە توڕە بوو.
But promise me one thing.” He said, “Don’t be careless.	بەڵام بەڵێنی یەک شتم پێ بدە" وتی، "بێباک مەبە.
He watched the green hills rolling by the train window.	سەیری گردە سەوزەکانی دەکرد کە لە لای پەنجەرەی شەمەندەفەرەکە دەسوڕانەوە.
This city is a favorite vacation spot.	ئەم شارە شوێنێکی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ پشوودان.
It usually gets cold in the winter.	بەزۆری لە زستاندا سارد دەبێتەوە.
I need ten pounds of flour.	پێویستم بە دە کیلۆ ئاردە.
Some sort of hallucinogen was used to subdue him.	جۆرێک لە دەرمانی وەسوەسە دروستکەر بەکارهات بۆ ژێردەستەکردنی.
Students should be fully involved in class discussions.	پێویستە خوێندکاران بە تەواوی بەشداربن لە گفتوگۆکانی پۆلدا.
Thanks to the government’s plan, the local economy is booming.	بەهۆی پلانی حکومەتەوە، ئابووری ناوخۆیی لە گەشەکردندایە.
I'm lost, help.	من ون بووم، یارمەتی.
This invitation is signed in black ink.	ئەم بانگهێشتنامەیە بە ڕەنگی ڕەش واژۆ کراوە.
My dog ​​can fetch the ball.	سەگەکەم دەتوانێت تۆپەکە بهێنێت.
He pleaded guilty.	دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
It includes several types of destruction.	چەندین جۆری لەناوچوون لەخۆدەگرێت.
The ancients paid attention to the concept of zero.	پێشینان گرنگییان بە چەمکی سفر داوە.
The region used to be known for its wines.	پێشتر ئەم هەرێمە بە شەرابەکانی ناسرابوو.
After fabrication the metal can is painted black.	دوای دروستکردنی دەبە کانزاکە ڕەنگی ڕەش دەکرێت.
He continued to use tear gas to disperse the demonstrators.	بۆ بڵاوەپێکردنی خۆپیشاندەران بەردەوام بوو لە بەکارهێنانی گازی فرمێسکڕێژ.
A librarian created the organization.	کتێبخانەوانێک ئەو ڕێکخراوەی دروست کرد.
Apply the cream to your skin.	کرێمەکە لە پێستت بدە.
The pair were easily identified.	ئەو جووتە بە ئاسانی دەستنیشان کران.
I'll walk you to your car.	بە پێ دەتبەم بۆ سەیارەکەت.
It is best described as an eclectic style of music.	باشترە وەک شێوازێکی مۆسیقای ئیکلێکت وەسف بکرێت.
It needed more storage space.	پێویستی بە شوێنی هەڵگرتنی زیاتر بوو.
Enter your name and contact information here.	ناو و زانیاری پەیوەندیکردن لێرە بنووسە.
The birds sang melodiously in the garden.	باڵندەکان بە ئاوازەوە لە باخچەکەدا گۆرانییان دەوت.
These books are part of a library of rare manuscripts.	ئەم کتێبانە بەشێکن لە کتێبخانەیەکی دەستنووسە دەگمەنەکان.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	زۆرێک لە کڕیاران پێیان باشە لێرە وەبەرهێنان لە بواری خانووبەرەدا بکەن.
Skip the green beans.	فاسۆلیا سەوزەکان تێپەڕێنە.
In the distance, grandparents and grandchildren played together.	لە دوورەوە نەنک و باپیر و نەوەکان پێکەوە یارییان دەکرد.
They dismounted from their horses.	لە ئەسپەکانیانەوە دابەزین.
Dozens of recent immigrants live in poverty.	دەیان کۆچبەری ئەم دواییە لە هەژاریدا دەژین.
Others have already done this.	ئەوانی تر پێشتر ئەم کارەیان کردووە.
Use two tablespoons of sugar.	دوو کەوچکی چێشت شەکر بەکاربهێنە.
He had a parcel in his arms.	پارسێلێکی لە باوەشیدا بوو.
The views were spectacular.	دیمەنەکان سەرنجڕاکێش بوون.
Minor changes in appearance are common.	گۆڕانکاری بچووک لە دەرکەوتندا باو و ئاساییە.
The soldier was confused.	سەربازەکە سەری لێ شێوا.
Could you please confirm my identity?	تکایە دەتوانن ناسنامەکەم پشتڕاست بکەنەوە؟
Pour out a cup of sugar.	کوپێک شەکر بڕێژە دەرەوە.
The street is lined with trees.	شەقامەکە بە دار ڕیز کراوە.
There, he laid his head down to rest.	لەوێ، سەری دانا بۆ ئەوەی پشوو بدات.
I am saddened by what he has done.	من دڵتەنگم بەو کارەی کە کردوویەتی.
Shortly after, back to the zoo.	دوای ماوەیەکی کەم، گەڕانەوە بۆ باخچەی ئاژەڵان.
While driving down the motorway, he collided with another vehicle.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە ڕێگای ئۆتۆمبێلدا، خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی دیکەدا کێشا.
The little girl held out her hand.	کچە بچووکەکە دەستی درێژ کرد.
The leaves of the bush are silver.	گەڵاکانی ئەو دارستانە ڕەنگی زیوین.
A debate of enormous importance.	مشتومڕێک کە گرنگییەکی یەکجار زۆری هەیە.
Do you have a wrist problem?	کێشەی مەچەکت هەیە؟
Proverbs serve as a useful guide to everyday behavior.	پەندەکان وەک ڕێبەرێکی بەسوود بۆ ڕەفتاری ڕۆژانە کاردەکەن.
The animals in this zoo are mistreated.	ئاژەڵەکانی ئەم باخچەی ئاژەڵانە خراپ مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
He was known for his painters and poets.	بە نیگارکێش و شاعیرەکانی ناسرابوو.
The cherries are all ready.	گێلاسەکان هەموویان ئامادەن.
Paint the bedroom walls.	دیوارەکانی ژووری نووستن بۆیاخ بکە.
The cow ate her hay.	مانگا پەلەوەری خۆی دەخوارد.
Bernard visited less often.	بێرنارد کەمتر سەردانی دەکرد.
A young woman dressed in white walked by.	ژنێکی گەنج کە جل و بەرگی سپی لەبەردا بوو، بە پێدا تێپەڕی.
The area produces large quantities of wheat and corn.	ناوچەکە بڕێکی زۆر گەنم و گەنمەشامی بەرهەم دەهێنێت.
There must be a better way.	دەبێت ڕێگەیەکی باشتر هەبێت.
Many children wait for an offered seat to open.	زۆرێک لە منداڵان چاوەڕێی کردنەوەی کورسییەکی پێشکەشکراو دەکەن.
He placed one bowl on the kitchen table.	یەک قاپ لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانا.
The artifact was moved to the new museum.	شوێنەوارەکە گواسترایەوە بۆ مۆزەخانەی نوێ.
They flooded the waters of the desert.	ئاوەکانی بیابانەکەیان لافاو لێدا.
The area is known for poisonous snakes.	ئەو ناوچەیە بە مارە ژەهراویەکان ناسراوە.
They repeated the statement in unison.	بە یەک دەنگ ئەو لێدوانەیان دووبارە کردەوە.
Dolphins were frolicking in the warm, clear shallows.	دۆلفینەکان لەناو قووڵە گەرم و ڕوونەکاندا خەریکی یاریکردن بوون.
Consult the calendar, if the weather is fine.	راوێژ بە ساڵنامە بکە، ئەگەر کەش و هەوا باش بوو.
Does this drug really work?	ئایا بەڕاستی ئەم دەرمانە کاردەکات؟
He has employed three assistants.	سێ یاریدەدەری دامەزراندووە.
which still retains its traditional look.	کە هێشتا دیمەنی نەریتی خۆی دەپارێزێت.
Hard to believe so many people can believe that!	سەختە باوەڕ بکەیت ئەوەندە زۆر کەس دەتوانێت باوەڕ بەو شتە بکات!
His dog was devastating.	سەگەکەی وێرانکەر بوو.
Well, the blood is red!	باشە خوێن سوورە!
Electricity went along the wires to the bulb.	کارەبا بە درێژایی وایەرەکان دەڕۆیشت بۆ گڵۆپەکە.
He carefully counted the coins in the tile.	بە وریاییەوە دراوەکانی ناو تیلەکەی ژمارد.
The soldiers laid down their weapons.	سەربازەکان چەکەکانیان دانا.
Lightning streaked across the sky.	ڕەشەبا بەسەر ئاسماندا هێڵکاری دەکرد.
A slight breeze broke the silence.	هەوایەکی کەم بێدەنگییەکەی شکاند.
A semi-circle of chairs overlooked the lake.	نیمچە بازنەیەکی کورسی بەسەر دەریاچەکەدا دەڕوانی.
The heavy smell of exhaust gases hung in the air.	بۆنی قورسی گازە ئیگزۆزەکان لە هەوادا هەڵواسرابوو.
From morning till evening the children ran along the bank of the river.	لە بەیانییەوە تا ئێوارە منداڵەکان بە درێژایی کەناری ڕووبارەکەدا ڕایان دەکرد.
He often eats himself with them.	زۆرجار خۆی لەگەڵیاندا دەخوات.
Fill the cup with orange juice.	کوپەکە پڕ بکە لە ئاوی پرتەقاڵ.
That meteor was awfully bright.	ئەو نەیزەکە بە شێوەیەکی ترسناک ڕووناک بوو.
A deer stood among the broken glass.	ئاسکێک لە نێوان شووشە شکاوەکاندا وەستابوو.
I am at my wits end.	من لە کۆتایی ژیری خۆمدام.
It was quiet, almost too quiet.	بێدەنگ بوو، نزیک بوو زۆر بێدەنگ بوو.
An empty cart slowed.	عەرەبانەیەکی بەتاڵ خاو بووەوە.
English is widely spoken throughout the islands.	ئینگلیزی لە سەرانسەری دوورگەکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان قسەی پێدەکرێت.
There was a teenager in the room.	هەرزەکارێک لە ژوورەکەدا بوو.
A safer bike helmet will definitely save your life.	کڵاوی پاسکیلێکی سەلامەتتر بە دڵنیاییەوە ژیانت ڕزگار دەکات.
It’s not for him to decide.	ئەوە بۆ ئەو نییە بڕیار بدات.
Agreed to study all aspects of the project.	رێککەوتن لەسەر دیراسەکردنی سەرجەم لایەنەکانی پرۆژەکە.
The workers were on strike.	کرێکاران مانیان گرتبوو.
The water in the reservoir was clear.	ئاوی کۆگاکە ڕوون بوو.
The President always looks forward to hearing their views.	سەرۆک هەمیشە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی بیستنی بۆچوونەکانیان دەکات.
Carbon monoxide is released when wood is burned.	یەکەم ئۆکسیدی کاربۆن لەکاتی سووتانی داردا دەردەچێت.
That deadline has passed.	ئەو وادەیە تێپەڕیوە.
The boy looked up at the bright orb and smiled.	کوڕەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری گۆڕە ڕووناکەکەی کرد و زەردەخەنەی کرد.
The emperor’s throne was encrusted with pearls.	تەختی ئیمپراتۆر بە مرواری چەسپێنرابوو.
blast.	تەقینەوە.
Most peasants till the soil with their bare hands.	زۆربەی کۆڵبەران بە دەستی ڕووت خاک دەچێنن.
He lit a cigarette and stared at the water.	جگەرەیەکی داگیرساند و چاوی لە ئاوەکە بوو.
The others didn’t believe him.	ئەوانی تر باوەڕیان پێ نەکرد.
This complexity in the design surprised him.	ئەم ئاڵۆزییە لە دیزاینەکەدا سەرسامی کرد.
They walked to the bank with the driver of the carriage.	لەگەڵ شۆفێری گالیسکەکەدا بە پێ بەرەو بانک ڕۆیشتن.
Choose a number between one and one hundred.	ژمارەیەک لە نێوان یەک بۆ سەد هەڵبژێرە.
Waste fish can be frozen for later use.	دەتوانرێت ماسی پاشماوە بەستوو بکرێت بۆ ئەوەی دواتر بەکاری بهێنرێت.
The exact cause is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری دروستی نادیارە.
The veterinarian tries to save the cat.	پزیشکی ڤێتێرنەری هەوڵ دەدات پشیلەکە ڕزگار بکات.
The collapse of the dam caused massive flooding.	ڕووخانی بەنداوەکە بووە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان.
He’s riding it a bit.	ئەو کەمێک سواری دەبێت.
One man was jumped by a gang of teenagers.	پیاوێک لەلایەن باندێکی هەرزەکارانەوە بازیان پێدا.
I turned my back on the crowd.	پشتم کردە جەماوەرەکە.
Some balloons are floating in the air.	هەندێک باڵۆن لە هەوادا دەسوڕێنەوە.
He couldn't stop smiling.	نەیدەتوانی واز لە زەردەخەنە بهێنێت.
The fruit was bright red.	میوەکەی سووری گەش بوو.
The laughter was warm and lively.	پێکەنینەکە گەرم و زیندوو بوو.
My new jeans are awesome.	جینزە نوێیەکەم زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Many vehicles were trapped in the flood.	زۆر ئۆتۆمبێل لە لافاو گیریان خوارد.
After they had deliciously eaten eight.	دوای ئەوەی بە تام هەشتیان خواردبوو.
He was thinking of a new business idea.	بیری لە بیرۆکەیەکی نوێی بازرگانی دەکردەوە.
This food is not good for the heart.	ئەم خواردنە بۆ دڵ باش نییە.
An actor can dramatically portray complex emotions.	ئەکتەر دەتوانێت بە شێوەیەکی دراماتیک هەست و سۆزە ئاڵۆزەکان نیشان بدات.
But, we will miss him very much.	بەڵام، زۆر بیری دەکەین.
The patient awoke with a start.	نەخۆشەکە بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
This vegetarian dish can be cooked in a split pot.	ئەم خواردنە ڕووەکییە دەتوانرێت لەناو مەنجەڵێکی دابەشکراودا بکوڵێنرێت.
The number of monks increased rapidly.	ژمارەی دەروێشەکان بە خێرایی زیادی کرد.
Arrange small chocolate stars to crown the cake.	بۆ دانانی تاجی کێکەکە ئەستێرەی بچووکی شوکولاتە ڕێکبخە.
Allowing more people to speak can dilute the message.	ڕێگەدان بە خەڵکی زیاتر بۆ قسەکردن دەتوانێت پەیامەکە کەم بکاتەوە.
The threat of terrorism should never be underestimated.	هەرگیز نابێت مەترسیی تیرۆر بە کەم سەیر بکرێت.
He decided not to be silent anymore.	بڕیاریدا چیتر بێدەنگ نەبێت.
The hills were covered in snow.	گردەکان بەفر داپۆشرابوو.
The beach is popular with locals and tourists.	کەنار دەریاکە لەلایەن خەڵکی ناوچەکە و گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
The tenterhooks add extra strength to the canvas.	تێنتەرهۆکەکان هێزێکی زیاتر بە کانڤاسەکە دەبەخشن.
The oven is too heavy, sir.	فڕنەکە زۆر قورسە کاکە.
Neglected species often lose their keys.	زۆرجار جۆرە فەرامۆشکراوەکان کلیلەکانیان لەدەست دەدەن.
He got himself involved in the robbery.	خۆی لە دزییەکەدا تێوەگلاند.
They boarded the train when it pulled into the station.	سواری شەمەندەفەرەکە بوون کاتێک شەمەندەفەرەکە کێشایە ناو وێستگەکە.
The man stood in the doorway, watching him carefully.	پیاوەکە لە دەرگاکە وەستابوو، بە وردی سەیری کرد.
Mix the eggs and flour.	هێلکە و ئاردەکە تێکەڵ بکە.
Images do not appear in the dictionary.	وێنەکان لە فەرهەنگەکەدا دەرناکەون.
We are encouraged to have deviant activity.	هاندەدرێین چالاکیی لادانمان هەبێت.
I'm afraid he eats too much sugar.	دەترسم شەکر زۆر بخوات.
Push the cart to deliver parcels.	پاڵ بە عەرەبانەکەوە بنێ بۆ ئەوەی پارسێلەکان بگەیەنیت.
The profitability of this is insignificant.	قازانجی ئەم کارە بێ بایەخە.
The birds seem to be pecking at them.	پێدەچێت باڵندەکان چەقۆیان لێبدەن.
He painted these islands with beautiful sunsets.	ئەم دوورگانەی بە خۆرئاوابوونی جوان نەخشاندووە.
How can one predict the future?	چۆن مرۆڤ دەتوانێت پێشبینی داهاتوو بکات؟
The crash happened when they called for help.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە کاتێک ڕوویداوە کە تەلەفۆنیان کردووە بۆ یارمەتی.
His friends were jealous of his happiness.	هاوڕێکانی ئیرەیییان پێدەبرد لەبەر خۆشییەکەی.
Aerosols are small particles of dust or liquid.	ئایرۆسۆڵەکان بریتین لە تەنۆلکە بچووکەکانی تۆز یان شلە.
One needs to exercise a lot to stay fit.	مرۆڤ پێویستە زۆر وەرزش بکات بۆ ئەوەی لەشجوانی بمێنێتەوە.
Birth rates have been steadily declining for many years.	ساڵانێکی زۆرە ڕێژەی لەدایکبوون بە شێوەیەکی بەردەوام لە کەمبوونەوەدایە.
He puffed on the cigarette and blew out the smoke.	پفێکی کردە سەر جگەرەکە و دوکەڵەکەی هەڵدایەوە.
The police chief called for more men.	بەڕێوەبەری پۆلیس داوای پیاوی زیاتری کرد.
There’s something fishy about it all.	شتێکی ماسی لە هەموو ئەمانەدا هەیە.
He was much mourned.	زۆر ماتەمینی لێگیرا.
Cows are an important part of the agricultural economy.	مانگا بەشێکی گرنگی ئابووری کشتوکاڵییە.
Many sources cite different statistics.	زۆرێک لە سەرچاوەکان ئاماری جیاواز دەهێننەوە.
The construction company is owned by a local magnate.	کۆمپانیای بیناسازییەکە لەلایەن گەورەیەکی ناوخۆییەوە خاوەندارێتی دەکرێت.
This material conducts electricity fluidly.	ئەم مادەیە بە شێوەیەکی شل کارەبا دەگوازێتەوە.
The train moved slowly down the tracks.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی بە ڕێڕەوەکاندا ڕۆیشت.
He believes it would help the economy.	ئەو پێی وایە یارمەتی ئابووری دەدا.
Collection and recycling play an important part in reducing waste.	کۆکردنەوە و ریسایکلکردن بەشێکی گرنگ دەگێڕن لە کەمکردنەوەی پاشماوە.
Slight aroma of frying bacon.	بۆنێکی کەمی بیکۆنی سوورکردنەوە.
Thunder crashes across the sky with a deafening roar.	ڕەشەبا بە دەنگێکی کەڕکەر بەسەر ئاسماندا دەڕژێت.
The fishing industry has seen a decline in recent years.	پیشەسازی ماسیگرتن لەم ساڵانەی دواییدا دابەزینی بەخۆیەوە بینیوە.
The counselor gave clear instructions.	ڕاوێژکارەکە ڕێنمایی ڕوونی دا.
The elephant munched on his dinner slowly.	فیلەکە بە هێواشی ژەمی ئێوارەکەی چەقاند.
He considers the steps logical.	هەنگاوەکان بە لۆژیکی دەزانێت.
She raised her eyebrows and stared at him in disbelief.	برۆکانی بەرز کردەوە و بە بێباوەڕیەوە سەیری کرد.
All upheavals had taken their toll.	هەموو هەڵچوونەکان کاریگەری خۆیان گرتبوو.
The spell had been broken.	جادووەکە شکا بوو.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	لە بایۆکیمیای مۆدێرندا بە شەکرەکان پێیان دەوترێت کاربۆهیدرات
The chicken drank fresh water from the pool.	مریشکەکە ئاوی شیرینی لە حەوزەکە دەخواردەوە.
Once upon a time there was a wise man in our village.	جارێک لە گوندەکەمان پیاوێکی ژیر هەبوو.
The skin is used for clothing and leather.	پێستەکە بۆ جل و بەرگ و چەرم بەکاردێت.
The oil industry is booming in this country.	پیشەسازی نەوت لەم وڵاتەدا گەشە دەکات.
Water boils at very high temperatures.	ئاو لە پلەی گەرمی زۆر بەرزدا دەکوڵێت.
The tip of the blade was very sharp.	نوکی تیغەکە زۆر تیژ بوو.
This is a golden opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی زێڕینە.
In a hotel, a waiter cleared the table.	لە هۆتێلێکدا گارسۆنێک مێزەکەی پاک کردەوە.
The airport building can be seen in the distance.	لە دوورەوە بینای فڕۆکەخانەکە دەبینرێت.
Sadness prevailed.	خەم زاڵ بوو.
My muscles are sore from all the running.	ماسولکەکانم بەهۆی ئەو هەموو ڕاکردنەوە ئازاریان هەیە.
Fishing boats line both sides of the river.	بەلەمی ماسیگرتن لە هەردوو لای ڕووبارەکە هێڵکاری دەکەن.
They taught their students to dance.	قوتابیەکانیان فێری سەما دەکرد.
But he didn't want to play this game with her.	بەڵام نەیدەویست ئەم یارییە لەگەڵیدا ئەنجام بدات.
Workers should be compensated for their injuries.	پێویستە کرێکاران قەرەبووی برینەکانیان بکرێنەوە.
The wrapper hides the contents.	پێچەکە ناوەڕۆکەکەی دەشارێتەوە.
To advertise their presence, they sing noisily in the dark.	بۆ ریکلامی بوونیان، لە تاریکیدا بە ژاوەژاو گۆرانی دەڵێن.
Their eyes fixed on the bright stars.	چاویان لەسەر ئەستێرە درەوشاوەکان جێگیر بوو.
They had a son.	کوڕێکیان هەبوو.
The meeting went into recess again.	جارێکی دیکە کۆبوونەوەکە چووە پشووەوە.
Sandstorm weather is common in the desert.	کەش و هەوای زریانی خۆڵ لە بیابانەکاندا باو و ئاساییە.
The beach is extremely narrow.	کەنار دەریاکە لەڕادەبەدەر تەسکە.
A beautiful woman in a white dress smiled mischievously.	ژنێکی جوان کە جلی سپی لەبەردا بوو بە شێوەیەکی فەسادە زەردەخەنەی کرد.
The smell was strong.	بۆنەکە بەهێز بوو.
The scientist broke his leg.	زاناکە قاچی شکا.
He had a light smile on his face.	زەردەخەنەیەکی سووک لە دەموچاویدا بوو.
Machines revolutionized industrial production.	ئامێرەکان شۆڕشێکیان لە بەرهەمهێنانی پیشەسازیدا کرد.
At first it was hard for them to believe.	سەرەتا بۆ ئەوان قورس بوو باوەڕیان پێ بکەن.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	ئاژەڵ و ڕووەک و وردە زیندەوەران هەمەچەشنن.
This line marks the division between some countries.	ئەم هێڵە دابەشبوونی نێوان هەندێک وڵات دیاری دەکات.
They observed the eclipse by standing on a mountain.	ئەوان بە وەستان لەسەر شاخێک چاودێری مانگ گیرانەکەیان دەکرد.
He focused on painting trees and grass.	سەرنجی لەسەر نیگارکێشانی دار و چیمەن بوو.
The author suggests that this lifestyle is unsustainable.	نووسەر پێشنیاری ئەوە دەکات کە ئەم شێوازە ژیانە ناپایەدارە.
A martyr is someone who dies for their beliefs.	شەهید ئەو کەسەیە کە لەسەر بیروباوەڕەکانیان دەمرێت.
The policeman handled the situation skillfully.	پۆلیسەکە بە لێزانی مامەڵەی لەگەڵ دۆخەکەدا کرد.
His latest novel received rave reviews from critics.	نوێترین ڕۆمانی لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پێداچوونەوەی زۆری بۆ کرا.
Put down the phone and go to sleep now.	مۆبایلەکە دابنێ و ئێستا بخەو.
He was very upset to hear the news.	زۆر ناڕەحەت بوو کە هەواڵەکەی بیستبوو.
The monk was chanting.	دەروێشەکە سروودی دەدا.
It is a branch of finance.	لقێکی داراییە.
A competitor appeared behind the counter.	ڕکابەرێک لە پشت کەوانتەرەکە دەرکەوت.
Scissors and glue are in the bottom drawer.	قیچی و چەماوە لە کشۆی خوارەوەدایە.
The villagers earned their livelihood from mining.	خەڵکی گوندەکە بژێوی ژیانیان لە کانگاکانەوە کۆدەکردەوە.
The priest watches over everything.	قەشە چاودێری هەموو شتێک دەکات.
All new rules, old rules.	هەموو یاسا نوێیەکان، یاسا کۆنەکان.
Not a good idea.	بیرۆکەیەکی باش نییە.
He simply walked away.	بە سادەیی ڕۆیشت.
A favorite among connoisseurs.	یەکێکە لە خۆشەویستەکان لە نێوان شارەزایان.
It is also elected according to popular belief.	بەپێی بڕوای جەماوەریش هەڵدەبژێردرێت.
They tried to steal the horses.	هەوڵیان دا ئەسپەکان بدزن.
Trails of smoke rolled across the field.	شوێنەواری دوکەڵ بەسەر کێڵگەکەدا دەڕۆیشت.
The lion roared, drawing the attention of nearby animals.	شێرەکە قیژەی کرد و سەرنجی ئاژەڵەکانی نزیکی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The palace was sealed with clay.	کۆشکەکە بە گڵ مۆر کرابوو.
He interrupted to get her attention.	قسەکانی پچڕاند بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشێت.
He was lying on the ground, injured.	لەسەر زەوی پاڵکەوتبوو، بریندار بوو.
This grocery store is famous for its antiques.	ئەم دوکانە بەقاڵییە بە کەلوپەلی کۆن بەناوبانگە.
Her goal is to become a professional dancer.	ئامانجی ئەو ئەوەیە ببێتە سەماکارێکی پیشەگەر.
We are trying to build that bridge.	ئێمە هەوڵ دەدەین ئەو پردە دروست بکەین.
Museums are interesting places to visit.	مۆزەخانەکان شوێنێکی سەرنجڕاکێشن بۆ سەردانکردن.
The puppy fell under a truck.	بەچکە سەگەکە کەوتە ژێر بارهەڵگرێکەوە.
The boy continued unceasingly, barely stopping.	کوڕەکە بێ وەستان بەردەوام بوو، بەزەحمەت وەستا.
The moon was shining over the desert.	مانگ بەسەر بیابانەکەدا دەدرەوشایەوە.
A hard day calls for a delicious dinner.	ڕۆژێکی سەخت داوای ئێوارەخوانێکی بە تام دەکات.
He lifted his thumb and walked away.	پەنجەی گەورەی بەرز کردەوە و ڕۆیشت.
How uncomfortable it must be to stand in this heat!	چەند ناڕەحەت دەبێت لەم گەرمایەدا بوەستیت!
This area is known for its fine stones.	ئەم ناوچەیە بە بەردی وردی خۆی ناسراوە.
Their squad seems to be in last place.	پێدەچێت پێکهاتەکەیان لە کۆتا کۆتاییدا بێت.
The singer is sitting at the piano.	گۆرانیبێژەکە لە لای پیانۆکە دانیشتووە.
The assignment requires students to write ten researched essays.	ئەرکەکە پێویستە خوێندکاران دە وتار بنووسن کە لێکۆڵینەوەیان لەسەر کراوە.
The birds light up the garden with their songs.	باڵندەکان بە گۆرانییەکانیان باخچەکە ڕووناک دەکەنەوە.
The crime was an act of revenge.	تاوانەکە کردارێکی تۆڵەسەندنەوە بوو.
He had a gray beard and thick glasses.	سمێڵێکی خۆڵەمێشی و چاویلکەیەکی ئەستووری لەبەردا بوو.
The pillage was fixing his shoes.	پیلاجەکە پێڵاوەکانی چاک دەکردەوە.
The silver necklace shone brilliantly.	گۆرەوی زیوین بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The villagers were stunned by the sudden attack.	خەڵکی گوندەکە بە هێرشە کتوپڕەکە سەریان سوڕما.
Trucks are required to travel on the right, without exception.	بارهەڵگرەکان پێویستە بەلای ڕاستدا گەشت بکەن، بەبێ جیاوازی.
Caustic chemicals are used in the manufacture of fertilizers.	ماددە کیمیاییە کاستیکییەکان لە دروستکردنی پێودا بەکاردەهێنرێن.
The question gets me wrong.	پرسیارەکە هەڵەم دەکات.
Dust was sparsely scattered on the footpath.	تۆزێک بە کەمی لەسەر ڕێڕەوی پێ پەرش و بڵاو بوو.
That's what corruption is	گەندەڵی ئەوەیە
The place is fortified with armed guards.	شوێنەکە بە پاسەوانی چەکدار قەڵادار کراوە.
The economy is improving.	ئابووری بەرەو باشتر دەڕوات.
He doesn't have a dog.	سەگی نییە.
Lipstick is an indispensable part of a woman’s beauty bag.	سووراوی لێو بەشێکی حاشاهەڵنەگرە لە جانتای جوانکاری ئافرەت.
Schools should be as clean as possible.	پێویستە قوتابخانەکان تا دەتوانرێت پاکوخاوێنی بن.
Rain and water flow into this large bay.	باران و ئاو دەڕژێتە ناو ئەم کەنداوە گەورەیە.
I think they have eight children.	پێم وایە هەشت منداڵیان هەیە.
This young woman works full time and studies at night.	ئەم ژنە گەنجە فول تایم کار دەکات و شەوانە دەخوێنێت.
Birds fly high in the night sky.	باڵندەکان لە ئاسمانی شەودا بەرز دەفڕن.
I lost my home to land issues.	ماڵەکەم لەدەستدا بەهۆی کێشەی زەوی.
It’s like he’s ready to fight.	وەک ئەوە وایە ئامادەبێت بۆ شەڕکردن.
Large flocks migrate south for the winter.	مەڕگەلێکی گەورە بۆ زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
New tools allowed humans to be independent of their ancestors.	ئامرازی نوێ ڕێگەیان بە مرۆڤەکان دا کە سەربەخۆ بن لە باوباپیرانیان.
Economists of this school are well respected.	ئابووریناسانی ئەم قوتابخانەیە ڕێزێکی باشیان لێدەگیرێت.
We can never expect conflict resolution.	هەرگیز ناتوانین چاوەڕوانی چارەسەرکردنی ململانێکان بین.
Water is also a solvent.	هەروەها ئاو توێنەرێکە.
The tap started flowing yesterday afternoon.	پاشنیوەڕۆی دوێنێ شلەمەنیەکە دەستی بە ڕژان کرد.
They planted corn, wheat, rice and oats.	گەنمەشامی و گەنم و برنج و وەرزێڕیان چاند.
These sentences are punctuated with inverted commas.	ئەم ڕستانە بە کۆمای هەڵگەڕاوە خاڵبەندی کراون.
The lawyer in question ended up in jail.	ئەو پارێزەرەی کە باسی لێوە دەکرێت کۆتایی بە زیندان هێنا.
It should not be too thin.	نابێت زۆر تەنک بێت.
Sometimes the hands move at will.	هەندێک جار دەستەکان بە ئارەزووی خۆیان دەجووڵێن.
Dogs are known to be man’s best friend.	سەگ بە باشترین هاوڕێی مرۆڤ ناسراوە.
He waves to the crowd.	دەستی بۆ خەڵکەکە دەجوڵێنێت.
This side is flat.	ئەم لایە تەختە.
He received two hundred and fifty dollars a month.	مانگانە دوو سەد و پەنجا دۆلاری وەردەگرت.
He walked briskly down the crowded street.	بە خێرایی بە شەقامە قەرەباڵغەکەدا ڕۆیشت.
He hit the rocks again.	جارێکی تر بە بەردەکانی لێدا.
The village is surrounded on all sides by lush forests.	گوندەکە لە هەموو لایەکەوە بە دارستانی گەشاوە دەورە دراوە.
Mercury in the soil caused changes.	جیوە لە خاکدا بووە هۆی گۆڕانکاری.
The group celebrated their successful moon landing.	گروپەکە ئاهەنگی نیشتنەوەی سەرکەوتووانەی خۆیان لەسەر مانگ گێڕا.
Researchers believe that the fish stock will recover in the future.	توێژەران پێیان وایە کە لە داهاتوودا کۆگای ماسی چاک دەبێتەوە.
Green, unlike blue, causes lung cancer.	سەوز جیاواز لە شین دەبێتە هۆی شێرپەنجەی سییەکان.
The volcano emits gas and sediment.	گڕکانەکە گازی و نیشتوو دەردەدات.
They are going to build a hospital there.	بڕیارە لەوێ نەخۆشخانەیەک دروست بکەن.
His pants were baggy.	پانتۆڵەکەی کیسەی بوو.
They threw stones, but the boy went out of sight.	بەردیان فڕێدا، بەڵام کوڕەکە لە چاوی خۆی دوور کەوتەوە.
What happens here is very important.	ئەوەی لێرە ڕوودەدات زۆر گرنگە.
Ten thousand lights flickered in life.	دە هەزار ڕووناکی لە ژیاندا چرپاند.
He was warmly welcomed at this club.	لەم یانەیەدا بە گەرمی پێشوازی لێکرا.
He worked hard and inspired others to do the same.	ئەو بە زەحمەت کاری کرد و ئیلهامبەخش بوو بۆ کەسانی دیکەش بۆ ئەوەی هەمان شت بکەن.
We must help the poor.	دەبێت یارمەتی هەژاران بدەین.
Grandpa puffed on his pipe.	باپیرە بە بۆریەکەیەوە پفێکی کرد.
They sent a drama critic to cover the event.	ڕەخنەگرێکی درامایان نارد بۆ ڕووماڵکردنی ڕووداوەکە.
This village was founded four hundred years ago.	ئەم گوندە چوار سەد ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
He was immediately surrounded by a large crowd.	یەکسەر لەلایەن جەماوەرێکی زۆرەوە دەورە درا.
Identify the main characteristics of redwood.	تایبەتمەندییە سەرەکییەکانی دار سوور دەستنیشان بکە.
Cities are surrounded by water.	شارەکان بە ئاو دەورە دراون.
I would like to sleep well at night.	حەز دەکەم شەوانە بە باشی بخەوم.
The death toll has not yet been determined.	تا ئێستا ژمارەی گیانلەدەستدانەکە دیارنەکراوە.
This previous century witnessed a complete revolution in technology.	ئەم سەدەی پێشوو شاهیدی شۆڕشێکی تەواو بوو لە تەکنەلۆژیادا.
Brazil is known as the birthplace of football.	بەڕازیل بە شوێنی لەدایکبوونی تۆپی پێ ناسراوە.
Volunteer workers collected food supplies.	کرێکارانی خۆبەخش پێداویستی خۆراکیان کۆکردەوە.
He listened and nodded slightly.	گوێی گرت و کەمێک سەری لە سەری خۆی دانا.
This town is well known for its annual agricultural fair.	ئەم شارۆچکەیە بە پێشانگای ساڵانەی کشتوکاڵی ناسراوە.
I have absolutely no interest in that.	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بەرژەوەندییەکم لەوەدا نییە.
Do not disturb the dog.	سەگەکە ناڕەحەت مەکە.
The roots we dig are delicious.	ئەو ڕەگانەی هەڵی دەکۆڵینەوە بە تامە.
How does the government plan to educate illiterate workers?	حکومەت چۆن پلانی هەیە بۆ پەروەردەکردنی کرێکارانی نەخوێندەوار؟
The court heard evidence from witnesses.	دادگا گوێی لە بەڵگەکانی شایەتحاڵەکان گرت.
The horse galloped swiftly across the field.	ئەسپەکە بە خێرایی بە پەلە بەسەر کێڵگەکەدا ڕۆیشت.
This is a lovely place.	ئەمە شوێنێکی خۆشەویستە.
There are many bad smells.	بۆنی ناخۆش زۆرن.
Many people believe that a machine will never replace a human being.	زۆر کەس پێیان وایە هەرگیز ئامێرێک جێگەی مرۆڤ ناگرێتەوە.
A Discourse on the Nature of Self and Time.	گوتارێک لەسەر سروشتی خود و کات.
He ate well.	بە باشی خواردنی خوارد.
His family and social status are comparable	خێزانەکەی و پێگەی کۆمەڵایەتییەکەی بەراورد دەکرێت
Mineral and oil resources are abundant.	سەرچاوەی کانزا و نەوت زۆرە.
Our troops came up after the call.	سەربازەکانمان دوای بانگەوازەکە هاتنە پێشەوە.
In the dead of night something strange happened.	لە مردووی شەودا شتێکی سەیر ڕوویدا.
So, inflation is reducing the cost of things.	کەواتە، هەڵاوسان کەمکردنەوەی تێچووی شتەکانە.
Just ask the police or traffic warden for help.	تەنها داوای یارمەتی لە پۆلیس یان سەرپەرشتیاری هاتوچۆ بکە.
To formally ask something.	بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی فەرمی پرسیار لە شتێک بکەیت.
The young woman eyed them and then turned away.	ژنە گەنجەکە چاوی لێیان کرد و دواتر ڕووی کردە دەرەوە.
The risk is not material.	مەترسییەکە ماددی نییە.
The chefs liked to poach the fish.	چێشتلێنەرەکان حەزیان لە ڕاوکردنی ماسییەکان بوو.
Make sure all ingredients are at room temperature.	دڵنیابە لە هەموو پێکهاتەکان لە پلەی گەرمی ژووردا.
He considered his home his fortress.	ماڵی خۆی بە قەڵای خۆی دەزانی.
The chandelier is spotlighted.	شاندەرییەکە بە سپۆتلایت ڕووناک دەکرێتەوە.
A stream of words came from his mouth.	ڕژانێک وشە لە دەمیەوە دەهات.
Many people viewed the plan as a mistake.	زۆر کەس ئەو پلانەیان بە هەڵە سەیر دەکرد.
Who did this?	کێ ئەم کارەی کردووە؟
He can’t get to the house.	ناتوانێت بگاتە ماڵەکە.
He opened the lid, pulled out a clean dish towel.	قاپەکەی کردەوە، خاولییەکی پاکی قاپەکانی دەرهێنا.
His comments were clumsy and you could barely understand them.	کۆمێنتەکانی ئەو چەقبەستوو بوون و بەزەحمەت دەتتوانی لێیان تێبگەیت.
No. He forgot his wallet.	نەخێر جزدانەکەی لەبیر کرد.
They protested against the government’s mistreatment of women.	ئەوان ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بە خراپ مامەڵەی حکومەت لەگەڵ ژنان.
The manuscript was not annotated.	دەستنووسەکە شرۆڤە نەدەکرا.
This city, nearly destroyed, is now thriving again.	ئەم شارە کە نزیکە لە وێرانبوون، ئێستا جارێکی دیکە گەشە دەکات.
Old Man believed in the abolition of slavery.	پیرە پیاو بڕوای بە هەڵوەشاندنەوەی کۆیلایەتی هەبوو.
The dairy provides milk and cheese.	شیرەمەنیەکە شیر و پەنیر دەدات.
He bought a new computer.	کۆمپیوتەرێکی نوێی کڕی.
He kicked the door open.	بە لێدان دەرگاکەی دایە ژوورەوە.
The water is dark and shallow.	ئاوەکە تاریک و قووڵە.
Tom is reluctant to share information.	تۆم ئامادە نییە زانیاری هاوبەش بکات.
After much deliberation, the jury decided not to convict.	دوای وردبوونەوەیەکی زۆر، دەستەی سوێندخواردن بڕیاریدا سزا نەدرێت.
A vegetable peeler has a sharp blade.	توێکڵکەری سەوزە تیغێکی تیژی هەیە.
Here, silence is seen as a sign of respect.	لێرەدا بێدەنگی وەک نیشانەی ڕێز سەیر دەکرێت.
We read for hours before going to bed.	چەند کاتژمێرێک دەخوێنینەوە پێش ئەوەی بخەوین.
Tree branches rippled in the cool wind.	لقەکانی دارەکان لە بای سارددا شەپۆلیان دەدا.
I have no doubt that we will find the escapees.	گومانم نییە کە هەڵهاتووەکان دەدۆزینەوە.
Those heavy papers are on the table.	ئەو کاغەزە قورسانە لەسەر مێزەکەن.
But others still try to hide their nocturnal activities.	بەڵام هەندێکی تر هێشتا هەوڵدەدەن چالاکییە شەوانەکانیان بشارنەوە.
The knight rode into town, to stop some thieves.	شوڕشگێڕەکە سواری بوو بۆ ناو شارۆچکەکە، بۆ ئەوەی هەندێک دز بوەستێنێت.
Some of the committee members strongly supported the proposal.	بەشێک لە ئەندامانی لیژنەکە بە توندی پشتگیریان لە پێشنیازەکە کرد.
He gulped down the green tea and sighed heavily	چای سەوزی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا
He has consistently exaggerated his achievements.	بەردەوام زیادەڕەوی لە دەستکەوتەکانی کردووە.
The forest suffers from deforestation.	دارستانەکە بەهۆی دارستانبڕینەوە ئازار دەچێژێت.
Do you come here often?	زۆرجار دێیتە ئێرە؟
The farmer poured salt water on the plants.	جوتیارەکە ئاوی خوێی بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشت.
The woman in question has not arrived.	ئەو ژنەی کە باسی لێوە دەکرێت تا ئێستا نەگەیشتووە.
This diet really cleanses your system.	ئەم رێجیمە بەڕاستی سیستەمەکەت پاک دەکاتەوە.
The court did not allow all kinds of evidence.	دادگا ڕێگەی بە هەموو جۆرە بەڵگەیەک نەدا.
He has always been recognized as a pioneer.	هەمیشە وەک پێشەنگێک ناسراوە.
There were eleven people in the room.	لە ژوورەکەدا یازدە کەس بوون.
Was your decision influenced by prejudice?	ئایا بڕیارەکەت کاریگەری پێشوەختەیی لەسەر بووە؟
He spent every evening reading.	هەموو ئێوارەیەکی بە خوێندنەوە بەسەر برد.
The elections were marred by cheating.	هەڵبژاردنەکان بە فێڵکردن تێکچوو.
Only a small percentage of people smoke.	تەنها ڕێژەیەکی کەم لە خەڵک جگەرە دەکێشن.
The refrigerator is cold.	ساردکەرەوەکە سارد و سڕە.
The complementary alternative is history.	بەدیلی تەواوکەر مێژووە.
He was eager to find out what had happened.	ئەو بە تامەزرۆییەوە بوو بزانێت چی ڕوویداوە.
This happened a lot.	ئەمە زۆر ڕوویدا.
The management realized this and acted quickly.	بەڕێوەبەرایەتییەکە درکی بەم شتە کرد و بە خێرایی مامەڵەی کرد.
The apple juice was cold and delicious!	ئاوی سێوەکە سارد و بە تام بوو!
There has been some confusion over the election results.	هەندێک سەرلێشێواوی لەسەر ئەنجامی هەڵبژاردنەکان دروست بووە.
There are several mountain ranges.	چەندین زنجیرە چیای تێدایە.
A wealthy person should help those who are less fortunate.	کەسێکی دەوڵەمەند دەبێت یارمەتی ئەو کەسانە بدات کە بەختیان کەمترە.
The rain falls mainly in the spring and summer seasons.	بارانەکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە وەرزی بەهار و هاویندا دەبارێت.
The mountains rise majestically and dominate the landscape.	شاخەکان بە شکۆمەندی بەرز دەبنەوە و زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
The medicine is given here daily.	ڕۆژانە دەرمانەکە لێرە دەدرێت.
Police confirmed the assault took place.	پۆلیس پشتڕاستی کردەوە کە هێرشەکە ڕوویداوە.
The mountain was rugged and steep.	شاخەکە ناڕێک و بەرز بوو.
Don’t underestimate your supervisors.	سەرپەرشتیارەکانتان بە کەم مەزانن.
The doctor advised the patient to exercise more.	پزیشکەکە ئامۆژگاری نەخۆشەکەی کرد کە زیاتر وەرزش بکات.
The Goblin King is here, waiting for you.	پاشای گۆبلین لێرەیە، چاوەڕێت دەکات.
The study was conducted over a couple of weeks.	توێژینەوەکە لە ماوەی یەک دوو هەفتەدا ئەنجامدراوە.
First, you have to heat the oil.	سەرەتا دەبێت ڕۆنەکە گەرم بکەیت.
Most people willingly do as they are told.	زۆربەی خەڵک بە ئامادەییەوە وەک ئەوەی پێیان دەوترێت دەیکەن.
The street remained empty.	شەقامەکە بە چۆڵ مابووەوە.
He is an avant-garde artist.	هونەرمەندێکی ئاڤانگاردە.
The river was polluted by industrial waste.	ڕووبارەکە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس بوو.
Rock salt tightens muscles.	خوێی بەرد ماسولکەکان توند دەکاتەوە.
A gray squirrel trotted across the grass.	کۆترێکی خۆڵەمێشی بە پەلە بەسەر چیمەنەکەدا ڕۆیشت.
The little girl loves to play soccer.	کچە بچووکەکە زۆر حەزی لە یاری تۆپی پێیە.
War required the development of weapons.	جەنگ پێویستی بە پەرەپێدانی چەک کرد.
The animals suffered greatly.	ئاژەڵەکان ئازارێکی زۆریان چەشت.
The statue’s face was calm and peaceful.	دەموچاوی پەیکەرەکە ئارام و ئارام بوو.
He was unaware that it was an early morning.	بێ ئاگا بوو لەوەی کە بەیانییەکی زووە.
The dog bites badly, but it is not poisonous.	سەگەکە بە شێوەیەکی خراپ گاز دەگرێت، بەڵام ژەهراوی نییە.
That this storm was brewing was evident.	کە ئەم زریانە خەریکی گەشەکردن بوو، دیار بوو.
His nose wrinkled in frustration, he turned away.	لوتی لە بێزارییەوە چرچ بوو، ڕووی کردە دەرەوە.
I need to see the official death certificate.	پێویستە بەڵگەنامەی مردنی فەرمی ببینم.
Most students avoid community colleges.	زۆربەی خوێندکاران خۆیان لە کۆلێژە کۆمەڵایەتییەکان بەدوور دەگرن.
About half of them live below the poverty line.	نزیکەی نیوەیان لە ژێر هێڵی هەژاریدا دەژین.
His mother could be seen heading to the hospital.	دایکی دەبینرا کە بەرەو نەخۆشخانە دەڕۆیشت.
This type is quite lightweight.	ئەم جۆرە تا ڕادەیەک سووکە.
The shopkeeper tried to help.	دوکاندارەکە هەوڵیدا یارمەتی بدات.
When water flows it always flows over the edge.	کاتێک ئاو دەڕژێت هەمیشە بەسەر لێوارەکەدا دەڕژێت.
They hurried around the kitchen cleaning the dishes.	بەپەلە بە چێشتخانەکەدا دەگەڕان و قاپەکانیان پاک دەکردەوە.
The death penalty is not unique to this country.	سزای لە سێدارەدان تەنیا بۆ ئەم وڵاتە نییە.
Police are investigating the crime.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە تاوانەکە.
The rope is powered by a motor.	پەتەکە بە ماتۆڕێک کاردەکات.
A variety of animals live there.	جۆرەها ئاژەڵ لەوێ دەژین.
The researchers offered no explanation for their findings.	توێژەران هیچ ڕوونکردنەوەیەکیان بۆ دۆزینەوەکانیان پێشکەش نەکردووە.
We hung the sign on the door.	تابلۆکەمان بە دەرگاکە هەڵواسی.
The subway was packed as usual.	میترۆکە وەک هەمیشە پڕ بوو.
He looked shocked.	بە شۆک دەرکەوت.
Animals have no organized social life.	ئاژەڵەکان هیچ ژیانێکی کۆمەڵایەتی ڕێکخراویان نییە.
The cracks disintegrated.	درزەکانی هەڵوەشایەوە.
The little girl cried herself to sleep.	کچە بچووکەکە خۆی گریای بۆ ئەوەی بخەوێت.
The streets were a brilliant light.	شەقامەکان ڕووناکییەکی درەوشاوە بوون.
He was looking for red pants.	بەدوای پانتۆڵێکی سووردا دەگەڕا.
They danced the night away.	شەوەکە سەمایان کرد.
Greed is a scourge in the world.	تەماح بەڵایە لە جیهاندا.
No matter what the project is, we get it done.	گرنگ نییە پرۆژەکە چی بێت، ئێمە بە ئەنجام دەگەین.
The painting shows an angel.	تابلۆکە فریشتەیەک نیشان دەدات.
The extended family remained calm.	خێزانە فراوانەکە ئارام مانەوە.
Yogurt is a local delicacy.	ماست خواردنێکی ناسکی ناوخۆییە.
The cop loves working with kids.	پۆلیسەکە زۆر حەزی لە کارکردنە لەگەڵ منداڵان.
The bird flew in circles above the house.	باڵندەکە بە بازنەیی لە سەرووی ماڵەکەوە دەفڕی.
The competitor’s market share is growing.	پشکی بازاڕی ڕکابەرەکە لە گەشەکردندایە.
No success would be enough to turn the tide.	هیچ سەرکەوتنێک بەس نەدەبوو بۆ ئەوەی زەریاکە بگۆڕێت.
Their game is loved by wizards.	یاریەکەیان لەلایەن جادووگەرەکانەوە خۆشەویستە.
The elephants returned to the forest.	فیلەکان گەڕانەوە بۆ دارستان.
The story is about a poor orphan girl.	چیرۆکەکە باس لە کچێکی هەژاری هەتیو دەکات.
A community meeting was held yesterday.	دوێنێ کۆبوونەوەیەکی کۆمەڵایەتی بەڕێوەچوو.
They escaped through the cellar door.	لە دەرگای ژێرزەمینەکەوە هەڵهاتن.
He often goes for long walks.	زۆرجار دەچێتە پیاسەی دوور.
Potatoes have become popular here.	لێرەدا پەتاتە بووەتە جێی بایەخ.
Many of the lakes have been used as reservoirs.	زۆرێک لە دەریاچەکان وەک کۆگا بەکارهێنراون.
A tall man with a beard.	پیاوێکی باڵابەرز بە سمێڵەوە.
Linus managed to catch five trains today.	ئەمڕۆ لینۆس توانی پێنج شەمەندەفەر بگرێت.
He claims innocence at trial.	لە دادگاییکردنەکەدا ئیدیعای بێتاوانە دەکات.
It rained for three days.	سێ ڕۆژ باران باری.
Turn off the gas shutdown.	کوژاندنەوەی غازەکە بکوژێنەرەوە.
The extra heat was unbearable.	گەرمای زیادە بەرگە نەدەگیرا.
The scientist wanted to do a study on animals.	ئەو زانایە ویستویەتی توێژینەوەیەک لەسەر ئاژەڵەکان ئەنجام بدات.
Children should be banned from watching violent films.	پێویستە منداڵان لە سەیرکردنی فیلمە توندوتیژەکان قەدەغە بکرێت.
The square was packed with people.	گۆڕەپانەکە پڕ بوو لە خەڵک.
Loneliness can be deadly.	تەنیایی دەتوانێت کوشندە بێت.
After much discussion, he decided to buy a house.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر بڕیاریدا خانوویەک بکڕێت.
This woman is a lawyer.	ئەم ژنە پارێزەرە.
Mosquitoes and insects were killed.	مێشوولە و مێرووەکان کوژران.
The leather wrapped and twisted as it dried.	چەرمەکە لەگەڵ وشکبوونەوەیدا دەپێچایەوە و دەپێچایەوە.
Fortunes can change in the blink of an eye.	بەختەکان دەتوانن لە چاوتروکانێکدا بگۆڕدرێن.
Scientists suggest that good nutrition boosts mental health.	زانایان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە خۆراکی باش تەندروستی دەروونی بەرز دەکاتەوە.
Listen carefully to these words.	بە وریاییەوە گوێ لەم قسانە بگرن.
"There is no race," according to the minister.	بە گوتەی وەزیرەکە "هیچ ڕەگەزێک نییە".
This city is famous for its ballet.	ئەم شارە بەناوبانگە بە بالێ.
The sun crept into the sky.	خۆر خۆی خزاند بۆ ئاسمان.
This meeting was brief.	ئەم دیدارە کورت بوو.
This structure is made of white stone.	ئەم پێکهاتەیە لە بەردی سپی دروستکراوە.
Mark’s mother was busy cleaning.	دایکی مارک سەرقاڵی پاکوخاوێنی بوو.
And what about the cows? 	وە ئەی مانگاکان؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The gardener cut the window with scissors.	باخەوانەکە بە قیچی پەنجەرەکەی بڕییەوە.
This city has been inhabited for many thousands of years.	ئەم شارە چەندین هەزار ساڵە دانیشتووی هەیە.
Ecological studies, in this chapter, are considered.	توێژینەوە ئیکۆلۆژییەکان، لەم بابەتەدا، لەبەرچاو دەگیرێن.
They will need somewhere to stay.	پێویستیان بە شوێنێک دەبێت بۆ مانەوە.
The Silent Village had ferocious dogs.	گوندی بێدەنگ سەگی دڕندەی تێدابوو.
Real works of art never disappear.	بەرهەمە هونەرییە ڕاستەقینەکان هەرگیز نامێنن.
That’s when Poojari came in.	ئەوە بوو کە پوجاری هاتە ژوورەوە.
These animals were once extinct.	ئەم ئاژەڵانە سەردەمانێک لەناوچوون.
He worked as a bodyguard in the criminal empire.	لە ئیمپراتۆریەتی تاوانکاردا وەک پاسەوان کاری دەکرد.
I do not understand.	من تێناگەم.
A mixture of flour, water and eggs.	تێکەڵەیەک لە ئارد و ئاو و هێلکە.
His efforts were greatly appreciated.	هەوڵەکانی زۆر بەرز نرخێندرا.
Consult a doctor.	راوێژ بە پزیشک بکە.
The river rose in flood.	ڕووبارەکە بە لافاو بەرز بووەوە.
To facilitate consistency, some poems rhyme.	بۆ ئاسانکردنی یەکدەنگی، هەندێک شیعر قافیە دەکەن.
People catch more trains every day.	خەڵک ڕۆژانە شەمەندەفەری زیاتر دەگرن.
Here is the largest mosque in the country.	لێرە گەورەترین مزگەوتی وڵات هەیە.
There are few road signs.	هێماکانی ڕێگاکان کەمن.
With problems like these we can’t help but feel frustrated.	لەگەڵ کێشەی وەک ئەمانەدا ناتوانین خۆمان لە هەستکردن بە بێزاری بپارێزین.
However, they are relatively tough and do not taste very fresh.	بەڵام تاڕادەیەک سەختن و تامێکی زۆر تازەیان نییە.
She likes romantic stories the most.	ئەو زۆرترین حەزی لە چیرۆکی ڕۆمانسییە.
We'll get there soon!	بەم زووانە دەگەینە ئەوێ!
The manager is ruthless.	بەڕێوەبەرەکە بێ بەزەییە.
Winters are cold in this area.	لەم ناوچەیەدا زستانەکان ساردن.
His teeth were perfect.	ددانەکانی تەواو بوون.
This is a great fishing port.	ئەمە بەندەرێکی گەورەی ماسیگرتنە.
The mulberry tree is full of ripe mulberries.	داری شوتی پڕە لە شوتی پێگەیشتوو.
One to put a lid on the kettle.	یەکێک بۆ دانانی قاپێک لەسەر کترییەکە.
He decided it was time to call it a day.	بڕیاریدا کاتی ئەوە هاتووە ناوی بنێیت ڕۆژێک.
I shook my head in disappointment.	لە نائومێدیدا سەرم لەقاند.
Tourists were guided through the cathedral.	گەشتیاران لە ڕێگەی کاتدراییلەکەوە ڕێنمایی دەکران.
So the car goes a lot.	بۆیە ئۆتۆمبێلەکە زۆر دەڕوات.
They start building the new library.	دەست دەکەن بە دروستکردنی کتێبخانە نوێیەکە.
The doctor was reassured.	دکتۆرەکە دڵنیا کرایەوە.
The government ordered me to report to my assigned post.	حکومەت فەرمانی پێکردم کە ڕاپۆرت بدەم بۆ پۆستی پێسپێردراوم.
Early in the morning ice covered the trail.	بەیانی زوو سەهۆڵی ڕێڕەوەکەی داپۆشیبوو.
So don’t try to sneak up on us!	بۆیە هەوڵ مەدە بە دزییەوە بێیتە سەرمان!
These examples are quite different.	ئەم نموونانە تەواو جیاوازن.
The colors were rich and vibrant.	ڕەنگەکان دەوڵەمەند و زیندوو بوون.
This area is rich in marine resources.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە سامانی دەریایی.
The walls were lit with flickering lights.	دیوارەکان بە گڵۆپی چرپاندن ڕووناک دەکرانەوە.
She is either actually or figuratively pregnant.	ئەو یان لە ڕاستیدا یان بە شێوەیەکی مەجازی دووگیانە.
You will need some strong, young branches.	پێویستت بە چەند لقێکی بەهێز و گەنج دەبێت.
This road is popular with pedestrians.	ئەم ڕێگایە لای پیادەکان بەناوبانگە.
Green is a combination of blue and yellow.	سەوز بریتیە لە تێکەڵەی شین و زەرد.
They were so hungry they resorted to cannibalism.	هێندە برسی بوون پەنایان بۆ مرۆڤخواردن برد.
This area used to be quite dry.	ئەم ناوچەیە پێشتر تا ڕادەیەک وشک بوو.
Then, he went out and bought some turkey.	پاشان، چووە دەرەوە و هەندێک کەرەی کڕی.
The ride is sometimes thrilling, and often scary.	سواربوونەکە هەندێک جار ورووژێنەرە، و زۆرجاریش ترسناکە.
One woman accused me of meddling.	ژنێک تۆمەتباری کردم بەوەی کە دەستوەردانم کردووە.
The dinosaurs perished in the violent asteroid impact.	دایناسۆرەکان لە کاریگەرییە توندوتیژەکەی ئەستێرە بچووکەکاندا لەناوچوون.
This coffee is very hot.	ئەم قاوە زۆر گەرمە.
The government spent millions of dollars on the project.	حکومەت ملیۆنان دۆلاری بۆ پرۆژەکە خەرج کرد.
Students often gather outside the local theater.	زۆرجار خوێندکاران لە دەرەوەی شانۆی ناوچەکە کۆدەبنەوە.
Researchers say their findings contradict previous studies.	توێژەران دەڵێن دۆزینەوەکانیان پێچەوانەی توێژینەوەکانی پێشووە.
They deliver great pizza!	پیتزای نایاب دەگەیەنن!
Don't be in such a hurry to leave the party.	وەها پەلە مەکە لە وازهێنان لە حیزب.
Statistics have shown that death rates are falling.	ئامارەکان دەریانخستووە کە ڕێژەی مردن لە دابەزیندایە.
Liquid water is the main component of rivers.	ئاوی شل پێکهاتەی سەرەکی ڕووبارەکانە.
The cars were extremely slow.	ئۆتۆمبێلەکان لەڕادەبەدەر خاو بوون.
Fifty plus fifty equals one hundred.	پەنجا لەگەڵ پەنجا یەکسانە بە سەد.
The grass was wet with dew.	چیمەنەکە بە شەبنەم تەڕ بوو.
The raindrops were huge.	دڵۆپە بارانەکان زەبەلاح بوون.
One's religion determines shape.	ئایینی مرۆڤ شێوە دیاری دەکات.
The plate was deep, rich.	پلێتەکە قووڵ بوو، دەوڵەمەند بوو.
A number of companies announced layoffs.	ژمارەیەک کۆمپانیا دەرکردنی کرێکارانیان ڕاگەیاند.
Most children that age are afraid of the dark.	زۆربەی منداڵانی ئەو تەمەنە لە تاریکی دەترسن.
Their clothes were brightly colored.	جل و بەرگەکانیان ڕەنگێکی گەشیان هەبوو.
The river is over five miles long.	ڕووبارەکە زیاتر لە پێنج میل درێژە.
Then it will be your turn to help.	ئەوکات نۆرەی ئێوە دەبێت بۆ یارمەتیدان.
They tell me we have to move out soon.	پێم دەڵێن دەبێت بەم زووانە بچینە دەرەوە.
Food shortages are common there.	کەمیی خۆراک لەوێ باو و ئاساییە.
The mayor offered to extend the deadline.	سەرۆکی شارەوانی پێشنیاری درێژکردنەوەی ئەو وادەیەی کرد.
Only a few won medals.	تەنها چەند کەسێک مەدالیای بەدەستهێنا.
The castle walls have a rich history.	دیوارەکانی قەڵا مێژوویەکی دەوڵەمەندیان هەیە.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	یاخیبووان ئەگەر داواکارییەکانیان جێبەجێ بکرێت دەستبەرداری توندوتیژی دەبن.
The gun sight was adjusted to aim at the goat.	بینینی دەمانچەکە ڕێکخرابوو بۆ ئەوەی بزنەکە بکاتە ئامانج.
stop.	وەستان.
Distant sounds were muffled by a pounding rain.	دەنگە دوورەکان بەهۆی بارانێکی لێدەرەوە کز دەبوونەوە.
This island is a paradise for tourists.	ئەم دوورگەیە بەهەشتە بۆ گەشتیاران.
It is important for disease prevention.	گرنگە بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی.
Read any book you wish.	هەر کتێبێک ئارەزووی دەکەیت بیخوێنەرەوە.
China has the world’s largest economy.	چین خاوەنی گەورەترین ئابووری جیهانە.
He promised not to tell a soul.	بەڵێنیدا بە ڕۆحێک ناڵێت.
Every effort has been made to minimize difficulty.	هەموو هەوڵێک دراوە بۆ کەمکردنەوەی سەختی.
No small feat, considering the popularity of this diet.	کارێکی بچووک نییە، بە لەبەرچاوگرتنی جەماوەریی ئەم رێجیمە.
Keep in a tightly sealed jar.	لەناو پەرداخێکی توند مۆرکراودا بیهێڵەرەوە.
A new government came to power.	حکومەتێکی نوێ هاتە سەر دەسەڵات.
They laid wreaths on the graves of former leaders.	تاجە گوڵینەیان لەسەر گۆڕی سەرکردەکانی پێشوو دانا.
The conflict caused widespread damage and death.	ئەو ململانێیە زیانی بەربڵاوی لێکەوتەوە و گیانی لەدەست دا.
The purchase was completed smoothly and quickly.	کڕینەکە بە ئاسانی و بە خێرایی تەواو بوو.
She sat quietly and looked out the window.	بە بێدەنگی دانیشت و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە کرد.
The slogan "Free Beer Tomorrow" appeared outside the stadium.	لە دەرەوەی یاریگاکە دروشمی "سبەی بیرەی بێبەرامبەر" دەرکەوت.
The minister could not speak clearly.	وەزیر نەیتوانی بە ڕوونی قسە بکات.
I'm not brave.	من ئازا نیم.
Tap again.	دووبارە پەنجە بنێ بە پەنجە.
A fine specimen of bovine muscle.	نمونەیەکی وردی ماسولکەی گا.
Workers rarely work overtime.	کرێکاران بە دەگمەن کاتەکانی زیادە کار دەکەن.
Don’t just read, think!	تەنها مەخوێنەوە، بیربکەرەوە!
The manager must carefully consider which employees to promote.	بەڕێوەبەر دەبێت بە وردی بیر لەوە بکاتەوە کە پلە بەرز بکاتەوە لە کام کارمەند.
This bracelet is a beautiful heirloom.	ئەم ملوانکەیە میراتێکی جوانە.
I avoid superfluous words.	من خۆم لە وشەی زیادە بەدوور دەگرم.
Turn on the furnace.	کورەکە دابگیرسێنە.
There were some minor skirmishes along the way.	لە ڕێگادا هەندێک شەڕ و پێکدادانی بچووک ڕوویدا.
People were smoking in the restaurant.	خەڵک لەناو چێشتخانەکەدا جگەرەیان دەکێشا.
The interior is beautifully restored.	ناوەوەی بە جوانی نۆژەن کراوەتەوە.
He shifted restlessly, his hand rubbing his face.	بە بێ ئارامییەوە گۆڕی، دەستی دەموچاوی دەشۆرد.
He is a witness to the events that have taken place.	شاهیدی ئەو ڕووداوانەیە کە ڕوویانداوە.
All it takes is "time and patience."	تەنها پێویستی بە "کات و سەبر" هەیە.
He was drunk when she left him.	ئەو سەرخۆش بوو کاتێک ژنەکە بەجێی هێشت.
No highways ran between the towns.	هیچ ڕێگایەکی خێرا لە نێوان شارۆچکەکاندا نەدەڕۆیشت.
He saved about twenty people.	نزیکەی بیست کەسی ڕزگار کرد.
Millions of dollars were made annually from illegal gambling.	ساڵانە لە قومارە نایاساییەکان ملیۆنان دۆلار بەدەست دەهات.
An industry analyst made an unsettling observation.	شیکارێکی پیشەسازی تێبینییەکی نائارامی کرد.
Carbon dioxide and methane levels are increasing rapidly.	ئاستی دووەم ئۆکسیدی کاربۆن و میتان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The stove was hot to the touch.	سۆبەکە تا دەستی لێدان گەرم بوو.
Those under twenty are not allowed to attend.	ئەوانەی خوار بیست ساڵان بۆیان نییە ئامادەبن.
The chickens were slaughtered and sold at the local market.	مریشکەکان سەربڕدراون و لە بازاڕی ناوچەکە دەفرۆشران.
The emerald ring glistened in the candlelight.	ئەڵقەی زمرد لە تیشکی مۆمەکەدا دەدرەوشایەوە.
Most parents want their children to learn a foreign language.	زۆربەی دایکان و باوکان دەیانەوێت منداڵەکانیان فێری زمانێکی بیانی بن.
The funeral was arranged by the church.	پرسەکە لەلایەن کڵێساکە ڕێکخرابوو.
They flared brilliantly in the moonlight.	لە تیشکی مانگدا بە درەوشاوەیی هەڵگیرسان.
They were followed by the waves of the oceans.	بەدوایاندا شەپۆلەکانی زەریاکان هاتبوون.
A prudent strategy is needed.	ستراتیژییەکی وریا پێویستە.
You two seem to be arguing.	پێدەچێت ئێوە دوو کەس دەمەقاڵەتان هەبێت.
A lump formed in her abdomen.	گرێیەک لە سکیدا دروست بوو.
You will feel much better when it is over.	کاتێک تەواو دەبێت هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەیت.
The error is largely ignored in academic circles.	هەڵەکە لە بازنەکانی ئەکادیمیدا تا ڕادەیەکی زۆر پشتگوێ دەخرێت.
They ate their lutefisk with smiles and nods of approval.	بە زەردەخەنەوە و سەری پەسەندکردنەوە لوتێفیسکەکەیان خوارد.
Here, on the table, is a dictionary.	لێرەدا، لەسەر مێزەکە، فەرهەنگێک هەیە.
The thief stole my watch.	دزەکە سەعاتەکەی منی دزی.
Read the next sentence whenever you are ready.	هەر کاتێک ئامادە بوویت ڕستەی داهاتوو بخوێنەرەوە.
His merit is obvious to all.	شایستەیی ئەو بۆ هەمووان دیارە.
I want to work with you.	من دەمەوێت لەگەڵ ئێوە کار بکەم.
This method is easy to follow.	ئەم ڕێگایە ئاسانە بۆ پەیڕەوکردن.
That was pretty simple.	ئەوە زۆر سادە بوو.
He never misses an opportunity to do a good job.	هەرگیز دەرفەتێک لەدەست نادات بۆ ئەنجامدانی کارێکی باش.
Many residents were reluctant to comply.	زۆرێک لە دانیشتووان ئامادە نەبوون پابەند بن.
Relationships are members.	پەیوەندییەکان ئەندامەکانن.
The sharks return to their spawning grounds.	نەهەنگەکان دەگەڕێنەوە بۆ شوێنی بەچکەدانیان.
Water evaporates, or steams, at boiling temperature.	ئاو لە پلەی گەرمی کوڵاندا دەبێتە هەڵم، یان هەڵم.
A little boy, with loose hair.	کوڕێکی بچووک، قژی شل بوو.
The kids were out playing in the yard.	منداڵەکان لە دەرەوە بوون لە حەوشە یارییان دەکرد.
Meet the governor at four o'clock	کاتژمێر چوار چاوی بە پارێزگار بکەوە
Some herbs and vegetables contain live cultures.	هەندێک لە گیا و سەوزەکان کولتوری زیندوویان تێدایە.
It was soon over.	زۆری نەخایاند کۆتایی هات.
Their words had the desired effect.	قسەکانیان کاریگەری خوازراویان هەبوو.
Taxi travel was always expensive.	گەشتکردن بە تەکسی هەمیشە گران بوو.
Bicycles are environmentally friendly.	پاسکیلەکان ژینگەدۆستن.
His meal was delicious off the floor.	ژەمە خواردنەکەی لە زەویەوە بە تام بوو.
The iron was still very hot	ئاسنەکە هێشتا زۆر گەرم بوو
Their movements were not limited.	جموجۆڵەکانیان سنووردار نەبوو.
He rushed out into the night.	بەپەلە هاتە دەرەوە بۆ شەو.
I was literally being torn apart.	بە واتایەكی ڕەسەن لەت دەدڕام.
That's a great animal!	کە ئاژەڵێکی گەورەیە!
Stunning white, like pure cotton.	سپییەکی سەرسوڕهێنەر، وەک پەتۆی پاک.
Egg whites are used to thicken paints.	سپێنەی هێلکە بۆ ئەستوورکردنی بۆیاخەکان بەکاردێت.
Garfield the cat had a sinking soul.	گارفیڵد پشیلەکە ڕۆحی نوقمبووی هەبوو.
He gave away his clothes.	جلەکانی بەخشی.
It was warm inside.	لە ناوەوە گەرم بوو.
He closed his eyes.	چاوەکانی داخست.
Sometimes we laughed very hard.	هەندێک جار زۆر بە توندی پێدەکەنین.
It is used as food.	وەک خۆراک بەکاردێت.
Some people believed that the sun revolved around the earth.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە خۆر بە دەوری زەویدا دەسوڕێتەوە.
Our taxes will now go to the new bus station.	ئێستا باجەکانمان دەچێتە وێستگەی نوێی پاس.
The mathematician developed a theory that explained the universe.	بیرکارەکە تیۆرێکی پەرەپێدا کە گەردوونی ڕوون کردەوە.
Their arguments were dictatorial.	ئارگیومێنتەکانیان دیکتاتۆری بوون.
His face darkened with anger.	ڕووخساری لە توڕەیی تاریک بوو.
A girl in a bikini was swimming in the pool.	کچێک بە بیکینیەوە لەناو حەوزەکەدا مەلەی دەکرد.
Both are vegetarians.	هەردووکیان ڕووەکخۆرن.
The doctor gave the patient some pills.	پزیشکەکە چەند حەبێکی بە نەخۆشەکە دا.
The fortune teller thought it was a bad omen.	فەلەکناس پێی وابوو کە نیشانەیەکی خراپە.
Several victims were in critical condition.	باری تەندروستی چەند قوربانییەک ناجێگیر بوو.
He brought the old man a cup of tea.	کوپێک چای بۆ پیرەمێردەکە هێنا.
A butterfly flew around a blue flower.	پەپوولەیەک بە دەوری گوڵێکی شین دەفڕی.
The man was acting strangely.	پیاوەکە بە شێوەیەکی سەیر مامەڵەی دەکرد.
But he was no fool.	بەڵام ئەو هیچ گەمژەیەک نەبوو.
The village sheltered many refugees.	ئەو گوندە پەنابەرێکی زۆری داڵدەدا.
He knocked the glass of dark beer on the table.	پەرداخەکەی بیرە تاریکەکەی لەسەر مێزەکە لێدا.
Winter sports are popular here.	لێرە وەرزشی زستانە بەناوبانگە.
Soy sauce is made from beans.	سۆسی سۆیا لە فاسۆلیا دروست دەکرێت.
A new bill has been proposed.	پڕۆژە یاسایەکی نوێ پێشنیار کراوە.
He refuses to answer any questions.	ئەو رەتیدەکاتەوە وەڵامی هیچ پرسیارێک بداتەوە.
The experts canceled the meeting.	ئەو پسپۆڕانە كۆبوونەوەكەیان هەڵوەشاندەوە.
Water vapor condenses and rain forms.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە و باران دروست دەبێت.
Then, throw all the ingredients into the bowl.	پاشان، هەموو پێکهاتەکان فڕێ بدە ناو قاپەکە.
They traveled around the area, visiting castles.	ئەوان بە دەوری ناوچەکەدا دەگەڕان، سەردانی قەڵاکانیان دەکرد.
The workers are rioting.	کرێکاران ئاژاوە دەکەن.
Conversely, a noun phrase contains both a noun and a verb.	بە پێچەوانەوە، دەستەواژەی ناو هەم ناو و هەم کردار لەخۆدەگرێت.
Noodles were distributed to all the children.	نۆدل بەسەر سەرجەم منداڵەکاندا دابەشکرا.
Let’s hope the twins don’t get too close.	با هیوامان ئەوە بێت کە دوانە زۆر نزیک نەبنەوە.
The store offers a wide variety of merchandise.	فرۆشگاکە چەندین جۆری کاڵای جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
Color drawings were produced on rice paper.	وێنەکێشانی ڕەنگ لەسەر کاغەزی برنج بەرهەم دەهات.
The mountain catches the sun.	شاخەکە خۆر دەگرێت.
The workers have built a dam in the area.	ئەو کرێکارانە بەنداوێکیان لەو ناوچەیە دروست کردووە.
The coffee was excellent.	قاوەکە زۆر نایاب بوو.
Eggs are a good source of calcium.	هێلکە سەرچاوەیەکی باشی کالیسیۆمە.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	جەستەیەکی تەنک و لاواز نیشانەی بەدخۆراکییە.
Skirt length varies between countries.	درێژی تەنوورە لە نێوان وڵاتەکاندا دەگۆڕێت.
Long hair is unusual here.	قژی درێژ لێرەدا نائاساییە.
This floor needs cleaning.	ئەم نهۆمە پێویستی بە پاککردنەوە هەیە.
A simple white dress made her look great.	جلێکی سپی سادە وای لێکرد زۆر جوان دەربکەوێت.
Do it quickly and carefully.	بە خێرایی و بە وریاییەوە ئەنجامی بدە.
The cannon produced a loud bang.	کانۆنەکە زەقێکی بەرزی بەرهەم هێنا.
Lower prices led to more sales.	نرخێکی کەمتر بووە هۆی فرۆشتنی زیاتر.
Loss of this ability can be permanent.	لەدەستدانی ئەم توانایە دەتوانێت هەمیشەیی بێت.
They pushed their way through the crowd.	بەناو خەڵکەکەدا ڕێگایان پاڵدا.
The load is too great for her young heart.	بارەکە زۆر گەورەیە بۆ دڵە گەنجەکەی.
He will not forget his promise.	بەڵێنەکەی لەبیر ناچێتەوە.
They could not be fed.	نەدەکرا خۆراکیان پێ بدرێت.
Many residents here complain about pollution.	زۆرێک لە دانیشتوانی ئێرە گلەیی لە پیسبوون دەکەن.
The Scots speak with a fast accent.	سکۆتلەندییەکان بە لەهجەیەکی خێرا و زەق قسە دەکەن.
Stand there, behind the tree.	لەوێ بوەستە، لە پشت دارەکەوە.
They always serve an amazing variety of food.	هەمیشە جۆرەها خواردنی سەرسوڕهێنەر پێشکەش دەکەن.
Her dress clung to her form as she slowly shivered.	جلەکەی بە فۆرمەکەیەوە چەسپی کاتێک هێواش هێواش دەلەرزی.
The company is washing their hands of the incident.	کۆمپانیاکە دەستیان لە ڕووداوەکە دەشۆن.
He spent most of his time sitting by the window.	زۆربەی کاتەکانی بە دانیشتن لە تەنیشت پەنجەرەکە بەسەر دەبرد.
Put the box on the table.	سندوقەکە بخەرە سەر مێزەکە.
Everyone was dressed in their traditional morning clothes.	هەمووان جل و بەرگی بەیانیانی نەریتی خۆیان لەبەردا بوو.
He rented a large house in the city.	خانوویەکی گەورەی لە شار بە کرێ گرتبوو.
Dinner consisted of two stews.	ژەمی ئێوارە لە دوو قیمە پێکهاتبوو.
We can use this method to solve this problem.	دەتوانین ئەم شێوازە بەکاربهێنین بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە.
Poor heroine.	پاڵەوانی هەژار.
Her story was pure fabrication.	چیرۆکی ئەو ژنە دروستکراوێکی پاک بوو.
Throw them away and buy a new pair.	فڕێیان بدە و جووتێکی نوێ بکڕە.
When he first encountered it, the bison looked terrifying.	کاتێک بۆ یەکەمجار ڕووبەڕووی بووەوە، بیزۆنەکە زۆر ترسناک دەرکەوت.
He likes to travel.	ئەو حەزی لە سەفەرە.
I can’t stand this hot weather.	من بەرگەی ئەم کەش و هەوا گەرمە ناگرم.
That statue is ugly.	ئەو پەیکەرە ناشرینە.
They barely had enough to eat.	بەزەحمەت بەشی خواردنیان هەبوو.
The woman lost consciousness.	ژنەکە هۆشی لەدەستدا.
The protesters were planning to march against the new law.	خۆپیشاندەران بەنیازبوون دژی یاسا نوێیەکە ڕێپێوان بکەن.
An outpouring of grief from the community.	ڕژانی خەم لە کۆمەڵگاوە.
Some scholars say that poverty is associated with crime.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن هەژاری پەیوەستە بە تاوانەوە.
I visited the museum.	سەردانی مۆزەخانەکەم کرد.
They began to grow and succeed.	دەستیان کرد بە گەشەکردن و سەرکەوتن.
He turned the tables on her.	مێزەکانی بەسەریدا سوڕاند.
Her story brought the children to tears.	چیرۆکی ئەو منداڵەکانی هێنایە گریان.
That spot is very slippery.	ئەو پەڵەیە زۆر خلیسک بووە.
The new color snapped immediately!	ڕەنگی نوێ یەکسەر گیرا!
He was depressed.	ئەو تووشی خەمۆکی بوو.
The driver called for help.	شۆفێرەکە داوای هاوکاری کرد.
Indoor air quality is a major concern.	کوالێتی هەوای ناوماڵ نیگەرانییەکی سەرەکییە.
The bus stop is nearby.	وێستگەی پاسەکە نزیکە.
Clouds of water vapor in the sky turned into rain	هەوری هەڵمی ئاو لە ئاسماندا گۆڕا بۆ باران
They turned to the outskirts of the city.	ڕوویان کردە جەرگەی شار.
My aunt taught me how to cook.	خاڵۆم فێری چێشت لێنانم کرد.
The ship was engulfed in flames.	کەشتییەکە لە بڵێسەی ئاگردا گیرۆدەی بوو.
The body constantly ached.	جەستە بەردەوام ئازاری دەدا.
He wrote his name over the back of the picture.	ناوی خۆی بەسەر پشتی وێنەکەدا نووسی.
The casserole is prepared with chicken, potatoes and carrots.	کاسێرۆلەکە بە مریشک و پەتاتە و گێزەر ئامادە دەکرێت.
Long, long ago, the earth was covered with water.	زۆر زۆر لەمەوبەر زەوی بە ئاو داپۆشرابوو.
They married despite her father's objections.	سەرەڕای ناڕەزایەتی باوکی هاوسەرگیریان کردووە.
The princess looked out at the lake.	شازادە سەیری دەرەوەی دەریاچەکەی کرد.
Clean, crisp air filled his lungs.	هەوای پاک و ورد سییەکانی پڕ دەکرد.
The plan was afoot.	پلانەکە لە ئارادا بوو.
First we need some flour.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک ئارد هەیە.
She arched her back and stretched her legs.	پشتی کەوانە کرد و قاچەکانی درێژ کرد.
The study investigated the effects of noise on children’s development.	توێژینەوەکە لێکۆڵینەوەی لە کاریگەرییەکانی ژاوەژاو لەسەر گەشەی منداڵان کردووە.
Desertification is a major problem here	بیابانبوون لێرەدا کێشەیەکی سەرەکییە
He beat her husband mercilessly.	بێ بەزەییانە لە پیاوەکەی دا.
The oil is purified using special filters.	ڕۆنەکە بە بەکارهێنانی فلتەری تایبەت پاک دەکرێتەوە.
Place a layer of cheese on top of the bananas and raisins.	چینێک پەنیر لەسەر مۆز و کشمیشەکە دابنێ.
Clean the vegetables thoroughly.	سەوزەکان بە باشی پاک بکەرەوە.
Make a needle hole in the core.	کونێکی دەرزی لە ناوەکیدا دروست بکە.
The orchestra has begun to play.	ئۆرکێستراکە دەستی کردووە بە ژەنینی.
Apple comes from the fruit of the same name.	سێو لە میوەی هەمان ناوەوە هاتووە.
A chick laid an egg.	چوکێک هێلکەیەکی دانا.
The truck is old and unreliable.	بارهەڵگرەکە کۆنە و جێی متمانە نییە.
The bird flew away.	باڵندەکە فڕی و ڕۆیشت.
Some continue reading while others head for the door.	هەندێکیان بەردەوامن لە خوێندنەوە لە کاتێکدا هەندێکی تر بەرەو دەرگاکە دەڕۆن.
This old technique is still used today.	ئەم تەکنیکە کۆنە تا ئێستاش بەکاردێت.
Lightning struck an experimental field.	ڕەشەبایەک کێڵگەیەکی تاقیکاری گرت.
The company is a famous brand.	کۆمپانیاکە براندێکی بەناوبانگە.
There were three jewels on the ring.	سێ گەوهەر لەسەر ئەڵقەکە هەبوو.
It demands caution and patience.	داوا دەکات وریایی و سەبر هەبێت.
Hours after delivery, she was in pain.	دوای چەند کاتژمێرێک لە منداڵبوون، ئازاری هەبوو.
This road runs through the center of the city.	ئەم ڕێگایە بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕێت.
Set aside a week to study.	هەفتەیەک بۆ خوێندن دیاری بکە.
This sport is popular with young people.	ئەم وەرزشە لای گەنجان بەناوبانگە.
Please keep the divider between our bedrooms.	تکایە دابەشکەرەکە لە نێوان ژووری نووستنەکانماندا بهێڵەرەوە.
He took a few quick breaths, then exhaled.	چەند هەناسەیەکی خێرا هەڵمژی، پاشان هەناسەی هەڵمژی.
The Comedy Club is slowly becoming a popular venue.	یانەی کۆمیدی هێواش هێواش دەبێتە شوێنێکی بەناوبانگ.
The whole situation was disgusting.	هەموو دۆخەکە قێزەون بوو.
There are signs of life in the outlying areas.	لە ناوچەکانی دەرەوە نیشانەی ژیان هەیە.
Add the warm milk.	شیری گەرمەکەی تێبکە.
John's piercing blue eyes were unforgettable.	چاوە شینە کونکەرەکانی جۆن لەبیرنەکراو بوون.
The baker took five apples.	نانەواکە پێنج سێوی وەرگرت.
A policeman stands under a red light.	پۆلیسێک لە ژێر گڵۆپێکی سووردا وەستاوە.
They built houses for habituated animals.	خانوویان بۆ ئاژەڵە خووپێدراوەکان دروست دەکرد.
It’s such a sad situation here, unfortunately.	لێرەدا دۆخێکی هێندە دڵتەزێنە، بەداخەوە.
This cat has green eyes.	ئەم پشیلەیە چاوی سەوزە.
The route takes you through some scenic countryside.	ڕێگاکە بە هەندێک لادێی دیمەنداردا دەڕوات.
We have to fix the problem.	دەبێت کێشەکە چارەسەر بکەین.
The old town became a center of political unrest.	شارۆچکە کۆنەکە بوو بە ناوەندێکی نائارامی سیاسی.
The kids’ parents love ice cream.	دایک و باوکی منداڵەکان زۆر حەز بە ئایسکرێم دەکەن.
The police officer arrested the insulting stranger.	ئەفسەری پۆلیسەکە ئەو کەسە نامۆیەی کە سووکایەتی پێکردووە، دەستگیرکردووە.
He believes in free enterprise.	ئەو بڕوای بە کارگەی ئازاد هەیە.
His research is now stored in the university library.	ئێستا توێژینەوەکانی لە کتێبخانەی زانکۆدا هەڵگیراون.
He asked an old mentor for advice.	داوای ئامۆژگاری لە ڕاهێنەرێکی کۆن کرد.
He quickly darted out the door.	بە خێرایی لە دەرگاکەوە بە پەلە هاتە دەرەوە.
Some believe this is the most beautiful castle in the world.	هەندێک پێیان وایە ئەمە جوانترین قەڵای جیهانە.
The steel was cut into small pieces.	پۆڵاکە بە پارچەی بچووک بڕدرابوو.
Love for his parents led him here, he said.	وتی خۆشەویستی بۆ دایک و باوکی بردییە ئێرە.
Men have power over women.	پیاوان دەسەڵاتیان بەسەر ژناندا هەیە.
The milk is concentrated.	شیرەکە چڕکراوەتەوە.
The impact of these tariffs cannot be overstated.	کاریگەری ئەم باجانە ناتوانرێت زیادەڕەوی تێدا بکرێت.
The villagers were forced out of their homes.	خەڵکی گوندەکە بە زۆر لە ماڵ و حاڵی خۆیان دەرچوون.
Sushi is eaten by many young people.	سوشی زۆرێک لە گەنجان دەیخۆن.
The human population is likely to triple in this century.	ئەگەری زۆرە لەم سەدەیەدا ژمارەی دانیشتوانی مرۆڤ سێ هێندە زیاد بکات.
Many trees have been uprooted.	زۆر دار لە ڕەگەوە هەڵکێشراون.
They all knew they had no chance of winning.	هەموویان دەیانزانی هیچ چانسی بردنەوەیان نییە.
Break the eggs into a bowl.	هێلکەکان بشکێنە بۆ ناو قاپێک.
Repatriation programs have been slow.	بەرنامەکانی گەڕاندنەوە بۆ وڵاتەکانیان خاو بووەتەوە.
The brakes are faulty.	سوکانەکان هەڵەن.
Fill a medium saucepan with water.	مەنجەڵێکی مامناوەند پڕ بکە لە ئاو.
It is generally obtained as a by-product.	بەگشتی وەک بەرهەمێکی لاوەکی بەدەست دێت.
The surgeon’s hands steadied as he removed the tonsils.	دەستەکانی پزیشکی نەشتەرگەری جێگیر بوون کاتێک لوولەکانی دەرهێنا.
Questions he couldn’t answer.	ئەو پرسیارانەی کە نەیتوانی وەڵامی بداتەوە.
The window was open.	پەنجەرەکە کراوە بوو.
Tomorrow, it goes again.	سبەی، جارێکی تر دەڕوات.
Historically, women were not allowed to vote.	لە ڕووی مێژووییەوە ڕێگە بە ژنان نەدەدرا دەنگ بدەن.
The cultivation of these fields pollutes our water.	چاندنی ئەم کێڵگانە ئاوی ئێمە پیس دەکات.
A hill that is not high.	گردێک کە بەرز نییە.
He calmly emerged from the raging waters.	بە ئارامییەوە لە ئاوە ڕەشەباکانەوە دەرچوو.
Countless solutions have been proposed.	بێشومار چارەسەری پێشنیار کراوە.
The control group received a placebo.	گروپی کۆنترۆڵ پلاسیبۆیان وەرگرت.
Sugar can be used to sweeten coffee.	دەتوانرێت شەکر بەکاربهێنرێت بۆ شیرینکردنی قاوە.
Every soldier must carry a gun.	هەموو سەربازێک دەبێت دەمانچەیەکی لەگەڵ خۆیدا بێت.
Abandoned by the king, the road became neglected.	لەلایەن پاشاوە بەجێهێڵدرا، ڕێگاکە بوو بە پشتگوێخستن.
The task of cleaning the house fell to her.	ئەرکی پاککردنەوەی ماڵەکە کەوتە ئەستۆی ئەو.
The mountain loomed large before them.	شاخەکە لەبەردەمیاندا گەورە بوو.
The fish swam lazily.	ماسیەکە بە تەمبەڵی مەلەی دەکرد.
The fabric is sold at the local bank.	ئەو قوماشە لە بانکی ناوخۆیی دەفرۆشرێت.
This area is famous for its dramatic mountains.	ئەم ناوچەیە بە چیای دراماتیک بەناوبانگە.
Tom is sick.	تۆم نەخۆشە.
He crossed his arms and stared at the piece of paper.	قۆڵەکانی بڕی و چاوی لە پارچە کاغەزەکە بوو.
Floating clouds floated lazily across the gray morning sky	هەوری شلۆق بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Most people relied on public transportation.	زۆربەی خەڵک پشتیان بە گواستنەوەی گشتی بەستبوو.
Another dog went missing today.	ئەمڕۆ سەگێکی دیکە ون بوو.
You will feel very comfortable here.	لێرەدا هەست بە ئاسوودەیییەکی زۆر دەکەیت.
More and more people are deciding to start their own business.	خەڵکێکی زۆرتر بڕیار دەدەن کە کارێکی تایبەت بە خۆیان دەستپێبکەن.
The news was greeted with outrage.	هەواڵەکە بە تووڕەییەوە پێشوازی لێکرا.
The butter won’t be ready for another five hours.	کەرە بۆ ماوەی پێنج کاتژمێری تر ئامادە نابێت.
The orchestra began to play.	ئۆرکێستراکە دەستی کرد بە ژەنین.
We enjoyed many delicious homemade treats.	چێژمان لە چەندین خواردنی خۆشی ماڵەوە وەرگرت.
The station smelled of grease and gasoline.	وێستگەکە بۆنی چەوری و بەنزینی لێدەهات.
Routine interviews are a waste of time.	چاوپێکەوتنی ڕۆتینی کات بەفیڕۆدانە.
We saw them laughing.	بینیمان پێدەکەنن.
The area suffered severely in the drought.	ناوچەکە لە وشکەساڵیدا زیانێکی زۆری بەرکەوت.
He carried a basket of packages on his head.	سەبەتەیەک پاکەتی لەسەر سەری هەڵگرتبوو.
The elderly outlive their children.	پیرەکان لە منداڵەکانیان زیاتر دەژین.
He keeps it to himself, rarely commenting on anything.	ئەو بۆ خۆی دەهێڵێتەوە، بە دەگمەن کۆمێنت لەسەر هیچ شتێک دەکات.
Fairy tales have entertained people for centuries.	چیرۆکی ئەفسانەیی بۆ چەندین سەدە سەرقاڵکردنی خەڵکی کردووە.
The manager calls me from the board room.	بەڕێوەبەر لە ژووری بۆردەوە تەلەفۆنم بۆ دەکات.
Computer hardware can be fragile.	ڕەقەکاڵای کۆمپیوتەر دەتوانێت ناسک بێت.
Their daily lives are not easy.	ژیانی ڕۆژانەیان ئاسان نییە.
Soldiers had to walk for miles with heavy loads.	سەربازەکان دەبوو چەندین کیلۆمەتر بە پێ بڕۆن بە باری قورسەوە.
He bought a new hat.	کڵاوێکی نوێی کڕی.
Rescuers dug through the rubble, hoping to find survivors.	رزگارکەران بەناو داروپەردووەکاندا هەڵکەند، بەو هیوایەی رزگاربووان بدۆزنەوە.
Please fill in the box.	تکایە بۆکسەکە پڕ بکەرەوە.
The classics were translated into our language.	کلاسیکەکان وەرگێڕدرانە سەر زمانی ئێمە.
Investors refused to back this project.	وەبەرهێنەران رەتیانکردەوە پشتگیری ئەم پڕۆژەیە بکەن.
He fell into the sea.	کەوتە ناو دەریاوە.
The government was thrown into disarray.	حکومەت فڕێدرایە پشێوی.
The culprit should have been punished.	دەبوو تاوانبارەکە سزا بدرایە.
She hugged the child tightly.	بە توندی منداڵەکەی لە باوەش گرت.
Punishments tended to be severe.	سزاکان مەیلیان بۆ توند بوون.
We saw many beautiful buildings on the street.	لەسەر شەقامەکە چەندین بینای جوانمان بینی.
We shouldn’t keep secrets from each other.	نابێت نهێنییەکان لە یەکتر بپارێزین.
The young girl's dance was elegant.	سەمای کچە گەنجەکە بە ڕەنگین بوو.
The prince met his son's teacher.	شازادە چاوی بە مامۆستای کوڕەکەی کەوت.
He watched as his crying daughter gave birth.	سەیری دەکرد کە کچە گریاوەکەی منداڵی دەبێت.
Sadler announced the roster of the winning teams	سادلێر ڕیزبەندی تیپە براوەکانی ڕاگەیاند
Some dogs like to eat their own poop.	هەندێک لە سەگەکان حەز بە خواردنی پیسایی خۆیان دەکەن.
Candles make beautiful light.	مۆمەکان ڕووناکییەکی جوان دروست دەکەن.
The use of computers had empowered workers, he said.	وتی بەکارهێنانی کۆمپیوتەر کرێکارانی بەهێز کردبوو.
He'll be back soon.	بەم زووانە دەگەڕێتەوە.
The camel uses its tongue to taunt its prey.	وشتر زمانی خۆی بەکاردەهێنێت بۆ ئەوەی گاڵتە بە نێچیرەکەی بکات.
Many scholars have studied language.	زۆرێک لە زانایان زمانیان خوێندووە.
He needs to hear the truth.	پێویستی بە بیستنی ڕاستیەکانە.
A portrait of Valerie faithfully portrays her gentle nature.	وێنەیەکی ڤالێری بە دڵسۆزیەوە سروشتی نەرمی ئەو نیشان دەدات.
Why is it so unpleasant?	بۆچی ئەوەندە ناخۆشە؟
Our ancestors were farmers, not fishermen.	باوباپیرانمان جووتیار بوون نەک ماسیگر.
He explained the procedure.	ئەویش ڕێکارەکەی بۆ ڕوون کردەوە.
He carried the guilt.	ئەو تاوانباری هەڵگرتبوو.
Drink, and be merry! 	بخۆرەوە، و شاد بە!
Because tomorrow we die.	چونکە سبەی دەمرین.
A single snowflake landed on my forehead.	تاکە دەنکە بەفرێک لەسەر پێشەوەم نیشتەوە.
You can't stay here!	ناتوانی لێرە بمێنیتەوە!
He decided to go down to the water.	بڕیاریدا بچێتە خوارەوە بۆ ئاوەکە.
The priest ordered his aides to kneel.	قەشە فەرمانی بە یارمەتیدەرەکانی کرد کە ئەژنۆ بدەن.
Small, irregular pieces of coral are common.	پارچەی بچووک و ناڕێکی مەرجانی باون.
The landlord expects a full month’s rent.	خاوەن خانووەکە چاوەڕوانی کرێی مانگێکی تەواو دەکات.
The contest was sponsored by the local paper.	پێشبڕکێکە لەلایەن ڕۆژنامەی ناوخۆییەوە سپۆنسەر کرابوو.
Answer all questions.	وەڵامی هەموو پرسیارەکان بدەرەوە.
He looked carefully at his feet.	بە وردی سەیری پێیەکانی دەکرد.
People from the town flocked to the classroom.	خەڵکی شارۆچکەکە ڕوویان لە پۆلەکە دەکرد.
He tried again, but without success.	دووبارە هەوڵی دا، بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
I stopped to admire it.	وەستام بۆ ئەوەی سەرسام بم پێی.
The politician has trouble ahead.	سیاسەتمەدارەکە کێشە لە پێشە.
All loyal samurai were required to join the army.	هەموو ساموراییە دڵسۆزەکان پێویست بوو بچنە ناو سوپاوە.
Plant operators are now planning a meeting.	ئێستا بەڕێوەبەرانی کارگەکە پلانیان هەیە کۆبوونەوەیەک ئەنجام بدەن.
The birds fly in their favorite direction.	باڵندەکان بە ئاراستەی دڵخوازی خۆیان دەفڕن.
Such states are hardly survivable.	ئەم جۆرە دەوڵەتانە بەزەحمەت مانەوەیان هەیە.
He was getting paler and paler.	زەردتر و زەردتر دەبووەوە.
The government is trying to improve living conditions.	حکومەت لە هەوڵدایە بۆ باشترکردنی بارودۆخی ژیان.
The young researchers were hitherto unknown.	توێژەرە گەنجەکان تا ئێستا نەناسراو بوون.
The scientists worked very hard.	زاناکان زۆر بە زەحمەت کاریان دەکرد.
The car was covered in darkness.	ئۆتۆمبێلەکە لە تاریکیدا داپۆشرابوو.
The sudden noise startled the cat.	دەنگە دەنگە لەناکاوەکە پشیلەکەی تووشی شۆک کرد.
Most garden snails reproduce asexually.	زۆربەی مارمێلکەکانی باخچە بە شێوەیەکی بێڕەگەز زاوزێ دەکەن.
We made arrangements to defend both villages.	ڕێکخستنمان کرد بۆ بەرگریکردن لە هەردوو گوندەکە.
The corn field is outside the field boundary fence.	کێڵگەی گەنمەشامی لە دەرەوەی سیاجەکەی سنووری کێڵگەکەیە.
What are the benefits?	سوودەکانی چین؟
A tangle of metal pipes jutted out from the main room.	ئاڵۆزیەکی بۆری کانزایی لە ژووری سەرەکییەوە دەرکەوتبوو.
The house they bought was old but beautiful.	ئەو خانووەی کڕیویانە کۆن بوو بەڵام جوان بوو.
Many public buildings have collapsed after years of neglect.	زۆرێک لە بینا گشتییەکان دوای ساڵانێک لە پشتگوێخستن ڕووخاون.
She suffered countless indignities.	ئەو کچە تووشی بێڕێزی بێشومار بوو.
The actor was resplendent in his white tuxedo!	ئەکتەرەکە بە تاکسیدۆ سپییەکەیەوە درەوشاوە بوو!
He preferred the lighter of the two sandwiches.	ئەو سووکتری دوو ساندویچەکەی پێ باشتر بوو.
A pebble was thrown into the water, causing ripples.	تەپوتۆزێک فڕێدرایە ناو ئاوەکە و بووە هۆی دروستبوونی شەپۆل.
He couldn't understand why he was angry.	نەیدەتوانی تێبگات بۆچی توڕە بووە.
Now close your eyes, and focus on your breathing.	ئێستا چاوەکانت دابخە، و سەرنجت لەسەر هەناسەدانت بێت.
The medicine seems to help him sleep.	پێدەچێت دەرمانەکە یارمەتی خەوتنی بدات.
The cement in the water weakens the concrete.	چیمەنتۆی ناو ئاوەکە کۆنکرێتەکە لاواز دەکات.
The explosion was heard for miles around.	تەقینەوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری بیستراوە.
This farm is famous for its luxury vegetables.	ئەم کێڵگەیە بە سەوزەی لوکس بەناوبانگە.
We use words in dialogue, often to command others.	ئێمە وشە لە دیالۆگدا بەکاردەهێنین، زۆرجار بۆ فەرمانکردن بە کەسانی تر.
Education in this area is compulsory.	پەروەردە لەم بوارەدا ناچارییە.
Overlay text over a picture.	دەقەکان بەسەر وێنەیەکدا داپۆشە.
The family moved away from the city.	ئەو خێزانە لە شار دوور کەوتنەوە.
Visit us once a month.	مانگانە جارێک سەردانمان بکەن.
He learned a lot from his father.	زۆر شت لە باوکی فێربوو.
The root cause of this disaster was poor planning.	ڕەگ و ڕیشەی ئەم کارەساتە خراپی پلاندانان بوو.
Scientists use special devices to read brain waves.	زانایان ئامێری تایبەت بەکاردەهێنن بۆ خوێندنەوەی شەپۆلەکانی مێشک.
The snake hid in the bushes.	مارەکە لە نێو دارستانەکاندا خۆی حەشاردا.
The electricity was slowly returning.	کارەباکە بە هێواشی دەگەڕایەوە.
The jazz band sat on stage playing their instruments.	تیپی جازەکە لەسەر شانۆ دانیشتبوون و ئامێرەکانیان دەژەند.
Lower the heat.	ئاگرەکە دابەزێنە.
Within two hours the city was destroyed.	لە ماوەی دوو کاتژمێردا شارەکە وێران بوو.
The alarm was sounded at six o'clock in the morning.	کاتژمێر شەشی بەیانی زەنگی ئاگادارکردنەوە لێدرا.
He removes his glasses.	چاویلکەکەی لا دەبات.
Tomorrow, he’ll bury the baby’s grave.	سبەی، گۆڕی کۆرپە دەنێژێت.
I asked him not to give up hope.	داوام لێکرد واز لە ئومێد نەهێنێت.
Look, we're almost done!	سەیرکە، خەریکە تەواو دەبین!
Commercial fishing is popular here.	ماسیگرتنی بازرگانی لێرەدا بەناوبانگە.
The dress was amazing.	جلەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
His breath smelled of garlic.	هەناسەی بۆنی سیر دەهات.
Special types of seashells abound on this beach.	جۆرە تایبەتەکانی توێکڵی دەریا لەم کەناراوەدا زۆرن.
Your argument is illogical.	ئارگومێنتەکەت نالۆژیکییە.
What is the subject under consideration?	بابەتەکە چییە کە لەبەرچاو دەگیرێت؟
They took the plates out, and washed them.	پلێتەکانیان بردە دەرەوە، و شۆردیان.
The doorbell rang, and a young woman entered.	زەنگی دەرگاکە لێدرا، ژنێکی گەنج هاتە ژوورەوە.
They should be brown enough.	پێویستە بە ڕادەیەکی پێویست قاوەیی بن.
There is an urgent need for more government money.	پێویستییەکی بەپەلە هەیە بە پارەی زیاتری حکومەت.
There is a clear divide in the audience.	دابەشبوونێکی ڕوون لە ئامادەبوواندا هەیە.
They were lucky to succeed in this endeavor.	ئەوان بەختیان هەبوو لەم هەوڵەدا سەرکەوتوو بوون.
Rubbing cream in your dog’s fur is so ineffective.	ڕشتنی کرێم لە پەڕەکانی سەگەکەتدا ئەوەندە بێکاریگەرە.
Shops close early here.	دوکانەکان لێرە زوو دادەخرێن.
The senator is likely to win the next election.	پێدەچێت سیناتۆرەکە لە هەڵبژاردنی داهاتوودا سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
We need to eat a balanced diet.	پێویستە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆین.
A team from the university won the game.	تیمێکی زانکۆکە لە یارییەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
The trade connects the two countries.	ئەو بازرگانییە هەردوو وڵات بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The leaders did not listen.	سەرکردەکان گوێیان نەگرت.
The banker refused to give them a loan, they found.	بانکدارەکە رەتیکردەوە قەرزیان پێبدات، بۆیان دەرکەوت.
He was tried and convicted.	دادگایی کرا و سزا درا.
Water changes from liquid to gas.	ئاو لە شلەوە دەگۆڕێت بۆ غاز.
It gives customers a wide range of coats	کۆمەڵێک پاڵتۆی بەرفراوان دەدات بە کڕیاران
Inflation is widespread in this economy.	هەڵاوسان لەم ئابوورییەدا بەربڵاوە.
People were much more cynical in those days.	خەڵک لەو ڕۆژانەدا زۆر زیاتر کینیییان هەبووە.
Several roads intersect in the village.	چەند ڕێگایەک لە گوندەکەدا یەکتر دەبڕن.
Please display the announcement.	تکایە ڕاگەیاندنەکە پیشان بدە.
They exchanged glances and laughed.	چاویان ئاڵوگۆڕ کرد و پێکەنین.
We have to go on a diet.	دەبێت بچینە سەر رێجیمێک.
The two divisions merged to form the new company.	هەردوو بەشەکە یەکگرتنەوە و کۆمپانیا نوێیەکە پێکدەهێنن.
Please try again.	دووبارە هەوڵبدەرەوە.
A complex set of agreements governs overseas relations.	کۆمەڵێک ڕێککەوتنی ئاڵۆز پەیوەندییەکانی دەرەوەی وڵات بەڕێوەدەبەن.
The king is proud and arrogant.	پاشا سەربەرز و خۆبەزلزانە.
After a quick rinse the room smelled fresh.	دوای شۆردنی خێرا ژوورەکە بۆنی تازەی لێدەهات.
Police are not taken seriously by people on the street.	پۆلیس لەلایەن کەسانی سەر شەقامەوە بە جددی وەرناگیرێت.
Millions of dollars were wasted whitewashing the walls.	بە ملیۆنان دۆلار لە سپیکردنەوەی دیوارەکاندا بەفیڕۆچوو.
Couldn’t they think of another way?	ئایا نەیاندەتوانی بیر لە ڕێگەیەکی تر بکەنەوە؟
Please ask us if you want to buy it.	تکایە لێمان بپرسە ئایا دەتەوێت بیکڕیت.
The bottle held two ounces of whiskey.	شووشەکە دوو ئۆنسە ویسکی تێدابوو.
How lonely it is to be the only person.	چەند تەنیایە تەنها کەس بیت.
The company’s finances were not in good shape.	دارایی کۆمپانیاکە لە دۆخێکی باشدا نەبوو.
I need money.	پێویستم بە پارەیە.
Perhaps his disciples were afraid?	ڕەنگە شاگردەکانی ترساون؟
It’s easy to explain what’s going on.	ئاسانە ڕوونی بکەینەوە کە چی ڕوودەدات.
A variety of functions provide employment.	چەندین ئەرکی جۆراوجۆر دامەزراندن دابین دەکەن.
Last year, many city centers witnessed violent clashes.	ساڵی ڕابردوو زۆرێک لە ناوەندەکانی شارەکان شاهیدی پێکدادانی توندوتیژ بوون.
The turtle dove back into the water.	کیسەڵەکە کۆترێکی کردەوە بۆ ناو ئاوەکە.
He explained his goals.	ئامانجەکانی خۆی ڕوون کردەوە.
The inhabitants are well guarded.	دانیشتووانەکەی بە باشی پاسەوانی دەکرێن.
He drank milk, an expression of goodwill.	شیری دەخواردەوە، دەربڕینی نیازپاکی بوو.
They played together in the park during their school days.	لە ڕۆژانی خوێندنیاندا لە پارکەکەدا پێکەوە یارییان دەکرد.
Someone must have punctured the tire.	دەبێ کەسێک تایەی کون کردبێت.
I feel very itchy.	هەست بە خورانێکی زۆر دەکەم.
Noble heroes killed by evil goblins.	پاڵەوانە بەرزەکان لەلایەن گۆبلینەکانی خراپەوە کوژران.
The baby needs a bottle every three hours.	کۆرپەکە سێ کاتژمێر جارێک پێویستی بە شووشەیەک هەیە.
They succeeded in reaching the top.	سەرکەوتوو بوون لە گەیشتن بە لوتکە.
The people revolted against the dictator.	خەڵک دژی دیکتاتۆر ڕاپەڕین.
The disease may be caused by eating undercooked meat.	لەوانەیە نەخۆشییەکە بەهۆی خواردنی گۆشتی کەم کوڵاوەوە تووشی ببێت.
Earlier, the bride and groom met at a party.	پێشتریش بووک و زاوا لە ئاهەنگێکدا یەکتریان بینی.
There were several small white marks on the man's neck.	چەند ئاسەواری سپی بچووک لەسەر ملی پیاوەکە هەبوو.
The government issued a statement yesterday.	دوێنێ حکومەت بەیاننامەیەکی بڵاوکردەوە.
Bus routes are of great importance.	ڕێگاکانی پاس گرنگییەکی زۆریان هەیە.
Cough is a common childhood disease.	کۆکە نەخۆشییەکی باوی منداڵانە.
A rich heritage, but no other resources.	میراتێکی دەوڵەمەند، بەڵام هیچ سەرچاوەیەکی تر نییە.
Let’s get down to business.	با دەست بە کاروبارەکان بکەین.
The town prospered, thanks to the efforts of the villagers.	شارۆچکەکە ئاوەدانی بوو، بەهۆی هەوڵی خەڵکی گوندەکەوە.
We will be heading to the airport soon.	بەم زووانە بەرەو فڕۆکەخانە بەڕێدەکەین.
Slice the carrots.	گێزەر پارچە پارچە بکە.
The terrain was difficult and mountainous.	زەوییەکە سەخت و شاخاوی بوو.
A solemn pause followed this sad news.	وەستانێکی رێزلێنان بەدوای ئەم هەواڵە دڵتەزێنەدا هات.
The noise was almost unbearable.	ژاوەژاوەکە نزیک بوو بەرگەی نەگیرێت.
His comments have been reported by several reputable sources.	لێدوانەکانی ئەو لەلایەن چەند سەرچاوەیەکی بەناوبانگەوە بڵاوکراونەتەوە.
We want to play football.	ئێمە دەمانەوێت یاری تۆپی پێ بکەین.
A music festival was held yesterday.	دوێنێ فێستیڤاڵێکی مۆسیقا بەڕێوەچوو.
Let's go swimming.	با بچین بۆ مەلەکردن.
Settlements are expanding in all directions.	نیشتەجێبوونەکان بە هەموو ئاراستەکانەوە فراوان دەبن.
Let’s use white vinegar to clean the sink.	با سرکەی سپی بەکاربهێنین بۆ پاککردنەوەی سینکەکە.
Identify the main characteristics of cola drinks.	تایبەتمەندییە سەرەکییەکانی خواردنەوە کۆلاکان دەستنیشان بکە.
She looked up and smiled sadly.	سەری بەرز کردەوە و بە دڵتەنگیەوە زەردەخەنەی کرد.
The lights went out with a bang.	گڵۆپەکان بە تەقینەوەیەک کوژانەوە.
He could really hit the high notes.	بەڕاستی دەیتوانی نۆتە بەرزەکان لێبدات.
The moon was hidden behind a cloud.	مانگ لە پشت هەورێکەوە شاردرابووەوە.
The professor’s wife left after finding her job.	هاوسەری پرۆفیسۆرەکە دوای دۆزینەوەی کارەکەی ڕۆیشت.
As a result, most people simply ignore them.	لە ئەنجامدا زۆربەی خەڵک بە سادەیی پشتگوێیان دەخەن.
The cat used its paw to tap water.	پشیلەکە پەنجەی خۆی بەکاردەهێنا بۆ لێدانی ئاو.
Study questions often focus on the interpretation of literary texts.	زۆرجار پرسیارەکانی خوێندن لەسەر لێکدانەوەی دەقە ئەدەبییەکان جەخت دەکەنەوە.
It was an interesting story.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێش بوو.
No ruler controls this country.	هیچ فەرمانڕەوایەک کۆنترۆڵی ئەم وڵاتە ناکات.
Children learn by memorizing terms.	منداڵان بە لەبیرکردنی زاراوەکان فێر دەبن.
Sales figures show that this company is consistently performing well.	ئامارەکانی فرۆشتن دەریدەخەن کە ئەم کۆمپانیایە بەردەوام ئاستێکی باشی هەیە.
The movies in this theater are terrible.	فیلمەکانی ئەم شانۆیە ترسناکن.
We are almost running out of energy.	خەریکە وزەمان تەواو دەبێت.
The committee will need some time to deliberate.	لیژنەکە پێویستی بە هەندێک کات دەبێت بۆ وردبوونەوە.
The environment is bad.	ژینگەکە خراپە.
They inform people about their rights.	خەڵک لە مافەکانیان ئاگادار دەکەنەوە.
The villagers had no time for such pursuits.	خەڵکی گوندەکە کاتیان نەبوو بۆ ئەو جۆرە بەدواداچوونانە.
The threat of war hangs over many nations.	مەترسی شەڕ بەسەر زۆرێک لە نەتەوەکاندا هەڵواسراوە.
The total number of vehicles is low.	کۆی گشتی ئۆتۆمبێلەکان کەمە.
The penalties are harsh, but necessary.	سزاکان توندن، بەڵام پێویستن.
There is a path over the river.	بەسەر ڕووبارەکەدا ڕێگایەک هەیە.
They built airlines in the desert.	لە بیاباندا هێڵی ئاسمانییان دروست کرد.
"Democracy" is a form of government.	"دیموکراسی" جۆرێکە لە حکومەت.
Thailand is famous for its local food.	تایلەند بە خواردنە ناوخۆییەکانی بەناوبانگە.
Some areas are richer than others.	هەندێک ناوچە دەوڵەمەندترن لە هەندێکی تر.
She likes him, but doesn’t show her affection easily.	حەزی لێیە، بەڵام بە ئاسانی سۆز و خۆشەویستی خۆی نیشان نادات.
She fluttered the curtains softly as she stepped into the apartment.	پەردەکان بە نەرمی چرپاند کاتێک هەنگاوی نایە ناو شوقەکەوە.
Her new dress was gorgeous.	جلە نوێیەکەی زۆر جوان بوو.
The decline in fish stocks is attributed to overfishing.	کەمبوونەوەی کۆگای ماسی بەهۆی زیادەڕەوی لە ڕاوکردنی ماسی دەگەڕێتەوە.
What kind of projects have you worked on?	کاری لەسەر چ جۆرە پرۆژەیەک کردووە؟
These prayers are very important for the healing of the sick.	ئەم دوعایانە بۆ چاکبوونەوەی نەخۆشەکان زۆر گرنگن.
John’s behavior occasionally irritates me.	ڕەفتارەکانی جۆن ناوبەناو تووڕەم دەکات.
Earthquakes damage buildings, bridges and power lines.	بومەلەرزە زیان بە باڵەخانە و پرد و هێڵەکانی کارەبا دەگەیەنێت.
The elderly prefer to read printed material.	پیرەکان پێیان باشە بابەتی چاپکراو بخوێننەوە.
The opposition would like to debate this issue.	ئۆپۆزسیۆن پێی خۆشە مشتومڕ لەسەر ئەم پرسە بکات.
collect it.	کۆی کەوە.
There are competing theories about the origin of life.	سەبارەت بە سەرچاوەی ژیان تیۆری کێبڕکێکار هەیە.
The police checked all the bags.	پۆلیس هەموو جانتاکانی پشکنی.
A job that fills you with frustration.	کارێک کە پڕت دەکات لە بێزاری.
The outlaw had been arrested.	یاسا شکێنەکە دەستگیرکرابوو.
They don’t have enough money to buy a house.	ئەوەندە پارەیان نییە خانوو بکڕن.
A small ant scuttled through the crack.	مێروولەیەکی بچووک بە پەلە بەناو درزەکەدا ڕۆیشت.
The suggestion that she was unfaithful was rejected.	ئەو پێشنیارەی کە ئەو کچە بێ وەفایە ڕەتکرایەوە.
He climbed carefully from rock to rock.	بە وریاییەوە لە بەردێکەوە بۆ بەردێکی تر سەرکەوت.
They killed him!	کوشتیان!
This war has been going on for too long.	ئەم شەڕە زۆر درێژەی کێشاوە.
Traffic here is terrible.	هاتوچۆی ئێرە ترسناکە.
That disaster is gradually being repaired.	ئەو کارەساتە وردە وردە چاک دەکرێتەوە.
It is very important to solve our problems.	زۆر گرنگە کێشەکانمان چارەسەر بکەین.
The committee recommended that citizens recycle more.	لیژنەکە پێشنیاری کردووە هاوڵاتیان زیاتر ریسایکل بکەن.
Snakes are found among almost all animals.	مار لە نێوان نزیکەی هەموو ئاژەڵەکاندا دەبینرێت.
Students will study signals this week, along with military tactics.	فێرخوازان لەم هەفتەیەدا لە سیگناڵەکان دەکۆڵنەوە، لەگەڵ تاکتیکی سەربازی.
Disappointment soon turned to joy.	زۆری نەخایاند نائومێدی گۆڕا بۆ خۆشی.
He hesitated, but finally spoke.	دوودڵ بوو، بەڵام دواجار قسەی کرد.
The wine was delicious, with a bouquet to match.	شەرابەکە بە تام بوو، لەگەڵ چەپکە گوڵێک کە لەگەڵیدا بگونجێت.
Zoo experts believe the bird is extinct.	شارەزایانی باخچەی ئاژەڵان پێیان وایە ئەم باڵندەیە لەناوچووە.
The legal team spent most of their time preparing.	تیمی یاسایی زۆربەی کاتەکانیان لە ئامادەکاریدا بەسەر دەبرد.
He kicked the ball into the net.	تۆپەکەی بە لێدانێکدا خستە ناو گۆڵەکەوە.
The painting was on display in a small museum.	تابلۆکە لە مۆزەخانەیەکی بچووک نمایشکرابوو.
This constellation is similar to the solar system.	ئەم کۆمەڵە ئەستێرەیە هاوشێوەی کۆمەڵەی خۆرە.
The fire sank quickly.	ئاگرەکە بە خێرایی نوقم بوو.
We notice potholes on the road surface.	سەرنجی چاڵەکانی سەر ڕووی ڕێگاکە دەدەین.
You need a large frying pan, and plenty of oil.	پێویستت بە تاوەیەکی گەورەیە، و ڕۆنێکی زۆر.
Most respondents owned a computer in their home.	زۆربەی ئەو کەسانەی کە بەشدارییان لە ڕاپرسییەکەدا کردووە، لە ماڵەکەیاندا خاوەنی کۆمپیوتەرێک بوون.
Not everyone seems to have accepted this fact.	وا دیارە هەموو کەس ئەم ڕاستییەیان قبوڵ نەکردووە.
The striker was presented to.	ئەو هێرشبەرە پێشکەشکرا بە...
There are still many, many trees in this forest.	هێشتا زۆر زۆر دار لەم دارستانەدا هەیە.
The company just launched a new product.	کۆمپانیاکە تازە بەرهەمێکی نوێی خستە بازاڕەوە.
The correct approach is to do both.	رێبازی دروست ئەوەیە کە هەردووکیان ئەنجام بدرێت.
it's right.	دروستە.
Life is short, so you have to seize the day.	ژیان کورتە، بۆیە دەبێت دەست بەسەر ڕۆژەکەدا بگریت.
War broke out in earnest.	شەڕ بە جددی سەریهەڵدا.
The many varieties of fruits and vegetables should be tasted.	پێویستە تامی ئەو جۆرە زۆرانەی سەوزە و میوە بکرێت.
A huge explosion rocked the building.	تەقینەوەیەکی گەورە بیناکەی هەژاند.
You can’t lock me out.	ناتوانی قفڵم بکەیت.
The cabin smelled of smoke.	کابینەکە بۆنی دوکەڵی لێدەهات.
Finally, determine what you want to see.	لە کۆتاییدا دیاری بکە کە دەتەوێت چی ببینیت.
A huge mountain stood stark against the sky.	شاخێکی زەبەلاح بە توندی بەرامبەر ئاسمان وەستابوو.
After a long journey we finally reached our destination.	دوای گەشتێکی دوور و درێژ دواجار گەیشتینە شوێنی مەبەست.
When class resumes all tests will be administered.	کاتێک پۆل دەست پێدەکاتەوە هەموو تاقیکردنەوەکان ئەنجام دەدرێن.
The forecaster trusted in the rain.	پێشبینیکەرەکە متمانەی بە باران هەبوو.
The prisoner struggled to free himself from his ropes.	زیندانییەکە لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی لە پەتەکانی ڕزگاری بێت.
He quickly shooed her away.	بە خێرایی تەقەی لێکرد و دووری خستەوە.
You can give the book as a gift.	دەتوانن کتێبەکە وەک دیارییەک بدەنێ.
The impact of poverty on nutrition has been examined.	کاریگەری هەژاری لەسەر خۆراک تاوتوێ کراوە.
A country that imposes strict restrictions on visitors.	وڵاتێک کە کۆت و بەندێکی توند بەسەر سەردانکەراندا دەسەپێنێت.
According to many experts, anyone could do this.	بە وتەی زۆرێک لە شارەزایان هەر کەسێک دەیتوانی ئەم کارە بکات.
First, you need to add two teaspoons of vanilla extract.	سەرەتا پێویستە دوو کەوچکی چا دەرهاویشتەی ڤانێلا تێبکەیت.
When is the train leaving?	کەی شەمەندەفەرەکە دەڕوات؟
The factory has accidents once a week.	کارگەکە هەفتەی جارێک ڕووداوی ڕوودەدات.
The population size is declining.	قەبارەی دانیشتووانەکە لە کەمبوونەوەدایە.
He talked about the problem of rising prices.	باسی لە کێشەی بەرزبوونەوەی نرخەکانی کرد.
He covets his neighbor’s polished wooden bowl.	تەماحی قاپی دارە پۆلێشکراوەکەی دراوسێکەی دەکات.
Now stop talking!	ئێستا واز لە قسەکردن بێنە!
The cattle graze over the grassy hills.	ئاژەڵەکان بەسەر گردە چیمەنتۆییەکاندا دەلەوەڕێن.
People tend to fall into three or four categories.	مرۆڤەکان زیاتر دەکەونە سێ یان چوار پۆلەوە.
This discovery could revolutionize computing.	ئەم دۆزینەوە دەتوانێت شۆڕشێک لە بواری کۆمپیوتەردا دروست بکات.
Your hair needs a deep conditioning treatment.	قژت پێویستی بە چارەسەری قووڵی کۆندیشن هەیە.
Ships pass through the canal.	کەشتیەکان بە کەناڵەکەدا تێدەپەڕن.
He insists on working with his father.	سوورە لەسەر کارکردن لەگەڵ باوکی.
Increase your price.	نرخەکەت زیاد بکە.
Shed some tears without wiping them away.	هەندێک فرمێسک بڕێژە بەبێ ئەوەی بیانسڕیتەوە.
He packed up his belongings and left.	کەلوپەلەکانی کۆکردەوە و ڕۆیشت.
He filed a complaint against the pharmacist for negligence.	بە هۆی کەمتەرخەمی سکاڵای لەسەر دەرمانسازەکە تۆمار کرد.
Proper respect was shown for the dead.	ڕێزی دروست بۆ مردووەکان نیشان درا.
They poured champagne into glasses.	شامپاینیان ڕشتە ناو پەرداخەکان.
Local folklore has it that the snake goddess lives here.	فۆلکلۆری ناوخۆیی باس لەوە دەکات کە خوداوەندی مار لێرە دەژی.
The human body contains many different organs.	جەستەی مرۆڤ چەندین ئەندامی جیاوازی تێدایە.
Don’t let the ice cream melt.	مەهێڵە ئایسکرێمەکە بتوێتەوە.
It’s a rare commodity, more common now.	کاڵایەکی دەگمەنە، ئێستا زیاتر باو بووە.
Signs stood at every intersection.	لە هەموو چوارڕێیانێکدا هێماکان وەستابوون.
The government eliminated state aid.	حکومەت یارمەتییەکانی دەوڵەتی نەهێشت.
Neighborhoods are noisy at night.	گەڕەکەکان شەوانە ژاوەژاو دەبن.
The students had to be taught.	دەبوو قوتابییەکان فێر بکرایە.
This is the end.	ئەمە کۆتاییە.
Up close, the difference between the two mountain ranges is clear.	لە نزیکەوە جیاوازی نێوان ئەم دوو زنجیرە چیایە ڕوونە.
Added sugar makes the cookie tastier.	شەکری زیادکراو کولێرەکە بە تامتر دەکات.
On days of heavy rain, the river would flood.	لە ڕۆژانی بارانبارینی زۆردا، ڕووبارەکە لافاو دەبوو.
These people are migrant workers.	ئەم کەسانە کرێکاری کۆچبەرن.
Conventional water heaters are usually powered by electricity.	ئاو گەرمکەرەوە ئاساییەکان بەزۆری بە کارەبا کاردەکەن.
The suspect’s body was soon found.	هەر زوو تەرمی تۆمەتبارەکە دۆزرایەوە.
The fridge was full.	سەلاجەکە پڕ بوو.
This restaurant offers a variety of dishes.	ئەم چێشتخانەیە چەندین جۆری خواردن پێشکەش دەکات.
The chicken was roasted to perfection.	مریشکەکە بە تەواوی برژێندرابوو.
But the gas was leaking out.	بەڵام غازەکە دزەی دەکردە دەرەوە.
There is a green and white striped pattern on her skirt.	لەسەر تەنوورەکەی نەخشێکی ڕەنگاوڕەنگی سەوز و سپی هەیە.
The needle on the analog clock moves across the dial.	دەرزییەکەی سەر کاتژمێری ئەنالۆگەکە بەسەر دایاڵەکەدا دەجووڵێت.
solid white substance, most likely pulp.	ماددەیەکی سپی ڕەق، ئەگەری زۆرە چەوری بێت.
A lot has changed in my life.	زۆر شت لە ژیانمدا گۆڕاوە.
Turning into an animal is his last wish.	گۆڕان بۆ ئاژەڵ دوا ئاواتیەتی.
Experts stand around looking bored.	شارەزایان بە دەوری خۆیاندا وەستاون و بێزار دەردەکەون.
Pieces of wood floated in a stagnant pond.	پارچە دار لەناو گۆمێکی وەستاودا دەسوڕانەوە.
This sentence contains eight words.	ئەم ڕستەیە هەشت وشەی تێدایە.
The dose is an important factor.	ژەمی دەرمانەکە هۆکارێکی گرنگە.
The local food tasted different.	خواردنە ناوخۆییەکان تامێکی جیاوازی هەبوو.
The young man smiled, but did not answer.	گەنجەکە زەردەخەنەی کرد، بەڵام وەڵامی نەدایەوە.
There are four seasons in a year.	لە ساڵێکدا چوار وەرز هەیە.
Synonyms are words that mean the same thing.	هاوواتا ئەو وشانەن کە مانای هەمان شتیان هەیە.
His father doesn’t like the title.	باوکی ئەو نازناوەی بەدڵ نییە.
Fill the pot with water.	مەنجەڵەکە پڕ بکە لە ئاو.
This change will greatly improve road safety.	ئەم گۆڕانکارییە سەلامەتی ڕێگاوبانەکان زۆر باشتر دەکات.
His scalp tingled as he looked in the mirror.	پێستی سەری زەق بووەوە کاتێک لە ئاوێنەدا سەیری دەکرد.
The oven is crowded with crab cakes.	فڕنەکە بە کێکی قەرقەوش قەرەباڵغە.
The veterinary clinic is located near the farm.	کلینیکی ڤێتێرنەری لە نزیک کێڵگەکە هەڵکەوتووە.
Others asked more personal questions.	هەندێکی تر پرسیاری کەسی زیاتریان کرد.
Farmers in the area depend on patchy rains.	جووتیارانی ناوچەکە پشت بە بارانبارینی چەقەڵ دەبەستن.
The horse took off and then jumped.	ئەسپەکە بەرز بووەوە و دواتر بازێکی دا.
No one is allowed to go near the dam.	کەس بۆی نییە بچێتە نزیک ئەو بەنداوەوە.
He complained that his muscles hurt.	گلەیی ئەوەی کرد کە ماسولکەکانی ئازاریان هەیە.
The locals consider this plant sacred.	خەڵکی ناوچەکە ئەم ڕووەکە بە پیرۆز دەزانن.
The information should be analyzed.	پێویستە زانیارییەکان شیکارییان بۆ بکرێت.
Children are expected to memorize poetry by heart.	چاوەڕوان دەکرێت منداڵان بە دڵ شیعر لەبیر بکەن.
He had a book in his hand.	کتێبی بە دەستەوە بوو.
The circle closed on him.	بازنەکە بەسەریدا داخرا.
He examined the menu carefully.	بە وردی مینیوەکەی پشکنی.
A dense fog hung over the swampy ground.	تەمێکی چڕ بەسەر زەوییە تاڵاوەکەدا هەڵواسرابوو.
Two identical twins are being raised in separate homes.	دوو دوانە هاوشێوە لە ماڵێکی جیاوازدا بەخێو دەکرێن.
What happens to them is unknown.	چییان بەسەر دێت، نادیارە.
It deals in diamonds and precious stones.	مامەڵەی ئەڵماس و بەردی بەنرخ دەکات.
The prospect frightened him.	ئاسۆکە ترساندی.
The ark was made of wood.	کەشتییەکە لە دار دروستکرابوو.
The stars are shining in the night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی شەودا درەوشاوەن.
There are several lakes in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین دەریاچە هەیە.
John found the scorpion rather cute.	جۆن بۆی دەرکەوت کە عەقارەبەکە تا ڕادەیەک نازدارە.
Expecting prices to rise would be unrealistic.	چاوەڕوانی بەرزبوونەوەی نرخەکان ناڕاستەقینە دەبێت.
The structure of cells is a complex combination of organelles.	پێکهاتەی خانەکان پێکهاتەیەکی ئاڵۆزە لە ئۆرگانیلەکان.
Thus, all subjects were considered.	بەم شێوەیە هەموو بابەتەکان لەبەرچاو گیران.
Somewhere in this crowd was the killer.	لە شوێنێکی ئەم قەرەباڵغیەدا بکوژەکە بوو.
The tables have turned, and are now in their favor.	مێزەکان وەرگەڕاون، و ئێستا لە بەرژەوەندی ئەواندان.
We have enjoyed nice weather all year.	بە درێژایی ساڵ چێژمان لە کەشێکی خۆش وەرگرتووە.
We did an experiment on animals.	ئێمە تاقیکردنەوەیەکمان لەسەر ئاژەڵەکان ئەنجامدا.
The color of this plant is dark green.	ڕەنگی ئەم ڕووەکە سەوزی تۆخە.
The message came from an unknown source.	پەیامەکە لە سەرچاوەیەکی نادیارەوە هاتووە.
The new law was opposed by many workers.	یاسا نوێیەکە لەلایەن زۆرێک لە کرێکارانەوە دژایەتی کرا.
The influence of politicians sometimes creates problems.	کاریگەری سیاسەتمەداران هەندێک جار کێشە دروست دەکات.
It’s too dark to even read the small print.	زۆر تاریکە تەنانەت ناتوانیت چاپە بچووکەکەش بخوێنیتەوە.
The cannon fired, sending horses and riders into the air.	تۆپەکە تەقەی کرد و ئەسپ و سوارەکانی نارد بۆ هەوا.
The young man hid behind his mother.	گەنجەکە لە پشت دایکیەوە خۆی حەشاردا.
This river changed course several years ago.	ئەم ڕووبارە چەند ساڵێک لەمەوبەر ڕێڕەوی خۆی گۆڕی.
Here, you will find all kinds of birds.	لێرەدا، هەموو جۆرە باڵندەیەک دەبینیتەوە.
The beggar wants money.	سواڵکەر پارەی دەوێت.
Swarms of flies attach themselves to the skin.	ڕەوە مێشەکان خۆیان بە پێستەوە دەلکێنن.
He died yesterday, of cancer.	دوێنێ کۆچی دوایی کرد، بەهۆی شێرپەنجەوە.
A flock of stubby sheep wandered aimlessly in the rain.	مەڕێکی چەقۆکێش بەبێ ئامانج لەناو بارانەکەدا دەسوڕانەوە.
he asked her.	داوای لێکرد.
The crowd gathered there regularly.	جەماوەرەکە بە بەردەوامی لەوێ کۆدەبوونەوە.
Mandela is the hero here.	ماندێلا لێرە پاڵەوانە.
The pistachio nuts were delicious.	گوێزی فستقەکە زۆر بە تام بوو.
The barometer showed signs of low pressure.	بارۆمەترەکە نیشانەکانی پەستانی نزم پیشان دەدا.
Much cheaper than we expected!	زۆر لەوە هەرزانترە کە چاوەڕێمان دەکرد!
They found this out when they examined the pictures.	ئەوان کاتێک پشکنینیان بۆ وێنەکان کردووە، ئەمەیان بۆ دەرکەوتووە.
Water evaporates and forms a cloud.	ئاو بەهەڵم دەبێت و هەورێک دروست دەکات.
Let’s celebrate tonight!	با ئەمشەو ئاهەنگ بگێڕین!
I'll see someone tonight.	ئەمشەو کەسێک دەبینم.
The terrifying sound woke her soft dreams.	دەنگە ترسناکەکە خەونە نەرمەکانی لە خەو هەڵساند.
Restaurants provided plenty of food.	چێشتخانەکان بڕێکی زۆر خواردنیان بۆ دابین دەکرد.
It was a clear, crisp morning.	بەیانییەکی ڕوون و ورد بوو.
Long, white clouds drifted lazily across the heavens.	هەوری درێژ و سپی بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانەکاندا دەسوڕانەوە.
It’s not easy to make a living.	ئاسان نییە بژێوی ژیانت دابین بکەیت.
The teacher finished his speech early.	مامۆستا زوو وتارەکەی تەواو کرد.
He fell to his knees sobbing.	بە گریانەوە کەوتە سەر ئەژنۆ.
A block of ice melts every day.	ڕۆژانە بلۆکێک سەهۆڵ دەتوێتەوە.
It smelled different.	بۆنێکی جیاوازی لێدەهات.
We stayed in a hotel last night.	دوێنێ شەو لە هۆتێلێکدا ماینەوە.
Smoke from a raging forest fire was clearly visible.	دوکەڵی ئاگرێکی تووڕەی دارستان بە ڕوونی دیار بوو.
Their home is in the remote countryside.	ماڵەکەیان لە لادێ دوورەکانە.
The machine is noisy.	ئامێرەکە ژاوەژاو دەکات.
It seemed so cool, so detached.	وا دیار بوو زۆر فێنک بوو، زۆر دابڕاو بوو.
A law was passed in their honor.	یاسایەک بۆ ڕێزلێنانیان دانرا.
I am losing my temper.	خەریکە توڕەییم لەدەست دەچێت.
The fish in this dish is lightly smoked.	ماسییەکانی ئەم خواردنە بە سووکی دوکەڵاوی دەکرێن.
An individual is looking for a job.	تاکێک بەدوای کارێکدا دەگەڕێت.
This period saw the creation of various art forms.	ئەم قۆناغە دروستبوونی فۆڕمی هونەری جۆراوجۆری بەخۆیەوە بینی.
Relatives of the patients received blood samples for analysis.	کەسوکاری نەخۆشەکان نمونەی خوێنیان وەرگرتووە بۆ شیکاری.
The bridge is dangerous to navigate.	پردەکە مەترسیدارە بۆ گەشتکردن.
Overall, the author seems to champion equality.	بە گشتی وا دیارە نووسەر پاڵپشتی یەکسانی دەکات.
He said he needed some time to think about it.	وتی پێویستی بە هەندێک کاتە بۆ ئەوەی بیری لێبکاتەوە.
He has consulted with practitioners across a range of disciplines.	ڕاوێژکاری لەگەڵ پزیشکان کردووە لە سەرانسەری کۆمەڵێک بواردا.
He spied an opening in the dense brush.	لەناو فڵچە چڕەکەدا دەرگایەکی سیخوڕی کرد.
A coat like this is worth a fortune!	پاڵتۆیەکی وەک ئەم نرخەیەکی سامانە!
His fingers curled in his palm.	پەنجەکانی لەناو کفنیدا لوول بوون.
Water is an element of life.	ئاو توخمێکی ژیانە.
The restaurant served local food.	چێشتخانەکە خواردنی ناوخۆیی پێشکەش دەکرد.
This color represents good luck.	ئەم ڕەنگە نوێنەرایەتی بەختێکی باش دەکات.
This is a restart service.	ئەمە خزمەتگوزاری دووبارە دەستپێکردنەوە.
Joe sought advice from political leaders.	جۆ داوای ئامۆژگاری لە سەرکردە سیاسییەکان دەکرد.
His poems were highly praised.	شیعرەکانی ستایشی زۆری لێکرا.
He has been a missionary for several years.	چەند ساڵێکە میسیۆنەر بووە.
The artwork reflects the culture of many centuries.	کارە هونەریەکان ڕەنگدانەوەی کولتوری چەندین سەدەیەن.
He has trouble meeting deadlines.	ئەو کێشەی هەیە لە جێبەجێکردنی وادەکان.
don't do that!	ئەوە مەکە!
how much work did you do	چەند کارت دەکرد؟
He shifted it in place uncomfortably.	بە ناڕەحەتی لە شوێنی خۆیدا گۆڕی.
He won first prize.	خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
However, the course of the show was changed at the last moment.	بەڵام لە کۆتا ساتدا ڕێڕەوی نمایشەکە گۆڕدرا.
He stared at me for some reason.	بە هۆکارێک چاوی لێم بوو.
Emission laws are strict here.	یاساکانی دەردانی گازی ژەهراوی لێرەدا توندن.
The documents pointed to a conspiracy.	بەڵگەنامەکان ئاماژەیان بە پیلانگێڕییەک کردووە.
Usually people just eat the bread.	بەگشتی خەڵک تەنها نانەکە دەخۆن.
The plate is broken.	پلێتەکە شکاوە.
That movie is garbage.	ئەو فیلمە زبڵە.
He always has something to say about politics.	هەمیشە شتێکی هەیە لەبارەی سیاسەتەوە بیڵێت.
I have to end the relationship.	دەبێت پەیوەندییەکە کۆتایی پێبهێنم.
School is important.	قوتابخانە گرنگە.
Homeschooling is a very controversial topic.	خوێندنی ماڵەوە بابەتێکی زۆر مشتومڕاوی لەسەرە.
More accurate results can be obtained through the scientific method.	دەتوانرێت لە ڕێگەی شێوازی زانستییەوە ئەنجامێکی وردتر بەدەست بهێنرێت.
He wrote about this kingdom years ago.	ساڵانێک لەمەوبەر لەسەر ئەم شانشینییە نووسیویەتی.
A member of the press was given one question.	ئەندامێکی ڕۆژنامەوانی یەک پرسیاری پێدرا.
Activate the monitor and turn on the music.	مۆنیتەرەکە چالاک بکە و مۆسیقاکە دابگیرسێنە.
The arms were bare.	قۆڵەکان ڕووت بوون.
But you can’t raise it on your own.	بەڵام ناتوانی لەسەر خۆت پەروەردەی بکەیت.
This paper has three main sections.	ئەم وتارە سێ بەشی سەرەکی هەیە.
Who discovered oxygen?	کێ ئۆکسجینی دۆزیەوە؟
We need to change our ways before it’s too late.	پێویستە پێش ئەوەی درەنگ بێت ڕێگاکانمان بگۆڕین.
As a result, the boxes had to be padded.	لە ئەنجامدا دەبوو سندوقەکان پاد بکرێن.
The poor and desperate waited for hours.	هەژار و بێ ئومێدەکان چەند کاتژمێرێک چاوەڕێیان دەکرد.
I baked a cake for her birthday.	بۆ ڕۆژی لەدایکبوونی کێکێکم لێنا.
Snow covered the fields.	بەفر کێڵگەکانی داپۆشیبوو.
Wake up early!	زوو هەستە لە خەو!
Tom is a great guy.	تۆم کوڕێکی گەورەیە.
Many people in this town are angry with the mayor.	زۆر کەس لەم شارۆچکەیە لە سەرۆکی شارەوانی توڕەن.
A modest girl has asked you to dance.	کچێکی بێگەرد داوای کردووە سەما بکەیت.
The icon indicates a breakdown of sections.	ئایکۆنەکە ئاماژەیە بۆ شکاندنی بەشەکان.
Here live the penguins.	لێرەدا پەنگوینەکان دەژین.
The device is brilliant but complex.	ئامێرەکە درەوشاوە بەڵام ئاڵۆزە.
The book is so old it is falling apart.	کتێبەکە ئەوەندە کۆنە خەریکە لەیەک دەچێت.
Despite the difficulties, the refugees persevered.	سەرەڕای سەختییەکان، ئاوارەکان خۆڕاگر بوون.
They charge taxes in every country.	لە هەموو وڵاتێک باج وەردەگرن.
The fire quickly spread throughout the city.	ئاگرەکە بە خێرایی بەسەر شارەکەدا بڵاوبووەوە.
The population is expanding rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی فراوان دەبێت.
A national spirit emerged from that conflict.	لەو ململانێیەدا ڕۆحێکی نەتەوەیی سەریهەڵدا.
Only happy people eat lightly.	تەنها مرۆڤە دڵخۆشەکان بە سووک نان دەخۆن.
Cooking requires precision.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی و وردبینی هەیە.
Her dress was the latest fashion.	جلەکەی نوێترین مۆدە بوو.
He was deaf to their words.	لە قسەکانیان کەڕ بوو.
They arrested me.	منیان گرت.
It means that she is incompetent.	واتای ئەوەیە کە ئەو کچە بێتوانایە.
The campaigners campaigned for the district.	بانگەشەکاران بانگەشەیان بۆ قەزاکە کرد.
Most of the miners are men.	زۆربەی کانگەرەکان پیاون.
The clock gave a deep, melodious bong.	کاتژمێرەکە بۆنگێکی قووڵ و ئاوازی لێدا.
The mother of the bride walked down the aisle.	دایکی بووکەکە بە کۆلەکەکەدا ڕۆیشت.
He broke all sorts of rules.	هەموو جۆرە یاسایەکی شکاند.
People assume it’s healthy.	خەڵک وا گریمانە دەکەن کە تەندروستە.
First, you need to add a hearty dose of cinnamon.	سەرەتا پێویستە ژەمێکی دڵخۆشکەر لە دارچین زیاد بکەیت.
The bridge is completely damaged.	پردەکە بە تەواوی زیانی بەرکەوتووە.
They investigate historical crimes.	لێکۆڵینەوە لە تاوانە مێژووییەکان دەکەن.
Slice a lemon in half.	لیمۆیەک لە نیوەدا پارچە بکە.
First, mix the baking soda and water.	سەرەتا سۆدە و ئاوەکە تێکەڵ بکە.
Their exchange of letters continued.	ئاڵوگۆڕی نامەکانیان بەردەوام بوو.
The wolf crept silently towards the bull.	گورگەکە بە بێدەنگی بەرەو گامێشەکە خزاند.
His facial expression was a study in frustration.	دەربڕینی دەموچاوی لێکۆڵینەوەیەک بوو لە بێزاریدا.
The government boasts that the unemployment rate has fallen.	حکومەت شانازی بەوە دەکات کە ڕێژەی بێکاری دابەزیوە.
He didn't quite know what he was doing.	تەواو نەیدەزانی چی دەکات.
The leaves began to wither.	گەڵاکانی دەستیان کرد بە وشکبوونەوە.
Several meetings have been held.	چەندین کۆبونەوە ئەنجام دراون.
I burned my leg today.	ئەمڕۆ قاچم سوتاند.
We stay up late on weekends.	لە کۆتایی هەفتەدا تا درەنگ لە خەو دەمێنینەوە.
We have no spare change.	ئێمە هیچ گۆڕانکارییەکی یەدەگمان نییە.
A group of men entered the church.	کۆمەڵێک پیاو چوونە ناو کڵێساکە.
This child was lost in the wilderness.	ئەم منداڵە لە بیابان ون بوو.
He was born into a wealthy family.	لە خێزانێکی دەوڵەمەند لەدایکبووە.
Well, the main difference is that you can’t harm yourself.	باشە جیاوازی سەرەکی ئەوەیە کە ناتوانیت زیان بە خۆت بگەیەنیت.
The dentist has deemed the patient’s teeth perfectly clean.	پزیشکی ددان ددانی نەخۆشەکەی بە تەواوی پاک زانیوە.
There is little evidence of most ancient cultures.	بەڵگەیەکی کەم لەسەر زۆربەی کولتوورە کۆنەکان هەیە.
The city is full of towers.	شارەکە پڕە لە تاوەر.
The morning glow spread over the valley.	درەوشانەوەی بەیانی بەسەر دۆڵەکەدا بڵاوبووەوە.
His voice was quiet and firm.	دەنگی بێدەنگ و پتەو بوو.
He was unusually quiet.	بە شێوەیەکی نائاسایی بێدەنگ بوو.
It provides sustenance for humans and other animals.	ڕزق و ڕۆزی بۆ مرۆڤ و ئاژەڵەکانی تر دابین دەکات.
It was difficult to determine the cause of the fire,	دیاریکردنی هۆکاری ئاگرەکە قورس بوو،
The wind blew through the desert, causing sand to swirl.	با بە بیابانەکەدا دەسوڕایەوە و وایکرد خۆڵ بسوڕێتەوە.
You need to mix the yeast with water.	پێویستە مەعجوونەکە لەگەڵ ئاو تێکەڵ بکەیت.
He decided to postpone his plans until morning.	بڕیاریدا پلانەکانی بۆ بەیانی دوابخات.
It has cornered the market on foot.	بازاڕی لەسەر پێو گۆشەگیر کردووە.
You're late.	تۆ دواکەوتیت.
Dark clouds hovered over the pink sky.	هەوری تاریک بەسەر ئاسمانی پەمەییدا دەسوڕانەوە .
The depression attack stopped.	هێرشی خەمۆکی وەستا.
The summer was hot and dry.	هاوین گەرم و وشک بوو.
Remember when we visited this park?	بیرتانە کاتێک سەردانی ئەم پارکەمان کرد؟
I didn’t recognize the man.	پیاوەکەم نەناسیەوە.
The statistics were stark.	ئامارەکە توند بوو.
The execution of the prisoner is postponed.	لەسێدارەدانی زیندانییەکە دوادەخرێت.
The commander ordered his troops to fight.	فەرماندە فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە شەڕ بکەن.
This restaurant serves great food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی نایاب پێشکەش دەکات.
There has been a lot of rain this year.	ئەمساڵ بڕێکی زۆر باران باریوە.
Old women carrying babies or grandchildren are a common sight.	ژنانی پیر کە منداڵی ساوا یان نەوە هەڵدەگرن، دیمەنێکی باو و ئاساییە.
Once you have this, your job is half done.	کاتێک ئەمەت هەبوو، کارەکەت نیوەی تەواو بووە.
This orange is delicious.	ئەم پرتەقاڵە بە تامە.
A private collector was looking at a painting.	کۆکەرەوەیەکی تایبەت سەیری تابلۆیەکی دەکرد.
Welders cancel their codes.	لێهەڵمژراوەکان کۆدەکانیان هەڵدەوەشێننەوە.
Now we need to peel the potatoes.	ئێستا پێویستە توێکڵی پەتاتەکە بکەینەوە.
The rapid changes caused chaos.	گۆڕانکارییە خێراکان ئاژاوەی لێکەوتەوە.
He was injured in a car accident but has recovered.	ناوبراو بەهۆی ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلەوە بریندار بووە بەڵام چاکبووەتەوە.
Train is the fastest way to travel.	شەمەندەفەر خێراترین ڕێگایە بۆ گەشتکردن.
You know some things aren’t for sale, right?	دەزانی هەندێک شت بۆ فرۆشتن نییە، نەخێر؟
Our garden is beautiful in the spring.	باخچەکەمان لە بەهاردا جوانە.
Stoves, refrigerators and water boilers contain all of this metal.	سۆپا و ساردکەرەوە و بۆیلەری ئاو هەموو ئەم کانزایەیان تێدایە.
A policeman climbed over the debris looking for survivors.	پۆلیسێک بەسەر پاشماوەکاندا سەرکەوت و بەدوای رزگاربوواندا دەگەڕا.
He spoke in a small, emotional voice.	بە دەنگێکی بچووک و سۆزداری قسەی دەکرد.
The wide street is lined with shops and offices.	شەقامە فراوانەکە چەندین دوکان و ئۆفیسی تێدایە.
Earth’s water will evaporate over the next few decades.	ئاوی زەوی لە چەند دەیەی داهاتوودا بەهەڵم دەبێت.
Wear gloves to prevent burns.	دەستکێش بەکاربهێنە بۆ ئەوەی نەسووتێت.
Nobody likes him, he’s totally unpopular.	کەس حەزی لێی نییە، بە تەواوی ناجەماوەرە.
Birds with trackers were released into the interior.	ئەو باڵندانەی کە شوێنپێهەڵگریان لەسەر دانرابوو، ئازاد کران بۆ ناوەوەی وڵاتەکە.
Keep this glass of water on your nightstand.	ئەم پەرداخ ئاوە لەسەر جێگەی شەوانە هەڵبگرە.
He has a certain charm and wit.	سۆز و ژیرییەکی دیاریکراوی هەیە.
The room is small, but comfortable.	ژوورەکە بچووکە، بەڵام ئارامە.
The painting gained worldwide fame.	تابلۆکە ناوبانگێکی جیهانی بەدەستهێنا.
Wear warm clothes.	جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
This man was killed by his own brother.	ئەم پیاوە لەلایەن براکەی خۆیەوە کوژراوە.
The quarterback rushed the ball down the field.	کوارتەرباکەکە بەپەلە تۆپەکەی خستە خوارەوەی یاریگاکە.
We had to walk several miles to get there.	دەبوو چەند میلێک بە پێ بڕۆین بۆ ئەوەی بگەینە ئەوێ.
The visiting team started celebrating the goals.	هەڵبژاردەی میوان دەستی کرد بە ئاهەنگگێڕان بە گۆڵەکان.
The engineers themselves are confused.	ئەندازیارەکان خۆیان سەریان لێ شێواوە.
She wants a divorce.	ئەو کچە جیابوونەوەی دەوێت.
I decline his offer of more money.	پێشنیارەکەی ڕەت دەکەمەوە کە پارەی زیاترم پێ بدات.
Please be sure to complete the form completely.	تکایە دڵنیابە لە پڕکردنەوەی فۆڕمەکە بە تەواوی.
I'd like to take a break.	حەز دەکەم پشوویەک بدەم.
The sample was small but full of passion.	نمونەکە بچووک بوو بەڵام پڕ بوو لە سۆز.
You have failed to control your anger.	تۆ شکستت هێناوە لە کۆنتڕۆڵکردنی توڕەییەکەت.
It was already dark.	پێشتر تاریک بوو.
As it happened, a fire broke out in the area.	هەروەک روویدا ئاگر لە ناوچەکەدا کەوتەوە.
Let’s fix the wall.	با دیوارەکە چاک بکەینەوە.
He poured wine all over the table.	شەرابی بەسەر هەموو مێزەکەدا ڕشت.
It had been raining steadily all day.	بە درێژایی ڕۆژ بارانێکی بەردەوام دەباریبوو.
There are many other hybrids these days.	لەم ڕۆژانەدا چەندین ئۆتۆمبێلی تری هایبرید هەن.
The bee drank nectar from dozens of flowers.	هەنگەکە لە دەیان گوڵەوە ڕەگی خواردەوە.
The knight’s friends rallied to his rescue.	هاوڕێکانی شوڕشگێڕەکە گردبوونەوە بۆ ڕزگارکردنی.
The ocean has few waves and strong winds.	زەریاکە شەپۆلێکی کەمی هەیە و بای بەهێزی هەیە.
The lady smiled, enjoying the show.	خانمەکە زەردەخەنەی کرد، چێژ لە نمایشەکە دەبینی.
When a student is wrong, it is natural to correct them.	کاتێک خوێندکارێک هەڵەیە، سروشتییە ڕاستی بکرێتەوە.
There used to be farms here.	جاران لێرە کێڵگە هەبوو.
He was very shy as a child.	لە منداڵیدا زۆر شەرمن بوو.
The main symptom is pain.	نیشانە سەرەکییەکەی ئازارە.
The population of the village is increasing.	ژمارەی دانیشتووانی گوندەکە لە زیادبووندایە.
The tower reached the sky.	تاوەرەکە گەیشتە ئاسمان.
He bought the ticket with cash.	بلیتەکەی بە کاش کڕیوە.
A boy is standing on the stairs.	کوڕێک لەسەر پلیکانەکان وەستاوە.
He pushed open the door and went inside.	پاڵێکی دەرگاکەی کردەوە و چووە ژوورەوە.
Iron is commonly produced by smelting ore and limestone.	ئاسن بە شێوەیەکی باو لە ڕێگەی توانەوەی کانزا و بەردی لیمۆ بەرهەم دێت.
Everyone slept well that night.	ئەو شەوە هەمووان بە باشی خەوتن.
Henry has an excellent sense of humor.	هێنری هەستێکی نوکتەیی نایابی هەیە.
We need to protect this forest from trespassers.	پێویستە ئەم دارستانە لە سەرپێچیکاران بپارێزین.
So your average citizen has never tasted caviar.	کەواتە هاوڵاتی ئاسایی تۆ هەرگیز تامی کاڤیار نەکردووە.
The vegetables were delicious.	سەوزەکان بە تام بوون.
We have a few hours before dinner, and he said.	چەند کاتژمێرێک پێش نانخواردنی ئێوارەمان ماوە، و وتی.
An antidote to snake bites is nearby.	دژە ژەهرێک بۆ پێوەدانی مار لە نزیکەوەیە.
More cars are parked along the road overnight.	ئۆتۆمبێلی زیاتر لە شەوێکدا بەدرێژایی ڕێگاکە وەستاون.
The thief himself got away from the law.	دزەکە خۆی لە یاسا دوور کەوتەوە.
The sour taste of the drink made her cringe.	تامی ترشی خواردنەوەکە وای لێکرد چرچ و لۆچی بکات.
Led by a group of local farmers, crops flourished.	بە سەرکردایەتی کۆمەڵێک جووتیاری ناوچەکە، بەرهەمەکان گەشەیان کرد.
The people were screaming loudly.	گەڵەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
This is an interesting site.	ئەمە سایتێکی سەرنجڕاکێشە.
So he went back to live with his mother.	بۆیە گەڕایەوە بۆ ئەوەی لەگەڵ دایکی بژی.
They felt their daughter’s death was an accident.	هەستیان دەکرد مردنی کچەکەیان ڕووداوێک بووە.
Your answer is not correct.	وەڵامەکەت ڕاست نییە.
We have to stop always blaming the government.	دەبێت واز لە تۆمەتبارکردنی هەمیشە بهێنین بۆ حکومەت.
Stir the butter into the flour mixture.	کەرەەکە تێکەڵ بە تێکەڵەی ئاردەکە بکە.
We enjoyed nice walks together.	پێکەوە چێژمان لە پیاسە خۆشەکان وەرگرت.
Cut out words that don’t make sense.	ئەو وشانەی کە مانایان نییە ببڕە.
A solid piece of metal is both conductive and insulating.	پارچەیەکی ڕەق لە کانزا هەم رێبەرە و هەم عەزلی دەکات.
The literacy rate in this country is very low.	ڕێژەی خوێندەواری لەم وڵاتەدا زۆر کەمە.
The birds chirped loudly in the morning.	باڵندەکان بەیانیان بە دەنگی بەرز چرچیان دەکرد.
That trip began to make plans.	ئەو گەشتە دەستی کرد بە دانانی پلان.
The tone of the speaker was soothing.	تۆنی بڵندگۆکە ئارامکەرەوە بوو.
The children plunged into the water.	منداڵەکان خۆیان خستە ناو ئاوەکەوە.
The scent of the soap fills the bathroom with a lovely aroma.	بۆنی سابونەکە حەمامەکە پڕ دەکات لە بۆنێکی خۆشەویست.
One day, you will understand.	ڕۆژێک دێت، تێدەگەیت.
Coffee grows well in this area.	لەم ناوچەیەدا قاوە بە باشی گەشە دەکات.
Catherine had begun to put the poem down.	کاترین دەستی کردبوو بە دانانی شیعرەکە.
A narrow valley runs between two hills.	دۆڵێکی تەسک لە نێوان دوو گرددا دەڕوات.
He lit a cigarette.	جگەرەیەکی داگیرساند.
A river runs through the park.	ڕووبارێک بەناو پارکەکەدا تێدەپەڕێت.
The world record was broken five years ago.	پێنج ساڵ لەمەوبەر ژمارەی پێوانەیی جیهانی شکێندرا.
He was told he could no longer fly.	پێی گوترا کە چیتر ناتوانێت بە فڕۆکە گەشت بکات.
People are skeptical when government figures conflict.	خەڵک کاتێک گومانیان هەیە کە ژمارەکانی حکومەت ناکۆکن.
The bowl rattled as the man took his steps.	قاپەکە زەق بووەوە کاتێک پیاوەکە هەنگاوەکانی دەنا.
The customer notices a decrease in performance.	کڕیار تێبینی کەمبوونەوەی کارایی دەکات.
Scatter chopped walnuts over cake.	گوێزی وردکراو بەسەر کێکەکەدا بڵاوی بکەرەوە.
Tourists enter the temple.	گەشتیارەکان دەچنە ناو پەرستگاکە.
Icy mountains passed the prow in the midnight sun.	شاخەکانی سەهۆڵبەندان لە ژێر خۆری نیوەشەودا بە پێشەوەی کەشتییەکەدا تێدەپەڕین.
He demanded a refund.	داوای گەڕانەوەی پارەکەی کرد.
But another girl’s gaze caught his attention.	بەڵام نیگای کچێکی تر سەرنجی ڕاکێشا.
Several officials are responsible for overseeing the construction project.	چەند بەرپرسێک بەرپرسیارن لە سەرپەرشتیکردنی پڕۆژەی بیناسازی.
After watching the sunset, the boy went home.	دوای سەیرکردنی خۆرئاوابوون، کوڕەکە چووە ماڵەوە.
The challenges facing the health service are enormous.	ئەو تەحەددایانەی کە ڕووبەڕووی خزمەتگوزاری تەندروستی دەبنەوە زۆر گەورەن.
Here is a map to help you.	لێرەدا نەخشەیەکتان بۆ دەخەینەڕوو کە یارمەتیت دەدات.
They lost their last game, thereby forfeiting the tournament.	دوایین یاری خۆیان دۆڕاند، بەو هۆیەشەوە پاڵەوانێتییەکەیان دۆڕاند.
We hardly see them in public nowadays.	لەم سەردەمەدا بەزەحمەت لە شوێنی گشتیدا دەیانبینین.
Scientists often study animal behavior.	زۆرجار زانایان لێکۆڵینەوە لە ڕەفتاری ئاژەڵان دەکەن.
This area is known for tourism.	ئەم ناوچەیە بە گەشتیاری ناسراوە.
These plants need plenty of sunlight.	ئەم ڕووەکانە پێویستیان بە تیشکی زۆری خۆر هەیە.
They decided to remove the bell from its tower.	بڕیاریاندا زەنگەکە لە تاوەرەکەی دەربهێنن.
The baby cried desperately.	کۆرپەکە بە شێوەیەکی نائومێدانە گریا.
He was anxious to meet new friends.	ئەو دڵەڕاوکێی هەبوو بۆ ناسینی هاوڕێی نوێ.
They came back from school in the afternoon.	نیوەڕۆ لە قوتابخانە هاتنەوە.
A lot of people live in this area.	خەڵکێکی زۆر لەم ناوچەیەدا دەژین.
Have your father present at the interview if possible.	ئەگەر بکرێ باوکت لە چاوپێکەوتنەکەدا ئامادە بێت.
They never forget to show their gratitude.	هەرگیز لەبیریان ناچێت سوپاسگوزاری خۆیان نیشان بدەن.
Strengths and weaknesses of different leadership styles.	خاڵی لاواز و خاڵە بەهێزەکانی شێوازە جیاوازەکانی سەرکردایەتی.
The salon will make your hair yellow.	ساڵۆنەکە قژت دەکاتە زەرد.
I can't stand that smell anymore.	چیتر بەرگەی ئەو بۆنە ناگرم.
Create a line chart	دروستکردنی هێڵکاری هێڵ
This really didn’t work out at all.	بەڕاستی ئەمە بە هیچ شێوەیەک سەرکەوتوو نەبوو.
The show was a huge success.	نمایشەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
We looked up at the stars.	سەرمان بەرز کردەوە و سەیری ئەستێرەکانمان کرد.
Smoke from forest fires fills the air.	دوکەڵی سووتانی دارستانەکان هەوا پڕ دەکات.
We feel that success must be rewarded.	هەست دەکەین کە دەبێت پاداشتی سەرکەوتن بدرێتەوە.
Is the government necessary?	ئایا حکومەت پێویستە؟
The incorrect program would cause the computer to crash.	بەرنامە نادروستەکە دەبووە هۆی تێکچوونی کۆمپیوتەرەکە.
On the street, a man was reading a newspaper.	لەسەر شەقامەکە پیاوێک ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە.
The line between right and wrong isn’t always clear.	هێڵی نێوان ڕاست و هەڵە هەمیشە ڕوون نییە.
A thin old man sat quietly by the lake.	پیرە پیاوێکی تەنک بە هێمنی لە لای دەریاچەکە دانیشتبوو.
They were advised to take precautions.	ئامۆژگاری کران کە ڕێوشوێنی خۆپارێزی بگرنەبەر.
Agriculture is still a major occupation in the area.	هێشتا کشتوکاڵ پیشەیەکی سەرەکییە لە ناوچەکەدا.
Language is a form of communication.	زمان جۆرێکە لە پەیوەندیکردن.
This hazardous waste must be put away.	ئەم پاشماوە مەترسیدارە دەبێت بخرێتە شوێنێکەوە.
The body is constantly changing.	جەستە بەردەوام لە گۆڕاندایە.
The decision to close the school was made in a hurry.	بڕیاری داخستنی قوتابخانەکە بە پەلە درا.
A fierce storm let loose.	زریانێکی توند شل بووەوە.
Heat this oil until it smokes.	ئەم زەیتە گەرم بکە تا دوکەڵ دەکێشێت.
A department store was destroyed in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا فرۆشگایەکی گەورە لەناوچووە.
The explorer packed up the equipment.	گەڕانکەرەکە ئامێرەکانی کۆکردەوە.
Half of that oil is exported	نیوەی ئەو نەوتە هەناردە دەکرێت
Negative emotions are harmful to your health.	هەست و سۆزی نەرێنی زیان بە تەندروستیت دەگەیەنێت.
Journalists testified at the inquiry.	ڕۆژنامەنووسان لە لێکۆڵینەوەکەدا ئیفادەیان دا.
The ship went down in the morning.	کەشتییەکە لە بەیانیدا کەوتە خوارەوە.
Planets are small, also known as dwarf planets.	هەسارەکان بچووکن، بە هەسارەی کوێریش ناسراون.
A new wave of immigration is largely to blame.	شەپۆلێکی نوێی کۆچبەری تا ڕادەیەکی زۆر تاوانبارە.
The conference is controversial.	کۆنفرانسەکە جێی مشتومڕە.
An unbroken line of rulers had ruled in this period.	هێڵێکی نەپچڕاوی فەرمانڕەواکان لەم قۆناغەدا حوکمڕانی کردبوو.
They stared at the rocks.	چاویان لە بەردەکان بوو.
The manager has a large open office in the factory.	بەڕێوەبەرەکە ئۆفیسێکی گەورەی کراوەی هەیە لە کارگەکەدا.
The competition was tight this year.	پێشبڕکێی ئەمساڵ توند بوو.
Wasn’t that funny!	ئایا ئەوە کۆمیدی نەبوو!
Scientists thought that the evidence definitely showed	زانایان پێیان وابوو کە بەڵگەکان بە دڵنیاییەوە نیشان دەدەن
The minister used to be a monk.	وەزیر پێشتر دەروێش بوو.
The cloud cleared.	هەورەکە پاک بووەوە.
He was visibly upset at the news of his illness.	بە شێوەیەکی دیار بە هەواڵی نەخۆشییەکەی ناڕەحەت بوو.
Henry is tired of marriage.	هێنری لە هاوسەرگیری بێزار بووە.
The chimney of the factory was smoking.	شووشەی چەقۆکێشی کارگەکە دوکەڵی لێدەدا.
Hatred is at the root of all conflict.	ڕق لە ڕیشەی هەموو ململانێیەکدایە.
The doorbell rings several times before the children answer.	زەنگی دەرگا چەند جارێک لێدەدات پێش ئەوەی منداڵەکان وەڵام بدەنەوە.
The guests agreed to meet after dinner at the cinema.	میوانەکان رێککەوتن دوای نانخواردن لە سینەما کۆببنەوە.
The mayor held the press conference in the town hall.	سەرۆکی شارەوانی کۆنگرە رۆژنامەوانییەکەی لە هۆڵی شارەوانی سازکرد.
Her black hair is pulled back into a long ponytail.	قژی ڕەشی کێشراوەتەوە بۆ ناو کلکێکی درێژی ئەسپ.
She smiled in relief.	بە ئاسوودەیی زەردەخەنەی کرد.
Cabinet minister promises to expel foreigners.	وەزیری کابینەی حکومەت بەڵێنی دەرکردنی بیانییەکان دەدات.
Please stop making so much noise!	تکایە واز لە دەنگە دەنگێکی زۆر بێنە!
Mark felt his temperature rise.	مارک هەستی بە بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی کرد.
One shot was heard.	یەک تەقە بیسترا.
You can serve three cups of tea to six people.	دەتوانیت سێ کوپ چا پێشکەشی شەش کەس بکەیت.
I was surprised at how quickly he recovered.	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە خێرا چاک بووەوە.
He flickered the lights from time to time.	جار جار گڵۆپەکان دەچرپاند.
His reputation precedes him.	ناوبانگەکەی پێش ئەو دەکەوێت.
animals	ئاژه‌ڵ
The director was instrumental in creating the organization.	دەرهێنەر ڕۆڵی سەرەکی هەبوو لە دروستکردنی ڕێکخراوەکەدا.
The gorilla has a broad chest.	گۆریلا سنگێکی فراوانی هەیە.
The lion was dancing.	شێر سەمای دەکرد.
I love being with my friends.	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ هاوڕێکانم بم.
Some citizens think the bank is selfish.	هەندێک لە هاوڵاتیان پێیان وایە ئەو بانکە خۆپەرستە.
The family stepped behind us.	خێزانەکە لە پشتمانەوە کەوتنە هەنگاوەوە.
Some people feel paralyzed by decisions.	هەندێک کەس هەست بە ئیفلیجی دەکەن بەهۆی بڕیارەکانەوە.
Some men like to hunt.	هەندێک لە پیاوان حەز بە ڕاوکردن دەکەن.
He has ordered police to patrol the area.	پۆلیسەکانیشی ڕاسپاردووە کە دەوریەی ناوچەکە بکەن.
These points indicate higher prices.	ئەم خاڵانە ئاماژەن بۆ بەرزبوونەوەی نرخەکان.
The puppy cowered under the tall pine.	بزەی لە ژێر سنەوبەرە بەرزەکەدا دەترسا.
A violent storm can uproot trees.	زریانێکی توندوتیژ دەتوانێت دارەکان لە ڕەگەوە هەڵبکێشێت.
However, environmental problems can arise.	بەڵام دەکرێت کێشەی ژینگەیی سەرهەڵبدات.
The museum is free for all visitors.	مۆزەخانەکە بەخۆڕاییە بۆ هەموو سەردانکەرێک.
Researchers at the bank were trying to calculate prices.	توێژەرانی ئەو بانکە لە هەوڵی حیسابکردنی نرخەکان بوون.
see you later.	دواتر دەتبینمەوە.
We were annoyed to see a large truck outside.	بە بینینی بارهەڵگرێکی گەورە لە دەرەوە بێزار بووین.
Predicting the future is very difficult.	پێشبینیکردنی داهاتوو زۆر قورسە.
Some residents have complained that they have been ignored.	بەشێک لە دانیشتووان گلەیی ئەوەیان کردووە کە پشتگوێیان خستووە.
This continent is huge.	ئەم کیشوەرە گەورەیە.
This is the end of the second lesson.	ئەمە کۆتایی وانەی دووەمە.
Tread lightly on this path.	بە سوکی هەنگاو بنێنە سەر ئەم ڕێگایە.
The arena is packed to capacity.	گۆڕەپانەکە بە توانا پڕ بووە.
His shoulder was dislocated.	شانەکەی شل بووبوو.
Divide the dough in half.	هەویرەکە لە نیوەدا دابەش بکە.
She says it’s both sensitive and understated.	ئەو دەڵێت هەم هەستیارە و هەمیش کەمتەرخەمە.
The victims are homeless men.	قوربانییەکان پیاوی بێ ماڵ و حاڵن.
A combination of salt and chocolate makes a great dessert.	تێکەڵەیەک لە خوێ و شوکولاتە شیرینییەکی نایاب دروست دەکات.
It goes through many deserts	بە زۆر بیاباندا تێدەپەڕێت
He moved in mysterious ways.	بە شێوازی نهێنی دەجووڵایەوە.
Use pulse oximetry to measure.	بۆ پێوانەکردنی ئۆکسیمێتری پەلسی بەکاربهێنە.
Crime rates have dropped dramatically in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ڕێژەی تاوانەکان زۆر دابەزیوە.
There, steel bars stretched down the sides of the skyscrapers.	لەوێدا، کۆتەکانی پۆڵا بە لای ئاسمان ڕوتەکاندا درێژ دەبوونەوە.
Rebels attacked government supporters.	یاخیبووان هێرشیان کردە سەر لایەنگرانی حکومەت.
That little village was now prosperous.	ئەو گوندە بچووکە ئێستا ئاوەدانی بوو.
There has always been tension between rich and poor.	هەمیشە گرژی لە نێوان دەوڵەمەند و هەژاردا هەبووە.
The desktop computer replaced the typewriter.	کۆمپیوتەری سەر مێزەکە جێگەی ئامێری تایپکردنی گرتەوە.
I visited their camp.	سەردانی کەمپەکەیانم کرد.
A coalition failed to take over the government.	هاوپەیمانییەک شکستی هێنا لە دەستبەسەرداگرتنی حکومەت.
I found the money on the floor.	پارەکەم لەسەر زەوی دۆزیەوە.
The newlywed couple stared at the ceiling.	ئەو ژن و مێردەی تازە هاوسەرگیریان کردبوو و چاویان لە سەقفەکە بوو.
Breeding lies is the power’s way of controlling people.	پەروەردەکردنی درۆ شێوازی دەسەڵاتە بۆ کۆنترۆڵکردنی مرۆڤەکان.
His teeth were usually kept clean.	بەزۆری ددانەکانی بە پاکی دەهێڵدرانەوە.
But this did not happen.	بەڵام ئەمە ڕووی نەدا.
The flowers are purple and white.	گوڵەکانی وەنەوشەیی و سپین.
We want to eat unpretentiously.	ئێمە دەمانەوێت بەبێ ئیدعای خواردن بخۆین.
Researchers continue to develop new types of batteries.	توێژەران بەردەوامن لە پەرەپێدانی جۆرە نوێیەکانی پاتری.
The houses of the villagers were scattered on the square.	ماڵی گوندنشینەکان لەسەر گۆڕەپانەکە پەرش و بڵاو بوون.
More population means higher economic growth.	ژمارەی دانیشتوانی زۆرتر بە واتای گەشەی ئابووری بەرزترە.
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری کرد.
Mint flavor is used in this drink.	لەم خواردنەوەدا تامی نەعنا بەکاردێت.
The holiday season has finally arrived.	دواجار وەرزی جەژن گەیشت.
The dance started at midnight	سەماکە لە نیوەی شەوەوە دەستی پێکرد
Give us a few weeks to investigate your question.	چەند هەفتەیەک مۆڵەتمان پێ بدە بۆ لێکۆڵینەوە لە پرسیارەکەت.
Although he had left the door unlocked, no one entered.	هەرچەندە دەرگاکەی بە بێ قوفڵ بەجێهێشتبوو، بەڵام کەس نەچووە ژوورەوە.
They participated in the operation.	لە ئۆپەراسیۆنەکەدا بەشداریان کرد.
One of the magazines had a guide to remote places.	یەکێک لە گۆڤارەکان ڕێبەرێکی بۆ شوێنە دوورەکان هەبوو.
The grass caught fire.	چیمەنتۆکە ئاگری گرت.
The bride stands beside her husband.	بووک لە تەنیشت مێردەکەی وەستاوە.
Is this your car?	ئایا ئەمە ئۆتۆمبێلی تۆیە؟
The sky is a patch of rooftops.	ئاسمانەکە پەچەیەک لە سەربانەکانە.
Many accused the producers of cowardice for going so fast.	زۆرێک بەرهەمهێنەرانیان بە ترسنۆکی تۆمەتبار کرد کە بەو خێراییە ڕۆیشتن.
The house looks great.	خانووەکە زۆر نایاب دەردەکەوێت.
The pudding was noticeably thicker than regular pudding.	پودینەکە بە شێوەیەکی بەرچاو ئەستوورتر بوو لە پودینگە ئاساییەکە.
Tempers flared as the meeting began.	لەگەڵ دەستپێکردنی کۆبوونەوەکەدا توڕەییەکان هەڵگیرسان.
Chemicals have been found in the stream.	لە چەمەکەدا ماددە کیمیاییەکان دۆزراونەتەوە.
My cat likes little pieces of dog food.	پشیلەکەم حەزی لە پارچە بچووکەکانی خواردنی سەگەکانە.
The president regularly appears in public wearing sunglasses.	سەرۆک کۆمار بەردەوام بە چاویلکەی ڕەشەوە لەبەردەم خەڵکدا دەردەکەوێت.
He always keeps the rules.	هەمیشە یاساکان دەپارێزێت.
A mirror is a reflection of an image.	ئاوێنە بریتییە لە ڕەنگدانەوەی وێنەیەک.
An elderly woman was delighted by the young man’s attention.	ژنێکی بەساڵاچوو بە سەرنجی ئەو گەنجە دڵخۆش بوو.
Sunday is generally considered a day of worship.	بەگشتی یەکشەممە بە ڕۆژێکی عیبادەت دادەنرێت.
Parliament also found that some companies deliberately underpaid wages.	هەروەها پەرلەمان بۆی دەرکەوتووە کە هەندێک کۆمپانیا بە ئەنقەست کرێی فەرمانبەرانیان کەمکردووەتەوە.
He plans to study medicine.	بەنیازە پزیشکی بخوێنێت.
My car needed repairs.	ئۆتۆمبێلەکەم پێویستی بە چاککردنەوە بوو.
Many people believe that art has a healing power.	زۆر کەس پێیان وایە هونەر هێزێکی شیفای هەیە.
The government’s proposal was controversial.	پێشنیازەکەی حکومەت مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
Her hair was platinum.	قژی ڕەنگی پلاتین بوو.
There is evidence that nutrient levels matter.	بەڵگە هەیە کە ئاستی ماددە خۆراکیەکان گرنگە.
Mary is sweet and kind.	مێری شیرین و میهرەبانە.
The company sent him to management school.	کۆمپانیاکە ناردی بۆ قوتابخانەی بەڕێوەبردن.
Anything you want to talk about?	هیچ شتێکت هەیە بتەوێت باسی بکەیت؟
It is widely believed that he was murdered.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە کە ئەو کوژراوە.
We have seen an increase in violent crime in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا بینیومانە کە تاوانی توندوتیژ زیادی کردووە.
He wore a short, thick stick.	دارێکی کورت و ئەستووری لەبەردا بوو.
Rocks and earth came down in rain.	بەرد و زەوی بە باران هاتنە خوارەوە.
Children imitate what their parents say.	منداڵان تەقلیدی ئەو قسانەی دایک و باوکیان دەکەن.
He didn’t like going to the dentist.	حەزی نەدەکرد بچێتە لای پزیشکی ددان.
He carefully removed the lids from the hot oven.	بە وریاییەوە قاپەکانی لە فڕنی گەرمەکە دەرهێنا.
He had had a rough week.	هەفتەیەکی سەختی بەسەر بردبوو.
The algorithm finds all solutions.	ئەلگۆریتمەکە هەموو چارەسەرەکان دەدۆزێتەوە.
The colony depended on imports for food.	کۆلۆنیەکە بۆ خۆراک پشتی بە هاوردەکردن بەستبوو.
It just hangs there, motionless, in the misty haze.	تەنها لەوێ هەڵواسراوە، بێ جووڵە، لەناو تەم و مژە تەماوییەکەدا.
Most authorities agree that many monuments have been restored.	زۆربەی دەسەڵاتداران لەسەر ئەوە کۆکن کە زۆرێک لە شوێنەوارەکان نۆژەنکراونەتەوە.
The ants went headlong into the tree.	مێروولەکان سەریان بە دارەکەدا ڕۆیشتن.
They plan to dump the waste in the river.	پلانیان هەیە پاشماوەکان لەناو ڕووبارەکەدا فڕێ بدەن.
I am too embarrassed to face my former colleagues.	زۆر شەرم دەکەم ڕووبەڕووی هاوکارەکانی پێشووم ببمەوە.
Fill the milk jug to the brim.	کۆزە شیرەکە تا لێواری پڕ بکە.
Let the dog walk the lawn.	با سەگەکە چەمەکە بەڕێوە ببات.
Armadillos are plentiful, but rarely seen.	ئارمادیلۆ زۆرن، بەڵام بە دەگمەن دەبینرێن.
A glass of beer please.	یەک پەرداخ بیرە تکایە.
Friday was their last day off.	هەینی دوا ڕۆژی پشوویان بوو.
Such activity is typically not permitted.	ئەو جۆرە چالاکییە بە شێوەیەکی گشتی ڕێگەپێدراو نییە.
The blues is especially vocal.	بلوز بە تایبەتی دەنگییە.
Don't contact him.	پەیوەندی لەگەڵ مەکە.
We’ll be here in another week.	هەفتەیەکی تر لێرە دەبین.
The assistant priest poured a large flag of wine.	یاریدەدەری قەشە ئاڵایەکی گەورەی شەرابی ڕشت.
He planted cameras around the office.	کامێرای لە دەوری ئۆفیسەکە چاند.
Many years later, at his death, his will was read.	دوای چەندین ساڵ و لە کاتی مردنیدا وەسیەتنامەکەی خوێندرایەوە.
Many homes use solar panels.	زۆرێک لە ماڵەکان پانێڵی خۆر بەکاردەهێنن.
The sudden change in his personality was startling.	گۆڕانکاری لەناکاوی کەسایەتییەکەی سەرسوڕهێنەر بوو.
An army of volunteers rushed to the scene.	لەشکری خۆبەخشەکان بەپەلە گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
A mountain river flowed nearby.	لە نزیکەوە ڕووبارێکی شاخاوی دەڕژا.
Metaphors abound in poetry.	مەتافۆرەکان لە شیعرەکاندا زۆرن.
The man's face was twisted in anger.	دەموچاوی پیاوەکە لە تووڕەیدا پێچرابوو.
There is a large bottle in my cupboard.	لە دۆڵابەکەمدا شووشەیەکی گەورە هەیە.
They built this park on a flood plain.	ئەم پارکەیان لەسەر دەشتێکی لافاو دروست کرد.
Sesame is high in calcium.	کونجی ڕێژەیەکی زۆر کالیسیۆمی تێدایە.
They ate their meals, washed them down with beer.	ژەمەکانیان دەخوارد، بە بیرە دەیانشۆردەوە.
The bandits entered the arena with guns blazing.	باندەکان بە دەمانچەی ئاگرەوە چوونە ناو گۆڕەپانەکە.
The soldier released the pigeon.	سەربازەکە کۆترەکەی ئازاد کرد.
His slow walk at first made the others laugh.	هێواش ڕۆیشتنەکەی سەرەتا ئەوانی دیکەی پێ پێکەنین.
His face was smooth as silk.	دەموچاوی وەک ئاوریشم نەرم بوو.
Salt would be more valuable than gold.	خوێ لە زێڕ بەنرختر دەبوو.
Living objects became increasingly abstract.	شتە زیندووەکان تادێت زیاتر ئەبستراکت دەبوون.
Without it, his soul would be empty.	بەبێ ئەو ڕۆحی بەتاڵ دەبوو.
I woke up with a start.	بە دەستپێکێکەوە لە خەو هەڵسام.
She cradled the child.	منداڵەکەی لە شانەدا گرت.
The judges who heard the case were divided in their decision.	ئەو دادوەرانەی کە گوێیان لە دۆسیەکە بووە لە بڕیارەکەیاندا دابەشبوون.
The animal lay starving to death.	ئاژەڵەکە بە مردوویی لە برسێتیدا کەوتبوو.
The technician is at the door.	تەکنیکارەکە لە دەرگاکەدایە.
He strode past in his running shoes.	بە پێڵاوی ڕاکردنەکەیەوە بە پەلە تێپەڕی.
The book includes every known language.	کتێبەکە هەموو زمانێکی ناسراو لەخۆدەگرێت.
He left the door open and crept out.	دەرگاکەی بە کراوەیی هێشتەوە و خۆی خزانە دەرەوە.
He needed a short break from work.	پێویستی بە پشوویەکی کورت بوو لە کارەکەی.
It was very cold in the barn.	لە ئەشکەوتەکەدا زۆر سارد بوو.
The agent spoke rather loudly.	بریکارەکە بە دەنگێکی تا ڕادەیەک بەرز قسەی کرد.
We would relieve ourselves of so much grief.	ئەوەندە خەممان لە خۆمان ڕزگار دەکرد.
The health care system here is free.	سیستەمی چاودێری تەندروستی لێرە بەخۆڕاییە.
Some songs have a simple, repetitive melody.	هەندێک گۆرانی مێلۆدییەکی سادە و دووبارەیان هەیە.
These days we have to study hard.	لەم ڕۆژانەدا دەبێت بە زەحمەت بخوێنین.
The dough was very wet.	هەویرەکە زۆر تەڕ بوو.
She spent her childhood in foster care.	منداڵی خۆی لە چاودێری بەخێوکردن بەسەر بردووە.
Most cars are driven on two wheels.	زۆربەی ئۆتۆمبێلەکان بە دوو تایە لێدەخوڕن.
They have depended on bread for centuries.	بۆ چەندین سەدە پشتیان بە نان بەستووە.
He looked into the darkness, searching for understanding.	سەیری تاریکی دەکرد، بەدوای تێگەیشتندا دەگەڕا.
Dumping waste into the dam is illegal.	فڕێدانی پاشماوە بۆ ناو بەنداوەکە نایاساییە.
The university buildings were extended and improved.	بیناکانی زانکۆکە درێژکرانەوە و باشتر کران.
He didn't notice anything unusual.	سەرنجی هیچ شتێکی نائاسایی نەدا.
The ground was covered with slippery ice.	زەوی بە سەهۆڵی خلیسک داپۆشرابوو.
Craftsmanship is anything clumsy and unusual.	پیشەی دەستی هەر کارێکی چەقەڵ و نائاساییە.
The squirrel settled back on the branch.	کۆترەکە جارێکی تر لەسەر لقەکە جێگیر بووەوە.
The online booking system is faulty.	سیستەمی حجزکردنی ئۆنلاین هەڵەیە.
You’ll love this article.	تۆ ئەم بابەتەت خۆشدەوێت.
The bird sat on the branch.	باڵندەکە لەسەر لقەکە دانیشت.
The female characters were strong and decisive.	کارەکتەری مێینە بەهێز و یەکلاکەرەوە بوون.
Pour warm milk into a bowl.	شیری گەرم بڕێژە ناو قاپێکەوە.
So putting your back into it.	بۆیە پشت خستنە ناویەوە.
The salesman tried to convince him to buy the bike.	فرۆشیارەکە هەوڵیدا ڕازی بکات پاسکیلەکە بکڕێت.
The nation's leading theologians gathered to discuss the issue.	زانایانی پێشەنگی ئیلاهیاتی میللەت بۆ تاوتوێکردنی ئەو پرسە کۆبوونەوە.
He offered her the flower.	گوڵەکەی پێشکەش کرد.
Chiron is the jewel of our solar system.	چیرۆن گەوهەری کۆمەڵەی خۆرمانە.
The bartender laughed.	بارتەندەرەکە پێکەنی.
Can you paint our walls?	دەتوانی دیوارەکانمان بۆیاغ بکەیت؟
He leaned over the edge of the balcony,	بەسەر لێواری باڵکۆنەکەدا پاڵکەوت،
The man was shot in the chest.	ئەو پیاوە گوللە لە سنگی دراوە.
This has been a traditional residential area.	ئەمە ناوچەیەکی نەریتی نیشتەجێبوون بووە.
The kids insist on wearing white tennis shoes.	منداڵەکان پێداگری لەسەر لەبەرکردنی پێڵاوی سپی تێنس دەکەن.
Some workers live on site, others commute.	هەندێک لە کرێکاران لە شوێنەکەدا دەژین، هەندێکی تریش هاتووچۆ دەکەن.
The gentleman bowed deeply.	بەڕێزەکە بە قووڵی کڕنۆشی دانا.
A conflict arose over land rights in the city.	ململانێیەک لەسەر مافی زەوی لە شارەکەدا سەریهەڵدا.
The caller did not specify which day.	پەیوەندیکەرەکە دیاری نەکردووە کە کام ڕۆژە.
The blood stuck to my shirt, seeping through.	خوێنەکە بە کراسەکەمەوە چەسپی، ڕژایە ژوورەوە.
He went into a restaurant known for its good food.	چووە ناو چێشتخانەیەکەوە کە بە خواردنە باشەکانی ناسراوە.
His mind went blank, nothing made sense.	مێشکی بەتاڵ ڕۆیشت، هیچ شتێک مانای نەبوو.
Castles are symbols of an ancient culture.	قەڵاکان هێمای کولتوورێکی دێرینن.
The new study indicates that the wolf’s diet has changed.	توێژینەوە نوێیەکە ئاماژە بەوە دەکات کە خۆراکی گورگەکە گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
The roasted potatoes were delicious.	پەتاتەی برژاو بە تام بوو.
The sense of wonder was palpable.	هەستی سەرسوڕمانەکە هەست پێدەکرا.
For this reason, we value student opinion.	هەر لەبەر ئەم هۆکارە بۆچوونی خوێندکار بە نرخ دەزانین.
Drivers pass through a toll booth before entering the city.	شۆفێران پێش ئەوەی بچنە ناو شارەکە بەناو کۆشکێکی وەرگرتنی پارەدا تێدەپەڕن.
Asked for herbal tea, added extra sugar.	داوای چای گیایی کرد، شەکری زیادەی تێکرد.
The exercise is a good one.	ڕاهێنانەکە ڕاهێنانێکی باشە.
He left his bag at home and set out.	جانتاکەی لە ماڵەوە بەجێهێشت و بەڕێکەوت.
The president was accused of interfering in the elections.	سەرۆک کۆمار بە دەستێوەردان لە هەڵبژاردنەکان تۆمەتبار کرابوو.
Check the app logs again.	دووبارە لۆگەکانی ئەپەکە بپشکنە.
He raised his hand.	دەستی بەرز کردەوە.
The customs agent was handcuffed.	بریکاری گومرگەکە دەست و پێ بەسترابوو.
He preferred sweet food to fruit.	خواردنی شیرینی پێ باشتر بوو لە میوە.
Distant thunder rumbled ominously.	ڕەشەبایەکی دوور بە شێوەیەکی نەگبەتانە دەنگی دەدا.
It's his last job.	کۆتا کاری خۆیەتی.
Avalanches are very common here.	لێرەدا بەفربارینی زۆر باو و ئاساییە.
The plumber opened the drain.	لۆریچییەکە ئاوەڕۆکەی کردەوە.
The crash happened across the road from my house.	کەوتنەخوارەوەکە لەوبەری ڕێگای ماڵەکەم ڕوویداوە.
He was slim, chubby and built.	باریک و چەقۆکێش و جەستەیەکی چەقۆکێش بوو.
Thousands of people work in sweat shops for low wages.	هەزاران کەس لە دوکانەکانی ئارەقکردنەوە بە مووچەیەکی کەم کار دەکەن.
Be sure to take water with you.	دڵنیابە ئاو لەگەڵ خۆتدا ببەیت.
Is it wrong to worry?	ئایا نیگەران بین هەڵەیە؟
It was far enough to walk to.	ئەوەندە دوور بوو کە بە پێ بچیتە لای.
The judges gathered to award prizes to the best students.	دادوه‌ران كۆبوونه‌وه‌ بۆ پێدانی خه‌ڵات به‌ باشترین قوتابیان.
Men can voluntarily donate sperm.	پیاوان دەتوانن بە ئارەزووی خۆیان سپێرم ببەخشن.
My candle burned out long ago.	مۆمەکەم زۆر لەمەوبەر سووتا.
The cat sucks the milk from the container.	پشیلەکە شیرەکەی لە دەفرەکەوە دەمژێت.
Mining fact from fiction	کانگاکردنی ڕاستییەکان لە خەیاڵەوە
Government welfare programs were inadequate.	بەرنامەکانی خۆشگوزەرانی حکومەت بەپێی پێویست نەبوون.
Written word talent is rare.	بەهرەی وشەی نووسراو دەگمەنە.
A red maple leaf swayed in the autumn wind.	گەڵایەکی سووری ئەسپێ لە بای پاییزدا دەلەرزی.
Is it safe to swim in the river?	ئایا مەلەکردن لەناو ڕووباردا سەلامەتە؟
He lay beside his dying brother.	لە تەنیشت براکەی کە لە مردندا بوو، پاڵکەوتبوو.
A sharp smell of burning oil permeated the entire kitchen.	بۆنێکی تیژی ڕۆنی سووتاو بە تەواوی چێشتخانەکەدا گرتبوو.
The dragon slept hard.	ئەژدیهاکە بە توندی خەوت.
Human rights groups criticized the government's actions.	گروپەکانی مافی مرۆڤ ڕەخنەیان لە کارەکانی حکومەت گرت.
These ships are powered by electricity and glide along the water.	ئەم کەشتیانە بە کارەبا کاردەکەن و بە درێژایی ئاوەکە دەخلیسکن.
After the snow melted, the grass was tall and strong.	دوای توانەوەی بەفر، چیمەنەکان بەرز و بەهێز بوون.
cold and hot running water.	ئاوی سارد و گەرمی ڕژاو.
I’m beyond making a decision.	من لە بڕیاردان تێپەڕیم.
why was he upset	بۆ ناڕەحەت بووە؟
The sun is at its lowest point in the sky.	خۆر لە نزمترین خاڵی خۆیدایە لە ئاسماندا.
A royal delegation will arrive shortly.	بەم زووانە شاندێکی شاهانە دەگاتە دەستمان.
The factory owner fired the workers.	خاوەن کارگەکە کرێکارەکانی لە کارەکەی دوورخستەوە.
Parents collect their children’s school reports.	دایک و باوک ڕاپۆرتی قوتابخانەی منداڵەکانیان کۆدەکەنەوە.
The ship rocked in rough seas.	کەشتییەکە لە دەریای زبردا لەرزی.
This period saw great advances in transportation and communications	ئەم سەردەمە پێشکەوتنی گەورەی لە بواری گواستنەوە و پەیوەندییەکان بەخۆیەوە بینی
Scientists discovered a new plant growing locally.	زانایان بۆیان دەرکەوت کە ڕووەکێکی نوێ لە ناوخۆدا گەشە دەکات.
What are the three most important events in your life?	گرنگترین سێ ڕووداوی ژیانت چین؟
The wind howled in the chimney all night.	با بە درێژایی شەو لە شووشەکەدا هاوار دەکرد.
This old woman is famous as an artist.	ئەم پیرەژنە وەک هونەرمەندێک بەناوبانگە.
A native woman holding an umbrella.	ژنێکی ڕەسەن کە چەترێکی بەدەستەوەیە.
They found two sparrows dead by the moving vehicle.	لە لایەن ئۆتۆمبێلە جوڵاوەکەوە دوو گۆچانیان بە مردوویی دۆزیەوە.
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	تەوالێتەکە مەشۆ مەگەر زۆر پێویست نەبێت.
The country’s initial resistance to the invaders collapsed.	بەرخۆدانی سەرەتایی وڵات لە بەرامبەر داگیرکەران داڕما.
The enemy attacked without warning.	دوژمن بەبێ ئاگادارکردنەوە هێرشی کرد.
The poem is written in iambic pentameter.	شیعرەکە بە پێنتامەتری ئیامبی نووسراوە.
Honey is a valuable commodity.	هەنگوین کاڵایەکی بەنرخە.
The streets were filled with celebrations.	شەقامەکان پڕ بوون لە ئاهەنگگێڕان.
No words are adequate to express our gratitude.	هیچ وشەیەک گونجاو نییە بۆ دەربڕینی سوپاسگوزاریمان.
He gently pushed the child aside.	بە نەرمی منداڵەکەی پاڵدا بۆ لایەک.
Our child is learning to play the violin.	منداڵەکەمان فێری ژەنینی کەمانچە دەبێت.
His songs were very popular.	گۆرانییەکانی زۆر بەناوبانگ بوون.
He handled the situation very diplomatically.	زۆر بە شێوەیەکی دیپلۆماسی مامەڵەی لەگەڵ دۆخەکەدا کرد.
He is a fan of poetry and lives in a large house.	هەواداری شیعرە، لە ماڵێکی گەورەدا دەژی.
Science fiction is gaining popularity around the world.	خەیاڵی زانستی لە سەرانسەری جیهاندا خەریکە ناوبانگێکی زۆری پەیدا دەبێت.
You're a white pig!	تۆ بەرازی وایت!
The gulf between rich and poor is widening.	کەنداوی نێوان دەوڵەمەند و هەژار تا دێت فراوانتر دەبێت.
The main road is frequently congested.	ڕێگا سەرەکییەکە زۆرجار قەرەباڵغی لەسەرە.
He has the ability to do great things.	توانای ئەوەی هەیە کاری گەورە بکات.
The cyclist felt his heart pounding.	پاسکیلسوارەکە هەستی بە لێدانی دڵی کرد.
A great golf course for the people of this city.	یاریگایەکی گەورەی گۆڵف بۆ خەڵکی ئەم شارە.
Christmas is celebrated all over the world.	جەژنی کریسمس لە هەموو جیهاندا بەڕێوەدەچێت.
He studied microbiology at university.	لە زانکۆ مایکرۆبایۆلۆجی خوێندووە.
The pastor’s sermon was discouraging.	وتاری پاستورەکە بێهیواکەر بوو.
Many people have criticized the law.	زۆر کەس ڕەخنەیان لە یاساکە گرتووە.
Who put this bamboo in my soup?	کێ ئەم بامبۆیەی خستە ناو شۆرباکەمەوە؟
I can’t hold my breath that long.	ئەوەندە درێژ ناتوانم هەناسەم ڕابگرم.
Carbon dioxide levels decreased.	ئاستی دووەم ئۆکسیدی کاربۆن کەمی کرد.
We will have no more accidents.	ئیتر هیچ ڕووداوێکمان نابێت.
Children do not have the same nervous system as adults.	منداڵان هەمان سیستەمی دەماریان نییە وەک گەورەکان.
For a while the birds lived in a nest.	بۆ ماوەیەک باڵندەکان لە هێلانەیەکدا دەژیان.
Industrial conglomerates are notorious polluters.	کۆمەڵە پیشەسازییەکان پیسکەری بەناوبانگن.
The plant is watered.	ڕووەکەکە ئاو دەدرێت.
He slowly brought his right hand over her breast.	هێواش هێواش دەستی ڕاستی بەسەر مەمکیدا هێنا.
It makes a big difference, the report concludes.	لە کۆتایی راپۆرتەکەدا هاتووە، جیاوازییەکی گەورە دروست دەکات.
The police officer said they did not have time to investigate.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە ئاماژەی بەوەشکردووە، کاتیان نییە بۆ لێکۆڵینەوە.
The little girl was overcome with shyness.	کچە بچووکەکە شەرمنیی بەسەردا زاڵ بوو.
This area attracts a large number of tourists.	ئەم ناوچەیە ژمارەیەکی زۆر گەشتیار بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Then gently, she pulled the leaves apart.	پاشان بە نەرمی، گەڵاکانی لەیەک جیاکردەوە.
Several herds of wild buffalo roam the countryside.	چەند ڕەوەیەک گامێشی کێوی بە لادێدا دەسوڕێنەوە.
The shower had hot water.	دوشەکە ئاوی گەرمی تێدابوو.
Dabs of the paint were applied to the canvas.	دابەکانی بۆیاخەکە لەسەر کانڤاسەکە دەکرا.
His car belonged to the local university.	ئۆتۆمبێلەکەی هی زانکۆی ناوچەکە بوو.
She had to fight with her children.	ناچار بوو لەگەڵ منداڵەکانیدا شەڕ بکات.
The biodiversity here is declared to be some kind of endangered.	جۆراوجۆری ژیان لێرەدا بە جۆرێک لە مەترسی لەناوچوون ڕادەگەیەنرێت.
All children should be taught the alphabet.	پێویستە هەموو منداڵان فێری ئەلفوبێ بکرێن.
Threats from invading armies.	هەڕەشە لە سوپا داگیرکەرەکانەوە.
It’s so cold outside!	لە دەرەوە زۆر سارد و سڕە!
We celebrated our victory after the game.	دوای یارییەکە ئاهەنگی سەرکەوتنمان گێڕا.
A magical place, surrounded by ferocious beauty.	شوێنێکی ئەفسوناوی، بە جوانییەکی دڕندە گەمارۆ دراوە.
Alcohol can adversely affect your health.	کحول دەتوانێت کاریگەری خراپی لەسەر تەندروستیت هەبێت.
He’s busy, busy, busy today.	ئەو ئەمڕۆ سەرقاڵییە، سەرقاڵییە، سەرقاڵییە.
Beating babies is easy.	لێدانی کۆرپە ئاسانە.
Their relationship is more intimate than most.	پەیوەندییەکەیان لە زۆربەیان ئینتیمیترە.
How many people are unemployed in this village?	لەم گوندەدا چەند کەس بێکارن؟
Who will take care of his mother?	کێ چاودێری دایکی دەکات؟
They plan to start a company.	پلانیان هەیە کۆمپانیایەک دابمەزرێنن.
The report says, in fact, that it must be stopped.	لە راپۆرتەکەدا هاتووە، لە ڕاستیدا، کە دەبێت بوەستێنرێت.
The water reached the pig’s neck.	ئاوەکە گەیشتە ملی بەرازەکە.
These seven families have left the village.	ئەم حەوت بنەماڵە گوندەکەیان جێهێشتووە.
No one has fixed this engine yet.	تا ئێستا کەس ئەم بزوێنەرە چاکی نەکردووەتەوە.
His failure was important in the evolution of science.	شکستەکەی لە پەرەسەندنی زانستدا گرنگ بوو.
A delay in justice is a denial of justice.	دواکەوتنی دادپەروەری ڕەتکردنەوەی دادپەروەرییە.
They thought nothing of cruelty to animals.	هیچ بیریان لە دڕندەیی بەرامبەر ئاژەڵان نەدەکردەوە.
The verses were often short.	زۆرجار ئایەتەکان کورت بوون.
There is nowhere to hide.	هیچ شوێنێک نییە خۆی بشارێتەوە.
We had to carry water from the river.	ناچار بووین ئاوی ڕووبارەکە هەڵبگرین.
The eggs, butter and sugar are well mixed.	هێلکە و کەرە و شەکرەکە بە باشی تێکەڵ کراون.
Floss your teeth regularly.	بە بەردەوامی ددانەکانت بە نێت بشۆ.
The author takes an objective stance on the subject.	نووسەر هەڵوێستێکی بابەتیانە لەسەر بابەتەکە دەگرێتەبەر.
As a result, the brand was a huge success.	لە ئەنجامدا ئەو براندە سەرکەوتنی گەورەی بەدەستهێنا.
Always clowns, his clowns were dull and tired.	هەمیشە گاڵتەجاڕ، گاڵتەجاڕەکانی مات و ماندوو دەبوون.
He was lost in thought.	لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
Many women avoided it because of sexual preference.	زۆرێک لە ژنان بەهۆی حەز و ئارەزووی سێکسییەوە خۆیان لێی بەدوور دەگرت.
He decided that she was	بڕیاریدا کە ئەو ژنە
Sodium is important for cell growth.	سۆدیۆم گرنگە بۆ گەشەی خانەکان.
This must be the work of a talented amateur.	ئەمە دەبێت کاری ئاماتۆرێکی بەهرەمەند بێت.
The noise caused some concern.	ژاوەژاوەکە هەندێک نیگەرانی لێکەوتەوە.
He dropped the brush.	فڵچەکەی خستە خوارەوە.
She was thrilled to find the prize in the box.	ئەو زۆر دڵخۆش بوو بە دۆزینەوەی خەڵاتەکە لەناو سندوقەکەدا.
The snow drifts across the valley.	بەفرەکە بەسەر دۆڵەکەدا دەڕوات.
Can you recommend a banking institution?	ئایا دەتوانیت دامەزراوەیەکی بانکی پێشنیار بکەیت؟
He looked at her in admiration.	بە سەرسامیەوە سەیری کرد.
A green river flowed slowly through the dry desert.	ڕووبارێکی سەوز بە هێواشی بەناو بیابان وشکەکەدا دەڕژا.
Our hobbies include different types of sports.	خولیاکانمان بریتین لە جۆرە جیاوازەکانی وەرزش.
The human body has an immune system.	لەشی مرۆڤ سیستەمی بەرگری لەشی هەیە.
This is the first case of its kind.	ئەمە یەکەم حاڵەتە لە جۆرەکەیدا.
A man is killed while touching an electric fence.	پیاوێک لەکاتی دەست لێدان لە سیاجێکی کارەبایی دەکوژرێت.
The hands of the pianist do not tire.	دەستی پیانۆژەن ماندوو نابن.
The number of birds has decreased dramatically.	ژمارەی باڵندەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمی کردووە.
All packages should arrive by the end of the month.	پێویستە تا کۆتایی مانگ هەموو پاکێجەکان بگات.
Priests are called men and women.	قەشە بە پیاو و ژن پێی دەڵێن.
These rituals are rituals for a reason.	ئەم ڕێوڕەسمانە بۆ هۆکارێک ڕێوڕەسمن.
The conventional wisdom is that education is essential.	حیکمەتی ئاسایی ئەوەیە کە پەروەردە جەوهەرییە.
Many people supported this plan.	زۆر کەس پشتگیریان لەم پلانە کرد.
This canyon cuts through hard rock.	ئەم کانیۆنە بە بەردی ڕەقدا دەبڕێت.
The ship has been destroyed by a storm.	کەشتییەکە بەهۆی زریانێکەوە لەناوچووە.
The road leading to town was at least passable.	ئەو ڕێگایەی کە بەرەو شار دەڕۆیشت لانیکەم جێگەی تێپەڕبوون بوو.
Tourists had excellent vision.	گەشتیاران بینایییەکی نایابیان هەبوو.
The ship sailed slowly into the harbor.	کەشتییەکە بە هێواشی ڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە.
Our mission was to get this all done.	ئەرکی ئێمە ئەوە بوو کە ئەم هەموو کارە ئەنجام بدەین.
This knife is huge.	ئەم چەقۆیە گەورەیە.
The ironing process removes wrinkles from fabric.	پرۆسەی ئوتوکردن چرچ و لۆچی لە قوماشدا لا دەبات.
The committee shall consist of ten members.	لیژنەکە لە دە ئەندام پێکدێت.
They are struggling to stay afloat.	ئەوان لە خەباتدان بۆ ئەوەی لە ئاودا بمێننەوە.
A piano, a small set, a chair, and a lamp.	پیانۆیەک و سێتییەکی بچووک و کورسییەک و چرایەک.
Farmers tore their clothes to mourn their losses.	جووتیاران بۆ ماتەمینی زیانەکانیان جلەکانیان دڕاند.
Economics class was packed.	پۆلی ئابووری پڕ بوو.
The unexpected death of her husband left her emotionally scarred.	مردنی چاوەڕواننەکراوی هاوسەرەکەی لە ڕووی سۆزدارییەوە پەڵەی لێ کەوتەوە.
Evidence suggests that obesity is associated with depression.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە قەڵەوی پەیوەندی بە خەمۆکییەوە هەیە.
Several dogs died during the tsunami.	لە کاتی تسونامیدا چەندین سەگ گیانیان لەدەستدا.
There have been complaints that the new system is inefficient.	گلەیی و گلەیی هەبووە کە سیستمە نوێیەکە ناکارامەیە.
She lives here with a husband and two children.	لێرەدا لەگەڵ مێردێک و دوو منداڵدا دەژی.
So he goes away.	بۆیە دەڕوات.
A variety of products and services are needed.	بەرهەم و خزمەتگوزاری جۆراوجۆر پێویستە.
They were destined to be together.	قەدەری ئەوە بوو کە پێکەوە بن.
Land plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	ڕووەکە وشکانیەکان ئاو و ماددە خۆراکییە نائۆرگانیکەکان لە خاکەوە هەڵدەمژن.
The grocer carefully compared the bananas.	بەقاڵیەکە بە وردی مۆزەکانی بەراورد کرد.
That agreement was void.	ئەو ڕێکەوتنە پووچەڵ بوو.
the right one.	ڕاستەکەی.
The painting hangs in the museum.	تابلۆکە لە مۆزەخانەکەدا هەڵواسراوە.
The villagers revere the maple leaf.	خەڵکی گوندەکە ڕێز لە گەڵای ئەسپێ دەگرن.
He was sent to school for wayward children.	بۆ منداڵانی سەرپێچیکار ڕەوانەی قوتابخانە کرا.
You have so much responsibility, my dear.	تۆ زۆر بەرپرسیارێتیت هەیە ئازیزم.
He sniffed the air carefully.	بە وریاییەوە هەوای بۆن کرد.
Scientists confirm this in a new study.	زانایان لە توێژینەوەیەکی نوێدا ئەمە پشتڕاست دەکەنەوە.
A steady stream of cars kept driving down the road.	ڕژانێکی بەردەوامی ئۆتۆمبێلەکان بە بەردەوامی بە ڕێگاکەدا دەڕۆیشتن.
The erosion process begins when water moves over rock	پرۆسەی وەرینی ئاو کاتێک دەست پێدەکات کە ئاو بەسەر بەرددا دەجووڵێت
Scientists have also uncovered the medicinal benefits of the humble coffee.	هەروەها زانایان سوودە دەرمانییەکانی ئەو قاوەی زەلیلیان ئاشکرا کردووە.
The voices grew louder, more excited.	دەنگەکان بەرزتر بوون، زیاتر وروژاوتر بوون.
Police take steps to curb crime.	پۆلیس هەنگاو دەنێت بۆ سنووردارکردنی تاوان.
The pipeline was closed after a gas leak.	دوای دزەکردنی غاز بۆرییەکە داخرا.
Many of the deaths were linked to air pollution.	زۆرێک لە مردنەکان پەیوەندییان بە پیسبوونی هەواوە هەبووە.
He changed jobs often, never getting anywhere.	زۆرجار کارەکانی دەگۆڕی، هەرگیز نەدەگەیشتە هیچ شوێنێک.
It’s small, but a clean and healthy place to live.	بچووکە، بەڵام شوێنێکی پاک و تەندروستە بۆ ژیان.
But the politicians did not appreciate the criticism.	بەڵام سیاسەتمەداران قەدری ئەو ڕەخنانەیان نەزانی.
His skin was thick leather.	پێستی چەرمێکی ئەستوور بوو.
All its major cities are located along the coast.	هەموو شارە گەورەکانی بەدرێژایی کەناراوەکان هەڵکەوتوون.
Local people depend on the rice industry for their livelihood.	خەڵکی ناوچەکە بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە پیشەسازی برنج دەبەستن.
The old woman eats and drinks every day.	پیرەژنەکە ڕۆژانە خواردن دەخوات و خواردنەوەیەک دەخواتەوە.
A blurry video went viral.	ڤیدیۆیەکی کاڵ بوو بە ڤایرۆس.
The medicine was bitter in taste.	دەرمانەکە بە تام تاڵ بوو.
Serve the soup immediately.	دەستبەجێ شۆرباکە پێشکەش بکە.
Recognizing how shameful his actions were.	داننان بەوەی کە کردارەکانی چەندە شەرمەزارکەر بوون.
The roads are cracked and uneven, but passable.	ڕێگاکان درزاوی و نایەکسانن، بەڵام دەتوانرێت تێپەڕین.
Please don't look at them.	تکایە سەیریان مەکەن.
These minerals are necessary for life.	ئەم کانزایانە پێویستن بۆ ژیان.
Traffic flowed smoothly at the intersection.	هاتوچۆ بە ئاسانی لە چوارڕێیانەکەدا دەڕۆیشت.
Mnemosyn was the god of memory.	منێمۆسین خوداوەندی یادەوەری بوو.
Last year, the unemployment rate rose.	ساڵی رابردوو رێژەی بێکاری بەرزبووەوە.
Racism also exists.	هەروەها ڕەگەزپەرستی بوونی هەیە.
The flavor of the soup is delicate.	تامی شۆرباکە ناسکە.
This species is now endangered.	ئەم جۆرە ئێستا لە مەترسی لەناوچووندایە.
The bridge collapsed, and about fifty people lost their lives.	پردەکە ڕووخا، نزیکەی پەنجا کەسیش گیانیان لەدەستدا.
Women are underrepresented at the bottom of the chain.	ژنان لە بنی زنجیرەکەدا کەم نوێنەرایەتیان هەیە.
The puppy was returned safely, unscathed.	بزەی بە سەلامەتی گەڕێنرایەوە، بەبێ ئەوەی خراپ بێت.
They came under heavy fire.	ئەوان کەوتنە ژێر ئاگرێکی قورسەوە.
His cash has taken its toll.	پارە نەختینەکەی کاریگەری خۆی گرتووە.
Boys and girls are encouraged to learn a musical instrument.	کوڕان و کچان هاندەدرێن بۆ فێربوونی ئامێرێکی مۆسیقا.
The terror soon spread from village to village.	زۆری نەخایاند ئەو تیرۆرە لە گوندێکەوە بۆ گوندێکی تر تەشەنەی کرد.
To the south they were wooded, sweeping and cold.	لە باشوورەوە دارستان و ڕشتن و سارد بوون.
poor me!	منی هەژار!
As he spoke, the monument crumbled.	لە کاتی قسەکردنیدا مۆنۆمێنتەکە لەت بوو.
He received an invitation from his friend and roommate.	بانگهێشتنامەیەکی لە هاوڕێ و هاوژوورەکەیەوە پێگەیشت.
He enjoys fighting, but only on his own terms.	چێژ لە شەڕ وەردەگرێت، بەڵام تەنها بە مەرجەکانی خۆی.
Commercial fishing is the most profitable.	ماسیگرتنی بازرگانی قازانجترینە.
His speech was delivered on a stage decorated with flags.	وتارەکەی لەسەر شانۆیەک کە بە ئاڵا ڕازێنرابووەوە پێشکەش کرا.
The stream water was dark and muddy.	ئاوی چەمەکە تاریک و قوڕاوی بوو.
Locals built homes in the valleys.	خەڵکی ناوچەکە لە دۆڵەکاندا ماڵیان دروست دەکرد.
I only spend a hundred dollars.	تەنها سەد دۆلار خەرج دەکەم.
The search for the culprits began.	گەڕان بەدوای تاوانباران دەستی پێکرد.
The wall prevented the wind from taking the papers out.	دیوارەکە ڕێگری دەکرد با کاغەزەکان بباتە دەرەوە.
Your company will be fined if it does not comply.	کۆمپانیاکەتان غەرامە دەکرێت ئەگەر پابەند نەبێت.
A long white line marked the way.	هێڵێکی درێژی سپی ڕێگاکەی نیشان دابوو.
Sudden rainstorms turn dirt and sand into mud.	زریانی باراناوی لەناکاو پیسی و خۆڵ دەکاتە قوڕ.
I want to change my hairstyle.	دەمەوێت شێوازی قژم بگۆڕم.
The success rate for the treatment is high.	ڕێژەی سەرکەوتن بۆ چارەسەرەکە زۆرە.
The artists used natural colors in addition to paint.	هونەرمەندان جگە لە بۆیاخ ڕەنگی سروشتییان بەکارهێناوە.
The author has rewritten his memoirs.	نووسەر بیرەوەرییەکانی خۆی نووسیوەتەوە.
The chef was looking forward to his day off.	چێشتلێنەرەکە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ڕۆژی پشووەکەی بوو.
It didn’t take long for the fire to spread.	زۆری نەخایاند تا ئاگرەکە بڵاو بووەوە.
You can offer tables for a fee.	دەتوانن بە پارە مێز پێشکەش بکەن.
It stuck all winter long.	بە درێژایی زستاندا چەقۆی لێدا.
Jewelry is also used as an emergency shelter.	هەروەها زێڕینگەریی وەک پەناگەی فریاگوزاری بەکاردەهێنرێت.
The Indonesian parliament was dissolved.	پەرلەمانی ئەندەنوسیا هەڵوەشایەوە.
What a magnificent tree!	چ دارێکی شایستە!
The warriors moved into formation.	جەنگاوەرەکان جووڵەیان کرد بۆ ناو پێکهاتە.
That bridge is very old.	ئەو پردە زۆر کۆنە.
That's exactly why.	رێک هەر بۆیە.
Tofurk is a very popular alternative to butter.	تۆفورکی بەدیلێکی زۆر بەناوبانگە بۆ کەرە.
Most plants put sugar into every cell.	زۆربەی ڕووەکەکان شەکر دەخەنە ناو هەموو خانەیەکەوە.
The council decided to impose a tax on meat.	ئه‌نجومه‌ن بڕیاریدا له‌سه‌ر دانانی باج له‌سه‌ر گۆشت.
A fire destroyed the library.	ئاگرێک کتێبخانەکەی وێران کرد.
His album was highly sought after.	ئەلبوومەکەی زۆر بەدوایدا دەگەڕا.
The survey asked respondents to answer questions.	لە ڕاپرسییەکەدا داوا لە وەڵامدەرەوەکان کراوە وەڵامی پرسیارەکان بدەنەوە.
People should stay away from this animal.	پێویستە مرۆڤەکان لەم ئاژەڵە دوور بکەونەوە.
The sun had been out for hours.	چەند کاتژمێرێک بوو خۆر لە دەرەوە بوو.
We spent the whole time reading.	هەموو کاتەکەمان بە خوێندنەوە بەسەر برد.
My eating habits are unhealthy.	خووی خواردنم ناتەندروستە.
These children learn many new ideas.	ئەم منداڵانە چەندین بیرۆکەی نوێ فێر دەبن.
The director has a keen eye for detail.	دەرهێنەرەکە چاوێکی وردی هەیە بۆ وردەکارییەکان.
Many ancient cities were built in water.	زۆر شاری دێرین لە ئاودا دروست دەکران.
A small child looked up, blinking in the sunlight.	منداڵێکی بچووک سەری بەرز کردەوە، لە نێو تیشکی خۆردا چاوی ترپاند.
A poet, a painter, a composer.	شاعیرێک، نیگارکێشێک، ئاوازدانەرێک.
He fought against his fear.	دژی ترسەکەی شەڕی دەکرد.
This book covers all aspects of society.	ئەم کتێبە هەموو لایەنەکانی کۆمەڵگا دەگرێتەوە.
Stone is a solid material.	بەرد ماددەیەکی ڕەقە.
Leave bones and fat to cool.	ئێسک و چەوری بەجێبهێڵە تا سارد دەبێتەوە.
There are also a number of private schools.	هەروەها ژمارەیەک قوتابخانەی ئەهلیش هەیە.
Prison conditions are unpleasant.	بارودۆخی زیندان ناخۆشە.
The rush of animals was terrifying.	پەلەقاژەی ئاژەڵەکان ترسناک بوو.
This institution is not only glorious, but sublime	ئەم دامەزراوەیە نەک هەر شکۆمەندە، بەڵکو بەرزە
The cows graze peacefully in the field.	مانگاکان بە ئارامی لە کێڵگەکەدا دەلەوەڕێن.
These gradings are on an honors system.	ئەم نمرەدانانە لەسەر سیستەمی ڕێزلێنانە.
Moreover, such a measure would harm the country’s poor.	جگە لەوەش رێوشوێنێکی لەو شێوەیە زیان بە هەژارانی وڵات دەگەیەنێت.
Please have your card ready.	تکایە کارتەکەت ئامادە بکە.
Pollution is rising steadily.	پیسبوون بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
Youth groups have tried to remove the tree.	گروپی گەنجان هەوڵیانداوە ئەو دارە لاببەن.
The sunset causes the sky to turn red.	خۆرئاوابوون دەبێتە هۆی ئەوەی ئاسمان سوور بێتەوە.
The death of her nephew affected her deeply.	مردنی کوڕەزاکەی کاریگەرییەکی قوڵی لەسەری دانا.
Track each student separately.	هەر خوێندکارێک بە جیا بەدواداچوون بکە.
Explain in simple terms what this means.	بە زاراوەیەکی سادە ڕوونی بکەرەوە کە ئەمە مانای چییە.
The prince's nurse cared.	پەرستاری شازادەکە گرنگی پێدەدا.
How often do you visit this restaurant?	چەند جار سەردانی ئەم چێشتخانەیە دەکەیت؟
Workers singing and dancing in the square!	گۆرانی و سەماکردنی کرێکاران لە گۆڕەپانەکەدا!
The box contained priceless family heirlooms.	سندوقەکە میراتی خێزانی بێ نرخیان تێدابوو.
It is easy to store and high in protein.	هەڵگرتنی ئاسانە و پرۆتینی زۆرە.
They vowed revenge.	سوێندیان خوارد تۆڵە بکەنەوە.
He was waiting at a bus stop.	لە وێستگەیەکی پاس چاوەڕێی دەکرد.
Only a few were built over the next hundred years.	لە ماوەی سەد ساڵی داهاتوودا تەنیا چەند دانەیەکیان دروستکراون.
A market was set up nearby.	لە نزیکەوە بازاڕێک دانرا.
A few years ago they were seen as odd.	چەند ساڵێک لەمەوبەر وەک شتێکی سەیر سەیر دەکران.
The prompt appeared at the bottom right of the screen.	ئاماژەکە لە خوارەوەی لای ڕاستی شاشەکە دەرکەوت.
Yields declined sharply.	بەرهەمەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کرد.
I recently got into an argument with a co-worker at work.	بەم دواییە لەگەڵ هاوکارێکم لە شوێنی کارەکەم دەمەقاڵەم کرد.
When the man finished speaking, no one answered.	کاتێک پیاوەکە قسەی تەواو کرد کەس وەڵامی نەدایەوە.
We provide canteen facilities to all employees.	ئێمە ئاسانکاری کانتین بۆ هەموو کارمەندان دابین دەکەین.
They paid a large sum for the house.	بڕە پارەیەکی زۆریان بۆ خانووەکە داوە.
Contact with groundwater must be limited.	دەبێت بەرکەوتن لەگەڵ ئاوی ژێر زەوی سنووردار بێت.
A stranger entered the small village.	کەسێکی نامۆ هاتە ناو گوندە بچووکەکەوە.
He grew up in poverty.	لە هەژاریدا گەورە بووە.
Do you need a lift?	ئایا پێویستت بە بەرزکەرەوەیە؟
I postponed the flight.	گەشتەکەم دواخست.
She insisted she had done nothing wrong.	ئەویش پێداگری کرد کە هیچ هەڵەیەکی نەکردووە.
These dry climate crops require frequent irrigation.	ئەم بەرهەمە وشکانەی کەشوهەوا پێویستیان بە ئاودێری بەردەوام هەیە.
The slow pace of the camels was maddening.	خێرایی هێواشی وشترەکان شێتکەر بوو.
This is a singular building.	ئەمە بینایەکی تاکە و تایبەتە.
I have a big job to do today.	ئەمڕۆ کارێکی گەورەم ماوە بیکەم.
He loaded his pack with provisions.	پاکەتەکەی لە ڕزق و ڕۆزی بار کرد.
A proud nation, a brave people.	میللەتێکی سەربەرز، گەلێکی ئازا.
His plan takes into account local conditions.	پلانەکەی ڕەچاوی بارودۆخی ناوخۆیی دەکات.
The bucket contained several pounds of mud.	سەتڵەکە چەند کیلۆ قوڕی تێدابوو.
Growth happened in a rush.	گەشەکردن بە پەلەیەک ڕوویدا.
The atmosphere was absolutely electric.	کەشەکە بە تەواوی کارەبایی بوو.
They spoke their native language.	بە زمانی زگماکی خۆیان قسەیان دەکرد.
Mercury vapor lights are no longer used.	چیتر گڵۆپی هەڵمی جیوە بەکارناهێنرێت.
The drowned man was found by cleaners.	ئەو پیاوە خنکاوە لەلایەن پاککەرەوەکانەوە دۆزرایەوە.
The mother of these children went on vacation.	دایکی ئەم منداڵانە چووە پشوو.
He is too busy to express himself as he pleases.	زۆر سەرقاڵییە بۆ ئەوەی خۆ بە ئارەزووی خۆی دەرببڕێت.
The mountain is home to many animals.	شاخەکە شوێنی چەندین ئاژەڵە.
He glanced at the others.	چاوێکی لەوانی تر کردەوە.
The farmer wanted to install an irrigation system.	جوتیارەکە ویستویەتی سیستەمی ئاودێری دابنێت.
Good universities attract the best students and professionals	زانکۆ باشەکان باشترین خوێندکار و کەسانی پیشەیی بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن
Sharks play an important role in environmental regulation.	نەهەنگەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ڕێکخستنی ژینگەدا.
The environment is in crisis.	ژینگە لە قەیراندایە.
His father is a wealthy businessman.	باوکی بازرگانێکی دەوڵەمەندە.
You forgot your umbrella.	چەترەکەت لەبیر کرد.
He lowered his rifle.	تفەنگەکەی دابەزاند.
The simple solution was to demolish the building.	چارەسەری سادە بریتی بوو لە ڕوخاندنی بیناکە.
Don’t take money from someone you don’t know.	پارە لە کەسێک وەرمەگرە کە نایناسیت.
Fortunately, no one was hurt.	خۆشبەختانە کەس ئازاری نەگەیشت.
The prime minister was forced to resign.	سەرۆک وەزیران ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
Installation of roots.	دانانی ڕەگ و ڕیشە.
I cried too	منیش گریام
Travel used to be a mystery.	جاران سەفەرکردن نهێنی بوو.
He made several suggestions.	چەند پێشنیارێکی خستەڕوو.
Where are the elders of the area?	گەورەکانی ناوچەکە لە کوێن؟
The sun was shining.	خۆر دەدرەوشایەوە.
Let me show you a nice selection of dresses.	با هەڵبژاردەیەکی جوانی کراسەکانتان پیشان بدەم.
Bake the cake at a low temperature.	کێکەکە لە پلەیەکی گەرمی نزمدا بیبرژێنە.
Police allegedly extorted money from motorists.	گوایە پۆلیس پارەی لە ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان وەرگرتووە.
My father’s face was pale, and he was sick.	دەموچاوی باوکم زەرد بوو، و نەخۆش بوو.
This text is intended for native speakers.	ئەم دەقە بۆ ئەو کەسانەیە کە زمانی دایکی قسە دەکەن.
The rise and fall of empires is inexplicable.	سەرهەڵدان و ڕووخانی ئیمپراتۆریەتەکان ڕوون ناکرێتەوە.
You can use different weights depending on taste.	دەتوانیت کێشی جیاواز بەکاربهێنیت بەپێی تام و چێژ.
He got off the train.	لە شەمەندەفەرەکە دابەزی.
The results were not significant.	ئەنجامەکان گرنگ نەبوون.
How unexpected!	چەند چاوەڕواننەکراوە!
At bedtime, he left.	لە کاتی خەوتن، ڕۆیشت.
The singer broke out in a cold sweat.	گۆرانیبێژەکە بە ئارەقەیەکی ساردەوە هەڵیدا.
The food is cooked over an open fire.	خواردنەکە لەسەر ئاگرێکی کراوە کوڵاوە.
Weeds grow in his garden.	لە باخەکەیدا گژوگیا گەشە دەکات.
He gets up at five every morning.	هەموو بەیانیەک کاتژمێر پێنج هەڵدەستێت.
Only an expensive brand can work.	تەنها براندێکی گرانبەها دەتوانێت کار بکات.
The port has not yet returned.	تا ئێستا بەندەرەکە نەگەڕاوەتەوە.
We passed a small church, which welcomed all visitors.	بە کڵێسایەکی بچووکدا تێپەڕین، کە پێشوازی لە هەموو سەردانکەرانی دەکرد.
Beetles play an important role in nature’s natural cycle.	سوسکەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە سوڕی سروشتی سروشتدا.
The crabs had fallen into a crevice.	قەرقەوشەکان کەوتبوونە ناو درزێکەوە.
Please launch into space.	تکایە هەڵبدەن بۆ بۆشایی ئاسمان.
Therefore, the police must act.	بۆیە دەبێت پۆلیس کار بکات.
The objective verbs agree in person and number.	کردارە بابەتییەکان لە کەسایەتی و ژمارەدا کۆکن.
The king had pardoned the rebel army.	پاشا لێبوردنی بە سوپای یاخیبوو کردبوو.
Some people rely on their mobile phones for the Internet.	هەندێک کەس بۆ ئینتەرنێت پشت بە مۆبایلەکانیان دەبەستن.
Salt water has the characteristic of being very corrosive.	ئاوی خوێ تایبەتمەندی ئەوەی هەیە کە زۆر خراپە.
Her constant brilliant chatter would irritate the bouncer.	قسەکردنی بەردەوامی درەوشاوەی ئەو، باونسەرەکەی توڕە دەکرد.
So don't criticize others.	بۆیە ڕەخنە لە کەسانی تر مەگرن.
This lake is not very deep.	ئەم دەریاچەیە زۆر قووڵ نییە.
This generation will experience more wars.	ئەم نەوەیە شەڕی زیاتر ئەزموون دەکات.
The trees are tall and densely populated.	دارەکان بەرزن و دانیشتووانیان زۆرە.
The city is a popular tourist destination.	شارەکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
The highway seemed endless.	ڕێگای خێرا بێ کۆتایی دەرکەوت.
Others assumed he was a doctor.	ئەوانی تر وایان زانی کە پزیشک بێت.
Today’s language reflects the region’s turbulent history.	زمانی ئەمڕۆ ڕەنگدانەوەی مێژووی پڕ لە گێژاوی ناوچەکەیە.
They were tired from walking for so long.	ئەوان لە ڕۆیشتن بۆ ماوەیەکی زۆر ماندوو بوون.
The waiter walked to the gate to greet him.	گارسۆنەکە بەرەو دەروازەکە ڕۆیشت بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات.
He reached for a biscuit.	دەستی بۆ بسکیتێک برد.
The teacher covered my desk with black paint.	مامۆستا مێزەکەمی بە بۆیەی ڕەش داپۆشی.
He was obviously frustrated.	دیار بوو کە ئەو بێزار بووە.
The types carried by tourists.	ئەو جۆرانەی کە گەشتیاران هەڵیدەگرن.
He is the most successful heavyweight in this year’s tournament.	ئەو سەرکەوتووترین یاریزانی قورساییە لە یارییەکانی ئەمساڵدا.
The baby was screaming hysterically.	کۆرپەکە بە هیستریا هاوار دەکرد.
Agricultural workers are at risk of heat stroke.	كرێكارانی كشتوكاڵ له‌ مه‌ترسی تووشبوون به‌ نه‌خۆشی جه‌ڵته‌ی گه‌رمادان.
Our food supplies decreased rapidly.	پێداویستی خۆراکمان بە خێرایی کەمی کرد.
These trees are tall.	ئەم دارانە بەرزن.
Demand for cars is relentless.	خواست لەسەر ئۆتۆمبێل بێوچان.
The progress of a society is sustained by hard work.	پێشکەوتنی کۆمەڵگایەک بە ماندووبوون بەردەوام دەبێت.
The army shelled the city.	سوپا تۆپبارانی شارەکەیان کرد.
Some plants need very fertile soil.	هەندێک لە ڕووەکەکان پێویستیان بە خاکێکی زۆر بەپیت هەیە.
He received a glass of red wine with ceremony.	لەگەڵ ڕێوڕەسمێکدا پەرداخێک شەرابی سووری وەرگرت.
What food does your family eat?	خێزانەکەت چ خواردنێک دەخۆن؟
Don't even ask!	تەنانەت پرسیاریش مەکە!
They plan to get married soon.	پلانیان هەیە بەم زووانە هاوسەرگیری بکەن.
Males and females are identical except for the genitalia.	نێر و مێ یەکسانن جگە لە ئەندامی زاوزێ.
I'll put it here.	لێرە دایدەنێم.
Children who eat an unhealthy diet are at risk of worsening health.	ئەو منداڵانەی کە رێجیمێکی ناتەندروست دەخۆن مەترسی خراپتربوونی تەندروستییان لەسەرە.
To improve performance, the university put in additional training.	بۆ باشترکردنی ئەدای کارکردن، زانکۆکە ڕاهێنانی زیادەی خستە سەر.
That poor horse, his poor legs!	ئەو ئەسپە هەژارە، قاچە هەژارەکانی!
He brought his shopping to the town square.	بازاڕکردنەکەی هێنایە گۆڕەپانی شار.
He inhaled deeply, savoring the scent.	بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی، تامی بۆنەکەی دەکرد.
He saw her immediately.	یەکسەر ئەوی بینی.
The Prince’s search for knowledge never ends	گەڕانی شازادە بۆ زانست هەرگیز کۆتایی نایەت
One hears silence.	مرۆڤ گوێی لە بێدەنگی دەبێت.
Each team member brought specific skills and expertise.	هەر ئەندامێکی تیم کارامەیی و شارەزایی تایبەتی هێنا.
Like many big cities, it suffers from air pollution.	وەک زۆرێک لە شارە گەورەکان بەدەست پیسبوونی هەواوە دەناڵێنێت.
Journalists should give up their old habits.	پێویستە ڕۆژنامەنوسان واز لە خوو و عادەتە کۆنەکانیان بهێنن.
He sent flowers to his friend.	گوڵی بۆ هاوڕێکەی نارد.
Please note that all pets must be on a leash.	تکایە ئاگاداربن کە دەبێت هەموو ئاژەڵە ماڵیەکان لەسەر پەنجەیەک بن.
I bought this camera yesterday evening.	دوێنێ ئێوارە ئەم کامێرایەم کڕیوە.
His skin glowed with health.	پێستی بە تەندروستی دەدرەوشایەوە.
They fixed them in their places.	لە شوێنی خۆیان جێگیر کردن.
His cell phone rang and he answered it grudgingly.	مۆبایلەکەی زەنگی لێدا و بە ناڕەزایی وەڵامی دایەوە.
Those responsible for public transportation need to ensure safety.	ئەوانەی بەرپرسیارن لە گواستنەوەی گشتی پێویستە سەلامەتی مسۆگەر بکەن.
Your employer fires you.	خاوەنکارەکەت لە کارەکەت دوورت دەخاتەوە.
A rocket is a marshmallow stuck on a stick.	موشەک بریتییە لە مارشمالۆیەک کە لەسەر دارێک چەسپاوە.
If you walk down this alley, you will find a dog.	ئەگەر بەم کوچەیەدا بڕۆن، سەگێک دەدۆزنەوە.
He breathed heavily and waved his arms back and forth.	هەناسەیەکی قورسی دەدا و قۆڵەکانی بۆ پێش و دواوە دەجووڵاند.
Contemporary literature is increasingly critical of traditional culture.	ئەدەبی هاوچەرخ تا دێت ڕەخنە لە کولتوری نەریتی دەگرێت.
He thinks about settling down.	بیر لە جێگیربوون دەکاتەوە.
He woke up early the next morning.	بەیانیەکەی زوو لە خەو هەڵسا.
They arrive at the museum and enter.	دەگەنە مۆزەخانەکە و دەچنە ژوورەوە.
And so they went, quietly, to their own homes.	و بەم شێوەیە ڕۆیشتن، بە هێمنی، بەرەو ماڵەکانی خۆیان.
They predicted that flowers would bloom there in the spring.	پێشبینیان کردبوو کە لە بەهاردا گوڵ لەوێ بگوڵێت.
Some types of cheese are eaten with crackers.	هەندێک جۆری پەنیر لەگەڵ کراکەر دەخورێت.
The second group developed an alternative approach.	گروپی دووەم رێبازێکی بەدیلیان پەرەپێدا.
The industry uses a variety of chemicals.	پیشەسازییەکە چەندین جۆری مادەی کیمیایی بەکاردەهێنێت.
It’s like a rain of forgetfulness.	وەک بارانێکی لەبیرکردن وایە.
The container glowed with reflected light.	دەفرەکە بە ڕووناکی ڕەنگدانەوەی دەدرەوشایەوە.
He walked quickly across the empty expanse.	بە خێرایی بەسەر ئەو فراوانییە چۆڵەدا ڕۆیشت.
He is rich.	ئەو دەوڵەمەندە.
The captain pointed north.	کاپتن خۆی ئاراستەی باکوور کرد.
Water creates many cycles.	ئاو چەندین خول دروست دەکات.
The keys were hidden somewhere.	کلیلەکان لە شوێنێکدا دەشاردرابوونەوە.
They offer mortgages.	ئەوان گرێبەستی خانووبەرە پێشکەش دەکەن.
Are these the ends?	ئایا ئەمانە کۆتاییەکانن؟
The medicine didn’t work.	دەرمانەکە کاری نەکرد.
A severe drought has devastated the crop.	وشکەساڵییەکی سەخت بەرهەمەکەی وێران کردووە.
He strongly declared that he was not guilty.	بە توندی ڕایگەیاند کە تاوانبار نییە.
Fill the kettle with water.	کتریەکە پڕ بکە لە ئاو.
He also studied art.	هەروەها هونەری خوێندووە.
The first girl's eyes are green.	چاوی ​​کچی یەکەم سەوزە.
The gust of wind sent the leaves flying.	پەستانی با گەڵاکانی بە فڕین نارد.
The thief got away with only a few coins.	دزەکە تەنها بە چەند سکەیەک ڕزگاری بوو.
These taxes help pay for new roads.	ئەم باجانە یارمەتیدەرن بۆ پێدانی ڕێگاوبانی نوێ.
She covered her face with her hands.	بە دەستەکانی دەموچاوی داپۆشی.
Brown hyenas sometimes attack and eat zebra, wild boar, or antelope.	هێینای قاوەیی هەندێک جار هێرش دەکاتە سەر زیبرا، کۆترە کێوییەکان، یان ئەنتیلۆپ و دەیخۆن.
The new project is making significant progress.	پڕۆژە نوێیەکە پێشکەوتنی بەرچاو بەخۆیەوە دەبینێت.
A simple plan was devised.	پلانێکی سادە داڕێژرا.
This tall bird feeds mainly on small fish.	ئەم باڵندە بەرزە بە شێوەیەکی سەرەکی لە ماسییە بچووکەکان دەخوات.
The shell serves to absorb the sound.	توێکڵەکە خزمەت بە هەڵمژینی دەنگەکە دەکات.
I'll answer you tomorrow.	سبەی وەڵامت دەدەمەوە.
Oil reserves are now depleted.	ئێستا یەدەگی نەوت کەم بووەتەوە.
This area has rich and fertile soil.	ئەم ناوچەیە خاکێکی دەوڵەمەند و بەپیتی هەیە.
It was a beautiful song.	گۆرانییەکی جوان بوو.
He catches the first bus every morning.	هەموو بەیانیەک یەکەم پاس دەگرێت.
His silence was eloquent.	بێدەنگییەکەی قسەخۆش بوو.
He avoided difficult questions.	خۆی لە پرسیارە قورسەکان بەدوور دەگرت.
their mixed products.	بەرهەمی تێکەڵاویان.
He looked forward to a future career in science.	چاوی ​​لەسەر پیشەیەکی داهاتوو لە بواری زانستدا دانا.
A rainbow shone clearly in the sky.	کەوانەیەک بە ڕوونی لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
Bad weather affected business.	خراپی کەشوهەوا کاریگەری لەسەر بازرگانی هەبوو.
The contrast is very sharp.	کۆنتراستەکەی زۆر توند و تیژە.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	یۆرانیۆم سووتەمەنی پەسەندکراوە بۆ ڕیاکتۆرە ئەتۆمییەکان.
There was a lot of talking behind me.	لە پشتمەوە قسەی زۆر دەکرا.
Computer experts found it.	شارەزایانی کۆمپیوتەر دۆزییانەوە.
This variable is supposed to be random.	ئەم گۆڕاوە بڕیارە هەڕەمەکی بێت.
The king conquered a new land, and returned home.	پاشا خاکێکی نوێی داگیرکرد، و گەڕایەوە ماڵەوە.
The crash was the worst disaster in aviation history.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە خراپترین کارەسات بوو لە مێژووی فڕۆکەوانیدا.
He offered the other side a deal.	ئەو گرێبەستێکی پێشکەش بە لایەنی بەرامبەر کرد.
Prison is not a deterrent to crime.	زیندان رێگری نییە بۆ تاوان.
I will build a house by the sea.	لە کەناری دەریا خانوویەک دروست دەکەم.
The theater was freezing cold.	شانۆکە بەستەڵەکی سارد بوو.
Wear gloves before working with the bone.	پێش ئەوەی کار بەو ئێسکەوە بکەیت دەستکێش لەبەر بکە.
The painting was improved by adding more red.	تابلۆکە بە زیادکردنی ڕەنگی سووری زیاتر باشتر کرا.
This campaign should end soon.	پێویستە بەم زووانە ئەم هەڵمەتە کۆتایی پێبێت.
The vet gave the dog an injection.	پزیشکی ئاژەڵان دەرزییەکی بە سەگەکە دا.
We must fight poverty sooner rather than later.	پێویستە زووتر نەک درەنگ شەڕ لە دژی هەژاری بکەین.
He filled the bucket with water, but cracked it down.	سەتڵەکەی پڕ کرد لە ئاو، بەڵام درزێکی خستە خوارەوە.
Though weak, she was able to save the child.	هەرچەندە لاواز بوو، بەڵام توانی منداڵەکە ڕزگار بکات.
The older person is tall and wiry.	کەسی بەتەمەن باڵا بەرزە و وایەرە.
He showed an excellent ability to improvise.	توانایەکی نایابی لە ئیمپرۆڤیزەکردندا نیشان دا.
Not a bad way to start a friendship.	ڕێگەیەکی خراپ نییە بۆ دەستپێکردنی هاوڕێیەتی.
Expect an official letter when you return.	چاوەڕوانی نامەیەکی فەرمی بکە کاتێک دەگەڕێیتەوە.
The railway bridge collapsed during rush hour.	پردی شەمەندەفەر لە کاتی پڕلەقاڵدا ڕووخا.
Terrified, he threw the letter into the basket.	بە ترسەوە نامەکەی فڕێدایە ناو سەبەتەکەوە.
Report all complaints to the appropriate authority.	هەموو سکاڵاکان ڕاپۆرت بکەن بۆ لایەنی گونجاو.
For publishing, a carefully phrased question is critical.	بۆ بڵاوکردنەوە، پرسیارێک کە بە وردی دەستەواژەی بۆ کراوە، گرینگە.
We went down the river.	چووینە خوارەوەی ڕووبارەکە.
You won’t get to see it again.	جارێکی تر ناگەیتە بینینی.
In winter the wind blows from the north.	لە زستاندا با لە باکوورەوە دەهەژێت.
He wore a white cotton gown.	جلێکی سپی پەتۆی لەبەردا بوو.
These searches are regarded as prime real estate.	ئەم گەڕانە وەک خانووبەرەی سەرەکی سەیر دەکرێن.
Where there once were trees, there are now abandoned buildings.	لەو شوێنەی کە ڕۆژێک دار هەبوو، ئێستا بینای جێهێڵراو هەیە.
The spider left the village.	جاڵجاڵۆکەکە گوندەکەی بەجێهێشت.
Some people thought that there were ghosts in the mountains.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە لە شاخەکاندا جنۆکە هەیە.
But he was too young to remember.	بەڵام ئەو زۆر گەنج بوو بۆ ئەوەی بیری نەچێتەوە.
Nowadays, gas is used for cooking instead of electricity.	لەم سەردەمەدا لەبری کارەبا بۆ چێشت لێنان غاز بەکاردەهێنرێت.
He wanted to set the record straight.	ئەو ویستویەتی ژمارە پێوانەییەکە ڕاست بکاتەوە.
Business profits increased.	قازانجی بازرگانی زیادی کرد.
It tasted like good wine.	تامی شەرابی باشی هەبوو.
According to official statistics, crime is on the decline.	بەپێی ئامارە فەرمییەکان، تاوان لە کەمبوونەوەدایە.
It takes months, years even.	چەند مانگێک دەخایەنێت، ساڵانێکیش تەنانەت.
Bathroom cleaning is your responsibility.	پاککردنەوەی حەمام لە ئەستۆی خۆتە.
He ironed his socks with military precision.	بە وردییەکی سەربازی گۆڕاوەکانی ئوتو دەکرد.
The darkness shocked the living conditions of the country.	تاریکی بارودۆخی ژیانی وڵات تووشی شۆک کرد.
Perform these actions in the order described.	ئەم کردارانە بەو ڕێزەی کە باسکراوە ئەنجام بدە.
If found guilty	ئەگەر تاوانبار بدۆزرێتەوە
The fire spread quickly.	ئاگرەکە بە خێرایی بڵاو بووەوە.
Our education system is seriously flawed.	سیستەمی پەروەردەی ئێمە کەموکوڕییەکی جدی هەیە.
I made sure the beer was cold.	دڵنیا بوومەوە کە بیرەکە سارد بووەتەوە.
That’s the end of the story.	ئەوە کۆتایی چیرۆکەکەیە.
The coach was often late in coming.	زۆرجار ڕاهێنەر لە هاتنی درەنگ بوو.
This huge elephant.	ئەم فیلە زەبەلاحە.
There a dark serpent slithers across the sand.	لەوێدا مارێکی تاریک بەسەر خۆڵەکەدا دەخلیسکێت.
I think our president is too young for that.	پێم وایە سەرۆکەکەمان زۆر گەنجە بۆ ئەو کارە.
A classroom or lecture hall can be noisy.	پۆلێک یان هۆڵی وانەوتنەوە دەتوانێت ژاوەژاو بێت.
The picnic crowd was getting restless.	قەرەباڵغی پیکنیکەکە بێ ئارام دەبوو.
Crops were destroyed and animals killed.	بەرهەمەکان وێران بوون و ئاژەڵەکان کوژران.
We have recently experienced a series of devastating earthquakes.	لەم دواییانەدا تووشی زنجیرەیەک بوومەلەرزەی وێرانکەر بووین.
His followers were deeply religious men.	شوێنکەوتووانی بە قووڵی پیاوی ئایینی بوون.
The trees swayed in the harsh, hot wind.	دارەکان لە بای سەخت و گەرمدا دەلەرزین.
He crossed the street to go to the other side.	بۆ ئەوەی بچێتە ئەودیوی شەقامەکە، شەقامەکەی پەڕیەوە.
The garden may be in disarray.	ڕەنگە باخچەکە لە پشێویدا بێت.
The twins are almost identical except for their hair.	دووانەکان نزیکەی یەکسانن جگە لە قژیان.
Some members of the audience protested	بەشێک لە ئەندامانی ئامادەبووان ناڕەزایی خۆیان نیشان دا
She fled the village after a quarrel with her husband.	ئەو کچە دوای ناکۆکی لەگەڵ هاوسەرەکەی لە گوندەکە هەڵاتووە.
His eyebrows rose in surprise.	برۆکانی بە سەرسوڕمانەوە بەرز بوونەوە.
Most jobs are difficult and less fulfilling.	زۆربەی کارەکان قورسن و کەمتر بەدی دێنن.
That is, if you have migraines.	واتە ئەگەر تووشی شەقیقە بوویت.
The kids grow up so fast these days.	منداڵەکان لەم ڕۆژانەدا ئەوەندە خێرا گەورە دەبن.
The bakery has little expansion potential.	نانەواخانەکە توانای فراوانکردنی کەمی هەیە.
Several important innovations were pioneered during this period.	لەم ماوەیەدا چەندین داهێنانی گرنگ پێشەنگ بوون.
Snow covered the world in a blanket of white.	بەفر بە بەتانییەکی سپی جیهانی داپۆشی.
intends to steal identity documents.	بەنیازە بەڵگەنامەی ناسنامە بدزێت.
There are an unlimited number of events happening anywhere you go.	لە هەر شوێنێک بچیت ژمارەیەکی بێسنوور لە ڕووداوەکان ڕوودەدەن.
He began to sweat.	دەستی کرد بە ئارەقەکردنەوە.
You are as white as a ghost!	تۆ هێندەی جنۆکە سپییت!
University students often drink excessively.	زۆرجار خوێندکارانی زانکۆ زیادەڕەوی دەخۆنەوە.
The vomiting started in the middle of the night.	ڕشانەوەکە لە نیوەی شەوەوە دەستی پێکرد.
This leads nowhere.	ئەمەش بەرەو هیچ شوێنێک نابات.
The researcher submits his/her proposal for approval.	توێژەرەکە پێشنیاری خۆی پێشکەش دەکات بۆ پەسەندکردن.
Try to explain the process in simple terms.	هەوڵبدە بە زاراوەیەکی سادە پرۆسەکە ڕوون بکەیتەوە.
The remainder of the wine had to be thrown away.	دەبوو پاشماوەی شەرابەکە فڕێ بدرێت.
This combination of factors resulted in increased waste.	ئەم تێکەڵە لە هۆکارەکان بووە هۆی زیادبوونی پاشەڕۆ.
The young man bought a couple of steaks.	گەنجەکە یەک دوو ستیکی کڕی.
The queue grew steadily longer.	نزیکییەکە بە شێوەیەکی بەردەوام درێژتر دەبوو.
This letter describes their various uses for saws.	ئەم نامەیە باس لە بەکارهێنانە جیاوازەکانیان دەکات بۆ ئامێری بڕین.
The rate of growth around here is slow.	ڕێژەی گەشەکردن لە دەوروبەری ئێرە خاوە.
It was tied to my chest.	بە سنگمەوە بەسترابوو.
A flag flies over the building.	ئاڵایەک بەسەر بیناکەدا دەفڕێت.
This family newspaper is named after the emperor himself.	ئەم ڕۆژنامەیە بنەماڵەیە بەناوی خودی ئیمپراتۆرەوە ناونراوە.
The tallest trees towered above them.	بەرزترین دارەکان لە سەرووی ئەوانەوە بەرز بوون.
Some stories are fictional.	هەندێک چیرۆک خەیاڵین.
The city is on flat land between two rivers.	شارەکە لەسەر زەوییەکی تەختە لە نێوان دوو ڕووباردا.
He reveals himself to her.	خۆی بۆی ئاشکرا دەکات.
He replied quickly, knowing the answer.	خێرا وەڵامی دایەوە، وەڵامەکەی دەزانی.
The washing task can be tedious.	ئەرکی شۆردن دەتوانێت ماندووکردن بێت.
A blacksmith makes his tools using fire.	ئاسنگەر بە بەکارهێنانی ئاگر کەلوپەلەکانی دروست دەکات.
This official has made several reforms.	ئەم بەرپرسە چەندین چاکسازیی کردووە.
That’s wonderful news.	ئەوە هەواڵێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Heavy rain began to fall.	بارانێکی سەخت دەستی کرد بە باران.
This year’s harvest is bleak.	دروێنەی ئەمساڵ تاریکە.
Kathir, an elderly gentleman wants to fly.	کاثیر، بەڕێزێکی بەساڵاچوو دەیەوێت بە فڕۆکە بفڕێت.
The manager thinks he would make an excellent superintendent.	بەڕێوەبەرەکە پێی وایە سەرپەرشتیارێکی نایاب دروست دەکات.
The air is thick with poisonous fumes.	هەوا ئەستوورە بە دوکەڵی ژەهراوی.
The room suddenly fell silent.	ژوورەکە لەناکاو بێدەنگ بوو.
These structures include roads, bridges, tunnels and railroads.	ئەم پێکهاتانە بریتین لە ڕێگاوبان و پرد و تونێل و هێڵی ئاسن.
The delicate skin of ripe figs splits easily.	پێستی ناسکی هەنجیری پێگەیشتوو بە ئاسانی دابەش دەبێت.
Don’t throw away your garbage!	زبڵ و خاشاکەکانت فڕێ مەدە!
The young man and the woman both cry.	گەنجەکە و ژنەکە هەردووکیان دەگرین.
It is best to avoid doing repetitive tasks.	باشتر وایە خۆت بەدوور بگرێت لە ئەنجامدانی ئەرکە دووبارەبووەکان.
Our library is the second largest in the country.	کتێبخانەی ئێمە دووەم گەورەترین کتێبخانەیە لە وڵاتدا.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	کیۆشی دوو کاتژمێر بە خواردنەوەی قاوە بەسەر برد.
The tip of one’s nose is always cool.	نوکی لووتی مرۆڤ هەمیشە فێنک دەبێت.
Our world is full of surprises.	جیهانی ئێمە پڕە لە سەرسوڕهێنەر.
Roads are one of the most widely used forms of transportation.	ڕێگاوبانەکان یەکێکە لە جۆرە بەکارهێنراوەکانی گواستنەوە.
I have learned his life story through newspaper accounts.	لە ڕێگەی ئەکاونتی ڕۆژنامەکانەوە چیرۆکی ژیانی ئەوم زانیوە.
A lake formed when the land was flooded.	دەریاچەیەک دروست بوو کاتێک زەویەکە لافاو کەوت.
I doubt your story is quite true.	گومانم هەیە چیرۆکەکەت تەواو ڕاست بێت.
The cleaner uses a caustic solution.	پاککەرەوەکە گیراوەیەکی کاستیک بەکاردەهێنێت.
The birds were moving above the pond.	باڵندەکان لە سەرووی گۆمەکەوە دەجووڵان.
Five blind men touched the elephant.	پێنج نابینا دەستیان لە فیلەکە داوە.
A mosquito buzzed angrily at him.	مێشوولەیەک بە تووڕەییەوە بەسەریدا زەق بووەوە.
Tony’s parents were not commercially available.	دایک و باوکی تۆنی لە ڕووی بازرگانییەوە بەردەست نەبوون.
The two spies were cautious.	ئەو دوو سیخوڕە وریا بوون.
They gathered at a summer camp.	لە کەمپێکی هاوینەدا گردبوونەوە.
Canoes are still regularly used for transportation in this village.	لەم گوندەدا هێشتا بە بەردەوامی کانۆ بۆ گواستنەوە بەکاردەهێنرێت.
The birds refused to take to the sky.	باڵندەکان ئامادە نەبوون بەرەو ئاسمان بڕۆن.
what are they in	ئەوان لە چیدان؟
Workers were laid off and great hardship ensued.	کرێکاران لە کارەکانیان دوورخرانەوە و سەختییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The fair was packed with tourists last weekend.	پێشانگاکە لە کۆتایی هەفتەی ڕابردوو پڕ بوو لە گەشتیار.
He was fascinated by the situation.	ئەو سەرسام بوو بەو دۆخە.
The bells tolled solemnly.	زەنگەکان بە رێزەوە لێیان دەدا.
The young man had rented a room in the country.	گەنجەکە ژوورێکی لە وڵات بە کرێ گرتبوو.
The mermaid wrapped the ribbons around her tail.	دەریاچەی دەریاچە شریتەکانی لە کلکی پێچایەوە.
These games are not only fun, but also educational	ئەم یاریانە تەنها خۆش نین، بەڵکو پەروەردەییشن
Butterflies are such wonderful creatures!	پەپوولەکان بوونەوەرێکی وەها نایاب و سەرنجڕاکێشن!
Ghost walks often appear in movies and literature.	پیاسەی جنۆکە زۆرجار لە فیلم و ئەدەبدا دەردەکەوێت.
The villagers were convinced that their crops were poisoned.	خەڵکی گوندەکە دڵنیابوون لەوەی کە بەرهەمەکانیان ژەهراوی بووە.
The pond is fuzzy.	گۆمەکە تەمومژاوییە.
Step on it!	هەنگاو بنێ بەسەریدا!
Appropriate precautions should be taken.	پێویستە ڕێوشوێنی خۆپارێزی گونجاو بگیرێتەبەر.
His research findings are controversial.	دۆزینەوەکانی توێژینەوەکانی مشتومڕیان لەسەرە.
Impressive paintings decorated the Baroque church.	تابلۆی سەرنجڕاکێش کڵێسای بارۆکیان دەڕازاندەوە.
He was a shrewd politician, and she was brave.	سیاسەتمەدارێکی زیرەک بوو، ئەویش ئازا بوو.
There is little movement from second to second.	جوڵەی کەم لە چرکەیەکەوە بۆ چرکەیەکی تر هەیە.
A white dog runs down the street.	سەگێکی سپی بە شەقامەکەدا ڕادەکات.
The flat was brilliantly lit.	فلاتەکە بە ڕووناکییەکی درەوشاوە بوو.
We survived on a diet of stale bread.	بە رێجیمێکی نانێکی کۆنە لە ژیاندا ماینەوە.
Although it is a crime here, it is tolerated.	هەرچەندە لێرەدا تاوانە، بەڵام تەحەمول دەکرێت.
He wandered the countryside, looking for work.	بە لادێدا دەگەڕا، بەدوای کاردا دەگەڕا.
He searched the cabinet for a spoon.	لە کابینەکەدا گەڕا بۆ دۆزینەوەی کەوچکێک.
The film won several awards.	فیلمەکە چەندین خەڵاتی بەدەستهێنا.
Greyhound speed rivals horse speed.	خێرایی گرێهاوند ڕکابەری خێرایی ئەسپ دەکات.
People from different backgrounds tend to eat different foods.	ئەو کەسانەی لە پاشخانی جیاوازەوە هاتوون، زیاتر خواردنی جیاواز دەخۆن.
Look carefully.	بە ووریایی تەماشا بکە.
The candidate hoped to succeed.	کاندیدەکە هیوای خواست سەرکەوتوو بێت.
Secrets were shared by candlelight.	نهێنییەکان بە تیشکی مۆم هاوبەش دەکران.
He also served as an advisor to several government ministers.	هەروەها وەک ڕاوێژکاری چەند وەزیرێکی حکومەت کاری کردووە.
A momentary pause ensued.	وەستانێکی ساتەوەختی بەدوای خۆیدا هێنا.
The storm had cut off power to much of the city.	زریانەکە کارەبای زۆربەی شارەکەی بڕیبوو.
These kitchen chairs are falling apart.	ئەم کورسیانەی چێشتخانە خەریکە لەیەک دەکەون.
He slowly turned his head towards the window.	هێواش هێواش سەری بەرەو پەنجەرەکە سوڕاند.
He decided to take the risk.	بڕیاریدا مەترسییەکە بگرێتە ئەستۆ.
He pushes the iron rod through the cork.	داری ئاسنەکە بەناو کورکەکەدا پاڵ دەنێت.
Now he wants to make a movie.	ئێستا دەیەوێت فیلمێک دروست بکات.
You don’t know anything about dictionaries, so shut up!	تۆ هیچ لە فەرهەنگ نازانیت، بۆیە دەمت دابخە!
The old man looked forward to his meal.	پیرە پیاوەکە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ژەمەکەی بوو.
It contains several fruits and vegetables.	چەند سەوزە و میوەیەکی تێدایە.
It has such a great plot.	پڵۆتێکی وەها گەورەی هەیە.
Cars seem to be flying down there everyday.	پێدەچێت ئۆتۆمبێلەکان ڕۆژانە لەوێ خوارەوە بفڕن.
Integrated circuits are used in billions and billions of products.	سووڕی یەکگرتوو لە ملیاران و ملیارەها بەرهەمدا بەکاردەهێنرێت.
Their ship has sunk.	کەشتیەکەیان نوقم بووە.
The rebels’ hold on the capital is weak.	دەستگرتنی یاخیبووان بە پایتەختەوە لاوازە.
The statue symbolizes the wealth of the city.	ئەو پەیکەرە هێمای سەروەت و سامانی ئەو شارەیە.
The medicine has a bitter taste.	دەرمانەکە تامێکی تاڵی هەیە.
The laser printer prints the invoices.	پرینتەری لەیزەر فاکتورەکان چاپ دەکات.
The scientists published their findings in a professional journal.	زاناکان دۆزینەوەکانیان لە گۆڤارێکی پیشەیی بڵاوکردەوە.
Social inequality is enormous in developed countries.	نایەکسانی کۆمەڵایەتی لە وڵاتانی پێشکەوتوودا زۆر گەورەیە.
Do not use without adult supervision.	بەبێ چاودێری گەورەکان بەکاری مەهێنە.
The market was bubbling with excitement.	بازاڕ لە وروژاندنەوە بڵقی دەکرد.
The sanatorium's name means "mountain air."	ناوی سەناتۆریۆمەکە بە واتای "هەوای شاخ" دێت.
The horses move quickly.	ئەسپەکان بە خێرایی دەجووڵێن.
Sales plummeted.	فرۆشەکان زۆر دابەزی.
Brush the salmon with the egg wash.	سەلەمونەکە بە هێلکە شۆردنەکە فڵچە بکە.
A baseball diamond occupies the center of the park.	ئەڵماسێکی بیسبۆڵ ناوەندی پارکەکەی داگیرکردووە.
Russian bears are often seen frolicking on this street.	زۆرجار لەم شەقامەدا ورچە ڕووسیەکان دەبینرێن کە یاری دەکەن.
After only a few seconds the kiss ended.	دوای تەنها چەند چرکەیەک ماچەکە کۆتایی هات.
Wasting water is wrong.	بەفیڕۆدانی ئاو هەڵەیە.
Time was running out.	کات کەم بوو.
Don't jaywalk.	جەیوۆک مەکە.
Plans have been in the works for months.	چەند مانگێکە پلانەکان لە کاردان.
Some people prefer bottled milk.	هەندێک کەس شیری قوتوویان پێ باشترە.
You hear an explosion, followed by a hiss.	گوێت لە تەقینەوەیەک دەبێت، دواتر هێسێک دێت.
Many children are kept out of school.	زۆرێک لە منداڵان لە قوتابخانە دەهێڵرێنەوە.
The young man smirked.	گەنجەکە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخا.
The injured man was rushed to hospital.	بریندارەکە بەپەلە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
They lost valuable time.	کاتێکی بەنرخیان لەدەستدا.
The fictional detective ran for cover.	بەدواداچوونە خەیاڵییەکە ڕایکرد بۆ بەرگ.
Some students were skipping classes.	هەندێک لە خوێندکاران پۆلەکانیان بەجێدەهێشت.
He noticed her eyebrows were much darker than her hair.	تێبینی کرد برۆکانی زۆر لە قژی ڕەشتر بوون.
He issued an ultimatum.	ئەو ئۆڵتیماتۆمی دەرکرد.
On summer weekends, people flocked to the hills.	لە کۆتایی هەفتەی هاویندا خەڵک ڕوویان لە گردەکان دەکرد.
Try it before it goes bad.	پێش ئەوەی خراپ بێت تاقی بکەرەوە.
Let’s have dinner here tonight.	با ئەمشەو لێرە نان بخۆین.
My aunt likes to cook.	خاڵۆم حەزی لە چێشت لێنانە.
Workers have a hard time making ends meet.	کرێکاران بە سەختی بژێوی ژیانیان دابین دەکەن.
The weather cooled from the heat.	کەش و هەوا لە گەرما سارد بووەوە.
These actions must be repeated.	دەبێت ئەم کردارانە دووبارە بکرێنەوە.
He showed the audience a stack of medals.	کۆمەڵێک مەدالیای پیشانی بینەرانی دا.
Thoughts bubbled up.	بیرکردنەوەکان بڵقیان لێدا.
The king summoned the generals to his court.	پاشا ژەنەڕاڵەکانی بانگ کرد بۆ دەرباری خۆی.
The room is cooled by air conditioning.	ژوورەکە بە تەبرید سارد دەکرێتەوە.
Several students were absent.	چەندین قوتابی ئامادەنەبوون.
He is intrigued and intrigued by many things.	ئەو زۆر شت سەرنجی ڕادەکێشێت و سەرسام دەبێت پێی.
His works were inherited by his family.	بەرهەمەکانی لەلایەن بنەماڵەکەیەوە بە میرات گیراوە.
No one noticed the sneaky cat.	کەس سەرنجی پشیلە دزێوەکەی نەدا.
Eat everything on your plate.	هەموو ئەو شتانەی لە پلێتەکەتدان بخۆ.
This man believes his "science" is fact.	ئەم پیاوە پێی وایە "زانست"ی ئەو ڕاستییە.
There was a thunderstorm at night.	شەوانە ڕەشەبایەک ڕوویدا.
Weather forecasts are to blame.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا تاوانبارە.
Bring the stock to a boil.	ستۆکەکە بهێنە تا دەکوڵێت.
Fruit ripens late in the season.	میوە لە درەنگانی وەرزدا پێدەگات.
The group is founded by determination.	گروپەکە بە ئیرادە دامەزراوە.
Each child sang a verse.	هەر منداڵێک بەیتێکی دەوتەوە.
The curtain rises, and we see the stage.	پەردە بەرز دەبێتەوە، ئێمەش شانۆکە دەبینین.
The company gave us no warning.	کۆمپانیاکە هیچ ئاگادارکردنەوەیەکی نەداین.
Freshly extracted dark brown sugar.	شەکری قاوەیی کاڵ تازە دەرهێنراوە.
The newspaper article was accompanied by photographs.	بابەتی ڕۆژنامەکە وێنەی لەگەڵدا بووە.
The report found widespread corruption in education.	لە راپۆرتەکەدا گەندەڵی بەربڵاو لە بواری پەروەردەدا دەرکەوتووە.
There is a lake near here.	لە نزیک ئێرە دەریاچەیەک هەیە.
He will always be remembered for his great achievements.	هەمیشە لە یادی دەسکەوتە گەورەکانیدا دەمێنێتەوە.
Liquids become solvents at lower temperatures.	شلەکان لە پلەی گەرمی نزمتردا دەبنە توێنەر.
The sister has a temper.	خوشکەکە توڕەیی هەیە.
Put the butter in a saucepan to melt.	کەرە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە تا بتوێتەوە.
Our car may be seen anywhere.	لەوانەیە ئۆتۆمبێلەکەمان لە هەر شوێنێک ببینرێت.
He made a smug face.	ڕووخسارێکی چەقەڵانەی کرد.
He was strong in spirit.	لە ڕۆحدا بەهێز بوو.
The house looks out onto the harbour.	خانووەکە سەیری دەرەوەی بەندەرەکە دەکات.
He divided his inheritance equally among his four sons.	میراتەکەی بە یەکسانی لە نێوان چوار کوڕەکەیدا دابەش کرد.
The factory made subway cars.	کارگەکە ئۆتۆمبێلی میترۆی دروست دەکرد.
His suit was dark, crisp, and perfect.	عەزیەکەی تاریک و ورد و تەواو بوو.
It gave the best results under pressure.	لە ژێر فشاردا باشترین ئەنجامی بەخشی.
He claimed to be a popular political figure.	ئەو ئیدیعای کرد کە کەسایەتییەکی سیاسی بەناوبانگە.
People might use it.	لەوانەیە خەڵک بەکاری بهێنن.
Do not wash babies at this age.	لەم تەمەنەدا کۆرپە مەشۆ.
The fire spread quickly.	ئاگرەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە.
The multiverse consists of an infinite number of universes.	فرە گەردوون لە ژمارەیەکی بێکۆتایی گەردوون پێکهاتووە.
This country enjoys cheap and plentiful electricity.	ئەم وڵاتە چێژ لە کارەبای هەرزان و زۆر وەردەگرێت.
It turned out that the plane was much stronger than expected.	دەرچوو کە فڕۆکەکە زۆر بەهێزتر بوو لەوەی چاوەڕوان دەکرا.
We have to be very careful with the money.	دەبێت زۆر وریا بین لە پارەکە.
He accepted this as a good sign.	ئەو ئەمەی وەک نیشانەیەکی باش قبوڵ کرد.
It was easy to recognize his voice.	ناسینەوەی دەنگەکەی ئاسان بوو.
He bought a bottle of wine.	بوتڵێک شەرابی کڕی.
The slaves were freed.	کۆیلەکان ئازاد کران.
After death, the soul continues the journey.	دوای مردن ڕۆح درێژە بە گەشتەکە دەدات.
A leopard lies in wait.	پلنگێک لە چاوەڕوانیدا کەوتووە.
They approached trembling.	بە لەرزەوە نزیک بوونەوە.
Love has to be earned.	خۆشەویستی دەبێت بەدەست بهێنرێت.
After the fall of the corrupt government, war was inevitable.	دوای ڕووخانی حکومەتی گەندەڵ شەڕ حەتمی بوو.
What direction do you plan to go?	پلانت هەیە بە چ ئاراستەیەکدا بڕۆن؟
The city’s drainage system has also been improved.	هەروەها سیستەمی ئاوەڕۆی شارەکە باشتر کراوە.
The presence of oxygen is essential for life.	بوونی ئۆکسجین زۆر پێویستە بۆ ژیان.
Unexploded bombs litter the ground, where they have fallen.	بۆمبی نەتەقیوەکان زەوی دەڕژێنن، لەوێ کەوتوونەتە خوارەوە.
We have never discovered how memory works.	ئێمە هەرگیز نەماندۆزیوەتەوە کە یادەوەری بە چ شێوەیەک کاردەکات.
The sea was suffused with foam.	دەریاکە بە کەف ڕژابوو.
Along the shore, the trees raised their arms.	بە درێژایی کەنارەکە، دارەکان قۆڵیان بەرز دەکردەوە.
I need to make a quick phone call.	پێویستە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی خێرا بکەم.
The party would meet in the main tent.	حیزب لە چادری سەرەکی کۆدەبووەوە.
Dolphins move gracefully through the water.	دۆلفینەکان بە ڕەوشتەوە بەناو ئاوەکەدا دەجووڵێن.
Noise pollution is a problem in this city.	پیسبوونی ژاوەژاو کێشەیەکە لەم شارەدا.
The economy is shrinking.	ئابووری بەرەو بچووکبوونەوە دەچێت.
Seven women are stranded on the island.	حەوت ژن لە دوورگەکەدا گیریان خواردووە.
Who will win this year?	ئەمساڵ کێ سەردەکەوێت؟
They have to rip the tickets carefully.	دەبێت بە وریاییەوە بلیتەکان بدڕێنن.
Arbitrary regulations rarely produce good laws.	ڕێسا ئارەزوومەندانەکان بە دەگمەن یاسای باش بەرهەم دەهێنن.
The king forgot to give the princess a birthday present.	پاشا لەبیری چوو دیاری ڕۆژی لەدایکبوونی بە شازادە بدات.
The researcher is responsible for finding scientific facts.	توێژەر بەرپرسیارە لە دۆزینەوەی ڕاستییە زانستییەکان.
The eastern plains were mostly flat and covered with sand.	دەشتەکانی ڕۆژهەڵات زۆربەیان تەخت بوون و بە خۆڵ داپۆشرابوون.
His house is nearby, on the opposite hill.	ماڵەکەی نزیکە، ​​لەسەر گردی بەرامبەرە.
We want to help the homeless.	ئێمە دەمانەوێت یارمەتی ئەو کەسانە بدەین کە ماڵیان نییە.
He used leather gloves to spread the jelly evenly.	دەستکێشە چەرمییەکانی بەکارهێنا بۆ ئەوەی جەلییەکە بە یەکسانی بڵاوبکاتەوە.
It was discovered in the thirteenth century.	لە سەدەی سێزدەهەمدا دۆزرایەوە.
He is completely taken aback by this attack on democracy.	ئەو بەم هێرشە بۆ سەر دیموکراسی تەواو سەری سوڕماوە.
Politicians said the decision was made due to public pressure.	سیاسەتمەداران رایانگەیاند، ئەو بڕیارە بەهۆی فشاری گشتیەوە دراوە.
Their villages lie in a valley surrounded by forest.	گوندەکانیان لە دۆڵێکدا کەوتوون کە بە دارستان دەورە دراوە.
The benefits interview will be firm and candid.	چاوپێکەوتنی یارمەتییەکان پتەو و ڕاشکاوانە دەبێت.
The wet weather lasted several days.	کەشوهەوای تەڕ چەند ڕۆژێکی خایاند.
The Komagata volcano is an active volcano.	گڕکانی کۆماگاتاکە گڕکانێکی چالاکە.
The elephant was released from the cage.	فیلەکە لە قەفەسەکە ئازاد کرا.
An amazing collection of folk tales, myths and fairy tales.	کۆمەڵەیەکی سەرسوڕهێنەر لە چیرۆکی فۆلکلۆر و ئەفسانە و چیرۆکی ئەفسانەیی.
Her long blonde hair was tied up today.	قژی درێژی شۆخی ئەمڕۆ بەسترابووەوە.
I had to quit my job.	ناچار بووم واز لە کارەکەم بهێنم.
Countries try to maintain peace through negotiation.	وڵاتان لە ڕێگەی دانوستانەوە هەوڵ دەدەن ئاشتی بپارێزن.
Participants should wear comfortable clothing.	پێویستە بەشداربووان جل و بەرگی ئارام لەبەر بکەن.
Thousands of people attended the concert.	لە کۆنسێرتەکەدا هەزاران کەس بەشداربوون.
Some businesses were completely reluctant to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی ئامادە نەبوون پابەند بن.
This road is going to take us a long way.	ئەم ڕێگایە بڕیارە ڕێگایەکی دوورمان ببات.
This house is very expensive.	ئەم خانووە زۆر گرانە.
Last year, an exhibition was held on space exploration.	ساڵی ڕابردوو پێشانگایەک لەبارەی گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان بەڕێوەچوو.
The village remained stable, regardless of political upheavals.	گوندەکە بە سەقامگیری مایەوە، بەبێ گوێدانە هەڵچوونە سیاسییەکان.
Children are taught to trust their parents.	منداڵان فێر دەکرێن کە متمانە بە دایک و باوکیان بکەن.
Suppressing this passion is often difficult.	سەرکوتکردنی ئەم خولیایە زۆرجار قورسە.
Many women died after giving birth.	زۆرێک لە ژنان دوای منداڵبوون گیانیان لەدەستدا.
It is full of libraries, museums and archaeological sites.	پڕە لە کتێبخانە و مۆزەخانە و شوێنەوار.
This is still the best encyclopedia on the market.	ئەمە تا ئێستاش باشترین ئینسایکلۆپیدیایە لە بازاڕدا.
Cook for five minutes without overflowing.	بۆ ماوەی پێنج خولەک بە شێوەیەکی نەڕژاو بیکوڵێنە.
The food was x xed overnight in the fridge.	خواردنەکە بۆ ماوەی شەوێک لە سەلاجەدا x xed بوو.
The capacitor stores energy temporarily.	خاوێنکەرەوە وزە بە شێوەیەکی کاتی هەڵدەگرێت.
Have a nice afternoon, sir.	پاشنیوەڕۆیەکی خۆش بۆ تۆ کاکە.
His patience and determination prevent him.	سەبر و ئیرادەی ئەو ڕێگری لێدەکات.
A road for travelers in these parts.	رێگایەک بۆ گەشتیاران لەم بەشانەدا.
A rich cream-colored frosting covered the cake.	فڕۆستینگێکی دەوڵەمەند بە ڕەنگی کرێم کێکەکەی داپۆشیبوو.
Be careful, here.	ئاگاداربە، لێرەدا.
The flight was delayed two hours.	گەشتەکە دوو کاتژمێر دواکەوت.
This book won prestigious literary awards.	ئەم کتێبە خەڵاتی ئەدەبی بەناوبانگی بەدەستهێنا.
Please remind me.	تکایە بیرم بخەنەوە.
Toes peeked over the edge of the bus.	پەنجەکانی قاچ لە لێواری پاسەکەدا دەڕوانی.
Our class won the swimming championship.	پۆلەکەمان پاڵەوانێتی مەلەوانی بردەوە.
he divorced.	جیابووەوە.
I will never forget our wedding day.	هەرگیز ڕۆژی هاوسەرگیریمان لەبیر ناکەم.
This cradle is made of pitch.	ئەم شانەیە لە پیتچ دروست دەکرێت.
Your female relatives want to attend your wedding.	خزمە ژنەکانت دەیانەوێت بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەت بکەن.
The water pollution was terrible.	پیسبوونی ئاوەکە ترسناک بوو.
Insomnia is common nowadays.	لەم سەردەمەدا کەمخەوی باو بووە.
The girl dialed the number on her cell phone.	کچەکە لە مۆبایلەکەیدا ژمارەکەی لێداوە.
Here’s why this won’t last.	لێرەدا بۆچی ئەمە بەردەوام نابێت.
Don’t litter the beach!	زبڵ و خاشاک لە کەنار دەریا مەڕێژە!
Religious land is owned by religious institutions.	زەوییە ئایینییەکان لەلایەن دامەزراوە ئاینییەکانەوە خاوەندارێتی دەکرێت.
She sighed, then turned to the stairs.	ئاهێکی هەڵکێشا، پاشان ڕووی کردە پلیکانەکان.
He kept glancing at the clock.	بەردەوام چاوێکی لە کاتژمێرەکە دەخشاند.
Writing is an expression of imagination.	نووسین گوزارشتە لە خەیاڵ.
The country’s economy is growing rapidly.	ئابووری وڵاتەکە بە خێرایی گەشە دەکات.
It takes a lot more.	زۆر زیاتری دەوێت.
He decided to go for a walk.	بڕیاریدا بچێتە سەیران.
Eventually, he establishes an education program.	لە کۆتاییدا بەرنامەیەکی پەروەردە دادەمەزرێنێت.
The stand here wasn’t very stable.	ستاندەکە لێرە زۆر جێگیر نەبوو.
The stadium was shrouded in fog.	یاریگاکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
mirroring each other’s movements.	ئاوێنەکردنی جوڵەی یەکتر.
The horned owl was larger than the butterfly.	کۆترە قۆچدارەکە لە پەپوولە گەورەتر بوو.
A train cannot run on water.	شەمەندەفەرێک ناتوانێت لەسەر ئاو بڕوات.
The man looked at her in horror.	پیاوەکە بە ترسەوە سەیری کرد.
A census was taken to determine the population.	بۆ دیاریکردنی ژمارەی دانیشتووان سەرژمێرییەک ئەنجامدرا.
More money should be allocated to primary education.	پارەی زیاتر بۆ خوێندنی سەرەتایی تەرخان بکرێت.
He decided to take a long walk.	بڕیاریدا بە پێیەکی دوور و درێژدا بڕوات.
I preferred the older car.	من ئۆتۆمبێلی کۆنترم پێ باشتر بوو.
Some bakeries refused to comply.	هەندێک لە نانەواخانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
The bike path is now crowded with runners.	ئێستا ڕێڕەوی پاسکیلەکان قەرەباڵغە لە ڕاکەران.
You can feel a mixture of both joy and sadness.	دەتوانیت هەست بە تێکەڵەیەک لە هەردوو خۆشی و دڵتەنگی بکەیت.
Of course, the machine is powered by electricity.	بێگومان ئامێرەکە بە کارەبا کاردەکات.
But sugar has the best flavor coming from sugar cane.	بەڵام شەکر باشترین تامی هەیە لە قەیسی شەکرەوە دێت.
They had captured the rebel camp.	ئەوان ئۆردوگای یاخیبووانیان گرتبوو.
The children refused.	منداڵەکان ڕەتیان کردەوە.
Many peasants live in shanties.	زۆرێک لە کۆڵبەران لە خانووی چەقۆدا دەژین.
He was reared on a farm.	لە کێڵگەیەکدا پەروەردە بووە.
One brave individual went forward and faced the soldiers.	تاکێکی ئازا چووە پێشەوە و ڕووبەڕووی سەربازەکان بووەوە.
They add a lot of salted water to the rice.	ئاوی خوێی زۆر دەخەنە ناو برنجەکەوە.
He seemed confused.	پێدەچوو سەری لێ شێوابوو.
He proudly wore his retirement party hat.	بە شانازییەوە کڵاوی ئاهەنگی خانەنشینییەکەی لەبەر دەکرد.
I bought this record at a garage sale.	ئەم تۆمارەم لە فرۆشتنی گەراجێک کڕیوە.
Many types of wood are used in construction.	لە بواری بیناسازیدا چەندین جۆری دار بەکاردەهێنرێت.
The seal was in good condition.	مۆرەکە لە دۆخێکی باشدا بوو.
He exercises for an hour in the morning.	بەیانیان بۆ ماوەی یەک کاتژمێر وەرزش دەکات.
He jumped in the air, waving his arms.	لە هەوادا بازێکی دا و قۆڵەکانی دەجووڵاند.
He is now running for governor.	ئێستا خۆی بۆ پارێزگار کاندید دەکات.
He climbed up to the highest branch.	سەرکەوتە سەرەوە بۆ بەرزترین لق.
Grocery store ovens can get very hot.	فڕنی دوکانی خواردن و خواردنەوە دەتوانێت زۆر گەرم بێت.
The combustion of fuel causes greenhouse gas emissions.	سووتانی سووتەمەنی دەبێتە هۆی دەردانی گازی گەرمخانەیی.
The impact on students was significant.	کاریگەری لەسەر خوێندکاران بەرچاو بوو.
He was confident that the heat treatment would be successful.	دڵنیا بوو لەوەی کە چارەسەری گەرمی سەرکەوتوو دەبێت.
He preferred watching old movies.	سەیری فیلمە کۆنەکانی پێ باشتر بوو.
I want to play, but no one else is around	من دەمەوێت یاری بکەم، بەڵام کەسی تر لە دەوروبەرم نییە
He admired the rose, unaware of its importance.	سەرسام بوو بە گوڵەبەڕۆژە، ئاگاداری گرنگییەکەی نەبوو.
The furnishings look brand new.	کەلوپەلەکان تازە دەردەکەون.
His pride is his own undoing!	غروری ئەو پووچەڵکردنەوەی خۆیەتی!
His hair trailed down the back of his neck.	پەنجەکانی قژی لە پشتی ملیەوە دەهاتنە خوارەوە.
People continued to come in from all over the area.	خەڵک لە هەموو ناوچەکەوە بەردەوام بوون لە هاتنە ژوورەوە.
The future of this company is uncertain.	داهاتووی ئەم کۆمپانیایە نادیارە.
Therefore, large trees catch sunlight.	بۆیە دارە گەورەکان تیشکی خۆر دەگرن.
This bag is full of rubbish.	ئەم جانتایە پڕە لە زبڵ و خاشاک.
The lights were off.	گڵۆپەکان کوژابوونەوە.
Food is scarce there now.	ئێستا خواردن لەوێ کەم بووە.
The young man saw his chance and seized it.	گەنجەکە چانسی خۆی بینی و دەستی بەسەردا گرت.
He will definitely win.	بە دڵنیاییەوە سەردەکەوێت.
Weaker, smaller forms of life are sometimes called germs.	فۆڕمە لاواز و بچووکەکانی ژیان هەندێک جار پێیان دەوترێت میکرۆب.
The mountains serve as a backdrop.	شاخەکان وەک پاشبنەمایەک کاردەکەن.
The ship was traveling at full speed.	کەشتییەکە بە خێراییەکی تەواوەوە گەشتی دەکرد.
They were dark people.	ئەوان کەسانی تاریک بوون.
Their success is unmatched.	سەرکەوتنیان هاوتای ناکرێت.
Is it ethical to eat animals?	ئایا خواردنی ئاژەڵ ئەخلاقییە؟
Ninjas have exceptional reflexes.	نینجاکان ڕەفڵەکسی ناوازەیان هەیە.
The village is rich in rice fields and tea plantations.	گوندەکە دەوڵەمەندە بە کێڵگەی برنج و کێڵگەی چا.
Don't drink so much!	ئەوەندە مەخۆرەوە!
The king provided food, shelter, and clothing for his citizens.	پاشا خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوون و جلوبەرگی بۆ هاوڵاتیانی دابین دەکرد.
Books, comics and music.	کتێب و کۆمیک و مۆسیقا.
The wind whistled through the trees.	با بەناو دارەکاندا فیشەکەی دەدا.
As the centuries passed, so did the lost legends.	لەگەڵ تێپەڕبوونی سەدەکان، ئەفسانە ونبووەکانیش بە هەمان شێوە تێدەپەڕین.
Airport officials are appealing to travelers.	بەرپرسانی فڕۆکەخانەکە بانگەوازی بۆ گەشتیاران دەکەن.
Stay in bed, you lazy thing.	لە جێگادا بمێنەرەوە ئەی شتێکی تەمبەڵ.
Choose a page of wallpaper you like.	لاپەڕەیەک لە کاغەزی دیوار هەڵبژێرە کە حەزت لێیە.
The port is used to accommodate hundreds of commercial vessels.	بەندەرەکە بۆ جێگیرکردنی سەدان کەشتی بازرگانی بەکاردێت.
The kids enjoyed playing with the cat.	منداڵەکان چێژیان لە یاریکردن لەگەڵ پشیلەکەدا دەبینی.
The musicians played for an hour.	مۆسیقاژەنەکان بۆ ماوەی یەک کاتژمێر یارییان کرد.
Experimental animals were sacrificed.	ئاژەڵە تاقیکارییەکان بوونە قوربانی.
Our conversations here have been very productive.	گفتوگۆکانمان لێرە زۆر بەرهەمدار بوون.
Mortgage rates have plummeted.	ڕێژەی گرێبەستی خانووبەرە زۆر دابەزیوە.
The swamp has grass and scrub.	تاڵاوەکە چیمەن و چەقۆی تێدایە.
What a rich man!	چ پیاوێکی دەوڵەمەندە!
The kitchen ceiling was painted red.	سەقفی چێشتخانەکە بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرابوو.
It is able to withstand great stresses.	توانای بەرگەگرتنی فشارە گەورەکانی هەیە.
The towns in this area became known for their poetry.	شارۆچکەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسران.
He passed his exams with flying colors.	بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکانی دەرچوو.
Most birds are not capable of producing sounds.	زۆربەی باڵندەکان توانای بەرهەمهێنانی دەنگیان نییە.
Mix some salt in the flour.	هەندێک خوێ لەناو ئاردەکەدا تێکەڵ بکە.
So you have run out of antibiotics.	کەواتە ئانتیبایۆتیکەکانت تەواو بووە.
His furrowed brows met in the middle.	برۆ زەقەکانی لە ناوەڕاستدا یەکتریان بینی.
Walk to market, distance of several miles.	بە پێ بۆ بازاڕ، مەودای چەند میلێک.
The painter arrived before dawn to prepare.	نیگارکێشەکە پێش بەیانی گەیشت بۆ ئامادەکاری.
This is very rare.	ئەمە زۆر دەگمەنە.
It can welcome visitors.	دەتوانێت پێشوازی لە سەردانکەران بکات.
an accompanying dog barked.	سەگێکی یاوەری قیژەی کرد.
Construction was put on hold indefinitely.	بیناسازییەکە تا کاتێکی نادیار ڕاگیرا.
He bucketed water into the trough.	ئاوی بە سەتڵەوە خستە ناو کۆلەکەوە.
Primary forest is gone.	دارستانی سەرەتایی نەماوە.
Each household has its own chicken.	هەر ماڵێک مریشکی تایبەتی خۆی هەیە.
Can you add sugar, please?	تکایە دەتوانیت شەکری تێبکەیت؟
He jabbed the long whip into the air unknowingly.	قامچی درێژەکە بەبێ ئەوەی بزانێت بە هەوادا چەقاند.
You cannot succeed without hard work.	بەبێ ماندووبوون ناتوانیت سەرکەوتوو بیت.
It was cold by the time the meal arrived.	تا گەیشتنی ژەمەکە سارد بوو.
The sun sets and darkness begins to settle.	خۆر ئاوا دەبێت و تاریکی دەست دەکات بە جێگیربوون.
I left home at seven o'clock.	سەعات حەوت لە ماڵەوە دەرچووم.
The exhibition lasts only two weeks.	پێشانگاکە تەنها دوو هەفتە دەخایەنێت.
Now, you have to take this medicine.	ئێستا، دەبێت ئەم دەرمانە بخۆیت.
The stone tiles creaked.	کاشی بەردەکان چرپاند.
He dropped the end of the rope.	کۆتایی پەتەکەی خستە خوارەوە.
Torture and murder are crimes under international law.	ئەشکەنجە و کوشتن بەپێی یاسا نێودەوڵەتییەکان تاوانن.
He plays the nose.	ئەو لووت دەژەنێت.
The father intended to study literature at university.	باوکەکە بەنیازی خوێندنی ئەدەب بوو لە زانکۆ.
He assesses the value of each document assigned to him.	ئەو بەهای هەر بەڵگەنامەیەک هەڵدەسەنگێنێت کە بۆی دیاری کراوە.
Parliament gave the government the power to tax.	پەرلەمان دەسەڵاتی باجدانی بە حکومەت دا.
As the years go by, there is less cellulose.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا، سێلولۆز کەمتر دەبێتەوە.
Use a catalog of stars to navigate by stars.	کەتەلۆگێک لە ئەستێرەکان بەکاربهێنە بۆ گەشتکردن بەپێی ئەستێرەکان.
Try to stay calm.	هەوڵبدە ئارام بیت.
A crowd gathered in the square.	جەماوەرێک لە گۆڕەپانەکەدا کۆبوونەوە.
The child hurried to the door.	منداڵەکە بە خێرایی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The bucket was full of water.	سەتڵەکە پڕ بوو لە ئاو.
They used the latest technology.	نوێترین تەکنەلۆژیایان بەکارهێناوە.
The birds began to talk.	باڵندەکان دەستیان کرد بە قسەکردن.
Because of the pollution, the birds no longer visit the city.	بەهۆی پیسبوونی باڵندەکان چیتر سەردانی شارەکە ناکەن.
But what about our heritage?	بەڵام ئەی میراتی ئێمە چی؟
It remains to be seen whether such violations will continue.	ماوەتەوە بزانرێت ئایا ئەم جۆرە پێشێلکاریانە بەردەوام دەبن یان نا.
Find conclusive evidence for positive.	بەڵگەی کۆتایی بۆ ئەرێنی بدۆزەرەوە.
Ashcroft explained viewing pornography as a sin.	ئاشکرۆفت سەیرکردنی پۆرنۆگرافی وەک گوناهێک ڕوون کردەوە.
A thank you email was sent.	ئیمەیڵێکی سوپاسگوزاری نێردرا.
The bubbles pinched and popped open.	بڵقەکان چەقۆیان لێدا و پەلیان کردەوە.
I was trapped in the cold.	لە سەرمادا گیری خواردبووم.
The dog kept scratching at the back door.	سەگەکە بەردەوام لە دەرگای پشتەوەی دەخڕاند.
The metropolitan skyline is changing rapidly.	ئاسمانی شارە گەورەکە بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
At six o'clock we released the children.	کاتژمێر شەش منداڵەکانمان ئازاد کرد.
The mountain is covered in snow all year round.	شاخەکە بە درێژایی ساڵ بەفر داپۆشراوە.
An expert reviewed his income and expenses.	شارەزایەک پێداچوونەوەی بە داهات و خەرجییەکانیدا کرد.
Combat cameras were ineffective.	کامێرای شەڕ کاریگەر نەبوو.
Please provide us with your exact requirements.	تکایە پێداویستییە وردەکانتانمان بۆ دابین بکەن.
Our features are written by leading scholars.	تایبەتمەندییەکانمان لەلایەن زانایانی پێشەنگەوە نووسراون.
The plane could carry people as well as cargo.	فڕۆکەکە دەیتوانی خەڵک هەڵبگرێت هەروەها بارهەڵگر.
They had a lot in common.	زۆر شتیان لەیەکتردا هاوبەش بوو.
Shall we take a walk along the river?	ئایا بە درێژایی ڕووبارەکە پیاسەیەک بکەین؟
The reporter sniffed the air.	پەیامنێر هەوای بۆن کرد.
The experiment was conducted over a period of several years.	تاقیکردنەوەکە لە ماوەی چەند ساڵێکدا ئەنجامدراوە.
A baseball bat is used to hit the ball.	بۆ لێدانی تۆپەکە چەقۆی بیسبۆڵ بەکاردێت.
Their shoes were brilliant.	پێڵاوەکانیان درەوشاوە بوو.
We chose not to involve the police.	ئێمە هەڵمانبژارد پۆلیس بەشداری نەکەین.
The mountain is a symbol of an ideal.	شاخ هێمایەکە بۆ ئایدیاڵێک.
What you see is a red herring.	ئەوەی دەیبینیت هێرینگێکی سوورە.
A grandfather and grandson were sitting by the lake.	باپیر و نەوەیەک لە لای دەریاچەکە دانیشتبوون.
The characters gave emotional speeches.	کارەکتەرەکان وتارێکی سۆزدارییان پێشکەش کرد.
We believe people are more important than profit.	ئێمە پێمان وایە مرۆڤەکان لە قازانج گرنگترن.
This is the best suggestion we had.	ئەمە باشترین پێشنیارە کە هەمانبوو.
Most of the developing countries are experiencing financial crises.	زۆربەی وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان تووشی قەیرانی دارایی دەبن.
The jalopy broke halfway up the hill.	جالۆپی لە نیوەی ڕێگای سەرەوەی گردەکەدا شکا.
Maybe one day the pearl will be worth a small fortune.	لەوانەیە ڕۆژێک بێت مروارییەکە بەهای سامانێکی بچووک بێت.
The fishermen have planted their nets in the usual places.	ماسیگرەکان تۆڕەکانیان لە شوێنی ئاسایی چاندووە.
Many people live in the village.	خەڵکێکی زۆر لەو گوندەدا دەژین.
The mortality rate is high.	ڕێژەی مردن زۆرە.
He scratched his head, unsure of what to do.	سەری خراپ کرد، دڵنیا نەبوو چی بکات.
Instead of trembling, she sings softly.	لەبری ئەوەی بلەرزێت، بە نەرمی گۆرانی دەڵێت.
Stay away from annoying and dishonest people.	دوور بکەوەرەوە لە کەسانی بێزارکەر و ناپاک.
These plants belong to moist places.	ئەم ڕووەکانە سەر بە شوێنە شێدارەکانن.
The avocado is extremely nutritious.	ئەڤۆگادۆکە لەڕادەبەدەر خۆراکی هەیە.
Some children think the number thirteen is unlucky.	هەندێک منداڵ پێیان وایە ژمارە سێزدە بەدبەختە.
Some have suggested he resign.	هەندێک پێشنیاریان کردووە دەست لەکار بکێشێتەوە.
Please pay your membership.	تکایە پارەی ئەندامێتی خۆت بدە.
They had a thriving business.	بزنسێکی گەشەسەندوویان هەبوو.
We laughed at his jokes.	بە گاڵتەجاڕیەکانی پێدەکەنین.
The algae reacted slowly to changes in the environment.	چڵکنەکان بە هێواشی کاردانەوەیان هەبوو بەرامبەر بە گۆڕانکاری لە ژینگەدا.
A plot to overthrow the government.	پیلانێک بۆ ڕووخاندنی حکومەت.
Patience and perseverance are the keys to success.	سەبر و خۆڕاگری کلیلی سەرکەوتنن.
The rain finally stops.	دواجار بارانەکە وەستاوە.
Domain names are spread around the world.	ناوی دۆمەینەکان لە سەرانسەری جیهاندا بڵاوبوونەتەوە.
The influx of immigrants is mitigating the drying up.	لێشاوی کۆچبەران خەریکە وشکبوونەوەکە کەم دەکاتەوە.
The warning signs proved insufficient.	نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە سەلماندی کە بەس نین.
His advice is not of much value.	ئامۆژگارییەکانی ئەو بەهایەکی زۆریان نییە.
The value of the stock rose.	بەهای ئەو پشكە بەرزبووەوە.
Iron is an easily workable metal.	ئاسن کانزایەکە بە ئاسانی کاری پێدەکرێت.
Throw out the rotten apples.	سێوە ڕزیوەکان فڕێ بدە دەرەوە.
A knife and cotton wool were used to remove the thorn.	بۆ دەرهێنانی دڕکەکە بە چەقۆ و پەتۆ بەکاردەهێنرا.
He grabbed her jaw, ready to hit her back.	چەناگەی گرت، ئامادە بوو لێی بداتەوە.
Looking for volunteer opportunities	بەدوای دەرفەتی خۆبەخشدا دەگەڕێت
Although this practice is widespread, it is not admired.	هەرچەندە ئەم کارە بەربڵاوە، بەڵام سەرسامی نییە.
The population in this village is smaller.	ژمارەی دانیشتووان لەم گوندەدا کەمترە.
Like everyone else, he settled near the coast.	وەک هەموو کەسێکی تر لە نزیک کەناراوەکان نیشتەجێ بوو.
A year has passed since the incident.	ساڵێک بەسەر ئەو ڕووداوەدا تێپەڕیوە.
The poor kid looks like he’s hungry.	منداڵە هەژارەکە وا دەردەکەوێت کە برسی بێت.
We broke through the hard crust of permafrost.	توێکڵی ڕەقی پێرمافڕۆستمان شکاند.
The bridge has been severely damaged.	ئەو پردە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Each town has its own band.	هەر شارۆچکەیەک تیپی تایبەتی خۆی هەیە.
A map of the world hung on the wall.	نەخشەیەکی جیهان بە دیوارەکە هەڵواسرابوو.
This factory produces many goods.	ئەم کارگەیە چەندین کاڵا بەرهەم دەهێنێت.
One of his poems has about seventeen lines.	یەکێک لە شیعرەکانی نزیکەی حەڤدە دێڕی هەیە.
A crowd of people rushed forward.	جەماوەرێک لە خەڵک بە پەلە هاتنە پێشەوە.
Facebook is the world's largest social networking service.	فەیسبووک گەورەترین ماڵپەڕی خزمەتگوزاری تۆڕە کۆمەڵایەتییەکانی جیهانە.
Scientists have developed innovative new techniques.	زانایان تەکنیکی نوێی داهێنەرانەیان پەرەپێداوە.
His main problem was that he was a poor leader.	کێشەی سەرەکی ئەو ئەوە بوو کە سەرکردەیەکی هەژار بوو.
The past few weeks have been tough for him.	چەند هەفتەی ڕابردوو بۆی سەخت بوو.
All the rebels were hunted down and slaughtered.	هەموو ئەو یاخیبووانە ڕاو کران و سەربڕدران.
He checked the old map.	نەخشە کۆنەکەی پشکنی.
Life is difficult for farmers in this region.	ژیان بۆ جوتیارانی ئەم دەڤەرە سەختە.
First, you will need two pieces of fresh walnuts.	سەرەتا پێویستت بە دوو پارچە گوێزی تازە دەبێت.
A white cat jumped over the fence	پشیلەیەکی سپی بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا
Eventually the hunter located the deer.	لە کۆتاییدا ڕاوچییەکە شوێنی ئاسکەکەی دۆزیەوە.
Several neighbors ran to help.	چەند دراوسێیەک ڕایانکرد بۆ یارمەتیدانی.
Add the flour to the bowl.	ئاردەکە بخەرە ناو قاپەکەوە.
It leads to alienation of work.	دەبێتە هۆی نامۆبوونی کار.
Adding these spices really makes the dish tasty.	زیادکردنی ئەم بەهاراتانە بەڕاستی خواردنەکە بە تام دەکات.
Frosty was a curious goat.	فرۆستی بزنێکی کنجکاو بوو.
Consistent beatings were difficult for the workers.	لێدانی بەردەوام بۆ کرێکاران قورس بوو.
The prisoner hurried to the cell door.	زیندانییەکە بە پەلە بەرەو دەرگای خانەکە ڕۆیشت.
She invited him into her bedroom.	بانگهێشتی کرد بۆ ژووری نووستنەکەی.
The direct approach works well.	رێبازی ڕاستەوخۆ بە باشی کاردەکات.
One came with a very detailed set of measurements.	یەکێکیان بە کۆمەڵە پێوانەیەکی زۆر وردەوە هات.
It stood out like a thumb in pain among the students.	وەک پەنجەیەکی گەورە لە ئازاردا لەناو خوێندکارەکاندا دەرکەوت.
Many roads and rivers were flooded.	زۆرێک لە ڕێگاوبان و ڕووبارەکان ژێرئاو کەوتن.
He mistook her for a police officer!	بە هەڵە بە ئەفسەری پۆلیس زانیوە!
When the sun went down, a chill set in.	کاتێک خۆر ئاوا بوو، ساردییەک هاتە ژوورەوە.
The guard was posted directly in front of the door.	پاسەوانەکە ڕاستەوخۆ لەبەردەم دەرگاکەدا دانرابوو.
Over the years, technology has changed our lives.	بەدرێژایی ساڵان تەکنەلۆژیا ژیانی ئێمەی گۆڕیوە.
His hands were big and rough.	دەستەکانی گەورە و زبر بوون.
You should have guessed.	دەبوو پێشبینیت بکردایە.
Some scientists are convinced that global warming is a hoax.	هەندێک لە زاناکان قەناعەتیان بەوە هەیە کە گەرمبوونی جیهان فێڵێکە.
My throat felt tight.	قوڕگم هەستی بە توندی دەکرد.
The rabbit ran swiftly across the meadow, ruffling its fur.	دوپشکەکە بە خێرایی بەسەر چۆڵەوانییەکەدا ڕایکرد، پەڕەکانی ڕیشیان دەکرد.
It was a mighty forest, miles long.	دارستانێکی بەهێز بوو، چەندین کیلۆمەتر درێژ بوو.
These shoes are easy to wash.	ئەم پێڵاوانە ئاسانە بۆ شۆردن.
Some species are capable of eating almost anything.	هەندێک جۆر توانای خواردنی نزیکەی هەر شتێکیان هەیە.
The wild boars in the garden eat the neighbor's flowers.	بەرازە کێوییەکانی ناو باخچە گوڵی دراوسێ دەخۆن.
He leads a very public life.	ژیانێکی زۆر گشتی بەڕێوەدەبات.
The band is as bright as the stars.	باندەکە بەقەد ئەستێرەکان درەوشاوەن.
Was the Viceroy here?	جێگری پاشا لێرە بوو؟
She loves and laughs like a young girl.	وەک کچێکی گەنج خۆشی دەوێت و پێدەکەنێت.
The potato peel is edible.	توێکڵی پەتاتەکە دەتوانرێت بخورێت.
The enemy rained death on the invaders.	دوژمن مەرگی بەسەر داگیرکەراندا باراند.
In some situations a paradox arises.	لە هەندێک بارودۆخدا پارادۆکسێک سەرهەڵدەدات.
He has a good listener.	گوێگرێکی باشی هەیە.
You couldn't do that.	نەتتوانی ئەوە بکەیت.
The weather forecast is for higher temperatures.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا بۆ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرمایە.
The prospector climbs up to the tower, listening to the call.	گەڕانەکە بەرەو تاوەرەکە سەردەکەوێت، گوێ لە بانگەکە دەگرێت.
The guards fussed with the keys.	پاسەوانەکان کلیلەکانیان بە جەنجاڵی دەکرد.
He had to be moved to his place.	ناچار بوو بیگوازرێتەوە بۆ شوێنی خۆی.
Trees with strong trunks grow from the seed.	ئەو دارانەی کە چەقۆیان بەهێزە لە تۆوەکەوە گەشە دەکەن.
The teen ran as soon as the bell rang.	هەرزەکارەکە هەر کە زەنگ لێدرا ڕایکرد.
The residents of the city always think they will be safe.	دانیشتوانی شارەکە هەمیشە پێیان وایە سەلامەت دەبن.
Turning back the clock, we will all be vegetarians.	کاتژمێرەکە بە گەڕانەوە بۆ دواوە، هەموومان ڕووەکخۆر دەبین.
The force of the collision was enormous.	هێزی پێکدادانەکە زۆر گەورە بوو.
Nine out of ten people in this village have bicycles.	لەم گوندەدا نۆ کەس لە دە کەس پاسکیلیان هەیە.
The idea that insects are evolving is controversial.	بیرۆکەی ئەوەی کە مێرووەکان لە پەرەسەندندان، مشتومڕی لەسەرە.
A sly grin passed across his face.	خەندەیەکی فێڵبازانە لە دەموچاویدا تێپەڕی.
The room is flooded.	ژوورەکە لافاو لێدراوە.
In this small village the people are a bunch of superstitious.	لەم گوندە بچووکەدا خەڵک کۆمەڵێک خورافین.
He stopped in the middle of the road.	لە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا وەستا.
There is little consensus on the best diet.	کۆدەنگییەکی کەم هەیە لەسەر باشترین رێجیم.
The ocean is the largest body of water in the world.	زەریاکە گەورەترین ئاوە لە جیهاندا.
The millionaire was generous with his money.	ملیۆنێرەکە بە پارەکەی بەخشندە بوو.
Put my fingers on the oil paint.	پەنجەکانم بخەرە سەر بۆیەی زەیتی.
He has to give you that coat.	دەبێت ئەو پاڵتۆیەت پێبدات.
Many museums offer free admission.	زۆرێک لە مۆزەخانەکان چوونە ژوورەوەی بێبەرامبەر پێشکەش دەکەن.
Her throat felt dry, but she pushed it away.	قوڕگی هەستی بە وشکبوونەوە دەکرد، بەڵام پاڵێکی نا.
Such pumps have a profound impact on the environment.	ئەم جۆرە پەمپانە کاریگەرییەکی قووڵیان لەسەر ژینگە هەیە.
he gestured.	ئیشارەتی کرد.
Why is it difficult to open the jar?	بۆچی کردنەوەی پەرداخەکە قورسە؟
The procession left in the morning.	کاروانەکە لە بەیانیدا ڕۆیشت.
A chef was struggling to establish the eatery.	چێشتلێنەرێک لە خەباتدا بوو بۆ دامەزراندنی ئەو خواردنگەیە.
The boy thrust his finger into the hole.	کوڕەکە پەنجەی خستە ناو کونەکەوە.
He was fascinated by their strange customs.	ئەو بە داب و نەریتە سەیرەکانیان سەرسام بوو.
It is supported by wealthy donors.	لەلایەن بەخشەرە دەوڵەمەندەکانەوە پشتگیری دەکرێت.
A thief entered his house.	دزێک چووە ناو ماڵەکەیەوە.
The fish was swimming through the water quickly.	ماسیەکە بە خێرایی بەناو ئاوەکەدا مەلە دەکرد.
Some species threaten local game populations.	هەندێک جۆر هەڕەشە لە دانیشتوانی یارییە ناوخۆییەکان دەکەن.
The sharpest scientific minds have advanced these ideas.	تیژترین عەقڵی زانستی ئەم بیرۆکانەیان پێشخستووە.
Forests cover two-thirds of the country.	دارستانەکان دوو لەسەر سێی وڵات دەگرێتەوە.
Some industry analysts estimate it will increase.	هەندێک لە شرۆڤەکارانی پیشەسازی مەزەندە دەکەن کە زیاد دەکات.
The dentist is standing in front of the toilet.	پزیشکی ددان لەبەردەم تەوالێتەکە وەستاوە.
The scholar spoke at length about the nature of truth.	زانا بە درێژی قسەی لەسەر سروشتی حەقیقەت کرد.
The senator addressed the press.	سیناتۆرەکە قسەی بۆ ڕۆژنامەکان کرد.
The principal educated his students well.	بەڕێوەبەرەکە قوتابییەکانی بە باشی پەروەردە دەکرد.
These accounts were corroborated by eyewitnesses.	ئەم گێڕانەوەیانە لەلایەن شایەتحاڵەکانەوە پشتگیریان لێکرابوو.
Try to limit your behavior.	هەوڵبدە ڕەفتارەکانت سنووردار بکەیت.
As time went on, his business expanded.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا کارەکەی فراوانتر بوو.
The dial moved slowly, but we couldn’t hear a tick.	دایاڵەکە بە هێواشی دەجووڵێت، بەڵام گوێمان لە تیک تیک نەدەبوو.
We have censored this information.	ئێمە ئەم زانیاریانەمان سانسۆر کردووە.
Two important cities are located in this country.	دوو شاری گرنگ لەم وڵاتەدا هەڵکەوتوون.
This card has no vowels.	ئەم کارتە هیچ بزوێنێکی تێدا نییە.
The flood control dam is an eyesore.	بەنداوی کۆنترۆڵکردنی لافاوەکە ئازارێکی چاوە.
You may also find this helpful.	هەروەها لەوانەیە ئەمە بە یارمەتیدەر بزانیت.
Most believe that one’s diet determines one’s mood.	زۆربەیان پێیان وایە خۆراکی مرۆڤ باری دەروونی دیاری دەکات.
Global warming causes coastal flooding.	گەرمبوونی جیهان دەبێتە هۆی لافاو لە کەناراوەکان.
Stop the car!	سەیارەکە بوەستێنە!
His goal was to build bridges of understanding.	ئامانجی ئەو دروستکردنی پردی لێکتێگەیشتن بوو.
The wash hit the wall.	شۆردنەکە بەر دیوارەکە کەوت.
Women politicians have borne the brunt of this campaign.	ژنانی سیاسەتمەداران قورسایی ئەم هەڵمەتەیان لە ئەستۆ گرتووە.
Their behavior was based on their beliefs.	ڕەفتارەکانیان لەسەر بنەمای بیروباوەڕەکانیان بوو.
Arrange the following adjectives in order.	ئەم سیفاتانەی خوارەوە بە رێککەوت رێکبخە.
Coats made of wool are warmer.	ئەو پاڵتۆیانەی لە پشم دروست دەکرێن گەرمترن.
The horse bolted, but the rider was unharmed.	ئەسپەکە بولتی لێدا، بەڵام سوارەکە هیچ زیانێکی نەبوو.
They form a government.	حکومەت دادەمەزرێنن.
This victory was celebrated with dancing and music.	ئەم سەرکەوتنە بە سەما و مۆسیقا ئاهەنگی گێڕا.
The main problem is in income distribution.	کێشەی سەرەکی لە دابەشکردنی داهاتدایە.
The young boy writes letters.	کوڕە گەنجەکە نامە دەنووسێت.
Local industry supports the local economy.	پیشەسازی ناوخۆیی پشتگیری لە ئابووری ناوخۆیی دەکات.
The vegetable market was booming.	بازاڕی سەوزە لە گەشەکردندا بوو.
The effects of air pollution are devastating.	کاریگەرییەکانی پیسبوونی هەوا وێرانکەرن.
The bus stops near my house.	پاسەکە لە نزیک ماڵەکەم دەوستێت.
The transept and choir were decorated with frescoes.	ترانسێپت و کۆڕەکە بە فرێسکۆ ڕازێنرابوونەوە.
The tree is both tall and slender.	دارەکە هەم بەرزە و هەم باریکە.
The bell rang and the crowd around them trembled.	زەنگەکە لێدرا و جەماوەری دەوروبەریان لەرزین.
Such schemes have great potential for abuse.	ئەم جۆرە پلانانە توانای زۆریان هەیە بۆ خراپ بەکارهێنان.
I was struggling to keep my composure.	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی ئارامیی خۆم بهێڵمەوە.
Several demonstrators were arrested.	چەندین خۆپیشاندەر دەستگیرکران.
Such data are valuable.	ئەم جۆرە داتایانە بەنرخن.
The judges found all defendants guilty.	دادوەرەکان هەموو تۆمەتبارەکانیان بە تاوانبار زانی.
The truck was badly damaged.	بارهەڵگرەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Would you like to follow a low-fat diet?	حەز دەکەیت رێجیمێکی کەم چەوری پەیڕەو بکەیت؟
This university is well known in the field of education.	ئەم زانکۆیە بە باشی لە بواری پەروەردەدا بەناوبانگە.
Ate the delicious chocolate pie.	پاستا شوکولاتە بە تامەکەی خوارد.
Paul sprang to his feet.	پۆڵس بەپەلە کەوتە سەر پێیەکانی.
Because it is detected so early, it poses little risk.	چونکە زۆر زوو دەدۆزرێتەوە، مەترسییەکی کەمی لەسەرە.
The village boasts a public park.	گوندەکە شانازی بە پارکێکی گشتیەوە دەکات.
pardon?	ببورە?
The palace was decorated with gold.	کۆشکەکە بە زێڕ ڕازێنرابووەوە.
When the meeting was over he stood up again.	کاتێک کۆبوونەوەکە تەواو بوو جارێکی تر هەستایەوە.
Pick your best plants, and bring them here.	باشترین ڕووەکەکانت هەڵبژێرە، و بیهێنە ئێرە.
This driveway needs to be repaved.	ئەم ڕێگایەی هاتووچۆ پێویستی بە قیرتاوکردنەوە هەیە.
They became good friends.	بوونە هاوڕێی باش.
The captain is proving to be an ineffective leader.	کاپتنەکە خەریکە خۆی دەسەلمێنێت کە سەرکردەیەکی بێکاریگەرە.
This trend continues this quarter.	ئەم رەوتە لەم چارەکەدا بەردەوامە.
The protesters refused to leave the property.	خۆپیشاندەران ئامادە نەبوون لە موڵکەکە بچنە دەرەوە.
Some people say age brings wisdom.	هەندێک کەس دەڵێن تەمەن حیکمەت دەهێنێت.
That’s why we’re gathered here today.	بۆیە ئەمڕۆ لێرە کۆبووینەتەوە.
The asparagus was accompanied by lentils.	سپێناخەکە عدس لەگەڵدا بوو.
This bowl is dedicated to the potion of love.	ئەم قاپە تایبەتە بە دەرمانی خۆشەویستی.
The smell of the forest was irresistible.	بۆنی دارستانەکە بەرەنگاری نەدەبووەوە.
Most of these mosquitoes are larger than mice.	زۆربەی ئەم مێشوولە گەورەترن لە مشک.
Something interesting happened.	شتێکی سەرنجڕاکێش ڕوویدا.
It is made of wood.	لە دار دروست کراوە.
The dancers gave an effective performance.	سەماکارەکان نمایشێکی کاریگەریان پێشکەش کرد.
This meeting was a watershed moment.	ئەم کۆبوونەوەیە ساتێکی ئاوڕێژ بوو.
This country is largely a desert.	ئەم وڵاتە تا ڕادەیەکی زۆر بیابانە.
The stars twinkled brilliantly across the dark night sky.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی بەسەر ئاسمانی تاریکی شەودا دەچرپاند.
He felt good.	هەستێکی خۆشی گرتی.
He is a graduate student.	خوێندکاری قۆناغی دەرچوونە.
He often asks her for breakfast.	زۆرجار داوای نانی بەیانی لێدەکات.
He stared at the shiny gold coin in his case.	چاوی ​​لە دراوی زێڕی ناو کەیسەکەی بریقەدار بوو.
The harsh political climate has affected businesses.	کەش و هەوای سیاسی توند کاریگەری لەسەر بازرگانەکان هەبووە.
The prisoner was led from the courtroom.	زیندانییەکە لە هۆڵی دادگاوە سەرکردایەتی کرا.
Come on, have some.	وەرە، هەندێکیان هەبێت.
These are the people you need to watch out for.	ئەمانە ئەو کەسانەن کە پێویستە ئاگاداریان بیت.
This tree has thick bark.	ئەم دارە توێکڵی ئەستووری هەیە.
Things were against the move.	شتەکان دژی ئەو جووڵەیە بوون.
The smell is extra sweet.	بۆنەکە شیرینی زیادەیە.
A reliable system is essential for a successful business.	سیستەمێکی متمانەپێکراو بۆ کارێکی سەرکەوتوو زۆر پێویستە.
She worked hard to raise her children.	زۆر کاری دەکرد بۆ پەروەردەکردنی منداڵەکانی.
The professors noted that the trend is alarming.	پرۆفیسۆرەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەو ڕەوتە جێگەی نیگەرانییە.
falling in its tracks.	کەوتن لە ڕێڕەوەکانیدا.
Write a summary of this book.	پوختەی ئەم کتێبە بنووسە.
First impressions are always important.	هەمیشە سەرنجی یەکەم گرنگە.
Every nation includes all the people of the world.	هەموو نەتەوەیەک هەموو خەڵکی جیهان لەخۆدەگرێت.
The quails were slaughtered in the spring.	کوێلەکان لە بەهاردا سەربڕدرابوون.
Slice the cucumber and wash.	خەیارەکە پارچە پارچە بکە و بیشۆ.
What a fascinating world!	چ جیهانێکی سەرنجڕاکێشە!
The player is a dangerous attraction.	یاریزانەکە ڕاکێشێکی مەترسیدارە.
We must protect the environment.	پێویستە ژینگە بپارێزین.
The soldiers spoke of the long, sharp battle.	سەربازەکان باسیان لە شەڕە درێژ و تیژەکە دەکرد.
Everyone cheered when it was over.	کاتێک تەواو بوو هەمووان هاواریان کرد.
The book is about a cruel king.	کتێبەکە باس لە پاشایەکی دڕندە دەکات.
He seemed to accept their fate.	پێدەچوو چارەنووسی ئەوانی قبوڵ کردبێت.
Please eliminate noise and distractions.	تکایە ژاوەژاو و سەرقاڵکەرەکان نەهێڵن.
Financial forecasters predict a recession.	پێشبینیکەرانی دارایی پێشبینی پاشەکشە دەکەن.
He touched something in the wall.	لە دیوارەکەدا دەستی لە شتێکی دا.
This has led to a resurgence of trends.	ئەمەش بووەتە هۆی سەرهەڵدانەوەی ڕەوتێک.
Most women here have one or two children.	زۆربەی ژنان لێرە یەک یان دوو منداڵیان هەیە.
The sun was shining brightly on a wonderful summer day.	خۆر لە ڕۆژێکی نایابی هاویندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The little girl's blood was cold.	خوێنی کچە بچووکەکە سارد بوو.
be careful!	ئاگادار بە!
The patients sustained minor injuries.	نەخۆشەکان تووشی برینێکی سووک بوون.
There was a steady wind.	بایەکی جێگیر دەهات.
The heat of the sun was intense.	گەرمای خۆر توند بوو.
There are many flowers in the area.	لە ناوچەکەدا گوڵ زۆرە.
This cave is sacred to the locals.	ئەم ئەشکەوتە بۆ خەڵکی ناوچەکە پیرۆزە.
The party is over, my friends.	ئاهەنگەکە کۆتایی هات هاوڕێیانم.
The answer can be easily deduced from the text.	دەتوانرێت وەڵامەکە بە ئاسانی لە دەقەکەوە دەربهێنرێت.
There were few problems along the way.	لە ڕێگادا کەم کێشە هەبوو.
He was seen as ageless.	وەک ئەوە سەیر دەکرا کە تەمەنی نەبووە.
At the beach, just wear a bikini!	لە کەنار دەریا تەنها بیکینی لەبەر بکە!
He looked a little nervous.	کەمێک دەمارگیر دەرکەوت.
The dog ran lazily down the street.	سەگەکە بە تەمبەڵی بە شەقامەکەدا ڕایکرد.
The old lady downs her salad.	خانمە پیرەکە زەڵاتەکەی دەخاتە خوارەوە.
TV watching is the addiction of our time.	سەیرکردنی تەلەفزیۆن ئالوودەبوونی سەردەمی ئێمەیە.
One must take risks to earn a living.	مرۆڤ بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیانی دەبێت مەترسی بکات.
The storm continued all morning.	زریانەکە بە درێژایی بەیانی بەردەوام بوو.
He shrugged and ran roughly towards her.	شانی هەڵکێشا و بە زەق بەرەو ڕووی ڕاکرد.
Clouds drifted lazily across the dim afternoon sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی پاشنیوەڕۆدا دەسوڕانەوە
None of them have any money.	هیچ کامیان هیچ پارەیەکیان نییە.
The novel ends when the parents die.	ڕۆمانەکە کاتێک کۆتایی دێت کە دایک و باوکەکە دەمرن.
This project will be carried out according to a detailed plan.	ئەم پڕۆژەیە بەپێی پلانێکی ورد ئەنجام دەدرێت.
She was granted temporary custody of her children.	سەرپەرشتیکردنی کاتی منداڵەکانی پێدرا.
His grandfather often spoke of his fate.	باپیری زۆرجار باسی چارەنووسی خۆی دەکرد.
Her red hair was parted in the middle.	قژی سووری لە ناوەڕاستدا دابەش بووبوو.
I am married to a faithful woman.	من هاوسەرگیریم لەگەڵ ژنێکی دڵسۆز کردووە.
So he painted the ceiling blue.	بۆیە سەقفەکەی بە شین بۆیاخ کردووە.
I ordered two extra large pizzas.	دوو پیتزای گەورەی زیادەم داوا کردبوو.
That connection strengthened their bond.	ئەو پەیوەندییە پەیوەندییەکەی نێوانیان بەهێزتر کرد.
She cried as she caught the message.	کاتێک پەیامەکەی دەگرت، گریا.
He arrived late to the party.	درەنگ گەیشتە ئاهەنگەکە.
The schoolteacher confronts the man.	مامۆستای قوتابخانەکە ڕووبەڕووی پیاوەکە دەبێتەوە.
Winters are bitterly cold in this region.	لەم ناوچەیەدا زستانەکان بە شێوەیەکی تاڵ ساردن.
He looked back and smiled nervously.	سەیری دواوەی کرد و بە دەمارگیرییەوە زەردەخەنەی کرد.
My bag was too heavy and my feet hurt.	جانتاکەم زۆر قورس بوو و پێیەکانم ئازاریان دەدا.
The children were excited to meet their new families.	منداڵەکان بە پەرۆش بوون بۆ ناسینی خێزانە نوێیەکانیان.
Water in a beer glass looks crystal clear.	ئاوی ناو پەرداخێکی بیرە وەک بلوری ڕوون دەردەکەوێت.
This coffee shop is very central.	ئەم قاوەخانەیە زۆر ناوەندییە.
Observe the tiger carefully.	بە وردی چاودێری پڵنگەکە بکە.
This medicine will cure your headache.	ئەم دەرمانە سەرئێشەت چارەسەر دەکات.
Belts are an integral part of men’s clothing.	پشتێن بەشێکی دانەبڕاوە لە جل و بەرگی پیاوان.
Plastic in all its forms is polluting our environment.	پلاستیک بە هەموو جۆرەکانیەوە خەریکە ژینگەکەمان پیس دەکات.
Health officials worked around the clock.	بەرپرسانی تەندروستی بە درێژایی کاتژمێر کاریان کردووە.
The silence was broken by a loud explosion.	بێدەنگییەکە بەهۆی تەقینەوەیەکی گەورەوە شکێندرا.
We need to diligently plan our future.	پێویستە بە پەرۆشەوە پلانی داهاتوومان دابنێین.
Use ketchup with brown sauce.	کەچاپ بەکاربهێنە لەگەڵ سۆسی قاوەیی.
The sculptor was proud of his achievement.	پەیکەرتاشەکە شانازی بە دەستکەوتەکەیەوە دەکرد.
An electric train went through a tunnel.	شەمەندەفەرێکی کارەبایی بە تونێلێکدا تێپەڕی.
Icy rain descended without warning.	بارانێکی سەهۆڵاوی بەبێ ئاگادارکردنەوە دابەزی.
The troops were forced to retreat across the border.	سەربازەکان ناچار بوون لەودیو سنوورەوە پاشەکشە بکەن.
He is too poor to hire a lawyer.	زۆر هەژارە و ناتوانێت پارێزەر دابمەزرێت.
Finally, the teacher raised his hand, signaling silence.	لە کۆتاییدا مامۆستا دەستی بەرز کردەوە و ئاماژەی بە بێدەنگی دەکرد.
Soften the onion in salted boiling water.	پیازەکە لەناو ئاوی کوڵاوی خوێدا نەرم بکە.
The choir wove a polyphonic fabric of sound.	کۆڕەکە قوماشێکی پۆلیفۆنیکی دەنگیان بڕییەوە.
He tried to instill feelings of compassion.	هەوڵی دەدا هەستی بەزەیی بچێنێت.
Once upon a time, this village stood on the edge of civilization.	جارێکیان ئەم گوندە لە لێواری شارستانیەتدا وەستابوو.
I offered to give him a lift, but he refused.	پێشنیارم کرد کە بەرزکەرەوەی پێ بدەم، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە.
It means that she was unduly influenced.	واتای ئەوەیە کە ئەو کچە کاریگەرییەکی ناڕەوا لەسەر بووە.
He knew many unbearable things.	زۆر شتی بەرگە نەگیراوی زانی.
Many have tried to rescue him, but none have succeeded.	زۆرێک هەوڵی رزگارکردنیان داوە، بەڵام هیچیان سەرکەوتوو نەبوون.
The fertile valley has many hot springs.	دۆڵی بەپیت چەندین کانیاوی گەرمی تێدایە.
The elevator stopped working.	بەرزکەرەوەکە کارکردنی وەستا.
Within hours a chemical fire had broken out.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا ئاگرێکی کیمیایی کەوتبووەوە.
The barbarians had taken the city.	بەربەریەکان شارەکەیان گرتبوو.
It appeared to be carved from teak.	وا دیار بوو لە دار تیك نەخشێنرابوو.
Muslims consider cow’s milk to be impure.	موسڵمانان شیری مانگا بە ناپاک دەزانن.
A television reporter visited the girl's family.	پەیامنێرێکی تەلەفزیۆنی سەردانی خێزانی کچەکەی کرد.
17 people have been killed so far.	تا ئێستا 17 کەس کوژراون.
He gave her a deadly glance.	چاوێکی کوشندەی لێدا.
The state government is promoting the tourism industry.	حکومەتی ویلایەتەکە پەرە بە پیشەسازی گەشتیاری دەدات.
Manufacturers risk wasting millions of dollars.	بەرهەمهێنەران مەترسی بەفیڕۆدانی ملیۆنان دۆلار دەکەن.
Our relationship began to change.	پەیوەندیمان دەستی بە گۆڕانکاری کرد.
She likes hot soup.	ئەو حەزی لە شۆرباکەی گەرمە.
I don’t understand this claim.	من لەم ئیدیعایە تێناگەم.
Just as it was over, he thought.	هەروەک چۆن کۆتایی هاتووە، بیری کردەوە.
The dark blue dress was knee length.	جلی شین تۆخ درێژی ئەژنۆ بوو.
He washed the plates with detergent.	پلێتەکانی بە پاککەرەوە شۆرد.
Mass production makes its houses affordable.	بەرهەمهێنانی بەکۆمەڵ خانووەکانی بە نرخێکی گونجاو دەکات.
Many safety rules are gone.	زۆرێک لە یاساکانی سەلامەتی نەماون.
The man knew nothing.	پیاوەکە هیچی نەدەزانی.
He is an ultramarathon runner.	ڕاکەرێکی ئۆڵتراماراسۆنە.
She has had two failed marriages.	دوو هاوسەرگیری شکستخواردووی کردووە.
A traffic policeman waved the truck to a stop.	پۆلیسێکی هاتوچۆ دەستی بۆ بارهەڵگرەکە برد تا وەستا.
It is dangerous to underestimate your enemy.	مەترسیدارە بە کەم سەیرکردنی دوژمنەکەت.
He poured the tea into a cup and took a greedy sip.	چایەکەی ڕشتە ناو کوپێکەوە و بە تەماحەوە قووتێکی لێدا.
The partners decided not to go into business this year.	هاوبەشەکان بڕیاریاندا ئەمساڵ نەچنە بواری بازرگانییەوە.
Drainage is not good for rivers.	ئاوەڕۆ بۆ ڕووبارەکان باش نییە.
The hills are high here.	گردەکان لێرە بەرزن.
An exhibition is held here every year.	ساڵانە پێشانگایەک لێرە بەڕێوەدەچێت.
It is important to perform well.	گرنگە ئاستێکی باشت هەبێت.
But in this modern age, superstition is on the decline.	بەڵام لەم سەردەمە مۆدێرنەدا خورافات لە دابەزیندایە.
The thief is free.	دزەکە ئازادە.
The family doctor was kind and gentle.	پزیشکی خێزان میهرەبان و نەرم و نیان بوو.
He was sentenced to five years in prison.	سزای پێنج ساڵ زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
The police are often accused of corruption.	زۆر جار پۆلیس بە گەندەڵی تۆمەتبار دەکرێت.
The boss criticized the employee.	سەرۆکەکە ڕەخنەی لە کارمەندەکەی گرت.
The snakes evolved into a plain of tall grass.	مارەکان پەرەیان سەند و بوونە دەشتێکی پڕ لە چیمەنی بەرز.
A suitable site is easy to find on campus.	سایتێکی گونجاو ئاسانە لە ناو کەمپەکەدا بدۆزرێتەوە.
Can you give me directions?	دەتوانی ڕێنماییم پێ بدەیت؟
The graph shows the number of visitors per year.	گرافەکە ژمارەی سەردانکەران لە ساڵێکدا نیشان دەدات.
These wild dogs are not particularly dangerous.	ئەم سەگە کێویانە بە تایبەتی مەترسیدار نین.
The bill has been passed into law.	ئەو پرۆژەیاسایە پەسندکراوە بۆ یاسا.
There is no point in using outdated technology.	هیچ سوودێکی نییە بەکارهێنانی تەکنەلۆژیای بەسەرچوو.
A pack of wolves were hunting here.	کۆمەڵێک گورگ لێرە ڕاویان دەکرد.
He asserted that the claims were true.	جەختیشی لەوە کردەوە کە ئەو ئیدیعایانە ڕاستن.
The school botched the final exam.	قوتابخانەکە لە تاقیکردنەوەی کۆتاییدا هەڵەی کرد.
This material scratches easily.	ئەم مادەیە بە ئاسانی دەخڕێت.
He drove across the road.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ئەودیوی ڕێگاکە ڕۆیشت.
A shower of sparks, followed by a loud explosion.	دوشێک لە پریشکەکان، دواتر تەقینەوەیەکی بەرز.
He invited her to smoke.	بانگهێشتی کرد بۆ ئەوەی جگەرە بکێشێت.
He raised his arm, trembling.	قۆڵی بەرز کردەوە، بە لەرزۆکەوە.
He looked haggard, with hollow eyes.	بە زەق و زەق دەرکەوت، چاوی کون بوو.
The townspeople were stunned by the murders.	خەڵکی شارۆچکەکە بەو کوشتنانە سەریان سوڕما.
The townspeople managed water even in times of drought.	خەڵکی شارۆچکەکە تەنانەت لە کاتی وشکەساڵیشدا ئاویان بەڕێوە دەبرد.
Which of the following is an adjective?	کام لەمانەی خوارەوە سیفاتە؟
He put his fingers into his ears.	پەنجەکانی خستە ناو گوێچکەکانیەوە.
He refused to join the fight.	ئامادە نەبوو بەشداری شەڕ بکات.
When the girl arrived the tides changed.	کاتێک کچەکە گەیشتە مەل و باکان گۆڕا.
The country will still need doctors in the coming years.	وڵاتەکە لە ساڵانی داهاتوودا هێشتا پێویستی بە پزیشک دەبێت.
To look at him was to glimpse a god.	سەیرکردنی ئەو، وردبوونەوە بوو لە خودایەک.
A bunch of fast food restaurants.	کۆمەڵێک چێشتخانەی خواردنی خێرا.
The platform is held away by metal clamps.	سەکۆکە بە گیرەی کانزا دوور دەگیرێتەوە.
He’s trapped by bureaucracy.	ئەو بە بیرۆکراسی گیری خواردووە.
The creepers began to stalk towards the brick buildings.	کرێپەرەکان دەستیان کرد بە چەقۆکێشان بەرەو لای بینا خشتییەکان.
It must feel really relaxed.	دەبێت بەڕاستی هەست بە ئارامیی بکات.
They were waiting for the train.	چاوەڕێی شەمەندەفەرەکە بوون.
These techniques are widely used in many developing countries.	ئەم تەکنیکانە لە زۆرێک لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن.
It was said to be discreetly hidden among the flat meadows.	دەگوترا کە بە وریاییەوە لە نێوان چۆڵەوانییە تەختەکاندا شاراوەتەوە.
Read detective novels in your free time.	لە کاتە بەتاڵەکانتدا ڕۆمانی بەدواداچوون بخوێنەرەوە.
A pilgrim passed slowly through the village.	زیارەتکارێک بە هێواشی بە گوندەکەدا تێپەڕی.
My arm is almost killing me.	قۆڵم خەریکە دەمکوژێت.
Oh, get over yourself!	ئای بەسەر خۆتدا زاڵ بە!
Each of these rivers flows into the sea.	هەر یەکێک لەم ڕووبارانە دەڕژێتە ناو دەریاوە.
His shirt was torn.	کراسەکەی دڕابوو.
Many people die from car injuries.	زۆر کەس بەهۆی برینەکانی ئۆتۆمبێلەوە گیان لەدەست دەدەن.
The Secretary of State condemned the action.	وەزیری دەرەوە ئیدانەی ئەو کارەی کرد.
The bomb exploded, but fortunately no injuries were reported.	بۆمبەکە تەقیەوە، بەڵام خۆشبەختانە هیچ بریندارێک نەبووە.
That sounds terrible!	کە دەنگێکی ترسناکە!
He opened the kitchen window.	پەنجەرەی چێشتخانەکەی کردەوە.
Water crystals form in the ice.	کریستاڵەکانی ئاو لەناو سەهۆڵەکەدا دروست دەبن.
The burns were deep.	سووتاوەکان قووڵ بوون.
He is a vegetarian.	ئەو ڕووەکخۆرە.
He was hanging from his tree.	بە دارەکەیەوە هەڵواسرابوو.
A surgeon made a small incision.	پزیشکێکی نەشتەرگەری بڕینێکی بچووکی کرد.
Master's degree required.	پێویستە بڕوانامەی ماستەر هەبێت.
His face was as pale as a ghost.	دەموچاوی وەک جنۆکەیەک زەرد بوو.
The proposed law was attacked by the media.	یاسا پێشنیازکراوەکە لەلایەن میدیاکانەوە هێرشی کرایە سەر.
Fireworks abound on the black market.	لە بازاڕی ڕەشدا یارییە ئاگرینەکان زۆرن.
Students were misled by their teachers.	قوتابیان لەلایەن مامۆستاکانیانەوە بەلاڕێدا بردران.
They are less affected by the ravages of war.	کەمتر کاریگەری وێرانکارییەکانی شەڕیان لەسەرە.
Each regiment fought hard.	هەر فەوجێک بە توندی شەڕی دەکرد.
He was arrested on corruption charges.	ناوبراو بە تۆمەتی گەندەڵی دەستگیر کراوە.
But the reports are inconclusive.	بەڵام راپۆرتەکان بێ ئەنجامن.
The factories were closed by order.	کارگەکان بە فەرمانەکە داخراون.
The vase had fallen to the ground!	گوڵدانەکە کەوتبووە سەر زەوی!
The ethical standard in the film industry is terrible.	ستانداردی ئەخلاقی لە پیشەسازی فیلمدا ترسناکە.
I don't have any money now.	ئێستا هیچ پارەیەکم نییە.
After ten minutes of running, the runner collapsed.	دوای دە خولەک ڕاکردن، ڕاکەرەکە داڕما.
People should be treated fairly and justly.	پێویستە مامەڵەیەکی دادپەروەرانە و دادپەروەرانە لەگەڵ خەڵکدا بکرێت.
So, all in all, they were happy.	بۆیە، بەگشتی، ئەوان دڵخۆش بوون.
He removed his hat and bowed deeply.	کڵاوەکەی لابرد و بە قووڵی کڕنۆشی دانا.
Those guys in suits are bad news.	ئەو کوڕانەی عەزییان لەبەردایە هەواڵێکی ناخۆشن.
The singer had a sore throat.	گۆرانیبێژەکە قورگ ئێشەی هەبوو.
A young person must earn his own income.	گەنجێک دەبێت داهاتی خۆی پەیدا بکات.
The leaders of the region fought over the disputed territory.	سەرکردەکانی هەرێم لەسەر ئەو خاکە کێشە لەسەرە شەڕیان کرد.
Even though this is a big city, it seems almost empty.	هەرچەندە ئەمە شارێکی گەورەیە، بەڵام پێدەچێت نزیکە چۆڵ بێت.
Store foods in an airtight container.	خۆراکەکان لەناو دەفرێکی هەواگۆڕکێدا هەڵبگرە.
As is the research tradition, they are impressed.	وەک نەریتی توێژینەوە سەرسامن.
The villagers praised the boy’s wisdom.	خەڵکی گوندەکە ستایشی حیکمەتی کوڕەکەیان کرد.
Generals always felt safe in the capital.	ژەنەڕاڵەکان هەمیشە لە پایتەخت هەستیان بە سەلامەتی دەکرد.
She refused to believe it.	ئەویش رەتیکردەوە باوەڕ بەو شتە بکات.
The bird flew low over the field.	باڵندەکە بە نزمیی بەسەر کێڵگەکەدا فڕی.
Representatives from the five regions sat together.	نوێنەرانی پێنج هەرێمەکە پێکەوە دانیشتبوون.
An apron was tied around his waist.	پێشبرکێیەک لە کەمەرەکەی بەسترابوو.
They collected stamps for years.	ساڵانێک مۆریان کۆدەکردەوە.
His behavior annoyed his neighbors.	ڕەفتارەکانی دراوسێکانی بێزار کرد.
The teacher keeps reminding me to catch it on time.	مامۆستا بەردەوام بیرم دەخاتەوە کە لە کاتی خۆیدا بگرم.
The robber fled in hot pursuit with the authorities.	دزەکە لەگەڵ دەسەڵاتدا بە گەرمی بەدوایاندا هەڵاتووە.
Click here to select a language.	بۆ هەڵبژاردنی زمانێک لێرە داگرە.
He was smarter at every turn in the negotiations.	لە هەموو وەرچەرخانێکدا لە دانوستانەکاندا زیرەکیتر بوو.
The boats were full of passengers.	بەلەمەکان پڕ بوون لە سەرنشین.
But the atomic bomb is much more powerful.	بەڵام بۆمبی ئەتۆمی زۆر بەهێزترە.
He stepped over the wounded man.	هەنگاوی ناوە بەسەر پیاوە بریندارەکەدا.
Please wait until the computer is finished.	تکایە چاوەڕێ بکە تا کۆمپیوتەرەکە تەواو دەبێت.
Ecological degradation threatens the health of the oceans.	تێکچوونی ئیکۆلۆژی تەندروستی زەریاکان دەخاتە مەترسییەوە.
He called the thug gang to arms.	باندی چەقۆکێشەکەی بانگ کرد بۆ چەک.
Musicians were an important source of entertainment.	مۆسیقاژەنان سەرچاوەیەکی گرنگی کات بەسەربردن بوون.
What you need to do is get to work.	ئەوەی پێویستە بیکەیت ئەوەیە کە بچیتە سەر کارەکەت.
You're running late, boss!	تۆ درەنگ ڕادەکەیت سەرۆک!
He asked his partner what to bring.	پرسیاری لە هاوبەشەکەی کرد چی بهێنێت؟
Use a fork to cut the cake.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ بڕینی کێکەکە.
In the east the morning breaks.	لە ڕۆژهەڵاتدا بەیانی دەشکێت.
Some ancient sites were deliberately avoided.	هەندێک شوێنی دێرین بە ئەنقەست دوور خرانەوە.
The position is unpaid.	پۆستەکە بێ مووچەیە.
Dust gathered in the room.	تۆز لە ژوورەکەدا کۆبووەوە.
A glacier was part of the glacier.	سەهۆڵبەندانێک بەشێک بوو لە سەهۆڵبەندانەکە.
In theory, businesses were supposed to comply with the new rules.	لە ڕووی تیۆریەوە بڕیار بوو بازرگانەکان پابەندی یاسا نوێیەکان بن.
She gave him a big hug.	باوەشێکی گەورەی لێدا.
Electric vehicles use electricity more efficiently.	ئۆتۆمبێلە کارەباییەکان بە شێوەیەکی کاراتر کارەبا بەکاردەهێنن.
But he deeply respected that dream.	بەڵام بە قووڵی ڕێزی لەو خەونە گرت.
That woman drove us nuts!	ئەو ژنە گوێزی لێکردین!
She won full custody of her children.	سەرپەرشتی تەواوی منداڵەکانی بەدەستهێنا.
The man hunt for the culprit continues.	ڕاوکردنی پیاو بۆ تاوانبارەکە بەردەوامە.
These students are randomly selected.	ئەم خوێندکارانە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێن.
This town is renowned for its beauty.	ئەم شارۆچکەیە بە جوانی ناوبانگی دەرکردووە.
It is in the northern part of the city.	لە بەشی باکووری شارەکەدایە.
The sun will finally rise again tomorrow morning.	لە کۆتاییدا سبەی بەیانی جارێکی دیکە خۆر هەڵدێتەوە.
The news sparked a strong reaction.	ئەم هەواڵە کاردانەوەی توندی لێکەوتەوە.
So, what can you say?	کەواتە، دەتوانیت چی بڵێیت؟
So did every member of that expedition.	هەروەها هەموو ئەندامێکی ئەو گەشتە.
I am on sick leave.	من لە مۆڵەتی نەخۆشیدام.
He left a note that was politely impersonal.	یاداشتێکی بەجێهێشت کە بە ئەدەبەوە بێ کەسایەتی بوو.
His beliefs never wavered in the face of adversity.	بیروباوەڕەکانی هەرگیز لە بەرامبەر ناخۆشیدا نەدەلەرزین.
The canals irrigate melon and cucumber fields.	کەناڵەکان ئاودانی کێڵگەی خەڵوز و خەیار دەدەن.
The water will be very hot.	ئاوەکە زۆر گەرم دەبێت.
He committed suicide in his prison cell.	لە ژووری زیندانەکەی خۆیدا کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا.
New books have appeared this year.	ئەمساڵ کتێبی نوێ دەرکەوتووە.
What we’re really looking for here is quality, not quantity.	ئەوەی ئێمە بەڕاستی لێرەدا بەدوایدا دەگەڕێین کوالێتییە نەک چەندایەتی.
gives it to me.	دەدات بە من.
It has been widely used in the past.	لە ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکارهاتووە.
Tie up your camel.	وشترەکەت ببەستە.
The children can count to ten.	منداڵەکان دەتوانن تا دە بژمێرن.
Patients had breathing problems.	نەخۆشەکان کێشەی هەناسەدانیان هەبووە.
Many of the children had never seen the light before.	زۆرێک لە منداڵەکان پێشتر ڕووناکییان نەبینیبوو.
We will need to prune the plants.	پێویستمان بە بڕینی ڕووەکەکان دەبێت.
I waited for him.	چاوەڕێم کرد.
This chapter occupies an important position.	ئەم بابەتە پێگەیەکی گرنگ داگیر دەکات.
Rose water is mostly used to flavor desserts.	ئاوی ڕۆز زیاتر بۆ تامکردنی شیرینی بەکاردێت.
She was surprised by his sudden attack.	ئەو سەرسام بوو بە هێرشە کتوپڕەکەی.
Our organization is committed to protecting children.	ڕێکخراوەکەمان پابەندە بە پاراستنی منداڵان.
A game of chess.	یارییەکی شەترەنج.
This kind of chocolate is very expensive.	ئەم جۆرە شوکولاتە زۆر گرانە.
The infant was opened by relaxed holding.	کۆرپەکە بە ڕاگرتنی ئارام کرایەوە.
The soup is refined.	شۆرباکە پاڵاوتە.
He expected to meet someone familiar here.	چاوەڕێی ئەوە بوو کە لێرە کەسێکی ئاشنا ببینێت.
As winter approached the child stayed indoors.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی زستان منداڵەکە لە ژوورەوە مایەوە.
We need new ways.	پێویستمان بە ڕێگای نوێ هەیە.
He made two suggestions.	دوو پێشنیاری خستەڕوو.
It's a playful smile.	بزەی یاریزانە.
Few people participate in these types of sports these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکێکی کەم بەشداری ئەم جۆرە وەرزشانە دەکەن.
They were embellishments of no practical use.	ئەوان رازاندنەوە بوون کە هیچ سوودێکی پراکتیکییان نەبوو.
It’s easy to get lost here.	لێرەدا ئاسانە ون بیت.
They have an uncanny ability to disappear.	توانایەکی نادیاریان هەیە بۆ نەمان.
He collapsed on his desk.	لەسەر مێزەکەی داڕما.
This meeting called on all members of the council.	ئەم کۆبوونەوەیە داوای لە سەرجەم ئەندامانی ئەنجومەن کرد.
The professor told him about the experiment.	پرۆفیسۆرەکە باسی تاقیکردنەوەکەی بۆ کرد.
Plankton ecosystems provide a source of food for humans.	ئیکۆسیستەمی پلانکتۆن سەرچاوەیەکی خۆراک بۆ مرۆڤەکان دابین دەکات.
Time passes slowly when we are sick.	کات بە هێواشی تێدەپەڕێت کاتێک نەخۆش دەبین.
The little boy slipped down the icy road.	کوڕە بچووکەکە بە ڕێگا سەهۆڵاویەکەدا خۆی خلیسکاند.
He stayed there, motionless, until the light faded.	لەوێ مایەوە، بێ جووڵە، تا ڕووناکی کاڵ بووەوە.
This road is an important part of our economy.	ئەم ڕێگایە بەشێکی گرنگی ئابووری ئێمەیە.
It was obvious that the station was out of order.	دیار بوو کە وێستگەکە لەکارکەوتووە.
The legislature passed the bill unanimously.	دەسەڵاتی یاسادانان بە کۆی دەنگ پڕۆژە یاساکەی پەسەند کرد.
There are some things even money can’t buy.	هەندێک شت هەیە تەنانەت پارەش ناتوانێت بیکڕێت.
The water expert claimed that the reservoir was silting up.	ئەو پسپۆڕە ئاوناسە ئیدیعای کردووە کە خەزنەکە خەریکە زەلکاو بووە.
It won the highest praise.	بەرزترین ستایشی بەدەستهێنا.
The deep blue sea shimmers in the light.	دەریای شین و قووڵ لە ڕووناکیدا دەدرەوشێتەوە.
His interests included everything from science to art.	بەرژەوەندییەکانی لە زانستەوە تا هونەر هەموو شتێکی لەخۆ گرتبوو.
Traveling is an important part of her life.	گەشتکردن بەشێکی گرنگە لە ژیانیدا.
He gathered around his wounded wife.	لە دەوری هاوسەرە بریندارەکەی کۆبووەوە.
They were never the same again.	جارێکی تر هەرگیز وەک جاران نەبوون.
Using water is the ultimate recycling.	بەکارهێنانی ئاو کۆتا ریسایکلکردنە.
The ocean is a mass of salt water.	زەریا بارستەیەکی ئاوی خوێیە.
People in this region enjoy excellent healthcare.	خەڵکی ئەم هەرێمە چێژ لە چاودێری تەندروستی نایاب وەردەگرن.
We will still need to show proof of identity.	هێشتا پێویستمان بە نیشاندانی بەڵگەی ناسنامە دەبێت.
These fish were small, but meaty and moist.	ئەم ماسیانە بچووک بوون، بەڵام گۆشت و شێدار بوون.
He doesn’t want to take any blame.	ئەو نایەوێت هیچ تاوانێک وەربگرێت.
This shirt is so nice!	ئەم کراسە زۆر خۆشە!
He motioned for her to sit down.	ئیشارەتی پێدا کە دانیشتبێت.
The job of a teacher is a stressful one.	کاری مامۆستا کارێکی سترێساوییە.
I use six tablespoons of sugar per cup of coffee.	من بۆ هەر کوپێک قاوە شەش کەوچ شەکر بەکاردەهێنم.
She poured milk into a bowl of cereal.	شیری ڕشتە ناو قاپێک دانەوێڵە.
He inhaled slowly and deeply, inhaling the pungent scent.	بە هێواشی و بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی و بۆنە توندەکەی هەڵمژی.
She lives not far from the camp.	ئەو کچە دوور نییە لە کەمپەکە دەژی.
A cold wind blew through the meadow.	بایەکی سارد بەناو چۆڵەوانییەکەدا دەهات.
Dictation is an important part of your instruction.	دیکتەکردن بەشێکی گرنگی ڕێنماییەکانتە.
He had to increase his workload.	ناچار بوو باری کاری خۆی زیاد بکات.
It took up a lot of space.	شوێنی زۆری گرتە دەست.
The car was violently splashed left and right.	ئۆتۆمبێلەکە بە توندوتیژی چەپ و ڕاست ڕژێندرا.
He could even start a fire.	تەنانەت دەیتوانی ئاگرێک دەست پێبکات.
I have a severe peanut allergy.	حەساسیەتێکی توندم هەیە بە فستق.
Expect a lot of travel.	چاوەڕێی گەشتێکی زۆر بکە.
instituted a series of reforms.	زنجیرەیەک چاکسازی دامەزراند.
Failure is inevitable.	شکست حەتمییە.
This soup cools quickly.	ئەم شۆربایە بە خێرایی سارد دەبێتەوە.
Some kids see this as an adventure.	هەندێک لە منداڵان ئەمە وەک سەرگەرمییەک سەیر دەکەن.
He bent the piston rod in half.	داری پستۆنەکە لە نیوەدا چەقاند.
He paid no attention to it.	هیچ گرنگییەکی پێ نەدا.
There is only one field around.	لە دەوروبەری تەنها یەک کێڵگە هەیە.
Capital controls remain largely theoretical.	کۆنتڕۆڵەکانی سەرمایە تا ڕادەیەکی زۆر بە تیۆری دەمێننەوە.
The liquid should now be hot.	ئێستا پێویستە شلەکە گەرم بێت.
Who will win the game?	کێ یارییەکە دەباتەوە؟
Each car was equipped with a radio.	لە هەر ئۆتۆمبێلێکدا ڕادیۆیەک دانرابوو.
A cemetery with hundreds of graves.	گۆڕستانێک کە سەدان گۆڕی تێدایە.
The tourists gazed at the ancient ruins.	گەشتیارەکان چاویان لە وێرانە دێرینەکان بوو.
He looked at her in amazement.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکرد.
War Victims Monument.	مۆنۆمێنتی قوربانیانی شەڕ.
Teachers have organized a children’s science competition.	مامۆستایان پێشبڕکێیەکی زانستی منداڵانیان ڕێکخستووە.
This language has no words for that.	ئەم زمانە هیچ وشەیەکی بۆ ئەوە نییە.
Take the car out today.	ئەمڕۆ ئۆتۆمبێلەکە دەربهێنە.
The machines were developed for use in mines.	ئەو ئامێرانە بۆ بەکارهێنان لە کانەکاندا پەرەیان پێدراوە.
Workers were required to attend meetings.	کرێکاران پێویست بوو بەشداری کۆبوونەوەکان بکەن.
The zoo is home to a variety of mammals.	باخچەی ئاژەڵان شوێنی جۆراوجۆری شیردەرەکانە.
Their design is simple.	دیزاینەکەیان سادەیە.
It would be hard to say.	زەحمەت دەبێت بڵێین.
The thud of the finals was deafening.	زەق و زەنگی کۆتاییەکان کەڕکەر بوو.
The causes of heart disease remain a mystery.	هۆکارەکانی تووشبوون بە نەخۆشییەکانی دڵ تا ئێستاش نهێنییە.
Honey is a valuable commodity.	هەنگوین کاڵایەکی بەنرخە.
Diversification through companies.	هەمەچەشنکردن لە ڕێگەی کۆمپانیاکانەوە.
Several volunteer firefighters were killed.	چەند ئاگرکوژێنەوەیەکی خۆبەخش کوژران.
A sleepless night will do wonders for nationalism.	شەوێکی بێخەوی سەرسوڕهێنەر بۆ ناسیۆنالیزم دەکات.
A fresh grant was offered each year.	ساڵانە یارمەتییەکی تازە پێشکەش دەکرا.
Wear your seatbelt whenever you drive.	هەرکاتێک شۆفێری دەکەیت، پشتێنەی سەلامەتیت لەبەر بکە.
The balance of power seems to be shifting here.	پێدەچێت هاوسەنگی هێز لێرەدا بگۆڕێت.
We need to take care of our planet.	پێویستە ئاگاداری هەسارەکەمان بین.
The flock gathered in front of the shepherd.	مەڕەکە لەبەردەم مەڕدارەکەدا کۆبوونەوە.
The child was rewarded for completing the task.	منداڵەکە بە تەواوکردنی ئەرکەکەی پاداشت دەکرایەوە.
He apologized profusely for his behavior.	داوای لێبوردنی زۆری کرد بەهۆی ڕەفتارەکەیەوە.
The journalist refused to be intimidated.	ئەو رۆژنامەنووسە رەتیكردەوە بترسێت.
Don't touch the iron!	دەست لە ئاسنەکە مەدە!
In some countries, carrying a gun is a felony.	لە هەندێک وڵاتدا هەڵگرتنی دەمانچە تاوانێکی گەورەیە.
The new moon appeared over the village, shining like silver.	مانگی نوێ بەسەر گوندەکەدا دەرکەوت، وەک زیو دەدرەوشایەوە.
Faced with severe financial problems, the company closed down.	لە بەرامبەر کێشەی دارایی تونددا کۆمپانیاکە داخرا.
Her hair was delicately waved, and gathered in bells.	قژی بە ناسکی شەپۆل درابوو، و بە زەنگۆڵە کۆکرابووەوە.
A festival was held here.	لێرە فێستیڤاڵێک بەڕێوەچوو.
There was an attempt to demolish a government building.	هەوڵێک هەبوو بۆ ڕووخاندنی باڵەخانەیەکی حکومی.
The principal urged people to be vigilant.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە داوای لە خەڵک کرد وریا بن.
Industry and commerce have suffered.	پیشەسازی و بازرگانی زیانیان بەرکەوتووە.
A lot of water flows through the soil.	ئاوێکی زۆر بەناو خاکەکەدا دەڕژێت.
He ordered rice for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە برنجی داوا کرد.
The bride and groom kissed their many guests.	بووک و زاوا میوانە زۆرەکانیان ماچ کرد.
He gave little thought to the future.	ئەو بیرێکی کەمی بۆ داهاتوو کردەوە.
The city was reborn as a slum.	شارەکە وەک گەڕەکی زەبەلاح لەدایکبووەوە.
The ambassador praised the president's leadership.	باڵیۆزەکە ستایشی سەرکردایەتی سەرۆک کۆماری کرد.
This road is closed.	ئەم ڕێگایە داخراوە.
It is a county court.	دادگای پارێزگایە.
He glanced at me impatiently.	بە بێ تاقەتی چاوێکی لێکردم.
We cooked rice, rice, rice.	برنج، برنج، برنجمان لێنا.
A mouse scuttled across the floor.	مشکێک بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا ڕۆیشت.
The film took several days to shoot.	فیلمەکە چەند ڕۆژێکی خایاند بۆ وێنەگرتن.
The punishment was totally undeserved.	سزاکە بە تەواوی شایستە نەبوو.
The pounding headache intensified.	سەرئێشەی لێدان توندتر بوو.
Some animals produce milk for their young.	هەندێک ئاژەڵ شیر بۆ بەچکەکانیان بەرهەم دەهێنن.
The scene was dotted with their smiling faces.	دیمەنەکە بە دەموچاوە زەردەخەنەکارەکانیانەوە خاڵبەندی بوو.
She sat quietly with her hands folded in her lap.	بە هێمنی دانیشت و دەستەکانی لە چەناگەیدا چەمابووەوە.
The police must arrest the thief.	دەبێت پۆلیسەکان دزەکە دەستگیر بکەن.
Scientists attribute this unusual phenomenon to climate change.	زانایان ئەم ڕووداوە نائاساییە بە گۆڕانی کەشوهەوا دەزانن.
The bus takes a long time to get there.	پاسەکە زۆری دەوێت تا دەگاتە ئەوێ.
Kids today are spending less time outdoors.	منداڵانی ئەمڕۆ کەمتر کات لە دەرەوە بەسەر دەبەن.
Three other influenza strains have been detected.	سێ جۆری تری ئەنفلۆنزا دۆزراونەتەوە.
The wooden bowl was in the kitchen.	قاپی دارەکە لە چێشتخانەکەدا بوو.
Some teenagers are educated in private schools.	هەندێک لە هەرزەکاران لە قوتابخانە ئەهلییەکان پەروەردە دەکرێن.
This is not a cheap solution.	ئەمە چارەسەرێکی هەرزان نییە.
Please bring the baby with you.	تکایە کۆرپەکە لەگەڵ خۆت بهێنە.
This forest is virtually untouched.	ئەم دارستانە بە کردەوە دەست لێنەدراوە.
This explains why some languages ​​date back thousands of years.	ئەمەش ئەوەمان بۆ ڕوون دەکاتەوە کە بۆچی مێژووەکەی هەندێک لە زمانەکان هەزاران ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
The number of cars per capita is rising.	ژمارەی ئۆتۆمبێلەکانی سەرتاسەری لە بەرزبوونەوەدایە.
He knows her secret.	نهێنی ئەو دەزانێت.
The forecast predicted rain throughout the day.	پێشبینییەکان پێشبینیان کردووە کە بە درێژایی ڕۆژ باران ببارێت.
The audience applauded politely.	ئامادەبووان بە ئەدەبەوە چەپڵەیان لێدا.
Pick up the door.	دەرگاکە هەڵبگرە.
He left a young man at home the same day.	هەر ئەو ڕۆژە گەنجێک لە ماڵەوە بەجێهێشت.
This sentence has no punctuation.	ئەم ڕستەیە هیچ خاڵبەندییەکی نییە.
I can't pick the lock.	ناتوانم قوفڵەکە هەڵبگرم.
I am very interested in agriculture.	من زۆر حەزم لە کشتوکاڵە.
Prepare some melted chocolate.	هەندێک شوکولاتەی تواوە ئامادە بکە.
He hadn’t seen her in years.	ساڵانێک بوو نەیبینیبوو.
It was getting dark.	خەریک بوو تاریک دەبوو.
He reached into a bucket of water.	دەستی خستە ناو سەتڵێک ئاوەوە.
He passes these tests.	ئەو لەم تاقیکردنەوانە دەردەچێت.
Add a cup of milk to the mixture.	کوپێک شیر بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
China is a major recipient of foreign aid.	چین وڵاتێکی سەرەکی وەرگری یارمەتییە دەرەکییەکانە.
Farmers grow barley, wheat and rice.	جووتیاران جۆ و گەنم و برنج دەچێنن.
I went out for a walk in the morning.	بەیانی بۆ سەیران چوومە دەرەوە.
Women have few rights in these situations.	ژنان لەم بارودۆخانەدا مافێکی کەمیان هەیە.
A tree branch brushed against her skirt.	لقێکی دار بە تەنوورەکەیەوە فڵچەی دەکرد.
Their new energy plan seemed to limit their emissions.	پێدەچوو پلانی نوێی وزەیان سنووردارکردنی دەردانی گازی ژەهراوییان بێت.
He has a good reputation.	ناوبانگێکی باشی هەیە.
Thin, cracked, mixed with ice.	تەنک، درزاوی، تێکەڵ بە سەهۆڵ.
The river flows swiftly through a rocky gorge.	ڕووبارەکە بە خێرایی بەناو کانییەکی بەردیندا دەڕوات.
Insects tunnel through the trees.	مێرووەکان بەناو دارەکاندا تونێل دەکەن.
The open market was full of life.	بازاڕی کراوە پڕ بوو لە ژیان.
The trail was narrow and hard to navigate.	ڕێڕەوەکە تەسک بوو و سەخت بوو بۆ گەشتکردن.
The young man attended the class regularly.	گەنجەکە بە بەردەوامی بەشداری پۆلەکە دەکرد.
We hurried down the stairs.	بەپەلە بە پلیکانەکاندا دابەزین.
A small amount of water prevents drying out.	بڕێکی کەم لە ئاو ڕێگری دەکات لە وشکبوونەوە.
The villagers were celebrating, singing and dancing.	خەڵکی گوندەکە ئاهەنگیان گێڕا و گۆرانییان دەوت و سەمایان کردبوو.
Explain the method you used.	ئەو شێوازە ڕوون بکەرەوە کە بەکارت هێناوە.
We must fight for justice.	پێویستە خەبات بکەین بۆ دادپەروەری.
This tour offers a more special experience.	ئەم گەشتە ئەزموونێکی تایبەتتر پێشکەش دەکات.
The baby was worried when the nurse put her down.	کۆرپەکە نیگەران بوو کاتێک پەرستارەکە داینا.
Baking soda helps remove stains.	سۆدەی نان یارمەتی لابردنی پەڵە دەدات.
Here's your ticket.	فەرموون بلیتەکەت.
The logistics segment here has seen a steady decline.	بەشی لۆجستی لێرەدا دابەزینی بەردەوامی بەخۆیەوە بینیوە.
There, students are denied freedom of expression.	لەوێدا لە ئازادی ڕادەربڕین لە خوێندکاران بێبەش دەکرێت.
Children moved away from the countryside.	منداڵان لە لادێ دوور کەوتنەوە.
Towers dominate the skyline.	تاوەرەکان زاڵن بەسەر ئاسماندا.
The farmer’s son had to earn his keep.	کوڕی جووتیارەکە دەبوو کیپەکەی بەدەستبهێنێت.
The water level in the lake is dangerously low.	ئاستی ئاوی ناو دەریاچەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار نزمە.
We hit the bottle, asked for some help.	ئێمە شووشەکەمان لێدا، داوای هەندێک یارمەتیمان کرد.
Many writers write stories, based on history.	زۆرێک لە نووسەران داستان دەنووسن، لەسەر بنەمای مێژوو.
he said.	ئەو وتی.
Summer heat uses energy.	گەرمای هاوین وزە بەکاردەهێنێت.
it was beautiful	جوان بوو.
It was rejected.	ڕەتکرایەوە.
Two places for snacks are offered.	دوو شوێن بۆ خواردنی کەم پێشکەش دەکرێت.
I had his passport.	پاسپۆرتەکەیم بەدەستەوە بوو.
The ants were big and hairy.	مێروولەکان گەورە و پڕ موو بوون.
Bring the milk to a boil.	شیرەکە بهێنە تا دەکوڵێت.
A seriously injured man was rushed to hospital.	بەپەلە پیاوێکی سەختی بریندار ڕەوانەی نەخۆشخانە کرا.
In a time of economic uncertainty, taxes have been increased.	لە سەردەمێکی نادڵنیایی ئابووریدا، باج زیاد کراوە.
All citizens need a driver's license.	هەموو هاوڵاتیان پێویستیان بە مۆڵەتی شۆفێری هەیە.
Warmly wrapped and happily floating in a warm sea bath.	بە گەرمی پێچراوەتەوە و بە خۆشحاڵیەوە لەناو حەمامێکی دەریای گەرمدا هەڵدەفڕێت.
The journalist was overjoyed to learn of the new route.	ئەو ڕۆژنامەنووسە بە زانینی ڕێگا نوێیەکە دڵخۆشییەکی زۆری بەسەردا هات.
This book was the only copy.	ئەم کتێبە تاکە کۆپی بوو.
Water poured into a canal.	ئاو ڕژایە ناو کەناڵێکەوە.
The presence of sewage in the park worries dog owners.	بوونی ئاوەڕۆ لە پارکەکەدا خاوەن سەگەکان نیگەران دەکات.
All schools were closed, as they had done the year before.	هەموو قوتابخانەکان داخران، وەک چۆن ساڵێک پێشتر کردبوویان.
It is considered exciting.	بە وروژێنەر دادەنرێت.
So, it becomes clear that he lacks skill.	کەواتە، ئەوە ڕوون دەبێتەوە کە ئەو لێهاتوویی نییە.
This papyrus tells.	ئەم پاپیروسە دەگێڕێتەوە.
The balance of trade is in deficit.	هاوسەنگی بازرگانی لە کورتهێناندایە.
The plane approached the runway.	فڕۆکەکە لە ڕێڕەوی فڕین نزیک بووەوە.
Passengers lined up politely, obeying stewards’ orders.	سەرنشینەکان بە ئەدەبەوە ڕیزیان دەکرد، گوێڕایەڵی فەرمانی بەڕێوەبەران بوون.
So you want to make the world a better place?	کەواتە دەتەوێت جیهان بکەیتە شوێنێکی باشتر؟
It would have been better to check their credentials.	باشتر بوو پشکنینی بڕوانامەکانیان بکرێت.
Some animals always carry their babies in a pouch.	هەندێک ئاژەڵ هەمیشە کۆرپەکانیان لەناو کیسەیەکدا هەڵدەگرن.
The soldier reached for his rifle.	سەربازەکە دەستی بۆ تفەنگەکەی برد.
He poured the milk over the fruit salad.	شیرەکەی بەسەر زەڵاتەی میوەدا ڕشت.
He woke up screaming and threw up.	لە خەو هەڵسا و هاواری کرد و فڕێی دا.
Phone calls were made to family and friends.	پەیوەندی تەلەفۆنی بە خێزان و هاوڕێیان دەکرا.
They expected a windfall advantage from the plan.	چاوەڕوانی سوودێکی بایان دەکرد لە پلانەکە.
Select by tossing a coin.	بە فڕێدانی دراوێک هەڵبژێرە.
We are just children.	ئێمە تەنها منداڵین.
The evil emperor was overthrown by a dragon.	ئیمپراتۆری خراپەکار لەلایەن ئەژدیهایەکەوە ڕووخێنرایەوە.
Azrael took his soul.	ئەزرائیل ڕۆحی خۆی برد.
Everyone danced in a circle, everyone touched the same partner.	هەمووان لە بازنەیەکدا سەمایان دەکرد، هەمووان دەستیان لە هەمان هاوبەش دەدا.
Their marriage was a sham.	هاوسەرگیریەکەیان ساختە بوو.
Ahuga’s explosion shook the house.	تەقینەوەی ئاهوگە ماڵەکەی هەژاند.
Rethink evaluation criteria.	سەرلەنوێ بیر لە پێوەرەکانی هەڵسەنگاندن بکەنەوە.
It was already late at night.	لە ئێستاوە درەنگانی شەو بووە.
They send an important message.	پەیامێکی گرنگ دەنێرن.
Many cities in the region have been whitewashed.	زۆرێک لە شارەکانی ئەم هەرێمە سپی کراوەتەوە.
The two survivors killed the tiger.	ئەو دوو کەسەی رزگاریان بووە، پڵنگەکەیان کوشتووە.
Writing about the past, what came to mind first?	نووسین لەسەر ڕابردوو، چی یەکەمجار هاتە مێشکم؟
The fish was caught by a local fisherman.	ماسییەکە لەلایەن ماسیگرێکی ناوچەکەوە گیراوە.
The man acted like an idiot.	پیاوەکە وەک گەمژەیەک مامەڵەی دەکرد.
Most visitors travel to the country by plane.	زۆربەی سەردانکەران بە فڕۆکە گەشت دەکەن بۆ ئەم وڵاتە.
They stare at the ground in silence.	بە بێدەنگی چاویان لە زەوییە.
On board, you will be provided with provisions and accommodation.	لەناو فڕۆکەکەدا، ڕزق و شوێنی نیشتەجێبوونت بۆ دابین دەکرێت.
These corals are made of calcium carbonate.	ئەم مەرجانە لە کاربۆناتی کالیسیۆم دروست دەکرێن.
It’s hot here.	لێرەدا گەرمە.
He stopped working immediately.	دەستبەجێ وازی لە کارکردن هێنا.
There was barely a ripple in the calm lake.	لە دەریاچە ئارامەکەدا بەزەحمەت شەپۆلێک هەبوو.
I was amazed by the beautiful scenery.	دیمەنە جوانەکان سەرسام بووم.
Siblings usually like the same kind of music.	بەگشتی خوشک و براکان حەزیان لە هەمان جۆری مۆسیقایە.
Look at the picture.	سەیری وێنەکە بکە.
I agree with that view.	منیش لەگەڵ ئەو بۆچوونەدام.
Why don’t you try another one?	بۆچی یەکێکی تر تاقی ناکەیتەوە؟
Always be suspicious of strangers.	هەمیشە گومانت لە کەسانی نامۆ هەبێت.
The animals were handled with care.	ئاژەڵەکان بە وریاییەوە مامەڵەیان لەگەڵدا دەکرا.
The wind picked up.	با بەرز بووەوە.
The roast was burnt.	برژاوەکە سوتابوو.
Dust storms reduce visibility.	زریانی تۆز بینین کەمدەکاتەوە.
He runs the family farm.	ئەو کێڵگەی خێزانەکە بەڕێوەدەبات.
He put his hand on his fingers.	دەستی خستە سەر پەنجەکانی.
The road will be closed for a week.	بۆ ماوەی هەفتەیەک ڕێگاکە دادەخرێت.
I was shocked by what she wrote about me.	من تووشی شۆک بووم بەو شتانەی کە لەسەرم نووسیبووی.
That was a great game.	ئەوە یارییەکی نایاب بوو.
A flood of people were entering the stadium.	لافاوێک خەڵک دەچوونە ناو یاریگاکە.
Her dog barked at a potential intruder.	سەگەکەی بە دزەپێکەرێکی ئەگەری قیژەی کرد.
The refugees were tired.	ئاوارەکان ماندوو بوون.
Borders are porous.	سنوورەکان کونیلەدارن.
Several tourists were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا چەند گەشتیارێک بریندار بوون.
I've got a cold.	من سەرمام بوە.
After the storm everything was covered in mud.	دوای زریانەکە هەموو شتێک لە قوڕدا داپۆشرابوو.
The plant is glossy green, with broad leaves and white flowers.	ڕووەکەکە سەوزی بریقەداری هەیە، گەڵاکانی پان و گوڵی سپییە.
The burden of proof is on the accused.	باری سەلماندن لەسەر تۆمەتبار دایە.
A boy asked his mother where babies come from.	کوڕێک لە دایکی پرسی کۆرپە لە کوێوە دێن؟
The shelf is full of candy.	ڕەفەکە پڕە لە شیرینی.
They don’t like each other, they say.	ئەوان حەزیان لە یەکتر نییە، دەڵێن.
Some families are so poor that they cannot afford vegetables.	هەندێک خێزان ئەوەندە هەژارن کە توانای کڕینی سەوزەیان نییە.
The offender was brought before the judge.	تاوانبارەکە هێنرایە بەردەم دادوەر.
He closed his eyes and took deep breaths.	چاوەکانی داخست و هەناسەی قووڵی هەڵمژی.
Wealthy families buy land here.	خێزانە دەوڵەمەندەکان لێرە زەوی دەکڕن.
what price do they charge	چ نرخێک وەردەگرن ؟
There are many ways to describe a room.	زۆر ڕێگە هەیە بۆ وەسفکردنی ژوورێک.
The perimeter fence borders the high hills.	سیاجەکەی دەوری هاوسنوورە لەگەڵ گردە بەرزەکان.
Run a tank of hot water.	تانکییەک ئاوی گەرم بەڕێوەبەرە.
The bride was surrounded by her loved ones.	بووکەکە لەلایەن ئازیزانەکەیەوە دەورە درابوو.
The church is the seat of the Archbishop.	کڵێساکە شوێنی دانیشتنی قەشە سەرەکییە.
They had a grilled steak dinner on the beach.	لە کەنار دەریاکە ژەمێکی ئێوارەیان ستیکی کبابی کرد.
The meeting will have a minute section.	کۆبوونەوەکە بەشی خولەکی دەبێت.
I hope he survives!	هیوادارم لە ژیاندا بمێنێتەوە!
The sea was rough, and the ship was split in two.	دەریاکە زبر بوو، کەشتییەکە دوو بەش بوو.
Sweat trickled down his neck as the bullet whizzed past.	ئارەقە بە ملیدا دەڕژا کاتێک فیشەکەکە بە هێواشی تێپەڕی.
It's exhausting	ماندووکردنە
Bird numbers continue to decline.	ژمارەی باڵندەکان بەردەوامە لە کەمبوونەوە.
He wears a captain's uniform.	یەکپۆشی کاپتنێک لەبەر دەکات.
The number of tourists visiting us has halved.	ژمارەی ئەو گەشتیارانەی سەردانمان دەکەن بۆ نیوە کەمیکردووە.
On site, there are five park benches.	لە شوێنەکەدا، پێنج بنکەی پارک هەیە.
The ship collided with another on the bow.	کەشتییەکە لەگەڵ یەکێکی دیکەدا لەسەر کەوانەکە پێکدادا.
This artist is regarded as one of the greatest.	ئەم هونەرمەندە بە یەکێک لە گەورەترینەکان سەیر دەکرێت.
The grass was surprisingly green.	چیمەنەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر سەوز بوو.
It was a pleasure to run into you.	خۆشحاڵی بوو کە تووشی تۆ بووم.
It started to rain hard.	باران بە توندی دەستی کرد بە بارین.
He bought ten bars of chocolate.	دە بار شوکولاتەی کڕی.
This village is known for its annual kite festival.	ئەم گوندە بە فێستیڤاڵی ساڵانەی باڵندەی باڵندە ناسراوە.
This building will burn and burn in seconds.	ئەم بینایە لە چەند چرکەیەکدا دەسوتێت و دەسووتێت.
He spent the whole morning searching for his car keys.	هەموو بەیانیەکەی بە گەڕان بەدوای کلیلی ئۆتۆمبێلەکەیدا بەسەر برد.
He makes a living as a truck driver.	وەک شۆفێری بارهەڵگر بژێوی ژیانی دابین دەکات.
They seemed, as they crossed, to be completely alone.	وا دیار بوو، لەکاتی پەڕینەوەیاندا، بە تەواوی تەنیا بوون.
The author's life, though touching, was embarrassing.	ژیانی نووسەر هەرچەندە کاریگەر بوو، بەڵام شەرمەزارکەر بوو.
He was in terrible shape that day.	ئەو ڕۆژە لە دۆخێکی ترسناکدا بوو.
I'm really impressed.	بەڕاستی سەرسامم.
He jumped into the hole in her shorts.	بازێکی دا بۆ ناو کونەکەی شۆرتەکەی.
It was the largest nuclear power plant in the world.	گەورەترین وێستگەی ئەتۆمی لە جیهاندا بوو.
The sphere rotates very slowly.	گۆییەکە زۆر بە هێواشی دەسوڕێتەوە.
A lot of stars twinkled in the sky.	ئەستێرەیەکی زۆر لە ئاسماندا دەچرپاند.
System breakdown results in loss of revenue.	تێکچوونی سیستەم دەبێتە هۆی لەدەستدانی داهات.
Women make up about half of all human workers.	ژنان نزیکەی نیوەی هەموو کرێکارە مرۆییەکان پێکدەهێنن.
The poem is about a woman’s frustration.	شیعرەکە باس لە بێزاری ژنێک دەکات.
The politician’s life had gone well.	ژیانی ئەو سیاسەتمەدارە بە باشی بەڕێوەچووبوو.
Bugs of dirt flew through the air.	کۆپان لە پیسی بە هەوادا دەفڕین.
Many countries tried to develop a space program.	زۆرێک لە وڵاتان هەوڵیان دا بەرنامەیەکی بۆشایی ئاسمان دابڕێژن.
Street lights dull most people’s vision.	ڕووناکی سەر شەقامەکان بینینی زۆربەی خەڵک مات دەکات.
Many groups ignored visitors almost entirely.	زۆرێک لە گروپەکان نزیکەی بە تەواوی سەردانکەرانیان پشتگوێ خست.
The water was freezing.	ئاوەکە بەستەڵەک بوو.
Traffic was extremely heavy.	هاتوچۆ لەڕادەبەدەر قورس بوو.
To tell you the truth, he’s a little weird.	ئەگەر ڕاستیت پێ بڵێم، ئەو کەمێک سەیرە.
They asked the government to deport them.	داوایان لە حکومەت کرد دیپۆرتیان بکاتەوە.
The statue was broken.	پەیکەرەکە شکابوو.
This is made from local berries.	ئەمەش لە تووی ناوخۆیی دروست دەکرێت.
All antibiotics are made from natural substances.	هەموو ئانتیبایۆتیکەکان لە ماددە سروشتییەکان دروست دەکرێن.
A concert in a bar.	کۆنسێرتێک لە باڕێکدا.
It was the first time he had seen the tree up close.	ئەوە یەکەم جار بوو کە لە نزیکەوە دارەکەی بینی.
The thief is being held at a police station.	دزەکە لە بنکەیەکی پۆلیس زیندانی کراوە.
He invited them all to feast with him.	هەموویانی بانگهێشت کرد بۆ ئەوەی لەگەڵیدا جەژن بخۆن.
Next, roll the mixture into a ball.	دواتر تێکەڵەکە بکە بە تۆپێک.
Studies have shown that there are fewer insects around.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە مێروو لە دەوروبەری کەمترە.
Agriculture remains the main occupation of this region.	کشتوکاڵ وەک پیشەی سەرەکی ئەم هەرێمە دەمێنێتەوە.
The city wall is made of stone.	دیواری شارەکە لە بەرد دروستکراوە.
The top position is given by the longest word.	پێگەی سەرەوە بە درێژترین وشە دەدرێت.
They shed their skin in the spring.	لە بەهاردا پێستیان دەڕێژن.
You must always tell the truth.	دەبێت هەمیشە ڕاستیەکان بڵێیت.
How deep does this canyon go?	ئەم کانیۆنە تا چەند قووڵ دەڕوات؟
Glass is invented and used by man.	شووشە لەلایەن مرۆڤەوە داهێنراوە و بەکاری دەهێنێت.
The evil queen had a snake as a familiar.	شاژنە خراپەکە وەک ئاشنا مارێکی هەبوو.
The cat was nervous as he approached the door.	پشیلەکە کاتێک لە دەرگاکە نزیک بووەوە دەمارگیر بوو.
India will soon be the world leader in technology.	بەم زووانە هیندستان دەبێتە پێشەنگی جیهان لە ڕووی تەکنەلۆژیاوە.
The newspapers are full of reports of exam cheating.	ڕۆژنامەکان پڕن لە ڕاپۆرتی فێڵکردن لە تاقیکردنەوەکاندا.
Once out, they couldn’t re-enter.	کاتێک دەرچوون، نەیانتوانی دووبارە بچنە ژوورەوە.
It has changed the face of the neighborhood.	ڕووخساری گەڕەکی گۆڕیوە.
The Outback has some of the most dangerous roads in the world.	ئاوتباک هەندێک لە مەترسیدارترین ڕێگاکانی جیهانیان هەیە.
The thief had owned the same coat for years.	دزەکە ساڵانێک بوو خاوەنی هەمان پاڵتۆ بوو.
The mixed talk made students uncomfortable and caused unrest.	ئەو قسە تێکەڵانە خوێندکارانی ناڕەحەت دەکرد و نائارامی لێکەوتەوە.
Maybe because you are young, you think things will change.	لەوانەیە لەبەر ئەوەی گەنجیت، پێت وایە شتەکان دەگۆڕدرێن.
Does this hold any water?	ئایا ئەمە هیچ ئاوێک هەڵدەگرێت؟
They could not trace his whereabouts.	نەیانتوانی شوێنپێی شوێنی ئەو بگرن.
They eagerly awaited the birth of their second child.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوانی لەدایکبوونی منداڵی دووەمیان دەکرد.
Drinking straight from the tap is considered healthier.	خواردنەوەی ڕاستەوخۆ لە شلەمەنیەوە بە تەندروستتر دادەنرێت.
It is much darker in the countryside.	لە لادێ زۆر تاریکترە.
Salt water is extremely dangerous.	ئاوی خوێ لەڕادەبەدەر مەترسیدارە.
During medieval times long robes and capes were worn.	لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا جل و بەرگی درێژ و کەیپ لەبەر دەکرا.
He was angry at his mother's statement.	لە لێدوانەکەی دایکی توڕە بوو.
It's too fat.	زۆر قەڵەویە.
The charity held a meeting on malaria.	ئەو ڕێکخراوە خێرخوازییە کۆبوونەوەیەکی سەبارەت بە مەلاریا ئەنجامدا.
This region has become a hotbed of protest.	ئەم هەرێمە بووەتە جێگای ناڕەزایەتی.
The guest is clearly desperate to see a doctor.	میوانەکە بە ڕوونی بێهیوا بووە لە بینینی پزیشک.
They are committed to reducing global poverty.	ئەوان پابەندن بە کەمکردنەوەی هەژاری جیهانی.
Unfortunately, we were unable to locate the missing woman.	بەداخەوە نەمانتوانی شوێنی ئەو ژنە ونبووە بدۆزینەوە.
He had an inquiring mind.	عەقڵێکی پرسیارکەری هەبوو.
People should respect all life.	پێویستە مرۆڤەکان ڕێز لە هەموو ژیان بگرن.
Our doctors will make recommendations about your care.	پزیشکەکانمان پێشنیار دەکەن سەبارەت بە چاودێریکردنت.
He waited nervously for the doctor’s report.	بە دەمارگیرییەوە چاوەڕێی ڕاپۆرتی پزیشکەکەی دەکرد.
The village prospered from the cultivation of cotton.	گوندەکە لە چاندنی پەتاتەوە ئاوەدان بوو.
Men can no longer rely on the strength of their bodies.	پیاوان چیتر ناتوانن پشت بە هێزی جەستەیان ببەستن.
I hope the storm doesn't damage the roof.	هیوادارم زریانەکە زیان بە سەقفەکە نەگەیەنێت.
He is an accountant	ژمێریارە
That store has lovely dresses.	ئەو فرۆشگایە جلی خۆشەویستی هەیە.
The Prime Minister refused to change policy.	سەرۆک وەزیران رەتیکردەوە سیاسەت بگۆڕێت.
Politicians looked for ways to voice their concerns.	سیاسەتمەداران بەدوای ڕێگایەکدا دەگەڕان بۆ دەربڕینی نیگەرانییەکانیان.
Today’s celebrity gossip is often questionable.	زۆرجار قسە و باسەکانی ئەمڕۆی کەسایەتییە ناودارەکان جێگەی پرسیارە.
The window was open a crack.	پەنجەرەکە درزێک کراوە بوو.
The children skipped along in song.	منداڵەکان بە گۆرانییەوە بە درێژایی ڕێگاکەدا پەڕینەوە.
A cloud of dust obscured his view of the road.	هەورێکی تۆز دیمەنی ئەوی بۆ ڕێگاکە تەمومژاوی کرد.
The hat looks fantastic with the pheasant feathers.	کڵاوەکە بە پەڕەکانی قەلەڕەشەوە خەیاڵی دەردەکەوێت.
The professor was very critical of my new work.	پرۆفیسۆرەکە زۆر ڕەخنەی لە کارە نوێیەکەم گرت.
The cat is curled up in front of the fireplace.	پشیلەکە لەبەردەم ئاگردانەکەدا کۆکراوەتەوە.
Chemicals react in oxygen.	ماددە کیمیاییەکان لە ئۆکسجین کارلێک دەکەن.
The child's eyes glistened with excitement.	چاوەکانی منداڵەکە لە وروژاندنەوە دەدرەوشایەوە.
Its airports are constantly under threat.	فڕۆکەخانەکانی ئەو وڵاتە بەردەوام لە ژێر هەڕەشەدان.
Homeschooling is illegal in this region.	لەم هەرێمەدا خوێندنی ماڵەوە نایاساییە.
The sea was calm and quiet.	دەریا ئارام و بێدەنگ بوو.
The bunny was torn from his hand	کۆترەکە لە دەستی دڕا
The man was annoyed that the meeting had stalled.	پیاوەکە بێزار بوو لەوەی کۆبوونەوەکە وەستابوو.
The witness is lying.	شایەتحاڵەکە درۆ دەکات.
The plumber taped the broken pipe.	لۆریچییەکە بۆری شکاوەکەی بە شریتەوە بەست.
The villagers are angry about the pollution.	خەڵکی گوندەکە لە پیسبوونەکە توڕەن.
He only served food that was safe to eat.	تەنها ئەو خواردنانە پێشکەش دەکرد کە سەلامەت بوون بۆ خواردن.
The poem is full of many metaphors.	شیعرەکە پڕە لە چەندین مەتافۆر.
Warm weather is favorable for insect life.	کەش و هەوای گەرم لەبارە بۆ ژیانی مێرووەکان.
The boy groaned loudly.	کوڕەکە بە دەنگی بەرز گریانی کرد.
The traditional farmer is blinded by the modern farmer.	جووتیاری نەریتی لەلایەن جووتیاری مۆدێرنەوە کوێرە.
One must remember that the brain is a muscle.	مرۆڤ دەبێت لەبیری بێت کە مێشک ماسولکەیە.
He seemed drowsy.	وا دیار بوو خەواڵوو بوو.
Crime rates are falling nationwide.	ڕێژەی تاوان لە سەرتاسەری وڵاتدا لە دابەزیندایە.
The manager was desperate for a solution.	بەڕێوەبەرەکە بێهیوا بوو لە چارەسەر.
Flags are used to draw attention.	ئاڵا بەکاردێت بۆ ڕاکێشانی سەرنج.
Millions of children around the world go to bed hungry every night.	بە ملیۆنان منداڵ لە جیهاندا هەموو شەوێک بە برسێتی دەخەون.
The tide formed quickly.	زەریاکە بە خێرایی دروست بوو.
Flying insects provide most of the pollination in the ecosystem.	مێروو فڕیوەکان زۆربەی گەردەنکردن لە ئیکۆسیستەمدا دابین دەکەن.
We stopped at the window.	لە پەنجەرەکە وەستاین.
The farmer grew crops from seed.	جووتیارەکە لە تۆوەوە بەرهەمی دەچاند.
The breath of the woman in the room was foul.	هەناسەی ژنەکەی ژوورەکە پیس بوو.
I’ll show you how to do this.	من نیشانت دەدەم چۆن ئەم کارە بکەیت.
He jumped into her arms.	بازێکی دا لە باوەشیدا.
He lifted his foot and stamped it hard.	پێی بەرز کردەوە و بە توندی مۆری لێدا.
The program has received a lot of criticism.	ئەم بەرنامەیە ڕەخنەی زۆری لێ گیراوە.
Our teacher believes there is a great future in computing.	مامۆستاکەمان پێیوایە ئایندەیەکی گەورە لە کۆمپیوتەردا هەیە.
Glass recycling is environmentally unhealthy.	ریسایکلکردنی شووشە لە ڕووی ژینگەییەوە ناتەندروستە.
Don’t put the heavy box in there!	سندوقە قورسەکە لەوێ مەخە!
The man said it was a mistake.	پیاوەکە وتی هەڵە بوو.
Some citizens believe the carnival is a waste of time.	بەشێک لە هاوڵاتیان پێیان وایە کەرنەڤاڵەکە کات بەفیڕۆدانە.
I need three gallons of milk.	پێویستم بە سێ گاڵۆن شیرە.
Hence, no province would ever consider banning fireworks.	لێرەوە هیچ پارێزگایەک هەرگیز بیر لە قەدەغەکردنی یارییە ئاگرینەکان ناکاتەوە.
In this case we should not refuse such help.	لەم حاڵەتەدا نابێت ئەو جۆرە یارمەتیانە ڕەت بکەینەوە.
The professor was teaching "Advanced Chemistry."	پرۆفیسۆرەکە وانەی "کیمیای پێشکەوتوو"ی دەوتەوە.
Freshwater is a valuable natural resource.	ئاوی شیرین سەرچاوەیەکی سروشتی بەنرخە.
The elderly gentleman scowled at the smirk .	پیاوە بەڕێزە بەساڵاچووەکە ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار .
Mix beaten eggs with flour.	هێلکەی لێدراو لەگەڵ ئارد تێکەڵ بکە.
On board the yacht, the young woman laughed happily.	لەناو یەختەکەدا، ژنە گەنجەکە بە خۆشحاڵییەوە پێکەنی.
John was shot with an imitation assassin’s pistol.	جۆن بە دەمانچەیەکی تەقلیدی بکوژ تەقەی لێکرا.
It is the only possible explanation.	تاکە ڕوونکردنەوەی مومکینە.
Definitely not a good idea.	بە دڵنیاییەوە بیرۆکەیەکی باش نییە.
The Dictator's private train was stopped at the next station.	شەمەندەفەری تایبەتی دیکتاتۆر لە وێستگەی دواتر ڕاگیرا.
In the middle of this room stands a chess board.	لە ناوەڕاستی ئەم ژوورەدا تەختەیەکی شەترەنج وەستاوە.
His disease continued to improve.	نەخۆشییەکەی بەردەوام باشتر بوو.
The town hall was evacuated during the panic.	لە کاتی ترس و دڵەڕاوکێدا هۆڵی شارۆچکەکە چۆڵکرا.
Zippers shall be made of durable metal.	زیپەکان دەبێت لە کانزای بەهێز دروست بکرێن.
This resort was once the home of a king.	ئەم هاوینەهەواری سەردەمێک ماڵی پاشایەک بووە.
He has a talent for argument.	بەهرەی موناقەشەی هەیە.
They always have a gift for you when you visit.	هەمیشە دیارییەکیان بۆت هەیە کاتێک سەردان دەکەیت.
The flat site was covered in grass and flowers.	شوێنە تەختەکە بە چیمەن و گوڵ داپۆشرابوو.
Many trees were planted to prevent desertification.	بۆ ڕێگریکردن لە بیابانبوون زۆر دار چێنران.
It has happened to all of us.	بەسەر هەمووماندا هاتووە.
The themes of the book are researched in depth.	بابەتەکانی کتێبەکە بە قووڵی لێکۆڵینەوەیان لەسەر کراوە.
The creature quickly darted into the building.	بوونەوەرەکە بە خێرایی بە پەلە هاتە ناو بیناکەوە.
A thorny bush stood paddle at the gate.	دارستانێکی دڕکاوی لە دەروازەکە بە پەلەوەر وەستابوو.
The leader tried to discredit the opposition.	ئەو سەرکردە هەوڵیدا ئۆپۆزسیۆن بێناوبانگ بکات.
Then they add a lot of sugar to the mix.	پاشان شەکرێکی زۆر دەخەنە ناو تێکەڵەکەوە.
I was tired of swimming in the river.	لە مەلەکردن لە ڕووبار بێزار بووم.
The ship capsized and everyone on board drowned.	کەشتییەکە وەرگەڕا و هەموو ئەوانەی لەناو کەشتییەکەدا بوون خنکان.
However, their plan is not popular with many.	بەڵام پلانەکەیان لەلایەن زۆر کەسەوە بەناوبانگ نییە.
Many artists paint in oils.	زۆرێک لە هونەرمەندان لە زەیتەکاندا وێنە دەکێشن.
After the concert, people rushed back to the city.	دوای کۆنسێرتەکە خەڵک بە پەلە بەرەو شارەکە ڕۆیشتنەوە.
The leader admitted to writing the report.	سەرکردەکە دانی بەوەدانا کە راپۆرتەکەی نووسیوە.
Make sure you wind up.	دڵنیابە بای لێدەدەیت.
The theme of the show was religious.	تەوەری نمایشەکە ئایینی بوو.
He marches in procession to the sound of drums.	بە کاروان بە دەنگی تەپڵ ڕێپێوان دەکات.
A group of archaeologists examined the ruins.	کۆمەڵێک لە شوێنەوارناسەکان پشکنینیان بۆ وێرانەکان کرد.
We’ll be there in no time.	لە ماوەیەکی کەمدا لەوێ دەبین.
Children are born without stress.	منداڵان بەبێ سترێس لەدایک دەبن.
Washed ashore, he was weak and exhausted.	لە کەناردا شۆردراوە و لاواز بوو و ماندوو بوو.
This car is very reliable.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆر جێی متمانەیە.
The ban is imposed to protect the environment.	قەدەغەکردنەکە بۆ پاراستنی ژینگە سەپێنراوە.
India is the third most populous country in the world.	هیندستان سێیەم ژمارەی دانیشتوانی جیهانە.
Before it’s your turn to speak, you need to ask permission.	پێش ئەوەی نۆرەی قسەکردنت بێت، پێویستە داوای مۆڵەت بکەیت.
The basket was noisy with birds and insects.	سەبەتەکە بە باڵندە و مێروو ژاوەژاو بوو.
Mud is common on the slopes of volcanoes.	قوڕ لە لێوارەکانی گڕکانەکاندا باو و ئاساییە.
The playwright creates a character that doesn’t exist.	شانۆنامەنووس کارەکتەرێک دروست دەکات کە بوونی نییە.
The title of this article is misleading.	ناونیشانی ئەم بابەتە چەواشەکارانەیە.
How much does a new car cost?	نرخی ئۆتۆمبێلێکی نوێ چەندە؟
The Constitution has been amended several times.	دەستوور چەندین جار هەموار کراوە.
Instinctively he slammed his fist down on the button.	بە غەریزەیی مشتێکی بە دوگمەکە داە خوارەوە.
Readjust your belt.	پشتێنەکەت ڕێکبخەرەوە.
A pack of wolves attacked a herd of buffalo.	کۆمەڵێک گورگ هێرشیان کردە سەر ڕەوەیەک گامێش.
You have eye pressure.	تۆ فشاری چاوت هەیە.
Some fur traders blamed the wolves.	هەندێک لە بازرگانانی پەڕ گورگەکانیان تاوانبار دەکرد.
After a few minutes, they dived into the water.	دوای چەند خولەکێک، لە ئاوەکەدا نوقم بوون.
After visiting several other places, he settled on this.	دوای سەردانی چەند شوێنێکی دیکە، لەسەر ئەم کارە جێگیر بوو.
He looked at her in amazement.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکرد.
Every year, earthquakes cause extensive property damage.	ساڵانە بوومەلەرزە زیانێکی زۆر بە موڵک و ماڵی دەگەیەنێت.
He sat down and stared blindly ahead.	دانیشت و بە کوێرەوەری چاوی لە پێشەوە بوو.
The dragon lives in a cave far to the north.	ئەژدیهاکە لە ئەشکەوتێکی دوور لە باکوور دەژی.
Rebels often cut telephone lines.	زۆرجار یاخیبووان هێڵەکانی تەلەفۆن دەبڕن.
It will be here in a minute.	دوای یەک خولەک لێرە دەبێت.
The gym is equipped with modern exercise equipment.	هۆڵی وەرزشی بە ئامێری وەرزشی مۆدێرن تەیار کراوە.
Without a word of explanation leaving the room.	بەبێ ئەوەی یەک وشەی ڕوونکردنەوە لە ژوورەکە دەرچوو.
He pulled out his wallet and pulled out some bills.	جزدانەکەی دەرهێنا و هەندێک فەسڵی دەرهێنا.
The river is the blue ribbon of this city.	ڕووبار شریتی شینی ئەم شارەیە.
He showed his palm and smiled.	کفنی خۆی نیشان دا و زەردەخەنەی کرد.
Farmers have had a tough time lately.	جووتیاران لەم دواییانەدا کاتێکی سەختیان بەسەر بردووە.
She hugged the doll tightly.	بە توندی بووکەڵەکەی لە باوەش گرت.
He had his heart and mind at his disposal.	دڵ و عەقڵی لەبەردەستی بوو.
he asked more questions.	پرسیاری زیاتری کرد.
It was evident by their actions.	بە کردارەکانیان دیار بوو.
A barber only cuts men’s hair.	سەرتاش تەنها قژی پیاوان دەتاشێت.
The number of visitors rose each year.	ساڵانە ژمارەی سەردانکەران بەرزبووەوە.
The man told the story with his own encouragement.	پیاوەکە بە هاندانی خۆی چیرۆکەکەی گێڕایەوە.
The airport looked bad.	فڕۆکەخانەکە بە شێوەیەکی خراپ دەرکەوتبوو.
He can see the plane landing on the nearby runway.	دەتوانێت فڕۆکەکە ببینێت کە لەسەر ڕێڕەوی فڕینی نزیک دەنیشێتەوە.
A burly man with a walrus beard.	پیاوێکی چەقۆکێش بە سمێڵێکی وەلرۆسەوە.
I was surprised by the news.	بەو هەواڵە سەرم سوڕما.
Once, the lake was famous for fishing.	جارێک، دەریاچەکە بە ماسی گرتن بەناوبانگ بوو.
Suddenly his mind lit up.	لەناکاو مێشکی ڕووناک بووەوە.
This ticket is valid for one ride.	ئەم بلیتە بۆ یەک سواربوون کارا دەبێت.
He left the office early to buy some food.	زوو ئۆفیسەکەی بەجێهێشت بۆ کڕینی هەندێک خواردن.
So it starts.	بۆیە دەست پێدەکات.
The complement of cars is sticky.	تەواوکەری ئۆتۆمبێلەکان چەسپاوە.
Cars cause pollution.	ئۆتۆمبێل دەبێتە هۆی پیسبوون.
Every family hopes to have a son.	هەموو خێزانێک هیواخوازە کوڕێکی هەبێت.
The computer does not start.	کۆمپیوتەرەکە دەستپێناکات.
China’s environmental policies need to be improved.	سیاسەتەکانی ژینگەی چین پێویستی بە باشترکردن هەیە.
Despite living abroad, he still maintained his composure.	سەرەڕای ئەوەی لە دەرەوەی وڵات ژیاوە، بەڵام هێشتا ئارامیی خۆی پاراستووە.
Occasionally the lights dim and then flash.	ناوبەناو گڵۆپەکان کاڵ دەبنەوە و دواتر دەچڕێن.
The auditory cortex plays a role in converting sound into speech.	قۆڵۆنی بیستن ڕۆڵی هەیە لە گۆڕینی دەنگ بۆ قسەکردن.
Wetlands are a haven for flora and fauna.	تاڵاوەکان پەناگەیەکن بۆ گیا و گیاندارەکان.
Please surrender the five coins you stole.	تکایە ئەو پێنج دراوەی کە دزیوتانە تەسلیم بکەنەوە.
Usually they used to live there.	بەگشتی پێشتر لەوێ دەژیان.
They invited us to dinner.	بانگهێشتیان کردین بۆ نانخواردن.
People have long recognized air pollution as a health hazard.	خەڵک لە مێژە پیسبوونی هەوا وەک مەترسییەکی تەندروستی ناسیوە.
Camel milk is very nutritious.	شیری وشتر زۆر خۆراکی هەیە.
People stood tightly together.	خەڵک بە توندی پێکەوە وەستابوون.
They protesting students clashed with riot police.	ئەوان خوێندکارە ناڕازیەکان لەگەڵ پۆلیسی ئاژاوەگێڕان پێکدادانیان کرد.
He claimed they violated his civil rights.	ئەو ئیدیعای کرد کە مافە مەدەنییەکانی ئەویان پێشێل کردووە.
Liquid spraying on agricultural land to reduce erosion.	ڕشاندنی شلەمەنی لەسەر زەوییە کشتوکاڵییەکان بۆ کەمکردنەوەی وەرینی زەوی.
She sings in the shower.	لەناو دوشدا گۆرانی دەڵێت.
Store food away from sunlight.	خۆراک لە دووری تیشکی خۆر هەڵبگرە.
They went to the garden to sit quietly.	چوونە باخچە بۆ ئەوەی بە هێمنی دابنیشن.
Many refugees are not available for interviews.	زۆرێک لە پەنابەران بۆ چاوپێکەوتن ئامادە نین.
Cheese is a nutritious source of protein.	پەنیر سەرچاوەیەکی خۆراکییە بۆ پرۆتین.
He was rarely seen outside.	بە دەگمەن لە دەرەوە دەبینرا.
The boy stared at the distant horizon.	کوڕەکە چاوی لە ئاسۆی دوور بوو.
He nodded firmly.	بە توندی سەری لە سەری خۆی دانا.
The sky shone brightly as he trotted off.	ئاسمان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە کاتێک بە پەلە دەڕۆیشت.
We want an end to child labor and slavery.	ئێمە دەمانەوێت کۆتایی بە کاری منداڵان و کۆیلایەتی بهێنرێت.
Scientists say it cannot be lived there.	زانایان دەڵێن ناتوانرێت لەوێ بژین.
One dog was lucky to escape unharmed.	سەگێک بەختی باشی هەبوو کە بەبێ زیان رزگاری بوو.
Noise pollution is a major nuisance.	پیسبوونی ژاوەژاو بێزارکەرێکی سەرەکییە.
A flying carpet is a kind of magic carpet.	فەرشی فڕیو جۆرێکە لە فەرشی سیحراوی.
Those towns need development.	ئەو شارۆچکانە پێویستیان بە گەشەپێدان هەیە.
His car has seen better days.	ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆژانی باشتری بەخۆیەوە بینیوە.
Recently, young people have resisted older generations.	لەم دواییانەدا گەنجان بەرەنگاری نەوە بەتەمەنەکان بوونەتەوە.
She was afraid.	ئەو ژنە ترسی هەبوو.
Some organizations have to conform to the rules.	هەندێک ڕێکخراو دەبێت لەگەڵ یاساکاندا بگونجێت.
The soldier ordered dozens of people to the ground.	سەربازەکە فەرمانی کرد بە دەیان کەس بچنە سەر زەوی.
Unclaimed luggage cannot be claimed.	ئەو جانتایەی کە داوای نەکراوە ناتوانرێت داوای بکرێت.
He reached for his bottle.	دەستی بۆ شووشەکەی برد.
The law prohibits women from wearing skirts or short pants.	یاساکە قەدەغە دەکات لە پۆشینی تەنوورە یان پانتۆڵی کورت لە ژنان.
Oil wells were sealed to stop operations.	بیرە نەوتەکان مۆر کران بۆ وەستاندنی کارکردن.
Rows of neatly arranged tulips lined the road.	ڕیزێک لە لالەنگی ڕێک و پێک ڕیزکراو لە ڕێگاکەدا هێڵکارییان دەکرد.
Shanghai Gateway to the East.	دەروازەی شەنگەهای بەرەو ڕۆژهەڵات.
The museums in each city are different.	مۆزەخانەکانی هەر شارێک جیاوازن.
A new model of tablet computer is coming out.	مۆدێلێکی نوێی کۆمپیوتەری تابلێت دێتە دەرەوە.
He has no choice in the matter.	هیچ بژاردەیەکی نییە لەو بابەتەدا.
The cars are too slow.	ئۆتۆمبێلەکان زۆر خاون.
None of them could compete with the competition.	هیچ کامیان نەیانتوانی ڕکابەری لەگەڵ پێشبڕکێکە بکەن.
In the early days several languages ​​were spoken.	لە ڕۆژانی سەرەتادا چەند زمانێک قسەیان پێدەکرا.
The corrosion certainty is scientifically quantifiable.	دڵنیایی خراپبوون لە ڕووی زانستییەوە دەتوانرێت ژمارەیی بکرێت.
Do not use any soap that contains essential oils.	هیچ سابونێک بەکارمەهێنە کە زەیتی بۆنخۆشی تێدابێت.
Don't let anyone see this video.	مەهێڵە کەس ئەم ڤیدیۆیە ببینێت.
The flowers look very delicate.	گوڵەکانی زۆر ناسک دەردەکەون.
The same goes for bad soil.	هەمان شت بۆ خاکی خراپیش دەگونجێت.
The balloon slowly rose, higher and higher.	باڵۆنەکە هێواش هێواش بەرز بووەوە، بەرزتر و بەرزتر دەبووەوە.
Those smart gits hacked their accounts.	ئەو گیتە زیرەکانە ئەکاونتەکانیان هاک کرد.
the peasants shouted.	کۆڵبەرەکان هاواریان کرد.
A wider bridge is needed for heavy loads.	پردێکی فراوانتر پێویستە بۆ باری قورس.
Some tribes in this region still practice cannibalism.	لەم هەرێمەدا هەندێك هۆز تا ئێستاش مرۆڤخواردن پەیڕەو دەكەن.
Long lines of cars have slowed traffic to a crawl.	هێڵی درێژی ئۆتۆمبێلەکان هاتوچۆیان خاو کردۆتەوە بۆ کراولێک.
They are thought to watch this space.	وا بیر دەکرێتەوە کە سەیری ئەم فەزایە بکەن.
Oils are used in the processing of most food products.	زەیتەکان لە پرۆسێسکردنی زۆربەی بەرهەمە خۆراکییەکان بەکاردەهێنرێن.
Finch responds to his neighbors.	فینچ وەڵامی دراوسێکانی دەداتەوە.
Life in this city is hard.	ژیان لەم شارەدا سەختە.
You have no chance of winning that argument.	هیچ چانسێکت نییە ئەو ئارگیومێنتە ببەیتەوە.
He threw himself on the bed.	خۆی فڕێدایە سەر جێگاکە.
Life on the moon is incredibly boring.	ژیان لەسەر مانگ بە شێوەیەکی ناباوەر بێزارکەر دەبێت.
Time to die!	کاتی مردن!
He refused to answer any questions.	ڕەتیکردەوە وەڵامی هیچ پرسیارێک بداتەوە.
The project was abandoned because it was considered dangerous.	پڕۆژەکە بەهۆی ئەوەی بە مەترسیدار دادەنرا، وازی لێهێنرا.
Some visitors continue to stay in the city.	بەشێک لە سەردانکەران بەردەوامن لە مانەوەیان لە شارەکەدا.
Officials denied any wrongdoing.	بەرپرسان ڕەتیان کردەوە هیچ کارێکی هەڵەیان کردبێت.
Hot springs can be found in some places.	لە هەندێک شوێن دەتوانرێت کانییە گەرمەکان بدۆزرێتەوە.
Little birds and pigeons scuttled around.	باڵندە و کۆترە بچووکەکان بە پەلە بەدەوریدا دەڕۆیشتن.
A series of heavy rainstorms caused flooding.	زنجیرەیەک زریانی بارانبارینی توند بووە هۆی دروستبوونی لافاو.
In my country, all buildings eventually burn and burn.	لە وڵاتی مندا هەموو بیناکان لە کۆتاییدا دەسوتێن و دەسووتێن.
The fruit is ripe, come here.	میوەکەی پێگەیشتووە، وەرە ئێرە.
The books detailed his exploits.	کتێبەکان بە وردی باسیان لە کارە سەرکەوتووەکانی کردووە.
The teens landed on the roof of a building.	هەرزەکارەکان لەسەربانی بینایەک نیشتنەوە.
They raided the compound.	هەڵیانکوتایە سەر کۆمپاوندەکە.
People here are said to have access to electricity and clean water.	دەوترێت خەڵکی ئێرە دەستیان بە کارەبا و ئاوی پاک دەگات.
The magic troubles everyone.	سیحرەکە هەمووان کێشە دەکات.
A white stone here told the story.	بەردێکی سپی لێرەدا چیرۆکەکەی گێڕایەوە.
Throw it in the trash.	فڕێی بدە ناو سەبەتەی زبڵ.
The work is tedious, but necessary.	کارەکە ماندووکردنە، بەڵام پێویستە.
The website was also very helpful.	ماڵپەڕەکەش زۆر یارمەتیدەر بوو.
Put the stick in the lemon.	دارەکە بخەرە ناو لیمۆکە.
I put these flowers in water.	ئەم گوڵانە دەخەمە ناو ئاوەوە.
Many of today’s students rely on financial aid.	زۆرێک لە خوێندکارانی ئەمڕۆ پشت بە یارمەتی دارایی دەبەستن.
Do not use your cell phone while driving.	لەکاتی لێخوڕیندا مۆبایلەکەت بەکارمەهێنە.
Selling vegetables is actually a healthy business.	فرۆشتنی سەوزە لە ڕاستیدا کارێکی تەندروستە.
He spent decades collecting insects.	دەیان ساڵ لە کۆکردنەوەی مێروودا بەسەر بردووە.
Get the facts accurate.	ڕاستییەکان بە وردی بگەیەنن.
Pollution levels are rising rapidly.	ئاستی پیسبوون بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
But a staggering number of children remain illiterate.	بەڵام ژمارەیەکی سەرسوڕهێنەر لە منداڵان بە نەخوێندەوار ماونەتەوە.
A mountain stream meandered through the park.	چەمێکی شاخاوی بەناو پارکەکەدا دەسوڕایەوە.
Scientists are trying to predict earthquakes.	زانایان لە هەوڵی پێشبینیکردنی بومەلەرزەدان.
Poor people can’t afford expensive vitamins.	خەڵکی هەژار توانای کڕینی ڤیتامینە گرانبەهاکانیان نییە.
A basket of palm leaves drew rainwater for cooking and drinking.	سەبەتەیەکی گەڵای خورما ئاوی باران دەکێشا بۆ چێشت لێنان و خواردنەوە.
Their attorney explained that they always pay their debts on time.	پارێزەرەکەیان ڕوونیکردەوە کە هەمیشە قەرزەکانیان لە کاتی خۆیدا دەدەن.
Sentence structure is an important element in writing.	پێکهاتەی ڕستە توخمێکی گرنگە لە نووسیندا.
There is a lot of misinformation about religious matters.	زانیارییەکی زۆر هەڵە لەبارەی بابەتە ئاینییەکانەوە هەیە.
The law prohibits explosions in public places.	یاساکە تەقینەوە لە شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکات.
The coach ordered the players to hit the ball.	ڕاهێنەرەکە فەرمانی بە یاریزانەکان کرد کە تۆپەکە لێبدەن.
A flexible travel schedule is essential.	خشتەی گەشتکردنێکی نەرم و نیان زۆر پێویستە.
The snake scurried away.	مارەکە بە پەلە ڕۆیشت.
Emeralds are rare.	زمردەکان دەگمەنن.
My mother collects them.	دایکم کۆیان دەکاتەوە.
A crane monitors abandoned animals.	کرینێک چاودێری ئاژەڵە جێهێڵراوەکان دەکات.
Tear the lettuce into small pieces.	کاهووەکە بدڕێنە پارچەی بچووک.
Staring out the window, he felt a dreadful sinking sensation.	لە پەنجەرەوە چاوی لە دەرەوە بوو، هەستێکی ترسناک و نوقمبوونی کرد.
There was an air of doom in the rally.	لە گردبوونەوەکەدا هەوایەکی مەرگەسات هەبوو.
Did you know that you can buy train tickets online?	ئایا دەزانی کە دەتوانیت بە شێوەی ئۆنلاین بلیتی شەمەندەفەر بکڕیت؟
It looked strangely like crying.	بە شێوەیەکی سەیر لە گریان دەچوو.
Only a fraction of the population emigrated.	تەنها بەشێکی کەم لە دانیشتووان کۆچیان کرد.
The population of the city is approaching a million.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە لە ملیۆنێک نزیک دەبێتەوە.
All races agreed to negotiate peace.	هەموو ڕەگەزەکان لەسەر دانوستان لەسەر ئاشتی ڕێککەوتن.
The study sought to measure	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی داوە
The criminal is hiding under a bed.	تاوانبارەکە لە ژێر جێگایەکدا خۆی حەشارداوە.
Farmers who want to be certified organic have to pay.	ئەو جووتیارانەی کە دەیانەوێت بڕوانامەی ئۆرگانیکیان هەبێت دەبێت پارە بدەن.
Economists’ forecasts indicate that growth will continue.	پێشبینییەکانی ئابووریناسان ئاماژە بەوە دەکەن کە گەشەکردن بەردەوام دەبێت.
As for nutrition, children will need plenty of protein.	سەبارەت بە خۆراک، منداڵان پێویستیان بە پرۆتینی زۆر دەبێت.
The priest presented the scriptures.	قەشە کتێبە پیرۆزەکانی خستەڕوو.
The target customers are students, parents and authors.	کڕیارە ئامانجدارەکان بریتین لە خوێندکاران، دایک و باوک و نووسەران.
Keep track of hours to get an accurate estimate.	ئاگاداری کاتژمێرەکان بە بۆ ئەوەی خەمڵاندنێکی ورد بەدەست بهێنیت.
Getting your data wrong can be costly.	وەرگرتنی داتاکانت بە هەڵە دەتوانێت تێچووی زۆری هەبێت.
We live in a beautiful little house.	ئێمە لە خانوویەکی بچووکی جواندا دەژین.
The principal asked the children to do their homework.	بەڕێوەبەری قوتابخانە داوای لە منداڵەکان کرد ئەرکی ماڵەوەیان ئەنجام بدەن.
They were reluctant to build new bridges.	ئەوان ئامادە نەبوون پردی نوێ دروست بکەن.
The beaches of the area attract many tourists every year.	کەناراوەکانی ناوچەکە ساڵانە گەشتیارێکی زۆر بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
His time was spent chiefly in research.	کاتەکانی بە شێوەیەکی سەرەکی بە توێژینەوە بەسەر دەبرد.
The world is not fair.	جیهان دادپەروەرانە نییە.
Men are generally stronger.	پیاوان بەگشتی بەهێزترن.
Their behavior is far from professional.	ڕەفتارەکانیان زۆر دوورە لە پیشەیی.
The constant pressure turned the clay into pottery.	فشارە بەردەوامەکە گڵەکەی گۆڕی بۆ کۆفە.
He got on the bike.	سواری پاسکیلەکە بوو.
My cold felt worse in the wet weather.	سەرمام لە کەشوهەوای تەڕدا هەستم بە خراپتر دەکرد.
The leader said he would not resign.	ئەو سەركردە ئاماژەی بەوەشكرد، دەست لەكار ناكێشێتەوە.
She screamed for help.	هاواری کرد بۆ یارمەتی.
They are no longer afraid of me.	چیتر لە من ناترسن.
The church had been spared by the invading soldiers.	کەنیسەکە لەلایەن سەربازە داگیرکەرەکانەوە ڕزگاری بووبوو.
He practiced yoga every morning at dawn.	هەموو بەیانییەک لە بەیانیدا یۆگای دەکرد.
This apple is delicious!	ئەم سێوە بە تامە!
No decision had been made.	هیچ بڕیارێک نەدرابوو.
What more could there have been?	چی لەوە زیاتر دەکرا هەبێت؟
Hundreds of solutions have been proposed.	بە سەدان ڕێگەچارە پێشنیار کراوە.
It took a long time for the police to arrive.	ماوەیەکی زۆری خایاند تا پۆلیس گەیشت.
They planted rice near the canals.	لە نزیک کەناڵەکان برنجیان چاند.
Pitcher threw the ball to center field.	پیتچەر تۆپەکەی فڕێدا بۆ ناوەڕاستی یاریگا.
This is the weather forecast for next week.	ئەمە پێشبینی کەش و هەوای هەفتەی داهاتووە.
There has been a lot of conflict in the world because of.	ململانێیەکی زۆر هاتۆتە جیهان بەهۆی...
So the angry old man made a bed of wood.	بۆیە پیرە پیاوە توڕەکە جێگایەکی لە دار دروست کرد.
He was confused with the replies that kept pouring in.	ئەو سەری لێ شێوا لەگەڵ ئەو وەڵامانەی کە بەردەوام دەڕژانە ناوەوە.
The mind swirls in magical ways.	عەقڵ بە شێوازی ئەفسوناوی دەسوڕێتەوە.
The virus also attacks the brain.	هەروەها ڤایرۆسەکە هێرش دەکاتە سەر مێشک.
Visit an ambulance for someone who needs urgent help.	سەردانی ئەمبولانس بکە بۆ کەسێک کە پێویستی بە یارمەتی بەپەلە هەیە.
This is an experiment!	ئەمە تاقیکردنەوەیە!
The neighboring land was bare.	زەوی دراوسێی ڕووت بوو.
I walk alone through the valley.	من بە تەنیا بەناو دۆڵەکەدا دەڕۆم.
She insisted that they were artists.	ئەویش پێداگری کرد کە ئەوان هونەرمەندن.
Time passes quickly.	کات زوو تێپەڕ دەبێت.
The meeting room was filled with tense faces.	ژووری کۆبوونەوەکە پڕ بوو لە ڕووخساری گرژ.
The footballer scored twice in the last game.	یاریزانە تۆپی پێەکە لە دوایین یاریدا دوو گۆڵی تۆمارکرد.
The phone rings and someone answers.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات و کەسێک وەڵام دەداتەوە.
An old man was sitting outside his hut, feeding his goats.	پیرە پیاوێک لە دەرەوەی کوخەکەی دانیشتبوو، خۆراکی بە بزنەکانی دەدا.
Stay away from this animal.	دوور بکەوەرەوە لەم ئاژەڵە.
The infernal machines attacked from three different directions.	ئامێرە دۆزەخییەکان لە سێ لایەنی جیاوازەوە هێرشیان دەکرد.
The elder repented.	گەورەکە تەوبەی کرد.
Give me the best shot.	باشترین تەقەم پێ بدە.
A city built on seven hills.	شارێک کە لەسەر حەوت گرد بنیات نراوە.
No one expected such good weather.	کەس چاوەڕێی کەش و هەوایەکی وا باشی نەدەکرد.
They starved to death.	ئەوان لە برسی بوون تا مردن.
A distant relative married a cousin.	خزمێکی دوور لە ئامۆزایەکی هاوسەرگیری کرد.
Society has become increasingly dependent on communications technology.	کۆمەڵگا زیاتر وابەستەی تەکنەلۆژیای پەیوەندییەکان بووە.
The weather is so hot.	کەش و هەوا ئەوەندە گەرمە.
A strong smell emanated from the knife.	بۆنێکی بەهێز لە چەقۆکەوە دەرچوو.
They moved to a quiet area.	ڕوویان کردە ناوچەیەکی ئارام.
Her long brown hair framed her face.	قژی قاوەیی درێژی دەموچاوی لە چوارچێوەیەکدا دانا.
The beech tree does not lose its leaves every year.	درەختی هێشوو ساڵانە گەڵاکانی لەدەست نادات.
Government officials condemned the demonstration.	کاربەدەستانی حکومەت ئیدانەی ئەو خۆپیشاندانەیان کرد.
A horse is a horse of course.	ئەسپ ئەسپێکە بێگومان.
The fourth nerve controls our heart rate.	دەماری چوارەم کۆنتڕۆڵی لێدانی دڵمان دەکات.
And everything was white.	وە هەموو شتێک سپی بوو.
Therefore, knowledge of the geography of the area is very important.	بۆیە زانینی جوگرافیای ناوچەکە زۆر گرنگە.
Marinate chicken in soy sauce.	مریشکەکە لەناو سۆسی سۆیادا مارینی بکە.
It’s almost impossible to live without water.	نزیکە لە مەحاڵەوە بەبێ ئاو بژیت.
The moon is waning.	مانگ خەریکە کەم دەبێتەوە.
You work here for eight years.	هەشت ساڵ لێرە کار دەکەیت.
Expect more fog in the coming days.	لە ڕۆژانی داهاتوودا چاوەڕوانی تەم و مژێکی زیاتر بن.
He refused to answer the question.	ڕەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکە بداتەوە.
Turn to the right.	بەلای ڕاستدا بگەڕێ.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	شێری دەریایی و کۆترە دەریاییەکان شیردەری دەریاین.
Prepare the dough for baking.	هەویرەکە ئامادە بکە بۆ نانکردن.
Some people oppose nuclear power.	هەندێک کەس دژایەتی هێزی ئەتۆمی دەکەن.
Predictive modeling requires multiple samples.	مۆدێلکردنی پێشبینیکراو پێویستی بە چەندین نمونە هەیە.
The desert has an unusual climate.	بیابانەکە کەشوهەوایەکی نائاسایی هەیە.
John left the car in the garage.	جۆن ئۆتۆمبێلەکەی لە گەراجەکەدا بەجێهێشت.
His speech was ridiculous.	وتارەکەی گاڵتەجاڕانە بوو.
She has just finished cooking dinner.	تازە چێشت لێنانی ئێوارەی تەواو کردووە.
These books contain lion stories.	ئەم کتێبانە چیرۆکی شێریان تێدایە.
Supporting parents is hardly an easy task.	پشتگیریکردنی دایک و باوک بەزەحمەت کارێکی ئاسانە.
Sales remain healthy.	فرۆشتن بە تەندروست دەمێنێتەوە.
Let’s just hope he finally wakes up.	با تەنها هیوامان ئەوە بێت کە دواجار لە خەو هەڵدەستێت.
I run a retail store.	من فرۆشگای تاکەکەسی بەڕێوەدەبەم.
Few tourists visit this region.	کەم گەشتیار سەردانی ئەم هەرێمە دەکات.
There were problems due to heavy traffic.	بەهۆی زۆری هاتوچۆوە کێشە دروست بوو.
A prisoner is tried for murder.	زیندانییەک بە تاوانی کوشتن دادگایی دەکرێت.
The rain fell heavily at this time.	بارانبارین لەم سەردەمەدا زۆر باری.
A tornado hit his town yesterday.	دوێنێ گەردەلوولێک بەسەر شارۆچکەکەیدا گرت.
Elaborate rituals surround the sacrifice.	ڕێوڕەسمی ورد و درشت دەوری قوربانییەکە دەدەن.
He sells yogurt made from the milk of his own sheep.	ئەو ماست دەفرۆشێت کە لە شیری مەڕی خۆی دروستکراوە.
When was the last time you went to the beach?	دوایین جار کەی چوویتە کەنار دەریا؟
I was shocked and shaken with horror.	لە ترسناکییەوە تووشی شۆک بووم و لەرزۆک بووم.
A klaxon is a device that warns people of danger.	کلاکسۆن ئامێرێکە کە مرۆڤەکان لە مەترسی ئاگادار دەکاتەوە.
The service is slow.	خزمەتگوزارییەکە خاو دەبێتەوە.
His gaze finally settled on her and she blushed.	دواجار نیگاکانی لەسەری وەستا و ئەویش سوور بووەوە.
All you have to do is wipe it off gently.	تەنها پێویستە بە نەرمی بیسڕیتەوە.
The soldier could not hide his satisfaction.	سەربازەکە نەیتوانی ڕەزامەندی خۆی بشارێتەوە.
Only ten people attended the talk.	تەنها دە کەس ئامادەی ئەو وتارە بوون.
The creature's teeth were razor sharp.	ددانەکانی بوونەوەرەکە تیژێکی ڕیشتاشی بوون.
The cat followed the mouse across the tiled floor.	پشیلەکە بە دوای مشکەکەدا ڕۆیشت بەسەر زەوییە کاشیەکەدا.
Put it on your desk.	بیخە سەر مێزەکەت.
He helped her to the toilet.	یارمەتی دا بۆ تەوالێت.
He was a Brownie Scout.	ئەو سکاوتێکی براونی بوو.
The metal bells ring loudly like church bells.	زەنگە کانزاییەکان بە دەنگی بەرز وەک زەنگی کڵێسا دەنگ دەدەن.
He warned you twice.	دوو جار ئاگاداری کردیتەوە.
The price was surprisingly low.	نرخەکەی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر نزم بوو.
About thirty percent of the planet’s deserts contain salt.	نزیکەی لەسەدا سیی بیابانەکانی هەسارەکە خوێیان تێدایە.
The sun sets at six o’clock this time of year.	خۆر لەم کاتەی ساڵدا کاتژمێر شەش ئاوا دەبێت.
This farmer is respected for his business acumen.	ئەم جووتیارە بەهۆی زیرەکی بازرگانییەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
The accused were acquitted.	تۆمەتبارەکان بێتاوان دەرکران.
I hope to see you soon.	هیوادارم بەو زوانە بتبینم.
The first rocket was invented here.	یەکەم موشەک لێرەدا داهێنرا.
The sea is calm today.	ئەمڕۆ دەریا ئارامە.
They are unhappy because of the conflict in their country.	بەهۆی ململانێی وڵاتەکەیانەوە ناڕازین.
Only water should go into that bottle.	تەنها ئاو دەبێ بچێتە ناو ئەو شووشەیە.
A house of disrepute operated in this neighborhood.	ماڵێکی بێ ناوبانگ لەم گەڕەکەدا کاردەکرد.
The streets were empty now.	ئێستا شەقامەکان چۆڵ بوون.
The house is a bright light.	خانووەکە ڕووناکییەکی گەشاوە.
Scientists disagree on global warming.	زانایان لەسەر گەرمبوونی جیهان ناکۆکن.
Some of the natural stone forms are incredibly beautiful.	هەندێک لە فۆرمەکانی بەردی سروشتی بە شێوەیەکی ناباوەر جوانن.
His breath smelled of cigarette smoke.	هەناسەی بۆنی دوکەڵی جگەرە دەهات.
The strike brought the auto industry to a fever pitch.	مانگرتنەکە پیشەسازی ئۆتۆمبێلی تا وەستاند.
Everyone knows that.	هەمووان ئەوە دەزانن.
He would give me the ticket.	بلیتەکەی پێ دەدام.
The market grew hungry.	بازاڕ بە برسێتی گەشەی کرد.
People often wonder if their pets feel pain.	زۆرجار خەڵک پرسیار دەکەن کە ئایا ئاژەڵە ماڵیەکانیان هەست بە ئازار دەکەن یان نا.
He patiently left the baker alone.	بە سەبرەوە نانەواکەی بە تەنیا بەجێهێشت.
Blue skies and sunshine made up for the chilly temperatures.	ئاسمانی شین و تیشکی خۆر قەرەبووی پلەی گەرمی سەرمایان دەکردەوە.
This land is rich in minerals.	ئەم زەوییە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
Its stench often made her nauseous.	بۆنە ناخۆشەکەی زۆرجار سكچوونی دەکرد.
The method is appropriate.	شێوازەکە گونجاوە.
By the next century, most industries will be computerized.	تا سەدەی داهاتوو زۆربەی پیشەسازییەکان بە کۆمپیوتەر دەبن.
The poet referred to nature, love and emotions.	شاعیر ئاماژەی بە سروشت و خۆشەویستی و هەست و سۆز کرد.
They live near the airport.	ئەوان لە نزیک فڕۆکەخانە دەژین.
The phone rings and rings and rings.	مۆبایلەکە زەنگ لێدەدات و زەنگ لێدەدات و زەنگ لێدەدات.
There are big differences between species.	جیاوازی گەورە لە نێوان جۆرەکاندا هەیە.
Give him a hug.	باوەشێکی پێ بدە.
All of this speaks to potentially catastrophic global warming	هەموو ئەمانە باس لە گەرمبوونی جیهان دەکەن کە ئەگەری کارەساتبار بێت
They give birth to gastrola.	ئەوان گاسترۆلا لەدایک دەبن.
The farmer won the award for best milk.	جوتیارەکە خەڵاتی باشترین شیری بەدەستهێنا.
It is one of the oldest birds.	لە دێرینترین باڵندەکانە.
This cobbler makes great shoes.	ئەم کۆبڵەرە پێڵاوی نایاب دروست دەکات.
The bell rang loudly in my ear.	زەنگەکە بە دەنگی بەرز لە گوێمدا لێیدا.
Music was played all the time at weddings.	لە ئاهەنگی هاوسەرگیریدا بەردەوام مۆسیقا دەژەنرا.
The Speaker criticized those who refuse to follow the law.	سەرۆکی پەرلەمان رەخنەی لەو کەسانە گرت کە رەتیدەکەنەوە یاسا جێبەجێ بکەن.
Her gaze settled as she met his gaze.	نیگاکانی جێگیر بوون کاتێک چاوی بە نیگاکانی کەوت.
He built this city brick by brick.	ئەم شارەی خشت بە خشت دروست کردووە.
The landscape is dominated by forests.	دیمەنی سروشتی دارستانەکان زاڵن بەسەریدا.
The railroad tracks stretched across the horizon.	هێڵی شەمەندەفەر بەسەر ئاسۆدا درێژ بووبووەوە.
These hills also support a number of endangered species.	هەروەها ئەم گردانە پشتگیری لە ژمارەیەک جۆری لە مەترسی لەناوچوون دەکەن.
No trains run in this area.	هیچ شەمەندەفەرێک لەم ناوچەیەدا ناڕوات.
Despite their age, they were strong and healthy.	سەرەڕای تەمەنیان، بەهێز و تەندروست بوون.
A baby panda is called a cub.	پاندای ساوا پێی دەوترێت بەچکە.
The bridge collapsed under the weight.	پردەکە لە ژێر قورساییەکەدا ڕووخا.
Place the cut vegetables on the baking sheet.	سەوزە بڕاوەکان لەسەر پەرداخەکە دابنێ.
There were ten skaters in total.	بە گشتی دە خلیسکەوان هەبوون.
They used a weapon made of sword and spear.	چەکێکیان بەکارهێناوە کە لە شمشێر و ڕم دروست دەکرا.
Livelihoods in rural communities are uncertain.	بژێوی ژیان لە کۆمەڵگا گوندنشینەکاندا نادیارە.
Take care of your children.	ئاگاداری منداڵەکانتان بن.
Some cubs live in the wild.	هەندێک لە بەچکەکان لە کێودا دەژین.
The medicine cured his illnesses.	دەرمانەکە نەخۆشیەکانی چارەسەر کرد.
Forecasts indicate thunderstorms.	پێشبینییەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە هەورە تریشقە ڕووبدات.
Stephen reportedly has his license suspended.	بەپێی زانیارییەکان ستیڤن مۆڵەتەکەی هەڵپەسێردراوە.
From now on, you will give blood regularly.	لەمەودوا بە بەردەوامی خوێن دەدەیت.
Now the city is mostly deserted.	ئێستا شارەکە زیاتر چۆڵ بووە.
That adjustment is small.	ئەو ڕێکخستنە بچووکە.
His father built the house with his own hands.	باوکی بە دەستی خۆی ئەو خانووەی دروست کردووە.
Some even threatened to protest.	تەنانەت هەندێکیان هەڕەشەی ناڕەزایەتییان کرد.
Temperatures are rising icy.	پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی سەهۆڵاوی بەرز دەبنەوە.
The cows refused to get up.	مانگاکان ڕەتیان کردەوە هەستن.
No one but the young men survived the flood.	جگە لە گەنجەکان هیچ کەسێک لە لافاوەکە ڕزگاری نەبوو.
Most elephants have black skin.	زۆربەی فیلەکان پێستیان ڕەشە.
The pain was unbearable.	ئازارەکانی بەرگەی نەدەگرتبوو.
Refrigerators are an integral part of everyday life.	ساردکەرەوە بەشێکی دانەبڕاوە لە ژیانی ڕۆژانە.
Part of the building is devoted to the arts.	بەشێک لە بیناکە تەرخان کراوە بۆ هونەر.
Farmers can grow most types of vegetables.	جووتیاران دەتوانن زۆربەی جۆرەکانی سەوزە بچێنن.
The stadium is an architectural monument.	یاریگاکە شوێنەوارێکی تەلارسازییە.
His mother encouraged him to play the piano.	دایکی هانی پیانۆژەنی دەدا.
Other types of foundations include concrete, brick and tile.	جۆرەکانی تری بناغە بریتین لە کۆنکرێت و خشت و کاشی.
A gun was found in the glove compartment.	لە ژووری دەستکێشەکەدا دەمانچەیەک دۆزرایەوە.
Many of his ideas are controversial.	زۆرێک لە بیرۆکەکانی مشتومڕیان لەسەرە.
An aid to education, language was like this.	یارمەتیدەرێک بۆ پەروەردە، زمان بەم شێوەیە بوو.
He worked hard all his life.	بە درێژایی ژیانی بە زەحمەت کاری کردووە.
We fought over the meaning of life.	لەسەر مانای ژیان شەڕمان دەکرد.
Please keep a few things in mind.	تکایە چەند شتێک لەبەرچاو بگرن.
So goes the old proverb.	پەندە کۆنەکەش بەم شێوەیە دەڕوات.
Most locals travel by boat.	زۆربەی خەڵکی ناوچەکە بە کەشتی گەشت دەکەن.
It was vital that he remained in a nearby prison.	زۆر گرنگ بوو کە لە زیندانێکی نزیکدا بمێنێتەوە.
He never liked this teacher.	هەرگیز حەزی لەم مامۆستایە نەبووە.
But some people might not like it.	بەڵام ڕەنگە هەندێک کەس پێیان خۆش نەبێت.
First, you will need half a cup of baking soda.	سەرەتا پێویستت بە نیو کوپ سۆدە دەبێت.
Now all the families are involved.	ئێستا هەموو خێزانەکان بەشداری لە کاری خۆیان دەکەن.
It grows steadily.	بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
I'll bring dinner for everyone.	ژەمی ئێوارە بۆ هەمووان دەهێنمەوە.
Pick up trash from the streets before you go out.	پێش ئەوەی بچیتە دەرەوە زبڵ و خاشاک لە شەقامەکان کۆبکەرەوە.
The donkeys moved restlessly.	کەرەکان بە نائارامییەوە دەجووڵان.
The heat was overpowering.	گەرماکە زاڵ بوو.
The community consecrated the temple	کۆمەڵگاکە پەرستگاکەیان بە پیرۆز ناساند
The buildings have fallen into disrepair.	بیناکان کەوتوونەتە خراپەوە.
The cat’s fur was soft and shiny.	پەڕەکانی پشیلەکە نەرم و بریقەدار بوو.
These animals, like us, have families and histories.	ئەم ئاژەڵانەش وەک ئێمە خێزان و مێژوویان هەیە.
Critics complained that the opera house lacked authenticity.	ڕەخنەگران گلەیی ئەوەیان دەکرد کە ئۆپێراخانەکە ڕەسەنایەتی نییە.
The fields have been given over to weeds.	کێڵگەکان دراونەتە دەست گژوگیا.
I just got back from my trip.	تازە لە سەفەرەکەم گەڕامەوە.
The city is known for its fine marble.	شارەکە بە مەڕمەڕێکی ورد ناسراوە.
A raging inferno soon consumed the nightclub.	هەر زوو دۆزەخێکی تووڕە یانە شەوانەکەی خواردەوە.
Thousands of years ago, this area was covered with desert.	هەزاران ساڵ لەمەوبەر ئەم ناوچەیە بە بیابان داپۆشرابوو.
He excitedly pressed the buttons on the remote.	بە پەرۆشەوە دوگمەکانی سەر ریمۆتەکەی داگرت.
The miller has lots of grinding stones.	میلەرەکە بەردی وردکردنی زۆری هەیە.
Other states also prohibit the sale of tobacco products.	هەروەها دەوڵەتانی دیکەش فرۆشتنی بەرهەمی تووتن قەدەغە دەکەن.
Scientists around the world agree.	زانایان لە سەرانسەری جیهان هاوڕان.
The graph is linear.	گرافەکە هێڵییە.
The house stands in darkness.	ماڵەکە لە تاریکیدا وەستاوە.
They met at a local restaurant.	لە چێشتخانەیەکی ناوخۆیی یەکتریان ناسی.
Next stop is the museum.	وێستگەی داهاتوو مۆزەخانەیە.
Witches have long been looked down upon.	جادووگەرەکان لە مێژە بە خراپە سەیر دەکرێن.
You should read the newspaper.	پێویستە ڕۆژنامە بخوێنیتەوە.
My parents are worried about me.	دایک و باوکم نیگەرانن لە من.
The lamb slumped on the ground in the shadows.	بەرخەکە لە سێبەردا لەسەر زەوی کەوتە خوارەوە.
He was afraid of snakes.	لە مار دەترسا.
That will finally be your home.	کە دواجار دەبێتە ماڵەکەت.
Can you explain why people get angry?	دەتوانی ڕوونی بکەیتەوە بۆچی خەڵک توڕە دەبن؟
The handle fits tightly into the car.	دەستەکە بە توندی لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا جێی دەبێتەوە.
The entire building has been rebuilt.	تەواوی بیناکە دووبارە ئاوەدان کراوەتەوە.
The incidents resulted in the deaths of dozens of people.	ئەو ڕووداوانە بووە هۆی گیانلەدەستدانی دەیان کەس.
The TV was on.	تەلەفزیۆنەکە داگیرسابوو.
We have dependable friends who help us in need.	هاوڕێی پشت بەستوومان هەیە کە یارمەتیمان دەدەن لە پێویستدا.
He was renowned for his enlightened attitude.	بە هەڵوێستی ڕۆشنگەرانەی خۆی ناوبانگ بوو.
Don't stay away from me.	لە من دوور مەکەونەوە.
A fish that was caught.	ماسییەک کە گیرابوو.
Many countries have laws against slavery.	زۆرێک لە وڵاتان یاسایان هەیە دژی کۆیلایەتی.
The flu pandemic was a devastating event.	پەتای ئەنفلۆنزا ڕووداوێکی وێرانکەر بوو.
Be sure to avoid contamination by smoking!	دڵنیابە لە پیسبوون بە جگەرەکێشان دوور بکەویتەوە!
The animals went wherever they pleased.	ئاژەڵەکان بۆ هەر شوێنێک کە پێیان خۆش بوو دەچوون.
Snakes are bred in captivity.	مارەکان لە دیلێتیدا بەخێو دەکرێن.
The lights were dimmed.	گڵۆپەکان کاڵ بوون.
He was drawn into the scandal.	ئەویش بۆ ناو ئەو فەزیحەیە ڕاکێشرا.
Heavy cultivation left the soil devoid of nutrients.	چاندنی قورس خاکەکەی لە ماددە خۆراکیەکان بەجێهێشت.
He gave a big smile.	زەردەخەنەیەکی گەورەی کرد.
He was angry again.	دیسان توڕە بووەوە.
Suddenly he starts singing.	لەناکاو دەست دەکات بە گۆرانی وتن.
A speeding car struck a pedestrian.	ئۆتۆمبێلێکی خێرا خۆی بە پیادەیەکدا کێشا.
A teacher is standing in front of the class.	مامۆستایەک لەبەردەم پۆلەکەدا وەستاوە.
He was a heavy drinker.	ئەو خواردنەوەی زۆر بوو.
Love and youth have gone different ways.	عەشق و گەنجان بە ڕێگای جیاجیادا رۆیشتوون.
The locals were very happy with the harvest.	خەڵکی ناوچەکە زۆر دڵخۆش بوون بە دروێنە.
Were there no curtains in the kitchen?	ئایا لە چێشتخانەکەدا پەردە نەبوو؟
The mountain is shady and cool.	شاخەکە سێبەر و فێنکە.
The next day a strange visitor arrived in the village.	ڕۆژی دواتر میوانێکی نامۆ گەیشتە گوندەکە.
Add more sugar to your tea.	شەکری زیاتر بخەرە ناو چایەکەتەوە.
The bartender poured two glasses of whiskey.	بارتەندەرەکە دوو پەرداخ ویسکی ڕشت.
Using any technology requires a certain mindset.	بەکارهێنانی هەر تەکنەلۆژیایەک پێویستی بە بیرکردنەوەیەکی دیاریکراو هەیە.
We have another interview in an hour.	کاتژمێرێکی تر چاوپێکەوتنێکی ترمان هەیە.
We are creatures of habit.	ئێمە بوونەوەری خووین.
The stars shone brilliantly in the fine night air.	ئەستێرەکان لە هەوای وردی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
A lofty idea.	بیرۆکەیەکی بەرز.
Be patient, the flight will arrive soon.	سەبرتان هەبێت، بەم زووانە گەشتەکە دەگاتە دەستمان.
It is either a dream or a fantasy world.	یان خەونێکە یان جیهانێکی خەیاڵییە.
We pack our lunches in our small bags.	نانی نیوەڕۆمان لەناو جانتای بچووکماندا کۆدەکەینەوە.
Teachers saw little empathy from parents.	مامۆستاکان هاوسۆزییەکی کەمیان لەلایەن دایک و باوکەوە بینی.
Neighbors had reported him missing.	دراوسێکان ڕاپۆرتیان دابوو کە ونبووە.
It took at least twenty dollars.	لانی کەم بیست دۆلاری دەویست.
Very quiet place to study.	شوێنێکی زۆر ئارام بۆ خوێندن.
Under a blue sky, the sun shines down.	لە ژێر ئاسمانێکی شین، خۆر دەدرەوشێتەوە بۆ خوارەوە.
I saw a figure run across the road.	فیگەرێکم بینی بەو لای ڕێگاکەدا ڕایکرد.
In modern times few buildings from that period still exist.	لە سەردەمی مۆدێرندا هێشتا کەم بینا لەو قۆناغەدا بوونی هەیە.
Disease and poverty are common.	نەخۆشی و هەژاری باون.
An apple fell and shattered.	سێوێک کەوتە خوارەوە و لەت بوو.
Disappearance is confirmed when bodies are not recovered.	دیارنەمان کاتێک پشتڕاست دەکرێتەوە کە تەرمەکان دەرنەهێنرێنەوە.
Writers then use this to earn a living.	دواتر نووسەران بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیانیان سوود لەم کارە وەردەگرن.
Do not let children play near the road.	مەهێڵە منداڵەکان لە نزیک جادە یاری بکەن.
The breast cancer is small, but our patient is frail.	شێرپەنجەی مەمک بچووکە، بەڵام نەخۆشەکەمان لاوازە.
The beam was weak and flickering.	تیشكەکە لاواز و چرپاند بوو.
He rushed into a burning house to save his nephew.	بەپەلە چووەتە ناو ماڵێکی سووتاوەوە بۆ ئەوەی کوڕەزاکەی ڕزگار بکات.
Women are no longer seen wearing aprons.	چیتر ژنان بە پێشبرکێ نابینرێن.
A process called degasification has occurred.	پرۆسەیەک بە ناوی دیگازیفیکیشن ڕوویداوە.
This year the harvest is bad.	ئەمساڵ دروێنە خراپە.
The seasons have changed.	وەرزەکان گۆڕاون.
Don't talk to them!	قسەیان لەگەڵ مەکە!
He drank a steaming cup of tea.	کوپێکی چای هەڵماوی خواردەوە.
Complete removal of bridges.	لابردنی تەواوەتی پردەکان.
It associates an average amount of value with a single value.	بڕی مامناوەندی بەها بە تاکە بەهاوە دەبەستێتەوە.
An old cemetery was found nearby.	لە نزیکەوە گۆڕستانێکی کۆن دۆزرایەوە.
A shoe store sells high school diplomas.	دوکانێکی پێڵاو بڕوانامەی ئامادەیی دەفرۆشێت.
These animals have an interesting feature.	ئەم ئاژەڵانە تایبەتمەندییەکی سەرنجڕاکێشیان هەیە.
The patient was recovering from surgery.	نەخۆشەکە لە نەشتەرگەری چاک دەبووەوە.
The army was ready to cross the border.	سوپا ئامادەبوو بۆ بەزاندنی سنوور.
They have been bred for centuries.	چەندین سەدەیە بەخێوکراون.
Barricades have been built along the borders.	بەدرێژایی سنوورەکان بەربەست دروستکراون.
He was very satisfied with his life.	زۆر بە ژیانی خۆی ڕازی بوو.
All citizens have the right to education.	هەموو هاوڵاتیان مافی خوێندنیان هەیە.
The prominent features of this wall are the elaborate carvings.	تایبەتمەندییە دیارەکانی ئەم دیوارە بریتین لە نەخشاندنە وردەکان.
My girlfriend is beautiful.	خۆشەویستەکەم جوانە.
I am a very beautiful person.	من کەسێکی زۆر جوانم.
The sentence contains numbers.	ڕستە ژمارەی تێدایە.
Her long hair brushed her legs.	قژی درێژی قاچەکانی فڵچەی دەکرد.
He walked down the center of the street.	بە ناوەندی شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	جلەکانت دەربهێنە و خۆت لە بەتانییەکدا بپێچە.
Reform was impossible.	چاکسازی مەحاڵ بوو.
It is very important to build efficient transportation systems.	زۆر گرنگە سیستەمی گواستنەوەی کارامە دروست بکەین.
My son is far from me.	کوڕەکەم لە من دوورە.
There were testimonials from various health professionals.	ئیسپاتی پسپۆڕانی تەندروستی جۆراوجۆر بوون.
I feel a responsibility to my family.	هەست بە بەرپرسیارێتی دەکەم بەرامبەر بە خێزانەکەم.
The school became the alma mater.	قوتابخانەکە بوو بە ئەلما ماتەر.
It’s an extraordinary situation.	دۆخێکی نائاساییە.
They hurried away, fearing discovery.	بەپەلە ڕۆیشتن، لە ترسی دۆزینەوە.
Air flowed from the fan, creating a breeze.	هەوا لە پانکەکەوە دەڕژا و هەوایەکی لێ دروست دەبوو.
The purpose is to extract the sculpture.	مەبەست لێی دەرهێنانی پەیکەرە.
There are lakes, rivers and fields.	دەریاچە و ڕووبار و کێڵگە هەیە.
We should try to understand his perspective.	پێویستە هەوڵ بدەین لە دیدگای ئەو تێبگەین.
Residents complain that the city is noisy.	دانیشتووانی شارەکە گلەیی ئەوە دەکەن کە شارەکە ژاوەژاو دەکات.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	ئەوانەی بەسەر گردەکەدا سەرکەوتبوون بە دیمەنێکی سەرنجڕاکێش خەڵات کران.
He then entered the building.	پاشان چووە ناو بیناکەوە.
Still others felt he had betrayed them.	هێشتا هەندێکی تریش هەستیان دەکرد خیانەتی لێکردوون.
Bees pollinate one-third of all food crops.	هەنگەکان یەک لەسەر سێی هەموو بەرهەمە خۆراکییەکان گەردەن دەکەن.
Officials have not identified the attacker.	تا ئێستا بەرپرسان ئاشکرایان نەکردووە کە هێرشبەرەکە کێیە.
The birds have been moving to the area for some time.	ماوەیەکە ئەو باڵندانە ڕوویان لە ناوچەکە کردووە.
The son of the late king was appointed heir to the throne.	کوڕی پاشای کۆچکردوو وەک میراتگری تەخت دەستنیشانکرا.
The presence of the missionaries upset the natives.	بوونی میسیۆنەرەکان خەڵکی ڕەسەنی دڵتەنگ کرد.
Write a summary of the meeting.	کورتەیەک لە کۆبوونەوەکە بنووسە.
The bag has grown.	جانتاکە گەورە بووە.
You don’t have to ask.	پێویست ناکات پرسیار بکەیت.
They visit the theatre	سەردانی شانۆکە دەکەن
Write a report about current affairs.	ڕاپۆرتێک بنووسە دەربارەی کاروباری هەنووکەیی.
Hops, which are used to make beer, are abundant in this area.	هێلکە کە بۆ دروستکردنی بیرە بەکاردەهێنرێت، لەم ناوچەیەدا زۆرە.
There is little progress to report on this project.	پێشکەوتنێکی کەم هەیە بۆ ڕاپۆرتکردن لەسەر ئەم پڕۆژەیە.
It’s a much larger number.	ژمارەیەکی زۆر گەورەترە.
In the distance they heard a sharp whistle.	لە دوورەوە گوێیان لە چرپەیەکی تیژ بوو.
Nothing can stop me!	هیچ شتێک ناتوانێت ڕێگریم لێ بکات!
Birds observed continuously died during the experiment.	ئەو باڵندانەی کە بە بەردەوامی چاودێری کراون لە کاتی تاقیکردنەوەکەدا مردن.
He didn’t want us to worry.	نەیدەویست نیگەران بین.
Modest accommodations were available.	شوێنی نیشتەجێبوونی بێگەرد لەبەردەستدا بوو.
The outcome suggests that unemployment hurts.	دەرئەنجامەکە پێشنیاری ئەوە دەکات کە بێکاری ئازار دەگەیەنێت.
Some have even built fancy fences and gardens.	تەنانەت هەندێکیان سیاج و باخی فەنتازییان دروست کردووە.
At this point, he didn’t stand a chance.	لەم خاڵەدا، ئەو چانسی نەبوو.
It faces east.	ڕووی لە ڕۆژهەڵاتە.
He was a collector of rare books, learned several languages.	کۆکەرەوەی کتێبە دەگمەنەکان بووە، چەندین زمان فێربووە.
Radiographs	وێنە تیشكییەكان
The coach was impressed with his attitude.	ڕاهێنەرەکە سەرسام بوو بە هەڵوێستی ئەو یاریزانە.
What if there was no such thing as money?	ئەی ئەگەر شتێک بەناوی پارە نەبوایە؟
The technology is not fully mature.	تەکنەلۆژیاکە بە تەواوی پێنەگەیشتووە.
Instructions on how to make a meat smoker.	ڕێنمایی چۆنیەتی دروستکردنی جگەرەکێشی گۆشت.
Animal numbers are declining globally.	ژمارەی ئاژەڵەکان لە ئاستی جیهانیدا لە کەمبوونەوەدایە.
Their opinions differ greatly.	بۆچوونەکانیان جیاوازییەکی زۆریان هەیە.
Action is often faster than thought.	زۆرجار کردار خێراترە لە بیرکردنەوە.
The rich have the right kind of genes.	دەوڵەمەندەکان جۆری جینەکانیان دروستە.
Make those things work quickly.	ئەو کارانە بە خێرایی کار بکەن.
He had seen it a thousand times.	هەزار جار بینیبووی.
Her hair is layered down the back of her head.	قژی چین چین کراوە بۆ خوارەوەی پشتی سەری.
I can't stand it anymore.	چیتر بەرگەی ناگرم.
The phosphorescent algae glistened on the surface of the lake.	چڵکنە فۆسفۆڕییەکان لەسەر ڕووی دەریاچەکە دەدرەوشایەوە.
Why do people dye their hair blue?	بۆچی خەڵک قژیان شین بۆیاخ دەکەن؟
He traveled across the country on a long journey.	لە سەفەرێکی دوور و درێژدا بە سەرانسەری وڵاتدا سەفەری کرد.
Not only that, there was a lot of rent.	نەک هەر ئەوە، کرێی زۆریش هەبوو.
Soap leaves a film of grease on my hands.	سابون فیلمێک چەوری لەسەر دەستەکانم بەجێدەهێڵێت.
The bread was the last thing left in the fridge.	نانەکە دوا شت بوو کە لەناو سەلاجەدا مابووەوە.
Water condenses into clouds.	ئاو چڕ دەبێتەوە بۆ هەور.
Inject three drops into each eye.	سێ قەترە لە هەر چاوێک دەرزی لێبدە.
There was a major plane crash yesterday.	دوێنێ ڕووداوێکی گەورەی فڕۆکە ڕوویدا.
This farm produces milk, fruits and vegetables.	ئەم کێڵگەیە شیر و میوە و سەوزە بەرهەم دەهێنێت.
Power moves slowly.	دەسەڵات بە هێواشی هەنگاو دەنێت.
The plant typically matures in five years.	بە شێوەیەکی گشتی ڕووەکەکە لە پێنج ساڵدا پێدەگات.
Small animals live under rocks.	ئاژەڵە بچووکەکان لە ژێر بەردەکاندا دەژین.
No significant side effects were recorded.	هیچ کاریگەرییەکی لاوەکی بەرچاو تۆمار نەکراوە.
You should avoid bringing electronic equipment into the reactor.	پێویستە خۆت بەدوور بگرێت لە هێنانی ئامێری ئەلیکترۆنی بۆ ناو ڕیاکتۆرەکە.
The trees swayed in the cool breeze.	دارەکان لە هەوای فێنکدا دەلەرزین.
He hasn’t returned home yet.	هێشتا نەگەڕاوەتەوە ماڵەوە.
What time did he leave the house?	کاتژمێر چەند لە ماڵەوە هاتە دەرەوە؟
This part of the ship is reserved for children.	ئەم بەشەی کەشتییەکە تایبەتە بە منداڵان.
If you get a hold of me, contact me.	ئەگەر دەستت بە من گەیشت، پەیوەندیم پێوە بکە.
Many plants and animals are rare here.	زۆر ڕووەک و ئاژەڵ لێرە دەگمەنن.
He stubbed his foot.	پێی خۆی چەقاند.
He raced downstairs.	بە پێشبڕکێ ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
This is the last question.	ئەمە دوا پرسیارە.
Guests poured out of their cars in awe.	میوانەکان بە سەرسوڕمانەوە لە ئۆتۆمبێلەکانیان ڕژانە دەرەوە.
The chair was too big for her small body.	کورسییەکە زۆر گەورە بوو بۆ جەستە بچووکەکەی.
These rooms can be locked from the inside.	ئەم ژوورانە دەتوانرێت لە ناوەوە قفڵ بکرێن.
From the rafts, there was a row of lamps.	لە ڕافتەکانەوە، ڕیزێک چرا هەبوو.
Three villagers were killed by a poisonous plant.	بەهۆی ڕووەکێکی ژەهراویەوە سێ گوندنشین گیانیان لەدەستدا.
The soldiers opened fire behind the houses.	سەربازەکان لە پشتی ماڵەکانەوە تەقەیان کردووە.
The lion finally appeared and roared amazingly.	شێرەکە لە کۆتاییدا دەرکەوت و بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر هاوار دەکرد.
He gently removed the bandage, revealing a large, painful wound.	بە نەرمی پەتەکەی دەرهێنا و برینێکی گەورە و بە ئازاری دەرخست.
Close the windows!	پەنجەرەکان دابخە!
This addition is both exciting and dangerous.	ئەم زیادکردنە هەم وروژێنەرە و هەم مەترسیدارە.
A great crowd of soldiers stood streaming in their ranks	جەماوەرێکی گەورەی سەرباز لە ڕیزەکانیاندا بە ڕژان وەستابوون
Don't yell at me!	هاوار مەکە بەسەرمدا!
His wife and children had entered the village.	ژن و منداڵەکانی چووبوونە ناو گوندەکە.
The holy man's words were full of religious zeal.	قسەکانی پیاوە پیرۆزەکە پڕ بوو لە زەوقی ئایینی.
The friendly waitress served us the leftovers.	گارسۆنە دۆستانەکە پاشماوەی ژەمەکانمان پێشکەش کرد.
Elegant home, but pernickety.	ماڵێکی ڕەسەن، بەڵام pernickety.
He picked up old newspapers and read the first sentence.	ڕۆژنامە کۆنەکانی هەڵگرت و ڕستەی یەکەمی خوێندەوە.
The weather was good last night.	کەش و هەوای دوێنێ شەو باش بوو.
Opportunities for political activism abound.	دەرفەتەکانی چالاکی سیاسی زۆرن.
We recommend cleaning this room.	پێشنیار دەکەین ئەم ژوورە پاک بکەنەوە.
In some cities the air quality is poor.	لە هەندێک شاردا کوالێتی هەوا خراپە.
He stroked the cat gently.	بە نەرمی پشیلەکەی مەساج کرد.
Coffee and tea are served at breakfast.	لە نانی بەیانیدا قاوە و چا پێشکەش دەکرێت.
I will need at least three tomatoes.	بەلایەنی کەمەوە پێویستم بە سێ تەماتە دەبێت.
Today we are visiting a winery.	ئەمڕۆ سەردانی شەرابخانەیەک دەکەین.
the time required to travel across the isthmus.	ئەو کاتەی پێویست بوو بۆ گەشتکردن بە ئیستموس.
This new form of media gives people a new freedom.	ئەم فۆرمە نوێیەی میدیا ئازادییەکی نوێ بە مرۆڤەکان دەبەخشێت.
Puzzles were a popular pastime for many girls.	مەتەڵ بۆ زۆرێک لە کچان کات بەسەربردنێکی بەناوبانگ بوو.
The mathematician was dissatisfied with his salary.	بیرکارەکە لە مووچەکەی ناڕازی بوو.
Some thought the contracts were corrupt.	هەندێک پێیان وابوو گرێبەستەکان گەندەڵن.
So he started laughing again.	بۆیە جارێکی تر دەستی کردەوە بە پێکەنین.
The lovers themselves remained in the shadows.	خودی عاشقەکان لە سێبەردا مانەوە.
Each was paid $1.	هەریەکەیان یەک دۆلاریان پێدرابوو.
Where do migratory birds spend their winters?	باڵندە کۆچبەرەکان زستانەکانیان لە کوێ بەسەر دەبەن؟
He is still being held captive today.	ئەمڕۆش بە دیل دەگیرێت.
The government usually provides water.	بەگشتی حکومەت ئاو دابین دەکات.
The government has no plans.	حکومەت هیچ پلانێکی نییە.
The lifeboat capsized while being lowered.	بەلەمی ڕزگارکەر لەکاتی دابەزاندنیدا وەرگەڕاوە.
This issue was raised during a debate about health care.	ئەم بابەتە لە میانی مشتومڕێکدا سەبارەت بە چاودێری تەندروستی وروژێندرا.
Let’s eat, my old friend.	با بخۆین هاوڕێی دێرینم.
This is the latest fad.	ئەمە نوێترین مۆدە.
Heat the pan to medium heat.	تاوەکە گەرم بکە بۆ ئاگرێکی مامناوەند.
This creek runs through the village.	ئەم کانییە بەناو گوندەکەدا تێدەپەڕێت.
Choose the right dress to wear tonight.	ئەمشەو جلی گونجاو هەڵبژێرە بۆ لەبەرکردنی.
He repaired broken equipment.	ئامێرە شکاوەکانی چاک دەکردەوە.
The government imposed new taxes.	حکومەت باجی نوێی سەپاند.
The bottles fit well together.	شووشەکان بە باشی پێکەوە دەگونجێن.
He was granted asylum, applied for jobs.	پەنابەری پێدرا، داوای کارەکانی کرد.
It contained many letters from her boyfriend.	زۆر نامەی خۆشەویستەکەی تێدابوو.
The equipment was advanced.	ئامێرەکان پێشکەوتوو بوون.
This scene evokes so many strong emotions.	ئەم دیمەنە ئەوەندە هەست و سۆزی بەهێز وروژێنێت.
His artwork was on display.	کارە هونەریەکانی نمایشکرابوون.
Some types of vegetables are good for you.	هەندێک جۆری سەوزە بۆ تۆ باشن.
Place the chicken in a pot.	مریشکەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
They won the championship last season.	وەرزی رابردوو پاڵەوانێتییان بردەوە.
He was just washing his hands.	تەنها دەستی دەشۆرد.
The water felt cool.	ئاوەکە هەستی بە فێنک دەکرد.
Freedom of speech is sometimes abused.	ئازادی قسەکردن هەندێک جار خراپ بەکاردەهێنرێت.
I'm glad you were able to finish your work.	خۆشحاڵم کە توانیت کارەکانت تەواو بکەیت.
The food must be thoroughly cooked.	دەبێت خواردنەکە بە باشی بکوڵێنرێت.
We worked together to achieve our goal.	پێکەوە کارمان کرد بۆ گەیشتن بە ئامانجەکەمان.
The schools are surprisingly good.	قوتابخانەکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باشن.
Those with blood diseases can be blind.	ئەوانەی نەخۆشی خوێنیان هەیە دەتوانن کوێر بن.
John often wore a hat.	جۆن زۆرجار کڵاوی لەبەر دەکرد.
The poets have failed to notice this criticism.	شاعیرەکان نەیانتوانیوە سەرنجی ئەم ڕەخنەیە بدەن.
The size of the pearl is determined by its size.	قەبارەی مروارییەکە بە قەبارەکەی دیاری دەکرێت.
The cake was delicious, though not spicy.	کێکەکە بە تام بوو، هەرچەندە بەهاراتێکی تێدا نەبوو.
He was clearly expecting this question.	بەڕوونی چاوەڕوانی ئەم پرسیارەی دەکرد.
The appearance of the fall leaves was beautiful.	دەرکەوتنی گەڵاکانی پایز جوان بوو.
After some discussion, they decided on bananas.	دوای هەندێک گفتوگۆ بڕیاریان لەسەر مۆز دا.
It was always a treat to see my older brother.	هەمیشە بینینی برا گەورەکەم شتێکی خۆش بوو.
I got a letter from him.	نامەیەکم لێ وەرگرت.
He hopes to recruit new talent for the company.	هیوادارە بەهرەمەندی نوێ بۆ کۆمپانیاکە وەربگرێت.
The beach is a popular destination for tourists.	کەنار دەریاکە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
The town website shows the streetcar line.	ماڵپەڕی شارۆچکەکە هێڵی ترامەکە پیشان دەدات.
Some things are readily available.	هەندێک شت بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
The lawyer kept standing and avoiding questions.	پارێزەرەکە بەردەوام وەستابوو و خۆی لە پرسیارەکان بەدوور دەگرت.
Without warning, she began to cry.	بەبێ ئاگادارکردنەوە دەستی کرد بە گریان.
The air suit is not bulletproof.	عەزی ئاسمانییەکە دژە فیشەک نییە.
Grace looked up, seeing her mother at the door.	گرەیس سەری بەرز کردەوە، دایکی لە دەرگاکە بینی.
He slept until noon.	تا نیوەڕۆ دەخەوت.
He said sure.	وتی دڵنیابە.
The water was stinking.	ئاوەکە بۆگەنی دەکرد.
Long ago, when the mountains were formed.	زۆر لەمەوبەر، کاتێک شاخەکان دروست بوون.
The singer was deeply in love.	گۆرانیبێژەکە بە قووڵی عاشق بوو.
The couch was warm and comfortable.	قەنەفەکە گەرم و ئارام بوو.
The poet was a prominent figure.	شاعیر کەسایەتییەکی دیار بوو.
The pull of the fins brought the fish inside.	ڕاکێشانی بالە ماسییەکانی هێنایە ژوورەوە.
The flowers looked drawn and wan.	گوڵەکان بە کێشراو و وان دەرکەوتن.
This town is full of tourists.	ئەم شارۆچکەیە پڕە لە گەشتیار.
There had been little rain most of the morning.	زۆربەی بەیانیان بارانێکی کەم باریبوو.
The crowd gasped in horror.	جەماوەرەکە لە ترسدا هەناسەیان هەڵکێشا.
My father often takes long walks.	باوکم زۆرجار پیاسەیەکی دوور دەبڕێت.
Backyard animals are fascinating creatures.	ئاژەڵەکانی حەوشە بوونەوەرێکی سەرنجڕاکێشن.
He has strong views on immigration.	بۆچوونی بەهێزی هەیە سەبارەت بە کۆچبەری.
The beautiful woman smiled at him warmly.	ژنە جوانەکە بە گەرمی زەردەخەنەی بۆ کرد.
Glue was used to glue the buttons to the garment.	بۆ لێدانی دوگمەکان بە جلەکەوە چەماوە بەکاردەهێنرا.
The young man wore glasses.	گەنجەکە چاویلکەی لەبەردا بوو.
The smoke from the fire swirled lightly in the air.	دوکەڵی ئاگرەکە بە سوکی لەناو هەوادا دەسوڕایەوە.
This document is proof of our actions.	ئەم بەڵگەنامەیە بەڵگەیە لەسەر کردەوەکانمان.
He suddenly stopped and turned to the speaker.	لەناکاو وەستا و ڕووی کردە بڵندگۆکە.
Usually the best stories are the ones with children.	بەگشتی باشترین چیرۆک ئەوانەن کە منداڵیان تێدایە.
The prime minister called for calm.	سەرۆکوەزیران داوای هێوربوونەوە کرد.
The government points out that crime is increasing.	حکومەت ئاماژە بەوە دەکات کە تاوان زیاد دەکات.
These bottles should be cleaned regularly.	ئەم شووشانە پێویستە بە بەردەوامی پاک بکرێنەوە.
You can smell the ocean.	دەتوانیت بۆنی زەریاکە بکەیت.
He looked at the piece of paper again.	دیسان سەیری پارچە کاغەزەکەی کردەوە.
All rivers must flow from the ocean.	هەموو ڕووبارەکان دەبێ لە زەریاکە بڕژێن.
Another trail leads to the ruins.	ڕێڕەوێکی دیکە بەرەو وێرانەکان دەڕوات.
Reserved for future release.	بۆ بڵاوکردنەوەی داهاتوو تەرخان کراوە.
Farmers use fertilizer to fertilize the soil.	جووتیاران بۆ پیتاندنی خاکەکە پێو بەکاردەهێنن.
He didn't say anything.	هیچی نەوت.
His friends were surprised that the house was still standing.	هاوڕێکانی سەریان سوڕما کە ماڵەکە هێشتا وەستاوە.
The stock market is volatile.	بازاڕی بۆرسە ناجێگیرە.
Rain is falling from a cloud.	باران لە هەورێکەوە دەبارێت.
The city has featured prominently in the mass media.	شارەکە بە شێوەیەکی بەرچاو لە میدیای گشتیدا بەشداری کردووە.
They cross a railroad track in a river.	هێڵی شەمەندەفەر لە ڕووبارێک دەبڕن.
The sides were lined with boards.	لایەکان بە تەختە هێڵکاری کرابوون.
Three peacocks pass by.	سێ تاووس بەلایدا تێدەپەڕین.
Society expects adults to be responsible.	کۆمەڵگا چاوەڕێی ئەوە دەکات گەورەکان بەرپرسیار بن.
Most people leave early in the morning.	زۆربەی خەڵک بەیانی زوو دەڕۆن.
We found this room quite comfortable.	ئەم ژوورەمان بە تا ڕادەیەک ئاسوودە زانی.
If you eat too much fat, your blood pressure will drop.	ئەگەر چەوری زۆر بخۆیت پەستانی خوێنت دادەبەزێت.
The power is significant.	هێزەکە بەرچاوە.
The two women teamed up the only restaurant in town.	ئەو دوو ژنە تاکە چێشتخانەی شارۆچکەکە یەکیان گرت.
The president’s party gained control of the legislature.	پارتەکەی سەرۆک کۆمار کۆنترۆڵی دەسەڵاتی یاسادانانی بەدەستهێنا.
Very few tourists visit this region.	زۆر کەم گەشتیار سەردانی ئەم هەرێمە دەکەن.
Some species grow faster than others.	هەندێک جۆریان خێراتر لە هەندێکی تر گەشە دەکەن.
A leading medical institute	پەیمانگایەکی پزیشکی پێشەنگ
She read to her children every evening.	هەموو ئێوارەیەک بۆ منداڵەکانی دەخوێندەوە.
The police officer stopped the speeding car.	ئەفسەری پۆلیسەکە ئۆتۆمبێلە خێراکەی ڕاگرت.
The company lines are drawn in the sand.	هێڵەکانی کۆمپانیاکە لەناو خۆڵدا کێشراون.
Stars twinkled in the direction of the telescope.	ئەستێرەکان بە ئاراستەی تەلەسکۆپەکەدا دەچرپاند.
Trading on the stock exchanges increased dramatically.	بازرگانیکردن لە بۆرسەکاندا بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کرد.
We have found no conclusive evidence.	هیچ بەڵگەیەکی یەکلاکەرەوەمان نەدۆزیوەتەوە.
Our symbol of respect for those killed.	هێمای ڕێزگرتنمان بۆ ئەوانەی کوژراون.
A ferry crosses the river.	کەشتییەک لە ڕووبارەکە دەبڕێت.
I see my father’s hand in this.	دەستی باوکم لەم کارەدا دەبینم.
He started his career as a singer.	وەک گۆرانیبێژێک دەستی بە کاری هونەری کردووە.
He sang loudly.	بە دەنگی بەرز گۆرانی وت.
Here are the instructions for baking the cake.	لێرەدا ڕێنماییەکانی نانخواردنی کێکەکە دەخەینەڕوو.
That hurt a lot!	کە ئازارێکی زۆری دا!
He used a spoon with a handle.	کەوچکێکی بەکارهێنا کە دەستەیەکی هەبوو.
Use your favorite cooking pot.	مەنجەڵی چێشت لێنان کە دڵت خۆشە بەکاربهێنە.
Capitalism and democracy offer us a mixed legacy.	سەرمایەداری و دیموکراسی میراتێکی تێکەڵاومان پێشکەش دەکەن.
He drove for hours, never arriving at his destination.	چەند کاتژمێرێک ئۆتۆمبێلی لێخوڕی، هەرگیز نەگەیشتە شوێنی مەبەست.
Demand for animal products has declined significantly.	خواست لەسەر بەرهەمی ئاژەڵان بەشێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
A can of paint is fifteen dollars.	دەبەیەک بۆیاخ پانزە دۆلارە.
it's me!	ئەوە منم!
The gains were so impressive that the city’s economy grew.	دەستکەوتەکان ئەوەندە سەرنجڕاکێش بوون کە ئابووری شارەکە گەشەی کرد.
Life here meant progress and prosperity.	ژیان لێرەدا بەمانای پێشکەوتن و ئاوەدانی بوو.
He laughed and drank his coffee.	پێکەنی و قاوەکەی خواردەوە.
The Judge family has lived in the city for generations.	بنەماڵەی دادوەر چەندین نەوە لەو شارەدا دەژین.
Some people wear feather headbands.	هەندێک کەس سەرپۆشی پەڕ لەبەر دەکەن.
The peace that followed the war seemed fragile.	ئەو ئاشتییەی کە دوای شەڕەکە هاتە ئاراوە، ناسک دەرکەوت.
The boss simply doesn’t listen.	سەرۆکەکە بە سادەیی گوێ ناگرێت.
The soup looked homemade.	شۆرباکە لە ماڵەوە دەرکەوت.
Ancient language is written from right to left.	زمانی دێرین لە ڕاستەوە بۆ چەپ دەنووسرێت.
He’s here to answer all our questions.	ئەو لێرەیە بۆ ئەوەی وەڵامی هەموو پرسیارەکانمان بداتەوە.
The engine of the car suddenly stopped.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە لەناکاو وەستا.
He believes change takes time.	ئەو پێی وایە گۆڕان کات دەوێت.
The ice was melting faster than he thought.	سەهۆڵەکە خێراتر لەوەی بیری لێدەکردەوە دەتوێتەوە.
The statue is missing again!	جارێکی تر پەیکەرەکە ون بووە!
The legacy of the war is widespread poverty.	میراتی شەڕەکە هەژاریی بەربڵاوە.
They fell flat on their faces.	بە تەختی کەوتنە سەر دەموچاویان.
The prime minister forbade anyone to talk about the war.	سەرۆک وەزیران قەدەغەی کرد لە کەس باسی شەڕەکە بکات.
A heavy snow storm has swept through the area.	زریانێکی بەهێزی بەفر بەناو ناوچەکەدا گرتۆتەوە.
She was the only girl on the team.	ئەو تاکە کچ بوو لە تیمەکەدا.
The tunnel allows easy access to the mountain.	تونێلەکە ڕێگە بە گەیشتن بە شاخەکە دەدات بە ئاسانی.
The ground was dry.	زەوی وشک بوو.
The lake was a beautiful sight.	دەریاچەکە دیمەنێکی جوان بوو.
A temperature gauge showed that the engine was overheating.	ئامێری پێوانەیەکی پلەی گەرمی دەریخستووە کە بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە زۆر گەرم بووە.
When the murder charge was dropped, the defendant walked free.	کاتێک تۆمەتی کوشتن هەڵوەشایەوە، تۆمەتبارەکە بە ئازادی ڕۆیشت.
He begged them to have mercy on him.	داوای لێکردن بەزەیی پێیدا بێتەوە.
This building houses offices, shops and restaurants.	ئەم بینایە ئۆفیس و دوکان و چێشتخانەی تێدایە.
The week will be good for many.	هەفتەکە بۆ زۆر کەس باش دەبێت.
He came back from school late.	درەنگ لە قوتابخانە گەڕایەوە.
He ran through the rain.	بەناو بارانەکەدا ڕایکرد.
He walked briskly down the crowded street.	بە خێرایی بە شەقامە قەرەباڵغەکەدا ڕۆیشت.
A second later the move was rewarded.	دوای یەک چرکە ئەو جوڵەیە پاداشتی درایەوە.
He turned his attention to his work.	سەرنجی خۆی خستە سەر کارەکانی.
Her mother was beaming with pride.	دایکی لە شانازییەوە دەدرەوشایەوە.
These lines mark the boundary.	ئەم هێڵانە سنوورەکە دیاری دەکەن.
Parents should also be taught about nutrition.	هەروەها پێویستە دایک و باوک فێری خۆراک بکرێن.
So, how do we travel?'	کەواتە، چۆن گەشت بکەین؟'
His actions are remarkable.	کردارەکانی جێگەی سەرنجن.
The cake was cold.	کێکەکە سارد بوو.
This river once had drinking water.	ئەم ڕووبارە ڕۆژێک ئاوی خواردنەوەی هەبوو.
He was always so very weak.	هەمیشە ئەوەندە زۆر لاواز بوو.
Some experience must be endured.	دەبێت بەرگەی هەندێک ئەزموون بگیرێت.
The news was full of uncertainty.	هەواڵەکان پڕ بوون لە نادڵنیایی.
He paused after he had just broken the record.	دوای ئەوەی تازە ژمارەی پێوانەیی شکاندبوو، هێواش وەستا.
Definitions are on the right.	پێناسەکان لەلای ڕاستن.
After much discussion they voted for the employees with increases.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر دەنگیان بە فەرمانبەران دا بە زیادکردن.
The courts have found the law unconstitutional.	دادگاکان ئەو یاسایەیان بە نادەستووری زانیوە.
The brave traveler traveled far and wide.	گەڕیارە بوێرەکە دوور و درێژ گەشتی دەکرد.
The waiter immediately brought the food.	گارسۆنەکە یەکسەر خواردنەکەی هێنا.
Thin, angular face, squat complexion.	تەنکە، دەموچاوی گۆشەییە، ڕەنگێکی چەقۆدارە.
It often snows in the mountainous areas.	زۆرجار لە ناوچە شاخاوییەکان بەفر دەبارێت.
Some clothes are made from plants.	هەندێک جل و بەرگ لە ڕووەک دروست دەکرێت.
Many devotees choose to follow traditional religious practices.	زۆرێک لە پەرستراوەکان هەڵدەبژێرن کە پەیڕەوی لە پراکتیزە ئایینییە نەریتییەکان بکەن.
Spray the pan with oil.	تاوەکە بە ڕۆن بپرژێنە.
The cows seemed to have trouble climbing the bank.	وا دیار بوو مانگاکان کێشەیان هەبووە لە سەرکەوتن بەسەر کەنارەکەدا.
The chemical process will eventually destroy the planet.	پرۆسەی کیمیایی لە کۆتاییدا هەسارەکە لەناو دەبات.
His behavior is getting weirder.	ڕەفتارەکانی خەریکە سەیرتر دەبن.
he blurted out his words.	قسەکانی بە زەق کردەوە.
We must respect pedestrian rights.	پێویستە ڕێز لە مافی پیادە بگرین.
A cold beer on a hot day.	بیرەیەکی سارد لە ڕۆژێکی گەرمدا.
The batter must be thin.	دەبێت تەواوکەرەکە تەنک بێت.
Exercise promotes good health.	وەرزشکردن دەبێتە هۆی تەندروستی باش.
The elderly man stared silently into space.	پیاوە بەساڵاچووەکە بە بێدەنگی سەیری بۆشایی دەکرد.
This can cause problems in the supply chain.	ئەمەش دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە لە زنجیرەی دابینکردندا.
Nicotine affects the heart and lungs.	نیکۆتین کاریگەری لەسەر دڵ و سییەکان هەیە.
A lifetime of hard work has paid off.	تەمەنێک ماندووبوون سوودی هەبووە.
The fish is delicious in taco sauce.	ماسییەکە لە سۆسی تاکۆدا بە تامە.
Supporters of the fight have called him Sharif.	لایەنگرانی ئەو شەڕە بە شەریف ناویان بردووە.
The international community should provide food aid.	پێویستە کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی هاوکاری خۆراک پێشکەش بکات.
He distributed a broad grin.	خەندەیەکی فراوانی دابەش کرد.
We found this cave with modern technology.	ئەم ئەشکەوتەمان بە تەکنەلۆژیای سەردەمیانە دۆزیەوە.
Of course, not just anyone can be astronaut.	بێگومان تەنها هەر کەسێک ناتوانێت ئاسمانی بێت.
The job involves a lot of travel.	کارەکە گەشتێکی زۆر لەخۆدەگرێت.
He was unemployed for a year.	ساڵێک بێکار بوو.
Examine the evidence objectively.	بە شێوەیەکی بابەتیانە بەڵگەکان بکۆڵنەوە.
Freeze the slopes with snow in the morning.	بەیانیان لێوارەکان بە بەفر بەستن.
It is completely turned off by fast food restaurants.	لەلایەن چێشتخانەکانی خواردنی خێراوە بە تەواوی کوژاوەتەوە.
Where does this lead?	ئەمە بەرەو کوێ دەبات؟
This salad is made with fresh mushrooms.	ئەم زەڵاتەیە بە قارچکی تازە دروست دەکرێت.
Clean the tank thoroughly with a sponge.	بە ئیسفەنجێک تانکییەکە بە باشی پاک بکەرەوە.
Sailors and adventure seekers come to port.	دەریاوان و گەڕان بەدوای سەرگەرمیدا دێنە بەندەر.
The yellow daffodil petals open beautifully.	گەڵای زەردەکانی نێرگز بە جوانی دەکرێتەوە.
Many professional teams are based here.	زۆرێک لە تیمە پیشەگەرەکان لێرە بنکەیان هەیە.
I'll be back in six months.	دوای شەش مانگی تر دەگەڕێمەوە.
The wildflower field was breathtaking.	کێڵگەی گوڵە کێوییەکان هەناسەبڕکێی هەبوو.
They are crossing the desert.	ئەوان لە بیابان دەپەڕنەوە.
This timetable has changed.	ئەم خشتەیەی کات گۆڕاوە.
Socrates was known for his moral views.	سوکرات بە بۆچوونە ئەخلاقییەکانی ناسرابوو.
A chemical spill, a car crash, an animal attack.	ڕژانی ماددە کیمیاییەکان، کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێل، هێرشێکی ئاژەڵان.
Many people still remember the horrific events.	زۆر کەس هێشتا ئەو ڕووداوە ترسناکانەیان لەبیرە.
Here, work crews reduce the risk of wildfires.	لێرەدا تیمەکانی کار مەترسییەکانی ئاگرکەوتنەوە لە کێوەکان کەمدەکەنەوە.
The girl hurried off to catch the train.	کچەکە بەپەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی شەمەندەفەرەکە بگرێت.
The gerbil population is extinct.	ژمارەی جەربیلەکان لەناوچووە.
The soil is fertile, but uncivilized.	خاکەکە بەپیتە، بەڵام ناشارستانییە.
Nature was generous with the creation of the forests.	سروشت لەگەڵ دروستکردنی دارستانەکاندا بەخشندە بوو.
A map of the city hangs on the wall.	نەخشەی شارەکە بە دیوارەکە هەڵواسراوە.
Rising temperatures are more damaging to plant life.	بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما زیاتر زیان بە ژیانی ڕووەکەکان دەگەیەنێت.
Plain and simple, equality is what we fight for.	سادە و سادە، یەکسانی ئەوەیە کە ئێمە خەباتی بۆ دەکەین.
That is the story of every village.	ئەوە چیرۆکی هەموو گوندێکە.
There was no one else in the club.	کەسی تر لە یانەکەدا نەبوو.
The boy turned a cartwheel.	کوڕەکە چەرخێکی عەرەبانەیەکی سوڕاند.
Tybalt struck him with such force that he killed him.	تایبالت بەو هێزەوە لێیدا کە کوشتی.
He slipped a key into the lock.	کلیلێکی خستە ناو قوفڵەکەوە.
He was alone when the plane exploded.	ئەو بە تەنیا بوو کاتێک فڕۆکەکە تەقیەوە.
Rosemary was on her way home after a long walk.	ڕۆزماری دوای پیاسەیەکی دوور لە ڕێگای ماڵەوە بوو.
what can be done	چی بکرێت؟
This novel offers a unique perspective.	ئەم ڕۆمانە دیدێکی ناوازە پێشکەش دەکات.
The priest began the ceremony.	قەشە دەستی بە مەراسیمەکە کرد.
He was clearly in pain.	بە ڕوونی ئازاری هەبوو.
Next, spread the mixture into an even layer.	دواتر تێکەڵەکە بڵاو بکەرەوە بۆ چینێکی یەکسان.
So women shave their pubic hair, or wax it.	بۆیە ژنان مووی کۆئەندامی زاوزێیان دەڕشێنن، یان مۆم دەدەن.
Modesty prevents me from revealing my origins.	بێگەردی ڕێگریم لێدەکات لە ئاشکراکردنی بنەچەی خۆم.
The pastry chef made cream of heaven.	چێشتلێنەری شیرینی کرێمی بەهەشتی دروست کرد.
He was tired after a long day at work.	دوای ڕۆژێکی زۆر لە کارەکەی ماندوو بوو.
From this we conclude that the device works.	لێرەوە دەردەکەوین کە ئامێرەکە کار دەکات.
The forest grew darker still.	دارستانەکە هێشتا تاریکتر بوو.
His presence in our town has greatly diminished.	بوونی ئەو لە شارۆچکەکەماندا زۆر کەم بووەتەوە.
He apologized for being late.	داوای لێبوردنی کرد کە دواکەوت.
The documentary is over.	فیلمی دیکۆمێنتاری کۆتایی هات.
It is a desire for unity.	ئارەزووی یەکڕیزییە.
He was clearly in distress.	بە ڕوونی لە تەنگانەدا بوو.
Her dress flowed towards her hips.	جلەکەی بەرەو چەناگەی ڕژا.
Reading this post was more like work.	خوێندنەوەی ئەم پۆستە زیاتر لە کار دەچوو.
Pay attention!	سەرنج بدە!
He summoned all his strength.	هەموو هێزی خۆی بانگ کرد.
He is sick in social emergencies and comfortably sick.	لە دۆخی نائاسایی کۆمەڵایەتیدا نەخۆشە و بە ئاسوودەیی نەخۆشە.
It cannot be done in one generation.	بە یەک نەوە ناکرێ.
It’s a time of great excitement.	کاتێکی وروژاندنی گەورەیە.
redness to treat the rash.	سووربوونەوە بۆ چارەسەرکردنی پەڵەکە.
Bamboo grows abundantly in this region.	بامبۆ لەم ناوچەیەدا بە شێوەیەکی زۆر گەشە دەکات.
Students communicate through their mobile phones.	فێرخوازەکان لە ڕێگەی مۆبایلەکانیانەوە پەیوەندی دەکەن.
They came here to find new and better jobs.	بۆ پەیداکردنی کاری نوێ و باشتر هاتبوونە ئێرە.
It rained heavily after the storm.	دوای زریانەکە بارانێکی زۆر باری.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	ژمارە ئاڵۆزەکان بریتین لە تێکەڵکردنی ژمارەکان و ژمارە خەیاڵییەکان.
Two men in polished white uniforms walked onto the stage.	دوو پیاو کە یەکپۆشی سپی پۆلێشکراویان لەبەردا بوو، بە پێ ڕۆیشتنە سەر شانۆکە.
Police finally arrested the thief.	دواجار پۆلیس دزەکەی دەستگیر کرد.
In tropical places, people prefer pools to beaches.	لە شوێنە گەرمەکاندا خەڵک حەوزیان پێ باشترە نەک کەناراوەکان.
The thief jumped over the wall.	دزەکە بەسەر دیوارەکەدا بازێکی دا.
Discard the waste paper.	کاغەزی پاشماوە فڕێ بدە.
We are divided into factions.	ئێمە دابەش دەبین بۆ فراکسیۆنەکان.
The company’s values ​​should be friendly, fair and honest.	بەهاکانی کۆمپانیاکە پێویستە دۆستانە و دادپەروەرانە و ڕاستگۆ بن.
Then the soldiers surrendered.	پاشان سەربازەکان خۆیان ڕادەست کرد.
Maybe being a farmer is too hard?	ڕەنگە جووتیار بوون زۆر قورس بێت؟
The policeman advancing, raised his gun.	پۆلیسەکە پێشڕەوی دەکرد، دەمانچەی بەرز کردەوە.
The size of the population is unknown.	قەبارەی دانیشتووانەکەی نازانرێت.
Some people have a hate-love relationship with social media.	هەندێک کەس پەیوەندییەکی ڕق و کینە و خۆشەویستییان لەگەڵ سۆشیال میدیادا هەیە.
What does love mean?	مانای خۆشەویستی چییە؟
His nose is itchy.	لووتی دەخورێت.
This often feels tricky.	زۆرجار ئەمە هەست بە فێڵاوی دەکەیت.
The court is counting on you.	دادگا حساب بۆ تۆ دەکات.
The players are in sparkling form.	یاریزانەکان لە فۆڕمی بریقەداردان.
His main concern was his family.	خەمی سەرەکی ئەو خێزانەکەی بوو.
He washed the dishes after dinner.	دوای نانخواردنی ئێوارە قاپەکانی شۆرد.
A handful of cotton balls are placed in the sink.	مشتێک تۆپی پەتۆ لەناو سینکەکەدا دادەنرێت.
Some flowers can cause allergies.	هەندێک لە گوڵەکان دەبنە هۆی هەستیاری.
Hate noise.	ڕقی لە ژاوەژاو بێت.
The telephone is very useful for conducting business.	تەلەفۆن زۆر بەسوودە بۆ بەڕێوەبردنی کاروبار.
Use a blender to grind the sugar.	بۆ وردکردنی شەکرەکە بڵەندەر بەکاربهێنە.
The thief had no remorse for what he had done.	دزەکە هیچ پەشیمانێکی نەبوو لەو کارەی کردوویەتی.
He stuck himself to a rock.	خۆی بە بەردێکەوە چەسپاند.
go ahead!	بڕۆ پێشەوە!
The city has one airport and several parks.	شارەکە یەک فڕۆکەخانە و چەند پارکێکی هەیە.
All passengers have an obligation to obey traffic laws.	هەموو سەرنشینەکان ئەرکی جێبەجێکردنی یاساکانی هاتوچۆیان لەسەر شانە.
Job applicants must submit a police background check.	داواکارانی کار دەبێت پشکنینی پێشینەی پۆلیس پێشکەش بکەن.
He tapped some of the buttons on his remote control.	پەنجەی بە هەندێک لە دوگمەکانی سەر ریمۆت کۆنتڕۆڵەکەی دا.
He offered to shake my hand.	پێشنیاری کرد دەستم لێ بدات.
They fell in love with the idea of ​​marriage.	ئەوان عاشقی بیرۆکەی هاوسەرگیری بوون.
He walked out of the store, forgetting his umbrella.	لە دوکانەکە هاتە دەرەوە، چەترەکەی لەبیر کرد.
It attracts mosquitoes to the light.	مێشوولە بۆ ڕووناکی ڕادەکێشێت.
Slowly the child got used to the new school.	هێواش هێواش منداڵەکە بە قوتابخانە نوێیەکە ڕاهات.
Soak the club in water overnight.	یانەکە لە ئاودا بۆ ماوەی شەوێک تەڕ بکە.
Buildings are typically painted white.	بیناکان بە شێوەیەکی تایبەت ڕەنگی سپییان هەیە.
The Senate passed the bill unanimously.	ئەنجومەنی پیران بە کۆی دەنگ پڕۆژە یاساکەی پەسەند کرد.
Use these stones to build a path.	ئەم بەردانە بەکاربهێنە بۆ دروستکردنی ڕێڕەوێک.
Her body was trapped inside the car.	تەرمی ئەو لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا گیری خواردبوو.
A teacher can create an excellent learning environment.	مامۆستا دەتوانێت ژینگەیەکی فێرکاری نایاب دروست بکات.
He lived through many tragedies in his life.	لە ژیانیدا بە چەندین کارەساتدا ژیاوە.
The teacher insists that every student clean the classroom.	مامۆستاکە پێداگری لەسەر ئەوە دەکات کە هەموو خوێندکارێک پۆلەکە پاک بکاتەوە.
The banana bread looked good.	نانی مۆزەکە باش دەرکەوت.
Education is compulsory here.	لێرەدا پەروەردە ناچارییە.
The cat was lying next to a pile of hay.	پشیلەکە لە تەنیشت کۆمەڵێک پەلەوەری پاڵکەوتبوو.
A teacher leads a discussion of the text.	مامۆستایەک سەرکردایەتی باسێکی دەقەکە دەکات.
Green houses use less water.	خانووە سەوزەکان کەمتر ئاو بەکاردەهێنن.
Such was the depth of his frustration.	قووڵی بێزارییەکەی بەم شێوەیە بوو.
By nightfall the bombardment had ceased.	تا شەو بۆردومانەکە وەستابوو.
Soon, the hare, exhausted from the morning run, fell asleep.	زۆری نەخایاند، هارەکە کە بە ڕاکردنی بەیانی ماندوو بوو، خەوی لێکەوت.
Its chemical composition is unknown.	پێکهاتەی کیمیاییەکەی نەزانراوە.
They have very long noses and pointed faces.	لووتێکی زۆر درێژ و ڕووخسارێکی نووکداریان هەیە.
The streets are littered with broken glass.	شەقامەکان پڕن لە شووشەی شکاو.
The tomb was empty.	گۆڕەکە چۆڵ بوو.
Indeed, this would be perfectly logical.	لەڕاستیدا ئەمە بە تەواوی لۆژیکی دەبێت.
That apartment looks very comfortable.	ئەو شوقەیە زۆر ئاسوودە دەردەکەوێت.
A house is more than just a dwelling.	خانوو زیاترە لە تەنها شوێنێکی نیشتەجێبوون.
The nurse made sure there was a bed available.	پەرستارەکە دڵنیای کردەوە کە جێگایەک لەبەردەستدایە.
Pour the flour into a bowl.	ئاردەکە بڕێژە ناو قاپێکەوە.
He wrote many beautiful stories.	چەندین چیرۆکی جوانی نووسیوە.
The dodo was a large flightless bird.	دۆدۆ باڵندەیەکی گەورەی بێ فڕین بوو.
Many religions try to answer this question.	زۆرێک لە ئایینەکان هەوڵ دەدەن وەڵامی ئەم پرسیارە بدەنەوە.
It stands to reason that this would be true.	جێگەی مەنتقییە کە ئەمە ڕاست دەبێت.
Peaks can be seen on the horizon.	لە ئاسۆدا لوتکەکان دەبینرێن.
Ice cream sales go up as the temperature drops.	لەگەڵ دابەزینی پلەی گەرما فرۆشی ئایسکرێم بەرز دەبێتەوە.
In an imaginary feat of strength.	لە کارەساتێکی خەیاڵی هێزدا.
Do not use shampoos that contain silicone.	ئەو شامپۆیانە بەکارمەهێنە کە سیلیکۆنیان تێدایە.
He often works from nine to five.	زۆرجار لە نۆ تا پێنج کار دەکات.
This novel is about making the right choices.	ئەم ڕۆمانە باس لە هەڵبژاردنی دروست دەکات.
They are asking for a public apology.	داوای لێبوردنێکی گشتی دەکەن.
Public transportation is extremely reliable.	گواستنەوەی گشتی لەڕادەبەدەر جێی متمانەیە.
In these cases it is difficult to verify ownership.	لەم حاڵەتانەدا پشتڕاستکردنەوەی خاوەندارێتی ئەستەمە.
We pitch tents at night.	شەوانە لە چادر دەدەین.
He is hanged for the murder of an old man.	بە تاوانی کوشتنی پیرە پیاوێک هەڵواسراوە.
Notice how the different foods are arranged on the plate.	سەرنج بدەن چۆن خۆراکە جیاوازەکان لەسەر پلێتەکە ڕیزکراون.
His dog followed closely behind.	سەگەکەی لە نزیکەوە بەدوایدا ڕۆیشت.
A large number of people are unemployed.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک بێکارن.
phrase meanings to be provided separately.	ماناکانی دەستەواژە بە جیا دابین بکرێن.
He backtracked criticism.	ئەو ڕەخنەکانی پاشەکشەی کرد.
They play an important role in the economy.	ئەوان ڕۆڵێکی گرنگ لە ئابووریدا دەگێڕن.
These nations lead the world in technological progress.	ئەم گەلانە پێشەنگی جیهانن لە پێشکەوتنی تەکنەلۆژیادا.
The doctor asked the patient to rest.	پزیشکەکە داوای لە نەخۆشەکە کردووە پشوو بدات.
He found his vocation early in life.	لە سەرەتای ژیانیدا پیشەکەی دۆزیەوە.
This stranger's clothes were lost in the storm.	جل و بەرگی ئەم غەریبە لە زریانەکەدا ون بوو.
My confusion has been leavened with some confusion.	سەرلێشێواوی من بە هەندێک سەرلێشێواوی خەمیر بووە.
The gynecologist announced that my pregnancy was over.	پزیشکی ژنان ڕایگەیاند کە دووگیانیم کۆتایی هاتووە.
The city was just flat.	شارەکە تەنها تەخت بوو.
Make sure all ingredients are at room temperature.	دڵنیابە لە هەموو پێکهاتەکان لە پلەی گەرمی ژووردا.
The coach names each player.	ڕاهێنەر هەر یاریزانێک ناوی لێدەنێت.
The hamburger was juicy and delicious.	هەمبەرگەرەکە شەربەتی و بە تام بوو.
The cows are as fat as ever.	مانگاکان وەک جاران قەڵەون.
Have you heard anything about him?	هیچت لەبارەی ئەوەوە بیستووە؟
Thinly slice the tomatoes.	تەماتەکە بە تەنک پارچە پارچە بکە.
The fruits of all plants contain sugar.	میوەی هەموو ڕووەکەکان شەکری تێدایە.
Jonathan kept putting a plan into action.	جۆناسان بەردەوام پلانێکی دەخستە بواری جێبەجێکردنەوە.
The population of the town is expected to double soon.	پێشبینی دەکرێت بەم نزیکانە ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە دوو هێندە زیاد بکات.
You don’t want to feed babies cold milk.	تۆ ناتەوێت شیری سارد بدەیت بە کۆرپە.
Are we going to spend tonight?	ئایا ئەمشەو بەڕێدەکەین؟
The young woman was in tears during the interrogation.	ئەو ژنە گەنجە لە کاتی لێکۆڵینەوەکەدا فرمێسکێکی زۆری لێدەهات.
The traffic light was green.	ترافیک لایتەکە سەوز بوو.
The mountain is covered with green vegetation.	شاخەکە بە ڕووەکی سەوز داپۆشراوە.
A significant number of tourists visit this temple every year.	ساڵانە ژمارەیەکی بەرچاو گەشتیار سەردانی ئەم پەرستگایە دەکەن.
The reforms were based on data from the census.	چاکسازییەکان لەسەر بنەمای زانیارییەکانی سەرژمێرییەکە بوون.
The researchers found none.	توێژەران هیچیان نەدۆزیەوە.
The wooden box gave way and spilled the seeds.	سندوقی دارەکە جێگەی خۆی دا و تۆوەکانی ڕژاند.
Small amounts of oil are found in the soil.	بڕێکی کەم لە ڕۆن لە خاکدا دەبینرێت.
Bears rarely become dragons.	بە دەگمەن ورچەکان دەبنە ئەژدیها.
We laughed when we saw the movie.	کاتێک فیلمەکەمان بینی پێکەنین.
The broken bottle was found under the tree.	شووشە شکاوەکە لە ژێر دارەکەدا دۆزرایەوە.
The coroner's investigation is ongoing.	لێکۆڵینەوەی پزیشکی دادوەری بەردەوامە.
Eat it raw first.	سەرەتا بە کاڵ بیخۆ.
He stopped suddenly.	لەناکاو وەستا.
He bought some exotic spices that caught his attention.	چەند بەهاراتێکی نامۆی کڕی کە سەرنجی ڕاکێشا.
She filed her nails as she stared at the full moon.	لە کاتێکدا چاوی لە مانگی پڕ بوو، نینۆکەکانی فایل کرد.
The result was unexpected.	ئەنجامەکەی چاوەڕواننەکراو بوو.
This pizzeria is known for its delicious pizza.	ئەم پیتزاخانەیە بە پیتزا بە تامەکانی ناسراوە.
The sunlight falls on the many flowers.	تیشکی خۆر دەکەوێتە سەر ئەو گوڵە زۆرانە.
She resent the constant pressure from her parents.	ئەو ناڕەزاییە لە فشارە بەردەوامەکانی دایک و باوکی.
Road transport can be extremely dangerous	گواستنەوەی ڕێگاوبان دەتوانێت لەڕادەبەدەر مەترسیدار بێت
The horse reared up in fear.	ئەسپەکە لە ترسدا بەرز بووەوە.
Supposedly, he made plans for the next three days.	گوایە، پلانی بۆ سێ ڕۆژی داهاتوو داناوە.
Subjects were randomly assigned.	کەسەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی دیاری کران.
The event was held behind closed doors.	چالاکییەکە لە پشت دەرگای داخراوەوە بەڕێوەچوو.
The chocolate was rich and creamy.	شوکولاتەکە دەوڵەمەند و کرێم بوو.
The parcel arrived by helicopter.	پارسێلەکە بە کۆپتەر گەیشتووە.
All of these statements seem unlikely to me.	هەموو ئەم لێدوانانە بەلای منەوە بەدووری نازانرێت.
The delicate smell of jasmine wafted in from the garden.	بۆنی ناسکی یاسمین لە باخچەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
The threat of armed violence has always been present.	هەڕەشەی توندوتیژی چەکداری هەمیشە ئامادە بووە.
Instructions for resuscitation.	ڕێنمایی بۆ زیندووکردنەوە.
In some cases, you may encounter a hostile reception.	لە هەندێک حاڵەتدا، لەوانەیە ڕووبەڕووی پێشوازییەکی دوژمنکارانە ببیتەوە.
His skin texture was coarse.	پێکهاتەی پێستی درشت بوو.
He explained each decision in detail.	هەر بڕیارێکی بە وردی ڕوون کردەوە.
As we entered the forest it was cold and foggy.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەمان بۆ دارستانەکە سارد و تەماوی بوو.
When it was dark he lit a candle.	کاتێک تاریک بوو مۆمێکی داگیرساند.
salt, pepper, olive oil and our famous vegetables.	خوێ و بیبەر و زەیتی زەیتون و سەوزە بەناوبانگەکانمان.
The pipes are silent at night.	بۆریەکان لە شەودا بێدەنگن.
He often works on weekends.	زۆرجار لە کۆتایی هەفتەدا کاردەکات.
They later than victims in the hospital.	ئەوان دواتر لە قوربانییەکان لە نەخۆشخانە.
Noncompliance is endemic.	پابەندنەبوون بە شێوەیەکی خۆجێییە.
Entertainment is an essential need.	کات بەسەربردن پێویستییەکی سەرەکییە.
The politician was talking about soap production.	ئەو سیاسەتمەدارە باسی بەرهەمهێنانی سابونی دەکرد.
We finally agreed on a compromise.	دواجار لەسەر سازشێک رێککەوتین.
Now he was thinking about fishing instead.	ئێستا لەبری ئەوە بیری لە ماسیگرتن دەکردەوە.
A black and white cat was sitting in the sun.	پشیلەیەکی ڕەش و سپی لەبەر خۆر دانیشتبوو.
He gained confidence.	متمانەی پەیدا کرد.
He wandered lazily about the company.	بە تەمبەڵیەوە بە کۆمپانیاکەدا دەسوڕایەوە.
Family can be very important to a person.	خێزان دەتوانێت زۆر گرنگ بێت بۆ مرۆڤ.
The railroad passes through several counties.	هێڵی ئاسن بە چەند پارێزگایەکدا تێدەپەڕێت.
These measures have proved controversial.	ئەم ڕێوشوێنانە سەلماندوویانە کە مشتومڕیان لەسەرە.
Expert counsel argued passionately.	ڕاوێژکاری پسپۆڕ بە سۆزەوە موناقەشەی کرد.
The wind began to howl angrily.	با بە تووڕەییەوە دەستی کرد بە هاوارکردن.
The problem of climate change is real.	کێشەی گۆڕانی کەشوهەوا راستەقینە.
The children were drawing a picture.	منداڵەکان وێنەیەکیان دەکێشا.
Spread the butter thinly over the egg.	کەرە بە تەنک بەسەر هێلکەکەدا بڵاو بکەرەوە.
Some farmers grow maize and rice as well as vegetables.	هەندێک لە جووتیاران گەنمەشامی و برنج و هەروەها سەوزە دەچێنن.
I found out that my friend was lying.	بۆم دەرکەوت کە هاوڕێکەم درۆ دەکات.
The balance of trade continues to be in deficit.	هاوسەنگی بازرگانی بەردەوامە لە کورتهێنان.
My friends are cool.	هاوڕێکانم فێنکن.
There should be a reward for honesty.	پێویستە پاداشتێک هەبێت بۆ ڕاستگۆیی.
Look carefully at the birds’ nests in the trees.	بە وردی سەیری هێلانەی باڵندەکان بکە لە ناو دارەکاندا.
Naturally, she was suspicious.	سروشتییە کە ئەو ژنە گومانی لێکردبێت.
MPs seem reluctant to implement reform.	پێدەچێت پەرلەمانتاران ئامادە نەبن چاکسازی جێبەجێ بکەن.
Variable matching is a chore.	هاوتاکردنی گۆڕاو کارێکی ڕۆژانەیە.
John trembled with rage.	جۆن لە تووڕەییەوە لەرزییەوە.
We enjoyed a delicious meal at a restaurant.	لە چێشتخانەیەک چێژمان لە ژەمێکی بە تام وەرگرت.
These sentences describe the smell of rain.	ئەم ڕستانە باس لە بۆنی باران دەکەن.
He needs a new coat.	پێویستی بە پاڵتۆیەکی نوێیە.
There was once a village that turned against a criminal.	جارێک گوندێک هەبوو کە دژی تاوانبارێک هەڵگەڕایەوە.
Scorpions have poisonous tails.	عەقارەب کلکی ژەهراوی هەیە.
the woman said.	ژنەکە وتی.
The cows smell bad.	مانگاکان بۆنێکی ناخۆشیان لێدێت.
This city is known for its classical music.	ئەم شارە بە مۆسیقای کلاسیکی ناسراوە.
Stir occasionally.	ناوبەناو تێکی ​​بدە.
These types are flexible.	ئەم جۆرانە نەرم و نیانن.
He gasped in surprise when he recognized her.	بە سەرسوڕمانەوە هەناسەی هەڵکێشا کاتێک ناسیەوە.
The padding makes the suit fit better.	پادکردنەکە وا دەکات عەزییەکە باشتر بگونجێت.
A famous painter resides in this city.	نیگارکێشێکی بەناوبانگ لەم شارەدا نیشتەجێیە.
The young scientist follows up on the results.	زانا گەنجەکە بەدواداچوون بۆ ئەنجامەکان دەکات.
His wife and children greeted him warmly.	ژن و منداڵەکانی بە گەرمی سڵاویان لێکرد.
In the spring the grass is taller here.	لە بەهاردا چیمەنەکە لێرە بەرزتر دەبێتەوە.
The president scolded busy reporters.	سەرۆک کۆمار قسەی ناشرین بە پەیامنێرانی سەرقاڵی کرد.
Theobald wrote a note.	تیۆباڵد تێبینییەکی نووسی.
It might be a miracle.	لەوانەیە موعجیزەیەک بێت.
There is talk of a military coup.	باس لە کودەتای سەربازی دەکرێت.
Scientists study brain scans.	زانایان لێکۆڵینەوە لە سکانی مێشک دەکەن.
The explosion was acidic.	تەقینەوەکە ترش بوو.
A short and simple example.	نموونەیەکی کورت و سادە.
His mouth was full of honey.	دەمی پڕ بوو لە هەنگوین.
Students, regardless of nationality, should study.	خوێندکار، بەبێ گوێدانە نەتەوە، پێویستە بخوێنێت.
He's a good man.	پیاوێکی باشە.
We have far less energy than nature demands.	ئێمە وزەمان زۆر کەمترە لەوەی سروشت داوای دەکات.
A little growth was evident.	کەمێک گەشەکردن دیار بوو.
The ritual was performed to please the gods.	ئەو ڕێوڕەسمە بۆ دڵخۆشکردنی خوداوەندەکان ئەنجام دەدرا.
They carried the bride up the aisle.	بووکەکەیان هەڵگرت بۆ سەرەوەی کۆلەکەکە.
The scientist is seen here in this legendary image.	زانا لێرە لەم وێنە ئەفسانەییەدا دەبینرێت.
The soldiers were accused of looting.	ئەو سەربازانە بە تاڵانکردن تۆمەتبار کرابوون.
History should teach us a lesson.	پێویستە مێژوو وانەمان فێر بکات.
They read about terrible beasts in an ancient book.	لە کتێبێکی دێریندا دەربارەی دڕندە ترسناکەکان دەخوێننەوە.
Step outside.	هەنگاو بنێنە دەرەوە.
Fortunately, the rain had stopped.	خۆشبەختانە بارانەکە وەستابوو.
The cakes were all stolen.	کێکەکان هەمووی دزراون.
We must abide by the laws of this land.	دەبێت پابەندی یاساکانی ئەم خاکە بین.
The danger here is psychological.	مەترسی لێرەدا دەروونییە.
What an interesting article!	چ بابەتێکی سەرنجڕاکێشە!
He put his bag on his chair.	جانتاکەی خستە سەر کورسیەکەی.
The rich scent of lilies wafted through the open window.	بۆنی دەوڵەمەندی سوسنەکان بە پەنجەرە کراوەکەدا دەسوڕایەوە.
The old man stopped.	پیرەمێردەکە وەستا.
Books lie on the rusty metal floor.	کتێبەکان لەسەر زەوییە کانزاییە ژەنگاوییەکە کەوتوون.
The clever fox tricks the dumb animals.	ڕێوی زیرەک فێڵ لە ئاژەڵە داماوەکان دەکات.
Signs of war are all around us.	نیشانەکانی جەنگ لە هەموو دەوروبەرمانن.
Four young men were busy eating cake.	چوار گەنج سەرقاڵی خواردنی کێک بوون.
Buildings are inevitably high density.	بیناکان بە ناچاری چڕی زۆرن.
They were always at odds with each other.	هەمیشە لەگەڵ یەکتردا ناکۆک بوون.
Their music filled the air.	مۆسیقاکەیان هەوای پڕ دەکرد.
We enjoyed the stories that brought us the magical world.	چێژمان لەو چیرۆکانە دەبینی کە جیهانی ئەفسوناوییان بۆ هێناین.
This is a scandal.	ئەمەش فەزیحە.
His trousers are torn and his slingshot is covered with knives.	پانتۆڵەکەی دڕاوە و چەقۆکێشەکەی بە چەقۆوە چەقۆکێشە.
I think there are a few still alive.	پێم وایە هێشتا چەند کەسێک لە ژیاندا ماون.
The white house was abandoned in ruins.	خانووی سپی وێرانە جێهێڵدرا.
He was happy with the result.	ئەو بە ئەنجامەکە دڵخۆش بوو.
The wild squirrels broke through the fence.	کۆترە کێوییەکان سیاجەکەیان شکاند.
It was kind of a cruel joke.	جۆرێک لە گاڵتەجاڕی دڕندانە بوو.
He keeps himself fit everyday.	خۆی بە لەشجوانی ڕۆژانە دەهێڵێتەوە.
The clever little boy found the answer.	کوڕە بچووکە زیرەکە وەڵامەکەی دۆزیەوە.
The storm was so powerful that it destroyed entire cities.	زریانەکە ئەوەندە بەهێز بوو کە تەواوی شارەکانی وێران کرد.
The doesn’t want to destroy the testers.	زە نایەوێت تاقیکەرەوەکان لەناو ببات.
Viruses and bacteria can cause severe illness.	ڤایرۆس و بەکتریاکان دەبنە هۆی نەخۆشی توند.
Tear off the lettuce leaves.	گەڵاکانی کاهووەکە بدڕێنن.
The children were excited to see their mother.	منداڵەکان بە بینینی دایکیان بە پەرۆش بوون.
The municipality prides itself on the state of the art.	شارەوانی شانازی بە دۆخی هونەرەوە دەکات.
Last year was cold.	ساڵی ڕابردوو سارد بوو.
The forests are covered in snow.	دارستانەکان بەفر داپۆشراون.
The dog jumped to his feet.	سەگەکە بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
when the road had begun to incline downhill.	کاتێک ڕێگاکە دەستی کردبوو بە مەیلکردن بەرەو خوارەوە.
This is a beautiful dress.	ئەمە جلێکی جوانە.
The birds eventually cannot fly.	باڵندەکان لە کۆتاییدا ناتوانن بفڕن.
These figures indicate the highest amounts.	ئەم ژمارانە ئاماژە بە بەرزترین بڕە پارە دەکەن.
Running along that campus is dangerous.	ڕاکردن بە درێژایی ئەو کەمپە مەترسیدارە.
He was drenched in sweat.	بە ئارەقە تەڕ بوو.
The environment is badly polluted by the river.	ژینگەکە بەهۆی ڕووبارەکەوە بە شێوەیەکی خراپ پیس بووە.
They stared at the vast expanse of the ocean before them.	چاویان لە فراوانی فراوانی زەریای پێش خۆیان بوو.
This spider is venomous.	ئەم جاڵجاڵۆکە ژەهراوییە.
They have stable water.	ئاوی جێگیریان هەیە.
The soldiers raided the village.	سەربازەکان هەڵیانکوتایە سەر گوندەکە.
He had two scores.	دوو نمرەی هەبوو.
He drew a bow and shot an arrow.	کەوانێکی کێشا و تیرێکی لێدا.
The buildings are two or three stories high.	بیناکان دوو سێ نهۆمن.
A century ago, scientists dared to suggest the unimaginable.	سەدەیەک لەمەوبەر زانایان بوێری ئەوەیان هەبوو کە پێشنیاری شتە بێ خەیاڵەکان بکەن.
Few men wear hats these days.	لەم ڕۆژانەدا کەم پیاو هەیە کڵاو لەبەر بکات.
He was born in a small village.	لە گوندێکی بچووک لەدایک بووە.
The young man fixes his gaze on the sun.	گەنجەکە چاوی لەسەر خۆر جێگیر دەکات.
Wherever he went, everyone stopped and greeted him.	بۆ هەر کوێ دەچوو هەمووان دەوەستان و سڵاویان لێ دەکرد.
Few of these women are doctors.	کەم لەو ژنانە پزیشکن.
We are looking forward to another baby.	ئێمە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی منداڵێکی تر دەکەین.
The princess garnished the salad with pine nuts.	شازادە زەڵاتەکەی بە گوێزی سنەوبەر رازاندەوە.
The beach was crowded with tourists.	کەنار دەریاکە قەرەباڵغ بوو لە گەشتیاران.
Male and female students participate in sports.	خوێندکارانی نێر و مێ بەشداری وەرزش دەکەن.
We raise chickens in the backyard.	لە حەوشەی ماڵەوە مریشک بەخێو دەکەین.
A sudden feeling of anticipation came over me.	هەستێکی لەناکاو بە پێشبینیکردن بەسەرمدا هات.
You should get a refund.	پێویستە پارەکەت بۆ بگەڕێتەوە.
That person is laughing.	ئەو کەسە پێدەکەنێت.
Try not to be distracted.	هەوڵبدە سەرقاڵ نەبیت.
Why do people have such faith in her?	بۆچی خەڵک ئیمانێکی وایان بەو ژنە هەیە؟
His son Akbar is a soldier.	کوڕەکەی ئەکبەر سەربازە.
There is no water in the lake.	لە دەریاچەکەدا ئاو نییە.
A solution must be found.	دەبێت چارەسەرێک بکرێت.
He showed no emotion when he heard the news.	کاتێک هەواڵەکەی بیست هیچ هەستێکی نیشان نەدا.
Doing several large projects at once is difficult.	ئەنجامدانی چەندین پڕۆژەی گەورە بە یەکجار قورسە.
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	نەخۆشێک بە نیشانەکانی خەمۆکی سەردانی ئەم پزیشکەی کردووە.
The bag was heavy.	جانتاکە قورس بوو.
He slipped quietly into the room.	بە هێمنی خۆی خلیسکاند بۆ ژوورەکە.
Their behavior is strange.	هەڵسوکەوتی ئەو کەسانە سەیرە.
Gold is found in veins and as flakes.	زێڕ لە خوێنبەرەکاندا و وەکو چەقۆ دەبینرێت.
He then revised his plan.	دواتر پێداچوونەوەی بە پلانەکەیدا کرد.
In hot weather, chocolate melts very quickly.	لە کەش و هەوای گەرمدا شوکولاتە زۆر خێرا دەتوێتەوە.
Water engineers face a difficult choice.	ئەندازیارانی ئاو ڕووبەڕووی هەڵبژاردنێکی قورس دەبنەوە.
Try not to add too much extra water.	هەوڵبدە ئاوی زیادەی زۆری تێ نەکەیت.
The issue is stress.	مەسەلەکە زەختە.
All students in this class are exceptional.	هەموو خوێندکارانی ئەم پۆلە ناوازەن.
She was wearing a hot red dress.	جلێکی سووری گەرمی لەبەردا بوو.
The smell of spilled milk still hung in the air.	بۆنی شیری ڕژاو هێشتا لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The increasing popularity of gambling is cause for concern.	زیادبوونی جەماوەری قومار هۆکارێکە بۆ نیگەرانی.
He cheated on her and they both knew it.	فێڵی لێکرد و هەردووکیان دەیانزانی.
The manager is very strict.	بەڕێوەبەرەکە زۆر توند و تیژە.
This classic has six stories.	ئەم کلاسیکە شەش چیرۆکی تێدایە.
The earth went through a dramatic change.	زەوی بە گۆڕانکارییەکی دراماتیکدا تێپەڕی.
He ignored it for the moment.	بۆ ئەو ساتەش پشتگوێی خست.
She wrapped her arms around him.	قۆڵەکانی لە دەوری پێچایەوە.
Neighbors reported that the cat was clearly unwell.	دراوسێکان ڕایانگەیاندووە کە پشیلەکە بە ڕوونی تەندروستی نییە.
The homes were filled with antique furniture and framed seashells.	ماڵەکان پڕ بوون لە کەلوپەلی کۆن و توێکڵی دەریایی چوارچێوەدار.
Spend an evening in the city listening to classical music.	ئێوارەیەک لە شار بەسەر بەرە و گوێ لە مۆسیقای کلاسیک بگرە.
This economy benefits from peace and stability.	ئەم ئابوورییە سوود لە ئارامی و سەقامگیری وەردەگرێت.
He hadn’t complained about anything since.	لەو کاتەوە گلەیی لە هیچ نەکردبوو.
The eggs and legs are edible.	هێلکە و قاچەکانی دەخورێن.
He has a volunteer spirit.	ڕۆحی خۆبەخشی هەیە.
You must follow the instructions carefully.	پێویستە بە وردی ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەیت.
Many people do not trust the commandos.	زۆر کەس متمانەیان بە کۆماندۆکان نییە.
He couldn't answer.	نەیتوانی وەڵام بداتەوە.
The manufacturing process is expensive.	پرۆسەی بەرهەمهێنانی گرانە.
He grabbed the handle and the door swung open.	دەستەکە گرت و دەرگاکە بە پەلە کرایەوە.
Many people sleep on the streets here.	زۆر کەس لێرە لەسەر شەقامەکان دەخەون.
He spoke slowly, his words slurred as he spoke.	بە هێواشی قسەی دەکرد، قسەکانی لە کاتی قسەکردندا زەق دەبوونەوە.
Fishing is a way of life in this area.	ماسی گرتن شێوازێکی ژیانە لەم ناوچەیەدا.
Look at that picture again, eh?	دووبارە سەیری ئەو وێنەیە بکەنەوە، ئەی ئەی؟
Many chocolate cake lovers prefer a more bitter taste.	زۆرێک لەوانەی حەز بە کێکی شوکولاتە دەکەن تامێکی تاڵتریان پێ باشترە.
This lake is believed by many to be bottomless.	ئەم دەریاچەیە لەلایەن زۆر کەسەوە پێیان وایە بێ بنە.
These masks were used to ward off bacteria.	ئەم دەمامکانە بۆ بەرپەرچدانەوەی بەکتریا بەکاردەهێنران.
The oil lamp provided the only light.	چرای ڕۆنەکە تاکە ڕووناکی دابین دەکرد.
We are trying to reduce our carbon footprint.	ئێمە هەوڵ دەدەین شوێنپێی کاربۆنمان کەم بکەینەوە.
The wind blew and the hair shook.	با هەڵیکرد و قژەکان دەلەرزین.
Artists use glass to create wonderful works of art.	هونەرمەندان شووشە بەکاردەهێنن بۆ دروستکردنی بەرهەمی هونەری نایاب.
His parents were killed in a traffic accident.	لە ڕووداوێکی هاتوچۆدا دایک و باوکی ئەو گەنجە گیانیان لەدەست داوە.
The forest is full of life!	دارستان پڕە لە ژیان!
Hungry, thirsty and scared.	برسی و تینوو و ترسا.
Move slowly and make sure you are safe.	بە هێواشی بجوڵێ و دڵنیابە کە سەلامەتیت.
The order contained therein was repealed.	ئەو فەرمانەی کە تێیدا بوو هەڵوەشایەوە.
The remains of three bodies were found.	پاشماوەی سێ تەرم دۆزرایەوە.
The speech was punctuated with interruptions.	وتارەکە بە پچڕان خاڵبەندی کرابوو.
The desktop computer is new.	کۆمپیوتەرەکەی سەر مێزەکە تازەیە.
The poem of the month was very beautiful.	شیعری ئەو مانگە زۆر جوان بوو.
Wilson’s life began to fall apart.	ژیانی ویڵسن دەستی کرد بە لەیەککەوتن.
So he made lumberjacks available.	بۆیە داربڕەکانی بەردەست کرد.
Some birds migrate with the help of the stars.	هەندێک باڵندە بە یارمەتی ئەستێرەکان کۆچ دەکەن.
Conditions in the camp were primitive.	بارودۆخی ناو کەمپەکە سەرەتایی بوو.
He says this country needs efficient transportation.	ئەو دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
He opened the newspaper.	ڕۆژنامەکەی کردەوە.
It has been five years since he took office.	پێنج ساڵە بەسەر دەستبەکاربوونیدا تێپەڕیوە.
Participate in volunteer conservation work.	بەشداریکردن لە کارە خۆبەخشەکانی پاراستن.
He had to be drugged.	ناچار بوو مادەی هۆشبەر بەکاربهێنرێت.
Many villagers still do not have electricity.	زۆرێک لە گوندنشینان تا ئێستا کارەبایان نییە.
Trained personnel are deployed on foreign missions.	کارمەندانی ڕاهێنراو لە ئەرکە بیانییەکان جێگیر دەکرێن.
We hope these trips will boost tourism.	هیوادارین ئەم گەشتانە گەشتیاری بەرز بکەنەوە.
This fish is delicious.	ئەم ماسییە بە تامە.
There was significant renovation work involved.	کاری نۆژەنکردنەوەی بەرچاوی تێدابوو.
I have a lot of books.	کتێبم زۆرە.
The encyclopedia is back on the shelf.	ئینسایکلۆپیدیاکە گەڕاوەتەوە سەر ڕەفە.
The animal had been dead for some time.	ئەو ئاژەڵە ماوەیەک بوو مردبوو.
But that’s a good idea.	بەڵام ئەوە بیرۆکەیەکی باشە.
The hunters lined up.	ڕاوچیەکان بە ڕیز ڕیزیان کرد.
All yeast breads are raised by the leavening agent.	هەموو نانە مەعجوونەکان بەهۆی مادەی خەمیرەکەرەوە بەرز دەبنەوە.
So clean, so crisp, so fresh.	ئەوەندە پاک، ئەوەندە ورد، ئەوەندە تازە.
Do you have any creative ideas?	ئایا هیچ بیرۆکەیەکی داهێنەرانەتان هەیە؟
What cannot be assumed must be proved.	ئەوەی کە ناتوانرێت گریمانە بکرێت، دەبێ بسەلمێنرێت.
The salt helps contaminate the beer.	خوێیەکە یارمەتی پیسکردنی بیرەکە دەدات.
I didn't want to leave.	نەمدەویست بڕۆم.
Animal consumption is on the rise.	خواردنی ئاژەڵەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
Demons suddenly appeared.	جنۆکە لەناکاو دەرکەوتن.
He carefully folded the cloth.	بە وریاییەوە قوماشەکەی تاودا.
We arrived at our destination.	گەیشتینە شوێنی مەبەست.
He was trying to save face.	ئەو هەوڵی دەدا ڕووخساری ڕزگار بکات.
Both opposing forces fought fiercely.	هەردوو هێزی دژ بەیەک شەڕێکی توندیان کرد.
It’s such a shame.	وەها شەرمەزارییە.
The president is reportedly happy.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە سەرۆک کۆمار دڵخۆشە.
Prices have gone up because of inflation.	بەهۆی هەڵاوسانەوە نرخەکان بەرزبوونەتەوە.
You have to go to school every day.	دەبێت هەموو ڕۆژێک بچیتە قوتابخانە.
It is common for the stones to be sorted by hand.	باو و ئاساییە کە بەردەکان بە دەست ڕیز بکرێن.
Scientists have recently found evidence of an ancient civilization.	زانایان لەم دواییانەدا بەڵگەی شارستانیەتێکی دێرینیان دۆزیوەتەوە.
A lightweight wool sweater is long and warm.	بلوزێکی پشمی سووک درێژ و گەرمە.
The tour group is eager to climb the hill.	گروپی گەشتەکە بە تامەزرۆییەوە سەرکەونە گردەکە.
Suddenly some animals appeared.	لەناکاو هەندێک ئاژەڵ دەرکەوتن.
Researchers have developed a new technique.	توێژەران تەکنیکێکی نوێیان پەرەپێداوە.
The speaker was eloquent.	وتاردەرەکە قسەخۆش بوو.
Listen to their conversation.	گوێ لە گفتوگۆکەیان بگرن.
Wounded soldiers lay on the grass.	سەربازە بریندارەکان لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوتبوون.
The poor old man was breaking down.	پیرە پیاوە هەژارەکە خەریک بوو بشکێت.
We met for a New Year’s Eve party.	بۆ ئاهەنگێکی ساڵی نوێ کۆبووینەوە.
You are mature for your age.	تۆ بۆ تەمەنت پێگەیشتووی.
His father collected him for space camp.	باوکی کۆی کردەوە بۆ کەمپی بۆشایی ئاسمان.
Caste is not visible to the naked eye.	کاست بە چاوی ڕووت دیار نییە.
The older man looked steadily at the younger man.	پیاوە گەورەکە بە جێگیری سەیری پیاوە گەنجەکەی کرد.
Another mistake often made by beginners, he said.	وتی هەڵەیەکی دیکە کە زۆرجار لەلایەن کەسانی سەرەتاییەوە ئەنجام دەدرێت.
This palace has a rich history.	ئەم کۆشکە مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەیە.
Pretend it’s a river.	وا نیشان بدە کە ڕووبارە.
The issue is that we don’t have enough water.	مەسەلەکە ئەوەیە کە ئاوی پێویستمان نییە.
Plain and simple, the mayor needs to spread goodwill.	بە سادەیی و سادە، سەرۆکی شارەوانی پێویستی بە بڵاوکردنەوەی نیازپاکی هەیە.
Some studies have shown that meat is unhealthy.	هەندێک لە توێژینەوەکان دەریانخستووە کە گۆشت ناتەندروستە.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	ئاسن لەگەڵ ئۆکسجین لە هەوادا کارلێک دەکات و ژەنگ دروست دەکات.
These poems reflect her anxiety over her lover’s infidelity.	ئەم شیعرانە ڕەنگدانەوەی دڵەڕاوکێی ئەو لە ناپاکی خۆشەویستەکەی.
The book contains both fact and fiction.	کتێبەکە هەم فاکت و هەم خەیاڵی تێدایە.
His girlfriend is very attractive.	خۆشەویستەکەی ئەو گەنجە زۆر سەرنجڕاکێشە.
The diver dove into the open sea.	غەواسەکە کۆترێکی کردە ناو دەریای کراوە.
He called on the authorities to destroy them completely.	داوای لە دەسەڵاتداران کرد بە تەواوی لەناویان بەرن.
The sun has burnt his skin.	خۆر پێستی سووتاندووە.
He denied the charge.	ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە.
The government plans to build a new international airport.	حکومەت پلانی هەیە فڕۆکەخانەیەکی نوێی نێودەوڵەتی دروست بکات.
Each man tied a rope around the waist of the other.	هەر پیاوێک پەتێکی بە کەمەرەکەی ئەوی ترەوە بەست.
He closes his eyes and takes a deep breath.	چاوەکانی دادەخات و هەناسەیەکی قووڵ دەدات.
The structure collapsed.	پێکهاتەکە داڕما.
The roads are paved in many places.	ڕێگاکان لە زۆر شوێن قیرتاو کراون.
Prison serves no useful purpose.	زیندان هیچ مەبەستێکی بەسوود نییە.
It was his concern.	خەمی ئەو بوو.
Everyone was watching today’s game.	هەمووان سەیری یاری ئەمڕۆیان دەکرد.
Sentences were kept short.	ڕستەکان بە کورتی دەهێڵرانەوە.
Someone had to set up a crime.	دەبوو کەسێک تاوانێک دابنێت.
It was the height of summer.	لوتکەی هاوین بوو.
Peasants grew crops on small plots of land.	کۆڵبەران لەسەر پارچە زەوییە بچووکەکان بەرهەمیان دەچاند.
We must welcome immigrants.	پێویستە پێشوازی لە کۆچبەران بکەین.
This house is in a "quiet" part of town.	ئەم خانووە لە بەشێکی "بێدەنگ"ی شارەکەدایە.
The purchase price of grain has gone up dramatically.	نرخی کڕینی دانەوێڵە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەتەوە.
Surveys were administered in a controlled environment.	ڕاپرسییەکان لە ژینگەیەکی کۆنترۆڵکراودا بەڕێوەچوو.
This domain represents all entities that have been removed.	ئەم دۆمەینە نوێنەرایەتی هەموو ئەو یەکانە دەکات کە لابراون.
This planet is inhospitable to life, lacking many elements.	ئەم هەسارەیە نامیواندارییە بۆ ژیان، کەمیی توخمێکی زۆرە.
It rains heavily in this region.	لەم دەڤەرەدا باران بەخوڕ دەبارێت.
Grandma's chickens laid their eggs in the kitchen.	مریشکی داپیرە لە چێشتخانە هێلکەکانیان دانا.
If you have any difficulties just contact us.	ئەگەر هەر زەحمەتێکتان هەبوو تەنها پەیوەندیمان پێوە بکەن.
Unlike ancient novels, modern novels are not didactic.	بە پێچەوانەی ڕۆمانەکانی کۆن، ڕۆمانی مۆدێرن دیداکتیک نین.
We argued while driving.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا دەمەقاڵێمان دەکرد.
Make sure no one follows you.	دڵنیابە کەس شوێنت ناکەوێت.
The country needed better roads.	وڵات پێویستی بە ڕێگای باشتر بوو.
Going to the beach is fun.	چوون بۆ کەنار دەریا خۆشە.
On the other hand, he likes to paint.	لە لایەکی دیکەوە حەزی لە نیگارکێشی هەیە.
A police force keeps the peace.	هێزێکی پۆلیس ئارامی دەپارێزێت.
Iron and steel are widely used	ئاسن و پۆڵا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت
The tape connected the bow.	شریتەکە کەوانەکەی بەستەوە.
The destruction of homes continues.	وێرانکردنی ماڵەکان بەردەوامە.
Build some dikes to block the flow of the river.	هەندێک دایک دروست بکە بۆ ئەوەی ڕێگری لە ڕۆیشتنی ڕووبارەکە بکات.
The nurse brought the drink to the doctor.	پەرستارەکە خواردنەوەکەی بۆ دکتۆر هێنا.
They were reluctant to make their premises available to their employers.	ئەوان ئامادە نەبوون شوێنەکانیان بۆ خاوەنکارەکانیان دابین بکەن.
The plane crashed.	فڕۆکەکە کەوتە خوارەوە.
No doubt this calf will be very valuable.	بێ گومان ئەم گوێدرێژە زۆر بەنرخ دەبێت.
The distribution helps us to compare two sets of data easily.	دابەشکردنەکە یارمەتیدەرمانە بۆ بەراوردکردنی دوو کۆمەڵە داتا بە ئاسانی.
Officials in charge promised to find a solution.	بەرپرسانی بەرپرس بەڵێنیان دا کە چارەسەرێک بدۆزنەوە.
Justice must be tempered by mercy.	دادپەروەری دەبێ بە میهرەبانی هێور بکرێتەوە.
The prospect of an incurable disease is frightening.	ئاسۆی نەخۆشییەکی چارەسەرنەکراو ترسناکە.
I promise you we will be back.	بەڵێنتان پێ دەدەم کە دەگەڕێینەوە.
The patient had a shock during practice.	نەخۆشەکە لە کاتی مەشقکردندا تووشی شۆک بوو.
The cow grazes happily.	مانگاکە بە خۆشحاڵیەوە دەلەوەڕێت.
There was little water.	ئاو کەم بوو.
A lot of people commute to the city every day.	خەڵکێکی زۆر ڕۆژانە هاتووچۆ بۆ شارەکە دەکەن.
She has a passion for collecting butterflies.	خولیای کۆکردنەوەی پەپوولەی هەیە.
The streets were alive with bustling activity.	شەقامەکان بە قەرەباڵغی چالاکییەکان زیندوو بوون.
I reported the incident to the car company.	ڕووداوەکەم بۆ کۆمپانیای ئۆتۆمبیلەکە ڕاگەیاند.
The family was becoming increasingly wealthy.	خێزانەکە تا دێت دەوڵەمەندتر دەبوو.
They often enjoyed playing chess.	زۆرجار حەزیان لە یاری شەترەنج بوو.
This can be a difficult balancing act.	ئەمە دەتوانێت کردارێکی هاوسەنگی قورس بێت.
The cathedral dates back to the 15th century.	مێژووی کاتدراییلەکە دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی پانزەهەم.
Forest fires are devastating.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان زیانێکی زۆر دەگەیەنێت.
Some colleges require standardized test scores for admission.	هەندێک لە کۆلێژەکان پێویستیان بە نمرەی تاقیکردنەوە ستانداردەکان هەیە بۆ وەرگرتن.
The glass was broken.	شووشەکە شکابوو.
Lunch is traditionally served at noon.	نانی نیوەڕۆ بە شێوەیەکی نەریتی لە نیوەڕۆدا پێشکەش دەکرێت.
He spoke without looking up.	بێ ئەوەی سەری بەرز بکاتەوە قسەی کرد.
Our staff will help you design the room of your dreams.	ستافەکەمان یارمەتیت دەدەن لە دیزاینکردنی ژووری خەونەکانت.
He lay down on the heaped carpet.	لەسەر فەرشی کەڵەکەبوو پاڵکەوت.
She was excited about the practice of acupuncture.	ئەو بە پەرۆشەوە بوو بۆ مەشقی وەرزشی ئەکوپانکتۆر.
Watch out folks, here comes a bus!	ئاگاداربن خەڵک، لێرەدا پاسێک دێت!
The student marked the paper with a red pencil.	خوێندکارەکە بە قەڵەمێکی سوور نیشانەی کاغەزەکەی کرد.
Orangutans are an endangered species.	ئۆرانگوتان جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
More than 30,000 people live in the city.	زیاتر لە سی هەزار کەس لەو شارەدا دەژین.
Suddenly he realized he was late.	لەپڕ تێگەیشت کە دواکەوتووە.
He looked at the cold water.	چاوی ​​لە ئاوە ساردەکە کرد.
May your next birthday be on your birthday.	ڕۆژی لەدایکبوونی داهاتووتان لە ڕۆژی لەدایکبوونتاندا بێت.
He died a few months later.	دوای چەند مانگێک کۆچی دوایی کرد.
The worker had lied.	کرێکارەکە درۆی کردبوو.
He put his hand on my shoulder.	دەستی لەسەر شانم دانا.
Logically, the alternatives can be subtracted from each other.	لە ڕووی لۆژیکییەوە دەتوانرێت بەدیلەکان لە یەکتر کەم بکرێتەوە.
The pavilion was made of wood, brick and plaster.	کۆشکەکە لە دار و خشت و گچکە دروستکرابوو.
Do you know where the moon goes at night?	ئایا دەزانی مانگ شەوانە بۆ کوێ دەڕوات؟
Feminists created a new political movement.	فێمینیستەکان بزووتنەوەیەکی سیاسی نوێیان دروست کرد.
The risk has abated for now.	مەترسیەکە بۆ ئێستا کەم بووەتەوە.
He looked at me strangely.	بە شێوەیەکی سەیر سەیری کردم.
Drought remains a real concern.	وشکەساڵی هێشتا جێگەی نیگەرانییەکی ڕاستەقینەیە.
The apple was ripe.	سێوەکە پێگەیشتبوو.
The language they speak is angry.	ئەو زمانەی کە قسەی پێدەکەن تووڕە.
He jumped across the lawn, laughing.	بە پێکەنینەوە بەسەر چەمەکەدا بازێکی دا.
A memorial service was held.	مەراسیمێکی یادکردنەوە بەڕێوەچوو.
No one answered the call.	کەس وەڵامی پەیوەندییەکەی نەدایەوە.
This island nation is blessed with natural beauty.	ئەم میللەتە دوورگەییە بەختەوەرە بە جوانی سروشتی.
The soldiers arrive at eight o'clock.	سەربازەکان کاتژمێر هەشت دەگەن.
If this decline in revenue continues, we would struggle.	ئەگەر ئەم دابەزینە لە داهات بەردەوام بێت، ئێمە خەباتمان دەکرد.
Artificial soil chemistry encourages rapid growth of young plants.	کیمیای خاکی دەستکرد هاندەری گەشەی خێرای ڕووەکی گەنجە.
It was thought to be impossible.	وا بیر دەکرایەوە کە مەحاڵە.
He tired easily.	بە ئاسانی ماندوو بوو.
By nightfall the snowstorm had subsided.	تا شەو زریانی بەفرەکە کەم بووبووەوە.
This market was a magnet for buyers.	ئەم بازاڕە موگناتیسی بوو بۆ کڕیاران.
When people die they go to heaven.	کاتێک مرۆڤەکان دەمرن دەچنە بەهەشت.
The thief took advantage of the confusion.	دزەکە سوودی لە سەرلێشێواوییەکە وەرگرت.
He’s braver than he looks.	ئەو ئازاترە لەوەی کە دەردەکەوێت.
His black hair was streaked with grey.	قژی ڕەشی بە خۆڵەمێشی هێڵکاری کردبوو.
Oranges grow in warm climates.	پرتەقاڵ لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکات.
Some babies are born prematurely.	هەندێک کۆرپە پێشوەخت لەدایک دەبن.
This alien feeling was vaguely annoying.	ئەم هەستە نامۆیە بە شێوەیەکی ناڕوون بێزارکەر بوو.
I had to learn how to use a computer.	ناچار بووم فێری بەکارهێنانی کۆمپیوتەر بم.
Her hands felt warm against his.	دەستەکانی هەستیان بە گەرمی دەکرد لە بەرامبەر دەستەکانیدا.
So, when the king saw the pictures, he was applauded.	بۆیە، کاتێک پاشا وێنەکانی بینی، چەپڵە لێی درا.
Such rituals symbolize life.	ئەم جۆرە ڕێوڕەسمانە هێمای ژیانن.
The longer you drive, the greater the risk of an accident.	تا زیاتر لێبخوڕیت مەترسی ڕووداوەکە زیاتر دەبێت.
Don’t find the floor all over again.	سەرلەنوێ زەویەکە بە هەموو شتێک مەدۆزنەوە.
Some rooftops wore strange decorations, like swastikas.	هەندێک لە سەربانەکان رازاندنەوەی سەیریان لەبەر دەکرد، وەک سواستیکا.
He doesn't think about it anymore.	ئیتر بیری ناکاتەوە.
All people possess a combination of all these qualities.	هەموو مرۆڤەکان خاوەنی تێکەڵەیەکن لە هەموو ئەم سیفەتانە.
Wow, how long has that snake been around?	واو بینیت ئەو مارە چەندە ماوە؟
The relative difficulty of tasks can be determined using photographs.	دەتوانرێت سەختی ڕێژەیی ئەرکەکان بە بەکارهێنانی وێنە دیاری بکرێت.
The middle and index fingers are close together.	پەنجەی ناوەڕاست و پەنجەی ئاماژە لە یەکتر نزیکن.
It’s hot as fire.	وەک ئاگر گەرمە.
Both are powerful antioxidants.	هەردووکیان دژە ئۆکسێنەری بەهێزن.
As police arrived on the scene, the mob dispersed.	لەگەڵ گەیشتنی پۆلیس بۆ شوێنی ڕووداوەکە، جەماعەتەکە بڵاوەیان پێکرد.
Read the recipe carefully and you prepared your meal.	ڕێچکەکە بە وردی بخوێنەرەوە و ژەمەکەت ئامادە کرد.
This drug only works for a limited number.	ئەم دەرمانە تەنها بۆ ژمارەیەکی سنووردار کاردەکات.
Tourists flock to the many historical and cultural sites in the region.	گەشتیاران ڕوو لە شوێنە مێژوویی و ڕۆشنبیرییە زۆرەکانی ناوچەکە دەکەن.
An energy source similar to a nuclear power plant.	سەرچاوەیەکی وزە هاوشێوەی وێستگەی کارەبای ئەتۆمی.
He caressed her damp cheek.	نازی ڕوومەتە شێدارەکەی کرد.
The cat hissed, and the dog barked.	پشیلەکە هێسێکی کرد، سەگەکەش قیژەی کرد.
In no time the mess was cleaned up.	لە ماوەیەکی کەمدا فەسادەکە پاککرایەوە.
Solving the problem requires effort.	چارەسەرکردنی کێشەکە پێویستی بە هەوڵدان هەیە.
Luckily, he’ll survive.	بە بەختەوەری، ئەو لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
My grandfather rose to the board of directors of the company.	باپیرم بەرز بووەوە بۆ ئەنجومەنی بەڕێوەبردنی کۆمپانیاکە.
Hundreds of protesters were escorted by police.	سەدان خۆپیشاندەر لەلایەن پۆلیسەوە بە یاوەرییەوە بردران.
A flawless performance.	نمایشێکی بێ کەموکوڕی.
He fixed her with his dark eyes, fearless.	بە چاوە تاریکەکانی چاکی کردەوە، بێ ترس.
He faced a dilemma.	ئەو ڕووبەڕووی دووڕیانێک بووەوە.
Fill the container with fresh water.	دەفرەکە پڕ بکە لە ئاوی شیرین.
I forbade him to go.	منیش قەدەغەم کرد بچێت.
Dashes of sunlight streamed in through the window.	چەقۆی تیشکی خۆر لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
Your outfit is not appropriate for the occasion.	جلوبەرگەکەت بۆ بۆنەکە گونجاو نییە.
The narrative explores the imbalance of power.	گێڕانەوەکە لە ناهاوسەنگی دەسەڵاتدا دەکۆڵێتەوە.
Three people were killed by a shark.	بەهۆی نەهەنگێکەوە سێ کەس کوژران.
The film is based on these novels.	فیلمەکە لەم ڕۆمانانە وەرگیراوە.
I don’t want to abandon my flock.	نامەوێت واز لە مەڕەکانم بهێنم.
Merchants and artisans began to settle down.	بازرگانان و پیشەوانان دەستیان کرد بە جێگیربوون.
Their sound is haunting.	دەنگیان وەسوەسە دەکات.
University students gather in this courtyard.	خوێندکارانی زانکۆ لەم حەوشەیەدا کۆدەبنەوە.
This will clear your mind.	بەم شێوەیە مێشکت پاک دەبێتەوە.
She often goes shopping with her friends.	زۆرجار لەگەڵ هاوڕێکانی دەچێتە بازاڕکردن.
Most companies have investigated new investment opportunities.	زۆربەی کۆمپانیاکان لێکۆڵینەوەیان لە دەرفەتە نوێیەکانی وەبەرهێنان کردووە.
He liked to go fishing on the lake.	حەزی دەکرد بچێتە سەر دەریاچەکە ماسی بگرێت.
Last night an enemy plane bombed the building.	شەوی ڕابردوو فڕۆکەیەکی دوژمن بیناکەیان بۆردومان کرد.
You want to have control over your emotions.	حەز دەکەیت کۆنترۆڵی هەستەکانت هەبێت.
They refused to cooperate.	ئەوان ئامادە نەبوون هاوکاری بکەن.
Hasn't the president spoken yet?	تا ئێستا سەرۆک قسەی نەکردووە؟
These devices require regular maintenance.	ئەم ئامێرانە پێویستیان بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
The floor needed sweeping.	زەویەکە پێویستی بە ڕشتن بوو.
You need to start early and finish on time.	پێویستە زوو دەست پێ بکەیت و لە کاتی خۆیدا تەواو بکەیت.
Both guards glared at them.	هەردوو پاسەوانەکە چاویان لێیان کرد.
The following steps will help you to layout an essay.	ئەم هەنگاوانەی خوارەوە یارمەتیت دەدەن بۆ نەخشەی وتارێک.
Often losing one’s job.	زۆرجار لەدەستدانی کارەکەی مرۆڤ.
This apple is rotten.	ئەم سێوە ڕزیوە.
The new route will reduce travel time.	ڕێگا نوێیەکە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی کاتی گەشتکردن.
how is this country	ئەم وڵاتە چۆنە؟
The animals and plants of this forest are diverse.	ئاژەڵ و ڕووەکەکانی ئەم دارستانە هەمەچەشنن.
We have poor data on the health of migrant workers.	ئێمە زانیاری خراپمان هەیە لەسەر تەندروستی کرێکارانی کۆچبەر.
They were swinging bats.	شەمشەمەکوێرەیان دەجووڵاند.
I was strangely worried.	بە شێوەیەکی سەیر نیگەران بووم.
Economic development may be easier	ڕەنگە گەشەسەندنی ئابووری ئاسانتر بێت
Well waterways are running dry in arid areas.	ڕێڕەوی ئاوی بیرەکان لە ناوچە وشکەکاندا خەریکە وشک دەبنەوە.
The researchers conducted an exhaustive footprint search.	توێژەران گەڕانێکی تەواویان بۆ شوێنپێ ئەنجامدا.
This country has an extensive supply of minerals.	ئەم وڵاتە خاوەنی دابینکردنی کانزای بەرفراوانە.
Vintage fountain pens are quite expensive.	قەڵەمی فۆنتەین ڤینتاژ تا ڕادەیەک گرانە.
Be careful not to drop them.	ئاگاداربە نەیانخەیتە خوارەوە.
Get the ball to second base without touching it.	بەبێ ئەوەی دەست لە تۆپەکە بدەیت بیگەیەنە بنکەی دووەم.
He bought microphones and speakers.	مایکرۆفۆن و بڵندگۆی کڕی.
Because the company was not yet eager for publicity.	چونکە کۆمپانیاکە هێشتا تامەزرۆی بانگەشە نەبوو.
In the evening, children danced in the streets.	ئێواران منداڵان لە کۆڵان سەمایان دەکرد.
Air pollution by burning fossil fuels is widespread.	پیسکردنی هەوا بە سووتاندنی سووتەمەنی بەردینی بەربڵاوە.
The dentist drilled a hole into the soft spot.	پزیشکی ددانەکە کونێکی کردە ناو شوێنە نەرمەکە.
Storage and preparation methods can affect flavor.	شێوازەکانی هەڵگرتن و ئامادەکردن دەتوانێت کاریگەری لەسەر تام هەبێت.
He will find it soon enough.	بەم زووانە دەیدۆزێتەوە.
The country's forests are under serious threat.	دارستانەکانی ئەم وڵاتە لە ژێر مەترسییەکی گەورەدان.
Each journal includes one blank page.	هەر گۆڤارێک یەک لاپەڕەی سپی لەخۆدەگرێت.
Shev is the word meaning the amount of snow.	شێڤ ئەو وشەیە بە واتای بڕی بەفر دێت.
Choose the right wine for the wedding reception.	شەرابی گونجاو هەڵبژێرە بۆ پێشوازی هاوسەرگیری.
The alarm clock rang.	کاتژمێری زەنگ لێدرا.
He eats his sister's tomatoes.	تەماتەی خوشکەکەی دەخوات.
Silk clothing was expensive.	جل و بەرگی ئاوریشم گران بوو.
She is currently in the kitchen, cooking a meal.	لە ئێستادا لە چێشتخانەیە، ژەمێک دەکوڵێنێت.
The bridge is more than five centuries old.	تەمەنی پردەکە زیاتر لە پێنج سەدەیە.
Talk for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر قسە بکە.
The villagers lived in poverty and mischief.	خەڵکی گوندەکە لە هەژاری و فەسادیدا دەژیان.
The committee is scheduled to meet tomorrow.	بڕیارە سبەینێ لیژنەکە کۆببێتەوە.
The technique led to several important discoveries.	ئەو تەکنیکە بووە هۆی دۆزینەوەی چەندین بەرهەمی گرنگ.
Their eyes were hungry and restless,	چاویان برسی و نائارام بوون،
The soft wood of the chair legs was so white.	دارە نەرمی قاچەکانی کورسیەکە ئەوەندە سپی بوو.
Filling wetlands with green.	پڕکردنەوەی تاڵاوەکان بە سەوز.
The children were delighted with their new toy.	منداڵەکان بە یارییە نوێیەکەیان دڵخۆش بوون.
Why doesn't anyone help us?	بۆ کەس یارمەتیمان نادات؟
After tasting the strudel he declared it delicious.	دوای تامکردنی سترۆدێلەکە بە بە تامی ڕاگەیاند.
Quick, sweep the sandy dirt off the table.	خێرا، پیسی خۆڵاوی لە مێزەکە بڕێژە.
Watch out for sharp edges.	ئاگاداری لێوارە تیژەکان بە.
One of the towers collapsed.	یەکێک لە تاوەرەکان ڕووخا.
The books in this library are old.	کتێبەکانی ئەم کتێبخانەیە کۆنن.
Some advice is good, while some is not so good.	هەندێک ئامۆژگاری باشن، لە کاتێکدا هەندێکیان ئەوەندە باش نین.
Then a giant and a man passed by.	پاشان زەبەلاحێک و پیاوێک بەلایدا تێپەڕین.
A cold snap had produced record snowfall.	سناپێکی سارد بەفربارینی ژمارەیەکی پێوانەیی بەرهەمهێنابوو.
Insect populations decline in areas where pesticides are used.	ژمارەی مێرووەکان لەو ناوچانەدا کەم دەبێتەوە کە قڕکەریان تێدا بەکاردەهێنرێت.
The most likely outcome was to lose my client.	ئەگەری زۆرترین دەرئەنجام ئەوە بوو کە موکلەکەم لەدەست بدات.
Some products are difficult to clean.	هەندێک لە بەرهەمەکان پاککردنەوەیان قورسە.
The shadow of a black man passed in front of the car.	سێبەری پیاوێکی ڕەشپێست بە بەردەم ئۆتۆمبێلەکەدا تێپەڕی.
No one has come to this position before.	پێشتر کەس نەگەیشتووەتە ئەم هەڵوێستە.
Water is pumped from the ground by machinery.	ئاو لە زەویەوە بە ئامێرەکان پەمپ دەکرێت.
This material does not burn.	ئەم مادەیە ناسوتێت.
The sun is milky white.	خۆر سپی شیرە.
Traditionally, these creatures were thought to exist.	بە شێوەیەکی نەریتی وا بیر دەکرایەوە کە ئەم بوونەوەرانە بوونیان هەیە.
The dog jumped into the car.	سەگەکە بازێکی دا بۆ ناو ئۆتۆمبێلەکە.
Five elephants live in the forest.	پێنج فیل لەو دارستانەدا دەژین.
If you can, please raise your right hand.	ئەگەر توانیت تکایە دەستی ڕاستت بەرز بکەرەوە.
Third, we poured the melted butter into the boiling water.	سێیەم: کەرەی تواوەمان دەڕشتە ناو ئاوی کوڵاوەوە.
The drug works slowly.	دەرمانەکە بە هێواشی کاردەکات.
I am studying to become a doctor.	من دەخوێنم بۆ ئەوەی ببمە دکتۆر.
Another new recruit was wounded, this time during combat training.	وەرگیراوێکی دیکەی نوێ بریندار بوو، ئەمجارەیان لە کاتی مەشقی شەڕکردندا.
Is attendance free?	ئایا ئامادەبوون بەخۆڕاییە؟
a smooth transfer of power	گواستنەوەیەکی نەرم و نیان لە دەسەڵات
So he blows his nose every evening.	بۆیە هەموو ئێوارەیەک لووت دەژەنێت.
Delicious green fields and expensive mountains.	کێڵگەی سەوزی بە تام و شاخی گرانبەها.
She was sexually assaulted by her classmates.	لەلایەن هاوپۆلەکانییەوە دەستدرێژی سێکسی کراوەتە سەر.
Women were not allowed to wear pants.	ژنان بۆیان نەبوو پانتۆڵ لەبەر بکەن.
The cat miaowed, asking for the treat.	پشیلەکە miaowed، داوای چارەسەرەکەی کرد.
When do you expect him to return?	چاوەڕێی گەڕانەوەی کەی دەکەیت؟
A crowd of mourners gathered outside the church.	جەماوەرێکی ماتەمینی لە دەرەوەی کڵێساکە کۆبوونەوە.
He refused to take responsibility for the damage.	ڕەتیکردەوە بەرپرسیارێتی ئەو زیانە لە ئەستۆ بگرێت.
Workers seem to leave their tasks unfinished.	پێدەچێت کرێکاران ئەرکەکانیان بە تەواو نەکراو بەجێبهێڵن.
Search the crowded room.	لە ژوورە قەرەباڵغەکەدا بگەڕێ.
The waves were rolling into the depths.	شەپۆلەکان دەڕۆیشتنە ناو قووڵاییەکانەوە.
The outcome depends on inflation.	دەرئەنجامەکەی بەندە بە هەڵاوسانەوە.
He poured a glass of milk.	پەرداخێک شیری ڕشت.
These all affect the taste.	ئەمانە هەموویان کاریگەرییان لەسەر تام و چێژەکەی هەیە.
Be sure to turn off the oven.	دڵنیابە لە کوژاندنەوەی فڕنەکە.
The store sells the latest electronics at affordable prices.	فرۆشگاکە نوێترین ئامێری ئەلیکترۆنی بە نرخێکی گونجاو دەفرۆشێت.
Work as a team to achieve goals.	وەک تیمێک کار بکەن بۆ گەیشتن بە ئامانجەکان.
They made love in the tall grass.	لە چیمەنی بەرزدا خۆشەویستییان کرد.
The drilling was done day and night.	کونکردنەکە بە شەو و ڕۆژ ئەنجام دەدرا.
Which one did you choose?	کامیانت هەڵبژارد؟
I had a terrible summer.	هاوینێکی ترسناکم بەسەر برد.
When the doctor told her the news, she cried.	کاتێک دکتۆرەکە هەواڵەکەی پێ وت، گریاوە.
The unfortunate man was murdered by his jealous wife.	پیاوە بەدبەختەکە لەلایەن هاوسەرە ئیرەییبەرەکەیەوە کوژراوە.
You prefer the high mountains to the beaches.	تۆ چیای بەرزت پێ باشترە لە کەناراوەکان.
The oriole is a colorful bird.	ئۆریۆل باڵندەیەکی ڕەنگاوڕەنگە.
The cancer was inoperable.	شێرپەنجەکە نەشتەرگەری نەدەکرا.
Gold is cheaper than diamonds these days.	لەم ڕۆژانەدا زێڕ لە ئەڵماس کەمترە.
The scientist did not go to university.	ئەو زانایە نەچووە زانکۆ.
I haven’t had a cold in years.	ساڵانێکە سەرمام نەبووە.
This group of politicians are known for their corruption.	ئەم گروپە سیاسەتمەدارە بە گەندەڵی خۆیان ناسراون.
The sundial glanced straight at him.	کاتژمێری خۆر ڕاستەوخۆ چاوێکی لێکرد.
A worker lays bricks.	کرێکارێک خشت دادەنێت.
He was very worried.	زۆر نیگەران بوو.
Clouds of smoke drifted lazily across the gray morning sky.	هەوری دوکەڵ بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Are these universities comparable?	ئایا ئەم زانکۆیانە بەراورد دەکرێن؟
So you’ve decided to get married, eh?	کەواتە بڕیارت داوە هاوسەرگیری بکەیت، ئەها؟
The old woman rolled her eyes.	پیرەژنەکە چاوەکانی چرپاند.
Please give me a break and eat your vegetables.	تکایە پشوویەکم بدە و سەوزەکانت بخۆ.
What you haven't owed me!	ئەوەی قەرزارت نەداوەتە من!
It never takes my side.	هەرگیز لایەنی من ناگرێتەوە.
Because fresh fruit is expensive, not many people buy it.	چونکە میوەی تازە گرانە، زۆر کەس نایکڕن.
The mayor is running for office again this year.	سەرۆکی شارەوانی ئەمساڵ جارێکی دیکە خۆی بۆ پۆستەکەی کاندید دەکات.
A thin shell of clouds hid the moon.	توێکڵێکی تەنک لە هەورەکان مانگی شاردەوە.
The cool cream soothed my burning limbs.	کرێمی فێنکەکە ئەندامە سووتاوەکانی منی ئارام کردەوە.
This is a documentary about the homeless.	ئەمە فیلمێکی دیکۆمێنتارییە دەربارەی بێ ماڵان.
Tropical rainforests are diverse habitats	دارستانە باراناوییە گەرمەکان شوێنی نیشتەجێبوونی جۆراوجۆرن
Everyone must wear a mask.	هەرکەسێک دەبێت دەمامک ببەستێت.
A kind of shell was used to store liquids.	جۆرێک لە توێکڵ بۆ هەڵگرتنی شلەمەنیەکان بەکاردەهێنرا.
The ruins of the castle were scattered far and wide.	وێرانەکانی قەڵاکە بە دوور و فراوان پەرش و بڵاو بوون.
warm winds of late spring.	بای گەرمی کۆتایی بەهار.
They concluded they had no chance.	ئەوان گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە هیچ چانسێکیان نییە.
He was imprisoned for espionage.	بە تاوانی سیخوڕی زیندانی کرا.
Managers and owners endured more stress than other workers.	بەڕێوەبەران و خاوەنکاران بەرگەی فشاری دەروونی زیاتریان گرت لە چاو کرێکارانی دیکە.
It landed at the foot of the building.	لە دامێنی بیناکەدا نیشتەوە.
Everyone who knew him there.	هەموو ئەوانەی لەوێ دەیانناسی.
He welcomes guests this evening.	ئەم ئێوارەیە پێشوازی لە میوانەکان دەکات.
The head gardener changed the tomato plant.	سەرۆکی باخەوان ڕووەکی تەماتەی گۆڕی.
The crisis began with a new fiscal policy.	قەیرانەکە بە سیاسەتێکی نوێی دارایی دەستی پێکرد.
Puppies are the cutest thing you’ve ever seen.	بەچکە نازدارترین شتە کە تا ئێستا بینیبێتت.
Still, the words echo in unabated fury.	هێشتا وشەکان لە تووڕەیی بێ کەمدا دەنگ دەدەنەوە.
He stands as a witness to his faith.	وەک شایەتحاڵێک بۆ ئیمانەکەی وەستاوە.
The sentence uses adverbs and conjunctions.	ڕستەکە ڕستەی ڕستە و لکێنەر بەکاردەهێنێت.
The little dog was crying softly.	سەگە بچووکەکە بە نەرمی دەگریا.
Unfortunately, the sweat was dripping down his slender arms.	بەداخەوە ئارەقەکە بە قۆڵە باریکەکانیدا دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Soon after, he fell asleep.	هەر زوو دوای ئەوە، خەوی لێکەوت.
The dog sniffed the strange box.	سەگەکە بۆنی سندوقە سەیرەکەی کرد.
The detective explained how the accident happened.	بەدواداچوونەکە ڕوونی کردەوە کە چۆن ڕووداوەکە ڕوویداوە.
According to him, this new method beats all others.	بە وتەی ئەو ئەم شێوازە نوێیە لە هەموو ئەوانی دیکە دەباتەوە.
That church has been converted into a movie theater.	ئەو کەنیسەیە گۆڕاوە بۆ سینەما.
We don’t understand the notes.	ئێمە لە تێبینییەکان تێناگەین.
This new venture will require rail access.	ئەم کارە نوێیە پێویستی بە دەستڕاگەیشتن بە هێڵی شەمەندەفەر دەبێت.
But the car had run out of fuel.	بەڵام ئۆتۆمبێلەکە سووتەمەنی تەواو بووبوو.
A new law will be introduced next month.	مانگی داهاتوو یاسایەکی نوێ دەخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
We devoured the cake slowly.	کێکەکەمان بە هێواشی خواردەوە.
The rain after application just subsided.	بارانەکە دوای بەکارهێنانی تەنها کەم بووەوە.
Some fields are weed-only while others are agricultural.	هەندێک لە کێڵگەکان تەنها گژوگیایان تێدایە لە کاتێکدا هەندێکی تریان کشتوکاڵین.
He had piercing eyes.	چاوی ​​کونکەری هەبوو.
His devotion to his religion was unquestioned.	پەرۆشی ئەو بۆ ئایینەکەی بێ پرسیار بوو.
The library didn’t have books in her daughter’s native language.	کتێبخانەکە کتێبی بە زمانی زگماکی کچەکەی نەبوو.
The cabinets were of solid mahogany, with a pattern.	کابینەکان لە ڕەنگی ماهۆگانی ڕەق بوون، نەخشێکیان لەسەر بوو.
The progress of civilization is impossible without electricity.	پێشکەوتنی شارستانیەت بەبێ کارەبا مەحاڵە.
The millionaire was known for his generosity.	ئەو ملیۆنێرە بە بەخشندەیی خۆی ناسرابوو.
Earthquakes are rare here.	لێرەدا بوومەلەرزە دەگمەنە.
Carefully smell the ginger.	بە وریاییەوە بۆنی زەنجەفیلەکە بکە.
He has lived in a big city all his life.	بە درێژایی ژیانی لە شارێکی گەورەدا ژیاوە.
A quiet corner near the window would be lovely.	گۆشەیەکی ئارام لە نزیک پەنجەرەکە خۆشەویست دەبێت.
Starbucks is considered an industry leader.	ستاربەکس بە پێشەنگی پیشەسازی دادەنرێت.
Most successful businesses are innovative.	زۆربەی بزنسە سەرکەوتووەکان داهێنەرانەن.
Please hold for the next announcement.	تکایە بۆ ڕاگەیاندنی داهاتوو ڕایبگرە.
A country’s economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	ئابووری وڵاتێک پشت بە دارستان و ڕووبار و دەریاچە تەندروستەکان دەبەستێت.
There was little advance warning of the crisis.	پێشوەختە هۆشدارییەکی کەم لە قەیرانەکە هەبوو.
Family is used to this kind of behavior.	خێزان بەم جۆرە ڕەفتارانە ڕاهاتوون.
The seal is a symbol of power.	مۆر هێمای دەسەڵاتە.
Some languages ​​are more oral.	هەندێک زمان زیاتر زارەکین.
Wear flat, comfortable shoes.	پێڵاوی تەخت و ئارام لەبەر بکە.
Final exam essays are provisional.	وتارەکانی تاقیکردنەوەی کۆتایی کاتییە.
Each scene is acted with flair and richness.	هەر دیمەنێک بە زەوق و دەوڵەمەندییەوە نواندن دەکرێت.
She had a delicate, almost feminine look.	ڕوخسارێکی ناسک و نزیکەی ژنانەی هەبوو.
Some trains had sleeping carriages.	هەندێک لە شەمەندەفەرەکان گالیسکەی خەوتوویان هەبوو.
Holidays bring young people together.	جەژنەکان گەنجان کۆدەکەنەوە.
English is spoken in many parts of the world.	زمانی ئینگلیزی لە زۆر شوێنی جیهان قسەی پێدەکرێت.
Test the haggis to make sure it tastes right	هاگیسەکە تاقی بکەرەوە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە تامەکەی دروستە
Tonight the stars are bright and the moon is full.	ئەمشەو ئەستێرەکان ڕووناکن و مانگ پڕە.
The lamp head is detachable.	سەری چراکە دەتوانرێت جیابکرێتەوە.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	شوکولاتە دەتوانرێت لەسەر خۆی بخورێت یان لەگەڵ شیردا بخورێت.
The first requirement was to hire the best surgeon.	یەکەم مەرج بریتی بوو لە دامەزراندنی باشترین پزیشکی نەشتەرگەری.
We went to visit a friend.	چووینە سەردانی هاوڕێیەکمان.
His eyes traveled down to her thin thighs.	چاوەکانی بەرەو خوارەوە ڕۆیشتن تا دەگاتە رانە تەنکەکانی.
The controversial novel was banned.	ئەو ڕۆمانە مشتومڕاوییە قەدەغە کرا.
Milk is used for tea, coffee and cereal.	شیر بۆ چا و قاوە و دانەوێڵە بەکاردێت.
A cute dog sat outside my window.	سەگێکی نازدار لە دەرەوەی پەنجەرەکەم دانیشتبوو.
The young man was sweating profusely.	گەنجەکە ئارەقەیەکی زۆری دەکرد.
Cows are the most common type of livestock.	مانگا باوترین جۆری ئاژەڵدارییە.
His glasses hung on a string around his neck.	چاویلکەکەی بە پەڕۆیەکەوە لە ملیدا هەڵواسرابوو.
He still remained loyal to his government.	هێشتا بە دڵسۆزی بۆ حکومەتەکەی مایەوە.
The bear growled, baring his teeth.	ورچەکە گریای و ددانەکانی ڕووت کرد.
These paintings were purchased at random.	ئەم تابلۆیانە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی کڕدراون.
Jones, the novelist, wrote this third book.	جۆنز، ڕۆماننووس، ئەم کتێبەی سێیەمی نووسیوە.
He was very angry.	زۆر توڕە بوو.
The job requires some skill	کارەکە پێویستی بە هەندێک لێهاتوویی هەیە
The man hit the child.	پیاوەکە لە منداڵەکە داوە.
The date of construction of this temple is still unknown.	تا ئێستا کاتی دروست کردنی ئەم پەرستگایە دیار نییە.
He decided to take her at her word.	بڕیاریدا بە قسەی ئەو بیبات.
Some power wires carry dangerous currents.	هەندێک لە وایەرەکانی کارەبا هەڵگری تڕواندنی مەترسیدارن.
People with average learning abilities will benefit from this.	ئەو کەسانەی توانای فێربوونیان مامناوەندە لەم کارەدا سوودمەند دەبن.
He still wears old style clothes.	تا ئێستاش جلوبەرگی ستایلی کۆن لەبەر دەکات.
This government is completely corrupt.	ئەم حکومەتە بەتەواوی گەندەڵە.
A traditional healer helped the lamas complete their ritual.	چارەسەرکەرێکی نەریتی یارمەتی لاماکانی دا بۆ تەواوکردنی ڕێوڕەسمەکەیان.
So it doesn’t matter what’s going on in the world?	کەواتە گرنگ نییە چی ڕوودەدات لە جیهاندا؟
The fish jumped out of the water.	ماسییەکە لە ئاوەکە بازێکی دا.
We good people work hard.	ئێمەی مرۆڤە باشەکان بە زەحمەت کار دەکەین.
He has been attending university for seven years.	حەوت ساڵە لە زانکۆ دەخوێنێت.
Remove that handle!	ئەو دەستە لاببە!
Do whatever you can to overcome difficulty.	هەرچی لە تواناتدایە بیکە بۆ زاڵبوون بەسەر سەختیدا.
Nigeria’s population is now predominantly young.	ئێستا ژمارەی دانیشتوانی نەیجیریا زۆرینە گەنجن.
There is a new species of salmon on the market.	جۆرێکی نوێی سەلەمۆن لە بازاڕەکاندا هەیە.
The renovations will allow more people to attend events.	نۆژەنکردنەوەکان ڕێگە بە خەڵکی زیاتر دەدات بەشداری بۆنە و ئاهەنگەکان بکەن.
A book has many symbols, but each is essential.	کتێبێک هێمای زۆری هەیە، بەڵام هەریەکەیان جەوهەرییە.
Is this how the child sees it?	ئایا منداڵەکە بەم شێوەیە دەبینێت؟
He bit into his apple.	لە سێوەکەیدا گاز گرت.
It looked like it might rain.	وا دیار بوو کە ڕەنگە باران ببارێت.
They insisted the city had too many rules.	ئەوان پێداگریان کردبوو کە شارەکە یاساکانی زۆرە.
Preying on the weaknesses of others.	نێچیر کردنی خاڵە لاوازەکانی کەسانی تر.
Her pale face was streaked with tears.	دەموچاوە زەردەکەی بە فرمێسکەوە هێڵکاری لەسەر بوو.
He cooked soba noodles with ham.	نۆدلەکانی سۆبا لەگەڵ هام دەکوڵاند.
He crushed the candy.	شیرینییەکەی ورد کرد.
The boat rocked up and down gently on the waves.	بەلەمەکە بە نەرمی لەسەر شەپۆلەکان بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەلەرزی.
The painting is authenticated.	تابلۆکە ڕەسەنایەتی کراوە.
The heater is off.	گەرمکەرەوەکە کوژاوەتەوە.
He himself was deeply confused.	ئەو خۆی بە قووڵی سەری لێ شێوابوو.
Foreign policy has been characterized by ambiguity.	سیاسەتی دەرەوەی وڵات بە ناڕوونی تایبەتمەند بووە.
The chemist weighs the drug very carefully.	کیمیاکار زۆر بە وردی کێشی دەرمانەکە دەکێشێت.
"They are fully aware," he said.	وتیشی، ئەوان بە تەواوی ئاگادارن.
This is a hateful society.	ئەمە کۆمەڵگەیەکی ڕقاوییە.
The water was black and murky.	ئاوەکە ڕەش و تاریک بوو.
All the windows were shut tight.	هەموو پەنجەرەکان بە توندی داخران.
He decided to buy a red car.	بڕیاریدا ئۆتۆمبێلێکی سوور بکڕێت.
The truck needs to be refueled.	پێویستە سووتەمەنی بۆ بارهەڵگرەکە پڕ بکرێتەوە.
A young man in fashionable clothes entered the hall.	گەنجێک بە جل و بەرگی مۆدێرنەوە هاتە ناو هۆڵەکەوە.
The contestants do their best to win.	پێشبڕکێکاران هەموو هەوڵێکیان دەدەن بۆ بردنەوە.
On most days, the snails shine.	لە زۆربەی ڕۆژەکاندا مارمێلکەکان دەدرەوشێنەوە.
Fortunately, the words escaped.	خۆشبەختانە وشەکان دەرباز بوون.
The money was folded into his stomach.	پارەکە بە سکیدا چەمابووەوە.
Climbers find conditions here very dangerous.	شاخەوانان بارودۆخی لێرە بە زۆر مەترسیدار دەزانن.
Sometimes, he just stops talking.	هەندێک جار، تەنها واز لە قسەکردن دەهێنێت.
The robbery took place in an isolated area.	دزییەکە لە ناوچەیەکی دابڕاو ڕوویداوە.
very good.	زۆر باشە.
Fewer tourists visit the country every year.	ساڵانە کەمتر گەشتیار سەردانی ئەم وڵاتە دەکەن.
The teacher left the classroom.	مامۆستا پۆلەکەی بەجێهێشت.
This paper does cable television in many countries.	ئەم کاغەزە کەیبڵی تەلەفزیۆن لە زۆرێک لە وڵاتان دەکات.
Mixing talent helps create better results.	تێکەڵکردنی بەهرە یارمەتی دروستکردنی ئەنجامێکی باشتر دەدات.
He carefully folded his clothes.	بە وریاییەوە جلەکانی تاودا.
He drank a long juice.	شەربەتێکی درێژی خواردەوە.
The numbers on the dial are black.	ژمارەکانی سەر زەنگەکەی ڕەشن.
Some community members were unhappy with the decision.	هەندێک لە ئەندامانی کۆمەڵگا بەو بڕیارە ناڕازی بوون.
The morning was gray and dim.	بەیانی خۆڵەمێشی و کاڵ بوو.
It's inconsistent.	ناتەباییە.
The crowd swelled into the street.	قەرەباڵغی ئاوسانە ناو شەقامەکەوە.
The residents of the town lived through a civil war.	دانیشتوانی ئەو شارۆچکەیە بە شەڕێکی ناوخۆدا ژیاون.
He took the newspaper to the cafe.	ڕۆژنامەکەی بردە کافەکە.
He spends hours perfecting his photographs.	چەندین کاتژمێر بەسەر دەبات بۆ تەواوکردنی وێنەکانی.
I have seen him many times in the hall.	زۆر جار لە هۆڵەکەدا بینیومە.
Lives were saved in a shooting demonstration.	لە خۆپیشاندانێکی تەقەکردندا گیانی خەڵک رزگارکرا.
The train would have been easily killed by the icy air.	شەمەندەفەرەکە بە ئاسانی بەهۆی هەوای سەهۆڵاویەوە دەکوژرا.
The president is perceived as weak.	سەرۆک بە لاواز هەست پێدەکرێت.
The house was built of brick.	خانووەکە لە خشت دروستکرابوو.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	پەرستارەکە سرنجێک و گەرمیی پێوەرێکی هێنا.
The poor woman is going hungry.	ژنە هەژارەکە برسی دەبێت.
We have a significant number of public buildings.	ژمارەیەکی بەرچاو لە بینای گشتیمان هەیە.
He was bitter after seeing the horrific scenes.	دوای بینینی دیمەنە ترسناکەکان تاڵ بوو.
He slowly sank into the water.	هێواش هێواش لە ئاوەکەدا نوقم بوو.
They mainly eat vegetables and rice.	بە شێوەیەکی سەرەکی سەوزە و برنج دەخۆن.
The girl’s parents were very rich.	دایک و باوکی کچەکە زۆر دەوڵەمەند بوون.
She liked to cook.	حەزی لە چێشت لێنان بوو.
The reporter thought about this for a moment.	پەیامنێر بۆ ساتێک بیری لەم بابەتە کردەوە.
He looked anxiously at his watch.	بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری کاتژمێرەکەی کرد.
Pollution threatens the future of coral reefs.	پیسبوون مەترسی لەسەر داهاتووی بەردی مەرجانی دروست دەکات.
So he was a banshee, after all.	کەواتە ئەو بانشی بوو، ئاخر.
Dogs are not allowed inside.	ڕێگە بە سەگ نادرێت بچێتە ژوورەوە.
The mountains here form part of the Alps.	شاخەکانی ئێرە بەشێک لە بەرزاییەکانی ئەلب پێکدەهێنن.
His gloveless hands were stained with pulp.	دەستە بێ دەستکێشەکانی بە کۆڵی پەڵە پەڵە بوون.
Ammunition requires careful guarding.	تەقەمەنیەکان پێویستی بە پاسەوانی ورد هەیە.
There were few housewives in the cities then.	ئەو کاتە لە شارەکاندا ژنانی ماڵ کەم بوون.
His parents were poor but honest.	دایک و باوکی هەژار بوون بەڵام ڕاستگۆ بوون.
The tourist was arrested on charges of photographing the stars without permission.	ئەو گەشتیارە بەتۆمەتی وێنەگرتنی ئەستێرەکان بەبێ مۆڵەت دەستگیرکراوە.
This is a very difficult subject.	ئەم بابەتە زۆر قورسە.
The old walls were painted burgundy.	دیوارە کۆنەکان بە ڕەنگی بۆرگۆندی بۆیاخ کرابوون.
The pain is palpable.	ئازارەکەی هەست پێدەکرێت.
They take him some food.	هەندێک خواردنی بۆ دەبەن.
Many tourists are attracted by its scenic beauty.	زۆرێک لە گەشتیاران بە جوانییە دیمەندارەکانی سەرنجیان ڕادەکێشن.
It spilled over the edge of the balcony.	بەسەر لێواری باڵکۆنەکەدا ڕژا.
The breakthrough comes after years of research.	پێشکەوتنەکە دوای چەندین ساڵ لێکۆڵینەوە دێتە ئاراوە.
It looks like a bear, with short legs.	لە ورچ دەچێت، قاچەکانی کورتە.
The trees looked unnaturally tall.	دارەکان بە شێوەیەکی ناسروشتی بەرز دەرکەوتن.
or, alternatively, seconds.	یان، بە شێوەیەکی جێگرەوە، چرکە.
Be very careful.	زۆر ئاگاداربە.
A column surrounded the courtroom.	ستوونییەک دەوری هۆڵی دادگای دابوو.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	هەندێک وڵات بۆ پاراستنی خۆیان پێویستیان بە چەکی بەهێزە.
He spends hours at the gym.	چەندین کاتژمێر لە گۆڕەپانی وەرزشدا بەسەر دەبات.
He drank two glasses of pink wine.	دوو پەرداخ شەرابی پەمەیی خواردەوە.
He hurried to the room.	بەپەلە بەرەو ژوورەکە ڕۆیشت.
On a hot summer day, ice cream is extremely popular.	لە ڕۆژێکی گەرمی هاویندا، ئایسکرێم لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
The cars are so fast, you see them go.	ئۆتۆمبێلەکان ئەوەندە خێران، دەبینیت دەڕۆن.
Over time they developed an entirely new language and culture.	بە تێپەڕبوونی کات زمان و کولتوورێکی تەواو نوێیان پەرەپێدا.
We hear a lot about women’s suffrage.	زۆر شت دەبیستین دەربارەی مافی دەنگدانی ژنان.
Their work was very successful.	کارەکەیان زۆر سەرکەوتوو بوو.
Earlier this week, the global economy picked up.	سەرەتای ئەم هەفتەیە ئابووری جیهانی بەرزبوونەوەی بەخۆیەوە بینی.
The passengers stared at him.	سەرنشینەکان چاویان لێی بوو.
The weather can change significantly in the south.	کەش و هەوا دەتوانێت لە باشووردا گۆڕانکارییەکی بەرچاوی هەبێت.
The program pissed off a lot of people.	بەرنامەکە زۆر کەسی توڕە کرد.
While her mother watched in silence, she cleaned her teeth.	لە کاتێکدا دایکی بە بێدەنگی سەیری دەکرد، ددانەکانی پاک دەکردەوە.
These symbols are typically used by programmers.	ئەم هێمایانە بە شێوەیەکی گشتی لەلایەن پرۆگرامەرەکانەوە بەکاردەهێنرێن.
This condition requires medical attention.	ئەم حاڵەتە پێویستی بە چاودێری پزیشکی هەیە.
A black bird sang as it sat in the meadow.	باڵندەیەکی ڕەش لەکاتی دانیشتنی لە چۆڵەوانییەکەدا گۆرانی دەوت.
If you stop learning you won’t get anywhere.	ئەگەر واز لە فێربوون بهێنیت ناگەیتە هیچ شوێنێک.
The relentless march of war continued.	ڕێپێوانی بێ وەستانی جەنگ بەردەوام بوو.
Their only son was killed defending his village.	تاقانە کوڕەکەیان لە بەرگریکردن لە گوندەکەی کوژرا.
He bought some knives.	هەندێک چەقۆی کڕی.
They continued to discuss the problem.	بەردەوام بوون لە گفتوگۆکردن لەسەر ئەو کێشەیە.
Demand for this product has remained steady.	خواست لەسەر ئەم بەرهەمە بە جێگیری ماوەتەوە.
He lay dying, a purple stain spreading across his chest.	بە مردن پاڵکەوتبوو، پەڵەیەکی وەنەوشەیی بەسەر سنگیدا بڵاوبووەوە.
He was thin, with dark hair, and wide, black eyes.	باریک بوو، قژی ڕەش بوو، چاوەکانی پان و ڕەش بوو.
The walls of the tomb were decorated with murals.	دیوارەکانی گۆڕەکە بە دیوارەکان ڕازێنرابوونەوە.
Thousands of people gathered at the mall.	هەزاران کەس لە مۆڵەکەدا گردبوونەوە.
Crime rates are on the rise.	ڕێژەی تاوانەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
Over time the leaves fused together.	بە تێپەڕبوونی کات گەڵاکان پێکەوە تێکەڵ بوون.
This city is the capital of the country.	ئەم شارە پایتەختی ئەو وڵاتەیە.
The moon stood tall and calm.	مانگ بەرز و ئارام وەستابوو.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	بەکتریا و مشەخۆر لە هۆکارەکانی هەندێک نەخۆشین.
We can’t let this happen not now.	ئێمە ناتوانین ڕێگە بدەین ئەمە ڕووبدات نەک ئێستا.
Place the bread on a baking tray.	نانەکە بخەرە سەر سینییەکی نانکردن.
Scientists have found that cannabis acts as a painkiller.	زانایان بۆیان دەرکەوتووە کە حەشیش وەک ئازارشکێنێک کاردەکات.
Authorities initially ignored the scientists’ concerns.	دەسەڵاتداران سەرەتا نیگەرانییەکانی زاناکانیان پشتگوێ خست.
The boy was daydreaming.	کوڕەکە خەونی ڕۆژانەی دەبینی.
The pigs had always found the night dangerous.	بەرازەکان هەمیشە شەویان بە مەترسیدار زانیبوو.
It was on the news.	لەسەر هەواڵەکان بوو.
Walking on branches above water.	ڕۆیشتن لەسەر لقەکان لە سەرووی ئاوەوە.
The heaters worked overtime and soon the room was warm.	گەرمکەرەوەکان لە کاتی زیادەدا کاریان دەکرد و زۆری نەخایاند ژوورەکە گەرم بوو.
Doctors attempted emergency tracheal removal.	پزیشکەکان هەوڵی لابردنی لوولەی هەناسەیان بەپەلەیان داوە.
How is this done?	چۆن ئەمە دەکرێت؟
Mandarin oranges are commonly eaten during the winter.	پرتەقاڵەکانی ماندارین بە شێوەیەکی باو لە وەرزی زستاندا دەخورێت.
Preparations began in the morning.	ئامادەکاری لە بەیانی دەستی پێکرد.
Our father kept us under tight control.	باوکمان ئێمەی لە ژێر کۆنترۆڵی تونددا هێشتەوە.
The cave was unfamiliar to him.	ئەشکەوتەکە بۆ ئەو نامۆ بوو.
People traveled and visited from the area.	خەڵک لە ناوچەکەوە گەشتیان دەکرد و سەردانیان دەکرد.
Often, they took the same route home.	زۆرجار، هەمان ڕێگایان گرتەبەر بۆ ماڵەوە.
He grabbed his cup of freshly brewed coffee.	کوپەکەی قاوە تازە کوڵاوەکەی گرت.
The dangerous insects have been killed with pesticides.	ئەو مێروو مەترسیدارانە بە دەرمانی قڕکەر کوژراون.
He felt sick at the sight of blood.	بە بینینی خوێن هەستی بە نەخۆشی دەکرد.
Divide your dough into two portions.	هەویرەکەت بکە بە دوو بەش.
Coal can be used to generate electricity.	دەتوانرێت خەڵوز بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا بەکاربهێنرێت.
A plastic bag that collects by the river that has been washed away.	کیسەیەکی نایلۆن کە لە لای ڕووبارەکە کۆدەبێتەوە کە شۆردراوەتەوە.
At the entrance, someone had lit a lantern	لە دەرگای چوونە ژوورەوە کەسێک فانووسێکی داگیرساندبوو
The life of an entrepreneur is not easy.	ژیانی خاوەنکارێک ئاسان نییە.
Heat the cream with water from the kettle.	کرێمەکە بە ئاوی کتریەکە گەرم بکە.
More evidence needs to be gathered.	پێویستە بەڵگەی زیاتر کۆبکرێتەوە.
Have some rum when you get back.	کاتێک دەگەڕێیتەوە بڕێک ڕوم بخۆ.
He promised to sing that night.	بەڵێنیدا ئەو شەو گۆرانی بڵێت.
Society needs to eat a balanced diet.	کۆمەڵگا پێویستی بە خواردنی خۆراکی هاوسەنگ هەیە.
This trip is a significant achievement.	ئەم گەشتە دەستکەوتێکی بەرچاوە.
This is exactly the mechanism we want.	ئەمە رێک ئەو میکانیزمەیە کە ئێمە دەمانەوێت.
A penny for your thoughts!	یەک فلس بۆ بیرکردنەوەکانتان!
Children threw stones at the police.	منداڵان بەردیان دەدا بەسەر پۆلیسەکاندا.
A magnet is another name for a piece of metal.	موگناتیسی ناوێکی ترە بۆ پارچە کانزایەک.
People traveled on foot or on horseback.	خەڵک بە پێ یان بە ئەسپ گەشتیان دەکرد.
Compensated teachers get better pay.	ئەو مامۆستایانەی قەرەبوو دەکرێنەوە مووچەیەکی باشتر وەردەگرن.
Lions are endangered.	شێرەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
The outcome is unknown.	دەرئەنجامەکەی نادیارە.
The snake slips through the forest.	مارەکە بەناو دارستانەکەدا دەخلیسکێت.
He insisted he was not guilty.	پێداگری کرد کە تاوانبار نییە.
Passive politics still leaves the sector behind.	سیاسەتی پاسیڤ هێشتا کەرتەکە بە دواوە بەجێدەهێڵێت.
The rally ended with protesters chanting slogans.	کۆبوونەوەکە بە هاوارکردنی دروشمەکانی خۆپیشاندەران کۆتایی هات.
They stayed in the rough little hotel.	لە هۆتێلە بچووکە زبرەکەدا مانەوە.
He gritted his teeth, refusing to cry.	ددانی گرت، رەتیکردەوە بگری.
The wall was covered with murals depicting the war.	دیوارەکە بە دیوارەکان داپۆشرابوو کە جەنگەکە نیشان دەدا.
The lessons went well.	وانەکان بە باشی بەڕێوەچوون.
They are a very intelligent species.	جۆرێکی زۆر زیرەکن.
You have an overwhelming line.	تۆ هێڵێکی سەرسەختت هەیە.
He was too shy to speak.	زۆر شەرمن بوو قسەی نەدەکرد.
The mangoes he bought were overripe.	ئەو مانگۆیانەی کە کڕیبووی زۆر پێگەیشتوو بوون.
The wings are brown above and black beneath.	باڵەکانی لە سەرەوە قاوەیی و لە ژێرەوە ڕەشن.
The researcher claims that he.	توێژەرەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە ئەو...
Have you ever worked with this machine?	تا ئێستا کارت بەم ئامێرە کردووە؟
Let’s test the hypothesis.	با گریمانەکە تاقی بکەینەوە.
The cat ran away.	پشیلەکە ڕایکرد.
Then they started behaving violently.	پاشان دەستیان کرد بە هەڵسوکەوتی توندوتیژی.
Planes full of soldiers rushed to defend the city.	فڕۆکەی پڕ لە سەرباز پەلەیان کرد بۆ بەرگریکردن لە شارەکە.
A physiotherapist is an expert in treating back pain.	چارەسەرکەری فیزیۆتێراپی شارەزایە لە چارەسەرکردنی ئازاری پشت.
Children who commit murder are sentenced to life imprisonment.	ئەو منداڵانەی کە کوشتن ئەنجام دەدەن، بۆ هەتا هەتایە دەخرێنە زیندانەوە.
Saturday events are held every night of the week.	هەموو شەوێکی هەفتە چالاکییەکانی ڕۆژی شەممە بەڕێوەدەچێت.
So she quit the job, and started selling her body.	بۆیە وازی لە کارەکە هێنا، و دەستی کرد بە فرۆشتنی جەستەی.
I have a stack of papers on my desk.	لەسەر مێزەکەم کۆمەڵێک کاغەزم لەسەرە.
Meanwhile, authorities had guards around the building.	لەم نێوەندەدا دەسەڵاتداران پاسەوانیان لە دەوری بیناکە دانابوو.
The kidneys store waste.	گورچیلە پاشماوەی شتومەک هەڵدەگرێت.
Many villagers have given up farming.	زۆرێک لە گوندنشینەکان وازیان لە کشتوکاڵ هێناوە.
It was quite busy.	تا ڕادەیەک سەرقاڵی بوو.
Drop the shovel and run now!	شۆفڵەکە دابنێ و ئێستا ڕاکە!
They wished they would ignore the letter.	خۆزگەیان دەخواست نامەکە پشتگوێ بخەن.
The edges of the lake were littered with trash.	لێوارەکانی دەریاچەکە بە زبڵ و خاشاک پڕ بوون.
The snake quickly crawled away.	مارەکە بە خێرایی خۆی خزاند.
When fired, the gun fires a tearing shot.	کاتێک تەقە دەکرێت، دەمانچەکە تەقەیەکی کزاوی لێدەدات.
The storm continued to rage all night.	زریانەکە بە درێژایی شەو بەردەوام بوو لە تووڕەیی.
The airline was fined for not providing service.	هێڵی ئاسمانییەکە بەهۆی پێشکەشنەکردنی خزمەتگوزارییەوە غەرامە کرا.
They restored this beautiful old cathedral.	ئەم کاتدراییە کۆن و جوانەیان نۆژەن کردەوە.
So we will need another strand of silk thread.	بۆیە پێویستمان بە تاڵێکی تری تار ئاوریشم دەبێت.
The pot is filled with cold water.	مەنجەڵەکە پڕە لە ئاوی سارد.
Critics point out that the study is flawed.	ڕەخنەگران ئاماژە بەوە دەکەن کە توێژینەوەکە کەموکوڕی تێدایە.
The man opened the doors wide for her.	پیاوەکە دەرگاکانی بە فراوانی بۆ کردەوە.
The lake calms down after so much winter snow.	دەریاچەکە دوای ئەوەندە بەفر لە زستاندا ئارام دەبێتەوە.
A strange man stepped into the coffee shop.	پیاوێکی نامۆ هەنگاوی نایە ناو قاوەخانەکەوە.
He sealed the envelope.	زەرفەکەی مۆر کرد.
The elderly woman struggled up the mountain.	ژنە بەساڵاچووەکە بە تێکۆشان بەرەو سەر شاخەکە دەڕۆیشت.
Head for the hills!	سەری بەرەو گردەکان بکە!
A brutal battle began.	شەڕێکی دڕندانە دەستی پێکرد.
You've made such a mess!	وەها فەسادەت کردووە!
Comfortable cottage, with room for ten.	کوخێکی ئارام، ژووری بۆ دە کەسی تێدایە.
It is important to use our words wisely.	گرنگە قسەکانمان بە ژیری بەکاربهێنین.
The nation was engaged in a bitter civil war.	ئەو میللەتە سەرقاڵی شەڕێکی تاڵ بوو بۆ ناوخۆ.
They prefer larger halls.	ئەوان هۆڵی گەورەتریان پێ باشترە.
He cringed nervously, and looked away.	بە دەمارگیرییەوە چرچ و لۆچی کرد، و سەیری دوور کرد.
Last winter was unusually warm.	زستانی ڕابردوو بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بوو.
He greeted her politely.	بە ئەدەبەوە سڵاوی لێکرد.
Love me, love me, love me.	خۆشم بوێ، خۆشم بوێ، خۆشم بوێ.
He quickly ran into the forest.	بە خێرایی ڕایکردە ناو دارستانەکە.
The bill passed easily.	پڕۆژە یاساکە بە ئاسانی تێپەڕی.
It was hard to miss in the crowd.	لەناو خەڵکەکەدا سەخت بوو لەدەستت بچێت.
The young man led them into the forest.	گەنجەکە پێشەنگی کردن بۆ ناو دارستانەکە.
The poor often cannot afford quality medical care.	زۆرجار هەژاران توانای دابینکردنی چاودێری پزیشکی کوالیتییان نییە.
After leaving the hospital he became seriously ill.	دوای جێهێشتنی نەخۆشخانە بە سەختی نەخۆش کەوت.
I won't open the door for you.	بەندە دەرگات بۆ ناکاتەوە.
The execution was not a ritual formality.	لەسێدارەدانەکە فۆرماڵیتی ڕێوڕەسمی نەبوو.
There is hardly any agricultural land in the area.	بەزەحمەت زەوی کشتوکاڵی لەو ناوچەیەدا هەیە.
Pour the milk into a bowl.	شیرەکە بڕێژە ناو قاپێکەوە.
The surgeon expertly removed the tumor.	پزیشکی نەشتەرگەری بە شێوەیەکی شارەزایانە وەرەمەکەی لابرد.
It’s temperate here, so we don’t use the heater.	لێرە پلەی گەرمی مامناوەندە، بۆیە ئێمە گەرمکەرەوە بەکارناهێنین.
His clothes were tailored.	جلەکانی بەرگدروو بوو.
He was struggling to maintain his calm façade.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ پاراستنی ڕووبەری ئارامیی خۆی.
The drug worked, but it has serious side effects.	دەرمانەکە کاری کرد، بەڵام کاریگەری لاوەکی جددی هەیە.
One category of internal combustion engines relies on powdered metal.	پۆلێک لە بزوێنەری سووتانی ناوەوە پشت بە کانزای پاودەر دەبەستێت.
The skin is pink and covered with white spots.	پێستی پەمەییە و بە پەڵەی سپی داپۆشراوە.
Bold, decisive and outgoing, he is known for his opinions.	بوێر و چارەنووسساز و دەرەوەپەرست، بە بۆچوونەکانی ناسراوە.
Community spirit was rare in the city.	ڕۆحی کۆمەڵایەتی لە شارەکەدا دەگمەن بوو.
Implement strict measures to protect animals.	جێبەجێکردنی ڕێوشوێنی توند بۆ پاراستنی ئاژەڵەکان.
It seems like we have a lot in common.	وا دیارە ئێمە زۆر شتمان لەیەکتردا هاوبەشە.
The hem of his coat was ragged and dirty.	لێواری پۆشاکەکەی چەقەڵ و پیس بوو.
Moody’s ratings reflect the government’s success in refinancing public bonds.	ڕیزبەندییەکانی موودی ڕەنگدانەوەی سەرکەوتنی حکومەتن لە دووبارە پارەدارکردنی بۆندە گشتیەکان.
I'm angry with you.	من تووڕەم لە تۆ.
The offender will appear before the court.	ئەو تاوانبارە لەبەردەم دادگا ئامادە دەبێت.
The criminal would never escape punishment, he was sure.	تاوانبار هەرگیز لە سزا ڕزگاری نابێت، ئەو دڵنیا بوو.
The doctor offered encouragement.	پزیشکەکە هاندانی پێشکەش کرد.
They don’t want others to know their secrets.	ئەوان نایانەوێت کەسانی دیکە لە نهێنییەکانیان ئاگادار بن.
Few animals can survive the winter here.	کەم ئاژەڵ هەیە بتوانێت لێرەدا لە زستاندا بژی.
This plant is contaminated by a nearby paper mill.	ئەم کارگەیە بەهۆی کارگەیەکی کاغەزی نزیکەوە پیس بووە.
Thousands of people suffer from depression each year.	ساڵانە هەزاران کەس تووشی خەمۆکی دەبن.
The results were analyzed manually.	ئەنجامەکان بە دەست شیکرانەوە.
These are my promises.	ئەمانە بەڵێنەکانی منن.
A science fair was held at the school.	پێشانگای زانستی لە قوتابخانەکە بەڕێوەچوو.
The area was covered in sand.	ناوچەکە بە خۆڵ داپۆشرابوو.
A fat wallet and a plump, happy face.	جزدانێکی قەڵەو و ڕووخسارێکی چەور و دڵخۆش.
The park is a favorite spot for local runners.	پارکەکە شوێنێکی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ ڕاکەرانی ناوخۆیی.
It is illegal to light fires here.	لێرەدا ئاگر داگیرساندن نایاساییە.
The accused’s hands were shaking.	دەستەکانی تۆمەتبارەکە دەلەرزین.
His skin was yellow and soft.	پێستی زەرد و نەرم بوو.
There were reports that merchants removed refundable deposits.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە کرا کە بازرگانەکان پارەی پێشەکییان لابردووە کە دەگەڕێتەوە.
The pretty girl blew a kiss.	کچە جوانەکە ماچێکی هەڵدا.
There is no point in rushing.	پەلەکردن هیچ سوودێکی نییە.
He tried in vain to comfort her.	بێ ئەنجام هەوڵیدا دڵنەوایی بدات.
It is the second such incident in two months.	لە ماوەی دوو مانگدا دووەم ڕووداوی لەو جۆرەیە.
None of the attempts beat the original.	هیچ کام لە هەوڵەکان نەیانتوانی لە ئەسڵیەکە ببەنەوە.
He shot two birds with one arrow.	بە یەک تیر تەقەی لە دوو باڵندە کرد.
The scientist is testing the effectiveness of new antibiotics.	ئەو زانایە سەرقاڵی تاقیکردنەوەی کاریگەریی دەرمانی دژە زیندەیی نوێیە.
Genetically modified crops offer an attractive alternative.	بەرهەمە دەستکاریکراوەکانی جیناتی بەدیلێکی سەرنجڕاکێش پێشکەش دەکەن.
Construction crews worked late into the night.	تیمی بیناسازی تا درەنگانی شەو کاریان دەکرد.
The party stressed the need for reconciliation.	ئەو حیزبە جەختی لە سەر پێویستیی ئاشتەوایی کردەوە.
Questions were used extensively.	پرسیارەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکارهێنران.
Sunlight filtered through the leaves	تیشکی خۆر بەناو گەڵاکاندا دەپاڵێورا
He is fluent in several languages.	لە چەند زمانێک شارەزایە.
The ants made a footpath across the carpet.	مێروولەکان ڕێڕەوێکی پێیان بەسەر فەرشەکەدا دروست کرد.
He waited outside the diner.	لە دەرەوەی نانخواردنەکە چاوەڕێی کرد.
Doctors say his recovery is a miracle.	پزیشکەکان دەڵێن چاکبوونەوەی ئەو موعجیزەیە.
There was barely room to walk through the crowded hallway.	بەزەحمەت شوێنێک هەبوو بۆ ئەوەی بەناو کۆلێژە قەرەباڵغەکەدا بڕۆن.
The man caught his son stealing candy.	پیاوەکە کوڕەکەی گرت کە شیرینی دەدزێت.
A pure liquid is not compressible.	شلەیەکی پاک پاڵەپەستۆ ناکرێت.
The highway is dangerous at night.	ڕێگای خێرا لە شەودا مەترسیدارە.
He spent the day at the museum.	ئەو ڕۆژەی لە مۆزەخانەکەدا بەسەر برد.
Detectives searched the home for evidence.	بەدواداچوونەکان ماڵەکەیان پشکنی بۆ بەڵگە.
He had beautiful brown eyes.	چاوی ​​قاوەیی جوانی هەبوو.
The politician has ruined his reputation.	ئەو سیاسەتمەدارە ناوبانگی تێکداوە.
We came to the conclusion that our company has a wonderful future.	ئێمە گەیشتینە ئەو ئەنجامەی کە کۆمپانیاکەمان داهاتوویەکی نایابی هەیە.
A door opens and closes.	دەرگایەک دەکرێتەوە و دادەخرێت.
He noticed a large growth under the blanket.	سەرنجی دا کە لە ژێر بەتانیەکەدا گەشەیەکی گەورە بوو.
Knowledge is not always useful, or undesirable.	زانین هەمیشە بەسوود نییە، یان نەخوازراوە.
The old lady carefully poured the boiling liquid into a mug.	خانمە پیرەکە بە وریاییەوە شلەی کوڵاوی ڕشتە ناو کۆپێکەوە.
They’ve won all these tournaments before.	پێشتر هەموو ئەم پاڵەوانێتیانەیان بردۆتەوە.
Some insects can fly, others can’t.	هەندێک مێروو دەتوانن بفڕن، هەندێکی تریش ناتوانن.
The ship was anchored offshore until a decision was made.	کەشتییەکە لە دەریاوە لەنگەری گرتبوو تا بڕیارێک درا.
Put the dried green beans in a bowl.	فاسۆلیا سەوزە وشککراوەکان بخەرە ناو قاپێکەوە.
Can you put that book down?	ئایا دەتوانیت ئەو کتێبە دابنێیت؟
All children should strive to develop self-discipline.	پێویستە هەموو منداڵان هەوڵ بدەن پەرە بە خۆدیسیپلین بدەن.
He had left the place ten thousand years ago.	دە هەزار ساڵ لەمەوبەر ئەو شوێنەی بەجێهێشتبوو.
Bill assumed his new wife was a millionaire.	بیل وا گریمانە کرد کە هاوسەرە نوێیەکەی ملیۆنێرە.
Work like you are a dream.	وەک ئەوەی خەونێک بیت کار بکە.
She was speechless under his affection.	لە ژێر سۆز و خۆشەویستییەکەیدا بێدەنگ بوو.
We were able to fix the car without any problems.	بەبێ هیچ کێشەیەک توانیمان ئۆتۆمبێلەکە چاک بکەینەوە.
A wistful smile curled her lips.	زەردەخەنەیەکی خەمبار لێوەکانی چرچ کرد.
Add the eggs to the bowl.	هێلکەکان بخەرە ناو قاپەکەوە.
Sometimes, the best form of exercise is playing sports.	هەندێک جار، باشترین شێوەی وەرزشکردن یاریکردنە بە وەرزش.
it's okay to be okay	باشە باش بیت.
Sit back and relax.	دانیشە و ئارام بگرە.
It rained for over a week.	زیاتر لە هەفتەیەک باران باری.
He stretched out his right arm and touched it.	قۆڵی ڕاستی درێژ کرد و دەستی لێدا.
Oil exploration wells are now being drilled.	ئێستا بیری گەڕانی نەوت هەڵدەدرێت.
Apple trees are often planted on hillsides.	زۆرجار دار سێو لە بناری گردەکاندا دەچێنرێت.
This town was occupied exclusively by whites.	ئەم شارۆچکەیە تەنیا لەلایەن سپی پێستەکانەوە داگیرکرابوو.
The government is now hiring more disabled workers.	ئێستا حکومەت زیاتر کرێکاری کەمئەندام دادەمەزرێنێت.
The tower was built of stone.	تاوەرەکە لە بەرد دروستکرابوو.
His eyes were hidden behind dark glasses.	چاوەکانی لە پشت چاویلکە تاریکەکانەوە شاردرابوونەوە.
The birds are singing outside my window.	باڵندەکان لە دەرەوەی پەنجەرەکەم گۆرانی دەڵێن.
Diplomacy has failed.	دیپلۆماسی شکستی هێناوە.
These books present the latest research findings.	ئەم کتێبانە نوێترین دەرەنجامی توێژینەوەکان دەخەنە ڕوو.
The locals built huge wooden ships.	خەڵکی ناوچەکە کەشتی زەبەلاحی داریان دروست دەکرد.
He is the leader of the new political party.	سەرۆکی ئەو پارتە سیاسیە نوێیە.
He rubbed his face hard.	بە توندی دەموچاوی خۆی ڕشت.
Those who fail the study cannot graduate.	ئەوانەی لە خوێندنەکە شکست دەهێنن ناتوانن دەربچن.
The speeding car veered off the road.	ئۆتۆمبێلە خێراکە لە ڕێگاکە لادا.
The husband approaches the wife.	مێردەکە لە ژنەکە نزیک دەبێتەوە.
This country relies heavily on its banking sector.	ئەم وڵاتە زۆر پشت بە کەرتی بانکی خۆی دەبەستێت.
The birds sang happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە گۆرانییان دەوت.
Use dried beans, not fresh.	فاسۆلیا وشککراوە بەکاربهێنە نەک تازە.
The clock showed the correct time.	کاتژمێرەکە کاتی دروستی پیشان دەدا.
The children had not cleaned the room properly.	منداڵەکان ژوورەکەیان بە باشی پاک نەکردبووەوە.
About half of the city was destroyed.	نزیکەی نیوەی ئەو شارە وێران بوو.
Many modern cities are located near wilderness areas.	زۆرێک لە شارە مۆدێرنەکان لە نزیک ناوچە بیابانەکانن.
The exotic flowers reminded me of spring in the park.	گوڵە نامۆکان بەهاریان لە پارکەکەدا بیردەخستمەوە.
Birds were a common sight in ancient cities.	باڵندەکان لە شارە کۆنەکاندا دیمەنێکی باو بوون.
Scientists work with fake blood.	زانایان بە خوێنی ساختە کار دەکەن.
Crime rates went up last year	ساڵی ڕابردوو ڕێژەی تاوانەکان بەرزبوونەوە
The soldiers called out to each other.	سەربازەکان بانگیان بۆ یەکتر کرد.
His students adored him.	خوێندکارەکانی زۆریان پەرست.
If you drink this, you are dead.	ئەگەر ئەمە بخۆیتەوە، ئەوا مردوویت.
You are welcome here.	لێرە پێشوازیتان لێ دەکرێت.
It was windy and humid.	با و شێدار بوو.
There are many trees growing along the road.	بەدرێژایی ڕێگاکە چەندین دار دەڕوێن.
Forget skis, try ice skating this year.	سکیەکان لەبیر بکە، ئەمساڵ خلیسکێنەی سەهۆڵ تاقی بکەرەوە.
Her legs ached after hours of walking.	قاچەکانی دوای چەندین کاتژمێر بە پێ ڕۆیشتن ئازاریان دەدا.
It is prepared from the meat of a mutton.	لە گۆشتی مەڕێکەوە ئامادە دەکرێت.
We attended a meeting of liberal activists.	ئێمە لە کۆبوونەوەی چالاکانی لیبراڵ بەشداریمان کرد.
Fights cut across many lifelong friendships.	شەڕ و پێکدادان زۆرێک لە هاوڕێیەتیی تەواوی ژیان دەبڕێت.
The old woman was afraid of the snake.	پیرەژنەکە لە مارەکە دەترسا.
Choose an exercise that makes you sweat.	ڕاهێنانێک هەڵبژێرە کە وات لێبکات ئارەق بکەیتەوە.
The peace treaty provides us with security.	پەیمانی ئاشتی ئاسایشمان بۆ دابین دەکات.
Special skills are required to cook safely.	کارامەیی تایبەت پێویستە بۆ ئەوەی بە سەلامەتی چێشت لێنان بکەیت.
He saw her watching him closely from the right seat.	لە کورسی ڕاستەوە بینی کە لە نزیکەوە سەیری دەکات.
The book had an interesting effect on me.	کتێبەکە کاریگەرییەکی سەرنجڕاکێشی لەسەر من هەبوو.
He was breathing heavily.	هەناسەی بە توندی دەدا.
Garbage was collected daily.	ڕۆژانە زبڵ و خاشاک کۆدەکرایەوە.
The work will continue until next year.	کارەکە تا ساڵی داهاتوو بەردەوام دەبێت.
Collect soil samples before you go out.	پێش ئەوەی بچیتە دەرەوە نمونەی خاک کۆبکەرەوە.
Immigrants swept across the country.	کۆچبەران لە سەرانسەری وڵاتدا پەرەیان سەند.
The patient is awake.	نەخۆشەکە بەئاگایە.
The rocks were rounded.	بەردەکان گوڵاو بوون.
Many people were eager to participate.	زۆر کەس تامەزرۆی بەشداریکردن بوون.
Once you’ve got all the ingredients, mix well.	کاتێک هەموو پێکهاتەکانت دەستکەوت، بە باشی تێکەڵیان بکە.
He was advised to avoid stressful activities.	ئامۆژگاری کرا کە خۆی لە چالاکییە سترێساویەکان بەدوور بگرێت.
So, it was agreed that you would take over his position.	بۆیە، رێککەوتن کرا کە تۆ دەست بەسەر پۆستەکەیدا بگریت.
The boys are used to summer temperatures.	کوڕەکان بە پلەی گەرمی هاوین ڕاهاتوون.
His calculations show he spent very little on clothes.	حیساباتەکانی دەریدەخەن کە زۆر کەمی بۆ جلوبەرگ خەرج کردووە.
I do my best to support local charities.	من هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ پشتگیریکردنی ڕێکخراوە خێرخوازییە ناوخۆییەکان.
This theory has been criticised.	ئەم تیۆرییە ڕەخنەی لێگیراوە.
The roads were often muddy and slippery during the rainy season.	زۆرجار لە وەرزی بارانباریندا ڕێگاکان قوڕاو و خلیسک بوون.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	جینزێکی ڕەشی لەبەردا بوو و کراسێکی پەتۆی ڕەشی لەبەردا بوو.
I have three cups here.	من لێرە سێ کوپم هەیە.
This computer has tremendous power.	ئەم کۆمپیوتەرە هێزێکی گەورەی هەیە.
These books are worth reading.	ئەم کتێبانە شایەنی خوێندنەوەن.
The woman smiled shyly.	ژنەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی دەکرد.
He quickly pulled the paper out of his mouth.	بە خێرایی کاغەزەکەی لە دەمی دەرهێنا.
The poet was imprisoned for heresy.	شاعیر بەهۆی بیدعە زیندانی کرا.
They live in a deep forest.	لە دارستانێکی قووڵدا دەژین.
The boss said everything was fine.	سەرۆکەکە وتی هەموو شتێک باشە.
This path is now complete.	ئەم ڕێگایە ئێستا تەواو بووە.
Those people should be deported.	ئەو کەسانە دیپۆرت بکرێنەوە.
Water can freeze at lower temperatures.	ئاو دەتوانێت لە پلەی گەرمی کەمتردا ببێتە سەهۆڵ.
Learning to speak a foreign language is difficult.	فێربوونی قسەکردن بە زمانێکی بیانی کارێکی قورسە.
The name of one of the victims is being withheld	ناوی یەکێک لە قوربانییەکان ڕاگیراوە
Transport links on the continent are growing rapidly.	پەیوەندییەکانی گواستنەوە لە کیشوەرەکەدا بە خێرایی گەشە دەکەن.
The awards are given in recognition of the achievement of the computer.	خەڵاتەکان وەک ڕێزلێنانێک بۆ دەستکەوتی کۆمپیوتەرەکە دەبەخشرێت.
Good posture is important though not essential.	دۆخی باشی دۆخی جەستە گرنگە هەرچەندە پێویست نییە.
He lived near the university.	لە نزیک زانکۆ دەژیا.
Very few true mystics remain, if any.	زۆر کەم عیرفانی ڕاستەقینە ماون، ئەگەر هەبن.
Raymond closed the window.	ڕیمۆند پەنجەرەکەی داخست.
Best soup ever!	باشترین شۆربای تا ئێستا!
His flute playing was fleeting for a fleeting moment	ژەنینی فلوتەکەی بۆ ساتێکی زوو تێپەڕ بوو
The season is over.	وەرز کۆتایی هات.
He twinkled his bright blue eyes.	چاوە شینە درەوشاوەکانی چرپاند.
He remarked on her poise and elegance.	تێبینی لەسەر هێمنی و ڕەنگینییەکەی کرد.
The ocean was calm.	زەریاکە ئارام بوو.
The nation's prime minister was strongly criticized.	سه‌رۆک وه‌زیرانی میلله‌ت ڕه‌خنه‌ی توندی لێگیرا.
Goats and sheep graze peacefully.	بزن و مەڕەکان بە ئارامی دەلەوەڕێن.
Cigarette advertising is banned in many countries.	لە زۆرێک لە وڵاتان ریکلام بۆ جگەرە قەدەغەیە.
Increased carbon dioxide fuels global warming	زیادبوونی دووەم ئۆکسیدی کاربۆن سووتەمەنی گەرمبوونی جیهان دەدات
The class was studying the human body.	پۆلەکە خەریکی لێکۆڵینەوە بوو لە جەستەی مرۆڤ.
Rome has a long history.	ڕۆما مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
Ben’s parents disapproved of his long hair.	دایک و باوکی بێن قژی درێژی ئەویان پەسەند نەدەکرد.
The notes were printed on heavy paper.	تێبینییەکان لەسەر کاغەزی قورس چاپ کرابوون.
Please pour the water into the drain.	تکایە ئاوەکە بڕێژە ناو ئاوەڕۆکە.
Garbage is often dumped in the sewers.	زۆرجار زبڵ و خاشاک لە ئاوەڕۆکاندا فڕێ دەدرێت.
He ate an apple.	سێوێکی خوارد.
Smoke billowed from the fires.	دوکەڵ لە ئاگرەکانەوە دەهاتە دەرەوە.
Please have a moment!	ساتێک بێزەحمەت!
He never forgave himself for her death.	هەرگیز لە خۆی خۆش نەبووە لە مردنی.
It was a celebration that evening.	ئەو ئێوارەیە ئاهەنگێک بوو.
One apple a day keeps you away from the doctor.	یەک سێو لە رۆژدا دورت ئەخاتەوە لە دوکتور.
Some people say this animal likes sweet things.	هەندێک کەس دەڵێن ئەم ئاژەڵە حەزی لە شتە شیرینەکانە.
An engineer was dispatched to fix the problem.	بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە ئەندازیارێک ڕەوانە کرا.
A platoon of Marines walked by in silence.	فەوجییەک لە هێزی دەریایی بە بێدەنگی بەلایدا تێپەڕین.
Climate change threatens international trade.	گۆڕانکارییەکانی کەشوهەوا مەترسی لەسەر بازرگانی نێودەوڵەتی دروست دەکات.
The town square was coated with a layer of dust.	گۆڕەپانی شارۆچکەکە بە چینێک تۆز ڕوپۆش کرابوو.
Pay special attention to the instructions while preparing this recipe.	لەکاتی ئامادەکردنی ئەم ڕێگایە گرنگی تایبەت بە ڕێنماییەکان بدە.
The refugee family was eager to start a new life.	بنەماڵەی پەنابەر تامەزرۆی دەستپێکردنی ژیانێکی نوێ بوون.
The paintings are medium sized.	تابلۆکان قەبارەیان مامناوەندە.
Ingredients can be mixed together in a large bowl.	دەتوانرێت پێکهاتەکان لەناو قاپێکی گەورەدا پێکەوە تێکەڵ بکرێت.
A zookeeper was mauled by a lion.	پارێزەرێکی باخچەی ئاژەڵان شێرێک لێیدرا.
The bird flew high above the trees.	باڵندەکە بە بەرزی لە سەرووی دارەکانەوە فڕی.
An estimate has little meaning without evidence.	خەمڵاندنێک بەبێ بەڵگە مانایەکی کەمی هەیە.
He disappeared into the winter fog.	لەناو تەمی زستانەدا ون بوو.
The number of insects is increasing every year.	ساڵانە ژمارەی مێرووەکان لە زیادبووندایە.
There was a violent storm that night.	ئەو شەوە زریانێکی توندوتیژ ڕوویدا.
A man came to town and stole my bike.	پیاوێک هاتە شار و پاسکیلەکەمی دزی.
The heat was so unbearable the kids couldn’t breathe.	گەرما ئەوەندە بەرگە نەدەگرت منداڵەکان هەناسەیان نەدەگرت.
First, you have to clean the potatoes.	سەرەتا دەبێت پەتاتەکە پاک بکەیتەوە.
He’s dead, so he can’t be out.	ئەو مردووە، بۆیە ناتوانێت لە دەرەوە بێت.
I hate cats.	ڕقم لە پشیلەیە.
He turned to the page.	ڕووی لە لاپەڕەکە کرد.
We are not remarkable.	ئێمە جێگەی سەرنج نین.
The number of motor vehicles is increasing dramatically.	ژمارەی ئۆتۆمبێلە ماتۆڕییەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیاد دەکات.
The coach arrived an hour late.	ڕاهێنەرەکە کاتژمێرێک درەنگ گەیشتە ئەوێ.
Its compositions are often marked by dramatic pauses.	زۆرجار پێکهاتەکانی بە وەستانی دراماتیک دیاری دەکرێن.
Soap is made by adding an alkali to fat.	سابون بە زیادکردنی ئەلکالییەک بۆ چەوری دروست دەکرێت.
Clouds of steam and vapor were visible.	هەوری هەڵم و هەڵم دیار بوون.
Eggs are often found in rock pools.	زۆرجار هێلکە لە حەوزەکانی بەرددا دەبینرێت.
The team won a game.	تیپەکە یارییەکی بردەوە.
More effort should be devoted to mental health.	پێویستە هەوڵی زیاتر بۆ تەندروستی دەروونی تەرخان بکرێت.
Some charities offer assistance to people with disabilities.	هەندێک لە ڕێکخراوە خێرخوازییەکان یارمەتی پێشکەش بە خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان دەکەن.
Smoke rose gently from a nearby chimney.	دوکەڵ بە نەرمی لە شووشەیەکی نزیکەوە دەهاتە دەرەوە.
She is very beautiful.	ئەو ژنە زۆر جوانە.
He spends the weekend there.	کۆتایی هەفتە لەوێ بەسەر دەبات.
Take off your shoes before entering this house.	پێش ئەوەی بچیتە ناو ئەم ماڵەوە پێڵاوەکانت داکەنە.
The walls were decorated with elaborate paintings.	دیوارەکان بە تابلۆی ورد و درشت ڕازێنرابوونەوە.
This country needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەیەکی کارامەیە.
The word was later adopted by linguists.	دواتر ئەم وشەیە لە لایەن زمانناسانەوە وەرگیرا.
The phone rang again.	جارێکی تر تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
A rescuer rode into town.	ڕزگارکەرێک سوار بوو بۆ ناو شارەکە.
This task should be performed by professionals.	ئەم ئەرکە پێویستە لەلایەن کەسانی پسپۆڕەوە ئەنجام بدرێت.
Rainfall here is somewhat unpredictable.	بارانبارین لێرە تا ڕادەیەک پێشبینی نەکراوە.
He decided to go skiing this winter.	بڕیاریدا ئەم زستانە بچێتە سەر خلیسکێنەی سەر بەفر.
Can you believe that she betrayed us?	ئایا باوەڕ دەکەیت کە ئەو ژنە خیانەتی لێکردین؟
A large number of protesters took to the streets.	ژمارەیەکی زۆر لە خۆپیشاندەران ڕژانە سەر شەقامەکان.
He was afraid to fly.	لە فڕین دەترسا.
Pour the sauce over the chicken.	سۆسەکە بەسەر مریشکەکەدا بڕێژە.
It was semi-cloudy.	نیمچە هەور بوو.
He was the last person to see his mother.	ئەو دوا کەس بوو کە دایکی بینی.
He took her hand and moved it in a circle.	دەستی گرت و بە بازنەیەک دەیجووڵاند.
My kids have always loved animals.	منداڵەکانم هەمیشە حەزیان لە ئاژەڵ بووە.
The politician was softly spoken to.	سیاسەتمەدارەکە بە نەرمی قسەی لەگەڵ دەکرا.
Workforce problems must be addressed.	کێشەکانی هێزی کار دەبێت چارەسەر بکرێن.
They spied on them.	سیخوڕییان بەسەریاندا کرد.
The sun was hot, and it was hot for a while.	خۆر گەرم بوو، بۆ ماوەیەک گەرم بوو.
You need to protect our planet, it’s precious.	پێویستە هەسارەکەمان بپارێزیت، بەنرخە.
A prominent educator, he is credited with several reforms.	پەروەردەکارێکی دیارە، شانازیی بە چەندین چاکسازییەوە دەکرێت.
The new traffic regulations were implemented with immediate effect.	ڕێسا نوێیەکانی هاتوچۆ بە کاریگەری دەستبەجێ جێبەجێ کرا.
The former president had immunity from prosecution.	سەرۆکی پێشوو پارێزبەندی لە لێپێچینەوە هەبوو.
The views were breathtaking.	دیمەنەکان هەناسەبڕکێی دەکرد.
Equal pieces comfort and style.	پارچەی یەکسان ئاسوودەیی و ستایل.
Scientists could find no genetic basis for the disease.	زانایان نەیانتوانی هیچ بنەمایەکی بۆماوەیی بۆ نەخۆشییەکە بدۆزنەوە.
The computer program crashed while typing the formulas.	بەرنامەی کۆمپیوتەرەکە لەکاتی نووسینی فۆرمولەکاندا تێکچوو.
The reason for his visit was work related.	هۆکاری سەردانەکەی پەیوەندی بە کارەوە هەبوو.
Television documentaries are broadcast daily.	ڕۆژانە فیلمە دیکۆمێنتارییە تەلەفزیۆنییەکان پەخش دەکرێن.
He lightly jumped out of bed.	بە سووکیی لە جێگاکە بازێکی دا.
The jurors argued well into the evening.	سوێندخواردنەکان تا ئێوارە بە باشی مشتومڕیان کرد.
The cuckoo’s call could be heard in the distance.	لە دوورەوە بانگی کووکەکە دەبیسترا.
Build this house on a strong foundation.	ئەم خانووە لەسەر بناغەیەکی بەهێز دروست بکە.
The manager took their complaints very poorly.	بەڕێوەبەرەکە زۆر بە خراپی سکاڵای ئەوانی دەگرت.
Did anyone hurt him?	ئایا کەس ئازاری داوە؟
In rural areas people cut trees for firewood.	لە ناوچە گوندنشینەکان خەڵک دار بۆ دار دەبڕن.
The coat is quite expensive.	پاڵتۆکە تا ڕادەیەک گرانە.
They carpet all the rooms.	هەموو ژوورەکان فەرش دەکەن.
The dress was ruined by the rain.	جلەکە بەهۆی بارانەکەوە تێکچووبوو.
Society needs a code of ethics.	کۆمەڵگا پێویستی بە کۆدێکی ئەخلاق هەیە.
The thieves fled across the snowy field.	دزەکان بەو لای کێڵگە بەفراوییەکەدا هەڵهاتن.
You seem to be in a hurry.	پێدەچێت پەلە بیت.
The president stands on the left.	سەرۆک لە لای چەپەوە وەستاوە.
The desert is punctuated by the odd tree.	بیابانەکە بە دارە نامۆکە هێمای گیرفانی لەسەرە.
It was a terrible place.	شوێنێکی ترسناک بوو.
We respect your decision.	ڕێز لە بڕیارەکەت دەگرین.
To clear your mind, meditate.	بۆ ئەوەی مێشکت پاک بکەیتەوە، مێدیتەیشن بکە.
A party was held at the local club.	لە یانە ناوخۆییەکە ئاهەنگێک سازکرا.
Adding too much sugar clouds the resulting water.	زیادکردنی شەکرێکی زۆر ئاوی دەرهاویشتوو هەور دەکات.
Try removing the labels on the photos.	هەوڵبدە لیبێڵەکان لەسەر وێنەکان دەربهێنیت.
Each is a party in the conflict.	هەریەکەیان لایەنێکن لە ململانێکەدا.
A local population was displaced.	دانیشتووانێکی ناوچەکە ئاوارە بوون.
Rumors are swirling.	دەنگۆکان لە سووڕانەوەدان.
The soldiers searched every stall in the village.	سەربازەکان هەموو کۆشکێکی گوندەکەیان پشکنی.
Attached beside each rider was a packet of leaflets.	لە تەنیشت هەر سوارێک پاکەتێک نامیلکە هاوپێچ کرابوو.
They used other modes of transportation.	شێوازی تری گواستنەوەیان بەکارهێناوە.
We haven’t been able to figure out what went wrong.	ئێمە نەمانتوانیوە بزانین چی بە هەڵەدا چووە.
Finally, the cop tried a different approach.	لە کۆتاییدا پۆلیسەکە رێگەیەکی جیاوازی تاقیکردەوە.
Thanks for being here, you will need that wader.	سوپاس بۆ ئەوەی لێرەیت، پێویستت بەو وەدەرانە دەبێت.
Hence, many of our forests remain untouched.	لێرەوە زۆرێک لە دارستانەکانمان بەبێ دەست لێدان ماونەتەوە.
The room was filled with his scent, sour and pungent.	ژوورەکە پڕ بوو لە بۆنەکەی، ترش و تاڵ.
To ensure that the skin of the eel does not crack.	بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە پێستی ئیلەکە درز نەکات.
The poison makes you unconscious.	ژەهرەکە بێهۆشت دەکات.
Then I settled down to read.	پاشان جێگیر بووم بۆ خوێندنەوە.
The illiterate man looked at me suspiciously.	پیاوە بێ خوێندەوارەکە بە گومانەوە سەیری کردم.
Our city does not have access to public transportation.	شارەکەمان دەستڕاگەیشتن بە هاتوچۆی گشتی نییە.
Our government is spending billions of dollars on this project.	حکومەتەکەمان ملیارەها دۆلار بۆ ئەم پڕۆژەیە خەرج دەکات.
The strange creature does not wallow in pain.	ئەو بوونەوەرە سەیرە لە ئازاردا نەدەڕژێت.
We have to stop the pollution.	دەبێت پیسبوونەکە بوەستێنین.
Ayushi smiled and bit her lip	ئایوشی زەردەخەنەی کرد و لێوی گاز گرت
Sure, let me try that.	دڵنیابە، با ئەوە تاقی بکەمەوە.
He was afraid to be alone.	ترسی ئەوەی هەبوو کە بە تەنیا بێت.
The young mother wiped that sly smile off her face.	دایکە گەنجەکە ئەو زەردەخەنە فێڵبازەی لە دەموچاوی سڕییەوە.
Her family members are proud of her accomplishments.	ئەندامانی خێزانەکەی شانازی بە دەستکەوتەکانیەوە دەکەن.
The king decided to destroy the pirates.	پاشا بڕیاریدا کە چەتەی دەریایی لەناو ببات.
The storm continued unabated.	زریانەکە بێ وەستان بەردەوام بوو.
The dictionary defines manners as polite behavior.	فەرهەنگەکە ڕەوشت بە ڕەفتارێکی بە ئەدەب پێناسە دەکات.
There is a story about this bridge.	چیرۆکێک هەیە لەسەر ئەم پردە.
Write clearly throughout the text.	بە ڕوونی لە سەرانسەری دەقەکەدا بنووسە.
The meeting was not very productive.	کۆبوونەوەکە زۆر بەرهەمدار نەبوو.
Water disappears while boiling.	ئاو لەکاتی کوڵاندنیدا نامێنێت.
It can happen, but few women experience it.	دەکرێت ڕووبدات، بەڵام کەم ژن هەیە ئەزموونی بکات.
Many restaurants have vegetarian options.	زۆرێک لە چێشتخانەکان بژاردەی ڕووەکییان هەیە.
Iron burns in oxygen.	ئاسن لە ئۆکسجین دەسوتێت.
Hoi en Ademas les Estadios Se Quedaron Dormidos.	هۆی ئێن ئادێماس لێس ئیستادیۆس سێ کوێدارۆن دۆرمیدۆس.
The government provides subsidized fertilizers to farmers.	حکومەت پێوانەی پاڵپشتیکراو دەدات بە جووتیاران.
He woke up to a pungent smell of burning.	بۆنێکی توندی سووتانەوە لە خەو هەڵسا.
The punishment will be decided by the courts.	سزاکە لەلایەن دادگاکانەوە بڕیاری لەسەر دەدرێت.
She asked him to stay.	داوای لێکرد کە بمێنێتەوە.
Her abused husband finally stabbed her.	مێردەکەی ئازار دراو دواجار چەقۆی لێدا.
The climate in the area is highly variable.	کەشوهەوای ناوچەکە زۆر گۆڕاوە.
Locals said the geologist had been consulted the previous year.	خەڵکی ناوچەکە رایانگەیاندووە کە ساڵی پێشوو راوێژ بە زانای جیۆلۆجی کراوە.
He put the picnic blanket on the floor.	بەتانی پیکنیکەکەی لەسەر زەوی دانا.
What he taught is still embedded in modern engineering lessons.	ئەوەی فێری کردبوو، تا ئێستاش لە وانەکانی ئەندازیاری مۆدێرن جێگیرە.
He cars to see if they are safe.	ئەو ئۆتۆمبێلەکان تا بزانێت سەلامەتن یان نا.
Waist-high floral branches cluster around the tree.	لقە گوڵە بەرزەکانی کەمەر لە دەوری دارەکەدا کۆبوونەتەوە.
They tried to scare him.	هەوڵیان دەدا بیترسێنن.
The duty of the soldier is to protect the masses.	ئەرکی سەرباز پاراستنی جەماوەرە.
Newspapers were banned here.	لێرە ڕۆژنامە قەدەغە کرابوو.
Immigration laws would be relaxed.	یاساکانی کۆچبەری سووک دەکران.
Products include cosmetics, fragrances and hair care.	بەرهەمەکان بریتین لە کەرەستەی جوانکاری و بۆن و چاودێری قژ.
They had fought hard.	ئەوان بە توندی شەڕیان کردبوو.
The prediction comes as a shock to most people.	پێشبینییەکە بۆ زۆربەی خەڵک وەک شۆکێک دێت.
This script must not be shared or modified without permission.	ئەم سکریپتە نابێت بەبێ مۆڵەت هاوبەش بکرێت یان دەستکاری بکرێت.
I don’t remember any such incident.	هیچ ڕووداوێکی لەو جۆرەم لە بیر نییە.
Sentences that express a point of view.	ئەو ڕستانەی کە گوزارشت لە ڕوانگەیەک دەکەن.
We have studied the plot in detail.	ئێمە بە وردی لە پڵۆتەکەدا لێکۆڵینەوەمان کردووە.
The stone was carved in delicate detail.	بەردەکە بە وردەکارییەکی ناسکەوە هەڵکەندرابوو.
The rain was like hell.	باران وەک دۆزەخێک بوو.
When he entered the room all eyes were on him.	کاتێک چووە ژوورەکە هەموو چاوەکانی لەسەری بوو.
The oranges were wet and slippery.	پرتەقاڵەکان تەڕ و خلیسک بوون.
More photos equals more experience.	وێنەی زیاتر یەکسانە بە ئەزموونی زیاتر.
After years of war, peace was on everyone’s mind.	دوای ساڵانێک لە شەڕ، ئارامی لە مێشکی هەموواندا بوو.
Many people attended the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا کەسانێکی زۆر ئامادەی بوون.
Her hair flowed in long waves.	قژی بە شەپۆلی درێژ دەڕژا.
The mountain was shrouded in fog.	شاخەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
This hill is still covered in snow.	ئەم گردە تا ئێستاش بەفر داپۆشراوە.
Water may be necessary for survival.	لەوانەیە ئاو پێویست بێت بۆ مانەوە.
The comments were greeted with shouts of outrage.	ئەو لێدوانانە بە هاواری توڕەیی پێشوازییان لێکرا.
Small wonder the book was so popular.	سەیرێکی بچووکە کتێبەکە ئەوەندە بەناوبانگ بوو.
The child was fascinated by the project.	منداڵەکە بەو پڕۆژەیە سەرسام بوو.
It is famous for its iron and steel industry.	بە پیشەسازی ئاسن و پۆڵا بەناوبانگە.
He lit a cigarette.	جگەرەیەکی داگیرساند.
The field was filled with mud.	کێڵگەکە پڕ بوو لە قوڕ.
There will be an aquatic part of the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا بەشێکی ئاوی دەبێت.
The elderly lady sadly passed by the old farmhouse.	خانمە بەساڵاچووەکە بەداخەوە بەلای خانووی کێڵگەی کۆنەکەدا تێپەڕی.
This card must be signed.	پێویستە واژۆ لەسەر ئەم کارتە بکرێت.
Lack of formal legislation.	نەبوونی یاسای فەرمی.
Who doesn’t draw these days?	کێ لەم ڕۆژانەدا وێنە ناکێشێت؟
He decided to go into politics.	بڕیاریدا بچێتە ناو سیاسەتەوە.
He is a childhood friend.	هاوڕێیەکی منداڵییە.
The village was becoming richer and richer.	گوندەکە دەوڵەمەندتر و دەوڵەمەندتر دەبوو.
His luck was much better.	بەختی ئەو زۆر باشتر بوو.
This lake extends over one square mile.	ئەم دەریاچەیە زیاتر لە یەک میل چوارگۆشە درێژ دەبێتەوە.
This structure was built last year.	ئەم پێکهاتەیە ساڵی ڕابردوو دروستکراوە.
Police arrested the suspect's assistant.	پۆلیس هاوكاری تۆمه‌تباره‌كه‌ی ده‌ستگیركرد.
The poster reminds drivers to share the road.	پۆستەرەکە شۆفێران بیردەخاتەوە کە ڕێگاکە هاوبەش بکەن.
To sell a painting it must be in good condition.	بۆ فرۆشتنی تابلۆیەک دەبێت لە دۆخێکی باشدا بێت.
The director was a gentlewoman.	دەرهێنەر ژنێکی بەڕێز بوو.
The meeting was crowded with angry farmers.	کۆبوونەوەکە لە جووتیارانی توڕە قەرەباڵغ بوو.
The political situation is very unpleasant.	دۆخی سیاسی زۆر ناخۆشە.
The president sent a personal telegram.	سەرۆکی ئەو وڵاتە تەلەگرامێکی شەخسی ناردووە.
He pushed his weight around the ring.	کێشی خۆی بە دەوری ئەڵقەکەدا پاڵدا.
The wind howled through the trees.	با بەناو دارەکاندا هاوار دەکرد.
He tossed the bucket full of slush over the fence.	سەتڵەکەی پڕ لە شلۆق بەسەر سیاجەکەدا هەڵدا.
We must crack down on people who copy from textbooks.	دەبێت سەرکوتی ئەو کەسانە بکەین کە لە کتێبی خوێندنەوە کۆپی دەکەن.
He can eat the whole cake by himself.	دەتوانێت بە تەنیا تەواوی کێکەکە بخوات.
I’m drowning in debt.	من لە قەرزدا دەخنکێم.
He wasn’t upset about anything.	بە هیچ شتێک ناڕەحەت نەبوو.
I hope it’s not too noisy that night.	هیوادارم ئەو شەوە زۆر ژاوەژاو نەبێت.
I got three pieces of advice.	سێ ئامۆژگاریم بۆ هات.
Most homes have a small yard.	زۆربەی ماڵەکان حەوشەیەکی بچووکیان هەیە.
The tree was gone.	دارەکە نەمابوو.
He is good at painting landscapes.	لە نیگارکێشانی دیمەنی سروشتیدا باشە.
He frequently visited the local library.	زۆرجار سەردانی کتێبخانەی ناوچەکەی دەکرد.
Apply the cream liberally on your face.	کرێمەکە بە شێوەیەکی ئازادانە لە دەموچاوت بدە.
The planet is entirely inhabited by women.	هەسارەکە بە تەواوی لەلایەن ژنانەوە نیشتەجێیە.
The seas have warmed over the last fifty years.	دەریاکان لە ماوەی پەنجا ساڵی ڕابردوودا گەرم بوون.
The iron rusted in the damp floor.	ئاسنەکە لە زەوییە شێدارەکەدا ژەنگاوی بوو.
He died without even being acknowledged.	تەنانەت بەبێ ئەوەی دانیان پێدا بنرێت، کۆچی دوایی کرد.
necessary for protection against foreign invasion.	پێویستە بۆ پاراستن لە داگیرکاری بیانی.
The Grammar Book.	کتێبی ڕێزمان.
The roads are in terrible condition.	ڕێگاکان لە دۆخێکی ترسناکدان.
The syrup was sweet.	شەربەتەکە شیرین بوو.
The commotion was almost deafening.	ئاژاوەکە خەریک بوو کەڕکەر بێت.
The lotus bulb symbolizes power.	گڵۆپی نیلوفەر هێمای دەسەڵاتە.
A stranger stole her purse.	کەسێکی نامۆ جانتاکەی دزی.
First, you have to add two cups of water.	سەرەتا دەبێت دوو کوپ ئاوی تێبکەیت.
He slammed the garden gate shut.	دەروازەی باخەکەی بە زەق داخست.
He brought her closer to him.	لێی نزیک کردەوە.
He collects old coins as a hobby.	وەک خولیایەک دراوی کۆن کۆدەکاتەوە.
He soon forgot his mistake.	زۆری نەخایاند هەڵەکەی لەبیر کرد.
No one is really happy in life in the city.	بەڕاستی کەس لە ژیاندا لە شاردا دڵخۆش نییە.
We need fresh, clean water.	پێویستمان بە ئاوی شیرین و پاکە.
The report provided compelling evidence	راپۆرتەکە بەڵگەی زۆر بەهێزی خستەڕوو
After a while the cat returned home.	دوای ماوەیەک پشیلەکە گەڕایەوە ماڵەوە.
Many generations have been farming here.	چەندین نەوە لێرە کشتوکاڵ دەکەن.
Theriogenology is the scientific study of reproduction.	تێریۆجینۆلۆژی بریتییە لە لێکۆڵینەوەیەکی زانستی لە زاوزێ.
There were mirrors everywhere.	لە هەموو شوێنێک ئاوێنە هەبوو.
The heat intensified.	گەرماکە توندتر بوو.
The cat hissed angrily.	پشیلەکە بە تووڕەییەوە هێسێکی کرد.
He stopped in front of the mirror and frowned.	لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستا و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Six eggs per day are required.	ڕۆژانە شەش هێلکە پێویستە.
Even an obedient child speaks up.	تەنانەت منداڵێکی گوێڕایەڵیش قسەی خۆی دەکات.
He was lying alone in bed.	بە تەنیا لە جێگادا پاڵکەوتبوو.
All living things depend on organic matter.	هەموو زیندەوەران پشت بە ماددە ئۆرگانییەکان دەبەستن.
This includes many thousands of letters.	ئەمەش چەندین هەزار نامە دەگرێتەوە.
He stood on top of a mountain, looking down on a village.	لەسەر لوتکەی شاخێک وەستابوو، بە چاوێکی سووکەوە سەیری گوندێکی دەکرد.
The hairs on his neck stood stiff.	مووەکانی ملی بە ڕەق وەستابوون.
Can you open the window, please?	تکایە دەتوانی پەنجەرەکە بکەیتەوە؟
People poured in to see the massive dinosaur exhibit.	خەڵک بۆ بینینی پێشانگای گەورەی دایناسۆرەکان ڕژان.
He handed his friend a bottle of water.	بوتڵێک ئاوی دایە دەست هاوڕێکەی.
This method is effective in teaching beginners.	ئەم شێوازە کاریگەرە لە فێرکردنی کەسانی سەرەتاییدا.
A river flows from the lake.	ڕووبارێک لە دەریاچەکەوە دەڕژێت.
I'm from a big city.	من خەڵکی شارێکی گەورەم.
The lovely city was festively decorated for the holidays.	شارە خۆشەویستەکە بە شێوەیەکی جەژنانە بۆ جەژن ڕازێنرابووەوە.
It only lasted a few minutes.	تەنها چەند خولەکێکی خایاند.
Have you ever written a novel?	تا ئێستا ڕۆمانت نووسیوە؟
The estimate is not final.	خەمڵاندنەکە کۆتایی نییە.
A big screen was set up in the courtyard.	شاشەیەکی گەورە لە حەوشەکەدا دانرابوو.
The action of the astronauts was well received.	کردەوەی ئاسمانییەکان پێشوازییەکی باشی لێکرا.
For quarters, you’ll need this many potatoes.	بۆ چارەکەکان، پێویستت بەم ژمارە زۆرە پەتاتە دەبێت.
Discard the shells, but keep the pebbles in the salad.	توێکڵەکان فڕێ بدە، بەڵام تەپوتۆز لەناو زەڵاتەکەدا بهێڵەرەوە.
They rode into town, eager to taste the local cuisine.	سواری ڕۆیشتن بۆ ناو شارەکە، بە تامەزرۆییەوە تامی خواردنە ناوخۆییەکان بوون.
A row of barrels stand in the basement.	ڕیزێک بەرمیل لە ژێرزەمینەکەدا وەستاون.
They are also quite isolated.	هەروەها تەواو گۆشەگیرن.
We need to be very careful in this neighborhood.	پێویستە لەم گەڕەکە زۆر وریا بین.
Watch your steps.	ئاگات لە هەنگاوەکانت بێت.
She's so sweet!	ئەو کچە زۆر شیرینە!
A dead silence falls over the room.	بێدەنگییەکی مردوو بەسەر ژوورەکەدا دەکەوێت.
He was startled by the sound.	بە دەنگەکە تووشی سەرسوڕمان بوو.
Gene therapy for cancer shows great promise.	چارەسەری جینی بۆ شێرپەنجە بەڵێنی گەورە نیشان دەدات.
George rose to greet his guests.	جۆرج هەستا بۆ ئەوەی سڵاو لە میوانەکانی بکات.
He had broken his arm in several places.	لە چەند شوێنێک قۆڵی شکابوو.
He introduces himself with a smile.	بە زەردەخەنەوە خۆی دەناسێنێت.
They walked for over an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک بە پێ ڕۆیشتن.
Many people today struggle with massive debt.	زۆر کەس لەمڕۆدا لەگەڵ قەرزی گەورەدا خەبات دەکەن.
This is evidence of climate change related phenomena.	ئەمەش بەڵگەیە لەسەر دیاردەکانی پەیوەست بە گۆڕانی کەشوهەوا.
We train our horses before a long trip.	ئێمە پێش گەشتێکی دوور و درێژ ئەسپەکانمان ڕادەهێنین.
The ship rocked lazily.	کەشتییەکە بە تەمبەڵی لەرزین ڕۆیشت.
The view from the top of the building is amazing.	دیمەنەکە لە سەرەوەی بیناکەوە سەرسوڕهێنەرە.
This line reaches the north of the city.	ئەم هێڵە دەگاتە باکووری شارەکە.
There was a "historical consensus."	"کۆدەنگییەکی مێژوویی" هەبوو.
Encapsulate large amounts of food.	بڕێکی زۆر خۆراک لە کەپسولدا دابنێ.
A veil of mystery surrounds this mystery.	پەردەیەکی نهێنی دەوری ئەم نهێنییە داوە.
Businesses in the area have each other as their main customers.	بازرگانەکانی ناوچەکە یەکتریان وەک کڕیاری سەرەکی خۆیان هەیە.
The engine revved loudly as it shut off.	بزوێنەرەکە بە دەنگی بەرز دەسوڕایەوە کاتێک دەکوژایەوە.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	هەویرەکە چەسپاو بوو، دەستەکانم پیس بوون.
This bar is famous for its warm and friendly atmosphere.	ئەم باڕە بەناوبانگە بە ژینگەیەکی گەرم و دۆستانە.
The children were dirty, but otherwise healthy.	منداڵەکان پیس بوون، بەڵام بە پێچەوانەوە تەندروست بوون.
Skillfully rolled ratatouille into tortillas.	بە لێهاتووییەوە ڕاتاتۆیلی ڕۆڵی کردە تۆرتیلا.
Tiredness made me feel dehydrated.	ماندوێتی هەستم بە ئاوچنیانی کرد.
Pour some flour into the mixture.	هەندێک ئارد بڕێژە ناو تێکەڵەکە.
All necessary equipment was provided.	هەموو کەلوپەلی پێویست دابین کرا.
They grew pumpkins.	قووتەیان دەچاند.
Check back in a few hours for more.	چەند کاتژمێرێکی تر سەیری بکە بۆ زانیاری زیاتر.
All students in the class wrote their essays.	هەموو قوتابیانی پۆلەکە وتارەکانیان نووسی.
Ants are tiny creatures.	مێروولە بوونەوەرێکی بچووکە.
Half of my grade is from that bad teacher.	نیوەی نمرەکەم لەو مامۆستا خراپەیە.
He looked so healthy!	زۆر تەندروست دەرکەوت!
A smile crept into my fierce expression.	زەردەخەنەیەک هاتە ناو دەربڕینی توندمەوە.
I hope the film highlights the characters.	هیوادارم فیلمەکە تیشک بخاتە سەر کارەکتەرەکان.
Finely chop the vegetables.	سەوزەکان بە وردی ورد بکە.
Education is very important.	پەروەردە زۆر گرنگە.
It has a black colour.	ڕەنگێکی ڕەشی هەیە.
She has been undergoing chemotherapy for many years.	ساڵانێکی زۆرە چارەسەری کیمیایی بۆ دەکرێت.
The believer believes the universe was created.	باوەڕدار پێی وایە گەردوون دروست بووە.
Both the editor and the regional premier declined to comment.	هەردوو سەرنوسەر و سەرۆکوەزیرانی ناوچەکە رەتیانکردەوە هیچ لێدوانێک بدەن.
Almost everything is visible after the eclipse.	نزیکەی هەموو شتێک دوای خۆرگیران دیارە.
Water molecules dissolve in alcohol.	مۆلیکولەکانی ئاو لە ئەلکهولدا دەتوێنەوە.
He gained weight as he grew older.	لەگەڵ گەورەبوونیدا کێشی زیاد بوو.
This month’s issue contained eleven poems.	ژمارەی ئەم مانگە یازدە شیعری لەخۆگرتبوو.
Careless handling can lead to many problems.	مامەڵەکردنی بێباکانە دەبێتە هۆی دروستبوونی چەندین کێشە.
The prime minister’s apparent acceptance of defeat was disappointing.	قبوڵکردنی ڕواڵەتی سەرۆکوەزیران بە شکست نائومێدکەر بوو.
The new president took office eight years ago	سەرۆکی نوێ هەشت ساڵ لەمەوبەر دەستبەکاربووە
The beans were devoured in seconds.	فاسۆلیاکان لە چەند چرکەیەکدا دەخوران.
The man suffers from dementia.	پیاوەکە تووشی نەخۆشی لەبیرچونەوە بووە.
The architect created many new ideas for the building.	تەلارسازەکە چەندین بیرۆکەی نوێی بۆ بیناکە دروست کرد.
He lives near here.	ئەو لە نزیک لێرە دەژی.
Which one is your choice?	کامیان هەڵبژاردەی تۆیە؟
Farmers always overplant corn.	جووتیاران هەمیشە گەنمەشامی زیاتر لە پێویست دەچێنن.
The happy man laughed.	پیاوە دڵخۆشەکە پێکەنی.
what happened	هەرچی لێ هات؟
We used to say as kids that we had a lot in common.	ئێمە لە منداڵیدا دەمانگوت زۆر شتمان لەیەکتردا هەیە.
Discard the shells.	توێکڵەکان فڕێ بدە.
The chicken is done.	مریشکەکە تەواو بووە.
Assimilation will be difficult.	ئاسمیلەکردن قورس دەبێت.
The city is an important industrial center.	شارەکە ناوەندێکی گرنگی پیشەسازییە.
That is much faster than driving.	کە زۆر خێراترە لە لێخوڕین.
I touched it.	دەستم لێدا.
He bought the stuff at the supermarket.	ئەو شتانەی لە مارکێتەکە کڕیوە.
This soup tastes lovely.	ئەم شۆربایە تامێکی خۆشەویستی هەیە.
Butter must be soft in hot water.	دەبێت کەرە لە ئاوی گەرمدا نەرم بێت.
The wind sighed through the trees.	با بەناو دارەکاندا ئاهێکی هەڵکێشا.
Some homes are heated by coal stoves.	هەندێک لە ماڵەکان بە سۆبەی خەڵوز گەرم دەکرێن.
Besides fame, fame was his goal.	جگە لە ناوبانگ، ناوبانگ ئامانجی ئەو بوو.
A bottle is a transparent container for storing liquids.	شووشە بریتییە لە دەفرێکی شەفاف بۆ هەڵگرتنی شلەمەنیەکان.
A nearby port regularly has scheduled ferry services.	بەندەرێکی نزیک بە بەردەوامی خزمەتگوزاری کەشتییەکانی بەرنامە بۆ داڕێژراون.
The singer had a great voice.	گۆرانیبێژەکە دەنگێکی نایابی هەبوو.
Do what you can to protect the animals.	ئەوەی لە تواناتدا بێت بیکە بۆ پاراستنی ئاژەڵەکان.
The result of this business is that people are angry.	دەرئەنجامی ئەم کاروباریەش ئەوەیە کە خەڵک توڕە دەبن.
It was a quiet, dark occasion.	بۆنەیەکی بێدەنگ و تاریک بوو.
The weather forecast was very accurate.	پێشبینی کەش و هەوا زۆر ورد بوو.
But the teacher is more interested.	بەڵام مامۆستا زیاتر ئارەزووی دەکات.
The bird's feathers are brown and the wings are white and black.	پەڕەکانی باڵندەکە ڕەنگی قاوەییە و باڵەکانی سپی و ڕەشە.
When you bought some goods, you wrote your name.	کاتێک هەندێک کاڵات کڕیبوو، ناوت نووسیبوو.
Zoo breeding programs are controversial.	بەرنامەکانی بەخێوکردنی باخچەی ئاژەڵان مشتومڕیان لەسەرە.
Farmers depend on the river for their water supply.	جوتیاران بۆ دابینکردنی ئاویان پشت بە ڕووبارەکە دەبەستن.
Bookish in appearance, with a hooded coat.	لە ڕووکەشدا کتێبی، بە پۆشاکێکی کەوادارەوە.
That tree grows taller every year.	ئەو دارە ساڵانە بەرزتر دەبێتەوە.
The issue is controversial.	پرسەکە مشتومڕی لەسەرە.
Regional governments cannot cope with rising house prices.	حکومەتەکانی هەرێم ناتوانن ڕووبەڕووی بەرزبوونەوەی نرخی خانووەکان ببنەوە.
You need to separate these into different groups.	پێویستە ئەمانە جیا بکەیتەوە بۆ گروپی جیاواز.
Good at solving problems.	لە چارەسەرکردنی کێشەکاندا باشە.
The young goat was tight-headed.	بزنە گەنجەکە سەری توند بوو.
The trees were so close, we could hear the birds singing.	دارەکان ئەوەندە نزیک بوون، گوێمان لە گۆرانی باڵندەکان بوو.
The river is crystal clear.	ڕووبارەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوونە.
He’s not afraid to speak his mind.	ئەو ناترسێت لە قسەکردنی بیرکردنەوەکانی خۆی.
People were asked to conserve water.	داوا لە خەڵک کرا کە ئاو بپارێزن.
As he got a little older, he became more of an outgoing person.	لەگەڵ کەمێک گەورەبوونیدا، زیاتر کەسێکی دەرەوە بوو.
That looked like a painting.	کە لە تابلۆیەک دەچوو.
This temple is more than a thousand years old.	ئەم پەرستگایە تەمەنی زیاتر لە هەزار ساڵە.
This transportation system must be carefully thought out.	ئەم سیستەمە گواستنەوەیە دەبێت بە وردی بیری لێبکرێتەوە.
Touch the tree.	دەست لە دارەکە بدە.
Those smelled strongly of paint	ئەوانە بۆنێکی بەهێزی بۆیاخیان دەکرد
This town has grown considerably in recent years.	ئەم شارۆچکەیە لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەیەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
He always does his homework before going to bed.	هەمیشە پێش ئەوەی بخەوێت ئەرکەکانی ماڵەوە ئەنجام دەدات.
He carefully removed a knife from his mouth.	بە وریاییەوە چەقۆیەکی لە دەمی دەرهێنا.
He watched very closely.	زۆر بە وردی چاودێری دەکرد.
We need a battle plan!	پێویستمان بە پلانی شەڕە!
He peered out through the open window.	لە پەنجەرە کراوەکەوە چاوێکی لە دەرەوە خشاند.
A new hotel is opening this year.	ئەمساڵ هۆتێلێکی نوێ دەکرێتەوە.
But there are a number of drawbacks.	بەڵام کۆمەڵێک کەموکوڕی هەیە.
He walked into his house.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو ماڵەکەی خۆی.
The glow of the fire could be felt from miles away.	درەوشانەوەی ئاگرەکە لە چەند کیلۆمەترێکەوە هەستی پێدەکرا.
The baby fell out of the cradle.	کۆرپەکە لە شانە کەوتە دەرەوە.
Such entertainment is becoming increasingly popular.	ئەم جۆرە کات بەسەربردنانە تا دێت زیاتر بەناوبانگ دەبن.
They generally hang out outside local bars.	بەگشتی لە دەرەوەی باڕە ناوخۆییەکان کۆدەبنەوە.
He took a pencil and began to take notes.	قەڵەمێکی برد و دەستی کرد بە تێبینیکردن.
He cut the tree with a knife.	بە چەقۆ دارەکەی بڕییەوە.
The government has ordered a ban on short films.	حکومەت فەرمانی کردووە کورتە فیلم قەدەغە بکرێت.
Trees can save us.	دارەکان دەتوانن ڕزگارمان بکەن.
Fruit bats feed mainly on fruit and fruit nectar.	شەمشەمەکوێرە میوەییەکان بە شێوەیەکی سەرەکی لە میوە و ڕەگی میوە دەخۆن.
Breeders have successfully trained wild animals as attack dogs.	بەخێوکەران بە سەرکەوتوویی ئاژەڵە کێوییەکانیان وەک سەگی هێرشبەر ڕاهێناوە.
His boundless enthusiasm spread to everyone he met.	حەماسە بێسنوورەکەی بۆ هەموو ئەو کەسانەی کە ناسیبووی، بڵاوبووەوە.
This news is shocking.	ئەم هەواڵە شۆککەر.
Bears are an endangered species, though.	هەرچەندە ئاسک جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
The sandstorm threatened to obscure his vision.	زریانی خۆڵ هەڕەشەی تەمومژاوی بینینی دەکرد.
The suspension bridge began to sway.	پردی هەڵواسراو دەستی کرد بە لەرزین.
His stepfather fought in the war.	باوکی ھاوسەرەکەی لە شەڕدا شەڕی کردووە.
Avoid overmixing the flour.	دوور بکەوەرەوە لە زۆر تێکەڵکردنی ئاردەکە.
She is believed to be alive.	باوەڕ وایە کە ئەو ژنە لە ژیاندایە.
The hunters quickly killed the deer.	ڕاوچیەکان بە خێرایی ئاسکەکانیان کوشت.
They ran north.	ڕایانکرد بەرەو باکوور.
I felt ten times stronger.	دە هێندە هەستم بە بەهێزی دەکرد.
Hope is something that keeps you going.	هیوا شتێکە کە بەردەوامت دەکات.
There was no shortage of volunteers that day.	ئەو ڕۆژە خۆبەخش کەم نەبوو.
The countryside is between the city and the hills.	لادێ لە نێوان شار و گردەکاندایە.
It was snowing outside this morning.	بەیانی ئەمڕۆ لە دەرەوە بەفر دەباری.
Incorporate that into yourself with a more personal side.	ئەوە بە لایەنی کەسیتر لە خۆتدا جێگیر بکە.
The astrologer had predicted that her marriage would be happy.	ئەستێرەناسەکە پێشبینی کردبوو کە ژیانی هاوسەرگیری خۆشی دەبێت.
There is some evidence that humans naturally feel sadness.	هەندێک بەڵگە هەیە کە دەریدەخات مرۆڤەکان بە شێوەیەکی سروشتی هەست بە خەم دەکەن.
The ticket manager knew that sound meant business.	بەڕێوەبەری بلیتەکە دەیزانی کە دەنگەکەی بە واتای بازرگانی دێت.
The judges drank red wine, ate juicy steaks, took baths.	دادوەرەکان شەرابی سووریان دەخواردەوە، ستیکی شەربەتییان دەخوارد، حەمامیان دەکرد.
So he turned on his heel and left the room.	بۆیە لەسەر پاژنەی پێی سوڕایەوە و ژوورەکەی بەجێهێشت.
We now consider wave motion.	ئێستا جووڵەی شەپۆلەکان لەبەرچاو دەگرین.
His account has been frozen.	ئەکاونتەکەی بەستووە.
Put the olives and onions in a food processor.	زەیتوون و پیازەکە بخەرە ناو ئامێری خۆراکەوە.
His declarations were not immediately accepted.	ڕاگەیاندنەکانی یەکسەر قبوڵ نەکران.
The filling should be mucous and viscous.	پڕکردنەوەکە دەبێت چڵک و چەسپاو بێت.
Please stay where you are.	تکایە لە شوێنی خۆت بمێنەرەوە.
First, you cut the bread into pieces.	سەرەتا نانەکە دەبڕیت بۆ چەند پارچەیەک.
Pollution is causing health problems for many people.	پیسبوون خەریکە کێشەی تەندروستی بۆ زۆر کەس دروست دەکات.
The fair air became dense with moisture.	هەوای دادپەروەرانە چڕ بوو بە شێ.
We had clear weather after the storm.	دوای زریانەکە کەشێکی ڕوونمان هەبوو.
The village is surrounded by greenery.	گوندەکە بە سەوزایی دەورە دراوە.
Two teenage boys were playing chess.	دوو کوڕی هەرزەکار یاری شەترەنجیان دەکرد.
Overseas job opportunities are open to all.	هەلی کار لە دەرەوەی وڵات کراوەیە بۆ هەمووان.
It will be very important to have a capable leader.	زۆر گرنگ دەبێت کە سەرکردەیەکی بەتوانامان هەبێت.
His black eyes were wide and round.	چاوە ڕەشەکانی فراوان و گۆڕ بوون.
The tractor ran over the bridge.	تراکتۆرەکە بەسەر پردەکەدا ڕایکرد.
Artificial fertilizers are harmful to the environment.	پێوانەی دەستکرد زیان بە ژینگە دەگەیەنێت.
He wasn't at school today.	ئەمڕۆ لە قوتابخانە نەبوو.
So sad it couldn’t be.	ئەوەندە بەداخەوە نەیتوانی بێت.
Residents were soon to have a choice.	دانیشتووان بەم زووانە بڕیار بوو بژاردەیەکیان هەبێت.
We arrived in town in a little less than an hour.	کەمێک کەمتر لە کاتژمێرێک گەیشتینە شارۆچکەکە.
Is cream thinner than butter?	ئایا کرێم لە کەرە تەنکترە؟
The walls were about four feet thick.	دیوارەکان نزیکەی چوار پێ ئەستوور بوون.
The dictator was ruthless.	دیکتاتۆر بێبەزەییانە بوو.
He is a fraud.	ئەو ساختەکارییە.
That story is not true.	ئەو چیرۆکە ڕاست نییە.
Unexpectedly he saw that Piercing's nose was bleeding.	بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو بینی کە لوتی کونکەر خوێنی لێدەهات.
A storm hit the city, causing heavy flooding.	زریانێک شارەکەی گرتەوە و لافاوێکی زۆری لێکەوتەوە.
Spread the mixture over the parchment pieces.	تێکەڵەکە بەسەر پارچەی پارچەکەدا بڵاو بکەرەوە.
A good cry is good for you, the doctor said.	گریانێکی باش بۆ تۆ باشە، دکتۆر وتی.
All attempts at reconciliation have failed.	هەموو هەوڵەکان بۆ ئاشتەوایی شکستیان هێناوە.
The product contains little or no gluten.	بەرهەمەکە گلوتینێکی کەمی تێدایە یان هیچی تێدا نییە.
Seeing that car gives me the creeps.	بینینی ئەو ئۆتۆمبێلە کرێپەکانم پێدەبەخشێت.
Residents rely on public transportation.	دانیشتوانی شارەکە پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن.
The outlook for farmers this year is bleak.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران تاریکە.
The test turned out worse than he expected.	تاقیکردنەوەکە لەوە خراپتر دەرچوو کە چاوەڕێی دەکرد.
I would like to buy a compact disc.	حەز دەکەم کۆمپاکت دیسکێک بکڕم.
The cat sat on the rock and watched.	پشیلەکە لەسەر بەردەکە دانیشت و سەیری دەکرد.
The life of the poor is a hard life.	ژیانی هەژار ژیانێکی سەختە.
The enemy is at the door!	دوژمن لە دەرگادایە!
Interesting, but best in small doses.	سەرنجڕاکێشە، بەڵام باشترینە بە ژەمە بچووکەکان.
The recording consists of sound only.	تۆمارەکە تەنها لە دەنگ پێکدێت.
He took a deep breath before speaking.	پێش ئەوەی قسە بکات هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
We have to make a list of what we need.	دەبێت لیستێک دروست بکەین کە پێویستمان پێیانە.
The blind child seemed frightened.	منداڵە نابیناکە وا دیار بوو ترساو بوو.
It was raining when the farmer came home.	باران دەباری کە جوتیارەکە هاتەوە ماڵەوە.
The "Coral" castle clings imperially to a rocky jaw.	قەڵای "مەرجانی" بە شێوەیەکی ئیمپریالیزم بە چەناگەیەکی بەردینەوە دەلکێت.
Add a cup of flour to the mixture.	کوپێک ئاردی تێبکە بۆ تێکەڵەکە.
The drop in price has made this fruit popular here.	دابەزینی نرخ وایکردووە ئەم میوەیە لێرەدا بەناوبانگ بێت.
Our child is now at a very impressionable age.	منداڵەکەمان ئێستا لە تەمەنێکی زۆر کاریگەردایە.
“There are no political affiliations.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هیچ پەیوەندییەکی سیاسی نییە.
He heard, but did not understand.	بیست، بەڵام تێنەگەیشت.
They make their money by lottery.	پارەکانیان بە تیروپشک پەیدا دەکەن.
The flag topples limply in the wind.	ئاڵاکە لە بادا بە لاوازی دەڕوخێت.
Turn on the light bulb.	گڵۆپەکە دابگیرسێنە.
He did himself to the end of the road.	تا کۆتایی ڕێگاکە خۆی کرد.
It was quite still, kind of hypnotic.	تەواو وەستابوو، جۆرێک لە هیپنۆتیک.
He stroked his thinning gray hair.	قژی خۆڵەمێشی تەنکبووی خۆی مەساج کرد.
This book claims that women live longer than men.	ئەم کتێبە بانگەشەی ئەوە دەکات کە ژنان لە پیاوان تەمەنیان درێژترە.
He couldn’t stand it with his colleagues.	ئەو نەیتوانی لەگەڵ هاوکارەکانیدا بەرگە بگرێت.
The streets were often choked with traffic.	زۆرجار شەقامەکان بەهۆی هاتوچۆوە دەخنکێندرابوون.
Then smash the boulders into rubble.	پاشان بەردە گەورەکان بشکێنە بۆ داروپەردوو.
He decided to sprint across the field.	بڕیاریدا بە خێرایی بەسەر یاریگاکەدا بڕوات.
The sugar must dissolve.	دەبێت شەکرەکە بتوێتەوە.
He was looking at the tall, handsome man.	چاوی ​​لە پیاوە باڵابەرز و قۆزەکە بوو.
More entrepreneurs and venture capitalists started coming.	زیاتر خاوەنکار و سەرمایەداری مەترسیدار دەستیان بە هاتنی کرد.
They look a lot like humans.	زۆر لە مرۆڤ دەچن.
Has this happened before?	ئایا پێشتر ئەمە ڕوویداوە؟
The judge tried to calm the crowd.	دادوەر هەوڵیدا جەماوەرەکە ئارام بکاتەوە.
Snail sniffed the branches suspiciously.	مارمێلکە بە گومانەوە بۆنی لقەکانی کرد.
You can’t change the past.	ناتوانی ڕابردوو بگۆڕیت.
She collapsed in his arms.	ئەویش لە باوەشیدا داڕما.
The police set up a checkpoint.	پۆلیس خاڵێکی پشکنینی دانا.
Please answer the question.	تکایە وەڵامی پرسیارەکە بدەرەوە.
Smoke billowed up through them.	دوکەڵ بەناویاندا بەرەو سەرەوە دەسوڕایەوە.
The storm was approaching.	زریانەکە نزیک دەبووەوە.
They finally sat down in an adjacent booth.	دواجار لە کۆشکێکی تەنیشتەوە دانیشتن.
In a word, fear.	بە یەک وشە ترس.
He likes to play chess with his neighbors.	حەزی لە یاری شەترەنجە لەگەڵ دراوسێکانی.
The Council takes his task very seriously.	ئەنجومەن ئەرکی ئەو بە زۆر جددی دەزانێت.
They were pleased with the results of their efforts.	ئەوان بە ئەنجامی هەوڵەکانیان دڵخۆش بوون.
Loneliness is one of the great dangers of our time.	تەنیایی یەکێکە لە مەترسییە گەورەکانی سەردەمی ئێمە.
The system failed.	سیستەمەکە شکستی هێنا.
You can get a loan from the bank.	دەتوانیت لە بانک قەرز وەربگریت.
Much of the land is dry.	بەشێکی زۆری زەوییەکە وشکە.
Move fast and fast!	خێرا و خێرا بجوڵێ!
War is never good.	جەنگ هەرگیز باش نییە.
Researchers found that it was caused by bacteria.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە بەهۆی بەکتریاکانەوە دروست بووە.
The man's eyes went from anger to gratitude.	چاوی ​​پیاوەکە لە تووڕەییەوە بەرەو سوپاسگوزار ڕۆیشت.
This city is full of crime.	ئەم شارە پڕە لە تاوان.
Dinner guests arrived steadily throughout the afternoon.	میوانەکانی ئێوارەخوانەکە بە درێژایی نیوەڕۆ بە جێگیری دەگەیشتن.
The pot began to boil.	مەنجەڵەکە دەستی کرد بە کوڵان.
Stability and diversity characterize this political system.	سەقامگیری و فرەچەشنی تایبەتمەندی ئەم سیستمە سیاسییە.
It only takes a few days for your mail to be delivered.	تەنها چەند ڕۆژێکی دەوێت بۆ گەیاندنی پۆستەکەت.
The politician was bankrupt.	سیاسەتمەدارەکە ئیفلاس بوو.
The tourism industry is a major employer in the region.	پیشەسازی گەشتیاری خاوەنکارێکی سەرەکییە لە هەرێمدا.
Thousands of small villages were destroyed.	هەزاران گوندی بچوک لەناوچوون.
The calf’s birth time was marked on a map.	کاتی لەدایکبوونی گوێدرێژەکە لەسەر نەخشەیەک نیشانە کرابوو.
The mixture is intense.	تێکەڵەکە چڕ و پڕە.
He laughed, kindly.	پێکەنی، بە میهرەبانیەوە.
Airlines fly this route twice daily.	هێڵە ئاسمانییەکان ڕۆژانە دوو جار ئەم ڕێگایە دەفڕن.
My teeth are perfect, he said.	ددانەکانم تەواون، وتی.
They have significant oil reserves.	یەدەگی نەوتی بەرچاویان هەیە.
The bird lay dead in the grass.	باڵندەکە بە مردوویی لەناو چیمەنەکەدا کەوتبوو.
A young man was driving through the city.	گەنجێک بە ئۆتۆمبێل بەناو شاردا دەڕۆیشت.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	بە توندی بڵێین هێلکەی قاوەیی دەوڵەمەندترە لە هێلکەی سپی.
Water is important, but not as important as food.	ئاو گرنگە، بەڵام بەقەد خۆراک گرنگ نییە.
Of course he smoked.	بێگومان جگەرەی دەکێشا.
He worked with my father.	لەگەڵ باوکم کاری دەکرد.
Consumers will have to buy electricity if they want it.	بەکارهێنەران ناچار دەبن کارەبا بکڕن ئەگەر کارەبایان بوێت.
The villagers live on imitation rice.	خەڵکی گوندەکە بە برنجی تەقلید دەژین.
The disease is like an epidemic.	نەخۆشیەکە وەک نەخۆشی پەتا وایە.
President Duke's announcement was met with sympathy.	ڕاگەیاندنی سەرۆک دوک بە هاوسۆزیەوە پێشوازی لێکرا.
It is heartbreaking that these old people die like this.	ناخ هەژێنە کە ئەم پیرانە بەم شێوەیە دەمرن.
He had not heard the report.	ناوبراو گوێی لەو ڕاپۆرتە نەبووە.
But their handling is not without controversy.	بەڵام مامەڵەکردنیان بێ مشتومڕ نییە.
This text is full of examples.	ئەم دەقە پڕە لە نموونە.
Let us not condone his threats.	با تەسلیمی هەڕەشەکانی نەبین.
That’s the candidate running for president.	ئەوە ئەو کاندیدەیە کە خۆی بۆ سەرۆک کۆمار کاندید دەکات.
The face of the statue was hidden by a mask.	دەموچاوی پەیکەرەکە بە دەمامکێک شاردرابووەوە.
The prince joined a war effort and risked his life.	شازادە پەیوەندی بە هەوڵێکی جەنگەوە کرد و ژیانی خۆی خستە مەترسییەوە.
The reading was held outside in the grassy area.	خوێندنەوەکە لە دەرەوە لە ناوچەی چیمەنتۆ بەڕێوەچوو.
The meat was raw.	گۆشتەکە کاڵ بوو.
Adjust the material by type.	مادەکە بەپێی جۆرەکەی ڕێکبخە.
We talk nonstop about money.	ئێمە بێ وەستان باسی پارە دەکەین.
You may need to make some adaptations.	لەوانەیە پێویستت بە هەندێک گونجاندن بێت.
The churches are still standing, but the owners are gone.	هێشتا کڵێساکان وەستاون، بەڵام خاوەنەکانیان نەماون.
Schools were closed due to the riots.	بەهۆی ئاژاوەگێڕییەوە قوتابخانەکان داخران.
You can’t imagine how complicated it was.	ناتوانیت بیهێنیتە بەرچاوت کە چەندە ئاڵۆز بوو.
The incident occurred yesterday afternoon.	رووداوەکە دوێنێ دوای نیوەڕۆ روویداوە.
A sudden wind.	بایەکی لەناکاو.
He declined to comment at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
Fire rose above this village.	ئاگر لە سەرووی ئەم گوندەوە بەرز بووەوە.
The scientist works hard.	زانا بە زەحمەت کار دەکات.
He serves as a spy.	ئەو وەک سیخوڕێک خزمەت دەکات.
The negotiations lasted two years.	دانوستانەکان دوو ساڵی خایاند.
He stumbled over a cliff and fell to the ground.	بەسەر بەردێکدا کەوتە خوارەوە و کەوتە سەر زەوی.
Passengers were swept onto the train platform.	سەرنشینەکان بە ڕشتن دەخرانە سەر سەکۆی شەمەندەفەرەکە.
If we take it out, we tear it.	ئەگەر بیگرینە دەرەوە، دەیدڕێنین.
Spring is a glorious season.	بەهار وەرزێکی شکۆمەندە.
The sights are extraordinarily beautiful.	شوێنە گەشتیارییەکان بە شێوەیەکی نائاسایی جوانن.
When both feet are on the ground, you feel secure.	کاتێک هەردوو پێ لەسەر زەوی دەبن، هەست بە ئاسایش دەکەیت.
Clutter is the only problem in this kitchen.	شلەژان تاکە کێشەیە لەم چێشتخانەیەدا.
The music was too loud.	مۆسیقاکە زۆر بەرز بوو.
A rifle lay on the grass nearby.	تفەنگێک لەسەر چیمەنی نزیک کەوتبوو.
Change your clothes, quick.	جلەکانت بگۆڕە، خێرا.
Christmas dinner was a very bland taste.	ئێوارەخوانی جەژنی کریسمس تامێکی زۆر بێدەنگ بوو.
People often bail on water when fleeing danger.	زۆرجار خەڵک کاتێک لە مەترسییەک هەڵدێن، ئاو بە کەفالەت دەدەن.
A certain amount of grief is required.	بڕێکی دیاریکراو لە خەم پێویستە.
The red car cuts through traffic effortlessly.	ئۆتۆمبێلە سوورەکە بەبێ ماندووبوون لە هاتوچۆدا دەبڕێت.
Police eventually arrived on the scene.	لە کۆتاییدا پۆلیس گەیشتە شوێنی ڕووداوەکە.
You will need some salt first.	سەرەتا پێویستت بە هەندێک خوێ دەبێت.
His dark, curly beard hid his intense eyes.	سمێڵ ڕەش و لوولەکەی چاوە توندەکانی دەشاردەوە.
A sample taken from the sea was full of protists.	نمونەیەک کە لە دەریاکە وەرگیرابوو پڕ بوو لە پرۆتیست.
He wastes a lot of time playing video games.	کاتێکی زۆر بەفیڕۆ دەدات لە یاریکردنی یارییە ڤیدیۆییەکان.
The federal government administers the educational program.	حکومەتی فیدراڵی بەرنامەی پەروەردەیی بەڕێوەدەبات.
The factory uses only renewable energy.	کارگەکە تەنها وزەی نوێبووەوە بەکاردەهێنێت.
Strong winds carried the scent gently toward them.	بای بەهێز بۆنەکەیان بە نەرمی بەرەو ئەوان دەبرد.
These shoes are made of rubber soles and therefore.	ئەم پێڵاوانە لە بنی لاستیک دروستکراون و هەربۆیە...
Subsidized public transport is readily available.	گواستنەوەی گشتی بە پاڵپشتی بە ئاسانی بەردەستە.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	پەیمانی دۆستایەتی لە نێوان هەردوو وڵات واژۆ کرا.
You better leave now.	باشترە ئێستا بڕۆن.
The spirit of the outstretched hand.	ڕۆحی دەستی درێژکراو.
It seemed like the wind would suddenly die.	وا دیار بوو با لەناکاو بمرێت.
I contaminated the infected area.	شوێنی تووشبووم پیس کرد.
The fish have migrated to cooler waters for the summer.	ماسییەکان بۆ هاوین کۆچیان کردووە بۆ ئاوە فێنکەکان.
He spoke slowly, pensively.	بە هێواشی قسەی دەکرد، بە وردبوونەوە.
The bird walks through the depths.	باڵندەکە بەناو قووڵاییەکاندا دەڕوات.
In doing so, you will remove hair from your drain.	لەم کارەدا موو لە ئاوەڕۆکەت دەردەهێنیت.
The baby slept peacefully in her stroller.	کۆرپەکە بە ئارامی لەناو عەرەبانەکەیدا دەخەوت.
This structure was struck by lightning.	ئەم پێکهاتەیە بە ڕەشەبا لێیدرا.
It was a wonderful day to be alive!	ڕۆژێکی نایاب بوو بۆ زیندوو بوون!
The earthquake occurred without warning.	بومەلەرزەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە ڕوویداوە.
Cupcakes are a favorite dessert.	کاپ کەیک شیرینییەکی دڵخوازە.
The wizard tried a spell, but it didn't work.	جادووگەرەکە جادوویەکی تاقیکردەوە، بەڵام سەری نەگرت.
Spring is beautiful this time of year.	بەهار لەم کاتەی ساڵدا زۆر جوانە.
The shape of this mountain is very interesting.	شێوەی ئەم شاخە زۆر سەرنجڕاکێشە.
Studies indicate that people’s attitudes to climate change vary dramatically.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە هەڵوێستی خەڵک بەرامبەر بە گۆڕانی کەشوهەوا جیاوازییەکی گەورەی هەیە.
He put me on the phone.	منی خستە سەر تەلەفۆن.
This was a particularly competent employee.	ئەمە کارمەندێکی بە تایبەتی لێهاتوو بوو.
These are enthusiastic sales people known as promoters.	ئەم کەسە فرۆشیارە بە جۆش و خرۆشانە کە بە پرۆمۆتەر ناسراون.
On cloudy days the sky will be gray.	لە ڕۆژانی هەوردا ئاسمان خۆڵەمێشی دەبێت.
These guys have a bright future ahead of them.	ئەم کوڕانە ئایندەیەکی گەشیان لە پێشە.
The shop was immaculately furnished.	دوکانەکە بە شێوەیەکی بێگەرد مۆبیلیاتەکانی تێدابوو.
Sleep well, children.	منداڵان بە باشی بخەون.
I have two teenage children.	دوو منداڵی هەرزەکارم هەیە.
There was always a friendly welcome here.	لێرە هەمیشە پێشوازییەکی دۆستانە هەبوو.
The old black fisherman threw his line again.	ماسیگرە پیرە ڕەشەکە جارێکی تر هێڵەکەی فڕێدایەوە.
The market is almost empty at this hour.	لەم کاتژمێرەدا بازاڕەکە نزیکە لە چۆڵبوون.
The boats launched themselves out into deeper waters.	بەلەمەکان خۆیان خستە دەرەوە بۆ ئاوە قووڵەکان.
You need to double the pipe diameter.	پێویستە تیرەی بۆرییەکە دوو هێندە بکەیت.
Smoking will no longer be allowed in the future.	لە داهاتوودا چیتر ڕێگە بە جگەرەکێشان نادرێت.
When these crops are watered, they are very productive.	کاتێک ئەم بەرهەمانە ئاویان پێدەدرێت، زۆر بەرهەمدار دەبن.
They took the corn to the mill.	گەنمەشامییان بردە میڵەکە.
It's dry and hot.	وشک و گەرمە.
The feast lasted four days.	جەژنەکە چوار ڕۆژی خایاند.
The charioteer raised his whip.	شۆفێری گالیسکە قامچییەکەی بەرز کردەوە.
This music often makes me cry.	ئەم مۆسیقایە زۆرجار وا دەکات بگریم.
The planet’s arc is shrinking.	کەوانەکەی هەسارەکە لە بچووکبوونەوەدایە.
The government needs to curb these developments.	حکومەت پێویستی بە سنووردارکردنی ئەم پێشهاتانە هەیە.
The controversial mayor resigned in disgrace.	سەرۆکی شارەوانی مشتومڕاوی بە شەرمەزارییەوە دەستی لەکار کێشایەوە.
During the ride, the landscape gradually changed.	لە کاتی سواربوونەکەدا وردە وردە دیمەنەکە گۆڕا.
Between us we can manage.	لە نێوانماندا دەتوانین بەڕێوەببەین.
The poet's son was reading a novel.	کوڕە شاعیرەکە ڕۆمانێکی دەخوێندەوە.
There are many kinds of lucky charms.	جۆرەها سۆز و خۆشەویستی بەخت زۆرن.
There was an unmistakable hint of melancholy in his voice.	ئاماژەیەکی بێ هەڵە لە خەمۆکی لە دەنگیدا هەبوو.
This is what it all boils down to.	ئەمەیە کە هەمووی لەسەری دەکوڵێت.
The sudden noise startled her.	ژاوەژاوی لەناکاو تووشی سەرسوڕمان کرد.
The dancers swirled nearby.	سەماکارەکان لە نزیکەوە سووڕانەوە.
In the distance, he heard rustling.	لە دوورەوە گوێی لە دەنگی زەق بوو.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	زەرفێکی قاوەیی کردەوە و ڕەشنووسی گرێبەستەکەی سکان کرد.
A dangerous predator.	نێچیرێکی مەترسیدار.
They are about the same age.	تەمەنیان نزیکەی هەمان شتە.
The boy went back and told his mother everything he had done.	کوڕەکە گەڕایەوە و هەموو ئەو کارانەی کردبووی بە دایکی گوت.
Violent crime was unusual here.	تاوانی توندوتیژی لێرەدا شتێکی نائاسایی بوو.
A harmless old wren made a nest in the cage.	رێنێکی کۆن و بێ زیان لە قەفەسەکەدا هێلانەیەکی دروست کرد.
This girl is having panic attacks.	ئەم کچە تووشی هێرشی ترس و دڵەڕاوکێ دەبێت.
Alternative solutions were discussed.	باس لە چارەسەرە بەدیلەکان کرا.
Our students are demanding higher salaries.	قوتابیانمان داوای موچەی زیاتر دەکەن.
An ancient weapon, dating back thousands of years.	چەکێکی دێرین، مێژووەکەی بۆ هەزاران ساڵ پێش ئێستا دەگەڕێتەوە.
The sun shone through the leaves of the trees.	خۆر بەناو گەڵاکانی دارەکاندا دەدرەوشایەوە.
Why is chess so popular?	بۆچی شەترەنج زۆر بەناوبانگە؟
I like the smell of fresh coffee.	من حەزم لە بۆنی قاوە تازەیە.
Most oil tankers are made of steel.	زۆربەی تانکەرەکانی نەوت لە پۆڵا دروستکراون.
The young couple walked along the boardwalk.	ئەو ژن و مێردەی گەنج بە درێژایی ڕێگای تەختەییەکەدا ڕۆیشتن.
People often turn to anger or frustration.	زۆرجار مرۆڤەکان ڕوو لە توڕەیی یان بێزاری دەکەن.
Only those who maintain the balance of nature will thrive.	تەنها ئەوانەی هاوسەنگی سروشت دەپارێزن گەشە دەکەن.
Like this?	وەکو ئەمە?
Candles on the cake.	مۆم لەسەر کێکەکە.
Despite the cold weather, a fluffy coat helped.	سەرەڕای کەشوهەوای سارد، پاڵتۆیەکی پڕ لە پڕ لە یارمەتیدەر یارمەتیدەر بوو.
The old professor was known for his teaching skills.	پرۆفیسۆرە پیرەکە بە لێهاتوویی وانەوتنەوە ناسرابوو.
A group of protesters took to the streets.	گروپێک لە خۆپیشاندەران ڕژانە سەر شەقامەکان.
Without computers, people would not be able to write programs.	ئەگەر کۆمپیوتەر نەبوایە خەڵک نەیاندەتوانی بەرنامە بنووسن.
You survive, but you have to keep moving.	تۆ لە ژیاندا دەژیت، بەڵام دەبێت بەردەوام بیت لە جووڵە.
It would take a long, long time to explain all this.	بۆ ڕوونکردنەوەی هەموو ئەمانە زۆر زۆری دەوێت.
It is unclear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	ڕوون نییە کە ئایا لە کۆتاییدا چەکی ئەتۆمی بەسوودە یان مەترسیدارە.
The plane took off, carrying its precious cargo.	فڕۆکەکە بەرزبووەوە، بارە بەنرخەکەی هەڵگرتبوو.
The design of the cable allows for adjustment.	دیزاینی کێبڵەکە ڕێگە دەدات بە ڕێکخستنی.
The captain sighs heavily and then hits the wall.	کاپتنەکە بە توندی ئاهێک دەکێشێت و دواتر لە دیوارەکە دەدات.
Small bone fragments were found.	پارچەی بچووکی ئێسک دۆزرایەوە.
The scientist found that speech centers were silent.	ئەو زانایە بۆی دەرکەوت کە ناوەندەکانی قسەکردن بێدەنگن.
Population is growing rapidly and space is running out.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی لە زیادبووندایە و فەزاش کەم دەبێتەوە.
A storm seemed possible.	زریانێک ئەگەری لێدەهات.
A jet of water hit the ground.	جەیتێکی ئاو بەر زەوی کەوت.
The reporter ran the story on the front page.	پەیامنێرەکە لە لاپەڕەی یەکەمدا چیرۆکەکەی بڵاوکردەوە.
The proposed municipal budget is under consideration.	بودجەی پێشنیارکراوی شارەوانی لە ژێر تاوتوێکردندایە.
They look like typical late teens.	ئەوان لە هەرزەکاری درەنگانی ئاسایی دەچن.
His mouth was full of delicious food.	دەمی پڕ بوو لە خواردنی بە تام.
He showed no emotion when his mother dropped dead.	ئەو هیچ هەستێکی نیشان نەدا کاتێک دایکی بە مردوویی کەوتە خوارەوە.
They are supported by volunteers.	لەلایەن خۆبەخشەکانەوە پشتگیری دەکرێن.
In many countries people are used to war.	لە زۆرێک لە وڵاتان مرۆڤەکان بە جەنگ ڕاهاتوون.
Use shampoo on wet hair.	شامپۆ بەکاربهێنە لەسەر قژی تەڕ.
A thick, hazy fog enveloped the village.	تەمێکی ئەستوور و تەمومژاوی گوندەکەی گرتەوە.
Historians concluded that he was a traitor.	مێژوونووسان گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە ئەو خائینە.
A trip to the market is an uplifting experience.	گەشتێک بۆ بازاڕ ئەزموونێکی بەرزکەرەوەیە.
The owner fixed the broken window, everyone was screaming.	خاوەنەکەی پەنجەرە شکاوەکەی چاک کردەوە، هەمووان هاواریان دەکرد.
It is written in subtle language.	بە زمانێکی ورد نووسراوە.
He has spent years learning traditional medicine.	ساڵانێکە لە فێربوونی پزیشکی نەریتی بەسەر بردووە.
The queen asked him with some sharp questions.	شاژن بە چەند پرسیارێکی تیژ پرسیاری لێکرد.
Go to the village, the country there, the hut.	بڕۆ بۆ گوند، نیشتمان لەوێ، کوخ.
To be honest, no one expected this to happen.	ئەگەر ڕاستگۆ بین کەس چاوەڕێی ئەوە نەدەکرد کە ئەمە ڕووبدات.
So he started climbing the stairs.	بۆیە دەستی کرد بە سەرکەوتن بەسەر پلیکانەکاندا.
He fell in love with her at first sight.	لە یەکەم بینیندا عاشقی بوو.
Suppose you take a picture of someone’s face.	گریمان وێنەیەکی دەموچاوی کەسێک دەگریت.
Dry your tears.	فرمێسکەکانت وشک بکەرەوە.
His fingers were shaking.	پەنجەکانی دەلەرزین.
Cite all sources used in your research.	ئاماژە بە هەموو ئەو سەرچاوانە بکە کە لە توێژینەوەکەتدا بەکارهێنراون.
It is widely believed that marijuana causes brain damage.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وایە کە ماریجوانا دەبێتە هۆی تێکچوونی مێشک.
The doctor is an invaluable member of this team.	پزیشکەکە ئەندامێکی بێ نرخە لەم تیمەدا.
When the wind blows, we hear the leaves rustle.	کاتێک با دەهەژێت، گوێمان لە قیژەی گەڵاکان دەبێت.
Add extra leaves to the mixture.	گەڵای زیادە بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
He bought a printer a few days ago.	چەند ڕۆژێک پێش ئێستا پرینتەرێکی کڕیوە.
He suggested we renovate the office.	پێشنیاری کرد کە ئۆفیسەکە نۆژەن بکەینەوە.
The boots were solid, white and perfect.	بوتەکان ڕەق و سپی و تەواو بوون.
Plants use the energy trapped in sunlight.	ڕووەکەکان ئەو وزەیە بەکاردەهێنن کە لە تیشکی خۆردا گیریان خواردووە.
Knowledge grows and changes with time.	زانین لەگەڵ کاتدا گەشە دەکات و دەگۆڕێت.
The colors are off.	ڕەنگەکان کوژاوەتەوە.
Take my word for it, this sauce is good.	قسەی من وەربگرە، ئەم سۆسە باشە.
The brothers had plans for their farm.	براکان پلانیان بۆ کێڵگەکەیان هەبوو.
Buses are grounded for these many weeks.	پاسەکان بۆ ئەم چەندین هەفتەیە زەوی دەکرێن.
Wait until the ice is hard enough to ski on!	چاوەڕێ بکە تا سەهۆڵەکە ئەوەندە ڕەق دەبێت کە دەتوانیت لەسەری خلیسکێنە بکەیت!
He says our lives can’t get any better if we’re silent.	ئەو دەڵێت ژیانمان ناتوانێت باشتر بێت ئەگەر بێدەنگ بین.
Some people thought that these dominant ideologies were equally important.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە ئەم ئایدۆلۆژیایە باڵادەستانە بە هەمان شێوە گرنگن.
The test covers both general and specialized material.	تاقیکردنەوەکە هەردوو مادەی گشتی و تایبەتمەند دەگرێتەوە.
If you want to lie down go upstairs.	ئەگەر بتەوێت پاڵ بکەویت بڕۆ سەرەوە.
Listen carefully to what he says.	بە وردی گوێ لە قسەکانی بگرن.
He finally replied.	لە کۆتاییدا وەڵامی دایەوە.
Stairs lead up to the main hall.	پلیکانەکان بەرەو هۆڵی سەرەکی دەڕۆن.
The state has a thriving welfare system.	دەوڵەت خاوەنی سیستەمێکی خۆشگوزەرانییە کە لە گەشەکردندایە.
This means less carbon is released into the air.	ئەمەش واتە کاربۆن کەمتر دەڕژێتە هەوا.
The young 'aunt' was leading me to the bathroom.	'خاڵەکە' گەنجەکە بەرەو حەمامەکە دەیبردم.
It’s colorful and enthusiastic.	ڕەنگاوڕەنگ و بە جۆش و خرۆشە.
Health workers broadcast it across the country.	کارمەندانی تەندروستی لە سەرانسەری وڵاتدا پەخشیان کرد.
Most gardens provide fresh vegetables.	زۆربەی باخچەکان سەوزەی تازە دابین دەکەن.
This approach serves two main purposes.	ئەم ڕێگایە خزمەت بە دوو مەبەستی سەرەکی دەکات.
The cabinet boy	کوڕە کابینەکە
The opera house is located on this square.	ئۆپێراخانەکە دەکەوێتە سەر ئەم گۆڕەپانە.
She did the shopping.	ئەو بازاڕکردنەکەی ئەنجامدا.
This house is locked and covered in ivy.	ئەم خانووە قوفڵی لەسەرە و بە ئیڤی داپۆشراوە.
He was eager to leave.	تامەزرۆی ڕۆشتن بوو.
We are poorer than necessary.	ئێمە لە پێویست هەژارترین.
This is the famous poet.	ئەمە شاعیری بەناوبانگە.
The house had lots of narrow windows.	ماڵەکە پەنجەرەی تەسکی زۆری هەبوو.
They play cricket in the streets.	لە شەقامەکاندا یاری کریکێت دەکەن.
The tower is made of concrete.	تاوەرەکە لە کۆنکرێت دروستکراوە.
Water vapor condenses and forms clouds.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە و هەور دروست دەکات.
The international community condemned the attack.	کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی ئەو هێرشەی شەرمەزار کرد.
He was lean and fit.	لاواز و لەشجوانی بوو.
There was tremendous pressure on the author.	فشارێکی گەورە لەسەر نووسەر دروست بوو.
These extraordinary birds looked perfectly simple.	ئەم باڵندە نائاساییانە بە تەواوی سادە دەرکەوتن.
He spent a small fortune on books.	سامانێکی بچووکی لە کتێبدا خەرج دەکرد.
A heavy winter storm was coming that night.	ئەو شەوە زریانێکی قورس لە زستاندا دەهات.
This should have been another predictable win.	دەبوو ئەمە سەرکەوتنێکی دیکەی پێشبینیکراو بێت.
He swallowed his fears.	ترسەکانی قووت دا.
Some animals grow and become large.	هەندێک لە ئاژەڵەکان گەشە دەکەن و گەورە دەبن.
He clasped his hands in prayer.	دەستەکانی لە نوێژدا گرت.
The days are long and hot.	ڕۆژەکان درێژ و گەرمن.
The rhetorical questions confused him.	پرسیارە ڕیتۆریکەکان سەری لێ شێوا.
Bring the brush!	فڵچەکە بهێنە!
She has a beautiful quilt on her kimono.	پەڕۆیەکی جوانی لەسەر کیمۆنۆکەی هەیە.
Chop the ginger.	زەنجەفیلەکە ورد بکە.
My teeth are starting to hurt.	ددانەکانم دەستیان کردووە بە ئازار.
Discard the burnt seeds.	تۆوی سووتاوەکان فڕێ بدە.
They were delighted with his successes.	ئەوان بە سەرکەوتنەکانی دڵخۆش بوون.
Heavy rains helped it to prosper.	بارانبارینی زۆری یارمەتی دەدا کە ئاوەدان بێت.
The room was packed with people.	ژوورەکە پڕ بوو لە خەڵک.
He spread an extra blanket over his lap.	بەتانییەکی زیادەی لەسەر چەناگەی بڵاوکردەوە.
Lack of effective leadership is a widespread problem.	نەبوونی سەرکردایەتی کاریگەر کێشەیەکی بەربڵاوە.
The land is divided into parcels for farming.	زەوییەکە دابەشکراوە بەسەر پارچە پارچە بۆ کشتوکاڵکردن.
It was dark outside.	لە دەرەوە تاریک بوو.
Life is divided into different parts.	ژیان لە بەشە جیاوازەکاندا دابەشکراوە.
This map shows where people traveled.	ئەم نەخشەیە نیشان دەدات کە خەڵک بۆ کوێ گەشتیان کردووە.
However, the committee failed to reach any conclusions.	بەڵام لیژنەکە نەیتوانی بگاتە هیچ ئەنجامێک.
Dress standards can vary from place to place.	ستانداردی جل و بەرگ دەتوانێت لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر جیاواز بێت.
They locked gazes for a moment.	بۆ ساتێک نیگاکانیان قفڵ کرد.
What should one do when one is hungry?	مرۆڤ لەکاتی برسێتیدا دەبێت چی بکات؟
So why have you decided to end your life?	کەواتە بۆ بڕیارت داوە کۆتایی بە ژیانت بهێنیت؟
Sample sent for analysis.	نمونە نێردراوە بۆ شیکاری.
Every year, farmers in the region suffer from drought.	ساڵانە جوتیارانی هەرێم بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنن.
The merchant was not inside.	بازرگانەکە لەناودا نەبوو.
The town is known for its many colonial buildings.	ئەم شارۆچکەیە بە چەندین بینای کۆلۆنیالی ناسراوە.
Hit the switch labeled "stove".	سویچەکە کە لەسەری نووسراوە "سۆپا" لێبدە.
Our company policies prohibit discrimination.	سیاسەتەکانی کۆمپانیاکەمان جیاکاری قەدەغە دەکەن.
The jeans are machine washable.	جینزەکە دەتوانرێت بە ئامێر بشۆردرێت.
You wouldn’t find such a good fit anywhere else.	لە هیچ شوێنێکی تردا گونجاوێکی وا باشت نەدەدۆزیەوە.
Broadly speaking, there are two types of empires.	بە شێوەیەکی بەرفراوان، دوو جۆر ئیمپراتۆریەت هەیە.
I spent all morning making this cake.	هەموو بەیانییەکم لە دروستکردنی ئەم کێکەدا بەسەر برد.
He sat on the couch eating popcorn and watching.	لەسەر قەنەفەکە دانیشت و پۆپکۆرنی دەخوارد و سەیری دەکرد.
My mother has lost her temper again.	دایکم جارێکی تر توڕەیی لەدەستداوە.
Carving on stone is a very old technique.	نەخشاندن لەسەر بەرد تەکنیکێکی زۆر کۆنە.
He was wearing blue silk trousers.	پانتۆڵێکی ئاوریشمی شین لەبەردا بوو.
I definitely see that you are intelligent.	بە دڵنیاییەوە دەبینم کە تۆ زیرەکیت.
The population of this country was growing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم وڵاتە بە خێرایی گەشەی دەکرد.
He bought dozens of eggs.	دەیان هێلکەی کڕی.
The birth of her son gave her immense joy.	لەدایکبوونی کوڕەکەی خۆشییەکی بێئەندازەی پێبەخشی.
Book prices vary widely.	نرخی کتێبەکان زۆر جیاوازن.
Bulldozers were used to level the area.	بۆ یەکسانکردنی ناوچەکە بە بولدۆزەر بەکارهێنرا.
It was a clear day.	ڕۆژێکی ڕوون و ڕووناک بوو.
The waves carried him out to sea.	شەپۆلەکان بردیانە دەرەوە بۆ دەریا.
Genetic studies show this disease is hereditary.	توێژینەوە بۆماوەییەکان دەریدەخەن ئەم نەخۆشییە بۆماوەییە.
Ten minutes later, they continued.	دوای دە خولەک، بەردەوام بوون.
Scientists say the volcano is now delayed.	زانایان دەڵێن ئێستا ئەو گڕکانە دواکەوتوە.
The harvest was plentiful that year.	ئەو ساڵە دروێنە زۆر بوو.
It helps to remove mental prejudices.	یارمەتیدەرە بۆ لابردنی پێشوەختە دەروونییەکان.
Tim wrote this note.	تیم ئەم تێبینییەی نووسیوە.
Each child was asked to draw a detailed picture.	داوا لە هەر منداڵێک کرا وێنەیەکی ورد بکێشێت.
See how his words are linked to humor?	بزانە چۆن قسەکانی بە گاڵتەجاڕیەوە گرێدراون؟
The ship’s service has improved in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا خزمەتگوزاری کەشتییەکە باشتر بووە.
Their bullets did not penetrate.	فیشەکەکانیان نەچووە ناوەوە.
Wealth must be managed wisely.	دەبێت سامان بە ژیری بەڕێوەببرێت.
There is a major crisis.	قەیرانێکی گەورە لە ئارادایە.
A sudden cough startled the dog.	کۆکەیەکی لەناکاو سەگەکەی تووشی شۆک کرد.
The circumstantial evidence is strong.	بەڵگە هەلومەرجییەکان بەهێزن.
You need to warn him to slow down.	پێویستە ئاگاداری بکەیتەوە کە خاو بێتەوە.
Call him in sick.	لە نەخۆشدا بانگی بکەن.
He worked through lunch.	لە ڕێگەی نانخواردنی نیوەڕۆوە کاری دەکرد.
How do you spell "potato"?	چۆن ئیملای "پەتاتە" دەکەیت؟
The fire was quickly extinguished.	ئاگرەکە بە خێرایی کوژایەوە.
The president’s critics don’t like his policies.	ڕەخنەگرانی سەرۆک سیاسەتەکانی بەدڵیان نییە.
The flames thrashed the air hungrily.	بڵێسەکان بە برسێتی هەوایان لێدەدا.
Remember the stories he told?	ئەو چیرۆکانەت لەبیرە کە گێڕایەوە؟
We must continue to study breakwaters.	دەبێت بەردەوام بین لە لێکۆڵینەوە لە شەپۆل شکێنەکان.
A landslide buried an entire mountainside.	زەوی لەرزینێک تەواوی بناری شاخێکی نێژرا.
Her recovery was miraculous.	چاکبوونەوەی ئەو کچە موعجیزەئامێز بوو.
The paint was peeling badly.	بۆیاخەکە بە شێوەیەکی خراپ توێکڵی لێدەهات.
The woody, fresh, spicy smell filled her nose.	بۆنی وودی و تازە و بەهارات لوتی پڕ دەکرد.
We’re out of toilet paper.	کاغەزی تەوالێتمان تەواو بووە.
The elderly couple disappeared into the dusty distance.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە دووری تۆزاویدا ون بوون.
We locked the door, and called the cook.	دەرگاکەمان قوفڵ کرد، و چێشتلێنەرەکەمان بانگ کرد.
He was wearing dark wool trousers and a white tailored blouse.	پانتۆڵێکی پشمی تۆخ و بلوزێکی سپی بەرگدروو لەبەردا بوو.
Irish is widely spoken in this country.	زمانی ئێرلەندی لەم وڵاتەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان قسەی پێدەکرێت.
The players are used to winning.	یاریزانەکان خوویان بە بردنەوە گرتووە.
The stories we tell about our lives	ئەو چیرۆکانەی کە لەسەر ژیانمان دەیگێڕینەوە
The economy was revived by tourism.	ئابووری بە هۆی گەشتیارییەوە زیندوو بووەوە.
This is my favorite restaurant.	ئەمە خۆشترین چێشتخانەی منە.
A community area that sits on a breathtaking beach.	ناوچەیەکی کۆمەڵایەتی کە لەسەر کەنار دەریایەکی هەناسەبڕکێ دادەنیشێت.
Everyone lives in peace.	هەمووان بە ئارامی دەژین.
He got up and walked towards the gate.	هەستا و بەرەو دەروازەکە ڕۆیشت.
Thousands belong to the cannibal tribe.	هەزاران کەس سەر بە هۆزی مرۆڤخۆرەکانن.
He had worked long hours.	سەعاتێکی زۆری کاری کردبوو.
Firefighters rescued the girl from the wreckage.	ئاگرکوژێنەوەکان کچەکەیان لە داروپەردووەکە ڕزگار کرد.
A simple solution was found.	چارەسەرێکی سادە دۆزرایەوە.
We have to change the way we treat the elderly.	دەبێت شێوازی مامەڵەکردن لەگەڵ بەساڵاچووان بگۆڕین.
Travel routes through the canyon were safer.	ڕێگاکانی گەشتکردن بەناو کانیۆنەکەدا سەلامەتتر بوون.
Traditionally a beloved family member dresses the casket.	بە شێوەیەکی نەریتی ئەندامێکی خێزانی خۆشەویست تابوتەکە دەپۆشێت.
My old pants are too tired.	پانتۆڵە کۆنەکەم زۆر ماندوو بووە.
The walls are ancient.	دیوارەکان دێرینن.
Do not leave the engine running.	بزوێنەرەکە بە کار مەهێڵە.
The hospitality of the locals was warm and friendly.	میوانداری خەڵکی ناوچەکە گەرم و گوڕ و دۆستانە بوو.
The creature seemed to sense that we were in danger.	پێدەچوو بوونەوەرەکە هەستی بەوە کردبێت کە ئێمە لە مەترسیداین.
He refused to be swayed by political pressure.	ئەو رەتیکردەوە بەهۆی فشارە سیاسییەکانەوە بخرێتە ژێر کاریگەرییەوە.
She skillfully performed a capoeira move.	بە لێزانی جوڵەیەکی کاپۆیرا ئەنجامدا.
The truck driver was well aware of the dangers.	شۆفێری بارهەڵگرەکە بە باشی ئاگاداری مەترسییەکان بوو.
It is not known who the blacksmith's apprentice was.	تا ئێستا نەزانراوە شاگردی ئاسنگەرەکە کێ بووە؟
Decisions were constantly debated during the meeting.	لە میانی کۆبوونەوەکەدا بەردەوام مشتومڕ لەسەر بڕیارەکان دەکرا.
It became increasingly hot, and many animals died.	تا دێت گەرمتر بوو، زۆر ئاژەڵیش گیانیان لەدەستدا.
Service employees provide most high-quality customer services.	کارمەندانی خزمەتگوزاری زۆربەی خزمەتگوزارییە کوالیتی بەرزەکانی کڕیار پێشکەش دەکەن.
I stand in the shadows.	لە سێبەردا وەستاوم.
That beautiful girl is my neighbor's daughter.	ئەو کچە جوانە کچی دراوسێکەمە.
Many children suffer from this disease.	زۆرێک لە منداڵان بەدەست ئەم نەخۆشییەوە دەناڵێنن.
He could easily become a billionaire.	بە ئاسانی دەتوانێت ببێتە ملیاردێر.
A variety of fresh and seasonal vegetables are recommended.	جۆرەها سەوزەی تازە و وەرزی پێشنیار دەکرێت.
The use of electricity will be very expansive in the future.	بەکارهێنانی کارەبا لە داهاتوودا زۆر فراوان دەبێت.
For dinner, she made delicious pasta.	بۆ ژەمی ئێوارە، مەعکەرۆنییەکی بە تامی دروست کرد.
He showed immense courage.	ئازایەتییەکی بێئەندازەی نیشان دا.
Add some extra sugar to the tea.	هەندێک شەکری زیادە بخەرە ناو چایەکە.
The factory is his own.	کارگەکە هی خۆیەتی.
They burst out laughing.	بە پێکەنینەوە هەڵیانکوتا.
After passing the exam, he returned home.	دوای ئەوەی لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو، گەڕایەوە ماڵەوە.
The business atmosphere around here is quite colorful.	کەشوهەوای بازرگانی دەوروبەری ئێرە تەواو ڕەنگاوڕەنگە.
He finally appeared two hours later.	دواجار دوای دوو کاتژمێر دەرکەوت.
He struggles to earn a living.	خەبات دەکات بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیان.
He was a lean, muscular man.	پیاوێکی لاواز و ماسولکەدار بوو.
The fire burned much of the village.	ئاگرەکە بەشێکی زۆری گوندەکەی سووتاند.
The meticulous cleaning of the kitchen took hours.	پاککردنەوەی وردی چێشتخانەکە چەندین کاتژمێری خایاند.
It proved to be very difficult.	سەلماندی کە کارەکە زۆر قورس بوو.
The job requires a lot of paperwork.	کارەکە پێویستی بە کاغەزی زۆری هەیە.
The car veered off the road.	ئۆتۆمبێلەکە لە ڕێگاکە لادا.
The pigeons squirm clumsily in the ditches.	کۆترەکان بە چەقبەستوویی لەناو کانیەکاندا دەخولێنەوە.
A white dove flew over the town.	کۆترێکی سپی بەسەر شارۆچکەکەدا فڕی.
The new restaurant has opened across the street.	چێشتخانە نوێیەکە لەوبەری شەقامەکە کراوەتەوە.
He ignored my questions and asked his own.	پرسیارەکانی منی پشتگوێ خست و پرسیارەکانی خۆی کرد.
Smell is a guide to the mind.	بۆن ڕێبەرێکە بۆ دەروون.
Mix the sauce and seasoning with the chicken.	سۆس و بەهاراتەکە لەگەڵ مریشکەکە تێکەڵ بکە.
The brothers enjoyed a special bond.	براکان چێژیان لە پەیوەندییەکی تایبەت وەرگرت.
Cut the potatoes.	پەتاتەکە ببڕە.
Terrace houses are easy to heat.	خانووی تەراس ئاسانە بۆ گەرمکردنەوە.
He had a similar experience at school.	لە قوتابخانەش ئەزموونێکی هاوشێوەی هەبووە.
This cheese is not suitable for vegetarians.	ئەم پەنیرە بۆ ڕووەکخۆرەکان گونجاو نییە.
A restaurant employee felt exploited.	کارمەندێکی چێشتخانە هەستی بە ئیستغلال کردووە.
Follow me tomorrow evening.	سبەی ئێوارە فۆڵۆوم بکەن.
Military schools teach leadership.	قوتابخانە سەربازییەکان فێری سەرکردایەتی دەکەن.
He had to square his accounts with the new company.	ناچار بوو ئەکاونتەکانی لەگەڵ کۆمپانیا نوێیەکەدا چوارگۆشە بکات.
The government said this would be the last increase.	حکومەت وتی ئەمە دوا زیادکردن دەبێت.
Currency was hard to come by.	دراو سەخت بوو بەدەستی بهێنرێت.
Neighbors described him as a peaceful man.	دراوسێکانی بە پیاوێکی ئاشتیخواز وەسفیان کردووە.
Please spread the butter carefully.	تکایە کەرە بە وریاییەوە بڵاو بکەنەوە.
Many families were fed on water.	زۆرێک لە خێزانەکان لەسەر ئاو دەخوران.
Art is an element in almost all human cultures.	هونەر توخمێکە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤدا.
Children were warned to stay close to their parents.	منداڵان ئاگادارکرانەوە کە لە دایک و باوکیان نزیک بن.
Many translators were concerned about face-to-face translation.	زۆرێک لە وەرگێڕان نیگەران بوون لە وەرگێڕانی ڕووبەڕوو.
As the pressure continues to rise, the water boils.	لەگەڵ بەردەوامبوونی پەستانەکە لە بەرزبوونەوە، ئاوەکە دەکوڵێت.
Your computer is not working properly.	کۆمپیوتەرەکەت بە باشی کار ناکات.
The howl of the wind could be heard clearly.	قیژەی با بە ڕوونی دەبیسترا.
The search for the treasure was fruitless.	گەڕان بەدوای گەنجینەکەدا بێ ئەنجام بوو.
Finally, the role of the mass media cannot be overestimated.	لە کۆتاییدا ناکرێ رۆڵی میدیای گشتی زیاد لە پێویست بخەمڵێندرێت.
He has spent millions of his own dollars on charity and good causes.	ملیۆنەها دۆلاری خۆی لە خێرخوازی و کارە باشەکاندا خەرج کردووە.
Significant results have been reported.	ئەنجامە بەرچاوەکان ڕاپۆرت کراون.
The city is known for its great food.	شارەکە بە خواردنە نایابەکانی ناسراوە.
The man is unfailingly polite.	پیاوەکە بێ شکست بە ئەدەبە.
The air was colder.	هەوا ساردتر بوو.
The robber’s request for cash was denied.	داوای پارەی نەختینەی دزەکە ڕەتکرایەوە.
The princess died of natural causes.	شازادە بە هۆکاری سروشتی مرد.
And he commanded all that were in the tabernacle to be silent.	فەرمانی دا بە هەموو ئەوانەی لە چادرەکەدا بوون بێدەنگ بن.
Let’s have some dinner.	با هەندێک ژەمی ئێوارە بخۆین.
I prefer tulips to lilies.	من لالەنگیم پێ باشترە لە سوسن.
This area has a dry climate.	ئەم ناوچەیە کەش و هەوایەکی وشکی هەیە.
be happy!	شاد بن!
Forest fires are common here in the summer.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان لێرە لە هاویندا باو و ئاساییە.
People used to make pilgrimages there.	خەڵک لەوێ زیارەتیان دەکرد.
They have a reputation for being unreliable.	ناوبانگێکیان هەیە کە جێی متمانە نین.
The patient became steadily weaker.	نەخۆشەکە بە شێوەیەکی بەردەوام لاوازتر دەبوو.
Such beliefs project a superstitious outlook.	ئەم جۆرە بیروباوەڕانە ڕوانگەیەکی خورافیانە پرۆژە دەکەن.
We are proud to be a part of this community.	ئێمە شانازی دەکەین کە بەشێکین لەم کۆمەڵگەیە.
He was wearing blue pants and a big blue shirt.	پانتۆڵی شین و کراسێکی گەورەی شینی لەبەردا بوو.
The towers were visible through thick fog.	تاوەرەکان لە ڕێگەی تەم و مژە ئەستوورەوە دیار بوون.
The birds chirped happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە چرپیان دەکرد.
Many people find the train service slow.	زۆر کەس خزمەتگوزاری شەمەندەفەر بە خاو دەزانن.
Technical assistance was reluctantly offered.	بە دوودڵی یارمەتی تەکنیکی پێشکەش کرا.
A tunnel is being built under the river.	لە ژێر ڕووبارەکەدا تونێلێک دروست دەکرێت.
The show lasted more than three hours.	نمایشەکە زیاتر لە سێ کاتژمێری خایاندووە.
The black-white student ratio is poor.	ڕێژەی خوێندکاری ڕەشپێست و سپی پێست خراپە.
I was sympathetic, at least somewhat.	من هاوسۆز بووم، لانیکەم تا ڕادەیەک.
Cattle and sheep cannot survive on grass alone.	ئاژەڵ و مەڕ بە تەنیا لەسەر چیمەن ناتوانن بژین.
First, he traced the routes of migratory birds.	سەرەتا شوێنپێی ڕێگاکانی باڵندە کۆچبەرەکانی دەگرت.
The inventor of the telephone was a woman.	داهێنەری ئەو تەلەفۆنە ژنێک بوو.
He exploded in anger.	لە توڕەییدا تەقیەوە.
Raw goat milk is thick and creamy.	شیری کاڵی بزن ئەستوور و کرێمییە.
Spread the millet evenly over the vegetables.	هەرزەکە بە یەکسانی بەسەر سەوزەکاندا بڵاو بکەرەوە.
This is the only way into our community.	ئەمە تاکە ڕێگایە بۆ ناو کۆمەڵگاکەمان.
Aria varies from small to large to small.	ئاریا لە بچووکەوە بۆ گەورە بۆ بچووک دەگۆڕێت.
It is a plant with small, green leaves.	ڕووەکێکە گەڵای بچووک و سەوزی هەیە.
What is the primary force of gravity?	هێزی سەرەکی کێشکردن چییە؟
Fall helmets may save lives.	کڵاوی کەوتن ڕەنگە ژیان ڕزگار بکات.
I have visited many countries.	سەردانی زۆر وڵاتم کردووە.
I’ve invited him to dinner this evening.	ئەم ئێوارەیە بانگهێشتی نانخواردنی ئێوارەم کردووە.
His skin bore pocket marks, his face was gaunt.	پێستی هێمای گیرفانی لەسەر بوو، دەموچاوی لاواز بوو.
This involved restructuring the income tax system.	ئەمەش بریتی بوو لە ڕێکخستنەوەی سیستەمی باجی داهات.
Their desire was to grow old together.	ئارەزووی ئەوان ئەوە بوو کە پێکەوە پیر بن.
This historic building now houses a museum.	ئەم بینا مێژووییە ئێستا مۆزەخانەیەکی تێدایە.
This disease causes abnormal blood clots.	ئەم نەخۆشییە دەبێتە هۆی دروستبوونی خوێن مەین بە شێوەیەکی نائاسایی.
The delivery took an hour.	گەیاندنەکە یەک کاتژمێری خایاند.
It’s worth taking the course.	شایەنی ئەوەیە کۆرسەکە وەربگریت.
The leader said he would order an immediate withdrawal.	ئەو سەرکردەیە ئاماژەی بەوەشکردووە، فەرمانی دەستبەجێی کشانەوە دەدات.
The mayor refused to pay the ransom.	سەرۆکی شارەوانی رەتیکردەوە فیدییەکە بدات.
Unfortunately,scanners don't work so well on glossy surfaces.	بەداخەوە،سکانەرەکان ئەوەندە باش کار ناکەن لەسەر ڕووکارە بریقەدارەکان.
Allen grows quieter as the train journey progresses.	ئالن لەگەڵ پێشکەوتنی گەشتی شەمەندەفەرەکەدا بێدەنگتر دەبێت.
He stood there ironing his clothes.	لەوێ وەستابوو جلەکانی ئوتو دەکرد.
The door closed behind him.	دەرگاکە لە پشتیەوە داخرا.
Broken drops of chocolate trickled down his chin.	شکاو دڵۆپە شوکولاتە بە چەناگەیدا دەڕژا.
The plants form a transition between regions.	ڕووەکەکان گواستنەوەیەک لە نێوان ناوچەکاندا پێکدەهێنن.
Turn off the cooker and unplug it.	کوکەرەکە بکوژێنەرەوە و لە هێڵی کارەبای دەربهێنە.
He arrived under cover of darkness.	لە ژێر پەردەی تاریکیدا گەیشت.
Now I was thinking.	ئێستا بیرم دەکردەوە.
Too drowsy to answer, she closed her book.	زۆر خەواڵوویی بوو بۆ ئەوەی وەڵام بداتەوە، کتێبەکەی داخست.
The syllabus was extensive, but mostly familiar.	مەلزەمەکە فراوان بوو، بەڵام زۆربەی ئاشنا بوو.
The masts and sails of a ship are often raised and lowered.	زۆرجار ماست و کەشتییەکانی کەشتییەک بەرز دەکرێنەوە و دادەبەزن.
A number of civilian buildings were destroyed.	ژمارەیەک بینای مەدەنی خاپوور کران.
Their gravy was delicious.	گڕاڤیەکەیان بە تام بوو.
Her gaze turned inward.	نیگاکانی بەرەو ناوەوە وەرگەڕا.
The museum is well worth a visit.	مۆزەخانەکە شایەنی سەردانکردنە.
They found no evidence.	هیچ بەڵگەیەکیان نەدۆزیەوە.
His musical career began when he was very young.	کاری مۆسیقای ئەو لەو کاتەوە دەستی پێکرد کە زۆر گەنج بوو.
Police are building the wall to protect people.	پۆلیس بۆ پاراستنی خەڵک خەریکی دروستکردنی دیوارەکەن.
A diligent and talented student, he made rapid progress.	خوێندکارێکی بەئەمەک و بەهرەمەند، پێشکەوتنی خێرا بوو.
The seas lie thousands of feet lower.	دەریاکان بە هەزاران پێ لە خوارەوە کەوتوون.
The bride’s hair was covered in flowers.	قژی بووک بە گوڵ داپۆشرابوو.
He did not argue, but remained silent.	موناقەشەی نەکرد، بەڵکو بێدەنگ بوو.
Next, pour the cream over the chocolate.	دواتر کرێمەکە بەسەر شوکولاتەکەدا بڕێژە.
The struggle against disease continues.	خەبات دژی نەخۆشی بەردەوامە.
Ground turkey is often used in hamburgers.	زۆرجار کەرەی وردکراو لە هەمبەرگەردا بەکاردەهێنرێت.
Those people are believed to have all been killed.	پێدەچێت ئەو کەسانە هەموویان کوژراون.
There was a dead rat in the soup.	لەناو شۆرباکەدا مشکێکی مردوو هەبوو.
He hurried towards the exit.	بەپەلە بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشت.
He says that he is busy.	دەڵێت کە سەرقاڵیم.
Henry suffers from obesity.	هێنری بەدەست قەڵەویەوە دەناڵێنێت.
It also produces a good deal of corn and rice.	هەروەها بڕێکی باش لە گەنمەشامی و برنج بەرهەم دەهێنێت.
In addition to haircuts, barber shops also cut beards.	جگە لە بڕینی قژ، سەرتاشخانەکان سمێڵیش دەبڕن.
The fans were speechless, and the audience still.	هەواداران بێدەنگ بوون، و بینەران هێشتا.
He was chosen to use his skills in diplomacy.	هەڵبژێردرا بۆ ئەوەی لێهاتووییەکانی لە بواری دیپلۆماسیدا بەکاربهێنێت.
The study used heart rate monitors to measure the volunteers’ emotions.	توێژینەوەکە ئامێری چاودێری لێدانی دڵی بەکارهێناوە بۆ پێوانەکردنی هەست و سۆزی خۆبەخشەکان.
These houses are gorgeous.	ئەم خانووانە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
He feels lonely.	هەست بە تەنیایی دەکات.
Today is a significant milestone in human development.	ئەمڕۆ بڕگەیەکی بەرچاوە لە گەشەسەندنی مرۆڤدا.
The river is usually polluted.	بەزۆری ڕووبارەکە پیس بووە.
These countries have diplomatic relations.	ئەم وڵاتانە پەیوەندی دیپلۆماسیان هەیە.
It was a cloudy and cold morning.	بەیانییەکی هەور و سارد بوو.
The discovery of a new star by Hipparchus caused much excitement.	دۆزینەوەی ئەستێرەیەکی نوێ لەلایەن هیپارچۆسەوە وروژاندنی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Generally, bakers have added work to their days.	بەگشتی نانەواکان کاریان بۆ ڕۆژەکانیان زیاد کردووە.
The speech is difficult to follow.	پەیڕەوکردنی وتارەکە ئەستەمە.
That rumor has persisted over the years.	ئەو دەنگۆیە بەدرێژایی ساڵان بەردەوام بووە.
This area is famous for its ancient ruins.	ئەم ناوچەیە بە وێرانە دێرینەکانی بەناوبانگە.
Simply put, individuals are more moral.	بە سادەیی تاکەکان زیاتر ئەخلاقین.
Most of the victims were women and children.	زۆربەی قوربانییەکان ژن و منداڵ بوون.
The oil began to flow.	ڕۆنەکە دەستی کرد بە ڕژان.
Pumpkins are yellow and orange greens.	قووتە سەوزەی زەرد و پرتەقاڵییە.
He wrote a note and stuck it to the board.	تێبینییەکی نووسی و بە تەختەکەوە چەسپاند.
Remove everything from the oven.	هەموو شتێک لە فڕنەکە دەربهێنە.
Clean if lint has accumulated between the blades.	ئەگەر لین لە نێوان تیغەکاندا کۆبووەتەوە، پاکی بکەرەوە.
New ideas have been generated in this collaboration.	لەم هاوکارییەدا بیرۆکەی نوێ دروست بووە.
An earthquake shook the suburbs.	بوومەلەرزەیەک گەڕەکی دەرەوەی شارەکەی هەژاند.
The presenter identified seven trends.	پێشکەشکار حەوت ڕەوتی دەستنیشان کرد.
The circus came to town last night.	دوێنێ شەو سێرک هاتە شار.
She and her dog were traveling together.	ئەو و سەگەکەی پێکەوە سەفەریان دەکرد.
It showed that one’s worldview matters.	نیشانی دەدا کە جیهانبینی مرۆڤ گرنگە.
The article was interesting and informative.	بابەتەکە سەرنجڕاکێش و زانیاری بەخش بوو.
It is rare to see sharks in the area.	دەگمەنە نەهەنگ ببینرێت لە ناوچەکەدا.
It was obvious that they were lost.	ئاشکرا بوو کە ون بوون.
The bottle tube glows red hot.	بۆری شووشەکە بە گەرمی سوور دەدرەوشێتەوە.
Who will save the poor girl?	کێ کچە هەژارەکە ڕزگار دەکات؟
Locals have begun to question the safety of mineral water.	خەڵکی ناوچەکە دەستیان کردووە بە پرسیارکردن لە سەلامەتی ئاوی کانزایی.
A broken oboe remained on the church steps.	ئۆبۆیەکی شکاو لەسەر پلیکانەکانی کڵێساکە مابووەوە.
The statue looks out beyond the horizon.	پەیکەرەکە لەودیو ئاسۆوە سەیری دەرەوە دەکات.
Don’t take life too seriously, kids.	ژیان زۆر بە جددی وەرمەگرن منداڵان.
That table was removed.	ئەو مێزە لابرا.
You can finish painting later.	دەتوانن دواتر نیگارکێشان تەواو بکەن.
Singing is her favorite hobby.	گۆرانی وتن خۆشەویستترین خولیایەتی.
Don’t do anything that might be considered immoral.	هیچ شتێک مەکە کە ڕەنگە بە بێ ئەخلاق هەژمار بکرێت.
For a time it was a major exporter of coal.	بۆ ماوەیەک هەناردەکارێکی سەرەکی خەڵوز بوو.
The Prime Minister angrily dropped the phone.	سەرۆک وەزیران بە تووڕەییەوە تەلەفۆنەکەی خستە خوارەوە.
A terrible storm raged outside the town.	لە دەرەوەی شارۆچکەکە زریانێکی ترسناک هەڵگیرسا.
The rabbit family is smart.	بنەماڵەی دوپشک زیرەکن.
He’s only five years old, so he’s already wearing adult shoes.	تەمەنی تەنها پێنج ساڵە، بۆیە لە ئێستاوە پێڵاوی گەورەساڵانی لەبەردایە.
Cab drivers here are notoriously overweight.	شۆفێرانی تاکسی لێرە بە کێشی زیادە بەناوبانگن.
A thick fog settled over the village.	تەمێکی ئەستوور بەسەر گوندەکەدا جێگیر بوو.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	مێژووی کاربۆنی تەکنیکێکە کە شوێنەوارناسان بەکاری دەهێنن.
Party members are all generally underground.	ئەندامانی حیزب هەموویان بەگشتی ژێرزەمینن.
This encyclopedia provides information on almost everything.	ئەم ئینسایکلۆپیدیایە زانیاری لەسەر نزیکەی هەموو شتێک دەدات.
Measure the height from the ground.	بەرزی لە زەویەوە بپێو.
don't steal	دزی مەکە!
This school is famous for the quality of its students.	ئەم قوتابخانەیە بەناوبانگە بە کوالێتی خوێندکارەکانی.
Insurance companies contract insurance.	کۆمپانیاکانی بیمە گرێبەستی بیمە دەکەن.
The road was blocked by police.	رێگاکە لەلایەن پۆلیسەوە داخرابوو.
Did you come here for work or for fun?	ئایا بۆ کار هاتووی بۆ ئێرە یان بۆ خۆشی؟
Test questions were often despised.	زۆرجار پرسیارەکانی تاقیکردنەوەکان سووکایەتییان پێدەکرا.
The intelligence of monkeys is often debated.	زۆرجار لەسەر زیرەکی مەیموونەکان مشتومڕیان لەسەرە.
They accused each other of cheating.	یەکتریان بە فێڵکردن تۆمەتبار کرد.
Thousands of candles were lit.	هەزاران مۆم داگیرسێنران.
He looked across the wide expanse of the desert and waited.	سەیری ئەودیوی فراوانی فراوانی بیابانەکەی دەکرد و چاوەڕێی دەکرد.
He has a passion for driving fast cars.	خولیای لێخوڕینی ئۆتۆمبێلی خێرا هەیە.
The army deploys troops to strategic points.	سوپا سەربازەکانی بۆ خاڵە ستراتیژییەکان بڵاودەکاتەوە.
He desperately tried to write his name.	بە نائومێدیەوە هەوڵیدا ناوی خۆی بنووسێت.
Many scientists strongly believe that the earth has changed.	زۆرێک لە زانایان بە توندی باوەڕیان وایە کە زەوی گۆڕاوە.
Give half its weight to sugar.	نیوەی کێشی بە شەکر بدە.
Water becomes a lot of gas after cooling.	ئاو دوای ساردبوونەوە زۆر دەبێتە غاز.
A boat was eating the food.	بەلەمێک خەریکی خواردنی خۆراکەکە بوو.
Stem cells were collected around the eye.	خانە بنەڕەتییەکان لە دەوری چاو کۆکرانەوە.
We certainly have many crimes.	بە دڵنیاییەوە تاوانمان زۆرە.
They moved into a smaller home.	ڕوویان لە ماڵێکی بچووکتر کرد.
This type of cheese is made from cow's milk.	ئەم جۆرە پەنیرە لە شیری مانگا دروست دەکرێت.
He called out to his daughter.	بانگی کچەکەی کرد.
The soil in this area is rich and fertile.	خاکی ئەم ناوچەیە دەوڵەمەند و بەپیتە.
He pours another glass of wine.	پەرداخێکی تری شەراب دەڕێژێت.
My parents were too busy to see me.	دایک و باوکم زۆر سەرقاڵ بوون بۆ بینینی من.
Their demands were granted, almost to the letter.	داواکارییەکانیان جێبەجێ کرا، نزیک بوو بە نامە.
Mary was grateful for her support.	مێری سوپاسگوزار بوو بۆ پشتگیرییەکانی.
He also broke the vase.	هەروەها گوڵدانەکەی شکاند.
An old warehouse was on the edge of town.	کۆگایەکی کۆن لە لێواری شارەکەدا بوو.
The girl was thin and black in hair and eyes.	کچەکە باریک و ڕەش بوو لە قژ و چاو.
I am questionable at this moment.	من لەم ساتەدا جێگەی پرسیارم.
His actions were completely unexpected.	کردارەکانی بە تەواوی چاوەڕواننەکراو بوون.
A golden sun hung lazily above the horizon.	خۆرێکی زێڕین بە تەمبەڵی لە سەرووی ئاسۆوە هەڵواسرابوو.
She had such a compelling style that even he cried.	ئەو ژنە شێوازێکی هێندە ناچارکەری هەبوو کە تەنانەت ئەویش دەگریا.
Count the number of stars in the night sky	ژمارەی ئەستێرەکانی ئاسمانی شەو بژمێرە
The computer would not recognize this format.	کۆمپیوتەر ئەم فۆرماتەی نەدەناسیەوە.
The ants quickly took the trophy to the hole.	مێروولەکان بە خێرایی جامەکەیان بردە کونەکە.
He gathered the sticks for the teacher.	دارەکانی بۆ مامۆستا کۆکردەوە.
The factory workers were on strike.	کرێکارانی کارگەکە مانیان گرتبوو.
He dominated the chessboard.	ئەو زاڵ بوو بەسەر تەختەی شەترەنجدا.
The man next door smokes heavily.	پیاوی تەنیشت ماڵەکە بە قورسی جگەرە دەکێشێت.
This industry employs thousands of workers.	ئەم پیشەسازییە هەزاران کرێکاری تێدایە.
Science makes extensive use of mathematics.	زانست بە شێوەیەکی بەرفراوان سوود لە بیرکاری وەردەگرێت.
The bees are buzzing around the flowers.	هەنگەکان بە سەرقاڵی بە دەوری گوڵەکاندا دەنگ دەدەن.
The neighborhood is full of riffraff.	گەڕەکەکە پڕ بووە لە ڕیفراف.
They are on the losing side.	ئەوان لە لایەنی دۆڕاودان.
Her child grows up in a foreign country.	منداڵەکەی لە وڵاتێکی بێگانە گەورە دەبێت.
The pressure continued to mount.	فشارەکان بەردەوام بوون لە زیادبوون.
One of the reasons for this decline is urban sprawl.	یەکێک لە هۆکارەکانی ئەم دابەزینە فراوانبوونی شارەکانە.
He will be in prison for ten years.	دە ساڵە لە زینداندا دەبێت.
Pooja was stunned to see her colleagues.	پوجا بە بینینی هاوکارەکانی سەری سوڕما.
It causes severe diarrhea.	دەبێتە هۆی سکچوونی توند.
The famous novel tells the story of an interplanetary war.	ڕۆمانە بەناوبانگەکە چیرۆکی شەڕێکی نێوان هەسارەکان دەگێڕێتەوە.
The poem refers to the human search for meaning.	شیعرەکە ئاماژە بە گەڕانی مرۆڤ دەکات بۆ مانا.
Their village is very quiet.	گوندەکەیان زۆر بێدەنگە.
The room smelled clean.	ژوورەکە بۆنی پاکی لێدەهات.
His car is on fire.	ئۆتۆمبێلەکەی دەسووتێت.
The town was not spared the plague.	شارۆچکەکە لە تاعون ڕزگاری نەبوو.
The density is low.	چڕییەکەی کەمە.
Eating in large portions may shorten your life.	خواردن بە بەشێکی زۆر لەوانەیە تەمەنت کورت بکاتەوە.
The average rainfall is about one meter per year.	تێکڕای بارانبارین لە ساڵێکدا نزیکەی یەک مەتر دەبێت.
Missed the first train, caught the next.	شەمەندەفەری یەکەمی لەدەستدا، شەمەندەفەری دواتری گرت.
He sat behind the wheel.	لە پشت سوکانەکە دانیشت.
Copper, silver and zinc were mined.	مس و زیو و زینک لە کانەکە دەرهێنران.
Then it split in two, with one turn to the right.	پاشان بەسەر دوو بەشدا دابەش بوو، بە یەک سوڕانەوە بۆ لای ڕاست.
Incomplete recordings were recorded aside.	تۆمارە ناتەواوەکان بە لایەکدا تۆمار کران.
The monkey jumped through the trees.	مەیموونەکە بەناو دارەکاندا بازێکی دا.
He owns a large amount of books.	خاوەنی بڕێکی زۆر کتێبە.
Swords are made of cold iron.	شمشێر لە ئاسنی سارد دروست دەکرێت.
The beautician was dissatisfied with our hair.	جوانکارییەکە لە قژمان ناڕازی بوو.
The legislature passed the bill into law.	دەسەڵاتی یاسادانان پڕۆژە یاساکەی پەسەند کرد بۆ یاسا.
You have no rights.	تۆ هیچ مافێکت نییە.
Carroll are employed in a variety of jobs.	کارۆل لە چەندین کاری جۆراوجۆردا دامەزراون.
I saw her talking to a man today.	ئەمڕۆ بینیم لەگەڵ پیاوێک قسەی دەکرد.
Be careful not to break the jar.	ئاگاداربە کە پەرداخەکە نەشکێنیت.
The iron finger	پەنجەی ئاسنەکە
He had a few outstanding issues to deal with.	چەند پرسێکی هەڵپەسێردراوی هەبوو کە دەبوو مامەڵەی لەگەڵدا بکات.
Open the window and let the wind through.	پەنجەرەکە بکەرەوە و با با بچێتە ژوورەوە.
The vase rested on the mantel.	گوڵدانەکە لەسەر مەنتەلەکە وەستابوو.
The rich get richer and the poor get poorer.	دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن و هەژارەکان هەژارتر دەبن.
These areas are famous for weaving.	ئەم ناوچانە بەناوبانگن بە بونیادنان.
In the market, a woman holds up a live chicken.	لە بازاڕدا ژنێک مریشکێکی زیندوو بەرز دەکاتەوە.
He sang a song that everyone knew.	گۆرانییەکی گوت کە هەمووان دەیانزانی.
Police investigated the mysterious disappearance.	پۆلیس لێکۆڵینەوەی لە دیارنەمانی نهێنی کردووە.
The birds sang in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
We used a knife to open the seal.	بۆ کردنەوەی مۆرەکە چەقۆمان بەکارهێنا.
No, not that one.	نەخێر، ئەو یەکە نا.
Then he ran his hand over his soft, dark beard.	پاشان دەستی بەسەر سمێڵە نەرم و ڕەشەکەیدا ڕاکرد.
One false move, and you could lose a hand.	یەک جوڵەی درۆ، و دەتوانیت دەستێک لەدەست بدەیت.
This area of ​​the country is famous for its produce.	ئەم ناوچەیەی وڵات بە بەرهەمی خۆی بەناوبانگە.
The new house is painted both inside and out.	خانووە نوێیەکە هەم لە ناوەوە و هەم لە دەرەوە بۆیاخ کراوە.
Our team has a losing record.	تیپەکەمان ژمارەیەکی پێوانەیی دۆڕانی هەیە.
He peeled an orange and spread it out on the table.	توێکڵی پرتەقاڵێکی کردەوە و لەسەر مێزەکە بڵاوی کردەوە.
Reuse the aluminum siding.	دووبارە سایدینگەکەی ئەلەمنیۆم بەکاربهێنەوە.
They arrived home exhausted.	بە ماندووییەوە گەیشتنە ماڵەوە.
His job requires a lot of travel.	کارەکەی پێویستی بە گەشتێکی زۆر هەیە.
It ushered in a new era.	سەردەمێکی نوێی هێنایە ئاراوە.
My roommate is trying to clean the house.	هاوژوورەکەم هەوڵدەدات ماڵەکە پاک بکاتەوە.
Water is vital for all forms of life.	ئاو بۆ هەموو جۆرەکانی ژیان زۆر گرنگە.
The crew has seized the ship.	تیمی کەشتییەکە دەستیان بەسەر کەشتییەکەدا گرتووە.
The student built a shed of raw wood.	خوێندکارەکە کۆشکێکی دارە خاوەکانی دروست کرد.
This town is known for its historic architecture.	ئەم شارۆچکەیە بە تەلارسازی مێژوویی ناسراوە.
There are few tourist attractions in this area.	لەم ناوچەیەدا شوێنی گەشتیاری کەم هەیە.
The weather face still showed animation.	دەموچاوی کەشوهەوا هێشتا ئەنیمەیشنی نیشان دا.
Chile was once engaged in a war on this lake.	جارێک شیلی لەسەر ئەم دەریاچەیە خەریکی شەڕ بوو.
He spoke hesitantly, cautiously.	بە دوودڵیەوە، بە وریاییەوە قسەی دەکرد.
In a group effort, they dug a trench.	لە هەوڵێکی گروپیدا خەندەقێکیان هەڵکەند.
Food stamps are not accepted here.	لێرەدا مۆری خۆراک وەرناگیرێت.
A sweet herring salad on rye bread.	زەڵاتەیەکی شیرینی هێرینگ لەسەر نانی جاجیمی.
Living in a city is costly.	ژیان لە شارێکدا تێچووی زۆری دەوێت.
He was wearing a mask.	دەمامکی لەبەردا بوو.
The president sought to promote peace.	سەرۆک کۆمار هەوڵیدا ئاشتی بەرەوپێش ببات.
The men were hiding.	پیاوەکان لە خۆیان حەشاردابوون.
Only if errors are detected can they be corrected.	تەنها ئەگەر هەڵەکان دەستنیشان بکرێن دەتوانرێت ڕاست بکرێتەوە.
The bird flew towards the peanut shell.	باڵندەکە بەرەو توێکڵی فستقەکە فڕی.
Regular inspections are important.	پشکنینی بەردەوام گرنگە.
India’s population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتووانی هیندستان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Wearing a red shirt in the morning.	لەبەرکردنی کراسێکی سوور لە بەیانیاندا.
The rising sun stained the sky rosy pink.	خۆری هەڵهاتن ئاسمانی بە پەمەیی گوڵاوی پەڵە دەکرد.
The prophecy calls for clarification of the sky.	پێشبینییەکە داوای ڕوونکردنەوەی ئاسمان دەکات.
Humans have always used the seasons to guide their activities.	مرۆڤەکان هەمیشە وەرزەکانی بەکارهێناوە بۆ ڕێنماییکردنی چالاکییەکانی.
They said it rained a lot.	وتیان زۆر باران باریوە.
These cigarettes are harmful to your health.	ئەم جگەرانە زیان بە تەندروستیت دەگەیەنن.
He decided to apply for the job.	بڕیاریدا داوای ئەو کارە بکات.
Limited efforts have been made to conserve the turtle.	هەوڵی سنووردار دراوە بۆ پاراستنی ئەو کیسەڵە.
The expert believes it is a matter of time.	ئەو پسپۆڕە پێی وایە پرسی کاتە.
The entrance smells like garbage.	دەرگای چوونە ژوورەوە بۆنی زبڵ و خاشاک دەکات.
The leader was unequivocal in his criticism.	سەرکردە لە ڕەخنەکانیدا بێ دوو دڵی بوو.
The garden is a beautiful landscape feature.	باخچە تایبەتمەندییەکی جوانی دیمەنە.
The young people danced happily.	گەنجەکان بە دڵخۆشیەوە سەمایان دەکرد.
I do not object to this question.	من ناڕەزایەتیم بەرامبەر بەم پرسیارە نییە.
Researchers are trying to predict global warming.	توێژەران هەوڵ دەدەن پێشبینی گەرمبوونی جیهان بکەن.
The woman rubbed her fingers in frustration.	ژنەکە لە بێزاریدا پەنجەکانی خۆی دەشۆرد.
Let’s keep these letters.	با ئەم نامانە بهێڵینەوە.
At the same time, they have not made progress.	لە هەمان کاتدا پێشکەوتنیان بەدەست نەهێناوە.
He fell onto his couch.	کەوتە سەر قەنەفەکەی.
He knelt on his lap, pounding a piece of earth.	لەسەر چەناگەی خۆی چۆکی دادا و پارچە زەوییەکی دەکوتا.
He pulled the meat off the bone.	گۆشتەکەی لە ئێسکەکە دەرهێنا.
He watched the bird carefully, with its bright colors.	بە وردی سەیری باڵندەکەی دەکرد، بە ڕەنگە گەشەکانیەوە.
The idea of ​​a supernatural being is fascinating.	بیرۆکەی بوونەوەرێکی سەروو سروشتی سەرنجڕاکێشە.
Peel the banana and place the flesh in a bowl.	مۆزەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و گۆشتەکەی بخەرە ناو قاپێکەوە.
We want the barrier back.	ئێمە دەمانەوێت بەربەستەکە بگەڕێتەوە.
The introduction included listening to a recording.	لە پێشەکییەکەدا گوێگرتن لە تۆمارێک بوو.
The babies were raised by other family members.	ئەو کۆرپانە لەلایەن ئەندامانی دیکەی خێزانەکەوە پەروەردە دەکران.
This merger was opposed by many leaders.	ئەم یەکگرتنە لەلایەن زۆرێک لە سەرکردەکانەوە دژایەتی کرا.
Use kitchen scissors to mince the garlic.	قیچی چێشتخانە بەکاربهێنە بۆ وردکردنی سیرەکە.
The branches of the tree spread wide across the sky.	لقەکانی دارەکە بە فراوانی بە ئاسماندا بڵاوبوونەوە.
Casemaeus	کاسێمایۆس
Will the harvest be adequate this year?	ئایا ئەمساڵ دروێنە بەپێی پێویست دەبێت؟
More rain is also possible this year.	هەروەها ئەمساڵ ئەگەری بارانبارینی زیاتر هەیە.
The villagers grew wheat to make flour.	خەڵکی گوندەکە گەنمیان چاند بۆ دروستکردنی ئارد.
He didn't know what she had said.	نەیدەزانی ئەو کچە چی وتووە.
The shopkeeper smiled bitterly.	دوکاندارەکە بە تاڵییەوە زەردەخەنەی کرد.
He encountered many hideous creatures in the jungle.	لە جەنگەڵدا ڕووبەڕووی چەندین بوونەوەری قێزەون بووەوە.
You can’t be a farmer without a great harvest.	ناتوانیت جووتیار بیت بەبێ دروێنەیەکی گەورە.
Pamphlets were distributed urging people to change their ways.	نامیلکە دابەشکرا و داوای لە خەڵک دەکرد ڕێگاکانیان بگۆڕن.
The city was rebuilt from the ground up.	شارەکە لە بنەڕەتەوە ئاوەدانکرایەوە.
A well-balanced diet is very important to stay fit.	خۆراکی هاوسەنگ زۆر گرنگە بۆ ئەوەی لەشجوانیت هەبێت.
The baker filled the bucket with flour.	نانەوا سەتڵەکەی پڕ کرد لە ئارد.
This material is suitable for these purposes.	ئەم مادەیە بۆ ئەم مەبەستانە گونجاوە.
To use energy, humans convert it into heat.	بۆ بەکارهێنانی وزە، مرۆڤ دەیگۆڕێت بۆ گەرمی.
Crop poisoning creates famine.	ژەهراوی بوونی بەرهەمەکان برسێتی دروست دەکات.
The departing words of an old sage.	قسەی ڕۆشتنی حەکیمێکی پیر.
He used the microscope to examine the insect.	بە مایکرۆسکۆپەکە بۆ پشکنینی مێرووەکە بەکارهێناوە.
The desert sand is white and warm.	خۆڵ و خۆڵەمێشی بیابان سپی و گەرمە.
A thick fog enveloped the room.	تەمێکی ئەستوور ژوورەکەی گرتبووەوە.
Birds chirped noisily in the trees.	باڵندەکان بە ژاوەژاو لەناو دارەکاندا دەچرپاند.
You will learn a lot from our studies.	لە خوێندنەکانمانەوە شتێکی زۆر فێر دەبیت.
He gradually became aware that he was awake.	وردە وردە ئاگاداری ئەوە بوو کە بەئاگایە.
Most mammals don’t have wings.	زۆربەی شیردەرەکان باڵیان نییە.
This coffee shop offers a variety of flavors.	ئەم قاوەخانەیە کۆمەڵێک تامی جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
The future looked bleak for them.	داهاتوو بۆ ئەوان تاریک دەرکەوت.
Butter is made from milk.	کەرە لە شیر دروست دەکرێت.
We are quite tired.	ئێمە تا ڕادەیەک ماندووین.
Some cephalopods possess octopi.	هەندێک لە سەرپێەکان خاوەنی ئۆکتۆپین.
The robot moved forward angrily.	ڕۆبۆتەکە بە تووڕەییەوە بە تووڕەییەوە بەرەو پێشەوە ڕۆیشت.
The bakery smelled wonderful.	نانەواخانەکە بۆنێکی نایابی لێدەهات.
A few of them specialize in porcelain.	چەند کەسێکیان پسپۆڕن لە پۆرسەلین.
With their early pictures their passion inflamed.	بە وێنە سەرەتاییەکانیان خولیای ئەوانی هەوکردن.
Joseph listened to his wife.	یوسف گوێی لە هاوسەرەکەی گرت.
The mode of transportation improved rapidly.	شێوازی گواستنەوە بە خێرایی باشتر بوو.
Injecting chemicals into the fetus is a controversial procedure.	دەرزی لێدانی ماددە کیمیاییەکان بۆ ناو کۆرپەلە ڕێکارێکی مشتومڕاوییە.
Dry the meat with a cloth.	گۆشتەکە بە قوماشێک وشک بکەرەوە.
Grasses are rapidly destroyed.	چیمەنتۆکان بە خێرایی لەناو دەچن.
Farmers complain that prices are falling.	جووتیاران گلەیی ئەوە دەکەن کە نرخەکان دادەبەزن.
Installation of a girder collapsed.	دانانی گیردەرێک داڕما.
The factory was closed due to financial difficulties.	بەهۆی سەختی داراییەوە کارگەکە داخرا.
The mathematical ability of many students improved greatly.	توانای بیرکاری زۆرێک لە خوێندکاران زۆر پێشکەوت.
Firefighters worked for months to extinguish the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان چەند مانگێک کاریان لەسەر کوژاندنەوەی ئاگرەکە کردووە.
Use only clean utensils.	تەنها کەلوپەلی پاک بەکاربهێنە.
She studies hard, even though exams are not her ability.	ئەو بە توندی دەخوێنێت، هەرچەندە تاقیکردنەوەکان توانای ئەو نین.
The brown dog shivered.	سەگە قاوەییەکە خۆی لەرزاند.
The trees were less healthy.	دارەکان کەمتر تەندروست بوون.
The snake was large and venomous.	مارەکە گەورە و ژەهراوی بوو.
He gets along well with the other students.	لەگەڵ خوێندکارەکانی تردا بە باشی دەگونجێت.
I'm clean!	من پاکم!
Sometimes they walk on the beach.	هەندێک جار لە کەنار دەریاکەدا بە پێ دەڕۆن.
Weather is the main obstacle to prosperity.	کەش و هەوا بەربەستی سەرەکییە لەبەردەم خۆشگوزەرانیدا.
One afternoon, he caught her hiding.	پاشنیوەڕۆیەک، گرتی کە خۆی حەشاردابوو.
The lower part of the body contains the large intestine.	بەشی خوارەوەی لەش ڕیخۆڵەی گەورەی تێدایە.
He fumbled with his wallet, his mouth tight with anxiety.	بە جزدانەکەیەوە دەسوڕایەوە، دەمی لە دڵەڕاوکێدا توند بوو.
The poor need an advocate.	هەژاران پێویستیان بە داکۆکیکارێکە.
Sorry you are not on our list.	ببورن تۆ لە لیستەکەماندا نییە.
Big trees tower overhead.	دارە گەورەکان بەسەر سەریدا تاوەرن.
Royal duties gradually diminished as the king's illness progressed.	ئەرکە شاهانەیەکان وردە وردە کەم دەبوونەوە لەگەڵ پێشکەوتنی نەخۆشییەکەی پاشا.
The rain eventually let up.	بارانەکە لە کۆتاییدا وازی لێهێنا.
The anatomy of this animal has been studied by scientists.	ئەناتۆمی ئەم ئاژەڵە لەلایەن زانایانەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە.
He dropped a branch, accidentally hitting a bird.	لقێکی خستە خوارەوە، بە هەڵە بەر باڵندەیەک کەوت.
Oil production will continue to decline.	به رهه مهێنانی نه وت به رده وام ده بێت له كه مبوونه وه .
The sound of tearing paper broke the silence.	دەنگی دڕانی کاغەز بێدەنگییەکەی شکاند.
He is a novelist, but a research psychologist.	ڕۆماننووسە، بەڵام دەروونناسێکی توێژینەوەیە.
The elephant playfully kicked the goat.	فیلەکە بە یارییەوە لێیدا بە بزنەکە.
Volcanic activity causes earthquakes	چالاکیی گڕکانەکان بوومەلەرزە دروست دەکەن
Millions of dollars have been stolen from the bank.	بە ملیۆنان دۆلار لەو بانکە دزراوە.
He acted in the strangest way, sometimes even violently.	لە هەمووی سەیرترین شێوە مامەڵەی دەکرد، هەندێک جار تەنانەت توندوتیژیش.
A brilliant sunrise cast a red glow over the landscape	خۆرهەڵاتنێکی درەوشاوە درەوشاوەیەکی سووری بەسەر دیمەنەکەدا دانا
Scientists have discovered life on other planets.	زانایان ژیانیان لەسەر هەسارەکانی تر دۆزیەوە.
Grinding materials into fine particles.	وردکردنی مادەکان بۆ گەردیلەی ورد.
Children may be able to help change this.	لەوانەیە منداڵان بتوانن یارمەتیدەر بن لە گۆڕینی ئەم دۆخە.
He neglected his family.	خێزانەکەی پشتگوێ خست.
She makes a living selling old postcards online.	بە فرۆشتنی پۆستکارتی کۆن بە شێوەی ئۆنلاین بژێوی ژیانی خۆی دابین دەکات.
The neon lights shone brilliantly through the fog.	گڵۆپە نیۆنەکان لە ڕێگەی تەمەکەوە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Don’t forget to clean the gutter.	لەبیرت نەچێت کە کانیاوەکە پاک بکەیتەوە.
He took a sip of coffee and sighed.	قووتێکی قاوەی خواردەوە و ئاهێکی هەڵکێشا.
Many of the factories located in the area provide jobs.	زۆرێک لەو کارگانەی کە دەکەونە ناوچەکە، هەلی کار دابین دەکەن.
Please go this way.	تکایە بەم ڕێگایە بڕۆن.
All but one drowned.	جگە لە یەکێکیان هەموویان خنکان.
The scene was terrifying.	دیمەنەکە ترسناک بوو.
It was hard to tell, but his eyes softened.	سەخت بوو بزانرێت، بەڵام چاوەکانی نەرم بوون.
This incident shook the sports world to its core.	ئەم ڕووداوە جیهانی وەرزشی تا ناوەڕۆکی هەژاند.
Children are more sensitive to noise.	منداڵان زیاتر هەستیار دەبن بەرامبەر بە ژاوەژاو.
These clothes are itchy.	ئەم جلانە خورانیان هەیە.
As he continued to walk, he grew thinner.	لەگەڵ بەردەوامبوونی لە ڕۆیشتن، تەنکتر دەبووەوە.
Cut large pieces of meat into smaller pieces.	پارچە گۆشتە گەورەکان ببڕن بۆ پارچەی بچووکتر.
It’s time we did something.	کاتی ئەوە هاتووە شتێکمان کردبێت.
The journey took months to complete.	گەشتەکە چەند مانگێکی خایاند تا تەواو بوو.
He was almost bald.	خەریک بوو کەچەڵ بێت.
Then he fell just as suddenly.	پاشان هەر بەو شێوەیە لەناکاو کەوتە خوارەوە.
Hydrologists monitor this level daily.	زانایانی ئاو ڕۆژانە چاودێری ئەم ئاستە دەکەن.
The poor man was in no position to refuse.	پیاوە هەژارەکە لە هیچ دۆخێکدا نەبوو کە ڕەتی بکاتەوە.
I sleep with my boyfriend.	لەگەڵ خۆشەویستەکەم دەخەوم.
The smallest princess is not long for this world.	بچووکترین شازادە بۆ ئەم جیهانە درێژ نییە.
Peasants are finding it increasingly difficult to grow crops.	کۆڵبەران تا دێت چاندنی بەرهەم قورستر دەبن.
Watch out for pickpockets the way they might warn others about snakes.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بە بەو شێوەیەی کە ڕەنگە کەسانی دیکە لەبارەی مارەکانەوە ئاگادار بکەنەوە.
The killers had not been caught.	بکوژەکان نەگیرابوون.
Spring slowly melted the ice and snow.	بەهار هێواش هێواش سەهۆڵ و بەفری تواندەوە.
I’d rather spend my money on experiences.	من پێم باشە پارەکەم بۆ ئەزموونەکان خەرج بکەم.
His smile gave nothing away.	زەردەخەنەکەی هیچی نەدەدا.
Sharpen your hoe!	کۆترەکەت تیژ بکەرەوە!
The people began to stamp their feet.	خەڵکەکە دەستیان کرد بە مۆرکردنی پێیان.
Schools help reinforce social attitudes.	قوتابخانەکان یارمەتیدەرن لە بەهێزکردنی هەڵوێستە کۆمەڵایەتییەکان.
Students packed the gym.	خوێندکاران هۆڵی وەرزشیان پڕکرد.
At noon the army was ordered to retreat.	لە نیوەڕۆدا فەرمانی پاشەکشەی سوپا درا.
He can’t stand it any longer.	ئەو بەرگەی لەوە زیاتر ناگرێت.
Many students have already chosen their courses.	زۆرێک لە خوێندکاران پێشتر کۆرسەکانیان هەڵبژاردووە.
Mango, banana and buttercup were his favorite foods.	مانگۆ و مۆز و باتەرکاپ خواردنە خۆشەویستەکانی بوون.
People are suspicious of strangers nowadays.	مرۆڤەکان لەم سەردەمەدا گومانیان لە کەسانی نامۆ هەیە.
People were forced to leave their homes.	خەڵک ناچار بوون ماڵەکانیان جێبهێڵن.
They woke up, unsteadily, wondering what had happened.	لە خەو هەڵسان، بە ناجێگیری، پێیان سەیر بوو چی ڕوویداوە.
The bread is hot.	نانەکە گەرمە.
The animals quickly told the people what had happened.	ئاژەڵەکان بە خێرایی چی ڕوویداوە بە خەڵکەکە وت.
Computer models are only as good as their input data.	مۆدێلی کۆمپیوتەر تەنها بەقەد داتای هاتنە ژوورەوەیان باشە.
The branches of the tall trees are visible through the windows.	لقەکانی دارە بەرزەکان لە پەنجەرەکانەوە دیارە.
We do not offer refunds.	ئێمە پێشنیاری گەڕاندنەوەی پارە ناکەین.
He built his personal empire by acquiring bankrupt companies.	ئیمپراتۆریەتی شەخسی خۆی بە بەدەستهێنانی کۆمپانیا ئیفلاسکراوەکان بنیات نا.
Doctors have warned that smoking can cause cancer.	پزیشکان هۆشدارییان داوە لەوەی جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
The roar of a lion can be heard for miles.	چەند کیلۆمەتر دەنگی قیژەی شێرێک دەبیسترێت.
This joke was so funny our audience laughed.	ئەم گاڵتەجاڕییە زۆر پێکەنیناوی بوو بینەرانمان پێکەنین.
On a given day, business was just booming.	لە ڕۆژێکی دیاریکراودا، بازرگانی تەنها لە گەشەکردندا بوو.
The street was silent.	شەقامەکە بێدەنگ بوو.
So he beat his child.	بۆیە لە منداڵەکەی دا.
The waterway cut through the countryside.	ڕێڕەوی ئاوەکە بەناو لادێکاندا دەبڕییەوە.
This is the building you need.	ئەمە ئەو بینایەیە کە پێویستت پێیەتی.
He walked slowly, looking down at the ground.	بە هێواشی ڕۆیشت و سەیری خوارەوەی زەوی دەکرد.
It was a tight fixture	جێگیرێکی توند بوو
But a best-selling book!	بەڵام کتێبێکی پڕفرۆش!
The cat dove into the pond.	پشیلەکە کۆترێکی کردە ناو گۆمەکە.
He made her stand in a corner.	وای لێکرد لە گۆشەیەکدا بوەستێت.
One must speak with authority and conviction to be true.	مرۆڤ دەبێت بە دەسەڵات و قەناعەتەوە قسە بکات بۆ ئەوەی ڕاست بێت.
This case is important.	ئەم کەیسە گرنگە.
Dozens of workers toiled in this task.	دەیان کرێکار لەم ئەرکەدا ماندوو بوون.
He watched the gas gauge keep going down.	سەیری غازپێوەرەکەی دەکرد کە بەردەوام دادەبەزێت.
He shook his fist angrily.	بە تووڕەییەوە مشتێکی هەڵدا.
The cook brings them from the kitchen.	چێشتلێنەر لە چێشتخانەوە دەیانهێنێت.
He paid a heavy price for his protest.	بۆ ناڕەزایەتییەکەی باجێکی زۆری دا.
The government has set up a commission to resolve complaints.	حکومەت کۆمیسیۆنێکی بۆ چارەسەرکردنی سکاڵاکان پێکهێناوە.
This behavior was unacceptable.	ئەم ڕەفتارە قبوڵ نەکراو بوو.
The rapid change shocked many.	ئەو گۆڕانکارییە خێرایە زۆر کەسی تووشی شۆک کرد.
Stealing is completely wrong.	دزیکردن بە تەواوی هەڵەیە.
A book can transport you to another world.	کتێبێک دەتوانێت بتگوازێتەوە بۆ جیهانێکی تر.
The phone calls are pouring in.	پەیوەندییە تەلەفۆنییەکان خەریکە ڕژاون.
Witnesses objected to his innocence.	شایەتحاڵەکان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانییەکەی.
Prepare the marinade.	مارینیادەکە ئامادە بکە.
The charge would be murder.	تۆمەتەکە کوشتن دەبێت.
The detective must carefully examine and handle the evidence.	بەدواداچوون دەبێت بە وریاییەوە بەڵگەکان بپشکنێت و مامەڵەی لەگەڵدا بکات.
He worked six days a week.	هەفتەی شەش ڕۆژ کاری دەکرد.
The decline of birds is a global phenomenon.	کەمبوونەوەی باڵندەکان دیاردەیەکی جیهانییە.
Humanity is built in the image of the gods.	مرۆڤایەتی بە وێنەی خوداوەندەکان بنیات نراوە.
Many crystals form in pure salt sediments.	زۆرێک لە کریستاڵەکان لە نیشتووەکانی خوێی پاکدا دروست دەبن.
Crystals grow on water.	بلوری لەسەر ئاو گەشە دەکات.
His rich father had promised to build a temple.	باوکی دەوڵەمەندی بەڵێنی دابوو پەرستگایەک دروست بکات.
Miners cleared debris from coal seams.	کانگەرەکان داروپەردوویان لە درزەکانی خەڵوز پاککردەوە.
Cut the onion into small cubes.	پیازەکە ببڕە بۆ کوبی بچووک.
The intoxicating wildflower scent.	بۆنی گوڵی کێوی سەرخۆشکەر.
We worked the hardest as students.	ئێمە وەک خوێندکار زۆرترین کاریمان دەکرد.
The fig tree was loaded with fruit.	دار هەنجیرەکە بارگاوی بوو بە میوە.
Venomous snakes are native to the area.	مارە ژەهراویەکان خەڵکی ناوچەکەن.
The threat was taken seriously by the international community.	هەڕەشەکە لەلایەن کۆمەڵگەی نێودەوڵەتییەوە بە جددی وەرگیرا.
Pollution has reduced the ability to see the stars.	پیسبوون توانای بینینی ئەستێرەکانی کەمکردووەتەوە.
April is one of the driest months here.	مانگی نیسان یەکێکە لە وشکترین مانگەکانی لێرە.
The holidays begin in the spring.	جەژن لە بەهارەوە دەست پێدەکات.
Police cleared the streets of protesters.	پۆلیسەکان شەقامەکانیان لە خۆپیشاندەران پاککردەوە.
He often read little books in contracts.	زۆرجار لە گرێبەستەکاندا کتێبە بچووکەکانی دەخوێندەوە.
Mathematics is the study of structure.	بیرکاری بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە پێکهاتە.
Take a moment to relax.	ساتێک بۆ ئارامگرتن تەرخان بکە.
They were engaged in a heated argument.	ئەوان خەریکی دەمەقاڵەیەکی توند بوون.
The waters rose.	ئاوەکان بەرزبوونەوە.
Only three of the four survived the journey.	لە کۆی چوار کەس تەنها سێ کەس لەو گەشتە ڕزگاریان بووە.
The sleeping child woke with a start.	منداڵە خەوتووەکە بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	کەرە لەناو مەنجەڵێکدا لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بتوێنەوە.
He admitted he was wrong.	دانى بەوەدا نا کە هەڵە بووە.
The factory was in trouble.	ئەو کارگەیە تووشی کێشە بوو.
Drizzle the crepe batter over the apple slices.	تەواوکەری کرێپەکە بەسەر پارچە سێوەکەدا دابنێ.
A village set along the bank of the river.	گوندێک کە بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە دانراوە.
Every effort should be made to protect endangered animals.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدرێت بۆ پاراستنی ئاژەڵە مەترسیدارەکان.
The two rivers meet just a few kilometers away.	ئەو دوو ڕووبارە تەنها چەند کیلۆمەترێک لە دوورەوە یەکتر دەبینن.
Grows steadily in sandy and loamy soils.	لە خاکە شۆستە و لوولەکاندا بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
After the flood, the land was filled with giants.	دوای لافاوەکە، خاکەکە پڕ بوو لە زەبەلاحەکان.
Oh, my beautiful love.	ئاه، خۆشەویستی جوانم.
The following year, six more people died from the disease.	ساڵی دواتر شەش کەسی دیکە بەهۆی ئەو نەخۆشییەوە گیانیان لەدەستدا.
An aging nation with decaying infrastructure.	میللەتێکی بەساڵاچوو کە ژێرخانی لەڕووت دەڕوات.
They live in a small hut behind the monastery.	لە کوخێکی بچووک لە پشت خانەقاکە دەژین.
If the clay is overworked, things get weaker.	ئەگەر گڵەکە زۆر کاری لەسەر بکرێت، ئەوا شتەکان لاوازتر دەبن.
Women march in feminist rallies around the world.	ژنان لە سەرانسەری جیهان لە گردبوونەوە فێمینیستەکاندا ڕێپێوان دەکەن.
Now you have to face it.	ئێستا دەبێت ڕووبەڕووی ببیتەوە.
At night we often listen to the radio.	شەوانە زۆرجار گوێ لە ڕادیۆ دەگرین.
This country boasts spectacular wildlife.	ئەم وڵاتە شانازی بە گیانلەبەرە کێوییەکانی سەرنجڕاکێشەوە دەکات.
Trees and forest camps are popular with tourists.	دار و کەمپی دارستانەکان لەلایەن گەشتیارانەوە بەدڵن.
The scourge of modern times.	بەڵای سەردەمی مۆدێرن.
Difficulties resulted.	لە ئەنجامدا سەختی دروست بوو.
The president initially denied the allegations.	سەرەتا سەرۆک کۆمار ئەو تۆمەتانەی ڕەتکردەوە.
There was a lot of interest in the air.	گرنگییەکی زۆر بە هەوا هەبوو.
We are having a lovely holiday season.	وەرزێکی جەژنی خۆشەویستمان بەسەر دەبەین.
Gabrielle learned to master her senses.	گابرێل فێری شارەزا بوو لە هەستەکانی.
As luck would have it, the friendship flourishes.	وەک چۆن بەخت دەیویست، هاوڕێیەتییەکە گەشە دەکات.
A period of intermittent drought followed.	قۆناغێکی وشکەساڵی پچڕپچڕ بەدوای خۆیدا هێنا.
Originally, they believed that climate change would occur naturally.	لە بنەڕەتدا پێیان وابوو کە گۆڕانی کەشوهەوا بە شێوەیەکی سروشتی ڕوودەدات.
A country with great natural resources.	وڵاتێک کە خاوەنی سامانی سروشتی گەورەیە.
Country roads are badly eroded.	ڕێگاکانی وڵات بە شێوەیەکی خراپ وەرین دەبن.
The pastime became popular in the 20th century.	ئەو کات بەسەربردنە لە سەدەی بیستەمدا بووە جێی بایەخ.
The interview is for a position as a tour guide.	چاوپێکەوتنەکە بۆ پۆستێکە وەک ڕێبەری گەشتیاری.
Many question the wisdom of his policies.	زۆر کەس پرسیار لە حیکمەتی سیاسەتەکانی دەکەن.
Our neighborhood has a terrible reputation for crime.	گەڕەکەکەمان ناوبانگێکی ترسناکی هەیە لە تاوان.
Many oceans are extremely deep.	زۆرێک لە ئۆقیانوسەکان لەڕادەبەدەر قووڵن.
The stars in this picture are not real satellites.	ئەستێرەکانی ئەم وێنەیە مانگی دەستکردی ڕاستەقینە نین.
Don’t confuse me with someone who isn’t here right now.	لەگەڵ کەسێکدا تێکەڵم مەکە کە ئێستا لێرە نییە.
The wandering eyes of the black market trader caught my eye.	چاوە گەڕۆکەکانی بازرگانی بازاڕی ڕەش چاوی منیان کەوت.
Cammarano says he will cooperate fully.	کامارانۆ دەڵێت هاوکاری تەواو دەکات.
The citizen demonstrated in large numbers.	ئەو هاووڵاتییە بە ژمارەیەکی زۆر خۆپیشاندانی کردووە.
A rumbling sound filled the air.	دەنگێکی زەق و زەق هەوای پڕ کرد.
Both call for equality for women.	هەردووکیان داوای یەکسانی بۆ ژنان دەکەن.
They said we could do it.	گوتیان دەتوانین بیکەین.
She will be a great mother.	دایکێکی گەورە دەبێت.
The windshield is cracked.	جامی ئۆتۆمبێلەکە درزی لێکەوتووە.
The roots of this plant are poisonous.	ڕەگی ئەم ڕووەکە ژەهراوییە.
Johnny's smirk deepened.	ڕوخساری جۆنی قووڵتر بووەوە.
A winter storm intensified the frost.	زریانێکی زستانە بەستەڵەکەکەی چڕتر کردەوە.
His original plan was thwarted by famine.	پلانی ڕەسەنی ئەو بەهۆی برسێتیەوە پووچەڵکرایەوە.
He talks about music and literature.	باسی مۆسیقا و ئەدەب دەکات.
The painting represents a local symbol.	تابلۆکە نوێنەرایەتی هێمایەکی ناوخۆیی دەکات.
He visited the shrine only once.	تەنها جارێک سەردانی مەزارگەی کردووە.
When politicians face pressure they are often dishonest.	کاتێک سیاسەتمەداران ڕووبەڕووی فشار دەبنەوە زۆرجار ناپاک دەبن.
A room full of people laughed uproariously.	ژوورێکی پڕ لە خەڵک بە جەنجاڵییەوە پێکەنین.
They began their descent into the core of the planet	دەستیان کرد بە دابەزینیان بۆ ناوەکی هەسارەکە
But why is the dog barking?	بەڵام بۆچی سەگەکە هاوار دەکات؟
Children can learn to write letters.	منداڵان دەتوانن فێری نووسینی نامە بن.
The beavers dammed the stream.	قەستەرەکان بەنداویان لە چەمەکە دانا.
The walls are decorated with gorgeous murals.	دیوارەکان بە دیواری نایاب ڕازێنراونەتەوە.
Night driving should be banned.	پێویستە شۆفێریکردن لە شەودا قەدەغە بکرێت.
The scandal broke when he took a bribe.	فەزیحەکە کاتێک شکا کە بەرتیلی وەرگرت.
The idea of ​​eating insects is repugnant to me.	بیرۆکەی خواردنی مێروو بۆ من ڕق و کینە.
Pass early to capture the essence of this moment.	بۆ گرتنی جەوهەری ئەم ساتەوەختە زوو تێپەڕە.
She bit her lip as she poked her toe.	لێوی گاز گرت کاتێک پەنجەی پێی چەقاند.
The rain was freezing.	بارانەکە بەستەڵەک بوو.
He gently caressed her hair.	بە نەرمی قژی نازی کرد.
His fingertips were dappled from the sun.	نوکی پەنجەکانی لە خۆرەوە پەڵە پەڵەیان لەسەر بوو.
It pays no attention to national boundaries.	هیچ گرنگییەک بە سنوورە نەتەوەییەکان نادات.
Checkpoints are common here.	لێرەدا خاڵی پشکنین شتێکی باو و ئاساییە.
He wants to see a movie.	ئەو دەیەوێت فیلمێک ببینێت.
He read the contract carefully before signing it.	پێش واژۆکردنی گرێبەستەکەی بە وردی خوێندەوە.
We agreed to meet for a drink.	رێککەوتین بۆ خواردنەوەیەک کۆببینەوە.
Only rich men can afford to participate in this sport.	تەنها پیاوە دەوڵەمەندەکان توانای بەشداریکردنیان لەم وەرزشەدا هەیە.
The sweets are about the same size as a pea.	شیرینیەکان نزیکەی هەمان قەبارەی نۆکێکن.
Nothing was achieved, nothing was gained.	ەهیچ شتێک بەدەست نەهات هیچ شتێک سەرکێشی پێ نەکرا.
My dog ​​goes missing frequently.	سەگەکەم زۆرجار بێسەروشوێن دەبێت.
I poured him a glass of apple juice.	پەرداخێک ئاوی سێوم بۆ ڕشت.
Of course there was no answer.	بێگومان هیچ وەڵامێک نەبوو.
Your friends include your college roommate tonight.	هاوڕێکانت ئەمشەو هاوژووری کۆلێژەکەت دەگرێتەوە.
Tour companies were eager to gain footing.	کۆمپانیا گەشتیارییەکان بە تامەزرۆییەوە بوون بۆ بەدەستهێنانی پێگە.
The man was tall and thin.	پیاوەکە باڵا بەرز و تەنک بوو.
Here comes the strong hero.	لێرەدا پاڵەوانی بەهێز دێت.
The creek was deep in the summer.	کانییەکە لە هاویندا قووڵ بوو.
Women are prohibited from voting.	دەنگدان لە ژنان قەدەغەیە.
There are constant delays.	دواکەوتنی بەردەوام هەیە.
Test all your code thoroughly.	هەموو کۆدەکانت بە باشی تاقی بکەرەوە.
Hang to dry.	هەڵیبواسەوە تا وشک بێتەوە.
The alchemist claimed he could give people eternal youth.	ئەو کیمیاکارە ئیدیعای کرد کە دەتوانێت گەنجی هەتاهەتایی بە خەڵک ببەخشێت.
The soldier was executed by firing squad.	سەربازەکە بە تەقەکردن لە سێدارە دراوە.
Many tear gas bombs were detonated.	زۆرێک لە بۆمبی گازی فرمێسکڕێژ تەقێنرانەوە.
These fats are essential for the human body.	ئەم چەوریانە بۆ جەستەی مرۆڤ پێویستن.
Safety is paramount.	سەلامەتی لە پێش هەموو شتێکەوە گرنگە.
I have written ten novels, all of which have been well received.	دە ڕۆمانم نووسیوە، هەموویان پێشوازییەکی باشیان لێ کراوە.
strengthening its walls against a possible invasion.	بەهێزکردنی دیوارەکانی لە بەرامبەر داگیرکارییەکی ئەگەری.
They wandered through an ancient forest.	بەناو دارستانێکی دێریندا سەرگەردان بوون.
standing in the face of opposition.	وەستان لە بەرامبەر دژایەتیدا.
His speech was closely watched by the world.	وتارەکەی لەلایەن جیهانەوە لە نزیکەوە چاودێری دەکرا.
This breakfast cereal is full of sugary goodness.	ئەم دانەوێڵەی بەیانیان پڕە لە چاکەی شەکردار.
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	هەشت کیلۆ برنج کێشی هەشت کیلۆیە.
The days are getting shorter and shorter.	ڕۆژەکان تا دێت کورتتر دەبنەوە.
The building was wonderful.	بیناکە زۆر نایاب بوو.
Each bird nests with a different flock.	هەر باڵندەیەک لەگەڵ مەڕێکی جیاوازدا هێلانە دەکات.
Down with tyranny!	دابەزین لەگەڵ ستەمکاری!
Bring two sticks of butter to boil.	دوو دار کەرە بهێنە تا دەکوڵێت.
A mountain top often resists erosion.	لوتکەی شاخێک زۆرجار بەرەنگاری وەرینی زەوی دەبێتەوە.
Someone give me a hand!	کەسێک دەستێکم پێ بدات!
It could have been worse!	دەکرا خراپتر بێت!
The full moon shines brightly in the sky.	مانگی پڕ بە درەوشاوەیی لە ئاسماندا دەدرەوشێتەوە.
It was painful, but necessary.	ئازاربەخش بوو، بەڵام پێویست بوو.
Symptoms mimic those of a heart attack.	نیشانەکانی نیشانەکانی جەڵتەی دڵ تقلید دەکەن.
Only one candidate is eligible.	تەنها یەکێک لە کاندیدەکان شایستەن.
The truck fell off the pavement.	بارهەڵگرەکە لە شەقامەکە کەوتە خوارەوە.
He has beautiful eyes.	چاوی ​​جوانی هەیە.
There was a lot of violence in the early days.	لە ڕۆژانی سەرەتادا توندوتیژی زۆر هەبوو.
He poured grape juice over the apple.	ئاوی ترێی بەسەر سێوەکەدا ڕشت.
Buy foods marked below.	ئەو خواردنانە بکڕە کە نیشانەی خوارەوەیان لەسەر بێت.
Two major car manufacturers helped build the model.	دوو کۆمپانیای گەورەی بەرهەمهێنەری ئۆتۆمبێل یارمەتیدەر بوون لە دروستکردنی مۆدێلەکە.
Explosions were heard throughout the city.	لە سەرانسەری شارەکەدا تەقینەوەکان بیسترا.
Society needs to care for the elderly.	کۆمەڵگا پێویستە چاودێری بەساڵاچووان بکات.
Pipango screamed in pain.	پیپانگۆ بە ئازارەوە هاوارێکی کرد.
Little birds chirped happily in the sun.	باڵندە بچووکەکان بە خۆشحاڵیەوە لەبەر خۆردا چرپیان دەکرد.
Workers wore hard hats when they went underground.	کرێکاران کاتێک دەچوونە ژێر زەوی کڵاوی ڕەقیان لەبەر دەکرد.
Cops have arrived with a search warrant.	پۆلیسەکان بە فەرمانی گەڕانەوە گەیشتوونەتە ئەوێ.
To raise public awareness.	بۆ وروژاندنی هۆشیاری گشتی.
These cities have a proud literary tradition.	ئەم شارانە نەریتێکی ئەدەبی شانازییان هەیە.
It took him years to learn the official language.	ساڵانێکی پێچوو تا فێری زمانی فەرمی بوو.
Most children need two liters of calcium daily.	زۆربەی منداڵان ڕۆژانە پێویستیان بە دوو لیتر کالیسیۆم هەیە.
Make sure the pastry is at room temperature.	دڵنیابە لەوەی کە هێلکەکە لە پلەی گەرمی ژووردایە.
The evergreen tree provided welcome shade.	دارە هەمیشە سەوزەکە سێبەری پێشوازی لێدەکرا.
The universal language is somehow connected.	زمانی گەردوونی بە جۆرێک لە جۆرەکان بەیەکەوە گرێدراوە.
Would you like a drink?	حه‌ز به‌ خواردنه‌وه‌یه‌ک ده‌که‌یت?
He wants to open his own noodle shop.	دەیەوێت دوکانی نۆدل بۆ خۆی بکاتەوە.
The burning smell was strong in the hot, stuffy air.	بۆنی سووتاو لە هەوای گەرم و گیردا توند بوو.
Get off the train at your next stop.	لە وێستگەی داهاتووتان لە شەمەندەفەرەکە دابەزە.
Gasoline was sitting in puddles in the front yard.	بەنزین لە حەوشەی پێشەوە لەناو چەقەڵدا دانیشتبوو.
He was known as a great entrepreneur.	وەک کارگێڕێکی گەورە ناسرابوو.
His fingers trembled as he inserted the key.	پەنجەکانی لەرزین کاتێک کلیلەکەی دەخستە ناوەوە.
A little boy looked out from the bushes.	کوڕێکی بچووک لە دارستانەکانەوە سەیری دەرەوەی کرد.
Those skies look foreboding, don’t they?	ئەو ئاسمانە پێشبینیکەر دەردەکەوێت، نەخێر؟
The dark mood is heightened.	باری دەروونی تاریک بەرز بووەتەوە.
He didn't notice the two men looking at him.	سەرنجی ئەو دوو پیاوەی نەدا کە سەیری دەکەن.
But no one is at street level.	بەڵام کەس لە ئاستی شەقامدا نییە.
The amount of salt should be low.	پێویستە بڕی خوێکە کەم بێت.
The relief effort takes a lot of time.	هەوڵی فریاگوزاری کاتێکی زۆری دەوێت.
The policeman led the army.	پۆلیسەکە سەرکردایەتی سوپاکەی دەکرد.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
Fill in the blanks.	بۆشاییەکان پڕ بکەرەوە.
Declare your life as a gospel to help the poor.	ژیانت وەک ئینجیلێک بۆ یارمەتیدانی هەژاران ڕابگەیەنە.
The professor enumerated the articles he had studied.	پرۆفیسۆرەکە ئەو بابەتانەی کە خوێندوویەتی ژمارد.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	نرخی بوتڵێک ویسکی نزیکەی دوو سەد دۆلارە.
Only three were released from the original prisons.	لە زیندانە ڕەسەنەکان تەنیا سێ کەس ئازاد کران.
I woke up early and set out.	زوو لە خەو هەڵسام و بەڕێکەوتم.
The flower withered and died.	گوڵەکە پژایەوە و مرد.
He ate several chocolate bars.	چەندین شوکولاتەی خوارد.
I opened the book to a random page.	کتێبەکەم بۆ لاپەڕەیەکی هەڕەمەکی کردەوە.
The streets are dark and empty.	شەقامەکان تاریک و چۆڵن.
The musical tempo remains steady throughout the poem.	تەمپۆی مۆسیقی بە درێژایی شیعرەکە بە جێگیری دەمێنێتەوە.
The bones of the cadavers are covered in salt and preserved.	ئێسکی تەرمەکان لە خوێ دادەپۆشرێن و دەپارێزرێن.
The church acquired the land from a private owner.	کڵێساکە زەویەکەی لە خاوەنێکی تایبەت وەرگرتووە.
Still, it’s important to prepare for the unexpected.	هێشتا گرنگە خۆت بۆ شتە چاوەڕواننەکراوەکان ئامادە بکەیت.
The chemicals are housed in a fume cupboard.	ماددە کیمیاییەکان لەناو دۆڵابێکی دوکەڵیدا دانراون.
She bakes delicious apple pie, which she makes from scratch.	پاستای سێوی بە تام دەکوڵێنێت، کە لە سفرەوە دروستی دەکات.
The drink has a refreshing citrus flavor.	خواردنەوەکە تامێکی لیمۆی تازەگەری هەیە.
A bowl of red jelly lay in front of him.	قاپێک جەلی سوور لەبەردەمیدا کەوتبوو.
The expert says the building is historically significant.	ئەو پسپۆڕە دەڵێت بیناکە لەڕووی مێژووییەوە گرنگە.
We have to celebrate the birth of a child.	دەبێت ئاهەنگی لەدایکبوونی منداڵێک بگێڕین.
Their last act was to impose new corporate taxes.	دوایین کاریان سەپاندنی باجی نوێ بوو لەسەر کۆمپانیاکان.
This city is landlocked.	ئەم شارە بێ وشکانییە.
He was reportedly being held in restraint.	دەوترێت ئەو لە ژێر کۆنتڕۆڵدا ڕاگیرابوو.
Contact me if you need anything.	ئەگەر پێویستت بە شتێک بوو پەیوەندیم پێوە بکە.
Several hundred people attended the funeral.	لە پرسەکەدا چەند سەد کەس ئامادەبوون.
Physical activity can contribute to cancer prevention.	چالاکیی جەستەیی دەتوانێت بەشداربێت لە خۆپاراستن لە شێرپەنجە.
This particular road runs through the city.	ئەم ڕێگا تایبەتە بە شارەکەدا تێدەپەڕێت.
This monument faced east.	ئەم شوێنەوارە ڕووی لە ڕۆژهەڵات بوو.
He knew from long experience that the style counted.	بە ئەزموونی دوور و درێژ دەیزانی کە ئەو ستایلە ئەژمار دەکرێت.
There are tremendous opportunities for digital marketing.	دەرفەتی زۆر گەورە هەیە بۆ بەبازاڕکردنی دیجیتاڵی.
The revolution took power after three months of strikes.	شۆڕش دوای سێ مانگ لە مانگرتن دەسەڵاتی گرتە دەست.
The rain has flooded areas of the city.	باران بارینەکە ناوچەکانی شارەکەی لافاو داوە.
Government officials must be held accountable.	دەبێت بەرپرسانی حکومەت بەرپرسیار بن.
He was not anxious to test his psychic powers.	ئەو بە پەرۆش نەبوو بۆ تاقیکردنەوەی هێزە دەروونییەکانی.
A waterfall is a descending stream.	شلەمەنی بریتییە لە چەمێکی دابەزین.
The chicken must be marinated.	دەبێت مریشکەکە مارینی بکرێت.
The fight causes her daughter to miss school.	ئەو شەڕە دەبێتە هۆی ئەوەی کچەکەی نەچێتە قوتابخانە.
The change will be implemented shortly.	گۆڕانکارییەکە بەم زووانە جێبەجێ دەکرێت.
The story continues across the country.	چیرۆک لە سەرانسەری وڵاتدا بەردەوامە.
The rise in wealth was not distributed equally.	بەرزبوونەوەی سامان بە یەکسانی دابەش نەکرا.
Mangoes grow well in this area.	مانگۆ لەم ناوچەیەدا بە باشی گەشە دەکات.
It was the first stage of the circus.	یەکەم پلەی سێرک بوو.
How many toilets do you have in your house?	چەند تەوالێت لە ماڵەکەتدا هەیە؟
The factory is located near the railway line.	کارگەکە دەکەوێتە نزیک هێڵی شەمەندەفەر.
The inhabitants of a small village built a boat.	دانیشتوانی گوندێکی بچووک بەلەمێکیان دروست کرد.
Gambling is illegal here.	قومار لێرە نایاساییە.
The driver was stunned by the damage.	شۆفێرەکە بەهۆی ئەو زیانانە سەرسام بوو.
The to name just a few.	ئەو بۆ ناوهێنانی تەنها چەند کەسێک.
The baby was sick.	کۆرپەکە نەخۆش بوو.
The depth of the ocean is an unexplored mystery.	قووڵایی زەریاکە نهێنیەکی لێکۆڵینەوراوە.
He immediately fell to his knees.	یەکسەر کەوتە سەر ئەژنۆ.
This is not the kind of place one can inhabit.	ئەمە ئەو جۆرە شوێنە نییە کە مرۆڤ بتوانێت تێیدا نیشتەجێ بێت.
The colors of the autumn leaves were bright.	ڕەنگی گەڵاکانی پایز گەش بوون.
The price of this delicious meal is very reasonable.	نرخی ئەم ژەمە بەتامە زۆر گونجاوە.
The fishermen have a small boat.	ماسیگرەکان بەلەمێکی بچووکیان هەیە.
Rivers and lakes retain water during the winter.	ڕووبار و دەریاچەکان لە وەرزی زستاندا ئاو دەهێڵنەوە.
The Bureau of Statistics recently reviewed the figures.	لەم دواییانەدا نووسینگەی ئامار پێداچوونەوەی بەو ژمارانەدا کرد.
Search engines have sprung up to fill the need.	بزوێنەری گەڕان بۆ پڕکردنەوەی پێویستییەکە سەریان هەڵداوە.
Threats to the country have intensified.	هەڕەشەکان بۆ سەر ئەو وڵاتە چڕتر بوون.
They drove north to the summit.	بە ئۆتۆمبێل بەرەو باکوور تا لوتکە ڕۆیشتن.
The police were stunned by his bravery.	پۆلیسەکان بە ئازایەتییەکەی سەریان سوڕما.
The quarry was a great distance from the city.	بەردخانەکە مەودایەکی زۆر لە شارەوە بوو.
He is the one who lights the candle.	ئەو کەسەیە کە مۆمەکە داگیرسێنێت.
Accounting is very complex.	ژمێریاری زۆر ئاڵۆزە.
The lights are on, but no one’s home.	گڵۆپەکان داگیرساون، بەڵام ماڵی کەس نییە.
Iron and steel are common building materials.	ئاسن و پۆڵا کەرەستەی بیناسازی باون.
The gentleman carefully measured the tea.	بەڕێزەکە بە وریاییەوە چایەکەی پێوانە کرد.
It was a terrible ordeal.	تاقیکردنەوەیەکی ترسناک بوو.
The street was closed.	شەقامەکە داخرابوو.
I was supposed to be on the night shift.	بڕیار بوو لە شۆفتی شەوانەدا بم.
He met the enemy leaders.	سەرکردەکانی دوژمنی ناسی.
The flood destroyed part of the farmland.	لافاوەکە بەشێکی زەوی کشتوکاڵی لەناوبرد.
He knows the area well.	ئەو ناوچەکە بە باشی دەناسێت.
A steady stream of pilgrims flooded into the shrine.	ڕژانێکی بەردەوامی زیارەتکاران لافاویان لێ هاتە ناو مەزارەکەوە.
Friendly to tourists but xenophobic towards the outside	دۆستانەیە بۆ گەشتیاران بەڵام بێگانەپەرستە بەرامبەر بە دەرەوە
This is fresh meat.	ئەمە گۆشتی تازەیە.
He put a hundred francs on the table.	سەد فرانکی خستە سەر مێزەکە.
An old python writhed among the leaves.	پایتۆنێکی کۆن لە نێوان گەڵاکاندا دەپێچایەوە.
We have enough honey to make a pound of mead.	ئەوەندە هەنگوینمان هەیە کە یەک کیلۆ مید دروست بکەین.
Residents have protested the announcement.	دانیشتوانی ئەو شارە ناڕەزاییان دەربڕیوە لەسەر ئەو ڕاگەیاندنە.
They have been dating for two years.	دوو ساڵە پەیوەندی خۆشەویستییان هەیە.
Grandson, he said, must choose his wife.	نەوە، وتی، دەبێت ژنەکەی خۆی هەڵدەبژێرێت.
The tallest mountain rises above the treetops.	بەرزترین شاخ بەسەر لوتکەی دارەکاندا بەرز دەبێتەوە.
All the animals in the forest have names.	هەموو ئاژەڵەکانی ناو دارستانەکە ناویان هەیە.
The numbers are indisputable.	ژمارەکان جێی مشتومڕ نین.
Biology is the study of living organisms.	بایۆلۆجی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە زیندەوەرە زیندووەکان.
The young man is confused.	گەنجەکە سەری لێ شێواوە.
UV radiation can be harmful to some animals.	تیشکی سەروو بنەوشەیی دەتوانێت زیان بە هەندێک ئاژەڵ بگەیەنێت.
All authorized personnel will enter the building.	سەرجەم کارمەندانی ڕێگەپێدراو دەچنە ناو بیناکەوە.
The telescope is now on the roof.	ئێستا تەلەسکۆپەکە لەسەربانەکەیە.
A deer jumped up and ran.	ئاسکێک بازێکی دا و ڕایکرد.
The weather gets polluted and the trees burn.	کەش و هەوا پیس دەبێت و دارەکان دەسوتێن.
Kids are angry these days.	منداڵان لەم ڕۆژانەدا توڕەن.
A castle is often a symbol of medieval power.	زۆرجار قەڵا هێمای دەسەڵاتی سەدەی ناوەڕاستە.
Ducks cross in the grass.	کۆترەکان لە چیمەنەکەدا دەپەڕنەوە.
Every year the plants get bigger.	ساڵانە ڕووەکەکان گەورەتر دەبن.
The leader had been loved by all his citizens.	ئەو سەرکردە لەلایەن هەموو هاوڵاتیانییەوە خۆشەویست بووبوو.
The bus is crowded.	پاسەکە قەرەباڵغە.
These pills calm your nerves.	ئەم حەبانە دەمارەکانت ئارام دەکەنەوە.
There are more sheep than people in this region.	لەم هەرێمەدا ژمارەی مەڕ لە خەڵک زیاترە.
Not all companies offer comprehensive healthcare.	هەموو کۆمپانیاکان چاودێری تەندروستی گشتگیر پێشکەش ناکەن.
Remove the skin carefully.	پێستەکە بە وریاییەوە دەربهێنە.
The land became a desert.	خاکەکە بوو بە بیابان.
He raised his hands above his head in surrender.	وەک تەسلیمبوونێک دەستەکانی لە سەرووی سەریەوە بەرز کردەوە.
Thousands of tourists visit the city every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار ڕوو لە ئەم شارە دەکەن.
He swam as best he could.	بە باشترین شێوە مەلەی دەکرد.
Of course, putting in too much time can be dangerous.	بێگومان دانانی کاتێکی زۆر دەتوانێت مەترسیدار بێت.
Implement the necessary corrections.	چاکسازییە پێویستەکان جێبەجێ بکەن.
I plan to change jobs.	پلانم هەیە کارەکان بگۆڕم.
He talks about the ostrich feathers in his hat.	باسی پەڕەکانی هێسترەکانی ناو کڵاوەکەی دەکات.
The new motorway has saved some traffic in the area.	ڕێگای نوێی ئۆتۆمبێلەکان بەشێک لە هاتوچۆی ناوچەکەی ڕزگار کردووە.
Drunk drivers are a danger to other drivers.	شۆفێری سەرخۆش مەترسییە بۆ شۆفێری تر.
This is my third time here.	ئەمە سێیەم جارمە لێرە.
Their new neighbors were quite friendly and kind.	دراوسێ نوێیەکانیان تەواو دۆستانە و میهرەبان بوون.
The professor was so excited about his discovery.	پرۆفیسۆرەکە ئەوەندە پەرۆش بوو بۆ دۆزینەوەکەی.
Industrial development harms the local environment.	گەشەپێدانی پیشەسازی زیان بە ژینگەی ناوخۆیی دەگەیەنێت.
There are many old lapidary.	زۆر لاپیداری کۆن هەیە.
He is collecting signatures for a new cause.	خەریکە واژۆ کۆدەکاتەوە بۆ دۆزی نوێ.
The dog chased the sheep, driving them madly.	سەگەکە ڕاوەدووی مەڕەکانی دەدا، شێتانە لێیان دەخوڕی.
They are not necessarily easy to love.	مەرج نییە خۆشویستنیان ئاسان بن.
A flock of birds passing overhead.	مەڕێک باڵندە بەسەر سەریدا تێدەپەڕین.
So is the railroad.	هێڵی ئاسنیش هەروا.
Watch the video.	ڤیدیۆکە ببینە.
You have a unique grace, an ineffable brilliance.	تۆ نیعمەتێکی ناوازەت هەیە، درەوشاوەیەکی نەگێڕدراو.
It was raining, freezing and miserable.	باران و بەستن و نەگبەتانە بوو.
The man appears to be suffering from depression.	وا دیارە پیاوەکە تووشی خەمۆکی بووە.
She was beautiful, with long, dark hair.	جوان بوو، بە قژی درێژ و ڕەشەوە.
The level of success was moderate.	ئاستی سەرکەوتنەکە مامناوەند بوو.
The director retired last year.	بەڕێوەبەری کۆمپانیاکە ساڵی رابردوو خانەنشین بوو.
I'll be honest with you.	ڕاستگۆ دەبم لەگەڵتان.
When it warms up, water becomes less dense.	کاتێک گەرم دەبێت ئاو کەمتر چڕ دەبێتەوە.
The spider scrambled across the ground.	جاڵجاڵۆکەکە بە زەویدا بە پەلە ڕۆیشت.
Shingles is painful.	شینگڵز ئازاربەخشە.
Describe the type of plastic.	باسی جۆری پلاستیک بکە.
Potassium is an important mineral, important for good health.	پۆتاسیۆم کانزایەکی گرنگە، گرنگە بۆ تەندروستی باش.
He was surprised to hear that.	ئەویش بە بیستنی ئەو قسەیە سەری سوڕما.
This title is controversial.	ئەم ناونیشانە مشتومڕی لەسەرە.
The fatal accident was the result of mechanical failure.	ئەو ڕووداوە کوشندەیە لە ئەنجامی لەکارکەوتنی میکانیکی بووە.
Next, you need two cups of granulated sugar.	دواتر پێویستت بە دوو کوپ شەکری دانەوێڵەیی هەیە.
Many people move away in search of a higher salary.	زۆر کەس بە دوای مووچەیەکی زیاتردا دوور دەکەونەوە.
I counted nine eggs from the carton.	لە کارتۆنەکە نۆ هێلکەم ژمارد.
The civil rights movement gave hope to many.	بزووتنەوەی مافی مەدەنی ئومێدی بە زۆر کەس بەخشی.
Helium is a noble gas, non-reactive and odorless.	هیلیۆم گازی بەرزە، کارلێک ناکات و بۆن نییە.
I spent the whole summer toiling away in my house.	هەموو هاوینەکەم بە زەحمەت لە ماڵەکەمدا بەسەر برد.
I have to kiss my wife goodbye.	دەبێت ماڵئاوایی لە ژنەکەم ماچ بکەم.
Grief is a sense of loss.	خەم هەستێکی لەدەستدانە.
The most pointed finger was Sambo.	زۆرترین پەنجەی نووکدار سامبۆ بوو.
Water is pumped to irrigate the fields	ئاو بۆ ئاودانی کێڵگەکان پەمپ دەکرێت
Milk needs to be heated.	شیر پێویستی بە گەرمکردنەوە هەیە.
Large amounts of crude oil are slowly drifting offshore.	بڕێکی گەورەی نەوتی خاو هێواش هێواش لە کەنارەکانەوە دەڕژێت.
This is why most people turn to books.	هەر لەبەر ئەمەشە زۆربەی خەڵک ڕوو لە کتێب دەکەن.
She preferred to keep her private life private.	ئەو پێی باش بوو ژیانی تایبەتی خۆی بە تایبەتی بهێڵێتەوە.
He handed me the money.	پارەکەی دایە دەستم.
It was finally destroyed by fire.	دواجار بە ئاگر لەناوچوو.
We expect a continued phase of decline in oil prices.	پێشبینی قۆناغێکی بەردەوامی دابەزینی نرخی نەوت دەکەین.
Some countries have outlawed the death penalty.	هەندێک لە وڵاتان سزای لە سێدارەدان لە یاسا دەرچووە.
Trying to escape the smoke.	هەوڵدان بۆ دەربازبوون لە دوکەڵەکە.
On some afternoons we drive to a mountain lake.	لە هەندێک پاشنیوەڕۆدا بە ئۆتۆمبێل بەرەو دەریاچەیەکی شاخاوی دەڕۆین.
The alpha male is dominant.	نێری ئەلفا باڵادەستە.
Mountain views stretched to the horizon.	دیمەنی شاخەکان تا ئاسۆ درێژ دەبوونەوە.
I'll bring a pool of water.	حەوزێک ئاو دەهێنم.
Poultry production in this region is increasing rapidly.	بەرهەمی پەلەوەر لەم ناوچەیەدا بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Citizens are indifferent.	هاوڵاتیان بێباكن.
He came from a wealthy family.	لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندەوە هاتووە.
In a sense, he was right.	بە مانایەک ڕاستی دەکرد.
The dogs came running at the sound of the bell.	سەگەکان بە دەنگی زەنگەکە بە ڕاکردن هاتن.
He politely greeted everyone.	بە ئەدەبەوە سڵاوی لە هەمووان کرد.
A dispute over territory escalated into war.	ناکۆکییەک لەسەر خاک پەرەی سەند و بوو بە شەڕ.
The secretary completed his task in undue haste.	سکرتێر بە پەلەیەکی ناڕەوا ئەرکەکەی تەواو کرد.
The politician suddenly became a different person.	سیاسەتمەدارەکە لەناکاو بوو بە کەسێکی جیاواز.
It was customary then.	ئەو کاتە داب و نەریت بوو.
The kidnapper escaped with the football team.	ڕفێنەرەکە لەگەڵ تیمی تۆپی پێ هەڵهات.
Birds, plants and humans all depend on water for survival.	باڵندە و ڕووەک و مرۆڤەکان هەموویان بۆ مانەوەیان پشت بە ئاو دەبەستن.
Ethnic and cultural groups took advantage of the crisis.	گرووپە نەتەوەیی و فەرهەنگییەکان ئەو قەیرانەیان قۆستەوە.
The people cheer and wave their flags.	خەڵکەکە هاندەدەن و ئاڵاکانیان هەڵدەدەن.
Transportation costs rise as distance grows.	تێچووی گواستنەوە بەرز دەبێتەوە لەگەڵ گەشەکردنی مەودا.
This desk will be my new workspace.	ئەم مێزە دەبێتە شوێنی کاری نوێی من.
The whole world was outraged.	هەموو جیهان توڕە بوو.
As we ate breakfast, the house began to shake.	لە کاتێکدا ئێمە نانی بەیانیمان دەخوارد، ماڵەکە دەستی کرد بە لەرزین.
Many tourists come here every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر دێنە ئێرە.
The drug only works when taken after food.	دەرمانەکە تەنها کاتێک کاردەکات کە دوای خواردن بخورێت.
Recent studies have produced exciting possibilities.	توێژینەوەکانی ئەم دواییە ئەگەری ورووژێنەریان بەرهەم هێناوە.
His deep, booming voice filled the empty lecture hall.	دەنگە قووڵ و بووژاوەکەی هۆڵی چۆڵی وانەوتنەوەکە پڕ دەکردەوە.
The logging industry has done a lot of damage to the environment.	پیشەسازی داربڕین زیانێکی زۆری بە ژینگە گەیاندووە.
Pour some milk into the mixture and stir well.	هەندێک شیر بڕێژە ناو تێکەڵەکە و باش تێکی ​​بدە.
He reached out and took my arm.	دەستی درێژ کرد و قۆڵی گرتم.
unite our communities.	کۆمەڵگاکانمان یەکبخەین.
Authorities imposed a ban on free movement.	دەسەڵاتداران قەدەغەکردنی هاتوچۆی ئازادیان سەپاند.
The wind had died down.	باەکە بە خوارەوە مردبوو.
Tiny droplets of water landed on the green leaves.	دڵۆپە بچووکەکانی ئاو لەسەر گەڵا سەوزەکان نیشتەوە.
The train was delayed two hours!	شەمەندەفەرەکە دوو کاتژمێر دواکەوت!
The machine processes corn, giving it a smooth texture.	ئامێرەکە گەنمەشامی پرۆسێس دەکات، ئەمەش پێکهاتەیەکی نەرمی پێدەبەخشێت.
The streets of our city are clogged with traffic.	شەقامەکانی شارەکەمان بە هاتووچۆ گیراون.
he asked as he rubbed his eyes.	پرسیارەکەی لە کاتێکدا چاوەکانی دەشۆرد.
Best to play it safe.	باشتر وایە بە سەلامەتی یاری پێبکەیت.
A row of heavy, ornate chairs filled the restaurant.	ڕیزێک کورسی قورس و رازاوە چێشتخانەکەیان پڕ کردبوو.
It’s painful to watch.	سەیرکردن بە ئازارە.
You will also need two cups of whole wheat flour.	هەروەها پێویستت بە دوو کوپ ئاردی گەنمەشامی دەبێت.
People blamed the bad flood on global warming.	خەڵک ئەو لافاوە خراپەیان خستە ئەستۆی گەرمبوونی جیهان.
The family loved picnicking there.	خێزانەکە زۆریان خۆشدەویست لەوێ پیکنیک بکەن.
Are you a conservative?	ئایا تۆ کۆنەپەرستیت؟
The woman gave birth to a baby boy.	ژنەکە منداڵێکی کوڕی لەدایکبووە.
He accepted a thin cup of water.	کوپێکی تەنک ئاوی قبوڵ کرد.
He demanded money from his son.	داوای پارەی لە کوڕەکەی کرد.
This is a new way to cook potatoes.	ئەمە ڕێگەیەکی نوێیە بۆ لێنانی پەتاتە.
Select the text you want to highlight.	ئەو دەقە هەڵبژێرە کە دەتەوێت تیشکی بخەیتە سەر.
Some believe these activities contributed to the country’s decline.	هەندێک پێیان وایە ئەم چالاکییانە بەشداربوون لە دابەزینی وڵات.
He licked his lips impatiently.	بە بێ تاقەتی لێوەکانی لێدا.
Hundreds of businesses were closed.	سەدان شوێنی بازرگانی داخران.
A white supremacist was arrested.	باڵادەستێکی سپی پێست دەستگیرکرا.
Adolescents appear freely, like young adults.	هەرزەکارەکان ئازادانە دەردەکەون، وەک گەنجانی پێگەیشتوو.
Earth’s processes of weathering and erosion have been relatively slow.	پرۆسەکانی زەوی لە کەشوهەوا و وەرینی زەوی تاڕادەیەک خاو بوون.
Just then the Spotted Eagle Dove swooped in, talons extended.	هەر لەو کاتەدا کۆترە هەڵۆی پەڵەدارەکە بە پەلە هاتە ژوورەوە، تاڵەکانی درێژ کردبووەوە.
The newspaper is run by his good friend.	ڕۆژنامەکە لەلایەن هاوڕێ باشەکەیەوە بەڕێوەدەبرێت.
The National Assembly serves as the government.	مەجلیسی نیشتمانی وەک حکومەت خزمەت دەکات.
Why do we breathe?	بۆچی هەناسە دەدەین؟
Finally, the dishes are cleaned.	لە کۆتاییدا قاپەکان پاک دەکرێنەوە.
The cathedral was a sight.	کاتدراییلەکە دیمەنێکی جوان بوو.
Without electricity we are in the dark.	بەبێ کارەبا لە تاریکیداین.
Experts do not know what causes the disease.	شارەزایان نازانن هۆکاری نەخۆشییەکە چییە.
The strange environment was hard to adapt to.	ژینگە سەیرەکە سەخت بوو لەگەڵیدا بگونجێت.
The company uses five different programming languages.	کۆمپانیاکە پێنج زمانی جیاوازی بەرنامەسازی بەکاردەهێنێت.
Prepare some music as well.	هەروەها هەندێک مۆسیقا ئامادە بکە.
Water hardness depends on calcium and magnesium.	ڕەقبوونی ئاو بەندە بە کالیسیۆم و مەگنیسیۆمەوە.
So do hybrid cars.	ئۆتۆمبێلی هایبریدیش هەروا.
Having a car in this place was annoying.	هەبوونی ئۆتۆمبێل لەم شوێنەدا بێزارکەر بوو.
The train moved slowly towards the station.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی بەرەو وێستگەکە ڕۆیشت.
The climb up the mountain was tough.	سەرکەوتن بەسەر شاخەکەدا سەخت بوو.
The rapids were too fast for machines of this type.	ڕاپیدەکان زۆر خێرا بوون بۆ ئامێرەکانی ئەم جۆرە.
They chose two boats for the trip.	بۆ گەشتەکە دوو بەلەمیان هەڵبژارد.
The land was dotted with small villages.	زەوییەکە بە گوندی بچووک خاڵبەندی بوو.
John saw the police restraining a man.	جۆن بینی پۆلیسەکان پیاوێکیان کۆنتڕۆڵ کردووە.
The highway has short access tracks.	ئۆتۆبانەکە رێڕەوی چوونە ژوورەوەی کورتی هەیە.
A large crowd of people watched him leave.	جەماوەرێکی زۆری خەڵک سەیری ڕۆشتنی دەکرد.
Foxglove creates an effective treatment for heart failure.	فۆکسگلۆڤ چارەسەرێکی کاریگەر بۆ سستبوونی دڵ دروست دەکات.
The young man was disgusted with himself.	گەنجەکە لە خۆی بێزار بوو.
The elephant returned happily.	فیلەکە بە خۆشحاڵیەوە گەڕایەوە.
He carried a bucket of water.	سەتڵێک ئاوی هەڵگرتبوو.
Serve this soup immediately after cooking.	دوای کوڵاندنی ئەم شۆربایە ڕاستەوخۆ پێشکەشی بکە.
How can artificial intelligence be improved?	چۆن دەتوانرێت زیرەکی دەستکرد باشتر بکرێت؟
You are clearly an astute observer.	تۆ بە ڕوونی چاودێرێکی زیرەکیت.
Broken windshield cut off vision.	جامی پێشەوەی شکاو بینینی بڕی.
The cream should be boiled until large bubbles appear.	کرێمەکە دەبێت بیکوڵێنە تا بڵقی گەورە دەردەکەوێت.
At a residential school the students were robbed.	لە قوتابخانەیەکی نیشتەجێبوون خوێندکارەکان دزراون.
He remembers that day vividly.	ئەو ڕۆژەی بە زیندوویی لەبیرە.
We called it down, and our problems were solved.	بانگمان کرد بۆ خوارەوە، کێشەکانمان چارەسەر بوون.
There are strict rules for selling alcohol.	یاسای توند هەیە بۆ فرۆشتنی مەی.
The crime was committed by aliens.	تاوانەکە لەلایەن کەسانی بێگانەوە ئەنجامدراوە.
Such discussion was forbidden.	ئەم جۆرە باسکردنە قەدەغە بوو.
They are very rich in the city.	لە شاردا زۆر دەوڵەمەندن.
She let him kiss her once.	رێگەی دا جارێک ماچی بکات.
I lit the candles, and took the tray out.	مۆمەکانم داگیرساند، و سینیەکەم بردە دەرەوە.
He heated the water, then bathed the girl.	ئاوەکەی گەرم کردەوە، پاشان کچەکەی خۆشۆرد.
You may continue, if you wish.	لەوانەیە بەردەوام بیت، ئەگەر بتەوێت.
He crouched down and picked up a rose.	چەقۆی لێدا و گوڵێکی هەڵگرت.
The dirty little beggar appeared.	سواڵکەرە بچووکە پیسەکە دەرکەوت.
The knives had been thrown aside.	چەقۆکان فڕێدرابوونە لایەکەوە.
Fire engulfed this house.	ئاگر ئەم ماڵەی گرتەوە.
The town is thriving today.	شارۆچکەکە ئەمڕۆ گەشە دەکات.
They got paid and paid their bills.	مووچەیان وەرگرتووە و پارەی حەسابەکانیان دەدا.
Much to my surprise they were there.	سەرسوڕمانی زۆرم کرد کە ئەوان لەوێ بوون.
One in four fishing villages was destroyed.	لە هەر چوار گوندی ماسیگرتن یەکێکیان وێران بووە.
Some of the other boys sneaked into the other apartment.	هەندێک لە کوڕەکانی تر بە دزییەوە چوونە ناو شوقەکەی ترەوە.
The house has a traditional appearance.	خانووەکە سیمایەکی نەریتی هەیە.
The bugs ate the bread.	کۆپانەکان نانەکەیان خوارد.
The number of tourists increases every year.	ساڵانە ژمارەی گەشتیاران زیاد دەکات.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	ئاوەکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت، پاشان ئاگرەکە کەم بکەرەوە.
It rained a little during the night.	لە شەودا کەمێک باران باری.
Soup doesn’t keep you awake at night.	شۆربای شەوانە بەئاگات ناهێڵێتەوە.
The town square was small, but lively.	گۆڕەپانی شارۆچکەکە بچووک بوو، بەڵام زیندوو بوو.
The day was sunny and bright.	ڕۆژەکە خۆر و ڕووناک بوو.
The dictate was erased from the blackboard.	دیکتاتەکە لە تەختە ڕەشەکە سڕایەوە.
She wore a flowing white evening gown.	جلێکی ئێوارەی سپی ڕژاوی لەبەردا بوو.
The forest has become increasingly scarce.	دارستانەکە تا دێت کەم بووەتەوە.
The Queen uses this painting for decoration.	شاژن ئەم تابلۆیە بۆ ڕازاندنەوە بەکاردەهێنێت.
Some employees say their positions are too stressful.	هەندێک لە کارمەندان دەڵێن پۆستەکانیان زۆر سترێسیان لەسەرە.
Within a legal framework, regulations must be adhered to.	لە چوارچێوەیەکی یاساییدا دەبێت پابەندی ڕێساکان بکرێن.
Identify the keywords.	وشە سەرەکییەکان دەستنیشان بکە.
The feathers of the tree shone brilliantly in the morning sun.	پەڕەکانی دارەکە لە ژێر خۆری بەیانیدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
We are bombarded by a relentless flood of advertising.	ئێمە لەلایەن لافاوێکی بێوچانی ریکلامەوە بۆردومان دەکرێین.
Marcus was waiting for his bus.	مارکوس چاوەڕێی پاسەکەی دەکرد.
The products were on special offer.	بەرهەمەکان لە ئۆفەری تایبەتدا بوون.
The tribe was threatened with extinction.	ئەو هۆزە هەڕەشەی لەناوچوونیان لەسەر بوو.
Some are classified as wind, others as miasma.	هەندێکیان بە با پۆلێن دەکرێن، هەندێکی تریان بە میاسما.
Witchcraft was once common in these parts.	سەردەمانێک جادووگەری لەم بەشانەدا باو بووە.
Although the trees have not been wiped out, they have been severely reduced.	هەرچەندە دارەکان نەسڕاونەتەوە، بەڵام بە توندی کەم بوونەتەوە.
The clock struck noon.	کاتژمێرەکە نیوەڕۆی لێدا.
The area made an excellent location for farming.	ناوچەکە شوێنێکی نایابی بۆ کشتوکاڵ دروست کرد.
Reinforced concrete is widely used in construction.	کۆنکرێتی بەهێزکراو لە بواری بیناسازیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Put the key in your pocket.	کلیلەکە بخەرە گیرفانتەوە.
This area is famous for its beautiful scenery.	ئەم ناوچەیە بە دیمەنە جوانەکانی بەناوبانگە.
Peter's face suddenly turned pale.	لەناکاو دەموچاوی پیتەر زەرد بووەوە.
More importantly, inflation has been a problem.	لەوەش گرنگتر هەڵاوسان کێشەیەک بووە.
They say these go unnoticed.	دەڵێن ئەمانە بێ ئاگا دەڕۆن.
You will see the waterfall.	شلەمەنیەکە دەبینیت.
But the fruit bowls were empty.	بەڵام قاپەکانی میوە بەتاڵ بوون.
He watched her leave.	سەیری ڕۆشتنی دەکرد.
The disease spreads too quickly to be controlled.	نەخۆشییەکە زۆر بە خێرایی بڵاودەبێتەوە و ناتوانرێت کۆنترۆڵی بکات.
There was a certain amount of tension.	بڕێکی دیاریکراو لە گرژی هەبوو.
We’d love to hear more about your visit.	ئێمە پێمان خۆشە زیاتر دەربارەی سەردانەکەت بزانین.
The government subsidizes many industries such as the dairy industry.	حکومەت پاڵپشتی زۆرێک لە پیشەسازییەکانی وەک پیشەسازی شیرەمەنی دەکات.
Children often kill themselves.	زۆرجار منداڵان خۆیان دەکوژن.
When the priest declared the temple holy,	کاتێک قەشە پەرستگاکەی بە پیرۆز ڕاگەیاند،
The road to success is rocky.	ڕێگای سەرکەوتن بەردینە.
The money will be used to buy medical supplies.	ئەو پارەیە بۆ کڕینی کەلوپەلی پزیشکی بەکاردەهێنرێت.
We need to go to bed early to prepare for tomorrow.	بۆ ئامادەکاری بۆ سبەینێ پێویستە زوو بخەوین.
Don’t you like them?	ئایا تۆ حەزت لێیان نییە؟
His lifeless eyes stared into the distance.	چاوەکانی بێ ژیان سەیری دووری دەکرد.
The student section contributed greatly to the school’s poor record.	بەشی خوێندکاران بەشدارییەکی زۆری کرد لە خراپی تۆماری قوتابخانەکە.
This amusement park is a popular destination.	ئەم پارکە گەشتیارییە شوێنێکی بەناوبانگە.
We have chosen not to force this through parliament.	ئێمە هەڵمانبژاردووە لەڕێگەی پەرلەمانەوە ئەم بابەتە بەزۆر نەکەین.
A wonderful labor revolution.	شۆڕشێکی کرێکاری نایاب.
His gaze fixed on the ceiling.	نیگاکانی لەسەر سەقفەکە جێگیر بوو.
Pure gold is rare.	زێڕی پاک دەگمەنە.
Lightly sweetened tea is a popular drink.	چای سووک شیرینکراو خواردنەوەیەکی بەناوبانگە.
Puffing his mountain chest.	پفکردنی سنگی شاخاوییەکەی.
Remains of some pottery were found here.	لێرەدا پاشماوەی هەندێک کۆفە دۆزرایەوە.
Luggage racks and handles protrude from the vehicle.	ڕەقەمی جانتا و دەستە لە ئۆتۆمبێلەکەوە دەردەکەون.
While both are valuable, neither is equal.	لە کاتێکدا هەردوو ئامێرەکە بەنرخن، بەڵام هەردوو ئامێرەکە یەکسان نین.
He browsed through the bookshelves.	بەناو ڕەفەکانی کتێبەکاندا دەگەڕا.
An old house stands on top of a hill.	خانوویەکی کۆن لە لوتکەی گردێکدا وەستاوە.
My hands break and bleed.	دەستەکانم دەشکێن و خوێنیان لێدێت.
He was aware of a dog attack.	ئاگاداری هێرشی سەگ بوو.
His task was dangerous and difficult.	ئەرکەکەی مەترسیدار و قورس بوو.
He poured the milk into the pot.	شیرەکەی ڕشتە ناو مەنجەڵەکەوە.
Blind people can sometimes drive cars.	نابیناکان هەندێک جار دەتوانن ئۆتۆمبێل لێبخوڕن.
One picture was black and white.	وێنەیەک ڕەش و سپی بوو.
Suddenly the scale swung.	لەناکاو تەرازووەکە بە پەلەوەری ڕۆیشت.
His facial expression was easy to read.	دەربڕینی دەموچاوی ئاسان بوو بۆ خوێندنەوە.
We’ve measured the words that people say.	ئێمە ئەو وشانەمان پێوانە کردووە کە خەڵک دەیڵێن.
He heard the murmur of distant waterfalls.	گوێی لە مورموری شلەمەنی دوور بوو.
Wool prices are expected to rise again.	پێشبینی دەکرێت جارێکی دیکە نرخی پشم بەرز ببێتەوە.
They are generally kept in zoos.	بەگشتی لە باخچەی ئاژەڵان دەهێڵرێنەوە.
It caused fear and anxiety among the citizens.	ترس و دڵەڕاوکێی لای هاوڵاتیانی لێکەوتەوە.
He poured her a generous glass of red wine.	پەرداخێکی بەخشندەی شەرابی سووری بۆ ڕشت.
Rows of lights danced up and down.	ڕیزێک چرا سەمایان دەکردە سەرەوە و خوارەوە.
The writing was beautiful and the story interesting.	نووسینەکە جوان بوو و چیرۆکەکەش سەرنجڕاکێش بوو.
Place the potatoes in a shallow pan.	پەتاتەکان بخەرە ناو تاوەیەکی قووڵەوە.
There was a stream nearby.	لە نزیکەوە چەمێک هەبوو.
He threw a shoe at the wall.	پێڵاوێکی فڕێدایە سەر دیوارەکە.
The fat cat was packed in my basket.	پشیلە قەڵەوەکە لەناو سەبەتەکەمدا کۆکرابووەوە.
The oil industry is dominated by a few giant players.	پیشەسازی نەوت چەند یاریزانێکی زەبەلاح زاڵن بەسەریدا.
It requires collective agreement.	پێویستی بە رێککەوتنی دەستەجەمعی هەیە.
The men had switched to green last year.	ئەو پیاوانە ساڵی رابردوو جلوبەرگی سەوزیان گۆڕیبوو.
A brief review is provided.	پێداچوونەوەیەکی کورت پێشکەش کراوە.
It rained lightly most of the summer.	زۆربەی وەرزی هاوین باران بە سوکی باری.
There is a huge amount of space available.	بڕێکی زۆر شوێن لەبەردەستدایە.
He sat and watched the waves.	دانیشت و سەیری شەپۆلەکانی دەکرد.
The vet gave the family lots of advice.	پزیشکی ئاژەڵان ئامۆژگاری زۆری بە خێزانەکە کرد.
The cruise ship was stabilized in the situation, and passengers were disembarking.	کەشتییە گەشتیارییەکە لە دۆخەکەدا جێگیر بوو، سەرنشینەکانیش لە کەشتییەکەدا دەهاتنە خوارەوە.
The effect of particle pollution is more pronounced at higher altitudes.	کاریگەری پیسبوونی تەنۆلکەکان لە بەرزاییە بەرزەکاندا زیاتر دیارە.
Everyone was silent, enchanted.	هەمووان بێدەنگ بوون، سیحراوی بوون.
What they found was a surprise even to them.	ئەوەی دۆزییانەوە تەنانەت بۆ ئەوانیش سەرسوڕهێنەر بوو.
Transfer vegetables using a slotted spoon.	بە بەکارهێنانی کەوچکێکی درزدار سەوزەکان بگوازەرەوە.
Every day, people make risky choices that put their health at risk.	ڕۆژانە خەڵک هەڵبژاردەی مەترسیدار دەکەن کە تەندروستییان دەخاتە مەترسییەوە.
Nearly one in five families go hungry during the summer.	نزیکەی لە هەر پێنج خێزانێک یەکێکیان لە هاویندا برسی دەبێت.
She wiped her eyes and promptly held back tears.	چاوەکانی سڕییەوە و بەپەلە جارێکی دیکە فرمێسکی گرتەوە.
The boss had a reputation as a ruthless employer.	سەرۆکەکە ناوبانگێکی وەک خاوەنکارێکی بێبەزەیی هەبوو.
All federal lands are public property.	هەموو زەوییە فیدراڵیەکان موڵکی گشتین.
Cover the cheese.	پەنیرەکە داپۆشە.
These are bitter arguments.	ئەمانە ئارگیومێنتێکی تاڵن.
Measure olive oil, convert to liquid.	زەیتی زەیتون بپێو، بیگۆڕە بۆ شلە.
The presence of natural gas is significant.	بوونی گازی سروشتی بەرچاوە.
It is most commonly found on car radiators.	زیاتر لەسەر ڕادیاتۆری ئۆتۆمبێل دەبینرێت.
He made an effort to continue the conversation.	هەوڵێکی دا بۆ بەردەوامبوونی گفتوگۆکە.
Local culture was emphasized.	جەخت لەسەر کولتوری ناوخۆیی کرایەوە.
The only known survivor of that battle.	تاکە کەسی ناسراو کە لەو شەڕەدا ڕزگاری بووە.
A cloud of lightning destroyed the crops.	هەورە تریشقەیەک بەرهەمەکانی لەناوبرد.
Two girls are in the brown house.	دوو کچ لە ماڵی قاوەییدان.
The young boy was embarrassed.	کوڕە گەنجەکە شەرمەزار بوو.
The soldiers returned to the village very happy.	سەربازەکان زۆر بە خۆشحاڵیەوە گەڕانەوە گوندەکە.
She refused to believe it.	ئەو رەتیکردەوە باوەڕ بەو شتە بکات.
He was staring at the huge war machine.	چاوی ​​لە ئامێرە زەبەلاحەکەی جەنگ بوو.
The kids are in school, you know.	منداڵەکان لە قوتابخانەن، دەزانن.
He resigned in protest.	وەک ناڕەزایەتییەک دەستی لەکار کێشایەوە.
Suddenly the storm began to intensify.	لەناکاو زریانەکە دەستی کرد بە توندبوونەوە.
Staph infections can be fatal.	هەوکردنی ستاف دەتوانێت کوشندە بێت.
Working late has its benefits.	درەنگ کارکردن سوودی خۆی هەیە.
There are not enough nuclear weapons yet.	هێشتا بەشی پێویست چەکی ئەتۆمی نییە.
The circus includes some tightrope walkers.	سێرکەکە هەندێک کەس لە ڕۆیشتن بە پەتی توند لەخۆدەگرێت.
The politician became famous for his contempt for the enemy.	ئەو سیاسەتمەدارە بە سووکایەتی بە دوژمن ناوبانگی دەرکرد.
Criminal investigation is an integral part of modern societies.	لێکۆڵینەوە لە تاوان بەشێکی دانەبڕاوە لە کۆمەڵگا مۆدێرنەکان.
Kids that age are naturally curious.	منداڵانی ئەو تەمەنە بە سروشتی کنجکاوین.
When he had to leave, he was disconnected.	کاتێک ناچار بوو بڕوات، پەیوەندییەکەی پچڕا.
The city was protected by high stone walls.	شارەکە بە دیواری بەردی بەرز پارێزراو بوو.
The sounds of the wind were muted by the trees.	دەنگی با لە لایەن دارەکانەوە بێدەنگ دەکران.
The coach told him he was a great player.	ڕاهێنەرەکە پێی وتووە کە یاریزانێکی نایاب و ناوازەیە.
When he received his bill, he began to feel uneasy.	کاتێک فەسڵەکەی پێگەیشت، دەستی کرد بە هەستکردن بە نائارامی.
Mountain goats can be seen climbing the rocky hills.	بزنی شاخ دەبینرێت کە بەسەر گردە بەردینەکاندا سەردەکەون.
Both families live at the same address.	هەردوو خێزانەکە لە یەک ناونیشان دەژین.
He went to heaven to please his wife.	بۆ دڵخۆشکردنی هاوسەرەکەی چووە ئاسمانی.
He was alone in the cemetery.	لە گۆڕستانەکەدا بە تەنیا بوو.
We’re told the race starts at noon.	پێمان دەڵێن پێشبڕکێکە کاتژمێر نیوەڕۆ دەست پێدەکات.
He went to get bread.	چوو بۆ هێنانی نان.
They wanted to go back to their homes.	ویستیان بگەڕێنەوە ماڵی خۆیان.
A task force was assigned to investigate the incident.	تاسک فۆرسێک بۆ لێکۆڵینەوە لە ڕووداوەکە ڕاسپێردرا.
But few people are aware.	بەڵام کەم کەس ئاگادارە.
Some neighborhoods are havens for problem gamblers.	هەندێک لە گەڕەکەکان پەناگەی قومارچییە کێشەدارەکانن.
The prince was very tired.	شازادە زۆر ماندوو بوو.
Big companies made huge profits.	کۆمپانیا گەورەکان قازانجی گەورەیان بەدەستهێنا.
The crime rate is terrible.	ڕێژەی تاوانەکان ترسناکە.
The expense is worth it.	خەرجییەکەی شایەنی ئەوەیە.
Do you own the house or the bank?	ئایا تۆ خاوەنی خانووەکە یان بانکە؟
Gentle action is required here.	لێرەدا پێویستە کردارێکی نەرم ئەنجام بدرێت.
Why do cows pay?	بۆچی مانگاکان موچە دەکەن؟
He threw his head disdainfully.	بە بێڕێزیەوە سەری فڕێدا.
The siren arouses much fear in the sailors.	ئاگادارکەرەوە ترسێکی زۆر لە دەریاوانەکاندا دەوروژێنێت.
This city is famous for its architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازییەکەی بەناوبانگە.
what's the problem	کێشەکە چیە?
He was angry with himself for losing his cool.	لە خۆی تووڕە بوو کە فێنکەکەی لەدەستداوە.
The poor conditions led to riots.	خراپی بارودۆخەکە بووە هۆی دروستبوونی ئاژاوە.
He avoided interviews.	خۆی لە چاوپێکەوتن بەدوور دەگرت.
We ran as fast as we could.	تا دەتوانین بە خێرایی ڕامانکرد.
The new car is popular with city drivers.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە لەلایەن شۆفێرانی شارەکانەوە بەناوبانگە.
My grandfather worked for the state health department.	باپیرم لە بەشی تەندروستی ویلایەتەکە کاردەکات.
The farmer's horse began to bray loudly.	ئەسپی جوتیارەکە بە دەنگی بەرز دەستی کرد بە قیژە.
He had the uncanny ability to separate truth from lies.	ئەو توانایە نادیارەکەی هەبوو کە ڕاستی لە درۆکان جیا بکاتەوە.
The professor complained that his grades were extremely subjective.	پرۆفیسۆرەکە گلەیی ئەوەی کرد کە نمرەکانی لەڕادەبەدەر بابەتیی بوون.
The device remembers all websites visited by the user.	ئامێرەکە هەموو ئەو ماڵپەڕانە لەبیر دەکات کە بەکارهێنەر سەردانی دەکات.
They must pull individuals and nations together.	دەبێت تاک و گەلان پێکەوە ڕابکێشن.
Open the windows when the heat gets oppressive.	پەنجەرەکان بکەرەوە کاتێک گەرما دەگاتە ستەمکار.
The music would get louder and faster.	مۆسیقاکە بەرزتر و خێراتر دەبوو.
The poet was very impressed by its beauty.	شاعیر زۆر بە جوانییەکەی سەرسام بوو.
The gloves are neatly folded and adjusted.	دەستکێشەکان بە ڕێکوپێکی چەماونەتەوە و ڕێکخراون.
This area is famous for its fruits.	ئەم ناوچەیە بە میوەی خۆی بەناوبانگە.
The town was plagued by constant fighting.	شارۆچکەکە بە شەڕی بەردەوامەوە ئازاری دەدا.
The water was murky and unsafe to drink.	ئاوەکە تەمومژاوی و سەلامەت نەبوو بۆ خواردنەوە.
Methods of treating lung cancer are constantly changing.	شێوازەکانی چارەسەرکردنی شێرپەنجەی سییەکان بەردەوام لە گۆڕاندان.
Young children are curious creatures.	منداڵانی بچووک بوونەوەرێکی کنجکاون.
In your haste you knocked over the vase.	لە پەلەکردنتدا گوڵدانەکەت لێدا.
The newspaper lay in the middle of the table	ڕۆژنامەکە لە ناوەڕاستی مێزەکەدا کەوتبوو
An air of tension hung over the room.	هەوایەکی گرژی بەسەر ژوورەکەدا هەڵواسرابوو.
Clean the strainer.	پاڵاوتەکە پاک بکەرەوە.
You need to create your benchmark.	پێویستە بنکۆکات دروست بکەیت.
He’s afraid of flying.	ئەو لە فڕین دەترسێت.
Teachers should not worry about test errors.	نابێت مامۆستایان لە هەڵەی تاقیکردنەوەکان نیگەران بن.
He receives a monetary award for his services.	خەڵاتێکی پارەیی وەردەگرێت بەهۆی خزمەتەکانییەوە.
He took a train to town.	سواری شەمەندەفەرێک بوو بۆ شار.
It has a strange name.	ناوێکی نامۆی هەیە.
A family of beavers lived in a shed.	خێزانێک لە قەستەرەکان لە کۆشکێکدا دەژیان.
To write poetry, one must have a good imagination.	بۆ نووسینی شیعر پێویستە مرۆڤ خەیاڵێکی باشی هەبێت.
Flour and water are used in the baking process.	لە پرۆسەی نانکردندا ئارد و ئاو بەکاردەهێنرێت.
They designed a fuel cell out of silicon and carbon.	ئەوان لە سیلیکۆن و کاربۆن خانەیەکی سووتەمەنییان دیزاین کردووە.
Long ago this land was covered with jungle.	زۆر لەمەوبەر ئەم خاکە بە جەنگەڵ داپۆشرابوو.
We had to rely on their reports.	ناچار بووین پشت بە ڕاپۆرتەکانیان ببەستین.
The committee finally agreed to send a delegation.	دواجار لیژنەکە ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر ناردنی شاندێک.
The brave young man refused to submit	گەنجە ئازاکە ڕەتیکردەوە ملکەچ بێت
That's interesting.	ئه‌وه‌ سه‌رنجڕاكێشه‌.
A late frost can kill the corn.	بەستەڵەکێکی درەنگ دەتوانێت گەنمەشامییەکە بکوژێت.
Detectives found a number of clues.	بەدواداچوونەکان کۆمەڵێک ئاماژەیان دۆزیەوە.
The chefs served breakfast.	چێشتلێنەرەکان نانی بەیانییان پێشکەش کرد.
So much food goes to waste this way.	ئەوەندە خواردن بەم شێوەیە بەفیڕۆ دەچێت.
You can drop off your trash here.	دەتوانن لێرە زبڵ و خاشاکەکانتان دابنێن.
I think you’re missing the point.	پێم وایە تۆ خاڵەکە لەدەست دەدەیت.
All of his assets are frozen.	هەموو سەروەت و سامانەکانی بەستوون.
Be very careful not to harm anyone.	زۆر ئاگاداربە زیان بە کەس نەگەیەنیت.
It took about a year to renovate the building.	نزیکەی ساڵێکی خایاند تا بیناکە نۆژەنکرایەوە.
The man made his way through the crowd.	پیاوەکە بەناو خەڵکەکەدا رێگەی خۆی کردەوە.
A dish of tiramisu, please!	چێشتێک لە تیرامیسو، تکایە!
Do you love life in this small village?	ئایا ژیانت خۆشدەوێت لەم گوندە بچووکەدا؟
In the central square of the city, there was a huge crowd.	لە گۆڕەپانی ناوەندی شارەکەدا، قەرەباڵغییەکی زۆری تێدابوو.
Salt is very important for animals.	خوێ بۆ ئاژەڵەکان زۆر گرنگە.
The room was dark and dusty.	ژوورەکە تاریک و تۆزاوی بوو.
He took his son under his wing.	کوڕەکەی بردە ژێر باڵەکەیەوە.
They connected a wire to the power source.	وایەرێکیان بە سەرچاوەی کارەباکەوە بەستەوە.
The policeman roused him from his slumber.	پۆلیسەکە لە خەوەکەی خۆی ورووژاند.
The cooking smells were dragging on.	بۆنەکانی چێشت لێنان خەریکی کێشان بوون.
The goal of international diplomacy is peace.	ئامانجی دیپلۆماسی نێودەوڵەتی ئاشتییە.
He suggested that we rent a room in the hotel.	پێشنیاری کرد کە ژوورێک لە هۆتێلەکە بە کرێ بگرین.
Most apple trees are self-pollinating.	زۆربەی دار سێوەکان خۆ گەردەنن.
So she began to cry.	بۆیە دەستی کرد بە گریان.
The noise could be heard throughout the village.	ئەو دەنگە دەنگە لە هەموو گوندەکەدا دەبیسترا.
Winter clothing should be pink.	جل و بەرگی زستانە ڕەنگی پەمەیی بێت.
A piece of metal pierced his skin.	پارچەیەک کانزا پێستەکەی کون کرد.
The autumn landscape is spectacular.	دیمەنی پاییز سەرنجڕاکێشە.
The manuscript was written in haste.	دەستنووسەکە بە پەلە نووسرا.
More people have died of the disease.	زیاتر لە تووشبووان بەو نەخۆشییە گیانیان لە دەست داوە.
The knight rescued the princess from the tower.	شوڕشگێڕەکە شازادەکەی لە تاوەرەکە ڕزگار کرد.
The planet orbits a yellow star.	هەسارەکە بە دەوری ئەستێرەیەکی ڕەنگی زەرددا دەسوڕێتەوە.
Just add salt to the meat.	تەنها خوێ بخەرە ناو گۆشتەکەوە.
The soldier then pulled out his gun	پاشان سەربازەکە دەمانچەکەی دەرهێنا
The jungle was full of animals, birds and plants.	جەنگەڵەکە پڕ بوو لە ئاژەڵ و باڵندە و ڕووەک.
The houses in their neighborhood look shabby.	خانووەکانی گەڕەکەکەیان بە شێوەیەکی خراپ دەردەکەون.
He was happy with the news.	بەو هەواڵە دڵخۆش بوو.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	ڤۆدکا و بیرە و ویسکی هەموویان ڕۆحین.
Soon, the streets will be filled with bleating sheep.	بەم زووانە، شەقامەکان پڕ دەبن لە مەڕی قیژەقژ.
Try to divide the lettuce into medium sized pieces.	هەوڵبدە کاهووەکە دابەش بکەیت بەسەر پارچەی قەبارە مامناوەنددا.
Some have added lemon peel for extra flavor.	هەندێکیان توێکڵی لیمۆیان زیاد کردووە بۆ تامی زیادە.
He was trying to commit suicide.	ئەو هەوڵی خۆکوشتنی دەدا.
The place became his refuge.	شوێنەکە بوو بە پەناگەی ئەو.
The dictator decided that all citizens must wear these hats.	دیکتاتۆر بڕیاریدا کە دەبێت هەموو هاوڵاتیان ئەم کڵاوانە لەبەر بکەن.
The painting is already hanging in this room.	لە ئێستاوە تابلۆکە لەم ژوورەدا هەڵدەواسرێت.
Unkind people tend to treat others badly.	کەسانی بێ میهرەبان مەیلیان هەیە خراپ مامەڵە لەگەڵ کەسانی دیکەدا بکەن.
The leaves on the tree were turning yellow.	گەڵاکانی سەر دارەکە زەرد دەبوون.
Needs to reduce lead.	پێویستی بە کەمکردنەوەی سرکە هەیە.
He gathered several experts to write this report.	بۆ نووسینی ئەم ڕاپۆرتە چەندین کەسی شارەزای کۆکردەوە.
The stairs led to two small doors.	پلیکانەکان بەرەو دوو دەرگای بچووک دەڕۆیشتن.
More and more refugees were arriving every minute.	هەر دەقیقەیەک پەنابەری زیاتر و زیاتر دەگەیشتن.
The number of immigrants is on the rise.	ژمارەی کۆچبەران لە بەرزبوونەوەدایە.
Earthquakes cause significant damage.	بوومەلەرزە زیانێکی بەرچاوی لێدەکەوێتەوە.
Razor blades are sold almost everywhere.	تیغی ڕیشتاشی نزیکەی لە هەموو شوێنێک دەفرۆشرێت.
We have developed green policies.	ئێمە سیاسەتی سەوزمان پەرەپێداوە.
The mayor was known to change positions frequently.	سەرۆکی شارەوانی بە گۆڕینی پۆستی زۆرجار ناسرابوو.
The knives are packed densely in the box.	چەقۆکان بە چڕی لەناو سندوقەکەدا کۆکراونەتەوە.
There was a loud knock on the wooden door.	بە دەنگی بەرز لە دەرگای دارەکە لێدرا.
Someone put a bird in his hat.	کەسێک باڵندەیەکی خستە ناو کڵاوەکەیەوە.
The cows were happily eating the green grass.	مانگاکان بە خۆشحاڵیەوە چیمەنی سەوزیان دەخوارد.
A black car drove calmly past rows of houses.	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش بە ئارامییەوە بە ڕیز خانووەکاندا تێپەڕی.
People here have to leave their old homes.	خەڵکی ئێرە دەبێ ماڵە کۆنەکانیان بەجێ بهێڵن.
Eat everything on your plate.	هەموو شتێک لە پلێتەکەتدا بخۆ.
The growth of the city was slow.	گەشەی شارەکە خاو بوو.
Some of our applicants had difficulty passing the exam.	هەندێک لە داواکارەکانمان بە سەختی تاقیکردنەوەکەیان تەواو کرد.
There are some people who want to talk to him.	هەندێک کەس هەن دەیانەوێت قسەی لەگەڵ بکەن.
Overall, the atmosphere was electric.	بە گشتی کەشەکە کارەبایی بوو.
It emojis the text alone.	دەقەکە بە تەنیا ئیمۆجی دەکات.
Nowadays, more traffic congestion is caused by private vehicles.	لەم سەردەمەدا قەرەباڵغی زیاتری هاتوچۆ بەهۆی ئۆتۆمبێلی تایبەتەوە دروست دەبێت.
He wanted to be free as soon as possible.	دەیویست بە زووترین کات ئازاد بێت.
Some species are going extinct because of humans.	هەندێک جۆر بەهۆی مرۆڤەوە بەرەو لەناوچوون دەڕۆن.
Add the soup to a light steam.	شۆرباکە زیاد بکە بۆ هەڵمێکی سووک.
The army is waiting to capture the opposition base.	سوپا چاوەڕێی دەستبەسەرداگرتنی مۆڵگەی ئۆپۆزسیۆن دەکات.
The elephant is a strong and large animal.	فیل ئاژەڵێکی بەهێز و گەورەیە.
The government is established at the county seat.	حکومەت لە کورسی پارێزگاکە دادەمەزرێت.
Some cities are scattered with statues and monuments.	هەندێک لە شارەکان بە پەیکەر و شوێنەوارەوە بڵاون.
Leave the light on.	گڵۆپەکە داگیرساوە بەجێبهێڵە.
The president’s staff said he was unavailable.	ستافی سەرۆک کۆمار رایانگەیاند کە ئەو ئامادە نییە.
The money was deposited into an account.	پارەکە خراوەتە سەر حسابێک.
He threw me into a wall.	منی فڕێدایە ناو دیوارێکەوە.
Merchants bought more modern equipment.	بازرگانەکان ئامێری مۆدێرنتریان دەکڕی.
The salary was higher than in the private sector.	مووچەکە لە کەرتی تایبەت زیاتر بوو.
It’s hard to know what to believe.	زەحمەتە بزانیت باوەڕ بە چی بکەین.
The mountain is a popular tourist destination.	شاخەکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
We folded our blankets and placed them carefully on the pile.	بەتانییەکانمان تاومان کرد و بە وریاییەوە لەسەر کۆمەڵەکە داماننا.
His popularity extended beyond the Holy Hall.	جەماوەرییەکەی لە هۆڵە پیرۆزەکەش زیاتر بوو.
Time to celebrate!	کاتی ئاهەنگگێڕان!
He was impatient to go.	بێ تاقەت بوو بۆ ئەوەی بچێت.
The group held a public meeting.	گروپەکە کۆبوونەوەیەکی گشتییان ئەنجامدا.
Like a mother, like a daughter.	وەک دایک وەک کچ.
You need two cups of brown sugar.	پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی هەیە.
Some plants cannot grow well in cold climates.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە کەشوهەوای سارددا ناتوانن بە باشی گەشە بکەن.
Many paths lead to the top of the temple.	زۆرێک لە ڕێگاکان بەرەو لوتکەی پەرستگاکە دەڕۆن.
He suffered from trench foot in the war.	لە جەنگدا بەدەست پێی خەندەقەوە دەناڵێنێت.
Life expectancy has fallen over the years.	تەمەنی چاوەڕوانکراو بەدرێژایی ساڵان دابەزیوە.
The sentence contains three idioms.	ڕستە سێ ئیدیۆمی تێدایە.
My passion is cockfighting.	خولیای من شەڕی کەرەکانە.
Please eat quietly.	تکایە بە هێمنی نان بخۆ.
White pigeons cannot fly.	کۆترە سپییەکان ناتوانن بفڕن.
The surgeon removed the bullet.	پزیشکی نەشتەرگەری فیشەکەکەی دەرهێنا.
A small spider walks slowly towards the wall.	جاڵجاڵۆکەیەکی بچووک بە هێواشی بەرەو دیوارەکە دەڕوات.
These are my socks.	ئەمانە جۆرابەکانی منن.
The landscape is dotted with oil rigs.	دیمەنەکە بە وێستگە نەوتییەکان خاڵبەندی کراوە.
He swallowed the cocktail.	کۆکتێلەکەی قووت دا.
The process is repeated with the second meringue.	پرۆسەکە بە مێرینگەی دووەم دووبارە دەبێتەوە.
He just pretends to be my friend.	تەنها خۆی وا پیشان دەدات کە هاوڕێی منە.
leave me alone!	وازم لێ بێنە!
An ocean is a large body of salt water.	ئۆقیانوس بریتییە لە تەنێکی گەورەی ئاوی خوێ.
They were having a special curry to celebrate.	بۆ ئاهەنگگێڕان خەریکی خواردنی کارییەکی تایبەت بوون.
He seemed to be in a lot of pain.	وا دیار بوو کە تووشی ئازارێکی زۆر بووە.
Fish and birds also live on the farm.	هەروەها ماسی و باڵندە لە کێڵگەکەدا دەژین.
The children laughed heartily.	منداڵەکان لە دڵەوە پێکەنین.
The interview was conducted in the living room.	چاوپێکەوتنەکە لە ژووری میوان ئەنجامدراوە.
The child pulled out a coin from the middle.	منداڵەکە سکەیەکی لە ناوەڕاستی دەرهێنا.
Oh, on another thought.	ئاه، لەسەر بیرکردنەوەیەکی تر.
The senator needs to deliver on his election promises.	سیناتۆرەکە پێویستی بە جێبەجێکردنی بەڵێنەکانی لە هەڵبژاردنەکاندا هەیە.
This valley is an ancient waterway.	ئەم دۆڵە ڕێڕەوێکی ئاوی دێرینە.
Take care of your tongue!	ئاگاداری زمانت بە!
This new law is unfair.	ئەم یاسا نوێیە نادادپەروەرانەیە.
The coach waited until the boy came back.	ڕاهێنەرەکە چاوەڕێی کرد تا کوڕەکە هاتەوە.
The factory was destroyed by arson.	کارگەکە بە ئاگرتێبەردان خاپوور کرا.
They used to sit, but not anymore.	جاران دانیشتبوون، بەڵام چیتر نا.
The path along the river bank was popular with runners.	ڕێگاکە بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە لەلایەن ڕاکەرەکانەوە بەناوبانگ بوو.
Our course is interesting.	کۆرسەکەمان سەرنجڕاکێشە.
The junta organized a special parade for tourists.	جونتا نمایشێکی تایبەتی بۆ گەشتیاران ڕێکخست.
The leaves are falling from the trees.	گەڵاکانی لە دارەکان دەکەونە خوارەوە.
I need to choose	پێویستە هەڵیبژێرم
They needed to work together.	پێویستیان بە پێکەوە کارکردن بوو.
The fire brigade was alerted.	تیمی ئاگرکوژێنەوە ئاگادارکرانەوە.
As compensation, each family received a new water pump.	وەک قەرەبوویەک هەر خێزانێک پەمپێکی نوێی ئاوی وەرگرت.
Their duties included guarding the president's belongings.	ئەرکەکانیان بریتی بوو لە پاسەوانیکردنی کەلوپەلی سەرۆک.
His hands are full.	دەستی پڕە.
So much money flies every day.	ڕۆژانە ئەوەندە پارە دەفڕێت.
The witch's right hand instantly dried up.	دەستی ڕاستی جادووگەرەکە لە یەک کاتدا وشک بووەوە.
They arrived at the festival grounds.	گەیشتنە گۆڕەپانی فێستیڤاڵەکە.
A layer of chocolate was placed on top of the scone.	قاتێک شوکولاتە لەسەر سکۆنەکە دانرا.
It’s a very exciting idea.	بیرۆکەیەکی زۆر ورووژێنەرە.
The alternative school is struggling to stay afloat.	قوتابخانەی بەدیل لە خەباتدایە بۆ ئەوەی لە ئاودا بمێنێتەوە.
Animals still roam free.	ئاژەڵەکان هێشتا بە ئازادی دەسوڕێنەوە.
Many students fail their exams.	زۆرێک لە قوتابیان لە تاقیکردنەوەکانیان دەرنەچن.
It sounded decisive.	دەنگێکی یەکلاکەرەوەی لێدەهات.
Speak loudly and clearly.	بە دەنگی بەرز و بە ڕوونی قسە بکە.
Someone threw it on the carpet.	کەسێک فڕێی دایە سەر فەرشەکە.
The cottage was immaculate but comfortable.	کوتەکەکە بێگەرد بوو بەڵام ئاسوودە بوو.
This used to be a peaceful village.	جاران ئەمە گوندێکی ئارام بوو.
We will need at least two gallons of vinegar.	بەلایەنی کەمەوە پێویستمان بە دوو گاڵۆن سرکە دەبێت.
The young man climbed the stairs.	گەنجەکە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
This is a heavy book.	ئەمە کتێبێکی قورسە.
The money was stolen by her husband.	پارەکە لەلایەن هاوسەرەکەیەوە دزراوە.
There was a wall around the square.	لە دەوری گۆڕەپانەکەدا دیوارێک هەبوو.
Don’t play with your toys on the table.	لەسەر مێزەکە یاری بە یاریەکانت مەکە.
Introduce the boyfriend to my family.	خۆشەویستەکە بە خێزانەکەم بناسێنە.
Unemployment status went largely unreported.	دۆخی بێکاری تا ڕادەیەکی زۆر ڕاپۆرت نەکراو بوو.
People roamed the countryside in search of land.	خەڵک بۆ گەڕان بەدوای زەویدا بەناو لادێکاندا دەگەڕان.
He proved to be a key player.	سەلماندی کە یاریزانێکی سەرەکییە.
He ate a fig.	هەنجیرێکی خوارد.
The request was dismissed.	ئەو داوایە ڕەتکرایەوە.
Birds fly above the cornfield.	باڵندەکان لە سەرووی کێڵگەی گەنمەشامیەوە دەفڕن.
She found the courage to speak up.	ئەو بوێری دۆزیەوە کە قسە بکات.
That simple pleasure is now a thing of the past.	ئەو چێژە سادەیە ئێستا شتێکی ڕابردووە.
He had decided to sell some of his paintings.	بڕیاریدابوو هەندێک لە تابلۆکانی بفرۆشێت.
The children were really happy to see their mother.	بەڕاستی منداڵەکان بە بینینی دایکیان دڵخۆش بوون.
The butcher skillfully cut the cow’s leg into pieces.	قەسابەکە بە لێزانی قاچی مانگای پارچە پارچە کرد.
The wise old woman consulted a talisman.	پیرەژنە ژیرەکە راوێژی بە تەلیسمێک کرد.
pour, therefore, sift.	ڕژان، بۆیە، ڕاوەشێن.
Perfect for blending into the crowd.	زۆر گونجاوە بۆ تێکەڵبوون لەناو قەرەباڵغیدا.
This comment has sparked a nationwide debate.	ئەم کۆمێنتە بووەتە هۆی مشتومڕێکی سەرتاسەری.
Some suggest we need to improve water management.	هەندێک پێشنیاری ئەوە دەکەن کە پێویستە بەڕێوەبردنی ئاو باشتر بکەین.
He took the hint and fled.	ئاماژەکەی وەرگرت و هەڵهات.
He turned down the volume on the radio.	دەنگی ڕادیۆکەی دابەزاند.
My student is on the honor roll again.	خوێندکارەکەم جارێکی تر لە لیستی ڕێزلێناندایە.
All workers were highly critical of the system.	هەموو کرێکاران ڕەخنەی زۆریان لە سیستەمەکە دەگرت.
A mixture of sugar and milk.	تێکەڵەیەک لە شەکر و شیر.
A sense of compassion stirs in me.	هەستێکی بەزەیی لە مندا دەجووڵێت.
They fought over her angry outburst.	لەسەر تەقینەوەی تووڕەیی ئەو کچە شەڕیان دەکرد.
He put vinegar in the sink.	سرکەی خستە ناو سینکەکەوە.
For each compound, consider the sum of the products	بۆ هەر ئاوێتەیەک، کۆی بەرهەمەکان لەبەرچاو بگرە
The pregnant lady was nearing her due date.	خانمە دووگیانەکە لە وادەی خۆی نزیک بووبووەوە.
The colorless liquid came out of the bottle.	شلە بێ ڕەنگەکە لە شووشەکە دەرچوو.
It’s surprising how quiet it is here.	جێگەی سەرسوڕمانە لێرە چەندە بێدەنگە.
The disabled soldier was camouflaged by the tall grass.	سەربازە کەمئەندامەکە لەلایەن چیمەنە بەرزەکانەوە خۆدزینەوە بوو.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	چایەکە تاڵ و بەهێز بوو، بەڵام ئەو حەزی لێی بوو.
Hair piled on his head.	قژ لەسەر سەری کەڵەکە بوو.
He continues to make progress but slowly.	بەردەوامە لە پێشکەوتن بەڵام بە هێواشی پێشکەوتن بەدەست دەهێنێت.
Parking is terrible in this neighborhood.	وەستانی ئۆتۆمبێل لەم گەڕەکەدا ترسناکە.
The judges question the witness.	دادوەرەکان پرسیار لە شایەتحاڵەکە دەکەن.
In fact, they are.	لە ڕاستیدا ئەوانن.
Dies can be made of ivory.	دەتوانرێت دایس لە عاج دروست بکرێت.
Swirling fog obscured his vision.	تەمی سووڕاوە دیدگای ئەوی تەمومژاوی کرد.
The project remains stalled.	پڕۆژەکە بە وەستان دەمێنێتەوە.
The reputation she has gained is envied by men.	ئەو ناوبانگەی کە بەدەستی هێناوە، پیاوان ئیرەیی پێدەبەن.
Some farms produce milk for city folk.	هەندێک لە کێڵگەکان شیر بۆ خەڵکی شار بەرهەم دەهێنن.
The windows were tightly darkened.	پەنجەرەکان بە توندی تاریک بوون.
The difference between right and wrong.	جیاوازی نێوان ڕاست و هەڵە.
Identifying different species of birds is difficult.	دەستنیشانکردنی جۆرە جیاوازەکانی باڵندە کارێکی قورسە.
It’s easy to mess up a painting.	ئاسانە تابلۆیەک تێک بدەیت.
It’s time to reverse the trend.	کاتی ئەوە هاتووە ڕەوتەکە پێچەوانە بکەینەوە.
A dam was built here last year.	ساڵی ڕابردوو لێرە بەنداوێک دروستکرا.
He became famous for his poems.	بە شیعرەکانی ناوبانگی دەرکرد.
There will also be a film devoted to his life.	هەروەها فیلمێکی تەرخانکراو بۆ ژیانی ئەو دەبێت.
Finally, divide and design the mixture.	لە کۆتاییدا تێکەڵەکە دابەش بکە و دیزاینی بکە.
There seems to be little point in even starting.	پێدەچێت تەنانەت دەستپێکردنیش سوودێکی کەمی هەبێت.
I left before something bad happened.	پێش ئەوەی شتێکی خراپ ڕووبدات ڕۆیشتم.
The circuitous road around the lake is impossible by car.	ڕێگای سووڕاوەی دەوری دەریاچەکە بە ئۆتۆمبێل مەحاڵە.
Victorians believed that artists had a huge impact on society.	خەڵکی ڤیکتۆریا پێیان وابوو کە هونەرمەندان کاریگەرییەکی گەورەیان لەسەر کۆمەڵگا هەیە.
I am applying for the job.	من داواکاری پێشکەش دەکەم بۆ ئەو کارە.
No one else did much to help.	کەسی تر زۆر کاری نەکرد بۆ یارمەتیدان.
The number of fish has decreased significantly.	ژمارەی ماسییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
A woman's hair is her crown of glory.	قژی ژن تاجی شکۆمەندییەتی.
Indeed, the fish really stung.	بەڕاستی ماسییەکان بەڕاستی چەقۆیان چەقاند.
The scene changes from day to night.	دیمەنەکە لە ڕۆژێکەوە بۆ شەوێکی تر دەگۆڕێت.
The arrogant boy was not admitted to the beach.	کوڕە خۆبەزلزانەکە لە کەنار دەریا وەرنەگیرا.
The guards were kept busy every day.	پاسەوانەکان هەموو ڕۆژێک سەرقاڵ دەکران.
He accidentally dropped the eggs.	بە هەڵە هێلکەکانی خستە خوارەوە.
All the sheep were shorn.	هەموو مەڕەکان بڕدرابوون.
Police formed a cordon around the building.	پۆلیسەکان کۆردۆنێکیان لە دەوری بیناکە پێکهێنا.
Let me know if you want to participate in our event.	ئەگەر دەتەوێت بەشدار بیت لە چالاکیەکەمان ئاگادارم بکەرەوە.
The factory burned down.	کارگەکە سووتا و سووتا.
For younger children, it is best to prepare the dough.	بۆ منداڵانی بچووکتر باشتر وایە هەویرەکە ئامادە بکرێت.
Soon he had an answer to his question.	زۆری نەخایاند وەڵامێکی بۆ پرسیارەکەی هەبوو.
The nation’s president supports tax reform.	سەرۆکی میللەت پشتگیری لە چاکسازی باج دەکات.
A group of indigenous people live in the area.	کۆمەڵێک خەڵکی ڕەسەن لە ناوچەکەدا دەژین.
Earth is an inhospitable place.	زەوی شوێنێکی بێ میوانە.
This had to be the ultimate challenge.	ئەمە دەبوو دوا تەحەدا بێت.
A paradise for bird enthusiasts.	بەهەشتێک بۆ ئارەزومەندانی باڵندە.
There is now an urgent need to protect the environment.	ئێستا پێویستییەکی بەپەلە هەیە بۆ پاراستنی ژینگە.
The wounded bird flapped its wings weakly.	باڵندە بریندارەکە بە لاوازی باڵەکانی لێدا.
Military strike aircraft are currently on standby.	لە ئێستادا فڕۆکەکانی لێدانی سەربازی لە ئامادەباشیدان.
The salt stimulates the body to excrete water.	خوێیەکە هانی لەش دەدات بۆ دەردانی ئاو.
She screamed as the blood poured out.	کاتێک خوێنەکە دەڕژایە دەرەوە، هاوارێکی لێدا.
These are gorgeous flowers.	ئەمانە گوڵی نایاب و سەرنجڕاکێشن.
Although this is a large hotel, it is comfortable.	هەرچەندە ئەمە هۆتێلێکی گەورەیە، بەڵام ئارامە.
Eventually, the amount will be paid back with interest.	لە کۆتاییدا ئەو بڕە پارەیە بە سوودەوە دەدرێتەوە.
Politicians had promised a new law.	سیاسەتمەداران بەڵێنی یاسایەکی نوێیان دابوو.
Social mobility is low in developed countries.	جووڵەی کۆمەڵایەتی لە وڵاتانی پێشکەوتوودا کەمە.
Her head dropped and her body shook.	سەری دابەزی و جەستەی لەرزی.
The trees were covered with a thick blanket of snow.	دارەکان بە بەتانییەکی ئەستووری بەفر داپۆشرابوون.
Forced to retreat, the army regrouped.	بە ناچاری پاشەکشەیان کرد، سوپاکە دووبارە گرووپ بوونەوە.
Those on bikes can be unpredictable.	ئەوانەی لەسەر پاسکیلن دەتوانن پێشبینی نەکراو بن.
Water damage to this house has been extensive.	زیانەکانی ئاو بەم خانووە زۆر بووە.
Warm greetings from our family to your families.	سڵاوی گەرم لە خانەوادەکەمانەوە بۆ خانەوادە بەڕێزەکانتان.
His father says he has a lot of opinions.	باوکی دەڵێت بۆچوونی زۆرە.
The ticket booth was packed at the end.	کۆشکی بلیت لە کۆتاییدا پڕ بوو لە خەڵک.
The account was blocked.	ئەکاونتەکە بلۆک کرا.
Please help yourself to some of our fruit.	تکایە یارمەتی خۆت بدە بۆ هەندێک لە میوەکانمان.
A swarm of bees swarmed noisily over the clove blossom.	ڕەوەیەک هەنگ بە ژاوەژاو بەسەر گوڵی مێخەکەکەدا دەسوڕانەوە.
More people visited the shrine.	خەڵکی زیاتر سەردانی مەزارگەیان کرد.
In his long absence, the strain in their relationship was evident.	لە غیابی درێژخایەنی ئەودا، فشار لە پەیوەندییەکەی نێوانیاندا دیار بوو.
His letters reveal a keen interest in philosophy.	نامەکانی گرنگییەکی زۆر بە فەلسەفە ئاشکرا دەکەن.
Please send us feedback on our coverage.	تکایە فیدباکمان بۆ بنێرن لەسەر ڕووماڵەکەمان.
Fast food is heavily promoted by the government.	خواردنی خێرا لەلایەن حکومەتەوە بە شێوەیەکی زۆر پەرەی پێدەدرێت.
Wage inequality was widespread.	نایەکسانی مووچە بەرفراوان بوو.
This region is the heat of political activity.	ئەم هەرێمە گەرمای چالاکی سیاسییە.
The cities of this region were known for their poets	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شاعیرەکانیان ناسراو بوون
This restaurant normally accepts cash only.	ئەم چێشتخانەیە بە شێوەیەکی ئاسایی تەنها پارەی کاش وەرئەگرێت.
You are definitely going the wrong way.	بە دڵنیاییەوە تۆ بە ڕێگای هەڵەدا دەڕۆیت.
Water becomes ice after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە سەهۆڵ.
His faint smile creeps across his face.	زەردەخەنە بێهێزەکەی بەسەر دەموچاویدا دەخزێت.
The Summit Church was famous for its ancient legends.	کڵێسای لوتکە بە ئەفسانە کۆنەکانی بەناوبانگ بوو.
These caves have a lot of history.	ئەم ئەشکەوتانە مێژوویەکی زۆریان تێدایە.
This finding forced the government to redistribute revenue.	ئەم دۆزینەوە حکومەتی ناچار کرد داهات دابەش بکاتەوە.
A moral dilemma is a situation fraught with difficulty.	دووڕیانێکی ئەخلاقی دۆخێکە کە پڕە لە سەختی.
Those in attendance were given free admission.	ئەوانەی ئامادەبوون چوونە ژوورەوەی بێ بەرامبەریان پێدرا.
It started to rain.	باران دەستی پێکرد.
Some professions require employees to work in a team.	هەندێک لە پیشەکان داوا دەکەن کارمەندان لە تیمێکدا کار بکەن.
He died of a broken heart.	بە دڵێکی شکاو کۆچی دوایی کرد.
The angry customer was escorted out.	کڕیارە توڕەکە بە یاوەرییەوە بردیانە دەرەوە.
This road is notoriously dangerous.	ئەم ڕێگایە بەناوبانگە بە مەترسیدار.
He tore off part of the quilt.	بەشێک لە پەڕۆکەی دڕاند.
They were sitting in the waiting room.	لە ژووری چاوەڕوانی دانیشتبوون.
Now they have a new statue in that park.	ئێستا پەیکەرێکی نوێیان لەو پارکەدا هەیە.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	بەڕێوەبەرەکە کوالێتی بیرەکەی ئێمەی بە قبوڵنەکراو زانی.
Workers are responsible for most of the pollution.	کرێکاران بەرپرسن لە زۆربەی پیسبوونەکە.
Oh, he be really glib.	ئای، ئەو بەڕاستی گلیب بێت.
An electrician prepared the mains for the new computer.	کارەباچییەک هێڵی سەرەکی بۆ کۆمپیوتەرە نوێیەکە ئامادە کرد.
No brakes are used at all in this model.	لەم مۆدێلەدا بە هیچ شێوەیەک سوکان بەکارناهێنرێت.
The government responded to the complaints.	حکومەت وەڵامی سکاڵاکانی دایەوە.
Working in a field you love can be very enjoyable.	کارکردن لە بوارێکدا کە خۆشت دەوێت دەتوانێت زۆر چێژبەخش بێت.
Widespread poverty has gripped this country.	هەژاریی بەربڵاو ئەم وڵاتەی گرتووەتەوە.
He plans to do that every day.	بەنیازە ڕۆژانە ئەو کارە بکات.
There is nothing wrong with the statistics.	ئامارەکە هیچ هەڵەیەکی تێدا نییە.
It’s so cold, the palace feels like an iceberg.	ئەوەندە ساردە، کۆشکەکە هەست بە سەهۆڵبەندان دەکات.
He must study more.	دەبێت زیاتر بخوێنێت.
Water can be treated to remove impurities.	دەتوانرێت ئاو چارەسەر بکرێت بۆ لابردنی پیسیەکان.
Its source is unknown.	سەرچاوەکەی نادیارە.
He can run if he wants to.	ئەگەر بیەوێت دەتوانێت ڕابکات.
A priest declared a temple holy.	قەشەیەک پەرستگایەکی بە پیرۆز ناساند.
The bear hibernates during the winter.	ورچەکە لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکات.
Families began to shrink.	خێزانەکان دەستیان کرد بە بچووکبوونەوە.
The horse was not deep in the desert.	ئەسپەکە لە قووڵایی بیابانەکەدا نەبوو.
I have seen this sport on television.	من ئەم وەرزشەم لە تەلەفزیۆن بینیوە.
The vegetables were planted in the garden.	سەوزەکان لە باخچەکەدا چێندرابوون.
Researchers measured anxiety.	توێژەران دڵەڕاوکێیان پێوانە کردووە.
The flood swept through the countryside.	لافاوەکە بەناو لادێکاندا گرتەوە.
A determined expression went across his face.	دەربڕینێکی ئیرادەدار بەسەر دەموچاویدا ڕۆیشت.
The animals mourned the dead.	ئاژەڵەکان ماتەمینی مردووەکانیان گرت.
Hundreds of people gathered yesterday.	دوێنێ سەدان کەس گردبوونەوە.
The politician began to speak.	سیاسەتمەدارەکە دەستی کرد بە قسەکردن.
Police said the men are guilty of robbery.	پۆلیس ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو کەسانە بە تاوانی دزیکردن تاوانبارن.
These shoes are the best.	ئەم پێڵاوانە باشترینن.
Trees dot the landscape here,	دارەکان لێرەدا دیمەنەکە خاڵبەندی دەکەن،
Many homes have telephone lines.	زۆرێک لە ماڵەکان هێڵی تەلەفۆنیان هەیە.
The new row houses needed repairs.	خانووە ڕیزبەندییە نوێیەکان پێویستیان بە چاککردنەوە هەبوو.
An experiment showed that plants absorbed green light.	لە تاقیکردنەوەیەکدا دەرکەوت کە ڕووەکەکان تیشکی سەوز هەڵدەمژن.
Use the oven properly, my dear.	فڕنەکە بە باشی بەکاربهێنە ئازیزم.
Police did not suspect foul play.	پۆلیس گومانی لە یارییەکی ناشرین نەکردووە.
The woman carefully counted out five coins.	ژنەکە بە وریاییەوە پێنج دراوی ژمارد.
The beautiful young governess often visited her children.	زۆرجار ئەو حاکمە گەنجە جوانە سەردانی منداڵەکانی دەکرد.
The sign was discrimination.	نیشانەکە جیاکاری بوو.
It sounds like it tells a story.	وا دەنگ دەدات کە چیرۆکێک دەگێڕێتەوە.
The birds migrated south to cooler climates during the winter.	باڵندەکان لە وەرزی زستاندا بەرەو باشوور کۆچیان دەکرد بۆ کەشوهەوای فێنکتر.
Special forces are known where they operate.	هێزی تایبەت بەو شوێنە ناسراوە کە چالاکی دەکەن.
There were plenty of materials in the pantry.	لە کۆگاکەدا کەرەستەی زۆر هەبوو.
Mum is the word, for now.	مام وشەکە، بۆ ئێستا.
We offer special discounts for people with families.	داشکاندنی تایبەت پێشکەش دەکەین بۆ ئەو کەسانەی خێزانیان هەیە.
Mary's smile was warm.	زەردەخەنەی مێری گەرم بوو.
He picked it up inside.	هەڵی گرتە ژوورەوە.
There is no bridge here, just a fallen fence.	لێرە پردێک نییە، تەنیا سیاجێکی کەوتووە.
Honey is often mixed with milk.	زۆر جار هەنگوین تێکەڵ بە شیر دەکرێت.
Who do you trust these days?	لەم ڕۆژانەدا متمانەت بە کێ هەیە؟
Passwords are combined using a password file.	وشەی نهێنی بە بەکارهێنانی فایلێکی وشەی نهێنی تێکەڵ دەکرێن.
He was interrogated by security for four hours.	بۆ ماوەی چوار کاتژمێر لەلایەن ئاسایشەوە لێکۆڵینەوەی لەگەڵدا کراوە.
Coconuts are an excellent source of water.	گوێزی هیندی سەرچاوەیەکی نایابی ئاوە.
There was an earthquake here.	لێرە بوومەلەرزەیەک ڕوویدا.
Recent changes in the tax system have created uncertainty.	گۆڕانکارییەکانی ئەم دواییە لە سیستەمی باجدا نادڵنیایی دروست کردووە.
Take this medicine twice daily.	ئەم دەرمانە ڕۆژانە دوو جار بخۆ.
Full marks.	نمرەی تەواو.
The roll should be cut with scissors.	پێویستە ڕۆڵەکە بە قیچی ببڕدرێت.
The elderly man pressed the bell again.	کابرای بەساڵاچوو جارێکی تر زەنگەکەی داگرت.
The song caused a lot of emotion.	گۆرانییەکە هەستێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
We take care of the children together.	پێکەوە ئاگاداری منداڵەکان دەبین.
Forecasters advise that people wear protection for jellyfish stings.	پێشبینیکەران ئامۆژگاری دەکەن کە خەڵک پارێزەر لەبەر بکەن بۆ چەقۆی جەلیفە.
Only bright students are allowed to take this class.	تەنها خوێندکارە زیرەکەکان ڕێگەیان پێدراوە ئەم پۆلە وەربگرن.
I haven't seen your entire resume yet.	تا ئێستا تەواوی سیڤییەکەتم نەبینیوە.
Back then, more powerful engines powered ships.	ئەو کاتە بزوێنەری زیاتر بەهێزی کەشتییەکان دەدا.
He walked slowly, through the glorious woods.	بە هێواشی ڕۆیشت، بەناو دارستانە شکۆدارەکاندا.
Mary was a beautiful young woman.	مێری ژنێکی گەنجی جوان بوو.
They carved their names on a tree trunk.	ناوی خۆیان لەسەر چەقۆی دارێک هەڵکەند.
Public speaking comes naturally to me.	قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا بە شێوەیەکی سروشتی بۆ من دێت.
How many of us reached out to each other?	چەندمان دەستمان بۆ یەکتر درێژ کرد؟
The wound needs to heal.	برینەکە پێویستی بە چاکبوونەوە هەیە.
Firefighters quickly extinguished the flames.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بەخێرایی بڵێسەی ئاگرەکەیان کوژاندەوە.
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmer’s garden.	دوپشکەکە چێژی لە دزینی گێزەر لە باخی جووتیارەکە دەبینی.
The city's motto is dignitat imperii, "to glorify the king."	دروشمی شارەکە بریتییە لە dignitat imperii، "بۆ گەورەکردنی پاشا".
We will do this next week.	هەفتەی داهاتوو ئەم کارە دەکەین.
Don't force me to send you back to prison!	ناچارم مەکە بتنێرمەوە بۆ زیندان!
Their work was piecemeal.	کارەکانیان بە پارچە پارچە بوون.
The owl offers the greedy rooster a bloody feast.	کۆترەکە جەژنێکی خوێناوی پێشکەش بە کەروێشکی تەماحکار دەکات.
The faint lines were barely visible to the naked eye.	هێڵە بێهێزەکان بەزەحمەت بە چاوی ڕووت دیار بوون.
We must distance ourselves from these reckless mayors.	دەبێت خۆمان لەم سەرۆک شارەوانییە بێباکانە دوور بخەینەوە.
The house has been rebuilt after the fire.	خانووەکە دوای ئاگرکەوتنەوەکە دووبارە ئاوەدان کراوەتەوە.
So, by definition, it’s about total control.	کەواتە، بە پێناسە، پەیوەندی بە کۆنتڕۆڵی تەواوەوە هەیە.
The judges listened carefully.	دادوەرەکان بە وردی گوێیان لە قسەکانیان گرت.
The boy didn’t play football until high school.	کوڕەکە تا قۆناغی ئامادەیی یاری تۆپی پێی نەدەکرد.
My cousin has deep brown eyes.	ئامۆزاکەم چاوی قاوەیی قووڵە.
A weak cloud hovered lazily across the gray morning sky.	هەورێکی لاواز بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕایەوە.
I got my period this morning.	ئەم بەیانییە سوڕی مانگانەم بۆ هات.
There is a kind of monkey living in this zoo.	لەم باخچەی ئاژەڵەدا جۆرێک لە مەیموون دەژی.
Instruct him to look after his brother.	ڕێنمایی پێبدە کە چاودێری براکەی بکات.
The street is quiet and very clean.	شەقامەکە ئارامە و زۆر پاک و خاوێنە.
Emergency workers passed food and water around survivors.	کارمەندانی فریاکەوتن خۆراک و ئاویان بە دەوری رزگاربوواندا تێپەڕاند.
Many have tried to trace its origins.	زۆرێک هەوڵیان داوە شوێنپێی سەرچاوەی بگرن.
The fountain is the centerpiece of the plaza.	نافورە ناوەندی گۆڕەپانەکەیە.
There is no escaping the need to earn a living.	هیچ ڕزگاربوونێک نییە لە پێویستی پەیداکردنی بژێوی ژیان.
Carmel hints at this with the five o’clock shadow.	کارمێل بە سێبەری کاتژمێر پێنج ئاماژە بەم شتە دەکات.
Then they drove for a few days.	دواتر چەند ڕۆژێک ئۆتۆمبێلیان لێخوڕی.
Their children all attended the public schools.	منداڵەکانیان هەموویان لە قوتابخانەکانی دەوڵەتدا خوێندوویانە.
None more so than women.	هیچیان لە ژنان زیاتر نین.
The shark dived and then came up into the air.	نەهەنگەکە خۆی نوقاند و دواتر هاتە سەرەوە بۆ هەوا.
The manufacturer has announced that it will stop production.	کۆمپانیای بەرهەمهێنەر ڕایگەیاندووە کە بەرهەمهێنانی ڕادەگرێت.
The tribal people killed their corn with their hands.	خەڵکی هۆزەکان بە دەست گەنمەشامی خۆیان دەکوشت.
Bison once roamed freely over the country.	جارێک بیسۆن بە ئازادی بەسەر وڵاتدا دەسوڕایەوە.
Those trees are old and need pruning.	ئەو دارانە کۆنن و پێویستیان بە بڕین هەیە.
Children exposed to lead can have behavioral problems.	ئەو منداڵانەی بەرکەوتەی سرکە دەبن، دەتوانن کێشەی ڕەفتاریان هەبێت.
You only realize it when you get older.	تەنها کاتێک تێدەگەیت کە تەمەنت گەورەتر دەبێت.
He’s worried about contamination.	ئەو نیگەرانە لە پیسبوون.
The work was repetitive.	کارەکە دووبارە و سێبارە دەبووەوە.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	جێنی بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەی دوو جلی نوێی کڕی.
It plays no role in this process.	لەم پرۆسەیەدا هیچ ڕۆڵێکی ناگێڕێت.
The nurse explained the procedure to the patient.	پەرستارەکە ڕێکارەکەی بۆ نەخۆشەکە ڕوون کردەوە.
Soil samples were analyzed for various minerals.	نمونەی خاک شیکرایەوە بۆ کانزای جۆراوجۆر.
Water becomes ice after freezing.	ئاو دوای بەستن دەبێتە سەهۆڵ.
Even the greatest empires eventually disappear.	تەنانەت گەورەترین ئیمپراتۆریەتەکانیش لە کۆتاییدا نامێنن.
He works at his computer all day.	بە درێژایی ڕۆژ لە کۆمپیوتەرەکەی کار دەکات.
This poem was prized throughout the kingdom.	ئەم شیعرە لە سەرانسەری شانشینیدا بە نرخ بوو.
Ancient fossils were excavated in a major excavation project.	لە پرۆژەیەکی گەورەی هەڵکۆڵیندا بەردبووە کۆنەکان هەڵکەندران.
Plants and animals are generally scarcer in drier places.	بەگشتی ڕووەک و ئاژەڵەکان لە شوێنە وشکەکان کەمترن.
Such behavior is unacceptable.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە جێگەی قبوڵکردن نییە.
He apologized profusely.	داوای لێبوردنی زۆری کرد.
It was a small, traditional village.	گوندێکی بچووک و نەریتی بوو.
Unemployed men are directed to work.	پیاوانی بێکار ئاراستە دەکرێن بۆ کار.
It was a lovely spring day.	ڕۆژێکی خۆشەویست بوو لە بەهاردا.
The Crop Walk is an organized demonstration for farm workers.	پیاسەی بەرهەم خۆپیشاندانێکی ڕێکخراوە بۆ کرێکارانی کێڵگەکان.
They offered to repay the money with interest.	ئەوان پێشنیاریان کردووە کە پارەکە بە سوودەوە بدەنەوە.
His charges against her were dropped.	تۆمەتەکانی لەسەر ئەو کچە هەڵوەشێنرانەوە.
The age you grew up in influences your attitude growing up.	ئەو تەمەنەی کە تێیدا گەورە بوویت کاریگەری لەسەر هەڵوێستی گەورەبوونت هەیە.
He had found the water disgusting.	ئاوەکە بە قێزەون زانیبوو.
We support free speech, right?	ئێمە پشتگیری لە ئازادی قسەکردن دەکەین، وایە؟
More than a hundred species go extinct every year.	ساڵانە زیاتر لە سەد جۆر لەناو دەچن.
The thief took nothing of value, but he scared everyone.	دزەکە هیچ شتێکی بەنرخی نەبرد، بەڵام هەمووانی ترساند.
Thick clouds hover over the dark horizon.	هەوری ئەستوور بەسەر ئاسۆی تاریکدا دەسوڕێنەوە.
The children were very happy to have his help.	منداڵەکان زۆر دڵخۆش بوون کە یارمەتی ئەویان وەرگرت.
The captain of the football team was sacked.	کاپتنی هەڵبژاردەی تۆپی پێ لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He rolled on the floor laughing and laughing.	بە پێکەنین و پێکەنینەوە لەسەر زەوی ڕۆڵی.
Old traditions hold fast in this city.	نەریتە کۆنەکان لەم شارەدا بە توندی خۆیان دەگرن.
It is visited by millions of tourists every year.	ساڵانە بە ملیۆنان گەشتیار سەردانی دەکەن.
He waited for an answer, but received none.	چاوەڕێی وەڵام بوو، بەڵام هیچی وەرنەگرت.
It’s finally dry here!	دواجار لێرە وشک دەبێتەوە!
The offender skipped bail and is in hiding.	تاوانبارەکە کەفالەتی بەجێهێشت و خۆی حەشارداوە.
Is this a public or private school?	ئایا ئەمە قوتابخانەی حکومییە یان ئەهلی؟
The project will be carried out on a massive scale.	پڕۆژەکە بە قەبارەیەکی بەرفراوان ئەنجام دەدرێت.
She was two years younger than her twin sister.	دوو ساڵ لە خوشکە دووانەکەی بچووکتر بوو.
Grades don’t mean anything.	نمرەکان هیچ مانایەکیان نییە.
This tree is red in color.	ئەم دارە ڕەنگی سوورە.
The country has problems with both water pollution and sanitation.	وڵاتەکە کێشەی هەیە هەم لە پیسبوونی ئاو و هەم لە بواری ئاوەڕۆدا.
The lovers plan to marry when the baby is born.	ئەو عاشقانە پلانیان هەیە هاوسەرگیری بکەن کاتێک منداڵەکە لەدایک دەبێت.
They have been married for fifteen years.	پانزە ساڵ بەسەر هاوسەرگیریاندا تێدەپەڕێت.
Death can be beautiful.	مردن دەتوانێت جوان بێت.
Sort the letters, keeping the similar ones together.	پیتەکان ڕیز بکە، ئەوانەی لە یەک دەچن پێکەوە بهێڵەرەوە.
Dust storms are common.	زریانی تۆز باو و ئاساییە.
These rheumatic handles were made of brass.	ئەم دەستە ڕۆماتییانە لە مس دروست دەکران.
He studied avidly, but he also practiced law.	بە پەرۆشەوە دەیخوێندەوە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کاری یاسایی دەکرد.
Add three more cups of water.	سێ کوپ ئاوی تری تێبکە.
The edges of the wood were charred in places.	لێوارەکانی دارەکە لە شوێنێکدا سووتاو بوون.
The orphan boy was hungry and lonely.	کوڕە هەتیوەکە برسی و تەنیا بوو.
The specialist visited the student at the university.	ئەو پزیشکە پسپۆڕە لە زانکۆ سەردانی ئەو خوێندکارەی کردووە.
A wild dog attacked a woman.	سەگێکی کێوی هێرشی کردە سەر ژنێک.
He says the country needs efficient transportation.	ئەو دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.،
The trees seemed dangerous.	پێدەچوو دارەکان مەترسیدار بن.
The peasant would never get rich.	کۆڵبەر هەرگیز دەوڵەمەند نەدەبوو.
All cell phones must be turned off during class.	پێویستە هەموو مۆبایلەکان لە کاتی وانەدا بکوژێنەوە.
The explosion came as a complete surprise.	تەقینەوەکە بە سەرسوڕمانێکی تەواوەوە هاتە ئاراوە.
One element of which sulfur is poisonous.	یەکێک لە توخمەکان کە گۆگرد ژەهراوییە.
The teacher presented us with a real test.	مامۆستا تاقیکردنەوەیەکی ڕاستەقینەی پێشکەش کردین.
He referred to people as sheep or cattle.	ئاماژەی بە مرۆڤەکان دەکرد بە مەڕ یان ئاژەڵ.
They may not understand the situation.	لەوانەیە لە دۆخەکە تێنەگەن.
Admission is free, but donations are welcome.	چوونە ژوورەوە بەخۆڕاییە، بەڵام بەخشین بەخێرهاتن دەکرێت.
The lawyer claims that the witnesses.	پارێزەرەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە شایەتحاڵەکان...
The weather varies greatly in this part of the world.	کەش و هەوا لەم بەشەی جیهاندا جیاوازییەکی زۆری هەیە.
They conduct research that makes a real difference.	توێژینەوە ئەنجام دەدەن کە جیاوازییەکی ڕاستەقینە دروست دەکات.
Move, guys, get out of the way.	بجوڵێن کوڕان، لە ڕێگاکە دەربکەون.
Pollution is the biggest threat to our planet.	پیسبوون گەورەترین مەترسییە بۆ سەر هەسارەکەمان.
The subject interests me.	بابەتەکە جێگەی سەرنجی منە.
The moisture in the rice evaporates quickly.	شێی ناو برنجەکان بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
Forests cover one-third of the land.	دارستانەکان یەک لەسەر سێی زەوییەکە دەگرێتەوە.
He changed his mind at the last moment.	لە کۆتا ساتدا بیری خۆی گۆڕی.
This is a deadly form of diabetes.	ئەمە جۆرێکی کوشندەی نەخۆشی شەکرەیە.
The glass remained unbroken.	شووشەکە بە نەشکاوی مابووەوە.
He poured greedily from the kebab.	بە تەماحەوە لە کەبابەکە ڕشت.
Most cities have both public transportation and private cars.	زۆربەی شارەکان هەم هاتوچۆی گشتی و هەم ئۆتۆمبێلی تایبەتیان هەیە.
He wrote pieces of code and threw them away.	پارچە کۆدەکانی دەنووسی و فڕێی دەدا.
Workers were supervised by their supervisor.	کرێکاران لەلایەن سەرپەرشتیارەکەیانەوە سەرپەرشتی دەکران.
The miners dug deep into the ground.	کانگەرەکان بە قووڵی لە زەویدا هەڵکەندن.
He was beside her in an instant.	لە چرکەیەکدا لە تەنیشتی بوو.
The teacher said she would not be assigned any homework today.	ئەو مامۆستایە ڕایگەیاند، ئەمڕۆ هیچ ئەرکێکی ماڵەوە بۆ دیاری ناکرێت.
sitting precariously on a branch.	بە شێوەیەکی ناجێگیر لەسەر لقێک دانیشتووە.
Place your cursor on this box.	ئاماژەکەت لەسەر ئەم بۆکسە دابنێ.
He complains of stomach pain.	گلەیی لە ئازاری گەدە دەکات.
The young man is a teenager.	گەنجەکە هەرزەکارە.
He was feeling stressed.	هەستی بە سترێس دەکرد.
The roads here are notoriously dangerous.	ڕێگاکانی ئێرە بەناوبانگن بە مەترسیدار.
Frequent travelers need their own luggage.	ئەو کەسانەی کە بەردەوام گەشت دەکەن پێویستیان بە جانتای تایبەت بە خۆیان هەیە.
The motion was rejected.	پێشنیارەکە ڕەتکرایەوە.
The humidity was high, and the air was warm.	شێداری زۆر بوو، هەواش گەرم بوو.
Leaving the city at night was extremely dangerous.	جێهێشتنی شار لە شەودا لەڕادەبەدەر مەترسیدار بوو.
One can jump a fair distance if one prepares well.	مرۆڤ دەتوانێت مەودایەکی دادپەروەرانە باز بدات ئەگەر بە باشی ئامادەکاری بکات.
They marched peacefully into the city.	بە ئاشتیانە ڕێپێوانیان کرد بۆ ناو شار.
He roasted marshmallows on a stick.	مارشمالۆی لەسەر دارێک برژاند.
His house stood on a hill.	ماڵەکەی لەسەر گردێک وەستابوو.
We gave him permission.	ئێمە مۆڵەتمان پێدا.
Adding water warms the drink.	زیادکردنی ئاو خواردنەوەکە گەرم دەکات.
We want a government that works for the people.	ئێمە حکومەتێکمان دەوێت کە کار بۆ خەڵک بکات.
He was jailed for auto theft.	بە تۆمەتی دزینی ئۆتۆمبێل زیندانی کرا.
The sneeze startled the cat.	پژمینەکە پشیلەکەی تووشی شۆک کرد.
The plan was put on hold.	پلانەکە ڕاگیرا.
Making several corrections to the text.	ئەنجامدانی چەندین چاکسازی لە دەقەکەدا.
The room is newly renovated.	ژوورەکە تازە نۆژەن کراوەتەوە.
The situation has worsened since yesterday.	لە دوێنێوە دۆخەکە خراپتر بووە.
Shorter, thicker grass is suitable for lawn sports.	چیمەنی کورتتر و ئەستوورتر گونجاوە بۆ وەرزشی چەم.
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	پانکەیکەکە بگۆڕە و بۆ چەند چرکەیەک بیکوڵێنە.
Inflation is a serious problem for central banks.	هەڵاوسان کێشەیەکی جدییە بۆ بانکە ناوەندییەکان.
He listened carefully.	بە وردی گوێی لێگرت.
To maintain health, one should avoid certain foods.	بۆ پاراستنی تەندروستی مرۆڤ پێویستە خۆی لە هەندێک خۆراک بەدوور بگرێت.
Most authorities turn a blind eye in open warfare.	زۆربەی دەسەڵاتداران لە شەڕی ئاشکرادا چاویان دەبڕن.
He felt his criticisms were just common sense.	هەستی دەکرد ڕەخنەکانی تەنیا عەقڵی سادەیە.
Take some time off work.	کاتێک لە کارەکەت پشوو بدە.
The power is off.	کارەبا کوژاوەتەوە.
He tasted the cream.	تامی کرێمەکەی کرد.
The police are trying to establish a clear chain of command.	پۆلیس هەوڵ دەدات زنجیرەیەک فەرماندەیی ڕوون دابنێت.
It was a terrible shock to her.	شۆکێکی ترسناک بوو بۆ ئەو.
Many species of birds nest in the forest.	زۆر جۆری باڵندە لە دارستانەکەدا هێلانە دەکەن.
Their homes were humble, but comfortable.	ماڵەکانیان خۆبەزلزان بوون، بەڵام ئاسوودە بوون.
It uses more energy than traditional bulbs.	وزە زیاتر لە گڵۆپی تەقلیدی بەکاردەهێنێت.
The birds are talking to each other.	باڵندەکان لەگەڵ یەکتر قسە دەکەن.
Also note that subjects are not always necessary.	هەروەها سەرنج بدەن کە بابەتەکان هەمیشە پێویست نین.
The ship sank in the storm.	کەشتییەکە لە زریانەکەدا نوقم بوو.
This city is rich in culture and history.	ئەم شارە دەوڵەمەندە بە ڕۆشنبیری و مێژوو.
We study the effects of stress.	ئێمە لێکۆڵینەوە لە کاریگەرییەکانی سترێس دەکەین.
Which countries are represented here?	لێرەدا نوێنەرایەتی کام وڵاتان هەیە؟
Please don't pollute the river!	تکایە ڕووبارەکە پیس مەکەن!
This finding opens new avenues for research.	ئەم دۆزینەوە ڕێگای نوێ بۆ توێژینەوە دەکاتەوە.
We can use someone with their abilities.	دەتوانین کەسێک بە تواناکانیەوە بەکاربهێنین.
This country is suffering from all sorts of problems.	ئەم وڵاتە بە هەموو جۆرە کێشەیەکەوە دەناڵێنێت.
The photographs in the exhibition are impressive.	وێنەکانی پێشانگاکە سەرنجڕاکێشن.
Get professional advice.	ئامۆژگاری کەسانی پسپۆڕ وەربگرە.
The soldiers fought bravely to hold the town.	سەربازەکان بە ئازایەتی شەڕیان کرد بۆ ئەوەی دەست بە شارۆچکەکە بگرن.
But it doesn’t dampen his soul.	بەڵام ڕۆحی شێدار ناکات.
All tests were negative.	سەرجەم پشکنینەکان نێگەتیڤ بوون.
Keep your paint soft by using linseed oil or turpentine.	بۆیاخەکەت بە نەرم ڕابگرە بە بەکارهێنانی زەیتی تۆوی کەتان یان تێرپێنتین.
The invaders took control of the city.	داگیرکەران شارەکەیان کۆنترۆڵ کرد.
Who said the book wasn’t relevant?	کێ وتی کتێبەکە پەیوەندیدار نییە؟
The landlord refused to lower the rent.	خاوەن خانووەکە رەتیکردەوە کرێی خانووەکەی دابەزێنێت.
There are three pounds in one pound.	لە یەک کیلۆدا سێ کیلۆ هەیە.
He is credited with starting the construction boom.	ئەو شانازیی بە دەستپێکردنی بوومەلەرزەی بیناسازییەوە دەکرێت.
He brought his wife back.	ژنەکەی هێنایەوە.
He barely knew how to concentrate.	بەزەحمەت تەرکیزکردنی بۆ زانی.
I voluntarily agree to be vaccinated.	من خۆبەخشانە ڕازیم کە کوتانم بۆ بکرێت.
A trade war is brewing.	شەڕێکی بازرگانی لە ئارادایە.
He approached her cautiously.	بە وریاییەوە لێی نزیک بووەوە.
This country remains to be tamed.	ئەم وڵاتە بۆ رامکردن دەمێنێتەوە.
The employee made an official record of the sale.	کارمەندەکە تۆمارێکی فەرمی لە فرۆشتنەکەی کردووە.
It is very important to learn how to communicate.	زۆر گرنگە فێر بیت چۆن پەیوەندی بکەیت.
The prophecy says that the world will end today.	لە پێشبینییەکەدا هاتووە کە ئەمڕۆ جیهان کۆتایی دێت.
We are tired of this novel.	ئێمە بێزارین لەم ڕۆمانە.
He was a technician specializing in robotics.	ئەو تەکنیکارە پسپۆڕ بوو لە بواری ڕۆبۆتیکدا.
He was very confident in his abilities.	زۆر متمانەی بە تواناکانی هەبوو.
The runner won the race.	ڕاکەرەکە لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
He left the village early in the morning.	بەیانی زوو گوندەکەی بەجێ هێشت.
Only some fish live in underground rivers.	تەنها هەندێک ماسی لە ڕووبارەکانی ژێر زەویدا دەژین.
The animals were given ample space.	ئاژەڵەکان جێگەیەکی فراوانیان پێدرابوو.
One of the company employees was robbed.	یەکێک لە کارمەندانی کۆمپانیاکە دزی لێکرا.
The pungent smell of the onion caught in the kitchen.	بۆنی توندی پیازەکە لە چێشتخانەکەدا گرتبوو.
when bad weather made the inhabitants uneasy.	کاتێک کەشێکی خراپ دانیشتووانەکەی بێئارام کرد.
Rivers used to become swamps.	جاران ڕووبارەکان دەبوونە تاڵاو.
We have successfully overcome the pest.	ئێمە بە سەرکەوتوویی زاڵمان بەسەر ئافاتەکەدا گرتووە.
It was an exciting game.	یارییەکی ورووژێنەر بوو.
The gate is locked.	دەروازەکە قوفڵ کراوە.
Daniel led the team.	دانیال سەرۆکایەتی تیپەکەی کرد.
The last few years have been relatively stable.	چەند ساڵی ڕابردوو تاڕادەیەک جێگیر بوون.
The need for attractive, efficient and affordable transportation.	پێویستی بە گواستنەوەی سەرنجڕاکێش و کارا و گونجاو.
Gas can be condensed into a liquid at low temperatures.	دەتوانرێت غاز لە پلەی گەرمی نزمدا چڕ بکرێتەوە بۆ شلەیەک.
His speech seemed to go down well.	وا دیار بوو وتارەکەی بە باشی دەچێتە خوارەوە.
Don't disturb the old man!	پیرە پیاوەکە ناڕەحەت مەکە!
Turn off the water.	ئاوەکە بکوژێنەرەوە.
The warm autumn sun was soft on his face.	خۆری گەرمی پاییز لەسەر دەموچاوی نەرم بوو.
The capricious king insulted any member of the royal family.	پاشای کاپری سووکایەتی بە هەر ئەندامێکی بنەماڵەی پاشایەتی دەکرد.
Incidents of violence almost always increase during the holy month.	نزیکەی هەمیشە ڕووداوەکانی توندوتیژی لە مانگی پیرۆزدا زیاد دەکات.
The train had to stop at its station.	شەمەندەفەرەکە ناچار بوو لە وێستگەکەی بوەستێت.
What does a sentence do?	ڕستەیەک چی دەکات؟
He was really enjoying his walk.	بەڕاستی چێژ لە ڕۆیشتنەکەی دەبینی.
You've eaten far too much pasta!	زۆر زۆر پاستات خواردووە!
The Enlightenment found social philosophies fascinating.	سەردەمی ڕۆشنگەری فەلسەفە کۆمەڵایەتییەکانی بە سەرنجڕاکێش زانی.
Most of the people were shocked.	زۆربەی خەڵکەکە تووشی شۆک بوون.
The city is effectively empty on weekends.	شارەکە بە شێوەیەکی کاریگەر لە کۆتایی هەفتەدا چۆڵ دەبێت.
The trees are not very tall around here.	دارەکان لە دەوروبەری ئێرە زۆر بەرز نین.
The tree was slippery.	دارەکە خلیسک بوو.
Most of them are self-inflicted.	زۆربەیان خۆ چەقۆکێشن.
The primitive tools they used to remove tin were slow.	ئەو ئامرازە سەرەتاییانەی کە بۆ دەرهێنانی قەڵەوی بەکاریان دەهێنا، خاو بوون.
The thief had a reputation for cruelty.	دزەکە ناوبانگێکی دڕندەیی هەبوو.
An accident caused by the driver’s carelessness.	ڕووداوێک کە بەهۆی بێباکی شۆفێرەوە دروست بووە.
The wheat in the fields dried up completely.	گەنمی ناو کێڵگەکان بە تەواوی وشک بووەوە.
Copper is not used by many animals.	مس لەلایەن زۆر ئاژەڵەوە بەکارناهێنرێت.
I want to thank you all from here tonight	ئەمشەو لێرەوە دەمەوێت سوپاسی هەمووتان بکەم
The government can exercise some amount of price control.	حکومەت دەتوانێت هەندێک ڕێژەی کۆنترۆڵی نرخەکان بکات.
That form of transfer has expired.	ئەو فۆرمەی گواستنەوە بەسەرچووە.
Bananas are the fourth most consumed fruit in the world.	مۆز چوارەم میوەی جیهانە کە زۆرترین خواردنی تێدایە.
Gradually the screams died down.	وردە وردە هاوارەکان مرد.
The need for hard work is comprehensive.	پێویستی بە کاری قورس گشتگیرە.
The mountain forms a dramatic backdrop for the city.	شاخەکە پاشبنەمایەکی دراماتیک بۆ شارەکە پێکدەهێنێت.
If you are sleep deprived, you will not function well.	ئەگەر خەوتنت بێبەش بیت، بە باشی کار ناکەیت.
The granite building is brand new.	بیناکە کە لە گڕانایت دروستکراوە و تازەیە.
Before they even finished, they were served a hot meal.	تەنانەت پێش ئەوەی تەواو بکەن، ژەمێکی گەرمیان پێشکەش کرا.
Team members are required to sign a contract.	ئەندامانی تیمەکە پێویستە گرێبەستێک واژۆ بکەن.
Weirs serve a similar purpose.	وێرەکان خزمەت بە ئامانجێکی هاوشێوە دەکەن.
Uncompromising social activism.	چالاکی کۆمەڵایەتی بێ سازش.
A large percentage of the population lives in rural areas.	رێژەیەکی زۆر لە دانیشتووان لە ناوچە گوندنشینەکان دەژین.
These problems will need to be addressed now or never.	ئەم کێشانە پێویستیان بە چارەسەرکردن دەبێت لە ئێستاوە یان هەرگیز.
Smoking increases the risk of cancer.	جگەرەکێشان ئەگەری توشبوون بە شێرپەنجە زیاد دەکات.
The election was going well.	هەڵبژاردنەکە بە باشی بەڕێوە دەچوو.
He reached across the table to shake his guest's hand.	دەستی بردە ئەودیوی مێزەکە تا دەستی میوانەکەی لێبدات.
The study involved using brain scans to monitor reactions.	توێژینەوەکە بریتی بوو لە بەکارهێنانی سکانی مێشک بۆ چاودێریکردنی کاردانەوەکان.
Their university was famous for its art.	زانکۆکەیان بە هونەر بەناوبانگ بوو.
This star is also known as the tired dog.	ئه‌م ئه‌ستێره‌یه‌ به‌ سه‌گی ماندوویش ناسراوه‌.
He impressed people with his skills.	بە لێهاتوویی خۆی خەڵکی سەرسام کرد.
We used metal detectors to find valuable artifacts.	ئێمە ئامێری دۆزەرەوەی کانزامان بەکارهێنا بۆ دۆزینەوەی شوێنەوارە بەنرخەکان.
Cockroaches commonly live in sinks and drains.	کۆترەکان بە شێوەیەکی باو لە سینک و ئاوەڕۆدا دەژین.
These grapes are delicious.	ئەم ترێیانە بە تام و چێژن.
There is no such thing as a free lunch.	شتێک نییە بەناوی نانخواردنی نیوەڕۆ بەخۆڕایی.
He covered his eyes with his palms.	چاوەکانی بە کفنەکانی داپۆشی.
We can take metaphors from science, from religion, from literature.	دەتوانین لە زانستەوە، لە ئایینەوە، لە ئەدەبەوە مەتافۆر وەربگرین.
Towns and villages are still connected by roads.	شار و لادێکان تا ئێستاش بە ڕێگاوبان بەیەکەوە گرێدراون.
The voice of the leader thundered over the canyon.	دەنگی سەرکردە بەسەر کانیۆنەکەدا ڕەشەبا دەهات.
He lived in an apartment on the outskirts of town.	لە شوقەیەکدا لە جەرگەی شار دەژیا.
The circus traveled from city to city.	سێرکەکە لە شارێکەوە بۆ شارێکی تر گەشتی دەکرد.
The stars are near the moon.	ئەستێرەکان لە نزیک مانگن.
At the entrance to the palace, the guards checked everyone's ID.	لە دەرگای کۆشکەکە پاسەوانەکان ناسنامەی هەمووانیان پشکنی.
Financial results were better than expected.	ئەنجامی دارایی لەوە باشتر بوو کە چاوەڕوان دەکرا.
A cold wind whipped her hair around her face.	بایەکی سارد قژی بە دەوری دەموچاویدا دەسوڕاند.
He has the flu this week.	ئەم هەفتەیە تووشی ئەنفلۆنزا بووە.
The reading was exceptional.	خوێندنەوەکە ناوازە بوو.
The price of meat has gone up.	نرخی گۆشت بەرزبووەتەوە.
The young man knelt for a blessing.	گەنجەکە بۆ وەرگرتنی نیعمەتێک چۆکی دادا.
I marveled at the depth of his silence.	قووڵایی بێدەنگییەکەی سەرسام بووم.
His lawyer said he was framed.	پارێزەرەکەی وتی چوارچێوەی بۆ دانراوە.
Burn the waste.	پاشماوەکان بسوتێنن.
The plants in this garden are mostly native species.	ڕووەکەکانی ئەم باخچە زۆربەیان جۆری ڕەسەنن.
Researchers have tried to measure sadness.	توێژەران هەوڵیانداوە خەمباری پێوانە بکەن.
Dinner will be ready in just a few minutes.	تەنها چەند خولەکێکی تر ژەمی ئێوارە ئامادە دەبێت.
A consensus has developed that this approach is not possible.	کۆدەنگییەک پەرەی سەندووە کە ئەم رێبازە ناتوانرێت.
There are plenty of ghost stories out there.	چیرۆکی جنۆکە لەوێ زۆرن.
Five years from now, computers will be widespread.	پێنج ساڵ لەمەودوا کۆمپیوتەر بەربڵاو دەبێت.
The car doors slammed shut.	دەرگای ئۆتۆمبێلەکە بە زەق زەق داخران.
He used a device to control his troops.	ئامێرێکی بەکارهێنا بۆ کۆنترۆڵکردنی سەربازەکانی.
The full effects of climate change are still unknown.	تا ئێستا کاریگەرییە تەواوەکانی گۆڕانی کەشوهەوا نەزانراوە.
It was time to go to bed.	کاتی خەوتن بوو.
The horse was trained and cared for by his parents.	ئەسپەکە لەلایەن دایک و باوکیەوە ڕاهێنراوە و چاودێری دەکرا.
Take care of yourself.	ئاگات لەخۆت بێت.
The moon shone peacefully in the dark sky.	مانگ بە ئارامی لە ئاسمانی تاریکدا دەدرەوشایەوە.
All children should learn to read and write.	پێویستە هەموو منداڵان فێری خوێندنەوە و نووسین ببن.
People seek them out, hoping to learn various skills.	خەڵک بەدوایاندا دەگەڕێن، بەو هیوایەی فێری کارامەیی جۆراوجۆر ببن.
The fish are caught in the net.	ماسییەکان لە تۆڕدا گیراون.
They build the best trains in the world.	باشترین شەمەندەفەرەکانی جیهان دروست دەکەن.
The chef pounded the ingredients in a mortar.	چێشتلێنەرەکە لەناو هاوەنێکدا پێکهاتەکانی لێدا.
The ocean is polluted with debris.	زەریاکە بە پاشماوە پیس دەبێت.
The forest faces the threat of deforestation.	دارستانەکە ڕووبەڕووی مەترسی دارستانبڕین دەبێتەوە.
Spray the detergent into the bottle.	پاککەرەوەکە بپرژێنە ناو شووشەکەوە.
Corporate policy was to strive for fairness.	سیاسەتی کۆمپانیاکان هەوڵدان بوو بۆ دادپەروەری.
This individual holds dual citizenship.	ئەم تاکە خاوەنی دوو ڕەگەزنامەیە.
He lay down on the couch and fell asleep.	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوت و خەوی لێکەوت.
The prestigious school is very hard to get into.	قوتابخانە بەناوبانگەکە زۆر قورسە بچیتە ناویەوە.
Bees suck honey from flowers.	هەنگەکان هەنگوین لە گوڵەکان دەمژن.
No one listened, and no one cared.	کەس گوێی لێ نەبوو، کەسیش گرنگی پێ نەدا.
The next day, he went to the office.	ڕۆژی دواتر، چووە ئۆفیس.
Neighboring villages have drawn up an economic pact.	گوندەکانی دراوسێ پەیمانێکی ئابوورییان داڕشتووە.
It's a bird, it's a plane. No, it's a bird!	باڵندەیە فڕۆکەیە نەخێر باڵندەیە!
Airplanes can travel at very high speeds.	فڕۆکەکان دەتوانن بە خێراییەکی زۆر بەرز گەشت بکەن.
The ship sailed through the water.	کەشتییەکە بەناو ئاوەکەدا دەگەڕا.
His skin was yellow	پێستی زەرد بوو
The grass in front was shortened.	چیمەنی پێشەوە کورت کرابووەوە.
Other homes had been slightly altered.	ماڵەکانی تر کەمێک گۆڕانکارییان بەسەردا هاتبوو.
The redemption arrangement was fair.	ڕێکخستنی ڕزگاربوونەکە دادپەروەرانە بوو.
These days people don’t travel by horse or cart.	لەم ڕۆژانەدا مرۆڤەکان بە ئەسپ و عەرەبانە گەشت ناکەن.
what should you do	چی بکەیت?
Use two knives for effective cuts.	بۆ بڕینی کاریگەر دوو چەقۆ بەکاربهێنە.
Most early computers had front panels.	زۆربەی کۆمپیوتەرەکانی سەرەتایی پانێڵی پێشەوەیان هەبوو.
A new generation of entrepreneurs is emerging	نەوەی نوێ لە خاوەنکارەکان سەرهەڵدەدەن
Your passport is behind you.	پاسپۆرتەکەت لە پشتتەوەیە.
This cannon shot a cannon through the town.	ئەم تۆپە تۆپێکی بەناو شارۆچکەکەدا تەقاند.
More people walked to work that year.	لەو ساڵەدا خەڵکی زیاتر بە پێ ڕۆیشتن بۆ سەر کار.
Your advice is greatly appreciated.	ئامۆژگارییەکانتان زۆر بەرز دەنرخێنین.
Orangutans rarely harm their own kind.	ئۆرانگۆتانەکان بە دەگمەن زیان بە جۆری خۆیان دەگەیەنن.
None of the children were seriously injured.	هیچ کام لە منداڵەکان بە سەختی بریندار نەبوون.
This machine is multifunctional.	ئەم ئامێرە فرەکارە.
He sold the steaks to the butcher.	ستیکەکانی بە قەسابەکە فرۆشت.
The difference in ages is less than ten years.	جیاوازی تەمەنەکان کەمترە لە دە ساڵ.
Melbourne is famous for its restaurants.	مێلبۆرن بە چێشتخانەکانی بەناوبانگە.
This road passes through dense forest.	ئەم ڕێگایە بە دارستانێکی چڕدا تێدەپەڕێت.
Wheels were made of wood.	تایەکان لە دار دروست دەکران.
Eventually the weather broke and the ships sailed again.	لە کۆتاییدا کەش و هەوا شکا و کەشتیەکان جارێکی تر بە کەشتی ڕۆیشتن.
There are three reasons people practice yoga.	سێ هۆکار هەیە کە مرۆڤەکان یۆگا دەکەن.
A wooden bench marks the spot where it collapsed.	بنکەیەکی دار ئەو شوێنە دیاری دەکات کە تێیدا داڕماوە.
Books were very rare in those days.	کتێب لەو ڕۆژانەدا زۆر دەگمەن بوو.
The courts are a burden on taxpayers.	دادگاکان بارگرانین لەسەر باجدەران.
Make sure that all the sausages are evenly browned.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو سۆسیسەکان بە یەکسانی قاوەیی بوون.
Electronic billboards are taking over paper advertisements.	تابلۆی ئەلیکترۆنی دەست بەسەر ریکلامە کاغەزییەکان دەگرێتەوە.
We need to protect this park from any damage.	پێویستە ئەم پارکە لە هەر زیانێک بپارێزین.
Kelly poured the tea.	کێلی چایەکەی ڕشت.
The sudden change in temperature caused it to collapse.	گۆڕانکاری لەناکاوی پلەی گەرمی وای لێکرد داڕمێت.
He won a well-deserved medal.	مەدالیایەکی شایستەی بەدەستهێنا.
Two girls walk up the hill.	دوو کچ بە پێ بەرەو گردەکە دەڕۆن.
That castle is sacred.	ئەو قەڵایە پیرۆزە.
Please hand me my bread.	تکایە نانەکەم ڕادەستی من بکە.
The politician did nothing to allay his fears.	ئەو سیاسەتمەدارە هیچی نەکرد بۆ کەمکردنەوەی ترسەکانی.
The developer said they hated the old building.	گەشەپێدەرەکە وتی ڕقیان لە بینا کۆنەکە بووە.
Organize the data.	داتاکان ڕێکبخە.
The mosquitoes bit me multiple times throughout the night.	مێشوولەکان بە درێژایی شەو چەندین جار گازیان لێگرتم.
Some businesses worried he would lose money.	هەندێک لە بازرگانەکان نیگەران بوون کە پارەی لەدەست بدات.
The interview lasted three hours.	چاوپێکەوتنەکە سێ کاتژمێری خایاند.
He did a survival guide.	ڕێبەرێکی مانەوەی کردەوە.
Studies have shown that some crimes can be prevented.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە دەتوانرێت ڕێگری لە هەندێک تاوان بکرێت.
We’ll see it this year.	ئەمساڵ دەیبینین.
He ran along the bank of the river.	بە درێژایی کەناری ڕووبارەکەدا ڕایکرد.
The center of this city is downtown business.	سەنتەری ئەم شارە بۆ بازرگانی ناوەندی شارە.
He walked softly down the stairs.	بە نەرمی بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت.
This town was once a popular tourist resort.	ئەم شارۆچکەیە سەردەمانێک هاوینەهەواری گەشتیاری بەناوبانگ بووە.
Many countries have been affected.	زۆرێک لە وڵاتان تووشی ئەم پەتایە بوون.
Select the correct grammar option.	بژاردەی ڕێزمانی ڕاست هەڵبژێرە.
Fullerenes have a worrying effect on the environment.	فۆلێرینەکان کاریگەرییەکی نیگەرانکەریان لەسەر ژینگە هەیە.
She decided not to cry.	ئەو ژنە بڕیاریدا نەگری.
Tom was embarrassed.	تۆم شەرمەزار بوو.
The horse fell to the ground.	ئەسپەکە کەوتە سەر زەوی.
The response to the crisis will be significantly different.	وەڵامدانەوە بۆ قەیرانەکە جیاوازییەکی بەرچاوی دەبێت.
The kids were jumping around.	منداڵەکان بەدەوری خۆیاندا بازیان دەدا.
Slicing pork by hand is hard work.	پارچە پارچەکردنی گۆشتی بەراز بە دەست کاری قورسە.
The newly purchased building was painted brick red.	بینای تازە کڕدراو بە ڕەنگی سووری خشتی بۆیاخ کرابوو.
Women were advised to wear sunscreen.	ئامۆژگاری خانمان کرا کە دژەخۆر بەکاربهێنن.
The Constitution prohibits torture.	دەستوور ئەشکەنجەدان قەدەغە دەکات.
The salesgirl blinked in agreement.	کچە فرۆشیارەکە بە ڕەزامەندی چاوی ترپاند.
Sleep is necessary for survival.	خەوتن پێویستە بۆ مانەوە.
Prevents damage, such as injury.	ڕێگری دەکات لە زیان، وەک برینداربوون.
The government declined to release further details.	حکومەت رەتیکردەوە وردەکاری زیاتر بڵاوبکاتەوە.
He gave her a rope in the forehead.	پەتێکی لە پێشەوەی دا.
A silent consensus emerged.	کۆدەنگییەکی بێدەنگ سەریهەڵدا.
The city council levied a tax on soft drinks.	ئەنجومەنی شارەکە باجی لەسەر خواردنەوە گازییەکان وەرگرت.
He has a lot of books in his bedroom.	لە ژووری نووستنەکەیدا کتێبێکی زۆری هەیە.
In addition to boats, they also built canoes.	جگە لە بەلەم، کانۆشیان دروست دەکرد.
Her simple new dress glistened in the late afternoon sun.	جلە نوێیە سادەکەی لە ژێر خۆری درەنگانی پاشنیوەڕۆدا دەدرەوشایەوە.
It is a narrow and winding road.	ڕێگایەکی تەسک و پێچاوپێچە.
European bankers are exerting their influence.	بانکدارانی ئەوروپی کاریگەریی خۆیان دەخەنە گەڕ.
Cleanup efforts began soon after.	هەر زوو دوای ئەوە هەوڵی پاککردنەوە دەستی پێکرد.
Shanghai is known for its giant skyscrapers.	شەنگەهای بە ئاسمان ڕوتە زەبەلاحەکانی ناسراوە.
The new minister promised to improve the welfare of the people.	وه زیری نوێ به ڵێنی دا خۆشگوزه رانی خه ڵك باشتر بكات.
We no longer host religious services.	چیتر میوانداری مەراسیمی ئایینی ناکەین.
Add two teaspoons of oil to a frying pan.	دوو کەوچکی چا ڕۆن بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
Studies have shown a link between stress and disease.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە پەیوەندییەک لە نێوان فشار و نەخۆشیدا هەیە.
Time spent with family is precious.	ئەو کاتانەی لەگەڵ خێزان بەسەر دەبەیت بەنرخە.
This was not easy.	ئەمە ئاسان نەبوو.
Make sure to keep your arms together, then secure them.	دڵنیابە لە کۆکردنەوەی قۆڵەکانت، پاشان بە توندی بیانبەستە.
Music is an element of most of human culture.	مۆسیقا توخمێکە لە زۆربەی کولتوری مرۆڤایەتی.
The waves are huge.	شەپۆلەکان زەبەلاحن.
The city’s main street was lined with vendors.	ڕێگای سەرەکی شارەکە بە فرۆشیار هێڵکاری کرابوو.
The president of this state is known as a brute.	سەرۆکی ئەم دەوڵەتە بە دڕندە ناسراوە.
His beloved wife died after a long illness.	هاوسەرە خۆشەویستەکەی دوای نەخۆشیەکی درێژخایەن کۆچی دوایی کرد.
Philanthropy is a challenge to marriage.	خێرخوازی تەحەدایە بۆ هاوسەرگیری.
This novel is very complicated.	ئەم ڕۆمانە زۆر ئاڵۆزە.
Explain how you think the character will feel.	ڕوونی بکەرەوە کە پێت وایە کارەکتەرەکە چۆن هەست دەکات.
It was part of a speech.	بەشێک بوو لە وتارێک.
The shadow of the water reached down the hill.	سێبەری ئاوی ئاوەکە گەیشتە خوارەوەی گردەکە.
Spending cuts are unfair.	کەمکردنەوەی خەرجییەکان نادادپەروەرانەن.
The air was unusually fertile.	هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی بەپیت بوو.
He recently graduated from college.	بەم دواییە کۆلێژی تەواو کردووە.
The parking lot was packed.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێلەکان پڕ بوو.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	شەقامەکان تەسکن و ڕووناکییەکی خراپن، دزەکان بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Maybe the line was too long.	ڕەنگە هێڵەکە زۆر درێژ بووبێت.
All participants voted in favor of the proposal.	سەرجەم بەشداربووان دەنگیان بە پێشنیارەکە دا.
There was a powerful crash.	کەوتنەخوارەوەیەکی بەهێز ڕوویدا.
Most buildings have central heating.	زۆربەی بیناکان گەرمکەرەوەی ناوەندییان هەیە.
He skilfully avoided questions.	بە لێهاتووییەوە خۆی لە پرسیارەکان بەدوور دەگرت.
Elephant’s large ears are so sensitive to hear.	گوێچکە گەورەکانی فیل ئەوەندە هەستیارن بۆ بیستن.
The nurse saw him sitting on the table.	پەرستارەکە بینی لەسەر مێزەکە دانیشتووە.
Tango captures the mood and spirit of the crowd.	تانگۆ مەزاج و ڕۆحی خەڵکەکە دەگرێتەوە.
Shakespeare enthusiasts will be delighted by the beauty of his verse.	ئارەزومەندانی شکسپیر بە جوانی بەیتەکەی دڵخۆش دەبن.
He complained about the poor quality of the food.	گلەیی لە خراپی کوالێتی خواردنەکە کرد.
The word firm is said all too casually these days.	وشەی پتەو لەم ڕۆژانەدا زۆر بە ئاسایی دەوترێت.
Mix all ingredients well together.	هەموو پێکهاتەکان بە باشی پێکەوە تێکەڵ بکە.
The locals consider this grave sacred.	خەڵکی ناوچەکە ئەم گۆڕە بە پیرۆز دەزانن.
They worked hard in the garden.	لە باخچەدا کاری زۆریان دەکرد.
A boat glides along the river.	بەلەمێک بە درێژایی ڕووبارەکە دەخلیسکێت.
Let me explain it in detail.	با بە وردی باسی بکەم.
The disease remains a major public health problem.	نەخۆشییەکە تا ئێستاش کێشەیەکی گەورەی تەندروستی گشتی دەمێنێتەوە.
Arm yourself with a pen and notebook.	بە قەڵەم و دەفتەر خۆت پڕچەک بکە.
The job made him miserable.	کارەکە وای لێکرد بەدبەخت بێت.
The hunter followed the rabbit.	ڕاوچیەکە بەدوای دوپشکەکەدا کەوت.
He rarely visits the zoo.	زۆر بە دەگمەن سەردانی باخچەی ئاژەڵان دەکات.
Brutally frank.	بە شێوەیەکی دڕندانە ڕاشکاوانە.
Our research has been published in a journal.	توێژینەوەکەمان لە گۆڤارێکدا بڵاوکراوەتەوە.
Something was going down below.	شتێک لە خوارەوە دەڕۆیشت بۆ خوارەوە.
The company logo was designed by a talented graphic designer.	لۆگۆی کۆمپانیاکە لەلایەن گرافیک دیزاینەرێکی بەتواناوە دیزاین کراوە.
New roads connect the city to its neighborhoods.	ڕێگا نوێیەکان شارەکە بە گەڕەکەکانیەوە دەبەستنەوە.
He glanced anxiously at his watch.	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد.
He was spinning the wheel.	چەرخەکەی دەخولاندەوە.
Then he began to read a poem.	پاشان دەستی کرد بە خوێندنەوەی شیعرێک.
Study last night.	دوێنێ شەو بخوێنە.
Dark clouds and rain hid the moon.	هەوری تاریک و باران مانگیان شاردەوە.
Remember those dark days?	ئەو ڕۆژە تاریکانەت لەبیرە؟
The gas is odorless, colorless and tasteless.	غازەکە بێ بۆن و بێ ڕەنگ و بێ تامە.
ten children?	دە منداڵ؟
Why does he always blush when he says that?	بۆچی هەمیشە کاتێک وا دەڵێت سوور دەبێتەوە؟
His eagerness for diplomacy cooled dramatically.	تامەزرۆیی ئەو بۆ دیپلۆماسی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش سارد بووەوە.
The whole country needs bridges.	هەموو وڵات پێویستی بە پرد هەیە.
It appeared in the local television guide.	لە ڕێبەری تەلەفزیۆنی ناوچەکە دەرکەوت.
This poem explores the beauty of the natural surroundings.	ئەم شیعرە جوانی دەوروبەری سروشتی دەکۆڵێتەوە.
Global warming is not a new phenomenon.	گەرمبوونی جیهان دیاردەیەکی نوێ نییە.
He found it difficult to understand me.	بەزەحمەت زانی لە من تێبگات.
They represent several tribes.	نوێنەرایەتی چەند هۆزێک دەکەن.
His surgery was a complete success.	نەشتەرگەرییەکەی سەرکەوتوویەکی تەواو بوو.
The court has set limits.	دادگاکە سنووری بۆ داناوە.
After melting the crystals form again.	دوای توانەوەی بلوریەکان دووبارە دروست دەبنەوە.
The red dress hung loosely on her tiny frame.	جلە سوورەکە بە شێوەیەکی شل بە چوارچێوە بچووکەکەیەوە هەڵواسرابوو.
The army advanced across the plain.	سوپا پێشڕەوی کرد بەسەر دەشتەکەدا.
During mating the male was usually larger and stronger.	لە کاتی جووتبووندا بەزۆری نێرەکە گەورەتر و بەهێزتر بوو.
He is passionate about his work.	ئەو بە پەرۆشە بۆ کارەکانی.
They held loud and often profane parties.	ئاهەنگی دەنگ بەرز و زۆرجاریش قسەی ناشرینیان بەڕێوە دەبرد.
It was a terrible movie.	فیلمێکی ترسناک بوو.
Oxygen is an element.	ئۆکسجین توخمێکە.
Don't cross the street.	شەقام مەپەڕنەوە.
Tell me when you're done.	کەی تەواو بوویت پێم بڵێ.
A plane crashed in the desert.	فڕۆکەیەک لە بیابان کەوتە خوارەوە.
He was attacked by several masked gunmen.	لەلایەن چەند چەکدارێکی دەمامکدارەوە هێرشی کراوەتە سەر.
A forensic team spent hours examining the scene.	تیمێکی پزیشکی دادوەری چەندین کاتژمێریان بەسەر برد لە پشکنینی شوێنی ڕووداوەکە.
Her daydreams were interrupted by a phone ringing.	خەونەکانی ڕۆژانەی بەهۆی زەنگی تەلەفۆنێکەوە پچڕا.
He pushed his chair aside.	کورسیەکەی پاڵدا بە لایەکدا.
He looked up at her in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
Your doctor can advise you.	پزیشکەکەت دەتوانێت ئامۆژگاریت بکات.
The film was received with great enthusiasm.	فیلمەکە بە جۆش و خرۆشێکی زۆرەوە پێشوازی لێکرا.
This ship is like a city.	ئەم کەشتییە وەک شارێک وایە.
A detailed map was needed to navigate the river.	نەخشەیەکی ورد پێویست بوو بۆ گەشتکردن بە ڕووبارەکەدا.
There was an uneasy feeling in the house.	هەستێکی نائارامی بە ماڵەکەدا دەهات.
There is a long queue in front of the bank.	لەبەردەم بانکەکەدا ڕیزێکی درێژ هەیە.
It takes considerable creativity to do this.	بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە پێویستی بە داهێنەرییەکی بەرچاو هەیە.
Science has made many advances in medicine.	زانست پێشکەوتنی زۆری لە بواری پزیشکیدا بەدەستهێناوە.
The thick bark protects the knife from the weather.	توێکڵی ئەستوور چەقۆکە لە کەشوهەوا دەپارێزێت.
The salad contains wheat.	زەڵاتەکە گەنمی تێدایە.
Police are looking for the killer.	پۆلیس بەدوای بکوژەکەدا دەگەڕێت.
The injured woman has bruises on her face.	ئەو ژنە بریندارە کێشەی لە دەموچاویدا هەیە.
Developers must consider the local climate.	گەشەپێدەران دەبێت کەشوهەوای ناوخۆیی لەبەرچاو بگرن.
The audience was moved by his stirring speech.	ئامادەبووان بەهۆی وتارە ورووژێنەرەکەیەوە تووشی جووڵە بوون.
A waterfall trickles down the rock face.	شلەمەنییەک بە ڕووخساری بەردەکەدا دەڕژێت.
Unnatural alcohol?	کحولی نا سروشتی؟
A virus invades the body.	ڤایرۆسێک لە جەستەدا داگیر دەکات.
A bottle of mineral water would do.	بوتڵێک ئاوی کانزایی دەیکرد.
Join me for dinner in an hour.	دوای کاتژمێرێک لەگەڵم بن بۆ نانخواردنی ئێوارە.
Now is not the best time to plant oranges.	ئێستا باشترین کات نییە بۆ چاندنی پرتەقاڵ.
The king's army covered the whole country.	سوپای پاشا بە تەواوی وڵاتدا گرتەوە.
Such concepts are difficult to understand, even for scientists.	زەحمەتە لەم جۆرە چەمکانە تێبگەین، تەنانەت بۆ زاناکانیش.
The child is afraid of dogs.	منداڵەکە لە سەگ دەترسێت.
She wears expensive clothes and jewellery.	جل و بەرگی گرانبەها و زەڕەنگەری لەبەر دەکات.
Without oil, life is impossible.	بەبێ نەوت ژیان مەحاڵە.
His servants discovered this the next day.	بەندەکانی ڕۆژی دواتر ئەمەیان دۆزیەوە.
They were caught in a terrible accident.	لە ڕووداوێکی ترسناکدا گیریان خوارد.
Water is the main source of life.	ئاو سەرچاوەی سەرەکی ژیانە.
The Queen began a pattern of annual appearances.	شاژن دەستی کرد بە نەخشێک لە دەرکەوتنی ساڵانە.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	دیوارەکان بە فرێسکۆی جوان ڕازێنرابوونەوە.
The bedroom has a ceiling fan.	ژووری نووستنەکە پانکەی سەقفی هەیە.
Women wear black dresses.	خانمان جلی ڕەش لەبەر دەکەن.
Yet another argument.	هێشتا ئارگیومێنتێکی تر.
The next day, it had its biggest sale yet.	ڕۆژی دواتر، تا ئێستا گەورەترین فرۆشی خۆی هەبوو.
A commonly accepted principle is assumed to be true.	بنەمایەکی باوی پەسەندکراو گریمانە دەکرێت کە ڕاست بێت.
If you must spit, go west.	ئەگەر دەبێت تف بکەیت، بڕۆ بۆ ڕۆژئاوا.
The walls of the castle are carved out of granite.	دیوارەکانی قەڵاکە لە گڕانایت هەڵکەندراون.
His gaze was unflinching, though sweat beat his brow.	نیگاکانی بێ لەرزین بوون، هەرچەندە ئارەقە برۆی دەکوتا.
Milk is a useful drink.	شیر خواردنەوەیەکی بەسوودە.
She felt a whisper of affection.	هەستی بە چرپەیەکی سۆز و خۆشەویستی کرد.
Their eyes are green, just like hers.	چاوەکانیان سەوزن، هەروەک چاوەکانی ئەو.
He appeared in court days after his arrest.	دوای چەند ڕۆژێک لە دەستگیرکردنی لە دادگا ئامادەبووە.
Did you enjoy the meal?	چێژت لە ژەمەکە وەرگرت؟
The most important step to exercise regularly.	گرنگترین هەنگاو بۆ وەرزشکردن بە بەردەوامی.
The missile can only fly for a short time.	مووشەکەکە تەنها بۆ ماوەیەکی کەم دەتوانێت بفڕێت.
No one enjoys sweating or smelling.	کەس چێژ لە ئارەقەکردن و بۆنخۆشکردن نابینێت.
We also see several stories each year about wildlife crime.	هەروەها ساڵانە چەند چیرۆکێک دەبینین دەربارەی تاوانی گیانلەبەرە کێوییەکان.
The educator’s graduating class was unusually large this year.	پۆلی دەرچوونی پەروەردەکارەکە ئەمساڵ بە شێوەیەکی نائاسایی گەورە بوو.
The couple dived into the jungle.	ئەو دوو هاوسەرە خۆیان خستە ناو جەنگەڵەکەوە.
The grass was lush and green under the fragrant trees.	چیمەنەکە لە ژێر دارە بۆنخۆشەکاندا گەشاوە و سەوز بوو.
That revolution will be televised.	ئەو شۆڕشە تەلەفزیۆنی دەبێت.
Although the criticism was widespread, few listened.	هەرچەندە ڕەخنەکان بەربڵاو بوون، بەڵام کەم کەس گوێیان لێ دەگرت.
The computer is a wonderful device.	کۆمپیوتەر ئامێرێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
This town is famous for its unique architecture.	ئەم شارۆچکەیە بە تەلارسازی ناوازەی بەناوبانگە.
The university campus is quite spacious.	کەمپی زانکۆکە تا ڕادەیەک فراوانە.
The book was well received by the public.	کتێبەکە لەلایەن خەڵکەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
These towels are clean.	ئەم خاولیانە پاکن.
1.5 cups brown sugar.	یەک کوپ و نیو شەکری قاوەیی.
Something is wrong with my computer.	شتێک لە کۆمپیوتەرەکەمدا هەڵەیە.
Opposition to the bill was strong.	دژایەتی ئەو پرۆژەیاسایە بەهێز بوو.
A fine mist hung over the fields.	تەمێکی ورد بەسەر کێڵگەکاندا هەڵواسرابوو.
This nation was founded on the freedoms of all people.	ئەم میللەتە لەسەر ئازادییەکانی هەموو مرۆڤەکان دامەزرابوو.
The coach praised their efforts.	راهێنەرەکە ستایشی هەوڵەکانیان کرد.
The species have become extinct	جۆرەکان لەناوچوون
The trees have completely shed their leaves.	دارەکان بە تەواوی گەڵاکانیان ڕشتووە.
But still, they eye each other warily.	بەڵام هێشتا، بە وریاییەوە چاو لە یەکتر دەکەن.
Judges are relentless in their prosecution of petty crimes.	دادوەر بێوچان لە لێپێچینەوە لە تاوانە بچووکەکان.
Some animals migrate in response to changing seasons.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە وەڵامی گۆڕانی وەرزەکاندا کۆچ دەکەن.
There are many different ways to distinguish living organisms.	بۆ جیاکردنەوەی بوونەوەرە زیندووەکان چەندین ڕێگەی جیاواز هەیە.
He was buried in a casket.	لەناو تابوتێکدا بەخاک سپێردرا.
How does he recover from this?	چۆن لەم کارە چاک دەبێتەوە؟
We are old friends.	ئێمە هاوڕێی کۆنین.
Each country should develop its own economy.	هەر وڵاتێک پێویستە ئابووری خۆی پەرەپێبدات.
The boys were lounging in the street.	کوڕەکان لە شەقامەکەدا خەریکی خۆ خەریک کردن بوون.
Settle on the bench next to the fire.	لە سەر کورسی تەنیشت ئاگرەکە جێگیر بکە.
History is notoriously cyclical.	مێژوو بەناوبانگە بە خولگەیی.
Smoking causes lung disease.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی نەخۆشی سییەکان.
Potassium is a mineral found in many foods.	پۆتاسیۆم کانزایەکە لە زۆرێک لە خۆراکەکاندا هەیە.
These works gained popularity.	ئەم بەرهەمانە ناوبانگ و ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێنا.
This room is currently occupied by a tenant.	ئەم ژوورە لە ئێستادا لەلایەن کرێچییەکەوە داگیرکراوە.
Do not spray the detergent!	پاککەرەوەکە مەڕشێنە!
It takes a while for the water to recede.	ماوەیەک دەخایەنێت تا ئاوەکە پاشەکشە بکات.
All you have to do is listen.	تەنها پێویستە گوێ بگریت.
The development is modern and sleek.	گەشەپێدانەکە مۆدێرن و بریقەدارە.
The country’s economy is heavily dependent on foreign aid.	ئابووری وڵاتەکە زۆر پشت بە یارمەتی دەرەکی دەبەستێت.
A dove scurried away.	کۆترێک بە پەلە ڕۆیشت.
Knowing many languages ​​can be challenging.	زانینی زۆرێک لە زمانەکان دەتوانێت چالاک بێت.
A skilled man can make many useful articles.	پیاوێکی لێهاتوو دەتوانێت چەندین بابەتی بەسوود دروست بکات.
One hundred and fifty meters long.	سەد و پەنجا مەتر درێژە.
The structure of the building seemed unstable.	پێدەچوو پێکهاتەی بیناکە ناجێگیر بێت.
The rider bragged about his skills to the crowd.	سوارەکە شانازی بە لێهاتوویی خۆیەوە دەکرد بۆ خەڵکەکە.
The paintbrush glides easily across the table surface.	فڵچەی بۆیاخەکە بە ئاسانی بەسەر ڕووی مێزەکەدا دەخلیسکێت.
Few citizens are willing to fight.	کەم هاوڵاتی هەیە ئامادە بێت شەڕ بکات.
The ocean was rough.	زەریاکە زبر و زەق بوو.
Many people still attend the circus.	زۆر کەس هێشتا بەشداری سێرک دەکەن.
Those who develop cancer often die early.	زۆرجار ئەوانەی تووشی شێرپەنجە دەبن، زوو دەمرن.
The colonial settlers formed a village.	دانیشتوانی کۆلۆنیالیستەکان گوندێکیان پێکهێنا.
Although traffic slowed, motorists were driving fast.	هەرچەندە هاتوچۆ خاو بووەوە، بەڵام ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان بە خێرایی لێخوڕینیان دەکرد.
That dusty old radio doesn’t work well anymore.	ئەو ڕادیۆ کۆنە تۆزاوییە ئیتر بە باشی کار ناکات.
Usually new airlines try to implement their innovative plans.	بەگشتی هێڵە ئاسمانییە نوێیەکان هەوڵدەدەن پلانە داهێنەرەکانیان جێبەجێ بکەن.
The bird is trapped in the car.	باڵندەکە لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا گیری خواردووە.
For the first time, her heart warmed.	بۆ یەکەمجار دڵی گەرم بوو.
Animals represent an important form of wealth.	ئاژەڵان نوێنەرایەتی فۆرمێکی گرنگی سامان دەکەن.
It took us exactly three hours to reach the river.	ڕێک سێ کاتژمێری خایاند تا گەیشتینە ڕووبارەکە.
He took the bottle from her, and sniffed the contents.	شووشەکەی لێ وەرگرت، و ناوەڕۆکەکەی بۆن کرد.
Many birds migrate to tropical areas during the winter.	زۆرێک لە باڵندەکان لە وەرزی زستاندا کۆچ دەکەن بۆ ناوچە گەرمەکان.
Residents fell inside.	دانیشتووان کەوتنە ژوورەوە.
This sofa has cushions that are comfortable.	ئەم قەنەفەیە کوشنی تێدایە کە ئاسوودەیە.
Chocolate prices are high these days.	نرخی شوکولاتە لەم ڕۆژانەدا زۆرە.
One needs to really understand complex terms.	مرۆڤ پێویستە بەڕاستی لە زاراوە ئاڵۆزەکان تێبگات.
The committee met last year.	لیژنەكە ساڵی رابردوو كۆبووەوە.
Such contracts contained “hardship” clauses.	ئەم جۆرە گرێبەستانە بڕگەی "سەختی"یان لەخۆگرتبوو.
The Department of Transportation did not provide any statistics.	بەشی گواستنەوە هیچ ئامارێکی نەخستووەتەڕوو.
Tourists explored this strange town.	گەشتیارەکان ئەم شارۆچکە سەیرەیان گەڕان.
The poem celebrates the beauty of nature.	شیعرەکە ئاهەنگ دەگێڕێت بۆ جوانی سروشت.
Experts believe the city is likely to experience severe flooding.	شارەزایان پێیان وایە شارەکە ئەگەری هەیە لافاوێکی توند ڕووبدات،
After the battle, the warriors burned the bodies.	دوای شەڕەکە جەنگاوەران تەرمەکانیان سووتاند.
Cole left the ticket on the table.	کۆڵی بلیتەکەی لەسەر مێزەکە بەجێهێشت.
He stopped walking.	وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
Don't argue with me!	مشتومڕم لەگەڵ مەکە!
He pumped a soft kiss to her forehead.	ماچێکی نەرمی بە پێشەوەی پەمپ کرد.
The survivors braved the cold weather.	رزگاربووان بەرگەی کەش و هەوای ساردیان گرت.
He carried his backpack on his shoulder.	جانتای پشتەوەی لەسەر شانی هەڵگرتبوو.
The training was violent.	مەشقەکان توندوتیژ بوون.
It takes most sailboats a week to cross an ocean.	زۆربەی بەلەمەکانی کەشتیوانی هەفتەیەک دەخایەنێت تا لە زەریایەکدا بپەڕنەوە.
The failing state hospital was an example for many.	نەخۆشخانەی دەوڵەتی لەکارکەوتوو بۆ زۆر کەس نموونەیەک بوو.
Breathe deeply and slowly through your nose.	بە قووڵی و بە هێواشی لە ڕێگەی لووتتەوە هەناسە بدە.
so	بۆیە
It would be completely empty without him.	بەبێ ئەو بە تەواوی بەتاڵ دەبوو.
The amount grows month by month.	مانگ بە مانگ بڕی ئەو بڕە گەشە دەکات.
At first, he refused the help.	سەرەتا ئەو یارمەتییەی ڕەتکردەوە.
Firefighters broke a window and rescued the woman.	ئاگرکوژێنەوەکان پەنجەرەیەکیان شکاندووە و ژنەکەیان ڕزگار کردووە.
Don’t tell anyone the plot of the movie.	پڵۆتی فیلمەکە بە کەس مەڵێ.
Lack of enough oxygen can turn you purple!	کەمی ئۆکسجینی پێویست دەتوانێت وەنەوشەیت بکات!
The children are.	منداڵەکان بریتین لە...
They paid me to do it.	پارەیان پێدام بۆ ئەوەی بیکەم.
Helen's face hardened at the mention of his name.	بە هاتنی ناوەکەی دەموچاوی هێلین ڕەق بووەوە.
The farm was abandoned after the agrarian crisis.	دوای قەیرانی کشتوکاڵی کێڵگەکە جێهێڵدرا.
He slipped on the icy road.	لەسەر ڕێگا سەهۆڵاوییەکە خۆی خلیسکاند.
They call for improvements in the revenue distribution system.	ئەوان داوای باشترکردنی سیستەمی دابەشکردنی داهات دەکەن.
I don’t have time to do this now.	ئێستا کاتم نییە ئەم کارە بکەم.
This room comfortably holds thirty people.	ئەم ژوورە بە ئاسوودەیی سی کەسی تێدایە.
Cities of this region	شارەکانی ئەم هەرێمە
The latest proposal is to increase taxes.	دوایین پێشنیاز بریتییە لە زیادکردنی باج.
The girl learned that kings have only one wife.	کچەکە زانی کە پاشاکان تەنها یەک ژنیان هەیە.
Closures due to flooding were common.	داخستنی کارەکان بەهۆی لافاوەوە باو بوو.
The metal needle poked a hole in the fabric.	دەرزی کانزاییەکە کونێکی لە قوماشەکەدا کرد.
The house has two bathrooms.	خانووەکە دوو حەمامە.
The voice trembled with fear.	دەنگەکە لە ترسدا دەلەرزی.
Make sure that the kids have healthy snacks.	دڵنیابە لەوەی کە منداڵەکان خواردنی کەم و تەندروستیان هەیە.
Fat cats need more food.	پشیلە چەورەکان پێویستیان بە خۆراکی زیاترە.
He showed me some slightly battered clay pots.	چەند گۆزەیەکی گڵی کەمێک لێدراوی نیشان دام.
The distribution is uneven across the country.	دابەشکردنەکە لە سەرانسەری وڵاتدا نایەکسانە.
The architect studied the elderly couple.	تەلارسازەکە لێکۆڵینەوەی لەو ژن و مێردە بەساڵاچووە کردووە.
The wagon rumbled over the rugged terrain.	عەرەبانەکە بەسەر زەوییە چەقەڵەکاندا دەنگی دەدا.
I stared at him in disbelief.	بە بێباوەڕی چاوم لێی کرد.
You should report this to the police.	پێویستە ئەم بابەتە بە پۆلیس ڕابگەیەنیت.
Go to my window and give me a hand.	بڕۆ بۆ پەنجەرەکەم دەستێکم بدە.
The cats whispered a plaintive little song.	پشیلەکان گۆرانییەکی بچووکی نالەباریان چرپاند.
The political climate is changing.	کەشوهەوای سیاسی لە گۆڕاندایە.
Natural resource recovery will be a challenge.	وەرگرتنەوەی سەرچاوە سروشتییەکان دەبێتە تەحەدا.
This was due to the markets being closed that day.	ئەمەش بەهۆی داخستنی بازاڕەکان بوو لەو ڕۆژەدا.
First, let’s make a salad.	سەرەتا با زەڵاتەیەک دروست بکەین.
We stored the ice in the fridge.	سەهۆڵەکەمان لەناو سەلاجەدا هەڵگرت.
The doctor gave me weekly injections.	پزیشکەکە هەفتانە دەرزی لێدەدام.
In his old age he became a loner.	لە تەمەنی پیریدا بوو بە کەسێکی تەنیا.
He formed a band with his friends.	لەگەڵ هاوڕێکانیدا تیپێکی پێکهێنا.
We got on a boat to get on a boat.	سواری بەلەمێک بووین بۆ ئەوەی سواری بەلەمێک بین.
Venison jerky is quite popular.	جێرکی گۆشتی هێلکە تا ڕادەیەک بەناوبانگە.
Many wedding ads make bold promises.	زۆرێک لە ریکلامەکانی هاوسەرگیری بەڵێنی بوێرانە دەدەن.
He ordered the waiter to bring him water.	فەرمانی بە گارسۆنەکە کرد کە ئاوی بۆ بهێنێت.
They silently began to pat the patient on the head.	بە بێدەنگی دەستیان کرد بە لێدانی سەری نەخۆشەکە.
He tested the strength of the material.	ئەو بەهێزی مادەکەی تاقیکردەوە.
Many people in the country voted for the candidate	زۆر کەس لەو وڵاتە دەنگیان بە کاندیدەکە دا
We headed to the plane at once, loaded with our bags.	ئێمە بە یەکجاری بەرەو فڕۆکەکە ڕۆیشتین، بە جانتاکانمان بارگاوی بووین.
You can get one free can of soda every day.	دەتوانیت هەموو ڕۆژێک یەک دەبە سۆدە بەخۆڕایی بەدەست بهێنیت.
The boxer was eventually disqualified.	دواجار بۆکسێنەرەکە لە پاڵەوانێتییەکە دوورخرایەوە.
The spiders leave the web.	جاڵجاڵۆکەکان تۆڕەکە بەجێدەهێڵن.
Most kids love testing their memory this way.	زۆربەی منداڵان زۆر حەز بە تاقیکردنەوەی یادەوەرییان دەکەن بەم شێوەیە.
A drought was devastating them.	وشکەساڵییەک وێرانیان دەکرد.
Work has been going on for some time.	ماوەیەکە کارەکان بەردەوامن.
The senator has a reputation for speaking his mind.	سیناتۆرەکە ناوبانگێکی زۆری هەیە لە قسەکردنی بیروڕای خۆی.
He was known as a brilliant professor.	وەک پرۆفیسۆرێکی درەوشاوە ناسرابوو.
The house is in perfect condition.	خانووەکە لە دۆخێکی تەواودایە.
They cling to the hope that they can escape.	ئەوان بەو هیوایەوە چەسپاون کە دەتوانن خۆیان دەرباز بکەن.
He sells his car and loses much of the profit.	ئۆتۆمبێلەکەی دەفرۆشێت و بەشێکی زۆری قازانجەکەی لەدەست دەدات.
The beds are low and firm, with no legs.	جێگاکان نزم و پتەون، هیچ قاچێکیان نییە.
The musical is more disciplined than the play.	میوزیکاڵەکە لە شانۆنامەکە دیسپلینترە.
The politicians paid no attention.	سیاسەتمەداران هیچ گرنگییەکیان پێ نەدا.
All ingredients must be mixed thoroughly.	دەبێت هەموو پێکهاتەکان بە باشی تێکەڵ بکرێن.
The iron plate was cold.	پلێتی ئاسنەکە سارد بوو.
The armies of both countries have been fighting for years.	سوپاکانی هەردوو وڵات ساڵانێکە شەڕ دەکەن.
The ant was startled by the chirping of a cricket.	مێروولەکە بە چرپەی کریکێتێک تووشی سەرسوڕمان بوو.
The girl laughed shyly.	کچەکە بە شەرمەوە پێکەنی.
Across the sea a lone fire is burning.	لەودیوی زەریاکە ئاگرێکی تاقانە سووتاوە.
Some people preferred black paint.	هەندێک کەس بۆیەی ڕەشیان پێ باشتر بوو.
There was a thunderstorm that night.	ئەو شەوە ڕەشەبایەک ڕوویدا.
First, add two tablespoons of butter.	سەرەتا دوو کەوچکی گەورە کەرەی تێبکە.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	هێلکە و کرێم وەک پێکهاتەی ڕۆژانە بەکاردەهێنرێت.
He loves chocolate, he loves caviar.	ئەو شوکولاتەی خۆشدەوێت، کاڤیار خۆشدەوێت.
After only a short time	دوای تەنها ماوەیەکی کەم
Four lights marked the intersection.	چوار گڵۆپ چوارڕێیانەکە دیاری کردبوو.
Democracy is essential in a modern society.	دیموکراسی لە کۆمەڵگایەکی مۆدێرندا جەوهەرییە.
So his people can continue to support their needs.	بۆیە گەلەکەی دەتوانێت بەردەوام بێت لە پشتگیریکردنی پێداویستییەکانیان.
Only the older child achieves this goal.	تەنها منداڵە گەورەکە بەم ئامانجە دەگات.
Rain is expected for this afternoon.	پێشبینی دەکرێت بۆ نیوەڕۆی ئەمڕۆ باران ببارێت.
Politicians everywhere are hoping for his election.	سیاسەتمەداران لە هەموو شوێنێک هیوایان بە هەڵبژاردنی ئەون.
They drink their tea from a small cup.	چایەکەیان لە کوپێکی بچووکەوە دەخۆنەوە.
The phone rings.	مۆبایلەکە زەنگ لێ دەدات.
We hope the seismic signs herald less tragedy.	هیوادارین نیشانە بومەلەرزەییەکان مژدەی تراژیدیای کەمتر بن.
Our house faces the river.	ماڵەکەمان ڕووی لە ڕووبارە.
You will need three cups of flour.	پێویستت بە سێ کوپ ئارد دەبێت.
He drank too much and then drove home.	زۆر خواردەوە و دواتر بە ئۆتۆمبێلەکەی گەڕایەوە ماڵەوە.
The bed creaked.	جێگاکە چرپاند.
The professor warned the students about this.	پرۆفیسۆرەکە لەم بارەیەوە هۆشداری دایە خوێندکاران.
Her house is full of beautiful flowers	ماڵەکەی پڕە لە گوڵی جوان
This pipe should be insulated.	ئەم بۆرییە پێویستە عەزلی بکرێت.
The drain was dirty and had a strong smell.	ئاوەڕۆکە پیس بوو و بۆنێکی بەهێزی لێدەهات.
He glanced at the sheet of paper.	چاوێکی لە لاپەڕە کاغەزەکەدا خشاند.
He gently pushed the baby towards his wife.	بە نەرمی کۆرپەکەی بەرەو ژنەکەی پاڵدا.
The festival is held across the country.	ئەم فێستیڤاڵە لە سەرانسەری وڵاتدا بەڕێوەدەچێت.
The dirt was washed from the windows.	پیسییەکان لە پەنجەرەکانەوە شۆردران.
The reason is physiological.	هۆکارەکەی فیزیۆلۆژییە.
The tea was cold and sweet.	چایەکە سارد و شیرین بوو.
There are two kinds of love.	عەشق دوو جۆرە.
They were able to see most of the parks.	توانیان زۆربەی پارکەکان ببینن.
Don't be a parasite.	مەبە بە مشەخۆر.
If you can read this, it’s not too narrow.	ئەگەر بتوانی ئەمە بخوێنیتەوە، زۆر تەسک نییە.
He had gone through a terrible ordeal.	بە تاقیکردنەوەیەکی ترسناکدا تێپەڕیبوو.
Henry’s sister lives nearby.	خوشکی هێنری لە نزیکەوە دەژی.
The soldier’s values ​​mirrored those of the nation.	بەهاکانی سەرباز ئاوێنەیەکی بەهاکانی میللەت بوون.
The school is within walking distance of her home.	قوتابخانەکە بە پێ لە ماڵەکەی خۆیەوە دوورە.
A sector at the top of a slope	کەرتێک لە لوتکەی لێوارێکدا
It's capital today, isn't it?	ئەمڕۆ سەرمایە نەخێر؟
The kayak trip was canceled when it rained.	گەشتی کایاک هەڵوەشایەوە کاتێک باران باری.
Turn off the phone.	مۆبایلەکە بکوژێنەرەوە.
You seem full of fight.	پێدەچێت تۆ پڕ لە شەڕ.
Most keys are square in shape.	زۆربەی کلیلەکان شێوەیان چوارگۆشەیە.
Brilliance is a common feature of comedies.	درەوشاوەیی تایبەتمەندییەکی باوی کۆمیدیاکانە.
We can perceive time only from our own objective experience	ئێمە تەنیا لە ئەزموونی بابەتیی خۆمانەوە دەتوانین هەست بە کات بکەین
After a great battle, the victor is generous.	دوای شەڕێکی گەورە، سەرکەوتوو بە بەخشندەیە.
The rich soil belongs to the farming community.	خاکی دەوڵەمەند سەر بە کۆمەڵگەی جووتیارانە.
The upstairs neighbor had a big dog.	دراوسێی سەرەوەی سەگێکی گەورەی هەبوو.
She doesn’t like wearing her hair.	حەزی لە پۆشینی قژی نییە.
Be polite and treat people with respect.	بە ئەدەب بە و بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا بکە.
Twins are not identical.	دووانەکان یەکسان نین.
Her hair turned gray overnight.	قژی لە شەوێکدا خۆڵەمێشی بوو.
As time went on, we noticed that his skills were improving.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا تێبینیمان کرد کە لێهاتووییەکانی بەرەو باشتر دەچوون.
Elephants have large ears that they raise when disturbed.	فیلەکان گوێچکەیەکی گەورەیان هەیە کە لەکاتی تێکچووندا بەرزی دەکەنەوە.
I have noticed that a lot of teenage girls get insecure.	تێبینیم کردووە کە زۆرێک لە کچانی هەرزەکار نائەمنی دەبن.
Damage to an old temple is prohibited.	زیان بە پەرستگایەکی کۆن قەدەغەیە.
It is better to use a bus instead of a car.	باشترە لەبری ئۆتۆمبێل پاس بەکاربهێنرێت.
The martial arts expert pounced without warning.	ئەو پسپۆڕەی هونەری جەنگی بەبێ ئاگادارکردنەوە هێرشی کردە سەر.
The headlines were studied.	مانشێتەکان لێکۆڵینەوەیان لەسەر کرا.
The women in this town are very friendly.	ژنانی ئەم شارۆچکەیە زۆر دۆستانەن.
High cliffs exhibit unusual features.	بەردەکانی بەرز تایبەتمەندی نائاسایی پیشان دەدەن.
The rain was rubbing against the windows.	بارانەکە بە پەنجەرەکاندا دەشۆرد.
Our computers can record your activities.	کۆمپیوتەرەکانمان دەتوانن چالاکییەکانتان تۆمار بکەن.
There was a hospital on the mountain.	لەسەر شاخەکە نەخۆشخانەیەک هەبوو.
Water acts as a solvent.	ئاو وەک توێنەرێک کاردەکات.
When he saw her he introduced himself.	کاتێک بینی خۆی ناساند.
He always carried an umbrella in bad weather.	هەمیشە لە کەش و هەوای ناخۆشدا چەترێکی هەڵگرتبوو.
A glass of lemon juice will relieve the heat.	پەرداخێک ئاوی لیمۆ ڕزگاری دەکات لە گەرما.
He hurried down the hall.	بە پەلە بە هۆڵەکەدا ڕۆیشت.
He organized a rally against corruption.	گردبوونەوەیەکی دژی گەندەڵی ڕێکخست.
You need to acquire some of the skills you possess.	پێویستە هەندێک لەو لێهاتووییانەی کە خاوەنیەتی بەدەست بهێنیت.
My friend’s father passed away last week.	باوکی هاوڕێکەم هەفتەی ڕابردوو کۆچی دوایی کرد.
Look at this picture.	سەیری ئەم وێنەیە بکەن.
The mixture of minerals in this lake is unusual.	تێکەڵبوونی کانزاکان لەم دەریاچەیەدا نائاساییە.
Conditions are getting worse due to pollution.	بەهۆی پیسبوونەوە بارودۆخەکان بەرەو خراپتر دەچن.
The townspeople were against the idea.	خەڵکی شارۆچکەکە دژی ئەو بیرۆکەیە بوون.
The mother and daughter were enjoying themselves.	دایک و کچەکە چێژیان لە خۆیان دەبینی.
The people of this region gained a reputation for brewing beer.	خەڵکی ئەم هەرێمە ناوبانگێکیان بەدەستهێنا لە دروستکردنی بیرە.
The children began to cry in fear.	منداڵەکان لە ترسدا دەستیان کرد بە گریان.
She made minced meat or sausages.	گۆشتی وردکراو یان سۆسیس دروست دەکرد.
Frost a bunch of curds and sprinkle with flour.	کۆمەڵێک چەوری بەستوو بکە و ئاردیان بەسەردا بپرژێنە.
When they get older, girls like to wear hair clips.	کاتێک تەمەنیان گەورەتر دەبێت کچان حەز بە بەستنی گیرەی قژ دەکەن.
Is life worth living?	ئایا ژیان شایەنی ژیانە؟
And so another week passed.	و بەم شێوەیە هەفتەیەکی تر تێپەڕی.
The painting escaped damage with little difficulty.	تابلۆکە بە سەختییەکی کەم لە زیان ڕزگاری بوو.
Some people feel uneasy about what’s going on.	هەندێک کەس هەست بە نائارامی دەکەن سەبارەت بەو شتانەی کە ڕوودەدەن.
This dog looks like a dachshund.	ئەم سەگە لە داچشۆند دەچێت.
He poured some coffee into his tea.	بڕێک قاوەی خستە ناو چایەکەیەوە.
Watch carefully as the process occurs.	بە وردی سەیری بکە کە پرۆسەکە ڕوودەدات.
The houses are made of wood, with metal roofs.	خانووەکان لە دار دروستکراون، سەقفی کانزاییان لەسەرە.
Screams of pain echoed under the door.	لە ژێر دەرگاکەدا هاوارەکانی ئازار دەنگی دەدا.
Like alcohol in the blood, water travels easily through these small channels.	ئاو وەک کحول لە خوێندا بە ئاسانی بەم کەناڵە بچووکانەدا دەڕوات.
Let’s try to clean up the swamp.	با هەوڵ بدەین تاڵاوەکە پاک بکەینەوە.
They didn’t believe his version of events.	ئەوان باوەڕیان بە وەشانی ڕووداوەکانی ئەو نەبوو.
The protesters were angry.	خۆپیشاندەران توڕە بوون.
James arrived early and drove straight to the airport.	جەیمس زوو گەیشتە فڕۆکەخانە و ڕاستەوخۆ بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ فڕۆکەخانە.
And so the eye sees itself in the mirror	و هەر بۆیە چاو لە ئاوێنەدا خۆی دەبینێت
A simple experiment can help us understand this.	تاقیکردنەوەیەکی سادە دەتوانێت یارمەتیدەرمان بێت لەم بابەتە تێبگەین.
The tea was strong, and sweet.	چایەکە بەهێز بوو، و شیرین بوو.
Go straight ahead and turn left.	ڕاستەوخۆ بچۆ پێشەوە و بە چەپ بگەرێ.
Up in the tower the little robot buzzed and spun.	لە سەرەوە لە تاوەرەکەدا ڕۆبۆتە بچووکەکە زەق بووەوە و دەسوڕایەوە.
A few peacocks hovered among the spectators.	چەند تاووسێک لە نێو تەماشاکەراندا دەسوڕانەوە.
Fortunately, the school band was not needed that day.	خۆشبەختانە ئەو ڕۆژە تیپی قوتابخانەکە پێویست نەبوو.
A tight grip on the wheel.	گرتنێکی توند لەسەر ویلەکە.
Honey is a sweet food made by bees.	هەنگوین خواردنێکی شیرینە کە هەنگەکان دروستی دەکەن.
After the war, new methods of production were used.	دوای جەنگ، شێوازی نوێی بەرهەمهێنان بەکارهێنرا.
It will be very difficult to treat.	چارەسەرکردنی زۆر قورس دەبێت.
Cars are likely to be powered by electricity in the future.	پێدەچێت لە داهاتوودا ئۆتۆمبێلەکان بە کارەبا کاربکەن.
This church has a rich history.	ئەم کەنیسەیە مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەیە.
Legend had predicted that he would be a great leader.	ئەفسانە پێشبینی ئەوەی کردبوو کە دەبێتە سەرکردەیەکی گەورە.
Full of pathos and atmosphere.	پڕ لە پاتۆس و کەشوهەوا.
The weather here is unusually dry in the summer.	کەش و هەوای لێرە لە هاویندا بە شێوەیەکی نائاسایی وشک دەبێتەوە.
The young teacher was very young.	مامۆستا گەنجەکە زۆر گەنج بوو.
Flying carpets can be used for time travel.	دەتوانرێت فەرشی فڕیو بۆ گەشتکردن بە کات بەکاربهێنرێت.
Escape is not always possible.	هەڵهاتن هەمیشە مومکین نییە.
It was a desperate attempt.	هەوڵێکی بێهیوا بوو.
Parallel universes cannot be proven to exist.	گەردوونە هاوتەریبەکان ناتوانرێت بسەلمێنرێت کە بوونیان هەیە.
Please give me a hint on how to proceed.	تکایە ئاماژەیەکم پێ بدەن کە چۆن بەردەوام بم.
He cleaned the kitchen.	چێشتخانەکەی پاک کردەوە.
Ambiguity is bad for communication.	ناڕوونی بۆ پەیوەندیکردن خراپە.
The road is blocked due to an accident.	بەهۆی ڕووداوێکەوە ڕێگاکە گیراوە.
The sheep’s wool is hard.	پشمی مەڕەکە ڕەقە.
The document was executed on stage.	بەڵگەنامەکە لەسەر شانۆ جێبەجێ کرا.
He was kidnapped by an armed robber.	لەلایەن دزێکی چەکدارەوە ڕفێنراوە.
The neighbors had lots of land.	دراوسێکان زەوییەکی زۆریان هەبوو.
The guards dispersed the crowd.	پاسەوانەکان جەماوەرەکەیان پەرش و بڵاو کرد.
I was extremely busy last week.	هەفتەی ڕابردوو لە ڕادەبەدەر خەریک بووم.
Bring some cloth to cover your injured shoulder.	هەندێک قوماش لەگەڵ خۆت بهێنە بۆ ئەوەی شانە بریندارەکەت داپۆشێت.
It has become the preferred means of travel.	بووەتە ئامرازی سەفەری پەسەندکراو.
The population was intensely diverse.	دانیشتووانەکە بە شێوەیەکی چڕ هەمەچەشن بوون.
Use the stove for heating.	بۆ گەرمکردنەوە سۆبەکە بەکاربهێنە.
The stories in this booklet reminded me of my own childhood.	چیرۆکەکانی ئەم نامیلکەیە منداڵی خۆمیان بیر هێنامەوە.
The consequences of that negligence were terrible.	دەرئەنجامەکانی ئەو کەمتەرخەمییە زۆر ترسناک بوون.
She was carrying the child in her arms.	منداڵەکەی لە باوەشیدا هەڵگرتبوو.
It got straight to the point.	ڕاستەوخۆ گەیشتە خاڵەکە.
The dilapidated construction was covered in green moss.	بیناسازییە وێرانبووەکە بە موسی سەوز داپۆشرابوو.
The drug lord was imprisoned, but escaped the next day.	ئاغای ماددە هۆشبەرەکان زیندانی کرا، بەڵام ڕۆژی دواتر هەڵات.
Many locals have come to attend the fair.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە بۆ بەشداریکردن لە پێشانگاکە هاتوون.
If the girl looks younger she is not your sister.	ئەگەر کچەکە گەنجتر دەربکەوێت خوشکی تۆ نییە.
Seek treatment if you detect early signs of illness.	ئەگەر نیشانە سەرەتاییەکانی نەخۆشیت دەستنیشان کرد داوای چارەسەر بکە.
But "it's a very good product," he says.	بەڵام دەڵێت "بەرهەمێکی زۆر باشە".
The register wand was worn.	چەقۆی تۆمارەکە لەبەر کرابوو.
None of his friends would lend him any money.	هیچ کام لە هاوڕێکانی هیچ پارەیەکیان بە قەرز نەدەدا.
He had taken a room in the house.	لە ماڵەکەدا ژوورێکی گرتبوو.
The spring water represents the adventure of the city.	ئاوی کانیاوەکە نوێنەرایەتی سەرگەرمی شارەکە دەکات.
Dogs are more friendly.	سەگەکان زیاتر دۆستانەن.
The city collapsed into ruins.	شارەکە بە وێرانە ڕووخا.
Contact us if you have any problems.	ئەگەر هەر کێشەیەکت هەیە پەیوەندیمان پێوە بکە.
Humanitarian aid is desperately needed here.	لێرەدا یارمەتی مرۆیی زۆر پێویستە.
We found the body in a wooded area.	ئێمە تەرمەکەمان لە ناوچەیەکی دارستانی دۆزیەوە.
A period of heavy rain flooded the city.	قۆناغێکی بارانبارینی بەخوڕ شارەکەی لافاو گرت.
In my time, we didn’t have electricity.	لە سەردەمی مندا کارەبامان نەبوو.
The professor is reluctant to discuss the matter.	پرۆفیسۆرەکە ئامادە نییە باسی ئەو بابەتە بکات.
The eggs are oval	هێلکەکان هێلکەیین
An employee drove a small car.	کارمەندێک ئۆتۆمبێلێکی بچووکی لێخوڕی.
Poets and writers consider honesty important to art.	شاعیران و نووسەران راستگۆیی بە گرنگ دەزانن بۆ هونەر.
back.	گەڕانەوە.
Dolphins sleep with one eye open.	دۆلفینەکان بە چاوێکی کراوەوە دەخەون.
People still read novels.	مرۆڤەکان هێشتا ڕۆمان دەخوێننەوە.
Fewer people now visit this church.	ئێستا خەڵکێکی کەمتر سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکەن.
The area is famous for its vineyards and orchards.	ناوچەکە بەهۆی باخەکانی ترێ و باخەکانیەوە بەناوبانگە.
The enemy army surrounded them.	سوپای دوژمن گەمارۆیان دا.
The recipe calls for a zester, a heavy pot.	ڕێچکەکە داوای زێستەر دەکات، کە مەنجەڵێکی قورسە.
Your father will be waiting for us home soon.	باوکت بەم زووانە چاوەڕێمان دەکات بۆ ماڵەوە.
The clay walls of the house were painted white.	دیوارە گڵینەکانی ماڵەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
Thick, white smoke was seen for miles.	دوکەڵێکی ئەستوور و سپی بۆ چەندین کیلۆمەتر بینرا.
A series of explosions rocked the entire city.	زنجیرە تەقینەوەکان تەواوی شارەکەی هەژاند.
Although he was sad, he was calm.	هەرچەندە دڵتەنگ بوو، بەڵام ئارام بوو.
Throughout the city floodwaters swamped the city.	لە سەرانسەری شارەکەدا ئاوی لافاو شارەکەی تاڵاو دەکرد.
A group of women were bitten by a snake.	کۆمەڵێک ژن لەلایەن مارێکەوە پێوەی گیرا.
News of the deal spread around quickly.	هەواڵی گرێبەستەکە بە خێرایی بە دەوری خۆیدا بڵاوبووەوە.
The prime minister will visit schools in the area later today.	سەرۆک وەزیران درەنگانی ئەمڕۆ سەردانی قوتابخانەکانی ناوچەکە دەکات.
People here are rarely in a hurry.	خەڵکی ئێرە بە دەگمەن پەلە دەکەن.
George worked as a carpenter for years.	جۆرج ساڵانێک وەک دارتاش کاری کردووە.
We need to loosen up the rules a bit.	پێویستە کەمێک یاساکان شل بکەینەوە.
He treated the poor with kindness.	بە میهرەبانی مامەڵەی لەگەڵ هەژاران دەکرد.
Some coaches are tougher on players than others.	هەندێک لە ڕاهێنەران لە هەندێکی تر توندترن بەرامبەر یاریزانەکان.
Large areas of forest were destroyed.	ڕووبەری بەرفراوانی دارستان وێران کران.
The sea was frozen solid.	دەریاکە بە ڕەق بەستوو بوو.
The glass shattered into small pieces.	شووشەکە پارچە پارچە بوو و بوو بە پارچەی بچووک.
The leopard attacked the antelope and tore it apart.	پلنگەکە هێرشی کردە سەر ئەنتیلۆپەکە و لەیەکتری دڕاند.
People crowded around the President as he addressed the nation.	خەڵک لە دەوری سەرۆک کۆمار قەرەباڵغ بوون لەکاتێکدا سەرۆک کۆمار قسەی لەگەڵ میللەت دەکرد.
We need to drain the swamp.	پێویستە ئاوی تاڵاوەکە دەربهێنین.
Further analysis would be necessary.	شیکاری زیاتر پێویست دەبوو.
A group of beautiful women attended the wedding.	کۆمەڵێک ژنە جوان بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکەی کرد.
We were quite surprised.	ئێمە تەواو سەرمان سوڕما.
The greatest player of all time.	گەورەترین یاریزانی هەموو کاتەکان.
He poured a glass of wine.	پەرداخێک شەرابی ڕشت.
That dog looks very different.	ئەو سەگە زۆر جیاواز دەردەکەوێت.
Neighbors loaned him money.	دراوسێکان پارەیان بە قەرز داوە.
Pour boiling water over smolina.	ئاوی کوڵاو بەسەر سمۆلینادا بڕێژە.
Modern trains run on electricity.	شەمەندەفەرە مۆدێرنەکان بە کارەبا دەڕۆن.
The crab is good at swimming.	قەرقەوشەکە لە مەلەکردندا باشە.
He is known for his contributions as a medical scientist.	بە بەشداریکردنی وەک زانای پزیشکی ناسراوە.
How can people protect themselves from earthquakes?	چۆن مرۆڤەکان دەتوانن خۆیان لە بوومەلەرزە بپارێزن؟
This patch grew up in the garden.	ئەم پەچەی لە باخچە گەورە بووە.
That ruse didn’t work, did it?	ئەو فێڵە سەری نەگرت، ئەی نا؟
A purple fungus adorns the foot of this tree.	قارچکێکی وەنەوشەیی پێی ئەم دارە دەڕازێنێتەوە.
He attended an elite school.	لە قوتابخانەیەکی نوخبە خوێندوویەتی.
The book is almost unreadable.	کتێبەکە نزیکە لە نەخوێنەرەوە.
The soldiers rushed inside.	سەربازەکان بەپەلە هاتنە ژوورەوە.
They can barely communicate.	بەزەحمەت دەتوانن پەیوەندی بکەن.
Coal is mined and crushed locally.	خەڵوز لە ناوخۆدا دەردەهێنرێت و ورد دەکرێت.
He quickly gathered his belongings.	خێرا کەلوپەلەکانی کۆکردەوە.
He did this out of a sense of duty.	لە هەستکردن بە ئەرکەوە ئەم کارەی کردووە.
Disease here continues to ravage villages.	نەخۆشی لێرە بەردەوامە لە وێرانکردنی گوندەکان.
Wake up early, exercise and pray.	زوو لە خەو هەڵبە و وەرزش بکە و نوێژ بکە.
His painting is displayed here, in the corner.	تابلۆکەی لێرە، لە گۆشەکەدا نمایشکراوە.
We ran around the farm.	بە دەوری کێڵگەکەدا ڕامانکرد.
Shops were closed for the holidays.	دوکانەکان بۆ جەژن داخران.
The author posed the question.	نووسەر پرسیارەکەی خستەڕوو.
Enrich the content with new material.	ناوەڕۆکەکە بە مادەی نوێ دەوڵەمەند بکە.
He looked relieved when he heard the news.	کاتێک هەواڵەکەی بیست بە ئاسوودەیی دەرکەوت.
They said it would cause personal injury.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، دەبێتە هۆی برینداربوونی کەسی.
These steel arches rise into the sky.	ئەم کەوانە پۆڵایانە بەرز دەبنەوە بۆ ئاسمان.
Here he is waiting.	لێرەدا چاوەڕێ دەکات.
be decided before damages are not compensated.	پێش ئەوەی زیانەکان قەرەبوو نەکرێتەوە بڕیار بدرێت.
His eyes looked at me coldly.	چاوەکانی بە ساردییەوە سەیری کردم.
They drove slowly home, often stopping.	بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەیان دەگەڕانەوە ماڵەوە، زۆرجار وەستابوون.
What is wrong with the above argument?	ئەو ئارگیومێنتەی سەرەوە چی هەڵەیە؟
It rained heavily that year.	ئەو ساڵە باران بەخوڕ بوو.
Water is a compound.	ئاو ئاوێتەیەکە.
Hungry children steal food from cracks in the walls.	منداڵانی برسی لە درزەکانی دیوارەکان خۆراک دەدزن.
what color is the wall	دیوارەکە چ ڕەنگێکە؟
Magicians call their trick a miracle.	سیحربازەکان فێڵەکەیان بە موعجیزە ناودەبەن.
Demand for apartments never slows down.	خواست لەسەر شوقە هەرگیز خاو نابێتەوە.
Protest radio was silenced.	ڕادیۆی ناڕازی بێدەنگ کرا.
You forgot the picture.	وێنەکەت لەبیر کرد.
A whirlwind swallowed the ship whole.	گێژەڵوکەیەک کەشتییەکەی بە تەواوی قووت دا.
This church is large compared to the one across town.	ئەم کڵێسایە گەورەیە بە بەراورد بەو کڵێسایەی لە بەرامبەر شارەکەدایە.
A debate ensued.	مشتومڕێک بەدوای خۆیدا هێنا.
A student in need will be greatly missed.	خوێندکارێک کە پێویستی بە یارمەتی هەیە زۆر بیری دەکرێت.
Far from the city’s sordid past.	دوور لە ڕابردووی پیسی شارەکە.
The policeman was in plain clothes.	پۆلیسەکە بە جلوبەرگی ئاساییەوە بوو.
I found it a little hard to follow his explanations.	کەمێک زەحمەتم زانی کە شوێن ڕوونکردنەوەکانی ئەو بکەم.
The wizard cast a stupid spell.	جادووگەرەکە جادوویەکی گەمژەی کرد.
The battered economy has given the industry a boost.	ئابوورییە لێدراوەکە گەشەیەکی بە پیشەسازی بەخشیوە.
The streets in this neighborhood have recently been repaved	بەم دواییانە شەقامەکانی ئەم گەڕەکە قیرتاو کراوەتەوە
The customs official will check your documents.	بەرپرسی گومرگ بەڵگەنامەکانت دەپشکنێت.
Reye syndrome occurs most commonly in infants.	نەخۆشی ڕیێ زۆرترین جار لە کۆرپەدا ڕوودەدات.
They are vital to a healthy immune system.	ئەوان زۆر گرنگن بۆ سیستەمی بەرگری تەندروست.
But other students can’t possibly remember this.	بەڵام خوێندکارانی تر بە هیچ شێوەیەک ناتوانن ئەمەیان لەبیر بێت.
He inhaled slowly and deeply, enjoying the view.	بە هێواشی و بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی، چێژ لە دیمەنەکە دەبینی.
This year the rains are falling harder than usual.	ئەمساڵ باران بارین بە توندیتر لە ئاسایی دەبارێت.
These investments have been very successful.	ئەم وەبەرهێنانانە زۆر سەرکەوتوو بوون.
Holy water was poured over the sick.	ئاوی پیرۆز بەسەر نەخۆشەکاندا ڕژێندرا.
The water becomes cloudy when some solute is added.	ئاوەکە هەور دەبێت کاتێک هەندێک مادەی تواوە زیاد دەکرێت.
The building was originally planned as a shopping mall.	بیناکە لە سەرەتادا وەک مۆڵێکی بازرگانی پلانی بۆ دانرابوو.
The poet wrote a living daydream.	شاعیر خەونی ڕۆژی زیندووی نووسیوە.
They also suggest ways to combat the problem.	هەروەها پێشنیاری ڕێگاکانی بەرەنگاربوونەوەی کێشەکە دەکەن.
A new school is being built in the village.	قوتابخانەیەکی نوێ لە گوندەکە دروست دەکرێت.
The pages of the report are bloodied.	لاپەڕەکانی ڕاپۆرتەکە خوێن ڕژاون.
It smells great here!	لێرەدا بۆنێکی نایابی هەیە!
They plotted the bottom of the sea with barnacles and oysters.	بە بارناکڵ و موسڵحە پیلانی بنی دەریایان دانا.
The thrill of hunting is hard to resist.	وروژاندنی ڕاوکردن بەرەنگاری قورسە.
Who will benefit from the new treaty?	کێ سوودی لە پەیماننامە نوێیەکە دەبێت؟
Elephants and humans only rarely produce offspring.	فیل و مرۆڤ تەنها بە دەگمەن نەوە بەرهەم دەهێنێت.
The students were angry with the teacher’s behavior.	خوێندکارەکان لە هەڵسوکەوتی مامۆستاکە توڕە بوون.
Look for the second story.	بەدوای چیرۆکی دووەمدا بگەڕێ.
A hammer is an instrument for digging.	چەقۆ ئامێرێکە بۆ هەڵکەندن.
His fist tightened into a hard ball.	مشتەکەی توند بووەوە و بوو بە تۆپێکی ڕەق.
A number of passengers were robbed of their hand luggage.	ژمارەیەک سەرنشین لە جانتای دەستی دزراون.
Personal contact should be made from the office.	پێویستە پەیوەندی کەسی لە ئۆفیسەوە ئەنجام بدرێت.
The king was fiercely loyal to his people.	پاشا بە توندی دڵسۆزی گەلەکەی بوو.
The mayor urged local entrepreneurs to invest.	سەرۆکی شارەوانی داوای لە خاوەنکارە ناوخۆییەکان کرد وەبەرهێنان بکەن.
The national anthem was sung.	سروودی نەتەوەیی وترا.
Some bird species migrate thousands of miles each year.	هەندێک جۆری باڵندە ساڵانە بە هەزاران میل کۆچ دەکەن.
Computers are now widely used in business.	ئێستا کۆمپیوتەر لە بواری بازرگانیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Has he won awards for his work?	ئایا بەهۆی کارەکەیەوە خەڵاتی بەدەستهێناوە؟
The cookie dough should be slightly sticky.	هەویری کولێرەکە دەبێت کەمێک چەسپاو بێت.
Babies are born without teeth.	کۆرپە بەبێ ددان لەدایک دەبێت.
After a while the fire died down.	دوای ماوەیەک ئاگرەکە تا ئاگرەکە گیانی لەدەستدا.
I’ve always been curious about it.	من هەمیشە کنجکاو بووم لەو بارەیەوە.
Drive very slowly if you run late.	ئەگەر درەنگ ڕات کرد زۆر بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەت لێبخوڕە.
They greeted him warmly.	بە گەرمی سڵاویان لێکرد.
The products are available everywhere.	بەرهەمەکان لە هەموو شوێنێک بەردەستە.
He suffered from heart disease.	تووشی نەخۆشی دڵ بووە.
The product is in high demand.	ئەو بەرهەمە خواستێکی زۆری لەسەرە.
The drone hovered above the city.	فڕۆکە بێفڕۆکەوانەکە لە سەرووی شارەکەوە دەسوڕایەوە.
The ship was buffeted by strong winds.	کەشتییەکە بەهۆی بای بەهێزەوە زەق بووەوە.
Trees absorb the carbon dioxide that reaches the atmosphere.	دارەکان ئەو دووەم ئۆکسیدە کاربۆنەیە هەڵدەمژن کە دەگاتە بەرگەهەوا.
Sign up for the class.	ناوت تۆمار بکە بۆ پۆلەکە.
You have to wait two more days.	دەبێت دوو ڕۆژی تر چاوەڕێ بکەیت.
This monument commemorates the victorious battle.	ئەم شوێنەوارە یادی شەڕی سەرکەوتوو دەکاتەوە.
Mild weather was a constant feature of life.	کەش و هەوای نەرم تایبەتمەندییەکی بەردەوامی ژیان بوو.
I made a mistake, but it’s in the past.	من هەڵەم کرد، بەڵام لە ڕابردووە.
My friend has lost a lot of weight.	هاوڕێکەم کێشی زۆر دابەزیوە.
A new law was passed.	یاسایەکی نوێ پەسەند کرا.
A nest is a home that birds build.	هێلانە ماڵێکە کە باڵندەکان دروستی دەکەن.
He broke the scarecrow to pieces.	ترسێنەرەکەی بە پارچە پارچە شکاند.
Not exactly sure what to do?	بە تەواوی دڵنیا نیت کە چی دەکەیت؟
A lot of the literature was incomprehensible.	بەشێکی زۆر لە ئەدەبیات تێنەگەیشتن بوو.
Graffiti has appeared in almost every park.	نزیکەی لە هەموو پارکێکدا گرافیتی دەرکەوتووە.
They are currently training a pup.	لە ئێستادا سەرقاڵی ڕاهێنانی بەچکەیەکن.
The two children took their parents out.	ئەو دوو منداڵە دایک و باوکیان بردە دەرەوە.
It was difficult to prevent ice crystals from forming.	زەحمەت بوو ڕێگری لە دروستبوونی کریستاڵە سەهۆڵییەکان بکرێت.
Water can become a gas after heating.	ئاو دەتوانێت ببێتە گازی دوای گەرمکردنەوە.
The information enters a neural network.	زانیارییەکان دەچنە ناو تۆڕێکی دەمارییەوە.
Never underestimate the human mind.	هەرگیز دەروونی مرۆڤ بە کەم مەزانە.
This city has undergone significant changes.	ئەم شارە گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
The car had no front fenders.	ئۆتۆمبێلەکە فەندەری پێشەوەی نەبوو.
The river took a sharp turn and left the city.	ڕووبارەکە وەرچەرخانێکی تیژی گرت و شارەکەی بەجێهێشت.
His anger grew.	توڕەییەکەی زیاتر بوو.
Smoking is bad for your health.	جگەرەکێشان خراپە بۆ تەندروستیت.
Tell us what you know about this situation.	چی دەزانیت دەربارەی ئەم دۆخە پێمان بڵێ.
Many young doctors leave the profession within a few years.	زۆرێک لە پزیشکە گەنجەکان لە ماوەی چەند ساڵێکدا ئەو پیشەیە بەجێدەهێڵن.
The project has been abandoned.	پڕۆژەکە وازی لێ هێنراوە.
The soldiers fell on the outlaws, and they fled.	سەربازەکان کەوتنە سەر دەرەوەی یاسا، ئەوانیش هەڵاتن.
The caller asked to speak with the mayor.	ئەو کەسەی پەیوەندی کردبوو داوای کرد لەگەڵ سەرۆکی شارەوانی قسە بکات.
She was the first to learn of his death.	ئەو کچە یەکەم کەس بوو کە لە مردنی ئەو زانی.
Did you want him to stay?	ئایا ویستت بمێنێتەوە؟
Everything was quiet in the village.	لە گوندەکەدا هەموو شتێک بێدەنگ بوو.
The incident sparked a lot of discussion.	ئەو ڕووداوە گفتوگۆیەکی زۆری لێکەوتەوە.
Water vapor is invisible to the human eye.	هەڵمی ئاو بە چاوی مرۆڤ نابینرێت.
The book won the top literary prize.	کتێبەکە خەڵاتی سەرەکی ئەدەبی بەدەستهێنا.
Keep large animals out of your garden.	ئاژەڵە گەورەکان لە باخچەکەت دوور بخەرەوە.
As night fell the wind outside grew stronger.	لەگەڵ هاتنی شەودا بای دەرەوە بەهێزتر دەبوو.
In other words, the stars provide the galaxy’s seasons.	بە واتایەکی تر ئەستێرەکان وەرزەکانی گەلەئەستێرەکە دابین دەکەن.
Iron was used for many of the windows.	بۆ زۆرێک لە پەنجەرەکان ئاسن بەکارهاتووە.
Man, this weather is terrible!	کاکە ئەم کەش و هەوایە ترسناکە!
The lioness crept forward silently.	شێرەژنەکە بە بێدەنگی خۆی خزانە پێشەوە.
This game is aptly named.	ئەم یارییە بە شێوەیەکی گونجاو ناوی لێنراوە.
The economist prefers to buy a single model.	ئابووریناسەکە پێی باشە یەک مۆدێل بکڕێت.
The expanse of golden sand stretched to the horizon.	فراوانی خۆڵە زێڕینەکە تا ئاسۆ درێژ بووەوە.
We have found no evidence of foul play .	هیچ بەڵگەیەکمان نەدۆزیوەتەوە لەسەر فۆڵ پلەی .
Listen to the cicada singing.	گوێ لە گۆرانی وتنەکانی سیکادا بگرن.
The queen fought desperately to save her kingdom.	شاژن بە نائومێدیەوە شەڕی دەکرد بۆ ڕزگارکردنی شانشینی خۆی.
I need to be mentally sharp.	پێویستە لە ڕووی دەروونییەوە تیژ بم.
The Heavies are heavily armed.	هێڤیەکان بە قورسی چەکدارن.
Better health for all!	تەندروستی باشتر بۆ هەمووان!
He needed to use the toilet.	پێویستی بە بەکارهێنانی تەوالێت بوو.
The test group was examined twice.	گروپی تاقیکردنەوەکە دوو جار پشکنینیان بۆ کرا.
I’m a good judge of smoke.	من دادوەرێکی باشم لە دوکەڵ.
Organ transplants can be risky.	چاندنی ئەندامەکانی جەستە دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The man walked back across the yard to his car.	پیاوەکە بە پێ ڕۆیشتەوە ئەودیوی حەوشەکە بەرەو ئۆتۆمبێلەکەی.
Some countries prohibit waste exports.	هەندێک لە وڵاتان هەناردەکردنی پاشماوە قەدەغە دەکەن.
The spill released toxic fumes into the air.	ڕژانەکە دوکەڵی ژەهراوی بۆ هەوا دەرکرد.
He ordered more coffee.	قاوەیەکی زیاتری داوا کرد.
I had my computer connected to a cable modem.	کۆمپیوتەرەکەم بە مۆدەمێکی کەیبڵەوە بەستبووەوە.
A young goat kicks its legs wildly.	بزنێکی گەنج بە شێوەیەکی کێوی قاچەکانی دەدات.
The army threw its support behind the president.	سوپا پاڵپشتی خۆی فڕێدا بۆ پشتی سەرۆک کۆمار.
He bought two loaves of bread that morning.	ئەو بەیانییە دوو نانی کڕی.
Is this the first hospital you’ve ever worked for?	ئایا ئەمە یەکەم نەخۆشخانەیە کە تا ئێستا کارت بۆ کردبێت؟
I have received all the candle production instructions.	هەموو ڕێنماییەکانی بەرهەمهێنانی مۆمم وەرگرتووە.
The priest and priestess were responsible for this.	قەشە و کاهینەکە بەرپرسیار بوون لەم کارە.
The army can make use of helicopters to reach remote areas.	سوپا دەتوانێت سوود لە کۆپتەر وەربگرێت بۆ گەیشتن بە شوێنە دوورەکان.
Terry confirmed their suspicions	تێری گومانەکانیان پشتڕاست کردەوە
The room is shaped like a rectangle.	ژوورەکە شێوەی گۆشە چوارگۆشەی هەیە.
They counted the votes and announced the results.	دەنگەکانیان ژمارد و ئەنجامەکەیان ڕاگەیاند.
They sang together.	پێکەوە گۆرانییان دەوت.
I need a dozen eggs.	پێویستم بە دەیان هێلکەیە.
May his soul rest in peace.	ڕەوانی شاد بێت.
There are many hills in this part of the world.	لەم بەشەی جیهاندا چەندین گرد هەیە.
She was wearing a long red dress.	جلێکی سووری درێژی لەبەردا بوو.
This was a great opportunity for me.	ئەمە دەرفەتێکی گەورە بوو بۆ من.
He set the number of bars.	ژمارەی بارەکانی دانا.
These prices are shocking!	ئەم نرخانە شۆککەرن!
The palace is crumbling.	کۆشکەکە خەریکە دەڕووخێت.
The length of each race was about three minutes.	درێژایی هەر پێشبڕکێیەک نزیکەی سێ خولەک بوو.
These fossil shells were found millions of years ago.	ئەم توێکڵە بەردبووانە ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر دۆزرایەوە.
She is a very sweet girl.	کچێکی زۆر شیرینە.
He died, so his son packed up his personal belongings.	ئەو مرد، بۆیە کوڕەکەی کەلوپەلی تایبەتی خۆی کۆکردەوە.
The brakes are mounted separately for each wheel.	سوکانەکان بە جیا بۆ هەر ویلێک دادەنرێت.
Their influence and loyalty were changing.	کاریگەری و دڵسۆزییان لە گۆڕاندا بوو.
Salt is rarely used in natural conditions.	خوێ بە دەگمەن لە بارودۆخی سروشتیدا بەکاردەهێنرێت.
Discuss your plans a few days in advance.	چەند ڕۆژێک پێشوەخت گفتوگۆ لەسەر پلانەکانتان بکەن.
She accepted a rose and kissed it passionately.	گوڵێکی قبوڵ کرد و بە سۆزەوە ماچی کرد.
Unfortunately, he never got the job.	بەداخەوە هەرگیز ئەو کارەی بەدەست نەهێنا.
Can you tell me how to get to the station?	دەتوانی پێم بڵێی چۆن بگەمە وێستگە؟
Not a word was said for a while.	بۆ ماوەیەک یەک وشە نەگوترا.
I have a problem with my digital music.	من کێشەم لەگەڵ مۆسیقای دیجیتاڵی خۆم هەیە.
He finally experienced many of the joys of fatherhood.	دواجار زۆرێک لە خۆشیەکانی باوکایەتی ئەزموون کرد.
The shaman’s long white robe whipped in the air.	عەبا سپی درێژی شامانەکە لە هەوادا قامچی دەدا.
This church has stood for centuries.	ئەم کەنیسەیە بۆ چەندین سەدە وەستاوە.
The problem is not corruption, but government secrecy.	کێشەکە گەندەڵی نییە، بەڵکو نهێنی حکومەتە.
He had never seen an elk in all his years.	لە هەموو ساڵەکانیدا هەرگیز ئیلکی نەبینیبوو.
It’s quite hot today.	ئەمڕۆ تا ڕادەیەک گەرمە.
I'll write the story.	چیرۆکەکە دەنووسم.
Hair this color is rare.	قژ ئەم ڕەنگە دەگمەنە.
The warship blew up in the harbor.	کەشتی جەنگی لە بەندەرەکە تەقیەوە.
Why don't you wash the floor?	بۆچی زەوی ناشۆی؟
It was comparable to those around his property.	بەراورد دەکرا لەگەڵ ئەوانەی دەوروبەری موڵکەکەی.
There was dust everywhere.	لە هەموو شوێنێک تۆز و خۆڵ هەبوو.
One observer suggested that the group had one goal.	چاودێرێک پێشنیاری کرد کە ئەو گرووپە یەک ئامانجیان هەیە.
The squad arrived too late to find the culprit.	سکوادەکە زۆر درەنگ گەیشتن بۆ دۆزینەوەی تاوانبارەکە.
She says raising children alone is not easy.	دەڵێت بەتەنها پەروەردەکردنی منداڵ ئاسان نییە.
The government is to blame for this sad situation.	حكوومەت تاوانبارە لەم دۆخە دڵتەزێنەدا.
The camel lowered its head casually.	وشترەکە بە ئاسایی سەری دابەزاند.
The accident occurred when a truck lost control.	ڕووداوەکە بەهۆیەوە بووە کە ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر کۆنترۆڵی لەدەستداوە.
The bird fell down and died.	باڵندەکە کەوتە خوارەوە و مرد.
Their twin daughters splashed happily in the swimming pool.	کچە دووانەکانیان بە خۆشحاڵیەوە لە مەلەوانگەکەدا ڕژان.
What if there was no tomorrow?	ئەی ئەگەر سبەینێ نەبوایە؟
The tea was delicious on this chilly evening.	چایەکە لەم ئێوارە ساردەدا بە تام بوو.
This great country began as a collection of colonies.	ئەم وڵاتە گەورەیە وەک کۆمەڵێک کۆلۆنی دەستی پێکرد.
The flowers perfumed the air.	گوڵەکان هەوایان بۆن خۆش دەکرد.
This road goes through the woods.	ئەم ڕێگایە بەناو دارستانەکاندا تێدەپەڕێت.
A vendor greeted us, then left.	فرۆشیارێک سڵاوی لێکردین، پاشان ڕۆیشت.
He often refers to classical authors.	زۆرجار ئاماژە بە نووسەرانی کلاسیک دەکات.
The martyr perished in the flames.	شەهید لەناو بڵێسەی ئاگردا لەناوچوو.
Come in and have a seat.	وەرە ژوورەوە و کورسییەکت هەبێت.
Giants wandered in the wilderness.	زەبەلاحەکان لە بیابانەکەدا سەرگەردان بوون.
This is to promote healthy eating.	ئەمەش بۆ بەرەوپێشبردنی خواردنی تەندروستە.
A human skeleton was found on the porch.	ئێسکەپەیکەرێکی مرۆڤ لە سەر پەنجەرەی ماڵەکە دۆزرایەوە.
You should take special precautions when eating seafood.	پێویستە لەکاتی خواردنی خواردنە دەریاییەکاندا ڕێوشوێنی تایبەت بگریتەبەر.
Here is an obelisk, and a butter lamp.	لێرەدا ئۆبلیسکێک هەیە، و چرایەکی کەرە.
They produce most of the world’s oil.	زۆربەی نەوتی جیهان بەرهەم دەهێنن.
Can you pick me up at the train station?	دەتوانی لە وێستگەی شەمەندەفەر وەرم بگریت؟
He provided a lot of evidence.	بەڵگەیەکی زۆری پێشکەش کرد.
The couch was old and worn, but comfortable.	قەنەفەکە کۆن و لەبەرکراو بوو، بەڵام ئاسوودە بوو.
Music is an element in almost all human cultures.	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤدا.
He was sentenced to prison.	سزای زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
He threatened to leave her if she disobeyed.	هەڕەشەی لێکرد ئەگەر گوێڕایەڵی نەکات بەجێی دەهێڵێت.
The ninth century marked the beginning of a new era.	سەدەی نۆیەم سەرەتای سەردەمێکی نوێ بوو.
He knelt beside the bed and touched his daughter's cheek.	لە تەنیشت جێگاکە چۆکی دادا و دەستی لە ڕوومەتی کچەکەی دا.
Demand for mobile phones has exploded in recent years.	خواست لەسەر مۆبایل لە ساڵانی ڕابردوودا تەقیوەتەوە.
Please lower the pipeline.	تکایە بۆری دابەزێنە.
They plant their feet firmly as they walk.	لەکاتی ڕۆیشتنیان بە توندی پێیان دەچێنن.
The baby giggled, waving her arms excitedly.	کۆرپەکە پێکەنی و بە پەرۆشەوە قۆڵەکانی دەجووڵاند.
Water is essential for crop growth.	ئاو پێویستە بۆ گەشەکردنی بەرهەم.
Spend some time at your desk.	هەندێک کات لەسەر مێزەکەت بەسەر بەرە.
The rich man squinted at his tax.	پیاوە دەوڵەمەندەکە لە باجەکەیدا چاوی چەقاند.
Violent crime is a big problem here.	تاوانی توندوتیژی لێرەدا کێشەیەکی گەورەیە.
Our business needs to grow.	پێویستە بزنسەکەمان گەشە بکات.
Extensive travel costs are prohibitive.	تێچووی گەشتی بەرفراوان قەدەغەیە.
The girls went home singing.	کچەکان بە گۆرانی چوون بۆ ماڵەوە.
The centennial celebration was colorful.	ئاهەنگی سەدەمین ساڵیادەکە ڕەنگاوڕەنگ بوو.
To neutralize, negate or dampen.	بۆ بێلایەنکردن، نکۆڵیکردن یان شێدارکردنەوە.
The author has left clues for the reader to figure out.	نووسەر ئاماژەی بۆ خوێنەر بەجێهێشتووە تا بزانێت.
He swallowed hard and stopped.	بە توندی قوتی دا و وەستا.
I'm tired.	من ماندوم.
Tourists often ride in open-top jeeps.	زۆرجار گەشتیاران بە جیپەکانی سەرەوەی کراوە سواری دەبن.
Some kids like to build intricate sand castles.	هەندێک لە منداڵان حەز بە دروستکردنی قەڵای خۆڵاوی ئاڵۆز دەکەن.
So, he decided to take his life.	بۆیە، بڕیاریدا ژیانی خۆی ببات.
His cold voice startled her.	دەنگە ساردەکەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The material was expensive.	مادەکە گران بوو.
But before you go, let me tell you something.	بەڵام پێش ئەوەی بچیت با شتێکت پێ بڵێم.
He stole the money box from her bedroom.	سندوقی پارەکەی لە ژووری نووستنەکەی دزیوە.
Friday meal was eaten in silence.	ژەمی هەینی بە بێدەنگی دەخورا.
The brothers sometimes went on long trips.	براکان هەندێک جار دەچوونە سەر گەشتێکی درێژ.
People thought it might be possible to rebuild the city.	خەڵک پێیان وابوو کە ڕەنگە بتوانرێت شارەکە دووبارە ئاوەدان بکرێتەوە.
Do we all agree?	ئایا هەموومان هاوڕاین؟
The hive soon empties.	زۆری پێناچێت شانەکە بەتاڵ دەبێتەوە.
They will meet with the deanship tomorrow.	سبەی لەگەڵ ڕاگرایەتی کۆدەبنەوە.
The roof leaked over the weekend.	لە کۆتایی هەفتەدا سەقفەکە دزەی کرد.
Crime is escalating out of control.	تاوانەکان لە کۆنتڕۆڵ دەرچوون لە پەرەسەندندان.
They have known each other since high school.	هەر لە قۆناغی ئامادەییەوە یەکتر دەناسن.
People often ignore the warning signs.	زۆرجار خەڵک نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە پشتگوێ دەخەن.
That was embarrassing.	ئەوە شەرمەزارکەر بوو.
He walked away quietly.	بە هێمنی ڕۆیشت.
The volcano erupted, sending boulders down the mountainside.	گڕکانەکە تەقیەوە و بەردی گەورەی ڕەوانەی خوارەوەی بناری شاخەکە کرد.
Some women choose to cover their gray hair.	هەندێک لە خانمان هەڵدەبژێرن قژی خۆڵەمێشی خۆیان داپۆشن.
Just as our prime minister warned.	هەروەک چۆن سەرۆک وەزیرانمان هۆشداری دابوو.
The son of a mason, he studied law.	کوڕی ماسۆنێک بووە، یاسای خوێندووە.
He works hard to ensure his success.	ئەو بە زەحمەت کاردەکات بۆ ئەوەی سەرکەوتنەکانی مسۆگەر بکات.
I leave nothing to chance, sir.	هیچ شتێک بۆ ڕێکەوت بەجێ ناهێڵم کاکە.
Several witnesses observed the attack.	چەند شایەتحاڵێک چاودێری ئەو هێرشەیان کردووە.
The problems of education in this area are very serious.	کێشەکانی پەروەردە لەم بوارەدا زۆر جددین.
Someone was lying to him.	کەسێک درۆی لەگەڵ دەکرد.
A moment passed.	ساتێک تێپەڕی.
Suave and confident, the speaker was a model of success.	سوئاڤ و متمانە بەخۆبوون، وتاردەرەکە مۆدێلێکی سەرکەوتن بوو.
A daily diet of blueberries and broccoli.	رێجیمێکی رۆژانە لە بلوبێری و برۆکلی.
His blood type is different than yours.	گروپی خوێنی ئەو جیاوازە لە گروپی خوێنی تۆ.
The fox remained hidden in the forest.	ڕێوی لە دارستانەکەدا بە شاراوەیی مایەوە.
Something menacing creeps over the horizon.	شتێکی هەڕەشەئامێز بەسەر ئاسۆدا دەخزێت.
They were married in an ancient church.	لە کڵێسایەکی دێرین هاوسەرگیریان کردووە.
Uranium forms compounds with oxygen.	یۆرانیۆم لەگەڵ ئۆکسجین ئاوێتە دروست دەکات.
The weather was getting steadily cooler.	کەش و هەوا بە بەردەوامی فێنکتر دەبوو.
News from our two cities.	هەواڵێک لە دوو شارەکەمانەوە.
The bartender and the woman had a heated argument.	بارتەندەرەکە و ژنەکە دەمەقاڵەیەکی توندیان هەبوو.
Pharaohs mummified their bodies after death.	فیرعەونەکان دوای مردن تەرمەکانیان مۆمیا کرد.
The two thugs soon made themselves insignificant.	ئەو دوو چەقۆکێشە زۆری نەخایاند خۆیان کردە کەم.
Elements like carbon and oxygen make up our bodies.	توخمەکانی وەک کاربۆن و ئۆکسجین جەستەمان پێکدەهێنن.
The young man smiled and looked away.	گەنجەکە زەردەخەنەی کرد و سەیری دوور کرد.
He let out a long sigh.	ئاهێکی درێژی هەڵکێشا.
The mountaineer teaches the village man his wisdom.	شاخەوان فێری حیکمەتی خۆی بە پیاوی گوندەکە دەکات.
His eyes stared into the fire in the distance.	چاوەکانی لە دوورەوە چاوی لە ئاگرەکە بوو.
The second day of the fair was a bit quieter.	دووەم ڕۆژی پێشانگاکە کەمێک بێدەنگتر بوو.
Their food mainly consisted of rice.	خواردنەکانیان بە شێوەیەکی سەرەکی لە برنج پێکهاتبوو.
He approached with an air of quiet confidence.	بە هەوایەکی متمانەیەکی بێدەنگەوە نزیک بووەوە.
That’s not necessarily how our science is.	مەرج نییە زانستی ئێمە بەو شێوەیە بێت.
I live in the city now.	ئێستا لە شار دەژیم.
He begged the villagers to leave him alone.	لە خەڵکی گوندەکەش پاڕایەوە کە بە تەنیا جێی بهێڵن.
The smoke is now clearly visible from the observation deck.	ئێستا دوکەڵەکە بە ڕوونی لە سەکۆی چاودێریەوە دیارە.
A cat turned over.	پشیلەیەک وەرگەڕا.
Please blow your nose.	تکایە لووتت بفڕێنە.
Dallas Airport is one of the busiest airports in the world.	فڕۆکەخانەی دالاس یەکێکە لە قەرەباڵغترین فڕۆکەخانەکانی جیهان.
He finally released a prison warden after decades.	دواجار سەرپەرشتیارێکی زیندان دوای چەندین دەیە ئازاد کرد.
These bills need to be paid.	ئەم فەسڵانە پێویستیان بە خەرجکردن هەیە.
His expression darkened.	دەربڕینی ئەو تاریک بوو.
People still live with hunger.	هێشتا خەڵک لەگەڵ برسێتیدا دەژین.
Our politicians are corrupt.	سیاسەتمەدارانی ئێمە گەندەڵن.
One summer he went camping with friends.	هاوینێک لەگەڵ هاوڕێکانیدا چووە کەمپ.
although some of them raise objections.	هەرچەندە هەندێکیان ناڕەزایەتی دەوروژێنن.
This trail leads into the mountains.	ئەم ڕێڕەوە دەچێتە ناو شاخەکانەوە.
It must be here somewhere.	دەبێ لە شوێنێک لێرە بێت.
He belongs to a wealthy family.	سەر بە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندە.
Tea and biscuits taste very similar.	تامی چا و بسکیت زۆر لەیەک دەچن.
The craters are vestiges of erosion.	کانییەکانی زەوی شوێنەواری وەرینی زەوین.
The pilot deliberately crashed the plane into the mountain.	فڕۆکەوانەکە بە ئەنقەست فڕۆکەکەی خستە ناو شاخەکەوە.
The council after a local referendum.	ئەنجومەنەکە دوای ریفراندۆمێکی ناوخۆیی.
The old lady was wearing a black dress.	خانمە پیرەکە جلی ڕەشی لەبەردا بوو.
Some foods contain natural sugars.	هەندێک لە خۆراکەکان شەکری سروشتی تێدایە.
Who gives a flight?	کێ فڕینێک دەدات؟
Today’s fathers spend a lot of time at work.	باوکانی ئەمڕۆ کاتێکی زۆر لە کاردا بەسەر دەبەن.
There is a long line for tickets.	ڕیزێکی درێژ هەیە بۆ وەرگرتنی بلیت.
A new technique has been invented.	تەکنیکێکی نوێ داهێنراوە.
So, what can you do to help the environment?	کەواتە، دەتوانیت چی بکەیت بۆ یارمەتیدانی ژینگە؟
Land travel is slower but more reliable.	گەشتکردن بە ڕێگای وشکانی خاوترە بەڵام متمانەپێکراوترە.
School children bring a gift to the teacher.	منداڵانی قوتابخانە دیارییەک بۆ مامۆستا دەهێنن.
The edge of the blanket was broken.	لێواری بەتانیەکە شکابوو.
My serious advice would be useless.	ئامۆژگارییە جددیەکانم بێ سوود دەبن.
This law is designed to protect citizens.	ئەم یاسایە بۆ پاراستنی هاوڵاتیان دروستکراوە.
A therapist can easily see what is wrong with a person.	چارەسەرکەر دەتوانێت بە ئاسانی بزانێت چی لە کەسێکدا هەیە.
We saw a sea of ​​people.	دەریایەک لە خەڵکمان بینی.
Don’t eat at that table.	لەسەر ئەو مێزە نان مەخۆ.
He refused, but did so with resignation.	ئەو رەتیکردەوە، بەڵام بە دەستلەکارکێشانەوە ئەو کارەی کرد.
He was waiting for his date.	چاوەڕێی ڕێکەوتەکەی بوو.
Computers have taught people to think and ask questions.	کۆمپیوتەرەکان خەڵکی فێری بیرکردنەوە و پرسیارکردنیان کردووە.
The farmers don’t like it.	جوتیارەکان پێیان خۆش نییە.
Add the lemon juice to the butter.	ئاوی لیمۆکە بخەرە ناو کەرەکەوە.
Urbanized generations had endured the pains of famine.	نەوەکانی شارنشین بەرگەی ئازارەکانی برسێتی گرتبوو.
Did you dye your hair again?	جارێکی تر قژت بۆیاخ کرد؟
He divided his property equally among them.	موڵک و ماڵی خۆی بە یەکسانی بەسەر ئەواندا دابەش دەکرد.
The thief ran as fast as he could.	دزەکە تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
The following year he introduced two new vegetables.	ساڵی دواتر دوو سەوزەی نوێی ناساند.
Some are drawn to symbols.	هەندێکیان سەرنجیان بۆ هێماکان ڕادەکێشن.
Several uninhabited islands are surrounded by poisonous rocks.	چەندین دوورگەی بێ کەس بە بەردی ژەهراوی دەورە دراون.
A window was broken.	پەنجەرەیەک شکابوو.
As he watched, a panther came down from the hills.	لەکاتێکدا سەیری دەکرد، پانتەرێک لە گردەکانەوە هاتە خوارەوە.
His eyes were closed.	چاوەکانی داخراو بوون.
What difference does that make?	ئەوە چ جیاوازییەک دروست دەکات؟
We must protect our environment for future generations.	پێویستە ژینگەکەمان بۆ نەوەکانی داهاتوو بپارێزین.
Passengers went back and forth, to their seats.	سەرنشینەکان دەچوون و ئەولا، بۆ شوێنی دانیشتنەکانیان.
He held a sprig of cherry blossoms.	لقێکی گوڵی گێلاسی لە دەستدا بوو.
Water is the source of life.	ئاو سەرچاوەی ژیانە.
He drank a lot of alcohol.	بڕێکی زۆر مەی خواردەوە.
The mad scientist roamed the lab, muttering to himself.	زانا شێتەکە لە تاقیگەدا دەگەڕا و لە دڵی خۆیدا گەمژەیی دەکرد.
Heat a liquid.	شلەیەک گەرم بکە.
He’s a staple for our team.	ئەو یارییەکی سەرەکییە بۆ تیپەکەمان.
When he died he left no heirs.	کاتێک مرد هیچ میراتگرێکی بەجێ نەهێشت.
A band of rain jacket clouds drifted across the sky.	باندێک هەوری چاکەتی باراناوی بە ئاسماندا دەڕۆیشت.
The head of the organization was feared and respected.	بەرپرسی ڕێکخراوەکە ترس و ڕێزی لێدەگیرا.
Please raise your right arm to.	تکایە قۆڵی ڕاستت بەرز بکەرەوە بۆ لای...
His story was complicated, but it had a certain logic.	چیرۆکەکەی ئاڵۆز بوو، بەڵام لۆژیکێکی دیاریکراوی هەبوو.
Read a history book.	کتێبێکی مێژوو بخوێنەرەوە.
Aspirin will help clear the nose.	ئەسپرین یارمەتیدەر دەبێت بۆ پاککردنەوەی لووت.
My place is unique.	شوێنی من ناوازەیە.
Their obsession grows daily.	وەسوەسەیان ڕۆژانە گەشە دەکات.
The lead scientist worked on the project for years.	زانای سەرەکی ساڵانێک کاری لەسەر پڕۆژەکە کردووە.
The rapid growth of new bird species was not sustainable.	گەشەی خێرای جۆرە باڵندە نوێیەکان بەردەوام نەبوو.
He arrived at school early, carrying a brown paper bag.	زوو گەیشتە قوتابخانە، کیسەیەکی کاغەزی قاوەیی پێبوو.
They warned the children to stay away from the fence.	هۆشدارییان داوەتە منداڵەکان کە لە سیاجەکە دوور بکەونەوە.
Businesses have been penalized for non-compliance.	بازرگانەکان بەهۆی پابەندنەبوونیانەوە سزا دراون.
The procession ended in disaster.	کاروانەکە بە کارەسات کۆتایی هات.
The largest waves occurred in late fall.	گەورەترین شەپۆلەکان لە کۆتایی پایزدا ڕوویانداوە.
The health care system in this country saves many lives every year.	سیستەمی چاودێری تەندروستی ئەم وڵاتە ساڵانە ژیانی زۆر کەس ڕزگار دەکات.
A milkman sells milk door to door.	شیردەرێک دەرگا بە دەرگا شیر دەفرۆشێت.
Trying to tap into our fears and anxieties.	هەوڵدان بۆ پەنجەدان بە ترس و دڵەڕاوکێکانمان.
Four medals hung on his study wall.	چوار مەدالیا بە دیواری خوێندنەکەیەوە هەڵواسرابوو.
A stone fell from the top of the hill.	بەردێک لە لوتکەی گردەکەوە کەوتە خوارەوە.
Satiety is an important factor in weight loss.	تێربوون هۆکارێکی گرنگە بۆ دابەزاندنی کێش.
The scene was tight and messy.	دیمەنەکە توند و ناڕێک بوو.
They read newspapers and watched television.	ڕۆژنامەیان دەخوێندەوە و تەماشای تەلەفزیۆنیان دەکرد.
Parents can enroll their children in lessons.	دایک و باوک دەتوانن منداڵەکانیان لە وانەکاندا تۆمار بکەن.
Wealthy tourists are attracted to the naturally warm waters.	گەشتیارە دەوڵەمەندەکان سەرنجیان ڕادەکێشن بۆ ئەو ئاوانەی کە بە شێوەیەکی سروشتی گەرم دەبن.
The steamboat sank in rough seas.	بەلەمی هەڵم لە دەریا سەختەکاندا نوقم بوو.
He treated the wounded until they were healthy.	تا باری تەندروستی بریندارەکان چارەسەری کرد.
We all have to stay together tonight.	ئەمشەو دەبێت هەموومان پێکەوە بمێنینەوە.
He was bald like an egg.	وەک هێلکەیەک کەچەڵ بوو.
There are several ways to justify that number.	چەند ڕێگەیەک هەیە بۆ ڕەوایەتیدان بەو ژمارەیە.
The ship struck a large rock.	کەشتییەکە بەر بەردێکی گەورە کەوت.
The team played well, pulling out a win.	تیپەکە یارییەکی باشی کرد، توانی سەرکەوتنێک بەدەستبهێنێت.
They poured drop by drop into the bowl.	دڵۆپ بە دڵۆپ دەڕژان بۆ ناو قاپەکە.
There is no exit to the valley.	دەرچوون بۆ دۆڵی نییە.
He sat down and said nothing.	دانیشت و هیچی نەدەگوت.
I wish to take a walk.	ئاواتەخوازم پیاسەیەک بکەم.
This is a bullet train.	ئەمە شەمەندەفەرێکی فیشەکییە.
We can’t wait.	ناتوانین چاوەڕێ بکەین.
With the exception of texts, all categories are optional.	جگە لە دەقەکان، هەموو پۆلەکان ئیختیارین.
Some children refuse to go to school.	هەندێک منداڵ ڕەتیدەکەنەوە بچنە قوتابخانە.
The sensor had five distinct advantages.	هەستەوەرەکە پێنج سوودی جیاوازی هەبوو.
We visited all the major sites.	سەردانی هەموو شوێنە گەورەکانمان کرد.
The monk wandered the plains for food.	دەروێشەکە لە دەشتەکاندا دەگەڕا بۆ خواردن.
Why do people gather here so early?	بۆچی خەڵک ئەوەندە زوو لێرە کۆدەبنەوە؟
Cell wall damage leads to cell lysis.	تێکچوونی دیواری خانەکان دەبێتە هۆی لایزەکردنی خانەکان.
It’s rather difficult, isn’t it?	تا ڕادەیەک قورسە، نەخێر؟
His skin was as pale as snow.	پێستی وەک بەفر کاڵ بوو.
The beach beach was crowded with visitors.	کەناری کەنار دەریاکە قەرەباڵغ بوو لە سەردانکەران.
Water helps lubricate industrial tires.	ئاو یارمەتی چەورکردنی تایەکانی پیشەسازی دەدات.
He eventually died of heart failure.	لە کۆتاییدا بەهۆی سستبوونی دڵەوە کۆچی دوایی کرد.
Most residents enjoy a high standard of living.	زۆربەی دانیشتووان چێژ لە ئاستی بەرزی ژیان وەردەگرن.
The plants are mostly Palo Verde trees.	ڕووەکەکان زیاتر لە درەختی پالۆ ڤێردە.
The wheel rotates around an axle.	ویلەکە بە دەوری ئەکسیلێکدا دەسوڕێتەوە.
The factory closed abruptly, throwing a lot of people out of work.	کارگەکە لەناکاو داخرا و خەڵکێکی زۆر لە کارەکانیان فڕێدا.
The music of the singers wafted over the plain.	مۆسیقای گۆرانیبێژەکان بەسەر دەشتەکەدا دەسوڕایەوە.
He closed his eyes and leaned back.	چاوەکانی داخست و پشتی کێشا بە دواوە.
It is pine pollen that causes hay fever.	گەردیلەی دار سنەوبەرەکانە کە دەبێتە هۆی تای پەلەوەری.
The stresses of modern city life increase anxiety levels.	فشارەکانی ژیانی شارە مۆدێرنەکان ئاستی دڵەڕاوکێ زیاد دەکەن.
Most warlords consider themselves patriots.	زۆربەی سەرۆک جەنگەکان خۆیان بە نیشتمانپەروەر دەزانن.
Overweight is not a problem.	کێشی زیادە کێشە نییە.
This river flows westward into the ocean.	ئەم ڕووبارە بەرەو ڕۆژئاوا دەڕژێتە ناو زەریاکە.
The beach was extraordinarily decorated.	کەنار دەریاکە بە شێوەیەکی نائاسایی ڕازێنرابووەوە.
The shady road was lined with trees.	ڕێگا سێبەرەکە بە دار هێڵکاری کرابوو.
Shuffle the cards.	کارتەکان تێکەڵ بکە.
There was a general feeling of fear among teachers.	هەستێکی گشتی ترس لە نێو مامۆستایاندا هەبوو.
Protesters marched through the streets.	خۆپیشاندەران بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
The politician was popular with his voters.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلای دەنگدەرانیدا جێگەی جەماوەریی بوو.
His cold gaze met mine.	نیگای ساردی ئەو چاوی بە نیگای من کەوت.
They walked contentedly through the park.	بە ڕازییەوە بەناو پارکەکەدا دەڕۆیشتن.
The accent is difficult to understand.	لەهجەی تێگەیشتن ئەستەمە.
The kids are excited!	منداڵەکان پەرۆشن!
Drinking this liquid increases your risk of infection.	خواردنەوەی ئەم شلەیە مەترسی تووشبوونت زیاد دەکات.
We had several meetings.	چەندین کۆبوونەوەمان هەبوو.
We didn't find what you're asking for.	ئەو شتەمان نەدۆزیەوە کە تۆ داوای دەکەیت.
When spring comes, everything is green.	کاتێک بەهار دێت هەموو شتێک سەوز دەبێت.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی درێژی هەڵمژی.
Every week a new batch of slave labor arrived.	هەموو هەفتەیەک وەجبەیەکی نوێی کاری کۆیلە دەهات.
The golfer was wearing a red jacket.	یاریزانە گۆڵفەکە چاکەتێکی سووری لەبەردا بوو.
His harshness was beginning to irritate her.	توندییەکەی دەستی دەکرد بە توڕەکردنی.
Only birdsong could be heard.	تەنها گۆرانی باڵندە دەبیسترا.
Her bald rope gleamed in the overhead lights.	پەتی سەرڕووتەکەی لە گڵۆپەکانی سەرەوەدا دەدرەوشایەوە.
The monsoon season is over.	وەرزی مونسون کۆتایی هات.
Humor is often expressed through the clown.	زۆرجار نوکتە لە ڕێگەی گاڵتەجاڕەوە دەردەبڕدرێت.
The 20th century was the century of technology.	سەدەی بیستەم سەدەی تەکنەلۆژیا بوو.
The furniture was neatly arranged.	مۆبیلیاتەکان بە شێوەیەکی ڕێک و پێک ڕێکخران.
Tiger numbers have declined dramatically over the past decade.	لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا ژمارەی پڵنگەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
Their research has proven promising.	توێژینەوەکانیان سەلماندوویانە کە بەڵێندەرانە.
A noisy closing ceremony.	ئاهەنگێکی داخستنی ژاوەژاو.
At this rate, we run out of food.	بەم ڕێژەیە، خواردنمان تەواو دەبێت.
She hugged the baby.	کۆرپەکەی لە باوەش گرت.
Always assume that your enemy has friends in high places.	هەمیشە وا دابنێ کە دوژمنەکەت لە شوێنە بەرزەکاندا هاوڕێی هەیە.
This is not a pleasant experience.	ئەمە ئەزموونێکی خۆش نییە.
The sun was shining brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
They delivered the news quietly.	بە هێمنی هەواڵەکەیان گەیاند.
Every home should have one.	هەموو ماڵێک دەبێ یەکێکی هەبێت.
Forest fires are common during the summer season.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان لە وەرزی هاویندا باو و ئاساییە.
A broken key is stuck in the lock.	کلیلێکی شکاو لەناو قوفڵەکەدا گیر بووە.
The city hosts several notable festivals.	شارەکە میوانداری چەندین فێستیڤاڵی دیار دەکات.
The baby was crying.	کۆرپەکە دەگریا.
That's enough, sister.	ئەوە بەسە خوشک.
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	پێش هەڵاتنی سەربازەکان دوو سەرباز کوژران.
They serve cheese on crackers.	پەنیر لەسەر کراکەر پێشکەش دەکەن.
He stealthily tiptoed towards the kitchen.	بە دزییەوە نووک پێیەکانی بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشت.
At first glance this seems to be an inferior product.	لە یەکەم نیگادا پێدەچێت ئەمە بەرهەمێکی کەمتر بێت.
Her eyes narrowed as she looked at her men.	چاوەکانی تەسک بوون کاتێک سەیری پیاوەکانی دەکرد.
Then write the person’s name on the log.	پاشان ناوی کەسەکە لەسەر لۆگەکە بنووسە.
His efforts never ceased to amaze her.	هەوڵەکانی هەرگیز لە سەرسامکردنی نەوەستا.
A doctor said that alcohol is harmful.	پزیشکێک وتی کە کحول زیانبەخشە.
Together they formed an alliance that lasted nearly a century.	پێکەوە هاوپەیمانییەکیان پێکهێنا کە نزیکەی سەدەیەکی خایاند.
An irregular bone in a cat's leg.	ئێسکێکی ناڕێک لە قاچی پشیلەیەکدا.
Once we drove away, we returned to our posts.	کاتێک بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتین، گەڕاینەوە بۆ پۆستەکانمان.
The base of the tower forms a cultural centre.	بنکەی تاوەرەکە ناوەندێکی ڕۆشنبیری پێکدەهێنێت.
He threw away the coins.	دراوەکانی فڕێدا.
Cobwebs lay scattered on the ground.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە بە پەرش و بڵاو لەسەر زەوی کەوتبوو.
The castle stands on its hill, a crumbling ruin.	قەڵاکە لەسەر گردەکەی وەستاوە، وێرانەیەکی لەناوچووە.
They are known for their leadership.	ئەوان بە سەرکردایەتی خۆیان ناسراون.
It's very kind.	زۆر میهرەبانە.
The batch of steel was mixed correctly.	وەجبەی پۆڵا بە دروستی تێکەڵ کرابوو.
does anyone have a key	کەس کلیلی هەیە؟
The wedding will cost the most.	زەماوەندەکە زۆرترین تێچووی دەبێت.
This woman seems to have quite the sense of humor.	پێدەچێت ئەم ژنە تەواو هەستی نوکتەیی هەبێت.
The pies are delicious.	پاستاکان بە تام و چێژن.
They prefer soft drinks.	ئەوان خواردنەوە گازییەکانی گازیان پێ باشترە.
She got up and smiled at him warmly.	هەستا و بە گەرمی زەردەخەنەی بۆ کرد.
I am aware that there are risks.	من ئاگادارم کە مەترسی هەیە.
a legal document of indisputable validity.	بەڵگەنامەیەکی یاسایی کە ڕەوایەتی حاشا هەڵنەگرە.
The poet rose to his feet.	شاعیر لەسەر پێیەکانی هەڵسا.
Such warnings are usually ignored.	بەگشتی ئەم جۆرە هۆشداریانە پشتگوێ دەخرێن.
The label states that the lake is not suitable for visiting.	لە لیبێڵەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە دەریاچەکە گونجاو نییە بۆ سەردانکردن.
The bride and groom performed a traditional dance.	بووک و زاوا سەمایەکی نەریتییان پێشکەش کرد.
His paintings hang proudly on the walls.	تابلۆکانی بە شانازییەوە بە دیوارەکانەوە هەڵواسراون.
Please wear your seat belt while driving.	تکایە لە کاتی لێخوڕیندا پشتێنەی سەلامەتیتان لەبەر بکەن.
The paintings and sculptures are amazing.	تابلۆ و پەیکەرەکان سەرسوڕهێنەرن.
He followed the nurse into an office.	بەدوای پەرستارەکەدا ڕۆیشت بۆ ناو ئۆفیسێک.
Many residents have fled to cities for better opportunities.	زۆرێک لە دانیشتووان بۆ دەرفەتی باشتر هەڵاتوون بۆ شارەکان.
The poor people were overjoyed.	خەڵکی هەژار لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون.
It is a wonderful city nestled between two mountains.	شارێکی نایاب لە نێوان دوو شاخدا هەڵکەوتووە.
We will follow up in the future.	لە داهاتوودا بەدواداچوون دەکەین.
There was a large police presence.	ئامادەیییەکی زۆری پۆلیس هەبوو.
At his hearing, the man made no reply.	لە دانیشتنەکەیدا پیاوەکە هیچ وەڵامێکی نەدایەوە.
He promised to keep his mouth shut.	بەڵێنی دا کە دەمی دابخات.
The journey became a harrowing ordeal.	گەشتەکە بوو بە تاقیکردنەوەیەکی دڵتەزێن.
The bus comes by the next turn.	پاسەکە تا نۆرەی داهاتوو دێت.
Prices are rising exponentially.	نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبنەوە.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	هەندێک لە توێژینەوەکان خواردنی گۆشتیان بە نەخۆشیەکانی دڵەوە گرێداوە.
The health center is run by volunteers.	بنکە تەندروستییەکە لەلایەن کەسانی خۆبەخشەوە بەڕێوەدەبرێت.
The kilogram remained untouched.	کیلۆگرامەکە بەبێ دەست لێدان مابووەوە.
After the flood, the area became a wasteland.	دوای لافاوەکە ناوچەکە بوو بە وێرانە.
They decided not to reveal his plan.	بڕیاریاندا پلانەکەی ئاشکرا نەکەن.
Several books had been set on fire.	چەند کتێبێک ئاگریان تێبەردرابوو.
The study of sweets was revolutionized.	لێکۆڵینەوە لە شیرینیەکان شۆڕشێکی بەدوای خۆیدا هێنا.
The gas was so thick, you could barely breathe.	غازەکە ئەوەندە ئەستوور بوو، بەزەحمەت دەتتوانی هەناسە بدەیت.
The avatar moves very slowly in this game.	ئاڤاتارەکە لەم یارییەدا زۆر بە هێواشی دەجووڵێت.
Pressure is building for a peace agreement.	فشارەکان بۆ ڕێککەوتنی ئاشتی دروست دەبن.
The heat of the sun dries up rivers, lakes and ponds.	گەرمای خۆر ڕووبار و دەریاچە و گۆمەکان وشک دەکاتەوە.
Air pollution can worsen asthma.	پیسبوونی هەوا دەبێتە هۆی خراپتربوونی نەخۆشی تەنگەنەفەسی.
He is studying chemistry in his college.	لە کۆلێژەکەی خۆیدا کیمیا دەخوێنێتەوە.
This river is diverted by a long bridge.	ئەم ڕووبارە بە پردێکی درێژەوە لادەبرێت.
They found it impossible to continue.	بۆیان دەرکەوت کە بەردەوام بوون لە کارەکانیان مەحاڵن.
The resort was popular with visitors.	هاوینەهەواری گەشتیاری لەلایەن سەردانکەرانەوە بەناوبانگ بوو.
On that day, the teacher punished everyone.	لەو ڕۆژەدا مامۆستا سزای هەمووانی دەدا.
The question required a three-digit subtraction.	پرسیارەکە پێویستی بە کەمکردنەوەی سێ ژمارە هەبوو.
An hour walk takes us back to the farm.	کاتژمێرێک بە پێ دەمانباتەوە بۆ کێڵگەکە.
This vacuum cleaner uses electricity.	ئەم ڤاکیومە کارەبا بەکاردەهێنێت.
Include a few tablespoons of toffee.	چەند کەوچکێک تافی لەخۆ بگرە.
Most towns have good hospitals.	زۆربەی شارۆچکەکان نەخۆشخانەیەکی باشیان هەیە.
Visitors come mainly during the festival.	سەردانکەران بە شێوەیەکی سەرەکی لە کاتی فێستیڤاڵەکەدا دێن.
The clergy led the procession into the cathedral.	پیاوانی ئایینی سەرکردایەتی کاروانەکەیان کرد بۆ ناو کاتدراییلەکە.
The tourism sector is growing rapidly.	کەرتی گەشتیاری بە خێرایی گەشە دەکات.
Some workers couldn’t stand the heat.	هەندێک لە کرێکاران بەرگەی ئەو گەرمایەیان نەدەگرت.
On the tenth day there was a little celebration.	لە ڕۆژی دەیەمدا ئاهەنگێکی کەم دەکرا.
The database server crashed again.	سێرڤەری بنکەدراوە جارێکی تر تێکچوو.
A neighbor helped the elderly woman with her shopping.	دراوسێکە لە بازاڕکردنەکانیدا یارمەتی ئەو ژنە بەساڵاچووەی داوە.
The dollar rolled through the forest.	دۆلارەکە بە دارستانەکەدا دەسوڕایەوە.
Children do not inherit geography from one parent.	منداڵان جوگرافیا لە یەک دایک و باوکەوە بە میرات ناگرن.
The meal was served in an empty, round bowl.	ژەمەکە لەناو قاپێکی بەتاڵ و گۆڕاودا پێشکەش دەکرا.
We only hire professionals with at least a master’s degree.	ئێمە تەنها کەسانی پسپۆڕ دامەزرێنین کە لانیکەم بڕوانامەی ماستەریان هەبێت.
The soldiers shouted and pointed with their weapons.	سەربازەکان هاواریان کرد و بە چەکەکانیان ئیشارەتیان کرد.
He couldn’t remember doing anything in particular.	بیری نەدەهاتەوە کە هیچ شتێکی تایبەتی کردبێت.
Their journey was a dangerous one.	گەشتەکەیان گەشتێکی مەترسیدار بوو.
The band members soon left.	هەر زوو ئەندامانی تیپەکە ڕۆیشتن.
Often, they correct their mistakes.	زۆرجار، هەڵەکانیان ڕاست دەکەنەوە.
Hundreds of visitors descend on the mountain every year.	ساڵانە سەدان سەردانکەر لەسەر شاخەکە دادەبەزن.
I'm fairly sure it was you.	تا ڕادەیەک دڵنیام ئەوە تۆ بوویت.
Several large sharks die each year.	ساڵانە چەندین نەهەنگی گەورە دەمرن.
Farmers sell produce in the markets every day.	جوتیاران ڕۆژانە بەرهەم لە بازاڕەکان دەفرۆشن.
His brother had a strange accent.	براکەی لەهجەیەکی سەیری هەبوو.
Alex assembles a gun from the parts he found.	ئەلێکس دەمانچەیەک لەو بەشانەی کە دۆزیویەتیەوە کۆدەکاتەوە.
He became increasingly suspicious.	تا دێت گومانی زیاتری لێدەهات.
It was a proclamation to the king's court.	جاڕنامەیەک بوو بۆ دەرباری پاشا.
The treaty meant that the countries would be at peace.	ئەو پەیمانە بەو مانایە بوو کە وڵاتان لە ئاشتیدا دەبن.
They sell these kites in markets all over the country.	ئەم باڵندە پەپوولەیانە لە بازاڕەکانی سەرتاسەری وڵاتدا دەفرۆشن.
A scientist transformed this humble animal into another creature.	زانایەک ئەم ئاژەڵە زەلیلەکەی گۆڕی بۆ بوونەوەرێکی دیکە.
The damage was devastating.	زیانەکان وێرانکەر بوون.
Alice is in love with piña coladas.	ئەلیس عاشقی پینا کۆلادایە.
The birds are making noise above.	باڵندەکان لە سەرەوە ژاوەژاو دەکەن.
Waters high in potassium and chloride are essential for plants.	ئەو ئاوانەی کە ڕێژەیەکی زۆر پۆتاسیۆم و کلۆریدیان تێدایە بۆ ڕووەکەکان زۆر گرنگن.
Nature helps us survive.	سروشت یارمەتیمان دەدات لە مانەوەمان.
The shape of her face was delicate and refined.	شێوەی دەموچاوی ناسک و پاڵاوتە بوو.
There is public opposition to the plan.	دژایەتی گشتی بۆ پلانەکە هەیە.
It’s safe to assume you’re right.	سەلامەتە وا دابنێیت کە تۆ ڕاست دەکەیت.
The princess stretched out on her soft bed.	شازادە لەسەر جێگا نەرمەکەی درێژ بووەوە.
His vast wealth had attracted many suitors.	سامانە بەرفراوانەکەی زۆرێک لە داواکارانی بۆ لای خۆی ڕاکێشابوو.
For security reasons he must remain in this room.	لەبەر هۆکاری ئەمنی دەبێت لەم ژوورەدا بمێنێتەوە.
The immigration problem recently began to attract attention.	کێشەی کۆچبەران لەم دواییانەدا دەستی کرد بە ڕاکێشانی سەرنج.
The witness identified a white male as the killer.	شایەتحاڵەکە پیاوێکی سپی پێستی وەک بکوژەکە ناساندووە.
The bride’s father is a principal.	باوکی بووک بەڕێوەبەری قوتابخانەیە.
We were taught to distrust our neighbors.	ئێمە فێرکراین کە بێ متمانە بە دراوسێکانمان بکەین.
We need to walk more.	پێویستە زیاتر بە پێ بڕۆین.
A strange sound came from somewhere in the house.	دەنگێکی سەیر لە شوێنێکی ماڵەکەوە دەرچوو.
A bulb is spherical in shape.	گڵۆپێک لە شێوەی گۆییە.
He often tends to wear heavy clothes.	زۆرجار مەیلی لەبەرکردنی جلە قورسەکانی هەیە.
His handwriting is bad.	دەستنووسەکەی خراپە.
The scientists called for increased government funding.	زاناکان داوای زیادکردنی بودجەی حکومەتیان کرد.
The company will continue to invest in R&D.	کۆمپانیاکە بەردەوام دەبێت لە وەبەرهێنان لە بواری توێژینەوە و پەرەپێدان.
I didn't ask for that!	من داوای ئەوەم نەکرد!
Please remove your shoes before entering.	تکایە پێش چوونە ژوورەوە پێڵاوەکانت دەربهێنە.
He reached for a cup.	دەستی بۆ جامێک برد.
Life is not as simple as it used to be.	ژیان ئەوەندە سادە نییە وەک جاران.
They brought the sick child to the hospital.	منداڵە نەخۆشەکەیان هێناوەتە نەخۆشخانە.
This lotion smells good to eat.	ئەم غسولە بۆنێکی خۆشی هەیە بۆ خواردن.
We barely had an hour to catch the sunset.	بەزەحمەت کاتژمێرێکمان هەبوو بۆ ئەوەی خۆرئاوابوون بگرین.
This study attempted to measure crowd sadness.	ئەم توێژینەوەیە هەوڵی پێوانەکردنی خەم و پەژارەی قەرەباڵغی داوە.
The doctor examined the patient gently.	پزیشکەکە بە نەرمی پشکنینی نەخۆشەکەی کرد.
If you're happy, say so.	ئەگەر دڵخۆشی ئەوە بڵێ.
A moth hovered by the lantern.	مۆتەکەیەک لە لای فانووسەکەوە دەسوڕایەوە.
The basket was filled with ripe red strawberries.	سەبەتەکە پڕ بوو لە شووتی سووری پێگەیشتوو.
The lake is shrinking at an alarming rate.	دەریاچەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بچووک دەبێتەوە.
He climbed the wall without difficulty.	بەبێ زەحمەت بەسەر دیوارەکەدا سەرکەوت.
The politician made some derogatory remarks about his opponents.	ئەو سیاسەتمەدارە چەند قسەیەکی سووکایەتی پێکردن لەسەر نەیارەکانی کرد.
David is leaving for college soon.	دەیڤد بەم زووانە بەرەو کۆلێژ دەڕوات.
This neighborhood is full of crime.	ئەم گەڕەکە پڕە لە تاوان.
Services were repeatedly interrupted by hecklers	چەندین جار لەلایەن هێکلەرەکانەوە خزمەتگوزارییەکان پچڕان
You should read extensively every day, if you can.	پێویستە ڕۆژانە بە شێوەیەکی بەرفراوان بخوێنیتەوە، ئەگەر بتوانیت.
He bravely helped rescue the dog.	ئازایانە یارمەتی ڕزگارکردنی سەگەکەی دا.
Divide and organize your space.	دابەش بکە و فەزاکەت ڕێکبخە.
She fought back tears, pleading for help.	بەرەنگاریی فرمێسکەکانی بووەوە، داوای یارمەتی دەکرد.
Obviously, a delegation of lawyers is involved in the case.	دیارە شاندێک لە پارێزەران لەو دۆسیەیەدا بەشدارن.
The dial turns clockwise.	دایاڵەکە بە ئاراستەی کاتژمێر دەسوڕێتەوە.
Hide the knives in the cupboard.	چەقۆکان لەناو دۆڵابەکەدا بشارەوە.
This judge presides over the local district court.	ئەم دادوەرە سەرۆکایەتی دادگای ناوچەی ناوخۆیی دەکات.
The fish jumped and splashed.	ماسییەکان بازیان دا و ڕژان.
His artistic sense was keen.	هەستی هونەری ئەو توند بوو.
The bus sped off, crossing several cars.	پاسەکە بە خێرایی بەڕێکەوت و چەند ئۆتۆمبێلێکی بڕی.
That was all he needed.	ئەوە تەنها پێویستی بوو.
He had been expelled from many local schools.	لە زۆرێک لە قوتابخانە ناوخۆییەکان دەرکرابوو.
The ministry has received letters from angry citizens.	وەزارەتەکە نامەی هاوڵاتیانی توڕەی پێگەیشتووە.
His head hurt like never before.	سەری وەک پێشتر ئازاری دەدا.
place, place, place.	شوێن، شوێن، شوێن.
If the cauliflower is frozen and thawed, the texture will be sticky.	ئەگەر کەلەرم بەستبێت و تواوەتەوە، ئەوا پێکهاتەکەی دەبێتە چەقۆ.
He quietly left the house and closed the door	بە بێدەنگی لە ماڵەکە دەرچوو و دەرگاکەی داخست
The policeman came to arrest the criminal.	پۆلیسەکە هات بۆ دەستگیرکردنی تاوانبارەکە.
The map showed buildings marked for demolition.	لە نەخشەکەدا ئەو بینایانە پیشان دەدرا کە بۆ ڕووخاندن نیشانەیان لەسەرە.
Further studies are planned.	پلانی توێژینەوەی زیاتر دادەنرێت.
A figure loomed out of the mist.	فیگەرێک لە تەمەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The number of animals was decreasing dramatically in this century.	ژمارەی ئاژەڵەکان لەم سەدەیەدا بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەم دەبووەوە.
He tried, but couldn't understand.	هەوڵیدا، بەڵام نەیتوانی تێبگات.
Other blood vessels reach far from the brain.	خوێنبەرەکانی تر دەگەنە دوور لە مێشک.
The supermarket supplies most households in the city.	مارکێتەکە زۆربەی ماڵەکانی شارەکە دابین دەکات.
The yellow road seemed to stretch to infinity.	وا دیار بوو ڕێگا زەردەکە تا بێکۆتایی درێژ بووبێتەوە.
Some students are suspicious of their teachers' political views	بەشێک لە خوێندکاران گومانیان لە بۆچوونی سیاسی مامۆستاکانیان هەیە
The family could barely afford food.	خێزانەکە بەزەحمەت توانای کڕینی خواردنیان هەبوو.
This festival was very convenient for our friend.	ئەم فێستیڤاڵە زۆر گونجاو بوو بۆ هاوڕێکەمان.
Her question was buried deep in her heart.	پرسیارەکەی لە قووڵایی دڵیدا نێژرابوو.
Coffee is delicious, isn’t it?	قاوە بە تامە، نەخێر؟
They cannot live without light.	بەبێ ڕووناکی ناتوانن بژین.
What were you doing last night?	دوێنێ شەو چیت دەکرد؟
The revolution became a mass uprising into peaceful demonstrations.	شۆڕش ڕاپەڕینێکی جەماوەری بوو بە خۆپیشاندانی ئاشتیانە.
Very large rocks are hard to find.	بەردی زۆر گەورە دۆزینەوەیان سەختە.
Every time it comes is heartbreakingly beautiful.	هەر کاتێک دێت بە شێوەیەکی دڵشکێن جوانە.
He sat back contentedly and folded his hands.	بە ڕازییەوە دانیشتەوە و دەستەکانی چەمایەوە.
The foundations of the principles were laid.	بناغەکانی بنەماکان دانران.
City leaders are encouraging residents to follow health guidelines.	سەرکردەکانی شارەکان هانی دانیشتووان دەدەن کە ڕێنماییە تەندروستییەکان جێبەجێ بکەن.
A soldier added fuel to the fire.	سەربازێک سووتەمەنی بۆ ئاگرەکە زیاد کرد.
They were stolen by thieves who escaped.	لەلایەن دزەکانەوە دزراون کە هەڵهاتن.
This year, farmers suffered heavy losses.	ئەمساڵ جوتیاران زیانێکی زۆریان بەرکەوت.
Visit our booth at the next trade show.	سەردانی کۆشکەکەمان بکەن لە پێشانگای بازرگانی داهاتوو.
We passed the chapel.	بە کەنیسەدا تێپەڕین.
The new apartments tend to have modern amenities.	شوقە نوێیەکان زیاتر خزمەتگوزاری مۆدێرنیان هەیە.
They have been working on it for months.	چەند مانگێکە کاری لەسەر دەکەن.
A deadly flood covered a vast land.	لافاوێکی کوشندە زەوییەکی فراوانی گرتەوە.
The local circus is a beautiful place.	سێرکی ناوخۆیی شوێنێکی جوانە.
The child grabbed the railing and climbed the stairs.	منداڵەکە پەنجەرەی پەنجەرەی گرت و بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
Now my dressing gown is all wrinkled.	ئێستا جل و بەرگی جل و بەرگەکەم هەمووی چرچ بووە.
Zeal for education is characteristic of educated people.	زەوق بۆ پەروەردە تایبەتمەندی مرۆڤە خوێندەوارەکانە.
The pleasant aroma filled the dining room.	بۆنە خۆشەکە ژووری نانخواردنەکەی پڕ کردبوو.
The teacher furrowed her brow.	مامۆستاکە برۆی خۆی چەقاند.
The journalist left his work in silence.	ڕۆژنامەنووسەکە بە بێدەنگی لە کارەکەی ڕۆیشت.
The injured man’s wound was infected.	برینەکەی پیاوە بریندارەکە تووش بووبوو.
The villi in the intestine allow the absorption of nutrients.	ڤیلیەکانی ناو ڕیخۆڵە ڕێگە بە هەڵمژینی ماددە خۆراکیەکان دەدەن.
Because love was so ingrained in his character.	چونکە خۆشەویستی ئەوەندە لە کارەکتەری ئەودا چەسپی کردبوو.
These are worrying trends.	ئەمانە ڕەوتی نیگەرانکەرن.
Keep this note hidden in your shoe.	ئەم تێبینییە لە پێڵاوەکەتدا بە شاراوەیی بهێڵەرەوە.
There are thousands of species of insects.	هەزاران جۆری مێروو هەیە.
He began to write.	دەستی کرد بە نووسین.
White socks and shoes were used.	جۆراب و پێڵاوی سپی بەکارهێنرا.
The thief is angry with the police.	دزەکە لە پۆلیس توڕە بووە.
He filled a pool with water.	حەوزێکی پڕ کرد لە ئاو.
In this century, the number of birds will decrease further.	لەم سەدەیەدا ژمارەی باڵندەکان زیاتر کەم دەبێتەوە.
Tourists will be fascinated by the culture of this city.	گەشتیاران سەرسام دەبن بە کولتوری ئەم شارە.
Basically, identify the worst case scenario.	لە بنەڕەتدا خراپترین حاڵەت دەستنیشان بکە.
Puma attacked and ran away.	پوما هێرشی کرد و ڕایکرد.
They fought ruthlessly to victory.	بێبەزەییانە شەڕیان کرد بۆ سەرکەوتن.
Children need to build their own strength.	منداڵان پێویستیان بە بنیاتنانی هێزی خۆیان هەیە.
There was a huge market for car insurance.	بازاڕێکی گەورە بۆ بیمەی ئۆتۆمبێل هەبوو.
Many skilled and experienced artisans have started their careers here.	زۆرێک لە پیشەوانانی لێهاتوو و بەئەزموون لێرەدا دەستیان بە کار کردووە.
The building has a capacity for thirty thousand spectators.	بیناکە توانای هەڵگرتنی سی هەزار بینەری هەیە.
The school hardly had any students.	قوتابخانەکە بەزەحمەت هیچ قوتابییەکی نەبوو.
There were large empty lots in the park.	لەناو پارکەکەدا شوێنی چۆڵ و گەورە هەبوون.
Poets have long described such feelings.	شاعیران لە مێژە وەسفی ئەو جۆرە هەستانە دەکەن.
For a while the two stared down at each other.	بۆ ماوەیەک ئەو دووانە بە خوارەوە چاویان لە یەکتر بوو.
He was annoyed but didn't let his anger show.	بێزار بوو بەڵام نەیهێشت توڕەییەکەی دەربکەوێت.
Basically, heavy objects fall faster than light objects.	لە بنەڕەتدا شتە قورسەکان خێراتر لە شتە سووکەکان دەکەون.
The matches are lighted by striking them on steel wool.	کبریتەکان بە لێدانی لە پشمی پۆڵا ڕووناک دەکرێنەوە.
He landed clunky, and was thrown back several feet.	بە چەقبەستوویی نیشتەوە، و چەند پێیەک فڕێدرایەوە دواوە.
He set fire to a nearby roof.	ئاگری لە سەربانێکی نزیک بەردا.
They broke the silence and looked at each other.	بێدەنگییان شکاند و سەیری یەکتریان کرد.
The fortune teller had predicted the current weather.	فەلەکناسەکە پێشبینی کەشوهەوای ئێستای کردبوو.
He doesn't know how to sit down.	نازانێت چۆن دابنیشێت.
Imagine society without government.	کۆمەڵگا بەبێ حکومەت لە خەیاڵدا بێت.
A number of fraudsters were arrested.	ژمارەیەک ساختەچی دەستگیرکران.
The kitten was malnourished and dehydrated.	پشیلە بچووکەکە بەدخۆراکی هەبوو و ئاوی لەش کەم بووبووەوە.
They make extensive use of renewable materials.	ئەوان سوودێکی بەرفراوان لە کەرەستەی نوێبووەوە وەردەگرن.
Economic factors also have a fundamental impact on the social aspect.	هەروەها هۆکارە ئابوورییەکان کاریگەرییەکی بنەڕەتییان لەسەر لایەنی کۆمەڵایەتی هەیە.
The belongings have been confiscated.	کەلوپەلەکان دەستیان بەسەردا گیراوە.
The government intends to crack down on tax avoidance.	حکومەت بەنیازە سەرکوت لە خۆدزینەوە لە باج بکات.
The abandoned house stood tall in the moonlight.	خانووە جێهێڵراوەکە لە ژێر تیشکی مانگدا بەرز وەستابوو.
Some of the stories were quite bizarre.	هەندێک لە چیرۆکەکان تەواو سەیر بوون.
That kind of duck is very convenient.	ئەو جۆرە کۆترە زۆر گونجاوە.
She used needles and thread to make beautiful things.	دەرزی و تار بەکاردەهێنا بۆ دروستکردنی شتە جوانەکان.
Columns hold up the supermarket.	ستوونەکان مارکێتەکە بەرز دەکەنەوە.
The company took stringent measures to prevent further contamination.	کۆمپانیاکە رێوشوێنی توندی گرتەبەر بۆ ئەوەی زیاتر پیس نەبێت.
The desert slowly reclaimed the land.	بیابانەکە هێواش هێواش زەویەکەی وەرگرتەوە.
Both countries were at peace.	هەردوو وڵات لە ئاشتیدا بوون.
The two boys played along the creek for hours.	ئەو دوو کوڕە چەندین کاتژمێر بەدرێژایی کانییەکە یارییان کرد.
Moving from group to group, shaking hands and chatting.	گواستنەوە لە گروپێکەوە بۆ گروپێکی تر، تەوقەکردن و چاتکردن.
This town was destroyed by fire.	ئەم شارۆچکەیە بە ئاگر وێران کرا.
Remove the meat from the bones.	گۆشتەکە لە ئێسکەکان دەربهێنە.
To be included, flags must meet certain criteria.	بۆ ئەوەی ئاڵاکان بخرێنە ناوەوە، دەبێت هەندێک پێوەر بەدی بهێنن.
There were still many unfinished businesses.	هێشتا زۆر کارگەی نەکراو هەبوو.
But they were not particularly interested in modern art.	بەڵام بە تایبەتی حەزیان لە هونەری مۆدێرن نەبوو.
Automatically change this sentence to the past tense.	ئەم ڕستەیە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بگۆڕە بۆ کاتی ڕابردوو.
The thief has been arrested by police.	دزەکە لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیرکراوە.
These animals are endangered.	ئەم ئاژەڵانە لە مەترسی لەناوچووندان.
He wasn't sure what to do next.	دڵنیا نەبوو کە دواتر چی بکات.
Famine spread throughout the world.	برسێتی لە سەرانسەری جیهاندا بڵاوبووەوە.
A Guide to Basic Grammar for Everyday Writing.	ڕێبەرێک بۆ ڕێزمانی بنەڕەتی بۆ نووسینی ڕۆژانە.
The city was once the seat of government.	شارەکە سەردەمانێک کورسی حکومەت بووە.
She smirked at her mother.	بە ڕوخسار ڕوخسارەوە سەیری دایکی کرد.
As a boy he enjoyed watching the stars.	وەک کوڕێک چێژی لە سەیرکردنی ئەستێرەکان دەبینی.
A cow in the field.	مانگایەک لە کێڵگەکەدا.
Small chunks of rock flew off the ship.	چەقۆی بچووکی بەرد لە کەشتییەکە هەڵفڕین.
This material is used to repel insects.	ئەم مادەیە بۆ بەرپەرچدانەوەی مێرووەکان بەکاردێت.
The stars twinkled weakly in the cold night air.	ئەستێرەکان لە هەوای سارد و سڕی شەودا بە لاوازی دەچرپاند.
So, drivers are not so impatient here.	کەواتە، شۆفێران لێرەدا ئەوەندە بێ تاقەت نین.
He acts strangely today.	ئەمڕۆ بە شێوەیەکی سەیر مامەڵە دەکات.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	گەرما تامێکی ناخۆشی بۆ خواردنەوەکە زیاد دەکرد.
You’re in love with him, aren’t you?	تۆ عاشقی ئەویت، نەخێر؟
We made our way through the streets.	بەناو شەقامەکاندا رێگایەکمان گرتە بەر.
We are green because of oxygen.	بەهۆی ئۆکسجینەوە سەوز دەبین.
Take a teaspoon of granulated sugar,	کەوچکێک شەکری دانەوێڵەیی وەربگرە،
Umu is hot and humid.	ئومو گەرم و شێدارە.
A swarm of bees crawl along the branch.	ڕەوەیەک هەنگ بە درێژایی لقەکەدا دەخزێن.
Misjudging the depth of the water, he fell into it.	بە هەڵە حوکمدان لەسەر قووڵی ئاوەکە، کەوتە ناویەوە.
The fruits have a core and a shell.	میوەکان خاوەنی ناوەکی و توێکڵێکن.
These birds have been migrating for centuries.	ئەو باڵندانە چەندین سەدەیە کۆچ دەکەن.
Most of the thieves are young, and not very smart.	زۆربەی دزەکان گەنجن، و زۆر زیرەک نین.
I apologized for my mistake.	داوای لێبوردنم کرد لەسەر هەڵەکەم.
The woman smiled.	ژنەکە زەردەخەنەی کرد.
He dropped the spoon.	کەوچکەکەی خستە خوارەوە.
The country’s infrastructure is poorly maintained.	ژێرخانی وڵات بە خراپی پارێزگاری لێدەکرێت.
Frogs are amphibious creatures.	چۆلەکە بوونەوەرێکی دوورخراوە.
A light mist hid the surroundings of the temple.	تەمێکی سووک دەوروبەری پەرستگاکەی شاردەوە.
Drive faster if you want to get there faster.	خێراتر لێبخوڕە ئەگەر بتەوێت خێراتر بگەیتە ئەوێ.
It descends into the valley.	دادەبەزێت بۆ ناو دۆڵەکە.
This function also serves as an important trading point.	هەروەها ئەم ئەرکە وەک خاڵێکی بازرگانی گرنگ کاردەکات.
It sounded like a shot.	دەنگی وەک تەقەیەک دەهات.
The Smiths also publish books.	سمیسەکان کتێبیش بڵاو دەکەنەوە.
Does his home have a swimming pool?	ئایا ماڵەکەی مەلەوانگەی هەیە؟
The waterfall was dripping.	شلەمەنیەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The employee is an accountant.	کارمەند ژمێریارە.
They talked angrily about discrimination.	بە تووڕەییەوە باسیان لە جیاکاری دەکرد.
A wall encloses the entire town.	دیوارێک تەواوی شارۆچکەکە دەگرێتەوە.
They try to ease our pain with drugs.	هەوڵ دەدەن بە ماددە هۆشبەرەکان ئازارەکانمان کەم بکەنەوە.
The prince’s shirts glistened in the sunlight.	کراسەکانی شازادە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
At first they found it hard to leave.	سەرەتا ڕۆشتنیان بە سەخت زانی.
A librarian who studies ancient manuscripts.	کتێبخانەوانێک کە لە دەستنووسە کۆنەکان دەکۆڵێتەوە.
The castle is visible in the picture.	لە وێنەکەدا قەڵاکە دیارە.
Some kids were bored and tired.	هەندێک منداڵ بێزار و ماندوو بوون.
The streetcar screamed as it rounded a corner.	ترامەکە هاوارێکی کرد کاتێک گۆشەیەکی دەدا.
The manager asks us to work harder.	بەڕێوەبەرەکە داوامان لێدەکات کە زیاتر کار بکەین.
A series of three notes was played continuously	زنجیرەیەک لە سێ نۆت بە بەردەوامی دەژەنرا
He carefully tested his weapon.	بە وریاییەوە چەکەکەی تاقیکردەوە.
Sot was trapped in the combustion chamber of the engine.	سۆت لە ژووری سووتانی بزوێنەرەکەدا گیری خواردبوو.
She wrote a book, hoping people would enjoy her recipes.	کتێبێکی نووسی، بەو هیوایەی خەڵک چێژ لە ڕێچکەکانی وەربگرن.
The scientist whose characteristic is human memory,	ئەو زانایە کە تایبەتمەندییەکەی یادەوەری مرۆڤە،
The impact of this geological phenomenon is devastating	کاریگەری ئەم دیاردە جیۆلۆجییە وێرانکەر و وێرانکەرە
He dried himself off with a napkin.	بە دەستکێش خۆی وشک کردەوە.
That white thing is chicken!	ئەو شتە سپییە مریشکە!
Some parents claim that their children sleepwalk.	هەندێک لە دایک و باوکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە منداڵەکانیان بە پێ لە خەودا دەڕۆن.
You need three cups of flour.	پێویستت بە سێ کوپ ئاردە.
They often drive deals with the lowest price.	زۆرجار بە کەمترین نرخ گرێبەستەکان لێدەخوڕن.
Both the ship and the situation were quickly repaired.	هەم کەشتییەکە و هەم دۆخەکە بە خێرایی چاککرانەوە.
Stir the mixture constantly.	تێکەڵەکە بە بەردەوامی تێکەڵ بکە.
He worked tirelessly to bring about change.	ئەو ماندوو نەناسانە کاری دەکرد بۆ هێنانەدی گۆڕانکاری.
He must go to jail.	دەبێ بچێتە زیندان.
The exhibition highlights rural culture.	پێشانگاکە تیشک دەخاتە سەر کلتوری گوندنشینەکان.
It got in my way.	ڕێگای منی گرت.
He guided her to the door.	ڕێنمایی کرد بەرەو دەرگاکە.
Finally free!	لە کۆتاییدا بەخۆڕایی!
The long and arduous journey continued until sunset.	گەشتە درێژ و سەختەکە تا خۆرئاوابوون بەردەوام بوو.
He removed the needle and thread from the fabric.	دەرزی و تارەکەی لە قوماشەکە دەرهێنا.
This was a sad day for the country.	ئەمە ڕۆژێکی دڵتەزێن بوو بۆ نیشتمان.
The interpretation of photographic images in a digital context is complex.	لێکدانەوەی وێنە فۆتۆگرافییەکان لە چوارچێوەیەکی دیجیتاڵیدا ئاڵۆزە.
it's wrong.	هەڵەیە.
His cousin drove the family car.	ئامۆزاکەی ئۆتۆمبێلی خێزانەکەی لێدەخوڕی.
When the food was all gone, we had nothing left.	کاتێک خواردنەکە هەمووی نەما، هیچمان نەمابوو.
The cat scratched the couch.	پشیلەکە قەنەفەکەی خراپ کرد.
He drove into the supermarket parking lot.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو گەراجی مارکێتەکە.
He wants to retire in a couple of years.	دەیەوێت دوای یەک دوو ساڵی تر خانەنشین بێت.
Most cooks keep some tinned tomatoes.	زۆربەی چێشتلێنەران بڕێک تەماتەی قەڵەوی دەهێڵنەوە.
The forces of change are at work in the country.	هێزەکانی گۆڕانکاری لە وڵاتدا لە کاردان.
The metal was fractured by impact.	کانزاکە بەهۆی لێدانەوە شکا.
The terrorists managed to escape by boat.	تیرۆریستان توانیان بە بەلەم هەڵبێن.
The violets put on a lovely show.	بەیبوونەکان نمایشێکی خۆشەویستیان کرد.
Church officials defended their purchase.	بەرپرسانی کڵێساکە بەرگریان لە کڕینەکەیان کرد.
More trees were cut down each year.	ساڵانە درەختی زیاتر دەبڕدرا.
Have you ever seen Phil?	تا ئێستا فیلت بینیوە؟
He felt sick.	هەستی بە نەخۆشی دەکرد.
His face broke into a wide smile.	دەموچاوی شکا و بوو بە زەردەخەنەیەکی فراوان.
Here the rooms are dark and dirty.	لێرەدا ژوورەکان تاریک و پیسین.
A host of other merchants.	جەماعەتێک لە بازرگانانی دیکە.
It often tends to be forgetful.	زۆرجار مەیلی لەبیرکردن هەیە.
What do you think of the house?	ڕات چییە لەسەر ماڵەکە؟
The country is a major manufacturer of electrical appliances.	ئەو وڵاتە بەرهەمهێنەری گەورەی ئامێرە کارەباییە.
Contemporary history is written by historians.	مێژووی هاوچەرخ لەلایەن مێژوونووسانەوە دەنووسرێت.
The preacher was raving about sin.	بانگخوازەکە خەریکی قسەکردن بوو لەسەر گوناه.
He felt that he loved her very much.	هەستی دەکرد کە زۆر خۆشی دەوێت.
Characterize the relationship between particles and waves.	تایبەتمەندی پەیوەندی نێوان تەنۆلکە و شەپۆلەکان بکە.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
Cauliflower has a bitter taste.	کەلەرم تامی تاڵی هەیە.
You need to have more respect for your elders.	پێویستە ڕێزی زیاترت بۆ گەورەکانت هەبێت.
The new office building has a solar heating system.	بینای نوێی ئۆفیسەکە سیستەمی گەرمکەرەوەی خۆری تێدایە.
The King's Court is discussed and debated.	دادگای پاشا باس و مشتومڕ دەکرێت.
His eyes were misty.	چاوەکانی تەماوی بوون.
Now the streets were full of people.	ئێستا شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
The story begins here, albeit indirectly.	چیرۆکەکە لێرەوە دەست پێدەکات، هەرچەندە بە شێوەیەکی ناڕاستەوخۆ.
The professor wanted to know my side of the story.	پرۆفیسۆرەکە ویستی لایەنی من لە چیرۆکەکەدا بزانێت.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	ئێمە نیگەرانین لە کاریگەرییە ئەخلاقییەکانی ئەم رێبازە.
This man won the race.	ئەم پیاوە لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Leaving the lights on uses extra electricity.	جێهێشتنی گڵۆپەکان بە داگیرساوی کارەبای زیادە بەکاردەهێنێت.
Therefore, we need to take necessary precautions.	بۆیە پێویستە ڕێوشوێنی خۆپارێزی پێویست بگرینەبەر.
This should have been a fairly straightforward affair.	دەبوو ئەمە کارێکی تا ڕادەیەک ڕاستەوخۆ بووایە.
The government said it was unaware of the incident.	حكومه‌ت رایگه‌یاند كه‌ له‌ رووداوه‌كه‌ بێ ئاگان.
Can you repeat that last sentence?	دەتوانی ئەو کۆتا ڕستە دووبارە بکەیتەوە؟
The ant-eater has keen hearing.	مێروولەخۆرەکە توانای بیستنی توندی هەیە.
Emacs stands for Extended Text Editor.	Emacs کورتکراوەی دەستکاریکەری دەقی درێژکراوە.
Many scientific studies are funded by governments.	زۆرێک لە توێژینەوە زانستییەکان لەلایەن حکومەتەکانەوە پارەیان بۆ دابین دەکرێت.
There were a lot of bad things about the experience.	زۆر شتی خراپ لە ئەزموونەکەدا هەبوو.
The tiger jumped over the water.	پڵنگەکە بەسەر ئاوەکەدا بازێکی دا.
The tenant breached the lease without paying rent.	کرێچیەکە بەبێ ئەوەی کرێی خانوو بدات، گرێبەستەکەی شکاند.
Some buildings are taller than others.	هەندێک بینا بەرزترن لە هەندێکی تر.
The cucumber grows underground.	خەیارەکە لە ژێر زەویدا گەشە دەکات.
New laws have been introduced.	یاسای نوێ خراونەتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Lacking the means to protect himself.	نەبوونی ئامرازی پاراستنی خۆی.
You can train yourself to enjoy it.	دەتوانیت خۆت ڕابهێنیت بۆ ئەوەی چێژی لێ وەربگریت.
I ate the meal my son had prepared.	ئەو ژەمە خواردنەم خوارد کە کوڕەکەم ئامادەی کردبوو.
The talk of the town involved a new restaurant.	باسی شارۆچکەکە پەیوەندی بە چێشتخانەیەکی نوێوە هەبوو.
He shouts at his sons when they are asleep.	کاتێک خەوتوون بە کوڕەکانی هاوار دەکات.
The old woman was kind and gentle.	پیرەژنەکە میهرەبان و نەرم و نیان بوو.
ocean currents and anomalous ocean temperatures	ڕەوتی زەریاکان و پلەی گەرمی نائاسایی زەریاکان
They are often embroiled in disputes.	زۆرجار لە ناکۆکی و ناکۆکیدا تێوەگلاون.
The room was filled with books, maps and drawings.	ژوورەکە پڕ بوو لە کتێب و نەخشە و وێنەکێشان.
He has been interested in chemistry since childhood.	هەر لە منداڵییەوە حەزی لە کیمیا بووە.
So, is history constructed or can it be discovered?	کەواتە، ئایا مێژوو بنیات دەنرێت یان دەتوانرێت بدۆزرێتەوە؟
The victim's throat was slit by the killer.	لەلایەن بکوژەکەوە قوڕگی قوربانییەکە درز کراوە.
The secretary’s desk is to the right of the president’s desk.	مێزی سکرتێر لە لای ڕاستی مێزی سەرۆکە.
We no longer believe in it.	ئێمە چیتر باوەڕمان پێی نییە.
The earth has become increasingly warmer in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا زەوی تا دێت گەرمتر بووە.
Go up a narrow staircase to the third floor.	بە پلیکانەیەکی تەسکدا سەرکەونە نهۆمی سێیەم.
The lawyer’s argument is completely invalid.	ئارگیومێنتی پارێزەرەکە بە تەواوی نادروستە.
To cover their tracks, they apparently faked evidence.	بۆ داپۆشینی تراکەکانیان، وادیارە بەڵگەی ساختەیان کردووە.
For that you need some brown sugar.	بۆ ئەوەش پێویستت بە هەندێک شەکری قاوەیی هەیە.
Surrey Council is planning more road improvements.	ئەنجومەنی سوری پلانی باشترکردنی ڕێگاوبانەکانی زیاتر دادەنێت.
How much does it cost to get there?	بۆ گەیشتن بەو شوێنە چەند تێدەچێت؟
The courtroom was packed with lawyers.	دادگاکە پڕ بوو لە پارێزەر.
The man who was there now hurried away.	ئەو پیاوەی ئێستا لەوێ بوو بە پەلە ڕۆیشت.
The paint peels off the wall.	بۆیاخەکە لە دیوارەکەوە دەتوێتەوە.
It’s time to start his journey.	کاتی ئەوە هاتووە دەست بە گەشتەکەی بکات.
Finally, he decided not to wait.	لە کۆتاییدا بڕیاریدا چاوەڕێ نەکات.
People rarely change jobs during their lifetime.	مرۆڤەکان لە ماوەی تەمەنیاندا بە دەگمەن کار دەگۆڕن.
Many women never make it to college.	زۆرێک لە ژنان هەرگیز ناگەنە کۆلێژ.
A delicate spray of roses fell over our heads.	سپرایەکی ناسکی گوڵ بەسەر سەرماندا کەوت.
Enhance your reputation by cultivating relationships.	ناوبانگت بەرز بکەرەوە بە چاندنی پەیوەندییەکان.
Hallelujah! 	هالیلویا!
that's great news!	هەواڵێکی زۆرباشە!
When it finally rained, the farmers were happy.	کاتێک دواجار باران باری، جووتیاران دڵخۆش بوون.
The language barrier has been overcome.	بەربەستی زمان سەرکەوتووە.
The bread was sweet and gooey.	نانەکە شیرین و چەسپاو بوو.
Make sure that your sentences are grammatically correct	دڵنیابە لەوەی کە ڕستەکانت لە ڕووی ڕێزمانییەوە دروستن
The fish of the waters eat them along with other aquatic creatures.	ماسی ئاوەکان لەگەڵ بوونەوەرە ئاوییەکانی تردا دەیانخۆن.
Homeopathic remedies made from this plant.	چارەسەری هۆمۆپاتی کە لەم ڕووەکە دروست دەکرێت.
The tour guide spoke quietly.	ڕێبەری گەشتەکە بە هێمنی قسەی کرد.
With this unique talent, the star became a pianist.	بەم بەهرە ناوازەیە ئەستێرەکە بوو بە پیانۆژەن.
The parents were delighted.	دایک و باوکەکە زۆر خۆشحاڵ بوون.
No tests have been conducted at this time.	لە ئێستادا هیچ پشکنینێک بۆ ڤایرۆسی کۆرۆنا نەکراوە.
I can’t protect this young me from everything.	من ناتوانم ئەم منە گەنجە لە هەموو شتێک بپارێزم.
The train hit a parked car.	شەمەندەفەرەکە خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی وەستاودا کێشا.
Now the flower has grown.	ئێستا گوڵەکە گەورە بووە.
Their son was killed.	کوڕەکەیان کوژرا.
The mesh proved to be ineffective in preventing nestlings.	تۆڕەکە سەلماندی کە بێکاریگەرە لە ڕێگریکردن لە هێلانەکردنی هێلانەکردنی هێلانە.
Don’t waste money mailing in receipts.	پارە بەفیڕۆ مەدە لە ناردنی پۆست لە پسوڵەکاندا.
The minister overthrew the king.	وەزیر پاشای ڕووخاند.
A gas bubble floats in a liquid.	بڵقێک غاز لەناو شلەیەکدا دەسوڕێتەوە.
The lawyer has also assured compliance with the law.	هەروەها پارێزەرەکە دڵنیایی داوە لە پابەندبوون بە یاساکە.
Reject conventional wisdom.	حیکمەتی ئاسایی ڕەت بکەرەوە.
Fads vary from place to place.	مۆدەکان لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر جیاوازن.
I walk to work every day.	ڕۆژانە بە پێ دەڕۆم بۆ سەر کارەکەم.
These are things that cannot be eaten.	ئەمانە شتگەلێکن کە ناتوانرێت بخورێت.
At the fall sale, the shelves were crowded with customers.	لە فرۆشتنی پایزدا، ڕەفەکان لە کڕیاران قەرەباڵغ بوون.
He refused and left the room.	ڕەتیکردەوە و ژوورەکەی بەجێهێشت.
Their diet is mainly fresh fruits and vegetables.	خۆراکیان بە شێوەیەکی سەرەکی سەوزە و میوەی تازەیە.
Not many people were born.	زۆر کەس لەدایک نەبوون.
I couldn’t recall the name.	نەمتوانی ناوەکە وەبیر بهێنمەوە.
If the sun is shining here, feed the ducks.	ئەگەر لێرەدا خۆر درەوشایەوە، خۆراک بدە بە کۆترەکان.
This country produced large quantities of wheat.	ئەم وڵاتە بڕێکی زۆر گەنمی بەرهەم دەهێنا.
The volcano is expected to erupt within hours.	پێشبینی دەکرێت لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا گڕکانەکە بتەقێتەوە.
Choose your favorite flavor.	تامی دڵخوازت هەڵبژێرە.
Violence against women is a serious problem in this area.	توندوتیژی دژی ژنان لەم بوارەدا گرفتێکی جدییە.
For a day trip, include a picnic lunch.	بۆ گەشتێکی ڕۆژێک، نانێکی نیوەڕۆی پیکنیک لەخۆ بگرە.
The food chain starts with plants.	زنجیرە خۆراک لە ڕووەکەکانەوە دەست پێدەکات.
First, the store ran out of soap.	سەرەتا سابون لە فرۆشگاکە تەواو بوو.
His voice is soft but powerful.	دەنگەکەی نەرمە بەڵام بەهێزە.
The house is different.	خانووەکە جیاوازە.
Those countries voted overwhelmingly against the treaty.	ئەو وڵاتانە بە زۆرینەی دەنگیان بە دژی ئەو پەیماننامەیە دا.
Although, they are ugly, they are mostly harmless.	هەرچەندە، ناشرینن، بەڵام زۆربەیان بێ زیانن.
The weather is becoming increasingly severe.	کەش و هەوا تا دێت توندتر دەبێت.
Some of the butter spilled onto the pan.	بەشێک لە کەرە ڕژایە سەر تاوە.
The reporter noticed a disturbing trend.	پەیامنێرەکە سەرنجی ڕەوتێکی ناڕەحەتکەری داوە.
The young lady came from a large northern city.	خانمە گەنجەکە لە شارێکی گەورەی باکوورەوە هاتبوو.
A "hot" favorite is a sure thing.	دڵخوازێکی "گەرم" شتێکی دڵنیایە.
What modern lifestyle would you choose?	چ شێوازێکی ژیانی مۆدێرن هەڵدەبژێریت؟
Limit screen time to one hour per day.	کاتی شاشەکە بۆ یەک کاتژمێر لە ڕۆژێکدا سنووردار بکە.
A narrow corridor connects the bedrooms.	کۆریدۆرێکی تەسک ژوورەکانی نووستن بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	کراسە پەتۆ شینەکە بۆ هاوین زۆر گونجاو بوو.
Some singers wrote their own lyrics.	هەندێک لە گۆرانیبێژان تێکستی خۆیان نووسیوە.
A time series is a graphical description of the data.	زنجیرە کاتییەکان وەسفێکی گرافیکی داتاکانە.
Investigators had no trouble finding him.	لێکۆڵەران هیچ کێشەیەکیان نەبوو لە دۆزینەوەی.
Many people own a rich variety of pets.	زۆر کەس خاوەنی جۆرەها ئاژەڵی ماڵی دەوڵەمەندن.
He murmured a soft song to himself, becoming more relaxed.	گۆرانییەکی نەرمی بۆ خۆی مورموری کرد، زیاتر ئارام بووەوە.
My neighbor has a particularly bad temper.	دراوسێکەم توڕەیییەکی تایبەتی خراپە.
He was too afraid to speak.	زۆر دەترسا بۆ قسەکردن.
He appeared on television later that day.	دواتر لەو ڕۆژەدا لە تەلەفزیۆن دەرکەوت.
The deep blue night drew inside.	شەوی شین قووڵ خۆی کێشا بە ناوەوە.
We look forward to the decision of the committee.	بە چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی بڕیاری لیژنەکە دەکەین.
The fabric was extraordinary.	قوماشەکە نائاسایی بوو.
Then look between the third and fourth ribs.	پاشان سەیری نێوان بڕبڕەی سێیەم و چوارەم بکە.
Cold temperatures kill most people.	پلەکانی گەرمای سەرما زۆربەی مرۆڤەکان دەکوژن.
A bridge was destroyed and traffic was disrupted.	پردێک خاپوور کرا و هاتووچۆش پەکی کەوت.
But such pessimism was unfounded.	بەڵام ئەم جۆرە ڕەشبینییە بێ بنەما بوو.
He went to bed satisfied.	بە ڕازییەوە چووە سەر جێگاکە.
The men were successful.	پیاوەکان سەرکەوتوو بوون.
He gathered his knives and laid them on the table.	چەقۆکەکانی کۆکردەوە و لەسەر مێزەکە داینا.
A reporter asked that question about the president.	پەیامنێرێک ئەو پرسیارەی لەبارەی سەرۆکەوە کرد.
This year, the economy is slowly recovering.	ئەمساڵ ئابوری بەرە بەرە دەگەڕێتەوە.
At the time, many peasants were in debt.	لەو کاتەدا زۆرێک لە کۆڵبەران قەرزار بوون.
Many of those killed were foreign nationals.	زۆرێک لەوانەی گیانیان لەدەستداوە هاوڵاتی بیانی بوون.
The quark has no electrical charge.	کوارکەکە هیچ بارگەیەکی کارەبایی نییە.
I opted for a car instead.	لەبری ئەوە ئۆتۆمبێلم هەڵبژارد.
It stops in three days.	لە سێ ڕۆژدا دەوستێت.
At times it included crude violence.	لە هەندێک کاتدا توندوتیژی خام لەخۆدەگرت.
Kubert is a.	کوبێرت بە...
One theory is that it refers to pluviometry.	یەکێک لە تیۆرییەکان ئەوەیە کە ئاماژە بە پلۆڤیۆمێتری دەکات.
They visited another village.	سەردانی گوندێکی تریان کرد.
The student’s performance was average.	ئاستی خوێندکارەکە مامناوەند بوو.
The van accelerated rapidly.	ڤانەکە بە خێرایی خێراتر بوو.
Violent crime rates are on the rise.	ڕێژەی تاوانی توندوتیژی زۆر لە بەرزبوونەوەدایە.
A river bisects the city.	ڕووبارێک شارەکە دەکاتە دوو بەش.
The princess is said to be incredibly beautiful.	دەوترێت شازادە جوانییەکی باوەڕپێنەکراوی هەیە.
A chill stung in your bones.	ساردییەک لە ئێسکەکانتدا چەقۆی لێدا.
He climbed the stairs.	سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
They have agreed to provide only humanitarian assistance.	ئەوان رێککەوتوون لەسەر ئەوەی تەنها هاوکاری مرۆیی پێشکەش بکەن.
The robbers broke into his house wearing balaclavas.	دزەکان بە جلی بالاکلاڤاوە هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکەی.
It makes your skin glow.	وا لە پێستت دەکات درەوشاوە بێت.
Place several cups of rice next to the bowl.	چەند کوپێک برنج لە تەنیشت قاپەکە دابنێ.
He poured the crumbs off the table.	وردە وردەکانی لە مێزەکە ڕشت.
Craving attention.	تامەزرۆی سەرنجدان.
So we need to protect our planet.	بۆیە پێویستە هەسارەکەمان بپارێزین.
He is very proud of his new car.	زۆر شانازی بە ئۆتۆمبێلە نوێیەکەیەوە دەکات.
Their opinions are not imaginative or original.	بۆچوونەکانیان خەیاڵی و ڕەسەن نین.
The call was reassuring.	بانگەوازەکە دڵنیاکەرەوە بوو.
He rubbed himself thoughtfully and contemplated his fate.	بە بیرکردنەوە خۆی دەشۆرد و بیری لە چارەنووسی خۆی دەکردەوە.
Friends tell each other everything.	هاوڕێیان هەموو شتێک بە یەکتر دەڵێن.
They are old, but wise.	پیرن، بەڵام ژیرن.
They are cool in the morning, light in the evening.	بەیانیان فێنکن، ئێواران سووکن.
We should greet the ambassador.	پێویستە سڵاو لە باڵیۆز بکەین.
Place the chicken in a casserole.	مریشکەکە بخەرە ناو کاسێرۆلێکەوە.
It will open tomorrow if it rains.	باران ببارێت سبەینێ دەکرێتەوە.
They funded the resistance.	ئەوان بودجەیان بۆ بەرخۆدانەکە دابین کرد.
At this point in the story, we saw the sky.	لەم خاڵەی چیرۆکەکەدا، ئاسمانمان بینی.
James praised the new system.	جەیمس ستایشی سیستەمی نوێی کرد.
He felt cold.	هەستی بە سەرما دەکرد.
To clear his conscience, he has decided to confess.	بۆ ئەوەی ویژدانی خۆی پاک بکاتەوە، بڕیاری داوە دان بەوەدا بنێت.
All citizens go to the polls to vote.	هەموو هاوڵاتیان بۆ دەنگدان دەچنە سەر سندوقەکانی دەنگدان.
I shouldn't have eaten so much last night.	نەدەبوو دوێنێ شەو ئەوەندە زۆر بخۆم.
They began to chant.	دەستیان کرد بە سروود.
In the lowlands the annual rainfall is much higher.	لە ناوچە نزمەکاندا بارانبارینی ساڵانە زۆر زیاترە.
The prime minister's promise has not been fulfilled.	تا ئێستا بەڵێنی سەرۆک وەزیران جێبەجێ نەکراوە.
Violent crime has increased.	تاوانی توندوتیژی زیادی کردووە.
He couldn't decide what to do.	نەیدەتوانی بڕیار بدات چی بکات.
Scientists have observed that clouds increase dramatically during thunderstorms.	زانایان تێبینی ئەوەیان کردووە کە لە کاتی هەورە تریشقەدا هەورەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیاد دەبن.
The line was drawn around the church.	هێڵەکە بە دەوری کڵێساکەدا کێشرابوو.
We had to refill our tank twice on our trip.	لە گەشتەکەماندا ناچار بووین دوو جار تانکییەکەمان پڕ بکەینەوە.
Some reviewers have described this film as slow.	هەندێک لە پێداچوونەوەکاران ئەم فیلمەیان بە خاو وەسف کردووە.
Keep in the refrigerator.	لەناو سەلاجەدا بیهێڵەرەوە.
Cheese ingredients are listed on the label.	پێکهاتەکانی پەنیر لە لیبێڵەکەیدا هاتووە.
His hand offer was rejected.	پێشنیاری دەستی ئەو ڕەتکرایەوە.
The sparkling floor reflected the crystal chandeliers.	زەوییە بریقەدارەکە ڕەنگدانەوەی شاندەرییە بلوریەکان بوو.
Doctors were given the power to prescribe drugs.	دەسەڵاتی نوسینی دەرمان درا بە پزیشکان.
The wind stirred the papers on his desk.	با کاغەزەکانی سەر مێزەکەی دەجووڵاند.
Next, you want to peel the avocado.	دواتر، دەتەوێت توێکڵی ئەڤۆگادۆکە بکەیتەوە.
This dress is too expensive!	ئەم جلە زۆر گرانە!
He is sentenced to prison.	ناوبراو بە زیندان ڕادەسپێردرێت.
Most actions require unanimous approval.	زۆربەی کردارەکان پێویستیان بە ڕەزامەندی کۆدەنگ هەیە.
I worry about my sanity.	من نیگەرانم لە عەقڵیەتی خۆم.
The workers exchanged sharp words.	کرێکاران قسەی تیژیان ئاڵوگۆڕ کرد.
Now, water reacts strongly with the material.	ئێستا، ئاو بە توندی کارلێک لەگەڵ مادەکەدا دەکات.
It is a fairly easy hike to the waterfall.	گەشتێکی تا ڕادەیەک ئاسانە بۆ شلەمەنیەکە.
The city's residents love their art.	دانیشتوانی شارەکە زۆر حەز بە هونەرەکەیان دەکەن.
Change the way you do things.	شێوازی ئەنجامدانی کارەکانت بگۆڕە.
Other industries grew equally rapidly.	پیشەسازییەکانی دیکەش بە هەمان شێوە خێرا گەشەیان کرد.
The animals in the barn all seemed satisfied.	ئاژەڵەکانی ناو ئەشکەوتەکە هەموویان پێدەچوو ڕازی بن.
Many areas lack clean water infrastructure.	زۆرێک لە ناوچەکان ژێرخانی ئاوی پاکیان نییە.
The tower is crowned with golden spurs.	تاوەرەکە تاجێکی لە چەقۆی زێڕین هەیە.
John dug up his own family tree.	جۆن درەختی بنەماڵەکەی خۆی هەڵکەند.
The technique used is called spectrophotometry.	ئەو تەکنیکەی کە بەکاردێت پێی دەوترێت سپێکترۆفۆتۆمێتری.
Eager for adventure, he set off for the stars.	بە تامەزرۆییەوە بۆ سەرگەرمی، بەرەو ئەستێرەکان بەڕێکەوت.
We recommend the following movies.	پێشنیاری ئەم فیلمانەی خوارەوە دەکەین.
You don’t have to worry.	پێویست ناکات نیگەران بیت.
Serving as a nurse was my only choice.	خزمەتکردن وەک پەرستار تاکە هەڵبژاردەی من بوو.
The offender cut right in front of the victim.	تاوانبارەکە ڕاست لەبەردەم قوربانییەکە بڕییەوە.
The atmosphere is calm.	کەشەکە ئارامە.
The author recorded quoted words.	نووسەر وشەی وەرگیراوی تۆمار کرد.
An artist carefully draws, carefully plans the tree.	هونەرمەندێک بە وردی وێنە دەکێشێت، بە وریاییەوە دارەکە پلان دەکات.
The painter was released from prison.	ئەو نیگارکێشە لە زیندان ئازاد کرا.
There is plenty of water left.	ئاوی زۆر ماوە.
The tour guide was frustrated.	ڕێبەری گەشتەکە بێزار بوو.
We need more housing in this city.	لەم شارەدا پێویستمان بە خانووی زیاترە.
A sociological analysis of these changes.	شیکارییەکی کۆمەڵناسی بۆ ئەم گۆڕانکاریانە.
The exhibition was held in cooperation with the museum.	پێشانگاکە بە هاوکاری مۆزەخانەکە بەڕێوەچوو.
He gulped down his tea and sighed heavily.	چایەکەی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
Shakespeare’s plays were full of intrigue.	شانۆنامەکانی شکسپیر پڕ بوون لە فیتنە.
He finishes training, they told him.	مەشقکردن تەواو دەکات، پێیان وت.
A creamy, low-fat yogurt makes this a great breakfast.	ماستێکی کرێمدار و کەم چەوری وا دەکات کە ئەمە نانی بەیانییەکی نایاب بێت.
Let the students enter the classroom.	با قوتابیەکان بچنە ناو پۆلەوە.
Jim hurt his back playing football.	جیم لەکاتی یاری تۆپی پێدا پشتی ئازاری دەدا.
He developed an interest in astronomy.	ئەو حەزی لە فەلەکناسی پەرەپێدا.
The criminal was working undercover	تاوانبارەکە بە نهێنی کاری دەکرد
Many companies have found oil here.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان لێرە نەوتیان دۆزیوەتەوە.
Mosaic art is an artistic medium,	هونەری مۆزایک میدیایەکی هونەرییە،
He is wearing brown suede shoes.	پێڵاوی سویدی قاوەیی لەبەردایە.
Hidden cameras secretly filmed their every moment.	کامێرای شاراوە بە نهێنی هەموو ساتێکی خۆیان وێنەی دەگرت.
There is a golf course in the park.	لە پارکەکەدا یاریگای گۆڵف هەیە.
Steel is an important part of the construction industry.	پۆڵا بەشێکی گرنگی پیشەسازی بیناسازییە.
We have beer in bottles.	بیرەمان لەناو شووشەدا هەیە.
This catalog includes stereos, cassette players, radios and recording equipment.	ئەم کەتەلۆگە ستێریۆ و کاسێت پلەیەر و ڕادیۆ و ئامێری تۆمارکردن لەخۆدەگرێت.
The election was handed over to the general.	هه‌ڵبژاردنه‌كه‌ راده‌ستی ژه‌نه‌راڵ كرا.
The number of attacks is increasing.	ژمارەی هێرشەکانی هێرشەکان لە زیادبووندایە.
Conservative policies helped the country weather the economic crisis.	سیاسەتە کۆنەپەرستەکان یارمەتی وڵاتیان دا لە بەرگەگرتنی قەیرانی ئابووری.
My dream is for democracy to flourish here.	خەونی من ئەوەیە کە لێرە دیموکراسی گەشە بکات.
Her body was found in a shallow pool.	تەرمی ئەو لە حەوزێکی قووڵدا دۆزرایەوە.
On a map a small river was easily overlooked.	لەسەر نەخشەیەک ڕووبارێکی بچووک بە ئاسانی چاوپۆشی لێدەکرا.
In fact, Samuel’s movements were quite deliberate.	لە ڕاستیدا جووڵەکانی ساموێل تەواو بە ئەنقەست بوون.
Takes coffee creamer and sugar.	کرێمی قاوە و شەکر دەبات.
Please make sure you give the gift of life.	تکایە دڵنیابە کە دیاری ژیان دەبەخشیت.
The monuments date back to the medieval period.	شوێنەوارەکان مێژووەکەیان دەگەڕێتەوە بۆ سەردەمی سەدەی ناوەڕاست.
These are examples of more complex systems.	ئەمانە نموونەی سیستەمی ئاڵۆزترن.
He realizes the danger, but fear.	ئەو درک بە مەترسییەکە دەکات، بەڵام ترس.
Fear follows the village.	ترس بەدوای گوندەکەدا دەڕوات.
Her cheerful presence is always welcome.	ئامادەبوونی دڵخۆشی ئەو هەمیشە پێشوازی لێدەکرێت.
who is the enemy	دوژمن کێیە؟
The incident shocked him deeply.	ڕووداوەکە بە قووڵی تووشی شۆکی کرد.
He could barely manage a smile.	بەزەحمەت دەیتوانی زەردەخەنەیەک بەڕێوە ببات.
An obvious statistical pattern emerged.	نەخشێکی ئاماری ئاشکرا سەریهەڵدا.
She has been detained by the police.	ئەو کچە لەلایەن پۆلیسەوە دەستبەسەر کراوە.
Many citizens cannot pay their taxes.	زۆرێک لە هاوڵاتیان ناتوانن باجەکانیان بدەن.
The wildfire spread quickly.	ئاگری کێوی بە خێرایی بڵاو بووەوە.
This exhibition is the latest in our series.	ئەم پێشانگایە نوێترین پێشانگایە لە زنجیرەکەمان.
A strong wind shook the windows.	بایەکی بەهێز پەنجەرەکانی دەلەرزاند.
The killer smiled at me as he pulled his trigger.	بکوژەکە زەردەخەنەی بۆ کردم کاتێک پەنجەی دەکێشا.
The butterflies feasted on the stems of the flowers.	پەپوولەکان لەسەر ڕەگی گوڵەکان ئاهەنگیان دەگێڕا.
The captain of the ship received a medal for bravery.	کاپتنی کەشتییەکە بەهۆی ئازایەتییەوە مەدالیای وەرگرت.
Opposition to the proposed store is growing.	دژایەتی لەگەڵ ئەو فرۆشگایە پێشنیار کراوە لە زیادبووندایە.
Water is the most abundant substance on earth.	ئاو زۆرترین مادەیە لەسەر زەوی.
They also emphasize the importance of healthy forestry.	هەروەها جەخت لەسەر گرنگی دارستانی تەندروست دەکەنەوە.
He’s tired of me living with him.	ئەو بێزارە لەوەی من لەگەڵیدا بژیم.
The past, present, and future are causally connected.	ڕابردوو و ئێستا و داهاتوو بە هۆکارگەرایی بەیەکەوە گرێدراون.
It was once surrounded by dense forest.	سەردەمانێک دەوروبەری دارستانێکی چڕ بوو.
We were served delicious food and wine.	خواردن و شەرابی بە تام پێشکەشمان کرا.
The wood darkens with use.	دارەکە بە بەکارهێنان تاریک دەبێت.
Before hiring a contractor we have to do a background check.	پێش دامەزراندنی بەڵێندەر دەبێت پشکنینی پێشینە ئەنجام بدەین.
I'm very happy.	من زؤر دلَخؤشم.
Prices are reasonable.	نرخەکان گونجاون.
There are two types of air conditioners.	دوو جۆر ئەیرکۆندیشن هەیە.
They grow both sweet and hot peppers.	هەم بیبەری شیرین و هەم بیبەری گەرم دەچێنن.
The second eagle emerges from the nest.	هەڵۆی دووەم لە هێلانەکەوە دێتە دەرەوە.
Speech transcription does not use punctuation.	نووسینەوەی قسەکردن خاڵبەندی بەکارناهێنێت.
The city was empty except for volunteers.	شارەکە چۆڵ بوو جگە لە خۆبەخشەکان.
The small cloth bag contained coins and coins.	جانتا بچووکە قوماشەکە دراو و دراوی تێدابوو.
The farmer was praised for his innovation.	ئەو جووتیارە بەهۆی داهێنانەکەیەوە ستایشی زۆری لێکرا.
Eva suddenly felt guilty.	ئیڤا لەناکاو هەستی بە تاوان کرد.
The tragic event shook the community.	ئەو ڕووداوە دڵتەزێنە کۆمەڵگای هەژاند.
The grip was stiff.	گرێپەکە ڕەق بوو.
This file contains half of that character.	ئەم فایلە نیوەی ئەو پیتە لەخۆدەگرێت.
He rose to his feet eagerly.	بە تامەزرۆییەوە لەسەر پێیەکانی هەستا.
Warning, radiation levels can be dangerous.	ئاگادارکردنەوە، ئاستی تیشکدانەوە دەتوانێت مەترسیدار بێت.
He tried hard to hide his anger.	زۆر هەوڵی دا توڕەییەکەی بشارێتەوە.
Make a list of things you want to do.	لیستێک لەو شتانە بنووسە کە دەتەوێت بیکەیت.
He spent his trip abroad exploring ancient ruins.	گەشتەکەی بۆ دەرەوەی وڵات بە گەڕان بەناو وێرانە دێرینەکاندا بەسەر برد.
These biscuits are very crunchy.	ئەم بسکیتانە زۆر ورد و وردن.
Earth is visited by spacecraft from other planets.	زەوی لەلایەن کەشتییە ئاسمانییەکانی هەسارەکانی دیکەوە سەردانی دەکرێت.
This is the county’s largest art museum.	ئەمە گەورەترین مۆزەخانەی هونەری ئەم پارێزگایەیە.
Thistle is a tough little plant.	چەقۆ ڕووەکێکی بچووکی توند و تیژە.
A little boy, wearing a scarf, stood beside them.	کوڕێکی بچووک کە پەڕۆی لەبەردا بوو، لە تەنیشتیان وەستابوو.
Other mammals do not undergo mutations.	شیردەرەکانی تر تووشی گۆڕانکاری نابن.
The power will be out soon.	بەم زووانە کارەبا دەکوژێتەوە.
People have been making pilgrimages to this place for centuries.	خەڵک بۆ چەندین سەدە زیارەتی ئەم شوێنە کردووە.
solder a wire to the circuit board.	لێهەڵمژینی وایەرێک بۆ تەختەی سووڕ.
The manager expressed anger at the server.	بەڕێوەبەرەکە توڕەیی لە سێرڤەرەکە دەربڕی.
The minister was very upset.	وەزیر زۆر ناڕەحەت بوو.
He picked his way through the trees.	ڕێگەی خۆی بەناو دارەکاندا هەڵبژارد.
The material is unstable.	مادەکە ناجێگیرە.
Please include your full name.	تکایە ناوی تەواوی خۆتان بنووسن.
He noticed something strange about the teacher.	سەرنجی شتێکی سەیر و سەمەرەی لە مامۆستاکەدا دا.
He likes to gossip with his friends.	حەزی لە قسە و باسە لەگەڵ هاوڕێکانی.
The man clenched his fist in anger.	پیاوەکە لە توڕەییدا مشتێکی گرت.
He was an expert in his subject.	شارەزا بوو لە بابەتەکەیدا.
Please, pass the salt.	تکایە، خوێیەکە تێپەڕێنە.
It was difficult to ignore what he had seen.	ئەستەمە چاوپۆشی لەوەی کە ئەو بینیبووی.
The views here are breathtaking.	دیمەنەکانی ئێرە هەناسەبڕکێیە.
The land has been cultivated for centuries.	زەوی بۆ چەندین سەدە چێنراوە.
The product ranges are designed with local tastes in mind.	رێژەی بەرهەمەکان بە لەبەرچاوگرتنی سەلیقە ناوخۆییەکان دیزاین کراون.
The guilt crushed him inside.	تاوانبارییەکەی لە ناوەوەی دەچەقاند.
His house was in a constant state of chaos.	ماڵەکەی لە دۆخێکی بەردەوامی پشێودا بوو.
The knight's horse was white.	ئەسپی شوڕشگێڕەکە سپی بوو.
The thieves also made off with jewelry.	هەروەها دزەکان بە زێڕینگەرییەوە ڕۆیشتن.
Oh, the waste!	ئای لەو بە فیڕۆدانە!
The company owned Zim shares.	کۆمپانیاکە خاوەنی پشکی زیم بوو.
A sense of excitement and anticipation filled the air.	هەستێکی وروژاندن و چاوەڕوانی هەوای پڕ کرد.
That's beautiful, isn't it?	ئەمە جوانە نەخێر؟
It was dirty, crowded and really unpleasant.	پیس و قەرەباڵغ و بەڕاستی ناخۆش بوو.
A gunman opened fire.	چەکدارێک تەقەی کرد.
He was quickly on his feet.	خێرا لەسەر پێیەکانی بوو.
The eagle took control of the bird.	هەڵۆ کۆنتڕۆڵی باڵندەکەی گرت.
We must break this stone.	دەبێت ئەم بەردە بشکێنین.
He lives by the river.	لە لای ڕووبارەکە دەژی.
Their sentences were reduced to one year in prison.	سزاکەیان بۆ ساڵێک زیندان کەمکرایەوە.
This museum is worth a visit.	ئەم مۆزەخانەیە شایەنی سەردانکردنە.
Farming families depend on a good harvest for survival.	خێزانەکانی جووتیاران بۆ مانەوەیان پشت بە دروێنەیەکی باش دەبەستن.
Their grammar is bad.	ڕێزمانیان خراپە.
Lazy afternoons are his strength.	پاشنیوەڕۆ تەمبەڵیەکان هێزی ئەون.
You can't go.	ناتوانی بڕۆی.
Despite the damage to his property, he still felt lucky.	سەرەڕای زیانەکانی بە موڵکەکەی، بەڵام هێشتا هەستی بە بەختی دەکرد.
Agriculture and tourism are alive and well.	کشتوکاڵ و گەشتیاری زیندووە و باشە.
He tried not to get his clothes wet.	هەوڵی دا کە جلەکەی تەڕ نەکات.
The place is full of tourists.	شوێنەکە پڕە لە گەشتیار.
The monument stands near the square.	مۆنۆمێنتەکە لە نزیک گۆڕەپانەکە وەستاوە.
Red blood cells carry oxygen to cells.	خڕۆکە سوورەکان ئۆکسجین دەگوازنەوە بۆ خانەکان.
Recently, a group of scientists returned from a trip.	لەم دواییانەدا کۆمەڵێک زانا لە گەشتێک گەڕاونەتەوە.
The colonists were well versed in agriculture.	کۆلۆنیالیستەکان لە بواری کشتوکاڵدا بە باشی شارەزا بوون.
The only casualty of the day was this tree.	تاکە زیانی ئەو ڕۆژە ئەم دارە بوو.
A quiet place to relax for a while.	شوێنێکی ئارام بۆ پشوودان بۆ ماوەیەک.
Before it closed, it was a popular museum.	پێش ئەوەی دابخرێت، مۆزەخانەیەکی بەناوبانگ بوو.
We all had jobs.	هەموومان کارمان هەبوو.
Smooth the dough surface with a rolling pin.	بە ڕۆڵینگ پین ڕووی هەویرەکە نەرم بکە.
He lives alone.	بە تەنیا دەژی.
We look forward to seeing you.	ئێمە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دیداری دەکەین.
Do they sell food here?	ئایا لێرە خواردن دەفرۆشن؟
Watch out for intermittent headlights.	ئاگاداری گڵۆپە پچڕپچڕەکانی پێشەوە بن.
These materials are often found underground.	زۆرجار ئەم ماددانە لە ژێر زەویدا دەبینرێن.
The inn is located in the oldest building in the area.	ئەو میوانخانە لە کۆنترین بینای ناوچەکەدایە.
The miners started laughing and joking.	کانگەرەکان دەستیان کرد بە پێکەنین و گاڵتەکردن.
He died from ingesting swordfish poison.	بەهۆی خواردنی ژەهری ماسی شمشێرەوە گیانی لەدەستدا.
Domestic heating has a major impact on temperate regions.	گەرمکردنی ناوماڵ کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر ناوچە مامناوەندەکان هەیە.
The traffic was packed.	هاتوچۆکە پڕ بوو.
He spectacularly failed the test.	بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
Humans are the only animals that cook their own food.	مرۆڤ تاکە ئاژەڵە کە خواردنی خۆی دەکوڵێنێت.
A large number of militia officers armed with rifles remained outside.	ژمارەیەکی زۆر لە ئەفسەرانی میلیشیا کە بە تفەنگ چەکدار بوون لە دەرەوە ماونەتەوە.
The village is known for its pottery.	گوندەکە بە کۆفەسازی ناسراوە.
Motorists drive on the left.	ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان لە لای چەپەوە لێدەخوڕن.
The weak sun never entered this room.	خۆری لاواز هەرگیز نەچووە ناو ئەم ژوورەوە.
Many schools have banned this sugary drink.	زۆرێک لە قوتابخانەکان ئەم خواردنەوە شەکرەیان قەدەغە کردووە.
They saw him in the distance, racing toward him.	لە دوورەوە بینییان، بە پێشبڕکێ بەرەو ئەو دەڕۆیشتن.
The stone crunched beneath his feet.	بەردەکە لە ژێر پێیدا چرچ بوو.
In a long line the children played happily.	لە ڕیزێکی درێژدا منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە یارییان دەکرد.
Even moderate exercise can fatigue your muscles.	تەنانەت وەرزشێکی مامناوەندیش دەتوانێت ماسولکەکانت ماندوو بکات.
A vast skyscraper spans the river.	ئاسمان ڕوتێکی فراوان بەسەر ڕووبارەکەدا دەڕوات.
Few children in the village go to university.	کەم منداڵی گوندەکە دەچێتە زانکۆ.
He is a very ugly person.	کەسێکی زۆر ناشرینە.
The kingdom fell into war.	شانشینی کەوتە ناو شەڕەوە.
I drink some orange juice before eating.	پێش خواردنی هەندێک ئاوی پرتەقاڵ دەخۆمەوە.
The king's three sons were constantly fighting.	سێ کوڕەکەی پاشا بەردەوام شەڕیان دەکرد.
The robbers were looking for money and jewelry.	دزەکان بەدوای پارە و زەڕەنگەریدا بوون.
He cooked dinner last night.	دوێنێ شەو ژەمی ئێوارەی لێناوە.
Protect your eyes.	چاوەکانت بپارێزە.
Their old house has been rebuilt.	خانووە کۆنەکەیان ئاوەدان کراوەتەوە.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	ئەگەر پلەی گەرمی بەرز بوو، کاتی چێشت لێنان کەم بکەرەوە.
Clay sensitive sponges absorb moisture and protect the skin.	ئیسفەنجەکانی هەستیاری گڵین شێ هەڵدەمژێت و پێست دەپارێزێت.
Two neighbors in the neighboring building.	دوو دراوسێ لە باڵەخانەی دراوسێ.
Solar panels will soon be installed on skyscrapers.	بەم زووانە پانێڵی خۆر لەسەر ئاسمان ڕوتەکان جێگیر دەکرێن.
Despite his generous income, he remained frugal.	سەرەڕای داهاتی بەخشندەی، بەڵام بە خۆپارێزی مایەوە.
The tube was too short.	بۆریەکە زۆر کورت بوو.
The poor guy had to struggle all his life.	کابرای هەژار دەبوو بە درێژایی ژیانی خەبات بکات.
A dense fog enveloped the village.	تەمێکی چڕ گوندەکەی گرتەوە.
Seeing a beautiful woman always makes me happy.	بینینی ژنێکی جوان هەمیشە دڵخۆشم دەکات.
This project was privately funded.	ئەم پڕۆژەیە بە پارەی تایبەت دابین کرابوو.
It would be a stupid throw.	فڕێدانی گەمژەیی دەبێت.
Most people consider him an intellectual giant.	زۆربەی خەڵک بە زەبەلاحێکی ڕۆشنبیر دەزانن.
The plant was successfully grown.	ڕووەکەکە بە سەرکەوتوویی گەشەی پێدرا.
His gaze seemed unfocused.	نیگاکانی بێ تەرکیز دەرکەوت.
It’s supposed to be in two days.	بڕیارە دوو ڕۆژی تر بێت.
An actor is hired to play the role.	ئەکتەرێک بەکرێ دەگیرێت بۆ ئەوەی ڕۆڵەکە بگێڕێت.
The negotiations broke down yesterday.	دوێنێ دانوستانەکان تێکچوو.
He was promoted to a position of greater responsibility.	پلەی بەرزکرایەوە بۆ پۆستێکی بەرپرسیارێتی زیاتر.
Build small, cheap houses.	خانووی بچووک و هەرزان دروست بکە.
Have you heard of that new restaurant?	ئەو چێشتخانە نوێیەتان بیستووە؟
Access is invaluable.	دەستڕاگەیشتن بە نرخێکی بێ نرخە.
The remains were transported to the hospital.	پاشماوەکان گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
Click on the 'find' box.	کلیک لەسەر بۆکسی 'find' بکە.
The earthquakes shook most parts of the province.	بومەلەرزەکان زۆربەی ناوچەکانی پارێزگاکەیان هەژاند.
Governments should be aware of this.	پێویستە حکومەتەکان ئاگاداری ئەم بابەتە بن.
Defending a winged creature is a strange experience.	بەرگریکردن لە بوونەوەرێکی باڵدار ئەزموونێکی سەیرە.
Experts agree that the condition is contagious.	شارەزایان لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەم حاڵەتە درمییە.
My bread always pickles her own vegetables.	نانەکەم هەمیشە سەوزەی خۆی ترشیات دەکات.
The police rushed into the crowd.	پۆلیسەکان بە پەلە کەوتنە ناو خەڵکەکەوە.
After a rainy day, the soil is muddy.	دوای ڕۆژێکی باراناوی، خاکەکە قوڕاوی دەبێت.
The young man played a tune as he played.	گەنجەکە لەکاتی ژەنینیدا ئاوازێکی لێدا.
To ensure equity, the salary should be adjusted accordingly.	بۆ دڵنیابوون لە یەکسانی، پێویستە مووچەکە بەپێی ئەو دەستکاری بکرێت.
His studio is discreetly hidden.	ستۆدیۆکەی بە وریاییەوە شاردراوەتەوە.
He stopped to adopt a young boy.	وەستا بۆ ئەوەی کوڕێکی گەنج بەخێو بکات.
A caterpillar is a mosquito.	کۆتر بریتییە لە مێشوولە.
The strike quickly spread across the country.	مانگرتنەکە بەخێرایی لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەوە.
In his last moments, my father apologized.	لە دوا ساتەکانیدا باوکم داوای لێبوردن کرد.
The numbers are coming into focus.	ژمارەکان خەریکە دێنە بەرچاو.
Two opposing armies prepared for battle.	دوو سوپای دژ بەیەک خۆیان بۆ شەڕەکە ئامادە کرد.
We walked down a quiet road.	بە ڕێگایەکی ئارامدا ڕۆیشتین.
The sun is at its height.	خۆر لە بەرزایی خۆیدایە.
However, the risk remains.	بەڵام،مەترسییەکە هەروا دەمێنێتەوە.
He had just returned from a stressful business trip.	تازە لە گەشتێکی بازرگانی سترێساوی گەڕابووەوە.
I kept my dog ​​with me throughout my childhood.	سەگەکەم بە درێژایی منداڵیم لەگەڵیدا هێشتمەوە.
Convenience comes from automation.	ئاسانکاری لە ئۆتۆماتیکیکردنەوە دێت.
Although snow is rare here, there is one mountain range.	هەرچەندە لێرە بەفر دەگمەنە، بەڵام یەک زنجیرە شاخ هەیە.
They grow rapidly to fifteen feet in height.	بە خێرایی گەورە دەبن تا بەرزی پانزە پێ.
Their burning fields attracted clouds of smoke.	کێڵگە سووتاوەکانیان هەوری دوکەڵی بۆ لای خۆیان ڕاکێشا.
he cried bitterly.	بە تاڵییەوە گریا.
The chef rolled out the dough dough.	چێشتلێنەرەکە هەویرەکەی هەویرەکەی ڕۆڵ کردە دەرەوە.
The literacy rate is generally low.	بەگشتی ڕێژەی خوێندەواری کەمە.
So does this soup taste good?	کەواتە تامی ئەم شۆربایە باشە؟
The horse went wild over the finish line.	ئەسپەکە بە شێوەیەکی کێوی بەسەر هێڵی کۆتاییدا تێپەڕی.
The astronomer estimated that it orbited another star.	ئەو فەلەکناسە مەزەندەی کردووە کە بە دەوری ئەستێرەیەکی تردا دەسوڕێتەوە.
Engineers added more stability to the tower.	ئەندازیاران سەقامگیری زیاتریان بۆ تاوەرەکە زیاد کرد.
The oven is a warm, dark place.	فڕنەکە شوێنێکی گەرم و تاریکە.
Journalists have called on the government to introduce change.	ڕۆژنامەنوسان داوایان لە حکومەت کردووە گۆڕانکاری بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The stars shone brilliantly over the forest.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی بەسەر دارستانەکەدا دەدرەوشایەوە.
The guard stopped the intruder by firing.	پاسەوانەکە بە تەقەکردن لە دزەپێکەرەکەی ڕاگرت.
Change your shirts every week.	هەموو هەفتەیەک کراسەکانت بگۆڕە.
Tall palm trees lined the seashore.	دارخورمای بەرز لە کەناری دەریادا ڕیز بوو.
Don’t try to move anything.	هەوڵ مەدە هیچ شتێک بجوڵێنیت.
The bag arrived two days later.	جانتاکە دوای دوو ڕۆژ گەیشت.
Jesus was a carpenter by trade.	عیسا لە پیشەکەیدا دارتاش بوو.
A chapel is attached to the house.	کەنیسەیەک بە ماڵەکەوە لکێنراوە.
Many trees burst into flames.	زۆر دار بە بڵێسەی ئاگردا تەقینەوە.
That combination yielded vivid results.	ئەو پێکەوەبوونە ئەنجامێکی زیندوویان لێکەوتەوە.
Seawater flows into rivers and the sea.	ئاوی دەریا دەڕژێتە ناو ڕووبار و دەریاوە.
There is a flu epidemic going on right now.	لە ئێستادا پەتایەکی ئەنفلۆنزا بڵاودەبێتەوە.
Children are encouraged to read fairy tales.	منداڵان هاندەدرێن چیرۆکی ئەفسانەیی بخوێننەوە.
Having so few children is a tragedy.	هەبوونی منداڵی ئەوەندە کەم کارەساتە.
I read the book in one gulp.	بە یەک قووت کتێبەکەم خوێندەوە.
We studied history, geography and economics.	ئێمە مێژوو و جوگرافیا و ئابووریمان خوێندەوە.
Many children frequent the park.	زۆرێک لە منداڵان بەردەوام سەردانی پارکەکە دەکەن.
It opened into a series of courtyards.	کرایەوە بۆ زنجیرەیەک حەوشە.
The employee made change for some customers.	کارمەندەکە گۆڕانکاری بۆ هەندێک کڕیار کرد.
Nothing is impossible if you try hard enough.	هیچ شتێک مەحاڵ نییە ئەگەر بە ڕادەیەکی پێویست هەوڵ بدەیت.
Tears streamed down her cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتەکانیدا دەڕژا.
Slowly, surely, business conditions improved.	هێواش هێواش، بە دڵنیاییەوە، بارودۆخی بازرگانی باشتر بوو.
A piece of skin is caught in the equipment.	پارچەیەک پێست لەناو ئامێرەکاندا گیراوە.
Give it to him again.	جارێکی تر پێ بدە.
I made some fresh cookies this morning.	ئەم بەیانییە چەند کولێرەیەکی تازەم دروست کرد.
This city is famous for its temples.	ئەم شارە بە پەرستگاکانی بەناوبانگە.
The vast plain was covered with snow.	دەشتە فراوانەکە بەفر داپۆشرابوو.
It’s time to act.	کاتی ئەوە هاتووە کار بکەین.
Divide the spinach leaves between two bowls.	گەڵاکانی سپێناخەکە لە نێوان دوو قاپدا دابەش بکە.
On hearing this news, people screamed wildly.	بە بیستنی ئەم هەواڵە خەڵک بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
They sell hamburgers and hotdogs.	هەمبەرگەر و هۆتدۆگ دەفرۆشن.
Funding requirements are quite difficult.	مەرجەکانی دابینکردنی بودجە تەواو قورسن.
He almost fell off the stool.	خەریک بوو لە پیساییەکە بکەوێت.
The basilica is lavishly decorated.	بازیلیکاکە رازاندنەوەیەکی گەورەی هەیە.
Every fall when the leaves fall, they cover the ground.	هەموو پایزێک کە گەڵاکانی دەکەون، زەوی دادەپۆشن.
The police were obviously framing him.	دیار بوو پۆلیس چوارچێوەیان بۆ دادەنا.
Observing him closely, he realized that his eyes were green.	بە چاودێریکردنی لە نزیکەوە بۆی دەرکەوت کە چاوەکانی سەوزن.
The drought affected everyone there.	وشکەساڵی کاریگەری لەسەر هەموو کەسێکی ئەوێ هەبوو.
The newlyweds were excited.	ئەو ژن و مێردەی تازە هاوسەرگیریان کردبوو، بە پەرۆشەوە بوون.
Please, make sure the prize goes to the red team.	تکایە، دڵنیابن خەڵاتەکە دەچێتە تیمی سوور.
Pay attention to the protocol.	گرنگی بە پرۆتۆکۆڵەکە بدە.
He took bread, coffee and vegetables.	نان و قاوە و سەوزەی برد.
A thought of face briefly entered his mind.	بیرکردنەوەیەکی ڕوخسار بۆ ماوەیەکی کورت لە مێشکیدا هاتە ژوورەوە.
The newcomers adapted quickly to city life.	تازەهاتووان بە خێرایی خۆیان لەگەڵ ژیانی شاردا گونجاند.
Many believe these ruins are haunted.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم وێرانانە جنۆکەیان تێدایە.
The net worth of billionaires has increased exponentially.	سامانی پاکی ملیاردێرەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
The product has accumulated significant debt.	بەرهەمەکە قەرزێکی بەرچاوی کەڵەکە کردووە.
This could explain why this village has no school.	ئەمەش دەتوانێت ئەوە ڕوون بکاتەوە کە بۆچی ئەم گوندە قوتابخانەی نییە.
Famine was produced after the great failure.	برسێتی دوای شکستی گەورەی بەرهەم هات.
But younger liberals thought otherwise.	بەڵام لیبراڵە گەنجەکان بە جۆرێکی تر بیریان دەکردەوە.
This well is needed to supply water to the village.	ئەم بیرە پێویستە بۆ گەیاندنی ئاو بۆ ئەو گوندە.
We are running out of workers.	کرێکارانمان تەواو دەبێت.
We have deep water until spring.	ئێمە تا بەهار ئاوی قووڵمان هەیە.
Most people think he lives abroad.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە لە دەرەوەی وڵات دەژی.
If it opens, open it.	ئەگەر دەکرێتەوە، ئەوا بیکەرەوە.
Remove the pot from the heat.	مەنجەڵەکە لە ئاگرەکە دەربهێنە.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	وەک دەوترێت پێویستی دایکی داهێنانە.
This cake is delicious.	ئەم کێکە بە تامە.
The excited about the results.	ئەو پەرۆشانەی بۆ ئەنجامەکان.
Make a sentence using the words in the box.	بە بەکارهێنانی وشەکانی ناو بۆکسەکە ڕستەیەک دروست بکە.
This is widely regarded as his home town.	ئەمە بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک شارۆچکەی زێدی ئەو سەیر دەکرێت.
Shortly thereafter, they heard gunshots.	دوای ماوەیەکی کەم گوێیان لە دەنگی تەقە بوو.
He was too polite to say it.	زۆر بە ئەدەب بوو نەیدەتوانی بیڵێت.
He often napped in the afternoon	زۆرجار پاشنیوەڕۆ خەوی لێدەکرد
English remains the primary language in higher education.	زمانی ئینگلیزی لە خوێندنی باڵادا وەک زمانی سەرەتایی دەمێنێتەوە.
what city is this	ئەمە چ شارێکە؟
Drink some coffee, otherwise you’ll find yourself yawning all day.	هەندێک قاوە بخۆرەوە، ئەگەرنا بە درێژایی ڕۆژ خۆت دەبینیتەوە کە خەواڵوویی.
Most of the offices were empty.	زۆربەی فەرمانگەکان چۆڵ بوون.
Rumor had it that he was once an actor.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە ئەو ڕۆژێک ئەکتەر بووە.
Their daily output increases steadily.	بەرهەمی ڕۆژانەیان بە شێوەیەکی بەردەوام زیاد دەکات.
He called over his son.	بانگی کرد بەسەر کوڕەکەیدا.
The city was surrounded by several mountains.	شارەکە بە چەند شاخێک دەورە درابوو.
Prepare the tortillas and serve.	تۆرتیلاکان ئامادە بکە و پێشکەشی بکە.
We must stop this dangerous trend.	دەبێت ئەم رەوتە مەترسیدارە رابگرین.
This wind was so strong.	ئەم بایە ئەوەندە بەهێز بوو.
Cities are often located next to rivers.	زۆرجار شارەکان لە تەنیشت ڕووبارەکانەوە هەڵکەوتوون.
The whole mixture must be thoroughly mixed.	دەبێت هەموو تێکەڵەکە بە باشی تێکەڵ بکرێت.
A heat wave caused rising tempers and cooler tempers.	شەپۆلێکی گەرمی بووە هۆی بەرزبوونەوەی تووڕەیی و فێنکتربوونی تووڕەیی.
They grow crops all year round.	بە درێژایی ساڵ بەرهەم دەچێنن.
Neither illusion nor fantasy is reality.	نە وەهم و نە خەیاڵ واقیع نین.
Dylan's friends studied him closely.	هاوڕێکانی دیلان لە نزیکەوە لێیان کۆڵیەوە.
This well is hand dug.	ئەم بیرە بە دەست هەڵکەندراوە.
A brief summary of historical events.	کورتەیەک لە ڕووداوە مێژووییەکان.
There was a document moving slowly across his vision.	بەڵگەنامەیەک هەبوو کە بە هێواشی بەسەر بینینی ئەودا دەڕۆیشت.
I've prepared dinner for him.	ژەمی ئێوارەم بۆ ئامادە کردووە.
In dollar bills they are worth a hundred.	لە پارەی دۆلاردا بەهای سەدیان هەیە.
For hundreds of years these prisoners were chained.	سەدان ساڵ ئەم زیندانیانە بە زنجیر بەستران.
He has been suffering from a mysterious illness for several weeks.	چەند هەفتەیەکە نەخۆشییەکی نهێنی تووشی بووە.
Counting is the sum of numbers.	ژماردن بریتییە لە کۆکردنەوەی ژمارەکان.
He, that was	ئەو، کە بوو
The view is spectacular.	دیمەنەکە سەرنجڕاکێشە.
The opponent is physically imposed, to say the least.	بەرامبەرەکە لە ڕووی جەستەییەوە سەپێنراوە، کەمترین قسە بکەین.
The wise man smiled.	پیاوە داناکە زەردەخەنەی کرد.
The articles were first analyzed by experts.	بابەتەکان سەرەتا لەلایەن کەسانی پسپۆڕەوە شیکرانەوە.
Mix your ingredients well.	پێکهاتەکانت بە باشی تێکەڵ بکە.
I'm so impatient.	زۆر بێ تاقەتم.
The chips have large black spots.	چپسەکان پەڵەی گەورەی ڕەشیان لەسەرە.
The charges add up for the defendant.	تۆمەتەکان بۆ تۆمەتبارەکە کۆدەبنەوە.
Find out about the department here.	لێرە زانیاری دەربارەی بەشەکە بدۆزەرەوە.
He was invited to speak at the convention.	لە کۆنگرەکەدا بانگهێشت کرابوو بۆ قسەکردن.
Use clean cotton pads to use cleaning puffs.	بۆ بەکارهێنانی پافی پاککەرەوە پادی پاک و خاوێنی پەتۆ بەکاربهێنە.
Beetle populations are declining.	ژمارەی سوسکەکان لە کەمبوونەوەدایە.
The crowded room smelled of smoke.	ژوورە قەرەباڵغەکە بۆنی دوکەڵی لێدەهات.
These plants are hardy.	ئەم ڕووەکانە خۆڕاگرن.
The problem will not be fixed quickly.	کێشەکە بە خێرایی چارەسەر ناکرێت.
Better to stay home than go to that awful party.	باشترە لە ماڵەوە بمێنیتەوە لەوەی بچیتە ئەو ئاهەنگە ترسناکە.
The spectrum ranges from blue to orange.	سپێکتریمەکە لە ڕەنگی شینەوە تا ڕەنگی پرتەقاڵی دەست پێدەکات.
This district became famous for its rainfall.	ئەم قەزایە بە بارانبارینی ناوبانگی دەرکرد.
Replace the carrots with fresh ginger.	گێزەرەکە بگۆڕە بە زەنجەفیلێکی تازە.
Women are banned from combat roles.	ژنان لە ڕۆڵی شەڕدا قەدەغە دەکرێن.
Everyone seemed to know each other.	وا دیار بوو هەمووان یەکتریان دەناسی.
The doctrine was passed orally from teacher to student.	عەقیدەکە بە شێوەی زارەکی لە مامۆستایەکەوە بۆ خوێندکارێک دەگوازرایەوە.
They watched the sun rise, marveling at it.	سەیری هەڵهاتنی خۆریان دەکرد، سەرسام بوون پێی.
No one dared to answer.	کەس نەیدەوێرا وەڵامی بداتەوە.
They had no choice anymore.	ئیتر هیچ بژاردەیەکیان نەبوو.
Once the Doctor was in the room, he quickly left.	کاتێک دکتۆرەکە لە ژوورەکەدا بوو، بە خێرایی ڕۆیشت.
He finished his tea, and got up to leave.	چایەکەی تەواو کرد، و هەستا بۆ ئەوەی بڕوات.
The security chief was removed from his post yesterday.	دوێنێ بەرپرسی ئاسایش لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
The waters were bitterly cold.	ئاوەکان بە تاڵ سارد بوون.
The priest also blessed the land.	هەروەها قەشە زەویەکەی بەرەکەتدار کرد.
Turn off the oven.	فڕنەکە بکوژێنەرەوە.
He kneaded a large lump of dough.	گرێیەکی گەورەی هەویرەکەی تێکەڵ کرد.
Landslide victims were buried alive.	قوربانیانی زەوی لەرزین بە زیندوویی بە خاک سپێردرا.
They met under a tree.	لە ژێر دارێکدا یەکتریان بینی.
He asked for a vote.	داوای دەنگدانی کرد.
It’s everywhere, in the water, in the air.	لە هەموو شوێنێکە، لە ئاودایە، لە هەوادایە.
The thief ran away but was quickly caught.	دزەکە ڕایکرد بەڵام بەخێرایی گیرا.
It is thought that ancient people made sandstone here.	وا بیر دەکرێتەوە کە خەڵکی کۆن لێرە بەردی شنی دروست دەکرد.
The horse had been grazed on its own.	ئەسپەکە لەسەر خۆی لەوەڕێندرابوو.
My pillow feels lumpy.	بالیفەکەم هەست بە گرێی دەکات.
So, the man began to mumble.	بۆیە، پیاوەکە دەستی کرد بە گەمژەیی.
We tried to stop them from stealing our electricity.	ئێمە هەوڵماندا ڕێگرییان لێ بکەین لە دزینی کارەباکەمان.
Officials are reminding people to stay awake.	بەرپرسان بیری خەڵک دەکەنەوە کە بەئاگا بمێننەوە.
Some insects burrow into trees and cause extensive damage.	هەندێک لە مێرووەکان لەناو دارەکاندا کون دەکەن و زیانێکی بەرفراوان دەگەیەنن.
The ground was covered with a rich, black substance.	زەوی بە مادەیەکی دەوڵەمەند و ڕەش داپۆشرابوو.
Can you skip the salt and pepper?	دەتوانی خوێ و بیبەرەکە تێپەڕێنیت؟
They were told to stop stealing.	پێیان وتوون واز لە دزین بهێنن.
The camera is operated by remote control.	کامێراکە بە ریمۆت کۆنتڕۆڵ کاردەکات.
Never describe cooking as a job.	هەرگیز چێشت لێنان وەک کارێک وەسف مەکە.
None of us have ever done that.	هیچ کام لە ئێمە تا ئێستا ئەو کارەمان نەکردووە.
Hitting that target will require tough decisions.	لێدانی ئەو ئامانجە پێویستی بە بڕیاری سەخت دەبێت.
The composition of some meteorites is essentially that of garnet.	پێکهاتەی هەندێک لە نەیزەکەکان لە بنەڕەتدا پێکهاتەی گڕاناتە.
Unfortunately, we ran out of time.	بەداخەوە کاتمان تەواو بوو.
The child is sunburnt.	منداڵەکە بە خۆر سووتاوە.
The streets were dirty and smelled like sewage.	شەقامەکان پیس بوون و بۆنی ئاوەڕۆیان لێدەهات.
He was confused by their evasive answers.	ئەو بە وەڵامە خۆدزینەوەکانیان سەری لێ شێوا.
People were enjoying a festival.	خەڵک چێژیان لە فێستیڤاڵێک دەبینی.
Shortly thereafter, they succeeded.	دوای ماوەیەکی کەم سەرکەوتوو بوون.
His fingers gripped the door handle tightly.	پەنجەکانی بە توندی دەستەی دەرگاکەیان گرت.
You should never hesitate to ask for help.	هەرگیز نابێت دوودڵ بیت لە داوای یارمەتی.
The accident was caused by brake failure.	ڕووداوەکە بەهۆی لەکارکەوتنی سوکانەوە ڕوویداوە.
But a few listened intently.	بەڵام چەند کەسێک بە وردی گوێیان لێگرت.
The dough was sprayed from the container.	هەویرەکە لە دەفرەکەوە ڕشێندرابوو.
He managed to make himself look casual.	توانی خۆی بە کازۆئال دەربکەوێت.
He threw himself into his work.	خۆی فڕێدایە ناو کارەکەیەوە.
The brilliant colors are a result of natural pigments.	ڕەنگە درەوشاوەکان لە ئەنجامی ڕەنگە سروشتییەکانن.
He carried a knife with a silver blade.	چەقۆیەکی بەدەستەوە بوو کە تیغێکی زیوین بوو.
If you open this door you will be shot!	ئەگەر ئەم دەرگایە بکەیتەوە تەقەت لێدەکرێت!
These flowers are a great source of oxygen.	ئەم گوڵانە سەرچاوەیەکی گەورەی ئۆکسجینن.
Riverside businesses are doomed.	کاروبارەکانی کەناری ڕووبارەکە مەحکومن.
Over time, most species became extinct.	بە تێپەڕبوونی کات زۆربەی جۆرەکان لەناوچوون.
Don't walk on the grass!	به‌سه‌ر چیمه‌نه‌كه‌دا مه‌ڕۆ!
I finished product is more cost effective.	I بەرهەمی تەواو کاریگەرترە لە ڕووی تێچوونەوە.
He slipped into the bathroom.	خۆی خستە ناو حەمامەکەوە.
What exactly were his words?	قسەکانی بە وردی چی بوون؟
Sensi was unwilling to accept defeat.	سێنسی ئامادە نەبوو شکست قبوڵ بکات.
The mint is shaped like a wreath.	نەعناکە شێوەی تاجە گوڵینەیەکی هەیە.
The candor of the old man's words was refreshing.	ڕاشکاویی قسەکانی پیرەمێردەکە تازەگەری بوو.
The city promotes tourism.	شارەکە پەرە بە گەشتیاری دەدات.
This book smelled stale.	ئەم کتێبە بۆنی کۆنی لێدەهات.
Gas costs must come down.	دەبێت تێچووی غاز دابەزێت.
The movement was very popular.	بزووتنەوەکە زۆر بەناوبانگ بوو.
A drought has devastated the cattle population.	وشکەساڵییەک ژمارەی ئاژەڵەکانی وێران کردووە.
The sun quickly dries wet paint.	خۆر بە خێرایی بۆیەی تەڕ وشک دەکاتەوە.
The spread of wildfires has decreased this week.	لەم هەفتەیەدا بڵاوبوونەوەی ئاگری کێوی کەم بووەتەوە.
The job was advertised in the newspaper.	ئەو کارە لە ڕۆژنامەکەدا ریکلامی بۆ کرا.
The ceiling is painted with elaborate frescoes.	سەقفەکە بە فرێسکۆی ورد و وردەکارییەوە ڕەنگ کراوە.
The palace was described as imperial splendor.	کۆشکەکە بە شکۆمەندی ئیمپراتۆری وەسف دەکرا.
He said they cost nothing.	وتی هیچ تێچوونێکیان نییە.
To impeach the president, the vice president must approve it.	بۆ لێپێچینەوە لە سەرۆک، دەبێت جێگری سەرۆک پەسەندی بکات.
In times of crisis, the world comes together.	لە کاتی قەیراندا جیهان یەکدەگرێتەوە.
The coating of a film on new films is known as "additional coating".	ڕوپۆشکردنی فیلمێک لەسەر فیلمە نوێیەکان بە "ڕووپۆشکردنی زیادە" ناسراوە.
It was easy to track the progress of the cars.	ئاسان بوو بەدواداچوون بۆ پێشکەوتنی ئۆتۆمبێلەکان بکرێت.
Make sure there is room for the cabbage.	دڵنیابە لە بوونی شوێن بۆ قەیسیەکە.
The poor boy left school to help his family.	کوڕە هەژارەکە قوتابخانەی بەجێهێشت بۆ ئەوەی یارمەتی خێزانەکەی بدات.
A heavier body would have done.	جەستەیەکی قورستر دەیکرد.
Pull the lever on the machine.	لیڤەری سەر ئامێرەکە بکێشە.
A quiet day at the beach.	ڕۆژێکی ئارام لە کەنار دەریا.
Is it really allowed?	ئایا بەڕاستی ڕێگەپێدراوە؟
The sun beat unceasingly on the dry land.	خۆر بێ وەستان لەسەر زەوی وشکی لێدەدا.
The sentence ends with a period.	ڕستەکە بە خاڵێک کۆتایی دێت.
A number of factors prevented him from attending.	کۆمەڵێک هۆکار ڕێگریان لێکرد لە ئامادەبوون.
Conifers lose their needles every winter.	دارە کۆنیفرەکان هەموو زستانێک دەرزیەکانیان لەدەست دەدەن.
But he couldn’t see anything.	بەڵام ئەو هیچی نەدەبینی.
On the lake, geese fluttered carelessly on the shore,	لەسەر دەریاچەکە، قازەکان بە بێباکی لە کەنارەکەدا دەسوڕانەوە،
There are good schools in poor areas.	لە ناوچە هەژارەکان قوتابخانەی باش هەیە.
The office is closed for renovation.	فەرمانگەکە بە مەبەستی نۆژەنکردنەوە داخراوە.
There is a significant correlation between the two variables.	پەیوەندییەکی بەرچاو لە نێوان ئەو دوو گۆڕاوەدا هەیە.
So flies were the most important mode of transport.	کەواتە مێش گرنگترین شێوازی گواستنەوە بوو.
The chef cuts the potatoes into thin strips.	چێشتلێنەر پەتاتەکە دەبڕێت بۆ شریتی تەنک.
Some scientists believe pandas are a weak species.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە پاندا جۆرێکی لاوازە.
The atmosphere in the village was filled with an air of excitement.	کەش و هەوای گوندەکە پڕ بوو لە هەوایەکی وروژاندن.
Bookshelves line the hallway wall.	ڕەفەی کتێبەکان هێڵکاری دیواری کۆلێژەکە دەکەن.
This faucet is operated by a knob.	ئەم شلەمەنییە بە دەستکێشێک کاردەکات.
The trees were sunk to the bottom of the river.	دارەکان تا بنی ڕووبارەکە نوقم بوون.
A cunning scheme to help the poor.	پلانێکی فێڵبازانە بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
Make sure it’s smooth.	دڵنیابە لەوەی کە نەرمە.
Present yourself as educated.	خۆت وەک خوێندەوارێک پێشکەش بکە.
The game of chess reflects the thousand-year history of civilization.	یاری شەترەنج ڕەنگدانەوەی مێژووی هەزار ساڵەی شارستانیەتیە.
Some fish hibernate in river rocks.	هەندێک لە ماسییەکان لە بەردەکانی ڕووبارەکاندا زستانە دەخەون.
These trees were planted by the villagers.	ئەم نەمامانە لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە چێندرابوون.
Rising tides can flood urban roads.	بەرزبوونەوەی مەل و با دەتوانێت ڕێگاکانی شارەکان لافاو بکات.
He was jealous of her beauty.	ئیرەیی بە جوانییەکەی بردبوو.
I brushed my teeth and went to bed.	ددانم شۆرد و چوومە سەر جێگا.
Industrial collapse led to widespread unemployment.	داڕمانی پیشەسازی بووە هۆی بەربڵاوی بێکاری.
In contemporary society, gender roles are blurring.	لە کۆمەڵگای هاوچەرخدا ڕۆڵی ڕەگەزی کاڵ دەبێتەوە.
I suspected he knew all about it.	گومانم دەکرد کە ئەو هەموو شتێک لەبارەیەوە دەزانێت.
The applicants were ignored.	داواکاران پشتگوێ خران.
The butterflies are starving.	پەپوولەکان لە برسێتی دەمرن.
You two will be in the same class at school.	ئێوە دوو کەس لە قوتابخانە لە یەک پۆلدا دەبن.
He left at the first opportunity.	لە یەکەم دەرفەتدا ڕۆیشت.
Two countries have signed the treaty.	لە پەیماننامەکەدا دوو وڵات واژۆیان کردووە.
They refused to go.	ئەوان ڕەتیان کردەوە بچن.
How long does it take to climb a mountain?	چەند کات دەخایەنێت بۆ سەرکەوتن بەسەر شاخێکدا؟
The plan is good, but ineffective.	پلانەکە باشە، بەڵام بێکاریگەرە.
That voice is familiar.	ئەو دەنگە ئاشنایە.
Feed the birds several times a day.	ڕۆژانە چەند جارێک خۆراک بدە بە باڵندەکان.
He was called home early.	زوو بانگی ماڵەوە کرا.
The power company flies to the scene.	کۆمپانیای کارەبا بە فڕۆکە دەگاتە شوێنەکە.
Oily, yellow slugs slipped lazily down the drain.	شلە چەور و زەردەکان بە تەمبەڵی لە ئاوەڕۆکەوە دەخلیسکانەوە.
The king had absolute power.	پاشا دەسەڵاتی ڕەهای هەبوو.
The waitress shrugged, as she poured her coffee.	گارسۆنەکە شانی هەڵکێشا، کاتێک قاوەکەی دەڕشت.
Verbal warnings are often given to students.	زۆرجار هۆشداری زارەکی دەدرێتە خوێندکاران.
So what are we waiting for?!	کەواتە ئێمە چاوەڕێی چی دەکەین؟!
Very little talking was necessary.	زۆر کەم قسەکردن پێویست بوو.
Several ships disappeared without a trace.	چەندین کەشتی بە بێ شوێنەواری ون بوون.
With him comes this nice man, buying my boat.	لەگەڵیدا ئەم پیاوە خۆشە دێت، بەلەمەکەم دەکڕێت.
These are starting to show up.	ئەمانە دەستیان کردووە بە دەرکەوتن.
Welcome on board.	بەخێربێن لەناو فڕۆکەکەدا.
Our neighbor told us about her husband.	دراوسێکەمان باسی مێردەکەی بۆ کردین.
The government has promised to repay our debt.	حکومەت بەڵێنی داوە قەرزەکەمان بداتەوە.
The cashier laughed and said, "Here you go!"	کاشێرەکە پێکەنی و وتی "لێرە دەڕۆیت!"
The two soldiers staggered toward each other.	دوو سەربازەکە بە چەقۆ بەرەو یەکتر ڕۆیشتن.
The wood was dry and hard.	دارەکە وشک و ڕەق بوو.
The tribe consists of nomadic camel riders.	هۆزەکە لە سوارەکانی وشتری کۆچەری پێکهاتووە.
A very soft, warm hand stroked his arm.	دەستێکی زۆر نەرم و گەرم قۆڵی مەساج کرد.
People often find themselves short of money.	زۆرجار خەڵک خۆیان لە پارە کەم دەبیننەوە.
The recruits will be medically screened upon arrival.	دامەزراوەکان لەگەڵ گەیشتنیان پشکنینی پزیشکی بۆ دەکرێت.
Escaped prisoners return to their homes.	زیندانیانی هەڵهاتوو دەگەڕێنەوە ماڵ و حاڵی خۆیان.
He took a job as a secretary.	کاری سکرتێری وەرگرت.
The cone fell to the ground.	گۆچکەکە کەوتە سەر زەوی.
Variable, flexible and small, like design ideas.	گۆڕاو و نەرم و بچووک، وەک بیرۆکەکانی دیزاینکردن.
Verses were recited by the monks.	ئایەت لە لایەن دەروێشەکانەوە دەخوێندرایەوە.
I climb mountains regularly.	بە بەردەوامی سەردەکەومە سەر شاخەکان.
This novel has some dark themes.	ئەم ڕۆمانە چەند تەوەرێکی تاریکی تێدایە.
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	پێویستە یاسای زیاتر هەبێت بۆ ڕێگریکردن لە پیسبوونی کۆنترۆڵنەکراو.
They used sculptures as building materials.	پەیکەریان وەک کەرەستەی بیناسازی بەکارهێناوە.
His life was full of adventures.	ژیانی پڕ بوو لە سەرگەرمی.
It is so expensive that few people can afford to go.	ئەوەندە گرانە کە کەم کەس توانای ڕۆشتنی هەیە.
Troop movements often occur during the full moon.	زۆرجار جووڵەی سەربازەکان لە کاتی مانگی پڕدا ڕوودەدات.
He took her hand tenderly.	بە ناسکی دەستی گرت.
You can sleep here as long as you like.	تا حەزت لێیە دەتوانیت لێرە بخەویت.
They were drinking wine, laughing out loud.	شەرابیان دەخواردەوە، بە دەنگی بەرز پێدەکەنین.
The editor hurried out of the room.	سەرنوسەرەکە بەپەلە لە ژوورەکە دەرچوو.
He climbed to the top of the slide.	سەرکەوت بۆ سەرەوەی خلیسکێنەکە.
His son, a brother, was a pilot.	کوڕەکەی کە برایەکی بوو، فڕۆکەوان بوو.
Imagine that the friend is murdered.	بیهێنە بەرچاوت کە هاوڕێکە کوژراوە.
Some have hairy bodies.	هەندێکیان جەستەیان موودارە.
This dish is so rich and creamy, it’s incredible.	ئەم خواردنە ئەوەندە دەوڵەمەند و کرێمییە، باوەڕپێنەکراوە.
He tore his glove in half.	دەستکێشەکەی لە نیوەدا دڕاند.
You may also crave the salt of the tomatoes.	هەروەها لەوانەیە ئارەزووی خوێی تەماتەکە بکەیت.
The delegation left the rooms.	شاندەکە ژوورەکانی بەجێهێشت.
When it rains we get wet.	کاتێک باران دەبارێت تەڕ دەبین.
Some people still think he’s a hero.	هەندێک کەس هێشتا پێیان وایە پاڵەوانە.
Before the war the village was prosperous.	پێش جەنگ گوندەکە ئاوەدان بوو.
Novelists have long used this technique.	ڕۆماننووسان لە مێژە ئەم تەکنیکەیان بەکارهێناوە.
The detective attempted to rope in the offender’s side.	بەدواداچوونەکە هەوڵیدا پەت لە لایەنی تاوانبارەوە ببەستێت.
Space is a very hostile environment for living organisms.	بۆشایی ئاسمان ژینگەیەکی زۆر دوژمنکارانەیە بۆ زیندەوەرە زیندووەکان.
Well sure, some people might still write.	باشە دڵنیابە، ڕەنگە هەندێک کەس هێشتا بنووسن.
He is an extremely intelligent man.	پیاوێکی لەڕادەبەدەر زیرەکە.
Each student should have separate appointments.	پێویستە هەر خوێندکارێک کاتژمێری دیاریکراوی جیاوازی هەبێت.
The police were deployed in large numbers.	پۆلیسەکان بە ژمارەیەکی زۆر بڵاوەیان پێکرابوو.
Traditionally, women were not allowed to vote.	بە شێوەیەكی نەریتی ڕێگە بە ژنان نەدەدرا دەنگ بدەن.
He paints landscapes.	دیمەنی سروشتی دەکێشێت.
Some vegetarians believe that eating meat is wrong.	هەندێک لە ڕووەکخۆرەکان پێیان وایە خواردنی گۆشت هەڵەیە.
The beginnings of known civilizations date back several thousand years.	سەرەتای شارستانیەتەکانی ناسراو مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ چەند هەزار ساڵێک لەمەوبەر.
The views are extremely beautiful.	دیمەنەکان لەڕادەبەدەر جوانن.
He had a fragile frame, but a strong constitution.	چوارچێوەیەکی ناسکی هەبوو، بەڵام دەستوورەکەی بەهێز بوو.
Everyone believes she has remarkable powers of clairvoyance.	هەمووان پێیان وایە ئەو ژنە هێزی بەرچاوی ڕوونبینی هەیە.
Bright sunlight pierced the clouds.	تیشکی خۆری درەوشاوە هەورەکانی کون کرد.
This work has largely been subcontracted.	ئەم کارە تا ڕادەیەکی زۆر بە گرێبەستی لاوەکی کراوە.
The winter sun is starting to feel cold.	خۆری زستان دەست دەکات بە هەستکردن بە ساردی.
Dark clouds seem to be approaching.	وا دیارە هەوری تاریک نزیک دەبنەوە.
The castles are filled with secret passages worth mentioning.	قەڵاکان پڕن لە بڕگەی نهێنی کە شایەنی باسن.
We want the grass shortened.	ئێمە دەمانەوێت چیمەنەکە کورت بکرێتەوە.
It is the "gateway" to the Kingdom.	"دەروازەی" شانشینییە.
She’s excited about her upcoming trip.	ئەو بە گەشتە داهاتووەکەیەوە پەرۆشە.
This time I order some pizza.	ئەمجارەیان چەند پیتزایەک داوا دەکەم.
Acrobats bordered the stage and hung	ئەکرۆباتەکان سنووریان بەسەر شانۆکەدا دانا و هەڵواسرابوون
This is a story about a feisty widow.	ئەمە چیرۆکێکە دەربارەی بێوەژنێکی feisty.
That decision seems to have hurt his pride.	پێدەچێت ئەو بڕیارە غرورەکەی ئازاری داوە.
They bought him a horse.	ئەسپێکیان بۆ کڕی.
The children are our future.	منداڵەکان داهاتوومانن.
None of the buses were crowded.	هیچ کام لە پاسەکان قەرەباڵغ نەبوون.
Salvation appears from afar.	ڕزگاری لە دوورەوە دەردەکەوێت.
He was looking forward to the next round.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی خولی داهاتوو بوو.
Lavender fields mesmerize the senses.	کێڵگەکانی لاڤاندەر هەستەکان سەرسام دەکەن.
Stay away from this employer.	دوور بکەوەرەوە لەم خاوەنکارە.
We ended up spending the whole afternoon there.	ئێمە کۆتاییمان هێنا بە بەسەربردنی تەواوی پاشنیوەڕۆ لەوێ.
Cut your losses.	زیانەکانت ببڕە.
Notice that the adjective precedes the noun.	سەرنج بدەن کە سیفاتەکە پێش ناوەکە دێت.
Political views are divided on the issue.	بۆچوونە سیاسییەکان لەسەر ئەو پرسە دووبەرەکین.
That plan was reversed.	ئەو پلانە پێچەوانە کرایەوە.
So the boards remained unused.	بۆیە تەختەکان بەبێ بەکارهێنان مانەوە.
He raised his eyebrows.	برۆکانی بەرز کردەوە.
A white cat sat on his shoulder.	پشیلەیەکی سپی لەسەر شانی دانیشتبوو.
He walked backwards unsteadily, then turned to run.	بە ناجێگیری بەرەو دواوە ڕۆیشت، پاشان ڕووی کردە ڕاکردن.
I cooked one tortilla, then split it in half.	یەک تۆرتیلام لێنا، پاشان دابەشم کرد بەسەر دوو بەشدا.
Her dream was to be reunited with her husband.	خەونی ئەوە بوو کە لەگەڵ هاوسەرەکەیدا یەکبگرێتەوە.
The old mansion holds many secrets.	کۆشکە کۆنەکە چەندین نهێنی هەیە.
He stared at the ground and bit his lower lip.	چاوی ​​لە زەوی بوو و لێوی خوارەوەی گاز دەگرت.
The goal is to stay in that decade.	ئامانج لێی مانەوەیە لەو دەیە.
Dogs are the most popular pets.	سەگەکان بەناوبانگترین ئاژەڵە ماڵیەکانن.
Local residents have complained for years.	ساڵانێکە دانیشتوانی ناوچەکە سکاڵا دەکەن.
It acts like a sponge.	وەک ئیسفەنجێک کاردەکات.
He carefully applied the ointment to his face.	بە وریاییەوە مەڵهەمەکەی لە دەموچاوی دا.
We should respect them as teachers.	پێویستە وەک مامۆستا ڕێزیان لێ بگرین.
A golden age.	سەردەمێکی زێڕین.
The man was jailed on suspicion of murdering a pedestrian.	ئەو پیاوە بە تۆمەتی کوشتنی پیادەیەک زیندانی کراوە.
did you spit in his eyes	تفت لە چاوی کرد؟
As it was, another teacher took his place.	وەک خۆی مامۆستایەکی دیکە جێگەی گرتەوە.
His mouth was red from drinking.	دەمی بەهۆی خواردنەوە سوور بووبووەوە.
He rode a race bike.	پاسکیلێکی پێشبڕکێی سواری بوو.
He was proud of his heritage.	شانازی بە میراتەکەیەوە دەکرد.
This debate will be long, drawn out and heated.	ئەم مشتومڕە درێژ و کێشراو و گەرم دەبێت.
Anne is worried about the task.	ئان نیگەرانە لەو ئەرکە.
Pressing each other up, they raised their arms in joy.	بە فشارخستنە سەر یەکتر و لە خۆشیدا قۆڵیان بەرز کردەوە.
His face paled slightly.	دەموچاوی کەمێک کاڵ بووەوە.
The idea was absurd.	بیرۆکەکە بێمانا بوو.
That period was driven by cheap, privately owned goods.	ئەو قۆناغە بە کاڵای هەرزان و خاوەندارێتی تایبەت بەڕێوەچوو.
Guinea pigs have a reputation for being very intelligent animals.	بەرازی گینیایی ناوبانگێکی زۆری هەیە کە ئاژەڵێکی زۆر زیرەکن.
The last refuge of people who want a better society.	دوا پەناگەی کەسانێک کە کۆمەڵگایەکی باشتریان دەوێت.
If he doesn't have money, he can't pay.	ئەگەر پارەی نەبێت ناتوانێت پارە بدات.
He fled in terror.	بە ترسەوە هەڵهات.
I feel safe in a busy city.	لە شارێکی قەرەباڵغدا هەست بە سەلامەتی دەکەم.
The family grimaced at his wild road.	خێزانەکە ڕوخساری ڕوخساریان ڕوخسار لە ڕێگا کێوییەکەی.
He ate the bread and cheese.	نان و پەنیرەکەی خوارد.
The children have left school.	منداڵەکان لە قوتابخانەوە بەڕێکەوتوون.
Grandma doesn’t think much of eating chicken.	داپیرە زۆر بیر لە خواردنی مریشک ناکاتەوە.
The class is taken by a young girl.	پۆلەکە لەلایەن کچێکی گەنجەوە وەرگیراوە.
Next to the wall is a green box.	لە تەنیشت دیوارەکە سندوقێکی سەوز هەیە.
The bells rang.	زەنگەکان زەنگیان لێدا.
Some women can introduce themselves but there is no age advantage.	هەندێک لە ژنان دەتوانن خۆیان بناسێنن بەڵام هیچ سوودێکی تەمەن نییە.
The drug works quickly.	دەرمانەکە بە خێرایی کاریگەری دەبێت.
A dog barked in the distance.	سەگێک لە دوورەوە قیژەی کرد.
Last night the enemy attacked us.	شەوی ڕابردوو دوژمن هێرشی کردە سەر ئێمە.
They will visit me next year.	ساڵێکی تر سەردانم دەکەن.
Changes in temperature change the behavior of physics.	گۆڕانکاری لە پلەی گەرمیدا هەڵسوکەوتی فیزیا دەگۆڕێت.
They were slaves who, being without means, were taxed.	ئەوان کۆیلە بوون کە بەهۆی ئەوەی بێ ئامراز بوون، باجیان لێدەدرا.
The two plan to start a business together.	ئەو دووانە پلانیان هەیە پێکەوە دەست بە کارێک بکەن.
We long for autumn.	ئێمە تامەزرۆی پایزەین.
The head of state was very ill.	سەرۆکی دەوڵەت زۆر نەخۆش بوو.
He asked for a cup of tea.	داوای کوپێک چای کرد.
All visitors must register at reception.	هەموو سەردانکەران دەبێت لە پێشوازی ناویان تۆمار بکەن.
Do you really want to surf the net?	بەڕاستی دەتەوێت بە تۆڕەکەدا بگەڕێیت؟
Butterflies are insects that can fly.	پەپوولەکان ئەو مێرووانەن کە دەتوانن بفڕن.
The land is owned by a wealthy individual.	زەوییەکە خاوەندارێتی تاکێکی دەوڵەمەندە.
The victors secured their victory ruthlessly.	سەرکەوتووەکان بە بێبەزەیی سەرکەوتنی خۆیان مسۆگەر کرد.
The city has a population of about three million.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم شارە نزیکەی سێ ملیۆن کەسە.
He laughs out loud at his own jokes.	بە گاڵتەجاڕیەکانی خۆی بە دەنگی بەرز پێدەکەنێت.
The soldiers walked easily over the steep cliffs.	سەربازەکان بە ئاسانی بەسەر بەردەکانی بەرزدا دەڕۆیشتن.
Hurry, or you'll be late!	پەلە بکە، ئەگینا لە کارەکەت دوا دەکەویت!
His highest authority is the Emperor.	باڵاترین دەسەڵاتی ئەو ئیمپراتۆرە.
The elderly were a big disadvantage.	بەساڵاچووان زیانی گەورە بوون.
The wind blew the curtains aside.	با پەردەکانی بە لایەکدا هەڵدا.
Behind the wall an ancient statue was revealed.	لە پشت دیوارەکەوە پەیکەرێکی دێرین ئاشکرا بوو.
They planned to leave the next morning.	پلانیان دانا کە بەیانیەکەی دیکە بڕۆن.
I would stop calling him a criminal.	من وازم لێدەهێنا کە بە تاوانبار ناوی بهێنم.
The architect found that the client’s needs were met.	تەلارسازەکە بۆی دەرکەوت کە پێداویستییەکانی موکلەکە دابین کراوە.
The ozone layer helps filter out harmful UV rays.	چینە ئۆزۆنەکە یارمەتیدەرە بۆ پاڵاوتنی تیشکی سەروو بنەوشەیی زیانبەخش.
They remain rich regardless of international trends.	ئەوان بەبێ گوێدانە ڕەوتە نێودەوڵەتییەکان بە دەوڵەمەند دەمێننەوە.
Many birds feed on insects that live in the grasslands.	زۆرێک لە باڵندەکان لە مێرووەکان دەخۆن کە لە چیمەنتۆکاندا دەژین.
He doesn't want to go back.	نایەوێت بگەڕێتەوە.
Those people chose.	ئەو کەسانە هەڵیانبژارد.
The animals fled in terror.	ئاژەڵەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
These leading companies manufacture durable, durable and lightweight materials.	ئەم کۆمپانیا پێشەنگانە کەرەستەی بەهێز و بەهێز و سووک بەرهەم دەهێنن.
I think that’s quite enough.	پێم وایە ئەوە تەواو بەسە.
Scientists are studying the problem.	زانایان خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەو کێشەیە.
He gently closed the book.	بە نەرمی کتێبەکەی داخست.
This year, the crop yield is low.	ئەمساڵ بەرهەمی بەروبووم کەمە.
They quickly grew and disappeared, disappearing without a trace.	خێرا گەشەیان کرد و لەناوچوون، بێ ئاسەوار ون بوون.
It was a wreck when he arrived.	کاتێک گەیشتە شوێنەکە کەشتییەکی وێران بوو.
Children were playing football.	منداڵان خەریکی یاری تۆپی پێ بوون.
The little boy could barely keep from crying.	کوڕە بچووکەکە بەزەحمەت دەیتوانی خۆی لە گریان بپارێزێت.
The bird was black and white.	ئەو باڵندەیە ڕەش و سپی بوو.
He lives alone.	ئەو بە تەنیا دەژی.
Many pastry chefs take pride in their art.	زۆرێک لە چێشتلێنەرانی شیرینی شانازی بە هونەری خۆیانەوە دەکەن.
Try something new.	شتێکی نوێ تاقی بکەرەوە.
The left bank of the country has hills and valleys.	کەناری چەپی وڵات گرد و دۆڵی هەیە.
The man has perished.	پیاوەکە لەناوچووە.
A lot of carbon dioxide goes into the atmosphere.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆنێکی زۆر دەچێتە بەرگەهەوا.
They became rich by selling silk, rice and other goods.	بە فرۆشتنی ئاوریشم و برنج و کاڵای تر دەوڵەمەند بوون.
Now stop, child!	ئێستا بوەستە منداڵ!
He is reported to have fallen from grace.	باس لەوە دەکرێت کە لە نیعمەت کەوتووە.
The cat stretched out on the neighbor’s porch.	پشیلەکە لەسەر پەنجەرەی دراوسێکە درێژ بووەوە.
The rich introduce their cattle to these grasses.	دەوڵەمەندەکان ئاژەڵەکانیان بەم چیمەنتۆیانە دەناسێنن.
The assistant captain was demoted for incompetence.	یاریدەدەری کاپتنەکە بەهۆی بێتواناییەوە لە پلەی دابەزێندرا.
This smell doesn’t last long.	ئەم بۆنە زۆر ناخایەنێت.
To be bold enough to go where no one has gone before,	بۆ ئەوەی بوێرانە بچیتە ئەو شوێنەی پێشتر کەس نەچووە،
At the gate they asked to see their tickets.	لە دەروازەکە داوای بینینی بلیتەکانیان کرد.
Try to be energetic in an effort to succeed.	هەوڵبدە وزەبەخش بیت لە هەوڵێکدا بۆ سەرکەوتن.
Driving to the airport was described as “chaotic”.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بۆ فڕۆکەخانەکە بە "پشێوی" وەسف کرا.
The inauguration will be a historic event.	دەستبەکاربوونەکە ڕووداوێکی مێژوویی دەبێت.
The building consists of several subdivisions.	بیناکە لە چەندین بەشی لاوەکی پێکهاتووە.
He fell asleep and watched a movie.	خەوت و سەیری فیلمێکی کرد.
Do you know what's going on for me?	ئایا بۆ من دەزانیت چی ڕوودەدات؟
He is a smart man.	پیاوێکی زیرەکە.
The trip visited some interesting places.	گەشتەکە سەردانی چەند شوێنێکی سەرنجڕاکێشی کرد.
Drop is a word sometimes used in photography.	درۆپ وشەیەکە هەندێک جار لە فۆتۆگرافیدا بەکاردێت.
She was wearing a lovely blue dress.	جلێکی شین و خۆشەویستی لەبەردا بوو.
He is from the northern region.	خەڵکی ناوچەی باکوورە.
A note from the bank listed the balance.	لە نووسراوێکدا لە بانکەکەوە باڵانسەکەی خراوەتەڕوو.
The disease spreads rapidly.	نەخۆشییەکە بە خێرایی بڵاودەبێتەوە.
He became another victim of pollution.	ئەویش بووە قوربانییەکی دیکەی پیسبوون.
I chose the wrong path.	من ڕێڕەوی هەڵەم هەڵبژارد.
The climate here can be described as tropical.	کەشوهەوای لێرە دەتوانرێت بە گەرم وەسف بکرێت.
Caregivers need a specific set of skills.	چاودێران پێویستیان بە کۆمەڵێک کارامەیی تایبەت هەیە.
Avoid looking him directly in the eye.	دوور بکەوەرەوە لە سەیرکردنی ڕاستەوخۆ لە چاوی.
He wrapped the animals in a blanket.	ئاژەڵەکانی بە بەتانییەکەوە پێچایەوە.
In his report he confirmed his worst suspicions.	لە راپۆرتەکەیدا خراپترین گومانەکانی پشتڕاستکردەوە.
I don’t eat any meat.	من هیچ گۆشتێک ناخۆم.
A change of government can bring many changes.	گۆڕینی حکومەت دەتوانێت گۆڕانکاری زۆر بەدوای خۆیدا بهێنێت.
You need to evaluate the evidence.	پێویستە بەڵگەکان هەڵسەنگێنی.
Society tends to ignore the homeless.	کۆمەڵگا مەیلی ئەوەی هەیە بێ ماڵ و حاڵەکان پشتگوێ بخات.
He immediately turned away from the window.	یەکسەر لە پەنجەرەکە ڕووی کردە دەرەوە.
He makes black and white films.	فیلمی ڕەش و سپی دروست دەکات.
Then he swallowed the pill in one gulp.	پاشان بە یەک قووت حەبەکەی قووت دا.
Money was short, so they stole what they needed.	پارە کورت بوو، بۆیە ئەوەی پێویستیان بوو دەدزی.
Test your hypothesis with a control group.	گریمانەکەت لەگەڵ گروپێکی کۆنترۆڵ تاقی بکەرەوە.
She called the police for help	ئەویش پەیوەندی بە پۆلیسەوە کرد بۆ یارمەتی
Get something to eat if you don’t feel well.	شتێک بەدەست بهێنە بۆ خواردن ئەگەر هەستت بە باشی نەکرد.
Tibet uses its own currency, the renminbi.	تبت پارەی خۆی کە رێنمینبییە وەک دراوی خۆی بەکاردەهێنێت.
Every kitchen needs a freezer.	هەموو چێشتخانەیەک پێویستی بە بەفرگرە.
This country is famous for its agriculture and textiles.	ئەم وڵاتە بە کشتوکاڵ و قوماش بەناوبانگە.
He died of a heart attack.	بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
Many countries celebrate their origins on this day.	زۆرێک لە وڵاتان لەم ڕۆژەدا ئاهەنگی بنەچەی خۆیان دەگێڕن.
We raced across the finish line.	بە پێشبڕکێ بەسەر هێڵی کۆتاییدا تێپەڕین.
The politician made another false claim.	سیاسەتمەدارەکە ئیدیعایەکی تری درۆی کرد.
Many people think she is a witch.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو جادووگەرە.
The message was brief.	پەیامەکە کورت بوو.
These drugs had no effect.	ئەم دەرمانانە هیچ کاریگەرییەکیان نەبوو.
The performance was mediocre.	نمایشەکە مامناوەند بوو.
We use our imagination to create stories.	ئێمە خەیاڵمان بۆ دروستکردنی چیرۆک بەکاردەهێنین.
All marveled at her breathtaking performance.	هەموویان سەرسام بوون بە نمایشە هەناسەبڕکێیەکەی.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	نەیارە سەرەکیەکانیان بریتین لە پارێزگار و سەرۆکی پێشووی شارەوانی.
The crowded stage is chaos.	سەکۆی قەرەباڵغەکە پشێویە.
Monitor your emissions and find ways to reduce them.	چاودێری دەردانی گازی ژەهراویەکانتان بکەن و ڕێگاکان بدۆزنەوە بۆ کەمکردنەوەیان.
He glanced inside his bag.	چاوێکی لە ناو جانتاکەیدا خشاند.
The disturbance continued throughout the night.	تێکچوونەکە بە درێژایی شەوەکە بەردەوام بوو.
We must respect our environment.	پێویستە ڕێز لە ژینگەکەمان بگرین.
Write each number as the sum of its digits.	هەر ژمارەیەک وەک کۆی ژمارەکانی بنووسە.
On examination it was found to be a long piece of metal.	لە پشکنیندا دەرکەوت کە پارچە کانزایەکی درێژە.
The farmer carefully watered his crops.	جوتیارەکە بە وریاییەوە ئاوی بەروبوومەکانی دەدا.
Scientists estimate that humans are causing global warming.	زانایان مەزەندە دەکەن کە مرۆڤ دەبێتە هۆی گەرمبوونی جیهان.
They suspected the woman's husband had bribed the doctor.	گومانیان کردووە مێردی ژنەکە بەرتیل داوەتە پزیشکەکە.
The mixture is very thick.	تێکەڵەکە زۆر ئەستوورە.
This cup is very small.	ئەم جامە زۆر بچووکە.
Beware of fraudsters, who aim to deceive you.	ئاگاداری ساختەچیەکان بە، کە ئامانجیان فێڵکردنتانە.
Medicine is expensive in our country.	دەرمان لە وڵاتی ئێمە گرانە.
His music evoked mixed emotions.	مۆسیقای ئەو هونەرمەندە هەستێکی تێکەڵاوی وروژاند.
No woman ever liked the secret police.	هیچ ژنێک هەرگیز حەزی لە پۆلیسی نهێنی نەبووە.
You need to learn to accept the situation as it is.	پێویستە فێر بیت دۆخەکە وەک خۆی قبوڵ بکەیت.
He presented the data successfully.	ئەو بە سەرکەوتووانە داتاکانی خستەڕوو.
Water vapor is invisible and colorless.	هەڵمی ئاو نابینرێت و بێ ڕەنگە.
Training will be held tomorrow.	سبەی مەشق و ڕاهێنانەکان دەکرێت.
Almost no one came to the concert.	نزیک بوو کەس نەهاتە کۆنسێرتەکە.
The poor are blamed by politicians.	هەژاران لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە تۆمەتبار دەکرێن.
That’s how railroad bridges used to be.	جاران پردی شەمەندەفەر بەو شێوەیە بوون.
When he went to college, he had little money.	کە چووە کۆلێژ، پارەیەکی کەمی هەبوو.
The sun shone brightly in the sky.	خۆر لە ئاسماندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Surely this figure cannot be true.	بە دڵنیاییەوە ئەم ژمارەیە ناتوانێت ڕاست بێت.
He took a deep, deliberate breath.	هەناسەیەکی قووڵ و بە ئەنقەست هەڵمژی.
The mountain is covered in snow most of the year.	شاخەکە زۆربەی ساڵ بەفر داپۆشراوە.
He changes jobs every few years.	چەند ساڵ جارێک کارەکانی دەگۆڕێت.
I am determined to make a change.	من بەبڕیارم گۆڕانکارییەک بکەم.
I was tired of driving by now.	تا ئێستا لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل ماندوو بووم.
Not happy with the situation.	دڵخۆش نییە بە دۆخەکە.
This year the house will be rich.	ئەمساڵ ماڵەکە دەوڵەمەند دەبێت.
The forest is a place of mystery and beauty.	دارستان شوێنێکی نهێنی و جوانییە.
The silence was really eerie.	بەڕاستی بێدەنگییەکە ترسناک بوو.
They live by hunting and gathering.	بە ڕاوکردن و کۆکردنەوە دەژین.
You should not sing in front of strangers.	نابێت لەبەردەم کەسانی نامۆدا گۆرانی بڵێیت.
The scientist was unsettled by the threats.	زاناکە بەهۆی هەڕەشەکانەوە نائارام بوو.
You want "rainy day" money, right?	تۆ پارەی "ڕۆژی باراناوی"ت دەوێت، ڕاستە؟
The effect of sugar on longevity is unknown.	تا ئێستا کاریگەری شەکر لەسەر تەمەن درێژی نەزانراوە.
The government announced its intention.	حکومەت نیازی خۆی ڕاگەیاند.
Many local women still avoid work.	هێشتا زۆرێک لە ژنانی ناوچەکە خۆیان لە کار دەپارێزن.
There was an undercurrent of menace in his voice.	لە دەنگیدا ژێر ڕەوتی هەڕەشە هەبوو.
People are fleeing the country en masse.	خەڵک بە کۆمەڵ لە وڵات هەڵدێن.
Try to answer as completely as possible.	هەوڵبدە تا دەتوانیت وەڵامی تەواو بدەیتەوە.
Most residents of large cities use public transportation.	زۆربەی دانیشتوانی شارە گەورەکان هاتوچۆی گشتی بەکاردەهێنن.
The manager makes sure everyone is doing their job.	بەڕێوەبەر دڵنیا دەبێتەوە لەوەی هەمووان کاری خۆیان ئەنجام دەدەن.
Thus, we recognize privacy as a human right.	بەم شێوەیە ئێمە تایبەتمەندی وەک مافێکی مرۆڤ دەزانین.
Some sources cast doubt on the validity of the study.	هەندێک سەرچاوە گومان لە دروستی توێژینەوەکە دروست دەکەن.
The city has many tall buildings.	شارەکە چەندین بینای بەرزی هەیە.
No one cares, he thought to himself.	کەس گرنگی نادات، لە دڵی خۆیدا وتی.
The coffee is very strong.	قاوەکە زۆر بەهێزە.
My employer raised my salary.	خاوەنکارەکەم موچەی منی بەرزکردەوە.
Share prices have risen sharply.	نرخی پشكەكان بەشێوەیەكی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Any form of protest is prohibited.	هەر جۆرە ناڕەزایەتییەک قەدەغەیە.
People who fish to relax do so.	ئەو کەسانەی ماسی دەگرن بۆ ئەوەی ئارام بگرن ئەو کارە دەکەن.
Drive slowly and be patient.	بە هێواشی لێبخوڕە و سەبر بگرە.
Country leaders sought to increase tourism.	سەرکردەکانی وڵاتان بەدوای زیادکردنی گەشتیاریدا بوون.
Trees are also a good source of wood for carpentry.	هەروەها دارەکان سەرچاوەیەکی باشی دارن بۆ دارتاشی.
The idol is covered in glass.	بتەکە لە شووشەدا داپۆشراوە.
He was certain the reporters wanted a villain.	ئەو دڵنیا بوو کە پەیامنێرەکان خراپەکارێکیان دەوێت.
Their efforts have paid off.	هەوڵەکانیان سوودی هەبووە.
The brothers wore grey.	براکان جلی خۆڵەمێشییان لەبەردا بوو.
The loss of this landmark threatened to destabilize the village.	لەدەستدانی ئەم هێمایە هەڕەشەی ناسەقامگیری گوندەکەی دەکرد.
Some animals migrate.	هەندێک ئاژەڵ کۆچ دەکەن.
Pollution is a major problem in this region.	پیسبوون کێشەیەکی سەرەکییە لەم هەرێمەدا.
The wrecked train was carrying hundreds of passengers.	ئەو شەمەندەفەرە لەناوچووە سەدان سەرنشینی تێدابووە.
Your chances of success are limited.	چانسی سەرکەوتنت سنووردارە.
The pots will be permanently stained white.	مەنجەڵەکان بۆ هەمیشە ڕەنگی سپییان لەسەر دەبێت.
Despite her protests, she reluctantly spent the money.	سەرەڕای ناڕەزایەتییەکانی، بە دوودڵی پارەکەی خەرج کرد.
Companies and countries are increasingly in need of water treatment chemicals.	کۆمپانیا و وڵاتان زیاتر پێویستیان بە ماددە کیمیاییەکانی چارەسەرکردنی ئاو هەیە.
Dark, richly pigmented, intricately detailed.	تۆخ، ڕەنگێکی دەوڵەمەند، وردەکاری ئاڵۆزی تێدایە.
Stop feeling sorry for yourself!	واز لە بەزەیی بە خۆت بێنە!
We thought education was the best way forward.	ئێمە پێمان وابوو پەروەردە باشترین ڕێگایە بۆ پێشەوە.
They fought as loud as they could.	تا دەیانتوانی بە دەنگی بەرز شەڕیان کرد.
The herd walked through the shallow waters of the rivers.	مەڕەکە بە ئاوی قووڵی ڕووبارەکاندا دەڕۆیشتن.
Used for steaming food.	بۆ هەڵمکردنی خۆراک بەکاردێت.
This year's high school graduates will not apply to university.	دەرچووانی ئەمساڵی ئامادەیی داواکاری پێشکەش ناکەن بۆ زانکۆ.
The thief is swept away by the flood waters.	دزەکە بە ئاوی لافاوەکە ڕژاوە.
Earth is a mysterious place.	زەوی شوێنێکی نهێنییە.
The water was clear as glass.	ئاوەکە وەک شووشە ڕوون بوو.
There hasn’t been a whiff.	هێواش هێواش هێواش هێواش نەبووە.
The customer did not leave his phone number.	کڕیارەکە ژمارەی تەلەفۆنەکەی بەجێ نەهێشت.
I can’t stand watching it.	من بەرگەی سەیرکردنی ناگرم.
They are made of leather.	لە چەرم دروست کراون.
It is a strange creature, rarely seen by man.	بوونەوەرێکی سەیر و سەمەرە، بە دەگمەن مرۆڤ دەیبینێت.
The blind girl carries a cane.	کچە کوێرەکە عەصایەکی هەڵگرتووە.
It’s hard to stay calm in a situation like that, he knew.	ئارامگرتن لە دۆخێکی لەو شێوەیەدا قورسە، ئەو دەیزانی.
Humans are the main cause of global warming.	مرۆڤ هۆکاری سەرەکی گەرمبوونی جیهانە.
He walked his way through the wet grass.	بە پێی ڕێگای خۆی بەناو چیمەنە تەڕەکەدا ڕۆیشت.
Heaven forbid he should lose an eye.	بەهەشت قەدەغە بکات کە چاوێکی لەدەست بدات.
When the going gets tough, the tough go.	کاتێک ڕۆشتنەکە سەخت دەبێت، سەختەکان دەڕۆن.
The village was quite prosperous.	گوندەکە تا ڕادەیەک ئاوەدان بوو.
The fuel is poured into the tanks.	سووتەمەنیەکە دەڕژێتە ناو تانکەکانەوە.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
Study after study has confirmed this relationship.	توێژینەوە دوای توێژینەوە ئەم پەیوەندییەی پشتڕاست کردووەتەوە.
His tales are tall but true.	حیکایەتەکانی بەرزن بەڵام ڕاستن.
Where is the devil?	لە کوێی شەیتاندایە؟
The labor rights organization was critical of the system.	ڕێکخراوی مافی کرێکاران ڕەخنەی لە سیستەمەکە دەگرت.
He carried a basket of water on his shoulder.	سەبەتەیەک ئاوی لەسەر شانی هەڵگرتبوو.
The politician was lauded for his commitment to children’s rights.	ئەو سیاسەتمەدارە بەهۆی پابەندبوونی بە مافەکانی منداڵانەوە دەستخۆشی لێکرا.
This accident could have cost him his life.	ئەم ڕووداوە دەیتوانی گیانی لەدەست بدات.
She was determined to succeed.	ئەو کچە بڕیاریدابوو کە سەرکەوتوو بێت.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	بەداخەوە ئەم پیاسەیە بۆ منداڵانی بچووک گونجاو نییە.
Most modern fences have a single metal bar.	زۆربەی سیاجەکانی مۆدێرن یەک داری کانزاییان لەسەرە.
The weather forecast predicted strong winds.	پێشبینییەکانی کەشناسی پێشبینی کردووە بای بەهێز بێت.
The rain fell gently, the sun shone brightly.	بارانەکە بە نەرمی باری، خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
A careful eye can spot a crocodile in the distance.	چاوێکی وریا دەتوانێت لە دوورەوە تیمساحێک ببینێت.
Firing his brother has cost him his job.	دەرکردنی براکەی کارەکەی بەفیڕۆ داوە.
Dinner will be served.	ئێوارەخوان پێشکەش دەکرێت.
Speech is his greatest weapon.	قسەکردن گەورەترین چەکەیەتی.
On the opposite bank, birds are hard to spot.	لە کەناری بەرامبەردا، باڵندەکان بە سەختی دەبینرێن.
A stranger’s hand briefly rested on my shoulder.	دەستی کەسێکی نامۆ بۆ ماوەیەکی کورت لەسەر شانم وەستا.
This river is the longest of all the rivers in the county.	ئەم ڕووبارە درێژترە لە هەموو ڕووبارەکانی ئەم پارێزگایە.
The population has begun to split into different groups.	دانیشتووانەکە دەستیان کردووە بە دابەشبوون بەسەر گروپی جیاوازدا.
Later slaves were more in tune with their environment.	کۆیلەکانی دواتر زیاتر لەگەڵ ژینگەکەیان هاوئاهەنگ بوون.
He gave us a strange look.	نیگایەکی سەیر و سەمەرەی پێداین.
He did his best to ignore the pain.	هەموو هەوڵێکی دا بۆ ئەوەی ئازارەکە پشتگوێ بخات.
Water is essential for good health.	ئاو پێویستە بۆ تەندروستی باش.
The aliens were largely non-violent.	بێگانەکان تا ڕادەیەکی زۆر ناتوندوتیژ بوون.
The goal of the programming is to understand a straight line.	ئامانجی بەرنامەسازییەکە تێگەیشتنە لە هێڵێکی ڕاست.
There is nothing wrong with this fragrance.	هیچ عەیبەیەک لەم بۆنەدا نییە.
The man was lucky she didn’t find him.	ئەو پیاوە بەختی هەبوو کە ئەو نەیدۆزیەوە.
The chemical was used to make artificial sweeteners.	ئەو ماددە کیمیاییە بۆ دروستکردنی شیرینکەرەوەی دەستکرد بەکارهاتووە.
Many jobs are going to be disabled.	زۆرێک لە کارەکان بڕیارە لەکاربخرێن.
Have you thought about what you were going to say?	بیرت لەوە کردۆتەوە کە بڕیار بوو چی بڵێیت؟
Dessert stops on your list of favorite foods.	شیرینی لە لیستی خواردنە دڵخوازەکانتدا وەستاوە.
He always buys milk at the nearby coffee shop.	هەمیشە لە قاوەخانەکەی نزیک شیر دەکڕێت.
The police officer visited the bank.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە سەردانی بانکی کردووە.
The heart is clearly visible.	دڵ بە ڕوونی دیارە.
She laid her head in his lap.	سەری لە چەناگەی ئەودا پاڵکەوت.
I looked at them, and shook my head.	سەیرم کردن، و سەرم لەقاند.
The smell made her nose wrinkle.	بۆنەکە وای لێکرد لوتی چرچ بێت.
The family drove over the mountains.	خێزانەکە بە ئۆتۆمبێل بەسەر شاخەکاندا ڕۆیشتن.
I don’t have to read a lot of books.	پێویست ناکات کتێبی زۆر بخوێنمەوە.
Some of the most dangerous plants also produce edible fruit.	هەروەها هەندێک لە ڕووەکە زۆر مەترسیدارەکان میوەی خواردن بەرهەم دەهێنن.
He changed the bath plug and then sniffed the bath water.	پڵاگەکەی حەمامەکەی گۆڕی و دواتر ئاوی حەمامەکەی بۆن کرد.
This was a difficult decision.	ئەمە بڕیارێکی قورس بوو.
Suddenly he realized he was hungry.	لەپڕ تێگەیشت کە برسییە.
Start by thinking about how you are going to deal with the problem.	سەرەتا بە بیرکردنەوە لەوەی کە چۆن مامەڵە لەگەڵ کێشەکە دەکەیت.
Everything will be fine if it ends well.	هەموو شتێک باش ئەبێت ئەگەر بە باشە کۆتایی بێت.
Humans are more humane towards animals.	مرۆڤەکان زیاتر مرۆڤدۆستیان هەیە بەرامبەر بە ئاژەڵەکان.
Her breath came in ragged breaths.	هەناسەی بە هەناسەیەکی چەقەڵەوە هات.
It’s just amazing.	تەنها سەرسوڕهێنەرە.
Animals evolve under the pressure of natural selection.	ئاژەڵەکان لە ژێر فشاری هەڵبژاردنی سروشتیدا پەرەدەسەنن.
Discard empty seed shells.	توێکڵی تۆوی بەتاڵ فڕێ بدە.
It is undoubtedly a novel way of thinking.	بێ گومان شێوازێکی ڕۆمانسییە لە بیرکردنەوە.
The suspect drove off in a police patrol car.	تۆمەتبارەکە بە ئۆتۆمبێلێکی دەوریەی پۆلیس لێخوڕیوە.
People living near farmland are particularly vulnerable.	بە تایبەتی ئەو کەسانەی لە نزیک زەوییە کشتوکاڵییەکان دەژین، تووشی کێشە دەبن.
The disease has genes among its causes.	نەخۆشییەکە لەنێو هۆکارەکانیدا جینی هەیە.
He had to face one crisis after another.	ناچار بوو ڕووبەڕووی قەیرانی یەک لە دوای یەک بگرێتەوە.
There is no point in falling into despair.	هیچ سوودێکی نییە کەوتنە ناو نائومێدیەوە.
It's a beautiful planet.	هەسارەیەکی جوانە.
He drank the juice straight away.	ڕاستەوخۆ شەربەتەکەی خواردەوە.
The fugitive helps his family by working illegally.	ئەو هەڵاتووە بە کارکردنی نایاسایی یارمەتی خێزانەکەی دەدات.
See if everything is done.	بزانە هەموو شتێک تەواو بووە.
The teapot was placed on the floor.	چایدانەکە لەسەر زەوی دانرابوو.
The ship sank rapidly, and under.	کەشتییەکە بە خێرایی نوقم بوو، و لە ژێر...
The suspect has been charged with capital murder.	تۆمەتبارەکە بە تاوانی کوشتنی بە ئەنقەست تۆمەتبار کراوە.
The mountain is covered with thick jungle vegetation.	شاخەکە بە ڕووەکی ئەستووری جەنگەڵ داپۆشراوە.
Three artifacts were found in the excavations.	لە هەڵکۆڵینەکاندا سێ شوێنەوار دۆزرایەوە.
Can you recommend any restaurants?	دەتوانن پێشنیاری هیچ چێشتخانەیەک بکەن؟
Thousands of people attended the festival.	لە فێستیڤاڵەکەدا هەزاران کەس بەشدارییان کرد.
This is the last remaining temple dedicated to this goddess.	ئەمە دوا پەرستگایە کە ماوەتەوە و تایبەتە بەم خوداوەندە.
Add the cheese sauce to your noodles first.	سەرەتا سۆسی پەنیرەکە بخەرە ناو نۆدلەکانتەوە.
A crowd of visitors gathered around the statue.	جەماوەرێکی سەردانکەران لە دەوری پەیکەرەکە کۆبوونەوە.
Use three forks and a knife.	سێ چنگاڵ و چەقۆیەک بەکاربهێنە.
He prayed silently.	بە بێدەنگی نوێژی کرد.
His breathing was quiet.	هەناسەی بێدەنگ بوو.
Everything was covered in snow.	هەموو شتێک بە بەفر داپۆشرابوو.
Then and there they decided.	پاشان و لەوێ بڕیاریان دا.
His friend had lent him some money.	هاوڕێکەی بڕێک پارەی بە قەرز دابوو.
He watched the dolphins swimming happily in the waves.	سەیری دۆلفینەکانی دەکرد کە بە خۆشحاڵیەوە لەناو شەپۆلەکاندا دەسوڕانەوە.
Next, pour the remaining flour into the mixing bowl.	دواتر ئاردی ماوەتەوە بڕێژە ناو قاپی تێکەڵکردنەکە.
My cat is asleep.	پشیلەکەم خەوتووە.
Wren was a songbird that nested in the woods.	رێن باڵندەیەکی گۆرانیبێژ بوو کە لەناو دارستانەکاندا هێلانە دەکرد.
A strong wind blew sand across the desert.	بایەکی بەهێز خۆڵێکی بەسەر بیابانەکەدا هەڵدا.
There the trees were taller and stronger.	لەوێدا دارەکان بەرزتر و بەهێزتر بوون.
Almost every day the dog pounced on the boy.	نزیکەی هەموو ڕۆژێک سەگەکە پەلەی دەکردە سەر کوڕەکە.
He was surprisingly young.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەنج بوو.
They say the rain is near.	دەڵێن باران نزیکە.
Boats are stranded in the harbor.	بەلەمەکان لەناو بەندەرەکەدا گیریان خواردووە.
Carrots can also be used to prepare carrot cakes.	هەروەها دەتوانرێت گێزەر بۆ ئامادەکردنی کێکی گێزەر بەکاربهێنرێت.
There was a small crowd in front of the station.	لەبەردەم وێستگەکەدا قەرەباڵغییەکی کەم هەبوو.
Play the song on the piano.	گۆرانییەکە لەسەر پیانۆ لێبدە.
The stress will be on quality, not quantity.	سترێسەکە لەسەر کوالیتی دەبێت نەک چەندایەتی.
This house has a beautiful garden.	ئەم خانووە باخچەیەکی جوانی هەیە.
Her long, lean body sprawled across the bed.	جەستە درێژ و لاوازەکەی بەسەر جێگاکەدا بڵاوبووەوە.
The price of rice is $3 per kilogram.	نرخی هەر کیلۆ برنجێک سێ دۆلارە.
Our army is not ready to fight a foreign attack.	سوپای ئێمە ئامادە نییە بۆ بەرەنگاربوونەوەی هێرشێکی بێگانە.
It will be a stage show open to the public.	نمایشێکی شانۆیی کراوە دەبێت بۆ خەڵک.
The lights flickered.	گڵۆپەکان چرپاند.
The cook sniffed it discreetly, then tasted the sauce.	چێشتلێنەرەکە بە وریاییەوە بۆنی کرد، پاشان تامی سۆسەکەی کرد.
He’s a good deal shorter than his son.	ئەو گرێبەستێکی باش لە کوڕەکەی کورتترە.
The wind was very strong.	با زۆر بەهێز بوو.
A large group of students entered the auditorium.	گروپێکی گەورەی خوێندکاران چوونە ناو هۆڵەکەوە.
The wreckage of a recent clash had been cleaned up.	داروپەردووی پێکدادانێکی ئەم دواییە پاککرابووەوە.
Use a mug to pour the water over the flour.	بەکارهێنانی کۆپێک بۆ ڕشتنی ئاوەکە بەسەر ئاردەکەدا.
With enters the room he knows something is wrong.	لەگەڵ دەچێتە ژوورەکەوە دەزانێت شتێک هەڵەیە.
He rolled a cigarette.	جگەرەیەکی وەرگێڕا.
The subjects of the empire were heavily taxed.	ڕەعیەتەکانی ئیمپراتۆریەتەکە باجێکی زۆریان لەسەر بوو.
The total area of ​​the city increased by fifty acres.	کۆی ڕووبەری شارەکە پەنجا دۆنم زیادی کرد.
Enjoy the fresh fish, but skip the toxic algae!	چێژ لە ماسییە تازەکان وەربگرە، بەڵام چڵکنە ژەهراویەکان بەجێبهێڵە!
The coach ordered his players to play hard.	راهێنەرەکە فەرمانی بە یاریزانەکانی کرد کە بە توندی یاری بکەن.
He rubbed his eyes, trying to dispel the exhaustion.	چاوەکانی دەشۆرد، هەوڵی دەدا ماندوێتییەکە بڕەوێنێتەوە.
There seemed to be a false button floating in the air.	وا دیار بوو دوگمەیەکی درۆینە لە هەوادا دەسوڕایەوە.
In this situation, we had to make a tough decision.	لەم دۆخەدا ناچار بووین بڕیارێکی توند بدەین.
Writing a computer program is easy enough.	نووسینی بەرنامەیەکی کۆمپیوتەر بەس ئاسانە.
He, having seen the dog, said nothing.	ئەو کە سەگەکەی بینیبوو، هیچی نەوت.
Many electronic devices run on battery power.	زۆرێک لە ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان بە هێزی پاتری کاردەکەن.
The tension was palpable.	گرژییەکە هەست پێدەکرا.
I really didn’t want to go.	بەڕاستی نەمدەویست بچم.
The bed was a light blue.	جێگاکە شینێکی سووک بوو.
It was a mediocre, uninteresting house.	خانوویەکی مامناوەند و ناسەرنجڕاکێش بوو.
Just four months later, he was dead.	تەنها دوای چوار مانگ، مردبوو.
A swarm of flies hovered overhead.	ڕەوەیەک مێش بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
It’s a little too salty.	کەمێک خوێی زۆرە.
They are the largest cities in the world.	گەورەترین شارەکانی جیهانن.
He fell asleep on the couch.	لەسەر قەنەفەکە خەوی لێکەوت.
This behavior needs to change.	پێویستە ئەم ڕەفتارە بگۆڕێت.
The price of fish has gone up.	نرخی ماسی بەرزبووەتەوە.
At the base of the mountain, waterfalls rush into the valley.	لە بنکەی شاخەکەدا شلەمەنیەکان بە پەلە دەچنە ناو دۆڵەکەوە.
Poverty is rampant here.	لێرەدا هەژاری بەربڵاوە.
Picking up a glass and drinking from it.	هەڵگرتنی پەرداخێک و خواردنەوەی لێی.
The three were eventually chased away by the angry mob.	لە کۆتاییدا ئەو سێ کەسە لەلایەن ئەو جەماعەتە توڕەیەوە ڕاوەدوونران.
Houses burn easily in high winds.	خانووەکان لە بای زۆردا بە ئاسانی دەسوتێن.
He drank too much tea, so he fell asleep.	زۆر چای خواردەوە، بۆیە خەوی لێکەوت.
He buttoned his shirt.	دوگمەی کراسەکەی دانا.
In the early days, a lot of people wore these shoes.	لە ڕۆژانی سەرەتادا خەڵکێکی زۆر ئەم پێڵاوانەیان لەبەر دەکرد.
Now, let’s get started.	ئێستا، با دەست پێ بکەین.
He’s very authentic.	ئەو زۆر ڕەسەنە.
My kids are getting taller every year.	منداڵەکانم ساڵانە باڵایان بەرزتر دەبێتەوە.
The church was built a hundred years ago.	کڵێساکە سەد ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
Have you ever found a bug?	تا ئێستا هەڵەیەکت دۆزیوەتەوە؟
The invader plunged his sword into the peasant's chest.	داگیرکەر شمشێرەکەی بە سینگی کۆڵبەرەکەدا نوقم کرد.
Language became the means of communication.	زمان بوو بە ئامرازی پەیوەندی.
Obviously, we can see how this happened.	دیارە دەتوانین بزانین ئەمە چۆن ڕوویدا.
The ground was strewn with gravel.	زەوییەکە بە قەراغی پەرش و بڵاو بووبوو.
I prefer to travel at night.	من پێم باشە بە شەو سەفەر بکەم.
Rheumatic fever is relatively common in children.	تای ڕۆماتیک تاڕادەیەک لە منداڵاندا باو و ئاساییە.
Do not turn off electrical appliances during a storm.	لە کاتی زریاندا ئامێرە کارەباییەکان مەکوژێنەرەوە.
The desert has very few trees.	بیابان زۆر کەم درەختی تێدایە.
he asked, showing a lot of interest.	پرسیاری کرد و سەرنجێکی زۆری نیشان دا.
He told us that he knew nothing.	پێی وتین کە هیچی نەزانیوە.
This doesn’t have to be a happy holiday.	مەرج نییە ئەمە جەژنێکی خۆش بێت.
We have to dress well for the occasion.	دەبێت جل و بەرگی باش بۆ ئەو بۆنەیە بپۆشین.
They stood before the tree, excited.	لەبەردەم دارەکەدا وەستابوون، بە پەرۆشەوە.
And he shot his opponent dead.	وە تەقەی لە بەرامبەرەکەی کرد و کوشت.
They woke up the next day feeling rested.	ڕۆژی دواتر بە هەستکردن بە پشوودان لە خەو هەڵسان.
The ban was opposed by most of the population.	قەدەغەکردنەکە لەلایەن زۆربەی دانیشتووانەوە دژایەتی کرا.
Snow covers the forest floor.	بەفر زەوی دارستانەکە داپۆشیوە.
Police forces are rarely unarmed.	هێزەکانی پۆلیس بە دەگمەن بێ چەکن.
A tornado tore through the unsuspecting town.	گەردەلوولێک شارۆچکە بێ گومانەکەی دڕاند.
We opened a bottle of red wine.	بوتڵێک شەرابی سوورمان کردەوە.
Each car travels at a different speed.	هەر ئۆتۆمبێلێک بە خێراییەکی جیاواز دەڕوات.
All in all, a second restaurant opened.	بەگشتی دووەم چێشتخانە کرایەوە.
The lowest word of justice and equality.	نزمترین قسەی دادپەروەری و یەکسانی.
Elephant tusks were a common trade item.	دەنکەکانی فیل شتێکی بازرگانی باو بوو.
The sovereignty of the prince had died without issue.	سەروەری شازادە بەبێ پرس مردبوو.
The olive oil was of the highest quality.	زەیتی زەیتونەکە لە بەرزترین کوالێتیدا بوو.
The sonata was characterized by a slow tempo.	سۆناتاکە بە تەمپۆی خاو تایبەتمەند بوو.
Don’t underestimate the dangers of distracted driving.	مەترسییەکانی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە شێوەیەکی سەرقاڵکەر بە کەم مەزانە.
The forest is returning to its verdant glory.	دارستانەکە خەریکە دەگەڕێتەوە بۆ شکۆمەندی سەوزایی خۆی.
He is always bursting with energy.	هەمیشە لە وزەدا دەتقێتەوە.
The regiment was known for its discipline.	فەوجەکە بە دیسپلین ناسرابوو.
I strongly object to these efforts.	من بە توندی ناڕەزایەتیم بەرامبەر بەم هەوڵانە هەیە.
The rich rent out rooms in their homes.	دەوڵەمەندەکان ژوورەکانی ماڵەکانیان بە کرێ دەدەن.
The birds sang happily in the trees.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
The moon shone brightly in the sky.	مانگ لە ئاسماندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
A system of rules has become a necessity.	سیستەمێک لە یاساکان بۆتە پێویستییەک.
As fuel cell vehicles become more popular, productivity increases.	لەگەڵ زیاتر بەناوبانگبوونی ئۆتۆمبێلی خانەی سووتەمەنی، بەرهەمهێنان زیاد دەکات.
Something unexpected happened.	شتێکی چاوەڕواننەکراو ڕوویدا.
Despite the mayor’s promises, the pollution continues.	سەرەڕای بەڵێنەکانی سەرۆکی شارەوانی، پیسبوونەکە بەردەوامە.
The storm was dying down.	زریانەکە خەریک بوو دەمرێت.
She shrugged out of the kitchen.	شانەکانی لە چێشتخانەکە هێنایە دەرەوە.
Other cities suffered widespread flooding.	شارەکانی دیکەش تووشی لافاوێکی بەرفراوان بوون.
He looked sad and looked out the window.	خەمبار دەرکەوت و لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
These lands were home to many tribes.	ئەم خاکانە شوێنی زۆرێک لە هۆزەکان بوون.
The cash was quietly handed over.	پارە نەختینەکە بە هێمنی ڕادەستی کرا.
The storm rolled and rolled over the high seas.	زریانەکە بەسەر دەریا بەرزەکاندا دەسوڕایەوە و سوڕایەوە.
Five people were killed.	پێنج کەس کوژران.
Recently, people have started driving cars more.	لەم دواییانەدا خەڵک زیاتر دەستیان بە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل کردووە.
I invited you to my house.	بانگهێشتی ماڵی خۆمم کردی.
The children were soaked in blood.	منداڵەکان لە خوێندا تەڕ بوون.
Traveling for pleasure is a luxury that few can afford.	گەشتکردن بۆ خۆشی شتێکی لوکسە کە کەم کەس توانای کڕینی هەیە.
A light breeze blew over the square.	هەوایەکی سووک بەسەر گۆڕەپانەکەدا دەهات.
leads to improved working conditions.	دەبێتە هۆی باشترکردنی بارودۆخی کارکردن.
My parents gave me good names.	دایک و باوکم ناوی باشیان لێنابووم.
First we need some tea.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک چایە.
The sound of the piano filled the hall.	دەنگی پیانۆکە هۆڵەکەی پڕ کرد.
More people are buying this cake.	خەڵکێکی زۆرتر ئەم کێکە دەکڕن.
All more information about our town.	هەموو زانیاری زیاتر لەسەر شارۆچکەکەمان.
Many trucks deliver here.	زۆر بارهەڵگر لێرە گەیاندن دەکەن.
Finally, he walked back into his house.	لە کۆتاییدا بە پێ ڕۆیشتەوە ناو ماڵەکەی خۆی.
Whoever stole money was never caught.	هەرکەسێک پارەی دزیبێت هەرگیز نەگیرا.
Agriculture is the backbone of our local economy.	کشتوکاڵ بڕبڕەی پشتی ئابووری ناوخۆیی ئێمەیە.
He follows the same routine every day.	ڕۆژانە هەمان ڕۆتین پەیڕەو دەکات.
The rocks crunched under the horses’ feet.	بەردەکان لە ژێر پێی ئەسپەکاندا دەچڕان.
This merger was strongly opposed by many.	ئەم یەکگرتنە لەلایەن زۆر کەسەوە بە توندی دژایەتی کرا.
The technician opened the circuit board before correcting the problem.	تەکنیکارەکە پێش ئەوەی کێشەکە ڕاست بکاتەوە، بۆردی سووڕەکەی کردەوە.
Some farmers still use plows to mow their fields.	هەندێک لە جووتیاران تا ئێستاش چەقۆ بەکاردەهێنن بۆ بڕینی کێڵگەکانیان.
You have to change your priorities and priorities.	دەبێت ئەولەویەت و ئەولەویەتەکانت بگۆڕیت.
The politician believes in justice for all.	ئەو سیاسەتمەدارە بڕوای بە دادپەروەری بۆ هەمووان هەیە.
The current electoral system is unfair.	سیستەمی هەڵبژاردنی ئێستا نادادپەروەرانەیە.
I’m jealous that you have such a big garden.	ئیرەیی دەبەم کە تۆ باخچەیەکی وا گەورەت هەیە.
The wrap is placed in the second.	پێچەکە لە دووەمدا دادەنرێت.
This country is famous for its delicious food.	ئەم وڵاتە بە خواردنە خۆشەکانی بەناوبانگە.
The sniper crept silently between the trees.	قەناس بەدەستەکە بە بێدەنگی لە نێوان دارەکاندا خۆی خزاند.
The southern territory here is densely populated.	خاکی باشووری ئێرە دانیشتووانێکی چڕ و پڕە.
His speech was peppered with expletives.	وتارەکەی بە قسەی ناشرین بیبەر بوو.
Exhaustion seventy chops.	ماندووبوون حەفتا چۆپ.
Fill the pan with water.	تاوەکە پڕ بکە لە ئاو.
Don’t do that because that could be dangerous.	ئەوە مەکە چونکە ئەوە دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The little girl was silent for a moment.	کچە بچووکەکە بۆ ساتێک بێدەنگ بوو.
The deal was declared a "disaster."	ئەو گرێبەستە بە "کارەسات" ناسێندرا.
The wind produced a rainstorm from the southeast.	با لە باشووری ڕۆژهەڵاتەوە زریانێکی باراناوی بەرهەم هێنا.
The best and rarest perfumes are stored in these bottles.	باشترین و دەگمەنترین بۆنەکان لەم شووشانەدا هەڵگیراون.
The skeleton was almost stationary.	ئێسکەپەیکەرەکە نزیک بوو لە جێگیربوون.
He experiences mood swings.	ئەو تووشی گۆڕانی باری دەروونی دەبێت.
Packages were sorted by season.	پاکەتەکان بەپێی وەرز ڕیز دەکران.
He was a popular politician hated by conservatives.	سیاسەتمەدارێکی جەماوەری بوو کە کۆنەپەرستان ڕقیان لێ بوو.
Try to always keep the boat level.	هەوڵبدە هەمیشە بەلەمەکە بە ئاستێک بێت.
Because they would just boot me out of my job!	چونکە تەنها بووتیان دەکردم لە کارەکەم!
What you did was very kind.	ئەوەی تۆ کردت زۆر میهرەبان بوو.
He is our most wonderful student.	ئەو نایابترین خوێندکارمانە.
The dry horse is an animal with great strength.	ئەسپی درای ئاژەڵێکە هێزێکی زۆری هەیە.
The loneliness and desolation of exile.	تەنیایی و وێرانبوونی دەربەدەری.
We are ready to have our say on it.	ئامادەین قسەی خۆمان لەسەری بدەین.
The cobbler works slowly and precisely.	کۆبلەرەکە بە هێواشی و بە وردی کاردەکات.
He is shown playing tennis in the film.	لە فیلمەکەدا دەردەکەوێت کە یاری تێنس دەکات.
A record number of visitors came to the museum.	ژمارەیەکی پێوانەیی سەردانکەر هاتنە مۆزەخانەکە.
This traditional drink is made from sand.	ئەم خواردنەوە نەریتییە لە خۆڵ دروست دەکرێت.
The diagram shows the problem.	دیاگرامەکە کێشەکە نیشان دەدات.
He has seen many of the same buildings today.	ئەمڕۆ زۆرێک لە هەمان بیناکانی بینیوە.
Kids like to ride bikes to school.	منداڵان حەز بە پاسکیلسواری دەکەن بۆ قوتابخانە.
He became a monkey in a matter of hours.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا بوو بە مەیموون.
Her hairstyle is stylish.	شێوازی قژی شیکە.
He washed the dishes after breakfast.	دوای نانی بەیانی قاپەکانی شۆرد.
Bird song filled the air.	گۆرانی باڵندە هەوای پڕ کرد.
They use brooms to sweep the floor.	سوتەمەنی بەکاردەهێنن بۆ ڕشتنی زەوی.
The bike rides smoothly.	پاسکیلەکە بە ئاسانی دەڕوات.
The sailors were thirsty and drew lots.	دەریاوانەکان تینوو بوون و تیروپشکیان کرد.
All traffic was suspended for an hour.	هەموو هاتووچۆیەک بۆ ماوەی یەک کاتژمێر ڕاگیرا.
Several crops are grown each year.	ساڵانە چەندین بەرهەم دەچێنرێت.
The real culprits were not punished.	تاوانبارانی ڕاستەقینە سزا نەدران.
There are crops that grow in winter.	بەرهەم هەیە لە زستاندا گەشە دەکات.
The riders were at the gates of the capital.	سوارەکان لە دەروازەکانی پایتەخت بوون.
Only three companies manufacture electronic computers.	تەنها سێ کۆمپانیا کۆمپیوتەری ئەلیکترۆنی بەرهەم دەهێنن.
The answer is simple.	وەڵامەکەی سادەیە.
The lawyer angrily pointed at the witness.	پارێزەرەکە بە تووڕەییەوە ئاماژەی بە شایەتحاڵەکە کرد.
The moment he saw me he stopped talking.	لەو ساتەی منی بینی وازی لە قسەکردن هێنا.
The soldiers crept forward.	سەربازەکان خۆیان خزاند بۆ پێشەوە.
He denied it.	ئەویش ئینکاری کرد.
They were just barely worthy.	ئەوان تەنها بەزەحمەت شایستە بوون.
A window cut in the wall opens into the room.	پەنجەرەیەک کە لە دیوارەکەدا بڕاوە، دەکرێتەوە بۆ ژوورەکە.
Horses race around a track.	ئەسپەکان بە دەوری ڕێڕەوێکدا پێشبڕکێ دەکەن.
He wore clothes that were several sizes too large.	جل و بەرگی لەبەر دەکرد کە چەند قەبارەیەکی زۆر گەورە بوون.
A green lawn flanked the cottage.	چەمێکی سەوز لە پەراوێزی کوخەکەدا بوو.
Both sides met in a spirit of compromise.	هەردولا بە گیانی سازان کۆبونەوە.
Past experience suggests that prices will rise.	ئەزموونی ڕابردوو باس لەوە دەکات کە نرخەکان بەرز دەبنەوە.
Today, this will be my last day.	ئەمڕۆ، ئەمە دوا ڕۆژم دەبێت.
The fast river is popular as a fishing spot.	ڕووباری خێرا وەک شوێنێکی ماسیگرتن بەناوبانگە.
Safe sex includes using condoms.	سێکسی سەلامەت بریتییە لە بەکارهێنانی کۆندۆم.
He announced that he was going on a long journey.	ڕایگەیاند کە بە گەشتێکی دوور و درێژدا دەڕوات.
They successfully defeated their enemies.	بە سەرکەوتوویی شکستیان بە دوژمنەکانیان هێنا.
A good plan requires careful thought.	پلانێکی باش پێویستی بە بیرکردنەوەیەکی ورد هەیە.
The boy was only ten years old.	کوڕەکە تەمەنی تەنها دە ساڵ بوو.
The landscape is now dotted with low buildings.	ئێستا دیمەنەکە بە بینای نزم خاڵبەندی کراوە.
If it were clearer, we would see more.	ئەگەر ڕوونتر بووایە، زیاترمان دەبینی.
All the villagers need is clean water.	تەنها ئاوی پاک و خاوێنی خەڵکی گوندەکە پێویستیان پێیەتی.
Few of us can do without a car.	کەم کەسمان دەتوانین بەبێ ئۆتۆمبێل کار بکەین.
Only he smiles.	تەنها ئەو زەردەخەنە دەکات.
Green grass and green house!	چیمەنی سەوز و سەوزی ماڵ!
My father is studying for exams.	باوکم بۆ تاقیکردنەوە دەخوێنێت.
I'll be back tomorrow at ten.	سبەی کاتژمێر دە دەگەڕێمەوە.
The roads leading to the capital have been cleared.	ئەو ڕێگایانەی کە بەرەو پایتەخت دەڕۆن پاککراونەتەوە.
There are trillions of stars in the sky.	لە ئاسماندا ترلیۆنان ئەستێرە هەیە.
The cow is clean.	مانگا پاکە.
Don't hurt yourself.	ئازاری خۆت مەدە.
I wasn't surprised.	منیش سەرم سوڕ نەما.
To become an expert you have to practice!	بۆ ئەوەی ببیتە شارەزا دەبێت مەشق بکەیت!
The river is longer than the sea.	ڕووبار لە دەریا درێژترە.
If this door opens, move away from the door.	ئەگەر ئەم دەرگایە کرایەوە لە دەرگاکە دوور بکەوەرەوە.
White lies are harmless.	درۆی سپی بێ زیانن.
Tomatoes are made into tomato sauce.	تەماتە دەکرێتە سۆسی تەماتە.
You will be grateful for your efforts later.	دواتر سوپاسگوزار دەبیت بۆ هەوڵەکانت.
The novelist's works have been best-sellers.	بەرهەمەکانی ئەو ڕۆماننووسە زۆرترین فرۆشیان هەبووە.
The top five songs on the Billboard charts.	ڕیزبەندی پێنج گۆرانی سەرەکی لە چارتەکانی بیلبۆردەکان.
She refused to answer the question.	ئەو ژنە رەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکە بداتەوە.
Every year, citizens enjoy one of the largest carnivals in the world.	ساڵانە هاوڵاتیان چێژ لە یەکێک لە گەورەترین کەرنەڤاڵەکانی جیهان وەردەگرن.
Pork and pickles were on the table.	گۆشتی بەراز و ترشیات لەسەر مێزەکە بوو.
His life would change forever.	ژیانی بۆ هەمیشە دەگۆڕا.
At this point the rain let up.	لەم خاڵەدا بارانەکە هێور بووەوە.
The man spit on the ground.	پیاوەکە تفی لە زەوی کرد.
I’m easily satisfied.	من بە ئاسانی ڕازی دەبم.
I’ve left out my favorite part.	من بەشە خۆشەویستەکەمم بەجێهێشتووە.
The bus driver just missed running over them.	شۆفێری پاسەکە تەنها لە ڕاکردن بەسەریاندا بێبەش بوو.
As winter increases, so does the demand for fuel.	لەگەڵ زیادبوونی زستاندا خواست لەسەر سووتەمەنیش زیاد دەکات.
He could no longer deny his heart's desire.	چیتر نەیدەتوانی ئینکاری ئارەزووی دڵی خۆی بکات.
We have to run in formation.	دەبێت لە پێکهاتەدا ڕابکەین.
We have received threats since that call.	لە دوای ئەو بانگەوازەوە هەڕەشەمان بۆ هاتووە.
He was first in his class.	لە پۆلەکەیدا یەکەم بوو.
They will need a new guard.	پێویستیان بە پاسەوانێکی نوێ دەبێت.
The separation was clearly visible.	جیابوونەوەکە بە ڕوونی دیار بوو.
A sleek, neat car.	ئۆتۆمبێلێکی بریقەدار و ڕێک و پێک.
I recommend staying in bed all day.	پێشنیار دەکەم بە درێژایی ڕۆژ لە جێگاکەت بمێنیتەوە.
Our teachers encouraged us to visit them.	مامۆستاکانمان هانیان داین سەردانیان بکەین.
The rickshaws are decorated with garlands of flowers.	ڕیکشاکان بە تاجە گوڵینەی گوڵ ڕازێنراونەتەوە.
The open box contained only some old clothes.	سندوقە کراوەکە تەنها هەندێک جل و بەرگی کۆنی تێدابوو.
Mix the cereals with sugar.	دانەوێڵەکان لەگەڵ شەکر تێکەڵ بکە.
The price of each gold coin is ten pence.	نرخی هەر دراوێکی زێڕین دە پێنسە.
The fog partially blocked my view.	تەمەکە بەشێکی ڕێگری لە بینینم کرد.
We should never repeat this study.	هەرگیز نابێت ئەم توێژینەوەیە دووبارە بکەینەوە.
He pushes the stick to the right.	دارەکە بەلای ڕاستدا پاڵ دەنێت.
The Prophet preached incessantly.	پێغەمبەر بێوچان بانگەشەی دەکرد.
Be sure to carefully wrap the ham.	دڵنیابە بە وریاییەوە هامەکە بپێچەوە.
The abolition of slavery remains an issue of our time.	هەڵوەشاندنەوەی کۆیلایەتی وەک پرسێکی سەردەمی ئێمە دەمێنێتەوە.
The mother is teaching her two young children to sew.	دایکەکە دوو منداڵە بچووکەکەی فێری دورین دەکات.
He stole a glance at her.	چاوێکی لێ دزی.
Organized crime gangs reached all levels of society.	باندەکانی تاوانی ڕێکخراو گەیشتنە هەموو ئاستەکانی کۆمەڵگا.
Police had cordoned off the area.	پۆلیس ناوچەکەی گەمارۆ دابوو.
A gift given with love.	دیارییەک کە بە خۆشەویستی دەدرێت.
The small village is surrounded by fields.	گوندە بچووکەکە بە کێڵگە دەورە دراوە.
Firefighters arrived minutes later.	ئاگرکوژێنەوەکان چەند خولەکێک دواتر گەیشتن.
He plans to use a sieve to catch them.	پلانی هەیە بۆ گرتنی ئەوان ڕاوەشێنێک بەکاربهێنێت.
The yard floods every time it rains.	حەوشەکە هەر جارێک باران دەبارێت لافاو لێدەدات.
The water poured over the edge	ئاوەکە بەسەر لێوارەکەدا ڕژا
The procession headed for the city.	کاروانەکە بەرەو شارەکە ڕۆیشت.
They traveled through the countryside together.	پێکەوە بەناو لادێکاندا گەشتیان دەکرد.
After weeks of fighting, his army finally won the battle.	دوای چەند هەفتەیەک لە شەڕ، دواجار سوپاکەی لە شەڕەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
The organizers organized the trip to arbitration.	ڕێکخەران گەشتەکەیان بۆ ناوبژیوانی ڕێکخست.
Rust is a common problem with older houses.	ژەنگ کێشەیەکی باوی خانووە کۆنەکانە.
The governor then met with the elderly families.	پاشان قائیمقامی پارێزگاکە چاوی بە خێزانە گەورەکان کەوت.
Sustainability experts say their findings are troubling.	شارەزایانی بەردەوامیی دەڵێن، دۆزینەوەکانیان جێگەی نیگەرانییە.
You too can make a head start on becoming an archaeologist.	تۆش دەتوانیت سەرەتایەک بکەیت بۆ بوون بە شوێنەوارناس.
Foxes are common in this area.	ڕێوی لەم ناوچەیەدا باون.
My computer has recently been infected with a virus.	کۆمپیوتەرەکەم بەم دواییە تووشی ڤایرۆسێک بووە.
A cold chill ran down his spine.	سەرمایەکی سارد بە بڕبڕەی پشتیدا ڕایکرد.
Inscriptions covered most of the walls.	نووسراوەکان زۆربەی دیوارەکانیان داپۆشیبوو.
Bacteria include germ line and somatic cells.	بەکتریاکان بریتین لە هێڵی میکرۆب و خانە سۆماتیکەکان.
He seems to have minimal knowledge of the situation.	پێدەچێت کەمترین زانیاری لەبارەی دۆخەکەوە هەبێت.
They have to face the problems of today.	دەبێت ڕووبەڕووی کێشەکانی ئەمڕۆ ببنەوە.
The soldiers were ordered from the front.	سەربازەکان لە بەرەکانی جەنگەوە فەرمانیان پێکرابوو.
Schoolchildren sat quietly watching the priest.	منداڵانی قوتابخانە بە هێمنی دانیشتن و سەیری قەشەیان دەکرد.
The farmer's son tried the tree.	کوڕی جوتیارەکە دارەکەی تاقیکردەوە.
The explosion was felt miles away.	تەقینەوەکە لە چەندین کیلۆمەتر لە دوورەوە هەستی پێکرا.
He checked his wristwatch.	کاتژمێری دەستی خۆی پشکنی.
Now more people don’t have electricity.	ئێستا خەڵکێکی زیاتر کارەبایان نییە.
He frowned angrily.	بە تووڕەییەوە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Heavy rain slowed their progress.	بارانێکی بەخوڕ پێشکەوتنی ئەوانی خاو کرد.
Summer and winter, day and night.	هاوین و زستان، شەو و ڕۆژ.
Even the construction of the nation’s highways has been halted.	تەنانەت دروستکردنی ڕێگا سەرەکییەکانی میللەتیش ڕاگیراوە.
Many homes were destroyed by fire.	زۆرێک لە ماڵەکان بەهۆی ئاگرکەوتنەوە وێران بوون.
The trick was exposed.	فێڵەکە ئاشکرا بوو.
This store is reasonably priced.	ئەم فرۆشگایە نرخێکی گونجاوی هەیە.
All life forms must have evolved from an ancestor.	هەموو فۆرمەکانی ژیان دەبێ لە باپیرێکەوە پەرەیان سەندبێت.
War was the dominant force in this region for centuries.	جەنگ بۆ چەندین سەدە هێزی باڵادەستی ئەم ناوچەیە بوو.
Many villages there still live in extreme poverty.	زۆرێک لە گوندەکانی ئەوێ هێشتا لە هەژارییەکی زۆردا دەژین.
River pollution is a serious problem.	پیسبوونی ڕووبارەکان کێشەیەکی جدییە.
Some religions teach that the dead live on after death.	هەندێک لە ئایینەکان فێری ئەوە دەکەن کە مردووەکان دوای مردن دەژین.
walled gardens were reserved for royalty.	باخچەی دیواردار بۆ شاهانە تەرخان کرابوون.
Their equipment is bad.	ئامێرەکانیان خراپە.
The miners were on strike.	کانگەرەکان مانیان گرتبوو.
They had painted the house red and white.	ماڵەکەیان بە سوور و سپی بۆیاخ کردبوو.
Install a stonecutter.	بەردبڕێک دابمەزرێنە.
The incident made headlines.	ڕووداوەکە بووە مانشێتی ڕۆژنامەکان.
The nationalist committee that funded the poster has gone bankrupt.	ئەو لیژنە ناسیۆنالیستەی کە پارەی ئەو پۆستەرەی بۆ دابین کردبوو، ئیفلاس بووە.
The bartender helped her.	بارتەندەرەکە یارمەتی دا.
The views reflected on the windows are beautiful.	ئەو دیمەنانەی کە لەسەر پەنجەرەکان ڕەنگ دەدەنەوە جوانن.
The setting sun cast a rosy glow over the city.	خۆری ئاوابوون درەوشاوەیەکی گوڵاوی بەسەر شارەکەدا دەدا.
The disease was unknown to them.	نەخۆشییەکە بۆ ئەوان نەزانرابوو.
Throwing litter around is offensive!	فڕێدانی پاشماوە بەدەوریدا هێرشبەرانەیە!
This supermarket offers a wide variety of goods.	ئەم مارکێتە جۆرەها کاڵای جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
Some organizations were reluctant to sign up for the event.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان ئامادە نەبوون ناویان تۆمار بکەن بۆ ئەو چالاکییە.
Water treatment center experts identified the problem.	پسپۆڕانی سەنتەری پاڵاوتنی ئاو ئەو گرفتەیان دەستنیشان کرد.
He poured the sugar into a bowl.	شەکرەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
A potential energy source that emits no pollution.	سەرچاوەیەکی وزەی پۆتانسێل کە هیچ پیسبوونێک دەرنادات.
The flag flew from a mighty flagpole.	ئاڵاکە لە دارێکی ئاڵای بەهێزەوە دەفڕا.
Our study examined the overall pattern of food intake.	توێژینەوەکەمان شێوازی گشتی وەرگرتنی خۆراکی تاقیکردەوە.
The cat doesn’t care about the popsicle.	پشیلەکە گرنگی بە پۆپسیکڵەکە نادات.
His skin glowed with health.	پێستی بە تەندروستی دەدرەوشایەوە.
You don’t see many of them around now.	ئێستا زۆریان لە دەوروبەرت نابینیت.
Sometimes, it’s just a waste of time.	هەندێک جار، تەنها بەفیڕۆدانی کاتە.
It rained three days in a row.	سێ ڕۆژ لەسەریەک باران باری.
Thankfully the rain has stopped.	سوپاس بۆ خوا بارانەکە وەستاوە.
A burly man kept his promise.	پیاوێکی چەقۆکێش بەڵێنەکەی جێبەجێ کرد.
Raw materials are transported by trucks.	کەرەستە خاوەکان بە بارهەڵگرەکان دەگوازرێنەوە.
The children were taught learning skills.	منداڵەکان فێری کارامەییەکانی فێربوون دەکران.
The publication is highly regarded.	بڵاوکراوەکە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرێت.
The baby slept soundly in the crib.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەدا بە باشی خەوتبوو.
As the old woman sat alone in the yard,	وەک چۆن پیرەژنەکە بە تەنیا لە حەوشە دانیشتبوو،
His brown eyes held hers for what seemed like hours.	چاوە قاوەییەکانی ئەو چاوەیان گرتبوو بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک کە وا دیار بوو.
The rebels were armed to the teeth.	یاخیبووان تا ددان چەکدار بوون.
Vegetable oils have a short shelf life.	زەیتی ڕووەکی تەمەنی بەکارهێنانی کورتە.
They met an unknown man.	پیاوێکی نەناسراویان ناسی.
Soap bubbles float upward.	بڵقی سابون بەرەو سەرەوە دەسوڕێنەوە.
He hated these unpleasant words.	ڕقی لەم قسە ناخۆشانە بوو.
He began to overcome grief.	دەستی کرد بە زاڵبوون بەسەر خەمدا.
Representative democracy is politically stable.	دیموکراسی نوێنەرایەتی لە ڕووی سیاسییەوە سەقامگیرە.
The ocean is full of life.	زەریاکە پڕە لە ژیان.
The room floor needs cleaning.	زەوی ژوورەکە پێویستی بە پاککردنەوە هەیە.
His eyes were on the young woman.	چاوی ​​لەسەر ئەو ژنە گەنجە بوو.
The twilight here fades early into the morning.	خەواڵوویی لێرە زوو کاڵ دەبێتەوە بۆ بەیانی.
Her hair is in curls.	قژی بە لوولەوەیە.
A doctor examines a bottle containing water.	پزیشکێک پشکنینی بوتڵێک دەکات کە ئاوی تێدایە.
The woman said chill.	ژنەکە وتی چیڵ بکە.
Wait patiently for the results.	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئەنجامەکان بکە.
They built networks of channels.	تۆڕی کەناڵەکانیان دروست کرد.
Now take your test, he told her.	ئێستا تاقیکردنەوەکەت ئەنجام بدە، پێی وت.
These ancient statues are in terrible condition.	ئەم پەیکەرە دێرینانە لە دۆخێکی ترسناکدان.
The biologist pointed out that humans do too.	زانای بایۆلۆجی ئاماژەی بەوەدا کە مرۆڤەکانیش دەیکەن.
Women are forced to wear long dresses.	ژنان ناچارن جلی درێژ لەبەر بکەن.
These temples are not considered sacred.	ئەم پەرستگایانە بە پیرۆز نازانرێن.
No need to worry about them.	پێویست بە خەمی ئەوان ناکات.
We traveled through the peaceful countryside.	بەناو لادێیە ئارامەکاندا گەشتمان کرد.
Dark clouds leave the city.	هەوری تاریک شارەکە بەجێدەهێڵێت.
Several more ships will be needed.	چەندین کەشتی تر پێویست دەبن.
Others were scattered here and there in the park.	هەندێکی تریش لێرە و لەوێ لە پارکەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
Global warming is a disaster in progress.	گەرمبوونی جیهان کارەساتێکە لە پێشڕەویدایە.
To deliver, deliver or send.	بۆ گەیاندن، گەیاندن یان ناردن.
Much better to stay home than risk getting lost.	زۆر باشترە لە ماڵەوە بمێنیتەوە لە مەترسی ونبوون.
The general consensus is that his ideas are outrageous.	کۆدەنگی گشتی ئەوەیە کە بیرۆکەکانی ئەو توڕەن.
A museum has been built on the former site.	لە شوێنی پێشوو مۆزەخانەیەک دروستکراوە.
Children where allowed to play outside.	منداڵان لەو شوێنانەی کە ڕێگەیان پێدەدرێت لە دەرەوە یاری بکەن.
There was a wild storm last night.	شەوی ڕابردوو زریانێکی کێوی ڕوویدا.
Such a brief greeting says nothing about their relationship.	سڵاوێکی وەها کورت هیچ لەبارەی پەیوەندییەکەیانەوە ناڵێت.
The atmosphere in the room grew tenser.	کەش و هەوای ژوورەکە گرژتر بوو.
Every nation in this union has a troubled time.	هەر نەتەوەیەک لەم یەکێتییەدا زەمەنێکی پڕ لە کێشەی هەیە.
The notebook containing the poem was stolen.	ئەو دەفتەرەی شیعرەکەی تێدابوو دزراوە.
Do you know of any developments in this neighborhood?	ئایا هیچ پێشکەوتنێک لەم گەڕەکە دەزانیت؟
They had little patience for their neighbor.	سەبرێکی کەمیان بۆ دراوسێکەیان هەبوو.
A crowd gathered, many with umbrellas.	جەماوەرێک کۆبوونەوە، زۆرێکیان چەتریان لەسەر بوو.
The large grain was surprisingly well preserved.	دەنکە گەورەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بە باشی پارێزراو بوو.
The soldier's dog remained calm.	سەگی سەربازەکە بە ئارامی مایەوە.
But where does this leave the company?	بەڵام ئەمە کۆمپانیاکە لە کوێ دەهێڵێتەوە؟
He could see his own mistakes reflected in her eyes.	هەڵەکانی خۆی دەبینی کە لە چاوەکانیدا ڕەنگ دەداتەوە.
He must strengthen his armored division soldier.	دەبێت سەربازی فیرقەی زرێپۆشی خۆی بەهێز بکات.
It’s almost impossible to deal with people.	نزیکە لە مەحاڵەوە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا بکرێت.
That first kiss changed everything.	ئەو یەکەم ماچە هەموو شتێکی گۆڕی.
The target moves even higher.	ئامانجەکە هێندەی تر بەرزتر دەجووڵێت.
He has not succeeded in this.	لەم کارەدا سەرکەوتوو نەبووە.
They expanded and spread across the countryside.	فراوان بوون و بەسەر لادێکاندا بڵاوبوونەوە.
This is the story of my life.	ئەمە چیرۆکی ژیانمە.
The plant needs plenty of water to survive.	ڕووەکەکە پێویستی بە ئاوی زۆرە بۆ ئەوەی بتوانێت بژی.
Sticky rice is a popular breakfast dish in this region.	برنجی چەسپاو خواردنێکی بەناوبانگی نانی بەیانییە لەم ناوچەیەدا.
These measures were intended to improve life.	ئەم ڕێوشوێنانە بە مەبەستی باشترکردنی ژیان بوو.
Try mixing some flour and water together.	هەوڵبدە هەندێک ئارد و ئاو پێکەوە تێکەڵ بکەیت.
Dogs can be trained to attack criminals.	دەتوانرێت سەگەکان ڕابهێنرێن بۆ هێرشکردنە سەر تاوانباران.
A pump was used to collect the oil.	بۆ کۆکردنەوەی ڕۆنەکە پەمپێک بەکارهاتووە.
They depend on the salary provided.	پشت بەو مووچەیە دەبەستن کە دابین دەکرێت.
They were made to rejoin	وایان لێکرا کە دووبارە بەشداری بکەنەوە
They got home after dark.	دوای تاریکی گەیشتنە ماڵەوە.
Animals do not prefer cruelty.	ئاژەڵەکان دڕندەیییان پێ باشتر نییە.
The captain's cabin is built on the water.	کابینەی کاپتنەکە لەسەر ئاوەکە دروستکراوە.
Prices here are very reasonable.	نرخەکان لێرە زۆر گونجاون.
His expression was inscrutable.	دەربڕینی ئەو جێگەی لێکۆڵینەوە نەبوو.
Given the talent scouts’ bias towards traditional values,	بە سەرنجدان بە لایەنگریی سکاوتەکانی بەهرە بەرامبەر بە بەها نەریتییەکان،
Their eyes suddenly met.	چاوەکانیان لەناکاو یەکتریان بینی.
When charity work began, he could barely read.	کاتێک کاری خێرخوازی دەستی پێکرد، بەزەحمەت دەیتوانی بخوێنێتەوە.
The house has two floors.	خانووەکە دوو نهۆمی هەیە.
There are countless stories about each animal.	چیرۆکی بێشومار لەسەر هەر ئاژەڵێک هەیە.
He strode forward angrily.	بە تووڕەییەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوە.
The professor spoke from behind a desk.	پرۆفیسۆرەکە لە پشت مێزێکەوە دانیشتبوو قسەی کرد.
He filled out the forms, then signed them.	فۆڕمەکانی پڕکردەوە، دواتر واژۆی لەسەر کرد.
She imagined herself as the president's daughter.	خۆی وەک کچی سەرۆک خەیاڵی دەکرد.
The jungle is dark.	جەنگەڵ تاریکە.
That guy can drink, man.	ئەو کابرایە دەتوانێت بخواتەوە کاکە.
The farmer's eyes are narrow.	چاوی ​​جوتیارەکە تەسکە.
Protect the nation’s forests.	دارستانەکانی میللەت بپارێزن.
This medicine is safe.	ئەم دەرمانە سەلامەتە.
A white van was moving slowly down the street.	ڤانێکی سپی بە هێواشی بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
Many hobbies are dangerous.	زۆرێک لە خولیاکان مەترسیدارن.
They denied all inaccurate rumors.	هەموو دەنگۆیەکی نادروستیان ڕەتکردەوە.
He is claimed to have been assassinated.	بانگەشەی ئەوە دەکرێت کە تیرۆر کراوە.
The lake is saline.	دەریاچەکە شووتی کراوە.
The appellant claimed the fine of the case.	سکاڵاکار ئیدعای غەرامەکردنی دۆسیەکەی کرد.
The museum collection is extensively catalogued.	کۆمەڵەی مۆزەخانەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان کەتەلۆگ کراوە.
Parts of the city were completely destroyed.	بەشێک لە شارەکە بە تەواوی وێران بوون.
He took a step forward and gasped.	هەنگاوێکی نا بۆ پێشەوە و هەناسەی هەڵکێشا.
A plastic bag floated limply in the lake.	کیسەیەکی نایلۆن بە لاوازی لە دەریاچەکەدا دەسوڕایەوە.
The smell of chicken soup filled the house.	بۆنی شۆربای مریشک لە ماڵەکەدا گرتبوو.
Sheep were domesticated long ago.	مەڕەکان زۆر لەمەوبەر بەخێو دەکران.
Scientists have long explored the psychological effects of smoking.	زانایان لە مێژە بەدوای کاریگەرییە دەروونییەکانی جگەرەکێشاندا دەگەڕێن.
Flowers should dry thoroughly after washing.	پێویستە گوڵەکان دوای شۆردن بە باشی وشک ببنەوە.
They are rarely watched these days.	لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن سەیر دەکرێن.
We need to move quickly to help these people.	پێویستە بە خێرایی هەنگاو بنێین بۆ یارمەتیدانی ئەم خەڵکە.
This town was devastated by floods.	ئەم شارۆچکەیە بەهۆی لافاوەوە وێران بوو.
Criticism of the new government was widespread.	ڕەخنە لە حکوومەتی نوێ بەربڵاو بوو.
The earthquake was so strong that it fell backwards.	بوومەلەرزەکە ئەوەندە بەهێز بوو کە کەوتە دواوە.
Seven authors are listed for each story.	بۆ هەر چیرۆکێک حەوت نووسەر لە لیستەکەدا هاتووە.
The opposition tried to discredit the government.	ئۆپۆزسیۆن هەوڵی بێناوبانگکردنی حکومەتیان دا.
He was leaning against the rail and looking out to sea.	پشتی بە شەمەندەفەرەکە بەستبوو و سەیری دەریای دەکرد.
Alice spun around.	ئەلیس بە دەوری خۆیدا سوڕایەوە.
The potatoes are delicious.	پەتاتەکان بە تامە.
An old boundary marker.	نیشاندەرێکی سنووری کۆن.
Merchant walls need protection from fire.	دیوارە بازرگانەکان پێویستیان بە پاراستن هەیە لە ئاگر.
They have begun to flood the city.	دەستیان کردووە بە لافاوکردنی شارەکە.
It is my opinion that this approach is flawed.	بۆچوونی منە کە ئەم رێبازە کەموکوڕی تێدایە.
Grain prices are falling.	نرخی دانەوێڵە لە دابەزیندایە.
A brutal winter this year resulted in the deaths of several animals.	ئەمساڵ زستانێکی دڕندانە بووە هۆی کوژرانی چەندین ئاژەڵ.
He really hates people.	بەڕاستی ڕقی لە مرۆڤەکانە.
We are going to have a barbecue tonight.	ئەمشەو بڕیارە کبابێک بکەین.
The locals cheered wildly at the news of their chief's death.	خەڵکی ناوچەکە بە هەواڵی مردنی سەرۆکەکەیان بە شێوەیەکی کێوی هانیان دا.
The sitting room is furnished with vintage furniture.	ژووری دانیشتنەکە بە کەلوپەلی کۆن ئامێری تێدایە.
Six employees were on sick leave today.	ئەمڕۆ شەش کارمەند لە مۆڵەتی نەخۆشیدا بوون.
He invited her to the family home.	بانگهێشتی ماڵی خێزانەکەی کرد.
summary.	پوختە.
It’s like we’re surrounded by enemies.	وەک ئەوە وایە بە دوژمن دەورە دراوین.
Now the seasons are coming to an end.	ئێستا وەرزەکان بەرەو کۆتایی دەچن.
He bathed under a fountain of cool water.	لە ژێر نافورەیەکی ئاوی فێنکدا خۆی دەشۆرد.
The manager decided to fire him.	بەڕێوەبەرەکە بڕیاریدا لە کارەکەی دووربخاتەوە.
My husband was snoring.	هاوسەرەکەم خڕخڕ بوو.
Still searching for treasures.	هێشتا بەدوای گەنجینەکاندا دەگەڕێن.
The cemetery is quite large, but well preserved.	گۆڕستانەکە تا ڕادەیەک گەورە بووە، بەڵام بە باشی پارێزراوە.
This web page offers practical help.	ئەم وێب پەیجە یارمەتی پراکتیکی پێشکەش دەکات.
The dishes were colored like a flower.	قاپەکان وەک گوڵێک ڕەنگاوڕەنگ بوون.
Fill the bottle with cold water.	شووشەکە پڕ بکە لە ئاوی سارد.
There were flowers in bloom everywhere.	لە هەموو شوێنێک گوڵ لە گوڵدا بوو.
Earthquakes are caused by tectonic movement.	بومەلەرزە بەهۆی جوڵەی تەکتۆنیکەوە دروست دەبێت.
She loved the quiet opulence of the villa.	ئەو دەوڵەمەندییە ئارامەکەی ڤێلاکەی خۆشدەویست.
The weather forecast for today is cloudy in the city.	کەشناسی ئەمڕۆ پێشبینی دەکات ئاسمان ساماڵ بێت لە شارەکە.
Many citizens voted fraudulently.	زۆرێک لە هاوڵاتیان بە ساختەکاری دەنگیان دا.
The young woman took a taxi to work.	ژنە گەنجەکە بە تەکسی ڕۆیشت بۆ کارەکەی.
Good lighting helps you to do studying.	ڕووناکی باش یارمەتیت دەدات بۆ ئەنجامدانی خوێندن.
The inhabitants of the city proudly displayed their patriotism.	دانیشتوانی شارەکە بە شانازییەوە نیشتمانپەروەری خۆیان نمایش کرد.
In this city, art has declined since childhood.	لەم شارەدا هونەر لە منداڵییەوە دابەزیوە.
Traffic is heaviest in the morning and afternoon.	هاتووچۆ لە بەیانیان و پاشنیوەڕۆدا زۆرترینە.
Your statement is false.	لێدوانەکەت درۆیە.
The soldier died near the front line.	سەربازەکە لە نزیک هێڵی پێشەوە گیانی لەدەستدا.
He was informed by the doctor.	لەلایەن پزیشکەوە ئاگادارکرایەوە.
Local organizations want to reduce traffic pollution.	ڕێکخراوە ناوخۆییەکان دەیانەوێت پیسبوونی هاتوچۆ کەم بکەنەوە.
He runs the ranch.	ئەو ڕەنچەکە بەڕێوەدەبات.
The poet avoided public roads.	شاعیر خۆی لە ڕێگا گشتیەکان بەدوور دەگرت.
Remove the seeds from the papaya.	تۆوەکانی لە پاپایا دەربهێنە.
The committee was scheduled to meet again today.	بڕیار بوو ئەمڕۆ لیژنەکە جارێکی دیکە کۆببێتەوە.
We will need a large serving spoon.	پێویستمان بە کەوچکێکی گەورەی پێشکەشکردن دەبێت.
He lost his train of thought.	شەمەندەفەری بیرکردنەوەکەی لەدەست دا.
The protagonist of the story reveals his struggles.	پاڵەوانی چیرۆکەکە خەباتەکانی خۆی ئاشکرا دەکات.
Turn on the hot water tap.	شلەمەنی ئاوی گەرم دابگیرسێنە.
Shame on you, all of them!	ڕیسوا، هەموویان!
If he doesn’t sweep the floor, he’ll be fired.	ئەگەر زەوی نەڕشت، لە کارەکەی دوور دەخرێتەوە.
The architect developed a special type of roof.	تەلارسازەکە جۆرێکی تایبەتی سەقفی پەرەپێدا.
The hood is pulled over his head.	کابۆکە بەسەر سەریدا دەکێشرێت.
When dry, it remains solid.	کاتێک وشک دەبێتەوە، بە ڕەق دەمێنێتەوە.
The mountain contains precious minerals.	شاخەکە کانزای بەنرخی تێدایە.
This medical procedure is not common at all.	ئەم ڕێکارە پزیشکییە بە هیچ شێوەیەک باو نییە.
Please state your name clearly.	تکایە بە ڕوونی ناوی خۆت بنووسە.
The mother was able to protect herself.	دایکەکە توانی خۆی بپارێزێت.
Here we want to give examples.	لێرەدا دەمانەوێت نموونە بهێنینەوە.
He plays chess very well.	زۆر باش یاری شەترەنج دەکات.
Gleaming decorations were raised above her head.	دیکۆراتی بریقەدار لە سەرووی سەریەوە بەرزکرابوونەوە.
One student complained that the coffee stinked.	خوێندکارێک گلەیی ئەوەی کردووە کە قاوە بۆگەنی کردووە.
Ingredients can be adjusted to suit taste.	دەتوانرێت پێکهاتەکان ڕێکبخرێت بەجۆرێک کە لەگەڵ تام و چێژدا بگونجێت.
A strong wind is blowing from the south.	بایەکی بەهێز لە باشوورەوە دەهەژێت.
The letters look like the ones you learn in school.	پیتەکان لەوانە دەچن کە لە قوتابخانە فێری دەبیت.
I cooked two loaves of bread.	دوو نانم لێنا.
There often feels like a sharp knife here.	زۆرجار لێرەدا هەست بە چەقۆیەکی تیژ دەکرێت.
Man, that was great!	کاکە ئەوە زۆر باش بوو!
How can this ever be considered acceptable?	چۆن دەتوانرێت هەرگیز ئەمە بە قبوڵکراو هەژمار بکرێت؟
This restaurant excels at vegetarian food.	ئەم چێشتخانەیە لە خواردنی ڕووەکیدا سەرکەوتووە.
The rock collapsed.	بەردەکە داڕما.
The kid there likes to paint.	ئەو منداڵەی ئەوێ حەزی لە نیگارکێشییە.
It was very important to have a clear plan.	زۆر گرنگ بوو پلانێکی ڕوونمان هەبێت.
Municipal government is unpopular.	حکومەتی شارەوانی ناجەماوەرییە.
The sky was dark and the crowd was silent.	ئاسمان تاریک بوو و قەرەباڵغی بێدەنگ بوو.
He stirred the residue in the pot.	پاشماوەی ناو مەنجەڵەکەی تێکەڵ کرد.
Sea creatures are common near this island.	بوونەوەری دەریایی لە نزیک ئەم دوورگەیە باون.
The boss gave the man a roast.	سەرۆکەکە برژاندنێکی بە پیاوەکە دا.
Books were removed from the shelves.	کتێبەکان لە ڕەفەکان دەرهێنران.
Doctors have found dangerous conditions in many hospitals.	پزیشکان لە زۆرێک لە نەخۆشخانەکان بارودۆخی مەترسیداریان دۆزیوەتەوە.
Mix most of the sugar with the egg yolks.	زۆربەی شەکرەکە لەگەڵ زەردێنەی هێلکەکە تێکەڵ بکە.
The elderly detective was surprised at the gesture.	بەدواداچوونە بەساڵاچووەکە لەسەر ئەو ئاماژەیە سەری سوڕما.
Sufferers complain of muscle tremors and spasms.	تووشبووان گلەیی لە لەرزین و کرژبوونی ماسولکەکان دەکەن.
He was a big man in front.	لە پێشەوە پیاوێکی گەورە بوو.
Cover it tightly.	بە توندی دایبپۆشە.
Gradually add the sugar and stir constantly.	وردە وردە شەکرەکەی تێبکە و بەردەوام تێکی ​​بدە.
Things like this are in high demand.	شتگەلێکی وەک ئەمانە خواستێکی زۆریان لەسەرە.
The insect crawled through the dark cave.	مێرووەکە بەناو ئەشکەوتە تاریکەکەدا خۆی خزاند.
I was right in time!	لە کاتی خۆیدا ڕاستم کرد!
They enjoyed an evening of relaxed conversation.	چێژیان لە ئێوارەیەکی گفتوگۆی ئارام وەرگرت.
Most of the roads have recently been paved.	زۆربەی ڕێگاکان لەم دواییانەدا قیرتاو کراون.
The children were playing in the yard.	منداڵەکان لە حەوشە یارییان دەکرد.
It is not known exactly why.	بە تەواوی نازانرێت بۆچی.
A spring of cool water.	کانییەک ئاوی فێنک.
These are the most popular items on the menu.	ئەمانە بەناوبانگترین شتەکانن لە مینیوەکەدا.
I just finished the pasta!	تازە مەعکەرۆنیەکەم تەواو کرد!
A number of new stores have opened in the area.	ژمارەیەک فرۆشگای نوێ لە ناوچەکە کراونەتەوە.
Vendors came to sell their wares.	فرۆشیارەکان بۆ فرۆشتنی کاڵاکانیان هاتنە لای.
A rocket blew up the surface of the moon.	موشەکێک ڕووی مانگی تەقاندەوە.
Watery soup, tasty but filling.	شۆربایەکی ئاوی، بە تام بەڵام پڕکەرەوە.
Some workers had to dig the road.	هەندێک لە کرێکاران ناچار بوون ڕێگاکە هەڵکەنن.
Rehearsals are a form of training for the choir.	پرۆڤە جۆرێکە لە ڕاهێنان بۆ کۆڕەکە.
He grabbed his coat and headed for the door.	پاڵتۆکەی گرت و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
An endless array of mountains surround the lake.	ڕیزبەندییەکی بێکۆتایی شاخەکان دەوری دەریاچەکە دەدەن.
The children have been threatened with expulsion.	هه‌ڕه‌شه‌ی ده‌ركردنی منداڵه‌كان كراوه‌.
The entire city was declared a nature reserve.	تەواوی شارەکە بە ناوچەیەکی سروشتی پارێزراو ناسێندرا.
The young man was only eighteen years old.	گەنجەکە تەمەنی تەنها هەژدە ساڵ بوو.
He said he had the flu.	ئاماژەی بەوەشکردووە، تووشی ئەنفلۆنزا بووە.
First, we must destroy any mosquitoes.	سەرەتا دەبێت هەر مێشوولەیەک هەبێت لەناوببەین.
The children were sick with measles.	منداڵەکان بە سورێژە نەخۆش بوون.
Each stem, about a meter high, had flowers	هەر لقێک کە بەرزییەکەی نزیکەی مەترێک بوو، گوڵی هەبوو
Add some water to the mixture.	بڕێک ئاو بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
Managers declined to comment.	بەڕێوەبەرەکان ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک بدەن.
He wrote on small pieces of colored paper.	لەسەر پارچە کاغەزی بچووکی ڕەنگاوڕەنگ دەینووسی.
We packed up the tables in our classroom.	مێزەکانمان لە پۆلەکەماندا کۆکردەوە.
This thesaurus contains hundreds of synonyms.	ئەم تێسۆرە سەدان هاوواتای تێدایە.
Experts warn that any future war would be equally devastating.	شارەزایان هۆشداری دەدەن لەوەی هەر شەڕێکی داهاتوو بە هەمان شێوە وێرانکەر دەبێت.
Some people say you are what you eat,	هەندێک کەس دەڵێن تۆ ئەوەی دەیخۆیت،
He was thrown in jail by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە فڕێدراوەتە زیندان.
He wished he could read her thoughts.	خۆزگە دەخواست بیرکردنەوەکانی بخوێنێتەوە.
First, peel the apple.	سەرەتا توێکڵی سێوەکە بکە.
The defendant disappeared after the trial.	تۆمەتبارەکە دوای دادگاییکردنەکە دیارنەما.
He often drinks beer.	زۆر جار بیرە دەخواتەوە.
Some teens apparently tried to break into the house.	وادیارە هەندێک لە هەرزەکاران هەوڵیان داوە بچنە ناو ماڵەکەوە.
His eyes shone with joy.	چاوەکانی لە خۆشیدا دەدرەوشایەوە.
He liked to fish.	حەزی لە ماسیگرتن بوو.
The device is a personal assistant.	ئامێرەکە یاریدەدەری کەسییە.
Few cars pass on this small road.	کەم ئۆتۆمبێل لەم ڕێگا بچووکەدا تێدەپەڕێت.
Microscopic search of minute organisms.	گەڕانی وردبینی زیندەوەرە خولەکییەکان.
We invented the wheel using wood.	ئێمە ویلەکەمان بە بەکارهێنانی دار داهێنا.
Many foreign visitors come to enjoy its beaches.	زۆرێک لە سەردانکەرانی بیانی دێن بۆ چێژوەرگرتن لە کەناراوەکانی.
They claimed that the cause of the fire was deliberate.	ئەوان ئیدیعایان کردووە کە هۆکاری ئاگرکەوتنەوەکە بە ئەنقەست بووە.
The mine is still in operation.	هێشتا کانەکە لە کاردایە.
The tailor's daughter visited the palace.	کچی بەرگدروو سەردانی کۆشکی دەکرد.
They climbed the tree and seized the nuts.	سەرکەونە سەر دارەکە و دەستیان بەسەر گوێزەکاندا گرت.
Sugar is extracted from sugarcane.	شەکر لە نیسک دەردەهێنرێت.
This house was built with traditional materials.	ئەم خانووە بە کەرەستەی نەریتی دروست کرابوو.
This cathedral is in the Gothic style.	ئەم کاتدراییە لە شێوازی گۆتیکە.
While the young feebly escaped, the old perished.	لە کاتێکدا گەنجەکان بە لاوازی ڕزگاریان بوو، پیرەکان لەناوچوون.
He looked up into the sky.	سەری بەرز کردەوە لە ئاسمان.
The bell pulls up at the same time.	زەنگەکە هەر لە کاتێکدا دەکشێتە سەرەوە.
As expected, the bill arrived this morning.	وەک چاوەڕوان دەکرا، سەرلەبەیانی ئەمڕۆ پارەی کارەبا گەیشت.
The virus attacks the brain.	ڤایرۆسەکە هێرش دەکاتە سەر مێشک.
He was part of a movement to save sharks.	ئەو بەشێک بوو لە بزووتنەوەیەک بۆ ڕزگارکردنی نەهەنگەکان.
He opens the package, takes out the biscuits.	پاکەتەکە دەکاتەوە، بسکیتەکان دەردەهێنێت.
Families that are employed save.	ئەو خێزانانەی کە دامەزراون، پاشەکەوتکردن ئەنجام دەدەن.
The flood happened five years ago.	لافاوەکە پێنج ساڵ لەمەوبەر ڕوویداوە.
He runs through the fog and stumbles and falls.	بەناو تەمەکەدا ڕادەکات و بە کۆسپەوە کەوت و کەوت.
We will no longer tolerate such behavior.	چیتر تەحەمولی ئەو جۆرە ڕەفتارانە ناکەین.
Each child is vaccinated annually.	هەر منداڵێک ساڵانە کوتانی بۆ دەکرێت.
Linguists often disagree about the origin of languages.	زۆر جار زمانناسان لەسەر بنەچەی زمانەکان ناکۆکن.
His body was slumped on the table.	جەستەی لەسەر مێزەکە شل بوو.
The army is fighting.	سوپا شەڕ دەکات.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	میللەتەکەمان خاوەنی مێژووی هاوکاری ئاشتیانە.
That recipe can make a decent cake.	ئەو ڕێگایە دەتوانێت کێکێکی شایستە دروست بکات.
A special contract	گرێبەستێکی تایبەت
They are constantly changing.	ئەوان لە گۆڕانی بەردەوامدان.
The best feature is its warm climate.	باشترین تایبەتمەندی کەشوهەوا گەرمەکەیەتی.
The crossing was blocked.	پەڕینەوەکە بلۆک کرا.
Scientists had examined his remains.	زانایان پشکنینیان بۆ پاشماوەکانی کردبوو.
A swarm of bees hovered near the sunflower field.	ڕەوەیەک هەنگ لە نزیک کێڵگەی گوڵەبەڕۆژە دەسوڕانەوە.
These devices have been used for centuries.	ئەم ئامێرانە بۆ چەندین سەدە بەکارهێنراون.
He rode a tricycle.	سواری سێ پایسکل بوو.
There are many paths into the jungle.	ڕێگای زۆر هەیە بۆ ناو جەنگەڵ.
The gramophone produced a song, a melody, a silly tune.	گرامۆفۆن گۆرانییەک، مێلۆدییەک، ئاوازێکی گەمژانەی بەرهەم هێنا.
His car is very fast.	ئۆتۆمبێلەکەی زۆر خێرایە.
I was at the movies last night.	دوێنێ شەو لە سینەما بووم.
Bring your bag and fill the tank with gas.	جانتاکەت بهێنە و تانکییەکە پڕ بکە لە غاز.
The street was laid out several years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر شەقامەکە دانرابوو.
He wanted to go slowly.	ویستی بە هێواشی بڕوات.
female and male reproductive organs	ئەندامەکانی زاوزێی مێینە و نێر
This is due to the expansion of our domestic market.	ئەمەش بەهۆی فراوانبوونی بازاڕی ناوخۆییمانەوەیە.
How the tongue moves in his little mouth!	چۆن زمان دەجووڵێت لە دەمی بچووکی!
After the holidays we will travel to each city.	دوای جەژن گەشت دەکەین بۆ هەر شارێک.
So what did you do that night?	کەواتە ئەو شەوە چیت کرد؟
He was completely exhausted.	بە تەواوی ماندوو بوو.
Now the local mafia is competing for territory.	ئێستا مافیای ناوچەکە کێبڕکێ لەسەر خاک دەکەن.
This woman was given and head ax.	ئەم ئافرەتە درا و سەری تەقەمەنی.
Community is a relentless force for change.	کۆمەڵگا هێزێکی بێوچانە بۆ گۆڕانکاری.
The last two were members of the medical staff.	دوو کەسی کۆتایی ئەندامی ستافی پزیشکی بوون.
A shovel goes into the sand.	شۆفڵێک دەچێتە ناو خۆڵەکەوە.
Unfortunately, we don’t have time for a quiet trip.	بەداخەوە کاتمان نییە بۆ گەشتێکی ئارام.
The elephants were very angry.	فیلەکان زۆر توڕە بوون.
Life is such an interesting experiment.	ژیان تاقیکردنەوەیەکی وەها سەرنجڕاکێشە.
He heard her footsteps.	گوێی لە هەنگاوەکانی بوو.
The deal was done.	سەوداکە کرا.
An atlas is a collection of maps.	ئەتڵەس بریتییە لە کۆمەڵێک نەخشە.
They sailed through the horizon in search of opportunity.	بە کەشتی بە ئاسۆدا بە دوای دەرفەتدا ڕۆیشتن.
In winter, animals hibernate to prevent freezing to death.	لە زستاندا ئاژەڵەکان خەوی زستانە دەکەن بۆ ئەوەی ڕێگری بکەن لە بەستن تا مردن.
More and more people are moving to coastal cities.	خەڵکێکی زۆرتر ڕوو لە شارە کەنارییەکان دەکەن.
He looked tired.	ماندوو دەرکەوت.
The news doesn’t reassure me.	هەواڵەکە دڵنیام ناکاتەوە.
Modern technology has made life much easier.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن ژیانی زۆر ئاسان کردووە.
The landscape was rich with ancient ruins and natural beauty.	دیمەنەکە دەوڵەمەند بوو بە وێرانەکانی دێرین و جوانی سروشتی.
A commercial break.	پشوویەکی بازرگانی.
A chance to meet some interesting people.	چانسێک بۆ ناسینی چەند کەسێکی سەرنجڕاکێش.
You will soon learn to spell his name correctly.	بەم زووانە فێر دەبیت ناوەکەی بە دروستی بنووسیت.
How much longer should this experiment continue?	تا چەندی تر پێویستە ئەم تاقیکردنەوە بەردەوام بێت؟
He is proud of his multicultural family.	شانازی بە خێزانە فرە کولتوریەکەیەوە دەکات.
This condition is a sign of a heart attack.	ئەم حاڵەتە نیشانەی جەڵتەی دڵە.
Over time, pollution degrades this river.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا پیسبوون ئەم ڕووبارە تێکدەدات.
The red plumage of the female cardinal is clearly visible.	پەڕەکانی سووری کاردیناڵی مێینە بە ڕوونی دیارە.
They built themselves a platform of crystal.	سەکۆیەکیان لە بلوری بۆ خۆیان دروست کرد.
Crops have been damaged by drought.	بەروبوومەکان بەهۆی وشکەساڵییەوە زیانیان بەرکەوتووە.
A letter arrived by plane.	نامەیەک بە فڕۆکە گەیشت.
The machines worked amazingly fast.	ئامێرەکان بە خێرایی سەرسوڕهێنەر کاریان دەکرد.
The library remained closed for three days.	کتێبخانەکە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بە داخراویی مایەوە.
When his car was stolen, he was upset.	کاتێک ئۆتۆمبێلەکەی دزرا، ناڕەحەت بوو.
The emergence of the company has sparked controversy.	دەرکەوتنی کۆمپانیاکە مشتومڕی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
Einstein was highly respected by the scientific community.	ئەنیشتاین لەلایەن کۆمەڵگەی زانستییەوە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرا.
How does the Deputy President feel about this?	جێگری سەرۆکی هەرێم هەستی بەم بابەتە چۆنە؟
Efforts are being made to introduce new teaching methods.	هەوڵ دەدرێت بۆ ناساندنی شێوازی نوێی فێرکردن.
They revealed their love for each other.	خۆشەویستی خۆیان بۆ یەکتر ئاشکرا کرد.
Principals prefer new students to experienced teachers.	بەڕێوەبەرەکان خوێندکاری نوێیان پێ باشترە لە مامۆستای بە ئەزموون.
Summer ended the drought.	هاوین کۆتایی بە وشکەساڵی هێنا.
He begged her not to leave.	پاڕایەوە کە نەڕوات.
He was suspected of being behind the blast.	گومانەکە ئەوە بوو کە ئەو لەپشت تەقینەوەکە بووە.
He can run faster than you.	ئەو دەتوانێت لە تۆ خێراتر ڕابکات.
Popularity with the masses The leader commands considerable respect.	جەماوەری لای جەماوەر سەرکردە فەرمانی ڕێزگرتنێکی بەرچاو دەکات.
It was late in the afternoon.	درەنگانی نیوەڕۆ بوو.
The yacht was blue with white stripes.	یەختەکە ڕەنگی شین بوو و هێڵە سپییەکانی لەسەر بوو.
All his hopes and aspirations were based on illusion.	هەموو هیوا و ئاواتەکانی لەسەر بنەمای وەهم بوو.
There were a lot more people there than usual.	لەوێ خەڵکێکی زۆر زیاتر لە ئاسایی هەبوون.
But then he realized he had made a mistake.	بەڵام دواتر تێگەیشت کە هەڵەیەکی کردووە.
She smiled weakly at her mother.	بە لاوازی زەردەخەنەی بۆ دایکی کرد.
A portrait of the princess hangs over the fireplace.	وێنەی شازادە بەسەر ئاگردانەکەدا هەڵواسراوە.
They happily fell for it.	بە خۆشحاڵیەوە کەوتنە سەری.
Always beware of pickpockets.	هەمیشە ئاگاداری گیرفان دزەکان بن.
He went for a walk along the seashore.	بە درێژایی کەناری دەریاکە ڕۆیشت بۆ پیاسەیەک.
Young children are often teased at school.	زۆرجار لە قوتابخانە گاڵتەیان بە منداڵانی بچووک دەکرێت.
A vacant building sits on the corner.	بینایەکی چۆڵ لەسەر گۆشەکە دانیشتووە.
All were praised for their beauty.	هەموویان بەهۆی جوانیەکانیانەوە ستایشی زۆریان لێکرا.
The fire quickly spread to nearby buildings.	ئاگرەکە بە خێرایی بۆ باڵەخانەکانی نزیک تەشەنەی کرد.
He had a happy smile on his face.	زەردەخەنەیەکی خۆشی لەسەر دەموچاوی بوو.
The landscape was beginning to change.	دیمەنەکە دەستی بە گۆڕانکاری دەکرد.
The summer air was hot and humid.	هەوای هاوین گەرم و شێدار بوو.
He returned the tray to the kitchen.	سینیەکەی گەڕاندەوە بۆ چێشتخانە.
I asked the butcher for a pound of pork.	داوای یەک کیلۆ گۆشتی بەرازم لە قەسابەکە کرد.
The ice was shattered.	سەهۆڵەکە پارچە پارچە بوو.
The membrane regained its elasticity after heating.	پەردەکە دوای گەرمکردنەوە لاستیکییەکەی وەرگرتەوە.
The computer is in a working mode.	کۆمپیوتەرەکە لە دۆخێکی کارکردندایە.
Many families experience family conflict.	زۆرێک لە خێزانەکان تووشی ناکۆکی خێزانی دەبن.
The mountains are very muscular.	شاخەکان زۆر ماسولکەدارن.
His ideas were often unconventional.	زۆرجار بیرۆکەکانی ناتەقلیدی بوون.
Obviously, we cannot count on this person at all.	دیارە بە هیچ شێوەیەک ناتوانین حساب بۆ ئەم کەسە بکەین.
I can't talk about that.	ناتوانم باسی ئەوە بکەم.
These desserts were delicious.	ئەم شیرینیانە بە تام بوون.
Kavaqua was safely tucked away in the corner.	کاڤاکوا بە سەلامەتی لە گۆشەکەدا شاردرابووەوە.
His book provides a vision for the country.	کتێبەکەی دیدگایەک بۆ وڵات دەخاتە ڕوو.
Was the situation really that desperate?	ئایا بەڕاستی دۆخەکە ئەوەندە بێهیوا بوو؟
The fish was grilled and served with lemon.	ماسیەکە کبابی کرد و لەگەڵ لیمۆ پێشکەش کرا.
Barcode scanners are the primary means of inventory control	سکانەری بارکۆد ئامرازی سەرەکییە بۆ کۆنترۆڵکردنی کۆگا
The petition was eventually thrown out.	لە کۆتاییدا داواکارییەکە فڕێدرایە دەرەوە.
I thought you said you wanted to help her.	پێم وابوو تۆ وتت دەتەوێت یارمەتی بدەیت.
After using the solution, cover yourself well with a towel.	دوای بەکارهێنانی گیراوەکە، بە خاولییەک باش خۆت داپۆشە.
A period of rain followed.	ماوەیەک بارانبارین بەدوای خۆیدا هێنا.
We shift our gaze to the mattress.	چاومان دەگۆڕین بۆ دۆشەکەکە.
The house is clean and tidy.	ماڵەکە پاک و خاوێنە و ڕێک و پێکە.
Back to the camp.	گەڕانەوە بۆ ئۆردوگاکە.
His skill as a fighter is unmatched.	لێهاتوویی ئەو وەک شەڕکەرێک بێهاوتایە.
Mass demonstrations were held to protest the closure.	بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە داخستنی خۆپیشاندانی جەماوەری بەڕێوەچوو.
They negotiated hard, but agreed to less.	بە توندی دانوستانیان دەکرد، بەڵام بە کەمتر ڕازی بوون.
Current techniques are used to extract minerals from the earth.	تەکنیکەکانی ئێستا بەکاردەهێنرێن بۆ دەرهێنانی کانزاکان لە زەوی.
Agatha liked these stories.	ئاگاتا ئەم چیرۆکانەی بەدڵ بوو.
This girl got seriously ill.	ئەم کچە بە سەختی نەخۆش کەوت.
The convoy is ambushed by bandits.	کاروانەکە لەلایەن باندەکانەوە بۆسەی داناوە.
Many live on a few dollars a day.	زۆرێک لە ڕۆژێکدا بە چەند دۆلارێک دەژین.
He went on a trip around the world.	بە گەشتێک بە جیهاندا ڕۆیشت.
Laughter is often the best treatment.	زۆرجار پێکەنین باشترین چارەسەرە.
The location was carefully chosen.	شوێنەکە بە وریاییەوە هەڵبژێردرا.
They might go west instead of north.	لەوانەیە لەبری ئەوەی بچنە باکوور، بچنە ڕۆژئاوا.
It will actually be quite easy.	لە ڕاستیدا تەواو ئاسان دەبێت.
He superintended the construction of several buildings.	سەرپەرشتی دروستکردنی چەندین بینای کردووە.
Sixteen-year-old Joel wanted to fight.	جۆیل کە تەمەنی شانزە ساڵ بوو، دەیویست شەڕ بکات.
Lily keeps biting her friend.	لیلی بەردەوام هاوڕێکەی گاز دەگرێت.
The snake is a symbol of evil.	مار هێمای خراپە.
On weekends he usually goes to the grocery store.	لە کۆتایی هەفتەدا بەزۆری دەچێتە دوکانی خواردن و خواردنەوە.
His areas of scientific research included psychology, psychology, and neurology.	بوارەکانی توێژینەوەی زانستی بریتی بوون لە دەروونناسی و دەروونناسی و دەمارناسی.
I got a dog bite on my left calf.	لە گوێدرێژێکی چەپم سەگێک پێوەی گرتم.
A fence was built around the perimeter of the building.	لە دەوری دەوری بیناکە سیاجێک دروستکرابوو.
They read poetry in the moonlight.	لە ژێر تیشکی مانگدا شیعریان دەخوێندەوە.
You are such a good boy.	تۆ کوڕێکی هێندە باشیت.
Where on earth is it?	لە کوێی سەر زەوییە؟
Don’t ring until someone answers the door.	زەنگ لێ مەدە تا کەسێک وەڵامی دەرگا نەداتەوە.
Take the peeled banana and grind it in a mortar.	مۆزی توێکڵکراوەکە وەربگرە و لەناو هاوەنێکدا وردی بکە.
They were quite emotional.	ئەوان تەواو سۆزداری بوون.
The white walls of the house were carefully painted.	دیوارە سپییەکانی ماڵەکە بە وردی بۆیاخ کرابوو.
Lottery money pays for basic research.	پارەی تیروپشک پارەی توێژینەوەی بنەڕەتی دەدات.
A cup of tea can help calm a child’s nerves.	کوپێک چا دەتوانێت یارمەتی هێورکردنەوەی دەمارەکانی منداڵ بدات.
The strategy works, but there can be pitfalls.	ستراتیژییەکە کاردەکات، بەڵام دەکرێت تەڵەکان هەبێت.
The snake is a symbol of wisdom.	مار هێمای حیکمەتە.
The eclipse was obscured by thick cloud cover.	خۆرگیرانەکە بەهۆی داپۆشینی هەوری ئەستوورەوە تاریک بوو.
The property of the elderly was neglected.	موڵک و ماڵی بەساڵاچووان پشتگوێ خران.
We held our breath.	هەناسەمان گرت.
It is a popular activity for tourists in this area.	چالاکیەکی بەناوبانگە بۆ گەشتیارانی ئەم ناوچەیە.
Isn’t this a clear example of his greed?	ئایا ئەمە نموونەیەکی ڕوون نییە لە تەماحی ئەو؟
A group of helpless men rioted here.	کۆمەڵێک پیاوی بێدەسەڵات لێرە ئاژاوەیان کرد.
The wedding was wonderful.	ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە زۆر نایاب بوو.
During hibernation, the heart of a hibernating animal stops beating.	لە کاتی خەوی زستانەدا دڵی ئاژەڵێک کە خەوی زستانە لێدان دەوەستێت.
But there were also some disappointments.	بەڵام هەندێک نائومێدیش هەبوو.
A passionate and patriotic speech.	وتارێکی پڕ لە سۆز و نیشتمانپەروەرانە.
Criticism of the new law has been widespread.	ڕەخنە لە یاسا نوێیەکە بەربڵاو بووە.
They got in trouble for stealing from the government.	بەهۆی دزیکردن لە حکومەت تووشی کێشە بوون.
Shall we go to the pictures tonight?	ئەمشەو دەچینە سەر وێنەکان؟
Workers have threatened to strike.	کرێکاران هەڕەشەی مانگرتنیان کردووە.
The old lady drank a glass of tea.	خانمە پیرەکە پەرداخێک چای خواردەوە.
A traffic light was red.	گڵۆپێکی هاتوچۆ سوور بوو.
He sees something on the black window.	لەسەر پەنجەرە ڕەشەکە شتێک دەبینێت.
The beach is lined with coconut palms.	کەناراوەکە بە دارخورمای گوێزی هیندی هێڵکاری کراوە.
Strattera helps to increase concentration levels.	ستراتێرا یارمەتیدەرە بۆ زیادکردنی ئاستی تەرکیز.
He wears glasses, so they have to struggle.	چاویلکە لەبەر دەکات، بۆیە ناچارن خەبات بکەن.
James burns in anticipation.	جەیمس لە چاوەڕوانیدا دەسوتێت.
The mother watched cartoons while the baby slept.	دایکەکە سەیری کارتۆنی دەکرد لە کاتێکدا کۆرپەکە خەوی لێکەوتبوو.
The contents of the chemical solution began to bubble violently.	ناوەڕۆکی گیراوە کیمیاییەکە بە توندی دەستی کرد بە بڵق بوون.
The jetting steam was white, hot and loud.	هەڵمی جێتینگەکە سپی و گەرم و دەنگی بەرز بوو.
The cook was promising.	چێشتلێنەرەکە بەڵێندەر بوو.
The second cabinet is spilling apart.	کابینەی دووەم لەیەک دەڕژێت.
Her grandmother often remarked on that.	داپیرەی زۆرجار تێبینی لەسەر ئەوە دەکرد.
Almost every aspect of culture has music.	نزیکەی هەموو لایەنەکانی کولتوور مۆسیقا هەیە.
No text found.	هیچ دەقێک نەدۆزراوەتەوە.
Although they are in the same position as everyone else, however	هەرچەندە ئەوان لە هەمان پێگەی هەموواندان، بەڵام
That book put me to sleep.	ئەو کتێبە خەوی لێکردم.
In this dusty town another day dawned.	لەم شارۆچکە تۆزاوییەدا ڕۆژێکی تر بەرەبەیانی هات.
He rushed forward and grabbed her bag.	بە پەلە هاتە پێشەوە و دەستی بەسەر جانتاکەیدا گرت.
They viewed him as a trusted friend.	ئەوان وەک هاوڕێیەکی متمانەپێکراو سەیری دەکرد.
Hundreds of people were killed.	بە سەدان کەس کوژران.
The lone wolf is hunted, but survives.	گورگی تاقانە ڕاو دەکرێت، بەڵام لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
That seems perfectly fine.	پێدەچێت ئەوە بە تەواوی باش بێت.
This cheese is delicious!	ئەم پەنیرە بە تامە!
The global economy is healthy.	ئابووری جیهانی تەندروستە.
The surgery went very well.	نەشتەرگەرییەکە زۆر باش بەڕێوەچوو.
These ideas are not consistent.	ئەم بیرۆکانە یەکدەنگ نین.
So I was surprised by the answer.	بۆیە بە وەڵامەکە سەرسام بووم.
Unlike lead, copper can be used safely every day.	بە پێچەوانەی سرکە، مس هەموو ڕۆژێک بە سەلامەتی بەکاردەهێنرێت.
We leave you for our ablutions.	ئێمە بۆ دەستنوێژەکانمان بەجێتان دەهێڵین.
The wealth of this empire was based on gold.	سەروەت و سامانی ئەم ئیمپراتۆریەتە لەسەر بنەمای ئاڵتون بوو.
Wood burns quickly when exposed to air.	دار بە خێرایی دەسوتێت کاتێک بەر هەوا دەکەوێت.
The butter is soft and creamy.	کەرەەکەی نەرم و کرێمییە.
Some species of dinosaurs were designed to eat plants.	هەندێک جۆری دایناسۆر بۆ خواردنی ڕووەک دروستکرابوون.
It’s hot here, during the day.	لێرە گەرمە، بە ڕۆژ.
punishable by imprisonment for not less than two years.	سزای زیندانیکردنی کەمتر لە دوو ساڵ.
The woman cried softly.	ژنەکە بە نەرمی گریا.
I’m staying home tonight and making dinner.	ئەمشەو لە ماڵەوە دەمێنمەوە و ژەمی ئێوارە دروست دەکەم.
The majority of the poisoning population is female.	زۆربەی دانیشتوانی ژەهراوی بوون مێینەن.
It did very well for him.	زۆر باشی کرد بۆی.
The warrior burned the village to the ground.	جەنگاوەرەکە گوندەکەی سووتاند بە زەویدا.
The ship sailed into the harbor, sails slugging.	کەشتییەکە بە کەشتی ڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە، کەشتییەکانی بە شلەژان.
He ate a healthy diet, practiced yoga regularly.	رێجیمێکی تەندروست دەخوارد، بە بەردەوامی یۆگای دەکرد.
She was brought to trial.	ئەو ژنە خراوەتە بەردەم دادگا.
Laughter is good medicine.	پێکەنین دەرمانێکی باشە.
He was dressed in the most beautiful clothes.	جوانترین جل و بەرگی لەبەردا بوو.
The handle is loose.	دەستەکە شلە.
His usual expression was scowling.	دەربڕینی ئاسایی ئەو چەقۆکێش و چەقۆکێش بوو.
The committee has been formed to investigate the problem.	لیژنەکە بۆ لێکۆڵینەوە لە کێشەکە پێکهێنراوە.
Some people advise against salt in cooking.	هەندێک کەس ئامۆژگاری دەکەن کە لە چێشت لێناندا خوێ بەکارنەهێنرێت.
The farmer drained the well.	جوتیارەکە ئاوی بیرەکەی دەرهێنا.
This activity involves sorting and categorizing objects.	ئەم چالاکییە بریتییە لە ڕیزکردن و پۆلێنکردنی شتەکان.
As a result, entire forests were lost.	لە ئەنجامدا تەواوی دارستانەکان لەدەست چوون.
The revival was encouraged by the new pope.	زیندووبوونەوە لەلایەن پاپای نوێوە هاندرا.
The forest is dense, and visibility is poor.	دارستانەکە چڕە، و توانای بینین خراپە.
Remove any seeds from the fruit.	هەر تۆوێک لە میوەکەدا هەبێت دەربهێنە.
Precious metals like silver and gold are rare.	کانزا بەنرخەکانی وەک زیو و زێڕ دەگمەنن.
She was a small, frail woman.	ژنێکی بچووک و لاواز بوو.
be careful!	ئاگادار بە!
A variety of devices are used for this purpose.	بۆ ئەم مەبەستە چەندین ئامێری جۆراوجۆر بەکاردەهێنرێت.
They were hoping to sell them for more.	ئەوان بە هیوای ئەوە بوون کە بە زیاتر بیانفرۆشن.
The hero won this victory at great risk.	پاڵەوانەکە لە مەترسییەکی گەورەوە ئەم سەرکەوتنەی بەدەستهێنا.
The farmer’s land was parched, and the crops failed.	زەوی جووتیارەکە وشک بوو، بەرهەمەکانیش لەکارکەوتن.
Inheritance taxes only discourage people from saving.	باجی میرات تەنها خەڵک لە پاشەکەوتکردن بێهیوا دەکات.
Several species have disappeared entirely.	چەندین جۆر بە تەواوی نەماون.
The researchers encourage people to think carefully about their decisions.	توێژەران هانی خەڵک دەدەن کە بە وردی بیر لە بڕیارەکانیان بکەنەوە.
At the edge of the stream was a tall tree.	لە لێواری چەمەکەدا دارێکی بەرز بوو.
The head nurse spoke quietly to the doctors.	سەرۆکی پەرستارەکە بە هێمنی قسەی لەگەڵ پزیشکەکان کرد.
The design is subtle, yet distinctive.	دیزاینەکەی وردە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا جیاوازە.
They keep going for years.	ساڵانێکە بەردەوامن لە ڕۆیشتن.
The volcano erupted with astounding violence.	گڕکانەکە بە توندوتیژییەکی سەرسوڕهێنەر تەقیەوە.
The trade dispute was resolved amicably.	ناکۆکی بازرگانی بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر کرا.
Scientists have found an important fossil in these rocks.	زانایان لەم بەردانەدا بەردبووێکی گرنگیان دۆزیەوە.
The wires are twisted together to form a cable.	وایەرەکان بەیەکەوە دەپێچرێنەوە بۆ ئەوەی کێبڵێک دروست بکەن.
I recently stumbled upon one.	بەم دواییە بە یەکێکیان کەوتم.
Fish develop from eggs into mature adults.	ماسیەکان لە هێلکەوە گەشە دەکەن و دەبنە گەورەیەکی پێگەیشتوو.
Read the timetable carefully.	خشتەی کاتەکان بە وردی بخوێنەوە.
He emerged from the dark basement.	لە ژێرزەمینە تاریکەکەوە دەرچوو.
You shouldn’t play this music too loud.	نابێت ئەم مۆسیقایە زۆر بە دەنگی بەرز لێبدەیت.
Her lower lip quivered.	لێوی خوارەوەی لەرزییەوە.
Many children especially enjoyed the concert.	زۆرێک لە منداڵان بە تایبەتی چێژیان لە کۆنسێرتەکە وەرگرت.
Another study suggests that calcium may boost bone health.	توێژینەوەیەکی دیکە باس لەوە دەکات کە ڕەنگە کالیسیۆم تەندروستی ئێسک بەرز بکاتەوە.
The traveler had a luxury suite.	گەشتیارەکە سویتێکی لوکسی هەبوو.
But local skiers say the ice is thin.	بەڵام خلیسکەوانانی ناوچەکە دەڵێن سەهۆڵەکە تەنکە.
The earthquake made matters worse.	بوومەلەرزەکە دۆخەکەی خراپتر کرد.
A herd of elephants roaming the plains.	ڕەوەیەک فیل کە بەسەر دەشتەکاندا دەسووڕێنەوە.
He is far away from his family.	زۆر لە خێزانەکەی دوور بووەتەوە.
This party has a friendly and welcoming atmosphere.	ئەم ئاهەنگە کەشێکی دۆستانە و پێشوازی لێکراوی هەیە.
appear throughout the poem, activating an overall sense of coherence.	لە سەرانسەری شیعرەکەدا دەربکەون، هەستێکی گشتی بە یەکگرتوویی چالاک دەکات.
Children start school when they are seven years old.	منداڵان کاتێک تەمەنیان بە حەوت ساڵ دەبێت دەست بە خوێندن دەکەن.
He was returned to consent.	ئەو گەڕێنرایەوە بۆ ڕەزامەندی.
The roasted coffee beans were ground into a fine powder.	دانەوێڵەی قاوە برژاوەکە ورد دەکرا و دەبووە پاودەرێکی ورد.
The butcher is only interested in selling meat.	قەساب تەنها ئارەزووی فرۆشتنی گۆشت دەکات.
Of course, I understood very little.	بێگومان زۆر کەم تێگەیشتم.
The flowers were arranged by an amateur florist.	گوڵەکان لەلایەن گوڵفرۆشێکی ئاماتۆرەوە ڕێکخران.
His arrogant behavior angered the syndicate leader.	ڕەفتارە خۆبەزلزانەکەی سەرۆکی سندیکاتەکەی توڕە کرد.
The old man was silent for a brief moment.	پیرە پیاوەکە بۆ ساتێکی کورت بێدەنگ بوو.
Government statisticians collect data on workers’ wages.	ئامارناسانی حکومەت داتای موچەی کرێکاران کۆدەکەنەوە.
Identify the most important role of a manager.	گرنگترین ڕۆڵی بەڕێوەبەرێک دەستنیشان بکە.
The minister spoke of peace and reconciliation.	وەزیرەکە باسی لە ئاشتی و ئاشتەوایی کرد.
The deer gracefully bounded away.	ئاسکەکان بە ڕەوشتەوە سنووریان بۆ دوور کەوتەوە.
An old tradition, supported by many.	نەریتێکی کۆن، لەلایەن زۆر کەسەوە پشتگیری لێدەکرێت.
The monks could not understand why the monk was behaving strangely.	دەروێشەکان نەیاندەتوانی تێبگەن بۆچی دەروێشەکە ڕەفتارێکی سەیر و سەمەرە دەکات.
The businessman charged them tens of dollars.	بازرگانەکە دەیان دۆلاری لێ وەرگرتوون.
The capital has more than one million inhabitants.	پایتەخت زیاتر لە یەک ملیۆن دانیشتووی هەیە.
Ma is not feeling well today.	ما ئەمڕۆ هەست بە باشی ناکات.
Generally, water evaporates very quickly.	بەگشتی ئاو زۆر بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
He left the office early.	زوو ئۆفیسەکەی بەجێهێشت.
Some children are constantly hungry.	هەندێک منداڵ بەردەوام برسی دەبن.
the other side.	ئەودیو.
Let’s check your progress.	با پێشکەوتنەکانت بپشکنین.
The children were armed with knives.	منداڵەکان بە چەقۆ چەکدار بوون.
His birth was a happy occasion.	لەدایکبوونی ئەو منداڵە بۆنەیەکی خۆش بوو.
The factory was turned into a battlefield.	کارگەکە گۆڕدرا بۆ گۆڕەپانی جەنگ.
Elections will be held early next year.	سەرەتای ساڵی داهاتوو هەڵبژاردن ئەنجام دەدرێت.
He was impressed.	ئەو سەرسام بوو.
The mother turned away in disgust.	دایکەکە بە ڕقەوە ڕووی کردە دەرەوە.
My friend drank a lot of red wine.	هاوڕێکەم شەرابی سووری زۆر خواردەوە.
Nicotine is a highly addictive substance.	نیکۆتین مادەیەکی زۆر ئالوودەبوونە.
A bank provides services to the general public.	بانکێک خزمەتگوزاری پێشکەش بە خەڵکی گشتی دەکات.
The result is published in many scientific journals.	ئەنجامەکەی لە زۆرێک لە گۆڤارەکانی زانستیدا بڵاودەبێتەوە.
His deafness was evident.	کەڕبوونی ئەو دیار بوو.
He arrived seven years before her.	حەوت ساڵ پێش ئەو گەیشتە ئەو وڵاتە.
The study compared them to other animals.	توێژینەوەکە بەراوردیان کردووە بە ئاژەڵەکانی دیکە.
He hoped to raise money to start a business.	هیوای خواست پارە کۆبکاتەوە بۆ دەستپێکردنی کارێک.
He threw the bowl of noodles across the room.	قاپەکەی نۆدلەکەی بەسەر ژوورەکەدا فڕێدا.
The electrolytes promote hydration by moisturizing themselves.	ئەلکترۆلایتەکان بە شێدارکردنی خۆیان یارمەتی ئاودان دەدەن.
Mice squirm in the dark corners of the room.	مشکەکان لە گۆشە تاریکەکانی ژوورەکەدا دەخولێنەوە.
An artist began working on a series of paintings.	هونەرمەندێک دەستی کرد بە کارکردن لەسەر زنجیرەیەک تابلۆ.
We cooked a big turkey feast.	جەژنێکی گەورەی کەرەمان لێنا.
Newer cars have lights to indicate safety.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکان گڵۆپیان هەیە بۆ ئاماژەدان بە سەلامەتی.
Pureed vegetables should be soft.	سەوزەی پورەکراو دەبێت نەرم بێت.
The government hopes to break a drought here.	حکومەت هیواخوازە لێرە وشکەساڵییەک بشکێنێت.
Most people wouldn’t buy this stock.	زۆربەی خەڵک ئەم پشکەیان نەدەکڕی.
Computers are an integral part of our lives.	کۆمپیوتەر بەشێکی دانەبڕاوە لە ژیانمان.
Organize your most important documents here.	لێرەدا گرنگترین بەڵگەنامەکانت ڕێکبخە.
Several ministers and officials were sacked.	چەند وەزیر و بەرپرسێک لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The wedding was spectacular.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە سەرنجڕاکێش بوو.
The environmentalist sued the city.	ئەو ژینگەپارێزە سکاڵای لەسەر شارەکە تۆمار کرد.
He helped the poor.	یارمەتی هەژارانی دەدا.
The size of the bow depends on the humidity.	قەبارەی کەوانەکە بەندە بە شێدارییەکەیەوە.
he exclaimed in desperation.	بە نائومێدیەوە هاوارێکی کرد.
Black dogs can swim.	سەگی ڕەش دەتوانێت مەلە بکات.
The villagers produce their own pottery.	دانیشتوانی گوندەکە کۆفەی خۆیان بەرهەم دەهێنن.
He appeared, blinked, as if waking from sleep.	دەرکەوت، چاوی ترپاند، وەک ئەوەی لە خەو بەئاگا بێتەوە.
To plant tomatoes and basil, start the seeds indoors.	بۆ چاندنی تەماتە و رەزێل لە ژوورەوە دەست بە تۆوەکان بکە.
His application was denied.	داواکارییەکەی ڕەتکرایەوە.
He hit a home run in his first game.	لە یەکەم یاریدا هۆم ڕانێکی تۆمارکرد.
They have the right idea, but a terrible dark color.	بیرۆکەی دروستیان هەیە، بەڵام ڕەنگێکی تۆخی ترسناک.
Primary populations are already in decline.	ژمارەی دانیشتوانی سەرەتاییەکان لە ئێستاوە لە دابەزیندایە.
He offered me tea, which was perfect.	چای پێشکەش کردم، کە تەواو بوو.
The youngest turns thirteen this spring.	بچووکترینیان ئەم بەهارە تەمەنی دەبێتە سێزدە ساڵ.
Rest for two weeks, you’ll be fine.	دوو هەفتە پشوو بدە، باش دەبیت.
They extradited the man to another country.	ئەو پیاوەیان ڕادەستی وڵاتێکی تر کرد.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	رفێنەران هەڕەشەی کوشتنیان لە بارمتە گیراوەکان کردووە.
Many animals have been captured for scientific research.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بۆ لێکۆڵینەوەی زانستی گیراون.
He is impatient, sometimes rude and careless.	بێ تاقەتە، هەندێک جار بێ ئەدەب و بێباکە.
The most popular tourist attraction in the town is the zoo.	سەرنجڕاکێشترین شوێنی گەشتیاری ئەم شارۆچکەیە باخچەی ئاژەڵانیەتی.
He demands to know why.	داوا دەکات بزانێت بۆچی.
The poor little star is a celebrity.	ئەستێرە بچووکە هەژارەکە کەسایەتییەکی ناودارە.
Many workers were laid off during the closure.	زۆرێک لە کرێکاران لە کاتی داخستنی کارگەکە لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
That might be difficult.	لەوانەیە ئەوە قورس بێت.
Dirty old apartment buildings.	بینا شوقەییە کۆن و پیسەکان.
The cost of health care is prohibitive for many.	تێچووی چاودێری تەندروستی بۆ زۆر کەس قەدەغەیە.
This city can best be described as easy.	ئەم شارە بە باشترین شێوە دەتوانرێت بە ئاسان وەسف بکرێت.
The sand under his feet was coarse, perfect for walking.	خۆڵەکەی ژێر پێیەکانی درشت بوو، بۆ ڕۆیشتن تەواو بوو.
Later, the many types of guns were displayed.	دواتر جۆرە زۆرەکانی دەمانچە نمایشکران.
The waiter was brilliant.	گارسۆنەکە درەوشاوە بوو.
A loud boom broke the air.	بوومێکی بەرز هەوای شکاند.
When he returned, he told her everything.	کە گەڕایەوە هەموو شتێکی بۆ گێڕایەوە.
We need to give children more freedom.	پێویستە ئازادی زیاتر بە منداڵان بدەین.
The good times are back again.	جارێکی تر کاتە خۆشەکان هاتنەوە.
She took a hot bath, getting ready for bed.	حەمامێکی گەرمی کرد، خۆی بۆ جێگا ئامادە دەکرد.
Keeping the studio clean is part of an artist’s job.	پاک ڕاگرتنی ستۆدیۆکە بەشێکە لە کاری هونەرمەندێک.
What are those animals yapping about?	ئەو ئاژەڵانە لە چیدا یاپ دەکەن؟
He got bored and started mumbling.	بێزار بوو و دەستی کرد بە گەمژەیی.
They met for tea at the cafe.	لە کافێیەکە بۆ چا خواردنەوە یەکتریان گرت.
The government recognizes the importance of education.	حکومەت دان بە گرنگی پەروەردەدا دەنێت.
Rainfall varies greatly from year to year.	بارانبارین لە ساڵێکەوە بۆ ساڵێکی تر جیاوازییەکی زۆری هەیە.
He promised to ring me last night.	بەڵێنی پێدام دوێنێ شەو زەنگم لێبدات.
The howling winds tugged at my clothes.	بای زەق جلەکانمیان کێشا.
She got ready for bed, feeling anxious.	خۆی بۆ جێگا ئامادە کرد، هەستی بە دڵەڕاوکێ دەکرد.
A feast is held after the harvest.	دوای دروێنە جەژنێک ساز دەکرێت.
He scoffed at the suggestion.	گاڵتە بە پێشنیارەکە کرد.
The sun was shining brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
You can turn commercial birds into delicious roasts.	دەتوانیت باڵندەی بازرگانی بکەیتە برژاوی بە تام.
I'll explain it to you later.	دواتر بۆت ڕوون دەکەمەوە.
Vegetables grow quickly in the spring.	سەوزە لە بەهاردا بە خێرایی گەشە دەکات.
The company sells its goods online.	کۆمپانیاکە کاڵاکانی بە شێوەی ئۆنلاین دەفرۆشێت.
The tide of opinion has changed.	زەریای بیروڕا گۆڕاوە.
The demonstrators gathered in large numbers.	خۆپیشاندەران بە ژمارەیەکی زۆر گردبوونەوە.
Seeds should be sown in the spring.	پێویستە لە بەهاردا تۆو بچێنرێت.
The snake went ahead.	مارەکە لە پێشەوە ڕۆیشت.
She delivered the baby without incident.	بەبێ ڕووداو منداڵەکەی لەدایک کردووە.
You should wear gloves when doing this.	پێویستە لەکاتی ئەنجامدانی ئەم کارەدا دەستکێش بەکاربهێنیت.
A dead bird lay on the porch.	باڵندەیەکی مردوو لەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکە کەوتبوو.
The scientist has a new technique for diagnosing cancer.	ئەو زانایە تەکنیکێکی نوێی بۆ دەستنیشانکردنی شێرپەنجە هەیە.
It is nature’s delicate balance.	هاوسەنگی ناسکی سروشتە.
It will take huge resources to restore that old water supply.	پێویستی بە سەرچاوەی گەورە دەبێت بۆ نۆژەنکردنەوەی ئەو ئاوە کۆنە.
Prices are rising fast.	نرخەکان بە خێرایی بەرز دەبنەوە.
We provided materials for various development projects.	کەرەستەمان بۆ پڕۆژەی جۆراوجۆری گەشەپێدان دابین دەکرد.
We reviewed the questions together.	پێکەوە پێداچوونەوەمان بە پرسیارەکاندا کرد.
What’s wrong with making a few concessions?	چ خراپەیەک هەیە چەند ئیمتیازێک بکەیت؟
Father could not refuse the help of a stranger in need.	باوک نەیدەتوانی یارمەتی کەسێکی نامۆی پێویستی ڕەت بکاتەوە.
It’s nice to get out of the house.	خۆشە لە ماڵ دەربچیت.
Do you know when the meeting will be held?	ئایا دەزانن کەی کۆبونەوەکە ئەنجام دەدرێت؟
Tennis was boring after losing.	تێنس بێزارکەر بوو دوای ئەوەی دۆڕا.
Fatty foods make you fat.	خواردنە چەورەکان چەورت دەکات.
The aquiline nose of this senator is well known.	لوتی ئاکویلین ئەم سیناتۆرە بە باشی ناسراوە.
A handful of men knelt in prayer.	مشتێک پیاو لە نوێژدا ئەژنۆیان دانا.
Their cautious optimism fails.	گەشبینی وریایان شکست دەهێنێت.
It is very important to have balance in all things.	زۆر گرنگە کە لە هەموو شتەکاندا هاوسەنگی هەبێت.
The man says I have made up my mind.	پیاوەکە دەڵێت من بڕیارم داوە.
We need to go to bed early.	پێویستە زوو بخەوین.
Your teeth hurt when exposed to cold air.	ددانەکانت ئازاری دەدەن کاتێک بەر هەوای سارد دەکەون.
He doesn’t respect his boss.	ڕێز لە سەرۆکەکەی ناگرێت.
The computer is now activated.	ئێستا کۆمپیوتەرەکە چالاک بووە.
These countries were once one.	ئەم وڵاتانە سەردەمانێک یەک بوون.
I need to buy some new shoes.	پێویستە چەند پێڵاوێکی نوێ بکڕم.
The prime minister was questioned in parliament.	سەرۆک وەزیران لە پەرلەمان لێپێچینەوەی لێکرا.
It’s best not to hang out at night.	باشترە شەوانە خۆت نەخەیتە دەرەوە.
The clinic treats people throughout the region.	کلینیکەکە چارەسەری خەڵکی لە سەرتاسەری هەرێم دەکات.
The motivation of commands means action.	پاڵنەرەکانی فەرمانەکان بە واتای کردار دێت.
The king called an emergency meeting.	پاشا کۆبوونەوەیەکی بەپەلەی بانگهێشت کرد.
Shirts worn by students.	کراسێک کە خوێندکاران لەبەری دەکەن.
The lecturer talked about the greenhouse effect.	وانەبێژەکە باسی لە کاریگەری گەرمخانە کرد.
The government imposed heavy taxes on billionaires.	حکومەت باجی زۆری بەسەر ملیاردێرەکاندا سەپاند.
His memory failed him.	یادەوەرییەکەی شکستی هێنا.
The fish is fried and tastes like heaven.	ماسیەکە سورکراوە و تامی بەهەشتە.
He opened his mouth wide and a yawn escaped.	دەمی بە فراوانی کردەوە و خەواڵوویەک دەرباز بوو.
The cities in this region were famous for their music.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە مۆسیقای خۆیان بەناوبانگ بوون.
The current houses are spare, but functional.	خانووەکانی ئێستا یەدەگن، بەڵام کارایین.
He was going crazy, holding his head and screaming.	شێت دەبوو، سەری گرتبوو و هاوار دەکرد.
Lose weight and blood pressure through a healthy diet.	لە رێگەی رێجیمێکی تەندروستەوە کێش و پەستانی خوێن کەم بکەرەوە.
Sleep in a quiet, dark room.	لە ژوورێکی ئارام و تاریکدا بخەو.
Use the recipe in her book.	ڕێچکەکە لە کتێبەکەیدا بەکاربهێنە.
We’re thinking about walking away.	ئێمە بیر لە دوورکەوتنەوە دەکەینەوە.
Soldiers relied on teamwork and their individual skills.	سەربازەکان پشتیان بە کاری تیمی و لێهاتوویی تاکەکەسی خۆیان بەستبوو.
You have to be careful about what you eat.	دەبێت ئاگادار بیت لەوەی چی دەخۆیت.
Pine needles are falling everywhere.	دەرزی سنەوبەرەکان لە هەموو شوێنێک دەکەونە خوارەوە.
He saw flashes in the sky.	لە ئاسماندا فلاشەکانی بینی.
Her cheeks were pink.	ڕوومەتەکانی پەمەیی بوون.
Each type of mushroom will advise the correct growing conditions.	هەر جۆرە قارچکێک ئامۆژگاری بارودۆخی دروستی گەشەکردن دەکات.
His tone turned defensive.	تۆنەکەی بە بەرگریکارانە گۆڕا.
Energy experts agree.	شارەزایانی وزە هاوڕان.
Bring a large pan of water to a boil.	تاوەیەکی گەورەی ئاو بخەرە سەری تا دەکوڵێت.
He didn't say anything at all.	بە هیچ شێوەیەک هیچی نەوت.
Context showed no errors in grammar.	کۆنتێکست هیچ هەڵەیەکی لە ڕێزماندا نیشان نەدا.
The poor man obliged, and went out for apples.	پیاوە هەژارەکە پابەند بوو، و بۆ سێو چووە دەرەوە.
Our previous novel by this author was exciting.	ڕۆمانی پێشوومان لەلایەن ئەم نووسەرەوە ورووژێنەر بوو.
He likes to live alone.	حەزی لە ژیانە بە تەنیا.
Waterfalls also help residents by building a small village economy.	هەروەها شلەمەنیەکان یارمەتی دانیشتووان دەدەن بە بنیاتنانی ئابووری گوندێکی بچووک.
Use your common sense.	عەقڵی ساغی خۆت بەکاربهێنە.
The minister urged people to persevere.	وەزیرەکە داوای لە خەڵک کرد خۆڕاگر بن.
The highway runs through this area.	ڕێگای خێرا بەم ناوچەیەدا دەڕوات.
Japanese airships piggybacked on their larger counterparts.	کەشتییە ئاسمانییەکانی ژاپۆن لەسەر هاوتا گەورەکانیان سواری بەراز بوون.
The check was no longer valid at this bank.	چێکەکە لەم بانکەدا کارا نەمابوو.
We have to make sure that we are well prepared.	دەبێت دڵنیا بین لەوەی کە ئامادەکارییەکی باشمان هەیە.
News about this incident.	هەواڵێک دەربارەی ئەم ڕووداوە.
Sports fields are poorly equipped.	یاریگا وەرزشییەکان بە خراپی ئامێری تێدایە.
The train gradually gathered speed.	شەمەندەفەرەکە وردە وردە خێرایی کۆکردەوە.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	ڕۆیشتن بە پێ بۆ شوێنی کار بەدیلێکی تەندروستترە بۆ لێخوڕین.
He joined the army at the age of eighteen.	لە تەمەنی هەژدە ساڵیدا پەیوەندی بە سوپاوە کردووە.
Unfortunately, the water survived.	بەداخەوە ئاوەکە لە ژیاندا مایەوە.
These houses look lovely.	ئەم خانووانە خۆشەویست دەردەکەون.
Negotiations are now broken.	ئێستا دانوستان تێکچووە.
Jewelery here is traditional, appropriate for festivals.	زێڕینگەریی لێرەدا نەریتییە، بۆ فێستیڤاڵەکان گونجاوە.
The old lady was helpless.	خانمە پیرەکە بێدەسەڵات بوو.
Then he saw it.	پاشان بینی.
The deer walked away confused with fear.	ئاسکەکە بە ترسەوە تێکەڵاو ڕۆیشت.
He travels a lot and is always gone.	زۆر سەفەر دەکات و هەمیشە نەماوە.
Happy celebrations quickly spread.	ئاهەنگی دڵخۆش بە خێرایی بڵاو بووەوە.
The cats were very playful.	پشیلەکان زۆر یاریزانانە بوون.
The librarian objected slightly to this information.	کتێبخانەدارەکە کەمێک لەم زانیاریانە ناڕەزایی دەربڕی.
Large quantities of metals used in warfare.	بڕێکی زۆر لە کانزاکان کە لە جەنگدا بەکاردەهێنرێن.
This is generally accepted.	ئەمە بەگشتی قبوڵکراوە.
The bright gold ornamentation reflected the setting sun.	رازاندنەوەی زێڕینی درەوشاوە ڕەنگدانەوەی خۆری ئاوابوون بوو.
The old barn began to crumble.	ئەشکەوتە کۆنەکە دەستی کرد بە وردبوونەوە.
Trains are much faster and more convenient than planes.	شەمەندەفەرەکان زۆر خێراتر و گونجاوترن لە فڕۆکەکان.
Thousands were slaughtered in the ensuing war.	لە شەڕی دواتردا هەزاران کەس سەربڕدراون.
The sword struck the stone hard.	شمشێرەکە بە توندی لێیدا بە بەردەکە.
A waiter delivered a pot of steaming coffee.	گارسۆنێک مەنجەڵێکی قاوە هەڵماوی گەیاند.
It was very tearful.	زۆر فرمێسکاوی بوو.
Many tourists seek this place every year.	زۆرێک لە گەشتیاران ساڵانە بەدوای ئەم شوێنەدا دەگەڕێن.
Many of the soldiers took refuge in the temple.	زۆرێک لە سەربازەکان پەنایان بۆ پەرستگاکە برد.
He almost tripped over the rolling stool.	خەریک بوو بەسەر پیسایی وەرگەڕاودا کەوتە خوارەوە.
She was wearing her engagement ring.	ئەڵقەی دەستگیرانییەکەی لەبەردا بوو.
A wild animal broke into the house.	ئاژەڵێکی کێوی هەڵیکوتایە ناو ماڵەکەوە.
All added up, we’ll miss the show.	هەمووی کۆکرایەوە، ئێمە لە نمایشەکە بێبەش دەبین.
The royal white horse reared up on its hind legs.	ئەسپی سپی شاهانە لەسەر قاچەکانی دواوەی خۆی بەرز بووەوە.
This should be a.	ئەمەش دەبێت ئا...
The coup was a resounding success.	کودەتاکە سەرکەوتنێکی دەنگدانەوەی هەبوو.
The tractor broke down.	تراکتۆرەکە تێکچوو.
A gentle breeze blew gently over the garden.	هەوایەکی نەرم بە نەرمی بەسەر باخچەکەدا دەهات.
The fire was extinguished by firefighters.	ئاگرەکە لەلایەن کارمەندانی ئاگرکوژێنەوە کوژێنرایەوە.
He encouraged them forward.	هانی دابوون بۆ پێشەوە.
They make millions per transaction.	ئەوان لە هەر مامەڵەیەک ملیۆنان دۆلاریان دەستدەکەوێت.
The water does not behave like water.	ئاوەکە وەک ئاو ڕەفتار ناکات.
There are a lot of angles and nooks.	گۆشە و چەقۆ زۆرن.
Take some time to plan your menu.	کاتێک بۆ پلاندانان بۆ مینیوەکەت تەرخان بکە.
Black smoke rose into the cold sky.	دوکەڵی ڕەش بەرز بووەوە بۆ ئاسمانی سارد.
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in this region.	سۆیا و گێزەر و کاهوو بەرهەمی بەناوبانگی ئەم ناوچەیەن.
Now come tell us your story.	ئێستا وەرە چیرۆکی خۆتمان بۆ بگێڕەوە.
Their relationship remained platonic.	پەیوەندییەکەیان بە ئەفلاتوونی ماوەتەوە.
Roads connect towns and villages.	ڕێگاکان شارۆچکە و گوندەکان بەیەکەوە دەبەستنەوە.
All fruits and vegetables contain some fat.	هەموو سەوزە و میوەکان بڕێک چەوری تێدایە.
He got up with a stretch.	بە کشانی خۆیەوە هەستا.
He spent another day sleeping.	ڕۆژێکی تری بە خەوتن بەسەر برد.
Daisy smells amazing head.	بۆنی دایزە سەری سەرسوڕهێنەرە.
The program is to help families.	بەرنامەکە بۆ یارمەتیدانی خێزانە.
A haunting melody played throughout the castle.	مێلۆدییەکی وەسوەسەئامێز لە سەرانسەری قەڵاکەدا دەژەنرا.
Tomorrow, we celebrate our holy day.	سبەی، یادی ڕۆژی پیرۆزمان دەکەینەوە.
A crowd of onlookers rolled their eyes.	جەماوەرێک لە بینەران چاویان بڕییەوە.
he cried a lot.	زۆر گریا.
He took some money out of his purse.	هەندێک پارەی لە جانتاکەی دەرهێنا.
He crawled into the cabin.	خۆی خزاندە ناو کابینەکەوە.
The driver is nice enough.	شۆفێرەکەی بەس خۆشە.
The soldiers distributed their valuables.	سەربازەکان سامانە بەنرخەکانیان دابەش کرد.
Many people here had little medical knowledge.	زۆر کەس لێرە زانیاری پزیشکی کەمیان هەبوو.
The city remained mostly unscathed.	شارەکە زیاتر بەبێ زیان مایەوە.
There was a knock on her front door.	لە دەرگای پێشەوەی ئەو کچە لێدرا.
He was a scientist, devoting his life to understanding the universe.	زانا بوو، ژیانی خۆی تەرخان کرد بۆ تێگەیشتن لە گەردوون.
Her hair was in a mess.	قژی لە پشێودا بوو.
The unusual harvest was due to unusual weather.	دروێنەی نائاسایی بەهۆی کەشوهەوای نائاسایی بووە.
Don’t let it go cold.	مەهێڵە بە ساردی بڕوات.
Water is liquid, but ice is solid.	ئاو شلەیە، بەڵام سەهۆڵ ڕەقە.
This slum is notorious for crime.	ئەم گەڕەکی زەبەلاحە بە تاوان بەناوبانگە.
Heavy rain followed.	بارانێکی بەخوڕ بەدوای خۆیدا هێنا.
Look behind the scenes.	سەیری پشت پەردەکە بکە.
The painter has a keen eye for detail.	نیگارکێشەکە چاوێکی وردی هەیە بۆ وردەکارییەکان.
I decided not to join the new team.	بڕیارمدا نەچمە ناو تیمە نوێیەکەوە.
Furniture is as cheap as garbage.	کەلوپەلی ناوماڵ بەقەد زبڵەکان هەرزانە.
Then the glorious empire fell apart.	دواتر ئیمپراتۆریەتی شکۆدار لەیەک کەوت.
You will meet with obstacles.	لەگەڵ بەربەستەکاندا بەرەوڕوو دەبیتەوە.
The elephant fur is thick and luxurious.	پەڕەکانی فیلەکە ئەستوور و لوکسە.
He washed in the ocean.	لەناو زەریادا خۆی دەشۆرد.
The definition of postmodernism is different.	پێناسەی پۆستمۆدێرنیزم جیاوازە.
Smith knows everything there is to know about cars.	سمیس هەموو ئەو شتانە دەزانێت کە پێویستە لەبارەی ئۆتۆمبێلەوە بزانرێت.
The committee is currently in session.	ئێستا لیژنەکە لە کۆبونەوەدایە.
The winning horse had a flowing white mane.	ئەسپی براوە ڕیشێکی سپی و ڕژاوی هەبوو.
Numerous witnesses have testified against him.	ژمارەیەکی زۆر لە شایەتحاڵەکان ئیفادەیان لەسەر داوە.
Tell me your wildest nightmare.	کێویترین کابوست پێم بڵێ.
Walk along and you'll come to a fork.	بەو ڕێگایەدا بڕۆن و دەگەیتە چنگاڵێک.
Half of the required amount of sugar will be left for tomorrow.	نیوەی بڕی پێویستی شەکر بۆ سبەینێ دەمێنێتەوە.
So he decided to steal the jewels.	بۆیە بڕیاریدا گەوهەرەکان بدزێت.
Strong winds have brought down several trees.	بای بەهێز چەند درەختێکی هێناوەتە خوارەوە.
The riots were instigated by the severity of the weather.	ئاژاوەگێڕییەکان بەهۆی سەختی کەشوهەواکەوە هاندرابوون.
The female cardinal has bright red plumage.	کاردیناڵی مێینە پەڕەکانی سووری گەشاوەی هەیە.
The men just stood there, in silence.	پیاوەکان تەنها لەوێ وەستابوون، بە بێدەنگی.
Speak politely.	بە ئەدەبەوە قسە بکە.
Act now, before it’s too late!	ئێستا مامەڵە بکە، پێش ئەوەی درەنگ بێت!
The kid grabbed his zither.	منداڵەکە دەستی بە زیتەرەکەی گرت.
Find wood for the fire.	دار بۆ ئاگرەکە بدۆزەرەوە.
The policeman wanted to warn us.	پۆلیسەکە ویستی ئاگادارمان بکاتەوە.
The palace is surrounded by a wonderful park.	کۆشکەکە بە پارکێکی نایاب دەورە دراوە.
He raised the glass to his lips and drained it.	شووشەکەی بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی و ئاوی لێ دەرهێنا.
Eventually the bakery broke.	لە کۆتاییدا نانەواکە شکا.
Clarissa is unusually quiet.	کلاریسا بە شێوەیەکی نائاسایی بێدەنگە.
Hence, these measures will lift the company to greater heights.	لێرەوە ئەم ڕێوشوێنانە کۆمپانیاکە بەرز دەکەنەوە بۆ بەرزایی زیاتر.
The teller took the customer’s money.	تێلەر پارەی کڕیارەکەی برد.
Pesticides are substances used to kill insects.	قڕکەر ماددەیەکە بۆ کوشتنی مێروو بەکاردێت.
He was unexpectedly arrested.	بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو دەستبەسەر کرا.
This is a very difficult concept to grasp.	ئەمە چەمکێکی زۆر قورسە بۆ تێگەیشتن.
Designed for use with acrylic paints.	دیزاین کراوە بۆ بەکارهێنان لەگەڵ بۆیەی ئەکریلیک.
There is sharp disagreement among historians.	ناکۆکییەکی توند لە نێوان مێژوونووساندا هەیە.
He said if you have a problem just ask.	وتی ئەگەر کێشەت هەیە تەنها پرسیار بکە.
Many sports enthusiasts agree.	زۆرێک لە ئارەزومەندانی وەرزش هاوڕان.
So we have something in common.	کەواتە شتێکی هاوبەشمان هەیە.
The smell of lavender filled the bedroom.	بۆنی لاڤاندەر ژووری نووستنەکەی پڕ کردبوو.
Early childhood education is critical to intellectual development.	پەروەردەی سەرەتایی منداڵی گرینگە بۆ گەشەکردنی هزری.
If so, why didn't he say it?	کە وابوو، بۆچی نەیگوت؟
Some animals are sexually mature at birth.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە کاتی لەدایکبوونیان لە ڕووی سێکسییەوە پێگەیشتوون.
The nation’s economy is at a crossroads.	ئابووری میللەت لە گۆڕەپانێکدا وەستاوە.
You're coming, aren't you?	تۆ دێیت، نەخێر؟
Some car workers earn very high wages.	هەندێک لە کرێکارانی ئۆتۆمبێل کرێیەکی زۆر بەرزیان دەست دەکەوێت.
Being late again was not good for fame.	دووبارە درەنگ بوونەوە بۆ ناوبانگ باش نەبوو.
One bottle of water contains seventeen ounces of water.	یەک بوتڵ ئاو حەڤدە ئۆنس ئاوی تێدایە.
Identify trees by leaf shape, size and color.	دارەکان بە شێوەی گەڵا و قەبارە و ڕەنگیان بناسە.
A stiff breeze ruffled the leaves.	هەوایەکی ڕەق گەڵاکانی دەجووڵاند.
This incident caused a storm of protest.	ئەم ڕووداوە زریانێکی ناڕەزایی لێکەوتەوە.
The elderly woman cried happily.	ژنە بەساڵاچووەکە بە خۆشحاڵیەوە گریا.
Anger bittered his soul.	توڕەیی ڕۆحی تاڵ کرد.
The dogs started barking.	سەگەکان دەستیان کرد بە قیژە.
A load of rocks was thrown into the river.	بارێک بەرد لە ڕووبارەکەدا فڕێدرا.
Employees have no say during working hours.	کارمەندان هیچ قسەیەکیان نییە لە کاتی دەوامدا.
Gun violence rates have fallen this decade.	ڕێژەی توندوتیژی بە دەمانچە لەم دەیەدا دابەزیوە.
He was standing in a row.	لە ڕیزێکدا وەستابوو.
John could not forget the incident.	جۆن نەیدەتوانی ڕووداوەکە لەبیر بکات.
A monkey is a kind of monkey.	مەیموون جۆرێکە لە مەیموون.
Your temperature is now normal.	ئێستا پلەی گەرمی تۆ ئاساییە.
There appears to be no solution in sight.	وا دیارە هیچ چارەسەرێک لە پێش چاودا نییە.
He decided to go to this part of the forest.	بڕیاریدا بچێتە ئەم بەشەی دارستانەکە.
The fish are delicious!	ماسیەکان بە تامن!
Strikes are endemic in many countries.	مانگرتن لە زۆرێک لە وڵاتاندا خۆجێییە.
He carefully applied the ointment to the wounded hand.	بە وریاییەوە مەڵهەمەکەی لە دەستی بریندارەکەی دا.
The young woman's eyes twinkled with pleasure.	چاوەکانی ژنە گەنجەکە لە خۆشیدا دەچرپاند.
That movie theater always has a queue to get into.	ئەو سینەمایە هەمیشە ڕیزێکی هەیە بۆ ئەوەی بچیتە ناویەوە.
Life expectancy varies widely from region to region.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لە ناوچەیەکەوە بۆ ناوچەیەکی دیکە زۆر جیاوازە.
Multiple competing institutions are quite common.	چەندین دامەزراوەی کێبڕکێکار تەواو باون.
Money, money, money!	پارە، پارە، پارە!
The lakes are covered with ice in the winter.	دەریاچەکان لە زستاندا بە سەهۆڵ داپۆشراون.
With the rise of radio, music changed.	لەگەڵ سەرهەڵدانی ڕادیۆ، مۆسیقا گۆڕا.
So you need to find a place to live.	بۆیە پێویستە شوێنێک بدۆزیتەوە بۆ ژیان.
Several types of installations are no longer in use.	چەند جۆرێک لە دامەزراندنەکان لە بەکارهێناندا نەماون.
Temperatures are expected to rise.	پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما بەرزببنەوە.
The glass is delicate.	شووشەکە ناسکە.
Researchers believe they have found the cause.	توێژەران پێیان وایە هۆکارەکەیان دۆزیوەتەوە.
The forests were cutting down trees.	دارستانەکان خەریکی بڕینی دارەکان بوون.
The clouds were thick and black.	هەورەکان ئەستوور و ڕەش بوون.
He left without saying a word.	بەبێ ئەوەی یەک وشە بڵێت ڕۆیشت.
This town is known for its colorful festivals.	ئەم شارۆچکەیە بە فێستیڤاڵە ڕەنگاوڕەنگەکانی ناسراوە.
You need to be patient.	پێویستە سەبرت هەبێت.
The car would have blue plates.	ئۆتۆمبێلەکە تابلۆی شین دەبوو.
His teeth end up in a bowl of soup.	ددانەکانی لەناو قاپێک شۆربادا کۆتایی دێت.
The frogs croaked softly in the swamp.	چۆلەکەکان لە تاڵاوەکەدا بە نەرمی دەیانکوت.
None of the kids like broccoli.	هیچ کام لە منداڵەکان حەزیان لە برۆکلی نییە.
The church was building a library.	کڵێساکە کتێبخانەی دروست دەکرد.
To my intense annoyance, the driver insists on singing!	بۆ بێزارییەکی چڕم، شۆفێرەکە پێداگری لەسەر گۆرانی وتن دەکات!
The yogurt was sour.	ماستەکە ترش بوو.
He pulled it off.	ئەویش لێی کێشایەوە.
Many people here have experienced economic hardship.	زۆر کەس لێرە تووشی سەختی ئابووری بوون.
Increase your monthly subscription.	بەشداری مانگانەت زیاد بکە.
Most natives don’t eat meat here.	زۆربەی خەڵکی ڕەسەن لێرە گۆشت ناخۆن.
This is pure sugar, not cane sugar.	ئەمە شەکری پاکە نەک شەکری قەیسی.
Dima knew the answer.	دیما وەڵامەکەی دەزانی.
The meeting lasted exactly ten minutes.	کۆبوونەوەکە رێک دە خولەکی خایاند.
The statue is of an angel.	پەیکەرەکە هی فریشتەیە.
Railroads participated in the Industrial Revolution.	هێڵی ئاسن بەشدارییان لە شۆڕشی پیشەسازیدا کرد.
Then pour the mixture into the jars.	پاشان تێکەڵەکە بڕێژە ناو پەرداخەکان.
The company is known throughout the country.	کۆمپانیاکە لە سەرانسەری وڵاتدا ناسراوە.
Beware of overcooking.	ئاگاداری زیادەڕەوی لە چێشت لێنان بە.
No one knew the film’s terror was real.	کەس نەیدەزانی تیرۆری فیلمەکە ڕاستەقینە بووە.
The elephant trumpeted loudly.	فیلەکە بە دەنگی بەرز شمشاڵەکەی لێدا.
The little boy cried.	کوڕە بچووکەکە گریا.
I carry a suitcase full of stuff.	جانتایەکی پڕ لە کەلوپەل هەڵدەگرم.
The dean looked optimistic when talking about future enrollments.	ڕاگرەکە گەشبین دەرکەوت کاتێک باسی لە ناونوسکردنەکانی داهاتوو دەکرد.
Mansfield surrounded the area with a network of roads.	مانسفیڵد بە تۆڕێکی ڕێگاوبان ناوچەکەی گرتەوە.
Most bridges are of this type.	زۆربەی پردەکان لەم جۆرەن.
Behind him, he heard a squeaking noise.	لە پشتیەوە گوێی لە دەنگێکی قیژەقیژە بوو.
He gave her a disdainful look.	نیگایەکی بێڕێزی پێدا.
The kid fights with his friends.	ئەو منداڵە لەگەڵ هاوڕێکانیدا شەڕ دەکات.
Virgil was a great writer.	ڤێرجیل نووسەرێکی گەورە بوو.
Their trucks are bright red.	بارهەڵگرەکانیان سووری درەوشاوەن.
The two originally came from different villages.	ئەو دووانە لە بنەڕەتدا لە گوندی جیاوازەوە هاتوون.
The houses face east, so you get the morning sun.	خانووەکان ڕوویان لە ڕۆژهەڵاتە، بۆیە خۆری بەیانیان دەست دەکەوێت.
Just eat one cup of sugar.	تەنها یەک کوپ شەکر بخۆ.
Moral damage comes from change.	زیانی ئەخلاقی لە گۆڕانکارییەوە سەرچاوە دەگرێت.
That's why we've been taught.	بۆیە فێر کراوین.
She handed the flowers to the old man.	گوڵەکانی دایە دەست پیرەمێردەکە.
This country never went to war.	ئەم وڵاتە هەرگیز نەچووە شەڕەوە.
He ate an apple.	سێوێکی خوارد.
The rich get richer while the poor get poorer.	دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن لە کاتێکدا هەژارەکان هەژارتر دەبن.
Ralph found himself in a solitary confinement.	ڕالف خۆی لە ژوورێکی تاکەکەسیدا بینیەوە.
The painting is a masterpiece.	تابلۆکە شاکارێکە.
Our son is an architect	کوڕەکەمان تەلارسازێکە
The people of this region speak a dialect.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بە شێوەزارێک قسە دەکەن.
His resentment faded.	ناڕەزایی ئەو کاڵ بووەوە.
The questioner deliberately uses double negatives.	پرسیارکەر بە ئەنقەست دوو نەرێنی بەکاردەهێنێت.
The food is far from delicious.	خواردنەکە زۆر دوورە لە خۆشی.
It has a huge impact on common sense.	کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر عەقڵی گشتی هەیە.
He apologized for his outburst.	داوای لێبوردنی کرد بۆ تەقینەوەکەی.
Now, you have to pour the chocolate chips into the cream.	ئێستا، دەبێت چپسەکانی شوکولاتە بڕێژیتە ناو کرێمەکەوە.
The men argued for hours.	پیاوەکان چەندین کاتژمێر مشتومڕیان کرد.
The accident was caused by faulty brakes	ڕووداوەکە بەهۆی هەڵەی سوکانەوە بووە
The election was marred by allegations of fraud.	هەڵبژاردنەکە بەهۆی تۆمەتی ساختەکارییەوە تێکچوو.
The toilet block is located next to the river.	بلۆکی تەوالێتەکە دەکەوێتە تەنیشت ڕووبارەکە.
She was standing on the beach.	ئەو کچە لە کەناری دەریا وەستابوو.
Let this charity drive begin!	با ئەم هێرشە خێرخوازییە دەست پێبکات!
The suspect was seen driving a stolen vehicle.	تۆمەتبارەکە بینراوە کە ئۆتۆمبێلێکی دزراو لێخوڕیوە.
The police officer ordered them to keep walking.	ئەفسەری پۆلیسەکە فەرمانی پێکردن بەردەوام بن لە ڕۆیشتن.
He was a gangster, a movie star and a shoplifter.	چەتە و ئەستێرەی سینەما و دزی دوکان بوو.
First, let’s set up a conference.	سەرەتا با کۆنفرانسێک دابنێین.
Four demons haunt the castle.	چوار جنۆکە لە قەڵاکەدا ڕاوەدوون.
Many accidents go unpunished.	زۆرێک لە ڕووداوەکان بێ سزا دەڕۆن.
She was a native woman in her forties.	ژنێکی ڕەسەن بوو لە تەمەنی چلەکاندا.
He trained hard again.	دیسانەوە بە توندی ڕاهێنانی کرد.
There was a small shop near their camp.	لە نزیک کەمپەکەیان دوکانێکی بچووک هەبوو.
The pastor was halfway to the door.	پاستورەکە لە نیوەی ڕێگادا بوو بۆ دەرگاکە.
The doctor asked him a series of questions.	پزیشکەکە کۆمەڵێک پرسیاری لێکرد.
He felt overwhelmed, and quickly rolled his eyes.	هەستی بە زەبروزەنگ کرد، و بە خێرایی چاوەکانی وەرگێڕا.
Riding the train is a relaxing way to travel.	سواربوونی شەمەندەفەر ڕێگەیەکی ئارامکەرەوەیە بۆ گەشتکردن.
The particles move back and forth between the liquid and solid states.	تەنۆلکەکان لە نێوان باری شلە و ڕەقدا دەجووڵێن بۆ پێشەوە و دواوە.
Now, he added three cups of water.	ئێستا، سێ کوپ ئاوی تێکرد.
The movement forced him to flee.	بزووتنەوەکە ناچاری کرد هەڵبێت.
These hands are transparent.	ئەم دەستانە شەفافن.
The equipment was borrowed last month.	ئەو ئامێرە مانگی رابردوو بە قەرز وەرگیراوە.
The truth always comes out in the end.	هەمیشە ڕاستی لە کۆتاییدا دێتە دەرەوە.
This restaurant serves delicious food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی بە تام پێشکەش دەکات.
The team has an important game this weekend.	ئەم کۆتایی هەفتەیە تیپەکە یارییەکی گرنگی هەیە.
Test the candles before lighting them.	پێش داگیرساندنی مۆمەکان تاقی بکەرەوە.
He devoted his life to public service.	ژیانی خۆی بۆ خزمەتی گشتی تەرخان کرد.
The smoke smells like burning rubber.	دوکەڵەکە بۆنی سووتانی لاستیک دەکات.
The discussion was rather interesting.	باسەکە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش بوو.
They went to the zoo together.	پێکەوە چوون بۆ باخچەی ئاژەڵان.
He knew about the expulsion.	لە دەرکردنی زانیوە.
This half is for the readers.	ئەم نیوەیە بۆ خوێنەران.
Every house you own has some value.	هەر خانوویەک کە خاوەنی بیت هەندێک بەهای هەیە.
It settled into his skull like a cork.	وەک کورکێک لەناو کەللەسەریدا جێگیر بوو.
This region has vast mineral resources, but few large industries.	ئەم هەرێمە سەرچاوەی کانزایی فراوانی هەیە، بەڵام پیشەسازی گەورەی کەم.
I was tired of driving long distances.	لە لێخوڕینی دوور بێزار بووم.
It had a rich history, and an equally long future.	مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەبوو، و داهاتوویەکی بە هەمان شێوە درێژ.
Refining, purifying and shining.	پاڵاوتنی و پاککردنەوە و درەوشاوەیی.
Each contestant was allowed to bring their partner.	هەر پێشبڕکێکارێک ڕێگەی پێدرا هاوبەشەکەی لەگەڵ خۆی بهێنێت.
Of course there was a catch.	بێگومان گرتنێک هەبوو.
Very little is known about this species.	زۆر کەم زانیاری لەسەر ئەم جۆرە هەیە.
Curiosity kept him glued to the screen.	کنجکاوی بە شاشەکەوە چەسپی هێشتەوە.
I was happy with my new top.	بە سەرپۆشە نوێیەکەم دڵخۆش بووم.
We need to improve our understanding of technology.	پێویستە تێگەیشتنمان لە تەکنەلۆژیا باشتر بکەین.
The trumpet called to arms.	شمشاڵەکە بانگی چەکداری لێدا.
There have been advances in computer chips.	پێشکەوتن لە چیپی کۆمپیوتەردا ڕوویداوە.
The dogs pulled him away.	سەگەکان ڕایانکێشا.
We need to pick fewer raspberries.	پێویستە کەمتر کاڵەک هەڵبگرین.
Travel also broadens one’s horizons.	هەروەها گەشتکردن ئاسۆی مرۆڤ فراوانتر دەکات.
This route is not popular with drivers.	ئەم ڕێگایە لای شۆفێران بەناوبانگ نییە.
This bookcase is full of books.	ئەم قفڵە کتێبە پڕە لە کتێب.
Nearby, rectangular cliffs and gullies are visible.	لە نزیکەوە بەرد و کانییە چوارگۆشەکان دیارن.
The Prophet hopes that peace will prevail.	پێغەمبەر هیواخوازە ئاشتی زاڵ بێت.
Help yourself.	یارمەتیی خۆت بدە.
Ice cream is sold here.	ئایسکرێم لێرە دەفرۆشرێت.
The Druids believed that the seven hills had magical powers.	درۆیدەکان پێیان وابوو کە حەوت گردەکە هێزی سیحراوییان هەیە.
Scientists believe that smoke from fires affects air quality.	زانایان پێیان وایە دوکەڵی ئاگرەکان کاریگەری لەسەر کوالێتی هەوا هەیە.
The shopkeeper quickly replaced the broken serving bowl.	دوکاندارەکە بە خێرایی قاپی پێشکەشکردنی شکاوەکەی گۆڕی.
You have two pieces of information.	دوو پارچە زانیاریت هەیە.
First, let’s get the ingredients.	سەرەتا با پێکهاتەکانی بەدەست بهێنین.
The third option is to dye your hair black.	بژاردەی سێیەم ئەوەیە کە قژت ڕەنگی ڕەش بکەیت.
Think about these times, if you can.	بیر لەم کاتانە بکەرەوە، ئەگەر دەتوانیت.
He believes that global trade is detrimental to world peace.	ئەو پێیوایە بازرگانی جیهانی زیان بە ئاشتی جیهانی دەگەیەنێت.
One patient’s pain was severe.	ئازاری نەخۆشێک زۆر بوو.
He couldn’t cross the finish line.	نەیتوانی هێڵی کۆتایی ببڕێت.
The guard is taken out of the gate.	پاسەوانەکە لە دەروازەکە دەرهێنراوە.
Six men and two women are selected at random.	شەش پیاو و دوو ژن بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێن.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	چەند دڵۆپێک دەرهاویشتەی شووتی بخەرە ناو کرێمەکەوە.
It can only be reached by a small road.	تەنها بە ڕێگایەکی بچووک دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
The earthquake caused extensive damage.	بومەلەرزەکە زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The glass shatters and shards of glass scatter.	شووشەکە دەشکێت و پارچە شووشەکان پەرش و بڵاو دەبنەوە.
The exhibition received positive reviews.	پێشانگاکە پێداچوونەوەی ئەرێنی لێکرا.
But there is very little evidence.	بەڵام بەڵگەیەکی زۆر کەم هەیە.
The earthquake left the family homeless.	بوومەلەرزەکە خێزانەکەی بێ ماڵ و حاڵ کرد.
They are no longer willing to tolerate their bad behavior,	ئامادە نین چیتر بەرگەی خراپ ڕەفتارەکانیان بگرن،
He collapsed on the bridge.	لەسەر پردەکە داڕما.
Don’t list all the punctuation in a table.	هەموو خاڵبەندییەکان لە خشتەیەکدا مەنووسە.
A singer needs good accompaniment.	گۆرانیبێژ پێویستی بە یاوەرییەکی باش هەیە.
Three glasses of red wine.	سێ پەرداخ شەرابی سوور.
Some diseases are contagious.	هەندێک نەخۆشی درمییە.
The fruit was picked from the trees by hand.	میوەکە بە دەست لە دارەکان هەڵدەگیرا.
These stores need a new coat of paint.	ئەم فرۆشگایانە پێویستیان بە قاتێکی نوێی بۆیاخ هەیە.
long live a thousand years.	هەزار ساڵ بژیت.
He put a lid on the pot.	قاپێکی لەسەر مەنجەڵەکە دانا.
This area has a mild climate.	ئەم ناوچەیە کەش و هەوایەکی نەرمی هەیە.
It takes two hours to complete.	دوو کاتژمێری دەوێت تا تەواو دەبێت.
Have you ever tasted durian?	تا ئێستا تامی دوریانت کردووە؟
The street, filled with neon lights and chatter,	شەقامەکە کە بە گڵۆپی نیۆن و قسەکردن و قسەڵۆکەوە پڕ بووە،
We met in different nightclubs.	لە یانە شەوانە جیاوازەکاندا یەکترمان ناسی.
He knew it was time to go.	دەیزانی کاتی ئەوە هاتووە بچێت.
Remember to take time to write.	لەبیرت بێت کاتێک بۆ نووسین تەرخان بکەیت.
This old tree has witnessed many great events.	ئەم دارە کۆنە شاهیدی چەندین ڕووداوی گەورە بووە.
This dish includes eggs, noodles and vegetables.	ئەم خواردنە هێلکە و نۆدل و سەوزە لەخۆدەگرێت.
Collect the fertilizer in a basket.	پێوەکە کۆبکەرەوە لەناو سەبەتەیەکدا.
The world’s oceans are in trouble.	زەریاکانی جیهان لە کێشەدان.
The prospect was particularly exciting.	ئاسۆکە بە تایبەتی ورووژێنەر بوو.
Singing soothes him and helps him fall asleep.	گۆرانی وتن ئارامی دەکاتەوە و یارمەتی خەوتنی دەدات.
The courtiers support the old king, but their words are empty.	دەربارەکان پشتگیری لە پاشای پیر دەکەن، بەڵام قسەکانیان بەتاڵن.
He seemed to sense her discomfort.	پێدەچوو هەستی بە ناڕەحەتییەکەی کردبێت.
The museum collection is small but good.	کۆکردنەوەی مۆزەخانەکە بچووکە بەڵام باشە.
I have been working hard all day.	بە درێژایی ڕۆژ بە زەحمەت کارم کردووە.
His calm demeanor inspired confidence in all.	ڕەفتارە ئارامەکەی ئیلهامبەخش بوو بۆ متمانە بە هەمووان.
The young man admitted he was scared.	گەنجەکە دانی بەوەدانا کە ترساوە.
The queen and the knight are in love.	شاژن و شوڕشگێڕەکە عاشقن.
Can you describe those qualities?	دەتوانی وەسفی ئەو سیفەتانە بکەیت؟
The villagers struggled to make ends meet.	خەڵکی گوندەکە بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان خەباتیان دەکرد.
The fog is thick in the city.	تەم و مژ لە شاردا ئەستوورە.
The walls of this cathedral are decorated with elaborate mosaics.	دیوارەکانی ئەم کاتدراییە بە مۆزایکێکی ورد رازاوەتەوە.
Again, we have to disagree.	دیسانەوە دەبێت ناکۆک بین.
The match was long, but the tension was tight.	یارییەکە درێژ بوو، بەڵام گرژییەکە توند بوو.
Make patterns in the felt with a felt pencil.	بە قەڵەمی هەستیار لەناو هەستیارەکەدا نەخش دروست بکە.
He took his place as the ceremony began.	لەگەڵ دەستپێکردنی مەراسیمەکەدا شوێنی خۆی گرتە دەست.
The piece is worn.	پارچەکە پۆشراوە.
We have always marched in stride.	ئێمە هەمیشە بە هەنگاو ڕێپێوانمان کردووە.
The priest devised a cunning plan to inflate the numbers.	قەشە پلانێکی فێڵبازانەی داڕشت بۆ هەڵئاوسانی ژمارەکان.
At these temperatures the oxygen rapidly disappears from the water.	لەم پلە گەرمیانەدا ئۆکسجینەکە بە خێرایی لە ئاوەکەدا نامێنێت.
The wine is red wine.	شەرابەکە شەرابی سوورە.
The Federation had nothing to trade.	فیدراسیۆن هیچی نەبوو کە بازرگانی پێ بکات.
Many nations did not see this as a very veiled threat.	زۆرێک لە گەلان ئەمەیان وەک هەڕەشەیەکی زۆر پەردەپۆش نەبینی.
I remember playing hide and seek as a kid.	بیرمە لە منداڵیدا یاری شاردنەوەم دەکرد.
The thieves broke into many houses that night.	دزەکان ئەو شەوە هەڵیانکوتایە سەر زۆر ماڵ.
He fears the contamination could cause health problems.	ترسی ئەوەی هەیە ئەو پیسبوونە ببێتە هۆی دروستبوونی کێشەی تەندروستی.
What is his relationship to you?	پەیوەندی ئەو بە تۆوە چییە؟
Alcohol fumes wafted through the cabin.	دوکەڵی کحولەکان بەناو کابینەکەدا دەسوڕانەوە.
These sausages are stuffed with beef, pork and veal.	ئەم سۆسیسانە پڕ دەکرێن لە گۆشتی مانگا و گۆشتی بەراز و گۆشتی گوێدرێژ.
The food arrived, piping hot.	خواردنەکە گەیشتە لای، بە بۆری گەرم.
Tell me more about that book.	زیاترم پێ بڵێ دەربارەی ئەو کتێبە.
Don’t forget to bring adhesive tape.	لەبیرت نەچێت شریتی چەسپاو لەگەڵ خۆت بهێنیت.
Her dress was immaculate.	جلەکەی بێگەرد بوو.
The city has maintained an extensive pipeline network.	شارەکە تۆڕێکی فراوانی بۆرییەکانی پاراستووە.
He thought it was dirty.	پێی وابوو پیسە.
The president has a demonstrated commitment to human rights.	سەرۆک کۆمار پابەندبوونێکی نیشان دراوی بە مافەکانی مرۆڤەوە هەیە.
A sweet smell wafted from the kitchen.	بۆنێکی شیرین لە چێشتخانەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The fire broke out at night.	ئاگرەکە لە شەودا کەوتووەتەوە.
Heavy rain lasted for several hours.	بارانێکی بەخوڕ چەند کاتژمێرێکی خایاند.
Passion for politics can consume your life.	خولیای سیاسەت دەتوانێت ژیانت بخوات.
Trembling, he reached out a hand.	بە لەرزەوە دەستێکی درێژ کرد.
Three million people live in the city.	سێ ملیۆن کەس لەم شارەدا دەژین.
He always gave my friends a hard time.	هەمیشە کاتێکی سەختی بە هاوڕێکانم دەدا.
The young men were leaving in groups.	گەنجەکان بە کۆمەڵ دەڕۆیشتن.
Your phone is useless.	ئەو مۆبایلەی تۆ هیچ سوودێکی نییە.
Opposition to the law was widespread.	دژایەتی یاساکە بەربڵاو بوو.
The tourism board can answer all your questions.	دەستەی گەشتیاری دەتوانێت وەڵامی هەموو پرسیارەکانتان بداتەوە.
Dogs have a keen sense of smell.	سەگ هەستی بۆنکردنی توندی هەیە.
Dust has been accumulating in this area for two thousand years.	دوو هەزار ساڵە تۆز و خۆڵ لەم ناوچەیەدا کەڵەکە بووە.
In the old days he visited the library often.	لە کۆندا زۆر جار سەردانی کتێبخانەی دەکرد.
Doing nothing, struggling with everyday life.	هیچ نەکردن، ململانێ لەگەڵ ژیانی ڕۆژانە.
The museum is small but quite interesting.	مۆزەخانەکە بچووکە بەڵام تەواو سەرنجڕاکێشە.
Several generations of these seeds have sprouted.	چەند نەوەیەک لەم تۆوانە ڕواوەن.
He was a voracious reader.	خوێنەرێکی خۆپەرست بوو.
He’s not very bright, but he’s dependable.	ئەو زۆر گەشاوە نییە، بەڵام پشت بەستووە.
The one-child policy was a disaster.	سیاسەتی یەک منداڵ کارەسات بوو.
A boy is standing on the stairs.	کوڕێک لەسەر پلیکانەکان وەستاوە.
The beach is breathtaking.	کەنار دەریاکە هەناسەبڕکێی هەیە.
The church is right next to the fountain.	کڵێساکە ڕاست لە تەنیشت نافورەکەوەیە.
Wild dogs roamed the streets.	سەگە کێوییەکان بە شەقامەکاندا دەگەڕان.
Take the kids to the park.	منداڵەکان ببەنە پارکەکە.
Simon brought the dog inside.	سیمۆن سەگەکەی هێنایە ژوورەوە.
Sleep quality is crucial for good health.	کوالێتی خەو بۆ تەندروستی باش زۆر گرنگە.
Francis has been giving valuable advice to his advisers.	فرانسیس ماوەیەکە ئامۆژگاری بەنرخی بە ڕاوێژکارەکانی داوە.
These statues are placed high on a hill.	ئەم پەیکەرانە لەسەر گردێک بەرز دانراون.
She used to work as a fashion model.	پێشتر وەک مۆدێلێکی مۆدە کاری دەکرد.
A barrel of pork would cost ten dollars.	یەک بەرمیل گۆشتی بەراز دە دۆلاری دەبوو.
He traveled everywhere on a homemade rocket.	بە موشەکێکی دروستکراوی ماڵەوە گەشتی بۆ هەموو شوێنێک دەکرد.
Investigators were unable to get the wanted man.	لێکۆڵەران نەیانتوانی ئەو کەسە داواکراوە بەدەست بهێنن.
He forgot to turn off his phone charger.	لەبیری چوو شەحنی مۆبایلەکەی بکوژێنێتەوە.
The world's eyes turned to the Olympics.	چاوی ​​جیهان ڕوویان لە ئۆڵۆمپیاد کرد.
A pleasant aroma filled the apartment.	بۆنێکی خۆش شوقەکەی پڕ کرد.
He caught the thief by surprise.	بە سەرسوڕمانەوە دزەکەی گرت.
The toilet is in the corner.	تەوالێتەکە لە گۆشەکەدایە.
For them, water scarcity was a difficult problem.	بۆ ئەوان کەمی ئاو کێشەیەکی سەخت بوو.
He was clearly of royal descent.	بە ڕوونی لە ڕەچەڵەکی شاهانە بوو.
Unfortunately, few people have taken this advice seriously.	بەداخەوە کەم کەس ئەم ئامۆژگارییەی بە جددی وەرگرتووە.
If he does not, he will be fired.	ئەگەر نەیکات لە کارەکەی دووردەخرێتەوە.
There were a lot of cars in the parking lot.	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا ئۆتۆمبێلێکی زۆر هەبوو.
Suggestions for improvement are always welcome.	پێشنیارەکان بۆ باشترکردن هەمیشە پێشوازییان لێدەکرێت.
The lawn is quite large.	چەمەکە تا ڕادەیەک گەورەیە.
The shy girl was afraid to enter the castle.	کچە شەرمنەکە ترسی ئەوەی هەبوو بچێتە ناو قەڵاکە.
These objections are unwarranted.	ئەم ناڕەزایەتیانە بێ پاساون.
One sees many unforgettable sights while traveling.	مرۆڤ لەکاتی گەشتکردندا چەندین دیمەنی لەبیرنەکراو دەبینێت.
His mother could not believe his words.	دایکی باوەڕ بە قسەکانی نەدەکرد.
You can wear socks and silk underwear.	دەتوانیت جۆراب و جلی ژێرەوەی ئاوریشمی لەبەر بکەیت.
The family ate breakfast in the dining room.	خێزانەکە لە ژووری نانخواردن نانی بەیانییان خوارد.
You have to clear that floor.	دەبێت ئەو نهۆمە پاک بکەیتەوە.
First, we need to melt the goat cheese.	سەرەتا پێویستە پەنیری بزنەکە بتوێنینەوە.
They were marching for peace.	بۆ ئاشتی ڕێپێوانیان دەکرد.
There is a certain arrogance in the aristocracy.	لە ئەرستۆکراسیدا لووتبەرزییەکی دیاریکراو هەیە.
Avoid talking with your mouth full.	خۆت بەدوور بگرە لە قسەکردن بە دەم پڕەوە.
How do we divide text into sentences?	چۆن دەق دابەش بکەین بەسەر ڕستەدا؟
Significant changes have occurred in the last few decades.	لە چەند دەیەی ڕابردوودا گۆڕانکاری بەرچاو ڕوویداوە.
Amazing story of how the child was rescued.	چیرۆکی سەرسوڕهێنەری چۆنیەتی ڕزگارکردنی منداڵەکە.
I have no choice in this matter.	لەم بابەتەدا هیچ بژاردەیەکم نییە.
This workshop aims to reduce emissions.	ئەم وۆرک شۆپە ئامانجیەتی کەمکردنەوەی دەردانی گازی ژەهراوی بێت.
Plants need plenty of light to grow.	ڕووەکەکان پێویستیان بە ڕووناکییەکی زۆر هەیە بۆ ئەوەی گەشە بکات.
He couriered the letter.	نامەکەی بە کوریەر نارد.
What do slash symbols mean to you?	هێماکانی سلاش بۆ تۆ چی دەگەیەنن؟
This exercise program was developed by a physiologist.	ئەم بەرنامەی وەرزشکردنە لەلایەن پسپۆڕێکی فیزیۆلۆژییەوە پەرەی پێدراوە.
Their silence was terrible, yet glorious.	بێدەنگییان ترسناک بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا شکۆمەند بوو.
Much attention was paid to local developments.	زۆر گرنگی بە پێشهاتە ناوخۆییەکان دەدرا.
Many city dwellers were evacuated here.	زۆرێک لە دانیشتوانی شارەکان لێرە چۆڵکران.
Look carefully at road signs while driving.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا بە وردی سەیری هێماکانی ڕێگاکە بکە.
Her backpack was covered in stickers.	جانتای پشتەوەی بە ستیکەر داپۆشرابوو.
Thieves broke into a neighbor's house.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر ماڵی دراوسێیەک.
The immediate area of ​​the town is sparsely populated.	ناوچەی نزیک شارۆچکەکە دانیشتووانێکی کەمی تێدایە.
The youth center was threatened with closure.	هه‌ڕه‌شه‌ی داخستنی ئه‌و ناوه‌نده‌ی لاوان كرا.
He visits us every year.	ساڵانە سەردانمان دەکات.
He promised to be solemn.	بەڵێنی دا کە رێزلێنان بێت.
He has stopped smoking.	وازی لە جگەرەکێشان هێناوە.
There’s a little chill in the air.	لە هەوادا کەمێک ساردی هەیە.
He gathered a small group of followers.	کۆمەڵەیەکی بچووکی شوێنکەوتووی کۆکردەوە.
Here we are building the new city library.	لێرەدا کتێبخانەی نوێی شارەکە دروست دەکەین.
We tried to reach a compromise.	هەوڵماندا بگەینە سازان.
He had suffered a terrible fall.	ئەو تووشی کەوتنێکی ترسناک بووبوو.
Hearing its dulcet tones, we swooned.	بە بیستنی تۆنە دولسێتەکانی، بێهۆش بووین.
The industries of this nation are primarily in the South.	پیشەسازییەکانی ئەم میللەتە بە پلەی یەکەم لە باشوورە.
He possessed many uncanny qualities.	خاوەنی چەندین سیفەتی نادیار بوو.
Expressive art presents a cultural perspective.	هونەری دەربڕین ڕوانگەیەکی کولتووری دەخاتە ڕوو.
Every woman has the right to marry the person of her choice.	هەموو ژنێک مافی ئەوەی هەیە هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو کەسەدا بکات کە خۆی هەڵیبژێرێت.
The doctor confirmed his suspicions.	پزیشکەکە گومانەکانی خۆی پشتڕاست کردەوە.
The politician got up angrily.	سیاسەتمەدارەکە بە تووڕەییەوە هەستا.
Assigned to work among the prisoners, he was forced to compromise.	بە ئەرکی کارکردن لە نێو زیندانییەکان ڕاسپێردرا، ناچار بوو سازش بکات.
The faces of all the students were drawn.	ڕووخساری سەرجەم قوتابیان کێشرا.
Tensions are high on these streets.	لەم شەقامانەدا گرژییەکان زۆرن.
I have some unfinished business to attend to.	هەندێک کارێکی تەواونەکراوم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم.
That’s why we say a battle is won.	بۆیە دەڵێین شەڕێک سەردەکەوێت.
The city is known for its vast open spaces.	شارەکە بە فەزای کراوەی فراوان ناسراوە.
He drew the animals closer with a lamb chop.	بە چەقۆیەکی بەرخ ئاژەڵەکانی نزیک کردەوە.
The smell is pungent.	بۆنەکەی توند و تیژە.
Indonesian foreign policy is purely reactive.	سیاسەتی دەرەوەی ئەندەنوسیا تەنیا کاردانەوەیە.
He was stuck in traffic again.	جارێکی تر لە هاتوچۆدا گیر بووەوە.
Cooking involves heating food until it is ready.	چێشت لێنان بریتییە لە گەرمکردنی خواردن تاوەکو ئامادە دەبێت.
Neither effort nor skill will help you.	نە هەوڵ و نە لێهاتوویی یارمەتیت نادات.
Some members dismissed the plan as unrealistic.	هەندێک لە ئەندامان ئەو پلانەیان بە هەڵە زانی و دەیانگوت پلانەکە ناڕاستەقینەیە.
The center will open soon.	بەم زووانە سەنتەری ناوبراو دەکرێتەوە.
The cuffs of his dark suit were perfectly edged.	کۆفەکانی عەزی تاریکەکەی بە تەواوی لێوار کرابوو.
There was no room for error.	هیچ بوارێک بۆ هەڵە نەبوو.
The base of the tower is patterned after a medieval castle.	بنکەی تاوەرەکە بە نەخشی قەڵایەکی سەدەی ناوەڕاست دروستکراوە.
Once a year, lions migrate to the rainforest.	ساڵانە جارێک شێرەکان کۆچ دەکەن بۆ دارستانە باراناویەکان.
They finally succeeded in hitting the target.	دواجار سەرکەوتوو بوون لە لێدانی ئامانجەکە.
Exercise every day.	هەموو ڕۆژێک وەرزش بکە.
Owen tried to make himself understand.	ئۆین هەوڵیدا خۆی وا لێبکات کە تێبگات.
The snake slid away, out of sight.	مارەکە بە خلیسکانەوە دوور کەوتەوە، لە چاوی خەڵک دوورکەوتەوە.
Some political scientists believe that “politics” does not exist.	هەندێک لە زانایانی سیاسی پێیان وایە "سیاسەت" بوونی نییە.
Few visitors are allowed into the museum.	کەم سەردانکەر ڕێگە بە چوونە ناو مۆزەخانەکە دەدرێت.
They are an endangered species.	ئەوان جۆرێکن کە لە مەترسی لەناوچووندان.
But success is far from assured.	بەڵام سەرکەوتن زۆر دوورە لە دڵنیابوون.
The army used tanks for transportation.	سوپا بۆ گواستنەوە تانکی بەکارهێناوە.
Many new drugs are investigated each year.	ساڵانە لێکۆڵینەوە لە زۆر دەرمانی نوێ دەکرێت.
There will be a long queue for tickets.	نزیکییەکی درێژ دەبێت بۆ وەرگرتنی بلیت.
A delegation from the village approached the government.	وەفدێکی گوندەکە پەیوەندییان بە حکومەتەوە کرد.
Some people find it immoral.	هەندێک کەس بە نائەخلاقی دەزانن.
The Princess was surprised that the Princess adopted a different faith.	شازادە سەرسامی کرد کە شازادە باوەڕێکی جیاوازی گرتەبەر.
The Sultan must be made from fresh official clearance.	سوڵتانەکە دەبێت لە رێگەپێدانی فەرمی تازەوە دروست بکرێت.
The mountain is distinguished by its intense green color.	شاخەکە بە ڕەنگی سەوزی چڕەکەی جیاوازە.
He lent me money, but gave me no interest.	پارەی بە قەرز دام، بەڵام هیچ سوودێکی پێ نەدام.
His coat was covered in sand.	پاڵتۆکەی بە خۆڵ داپۆشرابوو.
The storm brought heavy rain and destructive winds.	زریانەکە بارانێکی بەخوڕ بای وێرانکەری هێنا.
The scientist put the test tube in the freezer.	زاناكە بۆری تاقیكردنەوەكەی خستە ناو بەفرگرەوە.
Our town got television reception a couple of years ago.	شارۆچکەکەمان یەک دوو ساڵ لەمەوبەر پێشوازی تەلەفزیۆنی بەدەستهێنا.
This sinkhole is very dangerous.	ئەم کونە نوقمبوونە زۆر مەترسیدارە.
There is no evidence to prove that this is true.	هیچ بەڵگەیەک نییە بیسەلمێنێت کە ئەمە ڕاستە.
Ants collect sugar.	مێروولەکان شەکر کۆدەکەنەوە.
Oil is refined from crude oil.	نەوت لە نەوتی خاو پاڵاوتە دەکرێت.
They whispered softly to each other.	بە نەرمی چرپەیان بۆ یەکتر دەکرد.
He reduced his workload by delegating tasks.	بە راسپاردنی ئەرکەکان باری کارەکانی کەم دەکردەوە.
The church offered a service after the service.	کڵێساکە دوای خزمەت خزمەتێکی پێشکەش دەکرد.
His eyes behind sunglasses were clear and moist.	چاوەکانی پشت چاویلکەی خۆری ڕوون و شێدار بوون.
The terrorist attacks were considered acts of war.	ئەو پەلامارە تیرۆریستیانە بە کردەوەی جەنگ هەژمار کران.
The castle was built of stone.	قەڵاکە لە بەرد دروستکرابوو.
They don’t need large amounts of water.	پێویستیان بە بڕێکی زۆر ئاو نییە.
The brave woman was treated to an expensive meal.	ژنە ئازاکە بە ژەمێکی گرانبەها مامەڵەی لەگەڵ کرا.
A pelvis is a fusion of bones.	حەوز بریتییە لە تێکەڵبوونی ئێسکەکان.
The medical profession demands excellence.	پیشەی پزیشکی داوای نایابی دەکات.
Royal households were notorious for demanding exorbitant taxes.	ماڵی شاهانە بەناوبانگ بوون بە داوای باجی زیادەڕۆیی.
His writing is devoid of emotion.	نووسینەکەی بێبەشە لە هەست و سۆز.
The boys were fishing from the river bank.	کوڕەکان لە کەناری ڕووبارەکەوە ماسییان دەگرت.
In some countries, smoking is prohibited in public places.	لە هەندێک وڵات جگەرەکێشان لە شوێنی گشتی قەدەغەیە.
What is the recipe for apple pie?	ڕێچکەی پاستای سێو چییە؟
The crust is thin in some places like here.	توێکڵی زەوی لە هەندێک شوێن تەنکە وەک لێرە.
what's your address	ناونیشانت چیە?
He said he would visit again next week.	وتیشی هەفتەی داهاتوو جارێكی تر سەردانی دەكاتەوە.
Galactic empires had risen and fallen many times.	ئیمپراتۆریەتە گەلەئەستێرەکان چەندین جار سەریان هەڵدابوو و داڕمابوون.
The gift was appropriate.	دیارییەکە گونجاو بوو.
Ali's family grows millet and wheat.	خێزانی عەلی هەرز و گەنم دەچێنن.
It is very useful for ginger.	بۆ زەنجەفیل سوودێکی زۆری هەیە.
The general is a capable leader.	ژەنەراڵ سەرکردەیەکی بەتوانایە.
The fisherman found oysters on the shore.	ماسیگرەکە لە کەنارەکەدا موسڵحەی دۆزیەوە.
He is unique in the way he eats his food.	ئەو تایبەتە بە شێوازی خواردنی خواردنەکانی.
We encountered some bad traffic.	تووشی هەندێک هاتوچۆی خراپ بووین.
He will be thirty years old next year.	ساڵی داهاتوو تەمەنی سی ساڵ دەبێت.
We haven’t done it yet.	هێشتا نەمانکردووە.
Ancient customs are an important part of culture.	داب و نەریتی کۆن بەشێکی گرنگی کلتورە.
I've had breakfast.	نانی بەیانیم خواردووە.
The horse pulled a wooden cart.	ئەسپەکە عەرەبانەیەکی داریان ڕاکێشا.
The bus brakes squealed loudly.	سوکانەکانی پاسەکە بە دەنگی بەرز دەقیژاند.
He had wild hair.	قژی کێوی هەبوو.
The calm was broken only by birdsong.	ئارامیی تەنیا بە گۆرانی باڵندە شکا.
She slowly got dressed.	هێواش هێواش جلەکانی لەبەر کرد.
It proved to be very manipulative.	سەلماندی کە زۆر دەستکاریکەر بوو.
Then , he turned around.	پاشان , سوڕایەوە.
He is tall and slender.	باڵا بەرز و باریکە.
The crowd cheered.	جەماوەرەکە هاواریان کرد.
Eggs should be at room temperature.	هێلکەکان دەبێت لە پلەی گەرمی ژووردا بن.
The radishes tasted wonderful.	ترێیەکان تامێکی نایابیان هەبوو.
A bunch of gangs have stolen our stuff.	کۆمەڵێک باند کەلوپەلی ئێمەیان دزیوە.
The skier fell in a plot and had his wrist taken.	خلیسکەسازەکە لە پیلانێکدا کەوتە خوارەوە و مەچەکی لێ وەرگیرا.
The view was lovely.	دیمەنەکە خۆشەویست بوو.
Our swimming pool is half full.	مەلەوانگەکەمان نیوە پڕە.
A servant waited nearby.	خزمەتکارێک لە نزیکەوە چاوەڕێی دەکرد.
This conversation made no sense.	ئەم گفتوگۆیە هیچ مانایەکی نەبوو.
A caterpillar frog looks like a pigeon.	چۆلەکەیەکی کۆتر لە کۆترێک دەچێت.
The soup fell short of the mark.	شۆرباکە لە نیشانەکە کەمتر بوو.
Several people were injured in an air strike.	بۆردومانێكی ئاسمانی چەند كەسێك بریندار بوون.
Science marches on, its progress seemingly unstoppable.	زانست ڕێپێوان دەکات، پێشکەوتنەکانی بەڕواڵەت بێ وەستان.
His words were magnetic.	قسەکانی موگناتیسی بوو.
It's metal, not wood.	کانزایە نەک دار.
When two trains collide, this often happens.	کاتێک دوو شەمەندەفەر بەریەک دەکەون، زۆرجار ئەمە ڕوودەدات.
Read the article carefully.	بابەتەکە بە وردی بخوێنەوە.
Each cozy tea was different from the next.	هەر چایەکی ئارام جیاواز بوو لە ئەوی تر.
Give him a call.	پەیوەندییەکی پێ بکە.
the urban poor around the world.	هەژارانی شارەکان لە سەرانسەری جیهان.
He stumbled on the stairs.	لەسەر پلیکانەکان بە کۆسپەوە کەوت.
The sun is bright.	خۆر ڕووناکە.
Several women approached him, laughing.	چەند ژنێک بە پێکەنینەوە لێی نزیک بوونەوە.
A prickly sensation filled his nostrils.	هەستێکی دڕکاوی کونەکانی لوتی پڕ کرد.
This village is famous for its fruits and vegetables.	ئەم گوندە بە سەوزە و میوە بەناوبانگە.
His mother and uncle were both unemployed.	دایک و مامی هەردووکیان بێکار بوون.
Cows were milked every morning.	هەموو بەیانیەک مانگا شیریان پێدەدرا.
The referendum is two years away.	ریفراندۆم دوو ساڵ ماوە.
My deepest condolences for the loss of your father.	پرسەو سەرەخۆشی قوڵم بۆ لەدەست دانی باوکت.
There are several problems that need to be addressed here.	لێرەدا چەندین کێشە هەن کە پێویستە چارەسەر بکرێن.
This changes the course of history.	ئەمەش رێڕەوی مێژوو دەگۆڕێت.
There was an earthquake recently.	لەم دواییانەدا بوومەلەرزەیەک ڕوویدا.
The wind is blowing very hard today.	ئەمڕۆ با زۆر بە توندی دەهەژێت.
Met a new neighbor today.	ئەمڕۆ دراوسێیەکی نوێی ناسی.
This merger provides opportunities for stronger employment.	ئەم یەکگرتنە دەرفەت بۆ دامەزراندنێکی بەهێزتر دەڕەخسێنێت.
when will they arrive	کەی دەگەن؟
as well as the materials listed in the following sections.	هەروەها ئەو مادانەی لە بەشەکانی خوارەوەدا هاتووە.
Their house burned down last night.	شەوی ڕابردوو ماڵەکەیان سووتا.
The forest was lush and green.	دارستانەکە گەشاوە و سەوز بوو.
When winter comes, snow covers the icy roads.	کاتێک زستان دێت، بەفر ڕێگا سەهۆڵاوییەکان دادەپۆشێت.
An analysis of the work yielded several important conclusions.	شیکردنەوەیەک بۆ ئەو کارە چەند ئەنجامێکی گرنگی لێکەوتەوە.
He wrapped her in his arms.	لە باوەشی خۆیدا پێچایەوە.
Government officials were irrelevant.	بەرپرسانی حکومەت بێ بایەخ بوون.
This was the best meal we have ever had.	ئەمە باشترین ژەم بوو کە تا ئێستا خواردبێتمان.
Thirty minutes later, he brought her the test again.	دوای سی خولەک جارێکی تر پشکنینەکەی بۆ هێنایەوە.
No one saw him.	کەس چاوی لێ نەکەوت.
She had breakfast at the Prime Minister's.	ئەو ژنە نانی بەیانی لە سەرۆکوەزیران خوارد.
Though initially rejected, he was eventually honored.	هەرچەندە سەرەتا ڕەتکرایەوە، بەڵام دواجار شانازیی پێکرا.
The brown bear was not afraid of a human.	ورچە قاوەییەکە لە مرۆڤێک نەدەترسا.
He looked into the distance.	سەیری دووری کرد.
He approached the bank manager.	لە بەڕێوەبەری بانکەکە نزیک بووەوە.
The wind was quite strong that day.	ئەو ڕۆژە با تا ڕادەیەک بەهێز بوو.
We were overwhelmed by the sheer scale of the project.	ئێمە بەهۆی قەبارەی تەواوی پڕۆژەکەوە سەرمان سوڕما.
The financial industry employs a lot of people.	پیشەسازی دارایی ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک دامەزراندووە.
Light a fire under the pot.	ئاگرێک لە ژێر مەنجەڵەکەدا داگیرسێنن.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	کلیۆپاترا جوانترین ژن بوو لە جیهاندا.
They exhibit the highest stress levels.	ئەوان بەرزترین ئاستی فشار پیشان دەدەن.
We have to reduce the use of cars.	دەبێت بەکارهێنانی ئۆتۆمبێل کەم بکەینەوە.
They believe alliances are the key to survival.	ئەوان پێیان وایە هاوپەیمانی کلیلی مانەوەن.
The beaches here are crowded with tourists every summer.	کەناراوەکانی ئێرە هەموو هاوینێک لە گەشتیاران قەرەباڵغن.
This country is increasingly dependent on natural gas.	ئەم وڵاتە تا دێت زیاتر پشت بە گازی سروشتی دەبەستێت.
He tried to sail against the wind.	هەوڵیدا بە کەشتی لە بەرامبەر بادا بڕوات.
As an experiment, some doctors experimented a bit.	وەک تاقیکردنەوەیەک هەندێک لە پزیشکەکان کەمێک تاقیکردنەوەیان کرد.
Hope wasn't convinced.	هۆپ قەناعەتی پێ نەبوو.
It cannot be done without gunpowder.	بەبێ باروت ناکرێ.
The first mosquitoes of the season shed.	یەکەم مێشوولەی ئەم وەرزە ڕژان.
Some of his poems were addressed directly to the king.	هەندێک لە شیعرەکانی ڕاستەوخۆ ئاراستەی پاشا کرابوون.
A blood clot formed in his leg.	خوێن مەینێک لە قاچیدا دروست بوو.
To appreciate flowers, it helps to look at them.	بۆ قەدرزانینی گوڵ، یارمەتیدەرە بۆ سەیرکردنی.
I'm thirsty.	من تێنووم.
I have a new wish.	ئاواتێکی نوێم هەیە.
The water was cold.	ئاوەکە سارد بوو.
Twenty thieves had been arrested.	بیست دز دەستگیرکرابوون.
I stopped by the post office.	لە لای پۆستەخانە وەستام.
The computer came up quickly.	کۆمپیوتەرەکە بە خێرایی هاتە سەرەوە.
His dress blew in the wind.	جلەکەی لە بادا هەڵیکرد.
Wild animals killed in traps and other clever methods	ئاژەڵە کێوییەکان کە لە تەڵە و شێوازی زیرەکی تردا دەکوژرێن
So, it just goes to show, you never know.	کەواتە، تەنها دەچێت بۆ ئەوەی نیشان بدات، هەرگیز نازانیت.
Studies have shown many benefits.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە سوودی زۆری هەیە.
The young men then fled.	دواتر گەنجەکان هەڵهاتن.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	فرۆشیارانی ئاو خواردنەوە گازییەکان و جگەرەیان بە سەرنشینەکان فرۆشت.
I’m joining a travel club.	من پەیوەندی بە یانەیەکی گەشتیاری دەکەم.
The only option was to lock the doors and leave.	تاکە بژاردە ئەوە بوو کە دەرگاکان قوفڵ بکەن و بڕۆن.
A local person	کەسێکی ناوخۆیی
Pollution levels in this area are dangerously high.	ئاستی پیسبوون لەم ناوچەیە بە شێوەیەکی مەترسیدار بەرزە.
Young people today don’t use landlines anymore.	گەنجانی ئەمڕۆ ئیتر مۆبایلی زەمینی بەکارناهێنن.
The elephant danced awkwardly, its hooves bobbing.	فیلەکە بە شێوەیەکی نائاسایی سەمای دەکرد، کۆتاییەکانی دەیانکوت.
They filed a complaint with the city utilities department.	سکاڵایەکیان ئاراستەی بەشی خزمەتگوزارییەکانی شار کردووە.
The children drew with chalk on the asphalt.	منداڵەکان بە گچکە لەسەر قیرەکە وێنەیان کێشا.
The place is always sunny and warm.	شوێنەکە هەمیشە خۆر و گەرمە.
He smokes three packs of cigarettes a day.	ڕۆژانە سێ پاکەت جگەرە دەکێشێت.
She quit her job to look after the children.	وازی لە کارەکەی هێنا بۆ ئەوەی چاودێری منداڵەکان بکات.
The poor were often forced to steal.	زۆرجار هەژاران ناچار دەبوون دزی بکەن.
All of these are true statements.	هەموو ئەمانە قسەی ڕاستن.
The container is almost full.	دەفرەکە نزیکە لە پڕبوون.
We watched the wooden buildings disappear in the flames.	سەیری بینا دارەکانمان دەکرد کە لەناو بڵێسەی ئاگرەکەدا ون دەبوون.
The government only helps the elderly.	حکومەت تەنها یارمەتی بەساڵاچووان دەدات.
Some love rituals include cake and bread.	هەندێک لە ڕێوڕەسمەکانی خۆشەویستی بریتین لە کێک و نان.
The weakening of the statute of limitations encourages police misconduct.	لاوازبوونی یاسای بەسەرچوون هاندەری هەڵسوکەوتی نادروستی پۆلیس دەبێت.
The dictionary is used for reference and spelling.	فەرهەنگەکە بۆ ئاماژەدان و ڕێنووسی بەکاردێت.
He blamed her for destroying the harvest.	ئەوی بە تاوانبار زانی کە دروێنەی لەناو بردووە.
In life, worst-case scenarios are more likely to happen.	لە ژیاندا خراپترین سیناریۆکان ئەگەری ڕوودانیان زیاترە.
The sequence of events is not clear here.	ڕیزبەندی ڕووداوەکان لێرەدا ڕوون نییە.
Bees love tasty nectar.	هەنگەکان زۆر حەز بە ڕەگی بە تام دەکەن.
The word means "to contain."	وشەکە بە واتای "لەخۆگرتن" دێت.
This amusement park caters to families.	ئەم پارکە گەشتیارییە خزمەت بە خێزانەکان دەکات.
Money is a source of social conflict.	پارە سەرچاوەی ململانێی کۆمەڵایەتییە.
It’s not an exhaustive list.	لیستێکی تەواو نییە.
Fred always wears a safety pin on his lapel.	فرێد هەمیشە پێنێکی سەلامەتی لەسەر لاپڵەکەی لەبەردایە.
Young boys are twice as likely to be convicted of a crime.	کوڕە گەنجەکان دوو هێندە زیاتر ئەگەری سزادانی تاوانیان لەسەرە.
We will proceed with caution.	بە وریاییەوە بەردەوام دەبین.
The scientist banged his fist on the table.	زاناکە مشتێکی لەسەر مێزەکە لێدا.
The revenue from these oil fields is high.	داهاتی ئەم کێڵگە نەوتیانە زۆرە.
Lawyers claimed the search warrant was invalid.	پارێزەران ئیدیعایان کردووە کە فەرمانی گەڕانەکە نادروستە.
She took her time picking out an outfit.	کاتەکەی بۆ هەڵبژاردنی جلێک تەرخان کرد.
The tribe often acted aggressively towards its neighbors.	زۆرجار هۆزەکە بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە بەرامبەر بە دراوسێکانی مامەڵەی دەکرد.
He poured cold water over his face and neck.	ئاوی ساردی بەسەر دەموچاو و ملیدا ڕشت.
The new code of ethics remains in effect.	کۆدی نوێی ئەخلاق تا ئێستاش لە کاری خۆیدا دەمێنێتەوە.
The Duke had indeed offended the Signior.	بەڕاستی دوکەکە سیگنیۆرەکەی تووڕە کردبوو.
All pupils are taught to sing.	هەموو قوتابییەکان فێری گۆرانی وتن دەکرێن.
Make sure the spices are finely chopped.	دڵنیابە لە وردبوونی بەهاراتەکان.
Speculation abounds as to who will replace him.	قسە و باسەکان زۆرن کە کێ جێگەی دەگرێتەوە.
Parts of the town were cut off by fire.	بەشێک لە شارۆچکەکە بەهۆی ئاگرەوە بڕدرابوون.
Learn to appreciate nature.	فێربە قەدری سروشت بزانیت.
This is undoubtedly likely to be the case.	بێ گومان ئەگەری ئەوە هەیە کە ئەمە بێت.
Put the lid on the bowl.	قاپەکە بخەرە سەر قاپەکە.
He took a shot and missed.	تەقەیەکی کرد و لەدەستیدا.
Adding salt will make the itching worse.	زیادکردنی خوێ دەبێتە هۆی خراپتربوونی خورانەکە.
A man is warned not to smoke.	پیاوێک ئاگادار دەکرێتەوە کە جگەرە نەکێشێت.
A common weed of the plains.	گژوگیایەکی باوی دەشتەکان.
Water fluoresces strongly under ultraviolet light.	ئاو لە ژێر تیشکی سەروو بنەوشەیدا بەهێز فلۆرۆس دەکات.
The boy bought honey from the farmer.	کوڕەکە هەنگوینی لە جوتیارەکە کڕی.
The survey is flawed and biased.	ڕاپرسییەکە کەموکوڕی و لایەنگری هەیە.
Crowds of shoppers bumped into each other.	قەرەباڵغی کڕیاران یەکتریان دەکوتا.
He couldn't believe it.	بڕوای پێ نەدەکرد.
His interest in politics was noticed by almost everyone.	حەز و ئارەزووی ئەو بە سیاسەت نزیکەی هەمووان سەرنجی دەدا.
Alcohol is prohibited on school premises.	کحول لە شوێنی قوتابخانە قەدەغەیە.
The horse galloped past.	ئەسپەکە بە پەلە تێپەڕی.
Store the cubes in bags in the fridge.	کوبەکان لەناو کیسەدا لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
Make sure the cakes cool first.	دڵنیابە کە کێکەکان سەرەتا سارد دەبنەوە.
We'll leave as soon as he wakes up.	هەر کە ئەو لە خەو هەڵسا دەڕۆین.
It is very important to reduce deforestation.	زۆر گرنگە کە دارستانبڕین کەم بکەینەوە.
Visitors have flocked to the monuments.	سەردانکەران ڕوویان لە شوێنەوارەکان کردووە.
The noise of the crowds was deafening.	ژاوەژاوی قەرەباڵغیەکان کەڕکەر بوو.
Church bells tolled at midnight.	زەنگی کڵێساکانی نیوەشەو لێیان دەدا.
We have to go back to town.	دەبێت بگەڕێینەوە بۆ شار.
They made love all night.	بە درێژایی شەو خۆشەویستییان کرد.
The princess was dressed in dark black.	شازادە جلێکی ڕەشی تاریکی لەبەردا بوو.
He watched as his friends left.	سەیری دەکرد کە هاوڕێکانی دەڕۆیشتن.
The frogs croak in the lily ponds.	چۆلەکەکان لەناو گۆمەکانی سوسنەکاندا دەقەقێنن.
The film is modern, witty and aesthetically pleasing.	فیلمەکە مۆدێرن و ژیرانە و لە ڕووی جوانکارییەوە جێگەی سەرنجە.
The safari guide looked at the monkey.	ڕێبەری سەفاری سەیری مەیموونەکەی کرد.
Kumquat is a citrus fruit.	کومکوات میوەیەکی لیمۆیە.
They were all eventually found and arrested.	دواجار هەموویان دۆزرانەوە و دەستگیرکران.
Citizens complain about the lack of job opportunities.	هاوڵاتیان گلەیی لە نەبوونی هەلی کار دەکەن.
It soon became clear that men and women were different.	هەر زوو ئەوە ڕوون بووەوە کە ژن و پیاو جیاوازن.
Wear your seat belt at all times.	لە هەموو کاتێکدا پشتێنەی سەلامەتیت لەبەر بکە.
Researchers believe that greater dangers lie ahead.	توێژەران پێیان وایە مەترسی گەورەتر لە پێشە.
Where could he go?	دەیتوانی بۆ کوێ بچێت؟
The ceiling creaked in protest.	سەقفەکە بە گریانی ناڕەزایی دەقیژاند.
An ancient city, located on an island.	شارێکی دێرین، دەکەوێتە سەر دوورگەیەک.
Satellites record solar data.	مانگە دەستکردەکان زانیاری خۆر تۆمار دەکەن.
Persuasion is used in legal arguments.	لە ئارگیومێنتە یاساییەکاندا قایلکردن بەکاردەهێنرێت.
The smell of cooking wafted into the room.	بۆنی چێشت لێنانەکە دەهاتە ژوورەکەوە.
Some were ball players.	هەندێکیان یاریزانی تۆپ بوون.
Of course, some teachers are very good at this profession.	بێگومان هەندێک لە مامۆستایان لەم پیشەیەدا زۆر باشن.
The manager's job was well done.	کاری بەڕێوەبەر بە باشی ئەنجامدرا.
These birds are almost all white.	ئەم باڵندانە نزیکەی هەموویان سپین.
Some stores have complained that it is difficult to retain employees.	هەندێک لە فرۆشگاکان گلەیی ئەوەیان کردووە کە هێشتنەوەی کارمەندان قورسە.
The candles flickered in the dark.	مۆمەکان لە تاریکیدا دەسوڕانەوە.
Coal is abundant in this area.	خەڵوز لەم ناوچەیەدا زۆرە.
The mountains, shrouded in mist, loomed in view.	شاخەکان کە لە تەمدا داپۆشراون، لە چاوەڕوانیدا دەهاتنە پێشەوە.
Nothing is known for certain.	هیچ شتێک بە دڵنیاییەوە نازانرێت.
The suspects were released on bail this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ تۆمەتبارەکان بە کەفالەت ئازاد کران.
First we need some milk.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک شیرە.
The town was crowded with people.	شارۆچکەکە قەرەباڵغی خەڵک بوو.
What you have described is interesting.	ئەوەی تۆ باست کردووە سەرنجڕاکێشە.
Substances used included cocaine, and heroin.	ئەو مادانەی کە بەکارهێنران بریتی بوون لە کۆکاین، و هێرۆین.
The city council voted unanimously.	ئەنجوومەنی شارەکە بە کۆی دەنگ دەنگی دا.
The diagram is incredibly difficult to follow.	دیاگرامەکە بە شێوەیەکی ناباوەر قورسە پەیڕەو بکرێت.
A new housing development is going up in the area.	گەشەپێدانێکی نوێی خانووبەرە لە ناوچەکەدا بەرەو سەرەوەیە.
What on earth are you doing?	چی لەسەر زەوی دەکەیت؟
The color is rich in iron.	ڕەنگەکە دەوڵەمەندە بە ئاسن.
Special units were formed to arrest the terrorists.	بۆ ده‌ستگیركردنی ئه‌و تیرۆریستانه‌ یه‌كه‌ی تایبه‌ت پێكهێنران.
Gradually, he realized that something was wrong.	وردە وردە تێگەیشت کە شتێک هەڵەیە.
Use reading glasses if you need to.	ئەگەر پێویستت کرد چاویلکەی خوێندنەوە بەکاربهێنە.
The smell of burning meat is nauseating.	بۆنی سووتانی گۆشت سكچوون دەکات.
He studied carefully, then spoke.	بە وردی خوێندی، پاشان قسەی کرد.
Let’s move the table away from the wall.	با مێزەکە لە دیوارەکە دوور بخەینەوە.
Many of the forests have now been cleared.	ئێستا زۆرێک لە دارستانەکان پاککراونەتەوە.
The wheels squealed loudly.	تایەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
He has been trying to convince me for years.	ساڵانێکە هەوڵی ڕازیکردنم دەدات.
Philly Pitt is stretched full length.	فیلی پیت بە درێژی تەواو درێژ کراوە.
He was banned for breaking the rules.	بەهۆی شکاندنی یاساکانەوە قەدەغە کرا.
His behavior can seem very confusing.	ڕەفتارەکانی دەتوانێت زۆر سەرلێشێواو دەرکەوێت.
Warm mineral water please.	ئاوی کانزایی گەرم تکایە.
We need to have an honest government.	پێویستە حکومەتێکی ڕاستگۆمان هەبێت.
Ships are forested over the sea.	کەشتیەکان بەسەر دەریاکەدا خەریکی دارستانن.
The army is a visible sign of our strength.	سوپا نیشانەیەکی دیارە بۆ بەهێزی ئێمە.
He flexed his fingers and stretched his back.	پەنجەکانی چرچ کرد و پشتی درێژ کردەوە.
The secretary refused to admit that he had made a mistake.	سکرتێرەکە رەتیکردەوە دان بەوەدا بنێت کە هەڵەیەکی کردووە.
The 'global warming' debate continues.	مشتومڕی 'گەرمبوونی جیهان' بەردەوامە.
Chang was born into the media spotlight.	چانگ لەدایکبووی ڕوناکی میدیاکان بووە.
The Marines returned home safely.	هێزی دەریایی بە سەلامەتی گەڕانەوە ماڵەوە.
Many clothes discarded in the landfill are burned or buried.	زۆرێک لە جلوبەرگەکانی فڕێدراو لە زبڵدانەکەدا دەسوتێن یان دەنێژرێن.
All successful marriages depend on the love and respect of two people.	هەموو هاوسەرگیرییە سەرکەوتووەکان بەندە بە خۆشەویستی و ڕێزی دوو کەسەوە.
Which house will be ours this afternoon?	ئەم نیوەڕۆیە کام ماڵی ئێمە دەبێت؟
A blanket of fog creeps over the fields.	بەتانییەک تەم بەسەر کێڵگەکاندا دەخزێت.
Indeed, such approaches improve transport efficiency.	بەڕاستی ئەم جۆرە ڕێگایانە کارایی گواستنەوە باشتر دەکەن.
Perverting the course of justice is wrong.	شێواندنی رێڕەوی دادپەروەری هەڵەیە.
A lot has changed since communism got here.	لەو کاتەوەی کۆمۆنیزم لێرە کەوتووە زۆر شت گۆڕاون.
My mum went for a long walk.	مامم ڕۆیشت بۆ پیاسەیەکی دوور.
The clearest sky is like a calm lake.	ڕوونترین ئاسمان وەک دەریاچەیەکی ئارام وایە.
Spent a few minutes playing the video	چەند خولەکێک بەسەر برد لە پەخشکردنی ڤیدیۆکە
A meeting was called to discuss the issues.	بۆ تاوتوێکردنی پرسەکان بانگهێشتی کۆبوونەوەیەک کرا.
An artist who paints landscapes.	هونەرمەندێک کە دیمەنی سروشتی دەکێشێت.
Salt was added to their food.	خوێ دەخرایە ناو خواردنەکانیانەوە.
The fishmonger cooks the fish for you.	ماسیفرۆشەکە ماسییەکانت بۆ دەکوڵێنێت.
They used earth, sand and other raw materials.	زەوی و خۆڵ و ماددە سەرەتاییەکانی تریان بەکاردەهێنا.
Cities were fortified and citizens rallied.	شارەکان قەڵادار کران و هاوڵاتیانی گردبوونەوە.
Why does the queen lay eggs on her head?	بۆچی شاژن هێلکە لەسەر سەری دادەنێت؟
The company audits its subsidiaries.	کۆمپانیاکە وردبینی لە لقەکانی دەکات.
The ranges overlap to each other, so combining them doesn't work.	مەوداکان سەریەک دەخەن بۆ یەکتر، بۆیە تێکەڵکردنیان کار ناکات.
How people meet and fall in love remains a puzzle.	چۆن مرۆڤەکان یەکتر دەبینن و عاشق دەبن، وەک مەتەڵێک دەمێنێتەوە.
The soldiers did well to stay away.	سەربازەکان باشیان کرد کە لە دوورەوە بوون.
He was blown out by the great storm.	لەلایەن زریانە گەورەکەوە فڕێدرایە دەرەوە.
They continue to search for the source of life.	ئەوان بەردەوامن لە گەڕان بەدوای سەرچاوەی ژیاندا.
Science thrives if it is shared by everyone.	زانست گەشە دەکات ئەگەر لەلایەن هەموو کەسێکەوە هاوبەش بێت.
The whole town was silent.	هەموو شارۆچکەکە بێدەنگ بوو.
He has a good memory, which is useful.	یادەوەرییەکی باشی هەیە، کە بەسوودە.
The elderly woman is digging wood.	ژنە بەساڵاچووەکە دار هەڵدەکێشێت.
It is generally accepted that education is important.	بەگشتی قبوڵکراوە کە پەروەردە گرنگە.
Here, dogs play the role of pets.	لێرەدا سەگەکان ڕۆڵی ئاژەڵە ماڵیەکان دەگێڕن.
He walks towards the table.	بەرەو مێزەکە دەڕوات.
He entered the dark cave.	چووە ناو ئەشکەوتە تاریکەکەوە.
The building inspired admiration.	بیناکە ئیلهامبەخش بوو بۆ سەرسامی.
It wouldn’t break your budget.	بودجەی تۆی نەدەشکاند.
The storm came.	زریانەکە هات.
Judging by their names, brothers.	ئەگەر بە ناوەکانیان حوکم بدەین، براین.
The broad rivers were teeming with fish.	ڕووبارە فراوانەکان پڕ بوون لە ماسی.
A creative gift.	دیارییەکی داهێنەرانە.
The river is large and fed from many sources.	ڕووبارەکە گەورەیە و لە چەندین سەرچاوە خۆراکی پێدەدرێت.
He no longer believes he was a sinner.	ئیتر باوەڕ ناکات گوناهبار بووبێت.
We'll leave in another moment.	لە ساتێکی تردا دەڕۆین.
He refused to join the Communist Party.	ڕەتیکردەوە بچێتە ناو حیزبی کۆمۆنیستەوە.
The inspector found the stolen diamonds.	پشکنەرەکە ئەڵماسە دزراوەکانی دۆزیوەتەوە.
Smaller birds are more colorful than larger birds.	باڵندە بچووکەکان ڕەنگاوڕەنگترن لە باڵندە گەورەکان.
He had already heard the bad news.	پێشتر هەواڵە ناخۆشەکەی بیستبوو.
Sometimes the unexpected happens.	هەندێک جار شتێکی چاوەڕواننەکراو ڕوودەدات.
Accordingly, the leaders drafted a peace treaty.	بەم پێیە سەرکردەکان پەیمانی ئاشتییان داڕشت.
He needs a visa to work in your host country.	ئەو پێویستی بە ڤیزە هەیە بۆ ئەوەی لە وڵاتی میوانداریت کار بکات.
He was absolutely fascinated.	ئەو بە تەواوی سەرسام بوو.
They needed to stand in line.	پێویستیان بە وەستان بوو لە ڕیزدا.
The peace of mind is worth the price.	ئارامی دەروونی شایەنی نرخەکەیە.
His friend seemed confused.	هاوڕێکەی وا دیار بوو کە سەری لێ شێواوە.
Made by a company that specializes in baking supplies.	لەلایەن کۆمپانیایەکەوە دروستکراوە کە تایبەتە بە پێداویستیەکانی نانکردن.
Food crops should be protected from birds.	بەرهەمی خۆراک پێویستە لە باڵندە بپارێزرێت.
When two fluids meet, their mixing density decreases.	کاتێک دوو شلە یەکدەگرن، چڕی تێکەڵاویان کەم دەبێتەوە.
Measure the liquid in a cup.	شلەکە بە کۆپێک بپێو.
Take butter or oil in a frying pan.	لەناو تاوەیەکدا کەرە یان ڕۆن وەربگرە.
This is the only way into town.	ئەمە تاکە ڕێگایە بۆ ناو شار.
The pharmacist advertises his wares.	دەرمانفرۆشەکە ریکلام بۆ کاڵاکانی دەکات.
Grilled fish tastes best served with lemon.	ماسی کبابی باشترین تامی هەیە لەگەڵ لیمۆ پێشکەش دەکرێت.
The elderly couple rode and traveled to the suburbs.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو سوار بوون و گەشتیان کرد بۆ گەڕەکی شارەکە.
We have to make the road safer for kids.	دەبێت ڕێگاکە سەلامەتتر بکەین بۆ منداڵان.
You will need to wait a few more minutes.	پێویستە چەند خولەکێکی تر چاوەڕێ بکەیت.
He had been involved in a series of shady deals.	ئەو لە زنجیرەیەک گرێبەستی سێبەردا بەشدار بووبوو.
The room is dim, with a dusty atmosphere.	ژوورەکە کاڵە، کەشێکی تۆزاوی تێدایە.
Be careful or your feet will get wet.	ئاگاداربە ئەگەرنا پێیەکانت تەڕ دەبن.
What about sitting down?	ئەی دانیشتن چییە؟
The table is light but sturdy.	مێزەکە سووکە بەڵام بەهێزە.
All the trees near the road are dead.	هەموو دارەکان لە نزیک ڕێگاکە مردوون.
The soldiers humiliated the prisoners.	سەربازەکان دیلەکانیان زەلیل کرد.
The brave prince took his dying father home.	شازادە ئازاکە باوکی لە مردندا بردەوە ماڵەوە.
He parked his car outside the church.	ئۆتۆمبێلەکەی لە دەرەوەی کڵێساکە وەستاند.
We need to reduce inequality.	پێویستە نایەکسانی کەم بکەینەوە.
They rest in the countryside.	لە لادێ ئارام دەگرن.
Collect broken branches.	لقە شکاوەکان کۆبکەرەوە.
The mayor assigns specific tasks to the staff.	سەرۆکی شارەوانی ئەرکی تایبەت بە ستافەکە ڕادەسپێرێت.
Use one of these names.	یەکێک لەم ناوانە بەکاربهێنە.
Violent clashes were a daily occurrence in the village.	پێکدادانی توندوتیژ ڕووداوێکی ڕۆژانە بوو لە گوندەکە.
The proofreader reads the text carefully to spot any typos.	ڕاستکەرەوە دەقەکە بە وردی دەخوێنێتەوە بۆ ئەوەی هەر هەڵەیەکی تایپکردن ببینێت.
The marbles are polished.	مەڕمەڕەکان پۆلێش دەکرێن.
Vegetables add flavor.	سەوزەکان تام و چێژ زیاد دەکەن.
Strange things happen when one is bored.	کاتێک مرۆڤ بێزار دەبێت شتگەلێکی سەیر ڕوودەدات.
A parade was held to honor the victims.	بۆ ڕێزلێنان لە قوربانیان نمایشێک بەڕێوەچوو.
They were used to dry weather.	ئەوان بە کەشوهەوای وشک ڕاهاتبوون.
After failing the test, he left school.	دوای ئەوەی لە تاقیکردنەوەکە دەرنەچوو، قوتابخانەی بەجێهێشت.
Join us in the fight against global corruption.	لەگەڵمان بن لە بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی جیهانی.
The elderly man had a distinguished career.	پیاوە بەساڵاچووەکە پیشەیەکی دیار و بەرچاوی هەبوو.
He is really polite and friendly	بەڕاستی بە ئەدەب و دۆستانەیە
They suspected foul play.	گومانیان لە یاریی ناشرین کرد.
Beat egg whites until stiff.	سپێنەی هێلکەکان لێبدە تا ڕەق دەبن.
He shows deep devotion.	ئەو پەرستشێکی قووڵ نیشان دەدات.
Let’s get this thing over with!	با ئەم بابەتە کۆتایی پێ بێنین!
We must do this now.	دەبێت ئێستا ئەم کارە بکەین.
He says chemistry is the greatest science.	ئەو دەڵێت کیمیا گەورەترین زانستە.
Women in charge elected new candidates.	ژنانی بەرپرس کاندیدی نوێیان هەڵبژارد.
The young traveler sat admiring the story.	گەشتیارە گەنجەکە بە سەرسامییەوە بەو چیرۆکە دانیشت.
He couldn't believe his own son had betrayed him.	باوەڕی نەدەکرد کوڕەکەی خۆی خیانەتی لێکردبێت.
Then add three cups of barley flour.	پاشان سێ کوپ ئاردی جۆی تێبکە.
There were two interesting things about the new exhibit.	دوو شتی سەرنجڕاکێش لە پێشانگا نوێیەکەدا هەبوون.
The sudden stoppage of train services caused chaos.	وەستانی لەناکاو خزمەتگوزاری شەمەندەفەرەکان ئاژاوەی لێکەوتەوە.
The whole world is a stage.	هەموو جیهان قۆناغێکە.
The arbitrator was present and authoritative in his decision.	ناوبژیوان لە بڕیارەکەیدا ئامادە و دەسەڵاتدار بوو.
It is in these roles that monarchical power is exercised.	هەر لەم ڕۆڵانەدایە کە دەسەڵاتی پاشایەتی بەکاردەهێنرێت.
The property is in a sorry state.	موڵکەکە لە دۆخێکی داخەوەدایە.
He looked carefully at the little dog.	بە وردی سەیری سەگە بچووکەکەی کرد.
Cut the bread into pieces.	نانەکە بکە بە پارچە پارچە.
Let him tell you a story about his life.	با چیرۆکێکت بۆ بگێڕێتەوە دەربارەی ژیانی خۆی.
And his slave was silent.	وە کۆیلەکەی بێدەنگ بوو.
The businessman’s friend told him that everything would be fine.	هاوڕێی بازرگانەکە پێی وت کە هەموو شتێک باش دەبێت.
We need to change our attitudes to reduce crime.	پێویستە هەڵوێستەکانمان بگۆڕین بۆ ئەوەی تاوانەکان کەم بکەینەوە.
This text was written in the past.	ئەم دەقە لە سەردەمێکی ڕابردوودا نووسراوە.
This is a woman who works hard.	ئەمە ژنێکە بە زەحمەت کار دەکات.
Cats hunt mice, mice hunt cats.	پشیلەکان مشک ڕاو دەکەن، مشک پشیلە ڕاو دەکەن.
The government had promised to help.	حکومەت بەڵێنی دابوو کە هاوکاری بکەن.
The storm hit without warning.	زریانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لێیدا.
Uncomfortably, we were escorted to the study.	بە ناڕەحەتیەوە بە یاوەرییەوە بردمانە ژووری خوێندن.
The tweet sparked controversy.	ئەو تویتە مشتومڕی لێکەوتەوە.
He was unaware that there was a state fair nearby.	ئەو بێ ئاگا بوو لەوەی کە پێشانگای دەوڵەتی لە نزیکەوە هەیە.
A brutal fight ensued.	شەڕێکی دڕندانە بەدوای خۆیدا هێنا.
Older plants gave way to younger trees.	ڕووەکە کۆنەکان جێگەیان بە دارە گەنجەکان دا.
Fortunately, no one was hurt.	خۆشبەختانە کەس ئازاری نەگەیشت.
This restaurant is known for its atmosphere.	ئەم چێشتخانەیە بە کەش و هەوای خۆی ناسراوە.
The prospect is a difficult one.	ئاسۆکە ئاسۆیەکی قورسە.
Some goods enjoy fixed prices.	هەندێک لە کاڵاکان نرخێکی جێگیر بەهرەمەندن.
Visitors take a cable car down the mountain.	سەردانکەران بە تەلەفریک لە شاخەکە دادەبەزن.
The monk muttered under his breath.	دەروێشەکە لە ژێر هەناسەکەیدا شتێکی گەمژە کرد.
The results were tied in this competition.	لەم پێشبڕکێیەدا ئەنجامەکان یەکسان بوون.
The road is extremely dusty and in terrible condition.	ڕێگاکە لەڕادەبەدەر تۆزاوییە و لە دۆخێکی ترسناکدایە.
The wind is blowing hard today.	ئەمڕۆ با بە توندی دەهەژێت.
You can hardly blame them for that.	بەزەحمەت دەتوانیت تاوانباریان بکەیت بۆ ئەوە.
The punishment was a heart attack.	سزاکە جەڵتەی دڵ بوو.
We had nothing to do with it.	ئێمە هیچ پەیوەندییەکمان بەوەوە نەبوو.
The houses were well burned.	خانووەکان بە باشی سووتابوون.
The package had been in transit for several days.	پاکێجەکە چەند ڕۆژێک بوو لە ترانزێتدا بوو.
The boss was so angry that he shouted at everyone.	سەرۆکەکە ئەوەندە تووڕە بوو کە هاوارێکی بەسەر هەموواندا کرد.
As the troopers approached the house, the lights went out.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی سەربازەکان لە ماڵەکە، گڵۆپەکان کوژانەوە.
The cake was sticky.	کێکەکە چەسپاو بوو.
Definition of "common law marriage".	پێناسەی "هاوسەرگیری یاسای گشتی".
People all but ignored the news.	خەڵک هەموو بەڵام گوێیان لە هەواڵەکە نەدا.
I’m getting quite tired of this conversation	من خەریکە تەواو بێزار دەبم لەم گفتوگۆیە
Some uncertainty remained in his expression.	هەندێک نادڵنیایی لە دەربڕینەکەیدا مابووەوە.
he threw it away.	فڕێیدا.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	پیسبوونی ژاوەژاو کێشەیەکی سەرەکییە لە ناوچە شارییەکان.
He had picked it up.	ئەویش هەڵیگرتبوو.
Upcoming events are listed in these calendars.	ڕووداوەکانی داهاتوو لەم ساڵنامانەدا ڕیزکراون.
They drilled a hole in the middle of each cake.	لە ناوەڕاستی هەر کێکێکدا کونێکیان بۆ کون دەکرد.
Many people don’t admit their bias.	زۆر کەس دان بە لایەنگرییەکەیاندا نانێن.
Now we have more freedom.	ئێستا ئازادی زیاترمان هەیە.
Animals that drink water like berries.	ئەو ئاژەڵانەی ئاو دەخۆنەوە حەزیان لە توو هەیە.
The mayor-elect takes office today.	ئەمڕۆ سەرۆکی شارەوانی هەڵبژێردراو دەستبەکار دەبێت.
Building a house is a challenge for most people.	دروستکردنی خانوو بۆ زۆربەی خەڵک تەحەدایە.
Therefore, the government should accept responsibility for the problem.	بۆیە پێویستە حکومەت بەرپرسیارێتی ئەو کێشەیە قبوڵ بکات.
We walk through the waterfall every day.	هەموو ڕۆژێک بەناو شلەمەنییەکەدا دەڕۆین.
The concentration of sulfur dioxide is increasing	چڕیی دووەم ئۆکسیدی گۆگرد لە زیادبووندایە
Linguists asked elderly residents to reminisce.	زمانناسەکان داوایان لە دانیشتوانی بەساڵاچووان کرد کە بیرەوەرییەکانیان بگێڕنەوە.
The hills are shrouded in mist.	گردەکان لە تەمدا پۆشراون.
No visitors are allowed.	ڕێگە بە هیچ سەردانکەرێک نادرێت.
Computerized writing is still in its infancy.	نووسین بە کۆمپیوتەر هێشتا لە قۆناغی سەرەتاییدایە.
They were such terrible neighbors!	ئەوان دراوسێیەکی هێندە ترسناک بوون!
Major floods, in the past, caused extensive damage.	لافاوی گەورە، لە ڕابردوودا، زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Bear attacks on humans are rare, but deadly.	هێرشی ورچ بۆ سەر مرۆڤ دەگمەنە، بەڵام کوشندەیە.
Very little money is spent on the palace.	پارەیەکی زۆر کەم بۆ کۆشکەکە خەرج دەکرێت.
He later recovered and returned home.	دواتر چاکبووەوە و گەڕایەوە ماڵەوە.
The woman was thin and her face wrinkled.	ژنەکە تەنک بوو و دەموچاوی چرچ بوو.
Tim works very hard.	تیم زۆر بە زەحمەت کاردەکات.
He pulled a dog by the leash, barking furiously.	سەگێک بە پەڕۆی پەنجەرەکەوە ڕاکێشا و بە تووڕەییەوە دەقیژاند.
Read the following text.	ئەم دەقەی خوارەوە بخوێنەرەوە.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	ئوسترالیا یەکێکە لە کۆنترین شارستانیەتەکانی جیهان.
The bear was hiding in the bushes when the hunters arrived.	ورچەکە لەناو دارستانەکاندا خۆی حەشاردابوو کە ڕاوچیەکان گەیشتنە ئەوێ.
People flock to this cafe in summer.	خەڵک لە هاویندا ڕوو لە ئەم کافێیە دەکەن.
The headmaster was lifted by his petard.	سەرۆکی مامۆستا لەلایەن پەتاردەکەی خۆیەوە بەرزکرایەوە.
Then he continued as he stepped onto the rail.	پاشان بەردەوام بوو کاتێک هەنگاوی نایە سەر شەمەندەفەرەکە.
Only ten people showed up for the meeting.	تەنها دە کەس بۆ کۆبوونەوەکە خۆیان نیشان دا.
So he goes to the dentist office where they go.	بۆیە دەچێتە ئۆفیسی پزیشکی ددان کە دەچن.
The cleaner gets rid of impurities.	پاککەرەوەکە لە پیسیەکان ڕزگاری دەبێت.
This provides us with more material for analysis.	ئەمەش مادەی زیاترمان بۆ دابین دەکات بۆ شیکاری.
Draw your sword and attack.	شمشێرەکەت بکێشە و هێرش بکە.
We spent a month planning the trip.	مانگێکمان بەسەر برد لە پلاندانان بۆ گەشتەکە.
Clockwork is key to having an efficient home.	کاتژمێر کلیلی هەبوونی ماڵێکی کارامەیە.
School uniforms must be changed every month.	دەبێت هەموو مانگێک یەکپۆشی قوتابخانە بگۆڕدرێت.
Ability to perform and understand mathematics.	توانای ئەنجامدان و تێگەیشتن لە بیرکاری.
The steady beat of the drum echoed throughout the forest.	لێدانی بەردەوامی تەپڵەکە لە سەرانسەری دارستانەکەدا دەنگی دەدایەوە.
He longed to have enough money for fresh fruit.	تامەزرۆی ئەوە بوو کە پارەی پێویستی بۆ میوەی تازە هەبێت.
A woman commits adultery.	ژنێک زینا دەکات.
Couldn't get any dinner.	نەیتوانی هیچ ژەمێکی ئێوارە بەدەست بهێنێت.
A terrible accident narrowly avoided.	ڕووداوێکی ترسناک بە تەسکییەوە دوور کەوتەوە.
Mathematics is a challenging subject.	بیرکاری بابەتێکی چالاکە.
Cooking went too far.	چێشت لێنان زۆر دوور ڕۆیشت.
A wave of nausea went through her.	شەپۆلێکی سكچوون بەناودا تێپەڕی.
The order of the method is important.	ڕێزبەندی شێوازەکە گرنگە.
The laws of the land must be followed.	دەبێت یاساکانی خاک جێبەجێ بکرێت.
If we put this all together, we get a tower.	ئەگەر ئەمانە هەمووی پێکەوە دابنێین، تاوەرێکمان دەست دەکەوێت.
Rising crime rates are a result of widespread poverty.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی تاوان لە ئەنجامی هەژاری بەربڵاوە.
The scarf is made of silk.	ئیسکارفەکە لە ئاوریشم دروستکراوە.
He had never heard anyone say this before.	پێشتر گوێی لە کەس نەبووە ئەمە بڵێت.
He put on his jacket and brushed his teeth.	چاکەتەکەی لەبەر کرد و ددانەکانی شۆرد.
The wrinkled gnome sniffed loudly.	گنۆمی چرچ و لۆچی بە دەنگی بەرز بۆنی کرد.
The workers struggled.	کرێکاران بە زەحمەت ڕۆیشتن.
In the immediate area of ​​the city, you will find high mountains.	لە ناوچەی نزیک شارەکەدا، شاخی بەرز دەبینیتەوە.
They just wanted to live in peace.	تەنها دەیانویست بە ئاشتی بژین.
Previously the monks had taken up residence in the nearby monastery.	پێشتر دەروێشەکان لە خانەقای نزیکدا نیشتەجێ بوون.
He listened to the Doctor.	گوێی لە قسەکانی دکتۆر بوو.
They fled after firing warning shots.	دوای تەقەکردنی تەقەی ئاگادارکردنەوە هەڵاتوون.
He was really worried.	بەڕاستی نیگەران بوو.
Just holding this device calms and relaxes you.	تەنها گرتنی ئەم ئامێرە ئارامت دەکاتەوە و ئارامت دەکاتەوە.
This month’s forecast shows rain.	پێشبینییەکانی ئەم مانگە بارانبارین نیشان دەدات.
I recommend drinking less coffee.	پێشنیار دەکەم کەمتر قاوە بخۆیتەوە.
People are afraid that the protesters will attack.	خەڵک ترسیان لەوە هەیە کە خۆپیشاندەران هێرش بکەنە سەر.
What movie are you seeing tonight?	ئەمشەو چ فیلمێک دەبینی؟
Perry felt himself warming up.	پێری هەستی کرد کە خۆی گەرم دەبێتەوە.
They won the top prize and the crowd went wild.	خەڵاتی سەرەکییان بەدەستهێنا و جەماوەرەکە کێوی بوون.
The wine is enjoyable to warm the palate.	شەرابەکە چێژبەخشە بۆ گەرمکردنی کۆڵی دەم.
Take two ounces of flour from the bowl.	دوو ئۆنسە ئارد لە قاپەکە وەربگرە.
Failure would mean disaster.	شکست بە مانای کارەسات دەهات.
Countries that don’t quickly develop clean energy are idiots.	ئەو وڵاتانەی کە خێرا پەرە بە وزەی پاک نادەن، گەمژەن.
Many of us don’t have grandparents.	زۆرمان باپیرەمان نییە.
The floor was filled with coins and gems.	زەویەکە بە دراو و گەوهەر پڕ بوو.
Cycling may help prevent heart disease.	ڕەنگە پاسکیل لێخوڕین یارمەتیدەر بێت لە ڕێگریکردن لە نەخۆشیەکانی دڵ.
The elderly couple sat near the window.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە نزیک پەنجەرەکە دانیشتبوون.
The coastal areas of the country are prone to flooding.	ناوچە کەناراوەکانی ئەو وڵاتە تووشی لافاو دەبن.
Is that a bird?	ئەوە باڵندەیەکە?
This disease claimed millions of lives.	ئەم نەخۆشییە بووە هۆی گیانی ملیۆنان کەس.
Tokens are redeemable by card.	تۆکنەکان بە کارت دەتوانرێت بگەڕێندرێنەوە.
This company sells ice cream.	ئەم کۆمپانیایە ئایسکرێم دەفرۆشێت.
The politician retired the next day.	سیاسەتمەدارەکە ڕۆژی دواتر خانەنشین کرا.
Butterflies have large wings and flap.	پەپوولەکان باڵە گەورەکانیان هەیە و دەچڕن.
Not far from here, there is a memorial shrine.	لێرە دوور نییە، مەزارگەیەکی یادگاری هەیە.
The two discussed news politics.	ئەو دوو کەسە باسیان لە سیاسەتی هەواڵەکان کرد.
But the woman said they weren’t.	بەڵام ژنەکە وتی ئەوان نین.
The boy sitting next to him was quiet and shy.	ئەو کوڕەی لە تەنیشتی دانیشتبوو بێدەنگ و شەرمن بوو.
She said she found a wallet.	ئاماژەی بەوەشکردووە، جزدانێکی دۆزیوەتەوە.
The shop sells agricultural equipment.	ئەو دوکانە ئامێری کشتوکاڵی دەفرۆشێت.
This area is known for its rocky terrain.	ئەم ناوچەیە بە زەوییە بەردینەکانی ناسراوە.
He never recovered after the accident.	دوای ڕووداوەکە هەرگیز چاک نەبووەوە.
The next day the city woke up to a terrible smell.	ڕۆژی دواتر شارەکە بە بۆنێکی ترسناک لە خەو هەڵسا.
Water is necessary for life.	ئاو بۆ ژیان پێویستە.
The gulls whirled around and hovered over their heads.	گەڵەکان بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە و بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
The smell of the perfume filled the room.	بۆنی بۆنەکە ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Please tell me exactly what it was you said.	تکایە بە تەواوی پێم بڵێ ئەوە چی بوو کە وتت.
I copied it word for word.	وشە بە وشە کۆپیم کرد.
We now know fourteen dimensions in space.	ئێمە ئێستا لە بۆشایی ئاسماندا چواردە ڕەهەند دەزانین.
The audience applauded instinctively.	ئامادەبووان بە شەهوەتییەوە چەپڵەیان لێدا.
Sugar may provoke diabetes.	لەوانەیە شەکر نەخۆشی شەکرە وروژێنێت.
The passage is very long, so take the shortcut.	بڕگەکە زۆر درێژە، بۆیە کورتە ڕێگاکە بگرە.
I observed an almost complete absence of natural resources.	من نزیکەی تەواو نەبوونی سەرچاوە سروشتییەکانم بەدی کرد.
The game is exciting for all ages.	یارییەکە بۆ هەموو تەمەنێک جێگەی سەرنجە.
Like most animals, humans find hibernation uncomfortable.	مرۆڤیش وەک زۆربەی ئاژەڵەکان خەوی زستانە بە ناڕەحەت دەزانێت.
Do not ignore safety instructions.	ڕێنماییەکانی سەلامەتی پشتگوێ مەخە.
His tired eyes looked up.	چاوە ماندووەکانی سەریان بەرز کردەوە.
Some rain fell during the night.	لە شەودا هەندێک باران باری.
The newspaper published details of the trip.	ڕۆژنامەکە وردەکاری گەشتەکەی بڵاوکردەوە.
How can you make butter?	چۆن دەتوانیت کەرە دروست بکەیت؟
Teaching math is a challenge, and it’s not easy.	فێرکردنی بیرکاری تەحەدایە، و ئاسان نییە.
The government subsidizes students.	حکومەت پاڵپشتی خوێندکاران دەکات.
The guest had wandered off.	میوانەکە سەرگەردان بووبوو.
The birds chirped loudly.	باڵندەکان بە دەنگی بەرز چرچیان دەکرد.
We eat, we drink, sometimes, we even talk.	ئێمە دەخۆین، دەخۆینەوە، هەندێک جار، تەنانەت قسەش دەکەین.
I am too busy to accompany you today.	من زۆر سەرقاڵم بۆ ئەوەی ئەمڕۆ یاوەریتان بم.
The medicine tastes bitter.	دەرمانەکە تامی تاڵە.
The lights in the room had dimmed.	گڵۆپی ژوورەکە کاڵ بووبووەوە.
The breeze was fresh.	هەوای گەرم تازە بوو.
The goal of this organization is to protect the environment.	ئامانجی ئەم ڕێکخراوە پاراستنی ژینگەیە.
She says she has a great idea.	ئەو دەڵێت بیرۆکەیەکی نایابی هەیە.
A brutal murder had been committed in an empty house.	لە ماڵێکی چۆڵدا کوشتنێکی دڕندانە ئەنجامدرابوو.
His uncle had given him good advice.	مامی ئامۆژگاری باشی پێدابوو.
I use my computer every day.	من هەموو ڕۆژێک کۆمپیوتەرەکەم بەکاردەهێنم.
Skip the pepper, please.	بیبەرەکە تێپەڕێنە تکایە.
It was clear that the ceasefire had failed.	ڕوون بوو کە ئاگربەستەکە شکستی هێناوە.
The wine is spoiled.	شەرابەکە خراپ بووە.
Scholars disagree on this.	زانایان لەسەر ئەم بابەتە ناکۆکن.
The water is hot.	ئاوەکە گەرمە.
A new year, a new life for us.	ساڵێکی نوێ، ژیانێکی نوێ بۆ ئێمە.
Oil is a very volatile commodity.	نەوت کاڵایەکی زۆر ناجێگیرە.
She poured him coffee and he drank it gratefully.	قاوەی بۆ ڕشت و ئەویش بە سوپاسەوە خواردەوە.
We carefully packed our belongings.	بە وریاییەوە کەلوپەلەکانمان کۆکردەوە.
This artist often works with multiple mediums.	ئەم هونەرمەندە زۆرجار بە چەندین میدیۆم کاردەکات.
I will postpone my vacation until the weather clears up.	تا کەش و هەوا ڕوون دەبێتەوە پشووەکانم دوا دەخەم.
Then he told them his own theory.	دواتر تیۆری تایبەتی خۆی پێ وتن.
Jobs in these industries were scarce.	هەلی کار لەم پیشەسازیانەدا کەم بوو.
The city is spread out over the plain.	شارەکە بەسەر دەشتەکەدا بڵاوبووەتەوە.
Rooms have very different needs.	ژوورەکان پێویستییەکی زۆر جیاوازیان هەیە.
Pollution is a big problem here.	پیسبوون لێرەدا کێشەیەکی گەورەیە.
Carefully survey the outline of the wall.	بە وردی ڕووپێوی هێڵکاری دیوارەکە بکە.
The elderly visit local health centers.	بەساڵاچووان سەردانی ناوەندە تەندروستییە ناوخۆییەکان دەکەن.
I am in charge of supervising the men.	من بەرپرسی سەرپەرشتیکردنی پیاوەکانم.
Heat causes plastic to melt.	گەرما دەبێتە هۆی توانەوەی پلاستیک.
He was about the town.	ئەو باسی شارۆچکەکە بوو.
The lawyer’s office was closed that day.	ئەو ڕۆژە نووسینگەی پارێزەر داخرا.
The microscope was very basic.	مایکرۆسکۆپەکە زۆر بنەڕەتی بوو.
No doubt, it was filled with regret.	بێ گومان، پڕ بوو لە پەشیمانی.
One of the highlights is yoga.	یەکێک لەو شتانەی کە جێگەی سەرنجە یۆگایە.
His clothes looked like rags.	جلەکانی لە پەڕۆ دەچوو.
I counted the money carefully.	پارەکەم بە وردی ژمارد.
He gave no notice of the family’s objection.	ئەو هیچ ئاگاداری ناڕەزایی خێزانەکەی نەدا.
Everyone should know their political rights.	پێویستە هەموو کەسێک مافی سیاسی خۆی بزانێت.
Try making pizza sauce without garlic.	هەوڵبدە سۆسی پیتزا بەبێ سیر دروست بکەیت.
The kitchen sink was full of dishes.	سینکی چێشتخانەکە پڕ بوو لە قاپ.
The villagers were angry.	خەڵکی گوندەکە توڕە بوون.
The water was clear and cool.	ئاوەکە ڕوون و فێنک بوو.
They slowly made their way up the trail.	هێواش هێواش ڕێگەی خۆیان گرتەبەر بۆ سەرەوەی ڕێڕەوەکە.
He placed the silver coin under the pillow.	دراوی زیوی لە ژێر بالیفەکەدا دانا.
The hamster continued to be restless.	هامستەرەکە بەردەوام بوو لە نائارامی.
Thousands of wild ducks passed in the river.	هەزاران کۆترە کێوییەکان لە ڕووبارەکەدا تێپەڕین.
This symbol remains a secret.	ئەم هێمایە بە نهێنی دەمێنێتەوە.
We hadn’t spoken in decades until last night.	تا دوێنێ شەو دەیان ساڵ قسەمان نەکردبوو.
Man possesses extraordinary intelligence.	مرۆڤ خاوەنی زیرەکی نائاساییە.
That collapse devastated the nation.	ئەو داڕمانە میللەتی وێران کرد.
He changed his mind at the last minute.	لە کۆتا خولەکدا بیرۆکەکەی گۆڕی.
The young couple are married.	ئەو دوو هاوسەرە گەنجە هاوسەرگیریان کردووە.
The environment will remain fragile for the foreseeable future.	ژینگە بۆ داهاتوویەکی نزیک بە ناسک دەمێنێتەوە.
He studied hard but eventually failed.	بە توندی خوێندوویەتی بەڵام لە کۆتاییدا شکستی هێنا.
The outskirts are lined with factories.	جەرگەی شارەکە بە کارگە هێڵکاری کراوە.
The breakwaters crack.	شەپۆل شکێنەکان درز دەکەن.
The audience was impressed.	ئامادەبووان سەرسام بوون.
The interesting thing about llamas is that they mutter.	شتێکی سەرنجڕاکێش لەبارەی لاماکانەوە ئەوەیە کە دەمکوت دەکەن.
Get your facts right.	ڕاستییەکانت بە دروستی وەربگرە.
He faced the immense monster.	ڕووبەڕووی ئەو ئەهریمەنە بێئەندازە بووەوە.
We were reminded of the fleeting nature of time.	سروشتی زوو تێپەڕی کاتمان بیر کەوتەوە.
It’s good to be kind sometimes.	باشە هەندێک جار میهرەبان بیت.
To the south and west, the forests once stretched unbroken.	لە باشوور و ڕۆژئاوا، جارێک دارستانەکان بەبێ شکاندن درێژ دەبوونەوە.
She closed her eyes and sobbed softly.	چاوەکانی داخست و بە نەرمی دەگریا.
The spell immediately went into effect.	دەستبەجێ ئەو جادووە کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The soil of this desert is fertile.	خاکی ئەم بیابانە بەپیتە.
They abstained from drugs.	خۆیان لە ماددە هۆشبەرەکان بەدوور گرت.
Many middle schools require uniforms.	زۆرێک لە قوتابخانە ناوەندییەکان پێویستیان بە یەکپۆشی هەیە.
A sewer pipe got clogged, and drainage clogged the basement.	بۆرییەکی ئاوەڕۆ گیر بوو، ئاوەڕۆ ژێرزەمینەکەی گرت.
We can apply to participate in the program.	دەتوانین داواکاری پێشکەش بکەین بۆ بەشداریکردن لە پرۆگرامەکەدا.
He stressed that there was an error in the result.	جەختیشی لەوە کردەوە کە هەڵەیەک لە ئەنجامەکەدا هەیە.
It cannot be described.	وەسف ناکرێت.
Don’t come to this country before learning the local language.	پێش فێربوونی زمانی ناوچەکە مەهێنە ئەم وڵاتە.
The town was flattened.	شارۆچکەکە تەخت بوو.
The sheep’s wool had been bleached by the sun.	پشمی مەڕەکە بەهۆی خۆرەوە سپی کردبووەوە.
Sleep seems like a distant memory right now.	خەوتن لە ئێستادا وەک یادەوەرییەکی دوور دەردەکەوێت.
There has never been such poverty or hunger.	هەرگیز هەژاری و برسێتی وا نەبووە.
Saturn’s rings look faint in this picture.	ئەڵقەکانی زوحەل لەم وێنەیەدا بێهێز دەردەکەون.
Watching kite racing can be a noisy affair.	سەیرکردنی پێشبڕکێی باڵندە دەتوانێت کارێکی ژاوەژاو بێت.
Helping others is part of human nature.	یارمەتیدانی ئەوانی تر بەشێکە لە سروشتی مرۆڤ.
The poet paused, as if listening to something.	شاعیر وەستا، وەک ئەوەی گوێ لە شتێک بگرێت.
The bride wore a white gown.	بووکەکە جلێکی سپی لەبەردا بوو.
The following is the "cutting" process.	ئەمەی خوارەوە پرۆسەی "بڕین"ە.
We must learn to live together in peace.	دەبێت فێربین لە ئاشتیدا پێکەوە بژین.
The longing continued after the feast was over.	ئارەزووی زۆر دوای تەواوبوونی جەژنەکە بەردەوام بوو.
This primary dance is a symbol of strength.	ئەم سەما سەرەتاییە هێمای هێزە.
It was a very good book.	کتێبێکی زۆر باش بوو.
When a wolf kills a sheep, it smells the meat.	کاتێک گورگ مەڕێک دەکوژێت بۆنی گۆشتەکە دەکات.
No one could stop him.	کەس نەیتوانی ڕێگری لێبکات.
A neighbor offered him a glass of water.	دراوسێیەک پەرداخێک ئاوی پێشکەش کرد.
He poured cream over the chocolate mixture.	کرێمی بەسەر تێکەڵەی شوکولاتەکەدا ڕشت.
It kills speed.	خێرایی دەکوژێت.
The children went to the zoo.	منداڵەکان چوونە باخچەی ئاژەڵان.
Would you like to try a suckling pig roast?	حەز دەکەیت بەرازی برژاوی شیردەر تاقی بکەیتەوە؟
The police ask a few questions.	پۆلیس چەند پرسیارێک دەکات.
The lightning struck.	ڕەشەبا لێیدا.
It turned out that the heat makes the eel sweat.	دەرکەوت کە گەرما ئارەقەی ئیل دەکات.
Butter and eggs were not kept in the fridge.	کەرە و هێلکە لە سەلاجەدا نەهێڵدرایەوە.
Ed’s father was a high school teacher.	باوکی ئێد مامۆستای ئامادەیی بوو.
The opera will be performed in the opera house.	ئۆپێراکە لە ئۆپێراخانەکەدا نمایش دەکرێت.
The head gardener said the gardens are productive every year.	سەرۆکی باخەوانەکە وتی باخچەکان ساڵانە بەرهەمدارن.
She gave birth to a son.	منداڵێکی کوڕی لەدایکبوو.
This town has a great reputation as a place of pleasure.	ئەم شارۆچکەیە ناوبانگێکی زۆری هەیە وەک شوێنێکی چێژوەرگرتن.
As soon as your application form arrives,	هەر کە فۆڕمی داواکارییەکەت گەیشت،
The genocide is well documented in official history books.	جینۆسایدەکە لە کتێبە فەرمییەکانی مێژوودا بە باشی بەڵگەی لەسەر کراوە.
The insurgency has calmed the country.	ئەو یاخیبوونە وڵاتی ئارام کردووەتەوە.
Please open the window for me.	تکایە پەنجەرەم بۆ بکەرەوە.
The king is generous to his subjects.	پاشا بەخشندەیە بەرامبەر بە ڕەعیەتەکانی.
The three men saw a large bird up close.	ئەو سێ پیاوە لە نزیکەوە باڵندەیەکی گەورەیان بینیوە.
That terrible sound woke everyone up.	ئەو دەنگە ترسناکە هەمووانی لە خەو هەڵسان.
Foragers scour the forest for edible plants.	خۆراکخۆران لە دارستانەکەدا دەگەڕێن بۆ ڕووەکی خواردن.
He felt movement behind him.	هەستی بە جووڵە کرد لە پشتیەوە.
He improvised by tapping his foot.	بە لێدانی پێی خۆی ئیمپرۆڤیزەی کرد.
The living room was empty of furniture.	ژووری میوان چۆڵ بوو لە مۆبیلیات.
The sun is shining bright today.	ئەمڕۆ خۆر بە ڕووناکی دەدرەوشێتەوە.
An animal that builds its nest in trees.	ئاژەڵێک کە هێلانەی خۆی لەناو دارەکاندا دروست دەکات.
The desert is expanding.	بیابان بەرەو فراوانبوون دەچێت.
I have never been arrested for any crime.	من هەرگیز لەسەر هیچ تاوانێک دەستگیر نەکراوم.
Apple trees are planted in orchards.	داری سێو لە باخەکانی میوەدا دەچێنرێت.
The sand was soft under their feet.	خۆڵەکە لە ژێر پێیان نەرم بوو.
The children learned the local language at school.	منداڵەکان لە قوتابخانە فێری زمانی ناوچەکە بوون.
He ate three fried eggs and two pieces of bacon.	سێ هێلکەی سورکراوە و دوو پارچە بیکۆنی خوارد.
The Nautilus shell is sculpted with exquisite precision.	توێکڵی نۆتیلۆس بە وردبینییەکی نایاب پەیکەرسازی کراوە.
How do we try to find out?	چۆن هەوڵ بدەین بزانین؟
I bought some fruit, but no chocolate.	هەندێک میوەم کڕیوە، بەڵام شوکولاتە نییە.
Researchers have been studying mental disorders for years.	توێژەران ساڵانێکە خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر تێکچوونی دەروونی.
We must stop now.	دەبێت ئێستا بوەستین.
An estate provides a source of income.	ئیستێتێک سەرچاوەیەکی داهات دابین دەکات.
Data were collected by a trained interviewer.	داتاکان لەلایەن چاوپێکەوتنکارێکی ڕاهێنراوەوە کۆکراونەتەوە.
He thinks he can prove it.	ئەو پێی وایە دەتوانێت بیسەلمێنێت.
Do this now!	ئێستا ئەمە بکە!
We studied this skill at university.	ئێمە لە زانکۆ ئەم لێهاتووییەمان خوێندووە.
The door was slightly open.	دەرگاکە کەمێک کراوە بوو.
Their eyes are red.	چاویان سوورە.
They chose their words carefully.	قسەکانیان بە وردی هەڵدەبژارد.
The profits from this justice system are enormous.	قازانج لەم سیستەمە دادوەرییە زۆر گەورەیە.
Living in a small cottage was idyllic.	ژیان لە کوخێکی بچووکدا شتێکی ئیدیل بوو.
The car drives too fast.	ئۆتۆمبێلەکە زۆر خێرا لێدەخوڕێت.
These are often caused by earthquakes.	ئەمانە زۆرجار بەهۆی بوومەلەرزەوە ڕوودەدەن.
Eat and drink this poison.	ئەم ژەهرە بخۆ و بیخۆرەوە.
Dark green forest surrounded their house.	دارستانی سەوزی تۆخ دەوری ماڵەکەیان دابوو.
Craftsmanship comes at a price here.	کاری دەستی لێرەدا بە نرخێکی زۆر دێت.
Golf is very relaxing.	یاری گۆڵف زۆر ئارامکەرەوەیە.
His injuries were severe.	برینەکانی زۆر سەخت بوون.
The words are written in beautiful calligraphy.	وشەکان بە خۆشنووسی جوان نووسراون.
Every word rang out clearly.	هەر وشەیەک بە ڕوونی دەنگی دایەوە.
Gary used butter.	گاری کەرەی بەکارهێناوە.
The sound made the man jump.	دەنگەکە وای لە پیاوەکە کرد باز بدات.
Since the passage of the restrictive law, tourism has collapsed.	لە دوای دەرچوونی یاسای بەرتەسکەوە، گەشتوگوزار داڕما.
The long, unexpected wait was annoying.	چاوەڕوانی درێژ و چاوەڕواننەکراو بێزارکەر بوو.
We flipped through the covers.	بەرگەکانمان بەناودا دەگەڕاندەوە.
This city has something to be proud of.	ئەم شارە شتێکی هەیە شانازی پێوە بکات.
He bought a map at a kiosk.	لە کیۆسکێک نەخشەیەکی کڕی.
The army prepares for battle.	سوپا خۆی بۆ شەڕ ئامادە دەکات.
Declared off-limits to civilians.	بە دەرەوەی سنوور بۆ هاوڵاتیانی مەدەنی ڕاگەیەندرا.
The new president declared the country's independence.	سه‌رۆک کۆماری نوێ سه‌ربه‌خۆیی ئه‌م وڵاته‌ی ڕاگه‌یاند.
This road is dangerous at night.	ئەم ڕێگایە لە شەودا مەترسیدارە.
He is lambasted as “unprofessional” by critics.	لەلایەن ڕەخنەگرانەوە بە "ناپیشەیی" قسەی ناشرین دەکرێت.
Brush stains lightly with soapy water.	بە ئاوی سابوون بە سووکیی پەڵەکان فڵچە بکە.
Stringent steps should be taken to curb the pollution.	پێویستە هەنگاوی توند بنرێت بۆ سنووردارکردنی پیسبوونەکە.
However, students can see this in the course syllabus.	بەڵام خوێندکاران دەتوانن ئەمە لە مەلزەمەی کۆرسەکەدا ببینن.
Scientists believe that dark matter actually exists.	زانایان پێیان وایە مادەی تاریک لە ڕاستیدا بوونی هەیە.
Directors are often reluctant to criticize their players.	زۆرجار دەرهێنەران ئامادە نین ڕەخنە لە یاریزانەکانیان بگرن.
At first, many people here were hostile to the newcomers.	سەرەتا زۆر کەسی ئێرە دوژمنایەتیان بەرامبەر تازەهاتووان دەکرد.
There was a strike last year.	ساڵی ڕابردوو مانگرتنێک هەبوو.
A substantial helping of shrimp completed the meal.	یارمەتییەکی بەرچاوی کرێش خواردنەکەی تەواو کرد.
Apples are red, yellow, or green.	سێو ڕەنگی سوور، زەرد، یان سەوزە.
There are many different types of minorities in this country.	لەم وڵاتەدا چەندین جۆری جیاوازی کەمینەکان بوونیان هەیە.
He climbed the stairs and started painting my house.	سەرکەوتە سەر پلیکانەکان و دەستی کرد بە بۆیاخکردنی ماڵەکەم.
A king received the title for his brave deeds	پاشایەک ئەو نازناوەی بۆ کردەوە ئازایەکانی وەرگرت
The cat's whiskers trembled.	ڕیشەکانی پشیلەکە دەلەرزین.
The warehouse is an essential part of the production process.	کۆگاکە بەشێکی سەرەکییە لە پرۆسەی بەرهەمهێنان.
There is a fine silence here now.	ئێستا لێرە بێدەنگییەکی ورد هەیە.
Talent was very lucky.	بەهرەمەندی زۆر بەختەوەر بوو.
They were told to shut up.	پێیان گوترا بێدەنگ بن.
Young people think otherwise.	گەنجان بە پێچەوانەوە بیر دەکەنەوە.
His gift came late, but it was not wasted.	دیارییەکەی درەنگ هات، بەڵام بەفیڕۆ نەچوو.
We flew through the air like little birds.	وەک باڵندەی بچووک بە هەوادا دەفڕین.
This town has a strong agricultural base.	ئەم شارۆچکەیە بنکەیەکی کشتوکاڵی بەهێزی هەیە.
Her parents accused her husband of infidelity.	دایک و باوکی هاوسەرەکەیان بە ناپاکی تۆمەتبار کرد.
But their reception was compounded by his departure.	بەڵام پێشوازیکردنیان بەهۆی ڕۆشتنی ئەوەوە خراپتر بوو.
The fruit was ripe and fresh.	میوەکە پێگەیشتوو و تازە بوو.
He has never been very friendly.	هەرگیز زۆر دۆستانە نەبووە.
The soldier lay wounded beside him.	سەربازەکە بە برینداری لە تەنیشتیەوە پاڵکەوتبوو.
The floods have created a disaster.	لافاو کارەساتێکی دروست کردووە.
Friedman supports economic liberalism free trade, free	فریدمان پشتگیری لە لیبرالیزمی ئابووری دەکات بازرگانی ئازاد، ئازاد
The sea is divided by narrow straits.	دەریاکە بە گەرووی تەسک دابەشکراوە.
Chemical processes are used in many industries.	پرۆسەی کیمیایی لە زۆرێک لە پیشەسازییەکان بەکاردەهێنرێت.
The slope is a bit steep.	لێوارەکە کەمێک بەرزە.
Only men can have official identity cards.	تەنها پیاوان دەتوانن خاوەنی ناسنامەی فەرمی بن.
Our father was a bank manager.	باوکمان بەڕێوەبەری بانک بوو.
That was a sick sign.	ئەوە نیشانەیەکی نەخۆش بوو.
This is the date the scandal was unveiled.	ئەمە ئەو بەروارەیە کە پەردەی لەسەر ئەو فەزیحەیە لادرا.
Use scissors to cut each piece of bread.	بۆ بڕینی هەر پارچە نانێک قیچی بەکاربهێنە.
He was the type to take risks.	ئەو جۆری ئەو کەسە بوو کە مەترسی بخاتە ئەستۆ.
These tricks will help you become a master chef!	ئەم فێڵانە یارمەتیت دەدەن ببیتە وەستایەکی چێشتلێنەر!
Mirrored eyebrows, tinted eyes.	برۆی ئاوێنەیی، چاوی ڕەنگاوڕەنگ.
They agreed and started walking home.	ئەوانیش ڕازی بوون و دەستیان کرد بە ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە.
The kids were excited in the back of the room.	منداڵەکان لە پشتی ژوورەکەدا بە پەرۆشەوە بوون.
He caressed the stone in a kind of caress.	بە جۆرێک لە نازکردن بەردەکەی ناز کرد.
He trained to be a firefighter.	ڕاهێنانی کرد بۆ ئەوەی ببێتە ئاگرکوژێنەوە.
We have to dispose of waste properly.	دەبێت پاشماوەکان بە باشی فڕێ بدەین.
The virus spread through the community and devastated the economy.	ڤایرۆسەکە لە ڕێگەی کۆمەڵگاوە بڵاوبووەوە و ئابوورییەکەی وێران کرد.
A diligent investigation was made to locate him.	لێکۆڵینەوەیەکی بەئەمەک ئەنجامدرا بۆ ئەوەی شوێنی بدۆزرێتەوە.
He soon developed an interest in science.	زۆری نەخایاند ئارەزووی بۆ زانست پەرەپێدا.
My friend likes to play chess.	هاوڕێکەم حەزی لە یاری شەترەنجە.
Remove three kernels from the cob.	سێ ناوک لە کۆبەکە دەربهێنە.
do you see the hairs	مووەکان دەبینیت؟
A scientific theory is only a guess.	تیۆری زانستی تەنیا پێشبینییەکە.
A touch of salt and black pepper.	خوێ و بیبەری ڕەش دەستی لێدەدات.
The food truck finally appeared on the horizon.	لە کۆتاییدا بارهەڵگرە خۆراکەکە لە ئاسۆدا دەرکەوت.
This table needs a good scrub.	ئەم مێزە پێویستی بە سکرابێکی باش هەیە.
The brakes groaned and the car jerked to a halt.	سوکانەکان گریانی و ئۆتۆمبێلەکە لەرزین تا وەستا.
Some scholars believe these scores were intended.	هەندێک لە زانایان پێیان وایە ئەم نمرانە مەبەست بووە.
Computers can’t beat humans at chess.	کۆمپیوتەر لە شەترەنجدا ناتوانێت لە مرۆڤ بباتەوە.
He was less successful as a novelist.	وەک ڕۆماننووسێک کەمتر سەرکەوتوو بوو.
Jaws engulfed his body.	چەناگە جەستەی گرتەوە.
God’s creation needs our prayers.	دروستکراوەکانی خودا پێویستیان بە دوعای ئێمەیە.
The pursuit took place in the countryside.	بەدواداچوونەکە لە لادێکان ڕوویدا.
He was old enough to have experienced war.	تەمەنی ئەوەندە بوو کە ئەزموونی جەنگی کردبێت.
Her mother was asleep in bed when her daughter came home.	دایکی لە جێگادا خەوتبوو کە کچەکەی هاتەوە ماڵەوە.
Get out of the house.	لە ماڵەکە دەربکە.
Many birds were deliberately released.	زۆر باڵندە بە ئەنقەست ئازاد کران.
The task was to paint the gray walls.	ئەرکەکە بۆیاخکردنی دیوارە خۆڵەمێشیەکان بوو.
He was also tall, blonde and thin.	هەروەها باڵا بەرز و شۆخ و باریک بوو.
We looked at many houses, and we finally chose this one.	سەیری زۆر خانوومان کرد، دواجار ئەم خانووەمان هەڵبژارد.
Only two people were killed in the conflict.	لەو ململانێیەدا تەنیا دوو کەس گیانیان لەدەست داوە.
There were rumors that the government was improving the roads.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە حکومەت ڕێگاوبانەکان باشتر دەکات.
It’s snowing hard.	بەفر بە توندی دەبارێت.
His breath became white with cold air.	هەناسەی سپی بوو بە هەوای ساردەوە.
The barber neatly scissored her hair around the ears.	سەرتاشەکە بە ڕێکوپێکی قژی بە دەوری گوێچکەکاندا قیچی کرد.
Most insects are harmless.	زۆربەی مێرووەکان بێ زیانن.
This structure is tribal.	ئەم پێکهاتەیە خێڵەکییە.
The oil in fish and fowl makes them fatty.	ڕۆنی ناو ماسی و باڵندە وایان لێدەکات چەور بن.
The fool and his money part easily.	گەمژە و پارەکەی بە ئاسانی جیا دەبنەوە.
A fish is not a fish but a mollusk.	ماسی ماسی نییە بەڵکو نەرمەلۆکە.
A drunk driver wandered across the motorway.	شۆفێرێکی سەرخۆش بەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێلەکەدا سەرگەردان بوو.
Anne’s painting showed scenes of the countryside.	تابلۆکەی ئان دیمەنەکانی لادێکانی پیشان دەدا.
Boys love to eat hamburgers.	کوڕان زۆر حەز بە خواردنی هەمبەرگەر دەکەن.
Many protesters were arrested.	زۆرێک لە خۆپیشاندەران دەستگیرکران.
They use rich tones that highlight musical motifs	ئەوان تۆنی دەوڵەمەند بەکاردەهێنن کە تیشک دەخەنە سەر مۆتیڤە مۆسیقییەکان
It is so nice to walk down this sidewalk.	ئەوەندە خۆشە کە بەم شۆستەدا بڕۆن.
He wished he had brought more money with him.	خۆزگە دەخواست پارەی زیاتری لەگەڵ خۆی هێنابا.
My car is parked there.	ئۆتۆمبێلەکەم لەوێ وەستاوە.
We need to get information from reliable sources.	پێویستە زانیاری لە سەرچاوەی باوەڕپێکراوەوە وەربگرین.
The car is noisy.	ئۆتۆمبێلەکە ژاوەژاو دەکات.
Yesterday he received a telegram from his sister.	دوێنێ تەلەگرامێکی لە خوشکەکەی وەرگرتووە.
A series of interviews followed.	زنجیرەیەک چاوپێکەوتن بەدوای خۆیدا هێنا.
The author’s writing is especially vivid.	بە تایبەتی نووسینی نووسەر زیندووە.
None of them are employed.	هیچ کامیان دامەزراو نین.
Those who continued to eat became obese.	ئەوانەی بەردەوام بوون لە خواردن قەڵەو بوون.
Allow the meat to cool.	ڕێگە بدە گۆشتەکە سارد بێتەوە.
The guards tried to push the crowd back with clubs.	پاسەوانەکان هەوڵیان دا بە یانە خەڵکەکە پاڵ بنێن بۆ دواوە.
We import a lot from this country.	ئێمە زۆر شت لەم وڵاتە هاوردە دەکەین.
A little boy was separated from his mother.	کوڕێکی بچووک لە دایکی جیا بووەوە.
The walls are decorated with battle scenes.	دیوارەکان بە دیمەنی شەڕ ڕازێنراونەتەوە.
The protesters carried signs of rising prices.	خۆپیشاندەران تابلۆی بەرزبوونەوەی نرخەکانیان هەڵگرتبوو.
The meeting was controversial.	کۆبوونەوەکە جێی مشتومڕ بوو.
His audience was mesmerized by his performance.	بینەرانی بە نمایشەکەی سەرسام بوون.
The river was famous for its fish.	ڕووبارەکە بە ماسییەکانی ناوبانگ بوو.
Add the salt to the pot.	خوێیەکە بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
Residents in this area often experience flooding.	زۆرجار دانیشتوانی ئەم ناوچەیە تووشی لافاو دەبن.
The young man took off his shoes.	گەنجەکە پێڵاوەکانی داکەند.
Change your streaking habits.	خووی ستریککردنت بگۆڕە.
The check was handwritten.	چێکەکە بە دەست نووسرابوو.
Burning cigarettes produces harmful smoke.	سووتانی جگەرە دەبێتە هۆی دروستبوونی دوکەڵی زیانبەخش.
The death penalty can be interpreted in different ways.	دەکرێت سزای لە سێدارەدان بە شێوازی جیاواز لێکبدرێتەوە.
The painting was originally covered in green paint.	تابلۆکە لە سەرەتادا بە بۆیەی سەوز داپۆشرابوو.
Some devices were missing from his phone.	هەندێک ئامێر لە مۆبایلەکەیدا ون بوون.
Primitive tribes still exist in these areas.	تا ئێستاش هۆزە سەرەتاییەکان لەم ناوچانەدا بوونیان هەیە.
The left shoe was knocked to the ground.	پێڵاوی چەپ بە زەویدا لێدرابوو.
Churches were burned and destroyed.	کڵێساکان سووتێنران و وێران کران.
He noticed movement on the stairs.	سەرنجی جوڵەی لەسەر پلیکانەکان دا.
Some animals hibernate during the winter.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
One needs three square meals a day.	مرۆڤ ڕۆژانە پێویستی بە سێ ژەمی چوارگۆشەیە.
Away from the road, wooden huts stand in leafy fields.	دوور لە ڕێگاکە، کوخەکانی دار لە کێڵگە گەڵادارەکاندا وەستاون.
This village is famous for its handicrafts.	ئەم گوندە بە کاری دەستی بەناوبانگە.
The script is easy to read even by yourself.	سیناریۆکە تەنانەت بە خۆتیش ئاسانە بۆ خوێندنەوە.
The warning sounds at exactly eight o'clock.	ئاگادارکردنەوەکە رێک لە کاتژمێر هەشت دەنگ دەدات.
The nation was praised for its high level of literacy.	ئەو میللەتە بەهۆی بەرزی ئاستی خوێندنەوە ستایشی دەکرا.
Stronger women are more likely to have healthy children.	ژنانی بەهێزتر ئەگەری ئەوەیان هەیە منداڵی تەندروستیان هەبێت.
Resist the temptation to indulge in greed.	بەرەنگاری ئەو وەسوەسەیە ببەوە کە خۆت بە تەماحەوە بدەیت.
He can operate the pump himself.	دەتوانێت خۆی پەمپەکە کارپێبکات.
A family member rushed to help.	ئەندامێکی خێزانەکە بەپەلە هاتە لای بۆ یارمەتیدان.
They lied to cheat people.	درۆیان دەکرد بۆ فێڵکردن لە خەڵک.
The old lady collapsed and went to the hospital.	خانمە پیرەکە کەوتە خوارەوە و چووە نەخۆشخانە.
However, it does not block or absorb any light.	بەڵام هیچ ڕووناکییەک بلۆک ناکات و هەڵی نامژێت.
Which direction is the temple?	پەرستگاکە بە کام ئاراستەیە؟
I have a novel idea for the costume!	بیرۆکەیەکی ڕۆمانم هەیە بۆ جلوبەرگەکە!
The ground was difficult.	زەوییەکە سەخت بوو.
Asked how he was doing, he shrugged.	لە وەڵامی پرسیارێکدا کە چۆنە، شانی هەڵکێشا.
School children have to clean their rooms.	منداڵانی قوتابخانە دەبێت ژوورەکانیان پاک بکەنەوە.
The floor was covered in dirt.	زەویەکە بە پیسی داپۆشرابوو.
Biological organisms become extinct over time.	زیندەوەرە بایۆلۆجیەکان بە تێپەڕبوونی کات لەناو دەچن.
The earth revolves around the sun.	زەوی بە دەوری خۆردا دەخولێتەوە.
He was offered a cup.	کوپێکی پێشکەش کرا.
The pieces fit well together.	پارچەکان بە باشی پێکەوە دەگونجێن.
Identification of parts of the nervous system.	ناسینەوەی بەشەکانی کۆئەندامی دەمار.
His interview was described as boring.	چاوپێکەوتنەکەی بە بێزارکەر وەسف کرا.
The fruit boasts of being colourful, sweet and juicy.	میوەکە شانازی بەوە دەکات کە ڕەنگاوڕەنگ و شیرین و شەربەتی هەیە.
Six people were injured in the attack.	لەو هێرشەدا شەش کەس برینداربوون.
Rainwater collects in puddles.	ئاوی باران لەناو چەقۆدا کۆدەبێتەوە.
A pilot is someone who flies an airplane.	فڕۆکەوان ئەو کەسەیە کە فڕۆکە دەفڕێت.
The young woman asked him why he was there.	ژنە گەنجەکە لێی پرسی بۆچی لەوێیت؟
The air was thick with rustling.	هەوا بە زەق و زەق ئەستوور بوو.
The drama is based on a true story.	دراماکە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
A butterfly flitted among the flowers in the garden.	پەپوولەیەک لە نێوان گوڵەکانی باخچەکەدا دەسوڕایەوە.
They understand the dilemma.	ئەوان لە دووڕیانەکە تێدەگەن.
Use a funnel to pour the mixture into the bottle.	بەکارهێنانی قۆنتەر بۆ ڕشتنی تێکەڵەکە بۆ ناو شووشەکە.
He wished he was somewhere else.	خۆزگە دەخواست لە شوێنێکی تر بووایە.
The roof is made of tiles.	سەقفەکەی لە کاشی دروستکراوە.
The coast is often cut by islands.	کەناراوەکان زۆرجار لەلایەن دوورگەکانەوە دەبڕدرێن.
He graciously accepted defeat.	بە میهرەبانییەوە شکستەکەی قبوڵ کرد.
He was the victim of an accident.	ناوبراو بووە قوربانی ڕووداوێک.
He will be twenty years old next year.	ساڵی داهاتوو تەمەنی بیست ساڵ دەبێت.
He troubled her with his questions.	بە پرسیارەکانی تووشی کێشەی دەکرد.
He spoke in a soft voice.	بە دەنگێکی نەرم قسەی کرد.
The government supports cities that are developing.	حکومەت پشتگیری لەو شارانە دەکات کە خەریکی گەشەپێدانن.
Many roads have been reopened.	زۆرێک لە ڕێگاکان ڕوویان کراوەتەوە.
He was shocked by what he saw.	بەو شتانەی کە دەیبینی تووشی شۆک بوو.
Technology is advancing rapidly.	تەکنەلۆژیا بە خێرایی بەرەو پێشەوە دەچێت.
Bring the bowl and spoon.	قاپەکە و کەوچکەکە بهێنە.
He often speaks out loud on political matters.	زۆرجار بە دەنگی بەرز لەسەر بابەتە سیاسییەکان قسە دەکات.
Avoid excessive contamination.	دوور بکەوەرەوە لە پیسبوونی زۆر.
He said he would learn to cope.	وتی فێری ڕووبەڕووبوونەوەی دەبێت.
Her home has a documented history of flood damage.	ماڵەکەی مێژوویەکی بەڵگەدار لە زیانەکانی لافاو هەیە.
At the edge of the desert, glowing Sarabis dance.	لە لێواری بیابانەکەدا، سەرابییە درەوشاوەکان سەما دەکەن.
Public transportation is very expensive.	گواستنەوەی گشتی زۆر گرانە.
The spirit of our nation has been crushed.	ڕۆحی میللەتەکەمان چەقێنراوە.
Complete the sentence with the word "with."	ڕستەکە بە وشەی "لەگەڵ" تەواو بکە.
Most new homes have central heating.	زۆربەی ماڵە نوێیەکان گەرمکەرەوەی ناوەندییان هەیە.
He looked at the distant hills.	سەیری گردە دوورەکانی کرد.
Some organizations believe he cheated.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان پێیان وایە فێڵی کردووە.
The ship made frequent stops throughout the day.	کەشتییەکە بە درێژایی ڕۆژەکە بە بەردەوامی وەستانی دەکرد.
One village remained stable, regardless of political upheavals.	گوندێک بە سەقامگیری مایەوە، بەبێ گوێدانە هەڵچوونە سیاسییەکان.
He was renowned as a respected and beloved teacher.	وەک مامۆستایەکی بەڕێز و خۆشەویست ناوبانگ بوو.
Place the tin in boiling water.	قەڵەوەکە بخەرە ناو ئاوی کوڵاوەوە.
he cried bitterly.	بە تاڵییەوە گریا.
Its inhabitants come from the forest people.	دانیشتووانەکەی لە خەڵکی دارستانەوە هاتوون.
It is regarded as an honorable profession.	وەک پیشەیەکی شەرەفمەند سەیر دەکرێت.
The kids poured some water on themselves.	منداڵەکان هەندێک ئاویان بەسەر خۆیاندا ڕشت.
The soil is loamy and heavy.	خاکەکەی لووم و قورسە.
The angry mob demanded justice.	ئەو جەماعەتە توڕەیە داوای دادپەروەرییان دەکرد.
He’s very honest, he always chooses the truth.	ئەو زۆر ڕاستگۆیە، هەمیشە ڕاستیەکان هەڵدەبژێرێت.
He felt a frisson of nervous excitement.	هەستی بە فریسۆنێکی وروژاندنی دەمار کرد.
Some kittens are domesticated, others are ferocious.	هەندێک لە پشیلە بچووکەکان ماڵی دەکرێن، هەندێکی تریان دڕندانە.
That sign indicates something there.	ئەو نیشانەیە ئاماژەیە بۆ شتێک لەوێ.
After the excitement of the wedding, she was exhausted.	دوای وروژاندنی ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە، ماندوو بوو.
He was dressed in expensive and fancy clothes.	جل و بەرگی گرانبەها و فەنتازی لەبەردا بوو.
Appliances turn off the lights in the living room.	ئامێرەکان گڵۆپی ژووری میوان دەکوژێننەوە.
It was hard to understand what it meant.	زەحمەت بوو لەوە تێبگەین کە مانای چییە.
No alcoholic beverages will be sold on school property.	هیچ خواردنەوەیەکی کحولی لەسەر موڵکی قوتابخانە نافرۆشرێت.
Can you give me some more money?	دەتوانی هەندێک پارەی ترم پێ بدەیت؟
The joy of having good friends cannot be described.	خۆشی هەبوونی هاوڕێی باش ناتوانرێت وەسف بکرێت.
He never failed any of his exams.	هەرگیز لە هیچ یەکێک لە تاقیکردنەوەکانیدا شکستی نەهێناوە.
This record has sold over a million copies.	ئەم تۆمارە زیاتر لە ملیۆنێک دانە فرۆشراوە.
Lack of sanitation facilities is a common health concern.	نەبوونی دامەزراوەی پاکوخاوێنی نیگەرانییەکی باوی تەندروستییە.
They produced the cutest picture of themselves.	نازدارترین وێنەی خۆیان بەرهەم هێنا.
Grave robbers have looted this cemetery.	دزەکانی گۆڕ ئەم گۆڕستانەیان تاڵان کردووە.
The field was covered with thick, dark grass.	کێڵگەکە بە چیمەنی ئەستوور و تاریک داپۆشرابوو.
Thousands of people were prevented from attending the concert.	ڕێگری لە هەزاران کەس کرا کە بەشداری کۆنسێرتەکە بکەن.
The trophy was stolen from the museum.	جامەکە لە مۆزەخانەکە دزراوە.
He would make a handsome man.	پیاوێکی قۆزی دروست دەکرد.
This tragedy shocked the nation deeply.	ئەم کارەساتە میللەتی بە قووڵی تووشی شۆک کرد.
An old Byzantine temple has long since been destroyed.	پەرستگایەکی کۆنی بیزەنتین لە مێژە وێران بووە.
That’s my new bike.	ئەوە پاسکیلێکی نوێی منە.
The churches were built by the early settlers.	کڵێساکان لەلایەن دانیشتوانی سەرەتاییەوە دروستکراون.
He grabbed the vase and slammed it into the ground.	گوڵدانەکەی گرت و بە زەویدا چەقاند.
A thin film of frost coated the windows.	فیلمێکی تەنک لە بەستەڵەک پەنجەرەکانی ڕوپۆش کردبوو.
This forest needs to be protected from trespassers.	ئەم دارستانە پێویستی بە پاراستنی هەیە لە سەرپێچیکاران.
So sprinkle salt on the flour.	بۆیە خوێی لەسەر ئاردەکە بپرژێنە.
Collectively, they struggled with this problem.	بە کۆی گشتی لەگەڵ ئەم کێشەیەدا خەباتیان کرد.
Who's on first?	کێ یەکەم جار لەسەرە؟
Spiky and green bushes are often planted as borders.	زۆرجار دارستانی سپیکی و سەوز وەک سنوور دەچێنرێت.
It has many attractions for tourists.	چەندین شوێنی سەرنجڕاکێشی هەیە بۆ گەشتیاران.
This temple has a distinctive architectural style.	ئەم پەرستگایە شێوازێکی تەلارسازی جیاوازی هەیە.
The book was so bad that some people hated it.	کتێبەکە ئەوەندە خراپ بوو کە هەندێک کەس ڕقیان لێی بوو.
For the sake of our children we have to do it.	لە پێناو منداڵەکانماندا دەبێت بیکەین.
A crack in time saves nine.	درزێک لە کاتی خۆیدا نۆ کەس ڕزگار دەکات.
The fox was seen that evening.	ئەو ئێوارەیە ڕێوییەکە بینرا.
He searches in his purse for his keys.	لەناو جانتاکەیدا بەدوای کلیلەکانیدا دەگەڕێت.
They opened a chair for him.	کورسییەکیان بۆ کردەوە.
High quality cosmetics can cost a lot of money.	جوانکاری کوالێتی بەرز دەتوانێت پارەیەکی زۆری تێبچێت.
The man fled from police custody.	پیاوەکە لە دەستی پۆلیس هەڵاتووە.
Our studies have revealed the existence of some diseases.	توێژینەوەکانمان بوونی هەندێک نەخۆشی ئاشکرا کردووە.
The poet writes about love.	شاعیر لە خۆشەویستی دەنووسێت.
He is always trying to impress others.	هەمیشە هەوڵدەدات کەسانی تر سەرسام بکات.
Their skilled hands can make poop or poop.	دەستە لێهاتووەکانیان دەتوانن پیسایی یان پیسایی دروست بکەن.
This room is completely bare.	ئەم ژوورە بە تەواوی ڕووتە.
Each day of this ritual is a day of life.	هەر ڕۆژێکی ئەم ڕێوڕەسمە ڕۆژێکی ژیانە.
They finished their lunch shortly after.	دوای ماوەیەکی کەم نانی نیوەڕۆیان تەواو کرد.
Each account in the database contains multiple fields.	هەر ئەکاونتێک لە بنکەدراوەدا چەندین بواری لەخۆدەگرێت.
His voice was of a raucous quality.	دەنگەکەی کوالیتییەکی زەق و زەق بوو.
It had a sinking feeling.	هەستێکی نوقمبوونی هەبوو.
They were slowly submitting to the rigors of the night.	هێواش هێواش ملکەچی توندییەکانی شەو دەبوون.
The wall was covered with various pictures and posters.	دیوارەکە بە وێنە و پۆستەری جۆراوجۆر داپۆشرابوو.
The administration resisted the move.	ئیدارەکە بەرەنگاری ئەو هەنگاوە بووەوە.
Teams of volunteers began cleaning up the debris.	تیمەکانی خۆبەخش دەستیان کرد بە پاککردنەوەی پاشماوەکان.
He looked like he was waiting for something.	ئەو وا دەرکەوت کە چاوەڕێی شتێک بێت.
Remember to slip into your shoes.	لەبیرت بێت خۆت بخەیتە ناو پێڵاوەکانتەوە.
He got there after everyone else had left.	دوای ئەوەی هەموو کەسانی تر ڕۆیشتن گەیشتە ئەوێ.
He wiped a stray tear from his cheek.	فرمێسکێکی لادەر لە ڕوومەتەکەی سڕییەوە.
The killer took a deadly knife and shot him.	بکوژەکە چەقۆیەکی کوشندەی بردووە و تەقەی لێکردووە.
He spit out the stickiness of the knife.	تفی چەسپاوی چەقۆکەی لێدا.
Cement and gravel are building materials.	چیمەنتۆ و قەراغی کەرەستەی بیناسازین.
We grew anxious awaiting the report.	ئێمە لە چاوەڕوانی ڕاپۆرتەکەدا دڵەڕاوکێمان گەورە بوو.
The town now boasts three supermarkets.	ئێستا شارۆچکەکە شانازی بە سێ مارکێتەوە دەکات.
We enjoyed the evening immensely.	چێژێکی بێئەندازەمان لە ئێوارەکە وەرگرت.
He smoothed his beard.	سمێڵەکەی نەرم کرد.
The chef outlined his plans for the menu.	چێشتلێنەرەکە پلانەکانی خۆی بۆ مینیوەکە خستەڕوو.
The sunlight was shining on the water.	تیشکی خۆر لەسەر ئاوەکە دەدرەوشایەوە.
He believes he will be followed.	ئەو پێی وایە شوێنکەوتووی دەکرێت.
He swallowed his coffee and sighed heavily.	قاوەیەکی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
His main value is entertainment.	بەهای سەرەکی ئەو کات بەسەربردنە.
He was surprised when his mother kissed him.	سەری سوڕما کاتێک دایکی ماچی کرد.
People came to the capital from all over the country.	خەڵک لە هەموو وڵاتەوە هاتنە پایتەخت.
The house was full of people.	ماڵەکە پڕ بوو لە خەڵک.
Their wide desks are piled high with papers.	مێزە فراوانەکانیان بە بەرزی بە کاغەز کەڵەکە کراون.
Digital books can now be created locally.	ئێستا دەتوانرێت کتێبی دیجیتاڵی لە ناوخۆدا دروست بکرێت.
The dwarf came silently out of the darkness.	کۆترەکە بە بێدەنگی لە تاریکییەوە هاتە دەرەوە.
Magnetic storms are caused by the burning of the sun.	زریانی موگناتیسی بەهۆی سووتانی خۆرەوە دروست دەبێت.
Nixon was known as a strong leader.	نیکسۆن وەک سەرکردەیەکی بەهێز ناسرابوو.
The article on ornithology was boring.	وتارەکە لەسەر باڵندەناسی بێزارکەر بوو.
The four lanes of traffic were bumper to bumper.	چوار هێڵی هاتوچۆکە بەمپەر بۆ بەمپەر بوون.
Sailing races may be seen from here.	ڕەنگە لێرەوە پێشبڕکێی کەشتیوانی ببینرێت.
The soup was eaten by all.	شۆرباکە لەلایەن هەمووانەوە خواردبوو.
John believed he was entitled to special consideration.	جۆن پێی وابوو کە مافی ڕەچاوکردنی تایبەتی هەیە.
Some analysts estimate that the economy will grow this year.	هەندێک لە شرۆڤەکاران مەزەندە دەکەن کە ئەمساڵ ئابووری گەشە دەکات.
The diorama depicted a stuntman on a chopper.	دیۆراماکە وێناکردنی ستۆنتمان لەسەر چۆپەرێک بوو.
Dictatorship has become a battlefield for rival gangs.	دەسەڵاتی دیکتاتۆری بۆتە گۆڕەپانی شەڕی باندە ڕکابەرەکان.
They talked about dreams and hopes.	باسی خەون و هیوایان دەکرد.
For many, their journeys end here.	بۆ زۆر کەس گەشتەکانیان لێرە کۆتایی دێت.
This building is large and impressive.	ئەم بینایە گەورەیە و سەرنجڕاکێشە.
Cars and trucks are not allowed on the park trails.	ڕێگە بە ئۆتۆمبێل و بارهەڵگر نادرێت لەسەر ڕێڕەوی پارکەکە.
We are almost out of water.	خەریکە ئاومان تەواو بێت.
Speaking directly is always best.	قسەکردن بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ هەمیشە باشترینە.
The scientist develops a theory.	زانا تیۆرێک پەرەپێدەدات.
The coffee tasted bitter.	تامی قاوە تاڵ بوو.
Some families have become almost wealthy since they opened.	هەندێک لە خێزانەکان لە کردنەوەیانەوە نزیکە لە دەوڵەمەند بوون.
A couple of months later they returned home.	دوای یەک دوو مانگ گەڕانەوە ماڵەوە.
Factories emit high levels of pollution.	کارگەکان ئاستێکی بەرزی پیسبوون دەردەدەن.
I hope to work in a hair salon.	هیوادارم لە ئارایشتگایەک کار بکەم.
The regions have not received any rainfall this year.	هەرێمەکان ئەمساڵ هیچ بارانێکیان بەخۆوە نەبینیوە.
Some artists refuse to display their art in museums.	هەندێک لە هونەرمەندان رەتیدەکەنەوە هونەرەکەیان لە مۆزەخانەکاندا نمایش بکەن.
Sometimes, a mistake might be the best thing that could happen.	هەندێک جار، هەڵەیەک ڕەنگە باشترین شت بێت کە ڕووبدات.
He was reading an old newspaper.	ڕۆژنامەیەکی کۆنی دەخوێندەوە.
We did the test in the office.	تاقیکردنەوەکەمان لە ئۆفیس ئەنجامدا.
The dagger proclaimed its strength and courage.	خەنجەرەکە هێز و بوێری خۆی ڕاگەیاند.
His sister was an accomplished athlete.	خوشکەکەی وەرزشوانێکی بەتوانا بوو.
The journalist started texting the photographer.	ڕۆژنامەنووسەکە دەستی کرد بە ناردنی نامە بۆ وێنەگرەکە.
This is a textbook case of tunnel vision.	ئەمە کەیسێکی کتێبی خوێندنە لە بینینی تونێل.
Neighbors, meanwhile, waited anxiously.	لە لایەکی دیکەوە دراوسێکان بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێیان دەکرد.
That child is crying.	ئەو منداڵە دەگری.
The law prohibits smoking on transport vehicles.	یاساکە جگەرەکێشان لەسەر ئۆتۆمبێلی گواستنەوە قەدەغە دەکات.
I trust this explanation.	متمانەم بەم ڕوونکردنەوە هەیە.
Don’t leave it unattended!	بێ چاودێری بەجێی مەهێڵە!
Cheers went up from the crowd.	لە جەماوەرەکەدا هاوار بەرز بووەوە.
The shopkeeper stood, impatiently waiting for someone.	دوکاندارەکە وەستابوو، بێ تاقەت چاوەڕێی کەسێکی دەکرد.
They won’t have to go far.	ناچار نابن دوور بڕۆن.
Thousands of babies are born into the world every day.	ڕۆژانە هەزاران منداڵ لەدایک دەبن بۆ جیهان.
Winter sports are popular in this area.	وەرزشی زستانە لەم ناوچەیەدا بەناوبانگە.
Elephant survival is threatened.	مانەوەی فیلەکان مەترسی لەسەرە.
This person is not eligible for hospital benefits.	ئەم کەسە شایستەی یارمەتی نەخۆشخانە نییە.
He expressed a strong desire to travel.	ئارەزوویەکی بەهێزی بۆ سەفەرکردن دەربڕی.
Complete the table.	خشتەکە تەواو بکە.
He offered his most beautiful smile.	جوانترین زەردەخەنەی خۆی پێشکەش کرد.
The fish had been killed by pollution.	ماسییەکان بەهۆی پیسبوونەوە کوژرابوون.
The sudden crash woke me up.	کەوتنەخوارەوەی لەناکاو لە خەو هەڵسام.
The statue stands outside the front door.	پەیکەرەکە لە دەرەوەی دەرگای پێشەوە وەستاوە.
Heinous crimes are often committed by sick people.	زۆرجار تاوانی قێزەون لەلایەن کەسانی نەخۆشەوە ئەنجام دەدرێت.
The couple followed the instructions to the letter.	ئەو دوو هاوسەرە تا نامە ڕێنماییەکانیان جێبەجێ کرد.
Their number gradually decreases with time.	ژمارەیان لەگەڵ تێپەڕبوونی کات وردە وردە کەم دەبێتەوە.
I think this is the way to go.	پێم وایە ئەمە ڕێگایە بۆ ڕۆشتن.
what's that smell	ئەو بۆنە چیە?
Some products are just too expensive.	هەندێک بەرهەم تەنها زۆر گرانن.
It can be done, but it’s not easy.	دەتوانرێت ئەنجام بدرێت، بەڵام ئاسان نییە.
Here the soil is rich and fertile.	لێرەدا خاک دەوڵەمەند و بەپیتە.
The king has been harshly treated by his subjects.	پاشا بە توندی مامەڵە لەگەڵ ڕەعیەتەکانیدا کراوە.
This salad is awesome.	ئەم زەڵاتەیە زۆر نایاب و ناوازەیە.
Oracle tables can be modified with just a few taps.	دەتوانرێت خشتەکانی ئۆراکل تەنها بە چەند لێدانێک دەستکاری بکرێت.
The region remains a “lawless” zone.	هەرێم وەک ناوچەیەکی "بێ یاسا" دەمێنێتەوە.
The house was isolated.	خانووەکە گۆشەگیر بوو.
Doctors prescribed rest pills for the sick man.	پزیشکەکان حەبی پشوودانیان بۆ پیاوە نەخۆشەکە نووسی.
The country's leaders declared a state of emergency.	سەرکردەکانی ئەو وڵاتە باری نائاسایییان ڕاگەیاند.
They played in the waves of the ocean.	لەناو شەپۆلەکانی زەریادا یارییان دەکرد.
Japanese people like calligraphy.	خەڵکی ژاپۆن حەزیان لە خۆشنووسین.
A sharp needle is used to weave lace.	بۆ بونیادنانی دانتێل دەرزییەکی تیژ بەکاردێت.
The bike is fast and cheap to operate.	پاسکیلەکە خێرا و هەرزانە بۆ کارپێکردن.
Be careful not to crush the meat.	ئاگاداربە گۆشتەکە نەچەوسێنیتەوە.
Politicians made promises that they then broke.	سیاسەتمەداران بەڵێنیان دا کە دواتر شکاندیان.
The windows were tinted to keep the heat out.	پەنجەرەکان ڕەنگیان بۆ دانرابوو بۆ ئەوەی گەرما دەرنەچێت.
There has been some progress in coal mining.	هەندێک پێشکەوتن لە کانگای خەڵوزدا هەبووە.
The first language was learned at birth.	یەکەم زمان لە کاتی لەدایکبووندا فێربووە.
Neighbors were stunned by the tragedy.	دراوسێکان بەو کارەساتە سەریان سوڕما.
Clean your plate.	پلێتەکەت پاک بکەرەوە.
Do the tasks one at a time.	یەک بە یەک ئەرکەکان ئەنجام بدە.
In his view, the problem must be solved.	لە ڕوانگەی ئەوەوە دەبێت کێشەکە چارەسەر بکرێت.
The wind blows east at the equator.	با لە هێڵی ئیستواییدا بەرەو ڕۆژهەڵات دەسوڕێتەوە.
The watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	هەروەز و خەیار و تەماتەی گێلاس بە تامە.
He was criticized for the police response.	بەهۆی وەڵامدانەوەی پۆلیسەوە ڕەخنەی لێگیرا.
She wondered how difficult the action would be.	ئەو پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە ئەو کردارە چەندە قورس دەبێت.
And the little girl fell asleep in her mother's womb.	کچە بچووکەکە لە سکی دایکیدا خەوی لێکەوت.
An arbitrator was then appointed.	دواتر ناوبژیوانێک دەستنیشانکرا.
The children were disappointed in the moon.	منداڵەکان بێ ئومێد بوون لە مانگ.
Bring the water to a slow boil in a saucepan.	ئاوەکە بە هێواشی لەناو تاوەیەکدا بکوڵێنە.
Please give me butter.	تکایە کەرەم پێ بدە.
Inner wood is evergreen.	دارە ناوپۆشەکان هەمیشە سەوزن.
After the meal they talked late into the night.	دوای ژەمەکە تا درەنگانی شەو قسەیان کرد.
This car costs more than your last car.	ئەم ئۆتۆمبێلە نرخەکەی زیاترە لە دوایین ئۆتۆمبێلەکەت.
Rinse in cool water.	لە ئاوی فێنک بیشۆ.
A strong opponent.	نەیارێکی بەهێز.
They began to disappear into the trees.	دەستیان کرد بە ونبوون لەناو دارەکاندا.
He kicked wildly and landed a kick at the referee.	بە شێوەیەکی کێوی لێیدا و لێدانێکی لە ناوبژیوانەکە نیشتەوە.
There was an awkward pause.	وەستانێکی نائاسایی هەبوو.
A deadly silence fell over the room.	بێدەنگییەکی کوشندە بەسەر ژوورەکەدا کەوت.
His position allows him to wield considerable power.	پێگەی ئەو ڕێگەی پێدەدات دەسەڵاتێکی بەرچاو بەکاربهێنێت.
Their behavior caused some speculation.	ڕەفتارەکانیان هەندێک قسە و باسی لێکەوتەوە.
Her terrified face stared back at me.	دەموچاوە ترساوەکەی چاوی لێم دەکردەوە.
The download manager was exhausted.	بەڕێوەبەری دابەزێنەرەکە ماندوو بوو.
Boil, drain and chop the beans.	فاسۆلیاکان بکوڵێنە و ئاوی لێبدە و وردی بکە.
A sapphire ring sparkled on her finger.	ئەڵقەیەکی یاقوت لەسەر پەنجەی دەدرەوشایەوە.
She befriends a young homeless boy.	هاوڕێیەتی کوڕێکی گەنجی بێ ماڵ و حاڵ دەکات.
A tourist tried to hire a guide.	گەشتیارێک هەوڵیدا ڕێبەرێک بەکرێ بگرێت.
His anger had turned to hatred.	توڕەیی ئەو گۆڕابوو بۆ ڕق.
He refused to eat anything else.	ڕەتیکردەوە هیچ شتێکی تر بخوات.
You have to clean up after your pets.	دەبێت دوای ئاژەڵە ماڵیەکانت پاک بکەیتەوە.
He found church work rewarding.	کاری کڵێسای بە پاداشت زانی.
They had planned to showcase the company’s new model.	پلانیان دانابوو مۆدێلە نوێیەکەی کۆمپانیاکە نمایش بکەن.
Varnishing the wood will prevent rotting.	ڤاڕنیش کردنی دارەکە ڕێگری دەکات لە ڕوتانەوە.
The shrine has been restored several times.	چەندین جار مەزارەکە نۆژەن کراوەتەوە.
The soldiers fought hard to prevent the rebel advance.	سەربازەکان بە توندی شەڕیان کرد بۆ ئەوەی ڕێگری لە پێشڕەوی یاخیبووان بکەن.
No one has heard from him since.	لەو کاتەوە کەس گوێی لێ نەبووە.
A friend met us at the station.	هاوڕێیەکمان لە وێستگەکە پێشوازی لێکردین.
The poor see few opportunities in this city.	هەژاران لەم شارەدا هەلێکی کەم دەبینن.
Represent an object by displaying the quantities in a scale.	نوێنەرایەتی تەنێک بکە بە پیشاندانی ڕێژەکان بە پێوەرێک.
The broker refused to extend the trade.	دەڵاڵەکە رەتیکردەوە بازرگانییەکەی درێژ بکاتەوە.
Please start at the beginning.	تکایە لە سەرەتاوە دەست پێ بکە.
A mountainous area that provides many square miles for hunting and fishing	ناوچەیەکی شاخاوی کە چەندین میل چوارگۆشە بۆ ڕاوکردن و ماسیگرتن دابین دەکات
Two others left shortly after.	دوو کەسی دیکەش دوای ماوەیەکی کەم ڕۆیشتن.
There’s a fundamental difference there.	جیاوازییەکی بنەڕەتی لەوێدا هەیە.
There are no women in this small village.	لەم گوندە بچووکەدا ژن نییە.
Poets wrote and painted heroic works.	شاعیران کاری قارەمانانەیان دەنووسی و وێنەیان دەکێشا.
The congregation sang the hymns.	جەماعەت سروودەکانیان دەوتەوە.
She called her aunt for help.	بانگی خاڵۆی کرد بۆ یارمەتی.
A controversy arose not for his proposal.	مشتومڕێک سەریهەڵدا نەک بۆ پێشنیارەکەی.
After this heavy rain, the river overflowed its banks.	دوای ئەم باران بارینە بەخوڕە، ڕووبارەکە لە کەنارەکانیدا ڕژا.
Fill the tray with candy.	سینییەکە پڕ بکە لە شیرینی.
Plants are mechanized in modern factories.	ڕووەکەکان لە کارگە مۆدێرنەکاندا میکانیزە دەکرێن.
People everywhere are rushing to do their shopping.	خەڵک لە هەموو شوێنێک پەلە دەکەن بۆ ئەوەی بازاڕکردنەکانیان ئەنجام بدەن.
He led an active life.	ژیانێکی چالاکی بەڕێوە دەبرد.
Everything depends on perseverance.	هەموو شتێک بەندە بە خۆڕاگرییەوە.
The irrigation scheme was successful.	پلانی ئاودێری سەرکەوتوو بوو.
The hot sun beat down.	خۆری گەرم لێیدا.
This island is shrouded in a thick fog.	ئەم دوورگەیە لە تەمێکی ئەستووردا پۆشراوە.
Many of the walls of their buildings are decorated with artwork.	زۆرێک لە دیوارەکانی بیناکانیان بە کاری هونەری ڕازێنراونەتەوە.
Peacock feathers are bright.	پەڕەکانی تاووس گەشاوەن.
The horses were still grazing.	ئەسپەکان هێشتا لە لەوەڕاندن بوون.
The steak was good, but the gravy was beyond awful.	ستیکەکە باش بوو، بەڵام گڕاڤیەکە لەوە زیاتر بوو کە ترسناک بوو.
The rule is not applicable to our case.	یاساکە بۆ کەیسەکەمان کارپێناکرێت.
When he saw the accident, he almost fainted.	کاتێک ڕووداوەکەی بینی، خەریک بوو بێهۆش بێت.
The villagers elected their king.	خەڵکی گوندەکە پاشای خۆیان هەڵبژارد.
The sixth sense is divine.	هەستی شەشەم خوداییە.
The path of logic is straight and narrow.	ڕێگای لۆژیک ڕاست و تەسکە.
But any source of clean water is valued.	بەڵام هەر سەرچاوەیەکی ئاوی پاک بەهای پێدەدرێت.
You will find it much easier to study.	زۆر ئاسانتر دەبینیت بۆ خوێندن.
He had a passion for travel.	خولیای سەفەری هەبوو.
Conrad was an energetic man.	کۆنراد پیاوێکی وزەبەخش بوو.
This just can’t be true.	ئەمە تەنها ناتوانێت ڕاست بێت.
The wreath was adorned with dried leaves.	تاجە گوڵینە بە گەڵا وشککراوەکان رازاوە بوو.
When he received his award, he was overjoyed.	کاتێک خەڵاتەکەی وەرگرت، دڵخۆشییەکی زۆری بەسەردا هات.
Billions of dollars are at stake.	ملیارەها دۆلار لە مەترسیدایە.
Evolutionists believe their theory is scientifically debatable.	پەرەسەندنخوازان پێیان وایە تیۆرەکەیان لە ڕووی زانستییەوە جێگەی مشتومڕە.
Sometimes they have trouble reading in the dark.	هەندێک جار لە تاریکیدا کێشەی خوێندنەوەیان بۆ دروست دەبێت.
The old woman was too tired to cook.	پیرەژنەکە زۆر ماندوو بوو نەیدەتوانی چێشت لێنان.
The demonstration shook the political establishment.	ئەو خۆپیشاندانە دامەزراوەی سیاسی هەژاند.
The two brothers have very different personalities.	ئەو دوو برایە کەسایەتییەکی زۆر جیاوازیان هەیە.
The lighthouse is a perennial favorite with tourists.	فانۆسەکە شوێنێکی هەمیشەیی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ گەشتیاران.
The plaque has not been restored.	تا ئێستا تابلۆکە نۆژەن نەکراوەتەوە.
Pilots carefully navigate the skies.	فڕۆکەوانەکان بە وریاییەوە ئاسمانەکان دەڕۆن.
The tiny nation is famous for bullfighting.	ئەو میللەتە بچووکە بە شەڕی گا بەناوبانگە.
The sign says the road is closed.	لە تابلۆکەدا نووسراوە کە ڕێگاکە داخراوە.
It produces a kind of dog.	جۆرێک لە سەگ بەرهەم دەهێنێت.
A period of decay followed.	قۆناغێکی خراپبوون بەدوای خۆیدا هێنا.
The icy wind howls outside.	بای سەهۆڵاوی لە دەرەوە هاوار دەکات.
You must respect your elders.	پێویستە ڕێز لە گەورەکانتان بگرن.
Children learn as much as their parents.	منداڵان بەقەد دایک و باوکیان فێر دەبن.
There is so much to do!	زۆر شت هەیە بۆ ئەنجامدان!
Corporate culture affected every aspect of life.	کولتوری کۆمپانیاکان کاریگەری لەسەر هەموو لایەنەکانی ژیان هەبوو.
The first phase of the project is the new office.	قۆناغی یەکەمی پڕۆژەکە بریتییە لە ئۆفیسی نوێ.
We invite all poets to submit their manuscripts.	بانگهێشتی سەرجەم شاعیران دەکەین دەستنووسەکانیان پێشکەش بکەن.
He persuaded people to follow him.	خەڵکی ڕازی کرد کە شوێنی بکەون.
The politician often turned to his wife for support.	ئەو سیاسەتمەدارە زۆرجار ڕوو لە هاوسەرەکەی دەکرد بۆ پشتگیریکردن.
What a glorious winter day this was!	ئەمە چ ڕۆژێکی شکۆمەندی زستان بوو!
His father died when he was only two years old.	باوکی کاتێک تەمەنی تەنها دوو ساڵ بوو کۆچی دوایی کرد.
Soap made from animal fat works.	سابونێک کە لە چەوری ئاژەڵ دروست دەکرێت کاردەکات.
The left front tire is out of alignment.	تایەی پێشەوەی چەپ لە ڕێکخستن دەرچووە.
The fields were covered with low hills.	کێڵگەکان بە گردی نزم داپۆشرابوو.
Their products are often transported by water.	زۆرجار بەرهەمەکانیان لە ڕێگەی ئاوەوە دەگوازرێنەوە.
There was an accident in which some people were killed.	ڕووداوێک ڕوویدا کە تێیدا هەندێک کەس کوژران.
But he was too tired to continue.	بەڵام زۆر ماندوو بوو بۆ ئەوەی بەردەوام بێت.
The leading cyclist in this race.	پێشەنگی پاسکیلسوار لەم پێشبڕکێیەدا.
The cultivated areas were protected by high mud walls.	ناوچە کشتوکاڵییەکان بە دیواری قوڕاوی بەرز پارێزراو بوون.
The guards fired into the air.	پاسەوانەکان تەقەیان لە ئاسمان کرد.
There are signs of construction workers.	تابلۆی کرێکارانی بیناسازی هەیە.
The government will have to take necessary action.	حکومەت ناچار دەبێت رێکاری پێویست بگرێتەبەر.
Take some railroad stock and hold it till maturity.	هەندێک پشکی هێڵی ئاسن وەربگرە و تا پێگەیشتن ڕایبگرە.
A sleek sports car drove by.	ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی بریقەدار بەلایدا تێپەڕی.
The waterfall broke the dam.	شلەمەنیەکە بەنداوەکەی شکاند.
Add milk and sugar.	شیر و شەکری تێبکە.
His deep voice echoed across the field.	دەنگە قووڵەکەی لە سەرانسەری مەیدانەکەدا دەنگی دەدا.
The government is looking at abolishing the death penalty.	حکومەت چاوی لە هەڵوەشاندنەوەی سزای لە سێدارەدان.
The girl's hair was damaged by the bright light.	بەهۆی ئەو ڕووناکییە درەوشاوەیەوە قژەکانی کچەکە زیانیان بەرکەوتووە.
The world has been at war with itself until now.	جیهان تا ئێستا لە شەڕدا بووە لەگەڵ خۆیدا.
Dry leaves rustled past.	گەڵا وشکەکان بە زەق و زەق تێدەپەڕین.
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	رێجیمێکی دەوڵەمەند بە سەوزە و میوە تەندروستترە.
Now no one wants to subjugate women.	ئێستا کەس نایەوێت ژن بخاتە ژێردەستەوە.
Snow-covered mountains rose above them,	شاخەکانی بەفر داپۆشراو لە سەرووی ئەوانەوە بەرز بوون،
There is no doubt that his romance has made them popular.	گومانی تێدا نییە کە ڕۆمانسیەتی ئەو وای لێکردوون کە بەناوبانگ بن.
The sailor looks away.	دەریاوانەکە سەیری دوور دەکات.
Scientists are researching ways to reduce emissions.	زانایان سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر ڕێگاکانی کەمکردنەوەی دەردانی گازی ژەهراوی.
Company policies may vary from state to state.	سیاسەتەکانی کۆمپانیا لەوانەیە لە ویلایەتێکەوە بۆ ویلایەتێکی تر جیاواز بن.
The architect said the building is healthy.	تەلارسازەکە وتی بیناکە تەندروستە.
The bell plays a short tune.	زەنگەکە ئاوازێکی کورت دەژەنێت.
The rich man never gives up the luxury lifestyle.	پیاوی دەوڵەمەند هەرگیز واز لە شێوازی ژیانی لوکس ناهێنێت.
As in many other countries,	وەک لە زۆرێک لە وڵاتانی دیکەدا،
Built in a pyramid shape, it dominates the landscape.	بە شێوەیەکی هەرەمی دروستکراوە، زاڵە بەسەر دیمەنەکەدا.
I’ve always loved this song.	من هەمیشە ئەم گۆرانیەم خۆشویستووە.
Company policy prohibits discrimination based on race.	سیاسەتی کۆمپانیاکە جیاکاری لەسەر بنەمای ڕەگەز قەدەغە دەکات.
The builder of this wall is still unknown.	تا ئێستاش دروستکەری ئەم دیوارە نادیارە.
He still had the gun in his hand.	هێشتا دەمانچەکەی بەدەستەوە بوو.
He has worked as a counselor since college.	لە دوای تەواوکردنی کۆلێژەوە وەک ڕاوێژکار کاری کردووە.
The pantry has a range of drinks.	کۆگاکە کۆمەڵێک خواردنەوەی تێدایە.
The soldiers looked through the open window.	سەربازەکان لە پەنجەرە کراوەکەوە سەیریان کرد.
The goat’s hair was matted.	مووی بزنەکە چەقەڵ بوو.
Which do you prefer, coffee or tea?	کامیانت پێ باشترە، قاوە یان چا؟
Heat the pan over high heat.	تاوەکە لەسەر ئاگرێکی بەرز گەرم بکە.
The breeze moved the curtains in a slow dance.	هەوای گەرم بە سەمایەکی هێواش پەردەکانی دەجووڵاند.
His father’s predictions have come true.	پێشبینییەکانی باوکی هاتوونەتە دی.
But constant discomfort.	بەڵام ناڕەحەتی بەردەوام.
Sixty of us gathered on this wet winter day.	لەم ڕۆژە تەڕی زستانەدا شەست کەسمان کۆبووینەوە.
Steven was very distracted.	ستیڤن زۆر سەرقاڵ بوو.
After a few days they reached the valley.	دوای چەند ڕۆژێک گەیشتنە دۆڵەکە.
The water turns murky in hot weather.	ئاوەکە لە کەشوهەوای گەرمدا تاریک دەبێت.
They walked along the line.	بە درێژایی هێڵەکەدا ڕۆیشتن.
Powder paints are commonly used in cosmetics.	بۆیەی پاودەر بە شێوەیەکی باو لە جوانکاریدا بەکاردەهێنرێت.
The karaoke machine was something that gave her great pride.	ئامێری کارایۆکە شتێک بوو کە شانازییەکی زۆری پێدەبەخشی.
It’s a long journey home.	گەشتێکی دوور و درێژە بۆ ماڵەوە.
The village manager decided to make some progress.	بەڕێوەبەری گوندەکە بڕیاریدا هەندێک پێشکەوتن بکات.
An eclipse was visible earlier that month.	سەرەتای ئەو مانگە خۆرگیرانێک دیار بوو.
The jazz singer’s distinctive songs were unmistakable.	گۆرانییە جیاوازەکانی ئەو گۆرانیبێژە جاز بێ هەڵە بوون.
They protested against the war.	ناڕەزاییان لە دژی شەڕەکە دەربڕی.
You can make pizza with alternate crusts.	دەتوانیت بە توێکڵی جێگرەوە پیتزا دروست بکەیت.
This test is extremely difficult.	ئەم تاقیکردنەوە لەڕادەبەدەر قورسە.
He saw her yellow form bend down and kiss her hand.	بینی فۆڕمی زەردەکەی چەماوەتەوە و دەستی ماچ دەکات.
An amusement park is the perfect place to have fun.	پارکێکی یاریکردن شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ بەسەربردنی کاتێکی خۆش.
He always completed his homework.	هەمیشە ئەرکەکانی ماڵەوەی تەواو دەکرد.
Those reports were inaccurate.	ئەو هەواڵانە نادروست بوون.
That news will be very upsetting.	ئەو هەواڵە زۆر ناڕەحەت دەبێت.
The video satisfies my intellectual curiosity.	ڤیدیۆکە کنجکاوی فیکری من تێر دەکات.
Her tears could no longer be hidden.	چیتر نەدەکرا فرمێسکەکانی بشاردرێتەوە.
This area of ​​the country is thickly forested.	ئەم ناوچەیەی وڵات دارستانی ئەستوورە.
The crash was caused by a careless driver.	هۆکاری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە بەهۆی شۆفێرێکی بێباکیەوە بووە.
He looked sadly at the emerald pendant.	بە خەمەوە سەیری پەندەنتەکەی زمردی کرد.
Gonorrhea is caused by a bacterium.	سۆزی بەهۆی بەکتریایەکەوە دروست دەبێت.
Suddenly, the electricity in the house stopped working.	لەناکاو کارەبای ماڵەکە کارەکەی وەستا.
That antique is an antique!	ئەو ئەنتیکە ئەنتیکە!
This type of mechanism is commonly used in automobiles.	ئەم جۆرە میکانیزمە بە شێوەیەکی باو لە ئۆتۆمبێلەکاندا بەکاردەهێنرێت.
One must eat to live.	مرۆڤ دەبێت بخوات بۆ ئەوەی بژی.
His experience dealing with newcomers gives him an edge.	ئەزموونی لە مامەڵەکردن لەگەڵ تازەهاتوواندا، لێوارێکی پێدەبەخشێت.
A king is crowned with the sword of state.	پاشایەک بە شمشێری دەوڵەت تاجی لەسەرە.
The cottage consists of two rooms.	کوتەکەکە لە دوو ژوور پێکهاتووە.
Have you already added an answer?	پێشتر وەڵامت زیاد کردووە؟
Girls were sought and given as gifts to relatives.	بەدوای کچدا دەگەڕان و بە دیاری دەدرا بە کەسوکار.
Banksy stencils are regularly seen on the walls of buildings.	ستانسیلی بانکسی بە بەردەوامی لەسەر دیواری بیناکان دەبینرێت.
Spending is out of control.	خەرجکردن لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
A year has passed since the storm devastated this town.	ساڵێک تێپەڕی بەسەر وێرانکردنی گەردەلوولەکە ئەم شارۆچکەیە.
The two ships met and fought with the ropes.	دوو کەشتییەکە یەکتریان بینی و بە پەتەکان شەڕیان کرد.
A group of tourists was the landlord’s greatest treasure.	کۆمەڵێک گەشتیار گەورەترین گەنجینەی خاوەن خانووەکە بوون.
Educators must constantly adapt their teaching methods.	پەروەردەکاران دەبێت بەردەوام شێوازەکانی فێرکردنیان بگونجێنن.
Thousands of buildings were destroyed.	هەزاران باڵەخانە وێران بوون.
The witch gave the woman a potion.	جادووگەرەکە دەرمانێکی بە ژنەکە دا.
He rang the doorbell impatiently.	بە بێ تاقەتی زەنگی دەرگاکەی داگرت.
His mother was kind.	دایکی میهرەبان بوو.
They packed the load tightly.	بارەکەیان بە توندی کۆکردەوە.
The faces around him darkened.	دەموچاوی دەوروبەری تاریک بوون.
I’m not free, he thought.	من ئازاد نیم، بیری کردەوە.
Milk was traditionally considered cooling.	شیر بە شێوەیەکی نەریتی بە ساردکردنەوە دادەنرا.
It grew rapidly and flourished.	بە خێرایی گەشەی کرد و گەشەیەکی زۆری هەبوو.
The hailstone was the size of a quail egg.	بەردی تەپوتۆزەکە بە قەبارەی هێلکەی کوێلە بوو.
A variety of trees and shrubs adorn the courtyard.	جۆرەها نەمام و دارستان حەوشەکە دەڕازێننەوە.
The birds chirp happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە دەچڕێن.
what shouldn't you do	نابێت چی بکەیت؟
The patriarch could not resist pretending.	باوکسالار نەیتوانی بەرەنگاری خۆنمایشکردن بێتەوە.
That's very nice	ئەوە زۆر خۆشە
There is never any ambiguity.	هەرگیز هیچ ناڕوونییەک نییە.
Put a log fire under the water.	ئاگرێکی دار لە ژێر ئاوەکەدا دابنێ.
They would not accept the apology.	داوای لێبوردنەکەیان قبوڵ نەدەکرد.
An ecosystem can be defined as a biotic community.	دەتوانرێت ئیکۆسیستەم وەک کۆمەڵگەیەکی بایۆتیک پێناسە بکرێت.
Sure enough, the smell wafted through the air quickly.	دڵنیابە بۆنەکە بە خێرایی بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Some violations of the law are punishable by death.	هەندێک لە پێشێلکارییەکانی یاسا سزای لەسێدارەدانیان لەسەرە.
It rained during the night, easing the darkness.	لە شەودا باران باری و تاریکییەکەی سووک کرد.
He climbed into bed with a smile.	بە زەردەخەنەوە سەرکەوتە سەر جێگاکە.
The money goes to charity.	پارەکە دەچێتە خێرخوازی.
Police are trying to find the killer.	پۆلیس هەوڵ دەدات بکوژەکە بدۆزێتەوە.
The employee passed them the napkin.	کارمەندەکە دەستکێشەکەی بەسەریاندا تێپەڕاند.
Most of the cool stuff is signed.	زۆربەی شتە فێنکەکان واژۆیان لەسەرە.
The madness lasted several days.	شێتیەکە چەند ڕۆژێک بەردەوام بوو.
The farmer shared the horse’s food with the thirsty child.	جوتیارەکە خۆراکی ئەسپەکەی لەگەڵ منداڵە تینووەکەدا دابەش دەکرد.
A naval tanker capsized in rough seas.	تانکەرێکی دەریایی لە دەریا سەختەکاندا وەرگەڕا.
Child education in the country looks bleak.	پەروەردەی منداڵان لەو وڵاتە تاریک دەردەکەوێت.
Next, add two cups of flour.	دواتر دوو کوپ ئاردی تێبکە.
Life is given to man to live.	ژیان دراوە بە مرۆڤ بۆ ئەوەی بژی.
A nervous smile appeared on his face.	زەردەخەنەیەکی دەمارگیر لە دەموچاویدا دەرکەوت.
Why are the other guys in the hive always happy?	بۆچی کوڕەکانی تری ناو شانە هەمیشە دڵخۆشن؟
A beating car could be seen in the distance.	لە دوورەوە ئۆتۆمبێلێکی لێدەر دەبینرا.
One often used a pump to draw water.	زۆرجار مرۆڤ بۆ کێشانی ئاو پەمپێکی بەکاردەهێنا.
Gas is a naturally occurring liquid.	غاز مادەیەکی شلەی سروشتییە.
This cupboard is full of chickens.	ئەم دۆڵابە پڕە لە مریشک.
A death knell for livestock perhaps.	زەنگی مەرگ بۆ ئاژەڵداری ڕەنگە.
Use olive oil.	زەیتی زەیتون بەکاربهێنە.
The picture was surreal.	وێنەکە سوریال بوو.
That number is preliminary.	ئەو ژمارەیە سەرەتاییە.
There is no shortage of goods in the town.	لە شارۆچکەکەدا کەلوپەل کەم نییە.
The morning sun is warm on my skin.	خۆری بەیانی لەسەر پێستم گەرمە.
They gathered for a meeting.	بۆ کۆبوونەوەیەک گردبوونەوە.
It felt dangerous and peaceful at the same time.	لە هەمان کاتدا هەستی بە مەترسی و ئارامی دەکرد.
Many homeowners are feeling pressured by high property taxes.	زۆرێک لە خاوەن ماڵەکان هەست بە فشار دەکەن بەهۆی باجی زۆری موڵکەوە.
We danced in the moonlight.	لە ژێر تیشکی مانگدا سەمامان دەکرد.
Many changes to the network improved usability.	گۆڕانکاری زۆر لە تۆڕەکەدا بەکارهێنانی باشتر کرد.
The Queen has presided over the courts for many years.	شاژن ساڵانێکی زۆرە سەرۆکایەتی دادگاکان دەکات.
Ducks were happily swimming in the river looking for food.	کۆترەکان بە خۆشحاڵیەوە لە ڕووبارەکەدا مەلەیان دەکرد و بەدوای خۆراکدا دەگەڕان.
The forest wild dog is a solitary hunter.	سەگی کێوی دارستان ڕاوچییەکی تاکەکەسییە.
This fruit is rich in nutrients.	ئەم میوەیە دەوڵەمەندە بە ماددە خۆراکیەکان.
Caring faces smirked at me.	دەموچاوە خەمخۆرەکان ڕوخساریان ڕوخسار ڕوخساریان لە من کرد.
Do not clean teak with bleach.	داری تیک بە سپیکەرەوە پاک مەکەرەوە.
Mom sprinkled salt on the meat.	دایکم خوێی بەسەر گۆشتەکەدا ڕشت.
Without rain, crops shrink in the sun.	بەبێ باران، بەرهەمەکان لەبەر خۆردا بچووک دەبنەوە.
A chutney made with apples and groundnuts.	چەتنییەک کە بە سێو و گوێزی زەوی دروست دەکرێت.
The woman lives with her daughter and only son.	ژنەکە لەگەڵ کچ و تاقان کوڕەکەی دەژی.
The poet's true masterpiece was the poem he wrote after.	شاکاری ڕاستەقینەی شاعیر ئەو شیعرە بوو کە دوای نووسیبووی.
Along with benefits, the jobs offered workers fair wages.	لەگەڵ یارمەتییەکان، ئەو کارانە مووچەیەکی دادپەروەرانەیان پێشکەش بە کرێکاران دەکرد.
His grandfather thought he was only nine.	باپیری پێی وابوو تەمەنی تەنها نۆ ساڵە.
I neglected to pay my insurance last month.	مانگی ڕابردوو کەمتەرخەم بووم لە پێدانی پارەی بیمەکەم.
An ant colony has a queen.	کۆلۆنی مێروولە شاژنێکی هەیە.
Your advisor will suggest a practical way forward.	ڕاوێژکارەکەت ڕێگەیەکی پراکتیکی بۆ پێشەوە پێشنیار دەکات.
Some believe meditation can help with depression.	هەندێک پێیان وایە مێدیتەیشن دەتوانێت یارمەتی خەمۆکی بدات.
They treated him with the greatest respect.	بە گەورەترین ڕێزەوە مامەڵەیان لەگەڵدا کرد.
The little boy watched from the car window.	کوڕە بچووکەکە لە پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکەوە سەیری دەکرد.
The servant carefully received the parcel from his master.	خزمەتکارەکە بە وریاییەوە پارسێلەکەی لە ئاغاکەی وەرگرت.
A small town is at the end of this road.	شارۆچکەیەکی بچووک لە کۆتایی ئەم ڕێگایەدایە.
He took a closer look at the car.	لە نزیکەوە سەیری ئۆتۆمبێلەکەی کرد.
That kind of questioning is inappropriate.	ئەو جۆرە پرسیارکردنە نەشیاوە.
It seems to buy time.	پێدەچێت کات بکڕێت.
Serve with fresh berries	لەگەڵ تووی تازە پێشکەشی بکە
Who is the greatest inventor of all time?	گەورەترین داهێنەری هەموو سەردەمێک کێیە؟
A number of elderly men volunteered.	ژمارەیەک پیاوی بەساڵاچوو خۆبەخشانە بەشداریان کرد.
For seven months of the year it eats only berries.	بۆ ماوەی حەوت مانگ لە ساڵدا تەنها توو دەخوات.
The egg trembled deep in its shell.	هێلکەکە لە قووڵایی توێکڵەکەیدا دەلەرزی.
Chocolate taste seems to run in families.	پێدەچێت تامی شوکولاتە لە خێزانەکاندا بەڕێوەبچێت.
Reinforced concrete was used to build most of the skyscrapers.	بۆ دروستکردنی زۆربەی ئاسمان ڕوتەکان بە کۆنکرێتی بەهێز بەکارهێنرا.
Some of the buildings are empty.	بەشێک لە بیناکان چۆڵن.
The dancer untied her shawl and lifted her skirt.	سەماکەرەکە شاڵەکەی کردەوە و تەنوورەکەی بەرز کردەوە.
The fog was thick, so he threw off his robe.	تەمەکە ئەستوور بوو، بۆیە عەباکەی فڕێدا.
Government officials declined to comment.	بەرپرسانی حکومەت رەتیانکردەوە هیچ لێدوانێک بدەن.
The area was badly damaged by devastating earthquakes.	ناوچەکە بەهۆی بوومەلەرزە وێرانکەرەکانەوە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
Delays are expected.	پێشبینی دەکرێت دواکەوتن ڕووبدات.
Computers are weapons too.	کۆمپیوتەرەکانیش چەکن.
Make sure you use the correct measurements.	دڵنیابە کە پێوانە دروستەکان بەکاردەهێنیت.
Yellow and red dots hung in the air.	خاڵە زەرد و سوورەکان لە هەوادا هەڵواسرابوون.
Have you ever tried this pudding?	تا ئێستا ئەم پودینەت تاقیکردۆتەوە؟
The man's conduct was reckless.	هەڵسوکەوتی پیاوەکە بێباکانە بوو.
A rash was visible on his arm.	پەڵەیەکی زەق و زەق لەسەر قۆڵی دیار بوو.
He behaved very strangely throughout the trial.	بە درێژایی دادگاییکردنەکە زۆر سەیر ڕەفتار دەکات.
A ten thousand dollar jackpot, isn’t that great?	جاکپۆتێکی دە هەزار دۆلاری، ئایا ئەوە نایاب نییە؟
Camels are very valuable animals.	وشتر ئاژەڵێکی زۆر بەنرخە.
ceiling	بنمیچ
A few cups are needed for this recipe.	بۆ ئەم ڕێگایە چەند کوپێک پێویستە.
Welcome to my couch.	بەخێر بێیت بۆ قەنەفەکەم.
A wolf in sheep's clothing.	گورگێک بە جلی مەڕەوە.
Birds flew low in the smoky sky.	باڵندەکان لە ئاسمانی دوکەڵاویدا بە نزمیی دەفڕین.
He looked down at me with tiny little eyes.	بە چاوە بچووکە بچووکەکانەوە سەیری خوارەوەی کردم.
He realized that he hadn’t fully considered the consequences.	تێگەیشت کە بە تەواوی لێکەوتەکانی لەبەرچاو نەگرتووە.
The surgeon performs the operations.	پزیشکی نەشتەرگەری نەشتەرگەرییەکان ئەنجام دەدات.
he said in that way.	بەو شێوەیە وتی.
My bike is still in the shop.	پاسکیلەکەم هێشتا لە دوکانەکەدایە.
Plans called for the construction of an entirely new road.	پلانەکان داوای دروستکردنی ڕێگایەکی تەواو نوێیان کرد.
Thunder rolls over the earth.	ڕەشەبا بەسەر زەویدا دەسوڕێتەوە.
The moon was like an empty eye.	مانگ وەک چاوێکی بەتاڵ بوو.
Someone ordered him to turn around.	کەسێک فەرمانی پێکرد کە بگەڕێتەوە.
His smile disappeared.	زەردەخەنەکەی نەما.
You will need eight ounces of butter.	پێویستت بە هەشت ئۆنس کەرە دەبێت.
The employee knew that it was cheaper to buy food in bulk.	کارمەندەکە دەیزانی کە کڕینی خۆراک بە کۆ هەرزانترە.
The dam was built to provide hydropower.	بەنداوەکە بۆ دابینکردنی کارەبای ئاو دروستکراوە.
Even young children learned the skills quickly.	تەنانەت منداڵانی بچووکیش بە خێرایی فێری کارامەییەکان بوون.
The march was peaceful.	ڕێپێوانەکە ئاشتیانە بوو.
The poet was said to possess magical powers.	دەگوترا شاعیر خاوەنی هێزی سیحراوییە.
Pour in the cream.	کرێمەکە تێی بڕێژە.
He dressed himself.	خۆی لەبەر کرد.
The immediate threat came from elsewhere.	هەڕەشەی دەستبەجێ لە شوێنێکی دیکەوە هات.
Does this have anything to do with college?	ئایا ئەمە پەیوەندی بە کۆلێژەوە هەیە؟
The fly buzzed loudly.	مێشەکە بە دەنگی بەرز زەق بووەوە.
In the city, the population was predominantly middle class.	لە شارەکەدا ژمارەی دانیشتووان زۆرینەیان چینی ناوەڕاست بوون.
The fabric is nicely ironed.	قوماشەکە بە جوانی ئوتو کراوە.
Most major cities have public libraries.	زۆربەی شارە گەورەکان کتێبخانەی گشتییان هەیە.
The scent is slightly floral.	بۆنەکە کەمێک گوڵاوییە.
I walked out of the restaurant.	لە چێشتخانەکە ڕۆیشتمە دەرەوە.
She left her sandals beside the bed.	سەندەلەکانی لە تەنیشت جێگاکە بەجێهێشت.
Your party helped encourage support.	حیزبەکەت یارمەتیدەر بوو بۆ هاندانی پشتگیری.
The sea was calm.	دەریا ئارام بوو.
We enjoyed our meal immensely.	چێژێکی بێئەندازەمان لە ژەمەکانمان وەرگرت.
He threw the ball over the fence.	تۆپەکەی بەسەر سیاجەکەدا فڕێدا.
The animals appeared obedient.	ئاژەڵەکان بە گوێڕایەڵ دەرکەوتن.
Organic plants grow around you.	لە دەوروبەرتدا ڕووەکی ئۆرگانیک گەشە دەکات.
Journalists are invited to attend the meeting.	بانگهێشتی رۆژنامەنوسان دەكرێت بۆ ئامادەبونی كۆبونەوەكە.
The temperature was reasonable on the day,	پلەی گەرمی لە ڕۆژەکەدا گونجاو بوو،
That's not true!	ئەوە ڕاست نییە!
The princess gripped her chin and eyed the boy with distaste.	شازادە چەناگەی گرت و بە ناحەزییەوە چاوی لە کوڕەکە کرد.
The youth of the community celebrate this festival.	گەنجانی کۆمەڵگا ئاهەنگی ئەم فێستیڤاڵە دەگێڕن.
The frogs in this pond thrive.	چۆلەکەکانی ئەم گۆمە گەشە دەکەن.
Studies have indicated that air quality is getting worse.	توێژینەوەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە کوالێتی هەوا خراپتر دەبێت.
Many schools offer programs in environmental studies.	زۆرێک لە قوتابخانەکان پرۆگرام لە بواری خوێندنی ژینگە پێشکەش دەکەن.
Spring brings rain to the hills.	بەهار باران دەهێنێتە گردەکان.
Information is now available at the click of a button.	ئێستا بە کلیککردنی دوگمەیەک زانیاری دەستدەکەوێت.
Two years had passed since that night.	دوو ساڵ بەسەر ئەو شەوەدا تێپەڕیبوو.
Many people suffer from this skin disease.	زۆر کەس بەدەست ئەم نەخۆشیەی پێستەوە دەناڵێنن.
Despised by many.	لەلایەن زۆر کەسەوە سووکایەتی پێدەکرێت.
He seemed to be in a dream.	وا دیار بوو لە خەونێکدا بووبێت.
The speech went well.	وتارەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
A geological fault lay just east of the city.	هەڵەیەکی جیۆلۆجی تەنها لە ڕۆژهەڵاتی شارەکە بوو.
The previous day’s rain had kept the ground damp.	بارانەکەی ڕۆژی پێشوو زەوی بە شێداری هێشتبووەوە.
He scratched his fingers.	پەنجەکانی خۆی خراپ کرد.
We should all be in bed.	پێویستە هەموومان لەسەر جێگا بین.
that's appropriate.	ئه‌وه‌ ئه‌گونجێت.
The goat stands on its hind legs.	بزنەکە لەسەر قاچەکانی دواوەی وەستاوە.
The game will begin soon.	بەم زووانە یارییەکە دەست پێدەکات.
Workers are demanding higher wages.	کرێکاران داوای زیاترکردنی حەقدەست دەکەن.
The roads are full of potholes.	ڕێگاکان پڕن لە چاڵ.
These guys are from the village.	ئەم کوڕانە خەڵکی گوندن.
These battles claimed thousands of lives.	ئەم شەڕانە گیانی هەزاران کەسی لێ کەوتەوە.
We drink wine or fruit juice.	ئێمە شەراب یان شەربەتی میوە دەخۆینەوە.
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	ڕێزمان گرنگە، بەڵام وردبینی و ڕوونی گرنگترە.
We want to get back to nature.	ئێمە دەمانەوێت بگەڕێینەوە بۆ سروشت.
Answered all my questions.	وەڵامی هەموو پرسیارەکانی منی دایەوە.
The businessman used a photocopier to duplicate the documents.	بازرگانەکە ئامێری فۆتۆکۆپی بەکارهێناوە بۆ دووبارەکردنەوەی بەڵگەنامەکان.
Smoking causes cancer.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
Lure the fish with a bait.	ماسییەکان بە چەقۆ ڕابکێشن.
The company expects a loss this quarter.	کۆمپانیاکە پێشبینی دەکات لەم چارەکەدا زیانێکی زۆری هەبێت.
Last year was a challenging time for the country.	ساڵی ڕابردوو کاتێکی پڕ لە تەحەدا بوو بۆ وڵات.
Add the two eggs.	دوو هێلکەکەی تێبکە.
Leung was hit by a car.	لیونگ ئۆتۆمبێلێک لێی داوە.
They’ll need at least three of those plants.	ئەوان پێویستیان بە لانیکەم سێ لەو ڕووەکانە دەبێت.
These two armies met in a great battle.	ئەم دوو سوپایە لە شەڕێکی گەورەدا یەکتریان بینی.
The results depend on who was eating what.	ئەنجامەکان بەندە بەوەوە کە کێ چی دەخوارد.
An agreement has been reached to purchase the land.	بۆ کڕینی زەوییەکە رێککەوتن کراوە.
The guest was greeted by a smiling attendant.	میوانەکە لەلایەن خزمەتکارێکی زەردەخەنەوە پێشوازی لێکرا.
Groundwater can dry up completely.	ئاوی ژێر زەوی دەتوانێت بە تەواوی وشک بێتەوە.
Complaining can make life harder.	گلەییکردن دەتوانێت ژیان قورستر بکات.
He had to start over in college.	دەبوو سەرلەنوێ دەست پێ بکاتەوە لە کۆلێژ.
The two neighboring countries dispute ownership of the river.	هەردوو وڵاتی دراوسێ ناکۆکی لەسەر خاوەندارێتی ڕووبارەکە دەکەن.
Many people were offended by this.	زۆر کەس لەم کارە توڕە بوون.
He lived a very sheltered life.	ژیانێکی زۆر داڵدەدراوی دەژیا.
He wrinkled his face in frustration.	بە بێزارییەوە دەموچاوی چرچ کرد.
A road bridge stretches across the canyon.	پردێکی ڕێگاوبان بەسەر کانیۆنەکەدا درێژ دەبێتەوە.
The walls are made of reinforced concrete.	دیوارەکان لە کۆنکرێتی بەهێز دروستکراون.
Locals have lived here for centuries.	خەڵکی ناوچەکە بۆ چەندین سەدە لێرە دەژین.
Many team members agreed with the idea.	زۆرێک لە ئەندامانی تیمەکە بەو بیرۆکەیە ڕازی بوون.
As corrosion spreads, materials become weaker.	لەگەڵ بڵاوبوونەوەی ژەنگ، کەرەستەکان لاوازتر دەبن.
Beets, turnips and grapes are common crops.	چەوەندەر و شلق و ترێ بەرهەمی باون.
The government is facing harsh criticism.	حکومەت ڕووبەڕووی ڕەخنەی توند دەبێتەوە.
The snail crawls slowly across the pavement.	مارمێلکەکە بە هێواشی بەسەر شەقامەکەدا دەخزێت.
Never ally with your archenemy.	هەرگیز هاوپەیمانی دوژمنی سەرەکی خۆت مەکە.
You shouldn’t have run like that.	نەدەبوو بەو شێوەیە ڕابکەیت.
A river runs through the area.	ڕووبارێک بەناو ناوچەکەدا دەڕوات.
The astronauts began their walk on the moon.	ئاسمانییەکان لەسەر مانگ دەستیان بە ڕۆیشتنیان کرد.
This water filter is dangerous.	ئەم فلتەرەی ئاو مەترسیدارە.
The company plans to close the plant.	کۆمپانیاکە بەنیازە ئەو کارگەیە دابخات.
As we walked back, a fierce storm began.	لە کاتێکدا بە پێ دەگەڕاینەوە، زریانێکی توند دەستی پێکرد.
Without any formal program, women learn to sew.	بەبێ هیچ بەرنامەیەکی فەرمی ژنان فێری دروومان دەبن.
Her blonde hair flowed down her back.	قژی شۆخی بە پشتیدا دەڕژا.
He was inspired by this art presentation.	ئەو لەم پێشکەشکردنە هونەرییە ئیلهامبەخش بوو.
Recent surveys show no improvement in crime.	ڕاپرسییەکانی ئەم دواییە نیشان دەدەن کە هیچ باشتربوونێک لە تاوانەکاندا ڕووی نەداوە.
Do you need an extra towel or blanket?	ئایا پێویستت بە خاولییە یان بەتانییەکی زیادە؟
The dragon screamed and smashed the windshield.	ئەژدیهاکە هاوارێکی کرد و جامی ئۆتۆمبێلەکەی شکاند.
How did you learn so much?	چۆن فێری ئەوەندە شت بوویت؟
The leaves sing to the song of the birds.	گەڵاکان بە گۆرانی باڵندەکان گۆرانی دەڵێن.
The audience was spellbound.	بینەران بەو یارییە سەرسام بوون.
Beware of the seller.	ئاگاداری فرۆشیار بە.
Paparazzi focus their cameras on celebrities.	پاپارازییەکان کامێراکانیان لەسەر کەسایەتییە ناودارەکان چڕ دەکەنەوە.
Local leaders opposed the plan, finding it too ambitious.	سەرکردە ناوخۆییەکان دژی پلانەکە بوون و بەو پلانە زۆر گەورە مەبەستە.
She held her tearful mother to her breast.	دایکی فرمێسکاوی بە مەمکی خۆیەوە گرت.
It takes more people to build skyscrapers.	بۆ دروستکردنی ئاسمان ڕوتەکان خەڵکی زیاتری دەوێت.
The plant is very sensitive to weather.	ڕووەکەکە زۆر هەستیارە بە کەشوهەوا.
He was quite frustrated.	ئەو تەواو بێزار بوو.
The caves were rich in animal life.	ئەشکەوتەکان دەوڵەمەند بوون بە ژیانی ئاژەڵ.
Do not let the air in the room get too hot.	مەهێڵە هەوای ژوورەکە زۆر گەرم بێت.
Spend the summer at a summer camp.	هاوین لە کەمپێکی هاوینە بەسەر بەرە.
The thief tried to settle with the belongings.	دزەکە هەوڵیدا بە کەلوپەلەکانەوە یەکلایی بکاتەوە.
Knowing other people’s intelligence can hurt.	ناسینی زیرەکی کەسانی تر دەتوانێت ئازارت بدات.
Whisk together to separate the egg whites from the yolks.	بۆ جیاکردنەوەی سپێنەی هێلکە لە زەردێنەی هێلکە، بەیەکەوە بیکوڵێنە.
They are extremely lucky to have found each other.	ئەوان لەڕادەبەدەر بەختەوەرن لە دۆزینەوەی یەکتر.
Children need encouragement to learn.	منداڵان بۆ فێربوون پێویستیان بە هاندان هەیە.
The robbers quickly fired their guns.	دزەکان بە خێرایی تەقەیان لە دەمانچەکانیان کردووە.
He found the neighborhood attractive.	گەڕەکەکە بە شوێنێکی سەرنجڕاکێشی زانی.
He packed his bag.	جانتاکەی کۆکردەوە.
I still remember her smiling face.	هێشتا دەموچاوی زەردەخەنەیی ئەوم لەبیرە.
If you want to be successful you have to work hard.	ئەگەر دەتەوێت سەرکەوتوو بیت دەبێت بە زەحمەت کار بکەیت.
An old man sitting nearby shuffled his feet.	پیرە پیاوێک کە لە نزیکەوە دانیشتبوو پێیەکانی تێکەڵ کرد.
He is always completely honest.	هەمیشە بە تەواوی ڕاستگۆیە.
It grows in the rainforest, the fig trees attaining a large size.	لە دارستانە باراناوییەکاندا گەشە دەکات، دارەکانی هەنجیر قەبارەیەکی گەورەیان پێدەگات.
It is widely used in clothing, especially in winter.	بە شێوەیەکی بەرفراوان لە جل و بەرگدا بەکاردێت، بەتایبەتی لە زستاندا.
Peer assessment plays an important role in this system.	هەڵسەنگاندنی هاوتا ڕۆڵێکی گرنگی لەم سیستەمەدا هەیە.
This channel carries water northward.	ئەم کەناڵە ئاو بەرەو باکوور دەگوازێتەوە.
Without adequate funding, the school can’t	بەبێ بودجەی پێویست، قوتابخانەکە ناتوانێت
Heavy rains had temporarily halted construction.	بارانبارینی بەخوڕ بۆ ماوەیەکی کاتی بیناسازی ڕاگرتبوو.
The poor widow sewed quietly in her little house.	بێوەژنە هەژارەکە لە ماڵە بچووکەکەیدا بە هێمنی دورینی دەکرد.
The drawbridge was a combination of wood and steel.	پردی کێشکردنەکە تێکەڵکردنی دار و پۆڵا بوو.
Kids love building with blocks.	منداڵان زۆر حەز بە بیناسازی دەکەن بە بلۆک.
The shoes by the door were his.	پێڵاوەکانی لای دەرگاکە هی ئەو بوون.
Mountains surround the valley.	شاخەکان دەوری دۆڵەکەیان داوە.
The lights came on.	گڵۆپەکان داگیرسان.
He lifted his nose.	لوتی هەڵدا.
He met his teacher yesterday.	دوێنێ چاوی بە مامۆستاکەی کەوت.
I hid behind a corner and watched.	لە پشت گۆشەیەکەوە خۆم شاردەوە و تەماشام دەکرد.
The bees were busy collecting nectar.	هەنگەکان سەرقاڵی کۆکردنەوەی ڕەگی گوڵ بوون.
They blame the government for inaction.	ئەوان حکومەت بە بێ کردەوە تاوانبار دەکەن.
The most valuable commodity on earth is information.	بەنرخترین کاڵای سەر زەوی زانیارییە.
The farmers market is the place to hang out.	بازاڕی جوتیاران شوێنی کۆبوونەوەیە.
The man was wet because he forgot his umbrella.	پیاوەکە تەڕ بوو، چونکە چەترەکەی لەبیر کرد.
They started laughing.	دەستیان کرد بە پێکەنین.
This primitive is characterized by calling.	ئەم سەرەتاییە بە بانگکردنی تایبەتمەندە.
The flower should smell lovely.	گوڵەکە دەبێت بۆنێکی خۆشەویستی هەبێت.
The policeman's scanner wasn't controlling it.	سکانەری پۆلیسەکە کۆنتڕۆڵی نەدەکرد.
The temperatures began to rise again.	جارێکی تر پلەکانی گەرما دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
My car is currently in the shop.	ئۆتۆمبێلەکەم لە ئێستادا لە دوکانەکەدایە.
We buried the words in the sand.	وشەکانمان لەناو خۆڵدا ناشت.
Telander and other leaders encourage community building.	تێلاندەر و سەرکردەکانی تر هانی بنیاتنانی کۆمەڵگا دەدەن.
Then add the milk gradually.	دواتر وردە وردە شیرەکەی تێبکە.
Must be out of his mind!	دەبێت لە مێشکی دەرچووبێت!
He felt an icy blast on his cheek.	هەستی بە تەقینەوەیەکی سەهۆڵاوی کرد لەسەر ڕوومەتەکەی.
Work on a bridge begins at this location.	کارکردن لەسەر پردێک لەم شوێنە دەست پێدەکات.
He tends to keep spraying perfume.	ئەو مەیلی ئەوەی هەیە بەردەوام بێت لە ڕشاندنی بۆن.
The city is sacred ground for those who live nearby.	شار زەوییەکی پیرۆزە بۆ ئەوانەی لە نزیکەوە دەژین.
He sang and played guitar.	گۆرانی دەوت و گیتاری دەژەند.
The leader called his opponent a “corrupt” reaction.	سەرکردەکە نەیارەکەی بە کاردانەوەیەکی "گەندەڵ" ناوبرد.
He paints with watercolors.	بە ڕەنگی ئاو نیگار دەکێشێت.
Many people drink a lot.	زۆر کەس زۆر دەخۆنەوە.
My message is too long.	پەیامەکەم زۆر درێژە.
He is a famous surgeon.	پزیشکێکی نەشتەرگەری بەناوبانگە.
The manuscript was burned on the knife.	دەستنووسەکە لەسەر چەقۆکە سووتێندرا.
Use a whisk to beat the egg mixture.	بۆ لێدانی تێکەڵەی هێلکەکە بە پەنجەیەکی دەستی بەکاربهێنە.
I never forget a face.	هەرگیز ڕووخسارێک لەبیرم ناچێتەوە.
The professor was pleased with my performance.	پرۆفیسۆرەکە بە نمایشەکەم دڵخۆش بوو.
They stood and watched as the storm clouds rolled in.	وەستابوون و سەیری ئەوەیان دەکرد کە هەوری زریان دەهاتنە ژوورەوە.
Some multinationals are relocating here this year.	هەندێک لە کۆمپانیا فرەنەتەوەییەکان ئەمساڵ لێرە دەگوێزنەوە.
A catastrophic storm was approaching the coast.	زریانێکی کارەساتبار لە کەناراوەکان نزیک دەبووەوە.
Trees dominate the landscape.	دارەکان زاڵن بەسەر دیمەنی ئەم ناوچەیەدا.
When it snows the roads are empty.	کاتێک بەفر دەبارێت ڕێگاکان چۆڵن.
A jaguar was sitting in the tree.	جاگوارێک لەناو دارەکەدا دانیشتبوو.
They could no longer be killed.	چیتر نەدەکرا بیانکوژرێت.
His competitors hope to see his business fail.	ڕکابەرەکانی هیوادارن بزانن کارەکەی شکست دەهێنێت.
When he spoke, witnesses heard a church bell.	کاتێک قسەی کرد، شایەتحاڵەکان گوێیان لە زەنگی کڵێسایەک بوو.
The situation forced him to leave.	دۆخەکە ناچاری کرد بڕوات.
He chopped wood in the freezing cold of winter.	لەناو سەرمای بەستووی زستاندا دارەکانی دەبڕییەوە.
He graduated at the top of his class.	لە لوتکەی پۆلەکەی خۆی دەرچوو.
The scene was eerily quiet.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی نامۆ بێدەنگ بوو.
He showed me his speech.	وتارەکەی نیشاندام.
Many birds migrate thousands of miles each year.	ساڵانە چەندین باڵندە بە هەزاران میل کۆچ دەکەن.
I absolutely loved the movie.	من بە تەواوی فیلمەکەم خۆشدەویست.
There is a village nearby.	لە نزیکەوە گوندێک هەیە.
It’s like a daisy, but blue.	وەک دەیزێ وایە، بەڵام شین.
The large ferry transports people from one island to another.	ئەو کەشتییە گەورەیە خەڵک لە دوورگەیەکەوە بۆ دوورگەیەکی دیکە دەگوازێتەوە.
A yellow morning dawned.	بەیانییەکی زەرد سەریهەڵدا.
The researchers disputed their definition of a healthy diet.	توێژەران ناکۆکییان لەسەر پێناسەی خۆیان بۆ خۆراکی تەندروست کرد.
Imports increased in the second half of this year.	لە نیوەی دووەمی ئەمساڵدا هاوردەکردن زیادی کردووە.
The train was on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا بوو.
A silence fell over the court.	بێدەنگییەک بەسەر دادگاکەدا کەوت.
This is the fifth child.	ئەمە پێنجەمین منداڵە.
Can better products be engineered?	ئایا دەتوانرێت ئەندازیاری بەرهەمی باشتر بکرێت؟
The monkeys roam freely through the park.	مەیموونەکان بە ئازادی بەناو پارکەکەدا دەسووڕێنەوە.
something happened	شتێک روویداوە؟
Let's see how good you are!	با بزانین چەند باشیت!
India’s future lies in cities.	داهاتووی هیندستان لە شارەکاندایە.
I wonder if this coin is a fake.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەم سکە ساختەیە؟
He didn't shave it today.	ئەمڕۆ تاشی نەکردووە.
They helped each other after the earthquake.	دوای بوومەلەرزەکە یارمەتی یەکتریان دا.
The task assigned to him was tedious but satisfying.	ئەو ئەرکەی کە پێی سپێردرابوو ماندووکردن بوو بەڵام جێگەی ڕەزامەندی بوو.
Water was collected from the lake and bottled for sale.	ئاو لە دەریاچەکە کۆدەکرایەوە و دەخرایە قوتوو بۆ فرۆشتن.
Sand cars and trucks raced under dark skies.	ئۆتۆمبێلی ساند و بارهەڵگر لە ژێر ئاسمانی تاریکدا پێشبڕکێیان دەکرد.
The young man approached the empty house cautiously.	گەنجەکە بە وریاییەوە لە ماڵە چۆڵەکە نزیک بووەوە.
They have almost no exposure to the outside world.	ئەوان نزیکەی هیچ بەرکەوتنێکی جیهانی دەرەوەیان نییە.
As deforestation continued, wildlife became scarce.	لەگەڵ بەردەوامبوونی دارستانبڕین، گیانلەبەرە کێوییەکان کەم بوون.
This also reduces workload.	هەروەها ئەمەش باری کار کەمدەکاتەوە.
They booked a date for a radio appearance.	بەروارێکیان بۆ دەرکەوتنێکی ڕادیۆیی تۆمار کرد.
The struggle continues here.	خەبات لێرە بەردەوامە.
The captain instructed the crew to raise anchor.	کاپتنەکە ڕێنمایی تیمەکەی کرد کە لەنگەری بەرز بکەنەوە.
All the birds were through the window until sunset.	هەموو باڵندەکان تا خۆرئاوابوون لە پەنجەرەکەوە بوون.
He had completed his military service.	خزمەتی سەربازیی خۆی تەواو کردبوو.
We explored the surrounding area.	بەناوچەی دەوروبەرماندا گەڕاین.
Produces high quality work.	کاری کوالێتی بەرز بەرهەم دەهێنێت.
Music is hard to understand, even for people who play it.	تێگەیشتن لە مۆسیقا قورسە، تەنانەت بۆ ئەو کەسانەی کە دەیژەنن.
That part of the farm has been harvested.	ئەو بەشەی کێڵگەکە کۆکراوەتەوە.
That morning the garden was full of birdsong.	ئەو بەیانییە باخچە پڕ بوو لە گۆرانی باڵندە.
Futuristic cars run on electricity.	ئۆتۆمبێلی ئایندەیی بە کارەبا کاردەکات.
When the temperature drops, the leaves fall off the trees.	کاتێک پلەی گەرما دادەبەزێت، گەڵاکانی لە دارەکان دەکەون.
The output of this project will be good.	بەرهەمی ئەم پڕۆژەیە باش دەبێت.
He recently bought a new computer.	بەم دواییە کۆمپیوتەرێکی نوێی کڕیوە.
The smoke was starting to rise from the chimney.	دوکەڵەکە لە شووشەکەوە دەستی دەکرد بە بەرزبوونەوە.
We all slept well that night.	هەموومان ئەو شەوە بە باشی خەوتین.
Mice were fed several times daily.	مشکەکان ڕۆژانە چەند جارێک خۆراکیان پێدرا.
The company took a hit in profits.	کۆمپانیاکە لە قازانجەکانیدا زەبرێکی گەورەی بەدەستهێنا.
Fixed phrases are called idioms.	دەستەواژە جێگیرەکان پێیان دەوترێت ئیدیۆم.
He walks towards the gate.	بەرەو دەروازەکە دەڕوات.
The break lasted several hours.	پشووەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
Wearing hats is no longer fashionable.	پۆشینی کڵاو مۆدێرن نەماوە.
There was a wedding at the church.	لە کڵێساکە ئاهەنگێکی هاوسەرگیری هەبوو.
Human speech contains both cognitive and conative elements.	قسەکردنی مرۆڤ هەم توخمە مەعریفی و هەم توخمە کۆناتیڤەکانی تێدایە.
With so many students, the school had a tough time.	بەو ژمارە زۆرەی خوێندکار، قوتابخانەکە کاتێکی سەختی بەسەر برد.
I expect violent crime to continue to increase.	پێشبینی دەکەم تاوانی توندوتیژ بەردەوام بێت لە زیادبوون.
He clearly had no intention of telling me the truth.	بە ڕوونی هیچ نیازێکی نەبوو ڕاستییەکانم پێ بڵێت.
The composer was cruel to his dogs.	ئاوازدانەرەکە دڕندە بوو بەرامبەر سەگەکانی.
The glacier is receding due to global climate change.	بەهۆی گۆڕانی کەشوهەوای جیهانییەوە سەهۆڵبەندانەکە بەرەو پاشەکشەکردنە.
Children were interviewed separately from their parents.	منداڵان بە جیا لە دایک و باوکیان چاوپێکەوتنیان لەگەڵ کراوە.
The strange man walked home.	پیاوە سەیرەکە بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
An increase in all forms of respiratory disease can be expected.	دەتوانرێت چاوەڕوانی زیادبوونی هەموو جۆرە نەخۆشیەکانی کۆئەندامی هەناسە بکرێت.
He must be studying now.	دەبێ ئێستا دەخوێنێت.
Bread, milk, juice, apples.	نان، شیر، شەربەت، سێو.
Thousands of visitors pass by every day.	ڕۆژانە هەزاران سەردانکەر بەو شوێنەدا تێدەپەڕن.
Their hands rose and fell together gently.	دەستەکانیان بەرزبوونەوە و بە نەرمی پێکەوە کەوتن.
I have never felt so frustrated.	هەرگیز هەستم بە بێزارییەکی وا نەکردووە.
You need to get on the bus.	پێویستە سواری پاسەکە بیت.
Power lines and their poles ran through the city.	هێڵەکانی کارەبا و ستوونەکانیان بەناو شاردا دەڕۆیشتن.
The barn was dark.	ئەشکەوتەکە تاریک بوو.
He was raising money for the local fire department.	ئەو خەریکی کۆکردنەوەی پارە بوو بۆ بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوەی ناوچەکە.
Place the bowl on the burner.	قاپەکە بخەرە سەر سووتێنەرەکە.
All factory workers earned a living wage.	هەموو کرێکارانی کارگەکان کرێی بژێوی ژیانیان دەست دەکەوت.
Socrates taught our students for many years, before he retired.	سوکرات ساڵانێکی زۆر فێری خوێندکارەکانمان دەکرد، پێش ئەوەی خانەنشین بێت.
I wonder if she’ll like my new haircut.	پێم سەیرە ئایا ئەو حەزی لە قژبڕینە نوێیەکەم دەبێت.
They were taken to hospital by ambulance.	لە رێگەی ئەمبوڵانسەوە گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
This government decision amounted to an admission of guilt.	ئەم بڕیارەی حکومەت یەکسان بوو بە دانپێدانان بە تاوانەکەی.
Ice blocks are heavy.	بلۆکە سەهۆڵییەکان قورسن.
A number of symmetries were found.	کۆمەڵێک سیمیتری دۆزرایەوە.
The train rolled through the dark tunnels.	شەمەندەفەرەکە بەناو تونێلە تاریکەکاندا دەسوڕایەوە.
The movement was echoed by others.	ئەو بزووتنەوەیە لەلایەن کەسانی دیکەوە دەنگدانەوەی هەبوو.
The orchestra played hauntingly beautiful music.	ئۆرکێستراکە مۆسیقایەکی جوانی وەسوەسەئامێزی لێدەدا.
He attended a private school.	لە قوتابخانەیەکی ئەهلی خوێندوویەتی.
Water becomes ice when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت دەبێتە سەهۆڵ.
Approach, then reel.	نزیک بە، پاشان بزوێنەر.
He paid no attention to it.	هیچ گرنگییەکی پێ نەدا.
It was a struggle, but he managed to break free.	خەباتێک بوو، بەڵام توانی ئازاد بێت.
The captain of the ship ordered it to be picked up again.	کاپتنی کەشتییەکە فەرمانی دا کە دووبارە هەڵبگیرێتەوە.
A written note on the refrigerator.	تێبینییەکی نووسراو لەسەر سەلاجە.
No plant or animal species can survive in isolation.	هیچ جۆرە ڕووەک و ئاژەڵێک ناتوانێت بە گۆشەگیری بژی.
These vegetable dishes are delicious.	ئەم خواردنە سەوزانە بە تام و چێژن.
He looked at her, not knowing what to say.	چاوی ​​لێکرد، نەیدەزانی چی بڵێت.
Thousands of poor children do not have books.	هەزاران منداڵی هەژاری کتێبیان نییە.
These bacteria reproduce at warm temperatures.	ئەم بەکتریایانە لە پلەی گەرمی گەرمدا زاوزێ دەکەن.
This city has a lot to offer the tourist.	ئەم شارە زۆر شت پێشکەشی گەشتیار دەکات.
My toes ached.	پەنجەکانی قاچم ئازاریان دەدا.
Finally he got up.	لە کۆتاییدا هەستا.
His ensemble was becoming a powerful force in music.	ئەنسەمبڵی ئەو خەریک بوو ببێتە هێزێکی بەهێز لە مۆسیقادا.
The stoic hero remained calm.	پاڵەوانی ستۆیکی ئارام مایەوە.
The natives were complicated, complicated.	خەڵکی ڕەسەن ئاڵۆز بوون، ئاڵۆز بوون.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	بەهێزترین و گەورەترین ماسولکەکان لە بەشی سەرەوەی قاچەکانن.
Don’t let yourself get distracted.	مەهێڵە خۆت سەرقاڵ بێت.
This museum has many interesting exhibits.	ئەم مۆزەخانەیە چەندین پێشانگای سەرنجڕاکێشی تێدایە.
There is no equivalent for golf.	هیچ هاوتایەک نییە بۆ گۆڵف.
The fish were used to those waters.	ماسیەکان بەو ئاوانە ڕاهاتبوون.
I hope to get to university.	هیوادارم بگەمە زانکۆ.
There is no public transportation.	هاتوچۆی گشتی نییە.
Fine rain fell in rings from the ocean.	بارانێکی ورد بە ئەڵقە لە زەریاکە باری.
Mozzarella cheese is a soft coffee cheese.	پەنیری مۆزەرێلا پەنیرێکی نەرمی قاوەیە.
The other men burst out laughing.	پیاوەکانی تر بە پێکەنین تەقینەوە.
He refused medical treatment.	ناوبراو رەتیکردەوە چارەسەری پزیشکی وەربگرێت.
I like looking at his cleavage.	من حەزم لە سەیرکردنی بڕبڕەی پشتی ئەو.
The canoe was hoisted into the boat.	کانۆکە بەرزکرایەوە بۆ ناو بەلەمەکە.
It takes time to get used to the city.	کات دەوێت تا لەگەڵ شار ڕابێیت.
The minister was released from prison yesterday.	دوێنێ ئەو وەزیرە لە زیندان ئازاد کرا.
My uncle gave me a sweater for my birthday.	مامی بۆ ڕۆژی لەدایک بوونم بلوزێکی پێدام.
The clergyman performed the ceremony.	ئەو پیاوە ئایینییە مەراسیمەکەی ئەنجامدا.
After the storm subsided the scenery looked beautiful.	دوای کەمبوونەوەی زریانەکە دیمەنەکە جوان دەرکەوت.
They felt cold, so they had some hot soup.	هەستیان بە سەرما دەکرد، بۆیە هەندێک شۆربای گەرمیان خوارد.
The traveler was transported to another planet.	گەشتیارەکە گواسترایەوە بۆ هەسارەیەکی تر.
People don’t take a lot of risks financially.	خەڵک لە ڕووی داراییەوە مەترسییەکی زۆر ناکەن.
Who gave this order?	کێ ئەم فەرمانەی داوە؟
The twins were playing in the park with friends.	دووانەکان لە پارکەکەدا لەگەڵ هاوڕێیان یارییان دەکرد.
Such an outcome is unlikely.	دەرئەنجامێکی لەو شێوەیە بەدووری دەزانرێت.
Homes always leave their doors open.	ماڵەکان هەمیشە دەرگاکانیان بە کراوەیی دەهێڵنەوە.
We raise pigs and chickens on a small farm.	ئێمە لە کێڵگەیەکی بچووکدا بەراز و مریشک بەخێو دەکەین.
We were not allowed to use any exclamation marks.	ڕێگەمان پێنەدرا هیچ نیشانەیەکی سەرسوڕمان بەکاربهێنین.
A really wild party, everyone enjoyed it.	بەڕاستی ئاهەنگێکی کێوی، هەمووان چێژیان لێ وەرگرت.
Theme park, zoo, water park, zoo.	پارکێکی سەرنجڕاکێش، باخچەی ئاژەڵان، پارکە ئاوییەکان، باخچەی ئاژەڵان.
Plastic is widely used in modern clothing.	پلاستیک بە شێوەیەکی بەرفراوان لە جلوبەرگی مۆدێرن بەکاردەهێنرێت.
A famous musician once wrote a song here.	جارێک مۆسیقاژەنێکی بەناوبانگ لێرە گۆرانییەکی نووسیوە.
A Study of Birds and Bees.	لێکۆڵینەوەیەک لە باڵندەکان و هەنگەکان.
The body was riddled with bullet holes.	تەرمەکە بە کونەکانی فیشەک پڕ بووبوو.
The huge amount of money has been seized by the court.	ئەو بڕە پارە زۆرە لەلایەن دادگاوە دەستی بەسەردا گیراوە.
Much remains unsaid.	زۆر شت بە نەگوتراو ماوەتەوە.
The beggar can only hope for good news.	سواڵکەر تەنها دەتوانێت هیوای مژدەی خۆش بخوازێت.
The poet was a failed soldier.	شاعیر سەربازێکی شکستخواردوو بوو.
He had just come in.	تازە هاتبووە ژوورەوە.
Investigators are reviewing the case.	لێکۆڵەران خەریکی پێداچوونەوەن بە کەیسەکە.
They rushed for cover.	بۆ داپۆشینی پەلەقاژەیان دەکرد.
This football shirt is of excellent quality.	ئەم درێسە تۆپی پێیە کوالێتییەکی نایابی هەیە.
But estimates vary widely.	بەڵام خەمڵاندنەکان زۆر جیاوازن.
The incident happened a week ago.	ڕووداوەکە هەفتەیەک لەمەوبەر ڕوویداوە.
Don’t worry, you’ll get a raise next year.	خەمت نەبێت، ساڵی داهاتوو بەرزکردنەوەت بۆ دێت.
Traffic lights have been changed as a safety measure.	گڵۆپی هاتوچۆ وەک ڕێکارێکی سەلامەتی گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
Study the diagram on the following page.	لە لاپەڕەی خوارەوەدا لە دیاگرامەکە بخوێنەرەوە.
When he cried the children stopped playing.	کاتێک گریای منداڵەکان وازیان لە یاریکردن هێنا.
The search for the missing girl had just begun.	گەڕان بەدوای کچە ونبووەکەدا تازە دەستی پێکردبوو.
The walk home was just another few steps.	بە پێ بۆ ماڵەوە تەنها چەند هەنگاوێکی تر بوو.
A bridge over the river.	پردێک بەسەر ڕووبارەکەدا.
The woman who brought us the tickets spoke in hushed tones.	ئەو ژنەی بلیتی بۆ هێناین بە تۆنێکی بێدەنگەوە قسەی دەکرد.
Researchers are finding great promise in stem cells.	توێژەران بەڵێنێکی گەورە لە خانە بنەڕەتییەکان دەدۆزنەوە.
The water was delicious!	ئاوەکە بە تام بوو!
That dog is asleep.	ئەو سەگە خەوتووە.
He reports that he is fixing the leaks.	ئەو ڕاپۆرت دەکات کە خەریکی چاککردنەوەی دزەپێکراوەکانە.
employed as an accountant	وەک ژمێریار دامەزراوە
He succeeded in selling his cakes.	سەرکەوتوو بوو لە فرۆشتنی کێکەکانی.
The villagers refused to budge.	خەڵکی گوندەکە ئامادە نەبوون بجوڵێن.
Her husband met a mouse.	مێردەکەی چاوی بە مشکێک کەوت.
The coast is now considered endangered.	ئێستا کەنارەکان بە مەترسی لەناوچوون دادەنرێت.
Each word was chosen by an expert.	هەر وشەیەک لەلایەن کەسێکی پسپۆڕەوە هەڵدەبژێردرابوو.
So how do you get back?	کەواتە چۆن دەگەڕێیتەوە؟
She reached for her lipstick in her purse.	لەناو جانتاکەیدا دەستی بۆ سووراوی لێوەکەی برد.
Water shortages persist in the region.	کەم ئاوی لەم هەرێمەدا بەردەوامە.
The Queen’s Palace was practically a castle.	کۆشکی شاژن بە کردەوە قەڵایەک بوو.
There was plenty of evidence to believe this.	بەڵگەی زۆر هەبوو بۆ ئەوەی باوەڕ بەم شتە بکات.
A small number of customers remained.	ژمارەیەکی کەم لە کڕیاران مانەوە.
He distributed the canoes.	کانۆکانی دابەش کرد.
A map of the world was on the blackboard.	نەخشەیەکی جیهان لەسەر تەختە ڕەشەکە بوو.
His sister owns the family jewels.	خوشکەکەی خاوەندارێتی گەوهەرەکانی خێزانەکەیە.
I stood alone in the rain, waiting for my bus.	لە نێو بارانەکەدا بە تەنیا وەستابووم، چاوەڕێی پاسەکەمم دەکرد.
The original covenant was revised.	پێداچوونەوە بە پەیمانی سەرەتاییدا کرا.
His back was arched, his chest heavy.	پشتی کەوانەیی بوو، سنگی قورس بوو.
For democracy to work effectively, it needs accountability.	بۆ ئەوەی دیموکراسی بە شێوەیەکی کاریگەر کار بکات، پێویستی بە لێپرسینەوە هەیە.
The beast in the local tribe is suspected of murder.	ئەو دڕندەیەی لە هۆزی ناوچەکەدا هەیە گومانی کوشتنی لێدەکرێت.
All it takes is one small grain of sand.	تەنها یەک دەنکە خۆڵێکی بچووکی پێویستە.
A rash of thefts has swept the town.	پەڵەیەک لە دزیەکان شارۆچکەکەی گرتووەتەوە.
The ice bags used in this experiment are sterile.	کیسەکانی سەهۆڵ کە لەم تاقیکردنەوەدا بەکارهێنراون نەزۆکن.
The nearby highway flourished with commerce.	ڕێگای خێرا لە نزیکەوە بە بازرگانی گەشەسەند.
the page must be saved.	دەبێت لاپەڕەکە هەڵبگیرێت.
Their experiments showed promising results.	تاقیکردنەوەکانیان ئەنجامێکی ئومێدبەخشیان نیشان دا.
Enjoying work is essential to happiness.	چێژ وەرگرتن لە کاردا بۆ بەختەوەری زۆر پێویستە.
He saw a turtle swimming in the sea.	کیسەڵێکی بینی کە لە دەریادا مەلە دەکات.
Surrounding farmers refuse to sell his crops.	جووتیارانی دەوروبەری رەتیدەکەنەوە بەرهەمەکانی بفرۆشن.
The woman who had fallen out with the neighbors.	ئەو ژنەی لەگەڵ دراوسێکان کەوتبووە شەڕ.
They offered him a job on the spot.	لە شوێنی ڕووداوەکەشدا پێشنیاری کارێکیان بۆ کرد.
You need to think about the types of work here.	پێویستە لێرەدا بیر لە جۆرەکانی کار بکەیتەوە.
They are excellent cooks.	ئەوان چێشتلێنەری نایاب و باشن.
Few visitors come to the area today.	ئەمڕۆ کەم سەردانکەر دێتە ناوچەکە.
The young woman was stunningly beautiful.	ژنە گەنجەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر جوان بوو.
To his surprise, he stammered and blushed.	سەری سوڕما کە لکەلکە و سوور بووەوە.
The prime minister’s policies still fail to please voters.	سیاسەتەکانی سەرۆک وەزیران هێشتا شکست دەهێنن لە دڵخۆشکردنی دەنگدەران.
We followed him on a courtesy.	لەسەر ئیحترامێک بەدوایدا ڕۆیشتین.
His laughter went well into the night.	پێکەنینەکەی بە باشی تا شەو ڕۆیشت.
When it rains the roads are covered with mud.	کاتێک باران دەبارێت ڕێگاکان بە قوڕ داپۆشراون.
It has a lot to do with fate.	پەیوەندییەکی زۆری بە چارەنووسەوە هەیە.
Please note the deadline at the end of this page.	تکایە ئاگاداری وادەکە بکەن لە کۆتایی ئەم پەیجەدا.
The air was almost unbearable.	هەوا نزیک بوو لە بەرگە نەگرتن.
The custom is to gather at the shrine.	داب و نەریتەکە ئەوەیە لە مەزارەکە کۆببنەوە.
He found that the day had faded.	بۆی دەرکەوت کە ڕۆژەکە کاڵ بووە.
Elephants were often used in ancient warfare.	زۆرجار لە جەنگە کۆنەکاندا فیل بەکاردەهێنرا.
When the bottle was empty, someone filled it.	کاتێک شووشەکە بەتاڵ بوو، کەسێک پڕی کردەوە.
Analyze the test results.	ئەنجامی تاقیکردنەوەکان شی بکەنەوە.
The surface temperature is low.	پلەی گەرمی ڕووی زەوی نزمە.
The weary travelers looked eagerly at their warm beds.	رێبوارە ماندووەکان بە تامەزرۆییەوە سەیری جێگەی گەرمیانیان دەکرد.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	بە هەزاران زیارەتکار ئامادەی مەراسیمەکە بوون.
We have a responsibility to uphold the law.	ئێمە بەرپرسیارین لە پاراستنی یاسا.
She preferred sweet fruits to vegetables.	میوەی شیرینی بە باشتر دەزانی لە سەوزە.
The gas pump attendant was not helpful.	خزمەتکاری بەنزین پەمپەکە یارمەتیدەر نەبوو.
Pump yourself full of adrenaline.	خۆت پڕ لە ئەدرنالین پەمپ بکە.
That presentation helped my career.	ئەو پێشکەشکردنە یارمەتی کارەکەمی دا.
The earthquake was followed by strong earthquakes.	بوومەلەرزەکە دوای بوومەلەرزەی بەهێزی لێکەوتەوە.
The prize is a white guitar.	خەڵاتەکە گیتارێکی سپییە.
He noticed that the house was on fire.	تێبینی کرد کە ماڵەکە ئاگری گرتووە.
Leaving the country is prohibited.	جێهێشتنی وڵات قەدەغەیە.
Life can be frustrating sometimes.	ژیان دەتوانێت هەندێک جار بێزارکەر بێت.
The new building was constructed using state-of-the-art techniques.	بینا نوێیەکە بە بەکارهێنانی تەکنیکی پێشکەوتوو دروستکراوە.
The snail was sitting on the pylon.	مارمێلکەکە لەسەر پایلۆنەکە دانیشتبوو.
The boy carried the egg basket.	کوڕەکە سەبەتەی هێلکەکەی هەڵگرتبوو.
This country needs very efficient transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی زۆر کارامەیە.
Various round magazines are available for rent.	گۆڤاری جۆراوجۆری دەوری بۆ کرێ بەردەستە.
The carpenter was struck by its beauty.	دارتاشەکە بە جوانییەکەی سەرسام بوو.
I need you to help me build a computer program.	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدەیت بۆ دروستکردنی بەرنامەیەکی کۆمپیوتەر.
Early in the morning,the department store displays were crowded.	بەیانی زوو،نمایشەکانی فرۆشگای بەشەکان قەرەباڵغ بوون.
He participated in the debate.	بەشداری لە دیبەیتەکەدا کرد.
The knife they used was dirty.	ئەو چەقۆیەی بەکاریان هێنا پیس بوو.
Frost had eaten the tree.	بەستەڵەک دارەکەی خواردبوو.
The musicians bowed deeply.	مۆسیقاژەنەکان بە قووڵی سەریان دانا.
How many people died as a result?	لە ئەنجامدا چەند کەس گیانیان لەدەستدا؟
When he painted he was very neat.	کاتێک نیگاری دەکێشا زۆر ڕێک و پێک بوو.
The water is very quiet	ئاوەکە زۆر بێدەنگە
This dish tastes better than last time.	ئەم خواردنە تامێکی خۆشترە لە جاری ڕابردوو.
A creepy smile spread across his face.	زەردەخەنەیەکی ترسناک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
A burst of laughter echoed.	تەقینەوەی پێکەنینێک دەنگی دایەوە.
Spider carefully constructed a complex escape plan.	جاڵجاڵۆکە بە وریاییەوە پلانێکی ئاڵۆزی هەڵهاتنی دروست کرد.
Students study this at university.	خوێندکاران لە زانکۆ ئەمە دەخوێنن.
The climate is continental.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە کیشوەرییە.
Make friends with all those who are kind to you.	هاوڕێیەتی هەموو ئەو کەسانە بکە کە لەگەڵتدا میهرەبانن.
These buildings are now being restored.	ئەم بینایانە ئێستا خەریکی نۆژەنکردنەوەن.
Many of the poor resort to crime.	زۆرێک لە هەژاران پەنا دەبەنە بەر تاوان.
The man’s face was tattooed with subtle markings.	دەموچاوی پیاوەکە بە نیشانە وردەکان تاتۆ کرابوو.
Folding the blanket is easy.	تاودانی بەتانیەکە ئاسانە.
Steep for six minutes, then drain the tea.	بۆ ماوەی شەش خولەک بەرزی بکەرەوە، پاشان چای لێ دەربهێنە.
They say try to do it together.	دەڵێن هەوڵ بدەن پێکەوە بیکەن.
The restaurant has a full menu.	چێشتخانەکە مینیوی تەواوی تێدایە.
Instead he packed a small bag.	لەبری ئەوە جانتایەکی بچووکی کۆکردەوە.
Mud from the ground lease gave the earth a new life.	قوڕ لە زەوی بەکرێدانی ژیانێکی نوێی بە زەوی بەخشی.
They must locate their camp soon.	دەبێت بەم زووانە شوێنی کەمپەکەیان بدۆزنەوە.
The inspection took longer than expected.	پشکنینەکە زیاتر لە چاوەڕوانکراو خایاند.
He eats cheese every day.	ڕۆژانە پەنیر دەخوات.
The earth will be fully illuminated tonight.	ئەمشەو زەوی بە تەواوی ڕووناک دەبێتەوە.
Today, a team of builders is rebuilding the village.	ئەمڕۆ تیمێکی بیناکار خەریکی ئاوەدانکردنەوەی گوندەکەن.
Our rainforests are being destroyed forever.	دارستانە باراناوییەکانمان بۆ هەمیشە لەناو دەچن.
The high priest ordered his servants to wait.	سەرۆک کاهین فەرمانی بە خزمەتکارەکانی کرد چاوەڕێ بکەن.
He poured the steaming liquid into the cup.	شلە هەڵماوییەکەی ڕشتە ناو کوپەکەوە.
I use the toilet a lot.	من زۆر تەوالێت بەکاردەهێنم.
Action returned sluggishly to the city.	کردار بە سست گەڕایەوە شارەکە.
It's a bunch of animals.	کۆمەڵێک ئاژەڵە.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	کاریگەرییەکانی ئیسترۆجین هاوشێوەی کاریگەرییەکانی هۆرمۆنی تێستۆستیرۆنە.
The technique is controversial.	تەکنیکەکە مشتومڕی لەسەرە.
Every decision has unintended consequences.	هەموو بڕیارێک دەرئەنجامی نەخوازراوی هەیە.
The chemist had prepared a solution.	کیمیاکارەکە گیراوەیەکی ئامادە کردبوو.
Laughing from the heart.	لە دڵەوە پێکەنین.
An evening shower is expected.	پێشبینی دەکرێت دوشێکی ئێواران ببارێت.
Thousands of birds crowded around the lake.	بە هەزاران باڵندە لە دەوری دەریاچەکەدا قەرەباڵغ بوون.
The islands were in the form of mountains and valleys.	دوورگەکان لە شێوەی شاخ و دۆڵدا بوون.
Most of the families in this area work in agriculture.	زۆربەی خێزانەکانی ئەم ناوچەیە لە بواری کشتوکاڵدا کاردەکەن.
These four areas are interconnected.	ئەم چوار ناوچەیە بەیەکەوە گرێدراون.
Kids like to fold metal over their mouths.	منداڵان حەز بە چەمانەوەی کانزا دەکەن بەسەر دەمیاندا.
It’s not exactly easy to speak well.	بە باشی قسەکردن بە تەواوی ئاسان نییە.
This region is located within the country.	ئەم هەرێمە لەناو وڵاتدا هەڵکەوتووە.
Try to attend more meetings.	هەوڵ بدە زیاتر بەشداری کۆبوونەوەکان بکەیت.
The prime minister is to be questioned.	بڕیارە لێپرسینەوە لە سەرۆک وەزیران بکرێت.
The number of birds has decreased significantly.	ژمارەی باڵندەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The fish ate the shrimp.	ماسیەکان کرێشەکەیان خوارد.
The hospital received an unexpected number of patients.	نەخۆشخانەکە ژمارەیەکی چاوەڕواننەکراوی نەخۆشیان وەرگرتووە.
The cookie customer doesn’t like raisins.	کڕیاری کولێرەکە حەزی لە کشمیش نییە.
We were unable to find relevant documentation.	ئێمە نەمانتوانی بەڵگەنامە پەیوەندیدارەکان بدۆزینەوە.
You can walk quickly.	دەتوانیت بە خێرایی بڕۆن.
The young man's voice trembled with fear.	دەنگی گەنجەکە لە ترسدا دەلەرزی.
The pianist played a soft melody.	پیانۆژەنەکە مێلۆدییەکی نەرمی دەژەند.
Be careful not to loosen it.	ئاگاداربە کە شل نەکەیتەوە.
So, go along.	کەواتە، بە درێژایی بڕۆ.
The narrator describes himself as "a normal normal guy."	گێڕەرەوە خۆی بە "کوڕێکی ئاسایی ئاسایی" وەسف دەکات.
Simon convinces us that animals want freedom.	سیمۆن قەناعەتمان پێدەکات کە ئاژەڵەکان ئازادییان دەوێت.
Traditionally, women have often earned less.	بە شێوەیەكی نەریتی زۆرجار ژنان داهاتیان كەمتر بووە.
Airlines tried to limit the resulting losses.	هێڵە ئاسمانییەکان هەوڵیان دا زیانەکانی لە ئەنجامدا سنووردار بکەن.
There is a fireplace at one end of the room.	لە یەک سەری ژوورەکەدا شووشەیەک هەیە.
Imagine yourself as a boy.	خۆت وەک کوڕێک لە خەیاڵتدا بهێنە.
You can tell by looking that no one is happy here.	دەتوانیت بە سەیرکردن بزانیت کە لێرە کەس دڵخۆش نییە.
This country must import all its oil.	ئەم وڵاتە دەبێت هەموو نەوتەکەی هاوردە بکات.
His mouth curled into a smile.	دەمی لوول بوو و بوو بە زەردەخەنەیەک.
They announced a competition.	ئەوان پێشبڕکێیەکیان ڕاگەیاند.
His face was expressionless.	ڕووخساری بێ دەربڕینی دەموچاو بوو.
Near the grave stood the old gardener.	لە نزیک گۆڕەکە وەستابوو باخەوانە پیرەکە.
The army has made great progress in widening the road.	سوپا پێشکەوتنی گەورەی لە فراوانکردنی ڕێگاکەدا بەدەستهێناوە.
Giant bees buzz around the linden tree.	هەنگوینی زەبەلاح لە دەوری دار لیندێنەکەدا دەزرنێن.
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	ئەم شوێنەوارە یادی ئەو فەلەکناسییە دەکاتەوە کە شێوەی زەوی حیساب کردووە.
I’m tired of this noise.	من لەم دەنگە دەنگە بێزارم.
Dreams are an important part of life.	خەون بەشێکی گرنگی ژیانە.
But he didn't listen.	بەڵام گوێی لێ نەگرت.
Pour the rose water into a small bowl.	ئاوی گوڵەکە بڕێژە ناو قاپێکی بچووک.
It rains all year round.	بە درێژایی ساڵ باران دەبارێت.
You can invite everyone you know.	دەتوانیت بانگهێشتی هەموو کەسێک بکەیت کە دەیناسیت.
We made string furniture from native forests.	لە دارستانە ڕەسەنەکان مۆبیلیاتی تارمان دروست دەکرد.
Mix the two ingredients in glass quantities.	دوو پێکهاتەکە بە بڕی شووشە تێکەڵ بکە.
He wrote about centrifuges in a help book.	لە کتێبێکی یارمەتیدا دەربارەی سەنتەرفۆجەکان نووسیویەتی.
The meadow was wet and slippery.	چۆڵەوانییەکە تەڕ و خلیسک بوو.
Stanley sped off, almost running.	ستانلی بە خێرایی ڕۆیشت، نزیک بوو لە ڕاکردن.
Dogs, cats, horses and oxen were used to transport goods.	سەگ و پشیلە و ئەسپ و گا بۆ گواستنەوەی کەلوپەل بەکاردەهێنران.
There were dozens of cars on the road.	دەیان ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگاکە بوون.
Many wonder if this was a rigged election.	زۆرێک پرسیار دەکەن کە ئایا ئەمە هەڵبژاردنێکی ساختە بوو؟
Powder the paint in the desired color.	بۆیاخەکە بە ڕەنگی دڵخواز پاود بکە.
This resonated with the nihilists.	ئەمەش لەگەڵ نیهیلیستەکاندا دەنگی دایەوە.
The teachers and students all love this school.	مامۆستا و قوتابیان هەموو ئەم قوتابخانەیەیان خۆشدەوێت.
Heat is sometimes used to shrink fabric.	هەندێک جار گەرمی بەکاردەهێنرێت بۆ بچووککردنەوەی قوماش.
Sprinkle the bread crumbs over the chicken.	نانە وردکراوەکان بەسەر مریشکەکەدا بپرژێنە.
which led to a series of economic depressions.	کە بووە هۆی زنجیرەیەک خەمۆکی ئابووری.
Philanthropy begins at home.	خێرخوازی لە ماڵەوە دەست پێدەکات.
The king's country was prosperous.	وڵاتی پاشا ئاوەدانی بوو.
He sat down next to the old man.	لە تەنیشت پیرەمێردەکە دانیشت.
If you drive carefully you will get home.	ئەگەر بە وریاییەوە لێبخوڕیت دەگەیتە ماڵەوە.
A casual remark can easily start a heated argument.	تێبینییەکی ئاسایی دەتوانێت بە ئاسانی دەست بە دەمەقاڵەیەکی گەرم بکات.
The dream was shattered.	خەونەکە لەت بوو.
There are a lot of stray cats in the neighborhood.	لە گەڕەکەکەدا پشیلەی بێسەرپەرشت زۆرە.
Other important elements were generally found in the graves.	بەگشتی توخمە گرنگەکانی تر لە گۆڕەکاندا دۆزرایەوە.
The rock is crumbling.	بەردەکە خەریکە دەڕووخێت.
This steel pipe carries water from the fountain.	ئەم بۆرییە پۆڵایە ئاو لە نافورەکەوە دەگوازێتەوە.
Plans are underway to build a swimming pool.	پلانی دروستکردنی مەلەوانگە لە ئارادایە.
The dull flame extinguishes a dull mind.	بڵێسەی مات عەقڵێکی مات دەکوژێنێتەوە.
He said that he had eaten two pieces of bread.	وتی کە دوو پارچە نانم خواردووە.
She's so ugly!	ئەو زۆر ناشرینە!
The rock formed on the mountainside when the lava cooled.	بەردەکە لە بناری شاخەکە دروست بوو کاتێک لاڤا سارد بووەوە.
The trail was slippery so be careful.	ڕێڕەوەکە خلیسک بوو بۆیە ئاگاداربە.
He had a stable body.	جەستەیەکی جێگیر و جێگیری هەبوو.
The cathedral stands on an island.	کاتدراییلەکە لەسەر دوورگەیەک وەستاوە.
It wasn’t long before the farm prospered.	زۆری نەخایاند کە کێڵگەکە سەرفراز بوو.
Those products don’t taste good.	ئەو بەرهەمانە تامێکی خۆشیان نییە.
The picture captured his intense emotion and concentration.	وێنەکە سۆز و تەرکیزی چڕ و پڕی ئەوی گرتبوو.
Some areas in the region are almost barren.	هەندێک لە ناوچەکانی ناوچەکە نزیکە لە بێ بەرهەم بوون.
The poem is very inspiring.	شیعرەکە زۆر ئیلهامبەخشە.
We can’t access your bank account.	ئێمە ناتوانین بچینە سەر ئەژمێری بانکی تۆ.
The army regained control of the situation.	سوپا کۆنتڕۆڵی دۆخەکەی گرتەوە.
Each road has trees, some with shade.	هەر ڕێگایەک درەختی هەیە، هەندێکیان سێبەریان هەیە.
Many snail species have specialized scales.	زۆرێک لە جۆرەکانی مارمێلکە تەرازووی تایبەتمەندیان هەیە.
The storm rapidly intensified.	زریانەکە بە خێرایی توندتر بووەوە.
Quiet country town.	شارۆچکەیەکی لادێیی ئارام.
It was so dark, almost pitch black.	ئەوەندە تاریک بوو، نزیک بوو ڕەشێکی زەق.
He grew more desperate as the days went by.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژەکاندا زیاتر بێهیوا بوو.
Look after each other.	چاودێری یەکتر بکەن.
Water was scarce in this arid region.	لەم ناوچە وشکەدا ئاو کەم بوو.
On solid ground, the chariot is extremely durable.	لەسەر زەوییەکی پتەو، گالیسکەکە لەڕادەبەدەر بەهێزە.
The solar system is much loved and widely observed.	کۆمەڵەی خۆر زۆر خۆشەویستە و بە شێوەیەکی بەرفراوان چاودێری دەکرێت.
The company does business throughout the country.	ئەو کۆمپانیایە لە سەرانسەری وڵاتدا کاروباری بازرگانی ئەنجام دەدات.
It is an occupational hazard of being a pilot.	مەترسییەکی پیشەیی فڕۆکەوان بوون.
The temptation to put everything in one bag was too great.	وەسوەسەی دانانی هەموو شتێک لە یەک جانتادا زۆر گەورە بوو.
But there is one thing everyone should know.	بەڵام شتێک هەیە کە دەبێت هەموو کەسێک بزانێت.
They stole our bike.	پاسکیلەکەمانیان دزی.
Fold the fabric carefully.	بە وریاییەوە قوماشەکە بچەمێنەرەوە.
The genitals have been used as the basis of sexual performance.	ئەندامی زاوزێ وەک بنەمای ئەدای سێکسی بەکارهاتووە.
This persistent craving eventually requires medication.	ئەم ئارەزووی بەردەوامە لە کۆتاییدا پێویستی بە دەرمان هەیە.
The cake was ready in thirty minutes.	کێکەکە لە سی خولەکدا ئامادە بوو.
Check out these hideous sneakers!	سەیری ئەم پێڵاوە وەرزشییە قێزەونە بکەن!
They didn't agree.	ئەوانیش لەگەڵ ئەوەدا نەبوون.
The cityscape witnessed a building frenzy.	دیمەنی شار شایەتحاڵی هێرشێکی بیناسازی بوو.
He bent down and carefully poured a small trope of water	کز بوو و بە وریاییەوە ترۆپێک ئاوی بچووکی ڕشت
This country is known for its natural beauty.	ئەم وڵاتە بە جوانی سروشتی خۆی ناسراوە.
India’s population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتووانی هیندستان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The answer to this question is easy.	وەڵامی ئەم پرسیارە ئاسانە.
He has spoken out strongly ever since.	لەو کاتەوە بە توندی قسەی کردووە.
I need some stamps.	پێویستم بە چەند مۆرێکە.
Llamas and alpacas are fine.	لاما و ئەلپاکاکان باشن.
Guards were posted throughout the building.	پاسەوان لە سەرتاسەری بیناکەدا دانرابوون.
Abandoned buildings not used by humans decay and die.	بینا جێهێڵراوەکان کە لەلایەن مرۆڤەوە بەکارنەهێنراون، خراپ دەبن و دەمرن.
Now robots and computers are almost everywhere.	ئێستا ڕۆبۆت و کۆمپیوتەر نزیکە لە هەموو شوێنێک.
The company did not announce a dividend for the year.	کۆمپانیاکە پاداشتی بۆ ساڵەکە ڕانەگەیاند.
He’s just not in it yet.	ئەو تەنها هێشتا لەناودا نییە.
As a child, she had to go to the doctor.	لە منداڵیدا ناچار بوو بچێتە لای پزیشک.
In a few years the pork industry will be obsolete.	چەند ساڵێکی تر پیشەسازی گۆشتی بەراز بەسەر دەچێت.
The police were able to maintain order.	پۆلیس توانیان ڕێکوپێکی بپارێزن.
There are fewer cyclists in this part of town.	لەم بەشەی شارۆچکەکەدا پاسکیلسوارەکان کەمترن.
He knew he would be safe.	دەیزانی سەلامەت دەبێت.
There are plenty of taxis here	لێرەدا تەکسی زۆرە
The professor habitually walks to work.	پرۆفیسۆرەکە بە خووییەوە بە پێ دەچێتە سەر کارەکەی.
The algorithm worked successfully.	ئەلگۆریتمەکە بە سەرکەوتوویی کاری کرد.
let's go.	با بڕۆین.
He opened the window gently, inviting in the night wind.	بە نەرمی پەنجەرەکەی کردەوە، لە بای شەودا بانگهێشتی دەکرد.
A bear is an animal that lives in a forest.	ورچ بریتیە لە ئاژەڵێک کە لە دارستانێکدا دەژی.
Edison invented the light bulb.	ئەدیسۆن گڵۆپی داهێناوە.
The crisis further undermines its popularity.	قەیرانەکە زیاتر جەماوەرییەکەی کەم دەکاتەوە.
A fleet of aircraft was added to the national airline.	بەلەمێک فڕۆکە بۆ هێڵی ئاسمانی نیشتمانی زیادکرا.
Waziri was known for his honesty.	وەزیری بە ڕاستگۆیی ناسرابوو.
The notion that all men are innately good is simple.	ئەو تێڕوانینەی کە هەموو پیاوەکان لە زگماکیدا باشن، سادەیە.
That was all he said.	تەنها ئەوە بوو کە دەیگوت.
Does this sentence have a subject?	ئایا ئەم ڕستەیە بابەتی هەیە؟
The façade of a luxury hotel was severely damaged.	ڕووبەری هۆتێلێکی لوکس زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The forest was green and lush.	دارستانەکە سەوز و گەشاوە بوو.
They still suffer from the effects of the war.	تا ئێستاش بەدەست کاریگەرییەکانی شەڕەوە دەناڵێنن.
The artist began to draw.	ئەو هونەرمەندە دەستی کرد بە وێنەکێشان.
Within a week he had changed dramatically.	لە ماوەی هەفتەیەکدا گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتبوو.
The concert was very long so people left early.	کۆنسێرتەکە زۆر درێژ بوو بۆیە خەڵک زوو ڕۆیشتن.
The world is in great distress.	جیهان لە تەنگانەیەکی گەورەدایە.
The story of the sad little donkey saddened everyone.	چیرۆکی کەر بچووکە دڵتەنگەکە هەمووانی دڵتەنگ کرد.
The hull is strong.	ناوپۆشی کەشتییەکە بەهێزە.
Seashells, rocks and wood shavings littered the floor.	توێکڵی دەریا و بەرد و ڕیشاڵی دار لەسەر زەویەکە ڕژابوو.
Americans deserve health systems that meet their needs.	ئەمریکییەکان شایەنی سیستەمی تەندروستین کە پێداویستیەکانیان دابین بکات.
We decided to print the book ourselves.	ئێمە بڕیارماندا خۆمان کتێبەکە چاپ بکەین.
People fear for their safety.	خەڵک لە سەلامەتی خۆیان دەترسن.
Picture yourself where you want to be.	وێنەی خۆت لە کوێ بگرە کە دەتەوێت بیت.
The witches yard is overgrown with weeds.	حەوشەی جادووگەرەکان بە گژوگیا پڕ بووە.
The landscape changes here and there.	دیمەنی سروشتی لێرە بۆ ئەوێ دەگۆڕێت.
The conquest was very important.	فەتحەکە زۆر گرنگ بوو.
Her head appeared on his shoulder.	سەری لەسەر شانی دەرکەوت.
He walked like a panther.	وەکو پانتەرێک دەڕۆیشت.
Some of the store's inventory is on sale.	بەشێک لە کەلوپەلەکانی ئەم فرۆشگایە لە فرۆشتندان.
A notebook and a pen were scattered on the floor.	دەفتەرێک و قەڵەمێک لەسەر زەوی پەرش و بڵاو بوون.
An emperor had many servants and soldiers.	ئیمپراتۆرێک خزمەتکار و سەربازێکی زۆری هەبوو.
Coal is mined in this region.	لەم هەرێمەدا خەڵوز دەردەهێنرێت.
Make sure the bread rises properly.	دڵنیابە لەوەی کە نانەکە بە باشی بەرز دەبێتەوە.
How do you make sure this doesn’t happen?	چۆن دڵنیا دەبیتەوە لەوەی کە ئەمە ڕوونادات؟
The soldiers marched with heavy hearts.	سەربازەکان بە دڵێکی قورسەوە ڕێپێوانیان کرد.
Several children died today.	ئەمڕۆ چەندین منداڵ گیانیان لەدەستدا.
The journey was long and tiring.	گەشتەکە درێژ و ماندوو بوو.
He expressed his gratitude.	سوپاسی خۆی بۆ دەربڕی.
So Mote be that.	بۆیە مۆتێ ئەوە بێت.
He’s ready for his day’s work.	ئامادەیە بۆ کاری ڕۆژەکەی.
A dog started barking.	سەگێک دەستی کرد بە قیژە.
A group of youngsters played in the surf.	کۆمەڵێک گەنج لەناو سەرفەکەدا یارییان دەکرد.
The startling lights dimmed, and then went out.	گڵۆپە سەرسوڕهێنەرەکان کاڵ بوون، و پاشان کوژانەوە.
He has a large scar on his face.	پەڵەیەکی گەورەی لەسەر دەموچاوی هەیە.
The spokesman stressed the need for peace.	وتەبێژەکە جەختی لە پێویستی ئاشتی کردەوە.
He bent down and examined the skin closely.	کز بوو و لە نزیکەوە پێستەکەی پشکنی.
A grand cathedral, rising triumphantly from the plains.	کاتدراییلێکی گەورە، بە سەرکەوتوویی لە دەشتەکانەوە بەرز دەبێتەوە.
Everything changes, nothing changes and nothing stays.	هەموو شتێک دەگۆڕێت، هیچ شتێک ناگۆڕێت و هیچ شتێک نامێنێتەوە.
They were known as beggars.	ئەوان بە سواڵکەر ناسراو بوون.
A finite number of elementary particles exist.	ژمارەیەکی سنووردار لە تەنۆلکە سەرەتاییەکان بوونیان هەیە.
The boy discovered that he had lost his umbrella.	کوڕەکە بۆی دەرکەوت کە چەترەکەی لەدەست داوە.
Severe weather caused the roof to collapse.	کەشوهەوای سەخت بووە هۆی داڕمانی سەقفەکە.
Lightning struck a tall electric pylon.	ڕەشەبایەک بەر پایلۆنێکی کارەبایی بەرز کەوت.
He helped himself to a slice of cherry pie.	یارمەتی خۆی دا بۆ پارچەیەک پاستای گێلاس.
The soldier’s story was full of details.	چیرۆکی سەربازەکە پڕ بوو لە وردەکاری.
I'm about to leave.	خەریکە دەڕۆم.
This algorithm is much faster than the previous one.	ئەم ئەلگۆریتمە زۆر خێراترە لە ئەلگۆریتمەکەی پێشوو.
He turned his attention to the computer.	سەرنجی خستە سەر کۆمپیوتەرەکە.
The baby was asleep.	کۆرپەکە خەوتبوو.
A gentle breeze stirred the dwindling leaves.	هەوایەکی ناسک گەڵا کەمبووەکانی دەجووڵاند.
The abandoned church still stands.	کەنیسەی جێهێڵراو تا ئێستاش وەستاوە.
One of our sources says he can confirm this.	یەکێک لە سەرچاوەکانمان دەڵێت کە دەتوانێت ئەمە پشتڕاست بکاتەوە.
Turn off the radio, or you’ll disturb the neighbors.	ڕادیۆکە بکوژێنەرەوە، ئەگەرنا دراوسێکان تێکدەدەیت.
A porous rock filters water as it passes through.	بەردێکی کونیلەدار لەکاتی تێپەڕبوونی ئاودا دەپاڵێوێت.
Pyramids are the oldest architectural structures in the world.	هەرەمەکان کۆنترین پێکهاتەی تەلارسازین لە جیهاندا.
Locals rarely come here.	خەڵکی ناوچەکە بە دەگمەن دێنە ئێرە.
Turn right at the street light.	لە لای گڵۆپی شەقامەکە بگەڕێوە بۆ لای ڕاست.
Family members may stay until morning.	ئەندامانی خێزان بۆیان هەیە تا بەیانی بمێننەوە.
Farmers prepared buckets of their annual crop.	جووتیاران سەتڵیان لە بەرهەمی ساڵانەیان ئامادە دەکرد.
He was quite clear on what needed to be done.	ئەو تەواو ڕوون بوو لەسەر ئەوەی کە پێویستە چی بکرێت.
Once they raised goats, and cotton.	جارێک بزنیان بەخێو دەکرد، و پەتاتەیان بەخێو دەکرد.
An explosion destroyed a good portion of the factory.	تەقینەوەیەک بەشێکی باشی کارگەکەی وێران کرد.
The pastor’s sermon was boring and unnecessary.	وتاری پاستورەکە بێزارکەر و پێویست نەبوو.
This loaded into memory very quickly.	ئەمەش زۆر بە خێرایی لە بیرگەدا باردەکرا.
These two elements, combined together, create something new.	ئەم دوو توخمە، بەیەکەوە تێکەڵ دەبن، شتێکی نوێ دروست دەکەن.
The city skyline was scaffolded.	ئاسمانی شارەکە بە داسەپاو بەسترابوو.
This road leads to the coast.	ئەم ڕێگایە بەرەو کەناراوەکان دەڕوات.
The king is served by a loyal legion.	پاشا لەلایەن لەشکرێکی دڵسۆزەوە خزمەت دەکرێت.
He has no right to pollute it.	مافی پیسکردنی نییە.
Church elders have a difficult task.	پیرانی کڵێسا ئەرکێکی قورسیان هەیە.
A young man from the village was approached by a stranger.	گەنجێکی گوندەکە لەلایەن کەسێکی نامۆوە نزیک بووەوە.
He was known for his fierce temper.	ئەو بە توڕەیی توندی خۆی ناسرابوو.
The boss asked you to watch a movie.	سەرۆکەکە داوای لێکردیت سەیری فیلمێک بکەیت.
The President called for a debate.	سەرۆک کۆمار داوای دیبەیت کرد.
Her determination made her successful in life.	ئیرادەی ئەو وای لێکرد لە ژیاندا سەرکەوتوو بێت.
The shelves groaned under the weight of the books.	ڕەفەکان لە ژێر قورسایی کتێبەکاندا گریان.
She is usually making coffee for her family.	بەزۆری خەریکی دروستکردنی قاوەیە بۆ خێزانەکەی.
He knew it was sacred.	دەیزانی پیرۆزە.
The vase boasts beautiful craftsmanship.	گوڵدانەکە شانازی بە کاری دەستی جوانەوە دەکات.
It hasn't rained here for four months.	چوار مانگە لێرە باران نابارێت.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	بەرگەهەوای زەوی لە تیشکی زیانبەخش دەمانپارێزێت.
Large numbers of trees are damaged by fire every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر لە دارەکان زیان بە ئاگر دەکەون.
Calm outside, raging storm inside.	لە دەرەوە ئارام، لە ناوەوە زریانێکی تووڕە.
The new law affects everyone.	یاسا نوێیەکە کاریگەری لەسەر هەمووان هەیە.
If you think about it, sugar is not good for you.	ئەگەر بیری لێ بکەیتەوە، شەکر باش نییە بۆت.
He lied out of fear of his past.	لە ترسی ڕابردووی خۆی درۆی کرد.
Benin appears on the world map as a sovereign state.	بێنین وەک دەوڵەتێکی خاوەن سەروەری لەسەر نەخشەی جیهان دەردەکەوێت.
The bat and ball symbolize day and night.	بات و تۆپ هێمای شەو و ڕۆژن.
The tea kettle whistled.	کتری چایەکە فیشەکەی لێدا.
Suddenly the waiter appeared.	لەناکاو گارسۆنەکە دەرکەوت.
Migrant workers face discrimination in many countries.	کرێکارانی کۆچبەر لە زۆرێک لە وڵاتان ڕووبەڕووی هەڵاواردن دەبنەوە.
The zoo is home to many exotic creatures.	باخچەی ئاژەڵان شوێنی چەندین بوونەوەری نامۆیە.
My car battery is several years old.	پاتری ئۆتۆمبێلەکەم تەمەنی چەند ساڵێکە.
During his presentation, he discussed the reasons for his success.	لە میانی پێشکەشکردنەکەیدا باسی هۆکارەکانی سەرکەوتنی کرد.
The nurse offered support when she knew it was needed.	پەرستارەکە پشتگیری پێشکەش کرد کاتێک دەیزانی پێویستە.
Plato believed that ocratic rule was the ideal solution.	ئەفلاتون پێی وابوو کە حوکمڕانی ئۆکراتیک چارەسەری ئایدیاڵە.
Our phones don't work here.	مۆبایلەکانمان لێرە کار ناکەن.
This river must be crossed to reach the falls.	بۆ گەیشتن بە شلەمەنیەکان دەبێت ئەم ڕووبارە ببڕدرێت.
Some of the students were tired and overworked.	بەشێک لە خوێندکارەکان ماندوو بوون و زیاد لە پێویست کاریان دەکرد.
It may be clumsy, but it’s never dull.	لەوانەیە چەقبەستوو بێت، بەڵام هەرگیز مات نییە.
My cousin has a lovely garden.	ئامۆزاکەم باخچەیەکی خۆشەویستی هەیە.
He found himself climbing the stairs.	خۆی بینی کە بە پلیکانەکاندا سەردەکەوێت.
Frank was confused by the strange behavior.	فرانک بەهۆی ئەو ڕەفتارە سەیرەوە سەری لێ شێوا.
There were tears in his anger.	لەناو تووڕەیدا فرمێسک دەهات.
The eggs were mixed.	هێلکەکان تێکەڵ بوون.
He stepped onto the road as cars drove by.	لە کاتێکدا ئۆتۆمبێلەکان بەلایدا دەهاتن، هەنگاوی نایە سەر ڕێگاکە.
Each component part has a specific function assigned to it.	هەر بەشێکی پێکهێنەر ئەرکێکی دیاریکراوی بۆ دیاری کراوە.
Do your best to impress them.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی سەرسامیان بکەیت.
Not willing to waste time, she cooked dinner.	ئامادە نەبوو کات بەفیڕۆ بدات، ژەمی ئێوارەی لێنا.
The results strengthen existing theory.	ئەنجامەکان تیۆری هەبوو بەهێز دەکەن.
The air outside is fresh and clean.	هەوای دەرەوە تازە و خاوێنە.
These houses are famous for their extravagance.	ئەم خانووانە بە ئیسرافی خۆیان بەناوبانگن.
The nose is a great gateway to smell.	لووت دەروازەیەکی گەورەیە بۆ بۆنکردن.
The palace looked clean.	کۆشکەکە پاک و خاوێنی دەرکەوت.
He looks rather old.	ئەو تا ڕادەیەک پیر دەردەکەوێت.
Measure the flour, as well as the salt.	ئاردەکە بپێو، هەروەها خوێیەکەش.
He promised to resign.	بەڵێنیدا دەست لەکار بکێشێتەوە.
The economy has gotten much worse.	ئابووری زۆر خراپتر بووە.
There are endless paths along the riverbanks.	بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکان ڕێگای بێکۆتایی هەیە.
Nevertheless, he is a good businessman.	سەرەڕای ئەوەش بازرگانێکی باشە.
Scientists are working on cloning techniques.	زانایان کار لەسەر تەکنیکەکانی کلۆنکردن دەکەن.
The use of music in advertising is increasing.	بەکارهێنانی مۆسیقا لە ریکلامدا لە زیادبووندایە.
Now be careful.	ئێستا ئاگاداربە.
The golden sun slowly sank into the horizon.	خۆری زێڕین هێواش هێواش لە ئاسۆدا نوقم بوو.
The weather is notoriously unpredictable.	کەشوهەوا بەناوبانگە بە پێشبینی نەکراو.
A pot of boiling water was kept simmering for several hours.	مەنجەڵێک ئاوی کوڵاو بۆ چەند کاتژمێرێک بە گەرمی دەهێڵدرایەوە.
The red sunset was shining, caressing the glorious colors of the sky.	خۆرئاوابوونی سوور دەدرەوشایەوە، ڕەنگە شکۆدارەکانی ئاسمانیان ناز دەکرد.
John walked quickly, looking neither right nor left.	جۆن بە خێرایی ڕۆیشت، نە بە ڕاست و نە چەپ سەیری دەکرد.
Boxes of large, black beetles blocked the road.	سندوقی سوسکی گەورە و ڕەش ڕێگاکەیان گرتبوو.
The purchase was unprofitable.	کڕینەکە بێ قازانج بوو.
I'm sorry.	من داوای لێبوردن دەکەم.
The president refused to expand the plant.	سەرۆکی کۆمپانیاکە رەتیکردەوە کارگەکە فراوان بکات.
She wore a delicate gold necklace.	گۆرەوییەکی ناسکی زێڕینی لەبەردا بوو.
Health insurance refused to pay.	بیمەی تەندروستی رەتیانکردەوە پارە بدەن.
Animals and plants rapidly adapt to changing conditions.	ئاژەڵ و ڕووەکەکان بە خێرایی خۆیان لەگەڵ گۆڕانی بارودۆخەکاندا دەگونجێنن.
The hut was surrounded by thick forest.	کوخەکە بە دارستانی ئەستوور دەورە درابوو.
Uncut like a jungle.	وەک جەنگەڵێک نەبڕاوە.
The noise the machine made had its benefits.	ئەو دەنگە دەنگەی کە ئامێرەکە دەیکرد سوودی خۆی هەبوو.
What a strange question!	چ پرسیارێکی سەیرە!
This dish will taste much better if you use mayonnaise.	ئەم خواردنە تامێکی زۆر باشتر دەبێت ئەگەر مایۆنیز بەکاربهێنیت.
The harvest is ready.	دروێنە ئامادەیە.
That thing it looks funny.	ئەو شتە ئەوە کۆمیدی سەیر دەکات.
Coat chicken in peppercorns.	مریشکەکە لەناو بیبەری وردکراودا پۆش بکە.
Amazon is promoting increased use of drones.	ئەمازۆن پەرە بە زیادکردنی بەکارهێنانی فڕۆکەی بێفڕۆکەوان دەدات.
Hurry up, he said.	پەلە بکە، وتی.
He stuck the camel’s head through the tent flap.	سەری وشترەکە بەناو پەنجەرەی چادرەکەدا چەقاند.
He was auditioning several candidates.	ئەو خەریکی ئاودیشنی چەند کاندیدێک بوو.
Sherry is a fortified wine.	شێری شەرابێکی بەهێزکراوە.
borrowed a truck from a local newspaper publicity.	بارهەڵگرێک لە بانگەشەکردنی ڕۆژنامەیەکی ناوخۆیی قەرزی کردووە.
Birds make amazing migrations every year.	باڵندەکان ساڵانە کۆچی سەرسوڕهێنەر دەکەن.
The water in the clinic was poisoned.	ئاوی کلینیکەکە ژەهراوی بوو.
Migration is a way of life for us.	کۆچ بۆ ئێمە شێوازێکی ژیانە.
I have sacrificed everything for this company.	هەموو قوربانییەکم داوە بۆ ئەم کۆمپانیایە.
The roads in the city are congested.	ڕێگاوبانەکانی شارەکە قەرەباڵغن.
Investigators declined to comment on the case.	لێکۆڵەران ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک لەسەر دۆسیەکە بدەن.
Emergency operations are underway.	ئۆپەراسیۆنەکانی فریاکەوتن لە ئارادایە.
Not a single shot fired.	یەک تەقە نەکراوە.
People found this stressful and uncomfortable.	خەڵک ئەمەیان بە سترێس و ناڕەحەت زانی.
Ask someone to interpret it for you.	داوا لە کەسێک بکە بۆت لێکبداتەوە.
Try to close it.	هەوڵبدە دایبخەیت.
After the war ended he struggled to make ends meet.	دوای کۆتایی هاتنی جەنگ خەباتی کرد بۆ دابینکردنی بژێوی ژیان.
There is fear of a plague.	ترسی تاعونێک هەیە.
This is a list of books to read.	ئەمە لیستی کتێبەکانە بۆ خوێندنەوە.
A cloud of dust obscured the scene.	هەورێکی تۆز دیمەنەکەی تاریک کرد.
Add some orange juice.	بڕێک ئاوی پرتەقاڵەکەی تێبکە.
If only he had listened carefully!	ئەگەر بە وردی گوێی لێ بگرتبا!
As evening approached, it was time to leave.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی ئێوارە، کاتی ڕۆشتن بوو.
He delivered a small parcel to the door.	پارسێلێکی بچووک گەیاندە دەرگاکە.
Army wives rally around each other in times of crisis.	ژنەکانی سوپا لە کاتی قەیراندا لە دەوری یەکتر کۆدەبنەوە.
Several generations have lived next to this river.	چەند نەوەیەک لە تەنیشت ئەم ڕووبارە دەژین.
This part of town is considered dangerous.	ئەم بەشەی شارۆچکەکە بە مەترسیدار دادەنرێت.
The streets were empty and dark.	شەقامەکان چۆڵ و تاریک بوون.
This tradition dates back centuries.	ئەم نەریتە مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ چەندین سەدە پێش ئێستا.
Street vendors often sell these in bags.	زۆرجار فرۆشیارانی سەر شەقام ئەمانە لەناو جانتادا دەفرۆشن.
The lightning was white.	ڕەشەباکە سپی بوو.
Candles emit light when lit.	مۆمەکان لەکاتی داگیرساندنیدا ڕووناکی دەردەدەن.
A healthy plant food provides all the necessary nutrients.	خۆراکی ڕووەکی تەندروست هەموو ماددە خۆراکییە پێویستەکان دابین دەکات.
Strain the vegetables through a sieve.	سەوزەکان لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە پاڵاوت.
The road was blocked with piles of debris.	ڕێگاکە بە کۆمەڵێک پاشماوە گیرابوو.
Do the same with everyone’s name.	لەگەڵ ناوی هەموواندا هەمان شت بکە.
The deer jumped into the undergrowth.	ئاسکەکە بازێکی دا بۆ ناو ژێر دارەکە.
The young man broke his leg.	گەنجەکە قاچی شکا.
This disease continues to claim victims.	ئەم نەخۆشییە بەردەوامە لە ئیدیعای قوربانی.
Topology is a structure.	تۆپۆلۆژی پێکهاتەیەکە.
This is a nice town with quaint houses.	ئەمە شارۆچکەیەکی خۆشە و خانووی سەیر و سەمەرەی تێدایە.
They immediately stopped.	یەکسەر وەستان.
will you be silent	بێدەنگ دەبیت؟
The second car is parked behind.	ئۆتۆمبێلی دووەم لە پشتەوە وەستاوە.
The last example is a rural district.	دوا نموونەش قەزایەکی گوندنشینە.
Do you think it’s funny, making fun of people?	پێت وایە پێکەنیناوییە، گاڵتەکردن بە خەڵک؟
The streets of this port town are crowded with people.	شەقامەکانی ئەم شارۆچکە بەندەرییە قەرەباڵغی خەڵکن.
The hairspray smells good.	سپرای قژ بۆنێکی خۆشی هەیە.
Parliament passed the law unanimously.	پەرلەمان بە کۆی دەنگ یاساکەی پەسەند کرد.
He gave her a cup of chilled lemonade.	کوپێک لیمۆی ساردکراوی پێدا.
Some animals have voices.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەنگیان هەیە.
This ancient fortress was defended by wild animals.	ئەم قەڵا دێرینە لەلایەن ئاژەڵە کێوییەکانەوە بەرگری لێدەکرا.
We use freeways and toll roads.	ئێمە ڕێگای ئازاد و ڕێگای وەرگرتنی پارە بەکاردەهێنین.
The family lived on a farm.	ئەو خێزانە لە کێڵگەیەکدا دەژیان.
He looked up from his newspaper and smiled.	لە ڕۆژنامەکەیەوە سەری بەرز کردەوە و زەردەخەنەی کرد.
The reason is in genetics.	هۆکارەکەی لە جیناتدایە.
Don’t waste sugar.	شەکر بەفیڕۆ مەدە.
You need to choose one of the books.	پێویستە یەکێک لە کتێبەکان هەڵبژێریت.
He bit the cucumber.	خەیارەکەی گاز گرت.
The mountain had been declared sacred.	شاخەکە بە پیرۆز ناسێندرابوو.
The clash of cymbals created a soothing sound.	بەریەککەوتنی سەمبۆڵەکان دەنگێکی ئارامکەرەوەیان دروست دەکرد.
The old lady shared the sweets with the little girl.	خانمە پیرەکە شیرینیەکانی لەگەڵ کچە بچووکەکەدا دابەش کرد.
You’ve turned the wrong corner.	تۆ گۆشەیەکی هەڵەت سوڕاندووە.
He dusted his hands black.	تۆزی ڕەشی دەستەکانی ڕشت.
Do not park in public parking lots.	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی گشتیدا وەستانی ئۆتۆمبێل مەکە.
This does not mean that the problems will be solved.	ئەمە بەو مانایە نییە کە کێشەکان چارەسەر دەبن.
Only three sheep graze in the pasture.	تەنها سێ مەڕ لە لەوەڕگاکەدا دەلەوەڕێن.
A set of bells hung between the stations.	کۆمەڵێک زەنگ لە نێوان وێستگەکاندا هەڵواسرابوو.
He started down the road, but turned away.	دەستی کرد بە ڕێگاکەدا، بەڵام ڕووی کردە دواوە.
Trade barriers are disappearing.	بەربەستە بازرگانییەکان لەناو دەچن.
Flying is harder than driving, but not impossible.	فڕین لە لێخوڕین قورسترە، بەڵام مەحاڵ نییە.
The drought is getting worse.	وشکەساڵی تا دێت خراپتر دەبێت.
There was chaos throughout the city.	لە سەرانسەری شارەکەدا ئاژاوە دروست بوو.
There are salt mines in this region.	لەم هەرێمەدا کانگای خوێ هەیە.
Snails are a protected species.	مارمێلکە جۆرێکی پارێزراوە.
Eventually, his loneliness took him home.	لە کۆتاییدا تەنیایییەکەی بردییەوە ماڵەوە.
This road leads to the city center.	ئەم ڕێگایە دەچێتە ناوەندی شار.
The apple is sweet.	سێوەکە شیرینە.
Rattan is a natural seating material.	ڕەتان مادەیەکی سروشتییە بۆ دانیشتن بەکاردێت.
We plan to invest in the renewable energy market.	پلانمان هەیە وەبەرهێنان لە بازاڕی وزەی نوێبووەوە بکەین.
Authorities are currently monitoring increased pollution levels.	لە ئێستادا دەسەڵاتداران چاودێری زیادبوونی ئاستی پیسبوون دەکەن.
The old woman is very angry.	پیرەژنەکە زۆر توڕەیە.
The cottage has been illegally converted.	کوتەکەکە بە شێوەیەکی نایاسایی گۆڕدراوە.
He weighed waste paper and cardboard.	کێشی کاغەزی پاشماوە و کارتۆنی کرد.
People on bikes make little noise.	خەڵکی سەر پاسکیل دەنگێکی کەم دەکەن.
He knocked on a door and went inside.	لە دەرگایەکی دا و چووە ژوورەوە.
This method is much more effective than other traditional methods.	ئەم شێوازە زۆر کاریگەرترە لە شێوازە تەقلیدییەکانی تر.
The shades were drawn to include the sun.	سێبەرەکان ڕاکێشران بۆ ئەوەی خۆر بگرێتەوە.
Could you please tell me the time?	تکایە دەتوانی کاتەکەم پێ بڵێی؟
Both are strong contenders in the final.	هەردووکیان رکابەری بەهێزن لە یاری کۆتاییدا.
Once again the puzzle had been abandoned	جارێکی تر مەتەڵەکە وازی لێ هێنرابوو
He preached loudly and strenuously to his congregation.	بە دەنگی بەرز و بە زەحمەت بانگەشەی بۆ جەماعەتەکەی دەکرد.
The thief drew back a dagger.	دزەکە خەنجەرێکی کێشایەوە دواوە.
He desperately wants to marry her.	بە نائومێدیەوە دەیەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو کچەدا بکات.
Insects play an important role in the ecosystem.	مێرووەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ئیکۆسیستەمدا.
Unfortunately, that behavior is simply not tolerated here.	بەداخەوە ئەو ڕەفتارە بە سادەیی لێرەدا تەحەمول ناکرێت.
Their movements were crooked.	جووڵەکانیان چەقۆکێش بوو.
The task before them was difficult.	ئەرکی لەبەردەمیان قورس بوو.
Princess must be a complete mystery.	شازادە دەبێت نهێنییەکی تەواو بێت.
Both teams clashed violently.	هەردوو تیپەکە بە توندوتیژی پێکدادانیان کرد.
He thinks this idea is a good one.	ئەو پێی وایە ئەم بیرۆکەیە بیرۆکەیەکی باشە.
The lack of light meant they were blind.	نەبوونی ڕووناکی بەو مانایە بوو کە کوێر بوون.
They worked hard on their new farm.	لە کێڵگە نوێیەکەیاندا بە زەحمەت کاریان دەکرد.
Some people are born to travel.	هەندێک کەس بۆ سەفەرکردن لەدایک بوون.
Hot soup makes most people feel hot.	شۆربای گەرم وا لە زۆربەی خەڵک دەکات هەست بە گەرمی بکەن.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	سالمۆنێلا وەک هۆکاری سەرەکی ژەهراویبوونی خۆراک دەمێنێتەوە.
Each math problem had two steps.	هەر کێشەیەکی بیرکاری دوو هەنگاوی هەبوو.
The mountain range is visible in the background.	زنجیرە چیایەکە لە پاشخانەکەدا دیارە.
This proposal has attracted much opposition.	ئەم پێشنیازە دژایەتییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
My country is changing rapidly.	وڵاتەکەم بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
They do their own washing, they keep their own rooms clean.	خۆیان شۆردن دەکەن، ژوورەکانی خۆیان پاک دەهێڵنەوە.
Warm air forms clouds.	هەوای گەرم هەور دروست دەکات.
Not surprisingly, opinions differ.	سەیر نییە بۆچوونەکان جیاوازن.
He talked for an hour.	سەعاتێک قسەی کرد.
They discussed his next few moves.	چەند جوڵەی داهاتووی ئەویان تاوتوێ کرد.
A brave woman, she loved her family.	ژنێکی ئازا، خێزانەکەی زۆر خۆشدەویست.
The local market closed early.	بازاڕی ناوخۆیی زوو داخرا.
Here is a list of my favorite channels.	لێرەدا لیستێک لە کەناڵە خۆشەویستەکانم دەخەینە ڕوو.
This is a more senior research group.	ئەمە گروپێکی توێژینەوەی باڵاترە.
As they edited their work, they realized their similarities.	لەگەڵ دەستکاریکردنی کارەکانیان، درکیان بە لێکچوونەکانیان دەکرد.
Neighbors are upset about the latest renovations.	دراوسێکان لە دوایین نۆژەنکردنەوەکانی دڵتەنگن.
Clouds of dust rolled in from the desert.	هەوری تۆز لە بیابانەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
He is desperate for information.	بێهیوا بووە لە زانیاری.
He was a gem worth treasuring.	ئەو گەوهەرێک بوو کە شایەنی بەنرخبوون بوو.
Use a screwdriver to loosen the bolt.	بۆ شلکردنەوەی بولتەکە پیچکەرەوە بەکاربهێنە.
He always greets you warmly.	هەمیشە سڵاوێکی گەرمت لێدەکات.
The piece was exposed when the earthquake ravaged the ground.	ئەو پارچەیە کاتێک ئاشکرا بوو کە بوومەلەرزەکە زەوی تێکدا.
The yard needed a good sweep.	حەوشەکە پێویستی بە ڕشتنێکی باش بوو.
Rural peasants often suffer from hunger.	زۆرجار کۆڵبەرانی لادێکان بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
Imagine being asked to join a club.	بیهێنە بەرچاوت کە داوایان لێدەکرێت پەیوەندی بە یانەیەکەوە بکەیت.
The forest had been silent for several minutes.	دارستانەکە چەند خولەکێک بوو بێدەنگ بووبوو.
This plant switches back and forth between alive and dead.	ئەم ڕووەکە لە نێوان زیندوو و مردوودا دەگۆڕێت و دەگەڕێتەوە.
They eat to survive.	بۆ مانەوە دەخۆن.
When the party reached the edge of the forest,	کاتێک حیزب گەیشتە لێواری دارستانەکە،
Please don't litter here.	تکایە لێرە زبڵ مەکەن.
He's a spy.	ئەو سیخوڕە.
It is better to go to bed early.	باشترە زوو بخەویت.
Only a fool would be caught in the open!	تەنها گەمژەیەک لە ئاشکرادا دەگیرا!
Terry took a sip of beer, swallowed it, then spoke aloud.	تێری بڕێک بیرەی خواردەوە، قوتی دا، پاشان بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
Some books aim to make you laugh.	هەندێک لە کتێبەکان ئامانجیان ئەوەیە کە پێبکەنیت.
Many small birds were hovering around the feeding area.	زۆر باڵندەی بچووک بە دەوری شوێنی خۆراکدانەکەدا دەسوڕانەوە.
Too much schooling is likely to make him an unhappy child.	زۆر خوێندنی قوتابخانە ئەگەری زۆرە دەبێتە هۆی ئەوەی منداڵێکی ناخۆش بێت.
None of the students could pass the math test.	هیچ کام لە خوێندکارەکان نەیانتوانی لە تاقیکردنەوەی بیرکاری دەربچن.
A clean city attracts tourists.	شارێکی خاوێن گەشتیاران بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
So the wise man built a wall.	بۆیە پیاوی دانا دیوارێکی دروست کرد.
Yellow paint was used to highlight the sculpture.	بۆ تیشک خستنە سەر پەیکەرەکە بۆیاخێکی زەرد بەکارهێنرا.
They charged the man with murder.	ئەو پیاوەیان بە کوشتن تۆمەتبار کردووە.
Anamnesis is the process of remembering past events.	ئانامنێسیس بریتییە لە پرۆسەی بیرهێنانەوەی ڕووداوەکانی ڕابردوو.
He seems to be waiting for someone.	پێدەچێت چاوەڕێی کەسێک بکات.
The rice was sticky and delicious.	برنجەکە چەسپاو و بە تام بوو.
They shouted at the thieves to run.	هاواریان لە دزەکان کرد تا ڕابکەن.
The temperature was nice.	پلەی گەرمی خۆش بوو.
This is done with magnesium.	ئەمەش بە مەگنیسیۆم ئەنجام دەدرێت.
The culprit was exposed.	تاوانبارەکە ئاشکرا بوو.
The baby whimpered, moaned, groaned.	کۆرپەکە چرپەی کرد، گریای، گریای.
To my way of thinking, his theory is wrong.	بۆ شێوازی بیرکردنەوەم، تیۆری ئەو هەڵەیە.
They ordered another beer.	بیرەیەکی تریان داوا کرد.
It is very important to recycle organic materials.	زۆر گرنگە کە ماددە ئۆرگانیکەکان ریسایکل بکەین.
Not too few of the better players fell short of this rule.	یاریزانە باشترەکان زۆر کەم نین لەم یاسایەدا کەوتنە خوارەوە.
A coconut tree, usually found in the tropics, produces coconuts.	دارێکی گوێزی هیندی کە بەزۆری لە ناوچە گەرمەکاندا دەبینرێت، گوێزی هیندی بەرهەم دەهێنێت.
The city was rich in surface water.	شارەکە دەوڵەمەند بوو بە ئاوی سەرزەوی.
No one knows what’s going on.	کەس نازانێت چی ڕوودەدات.
Temperatures are increasing in the hottest parts of the world.	پلەکانی گەرما لە گەرمترین ناوچەکانی جیهان لە زیادبووندایە.
After his speech, he was invited to lunch.	دوای پێشکەشکردنی وتارەکەی، بانگهێشتی نانخواردنی نیوەڕۆ کرا.
Although spiders are venomous, bites are extremely rare.	هەرچەندە جاڵجاڵۆکە ژەهری هەیە، بەڵام پێوەدان لەڕادەبەدەر دەگمەنە.
Please discuss the issue with your colleagues.	تکایە لەگەڵ هاوکارانتان باسی ئەو پرسە بکەن.
He was reunited with his family within hours.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا لەگەڵ خێزانەکەی یەکدەگرێتەوە.
I took my hat out, nervously.	کڵاوەکەم دەرهێنا، بە دەمارگیرییەوە.
Many locals worked in factories.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە لە کارگەکاندا کاریان دەکرد.
Many people think the dinosaurs are extinct.	زۆر کەس پێیان وایە دایناسۆرەکان لەناوچوون.
An electrical fire began to short out the circuits.	ئاگرێکی کارەبایی دەستی کرد بە شۆرتکردنی سووڕەکان.
Now, Dad, you're going to be a doctor!	ئێستا باوکە تۆ دەبیت بە دکتۆر!
The butcher left the room in confusion.	قەسابەکە بە سەرلێشێواوییەوە ژوورەکەی بەجێهێشت.
It took nine days, not eight.	نۆ ڕۆژی خایاند نەک هەشت ڕۆژ.
The islands are ringed with coral reefs.	دوورگەکان بە بەردی مەرجانی ئەڵقەیان گرتووە.
Unfortunately, the plan did not work.	بەداخەوە پلانەکە سەرکەوتوو نەبوو.
He repeatedly attempted suicide.	دووبارە و سێبارە هەوڵی خۆکوشتنی دەدا.
Public schools are sometimes viewed as inferior to private schools.	قوتابخانە حکومییەکان هەندێک جار بە کەمتر لە قوتابخانە ئەهلییەکان سەیر دەکرێن.
He was closely involved in both matters.	ئەو لە هەردوو بابەتەدا لە نزیکەوە بەشدار بوو.
This was basically a mountain retreat.	ئەمە لە بنەڕەتدا پاشەکشەیەکی شاخاوی بوو.
The city was known for its tunnels.	شارەکە بە تونێلەکانی ناسرابوو.
They filled a glass with glitter.	پەرداخێکیان پڕ کرد لە بریقەدار.
This country has more cars than any other country.	ئەم وڵاتە زیاتر ئۆتۆمبێلی هەیە لە هەموو وڵاتێکی تر.
There is a local legend about magic bells.	ئەفسانەیەکی ناوخۆیی هەیە سەبارەت بە زەنگی سیحراوی.
Build a small well, and dig from there.	بیرێکی بچووک دروست بکە، و لەوێوە هەڵکەنە.
So take it somewhere.	کەواتە بیبە بۆ شوێنێک.
In addition, natural disasters are becoming more common.	جگە لەوەش کارەساتی سروشتی زیاتر باو دەبێت.
He was furious.	ئەو تووڕە بوو.
A rash of measles emerged.	پەڵەیەک لە سورێژە سەریهەڵدا.
Fish stocks have declined in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا کۆگای ماسی کەمی کردووە.
I couldn't find your name on the list.	لە لیستەکەدا نەمتوانی ناوی تۆ بدۆزمەوە.
People should not try to domesticate themselves.	نابێت خەڵک هەوڵی ماڵیکردنی خۆیان بدەن.
Make sure that the river is not polluted.	دڵنیابە لەوەی کە ڕووبارەکە پیس نەبێت.
The man approached the wounded man.	پیاوەکە لە بریندارەکە نزیک بووەوە.
He was sure it was safe to do so.	دڵنیا بوو کە سەلامەتە کە ئەو کارە بکات.
The tangerine flavor was enhanced in the soup.	تامی تەنژین لە شۆرباکەدا بەرز بووەوە.
Often a certain person carries a gun.	زۆرجار کەسێکی دیاریکراو دەمانچەی پێیە.
Private beaches are prohibited in the city.	لەم شارەدا چوون بۆ کەناراوەکانی هاوڵاتیانی تایبەت قەدەغەیە.
Write on the board what you said in class.	لە پۆلدا چیت وتووە لەسەر تەختەکە بنووسە.
The food here was delicious.	خواردنی ئێرە بە تام بوو.
Nyssa laughed.	نیسا پێکەنی.
Try to push through obstacles.	هەوڵبدە پاڵ بە بەربەستەکانەوە بنێیت.
The thugs of the ethnic gangs will pick up any human being	گەندەڵەکانی باندە نەتەوەییەکان هەر مرۆڤێک هەڵدەگرن
Weather conditions have deteriorated.	بارودۆخی کەشوهەوا خراپ بووە.
The nation’s economy is in shambles.	ئابووری میللەت لە خراپەکاریدایە.
His colleagues considered him a dull worker.	هاوکارەکانی بە کرێکارێکی ماتیان دەزانی.
Study hard, and work hard.	بە زەحمەت بخوێنە، و بە زەحمەت کار بکە.
He looks at the girl	چاوی ​​لە کچەکە دەکات
The telephone is an indispensable advantage of the invention.	تەلەفۆن سوودێکی حاشاهەڵنەگرە لە داهێنانەکەدا.
The officer asked the driver about the.	ئەفسەرەکە شۆفێرەکەی لەبارەی ئەو...
He gestured wildly, his face a scowl.	بە کێوی ئاماژەی کرد، دەموچاوی ڕوخساری ڕوخسارێکی ڕوخسار بوو.
People sat on their verandahs, watching the world go by.	خەڵک لەسەر ڕواندزەکانیان دانیشتبوون، سەیری جیهانیان دەکرد کە تێدەپەڕێت.
Her heart ached, but she said nothing.	دڵی ئازاری دەدا، بەڵام هیچی نەوت.
He sauntered through the doors and into the office.	لە دەرگاکانەوە بە پەلە ڕۆیشت و چووە ناو ئۆفیسەکە.
He had been away for months, he said.	وتی چەند مانگێک بوو لە دوورەوە بوو.
You must maintain complete control over the knife.	پێویستە کۆنترۆڵی تەواو بەسەر چەقۆکەدا بپارێزیت.
Our entire system is held together by pure mathematics.	تەواوی سیستەمەکەمان بە بیرکاری پاک بەیەکەوە دەگیرێت.
All the old furniture will fall apart.	هەموو مۆبیلیاتە کۆنەکان دەڕووخێن.
He gave her his business card and left.	کارتی بازرگانی خۆی پێدا و ڕۆیشت.
The sweet taste lingered in my mouth.	تامی شیرینەکان لە دەممدا مانەوە.
Her gestures betrayed her darkness.	ئاماژەکانی خیانەتیان لە تاریکییەکەی دەکرد.
The country is vulnerable to the ravages of climate change.	وڵاتەکە لەبەردەم وێرانکارییەکانی گۆڕانی کەشوهەوادا لاوازە.
This time he found himself alone in the room.	ئەمجارەیان خۆی بە تەنیا لە ژوورەکەدا بینیەوە.
The boy plays guitar every night.	کوڕەکە هەموو شەوێک گیتار دەژەنێت.
The inclusion of children in the survey was considered scandalous.	بەشداریکردنی منداڵان لە ڕاپرسییەکەدا بە فەزیحە هەژمار کرا.
We need to prevent the spread of this disease.	پێویستە ڕێگری لە بڵاوبوونەوەی ئەم نەخۆشییە بکەین.
He pulled his handkerchief out of his pocket.	دەستکێشەکەی لە گیرفانی دەرهێنا.
The forest is dense with oaks.	دارستانەکە چڕ و پڕە لە دار بلوط.
People walking have priority	ئەو کەسانەی بە پێ دەڕۆن ئەولەویەتیان هەیە
The war is not over yet.	هێشتا شەڕ کۆتایی نەهاتووە.
The walls of this temple are made of gray stone.	دیوارەکانی ئەم پەرستگایە لە بەردی خۆڵەمێشی دروستکراون.
She viewed herself as an independent woman.	خۆی وەک ژنێکی سەربەخۆ سەیر دەکرد.
This is a modern device.	ئەمە ئامێرێکی مۆدێرنە.
Some drove long distances to the island.	هەندێکیان مەودای دووریان بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتن بۆ دوورگەکە.
The villagers have a saying, " Direct love."	گوندنشینەکان قسەیەکیان هەیە، " خۆشەویستی ڕاستەوخۆ".
We decided to investigate earthquakes this month.	بڕیارماندا لەم مانگەدا لێکۆڵینەوە لە بوومەلەرزە بکەین.
A small mistake cannot be fixed.	هەڵەیەکی بچووک چاک ناکرێتەوە.
Moses said there are twelve commandments.	موسا وتی دوانزە یاسا هەیە.
The minute hand of this watch moves at twelve o’clock.	دەستی خولەکی ئەم کاتژمێرە لە دوانزە کاتژمێردا دەجووڵێت.
The painting was in a bunker.	تابلۆکە لەناو بنکەرێکدا بوو.
This evening we will attend a late dinner.	ئەم ئێوارەیە بەشداری لە ئێوارەخوانێکی درەنگدا دەکەین.
In the old days, trains still plied this route.	لە ڕۆژانی کۆندا هێشتا شەمەندەفەرەکان بەم ڕێگایە دەڕۆیشتن.
The stench wafted throughout the hold.	بۆنە ناخۆشەکە بە درێژایی ڕاگرتنەکە دەدرەوشایەوە.
The probability of death in a crash is low.	ئەگەری مردن لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەدا کەمە.
The young man went an edge.	گەنجەکە لێوارێکی ڕۆیشت.
He was an anesthesiologist, but began smoking heavily.	پزیشکێکی پسپۆڕی بێهۆشکەر بوو، بەڵام بە توندی دەستی کرد بە جگەرەکێشان.
These hills dominate the landscape.	ئەم گردانە زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
Unbeknownst to them the bus would slow to a stop.	بێ ئەوەی ئەوان بزانن پاسەکە خاو دەبووەوە تا دەوەستێت.
The animals have adapted to the dry season.	ئاژەڵەکان خۆیان لەگەڵ وەرزی وشکەساڵیدا گونجاندووە.
Place the vegetables on the baking tray.	سەوزەکان لەسەر سینی نانەکە دابنێ.
Although there is plenty of sunlight, the population of the area is decreasing.	هەرچەندە تیشکی خۆر زۆرە، بەڵام دانیشتووانەکەی ناوچەکە کەم دەبێتەوە.
The ship glides over the azure waters.	کەشتییەکە بەسەر ئاوە ئازۆرەکاندا دەخلیسکێت.
He took his time, choosing his steps wisely.	کاتەکانی خۆی تەرخان کرد، هەنگاوەکانی بە ژیری هەڵدەبژارد.
The villagers watched in silence.	خەڵکی گوندەکە بە بێدەنگی تەماشایان دەکرد.
A church bell rings in the cemetery.	لە گۆڕستانەکەدا زەنگی کڵێسایەک لێدەدات.
Collect the empty jars in a basket.	پەرداخەکانی بەتاڵ لەناو سەبەتەیەکدا کۆبکەرەوە.
He felt the man steal a glance from him.	هەستی کرد پیاوەکە چاوێکی لێ دەدزێت.
Global climate change is serious.	گۆڕانی کەشوهەوای جیهانی جدییە.
This one belongs to my brother.	ئەمیش هی براکەمە.
The board game was in the cupboard.	یاری تەختە لەناو دۆڵابەکەدا بوو.
These industries rely on imports of raw materials.	ئەم پیشەسازیانە پشت بە هاوردەکردنی کەرەستەی خاو دەبەستن.
Not everyone thought the news was strange.	هەموو کەس پێیان وا نەبوو هەواڵەکە سەیرە.
The hardened thug sent the children screaming.	چەقۆکێشە ڕەقەکە منداڵەکانی بە هاوارەوە نارد.
he falls in love with her.	عاشقی دەبێت.
The flower is pink on brown petals.	گوڵەکە لەسەر گەڵای قاوەیی ڕەنگی پەمەیی هەیە.
She wears makeup to look good.	ماکیاژ دەکات بۆ ئەوەی جوان دەربکەوێت.
The palm shape looked familiar.	شێوەی کفنی ئاشنا دەرکەوت.
New machines make some jobs obsolete.	ئامێرە نوێیەکان هەندێک کار بەسەرچوو دەکەن.
The fog made visibility very limited.	تەمەکە وایکرد کە بینین زۆر سنووردار بێت.
Keep them in mind at all times.	لە هەموو کاتێکدا لەبەرچاویان بهێڵەرەوە.
Why do you think he was angry?	پێت وایە بۆچی توڕە بووە؟
This is a journal of daily notes on life.	ئەمە گۆڤارێکە لە تێبینییەکانی ڕۆژانە لەسەر ژیان.
If we have to, we can build roads.	ئەگەر ناچار بین دەتوانین ڕێگاوبان دروست بکەین.
This chicken is delicious.	ئەم مریشکە بە تامە.
Their findings shed some light on the issue.	دۆزینەوەکانیان هەندێک ڕۆشنایی دەخاتە سەر ئەو پرسە.
It was hard to criticize any aspect of the show.	زەحمەت بوو ڕەخنە لە هیچ لایەنێکی نمایشەکە بگیرێت.
This expression is an informal way of saying goodbye.	ئەم دەربڕینە ڕێگەیەکی نافەرمییە بۆ ماڵئاواییکردن.
Let it shine there.	بهێڵه‌ ئه‌وێ ڕۆشن بێته‌وه‌.
Turn off the engine when parked.	لەکاتی وەستانی ئۆتۆمبێلدا بزوێنەرەکە بکوژێنەرەوە.
In fact, raw meat is safer to eat than cooked meat.	لە ڕاستیدا گۆشتی کاڵ سەلامەتترە بۆ خواردن لە چاو گۆشتی کوڵاو.
He clenched his fists in frustration.	لە بێزاریدا مشتەکانی گرت.
Listen to simple melodies.	گوێ لە مێلۆدی سادە بگرن.
Her eyes were red and she was crying.	چاوەکانی سوور بوون و دەگریان.
In view of the evidence	بە لەبەرچاوگرتنی بەڵگەکان
Locals fear for their lives.	خەڵکی ناوچەکە ترسیان لە ژیانیان هەیە.
The dwarf's eyes glowed red.	چاوەکانی کۆترەکە بە سوور دەدرەوشایەوە.
The shop is very quiet.	دوکانەکە زۆر بێدەنگە.
He looked over his shoulder.	بەسەر شانیدا سەیری کرد.
Fourth, the dish had to be "risotto."	چوارەم: خواردنەکە دەبوو "ریزۆتۆ" بێت.
They insist they were not in the wrong.	ئەوان سوورن لەسەر ئەوەی کە لە هەڵەدا نەبوون.
It was a big event, with fancy dresses and fireworks.	بۆنەیەکی گەورە بوو، بە جلی فەنتازی و یارییە ئاگرینەکانەوە.
The helicopter landed on the cockpit.	هێلیکۆپتەرەکە لەسەر جێگای کۆپتەرەکە نیشتەوە.
Do not remove this tag from your clothes.	ئەم تاگە لە جلەکانت دەرمەهێنە.
They say this is a sacred shrine.	دەڵێن ئەمە مەزارگەیەکی پیرۆزە.
It’s warm and comfortable today.	ئەمڕۆ گەرم و ئارامە.
Some cot trees grow there.	هەندێک لە دارەکانی کۆت لەوێ دەڕوێن.
The western border was lined with high mountains.	سنووری ڕۆژئاوا بە شاخی بەرز هێڵکاری کرابوو.
it's inevitable.	حەتمییە.
He takes his tea very seriously.	چایەکەی زۆر بە جددی وەردەگرێت.
Crack eggs into separate bowls.	هێلکەکان درز بکە بۆ قاپی جیاواز.
After two hours of drinking, he lost control.	دوای دوو کاتژمێر لە خواردنەوە، کۆنترۆڵی لەدەستدا.
Oxen and horses are the largest animals.	گا و ئەسپ گەورەترین ئاژەڵن.
The nail went into his skin.	نینۆکەکە چووە ناو پێستی.
First we need some sugar.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک شەکرە.
Your anger hurts me inside.	توڕەیی تۆ لە ناوەوە ئازارم دەدات.
She works for them as a babysitter.	وەک چاودێری منداڵ کاریان بۆ دەکات.
Find another restaurant.	چێشتخانەیەکی تر بدۆزەرەوە.
The party was like a rock concert.	ئاهەنگەکە وەک کۆنسێرتێکی ڕۆک بوو.
Incessant rain in summer makes life miserable.	بارانێکی بێ وەستان لە هاویندا ژیان بەدبەخت دەکات.
I have to take care of my wives.	دەبێت ئاگاداری ژنەکانم بم.
A shy little fish in a dark pond	ماسییەکی بچووکی شەرمن لەناو گۆمێکی تاریکدا
The streets are congested with traffic.	شەقامەکان بە هاتوچۆ قەرەباڵغن.
Since writing, he has had no other success.	لە دوای نووسینەوە، هیچ سەرکەوتنێکی دیکەی بەدەست نەهێناوە.
The bread gets progressively fatter and fatter.	نانەکە وردە وردە قەڵەوتر و قەڵەوتر دەبێت.
We must respect all people.	پێویستە ڕێز لە هەموو مرۆڤەکان بگرین.
The architects considered the slope.	تەلارسازەکان مەودای زەویەکەیان لەبەرچاو گرت.
People with superpowers are considered celebrities.	ئەو کەسانەی خاوەنی هێزە سەرووەکانن بە کەسایەتی ناودار دادەنرێت.
You can’t just waltz in here and say those things!	ناتوانیت تەنها لێرەدا واڵتز بکەیت و ئەو شتانە بڵێیت!
He visited his girlfriend.	سەردانی خۆشەویستەکەی کرد.
His smile had widened even more.	زەردەخەنەکەی هێندەی تر فراوانتر بووبوو.
We danced for hours	چەند کاتژمێرێک سەمامان کرد
The gemstone comes in many colors.	ئەو بەردە بەنرخە بە چەندین ڕەنگی هەیە.
The race track was flooded by greedy spectators.	ڕێڕەوی پێشبڕکێکە لەلایەن بینەرانی تەماحکارەوە لافاواوی لێکەوتەوە.
They were very angry.	زۆر توڕە بوون.
On his bedside table was a book on meditation.	لەسەر مێزی تەنیشت جێگاکەی کتێبێک لەسەر مێدیتەیشن بوو.
A loaf of bread cost three cents.	نرخی یەک نان سێ سەنت بوو.
The fishing industry has been hit by the drought.	پیشەسازی ماسیگرتن بەهۆی وشکەساڵییەوە زیانی بەرکەوتووە.
This is the railway bridge over the river.	ئەمە پردی شەمەندەفەرە بەسەر ڕووبارەکەدا.
The red carpet was rolled out, and the ceremony began.	فەرشی سوور هەڵدرایەوە، و مەراسیمەکە دەستی پێکرد.
Mass psychology is a powerful weapon.	دەروونناسی جەماوەری چەکێکی بەهێزە.
It was here that the invading army left.	لێرە بوو کە سوپای داگیرکەر ڕۆیشت.
The principal was juggling his duties as headmaster.	بەڕێوەبەرەکە ئەرکەکانی خۆی وەک سەرۆکی قوتابخانە خەریکی یاریکردن بوو.
They debated the bill.	لەسەر پڕۆژە یاساکە مشتومڕیان کرد.
Alex listened to music and thought about her boyfriend.	ئەلێکس گوێی لە مۆسیقا دەگرت و بیری لە خۆشەویستەکەی دەکردەوە.
Some evidence points to an improvement in crime rates.	هەندێک بەڵگە ئاماژە بە باشتربوونی ڕێژەی تاوانەکان دەکەن.
He also shared delegates’ concerns about global warming.	هەروەها نیگەرانییەکانی نوێنەرانی سەبارەت بە گەرمبوونی جیهان هاوبەشی کرد.
A piece of cloth woven from cotton.	پارچە قوماشێک کە لە پەتۆ تواوە.
The senator is lobbying for increased funding for cancer treatment.	سیناتۆرەکە لۆبی دەکات بۆ زیادکردنی بودجە بۆ چارەسەری شێرپەنجە.
The delicate scent of jasmine filled the air.	بۆنی ناسکی یاسمین هەوای پڕ کرد.
Several artifacts have been found at the site.	لە شوێنەکەدا چەندین شوێنەوار دۆزراونەتەوە.
Many critics question his administration.	زۆرێک لە ڕەخنەگران پرسیار لە ئیدارەکەی دەکەن.
what a nice smell!	چ بۆنێکی خۆشە!
The birds took the bait easily.	باڵندەکان بە ئاسانی چەقۆکەیان برد.
It is difficult to avoid anger.	ئەستەمە خۆت لە توڕەیی بەدوور بگریت.
The crash devastated this area.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ئەم ناوچەیەی وێران کرد.
He lives alone in a small hut.	لە کوخێکی بچووکدا بە تەنیا دەژی.
Five centuries later the city finally prospered.	دوای پێنج سەدە دواجار شارەکە ئاوەدانی کرد.
I must refrain from talking about you.	دەبێت خۆم لە قسەکردن لەسەر تۆ بەدوور بگرم.
The certificate is awarded only to students with excellent grades.	بڕوانامەکە تەنها بەو خوێندکارانە دەدرێت کە نمرەی نایابیان هەیە.
He wore a white feather in his cap.	لە کاپەکەیدا پەڕێکی سپی لەبەردا بوو.
Because there were few telephones, letters were more reliable.	لەبەر ئەوەی تەلەفۆن کەم بوو، نامەکان زیاتر جێی متمانە بوون.
This work is valuable to scholars.	ئەم بەرهەمە بۆ زانایان بەنرخە.
There is an increasing awareness of adverse working conditions.	هۆشیارییەک لەبارەی بارودۆخی ناخۆشی کارکردنەوە لە زیادبووندایە.
The mysterious stranger began to tell his fortune.	نامۆی نهێنی دەستی کرد بە گێڕانەوەی بەختی خۆی.
The priest’s voice could be heard through the chant.	دەنگی قەشە لە ڕێگەی سروودەکەوە دەبیسترا.
I'm reading a good book right now.	لە ئێستادا کتێبێکی باش دەخوێنمەوە.
Can you read someone’s mind by looking into their eyes?	ئایا دەتوانیت بە چاوخشاندن بە چاوەکانی مێشکی کەسێک بخوێنیتەوە؟
The sound of the sea fills his ears.	دەنگی دەریا گوێی پڕ دەکات.
He disdained such imaginative ideas.	ئەو بێڕێزی بەو جۆرە بیرۆکە خەیاڵیانە دەکرد.
Please bring us spare parts.	تکایە پارچەی یەدەگەکەمان بۆ بێنە.
The books were immediately returned to the library.	دەستبەجێ کتێبەکان گەڕێندرانەوە بۆ کتێبخانە.
He touched her heartily.	بە دڵەوە دەستی لێدا.
Be careful not to overcook the pasta.	ئاگاداربە زیاد لە پێویست مەعکەرۆنیەکە نەکوڵێنیت.
A group of researchers are visiting.	کۆمەڵێک توێژەر سەردان دەکەن.
These chemicals were deadly, deadly.	ئەم ماددە کیمیاییانە کوشندە بوون، کوشندە بوون.
Violent crime rates have dropped.	ڕێژەی تاوانی توندوتیژی دابەزیوە.
The apple was juicy, yet tart.	سێوەکە شەربەتی بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا تارت بوو.
I get all the credit!	من هەموو کریدتەکە وەردەگرم!
He maintains his composure.	ئارامیی خۆی دەپارێزێت.
This recent decision came as a surprise.	ئەم بڕیارەی ئەم دواییە وەک سوپرایزێک هاتە ئاراوە.
Danger lurks beneath the plants.	مەترسی لە ژێر ڕووەکەکاندا لە خەوندایە.
Our country has rich mineral reserves.	وڵاتەکەمان خاوەنی یەدەگی کانزای دەوڵەمەندە.
Air, vital to life, was scarce.	هەوا کە بۆ ژیان زۆر گرنگە، کەمی هەبوو.
The fort was besieged.	قەڵاکە گەمارۆ درا.
Musical instruments can be made of wood, metal, or stone.	ئامێری مۆسیقا دەتوانرێت لە دار، کانزا، یان بەرد دروست بکرێت.
The moon rose slowly above the horizon.	مانگ بە هێواشی لە سەرووی ئاسۆوە بەرز بووەوە.
Each village is governed by a mayor.	هەر گوندێک لەلایەن سەرۆکی شارەوانییەکەوە بەڕێوەدەبرێت.
We all eventually died.	هەموومان لە کۆتاییدا مردن.
His gaze was fixed	نیگای جێگیر بوو
During the day he was always kind and patient.	لە ڕۆژدا هەمیشە میهرەبان و سەبر بوو.
The idea of ​​transporting goods along canals dates back centuries.	بیرۆکەی گواستنەوەی کاڵا بەدرێژایی کەناڵەکان بۆ چەندین سەدە دەگەڕێتەوە.
The villagers suspected the two strangers.	خەڵکی گوندەکە گومانیان لەو دوو کەسە غەریبە کرد.
The theory suggests that there are five stages of love.	تیۆرییەکە ئەوە پیشان دەدات کە پێنج قۆناغی خۆشەویستی هەیە.
Still a few ticks to pick.	هێشتا چەند تیکێک ماوە بۆ هەڵگرتن.
A city of nearly two million people.	شارێک کە نزیکەی دوو ملیۆن کەسی تێدایە.
That experiment failed, so the scientists tried a different approach.	ئەو تاقیکردنەوە شکستی هێنا، بۆیە زاناکان رێگەیەکی جیاوازیان تاقیکردەوە.
The king was strong.	پاشا بەهێز بوو.
It has a perfectly clear color.	ڕەنگێکی تەواو و ڕوونی هەیە.
This treaty has been in force for fifty years.	ئەم پەیماننامەیە پەنجا ساڵە کاری پێدەکرێت.
Nathan couldn't see it, but he was in a terrible rage.	ناتان نەیدەتوانی بیبینێت، بەڵام لە تووڕەیییەکی ترسناکدا بوو.
Soft chains of piano notes floated around him.	زنجیرە نەرمی نۆتەکانی پیانۆ بە دەوریدا دەسوڕانەوە.
The mining industry employs relatively few workers.	پیشەسازی کانزاکان تاڕادەیەک کرێکاری کەم دامەزراندووە.
He told me to calm down.	پێی وتم ئارام بە.
This small mountain tribe eats a primitive diet.	ئەم هۆزە شاخاوییە بچووکە رێجیمێکی سەرەتایی دەخۆن.
Look for clear colorless liquid.	بەدوای شلەیەکی ڕوونی بێ ڕەنگدا بگەڕێ.
The waiter smiled cautiously at the stranger.	گارسۆنەکە بە وریاییەوە زەردەخەنەی بۆ کەسە نامۆکە کرد.
The complaints were dismissed.	سکاڵاکان ڕەتکرانەوە.
He repeated this twice.	دوو جار ئەمەی دووبارە کردەوە.
He tried to explain his theory.	هەوڵیدا تیۆرییەکەی ڕوون بکاتەوە.
The flower of the province is violet.	گوڵی پارێزگاکە ڕەنگی بەیبوونە.
Please include the date at the top.	تکایە لە سەرەوە بەروارەکە بنووسە.
He paused for a moment, considering his feelings.	بۆ ساتێک وەستا و بیری لە هەستەکانی دەکردەوە.
They conspired to hide the fraud.	پیلانگێڕییان کرد بۆ شاردنەوەی ئەو ساختەکارییە.
The plane rises higher and higher.	فڕۆکەکە بەرزتر و بەرزتر بەرز دەبێتەوە.
I hope the odds are in my favor.	هیوادارم ئەگەرەکان لە بەرژەوەندی من بن.
The meat produces a large amount of fat.	گۆشتەکە ڕێژەیەکی زۆر لە چەوری بەرهەم دەهێنێت.
Each dessert has a twist and a bow.	هەر شیرینییەک پێچ و کەوانێکی هەیە.
The new bridge crosses the river.	پردی نوێ ڕووبارەکە دەبڕێت.
He took her breath away.	هەناسەی لێ وەرگرت.
The death toll continued to rise.	ژمارەی گیانلەدەستدان بەردەوام لە بەرزبوونەوەدا بوو.
The bees collected wildflower nectar.	هەنگەکان ڕەگی گوڵە کێوییەکانیان کۆدەکردەوە.
The system was expanded to cover the whole country.	سیستەمەکە فراوانتر کرا بۆ ئەوەی هەموو وڵات بگرێتەوە.
A worrying story commonly told.	چیرۆکێکی نیگەرانکەر کە بە شێوەیەکی باو دەگێڕدرێتەوە.
There are no guards guarding the entrance to the compound.	هیچ پاسەوانێک نییە چاودێری دەرگای چوونە ژوورەوەی کۆمپاوندەکە بکات.
He was unwilling to admit defeat.	ئامادە نەبوو دان بە شکستدا بنێت.
A family in his area had been robbed by bandits.	خێزانێک لە ناوچەکەی لەلایەن باندەکانەوە تاڵان کرابوو.
This law was passed very slowly.	ئەم یاسایە زۆر بە هێواشی دەرچوو.
His illness has forced him to retire.	نەخۆشییەکەی ناچاری کردووە خانەنشین بێت.
Hers was one that was to enchant many.	دەنگەکەی ئەو دەنگێک بوو کە دەبوو زۆر کەس سیحر بکات.
Next, use your knife to cut the tuna.	دواتر چەقۆکەت بەکاربهێنە بۆ بڕینی تونەکە.
There are many ancient monuments in this area.	لەم ناوچەیەدا ئاسەواری دێرین زۆرە.
There has been no news for some time.	ماوەیەکە هیچ هەواڵێک بڵاو نەبووەتەوە.
At least thirty men were killed.	لانیکەم سی پیاو کوژران.
Such a picture demands money.	وێنەیەکی لەو جۆرە داوای پارە دەکات.
But the concept of a complete dictionary	بەڵام چەمکی فەرهەنگێکی تەواو
John was also a kind man.	هەروەها جۆن پیاوێکی میهرەبان بوو.
They should have listened to my advice.	دەبوو گوێیان لە ئامۆژگارییەکانم بگرتایە.
People can feel very uncomfortable with no news at all.	خەڵک دەتوانن هەست بە ناڕەحەتییەکی زۆر بکەن بەهۆی هیچ هەواڵێکەوە بەهیچ شێوەیەک.
This attack is punishable by law.	ئەم هێرشە بە یاسا سزا دراوە.
It boasts a very musical language.	شانازی بە زمانێکی زۆر مۆسیقی دەکات.
Compare these sentences.	ئەم ڕستانە بەراورد بکە.
A cash register is used to record sales.	بۆ تۆمارکردنی فرۆشتنەکان، کاش تۆمارێک بەکاردەهێنرێت.
I have a son like him	منیش وەک ئەو کوڕێکم هەیە
Forests cover about a quarter of the planet.	دارستانەکان نزیکەی چارەکێکی هەسارەکە دەگرێتەوە.
Many families cannot afford sporting goods.	زۆرێک لە خێزانەکان توانای کڕینی کەلوپەلی وەرزشییان نییە.
The murder had been the shock of the town.	کوشتنەکە شۆکی شارۆچکەکە بووبوو.
They also reviewed several other murder cases.	هەروەها پێداچوونەوەیان بە چەند دۆسیەی دیکەی کوشتن کرد.
Wolves are hungry for fresh meat.	گورگەکان برسی گۆشتی تازەن.
The windmill was destroyed by lightning.	ئاسنگەری با بەهۆی ڕەشەبا لەناوچوو.
The fog was a mist over the lake.	تەمەکە تەمێک بوو بەسەر دەریاچەکەدا.
He feels that they should continue to teach them.	هەست دەکات کە پێویستە بەردەوام بن لە فێرکردنیان.
Put on your coat and go!	پاڵتۆکەت لەبەر بکە و بڕۆ!
Weapon systems onboard ships are designed to achieve a variety of missions.	سیستەمی چەک لەناو کەشتییەکاندا بۆ بەدەستهێنانی ئەرکی جۆراوجۆر دروستکراوە.
He swam across the river and back again.	مەلەی بەسەر ڕووبارەکەدا ڕۆیشت و جارێکی تر گەڕایەوە.
We must ensure that our drinking water is free from contamination.	دەبێت دڵنیابین لەوەی ئاوی خواردنەوەمان دوور بێت لە پیسبوون.
The now-repealed law made gun ownership illegal.	ئەو یاسایە کە ئێستا هەڵوەشاوەتەوە، خاوەندارێتی دەمانچەی نایاسایی کرد.
He was obviously bored.	دیار بوو بێزار بووبوو.
The police questioned the witnesses in detail.	پۆلیس بە وردی لێپرسینەوەی لەگەڵ شایەتحاڵەکان کرد.
Why did you promise to help him?	بۆچی بەڵێنت داوە یارمەتی بدەیت؟
Opinions tend to be more diverse today.	بۆچوونەکان لەمڕۆدا زیاتر هەمەچەشنترن.
Many animal species have signs that indicate potential danger.	زۆرێک لە جۆرەکانی ئاژەڵ نیشانەیان هەیە کە مەترسی مەترسیدار نیشان دەدەن.
He suddenly realized how shallow his life was.	لەناکاو تێگەیشت کە ژیانی چەندە قووڵە.
He stood up without speaking.	بێ ئەوەی قسە بکات هەستا.
In due time the wind brought rain.	لە کاتی خۆیدا با بارانێکی هێنا.
Even the brave man cried for help that day.	تەنانەت پیاوە ئازاکەش ئەو ڕۆژە بۆ یارمەتی گریا.
The tables were decorated with vases of flowers.	مێزەکان بە گوڵدانی گوڵ ڕازێنرابوونەوە.
He looked at me steadily.	بە جێگیری سەیری کردم.
She left after her husband died.	دوای مردنی هاوسەرەکەی ڕۆیشت.
For the sake of family, he joined an engineering firm.	لە پێناو خێزاندا پەیوەندی بە کۆمپانیایەکی ئەندازیاریەوە کرد.
The peaceful weather made the trip even more enjoyable.	کەشوهەوای ئارام و ئارام گەشتەکەی خۆشتر کرد.
Asked his favorite food, the boy smiled.	لە پرسیاری خواردنی دڵخوازەکەی، کوڕەکە زەردەخەنەی کرد.
Many have no access to clean drinking water.	زۆربەیان ئاوی پاکی خواردنەوەیان دەست نەکەوتووە.
The people of this village suffer from lack of sanitation.	خەڵکی ئەم گوندە بەدەست نەبوونی ئاوەڕۆوە دەناڵێنن.
They lived upstairs in a flat.	لە قاتی سەرەوە لە فلاتێکدا دەژیان.
People need to realize that smoking causes cancer.	پێویستە خەڵک درک بەوە بکەن کە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
There is not enough water here.	لێرە ئاوی پێویست نییە.
The branches of the tree sank.	لقەکانی دارەکە نوقم بوون.
The vase sits on the table.	گوڵدانەکە لەسەر مێزەکە دادەنیشێت.
She says people don’t understand each other.	ئەو دەڵێت مرۆڤەکان لە یەکتر تێناگەن.
Some programmers are actually pretty good with computers.	هەندێک لە پرۆگرامەرەکان لە ڕاستیدا زۆر باشن لەگەڵ کۆمپیوتەر.
Where do you work?	لە کوێ کار دەکەیت?
Please try not to turn right yourself.	تکایە هەوڵبدە خۆت بەلای ڕاستدا نەگەڕێیت.
Her small, frail body seemed emaciated.	جەستە بچووک و لاوازەکەی وا دیار بوو لاواز بووبوو.
How many mistakes must a man make, to correct his soul?	مرۆڤ دەبێت چەند هەڵە بکات، بۆ ڕاستکردنەوەی ڕۆحی خۆی؟
We have access to the best research available.	ئێمە دەستمان بە باشترین توێژینەوەکان گەیشتوە کە لەبەردەستدان.
These are fashionable shoes.	ئەمانە پێڵاوی مۆدێرنن.
It was a subject dear to most parents.	بابەتێک بوو کە لای زۆربەی دایک و باوکان ئازیز بوو.
This word is capitalized.	ئەم وشەیە بە پیتی گەورە نووسراوە.
I got it from somewhere.	لە شوێنێکەوە وەرمگرتووە.
The people of this village are known for their patience.	خەڵکی ئەم گوندە بە سەبریان ناسراون.
The bird performed a complex mating ritual.	باڵندەکە ڕێوڕەسمێکی ئاڵۆزی جووتبوونی ئەنجامدا.
The captain performed first aid.	کاپتنی کەشتییەکە فریاگوزاری سەرەتایی ئەنجامدا.
The soup was made from cheap powder.	شۆرباکە لە پاودەری هەرزان دروست دەکرا.
Most days the ocean surface is almost cloudy.	زۆربەی ڕۆژەکان ڕووی زەریاکە نزیکە لە هەور.
But have no fear, he really is dead!	بەڵام هیچ ترسێکت نەبێت، بەڕاستی مردووە!
The lightning struck.	ڕەشەباکە کەوتە خوارەوە.
We talked at length about the political situation.	بە درێژی باسمان لە بارودۆخی سیاسی کرد.
He looked at her, feeling disbelief.	سەیری کرد، هەستی بە بێباوەڕی دەکرد.
A collection of colorful posters adorned the walls.	کۆمەڵێک پۆستەری ڕەنگاوڕەنگ دیوارەکانیان دەڕازاندەوە.
The blockage has affected the hospital's sewage system.	ئەو گیرانە سیستەمی ئاوەڕۆی نەخۆشخانەکەی گرتۆتەوە.
Our friends live beyond those hills.	هاوڕێکانمان لەودیو ئەو گردانە دەژین.
The emergency light came on.	گڵۆپی فریاگوزاری داگیرسا.
Without trees, nothing can survive.	بەبێ دار هیچ شتێک ناتوانێت لە ژیاندا بمێنێتەوە.
Area leaders said the property was abandoned.	سەرکردەکانی ناوچەکە ڕایانگەیاند کە موڵکەکە جێهێڵراوە.
This tree betrays its age.	ئەم دارە خیانەت لە تەمەنی خۆی دەکات.
do you want it now	ئێستا دەتەوێت؟
He will discuss his findings with you.	لەگەڵ تۆدا باس لە دۆزینەوەکانی دەکات.
The walls of the building reflected the dark sky.	دیوارەکانی بیناکە ڕەنگدانەوەی ئاسمانی تاریکیان دەدا.
First, gather everything you need.	سەرەتا هەموو ئەو شتانەی کە پێویستت پێیانە کۆبکەرەوە.
The art was so rudimentary.	هونەرەکە ئەوەندە سەرەتایی بوو.
He put the gold in his pocket and left the room.	زێڕەکەی خستە گیرفانی و ژوورەکەی بەجێهێشت.
The belt is around her hips.	پشتێنەکە لە دەوری چەناگەیدایە.
The director gave a lot of credit to the staff.	دەرهێنەرەکە شانازییەکی زۆری بە ستافەکەی دا.
The committee found its task difficult indeed.	لیژنەکە بەڕاستی ئەرکی خۆی بە قورس زانی.
Millions of other stars are thought to have planets.	وا بیردەکرێتەوە کە ملیۆنان ئەستێرەی تر هەسارەیان هەیە.
A river of blood flowed through their door.	ڕووبارێکی خوێن لە دەرگاکەیانەوە دەڕژا.
One of the students was injured.	یەکێک لە خوێندکارەکان بریندار بووە.
good job!	کارێکی باش!
A law has been passed to limit vehicle pollution.	یاسایەک دەرچووە بۆ سنووردارکردنی پیسبوونی ئۆتۆمبێلەکان.
He imagined hearing his mother’s voice.	خەیاڵی دەکرد کە گوێی لە دەنگی دایکی بێت.
I invite her to dinner.	من بانگهێشتی دەکەم بۆ نانخواردنی ئێوارە.
The fine mist swirled around them.	تەم و مژە وردەکە بە دەوری ئەواندا دەسوڕایەوە.
Fear is just one factor among many.	ترس تەنها یەکێکە لە هۆکارەکان لەنێو زۆرێکدا.
During the winter, the trees have lost their leaves.	لە وەرزی زستاندا دارەکان گەڵاکانیان لەدەست داوە.
She hired dozens of nannies to watch her children.	دەیان دایکوباوکی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی چاودێری منداڵەکانی بکەن.
The summer heat feels stifling.	گەرمای هاوین هەست بە خنکاندن دەکات.
It is very important to conserve energy.	زۆر گرنگە کە وزە بپارێزین.
I am guaranteed an interview.	گرەنتی چاوپێکەوتنم بۆ دەکرێت.
She suspects her husband of cheating on her.	گومان لە مێردەکەی دەکات کە فێڵی لێکردووە.
This region has a terrible reputation.	ئەم هەرێمە ناوبانگێکی ترسناکە.
The protesters gathered in front of the prison.	خۆپیشاندەران لە بەردەم زیندان گردبوونەوە.
The priest smiled benevolently.	قەشە بە خێرخوازانە زەردەخەنەی کرد.
He stole my watch, compromised my privacy.	کاتژمێرەکەمی دزی، سازشی لەسەر تایبەتمەندی من کرد.
I need to drop a book in the mail.	پێویستە کتێبێک لە پۆستەکەدا دابنێم.
The countdown has barely begun.	ژماردنەوەی پاشەکشە بەزەحمەت دەستی پێکردووە.
In order to gather information, one must survey people.	مرۆڤ بۆ ئەوەی زانیاری کۆبکاتەوە، دەبێت ڕووپێوی خەڵک بکات.
Undaunted he walked into the jungle.	بێ ترس ڕۆیشت بۆ ناو جەنگەڵەکە.
He tended to make life difficult for those around him.	ئەو مەیلی ئەوەی هەبوو کە ژیان بۆ کەسانی دەوروبەری قورس بکات.
Take the first turn.	یەکەم نۆرە بکە.
The little black cat said pitifully.	پشیلە بچووکە ڕەشەکە بە بەزەییەوە دەیگوت.
New regulations were designed to ease traffic congestion.	ڕێسای نوێ بۆ کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ داڕێژران.
A woman was seen writing furiously.	ژنێک بینرا کە بە تووڕەییەوە دەینووسی.
The servants bowed politely.	خزمەتکارەکان بە ئەدەبەوە سەریان دانا.
Adopt a vegetarian diet.	رێجیمێکی ڕووەکی بگرنەبەر.
The voice was quiet but firm.	دەنگەکە بێدەنگ بوو بەڵام پتەو بوو.
Isolation tanks are a cure-all for many ailments.	تانکی دابڕان چارەسەرە بۆ زۆرێک لە نەخۆشی.
Many find this hotel disappointing.	زۆر کەس ئەم هۆتێلە بە نائومێدکەر دەزانن.
The chicken was roasted in its oven.	مریشکەکە لەناو فڕنەکەیدا برژێنرابوو.
Man, how do you pronounce that name?	مرۆڤ چۆن ئەو ناوە دەڵێیتەوە؟
They ate their meals slowly, enjoying the peace and quiet.	بە هێواشی ژەمەکانیان دەخوارد، چێژیان لە ئارامی و بێدەنگی دەبینی.
The crowd erupted in cheers.	جەماوەرەکە بە هاوارەوە سەریان هەڵدا.
Check that all ingredients are in the kitchen.	بزانە هەموو پێکهاتەکان لە چێشتخانەدان.
This car weighs a ton.	ئەم ئۆتۆمبێلە کێشی تەنێکە.
Plaster was used to cover the cracks.	بۆ داپۆشینی درزەکان گچکە بەکارهاتووە.
He wrapped a towel around his waist.	خاولییەکی لە کەمەرەکەی پێچایەوە.
They have a chicken coop.	کۆشکێکی مریشکیان هەیە.
The legs of the chair snap easily.	قاچەکانی کورسییەکە بە ئاسانی دەچڕێت.
Add the orange juice to the cake mix.	ئاوی پرتەقاڵەکە بخەرە ناو تێکەڵەی کێکەکەوە.
He rolled up an arm and rolled up a newspaper.	قۆڵێکی پێچایەوە و ڕۆژنامەیەکی پێچایەوە.
There are still a couple of seats open in the cinema.	هێشتا یەک دوو کورسی لە سینەمادا بە کراوەیی ماونەتەوە.
We need to eat more vegetables.	پێویستە زیاتر سەوزە بخۆین.
The bell rings loudly.	زەنگەکە بە دەنگی بەرز لێدەدرێت.
He got out of the car.	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزی.
You can't leave town before nightfall.	ناتوانیت پێش شه‌و له‌ شار به‌جێبهێڵیت.
They recommended further cuts to education funding.	پێشنیاریان کرد کە بڕینی زیاتر لە بودجەی پەروەردە بکرێت.
Those with dementia are confused and confused.	ئەوانەی نەخۆشی بیرچوونەوەیان هەیە سەریان لێ شێواوە و سەریان لێشێواوە.
It could take months to plan and execute the invasion.	دەکرێت چەند مانگێک بخایەنێت بۆ پلاندانان و جێبەجێکردنی لەشکرکێشییەکە.
Local farmers grow cereals and barley in this area.	جووتیارانی ناوچەکە لەم ناوچەیەدا دانەوێڵە و جۆ دەچێنن.
I have to try something new.	دەبێت شتێکی نوێ تاقی بکەمەوە.
The road glistened in the moonlight.	ڕێگاکە لە تیشکی مانگدا دەدرەوشایەوە.
Finally, he saw his chance.	لە کۆتاییدا، چانسی خۆی بینی.
Never put the knife in the fire!	هەرگیز چەقۆکە مەخەنە ناو ئاگرەوە!
Demand for salmon was growing steadily.	خواست لەسەر سەلەمون بە شێوەیەکی بەردەوام لە گەشەکردندا بوو.
They planted a cross there.	لەوێ خاچێکیان چاند.
The queen gained a reputation as a shrewd ruler.	شاژن ناوبانگێکی وەک فەرمانڕەوایەکی زیرەک بەدەستهێنا.
Their arms were covered in tattoos.	قۆڵەکانیان بە تاتۆ داپۆشرابوو.
The town has ancient roots.	شارۆچکەکە ڕەگ و ڕیشەی دێرینی هەیە.
The nights were cool.	شەوەکان فێنک بوون.
He received him with great respect.	بە ڕێزێکی زۆرەوە پێشوازی لێکرد.
The stars twinkled, half hidden by thin clouds.	ئەستێرەکان دەترپاند، نیوەیان بە هەوری تەنک شاردبووەوە.
He was attractive.	ئەو سەرنجڕاکێش بوو.
His body was covered in bruises.	جەستەی بە چەقۆ داپۆشرابوو.
The village church was damaged during the earthquake.	لە کاتی بوومەلەرزەکەدا کەنیسەی گوندەکە زیانی بەرکەوتووە.
After the air raid, most people were badly shaken.	دوای هێرشە ئاسمانییەکە زۆربەی خەڵک بە شێوەیەکی خراپ لەرزیان لێکەوتەوە.
This church was built back in the day.	ئەم کەنیسەیە لە ڕۆژگاری پێشوودا دروست کراوە.
They were composing music.	ئەوان خەریکی ئاوازی مۆسیقا بوون.
The water in this river is very cold.	ئاوی ئەم ڕووبارە زۆر ساردە.
The woman sat modestly on the floor.	ژنەکە بە بێگەردی لەسەر زەوی دانیشت.
We need to be more aware of potential problems.	پێویستە زیاتر ئاگاداری کێشە ئەگەرییەکان بین.
The chef’s assistant is a boisterous drunk.	یاریدەدەری چێشتلێنەرەکە سەرخۆشێکی جەنجاڵییە.
The transformation has been a significant improvement.	گۆڕانکارییەکە پێشکەوتنێکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
The cat was well known in the neighborhood.	پشیلەکە لە گەڕەکەکەدا بە باشی ناسراو بوو.
The bird was normally shy.	باڵندەکە بە شێوەیەکی ئاسایی شەرمن بوو.
The faces of the thieves were not visible.	ڕووخساری دزەکان دیار نەبوو.
His handwriting was written next to mine.	دەستنووسەکەی لە تەنیشت دەستنووسەکەی منەوە نووسرابوو.
The radio is currently playing soft music.	ڕادیۆکە لە ئێستادا مۆسیقای نەرم دەژەنێت.
The incidence of the disease has increased rapidly in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا ڕێژەی نەخۆشییەکە بە خێرایی زیادی کردووە.
The detective glanced down at the toe of his shoe.	بەدواداچوونەکە چاوێکی لە پەنجەی پێی پێڵاوەکەی خستە خوارەوە.
Many people now speak two or more languages.	ئێستا زۆر کەس بە دوو زمان یان زیاتر قسە دەکەن.
Majestically the mountain towered above us.	بە شکۆمەندی شاخەکە لە سەرووی ئێمەوە بەرز بووەوە.
It has a kind of magic to it.	جۆرێک لە سیحری هەیە بۆی.
It needs some time to heal.	پێویستی بە هەندێک کات هەیە بۆ چاکبوونەوە.
The judge ordered his client’s arrest.	دادوەر فەرمانی دەستگیرکردنی موکلەکەی دەرکرد.
Children are introduced to phonics at an early age.	منداڵان لە تەمەنێکی بچووکدا بە فۆنیک ئاشنا دەبن.
We filled our glass with kava.	شووشەکەمانمان بە کاڤا پڕ کرد.
We called him at work, but he was not there.	لە شوێنی کارەکەی بانگمان کرد، بەڵام لەوێ نەبوو.
We have a good view of the river.	ئێمە دیمەنێکی باشمان هەیە بۆ ڕووبارەکە.
He is not a spoiled child.	ئەو منداڵێکی تێکچوو نییە.
The factory was broken into.	ئەو کارگەیە شکێندرا.
The dog lunged at the bear.	سەگەکە سییەکانی بە ورچەکەدا هێنا.
He rubbed his eyes drowsily.	بە خەواڵوویی چاوەکانی دەشۆرد.
This walk has lots of ducks and swans.	ئەم پیاسەیە کۆتر و قووی زۆری تێدایە.
A priest led the congregation.	قەشەیەک سەرکردایەتی کۆڕەکەی دەکرد.
The flight was delayed for several hours.	گەشتەکە بۆ چەند کاتژمێرێک دواکەوت.
Ceremonial music was played.	مۆسیقای ڕێوڕەسمەکە لێدرا.
They agreed on that point.	ئەوان لەسەر ئەو خاڵە رێککەوتن.
The subcontractor is the worker.	بەڵێندەری لاوەکی کرێکارە.
The bandits committed the robbery in quick time.	باندەکان لە کاتێکی خێرادا دزیەکەیان ئەنجامداوە.
Such measures would satisfy a majority of voters.	ئەم جۆرە ڕێوشوێنانە زۆرینەی دەنگدەران ڕازی دەکەن.
Move on, angry voices shouted.	بجوڵێنە سەر، دەنگە تووڕەکان هاواریان دەکرد.
The government is considering measures to reduce pollution.	حکومەت بیر لە رێوشوێنەکان دەکاتەوە بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
The balance should be adjusted daily.	پێویستە ڕۆژانە باڵانسەکە ڕێکبخرێت.
He drank a glass of water.	پەرداخێک ئاوی خواردەوە.
A roadside diner, run by husband and wife.	نانخواردنێکی کەناری ڕێگا، لەلایەن ژن و مێردەوە بەڕێوەدەبرێت.
Plant where it will prosper.	لەو شوێنەدا بچێنە کە سەرفراز دەبێت.
She saw herself in the mirror earlier that day.	پێشتر لەو ڕۆژەدا خۆی لە ئاوێنەدا بینی.
Uh, no offense.	ئەه، هیچ تاوانێک نییە.
All class members finished reading the novel.	سەرجەم ئەندامانی پۆلەکە خوێندنەوەی ڕۆمانەکەیان تەواو کرد.
Geographers have found that the first settlers were shepherds.	جوگرافیناسەکان بۆیان دەرکەوتووە کە یەکەم دانیشتووان مەڕدار بوون.
Well, "no one" would be right.	باشە "کەس" ڕاست نابێت.
The spring air was refreshing.	هەوای بەهار تازەگەری بوو.
Thieves steal gold jewelery with alarming frequency.	دزەکان بە فرێکوێنسیی مەترسیدار زەڕەنگەری زێڕ دەدزن.
Consider sleeping in a hammock.	بیر لە خەوتن بکەرەوە لەناو هەمۆکێکدا.
Be sure to use a sharp knife.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی چەقۆی تیژ.
He fell asleep peacefully.	بە ئارامی خەوی لێکەوت.
He asked for a break.	داوای پشوودانی کرد.
He drank lemonade, mellowing the compliments.	لیمۆی خواردەوە و دەستخۆشییەکانی ناسک دەکرد.
That marble statue looks very elegant.	ئەو پەیکەرە مەڕمەڕییە زۆر ڕەنگین دەردەکەوێت.
It can help you sleep better at night.	دەتوانێت یارمەتیت بدات بۆ خەوتنێکی باشتر لە شەودا.
History is full of examples of progress.	مێژوو پڕە لە نموونەی پێشکەوتن.
The company had been acquired by a larger company.	کۆمپانیاکە لەلایەن کۆمپانیایەکی گەورەترەوە کڕدرابوو.
This book is unreadably small.	ئەم کتێبە بە شێوەیەکی نەخوێنەرەوە بچووکە.
Slide the monkey down the pole.	مەیموونەکە بە جەمسەرەکەوە خلیسکێنە خوارەوە.
The program is successful.	بەرنامەکە سەرکەوتووە.
He set the table and lit the candles for dinner.	مێزەکەی دانا و مۆمەکانی بۆ نانخواردنی ئێوارە داگیرساند.
He ate his delicious meal with relish.	بە تامەوە ژەمە بە تامەکەی خوارد.
The cake dough is very soft.	هەویرەکەی کێکەکە زۆر نەرمە.
Nice to see you again, sir.	خۆشحاڵم کە دەتبینمەوە کاکە.
A study revealed an interesting fact.	توێژینەوەیەک ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشی ئاشکرا کرد.
The result is that we have wildly different opinions.	دەرئەنجامەکەش ئەوەیە کە ئێمە بۆچوونی جیاوازی کێویمان هەیە.
The newspaper reporter slipped on the wet pavement.	پەیامنێری ڕۆژنامەکە لەسەر شەقامە تەڕەکە خۆی خلیسکاند.
Having the right person for the right job is crucial.	هەبوونی کەسێکی گونجاو بۆ کارێکی گونجاو زۆر گرنگە.
She could barely feel his arms around her.	بەزەحمەت هەستی بە باوەشی دەکرد لە دەوری خۆی.
The snow was starting to melt.	بەفرەکە دەستی بە توانەوەی کردبوو.
Nonessential information should be discarded.	پێویستە زانیارییە ناگرنگەکان فڕێ بدرێن.
Although our population is growing, our mortality rate is low.	هەرچەندە ژمارەی دانیشتووانمان لە زیادبووندایە، بەڵام ڕێژەی مردنمان کەمە.
The sky burned a deep orange.	ئاسمان پرتەقاڵێکی قووڵی سووتاند.
He shouldn’t have eaten those fatty potato chips.	نەدەبوو ئەو چپسە پەتاتە چەورانە بخوات.
Four to six million people die each year from malaria.	ساڵانە چوار بۆ شەش ملیۆن کەس بەهۆی مەلاریاوە گیان لەدەست دەدەن.
At the bottom of the building, three floors down.	لە بنی بیناکەدا، سێ نهۆم بۆ خوارەوە.
Don’t dwell on the past.	لەسەر ڕابردوو مەخەنە سەر.
He stole his eyes from his mother's picture.	چاوی ​​لە وێنەی دایکی دەدزی.
The storm scattered the passengers on the boat.	گەردەلوولەکە سەرنشینانی بەلەمەکەی پەرش و بڵاو کرد.
We all want to see girls succeed.	هەموومان دەمانەوێت سەرکەوتنی کچان ببینین.
The march lasted just under three hours.	ڕێپێوانەکە کەمێک کەمتر لە سێ کاتژمێری خایاند.
We have to pay for the food.	دەبێت پارەی خواردنەکە بدەین.
The die is used to roll the dice.	دایکەکە بەکاردێت بۆ ڕۆڵکردنی دایسەکان.
They imposed laws and regulations.	یاسا و ڕێسایان سەپاند.
Passengers on the express train were delayed.	سەرنشینانی شەمەندەفەرە خێراکە دواکەوتن.
The rain began to fall gently.	باران بە نەرمی دەستی کرد بە باران.
Those working on the equipment wore gas masks.	ئه‌وانه‌ی ئیشیان له‌و ئامێرانه‌ ده‌كرد، ده‌مامكی غازیان له‌به‌ردابوو.
He swallowed my coffee and sighed heavily.	قاوەکەمی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
The prime minister attacked his opponents.	سەرۆک وەزیران هێرشی کردە سەر نەیارەکانی.
The house is blue.	خانووەکە شینە.
This theorem, it is said, is already well known.	ئەم تیۆرمە، دەوترێت، پێشتر بە باشی ناسراوە.
Projects like this help to protect the environment.	پڕۆژەکانی وەک ئەم پڕۆژەیە یارمەتیدەر دەبن بۆ پاراستنی ژینگە.
Poor nutrition causes many diseases.	خراپی خۆراک دەبێتە هۆی چەندین نەخۆشی.
To eat, wolves subdue their prey.	بۆ خواردن، گورگەکان نێچیرەکانیان ملکەچ دەکەن.
It is wise to have a backup plan.	ژیرانەیە پلانی پاشەکەوتت هەبێت.
Space requires special skills to fly in space.	بۆشایی ئاسمان پێویستی بە لێهاتوویی تایبەت هەیە بۆ ئەوەی لە بۆشایی ئاسمان بفڕێت.
The tusks of elephants are long.	دەنکەکانی فیلەکان درێژن.
You don’t feel remorse.	هەست بە پەشیمانی ناکەیت.
He will show up tomorrow.	سبەی خۆی دەردەخات.
They floated through the water.	بەناو ئاوەکەدا دەسوڕانەوە.
The banking crisis is inextricably linked to the economic crisis.	قەیرانی بانکی بە شێوەیەکی دانەبڕاو پەیوەندی بە قەیرانی ئابوورییەوە هەیە.
Some jobs emphasize execution time.	هەندێک لە کارەکان جەخت لەسەر کاتی جێبەجێکردن دەکەنەوە.
Don't talk to me like that.	بەمشێوەیە قسە لەگەڵ من مەکە.
After the market closed, we partied late into the night.	دوای داخستنی بازاڕ، تا شەوێکی زۆر ئاهەنگمان گێڕا.
There were few words between the two old friends.	لە نێوان ئەو دوو هاوڕێ دێرینەدا وشەیەکی کەم هەبوو.
On one level it was an interesting intellectual proposition.	لە ئاستێکدا پێشنیارێکی سەرنجڕاکێشی فیکری بوو.
The bear’s claws drip blood.	نینۆکەکانی ورچەکە خوێن دڵۆپ دڵۆپ دەکەن.
The Prime Minister addressed Parliament.	سەرۆک وەزیران قسەی بۆ پەرلەمان کرد.
He folded the cloth and placed it carefully in a drawer.	قوماشەکەی تاودا و بە وریاییەوە خستیە ناو کەرەستەیەکەوە.
Shooting a cheetah or two is illegal.	تەقەکردن لە یەک دوو چیتا نایاساییە.
Individuals in this situation need urgent help.	تاکەکانی ئەم دۆخە پێویستیان بە یارمەتی بەپەلە هەیە.
We buy milk every day.	ئێمە ڕۆژانە شیر دەکڕین.
He had gone a long way.	مەودای زۆری ڕۆیشتبوو.
Farmers grow suitable varieties of rice here.	جووتیاران لێرە جۆرە گونجاوەکانی برنج دەچێنن.
The committee consists of ten members.	لیژنەکە لە دە ئەندام پێکهاتووە.
They expected him to fail.	چاوەڕێیان دەکرد شکست بهێنێت.
Monkeys climb trees because they are good at balancing.	مەیموونەکان سەردەکەونە سەر دارەکان چونکە باشن لە هاوسەنگکردن.
A kangaroo was trapped on a high sand dune.	کەنگەروێک لەسەر تەپۆڵکەیەکی بەرزی خۆڵ گیری خوارد.
I squirm, and he laughs.	من خۆم دەترسێنم، ئەویش پێدەکەنێت.
Use a large mixing bowl.	قاپێکی گەورەی تێکەڵکردن بەکاربهێنە.
The world economy is suffering from slowing economic growth.	ئابووری جیهان بەدەست خاوبوونەوەی گەشەی ئابوورییەوە دەناڵێنێت.
The trees sway in the breeze.	دارەکان لە هەوادا دەجووڵێن.
Lawyers of Finders.	پارێزەرانی فایندەرز.
Her hair flies over her shoulder.	قژی بەسەر شانیدا دەفڕێت.
Better advice is to eat less fat.	ئامۆژگاری باشتر ئەوەیە کەمتر چەوری بخۆیت.
They wanted a romantic relationship with a teacher.	ئەوان دەیانویست پەیوەندی خۆشەویستی لەگەڵ مامۆستایەکدا هەبێت.
He had a long beard and piercing eyes.	ڕیشێکی درێژ و چاوی کونکەر و ڕەش بوو.
The small caravan struggled to make headway against the wind.	کاروانە بچووکەکە لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی لە بەرامبەر بادا پێشکەوتن بەدەستبهێنێت.
This city is known for its love of culture.	ئەم شارە بە خۆشەویستی رۆشنبیری ناسراوە.
It was quiet and silent.	بێدەنگ و بێدەنگ بوو.
The student demonstrated advanced mathematics.	خوێندکارەکە بیرکاری پێشکەوتووی نیشان دا.
The soldier was able to catch his attackers.	سەربازەکە توانی هێرشبەرەکانی بگرێت.
You can take this test in any order you like.	دەتوانیت بە هەر رێزێک کە حەزت لێیە ئەم تاقیکردنەوە ئەنجام بدەیت.
When he entered the office the doors creaked.	کاتێک هاتە ناو ئۆفیسەکە دەرگاکان دەقیژاند.
After she said that, she burst into tears.	دوای ئەوەی ئەو قسەیەی کرد، بە گریانەوە تەقییەوە.
Infants were often buried in the ground.	زۆرجار کۆرپە لەناو زەویدا دەنێژرا.
Steaming dumplings filled with meat and vegetables.	هەڵمکردنی کڵاوەی پڕ لە گۆشت و سەوزە.
He enjoys reading poetry.	چێژ لە خوێندنەوەی شیعر وەردەگرێت.
You entered this room from the hall.	لە هۆڵەکەوە چوویتە ناو ئەم ژوورەوە.
After sitting down, he ate quickly.	دوای دانیشتن بەخێرایی نانخوارد.
to the king!	بۆ پاشا!
Their numbers are already in decline.	ژمارەیان لە ئێستاوە لە دابەزیندایە.
Today there are thousands of universities and technical colleges.	ئەمڕۆ هەزاران زانکۆ و کۆلێژی تەکنیکی هەیە.
The factory produces only lower quality goods.	کارگەکە تەنها کاڵای کوالێتی کەمتر بەرهەم دەهێنێت.
A week later the thief was arrested.	دوای هەفتەیەک دزەکە دەستگیرکرا.
His voice was soft and low.	دەنگی نەرم و نزم بوو.
You can swim across the river.	دەتوانیت مەلە بکەیت بەسەر ڕووبارەکەدا.
Many of the children are learning to read.	زۆرێک لە منداڵەکان خەریکن فێری خوێندنەوە دەبن.
Artists work for very little money,	هونەرمەندان بە پارەیەکی زۆر کەم کاردەکەن،
Her brown eyes were closed.	چاوە قاوەییەکانی داخراو بوون.
Not all of them are unhappy with not being able to find work.	هەموویان ناڕازی نین بە نەدۆزینەوەی کار.
With that, it will be easier to look around.	بەو قسەیە ئاسانتر دەبێت سەیری دەوروبەرت بکەیت.
It is less democratic than an elected government.	کەمتر دیموکراسیە لە حکومەتێکی هەڵبژێردراو.
A powerful explosion was heard.	تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا.
The detective obtained a statement from the suspect.	بەدواداچوونەکە لێدوانێکی لە تۆمەتبارەکە وەرگرتووە.
The court sentenced him to prison.	دادگا سزای زیندانیکردنی ڕاگەیاند.
Swinging doors do not leak.	دەرگا وەرچەرخانەکان دزە ناکەن.
He was a small boy, but quiet.	کوڕێکی بچووک بوو، بەڵام بێدەنگ بوو.
The mountain is densely forested.	شاخەکە دارستانێکی چڕ و پڕە.
Every week, we share space with five or six strangers.	هەموو هەفتەیەک، لەگەڵ پێنج یان شەش کەسی نامۆدا فەزای هاوبەش دەکەین.
This "union" is analogous to a vortex.	ئەم "یەکێتییە" هاوشێوەی گێژەڵوکە.
The baby cried in her crib.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەیدا گریا.
A rich and expensive lifestyle can lead to frustration and pointlessness.	شێوازی ژیانێکی دەوڵەمەند و گرانبەها دەتوانێت ببێتە هۆی بێهیواکەر و بێمانا.
Blue walnuts were thrown at me.	گوێزی شین فڕێدرایە سەرم.
This art gallery is known for its modern artworks.	ئەم گەلەرییە هونەرییە بە کارە هونەرییە مۆدێرنەکانی ناسراوە.
After all, ignorance always looks better than wisdom.	ئاخر نەزانی هەمیشە لە حیکمەت باشتر دەردەکەوێت.
Police are on high alert following last night's attempted robbery.	پۆلیس لە ئامادەباشیدایە، ئەمەش دوای هەوڵی دزینی شەوی ڕابردوو.
He was expected to show up at any moment.	چاوەڕوان دەکرا لە هەر ساتێکدا خۆی نیشان بدات.
He went into the room, carrying a box of chocolates.	چووە ژوورەکە، سندوقێک شوکولاتەی پێبوو.
The foundations of the building were unstable.	بناغەکانی بیناکە ناجێگیر بوون.
The little girl looked annoyed.	کچە بچووکەکە بێزار دەرکەوت.
He often laughed at himself every morning.	زۆرجار هەموو بەیانیەک بە خۆی پێدەکەنی.
Glad to have finished the job.	خۆشحاڵە کە کارەکەی تەواو کردووە.
All sentences are	هەموو ڕستەکان بریتین لە
The instructor snapped.	ڕاهێنەرەکە بە توندی قسەی کرد.
Thick fog often plagues this neighborhood.	زۆرجار تەم و مژێکی ئەستوور ئەم گەڕەکە بە ئازار دەدات.
No transfer students are welcome.	بەخێرهاتنی هیچ خوێندکارێکی گواستنەوە ناکرێت.
The company has made a substantial return on its investments.	کۆمپانیاکە قازانجێکی زۆری لە وەبەرهێنانەکانی کردووە.
Apples are delicious, crunchy and sweet.	سێو بە تامە و وردە وردە و شیرینە.
The soldier was tired after a long time.	سەربازەکە دوای ماوەیەکی زۆر ماندوو بوو.
Half of all businesses fail after three years.	نیوەی هەموو کارەکان دوای سێ ساڵ شکست دەهێنن.
Some dancers are considered masters.	هەندێک لە سەماکاران بە وەستا دادەنرێت.
A lady of high blood.	خانمێکی خوێنی بەرز.
We can always try again.	دەتوانین هەمیشە دووبارە هەوڵ بدەینەوە.
The medication helps Tate.	دەرمانەکە یارمەتی تایت دەدات.
Add some cold water to the bowl.	هەندێک ئاوی سارد بخەرە ناو قاپەکەوە.
Many people here own guns, legally and illegally.	زۆر کەس لێرە خاوەنی دەمانچەن، بە شێوەیەکی یاسایی و نایاسایی.
The presence of a certain nutrient creates a substance.	بوونی ماددەیەکی خۆراکی دیاریکراو مادەیەک دروست دەکات.
They vowed that their sexual union would be unique.	سوێندیان خوارد کە یەکێتی سێکسیان ناوازە دەبێت.
The band played well together.	تیپەکە بە باشی پێکەوە یارییان دەکرد.
He slowly opened his coat and displayed his bulging muscles.	هێواش هێواش پاڵتۆکەی کردەوە و ماسولکە هەڵئاوساوەکانی نمایش کرد.
The biologist poked knives at the dry leaves.	زانای بایۆلۆجی چەقۆی لە گەڵا وشکەکاندا دەچەقاند.
That spring, everything seemed so far away.	ئەو بەهارە، هەموو شتێک ئەوەندە دوور دەرکەوت.
The houses were demolished.	خانووەکان ڕووخێنران.
Otis decided to apply.	ئۆتیس بڕیاریدا داوای...
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	هاندەرانی وەرزش هەمیشە بە جۆش و خرۆشەوە بۆ تیپەکەیان بوون.
They spent their first night there.	یەکەم شەویان لەوێ بەسەر برد.
This is a picture of your new home.	ئەمە وێنەی ماڵە نوێیەکەتە.
He was sitting on the windowsill.	لەسەر پەنجەرە دانیشتبوو.
The curtain was a lighter shade of blue.	پەردەکە سێبەرێکی سووکتر لە شین بوو.
The sheep graze contentedly near the river.	مەڕەکە بە ڕازییەوە لە نزیک ڕووبارەکە دەلەوەڕێن.
The site boasts dozens of drawings.	سایتەکە شانازی بە دەیان وێنەکێشانەوە دەکات.
You need a marker, a blue marker, and a pencil.	پێویستت بە نیشاندەر و نیشانەیەکی شین و قەڵەمێکە.
Girl, why didn't you wake me up earlier?	کچە بۆ زووتر خەبەرت نەکردمەوە؟
There are only two options.	تەنها دوو بژاردە هەیە.
In good weather, tourists flock to the beaches.	لە کەش و هەوایەکی باشدا گەشتیاران ڕوو لە کەناراوەکان دەکەن.
He was respected for his passion for drinking.	ئەو بەهۆی خولیای خواردنەوە ڕێزی لێدەگیرا.
That question cannot be answered by medical science.	ئەو پرسیارە بە زانستی پزیشکی وەڵام نادرێتەوە.
This is one of the most successful books ever written.	ئەمە یەکێکە لە سەرکەوتووترین کتێبەکان کە تا ئێستا نووسراوە.
He became disillusioned over time.	بە تێپەڕبوونی کات بێهیوا بوو.
The concert was really great.	بەڕاستی کۆنسێرتەکە زۆر نایاب بوو.
The factory owner provided jobs for many workers.	خاوەن کارگەکە کاری بۆ زۆرێک لە کرێکاران دابین دەکرد.
So many comments!	ئەوەندە کۆمێنت!
The elephant walked slowly through the forest.	فیلەکە بە هێواشی بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشت.
The monastery has been here since the 11th century.	خانەقاکە لە سەدەی یازدەهەمەوە لێرەیە.
They spin around, throwing millions of tiny wires into space.	بەدەوری خۆیاندا دەسوڕێنەوە و ملیۆنان تەلی بچووک فڕێدەدەن بۆ بۆشایی ئاسمان.
to decide who should be appointed governor	بۆ ئەوەی بڕیار بدات کێ دەبێت بە پارێزگار دابنرێت
A new president was elected the following year.	ساڵی دواتر سەرۆکێکی نوێ هەڵبژێردرا.
I am familiar with the subject of earth science.	من ئاشنای بابەتی زانستی زەویم.
I straighten my hair when it gets messy.	قژم ڕێک دەخەم کاتێک تێکەڵ دەبێت.
Fall is a type of weather.	پایز جۆرێکە لە کەش و هەوا.
I have an idea.	بیرۆکەیەکم هەیە.
This is the way arguments happen.	ئەمە شێوازی ڕوودانی ئارگیومێنتە.
The elderly artist drank tea from a china cup.	ئەو هونەرمەندە بەساڵاچووە لە کوپێکی چین چای خواردەوە.
The journey to the coast was difficult.	گەشتەکە بۆ کەناراوەکان قورس بوو.
It’s important to rush out to help.	گرنگە پەلە بکەینە دەرەوە بۆ یارمەتیدان.
Planning to stay for a few days?	پلانت هەیە بۆ مانەوە بۆ چەند ڕۆژێک؟
As he passed, he saw his neighbor naked.	لەکاتی تێپەڕبوونیدا دراوسێکەی بە ڕووتی بینی.
They were held against their will in a prison camp.	بەپێچەوانەی ویستی خۆیان لە ئۆردوگایەکی زیندان دەستبەسەر کرابوون.
Her prepared manner belied her inner turmoil.	شێوازی ئامادەکراوی ئەو گێژاوی ناوەوەی خۆی درۆ دەکرد.
We eventually settled on alternate transportation.	لە کۆتاییدا لەسەر گواستنەوەی جێگرەوە جێگیر بووین.
His jacket was torn and his shirt soiled.	چاکەتەکەی دڕابوو و کراسەکەی پیس بوو.
We suffered from severe famine during the war.	لە کاتی جەنگدا تووشی برسێتییەکی زۆر بووین.
I have read this several times.	چەند جارێک ئەمەم خوێندووەتەوە.
The bear is ferocious, so please don’t provoke.	ورچەکە دڕندەیە، بۆیە تکایە ئیستفزازی مەکەن.
Oil is the main fuel of motor vehicles.	ڕۆن سووتەمەنی سەرەکی ئۆتۆمبێلە ماتۆڕەکانە.
A splash of water fills the room.	ڕشاندنی ئاو ژوورەکە پڕ دەکات.
The museum is closed on Clay Hammer Weekend.	مۆزەخانەکە لە کۆتایی هەفتەی گڵ چەقۆدا دادەخرێت.
Traffic congestion is a serious problem in big cities.	قەرەباڵغی هاتوچۆ لە شارە گەورەکاندا کێشەیەکی جدییە.
The original structure was demolished years ago.	پێکهاتەی ڕەسەن ساڵانێک لەمەوبەر ڕووخێنرا.
Seal the edges by inverting the dough layer.	بە پێچەوانەکردنەوەی چینەکەی هەویرەکە لێوارەکانی مۆر بکە.
Cut each of the vegetables.	هەر یەکێک لە سەوزەکان ببڕە.
He took her in his arms.	لە باوەشی خۆیدا گرت.
His painted hands were intertwined.	دەستە ڕەنگاوڕەنگەکانی بەیەکەوە گرێدرابوون.
The door opens automatically.	دەرگاکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەکرێتەوە.
Bill likes to run in the rain.	بیل حەزی لە ڕاکردنە لەناو باراندا.
A variable that tells you how old a person is.	گۆڕاوێک کە پێ دەڵێت تەمەنی مرۆڤ چەندە.
A war is going on between nations.	شەڕێک لە نێوان گەلان بەڕێوەدەچێت.
One wouldn’t dare talk about the elephant in the room.	مرۆڤ ناوێرێت باسی فیلەکەی ناو ژوورەکە بکات.
Scientists now believe that the continent was originally inhabited.	ئێستا زانایان پێیان وایە کە ئەم کیشوەرە سەرەتا دانیشتووان بووە.
An avid cricket fan.	هاندەری بەئەمەکی کریکێت.
The humidity is high.	شێییەکەی زۆرە.
The child died at birth.	منداڵەکە لە کاتی لەدایکبوونیدا گیانی لەدەستداوە.
It had been a dramatic change.	گۆڕانکارییەکی دراماتیک بووبوو.
I poured steaming hot chocolate over my pants.	شوکولاتەی گەرمی هەڵماویم بەسەر پانتۆڵەکەمدا ڕشت.
the child asked with an air of innocence.	منداڵەکە بە هەوایەکی بێتاوانییەوە پرسی.
His face was calm.	ڕووخساری ئارام بوو.
A reporter approached the car with a camera in hand.	پەیامنێرێک بە دەستی کامێرا لە ئۆتۆمبێلەکە نزیک بووەوە.
so where are you from	ئێ تۆ خەڵکی کوێی?
It was here that the twin towers stood.	لێرە بوو کە تاوەرە دووانەکان وەستابوون.
Factories in big cities pollute the air.	کارگەکانی شارە گەورەکان هەوا پیس دەکەن.
His statements were completely absurd.	لێدوانەکانی بە تەواوی بێمانا بوون.
Think of a task that computers can’t do yet.	بیر لە ئەرکێک بکەرەوە کە هێشتا کۆمپیوتەرەکان ناتوانن ئەنجامی بدەن.
Pharaohs were great builders.	فیرعەونەکان بیناسازی گەورە بوون.
Weighed anchor and headed out to the open sea.	لەنگەری کێش و بەرەو دەریای کراوە ڕۆیشتن.
The lack of a direct link is tolerated.	نەبوونی لینکی ڕاستەوخۆ بەرگە دەگیرێت.
He supports his family by working as a taxi driver.	بە کاری شۆفێری تاکسی بژێوی خێزانەکەی دەکات.
Heels are essential to complete this outfit.	پاژنە بەرزەکان زۆر پێویستە بۆ تەواوکردنی ئەم جلە.
That money is hard to come by.	ئەو پارەیە سەختە بەدەستی بهێنرێت.
He’s likely to win this game.	ئەگەری زۆرە ئەم یارییە بباتەوە.
It occupies many roles in life.	زۆر ڕۆڵی لە ژیاندا داگیر دەکات.
A police officer responded to a complaint.	ئەفسەرێکی پۆلیس وەڵامی سکاڵایەکی دایەوە.
The factory received many orders for custom parts.	کارگەکە داواکاری زۆری بۆ پارچەی تایبەتمەند وەرگرت.
We must avoid anger.	دەبێت خۆمان لە توڕەیی بەدوور بگرین.
I’m going to the gym.	من دەچم بۆ هۆڵی وەرزش.
The man had red, red cheeks and a warm smile.	پیاوەکە ڕوومەتێکی سوور و سوور و زەردەخەنەیەکی گەرمی هەبوو.
If the story is true, the girl must be validated.	ئەگەر چیرۆکەکە ڕاست بێت، کچەکە دەبێت چەسپێنرێت.
Crime rates are steadily falling.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە دابەزیندایە.
Scattered clouds obscured what little sunlight there was.	هەوری پەرش و بڵاو چ تیشکی خۆرێکی کەم کە هەبوو کاڵیان دەکردەوە.
He cleared his throat and took a sip of water.	قوڕگی پاک کردەوە و قووتێکی ئاوی خواردەوە.
When police arrived, the man was arrested.	کاتێک پۆلیس گەیشتە ئەوێ، پیاوەکە دەستگیرکراوە.
Everyone spoke the same language.	هەمووان بە یەک زمان قسەیان دەکرد.
A rare yellow bird flew over the river.	باڵندەیەکی زەردی دەگمەن بەسەر ڕووبارەکەدا دەفڕی.
The tyrant has limited their power.	ستەمکار دەسەڵاتی ئەوانی سنووردار کردووە.
The heat subsided as the evening wore on.	گەرما کەم بووەوە لەگەڵ هاتنە ژوورەوەی ئێوارە.
Sprinkle in the morning if possible.	ئەگەر توانی بەیانیان بپرژێنە.
He stayed home all day.	بە درێژایی ڕۆژ لە ماڵەوە مایەوە.
Two guys came here via motorcycle.	دوو کوڕ لە ڕێگەی ماتۆڕسکیلەوە هاتنە ئێرە.
Sand dunes do not dominate the desert landscape.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ دیمەنی بیابانەکان ناگرێتەوە.
Happiness and security are our primary goals.	بەختەوەری و ئاسایش ئامانجی سەرەکی ئێمەن.
Pilot fish accompany whale sharks.	ماسییە فڕۆکەوانەکان یاوەری نەهەنگی نەهەنگەکانن.
I decided to cook shrimp.	بڕیارمدا کرێش بکوڵێنم.
Others follow the "three cups of tea" theory.	هەندێکی تریش تیۆری "سێ کوپ چا" پەیڕەو دەکەن.
The doctor commented that he had aged.	پزیشکەکە کۆمێنتێکی کردووە کە تەمەنی زیادی کردووە.
A number of birds were seen flying overhead.	ژمارەیەک باڵندە بینراون کە بەسەر سەریدا دەفڕین.
She scanned the crowd for her husband.	ئەو خەڵکەی سکان کرد بۆ دۆزینەوەی هاوسەرەکەی.
The shopkeeper only accepts receipts.	دوکاندار تەنها پسوڵە وەرئەگرێت.
Bus number four had just arrived.	پاسی ژمارە چوار تازە هاتبوو.
He had had a sore throat for days.	چەند ڕۆژێک بوو قوڕگی ئازاری هەبوو.
The lemon juice is essential.	ئاوی لیمۆکە زۆر پێویستە.
It was an interesting concept.	چەمکێکی سەرنجڕاکێش بوو.
Eating good, nutritious food will benefit your health.	خواردنی خۆراکی باش و بەسوود سوودی بۆ تەندروستیت دەبێت.
The power was off, but the radio was playing.	کارەباکە کوژاوەتەوە، بەڵام ڕادیۆکە لێی دەدا.
Big businesses should ensure the safety of chemicals.	پێویستە بزنسە گەورەکان سەلامەتی ماددە کیمیاییەکان مسۆگەر بکەن.
The factory pollutes the river.	ئەو کارگەیە ڕووبارەکە پیس دەکات.
Some parks are natural, others are gardens.	هەندێک لە پارکەکان سروشتین، هەندێکی تریان باخچەن.
As he waited in line, he opened his jacket.	لەکاتێکدا لە ڕیزدا چاوەڕێی دەکرد، چاکەتەکەی کردەوە.
They swallowed their food quickly, hungrily.	بە خێرایی، بە برسێتی، خواردنەکانیان قووت دا.
He wanted to be rich.	ئەو دەیویست دەوڵەمەند بێت.
He tried to lift his heavy backpack.	هەوڵیدا جانتای پشتەوەی قورسەکەی بەرز بکاتەوە.
A fire burned low in the fireplace.	ئاگرێک لە ئاگردانەکەدا بە نزمیی سووتا.
His hood fell back from his eyebrows.	کابۆکەی لە برۆکەیەوە کەوتەوە دواوە.
The bat flew towards the house.	شەمشەمەکوێرە بەرەو ماڵەکە فڕی.
This village is far from the nearest town.	ئەم گوندە لە نزیکترین شارۆچکە دوورە.
This season the country swells under intense heat.	لەم وەرزەدا وڵاتەکە لە ژێر گەرمایەکی تونددا دەئاوسێت.
The land is located on a large river delta.	زەوییەکە دەکەوێتە سەر دێڵتایەکی گەورەی ڕووبارەکە.
The book looks like a valuable antique.	کتێبەکە لە ئەنتیکێکی بەنرخ دەچێت.
He grows sugar cane and rice.	کێڵگەی قەیسی شەکر و برنج دەکات.
Enemy forces are firing flaming weapons.	هێزەکانی دوژمن خەریکی تەقاندنی چەکی بڵێسەی ئاگرین.
The zipper is stuck.	زیپەکە گیر بووە.
He was wearing a very expensive watch.	کاتژمێرێکی زۆر گرانبەهای لەبەردا بوو.
The beaches were deserted.	کەناراوەکان چۆڵ بوون.
This museum, despite its name, is not really old.	ئەم مۆزەخانەیە سەرەڕای ناوەکەی، لە ڕاستیدا کۆن نییە.
The crush of bodies at the concert was unbearable.	چەقاندنی تەرمەکان لە کۆنسێرتەکەدا بەرگە نەدەگیرا.
Move carefully to avoid damage to the walls.	بە وریاییەوە بجوڵێنە بۆ ئەوەی زیان بە دیوارەکان نەگات.
The star should be visible to the naked eye.	ئەستێرەکە بە چاوی ڕووت دیار بێت.
Australia relied heavily on coal and coal mining.	ئوسترالیا زۆر پشتی بە کانگاکانی خەڵوز و خەڵوز بەست.
It was impossible to decide.	مەحاڵ بوو بڕیار بدەیت.
Some drugs are injected directly into the bloodstream	هەندێک دەرمان ڕاستەوخۆ دەخرێنە ناو خوێنەوە
He claimed that humans could cure themselves of disease.	ئەو ئیدیعای کرد کە مرۆڤەکان دەتوانن خۆیان لە نەخۆشی چارەسەر بکەن.
The painter rushed out of the studio.	نیگارکێشەکە بە پەلە لە ستۆدیۆکە هاتە دەرەوە.
With age, muscles weaken.	لەگەڵ تەمەندا ماسولکەکان لاواز دەبن.
Bands of thieves roamed the streets.	باندەکانی دزەکان بە شەقامەکاندا دەسوڕانەوە.
The armies were forced to agree to a truce.	سوپاکان ناچار بوون بە ئاگربەست ڕازی بن.
Why is the sky blue?	بۆچی ئاسمان شینە؟
This report provides an analysis of the situation.	ئەم ڕاپۆرتە شیکارییەک بۆ دۆخەکە دەخاتە ڕوو.
Desperate to escape, he ran into the forest.	بە بێهیوایی لە هەڵهاتن، ڕایکردە ناو دارستانەکە.
Add 1 tablespoon of flaxseed oil.	یەک کەوچکی چێشت زەیتی کەتانی تێبکە.
The leaves went down slowly as it started to rain	گەڵاکان بە هێواشی دەڕۆیشتنە خوارەوە لەگەڵ دەستپێکردنی باران
Hundreds of radioactive materials have been released into the atmosphere.	سەدان مادەی تیشكدەر بۆ بەرگەهەواوە دەرچووە.
Oil prices rose last year after the attacks.	دوای هێرشەکان نرخی نەوت لە ساڵی رابردوودا بەرزبووەوە.
He wouldn’t say a word.	یەک وشەی نەدەگوت.
The galaxy is changing daily.	گەلەئەستێرەکە ڕۆژانە لە گۆڕاندایە.
The water was a deep blue.	ئاوەکە شینێکی قووڵ بوو.
I made a living finding odd jobs.	بژێوی ژیانم بە دۆزینەوەی کاری سەیر و سەمەرە پەیدا دەکرد.
The statue’s naked body is covered in blistered tendrils.	جەستەی ڕووتی پەیکەرەکە بە چەقۆی تاڵە موو داپۆشراوە.
Many tourists visit the place every year.	ساڵانە زۆرێک لە گەشتیاران سەردانی ئەو شوێنە دەکەن.
Explosions rocked the city throughout the night.	تەقینەوەکان بە درێژایی شەو شارەکەی هەژاند.
Loganberry was plentiful this year.	ئەمساڵ لۆگانبێری زۆر بوو.
Because the population grew steadily after the war.	چونکە ژمارەی دانیشتووان دوای جەنگ بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
Birds chirped in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا چرچیان دەکرد.
A variety of different animals inhabit the area.	جۆرەها ئاژەڵی جیاواز لە ناوچەکەدا نیشتەجێن.
Advertising is a form of cultural expression.	ڕیکلام جۆرێکە لە دەربڕینی کولتووری.
Politicians are always suspected of corruption.	سیاسەتمەدار هەمیشە گومانی گەندەڵی لێدەکرێت.
The curtain parted to reveal the sunny beach.	پەردەکە جیا بووەوە بۆ ئەوەی کەنار دەریا خۆرگیرەکە دەربکەوێت.
We offer custom business solutions.	ئێمە چارەسەری بازرگانی تایبەت پێشکەش دەکەین.
It also demoralized the population.	هەروەها بووە هۆی دابەزینی ورەی دانیشتووان.
The proportion of males varies greatly among different animals.	ڕێژەی نێرەکان لە نێوان ئاژەڵە جیاوازەکاندا زۆر جیاوازە.
Here is a chart showing trends in foreign aid.	لێرەدا هێڵکارییەک دەبینین کە ڕەوتەکانی یارمەتییە دەرەکییەکان نیشان دەدات.
The pianist stared at the crowd.	پیانۆژەنەکە چاوی لە خەڵکەکە بوو.
The shop sells a range of magazines.	دوکانەکە کۆمەڵێک گۆڤار دەفرۆشێت.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	ئاوی لیمۆ چارەسەرێکی باشە بۆ هەوکردن.
She was amazed at how fast he was speeding.	ئەو سەری سوڕما لەوەی کە چەندە خێرا بە خێرایی دەڕوات.
He will probably write a letter sometime this week.	پێدەچێت لە کاتێکدا لەم هەفتەیەدا نامەیەک بنووسێت.
An earthquake shook the small village.	بوومەلەرزەیەک گوندە بچووکەکەی هەژاند.
They are entitled to health insurance.	مافی بیمەی تەندروستییان هەیە.
These were now a distant memory.	ئەمانە ئێستا یادەوەرییەکی دوور بوون.
Use pliers to disconnect these wires.	بۆ بڕینی ئەم وایەرانە پەنجە بەکاربهێنە.
The ice melts slowly.	سەهۆڵەکە بە هێواشی دەتوێتەوە.
Someone stole gold coins.	کەسێک دراوی زێڕی دزی.
It was the size of a small bear.	قەبارەی ورچێکی بچووک بوو.
The hills are round in the distance.	گردەکان لە دوورەوە گوڵاون.
They ordered sparkling water in the flavor of her choice.	ئاوی بریقەداریان بە تامی هەڵبژاردەی ئەوەوە داوا کرد.
A particular decision will benefit both parties.	بڕیارێکی تایبەت سوودی بۆ هەردوو لایەن دەبێت.
The main office is in this room.	ئۆفیسی سەرەکی لەم ژوورەدایە.
Test the vegetables for freshness.	سەوزەکان تاقی بکەنەوە بۆ ئەوەی بزانن تازەن.
As technology advances, our lives become easier.	لەگەڵ پێشکەوتنی تەکنەلۆژیا ژیانمان ئاسانتر دەبێت.
Society is becoming increasingly interconnected.	کۆمەڵگا تا دێت زیاتر بەیەکەوە دەبەسترێتەوە.
Instructions were posted on blackboards.	ڕێنماییەکان لەسەر تەختە ڕەشەکان بڵاوکرابوونەوە.
Then he panned with a giant purple fan.	پاشان بە پانکەیەکی زەبەلاحی وەنەوشەیی خۆی پان کرد.
You can tell if two numbers are significantly dissimilar.	دەتوانیت بزانیت ئایا دوو ژمارە بە شێوەیەکی بەرچاو ناتەبان یان نا.
We must not poison the air.	نابێت هەوا ژەهراوی بکەین.
The sun burst through the clouds, illuminating the lavender	خۆر بەناو هەورەکاندا تەقیەوە و لاڤاندەرەکەی ڕووناک کردەوە
The cat is very smart.	پشیلەکە زۆر زیرەکە.
Even the sparrows are here early.	تەنانەت گۆچانەکانیش زوو لێرەن.
Sand dunes rise sharply from the lagoon.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ لە تاڤگەکەوە بە توندی بەرز دەبنەوە.
He had been blind since childhood and led a very normal and active life.	لە منداڵییەوە نابینا بوو، ژیانێکی زۆر ئاسایی و چالاکی بەڕێوە دەبرد.
Sprinkle cinnamon on top.	دارچینی لەسەری بپرژێنە.
Cake is traditionally eaten on birthdays.	کێک بە شێوەیەکی نەریتی لە ڕۆژی لەدایکبووندا دەخورێت.
Inadequate educational opportunities.	ناتەواوی دەرفەتی خوێندن.
The man is tall and muscular.	پیاوەکە باڵا بەرزە و ماسولکەدارە.
The dispute was bitter.	ناکۆکییەکە تاڵ بوو.
He dismissed her with a wave.	بە شەپۆلێک لە کارەکەی دوورخستەوە.
Hit the sleep button.	دوگمەی خەو لێدان.
Prisoners serving sentences returned to prison.	ئەو زیندانیانەی کە سزاکانیان دەگەڕێننەوە بۆ زیندان.
Make sure to peel all the potatoes.	دڵنیابە لە توێکڵی هەموو پەتاتەکان.
These garments absorb sweat.	ئەم جلوبەرگانە ئارەقە هەڵدەمژن.
Soap is a lipid compound found in every cell.	سابون پێکهاتەیەکی چەورییە کە لە هەموو خانەیەکدا هەیە.
His life was one of refined leisure.	ژیانی ئەو ژیانێکی کات بەسەربردنی پاڵاوتە بوو.
He dreams of becoming the best footballer in the world.	خەونی ئەوە دەبینێت ببێتە باشترین یاریزانی تۆپی پێی جیهان.
Spices and herbs were mixed with wonderful aromas.	بەهارات و گیا بۆنێکی نایاب تێکەڵ دەکران.
He walked weak due to polio.	بەهۆی ئیفلیجی منداڵانەوە بە لاوازی ڕۆیشت.
Move your fingers slowly.	پەنجەکانت بە هێواشی بجوڵێنە.
The young people had to organize the holiday themselves.	گەنجەکان ناچار بوون خۆیان جەژنەکە ڕێکبخەن.
The traditional signature was abandoned.	واژۆی نەریتی وازی لێ هێنرا.
They were partners for a while.	بۆ ماوەیەک هاوبەش بوون.
British culture has long included a love of poetry.	کولتوری بەریتانی لە مێژە خۆشەویستی شیعری لەخۆ گرتووە.
This was the event of the year.	ئەمە ڕووداوی ساڵ بوو.
This road will likely be rehabilitated soon.	پێدەچێت بەم زووانە ئەم ڕێگایە نۆژەن بکرێتەوە.
Can anyone , please?	ئایا کەسێک هەیە بتوانێت , تکایە؟
The mushroom has impressive nutritional value.	قارچکەکە بەهای خۆراکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The thing on the ground is made of metal.	ئەو شتەی لەسەر زەوییە لە کانزا دروستکراوە.
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	لە وڵاتانی دیکەش زۆر جار مرۆڤەکان لە باخەکانیاندا سەوزە دەچێنن.
One study examined the effects of exercise on diabetes.	توێژینەوەیەک کاریگەرییەکانی وەرزشکردن لەسەر نەخۆشی شەکرە تاوتوێ کراوە.
The young man carefully polished his shoes.	گەنجەکە بە وریاییەوە پێڵاوەکانی پۆلێش کرد.
He glanced over the table with a smile.	بە زەردەخەنەوە چاوێکی بەسەر مێزەکەدا خشاند.
The chocolate cake is delicious.	کێکی شوکولاتە بە تامە.
A brilliant rainbow covered the horizon.	کەوانەیەکی درەوشاوە ئاسۆی گرتەوە.
We were deeply affected by the loss.	ئێمە بە قووڵی کاریگەری ئەو لەدەستدانەمان لەسەر بوو.
The room is dark.	ژوورەکە تاریکە.
It is possible to get good mortgage rates.	دەتوانرێت ڕێژەی باش لە قەرزی خانووبەرە بەدەست بهێنیت.
A bullet was fired at the crowd.	فیشەکێک ئاراستەی خەڵکەکە کراوە.
We decided to have a home wedding.	بڕیارماندا ئاهەنگی هاوسەرگیری لە ماڵەوە ئەنجام بدەین.
The floods have caused severe damage to businesses.	بەهۆی لافاوەکەوە زیانێکی زۆر لە کاروبارەکان کەوتووە.
Her red bag shone brilliantly in the sun.	جانتا سوورەکەی لەبەر خۆردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
He placed his bag on the seat next to him.	جانتاکەی لەسەر کورسییەکەی تەنیشت خۆی دانا.
I haven’t been able to open my bag yet.	تا ئێستا نەمتوانیوە جانتاکەم بکەمەوە.
He cannot read or write.	ناتوانێت بخوێنێتەوە و بنووسێت.
You usually lose a lot of hair after childbirth.	بەگشتی دوای منداڵبوون قژێکی زۆر لەدەست دەدەیت.
Several children were killed in the attack.	لەو هێرشەدا چەند منداڵێک گیانیان لەدەست داوە.
The man seems out of control.	پێدەچێت ئەو پیاوە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووبێت.
The cat smiles.	پشیلەکە زەردەخەنە دەکات.
We had gone to a costume party.	چووبووینە ئاهەنگێکی جلوبەرگ.
They held hands and walked slowly.	دەستیان گرت و بە هێواشی ڕۆیشتن.
The paint scratched easily when he tried to remove it.	بۆیاخەکە بە ئاسانی دەخڕاند کاتێک هەوڵی دەدا لاببات.
Then we had breakfast, which was very filling.	پاشان نانی بەیانیمان خوارد، کە زۆر پڕکەرەوە بوو.
The constant noise drove him crazy.	ژاوەژاوی بەردەوام شێتی کرد.
Thus the spirit of rebellion was born.	بەم شێوەیە ڕۆحی یاخیبوون لەدایک بوو.
Actions speak louder than words to this guy.	کردارەکان بە دەنگێکی بەرزتر لە وشەکان قسە لەگەڵ ئەم کابرایە دەکەن.
Critics are calling this play a fluke.	ڕەخنەگران ئەم شانۆگەرییە بە شتێکی خراپ ناودەبەن.
The spaceships were completed on schedule.	کەشتییە ئاسمانییەکان لە کاتی دیاریکراودا تەواو بوون.
The snowfall closed the road for weeks.	بەفربارینەکە چەند هەفتەیەک ڕێگای داخست.
Tear up the old fishing net.	تۆڕی ماسیگرتنی کۆنەکە بدڕێنن.
Many threatened animal species now live in this area.	ئێستا زۆرێک لە جۆرە ئاژەڵە مەترسیدارەکان لەم ناوچەیەدا دەژین.
He talks about nothing but himself.	جگە لە خۆی باسی هیچی تر ناکات.
In a land of ice and endless night.	لە خاکێکی سەهۆڵبەندان و شەوێکی بێکۆتاییدا.
Brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	برۆنتۆساورس ئاژەڵێکی پێش مێژووە کە لەناوچووە.
The president must compile a report.	سەرۆک کۆمار دەبێت ڕاپۆرتێک کۆبکاتەوە.
He’s a pure evil dog.	ئەو سەگە خراپەیەکی پاکە.
Not sure at this point.	لەم خاڵەدا دڵنیا نیم.
The policeman followed.	پۆلیسەکەش بەدوایدا ڕۆیشت.
Confusion and chaos was the result.	سەرلێشێواوی و ئاژاوە دەرئەنجامەکەی بوو.
Many birds live on the island’s treetops.	زۆرێک لە باڵندەکان لەسەر لوتکەی دارەکانی دوورگەکە دەژین.
He was assigned temporary accommodation.	شوێنی نیشتەجێبوونی کاتی بۆ دیاری کرا.
As a rule, men live longer than women.	وەک یاسایەک پیاوان تەمەنیان درێژترە لە ژنان.
See you next week.	هەفتەی داهاتوو دەتبینمەوە.
The chicken pecked the floor.	مریشکەکە زەویەکەی چەقاند.
He is a wise and thoughtful person.	کەسێکی ژیر و بیرمەندە.
An engine is a machine that creates motion.	بزوێنەر ئامێرێکە کە جووڵە دروست دەکات.
My principal punished me unfairly.	سەرۆکی قوتابخانەکەم بە نادادپەروەرانە سزای دام.
Tears streamed down her cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتەکانیدا دەڕژا.
The cook started preparing dinner.	چێشتلێنەرەکە دەستی کرد بە ئامادەکردنی ژەمی ئێوارە.
I feel sick.	هەست بە نەخۆشی دەکەم.
The monk smirked and grinded his fingernails into the table.	دەروێشەکە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو نینۆکەکانی لەناو مێزەکەدا ورد کرد.
They have already headed to the train station.	پێشتر بەرەو وێستگەی شەمەندەفەر بەڕێکەوتوون.
In his opinion, the death penalty is cruel and barbaric.	بە بۆچوونی ئەو سزای لە سێدارەدان دڕندانە و بەربەرییە.
Drinking glass after glass of water is not healthy.	خواردنەوەی پەرداخێک دوای پەرداخێک ئاو تەندروست نییە.
The poet's eyes were in a small circular aperture.	چاوەکانی شاعیر لە دەرچەیەکی بچووکی بازنەییدا بوون.
The animal was resting in the sun.	ئاژەڵەکە لە ژێر خۆردا پشوو دەدا.
If no contradiction is found, the statement is true.	ئەگەر هیچ دژایەتییەک نەدۆزرێتەوە، ئەوا قسەکە ڕاستە.
The bedroom becomes a haven of peace for her.	ژووری نووستنەکە دەبێتە پەناگەیەکی ئارامیی بۆ ئەو.
Put some ice in the bottle.	سەهۆڵێک لەناو شووشەکەدا دابنێ.
Children were most likely to be injured.	منداڵان زۆرترین ئەگەری برینداربوونیان هەبووە.
We gave a tiny little fortune.	سامانێکی بچووکی بچووکمان دا.
The lookout said that the lake would freeze over tonight.	چاودێرەکە وتی کە دەریاچەکە لەم شەودا بەستوو دەبێت.
The opposition organizes the masses.	ئۆپۆزسیۆن جەماوەر ڕێکدەخات.
He wishes to claim his fortune.	ئەو ئارەزووی دەکات کە ئیدیعای بەختی خۆی بکات.
Bring it here, and soon.	بیهێنە ئێرە، و بەم زووانە.
The herd of cattle chews the duck.	ڕەوە ئاژەڵەکان کۆترەکەیان دەجوێت.
Poet, artist and multilingual.	شاعیر و هونەرمەند و فرە زمان.
Many savages were sentenced to death.	زۆرێک لە دڕندەکان سزای لە سێدارەدانیان بەسەردا سەپێندرا.
Not many places can cope with such toxic pollution.	زۆر شوێن ناتوانن ڕووبەڕووی ئەو جۆرە پیسبوونە ژەهراوییانە ببنەوە.
It had to be stopped.	ناچار بوو بوەستێنرێت.
The little boy walked home alone.	کوڕە بچووکەکە بە تەنیا بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
We are a nation of immigrants.	ئێمە میللەتێکی کۆچبەرین.
Now it’s all ruined.	ئێستا هەمووی وێران بووە.
The cab driver glanced in the rearview mirror.	شۆفێری تاکسییەکە چاوێکی لە ئاوێنەی دواوەدا خشاند.
This area is known for its beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانی ناسراوە.
No water was supplied to the station.	هیچ ئاوێک بۆ وێستگەکە دابین نەکرا.
The wind suddenly changed into a storm.	با لەناکاو گۆڕا و زریانێکی لێدا.
Snow can sometimes be seen floating on the lake.	هەندێک جار دەبینرێت بەفر لەسەر دەریاچەکە دەسوڕێتەوە.
He involves himself in a wide range of charities.	خۆی لە کۆمەڵێک ڕێکخراوی خێرخوازی بەرفراواندا بەشدار دەکات.
His cheeks were red.	ڕوومەتەکانی سوور بوون.
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	مشەخۆری ڕیخۆڵە کێشەیەکی باوی وڵاتانی تازەپێگەیشتووە.
Our boots traveled through the narrow bus.	بۆتەکانمان بەناو پاسە تەسکەکەدا گەشتیان دەکرد.
Nowadays, people have easy access to information.	لە ئێستادا خەڵک بە ئاسانی دەستیان بە زانیاری دەگات.
The president's "good health" had been confirmed.	"تەندروستی باش"ی سەرۆکەکە پشتڕاستکرابووەوە.
Both sides began negotiations.	هەردوولا دەستیان بە دانوستان کرد.
At the end of the street, the local pub h.	لە کۆتایی شەقامەکەدا، مەیخانەی ناوخۆیی h.
The professor's observer leaves the lecture hall.	چاودێری پرۆفیسۆرەکە لە هۆڵی وانەوتنەوەکان دەردەچێت.
A monthly magazine and a daily newspaper are available.	گۆڤارێکی مانگانە و ڕۆژنامەیەکی ڕۆژانە بەردەستە.
The mood was festive.	مەزاجەکە جەژنانە بوو.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	کیسی زبڵ و خاشاکیان کۆدەکردەوە و هەموو شتێکیان لە دەستدا بوو ریسایکلیان دەکرد.
The position of women has improved significantly.	پێگەی ژنان بەشێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
Move the carriage forward gently.	گالیسکەکە بە نەرمی بەرەو پێشەوە بجوڵێنە.
The rude man sang a song from a popular musical.	پیاوە بێئەدەبەکە گۆرانییەکی لە میوزیکاڵێکی بەناوبانگی وتووە.
More money has been spent on bridges than on schools.	پارەی زیاتر لە پردەکان خەرج کراوە وەک لە قوتابخانەکان.
I was hesitant to sign the contract.	من دوودڵ بووم لە واژۆکردنی گرێبەستەکە.
He volunteered to go to the city where we lived.	خۆبەخشانە چوو بۆ ئەو شارەی کە ئێمە تێیدا دەژیاین.
Cricket is a popular sport worldwide.	کریکێت وەرزشێکی بەناوبانگە لە سەرانسەری جیهاندا.
His brothers travel extensively, playing jazz in faraway cities	براکانی گەشتێکی بەرفراوان دەکەن، لە شارە دوورەکاندا جاز دەژەنن
When exactly did he get there?	بەڕاستی کەی گەیشتە ئەوێ؟
She was carrying her son carefully.	کوڕەکەی بە وریاییەوە هەڵگرتبوو.
We have a lot to do with it.	زۆر شت پەیوەندیمان پێوە هەیە.
But officials insist they are making steady progress.	بەڵام بەرپرسان پێداگری دەکەن کە پێشکەوتنی بەردەوام بەدەست دەهێنن.
Leah felt uncomfortable talking to a strange woman.	لیا هەستی بە نائارامی کرد لە قسەکردن لەگەڵ ژنێکی نامۆ.
Snails are the bravest animals.	مارمێلکە بوێرترین ئاژەڵە.
Instead of walls, the gatehouse had gates.	لەبری دیوار، دەروازەخانەکە دەروازەی هەبوو.
Demonstrate understanding of local customs.	تێگەیشتن لە داب و نەریتی ناوخۆیی نیشان بدە.
The computer battery is almost empty.	پاتری کۆمپیوتەرەکە نزیکە لە بەتاڵبوونەوە.
The uniforms were old and tattered.	یەکپۆشیەکان کۆن و ڕشاو بوون.
This city is popular with tourists.	ئەم شارە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
The train and bus networks are extremely reliable.	تۆڕی شەمەندەفەر و پاسەکان لەڕادەبەدەر جێی متمانەن.
Be careful, or you might break your wrist!	ئاگاداربە، یان لەوانەیە مەچەکت بشکێت!
One call was missed.	یەک پەیوەندی لەدەستدا.
He celebrated his first birthday.	یەکەم ڕۆژی لەدایکبوونی خۆی گێڕا.
What is the normal human body temperature?	پلەی گەرمی ئاسایی جەستەی مرۆڤ چەندە؟
The wine glass slipped from his hand.	شووشەی شەرابەکە لە دەستیەوە خلیسکا.
I spend the evening with my daughter.	ئێوارە لەگەڵ کچەکەم بەسەر دەبەم.
He joined his parents and older brothers at the table.	لەگەڵ دایک و باوک و برا گەورەکانی لەسەر مێزەکە پەیوەندی کرد.
A kind of food used in the Old North.	جۆرێک لە خۆراک کە لە باکووری کۆن بەکاردێت.
He closed his eyes and lay down.	چاوەکانی داخست و پاڵکەوت.
A difficult weather period is expected.	پێشبینی دەکرێت قۆناغێکی کەشوهەوای سەخت بێت.
The event was well attended.	چالاکییەکە بە باشی ئامادەیی هەبوو.
His tone betrayed his frustration.	تۆنەکەی خیانەتی لە بێزارییەکانی دەکرد.
Whole grains are a good source of fiber.	دانەوێڵەی تەواو سەرچاوەیەکی باشە بۆ ڕیشاڵ.
The forest was full of wildlife and unusual plants.	دارستانەکە پڕ بوو لە گیانلەبەری کێوی و ڕووەکی نائاسایی.
In other words, thank you for your help.	بە واتایەکی تر سوپاس بۆ هاوکاریتان.
The scientist carefully adjusted the dial.	زاناکە بە وردی دایاڵەکەی ڕێکخست.
Chris is reading a book in the chair.	کریس لەسەر کورسییەکە کتێبێک دەخوێنێتەوە.
His face was red with anger.	دەموچاوی لە توڕەیی سوور بووبووەوە.
Pollen is a powdery substance produced by plants.	گەردیلە مادەیەکی پاودەرییە کە لەلایەن ڕووەکەکانەوە بەرهەم دەهێنرێت.
The factory has hired a new employee.	کارگەکە کارمەندێکی نوێی دامەزراندووە.
He faced a dilemma.	ڕووبەڕووی دووڕیانێک بووەوە.
There is no waste in this hotel.	لەم هۆتێلەدا هیچ بەفیڕۆدانێک نییە.
Have your parents sign your online contract.	با دایک و باوکت گرێبەستی ئۆنلاینەکەت واژۆ بکەن.
The poor are victims of the system.	هەژاران قوربانیی سیستەمن.
A large crowd gathered at the railway station.	جەماوەرێکی زۆر لە وێستگەی شەمەندەفەر کۆبوونەوە.
The workers have finished their work.	کرێکاران کارەکانیان تەواو کردووە.
In addition, the pathologist performs an autopsy.	جگە لەوەش پزیشکی نەخۆشیەکان پشکنینی جەستە ئەنجام دەدات.
Without wheat there would be no bread.	ئەگەر گەنم نەبوایە نان نەدەبوو.
I looked at him in admiration.	بە سەرسامییەوە سەیریم دەکرد.
The behavior of the chimpanzee is amazing.	ڕەفتاری شامپانزیەکە سەرسوڕهێنەرە.
She is already a dancer.	پێشتر سەماکارێکە.
The factory is spewing noxious fumes.	کارگەکە خەریکی ڕژاندنی دوکەڵی زیانبەخشە.
The man is thin.	پیاوەکە تەنکە.
You can learn more about cultures in books.	دەتوانن لە کتێبەکاندا زیاتر دەربارەی کولتوورەکان بزانن.
He closed the windows.	پەنجەرەکانی داخست.
Put the soil in a bucket.	خاکەکە بخەرە ناو سەتڵێکەوە.
The town is known for its indigo dyeing.	ئەو شارۆچکەیە بە بۆیاخکردنی ئیندیگۆ ناسراوە.
This area is known for its exceptional food.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە ناوازەکانی ناسراوە.
For generations this village was known for its wine.	بۆ چەندین نەوە ئەم گوندە بە شەرابەکەی ناسرابوو.
According to , there is no civil war.	بەپێی , شەڕی ناوخۆ نییە.
Don’t forget to wear sunscreen.	پۆشینی دژە خۆر لەبیرت نەچێت.
The giant panda is endangered in its natural habitat.	پاندا زەبەلاحەکە لە شوێنی سروشتی خۆیدا مەترسی لەسەرە.
His wife is in the hospital again.	ژنەکەی دیسان لە نەخۆشخانەیە.
He was powerless to save himself.	بێدەسەڵات بوو لە ڕزگارکردنی خۆی.
He turned to her with tired eyes.	بە چاوی ماندوو ڕووی لە ژنەکە کرد.
She made millions of dollars from it.	ئەو ژنە ملیۆنان دۆلاری لەو کارە بەدەستهێناوە.
They answered all questions very honestly.	زۆر ڕاستگۆیانە وەڵامی هەموو پرسیارەکانیان دایەوە.
The mountainside forest was preserved for all to enjoy.	دارستانی کەناری شاخەکە پارێزراو بوو بۆ ئەوەی هەمووان چێژ وەربگرن.
The children apologized to their parents.	منداڵەکان داوای لێبوردنیان لە دایک و باوکیان کرد.
The girl was wearing a blue dress.	کچەکە جلێکی شینی لەبەردا بوو.
Water was scarce in that dry land.	ئاو لەو زەوی وشکەدا کەم بوو.
As it cooled, it began to freeze.	لەگەڵ ساردبوونەوەی، دەستی کرد بە بەستن.
The forecast predicts heavy rain.	پێشبینییەکان پێشبینی بارانبارینی بەخوڕ دەکەن.
Rock salt was made by the evaporation of seawater.	خوێی بەرد بە هەڵمبوونی ئاوی دەریا دروست دەکرا.
That’s amazing!	ئەوە سەرسوڕهێنەرە!
Turn it over carefully.	بە وریاییەوە بیگێڕەوە.
Waves of laughter reached him.	شەپۆلەکانی پێکەنینەکەی گەیشتە دەستی.
First, you need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی هەیە.
They don’t control themselves at all.	بە هیچ شێوەیەک خۆیان کۆنترۆڵ ناکەن.
There was no point standing out there in the rain.	هیچ سوودێکی نەبوو لەوێ دەرەوە لەناو بارانەکەدا بوەستیت.
Some historians questioned the authenticity of the papyrus.	هەندێک لە مێژوونووسان ڕەسەنایەتی پاپیروسەکەیان خستە ژێر پرسیارەوە.
Simon, partner in the store.	سیمۆن، هاوبەشی فرۆشگاکە.
Final results are discussed later.	دواتر باس لە ئەنجامە کۆتاییەکان دەکرێت.
So how do you think?	کەواتە تۆ چۆن بیر ئەکەیتەوە?
Trucks on the road suffer.	بارهەڵگرەکانی سەر ڕێگاکە ئازار دەچێژن.
The brothers were reckless and broke their parents’ vases.	براکان بێباک بوون و گوڵدانی دایک و باوکیان شکاند.
With rapid modernization, the city is expanding.	لەگەڵ مۆدێرنکردنی خێرا، شارەکە فراوان دەبێت.
There are no flights scheduled today.	ئەمڕۆ هیچ گەشتێکی بەرنامە بۆ داڕێژراو نییە.
The woods provided excellent shelter.	دارستانەکان پەناگەیەکی نایابیان بۆ دابین دەکرد.
His grandfather figured prominently in events.	باپیرەی لە ڕووداوەکاندا بە شێوەیەکی دیار دەرکەوت.
Sprinkle with some pepper and salt.	بڕێک بیبەر و خوێی لەسەر بپرژێنە.
A volcano can erupt without warning.	گڕکانێک دەتوانێت بەبێ ئاگادارکردنەوە بتەقێت.
He ordered his servant to stand.	فەرمانی بە خزمەتکارەکەی کرد کە بوەستێت.
Stop the bus at that traffic light?	پاسەکە لەو ترافیک لایتە بوەستێنیت؟
The fight was short, and terrible.	شەڕەکە کورت بوو، و ترسناک بوو.
He stabbed his enemy.	چەقۆی لە دوژمنەکەی دا.
You need to eat a balanced diet.	پێویستە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆیت.
The consequences of not breaking it were terrible.	دەرئەنجامەکانی نەشکاندنی ترسناک بوون.
You need special equipment to play golf.	بۆ یاری گۆڵف پێویستت بە ئامێری تایبەت هەیە.
Drive slowly.	بە ھێواشی لێبخوڕە.
A healthy son was born a week later.	دوای هەفتەیەک کوڕێکی تەندروست لەدایکبوو.
The Imam was willing to help us.	ئیمام ئامادەبوو یارمەتیمان بدات.
Navies race up and down this site.	ناوڤیەکان پێشبڕکێ دەکەن بۆ سەرەوە و خوارەوە لەم سایتەدا.
There is a cure for almost every disease.	چارەسەر بۆ نزیکەی هەموو نەخۆشییەک هەیە.
The outside temperature is fine.	پلەی گەرمی دەرەوە باشە.
He is known for his honesty.	بە ڕاستگۆیی خۆی ناسراوە.
The squirrel sat perfectly still until the morning rain fell.	کۆترەکە بە تەواوی هێمن دانیشت تا باران باری بەیانیان باری.
Those very secretive people may want to avoid the topic altogether.	لەوانەیە ئەو کەسە زۆر نهێنییانە بیانەوێت بە تەواوی خۆیان لە بابەتەکە بەدوور بگرن.
Fill the mug with water.	کۆپەکە پڕ بکە لە ئاو.
The new website launches today.	ئەمڕۆ ماڵپەڕە نوێیەکە دەخرێتە بازاڕەوە.
Despite a brief diplomatic incident, the situation was resolved.	سەرەڕای ڕووداوێکی دیپلۆماسی کورت، دۆخەکە چارەسەر کرا.
He walked away from his friend.	لە هاوڕێکەی دوور کەوتەوە.
So he ate the salami and cheese.	بۆیە سەلامی و پەنیرەکەی خوارد.
Now the singer hopes to propose to her boyfriend.	ئێستا ئەو گۆرانیبێژە هیواخوازە داوای هاوسەرگیری بۆ خۆشەویستەکەی بکات.
He left prison none the wiser.	زیندانەکەی بەجێهێشت هیچی ژیرتر نەبوو.
The man stumbled and fell to the ground.	پیاوەکە بە کۆسپەوە کەوت و کەوتە سەر زەوی.
He found five pennies and two nickels on the ground.	پێنج فلس و دوو نیکلی لەسەر زەوی دۆزیەوە.
Salts and minerals are found in abundance.	خوێ و کانزاکان بەڕێژەیەکی زۆر دەبینرێن.
He pushed things into the drawer.	شتەکانی پاڵدا بۆ ناو کشۆکە.
The interaction between these two phenomena is complex.	کارلێکی نێوان ئەم دوو دیاردەیە ئاڵۆزە.
But he had gone too far.	بەڵام ئەو زۆر دوور ڕۆیشتبوو.
Who's singing that song?	کێ ئەو گۆرانییە دەڵێت؟
The food was bland and greasy.	خواردنەکە بێ ڕەنگ و چەور بوو.
I invite you to stay for lunch.	بانگهێشتتان دەکەم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بمێننەوە.
You don’t need elbow grease.	پێویستت بە چەوری ئەژنۆ نییە.
The chatter subsided.	قسە و باسەکە کەم بووەوە.
The butcher shop is opposite the station.	دوکانی قەسابەکە بەرامبەر وێستگەکەیە.
He works in a government office.	لە فەرمانگەی حکومەت کاردەکات.
The hawk swooped down, snatching its prey.	پەپوولە بە پەلە هاتە خوارەوە، نێچیرەکەی ڕفاند.
The peasants were used to the diligence of the soldiers.	جوتیاران بە کۆششی سەربازەکان ڕاهاتبوون.
Primarily, this proposal is just bad.	بە پلەی یەکەم ئەم پێشنیازە تەنها خراپە.
The young woman spoke loudly.	ژنە گەنجەکە بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
Oil is an important source of energy.	نەوت سەرچاوەیەکی گرنگی وزەیە.
The shrimp was delicious.	کرێشەکە بە تام بوو.
He stabbed her in the back during an altercation	لە کاتی شەڕ و پێکدادانێکدا چەقۆی لە پشتی داوە
He claims to be visited by invisible people.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە کەسانی نەبینراو سەردانی دەکەن.
The networks of blood vessels carry blood to your heart.	تۆڕەکانی خوێنبەرەکان خوێن دەگوازنەوە بۆ دڵت.
They were stationed along the perimeter of the guards.	بە درێژایی دەوری پاسەوانەکان جێگیر بوون.
The marble floor was covered in dust.	زەوی مەڕمەڕەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
The meat was tough, but the boy ate it anyway.	گۆشتەکە سەخت بوو، بەڵام کوڕەکە هەرچۆنێک بوو خواردی.
Water evaporates into steam.	ئاو بەهەڵم دەبێت و دەگۆڕێت بۆ هەڵم.
Pray for divine guidance.	دوعا بکەن بۆ ڕێنمایی خودایی.
He ate a bowl of rice.	قاپێک برنجی خوارد.
Do you realize how many bottle caps there are out there?	ئایا درک بەوە دەکەیت کە چەند سەری شووشە لە دەرەوە هەیە؟
The professor or apprentice has to do a period of training.	پرۆفیسۆر یان شاگرد دەبێت ماوەیەک لە ڕاهێنان ئەنجام بدات.
My uncle runs a ranch.	مامم مەڕدارخانەیەک بەڕێوەدەبات.
A group of heavily armed men burst into the bank.	کۆمەڵێک پیاوی چەکداری قورس کەوتنە ناو بانکەکەوە.
They have discovered a new species of snail.	جۆرێكی نوێی مارمێلكەیان دۆزیوەتەوە.
The challenges we face may be greater than you think.	لەوانەیە ئەو تەحەددایانەی ڕووبەڕوومان دەبنەوە لەوە گەورەتر بن کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە.
Move your first finger to the left.	یەکەم پەنجەت بۆ لای چەپ بجوڵێنە.
The animals are fed daily with a variety of feeds.	ئاژەڵەکان ڕۆژانە بە خۆراکی جۆراوجۆر خۆراکیان پێدەدرێت.
Place the pastry in the center of the dish.	کۆکییەکە لە ناوەڕاستی چێشتەکەدا دابنێ.
The silence lasted only a minute.	بێدەنگییەکە تەنها یەک خولەکی خایاند.
Many parents ask their children to read books.	زۆرێک لە دایک و باوکان داوا لە منداڵەکانیان دەکەن کتێب بخوێننەوە.
The mountains are all the same.	شاخەکان هەموویان وەک یەکن.
Have you completed your accounting?	ئایا ژمێریاریەکەت تەواو کردووە؟
The mountains rise steeply from the plain.	شاخەکان بە توندی لە دەشتەکە بەرز دەبنەوە.
Law enforcement officers are trying to locate the perpetrators.	ئەفسەرانی جێبەجێکردنی یاسا هەوڵدەدەن شوێنی تاوانباران بدۆزنەوە.
He sat down near the edge of the creek.	لە نزیک لێواری کانییەکە دانیشت.
These societies are dependent on trade with the outside world.	ئەم کۆمەڵگایانە وابەستەی بازرگانیکردنن لەگەڵ جیهانی دەرەوە.
A domestic cat is called a pet.	پشیلەی ماڵی پێی دەوترێت ئاژەڵی ماڵی.
The story is over.	چیرۆکەکە کۆتایی هاتووە.
He hit her with the baseball bat.	بە چەقۆی بیسبۆڵەکە لێیدا.
He worked on all but one of these tasks,	جگە لە یەکێک لەم ئەرکانە کاری لەسەر هەموویان کردووە،
It fell into a heap.	کەوتە کەڵەکەیەکەوە.
After releasing the button, the painting returns.	دوای ئازادکردنی دوگمەکە، تابلۆکە دەگەڕێتەوە.
How can one be sure of that?	چۆن مرۆڤ دەتوانێت لەوە دڵنیا بێت؟
Sodium is a soft silver metal.	سۆدیۆم کانزایەکی نەرمی زیوین.
From economics magazines, people can get great investment advice.	لە گۆڤارەکانی ئابوورییەوە خەڵک دەتوانن ئامۆژگاری وەبەرهێنانی گەورە وەربگرن.
The cat licked her paws as she watched.	پشیلەکە لە کاتێکدا سەیری دەکرد پەنجەکانی دەلێساند.
The strike lasted a month.	مانگرتنەکە مانگێکی خایاند.
If you could read my mind, you would understand me.	ئەگەر بتوانی مێشکم بخوێنیتەوە، لە من تێدەگەیت.
This is a very interesting sight.	ئەمە دیمەنێکی زۆر سەرنجڕاکێشە.
I rushed out of the classroom.	بەپەلە لە پۆلەکە هاتمە دەرەوە.
Security forces intervened to restore order.	هێزە ئەمنییەکان بۆ گەڕاندنەوەی ڕێکوپێکی دەستیان خستووەتە ناوەوە.
At first, these memories confused him.	سەرەتا ئەم یادگاریانە سەری لێ شێوا.
Our relationship grew stronger.	پەیوەندیمان بەهێزتر بوو.
I feel confident about this.	هەست بە دڵنیایی دەکەم لەم بارەیەوە.
It recalled an old battle.	شەڕێکی کۆنی وەبیر هێنایەوە.
You will be better off if you ask a question.	ئەگەر پرسیارێک بکەیت باشتر دەبیت.
The place looks empty.	شوێنەکە چۆڵ دەردەکەوێت.
We recycle waste products for use by others	ئێمە بەرهەمە پاشماوەکان ریسایکل دەکەین بۆ بەکارهێنان لەلایەن کەسانی ترەوە
The professor used a concept in his area of ​​expertise.	پرۆفیسۆرەکە چەمکێکی لە بواری شارەزایی خۆیدا بەکارهێنا.
These numbers are completely unrealistic.	ئەم ژمارانە بە تەواوی دوورن لە ڕاستی.
Flowers and fruits represent love.	گوڵ و میوە نوێنەرایەتی خۆشەویستی دەکەن.
This house was originally a shed for gardening tools.	ئەم خانووە لە سەرەتادا کۆشکێک بووە بۆ ئامێری باخداری.
I'm not fighting you.	من شەڕت لەگەڵ ناکەم.
There is a small stain on the couch.	پەڵەیەکی بچووک لەسەر قەنەفەکە هەیە.
The water was icy.	ئاوەکە سەهۆڵاوی بوو.
The Romans did not have a wall around their town.	ڕۆمەکان دیواریان لە دەوری شارۆچکەکەیان نەبوو.
The city was surrounded by farms.	شارەکە بە کێڵگە دەورە درابوو.
He tried to swallow the medicine.	هەوڵیدا دەرمانەکە قووت بدات.
Jane placed her hand on her stomach.	جین دەستی لەسەر سکی دانا.
Drought and unusually cold weather damaged some crops.	وشکەساڵی و کەشوهەوای ساردی نائاسایی زیانی بە هەندێک بەرهەم گەیاند.
It rained heavily this morning.	ئەم بەیانییە بارانێکی بەخوڕ باری.
Who did this?	کێ ئەمەی کرد?
He performs rituals at special times.	لە کاتە تایبەتەکاندا ڕێوڕەسم ئەنجام دەدات.
The baby squirmed in her arms.	کۆرپەکە لە باوەشی دایکیدا چرپاند.
This is not idle entertainment.	ئەمە کات بەسەربردنێکی بێکار نییە.
The bridge collapsed without warning.	پردەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە داڕما.
The black feathers of the owl blend well with the rock background.	پەڕەکانی ڕەشی کۆترەکە بە باشی لەگەڵ پاشبنەمای بەردەکەدا تێکەڵ دەبێت.
The city looked like a city of the dead.	شارەکە لە شاری مردووەکان دەچوو.
The lawyer cut off his legs.	پارێزەرەکە قاچەکانی بڕی.
The union opposed the bill.	سەندیکاکە دژی ئەو پڕۆژە یاسایە بوو.
Many homes were completely destroyed.	زۆر ماڵ بە تەواوی وێران بوون.
Gravity is an invisible force.	هێزی کێشکردن هێزێکی نەبینراوە.
The blueberry pancakes were awesome.	پانکەیکی بلوبێری زۆر نایاب بوو.
The city’s population is rapidly aging.	دانیشتوانی شارەکە بە خێرایی لە پیربووندان.
This is the biggest performance car we’ve built.	ئەمە گەورەترین ئۆتۆمبێلی توانایە کە دروستمان کردووە.
Everyone should protect the country's environment.	پێویستە هەمووان ژینگەی وڵات بپارێزن.
Prisons are full of criminals.	زیندانەکان پڕن لە تاوانبار.
The drowned man was taken to hospital.	ئەو کەسەی خنکاوە گەیەندراوەتە نەخۆشخانە.
He wore the same clothes every day.	ڕۆژانە هەمان جل و بەرگی لەبەر دەکرد.
Sunlight and wind did not bother them.	تیشکی خۆر و با بێزاری نەدەکردن.
They worked all night.	بە درێژایی شەو کاریان دەکرد.
Biscuits are a staple in most households.	بسکیت لە زۆربەی ماڵەکاندا خواردنێکی سەرەکییە.
He painted his neck.	ملی بۆیاخ کرد.
Be careful not to damage the map.	ئاگاداربە زیان بە نەخشەکە نەگەیەنیت.
The town was known for its textile manufacture.	شارۆچکەکە بە دروستکردنی قوماش ناسرابوو.
Should we stop by the supermarket on the way back?	ئایا لە ڕێگای گەڕانەوە لە لای مارکێتەکە بوەستین؟
He ordered a salad and coffee.	داوای زەڵاتە و قاوەیەکی کرد.
The century after the invention of the printing press.	سەدەی دوای داهێنانی چاپخانە.
A nuclear fallout shelter was built at this plant.	لەم کارگەیەدا پەناگەیەکی کەوتنی ئەتۆمی دروستکرا.
Heavy rain soaked everyone.	بارانێکی بەخوڕ هەمووانی تەڕ کرد.
We need to plant adequate numbers of trees here.	پێویستە لێرە بە ژمارەیەکی گونجاو نەمام بچێنین.
Lost your appetite?	ئارەزووی خواردنت نەماوە؟
The farmer plowed carefully.	جوتیارەکە بە وریاییەوە زەویەکەی کۆکردەوە.
This man is strong, but not fit.	ئەم پیاوە بەهێزە، بەڵام لەشجوانی نییە.
This material is shiny.	ئەم مادەیە بریقەدارە.
A mixture of carrots and red cabbage.	تێکەڵەیەک لە گێزەر و قەیسی سوور.
An antique lamp sat on the porch.	چرایەکی ئەنتیک لەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکە دانیشتبوو.
Add the potatoes to the pot of water.	پەتاتەکە بخەرە ناو مەنجەڵی ئاوەکەوە.
The shaman's song protected him.	گۆرانی شامانەکە پارێزگاری لێدەکرد.
Stamp the letters with wax.	پیتەکان بە مۆم مۆر بکە.
I’d like to take a crowd.	حەز دەکەم قەرەباڵغییەک ببەم.
She smiled shyly.	بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The country is mountainous.	وڵات شاخاوییە.
When a woman became a professional it was rare.	کاتێک ژنێک بوو بە پیشەیی دەگمەن بوو.
An attempt to cope with the problem.	هەوڵێک بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی کێشەکە.
They were allowed limited freedom of speech.	ڕێگەیان پێدرا ئازادی قسەکردنیان سنووردار بێت.
The cause of the fire is unknown.	هۆکاری کەوتنەوەی ئاگرەکە نەزانراوە.
Books with good stories keep us busy.	ئەو کتێبانەی چیرۆکی باشیان هەیە سەرقاڵمان دەکەن.
A large fence surrounded the barn.	سیاجێکی گەورە دەوری کۆشکەکەی دابوو.
The elevated railways aren’t too dirty.	هێڵی ئاسنی بەرزەکان زۆر پیس نین.
The soldier desperately tried to contact the base.	سەربازەکە بە نائومێدیەوە هەوڵی داوە پەیوەندی بەو بنکەیەوە بکات.
The result of the operation was not satisfactory.	ئەنجامی ئۆپەراسیۆنەکە جێگەی ڕەزامەندی نەبوو.
I certainly didn’t intend to cause so much trouble.	بە دڵنیاییەوە بەنیازم نەبووە ئەوەندە کێشە دروست بکەم.
Cars, buses and planes all went astray.	ئۆتۆمبێل و پاس و فڕۆکە هەموویان بەلاڕێدا چوون.
I’m way too old for that kind of nonsense.	من زۆر زۆر پیر بووم بۆ ئەو جۆرە بێمانایانە.
When viewed closely, things looked realistic.	کاتێک لە نزیکەوە سەیری دەکرا، شتەکان واقیعی دەرکەوتن.
The area is a dry tropical zone.	ناوچەکە ناوچەیەکی گەرمی وشکە.
He was acquitted of the charges.	ناوبراو لە تۆمەتەکان بێتاوان دەرچوو.
The jungles around the city were teeming with life.	جەنگەڵەکانی دەوروبەری شارەکە پڕ بوون لە ژیان.
His smile still haunts him.	زەردەخەنەکەی هێشتا هێرش دەکاتە سەری.
Announcements are made on speakers.	ڕاگەیاندنەکان لەسەر وتاردەران دەکرێت.
We had to change our plans dramatically.	ناچار بووین پلانەکانمان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بگۆڕین.
If no one is there just leave a note.	ئەگەر کەس لەوێ نەبوو تەنها تێبینییەک بەجێبهێڵە.
The agent was acquitted.	بریکارەکە بێتاوان دەرکرا.
Steel theft is a serious problem.	دزینی پۆڵا کێشەیەکی جدییە.
the to financial management.	ئەو بۆ بەڕێوەبردنی دارایی.
He showed great bravery during the war.	لە کاتی شەڕدا ئازایەتییەکی زۆری نیشان دا.
The young girls in my class are very smart.	کچە گەنجەکانی پۆلەکەم زۆر زیرەکن.
Temples are places of worship.	پەرستگاکان شوێنی پەرستنەکانن.
Prepare the fruit by peeling and slicing.	میوەکە بە توێکڵکردن و پارچەکردنی ئامادە بکە.
People started lining up for more bread.	خەڵک دەستیان کرد بە ڕیزکردن بۆ نانێکی زیاتر.
The cow eats grass in the meadow.	مانگا لە چۆڵەوانی چیمەن دەخوات.
Sifting the flour will remove any large grain pieces.	ڕشتنی ئاردەکە هەر پارچە دانەوێڵەیەکی گەورە لا دەبات.
Good health is greatly influenced by adequate sleep.	تەندروستی باش کاریگەرییەکی زۆری لەسەرە بەهۆی خەوی گونجاوەوە.
I interviewed several people in the gypsy camp.	لە کەمپی جیپسی چاوپێکەوتنم لەگەڵ چەند کەسێک کرد.
His interests lie in the study of local oral literature.	بەرژەوەندییەکانی لە لێکۆڵینەوە لە ئەدەبیاتی زارەکی ناوخۆییدایە.
and consequently, social and moral obligations are minimal.	و لە ئەنجامدا، ئەرکە کۆمەڵایەتی و ئەخلاقییەکان کەمترینن.
There is a sign hanging on the wall.	لەسەر دیوارەکە تابلۆیەک هەڵواسراوە.
The elderly woman pulled her shawl around her.	ژنە بەساڵاچووەکە شاڵەکەی بە دەوری خۆیدا ڕاکێشا.
There have been many changes since the revolution.	لە دوای شۆڕشەوە گۆڕانکاری زۆر ڕوویانداوە.
Public education is compulsory.	پەروەردەی گشتی ناچارییە.
That map was inaccurate.	ئەو نەخشەیە نادروست بوو.
The mixture was black.	تێکەڵەکە ڕەش بوو.
The young man smiled softly at this remark.	گەنجەکە بەم تێبینییە بە نەرمی زەردەخەنەی کرد.
He is currently stretching his legs.	لە ئێستادا خەریکە قاچەکانی درێژ دەکاتەوە.
Scientists warn against over-reliance on machines.	زانایان هۆشداری دەدەن لە زۆر پشت بەستن بە ئامێرەکان.
The principle is explained in the Fools Guide.	بنەماکە لە ڕێنمایی گەمژەکاندا ڕوون کراوەتەوە.
It is one of the fastest growing areas.	یەکێکە لە ناوچە خێرا گەشەسەندووەکان.
He really enjoys talking to others.	بەڕاستی چێژ لە قسەکردن لەگەڵ کەسانی تر وەردەگرێت.
The lid was sticky.	قاپەکە چەسپاو بوو.
Once upon a time there was a shoemaker.	جارێک پێڵاوچییەک هەبوو.
The child's questions were patiently answered.	بە سەبرەوە وەڵامی پرسیارەکانی منداڵەکە درایەوە.
Smoking can contribute to cancer.	جگەرەکێشان دەتوانێت بەشداربێت لە تووشبوون بە شێرپەنجە.
This gene has caused widespread concern in the community.	ئەم جینە نیگەرانییەکی بەرفراوانی لە کۆمەڵگادا دروستکردووە.
Offers of funding were rejected.	پێشنیارەکانی پارەدان ڕەتکرانەوە.
Select two ripe tomatoes.	دوو تەماتەی پێگەیشتوو هەڵبژێرە.
Or you have a lot of rain.	یان بارانێکی زۆرت هەیە.
He didn’t expect much sympathy.	چاوەڕێی هاوسۆزییەکی ئەوتۆی نەدەکرد.
Sprinkle with simple white sugar to finish.	بۆ کۆتایی هێنان بە شەکری سپی سادە بیپرژێنە.
A visit of several hours was required.	سەردانێکی چەند کاتژمێرێک پێویست بوو.
As children grow older, their need for independence increases.	لەگەڵ گەورەبوونی منداڵان، پێویستییان بە سەربەخۆیی زیاتر دەبێت.
He studied diligently, so that he passed the exam with ease.	بە پەرۆشەوە دەخوێند، بەجۆرێک کە بە ئاسانی لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو.
He hasn’t moved all day.	بە درێژایی ڕۆژ نەجووڵاوە.
There were red and gold decorations everywhere.	لە هەموو شوێنێک دیکۆراتی سوور و زێڕین هەبوو.
The streets are empty of people.	شەقامەکان چۆڵن لە خەڵک.
Only two or three people showed up for the party.	تەنها دوو سێ کەس بۆ ئاهەنگەکە خۆیان نیشان دا.
The door opened.	دەرگاکە کرایەوە.
The woman was unknown.	ژنەکە نەناسرابوو.
He showed his superior intelligence.	زیرەکی باڵای خۆی نیشان دا.
It has a refined taste.	خاوەنی تامێکی پاڵاوتە.
He can read whole books.	دەتوانێت کتێبی تەواو بخوێنێتەوە.
The farmer grows corn for a living.	جووتیار بۆ بژێوی ژیانی گەنمەشامی دەچێنێت.
A powder used to whiten toothpaste.	پاودەرێکە بۆ سپیکردنەوەی مەعجونی ددان بەکاردێت.
Not an easy way, is it?	ڕێگەیەکی ئاسان نییە، وانییە؟
Tribes and cultures have survived in these remote areas.	هۆز و کولتوورەکان لەم ناوچە دوورەدەستانەدا ماونەتەوە.
A state funeral was held for her.	پرسەیەکی دەوڵەتی بۆ ئەو کچە بەڕێوەچوو.
The bedroom is on the first floor.	ژووری نووستنەکە لە نهۆمی یەکەمە.
There are five applicants for the position.	بۆ ئەو پۆستە پێنج خوازیارن.
Higher mortality among adolescent males.	مردنی زیاتر لە نێوان نێرە هەرزەکارەکاندا.
But that’s not going to happen.	بەڵام ئەوە ڕوونادات.
It smells like food.	بۆنی خواردنی لێدێت.
He felt depressed.	هەستی بە خەمۆکی دەکرد.
Our house was destroyed by fire.	ماڵەکەمان بەهۆی ئاگرەوە وێران بوو.
The army is completing its population count.	سوپا خەریکە ژماردنی دانیشتووانەکەی تەواو دەکات.
If art imitates life, life resembles art.	ئەگەر هونەر تەقلیدی ژیان بکات، ژیان لە هونەر دەچێت.
Throw prawns, apples and almonds into the pot.	پرۆن و سێو و بادەم فڕێ بدە ناو مەنجەڵەکە.
That creature was really cute.	ئەو بوونەوەرە بەڕاستی نازدار بوو.
Temperatures will continue to rise throughout the summer.	بە درێژایی هاوین پلەکانی گەرما بەردەوام دەبن لە بەرزبوونەوە.
The elderly woman lived alone.	ئەو ژنە بەساڵاچووە بە تەنیا دەژیا.
The new park looks beautiful.	پارکە نوێیەکە جوان دەردەکەوێت.
Buy some coffee.	هەندێک قاوە بکڕە.
The government is trying to control pollution.	حکومەت لە هەوڵدایە بۆ کۆنترۆڵکردنی پیسبوون.
Strike twelve, it's a quarter to midnight.	دوانزە لێبدە، چارەکێکە تا نیوەشەو.
The coach has a driver and guide.	ڕاهێنەرەکە شۆفێر و رێبەرێکی هەیە.
He smoked a cigarette and sighed wearily.	جگەرەیەکی کێشا و بە ماندووییەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
Several layers of rock supported the road.	چەندین چین لە بەرد پشتگیری ڕێگاکەیان دەکرد.
A ticket is required for all buildings	بۆ هەموو بیناکان پێویستە بلیتێک هەبێت
Castors swarmed across the polished floor.	کاستۆرەکان بەسەر زەوییە پۆلێشکراوەکەدا دەسوڕانەوە.
A librarian makes life easier for many students.	کتێبخانەوان ژیانی زۆرێک لە خوێندکاران ئاسان دەکات.
Drivers in many countries own their cars.	شۆفێران لە زۆرێک لە وڵاتان خاوەنی ئۆتۆمبێلەکانیانن.
Is this a bad person?	ئایا ئەمە کەسێکی خراپە؟
That man was cruel.	ئەو پیاوە دڕندە بوو.
He walked around the living room with a lot of energy.	بە وزەیەکی زۆرەوە بە دەوری ژووری میوانەکەدا دەڕۆیشت.
The main roads are lined with numerous forests.	ڕێگا سەرەکییەکان بە چەندین دارستان هێڵکاری کراون.
Fig trees bear the best fruit.	دارەکانی هەنجیر باشترین میوە دەدەن.
The leaders prepared to elect a new president.	سەرکردەکان خۆیان بۆ هەڵبژاردنی سەرۆکێکی نوێ ئامادە کرد.
Please have one beer.	تکایە یەک بیرە بخۆرەوە.
We sang hymns in praise of the royal family.	سروودمان دەوتەوە بۆ ستایشکردنی بنەماڵەی شاهانە.
The treasure was buried many years ago.	ئەو گەنجینەیە چەندین ساڵ لەمەوبەر بەخاک سپێردرا.
The road is damaged.	ڕێگاکە تێکچووە.
The fish is fresh and delicious.	ماسیەکە تازە و بە تامە.
Salt is an obvious addition to these vegetables	خوێ زیادکردنێکی ئاشکرایە بۆ ئەم سەوزانە
The snake struggled to pick up the foal.	مارەکە لە خەباتدا بوو بۆ هەڵگرتنی کەڵەشێرەکە.
Three feet is three feet.	سێ پێ سێ پێیە.
Try to avoid sunburn while you’re here.	هەوڵبدە تا لێرەیت لە سووتانی خۆر بەدوور بگرە.
He surrounded himself with a dark atmosphere.	خۆی بە کەشێکی تاریکی دەورە داوە.
We need a new addition to my running game.	پێویستمان بە زیادکردنێکی نوێ هەیە بۆ یاری ڕاکردنەکەم.
The volcano erupted and engulfed the hemisphere.	گڕکانەکە تەقیەوە و نیوەگۆی زەوی گرتەوە.
Look at those rippling muscles.	سەیری ئەو ماسولکە شەپۆلدارانە بکە.
New steps were taken to ensure better protection.	هەنگاوی نوێ نرا بۆ دەستەبەرکردنی پاراستنی باشتر.
Some animals emit pheromones.	هەندێک لە ئاژەڵەکان فیرۆمۆن دەردەدەن.
A sudden gust of wind blew ash against the cabin.	بایەکی لەناکاو خۆڵەمێشی بە کابینەکەوە هەڵدا.
Employees collect wages on weekends.	فەرمانبەران لە کۆتایی هەفتەدا حەقدەست کۆدەکەنەوە.
It wasn’t a tax bill.	ئەوە پڕۆژە یاسای باج نەبوو.
We certainly shouldn’t be living in the dark like this.	بە دڵنیاییەوە نابێت بەم شێوەیە لە تاریکیدا بژین.
The coffee was very strong and dark.	قاوەکە زۆر بەهێز و تاریک بوو.
The Pope has the power to grant annulments.	پاپا دەسەڵاتی پێدانی هەڵوەشاندنەوەکانی هەیە.
Why didn't you wash your car?	بۆچی ئۆتۆمبێلەکەت نەشۆرد؟
He complied and was shot.	ئەویش پابەند بوو و تەقەی لێکرا.
He reads often, but doesn’t quite understand.	زۆرجار دەخوێنێت، بەڵام تەواو تێناگات.
A right angle is opposite a right angle.	گۆشەی ڕاستڕەوە بەرامبەر گۆشەیەکی ڕاستە.
Teaching tends to be harsh here.	فێرکردن لێرەدا مەیلی توندی هەیە.
Every time it rained, they went home.	هەر جارێک باران دەباری، دەگەڕانەوە ماڵەوە.
He walked with a determination.	بە ئیرادەیەکەوە ڕۆیشت.
My knife is dull.	چەقۆکەم ماتە.
So, where do we go from here?	کەواتە، لێرەوە بۆ کوێ دەچین؟
The human immune system is complex.	سیستەمی بەرگری لەشی مرۆڤ ئاڵۆزە.
The attempt failed.	هەوڵەکە شکستی هێنا.
Radiation risk is minimal.	مەترسی تیشکدانەوە کەمترینە.
Hard to tell right from wrong.	بە سەختی ڕاست و هەڵە بزانێت.
The Lama kept pace with them.	لاما لەگەڵ ئەواندا هاوسەنگ بوو.
Seven million vehicles were recalled last year.	ساڵی رابردوو حەوت ملیۆن ئۆتۆمبێل بانگهێشت كرانەوە.
An old man bowed to him.	پیرە پیاوێک سەری بۆ دانا.
Put the seeds in a bowl.	تۆوەکان بخەرە ناو قاپێکەوە.
The colors are well balanced.	ڕەنگەکان بە باشی هاوسەنگن.
This medicine contains pure algae.	ئەم دەرمانە چڵکنێکی پاکی تێدایە.
I prefer to shower in the morning.	من پێم باشە بەیانیان دوش بگرم.
The girls sat in silence all afternoon.	کچەکان بە درێژایی نیوەڕۆ بە بێدەنگی دانیشتبوون.
So, they did what he said.	بۆیە، ئەوەی ئەو گوتبوویان کرد.
It is good advice to maintain a healthy body.	ئامۆژگارییەکی باشە بۆ ئەوەی جەستەیەکی تەندروست بمێنێتەوە.
It is a global problem.	کێشەیەکی جیهانییە.
All life forms are life forms.	هەموو فۆرمەکانی ژیان فۆرمەکانی ژیانن.
The hunters planned a hunting trip	ڕاوچیەکان پلانیان بۆ گەشتێکی ڕاوکردن دانا
Pollution is a serious problem.	پیسبوون کێشەیەکی جدییە.
This law further restricts freedom of expression.	ئەم یاسایە ئازادی ڕادەربڕین زیاتر سنووردار دەکات.
Traders have reported a sharp drop in profits.	بازرگانەکان باسیان لە دابەزینی بەرچاوی قازانجەکانیان کردووە.
It’s still a muddy track.	هێشتا تراکێکی قوڕاوە.
Teachers want schools to offer three languages.	مامۆستایان دەیانەوێت قوتابخانەکان سێ زمان پێشکەش بکەن.
He was wearing a white coat.	پاڵتۆیەکی سپی لەبەردا بوو.
I set up the lights and TV.	گڵۆپ و تەلەفزیۆنەکەم دانا.
The Minister kept the crowd interested.	وەزیر جەماوەرەکەی بە سەرنجێکی سەرنجڕاکێشەوە ڕاگرت.
The carpenter’s knife was sharp and crisp.	چەقۆی دارتاشەکە تیژ و ورد بوو.
The entrepreneur received an offer he couldn’t refuse.	ئەو خاوەنکارە ئۆفەرێکی پێگەیشت کە نەیتوانی ڕەتی بکاتەوە.
The flood of refugees has since subsided.	لەو کاتەوە لافاوی پەنابەران کەم بووەتەوە.
I head straight to the factory.	ڕاستەوخۆ بەرەو کارگە دەڕۆم.
The villain was unmasked.	خراپەکارەکە دەمامکی لێ نەکرابووەوە.
He must prove that his marriage is not a sham.	دەبێت بیسەلمێنێت کە هاوسەرگیرییەکەی ساختە نییە.
The cash adds up fast!	پارە نەختینەکە بە خێرایی کۆدەبێتەوە!
The rickety old building began to shake.	بینا کۆنە چەقۆکێشەکە دەستی کرد بە لەرزین.
There are many historical buildings in the area.	لە ناوچەکەدا چەندین بینای مێژوویی هەیە.
Your face looks red.	دەموچاوت سوور دەردەکەوێت.
The accident happened on the road.	ڕووداوەکە لەسەر ڕێگاکە ڕوویداوە.
Some girls develop earlier, others later.	هەندێک کچ زووتر گەشە دەکەن، هەندێکی تر دواتر.
He caught his breath as he ran.	لە کاتی ڕاکردندا هەناسەی گرت.
The animals gradually returned to their natural habitat.	ئاژەڵەکان وردە وردە گەڕانەوە بۆ شوێنی سروشتی خۆیان.
The storm also caused widespread flooding.	هەروەها زریانەکە بووە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان.
We will need more ironing and ironing and ironing.	پێویستمان بە ئوتوکردن و ئوتوکردن و ئوتوکردنی زیاتر دەبێت.
The rich prosper, the poor suffer.	دەوڵەمەندەکان سەرفراز دەبن، هەژارەکان ئازار دەچێژن.
The soldier's face glistened with sweat.	دەموچاوی سەربازەکە بە ئارەقە دەدرەوشایەوە.
A fresh breeze blows from the sea.	هەوایەکی تازە لە دەریاوە دەهەژێت.
A pilot was able to land the plane safely.	فڕۆکەوانێک توانی فڕۆکەکە بە سەلامەتی بنیشێتەوە.
The sphinx was revered by the ancient pharaohs.	ئەسفەنگ لەلایەن فیرعەونەکانی کۆن ڕێزی لێدەگیرا.
Rather, it was a defect in his eyes.	بەڵکو عەیبێک بوو لە چاوەکانیدا.
He was struck by lightning several times.	چەندین جار بروسکە لێی دەدا.
The policeman walked slowly down the street.	پۆلیسەکە بە هێواشی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
Although small, it is very powerful.	هەرچەندە بچووکە بەڵام زۆر بەهێزە.
He can recite sutras with full pronunciation.	دەتوانێت بە بێژەکردنی تەواو سوتراکان بڵێت.
Further research is needed.	توێژینەوەی زیاتر پێویستە.
a hundred meters below the surface of the ocean.	سەد مەتر لە ژێر ڕووی زەریاکە.
New methods in management are needed to improve productivity.	شێوازی نوێ لە بەڕێوەبردندا پێویستە بۆ باشترکردنی بەرهەمهێنان.
Music is an expression of human emotion.	مۆسیقا دەربڕینی هەستی مرۆڤە.
You need to have a portion of this cake.	پێویستە بەشێک لەم کێکەت هەبێت.
Manarawan is a novel character in the novel.	مەنارەوان کەسایەتییەکی ڕۆمانە لە ڕۆمانەکەدا.
At this point it is too early to tell.	لەم خاڵەدا هێشتا زووە بۆ ئەوەی بڵێین.
The street is made of concrete.	شەقامەکە لە کۆنکرێت دروستکراوە.
The prices of products do not always reflect their true values.	نرخی بەرهەمەکان هەمیشە ڕەنگدانەوەی بەها ڕاستەقینەکانیان نییە.
This is such a good book.	ئەمە کتێبێکی هێندە باشە.
The person who stole the money was never found.	ئەو کەسەی پارەکەی دزیوە هەرگیز نەدۆزراوەتەوە.
The disaster was followed by famine.	دوای ئەو کارەساتە برسێتی بەدوای خۆیدا هێنا.
Many structures were destroyed.	زۆرێک لە پێکهاتەکان وێران بوون.
In the distance, he heard a frantic roar.	لە دوورەوە گوێی لە قیژەیەکی هێمن و هێمن بوو.
The forest fire was finally extinguished.	دواجار ئاگری دارستانەکە کوژایەوە.
Most of the passengers had never boarded an airplane.	زۆربەی سەرنشینەکان هەرگیز سواری فڕۆکە نەبوون.
Is this planet habitable?	ئایا ئەم هەسارەیە نیشتەجێیە؟
He is known for his understanding of complex issues.	ئەو بە تێگەیشتن لە پرسە ئاڵۆزەکان ناسراوە.
The county is often the scene of demonstrations.	زۆرجار ئەو پارێزگایە گۆڕەپانی خۆپیشاندانە.
This area experiences high levels of rainfall.	ئەم ناوچەیە ئاستێکی بەرزی بارانبارین بەخۆیەوە دەبینێت.
Some cows don’t look very healthy.	هەندێک مانگا زۆر تەندروست دەرناکەون.
Make sure the ice cream is firm enough.	دڵنیابە لەوەی کە ئایسکرێمەکە بە ڕادەیەکی پێویست پتەو بێت.
Once organic farming took hold, larger, more efficient farms emerged.	کاتێک کشتوکاڵی ئۆرگانیک دەستی پێکرد، کێڵگەی گەورەتر و کارامەتر سەریان هەڵدا.
He cannot forget his past.	ناتوانێت ڕابردووی خۆی لەبیر بکات.
The house is built on a slope.	خانووەکە لەسەر لێوارێک دروستکراوە.
I leave my sister in your care.	خوشکەکەم لە ژێر چاودێری تۆدا بەجێ دەهێڵم.
We cycled through the narrow alleys.	بە پاسکیل بە کوچە تەسکەکاندا ڕۆیشتین.
This means that some dinosaurs had feathers.	ئەمەش واتە هەندێک لە دایناسۆرەکان پەڕیان هەبووە.
These books are no longer in fashion.	ئەم کتێبانە ئیتر لە مۆددا نین.
You need three cups of brown sugar.	پێویستت بە سێ کوپ شەکری قاوەیی هەیە.
He took a deep breath, then leaned inside.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی، پاشان خۆی خستە ناوەوە.
Our team finished third in the games yesterday.	دوێنێ لە یارییەکاندا تیپەکەمان پلەی سێیەمی بەدەستهێنا.
It was a terrible shock.	شۆکێکی ترسناک بوو.
The young man was very devout.	گەنجەکە زۆر پەرست بوو.
A fire truck sped by.	بارهەڵگرێکی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی بەلایدا تێپەڕی.
Even if you can’t speak eloquently, speak anyway.	تەنانەت ئەگەر نەتوانیت بە قسەکردن قسە بکەیت، بە هەر شێوەیەک بێت قسە بکە.
The organization is seeking funding for further research.	ڕێکخراوەکە داوای بودجە دەکات بۆ لێکۆڵینەوەی زیاتر.
We drove through miles in the park.	بە ئۆتۆمبێل بە چەندین کیلۆمەتر لە پارکدا تێپەڕین.
Recipients of such checks often withdrew them.	زۆرجار وەرگرانی ئەم جۆرە چێکانە دەیانکێشایەوە.
The seeds were buried in the ground.	تۆوەکان لە زەویدا نێژران.
He washed his hands thoroughly, then began to prepare lunch.	دەستەکانی بە باشی شۆرد، پاشان دەستی کرد بە ئامادەکردنی نانی نیوەڕۆ.
The car jerked and swerved when braking.	ئۆتۆمبێلەکە لەرزییەوە و لە کاتی سوکاندا لادا.
The three figures walked away.	سێ فیگەرەکە بە پێ ڕۆیشتن.
He is focused on the permanent growth of the tourism industry.	ئەو سەرنجی لەسەر گەشەکردنی هەمیشەیی پیشەسازی گەشتیارییە.
My pet ate everything in sight.	ئاژەڵە ماڵیەکەم هەموو شتێکی لە چاویدا خوارد.
Wasting energy is anathema to the ecologist.	بەفیڕۆدانی وزە بۆ ئیکۆلۆژیستەکە نەفرەتە.
When dawn broke, people on the streets rushed to work.	کاتێک بەیانی هەڵهات، خەڵکی سەر شەقامەکان بەپەلە دەچوونە سەر کار.
The problems facing the labor movement are well documented.	ئەو کێشانەی کە ڕووبەڕووی بزووتنەوەی کرێکاری دەبنەوە، بە باشی بەڵگەیان لەسەرە.
Although statistics don’t show, this is about	هەرچەندە ئامارەکان نیشان نادەن، بەڵام ئەمە پەیوەندی بە
I would like to visit their museum sometime.	حەز دەکەم جارێک سەردانی مۆزەخانەکەیان بکەم.
A dry, crispy cookie was a nice snack.	کولێرەیەکی وشک و کریسپی خواردنێکی کەم و خۆش بوو.
It was widely seen as unethical.	بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک نائەخلاقی سەیر دەکرا.
She told him her secrets.	نهێنییەکانی بۆ گێڕایەوە.
A nation, state, or society.	نەتەوەیەک، دەوڵەتێک، یان کۆمەڵگەیەک.
He wanted a lot more.	زۆر زیاتری دەویست.
Sabrina was working on a wall.	سابرینا کاری لەسەر دیوارێک دەکرد.
Your wedding night will be an unforgettable night.	شەوی زەماوەندەکەت شەوێکی لەبیرنەکراو دەبێت.
The goal is for everyone to drive less.	ئامانج ئەوەیە هەمووان کەمتر لێبخوڕن.
As you can see, the rabbits catch up.	وەک دەبینین دوپشکەکان یەکتر دەگرن.
He jumped out of his chair.	لە کورسیەکەیەوە بازێکی دا.
If they would just change their minds, everything would be fine.	ئەگەر تەنها بیرۆکەکانیان بگۆڕیایە، هەموو شتێک باش دەبوو.
Her long blonde hair swayed gently in the gentle breeze.	قژی درێژی شۆخی بە نەرمی لە هەوای نەرمدا دەلەرزی.
The fire was like a hot sun.	ئاگرەکە وەک خۆرێکی گەرم بوو.
Have we paid enough attention to his advice?	ئایا ئێمە وەک پێویست گرنگیمان بە ئامۆژگارییەکانی داوە؟
We painted the room green.	ژوورەکەمان بە سەوز بۆیاخ کرد.
The climber considered himself an expert.	شاخەوانەکە خۆی بە شارەزا دەزانی.
A baby is born every second.	هەر چرکەیەک منداڵێک لەدایک دەبێت.
He often fills out expense reports.	زۆرجار ڕاپۆرتی خەرجییەکانی پڕدەکاتەوە.
This looks good to me.	ئەمە بۆ من باش دەردەکەوێت.
Her expression was unreadable.	دەربڕینی ئەو کچە نەخوێنەرەوە بوو.
To speed things up, he was working.	بۆ ئەوەی شتەکان خێراتر بن، ئەو خەریکی کارکردن بوو.
The angry crowd began smashing windows.	ئەو جەماوەرە توڕەیە دەستیان کرد بە شکاندنی پەنجەرەکان.
After dinner the boy came inside.	دوای نانخواردن کوڕەکە هاتە ژوورەوە.
His imagination was playing tricks on him.	خەیاڵی ئەو فێڵی لێدەکرد.
He passed between tables to shake hands.	لە نێوان مێزەکاندا تێپەڕی بۆ ئەوەی تەوقە بکات.
The two goats standing in front of him trotted off simultaneously.	ئەو دوو بزنەی لەبەردەمیدا وەستابوون، لە یەک کاتدا بە پەلە ڕۆیشتن.
Solberg talked about events in the near future.	سۆلبێرگ باسی لە ڕووداوەکانی داهاتوویەکی نزیک کرد.
Use a food processor to chop the vegetables.	بەکارهێنانی ئامێری خۆراک بۆ وردکردنی سەوزەکان.
Police are appealing for witnesses from passersby.	پۆلیس داوای شایەتحاڵ لە رێبواران دەکات.
resisted the urge to push.	بەرەنگاری ئەو حەزە بووەوە کە پاڵ بە...
He sank his teeth into the bacon.	ددانەکانی لەناو بیکۆنەکەدا نوقم کرد.
This recipe is a hive of activity throughout the day.	ئەم ڕێگایە شانەیەکی چالاکییە بە درێژایی ڕۆژ.
He used his army connections to buy two assault rifles.	ئەو پەیوەندییەکانی سوپاکەی بەکارهێنا بۆ کڕینی دوو تفەنگی هێرشبەر.
The walls here are made of marble.	دیوارەکانی ئێرە لە مەڕمەڕ دروستکراون.
Don’t hesitate to come to us for help.	دوودڵ مەبن لە هاتن بۆ لای ئێمە بۆ یارمەتی.
The threat of chemical weapons has increased.	مەترسییەکانی چەکی کیمیایی زیاتر بووە.
The thief was well dressed for committing a crime.	دزەکە لەبەر ئەنجامدانی تاوانێک جل و بەرگی باشی لەبەردا بوو.
These men have come a long way.	ئەم پیاوانە ڕێگایەکی دوور و درێژیان بڕیوە.
So, the centromere became a legal issue.	کەواتە، سەنترۆمێر بوو بە پرسێکی یاسایی.
Meanwhile, state government officials did not comment.	لەلایەکی دیکەوە بەرپرسانی حکومەتی ویلایەتەکە هیچ لێدوانێکیان نەدا.
Grapes could be used to make wine.	دەکرا ترێ بۆ دروستکردنی شەراب بەکاربهێنرێت.
The water is warm, so feel free to jump in it.	ئاوەکە گەرمە، بۆیە ئازادانە باز بدەیتە ناویەوە.
The capital is a city full of activity.	پایتەخت شارێکی پڕ لە چالاکییە.
You will feel at home here.	لێرە هەست بە ماڵەوە دەکەیت.
Rainy weather made fishing difficult.	کەشوهەوای باراناوی ماسیگرتنی قورس کرد.
It was described as one of the key business services.	وەک یەکێک لە خزمەتگوزارییە بازرگانییە سەرەکییەکان وەسف کرا.
The party was in the usual place.	ئاهەنگەکە لە شوێنی ئاسایی بوو.
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	زۆربەی پزیشکان تەنها لە حاڵەتە توندەکاندا پێشنیاری نەشتەرگەری دەکەن.
Some said the building was too high.	هەندێک دەیانگوت بیناکە زۆر بەرز بووەتەوە.
This medicine will help you feel better.	ئەم دەرمانە یارمەتیت دەدات هەست بە باشتر بوون بکەیت.
The walls of the room were covered with sketches.	دیوارەکانی ژوورەکە بە سکێچ داپۆشرابوو.
She recalled visiting her grandfather as a young girl.	ئەو بیری هێنایەوە کە لە کچێکی گەنجدا سەردانی باپیرەی کردووە.
illogical, illogical.	نالۆژیکی، نالۆژیکی.
An immense, warm feeling engulfed me.	هەستێکی بێئەندازە و گەرم، منی گرتەوە.
These facts are important.	ئەم ڕاستیانە گرنگن.
I don’t know what happened to his pride.	نازانم غرورەکەی چی بەسەر هات.
Many visitors are attracted by this view.	زۆرێک لە سەردانکەران بەم دیمەنە سەرنجیان ڕادەکێشن.
This is getting stupid.	ئەمە خەریکە گەمژەیی دەبێت.
At that time, people worked harder and used more materials.	لەو سەردەمەدا خەڵک زیاتر کاریان دەکرد و کەرەستەی زیاتریان بەکاردەهێنا.
The monks went through a ritual purification.	دەروێشەکان بە پاککردنەوەیەکی ڕێوڕەسمیدا تێپەڕین.
She shuffled from foot to foot, restlessly.	لە پێیەکەوە بۆ پێیەکەی تر تێکەڵ بوو، بە بێ ئارامییەوە.
We work for a clean environment.	ئێمە کاردەکەین بۆ ژینگەیەکی پاک.
He felt cold.	هەستی بە سەرما دەکرد.
The hot valley weather is uncomfortable in summer.	کەش و هەوای گەرمی دۆڵی لە هاویندا ناڕەحەت دەبێت.
The two became close friends.	ئەو دووانە بوونە هاوڕێی نزیک.
Some information is collected in surveys.	هەندێک زانیاری لە ڕاپرسییەکاندا کۆدەکرێنەوە.
Coffee and chocolate are the best.	قاوە و شوکولاتە باشترینن.
He’s so handsome, so charming.	ئەو زۆر قۆزە، زۆر دڵڕفێنە.
This word has many meanings.	ئەم وشەیە زۆر مانای هەیە.
He said that he needed her help.	وتی کە پێویستی بە یارمەتی ئەو کچەیە.
Flat brim hats are a fashion statement.	کڵاوی لێواری تەخت بەیاننامەیەکی مۆدە.
The plastic is very cheap.	پلاستیکەکە زۆر هەرزانە.
Some buildings collapsed during the earthquake.	لە کاتی بوومەلەرزەکەدا هەندێک باڵەخانە ڕووخاون.
This reduces the side effects of treatment.	ئەمەش کاریگەرییە لاوەکییەکانی چارەسەرکردن کەمدەکاتەوە.
A bend in the river creates a delightful rock garden.	پێچێک لە ڕووبارەکەدا باخچەیەکی بەردینی خۆش دروست دەکات.
You have to bake it in a slow oven.	دەبێت لەناو فڕنێکی خاودا بیکوڵێنیت.
Putting the bandanna over his nostrils and dropping into the waves.	بە دانانی باندانە بەسەر کونە لووتەکانیدا و کەوتە ناو شەپۆلەکانەوە.
The birds sang happily.	باڵندەکان بە خۆشییەوە گۆرانییان دەوت.
The kids were at church for this party.	منداڵەکان بۆ ئەم ئاهەنگە لە کڵێسا بوون.
First, make your bed by nailing wooden boards together.	سەرەتا جێگاکەت دروست بکە بە بزمارکردنی تەختەی دار بەیەکەوە.
A kitten chirped in a tree.	باڵندەیەکی پشیلە لەناو دارێکدا قیژەی دەکرد.
The detective asked if the boy was home.	بەدواداچوونەکە پرسیاری کرد کە ئایا کوڕەکە لە ماڵەوە بووە؟
He covered his eyes with his hands.	بە دەستی چاوەکانی داپۆشی.
The protesters were back on the streets today.	ئەمڕۆ خۆپیشاندەران گەڕابوونەوە سەر شەقام.
The grass is as tall as a person.	چیمەنەکە بەقەد مرۆڤێک بەرزە.
Some birds migrate great distances.	هەندێک لە باڵندەکان بە مەودای زۆر کۆچ دەکەن.
The elderly woman lives alone.	ژنە بەساڵاچووەکە بە تەنیا دەژی.
Our anniversary is coming up.	ساڵیادی ئێمە لە ئارادایە.
Small seeds must be poured over the soil.	دەبێت تۆوی بچووک بڕێژرێتە سەر خاکەکە.
Five years later we were finally invited to a party.	دوای پێنج ساڵ دواجار بانگهێشتی ئاهەنگێک کراین.
A fire broke out in the theater.	ئاگر لە شانۆکە کەوتەوە.
This novel has a complex plot.	ئەم ڕۆمانە پڵۆتێکی ئاڵۆزی هەیە.
Write, not print.	بنووسە نەک چاپ.
Several villagers fell ill from the smoke.	چەندین گوندنشین بەهۆی ئەو دوکەڵەوە نەخۆش کەوتن.
Performance testing was underway.	تاقیکردنەوەی ئەدای کارکردن لە ئارادا بوو.
Their views were an affront to decency.	بۆچوونەکانیان سووکایەتیکردن بوو بە ڕەوشت.
Sarah cleared her throat.	سارا قوڕگی خۆی پاک کردەوە.
This picture doesn’t look like you.	ئەم وێنەیە لە تۆ ناچێت.
The hillsides are dotted with chestnut trees.	بناری گردەکان بە دار قەستەنەی خاڵبەندی کراون.
A proposal for a comprehensive reform of the tax system.	پێشنیارێک بۆ چاکسازییەکی گشتگیر لە سیستەمی باج.
Dogs could be heard barking in the distance.	لە دوورەوە دەنگی قیژەی سەگەکان دەبیسترا.
He yawned, stifled a yawn.	خەواڵوویی کرد، خەواڵوویییەکی خنکاند.
There has been a steady stream of visitors.	ڕژانێکی بەردەوامی سەردانکەران هەبووە.
She felt the curtains caressing her face.	هەستی کرد پەردەکان نازیان لە دەموچاوی دەکرد.
His car is a red convertible.	ئۆتۆمبێلەکەی ئۆتۆمبێلێکی جۆری سووری گۆڕاوە.
Don't you forget something?	ئایا شتێک لەبیر ناکەیت؟
Doctors worked frantically to save his life.	پزیشکەکان بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد بۆ ئەوەی ژیانی ڕزگار بکەن.
The legal case was settled out of court.	ئەو دۆسیە یاساییە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کرایەوە.
This is an ideal climate for growing grapes.	ئەمە کەشێکی ئایدیاڵە بۆ چاندنی ترێ.
The soils in this region were rich in minerals.	خاکەکانی ئەم ناوچەیە دەوڵەمەند بوون بە کانزاکان.
The drawer was full of hard candies.	کشۆکە پڕ بوو لە شیرینی ڕەق.
The peninsula was known for its agriculture.	نیمچە دوورگەکە بە کشتوکاڵی ناسرابوو.
The stone is carved in exquisite detail.	بەردەکە بە وردەکارییەکی نایاب نەخشێنراوە.
Occasionally mushrooms appear in the marsh.	ناوبەناو قارچک لەناو تاڵاوەکەدا دەردەکەوێت.
A large crowd gathered to watch the procession.	جەماوەرێکی زۆر بۆ سەیرکردنی کاروانەکە کۆبوونەوە.
We hugged him passionately.	بە سۆزەوە لە باوەشمان گرت.
There are some common myths floating around about death.	هەندێک ئەفسانەی باو لەبارەی مردنەوە بەدەوریدا دەسوڕێنەوە.
The glass was thick.	شووشەکە ئەستوور بوو.
Open all year round.	بە درێژایی ساڵ کراوە دەبێت.
The baby is crying.	کۆرپەکە دەگری.
There was a heavy fog, but the rain held off.	تەمێکی قورس هەبوو، بەڵام بارانەکە خۆی ڕاگرت.
He was an artist who painted portraits.	هونەرمەندێک بوو کە وێنەی پۆرترێتی دەکێشا.
Old ladies often wear cardigans.	زۆرجار خانمە پیرەکان کاردیگان لەبەر دەکەن.
This man is known for his greed.	ئەم پیاوە بە تەماحی خۆی ناسراوە.
I plan to grow food here, and weave cloth.	من پلانم هەیە لێرە خۆراک بچێنم، و قوماش ببەستم.
His speech was short on details.	وتارەکەی لە وردەکارییەکان کورت بوو.
Their largest representative group consists of nine elements.	گەورەترین گروپی نوێنەرایەتی ئەوان لە نۆ توخم پێکهاتووە.
Turkeys must be fed every hour.	دەبێت هەموو کاتژمێرێک خۆراک بدرێت بە کەرە.
His family also moved into a small house.	هەروەها خێزانەکەی ڕوویان لە ماڵێکی بچووک کرد.
His words hung in the air.	قسەکانی لە هەوادا هەڵواسرابوون.
The bridge has been washed out.	پردەکە شۆردراوەتەوە دەرەوە.
He zoomed in on the vulture's face.	زوومێکی کردە سەر دەموچاوی کەڵەشێرەکە.
Their enemies were everywhere around them.	دوژمنەکانیان لە هەموو شوێنێکی دەوروبەریان بوون.
Since then, high levels of confidence have been restored.	لەو کاتەوە ئاستی بەرزی متمانە گەڕاوەتەوە.
Women suffer disproportionately in wars.	ژنان لە شەڕەکاندا بە شێوەیەکی ناڕێژەیی ئازار دەچێژن.
He must have seen her picture in the papers recently.	دەبێ لەم دواییانەدا وێنەکەی لە کاغەزەکاندا بینیبێت.
There are several types of sand.	خۆڵ چەند جۆرێکی هەیە.
The woodworm has wreaked havoc with the walnut tree.	کرمی دارەکە وێرانکاری لەگەڵ دار گوێزەکە کردووە.
I am very sorry about this.	زۆر پەشیمانم لەم بابەتە.
tomato?	تەماتە؟
This beach, despite its beauty, was deserted.	ئەم کەناراوە سەرەڕای جوانییەکەی، چۆڵ بوو.
The police are standing guard.	پۆلیس لە پاسەوانی وەستاون.
A warm breeze wafted through the air.	هەوایەکی گەرم بە هەوادا دەسوڕایەوە.
His car must be at least five years old.	ئۆتۆمبێلەکەی دەبێت لانیکەم تەمەنی پێنج ساڵ بێت.
A spider scuttled across the floor.	جاڵجاڵۆکەیەک بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا ڕۆیشت.
Too much television is harmful to health.	زۆر بوونی تەلەفزیۆن زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
But the words 'course' and 'size' have identical meanings.	بەڵام وشەی 'کۆرس' و 'قەبارە' مانای یەکسانیان هەیە.
Americans favor knitting over crochet.	ئەمریکییەکان لایەنگری چەرمووکردنن لەبری کرۆشۆ.
He is wearing his new ring.	ئەڵقە نوێیەکەی لەبەردایە.
Increasingly, nations are competing to sell each other weapons.	تادێت گەلان کێبڕکێ دەکەن بۆ فرۆشتنی چەک بە یەکتر.
Seven months later, the court granted her a divorce.	دوای حەوت مانگ دادگا مۆڵەتی جیابوونەوەی پێدا.
Many in the crowd were disgruntled.	زۆرێک لە جەماوەرەکە ناڕازی بوون.
The world’s population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Basketball team in .	تیپی باسکە لە .
He stopped, and bowed heavily.	وەستا، و بە قورسی کڕنۆشی دانا.
Since then we have seen explosive growth.	لەو کاتەوە گەشەی تەقینەوەمان بینیوە.
They have decided to prosecute him.	بڕیاریانداوە لێپێچینەوەی لەگەڵدا بکەن.
It remains an open question.	وەک پرسیارێکی کراوە دەمێنێتەوە.
His eyes were bad.	چاوەکانی خراپ بوو.
The dairy farm is being relocated to a new location.	کێڵگەی شیرەمەنیەکە بەرەو شوێنێکی نوێ دەگوازرێتەوە.
The village chief led a tour across the ocean.	سەرۆکی گوندەکە سەرکردایەتی گەشتێکی کرد بەسەر زەریاکەدا.
Farmers are seriously outraged.	جووتیاران بە جددی توڕە دەبن.
We meet at the cafe.	لە کافێیەکە کۆدەبینەوە.
Concrete and steel are the main materials used in construction.	کۆنکرێت و پۆڵا ئەو کەرەستە سەرەکیانەن کە لە بیناسازیدا بەکاردەهێنرێن.
The President is disturbed by the loss of life.	سەرۆک کۆمار بەهۆی لەدەستدانی گیانی خەڵکەوە ناڕەحەت بووە.
The water rises and falls causing floods.	ئاوەکە بەرز دەبێتەوە و دادەبەزێت و دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
Other curtains are torn and covered in sand.	پەردەکانی تریش دڕاون و بە خۆڵ داپۆشراون.
The city itself has few resources.	شارەکە خۆی سەرچاوەی کەمی هەیە.
The rebels gathered for a secret meeting.	یاخیبووان بۆ کۆبوونەوەیەکی نهێنی کۆبوونەوە.
The scientists asserted that its genome resembled ours.	زاناکان جەختیان لەوە کردەوە کە جینۆمەکەی لە جینۆمی ئێمە دەچێت.
Samuel was afraid.	ساموئێل ترسا.
Pork, lamb, beef and chicken are all kinds of meat.	گۆشتی بەراز و بەرخ و گۆشتی مانگا و مریشک هەموو جۆرە گۆشتێکن.
As part of history, this building cannot be destroyed.	وەک بەشێک لە مێژوو ئەم بینایە ناتوانرێت وێران بکرێت.
The curtains are too heavy for our windows.	پەردەکان زۆر قورسن بۆ پەنجەرەکانمان.
Once grand, now ruined, the twin towers.	جارێک گەورە بوون، ئێستا وێران بوون، تاوەرە دووانەکان.
The queen has absolute power.	شاژن دەسەڵاتی ڕەهای هەیە.
A rally erupted in pandemonium.	گردبوونەوەیەک لە پەندەمۆنۆمدا سەریهەڵدا.
He smelled the cologne.	بۆنی کۆڵۆنەکەی دەکرد.
Divide them into two parts.	دابەشیان بکە بۆ دوو بەش.
She is an inspiration.	ئەو ژنە ئیلهامبەخشە.
They often camp overnight.	زۆرجار شەوێک کەمپ دەکەن.
Barbed wire was tied around the fence.	تەلی دڕکاوی بە دەوری سیاجەکەدا بەسترابوو.
Data is collected from wireless devices.	داتاکان لە ئامێرە بێ وایەرەکانەوە کۆدەکرێنەوە.
Candlesticks were placed on the tables.	مۆمدان لەسەر مێزەکان دانرابوو.
More than.	زیاتر لە...
The messy classroom felt extremely confusing.	پۆلە ناڕێکەکە هەستێکی سەرلێشێواوییەکی زۆری هەبوو.
The expansive view took my breath away.	دیمەنە فراوانەکە هەناسەی لێ سەندم.
Allow your bread to rise overnight.	ڕێگە بدە نانەکەت بە شەوێک بەرز بێتەوە.
Heads of state were not present at the summit.	لە لوتکەکەدا سەرۆکانی دەوڵەت ئامادە نەبوون.
The pastor preaches to the church.	پاستورەکە بانگەوازی بۆ کڵێساکە دەکات.
Dirty laundry should be washed separately.	پێویستە جلشۆرە پیسەکان بە جیا بشۆردرێت.
A cult of personality has permeated the political landscape.	کولتێکی کەسایەتی لە دیمەنی سیاسیدا گرتۆتەوە.
He loses consciousness after taking the drug.	دوای خواردنی ئەو دەرمانە لەهۆشی خۆی لەدەست دەدات.
Urban people are more concerned about food safety.	خەڵکی شارەکان زیاتر نیگەرانن لە سەلامەتی خۆراک.
On his return he walked down the street.	لە گەڕانەوەیدا بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
Garbage is strewn throughout the village.	زبڵ و خاشاک لە سەرانسەری گوندەکەدا بڵاوبووەتەوە.
The house is now a museum.	ئێستا خانووەکە مۆزەخانەیە.
It had weight in all the right places.	لە هەموو شوێنە گونجاوەکاندا کێشی هەبوو.
Think about your ancestors, your family, your culture and language.	بیر لە باوباپیرانت بکەرەوە، خێزانەکەت، کلتور و زمانەکەت.
The train roared past in the distance.	شەمەندەفەرەکە لە دوورەوە بە دەنگی بەرز تێپەڕی.
We won all our games, which was a huge relief.	هەموو یارییەکانمان بردەوە، ئەمەش ڕزگارییەکی گەورە بوو.
People typically hate rude people.	بە شێوەیەکی گشتی خەڵک ڕقیان لە کەسانی بێ ئەدەب دەبێت.
The lamb’s wool is soft and delicate.	پشمی بەرخەکە نەرم و ناسکە.
Now, let’s take a look.	ئێستا، با سەیرێک بکەین.
Employment opportunities were limited.	دەرفەتی دامەزراندن سنووردار بوو.
The nose gets longer with age.	لەگەڵ تەمەندا لووت درێژتر دەبێتەوە.
The rocks glistened in the sun.	بەردەکان لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
A glass sheet was placed over the exposed wound.	پەرداخێکی شووشەیی لەسەر برینە بەرچاوەکە دانرابوو.
The water in the area has been destroyed by pollution.	ئاوی ناوچەکە بەهۆی پیسبوونەوە لەناوچووە.
How many parties have you had so far?	تا ئێستا چەند حیزبتان هەبووە؟
Vegetables, fruits and grains were all grown locally.	سەوزە و میوە و دانەوێڵەکان هەموویان لە ناوخۆدا دەچێنران.
The series was wildly successful.	زنجیرەکە بە شێوەیەکی کێوی سەرکەوتوو بوو.
This family is very poor.	ئەم خێزانە زۆر هەژارن.
Silence grew in a forest full of birds and beasts.	بێدەنگی لە دارستانێکی پڕ لە باڵندە و دڕندەدا گەشەی کرد.
If the dog is sick, take him to the vet.	ئەگەر سەگەکە نەخۆش بوو بیبە بۆ لای پزیشکی ئاژەڵان.
The mayor declined to be interviewed.	سەرۆکی شارەوانی ئامادە نەبوو چاوپێکەوتنی لەگەڵدا بکرێت.
The star’s satellite begins to fade.	مانگی دەستکردی ئەستێرەکە دەست دەکات بە کاڵبوونەوە.
He has no knowledge of culture.	ئەو هیچ زانیارییەکی لەبارەی کولتوورەوە نییە.
Erosion threatens coastlines.	وەرینی زەوی مەترسی لەسەر کەناراوەکان دروست دەکات.
Can you think of any other synonyms?	ئایا دەتوانیت بیر لە هیچ هاوواتایەکی تر بکەیتەوە؟
The emperor has been involved in a financial scandal.	ئیمپراتۆر تووشی فەزیحەی دارایی بووە.
The monastery is located on top of a wooded hill.	خانەقاکە لەسەر لوتکەی گردێکی دارستانی هەڵکەوتووە.
Because radiation is harmful.	چونکە تیشک زیانبەخشە.
Cognitive psychology is the study of mind and psychological processes.	دەروونناسی مەعریفی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە پرۆسەی دەروون و دەروونی.
Use a spatula to stir the mixture.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
A dangerous storm swept the area.	زریانێکی مەترسیدار ناوچەکەی گرتەوە.
After breakfast we went down to the river.	دوای نانی بەیانی چووینە خوارەوە بۆ ڕووبارەکە.
His office was cluttered, and made of recycled cardboard.	ئۆفیسەکەی شلۆق بوو، و لە کارتۆنی دووبارە بەکارهێنراو دروستکرابوو.
I don't buy it!	من نایکڕم!
And if he gets too close, he might kill.	وە ئەگەر زۆر نزیک بێتەوە، لەوانەیە بکوژێت.
The guests sat around a large circular table.	میوانەکان لە دەوری مێزێکی گەورەی بازنەیی دانیشتن.
I touched her gently.	بە نەرمی دەستم لێدا.
The woman greeted us courteously.	ژنەکە بە ئیحترامەوە سڵاوی لێکردین.
The award was presented by the Prime Minister.	ئەم خەڵاتە لەلایەن سەرۆک وەزیرانەوە پێشکەش کرا.
The girl was said to be deeply asleep.	دەگوترا کچەکە بە قووڵی خەوتووە.
The coach dropped off the schoolchildren at their destination.	ڕاهێنەرەکە منداڵەکانی قوتابخانەکەی لە شوێنی مەبەست دابەزاند.
The President is a man of the people.	سەرۆک پیاوێکی خەڵکە.
He threw himself on his bed exhausted.	بە ماندووییەوە خۆی فڕێدایە سەر جێگاکەی.
People were eating or drinking everywhere.	لە هەموو شوێنێک خەڵک نانیان دەخوارد یان دەیانخواردەوە.
The fish were flopping everywhere.	ماسییەکان لە هەموو شوێنێکدا خەریکی فلۆپ بوون.
The meeting was a pleasant day.	کۆبوونەوەکە ڕۆژێکی خۆش بوو.
These days, many species are in danger of extinction.	لەم ڕۆژانەدا زۆرێک لە جۆرەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
The fish were scarce that year.	ماسیەکان لەو ساڵەدا کەم بوون.
Women are men too.	ژنانیش پیاون.
The boy shivered in frustration.	کوڕەکە لە بێزارییەوە لەرزییەوە.
Again he shook his head angrily.	دیسانەوە بە تووڕەییەوە سەری لەقاند.
At first, the families all shared the same surname.	سەرەتا خێزانەکان هەموویان یەک ناوی بنەماڵەیان هەبوو.
Before doing this, we carefully evaluated our alternatives.	پێش ئەوەی ئەم کارە بکەین، بە وردی بەدیلەکانمان هەڵسەنگاند.
The dance was wonderful.	سەماکە زۆر نایاب بوو.
He looked around with a smirk.	بە ڕوخسار ڕوخسارەوە سەیری دەوروبەری کرد.
The beaches are lined with stores selling souvenirs.	کەناراوەکان بە فرۆشگا هێڵکاری کراون کە یادگاری دەفرۆشن.
Before the war this country was fashionable.	پێش جەنگ ئەم وڵاتە مۆد بوو.
Rotate the steak halfway between freezer and fridge.	ستیکەکە لە نیوەی نێوان بەفرگر و سەلاجەدا بسووڕێنە.
Flowers need lots of sun.	گوڵەکان پێویستیان بە خۆرێکی زۆرە.
Due to geographical pressures, species have mixed together.	بەهۆی فشارە جوگرافییەکانەوە جۆرەکان پێکەوە تێکەڵ بوون.
Water is a source of pollution.	ئاو سەرچاوەی پیسبوونە.
Don’t be hurt by fears.	ترسەکان تووشی ئازار مەبن.
This castle has stood for a thousand years.	ئەم قەڵایە هەزار ساڵە وەستاوە.
He took careful measurements.	بە وریاییەوە پێوانەکانی گرت.
Please put the tree aside.	تکایە دارەکە بخەرە تەنیشت.
This stretch of road is notorious for accidents.	ئەم بەشەی ڕێگایە بە ڕووداو بەناوبانگە.
The mosquito is still buzzing.	مێشوولەکە هێشتا زەق دەکات.
He cared for his garden.	گرنگی بە باخەکەی دەدا.
I picked a ripe plum and ate it.	ئەڵوەنێکی پێگەیشتووم هەڵهێنا و خواردم.
By now the stores were closing.	تا ئێستا فرۆشگاکان دادەخران.
The letter was signed by the governor.	نووسراوەکە لەلایەن پارێزگارەوە واژۆ کراوە.
Grapes are red inside.	ترێ لە ناوەوە سوورە.
This is a book about painting.	ئەمە کتێبێکە دەربارەی نیگارکێشان.
A helicopter landed.	کۆپتەرێک نیشتەوە.
Most poets are born in, or come from, this region.	زۆربەی شاعیران لەم ناوچەیە لەدایک دەبن، یان لێیەوە هاتوون.
Russian teams experienced inconsistencies.	تیپەکانی ڕووسیا تووشی ناتەبایی بوون.
The truck dumped lumber in the shed.	بارهەڵگرەکە دارەکانی لەناو کۆشکەکەدا فڕێدا.
One afternoon, we hiked to the cliffs.	پاشنیوەڕۆیەک، بە پێ ڕۆیشتین بۆ بەردەکان.
is that you 	ئەوە تۆیت?
he asked the doctor.	لە پزیشکەکە پرسی.
The sea was calm, the sky was blue.	دەریا ئارام بوو، ئاسمان شین بوو.
It is estimated that more than ten million people died.	بەپێی خەمڵاندنەکان زیاتر لە دە ملیۆن کەس گیانیان لەدەستداوە.
The prime minister ordered an inquiry.	سەرۆکوەزیران فەرمانی لێکۆڵینەوەی دەرکرد.
Sarah noted that the community is supportive of the idea.	سارا ئاماژەی بەوەدا کە کۆمەڵگا پشتگیری لە بیرۆکەکە دەکات.
We are completely dependent on foreign oil.	ئێمە بە تەواوی پشت بە نەوتی بیانی دەبەستین.
“A trade agreement will be signed soon.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەم زووانە ڕێککەوتنێکی بازرگانی واژۆ دەکرێت.
The character’s actions were based on true affection.	کردارەکانی کارەکتەرەکە لەسەر بنەمای سۆز و خۆشەویستی ڕاستەقینە بوو.
New drugs have been developed.	دەرمانی نوێ پەرەی پێدراوە.
The soup is done.	شۆرباکە تەواو بووە.
Add salt and soy sauce to taste.	خوێ و سۆسی سۆیای تێبکە بەپێی تام.
A minority of people can accurately predict future events.	کەمینەیەک لە خەڵک دەتوانن بە وردی پێشبینی ڕووداوەکانی داهاتوو بکەن.
The knife is sharp.	چەقۆکە تیژە.
The scarf is white.	ئیسکارفەکە سپییە.
It forces us to think differently.	ناچارمان دەکات بە شێوەیەکی جیاواز بیر بکەینەوە.
The painting is totally "hotter" than last year's painting.	تابلۆکە بە تەواوی "گەرمترە" لە تابلۆی ساڵی ڕابردوو.
The ripe fruit shows a yellow color.	میوەی پێگەیشتوو ڕەنگێکی زەرد نیشان دەدات.
Don’t waste your food.	خواردنەکانت بەفیڕۆ مەدە.
He praised her and said she did a good job.	ستایشی کرد و وتی کاری باشی کردووە.
They have set tough goals.	ئامانجی توندیان داناوە.
The team was one player short.	تیپەکە یەک یاریزان کورت بوو.
I want to play football.	من دەمەوێت یاری تۆپی پێ بکەم.
Drivers crowd around the bus.	شۆفێرەکان لە دەوری پاسەکەدا قەرەباڵغ دەبن.
They insisted on having a completely private conversation.	ئەوان پێداگرییان لەسەر ئەوە دەکرد کە گفتوگۆیەکی تەواو تایبەت بکەن.
He waved a weak hand.	دەستێکی لاوازی جووڵاند.
Most cases go unreported.	زۆربەی حاڵەتەکان بەبێ ڕاپۆرتکردن دەڕۆن.
They gathered near the hospital.	لە نزیک نەخۆشخانە گردبوونەوە.
My head was hurting.	سەرم ئازاری دەدا.
Grandma made the best food.	داپیرە باشترین خواردنی دروست کرد.
The wild tribes live a mainly nomadic life.	هۆزە کێوییەکان ژیانێکی سەرەکی کۆچەری دەژین.
The solo artist recently revealed a series of paintings.	ئەو هونەرمەندە تاکەکەسییە لەم دواییانەدا زنجیرەیەک تابلۆی ئاشکرا کرد.
What he thought was treasure was garbage.	ئەوەی پێی وابوو گەنجینەیە زبڵ بوو.
Water is important for life.	ئاو بۆ ژیان گرنگە.
The policeman used violence.	پۆلیسەکە توندوتیژی بەکارهێناوە.
He thought about his next move.	بیری لە جووڵەی داهاتووی خۆی کردەوە.
He moved his hands.	دەستەکانی جووڵاند.
Implementing a new government policy takes time.	جێبەجێکردنی سیاسەتێکی نوێی حکومەت کات دەوێت.
You need two cups of granulated sugar.	پێویستت بە دوو کوپ شەکری دانەوێڵەیی هەیە.
The local population is diverse.	دانیشتوانی ناوچەکە هەمەچەشنن.
The lion walked back and forth, wounded and alone.	شێرەکە بە برینداری و بە تەنیا دەڕۆیشت بۆ پێش و دواوە.
His posture was aggressive, with suppressed anger in his voice.	دۆخی ئەو شەڕانگێزانە بوو، لە دەنگیدا تووڕەیی سەرکوت کرابوو.
My head was shaking in pain.	سەرم لە ئازاردا دەلەرزی.
The horses kicked him in the ribs.	ئەسپەکان بە لێدان لە بڕبڕەکانی دا.
He met an old friend while traveling.	لە سەفەردا هاوڕێیەکی دێرینی ناسی.
A native newborn would be born.	منداڵێکی تازە لەدایکبووی ڕەسەن لەدایک دەکرا.
The troops claimed victory.	سەربازەکان ئیدیعای سەرکەوتنیان کرد.
The vastness of space is just amazing.	فراوانی فەزا تەنیا سەرسوڕهێنەرە.
We put our trust in science and technology.	ئێمە متمانەمان بە زانست و تەکنەلۆجیا دادەنێین.
Try to cut something nice.	هەوڵبدە شتێکی جوان ببڕیت.
This dog is the size of a wolf.	ئەم سەگە بە قەبارەی گورگێکە.
Choose three items to make a list of ten items.	سێ بابەتی هەڵبژێرە بۆ ئەوەی لیستێک لە دە شت دروست بکەیت.
The father was surprised to find himself so weak.	باوکەکە سەری سوڕما کە خۆی بەو شێوەیە لاواز بینی.
Harry, like an isolated animal.	هاری، وەک ئاژەڵێکی گۆشەگیر.
You’ll regret it if you don’t participate.	پەشیمان دەبیتەوە ئەگەر بەشداری نەکەیت.
The dark green water shone like jade.	ئاوی سەوزی تاریک وەک یەشت دەدرەوشایەوە.
The designer’s initial idea was unrealistic.	بیرۆکەی سەرەتایی دیزاینەرەکە ناڕاستەقینە بوو.
The painter created a series of landscapes.	نیگارکێشەکە زنجیرەیەک دیمەنی سروشتی دروستکردووە.
But the plan went awry.	بەڵام پلانەکە بە هەڵەدا ڕۆیشت.
Repeat the exercise several times.	چەند جارێک ڕاهێنانەکە دووبارە بکەرەوە.
The study was conducted over the past year.	توێژینەوەکە لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا ئەنجامدراوە.
Customers sometimes complain about our prices.	کڕیاران هەندێک جار گلەیی لە نرخەکانمان دەکەن.
Every crime comes at a price.	هەموو تاوانێک بە نرخێک دێت.
The weather forecast calls for rain today.	کەشناسی ئەمڕۆ داوای بارانبارین دەکات.
He was known for his beauty.	بە جوانی ناسرابوو.
We will need at least two of these plants.	بەلایەنی کەمەوە پێویستمان بە دوو لەو ڕووەکانە دەبێت.
My brother drinks water when he feels hungry.	براکەم کاتێک هەست بە برسێتی دەکات ئاو دەخواتەوە.
Many countries have had rulers who were absolute monarchs.	زۆرێک لە وڵاتان فەرمانڕەوایان هەبووە کە پاشای ڕەها بوون.
The flight was seamless.	گەشتەکە بێ کێشە بوو.
Demand for alternative energy sources is increasing.	خواست لەسەر سەرچاوەی وزەی بەدیل لە زیادبووندایە.
Today’s lazy westerners can’t imagine life in the old days.	خۆرئاواییە تەمبەڵەکانی ئەمڕۆ ناتوانن ژیان لە ڕۆژگاری کۆندا خەیاڵ بکەن.
They build houses next to dangerous roadside cliffs.	خانوو لە تەنیشت بەردەکانی کەناری ڕێگا مەترسیدار دروست دەکەن.
They were firm believers in free speech.	ئەوان باوەڕێکی پتەویان بە ئازادی قسەکردن هەبوو.
The government promised to increase funding for the city.	حکومەت بەڵێنیدا کە بودجە بۆ ئەم شارە زیاد بکات.
How many bananas did the farmer plant last week?	هەفتەی ڕابردوو جوتیارەکە چەند مۆزی چاندووە؟
The bus was full, so they had to stop.	پاسەکە پڕ بوو، بۆیە ناچار بوون بوەستن.
The government is reportedly reluctant to approve the bill.	بەپێی زانیارییەکان، حکومەت ئامادە نییە ئەو پڕۆژە یاسایە پەسەند بکات.
Wealthy businessmen support the government.	بازرگانانی دەوڵەمەند پشتگیری لە حکومەت دەکەن.
The fish don’t have to hold back again.	ماسییەکان پێویست ناکات جارێکی تر خۆیان ڕابگرن.
The bus had no air conditioning.	پاسەکە هیچ تەندروستییەکی نەبوو.
The crowd went silent.	جەماوەرەکە بە بێدەنگی ڕۆیشتن.
The Kingdom’s strategy for economic growth is misguided.	ستراتیژی شانشینی بۆ گەشەی ئابووری بەلاڕێدا دەچێت.
There are a number of positives.	کۆمەڵێک لایەنی ئەرێنی هەیە.
So he ran as fast as he could.	بۆیە تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
The employee took fifteen, didn't he?	کارمەند پانزەی برد وانییە؟
What he has in mind is incompatible with our interests.	ئەوەی لە مێشکیدایە لەگەڵ بەرژەوەندییەکانی ئێمە ناتەبایە.
It takes some time to get there.	کاتێکی دەوێت تا دەگەیتە ئەوێ.
Otherwise there is little reason to pray.	ئەگەرنا هۆکارێکی کەم هەیە بۆ نوێژکردن.
A choice was made and a difficult journey began.	هەڵبژاردنێک کرا و گەشتێکی سەخت دەستی پێکرد.
Sometimes in life we ​​meet people who touch our souls.	هەندێک جار لە ژیاندا کەسانێک دەناسین کە دەست لە ڕۆحمان دەدەن.
His speech was peppered with expletives.	وتارەکەی بە قسەی ناشرین بیبەر بوو.
He has dark hair, brown eyes and dark skin.	قژی ڕەش و چاوی قاوەیی و پێستی ڕەشە.
He tipped his hat politely.	بە ئەدەبەوە کڵاوەکەی نووک کرد.
He didn’t want to see that.	ئەو نەیدەویست ئەوە ببینێت.
Railways use steel rails.	هێڵی ئاسن رێڵی پۆڵا بەکاردەهێنێت.
Cooking requires heat.	چێشت لێنان پێویستی بە گەرمی هەیە.
The authorities demanded that they work together.	دەسەڵاتداران داوایان کرد کە پێکەوە کار بکەن.
The party's presidential candidate received his nomination.	کاندیدی پارتەکە بۆ پۆستی سەرۆک کۆماری تورکیا کاندیدەکەی وەرگرت.
Six new planets discovered.	شەش هەسارەی نوێ دۆزرایەوە.
He studied architecture in college.	لە کۆلێژ تەلارسازی خوێندووە.
See notes, in text.	سەیری تێبینیەکان بکە، لە دەقدا.
There used to be a lamp outside my house.	جاران لە دەرەوەی ماڵەکەم چرایەک هەبوو.
Pour batter into greased cake tin.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو قەڵەوی کێکی چەورکراو.
Try to remember your password.	هەوڵبدە وشەی نهێنی خۆت لەبیر بکەیت.
News of the death of a family member was sudden.	هەواڵی مردنی ئەندامێکی خێزانەکە لەناکاو بوو.
The mango tree has bore much fruit.	درەختی مانگۆ میوەی زۆری داوە.
They seem willing to give anything.	پێدەچێت ئامادەبن هەر شتێک بدەن.
He was fired last month.	مانگی ڕابردوو لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Some organizations are still skeptical of the report.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان هێشتا گومانیان لە ڕاپۆرتەکە هەیە.
The family enjoyed visiting the beach every few years.	ئەو خێزانە چەند ساڵ جارێک چێژیان لە سەردانی کەنار دەریاکە دەبینی.
The river is a relatively clean water source.	ڕووبارەکە سەرچاوەیەکی ئاوی تاڕادەیەک پاکە.
Some of my fondest memories are from my childhood.	هەندێک لە یادەوەرییە خۆشەکانم لە منداڵیمەوەن.
Pierre’s mother was sick in bed.	دایکی پیێر لە جێگادا نەخۆش بوو.
When the hotel was full they left.	کاتێک هۆتێلەکە پڕ بوو ڕۆیشتن.
Locals collected a fraction of the money collected.	خەڵکی ناوچەکە بەشێکی کەمی ئەو پارەیەی کۆدەکرانەوە کۆدەکردەوە.
This is a legitimate action.	ئەمە کارێکی ڕەوایە.
The tree had a special smell.	دارەکە بۆنێکی تایبەتی هەبوو.
Water is treated with chemicals and allowed to stand overnight.	ئاو بە مادەی کیمیایی چارەسەر دەکرێت و رێگەی پێدەدرێت بۆ ماوەی شەوێک بوەستێت.
Tom melted into the shadows and slipped away.	تۆم لە سێبەرەکاندا تواوەتەوە و خۆی خلیسکاند.
Not all titles are suitable for children.	هەموو ناونیشانەکان بۆ منداڵان گونجاو نین.
This is a table.	ئەمە مێزێکە.
Thank you for your help!	سوپاس بۆ یارمەتیدانتان!
All the windows were broken.	هەموو پەنجەرەکان شکابوون.
The distinction between the two branches blurred.	جیاوازی نێوان ئەو دوو لقە کاڵ بووەوە.
The diners groaned in disgust at the odd idea.	نانخواردنەکان بە بێزارییەوە لەم بیرۆکە نامۆیە گریان.
A choir sang during the ceremony.	لە میانی مەراسیمەکەدا کۆڕێک گۆرانییان وت.
A shot rang out.	تەقەیەک دەنگی دایەوە.
He arranged his belongings neatly.	کەلوپەلەکانی بە ڕێکوپێکی ڕێکخست.
The landlord occupies the upper floors.	خاوەن خانووەکە نهۆمەکانی سەرەوە داگیر دەکات.
The professor’s lectures were long.	وتارەکانی پرۆفیسۆرەکە درێژ بوون.
All pigeons have long tails.	هەموو کۆترەکان کلکیان درێژە.
Many fire extinguishers are mounted on the wall.	زۆرێک لە ئامێری ئاگرکوژێنەوە لەسەر دیوارەکە دانراون.
The soil was black and sticky.	خاکەکە ڕەش و چەسپاو بوو.
Children need plenty of sleep.	منداڵان پێویستیان بە خەوێکی زۆرە.
The signs are all there to see.	نیشانەکان هەموویان لەوێدان بۆ بینین.
The prescribing of this drug is controversial.	نوسینی ئەم دەرمانە مشتومڕی لەسەرە.
My kids love it.	منداڵەکانم زۆریان خۆشدەوێت.
Is he asleep or awake?	ئایا خەوتووە یان بەئاگایە؟
He quickly became the most popular candidate.	هەر زوو بووە جەماوەرترین کاندید.
The party has decided to appoint a new leader.	ئەو حزبە بڕیاریداوە سەركردەیەكی نوێی حزبەكە دەستنیشان بكات.
Honesty is the foundation of all good relationships.	ڕاستگۆیی بناغەی هەموو پەیوەندییە باشەکانە.
The wardrobe was very bare.	دولابەکە زۆر ڕووت بوو.
we're going	ئێمە دەڕۆین.
He often cooked for health.	زۆرجار بۆ تەندروستی خواردنی لێدەنا.
Increasingly, thugs invaded the trees.	تا دێت چەقۆکێشەکان دارەکانیان داگیر دەکرد.
Many large rock masses slowly form naturally.	زۆرێک لە بارستە گەورەکانی بەرد هێواش هێواش بە شێوەیەکی سروشتی دروست دەبن.
Never underestimate your enemy.	هەرگیز دوژمنەکەت بە کەم مەزانە.
He fell on the stairs.	لەسەر پلیکانەکان کەوتە خوارەوە.
The old man's hand trembled.	دەستی پیرەمێردەکە لەرزی.
Temperatures will drop about half a degree.	پلەکانی گەرما نزیکەی نیو پلە دادەبەزن.
He keeps his anger well under control.	تووڕەیی خۆی بە باشی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا دەهێڵێتەوە.
The primary purpose of the law is to promote peace.	ئامانجی سەرەکی یاساکە بەرەوپێشبردنی ئاشتییە.
Lord protect me from my wife.	پەروەردگار لە ژنەکەم بمپارێزە.
The farmer prayed throughout the drought.	جووتیارەکە بە درێژایی وشکەساڵی نوێژی دەکرد.
The plate was glossy with moisture.	پلێتەکە بە شێ بریقەدار بوو.
A scientist struggled to explain how teleportation worked.	زانایەک لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی ڕوونی بکاتەوە کە چۆن تەلەپۆرتکردن کاردەکات.
The host weighs the fish to determine the price.	خانەخوێ کێشی ماسییەکان دەکات بۆ ئەوەی نرخەکەی دیاری بکات.
After a few days they gave up.	دوای چەند ڕۆژێک وازیان هێنا.
They have been gathering and harvesting their crops since ancient times.	لە دێرزەمانەوە بەرهەمەکانیان کۆکردۆتەوە و دروێنەیان کردووە.
Open the steam door and stir in the tomatoes.	دەرگای هەڵمەکە بکەرەوە و تەماتەکان تێکەڵ بکە.
They had common interests.	بەرژەوەندی هاوبەشیان هەبوو.
The walls of this oldest cathedral in the city are white.	دیوارەکانی ئەم کاتدراییە کۆنترین کاتدراییەی شارەکە سپییە.
A ship carrying a dangerous liquid went off into space.	کەشتییەک کە شلەیەکی مەترسیداری هەڵگرتبوو، بەرەو بۆشایی ئاسمان ڕۆیشت.
His book has no pictures.	کتێبەکەی هیچ وێنەیەکی تێدا نییە.
The wagon was heavily laden.	عەرەبانەکە بارێکی قورسی لەسەر بوو.
After resting for a few minutes, he resumed his journey.	پاش پشوودانی چەند خولەكێك دەستی بە گەشتەكەی كردەوە.
The man noticed the entrance and blushed.	پیاوەکە سەرنجی چوونە ژوورەوەی دا و سوور بووەوە.
Every four years every adult returns to vote.	هەر چوار ساڵ جارێک هەموو گەورەیەک دەگەڕێتەوە بۆ دەنگدان.
He tore the page from his notebook.	لاپەڕەکەی لە دەفتەرەکەی دڕاند.
Many gave up hope of finding the boy.	زۆر کەس وازیان لە هیوای دۆزینەوەی ئەو کوڕە هێنا.
I don’t need a big dictionary.	پێویستم بە فەرهەنگی گەورە نییە.
It helped that he understood the business.	یارمەتیدەر بوو کە لە کارەکە تێگەیشتبوو.
The study yielded some interesting results.	توێژینەوەکە چەند ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشی لێکەوتەوە.
The tall building dominated the view.	بینا بەرزەکە زاڵ بوو بەسەر دیمەنەکەدا.
More than a dozen people were seen gathered around him.	زیاتر لە دەیان کەس بینران کە لە دەوری کۆبوونەتەوە.
More explosions have been reported.	تەقینەوەی زیاتریش ڕاگەیەندراوە.
According to legend, figs symbolize immortality.	بەپێی ئەفسانە هەنجیر هێمای نەمرییە.
In recent decades, nuclear power plant accidents began to increase.	لە دەیەکانی ڕابردوودا ڕووداوەکانی وێستگەی ئەتۆمی دەستیان بە زیادبوون کرد.
In that case we have to separate the part.	لەو حاڵەتەدا دەبێت بەشەکە جیا بکەینەوە.
I can usually rely on him.	بەگشتی دەتوانم پشت بەو ببەستم.
The amount of sugar quickly spread throughout the bowl.	ڕێژەی شەکرەکە بە خێرایی بە درێژایی قاپەکەدا بڵاوبووەوە.
A deep, animalistic roar.	قیژەیەکی قووڵ و ئاژەڵانە.
Was this article useful?	ئایا ئەم بابەتە سوودی هەبوو؟
He was excited to leave.	ئەو بە پەرۆش بوو بۆ ڕۆشتن.
He barely noticed the infection, which was probably serious.	بەزەحمەت سەرنجی ئەو هەوکردنەی دا کە ڕەنگە جددی بووبێت.
He carefully studied the room.	بە وردی لە ژوورەکە دەکۆڵیەوە.
You have to try harder.	دەبێت زیاتر هەوڵ بدەیت.
So, the fresh smell of cut grass filled the air.	بۆیە، بۆنی تازەی چیمەنی بڕاو هەوای پڕ کرد.
Fire brick contains fire clay.	خشتی ئاگرین گڵی ئاگرینی تێدایە.
The plan calls for all shops to close.	لە پلانەکەدا داوای داخستنی سەرجەم دوکانەکان کراوە.
She rocked gently as she danced.	لەکاتی سەمادا بە نەرمی دەلەرزی.
Putin is big in the world of politics.	پوتین لە جیهانی سیاسەتدا گەورەیە.
The bird's beautiful feathers were the reason for his expulsion.	پەڕی جوانی باڵندەکە هۆکاری دەرکردنی بوو.
This kind man.	ئەم پیاوە میهرەبانە.
The insect flew swiftly from bush to bush.	مێرووەکە بە خێرایی لە دارستانێکەوە بۆ دارستانێکی تر دەفڕی.
He emphasized the importance of education.	جەختی لە گرنگی پەروەردە کردەوە.
The young boy followed in silence.	کوڕە گەنجەکە بە بێدەنگی بەدوایدا ڕۆیشت.
He has a good reputation in the city.	ناوبانگێکی باشی هەیە لەو شارە.
The little boy built a doghouse.	کوڕە بچووکەکە سەگخانەیەکی دروست کرد.
The robber threatened the victim with a knife.	دزەکە بە چەقۆ هەڕەشەی لە قوربانییەکەی کردووە.
There are reports of unrest.	هەواڵەکان باس لە نائارامی دەکەن.
You will meet more people.	کەسانی زیاتر دەناسیت.
The author inserted far northern trauma.	نووسەر زەبر و زەنگی باکووری دووری خستە ناوەوە.
He put the spork on the ground.	سپۆڕکەکەی خستە سەر زەوی.
Place the strawberries in a shallow dish.	شووتیەکان بخەرە ناو قاپێکی قووڵەوە.
People believe this false rumor about the President.	خەڵک باوەڕیان بەم دەنگۆیە درۆیە هەیە سەبارەت بە سەرۆک.
The varnish is clear and thin.	ڤاڕنیشەکە ڕوون و تەنکە.
The girls have played there twice so far.	تا ئێستا کچەکان دوو جار لەوێ یارییان کردووە.
This area is famous for literary disputes.	ئەم ناوچەیە بە ناکۆکی ئەدەبی بەناوبانگە.
He wanted to be a doctor like his father.	ئەویش ویستویەتی وەک باوکی پزیشک بێت.
Absolutely no alcohol of any kind is allowed in your classes.	بە هیچ شێوەیەک ڕێگە بە هیچ جۆرە کحولێک نادرێت لە پۆلەکانتاندا.
The population of this village is decreasing every year.	ساڵانە ژمارەی دانیشتووانی ئەم گوندە لە کەمبوونەوەدایە.
You may need to use a spoon.	لەوانەیە پێویستت بە بەکارهێنانی کەوچک بێت.
He seemed to calm down after a while.	وا دیار بوو دوای ماوەیەک ئارام بووەوە.
If the scale is delicate, use it for baking.	ئەگەر تەرازووەکە ناسک بوو بۆ نانکردن بەکاری بهێنە.
Global warming is producing wetter conditions.	گەرمبوونی جیهان بارودۆخی تەڕتر بەرهەم دەهێنێت.
Some prisoners undergo a particularly harsh regime.	هەندێک لە زیندانییەکان ڕژێمێکی توندی تایبەتیان بەسەردا دێت.
The farmers refuse to accept the company’s offer.	جووتیاران رەتیدەکەنەوە ئەو ئۆفەرەی کۆمپانیاکە قبوڵ بکەن.
The once lean river is now quite busy.	ئەو ڕووبارەی کە ڕۆژێک لاواز بوو ئێستا تەواو سەرقاڵییە.
The villagers are experts in salt extraction.	خەڵکی گوندەکە شارەزان لە دەرهێنانی خوێ.
People often stopped and took pictures of the scene.	زۆرجار خەڵک دەوەستان و وێنەی ئەو دیمەنەیان دەگرت.
Reduce the heat and cook the meat a little longer.	ئاگرەکە کەم بکەرەوە و کەمێک زیاتر گۆشتەکە بکوڵێنە.
Several festivals are held in the village every year.	ساڵانە لەم گوندەدا چەندین فێستیڤاڵ بەڕێوەدەچێت.
The trip was easy and uneventful.	گەشتەکە ئاسان و بێ ڕووداو بوو.
An unpleasant smell wafted over the alley.	بۆنێکی ناخۆش بەسەر کوچەکەدا دەسوڕایەوە.
It was time to end the stalemate.	کاتی ئەوە هاتبوو کۆتایی بە چەقبەستوویی بهێنرێت.
His presence seems to have nothing to do with any crime.	پێدەچێت بوونی ئەو هیچ پەیوەندییەکی بە هیچ تاوانێکەوە نەبێت.
It is a complicated issue.	پرسێکی ئاڵۆزە.
I'm relieved you've found a job.	ئارامم گرتووە کە کارێکت دۆزیوەتەوە.
This is the closest town to me.	ئەمە نزیکترین شارۆچکەیە لە منەوە.
This is debatable.	ئەمەش جێگەی مشتومڕە.
in the darkness of the night,	لە تاریکی شەودا،
Practice doesn’t make it perfect.	مەشقکردن نابێتە هۆی ئەوەی کە تەواو بێت.
The drowning rate was steadily rising.	ڕێژەی خنکان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبووەوە.
He opened the window and threw out his cigarette.	پەنجەرەکەی کردەوە و جگەرەکەی فڕێدایە دەرەوە.
This region is known for its rich agricultural lands.	ئەم ناوچەیە بە زەوییە کشتوکاڵییە دەوڵەمەندەکانی ناسراوە.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	بەکارهێنانی کەمتر وزە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی شوێنپێی کاربۆنمان.
Their screams pierced the night.	هاوارەکانیان شەوەکەی کون کرد.
The yolk is the part we eat.	زەردێنەی هێلکە ئەو بەشەیە کە دەیخۆین.
He was wearing a checkered shirt.	کراسێکی شەترەنجی لەبەردا بوو.
An unpleasant smell escaped.	بۆنێکی ناخۆش دەرباز بوو.
Even when there is a contraction, the subject is single.	تەنانەت کاتێک گرژبوونیش هەبێت، سوژە تاکە.
Children rummaged through boxes.	منداڵان لەناو سندوقەکاندا دەگەڕان.
A sunny day followed.	ڕۆژێکی خۆرگیران بەدوای خۆیدا هێنا.
They paid in coins.	بە دراو پارەیان دەدا.
We drink cow's milk.	شیری مانگا دەخۆینەوە.
The team refused to play, so the game was cancelled.	تیپەکە ئامادە نەبوو یاری بکات، بۆیە یارییەکە هەڵوەشایەوە.
First, you need to clean all the beds.	سەرەتا پێویستە هەموو جێگاکان پاک بکەیتەوە.
You should have a cast on your arm.	پێویستە کاستێک لەسەر قۆڵت هەبێت.
She is very protective of her children.	زۆر پارێزگاری لە منداڵەکانی دەکات.
Measurements cannot be explained in terms of small units.	پێوانەکان ناتوانرێت لە ڕووی یەکە بچووکەکانەوە ڕوون بکرێتەوە.
The committee considered the matter in detail.	لیژنەکە بە وردی بابەتەکەی تاوتوێ کرد.
I will never forget the look on his face.	هەرگیز ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو لەبیرم ناچێتەوە.
I need to have a tooth extracted.	پێویستە ددانم دەربهێنرێت.
He was totally unprepared for this.	ئەو بە تەواوی ئامادە نەبوو بۆ ئەمە.
The debate was heated.	مشتومڕەکە گەرم بوو.
The books are densely packed.	کتێبەکان بە چڕ پڕن.
It was a simple cup, completely without a handle.	جامێکی سادە بوو، بە تەواوی دەستەیەکی نەبوو.
The small ship itself ran into a rock,	کەشتییە بچووکەکە خۆی کەوتە ناو بەردێکەوە،
The huts are made of mud.	کوخەکان لە قوڕ دروستکراون.
Iron is essential in the manufacture of all modern weapons.	ئاسن لە دروستکردنی هەموو چەکە مۆدێرنەکاندا پێویستە.
In the coming days, we’ll find more.	لە ڕۆژانی داهاتوودا، زیاتر دەدۆزینەوە.
The smell was unbearable.	بۆنەکە بەرگە نەدەگیرا.
How things have changed!	چۆن شتەکان گۆڕاون!
Pour the milk through the sieve.	شیرەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
I put the cake on the coffee table.	کێکەکەم لەسەر مێزی قاوە دانا.
The roof tile was homemade.	کاشی سەربانەکە دروستکراوی ماڵەوە بوو.
The government must take responsibility for these crimes.	دەبێت حکومەت بەرپرسیارێتی ئەم تاوانانە لە ئەستۆ بگرێت.
Chemical changes could give me cancer.	گۆڕانکاری کیمیایی دەتوانێت شێرپەنجەم پێبدات.
A market vendor sells fish in the picture above.	بازرگانێکی بازاڕ ماسی دەفرۆشێت لەم وێنەیەی سەرەوەدا.
They are said to be rich.	باس لەوە دەکرێت کە دەوڵەمەندن.
Now we turn to our local hero.	ئێستا ڕوو لە پاڵەوانی ناوخۆیی خۆمان دەکەین.
A fire broke out in the mall yesterday.	دوێنێ ئاگر لە مۆڵەکە کەوتەوە.
The fog came in.	تەمەکە هاتە ژوورەوە.
He submitted his resignation some time ago.	ماوەیەک پێش ئێستا نامەی دەستلەکارکێشانەوەی پێشکەش کرد.
A country singer performs on stage.	گۆرانیبێژێکی وڵات لەسەر شانۆ نمایش دەکات.
Here is a letter from the king.	لێرەدا نامەیەکی پاشا.
He grabbed a shovel and started digging.	شۆفڵێکی گرت و دەستی کرد بە هەڵکەندن.
When the new factory opened, many workers were employed.	کاتێک کارگەی نوێ کرایەوە، کرێکارێکی زۆر دامەزران.
what did they talk about	باسی چییان کرد؟
The minister’s speech was laced with irony.	وتارەکەی وەزیرەکە بە ئیرۆنی بەسترابوو.
It proved to be a wise decision.	سەلماندی کە بڕیارێکی ژیرانەیە.
He won the election in a landslide.	لە هەڵبژاردنەکەدا بە زەوی لەرزین سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
These countries are bitterly divided.	ئەم وڵاتانە بە شێوەیەکی تاڵ دابەش بوون.
A few years ago there were frequent terrorist attacks.	چەند ساڵێک لەمەوبەر زۆر جار هێرشی تیرۆریستی ڕووی دەدا.
They visit relatives.	سەردانی خزمان دەکەن.
He licked his fingers.	پەنجەکانی لێدا.
how much will it cost	نرخی چەندی دەبێت؟
A small two dollars.	دوو دۆلارێکی بچووک.
It was built in honor of a statue.	بۆ ڕێزلێنان لە پەیکەرێک دروستکرا.
The moon looks very different from the earth.	مانگ زۆر جیاواز لە زەوی دەردەکەوێت.
A lot of good movies center around the hero’s struggle.	زۆرێک لە فیلمە باشەکان لە دەوری خەباتی پاڵەوانەکە سەنتەری دەکەن.
As time went on, people forgot about the past.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات خەڵک ڕابردوویان لەبیر چوو.
His gaze was always fixed.	نیگای هەمیشە جێگیر بوو.
Lack of oxygen causes coma and death.	کەمی ئۆکسجین دەبێتە هۆی کۆما و مردن.
Come in, sit down, and tell us what happened.	وەرە ژوورەوە دانیشە و پێمان بڵێ چی ڕوویداوە.
He could barely open his eyes.	بەزەحمەت دەیتوانی چاوەکانی بکاتەوە.
He was a soldier in a tank division.	لە فیرقەیەکی تانکدا سەرباز بوو.
The country has become a debtor.	وڵات بۆتە قەرزار.
The mongoose ran across the road.	مانگۆزەکە بەو لای ڕێگاکەدا ڕایکرد.
So the old man called his son.	بۆیە پیرە پیاوەکە بانگی کوڕەکەی کرد.
Drive safely.	بەسەلامەتى لێ بخوڕە.
The entrance was guarded by six soldiers.	دەرگای چوونە ژوورەوەکە لەلایەن شەش سەربازەوە پاسەوانی دەکرا.
There is no answer!	هیچ وەڵامێک نییە!
They suggested various courses.	ئەوان پێشنیاری رێڕەوی جۆراوجۆریان کرد.
This machine is relatively new.	ئەم ئامێرە تاڕادەیەک نوێیە.
That factory makes everything.	ئەو کارگەیە هەموو شتێک دروست دەکات.
Mow the lawn early tomorrow morning.	سبەی بەیانی زوو چەمەکە ببڕە.
The thief made off with the cash.	دزەکە بە پارەی کاشەکە ڕۆیشتووە.
A museum is a collection of important artifacts.	مۆزەخانە بریتییە لە کۆکردنەوەی شوێنەوارە گرنگەکان.
This city was once the center of an important civilization.	ئەم شارە سەردەمانێک ناوەندی شارستانیەتێکی گرنگ بووە.
They left their shopping cart behind.	سەبەتەی بازاڕکردنەکەیان بەجێهێشت.
The army surrounded the city.	سوپا شارەکەیان گەمارۆ دا.
The salt dissolves in the water.	خوێیەکە لە ئاوەکەدا دەتوێتەوە.
Widely appreciated the fruit is nutritious.	بە شێوەیەکی بەرفراوان قەدر دەزانرێت میوەکەی خۆراکی هەیە.
A police officer directed traffic.	ئەفسەرێکی پۆلیس هاتوچۆی ئاراستە کرد.
He took the chicken out of the oven.	مریشکەکەی لە فڕنەکە دەرهێنا.
I was blown away by your performance.	بە نمایشەکەت فڕێمدا.
Green was a welcome sight.	سەوزە دیمەنێکی پێشوازی لێکراوی بوو.
You can freeze the berries overnight.	دەتوانیت بۆ ماوەی شەوێک تووەکان بخەیتە ناو بەفرگرەوە.
The twenty dollar bill was small.	پارەی بیست دۆلارەکە بچووک بوو.
You’re likely to find plenty of bargains.	ئەگەری زۆرە کە سەودای زۆرت دەست بکەوێت.
The bartender’s advice is wise.	ئامۆژگاری بارتەندەر ژیرانەیە.
The cat was still in the tree.	پشیلەکە هێشتا لەناو دارەکەدا بوو.
The hero's companions were shocked by his unexpected appearance.	هاوەڵانی پاڵەوانەکە بە دەرکەوتنی چاوەڕواننەکراوەکەی تووشی شۆک بوون.
A city is stronger than its dictator.	شارێک لە دیکتاتۆرەکەی بەهێزترە.
Finally he gasped.	لە کۆتاییدا هەناسەی هەڵکێشا.
He always dreamed of travelling.	هەمیشە خەونی بە سەفەرەوە دەبینی.
The medicine is taken	دەرمانەکە دەخورێت
More people now have access to computers.	ئێستا خەڵکی زیاتر دەستیان بە کۆمپیوتەر گەیشتوە.
Today the water is clear.	ئەمڕۆ ئاوەکە ڕوونە.
The race runs flat and fast.	پێشبڕکێکە بە تەختی و خێرا بەڕێوەدەچێت.
He slept poorly last night.	شەوی ڕابردوو بە خراپی خەوتبوو.
Who wrote this manifesto?	کێ ئەم مانیفێستەی نووسیوە؟
We exchanged letters abroad.	لە دەرەوەی وڵات نامەمان ئاڵوگۆڕ کرد.
The lounge room was comfortable.	ژووری دانیشتنەکە ئارام بوو.
It was very hostile to the plan.	زۆر دوژمنایەتی پلانەکە بوو.
Unfortunately, it is very difficult to be a vegetarian here.	بەداخەوە لێرەدا ڕووەکی بوون زۆر قورسە.
This experience left a deep impression on me.	ئەم ئەزموونە کاریگەرییەکی قووڵی لەسەر من بەجێهێشت.
They were whipped until their backs slowed down.	قامچییان لێدەدرا تا پشتیان خاو بووەوە.
A man dressed in black ran toward the building.	پیاوێک کە جل و بەرگی ڕەشی لەبەردا بوو، بەرەو بیناکە ڕایکرد.
Skiing is a very difficult sport.	خلیسکێنەی سەر بەفر وەرزشێکی زۆر قورسە.
We need more money.	پێویستمان بە پارەی زیاترە.
What do you wear swimming?	چی لەبەر دەکەیت بۆ مەلەکردن؟
Is it perfect?	ئایا تەواو و بێ کەموکوڕییە؟
That business loses money every month.	ئەو کارە مانگانە پارە لەدەست دەدات.
He must have taken the money.	دەبێ پارەکەی بردبێت.
The gray birds were perched on the windowsill.	باڵندە خۆڵەمێشیەکان لەسەر پەنجەرەکە دانیشتبوون.
The crime deserved a stuttering response.	تاوانەکە شایەنی وەڵامێکی لکەلکە بوو.
It appears that the report will be released to the public.	وا دیارە راپۆرتەکە بۆ رای گشتی بڵاودەکرێتەوە.
The hotel room was clean and modern.	ژووری هۆتێلەکە پاک و خاوێنی و مۆدێرن بوو.
Of course, my salary is not adequate for our needs.	بێگومان مووچەی من بۆ پێداویستییەکانمان گونجاو نییە.
The effect of travel on human health.	کاریگەری گەشتکردن لەسەر تەندروستی مرۆڤەکان.
Many people have their cars parked illegally.	زۆر کەس ئۆتۆمبێلەکانیان بە شێوەیەکی نایاسایی وەستاون.
Education is perceived as the best tool for development.	پەروەردە وەک باشترین ئامراز بۆ گەشەپێدان هەست پێدەکرێت.
Carefully smooth the chocolate over the top of the cake.	شوکولاتەکە بە وریاییەوە بەسەر سەرەوەی کێکەکەدا نەرم بکە.
This restored the house to its former glory.	ئەمەش ماڵەکەی گەڕایەوە بۆ شکۆمەندی پێشووی خۆی.
Local children can play happily here.	منداڵانی ناوچەکە دەتوانن لێرە بە خۆشی یاری بکەن.
Lucy chose an apple.	لوسی سێوێکی هەڵبژارد.
Families that ate more whole grains had lower cholesterol.	ئەو خێزانانەی کە زیاتر دانەوێڵەی تەواویان خواردبوو، کۆلیسترۆڵیان کەمتر بوو.
The knife was silent.	چەقۆکە بێدەنگ بوو.
First, the banana must be peeled.	سەرەتا دەبێت مۆزەکە توێکڵی لێ بکرێتەوە.
They come dripping wet out of the water.	لە ئاوەکە بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ دێنە دەرەوە.
The cook poured water into the cup.	چێشتلێنەرەکە ئاوی ڕشتە ناو کوپەکەوە.
The main goal of the game is to pick up numbers.	ئامانجی سەرەکی یارییەکە هەڵگرتنی ژمارەکانە.
The entrepreneur runs his business from an office.	ئەو خاوەنکارە لە ئۆفیسێکەوە کارەکەی بەڕێوەدەبات.
The automatically detects read errors.	The بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی هەڵەکانی خوێندنەوە دەستنیشان دەکات.
He called the model "fair."	ئەو مۆدێلەکەی بە "دادپەروەرانە" ناوبرد.
It’s true what they say about fall.	ڕاستە ئەوەی دەیڵێن دەربارەی پایز.
Bacteria cause many diseases that affect humans.	بەکتریا دەبێتە هۆی چەندین نەخۆشی کە تووشی مرۆڤ دەبێت.
Kant was totally against the war.	کانت بە تەواوی دژی ئەو شەڕە بوو.
Mice are fascinated by food.	مشکەکان سەرسامن بە خواردن.
The company was poised for rapid growth.	کۆمپانیاکە ئامادە بوو بۆ گەشەکردنی خێرا.
To describe something clearly, use words whose meaning is obvious	بۆ ئەوەی شتێک بە ڕوونی وەسف بکەیت، ئەو وشانە بەکاربهێنە کە ماناکەیان دیارە
The need to get things done is pressing.	پێویستی تەواوکردنی کارەکان فشارێکی زۆری لەسەرە.
The struggling single mother felt sorry for him.	دایکە تاقانە تێکۆشەرەکە بەزەیی پێیدا هاتەوە.
The tranquility of the forest was only interrupted by birdsong.	ئارامیی دارستانەکە تەنیا بە گۆرانی باڵندەکان پچڕا.
The weather forecast was terrible.	پێشبینی کەشوهەوا ترسناک بوو.
Any musician will tell you that.	هەر مۆسیقژەنێک ئەوەت پێ دەڵێت.
Missile launches are scheduled to resume.	بڕیارە دەست بە هەڵدانی موشەک بکرێتەوە.
The crisis hit the country very hard.	قەیرانەکە زۆر بە توندی کەوتە سەر وڵات.
Melting can be used on a wide variety of materials.	دەتوانرێت توانەوەی لەسەر چەندین جۆری ماددە بەکاربهێنرێت.
When the war ended, the citizens were overjoyed.	کاتێک شەڕ کۆتایی هات، هاوڵاتیان دڵخۆشییەکی زۆریان بەسەردا هات.
This lamp requires three fittings.	ئەم چرایە پێویستی بە سێ فیتی هەیە.
They are very tall!	زۆر باڵایان بەرزە!
The ship was delayed.	کەشتییەکە دواکەوت.
To see him was to love him.	بینینی ئەو خۆشویستنی بوو.
He was bitten by a poisonous snake.	مارێکی ژەهراوی پێوەی گرتبوو.
The missile derailed.	موشەکەکە لە ڕێڕەوی خۆی لادا.
I bought a soft, spongy cake.	کێکێکی نەرم و ئیسفەنجییم کڕی.
Stereos were very important as symbols.	ستێریۆکان وەک هێمایەک زۆر گرنگ بوون.
He studied politics at university.	لە زانکۆ سیاسەتی خوێندووە.
Emergency workers face an uphill battle.	کارمەندانی فریاگوزاری ڕووبەڕووی شەڕێکی سەرکەش بوونەتەوە.
Animals found here are endangered.	ئەو ئاژەڵانەی لێرە دۆزراونەتەوە مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Insert the fork into the butter.	چنگاڵەکە بخەرە ناو کەرەکەوە.
They watched the soldiers from their hiding place.	لە شوێنی حەشاردانەکەیانەوە سەیری سەربازەکانیان دەکرد.
is your father back	باوکت هاتەوە؟
The stability of our planet was at stake.	سەقامگیری هەسارەکەمان لە مەترسیدا بوو.
Once more important than money.	جارێک لە پارە گرنگترە.
The adventure novel was exciting and touching.	ڕۆمانی سەرگەرمی ورووژێنەر و کاریگەر بوو.
Many couples choose to have civil ceremonies.	زۆرێک لە هاوسەرەکان هەڵدەبژێرن کە ڕێوڕەسمی مەدەنی ئەنجام بدەن.
That man tried to steal my wallet!	ئەو پیاوە هەوڵیدا جزدانەکەم بدزێت!
Local volunteers joined with the barbarians to impede his advance.	خۆبەخشە ناوخۆییەکان لەگەڵ بەربەرەکان بەشداریان کرد بۆ ئەوەی ڕێگری لە پێشڕەوییەکەی بکەن.
The patient was not allowed to leave the room.	ڕێگە نەدرا نەخۆشەکە لە ژوورەکە دەربچێت.
Several other factors affect economic growth.	چەند هۆکارێکی تر کاریگەرییان لەسەر گەشەی ئابووری هەیە.
Some neighbors say he eats his meals alone.	هەندێک لە دراوسێکان دەڵێن ئەو بە تەنیا ژەمەکانی دەخوات.
Today was my homework deadline.	ئەمڕۆ وادەی ئەرکی ماڵەوەم بوو.
Did you have a good trip?	گەشتێکی باشت کرد؟
The town is famous for lace.	شارۆچکەکە بە دانتێل بەناوبانگە.
The boundaries between humans and machines are becoming increasingly blurred.	سنووری نێوان مرۆڤ و ئامێرەکان تا دێت کاڵتر دەبێتەوە.
Mice, cockroaches and mice were everywhere.	لە هەموو شوێنێک مشک و جاڵجاڵۆکە و مشک دەبینران.
People lined the streets, screaming wildly.	خەڵک لە شەقامەکاندا ڕیزیان دەکرد و بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
This report was distributed to all employees.	ئەم ڕاپۆرتە بۆ سەرجەم فەرمانبەران بڵاوکرایەوە.
But this isn’t quite what we had in mind.	بەڵام ئەمە تەواو ئەوە نییە کە ئێمە لە مێشکماندا بوو.
Enough time has passed.	کاتێکی بەس تێپەڕیوە.
Remember to water the plants every day.	لەبیرت بێت هەموو ڕۆژێک ئاوی ڕووەکەکان بدەیت.
Conditions were terrible.	بارودۆخەکان ترسناک بوون.
The robot could not complete its task.	ڕۆبۆتەکە نەیتوانی ئەرکەکەی تەواو بکات.
Her new dress hugged every curve of her body.	جلە نوێیەکەی هەموو کێشێکی جەستەی لە باوەش گرتبوو.
We study climate change.	ئێمە لێکۆڵینەوە لە گۆڕانی کەشوهەوا دەکەین.
A humble rule ensures my peace of mind.	یاسایەکی زەلیل ئارامی دەروونیم مسۆگەر دەکات.
The militia had ambushed the villagers.	میلیشیاکە بۆسەی بۆ خەڵکی گوندەکە دانابوو.
Fresh fruit costs less than ripe fruit.	نرخی میوەی تازە کەمترە لە میوەی پێگەیشتوو.
Several human factors affect the environment.	چەندین هۆکاری مرۆیی کاریگەرییان لەسەر ژینگە هەیە.
The median depends on the order in which it is different.	ناوەندی پەیوەستە بەو ڕێزبەندییەی کە جیاوازە.
Make your home as comfortable as possible.	تا دەتوانیت ماڵەکەت ئاسوودە بکە.
He is used to eating meat.	ڕاهاتووە بە خواردنی گۆشت.
From then on, he was able to communicate with her.	لەو کاتەوە توانی لەگەڵیدا پەیوەندی بکات.
The players stood near the goal.	یاریزانەکان لە نزیک گۆڵەکە وەستابوون.
Construction will begin next month.	مانگی داهاتوو دەست بە دروستکردنی دەکرێت.
He nestled across from her and took her hands.	لە بەرامبەریدا هێلانەی کرد و دەستەکانی گرت.
Cruelty to animals is shocking.	دڕندەیی بەرامبەر ئاژەڵان شۆک دەکات.
The woman said this is my son.	ژنەکە وتی ئەمە کوڕی منە.
Smugglers slip through the border regularly.	قاچاخچیەکان بە بەردەوامی لە سنوورەکاندا دەخلیسکن.
The plan has been condemned as too divisive.	پلانەکە بە زۆر دابەشکەر ئیدانە کراوە.
Wine can help you sleep better.	شەراب دەتوانێت یارمەتیت بدات باشتر بخەویت.
The cliff stretched miles into the horizon.	بەردەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە بۆ ئاسۆ.
I felt that the young woman was angry with me.	هەستم کرد کە ئەو ژنە گەنجە لێم تووڕە بووە.
Effects of alcohol on young brains.	کاریگەری کحول لەسەر مێشکی گەنجان.
We have to consider the historical context.	دەبێت زەمینەی مێژوویی لەبەرچاو بگرین.
The people were tired.	خەڵکەکە ماندوو بوون.
He placed his bag on the chair and sat down.	جانتاکەی لەسەر کورسییەکە دانا و دانیشت.
The man was able to speak seven languages ​​fluently.	پیاوەکە توانیویەتی بە ڕوانین بە حەوت زمان قسە بکات.
The politician inherited his wealth from his grandfather.	سیاسەتمەدار سامانەکەی لە باپیریەوە بۆ ماوەتەوە.
The operation began shortly after breakfast.	ئۆپەراسیۆنەکە دوای ماوەیەکی کەم لە نانی بەیانی دەستی پێکرد.
To bury one's head in the sand.	بۆ ئەوەی سەری مرۆڤ لەناو خۆڵدا بنێژێت.
Dreams are embedded in folklore.	خەون لە فۆلکلۆردا جێگیر دەبێت.
Drinking water should be boiled before use.	پێویستە ئاوی خواردنەوە پێش بەکارهێنانی بکوڵێنرێت.
The mosque stands on the site of an earlier temple.	مزگەوتەکە لە شوێنی پەرستگایەکی پێشووتر وەستاوە.
Paint the fence, then whitewash it.	سیاجەکە بۆیاخ بکە، پاشان سپی بکەرەوە.
The company suffered a severe recession.	کۆمپانیاکە تووشی پاشەکشەیەکی توند بوو.
Many city libraries are now free to residents.	ئێستا زۆرێک لە کتێبخانەکانی شارەکان بەخۆڕاییە بۆ دانیشتووان.
Our government is committed to creating new jobs.	حکومەتەکەمان پابەندە بە ڕەخساندنی هەلی کاری نوێ.
An infinite expanse of concrete.	فراوانییەکی بێکۆتایی لە کۆنکرێت.
They were divided into teams.	بەسەر تیمەکاندا دابەش بوون.
The living were highly paid.	زیندووەکان مووچەیەکی زۆریان پێدرابوو.
The village was isolated by the surrounding mountains.	گوندەکە بە چیاکانی دەوروبەری دابڕاو بوو.
He talked about his view of the universe	ئەو باسی تێڕوانینی خۆی بۆ گەردوون کرد
The baby's cries filled the air.	گریانی کۆرپەکە هەوای پڕ کرد.
I hope you don't mind.	هيوادارم لاريت نةبيت.
My mum is very strict.	مامم زۆر توند و تیژە.
The death of the family cat was a great loss.	مردنی پشیلەی خێزانەکە زیانێکی گەورە بوو.
He says the country needs efficient transportation.	ئەو دەڵێت وڵاتەکە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Everyone felt uneasy, and a few burst into tears.	هەمووان هەستیان بە نائارامی کرد، چەند کەسێکیش بە گریانەوە تەقینەوە.
Scientists have succeeded in curing a deadly disease.	زانایان سەرکەوتوو بوون لە چارەسەرکردنی نەخۆشییەکی کوشندە.
A downpour filled the reservoir.	بارانێکی بەخوڕ خەزنەکەی پڕ کرد.
The pizza here is pretty good.	پیتزاکە لێرە زۆر باشە.
The flight was long.	فڕینەکە درێژ بوو.
The family glassmaker is setting up shop in our town	شووشەخۆری خێزانەکە دوکانێک لە شارۆچکەکەمان دادەنێت
He was aware of the young man’s feelings.	ئەو ئاگاداری هەستی گەنجەکە بوو.
He opened the lid in parts.	بەش بە بەش قاپەکەی کردەوە.
They can cause serious damage.	دەتوانن زیانێکی گەورە بگەیەنن.
In some places, many women are still underestimated.	لە هەندێك شوێن هێشتا زۆرێك لە ژنان بە كەمتر دەزانن.
The liver is the largest organ in the body.	جگەر گەورەترین ئەندامی جەستەیە.
Their concepts of an ideal society are very different.	چەمکەکانی ئەوان بۆ کۆمەڵگەیەکی ئایدیاڵ زۆر جیاوازن.
Additional studies revealed more potential causes of stress among adolescents.	توێژینەوە زیادەکان هۆکاری زیاتری ئەگەری فشاریان لە نێوان هەرزەکاراندا ئاشکرا کرد.
He was ironing.	ئەو خەریکی ئوتوکردن بوو.
Monitor treatment of employees.	چاودێری مامەڵەکردن لەگەڵ کارمەندان.
We need a better understanding of human psychology.	ئێمە پێویستمان بە تێگەیشتنێکی باشترە لە دەروونناسی مرۆڤ.
Every woman must know how to sew.	هەموو ژنێک دەبێت بزانێت چۆن بدوریت.
A million people marched in protest.	ملیۆنێک کەس وەک ناڕەزایەتییەک ڕێپێوانیان کرد.
She has a lot in common with her sister.	هاوبەشی زۆری لەگەڵ خوشکەکەیدا هەیە.
We met him yesterday.	دوێنێ چاومان پێی کەوت.
But making ice cream is hard work.	بەڵام دروستکردنی ئایسکرێم کاری قورسە.
The little girl broke down in tears.	کچە بچووکەکە بە گریانەوە شکا.
The manager was dissatisfied.	بەڕێوەبەرەکە ناڕازی بوو.
Tom shows his skill as a creative.	تۆم لێهاتوویی خۆی وەک داهێنەرێک نیشان دەدات.
The prime minister declared martial law.	سەرۆک وەزیران یاسای سەربازی ڕاگەیاند.
I was mesmerized by its beauty.	من بە جوانییەکەی سەرسام بووم.
Vienna is the capital.	ڤیەنا پایتەختی ئەو وڵاتەیە.
The horses were restrained with chains.	ئەسپەکان بە زنجیر کۆنتڕۆڵ کرابوون.
Black smoke rose into the dim, gray sky.	دوکەڵی ڕەش بەرز بووەوە بۆ ئاسمانی کاڵ و خۆڵەمێشی.
The phone rang loudly.	مۆبایلەکە بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
Please stop that noise.	تکایە ئەو دەنگە دەنگە بوەستێنن.
His uncle runs a taxi business.	مامی کارێکی تەکسی بەڕێوەدەبات.
The processor runs very slowly.	پرۆسێسەرەکە زۆر بە هێواشی کاردەکات.
Oil may peak by the end of this century.	ڕەنگە لە کۆتایی ئەم سەدەیەدا نەوت بگاتە لوتکە.
The feeling of inadequacy continued to plague him.	هەستی ناتەواوی بەردەوام بوو لە ئازاردانی.
Not a step closer to the Forbidden Palace.	نەک هەنگاوێک لە کۆشکی حەرام نزیکتر.
Innovation is important in an area such as traditional banking.	داهێنان لە بوارێکدا گرنگە وەک بانکی تەقلیدی.
The grocery store was little more than that.	دوکانی خواردن و خواردنەوەکە کەمێک لەوە زیاتر بوو.
There was no one else in sight.	کەسی تر لەبەر چاو نەبوو.
Each faction nurtures its own agenda.	هەر فراکسیۆنێک کارنامەی خۆی پەروەردە دەکات.
The elaborately carved and intricately painted ceiling.	سەقفەکەی کە بە وردی نەخشێنراوە و بە شێوەیەکی ئاڵۆز بۆیاخ کراوە.
He knew what had to be done.	دەیزانی چی دەبێ بکرێت.
It was named an endangered species.	ناوی لێنرا جۆرێکی لەناوچوون.
Explore new paths in life.	ڕێگای نوێ لە ژیاندا بگەڕێ.
I need to see the nurse.	پێویستە پەرستارەکە ببینم.
They are also used as medicines.	هەروەها وەک دەرمان بەکاردەهێنرێن.
Everyone chose a different color.	هەمووان ڕەنگێکی جیاوازیان هەڵبژارد.
The town had a clean reputation.	شارۆچکەکە ناوبانگێکی پاکی هەبوو.
The water makes waves.	ئاوەکە شەپۆل دروست دەکات.
A bee was stung.	هەنگێک چەقۆی لێدرا.
His soft white skin had turned red.	پێستی سپی نەرمی سوور بووبووەوە.
The soldier feared that surrender would be a better option.	سەربازەکە ترسی ئەوەی هەبوو کە تەسلیمبوون بژاردەیەکی باشتر بێت.
It is best to keep business premises clean and tidy.	باشتر وایە شوێنە بازرگانییەکان پاک و خاوێنی و ڕێک و پێک ڕابگیرێن.
The scholar arrived early and got to work.	ئەو زانایە زوو گەیشتە ئەوێ و دەستی بە کارکردن کرد.
The weather forecast said it will snow.	کەشناسی ئاماژەی بەوەشکردووە، بەفر دەبارێت.
He feeds the dog every evening.	هەموو ئێوارەیەک خۆراک دەدات بە سەگەکە.
He spent over an hour arranging on the couch.	زیاتر لە یەک کاتژمێری بەسەر برد لە ڕێکخستن لەسەر قەنەفەکە.
The march should last several days.	رێپێوانەکە چەند رۆژێک بخایەنێت.
Tim spoke several languages ​​fluently.	تیم بە چەند زمانێک بە شێوەیەکی ڕوان قسەی دەکرد.
Coffee shops are overflowing with customers.	قاوەخانەکان لە کڕیارەکاندا ڕژاون.
The weak were often heavily taxed.	زۆرجار باجی زۆر لەسەر لاوازەکان دەدرا.
The employee you talked to is knowledgeable.	ئەو کارمەندەی قسەت لەگەڵ کرد زانایە.
You could smell the coffee from here.	لێرەوە بۆنی قاوەت دەکرد.
Some of these species are under threat of extinction.	بەشێک لەو جۆرانە لە ژێر هەڕەشەی لەناوچووندان.
Cut the apple into small pieces.	سێوەکە بکە بە پارچەی بچووک.
Administer this every fifteen minutes.	پانزە خولەک جارێک ئەم دەرمانە بدە.
The dog had bitten him on the neck.	سەگەکەی لە ملی گاز گرتبوو.
Typical example of a bipedal land mammal	نموونەی تایبەتی شیردەرێکی وشکانی دوو پێ
Why did they excavate that ancient tomb?	بۆچی ئەو گۆڕە دێرینەیان هەڵدایەوە؟
I'm going back to bed now.	ئێستا دەگەڕێمەوە سەر جێگاکەم.
People turned to the girl.	خەڵک ڕوویان کردە کچەکە.
Be careful not to let salt fall on hot ceramic.	ئاگاداربە خوێ بکەوێتە سەر سیرامیکی گەرم.
Some psychologists argue that anger is an essential emotion.	هەندێک لە دەروونناسەکان دەڵێن توڕەبوون هەستێکی جەوهەرییە.
The two companies agreed to cooperate.	هەردوو کۆمپانیاکە لەسەر هاوکاریکردن رێککەوتن.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	وڵاتەکەمان هەژارە، بەڵام ساڵانە دەوڵەمەندتر دەبێت.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	چێژ لە سوودە تەندروستییە نایابەکانی گێزەر وەربگرە.
The snake is asleep.	مارەکە خەوتووە.
I quite enjoyed the party.	من تەواو چێژم لە ئاهەنگەکە وەرگرت.
Extensive efforts were made to protect the environment.	هەوڵی بەرفراوان درا بۆ پاراستنی ژینگە.
The minister delivered a speech on the effects of pollution.	وەزیرەکە وتاری لەسەر کاریگەرییەکانی پیسبوون پێشکەش کرد.
This policy will have serious consequences.	ئەم سیاسەتە لێکەوتەی جددی دەبێت.
The pastor welcomed everyone with warmth and kindness.	پاستور بە گەرمی و میهرەبانی پێشوازی لە هەمووانی کرد.
Sand dunes are visible for miles across the desert landscape.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ بۆ چەندین کیلۆمەتر لە سەرانسەری دیمەنی بیابانەکەدا دیارە.
The lama gave his disciple a cup of tea.	لاما کوپێک چای دایە شاگردەکەی.
Sights, smells and sounds enliven our senses.	دیمەن و بۆن و دەنگەکان هەستەکانمان زیندوو دەکەنەوە.
Prepare the vegetables by chopping them into cubes.	سەوزەکان بە وردکردنی بۆ کوب ئامادە بکە.
I have lived in this village all my life.	من هەموو تەمەنم لەم گوندە ژیاوم.
Others were released by armed groups.	هەندێکی تریش لەلایەن گروپە چەکدارەکانەوە ئازاد کران.
Before his tragic death, he was a scholar.	پێش مردنی کارەساتبارەکەی، زانا بوو.
The enemy troops withdrew without a fight.	سەربازانی دوژمن بەبێ شەڕ کشانەوە.
The refrigerator expires.	ساردکەرەوەکە بەسەر دەچێت.
He took four steps back.	چوار هەنگاوی بۆ دواوە ڕۆیشت.
Spring is the most favorable growing season.	بەهار ئەو وەرزەیە کە لەبارترینە بۆ گەشەکردن.
Some jobs require more experience than others.	هەندێک کار پێویستی بە ئەزموونی زیاترە لە هەندێکی تر.
The pipe is designed to carry potable water.	بۆرییەکە بۆ هەڵگرتنی ئاوی خواردنەوە دروستکراوە.
The cat is under the table.	پشیلەکە لە ژێر مێزەکەدایە.
Don't you think we should go?	پێت وانییە بڕۆین؟
He drove in the wrong direction.	بە ئاراستەیەکی هەڵە ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
The children seemed overwhelmed, speechless.	منداڵەکان وا دیار بوو کە سەرکوت کراون، بێدەنگ بوون.
The ballet will be held tomorrow evening at the Opera House.	بالێکە سبەی ئێوارە لە ئۆپێراخانە بەڕێوەدەچێت.
The mother and son walked along the beach.	دایک و کوڕەکە بە درێژایی کەنارەکەدا ڕۆیشتن.
The remains of this ancient city are world famous.	ئاسەوارەکانی ئەم شارە دێرینە بەناوبانگن لە جیهاندا.
The snow leopard was classified as an endangered species.	پلنگە بەفرەکە وەک جۆرێکی مەترسی لەناوچوون پۆلێنکرابوو.
The storm raged furiously outside.	زریانەکە بە تووڕەییەوە لە دەرەوە تووڕە بوو.
Flames engulfed the entire kitchen.	بڵێسەی ئاگر تەواوی چێشتخانەکەی گرتەوە.
He has finally admitted defeat.	دواجار دانی بە شکستدا ناوە.
The Department of Health imposed a ten percent sales tax.	وەزارەتی تەندروستی باجی فرۆشتنی لە سەدا دە سەپاند.
The music is muffled and distorted by a blanket.	مۆسیقاکە بە بەتانییەکەوە کز دەکرێت و شێواوە.
He was attacked by a grizzly bear.	لەلایەن ورچێکی گریزلی هێرشی کراوەتە سەر.
A survey of exact costs was conducted.	ڕاپرسییەک لە تێچووی ورد ئەنجامدرا.
It would be good to finish this tomorrow.	باشە سبەی ئەمە تەواو بکرێت.
Partly because books were scarce.	بەشێکیش لەبەر ئەوەی کتێب کەم بوو.
The volcano erupted several times, blowing ash over the town.	گڕکانەکە چەندین جار تەقیەوە و خۆڵەمێشی بەسەر شارۆچکەکەدا هەڵکرد.
The caste system was important in this period in time.	سیستەمی کاست لەم قۆناغەدا لە کاتدا گرنگ بوو.
The medieval conquering power of terror left no survivors.	دەسەڵاتی تیرۆری فەتحکەری سەدەی ناوەڕاست هیچ کەسێکی لە ژیاندا نەهێشتەوە.
He found a faint smell of sulfur in the tunnel.	بۆنێکی کەمی گۆگردی لەناو تونێلەکەدا دۆزیەوە.
The actors were photographed for magazines.	وێنەی ئەو ئەکتەرانە بۆ گۆڤارەکان گیراوە.
The monkey jumped, then came crashing down.	مەیموونەکە بازێکی دا، پاشان بە کەوتنەخوارەوە هاتە خوارەوە.
It was a mistake that had been made.	هەڵەیەک بوو کە کرابوو.
The building on the skyline was the lawyer’s office.	ئەو بینایەی لەسەر ئاسمان بوو، نووسینگەی پارێزەر بوو.
The thread was invisible in the low light.	تەڕەکە لە ڕووناکییەکی کەمدا نەبینرابوو.
The reception was very nice.	پێشوازی زۆر جوان بوو.
He led a successful double life.	ژیانێکی دووانەیی سەرکەوتووی بەڕێوەبرد.
Serve this soup piping hot.	ئەم شۆربایە بە گەرمی بۆری پێشکەش بکە.
Heather joined the Army six months ago.	هیزەر شەش مانگ لەمەوبەر پەیوەندی بە سوپاوە کرد.
The taxi was stopped by police.	تاکسییەکە لەلایەن پۆلیسەوە ڕاگیراوە.
Simon won’t have to mow lawns.	سیمۆن ناچار نابێت چەم ببڕێت.
This is an important rule.	ئەمە یاسایەکی گرنگە.
This is a small, cozy restaurant.	ئەمە چێشتخانەیەکی بچووک و ئارامە.
A pool was covered with a plastic cover.	حەوزێک بە کەڤەرێکی پلاستیکی داپۆشرابوو.
But nothing was done with his departure.	بەڵام بە ڕۆشتنی ئەو هیچ نەکرا.
Cooking is an art as well as a necessity.	چێشت لێنان هونەرە هەروەها پێویستییەکە.
Research shows that people prefer plain, uncomplicated language.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە خەڵک زمانی ڕوون و بێ ئاڵۆزیان پێ باشترە.
This science lesson started as an experiment.	ئەم وانەی زانستە وەک ئەزموونێک دەستی پێکرد.
Joseph was sold to the bakers.	یوسف بە نانەواکان فرۆشرا.
We had better abandon that project.	باشتر بوو دەستبەرداری ئەو پرۆژەیە بین.
Thousands came out to celebrate the victory.	هەزاران کەس بۆ ئاهەنگگێڕان بەبۆنەی سەرکەوتنەوە هاتنە دەرەوە.
He lived exactly halfway between the village and the town.	ڕێک لە نیوەی ڕێگای نێوان گوند و شارۆچکەکەدا دەژیا.
There was no trace of surprise on his face.	هیچ شوێنەواری سەرسوڕمان لە دەموچاویدا نەبوو.
He complained of a headache.	گلەیی لە سەرئێشەی دەکرد.
They observed the teacher’s behavior.	چاودێری ڕەفتاری مامۆستاکەیان کرد.
More people suffer from diabetes than from asthma.	زیاتر کەس بەدەست نەخۆشی شەکرەوە دەناڵێنن وەک لە نەخۆشی تەنگەنەفەسی.
Some of the wool is quite discolored.	بەشێک لە پشمەکە تەواو ڕەنگی گۆڕاوە.
The balance of power shifted according to trade relations.	هاوسەنگی دەسەڵات بەپێی پەیوەندییە بازرگانییەکان گۆڕا.
Mourners gathered for the funeral.	ماتەمگران بۆ پرسەکە گردبونەوە.
Mark a rich man by the size of his wealth.	پیاوێکی دەوڵەمەند بە قەبارەی سامانەکەی نیشانە بکە.
But then they started fighting after winning the race.	بەڵام دواتر دوای بردنەوەی پێشبڕکێکە دەستیان کرد بە شەڕ و پێکدادان.
Chasing a large pigeon, a monkey stumbles and falls.	بە دوای کۆترێکی گەورەدا، مەیموونێک بە کۆسپەوە دەکەوێت و دەکەوێتە خوارەوە.
It took immense interest.	حەزێکی بێئەندازەی لێ وەرگرت.
Did your father want to build his own house?	باوکت ویستی ماڵی خۆی دروست بکات؟
I strongly disliked it.	بە توندی حەزم لێی نەبوو.
The test was tough.	تاقیکردنەوەکە سەخت بوو.
That has led many people to walk away from a job.	ئەوەش وایکردووە زۆر کەس لە کارێک دوور بکەونەوە.
The crickets chirped loudly.	کریکێتەکان بە دەنگی بەرز چرپەیان دەکرد.
We must cooperate with the police in every way.	پێویستە بە هەموو شێوەیەک هاوکاری پۆلیس بکەین.
A slight vibration is felt throughout.	لە سەرتاسەری جەستەیدا هەست بە لەرزینێکی کەم دەکرێت.
A little common sense goes a long way.	کەمێک عەقڵی ساغ ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت.
He became less active after that year.	دوای ئەو ساڵە کەمتر چالاک بوو.
One needs to be careful when making out below the waist.	مرۆڤ پێویستە ئاگادار بێت لەکاتی دروستکردنی دەرەوە لە خوار کەمەرەوە.
A decision must be made.	پێویستە بڕیار بدرێت.
The magician pulled the rabbit’s ears.	سیحربازەکە گوێی دوپشکەکەی کێشا.
A small island with white sandy beaches.	دوورگەیەکی بچووک کە کەناراوەکانی شۆستەی سپی تێدایە.
August is the end of the rainy season.	مانگی ئاب کۆتایی وەرزی باراناوییە.
We need a strong government.	پێویستمان بە حکومەتێکی بەهێزە.
All county residents were required to leave.	هەموو دانیشتوانی پارێزگاکە پێویست بوو بڕۆن.
The newspaper’s policy is to emphasize positive stories.	سیاسەتی ڕۆژنامەکە بریتییە لە جەختکردنەوە لەسەر چیرۆکە ئەرێنییەکان.
A slow and steady pace allowed us to finish quickly.	خێراییەکی خاو و جێگیر ڕێگەی پێداین بە خێرایی تەواو بکەین.
Many transportation systems have been destroyed.	زۆرێک لە سیستەمی گواستنەوە لەناوچوون.
He has secured a scholarship at a leading university.	لە زانکۆیەکی پێشەنگ زەمالەی دەستەبەر کردووە.
He brought cheese and bread to the farm.	پەنیر و نانی هێنا بۆ کێڵگەکە.
Make things easy for yourself.	شتەکان بۆ خۆت ئاسان بکە.
He was amazed at the miracle.	ئەو سەرسام بوو بەو موعجیزەیە.
He showed the film to his colleagues.	ئەو فیلمەی پیشانی هاوپیشەکانی دا.
The frog moved away from us.	چۆلەکەکە لە ئێمە دوور کەوتەوە.
Earthquakes are quite common here.	لێرەدا بوومەلەرزە تەواو باو و ئاساییە.
A traditional symbol means good luck.	هێمایەکی نەریتی بە واتای بەختێکی باش دێت.
He was about to make a deal.	خەریک بوو گرێبەستێک بکات.
I saw a great show last night.	دوێنێ شەو نمایشێکی نایابم بینی.
Once, long ago, the area was covered in jungle.	جارێک، زۆر لەمەوبەر، ناوچەکە بە جەنگەڵ داپۆشرابوو.
He was sure he was going to die.	دڵنیا بوو کە بڕیارە دەمرێت.
Terrified passengers ran out of the bus.	سەرنشینە ترساوەکان لە پاسەکە ڕایانکردە دەرەوە.
The experimenter set a real problem for the student to solve.	تاقیکەرەوە کێشەیەکی ڕاستەقینەی بۆ خوێندکارەکە دانا کە چارەسەری بکات.
The choir sang a deep basso profundo.	کۆڕەکە گۆرانییەکی قووڵی باسۆ پرۆفۆندۆیان دەوتەوە.
The old vampire looked out the window and grinned.	خوێنمژە پیرەکە لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد و پێکەنی.
The heroes fought bravely against the common enemy.	قارەمانەکان ئازایانە لە دژی دوژمنی هاوبەش شەڕیان کرد.
Water became a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە بوو بە گازی.
Only by violence could one gain political power.	تەنیا بە توندوتیژی مرۆڤ دەیتوانی دەسەڵاتی سیاسی بەدەست بهێنێت.
The minister was very upset.	وەزیر زۆر ناڕەحەت بوو.
The neighborhood is a hub of activity.	گەڕەکە ناوەندێکی چالاکییە.
The ice has been washed down the river.	سەهۆڵەکە بە ڕووبارەکەدا شۆردراوەتەوە.
The trip will take three months.	گەشتەکە سێ مانگ دەخایەنێت.
Some cities are unique, with extraordinary architecture.	هەندێک لە شارەکان ناوازەن، تەلارسازییەکی نائاسایییان هەیە.
Many newspapers carried his editorial.	زۆرێک لە ڕۆژنامەکان سەرنووسەری ئەویان هەڵگرتبوو.
Few diplomats believe economic sanctions will work.	کەم دیپلۆماتکار هەیە پێیان وایە سزای ئابووری کاریگەری دەبێت.
There were no spectators at the finish line.	لە هێڵی کۆتاییدا هیچ بینەرێک نەبوو.
The house was for sale.	خانووەکە بۆ فرۆشتن بوو.
This month the air pollution was worse than ever.	لەم مانگەدا پیسبوونی هەوا لە جاران خراپتر بوو.
The man's remarkable feat added to his reputation.	ئەو کارە سەرنجڕاکێشەی ئەو پیاوە، ناوبانگەکەی زیاتر کرد.
The two creatures looked at each other curiously.	ئەو دوو بوونەوەرە بە کنجکاوەوە سەیری یەکتریان کرد.
One of the soldiers grabbed her hand and held it tightly.	یەکێک لە سەربازەکان دەستی گرت و بە توندی گرتی.
His eyes looked into the distance at the sun.	چاوەکانی لە دوورەوە سەیری خۆری دەکرد.
Deforestation was extensive in the area.	دارستانبڕین لەو ناوچەیەدا بەرفراوان بوو.
One sheet of vellum.	یەک پەڕەی ڤێلۆم.
Power outages are common.	بڕینی کارەبا باو و ئاساییە.
A small white cat sits happily on my lap.	پشیلەیەکی بچووکی سپی بە خۆشحاڵیەوە لەسەر چەناگەم دادەنیشێت.
A delegation was sent by the Central Government.	شاندێک لە لایەن حکومەتی ناوەندییەوە نێردرا.
These must be thoroughly washed.	ئەمانە دەبێت بە باشی بشۆردرێت.
The message was successfully decrypted.	پەیامەکە بە سەرکەوتوویی کۆد کرایەوە.
Visit the market this morning.	بەیانی ئەمڕۆ سەردانی بازاڕ بکەن.
They captured many slaves.	زۆر کۆیلەیان گرت.
Prepare the Beaure Blanc sauce.	سۆسی بێور بلانک ئامادە بکە.
Try a salted lemon wedge.	چەقۆیەکی لیمۆ بە خوێ تاقی بکەرەوە.
The place is known for its beautiful monuments.	شوێنەکە بە شوێنەوارە جوانەکان ناسراوە.
Oil and fat should be used sparingly in the kitchen.	پێویستە لە چێشتخانەدا ڕۆن و چەوری بە کەمی بەکاربهێنرێت.
The nose is the most important organ of the body.	لووت گرنگترین ئەندامی جەستەیە.
He came home and found the house empty.	هاتەوە ماڵەوە و بینی ماڵەکە چۆڵ بووە.
War, conquest and destruction followed.	شەڕ و فەتح و وێرانکاری بەدوای خۆیدا هێنا.
Athletes are finely tuned machine-like creatures.	وەرزشوانەکان بوونەوەرێکی ورد و وردکراوی هاوشێوەی ئامێرن.
Nine out of ten college students take a vitamin every day.	لە هەر دە خوێندکاری کۆلێژ ڕۆژانە نۆیان ڤیتامینێک دەخۆن.
The results were disappointing.	ئەنجامەکان نائومێدکەر بوون.
The owl crouched under the bridge, waiting for prey.	کۆترەکە لە ژێر پردەکەدا چەقۆی لێدا و چاوەڕێی نێچیر بوو.
Take a little rest.	کەمێک پشوو بدە.
The violence began in the morning.	توندوتیژییەکان لە بەیانییەوە دەستی پێکرد.
They sold pottery and trinkets.	کۆفە و شتە بچووکەکانیان دەفرۆشت.
Never leave food unattended in the microwave.	هەرگیز خواردن لەناو مایکرۆوەیڤدا بەبێ چاودێری بەجێ مەهێڵە.
Frozen fruits are sold in the supermarket.	میوە بەستووەکان لە مارکێتەکەدا دەفرۆشرێن.
The poor girl could hardly bear the pain.	کچە هەژارەکە بەزەحمەت بەرگەی ئەو ئازارە دەگرت.
There was a barn full of dead animals.	کۆشکێکی پڕ لە ئاژەڵی مردوو هەبوو.
The mother died of pneumonia.	دایکەکە بەهۆی هەوکردنی سییەکانەوە گیانی لەدەستدا.
He doesn’t like sugary treats.	ئەو حەزی لە خواردنە شەکردارەکان نییە.
He intended to change the government dramatically.	بەنیازی ئەوە بوو حکومەت بە شێوەیەکی دراماتیک بگۆڕێت.
The president retains final authority.	سەرۆک دەسەڵاتی کۆتایی دەهێڵێتەوە.
The waiter appeared at the bar.	گارسۆنەکە لە باڕەکەدا دەرکەوت.
Schools are trying to tackle the problem.	قوتابخانەکان هەوڵدەدەن ڕووبەڕووی کێشەکە ببنەوە.
It is very important to have a clear plan.	زۆر گرنگە پلانێکی ڕوونمان هەبێت.
The tram was running late that day.	لەو ڕۆژەدا ترامەکە درەنگ دەڕۆیشت.
He attacked the problem from many angles.	لە زۆر گۆشەنەوە هێرشی کردە سەر کێشەکە.
He was no longer a suspect.	ئیتر گومانلێکراو نەبوو.
Where do you think the child might be?	پێت وایە لەوانەیە منداڵەکە لە کوێ بێت؟
I don't know what to do.	نازانم چی بکەم.
The surgeon scrubbed his hands thoroughly.	پزیشکی نەشتەرگەری دەستەکانی بە باشی ڕشت.
She wore no makeup at all.	بە هیچ شێوەیەک ماکیاژێکی نەکردبوو.
It is used in the construction of bridges and buildings.	لە دروستکردنی پرد و بینادا بەکاردێت.
Music boxes were popular in the 19th century.	سندوقی مۆسیقا لە سەدەی نۆزدەهەمدا بەناوبانگ بوو.
The criminals escaped from prison.	تاوانباران لە زیندان هەڵهاتن.
The killer approached with a large knife.	بکوژەکە بە چەقۆیەکی گەورەوە نزیک بووەوە.
Geese flew overhead and buzzed loudly.	قازەکان بەسەر سەریاندا دەفڕین و بە دەنگی بەرز بزیان لێدا.
He lives near a beach.	لە نزیک کەنار دەریایەک دەژی.
The protesters carried banners and shouted obscenities.	خۆپیشاندەران لافیتەیان بەدەستەوە بوو و هاواری قێزەونیان دەکرد.
May the priest bless me!	قەشە بەرەکەتم پێ ببەخشێت!
He collected it.	ئەو کۆی کردەوە.
The extent of the damage is awful.	ڕادەی زیانەکان زۆر ناخۆشە.
He is a natural athlete.	وەرزشوانێکی سروشتییە.
He declared that he would devote his life to this mission.	ڕایگەیاند کە ژیانی خۆی بۆ ئەم ئەرکە تەرخان دەکات.
A belt ensures that this shirt stays put.	پشتێنێک دڵنیای دەدات لەوەی کە ئەم کراسە لە شوێنی خۆیدا دەمێنێتەوە.
We have the benefit of hindsight.	ئێمە سوودی تێڕوانینمان هەیە بۆ دواوە.
The story is unfolding.	چیرۆکەکە خەریکە پەرەدەستێنێت.
They run a bar that serves a variety of drinks.	ئەوان باڕێک بەڕێوەدەبەن کە چەندین جۆری خواردنەوە پێشکەش دەکات.
He received a letter on behalf of the company.	بەناوی کۆمپانیاکە نامەیەکی پێگەیشت.
Increased salt intake causes increased blood pressure.	زیادبوونی خواردنی خوێ دەبێتە هۆی زیادبوونی پەستانی خوێن.
The photographer took a number of pictures.	فۆتۆگرافەرەکە ژمارەیەک وێنەی گرتووە.
The charm of the woods has drawn him there.	سۆز و خۆشەویستی دارستانەکان لەوێ ڕای کێشاوە.
These structures have very large windows.	ئەم پێکهاتانە پەنجەرەی زۆر گەورەیان هەیە.
There are more than 2,000 islands in the region.	لەم ناوچەیەدا زیاتر لە دوو هەزار دوورگە هەیە.
He barely sleeps.	بەزەحمەت دەخەوێت.
This lake is poisoned by industrial waste.	ئەم دەریاچەیە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە ژەهراوی بووە.
The fear grew until she could contain it no longer.	ترسەکە پەرەی سەند تا چیتر نەیتوانی لەخۆی بگرێت.
New technology and facilities will help.	تەکنەلۆژیا و ئاسانکاری نوێ یارمەتیدەر دەبن.
Please pass the donkey.	تکایە کەرەکە تێپەڕێنە.
A dictator is an oppressor.	دیکتاتۆر چەوسێنەرە.
They were fascinated by sex, often observing the birds closely.	ئەوان سەرسام بوون بە سێکس، زۆرجار لە نزیکەوە چاودێری باڵندەکانیان دەکرد.
He likes captive pickles.	ئەو حەزی لە ترشیاتی دیلەکانە.
Their job is to tell us how to vote.	کاری ئەوان ئەوەیە پێمان بڵێن چۆن دەنگ بدەین.
The applicant was initially dismissed.	سەرەتا داواکارەکە ڕەتکرایەوە.
The king's son became the ruler of the state.	کوڕی پاشا بوو بە فەرمانڕەوای دەوڵەت.
Some nations sell their surplus to other countries.	هەندێک لە گەلان زیادەیان بە وڵاتانی دیکە دەفرۆشن.
The first thing was another warehouse	یەکەم شت کۆگایەکی تر بوو
You often need to turn off the water.	زۆرجار پێویستە ئاوەکە بکوژێنیتەوە.
The forces of nature are amazing.	هێزەکانی سروشت سەرسوڕهێنەرن.
He served twelve students that day.	ئەو ڕۆژە خزمەت بە دوانزە قوتابی کرد.
The days are getting hotter.	ڕۆژەکان تا دێت گەرمتر دەبن.
Their success is largely due to economic reforms.	سەرکەوتنیان تا ڕادەیەکی زۆر دەگەڕێتەوە بۆ چاکسازییە ئابوورییەکان.
Medical scans can be used to diagnose a disease.	دەتوانرێت لە سکانی پزیشکی بەکاربهێنرێت بۆ دەستنیشانکردنی نەخۆشییەک.
Taste the chicken broth.	تامی شۆربای مریشکەکە بکە.
Two cups of brown sugar are poured onto the floor.	دوو کوپ شەکری قاوەیی دەڕژێتە سەر زەوی.
The woman took some honey out of the jar.	ژنەکە هەندێک هەنگوینی لە پەرداخەکە دەرهێنا.
So, um, what’s your excuse this time?	کەواتە، ئم، ئەمجارەیان بیانووت چییە؟
Gross productivity has increased steadily for a century.	بەرهەمهێنانی گشتی بۆ ماوەی سەدەیەک بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
They opened bank accounts last year.	ساڵی ڕابردوو هەژماری بانکییان کردۆتەوە.
They were going to the park.	ئەوان دەچوونە پارکەکە.
Some airlines are better than others.	هەندێک هێڵی ئاسمانی لە هەندێکی تر باشترە.
Leave the windows slightly open.	پەنجەرەکان کەمێک بە کراوەیی بهێڵەرەوە.
A calf was the product of his mating.	گوێدرێژێک بەرهەمی جووتبوونی ئەو بوو.
The waves crashed around him.	شەپۆلەکان بە دەوریدا کەوتنە خوارەوە.
However, increased automation is expected to mitigate its impact.	بەڵام پێشبینی دەکرێت زیادبوونی ئۆتۆماتیکی کاریگەرییەکانی کەم بکاتەوە.
But his request was in vain.	بەڵام داواکەی بێ سوود بوو.
He played tennis every day.	هەموو ڕۆژێک یاری تێنسی دەکرد.
This election was fraudulent.	ئەم هەڵبژاردنە پڕ بوو لە ساختەکاری.
Few examples of his jewelery have survived.	کەم نموونەی زەڕەنگەرییەکەی لە ژیاندا مابێتەوە.
Everest has long been a sacred place.	ئێڤرێست لە مێژە شوێنێکی پیرۆز بووە.
They determined whether sulfuric acid had acidic properties.	ئەوان دیارییان کرد کە ئایا ترشی سولفوریک تایبەتمەندی ترشی هەیە یان نا.
Thus the wise old woman counted three coins.	بەم شێوەیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
He knocked on the gate.	دەروازەکەی لێدا.
The sea was calm this morning.	ئەم بەیانییە دەریا ئارام بوو.
They didn’t bother stocking up on new stock.	ئەوان خۆیان بە کۆگاکردنی پشکی نوێ سەرقاڵ نەکرد.
Before dawn, they get up early to clean up the city.	پێش بەرەبەیان، زوو هەڵدەستن شارەکە پاک دەکەنەوە.
Many brands offer their products at cheap prices.	زۆرێک لە براندەکان بەرهەمەکانیان بە نرخێکی هەرزان پێشکەش دەکەن.
she screamed in terror.	لە ترسدا هاوارێکی کرد.
Our organization is collecting donations.	ڕێکخراوەکەمان خەریکی کۆکردنەوەی هاوکارییە.
Noise levels at street festivals are high.	ئاستی ژاوەژاو لە فێستیڤاڵەکانی سەر شەقامەکان زۆرە.
Philosophical idealists believed that all norms were universal.	ئایدیالیستە فەلسەفیەکان پێیان وابوو کە هەموو نۆرمەکان گشتگیرن.
trade had to be transferred to some distant village.	بازرگانی ناچار بوو بگوازرێتەوە بۆ هەندێک گوندی دوور.
Many people died during the famine here.	زۆر کەس لە کاتی برسێتی لێرەدا گیانیان لەدەستدا.
An interesting feather.	پەڕێکی سەرنجڕاکێش.
She gave the woman a tissue to dry her tears.	شانەیەکی دا بە ژنەکە بۆ ئەوەی فرمێسکەکانی وشک بکەنەوە.
He has high expectations of his subordinates.	چاوەڕوانییەکی زۆری لە ژێردەستەکانی هەیە.
Historical documents reveal that the pyramids were built by slaves.	بەڵگەنامە مێژووییەکان ئاشکرای دەکەن کە هەرەمەکان لەلایەن کۆیلەکانەوە دروستکراون.
Their accent is not easily understood by outsiders.	لەهجەی ئەوان لەلایەن کەسانی دەرەوە بە ئاسانی تێناگات.
Architectural design uses familiar materials.	دیزاینی تەلارسازی کەرەستەی ئاشنا بەکاردەهێنێت.
Very little is known about it.	زۆر کەم لەو بارەیەوە دەزانرێت.
A brave soldier won two medals for bravery.	سەربازێکی ئازا بە ئازایەتی دوو مەدالیای بەدەستهێنا.
He doesn’t exactly like it.	ئەو بە تەواوی حەزی لێ نییە.
The number of hotels has increased rapidly in recent years.	ژمارەی هۆتێلەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە خێرایی زیادی کردووە.
We never cut down the forests.	ئێمە هەرگیز دارستانەکان نابڕین.
Fortunately, the cat was not hurt.	خۆشبەختانە پشیلەکە هیچ ئازارێکی نەبوو.
It is the first innovation that uses force effectively.	یەکەم داهێنانە کە بە شێوەیەکی کاریگەر هێز بەکاردەهێنێت.
as part of a larger ecological disaster.	وەک بەشێک لە کارەساتێکی ئیکۆلۆژی گەورەتر.
The form must be completed in triplicate.	دەبێت فۆڕمەکە بە سێ جار پڕبکرێتەوە.
The forecast called for freezing rain.	پێشبینییەکە داوای بارانبارینی بەستەڵەکی کردووە.
What little they got they saved.	چ کەمێکیان دەستکەوت پاشەکەوتیان دەکرد.
A strange, ominous sound emanated from the residence.	دەنگێکی سەیر و نەگبەت لە شوێنی نیشتەجێبوونەکەوە دەرچوو.
I especially find this post interesting.	بە تایبەتی ئەم پۆستەم بەلاوە گرنگە.
Police arrived an hour ago.	کاتژمێرێک پێش ئێستا پۆلیس گەیشتە ئەوێ.
The temple was built on a hillside.	پەرستگاکە لەسەر بناری گردێک دروستکرابوو.
These people have many children.	ئەم کەسانە منداڵی زۆریان هەیە.
He stared silently at the horizon.	بە بێدەنگی سەیری ئاسۆی دەکرد.
He heard his name being spoken.	گوێی لە ناوی خۆی بوو کە دەگوترا.
The young man said he loved her.	گەنجەکە وتی خۆشم دەوێت.
Recent fires have darkened the sky.	ئاگرکەوتنەوەکانی ئەم دواییە ئاسمانی تاریک کردووە.
The dispute between the two companies lasted ten years.	ناکۆکی نێوان ئەو دوو کۆمپانیایە دە ساڵی خایاند.
He wears an expressionless face.	ڕووخسارێکی بێ دەربڕینی لەبەردایە.
One of my students recently won a scholarship.	یەکێک لە خوێندکارەکانم لەم دواییانەدا سکۆلەرشیپێکی بەدەستهێنا.
The presentation was refreshingly candid.	پێشکەشکردنەکە بە شێوەیەکی تازەگەری ڕاشکاوانە بوو.
You better be prepared if you go.	باشترە ئامادە بیت ئەگەر بڕۆیت.
She wore clothes that hid her figure.	جل و بەرگی لەبەردا بوو کە فیگەری خۆی دەشاردەوە.
The cat screamed as it fell.	پشیلەکە کاتێک کەوتە خوارەوە هاوارێکی کرد.
The priest began to pray.	قەشە دەستی کرد بە نوێژکردن.
Trash bags were strewn all over the yard.	کیسە زبڵەکان بە هەموو حەوشەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
All models are wrong, some are useful.	هەموو مۆدێلەکان هەڵەن، هەندێکیان بەسوودن.
The shaman instructs them to observe the moon.	شامان ڕێنمایییان دەکات کە چاودێری مانگ بکەن.
The lion roared back and forth.	شێرەکە بە قیژەقیژەوە بەرەو پێشەوە و دواوە دەڕۆیشت.
The typed words slowly emerged from the machine.	وشە تایپکراوەکان هێواش هێواش لە ئامێرەکەوە سەریان هەڵدا.
He remembers cooking very well.	زۆر باش چێشت لێنانەکەی لەبیرە.
Wash the vegetables, then slice.	سەوزەکان بشۆ، پاشان پارچەی بکە.
Dozens of chairs were arranged in a row.	دەیان کورسی لە دێڕێکدا ڕێکخرابوو.
It used to belong to my grandfather.	جاران هی باپیرم بوو.
He refused to budge.	ئەویش رەتیکردەوە بجوڵێت.
The board gathered for a special session.	بۆردەکە بۆ دانیشتنێکی تایبەت گردبوونەوە.
Many young entrepreneurs regularly attend conferences.	زۆرێک لە گەنجانی خاوەنکار بە بەردەوامی بەشداری کۆنفرانسەکان دەکەن.
The manager decided to reduce the number of employees.	بەڕێوەبەر بڕیاریدا ژمارەی کارمەندان کەم بکاتەوە.
They need the certainty of law and order.	ئەوان پێویستیان بە دڵنیایی یاسا و ڕێسا هەیە.
A missed opportunity.	دەرفەتێکی لەدەستچوو.
I consult with my financial advisors.	لەگەڵ ڕاوێژکارە داراییەکانم ڕاوێژ دەکەم.
Use something small.	شتێکی بچووک بەکاربهێنە.
Line a baking tray with baking paper.	سینییەکی نانکردن بە کاغەزی نانکردن هێڵ بکە.
he swore as the boat collapsed.	سوێندی خوارد کاتێک بەلەمەکە داڕما.
It's a very small room.	ژوورێکی زۆر بچووکە.
Complaining about the rains is useless.	گلەییکردن لە بارانەکان بێ سوودە.
He scored eighty on the mathematics test.	لە تاقیکردنەوەی بیرکاریدا هەشتا نمرەی بەدەستهێناوە.
The army puts its faith in the latest weapons systems.	سوپا بڕوای خۆی بە نوێترین سیستەمی چەک دادەنێت.
The bones were shredded and then discarded.	ئێسکەکان پارچە پارچە دەکران و دواتر فڕێ دەدران.
The project has not been completed yet.	تا ئێستا پرۆژەکە تەواو نەکراوە.
The government did not intervene.	حکومەت دەستێوەردانی نەکرد.
The Imam reprimanded the man for his misguided thinking .	ئیمامەکە بەهۆی بیرکردنەوەی چەواشەکارییەوە سەرزەنشتی لە پیاوەکە کرد .
No one was held accountable.	لێپرسینەوە لە کەس نەکرا.
You’ve just broken the world record.	تۆ تازە ژمارەی پێوانەیی جیهانیت شکاندووە.
Parliament has been dissolved.	پەرلەمان هەڵوەشاوەتەوە.
Walk or fall slowly.	بە هێواشی بە پێ بڕۆ یان کەوتنە خوارەوە.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	بەڵێ، پێویستە سەرچاوەی وزەی بەردەوام پەرەپێبدەین.
The city bursts with vitality.	شارەکە لە زیندوویی دەتقێتەوە.
I guessed it	پێشبینیم کرد
Would you care for a cup of tea?	ئایا گرنگی بە کوپێک چا دەدەیت؟
All the birds migrated to the tropics.	هەموو باڵندەکان کۆچیان کرد بۆ ناوچە گەرمەکان.
This novel explores the lives of the central characters.	ئەم ڕۆمانە بەدواداچوون بۆ ژیانی کارەکتەرە ناوەندییەکان دەکات.
They accepted the rank of lieutenant.	پلەی لیوایان قبوڵ کرد.
You get the elbow.	ئەژنۆت دەست دەکەوێت.
They provided support and hope for each other.	پشتگیری و هیوایان بۆ یەکتر دابین کرد.
The performance of the team has improved a lot.	ئاستی تیپەکە زۆر باشتر بووە.
I feel depressed.	هەست بە خەمۆکی دەکەم.
It wasn’t a waste of time.	کات بەفیڕۆدان نەبوو.
The city is very dangerous, especially for women and children.	شارەکە زۆر مەترسیدارە بە تایبەت بۆ ژنان و منداڵان.
Most people possess some skill with computers.	زۆربەی خەڵک خاوەنی هەندێک توانان لەگەڵ کۆمپیوتەردا.
A magician can predict the date of your death.	سیحرباز دەتوانێت پێشبینی بەرواری مردنت بکات.
Those sandals belong to the man we are looking for.	ئەو سەندەلانە هی ئەو پیاوەن کە ئێمە بەدوایدا دەگەڕێین.
The leader’s temper was unstable.	توڕەیی سەرکردەکە ناجێگیر بوو.
Such cities are the cultural centers of humanity.	ئەم جۆرە شارانە ناوەندی ڕۆشنبیری مرۆڤایەتین.
This neighborhood is experiencing a rise in crime.	ئەم گەڕەکە لە بەرزبوونەوەی تاوانەکاندایە.
Intellectuals are the future.	ڕۆشنبیران ئایندەن.
I ate fish almost every day.	نزیکەی هەموو ڕۆژێک ماسیم دەخوارد.
The ice melts quickly when exposed to heat.	سەهۆڵەکە بە خێرایی دەتوێتەوە کاتێک بەر گەرما دەکەوێت.
The TV music was muted.	مۆسیقای تەلەفزیۆنەکە بێدەنگ بوو.
Tar is a lake nearby.	تار دەریاچەیەکە لە نزیکەوە.
The judge's lips twisted into a crooked smile.	لێوی دادوەر پێچان و بوون بە زەردەخەنەیەکی چەقۆکێش.
Shortly thereafter, he was arrested.	پاش ماوەیەکی کەم، دەستبەسەر کرا.
They were struggling to find their way to the water.	ئەوان لە خەباتدا بوون بۆ دۆزینەوەی ڕێگەی خۆیان بۆ ئاوەکە.
He gave a nice whoosh, jumping up and down.	هێواشێکی خۆشی لێدا، بازێکی دەدا بۆ سەرەوە و خوارەوە.
Significant economic growth is expected in the coming years.	پێشبینی دەکرێت لە ساڵانی داهاتوودا گەشەیەکی بەرچاوی ئابووری هەبێت.
We researched our common interests.	ئێمە لێکۆڵینەوەمان لە بەرژەوەندییە هاوبەشەکانمان کرد.
Stored rainwater is used for irrigation.	ئاوی بارانبارینی هەڵگیراو بۆ ئاودێری بەکاردەهێنرێت.
Her small duffle bag containing a few of her possessions,	جانتا بچووکەکەی دافڵەکەی کە چەند شتومەکی خۆی تێدابوو،
Avoid the arrogance of thinking you are right.	دوور بکەوەرەوە لەو لووتبەرزییەی کە پێت وایە ڕاست دەکەیت.
Caterers and event planners are not well paid.	کەتەرەکان و پلاندانەرانی بۆنە و ئاهەنگەکان مووچەیەکی باشیان پێ نادرێت.
Pets have intelligence similar to human intelligence.	ئاژەڵە ماڵیەکان زیرەکییەکی هاوشێوەی زیرەکی مرۆڤیان هەیە.
The crime rate here is extremely low.	ڕێژەی تاوان لێرەدا لەڕادەبەدەر نزمە.
The committee will meet tomorrow.	سبەی لیژنەکە کۆدەبێتەوە.
The location was ideal for shipbuilding.	شوێنەکە زۆر گونجاو بوو بۆ دروستکردنی کەشتی.
Bring the bag of flour to the table.	کیسە ئاردەکە بهێنە سەر مێزەکە.
After reaching the shore, he began to rush ashore.	دوای ئەوەی گەیشتە کەنارەکە، دەستی کرد بە پەلەکردن بۆ کەنار.
They talked about the weather.	باسی کەش و هەوایان کرد.
Soon, he looked up into the distance.	زۆری نەخایاند، سەری بەرز کردەوە و سەیری دووری کرد.
People fought vociferously for and against the idea.	خەڵک بۆ ئەو بیرۆکەیە و دژی ئەو بیرۆکەیە بە دەنگێکی بەرز شەڕیان دەکرد.
Look at the smile!	سەیری بزەی بزە!
This building is still under construction	ئەم بینایە هێشتا لە قۆناغی دروستکردندایە
The weather changes rapidly.	کەشوهەوا بە خێرایی دەگۆڕێت.
About half of the world’s scientists are men.	نزیکەی نیوەی زانایانی جیهان پیاون.
The tour gets good reviews.	گەشتەکە پێداچوونەوەی باشی بۆ دەکرێت.
Then, one evening when we all sat around a fire,	پاشان، ئێوارەیەک کە هەموومان لە دەوری ئاگرێک دانیشتین،
The snake squirms eagerly.	مارەکە بە تامەزرۆییەوە دەخولێتەوە.
The former king was a notorious coward.	پاشای پێشوو ترسنۆکێکی بەناوبانگ بوو.
Some people don’t shower regularly.	هەندێک کەس بە بەردەوامی خۆیان ناشۆن.
Many modern cities have large parks.	زۆرێک لە شارە مۆدێرنەکان پارکی گەورەیان هەیە.
Add the chocolate chips, then mix well.	چپسەکانی شوکولاتەکە تێبکە، پاشان بە باشی تێکەڵیان بکە.
A variety of birds inhabit the area.	جۆرەها باڵندە لە ناوچەکەدا نیشتەجێن.
Spring and summer are very short in this region.	لەم هەرێمەدا بەهار و هاوین زۆر کورتە.
The thief tried to escape but was arrested.	دزەکە هەوڵی هەڵاتنی داوە بەڵام دەستگیرکراوە.
He arrived in white gloves.	بە دەستکێشی سپییەوە گەیشتە ئەوێ.
A warm welcome to you.	بەخێرهاتنێکی گەرم بۆ ئێوەی بەڕێز.
She is rather shy and reserved.	تا ڕادەیەک شەرمن و خۆپارێزە.
He ate two raw chicken legs.	دوو قاچی مریشکی کاڵ خوارد.
He sat alone at the party.	لە ئاهەنگەکەدا بە تەنیا دانیشتبوو.
A good worker is never lazy.	کرێکاری باش هەرگیز تەمبەڵ نییە.
In order to get support we need better education.	بۆ ئەوەی پشتگیری بەدەست بهێنین پێویستمان بە پەروەردەی باشترە.
His solemn manner fooled no one.	شێوازی رێزلێنانی ئەو کەسی گێل نەکرد.
The bonus is his to keep.	بۆنوسەکە هی خۆیەتی بۆ ئەوەی بیهێڵێتەوە.
Good business and good profits.	بزنسێکی باش و قازانجی باش.
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	ئەم هۆزە چەندین سەدە لەمەوبەر قوربانیدانی مرۆڤیان دەکرد.
Last year, the country was hit by catastrophic flooding.	ساڵی ڕابردوو ئەو وڵاتە تووشی لافاوێکی کارەساتبار بوو.
The evidence suggests they were joking.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە گاڵتەیان دەکرد.
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	بانگهێشتی هەموو لایەک لە گوندەکە دەکەین بۆ ئامادەبوونی کۆبوونەوەکە.
The flight attendants are constantly monitoring the needs of the passengers.	کارمەندانی فڕۆکەکە بەردەوام چاودێری پێداویستییەکانی سەرنشینەکان دەکەن.
Cats usually eat soft, fresh meat.	پشیلەکان بەزۆری گۆشتی نەرم و تازە دەخۆن.
Heavy snow threatens to close the motorway.	بەفرێکی زۆر هەڕەشەی داخستنی ڕێگای ئۆتۆمبێلی لێدەکرێت.
But promotion opportunities are rare.	بەڵام دەرفەتی بەرزکردنەوەی پلە دەگمەنە.
They don't come, except him.	ئەوان نایەت، تەنها ئەو نەبێت.
He always wandered aimlessly about the city.	هەمیشە بێ ئامانج لە شارەکەدا دەسووڕایەوە.
Now more than ever we need to protect the environment.	ئێستا زیاتر لە جاران پێویستمان بە پاراستنی ژینگەیە.
People must heed these warnings!	خەڵک دەبێ گوێ لەم هۆشداریانە بگرن!
A village is a "small settlement".	گوندێک "نیشتەجێیەکی بچووکە".
He didn’t want to use public transportation.	ئەو نەیدەویست هاتوچۆی گشتی بەکاربهێنێت.
A mechanic can repair the alternator.	میکانیک دەتوانێت ئەڵتەرناتۆرەکە چاک بکاتەوە.
The butterfly spread its wings, about to fly.	پەپوولەکە باڵەکانی بڵاوکردەوە، خەریک بوو فڕین بکات.
Don’t drink too much coffee.	زۆر قاوە مەخۆرەوە.
Watch as the pressure remains constant.	سەیری ئەوە بکەن کە فشارەکە بە بەردەوامی دەمێنێتەوە.
The gist of the story is good.	جەوهەری چیرۆکەکە باشە.
The reception for immigrants is terrible.	پێشوازی بۆ کۆچبەران ترسناکە.
The civilization that flourished here was ancient.	ئەو شارستانیەتیەی لێرەدا گەشەی کرد، دێرین بوو.
Satisfied, he poured the boiling water into the mug.	بە ڕازییەوە ئاوی کوڵاوەکەی ڕشتە ناو کۆپەکەوە.
A pending request will be sent today.	ئەمڕۆ داواکارییەکی هەڵپەسێردراو دەنێردرێت.
Carpet materials and rugs are made from many materials.	کەرەستەی فەرش و فەرش لە چەندین کەرەستە دروست دەکرێت.
We checked in, and unpacked our bags.	ئێمە چێک ئینمان کرد، و جانتاکانمان هەڵکردەوە.
The government cracked down on the demonstrators.	حکومەت سەرکوتی لە خۆپیشاندەران کرد.
The coral was covered with thick moss.	مەرجانە بە موسی ئەستوور داپۆشرابوو.
Each contestant was asked to write about a topic.	داوا لە هەر پێشبڕکێکارێک کرابوو لەسەر بابەتێک بنووسێت.
She has an inspirational story website.	ئەو ماڵپەڕێکی چیرۆکی ئیلهامبەخشی هەیە.
The highway runs along the perimeter of the park.	ڕێگای خێرا بە درێژایی دەوری پارکەکە دەڕوات.
Too busy to go.	زۆر سەرقاڵم بۆ ئەوەی بچم.
The unrehearsed routine went very well.	ڕۆتینی مەشق نەکراو زۆر بە باشی بەڕێوەچوو.
The music was loud.	مۆسیقاکە بە دەنگی بەرز بوو.
Three times five is fifteen.	سێ جار پێنج پانزەیە.
He turned and jumped.	سوڕایەوە و بازێکی دا.
The broken lamp had been flickering for hours.	چرا شکاوەکە چەند کاتژمێرێک بوو چرپاندبوو.
The soup is delicious.	شۆرباکە بە تامە.
Here is a recipe for pumpkin pie.	لێرەدا ڕێچکەیەک بۆ پاستای قووتە دەخەینەڕوو.
People forget what happened here today.	خەڵک لەبیریان دەچێتەوە کە ئەمڕۆ لێرە چی ڕوویدا.
After he got drunk, he fell asleep.	دوای ئەوەی سەرخۆش بوو، خەوی لێکەوت.
The hunt is hampered by stormy weather.	ڕاوکردنەکە بەهۆی کەشوهەوای زریاناوییەوە بەربەست دەکرێت.
Pollution is a global problem today.	پیسبوون ئەمڕۆ کێشەیەکی جیهانییە.
Ammunition, fuel and rubber were transported from factories in the area.	تەقەمەنی و سووتەمەنی و لاستیک لە کارگەکانی ناوچەکەوە دەگوازرانەوە.
The representatives of the people were elected.	نوێنەرانی گەل هەڵبژێردرابوون.
It has a cracked jaw.	چەناگەیەکی درزی هەیە.
The owl deftly sails through the trees.	کۆترەکە بە لێهاتووییەوە بە کەشتی بەناو دارەکاندا دەڕوات.
His opinion of the project is sharply divided.	بۆچوونی ئەو سەبارەت بەو پڕۆژەیە بە شێوەیەکی توند دابەشکراوە.
A lot of young people happen there every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر گەنج لەوێ ڕوودەدەن.
He slipped on the wet rocks.	لەسەر بەردەکانی تەڕ خۆی خلیسکاند.
The development of a new machine is almost complete.	پەرەپێدانی ئامێرێکی نوێ نزیکە لە تەواوبوون.
Rocks pebbled the surface of a lake.	بەردەکان ڕووی دەریاچەیەکیان بە تەپوتۆز دەکرد.
Help her feel better!	یارمەتی بدە هەست بە باشتر بوون بکات!
The humid air affected the paint.	هەوای شێدار کاریگەری لەسەر بۆیاخەکە هەبووە.
This behavior is strange, even harsh.	ئەم ڕەفتارە سەیرە، تەنانەت توند و تیژە.
These cities are famous for their art.	ئەم شارانە بە هونەری خۆیان بەناوبانگن.
The stress of modern life exhausts many people.	سترێسی ژیانی مۆدێرن زۆرێک لە مرۆڤەکان ماندوو دەکات.
Whether it should or not.	دەبێت یان نا.
Stop talking!	واز لە قسەکردنت بهێنە!
Rice fields stretch as far as the eye can see.	کێڵگەی برنج تا ئەو شوێنەی چاو دەتوانێت بیبینێت درێژ دەبێتەوە.
The fine was written by the court.	ئەو غەرامەیە لەلایەن دادگاوە نووسراوە.
There has been intense debate since the last election.	لە دوای هەڵبژاردنی ڕابردووەوە مشتومڕێکی چڕ ڕوویداوە.
They will never win this race.	هەرگیز ئەم پێشبڕکێیە نابەنەوە.
Our codes of ethics prohibit such behavior.	کۆدە ئەخلاقییەکانمان ئەو جۆرە ڕەفتارانە قەدەغە دەکەن.
The door opened cautiously.	دەرگاکە بە وریاییەوە کرایەوە.
He was charged with war crimes.	ناوبراو بە تاوانی جەنگ تۆمەتبار کرابوو.
It was the biggest surprise.	گەورەترین سوپرایز بوو.
This room was surprisingly spacious.	ئەم ژوورە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر فراوان بوو.
He obviously knew the meaning involved.	دیار بوو ئەو مانایەی کە پەیوەندی بەوەوە هەیە دەیزانی.
They are preparing a cake.	کێک ئامادە دەکەن.
The zoo keeper visited regularly.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان بە بەردەوامی سەردانی دەکرد.
He was sentenced to death for murder.	ناوبراو بە تۆمەتی کوشتن سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپاوە.
From the flatlands to the mountains.	لە زەوییە تەختەکانەوە تا شاخەکان.
One should check the quality of the material.	مرۆڤ پێویستە کوالێتی مادەکە بپشکنێت.
The accident caused some serious injuries.	ڕووداوەکە هەندێک برینداری سەختی لێکەوتەوە.
The beaches are virtually empty.	کەناراوەکان بە شێوەیەکی مەجازی چۆڵن.
The captain passed through the open door.	کاپتنەکە بە دەرگای کراوەدا تێپەڕی.
Good quality, taste and convenience.	کوالێتی و تامی باش و ئاسانکاری.
A group of protesters gathered outside the building.	گروپێک لە خۆپیشاندەران لە دەرەوەی بیناکە گردبوونەوە.
In this case, the speaker advises.	لەم حاڵەتەدا قسەکەر ئامۆژگاری دەکات.
The sailor needed a strong stomach.	دەریاوانەکە پێویستی بە گەدەیەکی بەهێز بوو.
The employment rate in this region is high.	ڕێژەی دامەزراندن لەم هەرێمەدا زۆرە.
Three stamps were issued to commemorate the event.	بۆ یادی ئەو ڕووداوە سێ مۆر دەرکران.
Our team is ten times bigger than your opposing team.	تیمەکەمان دە هێندە گەورەترە لە تیپی بەرامبەرەکەت.
He trudged through dense weeds and undergrowth.	بەناو گژوگیا چڕ و ژێر دارەکاندا بە پەلە دەڕۆیشت.
While this is not a common party trick, it works.	لە کاتێکدا ئەمە فێڵێکی حزبی باو نییە، بەڵام کاردەکات.
I was tired of his arrogance.	لە خۆبەزلزانینی ئەو بێزار بووم.
it's too cold	زۆر ساردە.
They have serious historical monuments.	ئاسەواری مێژوویی جدییان هەیە.
Older people need a lot of calcium in their diet.	کەسانی بەساڵاچوو پێویستیان بە کالیسیۆمێکی زۆر هەیە لە خۆراکەکانیاندا.
His complaint is not without merit.	سکاڵای ئەو بێ شایستە نییە.
We have run out of food, water and medicine.	خواردن و ئاو و دەرمانمان تەواو بووە.
The magicians cast a spell on the king.	جادووگەرەکان جادوویان بەسەر پاشادا کرد.
The job was completed on budget.	کارەکە لەسەر بودجە تەواو بوو.
You need to use fingernails to peel.	پێویستە نینۆک بەکاربهێنیت بۆ توێکڵکردن.
Some places have bowl water.	هەندێک شوێن ئاوی قاپیان هەیە.
He tried to hide the slightest act of defiance.	هەوڵیدا بچووکترین کردەی سەرپێچی بشارێتەوە.
Oma is alone.	ئۆما تەنیایە.
What this person said made no sense.	ئەوەی ئەم کەسە وتی هیچ مانایەکی نەبوو.
At least two dozen people have drowned in the region.	لەم هەرێمەدا لانیکەم دوو دەیان کەس خنکاون.
This is the only shop open at this time.	ئەمە تاکە دوکانە لەم کاتەدا کراوەتەوە.
The bees swarm around the hive.	هەنگەکان بە دەوری شانەکەدا دەسوڕێنەوە.
Civic leaders favored large-scale development.	سەرکردە مەدەنییەکان لەگەڵ گەشەپێدانی قەبارە گەورەدا بوون.
A tall building was under construction.	بینایەکی بەرز لە قۆناغی دروستکردندا بوو.
It became a mantra of frustration for many.	بوو بە مانترای بێزاری بۆ زۆر کەس.
The dove swooped down from the sky.	کۆترەکە لە ئاسمانەوە بە پەلە هاتە خوارەوە.
A city where evil rules.	شارێک کە خراپە حوکم دەکات.
My grandmother was an excellent cook.	داپیرەم چێشتلێنەرێکی نایاب بوو.
The plumber arrived to quickly repair the pipe.	لۆریچییەکە گەیشتە لای بۆ ئەوەی بە خێرایی بۆرییەکە چاک بکاتەوە.
He walks down the narrow road to the cathedral.	بە ڕێگا تەسکەکەدا بەرەو کاتدراییلەکە دەڕوات.
The local government shows more concern for foreigners.	حکومەتی خۆجێی خەمی زیاتر بۆ بیانییەکان نیشان دەدات.
Come on, you can swim too.	وەرە تۆش دەتوانیت مەلە بکەیت.
It made a sharp banging sound.	دەنگێکی تیژی لێدانی لێدەهات.
Front-line soldiers receive ongoing training and equipment.	سەربازانی هێڵی پێشەوە مەشق و ئامێری بەردەوام وەردەگرن.
The size is described as thick.	قەبارەکەی بە ئەستوور وەسف کراوە.
The car skids around a sharp bend.	ئۆتۆمبێلەکە بە دەوری پێچێکی تیژدا دەخلیسکێت.
The leopard jumped on him was easily obtained.	ئەو پلنگەی بازیدا بەسەریدا بە ئاسانی بەدەست هات.
The room faces west.	ژوورەکە ڕووی لە ڕۆژئاوایە.
Local vineyards offer free tastings.	باخەکانی ترێی ناوخۆیی تامکردن بەخۆڕایی پێشکەش دەکەن.
I just wanted to see his face.	تەنها ویستم ڕووخساری ببینم.
His comments raise some interesting points.	سەرنجەکانی چەند خاڵێکی سەرنجڕاکێش دەوروژێنن.
Children should not watch television unsupervised.	منداڵان نابێت بەبێ چاودێری سەیری تەلەفزیۆن بکەن.
They lived an idyllic life there.	لەوێ ژیانێکی ئیدیلیان بەسەر دەبرد.
Pour some sugar into jars.	بڕێک شەکر بڕێژە ناو پەرداخەکان.
Many voters chose to stay home.	زۆرێک لە دەنگدەران مانەوەیان لە ماڵەکانیان هەڵبژارد.
A tiger was seen nearby.	لە نزیکەوە پڵنگێک بینرا.
Slide down the false mustache behind his ears.	سمێڵی درۆینە لە پشت گوێچکەکانیەوە خلیسکێنە خوارەوە.
There is a gate at the end of the road.	لە کۆتایی ڕێگاکە دەروازەیەک هەیە.
Buses are frozen for four months each year.	ساڵانە پاسەکان بۆ ماوەی چوار مانگ بەستوون.
This church is old.	ئەم کەنیسەیە کۆن بووە.
He doesn't like being "short".	حەزی بە "کورتە" نییە.
Violent crime has risen sharply in recent years.	تاوانە توندوتیژەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
The company pays a bonus to all its workers.	کۆمپانیاکە پاداشتێک دەداتە سەرجەم کرێکارەکانی.
American tourists are busy taking pictures of the scene.	گەشتیارانی ئەمریکی سەرقاڵی گرتنی وێنەی دیمەنەکەن.
He spread his arms and welcomed the stranger.	قۆڵەکانی فراوان کرد و پێشوازی لە نامۆکە کرد.
Wild orchids grow in these parts.	ئۆرکیدی کێوی لەم بەشانەدا گەشە دەکات.
Biodiversity is lost	جۆراوجۆری زیندوو لەدەست دەچێت
He had a very different role in mind for me.	ئەو ڕۆڵێکی زۆر جیاوازی لە مێشکدا بوو بۆ من.
The hunter jumped into the sea.	ڕاوچییەکە بازێکی دا بۆ ناو دەریاکە.
He glanced at his father's picture.	چاوێکی لە وێنەی باوکی کرد.
The landlord of the flat was impossible.	خاوەن خانووی فلاتەکە مەحاڵ بوو.
The sycamore tree stood tall in the center of town.	درەختی سیکامۆر لە ناوەندی شاردا بە بەرزی وەستابوو.
Royal families vary greatly in size.	خێزانە شاهانەییەکان لە قەبارەدا زۆر جیاوازن.
Anyone who meets these preliminary requirements is encouraged to apply.	هەرکەسێک ئەم مەرجە سەرەتاییانە بەدی بهێنێت، هاندەدرێن داواکاری پێشکەش بکات.
Hydroplanes require large amounts of water.	هایدرۆپلانەکان پێویستیان بە بڕێکی زۆر ئاو هەیە.
The clever man sensed the danger.	پیاوە زیرەکەکە هەستی بە مەترسییەکە کرد.
What is your favorite kind of music?	خۆشترین جۆری مۆسیقات چییە؟
The forest was silent, except for the sound of birds.	دارستانەکە بێدەنگ بوو، جگە لە دەنگی باڵندە.
Then they chose the most appropriate route.	پاشان گونجاوترین ڕێگایان هەڵبژارد.
The house was old and neglected	ماڵەکە کۆن و پشتگوێ دەکەوت
There is a bench, if you want a seat.	بنکێک هەیە، ئەگەر کورسیت دەوێت.
A debt of gratitude is his for the effort.	قەرزێکی سوپاسگوزاری هی ئەویە بۆ ئەو هەوڵەی.
In the banking sector, the increasing use of computers is fruitful.	لە کەرتی بانکیدا، زیادبوونی بەکارهێنانی کۆمپیوتەر بەرهەمدارە.
He spoke slowly at first, but soon gathered himself.	سەرەتا بە هێواشی قسەی دەکرد، بەڵام زۆری نەخایاند خۆی کۆکردەوە.
They wanted a different prime minister.	سەرۆک وەزیرانێکی جیاوازیان دەویست.
First, fold the eraser.	سەرەتا سڕکەرەکە بتاشێنە.
The soldiers dug a trench.	سەربازەکان خەندەقێکیان هەڵکەند.
But so far only one political party had supported him.	بەڵام تا ئێستا تەنیا یەک لایەنی سیاسی پشتیوانی لێکردبوو.
The locals regard this monument as a very sacred place.	خەڵکی ناوچەکە ئەم شوێنەوارە وەک شوێنێکی زۆر پیرۆز سەیر دەکەن.
A large multinational company makes millions of dollars.	کۆمپانیایەکی گەورەی فرەنەتەوەیی ملیۆنان دۆلار قازانج دەکات.
He suggested we leave town.	پێشنیاری کرد کە شارەکە بەجێبهێڵین.
A lot of work has been done on the hospital	نەخۆشخانەیەکی زۆر کاری لەسەر کراوە
Big cities attract immigrants from rural areas.	شارە گەورەکان کۆچبەران لە ناوچە گوندنشینەکانەوە ڕادەکێشن.
Mosquitoes are opportunistic creatures.	مێشوولە بوونەوەرێکی هەلپەرستن.
It all sounds like science fiction.	هەمووی وەک زانستی خەیاڵی دەنگ دەدات.
It’s clear why so many people rely on cars.	ڕوونە بۆچی خەڵکێکی زۆر پشت بە ئۆتۆمبێل دەبەستن.
This war has been going on for years.	ئەم شەڕە ساڵانێکە بەردەوامە.
Ordinary people finally have access to information.	خەڵکی ئاسایی دواجار دەستیان بە زانیاری دەگات.
The soldiers had looted the building.	سەربازەکان بیناکەیان تاڵان کردبوو.
He worried her.	ئەویش نیگەرانی کرد.
Every country needs reliable electricity.	هەموو وڵاتێک پێویستی بە کارەبای متمانەپێکراو هەیە.
This weekend’s wheat crop was terrible this year.	بەرهەمی گەنمی ئەم کۆتایی هەفتەیە ئەمساڵ ترسناک بوو.
They accumulated capital over many years.	لە ماوەی چەندین ساڵدا سەرمایەیان کەڵەکە کرد.
There were only three people sitting in the café.	لە کافێیەکەدا تەنیا سێ کەس دانیشتبوون.
This newspaper reports that a teenager has been arrested.	ئەم ڕۆژنامەیە باس لەوە دەکات کە گەنجێکی هەرزەکار دەستگیرکراوە.
There is even a school in this dusty old village.	تەنانەت لەم گوندە کۆنەی تۆزاویشدا قوتابخانەیەک هەیە.
Hotels are not closed to tourists.	هۆتێلەکان بەڕووی گەشتیاراندا داناخرێن.
Suddenly he broke into song.	لەناکاو کەوتە ناو گۆرانییەوە.
I hope we are not all doomed to die.	هیوادارم هەموومان مەحکوم نەبین بە مردن.
The building opens onto a spacious patio.	بیناکە دەکرێتەوە بۆ سەر حەوشەیەکی فراوان.
This cave has stalagmites.	ئەم ئەشکەوتە ستالاگمایتی تێدایە.
Jane was the youngest person on the board.	جین گەنجترین کەس بوو لە بۆردەکەدا.
Pour a few drops of brandy over the chocolate mixture.	چەند دڵۆپێک براندی بەسەر تێکەڵەی شوکولاتەکەدا بڕێژە.
The boat is now in the water.	ئێستا بەلەمەکە لە ئاودایە.
The shower was freezing!	دوشەکە بەستەڵەک بوو!
There is a craft fair in the main square.	لە گۆڕەپانی سەرەکی پێشانگای پیشەسازی هەیە.
Though the answer wasn’t simple, it was public relations gold.	هەرچەندە وەڵامەکە سادە نەبوو، بەڵام زێڕی پەیوەندییە گشتییەکان بوو.
The royal family donated money to the local park.	بنەماڵەی شاهانە پارەیان بەخشی بە پارکە ناوخۆییەکە.
He was looking for a cable car.	بەدوای تەلەفریکێکدا دەگەڕا.
Trees lose their leaves in the fall.	دارەکان لە پایزدا گەڵاکانیان لەدەست دەدەن.
Photographers go to great lengths to capture the perfect shot.	فۆتۆگرافەران هەوڵێکی زۆر دەدەن بۆ گرتنی وێنەیەکی تەواو.
Many of these forests are inaccessible.	زۆرێک لەو دارستانانە دەستیان پێناگات.
Their other son married her.	کوڕەکەی تریان هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو کچە کرد.
Time stopped, then reversed itself.	کات وەستا، پاشان خۆی پێچەوانە کردەوە.
The health clinic medication ran out.	دەرمانی کلینیکی تەندروستی تەواو بوو.
I'm tired.	من ماندووم.
The enemy killed a large number of our men.	دوژمن ژمارەیەکی زۆر لە پیاوەکانی ئێمەی کوشت.
Pour the butter into the flour with your fingertips.	بە سەری پەنجەکانت کەرە بڕێژە ناو ئاردەکەوە.
I visited many historical places.	گەشتم بە زۆر شوێنی مێژوویی کرد.
Choose all the greens that look good.	هەموو ئەو سەوزانە هەڵبژێرە کە جوان دەردەکەون.
I have established a solid reputation in my field.	ناوبانگێکی تۆکمەم لە بوارەکەمدا دامەزراندووە.
hold my hand!	دەستم بگرە!
The water came from the pipe on the right.	ئاوەکە لە بۆرییەکەی لای ڕاستەوە هاتبوو.
Dig up a lot of gold.	زۆر زێڕ هەڵکەنە.
It tasted like gum.	تامی وەک پووک بوو.
Carefully discard the salad,	بە وریاییەوە زەڵاتەکە فڕێ بدە،
The poem is indeed more difficult than it sounds.	بەڕاستی شیعرەکە لەوە قورسترە کە دەنگ دەدات.
Remember to eat a balanced diet.	لەبیرت بێت خۆراکی هاوسەنگ بخۆیت.
It shone for him like flowers.	وەک گوڵەکان بۆی دەدرەوشایەوە.
He ignored her as he hurried towards the gate.	چاوپۆشی لێکرد کاتێک بەپەلە بەرەو دەروازەکە ڕۆیشت.
I need your advice.	پێویستم بە ئامۆژگاری ئێوەیە.
Our society needs to value the elderly more.	کۆمەڵگای ئێمە پێویستی بە بەهادان بە بەساڵاچووان زیاترە.
A lot of money is made in this business.	لەم کارەدا پارەیەکی زۆر بەدەست دەهێنرێت.
Muslims will dominate the world in the coming centuries.	موسڵمانان لە سەدەکانی داهاتوودا زاڵ دەبن بەسەر جیهاندا.
The words are simple, but not easy to say.	وشەکان سادەن، بەڵام ئاسان نین بۆ وتن.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	دار و دار و گوڵ لە دەوروبەری ماڵەکەت بچێنە.
Seasonal vegetables started appearing in the market.	سەوزەی وەرزی دەستی کرد بە دەرکەوتن لە بازاڕدا.
It is becoming increasingly difficult to find time to study.	تادێت کاتێک بۆ خوێندن بدۆزیتەوە قورستر دەبێت.
The dentist filled the hole with cotton.	پزیشکی ددان کونەکەی پڕ کرد لە پەتۆ.
His hypnotic voice mesmerized her.	دەنگە هیپنۆتیکەکەی سەرسامی کرد.
The jury convicted the thief of first-degree murder.	دەستەی سوێندخواردن دزەکەی بە تاوانی کوشتنی پلە یەک سزا داوە.
The needle was inserted slowly.	دەرزییەکە بە هێواشی خرایە ناوەوە.
The elderly objected to the noise.	بەساڵاچووان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو دەنگە دەنگە.
In rural areas, the island enjoys universal respect.	لە ناوچە گوندنشینەکاندا، دوورگەکە ڕێزی گشتگیری هەیە.
There are three layers.	سێ چینە.
he's unpleasant	ئەو ناخۆشە.
A royal decree was issued banning criticism of the government.	فەرمانێکی شاهانە دەرکرا کە ڕەخنەگرتن لە حکومەت قەدەغە کرا.
Do you know someone who has had a stroke?	کەسێک دەناسیت جەڵتەی مێشکی هەبووبێت؟
What kind of evil is this?	ئەمە چ خراپەکارییەکە؟
They spend their days examining old documents.	ڕۆژەکانیان بە پشکنینی بەڵگەنامە کۆنەکان بەسەر دەبەن.
This copy is a little out of focus.	ئەم کۆپییە کەمێک لە فۆکەس دەرچووە.
Some claim the move was unconstitutional.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم هەنگاوە نادەستووری بووە.
The room is illuminated by a single lamp.	ژوورەکە بە یەک چرا ڕووناک دەکرێتەوە.
Extract the oil from two lemons.	زەیتی لە دوو لیمۆ دەربهێنە.
They used special equipment to make tiles.	بۆ دروستکردنی کاشی ئامێری تایبەتیان بەکارهێناوە.
As the weather warms, the bugs will hatch.	لەگەڵ گەرمبوونی کەشوهەوادا، کۆپانەکان هەڵدەقوڵن.
A number of people have been killed in the riots.	بەهۆی ئاژاوەگێڕییەکانەوە ژمارەیەک کەس کوژراون.
Some are even ducks.	تەنانەت هەندێکیان کۆترن.
They all crept closer into the cave.	هەموویان لە نزیکەوە خۆیان خزاندەوە ناو ئەشکەوتەکە.
The factory makes stoves.	کارگەکە سۆپا دروست دەکات.
The stars in the background appeared dim.	ئەستێرەکانی ناو پاشبنەماکە کاڵ دەرکەوتن.
He was the first to set foot on this shore.	ئەو یەکەم کەس بوو پێی لەم کەناراوە داناوە.
He was sixth in line to the throne.	لە ڕیزدا بۆ سەر تەختی پاشایەتی شەشەم بوو.
Enrollment numbers have fallen steadily for years.	ژمارەی ناونوسکردن ساڵانێکە بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
tends to the wounds of the wounded.	مەیلی بۆ برینەکانی بریندارەکان دەکات.
An underground kingdom, a vast, underground cavern.	شانشینییەکی ژێر زەوی، ئەشکەوتێکی فراوان و ژێر زەوی.
The farmer cautiously reached for his gun.	جووتیارەکە بە وریاییەوە دەستی بۆ دەمانچەکەی برد.
The spell was cast by the witches.	جادووەکە لەلایەن جادووگەرەکانەوە ئەنجامدرا.
Try to reduce the number of liberties you take.	هەوڵبدە ژمارەی ئەو ئازادیانەی کە وەریدەگریت کەم بکەیتەوە.
He was obviously bitter.	دیار بوو کە تاڵ بوو.
I need new tires.	پێویستم بە تایەی نوێ هەیە.
People have different ideas on what constitutes happiness.	مرۆڤەکان بیرۆکەی جیاوازیان هەیە لەسەر ئەوەی کە بەختەوەری چی پێکدەهێنێت.
Water can be drained by means of bamboo pipes.	دەتوانرێت ئاو بە رێگەی بۆری بامبۆ دەربهێنرێت.
The two men walked arm in arm down the street.	ئەو دوو پیاوە قۆڵ بە قۆڵ بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن.
There was no consensus.	هیچ کۆدەنگییەک نەبوو.
These founders sold their shares.	ئەم دامەزرێنەرانە پشکەکانیان فرۆشت.
The director was furious.	دەرهێنەرەکە تووڕە بوو.
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	ئەم چێشتخانەیە باشە، بەڵام خواردنەکەی تا ڕادەیەک گرانە.
The plague swept through the city.	تاعونەکە شارەکەی گرتەوە.
They found a treasure trove of bands.	گەنجینەی باندەکانیان دۆزیەوە.
There was significant gender discrimination in the world of work.	لە جیهانی کاردا جیاکارییەکی بەرچاوی ڕەگەزی هەبوو.
The light bulb went on.	گڵۆپەکە داگیرسا.
He is known to own several cars.	بە خاوەنی چەند ئۆتۆمبێلێک ناسراوە.
He was surrounded by the authorities.	لەلایەن دەسەڵاتداران گەمارۆ درا.
He retired from his position and is leaving the company.	لە پۆستەکەی خانەنشین بوو و کۆمپانیاکە بەجێدەهێڵێت.
He slowly and patiently formed the clay in his hands.	هێواش هێواش و بە سەبرەوە گڵەکەی لە دەستەکانیدا پێکهێنا.
He was a small, thin man.	پیاوێکی بچووک و تەنک بوو.
I forgot to call you back.	لەبیرم چوو بانگت بکەمەوە.
The parallel bar is the most distinctive feature of a running race.	باری هاوتەریب جیاوازترین تایبەتمەندی پێشبڕکێیەکی ڕاکردنە.
Mary's mother does not object to her younger sister's marriage.	دایکی مێری ناڕەزایی لە شووکردنی خوشکە گەنجەکەی نییە.
The hum of the air conditioner filled the room.	زەق زەقی ئەیرکۆندیشنەکە ژوورەکەی گرتەوە.
He got her a pair of binoculars.	جووتێک دووڕووی بۆ هێنا.
The trees rose to the sky.	دارەکان بەرەو ئاسمان بەرزبوونەوە.
Reduce heat, and simmer for ten minutes.	ئاگرەکە کەم بکەرەوە، و بۆ ماوەی دە خولەک بیخە سەر ئاگر.
The mayor's brother has also been charged with corruption.	برای سەرۆکی شارەوانیش بە تۆمەتی گەندەڵی تۆمەتبار کراوە.
No laws have been passed against drug use.	هیچ یاسایەک دژی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان دەرنەچووە.
Cleaning the rooms was my job.	پاککردنەوەی ژوورەکان کاری من بوو.
With training, we can develop our creativity.	بە ڕاهێنان دەتوانین پەرە بە داهێنانەکانمان بدەین.
All the factories were closed.	هەموو کارگەکان داخران.
I would like to see the cricket ground too.	منیش حەز دەکەم یاریگای کریکێت ببینم.
He’s an aggressive opponent.	ئەو نەیارێکی شەڕانگێزە.
The Prince has a wonderful wine cellar.	شازادە ژێرزەمینێکی شەرابی نایابی هەیە.
The chicken was ignored.	مریشکەکە پشتگوێ خرا.
Birds chirped in the tree.	باڵندەکان لەناو دارەکەدا چرپیان دەکرد.
We are very lucky to be safe.	ئێمە زۆر بەختمان سەلامەتین.
Oh, it was magnificent!	ئای، شایستە بوو!
Artificial light existed in the ancient world.	ڕووناکی دەستکرد لە جیهانی کۆندا بوونی هەبووە.
He calculated quickly in his head.	لە سەریدا بە خێرایی حسابی کرد.
The planet is spinning on itself.	هەسارەکە لەسەر خۆی دەخولێتەوە.
Flying insects pollinate a variety of plants.	مێروو فڕیوەکان جۆرەها ڕووەک گەردەن دەکەن.
The medals should now be worn loosely around the neck.	ئێستا پێویستە مەدالیاکان بە شێوەیەکی شل لە ملدا ببەسترێن.
The farmer sometimes relies on donkeys for transportation.	جووتیار هەندێک جار بۆ گواستنەوە پشت بە کەر دەبەستێت.
The lights flickered steadily in the dark window.	ڕووناکیەکان لە پەنجەرە تاریکەکەدا بە بەردەوامی دەچرپاند.
The country was known for its censorship system.	ئەو وڵاتە بە سیستەمی سانسۆر ناسرابوو.
The doors are made of wood.	دەرگاکان لە دار دروست دەکرێن.
We are determined to win.	ئێمە بەبڕیارین بۆ بردنەوە.
The end will be a public performance.	کۆتایی نمایشێکی گشتی دەبێت.
The intense heat had boiled dry land.	گەرمای توند زەوی وشکی کوڵاندبوو.
Children in this country have to go to school.	منداڵانی ئەم وڵاتە دەبێت بچنە قوتابخانە.
History will recognize him as one of the greatest composers.	مێژوو وەک یەکێک لە گەورەترین ئاوازدانەرەکان دەناسێت.
He would like his grandchildren to visit him.	پێی باشە نەوەکانی سەردانی بکەن.
He lived in the country.	ئەو لە وڵاتدا دەژیا.
The tiger paces back and forth nervously.	پڵنگەکە بە دەمارگیرییەوە هەنگاو دەنێت بۆ پێشەوە و دواوە.
Doctors said he was in critical condition.	پزیشکان ڕایانگەیاند کە باری تەندروستی ناجێگیرە.
A national story aired across the country.	چیرۆکێکی نیشتمانی لە سەرانسەری وڵاتدا پەخش کرا.
He was completely taken aback by her anger.	بە تەواوی لە توڕەییەکەی سەری سوڕما.
They can rest whenever they want.	هەرکات بیانەوێت دەتوانن پشوو بدەن.
He showed up when he was least expected.	ئەو لە کاتێکدا دەرکەوت کە کەمترین چاوەڕوانی لێدەکرا.
A rumor spread that the king had been killed.	دەنگۆیەک بڵاوبووەوە کە پاشا کوژراوە.
We had enough food supplies.	پێداویستی خۆراکی پێویستمان هەبوو.
Her grandfather’s illness was unpredictable.	نەخۆشی باپیری پێشبینی نەکراو بوو.
Find a place to take your test.	شوێنێک بدۆزەرەوە بۆ ئەنجامدانی تاقیکردنەوەکەت.
This city was ruled by a despot.	ئەم شارە لەلایەن دیسپۆتێکەوە فەرمانڕەوایی دەکرا.
People viewed these species as noxious.	خەڵک ئەم جۆرە جۆرانەیان وەک زیانبەخش سەیر دەکرد.
He played the violin.	کەمانچەی دەژەند.
They were deeply in love.	ئەوان بە قووڵی عاشق بوون.
The paper mill spews a lot of air pollution.	کارگەی کاغەزەکە پیسبوونی هەوایەکی زۆر دەڕژێنێت.
Place the potatoes in a saucepan.	پەتاتەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
The countryside is rich in wildlife.	لادێ دەوڵەمەندە بە گیانلەبەرە کێوییەکان.
My uncle's car is too far away.	سەیارەی مامم زۆر دوورە.
The file contains only the text shown.	فایلەکە تەنها ئەو دەقەی تێدایە کە نیشان دراوە.
He has a strong personality.	خاوەنی کەسایەتییەکی بەهێزە.
It is used to make soup or gravy.	بۆ دروستکردنی شۆرباو یان گڕاڤی بەکاردێت.
He said the planet needed peace.	وتی هەسارەکە پێویستی بە ئاشتی هەیە.
Always remove empty glass boxes.	هەمیشە سندوقی شووشەی بەتاڵ دەربهێنە.
The king ruled for many years.	پاشا ساڵانێکی زۆر حوکمڕانی کرد.
People need to take responsibility for their actions.	پێویستە خەڵک بەرپرسیارێتی کارەکانیان لە ئەستۆ بگرن.
Wildlife destruction is an environmental issue.	لەناوبردنی گیانلەبەرە کێوییەکان پرسێکی ژینگەییە.
The book was widely distributed.	کتێبەکە لەلایەن زۆر کەسەوە بڵاوکرایەوە.
The crisis has discouraged all but the idiots.	قەیرانەکە جگە لە گەمژەکان هەمووی بێهیوا کردووە.
Water is less than generally believed.	ئاو لەوە کەمترە کە بەگشتی پێی وایە.
The bread was delicious.	نانەکە بە تام بوو.
She began to cry again.	جارێکی تر دەستی کردەوە بە گریان.
Every sports stadium has a drinking fountain.	هەموو یاریگایەکی وەرزشی نافورەی خواردنەوەیان هەیە.
Rising oil prices have many ripple effects.	بەرزبوونەوەی نرخی نەوت چەندین زۆر کاریگەری شەپۆلەکانی هەیە.
He crossed his arms as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا قۆڵەکانی لەیەکتر بڕی.
Pristine coral reefs	بەردی مەرجانی پاک و خاوێن
We won the elections by a two-person majority.	ئێمە بە زۆرینەی دوو کەس لە هەڵبژاردنەکاندا سەرکەوتین.
It’s irresponsible of him to waste money.	نابەرپرسیارانەیە لەلای ئەو پارە بەفیڕۆ بدات.
Landslides buried several small villages.	زەوی لەرزین چەند گوندێکی بچووکی نێژراون.
Water evaporates quickly under the hot sun.	ئاو لە ژێر خۆری گەرمدا بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
Show how to make paper.	چۆنیەتی دروستکردنی کاغەز نیشان بدە.
The dogs seemed to sense something was going on.	پێدەچوو سەگەکان هەستیان بەوە کردبێت شتێک ڕوودەدات.
The storm raged for three days.	زریانەکە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بەردەوام بوو.
The servant opened the door to a sad, gray cell.	خزمەتکارەکە دەرگای خانەیەکی خۆڵەمێشی خەمناک و خۆڵەمێشی کردەوە.
This city is changing for the better.	ئەم شارە بەرەو باشتر دەگۆڕێت.
He pleaded guilty to aggravated assault.	ناوبراو دانی بە تاوانەکەیدا ناوە کە دەستدرێژیکردنە سەری قورس.
Members of the human race must cooperate.	ئەندامانی ڕەگەزی مرۆڤ دەبێ هاوکار بن.
Make sure all the ingredients are well mixed together.	دڵنیابە کە هەموو پێکهاتەکان بە باشی پێکەوە تێکەڵ کراون.
The statue was dark and lifeless.	پەیکەرەکە تاریک و بێ گیان بوو.
Building The apartment was renovated last year.	بینا شوقەکە ساڵی ڕابردوو نۆژەن کراوەتەوە.
Eels may travel thousands of miles in the ocean.	لەوانەیە ئیلەکان هەزاران میل لە زەریادا بڕۆن.
Halal food is prohibited.	خواردنی حەڵاڵ قەدەغەیە.
If you feel stagnant, you never break the ice.	ئەگەر هەست بە وەستانەوە دەکەیت، هەرگیز سەهۆڵەکە ناشکێنیت.
forced to make a trip to the hospital.	بە ناچاری گەشتێک بۆ نەخۆشخانە ئەنجام بدات.
The story of his youth made everyone laugh.	چیرۆکی گەنجییەکەی هەمووانیان پێ پێکەنین.
They started laughing at us.	دەستیان کرد بە پێکەنین بە ئێمە.
There was a lot of conflict.	ناکۆکی زۆر هەبوو.
I will fix up our family home.	ماڵی خێزانەکەمان چاک دەکەمەوە.
Tropical forests are being lost at an alarming rate.	دارستانە گەرمەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەدەست دەچێت.
He moved slowly around the room.	بە هێواشی بە ژوورەکەدا دەجووڵایەوە.
Don’t forget to use yarn afterwards!	دوای ئەوە لەبیرت نەچێت نێت بەکاربهێنیت!
The player went for the ball.	یاریزانەکە بۆ تۆپەکە ڕۆیشت.
The beach is spectacular in every season.	کەنار دەریاکە لە هەموو وەرزێکدا سەرنجڕاکێشە.
He liked to spend hours on his computer.	حەزی دەکرد چەند کاتژمێرێک لەسەر کۆمپیوتەرەکەی بەسەر ببات.
Cats are independent creatures.	پشیلە بوونەوەرێکی سەربەخۆیە.
The law allows exceptions for family members.	یاساکە ڕێگە بە ئیستسنای ئەندامانی خێزان دەدات.
Our city had a reputation for being too polluted.	شارەکەمان ناوبانگێکی زۆری هەبوو بە پیسبوونی زۆر.
It came in flocks, circling, up and away.	بە مەڕەکان دەهات، بە دەسوڕانەوە، بەرەو سەرەوە و دوور دەکەوتەوە.
The bubble burst when the bubble refused to burst.	بڵقەکە کاتێک تەقیەوە کە بڵقەکە رەتیکردەوە بتەقێت.
The baby began to cry.	کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
The egg whites were well beaten.	سپێنەی هێلکەکە بە باشی لێدرابوو.
I am two hundred years old.	من تەمەنم دوو سەد ساڵە.
The dispute was settled in court.	ناکۆکییەکە لە دادگا یەکلایی کرایەوە.
The statistics seem to back up their claim.	پێدەچێت ئامارەکان پشتگیری لە ئیدیعاکەیان بکەن.
Smoking has long been associated with medical problems.	لە مێژە جگەرەکێشان پەیوەندی بە کێشەی پزیشکییەوە هەیە.
Their relationship is on the rocks.	پەیوەندییەکەیان لەسەر بەردەکانە.
Pears and apples grow on the trees.	گوێزی هیندی و سێو لەسەر دارەکان دەڕوێن.
I doubled the recipe, which yielded twice as many cookies.	ڕێچکەکە دوو هێندە کرد، کە دوو هێندە کولێرەی لێکەوتەوە.
Some senior colleagues were willing to speak.	هەندێک لە هاوکارە باڵاکان ئامادە بوون قسە بکەن.
Here is a map of the city.	لێرەدا نەخشەی شارەکە دەبینین.
A cup of hot water was poured into the teapot.	کوپێک ئاوی گەرم ڕژێندرایە ناو چایدانەکەوە.
It was a disappointing result.	ئەنجامێکی نائومێدکەر بوو.
Several endangered species have become extinct.	چەندین جۆری مەترسیدار لەناوچوون.
It is difficult to see the stars.	بینینی ئەستێرەکان ئەستەمە.
A number of large buildings.	کۆمەڵێک بینای گەورە.
The referendum supported government policy.	ریفراندۆمەکە پشتگیری لە سیاسەتی حکومەت کرد.
The board members were arrogant and ruthless.	ئەندامانی دەستەکە خۆبەزلزان و بێبەزەییانە بوون.
The poet's poems predict the present situation.	شیعرەکانی شاعیر پێشبینی دۆخی ئێستا دەکەن.
The city has many medieval buildings.	شارەکە چەندین بینای سەدەی ناوەڕاستی تێدایە.
Care should be taken when pruning branches.	پێویستە لە کاتی بڕینی لقەکاندا ئاگاداری بین.
Discard unwanted corn husks.	توێکڵی گەنمەشامی نەخوازراو فڕێ بدە.
The rain falls mainly in the form of precipitation.	بارانەکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە شێوەی بارانبارین دێتە خوارەوە.
He seemed tense.	وا دیار بوو گرژ بوو.
Thus there is little hope.	بەم شێوەیە هیوایەکی کەم هەیە.
This furniture store has an excellent reputation.	ئەم فرۆشگایە مۆبیلیاتە ناوبانگێکی نایابی هەیە.
The dog followed in its owner’s footsteps.	سەگەکەش شوێن پێی خاوەنەکەی کەوت.
Prisoners were often subjected to torture and abusive treatment.	زۆرجار زیندانییەکان تووشی ئەشکەنجە و مامەڵەی سووکایەتی پێدەکران.
This is the original location of the Old Market.	ئەمە شوێنی ئەسڵی بازاڕی کۆنە.
The moon hung low in the summer sky.	مانگ لە ئاسمانی هاویندا بە نزمیی هەڵواسرابوو.
Harvest is in full swing this year.	ئەمساڵ دروێنە لە گەشەکردندایە.
I’m dying, she moaned.	من دەمرم، ئەو گریای.
The shopkeeper spoke softly to the customer.	دوکاندارەکە بە نەرمی قسەی لەگەڵ کڕیارەکە کرد.
Animal numbers are expected to decline this century.	پێشبینی دەکرێت لەم سەدەیەدا ژمارەی ئاژەڵەکان کەم ببێتەوە.
Drizzle fell gently on top of the scientists as they took notes.	دریزڵ بە نەرمی کەوتە سەر زاناکان کاتێک تێبینییان دەنووسی.
There is no one there.	لەوێ کەس نییە.
The land was fertile, thanks to a moderately humid climate.	زەوییەکە بەپیت بوو، بەهۆی کەشوهەوایەکی مامناوەند و شێدارەوە.
He was always struggling to finish his homework.	هەمیشە لە خەباتدا بوو بۆ تەواوکردنی ئەرکەکانی ماڵەوە.
Proponents say synthetic materials are more efficient than natural.	لایەنگران دەڵێن کەرەستە دەستکردەکان لە سروشتی کارامەترن.
Sports help teach young people moral lessons.	وەرزش یارمەتی فێرکردنی وانەی ئەخلاقی گەنجان دەدات.
Police have recovered two missing vehicles.	پۆلیس دوو ئۆتۆمبێلی ونبووی دۆزیوەتەوە.
The vase was decorated with beautiful and graceful winged horses.	گوڵدانەکە بە ئەسپی باڵدار جوان و بەڕێز ڕازێنرابووەوە.
The tame tiger is seen in the zoo.	پڵنگی رام لە باخچەی ئاژەڵان دەبینرێت.
Prices are going to go up.	بڕیارە نرخەکان بەرزببنەوە.
Fortunately, the mayor prevented any further plans from being presented.	خۆشبەختانە سەرۆکی شارەوانی ڕێگری کرد لە پێشکەشکردنی هیچ پلانێکی دیکە.
Winter was winding down.	زستان خەریک بوو بەرەو خوارەوە دەچوو.
Online entry takes just a few minutes.	چوونە ژوورەوەی ئۆنلاین تەنها چەند خولەکێکی دەوێت.
One study attempted to measure sadness.	توێژینەوەیەک هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
Gold prices remained volatile.	نرخی زێڕ بە ناجێگیری ماوەتەوە.
Some cultures have practices against this.	هەندێک لە کولتوورەکان پراکتیکیان هەیە دژی ئەمە.
He also planned their trip.	هەروەها پلانی بۆ گەشتەکەیان داناوە.
A chain attached to his leg kept the watch safe.	زنجیرێک کە بە قاچیەوە بەسترابوو، کاتژمێرەکەی بە سەلامەتی دەهێشتەوە.
We can try our best.	دەتوانین بە هەموو توانامانەوە هەوڵ بدەین.
Biting a wasp is ill-advised.	گازگرتن لە چەقەڵ ئامۆژگارییەکی ناخۆشە.
The nation’s soldiers are respected.	سەربازانی میللەت ڕێزیان لێدەگیرێت.
The mayor had to make some important decisions.	سەرۆکی شارەوانی ناچار بوو چەند بڕیارێکی گرنگ بدات.
He was shot in the leg.	گوللە لە قاچی دراوە.
My car is broken down.	ئۆتۆمبێلەکەم تێکچووە.
Please put on your seat belt.	تکایە پشتێنەی سەلامەتی خۆت دابنێ.
The bullet tore through his shoulder.	فیشەکەکە لە شانیدا دڕاند.
This year, more people have died in car accidents.	ئه مساڵ زیاتر له ڕووداوه كانی ئۆتۆمبێل گیانیان له ده ستداوه .
The animals were carefully counted.	ئاژەڵەکان بە وردی ژماردران.
An old castle stands on the hill above the village.	قەڵایەکی کۆن لەسەر گردەکەی سەرووی گوندەکە وەستاوە.
The poor widow had nothing left.	بێوەژنە هەژارەکە هیچی نەمابوو.
Infant formula manufacturers have pledged to offer better labels.	بەرهەمهێنەرانی شیری شیری کۆرپە بەڵێنیان داوە کە لیبێڵی باشتر پێشکەش بکەن.
If you’re weak, maybe you should stop.	ئەگەر لاوازیت، ڕەنگە پێویست بێت وازبهێنیت.
A letter is attached.	نامەیەک هاوپێچ کراوە.
I believe technology can improve society.	من پێم وایە تەکنەلۆژیا دەتوانێت کۆمەڵگا باشتر بکات.
This farm produces olives, oranges and wheat.	ئەم کێڵگەیە زەیتوون و پرتەقاڵ و گەنم بەرهەم دەهێنێت.
Here we need a new bridge over the river.	لێرە پێویستمان بە پردێکی نوێ هەیە بەسەر ڕووبارەکەدا.
Mute the frequency of the ultrasounds down.	فرێکوێنسی سۆنەرەکان بێدەنگ بکە بۆ خوارەوە.
The implementation of the new law will begin next year.	ساڵی داهاتوو دەست بە جێبەجێکردنی یاسا نوێیەکە دەکرێت.
The rock looked vaguely familiar.	بەردەکە بە شێوەیەکی ناڕوون ئاشنا دەرکەوت.
This man will win the election.	ئەم پیاوە لە هەڵبژاردندا سەردەکەوێت.
She started crying again.	دیسان دەستی کردەوە بە گریان.
A lot of people travel to the capital every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر گەشت دەکەن بۆ پایتەخت.
Fog filled the valley.	تەم دۆڵی پڕ کرد.
He poured water on her face.	ئاوی بە دەموچاویدا ڕشت.
The abandoned restaurant is known as the Haunted House.	ئەو چێشتخانەیە جێهێڵراوە بە خانووی جنۆکە ناسراوە.
The cemetery gates were closed.	دەروازەکانی گۆڕستانەکە داخران.
A castle surrounded by a moat.	قەڵایەک کە بە کانییەک دەورە دراوە.
I was stunned by their insensitivity.	بە بێهەستی ئەوان سەرم سوڕما.
He has made the same mistake many times.	چەندین جار هەمان هەڵەی کردووە.
After the launch of the new packaging sales fell sharply.	دوای خستنە بازاڕی پاکەت و بەستەری نوێ فرۆشەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
I read a hundred books last month!	مانگی ڕابردوو سەد کتێبم خوێندەوە!
It became a symbol.	بوو بە هێمایەک.
The astronauts munched on their meals.	ئاسمانییەکان لە ژەمەکانیاندا وردبوونەوە.
The green laser impressed everyone.	لەیزەری سەوز هەمووانی سەرسام کرد.
These evolutionary miracles are truly amazing.	ئەم موعجیزە پەرەسەندنانە بەڕاستی سەرسوڕهێنەرن.
A daughter is born into this family.	کچێک لەم بنەماڵەیە لەدایک دەبێت.
The garden has a variety of plants.	باخچەکە جۆرەها گیای تێدایە.
The local council is organizing a festival in the garden.	ئەنجومەنی خۆجێی فێستیڤاڵێک لە باخچەکەدا ڕێکدەخات.
I felt something was wrong.	هەستم کرد شتێک هەڵەیە.
This salt is not suitable for cooking.	ئەم خوێیە بۆ چێشت لێنان گونجاو نییە.
A reception followed the wedding.	دوای ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە پێشوازییەک ئەنجامدرا.
He was always so quick to play the violin.	هەمیشە ئەوەندە خێرا بوو لە ژەنینی کەمانچە.
The troops were to arrive in three large trucks.	بڕیار بوو سەربازەکان بە سێ بارهەڵگرە گەورەکان بگەنە شوێنەکە.
Are you upset about last night?	ئایا لە دوێنێ شەو ناڕەحەتیت؟
The study found that mothers with less education tended to have larger families.	توێژینەوەکە دەریخستووە ئەو دایکانەی کە خوێندنیان کەم بووە، خێزانەکانیان گەورەتر بووە.
This city is famous for its historical attractions.	ئەم شارە بە شوێنە سەرنجڕاکێشە مێژووییەکانی بەناوبانگە.
The halls were lined with Natural World exhibits.	هۆڵەکان بە پێشانگای جیهانی سروشتی هێڵکاری کرابوون.
The clock ticks loudly in the quiet room.	کاتژمێرەکە لە ژوورە بێدەنگەکەدا بە دەنگی بەرز دەکوتێت.
That is a clear violation of the laws of physics.	ئەوەش پێشێلکردنی ڕوونی یاساکانی فیزیایە.
The heavyweights take action against crime.	قورسەکان لە دژی تاوانەکان رێوشوێن دەگرنەبەر.
The coach was the first to be driven up.	ڕاهێنەرەکە یەکەم کەس بوو کە بە ئۆتۆمبێل بەرزکرایەوە.
The government failed to protect his constituency from dirt.	حکومەت نەیتوانی بازنەی هەڵبژاردنەکەی لە پیسی بپارێزێت.
The leaves on the trees were turning yellow.	گەڵاکانی سەر دارەکان زەرد دەبوون.
The paint on the walls was peeling.	بۆیەی دیوارەکان توێکڵیان لێدەهات.
Royal elephants were used to transport royal coaches.	فیلەکانی شاهانە بۆ گواستنەوەی ڕاهێنەری شاهانە بەکاردەهێنران.
The literature confirms that iterations overtime	ئەدەبیات پشتڕاستی دەکاتەوە کە دووبارەکردنەوە کاتەکانی زیادە
He threw a handful of rice into the fire.	مشتێک برنجی فڕێدایە ناو ئاگرەکەوە.
We all know that recycling is absolutely essential.	هەموومان دەزانین کە ریسایکلکردن بە تەواوی پێویستە.
He was arrested for disobeying the order.	بەهۆی ئەوەی گوێڕایەڵی فەرمانەکە نەبوو، دەستگیرکرا.
The next car leaves.	ئۆتۆمبێلی داهاتوو دەڕوات.
He tried to help the child.	هەوڵیدا یارمەتی منداڵەکە بدات.
A drummer, a singer, and a guitarist.	تەپڵ لێدەرێک و گۆرانیبێژێک و گیتارژەنێک.
Once the streets were crowded with people.	جارێک شەقامەکان بە خەڵکەوە قەرەباڵغ بوون.
He was an illiterate man.	پیاوێکی نەخوێندەوار بوو.
Most rural communities rely on wood burning for cooking.	زۆربەی کۆمەڵگا گوندنشینەکان بۆ چێشت لێنان پشت بە سووتاندنی دار دەبەستن.
He was not allowed on the castle grounds.	ڕێگەی پێنەدرابوو لە گۆڕەپانی قەڵاکەدا بێت.
Many people believe that the ancients were guided by the gods.	زۆر کەس پێیان وایە کۆنەکان لەلایەن خوداوەندەکانەوە ڕێنمایی کراون.
We can buy more from our own plays.	ئێمە دەتوانین زیاتر لە شانۆگەرییەکانی خۆمانەوە بکڕین.
Various vegetables add color to the dish.	سەوزە جۆراوجۆرەکان ڕەنگ بۆ خواردنەکە زیاد دەکەن.
This road is very bumpy.	ئەم ڕێگایە زۆر چەقەڵە.
In conducting this study, we interviewed people.	لە ئەنجامدانی ئەم توێژینەوەیەدا چاوپێکەوتنمان لەگەڵ خەڵکدا کرد.
It didn’t seem to matter what he said.	پێدەچوو گرنگ نەبوو چی دەڵێت.
This forest is full of life.	ئەم دارستانە پڕە لە ژیان.
The house across the road is for sale.	خانووی ئەودیوی ڕێگاکە بۆ فرۆشتنە.
He promised to do his best.	بەڵێنیدا هەموو هەوڵێکی خۆی بدات.
The coffee was cold and tasted stale.	قاوەکە سارد بووەوە و تامی کۆنی هەبوو.
The house was an ugly gray, with peeling paint.	ماڵەکە خۆڵەمێشییەکی ناشرین بوو، بۆیەی توێکڵاویی لەسەر بوو.
Classes have resumed.	پۆلەکان دەستیان پێکردووەتەوە.
Seeds don’t always come packaged.	تۆوەکان هەمیشە بە پاکەت نایەت.
The soldiers were defeated in battle.	سەربازەکان لە شەڕدا شکستیان هێنا.
I must tell you a secret.	دەبێت نهێنیەکتان پێ بڵێم.
Collective action was needed.	پێویست بوو بە کردەوەی بەکۆمەڵ.
Tell me more about this city.	زیاترم پێ بڵێ دەربارەی ئەم شارە.
Animals are easily startled.	ئاژەڵەکان بە ئاسانی تووشی سەرسوڕمان دەبن.
Some areas are prone to flooding.	هەندێک ناوچە تووشی لافاو دەبن.
Both sides were getting closer.	هەردولا لەیەکتر نزیک دەبوونەوە.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	ئەم ڕاهێنانە یارمەتیت دەدات بۆ گەشەکردنی ماسولکەکانی سکی بەهێز.
He pushes hard-working employees to their limits.	ئەو کارمەندە ماندووەکان پاڵ دەنێت تا سنوورەکانیان.
To the east, beyond the creek, lay a dense forest.	لە ڕۆژهەڵاتەوە، لەودیو کانییەکە، دارستانێکی چڕ کەوتبوو.
There used to be a boat here.	جاران لێرە بەلەمێک هەبوو.
Technical unemployment is just the highest category of unemployment.	بێکاری تەکنیکی تەنها بەرزترین پۆلی بێکارییە.
The population is increasing at an astounding rate.	ژمارەی دانیشتووان بە ڕێژەیەکی سەرسوڕهێنەر لە زیادبووندایە.
He usually wears black trousers.	بەزۆری پانتۆڵی ڕەش لەبەر دەکات.
The professor asked me to give a speech.	پرۆفیسۆرەکە داوای لێکردم وتارێک پێشکەش بکەم.
My smile indicates my happiness.	زەردەخەنەکەم ئاماژەیە بۆ دڵخۆشی من.
Last year’s statistics were shocking.	ئامارەکانی ساڵی ڕابردوو شۆککەر بوون.
This dessert is too sweet for me.	ئەم شیرینییە زۆر شیرینە بۆ من.
Finally, the state moved against the rebels.	دواجار دەوڵەت لەدژی یاخیبووان جووڵەی کرد.
Good at making pots.	لە دروستکردنی گۆزەدا باشە.
City workers are taking proactive measures to mitigate the impact.	کرێکارانی شارەکە ڕێوشوێنی چالاک دەگرنەبەر بۆ کەمکردنەوەی کاریگەرییەکانی.
A multinational company provides water to the people.	کۆمپانیایەکی فرەنەتەوەیی ئاو بۆ خەڵک دابین دەکات.
The bridge collapsed under their weight.	پردەکە لە ژێر قورسایی ئەواندا داڕما.
Walk slowly up the hill.	بە هێواشی بەرەو سەرەوەی گردەکە بڕۆن.
He was put down due to illness.	بەهۆی نەخۆشییەوە خرایە خوارەوە.
He sped through the streets, the exhaust pipe screeching.	بە خێرایی بە شەقامەکاندا دەڕۆیشت، بۆری ئیگزۆزەکە دەقیژاند.
Childbirth is a miracle.	منداڵ لەدایک بوون موعجیزەیە.
These were invented centuries ago, and are still used in today’s electronics.	ئەمانە چەندین سەدە لەمەوبەر داهێنراون، تا ئێستاش لە ئەلیکترۆنیاتی ئەمڕۆدا بەکاردەهێنرێن.
Be careful crossing the road.	ئاگاداربە لە پەڕینەوە لە ڕێگاکە.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	پاشماوەی خوارد، نەیدەویست بەفیڕۆی بدات.
They wave repeatedly as the car passes.	لەکاتی تێپەڕبوونی ئۆتۆمبێلەکەدا چەندین جار شەپۆل دەدەن.
Scientists prefer blue to green lights.	زانایان شینیان پێ باشترە لە گڵۆپی سەوز.
She has several shopping bags.	چەندین جانتای بازاڕکردنی هەیە.
One teaspoon of honey doesn't taste like much honey.	یەک کەوچک هەنگوین تامی زۆر لە هەنگوین نایەت.
The sea here is wonderful for swimming.	دەریا لێرە بۆ مەلەکردن نایاب و سەرنجڕاکێشە.
He was given a stern warning by the Chief Inspector.	لەلایەن سەرۆکی پشکنەرەوە هۆشدارییەکی توندی پێدرا.
I need you to fix this problem for me.	پێویستم بە تۆیە ئەم کێشەیەم بۆ چارەسەر بکەیت.
These lamps made a very bright light.	ئەم چراکانە ڕووناکییەکی زۆر درەوشاوەیان دروست دەکرد.
The trees stood nearby.	دارەکان لە نزیکەوە وەستابوون.
The flower is small, yellow and fragrant.	گوڵەکەی بچووکە و زەرد و بۆن خۆشە.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	پلەکانی گەرما بەرز دەبنەوە، زەریاکان گەرم دەبن.
The refracted image forms a glowing halo around the light.	وێنەی شکاوەکە هالۆیەکی درەوشاوە لە دەوری ڕووناکییەکە پێکدەهێنێت.
Teachers insist that discipline in the classroom is very important.	مامۆستایان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە دیسپلین لە پۆلدا زۆر گرنگە.
Unfortunately, it seems like you worked too fast.	بەداخەوە وا دیارە زۆر خێرا کارت کردووە.
Don’t worry, he’ll change his mind later.	خەمت نەبێت، دواتر بیرۆکەکەی دەگۆڕێت.
The necklace is worn by men.	گۆرەوییەکە لەلایەن پیاوانەوە لەبەر دەکرێت.
Drink eight glasses of water daily.	ڕۆژانە هەشت پەرداخ ئاو بخۆرەوە.
We were so close we could see their breath.	ئەوەندە نزیک بووین کە هەناسەیان دەبینین.
This is difficult to teach.	فێرکردنی ئەم بابەتە قورسە.
There I see two elephants.	لەوێ دوو فیل دەبینم.
He played the piano for her.	پیانۆی بۆ دەژەند.
Most of his inventions are inspired by nature.	زۆربەی داهێنانەکانی لە سروشتەوە ئیلهامیان وەرگرتووە.
The prime minister declared himself a “cautious optimist”.	سەرۆک وەزیران خۆی بە "گەشبینێکی وریا" ڕاگەیاند.
The roads were dusty and full of potholes.	ڕێگاکان تۆزاوی و پڕ بوون لە چاڵ.
He was extremely busy.	ئەو لەڕادەبەدەر سەرقاڵی بوو.
Sometimes people have a hard time believing someone’s point of view.	هەندێک جار مرۆڤەکان بە سەختی باوەڕ بە ڕوانگەی کەسێک دەکەن.
There has been a violent attack.	هێرشێکی توندوتیژ ڕوویداوە.
He took the album from her.	ئەلبوومەکەی لە دەستی وەرگرتووە.
This career offers a tremendous amount of job satisfaction.	ئەم پیشەیە بڕێکی زۆر ڕەزامەندی لە کار پێشکەش دەکات.
Lucifer is a fallen angel, sentenced to eternal torment.	لوسیفەر فریشتەیەکی کەوتووە، سزای ئازاری هەتاهەتایی بەسەردا سەپێنراوە.
Six years of civil war finally ended.	دواجار شەش ساڵ شەڕی ناوخۆ کۆتایی هات.
Isolated by the flatlands, it is considered outcast.	لەلایەن زەوییە تەختەکانەوە گۆشەگیر کراوە، بە دەرکراو دادەنرێت.
The factory produces harmful fumes.	کارگەکە دوکەڵی زیانبەخش بەرهەم دەهێنێت.
The flowers were loose.	گوڵەکان شل بوون.
But he violently disagreed.	بەڵام ئەو بە توندوتیژی لەگەڵ ئەوەدا نەبوو.
The growing need for skilled labor has driven up prices.	پەرەسەندنی پێویستی بە کرێکاری لێهاتوو بووەتە هۆی بەرزبوونەوەی نرخەکان.
The tunnel was discovered decades later.	تونێلەکە دوای چەندین دەیە دۆزرایەوە.
Many manufacturers prefer this method.	زۆرێک لە بەرهەمهێنەران ئەم شێوازەیان پێ باشترە.
He lives with his uncle and aunt.	لەگەڵ مام و پووری دەژی.
The new rulers introduced strict laws.	فەرمانڕەوا نوێیەکان یاسای توندیان هێنایە ئاراوە.
The ship has been attacked by pirates.	کەشتییەکە لەلایەن چەتەی دەریاییەوە هێرش کراوەتە سەر.
Forest fires are an annual problem.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان کێشەیەکی ساڵانەیە.
Put the pan in the sink.	تاوەکە بخەرە ناو سینکەکەوە.
Mice are not afraid of cats.	مشکەکان لە پشیلە ناترسن.
The rooster crowed loudly.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز کاوێکی لێدا.
I say he should not be sent to prison.	من دەڵێم نابێت ڕەوانەی زیندان بکرێت.
There were too many words for him.	قسەکان بۆ ئەو زۆر بوو.
Ancient kings were considered gods.	پاشاکانی کۆن بە خودا دادەنران.
My grandmother is very sad.	داپیرەم زۆر دڵتەنگە.
The actors looked at each other.	ئەکتەرەکان سەیری یەکتریان کرد.
He was guarding the treasure on the side of the mountain.	پاسەوانی لە گەنجینەی لای شاخەکە دەکرد.
A large building was constructed near the waterfall.	لە نزیک شلەمەنیەکە بینایەکی گەورە دروستکرا.
Needing no introduction, he sauntered into the room.	پێویستی بە هیچ ناساندنێک نەبوو، بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
Use to test the temperature of the block.	بۆ تاقیکردنەوەی پلەی گەرمی بلۆکەکە بەکاربهێنە.
Tourists report seeing many strange things here.	گەشتیاران باس لەوە دەکەن کە لێرەدا چەندین شتی سەیریان بینیوە.
The ancient city is built of limestone.	شارە دێرینەکە لە بەردی لیمۆ دروستکراوە.
Butter is said to taste better.	دەوترێت کەرە تامی خۆشترە.
He remembers how it felt, a clenched, swollen hand	بیری دێتەوە کە چۆن هەستی پێدەکرد، دەستێکی گرتوو و ئاوساو
Walk to the top of the hill.	بە پێ بچنە سەر لوتکەی گردەکە.
The peak is bathed in rich golden sunlight.	لوتکەکە بە تیشکی خۆری دەوڵەمەندی زێڕین گەرماو کراوە.
A group of large rock formations.	کۆمەڵێک پێکهاتەی بەردی گەورە.
Thus stood a magnificent castle.	قەڵایەکی شایستە بەم شێوەیە وەستابوو.
There was a terrible rain.	بارانێکی ترسناک ڕوویدا.
At first, he didn’t expect to be accepted.	سەرەتا چاوەڕێی ئەوە نەکردبوو کە وەربگیرێت.
I have been working on this project for many years.	ساڵانێکی زۆرە کارم لەسەر ئەم پرۆژەیە کردووە.
At birth the child was black.	لە کاتی لەدایکبوونی منداڵەکە ڕەش بوو.
To bring pieces of citrus fruit to a table.	بۆ هێنانی پارچە میوەی لیمۆ لەسەر مێزێک.
The jar contains seven pounds of sugar.	پەرداخەکە حەوت کیلۆ شەکری تێدایە.
The accident happened just as we said.	ڕووداوەکە هەر وەک چۆن گوتمان ڕوویدا.
I don’t rearrange the furniture.	من مۆبیلیاتەکان ڕێک ناخەمەوە.
Count two cups of brown sugar.	دوو کوپ شەکری قاوەیی بژمێرە.
Give up my luxury hotel, but why bother?	واز لە هۆتێلە لوکسەکەم بهێنە، بەڵام بۆچی بێزار بم؟
I like your writing.	من حەزم لە نووسینەکەتە.
Their cars are in desperate need of repair.	ئۆتۆمبێلەکانیان زۆر پێویستیان بە چاککردنەوە هەیە.
The couple followed the coast south.	ئەو دوو هاوسەرە بەدوای کەناراوەکاندا ڕۆیشتن بەرەو باشوور.
The nation suffers from chronic shortages.	میللەت بەدەست کەمیی درێژخایەنەوە دەناڵێنێت.
Crack the eggs into the bowl.	هێلکەکان درز بکە بۆ ناو قاپەکە.
This bill will increase the cost of gasoline.	ئەم پڕۆژە یاسایە تێچووی بەنزین زیاد دەکات.
When he realized he had been discovered, he fled.	کاتێک تێگەیشت کە دۆزراوەتەوە، هەڵهات.
He delivered the speech with confidence.	بە متمانەوە وتارەکەی پێشکەش کرد.
Next, we design the experiment.	دواتر دیزاینی تاقیکردنەوەکە دەکەین.
He tasted the soup.	تامی شۆرباکەی کرد.
Find out what books he has read.	بزانە چ کتێبێکی خوێندووەتەوە.
An elderly man shuffled to his seat.	پیاوێکی بەساڵاچوو بە تێکەڵاو ڕۆیشت بۆ شوێنی دانیشتنەکەی.
The girl's doll was sprawled across the bed.	بووکەڵەی کچەکە بەسەر جێگاکەدا بڵاو بووبووەوە.
Give the description to this story.	وەسفەکە بەم چیرۆکە بدە.
Their bodies are radically different.	جەستەیان جیاوازییەکی ڕیشەیی هەیە.
We ended up staying in a hotel.	لە کۆتاییدا لە هۆتێلێکدا ماینەوە.
The unexpected result challenged many preconceived notions.	ئەنجامە چاوەڕواننەکراوەکە تەحەدای زۆرێک لە تێڕوانینەکانی پێشوەختەی کرد.
He was an eloquent speaker.	قسەکەرێکی قسەخۆش بوو.
The teeth needed cleaning.	ددانەکان پێویستیان بە پاککردنەوە هەبوو.
The plan is being reconsidered.	سەرلەنوێ تاوتوێی پلانەکە دەکرێتەوە.
Weightless physics rarely gets a chance to explore the world.	فیزیای بێ کێش بە دەگمەن چانسی گەڕان بەدوای جیهاندا بەدەست دەهێنێت.
She collected the dirty dishes from the sink.	قاپە پیسەکانی لە سینکەکە کۆکردەوە.
He was positive he could pass the test.	ئەو ئەرێنی بوو کە دەتوانێت لە تاقیکردنەوەکە دەربچێت.
He was working so hard!	ئەو ئەوەندە بە زەحمەت کاری دەکرد!
The presidential palace was built on a steeple.	کۆشکی سەرۆکایەتی لەسەر کۆشکێک دروستکرابوو.
He pumped his fist.	مشتەکەی پەمپ کرد.
Jugan is a group of islands ruled by a Sultan.	جوگان کۆمەڵێک دوورگەیە کە سوڵتانێک فەرمانڕەوایی دەکات.
The poet has a lyrical gift.	شاعیر دیارییەکی لیریکی هەیە.
He's very smart.	ئەو زۆر زیرەکە.
You often have to choose between one job and another.	زۆرجار دەبێت لە نێوان کارێک و کارێکی تردا هەڵبژێریت.
Instead, let the wood burn slowly.	بەڵکو با دارەکە بە هێواشی بسوتێنرێت.
Twist the knob lightly.	دەستکێشەکە بە سووکی بپیچەوە.
The soldiers were issued rations.	سەربازەکان بەشەخۆراکیان بۆ دەرکرا.
The secretary of this association is very busy.	سکرتێری ئەم کۆمەڵەیە زۆر سەرقاڵە.
They see their right to immigration as fundamental.	ئەوان مافی کۆچکردنیان بە بنەڕەتی دەزانن.
A policeman said there was an outbreak of disease.	پۆلیسێک ئاماژەی بەوەشکردووە، بڵاوبوونەوەی نەخۆشی هەبووە.
Supplies quickly ran low.	پێداویستییەکان بە خێرایی کەم بوون.
The differences are far less than we thought.	جیاوازیەکان زۆر کەمترن لەوەی کە ئێمە بیرمان لێدەکردەوە.
The procession continued down the center of the street.	کاروانەکە بە ناوەندی شەقامەکەدا بەردەوام بوو.
He touched the soft wood of the table.	دەستی لە دارە نەرمی مێزەکە دا.
He was finally home!	دواجار لە ماڵەوە بوو!
Kylie’s father has forbidden her from owning a car.	باوکی کایلی قەدەغەی کردووە کە خاوەنی ئۆتۆمبێل بێت.
I’m sick of seeing my own face.	من نەخۆشم لە بینینی ڕووخساری خۆم.
Smoking will soon be banned in restaurants.	بەم زووانە جگەرە لە چێشتخانەکان قەدەغە دەکرێت.
A large insect is seen in this verse.	مێروویەکی گەورە لەم ئایەتەدا دەبینرێت.
Our system of government is based on compromise.	سیستەمی حکومەتمان لەسەر سازان دامەزراوە.
If you close your eyes the whole world disappears.	ئەگەر چاوەکانت دابخەیت هەموو جیهان نامێنێت.
Most historians believe this decision was unwise.	زۆربەی مێژوونووسان پێیان وایە ئەم بڕیارە ناژیرانە بووە.
He refused to listen.	ئەویش ڕەتیکردەوە گوێی لێبگرێت.
Writer’s block is very common.	بلۆکی نووسەر زۆر باو و ئاساییە.
I prefer soup to stew.	من شۆربام پێ باشترە لە قیمە.
Nature offers no reward for those who cheat.	سروشت هیچ پاداشتێک پێشکەش ناکات بۆ ئەو کەسانەی کە فێڵ دەکەن.
The ground was warm under our feet.	زەوی لە ژێر پێمان گەرم بوو.
The author tells a story in his novel.	نووسەر لە ڕۆمانەکەیدا چیرۆکێک دەگێڕێتەوە.
Grandparents traditionally teach their grandchildren to garden.	باپیران بە شێوەیەکی نەریتی نەوەکانیان فێری باخچە دەکەن.
One group headed north, the other south.	گروپێک بەرەو باکوور ڕۆیشتن، ئەوی دیکەیان بەرەو باشوور ڕۆیشتن.
Many more factories will be built in the future.	لە داهاتوودا چەندین کارگەی تر دروست دەکرێن.
I argued with him on moral questions.	لەسەر پرسیارە ئەخلاقییەکان لەگەڵیدا مشتومڕم کرد.
Red soil is common in these areas.	خاکی سوور لەم ناوچانەدا باو و ئاساییە.
The bus was full of passengers.	پاسەکە پڕ بوو لە سەرنشین.
The tower to see the magic of the sunset from above.	تاوەرەکە بۆ بینینی سیحری خۆرئاوابوون لە سەرەوە.
He expressed his desire for a favor.	ئارەزووی خۆی بۆ چاکەیەک دەربڕی.
Several vehicles enter the city daily.	ڕۆژانە چەند ئۆتۆمبێلێک دەچنە ناو شارەکەوە.
He touched her shoulder as they embraced.	دەستی لە شانی دا کاتێک لە باوەشیان گرت.
Heavy storms were sweeping the area.	زریانی قورس ناوچەكەیان دەگرتەوە.
There was a line to buy tickets downtown.	هێڵێک هەبوو بۆ کڕینی بلیت لە ناوەندی شار.
The hunting party found the tracks and followed him.	لایەنی ڕاوکردنەکە ڕێڕەوەکانی دۆزیەوە و بەدوایدا ڕۆیشتن.
Water should not touch metal.	ئاو نابێت دەست لە کانزا بدات.
He glanced down at his pocket watch.	چاوێکی خستە خوارەوە بۆ کاتژمێری گیرفانەکەی.
The detective looked at the note again.	بەدواداچوونەکە دووبارە سەیری یاداشتەکەی کردەوە.
They have admitted defeat.	ئەوان دانیان بە شکستدا ناوە.
Many countries use the Euro as their currency.	زۆرێک لە وڵاتان یۆرۆ وەک دراوی خۆیان بەکاردەهێنن.
The floor was strewn with broken glass.	زەوییەکە بە شووشەی شکاو بڵاو بووبووەوە.
We blame our parents for our misfortunes.	بەدبەختیەکانمان دایك و باوكمان تاوانبار دەكەین.
The landslide took the river out.	زەوی لەرزینەکە ڕووبارەکەی بردە دەرەوە.
Students in this context are in-school students.	خوێندکاران لەم چوارچێوەیەدا خوێندکارانی ناو قوتابخانەن.
The scholar knew several languages.	ئەو زانایە چەند زمانێکی دەزانی.
A crust of dried blood covers the stump.	توێکڵێک خوێنی وشککراوە کوتەکە دادەپۆشێت.
The cows suck happily, grazing in the lush meadow.	مانگاکان بە خۆشحاڵیەوە دەمژن، لە چۆڵەوانییە گەشاوەکە دەلەوەڕێن.
She looked away in shame.	بە شەرمەوە سەیری دوور کردەوە.
He tried hard to speak, but his mouth was dry.	زۆر هەوڵی دەدا قسە بکات، بەڵام دەمی وشک بوو.
I usually water my rose bushes at night.	بەزۆری شەوانە ئاوی دار گوڵەکانم دەدەم.
His younger brother was a genius.	برا بچووکەکەی کەسێکی نابغە بوو.
A few local merchants complained bitterly.	چەند بازرگانێکی ناوخۆیی بە تاڵییەوە گلەیییان دەکرد.
This car was stolen, but the police did not notice it.	ئەم ئۆتۆمبێلە دزراوە، بەڵام پۆلیس هەستی پێ نەکردووە.
Sugar cane is grown on many tropical islands.	قەیسی شەکر لە زۆر دوورگە گەرمەکان دەچێنرێت.
These figures do not include the unemployed.	ئەو ئامارانە بێکاران ناگرێتەوە.
And now it’s Bat’s turn?	وە ئێستا نۆرەی ئەوە بۆ بات؟
He raised his eyebrows, showed surprise.	برۆکانی بەرز کردەوە، سەرسوڕمانی نیشان دا.
It was time to leave.	کاتی ڕۆشتن بوو.
Two people laughed as he walked calmly down the highway.	دوو کەس پێکەنین کاتێک بە ئارامییەوە بە ڕێگای سەرەکیدا دەڕۆیشت.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	هێدفۆنی ئەلیکترۆنی بە تایبەتی بۆ مۆسیقاژەنان بەسوودە.
The ear is the organ of hearing.	گوێ ئەندامی بیستنە.
He has no plans to go anywhere.	هیچ پلانێکی نییە بۆ ئەوەی بچێتە هیچ شوێنێک.
Processed meat is now seen as a public health hazard.	ئێستا گۆشتی پرۆسێس کراو وەک مەترسییەکی تەندروستی گشتی سەیر دەکرێت.
There’s nothing better than a good night’s sleep.	هیچ شتێک لە خەوێکی خۆش باشتر نییە.
I placed my hands gently on her shoulders.	دەستەکانم بە نەرمی لەسەر شانەکانی دانا.
They planted the bulbs in a nearby garden.	لە باخچەیەکی نزیک ئەو گڵۆپانەیان چاند.
The train was very crowded.	شەمەندەفەرەکە زۆر قەرەباڵغ بوو.
The earthquake caused several aftershocks.	بوومەلەرزەکە چەندین دوای بوومەلەرزەی لێکەوتەوە.
He repeated the actions.	ئەو کردارەکانی دووبارە کردەوە.
The building was a large one.	بیناکە بینایەکی گەورە بوو.
piece of cake.	پارچە کێک.
The dove flew towards the oak.	کۆترەکە بەرەو دار بلوطەکە فڕی.
The sea is the setting for many stories.	دەریا شوێنی زۆرێک لە چیرۆکەکانە.
His house was very expensive.	خانووەکەی زۆر گران بوو.
The party was grossly understaffed.	حیزبەکە بە شێوەیەکی زۆر کەم کارمەندی تێدابوو.
The mail arrived late that day.	پۆستەکە درەنگ گەیشتە ئەو ڕۆژە.
Was it really necessary to cut the door open?	ئایا بەڕاستی پێویست بوو دەرگاکە ببڕدرێتەوە؟
The beach stretched for miles.	کەنار دەریاکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە.
The soil was sandy, so they could not produce good crops.	خاکەکە شۆستەیی بوو، بۆیە نەیاندەتوانی بەرهەمی باش بەرهەم بهێنن.
Fish live in these waters.	ماسی لەم ئاوانەدا دەژین.
The commander saw the enemy approaching.	فەرماندەکە بینی دوژمن نزیک دەبێتەوە.
When the project was completed, my manager congratulated me.	کاتێک پڕۆژەکە تەواو بوو، بەڕێوەبەرەکەم پیرۆزبایی لێکردم.
Now it’s just a memory.	ئێستا تەنها یادەوەرییەکە.
Despite warnings of danger, he endured the climb.	سەرەڕای هۆشدارییەکانی مەترسی، بەڵام بەرگەی سەرکەوتنەکەی گرت.
The mountain is covered in snow.	شاخەکە بەفر داپۆشراوە.
The manuscript was found in the archive.	دەستنووسەکە لە ئەرشیفەکەدا دۆزرایەوە.
Fewer people are choosing to live in small, rural towns.	کەمتر خەڵک لە شارۆچکە بچووک و گوندنشینەکاندا ژیان هەڵدەبژێرن.
He jumped out of bed, startling everyone.	لە جێگاکەی هەڵدا و هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
Our village consists of fifty households.	گوندەکەمان لە پەنجا ماڵ پێکدێت.
So he decided to listen to her advice.	بۆیە بڕیاریدا گوێ لە ئامۆژگارییەکانی بگرێت.
Local citizens organized a protest rally.	هاوڵاتیانی ناوچەکە گردبوونەوەیەکی ناڕەزایەتییان ڕێکخست.
The water rose quickly and they crossed the road.	ئاوەکە بە خێرایی بەرز بووەوە و ڕێگاکەیان پەڕاند.
There are plenty of places to buy books.	شوێنی زۆر هەیە بۆ کڕینی کتێب.
He felt himself blush.	هەستی کرد خۆی سوور بووەتەوە.
The statesman delivered an eloquent speech.	دەوڵەتمەدارەکە وتارێکی قسەخۆشی پێشکەش کرد.
The projectile flew just a few feet from my face.	پرۆژێکتایلەکە تەنها چەند پێیەک لە دەموچاومەوە فڕی.
The company closed all branches.	کۆمپانیاکە هەموو لقەکانی داخست.
Herbal teas are growing in popularity.	چای گیایی لە گەشەکردندایە لە ناوبانگدا.
These caves contain thousands of dinosaur fossils.	ئەم ئەشکەوتانە هەزاران بەردبووی دایناسۆریان تێدایە.
It is harsh but fair.	توند و تیژە بەڵام دادپەروەرە.
He jumped to his feet and started clapping.	بازێکی دا لەسەر پێیەکانی و دەستی کرد بە چەپڵە لێدان.
The fields were empty for miles.	کێڵگەکان چەندین کیلۆمەتر چۆڵ بوون.
Mostly he rested in silence, his head in his hands.	زۆرتر بە بێدەنگی پشوو دەدا، سەری لە دەستدا بوو.
The shepherd looked at the sheep with anxious eyes.	شوانەکە بە چاوی دڵەڕاوکێیەوە سەیری مەڕەکانی دەکرد.
Many homes have three televisions.	زۆرێک لە ماڵەکان سێ تەلەفزیۆنیان هەیە.
Look at your watch.	سەیری کاتژمێرەکەت بکە.
The cut opened again.	جارێکی تر بڕینەکە کرایەوە.
A seriously ill patient should see a doctor immediately.	نەخۆشێکی سەختی نەخۆش دەبێت دەستبەجێ سەردانی پزیشک بکات.
The forests were thick with vines and shrubs.	دارستانەکان بە دار ترێ و دارستان ئەستوور بوون.
He invited them to his living room.	بانگهێشتی کردن بۆ ژووری میوانەکەی.
Test yourself by pausing the video.	خۆت تاقی بکەرەوە بە وەستاندنی ڤیدیۆکە.
Skeptics claim the study is flawed.	گومانلێکراوەکان ئیدعای ئەوە دەکەن کە توێژینەوەکە کەموکوڕی تێدایە.
His declaration led to the disbandment of the armed forces.	ڕاگەیاندنی ئەو بووە هۆی هەڵوەشاندنەوەی هێزە چەکدارەکان.
The lama asks us to help him.	لاما داوامان لێدەکات کە یارمەتی بدەین.
The job goes to someone with a degree.	کارەکە دەچێتە دەست کەسێک کە بڕوانامەی هەبێت.
flowers in vase.	گوڵەکانی لە گوڵدان.
Several taxi drivers would not accept my fare.	چەند شۆفێرێکی تاکسی کرێی منیان قبوڵ نەدەکرد.
These villagers could not communicate with outsiders.	ئەم گوندنشینانە نەیانتوانی پەیوەندی لەگەڵ کەسانی دەرەوە بکەن.
The producers never expected the film to become such a hit.	بەرهەمهێنەران هەرگیز چاوەڕێیان نەدەکرد فیلمەکە بەو شێوەیە بەناوبانگ بێت.
The compact car is sleek and sporty.	ئۆتۆمبێلە کۆمپاکتەکە بریقەدار و وەرزشییە.
In response to my question, the employee smiled.	لە وەڵامی پرسیارەکەمدا، کارمەندەکە زەردەخەنەی کرد.
He took a bite of the cookie.	لقەیەک لە کولێرەکە خوارد.
The fire made the house too hot to live in.	ئاگرەکە وایکرد ماڵەکە زۆر گەرم بێت و نەتوانێت تێیدا بژیت.
Law and order cannot be effectively enforced in lawless streets.	ناتوانرێت یاسا و ڕێسا لە شەقامە بێ یاساکاندا بە شێوەیەکی کاریگەر جێبەجێ بکرێت.
The war on drugs is doomed to failure.	شەڕی ماددە هۆشبەرەکان مەحکومە بە شکستهێنان.
A few feet overhead, a breeze stirred the treetops.	چەند پێیەک بەسەر سەریدا، هەوایەک لوتکەی دارەکانی دەجووڵاند.
Little did he know, it was illegal to hunt there.	ئەو نەیدەزانی، ڕاوکردن لەوێ نایاساییە.
He asked for a bottle of white wine.	داوای بوتڵێک شەرابی سپی کرد.
The carriage quickened as it approached the town hall.	گالیسکەکە خێراتر بوو کاتێک لە هۆڵی شارەوانی نزیک بووەوە.
A beautiful summer day	ڕۆژێکی جوانی هاوین
The bomb was detonated with a timer device.	بۆمبەکە بە ئامێری تایمەر تەقێنرایەوە.
Freedom is not free.	ئازادی ئازاد نییە.
The clock chimes eleven.	کاتژمێرەکە یازدە زەنگی لێدەدات.
The tide is out.	مەل و با دەرچووە.
He thinks of nothing but work.	جگە لە کارکردن بیر لە هیچی تر ناکاتەوە.
She insisted on continuing the experiment.	ئەو پێداگری کرد لەسەر بەردەوامبوون لە تاقیکردنەوەکە.
He’s taking her for a fool.	ئەو بە گەمژەیەک دەیبات.
The repair shop assured me that my brakes were fixed.	دوکانی چاککردنەوە دڵنیای کردمەوە کە سوکانەکانم چاک کراون.
The town is exceptionally clean.	شارۆچکەکە بە شێوەیەکی ناوازە پاک و خاوێنە.
Workers take turns cooking lunch.	کرێکارەکان بە نۆرە نانی نیوەڕۆ دەکوڵێنن.
He got there earlier than usual.	زووتر لە ئاسایی گەیشتە ئەوێ.
My bicycle has been stolen.	پاسکیلەکەم دزراوە.
He paid for his services handsomely.	بە شێوەیەکی قۆز پارەی خزمەتگوزارییەکانی دەدا.
This hotel can often accommodate people in a hurry.	ئەم هۆتێلە زۆرجار دەتوانێت جێگەی خەڵکی بەپەلە لەخۆبگرێت.
You look quite uncomfortable.	تۆ تەواو ناڕەحەت دەردەکەویت.
All those who disagree are forbidden to speak.	هەموو ئەوانەی ناکۆکن قسەکردنیان قەدەغەیە.
It sounds new and crisp from the soundboard.	دەنگی نوێ و ورد لە ساوندبۆردەوە دەدات.
I often see people reading as they walk.	زۆر جار مرۆڤەکان دەبینم لەکاتی ڕۆیشتن دەخوێننەوە.
gained general acceptance.	قبوڵکردنی گشتی بەدەستهێنا.
The power and speed gains are dramatic.	دەستکەوتی توانا و خێرایی دراماتیکییە.
Assemble the pasta with a spatula.	پاستاکە بە ئیسپاتۆلا کۆبکەرەوە.
Who were these people?	ئەم کەسانە کێ بوون؟
He covered his face with a towel.	بە خاولییەک دەموچاوی داپۆشی.
Consider pictures of smiling children.	وێنەی منداڵانی زەردەخەنەکار لەبەرچاو بگرن.
The goats needed salt and none.	بزنەکان پێویستیان بە خوێ بوو و هیچیان نەبوو.
While he restrained her, she struggled to stand.	لە کاتێکدا بە کۆت و بەندی بەستییەوە، بە زەحمەت بوەستێت.
Heavy rain has engulfed the city.	بارانێکی بەخوڕ شارەکەی گرتووەتەوە.
He swallowed the lemon.	لیمۆکەی قووت دا.
The building was severely damaged by the earthquake.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە زیانی زۆری بەر بیناکە کەوتووە.
Even astronomers have to solve problems in order to advance science.	تەنانەت فەلەکناسیش دەبێت کێشەکان چارەسەر بکەن بۆ ئەوەی زانست بەرەو پێش ببەن.
He had not intended to offend.	بەنیازی ئەوە نەبووە توڕەیی بدات.
So why do we lie?	کەواتە بۆچی درۆ دەکەین؟
Only he can save this country.	تەنها ئەو دەتوانێت ئەم وڵاتە ڕزگار بکات.
Get her out of my room! 	لە ژوورەکەم دەربهێنە!
the boy shouted.	کوڕەکە هاوارێکی کرد.
In the Middle Ages, people believed that the earth was flat.	لە سەدەکانی ناوەڕاستدا خەڵک پێیان وابوو کە زەوی تەختە.
I am expected to finish all my work by the end of the day.	چاوەڕوان دەکرێت تا کۆتایی ڕۆژەکە هەموو کارەکانم تەواو بکەم.
He found that he was alone in the house.	بۆی دەرکەوت کە لە ماڵەکەدا بە تەنیایە.
Suddenly his eyelids dropped.	لەناکاو پێڵوی چاوەکانی دابەزین.
It was reported that she divorced her husband last year.	ئەوەش خراوەتەڕوو کە ساڵی ڕابردوو لە هاوسەرەکەی جیابووەتەوە.
A fireplace is a must in the kitchen.	شووشەیەک لە چێشتخانەدا پێویستە.
Crowding is a serious problem here, just like everywhere else.	قەرەباڵغی لێرەدا کێشەیەکی جدییە، هەروەک هەموو شوێنێکی تر.
Smoke rises from the chimneys.	دوکەڵ لە شووشەکانەوە بەرز دەبێتەوە.
Who lives in that house there?	کێ لەو ماڵەدا لەوێ دەژی؟
They’re all quite bombastic.	هەموویان تەواو بۆمباوین.
The census notes that its estimate is accurate.	لە سەرژمێریەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە خەمڵاندنەکەی وردە.
The soldiers shouted wildly.	سەربازەکان بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
He was very active in public life.	لە ژیانی گشتیدا زۆر چالاک بوو.
The clock struck midnight.	کاتژمێرەکە لە نیوەشەودا لێیدا.
Some settlers were resettled to reserves.	هەندێک لە دانیشتووان نیشتەجێ کران بۆ یەدەگ.
This year’s harvest was expected to be bountiful.	پێشبینی دەکرا دروێنەی ئەمساڵ زۆر بێت.
The material is viscous.	مادەکە چەسپاوە.
When light energy is absorbed it becomes heat.	کاتێک وزەی ڕووناکی هەڵدەمژرێت دەبێتە گەرمی.
He kissed her tenderly on the forehead.	بە ناسکی لە پێشەوەی ماچی کرد.
He scored a legendary goal.	گۆڵێکی ئەفسانەیی تۆمارکرد.
Their car had been towed by police.	ئۆتۆمبێلەکەیان لەلایەن پۆلیسەوە ڕاکێشرابوو.
This is stupid, you know.	ئەمە گەمژانەیە، دەزانی.
Suddenly violent winds rumbled through the trees.	لەناکاو بای توندوتیژ بەناو دارەکاندا دەهاتە دەنگ.
The courts clearly have a conflict of interest.	دادگاکان بە ڕوونی ناکۆکی بەرژەوەندییان هەیە.
The celebration lasted several days.	ئاهەنگەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
The shorts need to be washed.	شۆرتەکە پێویستی بە شۆردن هەیە.
Beef and pork are common items on the menu.	گۆشتی مانگا و گۆشتی بەراز شتێکی باون لە مینیوەکەدا.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	زەحمەتە هۆکاری دروستی ئەم کێشەیە دیاری بکەین.
A pert nose was never his long suit.	لووتێکی پێرت هەرگیز عەزی درێژی ئەو نەبووە.
He dreamed of a life of adventure.	خەونی بە ژیانێکی سەرگەرمیەوە دەبینی.
Only one bullet remained in the gun.	تەنها یەک فیشەک لەناو دەمانچەکەدا مابووەوە.
Some of the creatures are quite large.	هەندێک لە بوونەوەرەکان تا ڕادەیەک گەورەن.
When you travel, be prepared for unpredictable weather.	کاتێک گەشت دەکەیت، خۆت ئامادە بکە بۆ کەش و هەوای پێشبینی نەکراو.
He eats a lot of fruits and vegetables.	زۆر میوە و سەوزە دەخوات.
The company produced high quality products.	کۆمپانیاکە بەرهەمی کوالێتی بەرزی بەرهەم دەهێنا.
His movements were slow and deliberate.	جوڵەکانی خاو و بە ئەنقەست بوون.
The ship hit a rock.	کەشتییەکە بەر بەردێکی کێشا.
The band approached the microphone.	باندەکە لە مایکرۆفۆنەکە نزیک بووەوە.
His explanation was out of left field.	ڕوونکردنەوەکەی لە دەرەوەی مەیدانی چەپ بوو.
Many tenants regretted that there were not more similar incidents.	زۆرێک لە کرێچیەکان پەشیمان بوون لەوەی کە ڕووداوی هاوشێوەی زیاتر نەبووە.
Police officers patrolled the streets.	ئەفسەرانی پۆلیس دەوریەیان بەسەر شەقامەکاندا دەکرد.
He was standing near the door.	لە نزیک دەرگاکە وەستابوو.
Coal is an excellent source of energy.	خەڵوز سەرچاوەیەکی نایابی وزەیە.
He crossed his arms with a sigh.	بە ئاهێکەوە قۆڵەکانی بڕی.
Several new species have been discovered in mountain forests.	لە دارستانەکانی شاخدا چەندین جۆری نوێ دۆزراونەتەوە.
Prepare the mixture for planting.	تێکەڵەکە ئامادە بکە بۆ چاندن.
In recent years the town has enjoyed prosperity.	لە ساڵانی ڕابردوودا شارۆچکەکە خۆشی لە خۆشگوزەرانی وەرگرتووە.
This spring is your planting season.	ئەم بەهارە وەرزی چاندنی تۆوە.
She wrapped her scarf around her head.	ئیسکارفەکەی بە سەری پێچایەوە.
The two candidates spend a lot of time debating.	ئەو دوو کاندیدە کاتێکی زۆر لە مشتومڕدا بەسەر دەبەن.
eat me!	بمخۆ!
So after the earthquake the tsunamis were very big.	بۆیە دوای بوومەلەرزەکە تسونامیەکان زۆر گەورە بوون.
The trainer groomed an old dog.	ڕاهێنەرەکە سەگێکی پیری زەماوەند کرد.
We have to use our birds to survive.	بۆ مانەوەمان دەبێت باڵندەکانمان بەکاربهێنین.
Electric powered cars are on their way to becoming popular	ئۆتۆمبێلەکان بە کارەبا کاردەکەن لە ڕێگادان بۆ ئەوەی ببنە ناوبانگ
The ceremony has an air of grandeur.	مەراسیمەکە هەوایەکی گەورەیی هەیە.
Some nights, we hear them whining and screaming.	هەندێک شەو، گوێمان لە گریانی و هاواریان دەبێت.
They worked hard in the community to build a new life.	لە کۆمەڵگادا بە زەحمەت کاریان دەکرد بۆ بنیاتنانی ژیانێکی نوێ.
Joyce’s novel contains many inversions.	ڕۆمانەکەی جۆیس چەندین هەڵگەڕانەوەی تێدایە.
This company supports the local economy.	ئەم کۆمپانیایە پشتگیری لە ئابووری ناوخۆیی دەکات.
Shall we go to the movies?	ئایا بچینە سینەما؟
The shopkeeper told a boy that the shop was closed.	دوکاندارەکە بە کوڕێکی وت کە دوکانەکە داخراوە.
So he was reprimanded.	بۆیە سەرزەنشت کرا.
The border was often crossed.	زۆرجار سنوورەکە دەبڕدرا.
So they created new columns in the table.	بۆیە ستوونی نوێیان لە خشتەکەدا دروست کرد.
The international community rallied behind peace.	کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی لە پشت ئاشتیەوە گردبوونەوە.
The team includes several scientists.	تیمەکە چەندین زانا لەخۆدەگرن.
There was a big bang, then a second.	تەقینەوەیەکی گەورە ڕوویدا، دواتر چرکەیەک ڕوویدا.
What you think is the truth.	ئەوەی بیری لێدەکەیتەوە ڕاستییە.
Light shines throughout the room.	ڕووناکی بە درێژایی ژوورەکەدا دەدرەوشێتەوە.
he got stuck.	گیری خوارد.
A group of children played loudly, full of energy.	کۆمەڵێک منداڵ بە دەنگی بەرز یارییان دەکرد، پڕ بوون لە وزە.
The Cabinet met urgently to discuss the matter.	ئەنجومەنی وەزیران بەپەلە کۆبووەوە بۆ تاوتوێکردنی ئەو بابەتە.
He’s a prolific liar.	ئەو درۆزنێکی بەرهەمدارە.
Farmers are paid for the milk produced.	پارەی جووتیاران دەدرێت بۆ ئەو شیرەی کە بەرهەم دەهێنرێت.
The main competitors of the cement plant are overseas companies.	رکابەرە سەرەکییەکانی کارگەی چیمەنتۆ کۆمپانیاکانی دەرەوەی وڵاتن.
The meteor fell into the sea.	نەیزەکەکە کەوتە ناو دەریاوە.
Some of the monuments are surprisingly well preserved.	هەندێک لە شوێنەوارەکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باش پارێزراون.
During school holidays, children like to play video games.	لە پشووی قوتابخانەکاندا منداڵان حەز بە یاری ڤیدیۆیی دەکەن.
But the building remains intact.	بەڵام بیناکە وەک خۆی ماوەتەوە.
The disease spread through the poor community.	نەخۆشییەکە لە ڕێگەی کۆمەڵگەی هەژارەوە بڵاوبووەوە.
But his stories don’t always end happily.	بەڵام چیرۆکەکانی هەمیشە بە خۆشی کۆتایی نایەت.
Some scientists believe that dinosaurs survived for a long time	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە کە دایناسۆرەکان بۆ ماوەیەکی زۆر لە ژیاندا ماونەتەوە
The path of the storm was south.	ڕێڕەوی زریانەکە بەرەو باشوور بوو.
The name means "boring."	ناوەکە بە واتای "بێزارکەر" دێت.
I saw the mighty river flowing enduringly to the sea.	ڕووبارە بەهێزەکەم بینی کە بە بەرگەگرتنەوە بەرەو دەریا دەڕژێت.
Your suggestions are in order.	پێشنیارەکانتان بە رێکوپێکین.
A loud crowd gathered to greet the visiting dignitary.	جەماوەرێکی بەرز بۆ سڵاوکردن لە کەسایەتییە سەردانکەرەکە کۆبوونەوە.
The richest men in the world live in imposing mansions.	دەوڵەمەندترین پیاوەکانی جیهان لە کۆشکە سەپێنراوەکاندا دەژین.
The townspeople demanded more protection for their town.	خەڵکی شارۆچکەکە داوای پاراستنی زیاتریان بۆ شارۆچکەکەیان دەکرد.
Error messages use plain text as an important element.	پەیامەکانی هەڵە دەقی سادە وەک توخمێکی گرنگ بەکاردەهێنن.
There is still plenty of time left.	هێشتا کاتێکی زۆری ماوە.
The soldier left nervously.	سەربازەکە بە دەمارگیرییەوە ڕۆیشت.
She never took time for her makeup.	هەرگیز کاتێکی بۆ ماکیاژەکەی تەرخان نەکردووە.
Spoon some of the jam into the jar.	بەشێک لە مرەباکە بە کەوچک بخەرە ناو پەرداخەکەوە.
Make sure the vegetables are wet.	دڵنیابە لە تەڕبوونی سەوزەکان.
The banana tree yields these products.	درەختی مۆز ئەم بەرهەمانە دەدات.
Four hundred years ago the Emperor discovered it.	چوار سەد ساڵ لەمەوبەر ئیمپراتۆر دۆزیویەتیەوە.
This music will make your feet move.	ئەم مۆسیقایە وا دەکات پێیەکانت بجوڵێن.
He put his foot on the steering wheel several times.	چەندین جار پێی لە سوکانەکە دانا.
The government decided to build a second ring road.	حکومەت بڕیاریدا دووهەمین رێگای ئەڵقەیی دروست بکات.
The mother cat encouraged her kittens.	پشیلە دایکەکە هانی پشیلە بچووکەکانی دەدا.
The queen spoke in her dream.	شاژن لە خەودا قسەی کرد.
the prefrontal cortex	قۆڵۆنی پێش پێشەوە
The robbers pulled out their guns.	دزەکان دەمانچەکانیان دەرهێنا.
Alaska is one of the least densely populated countries in the world.	ئەلاسکا یەکێکە لەو وڵاتانەی کە کەمترین ژمارەی دانیشتوانی جیهانە.
The police want to protect us.	پۆلیس دەیەوێت بمانپارێزێت.
He remembered the violin affectionately.	بە سۆزەوە کەمانچەکەی بیرکەوتەوە.
Cough several times	چەند جارێک کۆکی
The brown cat hopped from the bags.	پشیلە قاوەییەکە لە کیسەکانەوە هەڵپەڕی.
The priest asked that the shrine be respected.	قەشە داوای کرد ڕێز لە مەزارەکە بگیرێت.
Do not translate word for word.	وشە بە وشە وەرمەگێڕن.
He helped the old lady cross the street.	یارمەتی خانمە پیرەکەی دا لە شەقامەکە بپەڕێتەوە.
This window opens onto a balcony.	ئەم پەنجەرەیە دەکرێتەوە بۆ باڵکۆنێک.
When he felt tired, he sat down.	کاتێک هەستی بە ماندوێتی کرد، دانیشت.
Oscar remained silent.	ئۆسکار بێدەنگ مایەوە.
The trees formed a dry canopy over their heads.	دارەکان چەترێکی وشکیان بەسەر سەریانەوە دروست کرد.
The place smells like dust.	شوێنەکە بۆنی تۆزی لێدێت.
The event was held in a barn.	چالاکییەکە لە ئەشکەوتێکدا بەڕێوەچوو.
This is the first king we have seen.	ئەمە یەکەم پاشایە کە بینیومانە.
Flower Festival is popular these days.	لەم ڕۆژانەدا فێستیڤاڵی گوڵ بەناوبانگە.
Maureen passed the ball to the other girl.	مۆرین تۆپەکەی بۆ کچەکەی تر گواستەوە.
The rain continued for days without a break.	بارانەکە بۆ چەند ڕۆژێک بەردەوام بوو بەبێ ئەوەی پشوو بدات.
She refused to cook.	ئەویش رەتیکردەوە چێشت لێنان بکات.
This area is famous for its oranges.	ئەم ناوچەیە بە پرتەقاڵەکانی بەناوبانگە.
He’s the only guy in the room.	ئەو تاکە کوڕە لە ژوورەکەدا.
For another hour, he crunched the granite.	بۆ ماوەی کاتژمێرێکی تر، گڕانایتەکەی چەقاند.
A bustling city with many shopping malls.	شارێکی قەرەباڵغ کە چەندین مۆڵی بازرگانی تێدایە.
Protesters threw stones at police.	خۆپیشاندەران بە بەرد هێرشیان کردە سەر پۆلیس.
The offender fled before being caught.	تاوانبارەکە پێش ئەوەی بگیرێت هەڵاتووە.
I can't stand him!	من بەرگەی ئەو ناگرم!
Owning a credit card has its advantages.	خاوەندارێتی کارتی بانکیی سوودی خۆی هەیە.
Once, a man was remarkably strong.	جارێک، پیاوێک بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەهێز بوو.
Distribute the mayonnaise evenly over the bread.	مایۆنیزەکە بە یەکسانی بەسەر نانەکەدا دابەش بکە.
I have a driver’s license.	مۆڵەتی شۆفێریم هەیە.
Poor neighborhood, full of trash.	گەڕەکێکی هەژار، پڕ لە زبڵ و خاشاک.
Pollution should be avoided at all costs.	پێویستە بە هەر نرخێک بێت خۆمان لە پیسبوون بەدوور بگرین.
The tone was serious but calm and confident.	تۆنەکە جدی بوو بەڵام ئارام و متمانە بەخۆبوو.
That water will burn if you heat it.	ئەو ئاوە ئەگەر گەرمی بکەیت دەسوتێت.
The cup is delicate but sturdy.	کوپەکە ناسکە بەڵام بەهێزە.
The walls are stone.	دیوارەکان بەردن.
Adults can grow these in pots.	گەورەکان دەتوانن ئەمانە لەناو گۆزەدا گەشە بکەن.
This is not surprising.	ئەمەش جێگەی سەرسوڕمان نییە.
He was defending a principle.	ئەو بەرگری لە پرەنسیپێک دەکرد.
This land is known for its dry desert climate.	ئەم زەوییە بە کەشوهەوای وشکی بیابان ناسراوە.
We see fewer tigers in the wild than we used to.	لە کێویدا پڵنگ کەمتر دەبینین لە چاو جاران.
There was a large vegetable garden nearby.	لە نزیکەوە باخێکی گەورەی سەوزە هەبوو.
Her dog refuses to enter the house.	سەگەکەی رەتیدەکاتەوە بچێتە ناو ماڵەکەوە.
They rest in the afternoon.	نیوەڕۆ پشوو دەدەن.
The scientist was studying how parasites reproduce.	ئەو زانایە لێکۆڵینەوەی لەسەر چۆنیەتی زاوزێی مشەخۆرەکان دەکرد.
The grass was not ready to grow in this sandy soil.	چیمەنەکە ئامادە نەبوو لەم خاکە خۆڵاوییەدا گەشە بکات.
The chef is famous for his baklava.	چێشتلێنەرەکە بە باکلەڤای خۆی بەناوبانگە.
In fact, most modern construction uses concrete and steel.	لەڕاستیدا زۆربەی بیناسازییە مۆدێرنەکان کۆنکرێت و پۆڵا بەکاردەهێنن.
Nail it down, then bolt it down.	بزمار بکە بۆ خوارەوە، پاشان بولت بکە بۆ خوارەوە.
So, let’s set this up.	کەواتە، با ئەمە ڕێکبخەین.
Young people are angry, but most don’t protest.	گەنجان توڕەن، بەڵام زۆربەیان ناڕەزایی دەرنابڕن.
He was very tired after the long walk.	دوای ئەو پیاسە دوور و درێژە زۆر ماندوو بوو.
Many families have looked for our house to rent.	زۆر خێزان بەدوای خانووی ئێمەدا گەڕاون بۆ کرێ.
He dove into the water.	کۆترێکی کردە ناو ئاوەکەوە.
The company was founded decades ago.	کۆمپانیاکە دەیان ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
The steady increase in exports in recent years.	زیادبوونی بەردەوامی هەناردەکردن لە ساڵانی ڕابردوودا.
But it was early in the season.	بەڵام سەرەتای وەرز بوو.
The boxer advanced on the man.	بۆکسێنەرەکە پێشڕەوی کرد بەسەر پیاوەکەدا.
The fence has no gaps	سیاجەکە هیچ بۆشایییەکی نییە
The fish were panting on the floor of the aquarium.	ماسییەکان لەسەر زەوی ئەکواریۆمەکە هەناسەیان دەدا.
They may have occupied the entire town by now.	لەوانەیە تا ئێستا تەواوی شارۆچکەکەیان داگیرکردبێت.
the cook shouted.	چێشتلێنەرەکە هاوار دەکرد.
The fuel in the tank would be very fine.	سووتەمەنی ناو تانکییەکە زۆر ورد دەبوو.
The author claimed that his novel was written quickly.	نووسەر ئیدیعای کردووە کە ڕۆمانەکەی بە خێرایی نووسراوە.
Please collect them from around the room.	تکایە لە دەوروبەری ژوورەکەوە کۆیان بکەنەوە.
Build relationships of trust and mutual respect.	پەیوەندییەکانی متمانە و ڕێزگرتن لە یەکتر دروست بکەن.
If your number goes up, you are dead.	ئەگەر ژمارەکەت بەرز بووەوە ئەوا مردوویت.
Languages ​​are constantly evolving.	زمانەکان بەردەوام پەرەدەسەنن.
Rice is high in calories.	برنج بڕێکی زۆر کالۆری تێدایە.
They argued noisily as they stepped into the street.	کاتێک هەنگاویان دەنا بۆ ناو شەقامەکە بە ژاوەژاوەوە دەمەقاڵێیان دەکرد.
He invited her to dinner and she gladly accepted.	بانگهێشتی کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە و ئەویش بە خۆشحاڵیەوە قبوڵی کرد.
The guests rushed out to the main road.	میوانەکان بەپەلە چوونە دەرەوە بۆ ڕێگای سەرەکی.
He kissed me softly on the lips.	بە نەرمی ماچی لێوەکانی کردم.
Clearly something is wrong here.	بەڕوونی لێرەدا شتێک هەڵەیە.
We need to allow our pride to rust.	پێویستە ڕێگە بدەین غرورمان ژەنگ بگرێت.
The monkeys fell from the branches.	مەیموونەکان لە لقەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
Reduce the sugar content of coffee.	کەمکردنەوەی ڕێژەی شەکر لە قاوەدا.
The horse couldn’t move a muscle.	ئەسپەکە نەیدەتوانی ماسولکەیەک بجوڵێنێت.
He relaxed in his beach chair.	لەسەر کورسی کەنار دەریاکەی ئارام بووەوە.
Turn the steaks around and drain the moisture.	ستیکەکان بە دەوریدا بکەرەوە و شێیەکەی دەربهێنە.
That he didn't!	کە ئەو نەیکرد!
He was so happy!	ئەو زۆر دڵخۆش بوو!
Place the collar in the wash.	گۆچانەکە لەناو شۆردنەکەدا دابنێ.
Some species live in very harsh conditions.	هەندێک جۆر لە بارودۆخێکی زۆر سەختدا دەژین.
He was glad he quit his job.	خۆشحاڵ بوو کە وازی لە کارەکەی هێناوە.
The stone looked like a cage, with the top half removed.	بەردەکە لە قەفەسێک دەچوو، نیوەی سەرەوەی لابرابوو.
It’s faster than flying.	خێراترە لە فڕین.
A close relative had been run over by a truck.	خزمێکی نزیک لەلایەن بارهەڵگرێکەوە ڕایکردبوو.
The early morning ferry was nice.	کەشتیی بەیانی زوو خۆش بوو.
He walked out of the bathroom.	لە حەمامەکەوە دەرچوو.
The thieves got wind of our plans.	دزەکان بایان لە پلانەکانمان وەرگرت.
The lead actor won an Academy Award for his performance.	ئەکتەری سەرەکی بەهۆی نمایشەکەیەوە خەڵاتی ئەکادیمیای بەدەستهێنا.
The tree is full of beautiful birds.	دارەکە پڕە لە باڵندەی جوان.
The island boasts several churches.	دوورگەکە شانازی بە چەندین کڵێساوە دەکات.
Look at the pair of rabbits.	سەیری جووتە دوپشکەکە بکەن.
The open door invited him inside.	دەرگای کراوە بانگهێشتی کرد بۆ ژوورەوە.
Many bridges were destroyed.	زۆرێک لە پردەکان وێران بوون.
He spent the entire night writing his thesis.	تەواوی شەوەکەی بە نووسینی تێزەکەی بەسەر برد.
That guy is an interesting person.	ئەو کابرایە کەسێکی سەرنجڕاکێشە.
Rice prices have fallen.	نرخی برنج دابەزیوە.
Here are a few things that I find strange.	لێرەدا چەند شتێک دەخەینەڕوو کە بەلای منەوە سەیرە.
One cab picked up the other.	تاکسییەک تاکسیەکەی تری هەڵگرت.
That was my first sewing machine!	ئەوە یەکەم ئامێری دروومانم بوو!
The project aims to promote renewable energy.	ئامانجی پڕۆژەکە بەرەوپێشبردنی وزەی نوێبووەوەیە.
We buy more supplies from a local store.	ئێمە پێداویستی زیاتر لە فرۆشگایەکی ناوخۆیی دەکڕین.
The day trip by car is a noisy trip.	گەشتی ڕۆژانەی بە ئۆتۆمبێل گەشتێکی ژاوەژاو.
The gods cannot look upon sin.	خوداوەندەکان ناتوانن سەیری گوناه بکەن.
He denied raping her.	ڕەتیکردەوە دەستدرێژی کردبێتە سەری.
It is illegal to trespass.	سەرپێچیکردن نایاساییە.
This story has captivated readers all over the world.	ئەم چیرۆکە خوێنەرانی سەرتاسەری جیهان سەرنجی ڕاکێشاوە.
In rural areas, most towns and villages had taverns.	لە ناوچە گوندنشینەکان زۆربەی شارۆچکە و گوندەکان تاڤەریان هەبوو.
Objection was raised over the addition of the eleventh floor.	ناڕەزایەتی لەسەر زیادکردنی نهۆمی یازدەهەم وروژێندرا.
I study very hard.	زۆر بە زەحمەت دەخوێنم.
The government is going to cut taxes this year.	بڕیارە ئەمساڵ حکومەت باج کەم بکاتەوە.
The heating water flows into a porous sponge.	ئاوی گەرمکەرەوە دەڕژێتە ناو ئیسفەنجێکی کونیلەدارەوە.
I urge them to stop such destructive activities.	داوایان لێدەکەم واز لەم جۆرە چالاکییە وێرانکەرانە بهێنن.
Five states agreed to cooperate on a new resource.	پێنج دەوڵەت رێککەوتن لەسەر هاوکاریکردن لەسەر سەرچاوەیەکی نوێ.
Pilgrims broke that record.	زیارەتکاران ئەو ژمارەی پێوانەییەیان شکاند.
He bought himself a new home.	ماڵێکی نوێی بۆ خۆی کڕی.
They were found three days after their escape.	دوای سێ ڕۆژ لە هەڵهاتنیان دۆزرایەوە.
Several were executed in the sixteenth century.	لە سەدەی شانزەهەمدا چەندین کەس لە سێدارە دران.
This study is about three meters by five meters long.	ئەم توێژینەوەیە نزیکەی سێ مەتر لە پێنج مەتر درێژە.
The cop checked the man’s bag and wallet.	پۆلیسەکە جانتاکە و جزدانی پیاوەکەی پشکنی.
Several kitchen utensils scrubbed clean.	چەندین کەلوپەلی چێشتخانە بە پاکی ڕشتن.
Research indicates that this is far from the case.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەمە دوورە لە ڕاستییەوە.
He was in a hurry.	پەلەی بوو.
The literacy rate is much lower than in developed countries.	ڕێژەی خوێندەواری زۆر کەمترە لە وڵاتانی پێشکەوتوو.
Very hot conditions naturally occur in this area.	بارودۆخی زۆر گەرم بە شێوەیەکی سروشتی لەم ناوچەیەدا ڕوودەدات.
He looked out the window and watched the clouds pass overhead.	لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد و سەیری هەورەکانی دەکرد کە بەسەر سەریدا تێدەپەڕین.
The employee was shocked.	کارمەندەکە تووشی شۆک بوو.
The corners of the room were dusty.	گۆشەکانی ژوورەکە تۆزاوی بوون.
He worked tirelessly, giving his best effort.	ماندوو نەناسانە کاری دەکرد، هەموو هەوڵێکی خۆی دەدا.
A completed building was a milestone for the city.	بینایەکی تەواوکراو بەردێکی گرنگ بوو بۆ شارەکە.
Authorities plan to block newsstands.	دەسەڵاتداران پلانیان هەیە کۆشکی ڕۆژنامەکان بلۆک بکەن.
The goats were crying for food.	بزنەکان بۆ خواردن گریان دەکرد.
If your family is rich you will have few problems.	ئەگەر خێزانەکەت دەوڵەمەند بێت کێشەت کەم دەبێت.
He pointed his index finger at the boy.	پەنجەی ئاماژەی بۆ کوڕەکە کرد.
The response from the crowd was so amazing.	وەڵامی خەڵکەکە ئەوەندە سەرسوڕهێنەر بوو.
He walked with a determination.	بە ئیرادەیەکەوە ڕۆیشت.
Taxes should be levied to discourage pollution.	پێویستە باج وەربگیرێت بۆ بێهیواکردنی پیسبوون.
Climatic conditions vary from place to place.	بارودۆخی کەشوهەوا لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر جیاوازە.
Termite beds made finding the entrance difficult.	جێگەی مێروولە دۆزینەوەی دەرگای چوونە ژوورەوەی قورس دەکرد.
Let the pie cool before slicing.	پێش ئەوەی پارچە پارچەی بکەیت با پاستاکە سارد بێتەوە.
Please discard the water in the pail.	تکایە ئاوەکە لەناو سەبەتەکەدا فڕێ بدە.
He needed a driver’s license, passport and visa.	پێویستی بە مۆڵەتی شۆفێری و پاسپۆرت و ڤیزە بوو.
The water flowed down gently, well beyond swimming depth.	ئاوەکە بە نەرمی دەڕژایە خوارەوە، زۆر لە قووڵایی مەلەکردن زیاتر بوو.
The bottle was shaped like a bullet.	شووشەکە شێوەی فیشەکێک بوو.
But, of course, he had to go.	بەڵام، بێگومان، دەبوو بچێت.
The brave new team defeated the defending champions!	تیمە نوێیە ئازاکە شکستی بە پاڵەوانە بەرگریکارەکان هێنا!
Drink orange juice, without changing the color.	ئاوی پرتەقاڵ بخۆ، بەبێ ئەوەی ڕەنگەکەی بگۆڕیت.
The lakes are full of fish.	دەریاچەکان پڕن لە ماسی.
The current mayor is acting irresponsibly.	سەرۆکی شارەوانی ئێستا نابەرپرسیارانە مامەڵە دەکات.
The wood began to smoke.	دارەکە دەستی کرد بە دوکەڵکردن.
So, you asked the servant to go into the forest?	کەواتە، تۆ داوات لە خزمەتکارەکە کرد بچێتە ناو دارستانەکە؟
Pollution is a growing problem in many capital cities.	پیسبوون لە زۆرێک لە پایتەختەکاندا کێشەیەکی گەشەسەندووە.
She scolded the pollution.	ئەو قسەی ناشرین بە پیسبوونەکە کرد.
Plans are afoot to build more visitor facilities here.	پلانەکان لە ئارادایە بۆ دروستکردنی دامەزراوەی زیاتری سەردانکەران لێرە.
counts a series.	زنجیرەیەک دەژمێرێت.
Then a company bought them out.	دواتر کۆمپانیایەک کڕیویانە دەرەوە.
The important thing was to keep writing.	گرنگ ئەوە بوو بەردەوام بیت لە نووسین.
They were proud of their police department.	شانازی بە بەشی پۆلیسەکەیانەوە دەکرد.
The work took two weeks to complete.	کارەکە دوو هەفتەی خایاند تا تەواو بوو.
I am reading an interesting book.	کتێبێکی سەرنجڕاکێش دەخوێنمەوە.
He became addicted to painkillers after an accident.	دوای ڕووداوێک گیرۆدەی دەرمانی ئازارشکێن بووە.
The law requires all cyclists to wear helmets.	لە یاساکەدا هاتووە، پێویستە هەموو پاسکیلسوارەکان کڵاو لەسەر بکەن.
He struck the right note.	ئەو نۆتەی دروستی لێدا.
This is a cat.	ئەمە پشیلەیە.
These fossils were found in local limestone quarries.	ئەم بەردبووانە لە کانگاکانی بەردی لیمۆی ناوچەکە دۆزرایەوە.
Those arrested in the arrest round were released.	ئەو کەسانەی لەو خولەی دەستگیرکردنەدا دەستگیرکرابوون ئازاد کران.
good morning	بەیانیت باش!
The juice can be poured into a glass.	دەتوانرێت شەربەتەکە بڕێژرێتە ناو پەرداخێکەوە.
The first record collection was famous.	یەکەم کۆکردنەوەی تۆمارەکان بەناوبانگ بوو.
Beauty is an elusive ideal.	جوانی ئایدیاڵێکی زەحمەتە.
The Little Theater welcomes all visitors.	شانۆی بچووک پێشوازی لە هەموو سەردانکەران دەکات.
Pour your drink into the glass.	خواردنەوەکەت بڕێژە ناو شووشەکە.
He bounced up and down enthusiastically.	بە جۆش و خرۆشەوە بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەگەڕایەوە.
They were the kind of people who fought dirty.	ئەوان ئەو جۆرە کەسانە بوون کە شەڕی پیسیان دەکرد.
I envy your fame.	ئیرەیی بە ناوبانگت دەبەم.
The small number of old people is unlikely to change.	ژمارەی کەمی پیرەکان بەدووری نازانرێت گۆڕانکاری بەسەردا بێت.
Her mother was worried she would lose her job.	دایکی نیگەران بوو لەوەی کارەکەی لەدەست بدات.
John was frightened when he saw the snake.	جۆن کاتێک مارەکەی بینی ترسی هەبوو.
He has admitted defeat.	ئەو دانی بە شکستدا ناوە.
The chemist made piping hot coffee.	کیمیاکارەکە قاوەیەکی گەرمی بۆری دروست کرد.
The transaction is tax exempt.	مامەڵەکە لە باج بەخشراو دەبێت.
Start by using plenty of hot water.	سەرەتا بە بەکارهێنانی ئاوی گەرمی زۆر دەست پێ بکە.
John searches his pockets for his keys.	جۆن لە گیرفانی خۆیدا دەگەڕێت بۆ کلیلەکانی.
Lava flows leave the area unsafe.	ڕەوتی لاڤا ناوچەکە بە نائەمنی بەجێدەهێڵێت.
Mixing work with pleasure can be fun.	تێکەڵکردنی کار لەگەڵ چێژ دەتوانێت خۆش بێت.
The region is known for having many university students.	ئەم هەرێمە بەوە ناسراوە کە خوێندکاری زانکۆی زۆرە.
The idiot made a big mistake.	گەمژە هەڵەیەکی گەورەی کرد.
He speaks three languages.	بە سێ زمان قسە دەکات.
They were drinking brewed coffee at a roadside cafe.	لە کافێیەکی کەناری ڕێگادا قاوەیەکی کوڵاویان دەخواردەوە.
It happened a long time ago.	زۆر لەمەوبەر ڕوویداوە.
The bus stop was frozen.	وێستگەی پاسەکە بەستوو بوو.
The child has pneumonia.	منداڵەکە تووشی هەوکردنی سییەکان بووە.
The song seemed more sentimental than humorous.	گۆرانییەکە زیاتر هەستیار دەرکەوت نەک گاڵتەجاڕانە.
He slipped his foot on the wet pavement.	پێی لەسەر شەقامە تەڕەکە خلیسکاند.
The rain came in torrents flooding the streets.	بارانەکە بە لافاو باری و شەقامەکانی لافاو لێدا.
The Saharan moonlight shone over the desert lands.	تیشکی مانگی سەحرا بەسەر خاکەکانی بیابانەکەدا دەدرەوشایەوە.
Take my picture before you go.	پێش ئەوەی بچیت وێنەی من بگرە.
It’s refreshing, it’s subtle.	تازەگەرییە، وردە.
The dragon quickly flew forward towards its destination.	ئەژدیهاکە بە خێرایی بەرەو پێشەوە بەرەو شوێنی مەبەست فڕی.
Robots were capable of feeling pain.	ڕۆبۆتەکان توانای هەستکردن بە ئازاریان هەبوو.
After mashing, feed the potatoes through the strainer.	دوای وردکردن، لە ڕێگەی پاڵاوتەوە خۆراک بدە بە پەتاتەکە.
He was held in solitary confinement for several days.	بۆ ماوەی چەند ڕۆژێک لە ژووری تاکەکەسیدا ڕاگیراوە.
The river is so dirty.	ڕووبارەکە ئەوەندە پیسە.
The steam lifted the fog.	هەڵمەکە تەمەکەی بەرز کردەوە.
His family cared for him.	خێزانەکەی گرنگییان پێدەدا.
He averted his eyes angrily.	بە تووڕەییەوە چاوەکانی دوور خستەوە.
He was a gifted architect, respected throughout the world.	تەلارسازێکی بەتوانا بوو، لە سەرانسەری جیهاندا ڕێزی لێدەگیرا.
He was smart enough to stay out of trouble.	ئەوەندە زیرەک بوو کە لە کێشە دەرچوو.
It is a military fortress	قەڵایەکی سەربازییە
Homo sapiens is the species most closely related to chimpanzees.	هۆمۆ ساپیێنس ئەو جۆرەیە کە زۆرترین پەیوەندی بە شامپانزیەکانەوە هەیە.
Take your notebooks and pencils with you.	دەفتەر و قەڵەمەکانت لەگەڵ خۆت ببە.
That incident is vivid in my memory.	ئەو ڕووداوە لە یادەوەریمدا زیندووە.
Then an army of wild elephants crossed the road.	پاشان لەشکرێک لە فیلەکانی کێوی ڕێگاکەیان بەزاند.
That action has not been condoned by the government.	ئەو کارە لەلایەن حکومەتەوە تەسلیمی نەبووە.
I want to paint my room.	من دەمەوێت ژوورەکەم بۆیاغ بکەم.
This is because the plot tends to be rather flat.	ئەمەش لەبەر ئەوەیە کە پڵۆتەکە مەیلی ئەوەی هەیە تا ڕادەیەک تەخت بێت.
Do cars pollute more than motorcycles?	ئایا ئۆتۆمبێل زیاتر لە ماتۆڕسکیل پیس دەکات؟
Taste each mouthful.	تامی هەر دەمێک بکە.
The farmers endured heavy hail, which was a stroke.	جووتیارەکان بەرگەی تەپوتۆزێکی قورسیان گرت، کە جەڵتێک بوو.
What is the value of the property?	بەهای موڵکەکە چەندە؟
Workers built a wooden raft.	کرێکاران ڕەفتێکی داریان دروست کرد.
It’s more or less the same with public transport.	کەم تا زۆر لە گواستنەوەی گشتیدا هەمان شتە.
Their home is in that country.	ماڵی ئەوان لەو وڵاتەیە.
The people of this area were traumatized by the tragedy.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بەهۆی ئەو کارەساتەوە تووشی زەبر و زەنگ بوون.
It gets very cross with small mistakes.	بە هەڵەی بچووک زۆر کرۆس دەبێت.
Gradually, the new concept took hold.	وردە وردە چەمکە نوێیەکە دەستی گرت.
The shy little mouse darted from tree to tree.	مشکە بچووکە شەرمنەکە لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر بە پەلە دەڕۆیشت.
Pick up fallen branches.	لقە کەوتووەکان هەڵبگرە.
An example is the greenhouse effect.	نموونەیەک لە کاریگەری گەرمخانەیە.
Unlock the mystery of this maze.	نهێنی ئەم مەزەندە بکەرەوە.
There can be no doubt that this agreement is beneficial.	ناتوانرێت گومان لەوەدا هەبێت کە ئەم ڕێککەوتنە سوودی هەیە.
Clean veggies before cooking.	پێش ئەوەی سەوزەکان بکوڵێنیت پاک بکەرەوە.
There's a guy here who looks like you.	لێرە کوڕێک هەیە لە تۆ دەچێت.
Hieroglyphics, pyramids, statues and ancient temples	هیرۆگلیفی و هەرەم و پەیکەر و پەرستگا کۆنەکان
The damaged pipe was repaired in no time.	بۆرییە تێکچووەکە لە ماوەیەکی کەمدا چاککرایەوە.
The migration devastates the local population.	کۆچەکە دانیشتوانی ناوچەکە وێران دەکات.
Do you feel him now?	ئەو ئێستا هەست دەکەیت؟
The wounded soldier staggered across the street.	سەربازەکە کە بریندار بووە، بەو لای شەقامەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
A sharp crack!	درزێکی تیژ!
China's population is aging rapidly.	دانیشتوانی چین بەخێرایی پیر دەبن.
The temple topped the list of tourist attractions.	پەرستگاکە لە پێشەنگی لیستی شوێنە گەشتیارییەکان بوو.
He offered us more cookies.	کولێرەی زیاتری پێشکەش کردین.
Move as gently as you can.	تا دەتوانیت بە نەرمی بجوڵێ.
Until then, things were going according to plan.	تا ئەو کاتە شتەکان بەپێی پلان دەڕۆیشتن.
Household dust consists of small particles.	تۆزی ماڵان لە تەنۆلکەی بچووک پێکدێت.
I don’t like swimming.	من حەزم لە مەلەکردن نییە.
The chief of this village is no longer with us.	سەرۆکی ئەم گوندە لای ئێمە نەماوە.
He hated his weak personality.	ڕقی لە کەسایەتی لاوازی خۆی بوو.
Meeting new people is enjoyable.	ناسینی کەسانی نوێ چێژبەخشە.
Pack as much as you can.	تا دەتوانیت پاکەت بکە.
Farmers must grow more food in the future.	دەبێت جوتیاران لە داهاتوودا خۆراکی زیاتر بچێنن.
Now, add the chopped pecans.	ئێستا، پیکانە وردکراوەکانی تێبکە.
I rested after the long walk.	دوای پیاسە درێژەکە پشووم دا.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	زۆرێک لە زاناکان هۆکاری ئەم دیاردەیە بۆ گەرمبوونی جیهان دەگەڕێننەوە.
He loses patience with it.	سەبر لەدەست دەدات لەگەڵیدا.
The program relies heavily on volunteers.	بەرنامەکە زۆر پشت بە خۆبەخشەکان دەبەستێت.
At first they were a small group of protesters.	سەرەتا گروپێکی بچووکی خۆپیشاندەران بوون.
hello guys where are you	سڵاو هاوڕێیان ئێوە لە کوێن؟
she moaned in relief.	بە ئاسوودەیی گریای.
With his instructions, they began to question the prisoners.	بە رێنماییەکانی ئەو، دەستیان کرد بە لێپرسینەوە لە زیندانییەکان.
His eyes are blue.	چاوەکانی شینن.
He could kill her with just one hit.	دەیتوانی تەنها بە یەک لێدان بیکوژێت.
Forest is an integral part of ecosystem.	دارستان بەشێکی دانەبڕاوە لە ئیکۆسیستەم.
Climbing the hill was hard work.	سەرکەوتن بەسەر گردەکەدا کاری قورس بوو.
Early airplanes were built on bird models.	فڕۆکە سەرەتاییەکان لەسەر مۆدێلی باڵندە دروستکراون.
In short, one should try to learn to relax.	بە کورتی مرۆڤ پێویستە هەوڵ بدات فێری ئارامگرتن بێت.
He is always polite to everyone he meets.	هەمیشە لەگەڵ هەموو کەسێکدا کە چاوی پێی دەکەوێت بە ئەدەبە.
The streets were empty again.	جارێکی تر شەقامەکان چۆڵ بوون.
The stream was clotted with blood.	چەمەکە بە خوێن مەین بوو.
A condition in which the body cannot function normally.	حاڵەتێک کە جەستە ناتوانێت بە شێوەیەکی ئاسایی کار بکات.
Using extra paint, he was experimenting with abstractions.	بە بەکارهێنانی بۆیەی زیادە، خەریکی تاقیکردنەوەی ئەبستراکتەکان بوو.
She was not fazed by the attack.	ئەو کچە لە هێرشەکە بێزار نەبوو.
In testing, passes are marked with diamonds.	لە تاقیکردنەوەدا دەرچوونەکان بە شێوەی ئەڵماس نیشانە دەکرێن.
Peel the onion and set aside.	پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و بیخە لای خۆت.
The structure collapsed after an earthquake.	ئەو پێکهاتەیە دوای بوومەلەرزەیەک ڕووخا.
All books must be in good condition.	دەبێت هەموو کتێبەکان لە دۆخێکی باشدا بن.
The funeral took place the next day.	پرسەکە ڕۆژی دواتر بەڕێوەچوو.
Tear the two pages from the brochure.	دوو لاپەڕەکە لە بروشورەکە بدڕێنن.
He had to go on a long journey.	ناچار بوو بە گەشتێکی دوور و درێژدا بڕوات.
Abortion is legal in many countries.	لەباربردنی منداڵ لە زۆرێک لە وڵاتان یاساییە.
The country imports fruit, but refuses to import bananas.	ئەو وڵاتە میوە هاوردە دەکات، بەڵام رەتیدەکاتەوە مۆز هاوردە بکات.
This is a small country.	ئەمە وڵاتێکی بچووکە.
The winds blew the flames higher.	باکان بڵێسەکانیان بەرزتر دەدا.
The sheriff arrested this man.	شەریف ئەم پیاوەی دەستگیر کرد.
Whip the batter for the cake.	تەواوکەرەکە بۆ کێکەکە بە قامچی لێبدە.
One of their teachers is very strict.	یەکێک لە مامۆستاکانیان زۆر توند و تیژە.
Some children are not allowed to attend.	هەندێک منداڵان ڕێگەیان پێنادرێت ئامادەبن.
This loyal dog follows his master everywhere.	ئەم سەگە دڵسۆزە لە هەموو شوێنێک شوێن ئاغاکەی دەکەوێت.
The villagers have demanded a wage increase.	خەڵکی گوندەکە داوای زیادکردنی حەقدەستیان کردووە.
Advocating the overthrow of a democratically elected government is illegal.	بانگەشەکردن بۆ ڕووخاندنی حکومەتێکی هەڵبژێردراوی دیموکراسی نایاساییە.
It is not easy to get people to cooperate.	کارێکی ئاسان نییە کە خەڵک هاوکاری بکەن.
Visiting the museum was a lovely family outing.	سەردانی مۆزەخانەکە گەشتێکی خێزانیی زۆر خۆشەویست بوو.
The neighbors watched curiously.	دراوسێکان بە کنجکاوی سەیریان دەکرد.
An ordinary person can distinguish between right and wrong.	مرۆڤێکی ئاسایی دەتوانێت جیاوازی بکات لە نێوان ڕاست و هەڵەدا.
Some years it rains more than usual.	هەندێک ساڵ زیاتر لە ئاسایی باران دەبارێت.
A quiet abstinence is better than nothing.	خۆبەدوورگرتنێکی بێدەنگ باشترە لە هیچ.
Our company supplies nuclear reactors.	کۆمپانیاکەمان ڕیاکتۆری ئەتۆمی دابین دەکات.
Trains run on dedicated tracks.	شەمەندەفەرەکان لەسەر ڕێڕەوی تایبەت دەڕۆن.
They received an invitation to the party.	بانگهێشتنامەیەکیان بۆ ئاهەنگەکە پێگەیشت.
Cooking is an enjoyable hobby.	چێشت لێنان خولیایەکی چێژبەخشە.
Remove the lid from the pan.	قاپەکەی لە تاوە دەربهێنە.
The Chairman showed his appreciation for our band’s efforts.	سەرۆکەکە پێزانینی خۆی بۆ هەوڵەکانی تیپەکەمان نیشان دا.
Children are asked to write an essay for homework.	داوا لە منداڵان دەکرێت بۆ ئەرکی ماڵەوە وتارێک بنووسن.
Sociopaths lack empathy.	سۆسیۆپاتەکان هاوسۆزییان نییە.
The loss of skill is tragic.	لەدەستدانی لێهاتوویی کارەساتبارە.
A dull murmur echoed overhead.	مورمورێکی مات بەسەر سەردا دەنگی دایەوە.
Geography of Cultural Studies.	جوگرافیای توێژینەوەی کولتووری.
He talks about his plans for this weekend.	باسی پلانەکانی دەکات بۆ ئەم کۆتایی هەفتەیە.
I’ll call you later, he told his wife.	دواتر تەلەفۆنت بۆ دەکەم، بە ژنەکەی گوت.
He enjoys being surrounded by beautiful things.	چێژ لە دەورەدانی شتی جوان وەردەگرێت.
Shoppers crowded the shopping area.	کڕیاران لە ناوچەی بازرگانی قەرەباڵغ بوون.
You need to get your eyes open.	پێویستە چاوت لێ بکەوێتەوە.
Hope you have a wonderful job.	بەهیوای ئەوەی کارێکی نایابتان هەبێت.
His composition was impeccable.	پێکهاتەی ئەو بێ کەموکوڕی بوو.
Birds that migrate south are often hit by hurricanes.	ئەو باڵندانەی کە کۆچ دەکەن بۆ باشوور زۆرجار لەلایەن زریانەکانەوە هێرشیان دەکرێتە سەر.
Large amounts of germs were found in the subway.	لە میترۆکەدا بڕێکی زۆر میکرۆب دۆزرایەوە.
We saw dinosaur skeletons.	ئێسکەپەیکەری دایناسۆرمان بینی.
The river is famous for its abundance of fish.	ڕووبارەکە بە زۆری ماسی بەناوبانگە.
Look at how your space is organized.	سەیری فەزاکەت بکە چۆن ڕێکخراوە.
He ignored the warning.	ئاگادارکردنەوەکەی پشتگوێ خست.
He had to rush through his meal.	ناچار بوو بە پەلە لە ژەمەکەیدا تێپەڕێت.
He cooked his famous stew, stirring it constantly.	قیمە بەناوبانگەکەی خۆی لێدەنا، بە بەردەوامی دەیجووڵاند.
Antibacterial wipes are used to prevent infection.	مەسحی دژە بەکتریا بۆ خۆپاراستن لە هەوکردن بەکاردەهێنرێت.
A year ago they were trying to deal with this.	ساڵێک لەمەوبەر هەوڵیان دەدا مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەن.
The canoe is made of glass.	کانۆکە لە شووشە دروستکراوە.
They chose coffee shops to meet their friends.	بۆ ناسینی هاوڕێکانیان قاوەخانەکانیان هەڵبژارد.
They tend to waste our money.	ئەوان مەیلیان هەیە پارەکانمان بەفیڕۆ بدەن.
Authorities tried to hide the contamination from the city.	دەسەڵاتداران هەوڵیاندا ئەو پیسبوونە لە شارەکە بشارنەوە.
To have no aspiration for an endoscopic biopsy.	بۆ ئەوەی هیچ ئاواتێکت نەبێت بۆ بایۆپسی ئەندۆسکۆپی.
They have long noses.	لووتیان درێژە.
Use a knife to cut the onion.	بۆ بڕینی پیازەکە چەقۆ بەکاربهێنە.
The government of this kingdom has organized an uprising.	حکومەتی ئەم شانشینە ڕاپەڕینی ڕێکخستووە.
Use milk sparingly in baking recipes.	لە ڕێچکەی نانکردندا شیر بە کەمی بەکاربهێنە.
Clouds of sand advanced towards us.	هەوری خۆڵ بەرەو ئێمە پێشڕەوی کرد.
The subway ripped.	میترۆکە ڕیشاڵی کرد.
Automobiles are a terrible invention.	ئۆتۆمبێل داهێنانێکی ترسناک و مەترسیدارە.
With the revolution came a change in government.	لەگەڵ شۆڕشدا گۆڕانکاری لە حکومەتدا هاتە ئاراوە.
Multiple sclerosis is an autoimmune disease.	نەخۆشی ئیسکەلەرۆسیس نەخۆشییەکی بەرگری خۆکارە.
He was obviously thinking deeply.	دیار بوو کە بە قووڵی بیری دەکردەوە.
The dove fed her young with fat.	کۆترەکە بە چەوری خۆراک بە بێچەکانی دەدا.
But many social scientists suspect that the story is apocryphal.	بەڵام زۆرێک لە زانایانی کۆمەڵایەتی گومان دەکەن کە چیرۆکەکە ئەپۆکریف بێت.
She wore a long red silk gown.	جلێکی درێژی ئاوریشمی سووری لەبەردا بوو.
He drank a cup of hot tea.	کوپێک چای گەرمی خواردەوە.
The industrial base is limited by labour.	بنکەی پیشەسازی بەهۆی کارەوە سنووردارە.
The "remote village" is miles away from nowhere.	"گوندی دوور" چەندین کیلۆمەتر لە هیچ شوێنێکەوە دوورە.
Send a parcel through the air?	پارسێلێک لە ڕێگەی ئاسمانەوە بنێرن؟
Have you decided where to go this year?	ئایا بڕیارت داوە ئەمساڵ بۆ کوێ بچیت؟
A pan hung over the fire.	تاوەیەک بەسەر ئاگرەکەدا هەڵواسرابوو.
He showed me all the pictures.	هەموو وێنەکانی نیشان دا.
They were determined to find answers.	بڕیاریان دابوو وەڵام بدۆزنەوە.
No, he wouldn’t stay here.	نەخێر، ئەو لێرە نەدەمایەوە.
The kids loved playing in the dirt.	منداڵەکان زۆریان خۆشدەویست لەناو پیسیدا یاری بکەن.
They lived just outside the city.	تەنها لە دەرەوەی شار دەژیان.
It is a matter of policy.	بابەتی سیاسەتە.
He swam fast and confidently.	بە خێرایی و بە متمانەوە مەلەی دەکرد.
A powerful storm devastated the seaside town.	زریانێکی بەهێز شارۆچکەی کەناری دەریای وێران کرد.
The blackbird’s song was so loud and insistent.	گۆرانیی باڵندە ڕەشەکە ئەوەندە دەنگ بەرز و پێداگر بوو.
This device throws out sparks.	ئەم ئامێرە پریشک فڕێ دەداتە دەرەوە.
He brought lunch in a large embroidered basket	لەناو سەبەتەیەکی گەورەی چەرموودا نانی نیوەڕۆی هێنا
Rinse strawberries with plenty of cold water.	شووتیەکان بە ئاوی ساردی زۆر بشۆ.
The worker refused to punch the clock.	کرێکارەکە رەتیکردەوە پەنجە لە کاتژمێرەکە بدات.
There is little evidence.	بەڵگەیەکی کەم هەیە.
What does “same-sex marriage” mean?	"هاوسەرگیری هاوڕەگەز" واتای چییە؟
When the producer returned from lunch,	کاتێک بەرهەمهێنەر لە نانخواردنی نیوەڕۆ گەڕایەوە،
Nothing could be further from the truth.	هیچ شتێک نەیدەتوانی لە ڕاستییەکان زیاتر بێت.
They bake bread in clay ovens.	نان لە فڕنی گڵدا دەکوڵێنن.
Doctors believe there is a genetic component to the condition.	پزیشکان پێیان وایە پێکهاتەیەکی بۆماوەیی لەم حاڵەتەدا هەیە.
We washed the tiles and scrubbed the bathtub.	کاشیەکانمان شۆرد و بانیۆکەمان ڕشت.
A priest performed the ceremony.	قەشەیەک ڕێوڕەسمەکەی ئەنجامدا.
The train ride was surprisingly smooth.	سواربوونی شەمەندەفەرەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر نەرم بوو.
The fight was violent.	شەڕەکە توندوتیژ بوو.
This method is often used to fertilize boxwood hedges.	ئەم شێوازە زۆرجار بۆ پیتاندنی پەنجەرەی بۆکس وود بەکاردەهێنرێت.
First, you will need a pot to cook the beets in.	سەرەتا پێویستت بە دەفرێک دەبێت بۆ ئەوەی چەوەندەرەکە تێیدا بکوڵێنیت.
That prisoner should be taken to jail.	پێویستە ئەو زیندانییە ببرێتە زیندان.
A baseball coach offers a variety of training sessions.	ڕاهێنەری بیسبۆڵ کۆبوونەوەی جۆراوجۆری ڕاهێنانی پێشکەش دەکات.
He rarely asked for advice.	بە دەگمەن داوای ئامۆژگاری دەکرد.
Friendship, and adapting to it, was part of his upbringing.	هاوڕێیەتی، و گونجان لەگەڵیدا، بەشێک بوو لە پەروەردەکردنی.
Mammals are classified according to their habitat.	شیردەرەکان بەپێی شوێنی نیشتەجێبوونیان پۆلێن دەکرێن.
The baby is born with a complete set of teeth.	منداڵەکە بە کۆمەڵە ددانی تەواو لەدایک دەبێت.
Royal hunts took place in the neighboring kingdom.	ڕاوکردنی شاهانە لە شانشینی دراوسێدا ڕوویدا.
The rainy season produced fertile conditions.	وەرزی بارانبارین بارودۆخێکی بەپیتی بەرهەم دەهێنا.
I have to stop these for the police.	دەبێت ئەمانە بۆ پۆلیس ڕابگرم.
The farmers woke up with a loud bang.	جووتیارەکان بە تەقینەوەیەکی بەرز لە خەو هەڵسان.
The bird defecates periodically.	باڵندەکە جار جارە پیسایی دەکات.
But orthodoxy is generally followed in this school.	بەڵام بەگشتی لەم قوتابخانەیەدا ئۆرتۆدۆکسی پەیڕەو دەکرێت.
He took his motorcycle to the airport.	ماتۆڕسکیلەکەی بردە فڕۆکەخانە.
The young woman smiles shyly.	ژنە گەنجەکە بە شەرمەوە زەردەخەنە دەکات.
They finally abandoned the fruitless mission.	دواجار وازیان لەو ئەرکە بێ ئەنجامە هێنا.
He sprinted across the field.	بە خێرایی بەسەر یاریگاکەدا ڕۆیشت.
My boss decided to postpone the meeting.	سەرۆکەکەم بڕیاریدا کۆبوونەوەکە دوابخات.
The killer fled into the ravines.	بکوژەکە هەڵات بۆ ناو کانیەکان.
A herd of buffalo trotted across the high plain.	ڕەوەیەک گامێش بە پەلە بەسەر دەشتە بەرزەکەدا دەڕۆیشتن.
Her hair was knotted in six strands.	قژی بە شەش تاڵ گرێدرابوو.
In air combat, the planes are more or less equal.	لە شەڕی ئاسمانیدا فڕۆکەکان کەم تا زۆر یەکسانن.
Unemployed people must register with the job centre.	پێویستە کەسانی بێکار لە ناوەندی کار ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
The hen requires twenty to thirty hours of incubation.	مریشکەکە پێویستی بە بیست بۆ سی کاتژمێر لە منداڵبوون هەیە.
Remove the drawer.	کشۆکە دەربهێنە.
The volcano spews lava in all directions.	گڕکانەکە لاڤا بە هەموو ئاراستەکاندا دەڕژێنێت.
He refused to acknowledge the problem.	ئامادە نەبوو دان بە کێشەکەدا بنێت.
The graffiti contained profanity.	گرافیتیەکە قسەی ناشرینی تێدابوو.
They worked hard to change the world.	ئەوان زۆر کاریان کرد بۆ گۆڕینی جیهان.
The farmers struck back.	جووتیارەکان لێیان دایەوە.
They were located in the building.	لە بیناکەدا جێگیر بوون.
The chemist added magnesium to the solution.	کیمیاکارەکە مەگنیسیۆمی بۆ گیراوەکە زیاد کرد.
He looked at his girlfriend.	سەیری خۆشەویستەکەی کرد.
The wall is black.	دیوارەکە ڕەشە.
A ban was introduced.	قەدەغەکردنێک خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
The lion attacked the zebra.	شێرەکە هێرشی کردە سەر زیبرا.
He lay motionless, as if dead.	بێ جووڵە پاڵکەوت، وەک ئەوەی مردبێت.
Thousands of books were printed this year.	ئەمساڵ هەزاران کتێب چاپ کران.
He grew a beard for the first time.	بۆ یەکەم جار سمێڵێکی گەورە کرد.
But this story seems to be going too far.	بەڵام پێدەچێت ئەم چیرۆکە زۆر دوور بڕوات.
We have a lot of similarities.	ئێمە زۆر لێکچوونمان هەیە.
Damaging winds and heavy rains caused extensive damage.	بای زیانبەخش و بارانبارینی بەخوڕ زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Enter the room.	بچۆرە ژوورەکەوە.
According to the survey, you have been mistreated.	بەپێی راپرسییەکە خراپ مامەڵەت لەگەڵ کراوە.
The farmer raised rabbits for meat.	جووتیارەکە دوپشکی بۆ گۆشت بەخێو دەکرد.
The book sank to the bottom of the stream.	کتێبەکە تا بنی چەمەکە نوقم بوو.
All materials are tested before use.	هەموو کەرەستەکان پێش بەکارهێنان تاقی دەکرێنەوە.
His steps were light as a feather.	هەنگاوەکانی وەک پەڕێک سووک بوون.
The dogs don’t bark.	سەگەکان نەدەقەقێنن.
It gave people a more diverse melting pot of culture.	گۆزەی توانەوەی کولتوورێکی هەمەچەشنتری بە خەڵک بەخشی.
The grass was still wet from the earlier rains.	چیمەنەکە هێشتا تەڕ بوو لە بارانەکانی پێشووتر.
The village is famous for its apple orchards.	گوندەکە بە باخەکانی سێو بەناوبانگە.
Make an odd number of holes.	ژمارەیەکی تاک لە کونەکان دروست بکە.
The more things change, the more they stay the same.	تا شتەکان زیاتر بگۆڕدرێن، زیاتر وەک خۆیان دەمێننەوە.
Your breath smells rather odd.	هەناسەت تا ڕادەیەک بۆنێکی نامۆی لێدێت.
The economic crisis was exacerbated by inflation.	قەیرانی ئابووری بەهۆی هەڵاوسانەوە خراپتر بوو.
The submission deadline was fast approaching.	وادەی پێشکەشکردن بە خێرایی نزیک دەبووەوە.
The world is full of beautiful women.	جیهان پڕە لە ژنی جوان.
The flight finally took off shortly after the three flights.	دواجار گەشتەکە دوای ماوەیەکی کەم لە سێ گەشتەکە بەرزبووەوە.
Most women avoid walking alone at night.	زۆربەی خانمان لە شەودا خۆیان لە ڕۆیشتن بە تەنیا دەپارێزن.
For centuries, the park has been a bird sanctuary.	بۆ چەندین سەدە ئەم پارکە پەناگەی باڵندە بووە.
The government opposed the plan to build this.	حکومەت دژی پلانی بنیاتنانی ئەمە بوو.
The poet spent two years in prison.	شاعیر دوو ساڵ لە زینداندا مایەوە.
Draw a rectangle on the blackboard.	گۆشەیەکی چوارگۆشە لەسەر تەختە ڕەشەکە بکێشە.
Space tourism is a rapidly growing industry.	گەشتیاری بۆشایی ئاسمان پیشەسازییەکی خێرا لە گەشەکردندایە.
The butterfly hovers, hovers, hovers above us.	پەپوولە لە سەرووی ئێمەوە دەسوڕێتەوە، دەسوڕێتەوە، دەسوڕێتەوە.
The water rippled as the ship moved away.	ئاوەکە شەپۆلێکی لێدەهات کاتێک کەشتییەکە دوورکەوتەوە.
The new law was intended to make gambling illegal.	یاسا نوێیەکە مەبەست لێی بە نایاسایی ناساندنی قومار بوو.
Served up piping hot in paper cups.	پێشکەش دەکرێت تا بۆری گەرم لە کوپەکانی کاغەز.
The era of reconstruction has begun.	سەردەمی ئاوەدانکردنەوە دەستی پێکردووە.
A fox escaped during the chase.	لە کاتی ڕاوکردنەکەدا ڕێوییەک هەڵاتووە.
He didn't know what to say.	نەیدەزانی چی بڵێت.
He went by train the whole way.	تەواوی ڕێگاکەی بە شەمەندەفەر ڕۆیشت.
He had been in a relationship with her all along.	ئەو بەدرێژایی ماوە لەگەڵیدا لە پەیوەندییەکدا بوو.
Several women businessmen participated in the event.	چەندین ژنە بازرگان بەشدارییان لە چالاکییەکەدا کرد.
He asked us not to lose heart.	داوای لێکردین کە دڵمان لەدەست نەدەین.
Honestly, we see nothing wrong with this picture.	ڕاستگۆیانە هیچ هەڵەیەک لەم وێنەیەدا نابینین.
There were at least twenty blackbirds in the garden.	لە باخچەکەدا لانیکەم بیست باڵندەی ڕەش هەبوون.
He blended into the window and stared out.	تێکەڵ بە پەنجەرەکە بوو و چاوی لە دەرەوە کرد.
Some people lived in tents.	هەندێک کەس لە چادرەکاندا دەژیان.
Many nations have built statues of the man.	زۆرێک لە گەلان پەیکەریان بۆ ئەو پیاوە دروست کردووە.
Few workers come there regularly.	کەم کرێکار هەیە بە بەردەوامی دێنە ئەو شوێنە.
A slight shiver ran through the building.	لەرزێکی کەم بەناو بیناکەدا ڕایکرد.
Wild horses live in the mountains.	ئەسپی کێوی لە شاخەکاندا دەژین.
He was working on an experiment concerning nuclear decay.	ئەو خەریکی تاقیکردنەوەیەک بوو کە تایبەت بوو بە خراپبوونی ئەتۆمی.
Some foods are very high in sugar.	هەندێک لە خۆراکەکان ڕێژەیەکی زۆر بەرزی شەکریان تێدایە.
The young man was eager to please her.	گەنجەکە تامەزرۆی دڵخۆشکردنی بوو.
Someone else was in the room.	کەسێکی تر لە ژوورەکەدا بوو.
He pointed a rifle at the woman.	تفەنگێکی ئاراستەی ژنەکە کرد.
Books are our friends.	کتێبەکان هاوڕێی ئێمەن.
We generally choose our political leaders.	ئێمە بەگشتی سەرکردەی سیاسی خۆمان هەڵدەبژێرین.
Today we have the technology for space travel.	ئەمڕۆ تەکنەلۆژیامان هەیە بۆ گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان.
The vineyards produced abundantly.	باخەکانی ترێ بەرهەمی زۆریان بەرهەم دەهێنا.
Bacteria are living organisms.	بەکتریاکان زیندەوەری زیندوون.
Drinks are often served in small glasses.	زۆرجار خواردنەوەکان لەناو پەرداخێکی بچووکدا پێشکەش دەکرێن.
Over-editing photos can make people look thinner.	زیادەڕۆیی لە دەستکاریکردنی وێنەکان دەتوانێت وا لە مرۆڤەکان بکات تەنکتر دەربکەون.
If you must travel by car, be very careful.	ئەگەر دەبێت بە ئۆتۆمبێل گەشت بکەیت، زۆر ئاگاداربە.
A lot of people were affected.	خەڵکێکی زۆر کاریگەرییان لەسەر بوو.
The natives of the islands have virtually no contact with the mainland.	خەڵکی ڕەسەنی دوورگەکان بە کردەوە هیچ پەیوەندییەکیان لەگەڵ ویشکانی سەرەکیدا نییە.
Now use baking soda.	ئێستا سۆدەی نان بەکاربهێنە.
He is also injured.	ئەویش بریندارە.
There have been more power outages this year than ever before.	لەمساڵدا لە جاران زیاتر لە جاران کارەبا کەوتووە.
The green flag.	ئاڵای سەوز.
Stone tools were replaced by bronze and later iron.	ئامێرە بەردینەکان جێگەیان گرتەوە بە برۆنزی و دواتر ئاسن.
Salvation Day is celebrated every year.	ساڵانە ڕۆژی ڕزگاری بەڕێوەدەچێت.
The company hopes to eliminate its dependence on fossil fuels.	کۆمپانیاکە هیوادارە پشتبەستنی بە سووتەمەنی بەردینی نەهێڵێت.
The linguist was studying the gender of grammar.	زمانناسەکە خەریکی لێکۆڵینەوەی ڕەگەزی ڕێزمان بوو.
There are obvious environmental consequences.	لێکەوتەی ژینگەیی دیار هەیە.
The painting was exhibited to great acclaim.	تابلۆکە نمایشکرا و ستایشی زۆری لێکرا.
The government may subsidize their electricity bills.	لەوانەیە حکومەت پارەی کارەبایان پاڵپشتی بکات.
The report notes that the average life expectancy has increased.	راپۆرتەکە ئاماژە بەوە دەکات کە تێکڕای تەمەنی مرۆڤ زیادی کردووە.
He often played the piano.	زۆرجار پیانۆی دەژەند.
When writing a marker that repeats its name.	لەکاتی نووسینی نیشاندەرێکدا کە ناوەکەی دووبارە دەکاتەوە.
The snow began to melt.	بەفرەکە دەستی کرد بە توانەوەی.
They need a large and volatile database.	پێویستیان بە بنکەیەکی زانیاری گەورە و ناجێگیرە.
We raised three boys, no girls.	سێ کوڕمان پەروەردە کرد، هیچ کچێک نەبوو.
He began to walk away.	دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
Authorities are planning a grand celebration.	دەسەڵاتداران پلانیان بۆ ئاهەنگێکی گەورە داناوە.
Their country is cold.	وڵاتەکەیان سارد و سڕە.
general	گشتی
Turn with your right hand into the first hole.	بە دەستی ڕاستت بگۆڕە بۆ ناو یەکەم کون.
If you’re late, you’re late.	ئەگەر درەنگ بیت، ئەوا درەنگ بیت.
It has long been known that tea can combat tension.	لە مێژە زانراوە کە چا دەتوانێت بەرەنگاریی گرژی ببێتەوە.
The bespectacled man entered the room.	پیاوە چاویلکەدارەکە چووە ژوورەکەوە.
She took her purse and left the store.	جانتاکەی برد و فرۆشگاکەی بەجێهێشت.
No one noticed the two miners passing by.	کەس سەرنجی نەدا ئەو دوو مینڕێژکەرە بەلایدا تێدەپەڕین.
He eyed me suspiciously.	بە گومانەوە چاوی لێکردم.
The other students took no notice.	خوێندکارەکانی تر هیچ ئاگاداریان نەکرد.
There is almost nothing to do.	نزیکە هیچ شتێک نەبێت کە بکرێت.
I tried not to care.	هەوڵمدا گرنگی پێ نەدەم.
Higher education is increasingly valued.	خوێندنی باڵا تا دێت بەهایەکی زیاتری پێدەدرێت.
Many psychologists and psychologists have not challenged this theory.	زۆرێک لە دەروونناس و دەروونناسەکان تەحەدای ئەم تیۆرییەیان نەکردووە.
The island consists of fertile lowlands.	دوورگەکە لە ناوچە نزمە بەپیتەکان پێکهاتووە.
The country's economy is in ruins.	ئابووری وڵات لە وێرانەدایە.
A decade or so later, they got back together.	دوای دە ساڵ یان زیاتر، یەکتریان گرتەوە.
Tears streamed down the old man's cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتی پیرەمێردەکەدا دەڕژا.
The police must thoroughly investigate this crime.	پۆلیس دەبێت بە وردی لێکۆڵینەوە لەم تاوانە بکات.
They want to do things for themselves.	ئەوان دەیانەوێت شتەکان بۆ خۆیان بکەن.
It has been able to do so within one limit.	لە یەک سنووردا توانیویەتی.
Most of the country's borders are bordered by mountains	زۆربەی سنوورەکانی ئەو وڵاتە بە چیا سنووردارن
He poured sugar into the tea.	شەکری ڕشتە ناو چایەکە.
Some fish species migrate great distances.	هەندێک جۆری ماسی بە مەودای زۆر کۆچ دەکەن.
The ancient city is now a thriving tourist destination.	شارە دێرینەکە ئێستا شوێنێکی گەشتیاری گەشەسەندووە.
I received a windfall.	پارەیەکی بام وەرگرت.
Will you come and walk with me in the forest?	دێیت و لە دارستان لەگەڵم دەڕۆیت؟
The governor demanded that the foreigners pay taxes.	حاکم داوای کرد کە بیانییەکان باج بدەن.
The museum was built by a philanthropist.	مۆزەخانەکە لەلایەن کەسێکی خێرخوازەوە دروستکراوە.
We sailed on the river.	لەسەر ڕووبارەکە بە کەشتی ڕۆیشتین.
The was hostile to all foreigners.	زە دوژمنایەتی هەموو بیانییەکان دەکرد.
The fat soldier was in good spirits.	سەربازە قەڵەوەکە ڕۆحی باش بوو.
They rapidly multiplied until the population was large.	بە خێرایی چەند هێندە بوون تا ژمارەی دانیشتووان زۆر بوون.
The sun was shining brightly as the poet walked home.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە کە شاعیر بە پێ دەڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
Now, more importantly, we urge you to vote.	ئێستاش لەوە گرنگترە، داواتان لێدەکەین دەنگ بدەن.
Garbage has been accumulating for too long.	زۆر ماوە زبڵ و خاشاکەکان کەڵەکە دەبن.
Under the grass the ground is warm.	لە ژێر چیمەنەکەدا زەوی گەرمە.
He crossed the road in a yellow raincoat.	بە پۆشاکێکی باراناوی زەردەوە ڕێگاکە پەڕیەوە.
The spray of semiconductors rose like steam.	سپرای نیمچە رێبەرەکان وەک هەڵم بەرز بووەوە.
Carbonated foods are popular among teenagers.	خواردنی غازی لەنێو هەرزەکاراندا بەناوبانگە.
Pay at the reservation counter.	لە کەوانتەری حجزکردن پارەکە بدە.
They planned to contaminate the city’s drinking water.	پلانیان دانابوو ئاوی خواردنەوەی شارەکە پیس بکەن.
I had my doubts about you.	گومانەکانم لە تۆ هەبوو.
His wife tried to hide her joy.	ژنەکەی هەوڵیدا خۆشییەکەی بشارێتەوە.
He himself was fascinated by the situation.	ئەو خۆی بەو دۆخە سەرسام بوو.
Delays are still unacceptable.	دواکەوتن هێشتا قبوڵ ناکرێت.
She asked her daughter to peel the carrot.	داوای لە کچەکەی کرد کە توێکڵی گێزەرەکە بکات.
Slow down when you reach the hill.	کاتێک دەگەیتە گردەکە خاو بکەرەوە.
There is a new editor in charge.	سەرنوسەرێکی نوێی بەرپرسی ڕۆژنامەکە هەیە.
Several trees are cut down each year.	ساڵانە چەندین دار دەبڕدرێن.
We need to use less water.	پێویستە کەمتر ئاو بەکاربهێنین.
The creature is an earthworm.	بوونەوەرەکە کرمی زەوییە.
Where treatment is most needed.	لەو شوێنانەی کە زۆرترین پێویستیان بە چارەسەر هەیە.
The coffee was quite thick.	قاوەکە تا ڕادەیەک ئەستوور بوو.
Please pass the salt.	تکایە خوێیەکە تێپەڕێنن.
His untimely death came as a shock to many.	مردنی ناکاتی ئەو بۆ زۆر کەس تووشی شۆک بوو.
The government is pessimistic about the future.	حکومەت ڕەشبینە لە ئایندە.
The boats were silhouetted against the setting sun.	بەلەمەکان لە بەرامبەر خۆری ئاوابووندا سیلۆتیان بۆ دانرابوو.
This is my favorite time of the year.	ئەمە خۆشترین کاتە لە ساڵدا.
He managed to hide his anger.	توانی توڕەیی خۆی بشارێتەوە.
I'm going.	من دەڕۆم.
He has since recovered from his depression.	لەو کاتەوە لە خەمۆکییەکەی چاک بووەتەوە.
The Speaker was smuggled out of the village.	سەرۆکی پەرلەمان بە قاچاخ لە گوندەکە هێنرایە دەرەوە.
The fool was no longer proud of his wealth.	گەمژە چیتر شانازی بە سامانەکەی نەدەکرد.
Ducks scurry along the park’s trails.	کۆترەکان بە درێژایی ڕێڕەوەکانی پارکەکەدا بە پەلە دەڕۆن.
It is considered mentally unstable.	بە ناجێگیری دەروونی دادەنرێت.
These are all tried and tested methods of cooking rice.	ئەمانە هەموویان شێوازی تاقیکراوی کوڵاندنی برنجن.
The killer was seen near the cemetery last night.	شەوی ڕابردوو بکوژەکە لە نزیک گۆڕستانەکە بینراوە.
Our department has accumulated considerable wealth.	بەشەکەمان سامانێکی بەرچاوی کەڵەکە کردووە.
Hundreds of students attended the rally.	بۆ گردبوونەوەکە سەدان خوێندکار بەشدارییان کرد.
She advised against that option.	ئەو ئامۆژگاری کرد کە ئەو بژاردەیە نەبێت.
He was covered in mud from head to toe.	لە سەر تا پێیەکانی بە قوڕ داپۆشرابوو.
Some tunes have only one note.	هەندێک لە ئاوازەکان تەنها یەک نۆتیان تێدایە.
An important part of language learning.	بەشێکی گرنگی فێربوونی زمان.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	لە حاڵەتە دەگمەنەکاندا بەردی گورچیلە دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە.
The drought made life difficult for many farmers.	وشکەساڵی ژیانی زۆرێک لە جووتیارانی قورس کرد.
He hardly accepts criticism.	بەزەحمەت ڕەخنە قبوڵ دەکات.
This extra money is useful.	ئەم پارە زیادەیە بەسوودە.
Skilled workers are in short supply.	کرێکارانی لێهاتوو کەمیان هەیە.
Answer your questions about whiskey.	پرسیارەکانت سەبارەت بە ویسکی وەڵام بدەرەوە.
The rebels demanded the release of political prisoners.	یاخیبووان داوای ئازادكردنی زیندانیانی سیاسییان كرد.
His smile looked forced.	زەردەخەنەکەی بە زۆر دەرکەوت.
My sister goes to the swimming pool every day.	خوشکەکەم هەموو ڕۆژێک دەچێتە مەلەوانگە.
Remove the garnish carefully.	رازاندنەوەکە بە وریاییەوە دەربهێنە.
The river is marked as the boundary.	ڕووبارەکە وەک سنوور دیاری کراوە.
Insects are a major food source for humans.	مێروو سەرچاوەیەکی سەرەکی خۆراکە بۆ مرۆڤ.
Adding sugar to tea gives it a sweet taste.	زیادکردنی شەکر بۆ چا تامێکی شیرینی پێدەبەخشێت.
The world is getting warmer.	جیهان تا دێت گەرمتر دەبێت.
The hills here rise steeply to one side.	گردەکانی ئێرە بە بەرزی بەرەو لایەک بەرز دەبنەوە.
It is common knowledge that elephants shed tears.	زانیارییەکی باو و ئاساییە کە فیلەکان فرمێسک دەڕێژن.
He studied biology in college.	لە کۆلێژ بایۆلۆجی خوێندووە.
Non-conventional energy sources are gaining popularity.	سەرچاوەی وزەی ناتەقلیدی خەریکە ناوبانگێکی زۆری هەیە.
Microsoft had its first computer about fifty years ago.	مایکرۆسۆفت نزیکەی پەنجا ساڵ لەمەوبەر یەکەم کۆمپیوتەری خۆی هەبوو.
Typically, a generator must be fueled by diesel.	بە شێوەیەکی ئاسایی، مۆلیدەیەک دەبێت بە دیزڵ سووتەمەنی پێبدرێت.
The pregnant girl received immediate medical attention.	کچە دووگیانەکە دەستبەجێ چاودێری پزیشکی وەرگرتووە.
Their new shelter was smothering when it rained.	پەناگە نوێیەکەیان کاتێک باران دەباری، خنکاندنی دەکرد.
My nephew, like most kids, was curious about animals.	کوڕەزاکەشم وەک زۆربەی منداڵان کنجکاو بوو لە ئاژەڵەکان.
The injured woman was rushed to hospital.	ژنە بریندارەکە بەپەلە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
She talked little, so he talked more.	ئەو کچە کەم قسەی دەکرد، بۆیە ئەو زیاتر قسەی دەکرد.
This region is known worldwide for its food.	ئەم ناوچەیە لە سەرانسەری جیهاندا بە خواردنەکانی ناسراوە.
Elephants once roamed freely over this land.	جارێک فیلەکان بە ئازادی بەسەر ئەم خاکەدا دەسوڕانەوە.
The tough castle protrudes grimly from a rocky cliff.	قەڵا سەختەکە بە خەمبارییەوە لە بەردێکی بەردینەوە دەردەکەوێت.
He chopped vegetables without a shred of noise.	بەبێ یەک پارچە ژاوەژاو سەوزەی ورد دەکرد.
Frederick was happily married.	فرێدریک بە خۆشحاڵیەوە هاوسەرگیری کردبوو.
Religion is essentially a cultural phenomenon.	ئایین لە بنەڕەتدا دیاردەیەکی کولتوورییە.
The nurse was gentle and patient.	پەرستارەکە نەرم و نیان و سەبر بوو.
She pranced around the room, making her children laugh.	بە ژوورەکەدا بە پەلە پەل دەگەڕا و منداڵەکانی پێدەکەنی.
That period has seen major changes.	ئەو قۆناغە گۆڕانکاری گەورە بەخۆیەوە بینیوە.
His phone started ringing.	مۆبایلەکەی دەستی کرد بە زەنگ لێدان.
A handful of monkeys sat on the beach.	مشتێک مەیموون لە کەنار دەریاکە دانیشتبوون.
The committee met to make recommendations.	لیژنەکە بۆ پێشکەشکردنی پێشنیارەکان کۆبووەوە.
They can’t resist temptation.	ئەوان ناتوانن بەرەنگاری وەسوەسە ببنەوە.
Menacingly, the vampire watched the villagers flee.	بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز، خوێنمژەکە سەیری خەڵکی گوندەکەی دەکرد کە هەڵهاتن.
The cemetery is empty.	گۆڕستانەکە چۆڵە.
We are sensitive to the pain of others.	ئێمە هەستیارین بەرامبەر بە ئازارەکانی ئەوانی تر.
Lions are known for their elegance.	شێرەکان بە ڕەنگینەکانیان ناسراون.
The poet wrote this hymn many centuries ago.	شاعیر چەندین سەدە لەمەوبەر ئەم سروودەی نووسیوە.
Sugar and sweeteners can cause tooth decay.	شەکر و شیرینکەرەوەکان دەبنە هۆی خراپبوونی ددان.
A thorough investigation revealed no error.	لە لێکۆڵینەوەیەکی ورددا هیچ هەڵەیەک دەرنەکەوت.
Such movements are often described in terms of symmetry.	زۆرجار ئەم جۆرە جووڵانە لە ڕووی سیمیترییەوە باس دەکرێن.
The factory had a shutdown for repairs	کارگەکە داخراوێکی هەبوو بۆ چاککردنەوە
Her eyes lit up when she saw the cake.	چاوەکانی ڕووناک بوونەوە کاتێک کێکەکەی بینی.
The psychologist began to analyze the data.	دەروونناسەکە دەستی کرد بە شیکردنەوەی داتاکان.
A series of misfortunes led to the tragedy.	زنجیرەیەک بەدبەخت بوونە هۆی ئەو کارەساتە.
This restaurant serves a substantial breakfast.	ئەم چێشتخانەیە نانی بەیانییەکی بەرچاو پێشکەش دەکات.
He shrugged his shoulders.	شانەکانی هەڵکێشا.
A scarf or hood won’t do!	ئیسکارفێک یان کابۆیەک نایکات!
In the empty parking lot, the robbers picked pockets.	لە وەستانی ئۆتۆمبێلی چۆڵدا، دزەکان گیرفانەکانیان هەڵگرت.
Shopping is hard work.	بازاڕکردن کاری قورسە.
Their plan included a tax on pets.	پلانەکەیان باجی لەسەر ئاژەڵە ماڵیەکان لەخۆگرتبوو.
He poured some salt into the soup.	هەندێک خوێی لەناو شۆرباکەدا ڕشت.
He was known for his sense of style.	ئەو بە هەستی ستایلەکەی ناسرابوو.
But you are not allowed to rearrange my furniture.	بەڵام ڕێگەت پێنادرێت مۆبیلیاتەکانم ڕێکبخەیتەوە.
After a while the train arrived.	دوای ماوەیەک شەمەندەفەرەکە گەیشت.
Their clothes fit awkwardly.	جلەکانیان بە شێوەیەکی نائاسایی دەگونجێت.
An airborne virus causes a cold.	ڤایرۆسێکی هەوا دەبێتە هۆی تووشبوون بە هەڵامەت.
Loggers have cut down many trees in recent years.	داربڕەکان لە ساڵانی ڕابردوودا چەندین داریان بڕیوە.
The pen was empty, two legs missing.	قەڵەمەکە بەتاڵ بوو، دوو قاچی نەمابوون.
A great feast was prepared.	جەژنێکی گەورە ئامادە کرا.
This ancient stone is magnificent.	ئەم بەردە دێرینە شایستەیە.
Dragons are mythical creatures.	ئەژدیهاکان بوونەوەرێکی ئەفسانەیین.
The man stopped reading to take a breath.	پیاوەکە وازی لە خوێندنەوە هێنا بۆ ئەوەی هەناسەیەک هەڵمژێت.
Always hurry when crossing the road.	هەمیشە لە کاتی پەڕینەوە لە ڕێگا پەلە بکە.
The owl was swift in its movements.	کۆترەکە لە جووڵەکانیدا خێرا بوو.
Beer is made from hops.	بیرە لە هۆپ دروست دەکرێت.
There is good fishing off the pier.	لە دەرەوەی دەرچەکەوە ماسیگرتنی باش هەیە.
A model is someone who behaves in a particular way.	مۆدێل ئەو کەسەیە کە بە شێوازێکی تایبەت ڕەفتار دەکات.
The wind is howling outside.	با لە دەرەوە هاوار دەکات.
He calls this his daughter.	ئەمە بە کچی خۆی ناودەبات.
Use paper towels when cleaning.	لە کاتی پاککردنەوەدا خاولی کاغەزی بەکاربهێنە.
He wasn't sure what he was looking at.	دڵنیا نەبوو کە سەیری چی دەکات.
which one is right	کامە ڕاستە?
The guard refused to believe his story.	پاسەوانەکە ڕەتیکردەوە باوەڕ بە چیرۆکەکەی بکات.
He is imprisoned.	زیندانی دەکرێت.
Sparrows chirp outside my window.	گۆچانەکان لە دەرەوەی پەنجەرەکەم دەچرپێنن.
It falls to the king to protect the interests of the country.	دەکەوێتە ئەستۆی پاشا بۆ پاراستنی بەرژەوەندی وڵات.
Five hundred people marched down the street.	پێنج سەد کەس بە شەقامەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
The water level of the river has dropped drastically.	ئاستی ئاوی ڕووبارەکە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Unlike fossil fuels, nuclear power offers no alternative to.	بە پێچەوانەی سووتەمەنی بەردینی، هێزی ئەتۆمی هیچ بەدیلێک پێشکەش ناکات بۆ...
The wolf is a shy animal.	گورگ ئاژەڵێکی شەرمنە.
A generous prize was presented.	خەڵاتێکی بەخشندە پێشکەش کرا.
The government keeps a tight lid on oil reserves.	حکومەت قاپێکی توندی لەسەر یەدەگی نەوت دەهێڵێتەوە.
Mists and dust swirled in the breeze.	لە هەوای گەرمدا کۆپان و تۆز دەسوڕانەوە.
But most people don’t take history seriously.	بەڵام زۆربەی خەڵک مێژوو بە گرنگ نازانن.
Now, let’s practice spelling.	ئێستا، با مەشق بە ڕێنووسی بکەین.
Food allergies and intolerances can be tested.	دەتوانرێت پشکنینی هەستیاری و بەرگەنەگرتنی خۆراک بکرێت.
Each country has its own national flag.	هەر وڵاتێک ئاڵای نەتەوەیی خۆی هەیە.
The rivers also contain garbage.	ڕووبارەکانیش زبڵیان تێدایە.
Go to the store and buy more food.	بڕۆ بۆ دوکانەکە و خواردنی زیاتر بکڕە.
Trapped in a maze of corruption.	لەناو مەزەندەیەکی گەندەڵیدا گیری خواردووە.
Our government is committed to helping those in need.	حکومەتەکەمان پابەندە بە یارمەتیدانی ئەو کەسانەی کە پێویستیان پێیەتی.
The landlord refused to let him go.	خاوەن خانووەکە ئامادە نەبوو رێگەی پێبدات بڕوات.
He gave the chair to an old lady.	کورسیەکەی دا بە خانمێکی پیر.
The hero rescues the princess.	پاڵەوانەکە شازادە ڕزگار دەکات.
You must keep all plants out of direct sunlight.	دەبێت هەموو ڕووەکەکان لە تیشکی ڕاستەوخۆی خۆر دوور بخەیتەوە.
The walls were old and crumbly.	دیوارەکان کۆن و ورد بوون.
The minister denied any involvement in the scandal.	وەزیرەکە رەتیکردەوە هیچ دەستێکی لەو فەزیحەیەدا هەبووبێت.
I contracted those muscles properly.	ئەو ماسولکانەم بە باشی گرژ کرد.
His face was covered in bruises.	دەموچاوی بە چەقۆ داپۆشرابوو.
The hut was piled up to the roof with sticks.	کوخەکە تا سەربانەکە بە دار لەسەر یەک کۆکرابووەوە.
He took time to talk to his students.	کاتێکی بۆ تەرخان کرد بۆ قسەکردن لەگەڵ خوێندکارەکانی.
Many women find this fashion vulgar.	زۆرێک لە خانمان ئەم مۆدە بە قسەی ناشرین دەزانن.
He fixes sports cars.	ئۆتۆمبێلی وەرزشی چاک دەکات.
With calm certainty, he asked more questions about the painting.	بە دڵنیایی ئارامەوە پرسیاری زیاتری لەبارەی تابلۆکە کرد.
The chocolate pudding was my favorite dessert.	پودینگی شوکولاتە خۆشترین شیرینی بوو.
This dish has wontons in it.	ئەم خواردنە وۆنتۆنی تێدایە.
The quotes about art are timeless.	وەرگێڕانەکان دەربارەی هونەر بێ کاتن.
One group believes that certain sexual interactions are morally wrong.	گروپێک پێیان وایە هەندێک کارلێکی سێکسی لە ڕووی ئەخلاقییەوە هەڵەن.
Chimpanzees are considered our closest relatives.	شامپانزی بە نزیکترین خزممان دادەنرێت.
The captain ordered his troops to surround the fort.	کاپتن فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە گەمارۆی قەڵاکە بدەن.
Yoon’s neighbors were shocked.	دراوسێکانی یۆن تووشی شۆک بوون.
The atmosphere was electric when the band started playing.	کەشەکە کارەبایی بوو کاتێک گرووپەکە دەستیان بە یاریکردن کرد.
This proverb illustrates the dilemma facing the old woman.	ئەم پەندە وێناکردنی ئەو دووڕیانەیە کە ڕووبەڕووی پیرەژنەکە دەبێتەوە.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی تێکەڵەکە لە تاوەکە.
Some novels make great use of symbolism.	هەندێک لە ڕۆمانەکان زۆر سوود لە هێماسازی وەردەگرن.
The rest of the world suffers.	باقی جیهان ئازار دەچێژێت.
He rubbed his fingers.	پەنجەکانی دەشۆرد.
That car belongs to my uncle.	ئەو سەیارە هی ماممە.
The friendly dog ​​licks my hand.	سەگە دۆستەکە دەستم دەلێسێت.
Text pages are printed on one side.	لاپەڕەکانی دەق لە لایەک چاپ دەکرێن.
Frustrated, we ignored his call.	بە بێزارییەوە، بانگەوازەکەیمان پشتگوێ خست.
A dramatic moment was fast approaching.	ساتێکی دراماتیک بە خێرایی نزیک دەبووەوە.
Doctors gave him three months to live.	پزیشکەکان سێ مانگ مۆڵەتیان پێدا تا بژی.
He looked pale and sickly.	زەرد و نەخۆش دەرکەوت.
Fruit is an excellent source of energy.	میوە سەرچاوەیەکی نایابی وزەیە.
Their fingers were tightly intertwined.	پەنجەکانیان بە توندی بەیەکەوە بەسترابوو.
It descended on the venue like a sledgehammer.	وەک چەقۆیەک بەسەر شوێنی کۆبوونەوەکەدا دابەزی.
Hang on to this rope.	بەم پەتە هەڵواسەوە.
He signed the contract, smiling quietly at his new boss.	گرێبەستەکەی واژۆ کرد، بە هێمنی زەردەخەنەی بۆ سەرۆکە نوێیەکەی کرد.
The seven provinces	حەوت پارێزگاکە
Let's go ask him.	با بڕۆین لێی بپرسین.
Familiar words, but what do they really mean?	وشەی ئاشنان، بەڵام بەڕاستی مانای چییە؟
The mountains can be seen for miles.	شاخەکان بە چەندین کیلۆمەتر دەبینرێن.
This farm produces eggs primarily for nearby cities.	ئەم کێڵگەیە هێلکە بە پلەی یەکەم بۆ شارەکانی نزیک بەرهەم دەهێنێت.
Police are on high alert.	پۆلیس لە ئامادەباشییەکی بەرزدایە.
By the time he got home, it was dark.	تا گەیشتە ماڵەوە، تاریک بوو.
My interview was scheduled for next week.	چاوپێکەوتنەکەم بڕیار بوو هەفتەی داهاتوو ئەنجام بدرێت.
The city was evacuated just before sunset.	شارەکە تەنها پێش خۆرئاوابوون چۆڵکرا.
He is busy painting the building.	سەرقاڵی بۆیاخکردنی بیناکەیە.
Those words soon become obsolete.	ئەو وشانە زۆر زوو بەسەر دەچن.
The annual rainfall is moderate.	بارانبارینی ساڵانە مامناوەندە.
Power was suddenly restored to the town.	لەناکاو کارەبا بۆ شارۆچکەکە گەڕێنرایەوە.
The prince was afraid of snakes.	شازادە لە مار دەترسا.
Everyone has clean water.	هەموو کەسێک ئاوی پاکی هەیە.
Jane visited the dentist.	جین سەردانی پزیشکی ددانی کرد.
The breaking of the morning was interesting.	شکانی بەیانی سەرنجڕاکێش بوو.
Farmers in this sector were grateful.	جووتیارانی ئەم کەرتە سوپاسگوزار بوون.
Not all physicists adhere to the standard model.	هەموو فیزیازانەکان پابەند نین بە مۆدێلی ستاندارد.
They walked very carefully down the stairs.	زۆر بە وریاییەوە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتنە خوارەوە.
Many rich people live there.	زۆر کەسی دەوڵەمەند لەوێ دەژین.
He realized he was lost.	تێگەیشت کە ون بووە.
The priest blessed the rings in church.	قەشە لە کڵێسادا ئەڵقەکانی بەرەکەتدار کرد.
He had a presence about him, too.	ئەویش ئامادەیییەکی لەبارەی ئەوەوە هەبوو.
Farmers here usually sell insecticides.	جووتیاران لێرە بەزۆری مێروکوژ دەفرۆشن.
On the second day they all ate camphor.	لە ڕۆژی دووەمدا هەموویان کەمپەریان خوارد.
The island is poor, but rich in wealth.	دوورگەکە هەژارە، بەڵام دەوڵەمەندە بە سامان.
This food is rich in iron, calcium and vitamins.	ئەم خواردنە دەوڵەمەندە بە ئاسن و کالیسیۆم و ڤیتامینەکان.
Construction is more complex in rural areas.	بیناسازی لە ناوچە گوندنشینەکان ئاڵۆزترە.
They are now questioning the judge.	ئێستا لێپرسینەوە لە دادوەر دەکەن.
They championed the cause of human rights.	ئەوان پاڵپشتی دۆزی مافی مرۆڤیان دەکرد.
Children learn best when they are able to move.	منداڵان کاتێک باشتر فێر دەبن کە توانای جووڵەیان هەبێت.
A metal collector works in this hot country.	کۆکەرەوەیەکی کانزاکان لەم وڵاتە گەرمەدا کاردەکات.
She moaned about the concert.	ئەو لەبارەی کۆنسێرتەکەوە گریانی کرد.
The artists communed in hushed, reverent silence.	هونەرمەندان لە بێدەنگییەکی بێدەنگ و ڕێزداردا کۆمۆنیان کرد.
Birds sing louder during the breeding season.	باڵندەکان لە وەرزی زاوزێدا بە دەنگی بەرزتر گۆرانی دەڵێن.
We saw ice crystals sticking to the glass.	بینیمان کریستاڵە سەهۆڵییەکان بە شووشەکەوە دەلکێن.
The countryside is strongly affected by climate change.	لادێکان بە توندی کاریگەری گۆڕانی کەشوهەوایان لەسەرە.
Much of the country is covered with forest.	بەشێکی زۆری ئەو وڵاتە بە دارستان داپۆشراوە.
Understanding the function of a muscle cell.	تێگەیشتن لە کارکردنی خانەیەکی ماسولکەیی.
She is the youngest member of the household.	ئەو گەنجترین ئەندامی ماڵەکەیە.
The jade pendants are wonderful.	پەندەنتەکانی یەشت نایاب و ناوازەن.
These rabbits were soft and white.	ئەم دوپشکانە نەرم و سپی بوون.
The jeweler soon took advantage and robbed us.	هەر زوو زێڕینگەرەکە سوودی لێ وەرگرت و دزی لێکردین.
The music was too loud.	مۆسیقاکە زۆر بەرز بوو.
how beautiful is the morning!	بەیانی چەند جوانە!
The little children of the village.	منداڵە بچووکەکانی گوندەکە.
This means no checks are paid.	ئەمەش واتە هیچ چێکێک نادرێت.
The mountain is visible for miles around.	ئەو شاخە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دیارە.
The food is satisfying and healthy.	خواردنەکە دڵخۆشکەر و تەندروستە.
He looked at her, suddenly feeling uncomfortable.	چاوی ​​لێکرد، لەناکاو هەستی بە نائارامی کرد.
To improve the quality of life, they should facilitate recycling.	بۆ باشترکردنی کوالیتی ژیان، پێویستە ئاسانکاری بکەن بۆ ریسایکلکردن.
The senator's office said he was unavailable.	نووسینگەی سیناتۆرەکە رایگەیاندووە، ئەو سیناتۆرە بەردەست نییە.
The expectant mother lay quietly.	دایکی چاوەڕوانکراو بە هێمنی پاڵکەوت.
The actress reveals her pregnancy.	ئەو خانمە ئەکتەرە دووگیانی خۆی ئاشکرا دەکات.
It was the voice of the Oracle.	دەنگی ئۆراکل بوو.
The city has long been famous for its glass industry.	شارەکە لە مێژە بەناوبانگە بە پیشەسازی شووشە.
In this dim room the blinds were closed.	لەم ژوورە کاڵەدا کوێرەکان داخران.
Historians wish they could learn more.	مێژوونووسان خۆزگە دەخوازن زیاتر فێربن.
The leader delivered a speech.	سەرکردە وتارێکی پێشکەش کرد.
They showed little interest in politics.	ئەوان گرنگییەکی کەمیان بە سیاسەت نیشان دا.
His friends talked about other excuses.	هاوڕێکانی بە بیانووی دیکەوە قسەیان دەکرد.
Try to weigh the pros and cons.	هەوڵبدە لایەنە باش و خراپەکانی قورس بکەیت.
have you ever met him	تا ئێستا ناسیوتە؟
A row emerged over unequal treatment.	ڕیزێک لەسەر مامەڵەی نایەکسان سەریهەڵدا.
The dish is prepared by boiling the vegetables.	خواردنەکە بە کوڵاندنی سەوزەکان ئامادە دەکرێت.
We will gather more information on this problem.	زانیاری زیاتر لەسەر ئەم کێشەیە کۆدەکەینەوە.
He will never agree!	هەرگیز ڕازی نابێت!
These bills will be sent with the next paycheck.	ئەم فەسڵانە لەگەڵ مووچەی داهاتوودا دەنێردرێت.
He liked animals, especially birds.	حەزی لە ئاژەڵەکان بوو، بە تایبەت باڵندەکان.
Pick a piece of fruit from each of these trees.	لە هەریەکێک لەم دارانە پارچەیەک میوە هەڵبژێرە.
He is always very happy.	هەمیشە زۆر دڵخۆشە.
A crowd of people gathered in the street, shouting.	جەماوەرێکی خەڵک لە شەقامەکەدا گردبوونەوە و هاواریان دەکرد.
The pilot immediately abandoned the attempt.	فڕۆکەوانەکە دەستبەجێ وازی لە هەوڵەکە هێنا.
The ratio of boys to girls was satisfactory.	ڕێژەی کوڕان بە کچان جێگەی ڕەزامەندی بوو.
This work has benefited from recent changes in government policy.	ئەم کارە سوودی لە گۆڕانکارییەکانی ئەم دواییەی سیاسەتی حکومەت وەرگرتووە.
Carl was a troubled boy.	کارل کوڕێکی پڕ لە کێشە بوو.
a central fact in the structure of a country.	ڕاستییەکی ناوەندی لە پێکهاتەی وڵاتێکدا.
He was drunk every night.	هەموو شەوێک سەرخۆش بوو.
Prices have risen considerably since the war.	لە دوای جەنگەوە نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
Sausages and bacon are important sources of protein.	سۆسیس و بیکۆن سەرچاوەیەکی گرنگی پرۆتینن.
Scattered clouds scattered the light	هەورە پەرش و بڵاوەکان ڕووناکیەکەیان پەرش و بڵاو کرد
It has been a difficult winter.	زستانێکی سەخت بووە.
The treaty was ratified yesterday.	دوێنێ پەیماننامەکە پەسەند کرا.
Greed is the root of all evil.	تەماح ڕەگی هەموو خراپەیە.
You have been given an extraordinary opportunity.	دەرفەتێکی نائاساییت پێدراوە.
His friend stared at the garden.	هاوڕێکەی چاوی لە باخچەکە بوو.
In this case, the punishment for theft is very severe.	لەم حاڵەتەدا سزای دزی زۆر توندە.
The bridge is made of wood.	پردەکە لە دار دروستکراوە.
The cross, located here, is an object of worship.	خاچ، کە لێرە هەڵکەوتووە، شتێکی پەرستراوە.
Aides say the party is based on trust.	یاریدەدەران دەڵێن ئەم حیزبە لەسەر متمانە دامەزراوە.
She made him tea.	چای بۆ دروست کرد.
Many children threw snowballs at the snowman.	زۆرێک لە منداڵان تۆپی بەفریان فڕێدایە سەر پیاوە بەفرەکە.
He showed his courage by swimming across the river.	بە مەلەکردن بەسەر ڕووبارەکەدا ورەی خۆی نیشان دا.
The actors rehearsed their lines endlessly.	ئەکتەرەکان بێ کۆتایی پرۆڤەی دێڕەکانیان دەکرد.
The robber followed his victim.	دزەکە بەدوای قوربانیەکەیدا کەوت.
Dead bodies were everywhere.	تەرمی مردوو لە هەموو شوێنێک بوو.
We entered this space.	بۆ ناو ئەم فەزایە چووینە ژوورەوە.
I enjoyed getting to know you better.	چێژم لە باشتر ناسینی تۆ وەرگرت.
Family relationships, friendships, love and work don’t mix.	پەیوەندی خێزانی و هاوڕێیەتی و خۆشەویستی و کار تێکەڵ نابن.
This theory became the basis of modern sociology.	ئەم تیۆرە بوو بە بنەمای کۆمەڵناسی مۆدێرن.
He seemed to possess an air of melancholy.	پێدەچوو خاوەنی هەوایەکی خەمۆکی بووبێت.
Sand storms are common in these arid regions.	زریانی خۆڵ لەم ناوچە وشکانەدا باو و ئاساییە.
The townspeople gathered in the village square.	خەڵکی شارۆچکەکە لە گۆڕەپانی گوندەکەدا گردبوونەوە.
He felt empathy for her plight.	هەستی بە هاوسۆزی دەکرد بۆ دۆخی نالەباری ئەو.
I had a dream of a strange blue sky.	خەونێکم بە ئاسمانێکی شین سەیرەوە بینی.
If you dedicate yourself to this task you will succeed.	ئەگەر خۆت تەرخان بکەیت بۆ ئەم ئەرکە سەرکەوتوو دەبیت.
Maybe it’s just trying to please everyone.	ڕەنگە تەنها هەوڵدان بێت بۆ دڵخۆشکردنی هەمووان.
A young woman accused him of rape.	ژنێکی گەنج بە تۆمەتی دەستدرێژیکردنە سەری تۆمەتباری کردووە.
He specializes in obstetrics and gynecology.	پسپۆرێکە لە پزیشکی منداڵبوون و ئافرەتان.
The dessert tastes good.	شیرینیەکە تامێکی خۆشی هەیە.
This city used to be bigger.	ئەم شارە جاران گەورەتر بوو.
The interview lasted one hour.	چاوپێکەوتنەکە یەک کاتژمێری خایاند.
The guide refused, having no intention of leaving the cave.	ڕێبەرەکە ڕەتیکردەوە، هیچ نیازێکی نەبوو لە ئەشکەوتەکە دەربچێت.
There is a good harvest of wheat this year.	ئەمساڵ دروێنەی باشی گەنم هەیە.
He closed the curtains.	پەردەکانی داخست.
We had a great meal.	ژەمێکی گەورەمان خوارد.
The leader was on the side of the guards.	سەرکردەکە لە لایەن پاسەوانەکانەوە بوو.
Accompanied by her teenage daughter, she went to.	بە یاوەری کچە هەرزەکارەکەی، چووە...
The future of the company looks bright.	داهاتووی کۆمپانیاکە گەشاوە دەردەکەوێت.
It evokes feelings of love.	هەستی خۆشەویستی وروژێنێت.
The bullet hit him to go.	فیشەکەکە لێیدا بۆ ئەوەی بڕوات.
They played, inspected the plants, and hunted.	یارییان دەکرد و پشکنینی ڕووەکەکانیان دەکرد و ڕاویان دەکرد.
The father was impressed by his son’s achievement.	باوکەکە بە دەستکەوتی کوڕەکەی سەرسام بوو.
A five-star hotel is being built here.	لێرەدا هۆتێلێکی پێنج ئەستێرە دروست دەکرێت.
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	باخی ماڵەکە پڕە لە ڕووەک و درەختی نامۆ.
During the dark winter months the animals must find water.	لە مانگە تاریکەکانی زستاندا ئاژەڵەکان دەبێت ئاو بدۆزنەوە.
His words had no effect.	قسەکانی هیچ کاریگەرییەکیان لەسەر نەبوو.
Kids do these kinds of things all the time.	منداڵان بەردەوام ئەم جۆرە کارانە دەکەن.
The petition has been referred to a committee.	داواکارییەکە ئاراستەی لیژنەیەک کراوە.
Search everywhere for lost keys.	لە هەموو شوێنێک بگەڕێ بۆ دۆزینەوەی کلیلی ونبوو.
He extended his temperament.	ڕەفتارەکانی ئیمانداری درێژ دەکردەوە.
The dictator ruled through the fear of his soldiers.	دیکتاتۆر لە ڕێگەی ترسی سەربازەکانییەوە حوکمڕانی دەکرد.
Some species of cephalopods are known as octopi.	هەندێک جۆری سەرپێیەکان بە ئۆکتۆپی ناسراون.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	بیرۆکەی دیموکراسی بە خێرایی بڵاو بووەوە.
More and more hotels are being built every year.	ساڵانە زیاتر و زیاتر هۆتێل دروست دەکرێن.
There is a rudimentary knowledge of science.	زانیارییەکی سەرەتایی لە زانستدا هەیە.
The fishermen found themselves alone.	ماسیگرەکان خۆیان بە تەنیا بینیەوە.
It’s time to move on to the next unit.	کاتی ئەوە هاتووە بچینە یەکەی داهاتوو.
He folded his workbench into the trunk.	بنکەی کارکردنی خۆی لەناو سندوقی ئۆتۆمبێلەکەدا چەمایەوە.
The enemy launched missiles from their territory.	دوژمن لە خاکەکەیانەوە مووشەکی هەڵدا.
There was silence in the village.	لە گوندەکەدا بێدەنگی دروست بوو.
The old man welcomed his guests with bowed head.	پیرەمێردەکە بە سەری کزەوە پێشوازی لە میوانەکانی کرد.
The couple have a lively and emotional relationship.	ئەو دوو هاوسەرە پەیوەندییەکی زیندوو و سۆزدارییان هەیە.
Several grants are available.	چەندین یارمەتی بەردەستە.
I totally understand that.	من بە تەواوی لەوە تێدەگەم.
Their purpose is to control traffic.	مەبەستیان کۆنترۆڵکردنی هاتوچۆیە.
The canal supplied water to the city and farmland alike.	کەناڵەکە ئاوی بۆ شار و زەوییە کشتوکاڵییەکان بە هەمان شێوە دابین دەکرد.
Leave it to cool.	بەجێی بهێڵە تا سارد بێتەوە.
The man is wanted by police.	ئەو پیاوە لەلایەن پۆلیسەوە داواکراوە.
Some writers wrote poems in rhyme squares.	هەندێک لە نووسەران بە چوارگۆشەی قافیە شیعریان نووسیوە.
Some clans were led by powerful leaders.	هەندێک لە خێڵەکان لەلایەن سەرکردە بەهێزەکانەوە سەرکردایەتی دەکران.
The old lady had a knife.	خانمە پیرەکە چەقۆیەکی هەبوو.
Police are investigating the missing girl.	پۆلیس بەدواداچوون بۆ ئەو کچە ونبووە دەکات.
The plants have long flower stalks.	ڕووەکەکان چەقۆی گوڵیان درێژە.
Thousands died during the war.	لە ماوەی جەنگدا هەزاران کەس گیانیان لەدەستدا.
The wall was incredibly high.	دیوارەکە بە شێوەیەکی ناباوەر بەرز بوو.
Fearing the consequences, he quickly left.	لە ترسی لێکەوتەکانی، خێرا ڕۆیشت.
It was a big mistake.	هەڵەیەکی گەورە بوو.
He lit a cigarette and took a deep curve.	جگەرەیەکی داگیرساند و کێشێکی قووڵی گرت.
It’s beautiful, but it’s also cold.	جوانە، بەڵام ساردیشی هەیە.
The market is saturated with cheap shoes.	بازاڕ تێر بووە بە پێڵاوی هەرزان.
The morning comes slowly and quietly.	بەرەبەیان بە هێواشی و بێدەنگ دێت.
Never mind the difficulties!	هەرگیز سەختییەکان بەلاوە گرنگ نەبێت!
He choked on the memory of his past failures.	بە بیرهێنانەوەی شکستەکانی ڕابردووی خۆی خنکاند.
The parrot chirped incessantly.	تووتییەکە بێ وەستان خەریکی قیژەقین بوو.
This bridge is not safe to drive on.	ئەم پردە سەلامەت نییە بۆ لێخوڕین بەسەریدا.
The walls were filled with paintings.	دیوارەکان پڕ بوون لە تابلۆ.
There were lakes, big valleys and mountains.	دەریاچە و دۆڵی گەورە و شاخی تێدابوو.
Pigeons can hibernate.	کۆترەکان دەتوانن خەوی زستانە بکەن.
After testing, some devices come back online.	دوای تاقیکردنەوە هەندێک ئامێر دەگەڕێنەوە سەر ئۆنلاین.
Open your mind and think of the good of others.	مێشکت بکەرەوە و بیر لە خێری ئەوانی تر بکەرەوە.
The mining company is responsible for the pollution.	کۆمپانیای کانگاکە بەرپرسە لە پیسبوونەکە.
Reforms have led to economic growth.	چاکسازییەکان بووەتە هۆی گەشەی ئابووری.
Teaching us more about ourselves.	فێرکردنی زیاترمان دەربارەی خۆمان.
I tried to reason with him.	هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم.
The young girl lived in the country near the lake.	کچە گەنجەکە لە وڵاتی نزیک دەریاچەکە دەژیا.
He painted vivid scenes from his childhood.	دیمەنی زیندوو لە تەمەنی منداڵی خۆیەوە کێشاوە.
Countries tend to develop a single language.	وڵاتان مەیلیان هەیە یەک زمان پەرەپێبدەن.
Some shadows were getting longer.	هەندێک سێبەر درێژتر دەبوونەوە.
Church bells began to ring.	زەنگی کڵێساکان دەستیان کرد بە لێدان.
Immediately, it started to rain heavily.	یەکسەر، بارانێکی بەخوڕ دەستی پێکرد.
The rain continued all day.	بارانەکە بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بوو.
They expected much more.	چاوەڕوانی زۆر شتی تریان دەکرد.
This town is host to several temples.	ئەم شارۆچکەیە میوانداری چەندین پەرستگای تێدایە.
Yellow dust polluted the atmosphere.	تۆزی زەرد بەرگەهەوای پیس کرد.
The king was angry with his ministers.	پاشا لە وەزیرەکانی تووڕە بوو.
I had to clean my room.	ناچار بووم ژوورەکەم پاک بکەمەوە.
During drought, farmers suffer immensely.	لە کاتی وشکەساڵیدا جووتیاران ئازارێکی بێئەندازەیان هەیە.
He glanced over at her.	چاوێکی لەودیوەوە سەیری کرد.
Who lives next door?	کێ لە تەنیشت ماڵەوە دەژی؟
To make a cappuccino, you first have to make an espresso.	بۆ دروستکردنی کاپوچینۆ سەرەتا دەبێت ئیسپرێسۆ دروست بکەیت.
Judging by my outfit, you must be my mom.	بە حوکمدان بە جل و بەرگەکەم، دەبێ تۆ دایکم بیت.
The historian said that the following seemed clear.	مێژوونووسەکە وتی کە ئەمانەی خوارەوە ڕوون دەردەکەون.
The president rewarded the troops.	سەرۆک پاداشتی سەربازەکانی دایەوە.
People don’t feel sorry for him.	خەڵک بەزەیی لێی ناداتەوە.
The hipster sat across from the man in the suit.	هێپستەرەکە بەرامبەر ئەو پیاوەی عەزیەکەی لەبەردا بوو دانیشت.
Strong winds made the snow swirl.	بای بەهێز بەفرەکەی کردە سووڕانەوە.
The use of chemical fertilizers has promoted rapid population growth.	بەکارهێنانی پێوانەی کیمیایی پەرەی بە گەشەی خێرای دانیشتووان داوە.
These countries signed a treaty.	ئەم وڵاتانە پەیماننامەیەکیان واژۆ کرد.
The shop displays glittering gems.	دوکانەکە گەوهەری درەوشاوە نمایش دەکات.
A rough track leads up the steep hill.	ڕێڕەوێکی زبر بەسەر گردە بەرزەکەدا دەڕوات.
We're going back into town.	دەچینەوە ناو شار.
He doesn’t drink, smoke or swear.	ناخواتەوە و جگەرە ناکێشێت و سوێند ناخوات.
The boys at school believed every word he said.	کوڕەکانی قوتابخانە باوەڕیان بە هەموو وشەیەکی دەیگوت.
Complete them as you wish.	بەپێی ئارەزووی خۆت تەواویان بکە.
Police quickly responded to the scene.	پۆلیس بە خێرایی وەڵامی شوێنی ڕووداوەکە دایەوە.
Today was his third appointment.	ئەمڕۆ سێیەم دامەزراندنی بوو.
We build roads, power plants and houses with concrete.	ڕێگاوبان و وێستگەی کارەبا و خانوو بە کۆنکرێت دروست دەکەین.
The cat buried itself in the leaves.	پشیلەکە لە نێو گەڵاکاندا خۆی ناشت.
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	سەهۆڵی دەریا بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەناو دەچێت.
He began to get angry.	دەستی کرد بە توڕەبوون.
The cold wind blows the seagrass.	بای سارد چیمەنە دەریاییەکان دەهەژێنێت.
One reservation required.	یەک شوێن پێویستە حجز بکرێت.
She had recently given birth to her first child.	بەم دواییە یەکەم منداڵی لەدایک بووبوو.
They looked at the board.	سەیری تەختەکەیان کرد.
Her hair shone in the sunlight.	قژی لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
The company should plan to accommodate departing employees.	پێویستە کۆمپانیا پلان دابنێت بۆ جێگیرکردنی کارمەندانی ڕۆشتن.
Tap water contains dissolved salts.	ئاوی شلەمەنی خوێی تواوەی تێدایە.
Our daily lives are becoming increasingly frantic.	ژیانی ڕۆژانەمان تا دێت هێمنتر دەبێتەوە.
They are good at sports.	لە وەرزشدا باشن.
He prepared a traditional breakfast.	نانی بەیانییەکی نەریتی ئامادە کرد.
What does he see, now?	چی دەبینێت، ئێستا؟
Our presence has been questioned here.	لێرەدا پرسیار لە ئامادەبوونی ئێمە کراوە.
His sentence was short but clear.	ڕستەکەی کورت بوو بەڵام ڕوون بوو.
The ayatollahs were suspicious of us.	ئایەتوڵڵاکان گومانیان لێمان دەکرد.
She pulled down her skirt.	تەنوورەکەی کێشایە خوارەوە.
Many restaurants are closed during court holidays.	لە پشووی دادگاکاندا زۆرێک لە چێشتخانەکان دادەخرێن.
Remove all unnecessary material from your paper.	هەموو ماددە ناپێویستەکان لە کاغەزەکەت دەربهێنە.
He is always thinking of new things.	هەمیشە بیر لە شتی نوێ دەکاتەوە.
They had just moved to a new home.	تازە ڕوویان لە ماڵێکی نوێ کردبوو.
The egg is surprisingly large for such a small one.	هێلکەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەورەیە بۆ یەکێکی وا بچووک.
He kissed his daughter passionately.	بە سۆزەوە کچەکەی ماچ کرد.
It’s in the cards.	لە کارتەکاندا هەیە.
It was created from the minds and hearts of many people.	لە عەقڵ و دڵی زۆر کەسەوە دروست بووە.
It was a stormy weekend.	کۆتایی هەفتەیەکی زریاناوی بوو.
For that particular sample, the proportion of males was higher.	بۆ ئەو نمونە تایبەتە، ڕێژەی نێرەکان زیاتر بوو.
Hearts beat thousands of times per minute.	دڵەکان لە خولەکێکدا هەزاران جار لێدەدەن.
Water vapor is an important greenhouse gas.	هەڵمی ئاو گازی گەرمخانەیی گرنگە.
The farmer’s concern grew throughout the season.	نیگەرانی جووتیارەکە بە درێژایی وەرزەکە زیاتر بوو.
The process is quite long, but it has to be done.	پرۆسەکە تا ڕادەیەک درێژە، بەڵام دەبێت ئەنجام بدرێت.
The small shop sells a variety of colorful ties.	ئەو دوکانە بچووکە جۆرەها کراواتی ڕەنگاوڕەنگ دەفرۆشێت.
The old woman stepped forward, laughing.	پیرەژنەکە بە پێکەنینەوە هەنگاوی نایە پێشەوە.
Could three or four years be spent solving the puzzle?	ئایا دەکرێت سێ چوار ساڵ بەسەر ببرێت بۆ چارەسەرکردنی ئەو مەتەڵە؟
Food portions should be equal.	بەشەکانی خۆراک دەبێت یەکسان بن.
The author wrote this book as a novel.	نووسەر ئەم کتێبەی وەک ڕۆمانێک نووسیوە.
He was a man of great taste in restaurants.	پیاوێک بوو لە چێشتخانەکاندا سەلیقەیەکی زۆری هەبوو.
The queen ruled the country for many years.	شاژن ساڵانێکی زۆر حوکمڕانی بەسەر وڵاتدا کرد.
My mum was alive at the time.	ئەو کاتە مامم لە ژیاندا بوو.
Grandma wouldn’t bail him out.	داپیرە کەفالەتەکەی نەدەدا.
Your fingers go numb in an instant.	پەنجەکانت لە ساتێکدا بێهێز دەبن.
He harbors a deep resentment.	ئەو ناڕەزایییەکی قووڵی لەخۆدەگرێت.
The fat politician was rarely seen without his secretary.	سیاسەتمەدارە قەڵەوەکە بەدەگمەن بەبێ سکرتێری خۆی دەبینرا.
The store manager looked tired and frustrated.	بەڕێوەبەری دوکانەکە ماندوو و بێزار دەرکەوت.
He sold the tickets and made a huge profit.	ئەو بلیتەکانی فرۆشت و قازانجێکی گەورەی بەدەستهێنا.
The promise of spring peaks in the distance.	بەڵێنی بەهار لە دوورەوە لوتکە.
Turn off the light when you are done.	کاتێک تەواو بوویت گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە.
What a terrible thought.	چ بیرکردنەوەیەکی ترسناکە.
I bought a cheap umbrella today.	ئەمڕۆ چەترێکی هەرزانم کڕی.
You need to wash the dishes.	پێویستە قاپەکان بشۆیت.
We want to protect our children.	ئێمە دەمانەوێت منداڵەکانمان بپارێزین.
The semiconductor device industry was booming then.	پیشەسازی ئامێری نیمچە رێبەر ئەو کاتە گەورە بوو.
His dogs happily followed him.	سەگەکانی بە خۆشحاڵیەوە بەدوایدا ڕۆیشتن.
It was considered a cardinal sin.	بە گوناهێکی سەرەکی دادەنرا.
He ran a small store.	فرۆشگایەکی بچووکی بەڕێوە دەبرد.
The book tells the tragic life of the author.	کتێبەکە باس لە ژیانی تراژیدی نووسەر دەکات.
The man who insulted me is now dead.	ئەو پیاوەی سوکایەتی پێکردم ئێستا مردووە.
He lived in a small village miles away from anywhere.	لە گوندێکی بچووکدا دەژیا کە چەندین کیلۆمەتر لە هەر شوێنێکەوە دوورە.
Tie the shoes with a wire.	پێڵاوەکان بە وایەرێک بەستنەوە.
He looked at his brother in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە سەیری براکەی کرد.
Beer and wine are often produced locally.	زۆرجار بیرە و شەراب لە ناوخۆدا بەرهەم دەهێنرێت.
He gave her another guilty smile.	زەردەخەنەیەکی تری تاوانباری کرد.
He used his beard for a brush.	سمێڵەکەی بۆ فڵچە بەکارهێنا.
He spent a fortune dressing up his nightclubs.	سامانێکی خەرج کرد بۆ ئەوەی یانە شەوانەکانی بە شێوازێکی جوان پۆشی بکات.
The rocks were smooth and rounded, rising sharply upwards.	بەردەکان نەرم و گوڵاو بوون، بە توندی بەرەو سەرەوە هەڵدەهاتن.
But his existence was unknown to me.	بەڵام بوونی ئەو بۆ من نەزانرابوو.
The dough should be quite soft now.	هەویرەکە دەبێت ئێستا تەواو نەرم بێت.
I slammed the door in his face.	دەرگاکەم بە دەموچاوی دا.
Don’t use too much of the expensive wine.	شەرابە گرانبەهاکە زۆر بەکارمەهێنە.
He had carefully picked up our bowl.	بە وریاییەوە قاپەکەمانی هەڵگرتبوو.
It was no coincidence that he survived.	بەڕێکەوت نەبوو کە لە مردن ڕزگاری بوو.
This area was known for weaving and pottery.	ئەم ناوچەیە بە بونیادنان و کۆفەسازی ناسرابوو.
The peoples hover lazily over their heads.	گەڵەکان بە تەمبەڵی بەسەر سەریانەوە دەسوڕێنەوە.
The sky is blue.	ئاسمان شینە.
It has ten little fingers and ten toes.	دە پەنجەی بچووکی هەیە و دە پەنجەی قاچی هەیە.
They pursued the gray wolves with eager gunners.	بە تۆپچییە بە تامەزرۆییەکانەوە بەدوای گورگەکانی خۆڵەمێشیدا دەگەڕان.
The machines were renowned for their reliability.	ئامێرەکان بە متمانەپێکراوی خۆیان بەناوبانگ بوون.
For people like him, traveling is a chore.	بۆ کەسانی وەک ئەو سەفەرکردن کارێکی ڕۆژانەیە.
Their lips met in a passionate embrace.	لێوەکانیان لە باوەشێکی پڕ لە سۆزدا یەکتریان گرت.
A pure substance does not conduct electricity.	ماددەیەکی پاک کارەبا ناگوازێتەوە.
Rim shot!	تەقەی ڕیم!
They hugged as they spoke.	لە کاتی قسەکردندا لە باوەشیان گرت.
The dim lights flicker dimly.	گڵۆپە کاڵەکان بە شێوەیەکی کاڵ دەچرپێن.
The waiter filled the cup with water.	گارسۆنەکە کوپەکەی پڕ کرد لە ئاو.
A skyscraper loomed high above the city.	ئاسمان ڕوتێکی بەرز لە سەرووی شارەکەوە دەهاتە پێشەوە.
His pen hovered over the paper.	قەڵەمەکەی بەسەر کاغەزەکەدا دەسوڕایەوە.
I have seen people with successful careers married to miserable housewives.	من ئەو کەسانەم بینیوە کە پیشەی سەرکەوتوویان هەیە لەگەڵ ژنە ماڵەوە بەدبەختەکان هاوسەرگیریان کردووە.
They were successful in all aspects of life.	لە هەموو لایەنەکانی ژیاندا سەرکەوتوو بوون.
That's permanent.	ئەوە هەمیشەیی یە.
This politician talks the talk.	ئەم سیاسەتمەدارە بە قسەکردن قسە دەکات.
To survive, mice must eat.	بۆ ئەوەی مشکەکان بژین، دەبێت خواردن بخۆن.
All countries should adopt this policy.	پێویستە هەموو وڵاتان ئەم سیاسەتە بگرنەبەر.
He reached for his knife, ready to stab me.	دەستی بۆ چەقۆکەی برد، ئامادە بوو چەقۆم لێبدات.
I hope you succeed.	هیوادارم کە سەرکەوتوو بیت.
Does your grandmother ever go to the hairdresser?	ئایا داپیرت هەرگیز دەچێتە ئارایشتگا؟
The farm’s main sources of income were tobacco and cotton.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتی کێڵگەکە تووتن و پەتاتە بوو.
The cabinet sat quietly in a corner of the room.	کابینەکە لە گۆشەیەکی ژوورەکەدا بە هێمنی دانیشت.
Team spirit, team spirit.	ڕۆحی تیم، ڕۆحی تیم.
Ahmed is the captain of the football team.	ئەحمەد کاپتنی تیپی تۆپی پێیە.
Salt is essential to fight anemia.	خوێ زۆر پێویستە بۆ بەرەنگاربوونەوەی کەمخوێنی.
Flowers are a symbol of love.	گوڵ هێمای خۆشەویستییە.
It squirmed like a damp rag.	وەکو چەقۆیەکی شێدار خەریکی چەقۆکێشان بوو.
He had a special twinkle in his eye.	چرپەیەکی تایبەتی لە چاویدا بوو.
A workshop was established to train potters.	وۆرک شۆپێک دامەزرا بۆ ڕاهێنانی کوزەچیەکان.
Listen to the advice of compassion, my son.	گوێ لە ئامۆژگارییەکانی بەزەیی بگرە کوڕم.
Sure he got over his grief.	دڵنیابە بەسەر خەمەکەیدا هاتووە.
Some animals come out at night.	هەندێک ئاژەڵ لە شەودا دێنە دەرەوە.
We ate grains of rice instead of the thick grill.	لەبری گریلە ئەستوورەکە دەنکە برنجمان خوارد.
Water is wet, and a cold drink refreshes us.	ئاو تەڕە، خواردنەوەیەکی ساردیش تازەمان دەکاتەوە.
The village is bright and cheerful.	گوندەکە ڕووناک و دڵخۆشە.
Her eyes looked at him coldly.	چاوەکانی بە ساردییەوە سەیری کرد.
The cleaner was an ancient trick, outrageously tricky.	پاککەرەوە فێڵێکی دێرین بوو، بە شێوەیەکی توڕەیی فێڵی دەکرد.
He was shocked by this news.	بەم هەواڵە تووشی شۆک بوو.
The church building is being restored.	بینای کڵێساکە خەریکە نۆژەن دەکرێتەوە.
Volcanoes are visible from space.	گڕکانەکان لە بۆشایی ئاسمانەوە دەبینرێن.
That’s not your style at all.	ئەوە بە هیچ شێوەیەک شێوازی تۆ نییە.
He carefully spread the white sand.	بە وریاییەوە خۆڵە سپییەکەی بڵاو کردەوە.
The cat jumped onto the counter.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر کەوانتەرەکەدا.
They chose to marry on their 20th wedding anniversary.	ئەوان لە بیستەمین ساڵیادی هاوسەرگیریاندا هاوسەرگیریان هەڵبژارد.
We held hands as we crossed the river.	لە کاتی پەڕینەوە لە ڕووبارەکە دەستمان گرت.
The cricket chirped loudly in the bush.	کریکێتەکە بە دەنگی بەرز لەناو دارستانەکەدا دەچرپاند.
The summer holidays are long.	پشووی هاوین درێژە.
Food for thought.	خواردن بۆ بیرکردنەوە.
His spirit was in harmony with nature.	ڕۆحی ئەو لەگەڵ سروشتدا هاوئاهەنگ بوو.
This radio is designed to last.	ئەم ڕادیۆیە بە شێوەیەک دروست کراوە کە بەردەوام بێت.
They proudly display their silverware.	بە شانازییەوە کەلوپەلی زیوەکانیان نمایش دەکەن.
Improve the quality.	کوالێتی باشتر بکە.
Many birds migrate long distances.	زۆرێک لە باڵندەکان بۆ مەودای دوور کۆچ دەکەن.
The puppet fell from the puppet stage.	بوکەڵە لە قۆناغی بوکەڵە کەوتە خوارەوە.
Several products and services are offered.	چەندین بەرهەم و خزمەتگوزاری پێشکەش دەکرێن.
My cat plays songs on her instrument.	پشیلەکەم گۆرانی بە ئامێرەکەی دەژەنێت.
To catch a thief, the cops hired a maverick detective.	بۆ گرتنی دزێک، پۆلیسەکان بەدواداچوونێکی ماڤێریکیان بەکرێ گرت.
The office holds regular forums for residents.	نووسینگەکە مەکۆی بەردەوام بۆ دانیشتووان ئەنجام دەدات.
Dump the water down the drain.	ئاوەکە فڕێ بدە بۆ خوارەوەی ئاوەڕۆکە.
infected with mosquitoes.	بە مێشوولە تووشی بوون.
His name will live on in fame.	ناوی ئەو بە ناوبانگەوە بەردەوام دەبێت.
The delegation marched from the Palace to Parliament.	شاندەکە لە کۆشکەوە بەرەو پەرلەمان ڕێپێوانیان کرد.
A long tail is a huge advantage in a dogfight.	کلکی درێژ لە شەڕی سەگدا سوودێکی گەورەیە.
Some were dried in the sun.	هەندێکیان لەبەر خۆر وشک کرابوون.
Soon, team members were training him.	زۆری نەخایاند، ئەندامانی تیمەکە ڕاهێنانیان پێدەکرد.
Most erosion is caused by flooding.	زۆربەی وەرینی زەوی بەهۆی لافاوەوە دروست دەبێت.
The seat is full.	کورسییەکە پڕ بووە.
A small number of houses remain standing.	ژمارەیەکی کەم لە خانووەکان بە وەستان ماونەتەوە.
We prepared to visit their village.	ئامادەکاریمان کرد بۆ سەردانی گوندەکەیان.
Doctors can now see the damage.	ئێستا پزیشکەکان دەتوانن زیانەکانی ببینن.
The elderly man was quickly losing his eyesight.	پیاوە بەساڵاچووەکە بە خێرایی چاوەکانی لەدەست دەدا.
The winter weather has me cooped up in the house.	کەشوهەوای زستان وای لێکردووم لە ماڵەکەدا کۆپ بکەم.
You have to wear warm clothes.	دەبێت جل و بەرگی گەرم لەبەر بکەیت.
He hated the idea of ​​new politics.	ڕقی لە بیرۆکەی سیاسەتی نوێ بوو.
The train driver refused to continue the journey.	شۆفێری شەمەندەفەرەکە رەتیکردەوە درێژە بە گەشتەکە بدات.
The invention of the printing press changed the world.	داهێنانی چاپخانە جیهانی گۆڕی.
The followers of their leader are loyal.	شوێنکەوتووانی سەرکردەکەیان دڵسۆزن.
If you leave now you can catch the last train.	ئەگەر ئێستا بڕۆن دەتوانن دوا شەمەندەفەر بگرن.
A network of vines supported his hat.	تۆڕێک لە دار ترێ پشتگیری کڵاوەکەی دەکرد.
It was black and square.	ڕەش و چوارگۆشە بوو.
The captain ordered the crew to stand.	کاپتن فەرمانی بە تیمی فڕۆکەکە کرد کە بوەستن.
A light cloud would form.	هەورێکی سووک دروست دەبوو.
The hot sun came down hot.	خۆری گەرم بە گەرمی هاتە خوارەوە.
The medication eased the pain just a bit.	دەرمانەکە تەنها کەمێک ئازارەکەی کەم کردەوە.
The little cabin was sturdy and in excellent repair.	کابینە بچووکەکە بەهێز بوو و لە چاککردنەوەیەکی نایابدا بوو.
The project aims to provide clean water.	ئامانج لەم پڕۆژەیە دابینکردنی ئاوی پاکە.
Chooses from a range of styles.	لە کۆمەڵێک ستایلدا هەڵدەبژێرێت.
Water evaporates at a rapid rate.	ئاو بە ڕێژەیەکی خێرا بەهەڵم دەبێت.
It has to go a long way.	دەبێت ڕێگایەکی دوور ببڕێت.
My aunt is kind of a tajine specialist.	خاڵۆم جۆرێکە لە پسپۆڕی تاجینە.
A large number of Crusaders were slaughtered during the Crusades.	لە کاتی جەنگە خاچپەرستەکاندا ژمارەیەکی زۆر خاچپەرست سەربڕدران.
Oil companies drilled for oil in this area every summer.	کۆمپانیا نەوتییەکان هەموو هاوینێک لەم ناوچەیەدا کونیان بۆ نەوت دەکرد.
A unique collection of children's literature.	کۆمەڵەیەکی ناوازەی ئەدەبی منداڵان.
That angered the pig.	ئەوەش بەرازەکەی توڕە کرد.
Beauty lay in the trees.	جوانی لەناو دارەکاندا کەوتبوو.
He laughed nervously, then changed his tone.	بە دەمارگیرییەوە پێکەنی، پاشان تۆنەکەی گۆڕی.
My mum has arranged for my protection.	مامم ڕێکخستنی بۆ پاراستنی من کردووە.
The products have been developed from seeds collected from other countries.	بەرهەمەکان لە تۆوەکانەوە پەرەیان پێدراوە کە لە وڵاتانی دیکەوە کۆکراونەتەوە.
Thousands of volunteers worked to excavate the cave.	هەزاران خۆبەخش کاریان بۆ هەڵدانەوەی ئەشکەوتەکە کرد.
Most customers and employees were in their offices.	زۆربەی کڕیاران و کارمەندان لە ئۆفیسەکانیان بوون.
A landslide blocked the road, causing huge traffic jams.	زەوی لەرزینێک ڕێگاکەی داخست و بەهۆیەوە قەرەباڵغییەکی گەورەی هاتووچۆی لێکەوتەوە.
The rooster crowed sharply again, his black puffy feathers flapping.	کەروێشکەکە دیسانەوە بە توندی قیژەی کرد، پەڕە ڕەشەکانی پفیان لێدا.
The cat rubbed against my leg, squealing.	پشیلەکە بە قاچمەوە خۆی دەشۆرد و بە قیژەقیژەوە.
The chicken dish is very filling, but deliciously spicy.	خواردنی مریشکەکە زۆر پڕکەرەوەیە، بەڵام بە تام بەهارات.
These trees were a hundred feet high.	ئەم دارانە سەد پێ بەرز بوون.
Some thought this waste was caused by oil drilling.	هەندێک پێیان وابوو ئەم پاشەڕۆیە بەهۆی کونکردنی نەوتەوە دروست بووە.
He cast a wary glance at the policeman.	چاوێکی وریای خستە سەر پۆلیسەکە.
Insects seem to make the biggest cut.	وا دیارە مێرووەکان گەورەترین بڕین دەکەن.
The young man admitted he had been drinking.	گەنجەکە دانی بەوەدانا کە خواردنەوەی خواردووەتەوە.
After the earthquake, the death toll reached hundreds.	دوای بوومەلەرزەکە ژمارەی قوربانییەکان بە سەدان کەس بوون.
The men are leveling fallen trees.	پیاوەکان خەریکی یەکسانکردنی دارە کەوتووەکانن.
The shepherd's dog barked at the stranger.	سەگی شوانەکە بە غەریبەکە قیژەی کرد.
Many children suffer from malnutrition.	زۆرێک لە منداڵان تووشی بەدخۆراکی دەبن.
Do you travel by plane often?	زۆر جار بە فڕۆکە گەشت دەکەیت؟
Everyone comes here to find work.	هەمووان دێنە ئێرە بۆ دۆزینەوەی کار.
His methods have been criticized by many.	شێوازەکانی لەلایەن زۆر کەسەوە ڕەخنەی لێگیراوە.
The hungry traveler was welcomed with open arms.	رێبوارە برسییەکە بە باوەشی کراوە پێشوازی لێکرا.
Many interesting questions remain unanswered.	زۆر پرسیاری سەرنجڕاکێش بێ وەڵام ماونەتەوە.
We swam in the lake every day.	هەموو ڕۆژێک لە دەریاچەکەدا مەلەمان دەکرد.
The boundaries of the physical world are alien.	سنوورەکانی جیهانی فیزیکی نامۆن.
Can you recommend a good lawyer?	ئایا دەتوانیت پارێزەرێکی باش پێشنیار بکەیت؟
First, boil the apples for three minutes.	سەرەتا سێوەکان بۆ ماوەی سێ خولەک بکوڵێنە.
It is a popular sports café, although popular with tourists.	کافێیەکی وەرزشی بەناوبانگە، هەرچەندە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
Uncut forest cover.	ڕووپۆشی دارستانی نەبڕاوە.
The chances of becoming a successful professional dancer are low.	ئەگەری بوون بە سەماکارێکی پیشەیی سەرکەوتوو کەمە.
The weather tomorrow is especially good.	کەش و هەوای سبەینێ بە تایبەتی باشە.
This restoration is long overdue.	ئەم نۆژەنکردنەوە لە مێژە دواکەوتووە.
The team adapted to his leadership style.	تیمەکە خۆی لەگەڵ شێوازی سەرکردایەتییەکەی خۆیدا گونجاند.
He wore thick glasses and black lipstick.	چاویلکەی ئەستوور و سووراوی ڕەشی لەبەردا بوو.
The museum had an interesting collection of ancient weapons.	مۆزەخانەکە کۆمەڵێک چەکی کۆن و سەرنجڕاکێشی تێدابوو.
I always liked swimming.	هەمیشە حەزم لە مەلەکردن بوو.
Father and son were furious to hear that.	باوک و کوڕ بە بیستنی ئەو قسەیە تووڕە بوون.
defended the late emperor.	بەرگری لە ئیمپراتۆری کۆچکردوو کرد.
Many people who live in cities have realized that the air.	زۆر کەس کە لە شارەکاندا دەژین درکیان بەوە کردووە کە هەوا...
Snow fell gently on the autumn plains.	بەفر بە نەرمی لەسەر دەشتەکانی پایز دەباری.
There was the sound of voices, laughter and singing	دەنگی دەنگ و پێکەنین و گۆرانی دەهات
When we returned home, the family was waiting.	کاتێک گەڕاینەوە ماڵەوە، خێزانەکە چاوەڕێیان دەکرد.
This family was poor.	ئەم بنەماڵەیە هەژار بوو.
They don’t seem to have made much progress.	پێناچێت زۆر پێشکەوتنیان کردبێت.
Often, it smelled sweet and fragrant.	زۆرجار، بۆنێکی شیرین و بۆنخۆشی لێدەهات.
The house is on fire.	ماڵەکە ئاگری گرتووە.
Recycling helps reduce waste.	ریسایکلکردن یارمەتیدەرە بۆ کەمکردنەوەی پاشەڕۆ.
Her new shoes made her quite stylish, though.	پێڵاوە نوێیەکانی وای لێکرد کە تەواو شیک بێت، هەرچەندە.
He painted the walls a blinding cream color.	دیوارەکانی بە ڕەنگێکی کرێمی کوێرکەرەوە بۆیاخ کرد.
We need a reliable workforce.	پێویستمان بە هێزێکی کاری جێی متمانەیە.
State legislatures have approved the measure.	دەسەڵاتەکانی یاسادانانی ویلایەتەکان ئەو ڕێوشوێنەیان پەسەند کردووە.
His head was in my hand.	سەری لە دەستمدا بوو.
The quest for immortality is universal.	گەڕان بەدوای نەمرییدا گشتگیرە.
He found a pencil that had fallen.	قەڵەمێکی دۆزیەوە کە کەوتبووە خوارەوە.
He hoped the conference would be interesting.	ئەو هیوای خواست کە کۆنفرانسەکە سەرنجڕاکێش بێت.
She was wearing a short skirt.	تەنوورەیەکی کورتی لەبەردا بوو.
The little girl watched from the tree.	کچە بچووکەکە لە دارەکەوە سەیری دەکرد.
The tribe had little property.	خێڵەکە موڵک و ماڵی کەمیان هەبوو.
Donations can be made to charity in his name.	دەتوانرێت بەخشین بەناوی ئەوەوە پێشکەش بە ڕێکخراوی خێرخوازی بکرێت.
He was diagnosed with cancer.	دەرکەوت کە تووشی شێرپەنجە بووە.
If you eat meat, don't forget to use a condom.	ئەگەر گۆشت دەخۆیت لەبیرت نەچێت کۆندۆم بەکاربهێنیت.
The colonists tried to impose their will on the natives.	کۆلۆنیالیستەکان هەوڵیان دەدا ئیرادەی خۆیان بەسەر خەڵکی ڕەسەندا بسەپێنن.
Here water vapor rises with the addition of hydrogen.	لێرەدا هەڵمی ئاو بە زیادکردنی هایدرۆجین بەرز دەبێتەوە.
He never said what he planned.	هەرگیز نەیگوت پلانی چییە.
The markets are well stocked with fresh food.	بازاڕەکان بە باشی پڕن لە خۆراکی تازە.
They put more soap in the bucket.	سابوونی زیاتریان خستە ناو سەتڵەکەوە.
There are situations where magic is helpful.	هەندێک بارودۆخ هەیە کە سیحر یارمەتیدەرە.
Each vegetable was carefully monitored.	هەر سەوزەیەک بە وردی چاودێری دەکرا.
He got on the train, walked to the seat.	سواری شەمەندەفەرەکە بوو، بەرەو کورسییەکە ڕۆیشت.
Guests were impressed with my cleaning skills.	میوانەکان سەرسام بوون بە لێهاتوویی پاککردنەوەم.
A concrete building rises on this road.	لەم ڕێگایەدا بینایەکی کۆنکرێتی بەرز دەبێتەوە.
Cut the meat into small pieces.	گۆشتەکە بە پارچەی بچووک ببڕە.
We went to the restaurant for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە چووینە چێشتخانەکە.
Formal dress for guests is black tie.	جلی فەرمی بۆ میوانەکان کراواتێکی ڕەشە.
The egg was badly broken.	هێلکەکە بە شێوەیەکی خراپ شکابوو.
Bacterial culture can produce millions of units.	کشتوکاڵی بەکتریا دەتوانێت ملیۆنان یەکە بەرهەم بهێنێت.
The crone shrank and wrinkled.	کرۆنەکە بچووک بووەوە و چرچ بوو.
He looked out cautiously, his heart pounding.	بە وریاییەوە سەیری دەرەوە کرد، دڵی لێدەدا.
All people deserve equal access to clean water.	هەموو مرۆڤەکان شایەنی دەستڕاگەیشتن بە ئاوی پاکن بە یەکسانی.
Researchers surveyed local residents.	توێژەران رووپێوییان لە دانیشتوانی ناوچەکە کردووە.
These shoes need polishing.	ئەم پێڵاوانە پێویستیان بە پۆلیسکردنە.
Poor families go to bed hungry.	خێزانە هەژارەکان بە برسێتی دەخەون.
The sign hung over the fireplace.	تابلۆکە بەسەر ئاگردانەکەدا هەڵواسرابوو.
Refugees in concentration camps.	پەنابەران لە ئۆردوگاکانی کۆکردنەوە.
They tend to favor the future tense.	ئەوان مەیلیان هەیە لە بەرژەوەندی کاتی داهاتوودا بن.
Five minutes to safety.	پێنج خولەک بۆ سەلامەتی.
The cheese, butter and milk should be firm.	پەنیر و کەرە و شیرەکە دەبێت پتەو بێت.
These are poems written mainly about nature.	ئەمانە شیعرن کە بە شێوەیەکی سەرەکی لەسەر سروشت نووسراون.
The book contains biographical details.	کتێبەکە وردەکاری ژیاننامەیی لەخۆگرتووە.
You must not touch my umbrella.	نابێت دەست لە چەترەکەم بدەیت.
Its flowers grow faster than grass.	گوڵەکانی خێراتر لە چیمەن گەشە دەکەن.
The tropics are home to many plants, animals and birds.	ناوچە گەرمەکان شوێنی چەندین ڕووەک و ئاژەڵ و باڵندەن.
The thief fled, mingling with the crowd.	دزەکە بە تێکەڵاوبوون لەگەڵ خەڵکەکەدا هەڵهات.
The scar is barely visible.	پەڵەکە بەزەحمەت دیارە.
The shipping facilities have been modernized.	ئاسانکارییەکانی کەشتیوانی مۆدێرن کراون.
His new hat is cheap and stylish.	کڵاوە نوێیەکەی هەرزانە و شیکە.
A young woman was lying on the stretcher, unconscious.	ژنێکی گەنج لەسەر سترێچەرەکە پاڵکەوتبوو، بێهۆش بوو.
He expressed his views openly.	بە ئاشکرا بۆچوونەکانی خۆی خستەڕوو.
The lion squirmed, trying not to lose his grip.	شێرەکە چرچ و لۆچی کرد، هەوڵیدا دەستی لەدەست نەدات.
There were still a few wasps left in the village.	هێشتا چەند چەقەڵێک لە گوندەکەدا مابووەوە.
A young girl plays with her dress.	کچێکی گەنج یاری بە جلەکەی دەکات.
International representatives at.	نوێنەرانی نێودەوڵەتی لە کۆبوونەوەی…
When it rains the dog runs inside.	کاتێک باران دەبارێت سەگەکە ڕادەکاتە ژوورەوە.
It rests beside the sacred well.	لە تەنیشت بیرە پیرۆزەکە پشوو دەدات.
Housing is expensive in big cities.	خانووبەرە لە شارە گەورەکان گرانە.
But the train was delayed.	بەڵام شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
These apples are delicious.	ئەم سێوانە بە تامن.
The final opening was a welcome relief.	دواجار کردنەوەی یارییەکە ڕزگارییەکی پێشوازی لێکرد.
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	ژمێریاری سادە بەس بوو بۆ چارەسەرکردنی مەتەڵەکە.
The snake hissed.	مارەکە هێسێکی کرد.
Milk is taken from cows by physical pressure.	شیر لە مانگا بە فشاری جەستەیی وەردەگیرێت.
The team won the battle.	تیمەکە لە شەڕەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
He came back at lunchtime.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا هاتەوە.
He knows a lot about physics and math.	زۆر شت لەبارەی فیزیا و بیرکاری دەزانێت.
Have you written any poems?	هیچ شیعرێکتان نووسیوە؟
The actor reaches into his hair.	ئەکتەرەکە دەستی دەخاتە ناو قژیەوە.
In practice, that means throwing a big party.	لە پراکتیکدا ئەوە بە واتای فڕێدانی ئاهەنگێکی گەورە دێت.
We are against the use of child labour.	ئێمە دژی بەکارهێنانی کاری منداڵانین.
They actually took a step in the right direction.	لە ڕاستیدا هەنگاوێکیان بە ئاراستەی دروستدا ناوە.
A small crowd of people were still watching the game.	جەماوەرێکی کەم لە خەڵک هێشتا سەیری یارییەکەیان دەکرد.
Their opinions are worthless.	بۆچوونەکانیان بێ بەهان.
Can you check my facts?	دەتوانن ڕاستییەکانم بپشکنن؟
Charcoal is used by artists to prepare their canvases.	خەڵوز لەلایەن هونەرمەندان بۆ ئامادەکردنی کانڤاسەکانیان بەکاردەهێنرێت.
Politicians paraded in front of the media.	سیاسەتمەداران لەبەردەم میدیاکان نمایشیان کرد.
The soldiers returned fire.	سەربازەکان تەقەیان گەڕاندەوە.
Replace the lid, then refrigerate.	قاپەکەی بگۆڕە، پاشان بیخە ناو سەلاجە.
He was alone on the ledge.	ئەو بە تەنیا لەسەر ڕیزەکە بوو.
That room is big enough to accommodate a family.	ئەو ژوورە ئەوەندە گەورەیە کە خێزانێک لەخۆبگرێت.
The old builders built their walls without mortar.	بیناکارە کۆنەکان دیوارەکانیان بەبێ هاوەن دروست دەکرد.
The song screams from his speakers.	گۆرانییەکە لە بڵندگۆکانیەوە هاوار دەکات.
We just thought he would love movies at first.	ئێمە تەنها پێمان وابوو سەرەتا فیلمەکانی خۆشدەوێت.
The right hemisphere is reserved for choosing the right path.	نیوەگۆی ڕاست تەرخانکراوە بۆ هەڵبژاردنی ڕێگای ڕاست.
We'll drop the taxi driver off at the library.	شۆفێری تاکسییەکە لە کتێبخانە دایدەنێین.
The number of companies in the manufacturing industry has fallen.	ژمارەی کۆمپانیاکانی پیشەسازی بەرهەمهێنان دابەزیوە.
These two dogs are playing.	ئەم دوو سەگە یاری دەکەن.
Scientists tried to see if the vaccines worked.	زانایان هەوڵیاندا بزانن ئایا ڤاکسینەکان کاردەکەن یان نا.
Many public officials are corrupt.	زۆرێک لە بەرپرسانی گشتی گەندەڵن.
These sentences, which have the same meaning, are grammatically different.	ئەم ڕستانە کە یەک مانایان هەیە، لە ڕووی ڕێزمانییەوە جیاوازن.
The homeless fought each other to survive.	بێ ماڵان بۆ مانەوە شەڕیان لەگەڵ یەکتر دەکرد.
The ship collided with a cargo ship.	کەشتییەکە لەگەڵ کەشتییەکی بارهەڵگردا پێکدادان.
These problems caused concern for many	ئەم کێشانە بووە هۆی نیگەرانی زۆر کەس
So, next week we have two tests.	کەواتە، هەفتەی داهاتوو دوو تاقیکردنەوەمان دەبێت.
The protesters peacefully marched down the street.	خۆپیشاندەران بە ئاشتیانە بە شەقامەکەدا رێپێوانیان کرد.
Go easy on the egg.	بە ئاسانی بڕۆ لەسەر هێلکەکە.
He is angry because she refused to listen to him.	تووڕەیە چونکە ڕەتی کردەوە گوێی لێبگرێت.
The fire brigade quickly tackled the fire.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی ڕووبەڕووی ئاگرەکە بووەوە.
We are all living longer lives than ever before.	هەموومان تەمەنێکی درێژتر لە جاران دەژین.
He knocked once, then opened the door.	جارێک لەی دا، پاشان دەرگاکەی کردەوە.
Panagopoulos is very busy reading.	پاناگۆپۆلۆس زۆر سەرقاڵی خوێندنەوەیە.
These creatures live in the depths of the ocean.	ئەم بوونەوەرانە لە قووڵایی زەریادا دەژین.
Traffic conditions are bad at the moment.	لە ئێستادا بارودۆخی هاتوچۆ خراپە.
The dry season was extremely difficult.	وەرزی وشکەساڵی لەڕادەبەدەر سەخت بوو.
The price is even lower than the national average.	تەنانەت نرخەکەی لە تێکڕای نیشتمانی کەمترە.
Scholars look closely at the question of power.	زانایان بە وردی سەیری پرسی دەسەڵات دەکەن.
He calls me and asks me to go.	بانگم دەکات و داوای لێدەکات بچم.
The tourist came to light a candle.	گەشتیارەکە هات بۆ داگیرساندنی مۆمێک.
But surprisingly, honesty is rare in our country.	بەڵام ئەوەی جێگەی سەرسوڕمانە، ڕاستگۆیی لە وڵاتی ئێمەدا دەگمەنە.
The young man dropped his weapon.	گەنجەکە چەکەکەی خستە خوارەوە.
The two languages ​​have thousands of words in common.	ئەم دوو زمانە هەزاران وشەی هاوبەشیان هەیە.
A herd of elephants cross the street.	ڕەوەیەک فیل لە شەقامەکە دەپەڕنەوە.
It was a difficult decision.	بڕیارێکی قورس بوو.
This means his wife is not afraid.	ئەمەش واتە ژنەکەی ناترسێت.
The professor calculated the ratio of reactants to products.	پرۆفیسۆرەکە ڕێژەی کارلێککەرەکانی بەرامبەر بەرهەمەکانی حیساب کرد.
His mind raced as he walked.	لەکاتی ڕۆیشتندا مێشکی بە پەلە دەڕۆیشت.
Some farmers rely on subsistence farming.	هەندێک لە جووتیاران پشت بە کشتوکاڵی بژێوی دەبەستن.
After dinner they rested quietly for a while.	دوای نانخواردن بۆ ماوەیەک بە هێمنی پشوویان دا.
Everyone is counting on him.	هەمووان حسابی بۆ دەکەن.
She cried and reminded him of his promise.	بە گریانەوە و بەڵێنەکەی بیرخستەوە.
Amazing animals, evolved from dinosaurs.	ئاژەڵە سەرسوڕهێنەرەکان، لە دایناسۆرەکانەوە پەرەیان سەندووە.
Can you summarize?	دەتوانی کورتەیەک بخەیتەڕوو؟
He won the gold medal.	ئەو میدالیای زێڕی بەدەستهێنا.
The tribe is of mixed blood.	خێڵەکە لە خوێنی تێکەڵە.
Some foods are high in cholesterol.	هەندێک لە خۆراکەکان ڕێژەیەکی بەرزی کۆلیسترۆڵیان تێدایە.
A cold mist hung treacherously in the trees.	تەمێکی سارد بە خیانەتکارانە لەناو دارەکاندا هەڵواسرابوو.
Sprinkle spices over the chicken.	بەهارات بەسەر مریشکەکەدا بپرژێنە.
We visited this village several times.	چەندین جار سەردانی ئەم گوندەمان کرد.
Remove all traces of fat from the steak.	هەموو شوێنەواری چەوری لە ستیکەکە دەربهێنە.
A sudden wind blew through the sea.	بایەکی لەناکاو بە دەریادا ڕۆیشت.
There is an ongoing campaign right now.	لە ئێستادا هەڵمەتێکی بەردەوام هەیە.
However, this alternative is controversial.	بەڵام ئەم بەدیلە مشتومڕی لەسەرە.
He has a strong tendency to procrastinate.	مەیلێکی بەهێزی هەیە بۆ دواخستن.
Both agreed to disagree.	هەردووکیان رێککەوتن لەسەر ئەوەی کە ناکۆک بن.
Elihu was not sure of the proposal.	ئێلیهو دڵنیا نەبوو لەو پێشنیازە.
sunshine.	درەوشانەوەی خۆر.
We still don’t know what we’re going to do for our vacation.	هێشتا نازانین بۆ پشووەکەمان چی دەکەین.
The cave had been swallowed up by the water.	ئەشکەوتەکە ئاوەکە قوتی دابوو.
The strap is way too long.	تەوقەکە زۆر زۆر درێژە.
He spoke slowly and deliberately.	بە هێواشی و بە ئەنقەست قسەی دەکرد.
There was a vast array of wildlife in the landscape.	لە دیمەنەکەدا کۆمەڵێک ئاژەڵی کێوی بەرفراوان بوونیان هەبوو.
Give a mixture.	تێکەڵاوێک بدە.
Long scarves are also worn.	هەروەها ئیسکارفی درێژیش لەبەر دەکرێت.
The mud trapped his slippers.	قوڕەکە نەعلەکانی گرتە تەڵە.
He worried about his younger siblings.	خەمی خوشک و برا بچووکەکانی بوو.
The morning was pink.	بەیانی ڕەنگی پەمەیی بوو.
The midwife examined her baby carefully.	مامانەکە بە وردی پشکنینی بۆ کۆرپەکەی کرد.
We could go for a walk on the beach.	دەمانتوانی بچین بۆ سەیران لە کەنار دەریاکە.
Which animal has the largest testicles?	کام ئاژەڵ گەورەترین کۆئەندامی زاوزێی هەیە؟
She needs to eat something before going to the dance.	پێویستە پێش ئەوەی بچێتە سەماکە شتێک بخوات.
He had finally lost that important contract.	دواجار ئەو گرێبەستە گرنگەی لەدەستدابوو.
The project was delayed six months.	پرۆژەکە شەش مانگ دواکەوت.
You must eliminate poverty, inequality and discrimination.	پێویستە هەژاری و نایەکسانی و هەڵاواردن لەناوببەیت.
He put his hat in the sand.	کڵاوەکەی خستە ناو خۆڵەوە.
The chest was inlaid with pure gold.	سنگەکە بە زێڕی پاک چەسپێنرابوو.
The meetings last several days, and are highly controversial.	کۆبوونەوەکان چەند ڕۆژێک دەخایەنن، و مشتومڕێکی زۆریان لەسەرە.
The hotel was very expensive.	هۆتێلەکە زۆر گران بوو.
The idiom means "to befriend strangers."	ئیدیۆمەکە بە واتای "دۆستکردنی کەسانی نامۆ" دێت.
Locating a cafeteria during rush hour can be difficult.	دیاریکردنی شوێنی کافتریا لە کاتی پڕدا دەتوانێت قورس بێت.
Fortunately, the water was not contaminated with toxins.	خۆشبەختانە ئاوەکە بە ژەهر پیس نەبوو.
The face of the rogue appeared on the screen.	دەموچاوی ناپاکەکە لەسەر شاشەکە دەرکەوت.
The bears crept silently back into the forest.	ورچەکان بە بێدەنگی خۆیان خزاندەوە ناو دارستانەکە.
The group should move quickly.	پێویستە گروپەکە بە خێرایی هەنگاو بنێن.
He stayed up all night.	بە درێژایی شەو بە ئاگا مایەوە.
Musicians, actors and dancers often appear in public.	زۆرجار مۆسیقژەن و ئەکتەر و سەماکاران لەبەردەم خەڵکدا دەردەکەون.
Our fishmonger buys his fish from the river.	ماسیفرۆشەکەمان ماسییەکانی لە ڕووبارەکە دەکڕێت.
Scientists are walking on thin ice when publishing their work.	زانایان لەکاتی بڵاوکردنەوەی بەرهەمەکانیان لەسەر سەهۆڵێکی تەنک دەڕۆن.
Each of these items are inexpensive, equally interchangeable.	هەریەکێک لەم شتانە هەرزان و یەکسانن و دەتوانرێت بگۆڕدرێن.
Lemon juice can prevent hives.	ئاوی لیمۆ دەتوانێت رێگری لە نەخۆشی کۆکە بکات.
The birds made their homes for the summer.	باڵندەکان ماڵەکانیان بۆ هاوین دروست دەکرد.
He spoke in a low voice, almost reverential.	بە دەنگێکی نزم قسەی دەکرد، نزیک بوو بە ڕێزەوە.
As you can see, the explanation is ambiguous.	وەک دەبینین ڕوونکردنەوەکەی ناڕوونە.
The stranger's visit was a pleasant one.	سەردانەکەی ئەو نامۆیە سەردانێکی خۆش بوو.
We thought war was bad for ordinary people.	ئێمە پێمان وابوو شەڕ بۆ خەڵکی ئاسایی خراپە.
He loved her more than anyone else in the world.	ئەو لە هەموو کەسێکی تری جیهان زیاتر خۆشی دەویست.
The strangest thing happened yesterday.	سەیرترین شت دوێنێ ڕوویدا.
Two months until the wedding.	دوو مانگ تا زەماوەند.
He was covered in sweat.	بە ئارەقە داپۆشرابوو.
The house was clean.	ماڵەکە پاک و خاوێنی بوو.
The rampant corruption deeply eroded the moral fabric of the nation.	گەندەڵییە بەربڵاوەکە بە قووڵی پەیکەری ئەخلاقی میللەتی لەناوبرد.
The sound was unexpectedly even.	دەنگەکە بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو یەکسان بوو.
They sang in the church choir where their voices blended beautifully.	لەناو کۆری کڵێساکەدا گۆرانییان دەوت کە دەنگەکانیان بە جوانی تێکەڵ دەبوون.
This table has been in my family for generations.	ئەم مێزە چەندین نەوە لە خێزانەکەمدایە.
Snow covered the ground.	بەفر زەوی داپۆشی.
A precious gift from his father.	دیارییەکی بەنرخی باوکی.
He wished for many things.	ئاواتی زۆر شت بوو.
Painted in vibrant colors, the room is cheerful.	بە ڕەنگی زیندوو ڕەنگ کراوە، ژوورەکە دڵخۆشە.
I memorized the poem by heart.	شیعرەکەم بە دڵ لەبیر کرد.
He was a picture of good health,	ئەو وێنەی تەندروستی باش بوو،
The stars shone faintly in the gentle wind.	ئەستێرەکان لە بای نەرمدا بە کەمی دەدرەوشایەوە.
Turn off the stove and bring the water to a boil.	سۆبەکە دابخە و ئاوەکە بکوڵێنە.
Ian holds you to your promises.	ئیان بە بەڵێنەکانت دەگرێت.
This part or machine no longer works.	ئەم بەشە یان ئامێرە چیتر کار ناکات.
The farmer was greedy and cheated.	جوتیارەکە تەماحکار و فێڵی لێدەکرا.
Such a problem can destroy a country’s economy	کێشەیەکی لەم جۆرە دەتوانێت ئابووری وڵاتێک لەناو ببات
He served in the army for two years.	بۆ ماوەی دوو ساڵ لە سوپادا خزمەت دەکات.
Make three equal piles of sugar, flour and cocoa.	سێ کۆمەڵە یەکسان بۆ شەکر و ئارد و کاکاو دروست بکە.
Locals believe the visitor is a ghost.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە ئەو سەردانکەرە جنۆکە.
The older man put down his heavy bag carefully.	پیاوە بەتەمەنەکە بە وریاییەوە جانتا قورسەکەی دانا.
The farmer decided to sell his tractor.	جوتیارەکە بڕیاریدا تراکتۆرەکەی بفرۆشێت.
Smile when you speak.	کاتێک قسە دەکەیت زەردەخەنە بکە.
Two-thirds of the species are potentially extinct.	دوو لەسەر سێی جۆرەکان ئەگەری لەناوچوون هەیە.
A stonecutter carved the figures into the rock.	بەردبڕێک فیگەرەکانی لەناو بەردەکەدا هەڵکەند.
They need better safety measures.	پێویستیان بە ڕێوشوێنی سەلامەتی باشترە.
His vocabulary was limited.	وشەسازییەکەی سنووردار بوو.
The flood washed away an entire family.	لافاوەکە تەواوی خێزانێکی شۆرد.
He pushed her door shut.	پاڵێکی دا بە دەرگاکەیەوە.
He was a teacher of philosophy, an alumnus of the school.	مامۆستای فەلسەفە بوو، خوێندکاری پێشووی قوتابخانەکە بوو.
Apples, pears and grapes are grown near the village.	سێو و گوێزی هیندی و ترێ لە نزیک گوندەکە دەچێنرێت.
Evidence of his work was brought to the city.	بەڵگەی کارەکانی هێنرایە شارەکە.
he laughed.	ئەو پێکەنی.
All cities have smoke.	هەموو شارەکان دوکەڵیان هەیە.
It is a small organ.	ئەندامێکی بچووکە.
This experience is worth doing.	ئەم ئەزموونە شایەنی ئەنجامدانیە.
She smeared her lips with lipstick.	لێوەکانی بە سووراوی لێو ڕشت.
He forced the door open.	بە زۆر دەرگاکەی کردەوە.
The old man was tired with age.	پیرە پیاوەکە بەهۆی تەمەنەوە ماندوو بوو.
I am defending your honor.	من بەرگری لە شەرەفت دەکەم.
The law protects us from abuse.	یاسا لە خراپ بەکارهێنان دەمانپارێزێت.
Enough flour! 	ئاردی بەسە!
the teacher said.	مامۆستا وتی.
A simple, but effective solution.	چارەسەرێکی سادە، بەڵام کاریگەر.
Husbands were reportedly abused and unfaithful.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە مێردەکان سووکایەتیان پێکراوە و بێ وەفا بوون.
Gunmen ambushed his limo.	چەکدارەکان بۆسەیان دانا بۆ لیمۆکەی.
Chinese villagers commonly grow rice.	گوندنشینانی چینی بە شێوەیەکی باو برنج دەچێنن.
They used our photo but didn’t ask for permission.	وێنەی ئێمەیان بەکارهێنا بەڵام داوای مۆڵەتیان نەکرد.
We must not pollute the river.	نابێت ڕووبارەکە پیس بکەین.
New buildings are going up all over the old town.	بینای نوێ لە هەموو شارۆچکە کۆنەکەدا بەرز دەبێتەوە.
He placed two cups of tea on the table.	دوو کوپ چای لەسەر مێزەکە دانا.
Deer provided an excellent food source.	ئاسک سەرچاوەیەکی خۆراکی نایابی دابین دەکرد.
The test is difficult.	تاقیکردنەوەکە سەختە.
Large families abound in poorer districts.	خێزانە گەورەکان لە قەزا هەژارەکاندا زۆرن.
The steel company was fined for violating environmental regulations.	ئەو کۆمپانیایە پۆڵایە بەهۆی پێشێلکردنی ڕێساکانی ژینگەوە غەرامە کرا.
The tube contained gel, but no perfume.	بۆرییەکە جێڵی تێدابوو، بەڵام هیچ بۆنێکی تێدا نەبوو.
Many children were saved because of their efforts.	بەهۆی ماندووبوونیانەوە منداڵێکی زۆر ڕزگاریان بوو.
He pointed his finger at her.	پەنجەی ئاراستەی کرد.
This textbook will help improve your skills.	ئەم کتێبە دەرسییە یارمەتیدەر دەبێت بۆ باشترکردنی تواناکانت.
This machine is capable of printing four pages per minute.	ئەم ئامێرە توانای چاپکردنی چوار لاپەڕەی هەیە لە خولەکێکدا.
A Constitutional Court has sentenced him.	دادگایەکی دەستوری سزای داوە.
The last family meal.	دوایین ژەمی خێزانەکە.
His jeans hung loosely over him	جینزەکەی بە شل و شل بەسەریدا هەڵواسرابوو
He took a sip from a glass of freshly pressed juice.	قووتێکی لە پەرداخێک شەربەتی تازە فشاردا خواردەوە.
She burst into tears.	بە گریانەوە تەقییەوە.
He looked up at hearing a question.	بە بیستنی پرسیارێک سەری بەرز کردەوە.
The youngest child	بچووکترین منداڵی
People protested.	خەڵک ناڕەزایی خۆیان نیشان دا.
The president’s popularity wanes with each passing year.	جەماوەری سەرۆک لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵێکدا کەم دەبێتەوە.
There was a huge explosion.	تەقینەوەیەکی گەورە ڕوویدا.
You will soon feel the effects of hunger.	بەم زووانە هەست بە کاریگەرییەکانی برسێتی دەکەیت.
Death is a blow to humanity.	مردن زەبرێکە بەسەر مرۆڤایەتیدا.
First, we remove this thorny tree.	سەرەتا ئەم دارە دڕکاوییە لا دەبەین.
The chef claimed that this restaurant guaranteed to satisfy.	چێشتلێنەرەکە ئیدیعای کرد کە ئەم چێشتخانەیە بە گرەنتی تێرکردنی.
His eyes were small.	چاوەکانی بچووک بوون.
But he could not get the result he wanted.	بەڵام نەیتوانی ئەو ئەنجامە بەدەست بهێنێت کە دەیویست.
Ten years of silence followed.	دە ساڵ بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا.
Price wars have erupted among retailers.	شەڕی نرخ لە نێوان فرۆشیارانی تاکەکەسیدا سەریهەڵداوە.
Her mother was making an elaborate bed.	دایکی خەریکی دروستکردنی جێگایەکی ورد بوو.
They started playing tennis.	دەستیان کرد بە یاری تێنس.
There were a number of people in line at the station.	لە وێستگەکە ژمارەیەک کەس لە ڕیزدا بوون.
As technological and economic development spread, post offices became important.	لەگەڵ بڵاوبوونەوەی گەشەسەندنی تەکنەلۆژیا و ئابووری، پۆستەخانەکان گرنگ بوون.
As an independent agent, you are your own boss.	وەک بریکارێکی سەربەخۆ، تۆ سەرۆکی خۆتیت.
All subsections are isolated from the main component.	هەموو بەشە لاوەکییەکان لە پێکهاتەی سەرەکی دابڕاون.
The woman was rich, her mother was poor.	ژنەکە دەوڵەمەند بوو، دایکی هەژار بوو.
Optimists took heart from the report	گەشبینەکان دڵیان لە راپۆرتەکە وەرگرت
The storm was swirling in all directions.	زریانەکە بە هەموو ئاراستەکاندا دەسوڕایەوە.
Information about cancer is publicly available.	زانیاری دەربارەی شێرپەنجە بە ئاشکرا بەردەستە.
This house has plenty of room for guests.	ئەم خانووە ژووری زۆری تێدایە بۆ میوانەکان.
This book is about the history of religion.	ئەم کتێبە باس لە مێژووی ئایین دەکات.
These shoes are so uncomfortable.	ئەم پێڵاوانە ئەوەندە ناڕەحەتن.
The soldiers stared at me.	سەربازەکان چاویان لێم بوو.
The boy tripped and fell and scraped his knee.	کوڕەکە کەوتە خوارەوە و کەوتە خوارەوە و ئەژنۆی خۆی ڕشت.
A local priest declared the temple sacred	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند
This town is proud of its history.	ئەم شارۆچکەیە شانازی بە مێژووی خۆیەوە دەکات.
Report all known spills to appropriate authorities.	هەموو ڕژانەکانی ناسراو ڕاپۆرت بدەن بە لایەنە پەیوەندیدارەکان.
It was a sunny day, but warm.	ڕۆژێکی خۆرگیر بوو، بەڵام گەرم بوو.
This is usually simply known as the third sector.	ئەمە بەزۆری بە سادەیی بە کەرتی سێیەم ناسراوە.
One of the teachers traced the rectangles on the board.	یەکێک لە مامۆستاکان شوێنپێی گۆشە چوارگۆشەکانی لەسەر تەختەکە گرت.
But it was hard to find a good parking spot.	بەڵام دۆزینەوەی شوێنێکی باشی وەستانی ئۆتۆمبێل قورس بوو.
Her eyes glistened with tears.	چاوەکانی بە فرمێسکەوە دەدرەوشایەوە.
The quality of education has improved significantly.	کوالیتی پەروەردە بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
The poem is hidden in an old chest.	شیعرەکە لە سنگێکی کۆندا شاراوەتەوە.
Most laptops accept disk drives.	زۆربەی لاپتۆپەکان دیسک درایویان وەرگرتووە.
He succeeded on the fifth or sixth attempt.	لە هەوڵی پێنجەم یان شەشەمدا سەرکەوتوو بوو.
Environmental activists are outraged by the proposal.	چالاکوانانی ژینگە لەم پێشنیازە تووڕەن.
During heavy rains, rocks erode faster.	لە کاتی بارانبارینی بەخوڕدا بەردەکان خێراتر دەڕووخێن.
He went home, ready to sleep.	چووە ماڵەوە، ئامادەبوو بخەوێت.
He looked at her in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
The factory lay deserted and silent.	کارگەکە بە چۆڵ و بێدەنگ کەوتبوو.
The cat purred in delight.	پشیلەکە لە خۆشیدا چرپاند.
They met one day, in a restaurant.	ڕۆژێک یەکتریان ناسی، لە چێشتخانەیەک.
Two shots of whiskey are enough to shock anyone.	دوو شوت ویسکی بەسە بۆ ئەوەی هەر کەسێک تووشی شۆک بکات.
Cold weather creates the possibility of frost.	کەش و هەوای سارد ئەگەری بەستەڵەک دروست دەکات.
The house had plenty of room.	خانووەکە ژووری زۆری هەبوو.
The government passed new laws on computers.	حکومەت یاسای نوێی سەبارەت بە کۆمپیوتەر دەرکرد.
The lawyer accepted the case.	پارێزەرەکە دۆسیەکەی قبوڵ کرد.
He told a story that took him three days to tell.	چیرۆکێکی گێڕایەوە کە سێ ڕۆژی خایاند تا گێڕایەوە.
I am looking to buy a house.	من بەدوای کڕینی خانوودا دەگەڕێم.
Our approach to education is wrong.	رێبازی ئێمە بۆ پەروەردە هەڵەیە.
The weather forecaster predicts snow tonight.	پێشبینیکەری کەشوهەوا پێشبینی کردووە ئەمشەو بەفربارین ڕووبدات.
Early sunlight reflects off snow fields.	تیشکی سەرەتایی خۆر لە کێڵگە بەفرەکانەوە ڕەنگ دەداتەوە.
Solomon was a righteous king.	سلێمان پاشایەکی ڕاستودروست بوو.
The aging process begins immediately after birth.	پرۆسەی پیربوون ڕاستەوخۆ دوای لەدایکبوون دەست پێدەکات.
Their prices have gone up significantly over the years.	نرخەکانیان بەدرێژایی ساڵان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
The servant took the mistress to her room.	خزمەتکارەکە خاتوونەکەی بردە ژوورەکەی خۆی.
My fingers itched as it came out.	پەنجەکانم دەخوران کاتێک دەهاتە دەرەوە.
He entered the palace.	چووە ناو کۆشکەکەوە.
Then he worked as a lawyer.	پاشان کاری پارێزەری کرد.
Residents have been severely affected by the incident.	دانیشتووان بەهۆی ئەو ڕووداوەوە زۆر زیانیان بەرکەوتووە.
This house has a swimming pool.	ئەم خانووە مەلەوانگەی هەیە.
He ate the last piece of bread.	دوا پارچە نانی خوارد.
Is it normal to feel depressed today?	ئایا ئاساییە ئەمڕۆ هەست بە خەمۆکی بکەیت؟
There are fewer poetry writers today.	لەمڕۆدا نووسەرانی شیعر کەمترن.
The dirty water sucks up at the shore.	ئاوی پیسەکە لە کەنارەکەدا دەمژێت.
Sharks migrate great distances.	نەهەنگەکان بە مەودای زۆردا کۆچ دەکەن.
A flash of lightning lit up the night sky.	تیشکێکی ڕەشەبا ئاسمانی شەوی ڕووناک کردەوە.
Each for their own.	هەریەکەیان بۆ خۆیان.
We were mesmerized by the beauty of the moon.	بە جوانی مانگ سەرسام بووین.
Tom washed his jeans, carefully drying each leg in turn.	تۆم جینزەکەی شۆرد، بە وریاییەوە بە نۆرە هەر قاچێکی وشک کردەوە.
They left their mark on the fledgling world.	جێپەنجەی خۆیان لەسەر جیهانی تازەپێگەیشتووی بەجێهێشت.
My face was burned, it hurt to touch.	دەموچاوم سوتابوو، بە دەست لێدان ئازاری هەبوو.
Both of my grandparents died when we were very young.	هەردوو باپیرم زۆر گەنج بووین کۆچی دواییان کرد.
The oil caught fire and flames engulfed the house.	نەوتەکە ئاگری گرت و بڵێسەی ئاگرەکە ماڵەکەی گرتەوە.
Sturdy structure that supports a heavy top.	پێکهاتەیەکی بەهێز کە پشتگیری لە سەرەوەیەکی قورس دەکات.
That house is for sale.	ئەو خانووە بۆ فرۆشتنە.
Sentences must begin with the word "who."	ڕستەکان دەبێت بە وشەی "کێ" دەست پێبکەن.
A string of pearls is around her neck.	تارێک مرواری لە ملیدایە.
Fire broke out in the dry leaves.	ئاگر لە گەڵا وشکەکان کەوتەوە.
The cabinet announced cuts in education spending.	کابینەکە کەمکردنەوەی خەرجییەکانی پەروەردەی ڕاگەیاند.
The windows of the house glowed in the dark.	پەنجەرەی ماڵەکە لە تاریکیدا دەدرەوشایەوە.
Terrorism is a big problem for governments.	تیرۆر کێشەیەکی گەورەیە بۆ حکومەتەکان.
He felt his life slip away.	هەستی کرد ژیانی خۆی دەخلیسکێت.
He took a cup of tea.	کوپێک چای وەرگرت.
The union leader blamed the crisis on corruption.	سەرۆکی سەندیکاکە ئەو قەیرانەی خستە ئەستۆی گەندەڵی.
The set contains five games, three of which are marked.	سێتەکە پێنج یاری تێدایە کە سێیان نیشانەیان لەسەرە.
He stuttered and began to panic.	لکەلکە و دەستی کرد بە ترس.
Cars were not traveling fast enough.	ئۆتۆمبێلەکان بە خێرایی گەشتیان نەدەکرد.
He eats a lot of pasta.	بڕێکی زۆر لە پاستا دەخوات.
His view differs from that of most political analysts.	بۆچوونەکەی لەگەڵ زۆربەی شرۆڤەکارانی سیاسیدا جیاوازە.
Sea salt, pepper and thyme always season.	خوێی دەریایی و بیبەر و زەنجەفیل هەمیشە زەیتی تێدەکەن.
This tree has grown strong.	ئەم دارە بەهێز گەشەی کردووە.
The stone altar stood on three stone legs.	قوربانگا بەردەکە لەسەر سێ قاچی بەرد وەستابوو.
This spelling produces the correct pronunciation.	ئەم ڕێنووسە بێژەکردنی دروست بەرهەم دەهێنێت.
Side effects of this drug include headache.	کاریگەرییە لاوەکییەکانی ئەم دەرمانە بریتین لە سەرئێشە.
The prime minister promised to deliver clean water.	سەرۆک وەزیران بەڵێنیدا ئاوی پاک بگەیەنێت.
This is the worst holiday in history.	ئەمە خراپترین جەژنە لە مێژوودا.
We went there for a party, and it was exciting.	بۆ ئاهەنگێک چووینە ئەوێ، جێگەی سەرنج بوو.
He pours some flour onto a chopping board.	هەندێک ئارد دەڕژێنێتە سەر تەختەیەکی وردکردن.
The people of this region use the state language.	خەڵکی ئەم ناوچەیە زمانی دەوڵەتی بەکاردەهێنن.
Computer networks were inadequate.	تۆڕەکانی کۆمپیوتەر بەپێی پێویست نەبوون.
The crying baby woke me up.	کۆرپە گریاوەکە لە خەو هەڵسام.
The castle contains large stone blocks.	قەڵاکە بلۆکی بەردی گەورەی تێدایە.
Although his neighbors approved of the action	هەرچەندە دراوسێکانی ئەو کارەیان پەسەند کرد، بەڵام
The mechanic kindly but firmly declined.	میکانیکەکە بە میهرەبانی بەڵام بە توندی رەتیکردەوە.
Make the soup ahead.	لە پێشەوە شۆرباکە دروست بکە.
Some residents are opposed to nuclear energy.	بەشێک لە دانیشتوانی ئەم ناوچەیە دژایەتی وزەی ئەتۆمی دەکەن.
After a hard fight they emerged victorious.	دوای شەڕێکی سەخت بە سەرکەوتوویی دەرکەوتن.
A small tax to pay, particularly where you are concerned.	باجێکی کەم کە دەبێ بیدەیت، بە تایبەتی لەو شوێنانەی کە پەیوەندیت پێوە هەیە.
A small child, wearing a purple dress.	منداڵێکی بچووک، جلێکی وەنەوشەیی لەبەردایە.
The fox jumped over the lazy dog.	ڕێوی بەسەر سەگە تەمبەڵەکەدا بازێکی دا.
This land was host to early settlers.	ئەم خاکە میوانداری دانیشتوانی سەرەتایی بوو.
Megan spilled the beans, spilled the beans.	مێگان فاسۆلیاکانی ڕشت، فاسۆلیاکانی ڕژاند.
The company has grown rapidly.	کۆمپانیاکە گەشەیەکی خێرای بەخۆیەوە بینیوە.
The golden domes glistened in the sun.	قوبە زێڕینەکان لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
The temperature dropped below freezing that night.	ئەو شەو پلەی گەرمی بۆ خوار بەستن دابەزی.
They allow air to circulate, and insulate buildings.	ڕێگە بە سووڕانەوەی هەوا دەدەن، و بیناکان عەزلی دەکەن.
A car is on its way.	ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگادایە.
It has many practical applications.	چەندین بەکارهێنانی پراکتیکی هەیە.
This quest is fairly trivial.	ئەم کوێستە تا ڕادەیەک بێ بایەخە.
The house was near the stream.	خانووەکە لە نزیک چەمەکە بوو.
They devastated the region’s economy and ecology.	ئابووری و ئیکۆلۆژیای ناوچەکەیان وێران کرد.
He hates the color red.	ڕقی لە ڕەنگی سوورە.
They were tired.	ماندوو بوون.
Blood tests were done.	پشکنینی خوێن ئەنجامدرا.
He drives his kids to school.	منداڵەکانی بە ئۆتۆمبێل دەباتە قوتابخانە.
The unemployment rate has fallen sharply in recent years.	ڕێژەی بێکاری لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
It's easier said than done.	وتنی ئاسان تره‌ له‌ کردنی.
The rough surface makes this hill dangerous.	ڕووکاری ناڕێکی ئەم گردە مەترسیدار دەکات.
The country is divided into five regions.	ئەم وڵاتە بەسەر پێنج هەرێمدا دابەش بووە.
Everyone in the market knew me.	لە بازاڕدا هەمووان منیان دەناسی.
Additional steps can eliminate the problem.	هەنگاوی زیادە دەتوانێت کێشەکە لەناو ببات.
A store employee applied extra attention to expensive merchandise.	کارمەندێکی فرۆشگاکە گرنگییەکی زیاتری بە کاڵا گرانبەهاکانەوە بەکارهێنا.
So, this is what excess natural gas looks like.	کەواتە، ئەمەیە کە زیادەڕۆیی لە غازی سروشتی دەچێت.
Before noon the streets were quiet.	پێش نیوەڕۆ شەقامەکان هێمن بوون.
Try to write the way you speak.	هەوڵبدە بەو شێوەیەی کە قسە دەکەیت بنووسیت.
The meeting was disorganized.	کۆبوونەوەکە ناڕێکخراو بوو.
The anarchists threw a bomb into the restaurant.	ئەنارکیستەکان بۆمبێکیان فڕێدایە ناو چێشتخانەکە.
Autumn colors color the deciduous trees.	ڕەنگەکانی پایز دارە پەڕە ڕواوەکان ڕەنگ دەکەن.
This blade was sharp enough to cut through metal.	ئەم تیغە ئەوەندە تیژ بوو کە کانزا دەبڕێت.
Canals carry large quantities of water.	کەناڵەکان بڕێکی زۆر ئاو هەڵدەگرن.
go ahead.	بەردەوام بە.
Older people use more services.	کەسانی بەساڵاچوو خزمەتگوزاری زیاتر بەکاردەهێنن.
Philip threw his coat onto a nearby chair.	فیلیپ پاڵتۆکەی فڕێدایە سەر کورسییەکی نزیک.
The head of state often claimed credit for the improvements.	سەرۆکی دەوڵەت زۆرجار داوای کریدت دەکرد بۆ باشترکردنەکان.
The willow trees swayed gently in the spring breeze.	دارە بیدەکان لە هەوای بەهاردا بە نەرمی دەلەرزین.
The streets were crowded with people rushing towards the office.	شەقامەکان قەرەباڵغ بوون لە خەڵک بە پەلە بەرەو ئۆفیسەکە دەڕۆیشتن.
Add two more cups of flour and stir.	دوو کوپ ئاردی تری تێبکە و تێکی ​​بدە.
Iodine is essential for proper thyroid function.	یۆد پێویستە بۆ کارکردنی دروستی غودەی دەرەقی.
The greedy farmer reaps more grain.	جووتیاری تەماحکار دانەوێڵەی زیاتر دەچنێتەوە.
The boundary of the town is surrounded by a stone wall.	سنووری شارۆچکەکە بە دیوارێکی بەردین دەورە دراوە.
Her husband was greedy.	مێردەکەی تەماحکار بوو.
Click the play button to see if it works.	کلیک لە دوگمەی play بکە بۆ ئەوەی بزانیت کاردەکات یان نا.
This historic church is a popular landmark.	ئەم کڵێسا مێژووییە هێمایەکی بەناوبانگە.
In order to implement these procedures.	بۆ ئه‌وه‌ی بتوانرێت ئه‌م رێكارانه‌ جێبه‌جێ بكرێت.
All profits are reinvested in the company.	هەموو قازانجەکان لە کۆمپانیاکەدا وەبەردەهێنرێنەوە.
It was built as the main gate.	وەک دەروازەی سەرەکی دروست کرا.
She was wearing silver spandex.	جل و بەرگی سپاندێکسی زیوینی لەبەردا بوو.
The poet admired her beauty.	شاعیر سەرسام بوو بە جوانییەکەی.
Many construction companies prefer to hire women.	زۆرێک لە کۆمپانیاکانی بیناسازی پێیان باشە ژنان بەکرێ بگرن.
This city was to some extent a port in recent times.	ئەم شارە تا تا ڕادەیەک لەم دواییانەدا بەندەرێک بوو.
Try to go slower.	هەوڵبدە خاوتر بڕۆن.
His hands were cold and trembling.	دەستەکانی سارد بوون و دەلەرزی.
He walked towards the house, slowly.	بەرەو ماڵەکە ڕۆیشت، بە هێواشی.
Other countries should follow suit.	پێویستە وڵاتانی دیکەش بە هەمان شێوە پەیڕەو بکەن.
These devices are capable of flying at low altitudes.	ئەم ئامێرانە توانای فڕینیان هەیە لە بەرزاییە نزمەکاندا.
He trotted calmly into the kitchen.	بە ئارامییەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو چێشتخانەکە.
We had a few issues with the wiring.	چەند کێشەیەکمان هەبوو لەگەڵ وایەرکردنەکە.
The subjects of the king lived in constant fear of his wrath.	ڕەعیەتەکانی پاشا لە ترسی بەردەوام لە تووڕەیی ئەودا دەژیان.
The merchant carefully gathered all the delicacies.	بازرگانەکە بە وریاییەوە هەموو شتە ناسکەکانی کۆکردەوە.
Happy families are all the same.	خێزانە بەختەوەرەکان هەموویان وەک یەکن.
The smell of death hung in the air.	بۆنی مەرگ لە هەوادا هەڵواسرابوو.
He glared at her in disgust.	بە ڕقەوە چاوێکی لێکرد.
Write homework by hand instead.	لەبری ئەوە ئەرکەکانی ماڵەوە بە دەست بنووسە.
That kid has a broken arm.	ئەو منداڵە قۆڵی شکاوە.
Parents should talk to their children about this.	پێویستە دایکان و باوکان لەم بارەیەوە لەگەڵ منداڵەکانیان قسە بکەن.
He promised to destroy the wicked king one day.	بەڵێنی دا ڕۆژێک پاشای خراپەکار لەناو ببات.
The water in the well is very cold.	ئاوی ناو بیرەکە زۆر سارد و سڕە.
This ceasefire has significantly reduced the violence.	ئەم ئاگربەستە توندوتیژییەکانی بەڕێژەیەکی بەرچاو کەمکردووەتەوە.
Observers heard a faint noise.	چاودێران گوێیان لە دەنگێکی کەم بوو.
The trees have grown without protection.	دارەکان بەبێ پاراستن گەشەیان کردووە.
Paintings of biblical scenes hang in many temples.	لە زۆرێک لە پەرستگاکاندا تابلۆی دیمەنە ئینجیلییەکان هەڵواسراوە.
The police are reacting.	پۆلیس کاردانەوەیان هەیە.
His role on the football team was running back.	ڕۆڵی ئەو لە تیپی تۆپی پێدا ڕاکردن بوو.
Some houses there are made of mud bricks.	هەندێک خانووی ئەوێ لە خشتی قوڕ دروستکراون.
The rain slogged down our sorry excuse to zip up.	باران slogged down بیانووی ببورنمان بۆ زیپ ئەپ.
Animals need to drink water.	ئاژەڵەکان پێویستیان بە خواردنەوەی ئاو هەیە.
And with a little persuasion, the cow retreated.	وە بە کەمێک ڕازیکردن، مانگاکە پاشەکشەی کرد.
Basking sharks can stay underwater for hours.	نەهەنگی باسکینگ دەتوانێت بۆ چەند کاتژمێرێک لە ژێر ئاودا بمێنێتەوە.
Never forget where you came from.	هەرگیز لەبیرت نەچێت لە کوێوە هاتوویت.
Building renovations were carried out efficiently.	نۆژەنکردنەوەی بیناکان بە شێوەیەکی کارا ئەنجامدرا.
She wrapped her arms around his waist.	قۆڵەکانی لە کەمەرەکەی پێچایەوە.
The sand here is heated by the sun.	خۆڵ و خاشاک لێرە لەلایەن خۆرەوە گەرم دەکرێت.
The leaves wrinkled one by one.	گەڵاکان یەک بە یەک چرچ بوون.
If the cancer is not treated, death is inevitable.	ئەگەر شێرپەنجەکە چارەسەر نەکرێت، مردن حەتمییە.
Many plans were unsatisfactory.	زۆرێک لە پلانەکان ناڕازی بوون.
The company has announced its intention to expand.	کۆمپانیاکە نیازی خۆی بۆ فراوانکردنی کارەکانی ڕاگەیاندووە.
The wind whipped the banners and made them flap.	با لافیتەکانی بە قامچی لێدا و وای لێکرد کە لێبدەن.
don't kill	مەکوژیت.
They splashed around in the water.	لە ئاوەکەدا بە دەوری خۆیاندا ڕژان.
She sat and nursed a ball of discarded wool.	دانیشت و شیری تۆپێکی پشمی فڕێدراوی دەدا.
A dog with burnt nostrils stood beside them.	سەگێک کە کونە لووتەکانی سووتاوە لە تەنیشتیان وەستابوو.
He used the waste heat to heat the water.	ئەو گەرمیەی پاشماوەی بەکارهێنا بۆ گەرمکردنی ئاوەکە.
Men contaminated the water.	پیاوان ئاوەکەیان پیس کرد.
He likes to dive.	حەزی لە غەواسە.
Jones is two years younger than me.	جۆنز دوو ساڵ لە من بچووکترە.
Various materials are used to make cooking pots.	بۆ دروستکردنی گۆزەی چێشت لێنان کەرەستەی جۆراوجۆر بەکاردەهێنرێت.
Some animals eat the buds.	هەندێک لە ئاژەڵەکان گوڵەبەڕۆژەکان دەخۆن.
Others in the crowd shouted.	بەشێکی دیکەی خەڵکەکە هاواریان کرد.
Temperatures are expected to drop steadily through winter.	پێشبینی دەکرێت تا زستان پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزێت.
The color of gold is somewhere between yellow and orange.	ڕەنگی زێڕ لە شوێنێکە لە نێوان زەرد و پرتەقاڵیدا.
He seems innocent enough.	پێدەچێت بەس بێتاوان بێت.
Money and status are exchanged.	پارە و ستاتۆ ئاڵوگۆڕ دەکرێت.
His attention wandered to the letter he was reading.	سەرنجی سەرگەردان بوو بۆ ئەو نامەیەی کە دەیخوێندەوە.
The iron is heavy, so you have to lift it.	ئاسنەکە قورسە، بۆیە دەبێت بەرزی بکەیتەوە.
The hull was penetrated by alien radiation.	ناوپۆشی کەشتییەکە بەهۆی تیشکی نامۆوە هاتە ناوەوە.
The new governor decorated the capital with exotic plants.	پارێزگاری نوێ پایتەختەکەی بە ڕووەکی نامۆ ڕازاندەوە.
After the bar, the party moved to a smaller nightclub.	دوای باڕەکە ئاهەنگەکە گواسترایەوە بۆ یانەیەکی شەوانە بچووکتر.
She let the door slam shut behind her.	رێگەی دا دەرگاکە لە پشتیەوە بە زەبری هێز دابخرێت.
A wise man does not try to reinvent the wheel.	پیاوێکی ژیر هەوڵ نادات چەرخەکە دابهێنێتەوە.
The column boldly asserted that this was true.	ستوونی ڕۆژنامەکە بە بوێریەوە جەختی لەوە کردەوە کە ئەمە ڕاستە.
The office manager had to personally welcome visitors.	بەڕێوەبەری فەرمانگەکە دەبوو بە شێوەیەکی شەخسی پێشوازی لە سەردانکەران بکات.
He wore an evil grin.	خەندەیەکی خراپانەی لەبەردا بوو.
They were commenting on their new wardrobe.	ئەوان کۆمێنتیان لەسەر دولابە نوێیەکەیان دەکرد.
The interviewer listened carefully to the applicant’s statements.	چاوپێکەوتنکار بە وردی گوێی لە لێدوانەکانی داواکار گرت.
Earth is a chemical laboratory.	زەوی تاقیگەیەکی کیمیاییە.
Adolescents and young adults are especially vulnerable.	بە تایبەتی هەرزەکاران و گەنجانی پێگەیشتوو تووشی کێشە دەبن.
He looks at the clock that ticks gently.	چاوی ​​لەو کاتژمێرە دەکات کە بە نەرمی تیک دەدات.
He convinced his mother to accompany him to the concert.	دایکی ڕازی کرد کە یاوەری بکات بۆ کۆنسێرتەکە.
When we get to our homes we can sleep.	کاتێک دەگەینە ماڵەکانمان دەتوانین بخەوین.
These floor mats come in many styles.	ئەم ماتانەی ئەرزی بە چەندین ستایل دێن.
The hot sun beat unceasingly on the crowd.	خۆری گەرم بێ وەستان لە قەرەباڵغییەکە دەدا.
Many people are strongly against the idea.	زۆر کەس بە توندی دژی ئەو بیرۆکەیەن.
We were anxiously awaiting the election results.	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی ئەنجامی هەڵبژاردنمان دەکرد.
The iron rose into the air.	ئاسنەکە بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
Look closely at the animation.	بە وردی سەیری ئەنیمەیشنەکە بکەن.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	شەست ساڵ لەمەوبەر هێرشی نەهەنگەکان دەگمەن بوو.
This bad news arrived last month.	ئەم هەواڵە ناخۆشە مانگی ڕابردوو گەیشت.
He produced that there.	ئەو لەوێ ئەو شتەی بەرهەم هێنا.
The choice is trivial and obvious.	هەڵبژاردنەکە شتێکی بێ بایەخە و ئاشکرایە.
A tornado tore through the city.	گەردەلوولێک شارەکەی دڕاند.
Reducing the harmful effects of pollution.	کەمکردنەوەی کاریگەرییە زیانبەخشەکانی پیسبوون.
The insurance salesman was friendly.	فرۆشیاری بیمە دۆستانە بوو.
My arms felt numb.	قۆڵەکانم هەستیان بە بێهێزی دەکرد.
People on the diamond suffered from stomach problems.	کەسانی سەر ئەڵماسەکە تووشی کێشەی گەدە بوون.
The club is organizing a charity event.	یانەکە چالاکیەکی خێرخوازی ڕێکدەخات.
The beach gently brushes against the shore.	کەنار دەریاکە بە نەرمی لە کەنارەکەدا دەمژێت.
The horse is trained for racing.	ئەسپەکە بۆ پێشبڕکێ ڕاهێنراوە.
They are waiting for him.	چاوەڕێی ئەون.
The farmer needs protection from floods and droughts.	جوتیار پێویستی بە پاراستن هەیە لە لافاو و وشکەساڵی.
They don't dare call an ambulance free of charge.	ناوێرن بێ بەرامبەر پەیوەندی بکەن بۆ ئەمبولانس.
The villagers were left starving in the ruins.	خەڵکی گوندەکە لە وێرانەدا بە برسی بوون بەجێهێڵدرابوون.
These tourists will definitely not be harmed.	ئەم گەشتیارانە بە دڵنیاییەوە هیچ زیانێکیان پێ ناگات.
Scoop the brown sugar into the jar.	شەکری قاوەیی لەناو پەرداخەکەدا کۆبکەرەوە.
An old man was lazily fishing on the shore.	پیرە پیاوێک بە تەمبەڵی لە کەنارەکە ماسی دەگرت.
This ancient shell is evidence of a long forgotten civilization.	ئەم توێکڵە دێرینە بەڵگەیە لەسەر شارستانیەتێکی لەمێژە لەبیرکراوە.
The meeting was generally solemn, with prayer.	کۆبوونەوەکە بەگشتی رێزلێنان بوو، لەگەڵ دوعاکردن.
Two-thirds of the world’s freight is now flown.	ئێستا دوو لەسەر سێی بارهەڵگرەکانی جیهان بە فڕۆکە دەڕوات.
The price drop was due to further negotiations.	دابەزینی نرخەکە بەهۆی دانوستانەکانی زیاترەوە بووە.
The group supports increased funding for schools.	گروپەکە پشتگیری لە زیادکردنی بودجە بۆ قوتابخانەکان دەکات.
The translation team used more than thirty languages.	تیمی وەرگێڕان زیاتر لە سی زمانی بەکارهێناوە.
Radio towers provide an important communication system.	تاوەرەکانی ڕادیۆ سیستەمێکی پەیوەندی گرنگ دابین دەکەن.
Very kind to children.	زۆر میهرەبانە لەگەڵ منداڵان.
He couldn’t find work because of his criminal record.	بەهۆی پێشینەی تاوانەکانیەوە نەیتوانی کارێک بدۆزێتەوە.
Several thousand languages ​​are still spoken on the planet.	هێشتا چەند هەزار زمانێک لەسەر هەسارەکە قسەی پێدەکرێت.
All his guests left smiling.	هەموو میوانەکانی بە زەردەخەنەوە ڕۆیشتن.
You know what they say about men.	دەزانن چی دەڵێن دەربارەی پیاوان.
You need to develop a positive outlook on life.	پێویستە تێڕوانینێکی ئەرێنی بۆ ژیان پەرەپێبدەیت.
Paint the walls white.	دیوارەکان بە سپی بۆیاخ بکە.
There is only a small crack in the ice.	تەنها درزێکی بچووک لە سەهۆڵەکەدا هەیە.
He says he doesn’t remember how it feels.	دەڵێت لەبیری نییە هەستی چۆنە.
They were rescued by a passing farmer.	لەلایەن جوتیارێکی تێپەڕبووەوە رزگارکراون.
Lack of capital was a challenge for many companies.	نەبوونی سەرمایە بۆ زۆرێک لە کۆمپانیاکان ئاستەنگ بوو.
He climbed the coconut tree to pick fruit.	سەرکەوتە سەر دار گوێزی هیندی بۆ هەڵگرتنی میوە.
Descend into the caves, to reach the Hidden Temple.	دابەزین بۆ ناو ئەشکەوتەکان، بۆ ئەوەی بگەیتە پەرستگای شاراوە.
The solution is heated.	گیراوەکە گەرم دەکرێت.
Hardly anyone knows about these events today.	بەزەحمەت کەس لەم ڕووداوانە لەمڕۆدا دەزانێت.
He is a great believer in democracy.	باوەڕدارێکی گەورەیە بە دیموکراسی.
You have to help me.	دەبێت یارمەتیم بدەیت.
A pounding headache struck him.	سەرئێشەیەکی لێدان بە زەحمەت تووشی بوو.
We paid each other a friendly visit.	سەردانێکی دۆستانەمان بۆ یەکتر کرد.
The roads are crowded especially during rush hour.	ڕێگاکان قەرەباڵغن بە تایبەت لە کاتی قەرەباڵغیدا.
The police chief issued a nationwide alert.	بەڕێوبەری پۆلیس ئاگادارییەکی سەرتاسەری ڕاگەیاند.
As he waited, he peered through the small door window.	لەکاتێکدا چاوەڕێی دەکرد، لە پەنجەرەی بچووکی دەرگاوە چاوێکی لێکرد.
He had a horrified expression on his face.	دەربڕینێکی ترسناک لە دەموچاویدا بوو.
Consider the pros and cons of cats.	لایەنە باش و خراپەکانی پشیلە لەبەرچاو بگرن.
They were afraid of being exposed.	ئەوان لە ئاشکرابوونیان دەترسان.
The team must wear latex gloves.	تیمەکە دەبێت دەستکێشی لاتەکس لەبەر بکەن.
The desert sand was fine and pale.	خۆڵ و خۆڵەمێشی بیابانەکە ورد و کاڵ بوو.
His strong body was shaking uncontrollably.	جەستە بەهێزەکەی بەبێ کۆنترۆڵ دەلەرزی.
The film will have wide appeal.	فیلمەکە سەرنجڕاکێشییەکی بەرفراوانی دەبێت.
A steep crash rents the air.	کەوتنەخوارەوەیەکی بەرز هەوا بە کرێ دەگرێت.
The reader is urged to read carefully.	داوا لە خوێنەر دەکرێت کە بە وردی بخوێنێتەوە.
They found a large number of rocks and fragments.	ژمارەیەکی زۆر بەرد و پارچە بەردیان دۆزیەوە.
Cuts the divider, becomes a necklace.	دابەشکەرەکە دەبڕێت، دەبێتە گۆرەوی.
Can you peel a banana properly?	ئایا دەتوانیت بە باشی توێکڵی مۆزێک بکەیتەوە؟
His business grew, building a new warehouse.	کارەکەی گەشەی کرد، کۆگایەکی نوێی دروست کرد.
do you drink a lot of water	ئاوی زۆر دەخۆیتەوە؟
The judge thought she had a valid claim.	دادوەر پێی وابوو کە ئەو کچە ئیدیعایەکی دروستی هەیە.
Articles of clothing come in many styles.	بابەتەکانی جلوبەرگ بە چەندین ستایل دێن.
The watch was accurate.	کاتژمێرەکە ورد بوو.
Children should respect their parents.	پێویستە منداڵان ڕێز لە دایک و باوکیان بگرن.
The maid confirmed that it was indeed him.	خزمەتکارەکە پشتڕاستی کردەوە کە بەڕاستی ئەو بووە.
It messed up in its own limbs.	لە ئەندامەکانی خۆیدا تێکەڵ بوو.
This is a very practical book.	ئەمە کتێبێکی زۆر پراکتیکییە.
Her friend dyed her hair black.	هاوڕێکەی قژی رەشی بۆیاخ کرد.
Leave the older kids to play outside.	منداڵە گەورەکان بەجێبهێڵە لە دەرەوە یاری بکەن.
The laboratory was busy with blood centrifuge tubes.	تاقیگە سەرقاڵی بۆری سەنتەرفۆجکردنی خوێن بوو.
There is a bucket in the kitchen.	لە چێشتخانەکە سەتڵێک هەیە.
The river is deep.	ڕووبارەکە قووڵە.
This country is blessed with natural beauty.	ئەم وڵاتە بە جوانی سروشتی بەختەوەرە.
There wasn’t even a leech residue left.	تەنانەت پاشماوەیەکی زەلکاویش نەمابوو.
He wears round glasses.	چاویلکەی گوڵاو لەبەر دەکات.
He has an encyclopedic knowledge of the literature.	زانیارییەکی ئینسایکلۆپیدی لە ئەدەبدا هەیە.
He waved goodbye as he walked out the door.	کاتێک لە دەرگاکە دەرچووە دەرەوە دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد.
He was severely burned, and hospitalized for several weeks.	بە توندی سووتا، و چەند هەفتەیەک لە نەخۆشخانە خەوێندرا.
Be careful not to scratch the engraved design.	ئاگاداربە دیزاینە نەخشێنراوەکە نەخڕێت.
The terrorists blew up several vehicles.	تیرۆریستان چەند ئۆتۆمبێلێکیان تەقاندەوە.
Place the third cup of brown sugar in a small bowl.	سێیەم کوپ شەکری قاوەیی بخەرە ناو قاپێکی بچووکەوە.
Sprinkle the seasoning over the cream cheese.	بەهاراتەکە بەسەر پەنیری کرێمەکەدا بپرژێنە.
He would have dinner with her.	لەگەڵیدا ئێوارەخوانێکی دەخوارد.
Watch this space tomorrow.	سبەی بینەری ئەم فەزایە بن.
He had his way with her.	ئەو ڕێگەی خۆی لەگەڵ ئەودا هەبوو.
Don’t take undue risks.	مەترسی ناڕەوا مەکەن.
I feel like an actor in a play.	هەست دەکەم وەک ئەکتەرێک لە شانۆگەرییەکدا.
Beautiful park nearby.	پارکێکی جوان لە نزیکەوەیە.
He looked at her and her face lit up.	سەیری کرد و دەموچاوی ڕووناک بووەوە.
The quake caused extensive damage to the city.	ئەو بوومەلەرزەیە زیانی بەرفراوانی بە شارەکە گەیاندووە.
The room is lacking in heating.	ژوورەکە لە گەرمکردنەوەدا کەمی هەیە.
But their professional abilities are questionable.	بەڵام توانا پیشەییەکانیان جێگەی پرسیارە.
A string is attached to the leg bone.	تارێک بە ئێسکی قاچەوە بەستراوەتەوە.
Other major industries include coal, lumber, and oil.	پیشەسازییە سەرەکییەکانی دیکەی وڵاتەکە بریتین لە خەڵوز و دار و نەوت.
The trains run along the tracks laid on the rails.	شەمەندەفەرەکان بە درێژایی ئەو ڕێڕەوەیانە دەڕۆن کە لەسەر شەمەندەفەرەکان دانراون.
A heavy curtain of clouds obscured the rising sun.	پەردەیەکی قورس لە هەورەکان خۆری هەڵهاتنی تاریک دەکرد.
Some birds migrate in the fall.	هەندێک لە باڵندەکان لە پایزدا کۆچ دەکەن.
The cars started hitting.	ئۆتۆمبێلەکان دەستیان کرد بە لێدان.
Since ancient times, such gestures have indicated submission.	لە کۆنەوە ئەم جۆرە ئاماژەانە ئاماژەیان بە ملکەچبوون کردووە.
They drank a few glasses of sparkling wine.	چەند پەرداخێک شەرابی بریقەداریان خواردەوە.
Conservatives are trying to reverse the trend.	پارێزەران لە هەوڵدان بۆ پێچەوانەکردنەوەی ئەو ڕەوتە.
There were armed police everywhere.	لە هەموو شوێنێک پۆلیسی چەکدار هەبوو.
The sea was still, calm.	دەریاکە هێمن بوو، ئارام بوو.
He has a healthy appetite.	ئارەزووی خواردنی تەندروستە.
There are examples of this in many cultures.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا نموونەی ئەمانە هەیە.
The company's shares are performing poorly.	پشكەكانی كۆمپانیاكە ئاستێكی خراپیان هەیە.
The whole world is a stage.	هەموو جیهان قۆناغێکە.
Households in rural areas can reduce their energy consumption.	ماڵەکانی ناوچە گوندنشینەکان دەتوانن بەکارهێنانی وزەیان کەم بکەنەوە.
He was looking at me	چاوی ​​لێم بوو
A rugged and solid country.	وڵاتێکی ناڕێک و پتەو.
The scientist summarized his findings to reporters.	ئەو زانایە کورتەیەک لە دۆزینەوەکانی خۆی بۆ پەیامنێران خستەڕوو.
The Duke asked many questions.	دوک پرسیاری زۆری کرد.
The approach taken by many kings proved ineffective in the end	ئەو رێبازەی کە زۆرێک لە پاشاکان گرتەبەر لە کۆتاییدا بێکاریگەر دەرکەوت
That amount is three times the original price.	ئەو بڕە پارەیە سێ هێندە زیاترە لە نرخی ئەسڵی.
The tourism director was interested in protecting the environment.	بەڕێوەبەری گەشتوگوزار ئارەزووی پاراستنی ژینگەی هەبوو.
Solving this problem requires great creativity.	چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە پێویستی بە داهێنەری گەورە هەیە.
He can’t walk because his leg is broken.	ناتوانێت بە پێ بڕوات چونکە قاچی شکاوە.
Soon they would reach the trailhead.	زۆری نەخایاند دەگەیشتنە سەری ڕێڕەوەکە.
How to drive safely on a foggy evening.	چۆنێتی لێخوڕینی سەلامەتی لە ئێوارەیەکی تەماویدا.
That was the only question he forgot to ask.	ئەوە تاکە پرسیار بوو کە لەبیری کردبوو بیکات.
His rising popularity led to a headhunt.	ناوبانگێکی بەرزبووەوە بووە هۆی ئەوەی کە سەری ڕاو بکرێت.
He glanced at the ground and licked his lips.	چاوێکی لە زەوی کرد و لێوەکانی لێدا.
His talent takes him away.	بەهرەکەی دووری دەخاتەوە.
The mountains rise steeply from the plain.	شاخەکان بە توندی لە دەشتەکەوە بەرز دەبنەوە.
The horse snorted and the celebration temporarily stopped.	ئەسپەکە خرۆشاند و ئاهەنگەکەی بۆ ماوەیەکی کاتی وەستا.
They wanted to put together a story.	ئەوان دەیانویست چیرۆکێک پێکەوە ببەستن.
This is where all the great symphonies originated.	لێرەوەیە کە هەموو سەمفۆنیا گەورەکان سەریان هەڵداوە.
A man was electrocuted while using a hair dryer.	پیاوێک لەکاتی بەکارهێنانی ووشککەرەوەی قژدا کارەبای لێکەوتەوە.
There is evidence of deforestation.	بەڵگەی دارستانبڕین هەیە.
The trees were used to build houses.	ئەو دارانە بۆ دروستکردنی خانوو بەکاردەهێنرا.
He was shivering from the cold.	لە سەرما دەلەرزی.
Submit questions by hand.	پرسیارەکان بە دەست پێشکەش بکەن.
Farmers say they are putting their lives on the line.	جووتیاران دەڵێن ژیانی خۆیان دەخەنە سەر هێڵ.
They’ve worked hard to better themselves.	ئەوان زۆر کاریان کردووە بۆ ئەوەی خۆیان باشتر بکەن.
They waited, but no one came up.	چاوەڕێیان کرد، بەڵام کەس نەهاتە سەرەوە.
The young man looked out the window.	گەنجەکە لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
Subtropical temperatures generally prevailed.	بەگشتی پلەکانی گەرمی ژێر گەرمەکان زاڵ بوون.
Claudia thinks singing is hard work.	کلۆدیا پێی وایە گۆرانی وتن کاری قورسە.
she moaned softly.	بە نەرمی گریای.
I intend to go to university.	بەنیازم بچمە زانکۆ.
Plagues kill millions of people every year.	تاعونەکان ساڵانە ملیۆنان کەس دەکوژن.
He took her hand.	دەستی گرت.
Cats and dogs tend to get along well.	پشیلە و سەگەکان مەیلیان هەیە بە باشی پێکەوە بژین.
Education is appropriate for people from all walks of life.	پەروەردە بۆ خەڵکی هەموو چین و توێژە کۆمەڵایەتییەکان گونجاوە.
The town university is located by a lake.	زانکۆی شارۆچکەکە دەکەوێتە لای دەریاچەیەک.
We had already finished lunch when the bus arrived.	پێشتر نانخواردنی نیوەڕۆمان تەواو کردبوو کە پاسەکە هات.
They gave us individual names.	ناوی تاکەکەسییان پێداین.
The beard is neatly trimmed.	سمێڵەکە بە ڕێکوپێکی بڕاوە.
The moon was a bright white.	مانگ سپییەکی گەش بوو.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
The refugees have been accommodated in temporary huts.	ئاوارەکان لە کوخێکی کاتیدا نیشتەجێ کراون.
Storm clouds were gathering ominously over the hills.	هەوری زریان بە شێوەیەکی نەگبەتانە بەسەر گردەکاندا کۆدەبوونەوە.
He was a solid citizen.	هاووڵاتییەکی تۆکمە بوو.
The prince visited the castle.	شازادە سەردانی قەڵای کرد.
Their family was poor, but happy.	خێزانەکەیان هەژار بوون، بەڵام دڵخۆش بوون.
The nearest gas station is ten miles away.	نزیکترین بەنزینخانە دە میل لێیەوە دوورە.
The rooms are very comfortable and cleanly furnished.	ژوورەکان زۆر ئارامن و بە پاکی مۆبیلیاتیان بۆ دانراوە.
Shamelessly asking you out.	بێ شەرم داوای دەرچوونت لێدەکات.
He enjoyed fishing with his father.	لەگەڵ باوکیدا چێژی لە ماسیگرتن دەبینی.
He spent a lot of time watering the flowers.	کاتێکی زۆری بەسەر دەبرد لە ئاودانی گوڵەکان.
Slightly older people traveled a little farther.	کەسانی کەمێک تەمەنیان کەمێک دوورتر گەشتیان کردووە.
This area contains many important archaeological sites.	ئەم ناوچەیە چەندین شوێنی شوێنەواری گرنگی تێدایە.
No one can hear it.	کەس ناتوانێت بیبیستێت.
We took a closer look at those fairy lights.	ئێمە لە نزیکەوە سەیری ئەو گڵۆپە پەریانەمان کرد.
The flower smelled of earth.	گوڵەکە بۆنی زەوی لێدەهات.
Salt never changes in terms of consistency.	خوێ هەرگیز لە ڕووی یەکگرتووییەوە ناگۆڕێت.
The old woman began to cry.	پیرەژنەکە دەستی کرد بە گریان.
Journalists requested an interview with the president.	رۆژنامەنووسان داوای دیمانەیان لەگەڵ سەرۆك كۆمار كرد.
The leaves on that tree turn orange.	گەڵاکانی سەر ئەو دارە پرتەقاڵی دەبن.
His strange behavior surprised his friends.	ڕەفتارە سەیرەکەی هاوڕێکانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
He had planned it well.	بە باشی پلانی بۆ دانابوو.
The roof of the barn leaked badly.	سەقفی ئەشکەوتەکە بە شێوەیەکی خراپ دزەی کرد.
People speeding through the countryside.	خەڵک بە خێرایی بەناو لادێکاندا.
Her legs were shaking terribly.	قاچەکانی بە شێوەیەکی ترسناک دەلەرزین.
He was accused of using unethical methods.	ناوبراو بە بەکارهێنانی شێوازی نائەخلاقی تۆمەتبار کرابوو.
They took advantage of our ignorance.	ئەوان سوودیان لە نەزانیی ئێمە وەرگرت.
It was made compulsory for students to wear school uniforms.	کرا بە ناچاری بۆ خوێندکاران کە جل و بەرگی قوتابخانە لەبەر بکەن.
The rains continued for six weeks.	بارانەکان بۆ ماوەی شەش هەفتە بەردەوام دەباری.
The sentence imposed was life imprisonment.	ئەو سزایەی بەسەردا سەپێندرا زیندانی هەتاهەتایی بوو.
Engineers have to make surveys before building railways.	ئەندازیاران دەبێت پێش دروستکردنی هێڵی ئاسن ڕووپێو ئەنجام بدەن.
Fish is an important part of a healthy diet.	ماسی بەشێکی گرنگی خۆراکی تەندروستە.
Will they be okay?	ئایا باش دەبن؟
A starless night will be filled with brilliant lights.	شەوێکی بێ ئەستێرە پڕ دەبێت لە ڕووناکی درەوشاوە.
The drama was presented just before bedtime.	دراماکە تەنها پێش خەوتن پێشکەش کرا.
Something good is finally happening!	لە کۆتاییدا شتێکی باش ڕوودەدات!
Richer countries are investing in renewable energy.	وڵاتانی دەوڵەمەندتر وەبەرهێنان لە وزەی نوێبووەوە دەکەن.
The boy started the lawn mower.	کوڕەکە دەستی بە چەمبڕەکە کرد.
I’m a failure, he thought to himself.	من شکستخواردووم، لە دڵی خۆیدا وتی.
He, unaware of the danger, said nothing.	ئەو کە لە مەترسییەکە بێ ئاگا بوو، هیچی نەوت.
The woman spoke up.	ژنەکە قسەی کرد.
A flawless complexion is always in style.	ڕەنگێکی بێ کەموکوڕی هەمیشە لە ستایلدایە.
The wood cut is used to produce charcoal.	ئەو دارەی کە دەبڕدرێت بۆ بەرهەمهێنانی خەڵوز بەکاردێت.
The three of them shared one bed.	سێ کەسەکان یەک جێگەی نوستنیان هاوبەش بوو.
The baby's face lit up with joy.	دەموچاوی کۆرپەکە لە خۆشیدا ڕووناک بووەوە.
It must be pretty hot out there.	دەبێت لەوێ دەرەوە زۆر گەرم بێت.
Both are necessary elements in biology.	هەردووکیان توخمێکی پێویستن لە بایۆلۆژیدا.
He stared intently at the lone candle, unable to move.	بە وردی سەیری مۆمی تاقانە بوو، نەیدەتوانی بجوڵێت.
Honeycombs!	شانە هەنگوینەکان!
The kids were so happy they didn’t cry.	منداڵەکان ئەوەندە دڵخۆش بوون کە نەیانگریا.
Tourism in the area is highly appreciated by residents.	گەشتیاری ناوچەکە لەلایەن دانیشتووانەوە زۆر بەرز دەنرخێنرێت.
The eagle hovered above me.	هەڵۆکە لە سەرووی منەوە دەسوڕایەوە.
Put a tea towel underneath.	خاولییەکی چای لە ژێرەوە دابنێ.
I would like to conduct this survey for my thesis.	حەز دەکەم ئەم ڕاپرسییە بۆ تێزەکەم ئەنجام بدەم.
He grinned broadly, baring a gold tooth.	بە فراوانی پێکەنی و ددانێکی زێڕینی دەرخست.
The forts, built of wood and stone, were demolished.	قەڵاکان کە لە دار و بەرد دروستکرابوون، ڕووخێنران.
The era of globalization has kept workers challenged.	سەردەمی جیهانگیری کرێکارانی لە ئاستەنگدا هێشتۆتەوە.
The earth is spinning slowly.	زەوی بە هێواشی دەخولێتەوە.
The geyser erupts at regular intervals.	گەیزەرەکە بە ماوەیەکی ڕێک و پێک دەتەقێتەوە.
We don't all agree with that!	هەموومان لەگەڵ ئەو بۆچوونەدا نین!
The dinner was near the lake.	نانخواردنەکە لە نزیک دەریاچەکە بوو.
These theories are incompatible.	ئەم تیۆریانە ناتەبان.
He thought of nothing but revenge.	جگە لە تۆڵەکردنەوە بیری لە هیچی تر نەدەکردەوە.
The old woman led a procession across the desert.	پیرەژنەکە سەرکردایەتی کاروانێکی بەسەر بیابانەکەدا برد.
Having drunk too much wine, he staggered to his feet.	بەهۆی ئەوەی شەرابی زۆری خواردەوە، بە پەلە کەوتە سەر پێیەکانی.
The philosopher explained that reality is shaped by human perception.	فەیلەسوف ڕوونی کردەوە کە واقیع بە تێگەیشتنی مرۆڤ لە قاڵب دەدرێت.
Red, green and white were their standard.	سوور و سەوز و سپی ستانداردی ئەوان بوو.
The government official's house is in a beautiful neighborhood.	ماڵی ئەو بەرپرسە حکومییە لە گەڕەکێکی جواندایە.
The thief was quickly arrested.	بە خێرایی دزەکە دەستگیرکرا.
No, thank you!	نەخێر سوپاس!
I love my work.	من کاریم خۆشدەوێت.
They are not objective.	ئەوان بابەتیی نین.
Most insurance policies cover caravan accidents.	زۆربەی بیمەکان ڕووداوەکانی کاروان دەگرێتەوە.
We have various reports and photos.	ڕاپۆرت و وێنەی جۆراوجۆرمان هەیە.
The egg cartons were empty,	کارتۆنەکانی هێلکە بەتاڵ بوون،
Small things can have a big impact.	شتە بچووکەکان دەتوانن کاریگەرییەکی گەورەیان هەبێت.
Don’t pull the plug out so fast!	ئەوەندە خێرا پڵاگەکە مەکێشە دەرەوە!
The plants in the greenhouse started growing faster.	ڕووەکەکانی ناو گەرمخانەکە خێراتر دەستیان بە گەشەکردن کرد.
We prefer to play it safe instead of acting bold.	ئێمە لەبری ئەوەی بوێرانە مامەڵە بکەین، پێمان باشە بە سەلامەتی یاری پێبکەین.
The bag is packed and ready to go.	جانتاکە پڕ بووە و ئامادەیە بۆ ڕۆشتن.
After the storm passed the sun was shining brightly.	دوای ئەوەی زریانەکە تێپەڕی خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The ground was hard, uneven and dusty.	زەوی ڕەق و نایەکسان و تۆزاوی بوو.
The nation’s original inhabitants all perished.	دانیشتوانی ڕەسەنی میللەتەکە هەموویان لە ناوچوون.
He hungrily smoked a cigarette.	بە برسێتی جگەرەیەکی دەکێشا.
Success alone does not make you happy.	سەرکەوتن بەتەنها مرۆڤ دڵخۆش ناکات.
A lot of emphasis on business.	جەختکردنەوەیەکی زۆر لەسەر بازرگانی.
It doesn’t take long to get to your apartment.	زۆری پێناچێت تا دەگەیتە شوقەکەت.
Your coffers must be empty by now.	دەبێت تا ئێستا خەزێنەتان بەتاڵ بێت.
As long as people don’t act on it.	تا ئەو کاتەی خەڵک کاری لەسەر نەکەن.
For them, this is the happiest time of the year.	بۆ ئەوان ئەمە خۆشترین کاتە لە ساڵدا.
Criminals are tried in a courtroom.	تاوانباران لە هۆڵێکی دادگادا دادگایی دەکرێن.
We’ve never been here before.	پێشتر هەرگیز لێرە نەبووین.
He sang a very sad song.	گۆرانییەکی زۆر دڵتەزێنی گوت.
The court declared a mistrial.	دادگا میستریالی ڕاگەیاند.
The ship was leaving at nine o'clock.	کەشتییەکە کاتژمێر نۆ دەڕۆیشت.
We depend on the sun for most of our energy.	ئێمە بۆ زۆربەی وزەمان پشت بە خۆر دەبەستین.
The paint is peeling off the walls.	بۆیاخەکە لە دیوارەکانەوە دەتوێتەوە.
The sailors on board were on edge.	دەریاوانەکانی ناو کەشتییەکە لە لێواردا بوون.
The author lives in the area.	نووسەر لەو ناوچەیە دەژی.
The young builder measured and marked the path.	گەنجە بیناکارەکە ڕێگاکەی پێوانە کرد و نیشانەی دا.
The present government was dismissed.	حکومەتی ئێستا لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
Scorers want to play!	گۆڵکاران ئارەزووی یاریکردن دەکەن!
It shows its strongest firepower.	بەهێزترین هێزی ئاگرینی خۆی پیشان دەدات.
Here’s the report, as requested.	لێرەدا ڕاپۆرتەکە، وەک داواکراوە.
He sat endlessly looking at the wall.	بێ کۆتایی دانیشت و سەیری دیوارەکەی دەکرد.
My car was damaged in an accident.	ئۆتۆمبێلەکەم لە ڕووداوێکدا زیانی بەرکەوت.
As the years go by, many inventions become obsolete.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا زۆرێک لە داهێنانەکان بەسەرچوو دەبن.
The meeting point is configured.	خاڵی کۆبوونەوە ڕێک خراوە.
The ring slipped from her finger.	ئەڵقەکە لە پەنجەی خۆیەوە خلیسکا.
The woman stopped in front of the mirror.	ژنەکە لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستا.
Several jurisdictions refused to comply.	چەندین دەسەڵاتی دادوەری رەتیانکردەوە پابەندبن.
There are plenty of tourist attractions here too.	لێرەشدا شوێنە گەشتیارییەکان زۆرن.
The village does not turn off the lights at night.	گوندەکە شەوانە گڵۆپەکان ناکوژێنێتەوە.
The old man ran his hand over the crab shell.	پیرە پیاوەکە دەستی بەسەر توێکڵی قەرقەوشەکەدا ڕاکرد.
The passenger feared he would catch an illness.	سەرنشینەکە ترسی ئەوەی هەبوو کە نەخۆشییەک بگرێت.
The Crown Prince had eaten very little.	شازادەی جێنشین زۆر کەمی خواردبوو.
This new church.	ئەم کەنیسە نوێیە.
Instead, the mayor was greeted by a hostile crowd.	بەڵکو سەرۆکی شارەوانی لەلایەن جەماوەرێکی دوژمنکارەوە پێشوازی لێکرا.
Apple pulls easily.	سێو بە ئاسانی دەکێشێت.
The speaker stressed the need for peace.	سەرۆکی پەرلەمان جەختی لە پێویستی ئاشتی کردەوە.
He squeezed the ropes tight and the shark jumped.	پەتەکان بە توندی چەقاند و نەهەنگەکە بازێکی دا.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	ئاڵتریچ جیهانی لە وێرانکاری ئەتۆمی ڕزگار کرد.
The pug fell asleep in his chair.	پاگەکە لەسەر کورسیەکەی خەوی لێکەوت.
The oil companies made huge profits.	کۆمپانیا نەوتییەکان قازانجێکی زۆریان کرد.
Fifty years ago this place was a desert.	پەنجا ساڵ لەمەوبەر ئەم شوێنە بیابان بوو.
Take a few strands of hair from your head.	چەند تاڵێک موو لە سەرت وەربگرە.
The treatment of the animals was embarrassing.	مامەڵە لەگەڵ ئاژەڵەکان شەرمەزارکەر بوو.
He told her the password.	وشەی نهێنی پێی وت.
Don’t raise your voice.	دەنگت بەرز مەکەرەوە.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	باڵیۆزی براندەکە نە پارێزەر بوو و نە پزیشک.
The nation’s economy is growing.	ئابووری میللەت لە گەشەکردندایە.
It was the wildest holiday she had ever seen.	کێویترین جەژن بوو کە تا ئێستا بینیبێتی.
The primary cause of death was illness.	هۆکاری سەرەکی مردنەکەش نەخۆشی بوو.
The visitors who stayed at the hotel had a great view.	ئەو سەردانکەرانەی لە هۆتێلەکەدا مابوونەوە دیمەنێکی نایابیان هەبوو.
I have just learned that my aunt is seriously ill.	تازە زانیوومە کە خاڵم بە سەختی نەخۆشە.
The thief ran when the sirens sounded.	دزەکە ڕایکرد کاتێک ئاگادارکەرەوەکان دەیانگوت.
He was in a strange mood.	لە مەزاجێکی سەیردا بوو.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	ڕەتکردنەوەی فرۆشتنی مەی بە منداڵانی خوار تەمەنی یاسایی نایاساییە.
He gripped his hands tightly.	دەستەکانی بە توندی گرت.
The drawing will be exhibited in a local gallery.	وێنەکێشانەکە لە گەلەرییەکی ناوخۆیی نمایش دەکرێت.
The local government failed to rehabilitate the drains.	حکومەتی خۆجێی نەیتوانی ئاوەڕۆکان نۆژەن بکاتەوە.
The student did very well in this school.	خوێندکارەکە لەم قوتابخانەیە زۆر باش بوو.
The robber and the policeman shot him.	دزەکە و پۆلیسەکە تەقەیان لێکرد.
Most people had to buy cars.	زۆربەی خەڵک دەبوو ئۆتۆمبێل بکڕن.
The young prince found the girl beautiful.	شازادە گەنجەکە کچەکەی بە جوانی زانی.
Increased tourism will provide jobs for local residents.	زیادکردنی گەشتیاری دەبێتە هۆی دابینکردنی کار بۆ دانیشتوانی ناوچەکە.
They lived on the land.	ئەوان لەسەر زەوی دەژیان.
The authorities agreed to reopen the mine.	دەسەڵاتداران رێککەوتن لەسەر کردنەوەی کانەکە.
He didn't know what to do with the grocers.	نەیدەزانی چی لە بەقاڵیەکان بکات.
Many lizard species are threatened with extinction.	زۆرێک لە جۆرەکانی کۆتر مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
So this is what he died for?	کەواتە ئەمەیە کە لە پێناویدا مرد؟
The mathematician had many arguments with the university.	بیرکارەکە زۆر مشتومڕی لەگەڵ زانکۆدا هەبوو.
The little girl hated their school.	کچە بچووکەکە ڕقی لە قوتابخانەکەیان بوو.
Pay attention to each step.	گرنگی بە هەر هەنگاوێک بدە.
Both my parents were painters.	هەردوو دایک و باوکم نیگارکێش بوون.
The man's intentions were clear.	مەبەستی پیاوەکە ڕوون بوو.
It was a very slow process.	پرۆسەیەکی زۆر خاو بوو.
The light lifted the fish to the surface.	ڕووناکی ماسییەکانی بەرز کردەوە بۆ سەر ڕووی زەوی.
I read a book about the mysteries of the universe.	کتێبێکم خوێندەوە دەربارەی نهێنییەکانی گەردوون.
What remains of our precious forests.	ئەوەی لە دارستانە بەنرخەکانمان ماوە.
The child ate the whole cake in one bite.	منداڵەکە بە یەک لقە هەموو کێکەکەی خوارد.
The horse trotted up the side of the grassy hill.	ئەسپەکە بە لای گردە چیمەنتۆکەدا بە پەلە دەهاتە سەرەوە.
Tourist numbers have declined in recent years.	ژمارەی گەشتیاران لە ساڵانی ڕابردوودا کەمی کردووە.
They broke the columns with axes.	ستوونەکانیان بە تەقەمەنی شکاند.
Although surrounded by water, the island fell into drought.	هەرچەندە بە ئاو دەورە درابوو، بەڵام دوورگەکە کەوتە وشکەساڵی.
The villagers celebrated the victory.	خەڵکی گوندەکە ئاهەنگی سەرکەوتنیان گێڕا.
The doctor performed a medical examination.	پزیشکەکە پشکنینی پزیشکی بۆ ئەنجامدا.
He filled my glass with diluted red wine.	پەرداخەکەمی پڕ کرد لە شەرابی سووری شلکراو.
You can only imagine how that felt.	تەنها دەتوانیت بیهێنیتە بەرچاوت کە ئەوە هەستێکی چۆن بوو.
They buy a lot of fruit.	میوەیەکی زۆر دەکڕن.
He expressed his gratitude to his supervisor.	سوپاس و پێزانینی خۆی بۆ سەرپەرشتیارەکەی دەربڕی.
He buried his face in my chest.	دەموچاوی لە سنگمدا ناشت.
Before leaving, she Googled her school’s website.	پێش ئەوەی بڕوات لە ماڵپەڕی قوتابخانەکەی لە گووگڵدا گەڕاوە.
The child watched in silence.	منداڵەکە بە بێدەنگی سەیری دەکرد.
Eventually the army was disbanded.	لە کۆتاییدا سوپاکە هەڵوەشایەوە.
I can’t wait to read that book.	من ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ خوێندنەوەی ئەو کتێبە.
Sometimes she talked about her husband.	هەندێک جار باسی مێردەکەی دەکرد.
The town has two parks.	شارۆچکەکە دوو پارکی هەیە.
He is an expert elephant trainer.	ڕاهێنەرێکی شارەزای فیلەکانە.
A group of graduate students collected the data.	کۆمەڵێک خوێندکاری دەرچووان زانیارییەکانیان کۆکردەوە.
Dude, can you spare me some firkin?	هاوڕێ، دەتوانی لە هەندێک فیرکین بەخشی بیت؟
The king's army defeated the enemy soldiers.	سوپای پاشا سەربازانی دوژمنی بردەوە.
There were three squares each of equal size.	سێ چوارگۆشە بوون هەریەکەیان قەبارەیان یەکسان بوو.
Health officials have struggled to contain an epidemic.	بەرپرسانی تەندروستی خەباتیان کردووە بۆ کۆنتڕۆڵکردنی پەتایەک.
He was in good shape.	ئەویش لە دۆخێکی باشدا بوو.
They promised to return to the good old days.	بەڵێنیان دا بگەڕێنەوە بۆ ڕۆژانی باشی کۆن.
Adding them will eventually thicken the sauce.	زیادکردنیان لە کۆتاییدا دەبێتە هۆی ئەستووربوونی سۆسەکە.
Water evaporates in heat.	ئاو لە گەرمادا بەهەڵم دەبێت.
Is this book suitable for children?	ئایا ئەم کتێبە بۆ منداڵان گونجاوە؟
He covered the nation, talked to elected officials.	ئەو میللەتی گرتەوە، لەگەڵ بەرپرسە هەڵبژێردراوەکان قسەی کرد.
When it rains the river runs muddy.	کاتێک باران دەبارێت ڕووبارەکە بە قوڕ دەڕوات.
He slipped out of the chair.	لە کورسییەکە خۆی خلیسکاند.
Building a house was relatively easy.	دروستکردنی خانوو تاڕادەیەک ئاسان بوو.
They were quite famous.	تا ڕادەیەک بەناوبانگ بوون.
Tom poured out two glasses of bourbon.	تۆم دوو پەرداخ بۆربۆنی ڕشتە دەرەوە.
This country needed a new national capital.	ئەم وڵاتە پێویستی بە پایتەختێکی نوێی نیشتمانی بوو.
The scientist has invited them to sit at the lab table.	زاناکە بانگهێشتی کردوون بۆ ئەوەی لەسەر مێزی تاقیگە دابنیشن.
White stays white longer than other colors.	سپی زیاتر لە ڕەنگەکانی تر بە سپی دەمێنێتەوە.
The thought brought him down to earth.	بیرکردنەوەکە هێنایە خوارەوە بۆ سەر زەوی.
The village school was nearby.	قوتابخانەی گوندەکە لە نزیکەوە بوو.
Myrtle grows in abundance in this area.	میرتل لەم ناوچەیەدا بە زۆری گەشە دەکات.
I'm sure there's a logical explanation.	دڵنیام ڕوونکردنەوەیەکی لۆژیکی هەیە.
About half of the cows die this winter.	نزیکەی نیوەی مانگاکان لەم زستانەدا دەمرن.
The fires were built to honor the dead.	ئاگرەکان بۆ ڕێزگرتن لە مردووەکان دروستکرابوون.
Pi is the mathematical infinity symbol.	پی هێمای بێکۆتایی بیرکارییە.
The concert was a success.	کۆنسێرتەکە سەرکەوتوو بوو.
After a few months, he became angry.	دوای چەند مانگێک توڕە بوو.
The community organized a number of activities.	کۆمەڵگا کۆمەڵێک چالاکیی ڕێکخست.
The old lady had seen this many times.	خانمە پیرەکە چەندین جار ئەمەی بینیبوو.
This car has engine problems.	بزوێنەری ئەم ئۆتۆمبێلە کێشەی هەیە.
The ground is cleared, plants grow in a new garden.	زەوی پاک دەکرێتەوە، ڕووەک لە باخچەیەکی نوێدا گەشە دەکات.
Some of the citizens were traumatized by their guardians.	بەشێک لە هاوڵاتیان لەلایەن سەرپەرشتیارەکانیانەوە زەبریان لێدرا.
There were warnings about drinking this water.	سەبارەت بە خواردنەوەی ئەم ئاوە هۆشداری هەبوو.
He crossed his fingers and crossed the room.	پەنجەکانی بەزاند و ژوورەکەی پەڕیەوە.
There is a cemetery behind my house.	لە پشت ماڵەکەمەوە گۆڕستانێک هەیە.
We only have to go in here if you are invited.	تەنها دەبێت لێرە بچینە ژوورەوە ئەگەر بانگهێشتتان بکرێت.
Some people say eating eggs is bad for you.	هەندێک کەس دەڵێن خواردنی هێلکە خراپە بۆت.
His stomach is upset.	گەدەی تێکچووە.
Many cows were slaughtered for food supply.	زۆر مانگا بۆ دابینکردنی خۆراک سەربڕدرابوون.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
He began jotting down some notes.	دەستی کرد بە نووسینی هەندێک تێبینی.
Because we all stumble in so many ways.	چونکە هەموومان لە زۆر ڕووەوە کۆسپ دەبین.
Scientists have discovered a new dinosaur.	زانایان دایناسۆرێکی نوێیان دۆزیەوە.
The food lacked texture.	خواردنەکە پێکهاتەی نەبوو.
Children from several schools gathered there.	منداڵانی چەند قوتابخانەیەک لەوێ گردبوونەوە.
He seems to be reading my mind.	پێدەچێت مێشکم بخوێنێتەوە.
The team has worked hard.	تیمەکە زۆر کاری کردووە.
I see a beautiful rainbow in the sky.	لە ئاسماندا کەوانەیەکی جوان دەبینم.
Some animals are cold-blooded.	هەندێک لە ئاژەڵەکان خوێن ساردیان هەیە.
The flight is crowded.	گەشتەکە قەرەباڵغە.
The TV blared loudly.	تەلەفزیۆنەکە بە دەنگی بەرز دەنگی دەدا.
This small, sleepy city is almost deserted at night.	ئەم شارە بچووکە و خەواڵووە، شەوانە نزیکە لە چۆڵبوون.
How soon tea will be ready!	چەند زوو چا ئامادە دەبێت!
Mike was devastated when his wife left him.	مایک کاتێک ژنەکەی بەجێی هێشت، وێران بوو.
The crime is growing fast.	تاوانەکە بە خێرایی گەشە دەکات.
The protesters stood in silence.	خۆپیشاندەران بە بێدەنگی وەستان.
A good question deserves another good question.	پرسیارێکی باش شایەنی پرسیارێکی باشی ترە.
An octopus had a pouch full of glowing shells.	ئەکتۆپوسێک کیسەیەکی پڕ لە توێکڵی درەوشاوەی هەبوو.
He was swallowed up by the people.	لەلایەن خەڵکەوە قوتی دا.
The river diverted and flowed between its steep banks.	ڕووبارەکە لادا و لە نێوان کەنارە بەرزەکانیدا دەڕژا.
Drink milk and you can watch your bones grow.	شیر بخۆرەوە و دەتوانیت سەیری گەشەکردنی ئێسکەکانت بکەیت.
Water lilies float on a peaceful pond.	سوسنەکانی ئاو لەسەر گۆمێکی ئارام دەسوڕێنەوە.
So he turned to someone friendlier for help.	بۆیە ڕووی لە کەسێکی دۆستتر کرد بۆ یارمەتی.
The white elephant statue is part of the decor.	پەیکەری فیلی سپی بەشێکە لە دیکۆرەکە.
There is a widespread opinion that he is the culprit.	بۆچوونێکی بەربڵاو هەیە کە ئەو تاوانبارە.
In this home, each child is given free reign.	لەم ماڵەدا هەر منداڵێک حوکمڕانی ئازادیان پێدەدرێت.
The broken glass glinted in the afternoon sun.	شووشە شکاوەکە لە خۆری پاشنیوەڕۆدا دەدرەوشایەوە.
This country needs an effective transition.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کاریگەرە.
There are many rich mansions in that street.	لەو شەقامەدا چەندین کۆشکی دەوڵەمەند هەیە.
A thief surrendered by whistling.	دزێک بە فیکە لێدان خۆی بەخشی.
Even young children were happy.	تەنانەت منداڵانی بچووکیش دڵخۆش بوون.
Other animals cannot live forever.	ئاژەڵەکانی تر ناتوانن بۆ هەمیشە بژین.
That monk started meditating early in the morning.	ئەو دەروێشە بەیانی زوو دەستی کرد بە مێدیتەیشن.
Passengers traveling in first class receive additional concessions.	ئەو سەرنشینانەی کە بە پلە یەک گەشت دەکەن، ئیمتیازاتی زیاتر وەردەگرن.
A jury of his peers found him guilty.	دەستەی سوێندخواردن لە هاوتەمەنەکانی بە تاوانبار زانی.
Then, he was suddenly silent.	پاشان، لەناکاو بێدەنگ بوو.
The steak was excellent.	ستیکەکە زۆر نایاب بوو.
It was originally built as a palace.	لە سەرەتادا وەک کۆشکێک دروست کراوە.
Some thought he was right.	هەندێک پێیان وابوو کە ئەو ڕاست دەکات.
I can shoot webs from my hand.	دەتوانم لە دەستمەوە وێبەکان تەقە بکەم.
he committed suicide.	خۆی کوشت.
They often have to travel long distances to find work.	زۆرجار بۆ دۆزینەوەی کار ناچارن مەودای دوور ببڕن.
Insulate the roof before winter.	پێش زستان سەقفەکە عەزلی بکە.
Mix the ingredients.	پێکهاتەکان تێکەڵ بکە.
He grabbed the notebook from his bag.	دەفتەرەکەی لە جانتاکەی گرت.
The fish is caught in fishing nets.	ماسییەکە لەناو تۆڕەکانی ماسیگرتندا دەگیرێت.
Lightning struck them.	بروسکە لێیان دا.
This scared him.	ئەمەش ئەوی ترساند.
His friend gave him three dollars.	هاوڕێکەی سێ دۆلاری پێدا.
We agreed to host a picnic in the park.	رێککەوتین لە پارکەکەدا میوانداری پیکنیکێک بکەین.
Temporary measures have been taken to protect the building.	بۆ پاراستنی بیناکە ڕێوشوێنێکی کاتی گیراوەتەبەر.
He bowed respectfully to the king.	بە ڕێزەوە سەری بۆ پاشا دانا.
Visitors to the home are sure to be enchanted.	سەردانیکەرانی ماڵەکە بە دڵنیاییەوە سیحریان لێدەکرێت.
The receipt states that the sale is final.	لە پسوڵەکەدا هاتووە کە فرۆشتنەکە کۆتاییە.
I wanted no more of his lies.	من زیاتر لە درۆکانی ئەوم نەدەویست.
The bearded man looked across the empty street.	پیاوە سمێڵدارەکە سەیری ئەودیوی شەقامە چۆڵەکەی دەکرد.
The drugs were smuggled into the country.	ئەو دەرمانانە بە قاچاخ هێنراونەتە ناو وڵاتەوە.
They could hear a baby crying in the distance.	لە دوورەوە گوێیان لە گریانی منداڵێکی ساوا بوو.
Tell me, says the poet, what you are.	پێم بڵێ، شاعیر دەڵێت، تۆ چیت.
Zoo rangers maintain footpaths in the park	پارێزەرانی باخچەی ئاژەڵان ڕێڕەوی پێ لە پارکەکەدا دەپارێزن
These statistics are misleading.	ئەم ئامارانە چەواشەکارانەن.
The farmer dared not argue.	جوتیارەکە نەیدەوێرا موناقەشە بکات.
Their brains can sense the weather.	مێشکیان دەتوانێت هەست بە کەشوهەوا بکات.
The leaves failed to turn green this year.	گەڵاکانی ئەمساڵ نەیانتوانی سەوز ببن.
And the sky was painted red.	وە ئاسمان بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرابوو.
He is an avid football fan.	هاندەرێکی بەئەمەکی تۆپی پێیە.
Suddenly he hurried into hiding.	لەناکاو بەپەلە خۆی حەشاردا.
I tore up the letter.	نامەکەم دڕاند.
He easily won the race.	بە ئاسانی پێشبڕکێی بردەوە.
Unlike other steel companies, they are socially responsible.	بە پێچەوانەی کۆمپانیاکانی تری پۆڵا، لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە بەرپرسیارن.
Many cities still have other festivals.	زۆرێک لە شارەکان هێشتا فێستیڤاڵ و ئاهەنگی دیکەیان هەیە.
Water is impure because it contains salt.	ئاو ناپاکە چونکە خوێی تێدایە.
The family had to move out of their apartment.	خێزانەکە ناچار بوو لە شوقەکەیان بچنە دەرەوە.
Some citizens are strongly against these measures.	بەشێک لە هاوڵاتیان بە توندی دژی ئەم ڕێکارانەن.
Our destinations were many and varied.	شوێنی مەبەستمان زۆر و جۆراوجۆر بوون.
Tennis should be practiced regularly.	پێویستە بە بەردەوامی مەشقی تێنس بکرێت.
The Emperor rewarded his actions.	ئیمپراتۆر پاداشتی کردەوەکانی دایەوە.
The speaker talked about scientific research.	وتاردەر باسی توێژینەوەی زانستی کرد.
The homeless protested his plan.	بێ ماڵان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە پلانەکەی.
Many homes were destroyed by the fire.	زۆرێک لە ماڵەکان بوونە قوربانی ئاگرەکە.
They were on a decision point.	ئەوان لەسەر خاڵی بڕیارێک بوون.
This is not entirely accurate.	ئەمە بە تەواوی ورد نییە.
They are able to remember after many years.	دوای چەندین ساڵ توانای بیرهێنانەوەیان هەیە.
He kissed me.	ماچی کردم.
Talking is the fastest means of communication.	قسەکردن خێراترین ئامرازی پەیوەندییە.
This toothpaste will help keep breath fresh.	ئەم مەعجونی ددان یارمەتیدەر دەبێت بۆ ئەوەی هەناسەی تازە بمێنێتەوە.
This amount will be enough.	ئەم بڕە پارەیە بەس دەبێت.
The humid climate contributed to the spread of disease.	کەشوهەوای شێدار بەشداری کرد لە بڵاوبوونەوەی نەخۆشی.
The soldier's eyes widen in fear.	چاوەکانی سەربازەکە لە ترسدا فراوان دەبن.
Her red dress matches the red hat perfectly.	جلە سوورەکەی بە تەواوی لەگەڵ کڵاوە سوورەکەدا دەگونجێت.
You're not doing very well today.	ئەمڕۆ زۆر باش نیت.
The playground is fenced on all sides.	گۆڕەپانی یارییەکە لە هەموو لایەکەوە سیاج کراوە.
Fire melted the candle.	ئاگر مۆمەکەی تواندەوە.
There is always some hidden agenda behind this plan.	هەمیشە هەندێک ئەجێندای شاراوە لە پشت ئەم پلانەوە هەیە.
The competition was, in many ways, unhealthy.	ڕکابەرییەکە لە زۆر ڕووەوە، ناتەندروست بوو.
She tried a number of outfits and was successful.	کۆمەڵێک جل و بەرگی تاقیکردەوە و سەرکەوتوو بوو.
The wind was so strong it was almost a hurricane.	با ئەوەندە بەهێز بوو خەریک بوو زریانێک بێت.
Jack fixed the tray on the table.	جاک سینیەکەی لەسەر مێزەکە جێگیر کرد.
He spoke softly but firmly.	بە نەرمی بەڵام بە توندی قسەی دەکرد.
A small number of species are vulnerable to extinction.	ژمارەیەکی کەم لە جۆرەکان تووشی لەناوچوون دەبن.
The article clashed with rumors circulating.	وتارەکە لەگەڵ ئەو دەنگۆیانەدا بەریەککەوتەوە کە لە بڵاوبوونەوەدا بوون.
A school for children with disabilities was opened in the neighborhood.	لە گەڕەکەکەدا قوتابخانەیەک بۆ منداڵانی خاوەن پێداویستی تایبەت کرایەوە.
He talked about the problem of corruption.	باسی لە کێشەی گەندەڵی کرد.
He recognized me immediately.	یەکسەر منی ناسیەوە.
Be sure to take this medication regularly.	دڵنیابە لە خواردنی ئەم دەرمانە بە بەردەوامی.
These voices were important in library organization.	ئەم دەنگانە لە ڕێکخستنی کتێبخانەکاندا گرنگ بوون.
It often rains here in the summer.	زۆرجار لە هاویندا لێرە باران دەبارێت.
They passed a law enforcing seat belts.	یاسایەکیان دەرکرد کە پشتێنەی سەلامەتی جێبەجێ دەکرد.
They are trying to protect nature.	ئەوان لە هەوڵی پاراستنی سروشتدان.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	پاقلەی شیرین لە زەیتی زەیتون و سیر.
Beware of evil spirits.	ئاگاداری ڕۆحە خراپەکارەکان بن.
These precepts are the primary basis for morality.	ئەم فەرمانانە بنەمای سەرەتایین بۆ ئەخلاق.
There is a church in every village.	لە هەموو گوندێکدا کڵێسایەک هەیە.
For a short time, part of the land was under water.	بۆ ماوەیەکی کورت بەشێک لە زەوییەکە لە ژێر ئاودا بوو.
The waves crashed onto the shore with a roar of thunder.	شەپۆلەکان بە هاوارێکی ڕەشەبا کەوتنە سەر کەنارەکە.
A wave of excitement radiated from the students.	شەپۆلێکی وروژاندن لە خوێندکارەکانەوە دەدرەوشایەوە.
A trail of snails led to the cave.	شوێنەوارێکی مارمێلکە بەرەو ئەشکەوتەکە دەڕۆیشت.
He called his friend who was sitting alone.	تەلەفۆنی بۆ هاوڕێکەی کرد کە بە تەنیا دانیشتبوو.
The trees were planted before the war.	دارەکان پێش جەنگ چێندرابوون.
The capital boasts a rich history.	پایتەخت شانازی بە مێژوویەکی دەوڵەمەندەوە دەکات.
This area is famous for its vineyards.	ئەم ناوچەیە بە باخەکانی ترێ بەناوبانگە.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	شێرباتسکی بەبێ پچڕان درێژەی بە مۆنۆلۆگەکەی دا.
He has no street cred.	ئەو هیچ بڕوانامەیەکی شەقامی نییە.
Lions are the heaviest land animals in the world.	کەڵەشێر قورسترین ئاژەڵە وشکانییەکانی جیهانن.
The heat from the stove warms my hands.	گەرمای سۆبەکە دەستەکانم گەرم دەکات.
Today we are experiencing high humidity.	ئەمڕۆ تووشی شێی بەرز دەبین.
The vendor sells fruit by the side of the road.	فرۆشیارەکە لە تەنیشت ڕێگاکە میوە دەفرۆشێت.
Heavy storms hit the coast.	زریانی قورس کەناراوەکانی لێدا.
The blade bounced on the solid surface.	تیغەکە لەسەر ڕووی ڕەقەکە دەگەڕایەوە.
Thousands of documents were introduced to the court.	هەزاران بەڵگەنامە بە دادگا ناسێنران.
The tiger is endangered.	پڵنگەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
His sudden arrival took me by surprise.	هاتنی لەناکاوی ئەو منی تووشی سەرسوڕمان کرد.
An unmanaged queue has been created.	نزیکی بەڕێوەبەرایەتی نەکراو دروست بووە.
He became a father.	بوو بە باوک.
The cold, dark water barely glowed.	ئاوی سارد و تاریک بەزەحمەت دەدرەوشایەوە.
His expression was harsh.	دەربڕینی توند بوو.
The brave man stood before the executioner, waiting to die.	پیاوە ئازاکە لەبەردەم جەلادەکەدا وەستابوو، چاوەڕێی مردنی دەکرد.
They catechized us about the new faith.	ئەوان لەبارەی ئیمانی نوێ کاتێکسیزیان کردین.
The student put the books on the table.	خوێندکارەکە کتێبەکانی لەسەر مێزەکە دانا.
The politician apologized profusely.	سیاسەتمەدارەکە داوای لێبوردنی زۆری کرد.
There was a loud knock on the door.	بە دەنگی بەرز لە دەرگا لێدرا.
This farmer works in the fields.	ئەم جوتیارە لە کێڵگەکاندا کار دەکات.
It was an old car.	ئۆتۆمبێلێکی کۆن بوو.
The straggler walked slowly down the narrow path.	دواکەوتووەکە بە هێواشی بە ڕێگا تەسکەکەدا ڕۆیشت.
One day, there was little wood.	ڕۆژێک، دار کەم بوو.
Many farmers live in this area.	زۆرێک لە جووتیاران لەم ناوچەیە دەژین.
The organization’s staff is more knowledgeable than ever.	ستافی ڕێکخراوەکە لە جاران شارەزاترن.
They drank a lot of coffee.	زۆر قاوەیان دەخواردەوە.
The notorious prison was closed.	زیندانە بەدناوەکە داخرابوو.
The prosecutor argued that the man was guilty as charged.	داواکاری گشتی ئاماژەی بەوەدا کە ئەو پیاوە وەک تۆمەتبار کراوە تاوانبارە.
There is a crowd outside.	لە دەرەوە قەرەباڵغییەک هەیە.
The fish swim silently back and forth, barely moving.	ماسییەکان بە بێدەنگی مەلە دەکەن بۆ پێشەوە و دواوە، بەزەحمەت دەجووڵێن.
The whispered call was barely audible.	بانگەوازی چرپە بەزەحمەت دەبیسترا.
He was only allowed out during the day.	تەنها لە ڕۆژدا ڕێگەی پێدەدرا بچێتە دەرەوە.
Some detectives have questioned my honesty and integrity.	هەندێک لە بەدواداچوونەکان ڕاستگۆیی و دەستپاکی منیان خستۆتە ژێر پرسیارەوە.
Data are collected and analyzed by computer.	داتاکان لە ڕێگەی کۆمپیوتەرەوە کۆدەکرێنەوە و شیکارییان بۆ دەکرێت.
Parliament is limited in what it can do.	پەرلەمان سنووردارە لەوەی کە دەتوانێت بیکات.
Their eyes locked.	چاوەکانیان قفڵیان کرد.
He rebelled against his father.	لە باوکی یاخی بوو.
I tried to point, but the man never noticed.	هەوڵمدا ئاماژە بدەم، بەڵام پیاوەکە هەرگیز هەستی پێ نەکرد.
In later years his health gradually began to decline.	لە ساڵانی دواتریدا تەندروستی وردە وردە دەستی کرد بە دابەزین.
My dear wife, please excuse me a moment.	هاوسەری ئازیزم تکایە ساتێک لێم خۆشبە.
He refused to work with us as a team.	ڕەتیکردەوە وەک تیمێک لەگەڵ ئێمە کار بکات.
He threw a fit.	ئەویش فیتێکی فڕێدا.
The streets were almost empty.	شەقامەکان نزیک بوو لە چۆڵبوون.
There was little he could do.	کەم شت هەبوو کە دەیتوانی بیکات.
The alien ship made a low pass overhead.	کەشتیی بێگانەکان پاسێکی نزمیان بەسەر سەریدا کرد.
The rise in crime rates is worrying.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی تاوانەکان جێگەی نیگەرانییە.
The weather forecast called for more rain.	پێشبینییەکانی کەشناسی داوای بارانبارینی زیاتری کردووە.
The army trains at least once a week.	سوپا لانیکەم هەفتەی جارێک مەشق دەکات.
Love is not always blind.	خۆشەویستی هەمیشە کوێر نییە.
The heat is unbearable in this flat.	گەرما لەم فلاتەدا بەرگەی ناگیرێت.
The school placed great emphasis on math, science and language.	قوتابخانەکە زۆر جەختی لەسەر بیرکاری و زانست و زمان دەکردەوە.
The previous afternoon, he talked to them about writing.	پاشنیوەڕۆی پێشوو، باسی نووسینی لەگەڵ کردن.
These days, farmers are going hard.	لەم ڕۆژانەدا جووتیاران بە سەختی دەڕۆن.
I predict a freezing winter this year.	پێشبینی زستانێکی بەستووی ئەمساڵ دەکەم.
Some younger children were afraid of the dark.	هەندێک منداڵی بچووکتر لە تاریکی دەترسان.
He walked towards a dolmen.	بەرەو دۆلمێنێک ڕۆیشت.
Police said they are looking for witnesses.	پۆلیس ئاماژەی بەوەشکردووە، بەدوای شایەتحاڵدا دەگەڕێن.
Several reports on children’s mental health have been presented.	چەندین ڕاپۆرت لەسەر تەندروستی دەروونی منداڵان خراوەتەڕوو.
Finally, we need a carton of milk.	لە کۆتاییدا پێویستمان بە کارتۆنێک شیرە.
It was common for them to eat meals together.	باو بوو کە ژەمەکان پێکەوە بخۆن.
The prisoner will be released on bail.	ئەو بەندکراوە بە کەفالەت ئازاد دەکرێت.
Forests reduce your carbon footprint.	دارستانەکان شوێنپێی کاربۆنی تۆ کەم دەکەنەوە.
Newspapers seethe with scandal.	ڕۆژنامەکان بە فەزیحەدا دەکوڵێن.
Tomorrow, voters will choose the candidate of their choice.	سبەی دەنگدەران بە دڵی خۆیان کاندید هەڵدەبژێرن.
But these are big business deals.	بەڵام ئەمانە گرێبەستی بازرگانی گەورەن.
He is extremely confident in his abilities.	ئەو ئەوپەڕی متمانەی بە تواناکانی هەیە.
I clicked on the artist's name for more information.	بۆ زانیاری زیاتر کلیکم لەسەر ناوی هونەرمەندەکە کرد.
You might try putting on your coat.	لەوانەیە هەوڵبدەیت پاڵتۆکەت لەبەر بکەیت.
The snow hung heavy	بەفرەکە بە قورسی هەڵواسرابوو
It was cold this morning.	ئەم بەیانییە سەرما بوو.
He never talks to reporters.	هەرگیز لەگەڵ پەیامنێران قسە ناکات.
Don’t waste your time playing online.	کاتەکانت بەفیڕۆ مەدە بە یاریکردن بە ئۆنلاین.
The king built a great church.	پاشا کڵێسایەکی گەورەی دروست کرد.
She cooked him dinner, then cleaned the kitchen.	ژەمی ئێوارەی بۆ لێنان، پاشان چێشتخانەکەی پاک کردەوە.
The mayor issued a brief statement.	سەرۆکایەتی شارەوانی بەیاننامەیەکی کورتی بڵاوکردەوە.
He was sick with the flu.	ئەو بە ئەنفلۆنزا نەخۆش بوو.
Don't worry, everything is fine.	خەمت نەبێت هەموو شتێک باشە.
He took a deep breath.	هەناسەی قوڵی هەڵکێشا.
Provide a solid background for his ideas.	پاشخانێکی تۆکمە بۆ بیرۆکەکانی دابین بکە.
This demands action.	ئەمەش داوای کردار دەکات.
My mum was looking for a more suitable job.	مامم بەدوای کارێکی گونجاوتردا دەگەڕا.
They were begging for mercy.	ئەوان داوای ڕەحمیان دەکرد.
Lion roars can be heard throughout the park.	لە سەرتاسەری پارکەکەدا دەنگی قیژەی شێر دەبیسترێت.
Their views on politics differed.	بۆچوونەکانیان لەسەر سیاسەت جیاواز بوون.
His marriage had made him happy	هاوسەرگیرییەکەی دڵخۆشی کردبوو
The number of animals far outnumbers people.	ژمارەی ئاژەڵەکان زۆر لە خەڵک زیاترن.
The librarian’s dulcet voice pierced the party atmosphere.	دەنگی دولسەتی کتێبخانەوانەکە کەشوهەوای ئاهەنگەکەی کون کرد.
Pull your weapon out of the enemy’s face.	چەکەکەت لە ڕووخساری دوژمندا دەربهێنە.
The canals threw toxic waste into the ocean.	کەناڵەکان پاشماوەی ژەهراوییان فڕێ دەدا بۆ ناو زەریاکە.
The fire was soon extinguished.	هەر زوو ئاگرەکە کوژایەوە.
At dusk, fireflies light up the beech tree.	لە کاتی خەوتندا مێشوولە ئاگرینەکان دارە هێشووەکە ڕووناک دەکەنەوە.
First you will need sugar, yeast, water and flour.	سەرەتا پێویستت بە شەکر و مەعجوون و ئاو و ئارد دەبێت.
His parents died before he was born.	دایک و باوکی پێش لەدایکبوونی گیانیان لەدەستداوە.
The government decided to keep the bone marrow transplant technology secret.	حکومەت بڕیاریدا تەکنەلۆژیای چاندنی مۆخی ئێسک بە نهێنی بهێڵێتەوە.
The earth was full of life.	زەوی پڕ بوو لە ژیان.
I'll write down what you need.	چیت پێویستە دەینووسمەوە.
Please provide detailed contact information.	تکایە زانیاری وردی پەیوەندیکردن پێشکەش بکەن.
The painting depicted war.	تابلۆکە جەنگی وێنا دەکرد.
He told his son to buy some more rice .	بە کوڕەکەی گوت هەندێک برنجی تر بکڕە .
The newspaper was famous for its coverage of current events.	ڕۆژنامەکە بە ڕووماڵکردنی ڕووداوەکانی ئێستا بەناوبانگ بوو.
The plane was flying northeast.	فڕۆکەکە لە باکووری ڕۆژهەڵات دەفڕی.
Help him learn, help him grow.	یارمەتی بدە فێربێت، یارمەتی گەشەکردنی بدە.
It was guarded by a battalion of soldiers.	لەلایەن کەتیبەیەکی سەربازەوە پاسەوانی دەکرا.
But finding the sign was not difficult.	بەڵام دۆزینەوەی ئەو نیشانەیەی کە ئاماژە بە زەحمەت نەبوو.
He began writing at a tender age.	لە تەمەنێکی ناسکدا دەستی بە نووسین کردووە.
There is a lot of poverty in this area.	لەم بوارەدا هەژارییەکی زۆر هەیە.
The price of the commodity has fallen significantly.	نرخی ئەو کاڵایە بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Some peasants were quite wealthy.	هەندێک لە کۆڵبەران تا ڕادەیەک دەوڵەمەند بوون.
Postmodern theory is an influential movement.	تیۆری پۆستمۆدێرن بزووتنەوەیەکی کاریگەرە.
You will need six tablespoons of flour.	پێویستت بە شەش کەوچکی چێشت ئارد دەبێت.
They walked to the door together.	پێکەوە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتن.
Some people eat fish for breakfast.	هەندێک کەس ماسی دەخۆن بۆ نانی بەیانی.
Recruitment exercises begin next month.	مانگی داهاتوو مەشقی دامەزراندنی کارمەندان دەست پێدەکات.
Scorpio comes out nightly and nightly.	عەقارەب شەوانە و شەوانە دێتە دەرەوە.
Some animals have to migrate to find food.	هەندێک ئاژەڵ دەبێت کۆچ بکەن بۆ دۆزینەوەی خۆراک.
The water was sweet.	ئاوەکە شیرین بوو.
He sank to his ends and scrambled away.	تا کۆتاییەکانی نوقم بوو و بە پەلە دوور کەوتەوە.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	خاڵۆم باشترین سترۆدێلی سێو لە جیهاندا دروست دەکات.
Your application has been denied.	داواکارییەکەت ڕەتکراوەتەوە.
Coal used to be a major export from this region.	جاران خەڵوز هەناردەیەکی سەرەکی بوو لەم ناوچەیە.
Employers of illegal labor were severely punished.	خاوەنکارانی کاری نایاسایی بە توندی سزا دەدران.
Their flag is shown in red, white and blue.	ئاڵاکەیان ڕەنگەکانی سوور و سپی و شین پیشان دراوە.
The weather was tough today.	کەش و هەوای ئەمڕۆ سەخت بوو.
The atmosphere in that room was suffocating.	کەش و هەوای ئەو ژوورە خنکێنەر بوو.
Lions are the kings of the savannah.	شێرەکان پاشاکانی ساڤانان.
The mountain suddenly erupted, sending rocks everywhere.	شاخەکە لەناکاو تەقیەوە و بەردەکانی نارد بۆ هەموو شوێنێک.
The rebels launched a brutal war.	یاخیبووان شەڕێکی دڕندانەیان دەستپێکرد.
We hung around and waited.	بەدەوری خۆماندا هەڵواسین و چاوەڕێمان کرد.
Margarine is cheaper than butter.	مارگارین لە کەرە هەرزانترە.
He recommended several football dishes for you to try.	چەندین خواردنی تۆپی پێ پێشنیار کرد بۆ ئەوەی تاقی بکەیتەوە.
A barn is a building used to store hay.	ئەشکەوت بینایەکە بۆ هەڵگرتنی پەلەوەری بەکاردێت.
He established himself as a business leader.	خۆی وەک سەرکردەیەکی بازرگانی جێگیر کرد.
There was a sudden burst of rifle fire.	تەقینەوەیەکی لەناکاو لە تەقەی تفەنگ ڕوویدا.
My family was very poor.	خێزانەکەم زۆر هەژار بوون.
Locals hoped this river would be safe.	خەڵکی ناوچەکە هیوایان خواست ئەم ڕووبارە سەلامەت بێت.
This production presents an interesting collection.	ئەم بەرهەمە کۆمەڵەیەکی سەرنجڕاکێش دەخاتە ڕوو.
Prevents high blood pressure.	ڕێگری دەکات لە بەرزبوونەوەی پەستانی خوێن.
He lived there for several years.	چەند ساڵێک لەوێ ژیاوە.
No, it's not.	نەخێر وانیە.
Identify glands that produce hormones.	ئەو ڕژێنانە دەستنیشان بکە کە هۆرمۆن بەرهەم دەهێنن.
A steady stream of tourists passes by.	ڕژانێکی بەردەوامی گەشتیاران بەلایدا تێدەپەڕێت.
The criminals wanted to flee the country.	تاوانباران دەیانویست وڵات هەڵبێن.
Emerging technologies have enhanced automation in agriculture.	تەکنەلۆژیا سەرهەڵداوەکان ئۆتۆماتیکیکردنیان لە کشتوکاڵدا بەرزکردووەتەوە.
That move is somewhat of a turning point.	ئەو هەنگاوە تا ڕادەیەک خاڵی وەرچەرخانە.
The home team struck in the eighth inning.	لە نیوەی هەشتەمدا تیپی خاوەن یاریگا لێدانیان کرد.
Samples have been examined for radioactivity.	نموونەکان پشکنینیان بۆ کراوە بۆ ئەوەی بزانن تیشکدانەوەیان هەیە.
The thief's long coat fluttered in the wind.	پاڵتۆی درێژی دزەکە لە بادا دەسوڕایەوە.
His sensory awareness had already been diminished by alcohol.	هۆشیاری هەستیاری ئەو پێشتر بەهۆی کحولەوە کەم بووبووەوە.
The tiger escaped from the zoo, fortunately not killing anyone.	پڵنگەکە لە باخچەی ئاژەڵان هەڵهات، خۆشبەختانە کەسی نەکوژی.
The patient had most of his tongue removed.	نەخۆشەکە زۆربەی زمانی دەرهێنرابوو.
When is a bird a bird?	کەی باڵندە باڵندەیە؟
The mansion is located on a spacious estate.	کۆشکەکە دەکەوێتە سەر ئیستێتێکی فراوان.
Some people say it’s a joke, but a lot of people like it.	هەندێک کەس دەڵێن گاڵتەجاڕییە، بەڵام زۆر کەس حەزیان لێیە.
The region has abundant natural resources.	ناوچەکە خاوەنی زۆری سامانی سروشتییە.
The village is famous for its carpentry.	گوندەکە بە دارتاشی بەناوبانگە.
A combination of flawless planning and clumsy execution.	تێکەڵەیەک لە پلانێکی بێ کەموکوڕی و جێبەجێکردنێکی چەقەڵ.
The coat is warm.	پاڵتۆکە گەرمە.
Quinine occurs naturally in cinchona bark.	کوینین بە شێوەیەکی سروشتی لە توێکڵی سینچۆنادا هەیە.
The stone was moved by work crews.	بەردەکە لەلایەن تیمەکانی کارەوە دەجووڵێندرا.
Her upper lip curled into a sneer.	لێوی سەرەوەی لوول بوو و بوو بە گاڵتەجاڕی.
Add the eggs one at a time.	یەک بە یەک هێلکەکان تێبکە.
He was jailed after a child's body was found.	دوای دۆزینەوەی تەرمی منداڵێک زیندانی کرا.
Try to use your hands as little as possible.	هەوڵبدە تا دەتوانیت کەمترین دەستەکانت بەکاربهێنیت.
We both traveled happily together.	هەردووکمان بە خۆشحاڵیەوە پێکەوە گەشتمان دەکرد.
A plague of locusts devastated the villages.	تاعونێکی جرج لادێکانی وێران کرد.
They broke it into applause.	شکاندیان بە چەپڵە لێدان.
A commodity was a commodity was a commodity.	کاڵایەک کاڵایەک بوو کاڵایەک بوو.
The leader was surrounded by guards.	سەرکردەکە لەلایەن پاسەوانەکانەوە گەمارۆدرابوو.
Now it's a swamp.	ئێستا تاڵاوە.
The flowers grow on a tall, slender stem.	گوڵەکانی لەسەر لقێکی بەرز و باریک گەشە دەکەن.
Measures were taken to combat air pollution.	ڕێوشوێنی بەرەنگاربوونەوەی پیسبوونی هەوا گیرا.
Relatives seem determined to help.	وا دیارە کەسوکار بڕیاریان داوە یارمەتی بدەن.
Will the theme park be a huge success?	ئایا پارکە گەشتیارییەکە سەرکەوتنێکی گەورەی دەبێت؟
Look at the meter, no one likes surprise bills.	سەیری پێوەرەکە بکەن، کەس حەزی لە فەسڵی سوپرایز نییە.
Read the regulations carefully.	بە وردی لە ڕێساکان بخوێنەوە.
Avoid street lamps at night.	لە شەودا خۆت بەدوور بگرە لە چرای شەقام.
No trace of his body was ever found.	هەرگیز شوێنەواری تەرمەکەی نەدۆزراوەتەوە.
He could no longer comprehend what had just happened.	چیتر نەیدەتوانی لەوە تێبگات کە تازە ڕوویداوە.
If the government fails to control the problem,	ئەگەر حکومەت شکستی هێنا لە کۆنتڕۆڵکردنی کێشەکە،
Forests are the lungs of our planet.	دارستانەکان سییەکانی هەسارەکەمانن.
He later renounced violence.	دواتر دەستبەرداری توندوتیژی بوو.
The wise cat sniffed the floor to find the trail.	پشیلە ژیرەکە زەویەکەی بۆن کرد بۆ ئەوەی شوێنەوارەکە بدۆزێتەوە.
Heavy rain prevented me from seeing my friend.	بارانێکی بەخوڕ نەیهێشت هاوڕێکەم ببینم.
It is a long established tradition.	نەریتێکی لە مێژە جێگیرە.
The country was safe.	وڵات سەلامەت بوو.
Scientists recognize three distinct stages.	زانایان سێ قۆناغی جیاواز دەناسنەوە.
He complained about being tired.	گلەیی لە ماندووبوونی دەکرد.
The horizon remains bleak.	ئاسۆکە تاریکی ماوەتەوە.
I live in a lonely hut surrounded by forest.	من لە کوخێکی تەنیادا دەژیم کە بە دارستان دەورە دراوە.
He sang a hit pop song.	گۆرانییەکی پۆپی بەناوبانگی وتووە.
The cow collapsed.	کەوەکە داڕما.
They are known for their poetry, as well as their tea.	ئەوان بە شیعرەکانیان ناسراون، هەروەها بە چایان.
Markets were closed today, but shops were open.	ئەمڕۆ بازاڕەکان داخران، بەڵام دوکانەکان دەکرانەوە.
The country’s education system tends to lag behind.	سیستەمی پەروەردەی وڵاتەکە مەیلی لە دواکەوتن هەیە.
The boy told his mother about the day.	کوڕەکە باسی ڕۆژەکەی بۆ دایکی کرد.
Slowly a blue butterfly flutters to the ground.	هێواش هێواش پەپوولەیەکی شین بە زەویدا دەفڕێت.
The child began to cry loudly.	منداڵەکە بە دەنگی بەرز دەستی کرد بە گریان.
He heated a little milk in the microwave.	لەناو مایکرۆوەیڤەکەدا کەمێک شیری گەرم کرد.
He glanced at the spelling, and then at me.	چاوێکی لە ڕێنووسییەکە کرد، و پاشان سەیری منی کرد.
Cities waste significant amounts of money collecting unnecessary waste.	شارەکان بڕێکی بەرچاو پارە لە کۆکردنەوەی پاشماوەی ناپێویست بەفیڕۆ دەدەن.
In some countries, people spit in the street.	لە هەندێک وڵاتدا خەڵک تف لە شەقام دەکەن.
Water sold out within an hour.	لە ماوەی یەک کاتژمێردا ئاو فرۆشرا.
The abundance of bread was the envy of many.	زۆری نان ئیرەیی زۆر کەس بوو.
Her hair cascaded down her back.	قژی بە پشتیدا دەهاتە خوارەوە.
The rice grains fell on the table.	دانەوێڵەکانی برنج کەوتنە سەر مێزەکە.
Suddenly we heard shouting in the distance.	لەپڕ لە دوورەوە گوێمان لە هاوار بوو.
The girl is very beautiful.	کچەکە زۆر جوانە.
The fledgling birds are flying from the nests.	باڵندە تازەپێگەیشتوەکان لە هێلانەکانەوە هەڵدەفڕن.
Everyone in the room was rather surprised.	هەموو ئەوانەی لە ژوورەکەدا بوون تا ڕادەیەک سەریان سوڕمابوو.
He was famous for being a writer.	بەناوبانگ بوو بە نووسەر بوون.
Police were called inside.	پۆلیس بانگهێشتی ناوەوە کرا.
Value chains are vital to a company’s success.	زنجیرە بەهاکان بۆ سەرکەوتنی کۆمپانیایەک زۆر گرنگن.
When water is heated it expands.	کاتێک ئاو گەرم دەکرێت فراوان دەبێت.
The weather is often unpredictable.	زۆرجار کەش و هەوا پێشبینی نەکراوە.
The city was full of customers.	شارەکە پڕ بوو لە کڕیار.
The elders say previous governments have made many mistakes.	گەورەکان دەڵێن حکومەتەکانی پێشوو زۆر هەڵەیان کردووە.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	سێو و پرتەقاڵیان پێ باشترە لە مۆز و ترێ.
We're investigating it.	ئێمە لێی دەکۆڵینەوە.
Please expect some delays.	تکایە چاوەڕوانی هەندێک دواکەوتن بن.
They get dirty with mud.	بە قوڕ پیس دەبن.
European colonization began there.	کۆلۆنیالیزمی ئەوروپی لەوێ دەستی پێکرد.
Nothing seemed to have changed.	پێدەچوو هیچ شتێک نەگۆڕابێت.
Frozen foods should be thawed and cooked.	پێویستە خواردنە بەستووەکان بتوێنەوە و بکوڵێنرێت.
Here are the questions and answers.	لێرەدا پرسیار و وەڵامەکانتان بۆ دەخەینەڕوو.
The mayor showed no reaction to the allegations.	سەرۆکی شارەوانی هیچ کاردانەوەیەکی بۆ ئەو تۆمەتانە نیشان نەدا.
Roth simply wants to pass his exams.	ڕۆت بە سادەیی دەیەوێت لە تاقیکردنەوەکانی دەربچێت.
The country is almost equally divided between the mountains	وڵاتەکە نزیکەی بە یەکسانی لە نێوان شاخەکاندا دابەش بووە
Many lives were saved due to emergency medical treatment.	بەهۆی چارەسەری پزیشکی بەپەلە گیانی زۆر کەس رزگارکرا.
They questioned him closely.	لە نزیکەوە لێپرسینەوەیان لێکرد.
What adventures that day might bring!	لەوانەیە ئەو ڕۆژە چ سەرگەرمییەک بەدوای خۆیدا بهێنێت!
The cake smelled delicious.	کێکەکە بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
He gradually recovered from his trauma.	وردە وردە لە زەبر و زەنگەکەی چاک بووەوە.
Is time travel possible?	ئایا گەشتکردن بە کات دەکرێت؟
He had good business sense, but he was a poor listener.	هەستی بازرگانی باشی هەبوو، بەڵام گوێگرێکی هەژار بوو.
The smell of this fish is intoxicating.	بۆنی ئەم ماسییە سەرخۆشکەرە.
This antithesis means "empty."	ئەم دژەواتایە بە واتای "بەتاڵ" دێت.
A hydrant needs electricity to operate.	هایدرانتێک پێویستی بە کارەبا هەیە بۆ ئەوەی کار بکات.
They fought fiercely and often.	بە توندی شەڕیان دەکرد و زۆرجار شەڕیان دەکرد.
A city as friendly as it is beautiful.	شارێک هێندەی دۆستانە و جوانە.
The fridge is too full.	سەلاجەکە زۆر پڕە.
The trick is to get the right timing.	فێڵەکە ئەوەیە کە کاتی گونجاو بەدەست بهێنیت.
They moved forward blindly, oblivious to the danger.	بە کوێرەوەرییەوە بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن، بێ ئاگا لە مەترسییەکە.
The villain of the film is generally disliked by the audience.	خراپەکاری فیلمەکە بەگشتی لەلایەن بینەرانەوە حەزی لێ نییە.
The Emperor greeted the bridegroom.	ئیمپراتۆر سڵاوی لە زاوا کرد.
In fact, the electric guitar is derived from the acoustic guitar.	لە ڕاستیدا گیتاری کارەبایی لە گیتاری ئاکۆستیکەوە وەرگیراوە.
He mentioned a recent vacation.	باسی پشوویەکی ئەم دواییەی کرد.
Harvesting the wheat was not difficult.	دروێنەکردنی گەنمەکە قورس نەبوو.
You have to consider each person’s circumstances.	دەبێت ڕەچاوی بارودۆخی هەر کەسێک بکەیت.
Everyone wants to be rich.	هەموو کەسێک دەیەوێت دەوڵەمەند بێت.
A tooth is inside.	ددانێک لە ناوەوەیە.
Malaria is endemic in the area.	مەلاریا لە ناوچەکەدا خۆجێییە.
He checks his phone every five minutes.	پێنج خولەک جارێک مۆبایلەکەی دەپشکنێت.
He was a prompt, courteous and knowledgeable travel agent.	بریکاری گەشتیاری خێرا و بەڕێز و زانا بوو.
Overpopulation is a serious problem worldwide.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان کێشەیەکی جدییە لە سەرانسەری جیهاندا.
The robot shows emotion.	ڕۆبۆتەکە هەست و سۆز پیشان دەدات.
His violin was often quite mournful.	زۆرجار کەمانچەکەی تەواو ماتەمینی بوو.
The police force failed to reduce crime.	هێزی پۆلیس شکستی هێنا لە کەمکردنەوەی تاوان.
The sweetness of the soup will make you drool.	شیرینی شۆرباکە وات لێدەکات کە شلەت لێبکەوێتەوە.
Most cats have green eyes.	چاوی ​​زۆربەی پشیلەکان سەوزن.
You have to be very quiet when you watch TV.	دەبێت زۆر بێدەنگ بیت کاتێک سەیری تەلەفزیۆن دەکەیت.
The horse is completely blind.	ئەسپەکە بە تەواوی کوێرە.
Tourists flock to this beach throughout the year.	گەشتیاران بە درێژایی ساڵ ڕوو لە ئەم کەناراوە دەکەن.
The railway station has employed many new workers.	وێستگەی شەمەندەفەرەکە کرێکاری نوێی زۆر دامەزراندووە.
Environmental pollutants are a major source of pollution in the city.	پیسکەرەکانی ژینگە سەرچاوەیەکی سەرەکی پیسبوونی شارەکەن.
The upward trend in prices continues.	رەوتی بەرزبوونەوەی نرخەکان بەردەوامە.
Rural people depend on this market.	خەڵکی گوندەکان پشت بەم بازاڕە دەبەستن.
Farmers' protests continue unabated.	ناڕەزایی جووتیاران بێ وەستان بەردەوامە.
This city has banned the sale of alcohol.	ئەم شارە فرۆشتنی مەی قەدەغە کردووە.
Waiter get me another plate of fish.	گارسۆن پلێتێکی تری ماسیم بۆ بێنە.
He is tall, dark and extremely handsome.	باڵا بەرز و ڕەش و لەڕادەبەدەر قۆزە.
The innovation was massively successful.	داهێنانەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان سەرکەوتوو بوو.
He’s soft as cotton.	ئەو وەک پەتۆ نەرمە.
Butter milk is a good drink.	شیری کەرە خواردنەوەیەکی باشە.
People use solar energy to heat their homes.	خەڵک وزەی خۆر بەکاردەهێنن بۆ گەرمکردنی ماڵەکانیان.
You really have to refuel often.	بەڕاستی دەبێت زۆرجار سووتەمەنی پڕ بکەیتەوە.
The family moved into a new house.	خێزانەکە ڕوویان لە خانوویەکی نوێ کرد.
The mascot was warmly welcomed.	ماسکۆتەکە پێشوازییەکی گەرمی لێکرا.
Now old people lie in comas, tethered to medical equipment.	ئێستا کەسانی پیر لە کۆمادا پاڵکەوتوون، بەستراوەتەوە بە ئامێرە پزیشکییەکانەوە.
The weather was too treacherous to fly that day.	کەش و هەوا زۆر خیانەتکار بوو بۆ ئەوەی ئەو ڕۆژە بفڕێت.
The snow was piled thick as cake.	بەفرەکە بە ئەستوور وەک کێک کەڵەکە بوو.
The investigation points to teacher mismanagement.	لێکۆڵینەوەکە ئاماژەیە بۆ خراپ بەڕێوەبردنی مامۆستا.
She likes black morning tea with two sugars.	حەزی لە چای بەیانییە ڕەشەکەیە کە دوو شەکری تێدایە.
Starbucks really benefits from a loyal customer base.	بەڕاستی ستاربەکس سوودمەندە لە بنکەیەکی کڕیاری دڵسۆز.
He was accused of corruption.	ناوبراو بە گەندەڵی تۆمەتبار کرابوو.
Give each fruit a twist of orange peel.	هەر میوەیەک توێکڵی پرتەقاڵ بدە بە پێچێک.
Mars has a high rate of traffic accidents.	مەریخ ڕێژەیەکی بەرزی ڕووداوی هاتوچۆی هەیە.
The syringe needle penetrated the flesh.	دەرزی سرنجەکە چووە ناو گۆشتەکەوە.
He stabbed the man in the heart.	خەنجەرێکی لە دڵی پیاوەکە دا.
It’s not a good movie.	فیلمێکی باش نییە.
Crime continued unchecked.	تاوانەکان بەبێ کۆنترۆڵ بەردەوام بوون.
We often see a lot of wildlife around here.	زۆرجار لە دەوروبەری ئێرە گیانلەبەری کێوی زۆر دەبینین.
A scientist demonstrated a photosynthesizer.	زانایەک ئامێرێکی فۆتۆسێنتێزی نمایش کرد.
The car offered poor mileage.	ئۆتۆمبێلەکە مایلێکی خراپی پێشکەش دەکرد.
Government contracts are awarded to companies that pay bribes.	گرێبەستی حکومەت دەدرێت بەو کۆمپانیایانە کە بەرتیل دەدەن.
Erbil police arrested eight people today.	ئەمڕۆ پۆلیسی هەولێر هەشت کەسی دەستگیرکرد.
After traveling for five days, they reached the mountain.	دوای ئەوەی پێنج ڕۆژ گەشتیان کرد، گەیشتنە شاخەکە.
Some soccer players practice for hours a day.	هەندێک لە یاریزانانی تۆپی پێ ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک مەشق دەکەن.
Both are excellent drivers, though.	هەردووکیان شۆفێری نایابن، بەڵام.
Finally they all cried.	دواجار هەمووییان گریاند.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Aluminum nitrate causes several accidents each year.	نیتراتی ئەلەمنیۆم ساڵانە چەندین ڕووداوی لێدەکەوێتەوە.
The teacher punished the class.	مامۆستاکە سزای پۆلەکەی دا.
Write the answer in the space provided.	وەڵامەکە لەو شوێنەدا بنووسە کە بۆی دانراوە.
Silence fell, and the audience waited.	بێدەنگی کەوت، ئامادەبووان چاوەڕێیان کرد.
The king welcomed us.	پاشا پێشوازی لێکردین.
This trend followed continued growth in life expectancy.	ئەم ڕەوتە بەدوای بەردەوامی گەشەی تەمەنی چاوەڕوانکراودا هات.
The judge entered the courtroom with an air of confidence.	دادوەر بە هەوایەکی متمانەوە چووە ژووری دادگا.
They divide their salaries among fifteen people.	مووچەکانیان لە نێوان پانزە کەسدا دابەش دەکەن.
Carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	ئاوێتە شێرپەنجەییەکان بەرپرسن لەم شێرپەنجانە.
The streets were paved with cobblestones.	شەقامەکان بە بەردی قیرتاو قیرتاو کرابوون.
Spirits are called and solicited.	ڕۆحەکان بانگ دەکرێن و داوایان لێدەکرێت.
Fish numbers have declined dramatically in recent decades.	ژمارەی ماسیەکان لە چەند دەیەی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The forecast calls for rain.	لە پێشبینییەکەدا داوای بارانبارین کراوە.
Dark clouds were on the horizon.	هەوری تاریک لە ئاسۆدا بوو.
The young creatures left the nest.	بوونەوەرە گەنجەکان هێلانەکەیان بەجێهێشت.
Sometimes life is so boring.	هەندێک جار ژیان ئەوەندە بێزارکەر دەبێت.
She wore a skirt made of hemp.	تەنوورەیەکی لەبەردا بوو کە لە گەنم دروستکرابوو.
The athlete had an extraordinary gait.	ئەو وەرزشوانە ڕۆیشتنێکی نائاسایی هەبوو.
The used book dealer is very honest.	بریکاری کتێبی بەکارهاتوو زۆر ڕاستگۆیە.
They were standing nearby.	لە نزیکەوە وەستابوون.
The soldier was called a hero.	سەربازەکە بە پاڵەوان ناودەبرا.
Usually, but not always, wild animals are very shy.	بەگشتی، بەڵام هەمیشە نا، ئاژەڵە کێوییەکان زۆر شەرمنن.
Temperatures rise steadily throughout the winter months	بە درێژایی مانگەکانی زستان پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبنەوە
Characteristics of Thanksgiving	تایبەتمەندیەکانی سپاسی
He is wearing a striped shirt.	کراسێکی ڕەنگاوڕەنگی لەبەردایە.
You will be amazed at the new looks!	سەرسام دەبیت بە دیمەنە نوێیەکان!
He showed some interest.	هەندێک سەرنجی نیشان دا.
Julie isn't going to ruin it now.	جولی ئێستا نابێتە هۆی تێکدانی.
The program was interesting.	بەرنامەکە سەرنجڕاکێش بوو.
This article reviews the earlier ones.	ئەم بابەتە پێداچوونەوە بە ئەوانەی پێشووتر دەکات.
Salmon is a staple food in this region.	لەم ناوچەیەدا سەلەمون خۆراکێکی سەرەکییە.
Her sister ate it, thinking she was asleep.	خوشکەکەی پێی وابوو کە خەوتووە، خواردی.
All further developments were forbidden.	هەموو پێشکەوتنەکانی دیکە قەدەغە کران.
The coach made a few mistakes.	ڕاهێنەرەکە چەند هەڵەیەکی کرد.
Perhaps they were being punished for their sins, he thought.	ڕەنگە بەهۆی گوناهەکانیانەوە سزا دەدران، بیری دەکردەوە.
The ceremony is celebrated at dusk.	ڕێوڕەسمەکە لە کاتی خەوتن ئاهەنگ دەگێڕدرێت.
The kids looked excited.	منداڵەکان بە پەرۆش دەرکەوتن.
The whole island is submerged.	هەموو دوورگەکە ژێرئاوکەوتووە.
The dude does a backflip there.	دۆدەکە لەوێ باکفلیپێک دەکات.
Please throw this away.	تکایە ئەمە فڕێ بدە.
The chef arrived late to our reservation.	چێشتلێنەرەکە درەنگ گەیشتە شوێنی حجزکردنەکەمان.
The ship sailed to an unknown destination.	کەشتییەکە بەرەو شوێنی مەبەستی نادیارە بەڕێکەوت.
He has a son, a daughter and a good friend.	کوڕێک و کچێک و هاوڕێیەکی باشی هەیە.
The young man rose from his chair.	گەنجەکە لەسەر کورسیەکەی هەستا.
The magic was done using three magical ingredients.	سیحرەکە بە بەکارهێنانی سێ پێکهاتەی ئەفسوناوی ئەنجامدراوە.
All wines contain alcohol.	هەموو شەرابەکان کحولیان تێدایە.
The poem was written as part of a longer text.	شیعرەکە وەک بەشێک لە دەقێکی درێژتر نووسراوە.
The villagers felt sympathetic towards the migrants’ suffering.	خەڵکی گوندەکە هەستیان بە هاوسۆزی دەکرد بەرامبەر بە ئازارەکانی کۆچبەران.
Too cold, your teeth might freeze!	زۆر ساردی، لەوانەیە ددانەکانت بەستوو بن!
He equipped the small car with solar.	ئۆتۆمبێلە بچووکەکەی بە خۆر تەیار کرد.
Food is scarce here.	لێرەدا خواردن کەم دەبێتەوە.
When he read it he fell asleep.	کاتێک خوێندەوە خەوی لێکەوت.
Many of the boys die young, in tragic circumstances.	زۆرێک لە کوڕەکان بە گەنجی دەمرن، لە بارودۆخێکی دڵتەزێندا.
Spectators shouted his name as they entered the arena.	بینەران لە کاتی چوونە ناو گۆڕەپانەکەوە هاواریان کرد ناوی ئەو.
They offered nothing in return.	لە بەرامبەردا هیچیان پێشکەش نەکرد.
When water is scarce, we waste it.	کاتێک ئاو کەم دەبێتەوە بەفیڕۆی دەدەین.
The lawyer argued the case before the Supreme Court.	پارێزەرەکە لەبەردەم دادگای باڵادا ئەو دۆسیەیەی خستەڕوو.
The training is nothing serious.	ڕاهێنانەکە هیچ شتێکی جدی نییە.
This government constantly encourages tourism.	ئەم حکومەتە بەردەوام هانی گەشتیاری دەدات.
A forensic examination can identify a person’s fingerprints.	پشکنینی پزیشکی دادوەری دەتوانێت پەنجەمۆری کەسێک دەستنیشان بکات.
The apples are ripe, so buy some.	سێوەکان پێگەیشتوون، بۆیە هەندێکیان بکڕە.
Grind some black pepper.	هەندێک بیبەری ڕەش ورد بکە.
He’s known for his resourcefulness.	ئەو بە ئیمکاناتی ناسراوە.
The fox is carrying a cell phone.	ڕێوییەکە مۆبایلێکی هەڵگرتووە.
This man has colorful tattoos.	ئەم پیاوە تاتۆی ڕەنگاوڕەنگی هەیە.
The singer played those little bells.	گۆرانیبێژەکە ئەو زەنگە بچووکانەی لێدا.
The word "migration" has many origins.	وشەی "کۆچ" ڕەچەڵەکی زۆری هەیە.
He was already getting bored with this boring conversation.	هەر لە ئێستاوە لەم گفتوگۆ بێزارکەرەدا بێزار دەبوو.
These windows were really dirty.	بەڕاستی ئەم پەنجەرانە پیس بوون.
This city is known for its literature.	ئەم شارە بە ئەدەبیاتی ناسراوە.
I don’t like their behavior.	ڕەفتارەکانیان بە دڵی من ناکات.
Patrick often rode his bicycle to town.	پاتریک زۆرجار بە پاسکیلەکەی دەچوو بۆ شار.
The young queen was just beginning her reign.	شاژنە گەنجەکە تازە دەستی بە حوکمڕانی خۆی دەکرد.
The beast was a beast.	دڕندەکە دڕندە بوو.
I have the sweater.	من بلوزەکەم هەیە.
Did you wear any special clothes?	هیچ جلوبەرگێکی تایبەتت لەبەر کردووە؟
The government said a plan would be announced soon.	حكومه‌ت رایگه‌یاند كه‌ له‌ ماوه‌یه‌كی نزیكدا پلانێك راده‌گه‌یه‌نرێت.
He swallowed the bitter pill.	حەبی تاڵەکەی قووت دا.
Strong heat has dried up the soil.	گەرمای بەهێز خاکەکەی وشک کردبێتەوە.
There should be clear guidelines to prevent fraud.	پێویستە ڕێنمایی ڕوون هەبێت بۆ ڕێگریکردن لە ساختەکاری.
A fairly useless skill.	کارامەیییەکی تا ڕادەیەک بێسوودە.
But now we think that’s wrong.	بەڵام ئێستا پێمان وایە ئەوە هەڵەیە.
He pleaded guilty.	دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
The humidity was low.	شێدارییەکەی کەم بوو.
That sentence seems kind of weird.	ئەو ڕستەیە جۆرێک لە سەیر دەردەکەوێت.
In the end, his arrogance had gotten him caught.	لە کۆتاییدا خۆبەزلزانینەکەی وای لێکردبوو کە گیرابوو.
The volunteers have formed a human chain.	خۆبەخشەکان زنجیرەیەکی مرۆیییان پێکهێناوە.
The wind came howling over the eastern plains.	با بە هاوارەوە بەسەر دەشتەکانی ڕۆژهەڵاتدا هات.
he screamed at the top of his lungs.	لە سەرەوەی سییەکانی هاوارێکی کرد.
The previous sentence was quashed.	حوکمی پێشوو هەڵوەشایەوە.
I don’t think he cares what we think.	پێموانییە ئەو گرنگی بەو شتانە بدات کە ئێمە بیری لێدەکەینەوە.
The soldiers quickly retreated.	سەربازەکان بە خێرایی پاشەکشەیان کرد.
They have been working on this problem for years.	ساڵانێکە کار لەسەر ئەم کێشەیە دەکەن.
Mother, please open this door.	دایە تکایە ئەم دەرگایە بکەرەوە.
We gathered on the Parkway to watch the fireworks display.	لە پارک وەیی کۆبووینەوە بۆ سەیرکردنی نمایشی یارییە ئاگرینەکان.
The stream roared with delight.	چەمەکە بە خۆشحاڵییەوە خەریکی قیژەقین بوو.
Several weeks passed.	چەند هەفتەیەک تێپەڕی.
I have been growing vegetables in my garden for years.	ساڵانێکە لە باخچەکەم سەوزە دەچێنم.
There are adequate food supplies in the country.	لە وڵاتدا پێداویستی خۆراکی پێویست هەیە.
Scientists still aren’t exactly sure how consciousness arises.	زانایان هێشتا بە تەواوی دڵنیا نین کە هۆشیاری چۆن سەرهەڵدەدات.
The tourist waited in the cold darkness.	گەشتیارەکە لە تاریکییەکی سارددا چاوەڕێی دەکرد.
The pace was brisk.	خێراییەکە خێرا بوو.
Some complaints about the author's works.	کۆمەڵێک گلەیی لە بەرهەمەکانی نووسەر.
This restaurant serves cheap meals.	ئەم چێشتخانەیە ژەمی هەرزان پێشکەش دەکات.
demolished by the warlord.	لەلایەن سەرۆکی جەنگەوە ڕووخێنراوە.
They have a beautiful garden.	باخچەیەکی جوانیان هەیە.
Halvorson points out.	هالڤۆرسۆن ئاماژە بەوە دەکات.
A bunch of disrespectful, rebellious teenagers	کۆمەڵێک هەرزەکاری بێڕێزی و یاخیبوو
Try to be on time.	هەوڵبدە لە کاتی خۆیدا بیت.
Hail is not like snow.	تەپوتۆز وەک بەفر نییە.
Nets were used to trap fish.	تۆڕ بەکارهێنرا بۆ تەڵەکردنی ماسی.
His car is decorated with edge signs.	ئۆتۆمبێلەکەی بە تابلۆی لێوار ڕازاوەتەوە.
You will need a large pot.	پێویستت بە مەنجەڵێکی گەورە دەبێت.
He glanced around.	چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
All classes must follow the regulations.	پێویستە هەموو پۆلەکان پابەندی ڕێساکان بن.
The government has deemed the project unnecessary.	حکومەت ئەو پڕۆژەیەی بە ناپێویست زانیوە.
The servant left the room.	خزمەتکارەکە ژوورەکەی بەجێهێشت.
The floor was covered with plastic sheets.	زەوییەکە بە پەڕۆی پلاستیکی داپۆشرابوو.
Three people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا سێ کەس گیانیان لەدەستداوە.
The fat dissolves in hot water.	چەورییەکە لە ئاوی گەرمدا دەتوێتەوە.
They tend to resist change.	ئەوان مەیلیان هەیە بەرەنگاری گۆڕانکاری ببنەوە.
It smells very nice.	بۆنێکی زۆر خۆشی هەیە.
The banker was surprised to receive the news.	بانکدارەکە بە وەرگرتنی هەواڵەکە سەری سوڕما.
His problems were many and varied.	کێشەکانی زۆر و جۆراوجۆر بوون.
The fields around here are the most vulnerable.	کێڵگەکانی دەوروبەری ئێرە زۆرترین زیانیان پێدەگات.
I was attacked by a robber.	لەلایەن تاڵانچییەکەوە هێرش کرایە سەرم.
The elevation change is constant within the specified range.	گۆڕانی بەرزی لە مەودای دیاریکراودا بەردەوامە.
The queen was sick but eventually recovered.	شاژن نەخۆش بوو بەڵام دواجار چاک بووەوە.
Salt is a very useful substance.	خوێ مادەیەکی زۆر بەسوودە.
Portraits of the Queen hang in the dining hall.	وێنەی شاژن لە هۆڵی نانخواردن هەڵواسراوە.
Some organic farmers smoke dead animal carcasses.	هەندێک لە جووتیارانی ئۆرگانیک جگەرە لە تەرمی ئاژەڵە مردووەکان دەکێشن.
Governments need to protect children in schools.	حکومەتەکان پێویستیان بە پاراستنی منداڵان هەیە لە قوتابخانەکاندا.
Beads of sweat formed on his upper lip.	دەنکۆڵە ئارەقە لەسەر لێوی سەرەوەی دروست بوو.
Earthquakes are very common in this area.	بوومەلەرزە لەم ناوچەیەدا زۆر باو و ئاساییە.
The bear stood quietly surveying his kingdom.	ورچەکە بە هێمنی وەستا و ڕووپێوی شانشینی خۆی دەکرد.
Politically, the country is divided into four regions.	لە ڕووی سیاسییەوە ئەم وڵاتە بەسەر چوار هەرێمدا دابەش بووە.
We must ensure that children are properly vaccinated.	دەبێت دڵنیابین لەوەی کە منداڵان بە شێوەیەکی دروست کوتانیان بۆ دەکرێت.
Press down firmly.	بە توندی فشار بخەرە سەر خوارەوە.
If you unwrap the bread it will dry out.	ئەگەر نانەکە هەڵبکەیتەوە وشک دەبێتەوە.
First you will need a quart of milk.	سەرەتا پێویستت بە لیترێک شیر دەبێت.
Fall crops are best.	بەرهەمی پایز باشترینە.
It has taken us a while to get to this point.	ماوەیەکی خایاندووە تا گەیشتینە ئەم خاڵە.
They listened to the woman.	گوێیان لە قسەی ژنەکە گرت.
The tree was dense, straight, and quite tall.	دارەکە چڕ و ڕاست و تەواو بەرز بوو.
Luke picked up his harp and began to play.	لوقا هارپەکەی هەڵگرت و دەستی کرد بە ژەنینی.
Add a little salt to the tomato juice.	کەمێک خوێ بخەرە ناو ئاوی تەماتەکەوە.
A huge army surrounds the village.	سوپایەكی زەبەلاح گوندەكە دەورە داوە.
They had been friends since childhood.	هەر لە منداڵییەوە هاوڕێ بوون.
There are obstacles to overcome.	ئاستەنگ هەیە کە دەبێت زاڵ بێت.
Hundreds of letters arrived from happy mothers.	سەدان نامە لە دایکانی دڵخۆشەوە گەیشتن.
Make with a wide flat blade.	بە تیغێکی تەخت و پان دروستی بکە.
Thousands poured in to see the sights.	هەزاران کەس بۆ بینینی شوێنە گەشتیارییەکان ڕژان.
We need to rejuvenate the infrastructure.	پێویستە ژێرخانی شارەکە گەنج بکەینەوە.
Still, the young man looked a little shocked.	هێشتا گەنجەکە کەمێک تووشی شۆک دەرکەوت.
He finished everything.	هەموو شتێکی تەواو کرد.
The old man rode into view.	پیرە پیاوەکە سواری بوو بۆ ناو دیمەن.
He took a sip of tea, tasting bitter.	قووتێکی چای خواردەوە، تامی تاڵەکەی خۆش بوو.
Any questions?	پرسیار هەیە?
Many salt marshes are a major feature of the landscape.	زۆرێک لە تاڵاوەکانی خوێ تایبەتمەندییەکی سەرەکی دیمەنەکەن.
Both contestants have good memories.	هەردوو پێشبڕکێکارەکە یادگارییەکی باشیان هەیە.
His tie was loose.	کراواتەکەی شل بوو.
Such meetings are relatively rare.	ئەم جۆرە کۆبوونەوانە تاڕادەیەک دەگمەنن.
They were silent and avoided eye contact.	بێدەنگ بوون و خۆیان لە چاوپێکەوتن بەدوور دەگرت.
People are leaving the capital en masse.	خەڵک بە کۆمەڵ پایتەخت بەجێدەهێڵن.
His friend, who loved books, helped him study.	هاوڕێکەی کە حەزی لە کتێب بوو، یارمەتی دەدا لە خوێندندا.
Soon the clock struck midnight.	زۆری نەخایاند کاتژمێرەکە لە نیوەشەودا لێیدا.
They found a secret passageway.	ڕێڕەوێکی نهێنییان دۆزیەوە.
These shoes are pricey!	ئەم پێڵاوانە نرخێکی زۆریان تێچووە!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	شاندەکە ئاگادارکرایەوە کە هەندێک مەرج جێبەجێ دەکرێت.
It tastes pretty good actually.	تامێکی زۆر خۆشی هەیە لە ڕاستیدا.
The border was silent.	سنوورەکە بێدەنگ بوو.
The pieces fit neatly together.	پارچەکان بە ڕێکوپێکی پێکەوە دەگونجێن.
They left the building and walked to their car.	بیناکەیان بەجێهێشت و بە پێ بەرەو ئۆتۆمبێلەکەیان ڕۆیشتن.
In this tree grows a tree.	لەم دارەدا دارێک دەڕوێت.
The woman said she would run the administration.	ژنەکە وتی کە ئیدارەکە بەڕێوەدەبەم.
Detectives claimed it was an accident.	بەدواداچوونەکان ئیدیعایان کردووە کە ڕووداوێک بووە.
Many students attend college at this university.	زۆرێک لە خوێندکاران لەم زانکۆیە دەخوێنن لە کۆلێژ.
Say hello to the old man who lives in that house.	سڵاو لەو پیرە پیاوە بکە کە لەو ماڵەدا دەژی.
The stand did not own any products.	ستاندەکە خاوەنی هیچ بەرهەمێک نەبوو.
Workers were busy repairing the broken window.	کرێکاران سەرقاڵی چاککردنەوەی پەنجەرە شکاوەکە بوون.
The tree was struck by lightning.	دارەکە ڕەشەبا لێیدا.
Tornadoes, or hurricanes, are air cells that rotate	تۆرنادۆ، یان باهۆز، خانەکانی هەوایە کە دەسوڕێنەوە
The infant was nourished with the milk of a cow.	کۆرپەکە بە شیری گامێشێک خۆراکیان پێدرا.
The school teacher told the students that life is precious.	مامۆستای قوتابخانەکە بە قوتابیانی وتووە ژیان بەنرخە.
Check to see if the cakes have risen.	بزانە کێکەکان بەرزبوونەتەوە یان نا.
They organized a parade for civil servants.	نمایشێکیان بۆ فەرمانبەرانی حکومی ڕێکخست.
The estimate was accurate.	خەمڵاندنەکە ورد بوو.
Arbitrary fees are charged on businesses.	کرێی ئارەزوومەندانە لەسەر کاروبارەکان وەردەگیرێت.
We can define evil qua evil as acts done unjustly.	دەتوانین خراپە qua خراپە بەو کردارانە پێناسە بکەین کە بە ناڕەوا ئەنجام دەدرێن.
The new haircut makes me look good.	قژبڕینە نوێیەکە وا دەکات جوان دەربکەوم.
A black cloud hangs ominously.	هەورێکی ڕەش بە شێوەیەکی نەگبەتانە هەڵواسراوە.
Dozens of farms around the city lie fallow.	دەیان کێڵگەی دەوروبەری شارەکە بە بێ زەوی کەوتوون.
Now, the two shops compete for customs.	ئێستا، ئەو دوو دوکانە کێبڕکێ لەسەر گومرگی دەکەن.
The surrounding forest was lush and green.	دارستانی دەوروبەری گەشاوە و سەوز بوو.
Symbols usually contain directions.	بەزۆری هێماکان ئاراستەیان تێدایە.
The new law will make life easier for journalists.	یاسا نوێیەکە ژیانی رۆژنامەنوسان ئاسانتر دەکات.
The company is diversifying its customer base.	کۆمپانیاکە خەریکە بنکەی کڕیارەکانی هەمەچەشن دەکات.
He said this reverse was unwise.	وتی ئەم پێچەوانەیە ناژیرانەیە.
It was full of people.	پڕ بوو لە خەڵک.
The cat growled angrily.	پشیلەکە بە تووڕەییەوە گریای.
The election was easily won.	هەڵبژاردنەکە بە ئاسانی سەرکەوت.
Do you have any entrepreneurial experience?	هیچ ئەزموونێکی کارگێڕیتان هەیە؟
Such practices are strictly prohibited.	ئەم جۆرە کارانە بە توندی قەدەغەیە.
In cold weather candles must be lit in occupied rooms.	لە کەش و هەوای سارددا دەبێت مۆم لە ژوورە داگیرکراوەکاندا داگیرسێنرێت.
Soldiers defended their kingdom with their lives.	سەربازەکان بە گیانی خۆیان بەرگرییان لە شانشینی خۆیان دەکرد.
He volunteers at this homeless shelter.	لەم پەناگەی بێ ماڵاندا خۆبەخشانە کاردەکات.
Faced with a dilemma, the player emerged victorious.	لە بەرامبەر دووڕیانێکدا یاریزانەکە بە سەرکەوتوویی دەرکەوت.
A shiver ran up his spine.	لەرزێک بەسەر بڕبڕەی پشتیدا ڕایکرد.
It has a lot of foreign currency.	دراوی بیانی زۆری هەیە.
We later learned the cat was injured.	دواتر زانیمان پشیلەکە بریندار بووە.
The plant stands majestically,	ڕووەکەکە بە شکۆمەندی وەستاوە،
It’s a bad neighborhood, full of criminals.	گەڕەکێکی خراپە، پڕە لە تاوانبار.
This road is closed to traffic.	ئەم ڕێگایە بەڕووی هاتوچۆدا داخراوە.
Some of the political power remained intact.	بەشێک لە دەسەڵاتی سیاسی وەک خۆی مانەوە.
We must abide by the laws of the land.	دەبێت پابەند بین بە یاساکانی خاکەوە.
The igloos are clogged with layers of ice and snow.	ئیگلۆکان بە چینەکانی سەهۆڵ و بەفر داخراون.
The expert lived next door.	شارەزاکە لە تەنیشت ماڵەکە دەژیا.
A police report is expected to be completed.	بڕیارە راپۆرتی پۆلیس تەواو بكرێت.
Most villages had access to that water.	زۆربەی گوندەکان دەستیان بەو ئاوە دەگەیشت.
This finding is very important.	ئەم دۆزینەوە زۆر گرنگە.
The thermometer is stuck in the right position.	گەرمییپێوەرەکە لە شوێنی ڕاستدا گیر بووە.
Don’t forget to turn on the gas.	لەبیرت نەچێت غازەکە دابگیرسێنیت.
He was very happy with the news.	بەو هەواڵە زۆر دڵخۆش بوو.
The farmer inspected the corn plants.	جوتیارەکە پشکنینی ڕووەکی گەنمەشامی کرد.
He often tries to achieve his goals through deception.	زۆرجار هەوڵ دەدات لە ڕێگەی فێڵەوە بگاتە ئامانجەکانی.
Relax in the hot sun for a while.	بۆ ماوەیەک لە ژێر خۆری گەرمدا ئارام بگرە.
Most libraries now provide access to electronic resources.	ئێستا زۆربەی کتێبخانەکان دەستڕاگەیشتن بە سەرچاوە ئەلیکترۆنییەکان دابین دەکەن.
Wash the vegetables first.	سەرەتا سەوزەکان بشۆ.
Their work was quick.	کارەکانیان خێرا بوو.
This one is also very edible.	ئەمیش زۆر دەخورێت.
A storm raged outside.	لە دەرەوە زریانێک هەڵگیرسا.
He lives in the city.	ئەو لە شار دەژی.
We need more research in this area.	ئێمە پێویستمان بە لێکۆڵینەوەی زیاترە لەم بوارەدا.
Travel soon became expensive.	هەر زوو گەشتکردن گران بوو.
The monastery provided shelter for homeless animals.	خانەقاکە شوێنی حەوانەوە بۆ ئاژەڵە بێ ماڵ و حاڵەکان دابین دەکرد.
He longed to meet the great poet.	تامەزرۆی ناسینی شاعیری گەورە بوو.
A band of rain soaked the dry ground.	باندێک باران زەوی وشکی تەڕ کرد.
He failed his exams because he studied hard.	بەهۆی ئەوەی بە سەختی خوێندبووی، لە تاقیکردنەوەکانی دەرچوو.
His speech was poignant and confusing.	وتارەکەی زەق و سەرلێشێواو بوو.
When drinking water, avoid swallowing when the water in the area is flowing.	لەکاتی خواردنەوەی ئاودا، کاتێک ئاوی ناوچەکە دەڕژێت، خۆت بەدوور بگرە لە قووتدان.
The intensity of the pain varies from person to person.	توندی ئازارەکە لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر دەگۆڕێت.
We want to move into the future with confidence.	ئێمە دەمانەوێت بە متمانەوە بەرەو داهاتوو بڕۆن.
He teaches us how to cook.	فێری چۆنیەتی چێشت لێنانمان دەکات.
It is a complex organism, consisting of a head, thorax, and abdomen	زیندەوەری ئاڵۆزە، لە سەر و سنگ و سک پێکدێت
So don’t even bother asking!	بۆیە تەنانەت خۆت بە پرسیارەوە سەرقاڵ مەکە!
He became the president’s confidant.	ئەو بوو بە کەسی متمانەی سەرۆک.
Some believe that he is still alive.	هەندێک پێیان وایە کە هێشتا لە ژیاندایە.
The soldiers fought hard, refusing to surrender.	سەربازەکان بە توندی شەڕیان کرد، ئامادە نەبوون خۆیان ڕادەست بکەن.
It had gained some media attention.	هەندێک سەرنجی میدیاکانی بەدەستهێنابوو.
These organisms live inside the volcano.	ئەم زیندەوەرانە لەناو گڕکانەکەدا دەژین.
His memory was starting to fail him.	یادەوەرییەکەی دەستی دەکرد بە شکستهێنانی.
Aerobic exercise is recommended over running.	وەرزشی ئایرۆبی پێشنیار کراوە لە سەر ڕاکردن.
We don’t have fatigue.	ئێمە ماندووبوونمان نییە.
I have trouble concentrating when there are too many distractions.	کێشەم هەیە لە تەرکیزکردن کاتێک زۆر سەرقاڵکردن هەیە.
The town was an important trading center.	شارۆچکەکە ناوەندێکی گرنگی بازرگانی بوو.
The peasants starved after the failure of the harvest.	کۆڵبەران دوای شکستی دروێنە برسی بوون.
Before the days of digital counting technology.	پێش ڕۆژگاری تەکنەلۆژیای ژماردنی دیجیتاڵی.
None of the candidates received a majority.	هیچ کام لە کاندیدەکان زۆرینەیان وەرنەگرتووە.
Hours later, the attack began.	چەند کاتژمێرێک لە ڕۆژی دواتر، هێرشەکە دەستی پێکرد.
Children were told that genes existed.	بە منداڵان دەگوترا کە جینەکان بوونیان هەیە.
Please bring some fresh tomatoes.	تکایە هەندێک تەماتەی تازە لەگەڵ خۆت بهێنە.
The books are piling up.	کتێبەکان خەریکە کەڵەکە دەبن.
Mix dry ingredients with a whisk.	پێکهاتە وشکەکان بە چەقۆیەک تێکەڵ بکە.
It is not safe to walk through the city at night.	بۆ ڕۆیشتن بەناو شاردا لە شەودا سەلامەت نییە.
Grass, shrubs and trees surround his little hut.	چیمەن و دارستان و دارەکان دەوری کوخەکە بچووکەکەی دەدەن.
The study has important implications.	توێژینەوەکە کاریگەری گرنگی هەیە.
Leading a troupe of performers, he toured the country.	بە سەرکردایەتی تیپێکی نمایشکاران، گەشتێکی بەسەر وڵاتدا کرد.
We organized a meeting.	کۆبوونەوەیەکمان ڕێکخست.
Just wish me luck.	تەنها هیوای بەختم بۆ بخوازە.
Keeping up appearances is very important.	بەردەوامبوون لە دەرکەوتنەکان زۆر گرنگە.
Remembering the past is important.	بیرهێنانەوەی ڕابردوو گرنگە.
He was an excellent student in high school.	لە قۆناغی ئامادەییدا خوێندکارێکی نایاب بوو.
The team has a chance to win the championship.	تیپەکە چانسی ئەوەی هەیە بۆ بەدەستهێنانی پاڵەوانێتییەکە.
When it rains it pours.	کاتێک باران دەبارێت دەڕژێت.
The newspaper could not disclose further details.	رۆژنامەکە نەیتوانی وردەکاری زیاتر ئاشکرا بکات.
His hat swayed in the wind.	کڵاوەکەی لە بادا دەلەرزی.
He really wanted to take that opportunity.	بەڕاستی حەزی دەکرد ئەو دەرفەتە بقۆزێتەوە.
The storm certainly could not have been predicted.	بە دڵنیاییەوە نەدەکرا پێشبینی زریانەکە بکرێت.
This seems like a reasonable way to proceed.	پێدەچێت ئەمە ڕێگەیەکی گونجاو بێت بۆ بەردەوامبوون.
Polling stations were besieged by voters.	بنکەکانی دەنگدان لەلایەن دەنگدەرانەوە گەمارۆ درابوون.
Stop the bus if the vehicle is moving slowly.	ئەگەر ئۆتۆمبێلەکە بە هێواشی دەجووڵێت پاسەکە بوەستێنە.
It takes a while to bloom.	ماوەیەکی دەوێت تا گوڵ دەکات.
This painting is a work of art.	ئەم تابلۆیە کارێکی هونەرییە.
I bought a new car today.	ئەمڕۆ سەیارەیەکی نوێم کڕیوە.
Today's freezing conditions will open tomorrow.	بارودۆخی بەستووی ئەمڕۆ سبەی دەکرێتەوە.
His arms were crossed and his hips were set.	قۆڵەکانی بڕاو و چەناگەی دانرابوو.
It was an interesting experience.	ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش بوو.
The implications of this finding are not yet understood.	هێشتا لە کاریگەرییەکانی ئەم دۆزینەوە تێناگەین.
Our river is polluted with industrial waste.	ڕووبارەکەمان بە پاشماوەی پیشەسازی پیس بووە.
How did he get this job?	چۆن ئەم کارەی دەستکەوت؟
Other snakes feed on insects, such as spiders.	مارەکانی تریش لە مێرووەکان دەخۆن، وەک جاڵجاڵۆکە.
Blue dominates the sky.	شین زاڵە بەسەر ئاسماندا.
The cereal is made from locally sourced grains.	دانەوێڵەکە لە دانەوێڵەی سەرچاوەی ناوخۆیی دروستکراوە.
Recent studies provide valuable clues.	توێژینەوە نوێیەکان ئاماژە بەنرخەکان دەدەن.
The hearing consisted mainly of testimony.	دانیشتنەکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە ئیفادە پێکهاتبوو.
The toaster failed to appear.	تۆسترەکە نەیتوانی دەربکەوێت.
He filmed the entire discussion using his cell phone.	بە بەکارهێنانی مۆبایلەکەی تەواوی باسەکەی وێنەگرت.
The drama will be performed by students.	دراماکە لەلایەن خوێندکارانەوە پێشکەش دەکرێت.
An intrinsic motivation is needed to make education happen.	پاڵنەرێکی ناوەکی پێویستە بۆ ئەوەی پەروەردە ڕووبدات.
These improvements are attributable to increased demand.	ئەم باشتربوونانە بەهۆی زیادبوونی خواستەوە دەگەڕێتەوە.
The humid air lay heavy on the dirt track.	هەوای شێدار بە قورسی لەسەر ڕێڕەوی خۆڵەکە کەوتبوو.
He spent weekends at the beach.	کۆتایی هەفتەی لە کەنار دەریا بەسەر دەبرد.
Blueberries are a popular fruit.	بلوبێری میوەیەکی بەناوبانگە.
Have as much fun as you can.	تا دەتوانیت کاتێکی خۆش بەسەر بەرە.
Figs were ripe and ready to be harvested.	هەنجیر پێگەیشتبوو و ئامادە بوو بۆ دروێنەکردن.
Subatomic decay has a variety of effects.	خراپبوونی ژێر ئەتۆمی چەندین کاریگەری جۆراوجۆری هەیە.
He carefully unshielded her.	بە وریاییەوە لە قەڵغانەکە قەڵغانی کردەوە.
We'll be leaving in an hour.	کاتژمێرێکی تر دەڕۆین.
Pour water in and then remove the tip with your hands.	ئاو بڕێژە ناوی و پاشان بە دەستت نووکەکەی دەربهێنە.
He was wearing a white dress shirt and gray pants.	کراسێکی جل و بەرگی سپی و پانتۆڵێکی خۆڵەمێشی لەبەردا بوو.
He did his best to win.	هەموو هەوڵێکی دا بۆ بردنەوە.
Try to ensure that babies are not overfed.	هەوڵبدە دڵنیا بیت لەوەی کە کۆرپە زۆر خۆراکیان پێ نادرێت.
The queen escaped from her prison cell.	شاژن لە ژووری زیندانەکەی خۆی هەڵهات.
A black dove with bright blue eyes.	کۆترێکی ڕەش بە چاوی شین و درەوشاوە.
A printed version of the text can be found below.	وەشانێکی چاپکراوی دەقەکە دەتوانن لە خوارەوە بدۆزنەوە.
More butter is needed.	کەرەی زیاتر پێویستە.
Tell the driver to exit the station.	بە شۆفێرەکە بڵێ لە وێستگەکە دەربچێت.
When you travel you can’t bring everything.	کاتێک سەفەر دەکەیت ناتوانیت هەموو شتێک بهێنیت.
It’s very social.	زۆر کۆمەڵایەتییە.
The dealer received this fee.	بریکارەکە ئەم پارەیەی وەرگرتووە.
The primate stands on two feet, arms waving.	سەرەتاییەکە بە دوو پێ وەستاوە، قۆڵەکانی دەجووڵێن.
China has built the world's tallest bridge.	چین بەرزترین پردی جیهانی دروستکردووە.
How hard it is for the writer!	چەند سەختە بۆ نووسەر!
Some people never forget the sacrifice they made.	هەندێک کەس هەرگیز ئەو قوربانییەی لەبیر ناچێتەوە کە کردوویەتی.
Taking care of the dog was relatively easy.	ئاگاداربوون لە سەگەکە تاڕادەیەک ئاسان بوو.
The summer was unusually wet and gloomy.	هاوین بە شێوەیەکی نائاسایی تەڕ و تەمومژاوی بوو.
He shook his head.	سەری لێیدا.
It turned out that this village was plagued by mosquitoes.	دەرکەوت کە ئەم گوندە بە مێشوولە ئازاری چەشتووە.
Tom is looking for a new job.	تۆم بەدوای کارێکی نوێدا دەگەڕێت.
The view was lovely.	دیمەنەکە خۆشەویست بوو.
Check that the box is tightly closed.	بزانە سندوقەکە بە توندی داخراوە.
This work has been condoned by the government.	ئەم کارە لەلایەن حکومەتەوە تەسلیمی بووە.
It makes a major contribution to our food supply.	بەشدارییەکی سەرەکی لە دابینکردنی خۆراکمان دەکات.
It is good to remember our history.	باشە مێژووی خۆمان لەبیر بکەین.
All good things must come to an end.	دەبێت هەموو شتە باشەکان کۆتایی پێبێت.
It crumbles into dust.	دەڕووخێت و دەبێتە تۆز.
There is no such thing as a "homeless person."	شتێک نییە بە ناوی "کەسێکی بێ ماڵ و حاڵ".
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	ئاوی خواردنەوەمان بە کانزا قورسەکان پیس بووە.
A nerve is any tissue that carries electrical impulses.	دەمار بریتییە لە هەر شانەیەک کە هەڵگری ئیمپاڵسی کارەبایی بێت.
The groom struggled to control his emotions.	زاوا لە خەباتدا بوو بۆ کۆنتڕۆڵکردنی هەستەکانی.
He only served chocolate.	تەنها شوکولاتەی پێشکەش دەکرد.
He cycled past the camera.	بە پاسکیل بە کامێراکەدا تێپەڕی.
Slowly add baking soda and flour.	بە هێواشی سۆدەی نان و ئاردی تێبکە.
He will study for a master's degree next year.	ساڵی داهاتوو بۆ ماستەر دەخوێنێت.
He climbed over some fallen trees and walked forward.	بەسەر هەندێک دارە کەوتوودا سەرکەوت و پێشەوە ڕۆیشت.
He was struggling to repair the broken wing.	لە خەباتدا بوو بۆ چاککردنەوەی باڵە شکاوەکە.
He praised them.	ستایشی لێکردن.
It’s dark and gloomy.	تاریک و تەمومژاوییە.
He wants to explain something to you.	دەیەوێت شتێکت بۆ ڕوون بکاتەوە.
The ice is then peeled from the fruit.	پاشان سەهۆڵەکە لە میوەکە توێکڵ دەکرێتەوە.
He was executed for crimes he did not commit.	لەسەر ئەو تاوانانەی کە ئەنجامی نەداوە لە سێدارە دراوە.
The cooking process is basically the opposite of boiling pasta.	پرۆسەی چێشت لێنان لە بنەڕەتدا پێچەوانەی کوڵاندنی مەعکەرۆنییە.
On the ship are various examples of worn art.	لەسەر کەشتییەکە نموونەی جۆراوجۆری هونەری لەبەرکراو هەیە.
We raced to the top of the pole.	بە پێشبڕکێ بەرەو سەری پۆلەکە ڕۆیشتین.
Decide carefully.	بە وردی بڕیار بدە.
What, if anything, is wrong?	ئەگەر شتێک هەبێت، چی هەڵەیە؟
The ceiling was covered in a distant galaxy.	سەقفەکە لە گەلەئەستێرەیەکی دووردا داپۆشرابوو.
They sandwiched the pastry between two cookies.	کۆکیەکەیان لە نێوان دوو کولێرەدا ساندویچ کرد.
At midnight the conflict reached its climax.	لە نیوەی شەودا ململانێکە گەیشتە لوتکە.
The vendor offered cheap food.	فرۆشیارەکە خواردنەکانی بە هەرزان پێشکەش کرد.
The moon hung low in the sky.	مانگ بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
It rarely rains in this desert.	لەم بیابانەدا بە دەگمەن باران دەبارێت.
Note that this calculation is not accurate.	سەرنج بدەن کە ئەم حیسابکردنە ورد نییە.
He couldn’t get to the phone, so he called the operator.	نەیتوانی بگاتە تەلەفۆنەکە، بۆیە پەیوەندی بە ئۆپەراتۆرەکەوە کرد.
Unfortunately, he was late for the party.	بەداخەوە بۆ ئاهەنگەکە دواکەوت.
Declare war on terrorists.	شەڕ لە دژی تیرۆریستان ڕابگەیەنن.
A pilot makes several air phone calls a day.	فڕۆکەوانێک ڕۆژانە چەندین پەیوەندی تەلەفۆنی ئاسمانی دەکات.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	پەرستگا دێرینەکە لە ناوەڕاستیدا ستوونێکی بەردی هەیە.
Our village is famous for growing tea.	گوندەکەمان بەناوبانگە بە چاندنی چا.
The woods were thick with mist.	دارستانەکان بە تەم ئەستوور بوون.
Beware of counterfeit money.	ئاگاداری پارەی ساختە بە.
The country’s genetic resources are badly depleted.	سەرچاوە جینییەکانی وڵات بە شێوەیەکی خراپ کەم بووەتەوە.
Eat lots of nutritious foods.	زۆر خواردنی خۆراکی بەسوود.
Unfortunately, none of us can help.	بەداخەوە هیچ کام لە ئێمە ناتوانین یارمەتی بدەین.
The Senator gave a rousing speech.	سیناتۆرەکە وتارێکی ورووژێنەری پێشکەش کرد.
The outbreak of war frightened many.	سەرهەڵدانی جەنگ زۆر کەسی ترساند.
Jackal packs still remind hunters of wild animals.	هێشتا پاکەتی جاکڵەکان ئاژەڵە کێوییەکان بیری ڕاوچییەکان دەهێننەوە.
Systems aboard state-of-the-art vessels are usually subjected to rigorous testing.	سیستەمەکانی ناو کەشتییە پێشکەوتووەکان بەزۆری تاقیکردنەوەی توندیان بۆ دەکرێت.
While making cake, mix wet and dry ingredients.	لەکاتی دروستکردنی کێک پێکهاتە تەڕ و وشکەکانی تێکەڵ بکە.
Many different animals faked society.	زۆر ئاژەڵی جیاواز کۆمەڵگایان ساختە کرد.
He came to the call in his most royal attire.	بە شاهانەترین جل و بەرگی خۆیەوە هاتە بانگەوازەکە.
The huge tree shades the house beautifully.	دارە زەبەلاحەکە سێبەری ماڵەکە بە جوانی دەکات.
He’s been known to fire members of his staff.	ئەو بە دەرکردنی ئەندامانی ستافەکەی ناسراوە.
Some farmers sell unwanted or surplus produce.	هەندێک لە جووتیاران بەرهەمی نەخوازراو یان زیادە دەفرۆشن.
Cinderella was engaged to the prince.	سەندرێلا دەستگیرانی شازادە بوو.
Sponge cake tastes much better.	کێکی ئیسفەنجی تامی زۆر باشترە.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	لە کۆتاییدا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The Duke led the princess into a secret room.	دوک شازادەکەی بردە ژوورێکی نهێنی.
Without water, no life.	بەبێ ئاو، نە ژیان.
A river flows through the center of the city.	ڕووبارێک بە ناوەندی شاردا دەڕوات.
Ancestor worship plays a major role here.	لێرەدا باوباپیران پەرستی ڕۆڵێکی سەرەکی دەگێڕێت.
The show was crowded with activity.	نمایشەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوو.
All houses have mailing addresses.	هەموو خانووەکان ناونیشانی پۆستیان هەیە.
We lived in a village before the flood.	پێش لافاوەکە لە گوندێک ژیاوین.
He’s good at solving math problems.	ئەو لە چارەسەرکردنی کێشەکانی بیرکاریدا باشە.
The odds are very good.	ئەگەرەکان زۆر باشن.
It is a mottled brown colour.	ڕەنگێکی قاوەیی پەڵەدارە.
My strength is coming back.	هێزم دەگەڕێتەوە.
The researchers declared themselves contractors.	توێژەران خۆیان بە بەڵێندەر ڕاگەیاند.
The population of this village decreased.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم گوندە کەم بووەوە.
Year after year there has been no rain in this desert.	ساڵ لە دوای ساڵ لەم بیابانەدا باران نەباریوە.
Come here and let me look at you.	وەرە ئێرە با سەیرت بکەم.
You must respect my mother's wishes.	دەبێت ڕێز لە خواستی دایکم بگریت.
These villages are famous for their natural beauty.	ئەم گوندانە بە جوانی سروشتی خۆیان بەناوبانگن.
The city had something for everyone’s taste.	شارەکە شتێکی بۆ سەلیقەی هەمووان هەبوو.
The priest decided to perform some rituals.	قەشە بڕیاریدا هەندێک ڕێوڕەسم ئەنجام بدات.
The world’s oceans are facing a growing environmental crisis.	زەریاکانی جیهان ڕووبەڕووی قەیرانێکی ژینگەیی دەبنەوە کە لە پەرەسەندندایە.
The plane landed easily on the icy tarmac.	فڕۆکەکە بە ئاسانی لەسەر قەترە سەهۆڵاوییەکە نیشتەوە.
What if someone tells you that you are under arrest?	ئەی ئەگەر کەسێک پێت بڵێت لەژێر دەستبەسەردایت؟
The weather was much worse today.	ئەمڕۆ کەش و هەوا زۆر خراپتر بوو.
A city needs a good transportation system.	شارێک پێویستی بە سیستەمێکی باشی گواستنەوە هەیە.
Newspapers, magazines and books provide information on current events.	ڕۆژنامە و گۆڤار و کتێبەکان زانیاری لەسەر ڕووداوەکانی ئێستا دەدەن.
His friends were irresponsible and unreliable.	هاوڕێکانی نابەرپرس و جێی متمانە نەبوون.
Five times as many women died as men.	پێنج هێندەی ژنان لە پیاوان گیانیان لەدەستداوە.
The pines were thick and tall.	سنەوبەرەکان ئەستوور و بەرز بوون.
He ran his hands through his hair.	دەستەکانی بە قژیدا ڕاکرد.
He stole her bag.	جانتاکەی دزی.
This man is easily influenced.	ئەم پیاوە بە ئاسانی کاریگەری لەسەر دەبێت.
Brain connections refine and improve after birth.	پەیوەندییەکانی مێشک دوای لەدایکبوون وردتر دەبنەوە و باشتر دەبن.
Living in big cities, most kids play computer games.	لە شارە گەورەکاندا دەژین، زۆربەی منداڵان یاری کۆمپیوتەر دەکەن.
An investigation has been launched.	لێكۆڵینەوە دەستیپێكردووە.
Biologists now know a lot about animal behavior.	ئێستا زانایانی بواری زیندەوەرزانی زۆر شت لەبارەی ڕەفتاری ئاژەڵەکانەوە دەزانن.
All children love lots of games.	هەموو منداڵان یاری زۆریان خۆشدەوێت.
He is no longer allowed to travel abroad.	چیتر ڕێگەی پێنادرێت گەشتی دەرەوەی وڵات بکات.
Add a little salt and sugar.	کەمێک خوێ و شەکری تێبکە.
The woods were full of birdsong.	دارستانەکان پڕ بوون لە گۆرانی باڵندە.
The pavement beneath our feet was made of porous concrete.	شەقامی ژێر پێمان لە کۆنکرێتی کونیلەدار دروستکرابوو.
Dark chocolate with milk is delicious.	شوکولاتەی تۆخ لەگەڵ شیر بە تامە.
He had a very malnourished puppy.	بزەی زۆر بەدخۆراکی هەبوو.
News reported on massive food supplies.	هەواڵەکان لەسەر پێداویستییە خۆراکییە بەرفراوانەکان بڵاوکرایەوە.
This year's flu has killed thousands of children.	ئەنفلۆنزای ئەمساڵ بووە هۆی گیانلەدەستدانی هەزاران منداڵ.
Burn the garbage.	زبڵەکان بسوتێنن.
How can they be so deceived?	چۆن دەکرێت بەو شێوەیە فریو بدرێن؟
Men began to suffer from the disease of addiction.	پیاوان دەستیان کرد بە تووشبوون بە نەخۆشی ئالوودەبوون.
Sprinkle the hot butter over the cake.	کەرەی گەرمەکە بەسەر کێکەکەدا بپرژێنە.
My father is my inspiration.	باوکم ئیلهامبەخشی منە.
It’s a question of adaptation.	پرسی گونجاندنە.
The woman looked at me in surprise.	ژنەکە بە سەرسوڕمانەوە سەیری کردم.
He sat down in a ragged heap.	لەناو کەڵەکەیەکی چەقەڵدا دانیشت.
He brought the equation and placed it in front of him.	هاوکێشەکەی هێنا و لەبەردەمیدا دانا.
The Cayman’s flexible shape was perfect for its native environment.	شێوەی نەرم و نیانەکەی کایمانەکە بۆ ژینگەی زێدی خۆی تەواو بوو.
It was terribly boring.	بە شێوەیەکی ترسناک بێزارکەر بوو.
How long can you go without water?	تا کەی دەتوانیت بەبێ ئاو بمێنیتەوە؟
The era of big government is over.	سەردەمی حکومەتی گەورە کۆتایی هاتووە.
Your sentence is death by hanging.	حوکمەکەت حوکمی لەسێدارەدان بە هەڵواسینە.
It is said to contain cosmetic stains.	دەوترێت پەڵەی جوانکاری تێدایە.
He fulfilled his promise.	بەڵێنەکەی تەواو کرد.
The goods arrived yesterday.	دوێنێ کەلوپەلەکان گەیشتن.
He read it with enthusiasm.	بە پەرۆشەوە دەیخوێندەوە.
Tian ordered both dishes.	تیان هەردوو خواردنەکەی داوا کرد.
She likes to write haiku.	ئەو حەزی لە نووسینی هایکۆیە.
We got lost on the highway.	لەسەر ڕێگای خێرا ون بووین.
The train was delayed in arriving.	شەمەندەفەرەکە دواکەوت لە گەیشتن.
New methods are proposed to rescue endangered animals.	شێوازی نوێ پێشنیار دەکرێت بۆ ڕزگارکردنی ئاژەڵە مەترسیدارەکان.
The radio clicked.	ڕادیۆکە کلیکی کرد.
The young man leaned across the table towards her.	گەنجەکە لەودیو مێزەکەوە بەرەو ڕووی کێشا.
He had never seen so many stars before.	پێشتر ئەوەندە ئەستێرەی نەبینیبوو.
The spokesman declined to discuss the matter.	وتەبێژەکە ئامادە نەبوو تاوتوێی ئەم بابەتە بکات.
After heated debate, the decision was unanimous.	دوای مشتومڕێکی توند، بڕیارەکە بە کۆی دەنگ بوو.
The device analyzes some delicious food.	ئامێرەکە شیکاری هەندێک خواردنی بە تام دەکات.
He died six months later.	دوای شەش مانگ کۆچی دوایی کرد.
Have your cake and eat it.	کێکەکەت هەبێت و بیخۆ.
Don’t lick the furniture!	مۆبیلیاتەکان مەلێسێنە!
He was busy making final arrangements.	سەرقاڵی ڕێکخستنی کۆتایی بوو.
The tower rose into the sky and dominated the sky.	تاوەرەکە بەرزبووەوە بۆ ئاسمان و زاڵ بوو بەسەر ئاسماندا.
A batch of the dough was left out overnight.	وەجبەیەک لە هەویرەکە بۆ ماوەی شەوێک لە دەرەوە بەجێهێڵدرا.
Many of the towns in the area are prosperous.	زۆرێک لە شارۆچکەکانی ناوچەکە ئاوەدانن.
Many women cover their hair in public.	زۆرێک لە خانمان لەبەردەم خەڵکدا قژیان دادەپۆشن.
Plants and animals need water to survive.	ڕووەک و ئاژەڵەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
The firefighter will wear a uniform.	ئاگرکوژێنەوەکە یەکپۆشی لەبەر دەبێت.
The electricity is flickering on and off.	کارەباکە خەریکە دەکوژێتەوە و دەکوژێتەوە.
He climbed out onto the porch.	سەرکەوتە دەرەوە بۆ سەر پەنجەرەکە.
The yield per acre is falling every year.	بەرهەمی هەر دۆنمێک ساڵانە لە دابەزیندایە.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	دەنگدانەکە مۆر کرا و لەناو زەرفێکدا دانرا.
A fever is your body’s reaction to an infection.	تا بریتییە لە کاردانەوەی جەستەت بەرامبەر بە هەوکردنێک.
Many businesses have a poor track record of complying with the law.	زۆرێک لە بازرگانەکان پێشینەیەکی خراپیان هەیە لە پابەندبوون بە یاسا.
The worker deposed the old ruler.	کرێکارەکە فەرمانڕەوای کۆنەکەی لە پۆستەکەی لابرد.
Police blame the fire on environmentalists.	پۆلیس تاوانباری ئاگرەکە دەخاتە ئەستۆی ژینگەپارێزان.
He mastered the technique of learning mathematics.	شارەزا بوو لە تەکنیکی فێربوونی بیرکاری.
As you can see, this is a large house.	وەک دەبینین ئەمە خانوویەکی گەورەیە.
The professor kept notes on his patients for decades.	ئەو پرۆفیسۆرە دەیان ساڵە تێبینی لەسەر نەخۆشەکانی هەڵگرتووە.
The economy is in good health.	ئابوری دۆخی تەندروستی باشە.
It is dark and lonely in the barn at night.	شەوانە لە ئەشکەوتەکەدا تاریک و تەنیایە.
Warm milk lowers blood pressure.	شیری گەرم پەستانی خوێن دادەبەزێنێت.
They shook hands.	تەوقەیان کرد.
He asked about my hobbies.	پرسیاری لە خولیاکانم کرد.
These problems are caused by rising temperatures.	ئەم کێشانە بەهۆی بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرماوە دەگەڕێتەوە.
He came to see me today.	ئەمڕۆ هات بۆ لای من.
It was only reasonable that she should resume her position.	تەنیا ئەوە شتێکی مەعقول بوو کە ئەو کچە دەست بە پۆستەکەی بکاتەوە.
One hundred thousand people came to watch the king's procession.	سەد هەزار کەس هاتبوون بۆ سەیرکردنی کاروانی پاشا.
The fish jumped out of the water.	ماسیەکان لە ئاوەکە بازیان دا.
Some nurses try to save every patient they can.	هەندێک لە پەرستارەکان هەوڵ دەدەن هەموو نەخۆشێک کە دەتوانن ڕزگار بکەن.
This ensures a more stable structure.	بەمەش پێکهاتەیەکی جێگیرتر مسۆگەر دەکرێت.
No matter how hard he tried, he failed.	هەرچەندە هەوڵی دا، شکستی هێنا.
Parents should take an active role in the education of their children.	پێویستە دایک و باوک ڕۆڵێکی چالاک لە پەروەردەی منداڵەکانیاندا بگێڕن.
She finished her meal and busied herself with the dishes.	ژەمەکانی تەواو کرد و خۆی بە قاپەکان سەرقاڵ کرد.
After a long period of good work, our lives were miserable.	دوای درێژخایەنێک لە کاری باش، ژیانمان بەدبەخت بوو.
Count the income.	داهاتەکە بژمێرە.
Aristocrats dressed extravagantly.	ئەرستۆکراتەکان جل و بەرگی ئیسرافییان لەبەر دەکرد.
People buy books on topics that interest them.	خەڵک کتێب لەسەر بابەتگەلێک دەکڕن کە جێگەی سەرنجن.
Their journey was difficult.	گەشتەکەیان قورس بوو.
There are several hiking trails in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین ڕێڕەوی ڕۆیشتن بە پێ هەیە.
The wheat is imported from abroad.	گەنمەکە لە دەرەوە هاوردە دەکرێت.
This experiment was conducted using fruit flies.	ئەم تاقیکردنەوە بە بەکارهێنانی مێشەکانی میوە ئەنجامدراوە.
The car suddenly stopped.	ئۆتۆمبێلەکە لەناکاو وەستا.
Dogs are man's best friend.	سەگ باشترین هاوڕێی مرۆڤە.
Some groups have boycotted the shopping center over environmental concerns.	هەندێک لە گروپەکان بەهۆی نیگەرانی ژینگەییەوە بایکۆتی ئەو ناوەندە بازرگانییەیان کردووە.
There is a lot of work to be done.	کاری زۆر هەیە کە دەبێ بیکەیت.
An army of locals surrounded the palace.	لەشکرێکی خەڵکی ناوچەکە گەمارۆی کۆشکەکەیان داوە.
Three cars collided near the bridge.	لەنزیک پردەکە سێ ئۆتۆمبیل پێکدادانیان کرد.
She cries pitifully.	بە بەزەییەوە دەگری.
When we finally arrived, our group was exhausted.	کە دواجار گەیشتین، گروپەکەمان ماندوو بوون.
He spoke of the loneliness of death.	باسی تەنیایی مردنی کرد.
He was so drunk, he couldn’t talk.	ئەوەندە سەرخۆش بوو، نەیدەتوانی قسە بکات.
The revolution has helped thousands of people.	شۆڕش یارمەتی هەزاران کەسی داوە.
First, you need to add mango slices to the salad.	سەرەتا پێویستە پارچە مانگۆ بخەیتە ناو زەڵاتەکەوە.
Some of the trees had shed their leaves.	هەندێک لە دارەکان گەڵاکانیان ڕشتبوو.
The cow jumped over the moon	مانگا بەسەر مانگدا بازێکی دا
He felt that she was teasing him.	هەستی کرد کە ئەو کچە گاڵتە بەو دەکات.
Using an abacus is faster than using a calculator.	بەکارهێنانی ئەباکۆس خێراترە لە بەکارهێنانی حاسیبە.
He examined the little thing carefully for a few minutes.	بۆ چەند خولەکێک بە وردی پشکنینی بۆ ئەو شتە بچووکە کرد.
This house is so popular.	ئەم خانووە ئەوەندە بەناوبانگە.
The train only took us half way.	شەمەندەفەرەکە تەنها نیوەی ڕێگاکەمان برد.
Well, that’s none of my business.	باشە ئەوە هیچ شتێکی من نییە.
The cook stands there stirring the soup.	چێشتلێنەرەکە لەوێ وەستاوە و شۆرباکە دەجووڵێنێت.
The leader consulted his advisors.	سەرکردەکە راوێژی بە راوێژکارەکانی کرد.
He ate the entire box.	تەواوی سندوقەکەی خوارد.
The smell of rotting fish was overpowering.	بۆنی ماسییە ڕزیوەکان زاڵ بوو.
The girl, wearing a long orange dress, smiled shyly.	کچەکە کە جلێکی درێژی پرتەقاڵی لەبەردا بوو، بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
They listened to the news on the radio.	لە ڕادیۆ گوێیان لە هەواڵەکان دەگرت.
City dog ​​owners are never far from concern.	خاوەن سەگەکانی شار هەرگیز لە نیگەرانی دوور نین.
John was very tired and went to bed early.	جۆن زۆر ماندوو بوو و زوو خەوتبوو.
Pour the water over the powder.	ئاوەکە بڕێژە سەر تۆزەکە.
There was an acute water shortage.	کەمیی ئاوی توند هەبوو.
The house was modest in size.	خانووەکە قەبارەی کەم بوو.
He excused himself and left the room.	بیانووی خۆی هێنایەوە و ژوورەکەی بەجێهێشت.
The source of his food was basic.	سەرچاوەی خواردنەکەی بنەڕەتی بوو.
Writing an essay is often a frustrating task.	زۆرجار نووسینی وتارێک ئەرکێکی بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەر و بێزارکەرە.
This city used to be flooded.	ئەم شارە جاران لافاوێکی زۆری بەسەردا دەهات.
He was abusive towards his wife and children.	بەرامبەر ژن و منداڵەکانی سووکایەتی پێدەکرد.
He was deported without trial.	ناوبراو بەبێ دادگاییکردن دیپۆرتکرایەوە.
Industrial companies have a responsibility to the environment.	کۆمپانیا پیشەسازییەکان بەرپرسیارێتییان هەیە بەرامبەر بە ژینگە.
Police charged him with robbery.	پۆلیسی ناوبراو تۆمەتی دزیی بۆ ئەو کەسە خستووەتە پاڵ.
Look at the icon, the famous pangram.	سەیری ئایکۆنەکە بکە، پانگرامی بەناوبانگ.
For good personal hygiene, wash your hands thoroughly.	بۆ پاکوخاوێنی کەسی باش، دەستەکانت بە باشی بشۆ.
He met her.	ئەو چاوی پێ کەوت.
The leaves were white and crisp.	گەڵاکانی سپی و ورد بوون.
She is not paid enough.	ئەو ژنە مووچەی پێویست نییە.
Artists were asked to create a work of art.	داوا لە هونەرمەندان کرا بەرهەمێکی هونەری دروست بکەن.
He was a tall man.	پیاوێکی باڵا بەرز بوو.
It could be a snail.	دەتوانێت مارمێلکەیەک بێت.
What can we do about this?	چی بکەین لەم بارەیەوە؟
His gaze was fixed.	نیگاکەی جێگیر بوو.
Cultural artifacts such as paintings and sculptures were found.	شوێنەوارە کولتوورییەکان وەک تابلۆ و پەیکەر دۆزرایەوە.
Everyone who saw him was amazed.	هەرکەسێک دەیبینی سەری سوڕمابوو.
The suppression of rebellion is illegal.	سەرکوتکردنی یاخیبوون بێ یاساییە.
Smoking is prohibited in all enclosed public places and workplaces.	جگەرەکێشان لە هەموو شوێنە گشتییە داخراوەکان و شوێنەکانی کارکردن قەدەغەیە.
We avoid this by carefully treating patients.	ئێمە بە وردی چارەسەرکردنی نەخۆشەکان لەم کارە خۆمان دەپارێزین.
Johan holds a diploma in construction.	یۆهان بڕوانامەی دیپلۆمی لە بواری بیناسازی وەرگرتووە.
The river merges with another.	ڕووبارەکە لەگەڵ یەکێکی تردا تێکەڵ دەبێت.
The dove would turn back to its reflection.	کۆترەکە دەگەڕایەوە بۆ ڕەنگدانەوەی خۆی.
It was raining, and the leaves were bright and green.	بە باران دەباری، گەڵاکانی گەشاوە و سەوز بوون.
The cricketer was dropped by some terrible bowlers.	یاریزانە کریکێتەکە لەلایەن هەندێک بۆلەری ترسناکەوە کەوتە خوارەوە.
He is now beginning to heal.	ئێستا دەستی کردووە بە چاکبوونەوە.
Quick, put on your coat!	خێرا، پاڵتۆکەت لەبەر بکە!
This building has original columns.	ئەم بینایە ستوونی ڕەسەنی هەیە.
It was a clear night, not a cloud in sight.	شەوێکی ڕوون بوو، هەورێک لە چاودا نەبوو.
The mixture bubbled and foamed.	تێکەڵەکە بڵقی دەکرد و کەف بوو.
He prepared eggs for himself and his mother.	هێلکەی بۆ خۆی و دایکی ئامادە دەکرد.
Small amounts of iron are found in the rocks.	بڕێکی کەم لە ئاسن لە بەردەکاندا دەبینرێت.
Spread the puffed rice in the wok.	برنجی پفکراوەکە لەناو وۆکەکەدا بڵاوبکەرەوە.
After reading the instructions, a light bulb came on.	دوای خوێندنەوەی ڕێنماییەکان گڵۆپێک داگیرسا.
Doctors say it was a minor sprain.	پزیشکەکان دەڵێن وەرچەرخانێکی بچووک بووە.
The hills undulated gently.	گردەکان بە نەرمی شەپۆلیان دەدا.
Juan watched the nurse in silence.	خوان بە بێدەنگی سەیری پەرستارەکەی دەکرد.
Many communities suffer from poverty.	زۆرێک لە کۆمەڵگاکان بەدەست هەژارییەوە دەناڵێنن.
The pieces of silk shine.	پارچە ئاوریشمەکان دەدرەوشێنەوە.
He looked out the closed window.	لە پەنجەرە داخراوەکەوە سەیری دەرەوە کرد.
They moved to the city.	ڕوویان کردە شار.
A ship approaches the shore.	کەشتییەک لە کەنار نزیک دەبێتەوە.
This form of communication is efficient.	ئەم فۆرمەی پەیوەندیکردنە کارامەیە.
He sat down in his favorite chair.	لەسەر کورسییە دڵخوازەکەی دانیشت.
Quantum dots are injected between the insulation layers.	خاڵە کوانتەمەکان لە نێوان چینە عەزلیەکاندا دەدرێن.
Law enforcement is fragmented and localized.	جێبەجێکردنی یاسا پارچە پارچە و خۆجێییە.
It can be frustrating when doing research.	دەتوانێت لە کاتی ئەنجامدانی توێژینەوەدا بێزارکەر بێت.
This disease is caused by a parasite.	ئەم نەخۆشییە بەهۆی مشەخۆرێکەوە دروست دەبێت.
The scientist is pleased with the result.	ئەو زانایە بە ئەنجامەکە دڵخۆشە.
Need more speed, more power, never tire	پێویستی بە خێرایی زیاترە، هێزی زیاترە، هەرگیز ماندوو مەبە
Global warming causes sea levels to rise.	گەرمبوونی جیهان دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاکان.
The holiday will be holidays across the country.	جەژنەکە پشووەکان دەبێت لە سەرانسەری وڵات.
The animals seemed to sense that something terrible was happening.	پێدەچوو ئاژەڵەکان هەستیان بەوە کردبێت کە شتێکی ترسناک ڕوودەدات.
The number of workers grew steadily throughout the century.	ژمارەی کرێکاران بە درێژایی سەدە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کرد.
He paused and looked out the window.	هێواش وەستا و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
The shops were closed.	دوکانەکان داخراو بوون.
My grandfather worked as a grinder in heavy industry.	باپیرم لە پیشەسازییەکی قورسدا کاری وردکەر دەکرد.
There are a lot of skulls here.	لێرەدا کەللەسەرەکان زۆرن.
That number has largely stayed the same.	ئەو ژمارەیە تا ڕادەیەکی زۆر وەک خۆی ماوەتەوە.
Many animals inhabit this forest.	زۆر ئاژەڵ لەم دارستانەدا نیشتەجێن.
He keeps characterizing me as a nervous wreck.	ئەو بەردەوام وەک وێرانەیەکی دەمار تایبەتمەندم دەکات.
Throw away the cup.	جامەکە فڕێ بدە.
The drive to the city was long but fun.	گەشتەکە بۆ شارەکە درێژ بوو بەڵام خۆش بوو.
In a momentary concentration of concentration he saw the ball flying	لە تەرکیزێکی ساتەوەختی تەرکیزدا تۆپەکەی بینی کە دەفڕێت
The government guarantees universal health care.	حکومەت گەرەنتی چاودێری تەندروستی گشتگیر دەکات.
Second, you will need one cup of brown sugar.	دووەم: پێویستت بە یەک کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Text instead of phone calls.	لەبری پەیوەندی تەلەفۆنی نامە بنێرە.
Feed the hungry children.	خۆراک بدە بە منداڵە برسیەکان.
Factories help meet the needs of this nation.	کارگەکان یارمەتیدەرن بۆ دابینکردنی پێداویستییەکانی ئەم میللەتە.
We can no longer ignore this problem.	ئیتر ناتوانین ئەم کێشەیە پشتگوێ بخەین.
Build up a little bit.	کەمێک بنیات بنرێت.
It was nice to take a break.	خۆش بوو پشوویەک بدەین.
The room was vaguely lit.	ژوورەکە بە شێوەیەکی ناڕوون ڕووناک بووەوە.
Meaty, juicy pieces of meat.	پارچە گۆشتی گۆشتاوی و شەربەتی.
The livestock drought has devastated the area.	وشکەساڵی ئاژەڵداری ناوچەکەی وێران کردووە.
They will need luck to help them survive.	پێویستیان بە بەخت دەبێت بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە مانەوە.
Mixing concrete and gravel is standard practice.	تێکەڵکردنی کۆنکرێت و قەراغ پراکتیزەیەکی ستانداردە.
Those peaks are steep and dangerous to climb.	ئەو لوتکانە بەرزن و مەترسیدارن بۆ سەرکەوتن.
He gasped as the water rushed overhead.	هەناسەی هەڵکێشا کاتێک ئاوەکە بەسەر سەریدا بەپەلە دەهات.
It was always going to be impossible.	هەمیشە بڕیار بوو مەحاڵ بێت.
Fear flooded his mind.	ترس لافاوی مێشکی گرت.
The ground was flat and raw.	زەوییەکە تەخت و خاو بوو.
The baby nurses on her dummy.	کۆرپەکە لەسەر دامێنیەکەی شیر دەدات.
This place has never flooded in centuries.	ئەم شوێنە لە چەندین سەدەدا هەرگیز لافاو لێنەکەوتووەتەوە.
Then he opened the package and took out a pear.	پاشان پاکەتەکەی کردەوە و گوێزی هیندییەکی دەرهێنا.
A sharp, pungent smell wafted from the room.	بۆنێکی تیژ و توند لە ژوورەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The legislature failed to pass a bill.	دەسەڵاتی یاسادانان نەیتوانی پڕۆژە یاسایەک پەسەند بکات.
There was a storm.	زریانێک ڕوویدا.
Some of the games lasted hours.	هەندێک لە یارییەکان چەند کاتژمێرێکی خایاند.
There is usually seating for everyone.	بەگشتی شوێنی دانیشتن بۆ هەمووان هەیە.
The young man moved his hand under his chin.	گەنجەکە دەستی لە ژێر چەناگەی جووڵاند.
The lion roared defiantly at the man.	شێرەکە بە سەرپێچیکارانە بەسەر پیاوەکەدا هاوار دەکات.
Recently it has been completely inactive.	لەم دواییانەدا بە تەواوی ناچالاک بووە.
Most men believe in gender equality.	زۆربەی پیاوان باوەڕیان بە یەکسانی جێندەری هەیە.
Consider each of these questions carefully.	هەریەکێک لەم پرسیارانە بە وردی لەبەرچاو بگرە.
He danced faster and faster.	خێراتر و خێراتر سەمای دەکرد.
The ships glided along smoothly.	کەشتییەکان بە ئاسانی بە پەلە ڕۆیشتن.
The dogs did not like this strange smell.	سەگەکان ئەم بۆنە نامۆیەیان بەدڵ نەبوو.
Live in interesting times and unusual places.	لە کاتە سەرنجڕاکێشەکان و شوێنی نائاساییدا بژیت.
He’s not exactly stupid.	ئەو بە تەواوی گەمژە نییە.
The second child was born in the winter.	منداڵی دووەم لە وەرزی زستاندا لەدایک بووە.
He stole some clothes on the trip home.	لە گەشتەکەیدا بۆ ماڵەوە هەندێک جل و بەرگی دزیوە.
My neighbor likes to trim these trees.	دراوسێکەم حەزی لە بڕینی ئەم دارانە.
A lone camel trotted in the desert.	وشترێکی تەنیا لە بیابانەکەدا بە پەلە دەڕۆیشت.
With the slightest submission he looks at her.	بە بچووکترین ملکەچبوون کە سەیری دەکات.
Some people complain that the beaches are crowded.	هەندێک کەس گلەیی ئەوە دەکەن کە کەناراوەکان قەرەباڵغن.
The effectiveness of this method has not been proven.	کاریگەری ئەم شێوازە تا ئێستا نەسەلمێنراوە.
This is a difficult question.	ئەمە پرسیارێکی قورسە.
Pull the wet cloth over your shoulder.	قوماشە تەڕەکە بەسەر شانتدا بکێشە.
Similar incidents across the West.	ڕووداوی هاوشێوە لە سەرانسەری ڕۆژئاوا.
He flipped through a magazine and sipped coffee.	بەناو گۆڤارێکدا گەڕا و قاوەیەکی دەخواردەوە.
Most hemlines this season are about two inches long.	زۆربەی هێملاینەکانی ئەم وەرزە نزیکەی دوو ئینج درێژن.
Small, wild forest cats live here.	پشیلە بچووک و کێوییەکانی دارستان لێرە دەژین.
Place them side by side.	شان بە شانی یەکتر دایانبنێ.
They’re in for a surprise.	ئەوان لە سەر سوپرایزێکدان.
He tends to wilt under criticism.	لە ژێر ڕەخنەدا مەیلی پژمینی هەیە.
The rich were afraid and the poor were angry.	دەوڵەمەندەکان ترسان و هەژاران تووڕە بوون.
The gold coin glistened in the light of the lamp.	دراوی زێڕین لە ڕووناکی چراکەدا دەدرەوشایەوە.
Root grains are small dust particles.	دانەوێڵەی ڕەگ بریتییە لە تەنۆلکە بچووکەکانی تۆز.
Everyone in the crowd started clapping.	هەمووان لەناو خەڵکەکەدا دەستیان کرد بە چەپڵە لێدان.
Satan always says no.	شەیتان هەمیشە دەڵێت نەخێر.
He seemed to know everyone.	وا دیار بوو هەمووانی دەناسی.
Stonemasons smoothed the edges of the bricks.	بەرد دروستکەرەکان لێوارەکانی خشتەکانیان نەرم دەکرد.
Some traditional dances are performed to amuse the gods.	هەندێک سەمای نەریتی بۆ سەرقاڵکردنی خوداوەندەکان ئەنجام دەدرێت.
A change in public opinion led to his resignation.	گۆڕانکاری لە ڕای گشتیدا بووە هۆی دەستلەکارکێشانەوەی ناوبراو.
She is looking forward to her concert.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کۆنسێرتەکەی دەکات.
We saw a snowy forest in the distance.	لە دوورەوە دارستانێکی بەفراویمان بینی.
He took off his coat and hat.	پاڵتۆ و کڵاوەکەی داکەند.
Lots of pies, cakes, pastries and breads.	کۆمەڵێک پاستا و کێک و شیرینی و نان.
Helping people is a major motivation in life.	یارمەتیدانی خەڵک پاڵنەرێکی سەرەکییە لە ژیاندا.
Fresh water is valuable in most situations.	ئاوی شیرین لە زۆربەی بارودۆخەکاندا بەنرخە.
The girl screamed, her eyes brimming with tears.	کچەکە هاوارێکی کرد، چاوەکانی پڕ بوون لە فرمێسک.
The roofs are snapping.	سەربانەکان خەریکە دەچڕێن.
Children in the country learn to speak several languages.	منداڵانی ئەو وڵاتە فێری قسەکردن بە چەند زمانێک دەبن.
A health and fitness club is located near the recreation centre.	یانەیەکی تەندروستی و وەرزشی لە نزیک سەنتەری کات بەسەربردندایە.
A good day starts with a smile.	ڕۆژێکی خۆش بە زەردەخەنەوە دەست پێدەکات.
Last year we were using latex.	ساڵی ڕابردوو لاتەکسمان بەکاردەهێنا.
To keep warm, a fire burns constantly.	بۆ ئەوەی گەرم بێت، ئاگرێک بەردەوام دەسووتێت.
The shaman mixed the medicine.	شامانەکە دەرمانەکەی تێکەڵ کرد.
I was late for school.	دواکەوتم بۆ قوتابخانە.
Purchase price includes shipping.	نرخی کڕین گەیاندن لەخۆدەگرێت.
This park is popular with families.	ئەم پارکە لەلایەن خێزانەکانەوە بەناوبانگە.
A brisk wind was blowing through the ravine.	بایەکی خێرا بەناو کانییەکەدا دەهات.
He put on his black dress shoes and jacket.	پێڵاوی جل و بەرگی ڕەش و چاکەتەکەی لەبەر کرد.
These chemicals are highly toxic.	ئەم ماددە کیمیاییانە ژەهراوییەکی زۆریان هەیە.
occurs during the previous year.	لە ماوەی ساڵی پێشوودا ڕوودەدات.
A distinctive feature of his music is his improvisations.	تایبەتمەندییەکی جیاوازی مۆسیقای ئەو، ئیمپرۆڤیزەکردنەکانیەتی.
He built a chair at his first prison exercise.	لە یەکەم مەشقی زینداندا کورسییەکی دروست کرد.
This mission was successful.	ئەم ئەرکە سەرکەوتوو بوو.
The parents divorced many years ago.	ئەو دایک و باوکە چەندین ساڵ لەمەوبەر جیابوونەوە.
Save the plastic wrap.	پێچاوی پلاستیکی پاشەکەوت بکە.
Ants have six legs.	مێروولە شەش قاچی هەیە.
Two prominent theologians were speaking.	دوو زانای ئایینی دیار قسەیان دەکرد.
When night falls we watch TV.	کاتێک شەو دەکەوێت سەیری تەلەفزیۆن دەکەین.
Women become mothers by the very act of giving birth.	ژنان هەر بە کردەی لەدایکبوون دەبنە دایک.
He tells what happened.	ئەو چی ڕوویدا دەگێڕێتەوە.
The wall is a dark, rusty red.	دیوارەکە سوورێکی تۆخ و ژەنگاوییە.
The warriors fought bravely, but victory eluded them.	جەنگاوەرەکان ئازایانە شەڕیان کرد، بەڵام سەرکەوتن لەوان دوورکەوتەوە.
The performance of this experiment was average.	ئەدای ئەم تاقیکردنەوە مامناوەند بوو.
That technician asked a lot of questions.	ئەو تەکنیکارە زۆر پرسیاری کرد.
Fish swim, birds fly, trees grow.	ماسیەکان مەلە دەکەن، باڵندەکان دەفڕن، دارەکان گەشە دەکەن.
I’m starting to see the truth.	دەست دەکەم بە بینینی ڕاستییەکان.
Some of the safety tests were not entirely reliable.	هەندێک لە تاقیکردنەوەکانی سەلامەتی بە تەواوی جێی متمانە نەبوون.
A forest of tall buildings.	دارستانێک لە بینا بەرزەکان.
He met his future wife at a writing workshop.	لە وۆرک شۆپێکی نووسیندا هاوسەری داهاتووی خۆی ناسی.
This myth is gradually fading.	ئەم ئەفسانەیە وردە وردە کاڵ دەبێتەوە.
The whole thing smelled fishy.	هەموو شتەکە بۆنی ماسی لێدەهات.
The owl carried a twig in its beak.	کۆترەکە لقێکی لە دەنوکیدا هەڵگرتبوو.
Two dancers swayed gayly around the stage.	دوو سەماکار بە شێوەیەکی هاوڕەگەزبازانە بە دەوری شانۆکەدا دەسوڕانەوە.
Those who behave too much like children are often hated.	زۆرجار ئەوانەی زۆر وەک منداڵان ڕەفتار دەکەن ڕقیان لێدەکرێتەوە.
Water pollution has become an increasingly serious problem.	پیسبوونی ئاو تادێت بووەتە کێشەیەکی جددیتر.
Flowers are everywhere here, but not always attractive.	گوڵ لێرەدا لە هەموو شوێنێکدا هەیە، بەڵام هەمیشە سەرنجڕاکێش نییە.
They often go fishing together.	زۆرجار پێکەوە دەچن بۆ ماسیگرتن.
He is angrier when he is angry.	تووڕەترە کاتێک توڕە دەبێت.
First, we need to cut the spaghetti packets.	سەرەتا پێویستە پاکەتەکانی سپاگێتی ببڕین.
He claimed that the government machine had infected his brain.	ئەو ئیدیعای کرد کە ئامێرەکەی حکومەت مێشکی تووش کردووە.
The roads were cleared of snow.	ڕێگاکان لە بەفر پاککرانەوە.
They turned tail and ran.	کلکیان سوڕاند و ڕایانکرد.
The young warrior was a fearless man of resourcefulness.	جەنگاوەری گەنج پیاوێکی چاونەترس و خاوەن ئیمکانات بوو.
He touched her hand.	دەستی لێدا.
The harvest was good this year.	ئەمساڵ دروێنە باش بوو.
Give freedom a chance!	دەرفەتێک بدە بە ئازادی!
We have run out of hot water.	ئاوی گەرممان تەواو بووە.
Dirty and tedious jobs.	کارەکانی پیس و ماندووکردن.
He received the Medal of Honor for bravery.	بەهۆی ئازایەتییەوە مەدالیای ڕێزلێنانی وەرگرتووە.
The beach is unspoilt.	کەنار دەریاکە تێکنەچووە.
After the battle, soldiers found artifacts.	دوای شەڕەکە سەربازەکان شوێنەواریان دۆزیەوە.
The glasses are thick but not heavy.	چاویلکەکان ئەستوورن بەڵام قورس نین.
Additional workers are employed.	کرێکاری زیادە دامەزراون.
This jacket belongs to the man in the corner.	ئەم چاکەتە هی ئەو پیاوەیە کە لە گۆشەکەدایە.
I am incapable of understanding this.	من بێتوانام لەم بابەتە تێبگەم.
Few plants remained.	ڕووەکی کەم مابووەوە.
He dropped another coin into the donation box.	دراوێکی دیکەی لەناو سندوقی بەخشینەکەدا خستە خوارەوە.
The weather may change at any time.	لەوانەیە لە هەر کاتێکدا کەش و هەوا بگۆڕێت.
It didn’t look good to me.	بەلای منەوە باش دەرنەدەکەوت.
The dress is only a few hundred dollars.	جلەکە تەنها چەند سەد دۆلارێکە.
The man fled in terror.	پیاوەکە بە ترسەوە هەڵات.
We would be through traffic, and he finally got home.	لە ڕێگەی هاتوچۆوە دەبووین، دواجار گەیشتە ماڵەوە.
The cat meows loudly.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز میو دەکات.
The forest fire was extinguished early in the morning.	بەرەبەیانی زوو ئاگری دارستانەکە کوژاوەتەوە.
I couldn’t look at it anymore.	ئیتر نەمدەتوانی سەیری بکەم.
The forest is mixed deciduous.	دارستانەکە پەڕە ڕواوە تێکەڵە.
Only a foolish man would risk his honor in this way.	تەنها پیاوێکی گەمژە بەم شێوەیە شەرەفی خۆی دەخاتە مەترسییەوە.
The gun had a high finish.	دەمانچەکە کۆتایییەکی بەرزی هەبوو.
There are far fewer poor people now.	ئێستا خەڵکی هەژار زۆر کەمترن.
The nurse heard the baby’s heartbeat.	پەرستارەکە گوێی لە لێدانی دڵی کۆرپەکە بوو.
The thief ran away with much of his wealth.	دزەکە بە بەشێکی زۆری سامانەکەیەوە ڕایکرد.
The goods were bought cheap.	کاڵاکان بە هەرزان کڕدرابوون.
He walks with a sling.	بە چەقۆکێشێکەوە دەڕوات.
Pollution caused by industry is a growing concern.	ئەو پیسبوونەی کە بەهۆی پیشەسازییەوە دروست دەبێت، نیگەرانییەکی گەشەسەندووە.
Malaria ravaged the region.	مەلاریا ناوچەکەی وێران کرد.
The program is meeting with growing success.	بەرنامەکە بە سەرکەوتنی گەشەسەندوو کۆدەبێتەوە.
They came in one boat, heavily armed.	بە یەک بەلەم هاتبوون، بە چەکی قورسەوە.
He is no longer an active member of the party.	ئیتر ئەندامێکی چالاکی ئەو حیزبە نییە.
River water powered the first machines.	ئاوی ڕووبارەکان یەکەم ئامێرەکانی کارپێدەکرد.
There is no sandy beach here.	لێرە کەناری شۆستەیی نییە.
I do my best to exercise.	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ وەرزشکردن.
The human brain is an organ located in the skull.	مێشکی مرۆڤ ئەندامێکە لە کەللەسەردا هەیە.
The creators of global governance have run out of options.	دروستکەرانی حوکمڕانی جیهانی بژاردەکانیان تەواو بووە.
The climate here is favorable for rice cultivation.	کەش و هەوای ئێرە لەبارە بۆ چاندنی برنج.
We worked in shifts.	بە شۆفت کارمان دەکرد.
Whisk egg whites until stiff.	سپێنەی هێلکەکان تێکەڵ بکە تا ڕەق دەبن.
The young woman is pale and weak.	ژنە گەنجەکە زەرد و لاوازە.
You can’t always rely on the guidance of strangers.	ناتوانیت هەمیشە پشت بە ڕێنمایی کەسانی نامۆ ببەستیت.
A large crowd gathered outside.	جەماوەرێکی زۆر لە دەرەوە کۆبوونەوە.
He remembered vividly.	بە زیندوویی بیری کەوتەوە.
He sprang out of bed, clutching a baseball bat.	لە جێگاکە هەڵیدا و چەقۆیەکی بیسبۆڵی گرتبوو.
Not all of these figures can be verified.	هەموو ئەم ژمارانە ناتوانرێت پشتڕاست بکرێتەوە.
I destroyed the village and released the soldiers.	گوندەکەم وێران کرد و سەربازەکانم ئازاد کرد.
Rain is expected for the next few days.	پێشبینی دەکرێت بۆ چەند ڕۆژی داهاتوو باران ببارێت.
Humans can live in water, too.	مرۆڤیش دەتوانێت لە ئاودا بژی، هەروەها.
The photo was taken in the afternoon.	وێنەکە لە نیوەڕۆ گیراوە.
Measurements on this production line need to be accurate!	پێوانەکان لەسەر ئەم هێڵە بەرهەمهێنانە پێویستە ورد بن!
The snake slipped into a crevice under the rock.	مارەکە خۆی خستە ناو درزێکی ژێر بەردەکەوە.
Curiosity is fueled by his ardent desire to know.	کنجکاوی بەهۆی ئارەزووی گەرمی ئەوەوە بۆ زانین سووتەمەنی پێدەبەخشێت.
I 'read' that article carefully.	ئەو بابەتە بە وردی 'خوێندەوە'.
Take two aspirin after meals.	دوای نان خواردن دوو ئەسپرین بخۆ.
The going was slow that day.	ڕۆشتنەکە ئەو ڕۆژە خاو بوو.
A hot frying pan and a wooden spoon are required.	تاوەیەکی گەرم و کەوچکێکی دار پێویستە.
The number of available copies is unlimited.	ژمارەی نوسخە بەردەستەکان بێسنوورە.
They looked at each other in silence.	بە بێدەنگی سەیری یەکتریان کرد.
Newspaper reports revealed that the politician had several residences.	ڕاپۆرتە ڕۆژنامەکان ئاشکرایان کردووە کە ئەو سیاسەتمەدارە چەندین شوێنی نیشتەجێبوونی هەبووە.
You can plant these in the garden.	دەتوانیت ئەمانە لە باخچەدا بچێنیت.
A group of volunteers cataloged the artifacts.	کۆمەڵێک خۆبەخش کەتەلۆگی شوێنەوارەکانیان کرد.
Measurements should be taken before purchasing a rug.	پێویستە پێش کڕینی فەرشێک پێوانەکان ئەنجام بدرێت.
The ship broke its moorings and drifted helplessly.	کەشتییەکە شوێنی بەستنەوەی خۆی شکاند و بێدەسەڵاتانە خەریکی وەرگەڕان بوو.
The clock slows ten minutes.	کاتژمێرەکە دە خولەک خاو دەبێتەوە.
Almost any music can be streamed online for free.	نزیکەی هەر مۆسیقایەک دەتوانرێت بە خۆڕایی بە شێوەی ئۆنلاین بڵاو بکرێتەوە.
Using a sieve to sift flour.	بە بەکارهێنانی ڕاوەشێنەر بۆ ڕشتنی ئارد.
I left my phone in the cab.	مۆبایلەکەم لەناو تاکسیەکەدا بەجێهێشت.
Many people travel abroad for vacation.	زۆر کەس بۆ پشوو گەشت دەکەن بۆ دەرەوەی وڵات.
When it gets dark, check to see if you have a torch.	کاتێک تاریک بوو بزانە مەشخەڵەکەت هەیە.
The teacher had asked for an explanation.	مامۆستاکە داوای ڕوونکردنەوەی کردبوو.
Two skeletons were found on the beach.	دوو ئێسکەپەیکەر لە کەنار دەریاکە دۆزرایەوە.
I think three kids is enough.	پێم وایە سێ منداڵ بەسە.
The likelihood of theft is greatest late at night.	ئەگەری دزیکردن لە درەنگانی شەودا زۆرترینە.
The plant is now operating effectively.	ئێستا کارگەکە بە شێوەیەکی کاریگەر کاردەکات.
On a clear day like this the view is spectacular.	لە ڕۆژێکی ڕوونی وەک ئەمدا دیمەنەکە سەرنجڕاکێشە.
Have you been avoiding me for a while?	ئایا ماوەیەکە خۆت لە من بەدوور گرتووە؟
A study found that reading can reduce stress.	توێژینەوەیەک دەریخستووە کە خوێندنەوە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی فشاری دەروونی.
There’s a lot to be upset about here.	لێرەدا زۆر شت هەیە دڵتەنگت دەکات.
Puma stood very still.	پوما زۆر هێمن وەستا.
Some believe the plague may have been imported.	هەندێک پێیان وایە لەوانەیە پەتاکە هاوردە کرابێت.
Rings of dense, low clouds covered the sky.	ئەڵقەی هەوری چڕ و نزم ئاسمانیان داپۆشیبوو.
Instead, they relied on natural healing methods	بەڵکو پشتیان بە شێوازی چارەسەری سروشتی بەستبوو
He was surprised.	سەری سوڕما.
The author reminded readers that food matters.	نووسەر خوێنەرانی بیرخستەوە کە خواردن گرنگە.
This patient suffers from a sudden onset of fever.	ئەم نەخۆشە بەدەست سەرهەڵدانی لەناکاوی تاوە دەناڵێنێت.
They buried him in an unknown desert.	لە بیابانێکی نەناسراودا بەخاکیان سپارد.
The miracle will surely change the course of history.	بە دڵنیاییەوە ئەو موعجیزەیە رێڕەوی مێژوو دەگۆڕێت.
Walking up the stairs, he stopped at the top.	بە پێ بەرەو سەرەوەی پلیکانەکان، لە لوتکەدا وەستا.
Add the tea leaves to the teapot.	گەڵاکانی چایەکە بخەرە ناو چایدانەکەوە.
It’s a fair question.	پرسیارێکی دادپەروەرانەیە.
He often leaves his son behind.	زۆرجار کوڕەکەی بەجێدەهێڵێت.
He seems to have very little energy.	وا دیارە وزەی زۆر کەمە.
They had just met, but were deeply in love.	تازە یەکتریان ناسیبوو، بەڵام بە قووڵی عاشق بوون.
Elephants may have been bred for riding.	لەوانەیە فیلەکان بۆ سواربوون بەخێوکرابن.
The roads converged on the beach.	ڕێگاکان لە کەنار دەریاکەدا کۆدەبوونەوە.
He always listened to sad music.	هەمیشە گوێی لە مۆسیقای خەمناک دەگرت.
The new policy ensured fair treatment of all citizens.	سیاسەتە نوێیەکە مامەڵەی دادپەروەرانەی لەگەڵ هەموو هاوڵاتیان مسۆگەر کرد.
We have developed a taste for travel.	ئێمە تام و چێژمان بۆ سەفەر پەرەپێداوە.
These potatoes are delicious.	ئەم پەتاتانە بە تامن.
The news shocked the local community.	ئەم هەواڵە کۆمەڵگەی ناوچەکەی تووشی شۆک کرد.
He says we need effective transportation.	دەڵێت پێویستمان بە گواستنەوەی کاریگەرە.
Coal is mined from the earth in large, open pits.	خەڵوز لە زەویدا لە چاڵە گەورە و کراوەدا دەردەهێنرێت.
They work very hard.	کاری زۆر قورس دەکەن.
The friend is in need.	هاوڕێکە لە پێویستیدایە.
His face was pale.	دەموچاوی زەرد بوو.
Her throat felt constricted, and she couldn’t catch her breath.	قوڕگی هەستی بە تەسکبوونەوە دەکرد، و نەیدەتوانی هەناسەی بگرێت.
Finance chiefs warned that prices would rise.	سەرۆکەکانی دارایی هۆشدارییان دا کە نرخەکان بەرز دەبنەوە.
The drilling was very successful.	کونکردنەکە زۆر سەرکەوتوو بوو.
The streets around the hospital were choked with traffic.	شەقامەکانی دەوروبەری نەخۆشخانەکە بەهۆی هاتوچۆوە خنکان بوون.
Add two cups of cold water to a saucepan.	دوو کوپ ئاوی سارد بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
Science fiction and fantasy are very popular genres.	زانستی خەیاڵی و فانتازیا ژانرێکی زۆر بەناوبانگن.
It became widespread after the invention of printing.	دوای داهێنانی چاپخانە بەربڵاو بوو.
She was not overcome with emotion.	ئەو ژنە بە هەست و سۆز زاڵ نەبوو.
He painted the walls of his house white.	دیوارەکانی ماڵەکەی بە سپی بۆیاخ کرد.
Each pair of mice underwent a series of tests.	هەر جووتێک مشک زنجیرەیەک پشکنینیان بۆ کراوە.
Sulaimani police arrested the suspect.	پۆلیسی سلێمانی تۆمه‌تباره‌كه‌ی ده‌ستگیركردووه‌.
Tools such as thermometers are used.	ئامرازەکانی وەک گەرمییپێوەر بەکاردەهێنرێت.
The class was hot.	پۆلەکە گەرم بوو.
The weak felt obliged to rely on the government.	لاوازەکان هەستیان بە پابەندبوون دەکرد پشت بە حکومەت ببەستن.
The boys' heads were shaved bald.	سەری کوڕەکان بە کەچەڵی تاشراو بوو.
The main company operates in a belt around the city.	کۆمپانیا سەرەکییەکە لە پشتێنێکدا بە دەوری شارەکەدا کاردەکات.
He studied the messy smile.	لێکۆڵینەوەی لە زەردەخەنە فەسادەکە کرد.
They painted the house white.	ماڵەکەیان بە سپی بۆیاخ کرد.
Rainwater is the most basic form of municipal water supply.	ئاوی باران بنەڕەتیترین شێوەی دابینکردنی ئاوی شارەوانییەکانە.
A seed was planted.	تۆوێک چێندرا.
The second time, he was a dutiful guy.	جاری دووەم، کوڕێکی ئەرکدار بوو.
Some men like other men.	هەندێک لە پیاوان حەزیان لە پیاوانی ترە.
The students were reprimanded for skipping classes.	خوێندکارەکان بەهۆی ئەوەی پۆلەکانیان بەجێهێشتووە سەرزەنشت کران.
They have not yet reached a decision.	تا ئێستا نەگەیشتوونەتە بڕیار.
Rivers water the land.	ڕووبارەکان زەوی ئاو دەدەن.
The rich man made a generous donation.	پیاوە دەوڵەمەندەکە بەخشینێکی بەخشندەی کرد.
Such rocks are formed when lava cools gradually.	ئەم جۆرە بەردانە کاتێک دروست دەبن کە لاڤا وردە وردە سارد دەبێتەوە.
Give man power over the earth.	دەسەڵات بە مرۆڤ بدە بەسەر زەویدا.
The sewer pipe was completely blocked.	بۆری ئاوەڕۆکە بە تەواوی گیرابوو.
This national park was established to protect rare wildlife.	ئەم پارکە نەتەوەییە بۆ پاراستنی گیانلەبەرە کێوییە دەگمەنەکان دامەزراوە.
For dinner I bought chicken with brown rice.	بۆ ژەمی ئێوارە مریشکم لەگەڵ برنجی قاوەیی کڕی.
Workers joined hands in a prayer.	کرێکاران لە نوێژێکدا دەستیان بەیەکەوە گرت.
The footprints have brought the city to a standstill.	شوێنپێیەکان شارەکەی هێناوەتە شوێنێکی وەستان.
Don't lie no matter how smart you are.	درۆ مەکە هەرچەند زیرەک بیت.
Rebels threw stones at police.	یاخیبووان بەردیان لە پۆلیس هەڵداوە.
Robin sings sweetly above our heads.	ڕۆبن لە سەرووی سەرمانەوە بە شیرین گۆرانی دەڵێت.
Our town needs another cinema.	شارۆچکەکەمان پێویستی بە سینەمایەکی ترە.
He poured himself some tea.	هەندێک چای بۆ خۆی ڕشت.
To many, he is a disgruntled character.	لای زۆر کەس کارەکتەری ناڕازییە.
There is only one problem.	تەنها یەک کێشە هەیە.
Scientists identified thousands of genes.	زانایان هەزاران جینیان دەستنیشان کرد.
Her heart ached for her children.	دڵی بۆ منداڵەکانی ئازاری دەدا.
I have to share this idea.	ناچارم ئەم بیرۆکەیە بڵاو بکەمەوە.
The impact of global warming is worrisome.	کاریگەری گەرمبوونی جیهان جێگەی نیگەرانییە.
Government tax laws are unfair.	یاساکانی باجی حکومەت نادادپەروەرانەن.
Many ancient cultures worshiped the sun.	زۆرێک لە کولتوورە کۆنەکان خۆریان دەپەرست.
It just takes a moment.	تەنها ساتێکی دەوێت.
He simply wandered around.	بە سادەیی بەدەوریدا دەسووڕایەوە.
The paving slabs are old and cracked.	تەختەکانی قیرتاوکردن کۆنن و درزیان تێکەوتووە.
Most families have only one TV.	زۆربەی خێزانەکان تەنها یەک تەلەفزیۆنیان هەیە.
People talk about the weather, the sports and the places.	خەڵک باسی کەش و هەوا و وەرزش و شوێنەکان دەکەن.
They collectively formed the legal team.	ئەوان بەکۆمەڵ تیمی یاسایییان پێکهێنا.
A firing squad shoots the prisoner.	پۆلیسێکی تەقەکردن تەقە لە زیندانییەکە دەکات.
The prosecutor argued that he had committed murder.	داواکاری گشتی ئاماژەی بەوەدا کە ئەو کوشتنی ئەنجامداوە.
On the wall hangs a painting of the sea.	لەسەر دیوارەکە تابلۆیەکی دەریا هەڵواسراوە.
Look, finally, we’ve had some rain!	سەیرکە، لە کۆتاییدا، هەندێک بارانمان باریوە!
A dry heat was rising from the street.	گەرمایەکی وشک لە شەقامەکەوە بەرز دەبووەوە.
He covered his ears.	گوێی داپۆشی.
However, intellectual property protection remains weak.	بەڵام پاراستنی خاوەندارێتی فیکری بە لاوازی دەمێنێتەوە.
Toothbrushes should be rinsed after each use.	پێویستە فڵچەی ددان دوای هەر بەکارهێنانێک بشۆردرێتەوە.
A flock of birds was seen flying overhead.	مەڕێک باڵندە بینرا کە بەسەر سەریدا دەفڕین.
The streets were eerily quiet.	شەقامەکان بە شێوەیەکی نامۆ بێدەنگ بوون.
He bought cheap pencils at the local shop.	لە دوکانی ناوچەکە قەڵەمی هەرزان دەکڕی.
The surgery went well.	نەشتەرگەرییەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
The crowd roared in agreement.	جەماوەرەکە وەک ڕەزامەندییەک هاواریان کرد.
He tried in vain to tell the truth.	بێهودە هەوڵی دا ڕاستیەکان بڵێت.
John is grateful for your kindness.	جۆن سوپاسگوزارە بۆ میهرەبانیت.
I like to read.	حەزم لە خوێندنەوەیە.
He fled his classroom in terror.	بە ترسەوە لە پۆلەکەی خۆی هەڵهات.
Cautious footsteps passed behind him.	هەنگاوی وریا لە پشتیەوە تێپەڕین.
The list of participants was kept confidential.	لیستی بەشداربووان بە نهێنی هێڵدرایەوە.
The flour weighed twice as much as the water.	ئاردەکە دوو هێندەی کێشی ئاوەکە بوو.
He charged forward, his sword gleaming.	هێرشی کردە پێشەوە، شمشێرەکەی دەدرەوشایەوە.
I didn't think anything of it.	هیچ بیرم لەوە نەدەکردەوە.
Strictly speaking, this card game is gambling.	بە توندی ئەم یارییە کارتە قومارکردنە.
Many people do not know how to speak in their native language.	زۆر کەس نازانن چۆن بە زمانی زگماکی قسە بکەن.
would you come with me	لەگەڵم دەهاتی؟
The mountains rose before us.	شاخەکان پێش ئێمە بەرز دەبوونەوە.
Ice forms on the surface of most water bodies.	سەهۆڵ لەسەر ڕووی زۆربەی ئاوەکان دروست دەبێت.
It poured into my throat.	ڕژایە ناو قوڕگمەوە.
The film uses advanced visual effects.	فیلمەکە کاریگەری بینراوی پێشکەوتووی بەکارهێناوە.
Clouds began to form in the afternoon sky.	لە ئاسمانی پاشنیوەڕۆدا هەور دەستیان کرد بە دروستبوون.
During the Industrial Revolution, large cities were created.	لە سەردەمی شۆڕشی پیشەسازیدا شارە گەورەکان دروست بوون.
He thought about it and made a decision.	بیری لەوە کردەوە و بڕیارێکی دا.
The first order is the fruit.	ڕیزبەندی یەکەم میوەیە.
How soon can you leave?	چەند زوو دەتوانیت بڕۆن؟
I’m trying to learn to calm my thoughts.	هەوڵ دەدەم فێر بم بیرکردنەوەکانم ئارام بکەمەوە.
The piano is tuned to full pitch.	پیانۆکە بە زەنگی تەواو کۆکراوەتەوە.
They found solace in each other’s company.	لە کۆمەڵگەی یەکتردا دڵنەوایییان دۆزیەوە.
The maintenance of law and order was an essential duty.	پاراستنی یاسا و ڕێسا ئەرکێکی جەوهەری بوو.
The bullet pierced the silence.	فیشەکەکە بێدەنگییەکەی کون کرد.
She prepared dinner early in the evening.	ئێوارە زوو ژەمی ئێوارەی ئامادە دەکرد.
As the population of the tram has increased their numbers have decreased.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتووانەکەی ترامەکە ژمارەیان کەمیکردووە.
Earth is a planet.	زەوی هەسارەیە.
Please skip the cheese and crackers.	تکایە پەنیر و کراکەرەکان تێپەڕێنن.
Most young people are suspicious of politicians.	زۆربەی گەنجان گومانیان لە سیاسەتمەداران هەیە.
Most patients suffer from chronic pain.	زۆربەی نەخۆشەکان بەدەست ئازاری درێژخایەنەوە دەناڵێنن.
We used to sing together.	جاران پێکەوە گۆرانیمان دەگوت.
Where should we go today?	ئەمڕۆ دەبێ بچین بۆ کوێ؟
The storm was surprising.	زریانەکە جێگەی سەرسوڕمان بوو.
Bamboo is the strongest material.	بامبۆ بەهێزترین ماددەیە.
The chemistry class measured the temperature of a water sample.	پۆلی کیمیا پلەی گەرمی نمونەیەکی ئاوی پێوانە کرد.
The trees are covered with yellow flowers.	دارەکان بە گوڵی زەرد پۆشراون.
He turned white and blushed.	سپی کردەوە و سوور بووەوە.
So again, go out and conquer!	کەواتە دیسانەوە، بڕۆ دەرەوە و داگیر بکە!
The refugee has fled to another country.	ئەو پەنابەرە بەرەو وڵاتێکی دیکە هەڵاتووە.
The new restaurant is next to the tram stop.	چێشتخانە نوێیەکە لە تەنیشت وێستگەی ترامەکەوەیە.
His daughter is an accomplished dancer.	کچەکەی سەماکارێکی شارەزایە.
Bulldozers leveled the abandoned building.	بولدۆزەرەکان بینا جێهێڵراوەکەیان یەکسان کرد.
The reporter asked about the king's health.	پەیامنێرەکە پرسیاری لە تەندروستی پاشا کرد.
The picture was taken in March.	وێنەکە لە مانگی ئازاردا گیراوە.
The president's son fell ill.	کوڕی سەرۆک نەخۆش کەوت.
The entries in the register are in chronological order.	نووسراوەکانی ناو تۆمارەکە بە رێکوپێکی کرۆنۆلۆژی کراون.
Can you describe the scene for me?	دەتوانن بۆ من وەسفی دیمەنەکە بکەن؟
This year, the presidential election was unexpectedly close.	ئەمساڵ هەڵبژاردنی سەرۆکایەتی بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو نزیک بوو.
Please help me with my bag.	تکایە یارمەتیم بدەن لە جانتاکەم.
No one likes to be told what to do.	کەس حەز ناکات پێی بڵێن چی بکات.
Police have arrested the boy.	پۆلیس کوڕەکەی دەستبەسەر کردووە.
He packed his bag.	جانتاکەی کۆکردەوە.
The sun was already shining brightly.	خۆر لە ئێستاوە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
It tastes almost sweet.	تامی نزیکە لە شیرین.
The singer grew up in a repressive regime.	ئەو گۆرانیبێژە لە دەسەڵاتێکی سەرکوتکەردا گەورە بووە.
He went all the way.	بە درێژایی ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
Crossing that river would not be easy.	پەڕینەوە لەو ڕووبارە ئاسان نەدەبوو.
The potatoes were prepared several times while cooking.	پەتاتەکە چەند جارێک لەکاتی لێنانیدا ئامادەکرابوو.
He tried to speak, but his throat was dry.	هەوڵیدا قسە بکات، بەڵام قوڕگی وشک بوو.
You can’t make a cake without eggs.	بەبێ هێلکە ناتوانی کێک دروست بکەیت.
Insufficient hospital resources.	سەرچاوەی نەخۆشخانەی پێویست نییە.
He signed this picture for her.	ئەم وێنەیەی بۆی واژۆ کردووە.
The economy collapsed!	ئابووری داڕما!
Notice how this sentence follows a grammatical pattern.	سەرنج بدەن ئەم ڕستەیە چۆن شێوازێکی ڕێزمانی پەیڕەو دەکات.
The ball went through the air.	تۆپەکە بە هەوادا ڕۆیشت.
He died in a mountaineering accident.	ناوبراو لە ڕووداوێکی شاخەوانیدا گیانی لەدەست داوە.
The street was crowded.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو.
Critics say it disrupts fragile ecosystems.	ڕەخنەگران دەڵێن ئیکۆسیستەمی ناسک تێکدەدات.
He was homesick.	بیری ماڵەوەی گەورە بوو.
Only a charred crust remained.	تەنها توێکڵێکی سووتاو مابووەوە.
He practices yoga every morning.	هەموو بەیانیەک یۆگا دەکات.
They informed us that we were in quarantine.	ئاگاداریان کردینەوە کە لە کەرەنتینەین.
We turned off the engine.	بزوێنەرەکەمان کوژاندەوە.
The ratio of men to women is weak.	ڕێژەی پیاوان بە ژنان لاوازە.
A fire broke out.	ئاگرێک کەوتەوە.
It is best to allow the leftovers to cool thoroughly.	باشتر وایە ڕێگە بدەیت پاشماوەکان بە باشی سارد بێتەوە.
We can paint it with wallpaper paste.	دەتوانین بە هەویری کاغەزی دیوار بۆیاغی بکەین.
He is my best friend.	ئەو باشترین هاوڕێمە.
A ballpoint pen was found.	قەڵەمێکی تۆپ دۆزرایەوە.
He was obviously still upset.	دیار بوو کە هێشتا دڵتەنگ بوو.
I went to a high school with a bad reputation.	چوومە قوتابخانەیەکی ئامادەیی کە ناوبانگێکی خراپی هەبوو.
The cream starts to form little bubbles.	کرێمەکە دەست دەکات بە دروستکردنی بڵقی بچووک.
This museum is a sign of our passing.	ئەم مۆزەخانەیە نیشانەی کۆچی دوایی ئێمەیە.
He studied hard and passed his exams because of it.	بە زەحمەت خوێندوویەتی و بەو هۆیەوە لە تاقیکردنەوەکانی دەرچووە.
It seems so peaceful.	پێدەچێت ئەوەندە ئارام بێت.
The bride arrived at the temple.	بووک گەیشتە پەرستگاکە.
He believed in a democratic form of government.	بڕوای بە فۆرمێکی دیموکراسی لە حکومەت هەبوو.
He said use your skills.	وتی لێهاتوویی خۆت بەکاربهێنە.
The student slowly raised his arm.	خوێندکارەکە بە هێواشی قۆڵی بەرز کردەوە.
Divide all the vegetables in half.	هەموو سەوزەکان لە نیوەدا دابەش بکە.
Even artificial sweeteners have chemical properties.	تەنانەت شیرینکەرەوە دەستکردەکانیش تایبەتمەندییەکی کیمیایییان هەیە.
A lot of people get sick every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر نەخۆش دەکەون.
Marketing issues were many and varied.	پرسەکانی بازاڕکردن زۆر بوون و جۆراوجۆر بوون.
In the Middle Ages, people believed that witches possessed magical powers.	لە سەدەکانی ناوەڕاستدا خەڵک پێیان وابوو کە جادووگەرەکان خاوەنی هێزی سیحرن.
His dark shadowy eyes hinted at a secret.	چاوە سێبەرە تاریکەکانی ئاماژەیان بە نهێنییەک دەکرد.
He drove slowly.	بە هێواشی لێخوڕی.
He looked at her, eyes wide in anticipation.	سەیری کرد، چاوەکانی لە چاوەڕوانیدا گەشاوە.
The sweet country air was soothing.	هەوای شیرینی وڵات ئارامکەرەوە بوو.
She curled up under her warm sheets.	لە ژێر پەڕە گەرمەکانیدا خۆی کۆکردەوە.
It illuminates the light around us.	ڕووناکی دەوروبەرمان ڕووناک دەکاتەوە.
We saw a number of ghosts roaming the streets.	ژمارەیەک جنۆکەمان بینی کە بە شەقامەکاندا دەسووڕانەوە.
We walk to school every day.	ڕۆژانە بە پێ دەچینە قوتابخانە.
The prey was cornered by the man.	نێچیرەکە لەلایەن پیاوەکەوە گۆشەی کرا.
What do you suspect of the thief?	گومانت چیە لەو دزە؟
We were deeply moved by the scene.	ئێمە بە قووڵی بەو دیمەنە کاریگەر بووین.
His tone was unmistakable.	تۆنەکەی بێ هەڵە بوو.
He waved to the employee.	دەستی بۆ کارمەندەکە کرد.
Transported by horseback.	بە ئەسپایی بگوازرێتەوە.
It produced a terrible stench.	بۆگەنێکی ترسناک بەرهەم هێنا.
Don’t go in unless you want food.	مەچنە ژوورەوە مەگەر خواردنت نەوێت.
They are particularly attracted to certain types of music.	بە تایبەتی سەرنجیان ڕادەکێشن بۆ هەندێک جۆری مۆسیقا.
He has quoted selected passages.	ئەو بڕگەی هەڵبژێردراوی هێناوەتەوە.
A thief stole money from the safe.	دزێک پارەی لە سەیفەکە دزی.
The storm hit without warning.	زریانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لێیدا.
He fought bravely, but perished.	ئازایانە شەڕی کرد، بەڵام لەناوچوو.
The water in the reservoir was cloudy.	ئاوی کۆگاکە هەور بوو.
Continuous rain disturbs these mothers.	بارانبارینی بەردەوام ئەم دایکانە دەشێوێنێت.
Children need discipline from an early age.	منداڵان لە تەمەنێکی بچووکەوە پێویستیان بە دیسپلین هەیە.
Let me know how much you need.	با بزانم چەندت پێویستە.
The thieves arrived in the middle of the night.	دزەکان لە نیوەی شەودا گەیشتن.
A veil of mystery surrounded the event.	پەردەیەکی نهێنی دەوری ڕووداوەکەی دا.
She was worried about the neighbors dog.	ئەو لە سەگی دراوسێکان نیگەران بوو.
Is it really true as some people claim?	ئایا بەڕاستی ڕاستە وەک هەندێک کەس ئیدیعا دەکەن؟
Smile when you greet them.	کاتێک سڵاویان لێ دەکەیت زەردەخەنە بکە.
This is the process by which new languages ​​are created.	ئەمە ئەو پرۆسەیەیە کە زمانی نوێ بەهۆیەوە دروست دەبێت.
And so we presented ourselves.	و بەم شێوەیە ئێمە خۆمان خستە بەردەم.
He performed the ceremony.	ئەو مەراسیمەکەی ئەنجامدا.
The prisoners were tortured.	بەندکراوەکان ئەشکەنجە دراون.
Many women were involved in the protest movement.	زۆرێک لە ژنان لە بزووتنەوەی ناڕەزایەتیدا بەشدار بوون.
Tears were streaming down my cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتمدا دەڕژا.
The stadium is located near my house.	یاریگاکە دەکەوێتە نزیک ماڵەکەمەوە.
The special constable quickly returned to his car.	پۆلیسی تایبەت بە خێرایی گەڕایەوە سەر ئۆتۆمبێلەکەی.
There is a debate on that.	لەسەر ئەو بابەتە مشتومڕێک هەیە.
The night was cold.	شەوەکە سارد بوو.
But can you really trust these things?	بەڵام ئایا بەڕاستی دەتوانیت متمانە بەم شتانە بکەیت؟
There was an interesting mix of spectators.	تێکەڵەیەکی سەرنجڕاکێشی بینەر هەبوو.
Just a year ago.	تەنها ساڵێک لەمەوبەر.
A ceremony was held to celebrate the victory.	بۆ ئاهەنگ گێڕان بەبۆنەی ئەو سەرکەوتنە مەراسیم بەڕێوەچوو.
He ate the kiwi fruit slowly.	میوەی کیوی بە هێواشی خوارد.
That’s a debt we can’t pay.	ئەوە قەرزێکە ئێمە ناتوانین بیدەین.
The population is aging rapidly	دانیشتووان بە خێرایی پیر دەبن
Authorities blame last week’s flash flooding.	دەسەڵاتداران لافاوی خێرای هەفتەی ڕابردوو بە تاوانبار دەزانن.
The crops grown in this valley were varied.	ئەو بەرهەمانەی لەم دۆڵەدا چێنراون جۆراوجۆر بوون.
The countryside around here is unexplored.	لادێکان لە دەوروبەری ئێرە نەگەڕێنراون.
A car slowly drove by.	ئۆتۆمبێلێک بە هێواشی بەلایدا تێپەڕی.
Why do birds fly?	بۆچی باڵندەکان دەفڕن؟
We didn’t walk any more.	ئێمە زیاتر بە پێ نەدەڕۆیشتین.
A hot bath will leave you feeling refreshed.	حەمامێکی گەرم هەست بە تازەیی دەکەیتەوە.
It shows a few words.	چەند وشەیەک نیشان دەدات.
He had a troubled childhood.	منداڵییەکی پڕ لە کێشەی هەبوو.
New technologies and strategies are needed.	تەکنەلۆژیا و ستراتیژی نوێ پێویستە.
The scanner had nice big keys.	سکانەرەکە کلیلی جوان و گەورەی هەبوو.
A number of men gathered near the main gate.	ژمارەیەک پیاو لە نزیک دەروازەی سەرەکی کۆبوونەوە.
Those who defy the law do so at great risk.	ئەوانەی سەرپێچی یاسا دەکەن، بە مەترسییەکی زۆرەوە ئەو کارە دەکەن.
The dress was hideous, but the flowers were wonderful.	جلەکە قێزەون بوو، بەڵام گوڵەکانی نایاب بوون.
The paint is very cheap.	بۆیاخەکە زۆر هەرزانە.
This certificate documents the successful completion of this course.	ئەم بڕوانامەیە بەڵگەنامە دەکات بۆ تەواوکردنی سەرکەوتووانەی ئەم خولە.
Pour the oil over the chicken.	ڕۆنەکە بەسەر مریشکەکەدا بڕێژە.
Anya, are you still awake?	ئانیا هێشتا بەئاگات؟
The whole area was engulfed in smoke.	هەموو ناوچەکە لە دوکەڵدا گرتبوو.
Tourists line the beach every year.	ساڵانە گەشتیاران لە کەنار دەریاکە هێڵ دەکەن.
Some say joining this group is beneath him.	هەندێک دەڵێن پەیوەندیکردن بەم گروپە لە ژێرەوەی ئەودایە.
He showed his skill by repairing clocks.	ئەو بە چاککردنەوەی کاتژمێرەکان لێهاتوویی خۆی نیشان دا.
Turnips have various benefits.	شلغم سوودی جۆراوجۆری هەیە.
Thousands of civilians perished during the war.	لە کاتی شەڕەکەدا هەزاران هاوڵاتی مەدەنی لەناوچوون.
Some organizations register their addresses in overseas tax havens.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان ناونیشانەکانیان لە پەناگە باجەکانی دەرەوەی وڵات تۆمار دەکەن.
Food sits in cardboard boxes, waiting to be delivered.	خواردنەکان لەناو سندوقی کارتۆندا دادەنیشن، چاوەڕێی گەیاندنیان دەکەن.
Water shortages are increasing across the country.	کەمیی ئاو لە سەرانسەری وڵاتدا لە زیادبووندایە.
Ordering is more common than ever.	داواکردن لە جاران باوترە.
The painting hung on the wall for many years.	تابلۆکە بۆ چەندین ساڵ بە دیوارەکە هەڵواسرابوو.
Emotions worked against his efforts.	هەستەکان دژی هەوڵەکانی کاریان دەکرد.
They were unemployed, penniless and hungry.	بێکار و بێ فلس و برسی بوون.
So they simply melted the chocolate over boiling water.	بۆیە بە سادەیی شوکولاتەکەیان لەسەر ئاوی کوڵاو تواندەوە.
His stories were so entertaining.	چیرۆکەکانی ئەوەندە سەرگەرمکەر بوون.
The strawberry plants look healthy, but the soil looks bad.	ڕووەکەکانی شووتی تەندروست دەردەکەون، بەڵام خاکەکەی خراپ دەردەکەوێت.
As it was, she tiptoed past her brother's door.	وەک خۆی، نووک پێیەکانی بە دەرگای براکەیدا تێپەڕی.
The attempts failed.	هەوڵەکان شکستیان هێنا.
It's starting to rain.	باران بارین دەستی پێ کردووە.
The middle-aged child was injured and taken to a nearby hospital.	ئەو منداڵە مامناوەندە برینداربووە، گوازراوەتەوە بۆ نەخۆشخانەیەکی نزیک.
Plague victims were said to stay away from the city.	دەگوترا قوربانیانی تاعون لە شار دوور دەکەونەوە.
No wind blew the leaves.	هیچ بایەک گەڵاکانی نەدەدا.
He refused to talk about it.	ڕەتیکردەوە باسی بکات.
A condition in which a person suffers from constant sadness.	حاڵەتێک کە مرۆڤ تووشی دڵتەنگی بەردەوام دەبێت.
Tears were streaming down her face.	فرمێسک بە دەموچاویدا دەهاتە خوارەوە.
Few people politicize their religious beliefs.	کەم کەس هەیە بیروباوەڕی ئایینی خۆی بە سیاسی بکات.
Many people have been affected by the floods.	زۆر کەس بەهۆی لافاوەکەوە زیانیان بەرکەوتووە.
The reward was generous.	پاداشتەکە بەخشندە بوو.
Online banking is convenient, but not without risk.	بانکی ئۆنلاین گونجاوە، بەڵام بێ مەترسی نییە.
Survivors are best cared for at home.	لە ماڵەوە باشترین چاودێری رزگاربووان دەکرێت.
The thieves tried to escape by boat.	دزەکان هەوڵیانداوە بە بەلەم هەڵبێن.
Police questioned several witnesses.	پۆلیس لێپرسینەوەی لەگەڵ چەند شایەتحاڵێک کردووە.
Scientists now believe that viruses cause disease.	ئێستا زانایان پێیان وایە ڤایرۆسەکان دەبنە هۆی تووشبوون بە نەخۆشی.
The students were very flexible.	خوێندکارەکان زۆر نەرم و نیان بوون.
He looked surprised.	بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوت.
Ocean currents drive climate.	ڕەوتی زەریاکان کەشوهەوا دەباتە پێشەوە.
Better after the event than never.	دوای ڕووداوەکە باشترە لە هەرگیز.
Several members of our group worked on this aspect.	چەند ئەندامێکی گروپەکەمان کاریان لەسەر ئەم لایەنە کرد.
Everyone needs a car today!	ئەمڕۆ هەموو کەسێک پێویستی بە سەیارە!
This treaty creates a buffer zone between the warring nations.	ئەم پەیماننامەیە ناوچەیەکی پارێزەر لە نێوان گەلانی شەڕکەردا دروست دەکات.
The wind began to howl and a storm approached	با دەستی کرد بە هاوارکردن و زریانێک نزیک بووەوە
Her grandmother had warned her not to go there.	داپیرەی ئاگاداری کردبووەوە کە نەچێتە ئەوێ.
God is omnipresent, omniscient, and omnipresent.	خودا لە هەموو شتێکدا هەیە و هەموو شتێک زانە و هەموو شتێکە.
He said beauty is in the eye of the beholder.	وتی جوانی لە چاوی بینەردایە.
She expressed her delight at the news.	ئەو ژنە خۆشحاڵی دەربڕیوە بەو هەواڵە.
Unfortunately, many farmers could not afford seed.	بەداخەوە زۆرێک لە جووتیاران توانای کڕینی تۆویان نەبوو.
Japan has an advanced industrial economy.	ژاپۆن خاوەنی ئابوورییەکی پیشەسازی پێشکەوتووە.
What you will need to start is a knife.	ئەوەی پێویستت پێی دەبێت بۆ دەستپێکردن چەقۆیە.
The deer quickly jumped through the forest.	ئاسکەکان بە خێرایی بەناو دارستانەکەدا بازیان دا.
Several new artists emerged and dominated the scene.	چەندین هونەرمەندی نوێ سەریان هەڵدا و زاڵ بوون بەسەر دیمەنەکەدا.
Our friend told us that you sold your computer.	هاوڕێکەمان پێی ڕاگەیاندین کە کۆمپیوتەرەکەت فرۆشتووە.
He was known for his generosity.	بە بەخشندەیی خۆی ناسرابوو.
Return train tickets were expensive.	بلیتی شەمەندەفەری گەڕانەوە گران بوو.
Mary woke up with a sharp pain in her leg.	مێری بە ئازارێکی توند لە قاچی لە خەو هەڵسا.
The horizontal line indicates the height of the plant.	هێڵی ئاسۆیی ئاماژەیە بۆ بەرزی ڕووەکەکە.
This car is very powerful.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆر بەهێزە.
Because the earth revolves around the sun,	چونکە زەوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە،
The locals refused to talk to us.	خەڵکی ناوچەکە ئامادە نەبوون قسەمان لەگەڵ بکەن.
He was a notorious thief.	دزێکی بەدناو بوو.
Remember, every sin is forgiven.	لەبیرت بێت هەموو گوناهێک لێخۆش بووە.
His smile was sweet again.	سەرلەنوێ زەردەخەنەکەی شیرین بوو.
The wise man took two carrots.	کابرای دانا دوو گێزەری برد.
It was a devastating heat.	گەرمییەکی وێرانکەر بوو.
These devices serve a number of useful purposes.	ئەم ئامێرانە خزمەت بە کۆمەڵێک مەبەستی بەسوود دەکەن.
This was a role he enjoyed.	ئەمە ڕۆڵێک بوو کە چێژی لێ وەرگرت.
These elements combine to form carbonic acid.	ئەم توخمانە یەکدەگرن و ترشی کاربۆنیک دروست دەکەن.
Farmers had been locked into this system for years.	ساڵانێک بوو جووتیاران لەم سیستەمەدا قفڵ بوون.
I work in the bakery.	من لە نانەواخانەکە کار دەکەم.
Villagers have been warned not to enter the river.	خەڵکی گوندەکە ئاگادارکراونەتەوە کە نەچنە ناو ڕووبارەکەوە.
The monkey's fur is shiny black.	پەڕەکانی مەیموونەکە بە شێوەیەکی بریقەدار ڕەشە.
Open the lid and add the ingredients.	قاپەکە بکەرەوە و پێکهاتەکانی تێبکە.
He slowly got up from his seat.	بە هێواشی لە شوێنی دانیشتنەکەی هەستا.
The driver sped away.	شۆفێرەکە بە خێرایی ڕۆیشت.
The minister's remarks were interrupted by a cry of protest.	وتەکانی وەزیر بە هاوارێکی ناڕەزایی پچڕا.
Stricter restrictions are on the way.	سنووردارکردنی توندتر لە ڕێگایە.
Even the deaf can read a book.	تەنانەت کەڕەکانیش دەتوانن کتێبێک بخوێننەوە.
People migrate to more developed countries to find work.	خەڵک بۆ دۆزینەوەی کار کۆچ دەکەن بۆ وڵاتانی پێشکەوتووتر.
He told us everything he had done that day.	هەموو ئەو شتانەی ئەو ڕۆژە کردبووی پێمان گێڕایەوە.
He had no difficulty expressing himself.	هیچ زەحمەتییەکی نەبوو لە دەربڕینی خۆیدا.
He foiled the attempt on the king’s death.	ئەو هەوڵەی بۆ مردنی پاشای پووچەڵ کردەوە.
The literacy rate in this area is low.	ڕێژەی خوێندەواری لەم بوارەدا کەمە.
The researchers followed all rules by letter.	توێژەران بە نامە هەموو یاساکانیان جێبەجێ کرد.
He was very happy to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە زۆر دڵخۆش بوو.
Formalities at customs took half an hour.	فۆرماڵیتی لە گومرگەکان نیو کاتژمێری خایاند.
The war caused massive loss of life.	جەنگەکە بووە هۆی لەدەستدانی گیانی بەرفراوان.
A glass of wine was served.	پەرداخێک شەراب پێشکەش کرا.
He couldn't stand the smell.	بەرگەی بۆنەکەی نەدەگرت.
A growing company needs to expand.	کۆمپانیایەکی گەشەسەندوو پێویستی بە فراوانکردنی هەیە.
He placed his laptop on his dining room table.	لاپتۆپەکەی لەسەر مێزی ژووری نانخواردنەکەی دانا.
Hills and mountains form a natural boundary.	گرد و شاخەکان سنوورێکی سروشتی پێکدەهێنن.
The offensive line pulsed.	هێڵی هێرشبەری پەپولەیی کرد.
The treaty provided the framework for cooperation.	پەیماننامەکە چوارچێوەی هاوکارییەکانی دابین کرد.
The huge plant filled the sky.	ئەو ڕووەکە زەبەلاحە ئاسمانی پڕ کرد.
She is a savvy businesswoman.	ئەو ژنە بازرگانییەکی زانایە.
He stood there staring into space.	لەوێ وەستا و چاوی لە بۆشایی بوو.
It doesn't snow here anymore.	چیتر لێرە بەفر نابارێت.
The walls were built to protect the town.	دیوارەکان بۆ پاراستنی شارۆچکەکە دروستکراون.
The leaves on the tree were turning red.	گەڵاکانی سەر دارەکە سوور دەبوونەوە.
Classroom discussion is a source of anxiety for many teachers.	گفتوگۆی پۆل بۆ زۆرێک لە مامۆستایان مایەی دڵەڕاوکێیە.
Don't expect such disrespect to happen again.	چاوەڕێی دووبارەبوونەوەی وەها بێڕێزی مەکە.
The engine screamed to life.	بزوێنەرەکە هاوارێکی کرد بۆ ژیان.
It tastes like a salty cucumber.	تامی خەیارێکی خوێی هەیە.
The anticipated arrival of spring was stalling.	هاتنی پێشبینیکراوی بەهار خەریکی وەستان بوو.
He spoke frankly, but effectively.	بە ڕاشکاوی قسەی دەکرد، بەڵام بە شێوەیەکی کاریگەر.
We couldn't find a place.	شوێنێکمان نەدۆزیەوە.
They are no longer in denial.	ئەوان چیتر لە ئینکاریدا نین.
The stories are all fascinating.	چیرۆکەکان هەموویان سەرنجڕاکێشن.
Yet they celebrated.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئاهەنگیان گێڕا.
Children protested against the hard-working parents.	منداڵان لە دژی ئەو دایک و باوکە ماندووانە ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Strictly speaking, they were not very intellectual.	بە توندی بڵێین زۆر ڕۆشنبیر نەبوون.
He drove the car.	ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
We insist he leave immediately.	ئێمە پێداگری دەکەین کە دەستبەجێ بڕوات.
Some animals bask in the sun.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە ژێر خۆردا خۆیان دەشۆنەوە.
Surface water is running low.	ئاوی سەرزەوی خەریکە کەم دەبێتەوە.
Next you will need a cup of sugar.	دواتر پێویستت بە کوپێک شەکر دەبێت.
Birds and other animals often feed on the grass.	زۆرجار باڵندە و ئاژەڵەکانی تر لە چیمەنەکە دەخۆن.
He invited me to his home to meet his family and friends.	بانگهێشتی ماڵەوەی کردم بۆ ئەوەی خێزان و هاوڕێکانی بناسم.
The most famous architect in the world designed this building.	بەناوبانگترین تەلارساز لە جیهاندا دیزاینی ئەم بینایەی کردووە.
This year’s harvest will be good.	دروێنەی ئەمساڵ باش دەبێت.
Few enjoyed the company of others.	کەم کەس هەبووە چێژ لە کۆمەڵگەی کەسانی دیکە وەربگرێت.
He’s addicted to diabetes.	ئەو گیرۆدەی شەکرە.
He shifted nervously in his seat.	بە دەمارگیرییەوە لە شوێنی دانیشتنەکەیدا گۆڕی.
What migratory birds live in this region?	چ باڵندەیەکی کۆچبەر لەم هەرێمەدا دەژی؟
Last year, the number of uninsured people decreased.	ساڵی رابردوو ژمارەی ئەو کەسانەی کە بیمەیان نەکردووە کەمیکردووە.
He spoke in a hushed tone.	بە تۆنێکی بێدەنگ قسەی دەکرد.
This world is populated by billions of people.	ئەم جیهانە بە ملیارەها مرۆڤ دانیشتووە.
His expression was soft.	دەربڕینی نەرم بوو.
These residents were forced out of their homes.	ئەم دانیشتووانە بە زۆر لە ماڵ و حاڵی خۆیان دەرچوون.
He was tired of his duties.	لە ئەرکەکانی بێزار بوو.
The mistress came in dressed for dinner.	خاتوونەکە بە جل و بەرگەوە هاتە ژوورەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
Since modern football began, the game has been played.	لەوەتەی تۆپی پێی مۆدێرن دەستی پێکردووە، یارییەکە ئەنجامدراوە.
Give me your phone.	مۆبایلەکەت پێ بدە.
Cheap new suits were sold as surplus merchandise.	عەزییە نوێیە هەرزانەکان وەک کاڵای زیادە دەفرۆشران.
The aerosols moved slowly upward.	ئایرۆسۆڵەکان بە هێواشی بەرەو سەرەوە دەڕۆیشتن.
This town found itself on the wrong track,	ئەم شارۆچکەیە خۆی لەسەر ڕێڕەوی هەڵە بینیەوە،
Arrows pointed his way.	تیرەکان ڕێگای ئەویان نیشان دەدا.
The students enjoyed the trip.	خوێندکارەکان چێژیان لە گەشتەکە وەرگرت.
Horse meat tastes good.	گۆشتی ئەسپ تامێکی خۆشی هەیە.
Please bring me cold soap.	تکایە سابونی ساردم بۆ بێنە.
They washed the dishes.	قاپەکانیان دەشۆرد.
It is the fault of the management.	خەتای لە ئەستۆی بەڕێوەبەرایەتییە.
Give four legs a chance.	چانس بە چوار قاچ بدە.
Fishing is reportedly on the decline.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە ڕاوکردنی ماسی لە کەمبوونەوەدایە.
Tribes and farmers grow cotton.	خێڵ و جوتیاران پەتاتە دەچێنن.
The incident happened on the outskirts of the city.	ڕووداوەکە لە جەرگەی شارەکە ڕوویداوە.
In a fit of rage, he threw his typewriter out the window.	بە تووڕەییەوە ئامێری تایپەکەی لە پەنجەرەکەوە فڕێدایە دەرەوە.
Gonzales brought several provisions.	گۆنزالێس چەندین ڕزق و ڕۆزی هێنا.
He ignored the warning.	ئەو هۆشدارییەکەی پشتگوێ خست.
The film explores the issue of domestic terrorism.	ئەو فیلمە بەدواداچوون بۆ پرسی تیرۆری ناوخۆیی دەکات.
are you hungry	ئایا تۆ برسیتە?
National borders are an effective barrier to species movement.	سنوورە نیشتمانییەکان بەربەستێکی کاریگەرن لەبەردەم جووڵەی جۆرەکان.
Jerusalem is an ancient city.	قودس شارێکی دێرینە.
Cable cars are exciting for adults and children alike.	تەلەفریکەکان بۆ گەورەکان و منداڵان بە هەمان شێوە ورووژێنەرن.
In the evening a man was wounded by an arrow.	ئێواران پیاوێک بە تیرێک بریندار بوو.
The show was a success.	نمایشەکە سەرکەوتوو بوو.
He prefers to live in the city.	ئەو پێی باشە لە شاردا بژی.
The butter melts quickly in the hot tea.	کەرە لە چای گەرمەکەدا بە خێرایی دەتوێتەوە.
Acts of theft continue to increase.	کردەوەی دزیکردن بەردەوامە لە زیادبوون.
The fruits were ripe and juicy.	میوەکانی پێگەیشتوو و شەربەتی بوون.
We were told that the cops were on their way.	پێمان گوترا کە پۆلیسەکان لە ڕێگادان.
There has been a steady decline in the local population.	دابەزینێکی بەردەوام لە ژمارەی دانیشتوانی ناوچەکەدا ڕوویداوە.
Indeed, two gods wanted to sacrifice themselves.	بەڕاستی دوو خودا دەیانویست خۆیان بکەنە قوربانی.
These tests were conducted by automobile manufacturers.	ئەم تاقیکردنەوانە لەلایەن بەرهەمهێنەرانی ئۆتۆمبێلەوە ئەنجامدراون.
Air pollution is a major problem here.	پیسبوونی هەوا لێرەدا کێشەیەکی سەرەکییە.
The furnace has been renovated.	کورەکە نۆژەن کراوەتەوە.
The mother plants germinated slowly at first.	ڕووەکە دایکیەکان سەرەتا بە هێواشی ڕواندیان دەکرد.
Their population remains stable.	ژمارەی دانیشتووانیان بە جێگیری دەمێنێتەوە.
He wakes up early every day.	هەموو ڕۆژێک زوو لە خەو هەڵدەستێت.
The rain fell gently, to be replaced by a hailstone.	بارانەکە بە نەرمی باری، بۆ ئەوەی بەردێکی تەپوتۆز جێگەی بگرێتەوە.
Happiness is not found in material things.	بەختەوەری لە شتە مادییەکاندا نادۆزرێتەوە.
Can you help me with my homework?	دەتوانن یارمەتیم بدەن لە ئەرکەکانی ماڵەوەم؟
Tears streamed down the old man's wrinkled cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتە چرچ و لۆچەکانی پیرەمێردەکەدا دەڕژا.
The thief was spotted, and later arrested.	دزەکە بینراوە، و دواتر دەستگیرکراوە.
The smiling waitress brought them some fresh tea.	گارسۆنە زەردەخەنەکارەکە هەندێک چای تازەی بۆ هێناون.
A relatively exclusive club.	یانەیەکی تاڕادەیەک تایبەت.
The captain was well known on the ship.	کاپتنەکە لە کەشتییەکەدا بە باشی ناسراو بوو.
The faucet is leaking.	شلەمەنیەکە دزە دەکات.
We’re going to the movies.	ئێمە دەچینە سینەما.
The princess gave the princess a necklace.	شازادە گۆرەوییەکی بە شازادە دا.
He tried to remember exactly when the spot appeared.	هەوڵیدا بە تەواوی لەبیری بێت کەی پەڵەکە دەرکەوت.
Some species now live only in zoos.	ئێستا هەندێک جۆر تەنها لە باخچەی ئاژەڵان دەژین.
Be as quiet as you can.	تا دەتوانیت بێدەنگ بە.
Very few people know what the expression means.	زۆر کەم کەس دەزانێت مانای دەربڕینەکە چییە.
When he began to speak, people listened intently.	کاتێک دەستی بە قسەکردن کرد، خەڵک بە وردی گوێیان لێدەگرت.
A large number of students violate these rules.	ژمارەیەکی زۆر لە خوێندکاران سەرپێچی ئەم یاسایانە دەکەن.
The logs are stored in the barn.	دارەکان لە ئەشکەوتەکەدا هەڵدەگیرێن.
The storm damaged houses throughout the bay.	زریانەکە زیانی بە خانووەکانی سەرتاسەری کەنداوەکە گەیاندووە.
Rockets are used to launch satellites.	موشەک بۆ هەڵدانی مانگە دەستکردەکان بەکاردەهێنرێت.
The country is named after its capital.	ئەم وڵاتە بە ناوی پایتەختەکەیەوە ناونراوە.
To help this child please contact me.	بۆ یارمەتیدانی ئەم منداڵە تکایە پەیوەندیم پێوە بکەن.
The construction project was announced with great fanfare.	پڕۆژەی بیناسازی بە جەماوەرێکی زۆرەوە ڕاگەیەندرا.
The fruit was sweet, so he ate it.	میوەکە شیرین بوو، بۆیە خواردی.
The high cost of electricity affects many businesses.	گرانی تێچووی کارەبا کاریگەری لەسەر زۆرێک لە کاروبارەکان هەیە.
Nature is beautiful in this river.	سروشت لەم ڕووبارە جوانە.
A drone is unmanned.	فڕۆکەیەکی بێ فڕۆکەوان بێ سەرنشینە.
The voice was strong and clear.	دەنگەکە بەهێز و ڕوون بوو.
Some websites encourage users to write hate speech.	هەندێک ماڵپەڕ هانی بەکارهێنەران دەدەن بۆ نووسینی قسەی ڕق و کینە.
One morning, the pigs were shot.	بەیانییەک، بەرازەکان بە تەقە بردران.
That can’t be true!	ئەوە ناتوانێت ڕاست بێت!
The metal tube was spirally coiled.	بۆری کانزاکە بە شێوەی خولگەیی پێچاوپێچ کرابوو.
Did that sound right?	ئایا ئەوە دەنگێکی دروست بوو؟
A favorite place for tourists.	شوێنێکی دڵخواز بۆ گەشتیاران.
Fresh food and water were provided.	خواردن و ئاوی تازەیان بۆ دابین کرا.
He looked at the audience.	سەیری ئامادەبووانی کرد.
The singer didn’t show up.	گۆرانیبێژەکە خۆی نیشان نەدا.
He listened thoughtfully.	بە بیرکردنەوە گوێی لێگرت.
Hundreds of people gathered outside the building.	سەدان کەس لە دەرەوەی بیناکە گردبوونەوە.
The gang leader was silent.	سەرۆکی باندەکە بێدەنگ بوو.
They rigged the election.	ساختەکارییان لە هەڵبژاردنەکەدا کرد.
Cash is paid for services rendered.	پارەی نەختینە دەدرێت بۆ ئەو خزمەتگوزارییانەی کە پێشکەش دەکرێن.
Includes bicycle tourism.	گەشتیاری پاسکیل دەگرێتەوە.
Pollution has damaged our environment.	پیسبوون زیانی بە ژینگەکەمان گەیاندووە.
The officers are fearfully outnumbered.	ژمارەی ئەفسەرەکان بە ترسەوە لە ژمارەیان زیاترە.
why don't you bring it	بۆ نایێنی؟
The prisoner has been excused from further sentence.	زیندانییەکە لە سزای زیاتری بیانووی بۆ دەرچووە.
All we have now is time, money and space.	ئێستا تەنها کات و پارە و فەزامان هەیە.
Receipts, please.	پسوڵە، تکایە.
The rectangle was painted blue	گۆشە چوارگۆشەکە شین بۆیاخ کرابوو
The baby's cries could be heard throughout.	بە درێژایی گریانی کۆرپەکە دەبیسترا.
A girl stands next to a guitar in her hand.	کچێک لە تەنیشت گیتارێکی بەدەستەوە وەستاوە.
Please make an appointment.	تکایە کات دیاری بکە.
Silicon is found in the rocky soil of this desert.	سلیکۆن لە خاکی بەردینی ئەم بیابانەدا دەبینرێت.
The pen lead is made of graphite.	سرکەی قەڵەمەکە لە گرافیت دروستکراوە.
He finally got tired of the noise.	دواجار لە ژاوەژاوەکە بێزار بوو.
Make sure to brown the meat evenly.	دڵنیابە لە قاوەیی گۆشتەکە بە یەکسانی.
Global warming is widely debated.	گەرمبوونی جیهان مشتومڕێکی بەرفراوانی لەسەرە.
A sudden gust of wind shut the door.	بایەکی لەناکاو دەرگاکەی داخست.
It is well documented that grapes are sweet.	بە باشی بەڵگەی لەسەر کراوە کە ترێ شیرینە.
The mother animal was nearby.	دایکی ئاژەڵەکە لە نزیکەوە بوو.
The noise suddenly stopped.	ژاوەژاوەکە لەناکاو وەستا.
The floor mats are on the floor.	ماتەکانی ئەرز لەسەر زەوییە.
The servant pushed her aside, clearly in a bad mood.	خزمەتکارەکە پاڵی دایە لایەک، بە ڕوونی لە دۆخێکی خراپدا بوو.
It turns red.	سوور دەبێتەوە.
Do not open your car window.	پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکەت مەکەرەوە.
I rubbed my eyes, blinking hard.	چاوەکانم ڕشت، بە توندی چاوم ترپاند.
The invoice was handwritten.	فاکتورەکە بە دەست نووسرابوو.
A company representative came to visit.	نوێنەرێکی کۆمپانیاکە هاتبوو سەردانی بکات.
Much has been written about this poet.	زۆر شت لەسەر ئەم شاعیرە نووسراوە.
Clergy wear veils when they pray.	پیاوانی ئایینی کاتێک نوێژ دەکەن پەردە لەبەر دەکرێت.
Work begins before sunrise and ends at sunset.	کارکردن پێش خۆرهەڵاتن دەست پێدەکات و لە کاتی خۆرئاوابووندا کۆتایی دێت.
He gestured towards the pile of laundry.	ئیشارەتی بەرەو ئەو کۆمەڵە جلشۆرە کرد.
Freezing days are often followed by warm days.	زۆرجار ڕۆژانی بەستوو ڕۆژانی گەرم بەدوای خۆیدا دێنێت.
Many reserve seats for elderly and disabled passengers.	زۆرێک کورسی بۆ سەرنشینانی بەساڵاچوو و کەمئەندام تەرخان دەکەن.
Slowly the procession wound its way through the narrow streets.	هێواش هێواش کاروانەکە ڕێگای خۆی بە شەقامە تەسکەکاندا پێچایەوە.
The book discusses ways to reduce stress.	کتێبەکە باس لە ڕێگاکانی کەمکردنەوەی فشاری دەروونی دەکات.
The smartwatch is for people who need constant reminders.	کاتژمێرە زیرەکەکە بۆ ئەو کەسانەیە کە پێویستیان بە بیرخستنەوەی بەردەوام هەیە.
And the baby started crying.	وە کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
He is the only doctor in the area.	ئەو تاکە پزیشکە لەو ناوچەیە.
The range of colors in parentheses begs explanation.	مەودای ڕەنگەکان لە کەوانەکاندا داوای ڕوونکردنەوە دەکات.
But, when the house fell silent, they whispered.	بەڵام، کاتێک ماڵەکە بێدەنگ بوو، چرپەیان کرد.
Can additional staff handle customer requests?	ئایا ستافی زیادە دەتوانن مامەڵە لەگەڵ داواکارییەکانی کڕیاردا بکەن؟
You need to shut down the engine.	پێویستە بزوێنەرەکە بکوژێنیتەوە.
Here are some suggestions to help you learn.	لێرەدا چەند پێشنیارێکتان بۆ دەخەینەڕوو کە یارمەتیت دەدەن لە فێربوون.
The creature twisted and turned, trying to escape.	بوونەوەرەکە پێچایەوە و سوڕایەوە، هەوڵیدا هەڵبێت.
The computer stores all this information.	کۆمپیوتەر هەموو ئەم زانیاریانە هەڵدەگرێت.
Here comes another star!	لێرەدا ئەستێرەیەکی تر دێت!
The laws on drunk driving are very strict.	یاساکانی تایبەت بە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی زۆر توندن.
His cries for help were ignored for five minutes.	هاوارەکانی بۆ یارمەتی بۆ ماوەی پێنج خولەک پشتگوێ خران.
Hot coffee spilled on his desk.	قاوەیەکی گەرم لەسەر مێزەکەی ڕژا.
A series of soft bells rang out.	زنجیرەیەک زەنگی نەرم دەنگی دایەوە.
His company went out of business.	کۆمپانیاکەی لە کارەکەی دەرچوو.
India is the second most populous country in the world.	هیندستان دووەم گەورەترین وڵاتی دانیشتوانە لە جیهاندا.
They insist that the gene was engineered.	ئەوان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەو جینە ئەندازیاری کراوە.
A large number of animals will be in captivity.	ژمارەیەکی زۆر لە ئاژەڵەکان لە دیلدا دەبن.
We found many ancient human remains in this cave.	لەم ئەشکەوتەدا چەندین پاشماوەی مرۆڤی دێرینمان دۆزیەوە.
Such questions have no solution.	ئەم جۆرە پرسیارانە هیچ چارەسەرێکیان نییە.
Several people died from their injuries.	چەندین کەس بەهۆی برینەکانیانەوە گیانیان لەدەستداوە.
A forest fire is burning.	ئاگرێکی دارستانێک دەسووتێت.
He wallowed in self-pity.	لە بەزەیی بە خۆدا خەریکی خۆ خەریک کردن بوو.
He is a deeply religious man.	پیاوێکی بە قووڵی ئاییندارە.
Much has already been written about the theory of evolution.	پێشتر زۆر شت لەسەر تیۆری پەرەسەندن نووسراوە.
Most towns and cities have libraries.	زۆربەی شارۆچکە و شارەکان کتێبخانەیان هەیە.
The leaves on the tree were tinged with pink.	گەڵاکانی سەر دارەکە ڕەنگی پەمەیییان لەسەر بوو.
He took the book in his hand and looked at it.	کتێبەکەی بە دەستی گرت و سەیری کرد.
I can’t deal with military discipline right now.	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ دیسپلینی سەربازی بکەم.
The joke was cruel, and some people didn’t laugh at it.	گاڵتەجاڕییەکە دڕندانە بوو، هەندێک کەسیش پێیان نەدەکرد.
The garment must be dried in sunlight.	دەبێت جلوبەرگەکە بە تیشکی خۆر وشک بکرێتەوە.
The blow was a glancing blow.	لێدانەکە لێدانێکی چاولێکردن بوو.
The hills were alive with the sound of music.	گردەکان بە دەنگی مۆسیقا زیندوو بوون.
The reporter interviewed many people before writing her report.	ئەو پەیامنێرە پێش ئەوەی راپۆرتەکەی بنووسێت چاوپێکەوتنی لەگەڵ زۆر کەس ئەنجامداوە.
The temple was destroyed by the invaders.	پەرستگاکە لەلایەن داگیرکەرانەوە وێران کرا.
As cranes fly overhead, an exhausted worker unloads a truck.	لەکاتێکدا کرینەکان بەسەر سەریدا دەفڕن، کرێکارێکی ماندوو بارهەڵگرێک دادەبەزێنێت.
The cabin in the woods was isolated.	کابینەکەی ناو دارستانەکە گۆشەگیر بوو.
The woman is a single mother.	ژنەکە دایکێکی تاقانە.
You still need to practice every day.	هێشتا پێویستە هەموو ڕۆژێک مەشق بکەیت.
Astronauts used it to find water.	ئاسمانییەکان بەکاریان دەهێنا بۆ دۆزینەوەی ئاو.
Scallops thrive on the seabed.	سکالۆپەکان لەسەر بنی دەریا گەشە دەکەن.
He ate three bites of his pizza.	سێ لقە لە پیتزاکەی خوارد.
She listens to music while working in the kitchen.	لەکاتی کارکردن لە چێشتخانەدا گوێ لە مۆسیقا دەگرێت.
The overall plot of the film makes use of facts, facts and myths.	پڵۆتی گشتی فیلمەکە سوود لە ڕاستی و ڕاستی و ئەفسانە وەردەگرێت.
The phone rings but no one answers.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات بەڵام کەس وەڵامی ناداتەوە.
Don't fill the pot with garbage!	مەنجەڵەکە پڕ مەکە لە زبڵ!
After lighting the candles are warm.	دوای داگیرساندنی مۆمەکان گەرم دەبن.
Soon, he was completely exhausted.	زۆری نەخایاند، بە تەواوی ماندوو بوو.
In medieval times, people believed in evil spirits.	لە سەردەمی سەدەی ناوەڕاستدا مرۆڤەکان باوەڕیان بە ڕۆحە خراپەکان هەبووە.
He dreamed of adventure.	خەونی بە سەرگەرمی دەبینی.
Both men and women were victims.	هەردوو ژن و پیاو قوربانی بوون.
The climate is relatively dry.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە تاڕادەیەک وشکە.
He sat down and started talking to his friend.	دانیشت و دەستی کرد بە قسەکردن لەگەڵ هاوڕێکەی.
The faces of the soldiers were illuminated by a brief flashlight.	ڕووخساری سەربازەکان بە چرایەکی کورت ڕووناک دەکرایەوە.
The straight road was narrow and winding.	ڕێگا ڕاستەکە تەسک و پێچاوپێچ بوو.
My quest for spiritual enlightenment continues.	هەوڵەکانم بۆ ڕۆشنگەری ڕۆحی بەردەوامە.
Currents of excitement ran through her body.	جەریانی وروژاندن بە جەستەیدا ڕایکرد.
A tropical paradise, with lush green vegetation.	بەهەشتێکی گەرم، بە ڕووەکی سەوزی گەشاوە.
The as part of his plan.	The وەک بەشێک لە پلانەکەی.
The dough should be rolled out very thin.	هەویرەکە دەبێت زۆر تەنک ڕۆڵ بکرێت.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە قاپێکی گەورەی شەکری قاوەیی دەبێت.
His ideas were considered radical.	بیرۆکەکانی بە ڕادیکاڵ دادەنران.
Traffic slowed as the road narrowed.	لەگەڵ تەسکبوونەوەی ڕێگاکەدا هاتووچۆ خاو بووەوە.
The weather had been unusually warm for several days.	چەند ڕۆژێک بوو کەش و هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بوو.
Divide the lentils among bowls.	عدسەکە لە نێوان قاپەکاندا دابەش بکە.
The robot uses artificial intelligence.	ڕۆبۆتەکە زیرەکی دەستکرد بەکاردەهێنێت.
They are engineering miracles.	ئەوان موعجیزەیەکی ئەندازیارین.
He pretended to be sick to get away from work.	وا خۆی نیشان دەدا کە نەخۆشە بۆ ئەوەی لە کار دوور بکەوێتەوە.
The weather was warm all night.	کەش و هەوا بە درێژایی شەوەکە گەرم بوو.
Market research tells us which products sell best.	توێژینەوەکانی بازاڕ پێمان دەڵێن کام بەرهەم باشترین فرۆشی هەیە.
The old world order is broken.	نەزمی جیهانی کۆن شکاوە.
It’s a nasty habit.	خوویەکی ناشرینە.
The edges of that fabric are turning yellow.	لێوارەکانی ئەو قوماشە خەریکە زەرد دەبن.
He studied the crowd of faces.	لەناو قەرەباڵغی دەموچاوەکانی دەکۆڵیەوە.
Aromatic oil is extracted from the bark of a tree.	زەیتی بۆنخۆش لە توێکڵی دارێک دەردەهێنرێت.
Prior to release, the raw data should be carefully examined.	پێش بڵاوکردنەوە، پێویستە داتا خاوەکان بە وردی پشکنینیان بۆ بکرێت.
The children drew the curtains and settled in to watch.	منداڵەکان پەردەکانیان کێشا و جێگیر بوون بۆ سەیرکردن.
There were three in a row.	سێ کەس بوون لەسەر یەک.
Condoms are thin, elastic, and stretchy.	کۆندۆم تەنک و لاستیکە و کێشراوە.
The meeting lasted ten minutes.	کۆبوونەوەکە دە خولەکی خایاند.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	پشیلەکان هەندێک جار ڕاهێنانیان پێدەکرێت بۆ ڕاوکردنی باڵندە.
The woman's eyes registered surprise.	چاوەکانی ژنەکە سەرسوڕمانیان تۆمار کرد.
The soldiers waited nervously.	سەربازەکان بە دەمارگیرییەوە چاوەڕێیان دەکرد.
This was the day that everything changed.	ئەمە ئەو ڕۆژە بوو کە هەموو شتێک گۆڕا.
Baby seals belong to a special species.	کۆرپە مۆرەکان سەر بە جۆرێکی تایبەتن.
The forward went after the fly ball.	هێرشبەرەکە بەدوای تۆپە فڕیوەکەدا ڕۆیشت.
Hundreds of factories supply the needs of the country.	سەدان کارگە پێداویستییەکانی وڵات دابین دەکەن.
Sugarcane fields can be found in many tropical countries.	لە زۆرێک لە وڵاتانی گەرمدا دەتوانرێت کێڵگەی نیسک بدۆزرێتەوە.
Too old to work.	زۆر پیر بووە بۆ ئەوەی کار بکات.
He stepped into a puddle and soaked his pants.	هەنگاوی نایە ناو چەقۆیەکەوە و پانتۆڵەکەی تەڕ کرد.
He went on to say that the question has to be answered somehow.	لە درێژەی قسەکانیدا وتی، دەبێت بە جۆرێک وەڵامی پرسیارەکە بدرێتەوە.
Steam-powered navigation is virtually obsolete.	گەشتکردن بە هێزی هەڵم بە شێوەیەکی مەجازی بەسەرچوو بووە.
The front door swung open.	دەرگای پێشەوە بە پەلە کرایەوە.
He said this and my mind was made up.	ئەو بەم قسەیەی کرد و بیری منیش دروست بوو.
You should not wear revealing clothes at the beach.	نابێت لە کەنار دەریا جل و بەرگی ئاشکرا لەبەر بکەیت.
A library contains such rare texts.	کتێبخانەیەک دەقە دەگمەنەکانی لەو جۆرە لەخۆدەگرێت.
They swam for miles on that terrible day.	لەو ڕۆژە ترسناکەدا چەندین کیلۆمەتر مەلەیان کرد.
The detective tried to remain calm.	بەدواداچوونەکە هەوڵیدا بە ئارامییەوە بمێنێتەوە.
Scientists will soon be able to clone human embryos.	بەم زووانە زانایان دەتوانن کۆرپەلەی مرۆڤ کلۆن بکەن.
Their lives were devastated by an earthquake.	ژیانیان بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە وێران بوو.
The lake is shallow, clear water.	دەریاچەکە ئاوێکی قووڵ و ڕوونە.
Many countries have illegal mining activities.	زۆرێک لە وڵاتان چالاکیی نایاسایی کانگایان هەیە.
A row of blades protruded from the machine.	ڕیزێک تیغ لە ئامێرەکەوە دەرچوون.
I will visit the house tomorrow.	سبەی سەردانی ماڵەکە دەکەم.
Some believe he is a communist spy.	هەندێک پێیان وایە سیخوڕێکی کۆمۆنیستە.
His income was gradually increasing.	داهاتەکەی وردە وردە لە زیادبووندا بوو.
The workers were in line, waiting for instructions.	کرێکارەکان لە ڕیزدا بوون، چاوەڕێی ڕێنماییەکان بوون.
He resumed work a little late after his break.	دوای پشووەکەی کەمێک درەنگ دەستی بە کار کردەوە.
They encountered many dangerous animals.	ڕووبەڕووی چەندین ئاژەڵی مەترسیدار بوونەتەوە.
I’m too busy to sit here.	من زۆر سەرقاڵم بۆ ئەوەی لێرە دابنیشێم.
A knife is very useful for beating nails.	چەقۆ زۆر بەسوودە بۆ لێدانی نینۆک.
People need sleep to survive.	مرۆڤەکان بۆ ژیان پێویستیان بە خەو هەیە.
Reports suggest it will be made a criminal offence.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە دەکرێتە تاوانێکی تاوانکاری.
The river snakes through the desert.	ڕووبارەکە بە ماردا بەناو بیابانەکەدا دەڕوات.
Coal is used to make steel.	خەڵوز بۆ دروستکردنی پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
He called the police, but it was too late.	پەیوەندی بە پۆلیسەوە کرد، بەڵام زۆر درەنگ بوو.
I’m still talking to myself.	هێشتا لەگەڵ خۆمدا قسە دەکەم.
A narrow passage opened to the river.	ڕێڕەوێکی تەسک بەڕووی ڕووبارەکەدا کرایەوە.
Water evaporates in heat.	ئاو لە گەرمادا بەهەڵم دەبێت.
The land was fertile because of the abundant rainfall.	زەوییەکە بەپیت بوو بەهۆی زۆری بارانبارینی.
No one likes to tie it up.	کەس حەزی لە بەستنەوەی نییە.
He had an aura of power.	ئەو ئاورایەکی دەسەڵاتی هەبوو.
They opened their umbrellas to the rain storm.	چەترەکانیان بەڕووی زریانی باراندا کردەوە.
It is doubtful that the technology will ever become widespread.	گومان لەوەدایە کە ئەو تەکنەلۆژیایە هەرگیز بەربڵاو بێت.
I saw you talk to that man.	بینیم لەگەڵ ئەو پیاوەدا قسەت کرد.
He must bathe before going to bed.	پێش ئەوەی بخەوێت دەبێت خۆی بشوات.
He finds his spare time hard to come by.	ئەو کاتە بەتاڵەکانی بە سەختی دەزانێت بەدەستی بهێنێت.
Many retailers predicted a mild winter.	زۆرێک لە فرۆشیارانی تاکەکەسی پێشبینی زستانێکی سووکیان کردووە.
All in all, holding a business meeting abroad was not unpleasant.	بە گشتی ئەنجامدانی کۆبوونەوەی بازرگانی لە دەرەوەی وڵات شتێکی ناخۆش نەبوو.
They packed some food in a cardboard carton.	هەندێک خواردنیان لەناو کارتۆنێکی کارتۆنیدا کۆکردەوە.
There was nothing , really.	هیچ نەبوو , بەڕاستی.
The eagle hovered overhead.	هەڵۆکەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
Thousands of workers attended the rally.	لە گردبوونەوەکەدا هەزاران کرێکار ئامادەی بوون.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	ئەم وڵاتە ڕووبەڕووی قەیرانێکی ئابووریی بێ وێنە بووەتەوە.
A glance at the models reveals a range.	چاوخشاندنێک بە مۆدێلەکان مەودایەک ئاشکرا دەکات.
The Southern Ocean is vast.	زەریای باشوور فراوانە.
Completely red, the sunflower is a brilliant flower.	بە تەواوی سوورە، گوڵەبەڕۆژە گوڵێکی درەوشاوەیە.
Babirusa is a little pig.	بابیروسا بەرازێکی بچووکە.
Many abandoned buildings stand alone and desperate.	زۆرێک لە بینا جێهێڵراوەکان بە تەنیا و بێهیوا وەستاون.
The mind acts as a filter between the outside world.	عەقڵ وەک فلتەرێک لە نێوان جیهانی دەرەوەدا کاردەکات.
Boys and girls of all ages ran around.	کچ و کوڕی هەموو تەمەنێک بەدەوریدا ڕادەکرد.
He looked at the menu.	چاوی ​​لە لیستی مینیوەکان بوو.
Water is a chemical substance.	ئاو ماددەیەکی کیمیاییە.
See the world in a different light.	جیهان بە ڕووناکییەکی جیاواز ببینە.
The people of this region are proud of their city.	خەڵکی ئەم هەرێمە شانازی بە شارەکەیانەوە دەکەن.
Organic food sales have increased rapidly in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا فرۆشی خۆراکی ئۆرگانیک بە خێرایی زیادی کردووە.
The blonde girl sat softly in the corner.	کچە شۆخەکە بە نەرمی لە گۆشەکەدا دانیشت.
He reached for his bag	دەستی بۆ جانتاکەی برد
Construction workers are restoring the bridge.	کرێکارانی بیناسازی پردەکە نۆژەن دەکەنەوە.
But, at that moment, a screaming car rushed towards them.	بەڵام، لەو ساتەدا، ئۆتۆمبێلێکی هاوارکەر بەپەلە بەرەو ئەوان ڕۆیشت.
Both methods work equally well.	هەردوو شێوازەکە بە یەکسانی بە باشی کاردەکەن.
There was a bunch of flowers growing in the meadow.	لە چۆڵەوانییەکەدا کۆمەڵێک گوڵ گەشەیان دەکرد.
The monks fell silent as they watched the sunset.	دەروێشەکان لە کاتێکدا سەیری خۆرئاوابوونیان دەکرد بێدەنگ بوون.
The beach is busy with activity.	کەنار دەریاکە سەرقاڵی چالاکییە.
Evil spirits were blamed for this.	ڕۆحە خراپەکان لەم کارەدا تاوانبار کران.
An epic journey begins here, the linchpin of the route	گەشتێکی ئیپیکی لێرەوە دەست پێدەکات، لینچپینی ڕێگاکە
The moon sinks behind heavy gray clouds.	مانگ لە پشت هەوری خۆڵەمێشی قورسەوە نوقم دەبێت.
His high school parents forbade him from the dance.	دایک و باوکی ئامادەی سەماکەیان لێ قەدەغە کرد.
Hundreds of troops were deployed to the area.	بە سەدان سەرباز بۆ ناوچەکە بڵاوەیان پێکرا.
He caught a falling object.	تەنێکی کەوتووی گرت.
He maintains a certain ambiguity.	ئەو ناڕوونییەکی دیاریکراو دەپارێزێت.
The post office delivers letters to local residents.	پۆستەخانە نامە دەگەیەنێتە دانیشتوانی ناوچەکە.
Under a shady tree, the lovers shared a furtive kiss.	لە ژێر دارێکی سێبەردا، خۆشەویستان ماچێکی دزێویان هاوبەش کرد.
His short life was destined for disaster.	تەمەنی کورتی ئەو قەدەری کارەسات بوو.
Doctors should treat the patient immediately.	پزیشکەکان پێویستە دەستبەجێ چارەسەری نەخۆشەکە بکەن.
A volcano once spewed poison on this lake.	جارێک گڕکانێک ژەهری بەسەر ئەم دەریاچەیەدا ڕشت.
The storm destroyed most of the town.	زریانەکە زۆربەی شارۆچکەکەی وێران کرد.
These cities need modern transportation infrastructure.	ئەم شارانە پێویستیان بە ژێرخانی گواستنەوەی مۆدێرن هەیە.
Jack rose with a start.	جاک بە دەستپێکردنێکەوە هەستا.
They led him to the top of the snowy hill.	بەرەو لوتکەی گردە بەفراوییەکە بردیان.
Shields are not enough here.	قەڵغان لێرەدا بەس نییە.
Trees serve many purposes.	دارەکان خزمەت بە چەندین مەبەست دەکەن.
Three to five cups of green tea daily.	ڕۆژانە سێ بۆ پێنج کوپ چای سەوز.
The river gradually narrowed into a canyon.	ڕووبارەکە وردە وردە تەسک بووەوە و بوو بە کانیۆنێک.
It is dangerous to cut through the jungle alone.	مەترسیدارە بە تەنیا لە جەنگەڵدا ببڕیت.
The bread needs to rise overnight.	نانەکە پێویستی بە بەرزبوونەوە هەیە لە شەوێکدا.
He pushed her aside.	دایکی پاڵدا بە لایەکدا.
He wasn’t happy, but he didn’t say anything.	دڵخۆش نەبوو، بەڵام هیچی نەوت.
The ground is very dark.	زەوی زۆر تاریکە.
My phone had been stolen.	مۆبایلەکەم دزرابوو.
These ornaments are original.	ئەم رازاندنەوەیانە ڕەسەنن.
The numbers on the ticket don’t match anything!	ژمارەکانی سەر بلیتەکە لەگەڵ هیچ شتێکدا ناگونجێت!
The policeman was very kind.	پۆلیسەکە زۆر میهرەبان بوو.
Cullen is an honest man.	کالێن پیاوێکی ڕاستگۆیە.
We had steamed fish for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە ماسیمان بە هەڵم کردبوو.
The Europeans conquered it.	ئەوروپییەکان داگیریان کرد.
Those six days were set apart because they are sacred.	ئەو شەش ڕۆژە تایبەت کران چونکە پیرۆزن.
He seemed stunned, as if his memory was foggy.	وا دیار بوو سەری سوڕمابوو، وەک ئەوەی یادەوەرییەکەی تەماوی بێت.
This road is lined with trees on both sides.	ئەم ڕێگایە لە هەردوو لا بە دار هێڵکاری کراوە.
Those beads are beautiful.	ئەو دەنکۆڵانە جوانن.
That was a false rumor.	ئەوەش دەنگۆیەکی درۆ بوو.
Now, it’s your turn to serve.	ئێستا، نۆرەی تۆیە بۆ خزمەتکردن.
A past student of the school maintained it.	خوێندکارێکی ڕابردووی قوتابخانەکە پارێزگاری لێکرد.
The leader avoided giving a clear answer.	سەرکردە خۆی لە پێدانی وەڵامێکی ڕوون بەدوور گرت.
Often their own children struggle to understand.	زۆرجار منداڵەکانی خۆیان لە خەباتدان بۆ تێگەیشتن.
But border guards were there to prevent illegal entry.	بەڵام پاسەوانانی سنوور بۆ ڕێگریکردن لە چوونە ژوورەوەی نایاسایی لەوێ بوون.
Are we still connected?	ئایا هێشتا بەستراوین؟
As a referee, he is very fair.	وەک ناوبژیوانێک زۆر دادپەروەرە.
His volatile temper leads to constant fighting.	توڕەیی ناجێگیری ئەو دەبێتە هۆی شەڕی بەردەوام.
Wash the banana quickly.	بە خێرایی مۆزەکە بشۆ.
They never lock their doors.	هەرگیز دەرگاکانیان قوفڵ ناکەن.
They mostly find me on my computer.	زۆرتر لە کۆمپیوتەرەکەمدا دەمدۆزنەوە.
Aardvarks only eat insects.	ئاردڤارک تەنها مێروو دەخوات.
The unions were bitter opponents.	سەندیکاکان نەیارێکی تاڵ بوون.
Cream thickens after a few minutes.	کرێم دوای چەند خولەکێک ئەستوور دەبێت.
People in this culture prefer small families.	خەڵکی ئەم کولتوورە خێزانی بچووکیان پێ باشترە.
Children were on every corner.	منداڵان لە هەموو گۆشەیەکدا بوون.
He looked angry.	تووڕە دەرکەوت.
You can get lost in all that traffic.	دەتوانیت لەو هەموو ترافیکەدا ون بیت.
A concert credits includes orchestra and soloist.	کۆنسێرتێک کرێدیتەکان ئۆرکێسترا و سۆڵۆیست لەخۆدەگرێت.
Rome is an immensely ancient city.	ڕۆما شارێکی بێئەندازە کۆنە.
He’s tired of thinking.	ئەو لە بیرکردنەوە بێزارە.
This new way of thinking is proving expensive.	ئەم شێوازە نوێیەی بیرکردنەوە خەریکە دەیسەلمێنێت کە گرانە.
What would you like to see happen?	حەز دەکەیت چی ڕووبدات؟
It is a countryside dotted with old farms.	لادێکە بە کێڵگەی کۆن خاڵبەندی کراوە.
Three cups of brown sugar are needed.	سێ کوپ شەکری قاوەیی پێویستە.
He presented his research report to his professor.	ڕاپۆرتی توێژینەوەکەی پێشکەش بە پرۆفیسۆرەکەی کرد.
This behavior is considered improper.	ئەم ڕەفتارە بە نادروست دادەنرێت.
The trees in this section are covered with leaves.	دارەکانی ئەم بەشە بە گەڵا داپۆشراون.
It left some anger on the table.	هەندێک توڕەیی لەسەر مێزەکە بەجێهێشت.
Plastic boxes filled with candy.	سندوقی پلاستیکی پڕکراوە لە شیرینی.
He eventually wrote the book he was working on.	لە کۆتاییدا ئەو کتێبەی نووسی کە کاری لەسەر دەکرد.
He met his new girlfriend.	خۆشەویستە نوێیەکەی ناسی.
Her orange blouse perfectly contrasted her fiery hair.	بلوز پرتەقاڵییەکەی بە تەواوی قژە ئاگرینەکەی جیاوازی دەکرد.
It poured into his life unexpectedly.	بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو ڕژایە ناو ژیانیەوە.
Fish farms have failed due to neglect.	کێڵگەی ماسی بەهۆی پشتگوێخستنەوە شکستی هێناوە.
Want to chat about your studies?	دەتەوێت چات بکەیت دەربارەی خوێندنەکەت؟
His system responds to external stimuli.	سیستەمەکەی وەڵامی هاندەری دەرەوە دەداتەوە.
The young woman is alone again.	ژنە گەنجەکە دیسانەوە تەنیایە.
A TV announcer introduced this event.	بێژەرێکی تەلەفزیۆنی ئەم چالاکییەی ناساند.
These harsh words stung like a whip.	ئەم وشە توندانە وەک قامچییەک چەقۆیان لێدا.
It rains all year round.	بە درێژایی ساڵ باران دەبارێت.
Public transport is provided by buses, trains and taxis.	گواستنەوەی گشتی لە ڕێگەی پاس و شەمەندەفەر و تەکسییەوە دابین دەکرێت.
Use the knife and fork.	چەقۆ و چنگاڵەکە بەکاربهێنە.
The building is currently being painted.	لە ئێستادا بیناکە بۆیاخ دەکرێت.
Sobbing, she wrapped her arms around his neck.	بە گریانەوە قۆڵەکانی لە ملی پێچایەوە.
The fabric should show signs of wear.	پێویستە قوماشەکە نیشانەکانی لەبەرکردن دەربکەوێت.
His father's land bordered him on two sides.	زەوی باوکی لە دوو لاوە سنووری لەگەڵدا بوو.
The cupboard was full.	دۆڵابەکە پڕ بووبوو.
This area is famous for its wildlife.	ئەم ناوچەیە بە گیانلەبەرە کێوییەکانی بەناوبانگە.
His words sounded as if they had been lifted from somewhere.	قسەکانی وەک ئەوە دەهاتن کە لە شوێنێکەوە بەرزکرابن.
Too far for most modern travellers.	زۆر دوورە بۆ زۆربەی گەشتیارانی مۆدێرن.
The number continued to grow.	ژمارەکە بەردەوام بوو لە گەشەکردن.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	هەناسەت ڕابگرە، بە هێواشی و بە قووڵی هەناسە بدە.
The old town was packed to the brim.	شارۆچکە کۆنەکە تا لێواری پڕ بوو.
I can't stand this anymore.	ئیتر بەرگەی ئەمە ناگرم.
You have two eggs in your basket.	دوو هێلکەت لە سەبەتەکەتدا هەیە.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	پەنیری کامیمبێرت لە کاغەزی مۆمدا پێچرابوو.
On a feminine wristwatch.	لەسەر کاتژمێرێکی دەستی ژنانە.
His clothes were expensive, but worn and tattered.	جلەکانی گران بوون، بەڵام پۆشراو و چەقەڵ بوون.
Is she proud of her child?	ئایا شانازی بە منداڵەکەیەوە دەکات؟
The price usually varies by inventory.	بەزۆری نرخەکەی بەپێی کۆگاکان دەگۆڕێت.
Pressure groups protested the ban.	گروپە گوشارەکان ناڕەزایەتیان دەربڕی لەسەر قەدەغەکردنەکە.
Salt marshes are being destroyed continuously.	تاڵاوی خوێ بە بەردەوامی لەناو دەچێت.
The colorful sculpture of a woman captivated me.	پەیکەری ڕەنگاوڕەنگی ژنێک بە دیل گرتم.
Water is the source from which all life comes.	ئاو ئەو سەرچاوەیە کە هەموو ژیان لێیەوە سەرچاوە دەگرێت.
He calculated exactly how many days it would take.	بە وردی حیسابی بۆ کرد کە چەند ڕۆژ پێویستە.
Her condition is critical.	بارودۆخی ئەو ژنە مەترسیدارە.
It sneaked up on me in the moonlight.	لە ژێر تیشکی مانگدا بە دزییەوە هاتە سەرم.
Impressive buildings dominate the skyline.	بینا سەرنجڕاکێشەکان زاڵن بەسەر ئاسماندا.
Clinics lack basic equipment.	کلینیکەکان ئامێری سەرەتایییان نییە.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	پەتاتە بەقەد پیازی پارچە پارچەکراو باش نییە.
An ordinance was repealed and new legal rights were granted to women.	فەرمانێک هەڵوەشایەوە و مافی یاسایی نوێی بە ژنان بەخشرا.
The valley is peaceful, slowly being buried under sand.	دۆڵی ئارامە، هێواش هێواش لە ژێر خۆڵدا دەنێژرێت.
He grabbed the keys and threw them to the corner.	کلیلەکانی گرت و فڕێیدا بۆ گۆشەکە.
We spend most of our time at home.	زۆربەی کاتەکانمان لە ماڵەوە بەسەر دەبەین.
The industry is tightly regulated.	پیشەسازییەکە بە توندی ڕێکخراوە.
The storm came out of nowhere.	زریانەکە لە شوێنێکی نادیارەوە هاتە دەرەوە.
Their plane turned in mid-air.	فڕۆکەکەیان لە ناوەڕاستی هەوادا سوڕایەوە.
Water flows from a waterfall.	ئاو لە شلەمەنیەکەوە دەڕژێت.
The village decided to establish a new school there.	گوندەکە بڕیاریدا قوتابخانەی نوێ لەوێ دابمەزرێنێت.
This restaurant is known for its food.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنەکانی ناسراوە.
With globalization and changes in technology and business, the world	لەگەڵ جیهانگیری و گۆڕانکاری لە تەکنەلۆژیا و بازرگانیدا، جیهان
He lay at length and motionless.	بە درێژایی و بێ جووڵە پاڵکەوتبوو.
He insisted he had nothing to hide.	پێداگری کرد کە هیچی نییە بیشارێتەوە.
The cottage is flanked by apple trees.	کوخەکە لە لایەنی دار سێوەوەیە.
My very alcoholic uncle	مامی زۆر مەشروبخۆرم
The products were of the highest quality.	بەرهەمەکان لە بەرزترین کوالێتیدا بوون.
The desert is dangerous.	بیابان مەترسیدارە.
Heavy clouds gathered over the capital.	هەوری قورس بەسەر پایتەختدا کۆبوونەوە.
Bear hugs are the best.	باوەشکردنی ورچ باشترینە.
He began to rub the cloth across his forehead.	دەستی کرد بە ڕشتنی قوماشەکە بە پێشەوەی.
He is wanted in seven countries.	ئەو تاوانبارە لە حەوت وڵات داواکراوە.
A cat played with a ball of yarn.	پشیلەیەک بە تۆپێکی نێت یاری دەکرد.
Two cups chopped pecans.	دوو کوپ پیکانی وردکراو.
The flowers were arranged in attractive vases.	گوڵەکان لەناو گوڵدانی سەرنجڕاکێشدا ڕێکخرابوون.
A fire broke out.	ئاگرێک کەوتەوە.
Earth’s atmosphere is depleting.	بەرگەهەوای زەوی خەریکە کەم دەبێتەوە.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	چۆن بتوانین خزمەتگوزارییەکان باشتر بکەین و قەرەباڵغی هاتوچۆ کەم بکەینەوە؟
The river flows eastward.	ڕووبارەکە بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕژێت.
Butterscotch candy is best kept in your fridge.	شیرینی باتەرسکۆت باشترینە لە سەلاجەکەتدا هەڵبگیرێت.
Stealing is a serious issue in many cultures.	دزیکردن لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا پرسێکی جدییە.
The squirrel snatched the nuts and ran away.	کۆترەکە گوێزەکانی ڕفاند و هەڵهات.
He wrote a book about his work.	کتێبێکی لەسەر کارەکانی نووسیوە.
The sun shone brilliantly in the cloudless sky.	خۆر لە ئاسمانی بێ هەوردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Agriculture is important to the country.	کشتوکاڵ بۆ وڵات گرنگە.
A line is an array of points.	هێڵ بریتییە لە ڕیزبەندی خاڵەکان.
Our village is quiet.	گوندەکەمان بێدەنگە.
There was something to be said for this.	بۆ ئەمە شتێکی هەبوو بیگوترێت.
Brakes stop working when wet.	سوکانەکان لەکاتی تەڕبووندا کارکردنیان دەوەستێت.
Have we all eaten?	ئایا هەموومان خواردووە؟
The house was very large and very expensive.	خانووەکە زۆر گەورە بوو و زۆر گران بوو.
The lion roared, shaking its branches with all its might.	شێرەکە قیژەی کرد، بە هێزی خۆی لقەکانی دەلەرزاند.
You have to get to the airport on time.	دەبێت لە کاتی خۆیدا بگەیتە فڕۆکەخانە.
Greet me not with kisses but with lies.	سڵاوم لێ بکەن نەک بە ماچ بەڵکو بە درۆ.
Marie wrote to him several times with no reply.	ماری چەند جارێک بۆی نووسیوە و هیچ وەڵامێکی پێ نەگەیشتووە.
They left after he had promised to return.	دوای ئەوەی بەڵێنی گەڕانەوەی دابوو، لەوێ ڕۆیشتن.
It rained during lunch, and there were several delays.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا باران باری، چەندین دواکەوتنیش هەبوو.
Our ancestors did it without electricity.	باوباپیرانمان بەبێ کارەبا کردیان.
In this scene we see a samurai defending his master.	لەم دیمەنەدا دەبینین ساموراییەک بەرگری لە ئاغاکەی دەکات.
Try to get a good night's sleep.	هەوڵبدە خەوێکی خۆشت هەبێت.
She hugged the baby	کۆرپەکەی لە باوەش گرت
So, the chicken is cheaper to buy than cook?	کەواتە، مریشکەکە هەرزانترە بۆ کڕین لە کوڵاندن؟
The Harvest Festival is coming up soon.	فێستیڤاڵی دروێنە بەم زووانە دێتە پێشەوە.
After just five minutes, the water boils.	دوای تەنها پێنج خولەک، ئاوەکە دەکوڵێت.
He was struck by an arrow, and he cried out in pain.	بە تیرێک لێیدرا، لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
Two knives can be inserted into this hole.	دەتوانرێت دوو چەقۆ بخرێتە ناو ئەم کونە.
Use margarine instead of butter.	لەبری کەرە مارگارین بەکاربهێنە.
He had already pretended to be a policeman.	پێشتر خۆی وەک پۆلیسێک نیشان دابوو.
We can get estimates of population size from census data.	دەتوانین لە داتای سەرژمێرییەوە خەمڵاندنی قەبارەی دانیشتووان بەدەست بهێنین.
Of course, there is no easy answer.	بێگومان وەڵامی ئاسان نییە.
A sitting room was simply reserved for breakfast.	ژوورێکی دانیشتن بە سادەیی بۆ نانی بەیانی تەرخان کرابوو.
So, what are you doing tonight?	کەواتە، ئەمشەو چی دەکەیت؟
They were separated in a small cell.	لە خانەیەکی بچووکدا جیاکرابوونەوە.
She is a very independent woman.	ژنێکی زۆر سەربەخۆیە.
Don’t change the goal, change our methods!	ئامانج مەگۆڕە، شێوازەکانمان بگۆڕە!
No one could explain why it happened.	کەس نەیتوانی ڕوونی بکاتەوە کە بۆچی ڕوویداوە.
The design needs to be improved.	دیزاینەکە پێویستی بە باشترکردن هەیە.
Glass is installed, but no fire.	شووشە دانراوە، بەڵام ئاگر نییە.
He closed the door slowly.	بە هێواشی دەرگاکەی داخست.
A fleet of wagons dropped into town.	بەلەمێک عەرەبانە کەوتنە ناو شارەوە.
He did not answer his neighbor's questions.	وەڵامی پرسیارەکانی دراوسێکەی نەدایەوە.
After traveling the world, he was finally home.	دوای ئەوەی بە جیهاندا گەشتێکی کردبوو، دواجار گەڕایەوە ماڵەوە.
In any case, the doctors were reluctant to operate.	لە هەر حاڵەتێکدا پزیشکەکان ئامادە نەبوون نەشتەرگەری بکەن.
We reached an agreement.	ئێمە گەیشتینە ڕێککەوتنێک.
Passengers can only have gelato after entering the train.	سەرنشینەکان تەنها دوای چوونە ناو شەمەندەفەر دەتوانن جێلاتۆ بخۆن.
The politician was criticized for his behaviour.	ئەو سیاسەتمەدارە بەهۆی ئەو هەڵسوکەوتەیەوە ڕەخنەی لێگیرا.
After the speech everyone asked questions.	دوای وتارەکە هەمووان پرسیاریان کرد.
He said he never met a stranger.	وتی هەرگیز کەسێکی نامۆی نەبینیوە.
Some of the children left school early today.	ئەمڕۆ بەشێک لە منداڵان زوو قوتابخانەیان بەجێهێشت.
A rainstorm washed away all the trash.	زریانێکی باراناوی هەموو زبڵەکانی شۆرد.
The badger snapped furiously.	بادجەکە بە تووڕەییەوە هەڵی دا.
The truck was stopped by police.	ئۆتۆمبێلە بارهەڵگرەکە لەلایەن پۆلیسەوە ڕاگیراوە.
Water bottles are available.	بتڵی ئاو بەردەستە.
The ancient city is built on a high hill.	شارە دێرینەکە لەسەر گردێکی بەرز دروستکراوە.
It took us an hour drive out of town.	کاتژمێرێک بە ئۆتۆمبێل ئێمەی لە شار بردە دەرەوە.
He paused briefly, then continued.	بۆ ماوەیەکی کورت وەستا، پاشان بەردەوام بوو.
These vegetables are purchased from farmers.	ئەم سەوزانە لە جوتیاران دەکڕدرێن.
The immigration authority is strict.	دەسەڵاتی کۆچبەری توند و تیژە.
The rain began to patter down.	باران دەستی کرد بە پەپولەی خوارەوە.
Discard the rotten apples.	سێوە ڕزیوەکان فڕێ بدە.
He lay on the table, completely still.	لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو، بە تەواوی هێمن بوو.
Oil companies are accused of polluting the environment	کۆمپانیا نەوتییەکان بە پیسکردنی ژینگە تۆمەتبار دەکرێن
Turkish police said crime had risen sharply.	پۆلیسی تورکیا ڕایگەیاندووە کە تاوانەکان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
A documentary about successful youth.	فیلمێکی دیکۆمێنتاری دەربارەی گەنجانی سەرکەوتوو.
Many people believe that history is written by the victors.	زۆر کەس پێیان وایە مێژوو لەلایەن سەرکەوتووەکانەوە نووسراوە.
He feared losing the battle of wits.	ترسی ئەوەی هەبوو کە لە شەڕی ژیریدا بدۆڕێت.
Strange, isn't it?	سەیرە، نەخێر؟
The suspect was hiding in plain sight.	تۆمەتبارەکە لە شوێنێکی ئاشکرا خۆی حەشاردابوو.
Please take your trash when you are done.	تکایە کاتێک تەواو بوویت زبڵەکانت ببە.
A new hospital was built last year.	ساڵی ڕابردوو نەخۆشخانەیەکی نوێ دروستکرا.
I wonder what is taking him so long?	پێم سەیرە چی ئەوەندە ماوە بۆی دەبات؟
Shave your beard and trim your mustache.	سمێڵت بتاشێنە و سمێڵت ببڕە.
That song is one of my father’s favorite songs.	ئەو گۆرانییە یەکێکە لە گۆرانییە خۆشەویستەکانی باوکم.
The woman left the bottle untouched on the kitchen table.	ژنەکە شووشەکەی بەبێ دەست لێدان لەسەر مێزی چێشتخانەکە بەجێهێشت.
That risk is dangerous.	ئەو مەترسییە مەترسیدارە.
The rain was so heavy that visibility was poor.	بارانەکە ئەوەندە زۆر بوو کە بینین خراپ بوو.
He is running his own business.	ئەو خەریکی بەڕێوەبردنی کارەکانی خۆیە.
The trees provided a natural canopy.	دارەکان کانۆپێکی سروشتییان دابین دەکرد.
The villagers came out after hours of arguing.	خەڵکی گوندەکە دوای چەندین کاتژمێر لە دەمەقاڵە هاتنە دەرەوە.
The car is totaled.	ئۆتۆمبێلەکە کۆی گشتی کراوە.
Convinced that they were wasting their time, they started to leave.	بە قەناعەتێک کە کاتەکانیان بەفیڕۆ دەدەن، دەستیان کرد بە ڕۆشتن.
The call was promptly completed.	بەپەلە بانگەوازەکە تەواو بوو.
Corn yields are where they should be.	بەرهەمی گەنمەشامی لەو شوێنەیە کە دەبێ لێی بێت.
A security officer spotted the thieves entering the store.	ئەفسەرێکی ئاسایش دزەکانی بینیوە کە دەچنە ناو دوکانەکەوە.
He chewed it carefully.	بە وریاییەوە دەیجوی.
He left his job and went upstairs.	کارەکەی بەجێهێشت و چووە سەرەوە.
His hands were shaking.	دەستەکانی دەلەرزین.
I started reading, but my mind wandered.	دەستم کرد بە خوێندنەوە، بەڵام مێشکم سەرگەردان بوو.
The statistics presented are misleading.	ئەو ئامارانەی کە خراونەتەڕوو چەواشەکارانەن.
has anyone seen it	کەس بینیویەتی؟
He tried again, but failed.	جارێکی تر هەوڵیدا، بەڵام شکستی هێنا.
The company now offers a wider selection.	ئێستا کۆمپانیاکە هەڵبژاردەیەکی فراوانتر پێشکەش دەکات.
Azrael needed new shoes before he could go outside.	ئەزرائیل پێش ئەوەی بتوانێت بچێتە دەرەوە پێویستی بە پێڵاوی نوێ بوو.
The butter firms up a bit more.	کەرە کەمێک زیاتر توند دەبێتەوە.
He also talked about how to defend against attacks.	هەروەها باسی چۆنیەتی بەرگریکردن لە هێرشەکان کرد.
Run the dishwasher through an emptying and loading cycle.	قاپشۆڕەکە بە خولێکی بەتاڵکردنەوە و بارکردندا بەڕێوەبەرە.
We must continue to demonstrate our technological prowess.	دەبێت بەردەوام بین لە نیشاندانی لێهاتوویی تەکنەلۆژیای خۆمان.
It was larger than most and wrapped up nicely.	لە زۆربەی گەورەتر بوو و بە جوانی پێچرابوو.
It was a hot, humid day.	ڕۆژێکی گەرم و شێدار بوو.
Once, there was forest between the hills and the sea.	جارێک، دارستان لە نێوان گردەکان و دەریادا هەبوو.
He was old and bearded, with a crooked nose.	پیر و ڕیشدار بوو، لووتێکی چەقۆکێش بوو.
The soldiers move quickly.	سەربازەکان بە خێرایی دەجووڵێن.
These chocolates will melt if heated.	ئەم شوکولاتانانە دەتوێنەوە ئەگەر گەرم بێتەوە.
The last glaciers have melted.	دواهەمین سەهۆڵبەندانەکان تواوەتەوە.
Players from both teams wore the same uniforms.	یاریزانانی هەردوو تیپەکە هەمان یەکپۆشییان لەبەردا بوو.
I was raped by two men.	لەلایەن دوو پیاوەوە دەستدرێژی سێکسیم بۆ کراوە.
The old woman frowned as she saw three strangers approaching.	پیرەژنەکە چاوەکانی بڕیقاندەوە کاتێک سێ کەسی نامۆی بینی کە نزیک دەبنەوە.
Offer a gracious welcome.	پێشوازییەکی بەخشندە پێشکەش بکە.
He smiles broadly, revealing bright white teeth.	زەردەخەنەیەکی فراوان دەکات و ددانی سپی درەوشاوە ئاشکرا دەکات.
Shortly after, she arrived.	دوای ماوەیەکی کەم، ئەو کچە گەیشتە لای.
He slammed his fist on the table.	مشتێکی لە سەر مێزەکە دا.
The sheep was heavy.	مەڕەکە قورس بوو.
More women are getting involved in international business.	زیاتر ژنان خەریکە بەشداری بازرگانی نێودەوڵەتی دەکەن.
The reaper collects the rice from the padis.	دروێنەکار برنجەکە لە پەدیەکان کۆدەکاتەوە.
Mothers are giving birth to more babies than ever before.	دایکان زیاتر لە جاران کۆرپە لەدایک دەکەن.
The sacred text speaks of four sacred rivers.	دەقی پیرۆز باس لە چوار ڕووباری پیرۆز دەکات.
He visited the museum often.	زۆرجار سەردانی مۆزەخانەکەی دەکرد.
Use the long whisk to mix the mixture thoroughly.	بەکارهێنانی ویسک درێژەکە بۆ ئەوەی تێکەڵەکە بە باشی تێکەڵ بکەیت.
Package brown milk in individual containers.	شیری قاوەیی لەناو دەفری تاکەکەسیدا پاکەت بکە.
When you are done, rinse and dry the lemons.	کاتێک تەواو بوویت لیمۆکان بشۆ و وشکی بکەرەوە.
The trains must be clean.	دەبێت شەمەندەفەرەکان خاوێن بن.
It was important that voters turn out to vote.	گرنگ بوو دەنگدەران بۆ دەنگدان دەربچن.
They are worried about their future.	خەمی داهاتووی خۆیانن.
The snow began to fall steadily.	بەفر بە بەردەوامی دەستی کرد بە دابەزین.
Geothermal energy produces energy without greenhouse gas emissions.	وزەی گەرمی زەوی بەبێ دەردانی گازی گەرمخانەیی وزە بەرهەم دەهێنێت.
But please turn off all phones.	بەڵام تکایە هەموو مۆبایلەکان بکوژێننەوە.
It was in motion.	لە جوڵەدا بوو.
This is strange.	ئەمە سەیرە.
He comes to the violin every day.	هەموو ڕۆژێک دێتە لای کەمانچە.
Managing the bull was easy.	بەڕێوەبردنی گاکە ئاسان بوو.
Many hopefuls are encouraged to enter politics.	زۆر کەسی هیواخواز هاندەدرێن بچنە ناو سیاسەتەوە.
The rooster greeted the morning with his cock.	کەروێشکەکە بە کەروێشکەکەی سڵاوی لە بەیانی کرد.
They walked down the alley, looking left and right.	بە کۆڵانەکەدا ڕۆیشتن و سەیری چەپ و ڕاستیان دەکرد.
Strong winds forced the apartment building to sway.	بای بەهێز بینای شوقەکانی ناچار کرد لەرزین.
Do you like this fabric?	ئەم قوماشەت بەدڵە؟
The soldier fell in the trench.	سەربازەکە لە خەندەقەکەدا کەوتە خوارەوە.
Because they had not registered, their vote was invalid.	لەبەر ئەوەی ناویان تۆمار نەکردبوو، دەنگەکەیان نادروست بوو.
The heavily indebted country is facing difficulties in repaying debts.	ئەو وڵاتە قەرزاری زۆرە ڕووبەڕووی کێشە دەبێتەوە لە دانەوەی قەرزەکان.
All groups are unique and different.	هەموو گروپەکان ناوازەن و جیاوازن.
The man carefully sliced ​​the apples to make a pie.	پیاوەکە بە وریاییەوە سێوەکانی پارچە پارچە کرد تا پاستایەک دروست بکات.
Students are guaranteed the right to express themselves.	خوێندکاران مافی دەربڕینی خۆیان گەرەنتی دەکرێت.
The three were lucky to be alive.	ئەو سێ کەسە بەختیان هەبوو کە لە ژیاندا بوون.
Summon your courage!	ئازایەتی خۆت بانگ بکە!
Old buildings gradually disappear from the landscape.	بینا کۆنەکان وردە وردە لە دیمەنەکەدا لەناو دەچن.
These actions make a dramatic difference.	ئەم کردارانە گۆڕانکارییەکی دراماتیکیان لێدەکەوێتەوە.
I cook at home, he said.	لە ماڵەوە خواردن دروست دەکەم، وتی.
This is a fundamental law of science.	ئەمە یاسایەکی بنەڕەتی زانستە.
The sample is not representative of the population.	نمونەکە نوێنەری دانیشتووان نییە.
The villagers were very happy.	خەڵکی گوندەکە زۆر خۆشحاڵ بوون.
A chemical process called oxidation was used.	پرۆسەیەکی کیمیایی بەکارهێنرا کە پێی دەوترێت ئۆکساندن.
He chose a career in sports medicine.	ئەو پیشەی لە بواری پزیشکی وەرزشیدا هەڵبژارد.
Refrigerate the milk.	شیرەکە بخەرە ناو سەلاجە.
The overwhelming emotions made her cry.	هەست و سۆزە سەرسەختەکان وای لێکرد بگری.
Wild boar is delicious when grilled.	بەرازی کێوی کاتێک بە کبابی دەکرێت بە تامە.
The supervisors exchanged glances.	سەرپەرشتیارەکان چاویان ئاڵوگۆڕ کرد.
Traditionally rain boots or boots are worn.	بە شێوەیەکی نەریتی پێڵاوی باران یان پێڵاو لەبەر دەکرێت.
He was in a rehabilitation.	ئەو لە چاکسازییەکدا بوو.
The clock ticked.	کاتژمێرەکە زەنگی لێدا.
Full moons look small and bright.	مانگە پڕەکان بچووک و ڕووناک دەردەکەون.
The shadows were long.	سێبەرەکان درێژ بوون.
Major flooding is expected next year.	پێشبینی دەکرێت ساڵی داهاتوو لافاوێکی گەورە ڕووبدات.
The little boy slipped down the stairs.	کوڕە بچووکەکە بە پلیکانەکانەوە خۆی خلیسکاند.
The fish is delicious.	ماسیەکە بە تامە.
There are seven major rivers in this region.	لەم ناوچەیەدا حەوت ڕووباری سەرەکی هەیە.
The screw came loose.	پیچەکە شل بووەوە.
This court has jurisdiction over all criminal cases.	ئەم دادگایە دەسەڵاتی دادوەری هەیە لەسەر هەموو دۆسیە تاوانکارییەکان.
His anger was palpable!	توڕەییەکەی هەست پێدەکرا!
Finally a smile.	لە کۆتاییدا زەردەخەنەیەک.
The two met a few days ago.	ئەو دووانە چەند ڕۆژێک لەمەوبەر یەکتریان ناسی.
There was too much sugar in the coffee.	لە قاوەدا شەکری زۆر بوو.
We retrieved our bags and left the hotel.	جانتاکانمان وەرگرتەوە و لە هۆتێلەکە بەجێهێشت.
This device is capable of working underwater.	ئەم ئامێرە توانای کارکردنی هەیە لە ژێر ئاودا.
Something is wrong here.	لێرەدا شتێک هەڵەیە.
Just down the road is a factory.	تەنها لە ڕێگاکەدا کارگەیەک هەیە.
Look, that hill over there.	سەیرکە، ئەو گردە لەوێ.
He ran his mouth like a fish.	وەک ماسییەک دەمی ڕاکرد.
The prince bought a horse.	شازادە ئەسپێکی کڕی.
The children’s coach took the kids on a trip.	ڕاهێنەری منداڵان منداڵەکانی بردە گەشتێک.
He pedaled furiously, wheels screeching along the road.	بە تووڕەییەوە پێداڵی لێدا و تایەکانی بەدرێژایی ڕێگاکە دەقیژاند.
The hill was surrounded by massive walls.	گردەکە بە دیواری گەورە دەورە درابوو.
Describe “languishing” using vocabulary or phrases.	بە بەکارهێنانی وشەسازی یان دەستەواژە وەسفی "languishing" بکە.
Increasingly, marijuana is also being grown at home.	تادێت لە ماڵەوەش ماریجوانا دەچێنرێت.
Ride your bike to the village market.	بە پاسکیلەکەت بچۆ بۆ بازاڕی گوندەکە.
The appointment of generals was extremely popular.	دانانی ژەنەڕاڵەکان لەڕادەبەدەر جەماوەر بوو.
We slowly enter the light-filled space.	بە هێواشی دەچینە ناو فەزای پڕ لە ڕووناکی.
The industrial process rendered the farms unprofitable.	پرۆسەی پیشەسازی کێڵگەکانی بێ قازانج کرد.
The fat man had a voracious appetite.	پیاوە قەڵەوەکە ئارەزووی خواردنی زۆری هەبوو.
Fresh peaches provided a pleasing rustic touch.	شەربەتی تازە دەست لێدانێکی لادێیی دڵخۆشکەریان پێشکەش دەکرد.
The blast caused severe damage to the school.	تەقینەوەکە زیانێکی زۆری بە قوتابخانەکە گەیاندووە.
don't kill me	من مەکوژە.
I’m told this building has an animal shelter.	پێم دەڵێن ئەم بینایە پەناگەی ئاژەڵەکانی تێدایە.
A wonderful show of hands and applause.	نمایشێکی نایابی دەست و چەپڵە لێدان.
The captains sailed for the mainland, in defeat.	کاپتنەکان بە کەشتی بەرەو ویشکانی ڕۆیشتن، بە شکست.
The trees seem to be crooked in some way.	پێدەچێت دارەکان بە جۆرێک لە جۆرەکان چەقۆکێش بن.
Pigeons are grazers.	کۆترەکان لەوەڕێنەرن.
The area is prone to summer storms.	ناوچەکە تووشی زریانی هاوین دەبێت.
The dominos demonstrate the superiority of the domino theory.	دۆمینۆکان باڵادەستی تیۆری دۆمینۆ نیشان دەدەن.
He gave a piercing scream.	هاوارێکی کونکەری کرد.
A star is a hot, light ball of gas.	ئەستێرە تۆپێکی گەرم و ڕووناکی گازە.
Moderate temperatures make for a pleasant hiking trip.	پلەی گەرمی مامناوەند وا دەکات گەشتێکی خۆش بۆ گەشتکردن هەبێت.
Can't turn that phone off.	ناتوانێت ئەو مۆبایلە بکوژێنێتەوە.
You can add food coloring if you want.	ئەگەر بتەوێت دەتوانیت ڕەنگی خۆراک زیاد بکەیت.
His smile was crooked.	زەردەخەنەکەی چەقۆکێش بوو.
It passes from mouth to mouth.	لە دەمەوە بۆ دەم تێدەپەڕێت.
The fog lifted.	تەم و مژەکە بەرز بووەوە.
This city attracts visitors from all over the world.	ئەم شارە سەردانکەر لە هەموو جیهانەوە بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Babies lose their baby teeth quickly.	کۆرپە خێرا ددانی کۆرپەکانیان لەدەست دەدەن.
These papers are wonderful.	ئەم کاغەزانە نایاب و ناوازەن.
A gift for the baby.	دیارییەک بۆ کۆرپەکە.
The streets are empty now.	ئێستا شەقامەکان چۆڵن.
Then he became angry.	پاشان تووڕە بوو.
Police have uncovered several stolen vehicles.	پۆلیس چەندین ئۆتۆمبێلی دزراویان ئاشکرا کردووە.
The fish were swimming upriver.	ماسییەکان بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە مەلەیان دەکرد.
My father worked all his life.	باوکم بە درێژایی تەمەنی کاری دەکرد.
Bombarded with daily advertisements.	بۆردومانکردن بە ڕیکلامەکانی ڕۆژانە.
Her flowers looked great on the table.	گوڵەکانی لەسەر مێزەکە زۆر جوان دەرکەوتن.
He put on the warmest clothes.	گەرمترین جل و بەرگی لەبەر کرد.
He usually offers two classes a day.	بەگشتی ڕۆژانە دوو وانە پێشکەش دەکات.
The monk blesses the relics of the past.	دەروێش بەرەکەت دەخاتە سەر شوێنەوارەکانی ڕابردوو.
Her conspicuous absence has sparked speculation.	ئامادەنەبوونی بەرچاوی ئەو ژنە قسە و باسێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
The school allows young children to come to school.	قوتابخانەکە ڕێگە بە منداڵانی بچووک دەدات بێنە قوتابخانە.
The deadline was today, so we started.	دوا وادە ئەمڕۆ بوو، بۆیە دەستمان کرد.
When the country is occupied, refugees gather in the cities.	کاتێک وڵات داگیر دەکرێت، پەنابەران لە شارەکان کۆدەبنەوە.
The meter is almost empty.	پێوەرەکە خەریکە بەتاڵ دەبێتەوە.
He surveyed the people.	ڕووپێوی لە خەڵکەکە کرد.
A visit to the library is required.	سەردانی کتێبخانە پێویستە.
The sun rose above the mountain.	خۆر لە سەرووی شاخەکەوە بەرز بووەوە.
Another long day in the mountains.	ڕۆژێکی تری درێژ لە شاخ.
He studies the intricacies of human psychology.	ئەو لە وردەکارییەکانی دەروونناسی مرۆڤ دەکۆڵێتەوە.
Most of his neighbors were farmers.	زۆربەی دراوسێکانی جووتیار بوون.
Connect fire hydrants to basements, as well as any fire extinguishers.	بەستنەوەی کۆلەکانی ئاگرکوژێنەوە بە ژێرزەمینەکانەوە، هەروەها هەر ئاگرکوژێنەوەیەک.
A shipwreck in the harbor.	کەشتییەک لە بەندەرەکەدا نوقم بوو.
There was a thunderstorm.	ڕەشەبایەک ڕوویدا.
The lake, once ice-bound, is now a wider delta.	دەریاچەکە کە ڕۆژێک بە سەهۆڵ بەسترابوو، ئێستا دێڵتایەکی فراوانترە.
The crunchy, juicy pineapple is refreshing.	ئەناناسە ورد و شەربەتییەکە تازەگەری دەکات.
We have a large family.	خێزانێکی گەورەمان هەیە.
Produce must be collected before the passenger train arrives.	پێش گەیشتنی شەمەندەفەری نەفەر هەڵگر دەبێت بەرهەم کۆبکرێتەوە.
Our scouts found an abandoned basement shelter.	سکاوتەکانمان پەناگەیەکی ژێرزەمینیی جێهێڵراویان دۆزیەوە.
The squirrel was sitting on the tarmac, basking in the sun.	کۆترەکە لەسەر قیرتاوەکە دانیشتبوو و خۆی بە خۆر دەگرت.
Machines were used in almost every household.	نزیکەی لە هەموو ماڵێکدا ئامێرەکان بەکاردەهێنران.
He moved materials from one place to another.	کەرەستەی لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەگواستەوە.
A disproportionately high percentage of violent crime affects women.	ڕێژەیەکی ناڕێژەیی بەرزی تاوانە توندوتیژەکان کاریگەرییان لەسەر ژنان هەیە.
He shakes his head.	سەری دەخشێنێت.
Contrary to popular belief, cigarettes are bad for your health.	بەپێچەوانەی باوەڕی باو، جگەرە خراپە بۆ تەندروستیت.
He cheats at cards.	لە کارتەکاندا فێڵ دەکات.
Severe heat has prevented progress.	گەرمای توند ڕێگری لە پێشکەوتن کردووە.
Many investors made a fortune from this scheme.	زۆرێک لە وەبەرهێنەران لەم پلانە سامانیان بەدەستهێنا.
Thus, each small step would advance the human race.	بەم شێوەیە هەر هەنگاوێکی بچووک ڕەگەزی مرۆڤی بەرەو پێش دەبرد.
The streets are empty now.	ئێستا شەقامەکان چۆڵن.
This announcement was the first good news in days.	ئەم ڕاگەیاندنە یەکەم هەواڵی خۆش بوو لە چەند ڕۆژێکدا.
What form will your home take?.	ماڵەکەت چ فۆرمێک دەگرێت؟.
They're fun!	ئەوان خۆشن!
Make sure the pan is covered while cooking.	دڵنیابە لە کاتی کوڵاندندا تاوەکە داپۆشراوە.
Citizens are asking the army to help.	هاوڵاتیان داوا لە سوپا دەکەن هاوکاری بکەن.
His comments were met with shocked silence.	لێدوانەکانی بە بێدەنگییەکی شۆکەوە بەرەوڕوو بووەوە.
Tea is a delicious drink.	چا خواردنەوەیەکی بە تامە.
The meeting was followed by a lively discussion.	دوابەدوای کۆبوونەوەکە گفتوگۆیەکی گەرمی لێکرا.
The sheep graze peacefully in the field.	مەڕەکان بە ئارامی لە کێڵگەکەدا دەلەوەڕێن.
I made the mixture with lemon.	تێکەڵەکەم بە لیمۆ کرد.
The gym was completed on time.	هۆڵی وەرزش لە کاتی خۆیدا تەواو بوو.
The soldier lived, but his leg was severely broken.	سەربازەکە ژیاوە، بەڵام قاچی زۆر شکابوو.
I ordered him a hot drink.	خواردنەوەیەکی گەرمم بۆ داوا کردووە.
Conflict is common in this region.	ململانێ لەم هەرێمەدا باو و ئاساییە.
The land would be fallow for three to four years.	زەوییەکە بۆ ماوەی سێ بۆ چوار ساڵ بە بێ بەرهەم دەبوو.
During their climb both climbers showed amazing stamina.	لە کاتی سەرکەوتنیاندا هەردوو شاخەوانەکە توانای سەرسوڕهێنەریان نیشان دا.
Make up your own sentences using only nouns.	ڕستەی خۆت پێکبهێنە بە بەکارهێنانی تەنها ناو.
The tailor made a beautiful and elaborate dress.	بەرگدرووەکە جلێکی جوان و وردی دروست کرد.
The lyrics are about heartache.	تێکستەکان باس لە ئازاری دڵ دەکەن.
The surrounding noise made him nervous.	ژاوەژاوی دەوروبەر وای لێکرد دەمارگیر بێت.
David liked animals.	داود حەزی لە ئاژەڵ بوو.
The Duke owned several castles.	دوک خاوەنی چەندین قەڵا بوو.
The medicine worked quickly.	دەرمانەکە بە خێرایی کاری کرد.
The supermarket was full of germs.	مارکێتەکە پڕ بوو لە میکرۆب.
Even very young children can recognize human faces.	تەنانەت منداڵانی زۆر بچووکیش دەتوانن ڕووخساری مرۆڤەکان بناسنەوە.
He made that law.	ئەو یاسایەی دانا.
Cars travel at several miles per hour.	ئۆتۆمبێلەکان بە خێرایی چەند میلێک لە کاتژمێرێکدا دەڕۆن.
Painting some leaves green, others red.	بۆیاخکردنی هەندێک گەڵا بە سەوز، هەندێکی تر سوور.
He tore the wrapping paper from the box.	کاغەزی پێچانی لە سندوقەکە دڕاند.
His steps were soft on the iron stairs.	هەنگاوەکانی لەسەر پلیکانە ئاسنییەکان نەرم بوون.
He believes that time is a construct.	ئەو پێی وایە کات بنیاتێکە.
The extravagant party was a huge success.	ئاهەنگی ئیسرافی سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
How do we distinguish courage from stupidity?	چۆن بوێری لە گەمژەیی جیا بکەینەوە؟
When someone makes a mistake they immediately regret it.	کاتێک کەسێک هەڵەیەک دەکات یەکسەر پەشیمان دەبێتەوە.
When the army left, the government fled the island.	کاتێک سوپاکە ڕۆیشت، حکومەت لە دوورگەکە هەڵهات.
The light and winter air has diminished.	ڕووناکی و هەوای زستان کەم بووەتەوە.
The government ignored their concerns at the time.	حکومەت لەو کاتەدا نیگەرانییەکانی ئەوانی پشتگوێ خست.
I watched him closely.	لە نزیکەوە سەیریم دەکرد.
The walls were made of wood.	دیوارەکان لە دار دروست دەکران.
We have had a steady stream of tourists visiting the area.	ئێمە گەشتیارێکی بەردەواممان هەبووە کە سەردانی ناوچەکەیان کردووە.
Her friends admired her beauty.	هاوڕێکانی سەرسام بوون بە جوانییەکەی.
I took a taxi into town.	بە تەکسی چوومە ناو شار.
The engineer explained the problem to the workers.	ئەندازیارەکە کێشەکەی بۆ کرێکاران ڕوون کردەوە.
He bent down and picked up the fallen toy.	کز بووەوە و یارییە کەوتووەکەی هەڵگرت.
Students are encouraged to use computers.	خوێندکاران هاندەدرێن بۆ بەکارهێنانی کۆمپیوتەر.
He is working his way up the business ladder.	ئەو خەریکی کارکردنە بۆ سەرەوەی پلیکانەکانی بازرگانی.
Thirty percent of households heat their homes with wood.	لەسەدا سیی ماڵەکان ماڵەکانیان بە دار گەرم دەکەن.
And lots of fresh air.	وە هەوایەکی پاکی زۆر.
The owner of the Dingle pub was furious.	خاوەنی مەیخانەکەی دینگڵ تووڕە بوو.
His speech lasted more than an hour.	وتارەکەی زیاتر لە کاتژمێرێک بەردەوام بوو.
Peace and quiet are rare here.	لێرەدا ئارامی و ئارامی دەگمەنە.
They feel ashamed.	هەست بە شەرمەزاری دەکەن.
Her home was clean, brightly lit and tastefully furnished.	ماڵەکەی پاک و خاوێنی و ڕووناکییەکی گەش و بە سەلیقەی مۆبیلیاتی تێدابوو.
Children learn to walk shortly after birth.	منداڵان دوای ماوەیەکی کەم لە لەدایکبوون فێری ڕۆیشتن دەبن.
Should we be worried?	ئایا پێویستە نیگەران بین؟
This plant does not grow well in the cold.	ئەم ڕووەکە لە سەرمادا بە باشی گەشە ناکات.
In the bitter cold of winter, some people wear sweaters.	لە سەرمای سەختی زستاندا هەندێک کەس بلوز لەبەر دەکەن.
Yellow flowers bloomed in abundance.	گوڵی زەرد بە زۆری گوڵیان دەکرد.
If weather permits, the hike begins.	ئەگەر کەش و هەوا ڕێگەی پێدا، ئەوا گەشتەکە دەست پێدەکات.
She lives alone in a large house.	لە ماڵێکی گەورەدا بە تەنیا دەژی.
Reconstruction is slow.	ئاوەدانکردنەوە خاو دەبێتەوە.
They worked very hard to carry out the company's orders.	بەمەبەستی جێبەجێکردنی فەرمانەکانی کۆمپانیاکە زۆر ماندوو بوون.
I went swimming, it was very relaxing.	چوومە مەلەکردن، زۆر ئارام بوو.
As part of a new initiative, they have eliminated several jobs.	وەک بەشێک لە دەستپێشخەرییەکی نوێ، چەندین هەلی کاریان لەناوبردووە.
He took his bags out of the car.	جانتاکانی لە ئۆتۆمبێلەکە دەرهێنا.
The street lamp provided dim light.	چرای شەقامەکە ڕووناکییەکی کەمی بۆ دابین دەکرد.
They need to understand how to read the future.	پێویستە لەوە تێبگەن کە چۆن داهاتوو بخوێننەوە.
I promise I won’t lie to you again.	بەڵێن دەدەم جارێکی تر درۆت لەگەڵ نەکەم.
The chef was known for good cooking.	چێشتلێنەرەکە بە چێشتلێنانێکی باش ناسرابوو.
There were five candidates for the vacancy.	بۆ ئەو پۆستە بەتاڵە پێنج کاندید بوون.
She refused to buy the picture.	ئەو ژنە ئامادە نەبوو وێنەکە بکڕێت.
Dogs always come home at night.	سەگەکان هەمیشە شەوانە دەگەڕێنەوە ماڵەوە.
I am allergic to his cologne.	من حەساسیەتم بە کۆڵۆنەکەی هەیە.
They were very careful to prevent the attack.	ئەوان زۆر ئاگاداری ئەوە بوون کە ڕێگری لە هێرشەکە بکەن.
These shoes worked well for the first two months.	ئەم پێڵاوانە لە دوو مانگی یەکەمدا بە باشی کاریان دەکرد.
They enjoyed the show.	چێژیان لە نمایشەکە وەرگرت.
Sift the flour into a large mixing bowl.	ئاردەکە لەناو قاپێکی گەورەی تێکەڵکردندا تێبکە.
No one has claimed responsibility for the attack.	هیچ کەسێک بەرپرسیارێتی هێرشەکەی لە ئەستۆ نەگرتووە.
This area is known for its pristine beaches.	ئەم ناوچەیە بە کەناراوەکانی پاک و خاوێنی ناسراوە.
A sick population provides some help.	دانیشتووانێکی نەخۆش هەندێک یارمەتی دەدات.
Place the brush under the tap.	فڵچەکە بخەرە ژێر شلەمەنیەکە.
Streams of money were pouring out of this country.	ڕژانی پارە لەم وڵاتە دەڕژا.
The elderly woman pushed open the door.	ژنە بەساڵاچووەکە دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
They don’t get much sunlight these days.	لەم ڕۆژانەدا تیشکی خۆر زۆریان دەست ناکەوێت.
A foul odor hangs over the village square.	بۆنێکی ناشرین بەسەر گۆڕەپانی گوندەکەدا هەڵواسراوە.
The subject deserves further thought.	بابەتەکە شایەنی ئەوەیە زیاتر بیری لێبکرێتەوە.
The fox caught his tongue in the hunter's trap.	ڕێوی لە تەڵەی ڕاوچیدا زمانی گرت.
It is rich in minerals.	دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
They included big money.	ئەوان پارەی گەورەیان لەخۆگرتبوو.
Lee wanted to “settle down” with the lawyer.	لی ویستویەتی لەگەڵ پارێزەرەکەدا "جێگیر بێت".
The room smelled of fear.	ژوورەکە بۆنی ترسی لێدەهات.
Oil can be used sparingly than butter.	دەتوانرێت زەیت بە کەمترین شێوە بەکاربهێنرێت لە چاو کەرە.
So, it’s important to check this often.	بۆیە، گرنگە زۆرجار ئەمە بپشکنیت.
The government has made its decision.	حکومەت بڕیاری خۆی داوە.
Next door is an "undertaker" job.	لە تەنیشتەوە کارێکی "ئەندەرتاکەر" هەیە.
Some users were outraged by the actions.	هەندێک لە بەکارهێنەران لەو کارانە توڕە بوون.
It is a matter of principle.	بابەتی پرەنسیپە.
These shoes are made for walking.	ئەم پێڵاوانە بۆ ڕۆیشتن دروستکراون.
I drag myself to the gym, again.	خۆم ڕادەکێشم بۆ هۆڵی وەرزش، جارێکی تر.
The forest meadow is a beautiful sight.	چۆڵەوانی دارستان دیمەنێکی جوانە.
The damage to the ship was severe.	زیانەکانی کەشتییەکە زۆر بوون.
Sulfuric acid is harmful to the human body.	ترشی سولفوریک زیان بە جەستەی مرۆڤ دەگەیەنێت.
He eats a lot of bananas.	زۆر مۆز دەخوات.
A police officer is investigating the attack.	ئەفسەرێکی پۆلیس لێکۆڵینەوە لە هێرشەکە دەکات.
This incident was widely reported by the media.	ئەم ڕووداوە لەلایەن میدیاکانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوکرایەوە.
The seal was hunting seals.	مۆرەکە مۆری ڕاو دەکرد.
Salted fish is a delicacy in some countries.	ماسی خوێدار لە هەندێک وڵاتدا خواردنێکی ناسکە.
He received five medals and several honorary degrees.	پێنج مەدالیا و چەندین نازناوی فەخری وەردەگرێت.
Living standards and life expectancy have risen.	ئاستی ژیان و تەمەنی چاوەڕوانکراو بەرزبووەتەوە.
The gift arrived by ship.	دیارییەکە بە کەشتی گەیشتە دەستمان.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	مامۆستاکە دەربارەی وزەی گەرمی زەوی بیری پۆلەکەی هێنایەوە.
The amount of land in the kingdom was sufficient.	بڕی زەوی لە شانشینیدا بەس بوو.
Such efforts are unlikely to succeed.	بەدووری نازانرێت ئەم جۆرە هەوڵانە سەربکەون.
Political manifestos rarely tell the truth.	مانیفێستی سیاسی بە دەگمەن راستیەکان دەڵێن.
Beautiful young woman with long brown hair.	ژنێکی گەنجی جوان بە قژێکی درێژی قاوەیی.
With a knife, one of them sharpened the other.	بە چەقۆ یەکێکیان یەکتری تیژ دەکردەوە.
He spent his youth studying archaeology.	تەمەنی گەنجی بە خوێندنی شوێنەوارناسی بەسەر بردووە.
The earthquake triggered a surge.	بوومەلەرزەکە زەریای گەورەی لێکەوتەوە.
The sailors usually ate fish.	دەریاوانەکان بەزۆری ماسییان دەخوارد.
It rains in the summer.	لە وەرزی هاویندا باران دەبارێت.
The apple is beautiful.	سێوەکە جوانە.
I took this picture for you.	ئەم وێنەیەم بۆ ئێوە گرتووە.
Spider made shoes for all the villagers.	جاڵجاڵۆکە پێڵاوی بۆ هەموو خەڵکی گوندەکە دروست دەکرد.
This army used its engineering skills effectively.	ئەم سوپایە بە شێوەیەکی کاریگەر لێهاتوویی ئەندازیارییەکەی بەکارهێنا.
He urged people to refrain from polluting the river.	داواشی لە خەڵک کرد خۆیان لە پیس کردنی ڕووبارەکە بەدوور بگرن.
The farmer loosens up a bit.	جووتیارەکە کەمێک شل دەبێتەوە.
Mosquitoes spread deadly diseases.	مێشوولە نەخۆشی کوشندە بڵاودەکاتەوە.
He writes to me twice a week.	هەفتەی دوو جار بۆم دەنووسێت.
The device is said to be highly accurate.	دەوترێت ئەو ئامێرە وردبینییەکی زۆری هەیە.
This year they legalized rhino farming.	ئەمساڵ کشتوکاڵی کەروێشکیان بە یاسایی کرد.
Electricity consumption is on the rise.	بەکارهێنانی کارەبا لە بەرزبوونەوەدایە.
The politician is respected by most voters.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن زۆربەی دەنگدەرانەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
That’s an interesting paperweight.	ئەوە کێشێکی کاغەزی سەرنجڕاکێشە.
The artist sketched landscapes.	هونەرمەندەکە دیمەنی سروشتی داڕشت.
As we age, our skin gets thinner and thinner.	لەگەڵ پیربوونمان پێستمان تەنکتر و تەنکتر دەبێتەوە.
Inflammation is a common cause of headaches.	هەوکردن هۆکارێکی باوی سەرئێشەیە.
Please find the symbol.	تکایە هێماکە بدۆزەرەوە.
Children’s shoes should be lightweight and easy to get into.	پێڵاوی منداڵان دەبێت سووک بێت و ئاسان بێت بۆ چوونە ژوورەوە.
Some of the factories are expanding into other areas.	بەشێک لە کارگەکان خەریکە فراوان دەبن بۆ ناوچەکانی تر.
He carefully tied her hair back.	بە وریاییەوە قژی بەستەوە دواوە.
The mugs were too heavy to lift.	کۆپەکان زۆر قورس بوون بۆ بەرزکردنەوە.
Land was a scarce commodity on the frontier.	زەوی کاڵایەکی کەم بوو لەسەر سنوور.
The elephants are led by a chief.	فیلەکان لەلایەن سەرۆکێکەوە سەرکردایەتی دەکرێن.
The aftermath of the conflict was utterly tumultuous.	پاشهاتەکانی ئەو ململانێیە بەتەواوی گێژاو بوو.
In sports, goalkeepers have the hardest job.	لە وەرزشدا گۆڵپارێزەکان قورسترین کاریان هەیە.
He was very glad to be able to talk.	زۆر خۆشحاڵ بوو کە توانیویەتی قسە بکات.
A distance is a straight line drawn between elements.	مەودا هێڵێکی ڕاستە کە لە نێوان توخمەکاندا کێشراوە.
The trunk was covered with leaves.	چەقۆکە بە گەڵا داپۆشرابوو.
Most shark species are baleen whales.	زۆربەی جۆرەکانی نەهەنگەکان نەهەنگی بالینن.
The bike hit the wall.	پاسکیلەکە بەر دیوارەکە کەوت.
The farmer pays attention to this report.	جووتیارەکە گرنگی بەم ڕاپۆرتە دەدات.
The rebels attacked at dawn.	یاخیبووان لە بەیانیدا هێرشیان کردە سەر.
The ship floated gently in the bay.	کەشتییەکە بە نەرمی لە کەنداوەکەدا دەسوڕایەوە.
Factory owners were unhappy with the strike.	خاوەن کارگەکان لە مانگرتنەکە ناڕازی بوون.
Please keep doors and windows closed.	تکایە دەرگا و پەنجەرەکان بە داخراوی ڕابگرن.
Sheep graze peacefully in the fields.	مەڕەکان بە ئارامی لە کێڵگەکاندا دەلەوەڕێن.
I love playing the piano.	من زۆرم خۆشدەوێت پیانۆ لێبدەم.
More items, more items.	بابەتی زیاتر، بابەتی زیاتر.
He was moved, but moved to the same city.	گواسترایەوە، بەڵام گواسترایەوە بۆ هەمان شار.
A sudden scream made her jump.	هاوارێکی لەناکاو وای لێکرد باز بدات.
The experienced employee knows this very well.	کارمەندی بەئەزموون ئەم کارە زۆر باش دەزانێت.
a connection between molecules and objects.	پەیوەندییەک لە نێوان مۆلیکولەکان و شتەکان.
He has a sharp mind.	ئەو عەقڵێکی تیژی هەیە.
They planned to move soon.	پلانیان دانابوو بەم زووانە بگوێزنەوە.
He tipped it off.	ئەویش نوکی لێدا.
Several theories have been proposed to explain.	بۆ ڕوونکردنەوەی چەندین تیۆری پێشنیار کراوە.
The attack caused heavy damage.	هێرشەکە زیانی زۆری لێکەوتەوە.
There is a pressing need to reduce child mortality worldwide.	پێویستییەکی زۆر هەیە بۆ کەمکردنەوەی ڕێژەی مردنی منداڵان لە سەرانسەری جیهاندا.
The soldier's beard was full and bushy.	سمێڵی سەربازەکە پڕ و دارستان بوو.
Most kids don’t lie all the time.	زۆربەی منداڵان بەردەوام درۆ ناکەن.
Her bright eyes twinkled with delight.	چاوە درەوشاوەکانی بە خۆشحاڵیەوە دەترسان.
A flood of rain came down.	لافاوێک باران هاتە خوارەوە.
They live their lowest decline in winter.	لە زستاندا نزمترین دابەزینیان دەژین.
Eliot was a talented writer.	ئێلیۆت نووسەرێکی بەتوانا بوو.
A boy sells gums to a stranger.	کوڕێک پووک بە کەسێکی نامۆ دەفرۆشێت.
The spokesperson argued that they were following the rules.	وتەبێژەکە ئاماژەی بەوەدا کە ئەوان پابەندی یاساکانن.
Peace is the primary goal of all government policies.	ئاشتی ئامانجی سەرەکی هەموو سیاسەتەکانی حکومەتە.
Beauties offer a variety of services.	جوانکاریەکان خزمەتگوزاری جۆراوجۆر پێشکەش دەکەن.
The speakers were clear but spoke softly.	بڵندگۆکان ڕوون بوون بەڵام بە نەرمی قسەیان دەکرد.
Never set out to conquer the world.	هەرگیز بەڕێکەوتن بۆ داگیرکردنی جیهان.
The medication doesn’t make me feel better.	دەرمانەکە وا ناکات هەست بە باشی بکەم.
The box contained a bunch of little things.	بۆکسەکە کۆمەڵێک شتی بچووکی تێدابوو.
A newly discovered species has scientists excited.	جۆرێکی تازە دۆزرایەوە زانایانی وروژاندووە.
We cannot allow alcohol to become part of the curriculum.	ناتوانین ڕێگە بدەین مەی ببێتە بەشێک لە مەنهەج.
Because he was so rich, he was lost to them.	لەبەر ئەوەی زۆر دەوڵەمەند بوو، بۆ ئەوان ون بوو.
We hadn’t even trained.	تەنانەت ڕاهێنانمان نەکردبوو.
Spices such as cinnamon and cloves	بەهاراتەکانی وەک دارچین و مێخەک
The trees there were glorious and ancient.	دارەکانی ئەوێ شکۆمەند و دێرین بوون.
Jane was counting on her inheritance.	جین حسابی بۆ میراتەکەی دەکرد.
The joy was palpable.	خۆشییەکە هەست پێدەکرا.
A very reliable source.	سەرچاوەیەکی زۆر متمانەپێکراو.
She blushed as she talked about her feelings.	کاتێک باسی هەستەکانی دەکرد، سوور بووەوە.
I heard the roar of gunfire.	گوێم لە قیژەی تەقە بوو.
Why do people live in big cities?	بۆچی خەڵک لە شارە گەورەکاندا دەژین؟
His recent behavior has me puzzled.	ڕەفتارەکانی ئەم دواییەی ئەو وای لێکردووم سەرم سوڕمێت.
It’s very quiet, very, very quiet.	زۆر بێدەنگە، زۆر زۆر بێدەنگە.
It rained for several days.	چەند ڕۆژێک باران باری.
A prime minister who truly cares about his people.	سەرۆک وەزیرانێک کە بەڕاستی گرنگی بە گەلەکەی دەدات.
He knew her arrival would make her uncomfortable.	دەیزانی هاتنی ئەو کچە ناڕەحەت دەکات.
He had to hurry.	ناچار بوو پەلە بکات.
The ground was covered with ice.	زەوی بە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
That kid is distracting me.	ئەو منداڵە خەریکە سەرنجم لێ دەسەنێتەوە.
Fans can be found in most gyms.	لە زۆربەی هۆڵەکانی وەرزشدا دەتوانرێت هەواداران بدۆزرێتەوە.
They filled up the tank and headed home.	تانکیەکەیان پڕ کرد و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتن.
Someone dropped this wallet.	کەسێک ئەم جزدانەی خستە خوارەوە.
Even the youngest children help make the beds.	تەنانەت بچووکترین منداڵانیش یارمەتی دروستکردنی جێگاکان دەدەن.
Let us seize this historic opportunity.	با ئەم دەرفەتە مێژووییە بقۆزینەوە.
Don't touch that wall!	دەست لەو دیوارە مەدە!
He sat down for a moment.	بۆ ساتێک دانیشت.
Black and green plastic buckets.	سەتڵی پلاستیکی ڕەش و سەوزە.
This ship sank in a storm.	ئەم کەشتییە لە زریانێکدا نوقم بوو.
If this is the case, I will write to them.	ئەگەر ئەمە بێت بۆیان دەنووسم.
Make sure you don’t leave food out in the hall.	دڵنیابە لە هۆڵەکەدا خواردن لە دەرەوە بەجێناهێڵیت.
Many students hate writing essays.	زۆرێک لە خوێندکاران ڕقیان لە نووسینی وتار هەیە.
He has lived in this town all his life.	بە درێژایی تەمەنی لەم شارۆچکەیەدا ژیاوە.
He dreamed of being able to fly.	خەونی دەبینی کە بتوانێت بفڕێت.
It will be a ghost town in a few years.	چەند ساڵێکی تر دەبێتە شارۆچکەیەکی جنۆکە.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	بە وریاییەوە تێکەڵەکە بڕێژە ناو دەفری قووڵەوە.
Getting to the airport by train is easy.	گەیشتن بە فڕۆکەخانە بە شەمەندەفەر ئاسانە.
The streets are starting to crumble.	شەقامەکان دەستیان کردووە بە ڕوخان.
Future reports will examine other parameters.	ڕاپۆرتەکانی داهاتوو لە پارامێتەرەکانی دیکەدا دەکۆڵنەوە.
English shall be the official language of the school.	زمانی ئینگلیزی دەبێتە زمانی فەرمی قوتابخانەکە.
But some couples do both.	بەڵام هەندێک لە هاوسەرەکان هەردووکیان دەکەن.
The boss asks about the progress of your project.	سەرۆک پرسیار لەبارەی پێشکەوتنی پڕۆژەکەت دەکات.
This hormone regulates heart rate.	ئەم هۆڕمۆنە لێدانی دڵ ڕێکدەخات.
Every year the forest gets smaller.	ساڵانە دارستانەکە بچووکتر دەبێتەوە.
Wash it down with alcohol.	بە مەی دەیشۆرێتەوە بۆ خوارەوە.
The high cost of living is driving some people away.	گرانی تێچووی ژیان خەریکە هەندێک کەس دوور دەخاتەوە.
The priest blessed the sacramental scrolls.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر پەرتووکە نهێنییەکان.
Detectives interviewed the suspect for several hours.	بەدواداچوونەکان بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک چاوپێکەوتنیان لەگەڵ تۆمەتبارەکەدا کردووە.
To escape, residents walked through the rugged mountains.	بۆ هەڵهاتن، دانیشتووان بەناو شاخە ناڕێکەکاندا بە پێ دەڕۆیشتن.
He left a message saying he would be back soon.	نامەیەکی بەجێهێشت و دەڵێت بەم زووانە دەگەڕێتەوە.
We have to eat less animal fat.	دەبێت کەمتر چەوری ئاژەڵ بخۆین.
His photographs hung in the exhibition.	وێنەکانی لە پێشانگاکەدا هەڵواسرابوون.
The bond between mother and child is very strong.	پەیوەندی نێوان دایک و منداڵ زۆر بەهێزە.
It’s the life of a dog.	ژیانی سەگێکە.
After the fall of communism, the economy has improved.	دوای ڕووخانی کۆمۆنیزم، ئابووری بەرەو باشی چووە.
Carefully weigh the anchovies.	بە وریاییەوە کێشی ئەنجوەکان بکە.
They responded quickly.	بە خێرایی وەڵامیان دایەوە.
The ocean was flowing strongly.	زەریاکە بە توندی دەڕژا.
One should be polite at all times.	مرۆڤ دەبێ لە هەموو کاتێکدا بە ئەدەب بێت.
It was the height of the boom.	بەرزی بوومەکە بوو.
His life hung in the balance.	ژیانی لە هاوسەنگیدا هەڵواسرابوو.
The fish jumped out of the water.	ماسیەکە لە ئاوەکە بازێکی دا.
In the morning the women collected water.	بەیانی ژنان ئاویان کۆدەکردەوە.
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	ژنەکە چۆڵکراوە و گەیەندراوەتە نەخۆشخانەیەکی ناوچەکە.
An attorney will argue his case today.	ئەمڕۆ پارێزەرێک موناقەشەی دۆسیەکەی دەکات.
A man could hardly help but notice.	پیاوێک بەزەحمەت دەیتوانی خۆی بپارێزێت و سەرنجی بدات.
The terrorists blew up the bus.	تیرۆریستان پاسەکەیان تەقاندەوە.
Look at the pictures on the wall.	سەیری وێنەکانی سەر دیوارەکە بکەن.
Two small boats sank in the spring.	دوو بەلەمی بچووک لە بەهاردا نوقم بوون.
Falling water levels have caused severe drought.	دابەزینی ئاستی ئاو بۆتە هۆی وشکەساڵی توند.
Each had particular strengths.	هەریەکەیان خاڵی بەهێزی تایبەتیان هەبوو.
Her husband’s hands are tied by company policy.	دەستی مێردەکەی بە سیاسەتی کۆمپانیا بەستراوەتەوە.
Someone laughed in the distance.	لە دوورەوە کەسێک پێکەنی.
This kit includes all the tools you need to build a robot.	ئەم کیتە هەموو ئەو ئامرازانەی تێدایە کە پێویستن بۆ دروستکردنی ڕۆبۆت.
The new president will soon appoint a new cabinet.	لە ماوەیەكی نزیكدا سەرۆكی نوێ كابینەی نوێی حكومەت دیاری دەكات.
He climbed the stairs slowly.	بە هێواشی سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
Some people say this elephant is our national treasure.	هەندێک کەس دەڵێن ئەم فیلە گەنجینەی نەتەوەیی ئێمەیە.
Salting the streets is not a good idea.	خوێ کردنی شەقامەکان بیرۆکەیەکی باش نییە.
She sang beautifully, her sweet voice ringing.	بە جوانی گۆرانی دەوت، دەنگە شیرینەکەی زەنگی دەدا.
The squirrel made a run for it.	کۆترەکە ڕاکردنێکی بۆ کرد.
You have to destroy a nest of vampires.	دەبێت هێلانەیەکی خوێنمژەکان لەناو ببەیت.
The President's speech was met with loud applause.	لە وتارەکەی سەرۆک کۆمار چەپڵەیەکی بەرزی لێ درا.
When my father died he came to stay with us.	کە باوکم کۆچی دوایی کرد هات بۆ مانەوە لای ئێمە.
He cut the peppers into small knives.	بیبەرەکانی بە داسی بچووک بڕییەوە.
People all over the country were raising money for the cause.	خەڵک لە سەرتاسەری وڵات پارەیان بۆ ئەو مەبەستە کۆدەکردەوە.
I had to accept a painful decision.	ناچار بووم بڕیارێکی پڕ لە ئازار قبوڵ بکەم.
The fields were dry and brown.	کێڵگەکان وشک و قاوەیی بوون.
His arms were warm and loving.	باوەشی گەرم و پڕ خۆشەویستی بوو.
In winter the houses were kept clean and tidy.	لە زستاندا خانووەکان پاک و خاوێنی و ڕێک و پێک دەپارێزران.
Finally, he drove off into the sunset.	لە کۆتاییدا بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو خۆرئاوابوون.
She drowned her sorrows at the party.	لە ئاهەنگەکەدا خەمەکانی خۆی خنکاند.
The sea will have to change its nature.	دەریا ناچار دەبێت سروشتی خۆی بگۆڕێت.
Fortunately, the transition went off without a hitch.	خۆشبەختانە گواستنەوەکە بەبێ کێشە بەڕێوەچوو.
Some courtrooms are packed with rowdy spectators.	هەندێک لە هۆڵەکانی دادگا پڕن لە بینەری جەنجاڵی.
The smell of alcohol wafted from the saloon.	بۆنی کحول لە ساڵۆنەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The government declared war on drug trafficking.	حکومەت شەڕی دژی بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکان ڕاگەیاند.
Officials said he was not in danger.	بەرپرسانی وڵاتەکە ڕایانگەیاند کە ئەو لە مەترسیدا نییە.
Iraq has the highest number of cholera cases in the world.	عێراق زۆرترین حاڵەتی تووشبوون بە کۆلێرا لە جیهاندا تۆمارکراوە.
You have to impress upon your colleagues the importance of collaboration.	دەبێت گرنگی هاوکاری لەسەر هاوکارەکانت بسەپێنیت.
He enjoyed his work very much.	زۆر چێژی لە کارەکانی دەبینی.
Lavender smells heavenly.	بۆنی لاڤاندەر بۆنی ئاسمانی هەیە.
You can cross the river by ferry or tunnel.	دەتوانیت بە کەشتی یان بە تونێل لە ڕووبارەکە بپەڕیتەوە.
The chickens ran away.	مریشکەکان ڕایانکرد.
Tourists crowded the palace.	گەشتیارەکان لە کۆشکەکەدا قەرەباڵغ بوون.
The counselor looked up from the file.	ڕاوێژکارەکە لە فایلەکەوە سەری بەرز کردەوە.
The party was a lot of fun.	ئاهەنگەکە زۆر خۆش بوو.
The new season collection features interesting dresses.	کۆمەڵەی وەرزی نوێ جلی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
If the wind blows up, it rises.	ئەگەر با بەرەو سەرەوە ببا، بەرز دەبێتەوە.
He finally pieced the puzzle together.	دواجار مەتەڵەکەی پارچە پارچە کرد.
Scientists are hard at work on this problem.	زانایان بە زەحمەت کار لەسەر ئەم کێشەیە دەکەن.
How can they make us believe their lies?	چۆن دەتوانن وامان لێبکەن باوەڕ بە درۆکانیان بکەین؟
Elizabeth learned how to pedal at an early age.	ئەلیزابێس لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری چۆنیەتی پێداڵکردن بوو.
He resonated with his performance.	بە نمایشەکەی دەنگی دەدا.
An ant-eater lives here.	مێروولەخۆرێک لێرە دەژی.
I'll be back in an hour.	کاتژمێرێکی تر دەگەڕێمەوە.
He rushed through the house and threw open the window.	بەپەلە بەناو ماڵەکەدا ڕۆیشت و پەنجەرەی کراوەی فڕێدا.
But we will, in the years to come.	بەڵام ئێمە دەیکەین، لە ساڵانی داهاتوودا.
Ash and mud seemed to cover everything.	وا دیار بوو خۆڵەمێش و قوڕ هەموو شتێکیان داپۆشیبوو.
A pigeon ate the seeds.	کۆترێک لە تۆوەکانی دەخوارد.
Hudson stepped in cautiously, expecting to feel a draft.	هادسۆن بە وریاییەوە هەنگاوی نایە ژوورەوە، چاوەڕێی ئەوە بوو هەست بە ڕەشنووسێک بکات.
Put the mud on the tray.	قوڕەکە بخەرە سەر سینییەکە.
The picture is a terrible accident.	وێنەکە ڕووداوێکی ترسناکە.
He described the scene as movie-like.	ئەو دیمەنەی وەک فیلم وەسف کرد.
Immature fish cannot survive.	ماسییە نەپێگەیشتوەکان ناتوانن بژین.
He was charged yesterday.	دوێنێ تۆمەتبار کرا.
Warn them about the dangers of smoking.	ئاگاداریان بکەرەوە لە مەترسییەکانی جگەرەکێشان.
For a film, thank the screenwriter, director and actors.	بۆ فیلمێک سوپاسی سیناریۆنووس و دەرهێنەر و ئەکتەرەکان بکە.
Fun is a popular pastime.	خۆشی بەسەربردنێکی بەناوبانگە.
He was wearing a green shirt.	کراسێکی سەوزی لەبەردا بوو.
They serve these to distinguished visitors.	ئەوان خزمەت بەمانە دەکەن بۆ سەردانکەرانی بەڕێز.
Existential threats are very real.	هەڕەشەی بوون زۆر واقیعین.
My uncle is a farmer.	مامم جوتیارە.
The body should not be supported vertically.	نابێت جەستە بە شێوەیەکی ڕاست پشتگیری بکرێت.
Bacterial colonies were found.	کۆلۆنی بەکتریا دۆزرایەوە.
Often, students take gap years between high school and college.	زۆرجار، خوێندکاران ساڵانی بۆشایی لە نێوان ئامادەیی و کۆلێژ دەبەن.
Moses grew up to be a successful leader.	موسا گەورە بوو و بوو بە سەرکردەیەکی سەرکەوتوو.
The sight of the white cliffs inspired awe.	بینینی بەردەکانی سپی ئیلهامبەخش بوو بۆ سەرسامی.
Give me some coffee!	هەندێک قاوەم پێ بدە!
One poor ant nearly drowned in the soapy water.	مێروولەیەکی هەژار نزیک بوو لە ئاوی سابونەکەدا بخنکێت.
They have completely renovated the hotel.	هۆتێلەکەیان بە تەواوی نۆژەن کردووەتەوە.
I don’t normally do this.	من بە شێوەیەکی ئاسایی ئەم کارە ناکەم.
He whispered this in her ear.	ئەمەی لە گوێیدا چرپاند.
About half of our starch is made from corn.	نزیکەی نیوەی نیشاستەمان لە گەنمەشامی دروست دەکرێت.
The police rounded up the kidnappers.	پۆلیس رفێنەرەکانی کۆکردەوە.
She looked at herself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆی دەکرد
Friends joined him.	هاوڕێکانیش پەیوەندییان پێوە کرد.
The old lady frowned, her face twisted in disgust.	خانمە پیرەکە چاوەکانی بڕیقاندەوە، دەموچاوی لە بێزارییەوە پێچایەوە.
Cleaned, house looked brand new.	پاککرایەوە، ماڵەکە تازە دەرکەوت.
The collapse in steel prices dampened enthusiasm.	داڕمانی نرخی پۆڵا حەماسەتی کەمکردەوە.
This city is getting cleaner and safer.	ئەم شارە تا دێت خاوێنتر و سەلامەتتر دەبێت.
At ten o'clock, he leaves for work.	کاتژمێر دە، بەرەو کار دەڕوات.
She is wearing a shorter coat.	پۆشاکێکی کورتتری لەبەردایە.
He asked his astrologer for guidance.	داوای ڕێنمایی لە ئەستێرەناسەکەی کرد.
Look up in the sky!	لە ئاسماندا سەیری سەرەوە بکە!
The highway passes through rolling countryside.	ڕێگای خێرا بەناو لادێکانی ڕۆڵدا تێدەپەڕێت.
Their mysterious appearances were seen as harbingers.	دەرکەوتنی نهێنی ئەوان وەک پێشبینیکەرێک سەیر دەکرا.
He did not like the local customs.	ئەو حەزی لە داب و نەریتی ناوچەکە نەبوو.
Their main concern was the weather.	خەمی سەرەکی ئەوان کەش و هەوا بوو.
The Duke was known for his great wealth.	دوک بە سامانە زۆرەکەی ناسرابوو.
Life is cheap here now.	لێرەدا ئێستا ژیان هەرزانە.
The ship sailed under the hot sun.	کەشتییەکە لە ژێر خۆری گەرمدا ڕۆیشت.
Getting to the hotel isn’t always easy.	هەمیشە گەیشتن بە هۆتێلەکە ئاسان نییە.
He returned the phone to its owner.	مۆبایلەکەی گەڕاندەوە بۆ خاوەنەکەی.
Few families have lost their homes since the last war.	لەدوای شەڕی ڕابردووەوە کەم خێزان ماڵ و حاڵیان لەدەست داوە.
A rich dessert made with oranges.	شیرینییەکی دەوڵەمەند کە بە پرتەقاڵ دروست دەکرێت.
We did a lot of testing, and didn’t get any clear results.	ئێمە زۆر تاقیکردنەوەمان ئەنجامدا، و هیچ ئەنجامێکی ڕوونمان بەدەست نەهێنا.
But the crab’s first show was exciting.	بەڵام یەکەم نمایشی قەرقەوشەکە جێگەی سەرنج بوو.
Eventually he gathered the necessary materials.	لە کۆتاییدا ئەو کەرەستەی پێویستی کۆکردەوە.
Even as a young child he had been special.	تەنانەت لە منداڵێکی بچووکیشدا تایبەت بووبوو.
The body of the animal is mottled or spotted.	جەستەی ئاژەڵەکە ڕەنگاوڕەنگە یان پەڵەدارە.
Clouds of dust swirled behind the truck.	هەوری تۆز لە پشت بارهەڵگرەکەوە دەسوڕایەوە.
Shake the soup vigorously.	شۆرباکە بە توندی هەڵبشێوێنە.
A group of artists had traveled to the city.	کۆمەڵێک هونەرمەند گەشتیان کردبوو بۆ شارەکە.
This town is not the safest place to live.	ئەم شارۆچکەیە سەلامەتترین شوێن نییە بۆ ژیان.
Music therapy has been used successfully to help reduce stress.	چارەسەری مۆسیقا بە سەرکەوتوویی بەکارهاتووە بۆ یارمەتیدانی کەمکردنەوەی فشار.
The roasted chicken was excellent.	مریشکی برژاو زۆر نایاب بوو.
The train journey is one hour.	گەشتی شەمەندەفەرەکە یەک کاتژمێرە.
The issue of independence has often been debated.	پرسی سەربەخۆیی زۆرجار مشتومڕی لەسەر بووە.
To regain their independence, the islands must return their capital.	بۆ وەرگرتنەوەی سەربەخۆیی خۆیان پێویستە دوورگەکان پایتەختی خۆیان بگەڕێننەوە.
Agriculture is the leading industry in the country.	کشتوکاڵ پێشەنگی پیشەسازی وڵاتەکەیە.
My father’s cousin stays with him.	ئامۆزای باوکم لای ئەو دەمێنێتەوە.
The list included several names.	لە لیستەکەدا چەندین ناوی لەخۆ گرتبوو.
His parents obviously didn’t like him.	دیار بوو دایک و باوکی حەزیان لێی نییە.
A soft snowfall created an idyllic scene.	بەفربارینێکی نەرم دیمەنێکی ئیدیلیکی دروست کرد.
Her heart was fixed, and she could never forget it.	دڵی جێگیر بوو، هەرگیز نەیدەتوانی لەبیری بکات.
The leaders sympathized with the plight of the workers.	سەرکردەکان هاوسۆزی دۆخی نالەباری کرێکاران بوون.
The fish are rotting.	ماسیەکان دەڕووخێن.
The bread will be dark as coal.	نانەکە وەک خەڵوز تاریک دەبێت.
Their name is synonymous with modern architecture.	ناوەکەیان هاوواتای تەلارسازی مۆدێرنە.
I like to read novels.	حەزم لە خوێندنەوەی ڕۆمانە.
He really knows how to drive.	بەڕاستی دەزانێت چۆن لێبخوڕێت.
The bears’ path was blocked by a fallen tree.	ڕێگای ورچەکان بەهۆی دارێکی کەوتووەوە گیرابوو.
International Tachograph Records.	تۆمارە نێودەوڵەتییەکانی تاکۆگراف.
The crowd was getting smaller as he headed towards the gardens	قەرەباڵغییەکە بچووکتر دەبووەوە لەگەڵ ئەوەی بەرەو باخچەکان دەڕۆیشت
Their door is open.	دەرگاکەیان کراوەتەوە.
A magnificent and brilliant city	شارێکی شایستە و درەوشاوە
The farmer poured salt water on the plants.	جوتیارەکە ئاوی خوێی بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشت.
The Knights didn’t seem to fare any better.	پێدەچێت شوڕشگێڕەکان هیچ باشتر نەبوون.
Shi began typing.	شی دەستی کرد بە تایپکردن.
Voices rose defiantly.	دەنگەکان بە سەرپێچیکارانە بەرزبوونەوە.
The future looks uncertain.	داهاتوو نادیار دەردەکەوێت.
Our plan worked.	پلانەکەمان سەرکەوتوو بوو.
The government must do something about it.	دەبێت حکومەت شتێک لەو بارەیەوە بکات.
He rests in the cave to recuperate.	بۆ چاکبوونەوە لە ئەشکەوتەکەدا پشوو دەدات.
Privileged people may enjoy a higher standard of living.	ڕەنگە خەڵکی ئیمتیازدار چێژ لە ئاستێکی بەرزتری ژیان وەربگرن.
I always waited for this day.	هەمیشە چاوەڕێی ئەم ڕۆژەم دەکرد.
Mathematical researchers have made significant progress.	توێژەرانی بیرکاری پێشکەوتنی بەرچاویان بەدەستهێناوە.
Celebrations are held here throughout the year.	لێرە بەدرێژایی ساڵ یادەکان بەڕێوەدەچێت.
There are many places that still need attention.	زۆر شوێن هەن کە هێشتا پێویستیان بە گرنگیدان هەیە.
One-third of the lakes dried up.	یەک لەسەر سێی دەریاچەکان وشک بوون.
A politician feels he can accomplish anything.	سیاسەتمەدارێک هەست دەکات دەتوانێت هەر شتێک بە ئەنجام بگەیەنێت.
Contractors have built the roads in asphalt.	بەڵێندەران ڕێگاکانیان لە قیر دروست کردووە.
It rained heavily in the afternoon.	پاشنیوەڕۆ بارانێکی بەخوڕ باری.
make bread	نان دروست بکە.
It's getting night	شەو دەکەوێت
You should never give up.	هەرگیز نابێت خۆت بەدەستەوە بدەیت.
He was under a tremendous amount of stress.	ئەو لە ژێر بڕێکی زۆر سترێسدا بوو.
The tree swayed gently in the wind.	دارەکە بە نەرمی لە بادا دەلەرزی.
The marketed asinine program never took off.	بەرنامەی ئاسینین کە بەبازاڕ دەکرا هەرگیز بەرز نەبووەوە.
How many times did you ask that question?	چەند جار ئەو پرسیارەت کرد؟
The farmer was harvesting wheat from his fields.	جوتیارەکە خەریکی دروێنەکردنی گەنمی کێڵگەکانی بوو.
The plan had been widely controversial.	پلانەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان مشتومڕی لەسەر بووبوو.
You can try.	دەتوانی هەوڵ بدەیت.
The true meaning of his comments escaped them.	مانای ڕاستەقینەی کۆمێنتەکانی لەوان ڕزگاری بوو.
So my sugar levels were high.	بۆیە ئاستی شەکرەکەم بەرز بوو.
They dug a trench around the Labrador puppy.	خەندەقێکیان بە دەوری بزەی لابرادۆرەکەدا هەڵکەند.
The troops advanced down Main Street.	سەربازەکان بە شەقامی سەرەکیدا پێشڕەوییان کرد.
The barn was full of hay.	ئەشکەوتەکە پڕ بوو لە پەلەوەری.
The room is very bright, and has no windows.	ژوورەکە زۆر ڕووناکە، و پەنجەرەی نییە.
Those imprisoned there never had the possibility of escaping.	ئەوانەی لەوێ زیندانی کراون هەرگیز ئەگەری هەڵهاتنیان نەبوو.
It’s time to fill up your propane tank.	کاتی ئەوە هاتووە تانکی پرۆپانەکەت پڕ بکەیتەوە.
The professor spoke at length about the science of linguistics	پرۆفیسۆرەکە بە درێژی باسی زانستی زمانەوانی کرد
There are many festivals held in this country.	لەم وڵاتەدا چەندین فێستیڤاڵ بەڕێوەدەچن.
Some plants produce one crop each year.	هەندێک لە ڕووەکەکان ساڵانە یەک بەرهەم بەرهەم دەهێنن.
The flooding was unpredictable.	لافاوەکە پێشبینی نەکراو بوو.
The clouds seemed to light up with lightning.	هەورەکان وەک ئەوەی بە بروسکە ڕووناک دەبوونەوە.
The church bells rang slowly seven times.	زەنگی کڵێساکان بە هێواشی حەوت جار لێدرا.
These snakes have no venom.	ئەم مارانە هیچ ژەهرێکیان نییە.
The company owed millions of dollars in back taxes.	کۆمپانیاکە چەندین ملیۆن دۆلار قەرزاری باجی پشتەوە بوو.
A star passes overhead.	ئەستێرەیەک بەسەر سەریدا تێدەپەڕێت.
He was very slightly obsessed with numbers.	زۆر کەمێک وەسوەسەی ژمارەکان بوو.
Give each guest a napkin.	دەستکێشێک بدە بە هەر میوانێک.
The temperature that day was just above freezing.	پلەی گەرمی ئەو ڕۆژە تەنها لە سەرووی بەستنەوە بوو.
The adults are there too.	گەورەکانیش لەوێدان.
You have to be there at seven.	دەبێت کاتژمێر حەوت لەوێ بیت.
The land belongs to the country.	زەوییەکە تایبەتە بە وڵاتەکە.
The numbers are stark.	ژمارەکان توند و تیژن.
The drink is a blend of wine and spices.	خواردنەوەکە تێکەڵەیەک لە شەراب و بەهاراتەکانە.
Endless dusty winds blow across the desert.	بای تۆزاوی بێ کۆتایی بەسەر بیابانەکەدا دەهەژێت.
The sauce doesn’t help this dish.	سۆسەکە یارمەتی ئەم خواردنە نادات.
He waved goodbye as he left.	لەکاتی ڕۆشتندا دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد.
Life forms on this planet are quite toxic.	فۆرمەکانی ژیان لەسەر ئەم هەسارەیە تەواو ژەهراوین.
The pen, you ask, is not for me.	قەڵەمەکە، تۆ داوای دەکەیت، بۆ من نییە.
Life here is not easy.	ژیان لێرە ئاسان نییە.
he cried.	گریا.
A tractor trailer passed in the river.	ترێلەرێکی تراکتۆر لە ڕووبارەکەدا تێپەڕی.
This is the study of fear.	ئەمە لێکۆڵینەوەیە لە ترس.
I don't regret anything.	من لە هیچ شتێك پەشیمان نیم.
Most of the town's inhabitants were unemployed.	زۆربەی دانیشتوانی شارۆچکەکە بێکار بوون.
An earthquake destroyed much of the city.	بوومەلەرزەیەک بەشێکی زۆری شارەکەی وێران کرد.
Try any flavors.	هەر تامێک هەبێت تاقی بکەرەوە.
The water flowed through a sieve.	ئاوەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە دەڕژا.
This level of air pollution is unacceptable.	ئەم ئاستە لە پیسبوونی هەوا جێگەی قبوڵکردن نییە.
Companies engaged in manufacturing often invest in new technologies.	ئەو کۆمپانیایانەى کە سەرقاڵی بەرهەمهێنانن زۆرجار وەبەرهێنان لە تەکنەلۆژیای نوێدا دەکەن.
This usually ends badly.	ئەمە بەزۆری بە خراپی کۆتایی دێت.
Mountain life is very difficult.	ژیانی شاخ زۆر سەختە.
Her favorite color is red.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو سوورە.
These mountains are home to rare animals.	ئەم شاخانە شوێنی ئاژەڵە دەگمەنەکانن.
Any trees in the area have been cut down.	هەر دارێک لە ناوچەکەدا هەبێت بڕاوە.
The next meeting will be held next month.	کۆبوونەوەی داهاتوو مانگی داهاتوو بەڕێوەدەچێت.
He dissolved the sugar in the water.	شەکرەکەی لە ئاوەکەدا تواندەوە.
Most people prefer to live near the coast.	زۆربەی خەڵک پێیان باشە لە نزیک کەناراوەکان بژین.
They only eat animal protein.	تەنها پرۆتینی ئاژەڵ دەخۆن.
He was empowered by the experience.	ئەو بە ئەزموونەکە بەهێز بوو.
The animals in the forest formed a meeting.	ئاژەڵەکانی ناو دارستانەکە کۆبوونەوەیەکیان پێکهێنا.
You can use vegetables as a meat substitute.	دەتوانیت سەوزە وەک جێگرەوەی گۆشت بەکاربهێنیت.
The Coast Guard rescued all survivors.	پاسەوانی کەناراوەکان سەرجەم رزگاربووانی رزگارکرد.
Ever since she died, he couldn’t stand it.	لەوەتەی ئەو کچە مردووە، ئەو نەیتوانیوە بەرگەی بگرێت.
What's your favorite season?	چی وەرزێکت لا خۆشە?
The blood dripping from his hand was soft.	ئەو خوێنەی لە دەستیەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات، نەرم بوو.
The volleyball team practices at the recreation center.	تیپی بالە لە سەنتەری وەرزشی مەشق و راهێنان ئەنجام دەدات.
She wasn’t at fault.	ئەو ژنە خەتای نەبوو.
Unfortunately, he was injured in the attack.	بەداخەوە لەو هێرشەدا بریندار بوو.
Watch out for the man as the path heads to the right.	ئاگاداری ئەو پیاوە بە کە ڕێگاکە بەرەو ڕاست دەڕوات.
The river flowed beside a winding mountain road.	ڕووبارەکە لە تەنیشت ڕێگایەکی شاخاوی پێچاوپێچەوە دەڕژا.
Write this down.	ئەمە بنووسە.
He promised the moon.	بەڵێنی بە مانگ دا.
The country is known for its progressive laws.	ئەو وڵاتە بە یاسا پێشکەوتنخوازەکانی ناسراوە.
A bold statement, but little evidence to back it up.	لێدوانێکی بوێرانە، بەڵام بەڵگەیەکی کەم بۆ پشتگیریکردن.
There are very strict laws against child labour.	یاسای زۆر توند هەیە دژی کاری منداڵان.
The market sells a wide variety of goods.	لە مارکێتەکەدا چەندین جۆری کاڵای جۆراوجۆر دەفرۆشرێت.
Our population is growing at an alarming rate.	ژمارەی دانیشتووانمان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لە گەشەکردندایە.
He tried in vain to prove his point.	هەوڵی بێهودەی دا بۆ سەلماندنی خاڵەکەی.
This must be addressed.	ئەمەش دەبێت چارەسەر بکرێت.
There must be a better way!	دەبێت ڕێگەیەکی باشتر هەبێت!
Most wildflowers love the sun.	زۆربەی گوڵە کێوییەکان خۆریان خۆشدەوێت.
The ruler created an army of slaves.	فەرمانڕەوا لەشکرێکی کۆیلەی دروست کرد.
Today is your birthday.	ئەمرۆ ڕۆژی لەدایک بونی تۆیە.
Last summer they rented a small house by the lake.	هاوینی ڕابردوو خانوویەکی بچووکیان لە لای دەریاچەکە بە کرێ گرت.
Get up from your desk and walk around.	لەسەر مێزەکەت هەستە و بەدەوریدا بڕۆن.
The raft was taken ashore.	ڕەفتەکە بردرانە کەنار.
The rebels left Parliament, followed by a screaming crowd.	یاخیبووان پەرلەمانیان بەجێهێشت، دواتر جەماوەرێکی هاواریان لێهات.
Coal is the most important resource in the region.	خەڵوز گرنگترین سەرچاوەی هەرێمە.
The animals here were nice and gentle.	ئاژەڵەکانی ئێرە خۆش و نەرم و نیان بوون.
The research group released its report.	گروپی توێژینەوەکە راپۆرتەکەیان بڵاوکردەوە.
The chickens were slaughtered in their village.	مریشکەکان لە گوندی خۆیان سەربڕدرابوون.
He came home from work wet and muddy.	بە تەڕ و قوڕاوی لە کار گەڕایەوە ماڵەوە.
She took center stage.	ئەو کچە ناوەندی شانۆی گرتە ئەستۆ.
If you have a credit card, place your order.	ئەگەر کارتی بانکیت هەیە، داواکارییەکەت بکە.
The sandstone is incredible because of its color.	بەردی شنی بەهۆی ڕەنگەکەیەوە باوەڕپێنەکراوە.
World peace remains elusive.	ئاشتی جیهانی تا ئێستاش بە زەحمەت ماوەتەوە.
He slowly rubbed his nose.	هێواش هێواش لوتی خۆی ڕشت.
The behavior of the children was exemplary.	هەڵسوکەوتی منداڵەکان نموونەیی بوو.
There wasn’t much bread left.	نانێکی زۆر نەمابوو.
The mountains are covered with ice.	شاخەکان بە سەهۆڵ داپۆشراون.
He went into the kitchen and stood by the window.	چووە ناو مەتبەخەکە و لە نزیک پەنجەرەکە وەستا.
History shows life begins in the ocean.	مێژوو دەریدەخات ژیان لە زەریا دەست پێدەکات.
He sneezed loudly.	بە دەنگی بەرز پژمی.
Scientists have experimented with bacterial transmission	زاناکان تاقیکاری گواستنەوەی بەکتریایان کردووە
Building the country's cabinet is not an easy task.	دروستکردنی کابینەی وڵات کارێکی ئاسان نییە.
Hundreds of cases against her were dismissed.	سەدان دۆسیەی لەسەر ئەو ژنە ڕەتکرانەوە.
However, the outlook for the manufacturing sector is brighter.	بەڵام ئاسۆی کەرتی بەرهەمهێنان گەشاوەترە.
Rearrange the blocks to spell "Word."	بلۆکەکان ڕێکبخەرەوە بۆ ئەوەی "وشە" بنووسرێت.
It was a once prosperous district.	قەزایەک بوو کە سەردەمانێک ئاوەدان بوو.
It cannot be said with absolute certainty.	ناکرێ بە دڵنیایییەکی ڕەها بگوترێ.
I regret that my family is so small.	پەشیمانم لەوەی خێزانەکەم ئەوەندە بچووکە.
He gathered his children.	منداڵەکانی کۆکردەوە.
The floors were filled with dust and dirt.	زەویەکان بە تۆز و پیسی پڕ بوون.
Susan ran the household.	سوزان ماڵەکەی بەڕێوە دەبرد.
We baked the cake and ate it.	کێکەکەمان لێنا و خواردمان.
Trolls live in caves.	ترۆلەکان لە ئەشکەوتەکاندا دەژین.
Lance swallowed hard and stepped back.	لانس بە توندی قوتی دا و هەنگاوی نا بۆ دواوە.
He was stunned by her thoughts.	بە بیرکردنەوەکانی ئەو سەری سوڕمابوو.
There was a sense of chaos in the city.	هەستێکی ئاژاوە لە شارەکەدا هەبوو.
Death hangs over all these people.	مردن بەسەر هەموو ئەم مرۆڤانەدا هەڵواسراوە.
The railway line runs parallel to the river.	هێڵی شەمەندەفەر هاوتەریب لەگەڵ ڕووبارەکەدا دەڕوات.
Dominoes are a group activity.	دۆمینۆ چالاکیەکی گروپییە.
A thunderous sound filled the air.	دەنگێکی ڕەشەبا هەوای پڕ کرد.
Corn husks were blanched with lemon.	توێکڵەکانی گەنمەشامی بە لیمۆ سپی دەکرانەوە.
Make a hearty stock with the chicken bones.	لەگەڵ ئێسکی مریشکەکەدا ستۆکێکی دڵگیر دروست بکە.
He doesn’t trust foreigners.	ئەو متمانەی بە بیانییەکان نییە.
Your test result came back positive for a rare condition.	ئەنجامی پشکنینەکەت پۆزەتیڤ هاتەوە بۆ حاڵەتێکی دەگمەن.
Music is an integral part of almost all human cultures.	مۆسیقا بەشێکی دانەبڕاوە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤ.
His broken body lay on the cold stone floor.	جەستەی شکاوەکەی لەسەر زەوییە بەردی ساردەکە کەوتبوو.
Their words were loose.	قسەکانیان شل بوو.
The statement was vaguely worded.	بەیاننامەکە بە شێوەیەکی ناڕوون وشەی تێدابوو.
The paint would bubble and fall off.	بۆیاخەکە بڵقی دەکرد و دەڕووخێت.
Some studies indicate an increase of three hundred percent.	هەندێک لە توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە بە ڕێژەی لەسەدا سێ سەد زیاد دەبێت.
This house is on a large lot.	ئەم خانووە لەسەر زەوییەکی گەورەیە.
When he died, he left everything to his family.	کە کۆچی دوایی کرد هەموو شتێکی بۆ بنەماڵەکەی جێهێشت.
This cafe had hot and cold food.	ئەم کافێیە خواردنی گەرم و ساردی تێدابوو.
She decided to dye her hair blonde.	بڕیاریدا قژی بە شۆخ بۆیاغ بکات.
The metropolitan skyline has changed rapidly.	ئاسمانی شارە گەورەکە بە خێرایی گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
He found her there, sitting on the sand.	لەوێ دۆزیەوە، لەسەر خۆڵەکە دانیشتبوو.
Local residents were employed during the construction project.	لە کاتی پڕۆژەی بیناسازیدا دانیشتوانی ناوچەکە دامەزران.
They are supposed to overlap.	بڕیارە سەریەک بکەون.
The city has a population of more than six million.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە زیاتر لە شەش ملیۆن کەسە.
Here they met.	لێرەدا یەکتریان بینی.
The walk was not too difficult.	پیاسەکە زۆر قورس نەبوو.
I bring text to my lessons each week.	هەفتانە دەق دەهێنمە وانەکانم.
Patients with severe disabilities are often medicated.	زۆرجار ئەو نەخۆشانەی کەمئەندامییەکی سەختیان هەیە دەرمانیان بۆ دەکرێت.
The birth rate has fallen sharply.	ڕێژەی لەدایکبوون بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
He gets angry when others notice.	کاتێک کەسانی تر تێبینی دەکەن توڕە دەبێت.
Other businesses looked very favorably on the proposal.	بازرگانەکانی دیکە زۆر بە باشی سەیری پێشنیارەکەیان کرد.
The storm hit the city, destroying many buildings.	زریانەکە شارەکەی گرت و زۆرێک لە بیناکانی وێران کرد.
The air was dark with the smell of blood.	هەوا بە بۆنی خوێن تاریک بوو.
The scattered clouds are tinted pink.	هەورە پەرش و بڵاوەکان بە ڕەنگی پەمەیی ڕەنگاوڕەنگن.
He pulled his head away from the bucket, pulsing.	سەری لە سەتڵەکە کێشایەوە و بە پەپولەیی دەهات.
We’re all whiners, we think.	هەموومان گریانین، بیر دەکەینەوە.
The museum has been closed for restoration purposes.	مۆزەخانەکە بە مەبەستی نۆژەنکردنەوەی مۆزەخانەکە داخراوە.
Be careful not to wake your baby.	ئاگاداربە کۆرپەکەت لە خەو هەڵنەدەیت.
Most grandparents are calm and loving.	زۆربەی باپیران ئارام و خۆشەویستن.
He was carrying a blue bag.	جانتایەکی شینی هەڵگرتبوو.
We wash our clothes this way, not that way.	ئێمە جلەکانمان بەم شێوەیە دەشۆین نەک بەو شێوەیە.
He looked into the distance.	سەیری دووری کرد.
George borrowed a neighbor’s shovel.	جۆرج شۆفڵی دراوسێکەی بە قەرز وەرگرت.
The sun prematurely bleached her hair.	خۆر پێشوەخت قژی سپی کردەوە.
Feelings of anger grew in the community.	هەستی توڕەیی لە نێو کۆمەڵگادا گەشەی کرد.
Look here.	سه‌یری ئێره‌ بكه‌.
A large percentage of people live in poverty.	رێژەیەکی زۆر لە خەڵک لە هەژاریدا دەژین.
Well, she went with her husband.	باشە لەگەڵ مێردەکەیدا ڕۆیشت.
This building is simply not up to code.	ئەم بینایە بە سادەیی بەپێی کۆدەکان نییە.
Fur in a variety of colors is a fun collection.	پەڕ بە ڕەنگی جۆراوجۆر کۆکردنەوەیەکی خۆشە.
Like bags, boxes must be properly labeled.	وەک جانتاکان، سندوقەکان دەبێت بە باشی ئاماژەیان پێ بکرێت.
They moved from one book sale to another.	لە فرۆشتنی کتێبێکەوە گواسترانەوە بۆ فرۆشتنی دیکە.
Someone wanted to set fire to this house.	کەسێک ویستی ئاگر لەم ماڵە بەربدات.
So we decided to expand the system.	بۆیە بڕیارماندا سیستەمەکە فراوان بکەین.
The policeman refused to accept money.	پۆلیسەکە ئامادە نەبوو پارە وەربگرێت.
You need to tell him the truth, no matter what.	پێویستە ڕاستی پێ بڵێیت، گرنگ نییە چی ڕوودەدات.
Few achieve such a successful one.	کەم کەس هەیە سەرکەوتوویەکی لەو شێوەیە بەدەست بهێنێت.
Four men, deflated by the angry crowd,	چوار پیاو کە بەهۆی قەرەباڵغی تووڕەوە هەوایان کەم بووەتەوە،
The prosecutor recently spoke of corruption.	داواکاری گشتی لەم دواییانەدا باسی لە گەندەڵی کرد.
Expect stormy weather this weekend.	چاوەڕوانی کەشێکی زریاناوی بن لەم کۆتایی هەفتەیەدا.
Those dishes need special care.	ئەو قاپانە پێویستیان بە چاودێرییەکی تایبەت هەیە.
He put down his cocoa and leaned forward.	کاکاوەکەی دانا و خۆی کێشا بە پێشەوە.
They have announced their intentions on national television.	ئەوان لە تەلەفزیۆنی نیشتمانیدا نیازی خۆیان ڕاگەیاندووە.
Birds play an important role in feeding plants.	باڵندەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە خۆراکدانی ڕووەکەکان.
I immediately checked the oil level.	یەکسەر ئاستی ڕۆنەکەم پشکنی.
It set in motion several independent developments.	چەندین پێشکەوتنی سەربەخۆی خستە جووڵەوە.
The team played well in the first half.	تیپەکە لە گێمی یەکەمدا یارییەکی باشی کرد.
The newly elected government focused on liberalizing the economy.	حکومەتی تازە هەڵبژێردراو سەرنجی لەسەر ئازادکردنی ئابووری بوو.
The population of this species will only decline further.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم جۆرە تەنیا زیاتر کەم دەبێتەوە.
But experts have warned.	بەڵام شارەزایان هۆشدارییان داوە.
Scientists are concerned about his terrible crimes.	زانایان نیگەرانن لە تاوانە ترسناکەکانی.
No one likes him.	کەس حەزی لێی نییە.
Here, they designed their first car.	لێرەدا، یەکەم ئۆتۆمبێلیان دیزاین کردووە.
So many passengers drowned that rescuers could not cope.	ئەوەندە سەرنشین خنکان کە ڕزگارکەران نەیانتوانی ڕووبەڕووی ببنەوە.
All the trees are dead near.	هەموو دارەکان مردوون لە نزیک...
He reached into his pocket for change.	دەستی خستە گیرفانیەوە بۆ گۆڕانکاری.
Lack of food also leads to more conflict.	هەروەها کەمی خۆراک دەبێتە هۆی ناکۆکی زیاتر.
The man carefully cuts over the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە بەسەر ئەناناسەکەدا دەبڕێت.
We need to get a higher partner.	پێویستە هاوبەشێکی باڵاتر بەدەست بهێنین.
The book was excellent quality.	کتێبەکە کوالێتییەکی نایابی هەبوو.
Not more than twenty people attended the party.	لە بیست کەس زیاتر لە ئاهەنگەکەدا ئامادە نەبوون.
Students are required to wear uniforms at school.	پێویستە خوێندکاران لە قوتابخانە یەکپۆشی لەبەر بکەن.
There has been a steady migration over the years	بەدرێژایی ساڵان کۆچێکی بەردەوام ڕوویداوە
His opinion of the city was low.	بۆچوونی ئەو بۆ شارەکە کەم بوو.
The satellite orbits above the earth.	مانگی دەستکردەکە لە سەرووی زەویەوە دەسوڕێتەوە.
Although the data were collected anonymously	هەرچەندە زانیارییەکان بەبێ ناو کۆکرابوونەوە، بەڵام
One needs to eat well to be healthy.	مرۆڤ پێویستی بە خواردنی باش هەیە بۆ ئەوەی تەندروست بێت.
The baby shook the child's feet.	کۆرپەکە پێیەکانی منداڵەکەی هەڵدا.
The truck is completely damaged.	بارهەڵگرەکە بە تەواوی تێکچووە.
Drop by drop, her tears fell.	دڵۆپ بە دڵۆپ، فرمێسکەکانی دەکەوتن.
The tribal people all look the same.	خەڵکی هۆزەکان هەموویان وەک یەک دەردەکەون.
We don’t have time to lose.	کاتمان نییە لەدەست بدەین.
This woman is the youngest of five children.	ئەم ژنە بچووکترینی پێنج منداڵە.
This is the end of your shift.	ئەمە کۆتایی شۆفتەکەتە.
He opened a bakery.	نانەواخانەیەکی کردەوە.
Next we will need to haul the water up a well.	دواتر پێویستمان بە ڕاکێشانی ئاوەکە دەبێت بۆ سەرەوەی بیرێک.
Try to mimic her dance moves.	هەوڵبدە جووڵەکانی سەماکەی وەربگریت.
Colorfuls decorate the town.	ڕەنگاوڕەنگەکان شارۆچکەکە دەڕازێننەوە.
Pomp and circumstance marked the victory.	پۆمپ و بارودۆخ سەرکەوتنەکەی نیشان دا.
Read this article and understand it.	ئەم بابەتە بخوێنەرەوە و لێی تێبگە.
Ugly black spots are painted on the ceiling.	پەڵەی ناشرینی ڕەش لەسەر سەقفەکە بۆیاخ کراوە.
It looks like a cherry tree in bloom.	لە دارێکی گێلاس دەچێت لە گوڵدا.
Turn down the radio, too noisy!	ڕادیۆکە دابەزێنە، زۆر ژاوەژاوە!
The wood is rusty and bent out of shape.	دارەکە ژەنگاوییە و لە شێوەی خۆی کێشاوە.
I must apologize for my lack of foresight.	دەبێت داوای لێبوردن بکەم بۆ نەبوونی دووربینیم.
Its roots have spread around the world.	ڕەگ و ڕیشەی بەسەر جیهاندا بڵاوبووەتەوە.
The coronavirus causes most colds.	ڤایرۆسی کۆرۆنا دەبێتە هۆی زۆربەی هەڵامەت.
The rate of deforestation has increased in recent decades.	ڕێژەی دارستانبڕین لە دەیەکانی ڕابردوودا بەرز بووەتەوە.
There has to be a better way to do this.	دەبێت ڕێگەیەکی باشتر هەبێت بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە.
He was overcome by a flood of emotion.	لافاوێک لە هەست و سۆز زاڵ بوو بەسەریدا.
It poured, with thunder and lightning.	ڕژا، لەگەڵ ڕەشەبا و ڕەشەبا.
They failed to stop the dictator from staying in power.	ئەوان شکستیان هێنا لە ڕاگرتنی مانەوەی دیکتاتۆر لە دەسەڵاتدا.
He drank from a glass.	لە پەرداخێکەوە دەیخواردەوە.
The cyclist easily passed several cars on the road.	پاسکیلسوارەکە بە ئاسانی بەسەر چەند ئۆتۆمبێلێکدا تێپەڕیوە لەسەر ڕێگاکە.
The children were moved to live with their parents.	منداڵەکان گواسترانەوە بۆ ئەوەی لەگەڵ دایک و باوکیان بژین.
He needed money.	پێویستی بە پارە بوو.
Female birds build the nest.	باڵندە مێینەکان هێلانەکە دروست دەکەن.
He grows vegetables in his garden.	لە باخەکەیدا سەوزە دەچێنێت.
The identity of the killer remains unknown.	تا ئێستا ناسنامەی بکوژەکە نەزانراوە.
Were there no cars on the road?	ئایا هیچ ئۆتۆمبێلێک لەسەر ڕێگاکە نەبوو؟
A body was found in a nearby forest.	لە دارستانێکی نزیکیش تەرمی مردوو دۆزرایەوە.
The storm later intensified with thunderstorms.	دواتر زریانەکە بە ڕەشەبایەکی گەورە توندتر بووەوە.
The kids had to play outside.	منداڵەکان دەبوو لە دەرەوە یاری بکەن.
Tribes living nearby do not have access to clean water.	ئەو هۆزانەی کە لە نزیکەوە دەژین، ئاوی پاکیان نییە.
The cat cautiously lifted a paw to tear the flower.	پشیلەکە بە وریاییەوە پەنجەیەکی بەرز کردەوە تا گوڵەکە بدڕێت.
Roots absorb water and nutrients from the soil.	ڕەگەکان ئاو و ماددە خۆراکیەکان لە خاکەوە هەڵدەمژن.
A fire broke out in the factory.	ئاگر لە کارگەکە کەوتەوە.
Not everything is free, you know.	هەموو شتێک بەخۆڕایی نییە، دەزانی.
Get the uniform and weapon for the soldier.	یەکپۆشی و چەک بۆ سەربازەکە بەدەست بهێنە.
Young children generally do not like tomatoes.	منداڵانی بچووک بەگشتی حەزیان لە تەماتە نییە.
His comments were heavily laced with sarcasm.	لێدوانەکانی بە قورسی بە گاڵتەجاڕیەوە گرێدرابوون.
Many international airlines fly into this airport.	زۆرێک لە هێڵە ئاسمانییە نێودەوڵەتییەکان دەچنە ناو ئەم فڕۆکەخانەیە.
A ship has left port.	کەشتییەک بەندەری بەجێهێشتووە.
Authorities have not told the whole story.	دەسەڵاتداران تەواوی چیرۆکەکەیان نەگێڕاوەتەوە.
He noticed the stain on his dress.	سەرنجی ئەو پەڵەیەی لەسەر جلەکەی دا.
Please check the spelling carefully!	تکایە بە وردی ڕێنووسی بپشکنە!
These silver coins are old.	ئەم دراوە زیوینانە کۆنن.
The planet faces more famine as food supplies dwindle.	هەسارەکە ڕووبەڕووی برسێتی زیاتر دەبێتەوە لەگەڵ کەمبوونەوەی پێداویستییەکانی خۆراک.
People drag their feet when they walk.	مرۆڤەکان کاتێک دەڕۆن پێیەکانیان ڕادەکێشن.
Our solar system contains four planets.	کۆمەڵەی خۆرمان چوار هەسارەی تێدایە.
The story was a legend.	چیرۆکەکە ئەفسانەیەک بوو.
They are generally seen in the darkness of the night.	بەگشتی لە تاریکی شەودا دەبینرێن.
This store offers rentals to all area residents.	ئەم فرۆشگایە بەکرێگرتن پێشکەش بە هەموو دانیشتوانی ناوچەکە دەکات.
The elderly woman nodded.	ژنە بەساڵاچووەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
The average white man saw the king as a patriot.	پیاوی سپی ئاسایی پادشای وەک نیشتمانپەروەرێک دەبینی.
People are getting richer.	خەڵک دەوڵەمەندتر دەبن.
The baby was lying on its back.	کۆرپەکە لەسەر پشتی پاڵکەوتبوو.
The budget was clearly laid out in the minutes.	بودجەکە بە ڕوونی لە کۆنووسی کۆبوونەوەکەدا دانرابوو.
These will be traditional children’s work.	ئەمانە کارێکی نەریتی منداڵان دەبن.
The weather forecast for heavy rains tomorrow.	کەشناسی پێشبینی دەکات سبەینێ بارانبارین بەلێزمە ببارێت.
A small amount, but better than nothing.	بڕێکی کەم، بەڵام باشترە لە هیچ.
This beach is famous for water sports.	ئەم کەناراوە بەناوبانگە بە وەرزشی ئاوی.
His age is a definite advantage.	تەمەنی ئەو سوودێکی دیاریکراوە.
They built their base in a low hilly area.	بنکەکەیان لە ناوچەیەکی گردی نزم دروست کرد.
The letters belonged to the dead queen.	نامەکان هی شاژنە مردووەکە بوون.
Many workers had never faced a drought this severe.	زۆرێک لە کرێکاران هەرگیز ڕووبەڕووی وشکەساڵییەکی بەم شێوەیە سەخت نەبوونەوە.
Some experts believe the gods did not send the flood.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە خوداوەندەکان لافاوەکەیان نەناردووە.
They decided to take the next year off.	بڕیاریاندا ساڵی داهاتوو پشوو بدەن.
He was injured in a traffic accident.	ناوبراو لە ڕووداوێکی هاتووچۆدا بریندار بووە.
These are the streets of the city.	ئەمانە شەقام و کۆڵانەکانی شارن.
He refused to say anything.	ڕەتیکردەوە هیچ بڵێت.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	هەنگ یەکێکە لە گرنگترین گەردەنەکانی گوڵ.
It's going to rain tomorrow.	سبەی باران دەبارێت.
Her friend helped her pack her bags.	هاوڕێکەی یارمەتی دا جانتاکانی کۆبکاتەوە.
He studied for his exams and they were tired.	بۆ تاقیکردنەوەکانی خوێندووە و ماندوو بوون.
He hid from the dragon under some trees.	لە ژێر هەندێک داردا خۆی لە ئەژدیهاکە شاردەوە.
Look carefully at the flower.	بە وردی سەیری گوڵەکە بکە.
This area attracted people from all over the world.	ئەم ناوچەیە خەڵکی لە هەموو جیهانەوە بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
A group of monkeys live in a tree.	کۆمەڵێک مەیموون لەناو دارێکدا دەژین .
The walkway at the museum has been raised.	ڕێڕەوی ڕۆیشتن لە مۆزەخانەکەدا بەرزکراوەتەوە.
At least eight people died in the accident.	لە ڕووداوەکەدا لانیکەم هەشت کەس گیانیان لەدەستداوە.
A lush green city surrounded by moors.	شارێکی سەوزایی سەوزایی کە بە زەوییە زەردەکان دەورە دراوە.
With the advent of television the industry declined.	لەگەڵ هاتنی تەلەفزیۆن پیشەسازییەکە دابەزی.
Introduction to Space Travel.	پێشەکی گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان.
He spoke at length about his early life.	بە درێژی باسی ژیانی سەرەتایی خۆی کرد.
He warned readers that two opposing groups were watching.	ئەو خوێنەرانی ئاگادار کردەوە کە دوو گروپی دژ بەیەک سەیری دەکەن.
I saw an old woman in the distance.	لە دوورەوە پیرەژنێکم بینی.
Let’s see if you can recognize these emotional cues.	با بزانین ئایا دەتوانیت ئەم ئاماژە سۆزداریانە بناسیتەوە یان نا.
Polar bears are strictly carnivorous.	ورچە جەمسەرییەکان بە توندی گۆشتخۆرن.
The official received the information with undetectable silence.	ئەو بەرپرسە بە بێدەنگییەکی نەدۆزراوەوە زانیارییەکانی وەرگرتووە.
Nguyen was a true hero.	نگوین پاڵەوانێکی ڕاستەقینە بوو.
The journey seems very long.	پێدەچێت گەشتەکە زۆر درێژ بێت.
The chef nibbled on the last piece of fish.	چێشتلێنەرەکە دوا پارچەی ماسیەکەی چەقاند.
Every year he took his family skiing for a week.	ساڵانە خێزانەکەی بۆ ماوەی هەفتەیەک دەبردە خلیسکێنەی سەر بەفر.
This gold ring belonged to the woman’s mother.	ئەم ئەڵقە زێڕینە هی دایکی ژنەکە بوو.
Darkness overtook him.	تاریکی بەسەریدا گرت.
Searing pain momentarily blinded him.	ئازارێکی سووتێنەر بۆ ساتێک کوێری کرد.
Water evaporates to lower the temperature.	ئاو بەهەڵم دەبێت بۆ ئەوەی پلەی گەرمی دابەزێت.
It contained two keys, one red and one blue.	دوو کلیلی تێدابوو، یەکێکیان سوور و یەکێکیان شین.
You will find many other interesting things.	زۆر شتی تری سەرنجڕاکێش دەدۆزیتەوە.
She watched the baby warily.	بە وریاییەوە سەیری کۆرپەکەی دەکرد.
Come into the light.	وەرە ناو ڕووناکی.
The surgeon operates on the patient.	پزیشکی نەشتەرگەری نەشتەرگەری بۆ نەخۆشەکە دەکات.
Don’t walk home at night.	شەوانە بە پێ مەڕۆ بۆ ماڵەوە.
See how much money you can save.	بزانە دەتوانیت چەند پارە پاشەکەوت بکەیت.
These paintings were painted by an anonymous artist.	ئەم تابلۆیانە لەلایەن هونەرمەندێکی بێناوەوە کێشراون.
She spoke happily to her mother.	بە خۆشحاڵیەوە لەگەڵ دایکی قسەی کرد.
We know very little about him.	ئێمە زۆر کەم لەبارەی ئەوەوە دەزانین.
The king hailed this return as a hero.	پاشا ئەم گەڕانەوەی بە پاڵەوان ستایشی کرد.
This commodity is imported into this country.	ئەم کاڵایە هاوردەی ئەم وڵاتە دەکرێت.
He threw the bouquet to another man.	چەپکە گوڵەکەی فڕێدا بۆ پیاوێکی تر.
Lazy clouds drifted slowly across the blue skies.	هەوری تەمبەڵ بە هێواشی بەسەر ئاسمانە شینەکاندا دەسوڕانەوە.
Geographers seem quite certain they have the answer.	پێدەچێت جوگرافیانووسەکان تەواو دڵنیابن کە وەڵامەکەیان هەیە.
There was so much food to eat!	ئەوەندە خواردن هەبوو بۆ خواردن!
He was thoroughly frustrated.	ئەو بە تەواوی بێزار بوو.
The newspaper reports that power shortages are widespread.	ڕۆژنامەکە باس لەوە دەکات کە کەمی کارەبا بەرفراوانە.
The sisters fought relentlessly.	خوشکەکان بێ وەستان شەڕیان دەکرد.
He encouraged her again.	دیسانەوە هانی دا.
One man was waving his fingers.	پیاوێک پەنجەکانی دەجووڵاند.
They asked for a bigger piece of the cake.	داوای پارچەیەکی گەورەتریان لە کێکەکە کرد.
To stay warm we burn wood in our homes.	بۆ ئەوەی گەرم بمێنینەوە لە ماڵەکانماندا دار دەسوتێنین.
Please remove your shoes when entering their home.	تکایە لەکاتی چوونە ناو ماڵەکەیان پێڵاوەکانتان لاببەن.
He could never afford such a luxury.	هەرگیز توانای کڕینی وەها لوکسێکی نەبوو.
First, peel a mango.	سەرەتا توێکڵی بامێکە بکە.
The bright lights.	گڵۆپە درەوشاوەکان.
He had to consult his notes.	ناچار بوو راوێژ بە تێبینییەکانی بکات.
This process is known as 'fermentation'.	ئەم پرۆسەیە بە 'پەرداخکردن' ناسراوە.
The skill of the musician was unmatched.	لێهاتوویی مۆسیقاژەنەکە بێهاوتای بوو.
Temperatures began to rise rapidly.	پلەکانی گەرما بە خێرایی دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
Don’t overuse your power of speech.	هێزی قسەکردنت زۆر بەکارمەهێنە.
Lilies are grown in this area.	لەم ناوچەیەدا سوسن دەچێنرێت.
The mountains tower above the desert landscape.	شاخەکان لە سەرووی دیمەنی بیابانەکانەوە بەرزن.
A team of workers lays the foundations.	تیمێک لە کرێکاران بناغەکان دادەنێن.
They point out that the accident could have been avoided.	ئاماژە بەوەش دەکەن، دەکرا خۆیان لە ڕووداوەکە بەدوور بگرن.
How long has this company been in business?	ئەم کۆمپانیایە چەند ساڵە لە کاردایە؟
This road is a nightmare to drive.	ئەم ڕێگایە کابوسێکە بۆ لێخوڕینی ئۆتۆمبێل.
Life is too short to be unhappy.	ژیان زۆر کورتە بۆ ئەوەی ناخۆش بیت.
The moon looks like a crescent.	مانگ لە هیلال دەچێت.
The horizon was dotted with small islands.	ئاسۆ بە دوورگەی بچووک خاڵبەندی بوو.
This road is usually very busy with traffic.	ئەم ڕێگایە بەزۆری زۆر قەرەباڵغە لە هاتوچۆ.
I’m running low on resources.	من سەرچاوەم کەم بووە.
The bucket has a crack.	سەتڵەکە درزێکی تێدایە.
Helicobacter pylori is bacteria found in the stomach.	هێلیکۆباکتەری پایلۆری بریتییە لە بەکتریا کە لە گەدەدا هەیە.
He travels all over the world.	بە هەموو جیهاندا دەگەڕێت.
The enemy could not plot any serious attack against us.	دوژمن نەیتوانی پیلانی هیچ هێرشێکی جددی لە دژی ئێمە دابنێت.
The inspector charged him with misconduct.	پشکنەرەکە تۆمەتباری کرد بە هەڵسوکەوتی نادروست.
For example, they love that chocolate.	بۆ نموونە ئەوان ئەو شوکولاتەیان زۆر خۆشدەوێت.
He quickly surveyed the room.	بە خێرایی ژوورەکەی ڕووپێوی کرد.
She baked a cake for her family.	کێکێکی بۆ خێزانەکەی لێنا.
No one liked how the famous singer dressed.	کەس حەزی لە چۆنیەتی جل و بەرگی گۆرانیبێژە بەناوبانگەکە نەبوو.
The first caterpillar appeared overnight.	یەکەم کۆتر لە شەوێکدا دەرکەوت.
A speech by the Prime Minister caused much excitement.	وتارێکی سەرۆک وەزیران وروژاندنێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
This tower failed for a thousand years.	ئەم تاوەرە بۆ ماوەی هەزار ساڵ شکستی هێنا.
We have to know more about the human body.	دەبێت زیاتر دەربارەی جەستەی مرۆڤ بزانین.
A village is a group of farms.	گوند بریتییە لە کۆمەڵێک کێڵگە.
These rooms are reserved for our distinguished guests.	ئەم ژوورانە بۆ میوانە دیارەکانمان تەرخانکراون.
I wish penguins could fly.	خۆزگە پەنگوینەکان دەیانتوانی بفڕن.
The speaker tried to hide his impatience.	وتاردەر هەوڵیدا بێ تاقەتی بشارێتەوە.
That party includes some amazing girls.	ئەو ئاهەنگە چەند کچێکی سەرسوڕهێنەر لەخۆدەگرێت.
The next day the rains came.	ڕۆژی دواتر بارانەکان هات.
Honor the king.	ڕێز لە پاشا بگرن.
He carried the lump of stone on his back.	ئەو گرێ بەردەکەی بە پشتی خۆیدا هەڵگرت.
Some ants filter food while filtering liquids.	هەندێک لە مێروولەکان خۆراک دەپاڵێون لەکاتێکدا شلەمەنیەکان دەپاڵێون.
The mountains hide many secrets.	شاخەکان چەندین نهێنی دەشارنەوە.
The company's stock has already stabilized in the index.	پێشتر پشکی کۆمپانیاکە لە پێوەرەکەدا جێگیر بووە.
He had a very independent mind.	عەقڵێکی زۆر سەربەخۆی هەبوو.
People used to think this temple was sacred.	جاران خەڵک پێیان وابوو ئەم پەرستگایە پیرۆزە.
Vacation is a good time to relax.	پشوو کاتێکی باشە بۆ پشوودان.
He replied that he would consider divorcing her.	لە وەڵامدا وتی بیر لە جیابوونەوەی لێ دەکەمەوە.
The dilemma facing the country’s leaders was obvious.	ئەو دووڕیانەی کە ڕووبەڕووی سەرکردەکانی وڵات بووەوە، دیار بوو.
Investors should proceed with caution.	وەبەرهێنەران پێویستە بە وریاییەوە بەردەوام بن.
Please be careful not to spill the water.	تکایە ئاگاداربن ئاوەکە نەڕژێت.
The baby was lying asleep.	کۆرپەکە بە خەوتەوە پاڵکەوتبوو.
The kid got into the gang.	منداڵەکە کەوتە ناو باندەکەوە.
The opposition spokesman issued a press release.	وتەبێژی ئۆپۆزسیۆن بەیاننامەیەکی رۆژنامەوانی بڵاوکردەوە.
When the royal chariot pulled up, the king came out.	کاتێک گالیسکە شاهانە بەرز بووەوە، پاشا هاتە دەرەوە.
He denounced the newspapers as “driven,” or hateful.	ئەو ڕۆژنامەکانی بە "بزوێنەر"، یان ڕق و کینەدار، ئیدانە کرد.
Both men set out to rid the country of corruption.	هەردوو پیاوەکە هەستان بە ڕزگارکردنی وڵات لە گەندەڵی.
Potatoes are harvested from blight-resistant plants.	پەتاتە لە ڕووەکە بەرگریکارەکانی چەقۆ دروێنە دەکرێت.
However, the job requires at least three years of study.	بەڵام ئەو کارە پێویستی بە لانیکەم سێ ساڵ خوێندن هەیە.
Most immigrants are young and single.	زۆربەی کۆچبەران گەنج و تاقانەن.
He tapped his fingers impatiently.	بە بێ تاقەتی پەنجەکانی لێدا.
He was told not to wear his hat inside.	پێی وتراوە کڵاوەکەی لە ناوەوە نەبەستێت.
Just do the steps below.	تەنها هەنگاوەکانی خوارەوە ئەنجام بدە.
Politicians debate the issue of immigration.	سیاسەتمەداران مشتومڕ لەسەر پرسی کۆچبەران دەکەن.
A thunderstorm rolled through the city.	ڕەشەبایەک بەناو شاردا دەسوڕایەوە.
He asked for patience.	داوای سەبووری کرد.
One of the divers was swept away by the strong current.	یەکێک لە غەواسەکان بەهۆی جەریانی بەهێزەوە ڕۆیشت.
The sea is as salty as the ocean.	دەریا وەک زەریا خوێیە.
The Town Hall is a rich building.	هۆڵی شارەوانی بینایەکی دەوڵەمەندە.
Remove the ice from the pan.	سەهۆڵەکە لە تاوەکە دەربهێنە.
The girl had blue eyes and blonde hair.	کچەکە چاوی شین و قژی شۆخ بوو.
He carefully put down the scissors.	بە وریاییەوە قیچی خستە خوارەوە.
There is no place to sit.	هیچ شوێنێک نییە بۆ دانیشتن.
The moon was clearly visible in this night sky.	مانگ لەم ئاسمانەی شەودا بە ڕوونی دیار بوو.
The text contains five main sections.	دەقەکە پێنج بەشی سەرەکی لەخۆ گرتووە.
He gave me the sheet of paper.	پەڕە کاغەزەکەی پێدام.
The ants made a nest in the grass.	مێروولەکان لە چیمەنەکەدا هێلانەیەکیان دروست کرد.
She wears her hair braided and pinned.	قژی بە بڕین و پێنکراو لەبەر دەکات.
He asked her to cross the street.	داوای لێکرد لە شەقامەکە ببڕێت.
We have all taken our crosses to bear.	هەموومان خاچەکانمان وەرگرتووە بۆ ئەوەی بەرگەی بگرین.
He gulped down another glass of juice.	پەرداخێکی تری شەربەتی قووت دا.
The oppressed and the poor revolted against their regime.	ستەملێکراوان و کەمدەرامەتەکان لەدژی ڕژێمەکەیان ڕاپەڕین.
My aunt works in her office.	خاڵۆم لە ئۆفیسەکەی خۆی کاردەکات.
The storms created ten-metre waves.	زریانەکان شەپۆلی دە مەتریان دروست کرد.
The townspeople were proud of this historic building.	خەڵکی شارۆچکەکە شانازییان بەم بینا مێژووییەوە دەکرد.
Fruit flies are short-lived.	مێشەکانی میوە تەمەنیان کورتە.
Economics is the study of how resources are allocated by society.	ئابووری بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە چۆنیەتی تەرخانکردنی سەرچاوەکان کۆمەڵگا.
After a moment, the man nervously pulled out a coin.	دوای ساتێک پیاوەکە بە دەمارگیرییەوە دراوێکی دەرهێنا.
Last year’s crop failed due to drought.	بەرهەمی ساڵی ڕابردوو بەهۆی وشکەساڵییەوە شکستی هێنا.
Beautiful buildings dot the skyline.	بینا جوانەکان خاڵبەندی ئاسمانیان کردووە.
In a few months, your caterpillars will hatch.	چەند مانگێکی تر، کۆترەکانت هەڵدەقوڵن.
The young man sped his boat toward the shore.	گەنجەکە بە خێرایی بەلەمەکەی بەرەو کەنارەکە ڕۆیشت.
The general gave a detailed account of his work.	ژەنەڕاڵەکە باسێکی وردی لە کارەکانی خستەڕوو.
This metal is corrosion resistant.	ئەم کانزایە بەرگەی ژەنگ دەگرێت.
Tensions were running high in the city.	گرژییەکان لە شارەکەدا بە شێوەیەکی بەرز دەڕۆیشتن.
Give the cookies a stir.	کولێرەکان بە تێکەڵکردنێک بدە.
Only the first three elements are easy to identify.	تەنها سێ توخمە یەکەمەکە ئاسانە بۆ دەستنیشانکردن.
The air in the room smelled of grain and moisture.	هەوای ناو ژوورەکە بۆنی دانەوێڵە و شێی لێدەهات.
Colonies were established all over the world.	لە هەموو جیهاندا کۆلۆنیەکان دامەزران.
Mother and daughter cried together.	دایک و کچ پێکەوە گریان.
Many people here dream of a career in the city.	زۆر کەس لێرە خەون بە پیشەیەکەوە دەبینن لە شارەکەدا.
The noise of distant explosions drove us inside.	ژاوەژاوی تەقینەوە دوورەکان ئێمەی بردە ژوورەوە.
The house is adjacent to the flat.	خانووەکە تەنیشت ئەو فلاتەیە.
Researchers have described it as an "obesity epidemic."	توێژەران باسیان لەوە کردووە کە "پەتایەکی قەڵەوی"ە.
A fox was sitting on a rock, crying softly.	ڕێوییەک لەسەر بەردێک دانیشتبوو، بە نەرمی دەگریا.
She was a beautiful girl.	کچێکی جوان بوو.
Red, hot and intensely talented.	سوور و گەرم و بەهرەمەندێکی چڕ.
A cottage by a lake.	کوخێک لە لای دەریاچەیەک.
The dispute ended in violence.	ناکۆکییەکە بە توندوتیژی کۆتایی هات.
They believe that each interview should be conducted by a single expert.	ئەوان پێیان وایە هەر چاوپێکەوتنێک پێویستە تاکە پسپۆڕێک ئەنجام بدات.
Some locals were better than others.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە لە هەندێکی تر باشتر بوون.
At first we thought it wouldn’t work.	سەرەتا پێمان وابوو کار ناکات.
Our house stands alone.	ماڵەکەمان بە تەنیا وەستاوە.
Energy levels will continue to rise in this century.	ئاستی وزە لەم سەدەیەدا بەردەوام دەبێت لە بەرزبوونەوە.
He languished in prison.	لە زینداندا خەریکی زەق بوو.
The outcome was a foregone conclusion.	دەرئەنجامەکەش دەرەنجامێکی پێشوەختە بوو.
A blue car is parked outside.	ئۆتۆمبێلێکی شین لە دەرەوە وەستاوە.
The museum’s glass collection is famous.	کۆمەڵە شووشەی مۆزەخانەکە بەناوبانگە.
The crane relied on the nose to navigate.	کرینەکە بۆ گەشتکردن پشتی بە لووت بەستبوو.
I tiptoed to the bathroom, shaking.	بە نوکی پێم بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم، بە لەرزینەوە.
This condition is known as clinical depression.	ئەم حاڵەتە بە خەمۆکی کلینیکی ناسراوە.
The weather was unusually warm that year.	کەش و هەوا لەو ساڵەدا بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بوو.
The little boys chased the chickens around the yard.	کوڕە بچووکەکان بە دەوری حەوشەکەدا بەدوای مریشکەکاندا دەگەڕان.
Your skin has a soft texture.	پێستت پێکهاتەیەکی نەرمی هەیە.
A fence encloses the grassy field.	سیاجێک کێڵگە چیمەنتۆییەکە دەگرێتەوە.
Fresh water is scarce.	ئاوی شیرین کەمی هەیە.
The fire brigade quickly arrived to help.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی گەیشتن بۆ یارمەتیدان.
He frequently met with his counselor.	زۆرجار لەگەڵ ڕاوێژکارەکەی کۆبوونەوەی دەکرد.
Some ancient beliefs are still common.	هەندێک بیروباوەڕی دێرین تا ئێستاش باون.
They filled the cups with ice.	کوپەکانیان پڕ کرد لە سەهۆڵ.
It is generally accepted that smoking is bad for health.	بەگشتی قبوڵکراوە کە جگەرەکێشان خراپە بۆ تەندروستی.
This sentence contains five words.	ئەم ڕستەیە پێنج وشەی تێدایە.
The crops were planted long ago.	بەرهەمەکان زۆر لەمەوبەر چێنراون.
His story surprised him.	چیرۆکەکەی سەری سوڕما.
Today’s football is a far cry from yesterday’s game.	تۆپی پێی ئەمڕۆ زۆر دوورە لە یاری دوێنێ.
The cubicles were stacked three high in the narrow room.	کوبیکەکان لە ژوورە تەسکەکەدا سێ بەرز لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
He was called "the gentle one."	پێی دەگوترا "ئەو نەرم و نیان".
Valley full of breathtaking beauty.	دۆڵی پڕ لە جوانی هەناسەبڕکێ.
The site was the site of many old buildings.	شوێنەکە شوێنی زۆرێک لە بینای کۆن بوو.
The waiter was extremely helpful.	گارسۆنەکە لەڕادەبەدەر یارمەتیدەر بوو.
This meal will leave you wanting more.	ئەم ژەمە خواردنە وا دەکات کە حەزت لە زیاتر بێت.
His statement was refuted by other experts.	لێدوانەکەی لەلایەن پسپۆڕانی دیکەوە پووچەڵکرایەوە.
A helicopter was hoisted above.	لە سەرەوە هێلیکۆپتەرێک بەرزکرایەوە.
How do you cook a goose?	چۆن قازێک دەکوڵێنی؟
You can earn more from this company.	دەتوانن لەم کۆمپانیایە داهاتی زیاتر بەدەست بهێنن.
He put in a few more hours at his new job.	چەند کاتژمێرێکی دیکەی خستە سەر کارە نوێیەکەی.
Some computers can run sequences in parallel.	هەندێک لە کۆمپیوتەرەکان دەتوانن زنجیرەکان بە شێوەیەکی هاوتەریب بەڕێوەببەن.
A group of women stood nearby.	کۆمەڵێک ژن لە نزیکەوە وەستابوون.
The harvest was gathered by children.	دروێنەکە لەلایەن منداڵانەوە کۆدەکرایەوە.
The trees cast colorful shadows on the scrubby grass.	دارەکان سێبەری ڕەنگاوڕەنگیان بەسەر چیمەنی چەقەڵدا دەدا.
There was an odor of marijuana in the air.	بۆنێکی ماریجوانا لە هەوادا هەبوو.
You can’t train a tiger to be afraid of you.	تۆ ناتوانی پڵنگێک ڕابهێنیت کە لێت بترسێت.
An electric current conducts heat.	تڕواندنی کارەبایی گەرمی دەگوازێتەوە.
Did you have a nice day?	ڕۆژێکی خۆشت بەسەر برد؟
These creatures are regarded as insects.	ئەم بوونەوەرانە وەک مێروو سەیر دەکرێن.
Her friend watched closely, ready to help when needed.	هاوڕێکەی لە نزیکەوە سەیری دەکرد، ئامادە بوو یارمەتی بدات لەکاتی پێویستدا.
The moon was round, not white.	مانگ گۆڕ بوو نەک سپی.
But the dwarf stood firm.	بەڵام کۆترە گەورەکە بە توندی وەستا.
A large number of students showed up for the test.	ژمارەیەکی زۆر لە خوێندکاران بۆ تاقیکردنەوەکە خۆیان نیشان دا.
A storm was brewing.	زریانێک دەهاتە ئاراوە.
There was a church on this hill.	لەسەر ئەم گردە کڵێسایەک هەبوو.
You can’t have your cake and eat it either.	تۆش ناتوانیت کێکەکەت هەبێت و بیخۆیت.
So why did the boy do that?	کەواتە بۆچی کوڕەکە وای کرد؟
The tables were crowded.	مێزەکان قەرەباڵغ بوون.
Fill the pot with water.	مەنجەڵەکە پڕ بکە لە ئاو.
He instructed the maid to clean the carpet.	ڕێنمایی خزمەتکارەکەی کرد کە فەرشەکە پاک بکاتەوە.
He noticed that there wasn’t much grass.	تێبینی کرد کە چیمەنێکی زۆر نییە.
The kids can play the marimba in the band.	منداڵەکان دەتوانن لە تیپەکەدا ماریمبایان لێبدەن.
The health of the river is rapidly deteriorating.	تەندروستی ڕووبارەکە بە خێرایی بەرەو خراپی دەچێت.
The whole sky was unusually clear.	هەموو ئاسمانەکە بە شێوەیەکی نائاسایی ڕوون بوو.
There weren’t many antique shops to look at.	دوکانی ئەنتیکە زۆر نەبوو بۆ سەیرکردن.
Our favorite is the wine shop next door.	خۆشەویستترینمان دوکانی شەرابەکەی تەنیشتمانە.
We hope to be remembered by the students.	هیوادارین لەلایەن خوێندکارانەوە یادمان بکرێنەوە.
This advice is appropriate for most people.	ئەم ئامۆژگارییە بۆ زۆربەی خەڵک گونجاوە.
Police are looking for the thief.	پۆلیس بەدوای دزەکەدا دەگەڕێت.
His remarkable memory for poetry was noted by many.	یادەوەرییە سەرنجڕاکێشەکەی بۆ شیعر لەلایەن زۆر کەسەوە تێبینی کرا.
Use tongs to pick up small pieces of dirt.	بۆ هەڵگرتنی پارچە بچووکەکانی پیسی چەقۆ بەکاربهێنە.
Maria could not call back.	ماریا نەیتوانی پەیوەندی بکاتەوە.
The road was empty, except for the occasional car.	ڕێگاکە چۆڵ بوو، جگە لە ئۆتۆمبێلی ناوبەناو.
You should avoid walking to the nearby village.	پێویستە خۆت بەدوور بگرێت لە ڕۆیشتن بە پێ بۆ گوندی نزیک.
Ghulam was a famous warrior.	غولام جەنگاوەرێکی بەناوبانگ بوو.
Racehorses are bred for these purposes.	ئەسپی پێشبڕکێ بۆ ئەم مەبەستانە بەخێو دەکرێت.
The employees went to the soup kitchen for lunch.	کارمەندەکان بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ چوون بۆ چێشتخانەی شۆرباکە.
The entire poem can be found here.	تەواوی شیعرەکە لێرەدا دەبینرێت.
Fear runs through his veins.	ترس بە دەمارەکانیدا دەڕوات.
The police warned us to stay off the roads.	پۆلیس ئاگاداریان کردینەوە کە لە ڕێگاکان دوور بکەوینەوە.
The rugged mountain terrain made a natural prison.	زەوییە ناڕێک و ناڕێکی شاخەکە زیندانێکی سروشتی کرد.
After the defeat both men were unemployed.	دوای شکستەکە هەردوو پیاوەکە بێکار بوون.
Plots, plans and reports were created.	پڵۆت و پلان و ڕاپۆرت دروست بوون.
After her mother died, she moved to a different city.	دوای مردنی دایکی، ڕووی لە شارێکی جیاواز کردووە.
He expressed regret over his decision.	ناوبراو پەشیمانی خۆی لە بڕیارەکەی دەربڕی.
Can you remember what day it is?	ئایا دەتوانی لەبیرت بێت چ ڕۆژێکە؟
Silver, a precious metal, comes from ores.	زیو کە کانزایەکی بەنرخە، لە کانزاکانەوە دێت.
He walked slowly towards the church.	بە هێواشی بەرەو کڵێساکە ڕۆیشت.
A beetle can only fly a short distance.	سوسکێک تەنها دەتوانێت بە مەودایەکی کورت بفڕێت.
The prime minister has been silent.	سەرۆک وەزیران بێدەنگ بووە.
Things are really heating up.	بەڕاستی شتەکان گەرم دەبن.
The priest protested loudly.	قەشە بە دەنگی بەرز ناڕەزایی خۆی دەربڕی.
These bins are woven by hand.	ئەم سەبەتانە بە دەست دەتوێنرێن.
The phonetic alphabet is used to make words sound.	ئەلفوبێی فۆنێتیک بۆ دروستکردنی وشەکان بە دەنگ بەکاردەهێنرێت.
Nitrous oxide is a potent greenhouse gas.	ئۆکسیدی نایترۆجین گازی گەرمخانەیی بەهێزە.
The bartender reached for the bottle.	بارتەندەر دەستی بۆ شووشەکە برد.
We have little time to prepare properly.	کاتێکی کەممان هەیە بۆ ئەوەی بە باشی ئامادەکاری بکەین.
The factory produced glass, majolica and porcelain.	کارگەکە شووشە و ماجۆلیکا و پۆرسەلین بەرهەم دەهێنا.
Dry for seven days, then break off the skin.	بۆ ماوەی حەوت ڕۆژ وشکی بکەرەوە، پاشان پێستی بشکێنە.
He wouldn’t give his little sister any notice.	هیچ ئاگاداری خوشکە بچووکەکەی نەدەدا.
Modern cities have many ways.	شارە مۆدێرنەکان چەندین ڕێگای تێدایە.
How to avoid conflict?	چۆن خۆمان بەدوور بگرین لە ململانێ؟
He tasted the tomatoes.	تامی تەماتەکەی کرد.
The dance was fast and furious.	سەماکە خێرا و تووڕە بوو.
Pull the grass out of the lawn.	چیمەنەکە لە چەمەکە دەربهێنە.
He folded the bug.	ئەو کۆپانەکەی تاشی کردەوە.
The streets are long and winding.	شەقامەکان درێژ و پێچاوپێچن.
The chart compares the unemployment rate over time.	لە چارتەکەدا ڕێژەی بێکاری بە تێپەڕبوونی کات بەراورد کراوە.
He was the winner.	ئەو براوە بوو.
Corrupt politicians only care about themselves.	سیاسەتمەدارە گەندەڵەکان تەنها گرنگی بەخۆیان دەدەن.
Tom sees a squirrel eating a street light.	تۆم کۆترێک دەبینێت کە گڵۆپێکی سەر شەقام دەخوات.
As the months passed, the story changed.	لەگەڵ تێپەڕبوونی مانگەکاندا چیرۆکەکە گۆڕا.
He poked the fire with a stick.	بە دارێک ئاگرەکەی چەقاند.
Per capita income has remained largely flat for decades.	داهاتی سەرتاسەری تا ڕادەیەکی زۆر بۆ دەیان ساڵە وەک خۆی ماوەتەوە.
Oxygen is necessary to sustain life.	ئۆکسجین پێویستە بۆ بەردەوامبوونی ژیان.
The company invests heavily in R&D.	کۆمپانیاکە وەبەرهێنانی زۆر لە بواری توێژینەوە و پەرەپێدان دەکات.
The cottage was wonderful.	کۆشکەکە زۆر نایاب بوو.
Most homeowners live in major cities.	زۆربەی خاوەن ماڵەکان لە شارە گەورەکان دەژین.
I’m always forgetting something.	من هەمیشە شتێک لەبیر دەکەم.
The cold wind blew through the open widow.	بای سارد بەناو بێوەژنە کراوەکەدا دەهات.
He remembered what he had said very early on.	ئەو قسەیەی بیرکەوتەوە کە زۆر زوو قسەی کردبوو.
As parents, we need to offer guidance and direction to our children.	وەک دایک و باوک پێویستە ڕێنمایی و ڕێنمایی پێشکەش بە منداڵەکانمان بکەین.
The nervous man was escorted away.	پیاوە دەمارگیرەکە بە یاوەرییەوە دوور خرایەوە.
The small town is famous for its beautiful water lilies.	ئەو شارۆچکە بچووکە بە سوسنە ئاوییە جوانەکانی بەناوبانگە.
They waited nervously at the airport.	لە فڕۆکەخانە بە دەمارگیرییەوە چاوەڕێیان دەکرد.
Field trips were organized for students.	گەشتی مەیدانی بۆ خوێندکاران ڕێکخرا.
The horse took off.	ئەسپەکە بەرز بووەوە.
The poor girl looked at him helplessly.	کچە هەژارەکە بێدەسەڵات سەیری کرد.
A few years ago a new program was started.	چەند ساڵێک لەمەوبەر بەرنامەیەکی نوێ دەستیپێکرد.
The police are witnesses against the accused.	پۆلیس شایەتحاڵن لە دژی تۆمەتبارەکە.
One actor drew me in with his lively performance.	ئەکتەرێک بە نمایشە زیندووەکەی منی ڕاکێشا.
Ophthalmologists also write readers.	پزیشکانی چاو خوێنەرەکانیش دەنووسن.
The election was held legally.	هەڵبژاردنەکە بە شێوەیەکی یاسایی بەڕێوەچوو.
These may have been selected at random.	ڕەنگە ئەمانە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵبژێردرابن.
The weather this morning was quite favourable.	کەش و هەوای ئەم بەیانییە تا ڕادەیەک لەبار بوو.
The people gathered in the streets.	خەڵکەکە لە شەقامەکاندا گردبوونەوە.
Most of the animals had already hibernated.	زۆربەی ئاژەڵەکان پێشتر خەوی زستانەیان کردبوو.
Really useful for small loans.	بەڕاستی بەسوودە بۆ قەرزی بچووک.
A deadly disease promised to leave many childless.	نەخۆشییەکی کوشندە بەڵێنی دا کە زۆر کەس بێ منداڵ بهێڵێتەوە.
There is nothing more natural than fear.	هیچ شتێک لە ترس سروشتیتر نییە.
The farmer put down the basket.	جوتیارەکە سەبەتەکەی دانا.
The busiest shops attracted the biggest crowds.	قەرەباڵغترین دوکانەکان گەورەترین قەرەباڵغییان بۆ لای خۆی ڕادەکێشا.
The disease is transmitted from person to person.	نەخۆشییەکە لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر دەگوازرێتەوە.
I covered my eyes.	چاوەکانم داپۆشی.
Small steel wires supported the neck of the violin.	وایەری بچووکی پۆڵا پشتگیری ملی کەمانچەکەیان دەکرد.
This book is very thin.	ئەم کتێبە زۆر تەنکە.
The report is complete, but there are errors.	ڕاپۆرتەکە تەواو بووە، بەڵام هەڵەی تێدایە.
He blamed the poor economic climate for the collapse.	ناوبراو خراپی کەشوهەوای ئابووریی بە هۆکاری داڕمانەکە زانی.
This man has a suspicious aura.	ئەم پیاوە ئاورایەکی گوماناوی هەیە.
The city council has allocated money for the project.	ئەنجوومەنی شارەکە پارەی بۆ پڕۆژەکە تەرخان کردووە.
He has a high opinion of himself.	بۆچوونێکی بەرزی هەیە بۆ خۆی.
Four people were killed in the accident.	ڕووداوەکە چوار کەس گیانیان لە دەست داوە.
Such statements were met with skepticism.	ئەم جۆرە لێدوانانە بە گومانەوە بەرەوڕوو بوون.
They were able to make an interesting deal.	توانیان گرێبەستێکی سەرنجڕاکێش بکەن.
He declined to comment.	ناوبراو ڕەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
Every day the exam is the same.	هەموو ڕۆژێک تاقیکردنەوەکە وەک خۆیەتی.
High school seniors, enter through the door on your left.	خوێندکارانی قۆناغی یەکەمی ئامادەیی، لە دەرگای لای چەپتانەوە بچنە ژوورەوە.
Many native species are endangered.	زۆرێک لە جۆرە ڕەسەنەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
Drink a sip of water before your meals.	پێش ژەمەکانت قووتێک ئاو بخۆرەوە.
The garden near the river shines with flowers.	باخچەی نزیک ڕووبارەکە بە گوڵ دەدرەوشێتەوە.
One in six girls reported being brutally raped by men.	لە هەر شەش کچێک یەکێکیان ڕایگەیاندووە کە لەلایەن پیاوانەوە دەستدرێژییەکی دڕندانەیان کراوەتە سەر.
The jury could not reach a verdict.	دەستەی سوێندخواردن نەیانتوانی بگەنە بڕیارێک.
So these were some of the poems he knew.	بۆیە ئەمانە هەندێک لەو شیعرانە بوون کە ئەو دەیزانی.
They fell unexpectedly in love.	بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو عاشق بوون.
Few relatives attended the ceremony.	کەم کەس لە کەسوکاری ئامادەی مەراسیمەکە بوون.
Freshly fashioned silk was soft to the touch.	ئاوریشمی تازە مۆدێرن بە دەست لێدان نەرم بوو.
He stabbed the cabbage and carrots several times.	چەندین جار قەیسی و گێزەرەکەی بە چەقۆ داوە.
The fog was getting thicker and thicker.	تەمەکە ئەستوورتر و ئەستوورتر دەبوو.
He has a passion, at times.	ئەو خولیای هەیە، لە هەندێک کاتدا.
The police force has been badly beaten.	هێزی پۆلیس بە شێوەیەکی خراپ لێی دراوە.
The population is rising dramatically.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم وڵاتە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرز دەبێتەوە.
The penalty for failure is hard here.	سزای شکست لێرەدا سەختە.
Repairing cracks in spacetime fabric.	چاککردنەوەی درزەکان لە قوماشی فەزاکاتدا.
Geothermal energy heats the water.	وزەی گەرمی زەوی ئاوەکە گەرم دەکات.
The cat was scratching at the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەکەوە خەریکی خڕاندن بوو.
The power grid collapsed.	تۆڕی کارەباکە داڕما.
This flight will be delayed for half an hour.	ئەم گەشتە بۆ ماوەی نیو کاتژمێر دوا دەکەوێت.
Cotton is grown on an industrial scale.	پەتاتە لەسەر ئاستی پیشەسازی دەچێنرێت.
Use of educational technology.	بەکارهێنانی تەکنەلۆژیای پەروەردەیی.
Soon the water reached full volume.	زۆری نەخایاند ئاوەکە گەیشتە قەبارەی تەواو.
He worked hard all morning.	بە درێژایی بەیانی بە زەحمەت کاری دەکرد.
The kids were hungry as usual.	منداڵەکان وەک هەمیشە برسی بوون.
One day he went into a bookstore.	ڕۆژێک چووە ناو کتێبفرۆشێکەوە.
He added two bags of artificial sweeteners.	دوو کیسە شیرینکەرەوەی دەستکردی زیاد کرد.
The tide was high.	زەریاکە بەرز بوو.
He attached the watermark to the letters he mailed.	واتەرماکەکەی بەو نامانەی کە پۆستی بۆ دەنارد، هاوپێچ کرد.
They drank coffee and ate donuts.	قاوەیان دەخواردەوە و دۆناتسیان دەخوارد.
Several complaints have been filed so far.	تا ئێستا چەندین جار سکاڵا تۆمار کراوە.
The city was under siege.	شارەکە لە ژێر گەمارۆدا بوو.
Well, you have to eat right.	باشە، دەبێت بە باشی بخۆیت.
Court hearings are not open to the public.	دانیشتنەکانی دادگا کراوە نین بۆ ڕای گشتی.
His gestures were gentlemanly.	ئاماژەکانی بەڕێز بوون.
His training is complete.	ڕاهێنانەکانی تەواو بووە.
The clouds have rolled over the sun.	هەورەکان بەسەر خۆردا هەڵگەڕاون.
He started to fall asleep, but woke up again.	دەستی کرد بە خەوتن، بەڵام جارێکی تر لە خەو هەڵسا.
Place the chicken in a shallow pan.	مریشکەکە بخەرە ناو تاوەیەکی قووڵەوە.
His heart was beating faster than usual.	دڵی لە ئاسایی خێراتر لێی دەدا.
Another form of punishment is exile.	جۆرێکی تری سزادان دەربەدەرییە.
There is going to be some competition.	بڕیارە هەندێک کێبڕکێ ڕووبدات.
He likes to play the flute.	حەزی لە ژەنینی فلوتە.
I was given a difficult assignment.	ئەرکێکی قورسم پێدرا.
It groups characters into constellations.	کارەکتەرەکان بە کۆمەڵە ئەستێرەکانەوە کۆدەکاتەوە.
Different locations were considered for the facility.	شوێنی جیاواز بۆ دامەزراوەکە لەبەرچاو گیرا.
That will have serious consequences.	کە لێکەوتەی جددی دەبێت.
The saint was a gentle man.	پیرۆزەکە پیاوێکی نەرم و نیان بوو.
The proposal may be defeated in	ڕەنگە پێشنیارەکە لە ساڵی 2019دا شکست بهێنرێت.
He made a mental note to clean up.	تێبینییەکی دەروونی کرد بۆ پاککردنەوە.
The film ended fairly and balanced	فیلمەکە بە دادپەروەرانە و هاوسەنگ کۆتایی هات
He studied animal cognition.	ئەو لە مەعریفی ئاژەڵان خوێندووە.
He asked if the weather would be warm tomorrow.	پرسیاری کرد کە ئایا کەش و هەوای سبەینێ گەرم دەبێت؟
He used to swim a lot.	پێشتر زۆر مەلەی دەکرد.
Searchers found the little boy asleep in the woods.	گەڕانەکان کوڕە بچووکەکەیان لە دارستانەکەدا بینیوە کە خەوتووە.
The building was struck by lightning.	باڵەخانەکە بروسکە لێیدا.
A village priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی گوندەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
The students were smiling.	خوێندکارەکان زەردەخەنەیان دەکرد.
For my family it must be sought by all lovers.	بۆ خێزانەکەم دەبێت هەموو خۆشەویستان بەدوایدا بگەڕێن.
They were driving through dense fog.	بەناو تەم و مژێکی چڕدا بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتن.
The power went out early.	کارەبا زوو کوژایەوە.
The army was easily outnumbered by the demonstrators.	ژمارەی سوپا بە ئاسانی لە لایەن خۆپیشاندەران زیاتر بوو.
She wasn’t wearing makeup.	ئەو ماکیاژێکی نەکردبوو.
He lost his temper when his dog scratched his leg.	کاتێک سەگەکەی قاچی خراپ کرد، توڕەیی لەدەستدا.
"S" cannot be pronounced.	"س" بێژە ناکرێت.
The kids ran along the corridor outside their classroom.	منداڵەکان بە درێژایی کۆریدۆرەکەی دەرەوەی پۆلەکەیان ڕایانکرد.
The musicians received a standing ovation.	مۆسیقاژەنەکان بە وەستانەوە چەپڵەیان لێدرا.
He was very angry.	زۆر توڕە بوو.
The suspects shot the policeman dead.	تۆمەتبارەکان تەقەیان لە پۆلیسەکە کردووە و گیانیان لەدەستداوە.
Mathematics is the study of quantity.	بیرکاری بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە چەندایەتی.
It is rapidly approaching its expiration date.	بە خێرایی لە بەرواری بەسەرچوونی خۆی نزیک دەبێتەوە.
We will need to get back here with shovels and carts.	پێویستمان بە گەڕانەوە دەبێت بۆ ئێرە بە شۆفڵ و عەرەبانە.
The empty field was a sad sight.	کێڵگە چۆڵەکە دیمەنێکی دڵتەزێن بوو.
Very ripe liked the lychees.	زۆر پێگەیشتوو لیچیەکانی بەدڵ بوو.
It is simple in appearance, but difficult in form of illustration.	لە ڕووکەشدا سادەیە، بەڵام زەحمەتە لە شێوەی وێناکردندا.
Remarkably, a band of soft foam lined his mouth.	بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش، بەستەرێک لە کەفی نەرم هێڵکاری دەمی دەکرد.
The soldiers were told to face the enemy.	بە سەربازەکان گوترا ڕووبەڕووی دوژمن ببنەوە.
Today, we had delicious homemade soup for lunch.	ئەمڕۆ، بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ شۆربای ماڵەوەی بە تاممان خوارد.
The spacecraft is captured by its rocket.	کەشتییە ئاسمانییەکە بە موشەکەکەی گیراوە.
The telescope was seized by customs agents.	ئەو تەلەسکۆپە لەلایەن بریکارەکانی گومرگەوە دەستی بەسەردا گیراوە.
I felt a bit disrespected to be there.	هەستم بە کەمێک بێڕێزی دەکرد کە لەوێ بووم.
Silence reigned in the room.	بێدەنگی لە ژوورەکەدا حوکم دەکرد.
The more trees, the better.	تا دار زیاتر بێت باشترە.
Put the ice cream in the freezer.	ئایسکرێمەکە بخەرە ناو بەفرگرەوە.
Cities are a good place to find work.	شارەکان شوێنێکی باشە بۆ دۆزینەوەی کار.
The baby rocked back and forth, occasionally crying.	کۆرپەکە دەیجووڵاند و دەگەڕایەوە، ناوبەناو دەگریا.
An ancient legend explains this name.	ئەفسانەیەکی دێرین ئەم ناوە ڕوون دەکاتەوە.
The study findings remain controversial.	دۆزینەوەکانی توێژینەوەکە تا ئێستا مشتومڕیان لەسەرە.
The curfew went into effect at midnight.	نیوەشەو قەدەغەی هاتوچۆ کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Many scholars believe this to be true.	زۆرێک لە زانایان پێیان وایە ئەمە ڕاستە.
Tourism is a booming industry here.	گەشتیاری لێرە پیشەسازییەکی گەشەسەندووە.
Pour the boiling water into the mug.	ئاوی کوڵاوەکە بڕێژە ناو کۆپەکە.
Cut carefully.	بە وریاییەوە ببڕە.
The crowd slowly dispersed.	جەماوەرەکە هێواش هێواش بڵاوبوونەوە.
Look for x in numbers, not letters.	بەدوای x بگەڕێ بە ژمارەکان نەک بە پیتەکان.
They were all military aircraft forms.	هەموویان فۆڕمی فڕۆکەی سەربازی بوون.
What are those big trucks called?	ئەو بارهەڵگرە گەورانە ناویان چییە؟
She shielded her eyes from the glare.	چاوەکانی لە درەوشانەوەی خۆر قەڵغان کرد.
The girl turned to face her accusers.	کچەکە ڕووی کردە ڕووبەڕووی تۆمەتبارەکانی.
His wife cried.	ژنەکەی گریا.
Press releases are often used to influence public opinion.	زۆرجار بەیاننامە ڕۆژنامەوانییەکان بۆ کاریگەریکردن لەسەر ڕای گشتی بەکاردەهێنرێن.
He shakes his head.	سەری دەجوڵێنێت.
I am not going to buy the new car.	من بڕیار نییە ئۆتۆمبێلە نوێیەکە بکڕم.
We expect higher economic growth over the next few years.	پێشبینی دەکەین لە ماوەی چەند ساڵی داهاتوودا گەشەی ئابووری بەرزتر بێت.
Discuss any unresolved issues with the supervisor.	هەر کێشەیەکی چارەسەرنەکراو لەگەڵ سەرپەرشتیار باسی بکە.
Water flowing through a plant’s vascular system helps it grow.	ئاو کە بە سیستەمی خوێنبەرەکانی ڕووەکێکدا دەڕوات یارمەتی گەشەکردنی دەدات.
I live to study psychology.	من بۆ خوێندنی دەروونناسی دەژیم.
No one has visited this island for centuries.	چەندین سەدەیە کەس سەردانی ئەم دوورگەیەی نەکردووە.
This news surprised him.	ئەم هەواڵە تووشی سەرسوڕمان کرد.
Mechanical testing is the simplest form of scientific testing.	تاقیکردنەوەی میکانیکی سادەترین جۆری تاقیکردنەوەی زانستییە.
The duck chowder was very good.	چۆدەری کۆترەکە زۆر باش بوو.
This model was panned by critics.	ئەم مۆدێلە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پان کرا.
Two old friends reunited after many years.	دوو هاوڕێی دێرین دوای چەندین ساڵ یەکگرتنەوە.
Consider adjusting your schedule.	ڕێکخستنی خشتەی کاتەکانت لەبەرچاو بگرە.
Everyone in this village is afraid of him.	هەموو کەسێک لەم گوندەدا لێی دەترسێت.
Their ideas clash and conflict prevails.	بیرۆکەکانیان بەریەک دەکەون و ناکۆکی زاڵ دەبێت.
Use to assemble another cup.	بۆ کۆکردنەوەی کوپێکی تر بەکاربهێنە.
Lazy Palestinians,	فەلەستینە تەمبەڵەکان،
As hard as he tries, the failure rate is abysmal.	چەندە هەوڵ دەدات، ڕێژەی شکستەکە لە ئاستێکی گەورەدایە.
The author has written novels and novels.	نووسەر ڕۆمان و ڕۆمانی نووسیوە.
Dinners were awkward, quiet.	نانخواردنەکان نائاسایی بوون، بێدەنگ بوون.
A hot, suffocating day, full of sunshine and still air.	ڕۆژێکی گەرم، خنکێنەر، پڕ لە تیشکی خۆر و هەوای بێدەنگ.
They fed their family, kept house, and raised children.	خۆراکیان بە خێزانەکەیان دەدا و ماڵیان دەهێشتەوە و منداڵیان بەخێو دەکرد.
Think about your work.	بیر لە کارەکانت بکەرەوە.
He looked at the atlas, wondering where they were all.	چاوی ​​لە ئەتڵەسەکە بوو، پێی سەیر بوو هەموویان لە کوێن.
He was full of public life.	ئەو پڕ بووبوو لە ژیانی گشتی.
We have enough food supplies to last for three months.	پێداویستی خۆراکی پێویستمان هەیە کە بۆ ماوەی سێ مانگ بەردەوام بێت.
The Duma’s decision was unexpected.	بڕیارەکەی دوما چاوەڕواننەکراو بوو.
The young girl perished from illness.	کچە گەنجەکە بەهۆی نەخۆشییەوە لەناوچوو.
That would be bad for morale.	ئەوە بۆ مۆڕاڵ خراپ دەبوو.
She hugged the baby tightly.	بە توندی کۆرپەکەی لە باوەش گرت.
They travel north.	گەشت دەکەن بەرەو باکوور.
As the kitten spoke, the bird answered.	لەکاتێکدا پشیلە بچووکەکە قسەی دەکرد، باڵندەکە وەڵامی دایەوە.
The comic is funny, but also sad.	کۆمیکەکە کۆمیدییە، بەڵام خەمبارکەرێکیشە.
He was charged with planning a terrorist attack.	ناوبراو بە پلانی هێرشی تیرۆریستی تۆمەتبار کرابوو.
There, in its simplicity, mystery.	لەوێ، لە سادەییەکەیدا، نهێنی.
I know what is right and true.	من دەزانم چی ڕاستە و ڕاستە.
The novel no one wanted to read.	ئەو ڕۆمانەی کەس نەیدەویست بیخوێنێتەوە.
The blast damaged houses throughout the city.	ئەم تەقینەوەیە زیانی بە خانووەکانی سەرتاسەری شارەکە گەیاند.
But opponents say the plan will be disruptive.	بەڵام نەیارەکانی دەڵێن پلانەکە دەبێتە هۆی تێکچوون.
The young man's mood changes daily.	باری دەروونی گەنجەکە ڕۆژانە دەگۆڕێت.
Under torture he sometimes revealed some painful truths.	لە ژێر ئەشکەنجەدا هەندێک جار هەندێک ڕاستی بە ئازاری ئاشکرا دەکرد.
My grandfather said apartments were built on land.	باپیرم وتی شوقە لەسەر زەوی دروست کراوە.
Most plants prefer the sun.	زۆربەی ڕووەکەکان خۆریان پێ باشترە.
This road can be used for hiking.	ئەم ڕێگایە دەتوانرێت بۆ گەشتکردن بە پێ بەکاربهێنرێت.
Chemistry is not my major.	کیمیا پسپۆڕی من نییە.
The consequences of failure are terrible.	دەرئەنجامەکانی شکست ترسناکن.
Did you remember the meat?	گۆشتەکەت لە بیر بوو؟
Always remember your password.	هەمیشە وشەی نهێنی خۆت لەبیر بکە.
He’s so popular that tickets sell out fast.	ئەو ئەوەندە بەناوبانگە کە بلیتەکان بە خێرایی دەفرۆشرێن.
Let’s turn the car around and get the bus.	با ئۆتۆمبێلەکە بگەڕێنینەوە و پاسەکە وەربگرین.
Global warming is blamed.	گەرمبوونی جیهان تاوانبار دەکرێت.
The church is a medieval structure.	کڵێساکە پێکهاتەیەکی سەدەی ناوەڕاستە.
The evidence is overwhelming.	بەڵگەکان زۆرن.
I the political agenda of the second term.	من ئەجێندای سیاسی خولی دووەم.
A library of materials and techniques.	کتێبخانەیەک لە کەرەستە و تەکنیکەکان.
Please lower the blinds so they can’t be seen.	تکایە کوێرەکان دابەزێنە بۆ ئەوەی نەبینرێن.
She hugged the puppy close.	لە نزیکەوە بزەی لە باوەش گرت.
According to the study, sleep duration is important.	بەپێی توێژینەوەکە ماوەی خەوتن گرنگە.
The dictator was famous for his brutality.	دیکتاتۆر بە دڕندەیی خۆی بەناوبانگ بوو.
When he says he loves her he believes her.	کاتێک دەڵێت خۆشم دەوێت باوەڕی پێدەکات.
The yolks were almost hard.	زەردێنەکان نزیک بوو لە ڕەق بوون.
Moreover, the mission is fraught with danger.	جگە لەوەش، ئەو ئەرکە پڕە لە مەترسی.
They’re going to eat it!	ئەوان دەچن بیخۆن!
This library is huge.	ئەم کتێبخانەیە گەورەیە.
Eventually the banker returned the money.	لە کۆتاییدا بانکدارەکە پارەکەی گەڕاندەوە.
The professor is respected everywhere.	پرۆفیسۆر لە هەموو شوێنێک ڕێزی لێدەگیرێت.
Farrah found a matchbox on the floor.	فارا سندوقێکی کبریتی لەسەر زەوی دۆزیەوە.
She knits an afghan for her baby.	ئەفغانییەک بۆ کۆرپەکەی دەبەستێت.
People don’t always understand me.	مرۆڤەکان هەمیشە لە من تێناگەن.
The rope is tense.	پەتەکە گرژە.
For once, he was full of confidence.	بۆ جارێک، پڕ بوو لە متمانە.
Use the cloth regularly.	بە بەردەوامی پەڕۆکە بەکاربهێنە.
All the fish were dead.	هەموو ماسیەکان مردبوون.
The computer took over everything.	کۆمپیوتەرەکە دەستی بەسەر هەموو شتێکدا گرت.
It's an old saying, a proverb.	وتەیەکی کۆنە، پەندێکە.
The helicopter tumbled through the air, out of control.	هێلیکۆپتەرەکە بە هەوادا کەوتە خوارەوە، لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو.
Enjoy your tea before it gets cold.	چێژ لە چایەکەت وەربگرە پێش ئەوەی سارد بێتەوە.
With a flick of the whip, the pony took off in a canter.	بە لێدانی قامچییەکە، پۆنییەکە لە کانتەرێکدا بەرزبووەوە.
These sunsets can be amazing.	ئەم خۆرئاوابوونانە دەتوانن سەرسوڕهێنەر بن.
Its extensive array of restaurants makes it a culinary hotspot.	ڕیزبەندی بەرفراوانی چێشتخانەکانی وای لێدەکات ببێتە شوێنێکی گەرمی چێشتلێنان.
Scientists have found that it is decaying.	زانایان بۆیان دەرکەوتووە کە خەریکە لە خراپبووندایە.
Stay within ten miles of your destination.	لە ماوەی دە میل لە شوێنی مەبەستت بمێنەرەوە.
Demand for apples was particularly high.	بە تایبەتی خواست لەسەر سێو زۆر بوو.
Water is distributed to households on demand.	لەسەر داواکاری ئاو بەسەر ماڵەکاندا دابەش دەکرێت.
Now their role is more important.	ئێستا ڕۆڵی ئەوان گرنگترە.
The army general believed that the wars were caused by overpopulation.	ئەو ژەنەڕاڵەی سوپا پێی وابوو کە شەڕەکان بەهۆی زۆری ژمارەی دانیشتووانەوەیە.
The scientist continued his research determined to solve the mystery.	ئەو زانایە بەبڕیارییەوە بۆ چارەسەرکردنی ئەو نهێنییە درێژەی بە لێکۆڵینەوەکانی دا.
The shorter the pant leg, the cooler.	تا قاچی پانتۆڵەکە کورتتر بێت، فێنکتر دەبێت.
The wide end beyond was alive and strange.	کۆتایی فراوانی ئەودیو زیندوو و سەیر بوو.
The calculation took a few seconds to complete.	حیسابکردنەکە چەند چرکەی خایاند تا تەواو بوو.
My grandfather buried silverware in the sand.	باپیرم کەلوپەلی زیوی لەناو خۆڵدا ناشت.
The shooter was never found.	هەرگیز تەقەکەرەکە نەدۆزراوەتەوە.
The number of people who want to leave is clear.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە دەیانەوێت بڕۆن ڕوونە.
A wooden horse stood in a corner,	ئەسپێکی دار لە گۆشەیەکدا وەستابوو،
The political situation was becoming increasingly delicate.	دۆخی سیاسی تا دێت ناسکتر دەبوو.
Do this again, they might kill you!	دووبارە ئەم کارە بکە، لەوانەیە بتکوژن!
This border is closed!	ئەم سنوورە داخراوە!
The interviewer asked disqualifying questions.	چاوپێکەوتنکار پرسیاری بێبەشکردنی کرد.
The plant produces polluted wastewater.	کارگەکە ئاوی پیسی پیس بەرهەم دەهێنێت.
Long ago this area was covered with water.	زۆر لەمەوبەر ئەم ناوچەیە بە ئاو داپۆشرابوو.
A star shone brilliantly in the night.	ئەستێرەیەک لە شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Investigators were quickly on the scene.	لێکۆڵەران بە خێرایی لە شوێنی ڕووداوەکە بوون.
A lush tropical rainforest sits on this island.	دارستانێکی باراناوی گەرم و گەش لەم دوورگەیەدا دانیشتووە.
New laws are needed to control pollution.	یاسای نوێ پێویستە بۆ کۆنترۆڵکردنی پیسبوون.
Such features have long meant that it is a popular tourist destination.	ئەم جۆرە تایبەتمەندیانە لە مێژە بەو مانایە بووە کە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
He killed the banker.	ئەو بانکدارەکەی کوشت.
The status of this mission is unknown at this time.	دۆخی ئەم ئەرکە لەم کاتەدا نادیارە.
The fences were lined with barbed wire.	سیاجەکان بە تەلی دڕکاوی هێڵکاری کرابوون.
His car was stuck in the mud.	ئۆتۆمبێلەکەی لە قوڕدا گیر بووبوو.
The operator told us that we had no reception.	ئۆپەراتۆرەکە پێی وتین کە هیچ پێشوازییەکمان نییە.
She lives alone in a large house on the lake.	لە ماڵێکی گەورەدا لەسەر دەریاچەکە بە تەنیا دەژی.
The manager has called an emergency meeting.	بەڕێوەبەرەکە کۆبوونەوەی بەپەلەی بانگهێشت کردووە.
The vet shaved the dog’s hair down.	پزیشکی ئاژەڵان قژی سەگەکەی تاشی بۆ خوارەوە.
But, being an astute lawyer, he avoided that responsibility.	بەڵام، بەهۆی ئەوەی پارێزەرێکی زیرەک بوو، خۆی لەو بەرپرسیارێتییە بەدوور گرت.
The citrus smell was not unpleasant.	بۆنی لیمۆکە ناخۆش نەبوو.
Does the tea look cloudy?	ئایا چایەکە هەور دەردەکەوێت؟
He scored exceptionally well during the exams.	لە کاتی تاقیکردنەوەکاندا نمرەی ناوازەی بەدەستهێنا.
Don't take off your gloves!	دەستکێشەکانت دامەکەنە!
The coach was full of players.	ڕاهێنەرەکە پڕ بوو لە یاریزان.
People here know what is expected of them.	خەڵکی ئێرە دەزانن چییان لێ چاوەڕوان دەکرێت.
Widowed women typically receive a pension.	ئەو ژنانەی کە بێوەژن بوون بە شێوەیەکی گشتی خانەنشینی وەردەگرن.
He walked away, obviously unhappy with her comment.	ئەو دوور کەوتەوە، دیار بوو کۆمێنتەکەی بۆ ئەو ناخۆش بوو.
Alice yawned again.	ئەلیس جارێکی تر خەواڵووی کرد.
Field trials have been disappointing.	تاقیکردنەوە مەیدانییەکان نائومێدکەر بوون.
Be sure to plant the tree away from our house.	دڵنیابە لە دووری ماڵەکەمان درەختەکە بچێنە.
The results of this survey were inconclusive.	ئەنجامی ئەم ڕاپرسییە بێ ئەنجام بوو.
The margin of the circle is quite different.	پەراوێزی بازنەکە تەواو جیاوازە.
A president's son woke up in the morning.	کوڕێکی سەرۆک بەرەبەیان لە خەو هەڵسا.
The afternoon sun was beating down mercilessly.	خۆری پاشنیوەڕۆ بێ بەزەییانە لێی دەدا.
Hearts melt with birdsong.	دڵەکان بە گۆرانی باڵندە دەتوێنەوە.
But, did you know?	بەڵام، ئایا دەزانی؟
Finally, he attacked her.	لە کۆتاییدا هێرشی کردە سەری.
But Francis was only fourteen years old.	بەڵام فرانسیس تەمەنی تەنها چواردە ساڵ بوو.
Look, there's a new shrine.	سەیرکە مەزارگەیەکی نوێ هەیە.
So the shoes were bought.	بۆیە پێڵاوەکان کڕدران.
There are still many new species to be discovered.	هێشتا زۆر جۆری نوێ ماوە بدۆزرێتەوە.
The barn door hinges creaked.	هێنجەکانی دەرگای ئەشکەوتەکە قیژەیان دەکرد.
This important building is famous.	ئەم بینا گرنگە بەناوبانگە.
It’s safe to say that most kids find it boring.	سەلامەتە بڵێین زۆربەی منداڵان بە بێزارکەر دەزانن.
The dish on the table was garnished with strawberries.	چێشتەکەی سەر مێزەکە بە شووتی ڕازێنرابووەوە.
The ancient peoples retained the primitive form of religion.	گەلانی کۆن فۆڕمی سەرەتایی ئایینیان پاراست.
The man and woman stared at the phone.	ژن و پیاوەکە چاویان لە تەلەفۆنەکە بوو.
Its popularity is growing steadily.	جەماوەرییەکەی بە شێوەیەکی بەردەوام لە گەشەکردندایە.
Burn the garbage!	زبڵ و خاشاک بسوتێنن!
Millions of tourists visit the city every year.	ساڵانە بە ملیۆنان گەشتیار سەردانی ئەم شارە دەکەن.
The country experienced a very cold winter.	وڵاتەکە زستانێکی زۆر ساردی بەسەردا هات.
That creature needs money!	ئەو بوونەوەرە پێویستی بە پارەیە!
It’s important to look for signs of high blood pressure.	گرنگە بەدوای نیشانەکانی بەرزی پەستانی خوێندا بگەڕێیت.
He spent six hours waiting for a bus.	شەش کاتژمێر لە چاوەڕوانی پاسێکدا بەسەر برد.
He longed to swim.	تامەزرۆی مەلەکردن بوو.
Climb the stairs to the observation deck.	بە پلیکانەکاندا سەرکەونە سەر سەکۆی چاودێری.
He later died from his injuries.	دواتر بەهۆی برینەکانیەوە گیانی لەدەستدا.
There was little movement in the camp.	لە کەمپەکەدا جوڵەیەکی کەم هەبوو.
But the plans had never been implemented.	بەڵام هەرگیز پلانەکان جێبەجێ نەکرابوون.
They wanted to apply to university.	ئەوان دەیانویست داواکاری پێشکەش بکەن بۆ زانکۆ.
The poor woman cried bitterly.	ژنە هەژارەکە بە تاڵییەوە گریا.
Farmers in the area depend on the weather.	جوتیارانی ناوچەکە پشت بە کەشوهەوا دەبەستن.
The wall was reinforced after the earthquake.	دوای بوومەلەرزەکە دیوارەکە بەهێزتر کرا.
The government is trying to reform the banking sector.	حکومەت هەوڵدەدات چاکسازی لە کەرتی بانکیدا بکات.
His army soon scattered the rebel forces.	سوپاکەی زۆری نەخایاند هێزە یاخیبووەکانی پەرش و بڵاو کرد.
It was a simple and straightforward task.	ئەرکێکی سادە و ڕاستەوخۆ بوو.
Is the judge impartial?	ئایا دادوەر بێلایەنە؟
They meet twice a year for their prom.	ساڵانە دوو جار کۆدەبنەوە بۆ ئاهەنگی دەرچوونیان.
He finished his cup of coffee and got up.	کوپەکەی قاوە تەواو کرد و هەستا.
The professor examined the card closely.	پرۆفیسۆرەکە لە نزیکەوە کارتەکەی پشکنی.
The Arctic and Antarctic Circles are generally barren.	بازنەکانی جەمسەری باکوور و جەمسەری باشوور بەگشتی بێ بەرهەمن.
Socialism is a social and economic theory.	سۆسیالیزم تیۆرێکی کۆمەڵایەتی و ئابوورییە.
He enjoyed spending time in the mountains.	چێژ لە بەسەربردنی کات لە شاخەکان دەبینی.
Officials claim the clinic has never turned anyone away.	بەرپرسان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کلینیکەکە هەرگیز کەسی ڕەت نەکردووەتەوە.
Some people refuse to travel by plane.	هەندێک کەس رەتیدەکەنەوە گەشت بکەن بە فڕۆکە.
People are encouraged to improve their intellect through sports.	مرۆڤەکان هاندەدرێن لەڕێگەی وەرزشەوە هزری خۆیان باشتر بکەن.
The queen was very angry.	شاژن زۆر توڕە بوو.
Competition among leading financial institutions is fierce.	کێبڕکێ لە نێوان دامەزراوە داراییە پێشەنگەکاندا زۆرە.
Attach the clips to the hook.	کلیپەکان بە قەڵەمەکەوە ببەستە.
A deep sense of sadness engulfed me.	هەستێکی قووڵی خەم و پەژارەی گرتمەوە.
The report called for a swift international response.	لە راپۆرتەکەدا داوای وەڵامدانەوەی خێرای نێودەوڵەتی کراوە.
The church was razed to the ground.	کڵێساکە ڕووخێندرایە سەر زەوی.
More space is devoted to the arts than sports on television.	فەزای زیاتر بۆ هونەر تەرخان کراوە وەک لە وەرزش لە تەلەفزیۆن.
Police raided the hideout.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر حەشارگەکە.
He wakes up early tomorrow.	سبەی زوو لە خەو هەڵدەستێت.
The economist teaches at the university.	ئەو ئابووریناسە لە زانکۆ وانە دەڵێتەوە.
The church is surrounded by beautiful gardens.	کڵێساکە بە باخچەیەکی جوان دەورە دراوە.
This coffee is awesome.	ئەم قاوەیە زۆر نایاب و ناوازەیە.
He was extremely wealthy.	ئەو لەڕادەبەدەر دەوڵەمەند بوو.
The Gypsies played together.	جیپسەکان پێکەوە یارییان دەکرد.
We have a serious problem to solve.	ئێمە کێشەیەکی جددیمان هەیە کە دەبێت چارەسەر بکەین.
She looked dissatisfied.	ئەو کچە بە ناڕازی دەرکەوت.
The advancement of police cars was a difficult feat.	پێشکەوتنی ئۆتۆمبێلی پۆلیس، کارەساتێکی قورس بوو.
The dangers of mountain climbing are notoriously high here.	مەترسییەکانی سەرکەوتن بەسەر شاخدا بەناوبانگن لێرەدا زۆرن.
He raised his fist, slamming the table.	مشتێکی بەرز کردەوە، مێزەکەی لێدا.
A recent report noted that the unemployment rate has increased significantly.	ڕاپۆرتێکی ئەم دواییە ئاماژەی بەوە کردووە کە ڕێژەی بێکاری بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
This river is revered for its natural beauty.	ئەم ڕووبارە بەهۆی جوانییە سروشتییەکەیەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
The plant produces small flowers.	ئەو ڕووەکە گوڵی بچووک بەرهەم دەهێنێت.
His face was radiant.	دەموچاوی درەوشاوە بوو.
No one moves his statue because the locals are superstitious.	کەس پەیکەرەکەی ناجوڵێنێت، چونکە خەڵکی ناوچەکە خورافین.
This particular gem is of great value.	ئەم گەوهەرە تایبەتە بەهایەکی زۆری هەیە.
Turn left at the next intersection.	لە چوارڕێیانی داهاتوودا بە چەپ بگەرێ.
He was forbidden to fight by his guardian.	لەلایەن سەرپەرشتیارەکەیەوە شەڕی لێ قەدەغە کرابوو.
They ran to rescue the child.	بۆ ڕزگارکردنی منداڵەکە بەڕێکەوتن.
All grammar rules were followed.	هەموو یاساکانی ڕێزمان جێبەجێ کران.
I was deprived of food.	لە خواردن بێ بەش بووم.
He stood alone in the green field.	لە کێڵگە سەوزەکەدا بە تەنیا وەستابوو.
Readers expressed themselves eloquently.	خوێنەران بە شێوەیەکی قسەخۆش خۆیان دەربڕی.
Tomorrow will be our last day here.	سبەی لێرە دوا ڕۆژمان دەبێت.
Forest cover was extensive in this area.	ڕووپۆشی دارستانەکان لەم ناوچەیەدا بەرفراوان بوو.
Read the previous articles in the book.	بابەتەکانی پێشووی کتێبەکە بخوێنەوە.
The manager was in good spirits today.	ئەمڕۆ بەڕێوەبەرەکە باری دەروونی باش بوو.
The shop is located between the market and the church.	دوکانەکە دەکەوێتە نێوان بازاڕ و کڵێسا.
His gaze was warm and steady.	نیگای گەرم و جێگیر بوو.
His bottle was empty.	شووشەکەی بەتاڵ بوو.
This is a tragic story.	ئەمە چیرۆکێکی تراژیدییە.
Death and gloom about his films pervaded the media.	مەرگ و تاریکی سەبارەت بە فیلمەکانی لە میدیاکاندا گرتبووەوە.
Many have tried to abolish the tax system.	زۆرێک هەوڵیان داوە سیستەمی باج هەڵبوەشێننەوە.
Write down your comments.	سەرنجەکانت بنووسە.
He arrived that night with his girlfriend.	ئەو شەوە لەگەڵ خۆشەویستەکەی گەیشتن.
The boy listened intently, holding his breath.	کوڕەکە بە وردی گوێی لێگرت و هەناسەی ڕاگرتبوو.
So the poor man was expelled.	بۆیە پیاوە هەژارەکە دەرکرا.
The water was dark, and smelled of sulphur.	ئاوەکە تاریک بوو، و بۆنی گۆگردی لێدەهات.
The ads reach him wherever he goes.	ریکلامەکان لە هەر شوێنێک دەچێت دەگەنە دەستی.
I rarely eat fast food.	من بە دەگمەن خواردنی خێرا دەخۆم.
Some people believe that ancient art improved our lives.	هەندێک کەس پێیان وایە هونەری کۆن ژیانی ئێمەی باشتر کردووە.
Make no sudden moves, the soldiers were warned.	هیچ جوڵەیەکی لەناکاو مەکەن، سەربازەکان ئاگادارکرانەوە.
You can leave at any time if you are not happy.	دەتوانیت لە هەر کاتێکدا بڕوات ئەگەر دڵخۆش نەبوویت.
The vessel was towed ashore.	کەشتییەکە ڕاکێشرا بۆ کەنار.
We just drink lemonade.	ئێمە تەنها لیمۆ دەخۆینەوە.
The acting prime minister resigned yesterday.	دوێنێ سەرۆک وەزیرانی بە وەکالەت دەستی لە کار کێشایەوە.
The elderly poet loves academic debate.	شاعیری بەساڵاچوو زۆر حەزی لە مشتومڕی ئەکادیمییە.
These problems have been encountered on a routine basis.	ئەم کێشانە لەسەر بنەمای ڕۆتینی ڕووبەڕوویان بووەتەوە.
He was always in a hurry.	هەمیشە پەلەی دەکرد.
Apparently, that store didn’t have a banana.	دیار بوو ئەو فرۆشگایە مۆزێکی تێدا نەبوو.
He was completely confused.	ئەو بە تەواوی سەری لێ شێوابوو.
Tamang food is simple and delicious.	خواردنی تامانگ سادە و بە تامە.
The bullet hit the officer in the leg.	فیشەکەکە بەر قاچی ئەفسەرەکە کەوت.
We need laws to regulate pollution.	پێویستمان بە یاسا هەیە بۆ ڕێکخستنی پیسبوون.
The servants tried to prevent him from leaving.	خزمەتکارەکان هەوڵیان دا ڕێگری بکەن لە ڕۆشتنی.
The court system makes divorce difficult.	سیستەمی دادگا جیابوونەوە قورس دەکات.
The temple is a place of prayer and fasting.	پەرستگا شوێنێکە بۆ نوێژکردن و ڕۆژووگرتن.
He failed his driving test.	لە تاقیکردنەوەی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا شکستی هێنا.
The degree of pain is proportional to the injury.	ڕادەی ئازارەکە ڕێژەیی دەبێت لەگەڵ برینەکە.
They shared a common dream of lasting peace.	خەونێکی هاوبەشیان هەبوو بۆ ئاشتی بەردەوام.
The staff could not understand the problem at first.	ستافەکە سەرەتا نەیانتوانی لە کێشەکە تێبگەن.
Weeds grow between the rocks.	گژوگیا لە نێوان بەردەکاندا گەشە دەکات.
The picture is drawn in watercolor.	وێنەکە بە ڕەنگی ئاو کێشراوە.
He observed a sparrow fluttering its little heart.	چاودێری گۆچانێکی کرد کە دڵە بچووکەکەی دەچڕاند.
How can you be so stupid?	چۆن ئەتوانی ئەوەندە گەمژە بیت؟
Please select a form.	تکایە فۆڕمێک هەڵبژێرە.
Pieces of fruit are often eaten after meals.	زۆرجار دوای نانخواردن پارچە میوە دەخورێت.
When the river rose, it filled the town.	کاتێک ڕووبارەکە بەرز بووەوە، شارۆچکەکەی پڕ کرد.
The doorbell rang loudly.	زەنگی دەرگاکە بە دەنگی بەرز لێی دەدا.
The previous owners were accused of theft.	خاوەنەکانی پێشوو تۆمەتبار بوون بە دزیکردن.
No one could see his injuries.	کەس نەیدەتوانی برینەکانی ببینێت.
The painted pots are amazingly detailed.	گۆزە ڕەنگاوڕەنگەکان وردەکاری سەرسوڕهێنەریان هەیە.
The cyclist was hit by a truck.	پاسکیلسوارەکە لەلایەن بارهەڵگرێکەوە لێیداوە.
There is no cure for the virus.	تا ئێستا هیچ چارەسەرێک بۆ ڤایرۆسی کۆرۆنا نییە.
Slowly but surely, your dream will come true.	هێواش هێواش بەڵام بە دڵنیاییەوە، خەونەکەت دێتە دی.
The opposition has accused the government of corruption.	ئۆپۆزسیۆن حکومەتی بە گەندەڵی تۆمەتبار کردووە.
Employees are protesting the neglect of the building.	کارمەندان ناڕەزایی دەردەبڕن بەرامبەر پشتگوێ خستنی بیناکە.
He adjusted his handkerchief on the table.	دەستکێشەکەی لەسەر مێزەکە ڕێک کردەوە.
The soldiers left the camp.	سەربازەکان لە ئۆردوگا دەرچوون.
Thorny branches hide the nest.	لقە دڕکدارەکان هێلانەکە دەشارنەوە.
They need the support of their families.	پێویستیان بە پشتیوانی خێزانەکانیان هەیە.
This documentary reveals many aspects of life in the economy.	ئەم فیلمە دیکۆمێنتارییە چەندین لایەنی ژیان لە ئابووریدا ئاشکرا دەکات.
The butter was solid, but otherwise good.	کەرە ڕەق بوو، بەڵام ئەگەرنا باش بوو.
Food is the fuel of the body.	خۆراک سووتەمەنی جەستەیە.
We can see several layers of space.	دەتوانین چەند چینێک لە بۆشایی ئاسمان ببینین.
He hit the wall with the hammer.	بە چەقۆکە دیوارەکەی داوە.
He stretched and finished the sentence.	کشانی کرد و ڕستەکەی تەواو کرد.
They prevented activists from marching into the city centre.	ڕێگرییان لە چالاکوانان کرد کە ڕێپێوان بکەن بۆ ناو سەنتەری شار.
The disadvantages of democracy	زیانەکانی دیموکراسی
Responsibility for the world’s damage lies with man.	بەرپرسیارێتی زیانەکانی جیهان لە ئەستۆی مرۆڤە.
Use a clean cloth to rub off the grease.	قوماشێکی خاوێن بەکاربهێنە بۆ ئەوەی ئەو چەورییە بشۆیت.
You don’t often get a quality holiday like this	زۆرجار جەژنێکی کوالیتی بەم شێوەیە بەدەست ناهێنیت
The poor don’t have a choice.	هەژارەکان بژاردەیەکیان نییە.
Some worms are parasitic.	هەندێک لە کرمەکان مشەخۆرن.
The depth of the ocean is a mystery to explorers.	قووڵایی زەریاکە بۆ گەڕانەوەکان نهێنییەکە.
But most have only vague memories.	بەڵام زۆربەیان تەنیا بیرەوەرییەکی ناڕوونیان هەیە.
It has a very elegant structure.	پێکهاتەیەکی زۆر ڕەسەنی هەیە.
Some experts believe that dinosaurs were intelligent animals.	هەندێک لە پسپۆڕان پێیان وایە کە دایناسۆرەکان ئاژەڵێکی زیرەک بوون.
The woman listened to her friend's story.	ژنەکە گوێی لە چیرۆکی هاوڕێکەی گرت.
Mallards were nesting.	کۆترە مالاردەکان هێلانەیان دەکرد.
He throws a fan into the room.	پانکەیەک فڕێ دەداتە ژوورەکەوە.
The storm blinds me.	زریان چاوم کوێر دەکات.
The program adopted a strict new policy.	بەرنامەکە سیاسەتێکی نوێی توندی گرتەبەر.
Spent two nights in a jungle lodge.	دوو شەو لە جێگایەکی جەنگەڵدا بەسەر برد.
The hole hangs from a wooden limb.	کونەکەی بە ئەندامێکی دارەوە هەڵواسراوە.
We should eat vegetables, if only for health reasons.	پێویستە سەوزە بخۆین، ئەگەر تەنها لەبەر هۆکاری تەندروستی بێت.
Some people planted apple trees in their fields.	هەندێک کەس لە کێڵگەکانیان دار سێویان دەچاند.
He eats bulgogi every day.	ڕۆژانە بولگۆگی دەخوات.
The daughter of Satan has rebelled against her very existence.	کچی شەیتان یاخیبووە لە خودی بوونەکەی.
It was here that my sister met him.	لێرە بوو خوشکەکەم چاوی پێ کەوت.
The city was relatively quiet.	شارەکە تاڕادەیەک بێدەنگ بوو.
Hunger is part of the human condition.	برسێتی بەشێکە لە بارودۆخی مرۆڤ.
A sailing race was held yesterday.	دوێنێ پێشبڕکێیەکی کەشتیوانی بەڕێوەچوو.
He wouldn’t help you.	ئەو یارمەتیت نەدەدا.
A cool breeze was blowing in through the window.	هەوایەکی فێنک لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
He simply could not win against it.	بە سادەیی نەیتوانی لە بەرامبەریدا سەربکەوێت.
TV shows are sometimes informative.	بەرنامە تەلەفزیۆنییەکان هەندێک جار زانیارییان تێدایە.
The federal police arrested five bloggers.	پۆلیسی فیدراڵی پێنج بلۆگەری دەستگیرکرد.
The town suffered from famine, and life flourished	شارۆچکەکە تووشی برسێتی بوو، ژیان گەشەی کرد
Perform songs and concerts regularly.	بە بەردەوامی گۆرانی و کۆنسێرتەکان ئەنجام بدە.
Galina found the moon fascinating.	گالینا مانگی بە سەرنجڕاکێش زانی.
The city is known for its museums.	ئەم شارە بە مۆزەخانەکانی ناسراوە.
You need to provide basic necessities.	پێویستە پێداویستییە سەرەتاییەکان دابین بکەیت.
This detergent washes dishes well.	ئەم پاککەرەوەیە قاپەکان بە باشی دەشوات.
He searched for her with a glance through the dark window.	بە چاوێکی لە پەنجەرە تاریکەکەدا دەگەڕا و بەدوایدا دەگەڕا.
She could hardly believe what he had told her.	بەزەحمەت باوەڕ بەو شتانەی دەکرد کە پێی وتبوو.
He carefully placed the package on the table.	بە وریاییەوە پاکەتەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The vote went overwhelmingly with the resolution.	دەنگدانەکە بە زۆرینەی دەنگ لەگەڵ بڕیارنامەکەدا ڕۆیشت.
Some monkeys live in groups.	هەندێک مەیموون بە کۆمەڵ دەژین.
He countered the argument with slanderous statements.	ئەو بە لێدوانی بوختانانە بەرپەرچی ئەو ئارگیومێنتە کردەوە.
The boy's scream woke his mother.	هاواری کوڕەکە دایکی لە خەو هەڵدا.
We must protect its natural resources.	پێویستە سامانە سروشتییەکانی بپارێزین.
The stars twinkled in the sky like diamonds.	ئەستێرەکان وەک ئەڵماس لە ئاسماندا دەچرپاند.
Write the word on the page.	وشەکە لە لاپەڕەکە بنووسە.
Finally, add the chocolate chips.	لە کۆتاییدا چپسەکانی شوکولاتەکەی تێبکە.
The hero was excited.	پاڵەوانەکە بە پەرۆشەوە بوو.
He barely focused on the task.	بەزەحمەت تەرکیزی لەسەر ئەرکەکە بوو.
He could not escape fatigue.	نەیتوانی لە ماندوێتی ڕزگاری بێت.
Science brings both wonder and horror to man.	زانست هەم سەرسوڕهێنەر و هەم ترسناک بۆ مرۆڤ دەهێنێت.
The higher it is, the better the view.	تا بەرزتر بێت، دیمەنەکە باشترە.
This template uses what is called "open".	ئەم قاڵبە ئەوەیە کە پێی دەوترێت "کراوە" بەکاردەهێنێت.
The country's economy depends on agriculture.	ئابووری وڵات پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
The country's economic system had collapsed.	سیستمی ئابوری وڵات داڕمابوو.
The quick brown fox jumps over the lazy dog.	ڕێوی قاوەیی خێرا بەسەر سەگە تەمبەڵەکەدا باز دەدات.
He sat in the classroom, brow furrowed in concentration.	لە پۆلەکەدا دانیشتبوو، لە تەرکیزدا برۆی چەقۆکێش بوو.
The article highlighted issues affecting families.	لە وتارەکەدا تیشک خرایە سەر ئەو کێشانەی کە کاریگەرییان لەسەر خێزانەکان هەیە.
Heart pounding, he flew home.	لێدانی دڵی لێدەدا، فڕی بۆ ماڵەوە.
Fishing boats were going out in numbers.	بەلەمی ماسیگرتن بە ژمارە دەچوونە دەرەوە.
Some diseases are associated with stress.	هەندێک نەخۆشی پەیوەستن بە سترێسەوە.
Fate is not kind.	چارەنووس میهرەبان نییە.
Find the prime factors of this integer.	فاکتەرە سەرەتاییەکانی ئەم ژمارە تەواوە بدۆزەرەوە.
The government is looking to solve the problem.	حکومەت بەدوای چارەسەرکردنی کێشەکەدایە.
Workers' health declined rapidly.	تەندروستی کرێکاران بەخێرایی دابەزی.
Many of their music tracks have become classics.	زۆرێک لە تراکەکانی مۆسیقایان بوونەتە کلاسیک.
The negotiations were successful.	دانوستانەکان سەرکەوتوو بوون.
Fools rush into where angels fear to tread.	گەمژەکان بەپەلە دەچنە ناو ئەو شوێنەی کە فریشتەکان دەترسن لە پێکردن.
The men were humane, unlike his father.	پیاوەکان مرۆڤدۆست بوون، بە پێچەوانەی باوکی.
He is completely non-religious.	ئەو کەسێکی تەواو نائاینییە.
There is no crime here.	لێرە هیچ تاوانێک نییە.
Bird populations in tropical forests are rapidly declining.	ژمارەی باڵندەکان لە دارستانە گەرمەکاندا بە خێرایی لە کەمبوونەوەدایە.
Why is everyone talking so fast?	بۆچی هەمووان وا خێرا قسە دەکەن؟
You don’t have to call a doctor.	پێویست ناکات بانگی پزیشک بکەیت.
People have poured in to witness the spectacle.	خەڵک بۆ بینینی ئەو تەماشاکردنە ڕژاون.
You will be welcomed with towels and a refreshing drink.	بە خاولی و خواردنەوەیەکی تازەگەری پێشوازیتان لێ دەکەین.
The cause of the accident remains a mystery.	هۆکاری ڕووداوەکە تا ئێستاش نهێنییە.
The superintendent surveyed the class.	سەرپەرشتیاری قوتابخانە ڕووپێوی پۆلەکەی کرد.
Add another 1 cup of flour.	یەک کوپ ئاردی تری تێبکە.
I was embarrassed by my ignorance.	بە نەزانیم شەرمەزار بووم.
The fish swims against the current.	ماسیەکە لە دژی جەریانی مەلە دەکات.
Gasoline is pumped into the cars through a hose.	بەنزین لە ڕێگەی هۆزێکەوە دەخرێتە ناو ئۆتۆمبێلەکانەوە.
The headmaster’s office, yes.	نووسینگەی سەرۆکی قوتابخانە، وایە.
Sentences must be punctuated and grammatically correct.	ڕستەکان دەبێ خاڵبەندی بن و لە ڕووی ڕێزمانییەوە ڕاست بن.
This is not a good time to visit.	ئەمە کاتێکی باش نییە بۆ سەردانکردن.
This wine is delicious.	ئەم شەرابە بە تامە.
Onderzok Nar d'Orsprong van Het Verthaleren.	ئۆندێرزۆک نار دی ئۆرسپرۆنگ ڤان هێت ڤێرتالێرێن.
Global temperatures are gradually rising.	پلەکانی گەرمای جیهان وردە وردە بەرز دەبنەوە.
He spent his whole life in the village.	هەموو ژیانی لە گونددا بەسەر بردووە.
Hurry up kids, or we'll be late for school!	پەلە بکەن منداڵان، ئەگینا دوا دەکەوین بۆ خوێندن!
Some women develop quite bad habits, you see.	هەندێک لە ژنان خووی تەواو خراپ پەرەپێدەدەن، دەبینیت.
Recycle your boxes and newspapers.	سندوق و ڕۆژنامەکانت ریسایکل بکە.
The lady of the house offered me tea.	خانمی ماڵەکە چای پێشکەش کردم.
He wrote several books.	چەندین کتێبی نووسیوە.
The sick child was lucky.	منداڵە نەخۆشەکە بەختی هەبوو.
The forecast calls for sunny skies.	پێشبینییەكە داوا دەكات ئاسمانی خۆرگیر بێت.
Olivia is carrying a lantern.	ئۆلیڤیا فانووسێکی هەڵگرتووە.
This physicist has worked in this field for many years.	ئەم فیزیازانە ساڵانێکی زۆرە لەم بوارەدا کاری کردووە.
He painstakingly showed her how to cut the spine.	بە زەحمەت چۆنیەتی بڕینی بڕبڕەی پشتی نیشان دا.
Australia is one of the richest countries in the world.	ئوسترالیا یەکێکە لە دەوڵەمەندترین وڵاتەکانی جیهان.
He enjoyed working there.	چێژی لە کارکردن لەوێ دەبینی.
They perform many services for the community.	چەندین خزمەتگوزاری بۆ کۆمەڵگا ئەنجام دەدەن.
Vehicle exhaust pollution was dramatically reducing air quality,	پیسبوونی دەردانی گازی ژەهراوی ئۆتۆمبێلەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کوالیتی هەوای کەم دەکردەوە،
Is this a road we’ve traveled before?	ئایا ئەمە ڕێگایەکە پێشتر ڕۆیشتین؟
The industry has plummeted.	پیشەسازییەکە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Are you optimistic about the future?	ئایا گەشبینیت بە داهاتوو؟
He lay on his blanket and gazed at the stars.	لەسەر بەتانیەکەی پاڵکەوت و چاوی لە ئەستێرەکان بوو.
We have organized a series of lessons.	زنجیرەیەک وانەمان ڕێکخستووە.
Very little is known about their habits.	زۆر کەم لەبارەی خووەکانیانەوە دەزانرێت.
Our eyes met briefly, then sped away.	چاوەکانمان بۆ ماوەیەکی کورت یەکتریان بینی، پاشان بە خێرایی دوور کەوتنەوە.
His hands gripped me tightly.	دەستەکانی بە توندی گرتم.
The painting hung on the wall.	تابلۆکە بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو.
The villagers had never heard of this fight.	خەڵکی گوندەکە هەرگیز گوێیان لەم شەڕە نەبووە.
They have even been known to kill and eat small mammals.	تەنانەت بە کوشتن و خواردنی شیردەری بچووک ناسراون.
During this festival, people celebrate their weddings.	لەم فێستیڤاڵەدا خەڵک ئاهەنگی هاوسەرگیری خۆیان دەگێڕن.
be careful!	ئاگاداربە!
The lion is the king of the jungle.	شێر پاشای جەنگەڵە.
The king returned from exile to take the throne.	پاشا لە دەربەدەری گەڕایەوە بۆ ئەوەی تەختی پاشایەتی بگرێتە دەست.
Insects abound in the tropics.	مێروو لە ناوچە گەرمەکاندا زۆرە.
Carefully place the small fish in the larger bowl.	بە وریاییەوە ماسییە بچووکەکە بخەرە ناو قاپی گەورەترەوە.
A fair number of doctors work for the clinic.	ژمارەیەکی دادپەروەرانە لە پزیشکان بۆ کلینیکەکە کاردەکەن.
Parliament fights to protect human rights.	پەرلەمان خەبات دەکات بۆ پاراستنی مافەکانی مرۆڤ.
His efforts brought him widespread attention.	هەوڵەکانی بووە هۆی ئەوەی کە سەرنجی بەرفراوان بێت.
In big cities, tourists use public transportation.	لە شارە گەورەکاندا گەشتیاران هاتوچۆی گشتی بەکاردەهێنن.
A draft letter was prepared.	ڕەشنووسی نامەیەک ئامادە کرا.
The villagers are generally known to be friendly.	خەڵکی گوندەکە بەگشتی بە دۆستانە ناسراون.
What made you write this book?	چی وای لێکردیت ئەم کتێبە بنووسیت؟
He traveled for the price of a used book.	بە نرخی کتێبێکی بەکارهاتوو سەفەری کردووە.
It’s what gets things done.	ئەوە ئەوەیە کە شتەکان بە ئەنجام دەگەیەنێت.
People yearn for justice and stability.	خەڵک تامەزرۆی دادپەروەری و سەقامگیری دەبن.
We need to discuss the details before the meeting.	پێویستە پێش کۆبوونەوەکە وردەکارییەکان تاوتوێ بکەین.
The crystal clear water glistened in the sunlight.	ئاوی ڕوون و بلوری لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
An old pink shell lay in the sand.	توێکڵێکی کۆنی پەمەیی لەناو خۆڵەکەدا کەوتبوو.
Dave grabbed a bag from under the seat.	دەیڤ لە ژێر کورسییەکە جانتایەکی گرت.
You will need half a cup of warm water to start.	بۆ دەستپێکردن پێویستت بە نیو کوپ ئاوی گەرم دەبێت.
They have two dogs, a cat and a bird.	دوو سەگ و پشیلەیەک و باڵندەیەکیان هەیە.
He is a very efficient worker.	ئەو کرێکارێکی زۆر کارامەیە.
we'll be back!	دەگەڕێینەوە!
Centuries later, that dream remains unfulfilled.	دوای چەندین سەدە، ئەو خەونە بە بێ بەدی دەمێنێتەوە.
Most visitors arrive by plane.	زۆربەی سەردانکەران بە فڕۆکە دەگەن.
He grabbed a pencil and started sketching.	قەڵەمێکی گرت و دەستی کرد بە سکێچکردن.
Four out of five adults are not perfectly healthy.	لە پێنج کەسی پێگەیشتوو چواریان بە تەواوی تەندروست نین.
The lover raised his eyebrows.	عاشق برۆکانی بەرز کردەوە.
It’s a five-hour drive.	پێنج کاتژمێر بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیت.
He tapped the console with his nervous finger.	بە پەنجەی دەمارگیر لە کۆنسۆڵەکە دا.
This methodology is widely used for conducting surveys.	ئەم میتۆدۆلۆژیایە بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ ئەنجامدانی ڕاپرسییەکان بەکاردەهێنرێت.
A light bulb went on somewhere in the building.	لە شوێنێکی بیناکەدا گڵۆپێک داگیرسا.
Adding water to coffee makes it drinkable, of course.	زیادکردنی ئاو بۆ قاوە دەیکاتە خواردنەوە، بێگومان.
Bring your umbrella.	چەترەکەت لەگەڵ خۆت بهێنە.
Local officials blamed government officials.	بەرپرسانی ناوچەکە بەرپرسانی حکومەتیان بە تاوانبار زانی.
We must support the new mayor’s reforms.	دەبێت پشتگیری لە چاکسازییەکانی سەرۆکی شارەوانی نوێ بکەین.
There is a bus stop around the corner.	لە گۆشەکەدا وێستگەیەکی پاس هەیە.
The most common method for producing cement is through incineration.	باوترین شێواز بۆ بەرهەمهێنانی چیمەنتۆ لە ڕێگەی سووتاندنەوەیە.
Create excitement with a scandal.	بە فەزیحەیەکەوە وروژاندن دروست بکەن.
The man leaned back in his chair and grinned.	پیاوەکە لەسەر کورسیەکەی خۆی کێشا و پێکەنی.
Several gardens, plazas and bridges lie along the banks of this river.	چەندین باخچە و گۆڕەپان و پرد بەدرێژایی کەنارەکانی ئەم ڕووبارە کەوتوون.
The king was powerless while the people were massacred.	پاشا بێدەسەڵات بوو لە کاتێکدا خەڵکەکە کۆمەڵکوژ کران.
Quick, gather the groceries and climb into the cart.	خێرا، خواردنەکان کۆبکەرەوە و سەرکەونە ناو عەرەبانەکەوە.
I'm going to start talking.	من دەست دەکەم بە قسەکردن.
The country needs efficient transportation.	وڵات پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
A survey shows that people are more worried.	ڕاپرسییەک دەریدەخات کە خەڵک زیاتر نیگەرانن.
He has a reputation for having a happy childhood.	ناوبانگێکی زۆری هەیە کە منداڵییەکی خۆشی بەسەر بردووە.
Trains can be used to transport goods and people	دەتوانرێت لە شەمەندەفەر بۆ گواستنەوەی کەلوپەل و خەڵک بەکاربهێنرێت
The house was badly damaged.	ماڵەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The people of the town love their mayor.	خەڵکی شارۆچکەکە سەرۆکی شارەوانی خۆیان خۆشدەوێت.
Use a spoon to stir the mixture.	کەوچکێک بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
They have proven themselves to be masters of art.	ئەوان خۆیان سەلماندوویانە کە خاوەندارێتی هونەرن.
These sharks are endangered.	ئەم نەهەنگانە لە مەترسی لەناوچووندان.
No heavy trucks were allowed downtown.	لە ناوەندی شار ڕێگە بە هیچ بارهەڵگرێکی قورس نەدرا.
The house was built several years ago.	خانووەکە چەند ساڵێک لەمەوبەر دروستکراوە.
People toiled in the vineyards.	خەڵک لە باخەکانی ترێدا زەحمەتیان دەکرد.
The government commissioned a report.	حکومەت ڕاپۆرتێکی ڕاسپارد.
The cat is impatient.	پشیلەکە بێ تاقەتە.
The cat walked through the grass.	پشیلەکە بەناو چیمەنەکەدا ڕۆیشت.
Work without prejudice.	کار بکە بەبێ ڕەخنەگرتن.
Consult your dictionary before taking a test.	پێش ئەنجامدانی تاقیکردنەوەیەک راوێژ بە فەرهەنگەکەت بکە.
A mooring place for boats.	شوێنێکی بەستنەوەی بەلەمەکان.
Their iconic images are imprinted in our memories.	وێنە ئایکۆنیەکانیان لە یادەوەرییەکانماندا چاپکراون.
Our country’s economy is growing by leaps and bounds.	ئابووری وڵاتەکەمان بە بازدان و سنوور گەشە دەکات.
The house is surrounded by trees.	خانووەکە بە دار دەورە دراوە.
The promise of cheap and plentiful protein.	بەڵێنی پرۆتینی هەرزان و زۆر.
The Air Force has sealed off the island.	هێزی ئاسمانی ئەو دوورگەیەی مۆر کردووە.
The air was hot and suffocating.	هەوا گەرم و خنکێنەر بوو.
Saturday is the busiest day of the week.	ڕۆژی شەممە قەرەباڵغترین ڕۆژی هەفتەیە.
The defeated army meets for accountability.	سوپای دۆڕاو بۆ لێپرسینەوە کۆدەبێتەوە.
The tunnel runs under some parks.	تونێلەکە لە ژێر هەندێک پارکدا دەڕوات.
Write your name on the line.	ناوی خۆت لەسەر دێڕەکە بنووسە.
it's a nice day	ڕۆژێکی خۆشە.
The indicators and controls are easy to use.	بەکارهێنانی نیشاندەر و کۆنتڕۆڵەکان ئاسانە.
Fold the ruler, then read the measurement.	ڕیزبەندییەکە بچەمێنەرەوە، پاشان پێوانەکە بخوێنەرەوە.
This farm produces strong and healthy livestock.	ئەم کێڵگەیە ئاژەڵداری بەهێز و تەندروست بەرهەم دەهێنێت.
They are expensive, but well worth the money.	گرانن، بەڵام شایەنی پارەکەن.
He looked at his watch, and got up.	سەیری کاتژمێرەکەی کرد، و هەستا.
The international community must do more to protect civilians.	پێویستە کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی زیاتر کار بکات بۆ پاراستنی خەڵکی سڤیل.
This is used to organize annual general meetings.	ئەمەش بۆ ڕێکخستنی کۆبوونەوە گشتیەکانی ساڵانە بەکاردەهێنرێت.
Overuse of pesticides damages crops and forests.	زیاد بەکارهێنانی قڕکەر زیان بە بەرهەم و دارستانەکان دەگەیەنێت.
No one had heard of him a week ago.	هەفتەیەک پێش ئێستا کەس ناوی نەبیستبوو.
The coach sat on the sidelines.	ڕاهێنەرەکە لە پەراوێزدا دانیشت.
This train is always on time.	ئەم شەمەندەفەرە هەمیشە لە کاتی خۆیدا دەبێت.
Crime is a major problem here.	تاوان لێرەدا کێشەیەکی سەرەکییە.
The can glowed brilliantly.	دەبەکە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The cat was curled up in sleep.	پشیلەکە لە خەودا کۆبووبووەوە.
Remember, appointing politicians is political.	لەبیرت بێت دانانی سیاسەتمەدار سیاسیە.
It took us about an hour to get through the swamp.	نزیکەی کاتژمێرێکی خایاند تا بەناو تاڵاوەکەدا تێپەڕین.
I dug out my stepmom’s old guitar.	گیتارە کۆنەکەی دایکە ھاوسەرەکەمم هەڵکەند.
There was only one place left to explore.	تەنها یەک شوێن مابووەوە بۆ گەڕان.
He stared blankly out the window.	بە بەتاڵی لە پەنجەرەکەوە سەیری دەکرد.
The investigation began.	لێكۆڵینەوە دەستیپێكرد.
He volunteered to paint the school sign.	خۆبەخشانە تابلۆی قوتابخانەکە بۆیاخ کرد.
The trip used dogs and snowshoes.	ئەو گەشتە سەگ و پێڵاوی بەفری بەکارهێناوە.
In a dream, anything is possible.	لە خەوندا هەموو شتێک مومکینە.
Follow these instructions.	ئەم ڕێنماییانە جێبەجێ بکە.
He came home late.	درەنگ هاتەوە ماڵەوە.
Before you go any further, consider the problem.	پێش ئەوەی زیاتر بچیت، کێشەکە لەبەرچاو بگرە.
Filberts are mostly grown in these areas.	فیلبێرت زیاتر لەم ناوچانەدا دەچێنرێت.
Traditionally people used to do that.	بە شێوەیەکی نەریتی خەڵک پێشتر وایان دەکرد.
His art combines innovation and tradition.	هونەرەکەی داهێنان و نەریت تێکەڵ دەکات.
Some appliances are not suitable for use in homes.	هەندێک ئامێر گونجاو نین بۆ بەکارهێنان لە ماڵەکاندا.
A thousand pounds doesn't do it.	هەزار کیلۆ نایکات.
The action showed a sense of comfort.	کردارەکە هەستێکی ئاسوودەیی نیشان دەدا.
He refused to answer a question.	ڕەتیکردەوە وەڵامی پرسیارێک بداتەوە.
The coffee was well brewed.	قاوەکە بە باشی لێنرابوو.
That's it! 	هەر ئەمەیە!
he cried.	گریا.
Can’t see things very well.	ناتوانێت شتەکان زۆر باش ببینێت.
The butterfly is fragile, so it must be handled with care.	پەپوولەکە ناسکە، بۆیە دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت.
The white petals of the orchid seem to tremble.	پێدەچێت گەڵای سپی ڕەنگی ئۆرکیدەکە لەرزین.
All they wanted was to make a profit.	تەنها ئەوەندەیان دەویست کە قازانج بکەن.
He was on tour with his rock band.	لەگەڵ تیپی ڕۆکەکەی لە گەشتێکدا بوو.
There was a deafening blast.	تەقینەوەیەکی کەڕکەر لێدرا.
He was thrown to the ground with a gasp.	بە هەناسەیەکەوە فڕێدرایە سەر زەوی.
The spacecraft successfully landed on the alien planet.	کەشتییە ئاسمانییەکە بە سەرکەوتوویی لەسەر هەسارە نامۆکەی نیشتەوە.
These articles all failed to attract much attention.	ئەم بابەتانە هەموویان نەیانتوانی سەرنجی زۆر ڕابکێشن.
He washed and peeled the potatoes.	پەتاتەکانی شۆرد و توێکڵی لێدەکردەوە.
Public transport is unreliable in some countries.	گواستنەوەی گشتی لە هەندێک وڵاتدا جێی متمانە نییە.
Our country is generous to others.	وڵاتی ئێمە بەخشندەیە بۆ ئەوانی تر.
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	وێستگەکانی کارەبا سووتەمەنی بەردینی وەک خەڵوز و دار دەسوتێنن.
The proven path to success is patience.	ڕێگای سەلمێنراو بۆ سەرکەوتن سەبرە.
The plant grows more when fed.	ڕووەکەکە زیاتر گەشە دەکات کاتێک خۆراک دەدرێتێ.
The geese had stopped buzzing.	قازەکان وازیان لە زەق لێدان هێنابوو.
This restaurant is known for its lentil soup.	ئەم چێشتخانەیە بە شۆربای عدس ناسراوە.
The Prime Minister shook hands with the President.	سەرۆک وەزیران تەوقەی لە سەرۆک کۆمار کرد.
Humanity’s ambition is to build living space.	تەماحی مرۆڤایەتی بریتییە لە بنیاتنانی فەزای ژیان.
A sharp knife ensures a clean cut.	چەقۆیەکی تیژ دڵنیای دەدات لە بڕینی پاک.
The process by which clouds are formed.	ئەو پرۆسەیەی کە هەورەکان بەهۆیەوە دروست دەبن.
He decided he was a friend.	بڕیاریدا کە ئەو هاوڕێیەتی.
Collectors are forced to distinguish authentic from fake.	کۆکەرەوەکان ناچارن ڕەسەن لە ساختە جیا بکەنەوە.
The treaty was ratified by every member government.	پەیماننامەکە لەلایەن هەموو حکومەتێکی ئەندامەوە پەسەندکرا.
It is an important commercial center.	ناوەندێکی بازرگانی گرنگە.
It is a medieval town, surrounded by water on three sides.	شارۆچکەیەکی سەدەی ناوەڕاستە، لە سێ لاوە بە ئاو دەورە دراوە.
The Navy can deploy submarines anywhere.	هێزی دەریایی دەتوانێت ژێردەریایی لە هەر شوێنێکدا جێگیر بکات.
Our society is unequal.	کۆمەڵگای ئێمە نایەکسانە.
He and his brother have always lived apart.	ئەو و براکەی هەمیشە لەیەک جیا ژیاون.
All text in this book must be in black.	هەموو دەقەکانی ئەم کتێبە دەبێت بە ڕەنگی ڕەش بێت.
Competitors’ products are increasingly better.	بەرهەمەکانی ڕکابەرەکان تادێت باشتر دەبن.
The fridge was full of vegetables.	سەلاجەکە پڕ بوو لە سەوزە.
The city’s social welfare system is failing.	سیستەمی چاودێری کۆمەڵایەتی شارەکە لە شکستدایە.
Modern engineering uses complex formulas.	ئەندازیاری مۆدێرن فۆرمولەی ئاڵۆز بەکاردەهێنێت.
They were experts in handling wild animals.	ئەوان شارەزا بوون لە مامەڵەکردن لەگەڵ ئاژەڵە کێوییەکان.
Return the mixer to the cupboard.	میکسەرەکە بگەڕێنەرەوە بۆ ناو دۆشەکەکە.
They burst out laughing.	بە پێکەنین تەقینەوە.
Your article discusses the importance of .	بابەتەکەت باس لە گرنگی .
A proposal has been submitted that would result in lower taxes.	پێشنیارێک پێشکەش کراوە کە لە ئەنجامدا باج کەمتر دەبێتەوە.
The bear fled into the wilds.	ورچەکە هەڵهات بۆ ناو کێوەکان.
This is flat country.	ئەمە وڵاتێکی تەختە.
He hemmed and hawed about the date.	ئەو hemmed و hawed دەربارەی بەروارەکە.
Each child was asked to collect a coin every day.	داوا لە هەر منداڵێک دەکرا هەموو ڕۆژێک دراوێک کۆبکاتەوە.
Many wealthy merchants have places reserved here.	زۆرێک لە بازرگانانی دەوڵەمەند شوێنیان لێرە تەرخان کراوە.
The vote will be close either way.	دەنگدانەکە بە هەر دوو ڕێگاکە نزیک دەبێتەوە.
The government is trying to improve the situation.	حکومەت هەوڵ دەدات دۆخەکە باشتر بکات.
The storm was fierce, engulfing the barn underground.	زریانەکە توند بوو، ئەشکەوتەکەی ژێر زەوی گرتبوو.
They created their own company.	کۆمپانیایەکی تایبەت بە خۆیان دروست کرد.
That boy was late this afternoon.	ئەو کوڕە ئەم نیوەڕۆیە درەنگ بوو.
Workers there earn significantly more.	کرێکارانی ئەوێ مووچەیەکی بەرچاو زیاتر وەردەگرن.
Use a spatula to stir the cake mixture.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەی کێکەکە.
The tourists headed up a steep hill.	گەشتیاران بەرەو گردێکی بەرزدا ڕۆیشتن.
The monkey took it from the branch of the tree.	مەیموونەکە لە لقەکەی دارەکەوە وەریگرت.
He lived in poverty and died alone.	لە هەژاریدا ژیاوە و بە تەنیا مرد.
He relied on his mother's money.	پشتی بە پارەی دایکی دەبەست.
Push the cart along.	پاڵ بە عەرەبانەکەوە بنێ بە درێژایی.
The prisoner continued to speak.	زیندانییەکە بەردەوام بوو لە قسەکردن.
Quickly climb the chain, and then jump.	بە خێرایی سەرکەو بەسەر زنجیرەکەدا، و پاشان باز بدە.
He suffered mental anguish after witnessing the incident.	دوای بینینی ڕووداوەکە تووشی ئازاری دەروونی بووە.
He almost always smiles.	نزیکەی هەمیشە زەردەخەنە دەکات.
The emperor began magnificent paintings.	ئیمپراتۆر دەستی بە تابلۆ شایستە کرد.
The roads are windy and narrow.	ڕێگاکان با و تەسکن.
Keep your eyes on the road.	چاوەکانت لەسەر ڕێگا بێت.
All of these health factors interact with each other.	هەموو ئەم هۆکارە تەندروستیانە لەگەڵ یەکتردا کارلێک دەکەن.
He picked up the book and began to read.	کتێبەکەی هەڵگرت و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
When his body was found, his spine was broken.	کاتێک تەرمەکەی دۆزرایەوە، بڕبڕەی پشتی شکابوو.
As the rice cooks, the water evaporates.	لەگەڵ کوڵاندنی برنجەکە ئاوەکە بەهەڵم دەبێت.
She glanced at him in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە چاوێکی لێکرد.
The first train soon arrived.	بەم زووانە یەکەم شەمەندەفەر گەیشتە شوێنی ڕووداوەکە.
A school is under construction near the hospital.	لە نزیک نەخۆشخانەکە قوتابخانەیەک لە قۆناغی دروستکردندایە.
Loud music penetrates human ears and pierces their brains.	مۆسیقای بەرز دەچێتە ناو گوێی مرۆڤ و مێشکیان کون دەکات.
Travel agents are a dying species.	بریکارەکانی گەشتیاری جۆرێکی لە مردندان.
All attempts to deceive your government will fail.	هەموو هەوڵەکان بۆ هەڵخەڵەتاندنی حکومەتەکەت شکست دەهێنێت.
He carefully cut the threads around the bear.	بە وریاییەوە تەڕەکانی دەوری ورچەکەی بڕییەوە.
The infection has been seen locally.	هەوکردنەکە لە ناوخۆدا بینراوە.
Let’s not talk about that.	با باسی ئەوە نەکەین.
A girl walks through a city park.	کچێک بەناو پارکێکی شاردا دەڕوات.
I ran my hand over the soft, soft hair.	دەستم بەسەر قژە نەرم و نەرمەکەدا ڕاکرد.
Give me another drink.	خواردنەوەیەکی ترم پێ بدە.
Use the handle carefully.	بە وریاییەوە دەستەکە بەکاربهێنە.
Revolution changes society.	شۆڕش کۆمەڵگا دەگۆڕێت.
The business was founded by the owner’s father.	ئەم بزنسە لەلایەن باوکی خاوەنەکەیەوە دامەزراوە.
She had been detained by the police.	ئەو کچە لەلایەن پۆلیسەوە دەستبەسەر کرابوو.
He began trying to sell his paintings.	دەستی کرد بە هەوڵدان بۆ فرۆشتنی تابلۆکانی.
It has a magical quality to wisteria.	کوالیتییەکی ئەفسوناوی هەیە بۆ ویستریا.
A mountain stream formed the focal point.	چەمێکی شاخاوی خاڵی فۆکەسی پێکهێنا.
It is a program designed to improve quality of life.	بەرنامەیەکە بۆ باشترکردنی کوالێتی ژیان داڕێژراوە.
The sculpture depicts a man holding a hammer.	پەیکەرەکە وێناکردنی پیاوێکە کە چەقۆیەکی بەدەستەوەیە.
The shop is full of beautiful dresses.	دوکانەکە پڕە لە جلی جوان.
I turned off the bedside lamp.	چرای تەنیشت جێگاکەم کوژاندەوە.
Their faces are dominated by large, throbbing ears.	دەموچاویان گوێی گەورە و لێدەر زاڵە.
The government plans to raise taxes.	حکومەت پلانی هەیە باج زیاد بکات.
The mountains rose sharply on three sides.	شاخەکان لە سێ لاوە بە توندی بەرزبوونەوە.
The school was not equipped.	قوتابخانەکە ئامێری پێویستی نەبوو.
One-third of the world’s working people earned less.	یەک لەسەر سێی خەڵکی کرێکاری جیهان کەمتر داهاتیان هەبووە.
He glanced at his watch and frowned.	چاوێکی لە کاتژمێری دەستی کرد و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
She wrapped her arms around him.	قۆڵەکانی لە دەوری پێچایەوە.
They arrived at the bus terminal.	گەیشتنە تێرمیناڵی پاسەکان.
It's not a joke.	گاڵتە نییە.
Drinking this soup helps me feel better.	خواردنەوەی ئەم شۆربایە یارمەتیم دەدات هەست بە باشتر بوون بکەم.
It is a hopeless discovery.	دۆزینەوەی بێهیوایە.
This coffee shop is worth a visit.	ئەم قاوەخانەیە شایەنی سەردانکردنە.
Let's stay at home.	با لە ماڵەوە بمێنینەوە.
Let’s compare medical systems.	با سیستەمی پزیشکی بەراورد بکەین.
I have my own library.	کتێبخانەی تایبەتی خۆمم هەیە.
Some of the roots are not quite ripe enough to be edible.	هەندێک لە ڕەگەکان تەواو پێنەگەیشتوون کە بتوانن بخورێت.
The clouds drifted lazily over the dim morning	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر بەیانییە کاڵەکەدا دەسوڕانەوە
The offices were in a beige brick building.	ئۆفیسەکان لە باڵەخانەیەکی خشتی بێجدا بوون.
The rain was so heavy that the cars could not drive.	بارانەکە ئەوەندە زۆر بوو کە ئۆتۆمبێلەکان نەیاندەتوانی لێبخوڕن.
A flood devastated the small town.	لافاوێک شارۆچکە بچووکەکەی وێران کرد.
An old building caught fire.	بینایەکی کۆن ئاگری گرت.
The accident caused a traffic jam that blocked the highway.	ڕووداوەکە بووە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ کە بووە هۆی گیرانی ڕێگای خێرا.
If education is all about acquiring knowledge, then why bother?	ئەگەر پەروەردە تەنها بەدەستهێنانی زانستە، ئەوا بۆچی بێزار بین؟
Notice how the light comes from only one direction.	سەرنج بدەن چۆن ڕووناکی تەنها لە یەک ئاراستەوە دێت.
This is a turbulent area with frequent earthquakes.	ئەمە ناوچەیەکی پڕ لە گێژاوە کە زۆر جار بوومەلەرزە ڕوودەدات.
Suddenly, he tapped the ruler on the table.	لەناکاو، ڕیزبەندییەکەی لەسەر مێزەکە لێدا.
She held her breath, horrified at the news.	هەناسەی گرت، بەو هەواڵە ترساو بوو.
The minister was behind the incident.	ئەو وەزیرە لە پشت ئەو ڕووداوەوە بوو.
A nurse quickly arrived to tend to the injured man.	پەرستارێک بە خێرایی گەیشتە لای بۆ ئەوەی چاودێری پیاوە بریندارەکە بکات.
Luke’s pain healed quickly.	ئازاری لوقا بە خێرایی چاک بووەوە.
Students must vote somewhere.	خوێندکاران دەبێت لە شوێنێک دەنگ بدەن.
A shipwrecked man washed ashore on a deserted island.	پیاوێکی کەشتی نوقمبوو لە دوورگەیەکی چۆڵدا کەوتە کەنار.
The road passed through dense forests and grain fields.	ڕێگاکە لە نێوان دارستانە چڕەکان و کێڵگەی دانەوێڵەدا تێدەپەڕی.
The little hut was surrounded by cornfields.	کوخەکە بچووکەکە بە کێڵگەی گەنمەشامی دەورە درابوو.
Colors are primary, not secondary.	ڕەنگەکان سەرەتایین نەک لاوەکی.
The technology that arrived was a boon in many ways.	ئەو تەکنەلۆژیایەی کە گەیشتە دەستمان لە زۆر ڕووەوە بەخشندەیی بوو.
The killer dog was content to lie in the sun.	سەگە بکوژەکە بە درۆکردن لە ژێر خۆردا ڕازی بوو.
Workers were on strike for minimum wages.	کرێکاران بۆ کەمترین مووچە مانیان گرتبوو.
The professor went ahead and answered.	پرۆفیسۆرەکە چووە پێشەوە و وەڵامی دایەوە.
Oxygen was an essential part of life on our planet.	ئۆکسجین بەشێکی سەرەکی ژیان بوو لەسەر هەسارەکەمان.
Enter the nature reserve.	چوونە ناو پارێزراوی سروشتی.
Half full, the jug stood on the table,	نیوە پڕ بوو، کۆزە لەسەر مێزەکە وەستا،
I spent hours combing through hundreds of images.	چەندین کاتژمێرم بەسەر برد لە شانەی سەدان وێنەدا.
His arrival was eagerly awaited.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوانی هاتنی دەکرا.
On a cold autumn evening.	لە ئێوارەیەکی سارد و پاییزدا.
The trumpets blared, signaling the start of a parade.	شمشاڵەکان دەنگیان دەدا و ئاماژە بوون بۆ دەستپێکردنی نمایشێک.
The waiter proudly read the specifications for the day.	گارسۆنەکە بە شانازییەوە تایبەتمەندییەکانی بۆ ئەو ڕۆژەی خوێندەوە.
The conversation was a bit tense.	گفتوگۆکە کەمێک گرژ بوو.
The printer needs a paper rim.	پرینتەرەکە پێویستی بە ڕیم کاغەز هەیە.
Play with the other children.	لەگەڵ منداڵەکانی تر یاری بکە.
Instead of going inside, he ran into the street.	لەبری ئەوەی بچێتە ژوورەوە، ڕایکردە ناو شەقامەکە.
They rescued the victims.	قوربانییان رزگارکرد.
Unfortunately, efforts to police the streets proved futile.	بەداخەوە هەوڵەکان بۆ پۆلیسکردنی شەقامەکان بێهودە بوون.
Employees work slowly.	کارمەندەکان بە هێواشی کار دەکەن.
The storm took us to a hut in the forest.	زریانەکە ئێمەی بردە کوخێک لە دارستانەکەدا.
Radio communication had been sustained.	پەیوەندی ڕادیۆیی بەردەوام کرابوو.
The fields were covered with a light dusting of snow.	کێڵگەکان بە تۆزێکی سووک لە بەفر داپۆشرابوو.
My first car was stolen.	یەکەم ئۆتۆمبێلم دزرا.
I would like to update my resume.	حەز دەکەم سیڤیەکەم نوێ بکەمەوە.
turn it off!	بیکوژێنەرەوە!
Thomas was impressed by his intelligence.	تۆماس بە زیرەکی ئەو سەرسام بوو.
The lawyer appealed the decision.	پارێزەرەکە تانەی لە بڕیارەکە داوە.
We need a country that can stand up to bullying.	ئێمە پێویستمان بە وڵاتێکە کە بتوانێت لە بەرامبەر قسەکردن بە قسەکردن بوەستێت.
I work closely with my mother.	من لە نزیکەوە لەگەڵ دایکم کاردەکەم.
These people are robbing you blind.	ئەم کەسانە بە کوێرەوەری دزیت لێدەکەن.
Robots are common on factory assembly lines.	ڕۆبۆتەکان لەسەر هێڵەکانی کۆکردنەوەی کارگە باون.
In time, the drug failed.	لە کاتی خۆیدا دەرمانەکە لەکارکەوت.
Prejudice has existed since ancient times.	پێشوەختە لە دێرزەمانەوە بوونی هەیە.
He was tried in court.	لە دادگادا دادگایی کرا.
Her knees were tightly together.	ئەژنۆکانی بە توندی بەیەکەوە بوون.
His fears are unfounded.	ترسەکانی ئەو بێ بنەمان.
I would like to buy a house.	حەز دەکەم خانوویەک بکڕم.
Not so lucky.	بەختی وا نییە.
The young knight furrowed his brow.	شوانی گەنجەکە برۆی خۆی چەقاند.
This failure may lead to widespread protests.	ئەم شکستە ڕەنگە ببێتە هۆی ناڕەزایییەکی بەرفراوان.
This machine can print, copy and fax documents.	ئەم ئامێرە دەتوانێت بەڵگەنامەکان چاپ و کۆپی و فاکس بکات.
They were warmly welcomed by the talented musicians.	لە میوزیکژەنە بەتواناکان پێشوازییەکی گەرمیان لێکرا.
The mother sat on the bed and watched her older child.	دایکەکە لەسەر جێگاکە دانیشت و سەیری منداڵە گەورەکەی دەکرد.
This profession was looked down upon by many.	ئەم پیشەیە لەلایەن زۆر کەسەوە بە سووک سەیر دەکرا.
Customize your car.	ئۆتۆمبێلەکەت بەپێی خواستی خۆت دروست بکە.
The public sector is a major contributor to economic growth.	کەرتی گشتی بەشدارێکی سەرەکییە لە گەشەی ئابووریدا.
Leave a few pieces of chocolate on a plate.	چەند پارچە شوکولاتەیەک لەسەر پلێتێک بەجێبهێڵە.
The land is dry, with few vegetation and little rainfall.	زەویەکە وشکە، ڕووەکی کەم و بارانێکی کەمی تێدایە.
It stretched out in front of us.	لەبەردەمماندا درێژ بووەوە.
Extensive research was done.	توێژینەوەیەکی بەرفراوان ئەنجامدرا.
The cathedral stands on an island in the river.	کاتدراییلەکە لەسەر دوورگەیەک لە ڕووبارەکەدا وەستاوە.
The scream pierced the still morning air.	هاوارەکە هەوای بێدەنگی بەیانیان کون کرد.
Serve as an appetizer for a meal.	وەک پێشکەشکارێک بۆ ژەمێک پێشکەشی بکە.
We must support universal health care.	دەبێت پشتگیری لە چاودێری تەندروستی گشتگیر بکەین.
Many even consider the entire political system corrupt.	تەنانەت زۆر کەس تەواوی سیستەمی سیاسی بە گەندەڵ دەزانن.
What you are looking at is a storage battery.	ئەوەی سەیری دەکەیت پاترییەکی هەڵگرتنە.
The tire on the moving car was down.	تایەی ئۆتۆمبێلە جوڵاوەکە دابەزیبوو.
The people look at him calmly.	خەڵکەکە بە ئارامییەوە سەیری دەکەن.
The funds collected were assigned to the poor.	ئەو پارانەی کە کۆدەکرانەوە بۆ هەژاران دیاری دەکران.
The council unanimously backed the mayor.	ئەنجومەنەکە بە کۆی دەنگ پشتگیری لە سەرۆکی شارەوانی کرد.
A source states that this power sector is profitable.	سەرچاوەیەک رایدەگەیەنێت کە ئەم کەرتە کارەبایە قازانجی هەیە.
The supplier believes that the comparison is unfair.	دابینکەر پێی وایە کە بەراوردکردنەکە نادادپەروەرانەیە.
One should consume at least one fruit in a day.	مرۆڤ پێویستە لە ڕۆژێکدا لانیکەم یەک میوە بەکاربهێنێت.
It is a large building.	بینایەکی گەورەیە.
The waves break over the rocks.	شەپۆلەکان بەسەر بەردەکاندا دەشکێن.
The boards stand upright.	تەختەکان بە ڕاست وەستاون.
The flowers are finally starting to open.	دواجار گوڵەکان دەستیان بە کرانەوە کردووە.
I can’t believe he ran away.	باوەڕ ناکەم کە ڕایکردبێت.
He spoke quickly, trying to keep up with her.	بە خێرایی قسەی دەکرد، هەوڵی دەدا لەگەڵیدا بەردەوام بێت.
The sparkle in her eyes has given way to a smirk.	بریقەی چاوەکانی جێگەی خۆی بە ڕوخسارێک داوە.
Only banks and politicians profit from rising interest rates.	تەنها بانک و سیاسەتمەداران قازانج دەکەن لە بەرزبوونەوەی ڕێژەی سوود.
She raised her child alone.	منداڵەکەی بە تەنیا پەروەردە کردووە.
The timer read ten minutes.	تایمەرەکە دە خولەک خوێندرایەوە.
Very clever, you know.	زۆر زیرەکە، دەزانی.
The river is blue as a result of decaying leaves.	ڕووبارەکە لە ئەنجامی خراپبوونی گەڵاکانیدا شینە.
Consult the books if you need to.	ئەگەر پێویستت پێی بوو راوێژ بە کتێبەکان بکە.
This monument commemorates those who fell in battle.	ئەم شوێنەوارە یادی ئەو کەسانە دەکاتەوە کە لە شەڕدا کەوتن.
Many are curious as to who she was.	زۆرێک کنجکاون کە ئەو کچە کێ بووە.
Food is more expensive here than elsewhere.	لێرە خواردن گرانترە لە شوێنەکانی تر.
The fog was slowly clearing.	تەمەکە هێواش هێواش پاک دەبووەوە.
These antibiotics have no side effects.	ئەم ئانتیبایۆتیکانە هیچ کاریگەرییەکی لاوەکییان نییە.
Mother has had a fight with our neighbor.	دایک لەگەڵ دراوسێکەمان شەڕی کردووە.
The impact of globalization on cultural heritage.	کاریگەری جیهانگیری لەسەر میراتی کولتووری.
The cat had eaten the mouse’s food.	پشیلەکە خواردنی مشکەکەی خواردبوو.
They were stopped by fierce resistance.	بە بەرخۆدانێکی توند ڕاگیران.
They have embarked on a dangerous mission.	ئەوان دەستیان بە ئەرکێکی مەترسیدار کردووە.
A young woman was crying softly.	ژنێکی گەنج بە نەرمی دەگریا.
Nuclear weapons may be useful in future conflicts.	ڕەنگە چەکی ئەتۆمی لە ململانێکانی داهاتوودا بەسوود بێت.
Read the dictionary, if they have one.	فەرهەنگەکە بخوێنەرەوە، ئەگەر فەرهەنگەکەیان هەیە.
Show me the bat cave!	ئەشکەوتی شەمشەمەکوێرەم پیشان بدە!
Many different species inhabit the area.	زۆر جۆری جیاواز لە ناوچەکەدا نیشتەجێن.
Banks are also expanding.	بانکەکانیش لە فراوانبووندان.
He looked at the doctor.	سەیری دکتۆرەکەی کرد.
Police officers are stationed here.	ئەفسەرانی پۆلیس لێرە جێگیرن.
One day, the wind took his poem aside.	ڕۆژێک، با شیعرەکەی بۆ لای خۆی برد.
did you hear that	گوێت له‌وه‌ بوو?
He spent decades trying to answer this question.	دەیان ساڵ لە هەوڵی وەڵامدانەوەی ئەم پرسیارەدا بوو.
A broken ditch provides a peaceful environment.	کانییەکی شکاو ژینگەیەکی ئارام دەڕەخسێنێت.
Sign in or sign up to comment.	بۆ کۆمێنت بچۆرە ژوورەوە یان ناوت تۆمار بکە.
A red dwarf is a cool star.	کۆترێکی سوور ئەستێرەیەکی فێنک و سارد و سڕە.
Lack of sunlight causes depression.	کەمی تیشکی خۆر دەبێتە هۆی خەمۆکی.
It needs to be more aggressive.	پێویستە شەڕانگێزتر بێت.
He was able to walk all the way.	توانی بە درێژایی ڕێگاکە بە پێ بڕوات.
The snow on the hills looked absolutely breathtaking.	بەفر لەسەر گردەکان بە تەواوی هەناسەبڕکێی لێدەهات.
Add the cream, stirring constantly.	کرێمەکەی تێبکە، بەردەوام تێکی ​​بدە.
Your dog’s health is reflected in his coat.	تەندروستی سەگەکەت لە پۆشاکەکەیدا ڕەنگ دەداتەوە.
He refused to crush the paper.	رەتیکردەوە کاغەزەکە ورد بکاتەوە.
He was angry with himself.	لە خۆی توڕە بوو.
The buildings are mainly of two storeys.	بیناکان بە شێوەیەکی سەرەکی دوو نهۆمن.
The cloud wind carried the smell of the sea.	بای هەور بۆنی دەریای هەڵگرتبوو.
All of these young soldiers are elite.	هەموو ئەم سەربازە گەنجانە نوخبەن.
Be careful what you eat.	ئاگاداربە چی دەخۆیت.
Every society needs some form of law enforcement.	هەموو کۆمەڵگایەک پێویستی بە جۆرێک لە جێبەجێکردنی یاسا هەیە.
The best place to collect shells is the beach.	باشترین شوێن بۆ کۆکردنەوەی توێکڵەکان کەنار دەریایە.
The government granted a lot of loans.	حکومەت قەرزی زۆری بەخشی.
Passengers are then transferred by bus for onward travel.	پاشان سەرنشینەکان بە پاس دەگوازرێنەوە بۆ گەشتکردن بەرەو پێشەوە.
Farmers cautiously welcome some of the grain.	جووتیاران بە وریاییەوە پێشوازی لە بەشێک لە دانەوێڵەکان دەکەن.
Unrest is on the rise across the country.	لە سەرانسەری وڵاتدا نائارامی لە زیادبووندایە.
Roses bloom all year round.	گوڵەبەڕۆژە بە درێژایی ساڵ دەگوڵێت.
This grammar book is advanced.	ئەم کتێبە ڕێزمانە پێشکەوتووە.
Forecasters said a storm was coming.	پێشبینیکەرانی کەشناسی ڕایانگەیاند، زریانێک دێت.
He is often disappointed in his rebellious children.	زۆرجار لە منداڵە یاخیبووەکانی بێهیوا دەبێت.
You should take this medicine with food.	پێویستە ئەم دەرمانە لەگەڵ خۆراکدا بخۆیت.
He was given a suspended sentence.	سزای هەڵپەسێردراوی بۆ دەرچووە.
The floor is covered with trees.	زەویەکە بە دار داپۆشراوە.
Break your good habits or develop new ones.	خووە باشەکانت بشکێنە یان خووی نوێ پەرەپێبدە.
The cliff was easily ten stories high.	بەردەکە بە ئاسانی دە نهۆم بەرز بوو.
I listen closely to everything he says.	من لە نزیکەوە گوێ لە هەموو قسەکانی دەگرم.
We want fresh air.	ئێمە هەوای پاکمان دەوێت.
It was very dark inside the barn.	لەناو ئەشکەوتەکەدا زۆر تاریک بوو.
Organic matter is used for fertilizer production.	مادەی ئۆرگانیک بۆ بەرهەمهێنانی پێو بەکاردەهێنرێت.
He felt threatened by the prospect.	هەستی بە هەڕەشە دەکرد بەهۆی ئەو ئاسۆیەوە.
He sold his property and moved to another city.	موڵک و ماڵی خۆی فرۆشت و ڕووی لە شارێکی تر کرد.
I write their names on my hand.	من لەسەر دەستم ناویان دەنووسم.
The news publisher wears makeup.	بڵاوکەرەوەی هەواڵەکە ماکیاژ دەکات.
Gold is now quite scarce.	ئێستا زێڕ تەواو کەم بووەتەوە.
Clear words showed how to do the job.	وشە ڕوونەکان چۆنیەتی ئەنجامدانی کارەکەیان نیشان دەدا.
is anyone there	كه‌س له‌وێیه‌?
It served tuna fish sandwiches.	ساندویچی ماسی تونای پێشکەش دەکرد.
The pool water helped reduce soil erosion.	ئاوی حەوزەکە یارمەتی کەمکردنەوەی وەرینی خاکی دا.
He rolled his eyes disdainfully.	بە بێڕێزی چاوەکانی وەرگێڕا.
The study compared outcomes for patients receiving different treatments.	توێژینەوەکە دەرەنجامەکانی بۆ ئەو نەخۆشانە بەراورد کردووە کە چارەسەری جیاواز وەردەگرن.
Dark clouds are gathering	هەوری تاریک کۆدەبێتەوە
That bridge is nearby.	ئەو پردە لە نزیکەوەیە.
He sipped the green tea and sighed softly.	چای سەوزی قووت دا و بە نەرمی ئاهێکی هەڵکێشا.
The factory stopped production.	کارگەکە بەرهەمهێنانی ڕاگرت.
That question is very broad.	ئەو پرسیارە زۆر فراوانە.
The restaurant is famous for its food.	ئەو چێشتخانەیە بە خواردنەکانی بەناوبانگە.
The leaves danced in the sunlight.	گەڵاکان لە ژێر تیشکی خۆردا سەمایان دەکرد.
The mountains loom over the flat land.	شاخەکان بەسەر زەوییە تەختەکاندا دەسوڕێنەوە.
His friend had absorbed all the facts.	هاوڕێکەی هەموو ڕاستییەکانی هەڵمژیبوو.
Six is ​​a major number.	شەش ژمارەیەکی سەرەکییە.
The bakery was closed at the time.	ئەو کاتە نانەواخانەکە داخرابوو.
He drove her to the grocery store.	بە ئۆتۆمبێلەکەی بردییە دوکانی خواردن و خواردنەوە.
He insists that the economy is growing.	ئەو پێداگری دەکات لەسەر ئەوەی کە ئابووری لە گەشەکردندایە.
He piped his fingers on the wooden flute.	پەنجەکانی لەسەر فلوتە دارەکە بۆری لێدا.
There they picked up a young woman who was hitchhiking.	لەوێ ژنێکی گەنجیان هەڵگرت کە بە هیتچی دەڕۆیشت.
The hotel maid cleaned the room.	خزمەتکاری هۆتێلەکە ژوورەکەی پاک کردەوە.
The animal was large and fierce.	ئاژەڵەکە گەورە و توند بوو.
The bolts were not installed properly.	بولتەکان بە باشی دانەنرابوون.
Reducing meat helps save the planet.	کەمکردنەوەی گۆشت یارمەتیدەرە بۆ ڕزگارکردنی هەسارەکە.
Go ahead and empty the bottle.	بڕۆ و شووشەکە بەتاڵ بکەرەوە.
They were so distracted that they couldn’t hear the car.	ئەوەندە سەرقاڵ بوون کە گوێیان لە ئۆتۆمبێلەکە نەبوو.
The committee takes a break.	لیژنەکە پشوویەک دەدات.
Then they teach us everything you need to know.	پاشان هەموو ئەو شتانەمان فێر دەکەن کە پێویستە بزانیت.
The falling mercury indicator showed that the temperature was slowly rising.	نیشاندەری دابەزینی جیوە دەریخست کە پلەی گەرمی بە هێواشی بەرز دەبێتەوە.
You really shouldn’t do that.	بەڕاستی نابێت ئەوە بکەیت.
The charity promotes the work of women writers.	ئەو ڕێکخراوە خێرخوازییە کاری ژنانی نووسەر بەرەوپێش دەبات.
They called the police but the thief got away.	بانگی پۆلیسیان کرد بەڵام دزەکە خۆی رزگار کرد.
I rounded the corner, and he was nowhere to be found.	گۆشەکەم کۆکردەوە، ئەویش لە هیچ شوێنێکدا نەبوو.
My cousin is getting married.	ئامۆزاکەم خەریکە هاوسەرگیری دەکات.
Then, the soldiers rushed inside.	پاشان، سەربازەکان بەپەلە هاتنە ژوورەوە.
He carried his groceries in the back of his pickup truck.	خواردنەکانی لە پشتی پیکاپەکەیدا هەڵدەگرت.
The infrastructure in this area is ancient.	ژێرخانی ئەم ناوچەیە دێرینە.
There seems to be little hope for early rain.	پێدەچێت هیوایەکی کەم هەبێت بۆ بارانێکی زوو.
The meal was a feast fit for a king.	ژەمەکە جەژنێک بوو کە بۆ پاشایەک گونجاو بوو.
Businesses throughout this region were badly affected.	بازرگانەکان لە سەرانسەری ئەم ناوچەیەدا بە شێوەیەکی خراپ کاریگەرییان لەسەر بوو.
A number of factors led to his imprisonment.	کۆمەڵێک هۆکار بوونە هۆی زیندانیکردنی.
This is a good version of that movie.	ئەمە وەشانێکی باشی ئەو فیلمەیە.
Creatures can sense each other.	بوونەوەرەکان دەتوانن هەست بە یەکتر بکەن.
He put it on carefully.	بە وریاییەوە لەسەری دانا.
Don't trust people who betray you.	متمانەت بە کەسانێک مەخە کە خیانەتت لێ دەکەن.
He was still reading.	هەر خەریکی خوێندنەوە بوو.
The liquid expands on heating.	شلەکە لە کاتی گەرمکردنەوەدا فراوان دەبێت.
English is spoken in many countries.	زمانی ئینگلیزی لە زۆر وڵاتدا قسەی پێدەکرێت.
Chemistry between couples can be analyzed.	دەتوانرێت شیکاری کیمیای نێوان هاوسەرەکان بکرێت.
Many of their buildings were destroyed.	زۆرێک لە بیناکانیان وێران بوون.
The distance between stations is four minutes.	مەودای نێوان وێستگەکان چوار خولەکە.
It is difficult to administer justice.	بەڕێوەبردنی دادپەروەری قورسە.
He raised a good crop of wheat.	بەرهەمێکی باشی گەنمی بەخێو دەکرد.
He is much taller than me.	زۆر لە من باڵا بەرزترە.
After we hit freezing temperatures, we will have mild weather.	دوای ئەوەی پلەی گەرمی بەستوومان بەسەردا هات، کەشوهەوایەکی سووکمان دەبێت.
Legal scholars say the laws are unfair.	زانایانی یاسایی دەڵێن یاساکان نادادپەروەرانەن.
He usually washes his clothes in river water.	بەزۆری جلەکانی لە ئاوی ڕووباردا دەشوات.
The pharmacist keeps complaining about the smell.	دەرمانسازەکە بەردەوام گلەیی لە بۆنەکە دەکات.
Blood tests were all negative.	پشکنینەکانی خوێن هەموویان نێگەتیڤ بوون.
We had to postpone the meeting.	ناچار بووین کۆبوونەوەکە دوابخەین.
He dreams of becoming a writer.	خەونی ئەوەیە ببێتە نووسەر.
She spent her early life as a library assistant.	ژیانی سەرەتایی خۆی وەک یاریدەدەری کتێبخانە بەسەر بردووە.
What he hid in his pocket proved useless.	ئەوەی لە گیرفانیدا شاردبوویەوە، سەلماندی بێ سوودە.
The last remnants of the canals were filled.	دوا پاشماوەی کەناڵەکان پڕکرانەوە.
When the music stopped she opened her eyes.	کاتێک مۆسیقاکە وەستا چاوەکانی کردەوە.
The idiot only brought one weapon.	گەمژە تەنها یەک چەکی هێنا.
He was focused on his work.	سەرنجی لەسەر کارەکەی بوو.
Too much sugar is bad.	زۆر بەکارهێنانی شەکر خراپە.
But what if the air is stale?	بەڵام چی ئەگەر هەواکە کۆنە؟
The organization plans to reorganize.	ڕێکخراوەکە پلانی هەیە بۆ ڕێکخستنەوە.
The glasses helped blind the blinking lights.	چاویلکەکان یارمەتیدەر بوون بۆ کوێرکردنی گڵۆپە ترپاندنەکان.
He jumped off the platform.	لە سەکۆکە بازێکی دا.
A motorized stroller can carry four people at a time.	عەرەبانەیەکی ماتۆڕ دەتوانێت لە یەک کاتدا چوار کەس هەڵبگرێت.
Both parents and children left in tears.	هەردوو دایک و باوک و منداڵ بە گریانەوە ڕۆیشتن.
Temperature records reflect climate change.	تۆمارەکانی پلەی گەرمی ڕەنگدانەوەی گۆڕانی کەشوهەوان.
The creatures were so swollen, they could barely move.	بوونەوەرەکان ئەوەندە ئاوساون، بەزەحمەت دەیانتوانی بجوڵێن.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	بیبەری سەوز پێکهاتەیەکی دڵخوازی زۆرێک لە خواردنەکانە.
A sports stadium is being built nearby.	لە نزیکەوە یاریگایەکی وەرزشی دروست دەکرێت.
Simply put, his hard work paid off.	بە سادەیی، ماندووبوونی ئەو سوودی هەبوو.
Local shops still close early.	دوکانە ناوخۆییەکان هێشتا زوو دادەخرێن.
A study has shown that wearing red improves one's health.	توێژینەوەیەک ئاماژەی بەوە کردووە کە لەبەرکردنی ڕەنگی سوور تەندروستی مرۆڤ باشتر دەکات.
Debris from the explosion littered the street.	داروپەردووی تەقینەوەکە شەقامەکەیان بڵاو کردەوە.
Winters are cold, but summers can be unbearably hot.	زستانەکان ساردن، بەڵام هاوینەکان دەتوانن بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو گەرم بن.
He seemed angry.	پێدەچوو تووڕە بووبێت.
The sea breeze was refreshing, but the cold was intense.	هەوای دەریا تازەگەری بوو، بەڵام سەرما زۆر توند بوو.
The monkey’s long tail helps keep it balanced.	کلکی درێژی مەیموونەکە یارمەتی ڕاگرتنی هاوسەنگی دەدات.
The meat in this soup is very tender.	گۆشتی ناو ئەم شۆربایە زۆر ناسکە.
A band of militiamen attacked the city.	باندێک لە میلیشیاکان هێرشیان کردە سەر شارەکە.
The whole community was severely affected.	هەموو کۆمەڵگاکە بە توندی کاریگەری لەسەر بوو.
Uncontrolled anger can kill you, it can shake you to the point of.	توڕەیی بێ کۆنترۆڵ دەتوانێت بتکوژێت، دەتوانێت بتلەرزێنێت تا ئا...
He reads books and magazines.	کتێب و گۆڤار دەخوێنێتەوە.
The poet was overcome with depression.	شاعیر خەمۆکی بەسەریدا زاڵ بوو.
As a result, the school was closed.	لە ئەنجامدا قوتابخانەکە داخرا.
Elephants have big ears.	فیل گوێی گەورەیان هەیە.
Rogue landlords choose to ignore safety measures.	خاوەن خانووە ناپاکەکان هەڵدەبژێرن کە ڕێوشوێنی سەلامەتی پشتگوێ بخەن.
He took me to the dance.	بردم بۆ سەماکە.
The abbot was not worried about their demand for money.	ئابۆتەکە لە داواکارییەکەی ئەوان بۆ پارە نیگەران نەبوو.
She cradled the baby.	کۆرپەکەی لە شانەدا گرت.
This is the true story.	ئەمە چیرۆکی ڕاستەقینەیە.
The poem is deceptively simple.	شیعرەکە بە شێوەیەکی فریودەر سادەیە.
He wants impartial treatment according to the law.	ئەو بە پێی یاسا مامەڵەی بێلایەنی دەوێت.
A woman’s breasts rely on hormones.	مەمکی ئافرەت پشت بە هۆڕمۆنەکان دەبەستێت.
The economy is in crisis.	ئابووری لە قەیراندایە.
Winning was the least of his worries.	بردنەوە کەمترین نیگەرانی بوو.
The leeches work by pushing air through tubes.	زەلکاوەکان بە پاڵنانی هەوا لە ڕێگەی بۆریەکانەوە کاردەکەن.
The train was a disaster.	شەمەندەفەرەکە کارەساتێک بوو.
There was a light on inside the tower.	لەناو تاوەرەکەدا گڵۆپێک داگیرسابوو.
Science is a subject that has always been of interest.	زانست بابەتێکە کە هەمیشە جێگەی سەرنج بووە.
The shops do not sell foreign goods.	دوکانەکان کاڵای بیانی نافرۆشن.
Average temperatures are expected to rise over several years.	پێشبینی دەکرێت تێکڕای پلەی گەرمی لە ماوەی چەند ساڵێکدا بەرزبێتەوە.
As the population of the planet increases, so will the demand for resources.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتوانی هەسارەکە، خواست لەسەر سەرچاوەکان بە هەمان شێوە دەبێت.
He couldn’t land the ball.	نەیتوانی تۆپەکە بنیشێنێتەوە.
The old woman gave a small cry of distress.	پیرەژنەکە هاوارێکی بچووکی ناڕەحەتی لێدا.
You need to go.	پێویستە بچیت.
The smell of decay is overwhelming.	بۆنی خراپبوون خەریکە سەرکوت دەکات.
This island was once a volcano.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک گڕکان بووە.
The sun reflects off the surface of the oceans.	خۆر لە ڕووی زەریاکانەوە ڕەنگ دەداتەوە.
Finally, add the oil and continue stirring.	لە کۆتاییدا ڕۆنەکەی تێبکە و بەردەوام بە لە تێکەڵکردن.
Eleven men were hanged throughout the city.	یازدە پیاو لە سەرانسەری شارەکەدا هەڵواسران.
All these things conspired to assassinate him	هەموو ئەم شتانە پیلانگێڕییان بۆ تیرۆرکردنی دانابوو
He immediately forgave them.	یەکسەر لێیان خۆش بوو.
Modern technology has contributed immensely to improving living conditions.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن بەشدارییەکی زۆری کردووە لە باشترکردنی بارودۆخی ژیان.
Demonstrations are banned.	خۆپیشاندانەکان قەدەغە کراون.
Speakeasy is popular with nearby students .	سپیکیزی لەلایەن خوێندکارانی نزیکەوە بەناوبانگە .
The desert is a desolate place.	بیابان شوێنێکی وێرانە.
Playing sports is good for health.	یاریکردنی وەرزش بۆ تەندروستی باشە.
Next to the church is a shrine.	لە تەنیشت کڵێساکە مەزارگەیەک هەیە.
Money runs out fast, we we can’t afford dinner.	پارە بە خێرایی تەواو دەبێت، ئێمە ئێمە توانای کڕینی ژەمی ئێوارەمان نییە.
No evidence of foul play was found.	هیچ بەڵگەیەک لەسەر فۆڵ پلەی نەدۆزراوەتەوە.
She began to cry softly.	بە نەرمی دەستی کرد بە گریان.
This is wrong.	ئەمە هەڵەیە.
They were never friends.	هەرگیز دۆستی یەکتر نەبوون.
The cat suddenly ran into the dark hall.	پشیلەکە لەناکاو ڕایکردە ناو هۆڵە تاریکەکە.
He lifted his bag over his shoulder.	جانتاکەی لەسەر شانی بەرز کردەوە.
He planted a rose here ten years ago.	دە ساڵ لەمەوبەر لێرە گوڵێکی چاند.
He was a firm teacher, but fair.	مامۆستایەکی پتەو بوو، بەڵام دادپەروەر بوو.
Usually, a teacup holds one ounce.	بەگشتی، کوپێکی چا یەک ئۆنسە دەگرێت.
As a result, teaching was banned.	لە ئەنجامدا وانە وتنەوە قەدەغە کرا.
I put the books in my bag.	کتێبەکانم لەناو جانتاکەمدا داناوە.
He is actively involved in politics.	چالاکانە بەشداری سیاسەت دەکات.
Electric eels are rarely seen in the wild.	ئیلی کارەبایی بە دەگمەن لە کێودا دەبینرێت.
Attract flies into traps with jam.	مێشەکان بە مرەبا ڕابکێشە بۆ ناو تەڵەکان.
This girl extremely curious.	ئەم کچە لەڕادەبەدەر کنجکاو.
The young prince hurried to the tower.	شازادە گەنجەکە بەپەلە بەرەو تاوەرەکە ڕۆیشت.
They won it.	ئەوان بردیانەوە.
The walls were crowded with family photos.	دیوارەکان بە وێنەی خێزانیی قەرەباڵغ بوون.
The show showcases the latest linguistic technology.	نمایشەکە نوێترین تەکنەلۆژیای زمانەوانی پیشان دەدات.
He sang funny songs with his friends.	لەگەڵ هاوڕێکانیدا گۆرانی گاڵتەجاڕانەی دەوتەوە.
He got out of the car, carrying a large suitcase.	لە ئۆتۆمبێلەکە دەرچوو، جانتایەکی گەورەی پێبوو.
My whole life flashed before my eyes.	هەموو ژیانم لەبەردەم چاومدا دەچڕا.
He keeps forgetting things.	بەردەوام شتەکان لەبیر دەکات.
These stupid rules about our posture have given us a headache	ئەم یاسا گەمژانەی سەبارەت بە دۆخی جەستەمان سەرمان ئازار داوە
Kids commonly wear this for special occasions.	منداڵان بە شێوەیەکی باو بۆ بۆنە تایبەتەکان ئەم جۆرە لەبەر دەکەن.
The waitress called out to him to hurry.	گارسۆنەکە بانگی کرد بۆ ئەوەی پەلە بکات.
The issue is a contentious one.	پرسەکە پرسێکی مشتومڕاوییە.
He lay in silence, not moving a muscle.	بە بێدەنگی پاڵکەوت، ماسولکەیەکی نەجوڵاند.
The pilot made a side trip to visit friends.	فڕۆکەوانەکە گەشتێکی لاوەکی کرد بۆ سەردانی هاوڕێکانی.
No one really knows when the first cities emerged.	بەڕاستی کەس نازانێت یەکەم شارەکان کەی سەریان هەڵدا.
It was rejected again.	دیسان ڕەتکرایەوە.
No one objects to the idea.	کەس ناڕەزایەتی بەرامبەر بەو بیرۆکەیە نییە.
Tom came back an hour later.	تۆم دوای کاتژمێرێک هاتەوە.
There was not another soul in sight.	ڕۆحێکی تر لە چاودا نەبوو.
First we need some cheese.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک پەنیر هەیە.
The countdown is on television.	ژماردنەوەی پاشەکشە لە تەلەفزیۆن دەکرێت.
Many cities had poor infrastructure.	زۆرێک لە شارەکان ژێرخانی خراپیان هەبوو.
The fertility rate in the country is falling.	ڕێژەی منداڵبوون لە وڵاتدا لە دابەزیندایە.
Experts determined that death may have been an accident.	پسپۆڕەکان دیارییان کرد کە ڕەنگە مردن ڕووداوێک بێت.
A relapse appears to have occurred.	وا دیارە دووبارەبوونەوەی نەخۆشییەکە ڕوویداوە.
We looked at all the birds.	سەیری هەموو باڵندەکانمان کرد.
The task of sorting wheat from chaff.	ئەرکی ڕیزکردنی گەنم لە چەقۆ.
A new student starts at the school.	قوتابییەکی نوێ لە قوتابخانەکە دەست پێدەکات.
The new public toilets were built with great care.	ئاودەستە گشتییە نوێیەکان بە وردبینییەکی زۆرەوە دروستکراون.
The underground car park is nearly full.	وەستانی ئۆتۆمبێلی ژێر زەوی نزیکە لە پڕبوون.
Violent crime is not uncommon in the poorest districts.	تاوانی توندوتیژی لە هەژارترین قەزاکاندا شتێکی نامۆ نییە.
My bibliography books are back.	کتێبەکانی کتێبنامەم گەڕاوەتەوە.
She is the only female in her class.	تاکە مێیە لە پۆلەکەیدا.
This project will require extra attention to detail.	ئەم پڕۆژەیە پێویستی بە گرنگیدانی زیاتر دەبێت بە وردەکارییەکان.
A polar bear was spotted on the beach.	ورچێکی جەمسەری لە کەنار دەریا بینرا.
Converts to the new faith were persecuted by the established churches.	ئەو کەسانەی کە گۆڕاون بۆ باوەڕێکی نوێ لەلایەن کەنیسەکانی دامەزراوەوە گۆشەگیری دەکران.
The sheep ran quickly to the hills.	مەڕەکان بە خێرایی ڕایانکرد بەرەو گردەکان.
He accused the police of corruption.	پۆلیسی بە گەندەڵی تۆمەتبار کرد.
This news represents a setback for humanity.	ئەم هەواڵە نوێنەرایەتی پاشەکشەیەک دەکات بۆ مرۆڤایەتی.
Read the last few pages of the newspaper.	چەند لاپەڕەی کۆتایی ڕۆژنامەکە بخوێنەرەوە.
If you want a good job, be polite.	ئەگەر کارێکی باشت دەوێت، بە ئەدەب بە.
The place was characterized by dusty streets.	شوێنەکە بە شەقامە تۆزاوییەکانی تایبەتمەند بوو.
You are about to lose your hair.	خەریکە قژت لەدەست دەدەیت.
The trail follows the river.	ڕێڕەوەکە بەدوای ڕووبارەکەدا دەڕوات.
The repeal of the comprehensive health care bill drew protests.	هەڵوەشاندنەوەی پڕۆژە یاسای گشتگیری چاودێری تەندروستی ناڕەزایی لێکەوتەوە.
The newspaper interviews people in various professions.	ڕۆژنامەکە چاوپێکەوتن لەگەڵ کەسانێک دەکات کە لە پیشەی جۆراوجۆردان.
They were given beautiful gifts.	دیاری جوانیان پێدرا.
Endemic poverty has stolen this country’s future.	هەژاری ئیندێمیک داهاتووی ئەم وڵاتەی دزیوە.
Hardly anyone answered the call.	بەزەحمەت کەس وەڵامی پەیوەندییەکەی نەدایەوە.
Nature provides us with everything we need.	سروشت هەموو شتێکمان بۆ دابین دەکات کە پێویستمانە.
They waited for him to disappear through the door.	چاوەڕێیان دەکرد لە دەرگاکەوە ون بێت.
But now the artist has passed away.	بەڵام ئێستا ئەو هونەرمەندە کۆچی دوایی کردووە.
This house is in a suburb.	ئەم خانووە لە شارۆچکەیەکی نزیک شارێکی گەورەیە.
Some are the most important minerals on earth.	هەندێکیان گرنگترین کانزاکانی سەر زەوین.
The wall had pocket marks from shots and shells.	دیوارەکە لە تەقە و توێکڵەوە نیشانەی گیرفانی لەسەر بوو.
This rose is beautifully arranged.	ئەم گوڵەبەڕۆژە بە جوانی ڕێکخراوە.
The reason for the low rainfall is unclear.	هۆکاری کەمی بارانەکە ڕوون نەبووەتەوە.
The cup broke on the floor.	کوپەکە لەسەر زەویەکە شکا.
Today we will take a path.	ئەمڕۆ رێگایەک دەگرینە بەر.
A cloud of dust rose into the air.	هەورێکی تۆز بەرز بووەوە بۆ هەوا.
He leaned forward, his arms on the table.	پاڵى خستە پێشەوە، قۆڵەکانی لەسەر مێزەکە بوو.
Recycle as much as you can.	تا دەتوانیت ریسایکل بکە.
The audience was small and applauding.	ئامادەبووان کەم بوون و چەپڵەیان لێدەدرا.
A town would vote for the proposal or not.	شارۆچکەیەک دەنگی بەو پێشنیازە دەدا یان نا.
We acknowledge that people are sad about the filth of life.	ئێمە دان بەوەدا دەنێین کە مرۆڤەکان خەمبارن لە پیسی ژیان.
He spends most of his time looking at telescopes.	زۆربەی کاتەکانی بە سەیرکردنی تەلەسکۆپەکان بەسەر دەبات.
Well that’s all for today.	باشە ئەوە هەمووی بۆ ئەمڕۆیە.
The horse suffers from bowed legs.	ئەسپەکە بەدەست قاچەکانی کڕنۆشەوە دەناڵێنێت.
The new owners were relieved when the tenants moved out.	خاوەنە نوێیەکان کاتێک کرێچیەکان کۆچیان کردە دەرەوە ئارام بوون.
Raise each window and rotate the page.	هەر پەنجەرەیەک بەرز بکەرەوە و لاپەڕەکە بسووڕێنە.
The airport is located away from the city centre.	فڕۆکەخانەکە دەکەوێتە دوور لە ناوەندی شار.
He gathered some basic information.	هەندێک زانیاری سەرەتایی کۆکردەوە.
The call of ducks in spring is charming.	بانگی کۆتر لە بەهاردا دڵڕفێنە.
The wind picks up strength at night.	با لە شەودا هێز هەڵدەگرێت.
How did you get the idea?	چۆن بیرۆکەکەت بەدەست هێنا؟
They make instruments, including accordions, guitars and pianos.	ئامێر دروست دەکەن، لەوانە ئاکۆردیۆن و گیتار و پیانۆ.
Trying to measure it is a scientific challenge.	هەوڵدان بۆ پێوانەکردنی تەحەدایەكی زانستییە.
Give him a loving smile, even if he seems incompetent.	زەردەخەنەیەکی خۆشەویستی پێ بدە، تەنانەت ئەگەر بێتواناش دەرکەوێت.
They have a flat concrete roof.	سەقفێکی تەختیان لە کۆنکرێت هەیە.
Do you have a plan in mind?	ئایا پلانت لە مێشکدایە؟
Time alone was going too fast.	کات بە تەنیا زۆر بە خێرایی دەڕۆیشت.
We were looking for the necessary equipment.	بەدوای ئامێری پێویستدا دەگەڕاین.
Leave it to set for a few minutes.	بۆ چەند خولەکێک جێی بهێڵە تا جێگیر بێت.
It’s normal for a parent to be concerned.	ئاساییە دایک و باوکێک نیگەران بێت.
You never told anyone this story before.	پێشتر ئەم چیرۆکەت بۆ کەس نەگێڕایەوە.
The number of birds in the forest is dwindling.	ژمارەی باڵندەکانی ناو دارستانەکە لە کەمبوونەوەدایە.
We need to verify his credentials.	پێویستە بڕوانامەکانی پشتڕاست بکەینەوە.
After their journey they returned to the palace.	دوای سەفەرەکەیان گەڕانەوە بۆ کۆشک.
This is an extraordinary claim.	ئەمە ئیدیعایەکی نائاساییە.
They were older men with linear faces.	پیاوی گەورەتر بوون و دەموچاویان هێڵکاری بوو.
He hasn't looked at me yet.	تا ئێستا چاوی لە من نەکردووە.
Lower scores are marginalized.	نمرەکانی خوارەوە پەراوێز دەخرێن.
At night the city was alive and amazing.	شەوانە شارەکە زیندوو و سەرسوڕهێنەر بوو.
He waved goodbye to his friend before walking past him.	پێش ئەوەی بە هاوڕێکەیدا تێپەڕێت، دەستی بۆ ماڵئاوایی لە هاوڕێکەی کرد.
Days and days gradually blend into each other.	ڕۆژ و ڕۆژەکان وردە وردە تێکەڵ بە یەکتر دەبن.
Crime rates went up.	ڕێژەی تاوانەکان بەرزبووەوە.
So he went after a quiet corner.	بۆیە بە دوای گۆشەیەکی بێدەنگدا ڕۆیشت.
Upon hearing the bad news I suppose.	بە بیستنی هەواڵە ناخۆشەکە گریمان.
He looked red.	بە سوورەوە دەرکەوت.
A lot of literature deals with death, love, family and war.	زۆرێک لە ئەدەبەکان باس لە مردن و خۆشەویستی و خێزان و شەڕ دەکەن.
You can notice a lag.	دەتوانیت تێبینی لاگێک بکەیت.
She wore a white shawl draped over her shoulders.	شاڵێکی سپی لەبەردا بوو کە بەسەر شانەکانیدا پۆشرابوو.
All of our cakes are freshly baked.	هەموو کێکەکانمان تازە کوڵاون.
Soon, every face will be shaved or painted.	بەم زووانە، هەموو دەموچاوێک دەڕشێت یان بۆیاخ دەکرێت.
Pleasing to the eye, it certainly is.	دڵخۆشکەری چاوە، بە دڵنیاییەوە وایە.
There is a crooked old tree in his yard.	دارێکی کۆن و چەقۆکێش لە حەوشەکەیدایە.
They lived in a house with seven rooms.	لە ماڵێکدا دەژیان کە حەوت ژووری هەبوو.
Drinking too much alcohol is harmful to your health.	زۆر خواردنەوەی کحول زیان بە تەندروستیت دەگەیەنێت.
They headed for the city.	بەرەو شار بەڕێکەوتن.
They angrily shouted at us as we retreated.	بە تووڕەییەوە هاواریان لێکردین کە پاشەکشەمان دەکرد.
The dwarf's kingdom is underground.	شانشینی کوێرەکە لە ژێر زەویدایە.
It elicited a secondary displeasure from him.	ناڕەزایییەکی چرکەیی لێ وەرگرت.
A kitten tries to grab his tail.	پشیلەیەکی بچووک هەوڵدەدات کلکی بگرێت.
He used his shoulder bag as a pillow.	جانتای شانەکەی وەک بالیف بەکارهێنا.
The car is new.	ئۆتۆمبێلەکە تازەیە.
This artist is praised by critics.	ئەم هونەرمەندە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە دەستخۆشی لێدەکرێت.
The train was about to arrive when the accident happened.	شەمەندەفەرەکە خەریک بوو بگات کاتێک ڕووداوەکە ڕوویدا.
Little birds fly to the top of the tree.	باڵندە بچووکەکان دەفڕن بۆ سەر لوتکەی دارەکە.
Insects have hard shells.	مێروو توێکڵی ڕەقیان هەیە.
The ferris wheel took us across the peaceful city.	چەرخی فێریسەکە بەسەر شارە ئارامەکەدا بردین.
The growth of the city has damaged the environment.	گەشەی شارەکە زیانێکی زۆری بە ژینگە گەیاندووە.
These foods are specially formulated to be consumed sparingly.	ئەم خۆراکانە بە شێوەیەکی تایبەت دروستکراون بۆ ئەوەی بە کەمی بەکاربهێنرێن.
The elf stood slightly larger than his fellow humans.	دێوەکە کەمێک گەورەتر لە هاوڕێ مرۆڤەکانی وەستابوو.
Many downtown areas were evacuated.	زۆرێک لە ناوچەکانی ناوەندی شار چۆڵکران.
Maybe he was a little naive.	ڕەنگە کەمێک بێهەڵوێست بووبێت.
They were growing grapes.	ئەوان خەریکی چاندنی ترێ بوون.
Dark, windy beaches dominate this beach.	کەناراوەکانی تاریک و با زاڵن بەسەر ئەم کەناراوەدا.
In being human it is implicit.	لە مرۆڤبووندا بە شێوەیەکی ناڕاستەوخۆیە.
Locals blame these greedy businessmen.	خەڵکی ناوچەکە ئەم بازرگانە تەماحکارانە تاوانبار دەکەن.
This year saw a significant increase in crime.	ئەمساڵ بەڕێژەیەکی بەرچاوی تاوانەکان بەرزبوونەوەیان بەخۆوە بینی.
The milkman delivers the milk in the morning.	شیردەرەکە بەیانیان شیرەکە دەگەیەنێت.
Unimaginable changes have occurred.	گۆڕانکارییەکی بێ خەیاڵ ڕوویانداوە.
Often, all pickups are white.	زۆرجار، هەموو پیکاپەکان سپین.
The shopkeeper spread a cloth on the floor.	دوکاندارەکە قوماشێکی لەسەر زەوی بڵاوکردەوە.
The governor promised to address corruption.	پارێزگار بەڵێنی دا کە چارەسەری گەندەڵی بکات.
Everyone thought he would never come back.	هەمووان پێیان وابوو کە هەرگیز ناگەڕێتەوە.
No vehicles can pass here until the bridge is repaired.	تا پردەکە چاک نەکرێتەوە هیچ ئۆتۆمبێلێک ناتوانێت لێرە تێپەڕێت.
He turned to the piano and sat down.	ڕووی لە پیانۆکە کرد و دانیشت.
We protect the birds.	ئێمە باڵندەکان دەپارێزین.
It is extremely humid here.	لێرەدا لەڕادەبەدەر شێدارە.
Potatoes are one of the most popular vegetables.	پەتاتە یەکێکە لە سەوزە بەناوبانگەکان.
But the company disputed the rebel's claim.	بەڵام کۆمپانیاکە ناکۆکی لەسەر ئەو ئیدیعایەی یاخیبووەکە کرد.
The young boy was confused.	کوڕە گەنجەکە سەری لێ شێوا.
Burn the milk.	شیرەکە سووتێنەرەوە.
In many countries women have equal rights.	لە زۆرێک لە وڵاتان ژنان مافی یەکسانیان هەیە.
The command served as a charm.	فەرمانەکە وەک سۆزێک کاری دەکرد.
Journalists arrived at the hotel.	ڕۆژنامەنووسان گەیشتنە هۆتێلەکە.
Several bridges have been washed away.	چەندین پرد شۆردراوەتەوە.
You may be kidding, but there’s a tradition here.	لەوانەیە گاڵتە بکەیت، بەڵام لێرەدا نەریتێک هەیە.
A lot of kids are gymnasts these days.	زۆرێک لە منداڵان لەم ڕۆژانەدا لەشجوانی دەکەن.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	مێروولە لە کۆلۆنیەکاندا دەژین و فیرۆمۆن بەکاردەهێنن بۆ پەیوەندیکردن.
They approached the small garden, which was neatly arranged.	لە باخچە بچووکەکە نزیک بوونەوە کە بە ڕێکوپێکی ڕیزکرابوو.
The street sees tens of thousands of pedestrians every day.	ئەو شەقامە ڕۆژانە دەیان هەزار پیادە دەبینن.
A doctor tore the rope aside.	پزیشکێک پەتەکەی بە لایەکدا دڕاند.
He stepped aside so others could pass him by.	ئەویش بەلایەکدا ڕۆیشت تا کەسانی دیکە بەسەریدا تێپەڕن.
Show me your immigration form.	فۆڕمی کۆچبەری خۆتم پیشان بدە.
Suddenly the door crashed open.	لەناکاو دەرگاکە بە کەوتنەخوارەوە کرایەوە.
The toaster hissed and popped.	تۆسترەکە هێسێکی کرد و پۆپێکی کرد.
A gifted amateur, his musicianship impressed even seasoned musicians.	ئاماتۆرێکی بەتوانا بوو، مۆسیقاژەنییەکەی تەنانەت مۆسیقاژەنە بەئەزموونەکانی سەرسام کرد.
Rain clouds drifted lazily over the landscape.	هەوری باران بە تەمبەڵی بەسەر دیمەنەکەدا دەسوڕانەوە.
Some birds migrate south to escape the cold.	هەندێک لە باڵندەکان بۆ ئەوەی لە سەرما ڕزگاریان بێت، کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
The outfit was clean and bright.	جل و بەرگەکە پاک و خاوێنی و گەشاوە بوو.
Once upon a time the roads were walked by the desperate.	ڕۆژانێک ڕێگاکان لەلایەن کەسانی بێ ئومێدەوە دەڕۆیشتن.
Many restaurants in the tourist area close early.	زۆرێک لە چێشتخانەکانی ناوچەی گەشتیاری زوو دادەخرێن.
This dessert crunched when you bit into it.	ئەم شیرینییە کاتێک گازت لێگرت دەیچەقاند.
The church was packed.	کڵێساکە پڕ بوو.
He tripped over a rock and fell.	بەسەر بەردێکدا کەوت و کەوتە خوارەوە.
The steps down the mountain were steep.	هەنگاوەکانی خوارەوەی شاخەکە بەرز بوون.
Air pollution levels in this city exceed safe levels.	ئاستی پیسبوونی هەوای ئەم شارە لە ئاستی سەلامەت تێدەپەڕێت.
Who will look after our children?	کێ چاودێری منداڵەکانمان دەکات؟
The product upgrade was done.	بەرزکردنەوەی بەرهەمەکە کرا.
They generally leave the office in the evening.	بەگشتی ئێواران لە ئۆفیس دەردەچن.
She smiled softly at him.	بە نەرمی زەردەخەنەی بۆ کرد.
All he knew was that we were in traffic.	تەنها دەیزانی کە ئێمە تووشی هاتوچۆ بووین.
People eventually stopped beating their kids.	خەڵک لە کۆتاییدا وازیان لە لێدانی منداڵەکانیان هێنا.
The river has dried up.	ڕووبارەکە وشک بووەتەوە.
He told a joke that made everyone laugh.	گاڵتەیەکی گێڕایەوە کە هەمووانی پێ پێکەنین.
There are thousands of roses growing in my garden.	هەزاران گوڵەبەڕۆژە لە باخەکەمدا دەڕوێت.
It was a rough kingdom.	شانشینی زبر بوو.
His nose was swollen and bleeding.	لوتی ئاوساوە و خوێنی لێدەهات.
He tried not to panic.	هەوڵیدا تووشی شڵەژان نەبێت.
We need to eat more potatoes.	پێویستە پەتاتە زیاتر بخۆین.
The queen herself chose who should be executed.	شاژن خۆی هەڵیبژارد کە دەبێت کێ لە سێدارە بدرێت.
Increasingly, network providers are promoting video.	تادێت دابینکەرانی تۆڕەکان ڤیدیۆ بەرز دەکەنەوە.
Many miles of driving.	چەندین کیلۆمەتر لێخوڕین.
Many farmers have moved to the city.	زۆرێک لە جوتیاران ڕوویان لە شارەکە کردووە.
A large amount of land has been cleared for agriculture.	بڕێکی زۆر زەوی بۆ کشتوکاڵ پاککراوەتەوە.
The journey into space is fraught with danger.	گەشتەکە بۆ بۆشایی ئاسمان پڕە لە مەترسی.
The foothills slope downward.	دامێنی شاخەکە بەرەو خوارەوە دەڕوات.
For convenience, they divide the steel industry into three parts.	بۆ ئاسانکاری پیشەسازی پۆڵا بەسەر سێ بەشدا دابەش دەکەن.
The correct answer is b.	وەڵامی دروست بریتییە لە ب.
His muscles were strong and weak.	ماسولکەکانی بەهێز و لاواز بوون.
He saved the family from the burning house.	ئەو خێزانەی لە ماڵە سووتاوەکە ڕزگار کرد.
I'll give you ten dollars.	دە دۆلارت دەدەم.
This sentence is on this point.	ئەم ڕستەیە لەسەر ئەم خاڵەیە.
A group of tourists got lost in the woods.	کۆمەڵێک گەشتیار لە دارستانەکاندا ون بوون.
The two big, scary cats met at dawn	دوو پشیلە گەورە و ترسناکەکە لە بەیانیدا یەکتریان بینی
Electric vehicles are becoming increasingly popular.	ئۆتۆمبێلی کارەبایی تا دێت زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
This week we learned about foreign cultures.	ئەم هەفتەیە فێری کولتوورە بیانییەکان بووین.
You think that they’re right?	تۆ پێت وایە کە ئەوان ڕاستن؟
They see hospitals as medical settings.	نەخۆشخانەکان وەک شوێنێکی پزیشکی دەبینن.
A seed that falls to the ground and grows.	تۆوێک کە دەکەوێتە سەر زەوی و گەشە دەکات.
Everyone who has ever lived is dead.	هەرکەسێک تا ئێستا ژیاوە مردووە.
I warned him not to buy that house!	ئاگادارم کردەوە ئەو خانووە نەکڕێت!
The woman ran outside hearing the scream.	ژنەکە بە بیستنی هاوارەکە ڕایکردە دەرەوە.
His reflection in the mirror met mine.	ڕەنگدانەوەی ئەو لە ئاوێنەدا لەگەڵ ڕەنگدانەوەی من کۆبووەوە.
He made a good living repairing household appliances.	بە چاککردنەوەی ئامێرەکانی ماڵەوە بژێوییەکی باشی دەکرد.
Old texts lament how fast the world is changing.	دەقە کۆنەکان ماتەمینی ئەوە دەدەن کە جیهان چەندە خێرا لە گۆڕاندایە.
The television signal has not yet reached here.	هێشتا سیگناڵی تەلەفزیۆن نەگەیشتووەتە ئێرە.
The purchasing department contracts with local businesses.	بەشی کڕین گرێبەست لەگەڵ کارگە ناوخۆییەکان دەکات.
The majority of us have some level of nervousness.	زۆرینەمان هەندێک ئاست لە دەمارگیریمان هەیە.
A book on politics.	کتێبێک لەسەر سیاسەت.
Black Voices Others joined.	دەنگە ڕەشەکان کەسانی دیکەش پەیوەست بوون.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	خۆشبەختانە چەندین ڕێکخراوی خۆبەخش هەن.
He blew a piece of paper.	پارچە کاغەزێک هەڵیکرد.
The village is inhabited by a former nomadic people.	گوندەکە خەڵکێکی کۆچەری پێشووی تێدا نیشتەجێیە.
He carefully opened the envelope.	بە وریاییەوە زەرفەکەی کردەوە.
He got there early to finish his work.	زوو گەیشتە ئەوێ بۆ ئەوەی کارەکانی تەواو بکات.
They walked across the park.	بە پێ بەسەر پارکەکەدا ڕۆیشتن.
Scientists use petri dishes to study bacterial culture.	زانایان بۆ لێکۆڵینەوە لە کشتوکاڵی بەکتریاکان قاپی پێتری بەکاردەهێنن.
This neighborhood is notorious for its crime.	ئەم گەڕەکە بە تاوانی خۆی بەناوبانگە.
The young man's eyes were dark, but kind.	چاوەکانی گەنجەکە تاریک بوون، بەڵام میهرەبان بوون.
The dentist will examine your teeth.	پزیشکی ددان پشکنینی ددانەکانت دەکات.
very good!	زۆر باشە!
One night, he had a vision of his mother.	شەوێک، بینینێکی دایکی هەبوو.
Kara believed in reincarnation.	کارا بڕوای بە جەستەبوونەوە هەبوو.
If neighbors complain you can put up a fence.	ئەگەر دراوسێکان گلەیی بکەن دەتوانیت سیاجێک دابنێیت.
There was a subtle flaw in the software.	کەموکوڕییەکی ورد لە نەرمەکاڵاکەدا هەبوو.
Miners work underground for two weeks at a time.	کانگەرەکان لە یەک کاتدا بۆ ماوەی دوو هەفتە لە ژێر زەوی کاردەکەن.
Ice crystals form on the glass.	کریستاڵە سەهۆڵییەکان لەسەر شووشەکە دروست دەبن.
History of Sports.	مێژووی وەرزش.
We would flip a coin to decide, heads or tails.	ئێمە دراوێکمان دەگێڕایەوە بۆ بڕیاردان، سەر یان کلک.
The painting was fading badly.	تابلۆکە بە شێوەیەکی خراپ کاڵ دەبووەوە.
Our efforts were hampered by lack of funding.	هەوڵەکانمان بەهۆی کەمی بودجەوە کۆسپیان بۆ دروست بوو.
power generation, transportation and electronics.	بەرهەمهێنانی کارەبا و گواستنەوە و ئەلیکترۆنیات.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	سویتشێرتێکی شین و جینزێکی شین لەبەردا بوو.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	پاشان و تەنیا ئەو کاتە، ئەو نامۆیە ناسنامەی خۆی ئاشکرا کرد.
The phone rang sinking into thought.	مۆبایلەکە بە نوقمبوون لە بیرکردنەوەدا زەنگی لێدا.
He looked at me in despair.	بە نائومێدیەوە سەیری دەکردم.
A cab pulled up in front of the office building.	تاکسییەک لەبەردەم بینای ئۆفیسەکەدا وەستا.
Junior officials have to try to deal with the problem.	بەرپرسە بچووکەکان دەبێت هەوڵ بدەن مامەڵە لەگەڵ کێشەکەدا بکەن.
Little research has been done on the subject.	لێکۆڵینەوەیەکی کەم لەسەر ئەو بابەتە کراوە.
She offered to make coffee for our party.	پێشنیاری کرد کە قاوە بۆ ئاهەنگەکەمان دروست بکات.
Some communities use stone tools extensively.	هەندێک لە کۆمەڵگاکان بە شێوەیەکی بەرفراوان ئامرازی بەرد بەکاردەهێنن.
Devils lurk in the woods at night.	شەیتانەکان لە شەودا لە دارستانەکاندا لە خەوندان.
At four o’clock one afternoon, he stopped reading.	کاتژمێر چواری پاشنیوەڕۆیەک، وازی لە خوێندنەوە هێنا.
Some species will definitely disappear.	هەندێک جۆر بە دڵنیاییەوە نامێنن.
He set course for the east coast.	ڕێڕەوی خۆی بەرەو کەناری ڕۆژهەڵات دانا.
A mother mourns her dead child.	دایکێک ماتەمینی منداڵە مردووەکەی دەگێڕێت.
Shakespeare followed supply chain management.	شکسپیر پەیڕەوی لە بەڕێوەبردنی زنجیرەی دابینکردن کرد.
Write a polite message.	پەیامێکی بە ئەدەب بنووسە.
The eagles circled the beach	هەڵۆکەکان بە دەوری کەناریەکەدا دەسوڕانەوە
There has to be some kind of logical explanation.	دەبێت جۆرێک لە ڕوونکردنەوەی لۆژیکی هەبێت.
Millions of smart meters will soon be installed.	بەم زووانە بە ملیۆنان پێوەری زیرەک جێگیر دەکرێن.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	شازادە و شازادە لە مەراسیمێکی گەورەدا هاوسەرگیریان کرد.
The queen established a network of spies.	شاژن تۆڕێکی سیخوڕی دامەزراند.
This was the perfect opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی تەواو بوو.
My favorite food is hot cereal.	خۆشترین خواردنم دانەوێڵەی گەرمە.
Luke is dark skinned.	لوقا پێستی کاڵە.
A date was set for the wedding.	وادەیەک بۆ زەماوەندەکە دیاری کرا.
This land was once barren.	ئەم خاکە سەردەمانێک بێ بەرهەم بوو.
It is doubtful that it will succeed.	گومان لەوەدایە کە سەرکەوتوو بێت.
A bunch of oranges	کۆمەڵێک پرتەقاڵ
Some animals can vote.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن دەنگ بدەن.
Police forces are efficient at both airports.	هێزەکانی پۆلیس لە هەردوو فڕۆکەخانەکە کارامەن.
There was no sign about that.	هیچ تابلۆیەک لەسەر ئەوە دانەنرابوو.
The young boy had a bright future.	کوڕە گەنجەکە داهاتوویەکی گەشی هەبوو.
The hare ran across their path.	هارەکە بەسەر ڕێگاکەیاندا ڕایکرد.
A conservative party won the elections.	لە هەڵبژاردنەکاندا پارتێکی کۆنەپەرست سەرکەوت.
i'm hungry	من برسیمه‌!
The soldiers were hotly pursuing him.	سەربازەکان بە گەرمی بەدوایدا دەگەڕان.
It can lift two tons of cement.	دەتوانێت دوو تەن چیمەنتۆ بەرز بکاتەوە.
It was given to him as a gift.	وەک دیارییەک پێی درابوو.
His work was highly regarded by critics.	کارەکانی لەلایەن ڕەخنەگرانەوە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرا.
The answer to that question is painful.	وەڵامی ئەو پرسیارە بە ئازارە.
Agriculture is the most difficult occupation in the world.	کشتوکاڵ قورسترین پیشەی جیهانە.
The baby cried	کۆرپەکە گریا
This road is in dire need of renovation.	ئەم ڕێگایە زۆر پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
The person must be extremely intelligent, in our minds.	کەسەکە دەبێت لەڕادەبەدەر زیرەک بێت، لە مێشکماندا.
Similar measures are being adopted by many other countries.	ڕێوشوێنی هاوشێوە لەلایەن زۆر وڵاتی دیکەوە دەگیرێتەبەر.
The climate of this area is suitable for growing oranges.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە گونجاوە بۆ گەشەکردنی پرتەقاڵ.
These houses are very popular with young people.	ئەم خانووانە لای گەنجان زۆر حەزیان لێیە.
The rising cost of living is to blame.	بەرزبوونەوەی تێچووی ژیان تاوانبارە.
Construction activity in the region has increased.	چالاکی بیناسازی لە هەرێم زیادی کردووە.
Before using a particular formula we need to check the values.	پێش بەکارهێنانی فۆرمولێکی تایبەت پێویستە بەهاکان بپشکنین.
The soup began to boil.	شۆرباکە دەستی کرد بە کوڵان.
Trees signify climate change.	دارەکان ئاماژەن بۆ گۆڕانی کەشوهەوا.
Our ruler is a tyrant.	فەرمانڕەوای ئێمە ستەمکارە.
Their offices are public information.	نووسینگەکانیان زانیاری گشتین.
She was about to give birth.	خەریک بوو منداڵی ببێت.
This is the deadline.	ئەمە دوا وادەیە.
It’s best to assume everyone is innocent.	باشتر وایە گریمانە بکەین هەموو کەسێک بێتاوانە.
If you are lazy, you will never succeed.	ئەگەر تەمبەڵ بیت هەرگیز سەرکەوتوو نابیت.
The homeless man threw himself at the stranger with a straw.	پیاوە بێ ماڵ و حاڵەکە بە پەڕۆوە خۆی فڕێدایە سەر ئەو نامۆیە.
It was then that he proposed to her.	هەر لەو کاتەدا بوو کە داوای هاوسەرگیری بۆ کرد.
The superintendent ordered production to stop.	سەرپەرشتیاری کارەکە فەرمانی دا کە بەرهەمهێنان بوەستێنرێت.
He couldn’t understand.	ئەو نەیدەتوانی تێبگات.
The house needed painting.	خانووەکە پێویستی بە نیگارکێشان بوو.
Pick up the cereal and put it in the cupboard.	دانەوێڵەکە هەڵبگرە و بیخە ناو دۆڵابەکەوە.
The villagers had done the same.	خەڵکی گوندەکەش هەمان شتیان کردبوو.
Troops were assigned to protect the dams.	سەربازەکان بۆ پاراستنی بەنداوەکان دەستنیشانکران.
This trademark is recognized worldwide.	ئەم نیشانە بازرگانییە لە سەرانسەری جیهاندا ناسراوە.
He drove straight into the ditch.	ئۆتۆمبێلەکەی ڕاستەوخۆ بردە ناو کانییەکە.
There were shops and restaurants in the shopping center.	لە سەنتەری بازرگانیدا دوکان و چێشتخانەی تێدابوو.
We must learn to unite together.	دەبێت فێربین پێکەوە یەکبگرین.
Better spend some time early.	باشترە کەمێک کات زوو بەسەر بەریت.
As the construction progressed, the place became quite noisy.	لەگەڵ پێشکەوتنی بیناسازییەکەدا، شوێنەکە تا ڕادەیەک ژاوەژاو بوو.
Some insects emit odors.	هەندێک لە مێرووەکان بۆن دەردەدەن.
Cold water flowed from the hose.	ئاوی سارد لە هۆڕەکەوە دەڕژا.
It was clear he was shocked.	ڕوون بوو کە تووشی شۆک بووە.
The farmer’s chickens lay lots of eggs.	مریشکەکانی جووتیار هێلکەیەکی زۆر دەکەن.
The torn paper flies to the floor.	کاغەزی دڕاوەکە بە زەویدا دەفڕێت.
They live in poverty.	لە هەژاریدا دەژین.
Shane is laying pipes.	شەین خەریکی دانانی بۆرییە.
He decided not to participate.	بڕیاریدا بەشداری نەکات.
The land and buildings in this region are of great value.	زەوی و بیناکانی ئەم هەرێمە بەنرخێکی زۆریان هەیە.
They stole some diamonds.	هەندێک ئەڵماسیان دزی.
The bird is on the tree outside our school.	باڵندەکە لەسەر دارەکەی دەرەوەی قوتابخانەکەمانە.
A gentle breeze was blowing from the sea.	بایەکی نەرم لە دەریاوە دەهات.
The zookeepers were disappointed.	پارێزەرانی باخچەی ئاژەڵان بێهیوا بوون.
Corals float along the surface.	کۆڕاڵەکان بە درێژایی ڕووی ئاوەکە دەسوڕێنەوە.
The gym was packed.	هۆڵی وەرزش پڕ بوو.
All students in a class must earn the same grade	پێویستە سەرجەم خوێندکارانی پۆلێک یەک نمرە بەدەست بهێنن
We wanted them to prosper.	ئێمە ویستمان سەرفراز بن.
It is generally believed that humans evolved from apes.	بەگشتی پێی وایە مرۆڤ لە مەیمونەوە پەرەی سەندووە.
Farmers were largely indifferent.	جووتیاران تا ڕادەیەکی زۆر بێباک بوون.
With little warning, lightning struck.	بە ئاگادارکردنەوەیەکی کەم، ڕەشەبایەک لێیدا.
He walked towards the door.	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The pigs are tied up in the barn.	بەرازەکان لەناو کۆشکەکەدا بەستراونەوە.
The mall was built in a day.	مۆڵەکە لە ڕۆژێکدا دروستکرا.
Juveniles commit many crimes.	نەوجەوانان چەندین تاوان ئەنجام دەدەن.
This guitar is untucked.	ئەم گیتارە بێ کۆنکرێتە.
Water becomes ice when it cools down enough.	ئاو کاتێک بەس سارد دەبێتەوە دەبێتە سەهۆڵ.
The computer detected an error.	کۆمپیوتەرەکە هەڵەیەکی دۆزیەوە.
I lots of cheap food.	من زۆری خواردنی هەرزان.
The dense fog on the beach is notoriously deceptive.	تەم و مژە چڕەکەی کەنار دەریا بەناوبانگە بە فریودەر.
The heat continued throughout the day.	گەرما بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بوو.
He kicked the wet grass, leaving a muddy trail.	بە پێ لە چیمەنە تەڕەکە دا، شوێنپێیەکی قوڕاوی بەجێهێشت.
The wheels are well lubricated.	ویلەکان بە باشی چەور کراون.
They locked him in solitary confinement.	لە ژووری تاکەکەسیدا قفڵیان کرد.
What are we to do about this?	ئێمە چی لەم بابەتە بکەین؟
A little knowledge is a dangerous thing.	کەمێک زانیاری شتێکی مەترسیدارە.
The rooster continued to pursue the bleeding victim.	کەروێشکەکە بەردەوام بوو لە بەدواداچوونی قوربانییە خوێنبەرەکە.
The lights are burning.	گڵۆپەکان دەسووتێن.
We drew the curtains and put on some music.	پەردەکانمان کێشا و هەندێک مۆسیقامان لەسەر دانا.
Next week’s fruit is cheaper.	میوەی هەفتەی داهاتوو هەرزانترە.
Aunt came running to me.	خاڵۆ بەڕاکردن هاتە لام.
Corinth was a maritime city.	کۆرنتی شارێکی دەریایی بوو.
So let’s take a look at today’s weather forecast.	کەواتە با چاوێک لە پێشبینییەکانی کەشوهەوای ئەمڕۆ بکەین.
Many citizens are unhappy with the economy.	زۆرێک لە هاوڵاتیان لە ئابووری ناڕازین.
These issues must be addressed.	دەبێت ئەم پرسانە چارەسەر بکرێن.
This video supposedly shows an alien body examination.	گوایە ئەم ڤیدیۆیە پشکنینی جەستەی بێگانە پیشان دەدات.
Don’t act too fast.	زۆر خێرا مامەڵە مەکە.
Mary wasn't completely surprised.	مێری بە تەواوی سەری سوڕ نەما.
The group aimed to reduce trade imbalances.	ئامانجی گروپەکە کەمکردنەوەی ناهاوسەنگی بازرگانی بوو.
Affirming this, he left the house.	بە دووپاتکردنەوەی ئەمە، ماڵەکەی بەجێهێشت.
A distant memory, a ghost from the past.	یادەوەرییەکی دوور، جنۆکەیەک لە ڕابردوو.
Earthquakes occur frequently in this area.	لەم ناوچەیەدا زۆرجار بوومەلەرزە ڕوودەدات.
Many people have described her as the "most beautiful".	زۆر کەس بە "جوانترین" وەسفیان کردووە.
No animal can survive without water.	هیچ ئاژەڵێک بەبێ ئاو ناتوانێت بژی.
The ball was thrown into the lake.	تۆپەکە فڕێدرایە ناو دەریاچەکە.
He called for those responsible to be prosecuted.	داواشی کرد کە ئەو کەسانەی بەرپرسیارن لێپێچینەوەیان لەگەڵدا بکرێت.
Having a beard does not diminish a man's intelligence.	بوونی سمێڵ زیرەکی پیاو کەم ناکاتەوە.
The atmosphere contains many types of gases.	بەرگەهەوا چەندین جۆری گازی تێدایە.
A white man asked a black woman for directions.	پیاوێکی سپی پێست داوای ڕێنمایی لە ژنێکی ڕەشپێست کرد.
Steaming is the best way to cook potatoes.	هەڵمکردن باشترین ڕێگایە بۆ کوڵاندنی پەتاتە.
He often verbally abused her.	زۆرجار بە شێوەیەکی زارەکی سووکایەتی پێدەکرد.
He put the coins in his pocket.	دراوەکانی خستە گیرفانیەوە.
Spiders weave a web of white silk.	جاڵجاڵۆکە تۆڕێک لە ئاوریشمی سپی دەبەستن.
Nuclear reactors are a security risk.	ڕیاکتۆرە ئەتۆمییەکان مەترسییەکی ئەمنین.
The quest is as urgent as ever.	کوێستەکە وەک جاران بەپەلەیە.
Some regulations were very strict.	هەندێک ڕێسا زۆر توند بوون.
Some like to drink coffee in the morning.	هەندێکیان حەز بە خواردنەوەی قاوە دەکەن لە بەیانیاندا.
Now that’s a really scary sight!	ئێستا ئەوە بەڕاستی بینینێکی ترسناکە!
The philosopher proposed a mathematical formula for happiness.	فەیلەسوف پێشنیاری فۆرمولێکی بیرکاری بۆ بەختەوەری کرد.
The swimmer surged forward.	مەلەوانەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوە.
The city is a dangerous place at night.	شارەکە شوێنێکی مەترسیدارە لە شەودا.
Most of the students in our school come from wealthy families.	زۆربەی خوێندکارانی قوتابخانەکەمان لە خێزانە دەوڵەمەندەکانەوە دێن.
Keep these vegetables out of reach of children.	ئەم سەوزانە لە دووری دەستی منداڵەکان بهێڵەرەوە.
A period of intense heat was followed by heavy rain.	قۆناغێکی گەرمی توند بەدوای خۆیدا بارانێکی بەخوڕ باری.
A huge amount of garbage pollutes this city park.	بڕێکی زۆر زبڵ ئەم پارکە شارە پیس دەکات.
The animals raided the grain.	ئاژەڵەکان هەڵیانکوتایە سەر دانەوێڵەکە.
The vicar never regained consciousness.	ڤیکار هەرگیز هۆشی نەگەڕایەوە.
Children are the future of tomorrow.	منداڵان ئایندەی سبەینێ.
After being fired, she sued her former employer.	دوای ئەوەی لە کارەکەی دوورخرایەوە، سکاڵای لەسەر خاوەنکارەکەی پێشووی تۆمار کرد.
She could never gain enough weight to have a baby.	هەرگیز نەیدەتوانی کێشی ئەوەندە زیاد بکات کە منداڵی ببێت.
A family of pigeons settled nearby.	خێزانێک لە کۆترەکان لە نزیکەوە جێگیر بوون.
The royal family dine separately.	بنەماڵەی شاهانە بە جیا نان دەخۆن.
Are you sure this is the correct address?	ئایا دڵنیای ئەمە ناونیشانی دروستە؟
Galileo’s ideas were controversial.	بیرۆکەکانی گالیلۆ مشتومڕیان لەسەر بوو.
This cake turned out quite well.	ئەم کێکە تا ڕادەیەک باش دەرچوو.
She fed the baby.	ئەویش خۆراکی بە کۆرپەکە دا.
Select the acceptance process listed in the statement.	پرۆسەی وەرگرتن هەڵبژێرە کە لە بەیاننامەکەدا هاتووە.
Many tourists visit this place.	زۆرێک لە گەشتیاران سەردانی ئەم شوێنە دەکەن.
Some women still wear the hijab.	هەندێک لە ژنان هێشتا حیجاب لەبەر دەکەن.
They have been married for eleven years.	یازدە ساڵە هاوسەرگیریان کردووە.
They’re happy because they won.	ئەوان دڵخۆشن چونکە سەرکەوتنیان بەدەستهێناوە.
The car was going fast.	ئۆتۆمبێلەکە بە خێرایی دەڕۆیشت.
But few people build their own homes here.	بەڵام لێرەدا ژمارەیەکی کەم لە خەڵک ماڵی خۆیان دروست دەکەن.
Why not write about the role of music?	بۆچی لەسەر ڕۆڵی مۆسیقا نەنووسین؟
The soldiers surrounded him.	سەربازەکان گەمارۆیان دا.
Explosive cotton has been known to cause fires.	زانراوە کە پەتۆی تەقینەوە دەبێتە هۆی ئاگرکەوتنەوە.
I am with the police.	منیش لەگەڵ پۆلیسدام.
The rain has turned the rice fields green.	بارانەکە کێڵگەی برنجی سەوز کردووە.
Most of the industries in this region are family owned.	زۆربەی پیشەسازییەکانی ئەم هەرێمە خاوەندارێتی خێزانین.
Incendiary bombs were thrown at the village.	بۆمبی سووتێنەر فڕێدرایە سەر گوندەکە.
The landfill is a major problem.	زبڵدانەکە کێشەیەکی سەرەکییە.
Rationing is tight here right now.	لە ئێستادا بەشەخۆراک لێرە توند بووە.
Pollution levels remain abnormally high.	ئاستی پیسبوون بە شێوەیەکی نائاسایی بەرز دەمێنێتەوە.
The bear jumped up.	ئاسکەکە هەڵپەڕی.
Large plastic blocks fill this channel.	بلۆکی پلاستیکی گەورە ئەم کەناڵە پڕ دەکەن.
Birds eat these berries.	باڵندەکان ئەم تووانە دەخۆن.
The flavors blended perfectly harmoniously.	تامەکان بە شێوەیەکی تەواو هاوئاهەنگ تێکەڵ بوون.
The room was large, with plenty of fixtures and fittings.	ژوورەکە گەورە بوو، ئامێری جێگیرکردن و فیتینگی زۆری تێدابوو.
She will have a baby soon.	بەم زووانە منداڵێکی دەبێت.
The mention of this artist angered many people.	باسکردنی ئەم هونەرمەندە زۆر کەسی توڕە کرد.
Our mouths watered at the thought of fresh bacon sandwiches.	بە بیرکردنەوە لە ساندویچی بیکۆنی تازە دەممان ئاوی لێ هات.
The coffee was delicious.	قاوەکە بە تام بوو.
People are gathering here for a peaceful protest.	خەڵک لێرە بۆ ناڕەزایەتییەکی ئاشتیانە کۆدەبنەوە.
Maybe any of my grandmothers can give me the recipe.	ڕەنگە هەریەکێک لە داپیرەم بتوانێت ڕێچکەکەم پێ بدات.
He enjoyed perverted fantasies.	چێژ لە خەیاڵە چەوتەکان دەبینی.
The difference between physical and moral virtue is different.	جیاوازی نێوان فەزیلەتی جەستەیی و ئەخلاقی جیاوازە.
He had many offers from around the world.	ئۆفەری زۆری لە سەرانسەری جیهانەوە هەبوو.
He suddenly stopped playing the piano.	لەناکاو وازی لە ژەنینی پیانۆ هێنا.
You will need a tablespoon, two eggs and whipped cream.	پێویستت بە کەوچکێک و دوو هێلکە و کرێمی شانتی دەبێت.
They kept their distance from the stranger.	مەودای خۆیان لە غەریبەکە پاراست.
Helping each other was important to survival.	یارمەتیدانی یەکتر گرنگ بوو بۆ مانەوە.
Some believe banks are causing economic problems.	هەندێک پێیان وایە بانکەکان کێشەی ئابووری دروست دەکەن.
Without warning, the bandits began shooting.	بەبێ ئاگادارکردنەوە، باندەکان دەستیان کرد بە تەقەکردن.
A group of dolphins swimming past.	کۆمەڵێک دۆلفین بە مەلەکردندا تێدەپەڕین.
Some customers were dissatisfied with the service.	هەندێک لە کڕیارەکان لە خزمەتگوزارییەکە ناڕازی بوون.
Global temperatures have dropped significantly in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا پلەکانی گەرمای جیهان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Their house was full of cracks.	ماڵەکەیان پڕ بوو لە درز.
Society lives by myths.	کۆمەڵگا بە ئەفسانە دەژی.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Third parties were consulted.	راوێژ بە لایەنی سێیەم کرا.
Then she made us a meal.	پاشان ژەمێکی بۆ دروست کردین.
The train whistle blew.	فیشەکەی شەمەندەفەرەکە لێدرا.
Our trip took us to an ancient village.	سەفەرەکەمان بردین بۆ گوندێکی دێرین.
Gardening is my favorite hobby.	باخداری خۆشەویستترین خولیای منە.
Then they moved on to the men.	پاشان چوونە سەر پیاوان.
Some cities had poor infrastructure	هەندێک لە شارەکان ژێرخانی خراپیان هەبوو
Hunting for signs of life.	ڕاوکردن بۆ نیشانەکانی ژیان.
Drainage must also be a problem.	هەروەها دەبێت ئاوەڕۆ کێشەیەک بێت.
The unwanted child quickly discovered his absence.	منداڵە نەخوازراوەکە بە خێرایی نەبوونی ئەوی بۆ دەرکەوت.
He turned his chair toward the window.	کورسیەکەی بەرەو پەنجەرەکە سوڕاند.
A fair percentage of visitors are from abroad.	ڕێژەیەکی دادپەروەرانە لە سەردانکەران لە دەرەوەی وڵاتن.
Many students whine to their teachers.	زۆرێک لە قوتابییەکان بە مامۆستاکانیان گریانە.
He takes his responsibilities seriously.	بەرپرسیارێتی خۆی بە جددی وەردەگرێت.
They burned books, papers and records.	کتێب و کاغەز و تۆماریان سووتاند.
Several bridges and monuments were destroyed.	چەندین پرد و شوێنەوار خاپوور کران.
These active volcanoes are near populated areas.	ئەم گڕکانە چالاکانە لە نزیک ناوچە دانیشتووەکانن.
He apologized and sat down.	داوای لێبوردنی کرد و دانیشت.
This temple stands on a fertile plain.	ئەم پەرستگایە لەسەر دەشتێکی بەپیت وەستاوە.
The farmer planted spring wheat.	جوتیارەکە گەنمی بەهاری چاند.
He stopped at the old people’s apartment every day.	هەموو ڕۆژێک لە شوقەکەی پیرەکان دەوستا.
Light pollution means the night sky is not dark.	پیسبوونی ڕووناکی واتە ئاسمانی شەو تاریک نییە.
A storm hit the area last night.	شەوی ڕابردوو زریانێک بەسەر ناوچەکەدا ڕوویدا.
Mix the eggs and sugar.	هێلکە و شەکرەکە تێکەڵ بکە.
I am worried about the next election.	من نیگەرانم لە هەڵبژاردنی داهاتوو.
The minds of the people were insistent on change.	عەقڵی خەڵک سوور بوو لەسەر گۆڕانکاری.
Birds lay eggs in the jaws.	باڵندەکان لە چەناگەدا هێلکە دەکەن.
He was invited to give a report.	بانگهێشت کرا بۆ ئەوەی ڕاپۆرتێک بدات.
We need to protect our natural heritage.	پێویستە میراتی سروشتی خۆمان بپارێزین.
Their problems often stem from excessive alcohol consumption.	زۆرجار کێشەکانیان لە خواردنەوەی زۆری کحولەوە سەرچاوە دەگرێت.
The carpet can absorb sound better, she says.	ئەو دەڵێت فەرشەکە دەتوانێت باشتر دەنگ هەڵبمژێت.
The mountain cast its shadow over the field.	شاخەکە سێبەری خۆی بەسەر کێڵگەکەدا دانا.
Then he remembered.	پاشان بیری هاتەوە.
The band played crowd-pleasing music.	تیپەکە مۆسیقایەکیان لێدەدا کە جەماوەرەکەی دڵخۆش دەکرد.
I have a lot of money.	پارەیەکی زۆرم هەیە.
Currently, most eggs contain artificial colors.	لە ئێستادا زۆربەی هێلکەکان ڕەنگی دەستکردی تێدایە.
These kittens belong to our neighbors.	ئەم پشیلە بچووکانە هی دراوسێکانمانن.
Many residents support the agitation.	زۆرێک لە دانیشتووان پشتگیری لە ئاژاوەگێڕییەکە دەکەن.
But time has passed, and history continues.	بەڵام کات تێپەڕیوە، مێژووش بەردەوامە.
not yet.	هێشتا نا.
The professor placed a small box on the table.	پرۆفیسۆرەکە سندوقێکی بچووکی لەسەر مێزەکە دانا.
The newspaper was filled with pictures of the devastation.	ڕۆژنامەکە پڕ بوو لە وێنەی ئەو وێرانکارییە.
He employed several workers to help finish the job.	چەند کرێکارێکی دامەزراند بۆ ئەوەی یارمەتی تەواوکردنی کارەکە بدەن.
The city buzzed with activity.	شارەکە بە چالاکییەوە زەق بووەوە.
These changes included a referendum,	ئەو گۆڕانکاریانە بریتی بوون لە ڕیفراندۆم،
I felt a stabbing pain in my heart.	هەستم بە چەقۆیەک ئازار کرد لە دڵمدا.
Cows will be dinner.	مانگا ژەمی ئێوارە دەبێت.
It continued to grow year after year.	ساڵ لە دوای ساڵ بەردەوام بوو لە گەشەکردن.
The goals were clear and achievable.	ئامانجەکان ڕوون و دەستکەوت بوون.
Detectives followed a trail of blood.	بەدواداچوونەکان شوێنەواری خوێنیان بەدوادا ڕۆیشتن.
My teacher has big, round glasses.	مامۆستاکەم چاویلکەی گەورە و گوڵاوی هەیە.
More rain is expected tonight.	پێشبینی دەکرێت ئەمشەو بارانێکی زیاتر ببارێت.
well known in the scientific community.	لە کۆمەڵگەی زانستیدا ناسراوە.
After a few weeks, the rainy season ended.	دوای چەند هەفتەیەک وەرزی بارانبارین کۆتایی هات.
We need an efficient transportation system.	پێویستمان بە سیستەمێکی کارامەی گواستنەوە هەیە.
A consequence of global warming.	دەرئەنجامێک لە گەرمبوونی جیهان.
This grapefruit only flowers in the spring.	ئەم ترێیە تەنها لە بەهاردا گوڵ دەکات.
This area has a great variety of natural plants.	ئەم ناوچەیە خاوەنی جۆرەها ڕووەکی سروشتی زۆرە.
The missiles have hit sleeping villages	مووشەکەکان گوندی نووستوویان داوە
The zoo is separated from the city by a river.	باخچەی ئاژەڵان بە ڕووبارێک لە شارەکە جیاکراوەتەوە.
The walls were covered with frescoes.	دیوارەکان بە فرێسکۆ داپۆشرابوون.
Some believe that some animals have souls.	هەندێک پێیان وایە هەندێک ئاژەڵ ڕۆحیان هەیە.
The guide then points out a few animals.	پاشان ڕێبەرەکە ئاماژە بە چەند ئاژەڵێک دەکات.
I noticed his yellow smile.	سەرنجم دا زەردەخەنە زەردەکەی.
Many countries have elective programs.	زۆرێک لە وڵاتان بەرنامەی هەڵبژاردنیان بۆ داناوە.
You can research the internet for prices.	دەتوانیت لێکۆڵینەوە لە ئینتەرنێت بکەیت بۆ زانینی نرخەکان.
The city was heavily damaged during the bombing.	لە کاتی بۆردومانەکەدا زیانێکی زۆری بەر شارەکە کەوت.
He was given a six-hour break for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ پشوویەکی شەش کاتژمێری پێدرا.
Please remove the package.	تکایە پاکەتەکە دەربهێنە.
The government record on the drug is well known.	تۆماری حکومەت لەسەر ئەو دەرمانە بەباشی ناسراوە.
Most rivers flow eastward.	زۆربەی ڕووبارەکان بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕژێن.
A recent study found that blood pressure is related to ethnicity.	لە توێژینەوەیەکی نوێدا دەرکەوتووە کە پەستانی خوێن پەیوەندی بە نەتەوەییەوە هەیە.
The winds changed.	باکان گۆڕانکاریان بەسەردا هات.
The Budget Committee is now meeting.	ئێستا لیژنەی بودجە کۆدەبێتەوە.
His chances of survival are slim.	ئەگەری مانەوەی ئەو کەم وێنەیە.
It’s becoming increasingly rare to find bikes with secondary vehicles.	تادێت دەگمەنتر دەبێت دۆزینەوەی پاسکیلەکان بە ئۆتۆمبێلی لاوەکی.
In the morning, the crow's wings tremble.	بەرەبەیانی، باڵی کەروێشک دەلەرزێت.
The birds chirped.	باڵندەکان چرپەیان دەکرد.
A local dialect was common in this area.	لەهجەیەکی ناوخۆیی لەم ناوچەیەدا باو بوو.
Visitors pour in in droves.	سەردانکەران بە ڕیزەکان دەڕژێنە ژوورەوە.
A neighbor reported that someone was inside the shed.	دراوسێیەک ڕاپۆرتی دا کە کەسێک لەناو کۆشکەکەدا بووە.
Do the dishes in the sink.	قاپەکانی ناو سینکەکە ئەنجام بدە.
The lawyer said he had a theory about it.	پارێزەرەکە وتی تیۆرێکم هەیە لەو بارەیەوە.
My roommates painted the walls.	هاوژوورەکانم دیوارەکانیان بۆیاخ کرد.
The quantity in the bucket increased rapidly.	بڕی لەناو سەتڵەکەدا بە خێرایی زیادی کرد.
Two parallel rivers run through the city.	دوو ڕووباری هاوتەریب بەناو شارەکەدا تێدەپەڕن.
the wizard's assistant, whose identity remains a mystery.	یاریدەدەری جادووگەرەکە، کە ناسنامەکەی بە نهێنی دەمێنێتەوە.
The game ended in a draw.	یارییەکە بە یەکسانبوون کۆتایی هات.
I'll darken it a little.	کەمێک تاریکی دەکەمەوە.
He has been living abroad for years.	ساڵانێکە لە دەرەوەی وڵات دەژی.
Coalitions have been formed to combat this threat.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەم مەترسییە هاوپەیمانی دروست کراوە.
The untamed tiger follows the deer.	پڵنگی بێ رامکراو بەدوای ئاسکەکەدا دەڕوات.
The article is meant to bestow magical powers.	بابەتەکە مەبەست لێی بەخشینی هێزی سیحراوییە.
A blend of white and green tea, with mint.	تێکەڵەیەک لە چای سپی و سەوز، لەگەڵ نەعنا.
mute.	بێدەنگ.
Prices haven’t shown that much of a drop lately.	نرخەکان لەم دواییانەدا ئەوەندە دابەزینیان نیشان نەداوە.
The city is sandwiched between the river and the plain.	شارەکە لە نێوان ڕووبار و دەشتەکەدا ساندویچ کراوە.
The social interaction after the talk was friendly.	کارلێکی کۆمەڵایەتی دوای قسەکە دۆستانە بوو.
The bomb was so powerful it tore the house apart.	بۆمبەکە ئەوەندە بەهێز بوو ماڵەکەی لەیەک برد.
The boss told us to study hard this semester.	سەرۆکەکە پێی وتین ئەم وەرزە بە زەحمەت بخوێنین.
The incident was remarkable.	ڕووداوەکە جێگەی سەرنج بوو.
This river is divided into several channels.	ئەم ڕووبارە بەسەر چەندین کەناڵدا دابەشکراوە.
I couldn’t control it.	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بکەم.
Carefully remove the honey from the comb.	هەنگوینەکە بە وریاییەوە لە شانەیەکە دەربهێنە.
Animals are becoming extinct at an alarming rate.	ئاژەڵەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەناو دەچن.
Data farming is taken for granted by some farmers.	کشتوکاڵی داتا لەلایەن هەندێک لە جووتیارانەوە بە سووک سەیر دەکرێت.
He pushed the door open.	پاڵ بە دەرگاکەوە نا.
The forecast calls for rain.	پێشبینییەكە داوای بارانبارین دەكات.
Outbreaks of disease have occurred.	بڵاوبوونەوەی نەخۆشی ڕوویداوە.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	چا و قاوە خواردنەوە کحولییە بەناوبانگەکانن.
That’s all he wrote!	ئەوە تەنها شتێکە کە نووسیویەتی!
Use cheese to strain the liquid.	بۆ پاڵاوتنی شلەکە پەنیر بەکاربهێنە.
The new law goes into effect next month.	یاسا نوێیەکە لە مانگی داهاتوودا دەچێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
I have been fishing these waters for three decades.	سێ دەیە لەم ئاوانەدا ماسی دەگرم.
A river flows through the city.	ڕووبارێک بەناو شاردا تێدەپەڕێت.
The smoke came into the storm.	دوکەڵەکە هاتە ناو زریانەکەوە.
The sun was setting.	خۆر ئاوا بوو.
Copy the numbers into the local test paper.	ژمارەکان کۆپی بکە بۆ ناو وەرەقەی تاقیکردنەوەی ناوخۆیی.
He enjoyed visiting his grandmother.	چێژ لە سەردانی نەنکەکەی دەبینی.
This knife is very sharp.	ئەم چەقۆیە زۆر تیژە.
The inspector said there was a problem here.	پشکنەرەکە وتی لێرە کێشەیەک هەیە.
Greece won the victory.	یۆنان سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
All his life, he had worked hard.	بە درێژایی ژیانی، بە زەحمەت کاری کردبوو.
His candor is not always appreciated.	ڕاشکاوییەکەی هەمیشە قەدری نازانرێت.
Some authors used pseudonyms.	هەندێک لە نووسەران ناوی ساختەیان بەکارهێناوە.
An army was watching the fugitives.	سوپایەک لە چاوەدێری ئەو هەڵاتووانەدا بوو.
He was listening to a chorus of angels.	گوێی لە کۆڕێکی فریشتەی دەگرت.
This car was for airport use.	ئەم ئۆتۆمبێلە بۆ بەکارهێنانی فڕۆکەخانە بوو.
The streets of the city were filled with architectural frenzy.	شەقامەکانی شارەکە پڕ بوون لە جەنجاڵی تەلارسازی.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	کۆنسێرتەکەی ڕۆک بەهۆی تەقینەوەیەکی بەرزەوە پچڕا.
He ironed his shirt.	کراسەکەی ئوتو کرد.
The orbits of several asteroids were mapped today.	ئەمڕۆ خولگەی چەند ئەستێرەیەکی بچووک نەخشەی بۆ کرا.
Forests cover only a small part of the area.	دارستانەکان تەنها بەشێکی کەمی ناوچەکە دەگرێتەوە.
The nation claimed vast tracts of land.	میللەتەکە ئیدیعای زەوییەکی فراوانی کرد.
The ban on alcohol is also popular.	هەروەها قەدەغەکردنی کحول بەناوبانگە.
The Minister of Human Resources resigned yesterday.	دوێنێ وەزیری سەرچاوە مرۆییەکان دەستی لەکارکێشایەوە.
Crocodiles rarely swim far from shore.	تیمساحەکان بە دەگمەن مەلە دەکەن لە کەنار دەریا دوور.
She loves using bright colors.	ئەو زۆر حەزی لە بەکارهێنانی ڕەنگی گەشاوە.
A man wearing a black hat stood on the platform.	پیاوێک کە کڵاوێکی ڕەشی لەبەردا بوو لەسەر سەکۆکە وەستابوو.
Hold your hair with one hand.	بە دەستێک قژت ڕابگرە.
The banking sector of this economy is tightly regulated.	کەرتی بانکی ئەم ئابوورییە بە توندی ڕێکخراوە.
He was pulled unconscious from the water.	بە بێهۆشی لە ئاوەکە ڕاکێشرا.
pitch your tent beside the highway.	چادرەکەت لە تەنیشت ڕێگای گەورە هەڵبدات.
The new man seemed nonchalant about everyone else.	پیاوە نوێیەکە لە هەموو کەسێکی تر بێباک دەرکەوت.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	پزیشکان و پەرستاران هانی نەخۆشەکانیان دا لە جێگاکەیان هەڵبێن.
Tampering with posted signs is a criminal offence.	دەستکاریکردن بە تابلۆی هەڵواسراو تاوانێکی سزایە.
It cracked badly.	بە شێوەیەکی خراپ درزاوی بوو.
The artificial lake is so beautiful.	دەریاچە دەستکردەکە ئەوەندە جوانە.
The right hand had been severed at the waist.	دەستی ڕاست لە کەمەر بڕدرابوو.
They began their speeches by paying tribute to the dead.	سەرەتا بە ڕێزگرتن لە مردووەکان دەستیان بە وتارەکانیان کرد.
His imagination had taken flight.	خەیاڵی ئەو فڕینی کردبوو.
I don’t like that idea at all.	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لەو بیرۆکەیە نییە.
Each language has many dialects.	هەر زمانێک چەندین شێوەزاری هەیە.
They have little restrictions on advertising.	ئەوان سنوورێکی کەمیان بۆ ریکلام داناوە.
The sheriff ordered his constable to arrest the legal fellow.	شەریف فەرمانی بە پۆلیسەکەی کرد کە ئەو کەسە یاساییە دەستگیر بکەن.
I met a lot of people at that party.	لەو ئاهەنگەدا زۆر کەسم ناسی.
His revised self is different.	خودی پێداچوونەوەکراوی ئەو جیاوازە.
To my relief, it soon rained.	بە ئاسوودەیی بووم کە زۆری نەخایاند باران باری.
This lake was frozen over last winter.	ئەم دەریاچەیە لە زستانی ڕابردوودا بەستوو بوو.
The greatest pleasure in life comes from helping others.	گەورەترین چێژ لە ژیاندا لە یارمەتیدانی کەسانی ترەوە دێت.
Signs warned that the area was closed.	لە تابلۆکان هۆشدارییان داوە کە ناوچەکە داخراوە.
Some snakes have venomous bites.	هەندێک لە مارەکان پێوەدانی ژەهراوییان هەیە.
The jar can be filled with water.	دەتوانرێت پەرداخەکە پڕ بکرێتەوە لە ئاو.
But life is angry with him.	بەڵام ژیان لێی تووڕە بووە.
The young girl who sang was talented.	ئەو کچە گەنجەی کە گۆرانی دەگوت بەتوانا بوو.
Science fiction movies are full of alien invasions.	فیلمە خەیاڵییە زانستییەکان پڕن لە داگیرکاریی نامۆ.
Visiting a friend’s house is always enjoyable.	سەردانی ماڵی هاوڕێیەکت هەمیشە چێژبەخشە.
The tides are mediated by the moon.	مەل و باکان لەلایەن مانگەوە ناوبژیوان دەکرێن.
The saw cut easily through the wood.	بڕینەکە بە ئاسانی بەناو دارەکەدا دەبڕییەوە.
You can pedal miles on a bike.	دەتوانیت بە پاسکیلێک چەندین کیلۆمەتر پێداڵی لێبدەیت.
The plans fell through.	پلانەکان کەوتنە خوارەوە.
Hopefully, he will help.	بەهیوای ئەوەی، ئەویش هاوکاری بکات.
Education forms the cornerstone of a nation’s success.	پەروەردە بەردی بناغەی سەرکەوتنی میللەتێک پێکدەهێنێت.
Tom, who waited patiently,	تۆم کە بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد،
It has already been inhabited for three thousand years.	پێشتر بۆ ماوەی سێ هەزار ساڵە نیشتەجێ بووە.
You often hear criticism leveled at both.	زۆرجار گوێت لە ڕەخنە دەبێت کە لە هەردووکیان دەگیرێت.
The cake went up.	کێکەکە بەرز بووەوە.
Both men and women began to lose their hair.	هەردوو ژن و پیاو دەستیان کرد بە هەڵوەرینی قژ.
He showed his son how to survive in the desert.	نیشانی کوڕەکەی دا کە چۆن لە بیابان بژی.
The charity was unable to meet its funding needs.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکە نەیتوانی پێداویستییەکانی بۆ دابینکردنی بودجە دابین بکات.
The ups and downs of his life were well documented.	هەوراز و نشێوی ژیانی بە باشی بەڵگەدار کرابوو.
He said many things were true.	وتی زۆر شت ڕاستە.
He returned home to his parents every weekend.	هەموو کۆتایی هەفتەیەک دەگەڕایەوە ماڵەوە بۆ لای دایک و باوکی.
We think it best to avoid tempting fates.	ئێمە پێمان وایە باشترە خۆمان لە چارەنووسی وەسوەسەئامێز بەدوور بگرین.
He refuses to eat breakfast.	ڕەتیدەکاتەوە نانی بەیانی بخوات.
The older woman helped the younger one.	ژنە گەورەکە یارمەتی بچووکەکەی دەدا.
Children were not told what had happened until much later.	تا زۆر دواتر بە منداڵان نەدەگوترا چی ڕوویداوە.
One of us eventually won.	یەکێک لە ئێمە لە کۆتاییدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
At night we tried to cross the river.	شەوانە هەوڵمان دەدا لە ڕووبارەکە بپەڕینەوە.
Multiracial castes are clearly in the minority.	کاستی فرەڕەگەز بە ڕوونی لە کەمینەدان.
Some fish can breathe air.	هەندێک لە ماسیەکان دەتوانن هەوا هەناسە بدەن.
The coach was tough on the young players.	ڕاهێنەرەکە بە توندی مامەڵەی لەگەڵ یاریزانە گەنجەکان کرد.
Rich and poor alike lived on this island.	دەوڵەمەند و هەژار بە یەکسانی لەم دوورگەیەدا دەژیان.
I’m going to get a new bike.	من دەچم پاسکیلێکی نوێ بەدەست دەهێنم.
You did your best.	تۆ هەموو هەوڵێکت دا.
A break is needed here.	لێرەدا پشوویەک پێویستە.
He remained writhing in pain.	بە ئازارەوە بە چرچ و لۆچی مابووەوە.
Academic performance tends to decline with age.	ئەدای ئەکادیمی لەگەڵ تەمەندا مەیلی دابەزینی هەیە.
The poor are the victims of this extreme unfair treatment.	هەژاران قوربانی ئەم مامەڵە نادادپەروەرانە توند و تیژەن.
This is a wonderful wine.	ئەمە شەرابێکی نایاب و ناوازەیە.
Shakespeare wrote all the plays.	شکسپیر هەموو شانۆنامەکانی نووسیوە.
These prehistoric ruins are of great historical importance.	ئەم وێرانانەی پێش مێژوو گرنگییەکی مێژوویی گەورەیان هەیە.
A knot began to form.	چەقۆیەک دەستی کرد بە دروستبوون.
The quietest and gentlest dog.	بێدەنگترین و نەرمترین سەگ.
The shops are empty.	دوکانەکان چۆڵن.
He turned slowly, his eyes fixed on her face.	بە هێواشی سوڕایەوە، چاوەکانی لەسەر دەموچاوی جێگیر بوون.
The lion attacks his prey.	شێرەکە هێرش دەکاتە سەر نێچیرەکەی.
Anxious parents visit every week.	دایک و باوکی دڵەڕاوکێ هەموو هەفتەیەک سەردانی دەکەن.
My farm is here, in the mountains.	کێڵگەکەم لێرەیە، لە شاخەکاندا.
The coach was traveling at a steady speed.	ڕاهێنەرەکە بە خێراییەکی جێگیر گەشتی دەکرد.
The forest was covered in dense fog.	دارستانەکە بە تەمی چڕ داپۆشرابوو.
Occasionally the animals would come out into the open.	ناوبەناو ئاژەڵەکان دەهاتنە دەرەوە بۆ دەرەوە.
I will not disclose my sources.	سەرچاوەکانم ئاشکرا ناکەم.
The little island had few trees.	ئەو دوورگە بچووکە دارێکی کەمی هەبوو.
Experts have warned to stay vigilant.	شارەزایان هۆشدارییان داوەتەوە بەئاگا بمێننەوە.
After drying, the soil can reabsorb the water.	دوای وشکبوونەوەی خاکەکە دەتوانێت ئاوەکە هەڵبمژێتەوە.
We need to bury the body immediately.	پێویستە دەستبەجێ تەرمەکە بنێژین.
He opens the door, looking shocked.	دەرگاکە دەکاتەوە، بە شۆکەوە دەردەکەوێت.
Did he regularly participate in religious ceremonies?	ئایا بە بەردەوامی بەشداری لە ڕێوڕەسمی ئایینیدا کردووە؟
His vulnerability was palpable even from a distance.	تەنانەت لە دوورەوەش لاوازییەکەی هەست پێدەکرا.
The chef will greet your guests upon arrival.	چێشتلێنەر لە کاتی گەیشتنیان سڵاو لە میوانەکانت دەکات.
It's easy to leave.	ڕۆشتن ئاسانە.
His head was hanging on the wall.	سەری لەسەر دیوارەکە هەڵواسرابوو.
John writes with both hands.	جۆن بە هەردوو دەستی دەنووسێت.
The little girl nibbled on a strand of lemon grass.	کچە بچووکەکە تارێکی چیمەنی لیمۆی چەقاند.
A large crowd turned out to witness the event.	جەماوەرێکی زۆر بۆ بینینی چالاکییەکە هاتنە دەرەوە.
That book was boring.	ئەو کتێبە بێزارکەر بوو.
You're not proud of yourself are you?	شانازی بە خۆتەوە ناکەیت وانییە؟
There is little progress in improving eyesight.	پێشکەوتنێکی کەم لە باشترکردنی بینینی چاودا هەیە.
More people are on medication for depression these days.	لەم ڕۆژانەدا زیاتر کەس دەرمان بۆ خەمۆکی دەکەن.
The jury verdict was a surprise.	بڕیارەکەی دەستەی سوێندخواردن شتێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
Our planet is not unique.	هەسارەکەمان تایبەت نییە.
The accident was caused by a drunk driver.	ڕووداوەکە بەهۆی شۆفێرێکی سەرخۆشەوە بووە.
Long, long ago, the earth was flat.	زۆر زۆر لەمەوبەر زەوی تەخت بوو.
The neighbor's mother helped.	دایکی دراوسێ یارمەتی دا.
I heard the news with mixed emotions.	بە هەست و سۆزی تێکەڵاوەوە هەواڵەکەم بیست.
Many scientists believe that this is possible.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە کە ئەمە دەکرێت.
These words are normally used in this way.	ئەم وشانە بە شێوەیەکی ئاسایی بەم شێوەیە بەکاردەهێنرێن.
His colors made me doubt his honesty.	ڕەنگەکانی وای لێکردم گومان لە ڕاستگۆیی ئەو بکەم.
The wine was extraordinary.	شەرابەکە نائاسایی بوو.
Recent reforms have helped stem the tide of crime.	چاکسازییەکانی ئەم دواییە یارمەتیدەر بوون لە وەستاندنی زەریای تاوان.
The fiercest lions attacked the lion tamer.	توندترین شێرەکان هێرشیان کردە سەر شێر رامکەرەکە.
Compare to the increase observed in men.	بەراورد بکە بەو زیادبوونەی کە لە پیاواندا بەدی کراوە.
There are dozens of hiking trails in the area.	لە ناوچەکەدا دەیان ڕێڕەوی ڕۆیشتن بە پێ هەیە.
They marched through the empty streets, the boots of the soldiers echoing loudly.	بەناو شەقامە چۆڵەکاندا ڕێپێوانیان دەکرد، پێڵاوی سەربازەکان بە دەنگی بەرز دەنگیان دەدایەوە.
Our conversation ended amicably.	گفتوگۆکەمان بە دۆستانە کۆتایی هات.
The pasture was full of wildflowers.	لەوەڕگاکە پڕ بوو لە گوڵی کێوی.
His wrists were bleeding.	مەچەکی خوێنی لێدەهات.
She greeted me with her bright smile.	بە زەردەخەنە درەوشاوەی خۆی سڵاوی لێکردم.
Lord knows, people have all kinds of ideas.	پەروەردگار دەزانێت، مرۆڤەکان هەموو جۆرە بیرۆکەیەکیان هەیە.
The corners of his mouth turned down.	گۆشەکانی دەمی بۆ خوارەوە وەرگەڕان.
Joyce’s novel is regarded by critics as his masterpiece.	ڕۆمانەکەی جۆیس لەلایەن ڕەخنەگرانەوە وەک شاکارەکەی سەیر دەکرێت.
The support of the international community is vital.	پشتگیری کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی زۆر گرنگە.
He spends most of his time doing research.	زۆربەی کاتەکانی بە لێکۆڵینەوە بەسەر دەبات.
The ship split in two.	کەشتییەکە لە دوو بەشدا دابەش بوو.
The mayor's promise has not been fulfilled.	تا ئێستا بەڵێنی سەرۆکی شارەوانی جێبەجێ نەکراوە.
You have to represent the company.	دەبێت نوێنەرایەتی کۆمپانیاکە بکەیت.
An eclectic group of treasure hunters currently occupy the building.	لە ئێستادا گروپێکی هەڵبژاردەیی لە ڕاوچی گەنجینەکان بیناکەیان داگیرکردووە.
The wisdom of proverbs is not easily acquired.	حیکمەتی پەندەکان بە ئاسانی بەدەست ناهێنرێت.
The concert exceeded all expectations.	کۆنسێرتەکە لە هەموو چاوەڕوانییەکان سەرکەوتوو بوو.
A group of women dressed in white raised their fists.	کۆمەڵێک ژن کە جلی سپییان لەبەردا بوو مشتەکانیان بەرزکردەوە.
The gym was packed with eager students.	هۆڵی وەرزش پڕ بوو لە خوێندکاری بە تامەزرۆ.
This should not be done.	نابێت ئەمە بکرێت.
Emergency services responded quickly.	خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان خێرا وەڵامیان دایەوە.
The soldiers' weapons have been confiscated.	چەکی سەربازەکان دەستی بەسەردا گیراوە.
He poured milk into the cup and stirred.	شیری لەناو کوپەکەدا ڕشت و تێکەڵی کرد.
The power went out, but the generator was running again.	کارەباکە کوژایەوە، بەڵام جارێکی تر مۆلیدەکە کاردەکاتەوە.
Don’t forget to take off your shoes before entering.	لەبیرت نەچێت پێش ئەوەی بچیتە ژوورەوە پێڵاوەکانت دابکەنە.
she cried out loud.	بە دەنگی بەرز گریای.
Finely chop or chop the vegetables.	سەوزەکان بە وردی ورد بکە یان وردی بکە.
The bird conveniently flew when it rained.	باڵندەکە بە گونجاوترین شێوە کاتێک باران دەباری، فڕی.
He studies the evolution of language.	ئەو لە پەرەسەندنی زمان دەکۆڵێتەوە.
We have received news that the patrol has been postponed again.	هەواڵێکمان پێگەیشتووە کە جارێکی دیکە دەوریە دواخراوە.
They live in the country just outside the city.	ئەوان لە وڵاتەکەدا دەژین کە تەنها لە دەرەوەی شارەکەدایە.
The ban was imposed on the sale of blood.	قەدەغەکردنەکە بەسەر فرۆشتنی خوێندا سەپێندرا.
He was ready to try this again.	ئامادە بوو جارێکی تر ئەمە تاقی بکاتەوە.
There is no reason to smoke here.	لێرەدا هیچ هۆکارێک نییە بۆ جگەرەکێشان.
A young girl jumps rope.	کچێکی گەنج بە پەت باز دەدات.
Place the peppers in a bowl.	بیبەرەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
The compiler normally takes less computation time.	کۆمپایەر بە شێوەیەکی ئاسایی کاتێکی کەمتری حیسابکردن دەبات.
Every man has a price, it seems.	هەر پیاوێک نرخێکی هەیە، وا دیارە.
The streets are quite narrow.	شەقامەکان تا ڕادەیەک تەسکن.
The hotel was packed.	هۆتێلەکە پڕ بوو.
The creature's gaze settled on the mouse.	نیگای بوونەوەرەکە لەسەر مشکەکە جێگیر بوو.
Not far from the sea.	دوور نییە لە دەریا.
The wind was blowing from the west.	با لە ڕۆژئاواوە دەهات.
Storm clouds rolled over the mountains.	هەوری زریان بەسەر شاخەکاندا دەسوڕایەوە.
The bottled water vendor arrived.	فرۆشیاری ئاوی قوتوو گەیشت.
He carefully filled out the application form.	بە وریاییەوە فۆڕمی داواکارییەکەی پڕکردەوە.
The sailor survived when other crew members were killed.	دەریاوانەکە ڕزگاری بوو کاتێک ئەندامانی دیکەی تیمەکە کوژران.
The water was cloudy and smelled of sulphur.	ئاوەکە هەور بوو و بۆنی گۆگردی لێدەهات.
Was it a reasonable compromise?	ئایا سازشێکی مەعقول بوو؟
Spiders would also die.	هەروەها جاڵجاڵۆکە دەمرد.
The princess promised to support her through her treatment.	شازادە بەڵێنیدا لەڕێگەی چارەسەرکردنیەوە پشتگیری لێبکات.
Buyers were looking for cheap prices, not quality.	کڕیاران بەدوای نرخێکی هەرزاندا بوون نەک کوالێتی.
He flashed the overhead lights.	گڵۆپەکانی سەرەوە چرپاندەوە.
Just a little bit left.	تەنها کەمێک کەمێک مابووەوە.
They are famous for their exquisite paintings.	بە تابلۆی نایابیان بەناوبانگن.
He was silent, staring at her with unreadable eyes.	بێدەنگ بوو، بە چاوێکی نەخوێنەرەوە سەیری دەکرد.
Health regulations are quite strict.	ڕێسا تەندروستییەکان تا ڕادەیەک توند و تیژن.
The concrete structures in the canyon are amazing.	پێکهاتە کۆنکرێتییەکانی ناو کانیۆنەکە سەرسوڕهێنەرن.
Maneuvering one wheel is difficult.	مانۆڕکردنی یەک تایەی قورسە.
He found some useful facts.	چەند ڕاستییەکی بەسوودی دۆزیەوە.
I refused to go abroad to study.	منیش ڕەتم کردەوە بچمە دەرەوەی وڵات بۆ خوێندن.
He asked me for money.	داوای پارەی لێکردم.
The President delivered a short speech.	سەرۆک کۆمار وتارێکی کورت پێشکەش کرد.
The jury and judge deliberated carefully.	دەستەی سوێندخواردن و دادوەر بە وردی وردبوونەوەیان کرد.
The ship has been damaged by a storm.	کەشتییەکە بەهۆی زریانێکەوە تێکچووە.
The prince is a handsome man.	شازادە پیاوێکی قۆزە.
Temperatures rose considerably in the afternoon.	پاشنیوەڕۆ پلەکانی گەرما بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبوونەوە.
They were invited to a national conference of medical professionals.	ئەوان بۆ کۆنفرانسی نیشتمانی پیشەییەکانی پزیشکی بانگهێشت کران.
The prospect was so daunting that he left immediately.	ئاسۆکە ئەوەندە ترسناک بوو کە یەکسەر ڕۆیشت.
The property is located by the sea.	موڵکەکە دەکەوێتە لای دەریا.
It is doubtful whether that decision will be challenged.	گومان لەوەدایە کە ئایا ئەو بڕیارە چەواشە دەکرێت یان نا.
He tried to regulate traffic.	هەوڵیدا هاتوچۆ ڕێکبخات.
Instinct tells us what we really want.	ئینستیکت پێمان دەڵێت کە بەڕاستی چیمان دەوێت.
When are we expected to arrive?	چاوەڕوان دەکرێت کەی بگەین؟
Why don’t people recycle more?	بۆچی خەڵک زیاتر ریسایکل ناکەن؟
As the protests grew, the crackdown intensified.	لەگەڵ پەرەسەندنی ناڕەزایەتییەکان، سەرکوتکردنەکە چڕتر بووەوە.
They may even eat their own relatives.	تەنانەت لەوانەیە خزمەکانی خۆیان بخۆن.
The government takes measures to prevent pollution.	حکومەت رێوشوێنەکان دەگرێتەبەر بۆ رێگریکردن لە پیسبوون.
The thief had stolen $10,000 before being arrested.	دزەکە بەرلەوەی دەستبەسەر بکرێت، دە هەزار دۆلاری دزیبوو.
My mum needs to sell the truck.	مامم پێویستی بە فرۆشتنی بارهەڵگرەکەیە.
Their farm is famous for delicious apples.	کێڵگەکەیان بەناوبانگە بە سێوی بە تام.
Prison inmates include rapists, murderers, kidnappers and murderers.	زیندانیانی زیندانەکە بریتین لە دەستدرێژیکاران، بکوژان، رفێنەران و کوژەرەکان.
He pushed the piano.	پاڵ بە پیانۆکەوە نا.
The fields were lush and green.	کێڵگەکان گەشاوە و سەوز بوون.
A locomotive pulling steel cars hauled the load.	لوکۆمۆتیڤێک کە ئۆتۆمبێلە پۆڵاینەکانی دەکێشا بارەکەی دەکێشا.
His clever plan had failed.	پلانە زیرەکەکەی شکستی هێنابوو.
Police soon arrived on the scene.	زۆری نەخایاند پۆلیس گەیشتە شوێنی ڕووداوەکە.
A table knife was on the table.	چەقۆیەکی مێز لەسەر مێزەکە بوو.
This dish came with the soil.	ئەم خواردنە لەگەڵ خاکەکەدا هات.
Her hair hangs in long, sleek waves.	قژی بە شەپۆلی درێژ و بریقەدار هەڵواسراوە.
So start by eliminating any tasks that could if completed	بۆیە دەست پێ بکە بە نەهێشتنی هەر ئەرکێک کە ئەگەر تەواو بوو، دەتوانێت
They tied the knot in a record office.	لە نووسینگەیەکی تۆمارکردندا گرێکەیان بەست.
A small community of wild bears roam nearby.	کۆمەڵگەیەکی بچووک لە ورچی کێوی لە نزیکەوە دەسوڕێنەوە.
How many astronomers have walked on the moon?	چەند فەلەکناس لەسەر مانگ ڕۆیشتوون؟
The poor must already rely on private charities for help.	هەژاران دەبێ لە ئێستاوە پشت بە ڕێکخراوە خێرخوازییە تایبەتەکان ببەستن بۆ یارمەتی.
She divorced her husband and married a richer man.	لە مێردەکەی جیابووەوە و هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێکی دەوڵەمەندتر کرد.
We can learn a lot from tradition.	دەتوانین زۆر شت لە نەریت فێربین.
Pears grow well in warm climates.	گوێزی هیندی لە کەشوهەوای گەرمدا بە باشی گەشە دەکات.
The walls of the hotel were strangely bare.	دیوارەکانی هۆتێلەکە بە شێوەیەکی سەیر ڕووت بوون.
We need to reduce the amount of meat we eat.	پێویستە ڕێژەی ئەو گۆشتە کەم بکەینەوە کە دەیخۆین.
The scientists instructed the children to put away their toys.	زاناكان رێنمایی منداڵەكانیان كرد كە یارییەكانیان دابنێن.
Each player then inched closer to the net.	پاشان هەر یاریزانێک ئینجێک لە تۆڕەکە نزیک بووەوە.
The trustees of the trust must routinely monitor the beneficiaries.	ئەمیندارانی دامەزراوەکە دەبێ بە شێوەیەکی ڕۆتینی چاودێری سودمەندان بکەن.
He struck the rock with a stick.	بە دارێک لە بەردەکەی دا.
Most experienced hikers know to bring a knife.	زۆربەی گەشتیارانی بە ئەزموون دەزانن چەقۆ لەگەڵ خۆیان بهێنن.
He showed me his collection of stamps.	کۆمەڵە مۆرەکانی خۆی نیشان دام.
He realized he had been crying.	تێگەیشت کە ماوەیەکە دەگریا.
The sea is crystal clear.	دەریاکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوونە.
The opinions of others are irrelevant.	بۆچوونی ئەوانی تر بێ بایەخن.
Their grandparents visit for the holidays.	باپیرانیان بۆ جەژن سەردانی دەکەن.
The tyrants were overthrown, but chaos ensued.	ستەمکارەکان ڕووخێنران، بەڵام ئاژاوە بەدوای خۆیدا هێنا.
Several students dropped out this year.	ئەمساڵ چەند خوێندکارێک وازیان لە خوێندن هێنا.
Worried families gathered on the side of the road.	خێزانە نیگەرانەکان لە کەناری ڕێگاکە گردبوونەوە.
Now I have to go, the baby is crying.	ئێستا دەبێ بڕۆم، کۆرپەکە دەگری.
Please drain the lentils, so they don’t taste too salty.	تکایە عدسەکە ئاوی لێ بکەرەوە، بۆ ئەوەی تامی زۆر خوێی نەبێت.
He ate in silence.	بە بێدەنگی خواردنی خوارد.
Parks throughout the town are decorated for the holidays.	پارکەکانی سەرتاسەری شارۆچکەکە بۆ جەژن ڕازێنراونەتەوە.
This is an exceptionally comfortable house.	ئەمە خانوویەکی نائاسایی ئارامە.
The center of this city is a busy shopping district.	ناوەندی ئەم شارە ناوچەیەکی بازرگانی قەرەباڵغە.
Vegetable oils and seeds are used in cooking.	لە چێشت لێناندا زەیتی ڕووەکی و تۆو بەکاردەهێنرێت.
Theories were built on insights gleaned from fieldwork.	تیۆرییەکان لەسەر ئەو تێگەیشتنانە بنیات نران کە لە کاری مەیدانییەوە کۆکرابوونەوە.
This man is a war criminal.	ئەم پیاوە تاوانبارێکی جەنگە.
The autumn leaves were a beautiful sight.	گەڵاکانی پایز دیمەنێکی جوان بوون.
He wrote a humorous account of his visit.	باسێکی گاڵتەجاڕانەی لەسەر سەردانەکەی نووسیوە.
The novels he read were exciting.	ئەو ڕۆمانانەی دەیخوێندەوە ورووژێنەر بوون.
Few older children’s books are published in print these days.	لەم ڕۆژانەدا کەم چاپکراوەی کتێبی منداڵانی گەورەتر بڵاودەکرێتەوە.
The moon shone brightly at night.	مانگ لە شەودا بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
A book of six essays.	کتێبێک لە شەش وتار.
Environmentalists and conservationists prove our point.	ژینگەپارێزان و پارێزەران خاڵەکەمان دەسەلمێنن.
You won't sleep much tonight.	ئەمشەو زۆر ناخەویت.
They are very different in many ways.	لە زۆر ڕووەوە زۆر جیاوازن.
His car had run out of fuel.	سووتەمەنی ئۆتۆمبێلەکەی تەواو بووبوو.
Suggestions	پێشنیارەکان
This man is a socialist.	ئەم پیاوە سۆسیالیستە.
The little girl might as well die.	ڕەنگە کچە بچووکەکەش بە هەمان شێوە بمرێت.
He was a fascinating and mysterious man.	پیاوێکی سەرنجڕاکێش و نهێنی بوو.
A cortisone injection saved his ass.	دەرزییەکی کۆرتیزۆن کەرەکەی ڕزگار کرد.
He drew his sword and prepared to pounce.	شمشێرەکەی کێشا و خۆی ئامادە کرد بۆ ئەوەی بە پەلە لێی بدات.
The coach pulled up next to the gates.	ڕاهێنەرەکە لە تەنیشت دەروازەکانەوە خۆی ڕاکێشا.
A wide range of factors	کۆمەڵێک هۆکاری بەرفراوان
The point is that birds are really smart.	مەسەلەکە ئەوەیە کە باڵندەکان بەڕاستی زیرەکن.
He extricated himself with great effort.	بە هەوڵێکی زۆرەوە خۆی دەرهێنا.
The dress was fashionable, and no one wore it nowadays.	جلەکە مۆدێرن بوو، لەم سەردەمەدا کەس لەبەری نەدەکرد.
The daffodil picture on the wallpaper is beautiful.	وێنەی نێرگز لەسەر کاغەزی دیوارەکە جوانە.
We rode from morning till evening.	لە بەیانییەوە تا ئێوارە سواری بووین.
The transition is temporary.	گواستنەوەکە کاتییە.
Are you referring to those egg omelets?	ئایا ئاماژە بەو هێلکانە دەکەیت کە ئۆمێلێت؟
When the moon is full we cannot sleep.	کاتێک مانگی پڕ بێت ناتوانین بخەوین.
The palace was surrounded by an impenetrable wall.	کۆشکەکە بە دیوارێکی نەبڕاو دەورە درابوو.
The captain sliced ​​the tomatoes with his knife.	کاپتن بە چەقۆکەی تەماتەکەی پارچە پارچە کرد.
Meanwhile the cavalry drove the enemy into the plains.	لەم نێوەندەدا سوارەکان ڕاوەدوونانی دوژمنیان بۆ ناو دەشتەکان.
The prime minister is overseeing the preparations.	سەرۆک وەزیران سەرپەرشتی ئامادەکارییەکان دەکات.
He placed the three cups on the table, sugared with honey.	سێ کوپەکەی لەسەر مێزەکە دانا، بە هەنگوین شەکریان کردبوو.
The solar eclipse that followed was an example of a lunar eclipse.	ئەو خۆرگیرانەی دوای ئەوە هات، نموونەی مانگگیرانێک بوو.
Are you familiar with his plans?	ئایا ئاشنای پلانەکانیت؟
The organ played lively waltzes.	ئۆرگەکە والزە زیندووەکانی دەژەند.
His touches were light and loving.	دەست لێدانەکانی سووک و پڕ لە خۆشەویستی بوون.
He closed and locked the door.	دەرگاکەی داخست و قوفڵی کرد.
Mangroves are a unique habitat.	مەنگۆڕەکان شوێنێکی نیشتەجێبوونی ناوازەن.
He was transported with fond memories.	بە یادەوەرییە خۆشەکان دەگوازرایەوە.
The bright golden water looked beautiful.	ئاوی زێڕینی درەوشاوە جوان دەرکەوت.
The warehouse opposite is a monument to the past.	کۆگای بەرامبەر مۆنۆمێنتی ڕابردووە.
A blue squirrel fishes for food in this river.	کۆترێکی شین لەم ڕووبارەدا ماسی دەگرێت بۆ خواردن.
The earth has changed.	زەوی گۆڕاوە.
I enjoy playing chess with my brother.	چێژ لە یاری شەترەنج لەگەڵ براکەم وەردەگرم.
The surface was smooth as glass.	ڕووی زەوی وەک شووشە نەرم بوو.
A tropical storm had wreaked havoc in the neighboring city.	زریانێکی گەرم وێرانکاری لە شارە دراوسێکەدا دروست کردبوو.
The Germans valued craftsmanship.	ئەڵمانییەکان بەهایەکی زۆریان بە کاری دەستی دەدا.
Then he threw it in the trash.	پاشان فڕێی دایە ناو زبڵدانەکەوە.
His ideas are widely held, but controversial.	بیرۆکەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان هەڵگیراون، بەڵام مشتومڕیان لەسەرە.
Thousands of people went missing in the city.	بە هەزاران کەس لەو شارە بێسەروشوێن بوون.
Sometimes it’s painful to watch.	هەندێک جار بە ئازارە بۆ سەیرکردن.
He shredded the paper into the basket.	کاغەزەکەی پارچە پارچە کردە ناو سەبەتەکەوە.
Naming the acts of perception.	ناونانی کردارەکانی تێگەیشتن.
I’ll bring some dirt, just in case.	هەندێک پیسی دەهێنم، تەنها بۆ ئەگەرێک.
You should prepare for the exam well in advance.	پێویستە پێشوەختە ئامادەکاری بۆ تاقیکردنەوەکە بکەیت.
Many believe it to be a sacred hill.	زۆر کەس پێیان وایە گردێکی پیرۆزە.
The policeman noticed the strange behavior of the two men.	پۆلیسەکە سەرنجی ئەو ڕەفتارە سەیرەی ئەو دوو پیاوەی دا.
He turned his horse around.	ئەسپەکەی بەدەوری خۆیدا سوڕاند.
Four hours by plane.	چوار کاتژمێر بە فڕۆکە.
He opened his mouth to speak and stopped.	دەمی کردەوە بۆ ئەوەی قسە بکات و وەستا.
The capital was under siege.	پایتەخت لە ژێر گەمارۆدا بوو.
We never would have chatted if it wasn’t for her warm smile.	ئەگەر زەردەخەنە گەرمەکەی نەبوایە هەرگیز چاتمان نەدەکرد.
He kissed his wife passionately.	بە سۆزەوە ژنەکەی ماچ کرد.
The captain urged the crew to give their all.	کاپتنەکە داوای لە تیمی فڕۆکەکە کرد کە هەموو توانای خۆیان بدەن.
Humans need food, water and shelter to survive.	مرۆڤ بۆ مانەوە پێویستی بە خۆراک و ئاو و شوێنی نیشتەجێبوونە.
The circulation of warm air was intoxicating.	سووڕانی هەوای گەرم سەرخۆشکەر بوو.
He drank water from a stream.	ئاوی لە چەمێک دەخواردەوە.
This group has not met yet.	ئەم گروپە تا ئێستا کۆنەبوونەتەوە.
The price of this ticket is very low.	نرخی ئەم بلیتە زۆر کەمە.
The sheep returned later that day wet and exhausted.	مەڕەکان دواتر لەو ڕۆژەدا بە تەڕ و ماندوو گەڕایەوە.
They were afraid of being wrong.	ئەوان ترسیان لەوە هەبوو کە هەڵە بن.
The highway included eight lanes.	ڕێگا سەرەکییەکە هەشت هێڵی لەخۆگرتبوو.
The virus is believed to have come from migratory birds.	پێدەچێت ڤایرۆسەکە لە باڵندە کۆچبەرەکانەوە هاتبێت.
Climate change has brought about several environmental changes.	گۆڕانی کەشوهەوا چەند گۆڕانکارییەکی ژینگەیی بەدوای خۆیدا هێناوە.
I turned the kayak over to shore.	کایاکەکەم وەرگێڕا بۆ کەنار.
His yellow skin stood out against the mud.	پێستی زەردەکەی لە بەرامبەر قوڕەکەدا دیار بوو.
The elk were trapped in the swamp.	ئیلکەکان لەناو تاڵاوەکەدا گیریان خواردبوو.
One of the keys to success is perseverance.	یەکێک لە کلیلەکانی سەرکەوتن خۆڕاگرییە.
Scientists are studying emissions from cars.	زانایان سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لە دەردانی گازی ژەهراوی لە ئۆتۆمبێلەکانەوە.
He worked hard, but never made much money.	کاری قورسی دەکرد، بەڵام هەرگیز پارەیەکی زۆری دەست نەکەوت.
Determined poets succeeded in translating many poems.	شاعیرانی ئیرادەدار سەرکەوتوو بوون لە وەرگێڕانی زۆر شیعر.
Try adding some sugar or cinnamon.	هەوڵبدە هەندێک شەکر یان دارچینی تێبکەیت.
My doctor advised me to exercise.	پزیشکەکەم ئامۆژگاری کردم کە وەرزش بکەم.
The outlook for the struggling airline seems bleak.	پێدەچێت ئاسۆکان بۆ ئەو هێڵە ئاسمانییەی کە لە خەباتدایە، تاریک بێت.
The bisexual couple were excited.	ژن و مێردەکە دوو ڕەگەزەکە پەرۆش بوون.
The experiment was a test of his knowledge of physics.	تاقیکردنەوەکە تاقیکردنەوەیەک بوو بۆ زانیارییەکانی لە بواری فیزیادا.
Some refuse to participate in elections.	هەندێکیان رەتیدەکەنەوە بەشداری هەڵبژاردن بکەن.
The pictures show her first visit to Ether.	وێنەکان یەکەم سەردانی ئەو بۆ ئیتر نیشان دەدەن.
They demand a much higher salary.	ئەوان داوای مووچەیەکی زۆر زیاتر دەکەن.
First she went to the mirror and brushed her hair.	سەرەتا چووە لای ئاوێنەکە و قژی فڵچە کرد.
Tribal elders debate the issue.	گەورەکانی هۆزەکان مشتومڕ لەسەر ئەو پرسە دەکەن.
We were aware of the risks.	ئێمە ئاگاداری مەترسییەکان بووین.
Pour the milk over the cereal.	شیرەکە بەسەر دانەوێڵەکەدا بڕێژە.
The castle is said to be haunted.	دەوترێت قەڵاکە جنۆکەیی تێدایە.
The small chandelier was most impressive.	شاندەرییە بچووکەکە لە هەمووی سەرنجڕاکێشتر بوو.
ruins and art traces of ancient civilization.	وێرانە و شوێنپێی هونەری شارستانیەتی دێرین.
Our report provides the relevant facts.	ڕاپۆرتەکەمان ڕاستییە پەیوەندیدارەکان دەخاتە ڕوو.
He lived a life of deprivation.	ژیانێکی بێبەشی ژیاوە.
The study sought to quantify levels of depression.	توێژینەوەکە هەوڵی داوە ئاستی خەمۆکی چەندایەتی بکات.
It rained hard that night.	ئەو شەوە بە توندی باران باری.
Some clouds can be seen moving quickly across the sky.	هەندێک هەور دەبینرێت کە بە خێرایی بەسەر ئاسماندا دەجووڵێن.
Bees can fly a thousand miles without resting.	هەنگەکان دەتوانن هەزار میل بفڕن بەبێ ئەوەی پشوو بدەن.
The dose must be measured accurately.	دەبێت ژەمە دەرمانەکە بە وردی بپێورێت.
The prince brought fabulous wealth and prosperity to the land.	شازادە سامانی ئەفسانەیی و خۆشگوزەرانی هێنایە سەر خاکەکە.
His clothes were torn and he was wearing no shoes.	جلەکانی دڕاون و هیچ پێڵاوێکی لەبەر نەکردبوو.
Cats and dogs as well as humans have evolved.	پشیلە و سەگ و هەروەها مرۆڤ پەرەیان سەندووە.
It’s a great honor to be invited.	شەرەفێکی گەورەیە کە بانگهێشت بکرێت.
This old haunted house!	ئەم خانووە کۆنە جنۆکەییە!
That table is made of wood.	ئەو مێزە لە دار دروستکراوە.
The golden coach was traveling too fast.	ڕاهێنەری زێڕین زۆر خێرا گەشتی دەکرد.
A village here offers cooking classes for tourists.	گوندێک لێرە وانەکانی چێشت لێنان بۆ گەشتیاران پێشکەش دەکات.
The killer soaked his hands in the victim’s blood.	بکوژەکە دەستەکانی لە خوێنی قوربانییەکە تەڕ کرد.
They objected to the use of the pesticide.	ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بە بەکارهێنانی ئەو قڕکەرە.
He married his girlfriend.	لەگەڵ خۆشەویستەکەی هاوسەرگیری کرد.
He taught his daughter to swear.	کچەکەی فێری سوێندخواردنی دەکرد.
There was a lack of communication at the conference.	لە کۆنفرانسەکەدا کەمی پەیوەندی هەبوو.
Other factors increase risk.	هۆکارەکانی تر مەترسی زیاد دەکەن.
His books are stacked on one shelf.	کتێبەکانی لەسەر یەک ڕەفە چەسپاون.
Dreams are created by the brain.	خەونەکان لەلایەن مێشکەوە دروست دەکرێن.
The soldiers were assembled in the town square.	سەربازەکان لە گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا کۆکرابوونەوە.
He struggles with an unfamiliar language.	لەگەڵ زمانێکی نامۆدا خەبات دەکات.
Some countries have huge natural resources.	هەندێک وڵات خاوەنی سەرچاوەی سروشتی زەبەلاحن.
Black ice can be deadly on the winter road.	سەهۆڵی ڕەش دەتوانێت لە ڕێگای زستاندا کوشندە بێت.
The fish swam lazily to and fro.	ماسیەکان بە تەمبەڵی مەلەیان دەکرد بۆ ئەولا و ئەولا.
When you want to serve hot, warm the food slowly.	کاتێک دەتەوێت بە گەرمی پێشکەشی بکەیت، بە هێواشی خواردنەکە گەرم بکە.
The cat walked lazily past the edge of the pond.	پشیلەکە بە تەمبەڵی بە لێواری گۆمەکەدا تێپەڕی.
My mother keeps telling me not to go out.	دایکم بەردەوام پێم دەڵێت مەچۆ دەرەوە.
The railroad will soon reach this city.	بەم زووانە هێڵی ئاسن دەگاتە ئەم شارە.
He left the room drowsily and crudely.	بە خەواڵوویی و بە شێوەیەکی خام ژوورەکەی بەجێهێشت.
He convinced me to participate.	ڕازی کردم بەشداری بکەم.
He hesitated to move further.	دوودڵ بوو لە جووڵەی زیاتر.
She was imprisoned for speaking out against the new regime.	ئەو کچە بەهۆی قسەکردن لە دژی ڕژێمی نوێ زیندانی کرا.
The store clerk refused to return the money.	کارمەندی فرۆشگاکە رەتیکردەوە پارەکەی بگەڕێنێتەوە.
Some people were fleeing on foot.	هەندێک کەس بە پێ هەڵدەهاتن.
He rocked back and forth in his seat.	لە شوێنی دانیشتنەکەیدا بەرەو پێشەوە و دواوە دەلەرزی.
She waited patiently, talking with the other women.	بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد، لەگەڵ ژنەکانی تردا قسەی دەکرد.
This factory was a pioneer in this respect.	ئەم کارگەیە لەم ڕووەوە پێشەنگ بوو.
The risk of this happening does not exist.	مەترسی ڕوودانی ئەم کارە بوونی نییە.
Most tourists do not visit this country.	زۆربەی گەشتیاران سەردانی ئەم وڵاتە ناکەن.
Cooking is her passion.	چێشت لێنان خولیایەکی خۆیەتی.
There was mud on his pants.	قوڕ لەسەر پانتۆڵەکەی بوو.
The test is multiple choice.	تاقیکردنەوەکە فرە هەڵبژاردنە.
The yellow paint gives this room a warm glow.	بۆیەی زەرد درەوشاوەیەکی گەرم بەم ژوورە دەبەخشێت.
To indicate their status, they wore orange robes.	بۆ ئاماژەدان بە پێگەی خۆیان، عەبایەکی پرتەقاڵییان لەبەردا بوو.
Asked if she was ready to date, she replied, "Not yet."	لە وەڵامی پرسیارێکدا کە ئایا ئامادەیە بۆ پەیوەندی خۆشەویستی، وەڵامی دایەوە "هێشتا نییە".
Hatchlings have been known to fit into very tight spaces.	هێلکەدانەکان بەو شێوەیە ناسراون کە دەچنە ناو شوێنە زۆر تەنگەکانەوە.
Some teachers openly questioned the president’s policies.	هەندێک لە مامۆستایان بە ئاشکرا سیاسەتەکانی سەرۆکیان خستە ژێر پرسیارەوە.
A pensioner died after being hit by a car.	خانەنشینێک بەهۆی لێدانی ئۆتۆمبێلێکەوە گیانی لەدەستدا.
The soldiers immediately turned their attention to him.	یەکسەر سەربازەکان سەرنجیان خستە سەر ئەو.
Our rations never last more than a week.	بەشەخۆراکی ئێمە هەرگیز لە هەفتەیەک زیاتر ناخایەنێت.
The houses are surrounded by gardens full of fragrant flowers.	خانووەکان بە باخچەی پڕ لە گوڵی بۆنخۆش دەورە دراون.
She welcomed him with a hug.	بە باوەشێک پێشوازی لێکرد.
You should add two tablespoons of chili powder.	پێویستە دوو کەوچکی گەورە پاودەری مریشکی تێبکەیت.
The countries decided to impose economic sanctions.	ئەو وڵاتانە بڕیاریاندا سزای ئابووری بسەپێنن.
The uninhabited villages drew an eerie silence.	گوندەکانی بێ نیشتەجێبوون بێدەنگییەکی ترسناکیان ڕاکێشا.
Marketers rarely achieve sustained success.	بە دەگمەن بازرگانان سەرکەوتنی بەردەوام بەدەست دەهێنن.
The congregation began to sing hymns.	کۆبوونەوەکە دەستیان کرد بە گۆرانی وتن بە سروود.
Mix the flour, vegetable oil, baking powder and salt.	ئاردەکە و زەیتی ڕووەکی و پاودەری نان و خوێیەکە تێکەڵ بکە.
Polyunsaturated fats are reduced when heated.	چەورییە فرە نەتێرەکان کەم دەبنەوە کاتێک گەرم دەکرێن.
Copper is used in electrical wiring.	مس لە وایەری کارەبادا بەکاردێت.
The man says there is no time to lose.	کابرا دەڵێت کات نییە لەدەست بدەیت.
Even the happiest parents have sad days.	تەنانەت بەختەوەرترین دایک و باوکیش ڕۆژانی دڵتەزێنیان هەیە.
His name was not on the passenger list.	ناوی لە لیستی سەرنشینەکاندا نەبووە.
The flower is a symbol of womanhood.	گوڵ هێمای ژنبوونە.
There is a great need for nurses across the country.	لە سەرانسەری وڵاتدا پێویستییەکی زۆر بە پەرستار هەیە.
Language has no written form, literature is oral.	زمان فۆڕمی نووسراوی نییە، ئەدەبیات زارەکییە.
The northern lights appear in the night sky.	ڕووناکی باکوور لە ئاسمانی شەودا دەردەکەون.
The psychologist stated that she was extremely depressed.	دەروونناسەکە ڕایگەیاندووە کە ئەو کچە لەڕادەبەدەر خەمۆکی هەیە.
Grand plans were made for the following year.	پلانی گەورە بۆ ساڵی دواتر داڕێژران.
After a few drinks, some people become violent.	دوای چەند خواردنەوەیەک هەندێک کەس توندوتیژ دەبن.
She made tea in the kitchen.	لە چێشتخانە چای دروست دەکرد.
He won’t admit it, but he’s fat.	دان بەوەدا نانێت، بەڵام قەڵەو بووە.
The task was completed within the stipulated time.	ئەرکەکە لە ماوەی دیاریکراودا تەواو بوو.
Most people walked north.	زۆربەی خەڵک بە پێ بەرەو باکوور دەڕۆیشتن.
When the individual is close to death, the siesta ends.	کاتێک تاک لە مردن نزیک دەبێتەوە، سیێستا کۆتایی دێت.
He can bear it.	ئەو بەرگەی دەگرێت.
Condensation appeared in the container.	لەناو دەفرەکەدا چڕبوونەوە دەرکەوت.
Some scientists say fish populations are declining.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن ژمارەی ماسی لە کەمبوونەوەدایە.
Paul was shocked at his fiancé’s behavior.	پۆڵ لە ڕەفتاری دەزگیرانەکەی تووشی شۆک بوو.
His head seemed bowed in concentration.	وا دیار بوو سەری لە تەرکیزدا کز بووبوو.
Many decisions are made on our behalf.	زۆر بڕیار بەناوی ئێمەوە دەدرێت.
It is now illegal to cut these grassy areas.	ئێستا بڕینی ئەم ناوچە چیمەنتۆیانە نایاساییە.
The man's eyes were shining.	چاوەکانی پیاوەکە دەدرەوشایەوە.
Have breakfast before this gets cold.	پێش ئەوەی ئەمە سارد بێتەوە نانی بەیانی بخۆ.
His information was inaccurate at best.	زانیارییەکانی لە باشترین حاڵەتدا نادروست بوون.
I have to use your shower.	دەبێت دوشەکەت بەکاربهێنم.
Plants need sunlight for photosynthesis.	ڕووەکەکان بۆ فۆتۆسێنتێز پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
The train left before we arrived.	شەمەندەفەرەکە پێش گەیشتنمان ڕۆیشت.
He lived around the corner from his former best friend.	لە گۆشەیەکی نزیک لە باشترین هاوڕێی پێشووی دەژیا.
His green eyes were piercing.	چاوە سەوزەکانی کونیان دەکرد.
Meanwhile, the tourist season was dismal.	هاوکات وەرزی گەشتیاران خەمبار بوو.
Smoking causes pneumonia and contributes to heart disease.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی هەوکردنی سییەکان و بەشدارە لە تووشبوون بە نەخۆشییەکانی دڵ.
This drug was considered unpleasant.	ئەم دەرمانە بە ناخۆش هەژمار دەکرا.
He was dressed in white.	جلێکی سپی لەبەردا بوو.
At that time, he already had two daughters.	لەو کاتەدا پێشتر دوو کچی هەبوو.
His efforts to set the poem were futile.	هەوڵەکانی بۆ دانانی شیعرەکە بێ سوود بوو.
collected soil samples for analysis.	نمونەی خاکیان کۆکردەوە بۆ شیکاری.
The gun is gone.	دەمانچەکە نەماوە.
They found a lost treasure.	گەنجینێکی ونبوویان دۆزیەوە.
A specialist cleaning algae with a vacuum cleaner.	پزیشکێکی پسپۆڕ لەکاتی پاککردنەوەی چڵکنەکان بە ڤاکیوم کلینەر.
It’s just not cool air.	تەنها هەوایەکی فێنک نییە.
Ariksit became famous.	ئاریکسیت ناوبانگی دەرکرد.
Can’t you even keep a knife from hitting me?	تەنانەت ناتوانی چەقۆیەک لە لێدانم بپارێزیت؟
Push the plug into the power socket.	پاڵ بە پڵاگەکەوە بنێ بۆ ناو سوکێتی کارەبا.
She wore a long blue silk skirt.	تەنوورەیەکی درێژ و شین و ئاوریشمی لەبەردا بوو.
It was a hot, sticky, bumpy day.	ڕۆژێکی گەرم و چەسپاو و چەقەڵ بوو.
Temperatures have dropped significantly.	پلەکانی گەرما بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
The bird is thought to be extinct.	وا بیردەکرێتەوە کە ئەم باڵندەیە لەناوچووبێت.
Mary’s dreams have become clearer.	خەونەکانی مێری ڕوونتر بوونەتەوە.
It arrived at the mailbox.	گەیشتە سندوقی پۆستەکە.
She felt refreshed after a quick shower.	دوای دوشێکی خێرا هەستی بە تازەیی کرد.
The crust is sweet.	توێکڵەکەی شیرینە.
It’s important to start climate change early.	گرنگە زوو دەست بە گۆڕانی کەشوهەوا بکەیت.
It was an oil boom town.	شارۆچکەیەکی بوومەلەرزەی نەوت بوو.
This is typically that time of year for rain.	ئەمە بە شێوەیەکی گشتی ئەو کاتەیە لە ساڵدا بۆ باران بارین.
The soldier’s solo was powerfully emotional.	سۆڵۆی سەربازەکە بە شێوەیەکی بەهێز سۆزداری بوو.
Keep data secure at all times.	داتاکان لە هەموو کاتێکدا بە پارێزراوی بهێڵەرەوە.
Her backpack was heavy.	جانتای پشتەوەی قورس بوو.
A huge cemetery, surrounded by an unwelcoming wall.	گۆڕستانێکی زەبەلاح، بە دیوارێکی بێ پێشوازی دەورە دراوە.
This substance repeatedly causes cancer.	ئەم مادەیە چەندین جار دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
It will begin soon.	بەم زووانە دەست پێدەکات.
It is a complicated issue.	پرسێکی ئاڵۆزە.
The architect wanted a new type of building.	تەلارسازەکە جۆرێکی نوێی بینای دەویست.
The ambitious teen decided on a courtesy.	هەرزەکارە خۆپەرستەکە لەسەر ئیحترامێک بڕیاریدا.
Employees were very happy with the raise.	فەرمانبەران زۆر خۆشحاڵ بوون بە بەرزکردنەوەی مووچە.
Mixed in with bad posts.	تێکەڵ بە پۆستە خراپەکان کراوە.
He took more steps towards the top.	هەنگاوی زیاتر بەرەو لوتکە ڕۆیشت.
This requires a great deal of effort.	ئەمەش پێویستی بە هەوڵێکی گەورە هەیە.
His face glowed.	دەموچاوی درەوشایەوە.
He walked through the woods on a calm morning.	لە بەیانییەکی ئارامدا بەناو دارستانەکاندا ڕۆیشت.
The country's products are now sold worldwide.	بەرهەمی ئەم وڵاتە ئێستا لە سەرانسەری جیهاندا دەفرۆشرێت.
He decided to clean the streets.	بڕیاریدا شەقامەکان پاک بکاتەوە.
We need more details on the plans.	پێویستمان بە وردەکاری زیاترە لەسەر پلانەکان.
We need a new location.	پێویستمان بە شوێنێکی نوێ هەیە.
A few had left their fields uncovered.	چەند کەسێک کێڵگەکانیان بە بێ داپۆشراو بەجێهێشتبوو.
Neither man was happy about the decision.	هیچ کام لە پیاوەکان بەو بڕیارە دڵخۆش نەبوون.
He played with his toys nearby.	لە نزیکەوە یاری بە یارییەکانی دەکرد.
Once the plane landed we disembarked safely.	کاتێک فڕۆکەکە نیشتەوە بە سەلامەتی لە فڕۆکەکە دابەزین.
The weather was quite nice yesterday.	دوێنێ کەش و هەوا تەواو خۆش بوو.
The children sleep well.	منداڵەکان بە باشی دەخەون.
The sand along the beach was white and fine.	خۆڵەکەی بەدرێژایی کەنار دەریاکە سپی و ورد بوو.
She was fired from her job.	ئەو کچە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
They argued that it was harmful to mental health.	ئەوان ئاماژەیان بەوە کرد کە زیان بە تەندروستی دەروونی دەگەیەنێت.
The house was heated by an oil furnace.	خانووەکە بە کورەی نەوت گەرم دەکرا.
The lions roared loudly.	شێرەکان بە دەنگی بەرز هاواریان کرد.
Water cuts through rock.	ئاو بە بەرددا دەبڕێت.
The ransom was paid, but the collateral was not returned.	فیدیەکە درا، بەڵام بارمتە نەگەڕێنرایەوە.
It is certain that our cities will improve.	دڵنیایە کە شارەکانمان باشتر دەبن.
He felt a flood of panic.	هەستی بە لافاوێکی ترس و دڵەڕاوکێ کرد.
The king’s advisers feared that his kingdom would be invaded.	ڕاوێژکارانی پاشا ترسیان لەوە هەبوو کە شانشینی ئەو داگیر بکرێت.
The woman stared at me, her eyes devoid of emotion.	ژنەکە چاوەکانی لە هەست و سۆز بێبەش بوون، چاوی لێم بوو.
Men are men.	پیاوان پیاون.
Scientists have been trying to understand autism for some time.	ماوەیەکە زانایان هەوڵ دەدەن بۆ تێگەیشتن لە ئۆتیزم.
The museum has been vacant for years.	ساڵانێکە مۆزەخانەکە چۆڵ بووە.
Many people preferred rooms with shared toilets.	زۆر کەس ئەو ژوورانەیان پێ باشتر بوو کە تەوالێتی هاوبەشیان هەبێت.
This day began with blessed silence.	ئەم ڕۆژە بە بێدەنگییەکی پڕ بەرەکەت دەستی پێکرد.
Please give me a spoon.	تکایە کەوچکێکم پێ بدە.
Studies have indicated that pollution is increasing.	توێژینەوەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە پیسبوون لە زیادبووندایە.
The supply of prey dwindled rapidly.	دابینکردنی نێچیرەکان بە خێرایی کەم بووەوە.
Such beliefs were recently debunked by science.	ئەم جۆرە بیروباوەڕانە لەم دواییانەدا لەلایەن زانستەوە پووچەڵکرانەوە.
He made a great contribution to history.	بەشدارییەکی گەورەی لە مێژوودا کرد.
The person who answers the phone is polite.	ئەو کەسەی وەڵامی تەلەفۆن دەداتەوە بە ئەدەبە.
Wet snow melts under the sun.	بەفری تەڕ لە ژێر خۆردا دەتوێتەوە.
The wind was rising from the south, bringing warm breezes.	با لە باشوورەوە بەرز دەبووەوە و هەوای گەرمی گەرمی دەهێنا.
They sent a representative to compete.	نوێنەرێکیان نارد بۆ کێبڕکێ.
He cuts a pair of fabric scissors.	جووتێک قیچی قوماش دەبڕێت.
Buying Department Consider buying.	بەشی کڕین بیر لە کڕینی...
My mother’s cooking is difficult.	چێشت لێنانی دایکم قورسە.
The external iliac artery is palpable over the sacral symphysis.	خوێنهێنەری دەرەکی ئیلیک بەسەر سیمفیزی کۆئەندامی زاوزێدا هەست پێدەکرێت.
We had a terrible experience last summer.	هاوینی ڕابردوو ئەزموونێکی ترسناکمان بەسەر برد.
Many brave soldiers were killed.	زۆر سەربازی بوێر کوژران.
Next, sprinkle pieces of butter over the apples.	دواتر پارچە کەرە بەسەر سێوەکاندا بپرژێنە.
He surveyed the streetscape.	ڕووپێوی دیمەنی شەقامەکانی کرد.
This approach has been well traveled by the workers.	ئەم ڕێگایە لەلایەن کرێکارانەوە بە باشی ڕۆیشتووە.
Once the smoke clears, we regroup on the roof.	کاتێک دوکەڵەکە پاک بووەوە، لەسەر سەقفەکە دووبارە گروپ دەکەینەوە.
A blind person must have a dog by his side.	نابینا دەبێت سەگێکی لە تەنیشتی بێت.
The house stands under high snow-capped peaks.	خانووەکە لە ژێر لوتکەی بەرزی بەفراویدا وەستاوە.
All allowed under the banner of tolerance.	هەمووی لە ژێر ئاڵای لێبوردەییدا ڕێگەپێدراوە.
It will be here tomorrow.	سبەی لێرە دەبێت.
His voice was like a dagger piercing his ears.	دەنگی وەک خەنجەرێک بوو کە گوێیەکانی کون دەکرد.
The restaurant is famous for serving spicy food.	ئەو چێشتخانەیە بەناوبانگە بە پێشکەشکردنی خواردنی بەهارات.
The first man was a red cheek.	پیاوی یەکەم ڕوومەتێکی سوور بوو.
Most of the rivers in this district are polluted.	زۆربەی ڕووبارەکانی ئەم قەزایە پیس بوون.
A small village stood them, deserted and forlorn.	گوندێکی بچووک وەستابوو ئەوان، چۆڵ و بێهیوا.
He was an avid hunter, and a productive farmer.	ڕاوچییەکی بەئەمەک بوو، و جووتیارێکی بەرهەمدار بوو.
Emergency lights quickly became very bold lights.	گڵۆپی فریاگوزاری بە خێرایی بوونە گڵۆپێکی زۆر بوێر.
Detectives searched several homes.	بەدواداچوونەکان چەند ماڵێکیان پشکنی.
be spontaneous!	لەسەرخۆ بە!
The loan was secured against our farm.	قەرزەکە لە دژی کێڵگەکەمان مسۆگەر کرابوو.
Speaking words like these will cause havoc.	قسەکردنی وشەی وەک ئەمانە دەبێتە هۆی وێرانکاری.
Billions of years ago life itself began.	ملیاران ساڵ لەمەوبەر خودی ژیان دەستی پێکرد.
A selfish man whose ambition knew no bounds.	پیاوێکی خۆپەرست کە تەماحەکەی هیچ سنوورێکی نەدەزانی.
The notes rang with sweet ears.	نۆتەکان بە گوێی شیرین دەنگیان دەدا.
That raging river was impossible to cross.	ئەو ڕووبارە تووڕەیە مەحاڵ بوو بپەڕیتەوە.
He has been charged with bribery.	ناوبراو بە تۆمەتی وەرگرتنی بەرتیل تۆمەتبار کراوە.
He dabbled in poetry.	لە شیعردا خەریکی خۆ خەریک کردن بوو.
But they soon come to the conclusion that something is wrong.	بەڵام هەر زوو دەگەنە ئەو ئەنجامەی کە شتێک هەڵەیە.
Birds nest on dead trees.	باڵندەکان لەسەر دارە مردووەکان هێلانە دەکەن.
The moon had turned pale.	مانگ گۆڕاو و زەرد بووبوو.
The sky opened up and a flood hit the house.	ئاسمان کرایەوە و لافاوێک کەوتە سەر ماڵەکە.
The manager insisted on collecting the invoice.	بەڕێوەبەرەکە پێداگری لەسەر کۆکردنەوەی فاکتورەکە کرد.
If you build a house without restrictions,	ئەگەر خانوویەک دروست بکەیت بەبێ سنووردارکردن،
Electricity supply is inadequate in many parts of the country.	دابینکردنی کارەبا لە زۆر شوێنی ئەم وڵاتە بەپێی پێویست نییە.
That fuel is very expensive.	ئەو سووتەمەنییە زۆر گرانە.
Introduce yourself.	خۆت بناسێنە.
They looked at each other lovingly.	بە خۆشەویستییەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
All hell broke loose.	هەموو جەهەنەمێک شل بووەوە.
But politics couldn’t get any better.	بەڵام سیاسەت نەیتوانی باشتر بێت.
This is the only way to get to your destination.	ئەمە تاکە ڕێگایە بۆ گەیشتن بە شوێنی مەبەست.
Teamwork is critical to our success.	کاری تیمی زۆر گرنگە بۆ سەرکەوتنمان.
Delicious cake!	کێکی بە تام!
What projects did you do with the students today?	ئەمڕۆ چ پرۆژەیەکتان لەگەڵ قوتابیان کرد؟
But now, even his old friends are avoiding him.	بەڵام ئێستا، تەنانەت هاوڕێ کۆنەکانیشی خۆیان لێی بەدوور دەگرن.
A small country sandwiched between large political entities.	وڵاتێکی بچووک کە لە نێوان قەوارە سیاسییە گەورەکاندا ساندویچ کراوە.
While walking he met a beautiful woman.	لەکاتی ڕۆیشتندا ژنێکی جوانی ناسی.
But others had different ideas.	بەڵام هەندێکی تر بیرۆکەی جیاوازیان هەبوو.
It is extremely important for people to recycle.	لەڕادەبەدەر گرنگە بۆ خەڵک ریسایکل بکەن.
The tower is destroyed.	تاوەرەکە وێران دەبێت.
stuck to their work through their illnesses.	لە ڕێگەی نەخۆشییەکانیانەوە بە کارەکانیانەوە چەسپاند.
The pond tends to dry up in the summer.	گۆمەکە لە هاویندا مەیلی وشکبوونەوەی هەیە.
Children were excited when their parents returned home.	منداڵان کاتێک دایک و باوکیان گەڕاونەتەوە ماڵەوە، پەرۆش بوون.
According to linguistic theory, the word 'mother' is ambiguous.	بە پێی تیۆری زمانەوانی وشەی 'دایک' دووفاقییە.
Players begin a twenty-minute warm-up.	یاریزانەکان بۆ ماوەی بیست خولەک دەست دەکەن بە گەرمکردنەوە.
Please consider your environment before printing.	تکایە پێش چاپکردن ژینگەکەت لەبەرچاو بگرە.
Every day, they travel many miles to hear Dharma teachings.	هەموو ڕۆژێک، چەندین کیلۆمەتر دەبڕن بۆ گوێگرتن لە فێرکارییەکانی دارما.
The new administration is currently planning drastic cuts.	لە ئێستادا ئیدارەی نوێ پلان بۆ بڕینی توند دادەڕێژێت.
He was dressed as a hunter.	جل و بەرگی ڕاوچی لەبەردا بوو.
A man once wrote me a letter.	پیاوێک جارێک نامەیەکی بۆ نووسیم.
Which of you has had chocolate cake?	کامتان کێکی شوکولاتەی خواردووە؟
Please include disbursement notes in this envelope.	تکایە تێبینییەکانی خەرجکردن لەم زەرفەدا دابنێن.
This is a real tragedy.	ئەمە کارەساتێکی ڕاستەقینەیە.
We are waiting for dinner guests.	چاوەڕێی میوانەکانی نانخواردن دەکەین.
There could be a fire in the engine.	دەکرێت ئاگر لەناو بزوێنەرەکەدا هەبێت.
We admire your courage.	سەرسامی بوێری ئێوەین.
A fishbone lodged in his throat.	ئێسکێکی ماسی لە قوڕگیدا جێگیر بوو.
Oil is formed from dead plants and animals.	نەوت لە ڕووەک و گیانلەبەرە مردووەکان دروست دەبێت.
Water is an excellent solvent.	ئاو توێنەرێکی نایاب و باشە.
He played the piano brilliantly.	بە شێوەیەکی درەوشاوە پیانۆی دەژەند.
Today’s harvest was bountiful.	دروێنەی ئەمڕۆ زۆر بوو.
Judges are paid to serve the community.	دادوەرەکان پارەیان پێدەدرێت بۆ خزمەتکردنی کۆمەڵگا.
Young people living in rural areas.	ئەو گەنجانەی لە ناوچە گوندنشینەکان دەژین.
Egg prices have risen significantly this year.	ئەمساڵ نرخی هێلکە بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Classification is an important feature.	پۆلێنکردن تایبەتمەندییەکی گرنگە.
Jim is a good student, I’m told.	جیم خوێندکارێکی باشە، پێم دەڵێن.
I think the program you wrote is correct.	پێم وایە ئەو بەرنامەیەی تۆ نووسیوتە ڕاستە.
People grow a lot of crops in this area.	خەڵک لەم ناوچەیەدا بەرهەمی زۆر دەچێنن.
The butter will turn yellow.	کەرە زەرد دەبێت.
The new model is an improvement over its predecessor.	مۆدێلە نوێیەکە پێشکەوتنێکە بە بەراورد بە مۆدێلی پێش خۆی.
Words are commonly used to represent concepts.	وشەکان بە شێوەیەکی باو بۆ نیشاندانی چەمکەکان بەکاردەهێنرێن.
Many industries in the region have closed down.	زۆرێک لە پیشەسازییەکانی ئەم هەرێمە داخراون.
Efforts are being made by researchers to gather more information.	هەوڵ دەدرێت لەلایەن توێژەرانەوە بۆ کۆکردنەوەی زانیاری زیاتر.
He will be such a long journey.	ئەو گەشتێکی ئەوەندە دوور دەبێت.
The girls nodded.	کچەکان سەریان لە سەریان دانا.
The streets were lined with tents.	شەقامەکان بە چادر هێڵکاری کرابوون.
A magnet pushes the nail into the board.	موگناتیسییەک بزمارەکە پاڵ دەنێتە ناو تەختەکەوە.
The farmer’s son had little to do on the farm.	کوڕی جووتیارەکە کاری کەمی لە کێڵگەکەدا هەبوو.
The boyfriend is his girlfriend’s biggest fan.	خۆشەویستەکە گەورەترین هەواداری خۆشەویستەکەیەتی.
Industry is a major contributor to greenhouse gas emissions.	پیشەسازی بەشدارێکی سەرەکییە لە دەردانی گازی گەرمخانەیی.
The cat jumped out of the cupboard.	پشیلەکە لە دۆڵابەکە بازێکی دا.
They are not as rich as some people think.	ئەوان ئەوەندە دەوڵەمەند نین کە هەندێک کەس پێیان وایە.
Several shots were heard, and then silence.	چەندین تەقە بیسترا، و پاشان بێدەنگی.
There was very little chance of guests showing up.	ئەگەری زۆر کەم بوو میوانەکان خۆیان نیشان بدەن.
You polished off the pie with two mouthfuls.	بە دوو دەم پاستایەکەی پۆلیست کرد.
The authorities sent him to the army.	دەسەڵاتداران ڕەوانەی سوپایان کرد.
Had ham and eggs for breakfast.	بۆ نانی بەیانی هام و هێلکەی خوارد.
The Prophet was a man of promise.	پێغەمبەر پیاوێکی بەڵێن بوو.
The pig is on the decline.	بەرازەکە لە دابەزیندایە.
He drove off, strawberry stains still on his overalls.	ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی، پەڵەی شووتی هێشتا لەسەر ئۆڤەرلۆسەکەی بوو.
His words are direct.	وشەکانی ڕاستەوخۆن.
In parallel, the climate changed significantly.	هاوتەریب لەگەڵ ئەوەشدا کەشوهەوا گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا هات.
He heard your voice early this evening.	ئەم ئێوارەیە زوو گوێی لە دەنگت بوو.
One recent study suggests that local cat populations.	یەکێک لە توێژینەوەکانی ئەم دواییە باس لەوە دەکات کە دانیشتوانی پشیلە ناوخۆییەکان...
Borrowed money is very expensive.	پارەی قەرزکراو زۆر گرانە.
He says some songs have positive messages.	دەڵێت هەندێک گۆرانی پەیامی ئەرێنییان هەیە.
He was helpless as he watched the tiger circle.	بێدەسەڵات بوو کاتێک سەیری پڵنگەکەی دەکرد کە دەسوڕایەوە.
The nurse obtained a blood sample.	پەرستارەکە نمونەی خوێنی وەرگرتووە.
What do you think helps?	پێت وایە چی یارمەتیدەرە؟
White horse or brown horse?	ئەسپی سپی یان ئەسپی قاوەیی؟
Three people entered this room.	سێ کەس چوونە ناو ئەم ژوورەوە.
In the morning it was still dark.	لە بەیانیدا هێشتا تاریک بوو.
This village has been demolished.	ئەم گوندە ڕوخێنراوە.
The happy man took his seat in the farmhouse.	پیاوە دڵخۆشەکە لە خانووی کێڵگەکەدا دانیشتنی خۆی گرت.
A cat from a distance could smell the mouse.	پشیلەیەک لە دوورەوە دەیتوانی بۆنی مشکەکە بکات.
The troops have been ordered into the attack.	فەرمانی بە سەربازەکان دراوە بچنە ناو هێرشەکەوە.
The company had grown rapidly.	کۆمپانیاکە بە خێرایی گەشەی کردبوو.
The killers lurk in the shadows.	بکوژەکان لە سێبەردا لە خەوندان.
Countless boats were moored on the river bank.	بەلەمی بێشومار لە کەناری ڕووبارەکەدا بەسترابوو.
Cholesterol and fat are major risk factors for heart disease.	کۆلیسترۆڵ و چەوری هۆکارە سەرەکییەکانی تووشبوون بە نەخۆشییەکانی دڵن.
He liked to listen to classical music.	حەزی لە گوێگرتن لە مۆسیقای کلاسیک بوو.
The castle fell amid fireworks and cheering.	قەڵاکە لە نێوان یارییە ئاگرینەکان و هاواردا کەوتە خوارەوە.
His attempts at concealment were futile.	هەوڵەکانی بۆ شاردنەوە بێ سوود بوون.
Flowers in various rich shades of red were blooming everywhere.	گوڵ بە سێبەری دەوڵەمەندی جۆراوجۆری سوور لە هەموو شوێنێک گوڵیان دەکرد.
There was no chest.	سنگ نەبوو.
The streets are narrow and hilly.	شەقامەکان تەسک و گردە.
It may be hard to find.	لەوانەیە دۆزینەوەی قورس بێت.
The cows take an unexpected path.	مانگاکان ڕێگایەکی چاوەڕواننەکراو دەگرنە بەر.
You do ethanol from corn these days.	تۆ لەم ڕۆژانەدا لە گەنمەشامی ئیتانۆل دەکەیت.
Production numbers have fallen this year.	ژمارەی بەرهەمهێنان لەمساڵدا دابەزیوە.
Some scientists insist that the germ theory is wrong.	هەندێک لە زاناکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە تیۆری میکرۆب هەڵەیە.
The smell was strong.	بۆنەکە بەهێز بوو.
Ten new apartment buildings are planned.	دە بینای شوقەیی نوێ پلانی بۆ دانراوە.
Horatio walked away from the table.	هۆراتیۆ لە مێزەکە دوور کەوتەوە.
Window washers are painting the windows.	پەنجەرە شۆڕەکان خەریکی بۆیاخکردنی پەنجەرەکانن.
Our disc jockey plays the songs you request every night.	دیسک جۆکیمان هەموو شەوێک ئەو گۆرانیانە دەژەنێت کە داوای دەکەیت.
This is fairly short.	ئەمەش تا ڕادەیەک کورتە.
The US housing market suffered.	بازاڕی خانووبەرەی ئەمریکا زیانی بەرکەوت.
This year we cannot spend more than our budget.	ئەمساڵ ناتوانین لە بودجەی خۆمان زیاتر خەرج بکەین.
Temperatures rise during the day.	لە ڕۆژدا پلەکانی گەرما بەرز دەبنەوە.
Just an arrow.	تەنها تیرێک.
Workers built a new bridge of solid stone.	کرێکاران پردێکی نوێیان دروست کرد کە لە بەردی ڕەق دروستکرابوو.
The elephant is a national emergency.	فیلەکە حاڵەتێکی فریاگوزاری نیشتمانییە.
The researchers were post-docs at the time.	توێژەران لەو کاتەدا پۆست دۆک بوون.
The promotion policy was reviewed.	پێداچوونەوە بە سیاسەتی پلەبەرزکردنەوەدا کرا.
They put out the fire with water.	ئاگرەکەیان بە ئاو کوژاندەوە.
They will "wake up dead" in just a few hours.	تەنها چەند کاتژمێرێکی تر "بە مردوویی لە خەو هەڵدەستن".
The shiny car passed in silence.	ئۆتۆمبێلە بریقەدارەکە بە بێدەنگی تێپەڕی.
He was excited to visit the aquarium.	ئەو بە پەرۆشەوە سەردانی ئەکواریۆمەکە بوو.
Brown hair grows in spikes.	قژی قاوەیی بە چەقۆ گەشە دەکات.
My hometown is often portrayed as a place of violence.	زۆرجار زێدی من وەک شوێنێکی توندوتیژی وێنا دەکرێت.
His hair was particularly long.	قژی بە تایبەتی درێژ بوو.
Look around you carefully.	بە باشی سەیری دەوروبەرت بکە.
I was shivering from the cold.	لە سەرما دەلەرزیم.
The folk way of soldiers is to promote obedience.	ڕێگای فۆلکلۆری سەربازەکان بۆ بەرەوپێشبردنی گوێڕایەڵییە.
Joe dies, and goes to heaven.	جۆ دەمرێت، و دەچێتە بەهەشت.
A generous amount of salt is needed.	بڕێکی بەخشندە خوێ پێویستە.
They sipped plain white wine.	شەرابێکی سپی سادەیان قووت دا.
He was said to know everything.	دەگوترا هەموو شتێک دەزانێت.
Daniel was booted out of school.	دانیال لە قوتابخانە بە پێڵاو دەرکرا.
The man was forced underground.	پیاوەکە بە زۆر لە ژێر زەویدا خراوەتە ژێر زەوی.
Some animals can swim hundreds of miles.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن سەدان کیلۆمەتر مەلە بکەن.
It was about a kilometer long.	درێژییەکەی نزیکەی یەک کیلۆمەتر بوو.
Now the water is contaminated.	ئێستا ئاوەکە پیس بووە.
You need physical stamina to survive.	بۆ مانەوەت پێویستت بە توانای جەستەیی هەیە.
He was tied up and gagged.	بەسترابوو و دەمی بەسترابوو.
His life was cut tragically short.	ژیانی بە شێوەیەکی کارەساتبار کورت کرایەوە.
In this city, the people are friendly and social.	لەم شارەدا خەڵکەکە دۆستانە و کۆمەڵایەتین.
One use of beeswax is in candle making.	یەکێک لە بەکارهێنانەکانی مۆمی هەنگ لە دروستکردنی مۆمدایە.
Learn to say no.	فێربە بڵێی نەخێر.
The neighbor told him to go home early.	دراوسێکە پێی وتووە زوو بچۆرەوە ماڵەوە.
The government has consistently denied the charge.	حکومەت بەردەوام ئەو تۆمەتەی ڕەتکردووەتەوە.
This hole needs more plaster.	ئەم کونە پێویستی بە گچکەی زیاترە.
The magician mesmerized the audience.	سیحربازەکە ئامادەبووانی سەرسام کرد.
A capsule swallowed by an astronaut.	کەپسولێک کە لەلایەن ئاسمانگەڕێکەوە قووت دەدرێت.
Then the hero leaves.	پاشان پاڵەوانەکە دەڕوات.
The installation went through in a hurry.	دامەزراندنەکە بەپەلە تێپەڕی.
An upvote is a vote for a post.	upvote بریتییە لە دەنگدان بە پۆستێک.
In the next room, behind the door.	لە ژووری تەنیشت، لە پشت دەرگاکە.
A selection of books was chosen for him to read.	هەڵبژاردەیەک لە کتێبەکان هەڵبژێردران بۆ ئەوەی بیخوێنێتەوە.
They say he acted with restraint.	دەڵێن بە خۆگرتنەوە مامەڵەی کردووە.
It looked like he was about to run away.	وا دیار بوو خەریک بوو ڕابکات.
The rowdy crowd was stunned by the cheeky logician.	جەماوەرە جەنجاڵەکە بەو لۆژیکزانە چەقۆکێشە سەریان سوڕما.
This is his advice.	ئەمە ئامۆژگارییەکەیەتی.
She had been accused of wasting taxpayer money.	ئەو کچە بە بەفیڕۆدانی پارەی باجدەران تۆمەتبار کرابوو.
He admired his new friend's embroidery.	سەرسام بوو بە چەرمووکردنی هاوڕێ نوێیەکەی.
Only children should not play in traffic.	تەنها منداڵان نابێت لە هاتوچۆدا یاری بکەن.
The baby’s gums show signs of wear.	پووکی کۆرپەکە نیشانەکانی لەبەرکردنی دەردەکەوێت.
The tiger is a dangerous beast.	پڵنگ دڕندەیەکی مەترسیدارە.
They could not agree on some issues.	لە هەندێک پرسدا نەیانتوانی ڕێکبکەون.
The champion swimmer swam to victory.	مەلەوانە پاڵەوانەکە مەلەی کرد بۆ سەرکەوتن.
The gentleman wore a dark fedora	بەڕێزەکە فیدۆرایەکی تۆخی لەبەردا بوو
He explained why he did it.	ڕوونی کردەوە کە بۆچی ئەو کارەی کردووە.
The door was closed.	دەرگاکە داخرابوو.
For these ancient instruments the modern rhythms are interesting.	بۆ ئەم ئامێرە کۆنانە ڕیتمە مۆدێرنەکان سەرنجڕاکێشن.
Fishing is an important industry in this area.	ڕاوکردنی ماسی پیشەسازییەکی گرنگە لەم ناوچەیەدا.
The books bore his signature.	کتێبەکان واژۆی ئەویان لەسەر بوو.
The equipment is placed in a tray.	ئامێرەکان لەناو سینییەکدا دادەنرێت.
Most workers are employed on a part-time basis.	زۆربەی کرێکاران بە شێوەی نیوەکاتی دامەزراون.
He put the coffee cup on the table.	کوپ قاوەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The translator’s interpretation was impeccable.	لێکدانەوەی وەرگێڕەکە بێ کەموکوڕی بوو.
Merchants gathered here for a weekly market.	بازرگانان لێرە کۆدەبوونەوە بۆ بازاڕێکی هەفتانە.
The cotton fiber ears are underground.	گوێی ڕیشاڵی پەتاتە لە ژێر زەویدایە.
Everyone wants creative businesses.	هەموو کەسێک بزنسی داهێنەرانەی دەوێت.
Enrica has three children.	ئێنریکا خاوەنی سێ منداڵە.
As time goes on, trees lose their leaves.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا دارەکان گەڵاکانیان لەدەست دەدەن.
Let’s try again.	با جارێکی تر هەوڵ بدەینەوە.
A soft autumn breeze wafted over the yard.	هەوایەکی نەرمی پاییز بەسەر حەوشەکەدا دەسوڕایەوە.
They looted the village and killed a villager in the process.	گوندەکەیان تاڵان کرد و لە پرۆسەکەدا گوندنشینێکیان کوشت.
A great meal awaited them.	ژەمێکی گەورە چاوەڕێیان دەکرد.
With a straight face, he offered to leave.	بە ڕووخسارێکی ڕاستەوە پێشنیاری کرد کە بڕوات.
Ancient history has been studied by scholars in this period.	مێژووی کۆن لەم سەردەمەدا لەلایەن زانایانەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە.
The kids walked around the play area.	منداڵەکان بە دەوری شوێنی یاریکردنەکەدا دەڕۆیشتن.
After several unsuccessful attempts, he died.	دوای چەندین هەوڵی سەرکەوتوو نەبوو، گیانی لەدەست دا.
They live in a village behind the water.	لە گوندێکی پشت ئاو دەژین .
He was putting things together.	شتەکانی پێکەوە کۆدەکردەوە.
Many factors combined to make the challenge daunting.	زۆر هۆکار کۆدەبوونەوە و ئەو تەحەدایەیان کردە ترسناک.
They have to build another power plant.	دەبێت وێستگەیەکی تری کارەبا دروست بکەن.
Please do not attempt to visit the Palace.	تکایە هەوڵ مەدەن سەردانی کۆشک بکەن.
Farmers grow their vegetables organically.	جووتیاران بە شێوەیەکی ئۆرگانیکی سەوزەیان دەچێنن.
Refugees are often fleeing violence.	زۆرجار پەنابەران لە توندوتیژی هەڵدێن.
Although the process is slow, it is undoubtedly effective.	هەرچەندە پرۆسەکە خاوە، بەڵام بێ گومان کاریگەرە.
The forest canopy was shrouded in mist.	چەتری دارستانەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
Species are difficult to determine.	دیاریکردنی جۆرەکان قورسە.
Many species are becoming extinct.	زۆر جۆر لەناو دەچن.
They were tasked with cleaning up the mess.	ئەرکی پاککردنەوەی ئەو فەسادەیان پێسپێردرابوو.
The tower was built to protect the city.	تاوەرەکە بۆ پاراستنی شارەکە دروستکراوە.
The new software has been completely reworked.	نەرمەکاڵا نوێیەکە بە تەواوی دووبارە کاری لەسەر کراوەتەوە.
don't touch it!	دەستى لێ مەدە!
The resistance movement was crushed.	بزووتنەوەی بەرخۆدان چەقێندرا.
The building is the seat of government.	ئەو بینایە شوێنی دانیشتنی حکومەتە.
The mountain is a center of pilgrimage.	شاخەکە ناوەندێکی زیارەتە.
The storm cleared quickly.	زریانەکە بە خێرایی پاک بووەوە.
World leaders gathered to discuss this.	سەرکردەکانی جیهان بۆ تاوتوێکردنی ئەم بابەتە کۆبوونەوە.
With the heartbeat now gone, he went back to sleep.	لەگەڵ ئەوەی ئێستا لێدانی دڵ نەمابوو، گەڕایەوە سەر خەوت.
The knife should be light, but not too light.	چەقۆکە دەبێت سووک بێت، بەڵام زۆر سووک نەبێت.
Fires are nothing new.	ئاگرکەوتنەوە شتێکی نوێ نییە.
Raw chicken is not safe to eat.	مریشکی کاڵ سەلامەت نییە بۆ خواردن.
They met in a coffee shop.	لە قاوەخانەیەکدا یەکتریان ناسی.
You are now ready to play.	ئێستا ئامادەیت بۆ یاریکردن.
He wears a suit to work.	بۆ کارکردن عەزی لەبەر دەکات.
Steak and kidney pie with peas.	ستیک و پاستای گورچیلە لەگەڵ نۆک.
They keep our park safe from crime.	پارکەکەمان لە تاوان دەپارێزن.
Before his death his mother was wealthy.	پێش مردنی دایکی دەوڵەمەند بوو.
Please explain your observation.	تکایە تێبینیەکەت ڕوون بکەنەوە.
Soon there were more and more such messages.	زۆری نەخایاند پەیامی لەو جۆرە زیاتر و زیاتر دەبوون.
No one can crack the code!	کەس ناتوانێت کۆدەکە بشکێنێت!
The young man cried bitterly.	گەنجەکە بە تاڵییەوە گریا.
Children were commonly abducted.	منداڵان بە شێوەیەکی باو ڕفێندرابوون.
The citizen welcomed the government's new initiative.	ئەو هاووڵاتییە پێشوازی لە دەستپێشخەرییە نوێیەکەی حکوومەت کرد.
The crowd roared with approval.	جەماوەرەکە بە ڕەزامەندی هاواریان دەکرد.
Whatever it takes, we will succeed!	هەرچییەک پێویست بێت، سەرکەوتوو دەبین!
He noticed nothing unusual about the young woman.	هیچ شتێکی نائاسایی لە ژنە گەنجەکەدا تێبینی نەکرد.
They drove through the thick fog.	بەناو تەم و مژە ئەستوورەکەدا بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتن.
So they tried to collect it.	بۆیە هەوڵیان دا کۆی بکەنەوە.
The young man looks calm and happy.	گەنجەکە بە ئارام و دڵخۆش دەردەکەوێت.
Few other countries have invested resources in space exploration.	کەم وڵاتی دیکە سەرچاوەی لە گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسماندا وەبەرهێناوە.
This happens when two games are played at the same time.	ئەمەش کاتێک ڕوودەدات کە دوو یاری لە یەک کاتدا ئەنجام بدرێت.
The bank reminded customers to be vigilant.	بانکەکە بیری کڕیارانی خستەوە کە ئاگاداربن.
The villager sharpened his knife.	گوندنشینەکە چەقۆکەی تیژ کرد.
They sat down together to wait for his lunch.	پێکەوە دانیشتن بۆ ئەوەی چاوەڕێی نانخواردنی نیوەڕۆی بکەن.
The car also comes with a number of new safety features.	هەروەها ئەم ئۆتۆمبێلە کۆمەڵێک ئامێری سەلامەتی نوێی تێدایە.
Too much sugar is bad for kids.	زۆر شەکر بۆ منداڵان خراپە.
We had just enough time to finish our hotel business.	تەنها کاتێکی تەواومان هەبوو بۆ تەواوکردنی کاروباری هۆتێلەکانمان.
A fire has torn through the center of the city.	ئاگرێک ناوەندی شارەکەی دڕاندووە.
We decided to hire a babysitter to watch the kids.	بڕیارماندا چاودێری منداڵێک بەکرێ بگرین بۆ ئەوەی چاودێری منداڵەکان بکات.
He was convinced that the boy was innocent.	ئەو قەناعەتی بەوەوە هەبوو کە کوڕەکە بێتاوانە.
The kings subjects were forced to pray to them.	ڕەعیەتەکانی پاشاکان ناچار بوون نوێژیان لێ بکەن.
Please show me the way to the station.	تکایە ڕێگای وێستگەکەم پیشان بدە.
The gas tank has a hole in it.	تانکی غازەکە کونێکی تێدایە.
First, you need white and green peppercorns.	سەرەتا پێویستت بە دانەوێڵەی بیبەری سپی و سەوزە.
He seems unsure of himself.	پێدەچێت لە خۆی دڵنیا نەبێت.
Cigarettes contain nicotine.	جگەرە نیکۆتینی تێدایە.
He gave me some herbal tea.	هەندێک چای گیایی پێدام.
You have to remember your name.	دەبێت ناوی خۆتت لەبیر بێت.
In winter, extra layers of clothing are necessary.	لە زستاندا چینی زیادەی جل و بەرگ پێویستە.
These problems began after the conflict.	ئەم کێشانە دوای ململانێ دەستی پێکرد.
He cut the fruit into pieces.	میوەکەی کردە پارچە پارچە.
This is your room, sir.	ئەمە ژووری تۆیە کاکە.
Large amounts of protein can be assimilated at once.	دەتوانرێت بڕێکی زۆر لە پرۆتین بە یەکجار ئاسمیلە بکرێت.
Turn up the air conditioning.	تەبریدەکە بەرز بکەرەوە.
That arrangement is unusual.	ئەو ڕێکخستنە نائاساییە.
Some religious sects promote celibacy.	هەندێک لە مەزهەبەکانی ئایینی پەرە بە بێ شووکردن دەدەن.
Reduce the amount of salt in the soup.	بڕی خوێی ناو شۆرباکە کەم بکەرەوە.
Buildings crumble after years of neglect.	بیناکان دوای ساڵانێک لە پشتگوێخستن دەڕووخێن.
I will always remember the look on her mother’s face.	هەمیشە ئەو نیگایەی لە ڕووخساری دایکی بوو لە بیرم دەمێنێتەوە.
They believed that the earth was flat.	ئەوان بەو باوەڕەوە بوون کە زەوی تەختە.
This cannot be allowed to continue.	ناکرێ ڕێگە بدرێت ئەم کارە بەردەوام بێت.
The fire extinguished itself.	ئاگرەکە خۆی کوژاندەوە.
The alternative, she says, would be devastating.	ئەو دەڵێت بەدیلەکە وێرانکەر دەبێت.
He reached across the table to take her hand.	دەستی بردە ئەودیوی مێزەکە تا دەستی بگرێت.
Spent three hours playing tennis.	سێ کاتژمێر لە یاری تێنس بەسەر برد.
It may be easily analyzed.	لەوانەیە بە ئاسانی ورد بێتەوە.
Such inequality can adversely affect academic performance.	ئەم جۆرە نایەکسانییە دەتوانێت کاریگەری خراپی لەسەر ئەدای ئەکادیمی هەبێت.
Pollution is a major threat to this environment.	پیسبوون مەترسییەکی گەورەیە بۆ سەر ئەم ژینگەیە.
He has a shy, retiring manner.	شێوازێکی شەرمن و خانەنشینکردنی هەیە.
Most of the tomatoes come from this area.	زۆربەی تەماتە لەم ناوچەیە دێت.
Workers in the countryside were scrambling for seats.	کرێکاران لە لادێدا بە پەلە بۆ کورسی بوون.
Scientists think they have no hope.	زانایان پێیان وایە هیچ ئومێدێکیان نییە.
Tiger stripes look like leopard stripes.	هێڵەکانی پڵنگ لە هێڵەکانی پلنگ دەچێت.
Exercise several times a week.	لە هەفتەیەکدا چەند جارێک وەرزش بکە.
The smell of sweet apples filled the air.	بۆنی سێوی شیرین هەوای پڕ دەکرد.
The iron rose from this old stone.	ئاسنەکە لەم بەردە کۆنە بەرز بووەوە.
Our two children were born only two months apart.	دوو منداڵەکەمان تەنها بە جیاوازی دوو مانگ لەدایک بوون.
The cave system is a favorite destination for tourists.	سیستەمی ئەشکەوتەکان شوێنێکی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ گەشتیاران.
The dishwasher is broken.	قاپشۆڕەکە شکاوە.
I count one, two, three bricks.	یەک، دوو، سێ خشت دەژمێرم.
Consumers receive no benefit from these sales.	بەکارهێنەران هیچ سوودێک لەم فرۆشتنانە وەرناگرن.
There is a built-in space in the lobby.	لە لۆبیدا فەزای دروستکراوە.
The scene looked like a strange nightmare.	دیمەنەکە لە کابوسێکی سەیر دەچوو.
The ensuing conflict lasted fifteen months.	ململانێی دواتر پانزە مانگی خایاند.
The pond, now dry, was eerily quiet.	گۆمەکە کە ئێستا وشک بووبووەوە، بە شێوەیەکی نامۆ بێدەنگ بوو.
When released, the tube emits a fine spray.	کاتێک دەردەچێت، بۆرییەکە سپرایەکی ورد دەردەدات.
Raspberries are typically harvested in the summer.	کاڵەک بە شێوەیەکی گشتی لە هاویندا دروێنە دەکرێت.
The note was carefully printed on quality paper.	تێبینییەکە بە وردی لەسەر کاغەزی کوالیتی چاپ کرابوو.
The cards are not meant to lie on the table.	کارتەکان بۆ ئەوە نین لەسەر مێزەکە درۆ بکەن.
The church was struck by lightning.	کڵێساکە ڕەشەبا لێیدا.
Farmers were widely blamed.	جووتیاران بە شێوەیەکی بەرفراوان تاوانبار دەکران.
They are not exempt from criticism.	ئەوان بێبەری نین لە ڕەخنە.
They were unwilling to accept defeat.	ئەوان ئامادە نەبوون شکست قبوڵ بکەن.
The team has enough players to play four lines.	تیپەکە ئەوەندە یاریزانی هەیە کە چوار هێڵ یاری بکات.
Few regions on earth have such diverse landscapes.	کەم ناوچە هەیە لەسەر زەوی زەوی بەو شێوەیە هەمەچەشن و جۆراوجۆری هەبێت.
He told you exactly what he needed to do.	بە تەواوی پێی وتت کە پێویستە چی بکات.
The government interferes quite a bit in this industry.	حکومەت کەمێک دەستوەردان لەم پیشەسازییەدا دەکات.
Time collapsed at that moment.	کات لەو ساتەدا داڕما.
His description was very accurate.	وەسفەکەی زۆر ورد بوو.
He came here yesterday.	دوێنێ هاتە ئێرە.
These unfamiliar places are known as test people.	ئەم شوێنە نامۆیانە بە کەسانی تاقیکردنەوە ناسراون.
The rain fell in torrents.	بارانەکە بە شێوەی لافاو باری.
This city is famous for its ruins and ancient temples.	ئەم شارە بەناوبانگە بە وێرانە و پەرستگا کۆنەکانی.
Some people thrive in warm climates.	هەندێک کەس لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکەن.
They paid close attention to their surroundings.	ئەوان لە نزیکەوە گرنگییان بە دەوروبەرەکەیان دەدا.
It soothes hunger.	برسێتی ئارام دەکاتەوە.
The animals began to attack.	ئاژەڵەکان دەستیان کرد بە هێرشکردنە سەر.
The boat floated aimlessly in the sea.	بەلەمەکە بێ ئامانج لە دەریادا دەسوڕایەوە.
There will be a public march soon.	بەم زووانە ڕێپێوانی گشتی ئەنجام دەدرێت.
You can see which elements occur most frequently.	دەتوانیت بزانیت کام توخم زۆرترین جار ڕوودەدات.
The peasant had no intention of challenging his authority.	کۆڵبەرەکە هیچ نیازێکی نەبووە کە تەحەدای دەسەڵاتی ئەو بکات.
Some politicians think corruption is justified.	هەندێک لە سیاسەتمەداران پێیان وایە گەندەڵی ڕەوایە.
The clinic had one doctor on duty.	کلینیکەکە یەک پزیشکی لە ئەرکدا بوو.
Sow the seeds carefully, for best results.	تۆوەکان بە وریاییەوە بچێنە، بۆ باشترین ئەنجام.
He refused to obey his parents.	ڕەتیکردەوە گوێڕایەڵی دایک و باوکی بێت.
The children were leaning against the wall.	منداڵەکان پشتیان بە دیوارەکە بەستبوو.
It rained heavily during the storm.	لە کاتی زریانەکەدا بارانێکی زۆر باری.
This novel takes place in one period.	ئەم ڕۆمانە لە یەک قۆناغدا ڕوودەدات.
Changing family tree branches is easy to do.	گۆڕینی لقەکانی دارستانی بنەماڵە ئاسانە بۆ ئەنجامدان.
We gathered our tools.	ئێمە ئامرازەکانمان کۆکردەوە.
We have to pick up the pace.	دەبێت خێراییەکە هەڵبگرین.
This forest is teeming with wildlife.	ئەم دارستانە زۆرە بە گیانلەبەرە کێوییەکان.
This rock is slippery when wet.	ئەم بەردە لە کاتی تەڕدا خلیسک دەبێت.
Your task is to count tree rings.	ئەرکی تۆ ژماردنی ئەڵقەی درەختە.
Some of the damage was insignificant.	بەشێک لە زیانەکان بێ بایەخ بوون.
Penguins use their wings to swim.	پەنگوین باڵەکانی بۆ مەلەکردن بەکاردەهێنێت.
A tea vendor approached us	چایفرۆشێک لێمان نزیک بووەوە
Red roses are the most popular.	گوڵی سوور بەناوبانگترین گوڵە.
He looked at the book angrily.	بە تووڕەییەوە سەیری کتێبەکەی کرد.
Life here seemed idyllic.	ژیان لێرەدا ئیدیلێکی لێدەهات.
A foreign journalist described her as enchanted.	ڕۆژنامەنووسێکی بیانی ئەو کچەی بە سیحر وەسف کردووە.
The climate is very variable, both daily and seasonal.	کەشوهەواکەی زۆر گۆڕاوە، چ ڕۆژانە و چ وەرزی.
It’s a sad situation.	دۆخێکی دڵتەزێنە.
It cools gradually in the summer.	لە هاویندا وردە وردە سارد دەبێتەوە.
Several prominent figures insist on challenging conventional theories.	چەندین کەسایەتی دیار پێداگری لەسەر تەحەدای تیۆرییە ئاساییەکان دەکەن.
He had completed his journey.	گەشتەکەی تەواو کردبوو.
The people of this village earn money from tourism.	خەڵکی ئەم گوندە لە گەشتوگوزار پارە پەیدا دەکەن.
The forest is thick and lush.	دارستانەکە ئەستوور و گەشاوە.
The countryside was blanketed in snow.	لادێ بە بەفر پۆشرابوو.
Everyone should abide by these rules.	پێویستە هەموو کەسێک پابەندی ئەم یاسایانە بێت.
This area is famous for its basketry.	ئەم ناوچەیە بە سەبەتەسازی بەناوبانگە.
A river splits into two branches.	ڕووبارێک دابەش دەبێت بۆ دوو لق.
Stop the news immediately.	یەکسەر هەواڵەکە بوەستێنە.
The hidden logic of that sutra is interesting.	لۆژیکی شاراوەی ئەو سوترایە سەرنجڕاکێشە.
We should have caught the shutdown.	دەبوو ئێمە کوژاندنەوەکەمان بگرتبا.
He took an unlit cigarette from behind his ear.	جگەرەیەکی بێ داگیرساوی لە پشت گوێیەوە وەرگرت.
He takes his belongings home.	کەلوپەلەکانی دەباتەوە ماڵەوە.
These topics are covered in this book.	ئەم بابەتانە لەم کتێبەدا دەخرێنە ڕوو.
Are you sure you want to do that?	ئایا دڵنیای کە دەتەوێت ئەوە بکەیت؟
The heat is suffocating.	گەرما خنکێنەرە.
We spent several hours talking.	چەند کاتژمێرێکمان بە قسەکردن بەسەر برد.
The painting looked very old.	تابلۆکە زۆر کۆن دەرکەوت.
Plastic is extremely versatile.	پلاستیک لەڕادەبەدەر گشتگیرە.
Our holiday last year was pretty incredibly dull.	جەژنی ساڵی ڕابردوومان زۆر بە شێوەیەکی ناباوەر مات بوو.
His new computer has fewer buttons.	کۆمپیوتەرە نوێیەکەی دوگمەی کەمتری هەیە.
This punishment is unfair.	ئەم سزایە نادادپەروەرانەیە.
He prayed before entering the voting booth.	پێش ئەوەی بچێتە ناو کۆشکی دەنگدان، نوێژی کرد.
They keep their money in a safe.	پارەکانیان لە سەیفێکدا دەهێڵنەوە.
Her dress was decorated with lace.	جلەکەی بە دانتێل ڕازێنرابووەوە.
The smell of mold was overpowering.	بۆنی قاڵب زاڵ بوو.
In the evening he boiled some water.	ئێواران بڕێک ئاوی کوڵاند.
The road is crowded with trucks.	ڕێگاکە قەرەباڵغە لە بارهەڵگرەکان.
People are planning demonstrations tomorrow.	خەڵک پلانی خۆپیشاندانی سبەی دادەڕێژن.
He drove home slowly.	بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
What he had witnessed made him realize his own weakness.	ئەوەی شاهیدی بووبوو وای لێکرد درک بە لاوازی خۆی بکات.
The park is named in honor of someone important.	ناوی پارکەکە بۆ ڕێزلێنان لە کەسێکی گرنگ دانراوە.
He played it very simply.	زۆر بە سادەیی یاری پێکرد.
Just imagine it.	تەنها بیهێنە بەرچاوت.
We have about ten books.	نزیکەی دە کتێبمان هەیە.
They talked for some time after the concert.	دوای کۆنسێرتەکە ماوەیەکی زیاتر قسەیان کرد.
The saddle horn is wider than the cantle.	هۆڕنی زینەکە لە کانتلەکە فراوانترە.
The amount of butter in the cake increased significantly.	بڕی کەرە لە کێکەکەدا بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد بوو.
It came in over his head.	بەسەر سەریدا هاتە ژوورەوە.
The fish looks very fresh.	ماسیەکە زۆر تازە دەردەکەوێت.
The philosopher impressed his listeners with his new ideas.	فەیلەسوفەکە بە بیرۆکە نوێیەکانی گوێگرانی سەرسام کرد.
This plant is sacred to the locals.	ئەم ڕووەکە بۆ خەڵکی ناوچەکە پیرۆزە.
I think the country can succeed in the coming years.	پێم وایە وڵات دەتوانێت لە ساڵانی داهاتوودا سەرکەوتوو بێت.
My mother licked her fingers.	دایکم پەنجەکانی لێدا.
The rich and the poor live in very different surroundings.	دەوڵەمەند و هەژار لە دەوروبەرێکی زۆر جیاوازدا دەژین.
Obstacle, time in power.	بەربەست، کاتی لە دەسەڵاتدا.
The wonderful colors of the orchid began to fade.	ڕەنگە نایابەکانی ئۆرکیدەکە دەستیان کرد بە کاڵبوونەوە.
The men went down into the mine.	پیاوەکان چوونە خوارەوە بۆ ناو کانەکە.
He gave his only notes to close friends.	تاکە تێبینییەکانی دەدا بە هاوڕێ نزیکەکانی.
The mayor noticed the alarm on the office computer.	سەرۆکی شارەوانی سەرنجی دا کە زەنگی ئاگادارکردنەوە لەسەر کۆمپیوتەری ئۆفیسەکە بوو.
The sad story of their passage through the forest.	چیرۆکی دڵتەزێنی تێپەڕینیان بەناو دارستانەکەدا.
He quickly read the email.	خێرا ئیمەیڵەکەی خوێندەوە.
First they rehearsed the dance.	سەرەتا پرۆڤەیان لەسەر سەماکە کرد.
Poverty and unemployment are endemic in the region.	هەژاری و بێکاری لە ناوچەکەدا خۆجێییە.
The hallway was shrouded in darkness.	رێڕەوەکە لە تاریکیدا داپۆشرابوو.
The flower looks like a trumpet.	گوڵەکە لە شمشاڵ دەچێت.
Clouds of dust came out from behind the trucks.	هەوری تۆز لە پشت بارهەڵگرەکانەوە هاتە دەرەوە.
To my pleasant surprise, the barber looked exactly the same.	سەرسوڕمانی خۆشحاڵ بووم کە سەرتاشەکە بە تەواوی هەمان شت دەرکەوت.
Emily often cleaned the house by herself.	زۆرجار ئیمیلی بە تەنیا ماڵەکەی پاک دەکردەوە.
I worked for my supervisor.	من لە سەرپەرشتیارەکەم کارم دەکرد.
Our guest is on the dance floor.	میوانەکەمان لە سەماگاکەیە.
This party is going great!	ئەم ئاهەنگە زۆر باش بەڕێوەدەچێت!
The punishment for theft and assault is severe.	سزای دزی و دەستدرێژی توند و تیژە.
On this old world many people are deprived of food.	لەسەر ئەم جیهانە کۆنە زۆر کەس بێبەشن لە خواردن.
They learned to build their own shelter.	فێربوون کە پەناگەی خۆیان دروست بکەن.
Place the sponges in the blender.	ئیسفەنجەکان بخەرە ناو بڵەندەرەکەوە.
This museum contains thousands of interesting artifacts.	ئەم مۆزەخانەیە هەزاران شوێنەواری سەرنجڕاکێشی تێدایە.
These complaints were written a long time ago.	ئەم سکاڵایانە زۆر لەمەوبەر نووسراون.
We all need to play a more active role.	پێویستە هەموومان ڕۆڵێکی چالاکتر ببینین.
The sun was shining brightly overhead.	خۆر بە درەوشاوەیی بەسەر سەردا دەدرەوشایەوە.
Everyone in the village was well over seventy.	هەموو کەسێک لە گوندەکەدا بە باشی لە حەفتا ساڵ زیاتر بوو.
There is a movement underway.	بزووتنەوەیەک لە ئارادایە.
Shake the martini cocktail.	کۆکتێلی مارتینیەکە هەڵبشێوێنە.
The lighthouse serves as a warning to ships.	فانۆسەکە وەک ئاگادارکردنەوەیەک بۆ کەشتییەکان کاردەکات.
Clean the mushrooms with a damp cloth.	قارچکەکان بە قوماشێکی شێدار پاک بکەرەوە.
Some melodies last ten centuries.	هەندێک مێلۆدی دە سەدە دەخایەنێت.
She was wrong.	ئەو ژنە هەڵە بوو.
It looked pale.	زەرد و زەرد دەرکەوت.
These districts should expect a lot of visitors this year.	ئەم قەزایانە دەبێت چاوەڕوانی سەردانیکەرێکی زۆر بکەن ئەمساڵ.
Lacking some basic understanding of the world, he left.	بەهۆی نەبوونی هەندێک تێگەیشتنی بنەڕەتی لە جیهان، ڕۆیشت.
Prices have been rising steadily in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا نرخەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدان.
The area is plagued by violence.	ناوچەکە بە توندوتیژی دەناڵێنێت.
The birds took off with a screech.	باڵندەکان بە قیژەیەکەوە هەڵفڕین.
Butter has no flavor.	کەرە هیچ تامێکی نییە.
The cat and her dog walked around the garden.	پشیلەکە و سەگەکەی بە دەوری باخەکەدا دەڕۆیشتن.
The baby slept well in her crib.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەیدا بە باشی دەخەوت.
Development and construction continues in large urban areas.	لە ناوچە گەورەکانی شارەکاندا گەشەپێدان و بیناسازی بەردەوامە.
Isolate keywords such as "the."	وشە سەرەکییەکانی وەک "the" جیا بکەرەوە.
There are hundreds of caves in this mountain.	لەم چیایەدا سەدان ئەشکەوت هەیە.
The company declined to comment on the allegations.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک لەسەر ئەو تۆمەتانە بدات.
The children were injured as a result of careless play.	منداڵەکان لە ئەنجامی یارییەکی بێباکانە بریندار بوون.
We offered to install solar panels on the roof.	پێشنیارمان کرد کە پانێڵی خۆر لەسەربان دابنێین.
He was amused by the reaction.	ئەو بەو کاردانەوە سەرقاڵ بوو.
That view is still promoted today.	ئەو بۆچوونە تا ئەمڕۆش پەرەی پێدەدرێت.
My eyes were mesmerized by the bright water.	چاوەکانم بە ئاوە ڕووناکەکە سەرسام بوون.
Be gentle with the delicate fabric.	لەگەڵ قوماشە ناسکەکەدا نەرم و نیان بە.
They brought back smart home technology.	تەکنەلۆژیای ماڵە زیرەکەکانیان هێنایەوە.
Take it to him.	بیبە بۆ لای.
Engineers need some academic qualifications.	ئەندازیاران پێویستیان بە هەندێک بڕوانامەی ئەکادیمی هەیە.
The butter spread easily.	کەرە بە ئاسانی بڵاودەبووەوە.
On a bare hillside, a lone pine stands majestically.	لە بناری گردێکی ڕووتدا، دارێکی سنەوبەرێکی تاقانە بە شکۆمەندی وەستاوە.
Nowadays, all meals are eaten cold.	لەم سەردەمەدا هەموو ژەمەکانی بە ساردی دەخورێت.
His main concern was his grandchildren.	خەمی سەرەکی ئەو نەوەکانی بوو.
A twist in the road.	پێچێک لە ڕێگادا.
texture of an ear of corn.	پێکهاتەی گوێچکەیەکی گەنمەشامی.
However, despite these limitations, public attitudes have changed.	بەڵام سەرەڕای ئەم سنووردارکردنانە، هەڵوێستی گشتی گۆڕاوە.
He gets there quickly through the sky.	بە خێرایی بە ئاسماندا تێدەپەڕێت دەگاتە ئەوێ.
He longed for the day he would marry her.	تامەزرۆی ئەو ڕۆژە بوو کە هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
Uniforms conform to military specifications.	یەکپۆشیەکان لەگەڵ تایبەتمەندییە سەربازییەکان دەگونجێن.
The guards hurried off at the sight of their costumes.	پاسەوانەکان بە بینینی جلوبەرگەکانیان بەپەلە ڕۆیشتن.
Product manufacturers frequently use this equipment.	بەرهەمهێنەرانی بەرهەم زۆرجار ئەم ئامێرە بەکاردەهێنن.
You should see a doctor as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات سەردانی پزیشک بکەیت
The zoo keeper will be watching.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان چاودێری دەکات.
Is it a crime to be poor?	هەژار بوون تاوانە؟
An old man bent down to examine the footprints.	پیرە پیاوێک کز بوو بۆ ئەوەی شوێنپێیەکان بپشکنێت.
The plains stretched for miles and miles.	دەشتەکان چەندین کیلۆمەتر و میل درێژ بوون.
Fortunately, we didn’t really lose anything.	خۆشبەختانە بەڕاستی هیچمان لەدەست نەدا.
He went inside the door and closed it behind him.	چووە ناو دەرگاکە و لە پشتیەوە دایخست.
Pour milk over the pudding.	شیر بەسەر پودینەکەدا بڕێژە.
The large carp swam slowly towards the waterfall.	کاڕپی گەورە بە هێواشی بەرەو شلەمەنیەکە مەلەی کرد.
This structure had positions for judges.	ئەم پێکهاتەیە پۆستی بۆ دادوەرەکان هەبوو.
A car was left in the street.	ئۆتۆمبێلێک لە شەقامەکەدا بەجێهێڵدرا.
The sun rises in early fall.	خۆر لە سەرەتای پایزدا هەڵدێت.
This area is known for its monuments.	ئەم ناوچەیە بە شوێنەوارەکانی ناسراوە.
The church was the center of religious life.	کەنیسە ناوەندی ژیانی ئایینی بوو.
Rural residents of the city longed for the services of the hospital.	دانیشتوانی گوندەکانی شارەکە تامەزرۆی خزمەتگوزارییەکانی نەخۆشخانەکە بوون.
Many new immigrants do not speak the language well.	زۆرێک لە کۆچبەرە نوێیەکان بە باشی بە زمانەکە قسە ناکەن.
Don’t waste your gift!	دیارییەکەت بەفیڕۆ مەدە!
With modern technology, one can ask virtually anything.	بە تەکنەلۆژیای مۆدێرن مرۆڤ دەتوانێت بە شێوەیەکی مەجازی لە هەر شتێک بپرسێت.
The houses in the village are all ugly.	خانووەکانی گوندەکە هەموویان ناشرینن.
Most of his body was buried alive!	زۆربەی تەرمەکەی بە زیندووی نێژرا!
The watch is small and portable.	کاتژمێرەکە بچووکە و دەتوانرێت بگوازرێتەوە.
All these houses have blue roofs.	هەموو ئەم خانووانە سەقفی شینیان هەیە.
Homeless people crowded the streets of the city.	خەڵکی بێ ماڵ و حاڵ لە شەقامەکانی شارەکەدا قەرەباڵغ بوون.
His thin black hair was cut short.	قژی تەنک و ڕەشی کورت بڕابوو.
These costs are largely attributable to labor costs.	ئەم تێچوونانە تا ڕادەیەکی زۆر دەگەڕێتەوە بۆ تێچووی کار.
The doors slid open and a gentle breeze blew through.	دەرگاکان بە خلیسکانەوە کرانەوە و هەوایەکی نەرم بەناودا دەهات.
The birds have been driven from their natural habitat.	باڵندەکان لە شوێنی سروشتی خۆیانەوە ڕاوەدوونراون.
Enemy soldiers threw several grenades.	سەربازانی دوژمن چەند نارنجۆکێکیان فڕێدا.
Here are some helpful recipes.	لێرەدا چەند ڕێچکەیەکی یارمەتیدەر دەخەینەڕوو.
Let's get here fast!	بە خێرایی بگەینە ئێرە!
The operations facility will be up and running next month.	مانگی داهاتوو دامەزراوەی ئۆپەراسیۆنەکان کاردەکات و کاردەکات.
He insists he was not involved in illegal activities.	ئەو پێداگری دەکات کە دەستی لە چالاکییە نایاساییەکان نەبووە.
Cities have a lot of skyscrapers.	شارەکان ژمارەیەکی زۆر ئاسمان ڕوتیان هەیە.
A tall merchant was walking down the road.	بازرگانێکی باڵابەرز بە ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
A stone's throw from the church.	بەردێک لە کڵێساکە دوورە.
Assist workers in clearing debris.	یارمەتی کرێکاران بدەن لە پاککردنەوەی داروپەردووەکان.
The poor boy had very little food.	کوڕە هەژارەکە خواردنی زۆر کەمی هەبوو.
Plants are used to sunlight, they can’t grow as easily indoors.	ڕووەکەکان بە تیشکی خۆر ڕاهاتوون، لە ژوورەوە ناتوانن بەو ئاسانییە گەشە بکەن.
Two stars were visible just above the horizon.	دوو ئەستێرە تەنها لە سەرووی ئاسۆوە دیار بوون.
He was standing on the shore of the lake.	لە کەناری دەریاچەکە وەستابوو.
His friend entered the room.	هاوڕێکەی چووە ژوورەکەوە.
We won’t talk about this again.	جارێکی تر باسی ئەم بابەتە ناکەین.
The artwork could be worth many millions of dollars.	ئەو کارە هونەرییە دەتوانێت بەهای چەندین ملیۆن دۆلار بێت.
Poor international relations.	خراپی پەیوەندییە نێودەوڵەتییەکان.
Deadlines matter in the business world.	وادەکان لە جیهانی بازرگانیدا گرنگن.
It’s a nice walk, and down the hill.	پیاسەیەکی خۆشە، و بە خوارەوەی گردەکە.
Jumps include guard salutes and splits.	بازدانەکان بریتین لە سڵاوی پاسەوان و سپلیت.
The crooks were imprisoned.	فێڵبازەکان زیندانی کران.
The young woman had many admirers, but few friends.	ئەو ژنە گەنجە سەرسامی زۆری هەبوو، بەڵام هاوڕێی کەم.
His comments were the exact opposite of what he said yesterday.	لێدوانەکانی ئەو بەتەواوی پێچەوانەی ئەو قسانەی دوێنێ بوو.
A bitter fight ensued.	شەڕێکی تاڵ بەدوای خۆیدا هێنا.
Such spending has generated considerable controversy.	ئەم جۆرە خەرجکردنانە مشتومڕی بەرچاوی لێکەوتووەتەوە.
Do not overload the oven.	فڕنەکە بار مەکە.
what a strange thing!	چ سەیرە!
He jumped into the dark water.	بازێکی دا بۆ ناو ئاوە تاریکەکە.
Pizza may be served hot or cold.	ڕەنگە پیتزا بە گەرمی یان سارد بخورێت.
What we need to do now is organize committees.	ئەوەی ئێستا پێویستە بیکەین ڕێکخستنی لیژنەکانە.
He opened his bag and started rummaging through his cards.	جانتاکەی کردەوە و دەستی کرد بە گەڕان بەدوای کارتەکانیدا.
He gave her the book.	کتێبەکەی پێدا.
Many streams dry up in the summer.	زۆرێک لە چەمەکان لە هاویندا وشک دەبنەوە.
The show drew a capacity crowd.	نمایشەکە جەماوەرێکی توانای ڕاکێشا.
This boy entered his room noisily.	ئەم کوڕە بە ژاوەژاوەوە چووە ژوورەکەیەوە.
The promised bonuses never arrive.	ئەو بۆنوسانەی بەڵێن دراون هەرگیز ناگەن.
With a little practice you can get it to perfection.	بە کەمێک مەشق دەتوانیت بە کامڵبوون بەدەست بهێنیت.
The waiter brought several bottles of water.	گارسۆنەکە چەند بوتڵێک ئاوی هێنا.
Nuclear reactions produce large amounts of energy.	کارلێکی ناوکی بڕێکی زۆر وزە بەرهەم دەهێنێت.
The rain soothed my weary soul.	باران ڕۆحی ماندووی منی ئارام کردەوە.
They looked very strange and harmless.	زۆر سەیر و بێ زیان دەرکەوتن.
I don’t like this painter.	من حەزم لەم نیگارکێشە نییە.
The flames began to spread rapidly.	بڵێسەی ئاگرەکە بە خێرایی دەستی کرد بە بڵاوبوونەوە.
So, he decided to build a swimming pool.	بۆیە، بڕیاریدا مەلەوانگەیەک دروست بکات.
Face to face, it was better.	ڕووبەڕوو، باشتر بوو.
Place a lid on the pot.	قاپێک لەسەر مەنجەڵەکە دابنێ.
The artists took the picture on canvas.	هونەرمەندان وێنەکەیان لەسەر کانڤاس گرتووە.
He entered the room slowly, with an air of dignity.	بە هێواشی، بە هەوایەکی کەرامەتەوە چووە ژوورەکەوە.
Some bacteria are pathogenic.	هەندێک بەکتریا نەخۆشخوازن.
This is my favorite bracelet.	ئەمە ملوانکەی دڵخوازی منە.
They lost everything except their dignity.	جگە لە کەرامەتی خۆیان هەموو شتێکیان لەدەستدا.
Judge color to provide a subtle effect.	حوکم لەسەر ڕەنگ بدە بۆ ئەوەی کاریگەرییەکی ورد پێشکەش بکەیت.
The duck swam down to the water’s edge.	کۆترەکە بە مەلە ڕۆیشت بۆ خوارەوە تا لێواری ئاوەکە.
The soup was thick and sweet.	شۆرباکە ئەستوور و شیرین بوو.
His demeanor is royal.	ڕەفتاری ئەو شاهانەیە.
Poor people sold food in the streets.	خەڵکی هەژار لە شەقامەکاندا خواردنیان دەفرۆشت.
He was obsessed with his own identity.	وەسوەسەی بۆ ناسنامەی خۆی هەبوو.
Misconceptions about the wonders of science are common.	تێڕوانینی هەڵە سەبارەت بە سەرسوڕهێنەرەکانی زانست باو و ئاساییە.
Swamp springs stood like snakes.	کانییە تاڵاوەکان وەک مار وەستابوون.
The accident happened on a busy road in the city.	ڕووداوەکە لەسەر ڕێگای قەرەباڵغی شارەکە ڕوویداوە.
These machines use electricity to work.	ئەم ئامێرانە بۆ کارکردن لە کارەبا بەکاردەهێنن.
He couldn’t think of anything to say.	بیری لە هیچ شتێک نەدەکردەوە کە بیڵێت.
We can’t be late for school.	ناتوانین لە خوێندن دوابکەوین.
The young girl burst into tears.	کچە گەنجەکە بە گریانەوە تەقییەوە.
The earth is an extremely rich, sandy soil.	زەوی خاکێکی لەڕادەبەدەر دەوڵەمەند و خۆڵاوییە.
I doubt he was guilty.	گومانم هەیە کە تاوانبار بووبێت.
Many prisoners have mental illnesses.	زۆرێک لە زیندانییەکان نەخۆشی دەروونیان هەیە.
The plane was quickly directed to a military base.	فڕۆکەکە بە خێرایی ئاراستەی بنکەیەکی سەربازی کرا.
So it’s easy to see that one cent	بۆیە ئاسانە ئەو یەک سەنت ببینین
The inspector examined the paste carefully.	پشکنەرەکە بە وردی پشکنینی هەویرەکەی کرد.
He pleaded guilty to bank robbery.	دانی بە تاوانەکەیدا دەنێت کە دزی بانکی کردووە.
The council refused further investigation.	ئەنجومەنەکە لێکۆڵینەوەی زیاتری رەتکردەوە.
She wore her hair in braids, falling around her waist.	قژی بە بڕین لەبەر دەکرد، بە دەوری کەمەردا دەکەوتە خوارەوە.
The fish sniffed the air, tasted the river.	ماسیەکە هەوای بۆن کرد، تامی ڕووبارەکەی دەکرد.
I would like to see more visitors and tourists.	حەز دەکەم زیاتر سەردانکەر و گەشتیار ببینم.
He looked pale, with dark circles under his eyes.	کاڵ دەرکەوت، بازنەی ڕەش لە ژێر چاوەکانیدا بوو.
The sale closed on a high.	فرۆشتنەکە بە بەرزترین ئاست داخرا.
These old designs are not as reliable as they used to be.	ئەم دیزاینە کۆنانە وەک جاران جێی متمانە نین.
Existing laws need to be enforced.	یاساکانی ئێستا پێویستیان بە جێبەجێکردن هەیە.
Caramel sauce made from brown sugar flavors any dish.	سۆسی کارامێل کە لە شەکری قاوەیی دروست دەکرێت، تامی هەر خواردنێک دەکات.
Sargent was a respected member of the community.	سارجێنت ئەندامێکی بەڕێز بوو لە کۆمەڵگاکەدا.
Population growth has picked up.	گەشەی ژمارەی دانیشتووان بەرزبووەتەوە.
Bastinade is made from apples.	باستیناد لە سێو دروست دەکرێت.
Rising property values ​​have left many people evacuated.	بەرزبوونەوەی بەهای موڵک و ماڵی زۆر کەسی چۆڵ کردووە.
"The government must take action," the minister said.	وه زیر له وه ڵامدا وتی: ده بێت حكوومه ت رێوشوێن بگرێته به ر.
Witnesses were transported in a van.	شایەتحاڵەکان بە ئۆتۆمبێلێکی جۆری ڤان گواستراونەتەوە.
A wide range of animals migrate each year.	ساڵانە کۆمەڵێک ئاژەڵی بەرفراوان کۆچ دەکەن.
That’s why they’re called roots.	هەر بۆیە پێیان دەوترێت ڕەگ.
When the terminals are working properly, they are updated.	کاتێک تێرمیناڵەکان بە باشی کاردەکەن، نوێ دەبنەوە.
It is the largest city in the country.	گەورەترین شارە لە وڵاتەکەدا.
A stunning aurora borealis lit up the sky.	ئاورۆرا بۆریالی سەرسوڕهێنەر ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
Customers were frustrated.	کڕیارەکان بێزار بوون.
The company brought in another manager.	کۆمپانیاکە بەڕێوەبەرێکی دیکەی هێنایە ژوورەوە.
He put his ear to the hole in the wall.	گوێی خستە سەر کونەکەی دیوارەکە.
You have to eat it with milk.	دەبێت لەگەڵ شیردا بیخۆیت.
Allow the fire to burn.	ڕێگە بدە ئاگرەکە بسوتێت.
A crowd of men gathered outside the hospital.	جەماوەرێکی پیاو لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە گردبوونەوە.
Diamonds are no longer used in jewelry production.	چیتر ئەڵماس لە بەرهەمهێنانی زێڕینگەریدا بەکارناهێنرێت.
The curse of the Pharaohs has been lifted.	نەفرەتی فیرعەونەکان هەڵگیراوە.
A teacher gave a lecture on slavery.	مامۆستایەک وتارێکی لەسەر کۆیلایەتی پێشکەش کرد.
This has a kitchenette, dining room and living room.	ئەمەش چێشتخانەیەکی بچووکی هەیە و ژووری نانخواردن و ژووری میوان.
The land is irrigated with water from the river.	زەوییەکە بە ئاوی ڕووبارەکە ئاو دەدرێت.
The Queen needed to spend more time with her children.	شاژن پێویستی بە بەسەربردنی کاتێکی زیاتر بوو لەگەڵ منداڵەکانی.
A certain hairstyle was criticized as outlandish	شێوازێکی دیاریکراوی قژ ڕەخنەی لێگیرا و بە نامۆدە
Various crimes were committed.	تاوانی جۆراوجۆر ئەنجام درا.
Many artistes traveled to the capital for auditions.	زۆرێک لە هونەرمەندان بۆ ئاودیشن گەشتیان کرد بۆ پایتەخت.
He happened to look for her.	بەڕێکەوت بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێت.
A huge storm hit the area last night.	شەوی ڕابردوو زریانێکی گەورە ناوچەکەی گرتەوە.
Many of the old castles are still in use today.	زۆرێک لە قەڵا کۆنەکان تا ئەمڕۆش بەکاردەهێنرێن.
Our conversation about movies became animated.	گفتوگۆی ئێمە سەبارەت بە فیلمەکان بوو بە ئەنیمەیشن.
The treasurer has been accused of stealing public funds.	ئەو گەنجینەیە بە دزینی پارەی گشتی تۆمەتبار کراوە.
He got off on the wrong foot with the interviewer.	لەگەڵ چاوپێکەوتنکارەکەدا لەسەر پێیەکی هەڵە دابەزی.
Her long hair gives her a stylish look.	قژی درێژی دیمەنێکی شیکی پێدەبەخشێت.
The hardback book lay open on the table.	کتێبە ڕەقەکە لەسەر مێزەکە بە کراوەیی کەوتبوو.
His hair was wild, as was his beard.	قژی کێوی بوو، هەروەها سمێڵی.
Houses and roads have somewhat improved their situation.	خانوو و ڕێگاوبانەکان تا ڕادەیەک دۆخی خۆیان باشتر کردووە.
We noticed a quart of motor oil on the floor.	سەرنجمان دا کە یەک کوارت ڕۆنی ماتۆڕ لەسەر زەوییەکە بوو.
They expect this from me.	چاوەڕێی ئەمە لە من دەکەن.
Geese flew with noisy flocks.	قازەکان بە مەڕەکانی ژاوەژاو دەفڕین.
He wrinkled his nose.	لوتی چرچ کرد.
Even this monument was built by slaves.	تەنانەت ئەم شوێنەوارەش لەلایەن کۆیلەکانەوە دروستکراوە.
He was looking at someone nearby	چاوی ​​لە کەسێکی نزیک بوو
After cooking the potatoes will be very tender.	دوای کوڵاندنی پەتاتەکان زۆر ناسک دەبن.
I was home sick countless times that year.	ئەو ساڵە بێشومار جار نەخۆش بووم لە ماڵەوە.
Saliva mixing with salt cells in your mouth	تێکەڵبوونی لیک لەگەڵ خانە خوێیەکانی ناو دەمت
Swollen birds soared above the trees.	باڵندە ئاوساوەکان لە سەرووی دارەکانەوە بەرزبوونەوە.
Sit back, relax and keep reading.	دانیشە، ئارام بگرە و بەردەوام بە لە خوێندنەوە.
He began to lay out the facts.	دەستی کرد بە داڕشتنی ڕاستییەکان.
I enjoyed walking through the park, taking pictures of the flowers.	چێژم لە ڕۆیشتن بەناو پارکەکەدا دەبینی، وێنەی گوڵەکانم دەگرت.
The oil and water mix easily.	ڕۆن و ئاوەکە بە ئاسانی تێکەڵ دەبن.
Meanwhile, your group heads into town.	لەم نێوەندەدا گروپەکەت بەرەو شار دەڕۆن.
Until recently, most people lived in the countryside.	تا ئەم دواییانە زۆربەی خەڵک لە لادێ دەژیان.
The most common form of entertainment is watching TV.	باوترین شێوەی کات بەسەربردن سەیرکردنی تەلەفزیۆنە.
We may hire fewer workers this year.	ڕەنگە ئەمساڵ کەمتر کرێکار دابمەزرێنین.
I watched him carefully for any signs of distress.	بە وردی چاودێریم دەکرد بۆ هیچ نیشانەیەکی ناڕەحەتی.
People in some villages managed just fine without electricity.	خەڵکی هەندێک لە گوندەکان بەبێ کارەبا بە باشی بەڕێوەیان دەبرد.
A writer writes many letters.	نووسەرێک چەندین نامە دەنووسێت.
If you have a question about an action ask here.	ئەگەر پرسیارێکت هەیە دەربارەی کردارێک لێرەدا بپرسە.
Remember to call the doctor.	لەبیرت بێت پەیوەندی بە پزیشکەوە بکەیت.
Her skirt was a short, sassy style.	تەنوورەکەی ستایلێکی کورت و ساسی بوو.
You can see the harbors from my house.	لە ماڵی منەوە دەتوانن بەندەرەکان ببینن.
The fire quickly caught on.	ئاگرەکە بە خێرایی دەستی گرت.
Thirty miles seems like a long way to walk.	پێدەچێت سی میل ڕێگایەکی دوور و درێژ بێت کە بە پێ بڕۆیت.
The princess married the princess of a small kingdom.	شازادە هاوسەرگیری لەگەڵ شازادەی شانشینێکی بچووک کرد.
He’s too old for this kind of thing.	ئەو زۆر پیرە بۆ ئەم جۆرە کارە.
The girl was in a garden.	کچەکە لە باخچەیەکدا بوو.
Slowly, using a mirror, he managed to reach it.	هێواش هێواش بە بەکارهێنانی ئاوێنە توانی بگاتە ئەو شوێنە.
This theory explains many historical facts.	ئەم تیۆرییە زۆر ڕاستی مێژوویی ڕوون دەکاتەوە.
The word paradox has several meanings.	وشەی پارادۆکس چەند مانایەکی هەیە.
He brought over some soup.	هەندێک شۆربای هێنایە سەری.
He was very interested in archaeology.	ئەو زۆر حەزی لە شوێنەوارناسی بووە.
Jack took the boat out to sea.	جاک بەلەمەکەی بردە دەرەوە بۆ دەریا.
Some people like to gamble.	هەندێک کەس حەزیان لە قومارکردنە.
Toher next week, the roads were flooded.	تۆهێر هەفتەی دواتر، ڕێگاکان لافاویان لێ کەوت.
These costumes have been in the family for three generations.	ئەم جلوبەرگانە سێ نەوەیە لەناو بنەماڵەدا هەیە.
Nature provides an abundant supply of limestone.	سروشت پێداویستییەکی زۆری بەردی لیمۆ دابین دەکات.
The city grew up around the train station.	شارەکە لە دەوری وێستگەی شەمەندەفەر گەشەی کرد.
He was found collapsed in an alley.	لە کوچەیەکدا بە داڕماوە دۆزرایەوە.
She tied her hair with a red ribbon.	قژی بە شریتێکی سوور بەستەوە.
The walls of the building were destroyed.	دیوارەکانی بیناکە وێران بوون.
Spread jam between two slices of sandwich bread.	مرەبا لە نێوان دوو پارچە نان ساندویچ بڵاو بکەرەوە.
The Emperor’s Palace was magnificent in its design.	کۆشکی ئیمپراتۆر لە دیزاینەکەیدا نایاب بوو.
He calculates they’ll be there in half an hour.	ئەو حیساب دەکات کە نیو کاتژمێری تر دەگەنە ئەوێ.
Restaurant diners love it.	خواردنخوازانی چێشتخانەکان زۆریان خۆشدەوێت.
The ant colony grew and soon the queen was exhausted.	کۆلۆنی مێروولە گەورە بوو و زۆری نەخایاند شاژن ماندوو بوو.
Be very careful going through this stage.	زۆر وریا بە لە تێپەڕاندنی ئەم قۆناغە.
I want to live in the countryside.	من دەمەوێت لە لادێدا بژیم.
Some claimed he could help me.	هەندێکیان ئیدیعایان دەکرد کە دەتوانێت یارمەتیم بدات.
I think they planned an attack.	پێم وایە پلانیان بۆ هێرش داناوە.
Bears became the dragons that haunted our nightmares.	ورچەکان بوونە ئەو ئەژدیهایانەی کە کابوسەکانمان ڕاوەدووناوە.
No one replied to the letter.	کەس وەڵامی نامەکەی نەدایەوە.
What you saw was a dream.	ئەوەی تۆ بینیت خەونێک بوو.
The salesperson was quiet, friendly and on time.	فرۆشیارەکە بێدەنگ و دۆستانە و لە کاتی خۆیدا بوو.
She sat cross-legged in the lotus position.	لە دۆخی نیلوفەردا بە قاچێکی بڕاوەوە دانیشتبوو.
The dogs had thrown off all pretense of calm.	سەگەکان هەموو خۆنمایشکردنێکی ئارامیان فڕێدابوو.
After a few minutes he stopped.	دوای چەند خولەکێک وەستا.
This provision will soon go out of use.	ئەم بڕگەیە بەم زووانە لە بەکارهێنان دەردەچێت.
Once upon a time there lived a wild animal on this dry land.	سەردەمانێک ئاژەڵێکی کێوی لەسەر ئەم زەوییە وشکەدا دەژیا.
He is said to have been the elder brother.	دەوترێت ئەو برا گەورە بووە.
The cat bed is made of leather.	جێگەی پشیلە لە چەرم دروستکراوە.
Storm clouds are gathering over this land.	هەوری زریان بەسەر ئەم خاکەدا کۆدەبنەوە.
He seemed to be enjoying his newfound freedom.	پێدەچوو چێژ لە ئازادییە تازە دۆزراوەکەی وەربگرێت.
This river is dangerously polluted.	ئەم ڕووبارە بە شێوەیەکی مەترسیدار پیس بووە.
The government was worried about inflation.	حکومەت نیگەران بوو لە هەڵاوسان.
That looked pretty good.	کە زۆر باش دەرکەوت.
No animals or humans are harmed in the process.	لە پرۆسەکەدا زیان بە هیچ ئاژەڵ و مرۆڤێک ناگات.
One big town is surrounded by another big town.	شارۆچکەیەکی گەورە بە شارۆچکەیەکی گەورەی دیکە دەورە دراوە.
He swept his arm gently to the side.	قۆڵی بە نەرمی بە لایەکدا ڕشت.
Communism failed because it deprived people of their freedom.	کۆمۆنیزم شکستی هێنا چونکە خەڵکی لە ئازادی زەوت کرد.
The little creatures are so small they are almost invisible.	بوونەوەرە بچووکەکان ئەوەندە بچووکن کە نزیکە نەبینرێن.
The stories told in this book are ancient.	ئەو چیرۆکانەی لەم کتێبەدا دەگێڕدرێنەوە، دێرینن.
The budget provides significant help.	بودجەکە یارمەتییەکی بەرچاو دەدات.
What had been buried for centuries was exposed.	ئەوەی چەندین سەدە بوو بە خاک سپێردرابوو، ئاشکرا بوو.
Someone started shouting insults.	کەسێک دەستی کرد بە هاوارکردنی سووکایەتی.
He cannot have visited all the places.	ناکرێ سەردانی هەموو شوێنەکانی کردبێت.
The hard work paid off for the miner in the end.	کاری قورس لە کۆتاییدا سوودی بۆ کانگەرەکە هەبوو.
The painting was much talked about.	تابلۆکە زۆر باسی لێوەکرا.
The partners made false allegations of corruption.	هاوبەشەکان تۆمەتی درۆیان لەسەر گەندەڵی کرد.
The moon was in full.	مانگ لە تەواوی خۆیدا بوو.
Don’t be a pedantic.	پێدانتیک مەبە.
He is such a good man.	پیاوێکی وەها باشە.
The soil above the fertile area is very rich.	خاکی سەرەوەی ناوچە بەپیتەکە زۆر دەوڵەمەندە.
The thieves looked through the pocket and ran.	دزەکان لە گیرفانەکەوە سەیریان کرد و ڕایانکرد.
Waiters are notoriously rude.	گارسۆنەکان بەناوبانگن بە بێ ئەدەب.
The drivers of these cars work hard.	شۆفێری ئەم ئۆتۆمبێلانە بە زەحمەت کار دەکەن.
Soldiers are fighting, in fierce battles, for control of the area.	سەربازەکان شەڕ دەکەن، لە شەڕی تونددا، بۆ کۆنترۆڵکردنی ناوچەکە.
He is struggling with his demons.	لەگەڵ جنۆکەکانیدا خەریکی ململانێیە.
This discussion is going nowhere.	ئەم باسە بۆ هیچ شوێنێک ناڕوات.
His hair was messy.	قژی ناڕێک و پێک بوو.
Try not to inhale the gas.	هەوڵبدە غازەکە هەڵنەمژێت.
Ducks swim behind the canoe.	کۆترەکان لە پشت کانۆکەوە مەلە دەکەن.
how much money do you have	چەنێک پارەت پێیە?
We had to pass many food stalls.	ناچار بووین بە زۆر کۆشکی خواردندا تێپەڕین.
He sees no solution.	هیچ چارەسەرێک نابینێت.
Both churches formed numerous congregations.	هەردوو کڵێساکە کۆمەڵەیەکی زۆریان دروست کرد.
The little woman was afraid of this man.	ژنە بچووکەکەش لەم پیاوە ترسا.
The feud between the two brothers is historic.	ناکۆکی نێوان ئەو دوو برایە مێژووییە.
This bottle of wine belongs to my friend.	ئەم بوتڵە شەرابە هی هاوڕێمە.
Most of the major cities in the region were polluted.	زۆربەی شارە گەورەکانی ناوچەکە پیس بوون.
Her hair flowed down to her waist in elegant waves.	قژی بە شەپۆلی ڕەنگین تا کەمەرەکەی دەڕژا.
The search was thorough, but no incriminating evidence was found.	گەڕانەکە ورد بوو، بەڵام هیچ بەڵگەیەکی تۆمەتبار نەدۆزراوەتەوە.
Red is the standard stop sign color.	ڕەنگی سوور ڕەنگی ستانداردی نیشانەکانی وەستانە.
He asked for support from his colleagues.	داوای پشتیوانی لە هاوکارەکانی کرد.
This coffee has a slightly bitter taste.	ئەم قاوە تامی کەمێک تاڵی هەیە.
The aliens landed in an inactive hydroelectric power plant.	ئەو بێگانانە لە وێستگەیەکی کارەبای ئاوی ناچالاكدا نیشتنەوە.
Salt water contains a significant amount of salt	ئاوی خوێ بڕێکی بەرچاو خوێی تێدایە
Thieves stole my bike.	دزەکان پاسکیلەکەمیان دزی.
The proportion of females is much higher.	ڕێژەی مێینەکان زۆر زیاترە.
Notice that verbs follow subjects.	سەرنج بدەن کە کردارەکان بەدوای بابەتەکاندا دەگەڕێن.
A short letter was submitted.	نامەیەکی کورت پێشکەش کرا.
These narrow alleys were clogged with cars.	ئەم کۆڵانە تەسکانە بە ئۆتۆمبێل گیر بوون.
I want it all please.	من هەموویم دەوێت تکایە.
With careful observation, the butterfly was found.	بە چاودێرییەکی ورد، پەپوولەکە دۆزرایەوە.
The plan was approved unanimously.	پلانەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
His character was basically honest.	کارەکتەری ئەو لە بنەڕەتدا ڕاستگۆ بوو.
I'm guessing this microphone doesn't work well.	من پێشبینی دەکەم ئەم مایکرۆفۆنە بە باشی کار ناکات.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	ڕێگە بە تێکەڵەی کارلێکەکە دەدرێت بە شێوەیەکی سروشتی سارد بێتەوە.
Protesters built barricades around government buildings.	خۆپیشاندەران بەربەستیان لە دەوری باڵەخانەکانی حکومەت دروستکرد.
Water poured down his face.	ئاو بەسەر دەموچاویدا ڕژا.
Some birds are seasonal migrants.	هەندێک لە باڵندەکان کۆچبەری وەرزین.
The horse and rider rocked precariously on the narrow bridge.	ئەسپەکە و سوارەکە بە شێوەیەکی ناجێگیر لەسەر پردە تەسکەکە دەلەرزین.
Walter, a teenager, has a pacemaker.	واڵتەر کە هەرزەکارە، ئامێری پەیسمەیکەری هەیە.
The parents fought, and the children cried.	دایک و باوکەکە شەڕیان دەکرد، منداڵەکانیش گریایان.
There are many types of wells.	کانی زۆر جۆری هەیە.
Bananas were exported overseas.	مۆزەکان هەناردەی دەرەوەی وڵات دەکران.
Our town has excellent public libraries.	شارۆچکەکەمان کتێبخانەی گشتی نایابی هەیە.
He was beaten dumb.	ئەو بە داماو لێیدرا.
Last year’s big harvest gave farmers a boost.	دروێنەی گەورە لە ساڵی ڕابردوودا گەشەیەکی زۆری بە جووتیاران بەخشی.
He was badly dressed and had sad eyes.	جل و بەرگی خراپ لەبەردا بوو و چاوی خەمگین بوو.
An old man sits peacefully in a yard.	پیرە پیاوێک بە ئارامی لە حەوشەیەکدا دادەنیشێت.
His servant is skilled in needlework.	بەندەکەی لە دەرزی لێدان لێهاتووە.
He continued to work for others.	بەردەوام بوو لە کارکردن بۆ کەسانی تر.
It was an exciting time.	کاتێکی وروژێنەر بوو.
Only a handful of people visit this museum.	تەنها مشتێک کەس سەردانی ئەم مۆزەخانەیە دەکەن.
The wolf eyed his prey hungrily	گورگەکە بە برسێتی چاوی لە نێچیرەکەی کرد
The thief quickly walked through the trees.	دزەکە بە خێرایی بەناو دارەکاندا ڕۆیشت.
Most new office buildings are made of reinforced concrete.	زۆربەی بینا نوێیەکانی ئۆفیس لە کۆنکرێتی بەهێز دروستکراون.
The women of this society are known to be kind.	ژنانی ئەم کۆمەڵگایە بە میهرەبان ناسراون.
The wedding is a formal affair.	زەماوەندەکە کارێکی فەرمییە.
It could have been bigger, but the left side was stronger.	دەکرا گەورەتر بوایە، بەڵام لای چەپ بەهێزتر بوو.
He lifted the lid to his lips.	قاپەکەی بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی.
He fell in love with the young man.	عاشقی ئەو گەنجە بوو.
He decided to sleep for an hour.	بڕیاریدا بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بخەوێت.
Lions and tigers are dominant predators.	شێر و پڵنگ نێچیرێکی باڵادەستن.
But make sure they are cooked.	بەڵام دڵنیابە کە کوڵاون.
It has been hard to find money this year.	ئەمساڵ دۆزینەوەی پارە سەخت بووە.
They always say they are innocent.	هەمیشە دەڵێن بێ تاوانن.
Real cane, not raw sugar!	قەیسی ڕاستەقینە، نەک شەکری خاو!
Hot springs boost the local tourism industry.	کانییە گەرمەکان پیشەسازی گەشتیاری ناوخۆیی بەرز دەکەنەوە.
The horse grunted nervously	ئەسپەکە بە دەمارگیرییەوە گریای
The whole city was illuminated by flashing lights.	هەموو شارەکە بەهۆی گڵۆپە هەڵگەڕاوەکانەوە ڕووناک دەکرایەوە.
They found a bag of gold dust.	کیسەیەکی تۆزی زێڕیان دۆزیەوە.
He arrived in time to hear the Duke's speech.	لە کاتی خۆیدا گەیشت بۆ گوێگرتن لە وتارەکەی دوک.
Wetland restoration is opposed by many farmers.	نۆژەنکردنەوەی تاڵاوەکان لەلایەن زۆرێک لە جووتیارانەوە دژایەتی دەکرێت.
The glass shattered into thousands of pieces.	شووشەکە بە هەزاران پارچە پارچە پارچە بوو.
Tennis clubs are a common place to see neighbors.	یانەکانی تێنس شوێنێکی باون بۆ بینینی دراوسێکان.
The old lady said they had come to reform.	خانمە پیرەکە وتی هاتوون بۆ چاکسازی.
Dozens of people attended the concert.	دەیان کەس بۆ کۆنسێرتەکە ئامادەبوون.
Turn chicken skin side down.	لای پێستی مریشکەکە بگۆڕە بۆ خوارەوە.
They seemed to be waiting to see us.	وا دیار بوو چاوەڕێی بینینی ئێمەیان دەکرد.
Local residents were outraged by the decision.	دانیشتوانی ناوچەکە بەو بڕیارە توڕە بوون.
He pays the price for his bad deeds.	باجی کارە خراپەکانی دەدات.
The general admission line was very long.	هێڵی وەرگرتنی گشتی زۆر درێژ بوو.
The author's novel depicts life in this troubled region.	ڕۆمانەکەی نووسەر وێناکردنی ژیانی ئەم ناوچە پڕ لە کێشەیە.
The young man left school to become a photographer.	گەنجەکە قوتابخانەی بەجێهێشت بۆ ئەوەی ببێتە فۆتۆگرافەر.
He went straight to the hospital.	ڕاستەوخۆ چووە نەخۆشخانە.
He put his hands in his pockets.	دەستەکانی خستە گیرفانیەوە.
Emotional intelligence appears to be closely tied to creativity.	وا دیارە زیرەکی سۆزداری لە نزیکەوە بەستراوەتەوە بە داهێنانەوە.
They serve tea and coffee there.	لەوێ چا و قاوە پێشکەش دەکەن.
These new buildings will make the city more livable.	ئەم بینا نوێیانە دەبێتە هۆی ئەوەی شارەکە زیاتر بتوانرێت بژین.
Poultry is a staple of most diets.	پەلەوەر یەکێکە لە خۆراکە سەرەکییەکانی زۆربەی خۆراکەکان.
The marbles are polished using tools and hand tools.	مەڕمەڕەکان بە بەکارهێنانی ئامێر و ئامێری دەستی پۆلێش دەکرێن.
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	پێویستییەکی بەپەلە هەیە کە زانایان ڤاکسین دروست بکەن.
The land is mainly used for grazing.	زەوییەکە زیاتر بۆ لەوەڕاندن بەکاردەهێنرێت.
It's just a theory.	تەنها تیۆرییە.
This is very important.	ئەمە زۆر گرنگە.
argued that the evidence had not been established.	ئاماژەی بەوەدا کە بەڵگەکان جێگیر نەکراون.
It will take weeks to repair the hole.	چەند هەفتەیەک دەخایەنێت تا ئەو کونە چاک دەکرێتەوە.
The village was three miles away.	گوندەکە سێ میل لە دوورەوە بوو.
The brass plates were polished.	پلێتەکانی مس پۆلێش کرابوون.
Just remember how good it was.	تەنها لەبیرت بێت کە چەندە باش بوو.
No one likes to think about their deaths,	کەس حەزی لە بیرکردنەوە لە مردنیان نییە،
He feared it would be shut down.	ترسی ئەوەی هەبوو کە دابخرێت.
To tickle your mind, read poetry.	بۆ ئەوەی مێشکت چەقۆ لێبدەیت، شیعر بخوێنەرەوە.
The wooden structures were burned by the attackers.	پێکهاتە دارەکان لەلایەن هێرشبەرەکانەوە سووتێنران.
Dairy products contain the highest amount of nutrients.	بەرهەمە شیرەمەنیەکان زۆرترین ڕێژەی خۆراکیان تێدایە.
Many travelers pass through this airport.	زۆرێک لە گەشتیاران بەم فڕۆکەخانەدا تێدەپەڕن.
We wonder if they would ever leave.	ئێمە پرسیار دەکەین کە ئایا هەرگیز دەڕۆیشتن؟
This is a good place to raise livestock.	ئەمە شوێنێکی باشە بۆ بەخێوکردنی ئاژەڵ.
Occasionally, residents receive alerts.	ناوبەناو دانیشتووان ئاگادارکردنەوەیان پێدەگات.
Despite negative publicity, the politician was re-elected to office	سەرەڕای بانگەشەیەکی نەرێنی، ئەو سیاسەتمەدارە دووبارە بۆ پۆستەکەی هەڵبژێردرایەوە
Make good use of your camera.	سوودێکی باش لە کامێراکەت وەربگرە.
A pied wagtail sits on a concrete post.	وەگتایلێکی پاید لەسەر پۆستێکی کۆنکرێتی دادەنیشێت.
Cotton beetles are a common pest.	سوسکەکانی پەتاتە زیانبەخشێکی باون.
Church bells ring across the land.	زەنگی کڵێسا لە سەرانسەری خاکەکەدا دەژەنن.
And put the dough in the fridge.	وە هەویرەکە بخەرە ناو سەلاجە.
Plants and trees are important sources of food.	ڕووەک و درەخت سەرچاوەی گرنگی خۆراکن.
The shadow of the rainbow stretched across the road.	سێبەری کەوانەکە بەسەر ڕێگاکەدا درێژ بووەوە.
Given the sorry state of recent history,	بە لەبەرچاوگرتنی دۆخی خەمباری مێژووی ئەم دواییە،
The fracture was compound.	شکانەکە ئاوێتە بوو.
The crosses were placed against a large green field.	خاچەکان لە بەرامبەر کێڵگەیەکی سەوزی گەورەدا دانران.
The soldiers forced their way through the crowd.	سەربازەکان بە زۆر بەناو خەڵکەکەدا ڕۆیشتن.
They ran by the building, looking for a ball.	بەلای بیناکەدا ڕایانکرد، بەدوای تۆپێکدا دەگەڕان.
She said that she understood.	ئەویش وتی کە تێگەیشتم.
The chef’s greatest talent lay in creating delicious meals,	گەورەترین بەهرەی چێشتلێنەرەکە لە دروستکردنی ژەمە خواردنە بە تامەکاندا بوو،
Their faces were pale.	دەموچاویان زەرد بوو.
The fedora made him look ridiculous.	فیدۆرا وای لێدەکرد گاڵتەجاڕانە دەربکەوێت.
Several birthday parties during the summer months.	چەندین ئاهەنگی لەدایک بوون لە مانگەکانی هاویندا.
He couldn't stand it anymore.	ئیتر بەرگەی نەدەگرت.
It’s a daunting task, but definitely worth the time.	ئەرکێکی قورسە، بەڵام بە دڵنیاییەوە شایەنی کاتە.
He longed to turn back the clock.	تامەزرۆی ئەوە بوو کاتژمێرەکە بگەڕێنێتەوە دواوە.
More than a century passed before people realized it.	زیاتر لە سەدەیەک تێپەڕی پێش ئەوەی خەڵک درک بەوە بکەن.
Check the turkey for blackness.	کەرەەکە بپشکنە بۆ ئەوەی بزانیت ڕەشە یان نا.
The referee picked up the whistle and hit it hard.	ناوبژیوان فیشەکەی هەڵگرت و بە توندی لێیدا.
The company wants to build a giant skyscraper.	کۆمپانیاکە دەیەوێت ئاسمان ڕوتێکی زەبەلاح دروست بکات.
Now, you should see several rows of numbers.	ئێستا، پێویستە چەند ڕیزێک ژمارە ببینیت.
Millions of people flock to the city every year.	ساڵانە بە ملیۆنان کەس ڕوو لە ئەم شارە دەکەن.
Two young boys attacked us.	دوو کوڕی گەنج هێرشیان کردە سەر ئێمە.
The fish are spawning right now!	ماسییەکان لە ئێستادا زاوزێ دەکەن!
He landed in a field.	لە کێڵگەیەکدا نیشتەوە.
You should be ashamed of yourself!	دەبێ شەرم لە خۆت بکەیت!
The conservation movement was a new phenomenon.	بزووتنەوەی پاراستن دیاردەیەکی نوێ بوو.
Sean drove down the interstate.	شۆن ئۆتۆمبێلەکەی بە ڕێگای نێوان ویلایەتەکاندا بردە خوارەوە.
The asteroid belt contains millions of tiny objects.	پشتێنەی ئەستێرە بچووکەکان ملیۆنان تەنی بچووکی تێدایە.
First, pour the butter into a bowl.	سەرەتا کەرەکە دەڕێژینە ناو قاپێکەوە.
They were his next-door neighbors.	ئەوان دراوسێی ئەو بوون لە تەنیشت ماڵەوە.
Don't bother him.	بێزاری مەکە.
I agreed, but it is hardly feasible.	منیش بەو قسەیە ڕازی بووم، بەڵام بەزەحمەت دەتوانرێت جێبەجێ بکرێت.
Add butter and eggs.	کەرە و هێلکەی تێبکە.
Slowly the street lights came on.	هێواش هێواش گڵۆپی شەقامەکان داگیرسان.
Heavy rains coupled with heat caused flash flooding.	بارانبارینی بەخوڕ لەگەڵ گەرمادا بووە هۆی دروستبوونی لافاوی خێرا.
They provide an invaluable service.	خزمەتگوزارییەکی بێ نرخ پێشکەش دەکەن.
The young prince has strong ties to the clergy.	شازادە گەنجەکە پەیوەندییەکی بەهێزی لەگەڵ پیاوانی ئایینیدا هەیە.
He was secretly impressed by my beauty.	بە نهێنی سەرسام بوو بە جوانی من.
You have no valid points.	هیچ خاڵێکی دروستت نییە.
Scientists are finding strong evidence of erosion.	زانایان بەڵگەی بەهێزی وەرینی زەوی دەدۆزنەوە.
You may want to log in several times.	لەوانەیە چەند جارێک بتەوێت بچیتە ژوورەوە.
In the end, the pirates were defeated.	لە کۆتاییدا چەتەی دەریایی شکستیان هێنا.
The opposition party fought a bitterly divided campaign.	حیزبی ئۆپۆزسیۆن هەڵمەتێکی تاڵ دابەشکراوی شەڕی کرد.
Run your tongue along the inside of your mouth.	زمانت بە درێژایی ناوەوەی دەمت ڕابکە.
The poor starve to death.	هەژاران لە برسێتی دەمرن.
The machine continued, methodically shredding documents.	ئامێرەکە بەردەوام بوو، بە شێوەیەکی میتۆدی بەڵگەنامەکانی پارچە پارچە کرد.
The traitor was discovered by his foolish brother.	خیانەتکارەکە لەلایەن برا گەمژەکەیەوە دۆزرایەوە.
Earth can be studied using satellites.	دەتوانرێت بە بەکارهێنانی مانگی دەستکرد لێکۆڵینەوە لەسەر زەوی بکرێت.
The team of astronomers report their findings.	تیمی فەلەکناسەکان ڕاپۆرتی دۆزینەوەکانیان دەدەن.
He replied that he was interested in history.	لە وەڵامدا وتی کە حەزم لە مێژووە.
The tragedies for the disenfranchised are many.	کارەساتەکان بۆ ئەوانەی مافی بێبەشن زۆرن.
Soon the clouds will clear.	بەم زووانە هەورەکان پاک دەبنەوە.
This box is used to store clothes.	ئەم سندوقە بۆ هەڵگرتنی جلوبەرگ بەکاردێت.
The soldiers spent the night in a cold, wet trench.	سەربازەکان لە خەندەقێکی سارد و تەڕدا شەوەکەیان بەسەر برد.
The outlook is bleak for many farmers this year.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ زۆرێک لە جووتیاران تاریکە.
Almost all the companies in the area were occupied.	نزیکەی هەموو کۆمپانیاکانی ناوچەکە داگیرکرابوون.
Tax cuts increase consumer confidence.	کەمکردنەوەی باج متمانەی بەکاربەران زیاد دەکات.
There is a certain beauty in pure mathematics.	جوانییەکی دیاریکراو لە بیرکاری پاکدا هەیە.
The vibration of the helicopter blades was loud.	لەرزینی تیغەکانی کۆپتەرەکان بە دەنگی بەرز بوو.
Air pollution poses a threat to human health.	پیسبوونی هەوا مەترسی لەسەر تەندروستی مرۆڤ دروست دەکات.
The scanner has changed the habits and lives of millions of people.	سکانەرەکە خوو و ژیانی ملیۆنان کەسی گۆڕیوە.
That’s the man you met yesterday.	ئەوە ئەو پیاوەیە کە دوێنێ ناسیت.
Two players won two points.	دوو یاریزان دوو خاڵیان بردەوە.
Higher education is entering a golden age.	خوێندنی باڵا دەچێتە سەردەمێکی زێڕین.
The era of growth is over.	سەردەمی گەشەکردن کۆتایی هاتووە.
The soil in this area is practically without quality.	خاکی ئەم ناوچەیە بە کردەوە بێ کوالیتییە.
The protesters were angry.	خۆپیشاندەران توڕە بوون.
He changed direction.	ئاراستەی گۆڕی.
exposed to the air.	بەر هەوا بکەوێت.
The nearby forest offered an extensive supply of timber.	دارستانی نزیکیش پێداویستییەکی بەرفراوانی دار پێشکەش دەکرد.
Parts of the city have been severely damaged.	بەشێک لە ناوچەکانی شارەکە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
Under these conditions, the rocket lands in the ocean.	لەم هەلومەرجانەدا موشەکەکە لە زەریاکەدا دەنیشێتەوە.
A nuclear waste depot is located on the mountain.	کۆگایەکی پاشماوەی ئەتۆمی لەو شاخەدا هەڵکەوتووە.
I think we both get what we need.	پێم وایە هەردووکمان ئەوەی پێویستمان پێیەتی بەدەستی دەهێنین.
His chair across from the table had been raised.	کورسییەکەی بەرامبەر مێزەکە بەرز بووبووەوە.
The doctor was pleased with the result.	پزیشکەکە بە ئەنجامەکە دڵخۆش بوو.
Many foreigners used to come here on vacation.	جاران زۆر کەسی بیانی بە پشوو دەهاتنە ئێرە.
He did his homework, although it wasn’t fun.	ئەرکەکانی ماڵەوەی خۆی ئەنجام دەدا، هەرچەندە خۆش نەبوو.
Visions turn into nightmares.	دیدگاکان دەگۆڕدرێن بۆ کابوس.
The adventures began the moment he got home.	سەرگەرمیەکان لەو ساتەوە دەستیان پێکرد کە گەیشتە ماڵەوە.
The little village lay near a stream.	گوندە بچووکەکە لە نزیک چەمێک کەوتبوو.
Getting sick is an occupational hazard.	نەخۆشکەوتن مەترسییەکی پیشەییە.
The boy raised his eyebrows.	کوڕەکە برۆکانی بەرز کردەوە.
Breathe deeply and slowly.	بە قووڵی و بە هێواشی هەناسە بدە.
A typical household has two cars.	ماڵێکی ئاسایی دوو ئۆتۆمبێلی هەیە.
Compare the color of this table to that table.	ڕەنگی ئەم خشتە بەراورد بکە بەو خشتە.
Granted, sumo wrestlers are great.	ڕاستە زۆرانبازانی سومۆ گەورەن.
for he commandeth his angels concerning thee.	چونکە فەرمان بە فریشتەکانی دەدات سەبارەت بە تۆ.
His behavior was more than normal.	ڕەفتاری ئەو زیاتر لە ئاسایی بوو.
He points an accusing finger at you.	پەنجەیەکی تۆمەتبار ئاراستەی تۆ دەکات.
Some complaints took up to two months to process.	هەندێک سکاڵا تا دوو مانگی خایاند تا مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
Allow meat to cool before dicing.	پێش ئەوەی گۆشتەکە دایس بکەیت، ڕێگە بدە گۆشتەکە سارد بێتەوە.
The wind can cut your way through the desert.	با دەتوانێت ڕێگەت ببڕێت لە بیابان.
The automotive industry pioneered the use of steel.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل پێشەنگی بەکارهێنانی پۆڵا بوو.
Mosquitoes are disgusting.	مێشوولە قێزەونە.
He supported her through thick and thin.	لە ڕێگەی ئەستوور و تەنکەوە پشتگیری دەکرد.
Do I like a calm sound?	دەنگێکی ئارامم بەدڵە؟
Where would you like to meet?	حەز دەکەیت لە کوێ یەکتر ببینیت؟
Air moves from high to low pressure.	هەوا لە پەستانی بەرزەوە بۆ پەستانی نزم دەجووڵێت.
Several supermarket chains have pledged to reform their business policies.	چەندین زنجیرە مارکێت بەڵێنیان داوە چاکسازی لە سیاسەتی بازرگانییان بکەن.
Dan has adopted two children.	دان دوو منداڵی بەخێو کردووە.
She blamed her problems on her husband.	ئەو کێشەکانی خستە ئەستۆی هاوسەرەکەی.
People salivate more than they should.	خەڵک زیاتر لەوەی کە پێویستە لیکی لێدەدەن.
They danced around the room, celebrating.	بە دەوری ژوورەکەدا سەمایان دەکرد، ئاهەنگیان دەگێڕا.
As you can imagine, he’s extremely popular.	وەک دەتوانن خەیاڵتان پێی بێت، ئەو لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
Critics generally agreed that his performance was bad.	ڕەخنەگران بەگشتی هاوڕا بوون کە ئەدای ئەو خراپە.
Water is necessary for food to grow.	ئاو پێویستە بۆ ئەوەی خۆراک گەشە بکات.
Please turn off the tap!	تکایە شلەمەنیەکە بکوژێنەرەوە!
The soldier was blinded by the sun.	سەربازەکە بە خۆر کوێر بوو.
Heavy rain created a lake.	بارانێکی بەخوڕ دەریاچەیەکی دروست کرد.
Pale clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەوری کاڵ بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
The monks guarding the temple refused.	دەروێشەکانی پاسەوانی پەرستگاکە ڕەتیان کردەوە.
The asphalt street is now being repaved and restored.	ئێستا شەقامی قیر قیرتاو دەکرێتەوە و نۆژەن دەکرێتەوە.
I’ll sleep now, the girl thought.	ئێستا دەخەوم، کچەکە بیری کردەوە.
The reef is home to many species of marine life.	بەردەکە شوێنی زۆرێک لە جۆرەکانی ژیانی دەریاییە.
Many artists were reluctant to make even small contributions.	زۆرێک لە هونەرمەندان ئامادە نەبوون تەنانەت هاوکاری بچووکیش بکەن.
Last year was very hot and dry.	ساڵی ڕابردوو زۆر گەرم و وشک بوو.
It helps the knife to get a break.	یارمەتی چەقۆکە دەدات بۆ ئەوەی پشوویەک بدات.
The trickster was stunned by the success.	فێڵبازەکە بە سەرکەوتنەکە سەری سوڕما.
A novice is a beginner in any field.	تازەپێگەیشتوو لە هەر بوارێکدا کەسێکی سەرەتاییە.
A doctor injected him with serum.	پزیشکێک بە دەرزی سیرومی لێدا.
These people were from a different planet.	ئەم کەسانە خەڵکی هەسارەیەکی جیاواز بوون.
The princess was quickly apprehended by a detective.	شازادەکە بە خێرایی لەلایەن بەدواداچوونێکەوە دەستگیرکرا.
Check out my Instagram.	سەیری ئینستاگرامەکەم بکەن.
He never that it.	ئەو هەرگیز کە ئەوە.
The Emperor was annoyed.	ئیمپراتۆر بێزار بوو.
The factory employs five hundred people.	ئەو کارگەیە پێنج سەد کەسی تێدایە.
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	گریمانەکە سادەیە، بەڵام سەلماندنی قورسە.
Most of these species are now endangered.	ئێستا زۆربەی ئەم جۆرانە لە مەترسی لەناوچووندان.
His dirty clothes were piled up, worn thin.	جلە پیسەکانی کەڵەکە بوون، تەنکیان لەبەردا بوو.
He led the attack, tracking the enemy.	ئەو سەرکردایەتی هێرشەکەی کرد، شوێنپێی دوژمنی گرت.
The fisherman caught it in the net.	ماسیگرەکە لە تۆڕەکەدا گرتی.
The development of support for this candidate was unexpected.	پەرەسەندنی پشتگیری بۆ ئەم کاندیدە چاوەڕواننەکراو بوو.
He won the competition.	لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
People with those qualities may make excellent scientists.	لەوانەیە ئەو کەسانەی ئەو سیفەتانەیان هەیە زانای نایاب دروست بکەن.
I hardly ever go to the movies.	بەزەحمەت هەرگیز دەچمە سینەما.
The informant was soon seen to be a fraud.	هەر زوو زانیاریدەرەکە بینرا کە فێڵبازە.
He closes his eyes and thinks.	چاوەکانی دادەخات و بیردەکاتەوە.
It would be difficult to completely restore this landmark.	نۆژەنکردنەوەی ئەم هێمایە بە تەواوی قورس دەبێت.
He was soon free.	زۆری نەخایاند ئازاد بوو.
They uncovered the remains of an ancient city.	پاشماوەی شارێکی دێرینیان ئاشکرا کرد.
We invite comments and questions.	بانگهێشتی سەرنج و پرسیار دەکەین.
Do you find this shocking?	ئایا ئەمە بە شۆککەر دەزانیت؟
This road has been washed out by the rains.	ئەم ڕێگایە بەهۆی بارانەکانەوە شۆردراوەتەوە.
The fruit seller watched the goods disappear.	میوەفرۆشەکە سەیری نەمانی کاڵاکانی دەکرد.
He never showed any sign of her presence.	هەرگیز هیچ نیشانەیەکی نیشان نەدا کە بوونی ئەو کچە هەبێت.
The leading candidate urged voters to focus on local issues.	کاندیدی سەرەکی داوای لە دەنگدەران کرد کە سەرنجیان لەسەر پرسە ناوخۆییەکان بێت.
Buses are such a nuisance.	پاسەکان وەها بێزارکەرن.
The pups are so cute to deal with.	بەچکەکان زۆر نازدارن بۆ ئەوەی مامەڵەیان لەگەڵدا بکەن.
Piercing screams echoed through the air.	هاوارە کونکەرەکان لە هەوادا دەنگیان دەدا.
The pilot is trained to dive quickly.	فڕۆکەوانەکە ڕاهێنراوە بۆ ئەوەی بە خێرایی خۆی بخزێنێتە ناو ئاوەوە.
They say he was on the front lines.	دەڵێن لە هێڵی پێشەوە بووە.
A sharp pain disturbed him.	ئازارێکی تیژ ناڕەحەتی کرد.
You can catch trout and panfi in this stream.	دەتوانیت لەم چەمەدا ماسی ترۆت و پانفی بگرێت.
Diplomats spoke of an imminent air strike.	دیپلۆماتەکان باسیان لە هێرشێکی ئاسمانی نزیک کرد.
He was a handsome man.	پیاوێکی قۆز بوو.
How is the country recovering from its economic downturn?	چۆن وڵات لە دابەزینی ئابووری خۆی دەگەڕێتەوە؟
They had to walk all the way over rough terrain.	دەبوو بە درێژایی ڕێگاکە بەسەر زەوییە زبرەکاندا بڕۆن.
He looked into the deep, dark hole.	چاوی ​​لە کونە قووڵ و تاریکەکە کرد.
No one can deny the overwhelming effect of medicating children.	کەس ناتوانێت نکۆڵی لە کاریگەرییە سەرسەختەکەی دەرمانکردنی منداڵان بکات.
They entrusted me with the care of my sister.	چاودێری خوشکەکەمیان بە من سپارد.
The church has three types of liturgies.	کڵێساکە سێ جۆر لیتۆرگی هەیە.
Try to make something special for the couple.	هەوڵبدە شتێک تایبەت بکەیت بۆ ئەو دوو هاوسەرە.
Modern house is very comfortable.	خانووی مۆدێرن زۆر ئارامە.
Such devices have improved everyone’s quality of life.	ئەم جۆرە ئامێرانە کوالیتی ژیانی هەمووانیان باشتر کردووە.
The couch was old and soft.	قەنەفەکە کۆن و نەرم بوو.
Every household has its own thoughts.	هەموو ماڵێک بیری تایبەتی خۆی هەیە.
Come to the aid of those in need.	وەرن بە هانای ئەو کەسانەی کە پێویستیان پێیەتی.
The soldiers stepped into the ridge.	سەربازەکان هەنگاویان ناوە ناو ڕیزەکەوە.
The weather forecast predicted the rain.	لە پێشبینییەکانی کەشوهەوادا پێشبینی بارانبارینەکە کرابوو.
These countries have great athletes.	ئەم وڵاتانە وەرزشکاری گەورەیان هەیە.
You don’t really see anything weird with him.	بەڕاستی شتێکی سەیر لەگەڵ ئەودا نابینیت.
Even when the power goes out the turbine turns.	تەنانەت کاتێک کارەبا دەکوژێتەوە تۆرباینەکە دەسوڕێتەوە.
Most children in the area attend primary school.	زۆربەی منداڵانی ناوچەکە لە قوتابخانەی سەرەتایی دەخوێنن.
We keep a daily journal.	ئێمە گۆڤاری ڕۆژانە هەڵدەگرین.
The researchers found that there was no correlation.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە هیچ پەیوەندییەک نییە.
Computer chips are found in almost every device.	چیپی کۆمپیوتەر لە نزیکەی هەموو ئامێرێکدا دەبینرێت.
The family left that city because they were being persecuted.	ئەو بنەماڵەیە ئەو شارەیان بەجێهێشت، چونکە گۆشەگیرییان لەسەر بوو.
The driver should conduct regular inspections.	پێویستە شۆفێر پشکنینی بەردەوام ئەنجام بدات.
The narrator talks about his sad childhood.	گێڕەرەوە باسی منداڵی خەمناکی خۆی دەکات.
The President spoke for an hour.	سەرۆک بۆ ماوەی یەک کاتژمێر قسەی کرد.
The truck suddenly stopped.	بارهەڵگرەکە لەناکاو وەستا.
No further information is available.	زانیاری زیاتر لەبەردەستدا نییە.
He had married her within days of meeting her.	لە چەند ڕۆژێکدا دوای ناسینی هاوسەرگیری کردبوو.
The most common reactions were shock and anger.	باوترین کاردانەوەکان بریتی بوون لە شۆک و توڕەیی.
Irish politicians have proven themselves to be corrupt and greedy.	سیاسەتمەدارانی ئێرلەندا خۆیان سەلماندوویانە کە گەندەڵ و تەماحکارن.
A foreigner arrived alone, with torn sheets.	بیانییەک بە تەنیا گەیشتە لای، بە پەڕۆی دڕاوەوە.
He had won several awards for his speeches.	بەهۆی وتارەکانییەوە چەندین خەڵاتی بەدەستهێنابوو.
Hundreds of temples are found there.	سەدان پەرستگا لەوێ دەدۆزرێتەوە.
That theory has been challenged by critics.	ئەو تیۆرییە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە کەوتۆتە بەر تەحەدا.
The conference has become an annual event.	کۆنفرانسەکە بووەتە بۆنەیەکی ساڵانە.
He bought her a gift.	دیارییەکی بۆ کڕی.
He watched intently as the cake baked in the oven.	بە وردی سەیری دەکرد لەکاتێکدا کێکەکە لەناو فڕنەکەدا دەکوڵێنرا.
During the period of the crisis, the exchange rate fluctuated significantly.	لە ماوەی قەیرانەکەدا نرخی ئاڵوگۆڕکردن بە شێوەیەکی بەرچاو هەڵاوسانی بەسەردا هات.
Take five dollars from the cashbox.	پێنج دۆلار لە کاشبۆکسەکە وەربگرە.
The cat is packed in a basket.	پشیلەکە لەناو سەبەتەیەکدا کۆکراوەتەوە.
He tried to comfort her.	هەوڵیدا دڵنەوایی بدات.
He held up a placard with one hand.	بە دەستێک پلاکاردێکی بەرز کردەوە.
The scene is depressing.	دیمەنەکە خەمۆکە.
He returned the gun to its hiding place.	دەمانچەکەی گەڕاندەوە بۆ شوێنی حەشاردانی.
That dirt cheap college.	ئەو کۆلێژە پیسە هەرزانە.
The original main road now serves as a back road.	ئێستا ڕێگای سەرەکی ڕەسەن وەک ڕێگای پشتەوە کاردەکات.
He always has a smile on his face.	هەمیشە زەردەخەنەیەکی لەسەر دەموچاوی هەیە.
He was waiting for me outside the restaurant.	لە دەرەوەی چێشتخانەکە چاوەڕێی منی دەکرد.
He had forgotten everything.	هەموو شتێکی لەبیر کردبوو.
The bottle is half full.	شووشەکە نیوە پڕە.
The village is picturesque.	گوندەکە وێنەیەکی جوانە.
We hired a pickpocket to steal the surveillance footage.	گیرفان دزێکمان بەکرێ گرت بۆ دزینی گرتە ڤیدیۆییەکانی چاودێری.
Hardly a day went by when she heard of him.	بەزەحمەت ڕۆژێک تێپەڕی کە ئەو کچە لەبارەیەوە بیبیستێت.
Those books are too heavy to carry.	ئەو کتێبانە زۆر قورسن بۆ هەڵگرتن.
The squid, thanks for being so delicious.	کالمەکە، سوپاس بۆ ئەوەی زۆر بە تام بوویت.
Archery was popular during medieval times.	تیر و کەوان لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا بەناوبانگ بوو.
Scammers are determined to make money by any means necessary.	فێڵبازەکان بڕیاریانداوە بە هەر ڕێگەیەک کە پێویست بێت پارە بەدەست بهێنن.
The milk liquefied and the cheese separated.	شیرەکە شل بوو و پەنیرەکە جیا بووەوە.
The boy laughed in delight.	کوڕەکە لە خۆشیدا پێکەنی.
The buildings are not perfect.	بیناکان تەواو نین.
These nurses were not trained.	ئەم پەرستارانە ڕاهێنانیان پێ نەکرابوو.
The origin of human language remains a mystery.	بنەچەی زمانی مرۆڤ تا ئێستاش نهێنییە.
They also have important nutritional value.	هەروەها بەهایەکی خۆراکی گرنگیان هەیە.
They assembled the spaceship.	کەشتی ئاسمانییان کۆکردەوە.
I need to write a song.	پێویستە گۆرانییەک بنووسم.
The air was thick with humidity.	هەوا ئەستوور بوو بە شێداری.
The strength of the narrow country lies in skill in pottery.	هێزی وڵاتی تەسک لە لێهاتوویی لە کۆفەسازیدایە.
A castle is of great value to any country.	قەڵا بەهایەکی زۆری هەیە بۆ هەر وڵاتێک.
Afraid of the crowd, he turned to leave.	لە ترسی قەرەباڵغییەکە ڕووی کردە دەرەوە بۆ ئەوەی بڕوات.
The man was arrested for punching an officer.	پیاوەکە بەهۆی مشتێک لە ئەفسەرێک دەستگیرکراوە.
The boat was equipped with the latest navigational gear.	بەلەمەکە بە نوێترین ئامێری گەشتیاری تەیارکرابوو.
There was intense debate about what should be done.	مشتومڕێکی چڕ هەبوو لەسەر ئەوەی کە دەبێت چی بکرێت.
It’s early evening, and it’s still light outside.	ئێوارەیەکی زووە، لە دەرەوەش هێشتا ڕووناکە.
The farmer was not happy with the rate.	جووتیارەکە بەو ڕێژەیە دڵخۆش نەبوو.
An elderly man sat nearby, reading a newspaper.	پیاوێکی بەساڵاچوو لە نزیکەوە دانیشتبوو، ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە.
His gaze was on the river below.	نیگاکانی لەسەر ڕووبارەکەی خوارەوە بوو.
Clearly the journey was difficult.	بە ڕوونی گەشتەکە قورس بوو.
The factory recycled all waste.	کارگەکە هەموو پاشماوەکانی ریسایکل دەکرد.
Weather conditions in the region are unpredictable.	بارودۆخی کەشوهەوای ناوچەکە پێشبینی نەکراوە.
Some towns can barely afford to maintain a single street.	هەندێک لە شارۆچکەکان بەزەحمەت توانای پاراستنی یەک شەقامیان هەیە.
He ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	سێ پلێت سپاگێتی لەگەڵ سۆسی گۆشت داوا کرد.
Blasted rice is rampant among the poor.	برنجی تەقیو لەناو هەژاراندا پەرەی سەندووە.
The bitter cold ate their bones.	سەرمای تاڵ ئێسکەکانیان خوارد.
I'll take the harder one.	ئەوی سەختتر دەبەم.
The soldiers opened fire on the armed enemy.	سەربازەکان تەقەیان لە دوژمنی چەکدار کرد.
The bird hovered overhead and screamed.	باڵندەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە و هاوار دەکرد.
The children waited patiently.	منداڵەکان بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
Many areas have been affected.	زۆرێک لە ناوچەکان زیانیان بەرکەوتووە.
A flat, open country.	وڵاتێکی تەخت و کراوە.
When a passenger misses his train, he has to rebook.	کاتێک سەرنشینێک شەمەندەفەرەکەی لەدەست دەدات، دەبێت دووبارە حجز بکاتەوە.
Radium chime emanated from the mantel.	زەنگی ڕادیۆم لە مەنتەلەکەوە دەرچوو.
The current government came to power through popular support.	حکومەتی ئێستا لە ڕێگەی پشتیوانی جەماوەرییەوە هاتە سەر دەسەڵات.
In addition to this, he works as a freelancer.	جگە لەم کارە، وەک فریلانسەر کاردەکات.
The hero ignores the men.	پاڵەوانەکە چاوپۆشی لە پیاوەکان دەکات.
The goat ran into the trees.	بزنەکە ڕایکردە ناو دارەکانەوە.
There is a state park nearby.	لە نزیکەوە پارکێکی دەوڵەتی هەیە.
His customers and friends were shocked.	کڕیار و هاوڕێکانی تووشی شۆک بوون.
This king did not show much energy.	ئەم پاشایە وزەیەکی زۆری پیشان نەدا.
We entered through the front door.	لە دەرگای پێشەوە چووینە ژوورەوە.
A calm blush took over his face.	سووربوونەوەیەکی ئارام دەموچاوی گرتبوو.
Clouds are a symbol of optimism.	هەور هێمای گەشبینییە.
Most roads in this country consist of two lanes.	زۆربەی ڕێگاکانی ئەم وڵاتە لە دوو هێڵ پێکدێن.
They found him in the boot of the car.	لەناو بۆتی ئۆتۆمبێلەکەدا دۆزییانەوە.
Walking long distances is really hard on the human body.	بەڕاستی ڕۆیشتن بە مەودای دوور قورسە بۆ جەستەی مرۆڤ.
I went outside for the afternoon to enjoy the sun.	بۆ نیوەڕۆ چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی چێژ لە خۆر وەربگرێت.
Overuse of oil has damaged our environment.	زۆر بەکارهێنانی نەوت زیانی بە ژینگەکەمان گەیاندووە.
His anxiety was overwhelming.	دڵەڕاوکێیەکەی زۆر بوو.
You shouldn’t do that.	نابێت ئەوە بکەیت.
She called the police.	ئەو کچە پەیوەندی بە پۆلیسەوە کردووە.
There is considerable deception in political life.	لە ژیانی سیاسیدا فریودانی بەرچاو هەیە.
For now, let's say "not necessarily."	بۆ ئێستا با بڵێین "مەرج نییە".
No, that was a bad idea.	نەخێر، ئەوە بیرۆکەیەکی خراپ بوو.
Raw meat is often eaten raw.	زۆرجار گۆشتی کاڵ بە کاڵ دەخورێت.
Solar wind ions from.	بای خۆر ئایۆنەکان لە...
Young people were angry against politicians.	گەنجان لە دژی سیاسەتمەداران توڕە بوون.
The GP will be here for a long time.	پزیشکی گشتی بۆ ماوەیەکی زۆر لێرە دەبێت.
The cows rumbled gently.	مانگاکان بە نەرمی زەق بوون.
It rains a lot here.	لێرە بارانێکی زۆر دەبارێت.
No news from the company.	هیچ هەواڵێک لە کۆمپانیاکە نەهاتووە.
He was warned of the danger.	لە مەترسییەکە ئاگادارکرایەوە.
These books are essential for the entrance exam.	ئەم کتێبانە بۆ تاقیکردنەوەی وەرگرتن زۆر پێویستن.
Two billion of us live in these cities.	دوو ملیار کەسمان لەم شارانەدا دەژین.
The teapot had a narrow hose.	چایدانەکە شلێکی تەسکی هەبوو.
His story is about the freedom we have.	چیرۆکەکەی باسی ئەو ئازادییە دەکات کە هەمانە.
Trees that have fallen to the ground are used	ئەو دارانەی کە کەوتوونەتە سەر زەوی بەکاردەهێنرێن
He waved goodbye.	دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد.
Researchers would like to unravel the mystery.	توێژەران پێیان خۆشە ئەو نهێنییە ئاشکرا بکەن.
He had a habit of lying.	خووی درۆکردنی هەبوو.
The two nations are at war.	ئەو دوو نەتەوەیە لە شەڕدان.
His young brother was lucky to escape unharmed.	برا گەنجەکەی بەختی هەبوو کە بەبێ زیان رزگاری بوو.
When criticized, always stay calm.	کاتێک ڕەخنەت لێدەگیرێت، هەمیشە ئارام بە.
Maybe he tried to read a roadmap.	ڕەنگە هەوڵی خوێندنەوەی نەخشەڕێگایەکی دابێت.
The boy failed the test.	کوڕەکە لە تاقیکردنەوەکە شکستی هێنا.
He twisted his head and focused on the sound.	سەری دەپێچایەوە و سەرنجی لەسەر دەنگەکە بوو.
The tough hunk was silent.	هانکە سەختەکە بێدەنگ بوو.
It is the product of intense human suffering, a masterpiece.	بەرهەمی ئازارە توندەکانی مرۆڤە، شاکارێکە.
A bill of sale is an agreement to transfer ownership.	پڕۆژە یاسای فرۆشتن ڕێکەوتنێکە بۆ گواستنەوەی خاوەندارێتی.
Women are going hungry.	ژنان برسی دەبن.
His eye straps fluttered preoccupiedly.	تەوقەی چاوەکانی بە سەرقاڵییەوە بە پەلە دەسوڕانەوە.
The show lasted longer than expected.	نمایشەکە زیاتر لەوەی چاوەڕوان دەکرا بەردەوام بوو.
The animals are the jewel of this park.	ئاژەڵەکان گەوهەری ئەم پارکەن.
He was very popular among his colleagues.	لە نێو هاوکارەکانیدا زۆر بەناوبانگ بوو.
She became the secretary of the household.	بوو بە سکرتێری ماڵەکە.
The town was a labyrinth of narrow alleys.	شارۆچکەکە لابیرینتی کوچە تەسک بوو.
Jay was a talented singer and dancer.	جەی گۆرانیبێژ و سەماکارێکی بەتوانا بوو.
A kitten wandered through a house.	پشیلەیەکی بچووک بەناو ماڵێکدا سەرگەردان بوو.
He stopped and lost his brief memory.	وەستا و بیرەوەرییەکی کورتی لەدەستدا.
The water cascaded into clouds.	ئاوەکە بە زەلکاو بوو بە هەور.
They found no marks on her.	هیچ نیشانەیەکیان لەسەر ئەو کچە نەدۆزیەوە.
Please keep our secrets.	تکایە نهێنییەکانمان بپارێزن.
Several dozen rats raced across the kitchen, squealing happily.	چەند دەیان مشکێک بە پێشبڕکێ بەسەر چێشتخانەکەدا ڕۆیشتن و بە خۆشحاڵیەوە قیژەیان دەکرد.
One day the bill will be implemented.	ڕۆژێک دێت پڕۆژە یاساکە جێبەجێ دەکرێت.
First, you have to remove all the pins and strings.	سەرەتا دەبێت هەموو چەقۆ و تارەکان لاببەیت.
A tight line swept through the dark clouds.	هێڵێکی توند بەناو هەورە تاریکەکاندا دەسوڕایەوە.
He offered a counter offer	پێشنیارێکی بەرامبەری پێشکەش کرد
The baby is teething and teething.	کۆرپەکە ددان دەکات و ددان دەکات.
The child was afraid of the dark.	منداڵەکە لە تاریکی دەترسا.
It was wrapped in a white sheet.	لە پەڕەیەکی سپیدا پێچرابوو.
His true identity remains a mystery.	ناسنامەی ڕاستەقینەی ئەو بە نهێنی ماوەتەوە.
It would be useful to visit the zoo.	بەسوود دەبێت سەردانی باخچەی ئاژەڵان بکەیت.
No one here glanced at him.	لێرە کەس چاوێکی لێ نەدا.
The speeches were full of hope.	وتارەکان پڕ بوون لە ئومێد.
The waters rose, flooding the fields.	ئاوەکان بەرزبوونەوە، کێڵگەکانی لافاو لێدا.
A proposal has been made to install traffic lights.	پێشنیارێک کراوە بۆ دانانی ترافیک لایت.
Emergency crews rushed to the scene.	تیمی فریاگوزاری بەخێرایی گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
He saw her in the distance, and said goodbye.	لە دوورەوە بینی، ماڵئاوایی لێکرد.
He sought fame and fortune in the marriage market.	لە بازاڕی هاوسەرگیریدا بەدوای ناوبانگ و ساماندا دەگەڕا.
She woke up in terror and screamed.	بە ترسەوە لە خەو هەڵسا و هاوارێکی کرد.
He liked the animals.	ئەو حەزی لە ئاژەڵەکان بووە.
Turns out the actor was a spy.	دەردەکەوێت ئەو ئەکتەرە سیخوڕ بووە.
Some cheeses should be eaten at room temperature.	پێویستە هەندێک پەنیر لە پلەی گەرمی ژووردا بخورێت.
Nice to meet ya!	خۆشحاڵم بە ناسینی یا!
Dubai is rich in industrial and industrial development.	دوبەی دەوڵەمەندە بە گەشەسەندنی پیشەسازی و پیشەسازی.
The decision was a foregone conclusion.	بڕیارەکە ئەنجامێکی پێشوەختە بوو.
Do you have any related questions?	هیچ پرسیارێکی پەیوەندیدارتان هەیە؟
But the judges threw that out too.	بەڵام دادوەرەکان ئەوەشیان فڕێدا دەرەوە.
You have to be patient.	دەبێت سەبر و خۆڕاگر بیت.
He raised his martini halfway to his lips.	مارتینیەکەی لە نیوەی ڕێگادا بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی.
They try to reach the desert.	هەوڵ دەدەن بگەنە بیابان.
Demand for meaningful employment continues to rise.	خواست لەسەر دامەزراندنێکی مانادار بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
Most buses in our city are unreliable.	زۆربەی پاسەکانی شارەکەمان جێی متمانە نین.
The view was amazing.	دیمەنەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
No signs of infection were detected.	هیچ نیشانەیەکی تووشبوون بە ڤایرۆسەکە نەدۆزراوەتەوە.
It’s hard for her to write by hand.	بۆ ئەو سەختە بە دەست بنووسێت.
An exhibition was held to commemorate the anniversary.	بۆ یادی ئەو یادە پێشانگایەك سازكرا.
The politician tried to hide his deep depression.	سیاسەتمەدارەکە هەوڵیدا خەمۆکی قووڵی خۆی بشارێتەوە.
Most modern conveniences are useless without electricity.	زۆربەی ئاسانکارییە مۆدێرنەکان بەبێ کارەبا بێسوودن.
First, mix the sweeteners into the cream.	سەرەتا شیرینکەرەوەکان تێکەڵ بە کرێمەکە بکە.
He will never deny you anything.	هەرگیز هیچت ڕەت ناکاتەوە.
Not every child feels safe at school.	هەموو منداڵێک لە قوتابخانە هەست بە سەلامەتی ناکات.
The wings of a seabird make excellent paintbrushes.	باڵەکانی باڵندەیەکی دەریایی فڵچەی بۆیاخی نایاب دروست دەکەن.
Glass breaks easily.	شووشە بە ئاسانی دەشکێت.
Like rose plants, amaranth needs to be pollinated.	ئامارانت وەک ڕووەکی گوڵەبەڕۆژە پێویستی بە گەردەنکردن هەیە.
He was elected president of the league.	بە سەرۆکی خولەکە هەڵبژێردرا.
There was no angry voice.	هیچ دەنگێکی توڕە نەبوو.
Have a dog sleep next to you.	سەگێک لە تەنیشتت بخەوێت.
He desperately kicked the football, but scrambled to safety.	بە نائومێدیەوە لێیدا تۆپی پێ، بەڵام بە پەلە ڕۆیشت بۆ سەلامەت.
The dictionary was stuffed in the fist.	فەرهەنگەکە لەناو مشتەکەدا پڕکرابوو.
He always loved the five o’clock news.	هەمیشە هەواڵی کاتژمێر پێنجی خۆشدەویست.
The senior constable questioned all the passengers.	پۆلیسە باڵاکە لێپرسینەوەی لەگەڵ سەرجەم سەرنشینەکان کرد.
I didn't make any mistakes.	هیچ هەڵەیەکم نەکرد.
Rice cooked in milk tastes better.	ئەو برنجەی لە شیردا کوڵاوە تامی خۆشترە.
The submarine frequently scrambled upside down.	ژێردەریاییەکە زۆرجار سەری دەخستە سەر زەوی.
Life here was easier then.	ژیان لێرە ئەو کاتە ئاسانتر بوو.
Sometimes a month can go by without rain.	هەندێک جار مانگێک دەتوانێت بەبێ باران تێپەڕێت.
The outbreak of conflict forced a massive exodus.	تەقینەوەی ململانێکان کۆچێکی گەورەی ناچار کرد.
You need to be careful riding on the streets.	پێویستە وریا بیت لە سواربوون لەسەر شەقامەکان.
He was about to say something, but changed his mind.	خەریک بوو شتێک بڵێت، بەڵام بیرۆکەکەی گۆڕی.
Reading is a fun activity.	خوێندنەوە چالاکیەکی خۆشە.
Many soldiers experienced hardship during the war.	زۆرێک لە سەربازەکان لە کاتی جەنگدا تووشی سەختی بوون.
Both sides could not agree on a compromise.	هەردوولا نەیانتوانی لەسەر سازان ڕێکبکەون.
The waterfall cascades down a rocky gorge.	شلەمەنیەکە بە پەلەوەری بە گەروویێکی بەردیندا دەڕوات.
Fallen trees block the road.	دارە کەوتووەکان ڕێگاکە دەگرن.
In the noisy office he was often at a loss.	لە ئۆفیسی ژاوەژاودا زۆرجار لە دۆڕاندا بوو.
He could see hares running in the field.	دەیتوانی هارەکان ببینێت کە لە کێڵگەکەدا ڕادەکەن.
He happily chatted with them.	بە خۆشحاڵیەوە لەگەڵیان چاتی کرد.
Photo taken from a helicopter.	وێنەکە لە کۆپتەرێکەوە گیراوە.
Over the past decade, life has improved dramatically.	لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا ژیان بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
Rainbow seen on the ground.	کەوانە لەسەر زەوی بینراوە.
He drew himself a large glass of tea.	پەرداخێکی گەورەی چای بۆ خۆی کێشا.
The victory parades were followed by wild celebrations.	دوای نمایشەکانی سەرکەوتن ئاهەنگی کێوی بەڕێوەچوو.
One morning the dog woke them up with his barking.	بەیانییەک سەگەکە بە قیژەی خۆی لە خەویان برد.
He pressed a button and a door opened.	دوگمەیەکی داگرت و دەرگایەک کرایەوە.
The chief apologized profusely.	سەرۆکەکە داوای لێبوردنی زۆری کرد.
Few have tried to climb.	کەم کەس هەبووە هەوڵی سەرکەوتنی داوە.
The child was in a terrible state.	منداڵەکە لە دۆخێکی ترسناکدا بوو.
They were waiting to celebrate their wedding.	چاوەڕێیان دەکرد ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەیان بگێڕن.
These often occur in the fall.	ئەمانە زۆرجار لە پاییزدا ڕوودەدەن.
She gave birth to three children.	سێ منداڵی لەدایکبوو.
It was greed.	تەماح بوو.
Several unfortunate incidents marred the finale.	چەندین ڕووداوی بەدبەخت کۆتایی کۆنسێرتەکەیان تێکدا.
The man's features were obscured by his dark glasses.	سیماکانی پیاوەکە بەهۆی چاویلکە ڕەشەکەیەوە تاریک بوون.
The gold rush drew crowds to the area.	پەلەقاژەی زێڕ، خەڵکێکی زۆری بۆ ناوچەکە ڕاکێشا.
Try not to waste food.	هەوڵبدە خۆراك بەفیڕۆ نەدەیت.
It is very important to block out all distractions.	زۆر گرنگە هەموو سەرقاڵکردنەکان بلۆک بکەیت.
Cut across the face of the flower.	بەسەر دەموچاوی گوڵەکەدا ببڕە.
The moon is much larger than the sun.	مانگ زۆر لە خۆر گەورەترە.
He worked with wood every day.	ڕۆژانە بە دار کاری دەکرد.
They see double in staring at reflections.	ئەوان دوو هێندە دەبینن لە چاوخشاندن بە ڕەنگدانەوەکان.
As a young boy he was always bullied.	وەک کوڕێکی گەنج هەمیشە قسەی ناشرین دەکرا.
It sounded hoarse this morning.	ئەم بەیانییە دەنگی زەق بوو.
For an early riser, it’s remarkably lazy.	بۆ کەسێکی زوو هەستاوە، بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش تەمبەڵە.
He pointed out with a broad grin.	بە پێکەنینێکی فراوانەوە ئاماژەی پێدا.
The old woman had one last task.	پیرەژنەکە یەک کۆتا ئەرکی هەبوو.
The tunnel will be equipped with lights.	تونێلەکە بە ڕووناکی تەیار دەکرێت.
Steps have been taken to improve accessibility for disabled people.	هەنگاو گیراوەتەبەر بۆ باشترکردنی دەستڕاگەیشتن بۆ کەمئەندامان.
By the river, there are some bushes and grass.	لە لای ڕووبارەکە، هەندێک دارستان و چیمەن هەیە.
This region is known for its rich culinary traditions.	ئەم ناوچەیە بە نەریتی دەوڵەمەندی چێشتلێنان ناسراوە.
The city administration plans to build a new high school.	ئیدارەی شارەکە پلانی هەیە قوتابخانەیەکی نوێی ئامادەیی دروست بکات.
A candle flame flickers.	بڵێسەی مۆمێک دەچڕێت.
Further research is needed on this putative link.	لێکۆڵینەوەی زیاتر پێویستە لەسەر ئەم بەستەرە گوماناوییە.
The teacher emphasized that his students should improve their concentration.	مامۆستاکە جەختی لەوە کردەوە کە خوێندکارەکانی تەرکیزیان باشتر بکەن.
I think kids need a lot more guidance these days.	پێم وایە لەم ڕۆژانەدا منداڵان پێویستیان بە ڕێنمایی زۆر زیاترە.
He sorted the items in his backpack and labeled them.	شتەکانی ناو جانتای پشتەوەی ڕیز کرد و ناوی لێنا.
His jaw opened at this bestial action.	لەم کردارە ئاژەڵییەدا چەناگەی کرایەوە.
I won’t let you get away.	من ناهێڵم لێت دوور بکەویتەوە.
Those in power chose this approach.	ئەوانەی دەسەڵاتیان هەیە ئەم ڕێبازەیان هەڵبژارد.
Only an empty bottle remained.	تەنها شووشەیەکی بەتاڵی مابووەوە.
We may find a fossil layer of this period.	لەوانەیە چینێکی بەردبووی ئەم قۆناغە بدۆزینەوە.
The kids were running up and down the street.	منداڵەکان بەسەر شەقامەکەدا ڕایاندەکرد و دەهاتنە خوارەوە.
The valley is a verdant green.	دۆڵی سەوزێکی سەوزە.
They have to display two picture books.	دەبێت دوو کتێبی وێنە نمایش بکەن.
The government needs to investigate.	حکومەت پێویستی بە لێکۆڵینەوە هەیە.
John began to protest, but his father shot him.	جۆن دەستی کرد بە ناڕەزایەتی دەربڕین، بەڵام باوکی تەقەی لێکرد.
He left her a gift at the door.	دیارییەکی لەبەردەم دەرگاکە بۆ بەجێهێشت.
Four separate nature reserves surround the town.	چوار پارێزراوی سروشتی جیاواز دەوری شارۆچکەکە دەدەن.
People used skis on ponds and lakes.	خەڵک لەسەر گۆم و دەریاچەکان خلیسکێنەیان بەکاردەهێنا.
The wind caught our camp by surprise.	با کەمپەکەمانی بە سەرسوڕمانەوە گرت.
The mountains occasionally hide a treasure.	شاخەکان ناوبەناو گەنجینێک دەشارنەوە.
Transportation is a problem in this area.	گواستنەوە لەم بوارەدا گرفتێکە.
No one should be left behind.	نابێت کەس لەدوای خۆی بمێنێتەوە.
The view from here is gorgeous.	دیمەنەکە لێرەوە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The color of the leaves was a vibrant green.	ڕەنگی گەڵاکان سەوزێکی زیندوو بوون.
The most essential elements to life are the mundane.	جەوهەریترین توخمەکان بۆ ژیان شتە ئاساییەکانن.
This is a magic indicator.	ئەمە نیشاندەرێکی سیحراوییە.
I walked all the way.	بە درێژایی ڕێگاکە ڕۆیشتم.
The accident happened just before noon.	ڕووداوەکە تەنها پێش نیوەڕۆ ڕوویداوە.
His lengthy reports are notoriously dry.	ڕاپۆرتە درێژەکانی بەناوبانگن بە وشک.
Add dry ingredients and slowly beat in two eggs.	پێکهاتە وشکەکانی تێبکە و هێواش هێواش دوو هێلکەی تێبکە.
Piece the puzzle together.	مەتەڵەکە پارچە پارچە بکە.
It has been steadily downward since the war.	لە دوای جەنگەوە بە بەردەوامی بەرەو خوارەوە دەڕوات.
It soon became a popular spot.	زۆری نەخایاند بوو بە شوێنێکی بەناوبانگ.
A mole runs up his arm.	مۆلێک بەسەر قۆڵیدا ڕادەکات.
Download the music!	مۆسیقاکە دابەزێنە!
She was worried about his withdrawal	ئەو کچە بەهۆی کشانەوەکەیەوە نیگەران بوو
Like clockwork, the train arrived on time.	وەک کاتژمێر، شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا گەیشت.
Many of the islands remain underwater.	زۆرێک لە دوورگەکان لە ژێر ئاودا ماونەتەوە.
He held the knife expertly.	بە شارەزاییەوە چەقۆکەی بەدەستەوە گرت.
The ethnic cleansing was unprecedented in its scale.	پاکتاوی نەتەوەیی لە قەبارەکەیدا بێ وێنە بوو.
He had no interest in studying.	هیچ ئارەزووی خوێندنی نەبوو.
No more questions!	هیچ پرسیارێکی تر نییە!
The doctors advised me to stop smoking.	پزیشکەکان ئامۆژگارییان کردم واز لە جگەرەکێشان بهێنم.
Bright and sunny day.	ڕۆژێکی ڕووناک و خۆرگیر.
The endangered animal was rescued from its cage.	ئەو ئاژەڵە مەترسی لەناوچوونە لە قەفەسەکەی رزگارکرا.
The well water was much cleaner.	ئاوی بیرەکە زۆر پاکتر بوو.
He put a curse on the calf.	نەفرەتێکی خستە سەر گوێدرێژەکە.
The weather is constantly changing.	کەشوهەوا بەردەوام لە گۆڕاندایە.
Members of the delegation tried to maintain their reputation.	ئەندامانی شاندەکە هەوڵیان دا بۆ پاراستنی ناوبانگەکەیان.
A gentle breeze fluttered the leaves overhead.	هەوایەکی نەرم گەڵاکانی بەسەر سەریدا دەسوڕاند.
They resisted all efforts to remove them.	ئەوان بەرەنگاری هەموو هەوڵەکان بوون بۆ لابردنیان.
The garden is full of fragrant flowers.	باخەکە پڕە لە گوڵی بۆن خۆش.
Johnson hopes the business continues.	جۆنسۆن هیوادارە کارەکە بەردەوام بێت.
The leaders of both countries exchanged views on global issues.	سەرکردەکانی هەردوو وڵات بیروڕایان لەسەر پرسە جیهانییەکان ئاڵوگۆڕ کرد.
I think you find my friend’s new company quite promising.	پێم وایە کۆمپانیا نوێیەکەی هاوڕێکەم تەواو بەڵێندەر دەبینیت.
This city has a temperate, maritime climate.	ئەم شارە کەشوهەوایەکی مامناوەند و دەریایی هەیە.
The plague has devastated the human population.	تاعون دانیشتوانی مرۆڤی وێران کردووە.
The nature of his crime has not been determined.	تا ئێستا سروشتی تاوانەکەی دیاری نەکراوە.
People around the world are getting ready to celebrate.	خەڵک لە سەرانسەری جیهان خۆیان بۆ ئاهەنگگێڕان ئامادە دەکەن.
The confused driver fled towards the police station.	شۆفێرە سەرلێشێواوەکە بەرەو بنکەی پۆلیس هەڵاتووە.
A stiff sea breeze cooled the summer heat.	هەوایەکی ڕەقی دەریا گەرمی هاوینی سارد دەکردەوە.
Thankfully, no damage was done.	سوپاس بۆ خوا هیچ زیانێک نەکەوت.
He broke pieces of breakfast with his fingers.	بە پەنجەکانی پارچە نانی بەیانی شکاند.
Don’t just stand there, do something!	تەنها لەوێ مەوەستە، شتێک بکە!
Pollution, deforestation and climate change are all significant issues here.	پیسبوون، دارستانبڕین و گۆڕانی کەشوهەوا هەموویان لێرەدا پرسێکی بەرچاون.
I arrived just in time to catch the last train.	تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتم بۆ ئەوەی دوا شەمەندەفەر بگرم.
Congress is divided on the issue.	کۆنگرێس لەسەر ئەو پرسە دابەش بووە.
You have to be an adult to vote.	بۆ ئەوەی دەنگ بدەیت دەبێت گەورە بیت.
The little girl wandered aimlessly around the room.	کچە بچووکەکە بێ ئامانج بە ژوورەکەدا دەسووڕایەوە.
Thoughtfully chewing the chewy, buttery breakfast cookies.	بە بیرکردنەوە کۆکی نانی بەیانی جووراو و کەرەدارەکەی جوین.
These friends were inseparable.	ئەم هاوڕێیانە لەیەک جیانەبوونەوە.
Holidays and festivals are an important aspect of nature.	جەژن و فێستیڤاڵەکان لایەنێکی گرنگی سروشتن.
He saw the wreath on the door.	تاجە گوڵینەی سەر دەرگاکەی بینی.
It distorts the brain.	مێشک دەشێوێنێت.
The speech ended shortly after noon.	وتارەکە دوای ماوەیەکی کەم لە نیوەڕۆ کۆتایی هات.
Deepen the flavor by adding a little vanilla.	تامەکەی قووڵ بکەرەوە بە زیادکردنی کەمێک ڤانێلا.
The skin should be soft and supple.	پێستەکە دەبێت نەرم و نەرم بێت.
The boy smiled broadly, shook his hand.	کوڕەکە زەردەخەنەیەکی فراوانی کرد، دەستی لێدا.
The cat sat on the windowsill.	پشیلەکە لەسەر پەنجەرەکە دانیشت.
Farmers grow wheat, corn and rice.	جووتیاران گەنم و گەنمەشامی و برنج دەچێنن.
He decided to go to bed.	بڕیاریدا بچێتە سەر جێگاکە.
His hometown was invaded by pirates.	زێدی ئەو لەلایەن چەتەی دەریاییەوە داگیرکرا.
They never changed their minds.	هەرگیز بۆچوونیان نەگۆڕی.
Here are some pictures of the theatrical scenes.	فەرموون وێنەیەکی چەند دیمەنێکی شانۆیی.
He turned to his friend.	ڕووی لە هاوڕێکەی کرد.
What he really wanted to sleep.	ئەوەی بەڕاستی ویستبووی بخەوێت.
He pulled down his pants.	پانتۆڵەکەی کێشایە خوارەوە.
He sat quietly drinking coffee.	بە هێمنی دانیشت و قاوەیەکی دەخواردەوە.
It helped save millions of pounds in tax.	یارمەتی پاشەکەوتکردنی ملیۆنان پاوەندی لە باجدا دا.
She is at least ten years younger than her husband.	لانی کەم دە ساڵ لە هاوسەرەکەی بچووکترە.
He has a very controversial personality.	کەسایەتییەکی زۆر مشتومڕاوی لەسەرە.
It's very rich.	زۆر دەوڵەمەندە.
Most aircraft are made of aluminum.	زۆربەی فڕۆکەکان لە ئەلەمنیۆم دروست دەکرێن.
Make sure after filling the sink.	دڵنیابە دوای پڕکردنەوەی سینکەکە.
I washed my feet.	پێم شۆرد.
Bacteria break down starch.	بەکتریاکان نیشاستە دەشکێنن.
The instructor was experienced, resulting in very good results.	ڕاهێنەرەکە بە ئەزموون بوو، لە ئەنجامدا ئەنجامێکی زۆر باشی لێکەوتەوە.
The importance of agriculture is unknown to most people.	گرنگی کشتوکاڵ لای زۆربەی خەڵک نادیارە.
The apple trees are in bloom.	دار سێوەکان لە گوڵدان.
The road was narrow and winding.	ڕێگاکە تەسک و پێچاوپێچ بوو.
The orchestra played well.	ئۆرکێستراکە بە باشی یاری دەکرد.
These stupid rules about our posture have given us a headache.	ئەم یاسا گەمژانەی سەبارەت بە دۆخی جەستەمان سەرمان ئازار داوە.
New cuts must be made.	دەبێت بڕینی نوێ بکرێت.
Please don’t talk so loud while we’re on the phone.	تکایە تا لە تەلەفۆنداین ئەوەندە بە دەنگی بەرز قسە مەکەن.
Their son’s birthday was last month.	ڕۆژی لەدایکبوونی کوڕەکەیان مانگی ڕابردوو بوو.
This road goes all the way from here to there.	ئەم ڕێگایە لێرەوە تا ئەوێ دەگاتە هەموو ڕێگاکە.
The weather was unusually cold.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی سارد بوو.
The leaders of both sides are trying to reach an agreement.	سەرانی هەردوولا لە هەوڵدان بۆ گەیشتن بە رێککەوتن.
Which of the following sentences is not a negation?	کام لەم ڕستانەی خوارەوە نکۆڵی نییە؟
It’s never too late to learn.	هەرگیز درەنگ نییە بۆ فێربوون.
This species is found in many parts of the world.	ئەم جۆرە لە زۆر شوێنی جیهاندا هەیە.
Watercolor painting lends itself to a distinctly impressionistic style	نیگارکێشان بە ڕەنگی ئاو خۆی بە قەرز دەدات بە شێوازێکی دیار و ئیمپڕێشنیستی
The consultants’ offices were on the ground floor.	نووسینگەی ڕاوێژکاران لە نهۆمی خوارەوە بوون.
The poor baby cried uncontrollably.	کۆرپە هەژارەکە بێ کۆنتڕۆڵ گریا.
The study seeks to.	توێژینەوەکە هەوڵدەدات بۆ...
The palace was surrounded by a high wall.	کۆشکەکە بە دیوارێکی بەرز دەورە درابوو.
Don’t settle for just dreaming of changing the world.	تەنها بە خەون بە گۆڕینی جیهان ڕازی مەبە.
Prepare enough coming of age parties each year.	ساڵانە بەشی پێویست ئاهەنگی هاتنی تەمەن ئامادە بکە.
His gaze was on hers.	نیگای ئەو لەسەر چاوی ئەو بوو.
Rice is a staple food in most countries.	برنج لە زۆربەی وڵاتان خۆراکێکی سەرەکییە.
He let out a small scream.	هاوارێکی بچووکی لێدا.
He was dressed in elegant clothes.	جل و بەرگی ڕەسەنی لەبەردا بوو.
Several villagers were disabled after a bus crashed.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی پاسێکەوە چەند گوندنشینێک کەمئەندام بوون.
Some of these antique vessels are very beautiful.	بەشێک لەم دەفرە دێرینانە زۆر جوانن.
Humans have strong social instincts.	مرۆڤ غەریزەی کۆمەڵایەتی بەهێزی هەیە.
We have a duty to protect the environment.	ئێمە ئەرکی پاراستنی ژینگەمان لەسەر شانە.
It’s basically a form of suicide.	لە بنەڕەتدا جۆرێکە لە خۆکوشتن.
He was lying on the chair with his legs dangling.	لەسەر کورسییەکە پاڵکەوتبوو و قاچەکانی هەڵواسرابوو.
He must make his own decisions.	دەبێت بڕیارەکانی خۆی لەسەر خۆی بدات.
It looked very different.	زۆر جیاواز دەرکەوت.
He said the cats were abandoned.	وتی پشیلەکان جێهێڵراون.
We saw a car driving slowly down the road.	بینیمان ئۆتۆمبێلێک بە هێواشی بە ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
The horse followed the antelope.	ئەسپەکە بەدوای ئەنتیلۆپەکەدا کەوت.
Once this starts, you can fight back.	کاتێک ئەمە دەستی پێکرد، دەتوانیت بەرپەرچی بدەیتەوە.
The buildings on this street are very old.	بیناکانی سەر ئەم شەقامە زۆر کۆنن.
He finally noticed the hole.	دواجار سەرنجی کونەکەی دا.
If you keep practicing, you will get better.	ئەگەر بەردەوام بیت لە مەشقکردن، باشتر دەبیت.
I still smell that horrible bog!	هێشتا بۆنی ئەو بۆگە ترسناکە دەکەم!
They were obsessed with the latest technology.	وەسوەسەیان بۆ نوێترین تەکنەلۆژیا هەبوو.
Light cleaning is necessary when traveling over rough terrain.	لەکاتی گەشتکردن بەسەر زەوییە زبرەکاندا بە سوکی پاککردنەوە پێویستە.
The future of the city is unpromising.	داهاتووی شارەکە بێ بەڵێنە.
He jumped in the air.	لە هەوادا بازێکی دا.
A large crowd gathered at the funeral.	جەماوەرێکی زۆر لە پرسەکەدا گردبوونەوە.
Their observations provided a basis for further research.	تێبینییەکانیان بنەمایەکیان بۆ لێکۆڵینەوەی زیاتر دابین کرد.
The prize tempted him, but not the money.	خەڵاتەکە وەسوەسەی کرد، بەڵام پارەکەی نەبوو.
But nothing.	بەڵام هیچ.
After working long hours, he became interested in playing tennis.	دوای ئەوەی چەندین کاتژمێر کاری دەکرد، حەزی لە یاری تێنس بوو.
The child seems unimportant in this conversation.	منداڵەکە لەم گفتوگۆیەدا بێ بایەخ دەردەکەوێت.
Jim always carried a kitchen knife.	جیم هەمیشە چەقۆیەکی چێشتخانەی لەگەڵ خۆیدا دەگرت.
The capabilities of the robot far exceed the expectations of its creators.	تواناکانی ڕۆبۆتەکە زۆر لە چاوەڕوانییەکانی دروستکەرەکانی زیاترە.
It's time to deal with this "social problem",	کاتی ئەوە هاتووە مامەڵە لەگەڵ ئەم "کێشە کۆمەڵایەتییە"دا بکەین،
Investors are nervous about the stock market.	وەبەرهێنەران دەمارگیرن لە بازاڕی بۆرسە.
The mood was somber at the unveiling ceremony.	لە مەراسیمی پەردەلادانەکەدا باری دەروونی تاریک بوو.
The forecast calls for heavy rains.	پێشبینییەكە داوای بارانبارینی بەخوڕ دەكات.
It was completely pointless to argue.	موناقەشەکردن بە تەواوی بێمانا بوو.
The girl's face turned white.	دەموچاوی کچەکە سپی بووەوە.
The principal gave a short speech.	بەڕێوەبەرەکە وتارێکی کورتی پێشکەش کرد.
Three people were found dead in the water.	سێ کەس بە کوژراوی لەناو ئاوەکەدا دۆزرایەوە.
Now, let’s decorate.	ئێستا، با ڕازێنینەوە.
Cigarette ads litter the streets of cities.	ریکلامی جگەرە شەقامەکانی شارەکان دەڕژێنێت.
Ethnic tensions are ripe in a region.	گرژییە نەتەوەییەکان لە ناوچەیەکدا پێگەیشتوون.
He lay exhausted on the floor.	بە ماندووییەوە لەسەر زەوی پاڵکەوت.
Many visitors come to enjoy its unique character.	زۆرێک لە سەردانکەرەکان دێن بۆ ئەوەی چێژ لە کارەکتەری ناوازەی وەربگرن.
Nothing like a little fresh air.	هیچ شتێک وەک کەمێک هەوای پاک نییە.
The spa uses mineral water.	سپا ئاوی کانزایی بەکاردەهێنێت.
That’s very problematic.	ئەوە زۆر کێشەدارە.
That article has been used improperly.	ئەو بابەتە بە شێوەیەکی نادروست بەکارهاتووە.
At the grocery store he sells everything from chocolates to rice.	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە هەموو شتێک دەفرۆشێت لە شوکولاتە تا برنج.
As a boy he worked very hard at school.	وەک کوڕێک لە قوتابخانە زۆر بە زەحمەت کاری دەکرد.
More than half of the country is covered by desert.	زیاتر لە نیوەی وڵاتەکە بە بیابان داپۆشراوە.
His shoes looked ragged.	پێڵاوەکانی چەقۆکێش دەرکەوتن.
This test is very difficult.	ئەم تاقیکردنەوە زۆر قورسە.
I dream of a life of my own.	خەون بە ژیانێکی تایبەت بە خۆمەوە دەبینم.
He worked hard over the past few days.	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا زۆر کاری کرد.
One third of the world is water.	یەک لەسەر سێی جیهان ئاوە.
There was much to celebrate.	زۆر شت هەبوو بۆ ئاهەنگگێڕان.
He offered to drive his father to the hospital.	پێشنیاری کرد باوکی بە ئۆتۆمبێل بباتە نەخۆشخانە.
Our party's vision was for an open and democratic society.	دیدگای حیزبەکەمان بۆ کۆمەڵگایەکی کراوە و دیموکراسی بوو.
The general consensus was that these items were rare collectibles.	کۆدەنگی گشتی ئەوە بوو کە ئەم شتانە شتێکی دەگمەنی کۆکراوە بوون.
Add salt to the pot.	خوێ بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
Here are some beautiful examples!	لێرەدا چەند نموونەیەکی جوان دەبینیتەوە!
I have not been able to understand why someone would steal a car.	من نەمتوانیوە تێبگەم بۆچی کەسێک ئۆتۆمبێلێک دەدزێت.
Very early spring, while the birds were gathering for migration.	زۆر سەرەتای بەهار، لە کاتێکدا باڵندەکان بۆ کۆچ کۆدەبوونەوە.
The politician has been accused of taking bribes.	ئەو سیاسەتمەدارە بە وەرگرتنی بەرتیل تۆمەتبار کراوە.
This iguana has a gentle temperament.	ئەم ئیگوانایە میزاجێکی نەرمی هەیە.
The dinner has been rearranged in honor of the guests.	ئێوارەخوانەکە بۆ ڕێزلێنان لە میوانەکان ڕێکخراوەتەوە.
My brother has big dreams.	براکەم خەونی گەورەی هەیە.
A suite of rooms is available for guests.	سویتێک ژوور بۆ میوانەکان بەردەستە.
Sometimes it works well.	هەندێک جار بە باشی کاردەکات.
Many countries suffer from the disease of poverty.	زۆرێک لە وڵاتان تووشی نەخۆشی هەژاری دەبن.
He checked his watch.	کاتژمێرەکەی پشکنی.
Ten years have passed since the end of the war.	دە ساڵ بەسەر کۆتایی هاتنی جەنگدا تێپەڕیوە.
The local animal shelter receives several injured animals each year.	پەناگەی ئاژەڵانی ناوچەکە ساڵانە چەندین ئاژەڵی بریندار وەردەگرێت.
The car screeched to a halt.	ئۆتۆمبێلەکە قیژەی کرد تا وەستا.
In the book, the reader learns who the hero is	لە کتێبەکەدا خوێنەر فێر دەبێت کە پاڵەوان کێیە
A movie about his life was just released.	تازە فیلمێک لەسەر ژیانی ئەو بڵاوکرایەوە.
A dog is a pet.	سەگ ئاژەڵێکی ماڵییە.
Expiration dates are printed on some food products.	بەرواری بەسەرچوون لەسەر هەندێک بەرهەمی خۆراک چاپ دەکرێت.
The weather outlook is for cool, dry weather.	ئاسۆی کەشوهەوا بۆ کەشێکی فێنک و وشکە.
Littering on the streets is a criminal offence.	زبڵ و خاشاک لەسەر شەقامەکان تاوانێکی تاوانکارییە.
A randomized controlled trial is.	تاقیکردنەوەیەکی کۆنترۆڵکراوی هەڕەمەکی بریتییە لە...
We’re just friends.	ئێمە تەنها هاوڕێین.
They posed for example.	بۆ وێنە پۆزیان دا.
Remove this bread from the oven to cool.	ئەم نانە لە فڕن دەربهێنە تا سارد دەبێتەوە.
He continued to open the door.	بەردەوام بوو لە کردنەوەی دەرگاکە.
The transparent film was essential for safety.	فیلمە شەفافەکە بۆ سەلامەتی زۆر پێویست بوو.
His dream was to own his own farm.	خەونی ئەوە بوو کە خاوەنی کێڵگەی خۆی بێت.
Because they are on summer vacation.	چونکە لە پشووی هاوینەدان.
The cat scratched at the door.	پشیلەکە بە دەرگاکەدا خراپ بوو.
The reporters were outraged.	پەیامنێران توڕە بوون.
Soldiers had to show courage and skill.	سەربازەکان دەبوو ئازایەتی و لێهاتوویی نیشان بدەن.
He was always into politics.	هەمیشە خەریکی سیاسەت بوو.
The coffee was piping hot.	قاوەکە بە بۆری گەرم بوو.
High levels of pollution are killing wildlife.	ئاستی بەرزی پیسبوون خەریکە گیانلەبەرە کێوییەکان دەکوژێت.
The main building is notified.	بینای سەرەکی ئاگادار دەکرێتەوە.
The ground is extremely cold.	زەویەکە لەڕادەبەدەر سارد و سڕە.
We need to eat less or go on a diet.	پێویستە کەمتر بخۆین یان بچینە سەر رێجیم.
The paint is peeling off the house.	بۆیاخەکە لە ماڵەکە دەتوێتەوە.
The city changed forever.	شار بۆ هەمیشە گۆڕا.
A rock pierces the surface of the sea.	بەردێک ڕووی دەریاکە کون دەکات.
He drove past the angry fast.	بە ئۆتۆمبێلەکەی بەسەر خێرا تووڕەدا تێپەڕی.
Their lifestyle has dramatically deteriorated in recent years.	شێوازی ژیانیان لەم ساڵانەی دواییدا بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش خراپتر بووە.
These mountains were beautiful.	ئەم شاخانە جوان بوون.
He sat by the window and looked calmly at the snow.	لە تەنیشت پەنجەرەکە دانیشت و بە ئارامییەوە سەیری بەفرەکەی دەکرد.
The sign outside says 'no travel'.	لەسەر تابلۆی دەرەوە لەسەری نووسراوە 'بێ گەشتکردن'.
He usually writes in the afternoon.	بەزۆری لە پاشنیوەڕۆدا دەنووسێت.
Several new cases of polio have been reported recently.	لەم دواییانەدا چەندین حاڵەتی نوێی توشبوون بە ئیفلیجی منداڵان تۆمارکراون.
They watched every move.	سەیری هەموو جوڵەیەکیان دەکرد.
This building was once an old train station.	ئەم بینایە سەردەمانێک وێستگەیەکی کۆنی شەمەندەفەر بووە.
They rejected it in communities of color.	ئەوان لە کۆمەڵگە ڕەنگاوڕەنگەکاندا ڕەتیان دەکردەوە.
Heavy clouds began to roll.	هەوری قورس دەستیان کرد بە وەرچەرخان.
The mountain slopes are high.	بناری شاخەکان بەرزن.
As the royal party approached, a crowd began to cheer.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی حیزبی شاهانە، جەماوەرێک دەستیان کرد بە هاوارکردن.
The mechanical language of science can disguise our limitations.	زمانی میکانیکی زانست دەتوانێت سنووردارکردنەکانمان لەبەر بکات.
Be sure to lock the door when you leave.	دڵنیابە کاتێک دەرگاکە دەڕۆیت قوفڵ بکەیت.
I could smell my hair.	بۆنی قژیم دەکرد.
Cultural practices vary from country to country.	پراکتیزەکردنی کولتووری لە وڵاتێکەوە بۆ وڵاتێکی تر جیاوازە.
More people protested his visit.	خەڵکێکی زیاتر ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە سەردانەکەی.
He stroked the cat's head.	سەری پشیلەکەی مەساج کرد.
The building must be demolished within two years.	دەبێت لە ماوەی دوو ساڵدا بیناکە بڕوخێنرێت.
This is the fastest car ever built.	ئەمە خێراترین ئۆتۆمبێلە کە تا ئێستا دروستکراوە.
The army crushed the rebel forces.	سوپا هێزە یاخیبووەکانی لەت کرد.
Icebergs floated in distant oceans.	شاخە سەهۆڵینەکان لە زەریای دووردا دەسوڕانەوە.
List the names alphabetically.	ناوەکان بە پێی ئەلفوبێ بنووسە.
The usual suspects were all present at the scene.	تۆمەتبارانی ئاسایی هەموویان لە شوێنی ڕووداوەکە ئامادەبوون.
He was tarred as a “corrupt businessman”.	ئەو وەک "بازرگانێکی گەندەڵ" قەترە کرا.
At that moment the queen was screaming.	لەو ساتەدا شاژن هاوار دەکرد.
The soldier prepares for battle without a moment’s hesitation.	سەربازەکە بەبێ ساتێک دوودڵی خۆی بۆ شەڕ ئامادە دەکات.
What were we talking about?	باسی چیمان دەکرد؟
Swimming is a powerful sport.	مەلەکردن وەرزشێکی بەهێزە.
A stream of salt water flowed through the sandy valley.	ڕژانێکی ئاوی خوێی بەناو دۆڵی شۆستەییدا دەڕۆیشت.
This girl swims like a fish.	ئەم کچە وەک ماسی مەلە دەکات.
The local community came together to help the refugees.	کۆمەڵگەی ناوچەکە کۆبوونەوە بۆ یارمەتیدانی پەنابەران.
The snow has melted off the roof.	بەفر لە سەربانی ماڵەکە تواوەتەوە.
The sediments form in the valleys between the mountains.	نیشتووەکان لە دۆڵی نێوان شاخەکاندا دروست دەبن.
An arrogant neighbor saw the couple kissing and ran home.	دراوسێیەکی لووتبەرز بینی ئەو دوو هاوسەرە ماچ دەکەن و ڕایکردە ماڵەوە.
Steel is one of the most useful metals.	پۆڵا یەکێکە لە کانزا بەسوودەکان.
Green tea is delicious and refreshing.	چای سەوز بە تامە و تازەگەرییە.
You have a few minutes left.	چەند خولەکێکت ماوە.
He let out a loud sigh.	ئاهێکی بەرزی دەرهێنا.
The forest was shrouded in a thick fog.	دارستانەکە لە تەمێکی ئەستووردا داپۆشرابوو.
People here are preparing for an earthquake.	خەڵکی ئێرە خۆیان بۆ بومەلەرزە ئامادە دەکەن.
These goals must be achieved at all costs.	ئەم ئامانجانە دەبێت بە هەموو نرخێک بێت بەدی بهێنرێن.
An old friend is back in town after many years.	هاوڕێیەکی دێرین دوای چەندین ساڵ گەڕایەوە شار.
If they are a man and a woman, they are likely married.	ئەگەر ژن و پیاو بن، ئەگەری زۆرە هاوسەرگیریان کردبێت.
The professor asks our students questions.	پرۆفیسۆر پرسیار لە خوێندکارەکانمان دەکات.
I shook the box anxiously, wondering what was inside.	بە دڵەڕاوکێیەوە سندوقەکەم هەژاند، پێم سەیر بوو چی لەناوەوەیە.
The gunman fired several shots.	چەکدارەکە چەندین جار تەقەی کرد.
To be a good coach, one must be patient.	بۆ ئەوەی مرۆڤ ببێتە ڕاهێنەرێکی باش، پێویستە سەبر بگرێت.
Crank a bowl of cracked ice.	قاپێک سەهۆڵی درزدار کرانکە.
The politician's party won the most votes.	پارتەکەی ئەو سیاسەتمەدارە زۆرترین دەنگی بەدەستهێناوە.
Is it made of wood?	ئایا لە دار دروستکراوە؟
They hid in their holes in terror.	بە تیرۆرەوە لەناو کونەکانیاندا خۆیان شاردەوە.
This character was known for his sharp tongue.	ئەم کارەکتەرە بە زمانی تیژ ناسرابوو.
He sat down and began to write.	دانیشت و دەستی کرد بە نووسین.
He was gifted with a sharp mind.	بەهرەمەند بوو بە عەقڵێکی تیژ.
Write a letter to your cousin.	نامەیەک بۆ ئامۆزاکەت بنووسە.
A black fox walks through the understory.	ڕێوییەکی ڕەش بەناو ژێر دارەکەدا دەڕوات.
The beach is beautiful.	کەنار دەریاکە جوانە.
I need some money quickly.	بە خێرایی پێویستم بە هەندێک پارەیە.
He took the bowl of soup to his companions.	قاپی شۆرباکەی بردە لای هاوەڵەکانی.
These glasses are not really wine glasses.	ئەم پەرداخانە لە ڕاستیدا پەرداخی شەراب نین.
His grandmother patted him on the back.	داپیرەی دەستی لە پشتی دا.
Derek liked his neighbors.	دێریک حەزی لە دراوسێکانی بوو.
He looked at her.	سەیری کرد.
I have planted some flowers in my garden.	لە باخچەکەمدا چەند گوڵێکم چاندووە.
The author’s aim was to investigate the psychology of violence.	ئامانجی نووسەر لێکۆڵینەوە بوو لە دەروونناسی توندوتیژی.
The horizon could be seen in the distance.	ئاسۆ لە دوورەوە دەبینرا.
Every country has its share of criminals.	هەموو وڵاتێک پشکی خۆی لە تاوانباران هەیە.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	تیمساح گەورەترین پەلەوەرەکانی ئەم سیستەمە ڕووبارە.
Instead, the results are somewhat mixed.	بەڵکو ئەنجامەکان تا ڕادەیەک تێکەڵن.
Place the noodles in a colander and set aside.	نۆدلەکان بخەرە ناو کۆلاندەرێکەوە و بیخە لای خۆت.
He hopes a peace agreement can be reached.	هیوادارە بتوانرێت ڕێککەوتنی ئاشتی بکرێت.
Abataw, a southern region, consists of desert and rainforest.	ئاباتاو، ناوچەیەکی باشوورە، لە بیابان و دارستانی باراناوی پێکهاتووە.
By most measures, he had a great career.	بە زۆربەی پێوەرەکان، پیشەیەکی گەورەی هەبوو.
Take a break and drink some water.	پشوویەک بدە و هەندێک ئاو بخۆرەوە.
He once liked to play chess with his old friends.	جارێک حەزی لە یاری شەترەنج بوو لەگەڵ هاوڕێ کۆنەکانی.
Scientists have mapped ocean pollution.	زانایان نەخشەی پیسبوونی زەریایان دروست کردووە.
The bell rings for nine o'clock.	زەنگەکە بۆ کاتژمێر نۆ لێدەدات.
Only one thing is missing.	تەنها یەک شت نەماوە.
The feathers were removed from the chicken.	پەڕەکانی مریشکەکە دەرهێنران.
Left a message for the hotel today.	ئەمڕۆ نامەیەک بۆ هۆتێلەکە بەجێهێشت.
The use of injectable medications is common.	بەکارهێنانی دەرمانی دەرزی باو و ئاساییە.
There was a market nearby.	بازاڕێک لە نزیکەوە بوو.
A handleless trophy sat on the volcanic rock.	جامێکی بێ دەستە لەسەر بەردی گڕکانەکە دانیشتبوو.
To compensate, the government created many new roads.	بۆ قەرەبووکردنەوەی حکومەت چەندین ڕێگای نوێی دروست کرد.
But this passage takes us into treacherous waters.	بەڵام ئەم بڕگەیە دەمانباتە ناو ئاوە خیانەتکارەکانەوە.
A reporter will be on the scene and can update you.	پەیامنێرێک لە شوێنی ڕووداوەکە دەبێت و دەتوانێت نوێت بکاتەوە.
I can swim underwater for hours.	دەتوانم چەند کاتژمێرێک لە ژێر ئاودا مەلە بکەم.
He handled his task skillfully.	بە لێزانانە مامەڵەی لەگەڵ ئەرکەکەیدا دەکرد.
Poor children must go to bed hungry.	منداڵە هەژارەکان دەبێ بە برسی بخەون.
Respect the forest boundaries.	ڕێز لە سنووری دارستان بگرن.
Light fixtures are more severe in the northern state winter.	ئامێری ڕووناکی لە زستانی باکووری ویلایەتەکەدا زیاتر توند دەبێت.
Trees line streets in cities and along highways.	دارەکان لە شارەکان و بەدرێژایی ڕێگا سەرەکییەکان هێڵکاری شەقامەکان دەکەن.
Taxes are a mammal.	باج شیردەرێکە.
Some books are more expensive than others.	هەندێک کتێب گرانترن لە هەندێکی تر.
A whole year had passed.	ساڵێکی تەواو تێپەڕیبوو.
The villagers do not have clean drinking water.	خەڵکی گوندەکە ئاوی پاکی خواردنەوەیان نییە.
Use only fresh ingredients.	تەنها پێکهاتەی تازە بەکاربهێنە.
Roads and bridges were often built without strict planning.	زۆرجار ڕێگاوبان و پرد بەبێ پلانی توند دروست دەکرا.
This customer likes to say nasty things.	ئەم کڕیارە حەزی لە وتنی قسەی ناشرین.
You have to choose the right number.	دەبێت ژمارەی دروست هەڵبژێریت.
He grabbed me in the crook of his arm.	لە چەقۆی قۆڵیدا منی گرت.
People began to gather around, some laughing.	خەڵک دەستیان کرد بە کۆبوونەوە بە دەوریدا، هەندێکیان پێدەکەنین.
What does this have to do with horses?	ئەمە چ پەیوەندییەکی بە ئەسپەوە هەیە؟
Consumers should look for organic produce.	پێویستە بەکارهێنەران بەدوای بەرهەمی ئۆرگانیکدا بگەڕێن.
A group of guys ran past.	کۆمەڵێک کوڕ بە ڕاکردندا تێپەڕین.
He decided to tell the truth.	بڕیاریدا ڕاستیەکان بڵێت.
There was a play in the garden.	لە باخچەکەدا شانۆگەرییەک هەبوو.
It was raining too hard to drive.	بارانێکی زۆر بە توندی دەباری بۆ لێخوڕینی ئۆتۆمبێل.
Many animals migrate for survival.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بۆ مانەوە کۆچ دەکەن.
Adult elephants are known to be aggressive.	فیلە گەورەکان بە شەڕانگێز ناسراون.
He raised his hands.	دەستەکانی بەرز کردەوە.
He shuffled the cards in his hand.	کارتەکانی دەستی تێکەڵ کرد.
Even these break, they spin	تەنانەت ئەمانەش دەشکێن، دەسوڕانەوە
A chemical reaction releases a large amount of energy.	کارلێکی کیمیایی بڕێکی زۆر وزە دەردەدات.
Children often begin learning musical instruments at an early age.	زۆرجار منداڵان لە تەمەنێکی بچووکەوە دەست دەکەن بە فێربوونی ئامێری مۆسیقا.
It is important to emphasize this point.	گرنگە جەخت لەسەر ئەم خاڵە بکەینەوە.
Drinking water does not pose a significant health risk.	خواردنەوەی ئاو مەترسییەکی بەرچاو بۆ تەندروستی دروست ناکات.
We traveled for several days to reach the village.	چەندین ڕۆژ سەفەرمان کرد تا بگەینە گوندەکە.
It will hit him soon.	بەم زووانە لێی دەدات.
The project is scheduled to begin next year.	بڕیارە ساڵی داهاتوو دەست بە پرۆژەکە بکرێت.
We arranged to meet the following evening.	ئێمە رێککەوتین کە ئێوارەی دواتر یەکتر ببینین.
The team’s grades improve significantly.	نمرەکانی تیپەکە بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر دەبن.
The three children sat on the front porch.	سێ منداڵەکە لەسەر پەنجەرەی پێشەوە دانیشتن.
He examined her and explained to her.	پشکنینی بۆ کرد و بۆی ڕوون کردەوە.
I can’t remember what we did that day anymore.	ئیتر ناتوانم بیرم بێتەوە کە ئەو ڕۆژە چیمان کرد.
Read the plans carefully to ensure quality of construction.	بە وردی پلانەکان بخوێنەرەوە بۆ دڵنیابوون لە کوالیتی بیناسازی.
Alcoholic beverages are prohibited.	بەشداریکردن لە خواردنەوە کحولیەکان قەدەغەیە.
Predictions were unclear as to what would happen next.	پێشبینییەکان ڕوون نەبوون کە دواتر چی ڕوودەدات.
He opened the kitchen door and looked out.	دەرگای چێشتخانەکەی کردەوە و سەیری دەرەوەی کرد.
He denies the allegations.	ئەو تۆمەتانە ڕەتدەکاتەوە.
I really haven't liked this man.	بەڕاستی ئەم پیاوەم بەدڵ نەبووە.
The snake slides towards the little girl.	مارەکە بەرەو کچە بچووکەکە دەخلیسکێت.
That is, we can no longer consider it voluntary.	واتە چیتر ناتوانین بە خۆبەخشانە بزانین.
A difficult construction project.	پرۆژەیەکی سەختی بیناسازی.
He encouraged students to participate in sports.	هانی خوێندکارانی دا کە بەشداری لە وەرزشدا بکەن.
So you run into all sorts of problems.	بۆیە تووشی هەموو جۆرە کێشەیەک دەبیت.
Even the best drainage system can fail.	تەنانەت باشترین سیستەمی ئاوەڕۆش دەتوانێت لەکار بکەوێت.
He hugged and kissed his eight-year-old daughter.	کچە هەشت ساڵانەکەی لە باوەش گرت و ماچی کرد.
So the old woman begged the boy for forgiveness.	بۆیە پیرەژنەکە داوای لێبوردنی لە کوڕەکە کرد.
You have to look for the wise old woman.	دەبێت بەدوای پیرەژنە ژیرەکەدا بگەڕێیت.
Called to a meeting, sat down.	بانگ کرا بۆ کۆبوونەوەیەک، دانیشت.
Almost all marine animals are endangered.	نزیکەی هەموو گیانلەبەرە دەریاییەکان لە مەترسیدان.
It also emphasizes the benefits of teamwork.	هەروەها جەخت لەسەر سوودەکانی کاری تیمی دەکاتەوە.
Flowering plants announced the end of winter.	ڕووەکە گوڵدارەکان کۆتایی زستانیان ڕاگەیاند.
Take a sip of the Spot.	لە سپۆتەکە قووتێک بخۆ.
It is a common scholarly belief.	بیروباوەڕێکی باوی زانایانە.
He searched in vain, finding nothing.	بێهودە گەڕا، هیچی نەدۆزیەوە.
A watchdog watched the pack.	سەگێکی چاودێری سەیری ئەو کۆمەڵە سەگانەی دەکرد.
I bought some groceries yesterday.	دوێنێ هەندێک بەقاڵیم کڕی.
Even that small stream can be able to generate electricity.	تەنانەت ئەو چەمە بچووکەش دەتوانێت بتوانێت کارەبا بەرهەم بهێنێت.
Reckless cavalry galloped forward.	سوارە بێباکانە بە پەلە ڕۆیشتنە پێشەوە.
His salary is garnished.	مووچەکەی رازاوەتەوە.
So when the tufts wear off, it’s time to change.	بۆیە کاتێک توفتەکان لەبەر دەکەن، کاتی ئەوە هاتووە بگۆڕدرێن.
Originally a fortress, it is now a tourist attraction.	لە بنەڕەتدا قەڵا بووە، ئێستا جێگەی سەرنجی گەشتیارییە.
Something was wrong in the kitchen.	شتێک لە چێشتخانەکەدا هەڵە بوو.
Across the street was a high-rise building under construction.	لە بەرامبەر شەقامەکەدا بینایەکی بەرز لە قۆناغی دروستکردندا بوو.
The speed of the trolley is adjustable.	خێرایی ترۆلیەکە ڕێکدەخرێت.
His neighbor's dog bit him.	سەگی دراوسێکەی پێوەی گرتووە.
He complained about the noise.	گلەیی لە ژاوەژاوەکە کرد.
The crystallization process is a common industrial process.	پرۆسەی بلوریکردن پرۆسەیەکی پیشەسازی باو و ئاساییە.
He poured himself another drink.	خواردنەوەیەکی تری بۆ خۆی ڕشت.
They haven't shot from the edge of the box yet.	تا ئێستا لە لێواری سندوقەوە تەقەیان نەکردووە.
They upped the force, but the show remained disappointing.	هێزەکەیان بەرزکردەوە، بەڵام نمایشەکە بە نائومێدکەر مایەوە.
They were arrested after shooting at a police officer.	دوای تەقەکردن لە ئەفسەرێکی پۆلیس دەستگیرکران.
I'll be waiting for you outside.	لە دەرەوە چاوەڕێت دەکەم.
The winners will probably get a nice basket of fruit.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە براوەکان سەبەتەیەکی جوانی میوەیان دەست دەکەوێت.
The painting is an abstract landscape.	تابلۆکە دیمەنێکی ئەبستراکتە.
The politician must present his plans to the public.	سیاسەتمەدار دەبێت پلانەکانی خۆی بخاتە بەردەم رای گشتی.
This road is in terrible condition.	ئەم ڕێگایە لە دۆخێکی ترسناکدایە.
It causes a decrease in the number of bees.	دەبێتە هۆی کەمبوونەوەی ژمارەی هەنگەکان.
These learners will be more productive at work.	ئەم فێرخوازانە لە شوێنی کارەکانیاندا بەرهەمدارتر دەبن.
Noodlon is a hive full of activity	نۆدلۆن شانەیەکی پڕ لە چالاکییە
After sixty minutes of practice, he was exhausted.	دوای شەست خولەک مەشقی کرد، ماندوو بوو.
This is what encouraged him to finish school.	هەر ئەمەش بوو کە هانی دا بۆ تەواوکردنی خوێندن.
Drivers are obliged to carry insurance.	شۆفێران پابەندن بە هەڵگرتنی بیمە.
A wave of terror moves over the room.	شەپۆلێکی تیرۆر بەسەر ژوورەکەدا دەجووڵێت.
The first meeting shall be for voting purposes.	یەکەم کۆبوونەوە بۆ مەبەستی دەنگدان دەبێت.
The disease is caused by bacteria.	نەخۆشییەکە بەهۆی بەکتریاکانەوە دروست دەبێت.
Costs are lower for customers who buy in bulk.	تێچوونەکان کەمترە بۆ ئەو کڕیارانەی کە بە کۆ دەیکڕن.
He was completely addicted.	بە تەواوی گیرۆدەی بوو.
Return to the old home where he was born.	گەڕانەوە بۆ ئەو ماڵە کۆنەی کە لەوێ لەدایک بووە.
Several dozen children were rescued.	چەندین دەیان منداڵ رزگار کران.
The city skyline is dotted with skyscrapers.	ئاسمانی شارەکە بە ئاسمان ڕوت خاڵبەندی کراوە.
I have had my pay cut again this year.	ئەمساڵ جارێکی تر مووچەکەم کەمکراوەتەوە.
Use hot water to dissolve the sugar.	بۆ تواندنەوەی شەکرەکە ئاوی گەرم بەکاربهێنە.
When we lived here, the trees were huge.	کاتێک لێرە دەژیاین، دارەکان زەبەلاح بوون.
The government has taken steps to reduce public order crimes.	حکومەت هەنگاوی ناوە بۆ کەمکردنەوەی تاوانەکانی نەزمی گشتی.
Even minor patients can gradually become fatal.	تەنانەت نەخۆشە بچووکەکانیش وردە وردە دەتوانن ببنە کوشندە.
The wood was soft, but strong.	دارەکە نەرم بوو، بەڵام بەهێز بوو.
Use the cup to check.	بۆ پشکنین کوپەکە بەکاربهێنە.
This TV show has a cult following.	ئەم بەرنامە تەلەفزیۆنییە فۆڵۆوەرێکی کولتوری هەیە.
He suspected a trap, but went in anyway.	گومانی لە تەڵەیەک هەبوو، بەڵام بە هەر شێوەیەک بێت چووە ژوورەوە.
Gold is rare.	زێڕ دەگمەنە.
The angry wife stood over her husband.	ژنە توڕەکە بەسەر مێردەکەیدا وەستا.
The two rooms are very similar.	دوو ژوورەکە زۆر لە یەک دەچن.
The duty officer put something stupid into the phone.	ئەفسەری ئەرکەکە شتێکی گەمژەیی کردە ناو مۆبایلەکەوە.
The worker lowered the bucket down again.	کرێکارەکە دیسان سەتڵەکەی دابەزاند بۆ خوارەوە.
The contestants engaged in an evil wink.	پێشبڕکێکاران بەشدارییان لە چاوتروکانێکی خراپدا کرد.
Temperature affects tea.	پلەی گەرمی کاریگەری لەسەر چا هەیە.
You must complete this section before continuing.	پێویستە پێش ئەوەی بەردەوام بیت ئەم بەشە تەواو بکەیت.
Scientists would present their findings.	زاناکان دۆزینەوەکانیان دەخستەڕوو.
The brutal dictatorship was overthrown by the rebel army.	دیکتاتۆری دڕندە لەلایەن سوپای یاخیبووەوە ڕووخێندرا.
He laughed out loud, twice.	بە دەنگی بەرز پێکەنی، دوو جار.
Red, mixed with a gray haze.	سوور، تێکەڵ بە تەمێکی خۆڵەمێشی.
A ritual block sits on the table.	بلۆکێک ڕێوڕەسم لەسەر مێزەکە دادەنیشێت.
A tourist enjoyed the summer song of the cicadas.	گەشتیارێک چێژی لە گۆرانی هاوینەی سیکاداکان وەرگرت.
He glanced out the window.	لە پەنجەرەکەوە چاوێکی لە دەرەوە خشاند.
It’s an important part of their culture.	بەشێکی گرنگە لە کلتوری ئەوان.
He seems against the idea.	پێدەچێت دژی ئەو بیرۆکەیە بێت.
Men are like children.	پیاوان وەک منداڵ وان.
I’ll make you a sandwich.	ساندویچت بۆ دروست دەکەم.
So, why bother with this?	کەواتە، بۆچی بەم شتە بێزار بیت؟
He asked for a cup of coffee.	داوای کوپێک قاوە کرد.
Only one mosquito was found.	تەنها یەک مێشوولە دۆزرایەوە.
The seat is surprisingly comfortable.	کورسییەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ئاسوودەیە.
Those countries enjoyed relative peace.	ئەو وڵاتانە ئاشتییەکی ڕێژەیییان بەهرەمەند بوو.
The injured were taken to hospital.	بریندارەکان گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
Politics dominates our society.	سیاسەت زاڵە بەسەر کۆمەڵگای ئێمەدا.
We accelerated the pace.	ئێمە خێراییمان خێراتر کرد.
He informs the cop that he is the victim.	پۆلیسەکە ئاگادار دەکاتەوە کە ئەو قوربانییە.
In the desert the air is very hot and dry.	لە بیابان هەوا زۆر گەرم و وشکە.
He was rescued by lifeguards.	لەلایەن پاسەوانەکانی ژیانەوە رزگارکرا.
This is the only international airport in the area.	ئەمە تاکە فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتییە لە ناوچەکەدا.
It was a cloudy day.	ڕۆژێکی هەور بوو.
The priest blessed the wedding.	قەشە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەی بەرەکەتدار کرد.
admires literary skill.	سەرسامە بە لێهاتوویی ئەدەبی.
Teachers decided to start their annual vacation today.	مامۆستایان بڕیاریاندا ئەمڕۆ پشووی ساڵانەیان دەست پێبکات.
A feeling of gratitude surrounded me.	هەستێکی سوپاسگوزاری دەوری دام.
Mix all ingredients together.	هەموو پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکە.
The coach stopped on the rails.	ڕاهێنەرەکە لەسەر شەمەندەفەرەکان وەستا.
The penalties for breaking the curfew were very severe.	سزای شکاندنی قەدەغەی هاتووچۆ زۆر توند بوو.
The company sold its real estate holdings at a loss.	کۆمپانیاکە بە زەرەر پشکەکانی لە بواری خانووبەرەدا فرۆشت.
Floodwaters are often a hazard to ships and boats.	زۆرجار ئاوی لافاو مەترسییە بۆ سەر کەشتی و بەلەمەکان.
He beat her mercilessly.	بێ بەزەییانە لێی دا.
The young man had a generous smile.	گەنجەکە زەردەخەنەیەکی بەخشندەی هەبوو.
He climbs the stairs to his office.	بە پلیکانەکاندا سەردەکەوێت بۆ ئۆفیسەکەی.
There is so much to share around you.	ئەوەندە هەیە کە لە دەوروبەرتدا هاوبەشی بکەیت.
She hugged the baby.	کۆرپەکەی لە باوەش گرت.
Why were you in that cemetery?	بۆچی لەو گۆڕستانەدا بووی؟
The grocer's wife baked a cake.	ژنی بەقاڵیەکە کێکێکی لێنا.
Something was wrong with his computer.	شتێک لە کۆمپیوتەرەکەیدا هەڵە بوو.
The air was thick with dust.	هەواکە بە تۆز ئەستوور بوو.
The proceeds went to the poor of the town.	داهاتەکەی بۆ هەژارانی شارۆچکەکە چوو.
Chickens are best cooked alive.	باشترە مریشک بە زیندووی بکوڵێنرێت.
The palace looked quite strange.	کۆشکەکە تەواو سەیر دەرکەوت.
It is one of the largest temples in the city.	یەکێکە لە گەورەترین پەرستگاکانی شارەکە.
Sunglasses and a high school jumper, he happened to be.	چاویلکەی خۆر و بازدەر لە ئامادەیی، ئەو بەڕێکەوت.
His interests are far from sheep.	بەرژەوەندییەکانی لە مەڕەوە دوورن.
Many say the effects of pollution are irreversible.	زۆرێک دەڵێن کاریگەرییەکانی پیسبوون ناگەڕێتەوە.
He left for his trip with fifty dollars.	بە پەنجا دۆلارەوە بەڕێکەوت بۆ گەشتەکەی.
These explorers sailed westward.	ئەم گەڕانانە بە کەشتی بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشتن.
Keep the car windows closed.	پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکە بە داخراویی بهێڵەرەوە.
The elderly woman was old and frail.	ژنە بەساڵاچووەکە پیر و لاواز بوو.
Smoking is a serious health risk.	جگەرەکێشان مەترسییەکی جددییە بۆ تەندروستی.
A hot shower washed away the sweat.	دوشێکی گەرم ئارەقەکەی دەشۆرد.
Steam engines use coal to produce mechanical power.	بزوێنەری هەڵم خەڵوز بەکاردەهێنێت بۆ بەرهەمهێنانی هێزی میکانیکی.
The eyes of this frog are light green.	چاوەکانی ئەم چۆلەکە سەوزێکی سووکن.
A number of useful tools were found in the excavation.	لە هەڵکەندنەکەدا ژمارەیەک ئامرازی بەسوود دۆزرایەوە.
The villagers were frustrated by the changes.	خەڵکی گوندەکە بەهۆی گۆڕانکارییەکانەوە بێزار بوون.
But the general public is not convinced.	بەڵام خەڵکی گشتی قەناعەتیان نییە.
She lives in a lovely home.	لە ماڵێکی خۆشەویستدا دەژی.
A black flag flew over this village.	ئاڵایەکی ڕەش بەسەر ئەم گوندەدا هەڵیکرد.
His wife was killed in action.	هاوسەرەکەی لە چالاکیدا کوژرا.
He is eighteen years old.	تەمەنی هەژدە ساڵە.
He can't swim.	ناتوانێت مەلە بکات.
No one was allowed to leave the island.	ڕێگە بە کەس نەدرا دوورگەکە بەجێبهێڵێت.
Communities have been destroyed.	کۆمەڵگاکان لەناوچوون.
Failure to operate can result in depletion of natural resources.	شکستهێنان لە کارکردن دەتوانێت ببێتە هۆی کەمبوونەوەی سەرچاوە سروشتییەکان.
He wore a simple white dress.	جلێکی سپی سادەی لەبەردا بوو.
They accused him of being a smuggler.	تۆمەتباریان کرد بە قاچاخچی.
Police threaten to question the chairman of the board.	پۆلیس هەڕەشەی لێپرسینەوە لە سەرۆکی دەستەکە دەکات.
Do not write on this paper.	لەسەر ئەم کاغەزە مەنووسە.
This combination works well.	ئەم تێکەڵەیە بە باشی کاردەکات.
Such changes are likely to continue.	ئەگەری زۆرە ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە بەردەوام بن.
The captives were herded to the meeting place.	دیلەکان بە مەڕەوە دەگوازرانەوە بۆ شوێنی کۆبوونەوەکە.
Did you actually travel?	ئایا لە ڕاستیدا گەشتت کردووە؟
What kind of food is served in this restaurant?	لەم چێشتخانەیەدا چ جۆرە خواردنێک پێشکەش دەکرێت؟
The shopkeeper scarcely glanced at his watch.	دوکاندارەکە بە دەگمەن چاوێکی لە کاتژمێرەکەیدا خشاند.
Flooding, naturally, is the worst.	لافاو، بە شێوەیەکی سروشتی، خراپترینە.
The lake is a deep notch in the plain.	دەریاچەکە چەقۆیەکی قووڵە لە دەشتەکەدا.
The barrel was full of delicious wine.	بەرمیلەکە پڕ بوو لە شەرابی بە تام.
The truck raced along our country roads.	بارهەڵگرەکە بە درێژایی ڕێگاکانی وڵاتەکەمان پێشبڕکێی دەکرد.
They landed on the square.	لەسەر گۆڕەپانەکە نیشتنەوە.
This was great for breakfast.	ئەمەش بۆ نانی بەیانی زۆر باش بوو.
A mattress for coats, an umbrella stand.	دۆشەکێک بۆ پاڵتۆ، ستاندی چەتر.
Traffic was so dense, crossing was difficult.	هاتوچۆ ئەوەندە چڕ بوو، پەڕینەوە قورس بوو.
He tilted his head and frowned.	سەری مەیل کرد و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
In recent years his research has focused on physiology.	لەم ساڵانەی دواییدا توێژینەوەکانی لەسەر فیزیۆلۆژیا بووە.
How do you make a cake?	چۆن کێک دروست دەکەیت؟
It was hard to make sense out of his words.	زەحمەت بوو مانا لە وشەکانی دەربهێنرێت.
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	ڕالف تا دەیتوانی بوتڵی ئاوەکەی بە توندی فڕێدا.
The bearded man checked his watch.	پیاوە سمێڵدارەکە کاتژمێرەکەی پشکنی.
His smile faded.	زەردەخەنەکەی کاڵ بووەوە.
We will solve the problem at once.	ئێمە بە یەکجار کێشەکە چارەسەر دەکەین.
I made this dish with my own hands.	ئەم خواردنەم بە دەستی خۆم دروست کردووە.
We need to urgently develop energy alternatives.	پێویستە بەپەلە پەرە بە بەدیلەکانی وزە بدەین.
A cult with a dark and violent history.	کولتێک خاوەن مێژوویەکی تاریک و توندوتیژ.
Local doctors took a more active role.	پزیشکانی ناوچەکە ڕۆڵێکی چالاکتریان گێڕا.
The peak of the monsoon season has passed.	لوتکەی وەرزی گەرما تێپەڕی.
They angrily shouted at the politician.	بە تووڕەییەوە هاواریان لە سیاسەتمەدارەکە کرد.
This herd of cows is remarkably docile.	ئەم ڕەوە مانگایە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش گوێڕایەڵن.
These instructions may be seen as confusing, the teacher said.	مامۆستاکە وتی لەوانەیە ئەم ڕێنماییانە بە سەرلێشێواو سەیر بکرێن.
His outburst was met with stony silence.	تەقینەوەکەی بە بێدەنگییەکی بەردین بەرەوڕوو بووەوە.
The bride gasped quietly from excitement.	بووکەکە لە وروژاندنەوە هەناسەیەکی بێدەنگ بوو.
Bend over and touch your toes.	بچەمێنەرەوە و دەست لە پەنجەکانی قاچت بدە.
Rocks, paper, scissors are a child’s toy.	بەرد، کاغەز، قیچی یارییەکی منداڵانە.
He was wearing his formal dress.	جلە فەرمیەکەی لەبەردا بوو.
Some argue that progress is not possible without peace.	هەندێک دەڵێن پێشکەوتن بەبێ ئاشتی مومکین نییە.
The castle was haunted.	قەڵاکە جنۆکەیی بوو.
also	هەروەها
The museum is well worth a visit.	مۆزەخانەکە شایەنی سەردانکردنە.
Just then, her eyes rolled into her head.	هەر لەو کاتەدا چاوەکانی ڕۆیشتنە ناو سەریەوە.
He wanted life to be fair.	ئەو دەیویست ژیان دادپەروەرانە بێت.
He wasn't sure he understood.	دڵنیا نەبوو کە تێگەیشتووە.
Shopkeepers refuse to clean their stores.	دوکانداران رەتیدەکەنەوە فرۆشگاکانیان پاک بکەنەوە.
This tree is full of edible fruit.	ئەم دارە پڕە لە میوەی خواردن.
He raised his rifle to his shoulder.	تفەنگەکەی بەرز کردەوە بۆ سەر شانی.
are you okay now	ئێستا باشیت؟
The driver was killed in the crash.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە گیانی لەدەست داوە شۆفێرەکە.
Party leaders carefully control their members.	سەرانی حیزب بە وردی کۆنترۆڵی ئەندامەکانیان دەکەن.
He looked into the distance, as if in a dream.	سەیری دووری دەکرد، وەک ئەوەی لە خەوندا بێت.
The city was famous for its literature.	شارەکە بە ئەدەبیاتی ناوبانگ بوو.
The company's profits have fallen as a result of the attacks.	لە ئەنجامی ئەو هێرشانەدا قازانجی کۆمپانیاکە دابەزیوە.
When he reached a young girl he greeted her.	کاتێک گەیشتە لای کچێکی گەنج سڵاوی لێکرد.
Do you find his accent weird?	ئایا لەهجەی ئەو لای تۆ سەیرە؟
He moved his chair back.	کورسیەکەی جوڵاندەوە بۆ دواوە.
He was shocked by the behavior of his colleagues.	ئەو لە ڕەفتاری هاوکارەکانی تووشی شۆک بوو.
Studies have linked stress to lower levels of happiness.	توێژینەوەکان فشاری دەروونییان بە دابەزینی ئاستی بەختەوەری گرێداوە.
I let the dog roam free.	رێگەم دا سەگەکە بە ئازادی بسووڕێتەوە.
Many women apply for this job.	زۆرێک لە خانمان داواکاری پێشکەش دەکەن بۆ ئەم کارە.
Ant does not spin silk.	مێروولە ئاوریشم ناخولێنێتەوە.
He checked the calendar.	ساڵنامەکەی پشکنی.
How will the drought affect people in this region?	وشکەساڵی ئەم هەرێمە چۆن کاریگەری لەسەر خەڵک دەبێت؟
The banker's office is near the railway station.	نووسینگەی بانکدارەکە لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەرە.
The committee rejected the bill.	لیژنەکە پڕۆژە یاساکەی ڕەتکردەوە.
Sulaimani police have arrested the man, the beggar and the thief.	پۆلیسی سلێمانی پیاوەکە و سواڵکەر و دزەکەی دەستگیرکردووە.
The lights went out and everything went black.	گڵۆپەکان کوژایەوە و هەموو شتێک ڕەش بوو.
He woke up with a start.	بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
Advertisements on public transport spread fear.	ریکلامەکانی سەر گواستنەوەی گشتی ترسیان بڵاوکردەوە.
The child was injured in a car accident yesterday.	دوێنێ لە ڕووداوێکی ئۆتۆمبیلدا منداڵەکە بریندار بووە.
His handwriting proved prophetic.	دەستنووسەکەی سەلماندی کە پێغەمبەرانەیە.
The king's troops marched into the city.	سەربازەکانی پاشا ڕێپێوانیان کرد بۆ ناو شارەکە.
Further research is needed to confirm these theories.	بۆ پشتڕاستکردنەوەی ئەم تیۆریانە پێویستە لێکۆڵینەوەی زیاتر بێت.
The beaches are wonderful.	کەناراوەکان نایاب و سەرنجڕاکێشن.
He reached up to her to stop.	دەستی بەرز کردەوە بۆ لای تا بوەستێت.
All children take music lessons.	هەموو منداڵان وانەی مۆسیقا دەخوێنن.
To eat grapes, you have to peel the skin.	بۆ خواردنی ترێ دەبێت پێستی لێبکەیتەوە.
He puffed on his pipe.	بە بۆریەکەیەوە پفێکی کرد.
The city road winds through the dramatic mountain.	ڕێگای شار بە شاخی دراماتیکدا دەڕوات.
I swallowed my coffee.	قاوەکەمی قووت دا.
Are you satisfied with the food?	ئایا لە خواردنەکە ڕازیت؟
He is the only one who will ever understand me.	ئەو تاکە کەسە کە هەرگیز لە من تێدەگات.
They were not aware.	ئاگادار نەبوون.
He called her a fool.	ئەویش بە گەمژە ناوی دەبرد.
Promotions and prizes were packed into a handsome folder.	پرۆمۆشن و خەڵاتەکان لە فۆڵدەرێکی قۆزدا کۆکرابوونەوە.
Pollution is destroying local products.	پیسبوون خەریکە بەرهەمە ناوخۆییەکان لەناو دەبات.
There was a break-in at the house a month ago.	مانگێک پێش ئێستا هێرشێک کرایە سەر ماڵەکە.
The strange story captured the imagination.	ئەو چیرۆکە سەیرە خەیاڵی خەڵکی گرت.
Add the chili, ginger, star anise, soy sauce	مریشکەکە، زەنجەفیل، ئەنیسە ئەستێرەکان، سۆسی سۆیاکە بخەرە ناوی
It hurts to hear.	بیستنی ئازاری هەیە.
It’s big and spacious, with high ceilings and an atrium.	گەورە و فراوانە، سەقفی بەرز و ئاتریۆمێکی هەیە.
Dragons are always angry this time of year.	ئەژدیهاکان هەمیشە لەم کاتەی ساڵدا توڕە دەبن.
The dullest guy in the class.	ماتترین کوڕ لە پۆلەکەدا.
That was bad news for the student.	ئەوە هەواڵێکی ناخۆش بوو بۆ خوێندکارەکە.
The use of this substance is prohibited by law.	بەکارهێنانی ئەم مادەیە لە یاسا قەدەغە کراوە.
Park your car carefully.	ئۆتۆمبێلەکەت بە وریاییەوە ڕابگرە.
The tourists listen carefully to what the guide says.	گەشتیارەکان بە وردی گوێ لە قسەکانی ڕێبەرەکە دەگرن.
The river makes a beautiful scene!	ڕووبارەکە دیمەنێکی جوان دروست دەکات!
He had a keen interest in rocks and minerals.	ئەو حەزێکی زۆری بە بەرد و کانزاکان هەبوو.
Their skin was blue.	پێستیان شین بوو.
Voters viewed her with suspicion.	دەنگدەران بە گومانەوە سەیری ئەو کچەیان دەکرد.
Don't call him a liar.	پێی مەڵێ درۆزن.
The leader was hoping to drop the charges against her.	سەرکردەکە بە هیوای ئەوە بوو کە تۆمەتەکانی دژی ئەو کچە هەڵبوەشێنێتەوە.
He spent hours digging it with a spoon.	بە کەوچکێک چەندین کاتژمێری بەسەر دەبرد لە هەڵکەندنی.
Divide it into four.	دابەشی بکە بەسەر چواردا.
The thick fog lifted to reveal a brilliant moon.	تەم و مژە ئەستوورەکە بەرز بووەوە بۆ ئەوەی مانگێکی درەوشاوە دەربکەوێت.
The conversation was bitter.	گفتوگۆکە تاڵ بوو.
The flood caused chaos everywhere.	لافاوەکە لە هەموو شوێنێک ئاژاوەی لێکەوتەوە.
One of the three judges favored the defendant.	لە سێ دادوەرەکە یەکێکیان لە بەرژەوەندی تۆمەتبار بوو.
The lure of the city is great.	وەسوەسەی شارەکە گەورەیە.
Reduce the flame to low.	بڵێسەی ئاگرەکە کەم بکەرەوە بۆ نزم.
Senseless violence is as old as civilization itself.	توندوتیژی بێمانا بەقەد خودی شارستانیەت کۆنە.
A scarab beetle.	سوسکێکی سکاراب.
Lennon’s dream of world peace was not realized.	خەونی لێنۆن بۆ ئاشتی جیهانی بەدی نەهات.
The dust swirled around our feet.	تۆزەکە بە دەوری پێیەکانماندا دەسوڕایەوە.
He is valued for his calming effect.	ئەو بەهۆی کاریگەری ئارامکەرەوەیەوە بەهادارە.
We ordered wine with dinner and enjoyed it.	لەگەڵ ژەمی ئێوارەدا شەرابمان داوا کرد و چێژمان لێ وەرگرت.
The captain ordered his men to come up with a plan.	کاپتن فەرمانی بە پیاوەکانی کرد پلانێک دابنێن.
We came back to town with high hopes.	بە هیوایەکی زۆرەوە هاتینەوە شار.
The government is trying to control the newspapers.	حکومەت لە هەوڵی کۆنترۆڵکردنی ڕۆژنامەکاندایە.
Someone knocks on the door.	کەسێک لە دەرگا دەدات.
The train station is usually crowded.	بەگشتی وێستگەی شەمەندەفەر قەرەباڵغە.
Politicians promised to address this issue.	سیاسەتمەداران بەڵێنیان دا کە ئەم بابەتە چارەسەر بکەن.
Activities in this area may threaten its fragile ecosystem.	ڕەنگە چالاکییەکان لەم بوارەدا هەڕەشە لە ئیکۆسیستەمی ناسکەکەی بکات.
Wolves have never been seen here before.	پێشتر هەرگیز گورگ لێرە نەبینراوە.
When the door creaked, the child jumped.	کاتێک دەرگاکە قیژاند، منداڵەکە بازێکی دا.
What is your favorite color?	خۆشەویستترین ڕەنگت چییە؟
Each team has fifteen players.	هەر تیپێک پانزە یاریزانی هەیە.
a prestigious institution of higher learning.	دامەزراوەیەکی بەناوبانگی خوێندنی باڵا.
Your friends will all be there.	هاوڕێکانت هەموویان لەوێ دەبن.
He didn’t ask for my opinion.	داوای بۆچوونی منی نەکرد.
This school will be the destination in due course.	ئەم قوتابخانەیە لە کاتی خۆیدا دەبێتە شوێنی مەبەست.
The behavior of the delegates was not polite.	هەڵسوکەوتی نوێنەران بە ئەدەب نەبوو.
The rich man's family had been rich for centuries.	بنەماڵەی ئەو پیاوە دەوڵەمەندە چەندین سەدە دەوڵەمەند بوون.
It poured with rain all night.	بە درێژایی شەو لەگەڵ باران دەڕژا.
Laughter echoed through the room.	پێکەنین لە ژوورەکەدا دەنگی دایەوە.
Animals roam the savannah.	ئاژەڵەکان لە ساڤانادا دەسوڕێنەوە.
The wolf growled.	گورگەکە قیژەی کرد.
There is a lot of confusion over this year’s data.	سەرلێشێواوییەکی زۆر لەسەر داتاکانی ئەمساڵ دروست بووە.
The politicians were accused of trying to buy votes.	ئەو سیاسەتمەدارانە تۆمەتبار کرابوون بەوەی کە هەوڵیان داوە دەنگ بکڕن.
Have you not seen the painting?	ئایا تابلۆکەت نەبینیوە؟
The proof of this theorem is actually quite simple.	بەڵگەی ئەم تیۆرمە لە ڕاستیدا تەواو سادەیە.
opened a new conference center.	سەنتەری کۆنفرانسی نوێی کردەوە.
New immigrants often struggle to find work.	زۆرجار کۆچبەرە نوێیەکان لە کێشەدان بۆ دۆزینەوەی کار.
The horse reared up on its hind legs.	ئەسپەکە لەسەر قاچەکانی دواوەی بەرز بووەوە.
Everything will come to an end.	هەموو شتێک کۆتایی دێت.
He helps the poor.	یارمەتی هەژاران دەدات.
Fever, a disease caused by dehydration.	تا، نەخۆشییەکە بەهۆی کەمی ئاوەوە دروست دەبێت.
He could not breathe without an oxygen tank.	بەبێ تانکی ئۆکسجین نەیدەتوانی هەناسە بدات.
You don’t have to write computer programs.	پێویست ناکات بەرنامەی کۆمپیوتەر بنووسیت.
They like to bet on horse races.	حەزیان لە گرەوکردنە لەسەر پێشبڕکێی ئەسپ.
Let’s starve the military power conservatives.	با کۆنەپەرستانی دەسەڵاتی سەربازی برسی بکەین.
Housing costs are rising rapidly.	تێچووی خانووبەرە بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
Small spaces can accommodate small houses.	فەزای بچووک دەتوانێت خانووی بچووکی تێدا بێت.
I plant more corn, corn and corn.	گەنمەشامی و گەنمەشامی و گەنمەشامی زیاتر دەچێنم.
The kids are crazy about basketball.	منداڵەکان شێتن لە باسکە.
Some people think social mobility is impossible.	هەندێک کەس پێیان وایە جووڵەی کۆمەڵایەتی مەحاڵە.
The competition was fierce, with hundreds of participants.	پێشبڕکێکە توند بوو، سەدان بەشداربووی تێدابوو.
The board voted unanimously on the proposal.	بۆردەکە بە کۆی دەنگ دەنگی لەسەر ئەو پێشنیازە داوە.
Today it is embedded in myth and legend.	ئەمڕۆ لە ئەفسانە و ئەفسانەدا چەسپاوە.
Let nature take its course.	با سروشت رێڕەوی خۆی بگرێتە بەر.
Equipment is inspected before purchase.	پێش کڕینی ئامێرەکان پشکنینیان بۆ دەکرێت.
Cook the rice and serve the chicken.	برنجەکە دەکوڵێنین و مریشکەکە پێشکەش دەکەین.
We will do this as soon as the meeting begins.	هەر کە کۆبوونەوەکە دەستی پێکرد ئەم کارە دەکەین.
There were four guests last week.	هەفتەی رابردوو چوار میوان هەبوون.
Overall, the unemployment rate decreased last year.	بەگشتی ڕێژەی بێکاری لە ساڵی ڕابردوودا کەمی کردووە.
When the rains fail, crop yields are reduced.	کاتێک بارانەکان شکست دەهێنن، بەرهەمی بەرهەم کەم دەبێتەوە.
They walked to his house.	بە پێ ڕۆیشتن بۆ ماڵەکەی.
Although the researchers suggested a possible link, the results were inconclusive.	هەرچەندە توێژەران پێشنیاری پەیوەندییەکی ئەگەرییان کرد، بەڵام ئەنجامەکان بێ ئەنجام بوون.
Generous retirement	خانەنشینی بەخشندە
Some succeeded, others failed.	هەندێکیان سەرکەوتوو بوون، هەندێکی تریش شکستیان هێنا.
He broke supporters into screams.	لایەنگران شکاند بە هاوارەوە.
Militants often gathered here.	زۆرجار چەکدارەکان لێرە کۆدەبوونەوە.
Become a farmer.	ببە بە جووتیار.
Comic books often present a moral lesson.	زۆرجار کتێبە کۆمیکییەکان وانەیەکی ئەخلاقی دەخەنە ڕوو.
You can apply for the job online.	دەتوانیت بە شێوەی ئۆنلاین داواکاری کارەکەت پێشکەش بکەیت.
The king has a special brush specifically designed for painting.	پاشا فڵچەیەکی تایبەتی هەیە کە بە تایبەتی بۆ نیگارکێشان دروستکراوە.
Your turn will come soon.	بەم زووانە نۆرەی تۆ دێت.
Until a few years ago this was a small village.	تا چەند ساڵێک لەمەوبەر ئەمە گوندێکی بچووک بوو.
Only authorized vehicles are allowed to park here.	لێرە تەنها ڕێگە بە ئۆتۆمبێلی ڕێگەپێدراو دەدرێت وەستان.
She vowed to dedicate her life to modeling.	سوێندی خوارد ژیانی تەرخان بکات بۆ مۆدێلکردن.
This experiment was conducted under laboratory conditions.	ئەم تاقیکردنەوە لە ژێر بارودۆخی تاقیگەدا ئەنجامدراوە.
As a result, the paper makes a profit.	لە ئەنجامدا کاغەزەکە قازانج دەکات.
She had been subdued by weeks of constant fear.	ئەو کچە بەهۆی چەند هەفتەیەک لە ترسی بەردەوامەوە ژێردەستە بووبوو.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	قەدری ئەو قوربانیانە بزانن کە باوباپیرانمان داویانە.
Both are true.	هەردووکیان ڕاستن.
Gentle breezes swirled through her hair.	هەوای نەرم بە قژیدا دەسوڕایەوە.
He’s in a strong build.	ئەو لە بنیاتێکی بەهێزدایە.
He looked at some mountains in the distance.	چاوی ​​لە هەندێک شاخی دوور بوو.
That kind of place is in my price range.	ئەو جۆرە شوێنە لە مەودای نرخەکانی مندایە.
Unfortunately, opera is no longer performed.	بەداخەوە چیتر ئۆپێرا نمایش ناکرێت.
Ask questions to check your understanding.	پرسیار بکە بۆ ئەوەی تێگەیشتنەکەت بپشکنیت.
The farmer continued to farm the land.	جوتیارەکە بەردەوام بوو لە کشتوکاڵی زەوییەکە.
The door flew open.	دەرگاکە فڕی و کرایەوە.
Police said there were no witnesses.	پۆلیس ئاماژەی بەوەشکردووە، هیچ شایەتحاڵێک نییە.
Extend the length of a row between two points.	درێژی ڕیزێک لە نێوان دوو خاڵدا درێژ بکەرەوە.
He suffered a heart attack.	تووشی جەڵتەی دڵ بوو.
Listen to his song.	گوێ لە گۆرانییەکەی بگرن.
The protesters eventually left.	خۆپیشاندەران لە کۆتاییدا ڕۆیشتن.
We beat these teams ten to one.	دە بە یەک لە ئەم تیپانەمان بردەوە.
The crime scene is sealed.	شوێنی تاوانەکە مۆر کراوە.
It is an important component of the human body.	ئەو مادەیە پێکهاتەیەکی گرنگی جەستەی مرۆڤە.
Shivering from the cold.	لە سەرما لەرزین.
If you make the building smaller, you will need less iron.	ئەگەر بیناکە بچووک بکەیتەوە، کەمتر پێویستت بە ئاسن دەبێت.
Observe the speed limit at all times!	لە هەموو کاتێکدا ڕەچاوی سنووری خێرایی بکە!
The journey was complete torture.	گەشتەکە ئەشکەنجەیەکی تەواو بوو.
Try these on for size.	ئەمانە تاقی بکەرەوە بۆ زانینی قەبارە.
Wine is made from fermented grape juice.	شەراب لە ئاوی ترێی چەورکراو دروست دەکرێت.
The temperature was more appropriate.	پلەی گەرمی گونجاوتر بوو.
The motor was noisy.	ماتۆڕەکە ژاوەژاوی دەکرد.
We’ll all be there.	هەموومان لەوێ دەبین.
He ran out of gas.	غازی تەواو بوو.
Fill a kettle with water.	کترییەک پڕ بکە لە ئاو.
He spent a lot of money repairing the car.	پارەیەکی زۆری بۆ چاککردنەوەی ئۆتۆمبێلەکە خەرج کرد.
Gradually, the man's face began to change.	وردە وردە دەموچاوی پیاوەکە دەستی کرد بە گۆڕان.
Attach the spikes to the skis.	سپایکەکان بە سکیەکانەوە ببەستە.
The ants quickly took the sugar back to their nest.	مێروولەکان بە خێرایی شەکرەکەیان بردەوە بۆ هێلانەکەیان.
The locomotive was painted green.	لوکۆمۆتیڤەکە بە ڕەنگی سەوز بۆیاخ کرابوو.
Then he sat down and began to read.	دواتر دانیشت و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
These hybrid images were then subjected to some complex vaccines.	پاشان ئەم وێنە تێکەڵانە خرانە ژێر هەندێک ڤاکسینی ئاڵۆزەوە.
Water evaporates and rises.	ئاو بەهەڵم دەبێت و بەرز دەبێتەوە.
Most of the remainder refuse to speak to reporters.	زۆربەی ئەوانەی ماونەتەوە رەتیدەکەنەوە قسە لەگەڵ رۆژنامەنوسان بکەن.
Jael didn’t help with the dishes.	یائیل لە قاپەکان یارمەتی نەدا.
Leaders in this country are often elected by popular vote.	سەرکردەکان لەم وڵاتەدا زۆر جار لە ڕێگەی دەنگی جەماوەرییەوە هەڵدەبژێردرێن.
The greedy pig thinks only of himself.	بەرازی تەماحکار، تەنیا بیر لە خۆی دەکاتەوە.
Wednesday is market day.	ڕۆژی چوارشەممە ڕۆژی بازاڕە.
The doorbell rang loudly.	زەنگی دەرگاکە بە دەنگی بەرز لێدرا.
So do we need more water?	کەواتە پێویستمان بە ئاوی زیاترە؟
Only twenty of his students showed up.	تەنها بیست خوێندکارەکەی خۆیان نیشان دا.
A lion lies on the plain.	شێرێک لەسەر دەشتەکە پاڵکەوتووە.
They are victims of their own success.	قوربانی سەرکەوتنی خۆیانن.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	مامۆستاکەمان هەمیشە جەخت لەسەر گرنگی ماندووبوون دەکاتەوە.
Doctors work hard.	پزیشکەکان کارێکی قورس دەکەن.
Don’t bother using it on your skin.	خۆت بە بەکارهێنانی لەسەر پێستت بێزار مەکە.
The floor creaked.	زەوییەکە چرپاند.
The surroundings are desolate and inhospitable.	دەوروبەری وێران و بێ میواندارییە.
The forest is rich in timber.	دارستانەکە دەوڵەمەندە بە دار.
This time he decided to write.	ئەمجارەیان بڕیاریدا بنووسێت.
These pulleys can be used to lift very heavy objects.	ئەم پولیانە دەتوانرێت بەکاربهێنرێت بۆ بەرزکردنەوەی شتە زۆر قورسەکان.
The tomatoes were green in color.	تەماتەکان ڕەنگیان سەوز بوو.
Two snakes were connected by a length of string.	دوو مار بە درێژی تارێک بەیەکەوە گرێدرابوون.
The villagers opposed the plan.	خەڵکی گوندەکە دژی ئەو پلانە بوون.
A crowd gathered for a live demonstration.	جەماوەرێک بۆ خۆپیشاندانێکی راستەوخۆ گردبوونەوە.
He put the beans in the bowl.	فاسۆلیاکەی خستە ناو قاپەکەوە.
The food was delicious.	خواردنەکە بە تام بوو.
Make a note of the complaints.	تێبینییەک لەسەر سکاڵاکان بکە.
His office was an oasis of calm.	ئۆفیسەکەی وەحشەتێکی ئارام بوو.
But the villagers want this gate closed.	بەڵام گوندنشینان دەیانەوێت ئەم دەروازەیە دابخرێت.
The sheep walked in the warm desert air.	مەڕەکان لە هەوای گەرمی بیابانەکەدا دەڕۆیشتن.
This woman wants you to stop dreaming.	ئەم ژنە دەیەوێت واز لە خەون بینین بهێنیت.
The desert provides few resources.	بیابان سەرچاوەی کەم دابین دەکات.
More than two hundred people attended the concert.	لە کۆنسێرتەکەدا زیاتر لە دوو سەد کەس بەشداربوون.
John approached the grass.	جۆن لە چیمەنەکە نزیک بووەوە.
He lazed in his favorite chair.	لەسەر کورسییە دڵخوازەکەی تەمبەڵی کرد.
The warnings were ignored.	هۆشدارییەکان پشتگوێ خران.
He held a pipe that played a melodic sound.	بۆرییەکی بەدەستەوە بوو کە دەنگێکی مێلۆدی لێدەدا.
The transmission started to slip a little.	گێڕەکە دەستی کرد بە کەمێک خلیسکان.
There are few questions about his considerable wealth.	کەم پرسیار لەبارەی سامانە بەرچاوەکەیەوە دەکرێت.
An extensive scientific survey was conducted.	ڕاپرسییەکی زانستی بەرفراوان ئەنجامدرا.
Voters approved the agreement.	دەنگدەران رێککەوتنەکەیان پەسەند کرد.
She wore a full face of makeup.	دەموچاوێکی پڕ لە ماکیاژ لەبەردا بوو.
He pointed out with some surprise how big the pearl was.	بە هەندێک سەرسوڕمانەوە ئاماژەی بەوەدا کە مروارییەکە چەندە گەورەیە.
Shake it a little now and then.	ئێستا و دواتر کەمێک بیلەرزێنە.
The star with remaining mass is red.	ئەو ئەستێرەیەی کە بارستەی ماوە ڕەنگی سوورە.
We went up and looked at the lake.	چووینە سەرەوە و سەیری دەریاچەکەمان کرد.
Put on your best manners.	باشترین ڕەفتارەکانت لەبەر بکە.
As a group, the three have low self-esteem.	وەک گروپێک ئەو سێ کەسە خۆبەگەورەزانینیان کەمە.
The boy immersed himself in his studies.	کوڕەکە لە خوێندنەکەیدا خۆی نوقم کرد.
A wave of nationalism swept the country.	شەپۆلی ناسیۆنالیزم وڵاتی گرتەوە.
This temple is more than a thousand years old.	ئەم پەرستگایە تەمەنی زیاتر لە هەزار ساڵە.
He developed dysentery after drinking contaminated water.	دوای خواردنەوەی ئاوی پیس تووشی ئیسقان بوو.
The cannon explodes as the troops advance.	تۆپەکە دەتەقێتەوە لەگەڵ پێشڕەوی سەربازەکان.
The quality of this shrimp is questionable.	کوالێتی ئەم قیمە جێگەی پرسیارە.
It had to be rescheduled.	ناچار بوو کاتەکەی دیاری بکرێتەوە.
One of the worst floods in history occurred here	یەکێک لە خراپترین لافاوەکانی مێژوو لێرە ڕوویدا
You have to be careful not to spill any of it.	دەبێت ئاگادار بیت هیچیان نەڕژێت.
The experiment has been performed three times for accuracy reasons.	تاقیکردنەوەکە سێ جار ئەنجامدراوە بە هۆکاری وردبینی.
The teacher offered a list of possible careers.	مامۆستاکە لیستی پیشەی ئەگەری پێشکەش کرد.
The birds chirp loudly in the trees.	باڵندەکان بە دەنگی بەرز لەناو دارەکاندا دەچڕێن.
He was very upset.	ئەو زۆر دڵتەنگ بوو.
A storm hit with strong winds.	زریانێک لێیدا و بای بەهێزی هێنا.
He was seriously injured.	بە سەختی بریندار بووە.
The apple tree was in the kitchen garden.	دار سێوەکە لە باخچەی چێشتخانەکەدا بوو.
Independent of the weather, the sun shines.	سەربەخۆ لە کەش و هەوا، خۆر دەدرەوشێتەوە.
The mayor strongly warned citizens not to burn garbage.	سەرۆکی شارەوانی بە توندی هۆشداری دایە هاووڵاتییان کە زبڵ و خاشاک نەسووتێنن.
National Airlines has a monthly subscription.	هێڵی ئاسمانی نیشتمانی مانگانە بەشداریکردنی هەیە.
He brought me another cup of tea.	کوپێکی تری چای بۆ هێنام.
Orange juice is delicious.	ئاوی پرتەقاڵ بە تامە.
The news made its day.	هەواڵەکە ڕۆژی خۆی کرد.
This city will change forever.	ئەم شارە بۆ هەمیشە دەگۆڕێت.
Times were hard in those days.	ڕۆژگارەکان لەو ڕۆژانەدا سەخت بوون.
Use eye protection to avoid injury.	بۆ ئەوەی بریندار نەبیت، پارێزەری چاو بەکاربهێنە.
Eating a wonderful meal made him hungry again.	خواردنی ژەمێکی نایاب وای لێکرد دیسان برسێتی بکاتەوە.
Chew the food slowly and mix well before swallowing.	خواردنەکەی بە هێواشی بجوین و پێش قووتدانی باش تێکەڵی بکە.
But they have also begun to realize the threat.	بەڵام هەروەها دەستیان کردووە بە درککردن بە هەڕەشەکە.
They decided to fight.	بڕیاریان دا شەڕ بکەن.
The fool cut himself by shaving.	گەمژە خۆی بڕییەوە بە ڕیش تاشین.
Breathing becomes easier during exercise.	لە کاتی وەرزشکردندا هەناسەدان ئاسانتر دەبێت.
Try to put yourself in his shoes.	هەوڵبدە خۆت بخەیتە شوێنی ئەو.
Oil is a very versatile substance.	ڕۆن مادەیەکی زۆر گشتگیرە.
We knew he would rise again.	دەمانزانی جارێکی تر هەڵدەستێتەوە.
The little girl braided the doll's hair	کچە بچووکەکە قژی بووکەڵەکەی کرد بە بڕین
A task force was formed to protect the key facilities.	هێزێکی تایبەت بۆ پاراستنی دامەزراوە کلیلەکان پێکهێنرا.
It drove a tough bargain.	سەودایەکی سەختی لێخوڕی.
It requires care when cleaning the bathroom.	لەکاتی پاککردنەوەی حەمامدا پێویستی بە چاودێری هەیە.
The sun was beginning to rise in the east.	لە ڕۆژهەڵاتەوە خۆر دەستی بە هەڵهاتن کردبوو.
Most houses are heated by central heating.	زۆربەی خانووەکان بە گەرمکەرەوەی ناوەندی گەرم دەکرێن.
Quick response is crucial.	وەڵامدانەوەی خێرا زۆر گرنگە.
Writers of historical fiction often make many mistakes.	زۆرجار نووسەرانی چیرۆکی خەیاڵی مێژووی زۆر هەڵە دەکەن.
The majority voted to change the law.	زۆرینە دەنگیان بە گۆڕینی یاساکە دا.
A wave of laughter spread through the room.	شەپۆلێکی پێکەنین بەسەر ژوورەکەدا بڵاوبووەوە.
The flood destroyed most of the farmland.	لافاوەکە زۆربەی زەوییە کشتوکاڵییەکانی وێران کرد.
When the clouds roll, it should be warmer.	کاتێک هەورەکان بڕژێن، پێویستە گەرمتر بێت.
The egg was raw.	هێلکەکە کاڵ بوو.
The rivalry between the city’s football teams is intense.	رکابەریی نێوان تیپەکانی تۆپی پێی شارەکە چڕ و پڕە.
Some animals migrate to survive.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێننەوە کۆچ دەکەن.
Good for flavoring foods.	بۆ تامکردنی خواردنەکان باشە.
All registered companies must have liability insurance.	هەموو کۆمپانیا تۆمارکراوەکان دەبێت بیمەی بەرپرسیارێتییان هەبێت.
He recovered after the hiccup.	دوای هێسکەکە چاک بووەوە.
The incident was witnessed by dozens of people.	ڕووداوەکە لەلایەن دەیان کەسەوە شاهیدی بوون.
The designs will have a dramatic impact on the community.	دیزاینەکان کاریگەری دراماتیکیان لەسەر کۆمەڵگا دەبێت.
The goal was to improve public sentiment toward the company.	ئامانج لێی باشترکردنی هەستی گشتی بوو بەرامبەر بە کۆمپانیاکە.
I am on good terms with my parents.	لەگەڵ دایک و باوکم لە پەیوەندییەکی باشدام.
A number of other houses were also looted.	هەروەها ژمارەیەک خانووی دیکەش تاڵان کراون.
The picture looks like us!	وێنەکە لە ئێمە دەچێت!
Employees are paid relatively low salaries.	مووچەی فەرمانبەران تاڕادەیەک کەمیان پێدەدرێت.
Then comes a pause.	دواتر وەستانێک دێت.
This wall shows the glories of the nation.	ئەم دیوارە شکۆمەندیەکانی میللەت نیشان دەدات.
The crown is made of gold.	تاجەکە لە زێڕ دروستکراوە.
These gemstones are red wine.	ئەم بەردە بەنرخانە شەرابی سوورن.
Come to my barbecue party!	وەرە بۆ ئاهەنگی کبابەکەم!
The ship was sent to investigate a naval battle.	کەشتییەکە بۆ لێکۆڵینەوە لە شەڕێکی دەریایی نێردراوە.
He often looks out the window.	زۆرجار لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکات.
Scientists hope to start work here next year.	زانایان هیوادارن ساڵی داهاتوو لێرە دەست بە کارکردن بکەن.
Rinse with warm water once a week.	هەفتەی جارێک بە ئاوی گەرم بشۆ.
He turned to the guards.	ڕووی لە پاسەوانەکان کرد.
This city is known for its delicious food.	ئەم شارە بە خواردنە خۆشەکانی ناسراوە.
Journalists were asked to comment.	داوا لە ڕۆژنامەنوسان کرا کە ڕای خۆیان بخەنەڕوو.
He complied with the court order, not disobeyed it.	ئەو پابەند بوو بە فەرمانی دادگا، نەک سەرپێچی بکات.
A fox ran through the tall grass.	ڕێوییەک بەناو چیمەنە بەرزەکەدا ڕایکرد.
He studied the writing carefully.	بە وردی لە نووسینەکە دەکۆڵیەوە.
He asked with seconds left before the tornado hit.	پرسی چەند چرکەیەک ماوە تا گەردەلوولەکە لێبدات.
The crops were ready for harvest.	بەرهەمەکان ئامادە بوون بۆ دروێنەکردن.
The tournament has become hugely popular.	پاڵەوانێتییەکە بووەتە جێی بایەخێکی زۆر.
He finished his task quickly.	بە خێرایی ئەرکەکەی تەواو کرد.
This monument was built by the inhabitants of the town.	ئەم شوێنەوارە لەلایەن دانیشتوانی شارۆچکەکەوە دروستکرابوو.
Not until all of its limbs can begin to move.	نەک تا هەموو ئەندامەکانی بتوانن دەست بە جووڵە بکەن.
I’m glad you finally agreed to come.	خۆشحاڵم کە دواجار ڕازی بوویت بێیت.
The wolf chewed thoughtfully, then swallowed.	گورگەکە بە بیرکردنەوە جوینی، پاشان قوتی دا.
The creek chattered busily as it flowed down the mountain.	کانییەکە بە سەرقاڵییەوە قسەی دەکرد کاتێک بە شاخەکەدا دەڕژا.
We have to face the facts.	دەبێت ڕووبەڕووی ڕاستییەکان ببینەوە.
This shrine is said to contain sacred relics.	دەوترێت ئەم مەزارگەیە شوێنەوارە پیرۆزەکانی تێدایە.
Several volunteer programs offered help.	چەندین بەرنامەی خۆبەخش یارمەتیان پێشکەش کرد.
He knew many ancient religious texts by heart.	زۆر دەقی ئایینی دێرینی بە دڵ دەزانی.
He dreamed his house was flooded.	خەونی بینیوە ماڵەکەی لافاو کەوتووە.
I remember him laughing over his shoulder.	بیرمە لەسەر شانی پێدەکەنی.
Many bird species migrate across continents.	زۆر جۆری باڵندە لە کیشوەرەکاندا کۆچ دەکەن.
They told me to hurry up and catch the train.	پێیان وتم پەلە بکە و شەمەندەفەرەکە بگرە.
He has had a lot of success with his cooking.	بە چێشتلێنانەکەی سەرکەوتنی زۆری بەدەستهێناوە.
Many scientists believe climate change has damaged coral reefs.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە گۆڕانی کەشوهەوا زیانی بە بەردی مەرجانی گەیاندووە.
I’m more likely to talk to women than to her.	من ئەگەری قسەکردنم لەگەڵ ژنان زیاترە نەک لەگەڵ ئەو.
It was the dawn of the thirteenth century.	بەرەبەیانی سەدەی سێزدەهەم بوو.
You don’t think we need this?	پێت وایە پێویستمان بەم شتە نییە؟
Most people surveyed ate meat at least once a month.	زۆربەی ئەو کەسانەی کە بەشدارییان لە ڕاپرسییەکەدا کردووە لانیکەم مانگانە جارێک گۆشتیان دەخوارد.
The brave captain took off and landed several times.	کاپتنی ئازا چەند جارێک بەرزبووەوە و نیشتەوە.
These words are completely meaningless.	ئەم وشانە بە تەواوی بێمانان.
Each child or adult carried a bag.	هەر منداڵێک یان گەورەیەک جانتایەکی هەڵگرتبوو.
An interpreter was needed for the event.	بۆ ئەو چالاکییە وەرگێڕێک پێویست بوو.
His expertise was in numbers.	شارەزایی ئەو زانایە لە ژمارەدا بوو.
The fly crawled out, still alive.	مێشەکە بە پەلە هاتە دەرەوە، هێشتا زیندووە.
They didn’t believe his story.	باوەڕیان بە چیرۆکەکەی نەدەکرد.
His two sons were papermakers, producing paper for him.	دوو کوڕەکەی کاغەز ساز بوون، کاغەزیان بۆ بەرهەم دەهێنا.
He blamed the company for its slow decline.	ئەو کۆمپانیاکەشی بە هۆکاری هێواش دابەزینی کۆمپانیاکە زانی.
A hole in the wall protected people from the heat.	کونێک لە دیوارەکەدا خەڵکی لە گەرما دەپاراست.
The dialogue in this scene is subtle.	دیالۆگی ئەم دیمەنە وردە وردە.
Some planes have seats that turn into beds.	هەندێک لە فڕۆکەکان کورسییان هەیە کە دەبنە جێگا.
The rich thought it was unfair.	دەوڵەمەندەکان پێیان وابوو کە نادادپەروەرییە.
He visited several places.	سەردانی چەندین شوێنی کرد.
The city is constantly striving to improve mass transit.	شارەکە بەردەوام هەوڵدەدات بۆ باشترکردنی ترانزێتی بەکۆمەڵ.
Weaving is a popular form of embroidery.	بونیادنان جۆرێکی بەناوبانگی چەرمووکردنە.
The steak was tender and delicious.	ستیکەکە ناسک و بە تام بوو.
A home uses less electricity than a light bulb.	ماڵێک کەمتر کارەبا بەکاردەهێنێت وەک لە گڵۆپێک.
The soldiers put out their torches.	سەربازەکان مەشخەڵەکانیان کوژاندەوە.
The wind had calmed, but the waves still threatened.	با ئارام بووبووەوە، بەڵام شەپۆلەکان هێشتا هەڕەشەیان دەکرد.
My hobby is coin collecting.	خولیای من کۆکردنەوەی سکە.
You can drink monkey blood.	دەتوانیت خوێنی مەیموونەکان بخۆیتەوە.
The wait was worth it.	چاوەڕوانی شایانی ئەوە بوو.
The city's groundwater is falling rapidly.	ئاوی ژێر زەوی ئەم شارە بە خێرایی دادەبەزێت.
The auto industry has had to adapt.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل ناچار بووە خۆی لەگەڵیدا بگونجێنێت.
The baby cried for milk.	کۆرپەکە بۆ شیر دەگریا.
A bowl of soup sits next to the cup of tea.	قاپێکی شۆرباو لە تەنیشت کوپەکەی چا دادەنیشێت.
Population is growing, breakfast has become more diverse.	ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندایە، نانی بەیانی هەمەچەشنتر بووە.
After years of work he was finally ready to retire.	دوای چەندین ساڵ کارکردن دواجار ئامادە بوو خانەنشین بێت.
Exams will be held next month.	مانگی داهاتوو تاقیکردنەوەکان ئەنجام دەدرێن.
She screamed for help.	هاواری کرد بۆ یارمەتی.
A mineral of uranium, lead and tin.	کانزایەک لە یۆرانیۆم و سرکە و قەڵەوی.
The smell was terrible.	بۆنەکەی ترسناک بوو.
They reached the top of a hill where they could see for miles.	گەیشتنە لوتکەی گردێک کە چەندین کیلۆمەتر دەبینن.
He cut the cake with a sharp knife.	بە چەقۆیەکی تیژ کێکەکەی بڕی.
They led the horse to the water.	ئەسپەکەیان بەرەو ئاو برد.
Sensi smiled at the child.	سێنسی زەردەخەنەی بۆ منداڵەکە کرد.
The old woman could not understand the alien's behavior.	پیرەژنەکە نەیدەتوانی لە ڕەفتاری بێگانەکە تێبگات.
The goodbyes were tearful and long.	ماڵئاواییەکان فرمێسکاوی و درێژخایەن بوون.
The wise old man gazed at the stars.	پیرە پیاوە ژیرەکە چاوی لە ئەستێرەکان بوو.
He promised to return early in the morning.	بەڵێنیدا بەیانی زوو بگەڕێتەوە.
Their cars are very fast!	ئۆتۆمبێلەکانیان زۆر خێران!
Farmers should adopt new crop varieties.	پێویستە جووتیاران جۆری بەرهەمی نوێ وەربگرن.
Was the harvest a success?	ئایا دروێنەکردنەکە سەرکەوتوو بوو؟
It proved to be very difficult.	سەلماندی کە زۆر قورس بوو.
The court restored women's rights.	دادگا مافی ژنانی گێڕایەوە.
The injured child ran to the ambulance.	منداڵە بریندارەکە بەڕێکەوت بۆ لای ئەمبولانسەکە.
He moved closer, breathing fast.	نزیک بووەوە، هەناسەی بە خێرایی دەهات.
True, scientists still debate evolution.	ڕاستە زانایان هێشتا مشتومڕ لەسەر پەرەسەندن دەکەن.
He is the leader of the opposition party.	سەرۆکی پارتی ئۆپۆزسیۆنە.
There are factories, schools and hospitals here.	لێرە کارگە و قوتابخانە و نەخۆشخانە هەیە.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	پزیشکی نەشتەرگەری فیشەکەکەی لە شانی دەرهێنا.
For many years factories discharged such waste into the river.	ساڵانێکی زۆر کارگەکان ئەو جۆرە پاشماوەیەیان دەڕژاندە ناو ڕووبارەکەوە.
They set an example as a union.	وەک یەکێتییەک نموونەیان دانا.
The search estimated it had another three weeks	ئەو گەڕانە مەزەندەی کردووە کە سێ هەفتەی دیکەی لەبەردەستدایە
Many workers lost their jobs.	زۆرێک لە کرێکاران کارەکانیان لەدەستدا.
Store in a cool, dry place.	لە شوێنێکی فێنک و وشکدا هەڵیبگرە.
A large body of water near the equator.	ئاوێکی گەورە لە نزیک هێڵی ئیستوایی.
The black sheet was patterned with white daisies.	پەڕە ڕەشەکە بە دیزی سپی نەخشی لەسەر بوو.
The fish fell on its side.	ماسیەکە لە لای خۆیەوە کەوتە خوارەوە.
They celebrate symbolic values ​​year after year.	ساڵ لە دوای ساڵ ئاهەنگ دەگێڕن بۆ بەها ڕەمزیەکان.
Some historians believe she was actually the ruler’s niece.	هەندێک لە مێژوونووسان پێیان وایە لە ڕاستیدا خوشکەزای فەرمانڕەوا بووە.
Finding the gold, they were happy.	بە دۆزینەوەی زێڕەکە، دڵخۆش بوون.
It proudly promotes economic growth.	بە شانازییەوە گەشەی ئابووری بەرەوپێش دەبات.
This week, the president's confidant was fired.	ئەم هەفتەیە کەسی متمانەی سەرۆک کۆمار لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He weighed and counted the marbles.	مەڕمەڕەکانی بە کێش دابەش کرد و ژمارد.
His mother accepted.	دایکی قبوڵی کرد.
These assumptions may well turn out to be true.	ڕەنگە ئەم گریمانانە بە باشی ڕاست دەربچن.
Her angular face surprised him.	ڕووخساری گۆشەیی ئەو سەری سوڕما.
The mayor is often at odds with the city’s residents.	زۆرجار سەرۆکی شارەوانی لەگەڵ دانیشتوانی شارەکەدا ناکۆکی هەیە.
The air in the air was soft.	هەوای هەوا نەرم بوو.
This bedroom has pink wallpaper.	ئەم ژوورە نووستن کاغەزی دیواری پەمەیی لەسەرە.
A mysterious illness continues to afflict them.	نەخۆشییەکی نهێنی بەردەوامە لە تووشبوونیان.
The relationship between these two groups is complex.	پەیوەندی نێوان ئەم دوو گروپە ئاڵۆزە.
Several new employees suddenly quit.	چەند کارمەندێکی نوێ لەناکاو وازیان لە کار هێنا.
Farmers were responsible for the decline.	جووتیاران بەرپرس بوون لەو دابەزینە.
A second later, breaking glass.	چرکەیەک دواتر، شووشەی شکاندن.
I have three cats.	سێ پشیلەم هەیە.
Not much else is known about his personal life.	زۆر شتی تر لەبارەی ژیانی تایبەتی ئەوەوە نازانرێت.
The smoke kept me up all night.	دوکەڵەکە بە درێژایی شەو بەخەبەرم دەهێشتەوە.
His health improved dramatically.	تەندروستی ئەو بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوو.
Modern cities are plagued by noise pollution.	شارە مۆدێرنەکان تووشی پیسبوونی ژاوەژاو بوون.
Children stand in the street as the rabbi passes by.	منداڵان لە شەقامەکەدا وەستاون کاتێک حاخامەکە بەلایدا تێدەپەڕێت.
Many companies specialize in producing luxury items.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان تایبەتمەندن لە بەرهەمهێنانی شتومەکی لوکس.
The empire was divided into two parts.	ئیمپراتۆریەتەکە بەسەر دوو بەشدا دابەش بوو.
Two million hits a day.	ڕۆژانە دوو ملیۆن لێدان.
For best results, sentences should vary in length.	بۆ باشترین ئەنجام، پێویستە ڕستەکان لە درێژیدا بگۆڕدرێن.
The cat was quiet and silent.	پشیلەکە بێدەنگ و بێدەنگ بوو.
Every spring, farmers plant wheat.	هەموو بەهارێک جوتیاران گەنم دەچێنن.
They use neural networks to investigate this hypothesis.	ئەوان تۆڕە دەمارییەکان بەکاردەهێنن بۆ لێکۆڵینەوە لەم گریمانەیە.
The poor have suffered the most from hunger and disease.	هەژاران زۆرترین ئازاری برسێتی و نەخۆشییان گرتووە.
He was asleep, with his head on his pillow.	خەوتبوو، سەری لەسەر بالیفەکەی دانابوو.
A terrible fire destroyed several buildings.	ئاگرێکی ترسناک چەند باڵەخانەیەکی خاپوور کرد.
He managed to calm the excited crowd.	توانی جەماوەرە وروژاوەکە ئارام بکاتەوە.
This incident was published.	ئەم ڕووداوە بڵاوکرایەوە.
Can you elaborate a bit more?	ئایا دەتوانیت کەمێک زیاتر وردتر بکەیتەوە؟
His skin is pale with worry.	پێستی بەهۆی نیگەرانییەوە کاڵ بووەتەوە.
She was small and pretty, with long black hair.	بچووک و جوان بوو، قژی ڕەشی درێژ بوو.
Each country has its own identity, culture and food.	هەر وڵاتێک شوناس و کولتوور و خواردنی تایبەتی خۆی هەیە.
Soft lights illuminated the fragrant scent of the flowers.	گڵۆپە نەرمەکان بۆنی بۆنخۆشی گوڵەکانیان ڕووناک دەکردەوە.
The instruments could be heard throughout the city.	ئامێرەکان لە سەرتاسەری شارەکەدا دەبیسترا.
A hole was found in the wall of the garage.	لە دیواری گەراجەکەدا کونێک دۆزرایەوە.
You have to encourage those who need help.	دەبێت هانی ئەو کەسانە بدەیت کە پێویستیان بە یارمەتی هەیە.
The captain quickly relayed the message to the bridge crew.	کاپتنەکە بە خێرایی پەیامەکەی بۆ تیمی پردەکە گواستەوە.
The painting shows rocky beaches set against a cloudy sky.	تابلۆکە کەناراوەکانی بەردین نیشان دەدات کە لە بەرامبەر ئاسمانێکی هەوردا دانراون.
Roads and streets generally run parallel to the coast.	بەگشتی ڕێگاوبان و شەقامەکان هاوتەریبن لەگەڵ کەنار دەریاکان.
Many of our young people are not educated.	زۆرێک لە گەنجانمان خوێندنیان نییە.
We must not threaten the environment.	نابێت هەڕەشە لە ژینگە بکەین.
Her eyes reflected her distress.	چاوەکانی ڕەنگدانەوەی ناڕەحەتییەکەی بوون.
The boys revealed themselves by flashing their tan lines.	کوڕەکان بە فلاشکردنی هێڵەکانی ڕەنگکردنی ڕەنگەکانیان خۆیان ئاشکرا کرد.
Select a word, then type it in the dialog box.	وشەیەک هەڵبژێرە، پاشان لە دیالۆگ بۆکسەکەدا بینووسە.
Many players committed fouls in this game.	لەم یارییەدا زۆرێک لە یاریزانان فاوڵیان کرد.
Thus he never really told us anything.	بەم شێوەیە هەرگیز بەڕاستی هیچی پێ نەوتین.
Nutrients help the baby's health.	ماددە خۆراکیەکان یارمەتی تەندروستی منداڵەکە دەدەن.
He put his hands down.	دەستەکانی خستە خوارەوە.
Farmers may bear the brunt of this economic downturn.	ڕەنگە جووتیاران قورسایی ئەم دابەزینە ئابوورییە لە ئەستۆ بگرن.
She loves to play the piano.	زۆر حەزی لە ژەنینی پیانۆیە.
This is an interesting book.	ئەمە کتێبێکی سەرنجڕاکێشە.
I will not be a party to any such petty trick.	من لایەنێک نابم بۆ هیچ فێڵێکی بچووکی لەو جۆرە.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	لە سێ پێکهاتەکەدا شەکر لە هەمووی گرنگترە.
Please do not shake the can.	تکایە دەبەکە مەلەرزێنە.
The boat was on the ocean.	بەلەمەکە لەسەر زەریاکە بوو.
It was a toast to his success.	نانی بەیانییەک بوو بۆ سەرکەوتنی ئەو.
It snowed heavily the night of the ball.	شەوی تۆپەکە بەفرێکی زۆر باری.
My wife made everything.	ژنەکەم هەموو شتێکی دروست کرد.
They fill pillboxes with bottles.	سندوقی حەبەکان پڕ دەکەن لە شووشە.
Several organizations were highly critical of the proposals.	چەندین ڕێکخراو ڕەخنەی زۆریان لە پێشنیارەکان گرت.
Great entry and departure is all that matters to him.	هاتنە ژوورەوە و ڕۆشتنی گەورە تەنها شتێکە بۆ ئەو گرنگە.
There are many good reasons to become a vegetarian.	زۆر هۆکاری باش هەیە بۆ بوون بە ڕووەکخۆر.
You only get rich by working for the bosses.	تەنها بە کارکردن بۆ سەرۆکەکان دەوڵەمەند دەبیت.
He was a simple man of simple pleasure.	پیاوێکی سادە و چێژی سادە بوو.
So few companies were fined.	بۆیە کەم کۆمپانیا غەرامە کرا.
He gasped and ducked.	هەناسەیەکی هەڵکێشا و کۆترێکی کرد.
We need more workers in the construction industry.	ئێمە پێویستمان بە کرێکاری زیاترە لە پیشەسازی بیناسازیدا.
Pollution is one of the biggest environmental problems.	پیسبوون یەکێکە لە کێشە گەورەکانی ژینگە.
My car engine has taken over,	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکەم دەستی بەسەردا گرتووە،
Scientists are on the verge of announcing a major discovery.	زانایان له‌ لێواری راگه‌یاندنی دۆزینه‌وه‌یه‌كی گه‌وره‌دان.
The job requires technical expertise.	کارەکە پێویستی بە شارەزایی تەکنیکی هەیە.
The word spread quickly, along with tears.	قسەکە بە خێرایی بڵاوبووەوە، لەگەڵ گریان.
he hid himself.	خۆی دزییه‌وه‌.
All our houses were made of wood.	هەموو خانووەکانمان لە دار دروستکرابوون.
The bride's face shone with excitement.	ڕووخساری بووک بە وروژاندنەوە دەدرەوشایەوە.
Government warns local cultures are threatened by global warming.	حکومەت هۆشداری دەداتە کولتوورە ناوخۆییەکان بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە مەترسی لەسەرە.
I notice you’re reading.	تێبینی دەکەم تۆ دەخوێنیتەوە.
The husband, who was not present, returned home at night.	مێردەکە کە ئامادە نەبووە، شەوانە گەڕاوەتەوە ماڵەوە.
Are you unwell?	ئایا تۆ ناساغیت?
The man struck a dramatic pose.	پیاوەکە پۆزێکی دراماتیکی لێدا.
Its manufacturers produce beautiful furniture.	بەرهەمهێنەرانی ئەو وڵاتە مۆبیلیاتی جوان بەرهەم دەهێنن.
There was a loud explosion of dry leaves.	تەقینەوەیەکی بەرزی گەڵا وشکەکان ڕوویدا.
The mountains cast a great shadow.	شاخەکان سێبەرێکی گەورەیان لێدەدا.
The boss was so annoyed.	سەرۆکەکە ئەوەندە بێزار بوو.
Overall, the economy remains sluggish.	بەگشتی ئابووری تا ئێستاش بە سستی ماوەتەوە.
The room is sparsely furnished.	ژوورەکە بە کەمی مۆبیلیات کراوە.
The hotel restaurant serves fresh fish every day.	چێشتخانەی هۆتێلەکە هەموو ڕۆژێک ماسی تازە پێشکەش دەکات.
Due to a dispute over land, war broke out.	بەهۆی ناکۆکی لەسەر زەوی، شەڕ دروست بوو.
The young man stopped and looked up at the sky.	گەنجەکە وەستا و سەیری ئاسمانی کرد.
The virus is highly contagious.	ڤایرۆسەکە زۆر درمییە.
The discussion took a serious turn.	باسەکە وەرچەرخانێکی جددی بەخۆیەوە بینی.
It was a rare opportunity.	دەرفەتێکی دەگمەن و نائاسایی بوو.
He needed rain to irrigate his crops.	پێویستی بە باران بوو بۆ ئاودانی بەرهەمەکانی.
The afternoon sun was beating down.	خۆری پاشنیوەڕۆ لێی دەدا.
Don’t be so stupid as to believe it.	ئەوەندە گەمژە مەبە باوەڕی پێ بکەیت.
I enjoyed watching him play the violin.	چێژم لە سەیرکردنی ژەنینی کەمانچە وەرگرت.
Read the last paragraph carefully.	دوا پەرەگراف بە وردی بخوێنەرەوە.
They were told to stay calm in case people shouted.	پێیان وتراوە ئارام بن لە ئەگەری هاوارکردنی خەڵک.
This child is not my daughter.	ئەم منداڵە کچی من نییە.
The couple graduated on the same day.	ئەو دوو هاوسەرە لە هەمان ڕۆژدا دەرچوون.
He pointed and insulted me three times.	سێ جار ئاماژەی پێکردم و سووکایەتی پێکردم.
He really wasn’t present that day.	بەڕاستی ئەو ڕۆژە ئامادە نەبوو.
The operation took several hours.	ئۆپەراسیۆنەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
The doctor asked the patient many questions.	پزیشکەکە پرسیاری زۆری لە نەخۆشەکە کرد.
The word processor should work properly.	پێویستە ورد پرۆسێسەرەکە بە باشی کار بکات.
Individuals performed the experiment.	تاکەکان تاقیکردنەوەکەیان ئەنجامدا.
There are other sources of oil besides the above.	جگە لەوانەی سەرەوە سەرچاوەی تری نەوت هەیە.
Immigrants were blamed for the decline of the fishing industry.	کۆچبەران بە هۆکاری دابەزینی پیشەسازی ماسیگرتن تاوانبار کران.
He reminded her of the terrible things she had done.	ئەو کارە ترسناکانەی بیری هێنایەوە کە کردبووی.
These reforms mean that unemployment among young people is on the rise.	ئەم چاکسازیانە بەو مانایەیە کە بێکاری لە نێو گەنجاندا لە زیادبووندایە.
Suppose you read a newspaper.	گریمان ڕۆژنامەیەکت خوێندەوە.
You can look out the window.	دەتوانیت لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە بکەیت.
It is best to use delicate bamboo branches.	باشتر وایە لقە بامبۆی ناسک بەکاربهێنیت.
The village will soon run out of water.	بەم زووانە ئاوی گوندەکە تەواو دەبێت.
The telekinetic kid showed off his power.	منداڵە تەلیکینێتیکەکە هێزی خۆی نیشان دا.
Sometimes books and articles are written about his work.	هەندێک جار کتێب و بابەت لەسەر کارەکانی دەنووسرێت.
To start, you need two cups of brown sugar.	بۆ دەستپێکردن پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی هەیە.
Some workers claim they have been exploited.	هەندێک لە کرێکاران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئیستغلال کراون.
He has a wonderful tenor voice.	دەنگێکی تێنۆری نایابی هەیە.
He met his former classmates and teachers.	هاوپۆل و مامۆستاکانی پێشووی ناسی.
After immense hardship, he finally found work.	دوای سەختییەکی بێئەندازە، دواجار کاری دۆزیەوە.
The crisis was quickly followed by another.	قەیرانەکە بە خێرایی قەیرانێکی دیکە بەدوای خۆیدا هێنا.
After the prisoner was released, he was found by a policeman.	دوای ئازادکردنی زیندانییەکە لەلایەن پۆلیسێکەوە دۆزرایەوە.
The sun soon disappeared.	هەر زوو خۆر نەما.
A shark is actually a fish.	نەهەنگ لە ڕاستیدا ماسییە.
Experts agree that most humans have six sensory organs.	شارەزایان هاوڕان لەسەر ئەوەی زۆربەی مرۆڤەکان شەش ئەندامی هەستیارییان هەیە.
He took measures to secure privacy in many situations.	ئەو ڕێوشوێنەکانی گرتەبەر بۆ دەستەبەرکردنی تایبەتمەندی لە زۆر بارودۆخدا.
Water is a liquid that is usually transparent.	ئاو شلەیەکە کە بەزۆری شەفافە.
A local man fought bravely on the battlefield.	پیاوێکی ناوچەکە لە بەرەکانی جەنگدا ئازایانە شەڕی کرد.
The guest room has two double beds.	ژووری میوانەکان دوو جێگەی دوو کەسی تێدایە.
The water of a spring is very dangerous.	ئاوی کانییەک زۆر مەترسیدارە.
The final draft will be completed tonight.	ئەمشەو ڕەشنووسی کۆتایی تەواو دەبێت.
Use hammers and nails to repair the wall.	بۆ چاککردنەوەی دیوارەکە چەقۆ و بزمار بەکاربهێنە.
I hope you have a pleasant trip.	هیوادارم گەشتێکی خۆشتان هەبێت.
People live on Caro grass.	خەڵک لەسەر چیمەنتۆی کارۆ دەژین.
The farmer plowed the field.	جوتیارەکە کێڵگەکەی هەڵدا.
I like to relax after a hectic day.	حەزم لە پشوودانە دوای ڕۆژێکی پڕ لە جەنجاڵی.
These debates were broadcast live.	ئەم دیبەیتانە ڕاستەوخۆ پەخش کران.
The nation was shaken by the tragedy.	میللەت بەو کارەساتە لەرزۆک بوو.
It should now be completely smooth.	ئێستا دەبێ بە تەواوی نەرم بێت.
The skunk’s white stripes gleamed in the sunlight.	هێڵە سپییەکانی سکونکەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
This resolution clearly violates federal law.	ئەم بڕیارنامەیە بە ڕوونی پێشێلی یاسای فیدراڵی دەکات.
His eyes widened.	چاوەکانی گەورە بوون.
Plants are an important source of food and medicine.	ڕووەک سەرچاوەیەکی گرنگی خۆراک و دەرمانە.
The lawyer suggested that there be a hearing.	پارێزەرەکە پێشنیاری کرد کە دانیشتنێک هەبێت.
This little car is too heavy for me.	ئەم ئۆتۆمبێلە بچووکە زۆر قورسە بۆ من.
Clouds drift lazily across the morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی بەیانیدا دەسوڕێنەوە.
The generous offer was declined.	ئەو ئۆفەرە بەخشندەیە ڕەتکرایەوە.
This plant is useful in many ways.	ئەم ڕووەکە لە زۆر ڕووەوە بەسوودە.
It hasn't been seen in a long time.	ماوەیەکی زۆرە نەبینراوە.
Is this the vendor you want? 	ئایا ئەمە ئەو فرۆشیارەیە کە تۆ دەتەوێت؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Was he a superhero, or just a mortal?	ئایا پاڵەوانێکی سوپەر بوو، یان تەنها مرۆڤێکی فانی بوو؟
A plan can be developed.	دەتوانرێت پلانێک دابڕێژرێت.
Drinking cold water was just a dream.	خواردنەوەی ئاوی سارد تەنها خەونێک بوو.
The sound has a raspy tinge.	دەنگەکە ڕەنگێکی ڕاسپی هەیە.
Swarms of bees fly from flower to flower.	ڕەوە هەنگەکان لە گوڵێکەوە بۆ گوڵێکی تر دەفڕن.
The young man sat down.	پیاوە گەنجەکە دانیشت.
Martha lives with her aunt.	مارتا لەگەڵ خاڵۆی دەژی.
The previous government made a number of changes.	حکومەتی پێشوو کۆمەڵێک گۆڕانکاریی کرد.
Memories of his father flooded his mind.	بیرەوەرییەکانی باوکی لافاویان لە مێشکی گرت.
All verbs have a present tense form.	هەموو کردارەکان فۆرمێکی کاتی ئێستایان هەیە.
The blind man stood staring at the horizon.	نابیناکە وەستابوو و چاوی لە ئاسۆ بوو.
Things seemed to be going well in the end.	پێدەچوو لە کۆتاییدا شتەکان بە باشی بەڕێوە بچن.
Egypt is a land of contrasts.	میسر وڵاتێکی کۆنتراست و دژایەتییە.
The pearl shell caught the light.	توێکڵی مرواری ڕووناکیەکەی گرت.
We ate it in one gulp.	لە یەک قووتدا خواردمان.
He made a hand gesture.	ئاماژەیەکی دەستی کرد.
New railroad lines allow the rapid movement of goods.	هێڵە نوێیەکانی هێڵی ئاسن ڕێگە بە جوڵەی خێرای کاڵاکان دەدات.
To chop vegetables into small pieces.	بۆ وردکردنی سەوزەکان بۆ پارچەی بچووک.
He agreed to go.	ڕازی بوو بچێت.
The new shop is next to the old one.	دوکانە نوێیەکە لە تەنیشت کۆنەکەیە.
He picked up a fallen flower.	گوڵێکی کەوتووی هەڵگرت.
The final stage is loading per ton.	قۆناغی کۆتایی بریتییە لە بارگاویکردنەوە بۆ هەر تۆنێک.
I will have a glass of apple juice.	پەرداخێک ئاوی سێوم دەبێت.
The investor was intrigued for the growth story.	وەبەرهێنەرەکە بۆ چیرۆکی گەشەکردنەکە سەرنجی ڕاکێشا.
The drifter wandered into the village.	دریفتەرەکە سەرگەردان بوو بۆ ناو گوندەکە.
The village was sacked, looted and set on fire.	گوندەکە لە کارەکانی دوورخرایەوە و تاڵان کرا و ئاگری تێبەردرا.
Quality education should be available to all children.	پەروەردەی کوالیتی بۆ هەموو منداڵان بەردەست بێت.
Rainy most of the time, the area can be very green.	زۆربەی کات باراناوییە، ناوچەکە دەتوانێت زۆر سەوز بێت.
The following statement sticks.	ئەم لێدوانەی خوارەوە چەسپاوە.
The Prime Minister apologized for his arrogant manner.	سەرۆکوەزیران داوای لێبوردنی کرد لەسەر شێوازی خۆبەزلزانینەکەی.
It uses iron wire to assemble the shelter.	بۆ کۆکردنەوەی پەناگە وایەری ئاسن بەکاردەهێنێت.
Several church members were sick today.	ئەمڕۆ چەند ئەندامێکی کڵێسا نەخۆش بوون.
Widespread levels of crime are common in many developing countries.	ئاستی بەربڵاوی تاوان لە زۆرێک لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا باو و ئاساییە.
It happens everyday.	ڕۆژانە ڕوودەدات.
He has always been friendly and polite.	هەمیشە دۆستانە و بە ئەدەب بووە.
Yellow light flooded inside.	ڕووناکی زەرد لافاوی لێ هاتە ژوورەوە.
But the mosquitoes were everywhere.	بەڵام مێشوولەکان لە هەموو شوێنێک بوون.
The farmer puffed on his pipe.	جووتیارەکە بە بۆریەکەیەوە پفێکی کرد.
There has been no breakthrough in treatment.	تا ئێستا هیچ پێشکەوتنێک لە چارەسەرکردنەکەدا نەبووە.
Remove the face from the salad.	ڕوخسارەکە لە زەڵاتەکە دەربهێنە.
A sidewalk stall served cheap fish.	کۆشکێکی تەنیشت شەقام ماسی هەرزان پێشکەش دەکرد.
It will be very, very busy for a walk.	زۆر زۆر سەرقاڵی دەبێت بۆ سەیران.
For example, they argue that language	بۆ نموونە ئەوان دەڵێن کە زمان
A fragrant smell wafted from the alley.	بۆنێکی بۆنخۆش لە کوچەکەوە دەهاتە دەرەوە.
They too were moving in the sea.	ئەوانیش لە دەریادا دەجووڵان.
Song and dance are part of many ancient cultures.	گۆرانی و سەما بەشێکن لە زۆرێک لە کولتوورە دێرینەکان.
A small fire broke out in a nearby building.	ئاگرێکی بچووک لە باڵەخانەیەکی نزیک کەوتەوە.
The condition has rarely been fatal.	بە دەگمەن ئەو حاڵەتە کوشندە بووە.
Native speakers are valuable for language learning.	قسەکەرانی زمانی دایکی بەنرخن بۆ فێربوونی زمان.
When his star exploded, the galaxy was not present.	کاتێک ئەستێرەکەی تەقیەوە، گەلەئەستێرەکە ئامادە نەبوو.
The problem led to government action.	ئەو کێشەیە بووە هۆی کردەوەی حکومەت.
My skin and hair are naturally dry.	پێست و قژم بە شێوەیەکی سروشتی وشک بووە.
They sing and dance around the fire.	بە دەوری ئاگرەکەدا گۆرانی دەڵێن و سەما دەکەن.
The doctor advised her to exercise more.	پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە زیاتر وەرزش بکات.
I fell asleep by turning on the TV.	بە داگیرساندنی تەلەفزیۆنەکە خەوم لێکەوت.
The test was easily passed by his cousin.	تاقیکردنەوەکە بە ئاسانی لەلایەن ئامۆزاکەیەوە سەرکەوت.
Railways connect cities.	هێڵی ئاسن شارەکان بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The speech was boring.	وتارەکە بێزارکەر بوو.
The maple tree was loaded with flowers.	درەختی ئەسپێ بارگاوی بوو لە گوڵ.
The fire burned fiercely.	ئاگرەکە بە توندی سووتا.
The leasing manager promised the site would not be paved.	بەڕێوەبەری بەکرێگرتن بەڵێنیدا شوێنەکە قیرتاو نەکرێت.
He walked towards the living room.	بەرەو ژووری میوان ڕۆیشت.
The team made a valiant rescue effort.	تیمەکە هەوڵێکی بوێرانەی ڕزگارکردنیان دا.
There was a strong smell of fish coming from the harbor.	بۆنێکی بەهێزی ماسی لە بەندەرەکە دەهات.
The professor asked the students to return the paper.	ئەو پرۆفیسۆرە داواشی كرد كە ئەو خوێندكارانە وەرەقەكە بگەڕێننەوە.
The man hadn’t shaved or showered, and he looked quite disheveled.	پیاوەکە ڕیش نەگرتبوو و دوش نەگرتبووەوە، تەواو پەرتەوازە دەرکەوت.
The world certainly has problems.	بە دڵنیاییەوە جیهان کێشەی هەیە.
A plan was devised.	پلانێک داڕێژرا.
Everyone is waiting for you	هەمووان چاوەڕێی تۆ دەکەن
The state has a complex system of natural resources.	دەوڵەت خاوەنی سیستەمێکی ئاڵۆزە لە سامانە سروشتییەکان.
The sky was black, despite the lunar darkness.	ئاسمان ڕەش بوو، سەرەڕای تاریکی مانگی.
When snow rises rapidly from the surface,	کاتێک بەفر بە خێرایی لە ڕووی زەویەوە بەرز دەبێتەوە،
There’s no point in arguing with him about it.	هیچ سوودێکی نییە لەگەڵ ئەودا مشتومڕ بکەیت لەو بارەیەوە.
We need to remember the past.	پێویستە ڕابردوومان لەبیر بێت.
The city is famous for its pottery.	شارەکە بە کۆفەسازی بەناوبانگە.
A wind howled over the plains.	بایەک بەسەر دەشتەکاندا هاوار دەکرد.
It is one of the fundamental questions of science today.	یەکێکە لە پرسیارە بنەڕەتییەکانی ئەمڕۆی زانست.
I cooked my egg on it.	هێلکەکەم لەسەری کوڵاو.
Time travel shows little possibility.	گەشتکردن بە کات ئەگەرێکی کەم نیشان دەدات.
The reforms, if enacted, could bankrupt the city.	چاکسازییەکان ئەگەر یاسایان بۆ دەربچێت، دەتوانێت شارەکە ئیفلاس بکات.
The workday is over.	ڕۆژی دەوام کۆتایی هات.
The death penalty was used once, but not often.	سزای لەسێدارەدان جارێک بەکارهاتووە، بەڵام زۆرجار نەبوو.
The damp air was alive with flocks of butterflies.	هەوای شێدار بە ڕەوە پەپوولە زیندوو بووەوە.
Worldwide, life expectancy is rising.	لە سەرانسەری جیهاندا تەمەنی چاوەڕوانکراو لە بەرزبوونەوەدایە.
This is kind of endangered.	ئەمە جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
Einstein’s theory of special relativity predicted this phenomenon.	تیۆری ڕێژەیی تایبەتی ئەنیشتاین پێشبینی ئەم دیاردەیەی کرد.
I pay little attention to my health.	من کەم گرنگی بە تەندروستی خۆم دەدەم.
A shorter version of the story.	وەشانێکی کورتتر لە چیرۆکەکە.
It has given the children a thought.	بیرکردنەوەیەک بۆ منداڵەکان بەخشیوە.
They met at the art show.	لە نمایشی هونەریدا یەکتریان ناسی.
The music made us forget our problems.	مۆسیقاکە وای لێکردین کێشەکانمان لەبیر بکەین.
A gentle breeze wafted over his face.	هەوایەکی نەرم بەسەر دەموچاویدا دەسوڕایەوە.
Farmers are trying to grow crops in difficult conditions.	جووتیاران لە هەلومەرجێکی سەختدا هەوڵی چاندنی بەرهەم دەدەن.
We host a hundred new engineers every year.	ساڵانە میوانداری سەد ئەندازیاری نوێ دەکەین.
The witch was anemic.	جادووگەرەکە کەمخوێنی هەبوو.
It rained slowly.	بارانێکی هێواش باری.
I can't connect to the computer.	من ناتوانم پەیوەندی بە کۆمپیوتەرەوە بکەم.
Don't forget to read a book.	کتێبێک بخوێنیتەوە لەبیرت نەچێت.
He defines potatoes as vegetables.	ئەو پەتاتە بە سەوزە پێناسە دەکات.
This behavior is supported by superiors.	ئەم ڕەفتارە لەلایەن کەسانی سەرەوە پشتگیری دەکرێت.
I declare him the winner!	من بە براوە ڕایدەگەیەنم!
He carefully rolled up the china cup.	بە وریاییەوە کوپەکەی چینەکەی پێچایەوە.
In winter, mornings are cold.	لە زستاندا بەیانیان سارد دەبن.
He stretched his tired limbs.	ئەندامە ماندووەکانی درێژ کردەوە.
They greeted each of its passengers.	سڵاویان لە هەریەک لە سەرنشینەکانی کرد.
Mercy comes from the goodness of men.	ڕەحم لە چاکەی مرۆڤەکانەوە سەرچاوە دەگرێت.
Rivers are prone to pollution.	ڕووبارەکان تووشی پیسبوون دەبن.
Smoking is strictly prohibited in this store.	لەم فرۆشگایەدا جگەرەکێشان بە توندی قەدەغەیە.
Sweat ran down his neck.	ئارەقە بە ملیدا ڕایکرد.
The troops under his command were swift and ruthless.	سەربازەکانی ژێر فەرمانی ئەو خێرا و بێبەزەییانە بوون.
But this doesn’t stop me from growing vegetables.	بەڵام ئەمە ڕێگریم لێناکات لە چاندنی سەوزە.
Use clean, tap water.	ئاوی پاک و شلەتێن بەکاربهێنە.
The birds chirped happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە دەچرپاند.
Drivers' salaries are bad.	موچەی شۆفێران خراپە.
Many offices use a collection of miniature dragon figures.	زۆرێک لە ئۆفیسەکان کۆمەڵێک فیگەری ئەژدیهای بچووک بەکاردەهێنن.
Many invading armies have lived off the land.	زۆرێک لە سوپای داگیرکەر بەو خاکە ژیانیان بەسەر بردووە.
The government promised to release all political prisoners.	حکومەت بەڵێنیدا سەرجەم زیندانیانی سیاسی ئازاد بکات.
The campers pitched their tents in a peaceful field.	کەمپەکان لە کێڵگەیەکی ئارامدا چادرەکانیان هەڵدا.
He slowed down, looking around nervously.	خاو بووەوە، بە دەمارگیرییەوە سەیری دەوروبەری خۆی کرد.
The warriors brandished their swords.	جەنگاوەرەکان شمشێرەکانیان هەڵدا.
I would like to build something sustainable and worthwhile.	حەز دەکەم شتێکی بەردەوام و شایستە بنیات بنێم.
A huge explosion rocked the neighborhood.	تەقینەوەیەکی گەورە گەڕەکەکەی هەژاند.
The company has offices in this house.	کۆمپانیاکە ئۆفیسەکانی لەم خانووەدا هەیە.
The complexity of the subject made him nervous.	ئاڵۆزی بابەتەکە وای لێکرد دەمارگیر بێت.
Temperatures have been dropping rapidly this week.	پلەکانی گەرما لەم هەفتەیەدا بە خێرایی دابەزینیان بەخۆوە بینیوە.
As we approached the entrance, we saw wildlife.	کاتێک لە دەرگای چوونە ژوورەوە نزیک بووینەوە، گیانلەبەرە کێوییەکانمان بینی.
The bombing was strongly condemned.	بۆردومانەکە بە توندی شەرمەزار کرا.
They analyzed the damage.	ئەوان شیکارییان بۆ زیانەکان کرد.
The food is very, very salty.	خواردنەکە زۆر زۆر خوێیە.
Bread and milk are good sources of protein.	نان و شیر سەرچاوەی باشی پرۆتینن.
show me!	نیشانم بدە!
Shake the bottle vigorously.	شووشەکە بە توندی هەڵبشێوێنە.
Those figures have not yet been audited.	تا ئێستاش ئەو ژمارانە وردبینییان بۆ نەکراوە.
I had to study hard.	ناچار بووم بە توندی بخوێنم.
He slept on a straw mattress.	لەسەر دۆشەکێکی نیسک خەوتبوو.
The cargo ship sank in a violent storm.	کەشتیە بارهەڵگرەکە لە زریانێکی توندوتیژدا نوقم بوو.
Piece of chocolate cake for me please.	پارچە کێکی شوکولاتە بۆ من تکایە.
Some people think the earth is flat.	هەندێک کەس پێیان وایە زەوی تەختە.
They trapped a leopard in a pit.	پلنگێکیان لە چاڵێکدا گیریان خوارد.
The thief hides in the bushes.	دزەکە لەناو دارستانەکاندا خۆی دەشارێتەوە.
All languages ​​come from the same root.	هەموو زمانەکان لە یەک ڕەگەوە سەرچاوە دەگرن.
The vase is as old as our marriage.	گوڵدانەکە بەقەد ژیانی هاوسەرگیری ئێمە کۆنە.
His work with the unfortunate is widely known.	کارەکانی لەگەڵ بەدبەختەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان ناسراوە.
When the sun went down, the rays turned everything to gold.	کاتێک خۆر ئاوا بوو، تیشکەکان هەموو شتێکیان کرد بە زێڕ.
The drug proved to be very effective against the flu.	دەرمانەکە سەلماندی کە زۆر کاریگەرە لە دژی ئەنفلۆنزا.
Some jobs require a unique set of skills.	هەندێک لە کارەکان پێویستیان بە کۆمەڵێک کارامەیی ناوازە هەیە.
He was hoping to gain more power.	ئەو بە هیوای بەدەستهێنانی دەسەڵاتی زیاتر بوو.
Historical documents were in poor condition.	بەڵگەنامە مێژووییەکان لە دۆخێکی خراپدا بوون.
Here, it is forbidden.	لێرەدا، حەرامە.
The young man is eagerly affectionate.	گەنجەکە بە تامەزرۆییەوە سۆز و خۆشەویستی بۆی هەیە.
The singer's elderly father shook his son's hand.	باوکی بەساڵاچووی گۆرانیبێژەکە دەستی کوڕەکەی لێدا.
Please pass me that knife.	تکایە ئەو چەقۆیەم بۆ تێپەڕێنن.
Looking for land to buy?	بەدوای زەویدا دەگەڕێیت بۆ کڕین؟
A few years ago, a skateboarder visited the area.	چەند ساڵێک لەمەوبەر یاریزانێکی سکەیتبۆرد سەردانی ناوچەکەی کرد.
It is well known that air pollution causes lung problems.	بەباشی دەزانرێت کە پیسبوونی هەوا کێشەی سییەکان دروست دەکات.
Berries are also high in fiber.	هەروەها تووەکان ڕێژەیەکی زۆر ڕیشاڵی تێدایە.
The train thunders in the dark night.	شەمەندەفەرەکە لە شەوی تاریکدا ڕەشەبا دەکات.
The tomato vine is susceptible to pulp.	ڕوەکی تەماتە ئامادەیە بۆ چەوری.
This is the right time to buy a house.	ئەمە کاتێکی گونجاوە بۆ کڕینی خانوو.
One hundred and two people died here.	سەد و دوو کەس لێرە گیانیان لەدەستدا.
He refused to talk to me.	ڕەتیکردەوە قسەم لەگەڵ بکات.
Dozens were crushed as the crowd surged forward.	دەیان کەس لە کاتێکدا کە جەماوەرەکە بە پەلە بەرەو پێشەوە دەهاتن، چەقێنران.
What will happen to my young son?	کوڕە گەنجەکەم چی لێدێت؟
A favorite with the ladies.	یەکێکە لە خۆشەویستەکان لەگەڵ خانمان.
Researchers continue to study the origin of life.	توێژەران بەردەوامن لە لێکۆڵینەوە لە سەرچاوەی ژیان.
The young man looked resolutely at the river.	گەنجەکە بە ئیرادەییەوە سەیری ڕووبارەکەی کرد.
Everyone's responsibility is to stop global warming, he said.	وتیشی، بەرپرسیارێتی هەمووان وەستاندنی گەرمبوونی جیهانە.
You can do that here.	لێرە دەتوانیت ئەوە بکەیت.
How is a necklace made?	گۆچان چۆن دروست دەکرێت؟
The scientist used new materials, and the experiments were successful.	ئەو زانایە کەرەستەی نوێی بەکارهێناوە، تاقیکردنەوەکان سەرکەوتوو بوون.
References like this are subtle and interesting.	ئاماژەکانی وەک ئەمانە ورد و سەرنجڕاکێشن.
Some animals are at risk.	هەندێک لە ئاژەڵەکان مەترسی لەسەرە.
You need another egg.	پێویستت بە هێلکەیەکی ترە.
Who are you meeting tonight?	ئەمشەو چاوت بە کێ دەکەوێت؟
The factory is in complete disarray.	کارگەکە بە تەواوی لە پشێویدایە.
The lioness entered the siege.	شێرەژنەکە چووە ناو گەمارەکەوە.
Marijuana use is prohibited.	بەکارهێنانی ماریجوانا قەدەغە کراوە.
He has been charged with money laundering.	ناوبراو بە دزینی پارە تۆمەتبار کراوە.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	دارەکان ئۆکسجین دابین دەکەن و دووەم ئۆکسیدی کاربۆنی زیانبەخش هەڵدەمژن.
The guard glanced through the glass.	پاسەوانەکە لە شووشەکەوە چاوێکی لێکرد.
Science relies on axioms, or assumptions, in order to survive.	زانست بۆ ئەوەی بەردەوام بێت، پشت بە ئەکسیۆمەکان، یان گریمانەکان دەبەستێت.
The thief walked into the room.	دزەکە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
Transparent glass is a delicate material.	شووشەی شەفاف یەکێکە لە ماددە ناسکەکان.
Few women succeed in overcoming these obstacles.	کەم ژن هەیە لە سەرکەوتن بەسەر ئەم بەربەستانەدا سەرکەوتوو بێت.
More seafood is available these days.	لەم ڕۆژانەدا زیاتر خواردنی دەریایی بەردەستە.
The bumblebee is a flying insect.	هەنگی گەمژە مێروویەکی فڕیوە.
We shoveled ice off the roof.	سەهۆڵمان لە سەقفەکەوە شۆفڵ کرد.
He says this is no ordinary insect.	دەڵێت ئەمە هیچ مێروویەکی ئاسایی نییە.
Some politicians believe that outward appearances come first.	هەندێک لە سیاسەتمەداران پێیان وایە دەرکەوتنی دەرەوە لە پێش هەموو شتێکەوەیە.
Some children develop eczema.	هەندێک لە منداڵان تووشی ئەکزیما دەبن.
Bow down to the holy gods.	کڕنۆش بۆ خوداوەندە پیرۆزەکان ببەن.
This soup is not too spicy.	ئەم شۆربایە زۆر بەهارات نییە.
These letters were full of spelling mistakes.	ئەم پیتانە پڕ بوون لە هەڵەی ڕێنووسی.
They named the child after his grandfather.	ناوی منداڵەکەیان بە باپیری ناوە.
The roads here are narrow, and traffic is slow.	ڕێگاکانی ئێرە تەسکن، هاتوچۆش خاوە.
Sounds like a circus.	وەک سێرکێک دەنگ دەدات.
Do not use any chemicals that can bleach hair.	هیچ ماددەیەکی کیمیایی بەکارمەهێنە کە بتوانێت قژ سپی بکاتەوە.
The narrator shook his head.	گێڕەرەوە سەری لەقاند.
He was very nervous before the accident.	پێش ڕووداوەکە زۆر دەمارگیر بوو.
An international court banned the use of nuclear weapons.	دادگایەکی نێودەوڵەتی بەکارهێنانی چەکی ئەتۆمی قەدەغە کرد.
So we need a financial crisis.	بۆیە پێویستمان بە قەیرانی دارایی هەیە.
Vaccination is necessary for everyone.	کوتان بۆ هەموو کەسێک پێویستە.
It rained outside.	باران لە دەرەوە باری.
Building a border wall is out of the question.	دروستکردنی دیواری سنوور لە پرسیار دەرچووە.
Your hair is gorgeous!	قژت زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە!
Long lines formed outside the building.	هێڵی درێژ لە دەرەوەی بیناکە دروست بوون.
Strong winds blew their curtains furiously.	بای بەهێز بە تووڕەییەوە پەردەکانیان هەڵدەدا.
This sentence has an ungrammatical construction.	ئەم ڕستەیە بنیاتنانی ناڕێزمانی هەیە.
So how can we impact low-income families?	کەواتە چۆن دەتوانین کاریگەری لەسەر ئەو خێزانانە دابنێین کە داهاتیان کەمە؟
They expected him to win that game.	چاوەڕێیان دەکرد ئەو یارییە بباتەوە.
The opposition leader has been accused of corruption.	سەرۆکی ئۆپۆزسیۆن بە گەندەڵی تۆمەتبار کراوە.
The character was adept at measuring walls.	کارەکتەرەکە شارەزا بوو لە پێوانەکردنی دیوارەکان.
He took a bite of the casserole.	لقەیەک لە کاسێرۆلەکەی گرت.
No one is sure what went wrong.	کەس دڵنیا نییە چی بە هەڵەدا چووە.
He stole someone else's property.	موڵکی کەسێکی تری دزیوە.
A favorite cat was found dead in the garage.	لە گەراجەکەدا پشیلەیەکی دڵخواز بە مردوویی دۆزرایەوە.
Too old to understand.	زۆر پیرن بۆ ئەوەی تێبگەن.
This presidential announcement came with little warning.	ئەم ڕاگەیاندنەی سەرۆک کۆمار بە هۆشدارییەکی کەمەوە هاتە ئاراوە.
New cars weigh less than older cars.	کێشی ئۆتۆمبێلە نوێیەکان کەمترە لە ئۆتۆمبێلە کۆنەکان.
I'll show you a map of the city tonight.	ئەمشەو نەخشەی شارەکەت پیشان دەدەم.
The rally was organized by a local farmer.	گردبوونەوەکە لەلایەن جووتیارێکی ناوچەکەوە ڕێکخرابوو.
to gain fame.	تا ناوبانگ بەدەست بهێنن.
Three people collect garbage on this island.	سێ کەس لەم دوورگەیە زبڵ و خاشاک کۆدەکەنەوە.
In some countries it is the law.	لە هەندێک وڵاتدا یاسایە.
Stay away from the fire!	لە ئاگر دوور بکەوەرەوە!
That’s how people generally think of it.	بەگشتی خەڵک بەو شێوەیە بیری لێدەکەنەوە.
Now the road is wide and smooth.	ئێستا ڕێگاکە پان و نەرمە.
His father was afraid, but his mother was angry.	باوکی دەترسا، بەڵام دایکی تووڕە بوو.
Most people think a plant-based diet is healthy.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە خۆراکی ڕووەکی تەندروستە.
The price of bread is very expensive.	نرخی نان زۆر گرانە.
Margaret was quite tall for her age.	مارگریت بە پێی تەمەنی تا ڕادەیەک باڵا بەرز بوو.
This bridge is under construction.	ئەم پردە لە قۆناغی دروستکردندایە.
The plan sparked widespread protests.	ئەو پلانە ناڕەزایی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
There is a railway museum in the center of town.	لە ناوەندی شارەکەدا مۆزەخانەیەکی شەمەندەفەر هەیە.
The storm lasted an hour.	زریانەکە یەک کاتژمێری خایاند.
He should not have left those documents.	نەدەبوو ئەو بەڵگەنامانە بەجێ بهێڵێت.
when are we going 	کەی دەڕۆین؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Sam is often busy running the bakery.	زۆرجار سام سەرقاڵی بەڕێوەبردنی نانەواخانەکەیە.
The wedding ring fell to the floor.	ئەڵقەی هاوسەرگیری کەوتە سەر زەوی.
He was very conscientious.	زۆر بە ویژدان بوو.
The walls are extremely thick.	دیوارەکان لە ڕادەبەدەر ئەستوورن.
He pushes the bike across the curb.	پاسکیلەکە بەسەر جادەکەدا پاڵ دەنێت.
He was thinking of fleeing the country.	بیری لە هەڵاتنی وڵات دەکردەوە.
However, its use has been limited.	بەڵام بەکارهێنانی سنووردار کراوە.
Many farmers complain of unfair treatment by the government.	زۆرێک لە جوتیاران گلەیی لە مامەڵەی نادادپەروەرانەی حکومەت دەکەن.
The vacation was great	پشووەکە زۆر خۆش بوو
The town is famous for its theatre.	شارۆچکەکە بە شانۆییەکەی بەناوبانگە.
The authorities are becoming increasingly frustrated.	دەسەڵاتداران تا دێت بێزارتر دەبن.
This phrase sometimes means "west."	ئەم دەستەواژەیە هەندێک جار بە واتای "ڕۆژئاوا" دێت.
Each family had two cars.	هەر خێزانێک دوو ئۆتۆمبێلیان هەبوو.
Some are altruistic, others exploit others.	هەندێکیان خۆبەخشن، هەندێکی تریش هەندێکی تر دەقۆزنەوە.
The deal was announced without his consent.	گرێبەستەکە بەبێ ڕەزامەندی ئەو ڕاگەیەندرا.
The plate was empty.	پلێتەکە بەتاڵ بوو.
The sea shone beneath the azure.	دەریا لە ژێر ئازولەکەدا دەدرەوشایەوە.
He slammed the door angrily.	بە تووڕەییەوە دەرگاکەی لێدا.
At first he paused, then withdrew casually.	سەرەتا وەستا، پاشان بە ئاسایی دەستی کێشا.
Humans did not domesticate animals until relatively recently.	مرۆڤەکان تا ئەو کاتانەی کە تاڕادەیەک لەم دواییانەدا ئاژەڵیان ماڵی نەدەکرد.
It endured the blistering summer sun.	بەرگەی خۆری تاڵە مووی هاوینەی گرت.
Everyone is aware of the danger of nuclear radiation.	هەمووان ئاگاداری مەترسی تیشکی ئەتۆمین.
The products were destroyed.	بەرهەمەکان لەناوچوون.
Pick up a few candles along the way.	لە ڕێگادا چەند مۆمێک هەڵبگرە.
He has a thin beard.	سمێڵێکی تەنک و تەنکە.
Impulsive by nature, constantly causing trouble.	بە سروشت ئیمپاڵسیڤە، بەردەوام کێشە دروست دەکات.
Pigeons are found in all parts of the Northern Hemisphere.	کۆتر لە هەموو ناوچەکانی نیوەگۆی باکووردا دەبینرێت.
Her hands were shaking, but she waved to him.	دەستەکانی دەلەرزین، بەڵام دەستی بۆ دەجووڵاند.
This district was famous for its wines.	ئەم قەزایە بە شەرابەکانی بەناوبانگ بوو.
The manager succumbed to public pressure.	بەڕێوەبەرەکە ملکەچی فشاری گشتی بوو.
The explosion lit up the sky.	تەقینەوەکە ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
Water is used for drinking, washing and food preparation.	ئاو بۆ خواردنەوە و شۆردن و ئامادەکردنی خۆراک بەکاردێت.
Those houses are very cheap.	ئەو خانووانە زۆر هەرزانن.
He withdrew his hand.	دەستی کێشایەوە.
Made him squeal for all he was worth.	وای لێکرد بۆ هەموو ئەو شتانەی کە شایانی بوو، بە قیژەقیژەوە.
He ordered everyone to leave.	فەرمانی بە هەمووان کرد کە بڕۆن.
I have reached the limit of my abilities.	گەیشتوومە سنووری تواناکانم.
Most people are lucky to avoid rickets.	زۆربەی خەڵک بەختیان هەیە کە خۆیان لە پەتای ڕیکێتس بەدوور بگرن.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	زانای بایۆلۆجی تیۆری ئابایۆجینێسیسی ڕوون کردەوە.
The document was not filed.	بەڵگەنامەکە تۆمار نەکرابوو.
He lives in shame and disgust.	بە شەرم و بێزارییەوە دەژی.
The rational mind is a limited mind.	عەقڵی عەقڵانی عەقڵێکی سنووردارە.
As a result, the country failed to join the league.	لە ئەنجامدا ئەو وڵاتە نەیتوانی پەیوەندی بە خولەکەوە بکات.
It will be about two months.	نزیکەی دوو مانگ دەبێت.
Sulaimani police have arrested the suspect.	پۆلیسی سلێمانی توانیویەتی تۆمەتبار بكوژەكە دەستگیربكات.
The trees in this forest use energy efficiently.	دارەکانی ئەم دارستانە بە شێوەیەکی کارا سوود لە وزە وەردەگرن.
The company eventually went bankrupt.	لە کۆتاییدا کۆمپانیاکە مایەپووچ بوو.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	زۆرێک لە بەشەکانی جەستە بە تایبەتی تووشی کێشە دەبن.
The young couple met and married in town.	ئەو ژن و مێردە گەنجە لە شار یەکتریان ناسی و هاوسەرگیریان کرد.
These resources are becoming increasingly scarce.	ئەم سەرچاوانە تا دێت کەمتر دەبن.
We built a stone building to mark their passage.	بینایەکی بەردمان دروستکرد بۆ نیشاندانی تێپەڕینیان.
Dust storms tend to occur in windy plains.	زریانی تۆز زیاتر لە دەشتە باییەکان ڕوودەدات.
Do your best to stay calm and carry on.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی ئارام بیت و بەردەوام بیت.
The tiger is a difficult animal to catch.	پڵنگ ئاژەڵێکی قورسە بۆ گرتنی.
As one, they argue, separate and yet one.	وەک یەک، ئەوان مشتومڕ دەکەن، جیا دەبنەوە و لەگەڵ ئەوەشدا یەک.
The economic statistics are not encouraging.	ئامارە ئابوورییەکان جێگەی دڵخۆشی نین.
Everyone who attended the lecture brought a notebook and pen.	هەموو ئەوانەی لە وتارەکەدا ئامادە بوون دەفتەر و قەڵەمێکیان لەگەڵ خۆیان هێنا.
Soybean prices fell, driving farmers out of business.	نرخی سۆیا دابەزی و جووتیارانی لە کارەکانیان دوورخستەوە.
The government learned little from it.	حکومەت شتێکی کەمی لەو کارەوە فێربوو.
Derived from castor oil.	لە زەیتی کاستر وەرگیراوە.
It affects everyone.	کاریگەری لەسەر هەموو کەسێک دەبێت.
He describes himself as a simple poet.	خۆی بە شاعیرێکی سادە وەسف دەکات.
A family struggling to make ends meet.	خێزانێک کە لە خەباتدا بوون بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان، داوای هاوکارییان کرد.
The mice survive.	مشکەکان لە ژیاندا دەمێننەوە.
He longed to be reunited with his brother.	تامەزرۆی یەکگرتنەوە بوو لەگەڵ براکەی.
Parent-child relationships.	پەیوەندی نێوان دایک و باوک و منداڵ.
A band was playing on the dance floor.	تیپێک لە سەماگاکە یارییان دەکرد.
These are tall sailing boats.	ئەمانە بەلەمی بەرزی کەشتیوانین.
They are about the same height.	باڵایان نزیکەی یەکسانن.
Their goal was to call the students into the auditorium.	ئامانجیان بانگکردنی خوێندکارەکان بوو بۆ هۆڵەکە.
Baby bottles are colorful, often with cartoon characters.	شووشەی منداڵان ڕەنگاوڕەنگە، زۆرجار کارەکتەری کارتۆنی لەسەرە.
Technological advances have already reduced car accidents.	پێشکەوتنی تەکنەلۆژیا پێشتر ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێلی کەمکردووەتەوە.
A structure representing a range of numbers.	پێکهاتەیەک کە نوێنەرایەتی مەودای ژمارەکان دەکات.
The contract signed between the two parties is binding.	ئەو گرێبەستەی لە نێوان هەردوو لایەن واژۆ دەکرێت، پابەندکەرە.
I refuse to give you a penny more.	من ڕەتیدەکەمەوە یەک فلسی زیاترت پێ بدەم.
The party is tomorrow.	حیزب سبەینێیە.
Control it gently.	بە نەرمی کۆنتڕۆڵی بکە.
To the public, this man’s official responsibilities meant.	بۆ خەڵک، بەرپرسیارێتییە فەرمییەکانی ئەم پیاوە مانای...
That was an aristocratic title.	ئەوە نازناوێکی ئەرستۆکراتی بوو.
The shelf is skewed.	ڕەفەکە چەواشە کراوە.
The region has vast oil reserves.	ئەم هەرێمە خاوەنی یەدەگی نەوتی فراوانە.
We need to make exceptions for our child.	پێویستە بۆ منداڵەکەمان ئیستسنای بکەین.
Take your car to a mechanic.	ئۆتۆمبێلەکەت ببە بۆ لای میکانیکێک.
Life in the city is very expensive.	ژیان لە شار زۆر گرانە.
A fierce battle broke out in the streets.	شەڕێکی توند لە شەقامەکاندا هەڵگیرسا.
The zoo’s most famous resident is the orangutan.	بەناوبانگترین دانیشتووی باخچەی ئاژەڵان ئۆرانگوتانە.
Because they were the only ones left alive.	چونکە ئەوان تاکە کەس بوون کە لە ژیاندا مابوون.
Earth is more than.	زەوی زیاتر لە...
Their generals are having a crisis of confidence.	ژەنەڕاڵەکانیان تووشی قەیرانی متمانەن.
He listened carefully to the teacher.	بە وردی گوێی لە مامۆستاکە گرت.
He draws obscenities on his bedroom walls.	شتە قێزەونەکان لەسەر دیوارەکانی ژووری نووستنەکەی دەکێشێت.
An educated person, he.	کەسێکی خوێندەوار، ئەو...
Their ship had a great captain.	کەشتیەکەیان کاپتنێکی گەورەی هەبوو.
The setting sun casts a fiery glow across the desert.	خۆری ئاوابوون درەوشاوەیەکی ئاگرین بەسەر بیابانەکەدا دەڕژێنێت.
There was an intense debate on the mind of the journalist.	مشتومڕێکی چڕ لە مێشکی ئەو ڕۆژنامەنووسەدا بوو.
Here’s where we meet him.	لێرەدا لە کوێدا چاومان پێی دەکەوێت.
You must not smoke in this room.	نابێت لەم ژوورەدا جگەرە بکێشیت.
Many species are becoming extinct due to human activity.	زۆرێک لە جۆرەکان بەهۆی چالاکی مرۆڤەوە خەریکە لەناو دەچن.
He likes me.	ئەو حەزی لە منە.
They can fly!	دەتوانن بفڕن!
They travel to the rainforest.	گەشت دەکەن بۆ دارستانی باراناوی.
The area suffers from a spot of theft.	ناوچەکە بە پەڵەیەکی دزییەوە دەناڵێنێت.
Sailing is much easier than swimming.	کەشتیوانی زۆر ئاسانترە لە مەلەکردن.
There are many orchards in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین باخی میوە هەیە.
Tomorrow will be sunny, but cool.	سبەی خۆر دەبێت، بەڵام فێنک دەبێت.
We met for the first time at a party at his house.	بۆ یەکەمجار لە ئاهەنگێکدا لە ماڵەکەیدا یەکترمان ناسی.
He wrote the writing in a neat, legible hand.	نووسینەکەی بە دەستێکی ڕێک و پێک و خوێنەرەوە نووسی.
A diligent study arouses curiosity.	لێکۆڵینەوەیەکی بە پەرۆش کنجکاوی دەوروژێنێت.
Pure water is bottled.	ئاوی پاک لە قوتودا دەکرێت.
Please discard the package.	تکایە پاکەتەکە فڕێ بدە.
Children have a soft spot in their hearts for animals.	منداڵان خاڵێکی نەرمی لە دڵیاندا هەیە بۆ ئاژەڵەکان.
He danced for a long time after he arrived.	دوای گەیشتنی بۆ ماوەیەکی زۆر سەمای کرد.
A hundred or so people were waiting to enter.	سەد کەس یان زیاتر چاوەڕێی چوونە ژوورەوەیان دەکرد.
The prisoner had been convicted of murder.	زیندانییەکە بە تاوانی کوشتن سزا درابوو.
Recent opinion polls suggest broad public support for his proposal.	ڕاپرسییەکانی ئەم دواییە پێشنیاری پشتگیرییەکی بەرفراوانی گشتی بۆ پێشنیارەکەی دەکەن.
The country’s indigenous population is growing.	ژمارەی دانیشتوانی ڕەسەنی وڵاتەکە لە زیادبووندایە.
I spoke to a friend on the phone.	بە تەلەفۆن لەگەڵ هاوڕێیەکم قسەم کرد.
Otherwise, these stories would be completely alien.	ئەگەرنا ئەم چیرۆکانە بە تەواوی نامۆ دەبوون.
Much fresh water fell from the sky.	ئاوی شیرینی زۆر لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە.
He is wearing a captain's uniform.	یەکپۆشی کاپتنی لەبەردایە.
The soldiers stand around their leader.	سەربازەکان لە دەوری سەرکردەکەیان وەستاون.
Rising temperatures are already causing problems.	بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما لە ئێستاوە کێشە دروست دەکات.
were the cities of this region	شارەکانی ئەم هەرێمە بوون
Test results will be available next week.	هەفتەی داهاتوو ئەنجامی تاقیکردنەوەکان بەردەست دەبێت.
The neighborhood all voted for him.	گەڕەکەکە هەموویان دەنگیان پێدا.
The temple was built to honor a local deity.	پەرستگاکە بۆ ڕێزگرتن لە خوداوەندێکی ناوچەکە دروستکراوە.
To the south the mountains stand tall, rugged and forbidding.	لە باشوورەوە شاخەکان بەرز و زەق و حەرام وەستاون.
It’s more effort than it’s worth.	هەوڵی زیاترە لەوەی کە شایانی بێت.
First, peel a small potato.	سەرەتا پەتاتەیەکی بچووک توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Some were as wild as the wind.	هەندێکیان وەک با کێوی بوون.
Some soldiers bravely fought against the invaders.	هەندێک لە سەربازەکان ئازایانە لە دژی داگیرکەران شەڕیان کرد.
Those who ate the bread did not die.	ئەوانەی نانیان خوارد نەمرد.
During the mating season, females lay their eggs in animal droppings.	لە وەرزی جووتبووندا مێینەکان لە پیسایی ئاژەڵان هێلکەکانیان دادەنێن.
The gods were angry with their people.	خوداوەندەکان لە گەلەکەیان توڕە بوون.
He often sends the kids to bed early.	زۆرجار منداڵەکان زوو دەنێرێتە سەر جێگا.
He lost his arm in battle.	لە جەنگدا قۆڵی لەدەستدا.
Heavy snowfall made driving difficult.	بەفربارینی زۆر وایکرد لێخوڕینی ئۆتۆمبێل قورس بێت.
He has no interest in me.	ئەو هیچ بەرژەوەندییەکی لە من نییە.
The king shook his hand.	پاشا دەستی لێدا.
He works hard day and night.	شەو و ڕۆژ بە زەحمەت کار دەکات.
Tip toe slowly up the stone steps.	نوکی پێ بە هێواشی بەرەو سەرەوەی هەنگاوە بەردییەکان.
I wait at the train station.	لە وێستگەی شەمەندەفەر چاوەڕێ دەکەم.
Large yellow butterflies flitted across the grass.	پەپوولە گەورە زەردەکان بەسەر چیمەنەکەدا دەسوڕانەوە.
The skin becomes red after exposure to sunlight.	پێست دوای بەرکەوتنی بە تیشکی خۆر سوور دەبێتەوە.
They say it’s best to stay away from the small town.	دەڵێن باشتر وایە لە شارۆچکە بچووکەکە دوور بکەویتەوە.
I had a minor failure today.	ئەمڕۆ تووشی شکستێکی بچووک بووم.
Scientists disagree on the origin of the universe.	زانایان لەسەر بنەچەی گەردوون ناکۆکن.
Even a casual eye shows that he is angry.	تەنانەت چاوێکی ئاساییش دەریدەخات کە توڕەیە.
A sharp rock cuts through the ice.	بەردێکی تیژ بە سەهۆڵەکەدا دەبڕێت.
Their chief export is rice.	هەناردەی سەرەکی ئەوان برنجە.
The oral examination is only one hour.	پشکنینی دەم و ددان تەنها یەک کاتژمێرە.
Its leaders sought to create cultural homogeneity.	سەرکردەکانی ئەو وڵاتە هەوڵیان دا یەکڕیزییەکی کولتووری دروست بکەن.
The house was dark and still.	ماڵەکە تاریک و هێمن بوو.
The disease is endemic in this region.	ئەم نەخۆشییە لەم ناوچەیەدا خۆجێییە.
The plays star a famous movie star.	شانۆنامەکان ئەستێرەیەکی سینەمایی بەناوبانگ ڕۆڵی سەرەکی دەگێڕن.
The judge ordered the man to pay a fine.	دادوەر بڕیاریدا ئەو پیاوە غەرامە بدات.
He knew the people of his city well.	خەڵکی شارەکەی بە باشی دەناسی.
Water vapor is emitted from volcanoes.	هەڵمی ئاو لە گڕکانەکانەوە دەردەکرێت.
The most important decision today is choosing a career.	گرنگترین بڕیاری ئەمڕۆ هەڵبژاردنی پیشەیە.
A handful of peanuts costs $1.	مشتێک فستق نرخی یەک دۆلارە.
Past generations cultivated fields for grain.	نەوەکانی ڕابردوو کێڵگەیان بۆ دانەوێڵە چاند.
He wiped the wet grass from his chin.	چیمەنە تەڕەکەی لە چەناگەی سڕییەوە.
The rains came on duty.	بارانەکان لە ئەرکدا هاتبوون.
The report shows daily increases in food prices.	لە راپۆرتەكەدا رۆژانە بەرزبوونەوەی نرخی خۆراك نیشان دەدات.
They packed up and left.	شتەکانیان کۆکردەوە و ڕۆیشتن.
The woods are a perfect place to camp.	دارستانەکان شوێنێکی تەواون بۆ کەمپکردن.
The challenge is enormous.	تەحەداکە زۆر گەورەیە.
There is no evidence that the lock has been tampered with.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە دەستکاری قوفڵەکە کراوە.
He ate half a chicken, washing it down with bun.	نیو مریشکی خوارد، بە کۆلا دەیشۆردەوە.
His task was difficult.	ئەرکەکەی قورس بوو.
Enthusiasm for this project has waned.	حەماسەت بۆ ئەم پڕۆژەیە کەم بووەتەوە.
Powdered cinnamon is sometimes added to baked goods.	هەندێک جار دارچینی پاودەر دەخرێتە ناو نانەواخانەکانەوە.
In addition to agriculture, the inhabitants of the area raise livestock.	دانیشتوانی ناوچەکە جگە لە کشتوکاڵ، ئاژەڵ بەخێو دەکەن.
The floorboards creaked as he climbed the stairs.	لە کاتی سەرکەوتنی بە پلیکانەکاندا تەختەکانی ئەرزەکان دەقیژاند.
Many games available including chess.	زۆر یاری بەردەستە لەوانە شەترەنج.
The harsh living conditions of the population led to a violent revolution.	دۆخی سەختی ژیانی دانیشتووان بووە هۆی شۆڕشێکی توندوتیژ.
All the people seemed confused.	پێدەچوو هەموو خەڵکەکە سەریان لێ شێوابێت.
He looked out the window, lost in thought.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
He prefers to read his book in the afternoons.	پێی باشە پاشنیوەڕۆکان کتێبەکەی بخوێنێتەوە.
They arrived too late to attend.	زۆر درەنگ گەیشتن بۆ ئەوەی ئامادەبن.
I would put linguine in a pot of boiling water.	لینگوینم دەخستە ناو مەنجەڵێک ئاوی کوڵاوەوە.
Some philosophers claim that love is the highest good.	هەندێک لە فەیلەسوفەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە خۆشەویستی بەرزترین چاکەیە.
A phone call was answered.	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی وەڵام درایەوە.
The retired mechanic wanted to keep working.	میکانیکی خانەنشین ویستی بەردەوام بێت لە کارکردن.
I was trying to prepare the tea.	هەوڵم دەدا چایەکە ئامادە بکەم.
It was somewhere near a town.	شوێنێک بوو لە نزیک شارۆچکەیەک.
I’d rather read three books about the trip.	پێم باشە سێ کتێب بخوێنمەوە دەربارەی گەشتەکە.
He looked at the distant hills.	سەیری گردە دوورەکانی کرد.
It’s a short book, really.	کتێبێکی کورتە، بەڕاستی.
Let’s not worry about being late.	با خەمی دواکەوتنمان نەبێت.
This makes it impossible to sustain.	ئەمەش وا دەکات کە بەردەوام بوونی مەحاڵ بێت.
Bread is a staple food.	نان خۆراکێکی سەرەکییە.
The weather is favorable for study.	کەش و هەوا لەبارە بۆ خوێندن.
His immature antics are extremely embarrassing.	یارییە ناپێگەیشتوەکانی لەڕادەبەدەر شەرمەزارکەرن.
The ship broke in two.	کەشتییەکە لە دوو بەشدا شکا.
In a quiet, distant voice	بە دەنگێکی بێدەنگ و دوور
We surveyed our city museum.	ڕووپێوی مۆزەخانەی شارەکەمانمان کرد.
Cheer on your classmates!	هاندەری هاوپۆلەکانتان بن!
We’re having pizza for dinner.	ئێمە بۆ ژەمی ئێوارە پیتزا دەخۆین.
He was a slave, dreaming of freedom.	کۆیلە بوو، خەونی بە ئازادیەوە دەبینی.
It rose majestically from the forest.	بە شکۆمەندی لە دارستانەکەوە بەرز بووەوە.
A group of nurses came down today.	ئەمڕۆ کۆمەڵێک پەرستار هاتنە خوارەوە.
Don't talk anymore.	چیتر قسە مەکە.
This suggests that he was hiding something.	ئەمەش ئەوە دەردەخات کە ئەو شتێکی شاردبووەوە.
First, you need to add half a cup of milk.	سەرەتا پێویستە نیو کوپ شیری تێبکەیت.
He had several residences.	چەندین شوێنی نیشتەجێبوونی هەبوو.
This process can be described by Eq.	ئەم پرۆسەیە دەتوانرێت بە هاوکێشەیەک وەسف بکرێت.
I'm working late tonight.	ئەمشەو درەنگ کار دەکەم.
He paused, uncertainly.	وەستا، بە نادڵنیایی.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن زۆر لە بەرگەهەوادا هەیە
We passed a sign that said 'no dumping'.	بە تابلۆیەکدا تێپەڕین کە لەسەری نووسرابوو 'بێ فڕێدان'.
The edge turns sharply to the right.	لێوارەکە بە توندی بەرەو ڕاست دەسوڕێتەوە.
Also, the marketing of the march will be interesting.	هەروەها، بەبازاڕکردنی ڕێپێوانەکەش سەرنجڕاکێش دەبێت.
The grain grows rapidly.	دانەوێڵەکە بە خێرایی گەشە دەکات.
The music was soothing.	مۆسیقاکە ئارامکەرەوە بوو.
This region is known for its high quality wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابی کوالێتی بەرز ناسراوە.
The train left the station at dusk.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خەوتن وێستگەکە بەجێهێشت.
It’s hard to talk.	قسەکردن سەختە.
I tasted the goat cheese, and knew it was quite mild.	تامی پەنیری بزنەکەم کرد، زانیم کە تەواو سووک بوو.
He jumped to his feet in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
It is a fact that pollution is a serious problem.	ڕاستییەکە کە پیسبوون کێشەیەکی جدییە.
He stepped up and gently edged it open.	هەنگاوی نا و بە نەرمی لێواری کردەوە.
This apple is full of vitamins.	ئەم سێوە پڕە لە ڤیتامین.
Still, the Golden Eagle remains unmatched.	هێشتا هەڵۆی زێڕین بێ هاوتای ماوەتەوە.
Do you feel like looking at some art?	هەست دەکەیت سەیری هەندێک هونەر دەکەیت؟
Someone or something that covers a space is covering it.	کەسێک یان شتێک کە فەزایەک دادەپۆشێت خەریکە دایدەپۆشێت.
Place a colander on the pan.	کۆلاندەرێک بخەرە سەر تاوەکە.
We take full responsibility for any errors.	ئێمە بەرپرسیارێتی تەواو لە ئەستۆ دەگرین لە هەر هەڵەیەک.
They have very little contact with the family.	زۆر کەم پەیوەندییان لەگەڵ خێزانەکەدا هەیە.
She always wears the same clothes and hairstyle.	هەمیشە هەمان جلوبەرگ و شێوازی قژی لەبەر دەکات.
The new assistant shadows me.	یاریدەدەری نوێ سێبەرم دەکات.
The government banned any use of firearms for hunting.	حکومەت هەر جۆرە بەکارهێنانێکی چەکی ئاگرینی بۆ ڕاوکردن قەدەغە کرد.
Add a teaspoon of cinnamon.	کەوچکێک دارچینی تێبکە.
Try to please everyone and you won’t please anyone.	هەوڵبدە دڵی هەمووان خۆش بکەیت و کەس دڵخۆش ناکەیت.
A car collided with a bus.	ئۆتۆمبێلێک لەگەڵ پاسێکدا پێکدادا.
The skies were clear.	ئاسمانەکان ڕوون بوون.
The area was known for its late autumn sunsets.	ناوچەکە بە خۆرئاوابوونی کۆتایی پاییز ناسرابوو.
My friend retired because I was rich.	هاوڕێکەم بەهۆی ئەوەی دەوڵەمەند بووم، خانەنشین بوو.
The authorities were most concerned.	دەسەڵاتداران زۆرترین نیگەران بوون.
Earth reached new heights.	زەوی گەیشتە بەرزییەکی نوێ.
The queen and king have separate bedrooms.	شاژن و پاشا ژووری نوستنیان جیاوازە.
It was the most perfect summer ever.	تەواوترین هاوین بوو تا ئێستا.
It’s afternoon tea time.	کاتی چای پاشنیوەڕۆیە.
The border is a place of constant war and conflict.	سنوور شوێنی شەڕ و ململانێی بەردەوامە.
Death is not the end.	مردن کۆتایی نییە.
Aspergillus strain produces antibiotics.	جۆری ئاسپێرجیلۆس ئانتیبایۆتیک بەرهەم دەهێنێت.
The pirates boarded the cargo ship.	چەتەی دەریایی سواری کەشتی بارهەڵگرەکە بوون.
My family came from outside.	خێزانەکەم لە دەرەوە هاتبوون.
The lights began to flicker, then went out completely.	گڵۆپەکان دەستیان کرد بە چرپاندن، پاشان بە تەواوی کوژانەوە.
There are four buttons on the left.	لە لای چەپ چوار دوگمە هەیە.
The scandal was front-page news.	ئەو فەزیحەیە هەواڵی لاپەڕەی یەکەم بوو.
Many animals mate for life.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بۆ ژیان جووت دەبن.
Detectives listened to his alibi.	بەدواداچوونەکان گوێیان لە ئەلیبییەکەی گرت.
The itinerary was carefully planned.	بەرنامەی گەشتەکە بە وردی پلانی بۆ دانرابوو.
This method makes recycling easy.	ئەم شێوازە ریسایکلکردن ئاسان دەکات.
Who do you think is the best writer?	باشترین نووسەر بەلای تۆوە کێ یە؟
Immediately, the cubs start screaming.	یەکسەر، بەچکەکان دەست دەکەن بە هاوارکردن.
The company built a new factory.	کۆمپانیاکە کارگەیەکی نوێی دروست کرد.
He was educated, not intimidated, by the details.	پەروەردە بوو، نەک ترساو، لە وردەکارییەکان.
Only a fraction of the photographs survived.	تەنها بەشێکی کەم لە وێنەکان لە ژیاندا مابوونەوە.
Few countries are as unfair as this.	کەم وڵات هەیە هێندەی ئەمە نادادپەروەرانە بێت.
He lives in this new neighborhood.	ئەو لەم گەڕەکە نوێیەدا دەژی.
The syrup is mixed with flour to make batter.	شەربەتەکە لەگەڵ ئارد تێکەڵ دەکرێت بۆ ئەوەی تەواوکەر دروست بکات.
All the villagers have recently benefited from a water project.	هەموو خەڵکی گوندەکە لەم دواییانەدا سوودمەند بوون لە پڕۆژەیەکی ئاو.
The branches of the trees swayed gently in a gentle breeze.	لقەکانی دارەکان لە بایەکی نەرمدا بە نەرمی دەلەرزین.
Forest trails were once used by pilgrims.	سەردەمانێک ڕێڕەوی دارستانەکان لەلایەن زیارەتکارانەوە بەکاردەهێنران.
A chemical process called electrolysis causes the steel to bend.	پرۆسەیەکی کیمیایی کە پێی دەوترێت ئەلکترۆلیسیس دەبێتە هۆی چەمانەوەی پۆڵاکە.
The sleek sports car roared down the busy street.	ئۆتۆمبێلە وەرزشییە بریقەدارەکە بە شەقامە قەرەباڵغەکەدا دەقیژاند.
The oven is not too hot.	فڕنەکە زۆر گەرم نییە.
Matron kept the children in place.	ماترۆن منداڵەکانی لە شوێنی خۆیان هێشتەوە.
Papers are scattered around.	کاغەزەکان بەدەوریدا پەرش و بڵاون.
Then the birds flew away.	پاشان باڵندەکان فڕین.
A long-rejected experimental treatment has now been found effective.	چارەسەرێکی تاقیکاری کە لە مێژە ڕەتکرایەوە، ئێستا کاریگەر دۆزرایەوە.
We must fight these rumors.	دەبێت بەرەنگاری ئەو دەنگۆیانە ببینەوە.
One rises to the throne.	یەکێکیان بەرز دەبێتەوە بۆ سەر تەخت.
A loud explosion broke the calm of the day.	تەقینەوەیەکی بەرز ئارامیی ڕۆژەکەی شکاند.
Too much sunlight can cause sunburn.	زۆر بەکارهێنانی تیشکی خۆر دەبێتە هۆی سووتانی خۆر.
Few of them knew much about running a restaurant.	کەم کەسیان زۆر شتیان لەبارەی بەڕێوەبردنی چێشتخانەیەکەوە دەزانی.
It smells like burning.	بۆنی سووتانی لێدێت.
The trees prevented solid metal rods from bending.	دارەکان ڕێگرییان لە چەمانەوەی داری کانزایی پتەو دەکرد.
The number of murders is rising every year.	ساڵانە ژمارەی کوشتنەکان بەرز دەبێتەوە.
Children like to play.	منداڵان حەز بە یاریکردن دەکەن.
I hope you forgive me.	هیوادارم لێم خۆش بیت.
I suspect the caller is from a foreign jurisdiction.	گومانم هەیە پەیوەندیکەرەکە لە دەسەڵاتێکی بێگانە بێت.
Authorities hope to control the outbreak.	دەسەڵاتداران هیوادارن پەتای کۆرۆنا کۆنترۆڵ بکەن.
All the lions have been rescued.	هەموو شێرەکان رزگارکراون.
This condition produces toxins in the body.	ئەم حاڵەتە ژەهر لە جەستەدا بەرهەم دەهێنێت.
Communities rely on their local priests.	کۆمەڵگاکان پشت بە قەشە ناوخۆییەکانیان دەبەستن.
How many goats and sheep do you have?	چەند بزن و مەڕت هەیە؟
It was agreed that he would get the job.	رێککەوتن کرا کە ئەو کارەکە بەدەست بهێنێت.
The factory is closed.	کارگەکە داخراوە.
The Pope has anointed this man to lead the Church.	پاپا ئەم پیاوەی مەسح کردووە بۆ ئەوەی سەرکردایەتی کڵێسا بکات.
It was raining when we got back from dinner that day.	ئەو ڕۆژە لە نانخواردن گەڕاینەوە باران دەباری.
Schools were closed for a week.	بۆ ماوەی هەفتەیەک قوتابخانەکان داخران.
The locals develop a tender feeling towards these trees.	خەڵکی ناوچەکە هەستێکی ناسک بەرامبەر بەم دارانە دروست دەکەن.
Homeless families live in tents on the grounds.	خێزانە بێ ماڵ و حاڵەکان لە چادرەکانی گۆڕەپانەکەدا دەژین.
I want you to take charge of the work.	من دەمەوێت ئێوە بەرپرسیارێتی کارەکە لە ئەستۆ بگرن.
The forests of this area are protected.	دارستانەکانی ئەم ناوچەیە پارێزراون.
This was an enlightening experience.	ئەمە ئەزموونێکی ڕۆشنگەرانە بوو.
If a system shuts down, it makes a noise.	ئەگەر سیستەمێک دابخرێت، دەنگێک دروست دەکات.
Police officers arrived and soon everything was quiet.	ئەفسەرانی پۆلیس گەیشتن و زۆری نەخایاند هەموو شتێک بێدەنگ بوو.
What is the name of the school?	ناوی قوتابخانە چییە؟
The patient faded dramatically after her diagnosis.	نەخۆشەکە دوای دەستنیشانکردنی نەخۆشیەکەی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کاڵ بووەوە.
It took effort to reach the top.	هەوڵی دەویست بۆ گەیشتن بە لوتکە.
Crime rates have dropped significantly.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
It gives an idea of ​​the difficulty of the task.	بیرۆکەیەک لە سەختی ئەرکەکە دەدات.
The cat barked loudly.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
The professor was very passionate about his work.	پرۆفیسۆرەکە زۆر بە سۆزەوە بوو بۆ کارەکانی.
The city was plunged into chaos.	شارەکە لە ئاژاوەدا نوقم بوو.
The dictionary should be on the top shelf.	فەرهەنگەکە دەبێت لەسەر ڕەفەی سەرەوە بێت.
He spends a lot of time writing computer programs.	کاتێکی زۆر بەسەر دەبات لە نووسینی بەرنامەی کۆمپیوتەر.
Too much sugar is bad for teeth.	زۆر شەکر بۆ ددان خراپە.
There are large amounts of radioactive material deep under the sea.	لە قووڵایی ژێر دەریادا بڕێکی زۆر مادەی تیشكدەر هەیە.
The robber fled the crime scene naked.	دزەکە بە ڕووتی لە شوێنی تاوانەکە هەڵاتووە.
No, it's not.	نەخێر، ئەوە نا.
I poured some milk into my coffee.	هەندێک شیرم ڕشتە ناو قاوەکەمەوە.
Your father’s disappearance remains a mystery.	دیارنەمانی باوکت بە نهێنی ماوەتەوە.
Police have not confirmed the identity of the suspect.	تا ئێستا پۆلیس ناسنامەی تۆمەتبارەکەی پشتڕاست نەکردووەتەوە.
If the thief is caught he will be punished.	ئەگەر دزەکە بگیرێت سزا دەدرێت.
He landed awkwardly and broke his arm.	بە نائاسایی نیشتەوە و قۆڵی شکا.
Some matchsticks are very long.	هەندێک لە دارە کبریتەکان زۆر درێژن.
When the procession passed, she wept.	کاتێک کاروانەکە تێپەڕی، گریا.
The county is known for producing exotic flowers.	پارێزگاکە بە بەرهەمهێنانی گوڵی نامۆ ناسراوە.
Jane has blonde hair.	جین قژی شۆخی هەیە.
The trade winds blew the clouds away.	بای بازرگانی هەورەکانیان هەڵدا و دوور دەخستەوە.
We need to seek out worlds beyond our own.	پێویستە بەدوای جیهانەکاندا بگەڕێین لە دەرەوەی جیهانەکانمان.
This man was the key to building this city.	ئەم پیاوە کلیلی بنیاتنانی ئەم شارە بوو.
Enzymes must be added in a reactor	دەبێت ئەنزیمەکان لە ڕیاکتۆرێکدا زیاد بکرێن
Dry, dry land looks greener.	زەوی وشک و وشک سەوزتر دەردەکەوێت.
Gold is commonly used in jewellery.	ئاڵتون بە شێوەیەکی باو لە زەڕەنگەریدا بەکاردێت.
None of the children were harmed.	هیچ کام لە منداڵەکان زیانیان پێ نەگەیشت.
He began the ceremony by washing his hands.	بە دەست شۆردن دەستی بە ڕێوڕەسمەکە کرد.
The roses were in full bloom yesterday.	دوێنێ گوڵەبەڕۆژەکان لە پڕ گوڵدا بوون.
He died shortly after his arrest.	دوای ماوەیەکی کەم لە دەستبەسەرکردنی گیانی لەدەستدا.
He shows up as a different character each time.	هەر جارێک وەک کارەکتەرێکی جیاواز خۆی نیشان دەدات.
The photographer posted production stills.	فۆتۆگرافەرەکە وێنەی ستێڵی بەرهەمهێنانی بڵاوکردەوە.
He drew the illuminator gently on the lamp.	ڕووناککەرەوە بە نەرمی لەسەر چراکە کێشا.
He collected several insects, mounted them, and analyzed their genitalia.	چەندین مێرووی کۆکردەوە و سواریان کرد و ئەندامی زاوزێیان شیکردەوە.
Against the horizon the purple sky begins to light up.	لە بەرامبەر ئاسۆدا ئاسمانی وەنەوشەیی دەست دەکات بە ڕووناکبوونەوە.
A smart trader constantly changes the trading plan.	بازرگانێکی زیرەک بەردەوام پلانی بازرگانی دەگۆڕێت.
They said they will continue to travel.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، بەردەوام دەبن لە گەشتکردن.
One or the other appeared on the door.	یەکێکیان یان ئەوی دیکەیان لەسەر دەرگاکە دەرکەوتن.
Police arrested two of the three the next day.	پۆلیس ڕۆژی دواتر دوو لەو سێ کەسەی دەستگیر کردووە.
The tea is free of contaminants.	چایەکە دوورە لە ماددە پیسکەرەکان.
The ball cracked when it hit the ground.	تۆپەکە درزێکی دروست کرد کاتێک بەر زەوی کەوت.
He set up a shooting range in his home.	لە ماڵەکەی خۆیدا مەودای تەقەی دانا.
These solutions will not be enough.	ئەم چارەسەرانە بەس نابن.
I froze my computer.	کۆمپیوتەرەکەم بەست.
The measure is expected to become law next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو ئەو ڕێوشوێنە ببێتە یاسا.
The auroral display is a magical sight.	نمایشی ئاورۆڕاڵ دیمەنێکی ئەفسوناوییە.
A mathematically gifted child, noisy and talkative,	منداڵێکی بەتوانای بیرکاری، ژاوەژاو و قسەخۆش،
Increasing numbers of immigrants threaten indigenous culture.	زیادبوونی ژمارەی کۆچبەران هەڕەشە لە کولتوری ڕەسەن دەکات.
According to legend, it lasted only seven years.	بەپێی ئەفسانە تەنها حەوت ساڵی خایاندووە.
They took their rifles and headed for the forest.	تفەنگەکانیان برد و بەرەو دارستانەکە بەڕێکەوتن.
The work requires a great sense of precision.	کارەکە پێویستی بە هەستێکی گەورەی وردبینی هەیە.
We must always be vigilant.	پێویستە هەمیشە وریا بین.
A bright sun hung overhead.	خۆرێکی درەوشاوە بەسەر سەریدا هەڵواسرابوو.
When he was in school he got good grades.	کاتێک لە قوتابخانە بوو نمرەی باشی وەرگرت.
At the time, this was seen as revolutionary.	لەو کاتەدا ئەمە وەک شۆڕشگێڕانە سەیر دەکرا.
There are some places you shouldn’t go alone at night.	هەندێک شوێن هەیە کە نابێت شەوانە بە تەنیا بچیت.
Place the crushed peanuts in a blender.	فستقی وردکراوەکە بخەرە ناو بڵەندەرێکەوە.
Leaks often occur in the roof.	زۆرجار دزەکردن لە سەربانەکەدا ڕوودەدات.
They married very young.	زۆر گەنج هاوسەرگیریان کرد.
He sleeps more than he eats.	زیاتر لەوەی کە دەیخوات دەخەوێت.
It was a perfect summer day.	ڕۆژێکی هاوینێکی تەواو بوو.
They lived in one of those big houses.	لە یەکێک لەو خانووە گەورانەدا دەژیان.
Everything has become a shade of red.	هەموو شتێک بۆتە سێبەری سوور.
These new developments have important implications.	ئەم پێشهاتە نوێیانە کاریگەری گرنگیان هەیە.
Lunch was served in thirty minutes.	نیوەڕۆ لە ماوەی سی خولەکدا پێشکەش کرا.
The stout old man rushed past them.	پیرە پیاوە چەقبەستووەکە بە پەلە بەلایاندا تێپەڕی.
Our most famous tourist attraction is the Cathedral.	بەناوبانگترین شوێنی گەشتیاریمان کاتدراییە.
He fell on an old woman.	کەوتە سەر پیرەژنێک.
He cringed as the power tool cut his arm.	کاتێک ئامێری کارەبایی قۆڵی دەبڕییەوە، چرچ و لۆچی کرد.
The song is about falling in and out of love.	گۆرانییەکە باس لە کەوتنە ناو خۆشەویستی و دەرچوون دەکات.
The road ahead was strewn with stones.	ڕێگای پێشەوە بە بەرد پەرش و بڵاو بوو.
Remember not to touch that hot stove!	لەبیرت بێت دەست لەو سۆبە گەرمە مەدە!
The horse threw his head.	ئەسپەکە سەری خۆی فڕێدا.
Thousands emphasized the plastered walls and tiled floors.	هەزاران کەس جەختیان لەسەر دیوارە گچکە کراوەکان و زەوی کاشی کردەوە.
The town has a proud history.	شارۆچکەکە مێژوویەکی شانازیی هەیە.
It is important to try to preserve it.	گرنگە هەوڵی پاراستنی بدەین.
Nine years have passed since the incident.	نۆ ساڵ بەسەر ڕووداوەکەدا تێدەپەڕێت.
This man wakes up to an electric alarm clock.	ئەم پیاوە بە کاتژمێرێکی زەنگی کارەبایی لە خەو هەڵدەستێت.
He studies in neighborhood restaurants.	لە چێشتخانەکانی گەڕەکەکەدا دەخوێنێت.
The glass on the table was warm.	شووشەی سەر مێزەکە گەرم بوو.
The building houses a dentist’s office.	بیناکە نووسینگەی پزیشکی ددانی تێدایە.
There was also a strike by workers at the factory.	هەروەها مانگرتنی کرێکارانی ئەو کارگەیە هەبوو.
The dog, which the child was holding, suddenly trotted off.	سەگەکە کە منداڵەکە دەستی گرتبوو، لەناکاو بە پەلە ڕۆیشت.
The eldest daughter is married.	کچە گەورەکە هاوسەرگیری کردووە.
The translation promotes peace and understanding.	وەرگێڕانەکە ئاشتی و لێکتێگەیشتن بەرەوپێش دەبات.
Schools should continue to teach traditional action plans.	قوتابخانەکان پێویستە بەردەوام بن لە فێرکردنی پلانی کارکردنی تەقلیدی.
Children often walk around without shoes, especially during the summer.	زۆرجار منداڵان بەبێ پێڵاو دەسوڕێنەوە، بەتایبەتی لە وەرزی هاویندا.
Man wants to live forever.	مرۆڤ دەیەوێت بۆ هەمیشە بژی.
His office faced the fairy castle.	ئۆفیسەکەی ڕووی لە قەڵای پەریەکان بوو.
Our second project will be the bedroom window.	پڕۆژەی دووەممان پەنجەرەی ژووری نووستن دەبێت.
All the plants are green.	هەموو ڕووەکەکان سەوزن.
Lambs are now a national symbol.	ئێستا بەرخەکان هێمایەکی نەتەوەین.
Opponents accepted the offer.	نەیاران ئەو ئۆفەرەیان قبوڵ کرد.
Most of these sculptures have gathered dust in storage.	زۆربەی ئەم پەیکەرانە لە کۆگادا تۆزیان کۆکردۆتەوە.
They called on their governments to take action.	داواشیان لە حکومەتەکانیان کرد کە هەنگاو بنێن.
His speech was delayed due to a technical error.	بەهۆی هەڵەیەکی تەکنیکیەوە وتارەکەی دواکەوت.
Limited space prevents us from discussing this.	فەزای سنووردار ڕێگریمان لێدەکات لە گفتوگۆکردن لەسەر ئەم بابەتە.
be spontaneous	لەسەرخۆ بە.
The mountain can be seen from miles away.	شاخەکە لە چەندین کیلۆمەتر دوورەوە دەبینرێت.
Give the soil a good soaking.	تەڕکردنی باش بدە بە خاکەکە.
Scientists are particularly interested in coral reefs.	زاناکان بە تایبەتی گرنگی بە بەردی مەرجانی دەدەن.
This store sells a wide variety of products.	ئەم فرۆشگایە چەندین بەرهەمی جۆراوجۆر دەفرۆشێت.
This is a very common problem.	ئەمە کێشەیەکی زۆر باو و ئاساییە.
This work requires strong personal commitment.	ئەم کارە پێویستی بە پابەندبوونی کەسی بەهێز هەیە.
The work was difficult and required many hands.	کارەکە قورس بوو و دەستی زۆری دەویست.
Don’t write anything on the blackboard, please.	هیچ شتێک لەسەر تەختە ڕەشەکە مەنووسە تکایە.
Consider the chicken, for example.	بۆ نموونە مریشکەکە لەبەرچاو بگرە.
Unicorns are rarely seen.	یەکەشەمشەمەکوێرە بە دەگمەن دەبینرێت.
The water glistened in the morning dew.	ئاوەکە لە شەبنەمی بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
Allen likes to play chess.	ئالن حەزی لە یاری شەترەنجە.
Capitalist nations produce huge amounts of pollution.	گەلانی سەرمایەدار بڕێکی زۆر لە پیسبوون بەرهەم دەهێنن.
But he was dressed perfectly immaculately.	بەڵام ئەو جل و بەرگی تەواو بە بێگەردی لەبەردا بوو.
The tendency to procrastinate, thus reducing your productivity.	مەیلی دواخستن، بەم شێوەیە بەرهەمهێنانت کەم دەکاتەوە.
First they raided the kitchen for food and water.	سەرەتا هەڵکوتانە سەر چێشتخانەکە بۆ خواردن و ئاو.
The throne had been for the usurper.	تەختەکە بۆ دەستبەسەرداگرەکە بووبوو.
Many birds migrate during the winter.	زۆرێک لە باڵندەکان لە وەرزی زستاندا کۆچ دەکەن.
A sweet little bird has a black face.	باڵندەیەکی بچووکی شیرین ڕووخسارێکی ڕەشی هەیە.
Their terms are the same.	زاراوەی ئەوانیش هەر یەکە.
The cop saw the black sedan.	پۆلیسەکە ئۆتۆمبێلی سیدان ڕەشەکەی بینی.
The creature is said to have mystical powers.	دەوترێت ئەو بوونەوەرە خاوەنی هێزی عیرفانییە.
A scientist has discovered an enzyme that is alive.	زانایەک ئەنزیمێکی دۆزیەوە کە زیندووە.
The vase was rudimentarily observed.	گوڵدانەکە بە شێوەیەکی سەرەتایی چاودێری کرابوو.
Heat and moisture would turn into steam, and escape.	گەرمی و شێ دەگۆڕا بۆ هەڵم، و هەڵدەهات.
Cut a square of butter from the block.	چوارگۆشەیەک کەرە لە بلۆکەکە ببڕە.
Please try hard to write the answers.	تکایە زۆر هەوڵ بدەن وەڵامەکان بنووسن.
So, he was questioned by the police.	بۆیە، لەلایەن پۆلیسەوە لێپرسینەوەی لەگەڵدا کرا.
In some cultures, women make wine from grapes.	لە هەندێک کولتووردا ژنان شەراب لە ترێ دروست دەکەن.
He was sitting on the porch watching the sunset.	لەسەر پەنجەرە دانیشتبوو و سەیری خۆرئاوابوونی دەکرد.
Fuel shortages cause prices to rise sharply.	کەمیی سووتەمەنی دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی بەرچاوی نرخەکان.
Pass the vegetables to the boy.	سەوزەکان بگوازنەوە بۆ کوڕەکە.
He carefully sharpened a pencil.	بە وریاییەوە قەڵەمێکی تیژ کرد.
She smiled sideways at him.	بە لایەکدا زەردەخەنەی بۆ کرد.
They had already lost the battle.	پێشتر شەڕیان دۆڕاندبوو.
He decided to hide his sin.	بڕیاریدا گوناهەکەی بشارێتەوە.
They found the letter at the bottom of the parcel.	لە بنی پارسێلەکەدا نامەکەیان دۆزیەوە.
These cells are not used.	ئەم خانانە بەکارناهێنرێن.
Stay as far away from wild animals as possible.	تا دەتوانیت لە ئاژەڵە کێوییەکان دوور بکەوەرەوە.
He had five sons.	پێنج کوڕی هەبوو.
According to the chef, this cake is a hit.	بە وتەی ئەو چێشتلێنەرە ئەم کێکە کاریگەرییەکی زۆری هەیە.
Completed or nearly completed housewives took care of their work.	ژنەکانی ماڵەوە کە تەواو بوون یان نزیک بوون لە تەواوبوون، ئاگاداری کارەکانیان دەگرتەوە.
I’ve been invited to a formal dinner tomorrow.	سبەی بانگهێشت کراوم بۆ ئێوارەخوانێکی فەرمی.
Time spent on social media is always a waste of time.	ئەو کاتانەی لە سۆشیال میدیا بەسەر دەبەن هەمیشە کات بەفیڕۆدان.
His head was bald.	سەری کەچەڵ بوو.
Bright autumn leaves were falling from the trees.	گەڵا گەشەکانی پاییز لە دارەکان دەکەوتنە خوارەوە.
Her eyelids are swollen from crying.	پێڵوی چاوەکانی بەهۆی گریانەوە ئاوساون.
He was not a rich man at all.	بە هیچ شێوەیەک پیاوێکی دەوڵەمەند نەبوو.
The city has provided hundreds of free street lamps.	شارەکە سەدان چرای شەقامی بەخۆڕایی دابین کردووە.
The coastal region is known for its abundant spices.	ناوچەی کەنار دەریاکان بە بەهاراتە زۆرەکانی ناسراوە.
His story was heartbreaking.	چیرۆکەکەی دڵتەزێن بوو.
Wolves are fierce predators.	گورگەکان نێچیرێکی توندن.
Uranium is primarily used to produce nuclear energy.	یۆرانیۆم بە پلەی یەکەم بۆ بەرهەمهێنانی وزەی ئەتۆمی بەکاردەهێنرێت.
His coaching makes us competitive.	ڕاهێنەرایەتییەکەی ئێمە دەخاتە کێبڕکێوە.
My ears immediately perked up.	یەکسەر گوێچکەکانم پەلیان لێدا.
This method is safer and faster.	ئەم ڕێگایە سەلامەتتر و خێراترە.
The captain ordered the crew to cut the rope.	کاپتن فەرمانی بە تیمەکە کرد کە پەتەکە ببڕن.
Her house was decorated with an abundance of flowers.	ماڵەکەی بە زۆری گوڵ ڕازێنرابووەوە.
incapable of making new friends.	بێتوانایە لە دۆزینەوەی هاوڕێی نوێ.
They fly high.	بەرز دەفڕن.
The party leader resigned.	سەرۆکی ئەو حیزبە دەستی لەکار کێشایەوە.
The landscape is littered.	دیمەنەکە پڕە لە زبڵ و خاشاک.
Failure to comply with regulations can result in fines.	پابەند نەبوون بە ڕێساکان دەتوانێت ببێتە هۆی غەرامەکردن.
Last year, it took on the expansion project.	ساڵی ڕابردوو پڕۆژەی فراوانکردنی گرتە ئەستۆ.
It is higher than any mountain.	لە هەموو شاخێک بەرزترە.
He approached her eagerly for a drink.	بە تامەزرۆییەوە بۆ خواردنەوەیەک نزیک بووەوە.
Be careful, you might fall.	ئاگاداربە، لەوانەیە بکەویت.
Fewer people visit thi	کەمتر کەس سەردانی thi
Some words have variable spellings.	هەندێک وشە ڕێنووسی گۆڕاویان هەیە.
The rats were washed away by the storm.	مشکەکان بەهۆی زریانەکەوە شۆردران.
Gradually, some flowers began to bloom.	وردە وردە هەندێک گوڵ دەستیان کرد بە گوڵکردن.
The water here is extremely polluted.	ئاوی ئێرە لەڕادەبەدەر پیس بووە.
Reduced police protection leads to higher crime rates.	کەمکردنەوەی پاراستنی پۆلیس دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ڕێژەی تاوانەکان.
Summer is the best time to go camping.	هاوین باشترین کاتە بۆ چوونە کەمپ.
There was a powerful explosion.	تەقینەوەیەکی بەهێز ڕوویدا.
The number of tourists is increasing.	ژمارەی گەشتیاران لە زیادبووندایە.
He stood under the arch and waited patiently.	لە ژێر کەوانەکەدا وەستابوو و بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد.
Many people have contracted rubella in recent weeks.	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا زۆر کەس تووشی نەخۆشی ڕوبێلا بوون.
The city will be restored.	شارەکە نۆژەن دەکرێتەوە.
His mouth fell open.	دەمی بە کراوەیی کەوت.
Shares are down sharply this morning.	بەیانی ئەمڕۆ پشكەكان بەڕێژەیەكی بەرچاو دابەزیوە.
Their parents often notice how much trouble he has.	زۆرجار دایک و باوکیان تێبینی ئەوە دەکەن کە ئەو چەندە کێشەی هەیە.
The company has large warehouses where goods are carefully stored.	کۆمپانیاکە کۆگای گەورەی هەیە کە کاڵاکان بە وردی هەڵدەگیرێن.
The watch is silver with blue leather strap.	کاتژمێرەکە ڕەنگی زیوییە و تەوقەی چەرمیی شینە.
He fell into debt.	کەوتە سەر قەرز.
The maid became pregnant.	خزمەتکارەکە دووگیان بوو.
interfere with each other’s work.	دەستوەردان لە کاری یەکتر بکەن.
Prepare a marinade to soften the meat.	مارینیادێک ئامادە بکە بۆ ئەوەی گۆشتەکە نەرم بێت.
This process repeated throughout the competition.	ئەم پرۆسەیە بە درێژایی پێشبڕکێکە دووبارە بووەوە.
Study hard and you will get a good job.	بە زەحمەت بخوێنە کارێکی باشت دەست دەکەوێت.
She cried a river of tears.	ڕووبارێکی فرمێسکی گریا.
Most young people play video games.	زۆربەی گەنجان یاری ڤیدیۆیی دەکەن.
He sighed heavily and glanced around helplessly.	ئاهێکی قورسی هەڵکێشا و بێدەسەڵات چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
We must ensure fair wages for workers.	پێویستە حەقدەستی دادپەروەرانە بۆ کرێکاران مسۆگەر بکەین.
Four years later we are ready to get married.	دوای چوار ساڵ ئامادەین بۆ هاوسەرگیری.
The renewable energy project is nearing completion.	پڕۆژەی وزەی نوێبووەوە نزیکە لە تەواوبوون.
These berries are good, aren’t they?	ئەم تووانە باشن، نەخێر؟
He returned home after receiving his diploma.	دوای وەرگرتنی بڕوانامەکەی گەڕایەوە ماڵەوە.
Several schools were established last year.	ساڵی ڕابردوو چەندین قوتابخانە دامەزران.
The price went up significantly.	نرخەکەی بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
She was rushed to the hospital where she was pronounced dead.	ئەو کچە بەپەلە ڕەوانەی نەخۆشخانە کرا و لەوێش بە مردوویی ڕاگەیەندرا.
The leaves turn yellow in autumn.	گەڵاکانی لە پایزدا زەرد دەبن.
Scientists study wildlife in natural settings.	زانایان لێکۆڵینەوە لە ئاژەڵە کێوییەکان دەکەن لە شوێنە سروشتییەکان.
The soldiers fought bravely but were ultimately defeated.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد بەڵام لە کۆتاییدا شکستیان هێنا.
The reporter asked a few questions.	پەیامنێرەکە چەند پرسیارێکی کرد.
The submarine sank to the bottom of the sea.	ژێردەریاییەکە تا بنی دەریاکە نوقم بوو.
The politician called for a return to the old ways.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای گەڕانەوەی بۆ شێوازە کۆنەکان کرد.
Please float this here.	تکایە ئەمە لێرەدا هەڵدەفڕێنن.
The products are edible.	بەرهەمەکان بۆ خواردنن.
The Duke had been generous with his gifts.	دوک بە دیارییەکانی بەخشندە بووبوو.
The mountainous terrain makes travel difficult.	زەوییە شاخاوییەکە گەشتکردن قورس دەکات.
Are you sure this is the right way?	ئایا دڵنیای کە ئەمە ڕێگای دروستە؟
This village has been devastated by the war.	ئەم گوندە بەهۆی شەڕەوە وێران بووە.
Some teachers discourage the use of calculators in the classroom.	هەندێک لە مامۆستایان هاندەری بەکارهێنانی حاسیبە لە پۆلدا بێهیوا دەکەن.
The shark broke the water.	نەهەنگەکە ئاوەکەی شکاند.
This medicine will give you diarrhea.	ئەم دەرمانە سکچوونت پێدەبەخشێت.
Rich and poor live together here.	دەوڵەمەند و هەژار لێرە پێکەوە دەژین.
The city is devoted to the pursuit of science.	شار تەرخانە بۆ بەدواداچوونی زانست.
This town was the capital until modern times.	ئەم شارۆچکەیە تا سەردەمی مۆدێرن پایتەخت بووە.
The new headquarters building looked impressive.	بینای نوێی بارەگاکە سەرنجڕاکێش دەرکەوت.
Clean up the debris.	پاشماوەکان پاک بکەرەوە.
Stories like this were not uncommon.	چیرۆکی وەک ئەمانە شتێکی نامۆ نەبوون.
Theirs was a marriage of convenience.	ئەوان هاوسەرگیرییەکی ئاسانکاری بوو.
In life, we sometimes make bad decisions.	لە ژیاندا هەندێک جار بڕیاری خراپ دەدەین.
I like a yard with flowers.	حەزم لە حەوشەیەک هەیە کە گوڵی تێدا بێت.
Keep the knife flat.	چەقۆکە بە تەختی ڕابگرە.
An ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	ئیکۆسیستەم تۆڕێکی خۆراکی ئاڵۆزە لە زیندەوەرە کارلێککەرەکان.
Data mining allows businesses to collect, organize and analyze information.	داتا ماینکردن ڕێگە بە کارگەکان دەدات زانیاری کۆبکەنەوە و ڕێکبخەن و شیکاری بکەن.
This area is known as crab land.	ئەم ناوچەیە بە خاکی قەرقەوش ناسراوە.
Snakes fall from trees.	مارەکان لە دارەکان دەکەون.
The horse was caressed while being fed.	ئەسپەکە لەکاتی خۆراکدانیدا ناز دەکرا.
He promised to listen more to his political speeches.	بەڵێنیدا زیاتر گوێ لە وتارە سیاسییەکانی بگرێت.
The line extends down the slope.	هێڵەکە درێژ دەبێتەوە بۆ خوارەوەی لێوارەکە.
Symptoms typically include chest pain.	بە شێوەیەکی گشتی نیشانەکانی بریتین لە ئازاری سنگ.
Watch out for pickpockets on the street.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لەسەر شەقام.
Algae have been contaminating the water for some time.	چڵکنەکان ماوەیەکە ئاوەکەیان پیس کردووە.
The house stood in place for several thousand years.	خانووەکە چەند هەزار ساڵێک لە شوێنی خۆی وەستابوو.
The rich also pay taxes, of course.	هەروەها دەوڵەمەندەکان باج دەدەن، بێگومان.
The church has withstood several earthquakes.	کڵێساکە بەرگەی چەندین بوومەلەرزەی گرتووە.
The bells ring the hour.	زەنگەکان کاتژمێرەکە دەدەن.
Everyone was hungry and tired.	هەمووان برسی و ماندوو بوون.
A group of children played in the fountain.	کۆمەڵێک منداڵ لەناو کانیاوەکەدا یارییان دەکرد.
We spent the night in a cheap hotel.	شەوەکەمان لە هۆتێلێکی هەرزان بەسەر برد.
Mix water with egg whites.	ئاو لەگەڵ سپێنەی هێلکە تێکەڵ بکە.
He walked along the cold, bitter beach.	بە درێژایی کەنار دەریا سارد و تاڵەکەدا ڕۆیشت.
He has been charged with assault.	ناوبراو بە تۆمەتی دەستدرێژیکردنە سەری تۆمەتبار کراوە.
Australia is a vast country.	ئوسترالیا وڵاتێکی فراوانە.
The pace of technological development was staggering.	خێرایی گەشەسەندنی تەکنەلۆژیا سەرسوڕهێنەر بوو.
There are more and more single children.	منداڵانی تاقانە تا دێت زیاتر دەبن.
He tasted the green.	تامی سەوزەکەی کرد.
The wise old woman told the story to the children.	پیرەژنە ژیرەکە چیرۆکەکەی بۆ منداڵەکان گێڕایەوە.
It sounded wonderful coming from the house.	دەنگێکی نایاب لە ماڵەکەوە دەهات.
They were looking for a city.	بەدوای شارێکدا دەگەڕان.
We smell something fishy.	بۆنی شتێکی ماسیمان لێدێت.
Sulfur is toxic in high quantities.	گۆگرد بە ڕێژەیەکی زۆر ژەهراوی دەبێت.
The children in this village are very poor.	منداڵانی ئەم گوندە زۆر هەژارن.
Her hands shook uncontrollably.	دەستەکانی بەبێ کۆنترۆڵ لەرزیان.
Some cultures are strongly masculine while others support gender equality.	هەندێک لە کولتوورەکان بەهێز پیاوسالارین لە کاتێکدا هەندێکی تر پشتگیری لە یەکسانی جێندەری دەکەن.
The aviary has a wide variety of birds.	باڵندەخانەکە جۆرەها باڵندەی تێدایە.
The bag weighed several pounds.	کێشی جانتاکە چەند کیلۆیەک بوو.
Arrange the vegetables in a vase.	سەوزەکان لەناو گوڵدانێکدا ڕێکبخە.
He's in a hurry.	پەلە دەکات.
He's getting old.	خەریکە پیر دەبێت.
The girl asked the dog to herd.	کچەکە داوای لە سەگەکە کرد کە مەڕدار بکات.
The zoo was closed for the day.	باخچەی ئاژەڵان بۆ ئەو ڕۆژە داخرابوو.
Read the book again!	دووبارە کتێبەکەت بۆ بخوێنەوە!
Copper sulfate is used to make copper sulfate solutions.	سولفاتی مس بۆ دروستکردنی گیراوەی سولفاتی مس بەکاردێت.
The man throws his wallet on the table.	پیاوەکە جزدانەکەی فڕێ دەداتە سەر مێزەکە.
The distance from here to there is about thirty miles.	مەودایەکەی لێرەوە بۆ ئەوێ نزیکەی سی میلە.
The ship, meanwhile, stabilized without trouble.	لەلایەکی دیکەوە کەشتییەکە بەبێ کێشە لە دۆخێکدا جێگیر بوو.
She left her handbag on the table.	جانتای دەستی لەسەر مێزەکە بەجێهێشت.
What a boring resting place!	چ شوێنێکی پشوودانی بێزارکەر!
The prince ordered that his daughter be treated with respect.	شازادە فەرمانی دا کە بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ کچەکەیدا بکرێت.
It’s dark now.	ئێستا تاریک بووە.
Some women wore veils, others in colored cloth.	هەندێک لە ژنان پەردەیان لەبەر دەکرد، هەندێکی تریان بە قوماشی ڕەنگاوڕەنگ.
The trees provide timber, fruit and nuts	دارەکان دار و میوە و گوێز دابین دەکەن
But the king himself was defeated by the army.	بەڵام پاشا خۆی لە لایەن سوپاوە شکستی هێنا.
The procedures we use are questionable.	ئەو ڕێکارانەی کە ئێمە بەکاریان دەهێنین جێگەی پرسیارن.
Please take another picture of the area.	تکایە وێنەیەکی تری ئەو بوارە بگرن.
The students looked disappointed that this wasn’t a joke.	خوێندکارەکان بە نائومێد دەرکەوتن کە ئەمە گاڵتە نییە.
Mosquitoes carry malaria.	مێشوولە هەڵگری مەلاریایە.
Please open the window, it's terribly stuck.	تکایە پەنجەرەکە بکەرەوە، بە شێوەیەکی ترسناک گیر بووە.
However, the company has not ruled out selling the company.	بەڵام کۆمپانیاکە ڕەتی نەکردووەتەوە کە کۆمپانیاکە بفرۆشێت.
He spoke softly as he stood by the window.	بە نەرمی قسەی کرد کاتێک لە تەنیشت پەنجەرەکە وەستابوو.
Remove the names	ناوەکان لاببە
The home was for sale.	ماڵەکە بۆ فرۆشتن بوو.
He refused to have fun.	ڕەتیکردەوە کاتێکی خۆش بەسەر بەرێت.
We have to practice cycling on the roads.	دەبێت وەرزشی پاسکیلسواری لەسەر ڕێگاکان بکەین.
The doe sailed into the harbor.	دۆوەکە بە کەشتی ڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە.
Fewer people visit this church each year	ساڵانە کەمتر کەس سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکات
Thousands of protesters marched through the streets	هەزاران خۆپیشاندەر بە شەقامەکاندا رێپێوانیان دەکرد
The reasonable man would remain silent about this.	پیاوی عەقڵانی لەم بارەیەوە بێدەنگ دەبێت.
A lawsuit was filed.	سکاڵای یاسایی تۆمار کرا.
The clouds are white in colour.	هەورەکان ڕەنگیان سپییە.
Breaking windows or destroying transportation service is illegal.	شکاندنی پەنجەرە یان لەناوبردنی خزمەتگوزاری گواستنەوە نایاساییە.
Now, the project is set to begin next year.	ئێستا، بڕیارە ساڵی داهاتوو دەست بە پڕۆژەکە بکرێت.
Put the shrimp in a saucepan over medium heat.	کرێشەکە لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
There is a gold mine in the middle of the forest.	لە ناوەڕاستی دارستانەکەدا کانێکی زێڕین هەیە.
We must protect ourselves!	ئێمە دەبێ خۆمان بپارێزین!
The crab squatted sideways.	قەرقەوشەکە بە لایەکدا چەقۆی لێدا.
The shop is famous for its yummy sandwiches.	دوکانەکە بە ساندویچی خۆش بەناوبانگە.
The barriers were dismantled.	بەربەستەکان هەڵوەشێنرانەوە.
He was noticeably reluctant.	بە شێوەیەکی بەرچاو دوودڵ بوو.
Such earthquakes are rare here.	ئەم جۆرە بوومەلەرزە لێرەدا دەگمەنن.
The committee will investigate issues and make recommendations.	لیژنەکە بەدواداچوون بۆ پرسەکان دەکات و راسپاردە پێشکەش دەکات.
The amount of radiation emitted is dangerous.	بڕی ئەو تیشکانەی کە لەم ئامێرەوە دەردەچێت مەترسیدارە.
Your poems are so inspiring!	شیعرەکانت زۆر ئیلهامبەخشن!
A microscope is a type of microscope.	مایکرۆسکۆپ جۆرێکە لە مایکرۆسکۆپ.
These simple characters bring good luck.	ئەم کارەکتەرە سادەیانە بەختێکی باش دەهێنن.
The skull is protected by law.	کەللەسەر بە یاسا پارێزراوە.
Why did he have to come?	بۆ ناچار بوو بێت؟
Is he talking about me? 	ئایا باسی من دەکات؟
The little boy thought.	کوڕە بچووکەکە بیری کردەوە.
Police are telling people to stay off the roads.	پۆلیس بە خەڵک دەڵێ لە ڕێگاکان دوور بکەونەوە.
As the wind grew stronger the rain grew stronger.	لەگەڵ بەهێزبوونی با بارانەکەش بەهێزتر دەبوو.
In winter, people wear heavy clothes.	لە وەرزی زستاندا خەڵک جل و بەرگی قورس لەبەر دەکەن.
Dams are depletion reservoirs.	بەنداوەکان کۆگای کەمبوونەوەن.
The sand was warm to the touch.	خۆڵەکە تا دەستی لێدان گەرم بوو.
A funeral service was held the next day.	ڕۆژی دواتر پرسەیەک بەڕێوەچوو.
The instructor instructed us to join.	ڕاهێنەرەکە ڕێنمایی کردین کە بەشداری بکەین.
I agree with this view, although others disagree.	من لەگەڵ ئەم بۆچوونەدام، هەرچەندە هەندێکی تریش لەگەڵ ئەوەدا نین.
Taxes must be paid.	دەبێت باج بدرێت.
Storm clouds rolled over the mountain, darkening the horizon.	هەورە زریانەکان بەسەر شاخەکەدا دەسوڕانەوە و ئاسۆکەیان تاریک دەکرد.
There was complete silence.	بێدەنگییەکی تەواو هەبوو.
Molecular biology is a growing field.	بایۆلۆجیای گەردیلەیی بوارێکی گەشەسەندووە.
He had blue eyes and chestnut hair.	چاوی ​​شین و قژی قەستەنەی هەبوو.
The farmer worked for piecemeal wages.	جووتیارەکە بۆ کرێی پارچەیی کاری دەکرد.
He paused and thumbed through the note.	هێواش وەستا و پەنجەی بە یاداشتەکەدا گرت.
Orangutans, gorillas and chimpanzees are all apes.	ئۆرانگۆتان و گۆریلا و شامپانزی هەموویان مەیمونن.
Mix the fudge ingredients together.	پێکهاتەکانی فۆدجەکە پێکەوە تێکەڵ بکە.
He listened carefully.	بە وردی گوێی لێگرت.
The immigrant is kind to the horses.	کۆچبەرەکە میهرەبانە لەگەڵ ئەسپەکان.
His speech was loud and passionate.	وتارەکەی بە دەنگێکی بەرز و بە سۆزەوە بوو.
He said we never thought about leaving school.	وتی هەرگیز بیرمان لە جێهێشتنی قوتابخانە نەکردەوە.
He looked at her jealously.	بە ئیرەییەوە سەیری کرد.
He was dressed head to toe in expensive clothes.	سەر تا پێی جل و بەرگی گرانبەهای لەبەردا بوو.
They must learn to keep promises.	دەبێت فێری جێبەجێکردنی بەڵێنەکان بن.
The growing season is very short in this region.	لەم هەرێمەدا وەرزی گەشەکردن زۆر کورتە.
Experts estimate he’ll make a full recovery.	شارەزایان مەزەندە دەکەن کە ئەو بە تەواوی چاک دەبێتەوە.
The moon was bright and silver.	مانگ ڕووناک و زیوین بوو.
An earthquake destroyed part of the town.	بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە بەشێک لە شارۆچکەکە وێران کرد.
From to a penny, from to a pound.	لە بۆ یەک فلس، لە بۆ یەک کیلۆ.
He was the most famous poet in our town.	ناودارترین شاعیری شارۆچکەکەمان بوو.
These jackets are warm and comfortable.	ئەم چاکەتانە گەرم و ئاسوودەن.
The curriculum has been revised in the last few years	لە چەند ساڵی ڕابردوودا پێداچوونەوە بە مەنهەجەکەدا کراوە
The rolls should be covered with breadcrumbs.	پێویستە ڕۆڵەکان بە نانە وردکراوەکان داپۆشرێن.
Merchants were the main employers.	بازرگانەکان خاوەنکارە سەرەکییەکان بوون.
New polls show people are unhappy with the president.	ڕاپرسی نوێ دەریدەخات خەڵک لە سەرۆک ناڕازین.
The family lives in a solid stone house.	خێزانەکە لە خانوویەکی ڕەقدا دەژین کە لە بەرد دروستکراوە.
Adults and children alike were mesmerized by the dancers’ performance.	گەورەکان و منداڵان بە هەمان شێوە بە نمایشی سەماکاران سەرسام بوون.
The wallet was found in the sand.	جزدانەکە لەناو خۆڵدا دۆزرایەوە.
The newspaper needs fresh, witty, intelligent	ڕۆژنامەکە پێویستی بە تازە، ژیر، زیرەک هەیە
It was patched up by the villagers.	لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە پەچە کرابوو.
The natural environment is another important factor in human life.	ژینگەی سروشتی یەکێکی ترە لە هۆکارە گرنگەکانی ژیانی مرۆڤ.
Catching bugs is fun.	گرتنی بەگەکان خۆشە.
The bird feels the pain of hunger rising in its stomach.	باڵندەکە هەست بە ئازاری برسێتی دەکات کە لە سکیدا بەرز دەبێتەوە.
This is usually a muddy river.	ئەمە بەزۆری ڕووبارێکی قوڕاوە.
When governments run out of money, war can take place.	کاتێک حکومەتەکان پارەیان تەواو دەبێت، شەڕ دەتوانێت ئەنجام بدات.
He remembered the first time he tasted chocolate.	بیری هاتەوە یەکەم جار کە تامی شوکولاتەی کرد.
Make a small slit with your knife.	بە چەقۆکەت درزێکی بچووک دروست بکە.
The ants followed a scent trail for the food.	مێروولەکان شوێنپێیەکی بۆنداریان گرتە بەر بۆ خواردنەکە.
The authorities could not hide their grief.	دەسەڵاتداران نەیانتوانی خەمەکانیان بشارنەوە.
The window was sticky with condensation.	پەنجەرەکە بە چڕبوونەوە چەسپاو بوو.
She was surveying the mountains.	ئەو کچە ڕووپێوی شاخەکانی دەکرد.
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	ترس و دڵەڕاوکێ و شۆک هاوڕێی ڕووداوەکە بوون.
No one has been charged with the crime.	تا ئێستا کەس لەسەر ئەم تاوانە تۆمەتبار نەکراوە.
Governments control this industry.	حکومەتەکان کۆنترۆڵی ئەم پیشەسازییە دەکەن.
The buildings here have been badly damaged.	بیناکانی ئێرە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The anesthetic is injected.	بێهۆشکەرەکە بە دەرزی دەدرێت.
A third of the population here is unemployed.	یەک لەسەر سێی دانیشتووان لێرە بێکارن.
A tabletop dishwasher would be more convenient.	قاپشۆڕێکی سەر مێز گونجاوتر دەبێت.
A boom in land reclamation projects is underway.	بووژانەوەی پڕۆژەکانی وەرگرتنەوەی زەوی لە ئارادایە.
Took one very long walk.	یەک پیاسەی زۆر درێژی گرتووە.
Move the boxes carefully.	سندوقەکان بە وریاییەوە بجوڵێنە.
Small earthquakes occur in many parts of the region.	لە زۆر شوێنی ئەم ناوچەیە بوومەلەرزەی بچووک ڕوودەدات.
Well, let's go.	باشە با بڕۆن.
Trees were planted near a lake.	لە نزیک دەریاچەیەک دار چێندرا.
If educated people do not comply with this rule,	ئەگەر کەسانی خوێندەوار پابەند نەبن بەم ڕێسایەوە،
The poet's fame rests mainly on his third volume.	ناوبانگی شاعیر بە شێوەیەکی سەرەکی لەسەر بەرگی سێیەمی ئەو شاعیرەیە.
This is probably a centipede.	ڕەنگە ئەمە سەدپێ بێت.
Some of the roads suffer from structural weaknesses.	هەندێک لە ڕێگاکان بەدەست لاوازی پێکهاتەییەوە دەناڵێنن.
Family members can research family tree records.	ئەندامانی خێزان دەتوانن لە تۆمارەکانی دارستانی بنەماڵە بکۆڵنەوە.
People often exaggerate the virtues of their pets.	زۆرجار خەڵک زیادەڕەوی لە فەزیلەتەکانی ئاژەڵە ماڵیەکانیان دەکەن.
Recently, people have started using smaller forks.	لەم دواییانەدا خەڵک دەستیان کردووە بە بەکارهێنانی چنگاڵی بچووکتر.
He bought a small piece of land.	پارچە زەوییەکی بچووکی کڕی.
The ringing of the phone brought another time.	زەنگی مۆبایلەکە کاتێکی دیکەی هێنایە ئاراوە.
Most of the children were fascinated by the pirate story.	زۆربەی منداڵان سەرسام بوون بە چیرۆکی چەتەی دەریایی.
There were rumors of gypsies in the surrounding hills.	لە گردەکانی دەوروبەری دەنگۆی جیپسی هەبوو.
The curtains fluttered gently in the breeze.	پەردەکان بە نەرمی لە هەوادا دەسوڕانەوە.
All wildlife is an endangered species.	هەموو ئاژەڵە کێوییەکان جۆرێکن کە لە مەترسی لەناوچووندان.
Number the dots, and add all the numbers together.	ژمارە خاڵەکان دابنێ، و هەموو ژمارەکان پێکەوە کۆبکەرەوە.
It started on your left.	لە لای چەپتەوە دەستی پێکرد.
Many blocks away, he lit a cigarette.	زۆر بلۆک لە دوورەوە، جگەرەیەکی داگیرساند.
The radio weather forecast predicted rain.	پێشبینی کەشناسی ڕادیۆکە پێشبینی بارانبارینی دەکرد.
Put your ear to the door.	گوێت بخەرە سەر دەرگاکە.
But accidents still happen.	بەڵام هێشتا ڕووداوەکان ڕوودەدەن.
Many older people live alone.	زۆر کەسی پیر بە تەنیا دەژین.
A dog barks "woof".	سەگێک "ووف" دەقەقێنێت.
They managed to catch three fish.	توانیان سێ ماسی بگرن.
We were very happy to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە زۆر خۆشحاڵ بووین.
The victim was a reporter for the newspaper.	قوربانییەکە پەیامنێری ڕۆژنامەکە بووە.
Roses are one of the flowers that bloom.	گوڵەبەڕۆژە یەکێکە لەو گوڵانەی کە دەگوڵێت.
Heavy rain fell on the parched ground.	بارانێکی بەخوڕ بەسەر زەوییە وشکەکەدا باری.
His speech was so brilliant that the audience applauded enthusiastically.	وتارەکەی ئەوەندە درەوشاوە بوو کە ئامادەبووان بە جۆش و خرۆشەوە چەپڵەیان لێدا.
Capital, he said, shivering.	سەرمایە، بە لەرزییەوە وتی.
The statue stood at the corner of the traffic circle.	پەیکەرەکە لە گۆشەی بازنەی هاتوچۆ وەستابوو.
The country has abundant natural resources.	ئەو وڵاتە خاوەنی سامانێکی زۆری سروشتییە.
This city has extensive port facilities	ئەم شارە دامەزراوەی بەندەری بەرفراوانی هەیە
Cleanliness is next to godliness.	پاکوخاوێنی لە تەنیشت خوداپەرستیدایە.
He had a long wild prick.	ئەو چەقۆیەکی درێژی کێوی هەبوو.
He gave a confident smile.	زەردەخەنەیەکی متمانەبەخۆبوونی کرد.
Farmers often suffer from difficulties caused by severe weather conditions.	زۆرجار جووتیاران بەدەست ئەو گرفتانە دەناڵێنن کە بەهۆی سەختی کەشوهەوا دروست دەبن.
Wine is a popular drink here.	شەراب لێرە خواردنەوەیەکی بەناوبانگە.
Many modern cities have become dens of crime.	زۆرێک لە شارە مۆدێرنەکان بوونەتە کۆگای تاوان.
He ate it quickly.	خێرا خواردی.
His neighbor never seemed to speak to him.	پێدەچوو هەرگیز دراوسێکەی قسەی لەگەڵ نەکردبێت.
I threw the knots on the table.	گرێ کۆنکرێتەکانم فڕێدایە سەر مێزەکە.
The church offers free communion to visitors.	کڵێساکە کۆمۆنۆنیۆم بەخۆڕایی پێشکەش بە سەردانکەران دەکات.
Dessert generally consists of a sweet, creamy pudding.	شیرینی بەگشتی لە پودینێکی شیرین و کرێمدار پێکدێت.
He was a man of extravagance.	پیاوێکی ئیسراف بوو.
The core of every religion is its sacred text.	ناوەکی هەموو ئایینێک دەقە پیرۆزەکەیەتی.
He spent weeks training for this marathon.	چەند هەفتەیەک ڕاهێنانی بۆ ئەم ماراسۆنە بەسەر برد.
He jumped to his feet.	بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
Search may achieve enlightenment through meditation.	ڕەنگە گەڕان لە ڕێگەی مێدیتەیشنەوە ڕۆشنگەری بەدەست بهێنێت.
Each knight should carry two horses.	هەر شوڕشگێڕێک پێویستە دوو ئەسپ هەڵبگرێت.
Many wildflowers grow wild here.	زۆر گوڵی کێوی لێرە بە شێوەیەکی کێوی گەشە دەکات.
Get up!	بەرێکی هەستە!
The earthquake caused an earthquake.	بومەلەرزەکە بووە هۆی لەرزینی زەوی.
The soldiers pushed through the gate	سەربازەکان پاڵیان بە دەروازەکەوە نا
Some families cannot afford to heat their homes.	هەندێک لە خێزانەکان توانای گەرمکردنی ماڵەکانیان نییە.
Zen has proven to be ineffective.	زین سەلماندوویەتی کە بێکاریگەرە.
We could have escaped, but we didn’t.	دەمانتوانی هەڵبێین، بەڵام نەمانکرد.
You should use more water in the mixture.	پێویستە ئاوی زیاتر لە تێکەڵەکەدا بەکاربهێنیت.
Make sure that.	دڵنیابە لەوەی کە...
The earth appears yellow in autumn.	زەوی لە پایزدا بە ڕەنگی زەرد دەردەکەوێت.
He often slapped his patients.	زۆرجار زەق لە نەخۆشەکانی دەدا.
Merchants and traders travel throughout the region.	بازرگانان و بازرگانان بە سەرتاسەری هەرێمدا گەشت دەکەن.
The committee voted yes to the motion.	لیژنەکە دەنگی بەڵێی بۆ ئەو پێشنیازە داوە.
Thousands of people have attended the event.	بە هەزاران کەس بەشداری ئەم چالاکییەیان کردووە.
Those kids are school rowdy, aren’t they?	ئەو منداڵانە قوتابخانە جەنجاڵین، نەخێر؟
On this particular day, the hotel was unusually busy.	لەم ڕۆژە تایبەتەدا هۆتێلەکە بە شێوەیەکی نائاسایی سەرقاڵی بوو.
Many doctors have criticized this prescription.	زۆرێک لە پزیشکان ڕەخنەیان لەم ڕەچەتەیەدا گرتووە.
He fell on his lap!	کەوتە سەر چەناگەی خۆی!
The river was swiftly passing by.	ڕووبارەکە بە خێرایی بەلایدا تێدەپەڕی.
A century ago, it was thriving.	سەدەیەک لەمەوبەر، گەشەسەندنی دەکرد.
The early morning sun was shining through the window.	خۆری بەیانی زوو لە پەنجەرەکەوە دەدرەوشایەوە.
Arbitration bodies existed only in mature civilizations.	ئۆرگانە ناوبژیوانییەکان تەنیا لە شارستانیەتەکانی پێگەیشتوودا بوونیان هەبووە.
Suddenly he felt a sharp pain in his thigh.	لەناکاو هەستی بە ئازارێکی تیژ کرد لە رانیدا.
The museum was closed after the violence.	مۆزەخانەکە دوای توندوتیژییەکان داخرا.
Medicine is an important part of the medical system.	پزیشکی بەشێکی گرنگە لە سیستەمی پزیشکی.
Four men stood on the street corner.	چوار پیاو لەسەر گۆشەی شەقامەکە وەستابوون.
The sick man asked for a glass of lemonade.	پیاوە نەخۆشەکە داوای پەرداخێک لیمۆ کرد.
He floats lazily on the surf.	بە تەمبەڵی لەسەر زەریاکە دەسوڕێتەوە.
The store was known for its high prices.	فرۆشگاکە بە نرخێکی زۆر ناسرابوو.
Even smaller towns have public swimming pools.	تەنانەت شارۆچکە بچووکەکانیش مەلەوانگەی گشتییان هەیە.
Rationing continues to this day.	بەشەخۆراک تا ئەمڕۆش بەردەوامە.
They have paid their debts.	قەرزەکانیان داوە.
The snake twisted on the floor.	مارەکە لەسەر زەویەکە پێچایەوە.
A rich country is a country at peace.	وڵاتی دەوڵەمەند وڵاتێکە لە ئاشتیدا.
The bees swarmed over the pink flowers.	هەنگەکان بەسەر گوڵە پەمەییەکاندا ڕژان.
The atmosphere is thick.	کەشەکە ئەستوورە.
He said that I wanted to be a famous writer.	وتی کە دەمەوێت ببمە نووسەرێکی بەناوبانگ.
My wife was smoking a pipe, looking thoughtful.	ژنەکەم بۆرییەکی جگەرە دەکێشا، بە بیرکردنەوە دەردەکەوێت.
The answer is 'no', so forget it.	وەڵامەکە 'نەخێر'ە، بۆیە لەبیری بکە.
The visitor was appalled at the horrors of war.	سەردانکەرەکە لە ترسناکییەکانی جەنگ تووشی شۆک بوو.
The shopkeeper spoke politely to everyone.	دوکاندارەکە بە ئەدەبەوە قسەی بۆ هەمووان کرد.
The use of salt is often restricted by physicians.	زۆرجار بەکارهێنانی خوێ لەلایەن پزیشکەکانەوە سنووردار دەکرێت.
Here is my business card.	لێرەدا کارتی بازرگانی منە.
Too big to fit in there.	زۆر گەورەیە بۆ ئەوەی لەوێ جێی ببێتەوە.
Consider this problem carefully.	ئەم کێشەیە بە وردی لەبەرچاو بگرە.
This hospital has been recommended to me by several doctors.	ئەم نەخۆشخانەیە لەلایەن چەند پزیشکێکەوە پێشنیار کراوە بۆم.
Missouri is considered a midwestern state.	میزۆری بە ویلایەتێکی ناوەڕاستی ڕۆژئاوا دادەنرێت.
He directed me to turn left.	ئاڕاستەی کردم کە بە چەپ بگەڕێم.
He thought the experiment had value.	ئەو پێی وابوو کە تاقیکردنەوەکە بەهای هەیە.
Remove the fish and warm the pumpkin.	ماسییەکە لێبکەرەوە و قووتەکە گەرم بکەرەوە.
The population is steadily declining.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەردەوام لە کەمبوونەوەدایە.
The medical staff will interview the patient later today.	ستافی پزیشکی درەنگانی ئەمڕۆ چاوپێکەوتن لەگەڵ نەخۆشەکە دەکەن.
This exercise is harder than it looks.	ئەم ڕاهێنانە قورسترە لەوەی کە دەردەکەوێت.
She held her breath, full of anticipation.	هەناسەی گرت، پڕ بوو لە چاوەڕوانی.
The pizza recipe is very simple.	ڕێچکەی پیتزا زۆر سادەیە.
The kitten growled, stunned by the blow.	پشیلە بچووکەکە کە بەهۆی لێدانەکە سەری سوڕمابوو، گریای.
Some species of algae thrive in this climate.	هەندێک جۆری چڵکن لەم کەشوهەوایەدا گەشە دەکەن.
It is very difficult to travel this road.	گەشتکردن بەم ڕێگایە زۆر قورسە.
She was several inches wide in delivery.	ئەو کچە چەند ئینجێک پان بوو لە منداڵبوون.
Blood cells carry oxygen through the body.	خانەکانی خوێن ئۆکسجین بە لەشدا دەگوازنەوە.
The horse slowly galloped away.	ئەسپەکە هێواش هێواش بە پەلە ڕۆیشت.
Take oatmeal in a bowl.	لەناو قاپێکدا دۆشاوی شۆفان وەربگرە.
Voting will take place tomorrow.	سبەی دەنگدان ئەنجام دەدرێت.
The fort was used as a state prison.	قەڵاکە وەک زیندانێکی دەوڵەتی بەکاردەهێنرا.
Financial problems have plagued many businesses in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا کێشەی دارایی زۆرێک لە بازرگانییەکانی گرتووەتەوە.
He walked through the woods in his sleep.	لە خەودا بەناو دارستانەکاندا دەڕۆیشت.
He had sold eight bottles of perfume.	هەشت بوتڵی بۆنی فرۆشتبوو.
My friend had enough money this time.	هاوڕێکەم ئەمجارەیان بەشی ئەوەندە پارەی هەبوو.
Tomorrow the professor will bring a calculator.	سبەی پرۆفیسۆرەکە حاسیبەیەک دەهێنێت.
Things were put in place.	شتەکان لە شوێنی خۆیان دانران.
This quality is most prized by collectors.	ئەم کوالیتییە لەلایەن کۆکەرەوەکانەوە زۆرترین نرخیان پێدەدرێت.
The policeman saw the girl walking around.	پۆلیسەکە کچەکەی بینی کە بەدەوریدا دەسوڕێتەوە.
He complained about the high prices.	گلەیی لە گرانی نرخەکان کرد.
Economists say the economy is well balanced.	ئابوریناسان دەڵێن ئابوری بەباشی هاوسەنگ بووە.
The man spoke slowly and with dignity	پیاوەکە بە هێواشی و بە کەرامەتەوە قسەی کرد
Many women wore traditional tribal clothing, often white in colour.	زۆرێک لە ژنان جل و بەرگی نەریتی خێڵەکییان لەبەر دەکرد کە زۆرجار ڕەنگی سپی بوو.
Tomorrow the moon will be full again.	سبەی جارێکی تر مانگ پڕ دەبێتەوە.
A neighbor heard her cry for help.	دراوسێیەک گوێی لە هاوارەکەی بوو بۆ یارمەتی.
This demand is very illogical.	ئەم داواکارییە زۆر نالۆژیکییە.
The prime minister repeatedly stressed the need for world peace.	سەرۆک وەزیران چەندین جار جەختی لە پێویستی ئاشتی جیهانی کردەوە.
Please separate the eggs carefully before cooking.	تکایە پێش کوڵاندنی هێلکەکان بە وریاییەوە جیا بکەنەوە.
Fishing must be very poor in this terrible weather.	دەبێت لەم کەشوهەوا ترسناکەدا ماسیگرتن زۆر خراپ بێت.
The crowd fell silent.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون.
The fallen statue lay unconscious.	پەیکەرە کەوتووەکە بە بێهۆشی کەوتبوو.
Heavy equipment is used to extract oil from the swamps.	ئامێری قورس بۆ دەرهێنانی نەوت لە تاڵاوەکان بەکاردەهێنرێت.
Please note that the course is for advanced learners.	تکایە ئاگاداربن کۆرسەکە بۆ فێرخوازانی پێشکەوتووە.
He is extremely friendly.	ئەو لەڕادەبەدەر دۆستانەیە.
He received honorary degrees for his work.	بەهۆی کارەکەیەوە بڕوانامەی فەخری وەرگرتووە.
The train pulled out of the station.	شەمەندەفەرەکە لە وێستگەکە کشایەوە.
To calculate an average over a set of data.	بۆ حیسابی تێکڕایەک لەسەر کۆمەڵە داتایەک.
The population has grown rapidly due to improved health care.	ژمارەی دانیشتووان بەهۆی باشتربوونی چاودێری تەندروستیەوە بە خێرایی گەشەیان کردووە.
The house was a work in progress.	خانووەکە کارێکی لە پێشڕەویدا بوو.
The test lasted a full four hours.	تاقیکردنەوەکە چوار کاتژمێری تەواوی خایاند.
He took out his bottle of water, then smiled.	شووشەکەی ئاوی دەرهێنا، پاشان زەردەخەنەی کرد.
So he went on a trip.	بۆیە بەڕێکەوت بۆ گەشتێک.
Since when are trees afraid of humans?	لە کەیەوە دارەکان لە مرۆڤەکان دەترسن؟
It takes an expert eye, he said.	وتی چاوێکی پسپۆڕی دەوێت.
The castle was destroyed after an earthquake.	قەڵاکە دوای بوومەلەرزەیەک وێرانە بوو.
It is very important to improve working conditions.	زۆر گرنگە بارودۆخی کارکردن باشتر بکرێت.
Keep your shiny shoes polished.	پێڵاوە بریقەدارەکانت بە پۆلیست ڕابگرە.
The seconds passed in eerie silence.	چرکەکان بە بێدەنگییەکی ترسناکدا تێپەڕین.
The bolt flew across the room.	بولتەکە بەسەر ژوورەکەدا فڕی.
The bandage resisted the stinking wound, but it was useless.	پەتەکە بەرەنگاری برینە بۆگەنەکە بووەوە، بەڵام بێسوود بوو.
The gynecologist and the patient discussed the medical history.	پزیشکی ژنان و نەخۆشەکە باسیان لە مێژووی پزیشکی کرد.
Classify the sentences according to their importance.	ڕستەکان بەپێی گرنگییان پۆلێن بکە.
Arches of light stretched skyward.	کەوانەکانی ڕووناکی بەرەو ئاسمان درێژ دەبوونەوە.
He was wearing his best dress.	باشترین جلی خۆی لەبەردا بوو.
A potential danger lurks beneath this frozen pond.	مەترسییەکی ئەگەری لە ژێر ئەم گۆمە بەستووەدا لە خەوندایە.
A massive earthquake struck the Gulf region.	بوومەلەرزەیەکی گەورە ناوچەی کەنداوەکەی گرتەوە.
Once the building is complete, workers move in.	کاتێک بیناکە تەواو بوو، کرێکاران دەچنە ژوورەوە.
I packed my bags and went to the beach.	جانتاکانم کۆکردەوە و چوومە کەنار دەریا.
He was imprisoned in a notorious prison.	لە زیندانێکی بەدناودا زیندانی کرا.
A printed report was placed in the mail.	ڕاپۆرتێکی چاپکراو لە پۆستەکەدا دانرا.
There are a lot of interesting people out there.	زۆر کەسی سەرنجڕاکێش لەوێ دەرەوە هەن.
They met at the station.	لە وێستگەکە یەکتریان بینی.
The shortage of land has led to a housing crisis.	کەمیی زەوی و زار بووەتە هۆی قەیرانی خانووبەرە.
Songs are typically sung in a group.	گۆرانییەکان بە شێوەیەکی گشتی لە گروپێکدا دەوترێنەوە.
Apply a thin layer of paint to the wood.	چینێکی تەنک لە بۆیاخ بدە لە دارەکە.
Farmers make use of rainwater.	جووتیاران سوود لە ئاوی باران وەردەگرن.
She was excited about the show.	ئەو بەو نمایشە پەرۆش بوو.
He fixed his tie, looked up and smiled.	کراواتەکەی چاک کردەوە، سەری بەرز کردەوە و زەردەخەنەی کرد.
Did she really give?	ئایا بەڕاستی ئەو کچە بەخشیوە؟
The two boys walked around the neighborhood.	ئەو دوو کوڕە بە گەڕەکەکەدا دەگەڕان.
The country will soon face a shortage of educated workers.	بەم زووانە ئەو وڵاتە ڕووبەڕووی کەمی کرێکاری خوێندەوار دەبێتەوە.
See a doctor for an examination.	سەردانی پزیشک بکە بۆ پشکنین.
He wiped his brow, tightened it.	برۆی خۆی سڕییەوە، توندی کردەوە.
The network of freeways, bridges and tunnels is extensive.	تۆڕی ڕێگا ئازادەکان و پرد و تونێلەکان فراوانن.
This tree was planted a century ago.	ئەم دارە سەدەیەک پێش ئێستا چێنراوە.
They married, and had seven children.	هاوسەرگیریان کرد، و حەوت منداڵیان بوو.
when do we eat	کەی نان دەخۆین؟
More people witnessed the event than people think.	زیاتر لەوەی خەڵک بیری لێدەکەنەوە، خەڵک زیاتر شاهیدی ڕووداوەکە بوون.
He should be punished for his bad behavior.	پێویستە لەسەر ڕەفتارە خراپەکانی سزا بدرێت.
The sentence is ambiguous.	ڕستەکە ناڕوونە.
Distant hills could be seen on the horizon.	لە ئاسۆدا دەتوانرا گردە دوورەکان ببینرێت.
He failed to respond to the summons.	ئەو نەیتوانی وەڵامی بانگهێشتنامەکە بداتەوە.
The fruit was sweet.	میوەکەی شیرین بوو.
The air was thick with fear.	هەوا ئەستوور بوو لە ترس.
Their conversations confirmed each other’s stories.	قسەکردنەکانیان چیرۆکی یەکتری پشتڕاست دەکردەوە.
He is quite energetic in his demeanor.	لە ڕەفتارەکانیدا تا ڕادەیەک وزەبەخشە.
The house looks smaller from the outside.	خانووەکە لە دەرەوە بچووکتر دەردەکەوێت.
The nurse injected penicillin into the monkey’s arm.	پەرستارەکە دەرزی پەنسلینی لە قۆڵی مەیموونەکە دا.
The walls shone with light.	دیوارەکان بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
Critics say the bill is too broad.	ڕەخنەگران دەڵێن پڕۆژە یاساکە زۆر فراوانە.
Why not play instead?	بۆچی لەبری ئەوە یاری نەکەین؟
The change took place over many years.	گۆڕانکارییەکە لە ماوەی چەندین ساڵدا ڕوویدا.
Much of the information in this book is now outdated.	زۆربەی زانیارییەکانی ئەم کتێبە ئێستا بەسەرچوون.
He has dealt with these kinds of difficult situations before.	پێشتر مامەڵەی لەگەڵ ئەم جۆرە دۆخە سەختانەدا کردووە.
His grandchildren shifted around protectively.	نەوەکانی بە شێوەیەکی پارێزەرانە لە دەوری خۆیان دەگۆڕان.
A new book is welcomed by all lovers of poetry.	کتێبێکی نوێ لەلایەن هەموو خۆشەویستانی شیعرەوە پێشوازی لێدەکرێت.
What you do at work shows up in the report.	ئەوەی لە شوێنی کارەکەت ئەنجامی دەدەیت لە ڕاپۆرتەکەدا دەردەکەوێت.
A year of hardship follows a terrible flood.	ساڵێک لە سەختی دوای لافاوێکی ترسناک دێت.
All the kids loved the creature.	هەموو منداڵەکان ئەو بوونەوەرەیان خۆشدەویست.
Soldiers were involved in both conflicts.	سەربازەکان لە هەردوو ململانێکەدا بەشدار بوون.
Jam full of culture, this museum has a rich collection.	مرەبا پڕ لە کولتوور، ئەم مۆزەخانەیە کۆمەڵەیەکی دەوڵەمەندی هەیە.
The proposal would damage natural treasures.	ئەو پێشنیازە زیان بە گەنجینەی سروشتی دەگەیەنێت.
Water is an important source of life.	ئاو سەرچاوەیەکی گرنگی ژیانە.
He is putting away the groceries.	خەریکە بەقاڵیەکان دادەنێت.
He was literally blown up on stage.	بە شێوەیەکی ڕستەیی لە سەر شانۆ تەقێنرایەوە.
Private businesses flourished.	بزنسە تایبەتەکان گەشەیان کرد.
Many people believe that these students are taking bribes.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو خوێندکارانە بەرتیل وەردەگرن.
Some nations have imposed strict energy bans.	هەندێک لە گەلان قەدەغەکردنی توندی وزەیان سەپاندووە.
He enjoyed watching movies.	چێژی لە سەیرکردنی فیلم دەبینی.
There are several examples of periodic phenomena.	چەند نموونەیەک لە دیاردە دەورەییەکان هەن.
My hat is in the ring.	کڵاوەکەم لە ئەڵقەکەدایە.
Water condenses and forms clouds.	ئاو چڕ دەبێتەوە و هەور دروست دەکات.
The sky was clear blue.	ئاسمان شینێکی ڕوون بوو.
The image shows a delicate filigree pattern.	وێنەکە نەخشێکی ناسک و فیلیگری نیشان دەدات.
Science, math, engineering come together in aerospace technology.	زانست، بیرکاری، ئەندازیاری لە تەکنەلۆژیای فڕۆکەوانیدا کۆدەبنەوە.
The visitor was traveling by train.	سەردانکەرەکە بە شەمەندەفەر گەشتی دەکرد.
Why do people come here every year?	بۆچی ساڵانە خەڵک دێنە ئێرە؟
He chose to play the violin.	ئەو ژەنینی کەمانچەی هەڵبژارد.
The number of species is steadily decreasing.	ژمارەی جۆرەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە کەمبوونەوەدایە.
It is decreasing every year.	ساڵانە لە کەمبوونەوەدایە.
He becomes depressed.	تووشی خەمۆکی دەبێت.
Garbage in the alley.	زبڵ و خاشاک لە کوچەکەدا.
I just finished my homework.	تازە ئەرکەکانی ماڵەوەم تەواو کردووە.
Some hops from this region are prized for flavor.	هەندێک لە هێلکەکانی ئەم ناوچەیە بەهۆی تام و چێژەوە بەنرخن.
Using electricity effectively is not easy.	بەکارهێنانی کارەبا بە شێوەیەکی کاریگەر ئاسان نییە.
The soldiers reached the beach.	سەربازەکان گەیشتنە کەنار دەریا.
The clouds parted and a gentle breeze caressed her face.	هەورەکان جیابوونەوە و هەوایەکی نەرم نازی دەموچاوی کرد.
Dragons can fly at lightning speed.	ئەژدیها دەتوانێت بە خێرایی ڕەشەبا بفڕێت.
His jacket was white.	چاکەتەکەی سپی بوو.
The easel is old, the canvas is a bit warped.	ئیزڵەکە کۆنە، کانڤاسەکە کەمێک چەواشە بووە.
The prime minister vowed to fight corruption.	سەرۆک وەزیران سوێندی خوارد کە بەرەنگاریی گەندەڵی ببێتەوە.
The traditional spicy dish was a local specialty.	خواردنە بەهاراتییە تەقلیدییەکە تایبەتمەندییەکی ناوچەکە بوو.
Neither sooner nor late.	نە زوو و نە درەنگ.
The directory is in alphabetical order.	بەڕێوەبەرایەتییەکە بە رێکوپێکی ئەلفوبێیە.
The bird’s song filled the room.	گۆرانی باڵندەکە ژوورەکەی پڕ کرد.
Remember to stay calm in dangerous situations.	لەبیرت بێت لە بارودۆخە مەترسیدارەکاندا ئارام بمێنەرەوە.
He refuses to cooperate.	ئەویش ڕەتیدەکاتەوە هاوکاری بکات.
There was considerable demand for this product.	خواستێکی بەرچاو لەسەر ئەم بەرهەمە هەبوو.
This castle was the seat of the king.	ئەم قەڵایە شوێنی دانیشتنی پاشا بوو.
All its devices are connected to the satellite network.	هەموو ئامێرەکانی بە تۆڕی مانگی دەستکردەوە بەستراونەتەوە.
The composer inserted this oboe part.	ئاوازدانەر ئەم بەشەی ئۆبۆی خستە ناوەوە.
He poured the jug of milk into the cup.	کۆزە شیرەکەی خستە ناو کوپەکەوە.
We need to build a pricing model.	پێویستە مۆدێلێکی نرخدانان دروست بکەین.
The gardens were colorfully ablaze.	باخەکان بە ڕەنگاوڕەنگ ئاگریان تێبەردابوو.
He was the last candidate to be named.	دوایین کاندید بوو کە ناوی هات.
The engine of the car died.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە گیانی لەدەستدا.
It attracts more and more visitors every year.	ساڵانە سەردانیکەری زیاتر و زیاتری بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The planet’s cycles seem to be around for the calculation.	پێدەچێت خولەکانی هەسارەکە لە دەوروبەری بن بۆ حیسابکردن.
Everyone recovers from starvation.	هەمووان لە برسێتی چاک دەبنەوە.
My head is clear again.	سەرم دیسان ڕوون دەبێتەوە.
The manager dismissed my concerns.	بەڕێوەبەرەکە نیگەرانییەکانی منی ڕەتکردەوە.
This will often involve dropping the subject.	زۆرجار ئەمەش بریتی دەبێت لە وازهێنان لە بابەتەکە.
This district has some of the most beautiful scenery.	ئەم قەزایە کۆمەڵێک لە جوانترین دیمەنەکانی تێدایە.
He seemed completely absorbed in his mission.	پێدەچوو بە تەواوی لە ئەرکەکەیدا سەرقاڵ بووبێت.
The family is tremendously proud of this tree.	خێزانەکە بە شێوەیەکی زۆر شانازی بەم دارە دەکەن.
The proximity of the town to other cities is a big advantage.	نزیکی شارۆچکەکە لە شارەکانی ترەوە سوودێکی گەورەیە.
Many human rights treaties have problems.	زۆرێک لە پەیماننامەکانی مافی مرۆڤ کێشەیان هەیە.
We arrived at the restaurant at six.	کاتژمێر شەش گەیشتینە چێشتخانەکە.
Discover your destiny through meditation.	لە ڕێگەی مێدیتەیشنەوە چارەنووسی خۆت بدۆزەرەوە.
The machine has a motor, making it noisy.	ئامێرەکە ماتۆڕی هەیە، وا دەکات ژاوەژاو دروست بکات.
The Internet is commonly used to exchange information.	ئینتەرنێت بە شێوەیەکی باو بۆ ئاڵوگۆڕی زانیاری بەکاردەهێنرێت.
Police dogs sniffed as we walked down the street.	سەگەکانی پۆلیس بۆنیان دەکرد کاتێک بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتین.
He threw away the last piece of bread.	دوا پارچە نانی فڕێدا.
Their thoughts were running wild.	بیرکردنەوەکانیان بە کێوی ڕادەکرد.
The entire building is on fire.	تەواوی بیناکە ئاگری گرتووە.
A number of ideological trends complicate the political structure of the country.	کۆمەڵێک ڕەوتی ئایدیۆلۆژی پێکهاتەی سیاسی وڵات ئاڵۆز دەکەن.
Do you have headaches often?	زۆر جار سەرئێشەت هەیە؟
Keep studying baby.	بەردەوام بە لە خوێندن منداڵەکەم.
He tore the page from the diary.	لاپەڕەکەی لە یاداشتنامەکە دڕاند.
The basic goal is reconciliation.	ئامانجی بنەڕەتی ئاشتەواییە.
This spring was unusually warm.	ئەم بەهارە گەرمێکی نائاسایی بوو.
This government announcement was unexpected.	ئەم ڕاگەیاندنەی حکومەت چاوەڕواننەکراو بوو.
The study was conducted in an experiment.	توێژینەوەکە لە تاقیکردنەوەیەکدا ئەنجامدراوە.
The polar bear is the largest land animal.	ورچی جەمسەری گەورەترین ئاژەڵی وشکانییە.
He gasped as he swam across the river.	هەناسەی هەڵکێشا کاتێک بە مەلەکردن بەسەر ڕووبارەکەدا دەڕۆیشت.
I couldn’t afford a new car.	توانای کڕینی ئۆتۆمبێلێکی نوێم نەبوو.
He claims he has no authority to decide anything.	ئەو بانگەشەی ئەوە دەکات کە هیچ دەسەڵاتێکی نییە بۆ بڕیاردان لەسەر هەر شتێک.
They are putting the finishing touches on the new stadium.	ئەوان خەریکی کۆتایی هاتنی یاریگا نوێیەکەن.
The arcus maximus is a small butterfly.	پەپوولەیەکی بچووکە کە پەپوولەی arcus maximus پەپوولەیەکی بچووکە.
He spoke in a soft tone.	بە تۆنێکی نەرم قسەی کرد.
The cupboard is bare.	دۆڵابەکە ڕووتە.
Father and mother talk to each other on the Internet.	باوک و دایک لە ئینتەرنێت قسە لەگەڵ یەکتر دەکەن.
The contractor is drawing up plans for the building.	بەڵێندەر خەریکی داڕشتنی پلانە بۆ بیناکە.
The doctor pierced the wall.	پزیشکەکە دیوارەکەی کون کرد.
He sought comfort from his friends.	داوای ئاسوودەیی لە هاوڕێکانی دەکرد.
A mass vaccination program is needed.	بەرنامەی کوتانی بەکۆمەڵ پێویستە.
The man went home.	پیاوەکە چووە ماڵی خۆی.
Similarly, many lobbyists work to delay or block reform.	بە هەمان شێوە زۆرێک لە لۆبیکاران کار بۆ دواخستنی یان ڕێگریکردن لە چاکسازی دەکەن.
She was locked inside the courtroom.	ئەو کچە لەناو دادگادا قفڵ کرابوو.
He put all the food down.	هەموو خواردنەکانی دانا.
He planted seeds in the soil.	تۆوی لە خاکەکەدا چاند.
He studied biology at university.	لە زانکۆ بایۆلۆجی خوێندووە.
"No problem," the engineer insisted.	ئەندازیارەکە پێداگری کرد "هیچ کێشەیەک نییە".
The street was crowded with fans.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو لە هەواداران.
The city workers wore brown overalls.	کرێکارانی شارەکە جلی ئۆڤەرلۆسی قاوەیییان لەبەردا بوو.
The children were locked in the house.	منداڵەکان لە ماڵەکەدا قفڵیان لێکرابوو.
There was no choice but for the woman to cook.	هیچ بژاردەیەک نەبوو جگە لەوەی ژنەکە خواردن دروست بکات.
We can only guess what will happen in the future.	تەنها دەتوانین پێشبینی ئەوە بکەین کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات.
Considerable progress has been made in the field of biology in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا پێشکەوتنی بەرچاو لە بواری بایۆلۆژیدا بەدیهاتووە.
Road widening plans are being discussed.	پلانی فراوانکردنی ڕێگاکە تاوتوێ دەکرێت.
Check that the spinach leaves are not wilted.	بزانە گەڵاکانی سپێناخەکە نەپژاوە.
Such changes can be harmful.	ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە دەتوانن زیانبەخش بن.
Work on the site has finally begun	دواجار کارکردن لەسەر سایتەکە دەستی پێکردووە
Their new colleague was in the process of training them.	هاوکارە نوێیەکەیان لە پرۆسەی ڕاهێنانیاندا بوو.
He was completely taken aback.	بە تەواوی تووشی سەرسوڕمان بوو.
But it was all worth it, the detective thought.	بەڵام هەمووی شایانی ئەوە بوو، بەدواداچوونەکە بیری کردەوە.
For snow you will need a small del.	بۆ بەفر پێویستت بە دێلێکی بچووک دەبێت.
There is nothing here for me.	لێرە هیچ شتێک بۆ من نییە.
Add one more, then bring to a boil.	یەکێکی تری تێبکە، پاشان بیکوڵێنە.
We are dealing with a complex arrangement.	ئێمە مامەڵە لەگەڵ ڕێکخستنێکی ئاڵۆزدا دەکەین.
He was called a "storyteller."	بە "چیرۆکنووس" ناودەبرا.
The final touches were applied to the painting.	کۆتا دەست لێدان لە تابلۆکە کرا.
The shoes felt weird.	پێڵاوەکان هەستیان بە سەیر دەکرد.
We stopped at the fork in the road.	لە لای چنگاڵی ڕێگاکە وەستاین.
They saved countless lives.	ژیانی بێشوماریان ڕزگار کرد.
Many factors affect the size of the black hole.	زۆر هۆکار کاریگەرییان لەسەر قەبارەی کونە ڕەشەکە هەیە.
A snake or reptile can bite you.	مارێک یان پەلەوەرێک دەتوانێت گازت لێبگرێت.
A glass wall separates guests from the restaurant.	دیوارێکی شووشەیی میوانەکان لە چێشتخانەکە جیا دەکاتەوە.
Tears of sadness streamed down her cheeks.	فرمێسکی دڵتەنگی بە ڕوومەتەکانیدا دەڕژا.
The swim was short but fun!	مەلەکردنەکە کورت بوو بەڵام خۆش بوو!
Today, women make up half of the workforce.	ئەمڕۆ ژنان نیوەی هێزی کار پێکدەهێنن.
Workers worked like this for hours.	کرێکاران چەند کاتژمێرێک بەم شێوەیە کاریان دەکرد.
Computer games, magazines and books were also popular.	یاری کۆمپیوتەر و گۆڤار و کتێبیش بەناوبانگ بوون.
This approach is likely to lead to stagnation.	ئەگەری زۆرە ئەم رێبازە ببێتە هۆی چەقبەستوویی.
If a window is broken it must be replaced.	ئەگەر پەنجەرەیەک شکا دەبێت بگۆڕدرێت.
Some animal species go extinct from time to time.	هەندێک جۆری ئاژەڵ جار جار لەناو دەچن.
Calm down and move less in public opinion!	خۆت ئارام بکەرەوە و کەمتر لە ڕای گشتیدا بجوڵێ!
Move faster and it will burn!	خێراتر بجوڵێ و دەسووتێ!
Many criminals profit from this trade.	زۆرێک لە تاوانباران قازانج لەم بازرگانییە دەکەن.
There are two major political parties.	دوو حیزبی سیاسی گەورە هەن.
As the temperature dropped a layer of ice formed.	لەگەڵ دابەزینی پلەی گەرما چینێک سەهۆڵ دروست بوو.
The smell is heavenly.	بۆنەکەی ئاسمانییە.
The gender gap in this country is increasingly narrowing.	بۆشایی جێندەری ئەم وڵاتە تا دێت بەرتەسک دەبێتەوە.
His story has been published in several periodicals.	چیرۆکەکەی لە چەندین گۆڤاری دەوریدا بڵاوکراوەتەوە.
We’ll have that conversation later.	دواتر ئەو گفتوگۆیە دەکەین.
Social activity increased during the celebration.	چالاکی کۆمەڵایەتی لە ماوەی ئاهەنگەکەدا زیادی کرد.
A speaker stood firmly in his chair.	وتاردەرێک لەسەر کورسیەکەی بە توندی وەستابوو.
The cows moo.	مانگاکان moo.
The baby was drinking milk.	کۆرپەکە شیری دەخواردەوە.
Robocop had now become a cyborg cyborg.	ئێستا ڕۆبۆکۆپ بووبوو بە سایبۆرگێکی سایبۆرگ.
There is no sense of humor.	هیچ هەستێکی نوکتەیی نییە.
His head is pounding.	سەری لە لێدان دەدات.
The province was notoriously lawless.	پارێزگاکە بە بێ یاسایی بەناوبانگ بوو.
I didn’t give you permission to go.	من مۆڵەتم پێ نەدایت بچیت.
Politicians are often criticized for lying to the public.	زۆرجار ڕەخنە لە سیاسەتمەداران دەگیرێت کە درۆ لەگەڵ خەڵک دەکەن.
The drainage system was in poor condition.	سیستەمی ئاوەڕۆ لە دۆخێکی خراپدا بوو.
Water changes shape when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت شێوەی خۆی دەگۆڕێت.
The engineer blamed the government for the failure of the project.	ئەندازیارەکە حکومەتی بە هۆکاری شکستهێنانی پڕۆژەکە زانیوە.
The shock of the encounter was intense.	شۆکی ڕووبەڕووبوونەوەکە زۆر توند بوو.
The circus came to town last month.	سێرکەکە مانگی ڕابردوو هاتە شارەکە.
Anger was growing among the population.	توڕەیی لە نێو دانیشتوواندا لە زیادبووندا بوو.
The restaurants were honest about what they were doing.	چێشتخانەکان ڕاستگۆ بوون سەبارەت بەوەی کە چییان دەکرد.
Life is uncertain.	ژیان نادیارە.
They found the body lying in the grass.	تەرمەکەیان بینی کە لەناو چیمەنەکەدا کەوتووە.
But it almost never happens.	بەڵام نزیکەی هەرگیز ڕوونادات.
The fish move quickly in the depths.	ماسییەکان لە قووڵاییدا بە خێرایی دەجووڵێن.
He is a smart kid, with a strong mind.	منداڵێکی زیرەکە، خاوەنی عەقڵێکی بەهێزە.
The dust storm has subsided now.	ئێستا زریانی تۆز کەم بووەتەوە.
The cost of living is higher than in other areas.	تێچووی ژیان لە ناوچەکانی تر زیاترە.
Are there many beaches around here?	ئایا لە دەوروبەری ئێرە کەناراوەکان زۆرن؟
Thieves broke into the house and stole the family’s savings.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکە و پاشەکەوتی خێزانەکەیان دزی.
This building is used for lectures and concerts.	ئەم بینایە بۆ وتار و کۆنسێرت بەکاردێت.
The majority of the villagers here depend on agriculture.	زۆرینەی گوندنشینانی ئێرە پشت بە کشتوکاڵ دەبەستن.
The lion roared at the children.	شێرەکە بە منداڵەکان قیژەی کرد.
Artists impact people’s lives in countless ways.	هونەرمەندان بە شێوەی بێشومار کاریگەرییان لەسەر ژیانی مرۆڤەکان هەیە.
This road is well travelled.	ئەم ڕێگایە بە باشی گەشت دەکرێت.
Each family received a small gift	هەر خێزانێک دیارییەکی بچووکی وەرگرت
He stole a rooster.	کەروێشکێکی دزی.
I will look after your pets for a week.	هەفتەیەک چاودێری ئاژەڵە ماڵیەکانتان دەکەم.
He gave practical training to his medical students.	ڕاهێنانی پراکتیکی بە خوێندکارە پزیشکییەکانی دەدا.
A black car sped down the street.	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
You have to play fair and by the rules.	دەبێت یارییەکی دادپەروەرانە و بە یاساکان بکەیت.
Many men sought jobs on the land.	زۆر پیاو بەدوای کارەکاندا دەگەڕان لەسەر زەوی.
Critics panned his play as crap.	ڕەخنەگران شانۆنامەکەی وەک شتێکی خراپ پانیان کرد.
They have bonded for many years.	ساڵانێکی زۆر پەیوەندییان بەیەکەوە گرێداوە.
The office has an open and informal atmosphere.	ئۆفیسەکە کەشێکی کراوە و نافەرمی هەیە.
The stadium was packed to the rafters.	یاریگاکە تا ڕافتەکان پڕ بوو.
He dreams of being a model.	خەون بە مۆدێلەوە دەبینێت.
Mary and my sister live here.	مێری و خوشکەکەم لێرە دەژین.
This lady is visiting your hometown.	ئەم خانمە سەردانی زێدی خۆتان دەکات.
The peace lasted only a few months.	ئاشتییەکە تەنیا چەند مانگێکی خایاند.
Write the letter on the company letterhead.	نامەکە لەسەر سەرنامەی کۆمپانیا بنووسە.
He spent a lot of time protecting his crops from birds.	کاتێکی زۆری بۆ پاراستنی بەرهەمەکانی لە باڵندە بەسەر دەبرد.
He immediately raped her.	یەکسەر دەستدرێژی کردە سەری.
You need to defend your principles.	پێویستە بەرگری لە بنەماکانتان بکەن.
Friends and family attended the funeral.	هاوڕێ و خێزانەکەش ئامادەی پرسەکەی بوون.
Violence has been used as a way to resolve conflicts.	توندوتیژی وەک ڕێگەیەک بۆ چارەسەرکردنی ناکۆکییەکان بەکارهاتووە.
They hear footsteps in the hallway.	لە کۆلێژەکەدا گوێیان لە هەنگاوەکان دەبێت.
February is the coldest month.	مانگی شوبات ساردترین مانگە.
The ashes had scattered on the wind.	خۆڵەمێشەکە لەسەر با بڵاو بووبووەوە.
Children receive vaccinations at the appointed time.	منداڵان لە کاتی دیاریکراودا کوتان وەردەگرن.
The eyes were deeply fixed.	چاوەکان بە قووڵی جێگیر بوون.
After jumping over the fence, the mountain lion froze.	دوای ئەوەی بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا، شێری شاخەکە بەستوو بوو.
It was an exciting time to be alive.	کاتێکی وروژێنەر بوو بۆ زیندوو بوون.
Climb up the river and cross the bridge.	سەرکەونە سەر ڕووبارەکە و لە پردەکە پەڕینەوە.
We added hot boiling water to the milk.	ئاوی گەرمی کوڵاومان خستە ناو شیرەکەوە.
So he bleached it.	بۆیە ئەویش سپی کردەوە.
There was a strong burning smell.	بۆنێکی بەهێزی سووتانی لێدەهات.
He prefers to live alone.	پێی باشە بە تەنیا بژی.
The steak tasted bloody.	ستیکەکە تامی خوێناوی بوو.
They have to stay in a hotel.	دەبێت لە هۆتێلێکدا بمێننەوە.
You all look very tired.	هەمووتان زۆر ماندوو دەردەکەون.
Let’s see what’s in your desk.	با بزانین چی لەناو مێزەکەتدا هەیە.
To you, this is a familiar sight.	بۆ تۆ ئەمە دیمەنێکی ئاشنایە.
They noticed the unusual symmetry of his face.	تێبینی سیمیتری نائاسایی دەموچاویان کرد.
He reached out and touched her cheek.	دەستی درێژ کرد و دەستی لە ڕوومەتەکەی دا.
Find an empty milk carton.	کارتۆنێکی شیری بەتاڵ بدۆزەرەوە.
There are three main elements in iron and steel.	لە ئاسن و پۆڵادا سێ توخمێکی سەرەکی هەیە.
Pollution remains a serious problem.	پیسبوون وەک کێشەیەکی جددی دەمێنێتەوە.
The scale measures in centimeters.	پێوەرەکە بە سانتیمەتر دەپێوێت.
He stepped on his lap slightly.	کەمێک لەسەر چەناگەی خۆی هەنگاوی نا.
You missed out last year didn’t you?	ساڵی پار ئاوت لەدەست داوە نەخێر؟
Her velvet curls fell over her broad shoulders.	لوولەکانی مەخمەلی بەسەر شانە پانەکانیدا کەوتن.
There is a hospital nearby.	لە نزیکەوە نەخۆشخانەیەک هەیە.
The wet leaves glistened in the sun.	گەڵا تەڕەکان لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
They wear warm jackets.	چاکەتی گەرم لەبەر دەکەن.
Given the crisis, there was little room for improvement.	بە لەبەرچاوگرتنی قەیرانەکان، بوارێکی کەم بۆ باشترکردن هەبوو.
Everything seems normal at the beginning of the story.	لە سەرەتای چیرۆکەکەدا هەموو شتێک ئاسایی دەردەکەوێت.
We wanted to discuss our strategy.	ئێمە ویستمان ستراتیژی خۆمان تاوتوێ بکەین.
Her arms were covered with silver bracelets.	قۆڵەکانی بە ملوانکەی زیوین داپۆشرابوو.
But where do they go when they leave?	بەڵام کاتێک دەڕۆن بۆ کوێ دەچن؟
Are you wearing gloves?	دەستکێشت لەبەر کردووە؟
So he turned to the young woman.	بۆیە ڕووی لە ژنە گەنجەکە کرد.
China has the largest number of universities in the world.	چین خاوەنی زۆرترین زانکۆیە لە جیهاندا.
I’ll help you set up a table in the garden.	یارمەتیت دەدەم لە دانانی مێزێک لە باخچە.
Water takes on different properties, depending on the temperature.	ئاو تایبەتمەندی جیاواز وەردەگرێت، بەپێی پلەی گەرمی.
Doctors warn that several children will die.	پزیشکان هۆشداری دەدەن لەوەی چەند منداڵێک گیان لەدەست دەدەن.
These “video games” are harmful.	ئەم "یارییە ڤیدیۆیانە" زیانبەخشن.
Set the tray out to wash.	سینیەکە لە دەرەوە دابنێ بۆ ئەوەی بشۆرێت.
The animal gave a mournful hair.	ئاژەڵەکە مویەکی ماتەمینی دا.
The department promoted each employee.	بەڕێوەبەرایەتییەکە هەر کارمەندێکیان بەرزکردەوە.
The participants were happy.	بەشداربووان دڵخۆش بوون.
There are still people who have not been touched by electricity.	هێشتا کەسانێک هەن کە کارەبا دەستیان لێ نەداوە.
He didn’t like coffee, although he loved the aroma.	حەزی لە قاوە نەبوو، هەرچەندە بۆنەکەی خۆشدەویست.
A soft rain fogged his face.	بارانێکی نەرم دەموچاوی تەماوی کرد.
The meal was made up of many different dishes.	ژەمە خواردنەکە لە چەندین خواردنی جیاواز دروستکرابوو.
His brother was in the Air Force.	براکەی لە هێزی ئاسمانیدا بوو.
These are symptoms of dementia.	ئەمانە نیشانەکانی نەخۆشی بیرچوونەوەن.
Throw away this garbage.	ئەم زبڵە فڕێ بدە.
He investigated the cause.	لێکۆڵینەوەی لە هۆکارەکەی کردووە.
When he heard the news, he ran to his mother.	کە هەواڵەکەی بیست، ڕایکرد بۆ لای دایکی.
Residents along with tourists flooded their beaches.	دانیشتووان لەگەڵ گەشتیاران کەناراوەکانیان لافاویان گرت.
The teen was on vacation with friends.	ئەو هەرزەکارە لەگەڵ هاوڕێکانیدا لە پشوودا بوو.
Education in this country is universal.	پەروەردە لەم وڵاتە گشتگیرە.
Men and women had equal rights.	ژن و پیاو مافی یەکسانیان هەبوو.
Three lockers, each with a small opening on the side.	سێ لۆکەر کە هەریەکەیان لە لایەوە دەرچەیەکی بچووکی هەیە.
Historically, his religion has been popular among the religious.	لە ڕووی مێژووییەوە ئایینەکەی لە نێو ئاییندارەکاندا بەناوبانگ بووە.
They all looked old.	هەموویان بە پیر دەرکەوتن.
The city was separated from its rural surroundings.	شارەکە لە دەوروبەری گوندنشینەکانی جیابووەوە.
The politician was assassinated by a sniper.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن قەناس بەدەستێکەوە تیرۆرکرا.
Knowledge of this language is disappearing.	زانینی ئەم زمانە خەریکە لەناو دەچێت.
Translators are going hard today.	وەرگێڕەکان ئەمڕۆ بە سەختی دەڕۆن.
The leaves being the water evaporates.	گەڵاکان بوون ئاوەکە بەهەڵم دەبێت.
First, let the coating be cleaned.	سەرەتا با پۆشاکەکە پاک بکرێتەوە.
It cannot be completely eradicated.	ناتوانرێت بە تەواوی بنبڕ بکرێت.
The coconut tree blossomed.	درەختی گوێزی هیندی گوڵی کرد.
The sunlight is warm, and the crops grow well.	تیشکی خۆر گەرمە، بەرهەمەکان بە باشی گەشە دەکەن.
The history teacher was almost done.	مامۆستای مێژوو خەریک بوو تەواو بوو.
After the storm, we called in the demolition crew.	دوای زریانەکە تیمی ڕووخاندنمان بانگ کرد.
Gary was desperate for love.	گاری بێهیوا بوو لە خۆشەویستی.
It was empty, except for the soldier and his dog.	چۆڵ بوو، جگە لە سەربازەکە و سەگەکەی.
Nothing short of miraculous will do.	هیچ شتێک کەمتر لە موعجیزەیی نایکات.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	ئەم مارە بە پێچەوانەی زۆربەی مارەکانەوە مێروو دەخوات.
This house has six bedrooms.	ئەم خانووە شەش ژووری نوستن.
Wash the figs, then cut each into two pieces.	هەنجیرەکە بشۆ، پاشان هەر یەکێکیان لە دوو پارچەی بکە.
The referee blew the whistle and stopped play.	ناوبژیوان فیشەکەی لێدا و یارییەکەی وەستاند.
We lived across the road from a coffee shop.	ئێمە لەوبەری ڕێگای قاوەخانەیەکەوە دەژیاین.
Many foods are white.	زۆرێک لە خۆراکەکان سپین.
A complicated process, but well worth it.	پرۆسەیەکی ئاڵۆز، بەڵام شایەنی ئەوە.
If you continue this behavior you will be suspended.	ئەگەر بەردەوام بیت لەم هەڵسوکەوتە ئەوا هەڵپەسێردراویت.
Most books have chapters.	زۆربەی کتێبەکان بابەتی بابەتیان هەیە.
The dressmaker wants to meet at five.	جل و بەرگساز دەیەوێت کاتژمێر پێنج کۆببێتەوە.
The soldiers shouted, lunging forward.	سەربازەکان هاواریان کرد و سیەکانیان بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن.
The pattern seemed to repeat itself endlessly.	پێدەچوو نەخشەکە بێ کۆتایی خۆی دووبارە بکاتەوە.
Bring your violin if you go to the festival.	ئەگەر دەچیت بۆ فێستیڤاڵەکە کەمانچەکەت لەگەڵ خۆت بهێنە.
The room smelled musty.	ژوورەکە بۆنێکی پڕ لە چەوری هەبوو.
Farmers here have to cultivate the land.	جووتیارانی ئێرە دەبێت زەوییەکە بچێنن.
He is a ruthless dictator.	دیکتاتۆرێکی بێ بەزەییانە.
Many experts regard him as something of a visionary.	زۆرێک لە شارەزایان بە شتێک لە دیدەوان سەیری دەکەن.
None of the proposals meet with general approval.	هیچ کام لە پێشنیارەکان بە ڕەزامەندی گشتی کۆنابنەوە.
Who should be punished for treason?	سزای خیانەت کێ بێت؟
Green causes allergies.	سەوز دەبێتە هۆی هەستیاری.
The barracks down the road were evacuated yesterday.	دوێنێ سەربازگەی خوارەوەی ڕێگاکە چۆڵکرا.
The owner built the property in a new location.	خاوەنەکەی موڵکەکەی لە شوێنێکی نوێدا دروست کردووە.
Earth is the birthplace of all life.	زەوی شوێنی لەدایکبوونی هەموو ژیانە.
The trees in the Baldai forest are dying.	دارەکانی ناو کێوی بەڵدای لە مردندان.
Many people complained about the pigeons.	زۆر کەس گلەیییان لە کۆترەکان دەکرد.
She glanced over at her husband.	چاوێکی لەودیوەوە سەیری مێردەکەی کرد.
Sometimes assumptions can be dangerous.	هەندێک جار گریمانەکان دەتوانن مەترسیدار بن.
Make sure to peel the potatoes.	دڵنیابە لە توێکڵی پەتاتەکە.
This city grew in population rapidly.	ئەم شارە بە خێرایی ژمارەی دانیشتووان گەشەی کرد.
These measurements were simple.	ئەم پێوانانە سادە بوون.
This bridge crosses a mountain range.	ئەم پردە زنجیرە چیایەک دەبڕێت.
He devised an excuse to keep me out.	بیانوویەکی داڕشت بۆ ئەوەی لە دەرەوەم نەبێت.
The engineer claimed he was drunk.	ئەندازیارەکە ئیدیعای کردووە کە سەرخۆش بووە.
Plants need light, air and water.	ڕووەکەکان پێویستیان بە ڕووناکی و هەوا و ئاوە.
Is country music popular in your country?	ئایا مۆسیقای وڵات لە وڵاتەکەتدا بەناوبانگە؟
The sprays are tested by volunteers.	سپراکان لەلایەن خۆبەخشەکانەوە تاقیدەکرێنەوە.
My cat likes to drink milk.	پشیلەکەم حەزی لە خواردنەوەی شیرە.
List of words and their meanings	ليستى ووشەو واتاكانيان
Prepare the paper when it arrives.	کاتێک گەیشتە کاغەزەکە ئامادە بکە.
Trees lean and fall in the hot, dry wind.	دارەکان لە بای گەرم و وشکدا پاڵ دەکەون و دەکەونە خوارەوە.
Hair is softer than nails.	قژ لە نینۆک نەرمترە.
The horse turned to him.	ئەسپەکە ڕووی کردە لای.
He spends his free time reading in his favorite hammock.	کاتە بەتاڵەکانی لە هەماکە دڵخوازەکەیدا بە خوێندنەوە بەسەر دەبات.
This fruit is sweet.	ئەم میوەیە شیرینە.
We saw a sign for the front station.	تابلۆیەکمان بۆ وێستگەی پێشەوە بینی.
A film featuring the actress.	فیلمێک کە تێیدا ئەو خانمە ئەکتەرە بەشدارە.
He felt safe here.	لێرە هەستی بە سەلامەتی دەکرد.
Despite their incredible speed, these creatures are calm.	سەرەڕای خێرایی باوەڕپێنەکراویان، ئەم بوونەوەرانە ئارامن.
The doctor asked a lot of questions.	دکتۆرەکە زۆر پرسیاری کرد.
This is our last warning.	ئەمە دوا ئاگادارکردنەوەمانە.
The soldiers stood facing each other with their guns.	سەربازەکان بە دەمانچەکانیانەوە ڕووبەڕووی یەکتر وەستابوونەوە.
Trichocereus Pachanoi	تریکۆسیریۆس پاچانۆی
The professor taught the group how to make sashimi.	پرۆفیسۆرەکە فێری دروستکردنی ساشیمی بەو گروپە کرد.
They always stand side by side.	هەمیشە شان بە شان وەستاون.
This shield is dark grey.	ئەم قەڵغانە خۆڵەمێشی تۆخە.
Fewer tourists visit the park every year.	ساڵانە کەمتر گەشتیار سەردانی ئەم پارکە دەکەن.
Their lives will never be the same.	ژیانیان هەرگیز وەک جاران نابێت.
Tamerlan fell in love with jihad.	تامێرلان عاشقی جیهاد بوو.
Guests included singers, dancers and communist leaders.	میوانەکان بریتی بوون لە گۆرانیبێژ و سەماکار و سەرکردەی کۆمۆنیست.
The rain storm had cleared the air and cooled the night	زریانی باران هەوای پاک کردبووەوە و شەوەکەی سارد کردبووەوە
The director decided to film it.	دەرهێنەر بڕیاریدا فیلمی لێبگرێت.
First, let’s explore an experiment.	سەرەتا با تاقیکردنەوەیەک بکۆڵینەوە.
They all returned to the shelter.	هەموویان گەڕانەوە بۆ پەناگە.
Pour the mixture into the moulds.	تێکەڵەکە بڕێژە ناو قاڵبەکان.
The fisherman was being tossed around by the strong current	ماسیگرەکە بەهۆی جەریانی بەهێزەوە بەدەوریدا دەسوڕایەوە
All residents are invited to the event.	سەرجەم دانیشتووان بانگهێشت دەکرێن بۆ چالاکییەکە.
The singer enchanted the audience with her music.	ئەو گۆرانیبێژە بە مۆسیقای خۆی بینەرانی سیحراوی کرد.
Higher values ​​indicate higher optimism.	بەها بەرزەکان ئاماژەن بۆ گەشبینی بەرزتر.
Although cultivated, these crops die all the time.	هەرچەندە دەچێنرێن، بەڵام ئەم بەرهەمانە بەردەوام دەمرن.
A knight stood at the door, ready to fight.	شوڕشگێڕێک لەبەردەم دەرگاکە وەستابوو، ئامادە بوو شەڕ بکات.
A staff is a walking stick.	ستافێک دارێکی ڕۆیشتنە.
The scientists who originate from it.	زاناکاننۆ کە لێیەوە سەرچاوە دەگرن.
Local leaders have called on officials to intervene.	سەرکردە خۆجێیەکان داوایان لە بەرپرسان کردووە دەستوەردان بکەن.
The sale includes all in stock.	فرۆشتنەکە هەمووی لە کۆگادا دەگرێتەوە.
The king was much loved by the subjects.	پاشا زۆر خۆشەویست بوو لەلایەن ڕەعیەتەکانەوە.
Many famous people have lived and worked here.	زۆر کەسی بەناوبانگ لێرە ژیاون و کاریان کردووە.
The man sighed at hearing this.	پیاوەکە بە بیستنی ئەمە ئاهێکی هەڵکێشا.
He thought we were friends.	پێی وابوو ئێمە هاوڕێین.
Technology can change the world.	تەکنەلۆژیا دەتوانێت جیهان بگۆڕێت.
Conditions for late-night workers will improve this year.	ئەمساڵ بارودۆخی کرێکارانی درەنگانی شەو باشتر دەبێت.
The enemy army was approaching.	سوپای دوژمن خەریک بوو نزیک دەبووەوە.
As the thief fled, he tore up the ticket.	لە کاتێکدا دزەکە هەڵهات، بلیتەکەی دڕاند.
Collects rare butterflies.	پەپوولەی دەگمەن کۆدەکاتەوە.
The sound of his laughter filled the air.	دەنگی ئاوازی پێکەنینەکەی هەوای پڕ کرد.
Their family suffered misfortune.	خێزانەکەیان تووشی بەدبەختی بوون.
A promising young athlete.	وەرزشوانێکی گەنجی بەڵێندەر.
The larger eel was about two meters long.	درێژی ئیلەکەی گەورەتر نزیکەی دوو مەتر بوو.
The company refused to relocate.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە بگوێزرێتەوە.
They’re here to discuss the problem.	ئەوان لێرەن بۆ گفتوگۆکردن لەسەر کێشەکە.
The more you pay, the more access you get.	تا زیاتر پارە بدەیت، زیاتر دەستت دەگات.
Their presence means that eventually something will eat them.	بوونی ئەوان بەو مانایەیە کە لە کۆتاییدا شتێک دەیانخوات.
The waves cast an eerie glow across the beach.	شەپۆلەکان درەوشاوەیەکی ترسناک بەسەر کەنار دەریاکەدا دەڕێژن.
The dilapidated house looked dilapidated.	خانووە وێرانەکە بە وێران دەرکەوت.
He refused the loan.	قەرزەکەی ڕەتکردەوە.
How is this different from a conga line?	ئەمە چۆن جیاوازە لە هێڵی کۆنگا؟
What is the significance of this?	گرنگی ئەمە چییە؟
of course!	بێگومان!
Well, the joke is on you.	باشە گاڵتەجاڕییەکە لەسەر تۆیە.
Don’t worry, just reply with a note.	خەمت نەبێت، تەنها بە تێبینییەک وەڵام بدەرەوە.
He bought some eggs.	چەند هێلکەی کڕی.
Trees live at least hundreds of years.	دارەکان لانیکەم سەدان ساڵ دەژین.
Equipment is susceptible to breakdown.	ئامێرەکان ئامادەن بۆ تێکچوون.
I prefer milk	من شیرم پێ باشترە
They established a new government.	حکومەتێکی نوێیان دامەزراند.
The flames scoured the flesh from the bones.	بڵێسەی ئاگرەکە گۆشتەکەی لە ئێسکەکان ڕشت.
The scientists developed a theory that was later proven to be true.	زاناکان تیۆرێکیان پەرەپێدا کە دواتر سەلمێندرا کە ڕاستە.
My diet is very healthy.	رێجیمەکەم زۆر تەندروستە.
As the new player, he got noticed.	وەک یاریزانە نوێیەکە، سەرنجی لێدرا.
The town council planned to improve local infrastructure.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە پلانی دانا بۆ باشترکردنی ژێرخانی ناوخۆیی.
The boss wouldn't listen.	سەرۆکەکە گوێی لێ نەدەبوو.
To add a little salt to the bread.	بۆ ئەوەی کەمێک خوێ بخەرە ناو نانەکەوە.
The manager is responsible for allocating resources.	بەڕێوەبەر بەرپرسیارە لە تەرخانکردنی سەرچاوەکان.
The use of low-level radioactive substances in food is common.	بەکارهێنانی ماددە تیشكدەرەکانی ئاستی نزم لە خۆراکدا باو و ئاساییە.
This dish is easy to make, even for newbies.	ئەم خواردنە ئاسانە بۆ دروستکردن، تەنانەت بۆ تازەکارانیش.
First we need strawberries.	سەرەتا پێویستمان بە شووتی هەیە.
Poachers pose a threat to wildlife, he said.	وتی ڕاوچیەکان مەترسی لەسەر گیانلەبەرە کێوییەکان دروست دەکەن.
Knowledge gained through experience cannot be demonstrated.	ئەو زانیارییەی لە ڕێگەی ئەزموونەوە بەدەست هاتووە، ناتوانرێت نیشان بدرێت.
There was a strong smell in the air.	بۆنێکی بەهێز لە هەوادا دەهات.
Coal and oil provided the energy for more than a century.	خەڵوز و نەوت بۆ زیاتر لە سەدەیەک وزەکەیان دابین کرد.
The water tower was a lone structure.	تاوەری ئاو پێکهاتەیەکی تاقانە و تەنیا بوو.
These plants like tropical areas with lots of rain.	ئەم ڕووەکانە حەز بە ناوچە گەرمەکان دەکەن کە بارانێکی زۆریان لێدەبارێت.
Officers led the body to the morgue.	ئەفسەرەکان سەرکردایەتی تەرمەکەیان کرد بۆ مۆرگەکە.
It seems like you spend most of your daily life alone.	وا دیارە زۆربەی ژیانی ڕۆژانەت بە تەنیا بەسەر دەبەیت.
They planted an apple tree in their front yard.	لە حەوشەی پێشەوەیان دار سێوێکیان چاند.
There are two high voltage wires across the bridge.	دوو وایەری ڤۆڵتیەی بەرز بەسەر پردەکەدا هەیە.
The highlights of a book are its main points.	گرینگترین شتەکانی کتێبێک خاڵە سەرەکییەکانین.
Some of the roads were rocky and difficult to navigate.	هەندێک لە ڕێگاکان بەردین بوون و گەشتکردنیان قورس بوو.
He lies alone in his bed at night.	شەوانە بە تەنیا لەسەر جێگاکەی پاڵدەکەوێت.
The government lost control of the situation.	حکومەت کۆنتڕۆڵی دۆخەکەی لەدەستدا.
The company's share price fell on the news.	نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە بەهۆی ئەم هەواڵەوە دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
He missed her a lot.	زۆر بیری دەکرد.
They all use solar energy.	هەموویان وزەی خۆر بەکاردەهێنن.
That symbol is the royal seal.	ئەو هێمایە مۆری پاشایەتییە.
The sound of rushing water filled my ears.	دەنگی پەلەقاژەی ئاو گوێم پڕ کرد.
He was looking at his hands.	چاوی ​​لە دەستەکانی بوو.
The judges made their decision.	دادوەرەکان بڕیاری خۆیان دەرکرد.
The woman dyed her hair red.	ژنەکە قژی سووری بۆیاخ کرد.
This statue represents the founder of the city.	ئەم پەیکەرە نوێنەرایەتی دامەزرێنەری شارەکە دەکات.
The solar industry is expanding rapidly.	پیشەسازی وزەی خۆر بە خێرایی فراوان دەبێت.
A large animal has been seen.	ئاژەڵێکی گەورە بینراوە.
The students shouted as they entered.	قوتابیەکان لە کاتی هاتنە ژوورەوەدا هاواریان کرد.
The storm has delayed my return.	زریان گەڕانەوەمی دواخستووە.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	زۆرێک لە پیشەوانەکان کارەکانیان لەدەستدا کاتێک کارگەکە داخرا.
Put the book on the shelf.	کتێبەکە بخەرە سەر ڕەفەکە.
The fog had lifted almost completely.	تەمەکە نزیکەی بە تەواوی بەرز بووبووەوە.
A breathing atmosphere is essential for life.	کەشێکی هەناسەدان بۆ ژیان زۆر پێویستە.
His throat was dry.	قوڕگی وشک بوو.
Heavy rains cause widespread flooding.	بارانێکی بەخوڕ دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان.
He pushed her against the wall.	پاڵى پێواوە بە دیوارەکەوە.
The figs were so small and bitter.	هەنجیرەکان ئەوەندە بچووک و تاڵ بوون.
He lives far north.	دوور لە باکوور دەژی.
Can you tell me when the last bus leaves?	دەتوانی پێم بڵێی دوایین پاس کەی دەڕوات؟
Physicists study the implications of the work.	فیزیازانەکان لێکۆڵینەوە لە کاریگەرییەکانی کارەکە دەکەن.
But now the party is over.	بەڵام ئێستا حیزب کۆتایی هاتووە.
Catholic missionaries founded the town.	میسیۆنەرە کاسۆلیکەکان شارۆچکەکەیان دامەزراند.
The ant was walking down the road.	مێروولەکە بە ڕێگادا دەڕۆیشت.
He has a sore throat.	قوڕگی ئازاری هەیە.
John expresses himself surprisingly well.	جۆن بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باش خۆی دەرئەبڕێت.
The author shows a great understanding of animal behavior.	نووسەر تێگەیشتنێکی گەورە لە ڕەفتاری ئاژەڵان نیشان دەدات.
His mechanic's job is to assemble tools.	کاری میکانیکەکەی بریتییە لە کۆکردنەوەی ئامێرەکان.
The researchers failed to measure sadness.	توێژەران شکستیان هێنا لە پێوانەکردنی دڵتەنگی.
The national team performed poorly.	هەڵبژاردەی نیشتمانی ئاستێکی خراپی پێشکەش کرد.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	شووشەی شووشە زۆر سووکتر و سەلامەتترە لە دەبە کانزاییەکان.
He was dressed in black and wearing a hood.	جل و بەرگی ڕەشی لەبەردا بوو و کابۆی لەبەردا بوو.
A consumer service helpline number.	ژمارەیەکی هێڵی یارمەتی خزمەتگوزاری بەکاربەر.
Be strong my dear ones!	ئازیزانم بەهێز بن!
I walked away in a hurry.	بە پەلە ڕۆیشتم.
Their story is absurd.	چیرۆکەکەیان بێمانایە.
We go and have some fun.	دەچین و هەندێک خۆشی بەسەر دەبەین.
My friend was hungry.	هاوڕێکەم برسی بوو.
The cities of this region are famous for their poems.	شارەکانی ئەم هەرێمە بە شیعرەکانیان ناوبانگێکیان هەیە.
Deep snow often prevents travel.	زۆرجار بەفری قووڵ ڕێگری دەکات لە گەشتکردن.
The game was very demanding.	یارییەکە زۆر داواکاری زۆری لەسەر بوو.
This room is hot.	ئەم ژوورە گەرمە.
Prepare 1 tablespoon of flour and a soft dough.	یەک کەوچک ئارد و هەویرێکی نەرم ئامادە بکە.
The shadow was cast so wide that the stars vanished.	سێبەرەکە ئەوەندە بەرفراوان فڕێدرابوو کە ئەستێرەکان لەناوچوون.
How do you make glue?	چۆن چەماوە دروست دەکەیت؟
What he did next was shocking.	ئەوەی دواتر کردی شۆک بوو.
Is it nice in the valleys?	ئایا لە دۆڵەکاندا خۆشە؟
Once you get used to it, you barely notice it.	کاتێک ڕاهاتوویت، بەزەحمەت هەستی پێدەکەیت.
He spoke slowly.	بە هێواشی قسەی کرد.
This art exhibition will last two weeks.	ئەم پێشانگایە هونەرییە دوو هەفتە دەخایەنێت.
Imagine a world without gasoline.	بیهێنە بەرچاوت جیهانێک بێ بەنزین.
The migration was not well received.	کۆچەکە پێشوازییەکی باشی لێ نەکرا.
Everyone else skates along the ice.	هەموو کەسێکی تر بە درێژایی سەهۆڵەکە خلیسکێنە دەکەن.
He leaned against the railing.	پشتی بە پەنجەرەی پەنجەرەکە بەست.
The gardens provided a welcome break from the bustling city.	باخچەکان پشوویەکی پێشوازییان لە شارە قەرەباڵغەکە دابین دەکرد.
Many patients prefer to stay in a psychiatric hospital.	زۆرێک لە نەخۆشەکان پێیان باشە لە نەخۆشخانەی دەروونی بمێننەوە.
He was promoted to the rank of General.	بەرزکرایەوە بۆ پلەی جەنەڕاڵ.
The mountain had snowed.	بەفری شاخەکە باریبوو.
Removing more layers of the onion revealed a lot of dirt.	لابردنی چینەکانی زیاتری پیازەکە پیسییەکی زۆری دەرخست.
Their country is poor and underdeveloped.	وڵاتەکەیان هەژار و گەشەنەسەندووە.
He spoke with the woman, but there was no response.	لەگەڵ ئەو ژنە قسەی کرد، بەڵام هیچ وەڵامێک نەبوو.
The trees in this forest are tall.	دارەکانی ئەم دارستانە بەرزن.
The wind whipped at his back.	با بە پشتیدا قامچی دەدا.
Include only the most important details.	تەنها گرنگترین وردەکارییەکان لەخۆ بگرە.
Sports facilities are becoming increasingly popular.	دامەزراوە وەرزشییەکان تا دێت زیاتر بەناوبانگ دەبن.
This scheme will reduce pollution significantly.	ئەم پلانە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی پیسبوون بە شێوەیەکی بەرچاو.
There are many animal species that are becoming extinct.	چەندین جۆری ئاژەڵ هەن کە خەریکە لەناوچوون.
Although very expensive, these shirts have gone out of fashion.	هەرچەندە زۆر گرانن، بەڵام ئەم کراسانە لە مۆد دەرچوون.
Sometimes used as a light.	هەندێک جار وەک ڕووناکی بەکاردێت.
He encouraged her to write her own story.	هانی دا چیرۆکی خۆی بنووسێت.
The scenery here is incredibly beautiful.	دیمەنی ئێرە بە شێوەیەکی ناباوەر جوانە.
Sometimes, milk will thicken naturally, even without a lump.	هەندێک جار، شیر بە شێوەیەکی سروشتی ئەستوور دەبێت، تەنانەت بەبێ چەقۆ.
This is a story that will appeal to children.	ئەمە چیرۆکێکە کە سەرنجی منداڵان ڕادەکێشێت.
The woman was wearing a red dress.	ژنەکە جلی سووری لەبەردا بوو.
The surgeon performed the procedure with ease.	پزیشکی نەشتەرگەری بە ئاسانی نەشتەرگەرییەکەی ئەنجامدا.
The eagle snatched the rabbit with its sharp beak.	هەڵۆ بە دەنک تیژەکەی دوپشکەکەی ڕفاند.
The tour guide pointed out the attractions.	ڕێبەری گەشتەکە ئاماژەی بە شوێنە سەرنجڕاکێشەکان کرد.
It is forbidden to build houses on this land.	دروستکردنی خانوو لەسەر ئەم زەوییە حەرامە.
You wouldn’t believe how complicated some of these machines are.	باوەڕت بەوە نەدەکرد کە هەندێک لەم ئامێرانە چەندە ئاڵۆزن.
Always make sure to press this patch firmly.	هەمیشە دڵنیابە کە بە توندی فشار بخەیتە سەر ئەم پەچەیە.
Part of the monument is crumbling.	بەشێک لە شوێنەوارەکە خەریکە دەڕووخێت.
Links lead to relevant pages.	بەستەرەکان دەبنە هۆی لاپەڕەی پەیوەندیدار.
The force of division is a source of energy.	هێزی دابەشبوون سەرچاوەی وزەیە.
The board voted for a raise.	بۆردەکە دەنگی خۆی بە بەرزکردنەوەی مووچە دا.
Economic failure can often be traced back to bad leadership.	زۆرجار دەتوانرێت شکستی ئابووری بگەڕێتەوە بۆ سەرکردایەتی خراپ.
The eagle-eyed butterfly circled above.	پەپوولە چاو هەڵۆکە لە سەرەوە سووڕایەوە.
The lake is deep.	دەریاچەکە قووڵە.
That would be painful.	ئەوە ئازاربەخش دەبێت.
Banners hung on either side of the altar.	لە هەر دوو لای قوربانگاکە لافیتە هەڵواسرابوو.
The breeze will pick up, so be careful where you stand.	هەوای گەرم بەرز دەبێتەوە، بۆیە ئاگاداربە لە کوێ وەستاویت.
Any cat lovers out there?	هیچ خۆشەویستێکی پشیلە هەیە لەوێ دەرەوە؟
There are many different types of music.	چەندین جۆری جیاوازی مۆسیقا هەیە.
All the food here is vegetarian.	هەموو خواردنەکان لێرە ڕووەکین.
His technique was exceptional in my opinion.	تەکنیکەکەی بە ڕای من ناوازە بوو.
Boiling water is safer to use than cold water.	ئاوی کوڵاندن سەلامەتترە بۆ بەکارهێنان لە چاو ئاوی سارد.
Their diets were rich in carbohydrates.	خۆراکەکانیان دەوڵەمەند بوو بە کاربۆهیدرات.
The bride needs a sari, jewelery and a groom.	بووک پێویستی بە ساری و زەڕەنگەری و زاوا هەیە.
He was a villain.	ئەو خراپەکار بوو.
The new law is adversely affecting their quality of life.	یاسا نوێیەکە کاریگەری خراپی لەسەر کوالیتی ژیانیان هەیە.
The lawyer’s report contained many damning details.	ڕاپۆرتی پارێزەرەکە چەندین وردەکاری نەفرەتی لەخۆگرتبوو.
Now consider your red rose.	ئێستا گوڵە سوورەکەت لەبەرچاو بگرە.
The politician was aware of the scandal.	ئەو سیاسەتمەدارە ئاگاداری ئەو فەزیحەیە بوو.
She was also a woman of the world.	هەروەها ژنێکی جیهانیش بوو.
The researchers presented their hypothesis at a conference.	توێژەران لە کۆنفرانسێکدا گریمانەکەیان خستەڕوو.
Heavy rains caused flooding in many parts of the city.	بەهۆی بارانبارینی بەخوڕ لە زۆر ناوچەی شارەکە لافاو دروستبوو.
Their analyzes and interpretations were completely weak.	شیکاری و لێکدانەوەکانیان بە تەواوی لاواز بوون.
The train rattled as it stopped.	شەمەندەفەرەکە کاتێک وەستابوو، زەق بووەوە.
Experience is the best teacher.	ئەزموون باشترین مامۆستایە.
My sister cares for our mother.	خوشکەکەم گرنگی بە دایکمان دەدات.
He has no close friends to speak of.	هیچ هاوڕێیەکی نزیکی نییە باسی بکات.
This investigation is top secret.	ئەم لێکۆڵینەوەیە نهێنییەکی سەرەکییە.
He disappeared into the deep green forest.	لەناو دارستانە سەوزە قووڵەکەدا ون بوو.
I need to take a taxi to the convention centre.	پێویستە بە تەکسی بچمە سەنتەری کۆنگرە.
Daniel said he got anxious.	دانیال وتی کە تووشی دڵەڕاوکێ بووە.
The shrewd politician won over the masses.	سیاسەتمەدارە زیرەکەکە سەرکەوت بەسەر جەماوەردا.
We thought we had lost you.	پێمان وابوو تۆمان لەدەست داوە.
I will not agree to your terms.	من بە مەرجەکانت ڕازی نابم.
His face lit up.	دەموچاوی ڕووناک بووەوە.
The apple looks slightly green.	سێوەکە کەمێک سەوز دەردەکەوێت.
When the people spoke, it was loud and powerful.	کاتێک خەڵکەکە قسەیان دەکرد، دەنگی بەرز و بەهێز بوو.
I looked at him in admiration.	بە سەرسامییەوە سەیریم کرد.
The sun slipped behind the hazy horizon.	خۆر لە پشت ئاسۆی تەمومژاوییەوە خۆی خلیسکاند.
Similar newspapers, magazines, and magazines rarely contain serious criticism.	ڕۆژنامە و گۆڤار و گۆڤار و گۆڤارەکانی هاوشێوە بە دەگمەن ڕەخنەی جددییان تێدایە.
The use of glue is increasing all over the world.	بەکارهێنانی چەماوە لە هەموو جیهاندا لە زیادبووندایە.
A light rain was coming down the window.	بارانێکی سووک بە پەنجەرەکەوە دەهات.
Students often live at university and then move elsewhere.	زۆرجار خوێندکار لە زانکۆ دەژی و دواتر دەچێتە شوێنێکی تر.
Many eagles congregate in this area.	زۆر هەڵۆ لەم ناوچەیەدا کۆدەبنەوە.
The moon was half full.	مانگ نیوە پڕ بوو.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	دارستانە گەرمەکان گرنگن چونکە ئۆکسجین دابین دەکەن.
The young couple pledged their love.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە بەڵێنی خۆشەویستی خۆیان دا.
They fell to the ground.	کەوتنە سەر زەوی.
Elizabeth was not particularly religious.	ئەلیزابێس بە تایبەتی ئایینی نەبوو.
Each click of the mouse is accomplished by a beep.	هەر کلیکێکی ماوسەکە بە بیپێک بەدی دێت.
He advised her to see a doctor.	ئامۆژگاری کرد کە سەردانی پزیشک بکات.
I prefer tea to coffee.	من چام پێ باشترە لە قاوە.
Throw the tomatoes into the pot!	تەماتەکە فڕێ بدە ناو مەنجەڵەکە!
Public transport should be a top priority.	پێویستە گواستنەوەی گشتی لە پێشینەیەکی سەرەکی بێت.
She didn't know her boyfriend had betrayed her.	نەیدەزانی خۆشەویستەکەی خیانەتی لێکردووە.
He told us many stories of his youth.	زۆر چیرۆکی گەنجی خۆی بۆ گێڕاینەوە.
The only qualifications required are enthusiasm and confidence.	تاکە بڕوانامە کە پێویستە، حەماسەت و متمانەیە.
It was life as usual.	ژیان بوو وەک هەمیشە.
Their jurisdiction covers the entire state.	دەسەڵاتی دادوەری ئەوان تەواوی دەوڵەت دەگرێتەوە.
He couldn’t find a job after college.	دوای کۆلێژ نەیدەتوانی کارێک بدۆزێتەوە.
Les travaux manquaient in terre cute	Les travaux manquaient ئین تێرێ کیوت
These artifacts were stolen and smuggled abroad.	ئەم شوێنەوارانە دزراون و بە قاچاخ بردرانە دەرەوەی وڵات.
He barely raises his voice.	بەزەحمەت دەنگی بەرز دەکاتەوە.
The field can never be beautiful.	مەیدان هەرگیز ناتوانێت جوان بێت.
Less rain falls annually in the mountains.	ساڵانە لە شاخەکان کەمتر باران دەبارێت.
Heat the water to boiling point.	ئاوەکە گەرم بکە تا ئاستی کوڵان.
The opening line contains one or two adjectives.	دێڕی کردنەوەی یەک یان دوو سیفاتی تێدایە.
Simple dinner did the trick.	ئێوارەخوانی سادە فێڵەکەی کرد.
Vegetarians do not eat meat or fish products.	ڕووەکخۆرەکان گۆشت و بەرهەمی ماسی ناخۆن.
Farmers should plant crops that grow quickly.	پێویستە جووتیاران ئەو بەرهەمانە بچێنن کە بە خێرایی گەشە بکەن.
Governments and corporations rarely get their forecasts right.	حکومەت و کۆمپانیاکان بە دەگمەن پێشبینیەکانیان بە دروستی دەست دەکەوێت.
Parents entrust their children to the servants.	دایک و باوک منداڵەکانیان بە خزمەتکارەکان دەسپێرن.
Have you ever traveled by train?	تا ئێستا بە شەمەندەفەر گەشتت کردووە؟
Remove the yellow peel.	توێکڵی زەردەکەی دەربهێنە.
No one wants to pay more taxes.	کەس نایەوێت باجی زیاتر بدات.
Animals were hunted for their skins.	ئاژەڵەکان بۆ پێستیان ڕاو دەکران.
It was an extraordinary ordeal.	تاقیکردنەوەیەکی نائاسایی بوو.
The body was covered with a blanket.	تەرمەکە بە بەتانییەک داپۆشرابوو.
I took notes on my massage every day.	هەموو ڕۆژێک تێبینیم لەسەر مەساجەکەم دەکرد.
He lost his family in the war.	لە جەنگدا خێزانەکەی لەدەستدا.
The farmer fed the chickens corn.	جووتیارەکە گەنمەشامی بە مریشکەکان دەدا.
Swimming in the rivers is prohibited.	مەلەکردن لە ڕووبارەکاندا قەدەغەیە.
Stop harvesting from the forest.	واز لە دروێنەکردن لە دارستان بێنن.
The tribe had hunted this land for centuries.	هۆزەکە چەندین سەدە بوو ئەم خاکەیان ڕاو کردبوو.
Numeric information expressed in words is called words.	زانیارییە ژمارەییەکان کە بە وشە دەردەکەون پێی دەوترێت وشە.
I have to do this.	دەبێت ئەمە بکەم.
The apple tree does not show in this weather.	درەختی سێو لەم کەش و هەوایەدا دەرناکەوێت.
The courts refused to hear the case.	دادگاکان ئامادە نەبوون گوێ لە دۆسیەکە بگرن.
There’s no reason to be nervous.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ دەمارگیری.
Practical matters were handled very efficiently.	بابەتە پراکتیکییەکان زۆر بە کارامە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا.
It was going very fast.	زۆر خێرا دەڕۆیشت.
It comes from a sea creature.	لە بوونەوەرێکی دەریاییەوە هاتووە.
He was tired, having run two marathons.	ماندوو بوو، دوو ماراسۆنی ڕاکردبوو.
He often violated traffic laws.	زۆرجار یاساکانی هاتوچۆی پێشێل دەکرد.
Look at those poor kids.	سەیری ئەو منداڵە هەژارانە بکەن.
Nothing really makes the difficulty go away.	بەڕاستی هیچ شتێک نابێتە هۆی ئەوەی کە سەختییەکە نەمێنێت.
He was thrown up in the air.	لە هەوادا فڕێدرایە سەرەوە.
His dream came true.	خەونەکەی هاتە دی.
A black curtain hid his features.	پەردەیەکی ڕەش سیماکانی دەشاردەوە.
People soon got used to city life.	زۆری نەخایاند خەڵک بە ژیانی شار ڕاهاتن.
They decided to imitate the sheep.	بڕیاریان دا لاسایی ئەو مەڕانە بکەنەوە.
A circus acrobat in flight.	ئەکرۆباتێکی سێرک لە کاتی فڕیندا.
A fine mist hovered over the hiss.	تەمێکی ورد بەسەر هێسەکەدا دەسوڕایەوە.
Many ideas in contemporary physics challenge our presuppositions.	زۆرێک لە بیرۆکەکان لە فیزیای هاوچەرخدا تەحەدای پێشبینییەکانی ئێمە دەکەن.
Although this monument was built a long time ago, it still stands.	هەرچەندە ئەم شوێنەوارە زۆر لەمەوبەر دروستکراوە، بەڵام تا ئێستاش وەستاوە.
The court refused to dismiss the charges.	دادگا رەتیکردەوە ئەو تۆمەتانە رەتبکاتەوە.
He felt angry and sad.	هەستی بە توڕەیی و دڵتەنگی دەکرد.
He won several honors.	چەندین رێزلێنانی بەدەستهێنا.
He would like to travel abroad.	حەز دەکات گەشتێک بۆ دەرەوەی وڵات بکات.
The soldiers set out to conquer.	سەربازەکان بەڕێکەوتن بۆ فەتحکردن.
He was known for making wise decisions.	بە بڕیاردانی ژیرانە ناسرابوو.
The man jumped two meters into the air!	پیاوەکە دوو مەتر بازێکی دا بە هەوادا!
Two ripe bananas lay on the counter.	دوو مۆزی پێگەیشتوو لەسەر کەوانتەرەکە کەوتبوون.
This was supposed to be a fun evening.	بڕیار بوو ئەمە ئێوارەیەکی خۆش بێت.
Clouds hung over the desert.	هەورەکان بەسەر بیابانەکەدا هەڵواسرابوون.
The timid squirrel scampers noisily.	کۆترە ترسنۆکەکە بە ژاوەژاوەوە بە پەلە دەڕوات.
People who live more locally are often happy.	ئەو کەسانەی کە زیاتر لە ناوخۆ دەژین زۆرجار دڵخۆشن.
His sister ran to greet him.	خوشکەکەی بەڕاکردن هاتە لای بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات.
The siblings were very close.	خوشک و براکان زۆر نزیک بوون.
Climbing this mountain requires endurance.	سەرکەوتن بەسەر ئەم شاخەدا پێویستی بە توانای بەرگەگرتن هەیە.
He had a serious hangover.	هانگەڤەرێکی جددی هەبوو.
A bright moon shone through the clouds.	مانگێکی درەوشاوە بەناو هەورەکاندا دەدرەوشایەوە.
Colanders strain pasta water.	کۆلاندەرەکان ئاوی مەعکەرۆنی دەپاڵێون.
he commented in a stern tone.	بە تۆنێکی توند کۆمێنتێکی کرد.
Viruses can spread quickly through accessories.	ڤایرۆسەکان دەتوانن بە خێرایی لە ڕێگەی ئامێرە هاوبەشەکانەوە بڵاوببنەوە.
Health became a priority for many of the wealthy.	تەندروستی بوو بە یەکەمایەتی بۆ زۆرێک لە دەوڵەمەندەکان.
I'll refund the money.	پارەکە دەگەڕێنمەوە.
Psychology is the scientific study of the mind.	دەروونناسی بریتییە لە لێکۆڵینەوەی زانستی لە دەروون.
The area was almost completely undeveloped at the time.	ناوچەکە لەو کاتەدا نزیکەی تەواو گەشە نەکردبوو.
What happens after death?	دوای مردن چی ڕوودەدات؟
Doctors are rapidly developing a vaccine.	پزیشکان بە خێرایی خەریکی پەرەپێدانی ڤاکسینێکن.
He took a sip of water.	قووتێکی ئاوی خواردەوە.
Days are shorter and colder in winter.	ڕۆژەکان لە زستاندا کورتتر و ساردتر دەبن.
It grew louder as the days went by.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژەکاندا دەنگی بەرزتر دەبووەوە.
Remember to season the meat beforehand!	لەبیرت بێت پێشتر گۆشتەکە بەهارات بکەیت!
He illustrates poetry with lines.	بە هێڵکاری شیعر وێنا دەکات.
Put some sugar on the apple.	هەندێک شەکر بخەرە سەر سێوەکە.
People lost confidence in the government.	خەڵک متمانەیان بە حکومەت نەما.
He realized he was dying.	تێگەیشت کە خەریکە دەمرێت.
The armies lined the field in full formation.	سوپاکان بە پێکهاتەیەکی تەواوەوە ڕیزیان کردبووە مەیدانەکە.
Should they pray out loud in church?	ئایا پێویستە لە کڵێسادا بە دەنگی بەرز نوێژ بکەن؟
The king asked for silence.	پاشا داوای بێدەنگی کرد.
The courtroom was in an uproar.	هۆڵی دادگا لە جەنجاڵیدا بوو.
The king summoned his favorite adviser for advice.	پاشا بانگی ڕاوێژکارە دڵخوازەکەی کرد بۆ وەرگرتنی ئامۆژگاری.
The sound was so soft it was barely audible.	دەنگەکە ئەوەندە نەرم بوو کە بەزەحمەت دەبیسترا.
Contractors insist they did an excellent job.	بەڵێندەران پێداگری دەکەن کە کارێکی نایابیان کردووە.
Firefighters did not allow anyone near the truck.	ئاگرکوژێنەوەکان ڕێگەیان نەدا کەس لە بارهەڵگرەکە نزیک بێتەوە.
Fill the container with water.	دەفرەکە پڕ بکە لە ئاو.
She raised her hands to the sky and sobbed.	دەستەکانی بەرەو ئاسمان بەرز کردەوە و گریا.
Never, under no hand nor foot, let us yield.	هەرگیز، لە ژێر هیچ دەستێک و نە پێیەکدا، با تەسلیم بین.
The old lady was known to celebrate her birthday.	خانمە پیرەکە بە ئاهەنگگێڕان بە بۆنەی لەدایکبوونی ناسرابوو.
Equally important is the land that provides their food.	بە هەمان شێوە ئەو زەوییە گرنگە کە خۆراکیان دابین دەکات.
The painter later admitted to doing so.	دواتر نیگارکێشەکە دانی بەوەدانا کە ئەو کارەی کردووە.
Carefully poured the mixture into the mold.	بە وریاییەوە تێکەڵەکەی ڕشتە ناو قاڵبەکەوە.
We need political reform, as a first step.	ئێمە پێویستمان بە چاکسازی سیاسییە، وەک هەنگاوی یەکەم.
The mayor signed an executive order.	سەرۆکی شارەوانی فەرمانێکی جێبەجێکاری واژۆ کرد.
He watched them intently and smirked.	بە وردی سەیری دەکردن و ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو.
The girl slept uncomfortably that night.	ئەو شەوە خەوی کچەکە ناڕەحەت بوو.
Young people like to visit castles.	گەنجان حەز بە سەردانی قەڵاکان دەکەن.
The child lay motionless on the side of the road.	منداڵەکە بێ جووڵە لە تەنیشت ڕێگاکە کەوتبوو.
Foreign exchange markets are unregulated.	بازاڕەکانی ئاڵوگۆڕی دراوی بیانی ڕێک نەخراون.
He remembered an incident when his mother passed away.	ڕووداوێکی لەبیر کەوتەوە کە دایکی کۆچی دوایی کرد.
The couple celebrated their anniversary.	ئەو دوو هاوسەرە ئاهەنگی ساڵڕۆژی خۆیان گێڕا.
The clinic was evacuated as patients fled.	بەهۆی هەڵاتنی نەخۆشەکانەوە کلینیکەکە چۆڵکرا.
Men, women and children, all responded to the invading army.	پیاو و ژن و منداڵ، هەموویان وەڵامی سوپای داگیرکەریان دایەوە.
I met him at a restaurant last night.	دوێنێ شەو لە چێشتخانەیەک چاوم پێی کەوت.
The street was littered with debris.	شەقامەکە پڕ بوو لە پاشماوە.
Throw the cloth into the fire.	قوماشەکە فڕێ بدە ناو ئاگرەکە.
We always laugh.	هەمیشە پێدەکەنین.
America is a melting pot.	ئەمریکا مەنجەڵێکی توانەوەیە.
She has been suffering from high blood pressure.	ئەو کچە ماوەیەکە بەدەست بەرزبوونەوەی پەستانی خوێنەوە دەناڵێنێت.
His success in his new venture was widely acknowledged.	سەرکەوتنی لە کارە نوێیەکەیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان دانیان پێدانرا.
He nodded carefully, indicating that the horse was moving.	سەرێکی وردی لە سەری دانا، ئەمەش ئاماژەیە بۆ ئەوەی ئەسپەکە دەجووڵێت.
The fire needed more wood.	ئاگرەکە پێویستی بە دارێکی زیاتر بوو.
Glass is used as a building material.	شووشە وەک کەرەستەی بیناسازی بەکاردێت.
We meet in the upstairs office.	لە ئۆفیسی قاتی سەرەوە کۆدەبینەوە.
Mercury was considered poisonous.	جیوە بە ژەهراوی دادەنرا.
He expected the pay to be generous.	پێشبینی دەکرد مووچەکە بەخشندە بێت.
The big dog is brown.	سەگە گەورەکە قاوەییە.
According to our tradition.	بەپێی نەریتی خۆمان.
The villagers have been stealing from the shrine.	خەڵکی گوندەکە ماوەیەکە دزی لە مەزارەکە دەکەن.
Ladies in delicate silk dresses passed by.	خانمان بە جلی ئاوریشمی ناسکەوە بەلایدا تێپەڕین.
This village is quite small.	ئەم گوندە تا ڕادەیەک بچووکە.
A rival politician has made an unexpected move.	سیاسەتمەدارێکی ڕکابەر هەنگاوێکی چاوەڕواننەکراوی ناوە.
Their job is to protect people.	کاری ئەوان پاراستنی مرۆڤەکانە.
When the opportunity presented itself, he seized it.	کاتێک دەرفەتەکە هاتە پێشەوە، ئەویش دەستی بەسەردا گرت.
They celebrated this anniversary with flowers and champagne.	ئەم یادەیان بە گوڵ و شامپاین ئاهەنگیان گێڕا.
We use more flour than sugar.	ئێمە ئاردی زیاتر بەکاردەهێنین لە شەکر.
They wisely reversed their decision.	ژیرانە بڕیارەکەیان پێچەوانە کردەوە.
She loves playing with dolls and stuffed animals.	زۆر حەزی لە یاریکردنە بە بووکەڵە و ئاژەڵە پڕکراوەکان.
It keeps a lot of hope for the future.	هیوایەکی زۆری بۆ داهاتوو دەهێڵێتەوە.
Writing is important, don’t you think?	نووسین گرنگە، پێت وانییە؟
They were high environment.	ئەوان ژینگە بەرز بوو.
The horizon is united with itself.	ئاسۆ لەگەڵ خۆیدا یەکدەگرێتەوە.
Scientists have cloned sheep.	زانایان مەڕیان کلۆن کردووە.
My little nephew really brightens up my life.	بەڕاستی کوڕەزا بچووکەکەم ژیانم گەشاوە دەکات.
This little pig lived in a house made of straw.	ئەم بەرازە بچووکە لە ماڵێکدا دەژیا کە لە نیسک دروستکرابوو.
Bombs were going off all around him.	بۆمبەکان بە دەوریدا دەتەقانەوە.
Villagers call this area the “land of beauty”.	گوندنشینەکان ئەم ناوچەیە بە "خاکی جوانی" ناودەبەن.
The dance is performed by an ethnic tribe.	سەماکە لەلایەن هۆزێکی نەتەوەییەوە پێشکەش دەکرێت.
I will make you cotton shirts.	کراسی پەتۆتان بۆ دروست دەکەم.
The population is largely a conservative people.	دانیشتووانەکەی تا ڕادەیەکی زۆر گەلێکی کۆنەپەرستن.
So he took his daughter to his house.	بۆیە کچەکەی بردە ماڵی خۆی.
We need to make sure that this operation is successful.	پێویستە دڵنیابین لەوەی کە ئەم ئۆپەراسیۆنە سەرکەوتوو دەبێت.
The statue was covered in dust.	پەیکەرەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
The hole was dug by hand using a shovel and pick.	کونەکە بە دەست بە بەکارهێنانی شۆفڵ و پیک هەڵکەندراوە.
Children relied on the kindness of strangers.	منداڵان پشتیان بە میهرەبانی کەسانی نامۆ دەبەست.
Countries should resolve their disputes diplomatically	پێویستە وڵاتان ناکۆکییەکانیان بە شێوەیەکی دیپلۆماسی چارەسەر بکەن
The houses were small and dilapidated.	خانووەکان بچووک و وێران بوون.
The local population was wiped out by the plague.	دانیشتوانی ناوچەکە بەهۆی تاعونەوە لەناوچوون.
We offered to help the family.	ئێمە پێشنیارمان کرد کە یارمەتی خێزانەکە بدەین.
This plant blooms in summer.	ئەم ڕووەکە لە هاویندا گوڵ دەکات.
Environmental destruction will harm future generations.	لەناوچوونی ژینگە زیان بە نەوەکانی داهاتوو دەگەیەنێت.
I used very weak tea.	چای زۆر لاوازم بەکارهێنا.
As an example one may consider several questions.	وەک نموونەیەک ڕەنگە مرۆڤ چەند پرسیارێک لەبەرچاو بگرێت.
This guy was under the spell of some magic spell.	ئەم کابرایە لە ژێر جادووی هەندێک جادووی سیحراویدا بوو.
An elephant trudged wearily through the forest.	فیلێک بە ماندووییەوە بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشت.
Potatoes are an important source of carbohydrates.	پەتاتە سەرچاوەیەکی گرنگی کاربۆهیدراتەکانە.
The festival usually lasts three days.	فێستیڤاڵەکە بەزۆری سێ ڕۆژ دەخایەنێت.
When the child was a child, his parents often fought.	کاتێک منداڵەکە منداڵ بوو زۆرجار دایک و باوکی شەڕیان دەکرد.
Alas, his dream never came true.	ئەفسووس، خەونەکەی هەرگیز بەدی نەهات.
The head of the society was elected unopposed.	سەرۆکی کۆمەڵگا بەبێ دژایەتی هەڵبژێردرا.
Two people are accused of killing a local official.	دوو کەس تۆمەتبارن بە کوشتنی بەرپرسێکی ناوچەکە.
Put on your music player and let’s dance.	میوزیک پلەیەرەکەت دابنێ و با سەما بکەین.
What surprised me was the silence.	ئەوەی سەرسامی کردم بێدەنگی بوو.
The Lord did not want to give His blessing.	پەروەردگار نەیدەویست نیعمەتی خۆی ببەخشێت.
How much will the meal cost?	نرخی ژەمەکە چەند دەبێت؟
Their teenage sons were silent.	کوڕە هەرزەکارەکانیان بێدەنگ بوون.
He decided to send a letter to his relative.	بڕیاریدا نامەیەک بۆ خزمەکەی بنێرێت.
The government introduced a new plan to curb crime.	حکومەت پلانێکی نوێی بۆ سنووردارکردنی تاوان دانا.
The deposit will be refunded once you have returned the vehicle.	کاتێک ئۆتۆمبێلەکەت گەڕاندەوەتەوە پارەی پێشەکی دەگەڕێتەوە.
So he felt the debate was legitimate.	بۆیە هەستی بەوە کرد کە ئەو مشتومڕە ڕەوایە.
A rowing boat was passing by.	بەلەمێکی ڕۆیشتن بەلایدا تێدەپەڕی.
The children were delighted when they received a large gift.	منداڵەکان کاتێک دیارییەکی گەورەیان دەستکەوت، دڵخۆش بوون.
This device is rarely used, these days.	ئەم ئامێرە بە دەگمەن بەکاردەهێنرێت، لەم ڕۆژانەدا.
Beware of what men say, but watch what they do.	ئاگاداری پیاوان بن کە دەیڵێن، بەڵام چاودێری بکەن کە چی دەکەن.
I would also like to learn more about programming.	هەروەها حەز دەکەم زیاتر دەربارەی بەرنامەسازی بزانم.
Do not enter the room unless asked.	مەچۆرە ژوورەکە مەگەر پرسیارت لێ نەکرێت.
Meanwhile, the scientists remained silent.	هاوکات زاناکان بێدەنگ مانەوە.
You're being lazy.	تۆ تەمبەڵی دەکەیت.
The judge ruled in favor of the plaintiff.	دادوەر بڕیاری لە بەرژەوەندی شاکیر دا.
This poem is written in rhymed couplets.	ئەم شیعرە بە کوپلێتی قافیە نووسراوە.
He pulled out the burning knife with his bare hands.	بە دەستە ڕووتەکانی ئەو چەقۆیە سووتاوەی دەرهێنا.
Rice and tea plantations dot the valley.	برنج و کێڵگەی چا لە دۆڵیەکەدا جێگیرن.
How important is friendship?	هاوڕێیەتی تا چەند گرنگە؟
How can we make sure this doesn’t happen again?	چۆن دەتوانین دڵنیابین لەوەی جارێکی تر ئەمە ڕوونادات؟
I followed him down the stairs.	بەدوایدا بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە.
He started running.	دەستی کرد بە ڕاکردن.
He was once addicted to computer games.	سەردەمانێک گیرۆدەی یاری کۆمپیوتەر بووە.
Each line of computer code is called a routine.	هەر دێڕێکی کۆدی کۆمپیوتەر پێی دەوترێت ڕۆتین.
The animals fell back in fear.	ئاژەڵەکان لە ترسدا کەوتنەوە دواوە.
The cave is filled with delicate stalactites.	ئەشکەوتەکە پڕە لە ستالاکتایتی ناسک.
General consultation of the dictionary was obtained.	راوێژکاری گشتی فەرهەنگەکە بەدەست هات.
The boat sailed slowly down the river.	بەلەمەکە بە هێواشی بە ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
This is how the foundations of knowledge are built.	بناغەکانی زانین بەم شێوەیە بنیات دەنرێت.
For some, it is a symbol of peaceful resistance.	بۆ هەندێک کەس هێمای بەرخۆدانی ئاشتیانە.
The fish ate the worms.	ماسیەکان کرمەکانیان خوارد.
The chemicals can cause skin burns, rashes, or cancer.	ئەو ماددە کیمیاییانە دەبنە هۆی سووتانی پێست و پەڵە و یان شێرپەنجە.
The demand for milk is growing rapidly.	خواست لەسەر شیر بە خێرایی لە گەشەکردندایە.
Life was hard when I was young.	ژیان لە گەنجیدا سەخت بوو.
Oil is also used in the manufacture of plastics.	هەروەها ڕۆن لە دروستکردنی پلاستیکدا بەکاردێت.
First, let’s locate the roots.	سەرەتا با شوێنی ڕەگەکان بدۆزینەوە.
But in the past few decades, education has been accomplished.	بەڵام لە چەند دەیەی ڕابردوودا پەروەردە بەدیهاتووە.
Only intelligent people understand the meaning of life.	تەنها مرۆڤە زیرەکەکان لە مانای ژیان تێدەگەن.
There is a radio telescope in the tower.	لە تاوەرەکەدا تەلەسکۆپێکی ڕادیۆیی تێدایە.
Soldiers fired tear gas at the demonstrators.	سەربازەکان گازی فرمێسکڕێژیان ئاراستەی خۆپیشاندەران کرد.
So they put the matter to rest.	بۆیە مەسەلەکەیان خستە ئارامییەوە.
This is often an issue with teens.	زۆرجار ئەمە پرسێکە لەگەڵ هەرزەکاران.
Some experts believe this is the beginning of a trend.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە ئەمە سەرەتای ڕەوتێکە.
A board game for two players.	یارییەکی تەختە بۆ دوو یاریزان.
When they had had a big lunch, they would go to bed.	کاتێک نانێکی گەورەی نیوەڕۆیان خواردبوو، دەخەوتن.
His speeches were regarded with suspicion.	وتارەکانی بە گومانەوە سەیر دەکران.
In one perspective, he was a simple kid.	لە ڕوانگەیەکەوە، ئەو منداڵێکی سادە بوو.
He can activate his hidden temporal powers.	دەتوانێت هێزە کاتییە شاراوەکانی خۆی چالاک بکات.
Wisdom is hard to come by in our time.	حیکمەت لە سەردەمی ئێمەدا سەختە بەدەستی بهێنرێت.
He has seven older brothers.	حەوت برای گەورەی هەیە.
But they didn’t expect to act so soon.	بەڵام چاوەڕێیان نەدەکرد وا زوو مامەڵە بکەن.
The bird landed on a moss branch.	باڵندەکە لەسەر لقێکی موساوی نیشتەوە.
The two water sources were contaminated.	دوو سەرچاوەی ئاوەکە پیس بوون.
He made some loud speeches and the crowd jeered.	چەند قسەیەکی بەرزی کرد و جەماوەرەکە گاڵتەیان کرد.
The greedy crowd clamored to get inside.	جەماوەرە تەماحکارەکە هاواریان دەکرد بۆ ئەوەی بچنە ژوورەوە.
This act of courage earned him a medal.	ئەم کردارە بوێرانەیە بووە هۆی بەدەستهێنانی مەدالیای.
Many students were unhappy with the proposed reform.	زۆرێک لە خوێندکاران ناڕازی بوون بەو چاکسازییە پێشنیار کراوە.
The town was full of people with cash.	شارۆچکەکە پڕ بوو لە خەڵک بە پارەی کاش.
A police spokesman declined to comment.	وتەبێژی پۆلیس ئامادەنەبوو هیچ لێدوانێک بدات.
It's old and dry.	پیر و وشک بووە.
Thank you for your support.	سوپاسی پشتگیریتان دەکەین.
The Queen has full confidence in his leadership.	شاژن متمانەی تەواوی بە سەرکردایەتییەکەی هەیە.
how's the economy	ئابوری چۆنە؟
Write a poem about something even more annoying than overpopulation.	شیعرێک بنووسە لەسەر شتێکی تەنانەت بێزارکەرتر لە زیادەڕەوی لە دانیشتووان.
He hates leaving the house.	ڕقی لە ماڵ دەرچوونە.
This was an act of war.	ئەمە کردارێکی جەنگ بوو.
Your helmet is water resistant, but you will need an umbrella.	کڵاوەکەت بەرگەی ئاو دەگرێت، بەڵام پێویستت بە چەتر دەبێت.
The younger sister is quieter and more reserved.	خوشکە بچووکەکە بێدەنگتر و خۆپارێزترە.
The winds blew steadily from the sea.	باکان بە بەردەوامی لە دەریاوە دەهاتن.
There is a nail sticking out of the wall.	بزمارێک لە دیوارەکەوە دەرچووە.
My head started to hurt.	سەرم دەستی کرد بە ئازار.
Keeps a clean desk.	مێزێکی پاک و خاوێنی دەهێڵێتەوە.
People’s unhappiness moves unequally.	ناخۆشی خەڵک بە نایەکسانی دەجووڵێتەوە.
All the tribes speak the same language.	هەموو هۆزەکان بە یەک زمان قسە دەکەن.
Try hanging laundry on the line to dry.	هەوڵبدە جلشۆرەکان لەسەر هێڵەکە هەڵواسێت بۆ ئەوەی وشک بێتەوە.
He fainted at the sight.	بەو دیمەنە بێهۆش بوو.
The success of this is questionable.	سەرکەوتنی ئەم کارە جێگەی پرسیارە.
The instructor was dressed in white.	ڕاهێنەرەکە جلێکی سپی لەبەردا بوو.
They couldn’t track him down.	نەیانتوانی شوێنپێی بگرن.
The airport is walking distance to the town centre.	فڕۆکەخانەکە بە پێ دەتوانیت بچیتە ناوەندی شارۆچکەکە.
He was shot multiple times.	چەندین جار تەقەی لێکراوە.
So it was kind of distracting.	بۆیە جۆرێک لە سەرقاڵ بوو.
The passage lasted several hours.	تێپەڕینەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
The children soon returned to their game.	منداڵەکان هەر زوو گەڕانەوە بۆ یارییەکەیان.
Another boy was standing nearby.	کوڕێکی تر لە نزیکەوە وەستابوو.
How much did you pay for the ticket?	پارەی بلیتەکە چەندت داوە؟
Divorce rates are rising rapidly.	ڕێژەی جیابوونەوە بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
The man walked to a nearby market.	پیاوەکە بە پێ بەرەو بازاڕێکی نزیک ڕۆیشت.
Poor health and lack of education are the main problems here.	خراپی تەندروستی و نەبوونی خوێندن لێرەدا کێشەی سەرەکین.
All workers are paid a living wage.	هەموو کرێکاران کرێی بژێوییان پێدەدرێت.
The farmer reluctantly agreed to go.	جووتیارەکە بە دوودڵی ڕازی بوو بچێت.
There was only one horse in town.	لە شارەکەدا تەنها یەک ئەسپ هەبوو.
He brought me the manuscript.	دەستنووسەکەی بۆ هێنام.
So, do it again.	بۆیە، جارێکی تر بیکە.
A person's social status is determined by his wealth.	پێگەی کۆمەڵایەتی مرۆڤ بە سامانەکەی دیاری دەکرێت.
The census is expected to return soon.	پێشبینی دەکرێت بەم زووانە گەڕانەوەی سەرژمێرییەکە.
The island has rich resources, including oil.	ئەم دوورگەیە سەرچاوەی دەوڵەمەندی هەیە، لەنێویاندا نەوت.
The water was unusually cold.	ئاوەکە بە شێوەیەکی نائاسایی سارد بوو.
Butterscotch cake is a classic dessert.	کێکی باتەرسکۆتچ شیرینییەکی کلاسیکە.
He died of a heart attack.	بەهۆی نەخۆشی دڵەوە کۆچی دوایی کرد.
After weeks of prayer, no progress was made.	دوای چەند هەفتەیەک لە پاڕانەوە، هیچ پێشکەوتنێک بەدی نەکرا.
He practiced archery for a while.	بۆ ماوەیەک مەشقی تیر و کەوان دەکات.
Pour the lemon juice into the jar.	ئاوی لیمۆکە بڕێژە ناو پەرداخەکە.
The servant went to serve the master.	خزمەتکارەکە چوو بۆ خزمەتکردنی ئاغا.
Pour the batter into the oven.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو فڕنەکە.
This place is frequented by tourists.	ئەم شوێنە گەشتیاران زۆر سەردانی دەکەن.
he shouted at them.	هاواری لێکردن.
These tests are important.	ئەم تاقیکردنەوانە گرنگن.
The flowers in this garden are really beautiful.	بەڕاستی گوڵەکانی ئەم باخچە جوانن.
This feast was originally celebrated by servants.	ئەم جەژنە لە سەرەتادا لەلایەن خزمەتکارانەوە بەڕێوە دەچوو.
Travelers enjoy traveling here, all year round.	گەشتیاران چێژ لە گەشتکردن لێرە وەردەگرن، بە درێژایی ساڵ.
She washed the dishes in the sink.	قاپەکانی لەناو سینکەکەدا دەشۆرد.
The line moves extremely fast.	هێڵەکە بە خێراییەکی زۆر دەجووڵێت.
He washed his hands in the sink.	دەستەکانی لەناو سینکەکەدا شۆرد.
People often try to avoid change out of fear.	زۆرجار مرۆڤەکان لە ترسەوە هەوڵدەدەن خۆیان لە گۆڕانکاری بەدوور بگرن.
He rubbed his fingers.	پەنجەکانی دەشۆرد.
I worry about my future.	من خەمی داهاتووی خۆمم هەیە.
Plants are in danger of dying.	ڕووەکەکان مەترسی مردنیان لەسەرە.
The plague spread rapidly throughout the country.	تاعونەکە بە خێرایی لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەوە.
The house is still under construction.	خانووەکە هێشتا لە قۆناغی دروستکردندایە.
His performance in the arena was masterful.	نمایشی لە گۆڕەپانەکەدا وەستایانە بوو.
I was invited to tea.	بانگهێشت کرام بۆ چا خواردنەوە.
A mood of despair permeates the music.	مەزاجێکی نائومێدی لە مۆسیقاکەدا گرتۆتەوە.
There is no comfort here!	لێرە دڵنەوایی نییە!
They said the building needs renovation.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، بیناکە پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
One day, they came down with the flu.	ڕۆژێک، بە ئەنفلۆنزا هاتنە خوارەوە.
This trail leads to the falls.	ئەم شوێنەوارە بەرەو کەوتنەکان دەبات.
I thanked him for his kindness.	سوپاسم کرد بۆ میهرەبانییەکەی.
The ground was covered with pine needles.	زەویەکە بە دەرزی سنەوبەر داپۆشرابوو.
So, work hard.	بۆیە، بە زەحمەت کار بکە.
The meeting was brief.	کۆبوونەوەکە کورت بوو.
The troops were sent to the front.	سەربازەکان ڕەوانەی میحوەر کران.
Our library system	سیستەمی کتێبخانەکەمان
We shot at them.	ئێمە تەقەمان لێیان کرد.
The President was visiting town.	سەرۆک کۆمار سەردانی شارۆچکەی دەکرد.
Almost everyone was drunk.	نزیکەی هەمووان سەرخۆش بوون.
The young man's idea was good.	بیرۆکەی گەنجەکە باش بوو.
The culture of the city is characterized by a lack of individualism.	کەلتوری شارەکە بە نەبوونی تاکگەرایی تایبەتمەندە.
The winds blew my hair over my eyes.	باکان قژمیان بەسەر چاوەکانمدا هەڵدا.
He told me he had been in the hospital for three months.	پێی وتم سێ مانگ لە نەخۆشخانە بووە.
She avoided looking at him.	خۆی لە سەیرکردنی ئەو بەدوور گرت.
There was a wind blowing outside.	لە دەرەوە بایەک دەهات.
The fog lifted the day we left.	تەمەکە ئەو ڕۆژەی کە ڕۆیشتین هەڵیگرت.
The robber held them up at gunpoint.	دزەکە بە ئاراستەی دەمانچە بەرزیان کردەوە.
A woman does not leave her native village for marriage.	ژن بۆ هاوسەرگیری گوندی زێدی خۆی بەجێناهێڵێت.
Make sure all words are in capital letters.	دڵنیابە هەموو وشەکان بە پیتی گەورەن.
He posed in a silly costume.	بە جلوبەرگێکی گەمژانە پۆزی دا.
Some of his friends made fun of him.	هەندێک لە هاوڕێکانی گاڵتەیان پێدەکرد.
He wants to impress his colleagues.	ئەو دەیەوێت هاوکارەکانی سەرسام بکات.
Upstairs the nursery was dark and quiet.	لە قاتی سەرەوە نەمامگەکە تاریک و بێدەنگ بوو.
She refused to cooperate.	ئەو کچە ڕەتیکردەوە هاوکاری بکات.
The bread is good, but the veggies are cold.	نانەکە باشە، بەڵام سەوزەکان ساردن.
Skip the salt.	خوێیەکە بەجێبهێڵە.
Bears are used to living in these forests.	ورچەکان ڕاهاتوون لەم دارستانانەدا بژین.
After decades of economic stagnation, analysts are predicting change.	دوای دەیان ساڵ لە وەستانی ئابووری، شرۆڤەکاران پێشبینی گۆڕانکاری دەکەن.
The air smelled of damp wood.	هەوا بۆنی دارە شێدارەکانی لێدەهات.
He expected to walk on the moon one day.	چاوەڕێی دەکرد ڕۆژێک بێت لەسەر مانگ بە پێ بڕوات.
There were three oranges in my basket.	سێ پرتەقاڵ لە سەبەتەکەمدا هەبوو.
The new mother lay exhausted in bed.	دایکە نوێیەکە بە ماندووییەوە لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو.
The bus is full, but we are expecting more passengers.	پاسەکە پڕە، بەڵام چاوەڕێی سەرنشینی زیاتر دەکەین.
He was devoted to his family.	ئەو تەرخان بوو بۆ خێزانەکەی.
As the year went by, my eyes turned white and yellow.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵ چاوەکانم سپی بوون زەرد بوون.
The last mile is always the hardest.	دوا میل هەمیشە قورسترینە.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	شامپانزی و بۆنۆبۆ نزیکترین خزممانن.
Do not leave fingerprints on glasses.	پەنجەمۆر لەسەر چاویلکەکان بەجێ مەهێڵە.
Some religious sects believe in reincarnation.	هەندێک لە مەزهەبەکانی ئایینی باوەڕیان بە جەستەبوونەوەی دووبارە هەیە.
This plant supplies raw materials to many industries.	ئەم کارگەیە کەرەستەی خاو بۆ زۆرێک لە پیشەسازییەکان دابین دەکات.
The garment industry is shrinking dramatically.	پیشەسازی جلوبەرگ بە شێوەیەکی زۆر کەم دەبێتەوە.
On appeal his conviction was quashed.	بە تانەدان سزاکەی هەڵوەشایەوە.
The punishment was severe.	سزاکە توند بوو.
The cathedral bells tolled for the last time.	زەنگی کاتدراییلەکان بۆ دواجار زەنگی لێدا.
He was awake, giddy with fear.	بەئاگا بوو، لە ترس سەری سوڕمابوو.
Life was very difficult for us.	ژیان بۆ ئێمە زۆر سەخت بوو.
He threw the cloth into the pool.	قوماشەکەی فڕێدایە ناو حەوزەکەوە.
When we die, our bodies are cremated.	کاتێک دەمرین تەرممان دەسوتێنرێت.
A variety of rocks can be seen here.	لێرەدا جۆرەها بەرد دەبینرێت.
The government's reaction to the coup was swift.	کاردانەوەی حکومەت بۆ کودەتاکە خێرا بوو.
The project has been little more than a pipe dream.	پڕۆژەکە کەمێک زیاتر بووە لە خەونێکی بۆری.
The army is an organized social group.	سوپای گروپێکی کۆمەڵایەتی ڕێکخراوە.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	زانایان هەوڵیانداوە باشتر لەم دیاردەیە تێبگەن.
The milk should have a uniform texture and thickness.	شیرەکە دەبێت پێکهاتەیەکی یەکسان و ئەستووری هەبێت.
The villagers kept sweeping their houses.	خەڵکی گوندەکە بەردەوام ماڵەکانیان دەڕشت.
Birds, sheep and cattle graze on the hillside.	باڵندە و مەڕ و ئاژەڵەکان لە بناری گردەکەدا دەلەوەڕێن.
Iron is often transformed into steel.	زۆرجار ئاسن دەگۆڕێت بۆ پۆڵا.
The government introduced environmental regulations.	حکومەت ڕێسای ژینگەیی خستەڕوو.
Not that it matters, of course, he thought.	بێگومان نەک ئەوەی گرنگە، بیری کردەوە.
A fire broke out in the barn.	ئاگرێک لە کۆشکەکەدا سووتا.
execs did not discuss his decision.	execs باسیان لە بڕیارەکەی نەکرد.
A book collector cannot be trusted.	ناکرێ متمانە بە کتێب کۆکەرەوە بکرێت.
He has since served in this office.	لەو کاتەوە لەم ئۆفیسەدا خزمەت دەکات.
As he walks towards the gate, he meets a woman.	لە کاتێکدا بەرەو دەروازەکە دەڕوات، چاوی بە ژنێک دەکەوێت.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	میللەت خاوەنی بەهێزترین کەرتی پیشەسازییە لە جیهاندا.
We brought a wok too.	ئێمەش وۆکێکمان هێنا.
They declared their intention to fight.	ئەوان نیازی خۆیان بۆ شەڕ ڕاگەیاند.
He continues to help the underprivileged in his community.	بەردەوامە لە یارمەتیدانی خەڵکی کەمدەرامەت لە کۆمەڵگاکەیدا.
His shoulder swayed gently in the air.	شانەکەی لە هەوادا بە نەرمی دەلەرزی.
The Masons built a brick wall around his home.	ماسۆنەکان دیوارێکی خشتییان لە دەوری ماڵەکەی دروست کرد.
The volcano erupted ten minutes ago.	ئەو گڕکانە دە خولەک پێش ئێستا تەقیوەتەوە.
Investigators are trying to piece together a complete picture.	لێکۆڵەران لە هەوڵی کۆکردنەوەی وێنەیەکی تەواودان.
The cake was inedible.	کێکەکە نەخواردن بوو.
The dancers on stage gyrated rhythmically.	سەماکارەکانی سەر شانۆ بە شێوازی ڕیتمی دەسوڕانەوە.
The system crashed during the presentation	لە کاتی پێشکەشکردنەکەدا سیستەمەکە تێکچوو
I understand my father passed away.	تێدەگەم باوکم کۆچی دوایی کرد.
She gathered flowers every spring.	هەموو بەهارێک گوڵی کۆدەکردەوە.
But this is not the case.	بەڵام ئەمە وانییە.
The cat sat on the windowsill.	پشیلەکە لەسەر پەنجەرەکە دانیشت.
He cut in a spider.	لە جاڵجاڵۆکەیەکدا بڕییەوە.
He made the most money in the company.	زۆرترین پارەی لە کۆمپانیاکەدا بەدەستهێناوە.
It is an instrument used in music.	ئامێرێکە لە مۆسیقادا بەکاردێت.
They tried to change the facts to fit their views.	ئەوان هەوڵیان دەدا ڕاستییەکان بگۆڕن بۆ ئەوەی لەگەڵ بۆچوونەکانیان بگونجێت.
They derived an equation from that.	هاوکێشەیەکیان لەوە وەرگرتووە.
The fields were deserted.	کێڵگەکان چۆڵ بوون.
Standard insulation measures such as double glazing will help.	ڕێوشوێنی عەزلی ستاندارد وەکو دوو جام یارمەتیدەر دەبن.
This part of town is polluted.	ئەم بەشەی شارۆچکەکە پیس بووە.
The Master called his disciples to him.	وەستا شاگردەکانی بانگ کرد بۆ لای خۆی.
The drought has been devastating.	وشکەساڵی وێرانکەر بووە.
That’s the worst possible situation.	ئەوە خراپترین دۆخە کە دەکرێت.
The newspaper is a means of disseminating information.	ڕۆژنامەکە ئامرازێکە بۆ بڵاوکردنەوەی زانیاری.
They had all failed in their search for happiness.	هەموویان لە گەڕان بەدوای خۆشیدا شکستیان هێنابوو.
Our car breaks down whenever we need it most.	هەرکاتێک زۆرترین پێویستمان پێی بێت ئۆتۆمبێلەکەمان تێکدەچێت.
Pour the contents of the bag into the pot.	ناوەڕۆکی کیسەکە بڕێژە ناو مەنجەڵەکە.
Each of them is true.	هەریەکەیان ڕاستە.
Harvested grain is stored in large silos.	دانەوێڵەی دروێنەکراو لە سایلۆی گەورەدا هەڵدەگیرێت.
The next paragraph deals with an old legend.	بڕگەی دواتر باس لە ئەفسانەیەکی کۆن دەکات.
If money isn’t a problem,	ئەگەر پارە کێشەیەک نەبێت،
Watermelon peel used to be thrown in the garbage.	پێشتر توێکڵی هەروەز فڕێ دەدرایە ناو زبڵدانەکانەوە.
The rich wear colorful clothes.	دەوڵەمەندەکان جل و بەرگی ڕەنگاوڕەنگ لەبەر دەکەن.
The innkeeper greeted him warmly.	خاوەن میوانخانەکە بە گەرمی سڵاوی لێکرد.
A fine powder is produced in the process.	لە پرۆسەکەدا پاودەرێکی ورد بەرهەم دێت.
The baseball batter bounced with the ball.	لێدەری یاریزانی بیسبۆڵ بە تۆپەکەوە وەرگەڕا.
The water was muddy.	ئاوەکە قوڕاوی بوو.
My grandparents moved from the countryside to the city.	باپیرم لە لادێوە ڕوویان لە شار کرد.
I felt that he was lying.	هەستم کرد کە درۆ دەکات.
An orchestra accompanies the costumers.	ئۆرکێسترایەک یاوەری نمایشکارە جلوبەرگەکان دەکات.
This country has a serious problem with racism.	ئەم وڵاتە کێشەیەکی جدی هەیە لەگەڵ ڕەگەزپەرستی.
The windmill does not spin.	ئاسنگەری با ناخولێتەوە.
The border was divided into several small areas.	سنوورەکە بەسەر چەند ناوچەیەکی بچووکدا دابەشکرابوو.
A sad ending to an otherwise happy day.	کۆتایییەکی خەمبار بۆ ڕۆژێکی خۆشی بە پێچەوانەوە.
He left his job early.	زوو کارەکەی بەجێهێشت.
Birds seek shelter in the woods.	باڵندەکان لە دارستانەکاندا بەدوای پەناگەدا دەگەڕێن.
No one appeared at the docks.	کەس لە بەندەرەکان دەرنەکەوت.
A spokesman declined to comment.	وتەبێژێکیش رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
We must move quickly to recover the debt.	دەبێت بە خێرایی هەنگاو بنێین بۆ وەرگرتنەوەی قەرزەکە.
He still thought he was guilty.	هێشتا پێی وابوو کە ئەو تاوانبارە.
Scientists continue to discover new species.	زانایان بەردەوامن لە دۆزینەوەی جۆرە نوێیەکان.
Food prepared as well as inn was a rarity.	خواردن ئامادەکراو هەروەها میوانخانە شتێکی دەگمەن بوو.
The windows were boarded up.	پەنجەرەکان تەختەیان لەسەر بوو.
Algae blooms can be seen growing in the lake.	لە دەریاچەکەدا گوڵی چڵکن دەبینرێت کە گەشە دەکات.
Considerable work remains to be done.	کاری بەرچاو ماوە بۆ ئەنجامدان.
These reports greatly enhance our stewardship.	ئەم ڕاپۆرتانە بەڕێوەبەرایەتیمان زۆر بەرز دەکەنەوە.
Horses are often used in logging operations.	زۆرجار ئەسپ لە کاروباری داربڕیندا بەکاردەهێنرێت.
This proposal stopped the debate.	ئەم پێشنیازە مشتومڕەکانی وەستاند.
He quickly reached the farm.	خێرا گەیشتە کێڵگەکە.
The intertidal areas offer a rich variety of life.	ناوچەکانی نێوان زەریاکان جۆرێکی دەوڵەمەندی ژیان پێشکەش دەکەن.
The soldiers’ divided loyalties often led to their downfall.	زۆرجار دڵسۆزی دابەشکراوی سەربازەکان بووە هۆی ڕووخانیان.
Innovation is often dismissed as the protection of the elite.	زۆرجار داهێنان وەک پاراستنی نوخبە ڕەتدەکرێتەوە.
Researchers say deforestation is exacerbating global warming.	توێژەران دەڵێن دارستانبڕین گەرمبوونی کەشوهەوا توندتر دەکات.
What advice can he give?	ئەو دەتوانێت چ ئامۆژگاریەک بدات؟
Fruit added to breakfast cereal.	میوە دەخرێتە ناو دانەوێڵەی بەیانیان.
She wondered where her husband was.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە مێردەکەی لە کوێیە؟
Her favorite song was playing on the radio.	خۆشترین گۆرانی ئەو لە ڕادیۆدا دەژەنرا.
There seems to be no end to such violence.	وا دیارە کۆتایی بەو جۆرە توندوتیژیانە نامێنێت.
The road runs through the city.	ڕێگاکە بەناو شاردا تێدەپەڕێت.
The furniture consists of a boy's football uniform.	کەلوپەلەکە لە یەکپۆشی تۆپی پێی کوڕێک پێکدێت.
Everyone despised him for his cowardice.	هەمووان لەبەر ترسنۆکییەکەی سووکایەتییان پێدەکرد.
The government continued its relentless pursuit of peace.	حکومەت بەردەوام بوو لە بەدواداچوونی بێوچان بۆ ئاشتی.
How can something so rich be so poor?	چۆن شتێكی وا دەوڵەمەند ئەوەندە هەژار بێت؟
Those who believe in the reincarnation have nothing to fear.	ئەوانەی باوەڕیان بە جەستەبوونەوە هەیە هیچ شتێکیان نییە لێی بترسن.
The boy stretches out on the grass.	کوڕەکە لەسەر چیمەنەکە درێژ دەبێتەوە.
Demolishing the old house was a messy affair.	ڕووخاندنی خانووە کۆنەکە کارێکی ناڕێک بوو.
ketchup, mustard, relish and chili peppers.	کەچاپ و خەردەل و ڕیلیش و بیبەری مریشک.
Peasant farmers work hard.	جووتیارە کۆڵبەرەکان بە زەحمەت کار دەکەن.
A light snow began to fall.	بەفرێکی سووک دەستی کرد بە بارین.
She packed her bags and went home.	جانتاکانی کۆکردەوە و چووە ماڵەوە.
I handled him very well and he did not resist.	زۆر باش مامەڵەم لەگەڵ کرد و بەرەنگاری نەبووەوە.
The answer is always the same.	وەڵامەکە هەمیشە وەک یەکە.
But others say it’s a natural biological function.	بەڵام هەندێکی تر دەڵێن کارێکی بایۆلۆژی سروشتییە.
The volcano is about to erupt.	گڕکانەکە خەریکە دەتەقێتەوە.
The key can only be used once.	کلیلەکە تەنها جارێک دەتوانرێت بەکاربهێنرێت.
A talent that few possess.	بەهرەیەک کە کەم کەس خاوەنی بێت.
To calculate the perimeter of a rectangle, extend its sides.	بۆ حیسابکردنی دەوری گۆشە چوارگۆشەیەک، لاکانی درێژ بکە.
He was concerned about sea level rise.	ئەو لە بەرزبوونەوەی ئاستی دەریا نیگەران بوو.
The speaker announced that the sun was going down.	وتاردەر ڕایگەیاند کە خۆر ئاوا دەبێت.
The government strictly follows its policies.	حکومەت بە توندی سیاسەتەکانی خۆی پەیڕەو دەکات.
He entered the building, his sharp eyes surveying the room.	چووە ناو بیناکەوە، چاوە تیژەکانی ڕووپێوی ژوورەکەیان دەکرد.
After he recovered, he recovered completely.	دوای ئەوەی چاک بووەوە، بە تەواوی چاک بووەوە.
Both oxen and bulls are farm animals.	هەردوو گامێش و گا ئاژەڵی کێڵگەین.
The waiter should leave this menu on the table.	پێویستە گارسۆنەکە ئەم مینیوە لەسەر مێزەکە بەجێبهێڵێت.
The barcode was scanned.	بارکۆدەکە سکان کرا.
You don’t have an entertaining personality.	کەسایەتییەکی سەرگەرمکەرت نییە.
For years he was chief of the clan.	ساڵانێکە سەرۆکی خێڵەکە بووە.
Children were treated for shock.	منداڵان بەهۆی شۆکەوە چارەسەر کران.
It was him hacking through the tangled vines.	ئەوە ئەو بوو کە بەناو ڕوەکە ئاڵۆزەکاندا هاک دەکرد.
They arrived home exhausted, but happy.	بە ماندووییەوە گەیشتنە ماڵەوە، بەڵام بە دڵخۆشیەوە.
The coffee was hot and bitter.	قاوە گەرم و تاڵ بوو.
Most of the fish in the oceans are caught using fishing nets.	زۆربەی ماسییەکانی زەریاکان بە بەکارهێنانی تۆڕی ماسی دەگیرێن.
You can use two forks as well.	دەتوانیت بە هەمان شێوە دوو چنگاڵ بەکاربهێنیت.
This machine can cut steel quickly and accurately.	ئەم ئامێرە دەتوانێت بە خێرایی و بە وردی پۆڵا ببڕێت.
The castor oil factory yields very little.	کارگەی زەیتی کاستر بەرهەمێکی زۆر کەم دەدات.
The social studies program culminates in the final exam.	پرۆگرامی خوێندنی کۆمەڵایەتی لە تاقیکردنەوەی کۆتاییدا دەگاتە لوتکە.
There is an activity hive in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا شانەیەکی چالاکیی هەیە.
Recent sales have been brisk.	فرۆشتنی ئەم دواییە خێرا بووە.
He looked at her in horror.	بە ترسەوە سەیری کرد.
Cleaning the windows.	پاککردنەوەی پەنجەرەکان.
Heating bills will be paid soon.	بەم زووانە پارەی گەرمکردنەوە دەدرێت.
The city, damaged by the civil war, has been rebuilt.	شارەکە کە بەهۆی شەڕی ناوخۆوە زیانی بەرکەوتووە، دووبارە ئاوەدان کراوەتەوە.
Water is everywhere.	ئاو لە هەموو شوێنێکدا هەیە.
He resigned in disgrace.	بە ڕیسواییەوە دەستی لەکار کێشایەوە.
The car wasn’t very economical.	ئۆتۆمبێلەکە زۆر ئابووری نەبوو.
The graph shows that the demand for energy drinks has increased.	لە گرافەکەدا دەریدەخات کە خواست لەسەر خواردنەوە وزەبەخشەکان زیاد بووە.
His efforts were hampered by a lack of funding.	هەوڵەکانی بەهۆی نەبوونی بودجەیەوە بەربەستیان بۆ دروست بوو.
The coins are shaped like the heads of brothers.	دراوەکان شێوەی سەری برایان هەیە.
Unicorns can be seen in some parts of this region.	لە هەندێک ناوچەی ئەم ناوچەیە دەتوانرێت یەکەشەمشەمەکوێرە ببینرێت.
The nature of the law is unclear.	سروشتی یاساکە ڕوون نییە.
A man who does not follow the rules of society is punished.	ئەو پیاوەی یاساکانی کۆمەڵگا جێبەجێ ناکات سزا دەدرێت.
The army plans to build more barracks.	سوپا پلانی هەیە سەربازگەی زیاتر دروست بکات.
Thick cream with texture.	کرێمێکی ئەستوور بە پێکهاتە.
They built tree houses out of wood.	خانووی دارەکانیان لە دار دروست کردووە.
The intention behind it was noble.	نیەتی پشتەوەی شەریف بوو.
The teenage boy slipped the papers under the door.	کوڕە هەرزەکارەکە کاغەزەکانی لە ژێر دەرگاکەدا خلیسکاند.
Employees were dismissed without notice.	فەرمانبەران بەبێ ئاگادارکردنەوە لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The soldiers stood in formation.	سەربازەکان بە پێکهاتە وەستابوون.
Don't bother him.	بێزاری مەکە.
The price is expected to rise significantly.	پێشبینی دەکرێت نرخەکە بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبێتەوە.
The spotlight continues to rise.	جێگەی سەرنج بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
Each language has its own alphabet.	هەر زمانێک ئەلفوبێی تایبەتی خۆی هەیە.
He let out a long, mournful sigh.	ئاهێکی درێژ و ماتەمینی هەڵکێشا.
Is it possible to cool the atmosphere with chemicals?	ئایا دەکرێت بە مادەی کیمیایی بەرگە هەوا سارد بکرێتەوە؟
He came out, his face covered in gold paint.	دەرچوو، دەموچاوی بە بۆیەی زێڕین داپۆشرابوو.
The moon was bright, though cold.	مانگ گەش بوو، هەرچەندە سارد بوو.
The value of the property has fallen dramatically.	بەهای موڵکەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دابەزیوە.
He was tired.	ئەو ماندوو بوو.
As you grow older, time goes faster.	لەگەڵ گەورەبوونتدا کات خێراتر دەڕوات.
He was very harsh in his criticism.	لە ڕەخنەکانیدا زۆر توند بوو.
The priest was shocked when he saw the poster	قەشە کاتێک پۆستەرەکەی بینی زۆر تووشی شۆک بوو
It’s kind of light entertainment.	جۆرێکە لە کات بەسەربردنی سووک.
As people learned more about diabetes, more research was done.	لەگەڵ فێربوونی زیاتری خەڵک لەبارەی نەخۆشی شەکرە، لێکۆڵینەوەی زیاتر ئەنجامدرا.
The legendary warrior was a skilled swordsman.	جەنگاوەری ئەفسانەیی شمشێربازێکی لێهاتوو بوو.
He tried to lighten his words.	هەوڵیدا قسەکانی سووک بکات.
Unfortunately, his sons were older.	بەداخەوە کوڕەکانی گەورەتر بوون.
His heart was beating.	دڵی لێی دەدا.
Some sources of iron are better than others.	هەندێک سەرچاوەی ئاسن لە هەندێکی تر باشترن.
We found no trace of thieves.	هیچ شوێنەواری دزەکانمان نەدۆزیەوە.
Tadpoles developed legs, homobox genes, and spines.	تادپۆلەکان قاچ و جینەکانی هۆمۆبۆکس و بڕبڕەی پشتیان پەرەپێدا.
The timetable then lists the times of the trains.	پاشان خشتەی کاتەکان کاتەکانی شەمەندەفەرەکان دەخاتە ڕوو.
These officials did not receive salaries.	ئەو بەرپرسانە موچەیان وەرنەگرت.
He gave her a light kiss.	ماچێکی سوکی لێدا.
Few students performed well.	کەم خوێندکار هەبووە ئاستێکی باشی هەبووە.
They divided the land among them.	خاکەکەیان بەسەریاندا دابەش کرد.
Over the next few decades the size of the city quadrupled.	لە ماوەی چەند دەیەی داهاتوودا قەبارەی شارەکە چوار هێندە زیادی کرد.
He finally reached his destination	دواجار گەیشتە شوێنی مەبەست
There are more cases of violent crime every year.	ساڵانە حاڵەتی تاوانی توندوتیژی زیاتر دەبێت.
The screams of the crowd drowned out the speakers.	هاوار و قیژەی خەڵکەکە بڵندگۆکانی خنکاند.
Some women claim that ticks can enhance sexual pleasure.	هەندێک لە ژنان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کۆپان دەتوانێت چێژی سێکسی بەرز بکاتەوە.
The story is based on a true story.	چیرۆکەکە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
A bridge was built over the lagoon.	پردێک بەسەر تاڤگەکەدا دروستکرا.
Life was so hard sometimes.	ژیان هەندێک جار ئەوەندە سەخت بوو.
This didn’t feel like home.	ئەمە هەستی ماڵەوە نەدەکرد.
The air temperature was in the 70s.	پلەی گەرمی هەوا لە حەفتاکان بوو.
This fluid may be toxic.	ئەم شلەیە لەوانەیە ژەهراوی بێت.
Traffic in this city is at its peak.	هاتوچۆی ئەم شارە لە ئاستێکی گەورەدایە.
These compounds are highly toxic to fish.	ئەم پێکهاتانە ژەهراوییەکی زۆریان هەیە بۆ ماسی.
This road leads into the valley.	ئەم ڕێگایە دەچێتە ناو دۆڵەکەوە.
The apple tastes good.	سێوەکە تامێکی خۆشی هەیە.
It appeals to citizens of all faiths.	بانگەوازی بۆ هاوڵاتیانی هەموو ئایینەکان دەکات.
Although surrounded by water, the island has no natural harbor.	هەرچەندە بە ئاو دەورە دراوە، بەڵام دوورگەکە هیچ بەندەرێکی سروشتی نییە.
Juveniles are considered weak and undesirable.	نەوجەوانان بە لاواز و نەخوازراو دادەنرێت.
He'll look for it tomorrow.	سبەی بەدوایدا دەگەڕێت.
A special language has been invented for this.	بۆ ئەمەش زمانێکی تایبەت داهێنراوە.
This sentence is from my analysis of the situation.	ئەم ڕستەیە لە شیکارییەکانی منە بۆ دۆخەکە.
They fell quickly and steadily.	بە خێرایی و بە جێگیری کەوتنە خوارەوە.
Hurricanes can devastate coastal areas.	زریانەکان دەتوانن ناوچە کەنارییەکان وێران بکەن.
This book is really interesting.	بەڕاستی ئەم کتێبە سەرنجڕاکێشە.
Throwing trash in the trash is frowned upon.	فڕێدانی زبڵ لەناو زبڵدا ڕوخساری ڕوخسار دەبڕدرێت.
The village was in an isolated valley.	گوندەکە لە دۆڵێکی دابڕاودا بوو.
The explosion devastated the area.	تەقینەوەکە ناوچەکەی وێران کرد.
Police fatally shot the crowd.	پۆلیس بە شێوەیەکی کوشندە تەقەی لە خەڵکەکە کردووە.
The flowers bloomed.	گوڵەکان گوڵیان کرد.
Cities condemn air pollution, but some businesses ignore it.	شارەکان ئیدانەی پیسبوونی هەوا دەکەن، بەڵام هەندێک کارگە پشتگوێی دەخەن.
The cheese was especially popular.	بە تایبەتی پەنیرەکە بەناوبانگ بوو.
We are having a picnic this weekend.	ئەم کۆتایی هەفتەیە پیکنیکێک ساز دەکەین.
The church bell rings.	زەنگی کڵێساکە لێدەدات.
The baby's cries filled the room.	گریانی کۆرپەکە ژوورەکەی پڕ کرد.
John arrived late.	جۆن درەنگ گەیشتە کۆبوونەوەکە.
He laughs at his own jokes.	بە گاڵتەجاڕیەکانی خۆی پێدەکەنێت.
The landscape is full of hills and mountains.	دیمەنەکە پڕە لە گرد و شاخ.
A prehistoric Billabong.	بیلابۆنگێکی پێش مێژوو.
I don't trust him.	من متمانەم پێی نییە.
James growled as the barking dog approached.	جەیمس بە نزیکبوونەوەی سەگە قیژەقژەکە گەورە بووەوە.
We talked a lot, but we fought occasionally.	زۆر قسەمان دەکرد، بەڵام ناوبەناو شەڕمان دەکرد.
His face was streaked with sweat.	دەموچاوی بە ئارەقە هێڵکاری بوو.
Anger made him bold.	توڕەیی وای لێکرد بوێر بێت.
Population is expected to rise this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ ژمارەی دانیشتووان بەرزبێتەوە.
The language had barely evolved.	زمانەکە بەزەحمەت پەرەی سەندبوو.
They make their huts out of straw.	کوخەکانیان لە نیسک دروست دەکەن.
He fished his fingers from his bag.	لە جانتاکەیەوە ماسی لە پەنجەکانی گرت.
It was a fairly easy number to work out.	ژمارەیەکی تا ڕادەیەک ئاسان بوو بۆ ئەوەی کاری لەسەر بکرێت.
The teacher thought he was failing his students.	ئەو مامۆستایە پێی وابووە کە قوتابییەکانی شکست دەهێنێت.
The people of the region have been living in terror for some time.	ماوەیەکە خەڵکی ناوچەکە لە تیرۆردا دەژین.
The cook rushed into the kitchen.	چێشتلێنەرەکە بەپەلە ڕۆیشت بۆ ناو چێشتخانەکە.
This train does not have a dining car.	ئەم شەمەندەفەرە ئۆتۆمبێلی نانخواردنی نییە.
Did the man just call?	ئایا پیاوەکە تەنها تەلەفۆنی کردووە؟
The merchant wished to have a word with his son.	بازرگانەکە ئاواتی خواست کە قسەیەک لەگەڵ کوڕەکەیدا بکات.
I hate hearing this sound.	ڕقم لە بیستنی ئەم دەنگەیە.
The newspaper industry is dying.	پیشەسازی ڕۆژنامە لە مردندایە.
Roger was dissatisfied with his pay.	ڕۆجەر لە مووچەکەی ناڕازی بوو.
An instrument used to measure vibrations.	ئامێرێکە بۆ پێوانی لەرزینەکان بەکاردێت.
The largest storm ever recorded hit the area.	گەورەترین زریان کە تا ئێستا تۆمارکراوە، ناوچەکەی گرتەوە.
Afternoons are cooler than mornings.	پاشنیوەڕۆکان فێنکترن لە بەیانیان.
The library also has many technical manuals.	هەروەها کتێبخانەکە چەندین کتێبی ڕێنمایی تەکنیکی هەیە.
There seemed little evidence of his recent illness.	پێدەچوو بەڵگەیەکی کەم لەسەر نەخۆشییەکەی ئەم دواییە هەبێت.
He dropped his wallet and kicked it.	جزدانەکەی خستە خوارەوە و لە پێی دایە.
Life and death are determined.	ژیان و مردن دیاری کراوە.
Farmers started protesting about pollution.	جووتیاران دەستیان کرد بە ناڕەزایەتی دەربڕین سەبارەت بە پیسبوون.
He spends several hours a day on the computer.	ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک لەسەر کۆمپیوتەر بەسەر دەبات.
There are many statues of saints in the church.	لە کڵێساکەدا چەندین پەیکەری پیرۆزەکان دانراون.
The senior police officer has approached the task force to investigate.	ئەو ئەفسەرە باڵایەی پۆلیس پەیوەندی بە دەستەی ئەرکەوە کردووە بۆ لێکۆڵینەوە.
The Sultan’s palace was built of red sandstone.	کۆشکی سوڵتان لە بەردی شنی سوور دروستکرابوو.
The patient was sedated and given a general anesthetic.	نەخۆشەکە ئارامکرایەوە و دەرمانی بێهۆشکەری گشتی پێدرا.
Most children like sports.	زۆربەی منداڵان حەز بە وەرزش دەکەن.
Frank was familiar with the terrain.	فرانک ئاشنای زەوییەکە بوو.
Do not allow the cake to cool.	ڕێگە مەدە کێکەکە سارد بێتەوە.
Sarah took a big step towards the palace.	سارا هەنگاوێکی گەورەی بەرەو کۆشکەکە نا.
It’s a conflict that eventually escalates into a bigger conflict.	ململانێکە لە کۆتاییدا بەرەو ململانێیەکی گەورەتر بەرز دەبێتەوە.
My hands were bruised.	دەستەکانم چەقۆکێش بوون.
Some scientists claim that global warming is a myth.	هەندێک لە زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە گەرمبوونی جیهان ئەفسانەیە.
Many advocates claim it will save many lives.	زۆرێک لە داکۆکیکاران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ژیانی زۆر کەس ڕزگار دەکات.
I recognize him by his cool demeanor.	بە ڕەفتارە فێنک و ئارامەکەی دەیناسمەوە.
It’s more convenient for me to go shopping.	بۆ من گونجاوترە بچمە بازاڕکردن.
His head was crushed.	سەری چەقێندرا.
Bartenders were busy serving customers.	بارتەندەرەکان سەرقاڵی خزمەتکردنی کڕیاران بوون.
Marriage becomes more important at this stage of life.	هاوسەرگیری لەم قۆناغەی ژیاندا گرنگتر دەبێت.
The demand for plastic bags has increased.	خواست لەسەر کیسی نایلۆن زیادی کردووە.
The counselors were invited to tea.	ڕاوێژکارەکان بانگهێشت کرابوون بۆ چا خواردنەوە.
Why don't we ask for your help?	بۆ داوای هاوکاریتان ناکەین؟
You must remove your shoes before entering this room!	پێویستە پێش ئەوەی بچیتە ناو ئەم ژوورەوە پێڵاوەکانت لاببەیت!
The tractor moves slowly.	تراکتۆرەکە بە هێواشی دەجووڵێت.
About two million people visited the exhibition.	نزیکەی دوو ملیۆن کەس سەردانی پێشانگاکەیان کرد.
The stream is teeming with endangered fish species.	چەمەکە پڕە لە جۆرەکانی ماسی کە لە مەترسی لەناوچووندان.
And, finally, our football team won.	و، لە کۆتاییدا، تیپی تۆپی پێمان سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Some very fantastic works were produced here.	لێرەدا کۆمەڵێک بەرهەمی زۆر خەیاڵی بەرهەم هێنران.
Their own efforts made little progress.	هەوڵەکانی خۆیان پێشکەوتنێکی کەمی بەخۆیەوە بینی.
Jeremy explained.	جێرمی ڕوونی کردەوە.
My parents were taken away.	دایک و باوکم بردران.
He voted to leave the community.	دەنگی دا بە جێهێشتنی کۆمەڵگا.
The troops marched in formation.	سەربازەکان بە پێکهاتە ڕێپێوانیان کرد.
These are young people looking for meaning.	ئەمانە گەنجن کە بەدوای مانادا دەگەڕێن.
Artwork hung on the wall.	کارە هونەریەکان بە دیوارەکە هەڵواسرابوون.
His head was bare.	سەری ڕووت بوو.
This movie was visually stunning.	ئەم فیلمە لە ڕووی بینراوەوە سەرسوڕهێنەر بوو.
The clouds are low and dark.	هەورەکان نزم و تاریکن.
She walked slowly holding her long sari.	بە هێواشی ڕۆیشت و ساری درێژەکەی گرتبوو.
She didn’t know where to put her clothes.	نەیدەزانی جلەکانی لە کوێ دابنێت.
The army took control of the entire province.	سوپا دەستی بەسەر تەواوی پارێزگاکەدا گرت.
You need a knife and fork.	پێویستت بە چەقۆ و چنگاڵە.
Experts recommended clearer guidance.	شارەزایان پێشنیاریان کرد کە ڕێنمایی ڕوونتر بدرێت.
Applause is evident here.	لێرەدا چەپڵە لێدان دیارە.
The mill operations have ceased.	کارەکانی میڵەکە وەستاوە.
The process involves exposing the fat to oxygen.	پرۆسەکە بریتییە لە بەرکەوتنی چەورییەکە بە ئۆکسجین.
Toxic waste threatens both water supplies and food security.	پاشماوەی ژەهراوی هەم مەترسی لەسەر دابینکردنی ئاو و هەم ئاسایشی خۆراک دروست دەکات.
I'll stop, he said.	منیش دەوستم، وتی.
The newly planted shrubs looked like green carpets.	دارستانە تازە چێنراوەکان لە فەرشی سەوز دەچوو.
The invention changed humanity forever.	داهێنانەکە بۆ هەمیشە مرۆڤایەتی گۆڕی.
What do you mean by this passage?	مەبەستت لەم بڕگەیە چییە؟
Among those who endured was a young woman.	لەنێو ئەوانەی کە بەرگەیان گرت ژنێکی گەنج هەبوو.
A cloud of smoke poured out of the factory.	هەورێک دوکەڵ لە کارگەکە دەڕژایە دەرەوە.
Never drink and drive!	هەرگیز مەخۆرەوە و لێخوڕین!
Wash the apples.	سێوەکان بشۆ.
It’s almost dinner time.	کاتژمێری نانخواردن نزیکە.
This case was dismissed.	ئەم دۆسیەیە ڕەتکرایەوە.
He stroked the cat's gray fur.	پەڕەی خۆڵەمێشی پشیلەکەی مەساج کرد.
There was a calm look on his face.	نیگایەکی ئارام لە دەموچاویدا بوو.
Onions are essential for many dishes.	پیاز بۆ زۆرێک لە خواردنەکان پێویستە.
He suffers from many diseases.	ئەو بەدەست چەندین نەخۆشییەوە دەناڵێنێت.
Don’t let them wear hats indoors.	مەهێڵە لە ژوورەوە کڵاو لەبەر بکەن.
These laws protect all citizens equally.	ئەم یاسایانە هەموو هاوڵاتیان بە یەکسانی دەپارێزن.
He was very old when he died.	کاتێک کۆچی دوایی کرد زۆر پیر بوو.
On this road we passed through the village, passing many open fields.	بەم ڕێگایە بە گوندەکەدا تێدەپەڕین، بە زۆر کێڵگەی کراوەدا تێپەڕین.
Chicken and dumplings are a favorite here.	مریشک و کڵاو لێرە خواردنێکی دڵخوازە.
The sky was clear and blue.	ئاسمان ڕوون و شین بوو.
The smell was disgusting.	بۆنەکەی قێزەون بوو.
Her new love presented her with an engagement ring.	خۆشەویستی نوێی ئەو ئەڵقەی دەستگیرانی پێشکەش کرد.
It was going to be a short trip.	بڕیار بوو گەشتێکی کورت بێت.
Hideko was sure she would find her son.	هیدێکۆ دڵنیا بوو کە کوڕەکەی دەدۆزێتەوە.
The large castle stands firmly on a rocky hill.	قەڵا گەورەکە بە توندی لەسەر گردێکی بەردین وەستاوە.
Light reflects off the waves of the moon.	ڕووناکی لە شەپۆلەکانی مانگەوە ڕەنگ دەداتەوە.
He shrugged his shoulders ruefully.	بە پەژارەییەوە شانەکانی هەڵکێشا.
He paid the waiter for his meal.	پارەی ژەمەکەی دا بە گارسۆنەکە.
The merchant carried the goods away.	بازرگانەکە کاڵاکانی لە دوورەوە هەڵگرت.
Gather food, fuel, hay, and straw.	خۆراک و سووتەمەنی و پەلەوەری و نیسک کۆبکەرەوە.
The children played in the sand.	منداڵەکان یارییان بە خۆڵ دەکرد.
This company has more problems than it realizes.	ئەم کۆمپانیایە کێشەی زیاتری هەیە لەوەی کە درکی پێدەکات.
Our neighbor to the north.	دراوسێمان لە باکوور.
I'm not sure where to start.	دڵنیام لە کوێوە دەست پێ بکەم.
Some cultures consider all dogs to be heroes.	هەندێک لە کولتوورەکان هەموو سەگەکان بە پاڵەوان دەزانن.
The days are getting brighter.	ڕۆژەکان ڕووناکتر دەبن.
The fax machine started whirring.	ئامێری فاکسەکە دەستی کرد بە قیژەقیژ.
The boomer had polished his shoes.	بوومەرەکە پێڵاوەکانی پۆلێش کردبوو.
The crowd wants justice.	قەرەباڵغی دادپەروەری دەوێت.
The team wins the tournament.	تیپەکە لە پاڵەوانێتییەکەدا سەردەکەوێت.
The baby is lying in the corner of the room.	کۆرپەکە لە گۆشەی ژوورەکەدا پاڵکەوتووە.
A young man earnestly seeking the truth.	گەنجێکی بەجدی بەدوای ڕاستییەکاندا دەگەڕێت.
Many royal families celebrate on their wedding day.	زۆرێک لە خێزانە شاهانەیەکان لە ڕۆژی هاوسەرگیریاندا ئاهەنگیان سازدەکەن.
The teacher announced that it was going to rain tonight.	مامۆستاکە ڕایگەیاند کە ئەمشەو باران دەبارێت.
We rushed outside to greet our new neighbors.	بەپەلە چووینە دەرەوە بۆ ئەوەی سڵاو لە دراوسێ نوێیەکانمان بکەین.
The tiger ate it.	پڵنگ خواردی.
The police were obliged to disclose this information.	پۆلیس پابەند بوو بە ئاشکراکردنی ئەم زانیاریانە.
The organization was rife with corruption.	ڕێکخراوەکە پڕ بوو لە گەندەڵی.
Before entering a haunted house, a strange ritual takes place.	پێش ئەوەی بچێتە ناو ماڵێکی جنۆکەیی، ڕێوڕەسمێکی سەیر ئەنجام دەدرێت.
There was something about him that bothered me.	شتێک لەبارەی ئەوەوە هەبوو کە بێزاری دەکردم.
He took a few deep breaths.	چەند هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
The whites of his eyes were bright red.	سپییەکانی چاوەکانی سووری گەش بوون.
Chickens are much cleaner than cats.	مریشک زۆر پاکترە لە پشیلە.
The results were very disappointing.	ئەنجامەکان زۆر نائومێدکەر بوون.
Most foods are less fattening than junk food.	زۆربەی خۆراکەکان کەمتر قەڵەو دەکەن لە چاو خواردنە بێسوودەکان.
My mum used to shop there.	مامم لەوێ بازاڕی دەکرد.
The danger is evolving.	مەترسییەکە لە پەرەسەندندایە.
We need to make sure we communicate well.	پێویستە دڵنیا بین لەوەی کە بە باشی پەیوەندی دەکەین.
Use a spatula to mix the ingredients together.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ تێکەڵکردنی پێکهاتەکان پێکەوە.
Spontaneous combustion is extremely rare.	سووتانی خۆبەخۆ لەڕادەبەدەر دەگمەنە.
The town council is concerned about the crime problem.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە لە کێشەی تاوان نیگەرانە.
The commute was about a twenty minute drive.	هاتووچۆکە نزیکەی بیست خولەک بە ئۆتۆمبێل بوو.
Look for flood debris if necessary.	ئەگەر پێویست بوو بەدوای پاشماوەی لافاودا بگەڕێ.
A group of young girls approached him.	کۆمەڵێک کچی گەنج لێی نزیک بوونەوە.
Skip my sugar.	شەکرەکەم تێپەڕێنە.
Wait till you taste some of my fruitcake.	چاوەڕێ بکە تا هەندێک لە کێکی میوەی منت تامی کرد.
If cooled dropwise it becomes solid.	ئەگەر بە دڵۆپ سارد بکرێتەوە دەبێتە شتێکی ڕەق.
He seems to have suffered an ulcer.	پێدەچێت تووشی برینی بووبێت.
A terrible storm devastated the city.	زریانێکی ترسناک شارەکەی وێران کرد.
Many of the world’s most famous governments fell.	زۆرێک لە حکومەتە بەناوبانگەکانی جیهان کەوتنە خوارەوە.
The peace flowed into her and she felt at peace.	ئارامییەکە ڕژایە ناوی و هەستی بە ئارامی کرد.
Most punctuation is unnecessary.	زۆربەی خاڵبەندییەکان پێویست نین.
He got up and walked over to her.	هەستا و ڕۆیشت بۆ لای.
Statistics are reported annually.	ئامارەکان ساڵانە ڕاپۆرت دەکرێن.
He spends a lot on his little girl.	زۆر خەرج دەکات بۆ کچە بچووکەکەی.
The hunter rubbed the lump in his forehead	ڕاوچییەکە ئەو گرێیەی لە پێشەوەی خۆیدا دەشۆرد
A shocking development occurred.	پێشهاتێکی شۆککەر ڕوویدا.
The army could not hold out for long.	سوپا نەیتوانی بۆ ماوەیەکی زۆر خۆی ڕابگرێت.
it's there!	ئه‌وه‌ له‌وێدایه‌!
The computer has been playing lately.	کۆمپیوتەرەکە لەم دواییانەدا یاری دەکات.
Large quantities of gold and diamonds were found there.	لەوێ بڕێکی زۆر زێڕ و ئەڵماس دۆزرایەوە.
Some earthquakes may last only a few seconds.	ڕەنگە هەندێک لە بوومەلەرزە تەنها چەند چرکەیەک بخایەنێت.
That’s a pretty unusual name.	ئەوە ناوێکی زۆر نائاساییە.
It takes many steps to make a cake.	بۆ دروستکردنی کێک چەندین هەنگاوی دەوێت.
Investing in clean energy technology was a smart move.	وەبەرهێنان لە تەکنەلۆژیای وزەی پاکدا هەنگاوێکی زیرەک بوو.
Police are combing the area for clues.	پۆلیس خەریکی شانەی ناوچەکەیە بۆ دۆزینەوەی ئاماژە.
The choice was easy and simple.	هەڵبژاردنەکە ئاسان و سادە بوو.
They dealt on the price.	لەسەر نرخەکە مامەڵەیان لەگەڵدا کرد.
He often makes personal sacrifices for the community.	زۆرجار قوربانیدانی کەسی بۆ کۆمەڵگا دەدات.
The man's gaze fixed.	نیگای پیاوەکە جێگیر بوو.
My devils, if you have ears and voice to hear.	شەیتانەکانم، ئەگەر گوێ و دەنگتان هەبێت بۆ بیستن.
At the foot of the mountains	لە دامێنی چیاکان
The statue is the most famous tourist attraction.	پەیکەرەکە بەناوبانگترین شوێنی گەشتیارییە.
The reviews in this newspaper are more informative	پێداچوونەوەکانی ئەم ڕۆژنامەیە زانیاری زیاترن
Then he fired one shot.	پاشان یەک تەقەی کرد.
My fingers ached from writing thousands of lines.	پەنجەکانم بەهۆی نووسینی هەزاران دێڕەوە ئازاریان دەدا.
The monkey was frightened.	مەیموونەکە ترسا.
Adults should not drink sugary drinks.	گەورەکان نابێت خواردنەوە شەکردارەکان بخۆنەوە.
The city, once a major hub, is now deserted.	شارەکە کە سەردەمانێک ناوەندێکی سەرەکی بووە، ئێستا چۆڵ بووە.
He used his knife to cut the rope.	چەقۆکەی بەکارهێنا بۆ بڕینی پەتەکە.
Many tourists rarely visit this most sacred shrine.	زۆرێک لە گەشتیاران بە دەگمەن سەردانی ئەم پیرۆزترین مەزارگە دەکەن.
First, make a thick roux.	سەرەتا ڕوکسێکی ئەستوور دروست بکە.
Please advise us which drinks are included in your plan.	تکایە ئامۆژگاریمان بکەن کە کام خواردنەوە لە پلانەکەتدا هەیە.
They searched in vain for the lost boys.	بێهودە بەدوای کوڕە ونبووەکاندا دەگەڕان.
That is too far to walk.	کە زۆر دوورە بۆ ئەوەی بە پێ بڕۆیت.
Electric bikes are now the standard form of urban transport.	ئێستا پاسکیل کارەبایی فۆڕمی ستانداردی گواستنەوەی شارەکانە.
The legendary ghosts of Tokusatsu Ghosts in Oz were covered.	جنۆکە ئەفسانەییەکانی تۆکوساتسو جنۆکە لە ئۆز داپۆشرابوون.
People also resort to heavy drinking during their vacations.	هەروەها خەڵک لە کاتی پشووەکانیاندا پەنا بۆ خواردنەوەی زۆر دەبەن.
Some cars are green.	هەندێک ئۆتۆمبێل سەوزن.
Some schools operate only one shift.	هەندێک لە قوتابخانەکان تەنها یەک شۆفت کاردەکەن.
Cut the potatoes in half.	پەتاتەکە لە نیوەدا ببڕە.
Their goal is peaceful.	ئامانجیان ئاشتیخوازانەیە.
Green tea tastes really good.	بەڕاستی تامی چای سەوز زۆر خۆشە.
Summon all your courage.	هەموو ورەیەکت بانگ بکە.
We should have cared.	دەبوو ئێمە گرنگیمان پێدابا.
People climbed the muddy hill.	خەڵک لەسەر گردە قوڕاوەکە سەرکەوت.
It was large and imposing, raised high above the ground.	گەورە و سەرنجڕاکێش بوو، بەرز لە سەرووی زەویەوە بەرزکرابووەوە.
The heat was oppressive.	گەرما ستەمکاری بوو.
An instructive example is shark evolution.	نموونەیەکی فێرکاری پەرەسەندنی نەهەنگەکانە.
The employee was angry with his boss.	کارمەندەکە لە سەرۆکەکەی تووڕە بوو.
Water is the most abundant compound in the human body.	ئاو زۆرترین ئاوێتەیە لە جەستەی مرۆڤدا.
We need your help.	پێویستمان بە یارمەتیی تۆ هەیە.
It is very important to remember that life is short.	زۆر گرنگە لەبیرت بێت کە ژیان کورتە.
In one of the surrounding buildings of broken glass.	لە یەکێک لە باڵەخانەکانی دەوروبەری شووشەی شکاوە.
Our boss couldn’t make it.	سەرۆکەکەمان نەیتوانی بگاتە کۆبوونەوەکە.
A fence should run the entire distance.	پێویستە سیاجێک بە تەواوی مەوداکە بڕوات.
A single attack quickly overcame him.	تاکە هێرشبەرێک بە خێرایی زاڵ بوو بەسەریدا.
The earth revolves around the sun.	زەوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
The prisoner will be tried by the Supreme Court.	ئەو زیندانییە لەلایەن دادگای باڵا دادگایی دەکرێت.
He visits his daughter often.	زۆرجار سەردانی کچەکەی دەکات.
The only line in the article.	تاکە دێڕی ناو وتارەکە.
These men tend to make amends for past transgressions.	ئەم پیاوانە مەیلیان هەیە قەرەبووی سەرپێچییەکانی ڕابردوو بکەنەوە.
The tough, rugged bark helps protect it from predators.	توێکڵی سەخت و زەق و زەق یارمەتی پاراستنی دەدات لە نێچیرەکان.
Reconstructing the past is a very tricky thing.	بنیاتنانەوەی ڕابردوو شتێکی زۆر فێڵاوییە.
Vegetarianism is gaining popularity worldwide.	ڕووەکخۆری لە سەرانسەری جیهاندا خەریکە ناوبانگێکی زۆری هەیە.
Some believe the new road will bring prosperity.	هەندێک پێیان وایە ئەو ڕێگایە نوێیە ئاوەدانی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
The weary traveler arrived home late in the evening.	رێبوارە ماندووەکە درەنگانی ئێوارە گەیشتە ماڵەوە.
Antonella always feels sorry for abandoned children.	ئەنتۆنێلا هەمیشە بەزەیی بەو منداڵانەدا دێتەوە کە جێهێڵراون.
The company hopes to provide job opportunities for young people.	کۆمپانیاکە هیوادارە هەلی کار بۆ گەنجان دابین بکات.
The acid was not easily neutralized.	ترشەکە بە ئاسانی بێلایەن نەکرابوو.
Make the cheese.	پەنیر دروست بکە.
They were honest, hardworking, and always acted with integrity.	ڕاستگۆ و ماندوو بوون و هەمیشە بە دەستپاکی مامەڵەیان دەکرد.
It’s out of fashion now.	ئێستا لە مۆدە دەرچووە.
He found a miracle around the corner.	لە گۆشەکەدا موعجیزەیەکی دۆزیەوە.
The army commander ordered his troops to resume their march.	فەرماندەی سوپا فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە دەست بە ڕێپێوانەکەیان بکەنەوە.
The child climbed from the floor onto her lap.	منداڵەکە لە زەویەوە سەرکەوتە سەر چەناگەی دایکی.
The cat was lying curled up in a ball.	پشیلەکە لەناو تۆپێکدا بە لوولەوە پاڵکەوتبوو.
Statistics can be staggering.	ئامارەکان دەتوانن سەرسوڕهێنەر بن.
The car engine roared.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە قیژەی کرد.
She took the children to the slide.	منداڵەکانی بردە لای خلیسکەکە.
The license must be paid in advance.	دەبێت پێشوەختە پارەی مۆڵەتەکە بدرێت.
Don't go home until he's ready.	تا ئامادە نەبێ مەچۆرە ماڵەوە.
It is clear that the data is not reliable.	ڕوونە کە داتاکان جێی متمانە نین.
He remembered the day he left her at home.	ئەو ڕۆژەی لە ماڵەوە بەجێی هێشت، بیری هاتەوە.
The climate here is suitable for growing sports crops.	کەشوهەوای لێرە گونجاوە بۆ چاندنی بەرهەمی وەرزشی.
There is very little demand for silk now.	ئێستا خواست لەسەر ئاوریشم زۆر کەم هەیە.
The trees make a magic canopy.	دارەکان چەترێکی سیحراوی دروست دەکەن.
He couldn’t recognize her, but her eyes were familiar.	نەیدەتوانی بیناسێتەوە، بەڵام چاوەکانی ئاشنا بوون.
They live north of the town.	لە باکووری شارۆچکەکە دەژین.
He put the piece of cloth in the bucket.	پارچە قوماشەکەی خستە ناو سەتڵەکەوە.
He ate rice with great taste.	بە تامێکی زۆرەوە برنجی خوارد.
Local farmers need to grow crops in fertile soil.	جووتیارانی ناوخۆیی پێویستیان بە چاندنی بەرهەم هەیە لە خاکێکی بەپیتدا.
Some of the exotic trees were very rare.	هەندێک لە دارە نامۆکان زۆر دەگمەن بوون.
The boss decided to pull the plug.	سەرۆکەکە بڕیاریدا پڵاگەکە بکێشێت.
The legal sector is thriving here.	کەرتی یاسایی لێرەدا گەشە دەکات.
The fish stew had a delicious smoky flavor.	قیمە ماسییەکە تامێکی دوکەڵاوی بە تامی هەبوو.
The timing of the contraction varies.	کاتی گرژبوونەکە دەگۆڕێت.
How does this affect your daily life?	ئەمە چۆن کاریگەری لەسەر ژیانی ڕۆژانەت دەبێت؟
Everyone loves chocolate.	هەموو کەسێک شوکولاتەی خۆشدەوێت.
The water glistened in the sun.	ئاوەکە لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
The economic situation in the city is dismal.	دۆخی ئابووری شارەکە ناخۆشە.
Algae are often seen covering streams and ponds.	زۆرجار دەبینرێت کە چڵکنەکان ڕووپۆشی چەم و گۆمەکان دەکەن.
Can you fix my punctured bike tire?	دەتوانن تایەی پاسکیلەکەم کە کون بووە چاک بکەنەوە؟
The news vendor was selling newspapers.	ئەو هەواڵفرۆشە سەرقاڵی فرۆشتنی ڕۆژنامە بوو.
This lake is affected by algae.	ئەم دەریاچەیە تووشی چڵکن بووە.
The difference between urban and rural life.	جیاوازی ژیانی شار و لادێ.
The room smelled of freshly cut wood.	ژوورەکە بۆنی دارە تازە بڕاوەکانی لێدەهات.
His shoes are spotless.	پێڵاوەکانی بێ پەڵەن.
Bread is made from wheat.	نان لە گەنم دروست دەکرێت.
Read a long article.	بابەتێکی درێژ بخوێنەرەوە.
A simple walking trail runs through the park.	ڕێڕەوێکی سادەی ڕۆیشتن بەناو پارکەکەدا دەڕوات.
The cloth came into flames.	قوماشەکە هاتە ناو بڵێسەی ئاگرەوە.
The nation needs to continue to grow economically.	میللەت پێویستی بە درێژەدان بە گەشەسەندنی ئابووری هەیە.
A scientist recently discovered a new virus.	بەم دواییە زانایەک ڤایرۆسێکی نوێی دۆزیەوە.
He cared deeply for his elderly mother.	زۆر گرنگی بە دایکە بەساڵاچووەکەی دەدا.
The gang leader’s followers included criminals.	شوێنکەوتووانی سەرکردەی باندەکە تاوانباریان لەخۆگرتبوو.
The boy threw himself into the lake.	کوڕەکە خۆی فڕێدایە ناو دەریاچەکە.
Talking about his problems.	قسەکردن لەسەر کێشەکانی.
The response was immediate.	وەڵامەکە دەستبەجێ بوو.
We accept cash or checks.	ئێمە پارەی کاش یان چێک وەرئەگرین.
I have always been interested in astronomy.	من هەمیشە حەزم لە فەلەکناسی بووە.
This city is very beautiful.	ئەم شارە زۆر جوانە.
He spent a fortune on a cruise.	لە گەشتێکی دەریاییدا سامانێکی خەرج کرد.
He fingered it nervously.	بە دەمارگیرییەوە پەنجەی لێدا.
A regional conference of thought leaders.	کۆنفرانسێکی ناوچەیی سەرکردەکانی بیرکردنەوە.
Few expected him to win by that margin.	کەم کەس چاوەڕێی ئەوە بوو کە بەو جیاوازییە سەربکەوێت.
Go past one headlight.	بە یەک گڵۆپی پێشەوە تێپەڕ بە.
His voice echoed loudly in the silent room.	دەنگی بە دەنگی بەرز لە ژوورە بێدەنگەکەدا دەنگی دایەوە.
The singer loved performing in the mountains.	ئەو گۆرانیبێژە زۆر حەزی لە نمایشکردن بوو لە شاخەکان.
Water is essential for all life.	ئاو بۆ هەموو ژیانێک پێویستە.
The knight has his helmet painted white.	شوڕشگێڕەکە کڵاوەکەی بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کراوە.
They require the consent and involvement of the local community.	ئەوان پێویستیان بە ڕەزامەندی و بەشداریکردنی کۆمەڵگەی ناوچەکە هەیە.
A few seconds passed.	چەند چرکەیەک تێپەڕی.
Hatred is a destructive force.	ڕق هێزێکی ڕووخێنەرە.
The outcome was negative.	دەرئەنجامەکەی نەرێنی بوو.
This dog is a big beast.	ئەم سەگە دڕندەیەکی گەورەیە.
He let out an angry breath.	هەناسەیەکی توڕەیی دەرکرد.
His home was known for its gardens.	ماڵەکەی بە باخەکانی ناسرابوو.
A violent storm hits the area.	زریانێکی توندوتیژ ناوچەکە دەگرێتەوە.
Their new law allows euthanasia.	یاسا نوێیەکەیان ڕێگە بە ئیۆتانازیا دەدات.
They were attacked by bandits.	لەلایەن باندەکانەوە هێرشیان کرایە سەر.
He broke it open and offered us some fruit.	ئەویش شکاندەوە و هەندێک میوەی پێشکەش کردین.
Many drugs are already derived from plants.	پێشتر زۆرێک لە دەرمانەکان لە ڕووەکەکانەوە وەرگیراون.
Their chests pushed out and they stared at each other.	سنگەکانیان پاڵیان ناوە دەرەوە و چاویان لە یەکتر کرد.
The border between the two countries is disputed.	سنووری نێوان هەردوو وڵات ناکۆکی لەسەرە.
The moon hung low on the horizon.	مانگ بە نزمیی لە ئاسۆدا هەڵواسرابوو.
Just ask the cop, we ate his pizza!	تەنها لە پۆلیسەکە بپرسە، ئێمە پیتزاکەیمان خوارد!
They walked behind heavy clouds of dust.	لە پشت هەوری قورس و تۆزاوییەوە دەڕۆیشتن.
He eats every three hours.	سێ کاتژمێر جارێک نان دەخوات.
The smell of barbecue sauce wafted from the kitchen.	بۆنی سۆسی کباب لە چێشتخانەکەوە دەهاتە دەرەوە.
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری کرد.
This is usually a remote village.	ئەمە بەزۆری گوندێکی دوورەدەستە.
Turn the two pages of this book together.	دوو لاپەڕەی ئەم کتێبە بەیەکەوە هەڵگەڕێنەوە.
Butter milk saved his family from starvation.	شیری کەرە خێزانەکەی لە برسێتی ڕزگار کرد.
That beer is too hot.	ئەو بیرەیە زۆر گەرمە.
The helicopter landed on the landing pad.	هێلیکۆپتەرەکە لەسەر شوێنی نیشتنەوەکە نیشتەوە.
Do your parents know where you are?	ئایا دایک و باوکت دەزانن تۆ لە کوێیت؟
Why is this so?	بۆچی ئەمە وایە؟
Let’s renegotiate our arrangements.	با دانوستان لەسەر ڕێکخستنەکانمان بکەینەوە.
Then paste the second half of the code.	پاشان نیوەی دووەمی کۆدەکە لێبدە.
His work has been exhibited in many exhibitions.	کارەکانی ئەو هونەرمەندە لە زۆرێک لە پێشانگاکان نمایش کراون.
Thereafter, the relationship remained cordial.	دواتر پەیوەندییەکە بە دۆستانە مایەوە.
When problems arise, we suppress them.	کاتێک کێشە دروست بوو سەرکوت دەکەین.
Television is a source of entertainment for many people.	تەلەفزیۆن بۆ زۆر کەس سەرچاوەی کات بەسەربردنە.
This material is painted blue.	ئەم مادەیە شین بۆیاخ کراوە.
The protesters demanded that the government take action.	خۆپیشاندەران داوایان کرد حکومەت ئیجرائات بکات.
Smartphones have made it much easier for drivers.	مۆبایلە زیرەکەکان کارێکی زۆر ئاسانی بۆ شۆفێران کردووە.
How hungry you are determines how much you eat.	چەند برسیت دیاری دەکات کە چەند دەخۆیت.
There is a risk of frost for tomorrow.	پێشبینی دەکرێت بۆ سبەینێ مەترسی بەستەڵەک هەبێت.
Their products were extremely rare.	بەرهەمەکانیان لە ڕادەبەدەر دەگمەن بوو.
He was impatient.	بێ تاقەت بوو.
My city is famous for its cuisine.	شارەکەم بە چێشتلێنان بەناوبانگە.
Man is powerless against natural disasters.	مرۆڤ لە بەرامبەر کارەساتی سروشتی بێدەسەڵاتە.
The man paced back and forth nervously.	پیاوەکە بە دەمارگیرییەوە بەرەو پێشەوە و دواوە دەڕۆیشت.
Developers demanded that the cost ceiling be reduced.	گەشەپێدەران داوایان کرد کە سەقفی تێچوونەکان کەم بکرێتەوە.
Fresh bread.	نانی تازە.
They counted twenty-one coins.	بیست و یەک دراویان ژمارد.
Police determined this was no accident.	پۆلیس دیاری کرد کە ئەمە هیچ ڕووداوێک نەبووە.
This lamp is powered by electricity.	ئەم چرایە بە کارەبا کاردەکات.
He was drafted for military service.	بۆ خزمەتی سەربازی وەرگیرا.
It was quite a vision.	تەواو بینینێک بوو.
Many blondes claim to dye their hair blonde.	زۆرێک لە شۆخەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە قژیان بە شۆخ بۆیاخ دەکەن.
A light breeze ruffled her dark brown hair.	هەوایەکی سووک قژی قاوەیی تۆخی دەجووڵاند.
This old train driver was nervous.	ئەم شۆفێرە پیرە شەمەندەفەرە دەمارگیر بوو.
Once funds were received, work began immediately.	کاتێک پارە وەرگیرا، دەستبەجێ کارەکان دەستی پێکرد.
Look at those clouds!	سەیری ئەو هەورانە بکەن!
Winter was endless that year.	ئەو ساڵە زستان بێکۆتایی بوو.
You can purify the water by using a filter.	دەتوانیت بە بەکارهێنانی فلتەر ئاوەکە پاک بکەیتەوە.
Why can't we breathe underwater?	بۆ ناتوانین لە ژێر ئاودا هەناسە بدەین؟
The city stands on a rocky ridge.	شارەکە لەسەر ڕیزێکی بەردین وەستاوە.
Most states now support family planning programs.	ئێستا زۆربەی ویلایەتەکان پشتگیری لە بەرنامەکانی پلاندانانی خێزان دەکەن.
India is seen asserting itself on the world stage.	هیندستان لەسەر شانۆی جیهان دەبینرێت کە خۆی دووپات دەکاتەوە.
They enjoyed each other’s company.	چێژیان لە کۆمەڵگەی یەکتر دەبینی.
They danced to electronic music.	بە مۆسیقای ئەلیکترۆنی سەمایان دەکرد.
Three children lived in the house.	لەو ماڵەدا سێ منداڵ دەژیان.
He ordered them out of the house.	فەرمانی دا لە ماڵەکە دەربچن.
He snatched it from her hand.	لە دەستی ڕفاند.
There was a beautiful lake with crystal clear water.	دەریاچەیەکی جوان هەبوو کە ئاوێکی ڕوونی بلوری تێدابوو.
No other book has come close to describing such a world.	هیچ کتێبێکی تر لەوە نزیک نەبووەتەوە لە وەسفکردنی جیهانێکی لەو شێوەیە.
The cherries are spotted.	گێلاسەکان پەڵەیان لەسەرە.
The belt buckles are replaced.	پەنجەکانی پشتێنەکە گۆڕاوە.
To combine practical, theoretical experience and technical knowledge.	بۆ تێکەڵکردنی ئەزموونی پراکتیکی و تیۆری و زانیاری تەکنیکی.
The bakery is nearly empty.	نانەواخانەکە نزیکە لە بەتاڵ.
Epidemics would be unchecked races.	پەتاکان پێشبڕکێی بێ کۆنترۆڵ دەبوون.
Apartment sales are down.	فرۆشی شوقەکان دابەزیوە.
The whole class laughed.	هەموو پۆلەکە پێکەنین.
He missed having his own car.	بیری ئەوە دەکرد کە ئۆتۆمبێلی تایبەتی خۆی هەبێت.
The volcano got a lot of life after a few centuries.	گڕکانەکە دوای چەند سەدەیەک ژیانێکی زۆری بەسەردا هات.
Usually, people who use creamers buy their dairy several times a day.	بەگشتی ئەو کەسانەی کە کرێم بەکاردەهێنن ڕۆژانە چەند جارێک شیرەمەنیەکانیان دەکڕن.
Take a bowl from the cabinet.	قاپێک لە کابینەکە وەربگرە.
It’s strange that he spent an hour reading.	سەیرە کە کاتژمێرێک لە خوێندنەوە بەسەر بردووە.
Animal predators generally avoid humans.	بەگشتی نێچیرەکانی ئاژەڵ خۆیان لە مرۆڤەکان بەدوور دەگرن.
In some countries, people keep wild animals for sport.	لە هەندێک وڵاتدا مرۆڤەکان ئاژەڵی کێوی بۆ وەرزش بەخێو دەکەن.
I hated that movie.	ڕقم لەو فیلمە بوو.
He eats bread every day.	ڕۆژانە نان دەخوات.
That tropical storm season.	ئەو وەرزی زریانی گەرمە.
They stand like statues, their eyes following her every move.	وەک پەیکەر وەستاون، چاوەکانیان لە هەموو جوڵەیەکدا بەدوایدا دەگەڕێن.
“But that lamp is poorly constructed,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، "بەڵام ئەو چرایە بە شێوەیەکی خراپ دروستکراوە".
He had to move.	ناچار بوو بجوڵێت.
Go to the center of the circle.	بچۆ بۆ ناوەندی بازنەکە.
She agreed to marry this penniless young man.	ئەویش ڕازی بوو لەگەڵ ئەم گەنجە بێ فلسەدا هاوسەرگیری بکات.
The air becomes thicker as the altitude increases.	هەوا ئەستوورتر دەبێت لەگەڵ زیادبوونی بەرزی.
Notably absent sharks and seals.	بە شێوەیەکی بەرچاو نەهەنگ و مۆر ئامادە نەبوون.
The unpaired pair flew together.	جووتە بێ جووتەکە پێکەوە فڕین.
Workers increased their productivity.	کرێکاران ڕێژەی بەرهەمهێنانیان زیاد کرد.
It displays a rich history.	مێژوویەکی دەوڵەمەند نمایش دەکات.
The politician wanted to brag about it.	سیاسەتمەدارەکە ویستویەتی شانازیی پێوە بکات.
I carry two bags.	دوو جانتا هەڵدەگرم.
The scholarship is named in his honor.	سکۆلەرشیپەکە بەناوی ئەوەوە ناونراوە.
The moonlight shone softly on the surface of the lake.	تیشکی مانگ بە نەرمی لەسەر ڕووی دەریاچەکە دەدرەوشایەوە.
Think twice before eating this food.	پێش خواردنی ئەم خۆراکە دوو جار بیربکەرەوە.
That attitude often leads to bloody reprisals.	زۆرجار ئەو هەڵوێستە تۆڵەسەندنەوەی خوێناوی لێدەکەوێتەوە.
The girl nodded slowly and nervously.	کچەکە بە هێواشی و بە دەمارگیرییەوە سەری لە سەری خۆی دانا.
Some scientists think global warming may be involved	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ڕەنگە گەرمبوونی جیهان بەشداربێت
We can generally use tap water in this county.	ئێمە بەگشتی دەتوانین ئاوی شلەتێن لەم پارێزگایەدا بەکاربهێنین.
Our car had broken down on a dark highway.	ئۆتۆمبێلەکەمان لە ڕێگایەکی خێرا تاریکدا تێکچووبوو.
He walked around the gardens looking at the flowers.	بە باخچەکاندا دەگەڕا و سەیری گوڵەکانی دەکرد.
I suffer from a stammer.	من بەدەست لکەلکەیەکەوە دەناڵێنم.
He wasn’t used to public speaking.	ئەو خووی بە قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا نەگرتبوو.
The strong fighter was weak.	شەڕکەری بەهێز لاواز بوو.
It fought very hard against a background of constant noise.	زۆر بە توندی لە بەرامبەر پاشخانێکی ژاوەژاوی بەردەوامدا شەڕی دەکرد.
Many jobs provided inadequate pay and working conditions.	زۆرێک لە کارەکان مووچە و بارودۆخی کارکردنی ناتەواویان بۆ دابین دەکرد.
They are so uncivilized, they don’t even use utensils.	ئەوەندە ناشارستانین، تەنانەت کەلوپەلیش بەکارناهێنن.
India’s per capita wealth is relatively low.	سامانی سەرتاسەری هیندستان تاڕادەیەک کەمە.
The undersea world holds the future of humanity.	جیهانی ژێر دەریا داهاتووی مرۆڤایەتی دەگرێتەوە.
A commotion immediately erupted.	دەستبەجێ ئاژاوەیەک سەریهەڵدا.
Maintain constant temperature.	پلەی گەرمی بەردەوام ڕابگرە.
Our leaders showed great wisdom.	سەرکردەکانمان حیکمەتی گەورەیان نیشان دا.
Soon two young men arrived.	زۆری نەخایاند دوو گەنج گەیشتن.
The building was destroyed by the fire.	بەهۆی ئاگرەکەوە بیناکە وێران بووە.
Newspapers and magazines often use vivid imagery.	زۆرجار ڕۆژنامە و گۆڤارەکان وێنەی زیندوو بەکاردەهێنن.
Their life together was happy.	ژیانی هاوبەشی نێوانیان بەختەوەر بوو.
Commercial fishing is regulated.	ماسیگرتنی بازرگانی ڕێکخراوە.
For a country to be prosperous, its economy must be strong.	بۆ ئەوەی وڵاتێک ئاوەدان بێت، دەبێت ئابوورییەکەی بەهێز بێت.
The princess asked her sister to dance.	شازادە داوای لە خوشکەکەی کرد سەما بکات.
You will save yourself a lot of time.	کاتێکی زۆر بۆ خۆت پاشەکەوت دەکەیت.
He gave her his left shoe.	پێڵاوی چەپی خۆی پێدا.
Hermione asked me for a house elf	هێرمیون داوای دێوێکی ماڵم لێکرد
He was being monitored.	چاودێری دەکرا.
Each developed their own style of yoga.	هەریەکەیان شێوازی یۆگای تایبەت بە خۆیان پەرەپێدا.
It’s hard to control these feelings.	زەحمەتە کۆنتڕۆڵی ئەم هەستانە بکەیت.
A duel to death.	دووانەییەک بۆ مردن.
The fish scales gleamed.	تەرازووی ماسییەکان دەدرەوشایەوە.
Would you like to keep a silkworm as a pet?	حەز دەکەیت کرمی ئاوریشم وەک ئاژەڵێکی ماڵی بهێڵیتەوە؟
Shrinking glaciers are an ominous sign.	بچووکبوونەوەی سەهۆڵبەندان نیشانەیەکی نەخوازراوە.
Everyone was pleased with the team’s success.	هەمووان بە سەرکەوتنی تیپەکە دڵخۆش بوون.
Go slowly and you will find all the pieces.	بە هێواشی بڕۆ و هەموو پارچەکان دەدۆزیتەوە.
They usually sat quietly for most of the class.	بەزۆری لە زۆربەی پۆلەکەدا بە هێمنی دانیشتبوون.
He still felt something was wrong.	هێشتا هەستی دەکرد شتێک هەڵەیە.
The humidity was stifling.	شێدارییەکە خەریکی خنکاندن بوو.
Firefighters fought the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان شەڕی ئاگرەکە بوون.
You would be fired.	تۆ لە کارەکەت دوور دەخرایەوە.
They fail the team.	ئەوان شکست بە تیپەکە دەهێنن.
Sugar is added to black tea.	شەکر دەخرێتە ناو چای ڕەشەوە.
Using the spoon he mixed the mixture well.	بە بەکارهێنانی کەوچکەکە تێکەڵەکەی بە باشی تێکەڵ کرد.
The showers are hot, if not hot.	دوشەکان گەرمن، ئەگەر گەرم نەبێت.
This health spa is very popular.	ئەم سپا تەندروستییە زۆر بەناوبانگە.
He politely accepted the invitation.	بە ئەدەبەوە بانگهێشتنامەکەی قبوڵ کرد.
The hours of darkness stretch forever.	کاتژمێرەکانی تاریکی بۆ هەمیشە درێژ دەبنەوە.
The valley is teeming with wildlife.	دۆڵەکە پڕە لە گیانلەبەرە کێوییەکان.
He walked through the forest near the castle, tall, proud,	بەناو دارستانی نزیک قەڵاکەدا ڕۆیشت، باڵا بەرز، سەربەرز،
Advanced camping equipment no longer fits the trunk.	ئامێری پێشکەوتووی کەمپکردن چیتر لەگەڵ سندوقی ئۆتۆمبێلەکەدا ناگونجێت.
They were going to buy a new house.	بڕیار بوو خانوویەکی نوێ بکڕن.
There was a silver cardboard rabbit in a glass case.	لەناو کەیسێکی شووشەییدا دوپشکێکی کارتۆنی زیوین هەبوو.
He failed on his second attempt.	لە دووەم هەوڵیدا شکستی هێنا.
The company operates under this name in every country.	کۆمپانیاکە لە هەموو وڵاتێکدا بەم ناوەوە کاردەکات.
An author can be sued for libel.	دەکرێت نووسەرێک بەهۆی بوختانەوە سکاڵا لەسەر تۆمار بکرێت.
Avoiding eye contact, he twisted from the room.	بە دوورکەوتنەوە لە چاوپێکەوتن، لە ژوورەکەوە پێچایەوە.
The authorities are on the verge of a major breakthrough.	دەسەڵاتداران لە لێواری پێشکەوتنێکی گەورەدان.
The Queen has many issues.	شاژن بابەتی زۆری هەیە.
The leg was stretched out on the floor.	قاچەکە لەسەر زەوی درێژ بووبووەوە.
Families with children need to have bedrooms.	ئەو خێزانانەی منداڵیان هەیە پێویستە ژووری نووستنیان هەبێت.
John is tall and muscular.	جۆن باڵا بەرزە و ماسولکەییە.
Children are naturally curious.	منداڵان بە سروشتی خۆیان کنجکاون.
As he stood there, the lake was calm.	لەکاتێکدا لەوێ وەستابوو، دەریاچەکە ئارام بوو.
It drifts slowly in the warm evening air.	لە هەوای گەرمی ئێوارەدا بە هێواشی دەخولێتەوە.
Cows, sheep and goats produce milk.	مانگا و مەڕ و بزن شیر بەرهەم دەهێنن.
When he smiled, he had deep dimples in his cheeks.	کاتێک زەردەخەنەی دەکرد، چەقۆی قووڵی لە ڕوومەتەکانیدا بوو.
The rarity of galaxies in the universe?	دەگمەنی گەلەئەستێرەکان لە گەردووندا؟
Repair broken windows carefully.	پەنجەرەی شکاو بە وریاییەوە چاک بکەرەوە.
You could have worn quilts, he wouldn’t have cared.	دەکرا پەڕۆی لەبەر بکەیت، ئەو گرنگی پێ نەدەدا.
Adding baking soda makes the batter rise.	زیادکردنی سۆدەی نان وا دەکات تەواوکەرەکە بەرزبێتەوە.
The trees sway gently in the gentle breeze.	دارەکان لە هەوای نەرمدا بە نەرمی دەجووڵێن.
Raj was surprised to know that he had arrived early.	ڕاج سەری سوڕما کە زانی زوو گەیشتووە.
Residual carbon compounds accumulate in this device.	پاشماوەی پێکهاتەی کاربۆن لەم ئامێرەدا کۆدەبێتەوە.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
The fear of the sea has diminished.	ترسی دەریا کەم بووەتەوە.
The shark was the star of the movie.	نەهەنگەکە ئەستێرەی فیلمەکە بوو.
He is definitely the one for the job.	بە دڵنیاییەوە ئەو کەسەیە بۆ ئەو کارە.
You will need a green cup.	پێویستت بە کوپێکی سەوز دەبێت.
The protests have subsided for now.	ناڕەزایەتیەکان بۆ ئێستا کەمبوونەتەوە.
He was in pain.	لە ئازاردا بوو.
Many plumbers wear blue.	زۆرێک لە لۆریچیەکان ڕەنگی شین لەبەر دەکەن.
His guests would arrive for a moment.	میوانەکانی بۆ ساتێک دەگەیشتن.
Scientists are trying to determine the causes of the epidemic.	زانایان لە هەوڵدان بۆ دیاریکردنی هۆکارەکانی پەتاکە.
It wasn’t an easy decision.	بڕیارێکی ئاسان نەبوو.
We made it to the top of the hill.	توانیمان بگەینە لوتکەی گردەکە.
The government passed a series of new laws.	حکومەت زنجیرەیەک یاسای نوێی دەرکرد.
There is no science without imagination.	هیچ زانستێک نییە کە خەیاڵ نەبێت.
The ceiling was painted blue.	سەقفەکە شین بۆیاخ کرابوو.
Another critique of modern teaching methods.	ڕەخنەیەکی تر لە شێوازەکانی فێرکردنی مۆدێرن.
Two boxers fought in the ring.	دوو بۆکسێنەر لە ڕینگەکەدا شەڕیان کرد.
Housing in the area is far from satisfactory.	خانووبەرە لە ناوچەکەدا زۆر دوورە لە جێگەی ڕەزامەندی.
An old friend of mine attended the meeting.	هاوڕێیەکی دێرینم بەشداری لە کۆبوونەوەکەدا کرد.
The atmosphere is tense.	کەش و هەواکە گرژە.
Sleep while reading this!	لەکاتی خوێندنەوەی ئەم بابەتەدا بخەوەوە!
The price has been rising steadily for months.	چەند مانگێکە نرخەکەی بە بەردەوامی لە بەرزبوونەوەدایە.
Rusty objects rust because they are exposed to the environment.	شتە ژەنگاویەکان ژەنگ دەگرن چونکە بەر ژینگە دەکەون.
She played the piano and sang very well.	پیانۆی دەژەند و زۆر جوان گۆرانی دەوت.
The kitchen has white walls and tiled floors.	چێشتخانەکە دیوارەکانی سپی و زەویەکەی کاشییە.
The river is frozen.	ڕووبارەکە بەستووە.
A thin veil of clouds hid the sun.	پەردەیەکی تەنک لە هەورەکان خۆری شاردەوە.
He cherished the time he spent with her.	ئەو کاتەی لەگەڵیدا بەسەری دەبرد، بە نرخ دەزانی.
Many are said to have perished in the disaster.	دەوترێت زۆرێک لەو کارەساتەدا لەناوچوون.
Those who died during the battle were buried at sea.	ئەوانەی لە کاتی شەڕەکەدا گیانیان لەدەستداوە لە دەریادا نێژراون.
Flooding usually hits low-lying areas first.	بەزۆری لافاو سەرەتا ناوچە نزمەکان دەگرێتەوە.
White grapes are available year-round.	ترێی سپی بە درێژایی ساڵ بەردەستە.
Policy is designed to reduce pollution.	سیاسەت بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون دانراوە.
He was about to run out, but his boots pick him up.	خەریک بوو ڕابکاتە دەرەوە، بەڵام پێڵاوەکانی هەڵیدەگرن.
The company’s market share has been declining so far.	پشکی بازاڕی کۆمپانیاکە تا ئێستا لە دابەزیندایە.
The sea is one of the main economic resources.	دەریا یەکێکە لە سەرچاوە سەرەکییە ئابوورییەکان.
He doesn’t like messy desks.	ئەو حەزی لە مێزە ناڕێکەکان نییە.
The sea gave him a dark look.	دەریاکە نیگایەکی تاریکی پێبەخشی.
There was an outburst of violence.	تەقینەوەی توندوتیژی ڕوویدا.
Look at the man falling.	سەیرکە پیاوەکە دەکەوێتە خوارەوە.
The cloud was dark with rain.	هەورەکە بە باران تاریک بوو.
Motorbikes are the cheapest form of transportation.	ماتۆڕسکیل هەرزانترین شێوەی گواستنەوەیە.
The industry faces stiff competition from larger companies.	پیشەسازییەکە ڕووبەڕووی کێبڕکێیەکی توند دەبێتەوە لەلایەن کۆمپانیا گەورەکانەوە.
He quickly made his way to the village shrine.	خێرا رێگەی خۆی بۆ مەزارگەی گوندەکە کردەوە.
He poured water on his face.	ئاوی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
This town has a large population.	ئەم شارۆچکەیە ژمارەی دانیشتووانێکی زۆرە.
He was making biscuits from scratch.	لە سفرەوە خەریکی دروستکردنی بسکیت بوو.
Given the distances involved, air travel seems distinctly practical.	بە لەبەرچاوگرتنی ئەو مەودایانەی کە پەیوەندییان بەوەوە هەیە، پێدەچێت گەشتە ئاسمانییەکان بە شێوەیەکی دیار پراکتیکی بێت.
I value ritual.	من ڕێوڕەسمی بە نرخ دەزانم.
The paintings were painted in bright colors.	تابلۆکان بە ڕەنگی گەش بۆیاخ کرابوون.
The lump of brown sugar was so heavy.	گرێی شەکری قاوەیی ئەوەندە قورس بوو.
They issued an instruction before they boarded the ship.	پێش ئەوەی سواری کەشتییەکە بن رێنماییەکیان دەرکرد.
I remember the good old days.	ڕۆژە خۆشەکانی جارانم لەبیرە.
There are dozens of brands of bottled water.	دەیان مارکەی ئاوی قوتوو هەیە.
Members of the family currently live abroad.	لە ئێستادا ئەندامانی ئەو خێزانە لە دەرەوەی وڵات دەژین.
The pigeon is a migratory bird.	کۆتر باڵندەیەکی کۆچبەرە.
He was looking intently at your feet.	بە وردی سەیری پێی تۆی دەکرد.
It asks for confidentiality about this project.	داوای نهێنی لەبارەی ئەم پڕۆژەیەوە دەکات.
We have to help the sick.	دەبێت یارمەتی نەخۆشەکان بدەین.
After dinner he headed downstairs to his computer.	دوای نانخواردنی ئێوارە بەرەو خوارەوە بەرەو کۆمپیوتەرەکەی ڕۆیشت.
He was still standing.	هێشتا وەستابوو.
The ship pulled away from the harbor.	کەشتییەکە لە بەندەرەکە دوور کەوتەوە.
These two sentences use the same word.	ئەم دوو ڕستەیە هەمان وشە بەکاردەهێنن.
You need to choose a coach carefully.	پێویستە بە وردی ڕاهێنەرێک هەڵبژێریت.
The cart was drawn by a workhorse.	عەرەبانەکە لەلایەن ئەسپێکی کارەوە ڕاکێشرابوو.
He spent the summer doing some volunteer work.	هاوینەکەی بە ئەنجامدانی هەندێک کاری خۆبەخشی بەسەر برد.
You can see tiny insects through this powerful new microscope.	لە ڕێگەی ئەم مایکرۆسکۆپە نوێیە بەهێزەوە دەتوانیت مێروو بچووک ببینیت.
The cacophony of clashing cymbals and clashing drums was deafening!	کاکۆفۆنی پێکدادانی سەمبۆڵ و بەریەککەوتنی تەپڵ کەڕکەر بوو!
He helped himself to a can of beer.	یارمەتی خۆی دا بۆ دەبەیەک بیرە.
He has unrealistic expectations of me.	چاوەڕوانییەکی ناواقیعی لە من هەیە.
The father encouraged his son to try something different.	باوکەکە هانی کوڕەکەی دا کە شتێکی جیاواز تاقی بکاتەوە.
The burger came out as expected.	بەرگرەکە وەک چاوەڕوان دەکرا هاتە دەرەوە.
A car caught fire on the side of the road.	ئۆتۆمبێلێک لە تەنیشت ڕێگاکە ئاگری گرتووە.
A man caught stealing must pay for his crime.	پیاوێک کە لەکاتی دزیکردندا گیرا دەبێت پارەی تاوانەکەی بدات.
Motorists must obey all traffic laws.	پێویستە ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان پابەندی هەموو یاساکانی هاتوچۆ بن.
They would fill the well with water.	کانیەکەیان پڕ دەکرد لە ئاو.
He feared it would be taken from him again.	ترسی ئەوەی هەبوو جارێکی تر لێی وەربگیرێتەوە.
Helen realized how ugly it had been.	هێلین تێگەیشت کە چەندە ناشرین بووە.
The baby could barely keep his eyes open.	کۆرپەکە بەزەحمەت دەیتوانی چاوەکانی بە کراوەیی بهێڵێتەوە.
The highway is one of the busiest roads in the world.	ڕێگای خێرا یەکێکە لە قەرەباڵغترین ڕێگاکانی جیهان.
They hide the truth, while deceiving others.	ئەوان ڕاستییەکان دەشارنەوە، لە هەمان کاتدا ئەوانی تر فریو دەدەن.
The deafening sound of the machine woke me up.	دەنگی کەڕکەری ئامێرەکە لە خەو هەڵسام.
These are the themes explored in a novel.	ئەمانە ئەو تەوەرانەن کە لە ڕۆمانێکدا لێکۆڵینەوەیان لەسەر دەکرێت.
Parisians voted overwhelmingly against tax increases.	پاریسییەکان بە زۆری دەنگیان بە دژی زیادکردنی باج دا.
Bananas are grown all over the world.	مۆز لە سەرانسەری جیهاندا دەچێنرێت.
Discard the carrots and potato pieces.	گێزەر و پارچە پەتاتەکە فڕێ بدە.
Happiness is elusive.	خۆشبەختی شتێکی زەحمەتە.
A crowd of children gathered around him.	جەماوەرێکی منداڵان لە دەوری کۆبوونەوە.
These topics can lead to some heated debates.	ئەم بابەتانە دەتوانن ببنە هۆی هەندێک مشتومڕی گەرم.
The sun shines through the clouds.	خۆر بەناو هەورەکاندا دەدرەوشێتەوە.
The chili pepper is very hot so be careful.	بیبەری مریشکەکە زۆر گەرمە بۆیە ئاگاداربە.
A true friend understands the needs of others.	هاوڕێی ڕاستەقینە لە پێداویستیەکانی ئەوانی تر تێدەگات.
The statue is of a young boy with a flute.	پەیکەرەکە هی کوڕێکی گەنجە بە فلوتەوە.
Sally looked at the dog.	سالی سەیری سەگەکەی کرد.
The trees were so thickly intertwined.	دارەکان ئەوەندە بە ئەستوور لەیەکتردا تێکەڵ بوون.
He avoided drinking alcoholic beverages.	خۆی لە خواردنەوەی خواردنەوە کحولیەکان بەدوور دەگرت.
The committee ignored the reports.	لیژنەکە ئەو هەواڵانەی پشتگوێ خستووە.
He had only one request.	تەنیا یەک داواکاریی هەبوو.
Musical instruments from most continents are represented here.	ئامێرە مۆسیقییەکانی زۆربەی کیشوەرەکان لێرەدا نوێنەرایەتی دەکرێن.
Eventually, grocery store stocks ran out.	لە کۆتاییدا، کۆگاکانی دوکانەکانی خواردن و خواردنەوە تەواو بوون.
Some new villages have been built in this area.	لەم ناوچەیەدا هەندێک گوندی نوێ دروستکراون.
In the long run, fossil fuels cannot satisfy our needs.	لە درێژخایەندا سووتەمەنی بەردینی ناتوانێت پێداویستییەکانمان تێر بکات.
The deer, colorful and elegant, nibbled quietly.	ئاسکەکان کە ڕەنگاوڕەنگ و ڕەنگین بوون، بە هێمنی چەقۆیان دەخوارد.
The area was mountainous.	ناوچەکە شاخاوی بوو.
He was admitted to hospital for observation.	بەمەبەستی چاودێریکردن لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
He decided to try another technique.	بڕیاریدا تەکنیکێکی تر تاقی بکاتەوە.
The north and west face severe erosion.	باکوور و ڕۆژئاوا ڕووبەڕووی وەرینی توند دەبنەوە.
Big trade winds blow through the islands.	بای بازرگانی گەورە بە دوورگەکاندا دەڕوات.
Carefully lift the lid.	بە وریاییەوە قاپەکە بەرز بکەرەوە.
Soon, they were all lost in the fog.	زۆری نەخایاند، هەموویان لەناو تەمەکەدا ون بوون.
He shouldn't have slept.	نەدەبوو بخەوێت.
This form must be completed in triplicate.	ئەم فۆڕمە دەبێت بە سێ جار پڕبکرێتەوە.
She had always felt close to her parents.	هەمیشە هەستی بە نزیکایەتی لە دایک و باوکی کردبوو.
The fort was surrounded and captured.	قەڵاکە گەمارۆ درا و دەستی بەسەردا گیرا.
He wore a sad smile.	زەردەخەنەیەکی خەمگینی لەبەردا بوو.
Roasting the corn had softened it.	برژاندنی گەنمەشامیەکە نەرمی کردبوو.
He must have earned a Ph.D.	دەبێ دکتۆرای بەدەست هێنابێت.
Stir the jelly.	جەلییەکە تێکەڵ بکە.
Almost everything we eat is fattening.	نزیکەی هەموو شتێک کە دەیخۆین قەڵەوکردنە.
He narrowly escaped torture while fleeing.	لەکاتی هەڵاتندا بە تەسکییەوە لە ئەشکەنجەدان ڕزگاری بوو.
The testimony included both audio and video.	ئیفادەکان هەم دەنگی و هەم ڤیدیۆی لەخۆگرتبوو.
Maybe he could help them?	ڕەنگە ئەویش بتوانێت یارمەتیان بدات؟
The soldier was sentenced to death.	ئەو سەربازە بە لەسێدارەدان مەحکووم کرا.
All buildings are in good repair.	هەموو بیناکان لە دۆخێکی باشدان.
The machine pulsed.	ئامێرەکە پەپولەی کرد.
The waitress brings me coffee.	گارسۆنەکە قاوەم دەهێنێت.
He reached for the door handle, but hesitated.	دەستی بۆ دەستەی دەرگاکە برد، بەڵام دوودڵ بوو.
Wounds normally heal in three to seven days.	بە شێوەیەکی ئاسایی برینەکان لە ماوەی سێ بۆ حەوت ڕۆژدا چاک دەبنەوە.
I take a walk every day.	هەموو ڕۆژێک پیاسەیەک دەکەم.
Scientists believe it devastated the ecosystem.	زانایان پێیان وایە ئیکۆسیستەمی وێران کرد.
The lions roamed free.	شێرەکان بە ئازادی دەسوڕانەوە.
These works of art will be auctioned next month.	ئەم بەرهەمە هونەرییە مانگی داهاتوو دەخرێنە زیادکردنەوە.
Well, let's look at it.	باشە با سەیری بکەین.
He touched her blonde hair.	دەستی لە قژی شۆخی دا.
The dictator came to power by force.	دیکتاتۆر بە زۆر هاتە سەر دەسەڵات.
His father owns a barber shop.	باوکی خاوەنی سەرتاشخانەیە.
The house was a large yellow building.	خانووەکە باڵەخانەیەکی گەورەی زەرد بوو.
Grandma ate soup and a sandwich before bed.	داپیرە پێش خەوی شۆرباو ساندویچێکی خوارد.
Swans are often victims of attacks.	زۆرجار قووتەکان قوربانی هێرشەکانن.
Each will have its own tent.	هەریەکەیان چادرێکی تایبەت بە خۆی دەبێت.
Many of the nation’s food supplies are imported.	زۆرێک لە پێداویستییە خۆراکییەکانی میللەت هاوردە دەکرێن.
The next issue of the magazine focuses on memory.	ژمارەی داهاتووی گۆڤارەکە لەسەر یادەوەرییە.
Soldiers patrolled the streets of the village day and night.	سەربازەکان شەو و ڕۆژ دەوریەی شەقامەکانی گوندەکەیان دەکرد.
The beauty of this river is mesmerizing.	جوانی ئەم ڕووبارە سەرسامکەر و سەرنجڕاکێشە.
Fish is rich in protein.	ماسی دەوڵەمەندە بە پرۆتین.
Tours can be arranged for a small fee.	دەتوانرێت گەشتەکان بە پارەیەکی کەم ڕێکبخرێت.
We walked away in fear.	ئێمە بە ترسەوە ڕۆیشتین.
I want you to be tender.	من دەمەوێت تۆ ناسک بیت.
Most teams have fewer than nine players.	زۆربەی تیپەکان کەمتر لە نۆ یاریزانیان هەیە.
Kids are definitely busier than us these days.	بە دڵنیاییەوە منداڵان لەم ڕۆژانەدا لە ئێمە سەرقاڵترن.
He was very surprised to see that she was determined.	زۆر سەری سوڕما کە بینی کە ئیرادەدار بوو.
The manager shook his head and sighed.	بەڕێوەبەرەکە سەری لەقاند و ئاهێکی هەڵکێشا.
The latest reading was the highest in six months.	دوایین خوێندنەوە لە ماوەی شەش مانگدا زۆرترین خوێندنەوە بووە.
The inspector affixed an identification tag to the horse.	پشکنەرەکە تاگی ناسنامەی لەسەر ئەسپەکە لێدا.
Her voluptuous curves echoed against the fur.	کێشە شەهوەتبازەکانی لە بەرامبەر پەڕەکاندا دەنگیان دەدایەوە.
explore their various opinions.	بەدواداچوون بۆ بۆچوونە جۆراوجۆرەکانیان بکەن.
Stay in touch with your neighbors.	لە پەیوەندی لەگەڵ دراوسێکانتان بمێننەوە.
He took off his shoes and stepped onto the grass.	پێڵاوەکانی داکەند و هەنگاوی نایە سەر چیمەنەکە.
He is known for his quick temper.	ئەو بە توڕەیی خێرا ناسراوە.
The rain could not reach the city.	باران نەیتوانی بگەنە شار.
Fall can be a truly glorious season.	پایز دەتوانێت وەرزێکی بەڕاستی شکۆمەند بێت.
Lions roared whenever they felt threatened.	شێرەکان هەرکاتێک هەستیان بە هەڕەشە دەکرد، هاواریان دەکرد.
affecting the company’s share price.	کاریگەری لەسەر نرخی پشکەکانی کۆمپانیاکە دەبێت.
Hundreds of villagers were trapped high in the mountains.	سەدان گوندنشین لە بەرزاییەکانی شاخەکاندا گیریان خواردبوو.
he lied.	درۆی کرد.
Club soda is a fizzy drink.	سۆدەی یانە خواردنەوەیەکی گازدارە.
The company went out of business overnight.	کۆمپانیاکە لە شەوێکدا لە کارەکەی دەرچوو.
The rainforest has been shrinking for thousands of years.	هەزاران ساڵە دارستانە باراناوییەکە لە بچووکبوونەوەدایە.
The residents of this village do not use computers.	دانیشتوانی ئەم گوندە کۆمپیوتەر بەکارناهێنن.
Max finally decided to learn the piano.	دواجار ماکس بڕیاریدا فێری پیانۆ بێت.
My brother is on the phone.	براکەم لە تەلەفۆنە.
Far too many children are raised in poverty.	زۆر زۆر منداڵ لە هەژاریدا پەروەردە دەبن.
Most dogs adapt quickly to their owners.	زۆربەی سەگەکان بە خێرایی خۆیان لەگەڵ خاوەنەکانیان دەگونجێنن.
The sea is nearby.	دەریا لە نزیکەوەیە.
On the way he saw the hotel he had booked.	لە ڕێگادا ئەو هۆتێلەی بینی کە حجزی کردبوو.
It must therefore be assumed that both used the portage.	بۆیە دەبێت گریمانە بکرێت کە هەردووکیان پۆرتاجەکەیان بەکارهێناوە.
The rotor engine provides a lot of thrust.	بزوێنەری ڕۆتۆرەکە پاڵنەرێکی زۆر دەدات.
Walking shoes are very important when traveling.	پێڵاوی ڕۆیشتن زۆر گرنگە لە کاتی گەشتکردندا.
A cinder block wall surrounds the property.	دیوارێکی بلۆکی سیندەر دەوری موڵکەکەی داوە.
Does not use a specific product.	بەرهەمێکی دیاریکراو بەکارناهێنێت.
A dark temple welcomed visitors.	پەرستگایەکی تاریک پێشوازی لە سەردانکەرانی دەکرد.
A dry river bed cannot be crossed.	ناتوانرێت زەوییەکی وشکی ڕووبار ببڕدرێت.
Contests are not as popular as they used to be.	پێشبڕکێکان وەک جاران باو نین.
This research has the potential to develop new drugs.	ئەم توێژینەوەیە توانای پەرەپێدانی دەرمانی نوێی هەیە.
The dam created a reservoir.	بەنداوەکە کۆگایەکی دروست کرد.
The excitement quickly faded.	وروژاندنەکە بە خێرایی کاڵ بووەوە.
You can’t be too careful in the kitchen.	ناتوانیت لە چێشتخانەدا زۆر وریا بیت.
That phrase is used a lot in conversation.	ئەو دەستەواژەیە لە گفتوگۆدا زۆر بەکاردێت.
Hand over the money quickly.	خێرا پارەکە ڕادەست بکە.
As he spoke his dog approached.	لەکاتێکدا قسەی دەکرد سەگەکەی نزیک بووەوە.
They were sitting on a rock, facing the river.	لەسەر بەردێک دانیشتبوون، ڕوویان لە ڕووبارەکە دەکرد.
Each era had its own characteristics.	هەر سەردەمێک تایبەتمەندی تایبەتی خۆی هەبوو.
The street was empty, the houses were dark.	کۆڵانەکە چۆڵ بوو، ماڵەکان تاریک بوون.
They arrived at the bus stop.	گەیشتنە وێستگەی پاس.
Eating at home often seems to taste better.	زۆرجار پێدەچێت خواردن لە ماڵەوە تامی خۆشتر بێت.
An attitude of gratitude is a habit worth cultivating.	هەڵوێستی سوپاسگوزاری خووێکە شایەنی چاندنی.
This restaurant has received many negative reviews.	ئەم چێشتخانەیە چەندین پێداچوونەوەی نەرێنی بۆ هاتووە.
The fire started in the boiler room.	ئاگرەکە لە ژووری بۆیلەر دەستی پێکردووە.
The baby is circumcised.	کۆرپەکە خەتەنە کراوە.
They cut the windows carefully.	بە وریاییەوە پەنجەرەکانیان بڕییەوە.
Use warm hands to knead the dough.	بۆ وردکردنی هەویرەکە دەستی گەرم بەکاربهێنە.
The water circulates in a closed system.	ئاوەکە لە سیستەمێکی داخراودا دەسوڕێتەوە.
His research included philosophy, literature and ancient languages.	توێژینەوەکانی بریتی بوون لە فەلسەفە و ئەدەب و زمانە کۆنەکان.
It is softer than water, yet stronger than wood.	لە ئاو نەرمترە، لەگەڵ ئەوەشدا لە دار بەهێزترە.
The mosquitoes are known to carry deadly diseases.	ئەو مێشوولە بە هەڵگری نەخۆشی کوشندە ناسراون.
Water is evaporated by the sun.	ئاو لەلایەن خۆرەوە بەهەڵم دەبێت.
We can extract the sequence of past events.	دەتوانین ڕیزبەندی ڕووداوەکانی ڕابردوو دەربهێنین.
Children are the most beautiful creatures.	منداڵان جوانترین بوونەوەرن.
Further research is aimed at establishing cause and effect.	توێژینەوەی زیاتر بە ئامانجی دامەزراندنی هۆکار و کاریگەرییە.
The struggle was long and hard.	خەباتەکە درێژخایەن و سەخت بوو.
The village included several streams.	گوندەکە چەندین چەمی لەخۆگرتبوو.
The deputy mayor is suspected of taking bribes.	جێگری سەرۆکی شارەوانی گومان دەکرێت بەرتیل وەربگرێت.
He apologized for his voice.	داوای لێبوردنی کرد بۆ دەنگەکەی.
Keep coins in this box.	سکە لەم سندوقەدا هەڵبگرە.
The number of fish will decline rapidly in the coming years.	ژمارەی ماسیەکان لە ساڵانی داهاتوودا بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
Try to create a relaxed atmosphere.	هەوڵبدە کەشێکی ئارام دروست بکەیت.
The captain looked uneasy.	کاپتنەکە بە نائارام دەرکەوت.
Finally, don’t ignore the weather forecast.	لە کۆتاییدا پێشبینییەکانی کەشوهەوا پشتگوێ مەخەن.
The sculptures seen as part of this exhibition are abstact.	ئەو پەیکەرانەی وەک بەشێک لەم پێشانگایە دەبینرێن، abstactن.
As another describes it, the leaf patterns resemble butterflies.	وەک یەکێکی تر باسی دەکات، نەخشی گەڵاکان لە پەپوولە دەچێت.
The animals ran, but the cats escaped.	ئاژەڵەکان ڕایانکرد، بەڵام پشیلەکان هەڵهاتن.
More than thirty companies paid for the study.	زیاتر لە سی کۆمپانیا پارەی توێژینەوەکەیان داوە.
He is sitting on the table.	لەسەر مێزەکە دانیشتووە.
Those responsibilities are mine.	ئەو بەرپرسیارێتیانە هی منن.
Soon Raymond will come to dinner.	بەم زووانە ڕیمۆند دێت بۆ نانخواردن.
They enjoyed the leisurely pace as they walked.	لەکاتی ڕۆیشتنیان چێژیان لە خێراییە ئارامەکە دەبینی.
Fortunately, he managed to escape.	خۆشبەختانە توانی خۆی دەرباز بکات.
A mosquito buzzes in your ear.	مێشوولەیەک لە گوێتدا زەق دەکات.
There are a number of hiking trails here.	لێرە ژمارەیەک ڕێڕەوی ڕۆیشتن بە پێ هەیە.
His money was gone.	پارەکەی نەمابوو.
First, boil the water.	یەکەم: ئاوەکە بکوڵێنە.
Does this passage upset you?	ئایا ئەم بڕگەیە دڵتەنگت دەکات؟
The baby expired before she could see a doctor.	کۆرپەکە پێش ئەوەی بتوانێت سەردانی پزیشک بکات بەسەرچوو.
These documents were overlooked.	ئەم بەڵگەنامانە چاوپۆشییان لێکرا.
The shelf was empty.	ڕەفەکە چۆڵ بوو.
An attempt to climb a hill was futile.	هەوڵێک بۆ سەرکەوتن بەسەر گردێکدا بێهودە بوو.
The perfume bottle broke.	شووشەی بۆنەکە شکا.
Go to the room and sit at the table.	بڕۆ بۆ ژوورەکە و لەسەر مێزەکە دانیشە.
No two could agree.	هیچ دوو کەس نەیانتوانی ڕێک بکەون.
Like a home key, it opens every door.	وەک کلیلی ماڵەوە، هەموو دەرگایەک دەکاتەوە.
He walked slowly towards the stream.	بە هێواشی بەرەو چەمەکە ڕۆیشت.
This reminds me of an anecdote he used to tell.	ئەمەش حیکایەتێکم بیردەخاتەوە کە پێشتر دەیگێڕایەوە.
The ships are too big for the canal.	کەشتیەکان زۆر گەورەن بۆ کەناڵەکە.
A small boat made its way across the vast ocean.	بەلەمێکی بچووک ڕێگەی خۆی بەسەر زەریای فراواندا گرت.
The shop was closed.	دوکانەکە داخرابوو.
The success of this plan is difficult to predict.	پێشبینی سەرکەوتنی ئەم پلانە قورسە.
Many animal species are rare here.	زۆر جۆری ئاژەڵ لێرەدا دەگمەنن.
This type of usage is becoming increasingly common.	ئەم جۆرە بەکارهێنانە تا دێت باو دەبێت.
Other scientific studies are also underway.	هەروەها توێژینەوەی زانستی دیکەش لە ئارادان.
A snake glides slowly across the floor.	مارێک بە هێواشی بەسەر زەوییەکەدا دەخلیسکێت.
He walked down a narrow path.	بە ڕێگایەکی تەسکدا ڕۆیشت.
Japanese people are famous for being quiet.	خەڵکی ژاپۆن بە بێدەنگ بوون بەناوبانگن.
Exercise helps to improve your fitness.	وەرزشکردن یارمەتیدەرە بۆ باشترکردنی لەشجوانیت.
Creativity can be detrimental.	داهێنەریی دەتوانێت زیانبەخش بێت.
He reached for the beach his soldiers took.	دەستی بەرەو ئەو کەنار دەریایە برد کە سەربازەکانی بردیانەوە.
His wrinkled face was crowned with a smile.	دەموچاوە چەقەڵەکەی بە زەردەخەنەوە تاجە گوڵینەی لەسەر بوو.
Cosmetics are another possible product.	جوانکاری بەرهەمێکی دیکەی ئەگەرییە.
The recently discovered inscription is remarkable.	ئەو نووسراوەی کە بەم دواییە دۆزرایەوە جێگەی سەرنجە.
Quickly, he chose what he needed.	بە خێرایی، ئەوەی پێویستی پێی بوو هەڵیبژارد.
The politician was criticized for this policy.	ئەو سیاسەتمەدارە لەسەر ئەم سیاسەتە ڕەخنەی لێگیرا.
My uncle bought a car last year.	مامم ساڵی پار سەیارەیەکی کڕی.
The glass broke.	شووشەکە شکا.
Koala bear numbers are rapidly declining.	ژمارەی ورچی کوالا بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
He was once questioned by the police.	جارێک لەلایەن پۆلیسەوە لێپرسینەوەی لێکرا.
We join hands with others to achieve this goal.	ئێمە دەست لەگەڵ کەسانی تردا یەکدەگرین بۆ گەیشتن بەم ئامانجە.
Sudden rains often cause floods.	زۆرجار بارانبارینی لەناکاو لافاوەکان لافاو دەبات.
Just before he went to bed, he brushed his teeth.	تەنها پێش ئەوەی بخەوێت، ددانەکانی دەشۆرد.
Climate models indicate that total heat production is increasing.	مۆدێلەکانی کەشوهەوا ئاماژە بەوە دەکەن کە کۆی بەرهەمی گەرمی زیاد دەکات.
The manager hired several new workers.	بەڕێوەبەرەکە چەند کرێکارێکی نوێی دامەزراند.
Trying to buy time, the wizard teleported away.	لە هەوڵی کڕینی کات، جادووگەرەکە بە تەلەپۆرتەوە دوور کەوتەوە.
Food is life.	خواردن بریتییە لە ژیان.
The game ended abruptly.	یارییەکە لەناکاو کۆتایی هات.
He tries to be kind to animals.	هەوڵ دەدات لەگەڵ ئاژەڵەکاندا میهرەبان بێت.
Many farming methods are used in agriculture.	لە کشتوکاڵدا چەندین شێوازی کشتوکاڵی بەکاردەهێنرێت.
By then the men were exhausted.	تا ئەو کاتە پیاوەکان ماندوو بوون.
The wedding was short but effective.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە کورت بوو بەڵام کاریگەر بوو.
Storm clouds gathered, threatening more rain.	هەوری زریان کۆبوونەوە، هەڕەشەی بارانبارینی زیاتر دەکرد.
The grass soon began to dry up.	هەر زوو چیمەنەکە دەستی کرد بە وشکبوونەوە.
The wrens walked haughtily across the lawn.	رێنەکان بە خۆبەزلزانین بەسەر چەمەکەدا ڕۆیشتن.
The destruction of the forest is worrying.	لەناوچوونی دارستانەکە جێگەی نیگەرانییە.
He spent hours searching for lost items.	چەندین کاتژمێر بەدوای شتە ونبووەکاندا دەگەڕا.
Each of us has a role to play in policing.	هەریەکەمان ڕۆڵمان هەیە لە پۆلیسیکردندا.
The country’s economy is growing.	ئابووری وڵات لە گەشەکردندایە.
The diagram shows the elements found in the human body.	لە دیاگرامەکەدا ئەو توخمانە نیشان دراوە کە لە جەستەی مرۆڤدا دەبینرێن.
He diverted the candy and ate an apple instead.	شیرینییەکەی لادا و لەبری ئەوە سێوێکی خوارد.
We have needed to study hard.	پێویستمان بە خوێندنی سەخت بووە.
Rain is the limiting factor in plant growth.	باران هۆکاری سنووردارکردنی گەشەی ڕووەکەکانە.
He was performing ablutions.	دەستنوێژی دەگرت.
It had fallen off the roof.	لە سەربانەوە کەوتبووە خوارەوە.
Remove the eggs.	هێلکەکان دەربهێنە.
Their countryside leads to distant hills.	لادێکانیان بەرەو گردە دوورەکان دەڕوات.
Then he passed me some bread.	پاشان هەندێک نانی بۆ تێپەڕاندم.
The hills rise steeply from the flat plains.	گردەکان بە توندی لە دەشتە تەختەکانەوە بەرز دەبنەوە.
Many companies only hire people with college degrees.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان تەنها ئەو کەسانە دامەزرێنن کە بڕوانامەی کۆلێژیان هەیە.
When the doctor examined him, he found nothing wrong.	کاتێک پزیشکەکە پشکنینی بۆ کرد، هیچ شتێکی هەڵەی بۆ نەدۆزیەوە.
The number of traffic accidents is increasing.	ژمارەی ڕووداوەکانی هاتوچۆ لە زیادبووندایە.
The missile is powered by three engines.	ئەم موشەکە بە سێ بزوێنەر کاردەکات.
A number of students suffer from chronic insomnia.	ژمارەیەک خوێندکار بەدەست کەمخەوی درێژخایەن دەناڵێنن.
Is it okay to wear these shoes?	ئایا ئەم پێڵاوانە لەبەر بکەیت باشە؟
He was fighting against the tide.	ئەو لە دژی زەریاکە شەڕی دەکرد.
Demand in construction is growing.	خواست لە بواری بیناسازیدا لە گەشەکردندایە.
The mosque is in poor condition.	مزگەوتەکە لە دۆخێکی خراپدایە.
The crime rate is decreasing rapidly.	ڕێژەی تاوانباران بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
Life in the city seemed to go on as usual.	پێدەچوو ژیان لە شار وەک هەمیشە بەردەوام بێت.
There is a seal around this jar of olive oil.	لە دەوری ئەم پەرداخە زەیتی زەیتون مۆرێک هەیە.
Vampires roam our streets more freely than ever before.	خوێنمژەکان لە جاران ئازادتر بە شەقامەکانماندا دەڕۆن.
The politician founded the party.	ئەو سیاسەتمەدارە ئەو حیزبەی دامەزراند.
The mob was furious.	جەماعەتەکە تووڕە بوون.
Now and then a car screeched to a halt.	ئێستا و دواتر ئۆتۆمبێلێک قیژەی دەکرد تا وەستا.
She is a kind and loving woman.	ژنێکی میهرەبان و خۆشەویستە.
He is only dimly aware of his potential.	تەنیا بە شێوەیەکی کاڵ ئاگاداری توانای خۆیە.
Materials must come together.	دەبێت کەرەستەکان کۆببنەوە.
The odds are heavily stacked in his favor.	ئەگەرەکان بە قورسی لە بەرژەوەندی ئەودا کۆکراونەتەوە.
Only a small percentage of students live on campus.	تەنها ڕێژەیەکی کەم لە خوێندکاران لە ناو کەمپەکەدا دەژین.
Forest full of trees.	دارستانی پڕ لە دار.
He was so proud to win the award.	هێندە شانازی دەکرد کە خەڵاتەکەی بردەوە.
He is kind to me.	ئەو لەگەڵ من میهرەبانە.
It was also a business purpose.	مەبەستی بازرگانیش بوو.
The girl was wearing a thin cotton dress.	کچەکە جلێکی تەنک و پەتۆی لەبەردا بوو.
The view from the office window was gorgeous.	دیمەنەکە لە پەنجەرەی ئۆفیسەکەوە زۆر نایاب بوو.
The nation’s statistics department tracks wealth.	بەشی ئاماری میللەت بەدواداچوون بۆ سامان دەکات.
Only two survived the storm.	تەنها دوو کەس لە زریانەکە ڕزگاریان بووە.
The committee recently met to discuss the problem.	لەم دواییانەدا لیژنەکە بۆ تاوتوێکردنی ئەو کێشەیە کۆبووەوە.
Nuts, grapes and dates abound here.	گوێز و ترێ و خورما لێرە زۆرن.
Here scientists, philosophers and all sorts gather.	لێرەدا زانا و فەیلەسوف و هەموو جۆرەکان کۆدەبنەوە.
He is an avid fisherman.	ئەو ماسیگرێکی بەئەمەکییە.
A river runs through the valley.	ڕووبارێک بەناو دۆڵەکەدا تێدەپەڕێت.
The moon was bright and clear.	مانگ ڕووناک و ڕوون بوو.
He fell asleep and dreamed.	خەوی لێکەوت و خەونی بینی.
Look at the rainfall graphs for past years.	سەیری گرافەکانی بارانبارین بکەن بۆ ساڵانی ڕابردوو.
He poured us each a glass of tea.	هەریەکەمان پەرداخێک چای بۆ ڕشت.
The truck overturned.	بەهۆی کەوتنەخوارەوەی بارهەڵگرەکە وەرگەڕاوە.
The nurse lowered her small phone into the crib.	پەرستارەکە مۆبایلە بچووکەکەی لەناو خەستەخانەکەدا دابەزاند.
Everyone wanted to share their blessings.	هەمووان ویستیان نیعمەتەکانی خۆیان بەیەکەوە بەسەر بەرن.
Next, you will need two cups of white sugar.	دواتر پێویستت بە دوو کوپ شەکری سپی دەبێت.
Boys and girls watched from the window	کوڕ و کچان لە پەنجەرەوە سەیریان دەکرد
He crouched down and hugged her.	چەقۆی لێدا و لە باوەشی گرت.
Our school uniform was very strict.	جل و بەرگی قوتابخانەکەمان زۆر توند بوو.
Kids love building sandcastles.	منداڵان زۆر حەز بە دروستکردنی قەڵای خۆڵ دەکەن.
He rehearses his lines carefully for each performance.	بۆ هەر نمایشێک بە وردی پرۆڤەی دێڕەکانی دەکات.
The company is struggling financially.	کۆمپانیاکە لە ڕووی داراییەوە لە کێشەدایە.
He receives the fairest inheritance.	دادپەروەرترین میرات وەردەگرێت.
He bluntly told her to stop.	بە ڕاشکاوی پێی وت بوەستێت.
This activity is typically done during the rainy season.	ئەم چالاکییە بە شێوەیەکی گشتی لە کاتی باراندا ئەنجام دەدرێت.
His big eyes brightened.	چاوە گەورەکانی گەشاوە بوون.
If you don't get what you ordered, return it.	ئەگەر ئەوەی داوات کردبوو بەدەستت نەگەیشت بیگەڕێنەرەوە.
German troops used to occupy these lands.	پێشتر سەربازانی ئەڵمانیا ئەم زەویانەیان داگیر دەکرد.
Heat a skillet over medium heat until hot.	مەنجەڵێک لەسەر ئاگرێکی مامناوەند گەرم بکە تا گەرم دەبێت.
I play tennis three times a week.	هەفتەی سێ جار یاری تێنس دەکەم.
The rich get richer, the poor get poorer.	دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن، هەژارەکان هەژارتر دەبن.
Then you try to do it again and again.	پاشان هەوڵ دەدەیت دووبارە و سێبارە ئەنجامی بدەیت.
They made an important discovery.	دۆزینەوەیەکی گرنگیان کرد.
He was too drunk to talk.	زۆر سەرخۆش بوو نەیدەتوانی قسە بکات.
The girl falls in love with the boy.	کچەکە عاشقی کوڕەکە دەبێت.
Cold weather seems to be the season for rutabaga.	پێدەچێت کەشوهەوای سارد وەرزی روتاباگا بێت.
However, this alternative solution is not as good.	بەڵام ئەم چارەسەرە بەدیلە بەو شێوەیە باش نییە.
The area suffers from a plague of fire ants.	ناوچەکە بە تاعونی مێروولەی ئاگرین دەناڵێنێت.
A “desperate” speaker relies heavily on visual aids.	قسەکەرێکی "بێهیوا" زۆر پشت بە ئامێرە بینراوەکان دەبەستێت.
Last year, many people bought new TVs.	ساڵی ڕابردوو زۆر کەس تەلەفزیۆنی نوێیان کڕی.
There are serious problems with the country’s gas supply.	کێشەی جددی لە دابینکردنی غازی وڵاتدا هەیە.
Neither had been offered by the kidnappers.	هیچ کامیان لەلایەن رفێنەرەکانەوە پێشکەش نەکرابوون.
The wars caused widespread famine.	شەڕەکان برسێتییەکی بەربڵاویان لێکەوتەوە.
They argued convincingly that logic is based on infallibility.	بە شێوەیەکی قەناعەت پێکەر ئاماژەیان بەوە کردووە کە لۆژیک لەسەر بنەمای بێ هەڵە دامەزراوە.
Formal rules of grammar do not require this.	یاسا فەرمیەکانی ڕێزمان پێویستیان بەم کارە نییە.
he was tired.	ماندوو بوو.
She squinted and shaded her eyes from the afternoon sun.	چاوەکانی چرپاند و سێبەری چاوەکانی لە خۆری پاشنیوەڕۆ کرد.
The and often leads to confusion.	ئەو و زۆرجار دەبێتە هۆی سەرلێشێواوی.
They saved me by inventing a whole new treatment.	بە داهێنانی چارەسەرێکی تەواو نوێ ڕزگاریان کردم.
Most modern cities have subway systems.	زۆربەی شارە مۆدێرنەکان سیستەمی میترۆیان هەیە.
Long-established rules must be observed.	دەبێت یاساگەلێک کە لەمێژە دامەزراون ڕەچاو بکرێن.
The two horses were able to pull their carriage.	ئەو دوو ئەسپە توانیان گالیسکەکەیان ڕابکێشن.
They abandoned the car and fled into the rainforest.	ئۆتۆمبێلەکەیان جێهێشت و هەڵاتن بۆ ناو دارستانە باراناوییەکە.
He was out of luck.	ئەو لە بەختی دەرچووبوو.
The kitchen is filled with exotic smells.	چێشتخانەکە پڕە لە بۆنی نامۆ.
They had completed their inventory.	ئینفۆنتۆرەکەیان تەواو کردبوو.
Without electricity, life would be miserable.	ئەگەر کارەبا نەبوایە ژیان بەدبەخت دەبوو.
A strange light filled the cave.	ڕووناکییەکی سەیر ئەشکەوتەکەی پڕ کرد.
A local teacher arrived in the village.	مامۆستایەکی ناوچەکە گەیشتە گوندەکە.
During this week’s class, we will cover quadratic equations.	لە ماوەی پۆلی ئەم هەفتەیەدا، ئێمە هاوکێشە چوارگۆشەکان دەگرێتەوە.
So maybe the earth is round after all.	کەواتە ڕەنگە زەوی ئاخر گۆڕ بێت.
The mountain is more than three kilometers high.	بەرزی شاخەکە زیاتر لە سێ کیلۆمەترە.
Can the brain control body movement?	ئایا مێشک دەتوانێت کۆنترۆڵی جوڵەی جەستە بکات؟
The protesters were driven into the lawn.	خۆپیشاندەران بە ئۆتۆمبێل بردرانە ناو چەمەکەوە.
The pig dropped it over the remains of the piglets.	بەرازەکە بەسەر پاشماوەی بەرازە بچووکەکاندا دایە خوارەوە.
Somehow they found liquid molds interesting.	بە جۆرێک قاڵبی شلەیان بە سەرنجڕاکێش زانی.
Careful maintenance is required.	چاککردنەوەی ورد پێویستە.
He said it would take total surrender.	وتی تەسلیمبوونی تەواوەتی دەوێت.
Regardless of the outcome, we’ll still be here.	بەبێ گوێدانە دەرئەنجامەکە، ئێمە هەر لێرە دەبین.
Let the anger soar, but don’t let it fly!	با توڕەیی بەرز بێتەوە، بەڵام مەهێڵە بفڕێت!
The impostor slipped in and out undetected.	فێڵبازەکە بەبێ ئەوەی دەستنیشان بکرێت خۆی خستە ناوەوە و دەرەوە.
The circus is located in a remote location.	سێرکەکە لە شوێنێکی دوور دایە.
The vision is bleak.	دیدگاکە تاریکە.
First, go upstairs and turn off the light.	سەرەتا بچۆ سەرەوە و گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە.
The poor know how to handle money.	هەژاران دەزانن چۆن مامەڵە لەگەڵ پارەدا بکەن.
The little girl panicked.	کچە بچووکەکە تووشی شڵەژان بوو.
The first actors wrote their own lines.	ئەکتەرە یەکەمەکان دێڕەکانی خۆیان نووسی.
He discussed the issue with his aunt.	لەگەڵ خاڵۆی باسی ئەو پرسەی کرد.
Bad weather caused delays.	خراپی کەشوهەوا بووە هۆی دواکەوتن.
Your best bet is to recruit a band member.	باشترین ڕێگەت ئەوەیە کە ئەندامێکی باندەکەت دابمەزرێنیت.
We were asked to leave very quickly.	زۆر بە خێرایی داوامان لێکرا کە بڕۆن.
He spoke without emotion.	بەبێ هەست و سۆز قسەی دەکرد.
Most spiders are harmless.	زۆربەی جاڵجاڵۆکەکان بێ زیانن.
He inspired others with his courage and optimism.	بە ورە و گەشبینی خۆی ئیلهامبەخش بوو بۆ کەسانی تر.
The travel agency was closed.	نوسینگەی گەشت و گوزار داخرا.
Have you guys found a place to live yet?	ئایا ئێوە هێشتا شوێنێکتان دۆزیەوە بۆ ژیان؟
Grain traders complain of falling prices.	بازرگانانی دانەوێڵە گلەیی لە دابەزینی نرخ دەکەن.
He invited her to dinner.	بانگهێشتی کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە.
The killers used to hang just meters away.	پێشتر بکوژەکان تەنها چەند مەترێک لە دوورەوە هەڵدەواسرابوون.
Current methods require high levels of processing power.	شێوازەکانی ئێستا پێویستیان بە ئاستی بەرزی هێزی پرۆسێسکردن هەیە.
The new facilities will help create a vibrant downtown.	دامەزراوە نوێیەکان یارمەتیدەر دەبن لە دروستکردنی ناوەندی شارێکی پڕ لە ژیان.
Whatever I eat.	هەرچییەک بخۆم.
Don’t waste your money on expensive wine.	پارەکەت بە شەرابی گرانبەها بەفیڕۆ مەدە.
Experts say obesity is a universal problem.	شارەزایان دەڵێن قەڵەوی کێشەیەکی گشتگیرە.
The pioneer land is well irrigated.	زەوی پێشەنگەکە بە باشی ئاودێری کراوە.
Forests dot the lush green hills.	دارستانەکان خاڵبەندی لەسەر گردە سەوزە گەشاوەکان.
It took years to build.	ساڵانێکی زۆری خایاند بۆ دروستکردن.
This animal is commonly known as a turkey.	ئەم ئاژەڵە بە شێوەیەکی باو بە کەڵەشێر ناسراوە.
The nation seems to be going backwards.	وا دیارە میللەت بەرەو دواوە دەڕوات.
Adult birds migrate south in winter.	باڵندە گەورەکان لە زستاندا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
If this does not improve, we must consider divorce.	ئەگەر ئەمە باشتر نەبێت، دەبێت بیر لە جیابوونەوە بکەینەوە.
One should not judge a book by its cover.	مرۆڤ نابێت بە بەرگی کتێبێک حوکم بدات.
Jason was devastated, crying for weeks.	جەیسن وێران بوو، چەند هەفتەیەک دەگریا.
Both lovers felt their hearts pounding.	هەردوو عاشقەکە هەستیان بە لێدانی دڵیان کرد.
Because of this widespread cult, the forest became less dense.	بەهۆی ئەم کولتە بەربڵاوەوە، دارستانەکە کەمتر چڕ بوو.
Some neuroscientists have argued that animal life does not exist.	هەندێک لە زانایانی دەمار باسیان لەوە کردووە کە ژیانی ئاژەڵان بوونی نییە.
Fortunately, no injuries had been reported.	خۆشبەختانە هیچ بریندارێک تۆمار نەکرابوو.
Porous rock absorbs water like a sponge.	بەردی کونیلەدار وەک ئیسفەنج ئاو هەڵدەمژێت.
Exceeding the speed limit is illegal.	تێپەڕاندنی سنووری خێرایی نایاساییە.
Our street is very quiet.	شەقامەکەمان زۆر بێدەنگە.
She tried to appeal to him, but he paid no attention.	هەوڵیدا بانگەوازی بۆ بکات، بەڵام ئەو هیچ گرنگییەکی نەدا.
Iron and nickel are used in bridge construction.	لە دروستکردنی پرددا ئاسن و نیکل بەکاردەهێنرێت.
I need your help.	پێویستم بە یارمەتی تۆیە.
The wind whipped up suddenly and threw my papers.	با لەناکاو قامچی لێدا و کاغەزەکانی منی فڕێدا.
One of the famous temples was dedicated to a goddess,	یەکێک لە پەرستگا بەناوبانگەکان تەرخانکرابوو بۆ خوداوەندێک،
A lot of people pass through this city every day.	ڕۆژانە خەڵکێکی زۆر بەم شارەدا تێدەپەڕن.
One theory suggests that lichens are fungi that colonize rocks.	تیۆرێک پێشنیاری ئەوە دەکات کە لایکنەکان قارچکن کە بەردەکان کۆلۆنی دەکەن.
The health effects of various pollutants are of concern.	کاریگەری پیسکەرە جۆراوجۆرەکان لەسەر تەندروستی جێگەی نیگەرانییە.
Our tomato plants are progressing nicely.	ڕووەکی تەماتەمان بە جوانی پێشدەکەوێت.
These are scattered around the garden.	ئەمانە بە دەوری باخەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
Lightning flashed and lightning rolled.	ڕەشەبا هەڵیدا و ڕەشەبا ڕۆڵی.
He was renowned for his eloquence.	بە قسەخۆشی ناوبانگ بوو.
The wise man wore a long black robe.	پیاوە داناکە عەبایەکی درێژی ڕەشی لەبەردا بوو.
The water from the river mixes with the ocean.	ئاوی ڕووبارەکە لەگەڵ زەریادا تێکەڵ دەبن.
The only option left open to us was to retreat.	تاکە بژاردەیەک کە بۆ ئێمە بە کراوەیی مابووەوە پاشەکشەکردن بوو.
He spent most of his adult life in refugee camps.	زۆربەی ژیانی گەورەیی لە کەمپەکانی پەنابەران بەسەر بردووە.
The deadline is approaching.	وادە نزیک دەبێتەوە.
He was tired and thirsty.	ماندوو و تینوو بوو.
Many chefs recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	زۆرێک لە چێشتلێنەران پێشنیاری بڕینی ئەناناسەکە دەکەن بە درێژایی نیوە.
The radio plays all day.	ڕادیۆکە بە درێژایی ڕۆژ دەژەنێت.
The army arrived on motorcycles.	سوپا بە ماتۆڕسکیل گەیشتن.
I ran out of gas.	غازم تەواو بوو.
The policeman's expression softened.	دەربڕینی پۆلیسەکە نەرم بووەوە.
The scooter is very cheap and very useful.	سکۆتەرەکە زۆر هەرزانە و زۆر بەسوودە.
The country’s trade and industry grew by leaps and bounds.	بازرگانی و پیشەسازی وڵاتەکە بە بازدان و سنوور گەشەی کرد.
They plan to build a gym.	پلانیان هەیە هۆڵێکی وەرزشی دروست بکەن.
The curtain remains closed.	پەردەکە بە داخراویی دەمێنێتەوە.
This is the color wheel.	ئەمە چەرخی ڕەنگەکانە.
It can lift much more than the average person.	دەتوانێت زۆر زیاتر لە مرۆڤی ئاسایی بەرز بکاتەوە.
The poet had a sharp mind and loved nature.	شاعیر خاوەنی عەقڵێکی تیژ بوو و سروشتێکی خۆشدەویست.
He insisted on pay raises.	پێداگری لەسەر بەرزکردنەوەی مووچە کرد.
A museum visitor took a picture.	سەردانیکەرێکی مۆزەخانە وێنەیەکی گرتووە.
There will be more construction cranes next year.	ساڵی داهاتوو کرێنی بیناسازی زیاتر دەبێت.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	لەشجوانی پێویستیان بە پرۆتین و ئاسن و کالیسیۆمە لە خۆراکەکانیاندا.
The merger ended in separation within an hour.	یەکگرتنەوەکە لە ماوەی یەک کاتژمێردا بە جیابوونەوە کۆتایی هات.
Prince likes to collect fine layers.	شازادە حەزی لە کۆکردنەوەی چینە وردەکانە.
The swan glides serenely	قووەکە بە ئارامییەوە دەخلیسکێت
Case-specific information can be explored.	دەتوانرێت زانیارییەکانی تایبەت بە کەیسەکە بکۆڵرێتەوە.
Better communication is needed in this situation.	لەم دۆخەدا پەیوەندی باشتر پێویستە.
His main goal in life?	ئامانجی سەرەکی ئەو لە ژیاندا؟
Some cosmetics may actually damage the skin.	ڕەنگە هەندێک لە جوانکارییەکان بەڕاستی زیان بە پێست بگەیەنن.
Patients must sign an informed consent.	نەخۆشەکان دەبێ ڕەزامەندی ئاگادار واژۆ بکەن.
he was happy	ئه‌و دڵخۆش بوو
The troops marched in ragged columns.	سەربازەکان بە ستوونی چەقەڵەوە ڕۆیشتن.
Hot springs are a popular spot.	کانییە گەرمەکان شوێنێکی بەناوبانگن.
Soon, the dragon flew up into the air.	زۆری نەخایاند، ئەژدیهاکە فڕی بۆ سەرەوە بۆ هەوا.
We are gilded, we are gilded, nothing more.	زێڕین دەکرێین زێڕین دەکرێین، هیچی زیاتر.
On weekends my family went to the zoo.	لە کۆتایی هەفتەدا خێزانەکەم دەچوونە باخچەی ئاژەڵان.
It has been hard, but you will succeed.	سەخت بووە، بەڵام سەرکەوتوو دەبیت.
The statement was widely considered offensive.	ئەو لێدوانە بە شێوەیەکی بەرفراوان بە هێرشبەرانە دادەنرا.
Some of the protesters threw stones.	بەشێک لە خۆپیشاندەران بەردیان هەڵدا.
Patrol guides vehicles through busy traffic.	دەوریە ئۆتۆمبێلەکان بەناو هاتوچۆی قەرەباڵغدا ڕێنمایی دەکات.
The music of the realms is a harmonious composition.	مۆسیقای کایەکان پێکهاتەیەکی هاوئاهەنگە.
We drink more water	ئێمە زیاتر ئاو دەخۆینەوە
He listened to the music, mesmerized by the lyrics.	گوێی لە مۆسیقاکە بوو، بە تێکستەکانی سەرسام بوو.
They have been going fishing every morning for years.	ساڵانێکە هەموو بەیانیەک دەچنە ماسیگرتن.
A heavily armed militia patrols the streets.	میلیشیایەکی چەکداری قورس لە شەقامەکاندا دەوریە دەدەن.
He enjoyed being in love.	چێژ لە عاشق بوون دەبینی.
He turned over on the hard ground.	لەسەر زەوییە سەختەکە هەڵگەڕایەوە.
A thorough and scientific analysis.	شیکارییەکی ورد و زانستیانە.
The train was wet with dew.	شەمەندەفەرەکە بە شەبنەم تەڕ بوو.
The company specializes in inzeugma.	کۆمپانیاکە تایبەتمەندە بە inzeugma.
His army won the battle.	سوپاکەی لەو شەڕەدا سەرکەوتوو بوو.
They identify the causes of disease for viruses.	هۆکارەکانی نەخۆشی بۆ ڤایرۆسەکان دیاری دەکەن.
Scientists are still unsure why.	زانایان تا ئێستا دڵنیا نین لە هۆکارەکەی.
They have chosen it three times.	سێ جار هەڵیانبژاردووە.
When he got home, he found his wife in bed.	کاتێک گەیشتە ماڵەوە، ژنەکەی لە سەر جێگاکە دەبینێت.
The poet’s brain is found to have tight neural networks.	مێشکی شاعیر دەدۆزرێتەوە کە تۆڕی دەماری توندی هەیە.
People walked the streets, talking or buying goods.	خەڵک لەسەر شەقامەکان دەسوڕانەوە، قسەیان دەکرد یان کاڵایان دەکڕی.
We sent books to our relatives who live in other cities.	کتێبمان بۆ خزم و کەسوکارمان نارد کە لە شارەکانی تر دەژین.
fairly large in size	تا ڕادەیەک گەورە لە قەبارەدا
The congregation is warm and welcoming.	جەماعەتەکە گەرم و گوڕ و پێشوازی لێدەکرێت.
Processed meat has no nutritional value.	گۆشتی دروستکراو هیچ بەهایەکی خۆراکی نییە.
She tied her hair up with a ribbon.	قژی بە شریتێک بەستەوە.
Put everything in the oven to bake.	هەموو شتێک بخەرە ناو فڕنەوە تا ببرژێت.
They were afraid of snakes.	لە مار دەترسان.
No one is more passionate about his work.	کەس لەوە زیاتر خولیای کارەکانی نییە.
The bird flew away with a screech.	باڵندەکە بە قیژەیەکەوە فڕی.
This city is the birthplace of a famous silk artist.	ئەم شارە شوێنی لەدایکبوونی هونەرمەندێکی بەناوبانگی ئاوریشمە.
The crowd grew increasingly restless.	جەماوەرەکە تا دەهات بێ ئارام بوو.
The villagers in this area developed a large oak tree.	گوندنشینانی ئەم ناوچەیە دارێکی گەورەی دار بلوطیان پەرەپێدا.
Ali was the king of the island.	عەلی پاشای دوورگەکە بوو.
Certain ethnic groups tend to have similar tastes in food.	هەندێک گروپی نەتەوەیی مەیلیان هەیە لە خۆراکدا تام و چێژێکی هاوشێوەیان هەبێت.
There are countless conflicting theories.	بێشومار تیۆری دژ بەیەک زۆرن.
The shop was quite busy.	دوکانەکە تا ڕادەیەک سەرقاڵ بوو.
They were quick to join the protest.	ئەوان خێرا بەشدارییان لە ناڕەزایەتییەکەدا کرد.
The bids offered by both companies are nearly identical.	ئەو پێشنیارانەی کە لەلایەن هەردوو کۆمپانیاکە پێشکەش دەکرێن نزیکە لە یەکسان.
The country has tried to establish diplomatic relations.	ئەو وڵاتە هەوڵی داوە پەیوەندی دیپلۆماسی دروست بکات.
Will need to make a decision soon.	پێویستی بە بڕیاردان دەبێت بەم زووانە.
We are not ready to let go of our current workers.	ئێمە ئامادە نین واز لە کرێکارانی ئێستامان بهێنین.
The water was a little too cool.	ئاوەکە کەمێک زۆر فێنک بوو.
Finally, you will need two cups of vinegar.	لە کۆتاییدا پێویستت بە دوو کوپ سرکە دەبێت.
The race ran out of curiosity.	پێشبڕکێکە لە کنجکاوی تەواو بوو.
Some plants attract some insect pollinators.	هەندێک لە ڕووەکەکان هەندێک مێروو گەردەنکەر ڕادەکێشن.
Many questions were left unanswered by the study.	زۆر پرسیار لەلایەن توێژینەوەکە بێ وەڵام مانەوە.
The fish lay limply on the marble slab.	ماسییەکان بە لاوازی لەسەر تەختەی مەڕمەڕەکە کەوتبوون.
Camels are a relatively comfortable form of transportation.	وشتر جۆرێکە لە گواستنەوە کە تاڕادەیەک ئاسوودەیە.
Few people visited the church.	کەم کەس سەردانی ئەو کەنیسەی کردبێت.
The black horse is well trained.	ئەسپی ڕەش بە باشی ڕاهێنراوە.
The witch's potion made it prettier.	دەرمانی جادووگەرەکە جوانتری کرد.
The landlord checked the house.	خاوەن خانووەکە ماڵەکەی پشکنی.
They need volunteers for garbage collection.	بۆ کۆکردنەوەی زبڵ و خاشاک پێویستیان بە خۆبەخش هەیە.
Proper names are usually capitalized.	ناوی دروست بەزۆری بە پیتی گەورە دەنووسرێت.
A laboratory team examines them.	تیمێکی تاقیگە پشکنینیان بۆ دەکەن.
They reached a clearing in the forest.	گەیشتنە شوێنێکی پاک لە دارستانەکە.
Sometimes one has no choice but to defy the law.	هەندێک جار مرۆڤ هیچ بژاردەیەکی نییە جگە لە سەرپێچیکردن لە یاسا.
He rubbed his beard thoughtfully.	بە بیرکردنەوە ڕیشی خۆی ڕشت.
Without rain, crops die in dry areas.	بەبێ باران بارین لە ناوچە وشکەکاندا بەرهەمەکان دەمرن.
How can that be?	چۆن دەتوانێت ئەوە بێت؟
Scientists have found new evidence.	زانایان بەڵگەی نوێیان دۆزیوەتەوە.
The rebel attack resulted in fierce fighting.	هێرشی یاخیبووان شەڕی توندی لێکەوتەوە.
There is only one way.	تەنها یەک ڕێگای هەیە.
Women have yet to achieve political equality.	ژنان هێشتا نەیانتوانیوە یەکسانی سیاسی بەدەست بهێنن.
The principal was a long-suffering woman.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە ژنێکی سەبووری درێژخایەن بوو.
A bloody battle rages across the city.	شەڕێکی خوێناوی لە سەرانسەری شارەکەدا هەڵگیرساوە.
A solvent can be added to the mixture.	دەتوانرێت توێنەرێک بۆ تێکەڵەکە زیاد بکرێت.
A narrow study.	توێژینەوەیەکی تەسک.
It was the coldest winter night.	ساردترین شەوی زستان بوو.
The young boy struggled to contain himself.	کوڕە گەنجەکە بە زەحمەت بوو تا بتوانێت خۆی بگرێت.
This problem is becoming a serious threat.	ئەم کێشەیە خەریکە دەبێتە مەترسییەکی جددی.
Just then, there was a loud scream.	هەر لەو کاتەدا، هاوارێکی بەرز هات.
We need to do more to train our young people.	پێویستە کاری زیاتر بکەین بۆ ڕاهێنانی گەنجەکانمان.
The resolution was passed unanimously.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
His boots sank deep into the mud.	پێڵاوەکانی بە قووڵی لەناو قوڕەکەدا نوقم بوون.
He put the last piece of bread in the bowl.	دوا پارچە نانی خستە ناو قاپەکەوە.
He loves to play.	زۆر حەزی لە یاریکردنە.
How to manage your finances.	چۆنێتی بەڕێوەبردنی دارایی خۆت.
To avoid this problem, you will probably need to change your hairstyle.	بۆ ئەوەی لەم کێشەیە دوور بکەویتەوە، بە ئەگەرێکی زۆرەوە پێویستە شێوازی قژت بگۆڕیت.
The contrast with the dark landscape was striking.	جیاوازی لەگەڵ دیمەنە تاریکەکەدا سەرنجڕاکێش بوو.
The therapist motioned him away.	چارەسەرکەرەکە ئیشارەتی پێکرد کە دوور بکەوێتەوە.
For patients, this is good news.	بۆ نەخۆشەکان ئەمە هەواڵێکی خۆشە.
One soldier died on the spot.	سەربازێک لە شوێنی ڕووداوەکە گیانی لەدەست دا.
So the only question is how did this happen?	کەواتە تاکە پرسیار ئەوەیە کە ئەمە چۆن ڕوویدا؟
Farmers, through their cooperation, can maximize their income.	جووتیاران، لە ڕێگەی هاوکارییەکانیانەوە، دەتوانن زۆرترین داهاتیان بەدەستبهێنن.
The footballer has played through injury.	یاریزانە تۆپی پێیەکە لە ڕێگەی پێکانەوە یاریی کردووە.
You need to cover the pot with a lid.	پێویستە مەنجەڵەکە بە قاپێک داپۆشیت.
The bunny squealed loudly.	کۆترەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Without water, there would be no life.	ئەگەر ئاو نەبوایە، ژیان نەدەبوو.
People are buying things now more than ever.	خەڵک ئێستا زیاتر لە جاران شت دەکڕن.
Mei came home crying.	مێی بە گریانەوە هاتەوە ماڵەوە.
The starlight shone on the calm river.	تیشکی ئەستێرەکان لەسەر ڕووبارە ئارامەکە دەدرەوشایەوە.
The boss got a promotion and nobody was happy.	سەرۆکەکە پلەی پلە بەرزی وەرگرت و کەس دڵخۆش نەبوو.
This attempt was doomed to failure from the beginning.	ئەم هەوڵە هەر لەسەرەتاوە مەحکوم بوو بە شکست.
Many countries have banned smoking in restaurants.	زۆرێک لە وڵاتان جگەرەکێشانیان لە چێشتخانەکان قەدەغە کردووە.
Studies have shown that adopting pets leads to improved health.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە بەخێوکردنی ئاژەڵە ماڵیەکان دەبێتە هۆی باشترکردنی تەندروستی.
He is an experienced engineer.	ئەندازیارێکی بە ئەزموونە.
The older children were told to stay inside.	بە منداڵە گەورەکان گوترا کە لە ژوورەوە بمێننەوە.
Aspens are the new gold.	ئاسپێنەکان زێڕی نوێیە.
Try to calm yourself down.	هەوڵبدە خۆت ئارام بکەیتەوە.
He took off his shirt, revealing smooth skin.	کراسەکەی داکەند، پێستی نەرمی دەرکەوت.
Mix baking soda and lemon juice.	سۆدەی نان و ئاوی لیمۆ تێکەڵ دەکات.
Keep up the good work!	بەردەوام بە گەنج!
Few animals live in the mountains.	کەم ئاژەڵ لە شاخەکاندا دەژی.
Ten years ago this was a quiet beach town.	دە ساڵ لەمەوبەر ئەمە شارۆچکەیەکی کەنار دەریای ئارام بوو.
His options were limited.	بژاردەکانی ئەو سنووردار بوون.
Back in the kitchen, she began preparing lunch.	گەڕایەوە ناو چێشتخانەکە، دەستی کرد بە ئامادەکردنی نانی نیوەڕۆ.
He took a sip, and then shook his head.	قووتێکی خواردەوە، و پاشان سەری لەقاند.
Daventry was heavily fortified with medieval castles.	داڤێنتری بە توندی بە قەڵای سەدەی ناوەڕاست قەڵادار بوو.
He does not live in a hut, but in seven houses.	لە کوخێک ناژی، بەڵکو حەوت ماڵە.
This is a remarkable person.	ئەمە کەسێکی جێگەی سەرنجە.
The question gets more of her attention.	پرسیارەکە زیاتر سەرنجی ئەو دەدات.
What you are doing or planning to do is ?	ئەوەی تۆ دەیکەیت یان پلانت هەیە بیکەیت ئەوەیە ؟
The final furlong where the racehorse must run at top speed.	کۆتا فۆرلۆنگ کە ئەسپی پێشبڕکێ دەبێت بە خێرایی بەرز ڕابکات.
A group of men were drinking in the corner.	کۆمەڵێک پیاو لە گۆشەکەدا خەریکی خواردنەوە بوون.
Government pride in their new dam is misplaced.	شانازیی حکومەت بە بەنداوی نوێیان لە شوێنی خۆیدا نییە.
The elephant is a magnificent animal.	فیل ئاژەڵێکی شایستەیە.
When he finds out he won’t be happy.	کاتێک دەزانێت دڵخۆش نابێت.
Forming a close relationship is easy.	پێکهێنانی پەیوەندییەکی نزیک ئاسانە.
A nuclear attack was an indiscriminate act of mass murder.	هێرشی ئەتۆمی کردەوەیەکی بێ جیاوازی کوشتنی بەکۆمەڵ بوو.
He stuck his tongue out.	زمانی لێی دەرهێنا.
Teachers are trained to teach young children.	مامۆستایان ڕاهێنراون بۆ فێرکردنی منداڵانی بچووک.
The room smells like fish.	ژوورەکە بۆنی ماسی لێدێت.
He saw the man who had spilled the drink tray.	ئەو پیاوەی بینی کە سینی خواردنەوەکەی ڕشتبوو.
The lovely bunny predicted longer winters.	کۆترە خۆشەویستەکە پێشبینی زستانی درێژتری کردووە.
They drank pomegranate juice and sang songs.	شەربەتی هەناریان دەخواردەوە و گۆرانییان دەوتەوە.
He stuffed some paper into the shredder.	هەندێک کاغەزی لەناو پارچە پارچەکەرەکەدا پڕ کرد.
The school was closed to allow for repairs.	قوتابخانەکە داخرا بۆ ئەوەی بتوانرێت چاکسازی بکرێت.
He watched her walk down the street.	سەیری دەکرد کە بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
His social standing quickly deteriorated.	پێگەی کۆمەڵایەتی ئەو بە خێرایی تێکچوو.
Money is invested in the hope of its growth.	پارە وەبەرهێنان دەکرێت بە هیوای گەشەکردنی.
He is sixty years old.	تەمەنی شەست ساڵە.
Use the information below to answer the question.	بۆ وەڵامدانەوەی پرسیارەکە زانیاریەکانی خوارەوە بەکاربهێنە.
Provide satisfactory documentary evidence.	بەڵگەی بەڵگەنامەیی جێگەی ڕەزامەندی پێشکەش بکە.
The stimulus was repeated.	هاندەرەکە دووبارە بووەوە.
You break up with your boyfriend again,	جارێکی تر لەگەڵ خۆشەویستەکەت جیا دەبیتەوە،
Let’s hope the sun stays out for a while.	با هیوامان ئەوە بێت خۆر بۆ ماوەیەک لە دەرەوە بمێنێتەوە.
A farmer grows eggs in a barn.	جووتیارێک لە ئەشکەوتێکدا هێلکە دەچێنێت.
Preparations for this year’s festival are already underway.	ئامادەکاری بۆ فێستیڤاڵی ئەمساڵ لە ئێستاوە بەردەوامە.
The boat sank forty feet from shore.	بەلەمەکە چل پێ لە کەنارەوە نوقم بوو.
They are eagerly awaiting his return.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوانی گەڕانەوەی دەکەن.
This is a case of identity theft.	ئەمە حاڵەتێکی دزینی ناسنامەیە.
The aging effect can be reversed.	دەتوانرێت کاریگەری پیربوون پێچەوانە بکرێتەوە.
Children need to be careful.	منداڵان پێویستە وریا بن.
He ran quickly across the room.	بە خێرایی بەسەر ژوورەکەدا ڕایکرد.
Books that deal with grammar can be difficult to understand.	ئەو کتێبانەی کە باس لە ڕێزمان دەکەن، دەکرێت تێگەیشتنیان قورس بێت.
Pour the mixture over the fish.	تێکەڵەکە بخەرە سەر ماسیەکە.
They wrote poetry	شیعریان دەنووسی
The militia raised a gray flag.	میلیشیاکە ئاڵایەکی خۆڵەمێشی هەڵکرد.
This year, farmers are happy.	ئەمساڵ جوتیاران دڵخۆشن.
Sharks have excellent eyesight.	نەهەنگەکان خاوەنی بینایی نایابن.
After landing the man quickly left the plane.	دوای نیشتنەوەی پیاوەکە بە خێرایی فڕۆکەکەی بەجێهێشت.
Corrupt people try hard to steal.	گەندەڵکاران هەوڵی زۆر دەدەن بۆ دزین.
He got up and left the room.	هەستا و لە ژوورەکە دەرچوو.
The hands of an arthritis sufferer are clumsy.	دەستەکانی تووشبووی هەوکردنی جومگەکان چەقەڵن.
The dishes are all from my mom.	قاپەکان هەمووی لە دایکمەوەیە.
He used the stone to sharpen the blade.	ئەو بەردەکەی بەکارهێنا بۆ تیژکردنەوەی تیغەکە.
Heavy rains caused widespread flooding.	بارانبارینی بەخوڕ لافاوێکی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
The debates were the first in more than a decade.	ئەو مشتومڕانە لە ماوەی زیاتر لە دە ساڵدا یەکەم مشتومڕ بوون.
The chapel is an important feature of a cathedral.	کەنیسە تایبەتمەندییەکی گرنگی کاتدراییلێکە.
Two young men arrived in the city.	دوو گەنج گەیشتنە شارەکە.
fall to your knees.	بکەویتە سەر ئەژنۆت.
He took the whole army by surprise.	هەموو سوپاکەی بە سەرسوڕمانەوە برد.
I better open the windows.	باشترە پەنجەرەکان بکەمەوە.
A film crew followed a family for a day.	تیمێکی سینەمایی بۆ ماوەی ڕۆژێک بەدوای خێزانێکدا ڕۆیشتن.
The importance of reading cannot be overemphasized!	ناکرێ زۆر جەخت لەسەر گرنگی خوێندنەوە بکرێتەوە!
The long, impressive building is medieval in style.	بینا درێژ و سەرنجڕاکێشەکە لە شێوازی سەدەی ناوەڕاستە.
Are you afraid of the dark?	ئایە تۆ دەترسی لە تاریكی?
The rocket engines were similar to those used in aircraft.	بزوێنەری موشەکەکە هاوشێوەی ئەو بزوێنەرانە بوو کە لە فڕۆکەکاندا بەکاردەهێنران.
If you’re in a hurry, take a road.	ئەگەر پەلەت کرد، ڕێگایەک بگرە.
Villagers suffer a lot during festivals.	گوندنشینەکان لە کاتی فێستیڤاڵەکاندا ئازارێکی زۆر دەدەن.
Help them use machines!	یارمەتیان بدە کە ئامێر بەکاربهێنن!
The invasion was swift and brutal.	لەشکرکێشییەکە خێرا و دڕندانە بوو.
The notice said the hotel was full.	لە ئاگادارییەکەدا هاتووە، هۆتێلەکە پڕ بووە.
It is immersed in a jar of acid.	لەناو پەرداخێکی ترشدا نوقم دەکرێت.
For approval, stainless steel should be used for storage.	بۆ پەسەندکردن، پێویستە پۆڵا بۆ هەڵگرتن بەکاربهێنرێت.
A wood finish is becoming more and more popular.	تەواوکارییەکی دار ڕۆژ بە ڕۆژ زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
Many animals eat grass.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان چیمەن دەخۆن.
Scientists stated that water may react with certain substances.	زانایان ڕایانگەیاند کە ڕەنگە ئاو لەگەڵ هەندێک مادەدا کارلێک بکات.
The streets are full of open drains.	شەقامەکان پڕن لە ئاوەڕۆی کراوە.
The maps were basic, but important information.	نەخشەکان زانیاری سەرەتایی، بەڵام گرنگیان دەدا.
To supply electricity to the city, a dam was built.	بۆ دابینکردنی کارەبا بۆ شارەکە، بەنداوێک دروستکرا.
Needless to say, he left immediately.	پێویست ناکات بڵێم، یەکسەر ڕۆیشت.
The book was out of print.	کتێبەکە لە چاپ دەرچووبوو.
He and his wife fought all the time.	ئەو و هاوسەرەکەی بەردەوام شەڕیان دەکرد.
Still, the man continued.	هێشتا پیاوەکە بەردەوام بوو.
The food was warm and delicious.	خواردنەکە گەرم و بە تام بوو.
Although, they distrusted them at first.	هەرچەندە، سەرەتا بێمتمانەیان پێکردن.
The school is located in a rural area.	قوتابخانەکە دەکەوێتە ناوچەیەکی گوندنشین.
Try to understand that love prevails.	هەوڵبدە لەوە تێبگەیت کە خۆشەویستی زاڵە.
Please complete this form.	تکایە ئەم فۆڕمە پڕبکەرەوە.
Looking forward to your feedback.	چاوەڕوانی فیدباکەکانتان دەکەن.
A morality tale about greed and revenge.	حیکایەتێکی ئەخلاقی دەربارەی تەماح و تۆڵەسەندنەوە.
He asked her to go.	داوای لێکرد بچێت.
A red plant blooms on a rock face.	ڕووەکێکی سوور لەسەر ڕووخساری بەردێک گوڵ دەکات.
This area has abundant rainfall.	ئەم ناوچەیە بارانبارینی زۆری هەیە.
The baby was wrapped in a blanket to keep warm.	کۆرپەکە بە بەتانی پێچرابوو بۆ ئەوەی گەرم بێتەوە.
What Grandpa said is true.	ئەوەی باپیرە وتی ڕاستە.
The countdown began.	ژماردنەوەی پاشەکشە دەستی پێکرد.
This road leads into the city.	ئەم ڕێگایە دەچێتە ناو شار.
Elephants are huge, real huge.	فیلەکان زەبەلاحن، زەبەلاحی ڕاستەقینە.
Use a whisk to stir the yolks.	بۆ تێکەڵکردنی زەردێنەکان بە چەقۆیەک بەکاربهێنە.
I need to see the manager.	پێویستم بە بینینی بەڕێوەبەرە.
A tornado is a violent wind.	گێژەڵوکە بایەکی توند و تیژە.
Proper packaging is essential for food storage.	پاکەتکردنی دروست بۆ هەڵگرتنی خۆراک زۆر گرنگە.
The girl was fascinated by the girl.	کچەکە بە کچەکە سەرسام بوو.
The lake is toxic.	دەریاچەکە ژەهراوییە.
There is a soft cocoa scent.	بۆنێکی نەرمی کاکاو هەیە.
The total has been shortened.	کۆی گشتیەکە کورت بووەتەوە.
He climbed up to the window and looked out.	سەرکەوتە سەر پەنجەرەکە و سەیری دەرەوەی کرد.
The nation’s unemployment rate is stubbornly high.	ڕێژەی بێکاریی میللەتەکە بە شێوەیەکی سەرسەختانە بەرزە.
There was a strong breeze blowing through the airport.	هەوایەکی بەهێز بە فڕۆکەخانەکەدا دەهات.
The political landscape remains fluid at this time.	دیمەنی سیاسی لەم کاتەدا شل و شلە دەمێنێتەوە.
Homework is not required.	ئەرکی ماڵەوە پێویست نییە.
There is no provision for child care.	هیچ بڕگەیەک بۆ چاودێریکردنی منداڵان نییە.
The athlete passed the referee without a word.	وەرزشوانەکە بەبێ قسە بە ناوبژیوان تێپەڕی.
I have a tingling sensation in my right hand.	هەستێکی زەق و زەق لە دەستی ڕاستمدا هەیە.
Medical Center his best option.	سەنتەری پزیشکی باشترین بژاردەی ئەو.
Did the bus come today?	ئایا ئەمڕۆ پاس هات؟
The alleged killer stared nervously at the courtroom door.	ئەو کەسەی کە گوایە بکوژە بە دەمارگیرییەوە سەیری دەرگای هۆڵی دادگای دەکرد.
These blind marauders attacked without warning,	ئەم کوێرە تاڵانچیانە بەبێ ئاگادارکردنەوە هێرشیان کردە سەر،
This food is not very nutritious.	ئەم خۆراکە زۆر خۆراکی نییە.
He threw the book on the couch.	کتێبەکەی فڕێدایە سەر قەنەفە.
Other countries soon imposed similar restrictions.	هەر زوو وڵاتانی دیکەش سنووردارکردنی هاوشێوەیان سەپاند.
It looks like a ship is sinking near the boat dock.	وا دیارە کەشتییەک لە نزیک بەندەری بەلەمەکە نوقم دەبێت.
He spent weeks collecting all his old test scores.	چەند هەفتەیەک بەسەر برد لە کۆکردنەوەی هەموو نمرەکانی تاقیکردنەوە کۆنەکانی.
The crash caused no casualties.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە هیچ گیانلەدەستدانی لێنەکەوتەوە.
In most situations, it’s a dinner guest.	لە زۆربەی بارودۆخەکاندا، میوانی ژەمی ئێوارەیە.
The minister drove home for a cup of tea.	وەزیر بۆ کوپێک چا بە ئۆتۆمبێلەکەی گەڕایەوە ماڵەوە.
The artist criticized capitalism.	ئەو هونەرمەندە ڕەخنەی لە سەرمایەداری گرت.
The group was shocked by some bad publicity.	گروپەکە بەهۆی هەندێک بانگەشەیەکی خراپەوە تووشی شۆک بوون.
Cotton depends on sunlight to grow.	پەتاتە بۆ گەشەکردن پشت بە تیشکی خۆر دەبەستێت.
Check for a decimal point.	پشکنین بکە بۆ بوونی خاڵێکی دەهەمی.
They kept buying new things.	بەردەوام شتی نوێیان دەکڕی.
A tornado devastated the area.	گەردەلوولێک ناوچەکەی وێران کرد.
He looked at her eagerly.	بە تامەزرۆییەوە سەیری کرد.
A crowd formed at a harborside funeral.	لە پرسەیەکی تەنیشت بەندەردا جەماوەرێک پێک هات.
The hill looked steep and formidable from the valley.	گردەکە لە دۆڵەکەوە بەرز و ترسناک دەرکەوت.
This is crucial for power sharing.	ئەمەش بۆ هاوبەشکردنی دەسەڵات زۆر گرنگە.
The congregation sang hymns that moved the soul.	جەماعەت سروودیان دەوتەوە کە ڕۆحیان دەجووڵاند.
Make sure the bag is completely closed.	دڵنیابە لەوەی کە جانتاکە بە تەواوی داخراوە.
Yes, of course, join the group.	بەڵێ بێگومان بەشداری گروپەکە بکە.
The colt groaned impatiently.	کۆڵەکە بە بێ تاقەتیەوە گریای.
Pour the chart into a glass.	هێڵکارییەکە بڕێژە ناو شووشەیەکەوە.
A violent clash broke out between the two gangs.	پێکدادانێکی توند لە نێوان ئەو دوو باندەدا ڕوویدا.
The water source was an ancient pipe.	سەرچاوەی ئاو بۆرییەکی دێرین بوو.
Sharks damage ships.	نەهەنگەکان زیان بە کەشتیەکان دەگەیەنن.
Things are out of control.	شتەکان لە کۆنتڕۆڵ دەرچوون.
The flowers in the village are beautiful.	گوڵەکانی ناو گوندەکە جوانن.
Eight years ago my husband passed away.	هەشت ساڵ لەمەوبەر هاوسەرەکەم کۆچی دوایی کرد.
You are all very stupid.	هەمووتان زۆر گەمژەن.
This plant elixir is used medicinally.	ئەم ئەلیکسیرە ڕووەکییە بە شێوەیەکی دەرمانی بەکاردێت.
Archaeologists find a hoard of coins.	شوێنەوارناسەکان کۆگایەکی دراو دەدۆزنەوە.
This boat is a popular tourist attraction.	ئەم بەلەمە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Cut all whitefish fillets into large pieces.	هەموو فیلێتی ماسی سپی بکە بە پارچەی گەورە.
All girls should have a good education.	پێویستە هەموو کچان پەروەردەیەکی باشیان هەبێت.
It is important to maintain balance.	گرنگە هاوسەنگی بپارێزین.
This is a modern place to see and be seen.	ئەمە شوێنێکی مۆدێرنە بۆ بینین و بینین.
Although it was cloudy and overcast, it wasn’t raining.	هەرچەندە هەور و تەماوی بوو، بەڵام باران نەدەباری.
He always listens carefully.	هەمیشە بە وردی گوێ دەگرێت.
This land is a breeding ground for butterflies.	ئەم خاکە شوێنی زاوزێی پەپوولەیە.
There was a terrible crash just at the junction.	تازە لە یەکگرتنەکەدا کەوتنەخوارەوەیەکی ترسناک ڕوویدا.
The best way is to avoid it.	باشترین ڕێگا ئەوەیە کە خۆت لێی بەدوور بگریت.
His sight was failing.	بینایی ئەو لە شکست دەهات.
I don't want to go to this game.	نامەوێت بچمە سەر ئەم یارییە.
Compared to the other climbs, this was relatively tame.	بە بەراورد لەگەڵ سەرکەوتنەکانی تر، ئەمە تاڕادەیەک رام بوو.
Your hair looks great.	قژت زۆر جوان دەردەکەوێت.
The children and teens were shown the rooms.	منداڵ و هەرزەکارەکان ژوورەکانیان پیشان درا.
Don't tell anyone about the incident.	باسی ڕووداوەکە بە کەس مەڵێ.
No one denied the identity of the hackers.	کەس ئینکاری ناسنامەی هاککەرەکانی نەکرد.
Researchers must monitor both physiological and emotional responses to pain.	توێژەران دەبێت چاودێری هەردوو وەڵامی فیزیۆلۆژی و سۆزداری بکەن بۆ ئازار.
Bran muffins are made from ground bran.	مافینەکانی بڕان لە بڕان وردکراو دروست دەکرێن.
Today is the day we come of age!	ئەمڕۆ ئەو ڕۆژەیە کە دەگەینە تەمەن!
Boys and girls have different testosterone levels.	کوڕان و کچان ڕێژەی هۆرمۆنی تێستۆستیرۆنیان جیاوازە.
He dove into the sea.	کۆترێکی کردە ناو دەریاکە.
Casemaeneithes	Casemaeneithes
It is characteristic of people who treat others badly.	تایبەتمەندی ئەو کەسانەیە کە خراپ مامەڵە لەگەڵ کەسانی تردا دەکەن.
My uncle travels the world extensively every year.	مامی ساڵانە بە شێوەیەکی بەرفراوان بە جیهاندا دەگەڕێت.
He had formed a bond with this dog.	لەگەڵ ئەم سەگەدا پەیوەندییەکی دروست کردبوو.
Bystanders kept their distance, fearing for their safety.	تەماشاکەران مەودای خۆیان پاراست، لە ترسی سەلامەتی خۆیان.
He was always polite.	هەمیشە بە ئەدەب بوو.
The benefit is obvious.	سوودەکەی دیارە.
Thank you for your help.	سوپاس بۆ هاوکاریت.
Thousands of devotees gathered to offer prayers.	هەزاران پەرستراو گردبوونەوە بۆ پێشکەشکردنی نوێژ.
The captain issued some warnings before sailing.	کاپتنەکە پێش گەشتکردن بە کەشتی چەند هۆشدارییەکی بڵاوکردەوە.
The nation is rebuilding.	میللەت خەریکە ئاوەدان دەکاتەوە.
The inventor of television also invented the television system.	هەروەها داهێنەری تەلەفزیۆن سیستەمی تەلەفزیۆنی داهێناوە.
He stared silently at the fireplace.	بە بێدەنگی چاوی لە ئاگردانەکە بوو.
I will try to finish this book.	هەوڵ دەدەم ئەم کتێبە تەواو بکەم.
The pedestrian pretended to be injured.	ئەو پیادەیە وا خۆی نیشان دا کە بریندار بووە.
He drowned in a burst pipe, unfortunately.	لە بۆرییەکی تەقیودا خنکا، بەداخەوە.
You are a responsible driver.	تۆ شۆفێرێکی بەرپرسیاریت.
The blacksmith used leeches and air.	ئاسنگەرەکە لە زەلکاو و هەوای بەکاردەهێنا.
His arm was as thin as a spring.	قۆڵی وەک کانییەک تەنک بوو.
The soldiers hid civilians in a dark corner.	سەربازەکان خەڵکی سڤیلیان لە گۆشەیەکی تاریکدا شاردەوە.
Two birds were sitting on the fence.	دوو باڵندە لەسەر سیاجەکە دانیشتبوون.
And that paled in comparison.	وە ئەوەش بە بەراوردکردن کاڵ بووەوە.
That guy is incredibly ambitious!	ئەو کوڕە بە شێوەیەکی ناباوەر خۆپەرستە!
Suddenly they left abruptly.	لەناکاو لەناکاو ڕۆیشتن.
In an emergency, we await the arrival of medical assistance.	لە حاڵەتێکی لەناکاودا چاوەڕوانی گەیشتنی یارمەتی پزیشکی دەکەین.
A dog barked in the distance	سەگێک لە دوورەوە قیژەی کرد
His hair was short and cropped.	قژی کورت و بڕاو بوو.
He said there was nothing interesting here.	وتی هیچ شتێکی سەرنجڕاکێش لێرەدا نییە.
Sleep is important.	خەوتن گرنگە.
Could it have all been a hallucination?	ئایا دەکرا هەمووی وەسوەسەیەک بووبێت؟
Please wake up when it's time to leave.	تکایە لە خەو هەڵمێنن کەی کاتی ڕۆشتنە.
Some writers criticized the narrator’s diction.	هەندێک لە نووسەران ڕەخنەیان لە دیکشنی گێڕەرەوە گرت.
There are a number of noxious plants growing near the school.	لە نزیک قوتابخانەکە کۆمەڵێک ڕووەکی زیانبەخش گەشە دەکەن.
The protesters agitated against what they had seen.	خۆپیشاندەران لە دژی ئەو شتانەی کە بینیبوویان وروژاندنیان کردبوو.
The revolution was a world revolution.	شۆڕش شۆڕشێکی جیهانی بوو.
The writing was very detailed.	نووسینەکە زۆر ورد بوو.
These countries have long borders.	ئەم وڵاتانە سنوورێکی درێژیان هەیە.
Conditions were getting worse.	بارودۆخەکان بەرەو خراپتر دەچوون.
Experiments proved the theory absurd.	تاقیکردنەوەکان تیۆرەکەیان سەلماند کە بێمانایە.
Empire is not a thing, but a process.	ئیمپراتۆریەت شتێک نییە، بەڵکو پرۆسەیەکە.
The fossil reveals the diet of the ancient creature.	بەردبووەکە خۆراکی ئەو بوونەوەرە دێرینە ئاشکرا دەکات.
The man walked through the desert	پیاوەکە بەناو بیابانەکەدا ڕۆیشت
She, in turn, successfully sued him for defamation.	ئەویش لە بەرامبەردا بە سەرکەوتوویی سکاڵای لەسەر تۆمار کرد بەهۆی ناوزڕاندنەوە.
It's summer time!	کاتی هاوینە!
He died shortly after yesterday's collision.	دوای ماوەیەکی کەم لە پێکدادانەکەی دوێنێ کۆچی دوایی کرد.
The answer is easy.	وەڵامەکەی ئاسانە.
They formulated a rigorous program of work.	بەرنامەیەکی توندی کارکردنیان داڕشت.
They escaped from the sinking ship.	لە کەشتی نوقمبوو هەڵهاتن.
Things are not the same.	شتەکان وەک خۆیان نین.
The priest raised his hands to heaven.	قەشە دەستەکانی بەرەو ئاسمان بەرز کردەوە.
The trees seem to sway slightly in the wind.	پێدەچێت دارەکان لە بادا کەمێک دەجووڵێن.
Three times the bell rang.	سێ جار زەنگەکە لێدرا.
A warehouse supplies a variety of goods.	کۆگایەک کاڵای جۆراوجۆر دابین دەکات.
Science projects require a large amount of preparation.	پڕۆژەکانی زانست پێویستی بە بڕێکی زۆر ئامادەکاری هەیە.
He was very anxious about his performance.	زۆر دڵەڕاوکێی هەبوو لە نمایشەکەی.
The kitten can play with the mouse.	پشیلە بچووکەکە دەتوانێت یاری بە مشکەکە بکات.
Natural shades were rare.	سێبەری سروشتی دەگمەن بوون.
The shops were open as usual.	دوکانەکان وەک هەمیشە کراوە بوون.
Step by step, the police are looking for the killer.	هەنگاو بە هەنگاو پۆلیس شوێن بکوژەکە دەگەڕێت.
I can write computer programs.	دەتوانم بەرنامەی کۆمپیوتەر بنووسم.
He reached for the ginger.	دەستی بردە سەر زەنجەفیلەکە.
So students started following the traditional syllabus.	بۆیە خوێندکاران دەستیان کرد بە پەیڕەوکردنی مەلزەمە تەقلیدییەکە.
They are an important asset for fishermen.	ئەوان سەرمایەیەکی گرنگن بۆ ماسیگرەکان.
His speech was widely acclaimed.	وتارەکەی بە شێوەیەکی بەرفراوان ستایشی کرا.
We take the bus to the station.	بە پاس دەچینە وێستگەکە.
There were birthday parties, some dinners, dances, and so on.	ئاهەنگی لەدایکبوون و هەندێک ئێوارەخوان و سەما و هتد هەبوو.
In some countries they promote better mental health.	لە هەندێک وڵاتدا تەندروستی دەروونی باشتر پەرەپێدەدەن.
It’s very unpredictable, it’s huge.	زۆر پێشبینی نەکراوە، گەورەیە.
I have to learn to be more charitable.	دەبێت فێر بم زیاتر خێرخواز بم.
Wearability is an important tool in a theatre.	لەبەرکردن ئامرازێکی گرنگە لە شانۆیەکدا.
The children are eager to leave.	منداڵەکان بە تامەزرۆییەوە دەڕۆن.
The factory was fined for polluting the river.	ئەو کارگەیە بەهۆی پیسکردنی ڕووبارەکە غەرامە کرا.
The castle grounds are beautiful.	گۆڕەپانی قەڵاکە جوانە.
Have you ever met someone going through this?	تا ئێستا کەسێکت ناسیوە کە بەم دۆخەدا تێدەپەڕێت؟
Land near a lake can be very productive.	زەوی لە نزیک دەریاچەیەک دەتوانێت زۆر بەرهەمدار بێت.
The tiger sprang forward in pursuit of its intended prey.	پڵنگەکە بەدوای نێچیرە مەبەستدارەکەیدا ڕۆیشت و هەڵیدا بۆ پێشەوە.
The soldiers searched the trench.	سەربازەکان لە خەندەقەکەدا گەڕاون.
When he folded his laundry, he buzzed.	کاتێک جلشۆرەکەی تاودا، زەق بووەوە.
The number of schools is steadily increasing.	ژمارەی قوتابخانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدان.
She has filed for divorce.	داوای جیابوونەوەی لە هاوسەرەکەی کردووە.
The poor barely scrape a living.	هەژاران بەزەحمەت بژێوی ژیانیان دەقڕێنن.
It is a conflict that has pitted brother against brother.	ململانێکە برای لە بەرامبەر برادا خستە چاڵەوە.
The cheese produces a terrible smell.	پەنیرەکە بۆنێکی ترسناک بەرهەم دەهێنێت.
She enjoyed learning to cook.	چێژ لە فێربوونی چێشت لێنان دەبینی.
Farmers are worried about further price cuts.	جوتیاران نیگەرانن لەوەی نرخەکان زیاتر ببڕدرێن.
This experimental drug is used to treat several diseases.	ئەم دەرمانە تاقیکارییە بۆ چارەسەری چەند نەخۆشییەک بەکاردێت.
Nation x xes on recycling.	میللەت x xes لەسەر ریسایکلکردن.
His face was dark.	ڕووخساری تاریک بوو.
The ocean was out.	زەریاکە لە دەرەوە بوو.
One cannot be a talented singer without hard work.	مرۆڤ بەبێ ماندووبوون ناتوانێت گۆرانیبێژێکی بەهرەمەند بێت.
You should read this book.	پێویستە ئەم کتێبە بخوێنیتەوە.
The frog also escapes from the pond.	هەروەها چۆلەکەکە لە گۆمەکە هەڵدێت.
The surgeon administered an intravenous anesthetic.	پزیشکی نەشتەرگەری دەرمانی بێهۆشکەری بە خوێنی نەخۆشەکە دا.
She returned to the army and left her husband.	گەڕایەوە بۆ سوپا و مێردەکەی بەجێهێشت.
She runs many causes for the blind.	ئەو چەندین هۆکار بۆ نابینایان بەڕێوەدەبات.
A factory fire had deprived him.	ئاگرکەوتنەوەیەکی کارگە بێبەشی کردبوو.
Advise us what to do.	ئامۆژگاریمان بکەن چی بکەین.
The snow has melted and spring is here to stay.	بەفر تواوەتەوە و بەهار لێرەیە بۆ مانەوە.
He got up and started dancing.	هەستا و دەستی کرد بە سەماکردن.
The soup tasted sour.	شۆرباکە تامی ترشی هەبوو.
The man reached the city gates.	پیاوەکە گەیشتە دەروازەکانی شار.
Give up the driver’s seat.	واز لە کورسی شۆفێر بهێنە.
He agreed to go, without telling his family.	ڕازی بوو بچێت، بەبێ ئەوەی بە خێزانەکەی بڵێت.
A few decided to train as independent grocers.	چەند کەسێک بڕیاریان دا وەک بەقاڵی سەربەخۆ ڕاهێنان بکەن.
People should refrain from speaking in public if they have	پێویستە خەڵک خۆیان لە قسەکردن لەبەردەم خەڵک بەدوور بگرن ئەگەر قسەیان کردبێت
There is a plan to film the entire mission.	پلانێک هەیە بۆ وێنەگرتنی تەواوی ئەرکەکە.
The bomb exploded in the bin.	بۆمبەکە لەناو سەبەتەدا تەقیەوە.
The study shows that animals are social creatures.	توێژینەوەکە دەریدەخات کە ئاژەڵەکان بوونەوەرێکی کۆمەڵایەتین.
The fall of communism brought new freedoms to citizens.	ڕووخانی کۆمۆنیزم ئازادیی نوێی بۆ هاووڵاتیان هێنا.
The younger children learned to write.	منداڵە بچووکەکان فێری نووسین بوون.
She was lying curled up on a pillow.	لەسەر بالیفێک بە لوولەوە پاڵکەوتبوو.
Many scientists say climate change is a real threat.	زۆرێک لە زاناکان دەڵێن گۆڕانی کەشوهەوا مەترسییەکی ڕاستەقینەیە.
Just two kilometers away lies a village.	تەنها دوو کیلۆمەتر لە دوورەوە گوندێک کەوتووە.
In any case, he is my cousin.	لە هەر حاڵەتێکدا ئامۆزای منە.
That’s quite an anecdote.	ئەوە تەواو حیکایەتێکە.
They were unpopular with the rich.	ئەوان لای دەوڵەمەندەکان ناخۆش بوون.
The man is suspected of being a serial killer.	گومان دەکرێت ئەو پیاوە بکوژی زنجیرەیی بێت.
As you can see, it was cloudy.	وەک دەبینین هەور بوو.
The sheriff came to arrest him.	شەریف هات بۆ ئەوەی دەستگیری بکات.
Customers have complained about the crowded nature.	کڕیاران گلەیییان لە سروشتی قەرەباڵغییەکەی کردووە.
It wasn’t even noon.	تەنانەت نیوەڕۆش نەبوو.
Some have been recruited with deep promise.	هەندێکیان بە بەڵێنی قووڵ وەرگیراون.
The attacks were so severe that they devastated the city.	هێرشەکان ئەوەندە توند بوون کە شارەکەیان وێران کرد.
The leaves on the trees had changed color.	گەڵاکانی سەر دارەکان ڕەنگیان گۆڕیبوو.
Water bags are very hard to open.	کیسە ئاوەکان زۆر سەختە بۆ کردنەوەی.
This woman's hands were cold as ice.	دەستەکانی ئەم ژنە وەک سەهۆڵ سارد بوون.
A chronic lack of funding has denied many patients treatment.	کەمییەکی درێژخایەنی بودجە، زۆرێک لە نەخۆشەکانی چارەسەری ڕەتکردووەتەوە.
The manager sees a bright future for the company.	بەڕێوەبەر داهاتوویەکی گەش بۆ کۆمپانیاکە دەبینێت.
Students wear uniforms to school.	خوێندکاران یەکپۆشی لەبەر دەکەن بۆ قوتابخانە.
The window was broken.	پەنجەرەکە شکا.
Local radio stations regularly play classical music.	ڕادیۆ ناوخۆییەکان بە بەردەوامی مۆسیقای کلاسیک پێشکەش دەکەن.
A white ibis flew by.	ئیبیسێکی سپی بەلایدا دەفڕی.
He knew in minutes.	لە چەند خولەکێکدا زانی.
He spoke with authority.	بە دەسەڵاتەوە قسەی دەکرد.
Apples grow on trees.	سێو لەسەر دارەکان دەڕوێت.
Desperate to find each other, they raced home.	بە بێهیوابوون لە دۆزینەوەی یەکتر، بە پێشبڕکێ ڕۆیشتنە ماڵەوە.
Guards patrol the roads to thwart any thieves.	پاسەوانەکان دەوریە لە ڕێگاکاندا دەگەڕێن بۆ ئەوەی هەر دزێک پووچەڵ بکەنەوە.
Many scientists now believe that our times are dangerous.	ئێستا زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە سەردەمی ئێمە سەردەمێکی مەترسیدارە.
The dictator had no desire to see democracy take root.	دیکتاتۆر هیچ ئارەزووی ئەوە نەبوو کە دیموکراسی ببینێت ڕەگ ​​داکوتێت.
Thousands of children died in the camp.	لەو کەمپەدا هەزاران منداڵ گیانیان لەدەستدا.
This leads to significant water wastage.	ئەمەش دەبێتە هۆی بەفیڕۆدانی ئاوی بەرچاو.
He reached for a box of matches on the nightstand.	دەستی برد بۆ سندوقێک کبریت لەسەر جێگەی شەوانە.
You will have a beautiful holiday.	جەژنێکی جوانت دەبێت.
He is a strict judge.	دادوەرێکی توند و تیژە.
For several days the villagers slept in their tents.	چەند ڕۆژێک خەڵکی گوندەکە لە چادرەکانیاندا دەخەوتن.
This house is one of the first public housing units.	ئەم خانووە یەکێکە لە یەکەم یەکەکانی نیشتەجێبوونی گشتی.
A moth flew around a small lamp.	مۆتەکەیەک بە دەوری چرایەکی بچووکدا دەفڕی.
The population declined due to emigration.	بەهۆی کۆچکردنی خەڵکەوە ژمارەی دانیشتووان کەم بووەوە.
Most men suffer from rheumatism and arthritis.	زۆربەی پیاوان تووشی نەخۆشی ڕۆماتیزم و هەوکردنی جومگەکان دەبن.
The government brought in extra forces.	حکومەت هێزی زیادەی هێنایە ناوەوە.
The villagers are scared and hide in their huts.	خەڵکی گوندەکە ترساون و لە کوخەکانیان خۆیان حەشارداوە.
The street, which was almost empty, was closed.	شەقامەکە کە خەریک بوو چۆڵ بێت، داخرابوو.
The moon shone brilliantly in the clear night sky.	مانگ لە ئاسمانی ڕوونی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
I hope you will accept my request.	هیوادارم داواکەم قبوڵ بکەن.
Wake up, did you hear me?	بەئاگا بێ، گوێت لە من بوو؟
He was a little weak.	کەمێک لاوازی هەبوو.
Encourage timid children to participate.	هانی منداڵە ترسنۆکەکان بدە بۆ بەشداریکردن.
Donation of books and toys for children.	بەخشینی کتێب و یاری بۆ منداڵان.
They listened intently as they spoke.	لەکاتی قسەکردندا بە وردی گوێیان لێدەگرت.
It had been seen before.	پێشتر بینرابوو.
Lift the mixing bowl and add the eggs, beating vigorously.	قاپی تێکەڵکردنەکە بەرز بکەرەوە و هێلکەکانی تێبکە و بە توندی لێی بدە.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a saucepan.	سێ کەوچکی چێشت زەیتی ڕووەکی بڕێژە ناو مەنجەڵێکەوە.
It is mainly used for making soap.	بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ دروستکردنی سابون بەکاردێت.
Strawberries are at their best now.	ئێستا شووتیەکان لە باشترین حاڵەتدان.
The fish were found just a few hundred meters downstream.	ماسییەکان تەنها چەند سەد مەترێک لە خوارەوە دۆزرایەوە.
The room is neat as usual.	ژوورەکە وەک هەمیشە ڕێک و پێکە.
His suit was quite different from the other groomsmen.	عەزیەکەی تەواو جیاواز بوو لە زاواکانی تر.
These birds breed in the wild.	ئەم باڵندانە لە کێودا زاوزێ دەکەن.
The future is uncertain.	داهاتوو نادیارە.
The athlete received a large sum of money.	ئەو وەرزشوانە بڕێکی زۆر پارەی وەرگرتووە.
The compound has been quiet since it opened.	کۆمپاوندەکە لەوەتەی کراوەتەوە بێدەنگ بووە.
The pilot warns that conditions are challenging.	فڕۆکەوان هۆشداری دەدات کە بارودۆخەکان چالاکن.
Some birds migrate south to warmer climates.	هەندێک لە باڵندەکان کۆچ دەکەن بۆ باشوور بۆ کەشوهەوای گەرمتر.
It brings smiles to people everywhere.	لە هەموو شوێنێکدا زەردەخەنە بۆ خەڵک دەهێنێت.
If we are not careful, we will lose our chance.	ئەگەر وریا نەبین چانسی خۆمان لەدەست دەدەین.
He bent down and picked up a stone.	کز بوو و بەردێکی هەڵگرت.
Many people smoked in those days.	زۆر کەس لەو ڕۆژانەدا جگەرەیان دەکێشا.
The population lives largely on land.	دانیشتووانەکەی تا ڕادەیەکی زۆر لەسەر زەوی دەژین.
He died in an explosion.	لە ئەنجامی تەقینەوەیەکدا گیانی لەدەستدا.
We held hands against this enemy.	ئێمە لە دژی ئەم دوژمنە دەستمان گرت.
You need to have a good heart to be a doctor.	پێویستە دڵێکی باشت هەبێت بۆ ئەوەی پزیشک بیت.
Fast food is easy to find.	خواردنی خێرا ئاسانە بۆ دۆزینەوە.
He spends most of his time reading historical works.	زۆربەی کاتەکانی بە خوێندنەوەی بەرهەمە مێژووییەکان بەسەر دەبات.
Improved wages lead to better working conditions.	باشترکردنی مووچە دەبێتە هۆی باشتربوونی بارودۆخی کارکردن.
The project helped to solve some very important problems.	پرۆژەکە یارمەتیدەر بوو بۆ چارەسەرکردنی چەند کێشەیەکی زۆر گرنگ.
It was a tense hour.	کاتژمێرێکی گرژ بوو.
His grandparents were too old to care for him.	باپیرە و باپیرەی زۆر پیر بوون و نەیاندەتوانی گرنگی پێبدەن.
The young girl was left alone on the beach.	کچە گەنجەکە بە تەنیا لە کەنار دەریا مابووەوە.
Local villagers yearn for government representatives.	گوندنشینانی ناوچەکە تامەزرۆی نوێنەری حکومەت.
The cap was brown.	کاپەکە قاوەیی بوو.
Scientific opinion is divided.	ڕای زانستی دابەش بووە.
It’s simple common sense.	عەقڵی سادەی سادەیە.
He went to a restaurant.	چووە چێشتخانەیەک.
The chest was heavy.	سنگەکە قورس بوو.
A sign warns passengers that a bomb has been planted.	تابلۆیەک سەرنشینەکان ئاگادار دەکاتەوە کە بۆمبێک دانراوە.
He had to earn a living.	دەبوو بژێوی ژیانی پەیدا بکات.
This individual was a famous botanist.	ئەم تاکە ڕووەکناسێکی بەناوبانگ بوو.
Looking at him, he was transported.	بە سەیرکردنی ئەو، گواسترایەوە.
Depending on the environment, rainfall can be scant or abundant.	بەپێی ژینگە، باران دەتوانێت کەم بێت یان زۆر بێت.
The smell of old cigarettes hung in the air.	بۆنی جگەرە کۆنەکان لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The atmosphere was very different.	کەش و هەواکە زۆر جیاواز بوو.
There are shades of lighter red.	سێبەری سووری سووکتر هەیە.
The orange tree produced delicious fruit.	دار پرتەقاڵەکە میوەی بە تامی بەرهەم دەهێنا.
Sources indicate that the president has fired his chief of staff.	سەرچاوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە سەرۆک کۆمار سەرۆک ئەرکانی خۆی لە کارەکەی دوورخستۆتەوە.
Soil is rich in organic carbon.	خاک دەوڵەمەندە بە کاربۆنی ئۆرگانیک.
Members of the Illuminati meet in secret.	ئەندامانی ئیلومیناتی بە نهێنی کۆدەبنەوە.
The story has a moral.	چیرۆکەکە ئەخلاقێکی هەیە.
The opposition alleges that the three detainees were tortured.	ئۆپۆزسیۆن ئیدعای ئەوە دەکات کە ئەو سێ دەستگیرکراوە ئەشکەنجە دراون.
He wore dark glasses.	چاویلکەی ڕەشی لەبەردا بوو.
The cost of living is higher here.	لێرەدا تێچووی ژیان زیاترە.
The clerk’s desk was messy.	مێزی کارمەندەکە ناڕێک و پێک بوو.
Some coffee spilled over the sides.	هەندێک قاوە بەسەر لایەکاندا ڕژا.
Some creatures can generate their own heat.	هەندێک بوونەوەر دەتوانن گەرمی خۆیان دروست بکەن.
Bring the water to a boil.	ئاوەکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
The blood pulsates.	خوێنەکە پەپولەی لێدەدات.
As a result, the treasury was nearly empty.	لە ئەنجامدا گەنجینەکە نزیک بوو لە بەتاڵبوونەوە.
Warmer water should be used first.	پێویستە سەرەتا ئاوی گەرمتر بەکاربهێنرێت.
The tallest building in the country is under construction here.	بەرزترین بینای وڵات لێرە لە قۆناغی دروستکردندایە.
A cold wind blew over the mountain.	بایەکی سارد بەسەر شاخەکەدا دەهات.
Autumn shadows give way to brisk winter winds.	سێبەری پاییز جێگەی خۆی بە بایەکی خێرای زستان دەداتەوە.
The reticulated python body is enclosed in a reticulated shell.	جەستەی پایتۆنی تۆڕدار لەناو توێکڵێکی تۆڕداردا داخراوە.
We all know about the famous apple.	هەموومان لەبارەی سێوی بەناوبانگەوە دەزانین.
Science studies matter and energy.	زانست لە ماددە و وزە دەکۆڵێتەوە.
He had been warned many times not to go there.	زۆر جار ئاگادارکرابووەوە کە نەچێتە ئەوێ.
He ate with a taste rare in a hungry man.	لەگەڵ تامێک خوارد کە لە پیاوێکی برسیدا دەگمەن بوو.
The nation also relies heavily on foreign aid.	هەروەها میللەتەکە زۆر پشت بە یارمەتییە دەرەکییەکان دەبەستێت.
My cottage is near the river.	کوخەکەم لە نزیک ڕووبارە.
The family’s local church is this offering.	کڵێسای ناوخۆیی خێزانەکە ئەم پێشکەشکردنەیە.
The wait staff brought him the cognac.	ستافی چاوەڕوانی کۆنیاکەکەی بۆ هێنا.
When do you want this?	کەی ئەمەت دەوێت؟
Pregnant women should avoid flying.	واباشە ژنانی دووگیان خۆیان لە فڕین بەدوور بگرن.
His pants were covered in mud.	پانتۆڵەکەی بە قوڕ داپۆشرابوو.
Several other articles were completed.	چەند بابەتێکی دیکەش تەواو بوون.
There was little water in a remote community.	لە کۆمەڵگەیەکی دووردا کەم ئاو هەبوو.
The door slammed behind me.	دەرگاکە لە پشتمەوە لێیدا.
The dolphin was front page news for weeks.	دۆلفینەکە بۆ چەند هەفتەیەک هەواڵی یەکەمی لاپەڕە بوو.
Drought conditions continue.	بارودۆخی وشکەساڵی بەردەوامە.
The vacation resort was designed by a renowned architect.	هاوینەهەواری پشوودانەکە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
Heavy rain sent people to cover running.	بارانێکی بەخوڕ خەڵکی نارد بۆ داپۆشینی ڕاکردن.
This country wants to reduce its deficit.	ئەم وڵاتە دەیەوێت کورتهێنانەکەی کەم بکاتەوە.
New technologies are used to manufacture fabrics and garments.	تەکنەلۆژیای نوێ بۆ دروستکردنی قوماش و جلوبەرگ بەکاردەهێنرێت.
Eldritch horror began to move as he stumbled forward.	ترسناکی ئێلدریچ دەستی کرد بە جووڵە کاتێک بە کۆسپەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆیشت.
She insisted on doing the dishes.	ئەویش پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە قاپەکان ئەنجام بدات.
The country club tournaments are always exciting.	پاڵەوانێتییەکانی یانە لادێیەکە هەمیشە جێگەی سەرنجن.
He felt that his destiny was to be the captain of a ship.	هەستی کرد کە چارەنووسی ئەو کاپتنی کەشتییە.
The mammal thundered across the bridge.	شیردەرەکە بەو لای پردەکەدا ڕەشەبایەکی کرد.
Education is the most important thing in life.	پەروەردە گرنگترین شتە لە ژیاندا.
He entered the room in the dark.	لە تاریکیدا چووە ژوورەکەوە.
They attract opposites.	پێچەوانەکان ڕادەکێشن.
There are two paths that would lead to the palace.	دوو ڕێگا هەیە کە دەچوونە سەر کۆشکەکە.
They liked it.	ئەوان پێیان خۆش بوو.
The little girl is playing with the cat.	کچە بچووکەکە یاری بە پشیلەکە دەکات.
Most men prefer herto stay close to home.	زۆربەی پیاوان پێیان باشە herto لە نزیک ماڵەوە بمێنێتەوە.
These little creatures are harmless to humans.	ئەم بوونەوەرە بچووکانە هیچ زیانێکیان نییە بۆ مرۆڤ.
The prisoner was handcuffed and taken away.	زیندانییەکە دەستبەند بەستراوە و بردراوە.
Water flows out of the waterfall in many ways.	ئاو لە شلەمەنیەکە بە چەندین شێوە دەڕژێتە دەرەوە.
The strategy alienates many.	ستراتیژەکە زۆر کەس نامۆ دەکات.
Three other companies failed this week.	سێ کۆمپانیای دیکەش لەم هەفتەیەدا شکستیان هێنا.
He doesn’t like to talk in public.	حەزی لە قسەکردن نییە لەبەردەم خەڵکدا.
Kate's eyes met unbreakable steel.	چاوەکانی کەیت لەگەڵ پۆڵایەکی نەشکاودا یەکتریان بینی.
Think about opposing forces.	بیر لە هێزە دژبەرەکان بکەرەوە.
The fifth brushed her blond hair out of her eyes.	پێنجەم قژی شۆخی لە چاوەکانی دەرهێنا.
He tried to hide his guilt.	هەوڵیدا تاوانباری خۆی بشارێتەوە.
Speeding up the hill is dangerous.	خێرا ڕۆیشتن بەو گردە مەترسیدارە.
Love stories are among the longest running stories in literature.	چیرۆکی خۆشەویستی لە درێژخایەنترین چیرۆکەکانی ئەدەبدایە.
The bed is spacious enough to sleep two.	جێگاکە فراوانە بۆ دوو کەسی خەو.
There were dozens of calicoes in the shop.	لە دوکانەکەدا دەیان کالیکۆ هەبوو.
They fought and fought all evening.	بە درێژایی ئێوارەکە شەڕیان دەکرد و شەڕیان دەکرد.
The cat is grey.	پشیلەکە خۆڵەمێشییە.
He was standing by the window looking out.	لە تەنیشت پەنجەرەکەوە وەستابوو و سەیری دەرەوە بوو.
Cook while the rice is cooking.	لەکاتی کوڵاندنی برنجەکە بکوڵێنە.
The big game was televised worldwide.	یارییە گەورەکە لە سەرانسەری جیهاندا بە تەلەفزیۆن نمایشکرا.
The enemy was ready to launch the attack.	دوژمن ئامادەبوو بۆ دەستپێکردنی هێرشەکە.
Put the baby in the crib and close the door.	کۆرپەکە بخەرە ناو خەستەخانەکە و دەرگاکە دابخە.
The budget fell far short of the needs.	بودجە زۆر کەمتر لە پێداویستییەکان دابەزی.
He stared straight ahead.	ڕاستەوخۆ چاوی لە پێشەوە بوو.
The foam subsided.	کەفەکە کەم بووەوە.
It seems that he is sick.	وا دیارە کە ئەو نەخۆشە.
Don’t try and pull out a bump with nail polish.	هەوڵ مەدە و بە بۆیەی نینۆک چەقۆیەک دەربهێنە.
Michael says the concert was great.	مایکل دەڵێت کۆنسێرتەکە زۆر نایاب بوو.
An obscure painter of riddles.	نیگارکێشێکی ناڕوونی مەتەڵەکان.
The manufacturers initially agreed to provide compensation.	بەرهەمهێنەران سەرەتا رێککەوتن لەسەر دابینکردنی قەرەبوو.
They were demanding higher wages.	ئەوان داوای مووچەی زیاتریان دەکرد.
We grow millions of acres every year.	ساڵانە بە ملیۆنان دۆنم بەرهەم دەچێنین.
Take a deep breath and hold for three seconds.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە و بۆ ماوەی سێ چرکە ڕایبگرە.
pumping water from the ground.	پەمپکردنی ئاو لە زەوی.
In general, social surveys show that most people are dissatisfied.	بەگشتی ڕاپرسییە کۆمەڵایەتییەکان دەریدەخەن کە زۆربەی خەڵک ناڕازین.
So, what’s special about this place?	کەواتە، چی تایبەتە لەم شوێنەدا؟
He felt uneasy	هەستی بە نائارامی دەکرد
Satellite images clearly show the location of the ancient city.	وێنەکانی مانگی دەستکرد بە ڕوونی شوێنی ئەو شارە دێرینە نیشان دەدەن.
The mover is assigned the task of moving the boxes.	جوڵێنەر ئەرکی جوڵاندنی سندوقەکانی پێسپێردراوە.
The government has been in place for decades.	حکومەت دەیان ساڵە لە کاردایە.
Just after noon the sky darkened.	هەر دوای نیوەڕۆ ئاسمان تاریک بوو.
He greeted his guests warmly.	بە گەرمی سڵاوی لە میوانەکانی کرد.
The man is a stranger to the country.	پیاوەکە غەریبە بە نیشتمان.
The buildings were not tall and the layout was simple.	بیناکان بەرز نەبوون و شێوازی داڕشتنیشیان سادە بوو.
Very few people develop this disease.	زۆر کەم کەس تووشی ئەم نەخۆشییە دەبێت.
That’s why he asked for help.	هەر بۆیە داوای یارمەتی کردووە.
The physics of bus travel is simple.	فیزیای گەشتکردن بە پاس سادەیە.
Enjoy the ocean breeze.	چێژ لە هەوای زەریا وەربگرە.
why bother	بۆچی بێزار بیت؟
Thousands of visitors come here every year.	ساڵانە هەزاران سەردانکەر دێنە ئێرە.
I need some bread to serve these oatmeal.	پێویستم بە هەندێک نانە بۆ پێشکەشکردنی ئەم دۆشاوانە.
Do you think the thief should return to this street?	پێت وایە دزەکە بگەڕێتەوە سەر ئەم شەقامە؟
To the east is a mountain range.	لە ڕۆژهەڵاتەوە زنجیرە چیایێک هەیە.
He held her hand tightly.	بە توندی دەستی گرت.
Surely, it owes a lot to environmental factors?	بە دڵنیاییەوە، قەرزاری زۆری هۆکارە ژینگەییەکانە؟
With little faith and trust.	بە ئیمان و متمانەیەکی کەمەوە.
The spacecraft was launched without any problems.	کەشتییە ئاسمانییەکە بەبێ هیچ کێشەیەک خراوەتە خوارەوە.
She finally ended up marrying the rich man.	دواجار لە کۆتاییدا هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو پیاوە دەوڵەمەندە کرد.
If you ignore the problem it will only get worse.	ئەگەر کێشەکە پشتگوێ بخەیت تەنها خراپتر دەبێت.
When is the king supposed to arrive?	کەی بڕیارە پاشا بگات؟
The little boy's emotional factors are now under control.	ئێستا فاکتەرە سۆزدارییەکانی کوڕە بچووکەکە لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە.
The father had been out of work for three months.	باوکەکە سێ مانگ بوو لە کارەکەی دوورکەوتبووەوە.
The school took a lot of heat for their decision.	قوتابخانەکە گەرمییەکی زۆری لەسەر بڕیارەکەیان وەرگرت.
They walked home on a dusty road.	بە ڕێگایەکی تۆزاویدا بە پێ ڕۆیشتنە ماڵەوە.
Many now rely on public transportation to get around the city.	ئێستا زۆرێک پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن بۆ ئەوەی بە شاردا بگەڕێن.
You have become a burden to the family.	بویتە بارگرانی بۆ خێزان.
The limousine disappeared into the darkness.	لیمۆزینەکە لەناو تاریکیدا ون بوو.
Can we go for a drive?	ئایا دەتوانین بچین بۆ لێخوڕین؟
Always ask permission before taking items.	هەمیشە پێش وەرگرتنی شتەکان داوای مۆڵەت بکە.
This animal is endangered.	ئەم ئاژەڵە لە مەترسی لەناوچووندایە.
The instructor described the classwork in detail.	ڕاهێنەرەکە بە وردی باسی کاری پۆلەکەی کرد.
The students crowded around the teacher with laughter.	قوتابییەکان بە پێکەنینەوە لە دەوری مامۆستاکە قەرەباڵغ بوون.
Education is needed today more than ever.	ئەمڕۆ لە جاران زیاتر پێویستی بە پەروەردە هەیە.
Shortly afterwards the swimmer got up.	دوای ماوەیەکی کەم مەلەوانەکە هەستا.
Halal meat is more expensive.	گۆشتی حەڵاڵ گرانترە.
A heavily guarded cemetery.	گۆڕستانێک کە زۆر پاسەوانی لێدەکرێت.
Human activities have destructive effects on the natural world.	چالاکییەکانی مرۆڤ کاریگەری تێکدەرانەی لەسەر جیهانی سروشتی هەیە.
It is good to love each other.	باشە یەکترمان خۆش بوێت.
In the center of the square stood the traditional temple.	لە ناوەندی گۆڕەپانەکەدا پەرستگای نەریتی وەستابوو.
He used apples to represent objects.	بۆ نوێنەرایەتیکردنی تەنەکان سێوی بەکارهێناوە.
Family life is not so simple these days.	ژیانی خێزان لەم ڕۆژانەدا ئەوەندە سادە نییە.
Place the bread on the baking sheet.	نانەکە بخەرە سەر پەرداخەکە.
He stretched his back, yawning.	پشتی درێژ کردەوە و خەواڵووی دەکرد.
There was plenty of fruit there.	میوە لەوێ زۆر بوو.
Some find such programming languages ​​impractical.	هەندێک ئەم جۆرە زمانە بەرنامەسازیانە بە ناکرداری دەزانن.
Especially long flights can be a trying time.	بە تایبەت گەشتە درێژەکان دەتوانن کاتێکی تاقیکەرەوە بن.
His body was covered in blood.	جەستەی بە خوێن داپۆشرابوو.
Most of the area has a tropical climate.	زۆربەی ناوچەکە کەشوهەوای گەرمی هەیە.
The love had cooled too much.	خۆشەویستییەکە زۆر سارد بووبووەوە.
The waiter was friendly and efficient.	گارسۆنەکە دۆستانە و کارامە بوو.
Part of his gut was missing.	بەشێک لە ڕیخۆڵەی نەمابوو.
The soldier fled into the forest.	سەربازەکە هەڵات بۆ ناو دارستانەکە.
The tourists were tired and angry.	گەشتیارەکان ماندوو و تووڕە بوون.
copper and tin in ores.	مس و قەڵەوی لە کانزاکاندا هەیە.
Cops were looking for a suspect.	پۆلیسەکان بەدوای تۆمەتبارێکدا دەگەڕان.
Get to the winery for late dinner.	بۆ درەنگ ژەمی ئێوارە بگەینە شەرابخانەکە.
However, some steels have cementitious properties,	بەڵام هەندێک لە پۆڵاکان تایبەتمەندی چیمەنتۆییان هەیە،
They collected and located the worms.	کرمەکانیان کۆکردەوە و شوێنی خۆیان دیاری کرد.
A swirl of dust and dirt.	سووڕانەوەیەک لە تۆز و پیسی.
Helicopters hovered over the forest, flashing a light.	هێلیکۆپتەرەکان بەسەر دارستانەکەدا دەسوڕانەوە و ڕووناکییەکیان دەدرەوشایەوە.
More than one tree was planted there yesterday.	دوێنێ زیاتر لە دارێک لەوێ چێندرا.
The infinitive is not used.	بێکۆتایی بەکارناهێنرێت.
We had quite a traffic accident last week.	هەفتەی ڕابردوو ڕووداوێکی هاتوچۆمان زۆر بوو.
Literally, the strange woman is called the strange woman.	بە واتای وشەیی بە ژنە غەریبەکە پێی دەوترێت ژنە غەریبەکە.
A thousand years ago, the city was a thriving metropolis.	هەزار ساڵ لەمەوبەر شارەکە شارە گەورەیەکی گەشەسەندوو بوو.
A stack of posts sat on the table.	کۆمەڵێک پۆست لەسەر مێزەکە دانیشتبوو.
He can no longer travel alone.	چیتر ناتوانێت بە تەنیا گەشت بکات.
The giant tarantula was the stuff of nightmares.	تارانتولا زەبەلاحەکە شتێکی کابوس بوو.
The room is very warm.	ژوورەکە زۆر گەرمە.
To improve their conditions, residents go on strike.	بۆ باشترکردنی بارودۆخیان، دانیشتووان مانگرتن دەکەن.
The pilgrimage began at six o'clock in the morning.	زیارەتەکە کاتژمێر شەشی بەیانی دەستی پێکرد.
Anyone with a degree can do it.	هەر کەسێک بڕوانامەی هەبێت دەتوانێت ئەو کارە بکات.
He began writing letters to the president.	دەستی کرد بە نووسینی نامە بۆ سەرۆک.
He put the cork in the bottle.	کورکەکەی خستە ناو شووشەکەوە.
He flopped back onto the couch.	فلۆپ کردەوە لەسەر قەنەفەکە.
Scattered leaves fell from the trees.	گەڵا پەرش و بڵاوەکان لە دارەکانەوە دەکەوتن.
He shook hands with pleasure.	بە خۆشحاڵیەوە دەستی لێدا.
The train slammed into the station.	شەمەندەفەرەکە بە چەقۆ کەوتە ناو وێستگەکەوە.
A consensus was reached at a meeting.	لە کۆبوونەوەیەکدا کۆدەنگییەک کرا.
There is a drought in this area.	لەم ناوچەیە وشکەساڵی هەیە.
The village has one school.	گوندەکە یەک قوتابخانەی هەیە.
The doctor prescribed a bottle.	پزیشکەکە شووشەیەکی بۆ نووسی.
He remembers hearing pop.	لەبیریەتی گوێی لە پۆپ بوو.
He blamed the poet for his misery.	ئەو شاعیری بە تاوانبار زانی بۆ نەهامەتییەکانی.
Distilled water is produced by evaporating water.	ئاوی تەقێنراو بە هەڵمکردنی ئاو بەرهەم دێت.
Sailors trapped on a sinking ship headed for lifeboats.	ئەو دەریاوانانەی لە کەشتییەکی نوقمبوودا گیریان خواردبوو، بەرەو بەلەمەکانی ڕزگارکەر ڕۆیشتن.
The garden was full of weeds.	باخچەکە پڕ بوو لە گژوگیا.
What he did was both stupid and cowardly.	ئەوەی کردی هەم گەمژەیی و هەم ترسنۆکی بوو.
The surgery is effective but expensive.	نەشتەرگەرییەکە کاریگەرە بەڵام گرانە.
wrote eagerly into the book.	بە تامەزرۆییەوە نووسیویەتی لەناو کتێبەکەدا.
Be careful not to run over the cactus.	ئاگاداربە بەسەر کاکتوسەکەدا ڕانەکەیت.
He stopped to admire the view of the river.	وەستا بۆ ئەوەی سەرسام بێت بە دیمەنی ڕووبارەکە.
He thanked everyone but ignored the hostess.	سوپاسی هەمووانی کرد بەڵام خانەخوێی پشتگوێ خست.
The television has largely been replaced by mobile devices.	تەلەفزیۆنەکە تاڕادەیەکی زۆر بە ئامێرە مۆبایلەکان جێگەی گرتووەتەوە.
Telephone usage is growing steadily every year.	بەکارهێنانی تەلەفۆن ساڵانە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	هاوڕێ و دراوسێکان لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە گردبوونەوە.
Experts have told policymakers that such changes are crucial.	شارەزایان بە داڕێژەرانی سیاسەتیان وتووە کە ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە زۆر گرنگن.
To make the soup, the ingredients are peeled and chopped.	بۆ دروستکردنی شۆرباکە پێکهاتەکانی توێکڵیان لێدەکرێتەوە و ورد دەکرێن.
Use the salt sparingly.	خوێیەکە بە کەمی بەکاربهێنە.
The cops didn’t care what they were doing.	پۆلیسەکان گرنگییان بەو شتانە نەدەدا کە چی دەکەن.
Our teacher is very demanding.	مامۆستاکەمان زۆر داواکارە.
A peace agreement was reached.	رێککەوتنێکی ئاشتی کرا.
Our interviews revealed that employees were dissatisfied.	لە چاوپێکەوتنەکانماندا دەرکەوت کە کارمەندەکان ناڕازی بوون.
Take everything apart before you put it in the closet.	پێش ئەوەی بیخەیتە ناو دۆشەکەوە هەموو شتێک لەیەک جیا بکەرەوە.
His feet were bare and his yellowless hands worked mechanically.	پێیەکانی ڕووت بوون و دەستە بێ زەردەکانی بە شێوەیەکی میکانیکی کاریان دەکرد.
A goldsmith can still be found in this area.	هێشتا دەتوانرێت زێڕنگرێک لەم ناوچەیەدا بدۆزرێتەوە.
I have already explained this to you.	پێشتر ئەمەم بۆ ئێوە ڕوون کردۆتەوە.
This coat is too thick for me.	ئەم پاڵتۆیە زۆر ئەستوورە بۆ من.
He was equally skilled in weaving and farming.	لە بواری بونیادنان و کشتوکاڵدا بە هەمان شێوە لێهاتوو بوو.
Japanese women are often seen as little attractive.	زۆرجار ژنانی ژاپۆن بە کەمێک سەرنجڕاکێش سەیر دەکرێن.
No one hears you scream in space.	لە بۆشایی ئاسمان کەس گوێی لە هاوارکردنت نییە.
The way things are presented is very important.	شێوازی پێشکەشکردنی شتەکان زۆر گرنگە.
His shyness in the face of danger was evident.	شەرمنیی ئەو لەبەرامبەر مەترسیدا دیار بوو.
He wiped the sweat from his forehead.	ئارەقەی پێشەوەی سڕییەوە.
He was beyond fear.	ئەو لەودیو ترسەوە بوو.
Scientists have come to the conclusion that nuclear energy is here to stay.	زانایان گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە وزەی ئەتۆمی لێرەیە بۆ ئەوەی بمێنێتەوە.
A boat sails across the lake.	بەلەمێک بەسەر دەریاچەکەدا دەڕوات.
The bus journey was uncomfortable.	گەشتی پاسەکە ناڕەحەت بوو.
A tiger can be very dangerous if approached recklessly.	پڵنگ دەتوانێت زۆر مەترسیدار بێت ئەگەر بە بێباکی لێی نزیک بێتەوە.
The penalty for non-compliance will be a fine.	سزای پابەندنەبوون بە غەرامە دەبێت.
The neighbors were all curious about her life.	دراوسێکان هەموویان کنجکاو بوون لە ژیانی ئەو.
Police were unable to identify the suspect.	پۆلیس نەیتوانی ناسنامەی تۆمەتبارەکە بزانێت.
She was an important figure in the women’s rights movement.	ئەو کەسایەتییەکی گرنگ بوو لە بزووتنەوەی مافی ژنان.
Workers painstakingly dumped dirt into trucks.	کرێکاران بە زەحمەت پیسییان دەخستە ناو بارهەڵگرەکانەوە.
She left a chocolate cookie on her pillow.	کولێرەیەکی شوکولاتەی لەسەر بالیفەکەی بەجێهێشت.
The doctor checked his blood pressure.	پزیشکەکە پەستانی خوێنی پشکنی.
While they waited, there was little to do.	لە کاتێکدا کە چاوەڕێیان دەکرد، کارێکی کەم هەبوو.
The neighbor’s dog was bored.	سەگی دراوسێکە بێزار بوو.
Background image from this movie.	وێنەی پاشبنەما لەم فیلمە وەرگیراوە.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	ژەهراویبوون جۆرێکی زۆر وردترە لە کوشتن.
Four gas stations were damaged in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا ٤ بەنزینخانە زیانیان بەرکەوتووە.
Then mix until you can form a ball.	پاشان تێکەڵیان بکە تا دەتوانیت تۆپێک دروست بکەیت.
Their logo, an unadorned black flag.	لۆگۆکەیان، ئاڵایەکی ڕەشی بێ رازاوە.
This is a vast desert.	ئەمە بیابانێکی فراوانە.
No one suspects foul play.	کەس گومانی لە فۆڵ پلەی ناکات.
One trap was placed on the small creek.	یەک تەڵە لەسەر کانییە بچووکەکە دانرا.
She looked up expectantly.	بە چاوەڕوانییەوە سەری بەرز کردەوە.
Americans should be vigilant against the threat of terrorism.	پێویستە ئەمریکییەکان لە بەرامبەر هەڕەشەی تیرۆر وریا بن.
The girl is holding a cat.	کچەکە پشیلەیەکی لە دەستدایە.
You can’t lose someone if you can’t remember their name.	ناتوانیت کەسێک لەدەست بدەیت ئەگەر ناوەکەیت بیر نەچێتەوە.
You have to speak when you are spoken to.	دەبێت قسە بکەیت کاتێک قسەت لەگەڵ دەکرێت.
People think this is an easy problem to solve.	خەڵک پێیان وایە ئەمە کێشەیەکی ئاسانە بۆ چارەسەرکردن.
The piece floated in the air	پارچەکە لە هەوادا دەسوڕایەوە
There is a telescope on the roof.	لەسەربانەکە تەلەسکۆپێک هەیە.
We must not allow war to reduce us to animals.	نابێت ڕێگە بدەین شەڕ ئێمە لە ئاژەڵدا کورت بکەینەوە.
The government initially tried to pacify the people.	حکومەت سەرەتا هەوڵیدا خەڵک ئارام بکاتەوە.
This lake is very polluted.	ئەم دەریاچەیە زۆر پیس بووە.
This dish includes crab meat, shrimp and eel.	ئەم خواردنە گۆشتی قەرقەوش و کرێش و ئیل لەخۆدەگرێت.
The sunset was beautiful.	خۆرئاوابوونەکە جوان بوو.
We scanned the crowd with metal detectors.	بە ئامێری دۆزەرەوەی کانزاکان قەرەباڵغیمان سکان کرد.
Car manufacturers must implement new safety standards.	بەرهەمهێنەرانی ئۆتۆمبێل دەبێت ستانداردی سەلامەتی نوێ جێبەجێ بکەن.
His heart beat like a drum.	دڵی وەک تەپڵ لێدەدا.
A lazy cat was lying on the porch.	پشیلەیەکی تەمبەڵ لەسەر پەنجەرەکە پاڵکەوتبوو.
So go ahead and do your thing.	بۆیە بڕۆ پێشەوە و کارەکانت ئەنجام بدە.
How is life treating you?	ژیان چۆن مامەڵەت لەگەڵ دەکات؟
Mix cornstarch with chicken broth.	نیشاستەی گەنمەشامی لەگەڵ شۆربای مریشک تێکەڵ بکە.
He didn’t have enough time to answer all her questions.	کاتێکی تەواوی نەبوو بۆ وەڵامدانەوەی هەموو پرسیارەکانی.
The highway is congested with trucks.	ڕێگای خێرا بە بارهەڵگرەکان قەرەباڵغە.
The boy was bored watching TV.	کوڕەکە بە سەیرکردنی تەلەفزیۆن بێزار بوو.
Please take action	تکایە هەنگاو بنێن
By failing to prepare, you are setting yourself up for failure.	بە شکستهێنان لە ئامادەکاری، خۆت ئامادە دەکەیت بۆ شکست.
There is a lot of political instability.	ناسەقامگیری سیاسی زۆرە.
The night sky was brilliantly lit by hundreds of fireflies.	ئاسمانی شەو بە سەدان مێشوولەی ئاگرین بە درەوشاوەیی ڕووناک دەکرایەوە.
Police are investigating reports of inaction.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە ڕاپۆرتەکانی بێ کردەوە.
We need new textbooks.	پێویستمان بە کتێبی دەرسی نوێ هەیە.
Temperatures today promise to be hot.	پلەکانی گەرمای ئەمڕۆ بەڵێن دەدات کە گەرم بێت.
Bravery is not a hereditary trait at all.	ئازایەتی بە هیچ شێوەیەک سیفەتێکی بۆماوەیی نییە.
The detainees were eventually released after a series of bitter protests.	لە کۆتاییدا دەستگیرکراوەکان دوای زنجیرەیەک ناڕەزایەتی تاڵ ئازاد کران.
The brothers devoted themselves to science.	براکان خۆیان بۆ زانست تەرخان کرد.
Addicts force you to share their drugs.	ئالوودەبووان ناچارت دەکەن ماددە هۆشبەرەکانیان هاوبەش بکەیت.
Efficiency is a measure of performance.	کارایی پێوەرێکە بۆ ئەدای کارکردن.
The guards fired their guns into the air.	پاسەوانەکان دەمانچەکانیان بە ئاسمانەوە تەقاند.
It only eats leafy vegetables.	تەنها سەوزەی گەڵادار دەخوات.
These reporters report on stories around the world.	ئەم پەیامنێرانە لە سەرانسەری جیهان ڕاپۆرت لەسەر چیرۆکەکان دەدەن.
They are highly respected.	ڕێزێکی زۆریان لێدەگیرێت.
Curiosity is natural.	کنجکاوی سروشتییە.
Ports on the northeast coast were battered by a large wave.	بەندەرەکانی کەنارەکانی باکووری ڕۆژهەڵات بەهۆی شەپۆلێکی گەورەوە لێیاندرا.
He writhed in his hips,	لە چەناگەیدا چرچ و لۆچی کرد،
But the hen got away from the eggs.	بەڵام مریشکەکە لە هێلکەکان دوور کەوتەوە.
John’s parents paid his school fees.	دایک و باوکی جۆن کرێی قوتابخانەکەیان بۆ داوە.
The city is known for its literary festivals.	ئەم شارە بە فێستیڤاڵە ئەدەبییەکانی ناسراوە.
A deep, terrifying darkness settled over them.	تاریکییەکی قووڵ و ترسناک بەسەریاندا جێگیر بوو.
My cat lay in the sun all day.	پشیلەکەم بە درێژایی ڕۆژ لە ژێر خۆردا پاڵکەوتبوو.
You don’t need to use salt.	پێویست ناکات خوێ بەکاربهێنیت.
He turned to his son.	ڕووی لە کوڕەکەی کرد.
There is no cause for concern.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ نیگەرانی.
We need to consider the welfare of the animal.	پێویستە ڕەچاوی خۆشگوزەرانی ئاژەڵەکە بکەین.
River water is considered safe to drink.	ئاوی ڕووبارەکان بە سەلامەت دادەنرێت بۆ خواردنەوە.
He has a few strokes of wit.	چەند زەربەیەکی ژیری هەیە.
You need to watch out for red flags.	پێویستە ئاگاداری ئاڵا سوورەکان بیت.
The frozen sandwiches he delivered were not used.	ئەو ساندویچە بەستووانەی کە گەیاندبووی بەکارنەهێنران.
This school is for children aged six to eighteen.	ئەم قوتابخانەیە تایبەتە بە منداڵانی تەمەن شەش ساڵ تا هەژدە ساڵ.
The animal is eating the grass.	ئاژەڵەکە خەریکە چیمەنەکە دەخوات.
Is there nothing clean?	ئایا هیچ شتێکی خاوێن نییە؟
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	دەمی کردەوە تا قسە بکات، بەڵام هیچی لێ دەرنەچوو.
The manager looks very bitter.	بەڕێوەبەرەکە زۆر تاڵ دەردەکەوێت.
Some claim that animal testing is cruel.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە تاقیکردنەوەی ئاژەڵان دڕندانەیە.
There is no cure for the disease.	هیچ چارەسەرێک بۆ نەخۆشییەکە نییە.
Support government efforts against hunger.	پشتگیری لە هەوڵەکانی حکومەت بکەن دژی برسێتی.
Mosquitoes enjoyed feasting on his blood.	مێشوولە چێژیان لە ئاهەنگگێڕان بە خوێنی ئەو دەبینی.
Let us all remember what we learned in school.	با هەموومان لەبیرمان بێت کە لە قوتابخانە چیمان فێربووە.
Add yeast and sugar to the bowl.	مەعجوون و شەکر بخەرە ناو قاپەکەوە.
I have heard that large crocodiles live in the area.	بیستوومە کە تیمساحی گەورە لە ناوچەکە دەژین.
He needed a break.	پێویستی بە پشوویەک بوو.
The sugar dissolves in the water.	شەکرەکە لە ئاوەکەدا دەتوێتەوە.
The outbreak of war has devastated many nations.	هەڵگیرسانی شەڕ چەندین نەتەوەی وێران کردووە.
One afternoon, he stopped.	پاشنیوەڕۆیەک، وەستا.
When we left the restaurant, people were dancing.	کاتێک لە چێشتخانەکە دەردەچین، خەڵک سەمایان دەکرد.
He was open to suggestions.	ئەو کراوە بوو بەڕووی پێشنیارەکاندا.
Can you look at this code again?	دەتوانی جارێکی تر سەیری ئەم کۆدە بکەیت؟
I wear two rings a day.	من ڕۆژانە دوو ئەڵقە لەبەر دەکەم.
Press enter to start the game.	بۆ دەستپێکردنی یارییەکە enter بکە.
A village priest lived here.	قەشەیەکی گوند لێرە دەژیا.
Use only iron for heating steel.	بۆ گەرمکردنی پۆڵا تەنها ئاسن بەکاربهێنرێت.
He is tall and handsome.	باڵا بەرز و قۆزە.
The cat fingered the silver lids briefly.	پشیلەکە بۆ ماوەیەکی کورت بە قاپەکانی زیوین پەنجەی دەکرد.
You can ignore the taboos of your society.	دەتوانیت چاوپۆشی لە تابۆکانی کۆمەڵگاکەت بکەیت.
The dust floated in the sun.	تۆزەکە لە ژێر خۆردا دەسوڕایەوە.
I can’t say for sure if he really has cancer.	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم ئایا بەڕاستی شێرپەنجەی هەیە یان نا.
Some common engineering tools were missing here.	هەندێک ئامرازی ئەندازیاری باو لێرەدا نەبوون.
Respondent had no comment.	وەڵامدەرەوە هیچ لێدوانێکی نەبووە.
To serve, slice cakes into slices.	بۆ پێشکەشکردنی کێکەکان بە پارچە پارچە پارچە بکە.
They are advertising a sale.	ڕیکلام بۆ فرۆشتنێک دەکەن.
He placed the book on the side table.	کتێبەکەی لەسەر مێزی لایەنی دانا.
The clay takes the shape of the teapot.	گڵەکە شێوەی چایدانەکە دەگرێت.
As the dose increases, the magnitude of the response increases.	لەگەڵ زیادبوونی ژەمە دەرمانەکە، قەبارەی وەڵامەکە زیاد دەکات.
Wayfair's profit rose this year.	ئەمساڵ قازانجی کۆمپانیای Wayfair بەرزبووەوە.
A small number travel alone.	ژمارەیەکی کەم بە تەنیا گەشت دەکەن.
They agreed to disagree.	ئەوان رێککەوتن لەسەر ناکۆک.
Our new bride plans to adjust to her new class.	بووکە نوێیەکەمان پلانی هەیە خۆی لەگەڵ پۆلە نوێیەکەیدا بگونجێنێت.
The best fruit in the world.	باشترین میوەی جیهان.
I've put up with this behavior for too long!	زۆر ماوە بەرگەی ئەم ڕەفتارەم گرتووە!
The salesman was unfailingly polite.	فرۆشیارەکە بە شێوەیەکی بێ شکست بە ئەدەب بوو.
I learned not to be bitter.	فێربووم تاڵ نەبم.
The child has been given a helmet to prevent any accidents.	بۆ ڕێگریکردن لە هەر ڕووداوێک، کڵاوێکی پێ دراوە بە منداڵەکە.
This can often give you early insight.	زۆرجار ئەمە دەتوانێت تێگەیشتنێکی زووت پێبدات.
Give students clear instructions.	ڕێنمایی ڕوون بدە بە خوێندکاران.
Most people are against that idea.	زۆربەی خەڵک دژی ئەو بیرۆکەیەن.
The team was disorganized.	تیمەکە ناڕێکخراو بوو.
His beard grew very little over the years.	سمێڵەکەی بەدرێژایی ساڵان زۆر کەم گەشەی کرد.
The man reflected.	پیاوەکە ڕەنگدانەوەی کردەوە.
We must do our duty in protecting this world.	پێویستە ئەرکی خۆمان لە پاراستنی ئەم دونیایە جێبەجێ بکەین.
My assistant is a better listener.	یاریدەدەرەکەم گوێگرێکی باشترە.
He went for a walk.	چوو بۆ سەیران.
He has always been very fussy about his meals.	هەمیشە زۆر جەنجاڵی بووە لە ژەمەکانیدا.
Each soldier was armed with heavy weapons.	هەر سەربازێک چەکی قورسی پێبوو.
Make sure the lettuce is thoroughly washed and drained.	دڵنیابە لەوەی کە کاهووەکە بە باشی شۆردراوە و ئاوی لێ دەرچووە.
It is very important for your health.	بۆ تەندروستیت زۆر گرنگە.
Many children ran away during the earthquake.	لە کاتی بوومەلەرزەکەدا منداڵێکی زۆر ڕایانکرد.
He kissed her hand.	دەستی ماچ کرد.
The little moon reveled in her warm yellow glow.	مانگە بچووکەکە لە درەوشانەوەی زەردی گەرمی خۆیدا خۆشی دەکردن.
Historians now acknowledge this period of literature.	مێژوونووسان ئێستا دان بەم سەردەمەی ئەدەبدا دەنێن.
They had to cooperate.	ئەوان ناچار بوون هاوکاری بکەن.
He smoothed the silk scarf over her hair.	خەنە ئاوریشمییەکەی بەسەر قژیدا نەرم کرد.
Of course the animals, too, are beautiful.	بێگومان ئاژەڵەکانیش، جوانن.
A group of protesters was violently knocked down.	گروپێک لە خۆپیشاندەران بە توندوتیژی خرانە خوارەوە.
He did his best to make me happy.	هەموو هەوڵێکی دا بۆ ئەوەی دڵخۆشم بکات.
He broke the eggs, one by one, into the bowl.	هێلکەکانی شکاند، یەک بە یەک، لەناو قاپەکەدا.
She opened the window and sighed.	پەنجەرەکەی کردەوە و ئاهێکی هەڵکێشا.
The problem seems to be with the power supply.	پێدەچێت کێشەکە لە پاوەر سەپلایدا بێت.
Exercise helps strengthen the lungs.	وەرزشکردن یارمەتی بەهێزکردنی سییەکان دەدات.
Twenty to thirty thousand people attended the event.	بیست بۆ سی هەزار کەس لەم چالاکییەدا بەشدارییان کرد.
A boat passes and the boatman looks back.	بەلەمێک تێدەپەڕێت و بەلەموانەکە ئاوڕ دەداتەوە.
The two met and suddenly attacked each other.	ئەو دوو کەسە یەکتریان بینی و لەناکاو هێرشیان کردە سەر یەکتر.
Champagne is served to the newlyweds.	شامپاین پێشکەش بە تازە هاوسەرگیری دەکرێت.
The plane was damaged by a rock.	فڕۆکەکە بەهۆی بەردێکەوە زیانی بەرکەوتووە.
The plans worked out well.	پلانەکان بە باشی دەرچوون.
Thick eyebrows framed his face.	برۆی ئەستوور لە چوارچێوەی دەموچاوی دانا.
We got out two eggs, with six ounces of milk.	دوو هێلکەمان دەرهێنا، لەگەڵ شەش ئۆنسە شیر.
When we are thirsty, we drink water.	کاتێک تینوو بووین ئاو دەخۆینەوە.
We should all act responsibly.	پێویستە هەموومان بەرپرسیارانە مامەڵە بکەین.
This is just a partial list of his misdeeds.	ئەمە تەنها لیستێکی بەشێکە لە کارە خراپەکانی.
But you can face this difficulty.	بەڵام دەتوانیت ڕووبەڕووی ئەم سەختییە ببیتەوە.
You need to calm down now.	پێویستە ئێستا ئارام بیتەوە.
inflicted the wounds.	برینەکانی بەسەردا هێنا.
He hopes to find a solution sooner rather than later.	هیوادارە زووتر چارەسەرێک بدۆزێتەوە نەک درەنگ.
Don’t see evil, don’t hear evil.	خراپە مەبینە، خراپە نەبیستێت.
When water freezes it becomes ice.	کاتێک ئاو دەبەستێت دەبێتە سەهۆڵ.
Children are prohibited from going anywhere nearby	منداڵان قەدەغەیە بچنە هەر شوێنێکی نزیک
The union president addressed the crowd.	سەرۆکی سەندیکاکە قسەی بۆ خەڵکەکە کرد.
Cut the vegetable into thin slices.	سەوزەکە بە پارچەی تەنک ببڕە.
Watch the sunset every evening.	هەموو ئێوارەیەک سەیری خۆرئاوابوون بکەن.
They used birds to test for venom	بۆ پشکنینی ژەهریان لە باڵندە بەکارهێناوە
The sirens are whining.	ئاگادارکەرەوەکان گریانە.
It was a miracle that they escaped serious injury.	موعجیزەیەک بوو کە لە برینداربوونی سەخت ڕزگاریان بوو.
The grapes are ripe.	ترێکان پێگەیشتوون.
Each piece of food was carefully measured.	هەر پارچە خۆراکێک بە وردی پێوانە دەکرا.
It is very important to handle chemicals with care.	زۆر گرنگە بە وریاییەوە مامەڵە لەگەڵ ماددە کیمیاییەکان بکرێت.
The cake was traditionally eaten on a birthday.	کێکەکە بە شێوەیەکی نەریتی لە ڕۆژی لەدایکبووندا دەخورا.
Make sure it has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
The results suggest that carriers also help children sleep better.	ئەنجامەکان ئەوە پیشان دەدەن کە هەڵگری منداڵەکانیش یارمەتی منداڵان دەدەن باشتر بخەون.
Never ask a man his age.	هەرگیز لە پیاوێک لە تەمەنی خۆی مەپرسە.
They’re lucky you’re so good with kids.	ئەوان بەختیان وایە تۆ زۆر باشیت لەگەڵ منداڵان.
We use natural materials whenever possible.	هەرکاتێک بتوانین کەرەستەی سروشتی بەکاردەهێنین.
Don’t let the nut butter touch the sides of the jars.	مەهێڵە کەرەی گوێز دەست لە لای پەرداخەکان بدات.
The conflict escalated into war.	ململانێکە پەرەی سەند و بوو بە شەڕ.
Spray the flowers with a hose on a hot day.	لە ڕۆژێکی گەرمدا بە هۆڕ گوڵەکان بپرژێنە.
Police highlighted increased patrols across schools.	پۆلیس هێمای بۆ زیادبوونی دەوریە لە سەرانسەری قوتابخانەکان کرد.
Everyone loves superheroes.	هەموو کەسێک سوپەرکەسایەتیان خۆشدەوێت.
Turn the three apples, then skewer them on a toothpick.	سێ سێوەکە بسووڕێنە، پاشان لەسەر ددان چەقۆیەک سیخیان بکە.
They could visit the island by boat.	دەیانتوانی بە بەلەم سەردانی دوورگەکە بکەن.
In cold weather, older people open their windows.	لە کەش و هەوای سارددا کەسانی بەتەمەن پەنجەرەکانیان دەکەنەوە.
have a nice night's sleep!	خەوێکی خۆش!
We want to develop close economic ties with your region.	ئێمە دەمانەوێت پەیوەندی ئابووری نزیک لەگەڵ هەرێمەکەتان پەرەپێبدەین.
Women need to protect their dignity	ژنان پێویستە کەرامەتی خۆیان بپارێزن
Did you hear what he said?	ئایا گوێت لە قسەکانی بوو؟
Mix ingredients together in a bowl.	پێکهاتەکان لەناو قاپێکدا پێکەوە تێکەڵ بکە.
He spent years as a lumberjack.	ساڵانێک وەک داربڕێک بەسەر بردووە.
Trains are the best local mode of transportation.	شەمەندەفەر باشترین شێوازی گواستنەوەی ناوخۆییە.
There was a growing sense of resentment.	هەستێکی ناڕەزایی لە گەشەکردندا هەبوو.
The faint sound of the surf drifted towards our ears.	دەنگی بێهێزی سەرفەکە بەرەو گوێمان برد.
The manufacturing capacity of modern microchips is enormous.	توانای بەرهەمهێنانی مایکرۆچیپی مۆدێرن زۆر گەورەیە.
Giraffes are the tallest mammals.	زەڕافە بەرزترین شیردەرە.
He hoped she would reconsider her decision.	هیوای خواست کە سەرلەنوێ بیر لە بڕیارەکەی بکاتەوە.
We found the car.	ئۆتۆمبێلەکەمان دۆزیەوە.
The police are treating this as a malicious incident.	پۆلیس وەک ڕووداوێکی بەدخوازانە مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا دەکات.
His car is on fire!	ئۆتۆمبێلەکەی ئاگری گرتووە!
The team bus hit a tractor.	پاسی تیمەکە خۆی کێشا بە تراکتۆرێکەوە.
The island was shrouded in a thick fog.	دوورگەکە بە تەمێکی ئەستوور داپۆشرابوو.
Please put your trash in the bin.	تکایە زبڵەکانتان بخەنە ناو سەبەتەکەوە.
can you give me a phone number	دەتوانی ژمارە تەلەفۆنێکم بدەی؟
Today, the practice is severely restricted.	ئەمڕۆ ئەو پراکتیزەیە بە توندی سنووردار کراوە.
You can’t change the past.	ناتوانی ڕابردوو بگۆڕیت.
The nurse said give it some thought.	پەرستارەکە وتی هەندێک بیری لێبکەرەوە.
The eagle flew silently into the sky.	هەڵۆکە بە بێدەنگی بەرەو ئاسمان هەڵفڕی.
Warren’s service was exemplary.	خزمەتی وارن نموونەیی بوو.
The problem is the mines are now closed.	کێشەکە ئەوەیە ئێستا کانەکان داخراون.
Most of those present attended.	زۆربەی ئەوانەی ئامادەبوون ئامادەبوون.
He is most famous for playing guitar.	ئەو کەسە زۆرترین بەناوبانگە بە گیتار ژەنینی.
Every woman has the right to choose her husband.	هەموو ژنێک مافی ئەوەی هەیە مێردەکەی خۆی هەڵبژێرێت.
Nights are cooler in summer in this region.	لەم هەرێمەدا لە هاویندا شەوەکان فێنکترن.
Think back to when you were very young.	ئەو کاتە بیر بکەرەوە کە زۆر گەنج بوویت.
Farmers flood the market with cheap vegetables.	جوتیاران بە سەوزەی هەرزان لافاو لە بازاڕدا دەکەن.
The TV shows a pained face.	تەلەفزیۆنەکە ڕووخسارێکی ئازاراوی پیشان دەدات.
Only royals need apply.	تەنها شاهانە پێویستە داواکاری پێشکەش بکەن.
He likes to play volleyball.	حەزی لە یاری تۆپی بالەیە.
The competition was tight.	پێشبڕکێکە توند و توند بوو.
The lucky few had a champagne breakfast as their honeymoon ended.	چەند کەسە بەختەوەرەکە لەکاتی کۆتایی هاتنی مانگی هەنگوینیدا نانی بەیانی شامپاینیان خواردەوە.
I learned that he had recently lost his father.	زانیم کە بەم دواییە باوکی لەدەستداوە.
Wash it down with an extravagant compliment.	بە دەستخۆشییەکی ئیسرافیەوە شۆردنی.
They needed to raise a huge amount of money.	پێویستیان بە کۆکردنەوەی بڕێکی زۆر پارە بوو.
Inject the medication immediately.	دەستبەجێ دەرمانەکە دەرزی لێبدە.
The screaming wind ceases to exist.	بای هاوارکردن واز لە بوون دێنێت.
Don't read the translation of this poem.	وەرگێڕانی ئەم شیعرە مەخوێنەوە.
One day the trainees arrived at the town square.	ڕۆژێک فێرخوازان گەیشتنە گۆڕەپانی شارۆچکەکە.
A local band played for cheering fans.	تیپێکی ناوخۆیی بۆ هەوادارانی هاندەران یارییان کرد.
He was a weakling.	ئەو کەسێکی لاواز بوو.
The boy turned forward.	کوڕەکە ڕووی لە پێشەوە کرد.
A farmer took these melons to market.	جووتیارێک ئەم خەڵوزانەی بردە بازاڕ.
Poor children often went shoeless in the terrible winters.	زۆرجار منداڵانی هەژار لە زستانە ترسناکەکاندا بەبێ پێڵاو دەڕۆیشتن.
People came in pairs, one carrying goods, the other money.	خەڵک بە جووت دەهاتن، یەکێکیان کەلوپەلی هەڵگرتبوو، ئەوی دیکەیان پارە.
The glass vase broke on the floor.	گوڵدانی شووشەکە لەسەر زەویەکە شکا.
She wanted to show off her stunning new diamond ring.	ئەو ویستویەتی ئەڵقەی ئەڵماسی نوێی سەرنجڕاکێشی خۆی نمایش بکات.
He prefers to walk instead of drive.	ئەو لەبری لێخوڕین پێی باشترە بە پێ بڕوات.
The party went swimming.	ئاهەنگەکە ڕۆیشت بۆ مەلەکردن.
The two musicians were given the opportunity to perform.	ئەو دوو مۆسیقاژەنە دەرفەتیان پێدرا کە نمایش بکەن.
He does it because he knows it benefits him.	ئەو کارە دەکات چونکە دەزانێت سوودی بۆی هەیە.
One of the animals is a rabbit.	یەکێک لە ئاژەڵەکان دوپشکێکە.
I need a new pair of socks.	پێویستم بە جۆرابێکی نوێ هەیە.
The trees swayed gently in the breeze.	دارەکان بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزین.
This paper is the outcome of a landmark study.	ئەم توێژینەوەیە دەرئەنجامی توێژینەوەیەکی گرینگە.
The statue stands over the harbour.	پەیکەرەکە بەسەر بەندەرەکەدا وەستاوە.
British headquarters are located in this city.	بارەگاکانی بەریتانیا لەم شارەن.
It was magic that woke him up.	ئەوە سیحرێک بوو کە لە خەو هەڵیگرت.
There were conflicting reports about the incident.	سەبارەت بەو ڕووداوە ڕاپۆرتی ناکۆکی هەبوو.
The farmer built a harem of female slaves.	جوتیارەکە حەرەمێکی لە کۆیلە مێینەکان دروست کرد.
Guided tours are often offered.	زۆرجار گەشتی ڕێنمایی پێشکەش دەکرێت.
He walked up the stairs and rang the money.	بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت و پارەکەی بە زەنگ لێدا.
A group of mammals is called a herd.	کۆمەڵێک شیردەر پێیان دەوترێت مەڕ.
The lab is well equipped.	تاقیگەکە بە باشی ئامێری تێدایە.
This little kitten was just looking at me.	ئەم پشیلە بچووکە تەنها سەیری دەکردم.
You have to learn to be strong and tough.	دەبێت فێری بەهێز و توند بیت.
Throw the ducks into the basket!	کۆترەکان فڕێ بدە ناو سەبەتەکە!
The holidays are a time for celebration.	جەژنەکان کاتێکی ئاهەنگگێڕانە.
They laughed and joked together.	پێکەوە پێکەنین و گاڵتەیان دەکرد.
A large dog stood upright and barked at the sheep.	سەگێکی گەورە بە ڕاست وەستابوو و بە مەڕەکاندا دەگریا.
I hope not, because he means well.	هیوادارم نەبێت، چونکە مەبەستی باشە.
He was very polite.	زۆر بە ئەدەب بوو.
Politicians were pressing for more.	سیاسەتمەداران خەریکی فشاری زیاتر بوون.
Drawn here to the sound of music.	بە دەنگی مۆسیقا لێرە کێشرا.
The baby cried incessantly.	کۆرپەکە بێ وەستان دەگریا.
Convert this to metric measurement.	ئەمە بگۆڕە بۆ پێوانەکردنی مەتری.
He considers Harriet a dear friend.	هاریەت بە هاوڕێیەکی ئازیز دەزانێت.
Her tenacity impressed all the interviewers.	خۆڕاگری ئەو هەموو چاوپێکەوتنکارانی سەرسام کرد.
A discrepancy report was found.	ڕاپۆرتێکی ناتەبایی دۆزرایەوە.
Jane was very upset.	جین زۆر دڵتەنگ بوو.
I want to be a lawyer.	من دەمەوێت پارێزەر بم.
Please don't judge.	تکایە دادەڵ مەکە.
They refused to listen.	ئامادە نەبوون گوێبگرن.
His left hand covered his right.	دەستی چەپی ڕاستی داپۆشی.
Her hair fell over her face.	قژی بەسەر دەموچاویدا کەوتە خوارەوە.
The numbers consist of ten digits.	ژمارەکان لە دە ژمارە پێکدێن.
Two hours later the mission had failed.	دوای دوو کاتژمێر ئەرکەکە شکستی هێنابوو.
He leads an invasion force.	سەرکردایەتی هێزێکی داگیرکەر دەکات.
The captives were tied to a table.	دیلەکان بە مێزێکەوە بەستران.
Children often play with toys.	زۆرجار منداڵان بە یارییەکان یاری دەکەن.
The teacher plans to discipline him.	مامۆستا پلانی هەیە دیسپلینی بکات.
Elephants have long been used to pull heavy wagons.	لە مێژە فیل بۆ ڕاکێشانی عەرەبانە قورسەکان بەکاردەهێنرێت.
A flat surface is best for baking cookies.	ڕوویەکی تەخت باشترینە بۆ نانخواردنی کولێرە.
The fine, sandy desert has many scenic attractions.	بیابانە ورد و شۆستەییە چەندین شوێنی سەرنجڕاکێشی دیمەنی هەیە.
This eatery is one of the best in town.	ئەم خواردنگەیە یەکێکە لە باشترینەکانی شارەکە.
The story is passed down from generation to generation.	چیرۆکەکە لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرێتەوە.
The farmer goes out and tills the fields.	جوتیارەکە دەچێتە دەرەوە و کێڵگەکان دەکێشێت.
Travelers carried many treasures from this temple.	گەشتیاران چەندین گەنجینەی لەم پەرستگایەیان هەڵگرتبوو.
People have traditionally been forced to work hard in their country.	خەڵک بە شێوەیەکی نەریتی لە وڵاتەکەیاندا ناچار بوون بە زەحمەت کار بکەن.
He is now married.	ئێستا هاوسەرگیری کردووە.
The passerby was shocked by his disappearance.	رێبوارەکە بەهۆی دیارنەمانی ئەوەوە تووشی شۆک بوو.
The oceans of the country receive more rainfall than all the rivers put together.	زەریاکانی وڵاتەکە بارانبارین زیاتر لە هەموو ڕووبارەکان بەیەکەوە دەبارێت.
It had rained heavily, yet the meadows were dry.	بارانێکی زۆر باریبوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا چۆڵەوانیەکان وشک بوون.
The rich were exploiting the poor.	دەوڵەمەندەکان خەریکی ئیستغلالکردنی هەژاران بوون.
But not just any vase.	بەڵام تەنها هەر گوڵدانێک نییە.
This is composed of many hydrogen and oxygen atoms.	ئەمەش لە چەندین ئەتۆمی هایدرۆجین و ئۆکسجین پێکهاتووە.
The birds are singing in the garden.	باڵندەکان لە باخچەکەدا گۆرانی دەڵێن.
He slowly approached the door, his footsteps echoing.	هێواش هێواش لە دەرگاکە نزیک بووەوە، هەنگاوەکانی دەنگیان دەدایەوە.
He inspired others to follow in his footsteps.	ئیلهامبەخش بوو بۆ کەسانی دیکە کە شوێن پێی ئەو بکەون.
A bushel is a unit of measurement.	بوشێل یەکەیەکی پێوانەیە.
Such studies are very important.	ئەم جۆرە لێکۆڵینەوەیانە زۆر گرنگن.
Kids here want to follow in their parents’ footsteps.	منداڵان لێرە دەیانەوێت شوێن پێی دایک و باوکیان بکەون.
The caustic chemicals burned a hole in his clothes.	ماددە کیمیاییە سووتێنەرەکان کونێکی لە جلەکانیدا سووتاند.
Just make a good soup.	تەنها شۆربایەکی باش دروست بکە.
You are to be congratulated.	تۆ جێگەی پیرۆزبایییت.
The first attempt at reconciliation was a failure.	یەکەم هەوڵ بۆ ئاشتەوایی شکستێک بوو.
A mixture of rock and clay.	تێکەڵەیەک لە بەرد و گڵ.
This changes with the seasons.	ئەمەش لەگەڵ وەرزەکاندا دەگۆڕێت.
He was completely unsympathetic to their daughter’s plight.	بە تەواوی بێ هاوسۆزی بوو بەرامبەر بە بارودۆخی نالەباری کچەکەیان.
He hit a football against a wall.	تۆپی پێیەکی بە دیوارێک دا.
Her husband is a private detective.	هاوسەرەکەی بەدواداچوونێکی تایبەتە.
The window was open, and there was a slight breeze.	پەنجەرەکە کراوە بوو، هەوایەکی کەم دەهات.
These flowers smell divine!	ئەم گوڵانە بۆنی ئیلاهییان لێدێت!
The changes have been seen for the first time by university students.	گۆڕانکارییەکان بۆ یەکەمجار لەلایەن خوێندکارانی زانکۆوە بینراون.
The fish floated around aimlessly.	ماسییەکان بەبێ ئامانج بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
Is this number for customer service?	ئایا ئەم ژمارەیە بۆ خزمەتکردنی کڕیارە؟
We were pleased with the Amaretti Tower.	ئێمە بە تاوەری ئامارێتیەکان دڵخۆش بووین.
They made it home safely after a hard drive.	دوای لێخوڕینێکی سەخت بە سەلامەتی گەیشتنە ماڵەوە.
As he walked through the gate, he waved goodbye.	کاتێک بە دەروازەکەدا دەڕۆیشت، دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد.
Exaggerated, obviously.	زیادەڕەوی، دیارە.
The government still has a long way to go.	حکومەت هێشتا ڕێگایەکی دوور و درێژی ماوە.
Listening to music reduces stress.	گوێگرتن لە مۆسیقا فشاری دەروونی کەم دەکاتەوە.
This section is no longer relevant.	ئەم بەشە ئیتر پەیوەندی بەوەوە نییە.
A syntactically correct sentence must have at least one verb.	ڕستەیەکی دروست لە ڕووی ڕستەسازییەوە دەبێت لانیکەم یەک کرداری هەبێت.
They are the foundation of any rational society.	بناغەی هەر کۆمەڵگایەکی عەقڵانین.
Starbucks is about to open its first store here.	ستاربەکس خەریکە یەکەم دوکانی خۆی لێرە دەکاتەوە.
He came to his senses straight away.	ڕاستەوخۆ هاتە سەر هۆش.
A wedding, a birth, and a baptism.	زەماوەندێک و لەدایکبوونێک و مەعمودیەتێک.
He had severe pain in his knee.	ئازارێکی توندی لە ئەژنۆیدا هەبوو.
The manager was a government official.	بەڕێوەبەرەکە بەرپرسی حکومی بوو.
The province won an important cricket trophy.	پارێزگاکە جامێکی گرنگی کریکێتی بەدەستهێنا.
Our city was attacked by an army of dragons.	شارەکەمان لەلایەن لەشکرێکی ئەژدیهاوە هێرشی کرایە سەر.
The population is expected to increase.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتووانی ئەم وڵاتە زیاد بکات.
Take a shower before you sit down for dinner.	پێش ئەوەی دابنیشیت بۆ نانخواردنی ئێوارە دوشێک وەربگرە.
The leader gave permission for the attack.	سەرکردەکە مۆڵەتی بۆ هێرشەکە دا.
He had built a reputation in journalism.	ناوبانگێکی لە بواری ڕۆژنامەگەریدا دروست کردبوو.
Many local tribes live in harmony with nature.	زۆرێک لە هۆزە ناوخۆییەکان بە هاوئاهەنگی لەگەڵ سروشت دەژین.
The trees are starting to grow.	دارەکان دەستیان کردووە بە گەشەکردن.
The main road was cut off from the island.	ڕێگای سەرەکی لە دوورگەکەوە بڕدرابوو.
It was raining lightly.	بارانێکی سووک دەباری.
Can we find new kinds of life?	ئایا دەتوانین جۆری نوێی ژیان بدۆزینەوە؟
Do not break eggs into a bowl.	هێلکە مەشکێنە بۆ قاپێک.
He woke up in a somber mood.	بە مەزاجێکی خەمبارەوە لە خەو هەڵسا.
His nails were black and dirty.	نینۆکەکانی ڕەش و پیس بوون.
He cut the steak into thin slices.	ستیکەکەی بڕییەوە بۆ پارچەی تەنک.
The highway was narrow and windy.	ڕێگای خێرا تەسک و با بوو.
The cops handcuffed the two thieves.	پۆلیسەکان دوو دزەکەیان بە کۆت بەستووە.
He did not answer at once.	بە یەکجار وەڵامی نەدایەوە.
This structure is easy to follow.	ئەم پێکهاتەیە ئاسانە بۆ پەیڕەوکردن.
The walls were partially covered with wallpaper.	دیوارەکان بەشێکیان بە کاغەزی دیوار داپۆشرابوو.
He is currently in a particularly difficult position.	لە ئێستادا لە دۆخێکی سەختی تایبەتدایە.
He seemed eager to get started.	بە تامەزرۆییەوە دەرکەوت بۆ دەستپێکردن.
Ensure that employees receive adequate training.	دڵنیابە لەوەی کە کارمەندان ڕاهێنانی پێویست وەردەگرن.
He caught a bullet in his cheek.	فیشەکێکی لە ڕوومەتەکەی گرت.
The watermill was the original power tool.	ئاسنگەری ئاو ئامرازی کارەبایی ڕەسەن بوو.
This is a small, informal reunion.	ئەمە یەکگرتنەوەیەکی بچووک و نافەرمییە.
We traveled across the country by train.	بە شەمەندەفەر گەشتمان بەسەر وڵاتدا کرد.
The town has poor drainage.	شارۆچکەکە ئاوەڕۆی خراپی هەیە.
The emperor asked his son to mount his horse.	ئیمپراتۆر داوای لە کوڕەکەی کرد سواری ئەسپەکەی بێت.
The factory managers complained bitterly.	بەڕێوەبەرانی کارگەکە گلەیییەکی تاڵیان کرد.
A quick look around and one finds oneself alone.	سەیرێکی خێرا بە دەوری خۆیدا و مرۆڤ خۆی بە تەنیا دەبینێتەوە.
The government finally passed the law.	دواجار حکومەت یاساکەی دەرکرد.
You may ask your parents if you can have money.	لەوانەیە لە دایک و باوکت بپرسیت کە ئایا دەتوانیت پارەت هەبێت.
This pine was burned by lightning.	ئەم سنەوبەرە بەهۆی ڕەشەبا سووتاوە.
Her parents are so mad at her.	دایک و باوکی ئەوەندە لێی توڕەن.
Balloons were scattered in various places.	باڵۆنەکان لە شوێنی جۆراوجۆردا پەرش و بڵاو بوون.
Contact me as soon as possible.	بە زووترین کات پەیوەندیم پێوە بکەن.
The sound of running water filled the room.	دەنگی ئاوی ڕژاو ژوورەکەی پڕ کرد.
The boss seemed in a hurry.	وا دیار بوو سەرۆکەکە پەلەی کردبێت.
The professor has a nationwide speaking engagement.	پرۆفیسۆرەکە لە سەرانسەری وڵاتدا خەریکی قسەکردنی هەیە.
Nubia became a byword for accuracy.	نوبیا بوو بە وشەیەکی لاوەکی بۆ وردبینی.
People who resist change are doomed to failure.	ئەو کەسانەی بەرەنگاری گۆڕانکاری دەبنەوە مەحکومن بە شکست.
Security forces have patrolled the area to prevent a repeat.	بۆ ئەوەی دووبارە نەبێتەوە، هێزە ئەمنییەکان دەوریەی ناوچەکەیان داوە.
The forested mountain slopes are drowned in mist.	بناری شاخەکانی دارستان لە تەمدا خنکاون.
This could be industry and tourism.	ئەمەش دەتوانێت پیشەسازی و گەشتیاری بێت.
He could not afford luxuries such as newspapers and novels.	توانای کڕینی شتە گرانبەهاکانی وەک ڕۆژنامە و ڕۆمان نەبوو.
But in reality, we don’t know for sure.	بەڵام لە واقیعدا بە دڵنیاییەوە نازانین.
Please be very careful.	تکایە زۆر ئاگاداربن.
Carefully fold the egg whites into the egg yolk mixture.	بە وریاییەوە سپێنەی هێلکەکە لەناو تێکەڵەی زەردێنەی هێلکەکەدا بچەمێنەرەوە.
The surgeon realized they had to act quickly.	پزیشکی نەشتەرگەری بۆی دەرکەوت کە دەبێت بە خێرایی کاربکەن.
If it loses sap, a tree’s limbs may drop.	ئەگەر شەربەتی لەدەست بدات، ڕەنگە ئەندامەکانی دارێک دابەزێت.
The cancer spread to other organs.	شێرپەنجەکە بۆ ئەندامەکانی دیکەش بڵاوبووەوە.
She changed her name after marriage.	دوای هاوسەرگیری ناوی خۆی گۆڕی.
Maybe the politician knew he was being recorded.	لەوانەیە سیاسەتمەدارەکە زانیبێتی کە تۆمار دەکرێت.
The company focuses on cement production.	کۆمپانیاکە گرنگی بە بەرهەمهێنانی چیمەنتۆ دەدات.
Raincoats should be used throughout the year.	بە درێژایی ساڵ پێویستە پۆشاکی باراناوی بەکاربهێنرێت.
And you, my gentle lady,	وە تۆ ئەی خانمە نەرم و نیانەکەم،
Makes a wonderful partner.	هاوبەشێکی نایاب دروست دەکات.
Traders were particularly upset by the measure.	بە تایبەتی بازرگانان بەم ڕێوشوێنە ناڕەحەت بوون.
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	سێو سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە ڤیتامین و دژە ئۆکسان.
Two weeks later the money was still gone.	دوای دوو هەفتە هێشتا پارەکە نەمابوو.
The court saw no benefit in hearing his appeal.	دادگا هیچ سوودێکی بە گوێگرتن لە تانەکەی نەبینی.
The young girl whispered to the boy.	کچە گەنجەکە بە چرپە بە کوڕەکە گوت.
The murder rate here is staggering.	ڕێژەی کوشتن لێرەدا سەرسوڕهێنەرە.
The two honked their horns furiously.	ئەو دووانە بە تووڕەییەوە هۆڕنەکانیان لێدا.
They did their best to keep quiet.	هەموو هەوڵێکیان دا بۆ ئەوەی بێدەنگ بن.
He visited several countries during his lifetime.	لە ماوەی ژیانیدا سەردانی چەند وڵاتێکی کردووە.
sponges and corals that live near coral reefs.	ئیسفەنج و مەرجانی کە لە نزیک بەردی مەرجانی دەژین.
The wind had died shortly before dawn.	با کەمێک پێش بەیانی مردبوو.
Technological development is growing,	گەشەسەندنی تەکنەلۆژیا لە گەشەکردندایە،
All others were sentenced to death.	هەموو ئەوانی دیکەش سزای لە سێدارەدانیان بەسەردا سەپێندرا.
Locals were shocked by the sudden news.	خەڵکی ناوچەکە بەهۆی ئەو هەواڵە لەناکاوە تووشی شۆک بوون.
She wore a small, comfortable dress.	جلێکی بچووک و ئاسوودەی لەبەردا بوو.
The moon and stars shone on the night horizon.	مانگ و ئەستێرەکان لە ئاسۆی شەودا دەدرەوشایەوە.
He polished off his glasses.	چاویلکەکەی پۆلیس کرد.
The policeman's bullet killed one man.	فیشەکی پۆلیسەکە بووە هۆی کوژرانی پیاوێک.
Visitors are encouraged to visit the area.	سەردانکەران هاندەدرێن سەردانی ناوچەکە بکەن.
The ruins of ancient Greece are truly spectacular.	وێرانەکانی دێرینی یۆنان بەڕاستی سەرنجڕاکێشن.
The village has an air of quaint antiquity about it.	گوندەکە هەوایەکی سەیر و سەمەرەی دێرینی هەیە لەبارەیەوە.
All children should learn to be polite.	پێویستە هەموو منداڵان فێربن کە بە ئەدەب بن.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	ڕێگاوبانەکان خوێنی ژیانی ئەم ئابوورییە گوندنشینەن.
He never told us about this!	هەرگیز باسی ئەم بابەتەی بۆ نەکردین!
The atmosphere is constantly monitored.	بەردەوام چاودێری بەرگەهەوا دەکرێت.
I enjoy the city every day.	ڕۆژانە چێژ لە شار وەردەگرم.
The cook prepared dinner.	چێشتلێنەرەکە ژەمی ئێوارەی ئامادە کرد.
The guests arrived for a grand celebration.	میوانەکان بۆ ئاهەنگێکی گەورە گەیشتن.
The crime rate in this region is relatively low.	ڕێژەی تاوان لەم هەرێمەدا تاڕادەیەک کەمە.
When he listened to the wind, he cried.	کاتێک گوێی لە با دەگرت، دەگریا.
Life in this city is all gone.	ژیان لەم شارەدا هەمووی نەماوە.
They stayed up late talking.	تا درەنگ بەخەبەر بوون و قسەیان دەکرد.
Use the knife to cut the chicken.	بۆ بڕینی مریشکەکە چەقۆکە بەکاربهێنە.
Even residents say the water is contaminated.	تەنانەت دانیشتووانیش دەڵێن ئاوەکە پیس بووە.
The room shook as the walls groaned.	ژوورەکە لەرزییەوە کاتێک دیوارەکان دەیانگریا.
He wants to meet her.	ئەو دەیەوێت چاوی پێ بکەوێت.
The losing politicians were embarrassed.	سیاسەتمەدارە دۆڕاوەکان شەرمەزار بوون.
He won gold in the steeplechase.	لە پێشبڕکێی ستیپڵچەیزدا زێڕی بەدەستهێنا.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون.
The soldiers immediately opened fire.	سەربازەکان دەستبەجێ تەقەیان کردووە.
Always add a certain amount of sweets to the food,	هەمیشە بڕێکی دیاریکراو شیرینی لە خواردنەکە بدە،
The program produces a mind map.	بەرنامەکە نەخشەی مێشک بەرهەم دەهێنێت.
The figure shows the worldwide distribution of precipitation.	لە وێنەکەدا دابەشبوونی بارانبارین لە سەرانسەری جیهاندا نیشان دراوە.
They believe that technology weakens society and isolates people.	ئەوان پێیان وایە تەکنەلۆژیا کۆمەڵگا لاواز دەکات و مرۆڤ گۆشەگیر دەکات.
We are surrounded by problems on all sides.	ئێمە لە هەموو لایەکەوە کێشەکان گەمارۆدراوین.
Get up early to take advantage of the morning light.	زوو هەستە بۆ ئەوەی سوود لە ڕووناکی بەیانی وەربگریت.
Why did he light a lamp?	بۆچی چرایەک داگیرساند؟
Although measures were needed, these steps were welcomed by the majority.	هەرچەندە پێویست بوو ڕێوشوێن بگیرێتەبەر، بەڵام ئەم هەنگاوانە لەلایەن زۆرینە پێشوازییان لێکرا.
Admire the view for a few moments.	بۆ چەند ساتێک سەرسام بە دیمەنەکە.
Every day there are more and more books under the tree.	ڕۆژانە کتێبی زیاتر و زیاتر لە ژێر دارەکەدایە.
Pack the berries in a colander.	تووەکان لەناو کۆلاندەردا پاک بکەرەوە.
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	داوایان دەکرد قاوە، سکۆن، چا یان شوکولاتەی گەرم.
A bright smile lit up his face.	زەردەخەنەیەکی گەش دەموچاوی ڕووناک کردەوە.
We see birds everywhere these days.	لەم ڕۆژانەدا لە هەموو شوێنێک باڵندە دەبینین.
The channel is surprisingly deep.	کەناڵەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر قووڵە.
The feathers of the bird are black and shiny.	پەڕەکانی باڵندەکە ڕەش و بریقەدارن.
Local tribes built their villages on the rocks.	هۆزە ناوخۆییەکان گوندەکانیان لەسەر بەردەکان دروست دەکرد.
The lecture was boring, but the slides were interesting.	وتارەکە بێزارکەر بوو، بەڵام سلایدەکان سەرنجڕاکێش بوون.
The fountain is flowing, as a constant reminder of yesterday’s rain.	نافورەکە دەڕژێت، وەک بیرهێنانەوەی بەردەوامی بارانەکەی دوێنێ.
White collar crimes like corruption are much more common.	تاوانەکانی کۆلارە سپییەکان وەک گەندەڵی زۆر زیاترن.
The thief's face was twisted with hatred.	ڕووخساری دزەکە لە ڕق و کینە پێچرابوو.
The sentences in this chapter are too long.	ڕستەکانی ئەم بابەتە زۆر درێژن.
They couldn’t stand the heat.	نەیانتوانی بەرگەی گەرما بگرن.
Something strange is happening here.	لێرەدا شتێکی سەیر ڕوودەدات.
There are two eggs in the fridge.	لە سەلاجەدا دوو هێلکە هەیە.
Then we sped off, anxious not to disturb it.	پاشان بە خێرایی ڕۆیشتین، بە دڵەڕاوکێیەوە کە تێک نەدەین.
His invention changed the world forever.	داهێنانەکەی بۆ هەمیشە جیهانی گۆڕی.
I opened the door.	دەرگاکەم کردەوە.
Although the dress is warm, it is very limited.	هەرچەندە جلەکە گەرمە، بەڵام زۆر سنووردارە.
The young woman studied both language and literature.	ئەو ژنە گەنجە هەم زمان و هەم ئەدەبیاتی خوێندووە.
The thief trotted off, head down.	دزەکە بە پەلە ڕۆیشت، سەری دابەزاند.
The ball didn’t bounce well.	تۆپەکە بە باشی نەگەڕایەوە.
So the old mother cooked for dinner.	بۆیە دایکە پیرەکە بۆ ژەمی ئێوارە خواردنی لێنا.
He glanced at his watch.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد.
There is nothing wrong.	هیچ هەڵەیەک نییە.
They thought the rumors were true.	ئەوان پێیان وابوو ئەو دەنگۆیانە ڕاستن.
The garden boasts rare trees from around the world.	باخچەکە شانازی بە دارە دەگمەنەکانی سەرانسەری جیهانەوە دەکات.
Help was sought from the east.	لە ڕۆژهەڵاتەوە داوای یارمەتی دەکرا.
The government decided to create national parks.	حکومەت بڕیاریدا بە دروستکردنی پارکە نەتەوەییەکان.
He wore a simple dress of blue linen.	جلێکی سادەی لە کەتانێکی شین لەبەردا بوو.
Fuel shortages are widespread.	کەمیی سووتەمەنی بەربڵاوە.
He prefers classical music.	ئەو مۆسیقای کلاسیکی پێ باشترە.
In his opinion, this tradition must be ended.	بە بۆچوونی ئەو دەبێ کۆتایی بەم نەریتە بهێنرێت.
Two roads diverge in a forest.	دوو ڕێگا لە دارستانێکدا جیا دەبنەوە.
She showed off her engagement ring.	ئەڵقەی دەستگیرانی خۆی نمایش کرد.
A good cooking memory is essential.	یادەوەرییەکی باش بۆ چێشت لێنان زۆر پێویستە.
Humanity is what makes us human.	مرۆڤایەتی ئەوەیە کە ئێمە دەکاتە مرۆڤ.
The priests preached, their faces wrinkled with worry.	قەشەکان بانگەشەی دەکرد، دەموچاویان لە نیگەرانیدا چرچ بوو.
The algebra textbook lay open.	کتێبی دەرسی جەبرەکە بە کراوەیی کەوتبوو.
Sometimes, art imitates life.	هەندێک جار، هونەر تەقلیدی ژیان دەکات.
The new moon appeared in the sky.	مانگی نوێ لە ئاسماندا دەرکەوت.
The snakes were poisonous.	مارەکان ژەهراوی بوون.
Unfortunately, he died of a heart attack.	بەداخەوە بەهۆی جەڵتەی دڵەوە کۆچی دوایی کرد.
Is this grammatically correct?	ئایا ئەمە ڕێزمان دروستە؟
The boss feels mortified by what has happened.	سەرۆکەکە هەست بە خەمباری دەکات بەهۆی ئەوەی ڕوویداوە.
Some decide to quit their careers.	هەندێکیان بڕیار دەدەن واز لە پیشەکەیان بهێنن.
A number of important questions remain unanswered.	ژمارەیەک پرسیاری گرنگ بێ وەڵام ماونەتەوە.
He lifted the lid.	قاپەکەی بەرز کردەوە.
After a heated argument, the couple separated.	دوای دەمەقاڵەیەکی توند، ئەو دوو هاوسەرە جیابوونەوە.
Put 1 pound of tomatoes in a food processor.	کیلۆیەک تەماتە بخەرە ناو ئامێری خۆراکەوە.
He specified that groups be formed.	ئەو دیاری کرد کە گروپەکان پێکبهێنرێن.
He swore he had always meant it.	سوێندی خوارد کە هەمیشە مەبەستی بووە.
The car is parked on the right side of the house.	ئۆتۆمبێلەکە لە لای ڕاستی ماڵەکە وەستاوە.
An earthquake shook the village.	بوومەلەرزەیەک گوندەکەی هەژاند.
The dumb king yielded to their demands.	پاشای داماو تەسلیمی داواکارییەکانیان بوو.
Overcooking vegetables will reduce their nutritional value.	زیاد لە پێویست لێنانی سەوزە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی بەهای خۆراکییان.
An avid and diligent student.	خوێندکارێکی بەئەمەک و بەئەمەک.
Some birds migrate south in winter.	هەندێک لە باڵندەکان لە زستاندا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
All people have circadian rhythms.	هەموو مرۆڤەکان ڕیتمەکانی ڕۆژانەیان هەیە.
This group of buildings are in a category.	ئەم کۆمەڵە بینایە لە پۆلێکدان.
He met some old friends, then headed home.	چەند هاوڕێیەکی دێرینی ناسی، پاشان بەرەو ماڵەوە بەڕێکەوت.
These facts are in dispute.	ئەم ڕاستیانە جێگەی مشتومڕن.
The young couple held hands on the beach.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە لە کەنار دەریا دەستیان گرتبوو.
She took a cigarette from her husband.	جگەرەیەکی لە مێردەکەی وەرگرت.
My train is delayed.	شەمەندەفەرەکەم دواکەوتووە.
It is generally easy to see where a gamete is coming from.	بەگشتی ئاسانە بزانین گامێتێک لە کوێوە دێت.
The bed was strewn with roses.	جێگاکە بە گوڵەبەڕۆژە بڵاو بووبووەوە.
He was clearly shaken by what he had said.	بە ڕوونی بەو قسەیەی کە وتبووی لەرزۆک بوو.
An ant was carrying a grain of rice.	مێروولەیەک دەنکە برنجێکی هەڵگرتبوو.
Talk to your teacher if you have problems.	ئەگەر کێشەت هەبوو لەگەڵ مامۆستاکەت قسە بکە.
Physics is a branch of science.	فیزیا لقێکی زانستە.
He was well behaved over the years.	بەدرێژایی ساڵان ڕەفتارێکی باشی هەبوو.
The young man's plan was bold.	پلانی گەنجەکە بوێرانە بوو.
Please store the peanuts in an airtight container.	تکایە فستقەکە لەناو دەفرێکی هەواگۆڕکێدا هەڵبگرە.
You will find that it is a fairly fast car.	بۆت دەردەکەوێت کە ئۆتۆمبێلێکی تا ڕادەیەک خێرایە.
The two dwarfs left their dens and went to battle.	دوو کۆترەکە کۆشکەکانیان بەجێهێشت و چوون بۆ شەڕ.
Some people could lose their jobs.	دەکرێت هەندێک کەس کارەکانیان لەدەست بدەن.
He was a friendly man, always willing to help others.	پیاوێکی دۆستانە بوو، هەمیشە ئامادە بوو یارمەتی کەسانی دیکە بدات.
He jumps carelessly through the rye.	بە بێباکی بەناو جاجیمەکەدا باز دەدات.
David grew stronger and ate less each day.	داود بەهێزتر بوو و ڕۆژانە کەمتر خواردنی دەخوارد.
The fabric contains wool, and is machine washable.	قوماشەکە پشمی تێدایە، و دەتوانرێت بە ئامێر بشۆردرێت.
The postman delivered four letters.	پۆستەچیەکە چوار نامەی گەیاندە.
I heartily recommend the book!	من لە دڵەوە کتێبەکە پێشنیار دەکەم!
Your schedule will be tight.	خشتەی کارەکەت توند دەبێت.
The snake slips through the tall weeds.	مارەکە بەناو گژوگیا بەرزەکاندا دەخلیسکێت.
I am familiar with these cars.	من ئاشنای ئەم ئۆتۆمبێلانەم.
Death row inmates were denied leave to appeal.	زیندانیانی سزای لەسێدارەدان مۆڵەتیان پێنەدرا تانە بدەن.
A humble hut in a deep forest.	کوخێکی زەلیل لە دارستانێکی قووڵدا.
The investigation is being led by a judge.	لێکۆڵینەوەکە لەلایەن دادوەرێکەوە سەرپەرشتی دەکرێت.
Such cases are rare.	ئەم جۆرە حاڵەتانە دەگمەنن.
A coxswain keeps the rowers in line.	کۆکسواینێک کەشتیوانەکان لە ڕیزدا دەهێڵێتەوە.
Costs associated with accidents are unaccounted for.	ئەو تێچوونانەی کە پەیوەندییان بە ڕووداوەکانەوە هەیە، بێ حساب دەکرێن.
The holder must be performed by a professional swordsman.	هەڵگرەکە دەبێت لەلایەن شمشێربازێکی پیشەگەرەوە ئەنجام بدرێت.
Beat the iron hot.	ئاسن بەگەرمی بکوتە.
The train was unusually crowded today.	ئەمڕۆ شەمەندەفەرەکە بە شێوەیەکی نائاسایی قەرەباڵغ بوو.
The place was peaceful.	شوێنەکە ئارام بوو.
My car just ran over her cat.	ئۆتۆمبێلەکەم تەنها بەسەر پشیلەکەیدا ڕایکرد.
Michael kept a pack of wild cats.	مایکل کۆمەڵێک پشیلەی کێوی بەخێو دەکرد.
Many tourists visited the lake every summer.	هەموو هاوینێک گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم دەریاچەیان دەکرد.
I will provide you with a few coins.	چەند سکەیەکتان بۆ دابین دەکەم.
A strong wind blows in from the sea.	بایەکی بەهێز لە دەریاوە دەهەژێتە ژوورەوە.
This city saw widespread bloodshed.	ئەم شارە خوێنڕشتنی بەربڵاوی بەخۆیەوە بینی.
It was hard to know exactly what he was thinking.	زەحمەت بوو بە تەواوی بزانین بیر لە چی دەکاتەوە.
Many businesses closed their doors.	زۆرێک لە بازرگانەکان دەرگاکانیان داخست.
He said determination leaves you no doubt.	وتی ئیرادە هیچ گومانێکتان بۆ ناهێڵێتەوە.
The poor old woman was crying and crying.	پیرەژنە هەژارەکە دەگریا و دەگریا.
an army, supplies and ammunition.	سوپایەک و پێداویستی و تەقەمەنی.
Only two privileged people dine here.	لێرە تەنها دوو کەسی ئیمتیازدار نان دەخۆن.
A mixture of rice, vegetables and meat.	تێکەڵەیەک لە برنج و سەوزە و گۆشت.
He doesn't have a dog.	سەگی نییە.
Some communities lack basic infrastructure.	هەندێک لە کۆمەڵگاکان ژێرخانی بنەڕەتییان نییە.
The following recipes give garlic flatbread recipes.	ئەم ڕێنماییانەی خوارەوە ڕێچکەی نانی تەختی سیر دەدەن.
The wind was calm, so the ride was easy.	با ئارام بوو، بۆیە سواربوونەکە ئاسان بوو.
Throw some salt on the liquid.	هەندێک خوێ فڕێ بدە سەر شلەکە.
A fire burns fiercely in one corner.	لە گۆشەیەکدا ئاگرێک بە توندی دەسووتێت.
The snow storm will pass through the area by noon.	زریانی بەفر تا نیوەڕۆ بە ناوچەكەدا تێدەپەڕێت.
The prince had a military education.	شازادە خوێندنی سەربازی هەبووە.
He explained that the miners were entitled to retirement.	ڕوونیشی كردەوە كە كانگەرەكان مافی خانەنشینییان هەبووە.
The company offered an exceptional compensation package.	کۆمپانیاکە پاکێجێکی قەرەبووکردنەوەی ناوازەی پێشکەش کرد.
The tickets were much more expensive, but noticeably prettier.	بلیتەکان زۆر گرانتر بوون، بەڵام بە شێوەیەکی بەرچاو جوانتر بوون.
A few days after the announcement, the troops withdrew.	چەند ڕۆژێک دوای ڕاگەیاندنەکە، سەربازەکان کشانەوە.
The weather is dull, overcast and rainy.	کەش و هەوا مات و تەماوی و باراناوییە.
Check each document carefully.	هەر بەڵگەنامەیەک بە وردی بپشکنە.
Nowhere else is there a perfect house like this one.	لە هیچ شوێنێکی تر خانوویەکی تەواو وەک ئەم خانووە نییە.
He gave the boy a kiss.	ماچێکی کرد بە کوڕەکە.
All women may suffer from morning sickness.	لەوانەیە هەموو خانمان تووشی نەخۆشی بەیانیان ببن.
It rained heavily yesterday, causing flooding.	دوێنێ باران بە توندی باری و بەهۆیەوە لافاو دروست بوو.
We had to stop many ships that day.	ناچار بووین ئەو ڕۆژە زۆر کەشتی بوەستێنین.
He is obviously in a foul mood.	دیارە لە مەزاجێکی ناشریندایە.
Members of parliament approved the agreement.	ئه‌ندامانی په‌رله‌مان ئه‌م ڕێكه‌وتنه‌یان به‌ره‌وت كرده‌وه‌.
The weather is temperate.	کەش و هەوای مامناوەندە.
Once the country was one entity.	جارێک وڵات یەک قەوارە بوو.
Politicians claim that most people want democracy.	سیاسەتمەداران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە زۆربەی خەڵک دیموکراسییان دەوێت.
He had scarcely arrived when their coach was surrounded.	بە دەگمەن گەیشتبووی کاتێک ڕاهێنەرەکەیان گەمارۆدرابوو.
The Convention prohibits discrimination against women.	رێککەوتننامەکە هەڵاواردن لە دژی ژنان قەدەغە دەکات.
Early risers witness a wide variety of wildlife.	ئەوانەی زوو هەڵدەستن شاهیدی جۆرەها گیانلەبەرە کێوییەکانن.
He remembered the tackle box.	بۆکسی تەکڵەکەی بیرکەوتەوە.
Buy a few ingredients for baklava.	چەند پێکهاتەیەک بۆ باکلەڤا بکڕە.
He has a really interesting memory.	بەڕاستی یادەوەرییەکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
A hand flew up.	دەستێک هەڵفڕی بۆ سەرەوە.
It is handled competently.	بە شێوەیەکی لێهاتوو مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
He was desperate to know the truth.	بێهیوا بوو لە زانینی ڕاستییەکان.
An ancient coin was found.	دراوێکی کۆن دۆزرایەوە.
This powerful movement was very popular.	ئەم بزووتنەوەیە بەهێزە زۆر بەناوبانگ بوو.
Turns out he was very rich.	دەردەکەوێت کە زۆر دەوڵەمەند بووە.
The weapons were proudly displayed.	چەکەکان بە شانازییەوە نمایش کران.
Thick smoke filled the air.	دوکەڵی ئەستوور هەوای پڕ کرد.
Politicians were accused of corruption.	سیاسەتمەداران بە گەندەڵی تۆمەتبار دەکران.
The competition was tough.	کێبڕکێکە سەخت بوو.
Students pay tuition fees for university education.	قوتابیان کرێی خوێندن دەدەن بۆ خوێندنی زانکۆ.
This is intensive agriculture.	ئەمەش کشتوکاڵی چڕ و پڕە.
And that was exactly what he wanted.	وە ئەوە هەر ئەو بابەتە بوو کە ئەو ویستبووی.
He was walking along the road when he stumbled upon a rock.	بە درێژایی ڕێگاکە دەڕۆیشت، بەسەر بەردێکدا کەوت.
Sand is the primary mineral.	خۆڵ کانزای سەرەکییە.
You are all surrounded.	هەمووتان دەورە دراون.
He has pleaded guilty.	دانی بە تاوانەکانیدا ناوە.
What a noble effort!	چ هەوڵێکی بەرزە!
The soldiers responded with bayonets.	سەربازەکان بە بایۆنێت وەڵامیان دایەوە.
The zoo is home to hundreds of mammals and birds.	باخچەی ئاژەڵان سەدان شیردەر و باڵندەی تێدایە.
The director had a lot on his mind.	دەرهێنەر زۆر شت لە مێشکیدا بوو.
We must resolve conflicts between countries peacefully.	دەبێت کێشەکانی نێوان وڵاتان بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر بکەین.
I run a refuge for injured wildlife.	من پەناگەیەک بەڕێوەدەبەم بۆ گیانلەبەرە کێوییەکانی بریندار.
The album was well received by fans.	ئەلبوومەکە لەلایەن هەوادارانەوە بەدڵ بوو.
The ocean floor drops steeply.	بنی زەریاکە بە بەرزی دادەبەزێت.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	لە هەموو سەوزەکان تەماتە زۆرترین سوودی هەیە.
Icy winds blew along the freezing water.	بای سەهۆڵاوی بە درێژایی ئاوە بەستووەکەدا دەهات.
Scientists are interested in gene regulation.	زانایان ئارەزووی ڕێکخستنی جینەکان دەکەن.
The oil was sour.	ڕۆنەکە ترش بوو.
I had received several complaints about his behavior.	چەندین سکاڵام لەسەر ڕەفتارەکانی پێگەیشتبوو.
He shows her a picture of his wife as proof.	وەک بەڵگەیەک وێنەی هاوسەرەکەی پیشان دەدات.
Continually rising taxes are a major concern.	بەرزبوونەوەی بەردەوامی باجەکان نیگەرانییەکی سەرەکییە.
The bandits fled with much loot.	باندەکان بە تاڵانێکی زۆرەوە هەڵهاتن.
They dined on freshly caught trout.	ئەوان لەسەر ماسی ترۆتی تازە گیراو نانیان دەخوارد.
His kidneys began to fail.	گورچیلەکانی دەستیان کرد بە لەکارکەوتن.
The people in this town are weird, to say the least.	خەڵکی ئەم شارۆچکەیە سەیرن، کەمترین قسە بکەین.
The country's sports minister has resigned after public protests.	وەزیری وەرزشی ئەو وڵاتە دوای ناڕەزایی جەماوەری دەستی لەکار کێشایەوە.
The boy was clearly upset.	کوڕەکە بە ڕوونی ناڕەحەت بوو.
This period is marked by widespread social changes.	ئەم قۆناغە بە گۆڕانکارییە کۆمەڵایەتییە بەرفراوانەکان دیاری کراوە.
Saltwater sucks in the harbor.	ئاوی خوێ لە بەندەرەکەدا دەمژێت.
Major construction work will begin next month.	لە مانگی داهاتوودا کارەکانی بیناسازی گەورە دەست پێدەکات.
The minister urged the nation to take action.	وەزیرەکە داوای لە میللەت کرد کە هەنگاو بنێن.
Water flows from the mountains.	ئاو لە شاخەکانەوە دەڕژێت.
The sandwich was delicious.	ساندویچەکە بە تام بوو.
He shrugged indifferently.	بە بێباکی شانی هەڵکێشا.
This poem is infused with emotion.	ئەم شیعرە بە هەستەوە ڕژاوە.
The mountain air was invigorating.	هەوای شاخەکە بەهێزکەر بوو.
In ancient times, almost all cultures worshiped a god.	لە کۆندا نزیکەی هەموو کولتوورەکان خوداوەندێکیان دەپەرست.
We must give him proper respect.	دەبێت ڕێزی دروستی لێ بگرین.
Bring the butter to a boil.	کەرە بخەرە سەری تا دەکوڵێت.
The intelligent designer created man.	دیزاینەری زیرەک مرۆڤی دروست کردووە.
He hated his family to this point.	تا ئەم ئاستە ڕقی لە خێزانەکەی بوو.
Deserts and arid places are crucial for human survival.	بیابان و شوێنە وشکەکان بۆ مانەوەی مرۆڤ زۆر گرنگن.
Suddenly there was a knock on her door.	لەناکاو لە دەرگاکەی لێدرا.
London is an amazing mix of old and new.	لەندەن تێکەڵەیەکی سەرسوڕهێنەرە لە کۆن و نوێ.
The city has been rebuilt since the snowfall.	شارەکە لە دوای بەفربارینەکە ئاوەدان کراوەتەوە.
In the blink of an eye, the snake had struck.	لە چاوتروکانێکدا مارەکە لێی دابوو.
This country has become a leading player in world affairs.	ئەم وڵاتە بووەتە یاریزانێکی پێشەنگ لە کاروباری جیهاندا.
Smoking is prohibited in public places.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان قەدەغەیە.
He is known far and wide as a master storyteller.	بە دوور و فراوان وەک چیرۆکنووسێکی وەستا ناسراوە.
She packed her bags for the trip.	جانتاکانی بۆ گەشتەکە کۆکردەوە.
People were skeptical.	خەڵک بە گومانەوە بوون.
He stole some money.	بڕێک پارەی دزی.
These chemicals are found in nature.	ئەم ماددە کیمیاییانە لە سروشتدا دەبینرێن.
One year I cultivated the land.	ساڵێک زەویەکەم چاند.
Branches have broken the tree.	لقەکان دارەکەیان شکاندووە.
He thought he was dead.	پێی وابوو مردووە.
He was so tired that he immediately fell asleep.	ئەوەندە ماندوو بوو کە یەکسەر خەوی لێکەوت.
The captain ordered the sails up.	کاپتنی کەشتییەکە فەرمانی بەرزکردنەوەی کەشتییەکانی دا.
The tomb was filled with coins and jewelry.	گۆڕەکە پڕ بوو لە دراو و زەڕەنگەری.
Learning the scientific method is very complex.	فێربوونی شێوازی زانستی زۆر ئاڵۆزە.
It sounds deep.	دەنگی قووڵە.
She reprimanded him for wasting his money.	ئەویش بەهۆی بەفیڕۆدانی پارەکەیەوە سەرزەنشتی کرد.
Others say such laws undermine democracy.	هەندێکی تریش دەڵێن ئەم جۆرە یاسایانە دیموکراسی تێکدەدەن.
This book contains all the important foods.	ئەم کتێبە هەموو خواردنە گرنگەکانی تێدایە.
The car is only partially submerged.	ئۆتۆمبێلەکە تەنها بەشێکی ژێرئاوکەوتووە.
A large number of households own cars.	ژمارەیەکی زۆر لە ماڵەکان خاوەنی ئۆتۆمبێلن.
The box left an irrdecent mark on my shirt.	سندوقەکە نیشانەیەکی irrdecent لەسەر کراسەکەم بەجێهێشت.
It will be given a full test.	تاقیکردنەوەیەکی تەواو بۆ دەکرێت.
It is a juxtaposition of the old and the new.	یەکتر جێگیرکردنی کۆن و نوێیە.
Further questions were not welcome.	پرسیاری زیاتر پێشوازی لێ نەکرا.
Who can help me?	کێ دەتوانێت یارمەتیم بدات؟
The ship was sailing through tropical rainforest.	کەشتییەکە بەناو دارستانە باراناوییە گەرمەکاندا دەڕۆیشت.
Laughter filled the arena.	پێکەنین گۆڕەپانەکەی پڕ کرد.
As long as one wears gloves, equipment sterilization is easy.	بە مەرجێک مرۆڤ دەستکێش لەبەر بکات، تەعقیمکردنی ئامێرەکان ئاسانە.
The pilot's inattention caused the crash.	بێئاگایی فڕۆکەوانەکە بووە هۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە.
Her dissertation was selected for this year’s award.	دیزەرتەیشنەکەی بۆ خەڵاتی ئەمساڵ هەڵبژێردرا.
He cut down the oak.	دار بلوطەکەی بڕییەوە.
They were warmly welcomed and seated immediately.	بە گەرمی پێشوازییان لێکرا و یەکسەر دانیشتن.
The cream turns golden yellow after adding molasses.	کرێمەکە دوای تێکردنی مەلاسە ڕەنگێکی زەردی ئاڵتونی دەگۆڕێت.
But critics cried foul, saying the reviews were rigged.	بەڵام ڕەخنەگران بە شێوەیەکی ناشرین گریان و دەیانگوت پێداچوونەوەکان ساختەکارییان تێدا کراوە.
We are not competition.	ئێمە ڕکابەری نین.
In case of allergic reaction a transparent mask was provided.	لە حاڵەتی کاردانەوەی هەستیاری دەمامکێکی شەفاف دابین کرا.
The piece of paper was folded in half.	پارچە کاغەزەکە لە نیوەدا چەمابووەوە.
Please stick a leg in the woods!	تکایە قاچێک بە دارستانەکانەوە ببەستە!
The priest, dressed in his own clothes, gave his blessing.	قەشە بە جلوبەرگی خۆیەوە، بەرەکەتی خۆی پێشکەش کرد.
He brought a bowl of salad.	قاپێک زەڵاتەی هێنا.
Give their eyes a shining light.	ڕوناکییەکی درەوشاوە بدە بە چاوەکانیان.
Criticism of the government is commonplace these days.	ڕەخنەگرتن لە حکومەت لەم ڕۆژانەدا شتێکی باو و ئاساییە.
As they approached they gave the guards their spears.	لەگەڵ نزیک بوونەوەیان ڕمەکانیان بە پاسەوانەکان دا.
Pour into beef stock.	لەناو کۆگای گۆشتی مانگادا بیڕێژە.
This will thoroughly clean your bong.	بەم شێوەیە بۆنگەکەت بە تەواوی پاک دەکاتەوە.
He stabbed her slightly with his knife.	بە چەقۆکەی کەمێک چەقۆی لێدا.
The sharpest knives are forged by hand.	تیژترین چەقۆکان بە دەست ساختە دەکرێن.
The poor guy can’t pay his rent.	کابرای هەژار ناتوانێت کرێی خانووەکەی بدات.
How do you find your way home?	چۆن ڕێگای ماڵەوە دەدۆزیتەوە؟
The funeral took place in the garden.	پرسەکە لە باخچەدا بەڕێوەچوو.
Ben was jailed for robbery.	بێن بە تاوانی دزیکردن زیندانی کرا.
See you later at the party.	دواتر لە ئاهەنگەکەدا دەتبینمەوە.
He had escorted her from the room.	لە ژوورەکەوە بە یاوەری بردبوو.
You can work alone.	دەتوانیت بە تەنیا کار بکەیت.
The boat may be in danger.	لەوانەیە بەلەمەکە لە مەترسیدا بێت.
Only a few tourists visit this museum every year.	ساڵانە تەنها چەند گەشتیارێک سەردانی ئەم مۆزەخانەیە دەکەن.
A number of activists were arrested.	ژمارەیەک چالاکوان دەستبەسەر کران.
The highway is wider now.	ئێستا ڕێگای خێرا فراوانترە.
He picked his way through a field of daisies.	بەناو کێڵگەیەکی دایزەدا ڕێگەی خۆی هەڵدەگرت.
The factory radar was mounted on the roof.	ڕاداری کارگەکە لەسەر سەقفەکە دانرابوو.
The icy water burned her skin.	ئاوی سەهۆڵاوی پێستی سووتاند.
Now don't bother with such trivial matters.	ئێستا لەم جۆرە بابەتە بێ بایەخانە بێزار مەبن.
Rinse the lettuce, then dry.	کاهووەکە بشۆ، پاشان وشکی بکەرەوە.
He is an expert in martial arts.	شارەزایە لە هونەری جەنگیدا.
clearing space under the bed.	پاککردنەوەی شوێن لە ژێر جێگاکە.
The chef made a great feast.	چێشتلێنەرەکە جەژنێکی گەورەی دروست کرد.
I used to work in his office.	جاران لە ئۆفیسەکەی کارم دەکرد.
He will soon be found dead.	بەم زووانە بە مردوویی دەدۆزرێتەوە.
Only one person was allowed to leave immediately.	تەنها یەک کەس ڕێگەی پێدرابوو دەستبەجێ بچێتە دەرەوە.
He was standing in the back of the room, loud.	لە پشتی ژوورەکەوە وەستابوو، بە دەنگی بەرز بوو.
Other authors have argued for the opposite view.	نووسەرانی دیکەش قسەیان لەسەر ڕوانگەی پێچەوانە کردووە.
A computer virus caused extensive damage.	ڤایرۆسێکی کۆمپیوتەر زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Additionally, volunteers are welcome!	سەرەڕای ئەوەش، خۆبەخشەکان بەخێرهاتن دەکرێن!
I plan to give up plastic.	پلانم هەیە واز لە پلاستیک بهێنم.
The wily old woman threw a rock at the bear.	پیرەژنە فێڵبازەکە بەردێکی لە ورچەکە هەڵدا.
He was not interested in adopting this new technology.	ئەو حەزی لە وەرگرتنی ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە نەبوو.
The cows in this neighborhood have escaped from the slaughterhouse.	مانگاکانی ئەم گەڕەکە لە کوشتارگە هەڵاتوون.
The question remains.	پرسیارەکە هەر ماوە.
A soldier was digging a foxhole with his bayonet.	سەربازێک بە بایۆنێتەکەی خەریکی هەڵکەندنی کونێکی ڕێوی بوو.
The living room was bright and cheerful.	ژووری میوانەکە ڕووناک و دڵخۆش بوو.
The concerned group huddled until the storm passed.	گروپە نیگەرانەکە کۆبوونەوە تا زریانەکە تێپەڕی.
These mushrooms have a very strong flavor.	ئەم قارچکانە تامێکی زۆر بەهێزیان هەیە.
The company’s antipathy to unions is well known.	دژایەتی کۆمپانیاکە بەرامبەر بە سەندیکاکان بە باشی ناسراوە.
Crane has a different appeal.	کرین بانگەوازێکی جیاوازی هەیە.
The fish is meaty and flavorful.	ماسیەکە گۆشتاوی و تامدارە.
The fire looks eerily like a campfire.	ئاگرەکە بە شێوەیەکی نامۆ لە ئاگری کەمپ دەچێت.
Water and oil do not mix.	ئاو و ڕۆن تێکەڵ نابن.
The radiologist performed emergency surgery.	پزیشکی تیشک نەشتەرگەری بەپەلە ئەنجامدا.
Better at understanding other cultures.	باشترە لە تێگەیشتن لە کولتوورەکانی تر.
They arrived first.	سەرەتا گەیشتن.
There may be chocolate cake in the freezer.	لەوانەیە کێکی شوکولاتە لەناو بەفرگرەکەدا هەبێت.
This is a time of great change.	ئەمە سەردەمێکی گۆڕانکاری گەورەیە.
The young lady closed the door behind her.	خانمە گەنجەکە دەرگاکەی لە پشتیەوە داخست.
He died a worthy death.	مردنێکی شایستە مرد.
you're not good	تۆ باش نیت.
The villagers had few problems.	خەڵکی گوندەکە کێشەی کەمیان هەبوو.
Research into the origin and history of chocolate continues.	لێکۆڵینەوە لە سەرچاوە و مێژووی شوکولاتە بەردەوامە.
The fish were flattened in the water.	ماسیەکان لە ئاوەکەدا تەخت کرابوون.
The supernova explosively destroyed a nearby star.	سوپەرنۆڤاکە بە شێوەیەکی تەقینەوە ئەستێرەیەکی نزیکی لەناوبرد.
She'll be fine.	ئەو کچە باش دەبێت.
The witness left the stand.	شایەتحاڵەکە ستاندەکەی بەجێهێشت.
Forest fires destroyed many homes.	ئاگرکەوتنەوەی دارستانەکان زۆر ماڵ و ماڵی وێران کرد.
It was hot today.	ئەمڕۆ گەرم بوو.
The whispered conversations of the children were hushed.	گفتوگۆی چرپەی منداڵەکان بێدەنگ بوون.
The trees were beginning to bloom.	دارەکان دەستیان بە گوڵکردن کردبوو.
The report was received by mail.	ڕاپۆرتەکە بە پۆست گەیشتووە.
He read patiently through the shopping list.	بە سەبرەوە لە ڕێگەی لیستی کڕینەکانەوە خوێندەوە.
The original building fell into disrepair.	بینا ڕەسەنەکە کەوتە ژێر کاریگەرییەوە.
Cinderella lost track of her in the forest.	سەندرێلا لە دارستانەکەدا شوێنەواری لەدەستدا.
The buildings were dirty and in poor condition.	بیناکان پیس بوون و لە دۆخێکی خراپدا بوون.
The soldiers fought bravely, but were captured.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد، بەڵام گیران.
He studied hard, but failed the exam.	بە توندی خوێندی، بەڵام لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
He threw the peas into the soup.	نۆکەکانی فڕێدایە ناو شۆرباکەوە.
This area is known for its feathers.	ئەم ناوچەیە بە پەڕەکانی ناسراوە.
They chose their own clothes.	ئەوان جل و بەرگی خۆیان هەڵبژارد.
Some critics of Congress also question the president's motives.	هەروەها هەندێک لە ڕەخنەگرانی کۆنگرێس پرسیار لە پاڵنەرەکانی سەرۆک دەکەن.
A group of lights appeared over the mountains.	کۆمەڵێک ڕووناکی بەسەر شاخەکاندا دەرکەوتن.
Many of us were deeply hurt.	زۆرێک لە ئێمە بە قووڵی ئازاریان چەشتبوو.
Whatever he said was plausible.	هەرچییەک دەیگوت، شتێکی جێی متمانە بوو.
They publish a weekly newspaper on campus.	هەفتانە ڕۆژنامەیەک لە ناو کەمپەکە بڵاو دەکەنەوە.
After installing this, he had access to a list	دوای ئەوەی ئەمەی دامەزراند، دەستی بە لیستێک گەیشت
The presenter outlined the purpose of the program.	پێشکەشکار مەبەستی بەرنامەکەی خستەڕوو.
The boys are playing soccer in the back yard.	کوڕەکان لە حەوشەی پشتەوە یاری تۆپی پێ دەکەن.
Frogs play an important role in many ecosystems.	چۆلەکە ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت لە زۆرێک لە ئیکۆسیستەمەکاندا.
Even young children can play tennis.	تەنانەت منداڵانی بچووکیش دەتوانن یاری تێنس بکەن.
The outlook for banks is poor.	ئاسۆی بانکەکان خراپە.
how do you spend it	چۆن خەرجی دەکەیت؟
Temperatures vary greatly here.	لێرەدا پلەکانی گەرما زۆر جیاوازن.
The areas began to fill up with people.	ناوچەکان دەستیان کرد بە پڕبوون لە خەڵک.
The local lake is full of life.	دەریاچەی ناوچەکە پڕە لە ژیان.
He sang with passion.	بە سۆزەوە گۆرانی دەوت.
The struggling donkey finally crashed against the fence.	کەرە تێکۆشەرەکە دواجار بە سیاجەکەوە کەوتە خوارەوە.
The bird flew into a nearby tree.	باڵندەکە فڕی بۆ ناو دارێکی نزیک.
We ordered a plate of pasta and steak.	پلێتێک مەعکەرۆنی و ستیکی داوامان کرد.
Swans generally have black feathers.	بەگشتی قووەکان پەڕیان ڕەشە.
They calculated the speed of the trip by counting the candles.	بە ژماردنی مۆمەکان خێرایی گەشتەکەیان حیساب کرد.
The wise traveler takes all his valuables with him.	ڕێبواری ژیر هەموو شتە بەنرخەکانی لەگەڵ خۆیدا دەبات.
Insects feed on the leaves of plants.	مێرووەکان لە گەڵاکانی ڕووەکەکان دەخۆن.
In some countries they are regarded as harmful.	لە هەندێک وڵاتدا وەک زیانبەخش سەیر دەکرێن.
Some people say that truth is relative.	هەندێک کەس دەڵێن حەقیقەت ڕێژەییە.
There are other ways to drink a liquid.	ڕێگای تریش هەیە بۆ خواردنەوەی شلەیەک.
Where sunlight is scarce, water is valuable.	لە شوێنێکدا کە تیشکی خۆر کەم بێت، ئاو بەنرخە.
The crime rate increased dramatically.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کرد.
Many varieties of flowers are grown in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین جۆری گوڵ دەچێنرێت.
This sentence was removed from the web.	ئەم ڕستەیە لە وێب لابرا.
You won’t need money after you retire.	دوای خانەنشین بوونت پێویستت بە پارە نابێت.
It was the young woman's lust.	شەهوەتی ئەو ژنە گەنجە بوو.
The company made millions.	کۆمپانیاکە ملیۆنان دۆلاری دەستکەوت.
The plan has several drawbacks.	پلانەکە چەند کەموکوڕییەکی تێدایە.
You will need a pint of milk.	پێویستت بە یەک پینت شیر ​​دەبێت.
Shaving is bad for your complexion.	ڕیش تاشین خراپە بۆ ڕەنگت.
Mockingbirds swooped down through the surrounding trees	باڵندە گاڵتەجاڕەکان بە پەلە بەناو دارەکانی دەوروبەریدا هاتنە خوارەوە
The ship was unloaded at the docks.	کەشتییەکە لە بەندەرەکان دابەزاندرا.
It is a persistent pest, currently under consideration for eradication.	زیانبەخشێکی بەردەوامە، لە ئێستادا لە ژێر بیرکردنەوەدایە بۆ لەناوبردنی.
He was wearing silk pajamas.	بیجامەی ئاوریشمی لەبەردا بوو.
Two-thirds of the adult population is employed.	دوو لەسەر سێی دانیشتوانی پێگەیشتوو دامەزراون.
Alas! 	ئەفسووس!
The unclean has sent his incomparable sword	ناپاک شمشێری بێ وێنەی خۆی ناردووە
Have you ever thought about eating more vegetables?	تا ئێستا بیرت لەوە کردۆتەوە کە سەوزەی زیاتر بخۆیت؟
Anyone who opposes it is oppressed.	هەرکەسێک دژایەتی بکات ستەم لێدەکرێت.
Experience has given him a strong knowledge of the law.	ئەزموون زانیارییەکی بەهێزی لەبارەی یاساوە بەخشیوە.
An eerie silence descended as he entered the room.	بێدەنگییەکی ترسناک دابەزی کاتێک چووە ژوورەکەوە.
The ground is very dry and flat.	زەویەکەی زۆر وشک و تەختە.
The clouds were a beautiful sight.	هەورەکان دیمەنێکی جوان بوون.
This dress emphasizes your slender figure.	ئەم جلە جەخت لەسەر فیگەری باریکت دەکاتەوە.
The reasons for this are unknown.	هۆکارەکانی ئەمەش نادیارە.
The gift was unexpected.	دیارییەکە چاوەڕواننەکراو بوو.
Jack saw smoke coming from the chimney.	جاک بینی دوکەڵ لە شووشەکەوە دەهات.
The people who lived in this small village were devoutly religious.	ئەو کەسانەی لەم گوندە بچووکەدا دەژیا، بە شێوەیەکی پەرستراو ئاییندار بوون.
His blanket was damp with the dew.	بەتانیەکەی بە شەبنەمەکە شێدار بوو.
Only a thrifty farmer can save enough for the future.	تەنها جووتیارێکی کەمتەرخەم دەتوانێت بەشی پێویست بۆ داهاتوو پاشەکەوت بکات.
When he arrived, a crowd was there to welcome him.	کاتێک گەیشتە ئەوێ، جەماوەرێک لەوێ بوون بۆ پێشوازیکردن لێی.
The fire crackled cheerfully in the dry grass.	ئاگرەکە بە دڵخۆشیەوە لەناو چیمەنی وشکدا چرپاند.
A house wire provides electricity to a home.	وایەری خانوو کارەبا بۆ ماڵێک دابین دەکات.
Cities lie along the course of the river.	شارەکان بە درێژایی ڕێڕەوی ڕووبارەکە کەوتوون.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	هەندێکیان ئەو چێشتخانە نوێیەیان بە خیانەتێک دەبینی.
Here the soil is fertile.	لێرە خاکەکە بەپیتە.
Her father sighed wearily.	باوکی بە ماندووییەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
This city used to have landfills, but people complained.	ئەم شارە پێشتر زبڵخانەی هەبوو، بەڵام خەڵک گلەیییان دەکرد.
People think it was a miracle.	خەڵک پێیان وایە موعجیزە بووە.
They seem to be satisfied with little.	پێدەچێت بە کەمێک ڕازی بن.
The dogs kept watch around the camp.	سەگەکان لە دەوروبەری کەمپەکەدا چاودێرییان دەکرد.
Few people visit this cemetery.	کەم کەس سەردانی ئەم گۆڕستانە دەکات.
But such reports were merely hearsay.	بەڵام ئەم جۆرە ڕاپۆرتانە تەنیا قسەی بیستراو بوون.
The hag was tending to a baby.	هاگەکە چاودێری منداڵێکی ساوا دەکرد.
Make sure you have enough fuel before you leave.	پێش ئەوەی بڕۆن دڵنیابە سووتەمەنی پێویستت هەیە.
The train arrived at the station.	شەمەندەفەرەکە گەیشتە وێستگەکە.
That drug is toxic.	ئەو دەرمانە ژەهراوییە.
Theo smiled politely.	تیۆ بە ئەدەبەوە زەردەخەنەی کرد.
He became an actor for a bit.	بۆ کەمێک بوو بە ئەکتەر.
The snake slipped into the grass.	مارەکە خۆی خستە ناو چیمەنەکەوە.
Both theories have flaws.	هەردوو تیۆرەکە کەموکوڕییان هەیە.
The town welcomed him with banners and fireworks.	شارۆچکەکە بە لافیتە و یاری ئاگرین پێشوازی لێکرد.
We worked on our strategy outline.	ئێمە کارمان لەسەر هێڵکاری ستراتیژییەکەمان کرد.
The smell was pungent.	بۆنەکەی توند بوو.
Fictional characters are often referred to as "characters."	زۆرجار کارەکتەری خەیاڵی بە "کارەکتەر" ناودەبرێن.
We have to get a helicopter.	دەبێت کۆپتەرێک بەدەست بهێنین.
The army tried to prevent the rebels from attacking.	سوپا هەوڵیدا ڕێگری لە هێرشی یاخیبووان بکات.
He hated lying.	ڕقی لە درۆکردن بوو.
He crushed the piece of paper in his hand.	پارچە کاغەزەکەی دەستی لەت کرد.
These can be traps!	ئەمانە دەتوانن تەڵە بن!
They were behaving very rudely.	زۆر بێ ئەدەبیانە ڕەفتاریان دەکرد.
Do not use too much salt and oil.	زۆر خوێ و ڕۆن بەکارمەهێنە.
I am not familiar with modern art.	من ئاشنای هونەری مۆدێرن نیم.
The explosion put the city under quarantine.	تەقینەوەکە شارەکەی خستە ژێر کەرەنتینە.
One could argue that all countries should eradicate poverty.	دەکرێت مرۆڤ بڵێت کە پێویستە هەموو وڵاتان هەژاری بنبڕ بکەن.
He is critically acclaimed in the film.	لە فیلمەکەدا ڕەخنەی زۆری لێدەگیرێت.
Wes entered the room with a tray of refreshments.	ویس بە سینییەک خواردنەوە تازەگەرییەکانەوە چووە ژوورەکەوە.
We took care of it until morning.	تا بەیانی ئاگاداری بووین.
Martin thinks she’s an android.	مارتن پێی وایە ئەو کچە ئەندرۆیدێکە.
Finding the keys becomes a game.	دۆزینەوەی کلیلەکان دەبێتە یارییەک.
It’s too late for that now.	ئێستا زۆر درەنگ بووە بۆ ئەوە.
He nimbly poked the stick.	بە چالاکی دارەکەی چەقاند.
The family moved to live in the city.	ئەو خێزانە ڕوویان کرد بۆ ئەوەی لە شارەکەدا بژین.
The tourist is fluent in the local language.	گەشتیارەکە زمانی ناوچەکە بە باشی دەزانێت.
The letters are circled in blue.	پیتەکان بە ڕەنگی شین دەورە دراون.
Driving is not a requirement for this story.	شۆفێریکردن مەرج نییە بۆ ئەم چیرۆکە.
The playwright achieved this goal.	شانۆنامەنووس توانی بەم ئامانجە بگات.
Cold air blew into his face.	هەوای سارد بە دەموچاویدا دەهات.
We need to smile more.	پێویستە زیاتر زەردەخەنە بکەین.
She has a keen interest in interior design.	ئەو حەزێکی زۆری هەیە بۆ دیزاینی ناوەوە.
He threw down his pencil and looked at me angrily.	قەڵەمەکەی فڕێدایە خوارەوە و بە تووڕەییەوە سەیری کردم.
He suddenly stopped dead in his tracks.	لەناکاو بە مردوویی لە ڕێڕەوەکانیدا وەستا.
He had recently become heir to the property.	بەم دواییە بووبوو بە میراتگری موڵکەکە.
They always called each other "brother."	هەمیشە بە یەکتریان دەگوت "برا".
A river flows swiftly through this deserted plain.	ڕووبارێک بە خێرایی بەناو ئەم دەشتە چۆڵەدا دەڕوات.
The government has failed miserably to improve education standards.	حکومەت بە شێوەیەکی نەگبەتانە شکستی هێناوە لە باشترکردنی ستانداردەکانی پەروەردە.
Police have tried to arrest him several times.	پۆلیس چەندین جار هەوڵی دەستگیرکردنی داوە.
More people are dying from cardiovascular disease this year.	ئەمساڵ زیاتر کەس بە نەخۆشییەکانی دڵ و خوێنبەرەکان دەمرن.
He often went to the local watering hole.	زۆرجار دەچووە کونە ئاودانی ناوچەکە.
The pirate sailed across the stormy sea.	چەتەی دەریایی بە کەشتی بەسەر دەریای زریاناویدا تێپەڕی.
The children sang shyly	منداڵەکان بە شەرمەوە گۆرانییان دەوت
The fishermen were mostly illiterate.	ماسیگرەکان زۆربەیان نەخوێندەوار بوون.
The cottage was small, but the view was spectacular.	کوخەکە بچووک بوو، بەڵام دیمەنەکە سەرنجڕاکێش بوو.
He likes tinkering with electronics.	حەزی لە کاری چەواشەکارییە لەگەڵ ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان.
Steamboats were once common on this river.	سەردەمانێک بەلەمی هەڵم لەسەر ئەم ڕووبارە باو بووە.
Dragons are fierce creatures, stronger than humans.	ئەژدیها بوونەوەرێکی توند و تیژە، لە مرۆڤ بەهێزترە.
Wash and chop the vegetables and then steam them.	سەوزەکان بشۆ و وردی بکە و پاشان بە هەڵم بکە.
No one else seems to notice the clouds.	پێدەچێت کەسی تر هەست بە هەورەکان نەکات.
Salt works in the iodization of road salt.	خوێ لە یۆدکردنی خوێی ڕێگاوبان کاردەکات.
They burst with pride.	لە شانازییەوە دەتقێن.
He memorized each verse.	هەر ئایەتێکی لەبیر دەکرد.
The shop is closed today.	ئەمڕۆ دوکانەکە داخراوە.
He is very tall for his years.	بۆ ساڵەکانی زۆر باڵا بەرزە.
The racket made by insects was deafening.	ئەو ڕاکێتەی کە مێروو دروستی دەکرد کەڕکەر بوو.
The street was crowded with attendees.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو لە ئامادەبووان.
The results show how effective the strategy is.	ئەنجامەکان دەریدەخەن کە ستراتیژییەکە چەندە کاریگەرە.
I suggest you get some rest, he says.	پێشنیار دەکەم کەمێک پشوو بدەیت، دەڵێت.
He danced to his favorite songs.	بە گۆرانییە دڵخوازەکانی سەمای دەکرد.
Wooden furniture is stronger than plastic.	مۆبیلیاتی دار بەهێزترە لە پلاستیک.
The rolling fields were filled with golden barley.	کێڵگە چرچ و لۆچەکان پڕ بوون لە جۆی زێڕین.
The wheels spun with a silent thud, until suddenly	تایەکان بە زەقێکی بێدەنگەوە دەسوڕانەوە، تا لەناکاو
in contrast to the color of his dark skin.	بە پێچەوانەی ڕەنگی پێستی ڕەشەکەیەوە.
He washed and shaved his face.	دەموچاوی شۆرد و تاشی کرد.
He was still in prison.	هێشتا لە زینداندا بوو.
We are constantly working	ئێمە بەردەوام کار دەکەین
Learn to use these shortcuts.	فێربە بەکارهێنانی ئەم کورتە ڕێگایانە.
They were aware of their limitations.	ئەوان ئاگاداری سنوورەکانی خۆیان بوون.
Don’t worry too much about your diet.	زۆر خەمی خۆراکەکەت مەخۆ.
London trains are known to break down regularly.	شەمەندەفەرەکانی لەندەن بە بەردەوامی تێکچوونیان ناسراون.
These experiments show that caffeine increases alertness.	ئەم تاقیکردنەوانە دەریدەخەن کە کافاین هۆشیاری زیاد دەکات.
Stocks rocketed skyward.	پشكەكان بە موشەكی بەرەو ئاسمان ڕۆیشتن.
The discussion was lively and animated.	باسەکە زیندوو و ئەنیمەیشن بوو.
The rains finally arrived.	دواجار بارانەکان گەیشتن.
A donkey is social.	کەرێک کۆمەڵایەتییە.
A group of beauties rushed into the room.	کۆمەڵێک جوانی بەپەلە هاتنە ژوورەکە.
Most residents now drive.	ئێستا زۆربەی دانیشتووان بە ئۆتۆمبێل دەڕۆن.
The circus arrived in town last weekend.	سێرکەکە کۆتایی هەفتەی ڕابردوو گەیشتە شارەکە.
The boy likes jelly babies.	کوڕەکە حەزی لە کۆرپە جەلیەکانە.
The new pond is drying up!	گۆمی نوێ خەریکە وشک دەبێتەوە!
A jackal sucking on a bone.	جاکڵێک کە ئێسکێک دەمژێت.
This is a beautiful temple.	ئەمە پەرستگایەکی جوانە.
He just needs to learn to talk.	تەنها پێویستە فێری قسەکردن بێت.
Gates and walls are common design features.	دەروازە و دیوارەکان تایبەتمەندییەکی باوی دیزاینن.
The younger son inherited most of the property.	کوڕە بچووکەکە زۆربەی موڵکەکەی بە میرات گرت.
The lions killed fifty of the soldiers.	شێرەکان پەنجا کەسیان لە سەربازەکان کوشت.
The archer watched as his bolts fell into the pig's back.	تیرهەڵگرەکە سەیری دەکرد کە بولتەکانی لە پشتی بەرازەکەدا دەکەوتن.
Make sure they have access to the playground.	دڵنیابە لەوەی کە دەستیان بە گۆڕەپانی یاریگا بگات.
Grease two shots of breadcrumbs.	دوو شوت نان بە چەوری چەور بکە.
The boy pushed his bike along the railroad tracks.	کوڕەکە پاسکیلەکەی بە درێژایی هێڵی شەمەندەفەرەکەدا پاڵدا.
His heart was beating fast.	دڵی بە خێرایی لێی دەدا.
The changes are numerous but not drastic.	گۆڕانکارییەکان زۆرن بەڵام توند نین.
The committee sat for two hours.	لیژنەکە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر دانیشت.
Why don't you just go back to sleep?	بۆ تەنها ناچیتەوە بۆ خەوتن؟
So he moved the table to the window.	بۆیە مێزەکەی بردە لای پەنجەرەکە.
Blue and white are the national colors.	شین و سپی ڕەنگی نیشتمانین.
Make sure they are evenly spread.	دڵنیابە لەوەی کە بە یەکسانی بڵاوبوونەتەوە.
This particular village is located here.	ئەم گوندە تایبەتە لێرە هەڵکەوتووە.
It is fair to assess the results at this stage.	دادپەروەرانەیە لەم قۆناغەدا ئەنجامەکان هەڵسەنگێندرێت.
In addition to cooking, she does household chores.	جگە لە چێشت لێنان، کارەکانی ماڵەوە ئەنجام دەدات.
Remember to keep the secret.	لەبیرت بێت نهێنییەکە بپارێزیت.
My hamster mates usually don’t breed.	هاوسەرە هامستەرەکانم بەزۆری زاوزێ ناکەن.
Everything but a squeaky fence.	هەموو شتێک جگە لە سیاجێکی چەقۆکێش.
We also have to improve our energy efficiency.	هەروەها دەبێت کارایی وزەمان باشتر بکەین.
There is no exact draft of this paper	هیچ ڕەشنووسێکی وردی ئەم توێژینەوەیە نییە
They ran quickly through the grass.	بە خێرایی بەناو چیمەنەکەدا ڕایانکرد.
I’m in trouble here.	من لێرە لە کێشەدام.
United, people cannot be stopped!	یەکگرتوو، خەڵک رێگری لێ ناکرێت!
A squirrel watched silently from the corner of the room.	کۆترێک لە گۆشەی ژوورەکەوە بە بێدەنگی سەیری دەکرد.
It’s best not to think about this too much.	باشتر وایە زۆر بیر لەم بابەتە نەکەیتەوە.
No scientific evidence has been found.	تا ئێستا هیچ بەڵگەیەکی زانستی نەدۆزراوەتەوە.
The bird is flying!	باڵندەکە دەفڕێت!
He returned to the house, directions forgotten.	گەڕایەوە ماڵەکە، ئاراستەکانی لەبیر چووبوو.
The quota system is in place to help farmers.	سیستەمی کۆتا لە شوێنی خۆیدایە بۆ یارمەتیدانی جووتیاران.
Many men leave the countryside for the city.	زۆر پیاو لادێکان بەجێدەهێڵن بەرەو شار.
A roof made of thick stone.	سەقفێک کە لە بەردی ئەستوور دروستکراوە.
This boy is obsessed with collecting insects.	ئەم کوڕە وەسوەسەی کۆکردنەوەی مێرووەکانی هەیە.
Tom had eaten steak many times before.	تۆم پێشتر چەندین جار ستیکی خواردبوو.
The leg muscles are strong.	ماسولکەکانی قاچەکان بەهێزن.
Theo believes in reincarnation.	تیۆ بڕوای بە جەستەبوونەوە هەیە.
His jokes weren’t funny.	گاڵتەجاڕیەکانی کۆمیدی نەبوون.
It was as if a plague had befallen the people.	وەک ئەوە وابوو بەڵایەک بەسەر خەڵکدا هاتبێت.
The pilot was killed in the crash.	فڕۆکەوانەکە بەهۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە گیانی لەدەستدا.
The politician regretted speaking without due diligence.	سیاسەتمەدارەکە پەشیمان بووەوە لە قسەکردن بەبێ ئەوەی وردبینی بکات.
It is the best way to cook meats.	باشترین ڕێگایە بۆ کوڵاندنی گۆشتەکان.
The tourist was confused.	گەشتیارەکە سەری لێ شێوابوو.
Anger arose.	توڕەیی سەریهەڵدا.
Let’s remove this pest.	با ئەم ئافاتە لاببەین.
Send him a telegram in the next letter.	لە نامەی داهاتوودا تەلەگرامێکی بۆ بنێرە.
Do not touch the plants.	دەست لە ڕووەکەکان مەدە.
Water can be vaporized under pressure.	دەتوانرێت ئاو لە ژێر فشاردا بکرێتە هەڵم.
First, mix together the oatmeal and baking powder.	سەرەتا دۆشاوی گەنمەشامی و پاودەری نانەکە پێکەوە تێکەڵ بکە.
The court issued a decision.	دادگا بڕیارێکی دەرکرد.
Everyone in his neighborhood knew him.	هەموو کەس لە گەڕەکەکەی دەیانناسی.
Pull the top end of the loop down.	کۆتایی سەرەوەی لوپەکە بەرەو خوارەوە ڕابکێشە.
Her most important job was taking care of her son.	گرنگترین کاری ئەو چاودێریکردنی کوڕەکەی بوو.
The trees are leafless at this time of year.	دارەکان لەم کاتەی ساڵدا بێ گەڵا دەبن.
The poor are near starvation.	هەژاران لە برسێتی نزیکن.
He walked angrily down the street.	بە تووڕەییەوە بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
Turn off the stove and let the vegetables cool.	سۆبەکە بکوژێنەرەوە و با سەوزەکان سارد بکەنەوە.
Ask a bunch of questions about that person.	کۆمەڵێک پرسیار بکە دەربارەی ئەو کەسە.
The company’s profits fell.	قازانجی کۆمپانیاکە دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
Children always get into trouble.	منداڵان هەمیشە تووشی کێشە دەبن.
They ran as fast as they could before collapsing.	تا دەیانتوانی ڕایانکرد پێش ڕووخان.
He rubs the red clay off his hands.	گڵە سوورەکە لە دەستەکانی دەشوات.
The sprinklers were chopped.	ڕشێنەرەکان ورد کرابوون.
She is adamant about never giving up.	ئەو جەخت لەسەر ئەوە دەکات کە هەرگیز واز نەهێنێت.
His argument was concise and eloquent.	ئارگومێنتەکەی پوخت و قسەخۆش بوو.
Keep up with the latest news.	بەردەوام بە لە نوێترین هەواڵەکان.
You’ve known him intimately for sixteen years.	شانزە ساڵە بە شێوەیەکی نزیک دەیناسیت.
The university introduced a new program.	زانكۆ پرۆگرامێكی نوێی خسته‌ڕوو.
Some people have argued that the new law is draconian.	هەندێک کەس ئاماژەیان بەوە کردووە کە یاسا نوێیەکە دراکۆنییە.
Of the two candidates, one was clearly more popular.	لە نێو ئەو دوو کاندیدەدا، یەکێکیان بە ڕوونی زیاتر جەماوەری هەبوو.
Clocks were a major topic of conversation.	کاتژمێرەکان بابەتێکی سەرەکی گفتوگۆ بوون.
As we got closer we could see a wedding.	لەگەڵ نزیک بوونەوەمان دەمانتوانی ئاهەنگێکی هاوسەرگیری ببینین.
There was one small pancake.	یەک پانکەیکی بچووک هەبوو.
When he was born he had dark skin.	کاتێک لەدایک بوو پێستی ڕەش بوو.
Don't worry, we're going!	خەمت نەبێت، دەڕۆین!
The watch was made of iron and copper.	کاتژمێرەکە لە ئاسن و مس دروستکرابوو.
The box was held up by a forklift.	سندوقەکە بە فۆرک لیفتێک بەرز ڕاگیرابوو.
Count your age in dog years.	تەمەنت بە ساڵانی سەگ بژمێرە.
The carpenter drinks his tea from a cup.	دارتاش چای خۆی لە کوپێک دەخواتەوە.
The kids lined up on the playground.	منداڵەکان لە گۆڕەپانی یارییەکەدا ڕیز بوون.
He lives relatively here, not here.	ئەو بە ڕێژەیی لێرە دەژی نەک لێرە.
I asked my supervisor for an explanation.	داوای ڕوونکردنەوەم لە سەرپەرشتیارەکەم کرد.
He slapped her hard on the cheek.	بە توندی شەقێکی لە ڕوومەتی دا.
Eventually they reached the allotted camp.	لە کۆتاییدا گەیشتنە ئەو کەمپەی کە تەرخانکرابوو.
She serves customers with her warm smile.	بە زەردەخەنە گەرمەکەیەوە خزمەت بە کڕیارەکان دەکات.
The mayor of the city was against the idea.	سەرۆکی شارەوانی شارەکە دژی ئەو بیرۆکەیە بوو.
Most of the houses in this area are priceless in design.	زۆربەی خانووەکانی ئەم ناوچەیە لە دیزایندا بێ نرخن.
thus softening the blow.	بەم شێوەیە گورزەکەی نەرم کرد.
Details, details, details, details.	وردەکاری، وردەکاری، وردەکاری، وردەکاری.
The universe is vast.	گەردوون فراوانە.
Satellite photography is fairly common these days.	وێنەگرتنی مانگی دەستکرد لەم ڕۆژانەدا تاڕادەیەک باو و ئاساییە.
We quickly cooked and ate the rabbit.	بەخێرایی دوپشکەکەمان لێنان و خوارد.
They looked up at the high, vaulted ceiling.	سەریان بەرز کردەوە بەرەو سەقفە بەرز و چەقۆدارەکە.
The graph shows which direction the wind is coming from.	گرافەکە نیشان دەدات کە با لە کام ئاراستەیەوە دێت.
The field mouse is very small.	مشکی مەیدانی زۆر بچووکە.
Our students are well behaved.	خوێندکارەکانمان ڕەفتارێکی باشیان هەیە.
The major employers here are pharmaceuticals and biotechnology.	خاوەنکارە سەرەکییەکان لێرە بریتین لە دەرمان و بایۆتەکنەلۆژیا.
Passengers migrated to the suburbs in large numbers.	سەرنشینەکان بە ژمارەیەکی زۆر کۆچیان کرد بۆ گەڕەکەکانی گەڕەک.
The council has received a gift from the government.	ئەنجومەنەکە دیارییەکی لە حکومەت وەرگرتووە.
These children need a doctor.	ئەم منداڵانە پێویستیان بە پزیشک هەیە.
The acting governor responded quickly.	پارێزگاری بە وەکالەت وەڵامێکی خێرای دایەوە.
Roller skating is fun for kids.	ڕۆلەر سکەیت بۆ منداڵان خۆشە.
He lived alone in the forest, a hermit.	بە تەنیا لە دارستاندا دەژیا، دەروێشێک بوو.
He handed the key to the locksmith.	کلیلەکەی دایە دەست قوفڵسازەکە.
As an addict, he craved more and more.	وەک ئالوودەبووێک زیاتر و زیاتر ئارەزووی دەکرد.
keep calm!	ئارام بگرە!
He raised his hand and gave the correct answer.	دەستی بەرز کردەوە و وەڵامی دروستی دایەوە.
She was fascinated watching her babies.	ئەو سەرسام بوو بە سەیرکردنی کۆرپەکانی.
The soldiers were encouraged by the townspeople.	سەربازەکان لەلایەن خەڵکی شارەوە هاندرابوون.
My income has gone up!	داهاتم بەرز بووەتەوە!
He charged in, leading the troops.	ئەو هێرشی کردە ناوەوە، سەرکردایەتی سەربازەکانی کرد.
First you will need some olive oil.	سەرەتا پێویستت بە هەندێک زەیتی زەیتون دەبێت.
The housing market is in freefall.	بازاڕی خانووبەرە لە کەوتنی ئازاددایە.
Her ways were unknown.	ڕێگاکانی ئەو ژنە نادیار بوون.
They walked quickly, in the hot sun, to a bench.	بە خێرایی، لە ژێر خۆری گەرمدا، بەرەو کورسییەک ڕۆیشتن.
Many fear that reports of water contamination are true.	زۆر کەس ترسیان لەوە هەیە کە ئەو ڕاپۆرتانەی کە باس لە پیسبوونی ئاو دەکەن ڕاست بن.
His body writhed in pain.	جەستەی لە ئازاردا چەقەڵ بوو.
The soldiers were professional soldiers.	سەربازەکان سەربازێکی پیشەیی بوون.
The job was stressful.	کارەکە سترێسێکی زۆری لەسەر بوو.
A cool breeze blew through the room.	بایەکی فێنک بە ژوورەکەدا دەهات.
The glorious figure is held by the police.	ئەو فیگەرە شکۆمەندە لەلایەن پۆلیسەوە لە دەستدایە.
Humpback corn has medicinal purposes.	گەنمەشامی چەقۆکێش مەبەستی دەرمانی هەیە.
This is not a very safe area, so be careful.	ئەمە ناوچەیەکی زۆر سەلامەت نییە، بۆیە ئاگاداربە.
A smile played across her lips.	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا یاری دەکرد.
He was as fearless as he was cunning.	ئەو چەندە چاونەترس بوو، ئەوەندەش فێڵباز بوو.
I agree that there might be a problem.	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە لەوانەیە کێشەیەک هەبێت.
The lawyer said it was framed.	پارێزەرەکە وتی کە لە چوارچێوەیەکدا دانراوە.
Their teacher was a room with paper walls.	مامۆستاکەیان ژوورێک بوو دیواری کاغەزی لەسەر بوو.
The conflict was settled peacefully.	ململانێکە بە ئاشتیانە یەکلایی کرایەوە.
He needed to have his fingerprints taken.	پێویستی بەوە بوو پەنجەمۆرەکانی لێ وەربگیرێت.
The government meets in emergency session.	حکومەت لە دانیشتنی بەپەلەدا کۆدەبێتەوە.
There was a long pause.	وەستانێکی درێژ هەبوو.
The snake lay motionless on the ground.	مارەکە بێ جووڵە لەسەر زەوی کەوتبوو.
The man acted suspicious.	پیاوەکە بە گومانەوە مامەڵەی کرد.
But which were the Lions?	بەڵام شێرەکان کامیان بوون؟
The has been named acting president.	زە وەک سەرۆکی بە وەکالەت دەستنیشان کراوە.
It is important to clean the knives regularly.	گرنگە بە بەردەوامی چەقۆکان پاک بکرێتەوە.
A dog, a cat, and a squirrel shared a cage.	سەگێک و پشیلەیەک و کۆترێک قەفەسێکی هاوبەشیان هەبوو.
The waves slapped the shore.	شەپۆلەکان شەقیان لە کەنارەکە دا.
Rank each temple by size.	هەر پەرستگایەک بەپێی قەبارەی خۆی ڕیزبەندی بکە.
Some managers felt they were receiving preferential treatment.	هەندێک لە بەڕێوەبەران هەستیان بەوە کردووە کە مامەڵەی ئیمتیازاتیان لەگەڵ دەکرێت.
He poured himself a wine glass.	چەقۆیەکی شەرابی بۆ خۆی ڕشت.
When a country fortress was captured by invaders.	کاتێک قەڵایەکی وڵات لەلایەن داگیرکەرانەوە دەستی بەسەردا گیرا.
I couldn’t stop thinking.	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوەم بهێنم.
The family is wealthy, despite the father’s recent divorce.	خێزانەکە دەوڵەمەندن، سەرەڕای ئەوەی باوکەکە بەم دواییە جیابووەتەوە.
An ice cream truck drove by.	بارهەڵگرێکی ئایسکرێم بەلایدا تێپەڕی.
The kittens, hungry to run, began to eat.	پشیلە بچووکەکان کە برسی بوون لە ڕاکردن، دەستیان کرد بە خواردن.
The language reflects folk origins.	زمانەکە ڕەنگدانەوەی ڕەچەڵەکی فۆلکلۆرییە.
The rich man had not paid his debts.	پیاوە دەوڵەمەندەکە قەرزەکانی نەدابوو.
The process of thawing the bird removes the old feathers.	پرۆسەی توانەوەی باڵندەکە پەڕە کۆنەکانی لا دەبات.
The newspaper often carries news of the professor.	زۆرجار ڕۆژنامەکە هەواڵی پرۆفیسۆرەکە هەڵدەگرێت.
Pollutants are released into the atmosphere.	پیسکەرەکان دەدرێنە بەرگەهەوا.
They marched in the parade.	لە نمایشەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
We are down one member.	ئێمە یەک ئەنداممان دابەزیوە.
Caitlin rejected the offer outright.	کایتلین پێشنیارەکەی بە تەواوی ڕەتکردەوە.
They must go beyond accepting diversity.	دەبێت لە قبوڵکردنی فرەچەشنی تێپەڕن.
Family members of those on board have been notified.	ئەندامانی بنەماڵەی ئەو کەسانەی لەناو فڕۆکەکەدان ئاگادارکراونەتەوە.
He was popular in grammar school.	لە قوتابخانەی ڕێزماندا بەناوبانگ بوو.
As the plane descended, the clouds disappeared.	لەگەڵ دابەزینی فڕۆکەکەدا هەورەکان نەما.
The rooster hovered overhead, squawking.	کەروێشکەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە و بە قیژەقیژەوە.
Leather bags with sandbags were used for protection.	بۆ پاراستن کیسی چەرم بە کیسی خۆڵەوە بەکارهێنرا.
Teaching philosophy is an important skill.	فێرکردنی فەلسەفە کارامەیییەکی گرنگە.
The guns weighed more than fifty pounds each.	کێشی دەمانچەکان هەریەکەیان زیاتر لە پەنجا کیلۆ بوو.
Fresh air is essential for our health.	هەوای پاک بۆ تەندروستیمان زۆر پێویستە.
A small trickle of water ran down into the pool.	ترۆپکێکی بچووکی ئاو ڕایکردە خوارەوە بۆ ناو حەوزەکە.
The Commission decided that there would be no further delay.	کۆمسیۆن بڕیاریدا کە هیچ دواکەوتنێکی دیکە ڕوونادات.
At noon he got up at the café table.	نیوەڕۆ لەسەر مێزی کافێیەکە هەستا.
The teachers began to discuss their methods.	مامۆستایان دەستیان کرد بە گفتوگۆکردن لەسەر شێوازەکانیان.
Some migrants prefer to travel by sea.	هەندێک لە کۆچبەران پێیان باشە گەشت بکەن لە ڕێگەی دەریاوە.
The ground remained dry and undisturbed.	زەویەکە بە وشکی و بێ تێکچوون مابووەوە.
Asked about the problems after the march,	لە وەڵامی پرسیارێکدا سەبارەت بە کێشەکانی دوای ڕێپێوانەکە،
They lit another candle.	مۆمێکی تریان داگیرساند.
The government has taken steps to correct the problem.	حکومەت هەنگاوی ناوە بۆ ڕاستکردنەوەی ئەو کێشەیە.
It will be costly to repair.	تێچووی زۆری دەبێت بۆ چاککردنەوە.
Try to keep the number of shrimp to a minimum.	هەوڵبدە ژمارەی کرێشەکان کەمترین بێت.
We are told four goats have died of thirst.	پێمان دەڵێن چوار بزن بە تینوێتی مردوون.
He uses china plates, cups and containers every day.	ڕۆژانە پلێت و کوپ و دەفری چین بەکاردەهێنێت.
The bouncer nodded.	باونسەرەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
The climate here is extremely dry.	کەشوهەوای ئێرە لەڕادەبەدەر وشکە.
He enjoyed listening to jazz.	چێژ لە گوێگرتن لە گۆرانی جاز دەبینی.
A fallen tree blocked the path.	دارێکی کەوتوو ڕێگاکەی داخست.
The next train leaves at seven.	شەمەندەفەری داهاتوو کاتژمێر حەوت دەڕوات.
He went to find his keys.	چوو بۆ دۆزینەوەی کلیلەکانی.
This currency is used by a large number of people.	ئەم دراوە لەلایەن ژمارەیەکی زۆر خەڵکەوە بەکاردەهێنرێت.
The river had been polluted by chemicals.	ڕووبارەکە بەهۆی ماددە کیمیاییەکانەوە پیس بووبوو.
He’s extremely handsome.	ئەو لەڕادەبەدەر قۆزە.
The boy spoke without stopping.	کوڕەکە بێ وەستان قسەی کرد.
Today is the big day.	ئەمڕۆ ڕۆژی گەورەیە.
We can learn a lot from fossils.	دەتوانین لە بەردبووەکانەوە زۆر شت فێر بین.
He is an extremely polite man.	پیاوێکی لەڕادەبەدەر بە ئەدەبە.
The fingers of one hand now rested on her stomach.	پەنجەکانی دەستێک ئێستا لەسەر سکی وەستابوو.
A resolution has been issued prohibiting the consumption of alcohol.	بڕیارێک دەرچووە کە خواردنەوەی کحول قەدەغە دەکات.
A chemist invented a formula for water.	کیمیاکارێک فۆرمولێکی بۆ ئاو داهێنا.
It was here that the battle was fought.	لێرەدا بوو کە شەڕەکە ئەنجامدرا.
The city has since expanded.	لەو کاتەوە شارەکە فراوانتر بووە.
The railroad crosses this village.	هێڵی ئاسنی ئەم گوندە دەبڕێت.
Most people work in agriculture and support a wide range of industries.	زۆربەی خەڵک لە بواری کشتوکاڵدا کاردەکەن و پشتگیری لە پیشەسازییەکی فراوان دەکەن.
He looked at the flowers in the garden.	چاوی ​​لە گوڵەکانی ناو باخچەکە بوو.
Eat healthy and stay fit.	خواردنی تەندروست بخۆ و لەشجوانی بمێنەرەوە.
He looked at his wristwatch.	سەیری کاتژمێرە دەستیەکەی کرد.
The soldier pulled a grenade from his belt.	سەربازەکە نارنجۆکێکی لە پشتێنەکەی دەرهێنا.
If left unchecked, this may lead to serious unrest.	ئەگەر کۆنتڕۆڵ نەکرێت، ڕەنگە ئەمە ببێتە هۆی نائارامییەکی جددی.
The new president promised to clean up corruption.	سەرۆکی نوێ بەڵێنی دا گەندەڵی پاک بکاتەوە.
There’s a little bit of smoke.	کەمێک دوکەڵی لێیە.
Many of the original homes were destroyed.	زۆرێک لە ماڵە ڕەسەنەکان وێران بوون.
They are standing in front of the theater.	لەبەردەم شانۆکەدا وەستاون.
Continental troops launched a brief attack.	سەربازانی کیشوەری هێرشێکی کورتیان کرد.
The pool was ten meters by ten meters perfect.	حەوزەکە دە مەتر لە دە مەتر تەواو بوو.
Stop this right now!	هەر ئیستا ئەمە راگرە!
The mountain roads are always shrouded in mist.	ڕێگاکانی شاخ هەمیشە بە تەم و مژ داپۆشراون.
To become a monk he touched his throne.	بۆ ئەوەی ببێتە دەروێش دەستی لە تەختەکەی هێنا.
He was a traffic policeman by profession.	بە پیشەکەی پۆلیسی هاتووچۆ بووە.
The waves are slowly turning red.	شەپۆلەکان هێواش هێواش سوور دەبنەوە.
The team faced some difficulties.	تیمەکە ڕووبەڕووی هەندێک سەختی بووەوە.
There isn’t much room at the table.	شوێنی زۆر لەسەر مێزەکە نییە.
The disease is contagious.	نەخۆشییەکە درمییە.
A change in government policy is unlikely.	گۆڕانکاری لە سیاسەتی حکومەتدا بەدووری نازانرێت.
Thus progress followed.	بەم شێوەیە پێشکەوتن بەدوای خۆیدا هێنا.
Two thousand people were injured in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا دوو هەزار کەس بریندار بوون.
Add a pot to the pan with the green onions.	مەنجەڵێک لەگەڵ پیازە سەوزەکە بخەرە ناو تاوەکەوە.
They stand at the top of the game industry.	لەسەر لوتکەی پیشەسازی یاری وەستاون.
Don’t use obscene language in the workplace.	لە شوێنی کاردا زمانی قێزەون بەکارمەهێنە.
Unfortunately, crime is endemic here.	بەداخەوە لێرەدا تاوان ئیندێمیکە.
The rain fell without a break.	بارانەکە بەبێ پشوو باری.
The inventors expected to make a small fortune.	داهێنەران چاوەڕێیان دەکرد سامانێکی کەم بەدەست بهێنن.
He drank beer while waiting for his children.	لە کاتێکدا چاوەڕێی منداڵەکانی دەکرد بیرەی دەخواردەوە.
Farmers in the community display an unparalleled degree of cooperation.	جووتیاران لە کۆمەڵگادا پلەیەکی بێهاوتای هاوکاری پیشان دەدەن.
Animals are kept in cages.	ئاژەڵەکان لە قەفەسدا دەهێڵرێنەوە.
She is my friend through thick and thin.	ئەو هاوڕێمە لە ڕێگەی ئەستوور و تەنکەوە.
Peel the apple.	توێکڵی سێوەکە بکەرەوە.
Long live the king!	ته‌مه‌ن درێژی بۆ پاشا!
This is where she started her ballet career.	لێرەوە دەستی بە کاری بالێ کردووە.
We will accomplish this.	ئێمە ئەمە بە ئەنجام دەگەیەنین.
Please join us for a drink.	تکایە لەگەڵمان بن بۆ خواردنەوەیەک.
The ends join together to form a cube when stacked together.	کۆتاییەکان کاتێک بەیەکەوە کۆدەکرێنەوە یەکدەگرنەوە و کووبێک دروست دەکەن.
So, what does it take o through for you?	کەواتە، چی دەوێت o لە ڕێگەیەوە بۆ تۆ؟
His speech had a profound effect on the people.	وتارەکەی کاریگەرییەکی قوڵی لەسەر خەڵکەکە هەبوو.
We have to make a new law to combat that.	دەبێت یاسایەکی نوێ دابنێین بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەو شتە.
These mushrooms are poisonous.	ئەم قارچکانە ژەهراوین.
The bird watched her approach warily.	باڵندەکە بە وریاییەوە سەیری نزیکبوونەوەی ژنەکەی دەکرد.
The use of the device has increased significantly.	بەکارهێنانی ئامێرەکە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
A spaceship landed on the moon.	کەشتییەکی ئاسمانی لەسەر مانگ نیشتەوە.
Be careful not to damage the furniture.	ئاگاداربە زیان بە مۆبیلیاتەکە نەگەیەنیت.
There is no evidence that the planet is getting warmer.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە هەسارەکە گەرمتر دەبێت.
In general, the locals are extremely friendly.	بەگشتی خەڵکی ناوچەکە لەڕادەبەدەر دۆستانەن.
Frogs tend to live in or near freshwater.	چۆلەکەکان زیاتر لە ئاوی شیرین یان لە نزیک ئاوی شیرین دەژین.
I think duck is delicious.	پێم وایە کۆتر بە تامە.
Neither subject is found in nature.	هیچ کام لەم دوو سوژە لە سروشتدا نادۆزرێتەوە.
Transportation costs must be kept under control.	دەبێت تێچووی گواستنەوە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵرێتەوە.
This university is the second largest in the country.	ئەم زانکۆیە دووەم گەورەترین زانکۆیە لەسەر ئاستی وڵات.
The walls were lined with rough boards.	دیوارەکان بە تەختەی زبر هێڵکاری کرابوون.
Look for billboards, signs and other advertisements about the fair.	بەدوای تابلۆی بازرگانی و تابلۆ و ریکلامی دیکەدا بگەڕێ سەبارەت بە پێشانگاکە.
Two men debated politics.	دوو پیاو لەسەر سیاسەت مشتومڕیان کرد.
Use knives to eat.	بۆ خواردن بەکاربهێنە چەقۆ.
Let the pie cool before slicing.	پێش پارچە پارچەکردن با پاستاکە سارد بێتەوە.
These two men cook many dishes at this hotel.	ئەم دوو پیاوە لەم هۆتێلەدا چەندین خواردن دروست دەکەن.
Her only crime was loving the wrong man.	تاکە تاوانەکەی خۆشویستنی پیاوی هەڵە بوو.
He lost the love of his life.	خۆشەویستی ژیانی لەدەستدا.
The building is only three stories high.	بیناکە تەنها سێ نهۆمە.
A thick fog covered the area.	تەمێکی ئەستوور ناوچەکەی گرتبووەوە.
Pigeon feet have claws for climbing.	پێیەکانی کۆتر نینۆکیان هەیە بۆ سەرکەوتن.
People here drink a lot of milk.	خەڵکی ئێرە زۆر شیر دەخۆنەوە.
He walked along the beach, whistling.	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا ڕۆیشت و فیشەکەی دەدا.
The yeast has grown faster than bread.	مەعجوونەکە لە نان خێراتر گەشەی کردووە.
In the eighteenth century, log houses lined the coast.	لە سەدەی هەژدەهەمدا خانووی چەقۆ لە کەناراوەکاندا هێڵکارییان دەکرد.
The number of people living in cities is increasing rapidly.	ژمارەی ئەو کەسانەی لە شارەکاندا دەژین بە خێرایی لە زیادبووندایە.
He slowly looked around the empty house.	هێواش هێواش سەیری بە دەوری ماڵە چۆڵەکەدا کرد.
Trees are cut down without a second thought.	بەبێ بیرکردنەوەی دووەم دارەکان دەبڕدرێن.
The eggs are easier to read if they are pasty white.	هێلکەکان ئاسانتر دەخوێندرێنەوە ئەگەر سپی هەویر بن.
Many felt moved to pray.	زۆرێک هەستیان بە پاڵنەرێک دەکرد بۆ نوێژکردن.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	بڵاوکەرەوەکان بە پێشکەشکردنی نرخێکی کەم بۆ کتێبە بەناوبانگەکان کێبڕکێ دەکەن.
Strong winds blew clouds across the sky.	بای بەهێز هەورەکانی بەسەر ئاسماندا دەبرد.
Just as he had imagined, the dessert tasted delicious.	هەر وەک چۆن بیری لێکردبووەوە، شیرینیەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
Locals have accused the government of poor planning.	خەڵکی ناوچەکە حکومەتیان بە خراپی پلاندانان تۆمەتبار کردووە.
I am asking for a salary increase.	داوا دەکەم مووچەکەم زیاد بکرێت.
The attorney helped her file a car accident claim.	پارێزەرەکە یارمەتی داوە لە تۆمارکردنی داواکاری ڕووداوی ئۆتۆمبێل.
He prefers silence to music.	بێدەنگی بە باشتر دەزانێت لە مۆسیقا.
For months, she had brought him breakfast in bed.	چەند مانگێک بوو، لە جێگادا نانی بەیانی بۆ هێنابوو.
With one deep breath, he sends her flying.	بە یەک هەناسەی قووڵ، بە فڕین دەینێرێت.
A steady stream of traffic passed by.	ڕژانێکی بەردەوامی هاتوچۆ بەلایاندا تێدەپەڕی.
She wore stunning red heels.	پاژنەی پێی سووری سەرسوڕهێنەری لەبەردا بوو.
Simple devices worked well.	ئامێرە سادەکان بە باشی کاریان دەکرد.
Traveling through those mountains is exhausting.	گەشتکردن بەناو ئەو شاخانەدا ماندووکردنە.
Scientists believe global warming is largely caused by pollution.	زانایان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان تا ڕادەیەکی زۆر بەهۆی پیسبوونەوە دروست دەبێت.
The weather here is unpredictable.	کەشوهەوا لێرەدا پێشبینی نەکراوە.
This statue shows us a formidable warrior.	ئەم پەیکەرە جەنگاوەرێکی ترسناکمان پیشان دەدات.
Focus on the road ahead.	سەرنجت لەسەر ڕێگای بەردەمت بێت.
He ate hamburgers and fries.	هەمبەرگەر و سوورکراوەی خوارد.
Urban areas have many children.	ناوچە شارییەکان منداڵی زۆریان هەیە.
Children swim in the river.	منداڵان لە ڕووبارەکەدا مەلە دەکەن.
The elderly couple walked slowly, hand in hand.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو بە هێواشی ڕۆیشتن، دەست بە دەست.
Politicians generally promote policies that benefit their constituents.	سیاسەتمەداران بەگشتی سیاسەتگەلێک بەرەوپێش دەبەن کە سوود بە دەنگدەرانی خۆیان بگەیەنن.
He rubbed his body and hair.	جەستە و قژی خۆی ڕشت.
I’m watching the rainfall closely for my business.	من لە نزیکەوە چاودێری باران بارین دەکەم بۆ کارەکەم.
Meals were served on tin plates.	ژەمەکان لەسەر پلێتی قەڵەوی پێشکەش دەکران.
He was so tired he could barely move.	ئەوەندە ماندوو بوو کە بەزەحمەت دەیتوانی بجوڵێت.
The trapper failed to anticipate the tiger’s attack.	تەڵەگرەکە نەیتوانی پێشبینی هێرشی پڵنگەکە بکات.
They outsell books four to one.	چوار بە یەک کتێب لە کتێب زیاتر دەفرۆشن.
He found his way through the woods.	ڕێگەی خۆی بەناو دارستانەکاندا دۆزیەوە.
This file was created automatically	ئەم پەڕگەیە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دروست بووە
A young woman was seen in the neighborhood.	ژنێکی گەنج لە گەڕەکەکەدا بینراوە.
A car was going to be destroyed.	بڕیار بوو ئۆتۆمبێلێک لەناو ببرێت.
The seismologists followed up on earthquake reports.	ئەو بومەلەرزەزانانە بەدواداچوونیان بۆ راپۆرتەکانی بومەلەرزە کرد.
Customs officials often confiscate counterfeit cultural goods.	زۆرجار بەرپرسانی گومرگ دەست بەسەر کەلوپەلی کولتووری ساختەدا دەگرن.
A small fight broke out between two workers.	شەڕێکی بچووک لە نێوان دوو کرێکاردا ڕوویدا.
The toothbrush falls to the floor.	فڵچەی ددانەکە دەکەوێتە سەر زەوی.
When you exercise you become fit.	کاتێک وەرزش دەکەیت دەبیت بە لەشجوانی.
Anger is an emotion mainly experienced by men.	توڕەیی هەستێکە کە بە شێوەیەکی سەرەکی پیاوان ئەزموونی دەکەن.
You have lived in this town for a long time.	زۆر ماوە لەم شارۆچکەیە دەژیت.
But it was too late to turn back.	بەڵام زۆر درەنگ بوو بۆ گەڕانەوە بۆ دواوە.
Many people believe that industrial waste can have a negative impact on their health.	زۆر کەس پێیان وایە پاشماوەی پیشەسازی دەتوانێت کاریگەری نەرێنی لەسەر تەندروستییان هەبێت.
The new regulations make life harder for him.	ڕێسای نوێ ژیانی بۆ ئەو قورستر دەکات.
They must protect sacred places and objects.	پێویستە شوێن و شتە پیرۆزەکان بپارێزن.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	ئەم ئاژەڵە نەوەیەکی بچووکی دایناسۆرەکانی پێش مێژووە.
Some of the widgets were lacking.	هەندێک لە ویجتەکان کەم و کوڕییان هەبوو.
He had no choice but to resign.	جگە لە دەستلەکارکێشانەوە هیچ بژاردەیەکی دیکەی نەبوو.
Cloud breaking is a meteorological phenomenon.	هەور شکاندن دیاردەیەکی کەشناسییە.
Kindly follow the instructions.	بە میهرەبانی ڕێنماییەکان جێبەجێ بکە.
He was silent for a few moments.	بۆ چەند ساتێک بێدەنگ بوو.
Looking for new places to work?	بەدوای شوێنی نوێدا دەگەڕێیت بۆ کارکردن؟
Add light, more!	ڕووناکی زیاد بکە، زیاتر!
Books should always be arranged alphabetically.	کتێبەکان هەمیشە بە شێوەی ئەلفوبێ ڕێکبخرێن.
Plans were made for the wedding.	پلان بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە دانرا.
The painting shows his moment of glory.	تابلۆکە ساتەوەختی شکۆمەندی ئەو نیشان دەدات.
He should use an electron microscope to study plants.	پێویستە مایکرۆسکۆپی ئەلکترۆنی بەکاربهێنێت بۆ لێکۆڵینەوە لە ڕووەکەکان.
Although some scientists debate these findings.	هەرچەندە هەندێک لە زاناکان مشتومڕ لەسەر ئەم دۆزینەوانە دەکەن.
Everything in her home matters.	هەموو شتێک لە ماڵەکەیدا گرنگە.
With regular training the horse improved.	بە ڕاهێنانی بەردەوام ئەسپەکە باشتر بوو.
They cut them into the cake.	دەیانبڕن لەناو کێکەکەدا.
A tremor shook the ground beneath them.	لەرزینێکی زەوی زەوی ژێریان هەژاند.
The kittens were locked in a cage.	پشیلە بچووکەکان لەناو قەفەسێکدا قفڵ کرابوون.
The barber shaved his beard.	سەرتاشەکە سمێڵی خۆی تاشی.
Wait for the bus, or you will miss it.	چاوەڕێی پاسەکە بکە، ئەگەرنا لەدەستی دەدەیت.
The natives were forced to hunt and gather.	خەڵکی ڕەسەن ناچار بوون ڕاو بکەن و کۆببنەوە.
The cream looks a bit grainy.	کرێمەکە کەمێک دانەوێڵەیی دەردەکەوێت.
That recipe book is always on her desk.	ئەو کتێبە ڕێچکەیە هەمیشە لەسەر مێزەکەیەتی.
The policeman was furious.	پۆلیسەکە تووڕە بوو.
I was scared.	ترسام.
It’s always very time-consuming.	هەمیشە زۆر کاتی خۆی دەگرێت.
During the summer, the store closes earlier.	لە هاویندا فرۆشگاکە زووتر دادەخرێت.
The ink has a pleasant smell.	ڕەنگەکە بۆنێکی خۆشی هەیە.
Many authors have dealt with these themes.	زۆرێک لە نووسەران مامەڵەیان لەگەڵ ئەم تەوەرانەدا کردووە.
His friends encouraged him.	هاوڕێکانی هانیان دەدا.
Avoid mixing red and white wines.	دوور بکەوەرەوە لە تێکەڵکردنی شەرابی سوور و سپی.
The eagle circled, never landing.	هەڵۆکە بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە، هەرگیز نەنیشتەوە.
They hesitated, then left me.	دوودڵ بوون، پاشان جێیان هێشتم.
The teacher should enhance the natural curiosity of the child.	مامۆستا پێویستە کنجکاوی سروشتی منداڵ بەرز بکاتەوە.
Many food processors use additives in these recipes.	زۆرێک لە پرۆسێسەرەکانی خۆراک لەم ڕێچکانەدا زیادکەر بەکاردەهێنن.
The factory produced goods for foreign markets.	ئەو کارگەیە کەلوپەلی بۆ بازاڕەکانی دەرەوە بەرهەم دەهێنا.
The acting director has been asked to resign.	داوا لە بەڕێوەبەری بە وەکالەت کراوە دەست لەکار بکێشێتەوە.
The director had banned the word robot from the script.	دەرهێنەرەکە وشەی ڕۆبۆتی لە سیناریۆکەدا قەدەغە کردبوو.
We came back sunburned.	بە خۆر سووتانەوە هاتینەوە.
They believed that white was the color of mourning.	ئەوان پێیان وابوو کە ڕەنگی سپی ڕەنگی ماتەمینییە.
The rains finally ended.	دواجار بارانەکان کۆتایی هات.
The advisory team recommends investments in defence.	تیمی ڕاوێژکاری پێشنیاری وەبەرهێنان دەکەن لە بەرگریدا.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	توێژینەوەکە پرسیارنامەیەکی دەروونی بەکارهێناوە بۆ پێوانەکردنی خەمۆکی.
We failed to achieve our goals.	ئێمە شکستمان هێنا لە گەیشتن بە ئامانجەکانمان.
He flicked the switch.	سویچەکەی لێدا.
Cut your hair.	قژت ببڕە.
Furthermore, he argued that few men are capable of prophecy	جگە لەوەش، ئەو ئاماژەی بەوەدا کە کەم پیاو هەیە توانای پێشبینیکردنی هەبێت
Officials said there was no danger.	بەرپرسان ڕایانگەیاند کە هیچ مەترسییەک لە ئارادا نییە.
The protesters demanded the prime minister's resignation.	خۆپیشاندەران داوای دەستلەکارکێشانەوەی سەرۆک وەزیرانیان کرد.
Indeed, the North Tower was crumbling.	بەڕاستی تاوەری باکوور خەریک بوو دەڕووخێت.
They were on vacation.	لە پشوودا بوون.
They pass by the sky.	بەلای ئاسماندا تێدەپەڕن.
The evil afflicted the fruit trees.	ئەو خراپەکارییە تووشی دارە میوەکان بوو.
After cleaning the room looked brand new.	دوای پاککردنەوە ژوورەکە تازە دەرکەوت.
Hide the water with stones.	ئاوەکە بە بەرد بشارەوە.
You don’t have to rush into doing something right away.	پێویست ناکات یەکسەر پەلە بکەیت لە ئەنجامدانی کارێک.
Watch this space for results.	بۆ زانینی ئەنجامەکان سەیری ئەم فەزایە بکەن.
Let’s go out to dinner tonight.	با ئەمشەو بچینە دەرەوە بۆ نانخواردن.
These men are candidates for high office.	ئەم پیاوانە کاندیدن بۆ پۆستە باڵاکان.
The streets were empty except for the occasional pedestrian.	شەقامەکان چۆڵ بوون جگە لە پیادە ناوبەناو.
Jade symbolizes love and loyalty.	یەشت هێمای خۆشەویستی و دڵسۆزییە.
Cracks of sunlight peeked through the trees.	درزەکانی تیشکی خۆر بەناو دارەکاندا دەڕوانی.
The photographer was constantly on his guard.	فۆتۆگرافەرەکە بەردەوام لە پاسەوانی خۆیدا بوو.
It must continue to work.	دەبێت بەردەوام بێت لە کارکردن.
The trial judge declared a mistrial.	دادوەری دادگاییکردنەکە دادگاییکردنی هەڵەی ڕاگەیاند.
The lamp was too heavy.	چراکە کێشی زۆر بوو.
We hope to insulate the house by next year.	هیوادارین تا ساڵی داهاتوو خانووەکە عەزلی بکەین.
Steal from a thief, and you will be a thief.	دز لە دز بکە، دز دەبیت.
Several statues and monuments have been excavated there.	لەو شوێنەدا چەندین پەیکەر و شوێنەوار هەڵکەندراون.
We must be careful not to rely too heavily on computers.	پێویستە وریا بین زۆر پشت بە کۆمپیوتەر ببەستین.
The back of the men’s shirts featured the company’s logo.	لە پشتی کراسەکانی پیاوان لۆگۆی کۆمپانیاکەیان لەسەر بوو.
This is by no means a complete archive.	ئەمە بە هیچ شێوەیەک ئەرشیفێکی تەواو نییە.
Hardly anyone goes swimming during the summer months.	بەزەحمەت کەس لە مانگەکانی هاویندا دەچێتە مەلەکردن.
He was finally able to catch up with his classmates.	لە کۆتاییدا توانی لەگەڵ هاوپۆلەکانیدا بگات.
One spends thousands of dollars on clothes every year.	مرۆڤ ساڵانە هەزاران دۆلار بۆ جلوبەرگ خەرج دەکات.
Finally, he added a dash of cinnamon.	لە کۆتاییدا بڕێک دارچینی زیاد کرد.
Panda is notoriously picky eater.	پاندا بەناوبانگە بە خواردنی هەڵبژاردە.
Your opinion is respected here.	لێرەدا ڕێز لە ڕای ئێوە دەگیرێت.
The roasted chicken was delicious.	مریشکی برژاو بە تام بوو.
The eatery serves traditional style street food.	خواردنگەکە خواردنی سەر شەقامەکان بە جۆری نەریتی پێشکەش دەکات.
There are ten statues in the park.	لە پارکەکەدا دە پەیکەر هەیە.
They were feeding the pigs in the barn yard.	لە حەوشەی ئەشکەوتەکەدا خۆراکیان بە بەرازەکان دەدا.
The horse rolled over and sank to the ground.	ئەسپەکە وەرگەڕا و بە زەویدا نوقم بوو.
The protesters threw a stink bomb.	خۆپیشاندەران بۆمبێکی بۆگەنیان هەڵدا.
The environment was severely reduced.	ژینگەکە بە توندی کەم بووەوە.
Glacial tundra is a land of barren rock.	توندرای سەهۆڵبەندان خاکێکە لە بەردی بێ بەرهەم.
The sun rose gloriously in the east.	خۆر بە شکۆمەندی لە ڕۆژهەڵات هەڵهات.
The class was falling asleep.	پۆلەکە خەوی لێ دەکەوت.
The remains of the ancient city were discovered during excavations.	پاشماوەی ئەو شارە دێرینە لە کاتی هەڵکۆڵینەکاندا دۆزرایەوە.
Most ants are red or black.	زۆربەی مێروولەکان سوورن یان ڕەشن.
The government is studying the possibility of building a highway.	حکومەت خەریکی لێکۆڵینەوەیە لە ئەگەری دروستکردنی ڕێگای خێرا.
A quarter of the elderly are malnourished.	چارەکێکی بەساڵاچووان بەدخۆراکییان هەیە.
They viewed it as a way of life.	وەک شێوازێکی ژیان سەیریان دەکرد.
Conservation actions cannot solve this problem.	کارەکانی پاراستن ناتوانن ئەم کێشەیە چارەسەر بکەن.
The chamchamal collection has been put on display.	کۆمەڵەی چەمچەماڵەکە خراوەتە نمایشەوە.
The goosebumps flying in formation were beautiful.	کۆپانەکانی قازەکان کە لە پێکهاتندا دەفڕین جوان بوون.
Such structures may not collapse.	ڕەنگە ئەم جۆرە پێکهاتانە نەڕووخێن.
He lost his job because his boss didn’t like him.	کارەکەی لەدەستدا، چونکە سەرۆکەکەی حەزی لێی نەبوو.
The verdict was announced and the jury left the courtroom.	سزاکە ڕاگەیەندرا و دەستەی سوێندخواردن هۆڵی دادگایان بەجێهێشت.
This group enjoys having a good time.	ئەم گروپە چێژ لە بەسەربردنی کاتێکی خۆش وەردەگرێت.
He insisted on paying.	ئەویش سوور بوو لەسەر ئەوەی پارە بدات.
I’m in a band.	من لە باندێکدام.
The history of this country goes back thousands of years.	مێژووی ئەم وڵاتە هەزاران ساڵ دەگەڕێتەوە.
He took a box of combs from the cabinet.	سندوقێکی شانەی لە کابینەکە وەرگرت.
There were ten in all.	بە گشتی دە کەس بوون.
The boss raised the salary.	سەرۆکەکە مووچەی بەرزکردەوە.
The car swerved to the right.	ئۆتۆمبێلەکە بەلای ڕاستدا ڕۆیشت.
The horse’s mouth grows hot.	دەمی ئەسپەکە بە گەرمی گەورە دەبێت.
The king kept his kingdom peaceful and prosperous.	پاشا شانشینی خۆی بە ئارامی و ئاوەدانی هێشتەوە.
The iron gate of the castle is sealed shut.	دەرگای ئاسنی قەڵاکە مۆر کراوە و داخراوە.
We headed straight north.	ئێمە ڕاستەوخۆ بەرەو باکوور ڕۆیشتین.
He stepped into the room.	هەنگاوی نایە ناو ژوورەکەوە.
The child sat on his grandmother's lap.	منداڵەکە لەسەر چەناگەی داپیرەی دانیشت.
It's always beautifully written.	هەمیشە بە جوانی نوسراوە.
He interrupted her before she could speak.	پێش ئەوەی بتوانێت قسە بکات قسەکانی پچڕاند.
Their family background was humble.	پاشخانی خێزانەکەیان خۆبەزلزان بوو.
The event has changed the course of history.	ڕووداوەکە ڕێڕەوی مێژووی گۆڕیوە.
The threat was widespread, affecting at least ten villages.	مەترسییەکە بەربڵاو بوو، لانیکەم دە گوندی گرتەوە.
Tourism is very important for their economy.	گەشتیاری بۆ ئابووری ئەوان زۆر گرنگە.
Both sound reasonable.	هەردووکیان بە مەعقول دەنگ دەدەن.
There was a steady stream of traffic on the streets.	لە شەقامەکاندا ڕژانێکی بەردەوامی هاتوچۆ دەهاتە ئاراوە.
A bowl of water contained frogs.	قاپێک ئاو چۆلەکەکانی تێدابوو.
He didn’t know how to get somewhere new.	نەیدەزانی چۆن بگاتە شوێنێکی نوێ.
They live in a dark corner of their kitchen.	لە گۆشەیەکی تاریکی چێشتخانەکەیان دەژین.
Glass is made of sand!	شووشە لە خۆڵ دروست دەکرێت!
Go to the library to borrow books on local history.	بڕۆ بۆ کتێبخانە بۆ قەرزکردنی کتێب لەسەر مێژووی ناوخۆیی.
Put these flowers in a vase.	ئەم گوڵانە بخەرە ناو گوڵدانێکەوە.
He helped coach his son’s soccer team.	یارمەتی ڕاهێنەری تیپی تۆپی پێی کوڕەکەی دا.
Buy some saffron and mix it with boiling water.	هەندێک زەعفەران بکڕە و لەگەڵ ئاوی کوڵاو تێکەڵی بکە.
He brought a lawyer with him.	پارێزەرێکی لەگەڵ خۆی هێنا.
Although this job is enjoyable, it is not worth a dime.	هەرچەندە ئەم کارە چێژبەخشە، بەڵام شایەنی یەک پارە نییە.
Public utilities have the capacity to generate enough electricity.	خزمەتگوزارییە گشتیەکان توانای بەرهەمهێنانی کارەبای پێویستیان هەیە.
This device is very expensive.	ئەم ئامێرە زۆر گرانە.
Who are the two people in this picture?	ئەو دوو کەسەی لەم وێنەیەدا دیارە کێن؟
There is no dispute about my guilt.	هیچ ناکۆکییەک لەسەر تاوانباری من نییە.
At that stage, men wore wigs.	لەو قۆناغەدا پیاوان پارچەی قژیان لەبەر دەکرد.
The villagers were evacuated to camps.	دانیشتوانی گوندەکە بۆ کەمپەکان چۆڵ کران.
He surveyed the room with a critical eye.	بە چاوێکی ڕەخنەگرانە ژوورەکەی ڕووپێوی کرد.
He is always concerned about others.	هەمیشە خەمی کەسانی دیکەیە.
We enjoyed the flavor of the aged cheese.	چێژمان لە تامی پەنیری تەمەندار وەرگرت.
Please listen carefully.	تکایە بە وردی گوێ بگرن.
Be extremely careful.	لەڕادەبەدەر ئاگاداربە.
Sue is the best.	سو باشترینە.
This country needs efficient transportation, he says,	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە، دەڵێت،
There was a large stack of books near at hand.	لە نزیک دەستەوە کۆمەڵێک کتێبی گەورە هەبوو.
The tropical climate is characterized by tropical weather.	کەشوهەوای گەرم بە کەشوهەوای گەرم تایبەتمەندە.
Doctors tried to save him.	پزیشکان هەوڵیان دا ڕزگاری بکەن.
A tear ran down her left cheek.	فرمێسکێک بە ڕوومەتی چەپیدا دەڕژا.
We will be celebrating our silver wedding anniversary next week.	هەفتەی داهاتوو یادی هاوسەرگیری زیوین دەکەینەوە.
There is widespread opposition to the plan.	دژایەتییەکی بەرفراوان بۆ ئەو پلانە هەیە.
The water was dirty.	ئاوەکە پیس بوو.
There were no buses running in that part of town.	لەو بەشەی شارەکەدا هیچ پاسێک کار نەدەکرد.
Potatoes grow in warm climates.	پەتاتە لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکات.
She cried quietly.	بە هێمنی گریا.
The officials later surrendered.	دواتر بەرپرسان تەسلیم بوون.
He likes to work outdoors.	حەزی لە کارکردنە لە دەرەوە.
He played with his children.	لەگەڵ منداڵەکانی یاری دەکرد.
A warrant was issued last week.	هەفتەی ڕابردوو فەرمانی دەستگیرکردن دەرکرا.
His son is six years old.	کوڕەکەی تەمەنی شەش ساڵە.
This material is often used in the manufacture of electronics.	ئەم مادەیە زۆرجار لە دروستکردنی کەلوپەلی ئەلیکترۆنیدا بەکاردەهێنرێت.
There is a river and a forest nearby.	لە نزیکەوە ڕووبارێک و دارستانێک هەیە.
The shopkeeper was eager to sell his goods.	دوکاندارەکە تامەزرۆی فرۆشتنی کاڵاکانی بوو.
Nine people were released early.	9 کەس پێشوەخت ئازاد کران.
Money spent is money spent.	پارەی خەرجکراو پارەی خەرجکراوە.
Not all people live or work near the village.	هەموو خەڵک لە نزیک گوند ناژین و کار ناکەن.
The mosquito bit the house dog.	مێشوولە سەگی ماڵی گاز گرت.
They struggled in vain to stay afloat.	ئەوان بێهودە خەباتیان کرد بۆ ئەوەی لە ئاودا بمێننەوە.
Make sure you leave in five minutes.	دڵنیابە لە پێنج خولەکدا دەڕۆیت.
The inn has an all-day restaurant.	میوانخانەکە چێشتخانەیەکی هەیە کە بە درێژایی ڕۆژ خواردن پێشکەش دەکات.
Liquid soap is used for washing clothes.	بۆ شوشتنی جلوبەرگ سابونی شل بەکاردێت.
They loved each other deeply.	بە قووڵی یەکتریان خۆشدەویست.
The farmer added a fertilizer meal.	جووتیارەکە ژەمێکی پێوی زیاد کرد.
This national landmark has been restored.	ئەم هێما نەتەوەییە نۆژەن کراوەتەوە.
The mixing was a breeze.	تێکەڵکردنەکە هەوایەکی گەرم بوو.
He is said to have had great wealth.	دەوترێت سامانێکی زۆری هەبووە.
The drivers just sat behind the wheel.	شۆفێرەکان تەنیا لە پشت سوکانەکەوە دانیشتبوون.
They pay a very large income tax.	باجێکی زۆر گەورە لە داهات دەدەن.
Hundreds of people die from this disease every year.	ساڵانە بە سەدان کەس بەهۆی ئەم نەخۆشییەوە گیان لەدەست دەدەن.
It's windy today.	ئەمڕۆ بای لێیە.
The man walked away quietly.	پیاوەکە بە هێمنی ڕۆیشت.
Three black dots are clearly visible.	سێ خاڵی ڕەش بە ڕوونی دیارە.
A bunch of facts are easily found on-line.	کۆمەڵێک ڕاستی بە ئاسانی لە سەر هێڵدا دەدۆزرێتەوە.
At that point, the debate was adjourned.	لەو کاتەدا دیبەیتەکە دواخرا.
The city’s economy is largely supported by agriculture.	ئابووری شارەکە تا ڕادەیەکی زۆر لەلایەن کشتوکاڵەوە پاڵپشتی دەکرێت.
He looked at her coldly.	بە ساردییەوە سەیری کرد.
This sword was forged by a master blacksmith.	ئەم شمشێرە لەلایەن وەستایەکی ئاسنگەرەوە ساختە کراوە.
The grass was green and beautiful.	چیمەنەکە سەوز و جوان بوو.
Another day, another hour, another minute.	ڕۆژێکی تر، کاتژمێرێکی تر، خولەکێکی تر.
An elderly woman began to talk to him.	ژنێکی بەساڵاچوو دەستی کرد بە قسەکردن لەگەڵیدا.
The second conflict happened yesterday.	دووەم ململانێ دوێنێ ڕوویدا.
She is interested in pursuing her career.	ئەو ئارەزووی بەدواداچوونی پیشەکەی دەکات.
The lion creeps stealthily through the jungle.	شێرەکە بە دزییەوە بەناو جەنگەڵەکەدا دەخزێت.
His final decision shocked his family.	دوا بڕیاری ئەو خێزانەکەی تووشی شۆک کرد.
He rode his motorcycle every morning.	هەموو بەیانیەک بە ماتۆڕسکیلەکەیەوە دەڕۆیشت.
Payment by check is always welcome.	پارەدان بە چێک هەمیشە پێشوازی لێدەکرێت.
The science part of discovery was much easier.	بەشی زانستی دۆزینەوە زۆر ئاسانتر بوو.
The solitude was so perfect.	تەنیاییەکە ئەوەندە تەواو بوو.
You need to make other preparations.	پێویستە ئامادەکاری تر بکەیت.
The elephant carefully raised his trunk to smell the wind.	فیلەکە بە وریاییەوە چەقۆی بەرز کردەوە تا بۆنی با بکات.
The road is a dead end.	ڕێگاکە بنبەستە.
First, you need to separate the yolks and whites.	سەرەتا پێویستە زەردێنە و سپییەکان جیا بکەیتەوە.
How do couples decide to have children?	چۆن هاوسەران بڕیاری منداڵبوون دەدەن؟
My cat purred happily, curled up on the pillow.	پشیلەکەم بە خۆشحاڵیەوە چرپاند، لەسەر بالیفەکە کۆبووەوە.
If you try to push forward, you can wait	ئەگەر هەوڵ بدەیت پاڵ بە پێشەوە بنێیت، دەتوانیت چاوەڕێ بکەیت
It only took him a moment to decide.	تەنها ساتێکی پێچوو تا بڕیار بدات.
Violent storms are common.	زریانی توندوتیژ باون.
Vegetable juices contain essential vitamins and minerals.	شەربەتی سەوزە ڤیتامین و کانزا گرنگەکانی تێدایە.
A bad poison can kill you.	ژەهرێکی خراپ دەتوانێت بتکوژێت.
She threw her blonde hair over her shoulders.	قژی شۆخی خۆی بەسەر شانەکانیدا فڕێدا.
Although it was a hot day, the wind was cold.	هەرچەندە ڕۆژێکی گەرم بوو، بەڵام با سارد بوو.
protected the newly acquired empire from invasion.	ئیمپراتۆریەتی تازە بەدەستی هێناوە لە داگیرکاری پاراست.
That gentleman was perfect.	ئەو بەڕێزە تەواو بوو.
At first, I was enslaved in revealing my shameful secret.	سەرەتا لە ئاشکراکردنی نهێنی شەرمەزاری خۆمدا کۆیلە بووم.
Plants need sun and water to grow.	ڕووەکەکان بۆ گەشەکردنیان پێویستیان بە خۆر و ئاوە.
Try not to burn the vegetables.	هەوڵبدە سەوزەکان نەسووتێنیت.
A tornado demolished the school.	گەردەلوولێک قوتابخانەکەی ڕووخاند.
The princess was tight-headed.	شازادە سەری توند بوو.
The designer tried hard to incorporate original ideas.	دیزاینەرەکە زۆر هەوڵیدا بیرۆکەی ڕەسەن لەخۆبگرێت.
The poor elderly woman was confused.	ژنە بەساڵاچووە هەژارەکە سەری لێ شێوا.
live in the city or the country?	لە شار بژی یان نیشتمان؟
He is not a member of the club.	ئەو ئەندامی یانەکە نییە.
He gave her a polite nod.	سەرێکی بە ئەدەبەوە سەری لە سەری دانا.
Drought threatens the future of the region.	وشکەساڵی مەترسی لەسەر داهاتووی ناوچەکە دروست دەکات.
He stepped towards her with a big smile.	بە زەردەخەنەیەکی گەورەوە هەنگاوی نا بەرەو ڕووی.
The leaves were small and pale.	گەڵاکانی بچووک بوون و ڕەنگیان کاڵ بوو.
This farm has seen better days.	ئەم کێڵگەیە ڕۆژانی باشتری بەخۆیەوە بینیوە.
Cleaning up the game was hard work.	پاککردنەوەی یارییەکە کارێکی قورس بوو.
He could do little to stop abusing her.	ئەو نەیتوانی شتێکی کەم بکات بۆ ئەوەی واز لە سووکایەتی پێ بهێنێت.
He seemed anxious.	وا دیار بوو کە دڵەڕاوکێی هەبوو.
You need to exercise regularly if you want to avoid illness.	پێویستە بە بەردەوامی وەرزش بکەیت ئەگەر دەتەوێت لە نەخۆشی دوور بکەویتەوە.
This bird has been studied by scientists.	ئەم باڵندەیە لەلایەن زانایانەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە.
Politicians vowed to fight corruption.	سیاسەتمەداران سوێندیان خوارد بەرەنگاریی گەندەڵی ببنەوە.
The farmer has built an orchard.	جوتیارەکە باخێکی میوەی دروست کردووە.
There has been a debate on the issue.	مشتومڕێک لەسەر ئەو پرسە دروست بووە.
This walking trail is popular with picnickers.	ئەم ڕێڕەوی ڕۆیشتنە لای پیکنیکەکان بەناوبانگە.
None of the horses escaped.	هیچ کام لە ئەسپەکان دەرباز نەبوون.
They invented the plane to fly around the world.	ئەوان فڕۆکەکەیان داهێنا بۆ ئەوەی بە جیهاندا بفڕێت.
A light mist swept the surface of the lake.	تەمێکی سووک ڕووی دەریاچەکەی ڕشت.
Humanity has survived through communication.	مرۆڤایەتی لە ڕێگەی پەیوەندییەوە ماوەتەوە.
I have to write a letter tonight.	ئەمشەو دەبێت نامەیەک بنووسم.
In this period of human history, man has achieved great heights.	لەم قۆناغەی مێژووی مرۆڤایەتیدا مرۆڤ بەرزییەکی گەورەی بەدەستهێناوە.
The fish is swimming in a dark pool.	ماسیەکە لە حەوزێکی تاریکدا مەلە دەکات.
He threw it down.	ئەویش فڕێی دایە خوارەوە.
New Year’s resolutions often fail to deliver.	زۆرجار بڕیارەکانی ساڵی نوێ شکست دەهێنن لە جێبەجێکردن.
He smirked at my impatience.	ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری لە بێ تاقەتی من کرد.
He chose a career that suited him.	پیشەیەکی هەڵبژارد کە لەگەڵ خۆیدا بگونجێت.
I'll help you cook.	یارمەتیت دەدەم لە چێشت لێنان.
The journey takes eight hours.	گەشتەکە هەشت کاتژمێری دەوێت.
Rivers are an important natural resource.	ڕووبارەکان سەرچاوەیەکی سروشتی گرنگن.
The first step is freezing the potatoes.	یەکەم هەنگاو بریتییە لە بەستنی پەتاتەکان.
It showed that the animal’s habitat was threatened.	دەریخست کە شوێنی ژیانی ئاژەڵەکە لە مەترسیدایە.
Can you lend me some money?	دەتوانی بڕێک پارەم بە قەرز بدەی؟
Maybe consider a donation of some kind.	ڕەنگە بیر لە بەخشینێکی جۆرێک لە جۆرەکان بکەیتەوە.
Being independent is costly.	سەربەخۆ بوون تێچووی زۆری دەوێت.
A coal pit was dug.	چاڵێکی خەڵوز هەڵکەندرا.
I was playing in the park with my friend.	لەگەڵ هاوڕێکەم لە پارک یاریم دەکرد.
The ship floated silently, waiting for the storm to pass.	کەشتییەکە بە بێدەنگی دەسوڕایەوە، چاوەڕێی تێپەڕبوونی زریانەکە دەکرد.
A small group of people sat under the tree.	کۆمەڵێک کەسی بچووک لە ژێر دارەکەدا دانیشتبوون.
Acid rain eats away sandstone.	بارانێکی ترش بەردی شنی دەخوات.
People have fought over land ownership.	خەڵک لەسەر خاوەندارێتی زەوی شەڕیان کردووە.
A flood of questions began to come.	لافاوێک لە پرسیارەکان دەستی کرد بە هاتنە پێشەوە.
The iron ore is found in abundance.	کانزای ئاسنەکە بە زۆری دەدۆزرێتەوە.
Small houses line both sides of the street.	خانووی بچووک لە هەردوو لای شەقامەکە هێڵکاری کراوە.
Each page was covered in spots.	هەر لاپەڕەیەک بە پەڵە داپۆشرابوو.
Iron is a component of most metal alloys.	ئاسن پێکهاتەیەکی زۆربەی ئالۆوی کانزاکانە.
He was carrying a shovel, apparently intending to dig a hole.	شۆفڵێکی هەڵگرتبوو، دیارە بەنیازی هەڵکەندنی کونێک بوو.
Rivers flow into the sea.	ڕووبارەکان دەڕژێنە ناو دەریاوە.
Navy divers remain at the scene.	غەواسەکانی هێزی دەریایی لە شوێنەکەدا ماونەتەوە.
A beautiful woman rarely takes the initiative.	ژنێکی جوان بە دەگمەن دەستپێشخەری دەکات.
Water becomes ice when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت دەبێتە سەهۆڵ.
His political opponents often accused him of dishonesty.	زۆرجار نەیارە سیاسییەکانی بە ناپاکی تۆمەتباریان دەکرد.
Have you seen it lately?	ئایا لەم دواییانەدا بینیوتە؟
Many people don’t believe in ghosts anymore.	ئیتر زۆر کەس باوەڕیان بە جنۆکە نییە.
The barber called his wife's name.	سەرتاشەکە ناوی ژنەکەی بانگ کرد.
Enter the arena!	بچۆرە ناو گۆڕەپانەکە!
He reached into his pocket and pulled out a tissue.	دەستی خستە گیرفانی و شانەیەکی دەرهێنا.
We had to forfeit the game.	ناچار بووین یارییەکە لەدەست بدەین.
Half a mile of highway was submerged.	نیو میل لە ڕێگای خێرا ژێرئاو کەوتبوو.
The birds existed in their own right.	باڵندەکان لە مافی خۆیاندا بوونن.
The master turns off the light.	وەستا گڵۆپەکە دەکوژێنێتەوە.
The whole house began to shake.	هەموو ماڵەکە دەستی کرد بە لەرزین.
A young girl ran off with another man’s child.	کچێکی گەنج لەگەڵ منداڵی پیاوێکی تر ڕایکرد.
The tribes live next to a desert.	هۆزەکان لە تەنیشت بیابانێکەوە دەژین.
Open the refrigerator.	سەلاجە بکەرەوە.
Journalists criticized the head of state for his lavish lifestyle.	ڕۆژنامەنوسان ڕەخنەیان لە سەرۆکی دەوڵەت گرت بەهۆی شێوازی ژیانی زەبەلاحی.
Please keep calm.	تکایە ئارام بگرە.
He was ready with his answer.	ئامادە بوو لەگەڵ وەڵامەکەی.
It is caused by an earthquake.	هۆکارەکەی بۆ بوومەلەرزەیەک دەگەڕێتەوە.
The country now has a democratically elected leader.	ئێستا وڵات سەرکردەیەکی دیموکراسی هەڵبژێردراوی هەیە.
I can’t really tell you the rules.	بەڕاستی ناتوانم یاساکانت پێ بڵێم.
Seventeen people died when the building collapsed.	بەهۆی داڕمانی بیناکە حەڤدە کەس گیانیان لەدەستدا.
The cat sat on the chair and licked its fur.	پشیلەکە لەسەر کورسییەکە دانیشت و پەڕەکانی لێدا.
The dress is only suitable for festivals.	جلەکە تەنها بۆ فێستیڤاڵەکان گونجاوە.
The sun illuminates the treetops that border the park.	خۆر ئەو لوتکەی دارانە ڕووناک دەکاتەوە کە هاوسنوورن لەگەڵ پارکەکە.
Some of the ruins are already visible.	هەندێک لە وێرانەکان لە ئێستاوە دیارن.
This state is the densest state.	ئەم دەوڵەتە چڕترین دەوڵەتە.
Someone started playing jazz music.	کەسێک دەستی کرد بە ژەنینی مۆسیقای جاز.
The unfolding was heavy.	ئەنفۆڵەکە قورس بوو.
The lights began to brighten.	گڵۆپەکان دەستیان کرد بە ڕووناکبوونەوە.
Poor people remain poor.	خەڵکی هەژار بە هەژاری دەمێننەوە.
The guests walked around the village.	میوانەکان بە دەوری گوندەکەدا دەگەڕان.
We must learn to live together.	دەبێت فێربین پێکەوە بژین.
The intestines as well as the kidneys contain blood.	ڕیخۆڵەکان هەروەها گورچیلە خوێنیان تێدایە.
Some birds live in colonies.	هەندێک باڵندە لە کۆلۆنیدا دەژین.
A large, freshwater lake was nearby.	دەریاچەیەکی گەورە و ئاوی شیرین لە نزیکەوە بوو.
But, as we descended, we began to feel threatened.	بەڵام، لەگەڵ دابەزینمان، دەستمان کرد بە هەستکردن بە مەترسی.
The party attracted a large crowd.	ئاهەنگەکە جەماوەرێکی زۆری بۆ خۆی ڕاکێشا.
His blouse is made of wool.	بلوزەکەی لە پشم دروستکراوە.
The dress made her look elegant.	جلەکە وای لێکرد کە ڕەنگین دەربکەوێت.
He jumped to his feet.	بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
The boss is very strict.	سەرۆکەکە زۆر توند و تیژە.
We sat together and hugged tightly.	پێکەوە دانیشتین و بە توندی لە باوەشمان گرت.
He sighed a little.	کەمێک ئاهێکی هەڵکێشا.
The abandoned place was littered with trash.	شوێنە جێهێڵراوەکە پڕ بوو لە زبڵ.
Identify the faulty connection.	پەیوەندی هەڵە دەستنیشان بکە.
The vision is high, but my budget is not.	دیدگاکە بەرزە، بەڵام بودجەی من بەرز نییە.
We have a lot of history behind us.	ئێمە مێژوویەکی زۆرمان لە پشتەوەیە.
The chief asked for volunteers.	سەرۆکەکە داوای خۆبەخشی کرد.
Some parts of the continent are very fertile.	هەندێک لە بەشەکانی ئەم کیشوەرە زۆر بەپیتیان هەیە.
It was still dark, and soon we would wake up again.	هێشتا تاریک بوو، بەم زووانە جارێکی تر لە خەو هەڵدەستین.
These prices are still very attractive.	ئەم نرخانە هێشتا زۆر سەرنجڕاکێشن.
The guns roared like thunder.	دەمانچەکان وەک ڕەشەبا هاواریان دەکرد.
Before he was four, he had attracted a crowd.	پێش ئەوەی تەمەنی چوار ساڵ بێت، جەماوەرێکی ڕاکێشابوو.
The markets are sitting in soon.	بەم زووانە بازاڕەکان لە دانیشتندان.
Subjective information must be handled with caution.	زانیارییە بابەتییەکان دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
He caught his breath and plunged into the river.	هەناسەی گرت و خۆی خستە ناو ڕووبارەکەوە.
The aging poet rarely goes out these days.	شاعیری بەساڵاچوو لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن دەچێتە دەرەوە.
Once a holiday retreat, it is now a sanctuary.	جارێک پاشەکشەی جەژن بوو، ئێستا شوێنێکی پیرۆزە.
He was found holding a copy of the book.	دۆزرایەوە کە کۆپییەکی کتێبەکەی بەدەستەوە بووە.
His actions shocked the world.	کردارەکانی جیهانی تووشی شۆک کرد.
The fruitful mountains lie to the west.	شاخەکانی بەرهەمدار لە ڕۆژئاوا کەوتوون.
He slammed his fist on the table for emphasis.	بۆ جەختکردنەوە مشتێکی لە سەر مێزەکە دا.
Forests are rapidly disappearing.	دارستانەکان بە خێرایی لەناو دەچن.
Walking on the way to the tour, they drank a lot of Coke.	بە پێ لە ڕێگای گەشتەکەدا، کۆکا کۆلایەکی زۆریان خواردەوە.
He decided to start his new life here.	بڕیاریدا ژیانی نوێی خۆی لێرە دەست پێ بکات.
Pearl necklaces have been in my family for years.	گۆرەوی مرواری ساڵانێکە لە خێزانەکەمدایە.
Her future was bleak.	داهاتووی ئەو کچە تاریک بوو.
The condition of the bird is terrible.	بارودۆخی باڵندەکە ترسناکە.
Some people see these messages as an inspirational example.	هەندێک کەس ئەم پەیامانە وەک نموونەیەکی ئیلهامبەخش دەبینن.
The performances were very impressive.	نمایشەکان زۆر سەرسام بوون.
You can’t recognize the old house.	ناتوانیت ماڵە کۆنەکە بناسیتەوە.
Go with caution.	بە وریاییەوە بڕۆ.
The bomb went off and the building crumbled.	بۆمبەکە تەقیەوە و بیناکە چەقەڵ بوو.
This area has a long history of sport fishing.	ئەم ناوچەیە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە لە ماسیگرتنی وەرزشی.
The art of the piper was passed down through the generations.	هونەری بۆریچی لە نێوان نەوەکاندا دەگوازرایەوە.
Please take this medicine twice daily.	تکایە ڕۆژانە دوو جار ئەم دەرمانە بخۆ.
The door is closed.	دەرگاکە داخراوە.
Day after day, cars are crowding the streets.	ڕۆژ لە دوای ڕۆژ ئۆتۆمبێلەکان قەرەباڵغی شەقامەکان دەکەن.
Irrigation canals need maintenance.	کەناڵەکانی ئاودێری پێویستیان بە چاککردنەوە هەیە.
Water is used by almost every living thing on earth.	ئاو نزیکەی هەموو زیندەوەرانێکی سەر زەوی بەکاردەهێنرێت.
Two weeks had passed since the letter.	دوو هەفتە تێپەڕیبوو بەسەر نامەکەدا.
“Never give up,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەرگیز واز مەهێنە.
You don’t have to do a job.	پێویست ناکات کارێک بکەیت.
First, you need to peel the skin off the eggplants.	سەرەتا پێویستە پێستی باینجانەکان لێبکەیتەوە.
Away from home my father makes way for me.	دوور لە ماڵەوە باوکم ڕێگەم بۆ دروست دەکات.
Rotate them carefully.	بە وریاییەوە بیانسووڕێنە.
Many actors have gone on to become successful directors.	زۆرێک لە ئەکتەرەکان چوونەتە پێشەوە و بوونەتە دەرهێنەری سەرکەوتوو.
All the men's eyes were fixed on him.	چاوی ​​هەموو پیاوەکان لەسەری جێگیر بوون.
The cat miaowed nervously and ran off.	پشیلەکە بە دەمارگیرییەوە miaowed و ڕایکرد.
In the late afternoon silence, all was still.	لە بێدەنگیی درەنگانی پاشنیوەڕۆدا، هەموو شتێک هێمن بوو.
Whose idea was it to go to that boring party?	بیرۆکەی کێ بوو بچیتە ئەو ئاهەنگە بێزارکەرەوە؟
He proved that her names were incorrect.	ئەو سەلماندی کە ناوەکانی ئەو نادروستن.
The arrests will be made over the next six weeks.	دەستگیرکردنەکان لە ماوەی شەش هەفتەی داهاتوودا ئەنجام دەدرێن.
The verb reached is unchanged.	کرداری گەیشتە ناگۆڕاوە.
He freezes two squares a day for a year.	بۆ ماوەی ساڵێک ڕۆژانە دوو چوارگۆشە دەبەستێت.
After the train left, it left.	دوای ئەوەی شەمەندەفەرەکە ڕۆیشت، ڕۆیشت.
The first manned flight of the moon was broadcast into space.	یەکەم فڕینی مانگ بە مرۆڤ پەخشکرا بۆ بۆشایی ئاسمان.
Visitors were not allowed into the Congress.	ڕێگە بە سەردانکەران نەدەدرا بچنە ناو کۆنگرەکە.
Unable to excuse himself, he hurried away.	نەیتوانی بیانوو بهێنێتەوە، بەپەلە ڕۆیشت.
After the meeting, he gave his business cards to his colleagues.	دوای کۆبوونەوەکە کارتی بازرگانی خۆی بە هاوکارەکانی دا.
The coach marked them down for his performance.	ڕاهێنەرەکە بەهۆی ئاستەکەیەوە نیشانەی داون.
The servants surrounded the old woman.	خزمەتکارەکان گەمارۆی پیرەژنەکەیان دا.
Bicycles were his only means of transportation.	پاسکیل تاکە ئامرازی گواستنەوەی بوو.
Thousands of protesters had marched in protest.	هەزاران خۆپیشاندەر لە ناڕەزایەتیدا ڕێپێوانیان کردبوو.
Victims of the disease and the epidemic have died.	قوربانیانی ئەو نەخۆشییە و پەتاکە گیانیان لەدەست داوە.
There used to be a canal here.	جاران لێرە کەناڵێک هەبوو.
He polished the bronze lid until it gleamed.	قاپەکەی برۆنزی پۆلێش کرد تا دەدرەوشایەوە.
The soldiers were in a fierce battle.	سەربازەکان لە شەڕێکی تونددا بوون.
The volume of the speaker was loud.	دەنگی بڵندگۆکە بەرز بوو.
Use the hook to catch the fish.	بۆ گرتنی ماسییەکان قەڵغانەکە بەکاربهێنە.
He is here to preside over the meeting.	ئەو لێرەیە بۆ ئەوەی سەرۆکایەتی کۆبوونەوەکە بکات.
These changes affect our ability to understand the planet.	ئەم گۆڕانکاریانە کاریگەری لەسەر توانای ئێمە هەیە بۆ تێگەیشتن لە هەسارەکە.
The strangest sound came from the back of the barn.	سەیرترین دەنگ لە پشتی ئەشکەوتەکەوە هات.
But people were still not entirely satisfied.	بەڵام هێشتا خەڵک بە تەواوی ڕازی نەبوون.
Near the edge of the cliff, the bird flew.	لە نزیک لێواری بەردەکە، باڵندەکە فڕی.
What an incredible animal.	چ ئاژەڵێکی باوەڕپێنەکراوە.
So if you’re ready, let the poem begin.	بۆیە ئەگەر ئامادەیت با شیعرەکە دەست پێبکات.
The boat took about two weeks to sail.	بەلەمەکە نزیکەی دوو هەفتەی خایاند تا بەلەمەکەدا بڕوات.
His reputation as a scholar is highly respected.	ناوبانگەکەی وەک زانایەک ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
He struggled to say anything coherent.	خەباتی دەکرد بۆ ئەوەی شتێکی یەکگرتوو بڵێت.
Several hundred more will be laid off.	چەند سەد کەسی دیکەش لە کارەکانیان دووردەخرێنەوە.
But I will help you if you help me.	بەڵام یارمەتیت دەدەم ئەگەر یارمەتیم بدەیت.
Your family traditions are a source of strength.	نەریتی خێزانەکەت سەرچاوەی هێزن.
Gunfire erupted throughout the night.	تەقە بە درێژایی شەوەکە تەقیەوە.
The minister is organizing a charity event this month.	وەزیر لەم مانگەدا بۆنەیەکی خێرخوازی ڕێکدەخات.
The original design also has complex problems.	هەروەها دیزاینە ڕەسەنەکە کێشەی ئاڵۆزی تێدایە.
He drank coffee with cream and sugar.	قاوەی بە کرێم و شەکرەوە دەخواردەوە.
Disparities remain wide.	نایەکسانیەکان بە فراوانی دەمێننەوە.
The local library is poorly maintained.	کتێبخانەی ناوخۆیی بە شێوەیەکی خراپ پارێزگاری لێدەکرێت.
The deliveryman was surprised that anyone had visited.	گەیاندنکارەکە سەری سوڕما لەوەی کەسێک سەردانی کردبێت.
The cat’s stomach was swollen with food.	گەدەی پشیلەکە بە خواردن ئاوسابوو.
The old lady shared the mangoes with the others.	خانمە پیرەکە بامێکانی لەگەڵ ئەوانی تردا دابەش کرد.
The only remaining option was to generate renewable energy.	تاکە بژاردەیەک کە مابووەوە بەرهەمهێنانی وزەی نوێبووەوە بوو.
I don’t know which recipe to try.	نازانم کام ڕێچکە تاقی بکەمەوە.
He disappeared into the fog.	لەناو تەمەکەدا ون بوو.
Most of the roads are unpaved, some are muddy.	زۆربەی ڕێگاکان قیرتاو نەکراون، هەندێکیان قوڕاوین.
I normally drink a lot of coffee.	من بە شێوەیەکی ئاسایی قاوەیەکی زۆر دەخۆمەوە.
Electricity is a fundamental component of many technological systems.	کارەبا پێکهاتەیەکی بنەڕەتی زۆرێک لە سیستەمە تەکنەلۆژییەکانە.
Three more hours passed.	سێ کاتژمێری تر تێپەڕی.
Recent reports indicate that its crime rate is increasing.	ڕاپۆرتەکانی ئەم دواییە ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕێژەی تاوانەکانی لە زیادبووندایە.
The thief fled in a chopper.	دزەکە بە چۆپەرێک هەڵاتووە.
The danger was very real.	مەترسییەکە زۆر ڕاستەقینە بوو.
This festival, my first, is truly a celebration.	ئەم فێستیڤاڵە، یەکەم فێستیڤاڵی من، بەڕاستی ئاهەنگێکە.
They accused him of being unfaithful.	بە بێ وەفا تۆمەتباریان کرد.
The historian's eyes are sharp.	چاوی ​​مێژوونووس تیژە.
Two world wars were fought in this century.	لەم سەدەیەدا دوو جەنگی جیهانی ئەنجامدرا.
What is undesirable will be destroyed.	ئەوەی نەخوازراوە، لەناو دەچێت.
We went there by bus.	بە پاس چووینە ئەوێ.
The hero was ignored.	پاڵەوانەکە پشتگوێ خرا.
This town is known for its art galleries.	ئەم شارۆچکەیە بە گەلەرییە هونەریەکانی ناسراوە.
Workers finally raised wages last year.	دواجار ساڵی ڕابردوو کرێکاران مووچەیان بەرزکردەوە.
Immerse the bird in boiling water.	باڵندەکە لەناو ئاوی کوڵاودا نوقم بکە.
He was a teacher before coming to this country.	پێش هاتنی بۆ ئەم وڵاتە مامۆستا بووە.
The trunk of an elephant is red.	چەقی فیلێک سوورە.
These organized criminal gangs control every trade here.	ئەم باندە تاوانبارانە ڕێکخراوانە لێرە هەموو بازرگانییەک کۆنترۆڵ دەکەن.
Cacti have adapted to live in dry environments.	کاکتوسەکان خۆیان گونجاندووە بۆ ژیان لە ژینگە وشکەکاندا.
The evidence shows that global warming is real.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە گەرمبوونی جیهان راستەقینەیە.
A time of great political turmoil.	سەردەمێکی گێژاوی سیاسی گەورە.
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	قۆناغی دووەمی تەخمیرکردن بریتییە لە تەخمیرکردنی مالۆلاکتیک.
Many big companies are located in this city.	زۆرێک لە کۆمپانیا گەورەکان لەم شارەدا هەڵکەوتوون.
Amazing displays of ancient artifacts took place.	نمایشی سەرسوڕهێنەری شوێنەوارە کۆنەکان ڕوویدا.
A useful device requires regular maintenance.	ئامێرێکی بەسوود پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
He was wearing a red coat.	پاڵتۆیەکی سووری لەبەردا بوو.
My mom found a cat at the local animal shelter.	دایکم لە پەناگەی ئاژەڵانی ناوچەکە پشیلەیەکی دۆزیەوە.
The mountains in the background are covered in snow.	شاخەکانی پشتەوە بەفر داپۆشراون.
The pound fell against the dollar.	نرخی پاوەن بەرامبەر بە دۆلار دابەزیوە.
We are friends, but very different.	ئێمە هاوڕێین، بەڵام زۆر جیاوازین.
The ground was hard and uneven to walk on.	زەوییەکە ڕەق و نایەکسان بوو بۆ ڕۆیشتن لەسەری.
Remove the jar.	پەرداخەکە دەربهێنە.
Passengers have complained about being late.	سەرنشینەکان گلەیییان لە دواکەوتنیان کردووە.
That paddle was shorter than the other.	ئەو پەلەوەرە لە ئەوی دیکە کورتتر بوو.
A handful of petals filled the note.	مشتێک گەڵای گەڵای نۆتەکەیان پڕ کردبوو.
Tear your flesh from the bone.	گۆشتەکەت لە ئێسکەکە بدڕێنێت.
Ellen cleared her throat.	ئیلین قوڕگی خۆی پاک کردەوە.
The village had a butcher, a baker and a candle maker.	گوندەکە قەساب و نانەوا و مۆم سازێکی هەبوو.
He ran closer and fell down.	بە ڕاکردن نزیک بووەوە و کەوتە خوارەوە.
How many species of mammals are there?	چەند جۆر شیردەر هەیە؟
The higher we climbed, the steeper the terrain.	تا بەرزتر سەرکەوین، زەوییەکە بەرزتر دەبوو.
The supervisor frowned as he tore up the interview book.	سەرپەرشتیارەکە چاوەکانی بڕیقاندەوە کاتێک کتێبی چاوپێکەوتنەکەی دڕاند.
The study sought to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
The raw fish remained the same.	ماسییە خاوەکە وەک خۆی مابووەوە.
I suggest we try another approach.	پێشنیار دەکەم ڕێگەیەکی تر تاقی بکەینەوە.
Ancestors lived here many thousands of years ago.	باوباپیران چەندین هەزار ساڵ لەمەوبەر لێرە ژیاون.
A young man came to visit the lonely widow.	گەنجێک هات بۆ سەردانی ئەو بێوەژنە تەنیایە.
Textbooks must be kept neat and tidy.	کتێبی خوێندن دەبێت بە شێوەیەکی ڕێک و پێک و ڕێک و پێک ڕابگیرێت.
The pack was unusually heavy.	پاکەتەکە بە شێوەیەکی نائاسایی قورس بوو.
The workers told him to go find work elsewhere.	کرێکارەکان پێیان وت بڕۆ لە شوێنێکی تر کار بدۆزەرەوە.
Travelers offer slot tours to this place.	گەشتیاران گەشتی سلۆت پێشکەش دەکەن بۆ ئەم شوێنە.
Stone walls created defensive spaces.	دیوارە بەردییەکان فەزای بەرگرییان دروست دەکرد.
Cut off the core.	ناوەکی ببڕە.
There is a certain dishonesty attached to this place.	ناپاکییەکی دیاریکراو بەم شوێنە دەلکێت.
He practically squeezed his way onto the waiting list.	بە کردەوە رێگەی خۆی لە لیستی چاوەڕوانیدا چەقاند.
He emphasized the importance of physical exercise.	ناوبراو جەختی لە گرنگی وەرزشی جەستەیی کردەوە.
Next, you need to put eggs in a saucepan.	دواتر پێویستە هێلکە بخەیتە ناو مەنجەڵێکەوە.
The girl came second.	کچەکە لە پلەی دووەمدا هات.
They continued to travel upriver by boat.	ئەوان بەردەوام بوون لە گەشتکردن بە بەلەم بۆ سەرەوەی ڕووبارەکە.
The blokes wanted to exclude foreign tourists.	بلۆکەکان دەیانویست گەشتیارە بیانییەکان لە دەرەوە بکەن.
His honorable face suddenly brightened.	ڕووخساری ڕێزلێنانی لەناکاو گەشاوە بووەوە.
Most school children are given school backpacks.	زۆربەی منداڵانی قوتابخانە جانتای پشتەوەی قوتابخانەیان پێدەدرێت.
It was raining steadily outside.	لە دەرەوە باران بە بەردەوامی دەباری.
You will need twenty sheets of paper.	پێویستت بە بیست لاپەڕە کاغەز دەبێت.
The folks hovered lazily over their heads.	گەڵەکان بە تەمبەڵی بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
Three strikes and you’re out!	سێ لێدان و تۆ لە دەرەوە!
The superintendent sent me.	سەرپەرشتیارەکە منی نارد.
The powder is ground into a powder.	پاودەرەکە ورد دەکرێت و دەبێتە پاودەر.
The population of this species was greatly reduced by hunting.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم جۆرە بەهۆی ڕاوکردنەوە زۆر کەم بووەوە.
The government promised to help the homeless.	حکومەت بەڵێنیدا یارمەتی بێ ماڵ و حاڵان بدات.
The countdown begins!	ژماردنەوەی پاشەکشە دەست پێدەکات!
The wind abated, and the rain ceased.	با کەم بووەوە، بارانەکەش وەستا.
Add four cups of milk.	چوار کوپ شیری تێبکە.
The centipede crawls to the ground.	سەدپێ بە زەویدا دەخزێت.
The key is minimizing accidents.	کلیلەکەش کەمکردنەوەی ڕووداوەکانە.
The crystal was hidden in a coconut tree.	کریستاڵەکە لەناو دارێکی گوێزی هیندیدا شارابووەوە.
Every action has consequences.	هەموو کردارێک دەرئەنجامی خۆی هەیە.
He began to write.	دەستی کرد بە نووسین.
Smoking is prohibited in public buildings.	جگەرەکێشان لە باڵەخانە گشتیەکان قەدەغەیە.
It’s not true that female engineers spend less.	ڕاست نییە کە ئەندازیارانی ژن کەمتر خەرجیی دەکەن.
This sentence is ungrammatical	ئەم ڕستەیە ڕێزمانی نییە
One of the more unusual decorations was a stuffed bird.	یەکێک لە دیکۆراتی نائاساییتر باڵندەیەکی پڕکراو بوو.
You need to adjust your ears to hear the music.	پێویستە گوێچکەکانت ڕێکبخەیت بۆ ئەوەی گوێت لە مۆسیقاکە بێت.
If you add a starch, your cake will be lighter.	ئەگەر نیشاستەیەکی تێبکەیت کێکەکەت سووکتر دەبێت.
Scientists are investigating the source of the gas.	زاناکان لێکۆڵینەوە لە سەرچاوەی ئەو گازە دەکەن.
A sharp pain shot through the side of his chest.	ئازارێکی تیژ لە لای سنگیەوە تەقەی لێکرا.
He made his way to the beach.	رێگەی خۆی بۆ کەنار دەریا گرتەبەر.
The Dominican Republic is.	کۆماری دۆمینیکان بریتییە لە...
The cops started checking around.	پۆلیسەکان دەستیان کرد بە پشکنینی دەوروبەری.
The professor gave a lecture to the students.	پرۆفیسۆرەکە وتارێکی پێشکەش بە خوێندکاران کرد.
They were proud of democracy.	ئەوان شانازییان بە دیموکراسی دەکرد.
A sudden wind shook the building.	بایەکی لەناکاو بیناکەی هەژاند.
The clinic treats many people.	کلینیکەکە چارەسەری زۆر کەس دەکات.
Therefore, rice is always eaten with lentils, according to tradition.	بۆیە هەمیشە برنج لەگەڵ چەقۆ دەخورێت، بەپێی نەریت.
Once, there was a vast forest here.	جارێک، لێرە دارستانێکی فراوان هەبوو.
Hungry, the child wolfed down the meat.	منداڵەکە بە برسێتی گۆشتەکەی بە گورگ بردە خوارەوە.
They passed the point of no return.	خاڵی نەگەڕانەوەیان تێپەڕاند.
She heard his footsteps behind her.	لە پشتیەوە گوێی لە هەنگاوەکانی بوو.
Alcohol is the most harmful substance.	کحول زیانبەخشترین مادەیە.
This city is famous for its wonderful architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازییە نایابەکەی بەناوبانگە.
But there seemed to be no cause for alarm.	بەڵام پێدەچوو هیچ هۆکارێک نەبووبێت بۆ زەنگ لێدان.
Monkeys like swinging on branches.	مەیموونەکان حەز بە وەرچەرخان دەکەن لەسەر لقەکان.
A huge woman arrived with a sour face.	ژنێکی زەبەلاح بە دەموچاوێکی ترشەوە گەیشتە لای.
There is a war going on right now.	لە ئێستادا شەڕێک لە ئارادایە.
We worked hard to keep the information confidential.	ئێمە زۆر کارمان کرد بۆ ئەوەی زانیاریەکان بە نهێنی بهێڵینەوە.
His legs covered in blue blouse and trousers,	قاچەکانی کە بە بلوز و پانتۆڵی شین داپۆشراون،
Solids generally do not float in water.	بەگشتی شتە ڕەقەکان لە ئاودا ناسوڕێنەوە.
Among his many passions was tribal art.	لەنێو خولیا زۆرەکانیدا هونەری خێڵەکی هەبوو.
A violent dispute has erupted between the families.	ناکۆکییەکی توندوتیژ لەنێوان ئەو بنەماڵانە دروستبووە.
Old habits are hard to disappear.	خوویەکانی کۆن سەخت لە ناو دەچن.
Many professors advised him to pursue a different career.	زۆرێک لە پرۆفیسۆرەکان ئامۆژگارییان دەکرد کە بەدوای پیشەیەکی جیاوازدا بگەڕێت.
Heaps of feathers filled the floor and walls.	کەڵەکەبووی پەڕ لەسەر زەوی و دیوارەکان پڕ بوون.
Discuss the positive and negative aspects of each choice.	لایەنە ئەرێنی و نەرێنییەکانی هەر هەڵبژاردنێک باس بکەن.
The superintendent's standing was maintained.	وەستانی سەرپەرشتیارەکە پارێزراو بوو.
The evidence points to their arrival.	بەڵگەکان ئاماژەن بۆ گەیشتنیان.
Cats also seem to have nine lives.	هەروەها پێدەچێت پشیلە نۆ ژیانی هەبێت.
Families tend to stockpile food for the winter.	خێزانەکان مەیلیان هەیە بۆ زستان خۆراک کۆبکەنەوە.
The floor creaked under his weight.	زەویەکە لە ژێر قورساییەکەیدا دەقیژاند.
He hid his nervousness well.	دەمارگیرییەکانی بە باشی شاردەوە.
Government officials generally support the measure.	بەرپرسانی حکومەت بەگشتی پشتگیری لەو ڕێوشوێنە دەکەن.
They found the stable empty.	ئەستێرەخانەکەیان بە چۆڵ بینی.
A pocket watch is a traditional form of timekeeping.	کاتژمێری گیرفان جۆرێکی تەقلیدی کاتپارێزییە.
The windows were painted white.	پەنجەرەکان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوون.
This vacation will be wonderfully relaxing.	ئەم پشووە بە شێوەیەکی نایاب ئارام دەبێتەوە.
This is the last nice.	ئەمە دوا نیسە.
A controversial writer, his novels did not sell well.	نووسەرێکی مشتومڕاوی، ڕۆمانەکانی بە باشی فرۆشیان نەبوو.
We buried him in the family plot.	لە پارچە پارچەی بنەماڵەکەدا ناشتمان.
The monastery and cathedral are surrounded by magnificent gardens.	خانەقا و کاتدراییلەکە بە باخچەی نایاب دەورە دراوە.
The sky became cloudy.	ئاسمان چڕ بوو بە هەور.
This island was largely cut off.	ئەم دوورگەیە تا ڕادەیەکی زۆر بڕدرا.
Wear glasses if it’s cloudy.	چاویلکە لەبەر بکە ئەگەر هەور بوو.
The full moon rises, high in the sky.	مانگی پڕ هەڵدێت، بەرز لە ئاسمان.
The neighborhood is quiet.	گەڕەکەکە ئارامە.
The dormant volcano continued to sleep.	گڕکانە خەوتووەکە بەردەوام بوو لە خەوتن.
It is unfortunate that some people cannot share this view.	جێگەی داخە کە هەندێک کەس ناتوانن هاوبەشی ئەم بۆچوونە بن.
Sheep and goats were brought in by shepherds.	مەڕ و بزن لەلایەن شوانەکانەوە دەهێنایە ژوورەوە.
The factory was the only source of income.	ئەو کارگەیە تاکە سەرچاوەی داهات بوو.
This fan is a bit dusty.	ئەم پانکە کەمێک تۆزاوییە.
So fat, he couldn’t stand.	ئەوەندە قەڵەو، نەیدەتوانی بوەستێت.
The doctor advised her to stop drinking.	پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە واز لە خواردنەوە بهێنێت.
You can measure the distance of the train.	دەتوانیت مەودای شەمەندەفەرەکە بپێویت.
Why do people still live in this trap?	بۆچی هێشتا مرۆڤەکان لەم تەڵەدا دەژین؟
Heavy rain fell like a waterfall.	بارانێکی بەخوڕ وەک شلەمەنی باری.
The nerve center of the city.	ناوەندی دەماری شار.
We have to face reality.	دەبێت ڕووبەڕووی واقیع ببینەوە.
Identity, geography and economics are intertwined.	ناسنامە و جوگرافیا و ئابووری بەیەکەوە گرێدراون.
Once, there was a castle in this place.	جارێک، قەڵایەک لەم شوێنەدا هەبووبوو.
The wedding day turned out to be picture perfect.	ڕۆژی هاوسەرگیریەکە دەرکەوت کە وێنەیەکی تەواو بوو.
He served as a medic for wounded soldiers.	ئەو وەک پزیشکێک بۆ سەربازە بریندارەکان کاری دەکرد.
After a long day they sat around the fireplace.	دوای ڕۆژێکی درێژ لە دەوری ئاگردانەکە دانیشتن.
He was wearing a bright green dress.	جلێکی سەوزی درەوشاوەی لەبەردا بوو.
Many people need care.	زۆر کەس پێویستیان بە چاودێری هەیە.
The sunsets were spectacular in this area.	لەم ناوچەیەدا خۆرئاوابوونەکان سەرنجڕاکێش بوون.
Diffused light shone through the open door.	ڕووناکی بڵاوبووەوە لە دەرگای کراوەکەوە دەدرەوشایەوە.
A mat of combined branches went over our heads.	ماتێک لە لقە پێکەوەلکاوەکان بەسەر سەرماندا دەڕۆیشت.
They promised to employ children.	بەڵێنیان دا کە منداڵان دامەزرێنن.
A fire broke out in the barn.	ئاگرێک لە کۆشکەکەدا سووتا.
He is a very good student.	خوێندکارێکی زۆر باشە.
Used to warm weather, they enjoyed an afternoon of sunshine.	بە کەشوهەوای گەرم ڕاهاتبوون، چێژیان لە پاشنیوەڕۆیەکی تیشکی خۆر وەرگرت.
Put that spoon down!	ئەو کەوچکە بخەرە خوارەوە!
A flock of giant birds were flying over the city.	مەڕێک باڵندەی زەبەلاح بەسەر شارەکەدا دەفڕین.
The acrimonious dispute was resolved in court.	ئەو ناکۆکییە توند و تیژە لە دادگا چارەسەر کرا.
The bag is full of sugar.	کیسەکە پڕە لە شەکر.
The cat gets the fish.	پشیلەکە ماسیەکە بەدەست دەهێنێت.
Who can blame farmers for turning to crime.	کێ دەتوانێت جوتیاران تاوانبار بکات کە ڕوویان لە تاوان کردووە.
Their suggestions are invaluable to us.	پێشنیارەکانیان بۆ ئێمە بێ نرخن.
A dog was barking in the distance.	لە دوورەوە سەگێک دەقیژا.
You can plant chia seeds in your garden.	دەتوانیت تۆوی چیا لە باخچەکەتدا بچێنیت.
The use of nuclear energy is controversial.	بەکارهێنانی وزەی ئەتۆمی مشتومڕ دروست دەکات.
He found work here, but fought with his supervisor.	لێرە کارێکی دۆزیەوە، بەڵام لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەیدا شەڕی کرد.
Boats glide silently across the still surface.	بەلەمەکان بە بێدەنگی بەسەر ڕووی هێمنەکەدا دەخلیسکن.
She worked incredibly hard to earn her degree.	ئەو بە شێوەیەکی ناباوەر کاری زۆری کرد بۆ بەدەستهێنانی بڕوانامەکەی.
More people visited the palace on this day.	لەم ڕۆژەدا خەڵکی زیاتر سەردانی کۆشکەکەیان کرد.
Many heretics were burned at the stake for their heresy.	زۆرێک لە زاهیدەکان بەهۆی بیدعەیانەوە لەسەر دار سووتێنران.
He has the right qualifications for the job.	ئەو بڕوانامەی گونجاوی هەیە بۆ ئەو کارە.
I feel like you can never eat enough.	هەست دەکەم هەرگیز ناتوانیت بەشی پێویست بخۆیت.
We don’t want customers coming to the door.	ئێمە نامانەوێت کڕیار بێنە بەر دەرگا.
It is very gloomy on this street.	لەم شەقامەدا زۆر تەمومژاوییە.
Please, wash your hands before meal time.	تکایە، پێش کاتی نان خواردن دەستەکانتان بشۆن.
It’s so dreamy and romantic.	ئەوەندە خەوناوی و ڕۆمانسییە.
Next time we travel by spaceship, let’s talk about the itinerary.	جارێکی تر کە بە کەشتی ئاسمانی گەشت دەکەین، با باسی بەرنامەی گەشتەکە بکەین.
He heard someone calling him.	گوێی لە کەسێک بوو کە بانگی دەکرد.
The population of this village has decreased steadily over the years.	ساڵانێکە ژمارەی دانیشتووانی ئەم گوندە بە شێوەیەکی بەردەوام کەمی کردووە.
The radio show was very popular.	بەرنامەی ڕادیۆیی زۆر بەناوبانگ بوو.
He was ready to try this again.	ئامادە بوو جارێکی تر ئەمە تاقی بکاتەوە.
His presence was gentle and dignified.	ئامادەبوونی ئەو ئامادەیییەکی نەرم و شکۆمەندانە بوو.
Reading is one of the fundamental aspects of modern education.	خوێندنەوە یەکێکە لە لایەنە بنەڕەتییەکانی پەروەردەی مۆدێرن.
The crisis finally convinced the government to take action.	دواجار ئەو قەیرانە حکومەتی قەناعەت پێکرد کە ئیجرائات بکات.
First, melt the butter in a frying pan.	سەرەتا کەرە لەناو تاوەیەکدا بتوێنەوە.
The sauce needs to heat up very quickly.	سۆسەکە پێویستی بە گەرمکردنەوە هەیە زۆر بە خێرایی.
He repeatedly accused us of stealing his money.	چەندین جار تۆمەتباری دەکردین بە دزینی پارەکەی.
Not all the books in the catalog were fiction.	هەموو کتێبەکانی ناو کەتەلۆگەکە خەیاڵی نەبوون.
Score a goal.	گۆڵێک تۆمار بکە.
Bird numbers will continue to decline.	ژمارەی باڵندەکان بەردەوام دەبن لە دابەزین.
The festival will last for two weeks.	فێستیڤاڵەکە ماوەی دوو هەفتە دەخایەنێت.
The diner remained open after closing time.	نانخواردنەکە دوای کاتی داخستنی بە کراوەیی مابووەوە.
The congregation writes all about him.	کۆبوونەوەکە هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە دەنووسێت.
Analysis revealed no traces of blood.	شیکارییەکان هیچ شوێنەواری خوێنیان ئاشکرا نەکردووە.
Police clashed with protesters.	پۆلیس لەگەڵ خۆپیشاندەراندا پێکدادانیان دروست کرد.
Children learn vocabulary in this school.	منداڵان لەم قوتابخانەیەدا فێری وشەسازی دەبن.
He complained of stomach cramps.	گلەیی لە گرژبوونی گەدەی دەکرد.
Scented candles provided the only light.	مۆمی بۆنخۆش تاکە ڕووناکی دابین دەکرد.
A comfortable home can make one very happy.	ماڵێکی ئارام دەتوانێت مرۆڤ زۆر دڵخۆش بکات.
Never has a government been so corrupt.	هەرگیز حکومەتێک وا گەندەڵ نەبووە.
Information systems are now a cornerstone of society.	ئێستا سیستەمی زانیاری بەردێکی بناغەی کۆمەڵگایە.
The window broke quickly.	پەنجەرەکە بە خێرایی شکا.
The bus rounded the corner.	پاسەکە گۆشەکەی دەوری داوە.
Light rain fell along the railroad tracks.	بارانێکی کەم بە درێژایی ڕێڕەوی شەمەندەفەرەکە دابەزی.
The sound of the bells is really beautiful.	بەڕاستی دەنگی زەنگەکان جوانە.
This newspaper is so popular that street vendors sell it.	ئەم ڕۆژنامەیە ئەوەندە بەناوبانگە کە فرۆشیارانی سەر شەقام دەیفرۆشن.
The greedy boy stole my lunch money.	کوڕە تەماحکارەکە پارەی نانخواردنی نیوەڕۆی منی دزی.
One cannot tolerate extreme heat.	مرۆڤ بەرگەی گەرمایەکی زۆر ناگرێت.
His parents expected him to get a good job.	دایک و باوکی چاوەڕێیان دەکرد کارێکی باشی دەست بکەوێت.
Bats can no longer be afraid of the night.	شەمشەمەکوێرە ناتوانن چیتر لە شەو بترسن.
We have not had such a sad year.	ساڵێکی ئاوا خەمبارمان نەبووە.
The politician was looking for a new job.	سیاسەتمەدارەکە بەدوای کارێکی نوێدا دەگەڕا.
The ship hit the rocks.	کەشتییەکە کەوتە سەر بەردەکان.
It is an evergreen tree.	دارێکی هەمیشە سەوزە.
Large amounts of wildlife are under threat.	بڕێکی زۆر لە گیانلەبەرە کێوییەکان لە ژێر هەڕەشەدان.
The professor agreed to meet the representatives the next morning.	پرۆفیسۆرەکە ڕەزامەندی دەربڕی کە بەیانیەکەی دیکە چاوی بە نوێنەرەکان بکەوێت.
The honey was thick and juicy.	هەنگوینەکە ئەستوور و شەربەتی بوو.
Then the prime minister takes questions from the press.	پاشان سەرۆک وەزیران پرسیار لە ڕۆژنامەکان وەردەگرێت.
Jurors found the defendant guilty of murder.	سوێندخواردنەکان تۆمەتبارەکەیان بە تاوانی کوشتن زانی.
He begged her to spare their lives.	داوای لێکرد کە لە ژیانیان ڕزگار بکات.
The young girl was wearing a pink dress.	کچە گەنجەکە جلێکی پەمەیی لەبەردا بوو.
Use a sharp knife to chop the vegetables.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە بۆ وردکردنی سەوزەکان.
Demolition of the old city will begin next week.	هەفتەی داهاتوو دەست بە ڕووخاندنی شارە کۆنەکە دەکرێت.
All it does is light a fire.	تەنها ئەوە دەکات ئاگرێک داگیرسێنێت.
Unless the troops arrive soon, there will be chaos.	تا سەربازەکان بەم زووانە نەگەن، ئاژاوە دروست دەبێت.
Then he showed her a picture.	پاشان وێنەیەکی پیشاندا.
leave me alone! 	وازم لێ بێنە!
The boy cried.	کوڕەکە گریا.
The lead sky had been obscured by low, thick, dark clouds.	ئاسمانی سرکە بەهۆی هەوری نزم و ئەستوور و تاریکەوە تاریک بووبوو.
As the climate warms, the number of insects increases.	لەگەڵ گەرمبوونی کەشوهەوا ژمارەی مێرووەکان زیاد دەکات.
The shopkeeper took out his bag and took the money.	دوکاندارەکە جانتاکەی دەرهێنا و پارەکەی برد.
The vast majority of suspects survived.	زۆرینەی ڕەهای گومانلێکراوەکان ڕزگاریان بوو.
Our ancestors once lived here.	باوباپیرانمان جارێک لێرە ژیاون.
The fisherman's words provoked an angry response.	قسەکانی ماسیگرەکە وەڵامێکی توڕەیی وروژاند.
Volunteers are needed to help with the work.	خۆبەخشەکان پێویستن بۆ یارمەتیدان لە کارەکەدا.
He stopped and leaned against the window.	وەستا و پشتی بە پەنجەرەکە بەستبوو.
He agreed to the proposal.	ئەویش بەو پێشنیازە ڕازی بوو.
The hostages were released that day.	ئەو ڕۆژە بارمتە گیراوەکان ئازاد کران.
It is a conflict that remains unresolved.	ململانێکە بە چارەسەرنەکراوی ماوەتەوە.
So try to remove any toxic metals.	بۆیە هەوڵبدە هەر کانزایەکی ژەهراوی هەبێت لاببەیت.
Some people compare oranges and apples.	هەندێک کەس بەراوردی پرتەقاڵ و سێو دەکەن.
The old woman ate from her bowl.	پیرەژنەکە لە قاپەکەی خوارد.
A red truck suddenly pulled up outside the park.	بارهەڵگرێکی سوور لەناکاو لە دەرەوەی پارکەکە وەستا.
They immediately struck him.	یەکسەر لێیان دا.
This child is two years old.	ئەم منداڵە تەمەنی دوو ساڵە.
My classmates go to the movies together.	هاوپۆلەکانم پێکەوە دەچن بۆ بینینی فیلم.
The young man held a cigarette between his lips.	گەنجەکە جگەرەیەکی لە نێوان لێوەکانیدا گرتبوو.
Young sea turtles crawl to reproduce.	کیسەڵە دەریاییە گەنجەکان دەخزێنە سەر زەوی بۆ ئەوەی زاوزێ بکەن.
He raised his ax with incredible strength.	بە هێزێکی باوەڕپێنەکراو تەقەمەنیەکەی بەرز کردەوە.
On the film was his body.	لەسەر فیلمەکە جەستەی ئەو بوو.
Prices will continue to rise.	نرخەکان بەردەوام دەبن لە بەرزبوونەوە.
A cat lay crumpled, dead on the sand.	پشیلەیەک بە چەقۆوە کەوتبوو، مردبوو لەسەر خۆڵەکە.
We were paid just a little bit.	تەنها کەمێک پارەمان پێدرا.
Police have arrested two people in connection with the crime.	پۆلیس دوو کەسی دەستگیرکردووە کە پەیوەندی بەم تاوانەوە هەیە.
And is the human spirit in harmony with nature?	وە ئایا ڕۆحی مرۆڤ لەگەڵ سروشتدا هاوئاهەنگە؟
Most animals larger than rodents die soon after birth.	زۆربەی ئەو ئاژەڵانەی لە مێشوولە گەورەترن دوای لەدایکبوونیان بەم زووانە دەمرن.
Coffee has many benefits.	قاوە چەندین سوودی هەیە.
The army has imposed a curfew across the nation.	سوپا قەدەغەی هاتوچۆی لە سەرانسەری میللەتدا سەپاندووە.
The Emperor is a wise leader.	ئیمپراتۆر سەرکردەیەکی ژیرە.
River flows change annually.	ڕەوتی ڕووبارەکان ساڵانە دەگۆڕێت.
He wore leather boots and a leather backpack.	پێڵاوی چەرم و جانتایەکی پشتەوەی چەرم لەبەردا بوو.
are important in reducing air pollution.	گرنگن لە کەمکردنەوەی پیسبوونی هەوا.
We could feel it grabbing our shoulders.	هەستمان دەکرد کە شانەکانمان دەگرێت.
Holidays are most enjoyable in the company of loved ones.	جەژنەکان لە کۆمەڵگەی ئازیزاندا زۆرترین چێژبەخشن.
Do not leave doors and windows open.	دەرگا و پەنجەرەکان بە کراوەیی مەهێڵنەوە.
A once in a lifetime opportunity.	دەرفەتێکی یەکجارەکی لە ژیاندا.
The older trees here produce a lot of fruit.	درەختە بەتەمەنەکانی ئێرە میوەیەکی زۆر بەرهەم دەهێنن.
Pigeons could be seen all over the square.	لە هەموو گۆڕەپانەکەدا کۆتر دەبینران.
He had great love for his wife and children.	خۆشەویستییەکی زۆری بۆ ژن و منداڵەکانی هەبوو.
Which of the following is true?	کام لەمانەی خوارەوە ڕاستە؟
The coffee was undoubtedly very strong.	بێ گومان قاوە زۆر بەهێز بوو.
There’s no reason for you to be offended.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ ئەوەی تۆ توڕە بیت.
Investigators were unable to find the culprits.	لێکۆڵەران نەیانتوانی تاوانباران بدۆزنەوە.
The advantage here is speed.	سوودەکەی لێرەدا خێراییە.
Crisis solutions will require rejection.	چارەسەری قەیرانەکان پێویستی بە ڕەتکردنەوە دەبێت.
The problem is handled properly.	کێشەکە بە شێوەیەکی دروست مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
When the boat was struck by lightning, it sank.	کاتێک بەلەمەکە بروسکە لێیدا، نوقم بوو.
The street is lined with shops.	شەقامەکە بە دوکان هێڵکاری کراوە.
He also watched news clips on the issue.	هەروەها سەیری کلیپەکانی هەواڵی لەسەر ئەو پرسە کردووە.
Earth is about half water.	زەوی نزیکەی نیوەی ئاوە.
Listen carefully to the instructions.	بە وردی گوێ لە ڕێنماییەکان بگرن.
Additional components will be sold.	پێکهاتەی زیادە دەفرۆشرێت.
The economic downturn cost thousands of workers.	دابەزینی ئابووری بە هەزاران کرێکاری گەیاند.
Heavy snowfall had forced flights to be cancelled.	بەفربارینی زۆر وایکردبوو گەشتە ئاسمانییەکان هەڵبوەشێنرێنەوە.
They began building their new home out of wood.	دەستیان کرد بە دروستکردنی ماڵە نوێیەکەیان لە دار.
This year, the Polish economy will recover significantly.	ئەمساڵ ئابووری پۆڵەندا بە شێوەیەکی بەرچاو بوژانەوەی دەبێت.
The prisoners are put in chains.	زیندانییەکان دەخرێنە زنجیرەوە.
The cup is a vessel made of iron.	کۆپەکە دەفرێکە لە ئاسن دروستکراوە.
The resulting cylinder is used as a measuring tool.	سلندەری دەرچووی وەک ئامرازێکی پێوانەکردن بەکاردێت.
He wrinkled his nose in frustration.	بە بێزارییەوە لوتی چرچ کرد.
A group of rebel fighters attacked the village.	کۆمەڵێک چەکداری یاخیبوو هێرشیان کردە سەر گوندەکە.
Hundreds of sailors died in the storm.	سەدان دەریاوان لە زریانەکەدا گیانیان لەدەستدا.
His siblings were stunned.	خوشک و براکانی تووشی سەرسوڕمان بوون.
Raising the morale of the people.	بەرزکردنەوەی ئەخلاقی خەڵک.
It should never be used for gambling.	هەرگیز نابێت بۆ قومار بەکاربهێنرێت.
The pig squealed loudly as it tried to escape.	بەرازەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد کاتێک هەوڵی دەدا هەڵبێت.
This is mostly flat country.	ئەمە زیاتر وڵاتێکی تەختە.
Was that really you?	ئایا بەڕاستی ئەوە تۆ بوویت؟
The stone was carved with hieroglyphics.	بەردەکە بە هیرۆگلیفی هەڵکەندرابوو.
His left wrist was bandaged.	مەچەکی چەپی بەسترابوو.
A rare blend, this citrus has a subtle flavor.	تێکەڵەیەکی دەگمەنە، ئەم لیمۆیە تامێکی وردی هەیە.
I’m glad to see you’re breathing easier.	خۆشحاڵم کە دەبینم هەناسەت ئاسانتر دەکەیت.
He has to leave us.	ناچارە جێمان بهێڵێت.
The film is about organized crime.	فیلمەکە باس لە تاوانی ڕێکخراو دەکات.
Many children still wear these clothes.	زۆرێک لە منداڵان تا ئێستاش ئەم جلانە لەبەر دەکەن.
The company cut off all debt to its employees.	کۆمپانیاکە سەرجەم قەرزەکانی بۆ کارمەندەکانی بڕی.
These documents were the pinnacle of literary brilliance.	ئەم بەڵگەنامانە لوتکەی درەوشاوەیی ئەدەبی بوون.
The central square was packed.	گۆڕەپانی ناوەندی شارەکە پڕ بوو لە خەڵک.
He spread the butter on the bread.	کەرەی لەسەر نانەکە بڵاوکردەوە.
The pirates threw everything into the sea.	چەتەی دەریایی هەموو شتێکیان فڕێدایە ناو دەریاوە.
Drinking large amounts of alcohol can have serious health effects.	خواردنەوەی بڕێکی زۆر لە کحول کاریگەرییەکی جددی لەسەر تەندروستی دەبێت.
He slept in the little shed behind the house.	لە کۆشکە بچووکەکەی پشت ماڵەکە دەخەوت.
Most milk contains antibiotics.	زۆربەی شیرەکان دژە زیندەیی تێدایە.
Computers have revolutionized the way we work.	کۆمپیوتەر شۆڕشێکی لە شێوازی کارکردنماندا کردووە.
The baby cried loudly.	کۆرپەکە بە دەنگی بەرز گریا.
Forceful and effective, he quickly rose to the top.	بە زۆر و کاریگەر، بە خێرایی بەرەو لوتکە بەرز بووەوە.
He and his uncle lived nearby.	ئەو و مامی لە نزیکەوە دەژیان.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	دەتوانرێت هەموو بەشەکانی ئێسکەپەیکەری مرۆڤ دووبارە دروست بکرێتەوە.
Most plants grow best in bright light.	زۆربەی ڕووەکەکان لە ڕووناکییەکی ڕووناکدا باشترین گەشە دەکەن.
He was sitting in the shade of a tree.	لە سێبەری دارێکدا دانیشتبوو.
Coffee is a beverage.	قاوە خواردنەوەیەکە.
A period of silence followed.	قۆناغێکی بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا.
The table surface is made of glass.	ڕووی مێزەکە لە شووشە دروستکراوە.
This is my favorite kind of soup.	ئەمە جۆری شۆربای دڵخوازی منە.
Drinking coffee before breakfast may reduce your risk of diabetes.	خواردنەوەی قاوە پێش نانی بەیانی لەوانەیە مەترسی تووشبوونت بە نەخۆشی شەکرە کەم بکاتەوە.
It’s important to use the right tools for the job.	گرنگە ئامرازی گونجاو بۆ کارەکە بەکاربهێنیت.
A farmer tills a field.	جووتیارێک کێڵگەیەک دەکێشێت.
The midwife tried to control her contractions.	مامانەکە هەوڵیدا کۆنتڕۆڵی گرژبوونی بکات.
The mother was unaware of her daughter's pregnancy.	ئەو دایکە ئاگاداری دووگیانی کچەکەی نەبووە.
Only a minority supported affirmative action.	تەنها کەمینەیەک پشتگیریان لە کردەوەی ئیجابی کرد.
The bridge spans the river.	پردەکە ڕووبارەکە دەگرێتەوە.
Local officials often change jobs.	زۆرجار بەرپرسانی ناوخۆیی کارەکانیان دەگۆڕن.
The evidence shows that he cut his own throat.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەو خۆی قوڕگی بڕیوە.
It's very hot today.	ئەمڕۆ زۆر گەرمە.
The old man had endured many storms.	پیرە پیاوەکە بەرگەی زۆر زریانی گرتبوو.
We ice skate near the window.	ئێمە لە نزیک پەنجەرەکە خلیسکێنەی سەر سەهۆڵ دەکەین.
He sent a series of telegrams to government officials.	زنجیرەیەک تەلەگرامی بۆ بەرپرسانی حکومەت نارد.
The warm weather made the baby sleepy.	کەش و هەوای گەرم وایکرد کۆرپەکە خەواڵوو بێت.
This witch was famous for her healing powers.	ئەم جادووگەرە بە هێزی چارەسەرکردنی بەناوبانگ بوو.
Many species of trees live in deserts.	زۆر جۆری درەخت لە بیابانەکاندا دەژین.
Defense counsel was accepted from the attorney.	پارێزەری بەرگریکار لە پارێزەرەکە وەرگیرا.
Pavlov's experiment involved dogs salivating when a bell rang.	تاقیکردنەوەکەی پاڤلۆڤ بریتی بوو لە سەگەکان لەکاتی لێدانی زەنگێک لیکیان لێدەهات.
They have been talking for an hour.	یەک کاتژمێرە قسە دەکەن.
Compare the original to the copy.	ئەسڵیەکە بەراورد بکە بە کۆپیەکە.
The forests of this country are dominated by conifers.	دارستانەکانی ئەم وڵاتە بە دار کۆنیفێر زاڵن.
To maintain good health you need to eat a balanced diet.	بۆ پاراستنی تەندروستی باش پێویستە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆیت.
You should make this delicious stew for your family.	پێویستە ئەم قیمە بە تامە بۆ خێزانەکەت دروست بکەیت.
This is one of the least studied species.	ئەمە یەکێکە لەو جۆرانەی کە کەمترین لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە.
When the machine is working properly, the parts fly smoothly.	کاتێک ئامێرەکە بە باشی کاردەکات، پارچەکان بە ئاسانی دەفڕن.
When a tourist asks for directions, they should say "please."	کاتێک گەشتیارێک پرسیاری ئاراستەکان دەکات، پێویستە بڵێت "تکایە".
The creature walked carefully across the rocky ground.	بوونەوەرەکە بە وریاییەوە بەسەر زەوییە بەردینەکەدا ڕۆیشت.
The management offered to give them a bonus.	بەڕێوەبەرایەتیەکە پێشنیاری کرد کە بۆنوسیان پێبدات.
The train arrived on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا گەیشت.
A surprising number of chickens came to meet him.	ژمارەیەکی سەرسوڕهێنەر لە مریشکەکان هاتن بۆ پێشوازی لێکردن.
When he calls out to her, there’s a catch in her voice.	کاتێک بانگی دەکات، گرتنێک لە دەنگیدا هەیە.
He was banned from the window.	لە پەنجەرەکەوە قەدەغە کرابوو.
Animals have bones, birds have feathers, and fish have shells.	ئاژەڵان ئێسکیان هەیە، باڵندەکان پەڕیان هەیە، ماسیش توێکڵیان هەیە.
The lantern illuminated the way of the ships.	فانۆسەکە ڕێگەی کەشتییەکانی ڕووناک کردەوە.
Ten percent of humanity is vegetarian.	لە سەدا دەی مرۆڤایەتی ڕووەکییە.
Accustomed to rising early, he found himself awake.	کە خووی بە زوو هەستانەوە گرتبوو، خۆی بە بەئاگا بینیەوە.
Most of the bridges in the city are named after rivers.	زۆربەی پردەکانی ئەم شارە بە ناوی ڕووبارەکانەوە ناونراوە.
Her brown eyes shone with malicious glee.	چاوە قاوەییەکانی بە خۆشحاڵییەکی بەدخوازانە دەدرەوشایەوە.
The city became famous for its delicious produce.	شارەکە بە بەرهەمە بە تامەکانی ناوبانگی دەرکرد.
Some commentators assert that the increase is artificial.	هەندێک لە شرۆڤەکاران جەخت لەوە دەکەنەوە کە زیادکردنەکە دەستکردە.
His movements were agreeable.	جووڵەکانی بە ڕەزامەندی بوون.
No one ever thought of him as a thief.	هەرگیز کەس وەک دزێک بیری لێ نەدەکردەوە.
All passengers must have a valid ticket.	پێویستە سەرجەم سەرنشینەکان بلیتی کارایان هەبێت.
In some families, the children share one bed.	لە هەندێک خێزاندا منداڵەکان یەک جێگەی نوستن هاوبەشن.
You can rest on the sand if you are tired.	دەتوانیت لەسەر خۆڵەکە پشوو بدەیت ئەگەر ماندوو بوویت.
Each country has its own style of music.	هەر وڵاتێک شێوازی مۆسیقای خۆی هەیە.
Human rights violations occur in many places	پێشێلکارییەکانی مافی مرۆڤ لە زۆر شوێن ڕوودەدەن
He was a tall, dark, handsome man.	پیاوێکی باڵابەرز و ڕەش و قۆز بوو.
It was discovered by chance.	بە ڕێکەوت دۆزرایەوە.
He spread his stiff wings.	باڵە ڕەقەکانی هەڵدایەوە.
This seems like a good idea, but who pays?	پێدەچێت ئەمە بیرۆکەیەکی باش بێت، بەڵام کێ پارە دەدات؟
Why don't you visit me soon?	بۆچی زوو سەردانم نەکەیت؟
This incident underscores the need for strict regulations.	ئەم ڕووداوە جەخت لەسەر پێویستی ڕێسای توند دەکاتەوە.
The biggest hazard associated with earthquakes is tsunamis.	گەورەترین مەترسی پەیوەست بە بوومەلەرزە تسونامییە.
He won the war.	ئەو جەنگە بردەوە.
One of the walls was covered with various memorabilia.	یەکێک لە دیوارەکان بە یادگاری جۆراوجۆر داپۆشرابوو.
This is the best way to make this dish.	ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ دروستکردنی ئەم خواردنە.
Each entrance leads to the barn.	هەر دەرگای چوونە ژوورەوەیەک دەچێتە ئەشکەوتەکە.
Twilight began to fill the sky.	خەواڵوویی دەستی کرد بە پڕکردنەوەی ئاسمان.
Let those who dance let them do it.	با ئەوانەی سەما دەکەن با ئەو کارە بکەن.
She screamed like a banshee.	وەک بانشی هاوار دەکرد.
The earth contains a large amount of water.	زەوی بڕێکی زۆر ئاوی تێدایە.
There was a canteen on every corner.	لە هەموو گۆشەیەکدا کانتینێک هەبوو.
Higher fish prices led to increased exports.	بەرزبوونەوەی نرخی ماسی بووە هۆی زیادبوونی هەناردەکردن.
The little boy buried his hands in the sand.	کوڕە بچووکەکە دەستەکانی لە خۆڵدا ناشت.
Their research is full of errors.	توێژینەوەکانیان پڕن لە هەڵە.
Most of the information was stored in the brain.	زۆربەی زانیارییەکان لە مێشکدا هەڵگیرابوون.
Please ignore that minor anomaly.	تکایە ئەو ناتەواوییە بچووکە پشتگوێ بخەن.
Small and nimble, but can be fierce when threatened.	بچووک و چالاکی، بەڵام دەتوانێت توند بێت کاتێک هەڕەشەی لێدەکرێت.
The locals are angry that they have been forgotten.	خەڵکی ناوچەکە توڕەن لەوەی کە لەبیریان چوووەتەوە.
Electricity was not considered a reality.	کارەبا بە واقیع هەژمار نەدەکرا.
For his part, the man was both surprised and grateful.	لای خۆیەوە پیاوەکە هەم سەری سوڕما و هەم سوپاسگوزار بوو.
Only the most sensitive and observant survived.	تەنها هەستیارترین و چاودێرترینیان لە ژیاندا مانەوە.
The prince's friends approached him.	هاوڕێی شازادە لێی نزیک بوونەوە.
held a press conference.	كۆنگره‌یه‌كی رۆژنامه‌وانی ئه‌نجامدا.
Bails will arrive soon.	بەم زووانە کەفالەتەکان دەگەنە شوێنەکە.
The peasants rebelled on several occasions.	کۆڵبەران لە چەندین بۆنەی جیاوازدا یاخی بوون.
Throw the ball please.	تۆپەکە فڕێ بدە تکایە.
A city famous for its beauty.	شارێک کە بە جوانییەکەی بەناوبانگە.
The lake is drying up fast.	دەریاچەکە بە خێرایی وشک دەبێتەوە.
The journalists who investigated the crash survived.	ئەو ڕۆژنامەنووسانەی لێکۆڵینەوەیان لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە کردووە، بە زیندووی ماونەتەوە.
You need to take action.	پێویستە هەنگاو بنێیت.
Just pay what they want.	تەنها ئەوەی دەیانەوێت بیدەن.
I have fifteen words left to use.	پانزە وشەم ماوە بۆ بەکارهێنان.
Humans are omnivores, eating both plants and animals.	مرۆڤ هەموو خواردنێکە، هەم ڕووەک و هەم ئاژەڵ دەخوات.
I was sure my flight would be delayed,	دڵنیا بووم گەشتەکەم دوا دەکەوێت،
The old lady was greeted by the young girl.	خانمە پیرەکە لەلایەن کچە گەنجەکەوە پێشوازی لێکرا.
Some people claimed that the human soul is immortal.	هەندێک کەس ئیدیعایان دەکرد ڕۆحی مرۆڤ نەمرە.
Your husband made that remark about my work?	هاوسەرەکەت ئەو تێبینیەی لەسەر کارەکەم کردووە؟
Our garden is small compared to theirs.	باخچەکەمان بە بەراورد بە باخەکەی ئەوان بچووکە.
College students often live together in condominiums.	زۆرجار خوێندکارانی کۆلێژ لە خانووە هاوبەشەکاندا پێکەوە دەژین.
The director blocked his efforts to edit the film.	دەرهێنەرەکە ڕێگری لە هەوڵەکانی کرد بۆ مۆنتاژکردنی فیلمەکە.
This garden has a nice, peaceful atmosphere.	ئەم باخچەیە کەشێکی خۆش و ئارام و خۆشی هەیە.
Where are they going?	بەرەو کوێ دەڕۆن؟
He asked the waiter for some ketchup.	داوای لە گارسۆنەکە کرد کە هەندێک کەچاپی پێ بدات.
He laughed at the joke.	بە گاڵتەجاڕییەکە پێکەنی.
The robots are designed to look like humans.	ئەو ڕۆبۆتانە بە شێوەیەک دروستکراون کە لە مرۆڤ بچن.
The two walked down the street.	ئەو دووانە بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن.
The whole world is full of fear.	هەموو جیهان پڕە لە ترس.
Alice seemed unsure of what to say.	وا دیار بوو ئەلیس دڵنیا نەبوو کە چی بڵێت.
The clutch broke, the gears slipped and the engine died.	کلاچەکە شکا و گێڕەکان خلیسکێن و بزوێنەرەکەش مرد.
He was found guilty.	ناوبراو بە تاوانبار ناسێندرا.
He sat alone on a bench in the square.	بە تەنیا لەسەر کورسییەک لە گۆڕەپانەکەدا دانیشت.
You can produce fire using the friction of two sticks.	دەتوانیت بە بەکارهێنانی خۆلێدانی دوو دار ئاگر بەرهەم بهێنیت.
He carefully took off his gloves.	بە وریاییەوە دەستکێشەکانی داکەند.
The mountains rose above the city.	شاخەکان لە سەرووی شارەوە بەرز بوون.
Faience tiles adorn this elegant room.	کاشیەکانی فاینس ئەم ژوورە ڕەسەنە دەڕازێننەوە.
I already have money.	من پێشتر پارەم هەیە.
He discreetly filed his report at a distance.	بە وریاییەوە ڕاپۆرتەکەی لە دوورەوە تۆمار کرد.
It is very important to be accurate.	زۆر گرنگە کە ورد بین.
The young man’s life took a downward spiral.	ژیانی گەنجەکە چەرخێکی بەرەو خوارەوەی گرت.
He charges clients by the hour.	ئەو بەپێی کاتژمێر پارە لە موکلەکان وەردەگرێت.
Carrots are delicious.	گێزەر بە تامە.
The village masses were enthusiastic.	جەماوەری گوندەکان بە جۆش و خرۆشەوە بوون.
The rising sun provided some warmth.	خۆری هەڵهاتن هەندێک گەرمی دابین دەکرد.
An icy wind was blowing over the thin stretch of beach.	بایەکی سەهۆڵاوی بەسەر ئەو بەشە تەنکەکەی کەنار دەریاکەدا دەهات.
To our surprise, this lock was locked.	سەرمان سوڕما کە ئەم قوفڵە قوفڵ بوو.
The guests chatted in a friendly manner.	میوانەکان بە شێوەیەکی دۆستانە گفتوگۆیان کرد.
And then they helped.	وە دواتر یارمەتیان دا.
The important thing is to always be calm.	ئەوەی گرنگە هەمیشە ئارام بیت.
She was a kind woman, always willing to help others.	ژنێکی میهرەبان بوو، هەمیشە ئامادەبوو یارمەتی کەسانی دیکە بدات.
The nurse examined the patient, then called the doctor.	پەرستارەکە پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد، پاشان بانگی پزیشکی کرد.
Balance Balance your phone on the holder provided.	هاوسەنگی مۆبایلەکەت لەسەر ئەو هەڵگرەی کە پێشکەش کراوە هاوسەنگی بکە.
We can all feel the thrill of anticipation.	هەموومان دەتوانین هەست بە وروژاندنی پێشبینی بکەین.
The free coffee was strong.	قاوە بێبەرامبەرەکە بەهێز بوو.
Please wear gloves at all times until you are finished.	تکایە دەستکێش لە هەموو کاتێکدا بەکاربهێنە تا تەواو دەبیت.
Today's generation is not familiar with these changes.	نەوەی ئەمڕۆ ئاشنای ئەم گۆڕانکاریانە نین.
Every morning Grandma made him breakfast.	هەموو بەیانیەک داپیرە نانی بەیانی بۆ دروست دەکرد.
He had a picnic in a nearby park.	لە پارکێکی نزیکدا پیکنیکێکی ئەنجامدا.
He set up his own chocolate shop.	دوکانی شوکولاتەی تایبەتی خۆی دانا.
She enjoyed his strong, masculine gestures.	چێژ لە ئاماژە بەهێز و پیاوانەیەکانی دەبینی.
A shepherd carries a lamb across a river.	شوانێک بەرخێک هەڵدەگرێت بەسەر ڕووبارێکدا.
You’ve made a great start!	سەرەتایەکی نایابت کردووە!
The director was famous for the vitality of his films.	ئەو دەرهێنەرە بە زیندوویی فیلمەکانی بەناوبانگ بوو.
Most students are looking forward to the holidays.	زۆربەی خوێندکاران بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕوانی جەژنن.
I was no longer surprised to hear explosions.	چیتر بە بیستنی تەقینەوە سەرم سوڕ نەما.
This sentence is unrelated to the previous sentence.	ئەم ڕستەیە پەیوەندی بە ڕستەی پێشووەوە نییە.
You don’t miss deadlines, do you?	وادە لەدەست نادەیت، ئەی نا؟
The planets are round.	هەسارەکان گۆڕن.
Use her best fabric.	باشترین قوماشی ئەو بەکاربهێنە.
Shortages drove up agricultural prices.	کەمییەکان نرخی کشتوکاڵی بەرزکردەوە.
Many of the wealthiest people have begun to give generously.	زۆرێک لە دەوڵەمەندترین کەسەکان دەستیان کردووە بە بەخشینی بەخشندەیی.
Welcome to the library.	بەخێربێن بۆ کتێبخانە.
The less they talked, the happier they became.	تا کەمتر قسەیان دەکرد، دڵخۆشتر دەبوون.
People should adopt environmentally friendly practices.	پێویستە خەڵک شێوازی ژینگەدۆست بگرنەبەر.
The workers fought back because of the stench and fled.	کرێکاران بەهۆی بۆگەنەکە بەرپەرچیان دایەوە و هەڵهاتن.
That’s when she heard her name called.	ئەوە بوو گوێی لە ناوی بوو کە بانگی دەکرا.
The plane landed easily.	فڕۆکەکە بە ئاسانی نیشتەوە.
Children need the support of their parents.	منداڵان پێویستیان بە پاڵپشتی دایک و باوکیان هەیە.
When the game is done throw it in the trash.	کاتێک یارییەکە تەواو بوو فڕێی بدە لە زبڵدان.
Let's go into town.	با بچینە ناو شار.
The fight against corruption can unite the country.	شەڕی گەندەڵی دەتوانێت وڵات یەکبخات.
The trees shed their gold and pink leaves in autumn.	دارەکان لە پاییزدا گەڵا زێڕین و پەمەییەکانیان دەڕێژن.
The stars twinkled in the sky.	ئەستێرەکان لە ئاسماندا دەچرپاند.
To ensure success, make sure everything is ready.	بۆ ئەوەی سەرکەوتن مسۆگەر بیت دڵنیابە هەموو شتێک ئامادەیە.
Things in the old world were quite different.	شتەکانی جیهانی کۆن تەواو جیاواز بوون.
He climbed the dunes to reach the top.	بۆ گەیشتن بە لوتکە سەرکەوتە سەر تەپۆڵکەکان.
This road has no lines.	ئەم ڕێگایە هیچ هێڵێکی نییە.
His brother is dishonest.	براکەی ناپاکە.
Modify this behavior, if necessary.	دەستکاری ئەم ڕەفتارە بکە، ئەگەر پێویست بوو.
Better to waste less food.	باشترە کەمتر خۆراک بەفیڕۆ بدەیت.
The brave soldier fought many battles.	سەربازە ئازاکە چەندین شەڕی کرد.
A bucket full of water is very heavy.	سەتڵێکی پڕ لە ئاو زۆر قورسە.
The sessions continued for several days.	دانیشتنەکان چەند ڕۆژێک بەردەوام بوون.
He stole money from his mother.	پارەی لە دایکی دزیوە.
Such attacks are crimes in themselves.	ئەم جۆرە هێرشانە بۆ خۆیان تاوانن.
The businessman claims that his policy is bad for business.	بازرگانەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە سیاسەتەکەی بۆ بازرگانی خراپە.
Most shark species live in the ocean.	زۆربەی جۆرەکانی نەهەنگ لە زەریادا دەژین.
He once completed a three-way game.	جارێک یارییەکی سێ یاریزانی تەواو کرد.
He thinks too much of himself.	زۆر بیر لە خۆی دەکاتەوە.
Extraction of aluminum is a costly process.	دەرهێنانی ئەلەمنیۆم پرۆسەیەکی تێچووی زۆری دەوێت.
The statistics were damaging.	ئامارەکان زیانبەخش بوون.
A team of scientists carefully monitored the evolution.	تیمێکی زانایان بە وردی چاودێری پەرەسەندنەکەیان کرد.
Does this really need grinding?	ئایا بەڕاستی ئەمە پێویستی بە وردکردن هەیە؟
Some paints contain toxic chemicals.	هەندێک بۆیاخ مادەی کیمیایی ژەهراوی تێدایە.
Coal and oil fuel most of our energy.	خەڵوز و نەوت سووتەمەنی زۆربەی وزەمان دەدەن.
This text is in the form of a riddle.	ئەم دەقە لە شێوەی مەتەڵە.
The villagers worked hard in the fields.	خەڵکی گوندەکە لە کێڵگەکاندا بە زەحمەت کاریان دەکرد.
His shoes and clothes were covered in mud.	پێڵاو و جلەکانی بە قوڕ داپۆشرابوو.
It is best to keep this in mind.	باشتر وایە ئەمە لەبەرچاو بگیرێت.
Some categories are very dull.	هەندێک پۆل زۆر مات و ماتن.
Without outside help the population cannot be maintained.	بەبێ یارمەتی دەرەکی ناتوانرێت دانیشتووان بپارێزرێت.
It’s powerful, yes.	بەهێزە، بەڵێ.
She received a letter that made her cry.	نامەیەکی پێگەیشت کە وای لێکرد بگری.
Be careful not to break the furniture.	ئاگاداربە کە مۆبیلیاتەکان نەشکێنیت.
The beggar has a debilitating disease.	ئەو سواڵکەرە نەخۆشییەکی لاوازکەری هەیە.
He cannot bear to be separated from his family.	بەرگەی جیابوونەوە لە خێزانەکەی ناگرێت.
The corrupt doctor only cared about the money.	پزیشکە گەندەڵەکە تەنها گرنگی بە پارەکە دەدا.
Police have seized the stolen items.	پۆلیس دەستی بەسەر ئەو کەلوپەلە دزراوانەدا گرتووە.
This delicious cake is made with a meringue topping.	ئەم کێکە بە تامە بە سەری مێرینگە دروست دەکرێت.
Wherever he goes, he causes controversy.	بۆ هەر کوێ بچێت، مشتومڕ دروست دەکات.
This sky flew to the moon.	ئەم ئاسمانە فڕی بۆ سەر مانگ.
The carpenter smoothed the board.	دارتاشەکە تەختەکەی نەرم کرد.
Wash your hands thoroughly after handling pig droppings.	دوای مامەڵەکردن لەگەڵ پیسایی بەراز دەستەکانت بە باشی بشۆ.
Circus acrobats are famous.	ئەکرۆباتەکانی سێرک بەناوبانگن.
Pollution is causing ecological damage.	پیسبوون خەریکە زیان بە ئیکۆلۆژی دەگەیەنێت.
There was a scent coming from a nearby flower.	بۆنێک لە گوڵێکی نزیکەوە دەهاتە دەرەوە.
The structure is his masterpiece.	پێکهاتەکە شاکارەکەیەتی.
My favorite kind of song is rock.	خۆشترین جۆری گۆرانی من ڕۆکە.
Children are the heart of a family.	منداڵان دڵی خێزانێکن.
The professor’s educational philosophy was well known.	فەلسەفەی پەروەردەیی پرۆفیسۆرەکە بە باشی ناسراو بوو.
That hostility was compounded by hatred of immigrants.	ئەو دوژمنایەتییە بەهۆی ڕق و کینە لە کۆچبەرانەوە زیاتر بوو.
The river is polluted.	ڕووبارەکە تووشی پیسبوون بووە.
Silence fell over the room.	بێدەنگی بەسەر ژوورەکەدا کەوت.
I won't let that happen to you.	ناهێڵم ئەوەت بەسەر بێت.
With food shortages gripping many parts of the country,	لەگەڵ کەمیی خۆراک کە زۆرێک لە ناوچەکانی وڵاتی گرتووەتەوە،
The bright sun was warm and pleasant.	خۆری درەوشاوە گەرم و خۆش بوو.
The weather in the area is unpredictable.	کەش و هەوای ئەو ناوچەیە پێشبینی نەکراوە.
Please give this letter to the postman.	تکایە ئەم نامەیە بدەن بە پۆستەچی.
The widow approached the king’s throne.	بێوەژنەکە لە تەختی پاشا نزیک بووەوە.
She noted her teacher's words with trepidation.	بە لەرزەوە تێبینی قسەکانی مامۆستاکەی کرد.
All dogs have four legs.	هەموو سەگەکان چوار قاچیان هەیە.
He is studying to become a doctor.	ئەو خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە دکتۆر.
This region used to be swampy.	جاران ئەم هەرێمە تاڵاو بوو.
The pumpkin should be placed in water.	قووتەکە پێویستە بخرێتە ناو ئاوەوە.
A call rang in the distance.	لە دوورەوە پەیوەندییەک زەنگی لێ دەدا.
The jeans are torn.	جینزەکە دڕاوە.
The public health system has been privatized.	سیستەمی تەندروستی گشتی بە تایبەت کراوە.
Several cups of tea are drunk daily.	ڕۆژانە چەندین کوپ چا دەخورێتەوە.
The missing bear was finally found.	دواجار ورچە ونبووەکە دۆزرایەوە.
They are often swept underground by seasonal floods.	زۆرجار بەهۆی لافاوی وەرزییەوە لە ژێر زەویدا دەبرێن.
He suffers from severe depression.	تووشی خەمۆکییەکی توند دەبێت.
The army attacked the opposition areas.	سوپا هێرشی کردە سەر ناوچە ئۆپۆزسیۆنەکان.
He pretended not to notice Robin's song.	وا خۆی نیشان دا کە سەرنجی گۆرانی ڕۆبنەکەی نەداوە.
It offers both relaxation and excitement.	هەم ئارامیی و هەم وروژاندن پێشکەش دەکات.
We are next to the train station.	ئێمە لە تەنیشت وێستگەی شەمەندەفەرەکەداین.
The crew helped to rescue its passengers.	تیمی کەشتییەکە یارمەتیدەر بوون بۆ ڕزگارکردنی سەرنشینەکانی.
Police have investigated, but no leads have emerged.	پۆلیس لێکۆڵینەوەی کردووە، بەڵام هیچ زانیارییەک دەرنەکەوتووە.
The government needs to do something soon.	حکومەت پێویستی بە کارێک هەیە بەم زووانە.
The number of passengers carried is steadily increasing.	ژمارەی ئەو سەرنشینانەی کە هەڵدەگیرێن بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدایە.
The country is very safe.	وڵاتەکە سەلامەتییەکی زۆری هەیە.
Peel the vegetables.	توێکڵی سەوزەکان بکە.
Researchers are growing new crops, using plant tissue culture.	توێژەران بەرهەمی نوێ دەچێنن، بە بەکارهێنانی کشتوکاڵی شانە ڕووەکییەکان.
This river was already flowing when it was finished.	ئەم ڕووبارە لە ئێستاوە دەڕژا کاتێک تەواو بوو.
Our phone line is working again.	هێڵی تەلەفۆنەکەمان جارێکی تر کاردەکاتەوە.
The house burned and burned.	ماڵەکە سووتاوە و سووتاوە.
It has a pleasant smell.	بۆنێکی خۆشی هەیە.
His friends have warned him not to go,	هاوڕێکانی ئاگاداریان کردۆتەوە کە نەچێت،
The new station opened last month.	وێستگە نوێیەکە مانگی ڕابردوو کرایەوە.
The great city burned and burned.	شارە مەزنەکە سوتا و سووتا.
The two thieves were arrested by police.	ئەو دوو دزەکە لەلایەن پۆلیسەوە دەستبەسەر کراون.
Constantly monitor key parameters.	بەردەوام چاودێری پارامێتەرەکانی سەرەکی بکە.
Do you know warts on your body?	ئایا زگی سەر جەستەت دەزانیت؟
The poet wrote from the pain of his heart.	شاعیر لە ئازاری دڵی خۆی نووسیوە.
He searched the room for clues.	لە ژوورەکەدا گەڕا بۆ دۆزینەوەی ئاماژە.
The butter should be soft, but not melted.	پێویستە کەرە نەرم بێت، بەڵام نەتوێتەوە.
Thousands of people are drawn to the city every year.	ساڵانە هەزاران کەس بۆ ئەو شارە ڕادەکێشرێن.
Dust covered everything.	تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
Please write clearly.	تکایە بە ڕوونی بنووسن.
A tax digs its hole at night.	باجێک شەوانە کونەکەی هەڵدەکێشێت.
Country music has played a major role in popular music.	مۆسیقای وڵات ڕۆڵێکی سەرەکی لە مۆسیقای باودا هەبووە.
The presidential election is now just days away.	ئێستا تەنها چەند ڕۆژێک ماوە بۆ هەڵبژاردنی سەرۆک کۆمار.
The fog hangs heavy over the harbour.	تەمەکە بە قورسی بەسەر بەندەرەکەدا هەڵواسراوە.
She patted her dog fondly as she walked by.	بە دڵەوە دەستی لە سەگەکەی دا کاتێک بەلایدا دەڕۆیشت.
The woman immediately felt ashamed of her loss of temper.	ژنەکە یەکسەر هەستی بە شەرم کرد بەهۆی لەدەستدانی توڕەیی.
I have little.	من کەمە شتم هەیە.
His rent was exorbitant.	کرێی ئەو لەڕادەبەدەر بوو.
A company cannot own shares of other companies.	کۆمپانیایەک ناتوانێت خاوەنی پشکەکانی کۆمپانیاکانی تر بێت.
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	کاتدراییلەکە لەسەر گردێک وەستاوە کە بە سەوزایی دەورە دراوە.
The machines were automated.	ئامێرەکان ئۆتۆماتیکی بوون.
The doctors noticed that the patient’s heartbeat was irregular.	پزیشکەکان تێبینی ئەوەیان کردووە کە لێدانی دڵی نەخۆشەکە ناڕێک بووە.
The stars seemed to have disappeared in the sky.	وا دیار بوو ئەستێرەکان لە ئاسماندا ون بوون.
Infusions should always be squeezed.	پێویستە هەمیشە ئینفیوژنەکان پەستان بکرێن.
School teachers complain about the violent nature of students.	مامۆستایانی قوتابخانەکان گلەیی لە سروشتی توندوتیژی خوێندکاران دەکەن.
You must follow the instructions.	پێویستە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەیت.
He went to the park with his little dog.	لەگەڵ سەگە بچووکەکەیدا چووە پارکەکە.
The monkey was shocked.	مەیموونەکە تووشی شۆک بوو.
The wind was brisk, but the sun was warm.	با خێرا بوو، بەڵام خۆر گەرم بوو.
This is a common market thing.	ئەمە شتێکی باوی بازاڕە.
Each has a different function.	هەریەکەیان ئەرکێکی جیاوازی هەیە.
Most businesses here today are small.	زۆربەی بزنسەکان لێرە ئەمڕۆ بچووکن.
This is similar to birth.	ئەمەش هاوشێوەی لەدایکبوونە.
We are in trouble.	ئێمە لە تەنگانەداین.
He carefully picked stray hairs from the floor.	بە وریاییەوە مووە لادەرەکانی لە زەویەکە هەڵبژارد.
The wood is durable and insulates well.	دارەکە بەهێزە و بە باشی عەزلی دەکات.
He climbed the stairs slowly.	بە هێواشی سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
As a result, there is a high crime rate here.	لە ئەنجامدا لێرەدا ڕێژەیەکی بەرزی تاوان هەیە.
So he has the honor of being the first.	بۆیە ئەو شەرەفی ئەوەی هەیە کە یەکەم کەس بێت.
Rainfall levels forecast for this weekend are moderate.	پێشبینی ئاستی بارانبارین بۆ ئەم کۆتایی هەفتەیە مامناوەندە.
A few scattered houses are built on this road.	چەند خانوویەکی پەرش و بڵاو لەسەر ئەم ڕێگایە دروست دەکرێن.
Ruby squealed happily.	روبی بە خۆشحاڵیەوە قیژەی کرد.
Jean’s jeans were a mess.	جینسی جین فەساد بوو.
We wanted to live on a lake.	ئێمە ویستمان لەسەر دەریاچەیەک بژین.
The tree had a few nails in it.	دارەکە چەند بزمارێکی تێدابوو.
Any local plumber can do the work for you.	هەر لۆریچییەکی ناوخۆیی دەتوانێت کارەکانت بۆ ئەنجام بدات.
He walked slowly along the busy street.	بە هێواشی بە درێژایی شەقامە قەرەباڵغەکەدا ڕۆیشت.
The astrologer became a museum piece.	ئەستێرەناسەکە بوو بە پارچەیەکی مۆزەخانە.
The fish swam freely around the pond.	ماسیەکان بە ئازادی بە دەوری گۆمەکەدا مەلەیان دەکرد.
Every citizen was encouraged to report.	هەموو هاوڵاتییەک هاندرا بۆ ڕاپۆرتکردن.
The captain arrived thirty minutes ahead of time.	کاپتنەکە سی خولەک پێش کات گەیشت.
The lecturer then handed out copies of the textbook.	پاشان وانەبێژەکە کۆپی کتێبی خوێندنەکەی دابەش کرد.
My ambition is to become a writer.	تەماحی من ئەوەیە ببمە نووسەر.
The drink tasted bitter	تامی خواردنەوەکە تاڵ بوو
He arrived in time for lunch.	لە کاتی خۆیدا گەیشتە نانخواردنی نیوەڕۆ.
Everyone in the room was watching intently.	هەموو کەس لە ژوورەکەدا بە وردی سەیری دەکرد.
Grandpa sent a postcard from town.	باپیرە لە شارەوە پۆستکارتێکی نارد.
Dialogue between characters is an integral part of the story.	دیالۆگی نێوان کارەکتەرەکان بەشێکی دانەبڕاوە لە چیرۆکەکەدا.
The team leader was assured of success.	سەرۆکی تیمەکە دڵنیاکرایەوە لە سەرکەوتن.
A lonely shepherd watched.	شوانێکی تەنیا سەیری دەکرد.
The government watched the situation with concern.	حکومەت بە نیگەرانییەوە چاودێری دۆخەکەی دەکرد.
He was the first man on the moon.	یەکەم مرۆڤ بوو لەسەر مانگ.
We don’t have enough butter for the cake.	ئەوەندە کەرەمان نییە بۆ کێکەکە.
Each nation must decide its own policy.	هەر نەتەوەیەک دەبێت بڕیار لەسەر سیاسەتی خۆی بدات.
They were punished for their crimes.	لەسەر تاوانەکانیان سزا دەدران.
This is a dangerous situation.	ئەمە دۆخێکی مەترسیدارە.
He says he loves his son.	دەڵێت کوڕەکەی خۆشدەوێت.
Many old men fish market every morning.	زۆرێک لە پیاوە پیرەکان هەموو بەیانیەک بازاڕی ماسی دەکەن.
He has stopped coming to school.	وازی لە هاتنی بۆ قوتابخانە هێناوە.
The ancient city was severely damaged.	شارە دێرینەکە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
The apartments were all quite attractive, with garden courtyards	شوقەکان هەموویان تەواو سەرنجڕاکێش بوون، حەوشەی باخچەیان هەبوو
Travel insurance may cost more, but it is well worth it.	ڕەنگە بیمەی گەشتکردن تێچووی زیاتر بێت، بەڵام شایانی ئەوەشە.
She hugged her new husband tightly.	بە توندی لە باوەش گرت لە مێرە نوێیەکەی.
Many parents are shocked at immunization programs.	زۆرێک لە دایک و باوکان لە بەرنامەکانی کوتان تووشی شۆک دەبن.
He has been looking for work for weeks.	چەند هەفتەیەکە بەدوای کاردا دەگەڕێت.
A ceremony was held to commemorate the event.	بۆ یادی ئەو چالاکییە مەراسیمێک بەڕێوەچوو.
Despite many claims, there is no evidence of improved health.	سەرەڕای زۆرێک لە ئیدیعاکان، بەڵام هیچ بەڵگەیەک نییە لەسەر باشتربوونی تەندروستی.
Try to improve your vocabulary this year.	هەوڵبدە ئەمساڵ وشەسازیت باشتر بکەیت.
Newspapers reported that a huge fire had destroyed the forest.	ڕۆژنامەکان باسیان لەوە کردووە کە ئاگرێکی گەورە دارستانەکەی وێران کردووە.
The tourism industry is booming.	پیشەسازی گەشتیاری لە گەشەکردندایە.
I was able to understand everything.	توانیم لە هەموو شتێک تێبگەم.
Cook the noodles in boiling water for two minutes.	نۆدلەکە لەناو ئاوی کوڵاودا بۆ ماوەی دوو خولەک بکوڵێنە.
They detonated the bomb with a radio signal.	بۆمبەکەیان بە سیگناڵی ڕادیۆیی تەقاندەوە.
Children learn to read fairly easily.	منداڵان تا ڕادەیەک بە ئاسانی فێری خوێندنەوە دەبن.
His grandfather was a man of letters.	باپیری پیاوێکی نامەنووس بوو.
An electricity grid provides electricity to the nation.	تۆڕێکی کارەبا کارەبا بۆ میللەت دابین دەکات.
So, it’s better to move the crops to another farm.	بۆیە، باشترە بەرهەمەکان بگوازرێنەوە بۆ کێڵگەیەکی تر.
The people live simply.	خەڵکەکە بە شێوەیەکی سادە دەژین.
Our house was a mess.	ماڵەکەمان تێکەڵاو بوو.
Drinking a glass of milk immediately after did not help.	خواردنەوەی پەرداخێک شیر ڕاستەوخۆ دوای ئەوە هیچ سوودێکی نەبوو.
Part of being a working mom is exhausting.	بەشێکی دایکی کارکەر ماندووکردنە.
Swill away, the revelers snapped at the bartender.	سویل دوور بکەونەوە، ئاهەنگگێڕەکان بە قسەی زل بە بارتەندەرەکە قسەیان کرد.
He walked straight into the room.	ڕاستەوخۆ ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
Many animals migrate this time of year.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لەم کاتەی ساڵدا کۆچ دەکەن.
The city is located near a railway station.	شارەکە دەکەوێتە نزیک وێستگەیەکی شەمەندەفەر.
The mother told her son to stop.	دایکەکە بە کوڕەکەی گوت واز لەو کارە بێنن.
It looks like you have two options.	وا دیارە دوو بژاردەت لەبەردەستە.
Gravitational pull causes fluids to float.	ڕاکێشانی کێشکردن دەبێتە هۆی هەڵفڕینی شلەکان.
They kept their distance, watching the scene.	مەودای خۆیان پاراست، سەیری دیمەنەکەیان دەکرد.
Of course, steel is very strong.	بێگومان پۆڵا زۆر بەهێزە.
The peasant woman loved her son very much.	ژنە کۆڵبەرەکە کوڕەکەی زۆر خۆشدەویست.
The field was surrounded by high stone walls.	کێڵگەکە بە دیواری بەردی بەرز دەورە درابوو.
The inventor discovered a new form of carbon.	داهێنەرەکە جۆرێکی نوێی کاربۆنی دۆزیەوە.
This medicine helps your wounds heal.	ئەم دەرمانە یارمەتی چاکبوونەوەی برینەکانت دەدات.
Some entrepreneurs took advantage of the situation.	هەندێک لە خاوەنکارەکان دۆخەکەیان قۆستەوە.
There were many other twists and turns.	زۆر پێچ و پەنای دیکەش لە ئارادا بوون.
His theory has found wide acceptance.	تیۆری ئەو زانایە قبوڵێکی بەرفراوانی بەخۆیەوە بینیوە.
The young woman called and said she would be late.	ژنە گەنجەکە تەلەفۆنی کرد و وتی دوا دەکەوێت.
There is a road sign there.	لەوێ هێمایەکی ڕێگا هەیە.
Few students smoked in class.	کەم خوێندکار لە پۆلدا جگەرەیان دەکێشا.
You are very rich and very powerful.	تۆ زۆر دەوڵەمەندیت و زۆر بەهێزیت.
The striker accused the government of corruption.	ئەو مانگرتووە حکومەتی بە گەندەڵی تۆمەتبار کرد.
The truck pulled into the lane just in time.	بارهەڵگرەکە تەنها لە کاتی خۆیدا خۆی کێشا بە هێڵەکەوە.
The castle has changed little over the centuries.	قەڵاکە بەدرێژایی سەدەکان گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
His moment of glory had come and gone.	ساتەوەختی شکۆمەندی ئەو هاتبوو و ڕۆیشتبوو.
These ingredients form the base of our cake.	ئەم پێکهاتانە بنەمای کێکەکەمان پێکدەهێنن.
The tall pines swayed and creaked in the breeze.	دار سنەوبەرە بەرزەکان لە هەوادا دەلەرزین و دەقیژاند.
Must have an official photo.	پێویستە وێنەیەکی فەرمی هەبێت.
My mother removed all the pictures.	دایکم هەموو وێنەکانی لابرد.
Feelings can’t hurt people.	هەستەکان ناتوانن ئازاری مرۆڤەکان بدەن.
The highway has been widened.	ڕێگای خێرا فراوانتر کراوە.
The skin felt hard and dry and itching ensued.	پێست هەستی بە ڕەقبوون و وشکبوونەوە دەکرد و خوران بەدوای خۆیدا هێنا.
We thought of ourselves as a good team.	ئێمە خۆمان وەک تیمێکی باش دەزانی.
Poor soils have reduced crop yields.	خراپی خاکەکان بەرهەمی بەرهەمی کەمکردووەتەوە.
Climate change is causing some animals to migrate.	گۆڕانی کەشوهەوا دەبێتە هۆی کۆچکردنی هەندێک ئاژەڵ.
After the earthquake, they renovated the village houses.	دوای بوومەلەرزەکە خانووەکانی گوندەکەیان نۆژەن کردەوە.
Pigeons can jump extremely far.	کۆترەکان دەتوانن لەڕادەبەدەر دوور باز بدەن.
This story carries an important lesson.	ئەم چیرۆکە وانەیەکی گرنگی هەڵگرتووە.
This is the seventh temple.	ئەمە حەوتەمین پەرستگایە.
My bike is too heavy for the handlebars.	پاسکیلەکەم زۆر قورسە بۆ دەستەوانە.
Employees work hard and are paid well.	فەرمانبەران بە زەحمەت کار دەکەن و مووچەیەکی باشیان پێدەدرێت.
Books tell stories.	کتێبەکان چیرۆک دەگێڕنەوە.
He looked at me, then looked away.	سەیری کردم، پاشان سەیری دوور کرد.
The senator	سیناتۆرەکە
I heard a noise.	گوێم لە دەنگە دەنگێک بوو.
Defeat on the battlefield.	شکست لە بەرەکانی جەنگ.
Use only cast iron pans.	تەنها تاوە ئاسن بەکاربهێنە.
When it rains the road surface is slippery.	کاتێک باران دەبارێت ڕووی ڕێگاکە خلیسک دەبێت.
He was daydreaming.	ئەو خەونی ڕۆژانەی دەبینی.
He stole the bread from the cupboard.	نانەکەی لە دۆڵابەکە دزی.
Dozens of men were needed for the job.	دەیان پیاو بۆ ئەو کارە پێویست بوو.
There was already a definite contract in place.	پێشتر گرێبەستێکی دیاریکراو لە شوێنی خۆیدا هەبوو.
There is no restriction on the number of hours to manage.	هیچ سنووردارکردنێک نییە بۆ بەڕێوەبردنی ژمارەی کاتژمێرەکان.
Viviana's red hair shone in the sunlight.	قژی سووری ڤیڤیانا لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
Stalactites grow downward.	ستالاکتایتەکان بەرەو خوارەوە گەشە دەکەن.
The lecturer rarely showed up for class.	وانەبێژەکە بە دەگمەن بۆ پۆل خۆی نیشان دەدا.
long thin wedge shape.	شێوەی درێژ و تەنکی چەقۆ.
Her dress shone in the sunlight.	جلەکەی لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
The class consists of thirty students.	پۆلەکە لە سی خوێندکار پێکدێت.
Researchers have developed a device to detect allergic reactions.	توێژەران ئامێرێکیان بۆ دیاریکردنی کاردانەوەی هەستیاری دروستکردووە.
The rural electrification scheme was launched.	پلانی کارەباکردنی گوندەکان کرایەوە.
You can’t compare apples and oranges!	ناتوانی سێو و پرتەقاڵ بەراورد بکەیت!
The blind bard sang his rhyme of unrequited love.	باردە کوێرەکە قافیەی خۆشەویستی بێ وەڵامی خۆی دەوتەوە.
We have seen lunar craters formed from meteor strikes.	ئێمە بینیومانە کە کانیی مانگ لە لێدانی نەیزەکەکان دروست دەبن.
He lit a cigarette and blew out the smoke.	جگەرەیەکی داگیرساند و دوکەڵەکەی هەڵدایەوە.
Please keep the music low.	تکایە مۆسیقاکە بە نزمیی بهێڵەرەوە.
Soak the peas overnight.	نۆکەکە بۆ ماوەی شەوێک تەڕ بکە.
Dolphins are regarded by many as intelligent animals.	دۆلفین لەلایەن زۆر کەسەوە وەک ئاژەڵێکی زیرەک سەیر دەکرێت.
I am asking for the information you provide in this letter.	من داوای ئەو زانیاریانە دەکەم کە لەم نامەیەدا دەیخەیتە ڕوو.
A car, meet a bicycle.	ئۆتۆمبێلێک، چاوی بە پاسکیلێک بکەوێت.
Some plants have switched to natural gas.	هەندێک لە کارگەکان گۆڕاون بۆ غازی سروشتی.
He went to the store and bought supplies.	چووە دوکانەکە و پێداویستیەکانی کڕی.
Crowds gathered at the march.	لە ڕێپێوانەکەدا قەرەباڵغی کۆبوونەوە.
A small river runs through our village.	ڕووبارێکی بچووک بەناو گوندەکەماندا تێدەپەڕێت.
The Lovely Queen is open to the public.	شاژنی خۆشەویست کراوەیە بۆ گشتی.
He says the roads around here are terrible.	دەڵێت ڕێگاکانی دەوروبەری ئێرە ترسناکن.
She twirled her hair excitedly.	بە پەرۆشەوە قژی سووڕاند.
The young man heard a noise outside.	گەنجەکە لە دەرەوە گوێی لە دەنگە دەنگێک بوو.
The water boils quickly.	ئاوەکە بە خێرایی دەکوڵێت.
Red strawberries are ripe.	شووتی سوور پێگەیشتووە.
He was dazed, unsteady on his feet.	سەری سوڕمابوو، لەسەر پێیەکانی ناجێگیر بوو.
The contradiction occurs between its subject and its object.	دژایەتییەکە لە نێوان سوبێکتەکەی و ئۆبژەی خۆیدا ڕوودەدات.
Women look best in the right pants.	خانمان لە پانتۆڵی گونجاودا باشترین دەردەکەون.
The book is written by a famous author.	کتێبەکە لەلایەن نووسەرێکی بەناوبانگەوە نووسراوە.
He suffered a painful, dragged-out death.	تووشی مردنێکی پڕ لە ئازار و کێشراو بوو.
Emotions found expression in literature.	هەستەکان لە ئەدەبدا دەربڕینیان دۆزیەوە.
They ate leftover spaghetti for breakfast.	بۆ نانی بەیانی سپاگێتی پاشماوەیان خوارد.
The cupboard is stacked with food materials.	دۆڵابەکە بە کەرەستەی خۆراک لەسەر یەک کۆکراوەتەوە.
He emptied the bottle into a bucket of water.	شووشەکەی بەتاڵ کردەوە بۆ ناو سەتڵێک ئاو.
The poor boy was quite worried by the news.	کوڕە هەژارەکە بەو هەواڵە تەواو نیگەران بوو.
Hydrogen is a gaseous element found in water.	هایدرۆجین توخمێکی گازییە کە لە ئاودا هەیە.
The enemy was long gone now.	دوژمن لەمێژە نەمابوو ئێستا.
Their goal is to find new energy reserves.	ئامانجیان دۆزینەوەی یەدەگی وزەی نوێیە.
The people of this area have been miners for centuries.	خەڵکی ئەم ناوچەیە چەندین سەدەیە کانگەرن.
After losing her son, her business went downhill fast.	دوای لەدەستدانی کوڕەکەی، کارەکەی بە خێرایی دابەزی.
It was dark, but it was getting brighter.	تاریک بوو، بەڵام ڕووناکتر دەبووەوە.
The elephant slowly walked towards the fence.	فیلەکە هێواش هێواش بەرەو سیاجەکە ڕۆیشت.
There is an amazing view from this area.	لەم ناوچەیەوە دیمەنێکی سەرسوڕهێنەر دەبینرێت.
Protesters marched through the city.	خۆپیشاندەران بەناو شارەکەدا رێپێوانیان کرد.
Without investment there would be no productivity growth.	بەبێ وەبەرهێنان گەشەی بەرهەمهێنان نەدەبوو.
The startling information shocked people everywhere.	ئەو زانیارییە سەرسوڕهێنەرە خەڵکی هەموو لایەکی تووشی شۆک کرد.
Your efforts have paid off.	هەوڵەکانتان سوودی هەبووە.
The prime minister promised reform.	سەرۆک وەزیران بەڵێنی چاکسازی دا.
We hurried over the bridge.	بەپەلە بەسەر پردەکەدا ڕۆیشتین.
He hurried to the bus stop.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ وێستگەی پاسەکە.
I think it's very rude of you to make fun of him.	پێم وایە زۆر بێ ئەدەبییە لە تۆ گاڵتە بەو بکەیت.
The holiday was a wonderful success.	جەژنەکە سەرکەوتنێکی نایابی بەدەستهێنا.
I can’t do this alone.	من بە تەنیا ناتوانم ئەم کارە بکەم.
Any change affects all components of the ecosystem.	هەر گۆڕانکارییەک کاریگەری لەسەر هەموو پێکهاتەکانی ئیکۆسیستەم دەبێت.
The snake rushed towards the river.	مارەکە بە پەلە بەرەو ڕووبارەکە ڕۆیشت.
Each subject was queried by the interviewer.	هەر بابەتێک لەلایەن چاوپێکەوتنکارەوە پرسیاری لێکرا.
Adults generally eat about three meals a day.	بەگشتی گەورەکان ڕۆژانە نزیکەی سێ جار نان دەخۆن.
These chemicals are highly flammable.	ئەم ماددە کیمیاییانە زۆر دەسوتێن.
It’s important to test your soil.	گرنگە خاکەکەت تاقی بکەیتەوە.
Finally, some good news.	لە کۆتاییدا چەند مژدەیەک.
The food has an unusually rich flavor.	خواردنەکە تامێکی دەوڵەمەندی نائاسایی هەیە.
He was so upset, he could barely speak.	ئەوەندە دڵتەنگ بوو، بەزەحمەت دەیتوانی قسە بکات.
It is common to find flamingos in this area.	لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە کە فلامینگۆ بدۆزرێتەوە.
It seemed to have a brilliant glow about it.	وا دیار بوو درەوشاوەیەکی درەوشاوەی لەبارەیەوە هەبوو.
But this morning, the plants were shivering in the heat.	بەڵام ئەم بەیانییە، ڕووەکەکان لە گەرمادا دەپشک بوون.
Plug your device into a controller.	ئامێرەکەت بکە بە کۆنتڕۆڵێکەوە.
Create more facilities to accommodate tourists.	دروستکردنی ئاسانکاری زیاتر بۆ جێگیرکردنی گەشتیاران.
The influence of religion may be waning.	لەوانەیە کاریگەری ئایین لە کەمبوونەوەدا بێت.
But she was afraid to say anything.	بەڵام ئەو دەترسا هیچ شتێک بڵێت.
The slow train soon pulled towards the station.	شەمەندەفەرە خاوەکە زۆری نەخایاند بەرەو وێستگەکە کێشا.
His house is just across the road.	ماڵەکەی تەنها لەوبەری ڕێگاکەیە.
A pile of leaves lay on the ground.	کۆمەڵێک گەڵا لەسەر زەوی کەوتبوون.
Her column was inspired by her experiences as a doctor.	ستوونەکەی ئیلهامبەخش بوو لە ئەزموونەکانی وەک پزیشکێک.
This is a place of great beauty.	ئەمە شوێنێکی جوانییەکی گەورەیە.
The country needs to invest in state-of-the-art research facilities.	وڵات پێویستی بە وەبەرهێنان هەیە لە دامەزراوە پێشکەوتووەکانی توێژینەوەدا.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	دوای دوو ڕۆژ لە کوشتنەکە، پۆلیس تۆمەتبارەکەی دەستگیرکرد.
A country full of culture and excitement.	نیشتمانێک پڕ لە ڕۆشنبیری و وروژاندن.
This dish is usually served with rice.	ئەم خواردنە بەزۆری لەگەڵ برنج پێشکەش دەکرێت.
As everyone watched, he held out his arm.	لە کاتێکدا هەمووان سەیری دەکرد، قۆڵی درێژ کرد.
The leaves are green and arranged in three.	گەڵاکانی سەوزن و بە سێ ڕیزکراون.
That directive must be repealed.	دەبێت ئەو ڕێنماییە هەڵبوەشێتەوە.
It is impossible to freeze water.	مەحاڵە ئاو بەستوو بکرێت.
Suddenly a high shadow fell over him.	لەپڕ سێبەرێکی بەرز بەسەریدا کەوت.
The old woman who ran the shop was kind.	ئەو پیرە ژنە کە دوکانەکەی بەڕێوە دەبرد میهرەبان بوو.
The fist hit the wall.	مشتەکە لە دیوارەکە دا.
There are some special creatures in nature.	لە سروشتدا هەندێک بوونەوەری تایبەت هەیە.
The local supermarket sells a wide range of products.	مارکێتە ناوخۆییەکە کۆمەڵێک بەرهەمی بەرفراوان دەفرۆشێت.
Bread is made from flour.	نان لە ئارد دروست دەکرێت.
The cow has calved six years in a row.	مانگاکە شەش ساڵ لەسەریەک گوێدرێژ بووە.
This design was not used again.	ئەم دیزاینە جارێکی تر بەکارنەهێنرا.
The artist set up a studio in his home.	ئەو هونەرمەندە لە ماڵەکەی خۆیدا ستۆدیۆیەکی دانا.
The air is fresh and crisp.	هەوای تازە و وردە.
For a long time the door was locked.	بۆ ماوەیەکی زۆر دەرگاکە قوفڵ بوو.
Police were asked to patrol the park more vigorously.	داوا لە پۆلیس کرا کە بە توندیتر دەوریە لە پارکەکەدا بکەن.
He put his hand on my shoulder.	دەستی خستە سەر شانم.
The sand is stained dark red with blood.	خۆڵەکە بە خوێن ڕەنگێکی سووری تۆخی لەسەرە.
Jero screamed, waking everyone in the house.	جیرۆ هاوارێکی کرد و هەموو خەڵکی ماڵەکەی لە خەو هەڵساند.
When the doctor came, our grandfather was awake.	کاتێک دکتۆر هات باپیرەمان بەئاگا بوو.
They have been standing around for hours.	چەندین کاتژمێرە بەدەوری خۆیاندا وەستاون.
He jumped to his feet in danger.	لە مەترسیدا بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
I like all kinds of music.	من حەزم لە هەموو جۆرە مۆسیقایەکە.
The plant has started to grow larger leaves.	ڕووەکەکە دەستی کردووە بە گەشەکردنی گەڵاکانی گەورەتر.
He was standing on the sidewalk, waiting for a bus.	لەسەر شەقامەکە وەستابوو، چاوەڕێی پاسێکی دەکرد.
The huge structure loomed over us.	پێکهاتە زەبەلاحەکە بەسەرماندا دەسوڕایەوە.
The husband gets a bigger salary than his wife.	مێرد مووچەیەکی گەورەتر لە ژنەکەی وەردەگرێت.
He likes to be around the kitchen.	حەزی لە دەوری چێشتخانەکەیە.
These places are known for their clean air.	ئەم شوێنانە بە هەوای پاکیان ناسراون.
Marine biologists searched the seabed.	زانایانی بواری بایۆلۆجی دەریایی لە بنی دەریادا گەڕان.
There are three eggs in this bowl.	لەم قاپەدا سێ هێلکە هەیە.
The forks were stained and dusty.	چنگاڵەکان لەکەدار و تۆزاوی بوون.
The river flows northeast.	ڕووبارەکە بەرەو باکووری ڕۆژهەڵات دەڕژێت.
Your brow furrows in worry.	برۆت لە نیگەرانیدا دەچڕێت.
The program shows some interesting facts.	بەرنامەکە چەند ڕاستییەکی سەرنجڕاکێش پیشان دەدات.
The rest of the class laughed.	باقی پۆلەکە پێکەنین.
Three brothers in a row.	سێ برا لەسەر یەک.
We're out of gas.	غازمان تەواو بووە.
As the temperature drops the cotton fibers get tighter.	لەگەڵ دابەزینی پلەی گەرما ڕیشاڵەکانی پەتۆ توندتر دەبن.
The factory is a large complex.	کارگەکە کۆمپلێکسێکی گەورەیە.
A link road connects the two towns.	ڕێگایەکی بەستەر ئەو دوو شارۆچکەیە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The grocer threw the rotten fruit aside.	بەقاڵیەکە میوە ڕزیوەکەی فڕێدا بۆ لایەک.
If you have one of these, send it to me.	ئەگەر یەکێک لەمانەت هەیە بۆم بنێرە.
The gunman ordered the operations.	چەکدارەکە فەرمانی بە ئۆپەراسیۆنەکانەوە دەرکرد.
In the spice kitchen, spices were ground into powder.	لە چێشتخانەی بەهاراتەکاندا بەهاراتەکان ورد دەکران و دەکرانە پاودەر.
We both wanted to leave.	هەردووکمان ویستمان بڕۆن.
This is clearly very ambitious.	ئەمە بەڕوونی زۆر گەورە مەبەستە.
These shoes are very small.	ئەم پێڵاوانە زۆر بچووکن.
The ruling class feared for the future of the empire.	چینی دەسەڵاتدار ترسیان لە داهاتووی ئیمپراتۆریەتەکە هەبوو.
Online retail stores offer you lower prices.	فرۆشگاکانی فرۆشتنی تاکەکەسی ئۆنلاین بە نرخێکی کەمتر پێشکەشتان دەکەن.
We meet at the river.	لە ڕووبارەکە کۆدەبینەوە.
Our society needs to change.	کۆمەڵگای ئێمە پێویستی بە گۆڕانکاری هەیە.
This child will never learn to read or write.	ئەم منداڵە هەرگیز فێری خوێندنەوە و نووسین نابێت.
They show exceptional courage.	ئازایەتییەکی ناوازە پیشان دەدەن.
The quality of your customer service is questionable.	کوالیتی خزمەتگوزاری کڕیارەکانتان جێگەی پرسیارە.
His team barely avoided defeat.	تیمەکەی بەزەحمەت خۆی لە شکست بەدوور گرت.
Many novels were written in the 19th century.	لە سەدەی نۆزدەهەمدا چەندین ڕۆمان نووسراون.
The local football team was losing games again.	هەڵبژاردەی تۆپی پێی ناوخۆیی جارێکی دیکە یارییەکانی دەدۆڕاند.
Many countries and many languages ​​are represented on this site.	زۆر وڵات و زۆر زمان لەم سایتەدا نوێنەرایەتی دەکرێن.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	زانایان هاوڕان لەسەر ئەوەی کە گەرمبوونی جیهان بەهۆی دەردانی کاربۆنەوە دروست دەبێت.
He made it to the papers forever.	بۆ هەمیشە توانی بگاتە کاغەزەکان.
He bought a house in the suburbs.	لە گەڕەکی شارەکە خانوویەکی کڕی.
People often disrespectfully break the rules in our society.	زۆرجار خەڵک بە بێڕێزی یاساکان لە کۆمەڵگای ئێمەدا دەشکێنن.
But the new employee wasn’t happy.	بەڵام کارمەندە نوێیەکە دڵخۆش نەبوو.
He still bears the scar on his forehead.	تا ئێستاش ئەو شوێنەوارە لەسەر پێشەوەی هەڵگرتووە.
We need to have a list of questions ready.	پێویستە لیستی پرسیارەکانمان ئامادە بێت.
You can’t move this heavy box by yourself.	تۆ ناتوانی ئەم سندوقە قورسە بە خۆت بجوڵێنیت.
Some people don’t like wearing military uniforms.	هەندێک کەس حەزیان لە پۆشینی جلوبەرگی سەربازی نییە.
Delays are everywhere.	دواکەوتوویی لە هەموو شوێنێک هەیە.
Hand it over to the bed now!	ئێستا ڕادەستی جێگاکە بکە!
He will discuss the situation with you.	لەگەڵ ئێوە باس لە دۆخەکە دەکات.
The growth of the new company has been impressive.	گەشەی کۆمپانیا نوێیەکە سەرنجڕاکێش بووە.
This city is rich in culture.	ئەم شارە دەوڵەمەندە بە ڕۆشنبیری.
It would be a fast ship through choppy waters.	کەشتییەکی خێرا بەناو ئاوە چەقەڵەکاندا دەبوو.
This is a period of great change.	ئەم سەردەمە قۆناغێکی گۆڕانکاری گەورەیە.
The master called his disciples	وەستا بانگی شاگردەکانی کرد
He is a famous watchmaker and jeweler.	کاتژمێر ساز و زێڕنگەرێکی بەناوبانگە.
He caught sight of the pole.	چاوی ​​بە جەمسەرەکە کەوت.
Now, hurry up!	ئێستا، پەلە بکە!
Careful shaving in the morning is a must.	بەیانیان بە وردی ڕیش تاشین پێویستە.
They’re playing tag.	ئەوان یاری تاگ دەکەن.
Don’t let the ice cream melt!	مەهێڵە ئایسکرێمەکە بتوێتەوە!
The food was prepared months in advance.	خواردنەکە چەند مانگێک پێشتر ئامادەکرابوو.
Scientists have discovered ancient coins geologically.	زانایان دراوی کۆنیان لە ڕووی جیۆلۆجیەوە دۆزیەوە.
He is often the first to volunteer.	زۆرجار یەکەم کەسە کە خۆبەخشانە کاردەکات.
he shouted out.	ئەو هاوارێکی کرد.
Financial aid is available in many countries.	یارمەتی دارایی لە زۆرێک لە وڵاتان بەردەستە.
Add plenty of sugar to the batter.	شەکرێکی زۆر بخەرە ناو تەواوکەرەکەوە.
Or maybe do some interior decorating,	یان ڕەنگە هەندێک ڕازاندنەوەی ناوەوە ئەنجام بدەیت،
Their crops suffer from severe hail storms.	بەرهەمەکانیان بەهۆی زریانی توندی تەپوتۆزەوە دەناڵێنن.
They shared a bottle of whiskey.	بوتڵێک ویسکییان هاوبەش بوو.
A car collided with a bus.	ئۆتۆمبێلێک لەگەڵ پاسێکدا پێکدادان.
This town is famous for these beautiful gardens.	ئەم شارۆچکەیە بەناوبانگە بەم باخچە جوانانە.
This dress is still too short for my legs.	ئەم جلە هێشتا زۆر کورتە بۆ قاچەکانم.
He forged the letter.	نامەکەی ساختە کرد.
The disease then spread to all neighboring countries.	پاشان ئەو نەخۆشییە بۆ هەموو وڵاتانی دراوسێ بڵاوبووەوە.
This church has been consecrated.	ئەم کەنیسەیە پیرۆز کراوە.
likewise	بە هەمان شێوە
This statue stands alone on the lawn.	ئەم پەیکەرە بە تەنیا لەسەر چەمەکە وەستاوە.
These words were usually given by a man.	ئەم وشانە بەزۆری لەلایەن پیاوێکەوە دەدرا.
The princess was loved by all.	شازادە لەلایەن هەمووانەوە خۆشەویست بوو.
The open roof is to minimize discomfort.	سەقفی کراوە بۆ کەمکردنەوەی ناڕەحەتییە.
Researchers first tried to measure sadness.	توێژەران سەرەتا هەوڵیانداوە خەمباری بپێون.
The company wants to strengthen its manufacturing capacity.	کۆمپانیاکە دەیەوێت توانای بەرهەمهێنانی خۆی بەهێز بکات.
He is extremely wealthy.	ئەو لەڕادەبەدەر دەوڵەمەندە.
This machine helps keep records for the box office.	ئەم ئامێرە یارمەتی هێشتنەوەی تۆمارەکان دەدات بۆ بۆکس ئۆفیس.
This country spends a lot of money on healthcare.	ئەم وڵاتە پارەیەکی زۆر بۆ چاودێری تەندروستی خەرج دەکات.
He cooked the meat slowly over low heat	گۆشتەکەی بە هێواشی لەسەر ئاگرێکی کەم کوڵاند
Forests are the "lungs of the earth."	دارستانەکان "سییەکانی زەوین".
The little boy carefully arranged the gifts.	کوڕە بچووکەکە بە وریاییەوە دیارییەکانی ڕێکخست.
The army was called in to restore order.	سوپا بانگ کرا بۆ گەڕاندنەوەی ڕێکخستن.
He’s an irritating little kid.	ئەو منداڵێکی بچووکی تووڕەکەرە.
The cleaning is not part of the contract.	پاککردنەوەکە بەشێک نییە لە گرێبەستەکە.
The girl poured the orange juice.	کچەکە ئاوی پرتەقاڵەکەی ڕشت.
The headlines were harsher that day.	سەردێڕەکانی ڕۆژنامەکە لەو ڕۆژەدا توندتر بوون.
We are planning a family trip.	ئێمە پلانی گەشتێکی خێزانیی دادەنێین.
Criminals are a major source of political instability.	تاوانباران سەرچاوەیەکی سەرەکی ناسەقامگیری سیاسین.
Their country house is surrounded by a rich garden.	خانووی لادێیان بە باخچەیەکی دەوڵەمەند دەورە دراوە.
Many politicians are corrupt.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران گەندەڵن.
Most jobs are found through personal contact.	زۆربەی کارەکان لە ڕێگەی پەیوەندی کەسییەوە دەدۆزرێتەوە.
Many authors are under constant pressure to publish.	زۆرێک لە نووسەران لە ژێر فشاری بەردەوامدان بۆ بڵاوکردنەوە.
The soup was dark and insipid.	شۆرباکە تاریک و بێ تام بوو.
These stories were passed down orally from generation to generation.	ئەم چیرۆکانە بە شێوەی زارەکی لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرانەوە.
He could tell without hesitation that he was lying.	بەبێ دوودڵی دەیتوانی بزانێت کە درۆ دەکات.
The plants have received a lot of water.	ڕووەکەکان ئاوی زۆریان وەرگرتووە.
I have something in my eye.	شتێکم لە چاومدایە.
Glaciers are retreating at an alarming rate.	سەهۆڵبەندانەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار پاشەکشە دەکەن.
Another pot on the stove.	مەنجەڵێکی تر لەسەر سۆبەکە.
The new administration has made many mistakes.	ئیدارەی نوێ هەڵەی زۆری کردووە.
His question was reasonable.	پرسیارەکەی مەعقول بوو.
The emptiness of the plains seemed unnatural.	بەتاڵی لە دەشتەکاندا ناسروشتی دەهاتە بەرچاو.
Our gardener fertilized the lawn yesterday.	دوێنێ باخەوانەکەمان چەمەکەی پیتاند.
The strawberries were sun-warmed and delicious.	شووتیەکان بە خۆر گەرم و بە تام بوون.
Don’t waste a drop of oil.	دڵۆپێک نەوت بەفیڕۆ مەدە.
He delivered the popcorn with a charming smile.	بە زەردەخەنەیەکی دڵڕفێنەوە پۆپکۆرنی گەیاند.
He ate the entire angel food cake in one bite.	بە یەک لقە تەواوی کێکی خواردنی فریشتەی خوارد.
Their clothes are very old.	جل و بەرگەکانیان زۆر کۆنە.
The vault is empty.	خەزێنە چۆڵە.
He was jailed after the murder.	دوای کوشتنەکە زیندانی کرا.
There was a large garden outside the house.	لە دەرەوەی ماڵەکە باخچەی گەورە هەبوو.
Remember to put on the sunscreen.	لەبیرت بێت دژە خۆرەکە دابنێیت.
I'll have a glass of milk, please.	پەرداخێک شیرم بۆ دێت تکایە.
It was the first day of summer.	یەکەم ڕۆژی هاوین بوو.
The aim of the test is to reduce contamination.	ئامانج لە تاقیکردنەوەکە کەمکردنەوەی پیسبوونە.
The fields were silent under the winter snow.	کێڵگەکان لە ژێر بەفری زستاندا بێدەنگ بوون.
It was a peaceful and educational place.	شوێنێکی ئارام و پەروەردەیی بوو.
For more information please ask at the front desk.	بۆ زانیاری زیاتر تکایە لە مێزی پێشەوە پرسیار بکەن.
Perhaps the missionaries viewed the natives as savage beasts.	ڕەنگە میسیۆنەرەکان خەڵکی ڕەسەن وەک دڕندەیەکی دڕندانە سەیریان کردبێت.
There rocks formed millions of years ago.	لەوێ بەردەکان بە ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر دروست بوون.
A building has been abandoned.	بینایەک جێهێڵراوە.
In some countries, people speak more than one language.	لە هەندێک وڵاتدا خەڵک زیاتر لە زمانێک قسە دەکەن.
Crude oil prices have fallen sharply.	نرخی نەوتی خاو بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
It’s what carving mythical beasts is all about.	ئەوە ئەوەیە کە نەخشاندنی دڕندە ئەفسانەییەکان چییە.
Stone is the heaviest natural element.	بەرد قورسترین توخمە سروشتییە.
The answer contained an error.	وەڵامەکە هەڵەیەکی تێدابوو.
Wooden swords are preferred to scimitars and daggers.	شمشێری دار پێی باشترە لە سیمیتار و خەنجەر.
Taking a bath before dinner is a good idea.	حەمامکردن پێش نانخواردنی ئێوارە بیرۆکەیەکی باشە.
Please take the subway to the far neighborhood.	تکایە بە میترۆ بچنە گەڕەکی دوور.
The killer left no witnesses.	بکوژەکە هیچ شایەتحاڵێکی بەجێنەهێشتووە.
Many homeowners own their own houses.	زۆرێک لە خاوەن ماڵەکان خاوەنی خانووی خۆیانن.
Trees and flowers are all delicate and beautiful.	دار و گوڵ هەموویان ناسک و جوانن.
Ali has delicate characteristics.	عەلی تایبەتمەندی ناسکی هەیە.
He looked up and down the street without seeing anyone.	بەبێ ئەوەی کەس ببینێت، سەیری سەرەوە و خوارەوەی شەقامەکەی دەکرد.
Most readers will think of most deep hidden depths.	زۆربەی خوێنەران بیر لە زۆربەی قووڵاییە قووڵە شاراوەکان دەکەنەوە.
The express train arrived before the local train.	شەمەندەفەری خێرا پێش شەمەندەفەری ناوخۆیی گەیشتە دەستمان.
The group of friends sat down for dinner.	گروپی هاوڕێیان بۆ نانخواردنی ئێوارە دانیشتن.
First, boil one cup of water.	سەرەتا یەک کوپ ئاو بکوڵێنە.
If we work together, we can defeat global terrorism.	ئەگەر پێکەوە کار بکەین دەتوانین شکست بە تیرۆری جیهانی ببەین.
We live in a secular society.	ئێمە لە کۆمەڵگایەکی عەلمانیدا دەژین.
He drew a picture of his father.	وێنەیەکی باوکی کێشا.
He tried to open his mouth but was unsuccessful.	هەوڵیدا دەمی بکاتەوە بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
Workers walked over the walls with ropes.	کرێکاران بە پەت بەسەر دیوارەکاندا دەڕۆیشتن.
Living here is cheap, if you are rich.	ژیان لێرە هەرزانە، ئەگەر دەوڵەمەند بیت.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	خۆشبەختانە ئەمبولانسەکە بە خێرایی گەیشت.
He went to the park.	چووە پارکەکە.
She looked beautiful and athletic.	جوان و وەرزشوان دەرکەوت.
Some gender differences exist worldwide.	هەندێک جیاوازی ڕەگەزی لە سەرانسەری جیهاندا بوونیان هەیە.
He was fit for err errorr.	ئەو بۆ err errorr گونجاو بوو.
The window was supposed to be cleaned.	بڕیار بوو پەنجەرەکە پاک بکرێتەوە.
The snake left with a deadly blessing.	مارەکە بە نیعمەتێکی کوشندە ڕۆیشت.
Next, remove the stones from the fruit.	دواتر بەردەکان لە میوەکە دەربهێنە.
He ran off while carrying a passenger on his back.	لە کاتێکدا سەرنشینێکی لەسەر پشتی هەڵگرتبوو، ڕایکرد.
A group of young people walk along the road.	کۆمەڵێک گەنج بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕۆن.
Water vapor is not visible.	هەڵمی ئاو نابینرێت.
These genes have been transferred.	ئەم جینانە گواستراونەتەوە.
He was able to avoid injury.	توانی خۆی لە پێکان بپارێزێت.
Our enemy resisted our advance.	دوژمنمان بەرەنگاری پێشڕەویمان بوو.
A kitchen worker was chopping vegetables.	کرێکارێکی چێشتخانە سەوزەی ورد دەکرد.
Many hikers camped near the river.	زۆرێک لە گەشتیاران لە نزیک ڕووبارەکە کەمپیان دەکرد.
The cows got sick.	مانگاکان نەخۆش کەوتن.
He was arrested by the local police.	لەلایەن پۆلیسی ناوچەکەوە دەستگیرکراوە.
There was a lot of traffic.	هاتوچۆ زۆر بوو.
The star of the show is the creamy sauce.	ئەستێرەی ئەم نمایشە سۆسی کرێمییە.
Removing the dead animal can be a delicate process.	لابردنی ئاژەڵە مردووەکە دەتوانێت پرۆسەیەکی ناسک بێت.
Of course, this is not the only way.	بێگومان ئەمە تاکە ڕێگا نییە.
Some of the children in this region have never seen a lake.	بەشێک لە منداڵانی ئەم هەرێمە تا ئێستا دەریاچەیان نەبینیوە.
The depression broke only years later.	خەمۆکییەکە تەنها دوای ساڵانێک شکا.
The lawyer was visibly disturbed.	پارێزەرەکە بە شێوەیەکی دیار تێکچووبوو.
and so on.	و هەروا.
Experts fear that the species will soon disappear altogether.	شارەزایان ترسیان لەوە هەیە کە بەم زووانە ئەم جۆرە بە تەواوی نەمێنێت.
We read about a disaster in the local paper.	ئێمە لە ڕۆژنامەی ناوخۆییدا باسی کارەساتێکمان خوێندەوە.
He raced across the field.	بە پێشبڕکێ بەسەر یاریگاکەدا ڕۆیشت.
The clock chimed seven times.	کاتژمێرەکە حەوت جار زەنگی لێدا.
There was not enough paper in the house.	بەشی ئەوەندە کاغەز لە ماڵەکەدا نەبوو.
American ingenuity is legendary.	داهێنەری ئەمریکی ئەفسانەییە.
They checked the utensils in the oven.	لە تەندورەکە کەلوپەلەکانیان پشکنی.
The police force is notoriously corrupt.	هێزی پۆلیس بەناوبانگە بە گەندەڵی.
Access to the airport was prohibited.	چونە ناو فڕۆکەخانەکە قەدەغە کرابوو.
I'll meet you at the train station.	لە وێستگەی شەمەندەفەر چاوم پێت دەکەوێت.
Women wash clothes in the river.	ژنان لە ڕووباردا جل و بەرگ دەشۆن.
A drug capsule is made of gelatin.	کەپسولێک دەرمان لە جەلاتین دروست دەکرێت.
Authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	دەسەڵاتداران بەردەوامن لە ڕەتکردنەوەی بوونی مشکی هێتێرۆکرۆماتیک.
Most couples feel empty about marriage.	زۆربەی هاوسەران هەست بە بەتاڵی دەکەن لەبارەی هاوسەرگیرییەوە.
A few years ago, we went to a party,	چەند ساڵێک لەمەوبەر، چووینە ئاهەنگێک،
And how were they?	وە چۆن بوون؟
This teaching method is good,	ئەم شێوازەی وانەوتنەوە باشە،
The chicken uses its beak to scratch the ground.	مریشک دەنکەکەی بۆ خراپکردنی زەوی بەکاردەهێنێت.
The community was bitterly divided over her choice.	کۆمەڵگاکە لەسەر هەڵبژاردنی ئەو کچە بە شێوەیەکی تاڵ دابەش بوو.
Originally settled by nomads.	لە سەرەتادا کۆچەرەکان نیشتەجێ بوون.
The shelves were filled with fruits and vegetables.	ڕەفەکان پڕ بوون لە سەوزە و میوە.
The wash was machine dried.	شۆردنەکە بە ئامێر وشککرایەوە.
Large amounts of water are discharged from the reservoir.	بڕێکی زۆر ئاو لە کۆگاکە دەردەچێت.
The lecture hall was packed to the rafters.	هۆڵی وانەوتنەوەکە تا ڕافتەکان پڕ بووبوو.
He put the tickets in the box.	بلیتەکانی لەناو سندوقەکەدا دانا.
An underground river joins the two streams.	ڕووبارێکی ژێر زەوی دەچێتە پاڵ ئەو دوو چەمەوە.
It is difficult to enter the jungle.	چوونە ناو جەنگەڵەکە ئەستەمە.
They also prohibit spitting in public places.	هەروەها تفکردن لە شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکەن.
We were afraid to go out at night.	ئێمە دەترساین شەوانە بچینە دەرەوە.
They often eat apples.	زۆر جار سێو دەخۆن.
From seven to nine he played chess in the mess.	لە حەوت تا نۆ لە فەسادەدا یاری شەترەنجی دەکرد.
To reduce the production of greenhouse gases, it is necessary to.	بۆ کەمکردنەوەی بەرهەمهێنانی گازە گەرمخانەییەکان، پێویستە...
Floods are common during the rainy season.	لافاو لە وەرزی باران باریندا باو و ئاساییە.
The new method relied on statistical data.	شێوازە نوێیەکە پشتی بە داتای ئاماری بەستبوو.
Employees should wash their vehicles regularly to prevent rust.	پێویستە کارمەندان بەردەوام ئۆتۆمبێلەکانیان بشۆن بۆ ئەوەی ژەنگ نەبێت.
He needed to pay his bill.	پێویستی بە دانی حەسابەکەی بوو.
Finally, the drainage was cleared of silt and debris.	لە کۆتاییدا ئاوەڕۆکە لە زەلکاو و پاشماوە پاککرایەوە.
Authorities have declared a state of emergency.	دەسەڵاتداران باری نائاسایییان راگەیاندووە.
The kids were making noise in the store.	منداڵەکان لەناو دوکانەکەدا ژاوەژاویان دەکرد.
Cutting the tax will cost us more money.	کەمکردنەوەی باجەکە پارەی زیاترمان بۆ دەبات.
The union agreed to the compromises.	سەندیکاکە لەسەر ئەو سازانە ڕازی بوو.
A natural and healthy source of protein.	سەرچاوەیەکی سروشتی و تەندروست لە پرۆتین.
The bathroom hesitated to leave.	گەرماوەکە دوودڵ بوو لە چوونە دەرەوە.
There was a fracas in the locker room.	لە ژووری جلگۆڕینەکەدا فراکاسێک ڕوویدا.
He made this announcement with an air of confidence.	ئەو بە هەوایەکی متمانەوە ئەم ڕاگەیاندنەی کرد.
After that, two cups of coffee, two desserts.	دوای ئەوە دوو کوپ قاوە، دوو شیرینی.
The truck passed on the bridge.	بارهەڵگرەکە لە پردەکەدا تێپەڕی.
A warm wind blew over his face.	بایەکی گەرم بەسەر دەموچاویدا دەهات.
The animal’s footprints were visible on the muddy trail.	شوێنپێی ئاژەڵەکە لەسەر ڕێڕەوی قوڕاوی دیار بوو.
In order to assess the views of the residents, a survey was conducted.	بە مەبەستی هەڵسەنگاندنی بۆچوونی دانیشتووان، ڕاپرسییەک ئەنجامدرا.
The troops withdrew from the city.	سەربازەکان لە شارەکە کشانەوە.
It sounds inconsistent, but it’s true.	دەنگێکی ناتەبایی دەدات، بەڵام ڕاستە.
A crazy clown started screaming.	گاڵتەجاڕێکی شێت دەستی کرد بە هاوارکردن.
Studying for a linguistics degree.	خوێندن بۆ بڕوانامەی زمانەوانی.
With a limited vocabulary, it is difficult to understand complex texts.	بە وشەسازییەکی سنووردار، ئەستەمە لە دەقە ئاڵۆزەکان تێبگەیت.
Make five glasses using measured juice.	بە بەکارهێنانی شەربەتی پێوراو پێنج پەرداخ دروست بکە.
He bought a sleeping bag for the trail.	کیسەیەکی خەوی بۆ شوێنەوارەکە کڕی.
This area experiences monsoons.	ئەم ناوچەیە وەرزی وەرزی وەرزی بەسەردا دێت.
There are only two major causes of pollution.	تەنها دوو هۆکاری سەرەکی هەیە بۆ پیسبوون.
Turn the magnet over slightly.	موگناتیسیەکە بەسەر کەمێکدا بگۆڕە.
The elderly should eat fish twice a week.	بەساڵاچووان پێویستە هەفتەی دوو جار ماسی بخۆن.
He felt himself drawn to the small door.	هەستی کرد خۆی بەرەو دەرگا بچووکەکە ڕاکێشراوە.
He collects stamps as a hobby	وەک خولیایەک مۆر کۆدەکاتەوە
The physician should be notified.	پێویستە پزیشک ئاگادار بکرێتەوە.
An attempt was made to correct this problem.	هەوڵی راستکردنەوەی ئەم کێشەیە درا.
Many missionaries have moved to the city.	زۆرێک لە میسیۆنەرەکان ڕوویان لە شارەکە کردووە.
The captives would not let the prison call home.	دیلەکان نەیاندەهێشت زیندانەکە بانگی ماڵەوە بکات.
We discussed his theory with friends.	لەگەڵ هاوڕێیان باسمان لە تیۆرییەکەی کرد.
Governments should issue warnings.	پێویستە حکومەتەکان هۆشداری دەربکەن.
They walked through the park at high speed.	بە خێراییەکی زۆر بەناو پارکەکەدا ڕۆیشتن.
They love classical music.	ئەوان مۆسیقای کلاسیکیان زۆر خۆشدەوێت.
Smarter businesses invest in overseas businesses.	بازرگانانی زیرەکتر وەبەرهێنان لە بازرگانییەکانی دەرەوەی وڵاتدا دەکەن.
Searchers found the hidden temple.	گەڕانەکان ئەو پەرستگایە شاراوەیان دۆزیەوە.
The islands are home to a variety of sea creatures.	دوورگەکان شوێنی بوونەوەری جۆراوجۆری دەریاین.
The younger generation was struggling to pay the bills.	نەوەی گەنج لە خەباتدا بوو بۆ پێدانی حەسابەکان.
The welfare of the family is of paramount importance.	خۆشگوزەرانی خێزان گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
The researcher wanted to test his hypothesis.	توێژەرەکە ویستویەتی گریمانەکەی تاقی بکاتەوە.
They don’t know where they live.	ئەوان نازانن لە کوێ دەژین.
He keeps a journal.	گۆڤارێک دەهێڵێتەوە.
He asked me to water the plants.	داوای لێکردم ئاوی ڕووەکەکان بدەم.
The rain poured down hard.	باران بە توندی ڕژایە خوارەوە.
He is a former junior athlete.	پێشتر وەرزشکاری منداڵانە.
Nine people have died as a result.	لە ئەنجامدا ٩ کەس گیانیان لەدەست داوە.
In a darkened classroom, the door opened.	لە پۆلێکی تاریکدا، دەرگاکە کرایەوە.
He paused, his dark eyes firmly on me.	وەستا، چاوە تاریکەکانی بە توندی لەسەر من بوون.
Students came from all over to attend his classes.	خوێندکاران لە هەموو لایەکەوە دەهاتن بۆ بەشداریکردن لە وانەکانی.
The law requires a license to be granted.	یاساکە پێویستی بە پێدانی مۆڵەت هەیە.
Let’s lend a helping hand to the elderly.	با دەستی یارمەتی بدەین بە بەساڵاچووان.
The starlight shone on the ocean.	تیشکی ئەستێرەکان لەسەر زەریاکە دەدرەوشایەوە.
The mountains are ringed in mist.	شاخەکان لە تەمدا ئەڵقەیان کردووە.
To prevent fading, oil paintings require special hanging systems.	بۆ ڕێگریکردن لە کاڵبوونەوە، تابلۆی زەیتی پێویستی بە سیستەمی هەڵواسینی تایبەت هەیە.
Once upon a time there lived a king.	سەردەمانێک پاشایەک دەژیا.
Greeting guests is a common practice here.	لێرەدا سڵاوکردن لە میوانەکان کارێکی باو و ئاساییە.
The sufferings of the poor would be alleviated.	ئازارەکانی هەژاران کەم دەبوونەوە.
Farmers reaped a bountiful harvest.	جووتیاران دروێنەیەکی زۆریان دروێنە کرد.
Because one needs both hands to ride a bicycle.	چونکە مرۆڤ بۆ سواربوونی پاسکیل پێویستی بە هەردوو دەستی هەیە.
We hadn’t talked about this for many years.	ساڵانێکی زۆر بوو باسی ئەم بابەتەمان نەکردبوو.
The location is at the foot of a hill.	شوێنەکە لە دامێنی گردێکدایە.
He stared at the stranger in confusion	بە سەرلێشێواوییەوە سەیری ئەو نامۆیەی دەکرد
After boiling, the water is left to cool.	دوای ئەوەی دەکوڵێت، ئاوەکە بەجێدەهێڵرێت تا سارد بێتەوە.
The birds migrated south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان کۆچیان کرد بۆ باشوور.
A crowd gathered on the side of the road.	جەماوەرێک لە کەناری ڕێگاکە کۆبوونەوە.
Each state levied its own taxes.	هەر دەوڵەتێک باجی خۆی دەگرت.
The door creaked as it opened.	دەرگاکە لەکاتی کردنەوەیدا چرپاند.
So far, no one has discovered the source of the disease.	تا ئێستا کەس سەرچاوەی نەخۆشییەکەی نەدۆزیوەتەوە.
He rarely cleaned his gun.	بە دەگمەن دەمانچەکەی پاک دەکردەوە.
The ceilings were covered with roofing.	سەقفەکان بە سەقف داپۆشرابوو.
To clean ear wax with a tweezers.	بۆ پاککردنەوەی مۆمی گوێچکەیی بە پەنجەی پەنجە.
Although the results were promising, more work was needed.	هەرچەندە ئەنجامەکان بەڵێندەر بوون، بەڵام کاری زیاتر پێویست بوو.
The town is proud of its tradition.	شارۆچکەکە شانازی بە نەریتەکەیەوە دەکات.
Look back at them, but don’t say a thing.	سەیری دواوەیان بکەوە، بەڵام شتێک مەڵێ.
A young man ate firefly honey.	گەنجێک هەنگوینی مێشوولەی ئاگرینی خوارد.
They were moving house.	خەریکی گواستنەوەی ماڵ بوون.
Diseases spread rapidly in crowded cities.	نەخۆشیەکان لە شارە قەرەباڵغەکاندا بە خێرایی بڵاودەبنەوە.
The train wreck inspired a sad song.	وێرانبوونی شەمەندەفەرەکە ئیلهامبەخش بوو بۆ گۆرانییەکی دڵتەزێن.
The seeds are very poisonous to eat.	تۆوەکانی زۆر ژەهراوین بۆ خواردن.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	زانایان دەستیان کرد بە تاقیکردنەوەی فۆتۆسێنتێز.
Create a double line using baking soda and vinegar.	بە بەکارهێنانی سۆدەی نان و سرکە هێڵێکی دووانە دروست بکە.
If they wanted new supplies, they had to act fast.	ئەگەر پێداویستی نوێیان دەویست، دەبوو خێرا مامەڵە بکەن.
The lights immediately flickered on and off.	یەکسەر گڵۆپەکان دەچرپانەوە و دەکوژانەوە.
This restaurant has a spectacular view.	ئەم چێشتخانەیە دیمەنێکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
It would be fine if we got him to the doctor.	ئەگەر بیگەیەنینە لای پزیشک باش دەبێت.
There was a beautiful river that ran through the city.	ڕووبارێکی جوان هەبوو کە بەناو شاردا تێدەپەڕی.
The volcano erupted again, spewing lava.	گڕکانەکە جارێکی تر تەقیەوە و لاڤای ڕژاند.
The unfortunate man was beaten to death.	پیاوە بەدبەختەکە بە لێدان درا و کوژرا.
The lawyer was charged with fraud.	پارێزەرەکە بە ساختەکاری تۆمەتبار کرابوو.
Add more flour.	ئاردی زیاتری تێبکە.
The results were quite clear.	ئەنجامەکان تەواو ڕوون بوون.
The first steamboat sank.	یەکەم بەلەمی هەڵم نوقم بوو.
The baby needs to learn to talk.	کۆرپەکە پێویستی بە فێربوونی قسەکردن هەیە.
His skill was immense.	لێهاتوویی ئەو بێئەندازە بوو.
Consignments are ready to ship.	بارەکان ئامادەن بۆ ناردن.
We left the car park and walked up the incline.	لە وەستانی ئۆتۆمبێلەکان بەجێهێشت و بە پێ ڕۆیشتینە سەرەوەی مەیلەکە.
The letters were gibberish.	نامەکان قسەی بێمانا بوون.
The last night of the trip was marred by disaster.	دوا شەوی گەشتەکە بە کارەسات تێکچوو.
Finally, you can combine your batches into one big batch.	لە کۆتاییدا دەتوانیت وەجبەکانت کۆبکەیتەوە بۆ یەک وەجبەی گەورە.
If you like, we can go fishing.	ئەگەر حەزتان لێیە دەتوانین بچین بۆ ماسیگرتن.
She was fired for stealing from the merchandise.	ئەو کچە بەهۆی دزینی لە کاڵاکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He was brought in to work in a morgue.	هێنرایە ژوورەوە بۆ ئەوەی لە مۆرگێک کار بکات.
Significant progress was made in the search for solutions.	پێشکەوتنی بەرچاو لە گەڕان بەدوای چارەسەردا بەدی هات.
The truck was carrying dozens of passengers.	بارهەڵگرەکە دەیان سەرنشینی تێدابووە.
Most of my money goes to food.	زۆربەی پارەکەم بۆ خواردن دەچێت.
The psychologist studied a prisoner show.	دەروونناسەکە لێکۆڵینەوەی لە نمایشێکی زیندانییەکان کردووە.
He believes the land is worth billions of dollars.	ئەو پێی وایە بەهای ئەو زەوییە ملیارەها دۆلارە.
This city became the focus of worldwide attention around the world.	ئەم شارە بووە جێگەی سەرنجی جیهان لە سەرانسەری جیهاندا.
Technological advances have had mixed results.	پێشکەوتنەکانی تەکنەلۆژیا ئەنجامێکی تێکەڵاوی هەبووە.
He lived in a trailer.	لەناو ترێلێرێکدا دەژیا.
Schoolboys have been caught smoking.	کوڕە قوتابخانەکان گیراون کە جگەرە دەکێشن.
She decided to attend the ceremony.	ئەو کچە بڕیاریدا بەشداری لە مەراسیمەکەدا بکات.
He sat down next to her, sipping chicken soup.	لە تەنیشتی دانیشت و شۆربای مریشکی دەخواردەوە.
Princesses on the prairies.	شازادەکان لەسەر زەوییە ڕەشەکان.
The inspector examined the locomotive.	پشکنەرەکە پشکنینی لوکۆمۆتیڤەکەی کرد.
No one steps into that water.	کەس هەنگاو نانێتە ناو ئەو ئاوەوە.
A nice mix of old and new sentence structures.	تێکەڵەیەکی خۆش لە پێکهاتەی ڕستەی کۆن و نوێ.
Some houses are buried under the rubble.	هەندێک خانوو لە ژێر داروپەردووەکاندا نێژراون.
A young man leaves his hometown to seek his fortune.	گەنجێک زێدی خۆی بەجێدەهێڵێت بۆ ئەوەی بەدوای سامانەکەیدا بگەڕێت.
His speech carried the conviction of a true leader.	وتارەکەی هەڵگری قەناعەتی سەرکردەیەکی ڕاستەقینە بوو.
The town is known for many fine restaurants.	شارۆچکەکە بە چەندین چێشتخانەی باش ناسراوە.
The tree has been growing there for a long time.	ئەو دارە دەمێکە لەوێ گەشە دەکات.
The creature's eyes are huge and green.	چاوەکانی ئەو بوونەوەرە زەبەلاح و سەوزن.
We reached the lake in the afternoon.	پاشنیوەڕۆ گەیشتینە دەریاچەکە.
The smell irritated his nostrils.	بۆنەکە کونەکانی لوتی وروژاند.
A lot has changed in the village.	گۆڕانکارییەکی زۆر لە گوندەکەدا ڕوویداوە.
There was a power outage in the city.	پچڕانی كاره‌با له‌ شاره‌كه‌ ڕوویدا.
The thunder crackled with a scream of thunder.	ڕەشەباکە بە هاوارێکی ڕەشەبا دەچڕا.
“The plan has not been implemented.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پلانەکە جێبەجێ نەکراوە.
He was lost.	ئەو ون بوو.
He turned around and glanced at her.	سوڕایەوە و چاوێکی لێکرد.
He wore a robe of coral-colored cloth.	جلێکی لە قوماشی ڕەنگی مەرجانی لەبەردا بوو.
The floors are heated.	زەویەکان گەرم دەکرێن.
The method works incredibly well!	شێوازەکە بە شێوەیەکی ناباوەر باش کاردەکات!
The bird is large and beautiful.	باڵندەکە گەورە و جوانە.
Their salaries have increased significantly.	موچەکانیان بەشێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
But they will be very rich.	بەڵام زۆر دەوڵەمەند دەبن.
More restrictions have been placed on chemicals in everyday products.	سنووردارکردنی زیاتر لەسەر ماددە کیمیاییەکان لە بەرهەمە ڕۆژانەکاندا دانراوە.
Suddenly the sky darkened.	لەناکاو ئاسمان تاریک بوو.
The police finally found some evidence that convicted the suspects.	دواجار پۆلیس هەندێک بەڵگەی دۆزیەوە کە تۆمەتبارەکانیان تاوانبار کرد.
They stop production of the model.	ئەوان بەرهەمهێنانی مۆدێلەکە ڕادەگرن.
After the storm passed, the sea became calm.	دوای تێپەڕبوونی زریانەکە، دەریاکە ئارام بووەوە.
Hundreds of foreign tourists visit the city.	سەدان گەشتیاری بیانی سەردانی ئەو شارە دەکەن.
Company executives have blamed internal vandals.	بەڕێوەبەرانی کۆمپانیاکە تێکدەرانی ناوخۆیی تاوانبار کردووە.
Important events and trends in history often begin with violence.	زۆرجار ڕووداو و ڕەوتە گرنگەکانی مێژوو بە توندوتیژی دەست پێدەکەن.
Homeless people sleep on park benches and under trees.	خەڵکی بێ ماڵ و حاڵ لەسەر کورسییەکانی پارک و ژێر دارەکان دەخەون.
These two mountains are one of the most beautiful scenery.	ئەم دوو چیایە یەکێکە لە جوانترین دیمەنەکان.
The frantic man jumped off the second floor balcony.	پیاوە هێمنەکە لە باڵکۆنی نهۆمی دووەمەوە بازێکی دا.
People prosper if they adopt new technology.	خەڵک سەرفراز دەبن ئەگەر تەکنەلۆژیای نوێ وەربگرن.
Some reject such claims.	هەندێکیان ڕەتدەکەنەوە لەم جۆرە ئیدیعایانە.
Please close the door behind you.	تکایە دەرگاکە لە پشتەوە دابخە.
The finance directors asked the Speaker.	بەڕێوەبەرانی دارایی پرسیاریان لە سەرۆکی پەرلەمان کرد.
I mixed the soy sauce with the salt.	سۆسی سۆیاکەم تێکەڵ بە خوێیەکە کرد.
Forests provide valuable ecosystem services.	دارستانەکان خزمەتگوزاری بەنرخی ئیکۆسیستەم پێشکەش دەکەن.
He threw the dark liquid back into the basket.	شلە تاریکەکەی فڕێدایەوە ناو سەبەتەکە.
Some varieties of the potato are twisted or crossed.	هەندێک جۆری پەتاتەکە پێچاوپێچ یان بڕبڕەدارە.
We have an important task ahead of us.	ئەرکێکی گرنگمان لەبەردەمە.
Our school is not nearly as cool as that one.	قوتابخانەکەمان نزیک نییە لەوەی ئەو قوتابخانەیە فێنک بێت.
Drops of water ran down his face.	دڵۆپە ئاو بە دەموچاویدا دەڕۆیشت.
The potion turns people into stone statues.	دەرمانەکە مرۆڤەکان دەگۆڕێت بۆ پەیکەری بەرد.
The epidemic was contained, but the cloud of fear remained.	پەتاکە کۆنتڕۆڵ کرا، بەڵام هەوری ترسەکە مابووەوە.
How did you determine which company was the best?	چۆن دیاریت کرد کام کۆمپانیا باشترینە؟
When braking, the wheels skid on the grass.	لە کاتی سوکاندا ویلەکان لەسەر چیمەنەکە دەخلیسکن.
Our precarious lives depended on his.	ژیانی ناجێگیری ئێمە لەسەر ژیانی ئەو وەستابوو.
The brilliant film of light stretched across the lake.	فیلمی درەوشاوەی ڕووناکی بەسەر دەریاچەکەدا درێژ بووەوە.
She raised an eyebrow at her boyfriend.	برۆیەکی بەرز کردەوە بۆ خۆشەویستەکەی.
They have tried many ways to solve the problem.	بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە زۆر ڕێگایان تاقیکردۆتەوە.
Water is essential for all life on earth.	ئاو بۆ هەموو ژیانێکی سەر زەوی پێویستە.
He put his hand on his heart.	دەستی خستە سەر دڵی.
Sheriff caught a fly ball.	شەریف تۆپێکی مێشی گرت.
He hit the glass.	شووشەکەی لێدا.
A nurse followed the military vehicle.	پەرستارێک بەدوای ئۆتۆمبێلە سەربازییەکەدا دەڕۆیشت.
They both do the cooking.	هەردووکیان چێشت لێنانەکە دەکەن.
Michael also had a team cut.	هەروەها مایکل بڕینی تیمی هەبوو.
He must have been very hungry.	دەبێ زۆر برسی بووبێت.
One scammer claimed to be a computer genius.	فێڵبازێک بانگەشەی ئەوە دەکرد کە ئەو زانای کۆمپیوتەرە.
The sea was calm under a night sky.	دەریا لە ژێر ئاسمانێکی شەوانەدا ئارام بوو.
Clean drinking water is essential for every living creature.	ئاوی پاکی خواردنەوە بۆ هەموو بوونەوەرێکی زیندوو پێویستە.
The beautiful lagoon is a hidden treasure	تاڤگە جوانەکە گەنجینەی شاراوەیە
There are several cultivars of this plant.	چەندین جۆری کشتوکاڵی ئەم ڕووەکە هەیە.
He sailed three times around the world.	سێ جار بە کەشتی بە جیهاندا ڕۆیشت.
Will left no written will.	ویل هیچ وەسیەتنامەیەکی نووسراوی بەجێ نەهێشتووە.
The hungry lion attacked the zebra.	شێری برسی هێرشی کردە سەر زیبرا.
So there are very few tigers left.	کەواتە پڵنگێکی زۆر کەم ماوەتەوە.
When he caught the edge of the table, he fell.	کاتێک لێواری مێزەکەی گرت، کەوتە خوارەوە.
The first appearance is scary, but it gets easier.	یەکەم دەرکەوتن ترسناکە، بەڵام ئاسانتر دەبێت.
He realized he was nervous.	تێگەیشت کە دەمارگیرە.
A spider kneaded the dough and palmed it flat.	جاڵجاڵۆکەیەک هەویرەکەی دەکوڵێند و بە کفنی تەختی کرد.
Pour the entire jar of jam into the tin.	تەواوی پەرداخەکە مرەباکە بڕێژە ناو قەڵەوییەکە.
I feel rather uncomfortable.	تا ڕادەیەک هەست بە ناڕەحەتی دەکەم.
Clearly, production methods have changed little since then.	بەڕوونی لەو کاتەوە شێوازەکانی بەرهەمهێنان گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
Sorghum is a food grain.	سۆرگۆم دانەوێڵەیەکی خۆراکییە.
The vastness of the space is amazing.	فراوانی فەزاکە سەرسوڕهێنەرە.
Industry growth will accelerate in the next few years.	لە چەند ساڵی داهاتوودا گەشەی پیشەسازی خێراتر دەبێت.
He was fined for destroying public lands.	بەهۆی لەناوبردنی زەوییە گشتیەکان غەرامە کرا.
His exhibition was well attended.	پێشانگاکەی بە باشی ئامادەبوو.
Life is short so make the most of time.	ژیان کورتە بۆیە زۆرترین سوود لە کات وەربگرە.
The shrubs have loads of leaves every autumn.	دارستانەکان هەموو پاییزێک بارگرانی گەڵاکانیان لەسەرە.
Pour in the crumbs.	وردە وردە بیڕێژە.
The barbecue smells good mom!	کبابەکە بۆنێکی خۆشی لێدێت دایە!
The leaves are sensitive to light.	گەڵاکانی هەستیارن بە ڕووناکی.
The toddler climbed into a glass full of water.	منداڵە ساواکە سەرکەوتە ناو پەرداخێکی پڕ لە ئاوەوە.
His mood was stagnant.	باری دەروونی ئەو چەقبەستوو بوو.
He was in a good mood.	باری دەروونی باش بوو.
This advice doesn’t hold water.	ئەم ئامۆژگارییە ئاو ناگرێت.
The paintings are breathtakingly beautiful.	تابلۆکان بە شێوەیەکی هەناسەبڕکێ جوانن.
He spoke admiringly of his home town.	بە سەرسامیەوە باسی شارۆچکەی زێدی خۆی دەکرد.
The rich young man's life was shattered one night.	ژیانی ئەو گەنجە دەوڵەمەندە شەوێک لەت بوو.
Children tend to have short attention spans.	منداڵان زیاتر ماوەی سەرنجدانیان کورتە.
We ask for your help.	داوای هاوکاریتان دەکەین.
Achirantes aspera	ئاچیرانتێس ئاسپێرا
They were unable to trace the dog’s owner.	نەیانتوانی شوێنپێی خاوەنی سەگەکە بدۆزنەوە.
I paid in coins.	من بە دراو پارەم دەدا.
English is spoken in many parts of the world.	زمانی ئینگلیزی لە زۆر شوێنی جیهان قسەی پێدەکرێت.
Local residents surveyed the scene.	دانیشتوانی ناوچەکە ڕووپێوی شوێنی ڕووداوەکەیان کردووە.
In the last century, women steadily gained additional rights.	لە سەدەی ڕابردوودا ژنان بە شێوەیەکی بەردەوام مافی زیادەیان بەدەستهێنا.
He was holding a knife when the animal attacked.	ئەو چەقۆی بەدەستەوە بوو کاتێک ئاژەڵەکە هێرشی کردە سەر.
He looked at his ring finger.	سەیری پەنجەی ئەڵقەیی خۆی کرد.
The stock market continues to be near highs.	بازاڕی بۆرسە بەردەوامە لە نزیک بەرزترین ئاست.
You need both statistics and narratives.	هەم ئامار و هەم گێڕانەوەت پێویستە.
They devote themselves to science.	خۆیان بۆ زانستی تەرخان دەکەن.
Extracting oil from such a source is costly.	دەرهێنانی نەوت لە سەرچاوەیەکی لەو شێوەیە تێچووی زۆری دەوێت.
Power lines run through city streets.	هێڵەکانی کارەبا بە شەقامەکانی شاردا دەڕۆن.
This car is relatively new.	ئەم ئۆتۆمبێلە تاڕادەیەک نوێیە.
What is the connection between all the murders?	پەیوەندی نێوان ئەو هەموو کوشتنانە چییە؟
He won a scholarship for his speech.	بۆ وتارەکەی زەمالەی بەدەستهێنا.
He has no close friends.	هیچ هاوڕێیەکی نزیکی نییە.
China is pressing the issue.	چین فشار دەخاتە سەر ئەو پرسە.
Plants tend to grow towards sunlight.	ڕووەکەکان مەیلیان هەیە بەرەو تیشکی خۆر گەشە بکەن.
Your writing should be free of careless mistakes.	پێویستە نووسینەکەت دوور بێت لە هەڵەی بێباکانە.
Barry struggled to control his nerves.	باری لە خەباتدا بوو بۆ کۆنتڕۆڵکردنی دەمارەکانی.
He answered all questions clearly and concisely.	بە ڕوونی و پوختی وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
You don’t have to look after the house today.	پێویست ناکات ئەمڕۆ چاودێری ماڵەکە بکەیت.
The remains of the animal were examined.	پاشماوەی ئاژەڵەکە پشکنینیان بۆ کرا.
A young child is eligible for free medical care.	منداڵێکی بچووک شایستەی چاودێری پزیشکی بێبەرامبەرە.
The caller asked to speak with the manager.	پەیوەندیکەرەکە داوای کرد لەگەڵ بەڕێوەبەرەکە قسە بکات.
Stratification exists in many countries.	چینبەندی لە زۆرێک لە وڵاتان بوونی هەیە.
He packed a big meal for his family.	ژەمێکی گەورەی بۆ خێزانەکەی کۆکردەوە.
The monster roared as it moved through the bushes.	ئەهریمەنەکە کاتێک لە نێوان دارستانەکاندا دەجووڵێت، قیژەی کرد.
Freshwater is a commodity that is becoming more valuable.	ئاوی شیرین کاڵایەکە کە خەریکە بەنرختر دەبێت.
The walls undulated gently in a high swell.	دیوارەکان بە نەرمی لە ئاوسانێکی بەرزدا شەپۆلیان دەکرد.
Sudden shock made us jump.	شۆکی لەناکاو وای لێکردین باز بدەین.
Coal, oil and gas require large amounts of land.	خەڵوز و نەوت و گاز پێویستیان بە بڕێکی زۆر زەوی هەیە.
The tower has been replaced.	تاوەرەکە گۆڕاوە.
Bring back any outstanding fees.	هەر پارەیەکی نەدراوە بیهێنەوە.
They claimed the tests were biased.	ئەوان ئیدیعایان کردووە کە تاقیکردنەوەکان لایەنگرییان هەیە.
The mission began with a note from the president.	ئەرکەکە بە یاداشتێک لە سەرۆکەوە دەستی پێکرد.
Police were alerted to the explosion.	پۆلیس لە تەقینەوەکە ئاگادارکرایەوە.
Use your imagination to come up with a slogan.	خەیاڵت بەکاربهێنە بۆ ئەوەی دروشمێک بخەیتە ڕوو.
People started lining up outside the huge station.	خەڵک لە دەرەوەی وێستگە زەبەلاحەکە دەستیان کرد بە ڕیزکردن.
In autumn the leaves are burned for fuel.	لە پایزدا گەڵاکانی دەسوتێن بۆ سووتەمەنی.
Following the allegations, the tennis star withdrew from the tournament.	دوای ئەو تۆمەتانە ئەستێرەی تێنس لە پاڵەوانێتییەکە کشایەوە.
His reputation has transcended the city limits.	ناوبانگەکەی لە سنووری شارەکە تێپەڕیوە.
It smelled bad all day.	بە درێژایی ڕۆژ بۆنی ناخۆشی لێدەهات.
The garage is an eyesore.	گەراجەکە ئازارێکی چاوە.
He soon stopped and got to work.	زۆری نەخایاند وەستا و کەوتە سەر کارەکانی.
Guests should conduct themselves accordingly.	پێویستە میوانەکان بەو پێیە خۆیان ڕەفتار بکەن.
The star attraction is the municipal zoo.	سەرنجڕاکێشترین ئەستێرەی ئەم شارە باخچەی ئاژەڵانی شارەوانییە.
He read the message.	ئەو پەیامەکەی خوێندەوە.
Such firms represent a small fraction of large firms.	ئەم جۆرە کۆمپانیایانە نوێنەرایەتی بەشێکی کەم لە کۆمپانیا گەورەکان دەکەن.
He drew a circle in the sand with his foot.	بە پێی خۆی بازنەیەکی لەناو خۆڵدا کێشا.
It took him years to overcome his illness.	ساڵانێکی زۆری پێچوو تا بەسەر نەخۆشییەکەیدا زاڵ بوو.
The bridge burned down.	پردەکە سووتا.
The birds in our garden are black, white and gray.	باڵندەکانی ناو باخچەکەمان ڕەش و سپی و خۆڵەمێشین.
Instead of flags, we recommend planting trees.	لەبری ئاڵا پێشنیار دەکەین نەمام بچێنرێت.
An ancient tomb was recently discovered.	لەم دواییانەدا گۆڕێکی دێرین دۆزرایەوە.
Little food is left to eat.	خۆراکێکی کەم دەمێنێتەوە بۆ خواردن.
Pistons make the wheels turn.	پستۆنەکان وا لە ویلەکان دەکەن بسوڕێنەوە.
Disconnected refrigerators were donated.	ساردکەرەوە بڕاوەکان بەخشران.
The population is declining rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
The airport offers full accommodation and accommodation.	فڕۆکەخانەکە شوێنی نیشتەجێبوون و شوێنی نیشتەجێبوونی تەواو پێشکەش دەکات.
Even small amounts of blood can cause severe injury.	تەنانەت بڕێکی کەم لە خوێن دەتوانێت ببێتە هۆی برینداربوونی توند.
As the crowd gathers the children return to play.	لەگەڵ کۆبوونەوەی خەڵکدا منداڵەکان دەگەڕێنەوە بۆ یاریکردن.
Firefighters used hoses to extinguish the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان بۆ کوژاندنەوەی ئاگرەکە هۆزیان بەکارهێناوە.
A suspicious look crossed the politician's face.	نیگایەکی گوماناوی لە دەموچاوی سیاسەتمەدارەکەدا پەڕیەوە.
A swarm of bees covered the window.	ڕەوەیەک هەنگ پەنجەرەکەیان داپۆشیبوو.
His desire was to travel to distant lands.	ئارەزووی ئەو گەشتکردن بوو بۆ خاکە دوورەکان.
The government continues to loosen its rules.	حکومەتی ئەو وڵاتە بەردەوامە لە شلکردنەوەی یاساکانی.
Don't talk about your father.	قسەی باوکت مەکە.
The mob turned on their torturers.	جەماعەتەکە ڕوویان لە ئەشکەنجەدەرەکانیان کرد.
The climate is slowly changing.	کەشوهەوا هێواش هێواش لە گۆڕاندایە.
States are huge and diverse.	دەوڵەتەکان زەبەلاح و هەمەچەشنن.
You did better.	باشترت کرد.
She studied sewing techniques.	تەکنیکەکانی دروومانی خوێندووە.
The scientist has discovered a new species of animal.	ئەو زانایە جۆرێکی نوێی ئاژەڵی دۆزیوەتەوە.
His question was unexpected.	پرسیارەکەی چاوەڕواننەکراو بوو.
The vulture rose to the air.	کەڵەشێرەکە بۆ هەوا سەری هەڵدا.
So, rather comically, we marched.	بۆیە، تا ڕادەیەک بە شێوەیەکی کۆمیدی، ڕێپێوانمان کرد.
Not many cars use the railroad.	زۆر ئۆتۆمبێل هێڵی ئاسن بەکارناهێنن.
In his view, nuclear power is sustainable.	بە بۆچوونی ئەو هێزی ئەتۆمی بەردەوامە.
I will be visiting my family next week.	هەفتەی داهاتوو سەردانی خێزانەکەم دەکەم.
Several scientists recommend that your ancestors do it.	چەند زانایەک پێشنیاری ئەوە دەکەن کە باپیرانت ئەو کارە بکەن.
The knight drew his sword.	شوڕشگێڕ شمشێرەکەی دەرهێنا.
Academics continue to disagree on the origins of language.	ئەکادیمیەکان بەردەوامن لە ناکۆکی لەسەر بنەچەی زمان.
Some people carry flowers.	هەندێک کەس گوڵ هەڵدەگرن.
The general was in good shape.	ژەنەراڵەکە لە دۆخێکی باشدا بوو.
He likes to talk about his experiences with others.	حەزی لە باسکردنی ئەزموونەکانی خۆیە لەگەڵ کەسانی تر.
Sometimes, he rapped nervously at his desk.	هەندێک جار، بە دەمارگیرییەوە لەسەر مێزەکەی ڕاپی دەکرد.
In this case, sleep really makes a difference.	لەم حاڵەتەدا خەوتن بەڕاستی جیاوازی دروست دەکات.
They decided to plant the field with corn.	بڕیاریان دا کێڵگەکە بە گەنمەشامی بچێنن.
The importance of social forces in infancy.	گرنگی هێزە کۆمەڵایەتییەکان لە تەمەنی کۆرپەییدا.
Their relationship was constantly monitored.	بەردەوام چاودێری پەیوەندییەکەیان دەکرا.
Trains are safer than cars.	شەمەندەفەر لە ئۆتۆمبێل سەلامەتترە.
Many people like to enjoy a cold drink.	زۆر کەس حەز دەکەن چێژ لە خواردنەوەیەکی سارد وەربگرن.
All of these are rounds.	هەموو ئەمانە دەورین.
Their eyes shone like jewels.	چاویان وەک گەوهەر دەدرەوشایەوە.
I drew some imaginary lines on the paper.	چەند دێڕێکی خەیاڵیم لەسەر کاغەزەکە کێشا.
Soothe the burn.	سووتاوەکە ئارام بکەرەوە.
When it surfaced it sank again.	کاتێک سەری هەڵدا دیسان نوقم بووەوە.
I choose to believe the second option.	من هەڵدەبژێرم باوەڕ بە بژاردەی دووەم بکەم.
Can you give me some more details about the drug?	دەتوانیت چەند وردەکارییەکی ترم پێ بدەیت دەربارەی دەرمانەکە؟
Income taxes are payable.	باج لەسەر داهات دەدرێت.
Name four metals that can be found in steel.	ناوی چوار کانزا بنووسە کە دەتوانرێت لە پۆڵادا بدۆزرێتەوە.
These amazing clouds negated the sunlight.	ئەم هەورە سەرسوڕهێنەرانە تیشکی خۆریان نکۆڵی کرد.
He and his wife were arguing loudly.	ئەو و هاوسەرەکەی بە دەنگی بەرز دەمەقاڵێیان دەکرد.
The doctor left.	دکتۆرەکە ڕۆیشت.
The stock pigeons looked up.	کۆترە پۆلێنکراوەکان سەریان بەرز دەکردەوە.
In what country is wheat grown?	گەنم لە چ وڵاتێکدا دەڕوێت؟
He lends money to the poor.	پارە بە قەرز دەدات بە هەژاران.
He was very tall and very thin.	زۆر باڵا بەرز و زۆر تەنک بوو.
The nation lost its independence.	میللەت سەربەخۆیی خۆی لەدەستدا.
When did the war start?	کەی شەڕ دەستی پێکرد؟
In agriculture, most work is seasonal.	لە کشتوکاڵدا زۆربەی کارەکان وەرزییە.
He quickly filled his mother's cup.	خێرا کوپەکەی دایکی پڕ کرد.
The body of the deceased was found.	تەرمی مردووەکە دۆزرایەوە.
The problem may not be as bad as it appears.	لەوانەیە کێشەکە ئەوەندە خراپ نەبێت کە دەردەکەوێت.
The colonists planted rice.	کۆلۆنیالیستەکان برنجیان چاند.
We are his heirs.	ئێمە میراتگری ئەوین.
An hour later the woman returned.	دوای کاتژمێرێک ژنەکە گەڕایەوە.
This is an interesting book.	ئەمە کتێبێکی سەرنجڕاکێشە.
They were disturbed by political unrest.	ئەوان بەهۆی نائارامی سیاسییەوە ناڕەحەت بوون.
The smell of raw meat wafts through the corridor.	بۆنی گۆشتی خاو بەناو کۆریدۆرەکەدا دەڕژێت.
Learn to speak the local language quickly.	بەپەلە فێر بیت بە زمانی ناوچەکە قسە بکەیت.
They are no longer at a total loss.	چیتر لە زەرەرێکی تەواودا نین.
They say this tip can make bookkeeping easier.	دەڵێن ئەم ئامۆژگارییە دەتوانێت کتێبخانەی ئاسانتر بکات.
Remember that retail operations are very important.	لەبیرت بێت کە کارەکانی فرۆشتنی تاکەکەسی زۆر گرنگن.
The thick forest must protect them from the cold.	دەبێت دارستانی ئەستوور لە سەرما بیانپارێزێت.
To end green energy we need to embrace it.	بۆ کۆتایی هێنان بە وزەی سەوز پێویستە لە باوەش بگرین.
Education officials have repeatedly insisted that no incident has occurred.	به رپرسانی په روه رده به رده وام پێداگری له سه ر ئه وه ده كه ن كه هیچ رووداوێك رووی نه داوه .
He kept his footing, despite the mud.	پێی خۆی پاراست، سەرەڕای قوڕەکە.
We need to look for an alternative energy source.	پێویستە بەدوای سەرچاوەیەکی وزەی بەدیلدا بگەڕێین.
The slave trade was outlawed.	بازرگانی بە کۆیلە لە یاسا دەرکرابوو.
Pigeons are nocturnal birds.	کۆترەکان باڵندەی شەوانەن.
Each highway is numbered with a unique code.	هەر ڕێگایەکی خێرا بە کۆدێکی تایبەت ژمارە کراوە.
The pendant hangs near the mirror.	پەندەنتەکە لە نزیک ئاوێنەکە هەڵواسراوە.
A loud bell rang out from outside the cave.	زەنگێکی گەورە لە دەرەوەی ئەشکەوتەکەوە هەڵیدا.
The mouth of this cave is deep.	دەمی ئەم ئەشکەوتە قووڵە.
The elderly should not smoke.	کەسی بەساڵاچوو نابێت جگەرە بکێشێت.
The roads were covered with thick mud.	ڕێگاکان بە قوڕی ئەستوور داپۆشرابوون.
The alpaca is a domesticated species of llama.	ئەلپاکا جۆرێکی ماڵی لامایە.
Only a few came today.	ئەمڕۆ تەنها چەند کەسێک هاتبوون.
Different religions call us to fix our “sins”.	ئایینە جیاوازەکان بانگمان دەکەن بۆ ئەوەی "گوناهەکانمان" چاک بکەینەوە.
The students always play football.	قوتابیەکان هەمیشە یاری تۆپی پێ دەکەن.
What was once lost is found.	ئەوەی ڕۆژێک ون بوو، دەدۆزرێتەوە.
An armored vehicle chased the thieves.	ئۆتۆمبێلێکی زرێپۆش ڕاوەدووی دزەکان کەوت.
There was a brief shiver.	لەرزێکی کورت ڕوویدا.
He bowed his head in prayer.	لە نوێژدا سەری دابەزاند.
The pumpkin was sweet and oozing sweet red liquid.	قووتەکە شیرین بوو و شلەی سووری شیرینی دەڕژا.
This forest is dense and full of life.	ئەم دارستانە چڕ و پڕە لە ژیان.
If you need to travel, take public transportation.	ئەگەر پێویستت بە گەشتکردن بوو، هاتوچۆی گشتی بەکاربهێنە.
Production capacity must be increased.	دەبێت توانای بەرهەمهێنان زیاد بکرێت.
It’s quite hot, so take a sweater.	تا ڕادەیەک گەرمە، بۆیە بلوزێک وەربگرە.
Back and forth, back and forth, they rode.	بۆ پێشەوە و دواوە، پێش و دواوە، سواری دەبوون.
A cup of tea would taste good.	کوپێک چا تامێکی خۆشی دەبوو.
He threw in the roast lamb salad.	زەڵاتەی بەرخی برژاوەکەی فڕێدا.
The politician called for the nationalization of all banks.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای کرد سەرجەم بانکەکان بە نیشتمانی بکرێن.
It is very important to keep a city clean.	زۆر گرنگە شارێک پاک ڕابگریت.
The Sphinx has the head of a pharaoh.	ئەسفەنگ سەری فیرعەونێکی هەیە.
I registered a domain name.	ناوی دۆمەینێکم تۆمار کرد.
His fierce claws attacked his prey.	نینۆکە توندەکانی هێرشیان دەکردە سەر نێچیرەکەی.
Children lined up outside the school.	منداڵان لە دەرەوەی قوتابخانەکە ڕیزیان دەکرد.
The rough path was paved with deep grooves.	ڕێڕەوی زبرەکە بە چەقۆی قووڵەوە قیرتاو کرابوو.
Essential services are restored in a matter of days.	خزمەتگوزارییە سەرەکییەکان لە چەند ڕۆژێکدا دەگەڕێندرێنەوە.
He turned over the cards.	کارتەکانی هەڵگەڕاندەوە.
He feigned ignorance, laughing nervously.	خۆی بە نەزانی خۆی نیشان دا، بە دەمارگیرییەوە پێدەکەنی.
Heart disease is the most important health problem worldwide.	نەخۆشی دڵ گرنگترین کێشەی تەندروستییە لە سەرانسەری جیهاندا.
This city has beautiful parks.	ئەم شارە پارکی جوانی هەیە.
You’ve already done so much for this town.	پێشتر زۆر شتت بۆ ئەم شارۆچکەیە کردووە.
His life was a hard one.	ژیانی ئەو ژیانێکی سەخت بوو.
The song was exciting and made her feel carefree.	گۆرانییەکە ورووژێنەر بوو و وای لێکرد هەست بە بێخەمی بکات.
Researchers use storytelling as a teaching method.	توێژەران چیرۆکگێڕان وەک شێوازێکی فێرکردن بەکاردەهێنن.
The celebratory ceremony had already taken place.	مەراسیمی ئاهەنگگێڕانەکە پێشتر بەڕێوەچووبوو.
His political campaign was plagued by scandal.	هەڵمەتە سیاسییەکەی تووشی فەزیحە بوو.
Don’t wash in the river.	لە ڕووبار مەشۆ.
Weeds grow quickly, crowding out the plants you want.	گژوگیاکان بە خێرایی گەشە دەکەن، ئەو ڕووەکانە قەرەباڵغ دەکەن کە تۆ دەتەوێت.
Burning liquid bubbled from the pot.	شلەی سووتاو لە مەنجەڵەکەوە بڵقی دەکرد.
wrote the balance sheet of the company.	باڵانسی کۆمپانیاکەی نووسیوە.
The perfect mosaic adorns the walls of the cathedral.	مۆزایکە تەواوەکە دیوارەکانی کاتدراییلەکە دەڕازێنێتەوە.
He approached the man on the left.	لە پیاوەکەی لای چەپ نزیک بووەوە.
The policeman bent down and picked up his gun.	پۆلیسەکە کز بوو و دەمانچەکەی هەڵگرت.
They were drawn into the garden.	ئەوان ڕاکێشرانە ناو باخەکەوە.
We were the only survivors.	ئێمە تاکە کەس بووین کە لە ژیاندا مابووین.
Harsh words in the president's inaugural address	قسەی توند لە وتاری دەستبەکاربوونی سەرۆک کۆماردا
They enjoy classical music.	چێژ لە مۆسیقای کلاسیک وەردەگرن.
The tomb was made of stone.	گۆڕەکە لە بەرد دروستکرابوو.
Those cookies look delicious.	ئەو کولێرانە بە تام دەردەکەون.
Many artists work anonymously.	زۆرێک لە هونەرمەندان بە بێ ناو کار دەکەن.
Seven is a key number.	حەوت ژمارەیەکی سەرەکییە.
Eggplant fruit is purple.	میوەی پاقلە ڕەنگی وەنەوشەییە.
His active life was strung with many threads.	ژیانی چالاکی ئەو بە تارێکی زۆرەوە بەستبوویەوە.
I studied hard.	بە توندی خوێندم.
The singer’s eyes twinkled as she sang.	چاوەکانی گۆرانیبێژەکە لە کاتی گۆرانی وتندا دەچرپاند.
They did not have the time to complete their task.	ئەو کاتەیان نەبوو ئەرکەکەیان تەواو بکەن.
Many books are published in both languages.	زۆر کتێب بە هەردوو زمانەکە چاپ دەکرێن.
We are grateful for your hospitality.	سوپاسگوزارین بۆ ئەو میواندارییەی کە پێشکەشتان کردین.
The watchdog barked loudly to warn passersby.	سەگی چاودێری بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد بۆ ئەوەی ڕێبواران ئاگادار بکاتەوە.
Still, many feel they are too harsh.	هێشتا زۆرێک هەست دەکەن زۆر توند و تیژن.
Walk through the gardens at night.	شەوانە بەناو باخچەکاندا بڕۆن.
He pushed her away.	پاڵێکی زۆری پێنا و دووری خستەوە.
Fill out the form and send it to us.	فۆڕمەکە پڕبکەرەوە و بۆمان بنێرە.
Buy some clay and choose from designs.	هەندێک گڵ بکڕە و لە نێوان دیزاینەکاندا هەڵیبژێرە.
Jim slumped onto the mat and dropped the lid.	جیم بەسەر ماتەکەدا کەوتە خوارەوە و قاپەکەی خستە خوارەوە.
Many teams were reluctant to sign cooperation agreements.	زۆرێک لە تیمەکان ئامادە نەبوون ڕێککەوتنی هاوکاری واژۆ بکەن.
The incident was reported today.	ئەمڕۆ ڕووداوەکە ڕاگەیەندراوە.
Some historians consider him the father of modern medicine.	هەندێک لە مێژوونووسان بە باوکی پزیشکی مۆدێرن دەزانن.
Clean the floor.	زەوی پاک بکەرەوە.
The study could further increase the understanding of free will.	توێژینەوەکە دەتوانێت زیاتر تێگەیشتن لە ئیرادەی ئازاد زیاد بکات.
His eyes were brown.	چاوەکانی قاوەیی بوون.
A rope was attached to a cobweb.	پەتێک بە تۆڕێکی جاڵجاڵۆکەوە بەسترابوو.
First, mix brown sugar, eggs and melted butter.	سەرەتا شەکری قاوەیی و هێلکە و کەرەی تواوە تێکەڵ بکە.
He knows he will need strong arguments to make his case.	دەزانێت پێویستی بە ئارگیومێنتی بەهێز دەبێت بۆ ئەوەی دۆسیەکەی بخاتەڕوو.
A warm welcome, and please make yourself comfortable.	پێشوازییەکی گەرم، و تکایە خۆت ئاسوودە بکە.
The wandering stage is called Barzakh.	قۆناغی سەرگەردانی بە بەرزاخ ناودەبرێت.
After breakfast he made himself a fresh cup.	دوای نانی بەیانی کوپێکی تازەی بۆ خۆی دروست کرد.
Every summer, he visited a different village.	هەموو هاوینێک، سەردانی گوندێکی جیاوازی دەکرد.
This computer is expensive but very powerful.	ئەم کۆمپیوتەرە گرانە بەڵام زۆر بەهێزە.
His brother left the bank.	براکەی بانکەکەی بەجێهێشت.
Today was the day that man was elected president.	ئەمڕۆ ئەو ڕۆژە بوو کە ئەو پیاوە بە سەرۆک کۆمار هەڵبژێردرا.
She says I consider myself a writer.	ئەو دەڵێت من خۆم بە نووسەر دەزانم.
The rebels agreed to leave the city.	یاخیبووان رێککەوتن لەسەر جێهێشتنی شارەکە.
Next, boil the kettle.	دواتر کترییەکە بکوڵێنە.
Insects rarely cause problems for crops.	مێرووەکان بە دەگمەن کێشە بۆ بەرهەمەکان دروست دەکەن.
The forest lights shone in the early morning light.	ڕوناکی دارستانەکە لە ڕووناکی بەیانی زوودا دەدرەوشایەوە.
Children are the engine of society.	منداڵان بزوێنەری کۆمەڵگان.
The dark river winds through the valley.	ڕووبارە تاریکەکە بەناو دۆڵەکەدا دەسوڕێتەوە.
Here weather conditions are generally mild.	لێرەدا بەگشتی بارودۆخی کەشوهەوا سووکە.
The country was in financial difficulty.	وڵات لە ئاستەنگی داراییدا بوو.
He produced little or no data.	ئەو داتایەکی کەم یان هیچی بەرهەم نەهێنا.
Simply put, science is the study of nature.	بە سادەیی زانست بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە سروشت.
Its population tripled in a century.	ژمارەی دانیشتوانی ئەو وڵاتە لە ماوەی سەدەیەکدا سێ هێندە زیادی کرد.
When he arrived, a guard was waiting.	کە گەیشت، پاسەوانێک چاوەڕێی دەکرد.
A belt may help check your waistline.	ڕەنگە پشتێنێک یارمەتیت بدات لە پشکنینی هێڵی کەمەرت.
The castle was built for the king.	قەڵاکە بۆ پاشا دروست کراوە.
He was only eight years old.	تەمەنی تەنها هەشت ساڵ بوو.
The bridge is pale pink.	پردەکە ڕەنگی پەمەیی کاڵە.
As a result, agricultural production plummeted.	لە ئەنجامدا بەرهەمی کشتوکاڵی بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
The hummingbird floats in its delicate glory.	باڵندەی کۆتر لە شکۆمەندی ناسکی خۆیدا دەسوڕێتەوە.
Only six students came to class today.	ئەمڕۆ تەنها شەش خوێندکار هاتنە پۆل.
They revealed that she had an abortion.	ئاشکرایان کرد کە ئەو کچە لەبارچوونی کردووە.
The birth rate in this area rose significantly after the revolution.	ڕێژەی لەدایکبوون لەم ناوچەیەدا دوای شۆڕش بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
The shiny silver spoon gleamed in the dim light.	کەوچکە زیوییە بریقەدارەکە لەناو ڕووناکی کەمدا دەدرەوشایەوە.
There used to be other fish in the river.	جاران ماسی تریش لە ڕووبارەکەدا هەبوون.
Shark meat tastes good.	گۆشتی نەهەنگ تامێکی خۆشی هەیە.
The loss of sewer service was a disaster.	لەدەستدانی خزمەتگوزاری ئاوەڕۆ کارەساتێک بوو.
People have been encouraged to exercise more.	خەڵک هان دراون زیاتر وەرزش بکەن.
But if they die, their family will die.	بەڵام ئەگەر بمرن، ئەوا خێزانەکەیان دەمرن.
The mountains dominate the town.	شاخەکان زاڵن بەسەر شارۆچکەکەدا.
The ascending aisles are given the name of the nave.	کۆلانە بەرزبووەکان ناوی ناڤیان پێدەدرێت.
The summer rains have been early this year.	بارانبارینی هاوین سەرەتای ئەمساڵ بووە.
She moved slowly, catching her reflection in the palace mirror.	بە هێواشی جووڵەی کرد، ڕەنگدانەوەی خۆی لە ئاوێنەی کۆشکەکەدا گرت.
The professor repeated the question.	پرۆفیسۆرەکە پرسیارەکەی دووبارە کردەوە.
He looked blankly at the old man.	بە بەتاڵی سەیری پیرەمێردەکەی کرد.
Tarfia was appointed as interim secretary.	تارفیا وەک سکرتێری کاتی دامەزرا.
Chicken can be served as a snack.	دەتوانرێت مریشک وەک خواردنێکی کەم پێشکەش بکرێت.
They have found that medications do not help against pain.	بۆیان دەرکەوتووە کە دەرمانەکان یارمەتیدەر نین لە دژی ئازار.
He studied the patterns carefully.	بە وردی لە نەخشەکان کۆڵیەوە.
But the data here were incomplete.	بەڵام داتاکان لێرەدا ناتەواو بوون.
Poor soil could not support much plant life.	خاکی خراپ نەیدەتوانی ژیانی ڕووەکی زۆر بژی.
The woman squatted in frustration and turned away.	ژنەکە بە بێزارییەوە چەقۆی لێدا و ڕووی کردە دەرەوە.
A plumber can locate pipes hidden under floors.	لۆریچی دەتوانێت شوێنی ئەو بۆریانە بدۆزێتەوە کە لە ژێر قاتەکاندا شاراوەن.
We have the plates section.	بەشی پلێتەکانمان هەیە.
The Minister’s speech was taken seriously by all.	وتارەکەی وەزیر لەلایەن هەمووانەوە بە جددی وەرگیرا.
When a factory closes, many people lose their jobs.	کاتێک کارگەیەک دادەخرێت زۆر کەس کارەکانیان لەدەست دەدەن.
The soup was starting to cool.	شۆرباکە دەستی دەکرد بە ساردبوونەوە.
Some bosses expect their staff to work long shifts.	هەندێک لە سەرۆکەکان چاوەڕێی ئەوە دەکەن ستافەکەیان بە شۆفتی درێژ کار بکەن.
The weekend was a good time.	کۆتایی هەفتە کاتێکی خۆش بوو.
Make a paste of baking soda.	هەویرێک لە سۆدەی نان دروست بکە.
The company had high expectations.	کۆمپانیاکە چاوەڕوانییەکی زۆری هەبوو.
Nurses and doctors treat more patients each year.	پەرستاران و پزیشکان ساڵانە چارەسەری زیاتری نەخۆش دەکەن.
The kids were excited to get a puppy.	منداڵەکان بە پەرۆش بوون بۆ بەدەستهێنانی بەچکەیەک.
They appeared out of nowhere!	لە شوێنێکی نادیارەوە دەرکەوتن!
He opened the door with a key.	بە کلیلێک دەرگاکەی کردەوە.
The picture didn’t look like me.	وێنەکە لە من نەدەچوو.
He was wearing a green dress.	جلێکی سەوزی لەبەردا بوو.
Rain mixed with slush falling near the river’s edge.	باران تێکەڵ بە شلەژان کە لە نزیک لێواری ڕووبارەکە دەبارێت.
It is very important to ensure proper decontamination procedures.	زۆر گرنگە دڵنیا بیت لە ڕێکارە دروستەکانی پاککردنەوەی پیسبوون.
Community workers distribute food to the poor.	کارمەندانی کۆمەڵگا خۆراک بەسەر هەژاراندا دابەش دەکەن.
The prime minister would be sworn in at noon.	سەرۆکوەزیران لە نیوەڕۆدا سوێندی یاسایی دەخوارد.
The ozone layer protects the earth from harmful UV rays.	چینی ئۆزۆن زەوی لە تیشکی سەروو بنەوشەیی زیانبەخش دەپارێزێت.
A large village stood where they were.	گوندێکی گەورە لەو شوێنە وەستابوو کە لێی بوون.
The discovery was made, but went unacknowledged for decades.	دۆزینەوەکە ئەنجامدرا، بەڵام بۆ دەیان ساڵ بەبێ دانپێدانان مایەوە.
He experimented with the use of artificial light.	ئەو تاقیکردنەوەی لەسەر بەکارهێنانی ڕووناکی دەستکرد کردووە.
The rioters crashed through the gate.	ئاژاوەگێڕەکان بە دەروازەکەدا کەوتن.
Everyone knew she was an animal lover.	هەمووان دەیانزانی ئەو ژنە ئاژەڵدۆستە.
Elk are easier to kill than deer.	کوشتنی ئێلک ئاسانترە لە چاو ئاسک.
The bird is named for its song.	ئەو باڵندەیە بەهۆی گۆرانییەکەیەوە ناوی لێنراوە.
The soldiers jealously guarded the castle.	سەربازەکان بە غیرەییەوە پاسەوانی قەڵاکەیان دەکرد.
The elderly man was tired.	پیاوە بەساڵاچووەکە ماندوو بوو.
Vegetation remains sparse under the constant desert sun.	ڕووەک لە ژێر خۆری بەردەوامی بیاباندا بە کەمی دەمێنێتەوە.
Vowels are pronounced differently in different languages.	بزوێنەکان لە زمانە جیاوازەکاندا بە شێوەیەکی جیاواز دەخوێندرێنەوە.
The local economy is mostly dependent on agriculture.	ئابووری ناوخۆیی زیاتر پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
The hero trained at the compound.	پاڵەوانەکە لە کۆمپاوندەکەدا ڕاهێنانی دەکرد.
His actions are very erratic.	کردارەکانی زۆر ناڕێک و ناڕێکن.
The mother's heart was broken.	دڵی دایکەکە شکا.
He has been released from prison.	لە زیندان ئازاد کراوە.
The organization is highly respected.	ڕێکخراوەکە ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
He is never wrong.	ئەو هەرگیز هەڵە نییە.
The prince is kind to poor people.	شازادە میهرەبانە لەگەڵ خەڵکی هەژار.
Some say online education is the future.	هەندێک دەڵێن پەروەردەی ئۆنلاین داهاتووە.
The winner will be announced soon.	بەم زوانە براوەی یانەکە ڕادەگەیەنرێت.
I rang the doorbell.	زەنگی دەرگاکەم لێدا.
Rubber plants thrived in this climate.	ڕووەکی لاستیک لەم کەشوهەوایەدا گەشەی کرد.
Greed and stupidity brought Mal down.	تەماح و گەمژەیی ماڵی هێنایە خوارەوە.
He resigned on hearing the news.	بە بیستنی هەواڵەکە دەستی لەکار کێشایەوە.
We need to unite if we are to survive.	پێویستە یەکبگرین ئەگەر بمانەوێت لە ژیاندا بمێنینەوە.
Life can be terribly unfair.	ژیان دەتوانێت بە شێوەیەکی ترسناک نادادپەروەرانە بێت.
We collected water using barrels and water mugs.	بە بەکارهێنانی بەرمیل و کۆپ ئاو ئاومان کۆکردەوە.
He quickly left the room.	بە خێرایی ژوورەکەی بەجێهێشت.
He spent two weeks thinking about the problem.	دوو هەفتەی بەسەر برد لە بیرکردنەوە لە کێشەکە.
You’ll know when you’re done.	کەی تەواو بوویت دەزانیت.
The walls of the prison were damp because of the shape.	دیوارەکانی زیندانەکە بەهۆی شێوە شێدار بوون.
Either tell the truth or keep quiet.	یان ڕاستیەکان بڵێن یان بێدەنگ بن.
Workers in this factory must be careful.	کرێکارانی ئەم کارگەیە دەبێ وریا بن.
Our teacher was late, which was unusual.	مامۆستاکەمان دواکەوت، ئەمەش شتێکی نائاسایی بوو.
The cost of living is much cheaper here.	لێرەدا تێچووی ژیان زۆر هەرزانترە.
They lie in wait for the soldiers.	ئەوان لە چاوەڕوانی سەربازەکاندا درۆ دەکەن.
This joke was irrelevant to the conversation.	ئەم گاڵتەجاڕییە پەیوەندی بە گفتوگۆکەوە نەبوو.
New systems have had a huge impact on crime.	سیستەمی نوێ کاریگەرییەکی گەورەیان لەسەر تاوان هەبووە.
There is a love for learning.	خۆشەویستی بۆ فێربوون هەیە.
He spilled his coffee on his pants.	قاوەکەی بەسەر پانتۆڵەکەیدا ڕشت.
Which of the following is a disinfectant?	کام لەمانەی خوارەوە تەعقیمکەرە؟
The boy’s father died ten years ago.	باوکی کوڕەکە دە ساڵ لەمەوبەر کۆچی دوایی کرد.
There must be some logical explanation.	دەبێت هەندێک ڕوونکردنەوەی لۆژیکی هەبێت.
Some people hate shopping.	هەندێک کەس ڕقیان لە بازاڕکردنە.
Scientists disagree on how old the earth is.	زانایان لەسەر ئەوە ناکۆکن کە تەمەنی زەوی چەندە.
Strawberries are found in many gardens.	لە زۆرێک لە باخچەکاندا شووتی دەبینرێت.
The prime minister is waiting for an answer.	سەرۆک وەزیران چاوەڕێی وەڵامە.
Running water leaks from home.	ئاوی ڕژاو لە ماڵەوە دزە دەکات.
He opened the door to his office.	دەرگای ئۆفیسەکەی کردەوە.
A woman comes home from school.	ژنێک لە قوتابخانە دێتەوە ماڵەوە.
He recently received a prestigious award.	لەم دواییانەدا خەڵاتێکی بەناوبانگی وەرگرت.
There are many wonderful books to please every reader.	چەندین کتێبی نایاب هەیە بۆ دڵخۆشکردنی هەموو خوێنەرێک.
The criminal drafter is at large.	داڕێژەری تاوانبارەکە لە ئازادیدایە.
They travel from coast to coast.	لە کەناراوێکەوە بۆ کەنارێکی تر گەشت دەکەن.
He wore a patterned silk scarf around his neck.	چەترێکی ئاوریشمی نەخشی لە ملیدا بوو.
The icebergs will soon melt.	بەم زووانە شاخە سەهۆڵینەکان دەتوێنەوە.
The visitors congratulated him.	سەردانکەران پیرۆزباییان لێکرد.
This is simply not true.	ئەمە بە سادەیی ڕاست نییە.
Frost on the ground can damage plants.	بەستەڵەک لەسەر زەوی دەتوانێت زیان بە ڕووەکەکان بگەیەنێت.
His nephew ran off with all the money.	کوڕەزاکەی بە هەموو پارەیەکەوە ڕایکرد.
He pleaded guilty under examination.	لە ژێر پشکنیندا دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
The director is happy to welcome the show.	دەرهێنەرەکە خۆشحاڵە بە پێشوازیکردنی بەرنامەکە.
Heat the pan, then add the oil.	مەنجەڵەکە گەرم بکە، پاشان ڕۆنەکەی تێبکە.
Remove the rust from the iron.	ژەنگەکە لە ئاسنەکە دەربهێنە.
They are rumored to be in a secret relationship.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە ئەوان پەیوەندییەکی نهێنییان هەیە.
The farmer’s outlook for this year is grim.	ئاسۆی جووتیارەکە بۆ ئەمساڵ خەمبارە.
The number of trees is declining worldwide.	ژمارەی دارەکان لە سەرانسەری جیهاندا لە کەمبوونەوەدایە.
The tour bus was billowing smoke.	پاسە گەشتیارییەکە دوکەڵی دەکوتا.
Do not toss the slops over the fence.	سلۆپەکان بەسەر سیاجەکەدا مەفڕێنە.
Ben started laughing as he spoke.	بێن لەکاتی قسەکردنیدا دەستی کرد بە پێکەنین.
He dashes around the house every morning.	هەموو بەیانیەک بە پەلە بە ماڵەکەدا دەسوڕێتەوە.
I have to feed it.	دەبێت خۆراکی پێ بدەم.
The police raided the building.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر بیناکە.
Workers installed the wiring.	کرێکاران وایەرەکانیان دانا.
He turns the pages of his book.	لاپەڕەکانی کتێبەکەی دەگێڕێتەوە.
Listen carefully, and don’t talk unless spoken to.	بە وردی گوێ بگرە، و قسە مەکە مەگەر قسەی لەگەڵ نەکرێت.
She walked onto the stage like a queen.	وەک شاژنێک ڕۆیشتە سەر شانۆکە.
It changed to an electronic ticketing system.	گۆڕا بۆ سیستەمێکی ئەلیکترۆنی بلیت.
He returned to town that night.	ئەو شەو گەڕایەوە شار.
This tall building glows in the sun.	ئەم بینا بەرزە لەبەر خۆردا دەدرەوشێتەوە.
We spent some time at the amusement park	هەندێک کاتمان لە پارکە گەشتیارییەکە بەسەر برد
He saw, he thought, he saw again.	بینی، بیری کرد، دیسان بینیەوە.
The boredom of office life will eventually get to you.	بێزاری ژیانی ئۆفیس لە کۆتاییدا دەگاتە دەستت.
The film starts with a bang.	فیلمەکە بە تەقینەوەیەک دەست پێدەکات.
He bent down and picked up some coins.	کز بوو و هەندێک دراوی هەڵگرت.
The sentence was read aloud.	ڕستەکە بە دەنگی بەرز خوێندرایەوە.
A stamp was attached to the letter.	مۆرێک بە نامەکە لکێنرابوو.
Modern medicine has made great strides.	پزیشکی مۆدێرن پێشکەوتنی گەورەی بەدەستهێناوە.
Some organic farm products have higher nutritional value.	هەندێک لە بەرهەمە کێڵگەییە ئۆرگانییەکان بەهای خۆراکی بەرزتریان هەیە.
To collect fresh water they often had to dig wells.	بۆ کۆکردنەوەی ئاوی شیرین زۆرجار دەبوو بیر هەڵکەنن.
But tourists are willing to take their chances.	بەڵام گەشتیاران ئامادەن چانسەکانیان بقۆزنەوە.
Clouds obscured the sky.	هەورەکان ئاسمانیان تەمومژاوی کرد.
you did well.	تۆ باشت کرد.
It was his look	نیگای ئەو بوو
He might send me some sugar!	لەوانەیە هەندێک شەکرم بۆ بنێرێت!
The spirit of that despot is long gone.	ڕۆحی ئەو دیسپۆتە لە مێژە ڕۆشتووە.
However, these beliefs are not shared by everyone.	بەڵام ئەم بیروباوەڕانە لەلایەن هەموو کەسێکەوە هاوبەش نین.
He put a hand on his heart.	دەستێکی خستە سەر دڵی.
He stretched his body carefully.	بە وریاییەوە جەستەی درێژ کردەوە.
This is a wonderful opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
It has long been a source of contention.	لە مێژە سەرچاوەی ناکۆکی بووە.
There was little he could do about it.	کەمێک شت هەبوو کە بتوانێت لەم بارەیەوە بیکات.
No one was talking.	کەس قسەی نەدەکرد.
I would swoon with a smile.	بە زەردەخەنەیەکەوە بێهۆش دەبووم.
The living room is very small.	ژووری میوان زۆر بچووکە.
Punctuation is used for emphasis.	هێماکانی خاڵبەندی بۆ جەختکردنەوە بەکاردەهێنرێن.
are visibly observed.	بە شێوەیەکی دیار چاودێری دەکرێن.
The company is in a bad shape.	کۆمپانیاکە لە دۆخێکی خراپدایە.
It had been raining steadily for days.	چەند ڕۆژێک بوو بارانەکە بە بەردەوامی دەباری.
They build a new town in the new town.	لە شارۆچکە نوێیەکەدا شارۆچکەیەکی نوێ دروست دەکەن.
The draft law was challenged by the Executive Council.	ڕەشنووسی یاساکە لەلایەن ئەنجومەنی جێبەجێکارەوە چەواشە کرا.
This is a fine cheese.	ئەمە پەنیرێکی وردە.
The pregnant woman went to the doctor.	ژنە دووگیانەکە چووە لای پزیشک.
Third, you will need one cup of brown sugar.	سێیەم: پێویستت بە یەک کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
He has been in a strange mood all day.	بە درێژایی ڕۆژ لە مەزاجێکی سەیردا بووە.
They choose two bed sheets to place around them.	دوو پەڕۆی جێگا هەڵدەبژێرن بۆ ئەوەی لە دەوری خۆیان دابنێن.
Idle remittances have encouraged unemployment.	ناردنی پارەی بێکار هانی بێکاربوونی داوە.
Mary ordered a large pho.	مێری داواکارییەکی گەورەی فۆی کرد.
Pumping water from one place to another takes a lot of energy.	پەمپکردنی ئاو لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر وزەیەکی زۆری دەوێت.
At the river’s edge the rocks are solid.	لە لێواری ڕووبارەکەدا بەردەکان ڕەقن.
The road is crowded today.	ئەمڕۆ ڕێگاکە قەرەباڵغە.
Do you expect him to die today?	پێشبینی ئەوە دەکەیت ئەمڕۆ بمرێت؟
He was drinking chocolate coke.	ئەو کۆلای شوکولاتەی دەخواردەوە.
You will now pass your exams with flying colours.	ئێستا بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکانت دەردەچیت.
His laugh was infectious.	پێکەنینەکەی تووشکەر بوو.
A selection of herbs, spices, rice and chili.	هەڵبژاردەیەک لە گیا و بەهارات و برنج و مریشک.
A fine layer of ash covered everything.	چینێکی وردی خۆڵەمێش هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
Innovations are all the rage among web marketers now.	داهێنانەکان هەمووی توڕەییە لە نێوان وێب مارکێتەرەکاندا ئێستا.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	بە وریاییەوە جەرجیرەکە لە سەوزەکان دەربهێنە.
Go convince him that this is a bad idea.	بڕۆ قەناعەتی پێبکە کە ئەمە بیرۆکەیەکی خراپە.
The numbers were staggering.	ژمارەکان سەرسوڕهێنەر بوون.
Frame hosts passed these artifacts.	خانەخوێکانی چوارچێوە بەم شوێنەوارانەدا تێپەڕین.
The result was a surprise to many.	ئەنجامەکەش بۆ زۆر کەس جێگەی سەرسوڕمان بوو.
He leaned against her shoulder.	پشتی بە شانی بەست.
He was preceded in death by his wife.	پێش ئەویش هاوسەرەکەی کۆچی دوایی کردووە.
Initially, interest rates rose sharply.	لە سەرەتادا ڕێژەی سوود بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
They celebrated with champagne.	بە شامپاین ئاهەنگیان گێڕا.
The students have requested a private meeting.	ئەو خوێندکارانە داوای کۆبوونەوەی تایبەتیان کردووە.
They opened a bag of crisps and ate them.	کیسەیەکی کریسپیان کردەوە و خواردیان.
The ship sailed.	کەشتییەکە بەڕێکەوت.
The national currency is not well controlled.	دراوی نیشتمانی بە باشی کۆنترۆڵ نەکراوە.
That's how it should be.	دەبێ بەو شێوەیە بێت.
The snake swims silently through the shallow water.	مارەکە بە بێدەنگی بەناو ئاوە قووڵەکەدا مەلە دەکات.
First, get some milk out of the fridge.	سەرەتا هەندێک شیر لە سەلاجە دەربهێنە.
Make the batter and set aside.	تەواوکەرەکە دروست بکە و بیخە لای خۆت.
A little money goes a long way.	کەمێک پارە ڕێگایەکی دوور دەبڕێت.
Elephants belong in the wild.	فیلەکان سەر بە کێوین.
He asked the man to open the door.	داوای لە پیاوەکە کرد دەرگاکە بکاتەوە.
Since then, the company's stock has risen.	لەو کاتەوە پشکی کۆمپانیاکە بەرزبووەتەوە.
The boys quickly trotted off laughing.	کوڕەکان بە خێرایی بە پێکەنینەوە بە پەلە ڕۆیشتن.
Honey is made from nectar.	هەنگوین لە نەکتەر دروست دەکرێت.
Police officers arrested two people last week.	ئه‌فسه‌رانی پۆلیس هه‌فته‌ی رابردوو دوو كه‌سیان ده‌ستگیركرد.
Eggs, or bird eggs, are often used as food.	زۆرجار هێلکە، یان هێلکەی باڵندە وەک خۆراک بەکاردەهێنرێت.
The computer has been used for ten years.	کۆمپیوتەرەکە بۆ ماوەی دە ساڵ بەکارهاتووە.
He wanted to be a teacher someday.	دەیویست ڕۆژێک بێت مامۆستا بێت.
The areas near the river are populated by farmers.	ناوچەکانی نزیک ڕووبارەکە ژمارەی دانیشتووانی جووتیارانن.
The money goes to the university.	پارەکە دەچێتە زانکۆ.
These demons will not harm us.	ئەم جنۆکانە زیانمان پێ ناگەیەنن.
He scratched his pen slowly across the tablet.	قەڵەمەکەی بە هێواشی بەسەر تابلێتەکەدا دەخڕاند.
I was lucky enough to secure a spot.	بەختم باش بوو شوێنێکم دەستەبەر کرد.
Why should he be worried? 	بۆچی دەبێت نیگەران بێت؟
he thought so.	ئه‌و وایبیرکرده‌وه‌.
The ambulance carried the wounded and sick.	ئەمبولانسەکە بریندار و نەخۆشەکانی دەگواستەوە.
The population has risen dramatically.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
The authorities have acknowledged that the region has been neglected.	دەسەڵاتداران دانیان بەوەدا ناوە کە هەرێم پشتگوێ خراوە.
He has an incredibly good memory.	یادەوەرییەکی باشی باوەڕپێنەکراوی هەیە.
He sits on the bush.	لەسەر دارستانەکە دادەنیشێت.
We are all from the same family.	هەموومان لە یەک خێزانین.
The negotiations were long and complicated.	دانوستانەکان درێژ و ئاڵۆز بوون.
It is about two meters long.	درێژییەکەی نزیکەی دوو مەتر دەبێت.
My neighbor works as a teacher.	دراوسێکەم کاری مامۆستا دەکات.
Collective ownership is well established.	خاوەندارێتی بەکۆمەڵ بە باشی دامەزراوە.
My town is bisected by a river.	شارۆچکەکەم بە ڕووبارێک دوو بەش کراوە.
The pines swayed gently in the breeze.	سنەوبەرەکان بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزین.
He played his harp.	هارپەکەی لێدا.
The missile fell and exploded into the ground.	موشەکەکە کەوتە خوارەوە و بە زەویدا تەقیەوە.
We sometimes mistake these for instructions.	ئێمە هەندێک جار ئەمانە بە هەڵە دەزانین بە ڕێنمایی.
The people who organize these events are special.	ئەو کەسانەی کە ئەم بۆنانە ڕێکدەخەن، تایبەتمەندن.
You are such a stupid asshole.	تۆ کەرێکی هێندە گەمژەیت.
A small fishing boat was anchored offshore.	بەلەمێکی بچووکی ماسیگرتن لە دەریاوە لەنگەری گرتبوو.
The villagers still live a simple life.	خەڵکی گوندەکە تا ئێستاش ژیانێکی سادە دەژین.
The alley was full of people.	کوچەکە پڕ بوو لە خەڵک.
A packing dog hungrily devoured the carcass.	سەگێکی پاککەرەوە بە برسێتی تەرمەکەی خوارد.
It made him travel further and faster.	وای لێکرد زیاتر و خێراتر گەشت بکات.
They took a short break on the way.	لە ڕێگادا پشوویەکی کورتیان دا.
Spread the seeds evenly over the baking sheet.	تۆوەکان بە یەکسانی بەسەر پەرداخەکەدا بڵاو بکەرەوە.
He hasn’t elected himself in many years.	ساڵانێکی زۆرە خۆی هەڵنەبژاردووە.
But beneath the elegant exterior, he’s insecure.	بەڵام لە ژێر ڕووی دەرەوەی ڕەسەندا، ئەو نائەمنییە.
He got out of bed very slowly.	زۆر بە هێواشی لە جێگاکە هەڵسا.
We see clearly in the dark.	لە تاریکیدا بە ڕوونی دەبینین.
He heard the doorbell ring.	گوێی لە زەنگی دەرگا بوو.
Farmers still use growing techniques that are.	جووتیاران هێشتا تەکنیکەکانی گەشەکردن بەکاردەهێنن کە لە...
It was very dark and cold.	تاریکییەکی زۆر و سارد بوو.
The steak was rare.	ستیکەکە دەگمەن بوو.
The strange machine beeped menacingly.	ئامێرە سەیرەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز بیپێکی لێدا.
The politician embezzled two hundred and fifty thousand dollars.	سیاسەتمەدارەکە دوو سەد و پەنجا هەزار دۆلاری گەندەڵی کرد.
She realized he was serious.	ئەو تێگەیشت کە ئەو جدییە.
A severe drought causes the prairies to dry up.	وشکەساڵییەکی توند دەبێتە هۆی وشکبوونەوەی زەوییە ڕەشەکان.
Reliance on foreign countries is not healthy.	پشت بەستن بە وڵاتانی بیانی تەندروست نییە.
This is a land of diverse landscapes.	ئەمە خاکێکە لە دیمەنی جۆراوجۆر.
The soldier had never sent a signal.	سەربازەکە هەرگیز سیگناڵی نەناردبوو.
The water flowed swiftly down the canal.	ئاوەکە بە خێرایی بە کەناڵەکەدا دەڕژا.
He appealed to the government, asking them to ban the car.	ئەو داوای لە حکومەت کرد، داوای لێکردن ئۆتۆمبێلەکە قەدەغە بکەن.
The girl thought she was pretty.	کچەکە پێی وابوو کە جوانە.
The cable runs up the mountain.	کێبڵەکە بەسەر شاخەکەدا دەڕوات.
When he hung up the sign, he noticed some damage.	کاتێک تابلۆکەی هەڵواسی، تێبینی هەندێک زیانی کرد.
A mathematician returns to study geometry.	بیرکارێک دەگەڕێتەوە بۆ خوێندنی ئەندازە.
Rice is often served with chicken.	زۆرجار برنج لەگەڵ مریشک پێشکەش دەکرێت.
I suspect many doctors never see their patients.	گومانم هەیە زۆرێک لە پزیشکان هەرگیز نەخۆشەکانیان نابینن.
Professional athletes around the world are in awe.	وەرزشوانانی پیشەگەر لە سەرانسەری جیهاندا سەرسامن.
The surgeon implanted a skin sample on the dog’s paw.	پزیشکی نەشتەرگەری نمونەیەکی پێستی لەسەر پەنجەی سەگەکە چاند.
Place the bread on a rack to cool.	نانەکە بخەرە سەر ڕەفەیەک تا سارد دەبێتەوە.
Oil refineries are crowded with workers.	پاڵاوگەکانی نەوت لە کرێکاران قەرەباڵغن.
Stop behaving cruelly.	واز لە ڕەفتارێکی دڕندە بێنە.
Basalt is a common resource because of its thermal resistance.	بازاڵت سەرچاوەیەکی هاوبەشە بەهۆی بەرگری گەرمی.
The boxer steadied his breathing.	بۆکسێنەرەکە هەناسەی خۆی جێگیر کرد.
A pier had been built over the swampy ground.	بەسەر زەوییە تاڵاوەکەدا دەرچەیەک دروستکرابوو.
The temperature was moderate.	پلەی گەرمی مامناوەند بوو.
No one else will come to your rescue.	کەسی تر بە هانای ئێوە نایەت.
This is often the case for athletes.	زۆرجار ئەمە بۆ وەرزشوانان ڕوودەدات.
Take my word for it, he’s smart.	قسەی من وەربگرە، ئەو زیرەکە.
A mother is called a mother.	دایک پێی دەوترێت دایک.
Natural selection is not the whole story.	هەڵبژاردنی سروشتی تەواوی چیرۆکەکە نییە.
William was trying to think of his next move.	ویلیام هەوڵی دەدا بیر لە هەنگاوی داهاتووی خۆی بکاتەوە.
Organizations can be accused of exploiting women.	دەکرێت ڕێکخراوەکان بە ئیستغلالکردنی ژنان تۆمەتبار بکرێن.
After it rained, what was once a landfill	دوای ئەوەی باران باری، ئەوەی ڕۆژێک زبڵخانە بوو
Can you just divide it evenly?	ئایا دەتوانیت تەنها بە یەکسانی دابەشی بکەیت؟
He kissed her cheek.	ڕوومەتەکەی ماچ کرد.
But some economists think this issue has gotten worse.	بەڵام هەندێک لە ئابووریناسان پێیان وایە ئەم پرسە خراپتر بووە.
We recognize the complexity of this problem	ئێمە ئاڵۆزی ئەم کێشەیە دەناسین
The witch showed her guest to the living room.	جادووگەرەکە میوانەکەی پیشانی ژووری میوانەکانی دا.
He could see the rows of cars from his window.	لە پەنجەرەکەیەوە ڕیزەکانی ئۆتۆمبێلەکانی دەبینی.
They saw the smoke rising from the wreckage.	بینییان دوکەڵەکە لە داروپەردووەکەوە بەرز دەبێتەوە.
Life expectancy is rising steadily.	تەمەنی چاوەڕوانکراو بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
His ideas were remarkably original.	بیرۆکەکانی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ڕەسەن بوون.
Leave it to me.	جێی بهێڵە بۆ من.
Pop it any way you like.	بە هەر شێوەیەک حەزت لێیە پۆپ بکە.
The woman took that view for the matter.	ژنەکە ئەو بۆچوونەی بۆ ئەو بابەتە گرتەبەر.
The strawberries were sweet.	شووتیەکان شیرین بوون.
The vice president resigned.	جێگری سەرۆك كۆمار دەستی لەكار كێشایەوە.
Palace is a real feast for the senses.	کۆشک جەژنێکی ڕاستەقینە بۆ هەستەکانە.
It happens after sunrise.	دوای خۆرهەڵاتن ڕوودەدات.
Blood clots can cause heart attacks and strokes.	خوێن مەین دەبێتە هۆی جەڵتەی دڵ و جەڵتەی مێشک.
A strong view of the future is the main recommendation.	ڕوانگەیەکی بەهێز بۆ داهاتوو پێشنیاری سەرەکییە.
The promise of new technology attracted investors.	بەڵێنی تەکنەلۆژیای نوێ وەبەرهێنەرانی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The engine caught fire.	بزوێنەرەکە ئاگری گرت.
The moon is dark when it is night.	مانگ تاریکە کاتێک شەو بێت.
We left our lunch orders at the counter.	داواکاری نانخواردنی نیوەڕۆمان لە کەوانتەرەکە بەجێهێشت.
We kept coming there.	ئێمە بەردەوام دەهاتین بۆ ئەوێ.
Life as we know it, we must surely die.	ژیان وەک ئەوەی دەیزانین، بە دڵنیاییەوە دەبێت بمرین.
It gets dark by the time you get back.	تا دەگەڕێیتەوە تاریک دەبێت.
A search party was organized to find the missing girl.	بۆ دۆزینەوەی ئەو کچە ونبووە، ئاهەنگێکی گەڕان ڕێکخرابوو.
Finally, time to say goodbye.	لە کۆتاییدا کاتی ماڵئاوایی کردن.
He spat out the words like poison.	وشەکانی وەک ژەهر تف کردە دەرەوە.
The child's screams sounded pitiful.	هاوارەکانی منداڵەکە بەزەییدار دەهاتن.
Tori is still quite fit.	تۆری هێشتا تەواو لەشجوانییە.
No matter how complicated this problem may seem.	گرنگ نییە ئەم کێشەیە چەندە ئاڵۆز دەرکەوێت.
Good medicine is good for all people.	پزیشکی باش بۆ هەموو مرۆڤەکان باشە.
I hired you to feed and water my horses.	تۆم بەکرێ گرت بۆ خۆراکدان و ئاودانی ئەسپەکانم.
Controversially, they were reassigned to the reserves.	بە شێوەیەکی مشتومڕاوی، دووبارە بۆ یەدەگەکان دەستنیشان کران.
The parking lot has two hundred spaces.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێلەکە دوو سەد شوێنی هەیە.
he pointed out sarcastically.	بە گاڵتەجاڕیەوە ئاماژەی کرد.
The color photo was taken by an amateur.	وێنە ڕەنگاوڕەنگەکە لەلایەن کەسێکی ئاماتۆرەوە گیراوە.
She is naked, except for two pieces of cloth.	ئەو کچە ڕووتە، جگە لە دوو پارچە قوماش.
It's a beautiful flower isn't it?	گوڵێکی جوانە نەخێر؟
Subjects of interest were science and languages.	ئەو بابەتانەی کە حەزیان لێی بوو، زانست و زمانەکان بوون.
Your muddy shoes could use a wash.	پێڵاوە قوڕاوەکانت دەتوانن شۆردن بەکاربهێنن.
His father wondered aloud if his son liked school.	باوکی بە دەنگی بەرز پرسیاری ئەوەی دەکرد کە ئایا کوڕەکەی حەزی لە قوتابخانەیە؟
In this region, the seasons last less than a day.	لەم هەرێمەدا وەرزەکان کەمتر لە ڕۆژێک دەخایەنن.
She felt great after washing her face.	دوای شۆردنی دەموچاوی هەستی بە باشییەکی زۆر کرد.
The protesters were initially advised to return to their villages.	سەرەتا ئامۆژگاری خۆپیشاندەران کرا کە بگەڕێنەوە گوندەکانی خۆیان.
He looked at her incomprehensibly.	بە بێ تێگەیشتن سەیری دەکرد.
Many industries use coal in power generation.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان لە بەرهەمهێنانی کارەبادا خەڵوز بەکاردەهێنن.
One child was also killed and another injured.	هەروەها منداڵێک کوژراوە و منداڵێکی دیکەش بریندار بووە.
This car looks very expensive.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆر گران دەردەکەوێت.
This is how the fig tree grows.	درەختی هەنجیر بەم شێوەیە گەشە دەکات.
The moon rises over the eastern hills.	مانگ بەسەر گردەکانی ڕۆژهەڵاتدا هەڵدێت.
The noise level prevented us from hearing each other.	ئاستی ژاوەژاوەکە ڕێگری دەکرد لە بیستنی یەکتر.
Several small boats were moored alongside.	چەندین بەلەمی بچووک لە تەنیشتەوە بەسترابوو.
The cosmic microwave background is a form of electromagnetic radiation.	باکگراوندی مایکرۆوەیڤی گەردوونی جۆرێکە لە تیشکی کارۆموگناتیسی.
Place the bread on the wire rack after cutting.	دوای بڕینی نانەکە بیخە سەر ڕەقەمی وایەرەکە.
The long walk was invigorating.	پیاسە درێژەکە بەهێزکەر بوو.
He rushed up to greet her.	بەپەلە هاتە سەرەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکات.
Roller skates don’t slip on ice.	ڕۆلەر سکەیتەکان لەسەر سەهۆڵ ناخلیسکن.
Were the people who served in this unit ever injured?	ئایا ئەو کەسانەی لەم یەکەیەدا خزمەتیان کردووە هەرگیز بریندار بوون؟
I would recommend something to read.	من پێشنیاری شتێک دەکەم بۆ خوێندنەوە.
Maybe our descendants will be able to identify these planets.	ڕەنگە نەوەکانمان بتوانن ئەم هەسارانە دەستنیشان بکەن.
Elephants have a special sense of hearing.	فیلەکان هەستێکی تایبەتی بیستنیان هەیە.
Once the factory started, employment improved.	کاتێک کارگەکە دەستی پێکرد، دامەزراندن باشتر بوو.
My music brought her flowers and laughter.	مۆسیقاکەم گوڵ و پێکەنینی بۆ دەهێنا.
Fred put his fingers on the table nervously.	فرێد بە دەمارگیرییەوە پەنجەکانی خستە سەر مێزەکە.
Twin brothers are inseparable.	برا دووانەکان لەیەک جیا ناکرێنەوە.
He was the son of a wealthy merchant.	کوڕی بازرگانێکی دەوڵەمەند بوو.
Geography is a branch of science that studies the earth.	جوگرافیا لقێکی زانستە کە لە زەوی دەکۆڵێتەوە.
It smelled bad.	بۆنەکەی ناخۆش بوو.
Those areas have been untapped for many years.	ئەو بوارانە ساڵانێکی زۆرە بەکارنەهێنراون.
Go to the war room.	بڕۆ بۆ ژووری جەنگ.
He practiced medicine with him.	لەگەڵیدا پزیشکی دەکرد.
The sword cut through his neck.	شمشێرەکە بە ملی بڕییەوە.
This egg can be eaten raw.	ئەم هێلکەیە دەتوانرێت بە کاڵی بخورێت.
When they saw the storm, they rushed home.	کاتێک زریانەکەیان بینی، بەپەلە ڕۆیشتنە ماڵەوە.
Our behavior is strongly influenced by those around us.	ڕەفتارەکانمان بە توندی لە ژێر کاریگەری کەسانی دەوروبەرماندایە.
Poor resource management has resulted in the island drying up.	خراپی بەڕێوەبردنی سەرچاوەکان بووەتە هۆی وشکبوونەوەی دوورگەکە.
He longed to visit his mother.	تامەزرۆی سەردانی دایکی بوو.
The silkworm larva wraps itself in a cocoon.	کرمۆکەی کرمی ئاوریشم خۆی لەناو کۆکەیەکدا دەپێچێتەوە.
Strawberries are currently in season.	لە ئێستادا شووتی لە وەرزدایە.
The outflow of the river decreased.	ئاوی دەرچوونی ڕووبارەکە کەم بووەوە.
The trees, tall and sturdy, shade an impressive cemetery.	دارەکان، بەرز و بەهێز، سێبەری گۆڕستانێکی سەرنجڕاکێش دەکەن.
They live among the ruins of an ancient civilization.	لە نێو وێرانەکانی شارستانیەتێکی دێرین دەژین.
Make sure you have the right materials.	دڵنیابە کە کەرەستەی گونجاوت هەیە.
The child's eyes took on a dreamy air.	چاوەکانی منداڵەکە هەوایەکی خەوناوییان گرت.
Tornado damage is estimated in the millions of dollars each year.	ساڵانە زیانەکانی تۆرنادۆ بە ملیۆنان دۆلار مەزەندە دەکرێت.
So the reaches are caused by erosion.	کەواتە گەیشتنەکان بەهۆی وەرینی زەویەوە دروست دەبن.
The government needs to improve its transportation network.	حکومەت پێویستی بە باشترکردنی تۆڕی گواستنەوەکانی هەیە.
Call an ambulance immediately!	دەستبەجێ پەیوەندی بە ئەمبولانسەوە بکە!
They served pieces of pumpkin pie.	پارچە پاستای قووتەیان پێشکەش کرد.
It is illegal to use public money for campaigning.	بەکارهێنانی پارەی گشتی بۆ بانگەشەی هەڵبژاردن نایاساییە.
Police were everywhere, watching for all signs.	پۆلیس لە هەموو شوێنێک بوو، چاودێری هەموو نیشانەکان دەکرد.
This week’s heat wave has loosened many people’s nerves.	شەپۆلی گەرمای ئەم هەفتەیە دەمارەکانی زۆر کەسی شل کردووە.
He is evil and deceitful.	خراپەکار و فێڵبازە.
He sat on the porch looking at the ocean.	لەسەر پەنجەرە دانیشت و سەیری زەریای دەکرد.
There have been several accidents, some fatal.	چەندین ڕووداو ڕوویانداوە کە هەندێکیان کوشندەن.
Very few women are attracted to him nowadays.	لە ئێستادا زۆر کەم ژن سەرنجی ڕادەکێشێت.
They have an itch to their spine.	خورانیان هەیە بۆ بڕبڕەی پشتیان.
A worker’s protest was suppressed by the army.	ناڕەزایەتی کرێکارێک لە لایەن سوپاوە سەرکوت کرا.
First, design a rocket.	سەرەتا دیزاینی موشەکێک بکە.
This question has to do with literature.	ئەم پرسیارە پەیوەندی بە ئەدەبەوە هەیە.
The salmon smoked for eight hours.	سەلەمۆنەکە بۆ ماوەی هەشت کاتژمێر جگەرەی کێشا.
I have to ask my brother to do this for me.	دەبێت داوا لە براکەم بکەم کە ئەم کارەم بۆ بکات.
The opening line of the introduction was brilliant.	هێڵی سەرەتای پێشەکییەکە درەوشاوە بوو.
And let’s not forget all the hard work they put in.	وە با ئەو هەموو ماندووبوونە لەبیر نەکەین کە کردوویانە.
His body was found by tourists.	تەرمی ناوبراو لەلایەن گەشتیارانەوە دۆزرایەوە.
First, you have to choose.	یەکەم: دەبێت هەڵیبژێریت.
According to the book, this flower is a symbol of loyalty.	بەپێی کتێبەکە ئەم گوڵە هێمای دڵسۆزییە.
The climb to the top was very difficult.	سەرکەوتن بۆ لوتکە زۆر قورس بوو.
The atmosphere is poisoned.	کەش و هەوا ژەهراوی بووە.
The shopkeeper was hesitant to take the bag.	دوکاندارەکە دوودڵ بوو لە وەرگرتنی جانتاکە.
He just wanted a momentary break from it all.	تەنیا پشوویەکی ساتەوەختی لە هەموو ئەمانە دەویست.
They eat almost anything, even insects.	نزیکەی هەر شتێک دەخۆن، تەنانەت مێرووەکانیش.
It was a cold, rainy day in the city.	ڕۆژێکی سارد و باراناوی شار بوو.
The operator may pay the required fee.	بەڕێوەبەر دەتوانێت کرێی پێویست بدات.
She often wore lipstick and hair dye	زۆرجار سووراوی لێو و بۆیەی قژی لەبەر دەکرد
The protester finally collapsed from exhaustion.	دواجار خۆپیشاندەرەکە لە ماندوێتی کەوتە خوارەوە.
That teaches you to steal.	کە فێری دزیت دەکات.
Fewer students are enrolled in this institution.	کەمتر خوێندکار لەم دامەزراوەیەدا وەردەگیرێت.
Look at these ruins!	سەیری ئەم وێرانانە بکەن!
The oil burns in the pan.	ڕۆنەکە لەناو تاوەدا دەسوتێت.
There were abandoned cars around the empty building.	لە دەوری بینا چۆڵەکەدا ئۆتۆمبێلی جێهێڵراو هەبوون.
He died three years ago.	سێ ساڵ لەمەوبەر کۆچی دوایی کرد.
Most plants rely on animal pollination.	زۆربەی ڕووەکەکان پشت بە گەردەنکردنی ئاژەڵەکان دەبەستن.
They spent hours arguing.	چەندین کاتژمێریان لە مشتومڕدا بەسەر برد.
The children were splashed by a little rain.	منداڵەکان بەهۆی بارانێکی کەمەوە ڕژان.
A journal must be fair, honest and balanced.	گۆڤارێک دەبێت دادپەروەر و ڕاستگۆ و هاوسەنگ بێت.
The captain decided to count the remaining sailors.	کاپتن بڕیاریدا ئەو دەریاوانانەی کە مابوونەوە بژمێرێت.
You need to collect some eggs.	پێویستە هەندێک هێلکە کۆبکەیتەوە.
He paid no attention to his surroundings.	هیچ گرنگییەکی بە دەوروبەرەکەی نەدەدا.
He recited a Psalm.	زبورێکی خوێندەوە.
He told her all about the neighbors.	هەمووی باسی دراوسێکانی بۆ کرد.
The novel was censored.	ڕۆمانەکە بە سانسۆر سزا درا.
Sailing techniques are also noted for their complexity.	هەروەها تەکنیکەکانی کەشتیوانی بەهۆی ئاڵۆزبوونەوە ناوبانگی دەرکردووە.
There is now more plastic than fish in our oceans.	ئێستا لە زەریاکانمان پلاستیک زیاتر لە ماسی دەبینرێت.
It had a red color.	ڕەنگێکی سووری هەبوو.
The skin is soft.	پێستەکەی نەرمە.
He accused the organizers of committing a crime.	ئەو ڕێکخەرانی بە ئەنجامدانی تاوانێک تۆمەتبار کرد.
There are safety instructions in the box.	لەناو سندوقەکەدا ڕێنمایی سەلامەتی هەیە.
The headmaster went into his office.	سەرۆکی قوتابخانە چووە ناو ئۆفیسەکەی خۆیەوە.
Certification is a minimum requirement.	بڕوانامە کەمترین مەرجە.
He pleaded guilty.	دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
It’s a faulty assumption that plays out poorly.	گریمانەیەکی هەڵەیە کە بە خراپی یاری دەکات.
The villagers built their houses near a spring.	خەڵکی گوندەکە خانووەکانیان لە نزیک کانییەک دروست کرد.
well what shall we say	باشە چی بڵێین؟
We plan to put it in a museum.	پلانمان هەیە لە مۆزەخانەیەکدا دابنێین.
First we will need some charcoal.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک خەڵوز دەبێت.
The government should ensure proper education for all children.	پێویستە حکومەت پەروەردەیەکی دروست بۆ هەموو منداڵان مسۆگەر بکات.
Camon riders are everywhere these days.	سوارەکانی کامۆن لەم ڕۆژانەدا لە هەموو شوێنێکن.
Countless people attended the rally.	بێشومار کەس لەو گردبوونەوەدا بەشدارییان کرد.
They live in the cities.	لە شارەکاندا دەژین.
He received a letter from his old teacher.	نامەیەکی لە مامۆستا کۆنەکەیەوە پێگەیشت.
First, you need to insert a nail.	سەرەتا پێویستە بزمارێک دابنێیت.
Rainwater was collected in barrels to be used as drinking water.	ئاوی باران لە بەرمیلدا کۆکرایەوە بۆ ئەوەی وەک خواردنەوە بەکاربهێنرێت.
He plunged deep into the water, swimming hard.	بە قووڵی خۆی خستە ناو ئاوەکەوە، بە توندی مەلەی دەکرد.
Wash your hands often.	زۆر جار دەست شۆردن.
Ex-servicemen must be examined.	دەبێ پشکنینی سەربازانی پێشوو بکرێت.
Don’t drag past.	ڕابردوو ڕامەکێشە.
Some of the buildings have steep staircases.	هەندێک لە بیناکان پلیکانەکانیان بەرزە.
A soft speech	قسەیەکی نەرمی
The roller coaster was terrifying.	ڕۆلەر کواستەرەکە زۆر ترسناک بوو.
Several teachers were impressed.	چەند مامۆستایەکی سەرسام بوون.
Many activists advocated for more hospitals.	زۆرێک لە چالاکوانان بانگەشەیان بۆ دروستکردنی نەخۆشخانەی زیاتر کرد.
The curved lines of the mountains were beautiful.	هێڵە کێشراوەکانی شاخەکان جوان بوون.
A monthly donation was made to this charity.	مانگانە بەخشینێک بۆ ئەم ڕێکخراوە خێرخوازییە دەکرا.
Was the water cold?	ئایا ئاوەکە سارد بوو؟
I sleep with a hot water bottle.	بە بتڵی ئاوی گەرمەوە دەخەوم.
Tears streamed down my face as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا فرمێسک بە دەموچاومدا دەهاتە خوارەوە.
Her husband is often away on business.	زۆرجار هاوسەرەکەی بەهۆی کارەوە دوور دەکەوێتەوە.
A dull pain filled his chest.	ئازارێکی مات سنگی پڕ کرد.
Their powers are limited.	دەسەڵاتەکانیان سنووردارە.
The man later escaped from prison and disappeared.	دواتر پیاوەکە لە زیندان هەڵاتووە و دیارنەماوە.
At dawn the moon hung low in the sky.	لە بەیانیدا مانگ بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
There was a marked improvement in the child’s symptoms.	پێشکەوتنێکی بەرچاو لە نیشانەکانی منداڵەکەدا هەبوو.
The development of skyscrapers and hotels is changing the skyline.	گەشەسەندنی ئاسمان ڕوت و هۆتێلەکان خەریکە ئاسمان دەگۆڕن.
The forest contains many species of trees.	دارستانەکە چەندین جۆری درەختی تێدایە.
The metal was prized for its artistic value.	ئەو کانزایە بەهۆی بەها هونەریەکەیەوە بەنرخ بوو.
The cloud looks like a rabbit.	هەورەکە لە دوپشک دەچێت.
You will need to sweep and dry the church.	پێویستت بە ڕشتن و وشککردنەوەی کڵێساکە دەبێت.
He wore a big, floppy hat.	کڵاوێکی گەورە و فلۆپی لەبەردا بوو.
Many people still think the remains	زۆر کەس هێشتا پێیان وایە پاشماوەی شوێنەوارەکان
The Vikings also grew wheat.	هەروەها ڤایکینگەکان گەنمیان دەچاند.
They charged farmers for looking after their properties.	ئەوان پارەیان لە جووتیاران وەرگرتووە بەهۆی چاودێریکردنی موڵکەکانیان.
The football team made the playoffs for the first time.	تیپی تۆپی پێ بۆ یەکەمجار گەیشتە قۆناغی کۆتایی.
The governor's decision was unanimously approved.	بڕیارەکەی پارێزگار بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The author's work has been translated into several languages.	بەرهەمی نووسەر بۆ چەندین زمان وەرگێڕدراوە.
The flood caused a lot of damage in our area.	لافاوەکە زیانێکی زۆری لە ناوچەکەمان گەیاند.
They argued that decisions should be handled independently.	ئەوان ئاماژەیان بەوە کرد کە پێویستە بە شێوەیەکی سەربەخۆ مامەڵە لەگەڵ بڕیارەکاندا بکرێت.
They compromised.	سازشیان کرد.
You need to water your crops.	پێویستە ئاوی بەرهەمەکانت بدەیت.
He didn't answer.	هیچ وەڵامێکی نەدایەوە.
Just the right temperature for a nice day.	تەنها پلەی گەرمی گونجاوە بۆ ڕۆژێکی خۆش.
Today, many people cycle or walk.	ئەمڕۆ زۆر کەس بە پاسکیل یان بە پێ دەڕۆن.
This beautiful country needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە جوانە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
He wrote his thesis all night.	بە درێژایی شەو تێزەکەی نووسی.
A field’s crop is often damaged by foreign insects.	زۆرجار بەرهەمی کێڵگەیەک بەهۆی مێروو بیانییەکانەوە زیانیان پێدەگات.
As the water temperature rose, the bacteria multiplied.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی ئاودا، بەکتریاکان زۆر بوون.
Japan is often cold in winter.	زۆرجار لە زستاندا ژاپۆن سارد دەبێتەوە.
The cat curled up next to him.	پشیلەکە لە تەنیشتیەوە خۆی کۆکردەوە.
It was a tough year for the young farmer.	ساڵێکی سەخت بوو بۆ ئەو جووتیارە گەنجە.
Proteins are nitrogen-containing organic compounds.	پرۆتینەکان بریتین لە پێکهاتەی ئۆرگانیک کە نایترۆجینیان تێدایە.
Our local products are popular across the nation.	بەرهەمە ناوخۆییەکانمان لە سەرانسەری میللەتدا بەناوبانگن.
The bathroom is on the left.	حەمامەکە لە لای چەپە.
The cat, once quite tame, is now wild.	پشیلەکە کە ڕۆژێک تەواو رام بوو، ئێستا کێوی بووە.
Never take drugs.	هەرگیز مادەی هۆشبەر مەخۆ.
His drink was a little frothy.	خواردنەوەکەی کەمێک کەفاوی بوو.
The device has been repaired.	ئامێرەکە چاککراوەتەوە.
The meal had not been eaten.	ژەمەکە نەخورابوو.
An old rock carving depicts a pair of swans.	نەخشاندنێکی کۆن لە بەرددا جووتێک قووی وێنا کراوە.
That movie isn’t very good.	ئەو فیلمە زۆر باش نییە.
Tulips are among the richest flowers known.	گوڵی لالەنگی لە دەوڵەمەندترین گوڵە ناسراوەکانە.
They talked briefly, then fell asleep.	بە کورتی باسیان کرد، پاشان خەوتن.
Sometimes a family is relocated.	هەندێک جار خێزانێک دەگوازرێتەوە.
Those goods are splashed all over the floor.	ئەو کاڵایانە بەسەر هەموو زەوییەکەدا دەڕژێن.
Sunlight pours through the clouds.	تیشکی خۆر بەناو هەورەکاندا دەڕژێت.
His observation was as surprising as it was unexpected.	تێبینییەکەی چەندە سەرسوڕهێنەر بوو، ئەوەندەش چاوەڕواننەکراو بوو.
This restaurant serves very spicy food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی زۆر بەهارات پێشکەش دەکات.
They conducted detailed investigations.	لێکۆڵینەوەی وردیان ئەنجامدا.
You will need a kitchen knife to slice this cake.	بۆ پارچەکردنی ئەم کێکە پێویستت بە چەقۆی چێشتخانەیە.
The entertainment was punctuated by fireworks.	کات بەسەربردنەکە بە یارییە ئاگرینەکان خاڵبەندی کرا.
Confusion is everywhere.	سەرلێشێواوی لە هەموو شوێنێک هەیە.
The princess was escorted to the honeymoon suite.	شازادەکە بە یاوەرییەوە بردیانە سویتی مانگی هەنگوینی.
The baby’s diaper is going to be changed.	بڕیارە دایبی منداڵەکە بگۆڕدرێت.
Heavy rains fell on the city.	بارانبارینی بەخوڕ بەسەر شارەکەدا باری.
The city is strategically important.	شارەکە لە ڕووی ستراتیژییەوە گرنگە.
The vase was emptied and filled with ice.	گوڵدانەکە بەتاڵکرایەوە و پڕکرابوو لە سەهۆڵ.
Trees waved in the breeze.	دارەکان لە هەوادا شەپۆلیان دەدا.
A restaurant has been licensed to operate here.	چێشتخانەیەک مۆڵەتی کارکردنی لێرە وەرگرتووە.
Too tired to cook, she went out to a restaurant.	زۆر ماندوو بوو بۆ چێشت لێنان، چووە دەرەوە بۆ چێشتخانەیەک.
The windows are grossly uneven.	پەنجەرەکان بە شێوەیەکی گەورە نایەکسانن.
You can try to convince some people.	دەتوانیت هەوڵبدەیت هەندێک کەس ڕازی بکەیت.
The movement gained momentum.	بزووتنەوەکە زەبری زیاتری بەدەستهێنا.
The protesters gathered in a central square.	خۆپیشاندەران لە گۆڕەپانێکی ناوەندی کۆبوونەوە.
This city is being developed into a commercial center.	ئەم شارە پەرەی پێدەدرێت و ببێتە ناوەندێکی بازرگانی.
Many workers suffer from insomnia.	زۆرێک لە کرێکاران بەدەست بێخەویەوە دەناڵێنن.
Can’t decide what to clean.	ناتوانێت بڕیار بدات چی پاک بکاتەوە.
The bombs exploded indiscriminately.	بۆمبەکان بەبێ جیاوازی تەقینەوە.
The crowd cheered.	جەماوەرەکە چەپڵەیان لێدا.
The teen has to lose busy boys.	هەرزەکارەکە دەبێت سەرقاڵی کوڕان لەدەست بدات.
A heated war between nations.	شەڕێکی گەرم و گوڕ لە نێوان گەلان.
All religions have an element of ritual.	هەموو ئایینەکان توخمێکی ڕێوڕەسمیان هەیە.
The bells chimed musically.	زەنگەکان بە شێوەیەکی مۆسیقی لێیان دەدا.
Many camps were set up along the beach shore.	زۆر کەمپ بەدرێژایی کەناری کەنار دەریاکە دانران.
Of course, it’s unusual for someone my age to dance.	بێگومان شتێکی نائاساییە کە کەسێکی هاوتەمەنی من سەما بکات.
He stroked the dog affectionately.	بە سۆزەوە سەگەکەی مەساج کرد.
He voted no.	ئەویش بە نەخێر دەنگی دا.
I was tired of working on the project.	لە کارکردن لەسەر پڕۆژەکە ماندوو بووم.
They should never have abandoned the project.	هەرگیز نەدەبوو دەستبەرداری ئەو پرۆژەیە بن.
Some people are allergic to cucumbers.	هەندێک کەس حەساسیەتیان بە خەیار هەیە.
Many students attend classes here for free.	زۆر خوێندکار لێرە بەخۆڕایی بەشداری پۆلەکان دەکەن.
Once you have completed the forms please return them to us.	کاتێک فۆڕمەکانت پڕکردەوە تکایە بۆمان بگەڕێننەوە.
The quality of education in this area has deteriorated.	کوالیتی پەروەردە لەم بوارەدا خراپتر بووە.
The wings do not move immediately.	بالەکان یەکسەر ناجووڵێن.
The people of the town were all in mourning.	خەڵکی شارۆچکەکە هەموویان لە ماتەمینیدا بوون.
First, make a few observations.	سەرەتا چەند تێبینییەک بکە.
This moment was captured by a photographer.	ئەم ساتە لەلایەن فۆتۆگرافەرێکەوە گیراوە.
The moon was so bright, it almost looked white.	مانگ ئەوەندە ڕووناک بوو، خەریک بوو سپی دەربکەوێت.
Liquids pour out of holes in the wall.	شلەمەنیەکان لە کونەکانی دیوارەکەوە دەڕژێنە دەرەوە.
Ice becomes liquid water.	سەهۆڵ دەبێتە ئاوی شل.
The baking soda and cocoa powder are mixed together.	سۆدەی نان و پاودەری کاکاوەکە بەیەکەوە تێکەڵ دەکرێن.
Every corner of the house was filled with books.	هەموو گۆشەیەکی ماڵەکە پڕ بوو لە کتێب.
Anarchy ruled this land.	ئانارشی فەرمانڕەوایی ئەم خاکەی دەکرد.
He put the book on the table.	کتێبەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The formula worked.	فۆرمولەکە کاری کرد.
The survey was conducted in winter.	ڕاپرسییەکە لە وەرزی زستاندا ئەنجامدراوە.
The teenage boy nodded in agreement.	کوڕە هەرزەکارەکە بە ڕەزامەندی سەری لە سەری خۆی دانا.
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	هەزاران توێژەر لە سەرانسەری جیهان بەدواداچوون بۆ هۆکارەکە دەکەن.
The protesters were held in police custody.	خۆپیشاندەران لە دەستبەسەری پۆلیسدا ڕاگیران.
The temperature had dropped rapidly.	پلەی گەرمی بە خێرایی دابەزیبوو.
He tried not to stare.	هەوڵیدا چاوی لێ نەکات.
First, the adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	یەکەم: ڕژێنەکانی ئەدرنال هۆرمۆنێک دەردەدەن کە پێی دەوترێت کۆرتیزۆڵ.
Many people live in crowded city centers.	زۆر کەس لە ناوەندە قەرەباڵغەکانی شارەکاندا دەژین.
How to clean a microwave oven.	چۆنیەتی پاککردنەوەی فڕنی مایکرۆوەیڤ.
One who lost a leg in battle.	یەکێک کە لە شەڕدا قاچێکی لەدەستدا.
These bowls are a special type of glass.	ئەم قاپانە جۆرێکی تایبەتی شووشەن.
It has many benefits.	سوودی زۆری هەیە.
This building is not very tall.	ئەم بینایە زۆر بەرز نییە.
He was re-elected president.	جارێکی دیکە سەرۆک کۆمار هەڵبژێردرایەوە.
He found a small pool of blood.	حەوزێکی بچووکی خوێنی دۆزیەوە.
The priest blessed the jewels.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر گەوهەرەکان.
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری دەکرد.
This tablet helps us to quickly calculate answers.	ئەم تابلێتە یارمەتیدەرمانە بۆ ئەوەی بە خێرایی وەڵامەکان حیساب بکەین.
He waited patiently while the others argued.	بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد لە کاتێکدا ئەوانی تر دەمەقاڵێیان دەکرد.
Such incidents happen almost daily.	ئەم جۆرە ڕووداوانە نزیکەی ڕۆژانە ڕوودەدەن.
The crowd fell silent.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون.
A smart bomb is used to destroy a large area.	بۆمبێکی زیرەک بۆ لەناوبردنی ناوچەیەکی فراوان بەکاردێت.
What have we been doing?	ئێمە ماوەیەکە چیمان کردووە؟
He was a very quiet man.	پیاوێکی زۆر بێدەنگ بوو.
It was clear that something was wrong.	ڕوون بوو کە شتێک هەڵە بووە.
She visited the tailor shop and bought a new dress.	سەردانی دوکانی بەرگدرووەکەی کرد و جلێکی نوێی کڕی.
Starlight never fails to amaze.	ڕووناکی ئەستێرەکان هەرگیز لە سەرسامکردنی بێبەش نابێت.
Each crane had a red paper flag attached to it.	هەر کرینێک ئاڵایەکی کاغەزی سووری پێ بەسترابوو.
Oil is a by-product of petroleum.	نەوت بەرهەمێکی لاوەکی نەوتە.
He was smart and ambitious.	زیرەک و خۆپەرست بوو.
Make good use of your recovery time.	سوودێکی باش لە کاتی چاکبوونەوەت وەربگرە.
Their outlook is dark.	تێڕوانینیان تاریکە.
The atmosphere was electric.	کەشەکە کارەبایی بوو.
In its sixth decade, it’s amazing.	لە شەشەمین دەیەیدا، سەرسوڕهێنەرە.
The town was alive with activity.	شارۆچکەکە بە چالاکییەوە زیندوو بوو.
The buildings were all made of brick.	بیناکان هەموویان لە خشت دروستکرابوون.
The tunnel collapsed, causing serious injury.	تونێلەکە داڕما و بریندارێکی گەورەی لێکەوتەوە.
His black hair was cut short.	قژی ڕەشی کورت بڕابوو.
Silence settled over the room.	بێدەنگی لەسەر ژوورەکە جێگیر بوو.
Using paper instead of plastic helps the environment.	بەکارهێنانی کاغەز لەبری پلاستیک یارمەتی ژینگە دەدات.
You shouldn’t laugh at someone’s misery.	نابێت بە نەهامەتی کەسێک پێبکەنی.
Children in the conflict zones are surrounded by violence on a daily basis.	منداڵانی ناوچە جێناکۆکەکان بە توندوتیژی ڕۆژانە دەورە دراون.
The culture of outsiders influenced local traditions.	کولتوری دەرەکیەکان کاریگەری هەبوو لەسەر نەریتە ناوخۆییەکان.
Unfortunately, he was run over by a drunk driver.	بەداخەوە لەلایەن شۆفێرێکی سەرخۆشەوە بەسەریدا کەوتە خوارەوە.
These pictures exceeded all expectations.	ئەم وێنانە لە هەموو چاوەڕوانییەکان زیاتر بوون.
The children were overjoyed.	منداڵەکان لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون.
A large sample of voters was interviewed	نمونەیەکی زۆر لە دەنگدەران چاوپێکەوتنیان لەگەڵدا کرا
The cat is famous for repelling mice.	پشیلەکە بەناوبانگە بە دوورخستنەوەی مشکەکان.
Scientists have successfully cloned a dog.	زانایان بە سەرکەوتوویی سەگێک کلۆنیان کردووە.
You can see silver glitter all over the house.	دەتوانیت بریقەی زیوین لە هەموو ماڵەکەدا ببینیت.
He was sentenced to death.	سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
Details are still being ironed out.	هێشتا وردەکارییەکان ئوتو دەکرێن.
Nature is beyond science.	سروشت لە دەرەوەی زانستە.
This is the final straw.	ئەمە کۆتا پەڕۆیە.
After much thought he made that decision.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر ئەو بڕیارەی دا.
He hung around the casino for hours, gambling.	چەندین کاتژمێر بە دەوری گازینۆکەدا دەسوڕایەوە، قومار دەکرد.
No, that's enough!	نەخێر بەسە!
The tribe has many ceremonial dances.	هۆزەکە چەندین سەمای ڕێوڕەسمی هەیە.
The bull is rolling in the mud.	گامێشەکە لەناو قوڕەکەدا دەخولێتەوە.
The army fought hard to gain control of this area.	سوپا شەڕێکی توندی کرد بۆ ئەوەی کۆنترۆڵی ئەم ناوچەیە بەدەست بهێنێت.
The little boy was playing in the sandbox.	کوڕە بچووکەکە لەناو سندوقی خۆڵدا یاری دەکرد.
The carpenter measured each piece of wood carefully.	دارتاشەکە هەر پارچە دارێکی بە وردی پێوانە دەکرد.
Be careful not to crush the blueberries.	ئاگاداربە کە بلوبێرییەکە نەچەقێنیت.
The pace of life was slower in those days.	خێرایی ژیان لەو ڕۆژانەدا خاوتر بوو.
He dreamed of becoming an engineer.	خەونی ئەوە بوو ببێتە ئەندازیار.
Try to live your life without regrets.	هەوڵبدە ژیانت بەبێ پەشیمانی بژیت.
The crime was unthinkable.	تاوانەکە بیری لێ نەدەکرایەوە.
Ripe tomatoes were on sale this week.	ئەم هەفتەیە تەماتەی پێگەیشتوو لە فرۆشتندا بوو.
The death toll was relatively low.	تاڕادەیەک کوژراوەکان کەم بوون.
He has is collected to drink.	ئەو هەیە کۆدەکرێتەوە بۆ خواردنەوە.
Such practices are harmful to the environment.	ئەم جۆرە کارانە زیان بە ژینگە دەگەیەنن.
A world free of pollution is possible.	جیهانێکی دوور لە پیسبوون مومکینە.
It seemed out of place.	پێدەچوو لە شوێنی خۆی دەرچووبێت.
He was caught by the police during a robbery.	لەکاتی دزیکردندا لەلایەن پۆلیسەوە گیراوە.
The judge decided the prisoner would not	دادوەر بڕیاریدا بەندکراوەکە نابێت
He never got over the loss of his brother.	هەرگیز بەسەر لەدەستدانی براکەیدا زاڵ نەبوو.
He made a long journey.	گەشتێکی دوور و درێژی کرد.
He pushed open the door, entered.	پاڵێکی دایەوە دەرگاکەی کردەوە، هاتە ژوورەوە.
The court examined the document carefully.	دادگا بە وردی بەدواداچوونی بۆ بەڵگەنامەکە کرد.
Turn on the headlights.	گڵۆپەکانی پێشەوە دابگیرسێنە.
The oceans are polluted with plastic in many cases.	زەریاکان لە زۆر حاڵەتدا بە پلاستیک پیس بوون.
This device uses a laser to make measurements.	ئەم ئامێرە لەیزەر بەکاردەهێنێت بۆ ئەنجامدانی پێوانەکان.
The cat padded into the bedroom.	پشیلەکە پادێکی کردە ژووری نووستنەکە.
The rate at which graduates find work is declining.	ئەو ڕێژەیەی کە دەرچووان کار دەدۆزنەوە لە دابەزیندایە.
They spoke quickly and quietly.	بە خێرایی و بێدەنگ قسەیان کرد.
palm trees, illuminated by the warm afternoon sun.	دارخورما، کە بە خۆری گەرمی پاشنیوەڕۆ ڕووناک دەکرێنەوە.
A fog covered the mountains.	تەمێک شاخەکانی داپۆشیبوو.
Education became compulsory for all.	پەروەردە بۆ هەمووان بوو بە ئیجباری.
Parking spaces at the supermarket are limited.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل لە مارکێتەکەدا سنووردارە.
Shane's boss gave him the job.	سەرۆکی شەین ئیشەکەی پێدا.
That flower is beautiful.	ئەو گوڵە جوانە.
The streets are blocked.	شەقامەکان بەربەست کراون.
Its origins are in dispute.	بنەچەی لە مشتومڕدایە.
The exterior of the building was designed by a renowned architect.	دیزاینی دەرەوەی بیناکە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە کراوە.
The crime occurred under the bus.	تاوانەکە لە ژێر پاسەکەدا ڕوویداوە.
The study suggests that meat is a harmful food.	توێژینەوەکە باس لەوە دەکات کە گۆشت خۆراکێکی زیانبەخشە.
Many of the women were found mutilated.	زۆرێک لە ژنەکان بە شێوەی جەستەیان بڕاوە دۆزرایەوە.
Eggplants make a great appetizer.	باینجانەکان پێشکەشکارێکی نایاب دروست دەکەن.
Carefully sharpen with a steel blade.	بە تیغێکی پۆڵا بە وریاییەوە تیژی بکەرەوە.
And magnetic force is to blame for this event.	وە هێزی موگناتیسی تاوانبارە بۆ ئەم ڕووداوە.
They planted wheat in the spring.	لە بەهاردا گەنمیان دەچاند.
There was no sign of rain.	هیچ نیشانەیەکی باران نەبوو.
The light dims a bit when the price of bitcoin goes up.	ڕووناکی کەمێک کاڵ دەبێتەوە کاتێک نرخی بیتکۆین بەرز دەبێتەوە.
The records reveal a period of prosperity.	تۆمارەکان قۆناغێکی خۆشگوزەرانی ئاشکرا دەکەن.
The students have a mixed opinion of their teacher.	خوێندکارەکان بۆچوونێکی تێکەڵاویان لەسەر مامۆستاکەیان هەیە.
Bad things happened to those who were guilty of evil.	خراپ بەسەر ئەو کەسانەدا هات کە تاوانبار بوون بە خراپە.
Dams are built to stabilize water.	بەنداو بۆ جێگیرکردنی ئاو دروست دەکرێت.
He gave her his phone number.	ژمارەی تەلەفۆنەکەی پێدا.
Retirement is not forever.	خانەنشین بوون بۆ هەمیشە نییە.
Don’t step out of line!	لە هێڵەکە هەنگاو مەنێ!
He walked towards the door.	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
I realized he was extraordinary.	تێگەیشتم کە ئەو کەسێکی نائاساییە.
My doctor visit was great.	سەردانی دکتۆرەکەم زۆر خۆش بوو.
He let the page fall to the floor.	رێگەی دا لاپەڕەکە بکەوێتە سەر زەوی.
The later text is quite different.	دەقی دواتر تەواو جیاوازە.
A shroud was illegally trapped and sold.	شرۆیەک بە شێوەیەکی نایاسایی گیری خوارد و فرۆشرا.
A spring is a source of water.	کانیاو سەرچاوەی ئاوە.
The ground, as he looked at it, was a green mass.	زەوی، وەک ئەوەی سەیری دەکرد، بارستەیەکی سەوز بوو.
Her arms folded over her chest.	قۆڵەکانی بەسەر سنگیدا چەمایەوە.
He writhed in pain.	لە ئازاردا چرچ و لۆچی کرد.
Sewage ammonia and chlorine can kill aquatic organisms.	ئامۆنیا و کلۆری ئاوەڕۆ دەتوانێت زیندەوەرە ئاوییەکان بکوژێت.
Many species of fish can live in the river.	زۆر جۆری ماسی دەتوانن لە ڕووبارەکەدا بژین.
They fought with guerrilla tactics.	بە تاکتیکی گەریلا شەڕیان دەکرد.
I regained my composure.	ئارامیی خۆمم وەرگرتەوە.
Sunlight cuts through the clouds.	تیشکی خۆر بەناو هەورەکاندا دەبڕێت.
The tall woman looked up at him.	ژنە باڵابەرزەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
Scientists hope more insects will die.	زانایان هیوادارن مێرووی زیاتر بمرن.
Many houses have been bought and resold.	زۆر خانوو کڕدراون و فرۆشراونەوە.
We had to wait for a bus.	ناچار بووین چاوەڕێی پاسێک بکەین.
Look at the crocodile trying to steal the squirrel nut!	سەیرکە کەروێشک هەوڵی دزینی گوێزی قەلەڕەش دەدات!
I will continue to pursue my research.	من بەردەوام دەبم لە بەدواداچوونی لێکۆڵینەوەکانم.
The car was in good condition.	ئۆتۆمبێلەکە لە دۆخێکی باشدا بوو.
The grocer laughed.	بەقاڵیەکە پێکەنی.
Man is a social animal, not a solitary creature.	مرۆڤ ئاژەڵێکی کۆمەڵایەتییە نەک بوونەوەرێکی تاقانە.
John is my bike.	جۆن پاسکیلێکی منە.
Many women have been financially abused.	زۆرێک لە ژنان لە ڕووی داراییەوە دەستدرێژی کراونەتە سەر.
Children are often afraid of strangers at mealtimes.	زۆرجار منداڵان لە کاتی نانخواردن لە کەسانی نامۆ دەترسن.
Grizzly hunters had great skill.	ڕاوچییەکانی گریزلی لێهاتوویییەکی زۆریان هەبوو.
He showed her the camera.	کامێراکەی پیشانی دا.
In some historical periods, women were excluded from society.	لە هەندێک قۆناغی مێژووییدا ژنان لە کۆمەڵگا دوور دەخرانەوە.
We have a lot of respect for traditional values.	ئێمە ڕێزێکی زۆرمان بۆ بەها نەریتییەکان هەیە.
The center was packed with tourists.	سەنتەرەکە پڕ بوو لە گەشتیار.
This article focuses on the role of technology in industries.	ئەم بابەتە تیشک دەخاتە سەر ڕۆڵی تەکنەلۆژیا لە پیشەسازییەکان.
We offer thousands of products in several categories.	هەزاران بەرهەم لە چەند پۆلێکدا پێشکەش دەکەین.
Governance systems vary widely around the world.	سیستەمی حوکمڕانی لە سەرانسەری جیهاندا جیاوازییەکی زۆری هەیە.
He shivered a little.	کەمێک لەرزییەوە.
We are using a new, more effective insecticide.	ئێمە مێروکوژێکی نوێ و کاریگەرتر بەکاردەهێنین.
The plant has not been profitable in recent years.	ئەم کارگەیە لەم ساڵانەی دواییدا قازانجی نەبووە.
The car slides easily.	ئۆتۆمبێلەکە بە ئاسانی دەخلیسکێت.
I was too old and weak to climb the mountain.	زۆر پیر و لاواز بووم نەمتوانی بەسەر شاخەکەدا سەرکەوم.
On his way home, he was involved in a car accident.	لە ڕێگای گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە، تووشی ڕووداوێکی ئۆتۆمبێل بوو.
A deep sense of melancholy reigns here.	لێرەدا هەستێکی قووڵی خەمۆکی حوکم دەکات.
The thief fled after stealing a neighbor's bag.	دزەکە دوای دزینی جانتای دراوسێکەی هەڵاتووە.
Although considered informal, this market was well organized.	هەرچەندە بە نافەرمی دادەنرێت، بەڵام ئەم بازاڕە بە باشی ڕێکخرابوو.
The woman leaned forward, her eyes bright with excitement.	ژنەکە کێشی بۆ پێشەوە بوو، چاوەکانی لە وروژاندنەوە گەشاوە بوون.
A black hole floats in the center of the galaxy.	کونێکی ڕەش لە ناوەندی گەلەئەستێرەکەدا دەسوڕێتەوە.
A samovar is a group of ships.	سامۆڤار بریتییە لە کۆمەڵێک کەشتی.
The evidence suggests that he was abandoned.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە وازی لێ هێنراوە.
Volcanic eruptions can devastate a city.	تەقینەوەی گڕکانەکان دەتوانێت شارێک وێران بکات.
Traditionally, parents allow their children to choose their spouses.	بە شێوەیەکی نەریتی، دایک و باوک ڕێگە بە منداڵەکانیان دەدەن هاوسەرەکانیان هەڵبژێرن.
Cars emit toxic gases into the atmosphere.	ئۆتۆمبێلەکان گازی ژەهراوی دەدەنە بەرگە هەوا.
Stone and clay were used to build houses and materials.	بەرد و گڵ بۆ دروستکردنی خانوو و کەرەستە بەکاردەهێنرا.
He spoke, his voice carrying through the assembled crowd.	قسەی کرد و دەنگەکەی بەناو خەڵکە کۆبوونەوەکەدا دەگواستەوە.
The first step is two cups of brown sugar.	یەکەم هەنگاو بریتییە لە دوو کوپ شەکری قاوەیی.
This is a man who shows great promise.	ئەمە پیاوێکە بەڵێنی گەورە نیشان دەدات.
We will conquer all our enemies.	هەموو دوژمنەکانمان داگیر دەکەین.
Boohoo!	بووهوو!
My doctor advised me to start meditating.	پزیشکەکەم ئامۆژگاری کردم کە دەست بە مێدیتەیشن بکەم.
His daughter asked him to go with her.	کچەکەی داوای لێکرد لەگەڵیدا بچێت.
The coach has targeted a specific group of players.	ڕاهێنەرەکە کۆمەڵێک یاریزانی دیاریکراوی کردۆتە ئامانج.
Those who were wealthy donated to the church.	ئەوانەی دەوڵەمەند بوون بەخشینیان بۆ کڵێساکە کرد.
The computer monitor is next to my bed.	مۆنیتەری کۆمپیوتەر لە تەنیشت جێگاکەمە.
My grandfather struggled to cross the stage.	باپیرم خەباتی دەکرد تا شانۆکە ببڕێت.
The city was noted for crime and drug use.	شارەکە بە تاوان و بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان دیار بوو.
Be careful not to spill the oil.	ئاگاداربە نەوتەکە نەڕژێت.
He placed the leather on the table.	چەرمەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
He ran home proudly.	بە شانازییەوە ڕایکردە ماڵەوە.
Despite protests, two bridges were immediately built.	سەرەڕای ناڕەزایەتییەکان، دەستبەجێ دوو پرد دروستکران.
A ferocious dog barked angrily.	سەگێکی دڕندە بە تووڕەییەوە قیژەی کرد.
I have lived in this city for twenty years.	بیست ساڵە لەم شارە دەژیم.
Make sure that each salad ingredient is fresh.	دڵنیابە لەوەی کە هەر پێکهاتەیەکی زەڵاتە تازەیە.
His speech was well received by those present.	وتارەکەی لەلایەن ئەو کەسانەی ئامادەبوون پێشوازییەکی باشی لێکرا.
The words were not clear.	وشەکان ڕوون نەبوون.
Pyramids need a strong workforce.	هەرەمەکان پێویستیان بە هێزێکی کاری بەهێز هەیە.
We don’t want to see.	ئێمە نامانەوێت ببینین.
Too much paperwork can delay the final payment.	زۆر کاری کاغەز دەتوانێت پارەی کۆتایی دوابخات.
They knew that this would make matters worse.	ئەوان دەیانزانی کە ئەمە دۆخەکە خراپتر دەکات.
He makes his living as a freelance artist.	ئەو وەک هونەرمەندێکی ئازاد بژێوی ژیانی خۆی دابین دەکات.
The lips may be slightly parted, or slightly chamfered.	لەوانەیە لێوەکان کەمێک جیا ببنەوە، یان کەمێک چەقۆیان لێ بێت.
Sulaimani police arrested the suspect.	پۆلیسی سلێمانی تاوانباره‌كه‌ی ده‌ستگیركردووه‌.
Squeeze the juice out of the lemon.	شەربەتەکە لە لیمۆکە دەربهێنە.
Most primitive societies had a highly developed social hierarchy.	زۆربەی کۆمەڵگا سەرەتاییەکان پلەبەندییەکی کۆمەڵایەتی زۆر گەشەسەندوویان هەبوو.
The aroma was subtle and intoxicating.	بۆنەکە ورد و سەرخۆشکەر بوو.
Fully charge your phone before use.	پێش بەکارهێنانی مۆبایلەکەت بە تەواوی شەحن بکەرەوە.
Drought threatened the crops and livestock of distant lands.	وشکەساڵی هەڕەشەی لە بەرهەم و ئاژەڵی زەوییە دوورەکان دەکرد.
They removed him from office.	لە پۆستەکە لایان برد.
The veins in his hands were visible.	خوێنبەرەکانی دەستەکانی دیار بوون.
The horizon is dotted with puffy clouds.	ئاسۆ بە هەوری پفکاوی خاڵبەندی کراوە.
We travel by train to the nearby town.	بە شەمەندەفەر گەشت دەکەین بۆ شارۆچکەی نزیک.
The expenditure on such luxuries cannot be justified.	ئەو خەرجییەی کە لەسەر ئەو جۆرە شتە گرانبەهایانە دەکرێت، ناتوانرێت پاساو بۆ بهێنرێتەوە.
Turn the pages carefully.	بە وریاییەوە لاپەڕەکان بکەرەوە.
These animals were raised by wolves, they were fierce.	ئەم ئاژەڵانە لەلایەن گورگەوە بەخێو دەکران، توند و تیژ بوون.
A portion of the highway was paved from this village.	لەم گوندەوە بەشێک لە ڕێگای خێرا قیرتاو کرابوو.
Make sure the wine doesn’t chill.	دڵنیابە لەوەی شەرابەکە سارد نابێتەوە.
Traditionally, Dahi Bhale is served on banana leaves.	بە شێوەیەكی نەریتی، داهی بهالێ لەسەر گەڵای مۆز پێشكەش دەكرێت.
I was literally stunned.	بە واتایەكی ڕەسەن سەرم سوڕما.
It’s time to put an end to this behavior.	کاتی ئەوە هاتووە کە کۆتایی بەم ڕەفتارە دابنێین.
The city’s nightlife is now safe.	ئێستا ژیانی شەوانەی شارەکە سەلامەتە.
Sure, technology has made the world a smaller place.	دڵنیابە، تەکنەلۆژیا جیهانی کردووە بە شوێنێکی بچووک.
Commissions consist of several members.	کۆمیسیۆنەکان لە چەند ئەندامێک پێکدێن.
A meteorologist uses forecasting methods to predict future weather patterns.	کەشناسێک شێوازی پێشبینیکردن بەکاردەهێنێت بۆ پێشبینیکردنی شێوازی کەشوهەوای داهاتوو.
You must not be selfish.	نابێت خۆپەرست بیت.
Suddenly he realized something was wrong.	لەناکاو تێگەیشت شتێک هەڵەیە.
Neither candidate won a majority.	هیچ کام لە کاندیدەکان زۆرینەیان بەدەست نەهێنا.
We are trying to save the forest.	ئێمە هەوڵ دەدەین دارستان ڕزگار بکەین.
The entire population was quickly evacuated.	بە خێرایی تەواوی دانیشتوانی شارەکە چۆڵکران.
The court released this information in the middle of the night.	دادگا ئەم زانیاریانەی لە نیوەی شەودا بڵاو کردەوە.
This chapter discusses the causes and consequences of deforestation.	لەم بەشەدا باس لە هۆکار و دەرئەنجامەکانی دارستانبڕین دەکرێت.
This is the lowest number of humans in living memory.	ئەمە کەمترین ژمارەی مرۆڤە لە یادەوەری زیندوودا.
These men were experienced and well trained.	ئەم پیاوانە بە ئەزموون و بە باشی ڕاهێنراو بوون.
So, what have you been up to lately?	کەواتە، لەم دواییانەدا چیت کردووە؟
Police found weapons in his car.	پۆلیس لەناو ئۆتۆمبێلەکەیدا چەکی دۆزیەوە.
The city is known for its historical sites.	ئەم شارە بە شوێنە مێژووییەکانی ناسراوە.
Cruelty and tyranny were the twin evils here.	دڕندەیی و ستەمکاری لێرەدا دووانە خراپەکاری بوون.
Although it was a long drive, we finally arrived.	هەرچەندە بە ئۆتۆمبێلێکی دوور و درێژ بوو، بەڵام دواجار گەیشتین.
Distributed infinity is ungrammatical.	بێکۆتایی دابەشکراو ناڕێزمانییە.
One definition of beauty is a heart full of grace.	یەکێک لە پێناسەکانی جوانی دڵێکی پڕ لە نیعمەتە.
A light rain began to fall.	بارانێکی سووک دەستی کرد بە باران.
People from all walks of life work in this field.	خەڵک لە هەموو چین و توێژەکانی ژیان لەم بوارەدا کاردەکەن.
He felt a burning in his stomach.	هەستی بە سووتانی گەدەی کرد.
Other fruit trees appear less frequently.	دارە میوەکانی تر کەمتر دەردەکەون.
A small army of volunteers helped clean up the rubble.	لەشکرێکی بچووک لە خۆبەخشەکان یارمەتیدەر بوون لە پاککردنەوەی داروپەردووەکان.
The children are inseparable friends.	منداڵەکان هاوڕێی جیانەکراوەن.
The veins are clearly visible.	خوێنبەرەکان بە ڕوونی دیارە.
To the east is a fine old church.	لە ڕۆژهەڵاتەوە کڵێسایەکی کۆن و جوان هەیە.
Around the adobe walls runs fragrant jasmine quilts.	لە دەوری دیوارەکانی ئەدۆبدا پەڕۆی یاسمین بۆنخۆش دەڕوات.
Sheep produce more wool in the summer.	مەڕەکان لە هاویندا پشمی زیاتر بەرهەم دەهێنن.
I was exchanging posts with him.	من لەگەڵیدا پۆستم دەگۆڕیەوە.
The ship sank through the waves.	کەشتییەکە بەناو شەپۆلەکاندا نوقم بوو.
This event marked the beginning of his great career.	ئەم ڕووداوە سەرەتای کارە گەورەکەی بوو.
The speech was broadcast on the radio.	وتارەکە لە ڕادیۆوە پەخش کرا.
There was a lot of confusion.	سەرلێشێواوییەکی زۆر دروست بوو.
The county hosts an annual dance festival.	ئەم پارێزگایە ساڵانە میوانداری فێستیڤاڵی سەما دەکات.
How can the quality of a product be improved?	چۆن دەتوانرێت کوالێتی بەرهەمێک باشتر بکرێت؟
This fragrance helps relieve stress and anxiety.	ئەم بۆنە یارمەتی نەهێشتنی سترێس و دڵەڕاوکێ دەدات.
What these squares have in common is their diagonals.	ئەوەی ئەم چوارگۆشانە لەیەک دەچن، دیاکۆنەکانیانن.
The meeting lasted all afternoon.	کۆبوونەوەکە تەواوی پاشنیوەڕۆی خایاند.
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	بەگشتی بەیانیان یەکەم شت ڕۆژنامە دەخوێنێتەوە.
They were injured in a bus collision.	بەهۆی پێکدادانی پاسێکەوە ئەو کەسانە برینداربوون.
What is the importance of fingerprints?	گرنگی پەنجەمۆر چییە؟
Extreme violence is never justified.	توندوتیژی لەڕادەبەدەر هەرگیز ڕەوا نییە.
Two hours later, they were enjoying a picnic.	دوای دوو کاتژمێر، چێژیان لە پیکنیکێک دەبینی.
The rebels occupied the city.	یاخیبووان شارەکەیان داگیر کرد.
Don’t fly like that again.	جارێکی تر بەو شێوەیە مەفڕین.
Heavy storms that came ashore destroyed several homes.	زریانە قورسەکان کە هاتنە کەنار چەند ماڵێکی وێران کرد.
The trees here were planted by the prisoners.	نەمامەکانی ئێرە لەلایەن زیندانییەکانەوە چێندرابوون.
If you can open that door,	ئەگەر بتوانی ئەو دەرگایە بکەیتەوە،
Gains were widespread, but inflation was rapid.	دەستکەوتەکان بەربڵاو بوون، بەڵام هەڵاوسان خێرا بوو.
It's too short.	زۆر کورتە.
This impressive structure was built by some ancient civilization.	ئەم پێکهاتە سەرنجڕاکێشە لەلایەن هەندێک شارستانیەتی دێرینەوە دروستکراوە.
Once a thriving seaport, it is now a ghost town.	سەردەمانێک بەندەرێکی دەریایی گەشەسەندوو بوو، ئێستا شارۆچکەیەکی جنۆکەییە.
Making cinnamon toast.	دروستکردنی تۆستی دارچین.
He has an interesting habit of whistling.	خوویەکی سەرنجڕاکێشی هەیە لە فیشەکە لێدان.
The family is responsible for maintaining the home.	خێزان بەرپرسیارێتی پاراستنی ماڵەکەی لە ئەستۆدایە.
This country was regarded as a base of civilization.	ئەم وڵاتە وەک بنکەیەکی شارستانییەت سەیر دەکرا.
Blend the eyeshadow with your finger.	سێبەری چاوەکە بە پەنجەت تێکەڵ بکە.
The government just hasn’t committed to the recommendations yet.	حکومەت تەنها هێشتا پابەند نەبووە بەو پێشنیازانە.
Bridges were built over creek swamps.	پرد بەسەر تاڵاوەکانی کانیدا دروست دەکرا.
He heard his sister lamenting his misery.	گوێی لە خوشکەکەی بوو کە بە نەهامەتییەکانی دەگریا.
A turtle dove into the lake	کیسەڵێک کۆترێکی کردە ناو دەریاچەکە
And the rules have to change.	وە دەبێت یاساکان بگۆڕدرێن.
Corn normally has a sweet taste.	بە شێوەیەکی ئاسایی گەنمەشامی تامێکی شیرینی هەیە.
Bomb shelters were built in almost every home.	نزیکەی لە هەموو ماڵێکدا پەناگەی بۆمب دروست دەکرا.
Lighting is an important element in all products.	ڕووناکی توخمێکی گرنگە لە هەموو بەرهەمەکاندا.
The knife was one of the first things he bought.	چەقۆکە یەکێک بوو لە یەکەم شتەکان کە کڕیبووی.
Ralph believed in the importance of education.	ڕالف بڕوای بە گرنگی پەروەردە هەبوو.
He came out on the phone.	بە تەلەفۆنەوە هاتە دەرەوە.
His hearing is getting worse.	بیستنی ئەو تا دێت خراپتر دەبێت.
We'll be back home soon.	بەم زووانە دەگەڕێینەوە ماڵەوە.
Its schools are poorly funded.	قوتابخانەکانی ئەو وڵاتە بە خراپی بودجەیان بۆ دابین دەکرێت.
They left home so disappointed.	ئەوەندە بێهیوا بوون ماڵیان بەجێهێشت.
A thick mist hung low above the treetops.	تەمێکی ئەستوور بە نزمیی لە سەرووی لوتکەی دارەکانەوە هەڵواسرابوو.
To manage their money, many people invest regularly.	بۆ بەڕێوەبردنی پارەکانیان زۆر کەس بە بەردەوامی وەبەرهێنان دەکەن.
Official records show he spent the entire afternoon there.	تۆمارە فەرمییەکان دەریدەخەن کە تەواوی نیوەڕۆی لەوێ بەسەر بردووە.
A man covered in mud stumbled toward them.	پیاوێک کە بە قوڕ داپۆشرابوو بە کۆسپەوە بەرەو ئەوان ڕۆیشت.
The robber stole the wallet from the victim’s pocket.	دزەکە جزدانەکەی لە گیرفانی قوربانییەکە دزیوە.
The wild beauty of this area is breathtaking.	جوانییە کێوییەکانی ئەم ناوچەیە هەناسەبڕکێیە.
Tomatoes are large, red, edible fruits.	تەماتە میوەیەکی گەورە و سوورە و دەتوانرێت بخورێت.
He dipped a brush into a jar of white paint.	فڵچەیەکی لەناو پەرداخێک بۆیەی سپیدا نوقاند.
What do you feel?	هەست بە چی دەکەیت?
The workers were fired.	ئەو کرێکارانە لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
He set to work at once, but made little progress.	بە یەکجار دەستی بە کار کرد، بەڵام پێشکەوتنێکی کەمی بەدەستهێنا.
This song is more than just a song.	ئەم گۆرانیە زیاترە لە تەنها گۆرانییەک.
Farmers say they fear for their children.	جوتیاران دەڵێن ترسیان هەیە بۆ منداڵەکانیان.
Climb back on board.	سەرکەونەوە سەر کەشتی.
The trees took root, rooted themselves.	دارەکان ڕەگیان داکوتا، خۆیان ڕەگیان داکوتا.
Use public transportation if possible.	ئەگەر بتوانرێت هاتوچۆی گشتی بەکاربهێنە.
A crowd of people approached.	جەماوەرێک لە خەڵک نزیک بوونەوە.
This school feels so much love for him.	ئەم قوتابخانەیە هەست بە خۆشەویستییەکی زۆر دەکات بۆی.
The soldiers marched through the town in formation.	سەربازەکان بە پێکهاتەیی بەناو شارۆچکەکەدا ڕۆیشتن.
There was a hard frost this morning.	ئەم بەیانییە بەستەڵەکێکی سەخت هەبوو.
He feels no shame for his actions.	هەست بە هیچ شەرمەزارییەک ناکات بۆ کارەکانی.
The scout ship has orbited the planets.	کەشتی سکاوتەکە خولگەی هەسارەکانی کردووە.
How many kilowatt hours do we use each month?	مانگانە چەند کیلۆوات کاتژمێر بەکاردەهێنین؟
This man is different than most.	ئەم پیاوە لە زۆربەیان جیاوازترە.
The streets were empty of young people.	شەقامەکان لە گەنجان چۆڵ بوون.
Thousands of refugees from three countries have sought refuge in.	هەزاران پەنابەر لە سێ وڵاتەوە پەنایان بۆ…
They discussed the situation at length.	بە درێژی باسیان لە دۆخەکە کرد.
The baby looked worried.	کۆرپەکە نیگەران دەرکەوت.
The camel’s hump was about the size of a basketball.	کۆڵی وشترەکە نزیکەی قەبارەی تۆپی باسکە بوو.
People are allowed to display their flags outside their homes.	ڕێگە بە خەڵک دەدرێت ئاڵاکانیان لە دەرەوەی ماڵەکانیان نمایش بکەن.
Mix all ingredients and toss well.	هەموو پێکهاتەکان تێکەڵ بکە و بە باشی بیکوڵێنە.
He put his arms around me.	باوەشی لە دەوری من دانا.
Beautiful roses began to bloom in the garden.	گوڵەبەڕۆژەی جوان لە باخچەکەدا دەستیان کرد بە گوڵکردن.
We have to live without it.	دەبێت بەبێ ئەوە بژین.
He looked up at the ceiling.	سەری بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەی کرد.
The job pays extremely well for a student.	کارەکە پارەی لەڕادەبەدەر باش دەدات بۆ خوێندکارێک.
The volcano erupted without warning.	گڕکانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقیوەتەوە.
Don’t forget, what’s cooked here, stays here.	لەبیرت نەچێت، ئەوەی لێرە کوڵاوە، لێرە دەمێنێتەوە.
He inserted the needle into the thread.	دەرزییەکەی خستە ناو تەڕەکەوە.
The dish can be served hot or cold.	دەتوانرێت خواردنەکە بە گەرمی یان سارد پێشکەش بکرێت.
This new structure is virtually soundproof.	ئەم پێکهاتە نوێیە بە شێوەیەکی مەجازی دژە دەنگە.
A landslide forced the monk to move.	زەوی لەرزینێک دەروێشەکەی ناچار کرد بجوڵێت.
He asked me permission to visit your town	داوای مۆڵەتی لێکردم سەردانی شارۆچکەکەتان بکەم
Bosses are so hard to work for.	سەرۆکەکان ئەوەندە قورسن کاریان بۆ بکرێت.
He was frightened away by the dragon.	ئەو لەلایەن ئەژدیهاکەوە ترساوە و دوور کەوتەوە.
The room, we’re told, is acoustically perfect.	ژوورەکە، پێمان دەڵێن، لە ڕووی دەنگییەوە تەواو و بێ کەموکوڕییە.
I have to find a way to pay for his education.	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی پارەی خوێندنی ئەو بدەم.
The auto industry is investing huge amounts in solar energy.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بڕە پارەیەکی زۆر لە وزەی خۆردا وەبەرهێنان دەکات.
There are very few street patrols.	پۆلیسی دەوریەی شەقامەکان زۆر کەمن.
His lung condition is very unstable.	دۆخی سییەکانی زۆر ناجێگیرە.
He apologized to his companion.	داوای لێبوردنی لە هاوەڵەکەی کرد.
He pointed to the plants.	ئیشارەتی بە ڕووەکەکان کرد.
The soldier did well in his exams.	سەربازەکە لە تاقیکردنەوەکانیدا ئاستێکی باشی هەبوو.
How stupid of me, he thought.	چەندە گەمژە لە من، بیری کردەوە.
He looks at her	چاوی ​​لێدەکات
Two committee members resigned for personal reasons.	دوو ئەندامی لیژنەکە بە هۆکاری شەخسی دەستیان لەکارکێشایەوە.
A busy urban area.	ناوچەیەکی شارستانی قەرەباڵغ.
Family businesses are an endangered species.	بازرگانی خێزانی جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
Tie a strong rope.	پەتێکی بەهێز ببەستە.
They feed us by selling souvenirs.	بە فرۆشتنی یادگاری خۆراکمان پێدەدەن.
Pollution is a serious problem here.	پیسبوون لێرەدا کێشەیەکی جدییە.
The treaty makes no distinction between equals and equals.	پەیماننامەکە هیچ جیاوازییەک لە نێوان یەکسان و یەکساندا ناکات.
The tundra is the northernmost biome on earth.	توندرا باکوورترین بایۆمی سەر زەوییە.
A romantic picnic was held by the sea.	پیکنیکێکی ڕۆمانسی لە لای دەریا بەڕێوەچوو.
His experience will be useful to you.	ئەزموونی ئەو سوودی دەبێت بۆ تۆ.
An influential politician was found guilty.	سیاسەتمەدارێکی کاریگەر بە تاوانبار ناسێندرا.
The plan failed because it ignored the initial issue.	پلانەکە شکستی هێنا، چونکە پرسە سەرەتاییەکەی پشتگوێ خستبوو.
There is a shortage of trained professionals at the festival.	لە فێستیڤاڵەکەدا کەمی کەسانی پسپۆڕی ڕاهێنراو هەیە.
A chorus of birdsong greeted me.	کۆڕێکی گۆرانی باڵندە سڵاوی لێکردم.
Never use more or less than the recommended amounts.	هەرگیز لە بڕە دیاریکراوەکان زیاتر یان کەمتر بەکارمەهێنە.
You can’t drive without a license.	ناتوانیت ئۆتۆمبێل لێبخوڕیت بەبێ مۆڵەت.
Because the snow is deep, we have to carry ropes.	چونکە بەفر قووڵە، دەبێت پەت هەڵبگرین.
He fulfills his ambitions.	ئەو تەماحەکانی بەدی دەهێنێت.
Salt is better than sugar.	خوێ باشترە لە شەکر.
Harsh light cast deep shadows.	ڕووناکی توند سێبەری قووڵی لێکەوتەوە.
Cereals are an important element of a balanced diet.	دانەوێڵە توخمێکی گرنگی خۆراکی هاوسەنگە.
A curfew was imposed after the unrest.	دوای ئەو نائارامییە قەدەغەی هاتووچۆ ڕاگەیەندرا.
As the years passed, he died of old age.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا بەهۆی پیرییەوە کۆچی دوایی کرد.
The lake is close to the village.	دەریاچەکە لە گوندەکە نزیکە.
His wife was an embarrassment to both of them.	ژنەکەی بۆ هەردووکیان شەرمەزارییەک بوو.
The mountains are imposing and majestic.	شاخەکان سەپێنراو و شکۆمەندن.
The square is lined with cafes and bistros.	گۆڕەپانەکە بە کافێ و بیسترۆ هێڵکاری کراوە.
The police chief resigns.	بەڕێوەبەری پۆلیس دەست لەکار دەکێشێتەوە.
Tinderboxes were invented in the 16th century.	تیندەربۆکس لە سەدەی شانزەهەمدا داهێنرا.
Some rivers are frozen nine months of the year	هەندێک ڕووبار نۆ مانگ لە ساڵدا بەستوون
The old lady pulled out her dentures to clean them.	خانمە پیرەکە ددانی درووستی دەرهێنا بۆ ئەوەی پاکیان بکاتەوە.
The minister called for all prices to be reduced.	وەزیرەکە داوای کرد کە سەرجەم نرخەکان کەمبکرێنەوە.
He is loved by his friends.	خۆشەویستە لەلایەن هاوڕێکانیەوە.
These plots are all slightly different.	ئەم پڵۆتانە هەموویان کەمێک جیاوازن.
After years of exile, he returned to this country.	دوای ساڵانێک لە دەربەدەری، گەڕایەوە بۆ ئەم وڵاتە.
He poured liquid from his shoes.	شلەی لە پێڵاوەکانی ڕشت.
The best defense is a good offense.	باشترین بەرگری هێرشێکی باشە.
Interest is calculated daily.	ڕۆژانە سوود حیسابی بۆ دەکرێت.
A foreign power invaded the country.	دەسەڵاتێکی بیانی هێرشی کردە سەر ئەو وڵاتە.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	بۆ چارەسەرکردنی ماسییەکە بە ئاوی لیمۆ دەیشۆرد.
His friend often bragged about how much money he made.	هاوڕێکەی زۆرجار شانازیی دەکرد بەوەی چەند پارەی دەستکەوتووە.
Architects designed these houses.	تەلارسازەکان دیزاینی ئەم خانووانەیان کردووە.
The police must investigate these crimes.	دەبێت پۆلیس لێکۆڵینەوە لەو تاوانانە بکات.
Organizations involved in illegal activities face punitive measures.	ئەو ڕێکخراوانەی کە لە چالاکییە نایاساییەکان تێوەگلاون ڕووبەڕووی ڕێوشوێنی سزا دەبنەوە.
Life on a ship can be lonely.	ژیان لەسەر کەشتی دەتوانێت تەنیا بێت.
A formless, insubstantial cloud.	هەورێکی بێ فۆرم و بێ جەوهەری.
Recent research suggests they are “psychologically unstable”.	توێژینەوە نوێیەکان باس لەوە دەکەن کە ئەوان "لە ڕووی دەروونییەوە ناجێگیرن".
There was a lot of talk about it.	باسێکی زۆر لەسەر ئەو بابەتە کرا.
Use it at once.	بە یەکجار بەکاری بهێنە.
Everyone “knows” brain damage occurs during traumatic events.	هەموو کەسێک "دەزانێت" تێکچوونی مێشک لە کاتی ڕووداوە زەبربەخشەکاندا ڕوودەدات.
Many people who live here are very poor.	زۆر کەس کە لێرە دەژین زۆر هەژارن.
They forgot to take some money.	لەبیریان چوو بڕێک پارە ببەن.
He wore a white suit and fedora.	عەزییەکی سپی و فیدۆرا لەبەردا بوو.
The faces of the drowned were everywhere.	ڕووخساری خنکاوەکان لە هەموو شوێنێک بوو.
Two cars collided on a busy street.	لە شەقامێکی قەرەباڵغدا دوو ئۆتۆمبیل پێکدادانیان کرد.
The farmer can’t seem to do anything right.	پێدەچێت جووتیارەکە نەتوانێت هیچ شتێک بە دروستی بکات.
After many days of travel, we arrived at our destination.	دوای چەندین ڕۆژ لە سەفەر، گەیشتینە شوێنی مەبەست.
While trying to escape, he was arrested.	لەکاتێکدا هەوڵی هەڵاتنی دەدا، دەستگیرکرا.
The dog liked to play in the water all day.	سەگەکە حەزی لە یاریکردن بوو لە ئاودا بە درێژایی ڕۆژ.
The people in this neighborhood are poor.	خەڵکی ئەم گەڕەکە هەژارن.
A hot speedway.	ڕێڕەوێکی خێرایی گەرم.
The traveler was disappointed, and took his leave.	گەشتیارەکە بێهیوا بوو، و مۆڵەتەکەی وەرگرت.
It sounds like rain.	دەنگێکی وەک باران دێت.
If we want to catch this train we have to leave now.	ئەگەر بمانەوێت ئەم شەمەندەفەرە بگرین دەبێت ئێستا بڕۆن.
They were always mistaken for twins.	هەمیشە بە هەڵە دەیانگوت دووانە.
Always be polite to all people.	هەمیشە لەگەڵ هەموو مرۆڤەکاندا بە ئەدەب بە.
The majority of students start classes in the afternoon.	زۆرینەی خوێندکاران لە پاشنیوەڕۆوە دەست بە وانەکان دەکەن.
Eating too much can lead to weight gain.	زۆر خواردن دەبێتە هۆی زیادبوونی کێش.
Swimming is prohibited.	مەلەکردن قەدەغەیە.
They shed their clothes and walked out the door.	جلەکانیان ڕشت و لە دەرگاکە ڕۆیشتنە دەرەوە.
My favorites are mostly muscle.	خۆشەویستترینیان زیاتر ماسولکەن.
Only when there is peace can there be prosperity.	تەنها کاتێک ئاشتی هەبێت دەکرێ ئاوەدانی هەبێت.
Disconnect the power lines from the batteries.	هێڵەکانی کارەبا لە پاترییەکان داببڕە.
The policeman was a medical doctor.	پۆلیسەکە پزیشکێکی پزیشکی بوو.
Fountains were built to water the gardens beautifully.	نافورە دروست دەکرا بۆ ئاودانی باخچەکان بە جوانی.
cried the prince, as his beloved son passed by.	شازادە گریا، لە کاتێکدا کوڕە خۆشەویستەکەی بەلایدا تێدەپەڕی.
The nation has known hardship for generations.	میللەت بۆ چەندین نەوە سەختی ناسیوە.
The two specimens fell from the same height.	ئەو دوو نمونەیە لە هەمان بەرزی کەوتنە خوارەوە.
Representatives from many countries attended the conference.	لەم کۆنفرانسەدا نوێنەرانی زۆرێک لە وڵاتان ئامادەی بوون.
There was little wind, and no ice on the river.	با کەم بوو، سەهۆڵیش لەسەر ڕووبارەکە نەبوو.
This may indicate that our experiments are flawed.	ڕەنگە ئەمە ئاماژە بێت بۆ ئەوەی کە تاقیکردنەوەکانمان کەموکوڕییان تێدایە.
A loose salesman knows when to push.	فرۆشیارێکی شل دەزانێت کەی پاڵ بنێ.
Wealthy families lived in large castles.	خێزانە دەوڵەمەندەکان لە قەڵا گەورەکاندا دەژیان.
The army has closed the country's borders.	سوپا سنوورەکانی ئەو وڵاتەی داخستووە.
The toilet floor was wet.	زەوی ئاودەستەکە تەڕ بوو.
Any creature that exists on that planet will die quickly.	هەر بوونەوەرێک لەسەر ئەو هەسارەیە بوونی هەبێت، بە خێرایی دەمرێت.
The Duke inspected the troops.	دوک پشکنینی سەربازەکانی کرد.
He often eats chicken soup.	زۆرجار شۆربای مریشک دەخوات.
We have a bad habit of thinking negatively.	خوویەکی خراپمان هەیە لە بیرکردنەوەی نەرێنی.
I'm sure he can take it.	دڵنیام دەتوانێت بیبات.
He made an unusual request.	داواکارییەکی نائاسایی کرد.
She wrapped her scarf tightly around her hips.	ئیسکارفەکەی بە توندی لە چەناگەیدا پێچایەوە.
Do not attempt to remove the shell.	هەوڵ مەدە توێکڵەکە دەربهێنیت.
The sea route was very dangerous.	ڕێگای دەریا زۆر مەترسیدار بوو.
They raised the money to buy new equipment.	بۆ کڕینی ئامێری نوێ پارەکەیان کۆکردەوە.
This toilet was criticized for its smell.	ئەم ئاودەستە بەهۆی بۆنەکەیەوە ڕەخنەی لێگیرا.
The government has narrowly escaped defeat.	حکومەت بە تەسکییەوە لە شکست ڕزگاری بووە.
They enjoy exploring the area.	چێژ لە گەڕان بەناو ناوچەکەدا وەردەگرن.
That village is on the other side of the lake.	ئەو گوندە لە دیوەکەی تری دەریاچەکەدایە.
The missing money was found.	ئەو پارە ونبووە دۆزرایەوە.
The Prince's visit to the countryside was eagerly anticipated.	سەردانی شازادە بۆ لادێکان بە تامەزرۆییەوە پێشبینی دەکرا.
Driving in the winter and raining in the summer.	لە زستاندا لێخوڕین و لە هاویندا باران دەبارێت.
Write your number on a piece of paper.	ژمارەکەت لەسەر کاغەزێک بنووسە.
The chicken was being cooked.	مریشکەکە خەریک بوو دەکوڵێنرا.
He liked comics, video games and horror.	حەزی لە کۆمیک و یاری ڤیدیۆیی و ترسناک بوو.
For six minutes the crew dared not move.	بۆ ماوەی شەش خولەک تیمەکە نەیانوێرا بجوڵێن.
The candidates’ speeches were boring.	وتارەکانی کاندیدەکان بێزارکەر بوون.
My boss is very strict.	سەرۆکەکەم زۆر توند و تیژە.
The mountain road was covered in snow.	ڕێگای شاخاوی بەفر داپۆشرابوو.
The volcano was dormant for decades.	گڕکانەکە بۆ چەندین دەیە لە خەودا بوو.
He went into the sauna and lowered his eyes.	چووە ناو ساونا و چاوەکانی دابەزاند.
When the Earth’s atmosphere cooled, life reappeared.	کاتێک بەرگەهەوای زەوی سارد بووەوە، ژیان دووبارە دەرکەوتەوە.
She cried silently in the shower.	لەناو دوشەکەدا بە بێدەنگی گریا.
Art is my passion.	هونەر خولیای منە.
The snake headed for the forest.	مارەکە بەرەو دارستانەکە ڕۆیشت.
Resentment grew among the local population.	ناڕەزایی لەنێو دانیشتوانی ناوچەکەدا پەرەی سەند.
A cup of coffee can help one stay awake.	کوپێک قاوە دەتوانێت یارمەتی مرۆڤ بدات بەئاگا بمێنێتەوە.
The bank refused to negotiate.	بانکەکە رەتیکردەوە دانوستان بکات.
It is difficult to solve the problem.	چارەسەرکردنی کێشەکە ئەستەمە.
Read these poems carefully.	ئەم شیعرانە بە وردی بخوێنەوە.
Hot weather is common here in the summer.	کەش و هەوای گەرم لێرە لە هاویندا باو و ئاساییە.
The architect was highly respected.	تەلارسازەکە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرا.
The captain was highly respected by the sailors.	کاپتنەکە لەلایەن دەریاوانەکانەوە ڕێزی زۆری لێدەگیرا.
A new government is formed.	حکومەتێکی نوێ پێکدێت.
The police harassed all the illegal immigrants.	پۆلیسەکان هەموو کۆچبەرە نایاساییەکانیان هەراسان کرد.
He was barely a teenager.	بەزەحمەت هەرزەکار بوو.
A master musician performs a piece on the clarinet.	مۆسیقاژەنێکی وەستا پارچەیەک لەسەر کلارنێت پێشکەش دەکات.
He glanced at the group.	چاوێکی لە گروپەکە کرد.
Adults enjoy a range of flavors.	مرۆڤە گەورەکان چێژ لە کۆمەڵێک تام و چێژ وەردەگرن.
The bells rang.	زەنگەکان لێدرا.
This city was born of misfortune.	ئەم شارە لە بەدبەختی لەدایک بووە.
Don’t forget to stamp your letters before posting.	لەبیرت نەچێت پێش بڵاوکردنەوەی نامەکانت مۆر بکەیت.
His contribution to this poem was high.	بەشداریکردنی لەم شیعرەدا بەرز بوو.
Continuous rains have caused erosion.	بارانبارینی بەردەوام بووەتە هۆی وەرینی زەوی.
Emergency personnel have not been able to reach the scene.	کارمەندانی فریاکەوتن نەیانتوانیوە بگەنە شوێنی کارەساتەکە.
The main character of the story was a horse.	کارەکتەری سەرەکی چیرۆکەکە ئەسپێک بوو.
One wrong move can cause an avalanche.	یەک جوڵەی هەڵە دەتوانێت ببێتە هۆی بەفربارین.
A group of children were playing outside his house.	کۆمەڵێک منداڵ لە دەرەوەی ماڵەکەی یارییان دەکرد.
When mosquitoes were scarce, they were domesticated.	کاتێک مێشوولە کەم بوو، ماڵی دەکرا.
I hope you have a pleasant trip.	هیوادارم گەشتێکی خۆشتان هەبێت.
The profound sermon was effective.	وتاری قووڵ کاریگەر بوو.
Member of the royal family.	ئەندامی بنەماڵەی شاهانە.
Many kids are looking for an exciting career as an actor.	زۆرێک لە منداڵان بەدوای پیشەیەکی ورووژێنەردا دەگەڕێن وەک ئەکتەرێک.
He got bored quickly.	خێرا بێزار بوو.
He wasn't too hungry.	زۆر برسی نەبوو.
I was selected to play on the basketball team.	من هەڵبژێردرام بۆ ئەوەی لە تیپی باسکە یاری بکەم.
The child was stealing apples.	منداڵەکە سێوی دەدزی.
This article appeared in a magazine.	ئەم بابەتە لە گۆڤارێکدا دەرچووە.
He devised an experiment to test his theory.	تاقیکردنەوەیەکی داڕشت بۆ تاقیکردنەوەی تیۆرییەکەی.
The book is beautifully written.	کتێبەکە بە جوانی نووسراوە.
The mule, after spending weeks in the river, emerged.	کەڵەشێرەکە، دوای ئەوەی چەند هەفتەیەک لەناو ڕووبارەکەدا بەسەر برد، سەریهەڵدا.
The dancers danced lightly.	سەماکارەکان بە سووکی سەمایان دەکرد.
The President spoke briefly to reporters.	سەرۆک کۆمار بە کورتی قسەی بۆ ڕۆژنامەنووسان کرد.
Many tourists visit the island every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەو دوورگەیە دەکەن.
Her long brown hair flowed gently behind her.	قژی قاوەیی درێژی بە نەرمی لە پشتیەوە دەڕۆیشت.
The problem is that most of these houses are not occupied.	کێشەکە ئەوەیە کە زۆربەی ئەم خانووانە داگیر نەکراون.
The project began after several disasters.	پرۆژەکە دوای چەندین کارەسات دەستیپێکرد.
That farm on the edge of town is creepy.	ئەو کێڵگەیەی لە لێواری شارەکەدایە ترسناکە.
The Prime Minister urged the leaders to act.	سەرۆک وەزیران داوای لە سەرکردەکان کرد کار بکەن.
He put down a book.	کتێبێکی دانا.
We faced a wave of protests over that decision.	ئێمە ڕووبەڕووی شەپۆلێکی ناڕەزایەتی بووینەوە لەسەر ئەو بڕیارە.
Everyone’s nerves were loose.	دەمارەکانی هەمووان شل بوون.
The gardener examined the soil.	باخەوانەکە خاکەکەی پشکنی.
Tropical bananas are an edible fruit.	مۆزی گەرم میوەیەکی خواردنە.
He taught his children to love.	منداڵەکانی فێری خۆشتن کرد.
The heat was almost unbearable.	گەرماکە نزیک بوو بەرگەی نەگیرێت.
He looked at the burning brick wall.	سەیری دیوار خشتی سووتاوەکەی کرد.
The politician has never lost his reputation for honesty.	ئەو سیاسەتمەدارە هەرگیز ناوبانگی خۆی لەدەست نەداوە بۆ ڕاستگۆیی.
Poems are elements of almost all human cultures.	شیعرەکان توخمەکانی نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤن.
Do not leave the water running.	ئاوەکە بە ڕژان بەجێ مەهێڵە.
In an eloquent speech he called for world peace.	لە وتارێکی قسەخۆشدا داوای ئاشتی جیهانی کرد.
He placed the package on the couch.	پاکەتەکەی لەسەر قەنەفەکە دانا.
The boy was stealing cats.	کوڕەکە پشیلەکانی دەدزی.
The warm days were perfect for visiting the zoo.	ڕۆژە گەرمەکان تەواو بوون بۆ سەردانی باخچەی ئاژەڵان.
His manner indicated that he was serious.	شێوازی ئەو ئاماژەی بەوە دەکرد کە جدییە.
A light breeze blew, bringing it with it	هەوایەکی سووک هەڵیدا، لەگەڵ خۆیدا هێنا
These cars had extremely soft suspension.	ئەم ئۆتۆمبێلانە هەڵپەساردنی لەڕادەبەدەر نەرمیان هەبوو.
Your questions will be answered soon.	بەم زوانە وەڵامی پرسیارەکانتان دەدرێتەوە.
His actions brought great shame to his family.	ئەو کارەی شەرمەزارییەکی زۆری بۆ بنەماڵەکەی هێنا.
He turned to his staff.	ڕووی لە ستافەکەی کرد.
Half a kilometer away, at the restaurant.	نیو کیلۆمەتر لێیەوە دوورە، لە چێشتخانەکە.
Is it useful to talk to animals?	ئایا قسەکردن لەگەڵ ئاژەڵەکان بەسوودە؟
Policies addressed achieving a fairer society.	سیاسەتەکان باسیان لە بەدەستهێنانی کۆمەڵگەیەکی دادپەروەرتر دەکرد.
We must not ignore this problem.	نابێت ئەم کێشەیە پشتگوێ بخەین.
His father died in an accident.	باوکی بە ڕووداوێک گیانی لەدەستدا.
The effort brought great creativity.	هەوڵەکە داهێنەری گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا.
They’re all in spaceships!	هەموویان لەناو کەشتییە ئاسمانییەکاندان!
The Cream from a nearby farm is rich and creamy.	کرێمی کێڵگەیەکی نزیک دەوڵەمەند و کرێمییە.
The boy throws a rock at the dog.	کوڕەکە بەردێک لە سەگەکە هەڵدەدات.
He wanted to buy a doll for his little sister.	ویستی بووکەڵەیەک بۆ خوشکە بچووکەکەی بکڕێت.
A taxi came to pick me up.	تەکسییەک هات بۆ وەرگرتنم.
Efforts were made to find the person responsible.	هەوڵ درا بۆ دۆزینەوەی ئەو کەسەی کە بەرپرسیارە.
It was sorted by a trained gardener.	لەلایەن باخەوانێکی ڕاهێنراوەوە ڕیزکرابوو.
Some species are taken from the wild.	هەندێک جۆر لە کێوی وەرگیراون.
Even people living in poverty need clothes.	تەنانەت ئەو کەسانەی لە هەژاریدا دەژین پێویستیان بە جلوبەرگ هەیە.
The coroner declined to identify the body.	پزیشکی دادوەری ئامادە نەبوو ناسنامەی تەرمەکە بزانێت.
I fell madly in love with him.	شێتانە عاشقی ئەو بووم.
It was a famous search that found him.	گەڕانێکی بەناوبانگ بوو کە دۆزیەوە.
which is no small thing to please the natives.	کە ئەمەش شتێکی کەم نییە بۆ دڵخۆشکردنی خەڵکی ڕەسەن.
It's a stupid method.	شێوازێکی گەمژانەیە.
The demonstration took place at the same time.	خۆپیشاندانەکە لە هەمان کاتدا ئەنجامدرا.
He closed the book and set it aside.	کتێبەکەی داخست و لای خۆی دانا.
The troops have been marching all day.	سەربازەکان بە درێژایی ڕۆژ ڕێپێوانیان کردووە.
She sighed in relief.	بە ئاسوودەیی ئاهێکی هەڵکێشا.
He ruffles the fabric of his dress.	قوماشی جلەکەی زەق دەکات.
He never crosses the road without looking.	هەرگیز بەبێ سەیرکردن ڕێگاکە نابڕێت.
The letter must be frank and to the point.	نامەکە دەبێت ڕاشکاوانە و بە مەبەست بێت.
The plot was as simple as it was ingenious.	پڵۆتەکە چەندە سادە بوو، ئەوەندەش داهێنەرانە بوو.
New words are constantly being created.	بەردەوام وشەی نوێ دروست دەبێت.
The dog growled fiercely.	سەگەکە بە توندی گریای.
The village boy celebrated his first birthday.	کوڕە گوندەکە یەکەم ڕۆژی لەدایکبوونی خۆی گێڕا.
This is your destiny, my dear.	ئەمە چارەنووسی تۆیە ئازیزم.
The books were bought by his grandfather.	کتێبەکان لەلایەن باپیرەیەوە کڕدرابوون.
Convincing teens to quit smoking is always difficult.	ڕازیکردنی هەرزەکاران بۆ وازهێنان لە جگەرەکێشان هەمیشە قورسە.
Farmers’ cooperatives provide jobs for many people.	تەعاونی جوتیاران کار بۆ زۆر کەس دابین دەکات.
She is an extraordinary woman.	ئەو ژنە نائاساییە.
Murmurs of discontent arose from the streets.	مورموری ناڕازی لە شەقامەکانەوە سەریهەڵدا.
He considered a number of crimes punishable.	کۆمەڵێک تاوانی بە شایستەی سزادان زانی.
The online encyclopedia includes a list of common household pests.	ئینسایکلۆپیدیای ئۆنلاین لیستێک لە زیانبەخشە باوەکانی ناوماڵ لەخۆدەگرێت.
Their ancestors died long ago.	باوباپیرانیان زۆر لەمەوبەر مردن.
Half the language is gone!	نیوەی زمانەکە نەماوە!
Can’t stop worrying.	ناتوانێت واز لە نیگەرانی بهێنێت.
He put some straw on the floor.	هەندێک نیسکی لەسەر زەوی دانا.
There is a demand for leadership skills here.	لێرەدا خواست لەسەر کارامەیی سەرکردایەتی هەیە.
A diverse mix of cultures live here.	لێرەدا تێکەڵەیەکی هەمەچەشن لە کولتوورەکان دەژین.
Dogs sense our emotions.	سەگەکان هەست بە هەستەکانمان دەکەن.
The windows of the skyscraper display a riot of colors.	پەنجەرەکانی ئاسمان ڕوتەکە ئاژاوەیەکی ڕەنگەکان پیشان دەدەن.
Propaganda is often extremely subtle.	زۆرجار پڕوپاگەندە لەڕادەبەدەر وردە.
It’s harder to hear when it’s raining.	کاتێک باران دەبارێت بیستنی قورسترە.
The result is inconsistency.	ئەنجامەکەی ناتەباییە.
Water is an essential ingredient for many food products.	ئاو پێکهاتەیەکی سەرەکییە بۆ زۆرێک لە بەرهەمە خۆراکیەکان.
The farmer dug up and harvested the carrot crop.	جوتیارەکە بەرهەمی گێزەرەکەی هەڵکەند و دروێنەی کرد.
Spread thinly, butter won’t melt.	بە تەنک بڵاوی بکەرەوە، کەرە نەدەتوێتەوە.
The depth of the ocean floor has not been discovered.	قووڵایی بنی زەریاکە نەدۆزراوەتەوە.
The shape of the needles varies depending on the fabric.	شێوەی دەرزیەکان بەپێی قوماشەکە دەگۆڕێت.
He found it hard to keep his cool.	بەزەحمەت زانی کە فێنکەکەی خۆی ڕابگرێت.
I’m tired of waking up early!	من بێزارم لەوەی زوو لە خەو هەڵدەستم!
Clutter seems to amplify a sense of home.	پێدەچێت شلەژان هەستێکی ماڵەوە گەورەتر بکات.
He broke a vase.	گوڵدانێکی شکاند.
Keep to the right, even in heavy traffic.	بەلای ڕاستدا بمێنەرەوە، تەنانەت لە کاتی هاتوچۆی زۆریشدا.
The quality of damaged buildings is poor.	کوالیتی بینا تێکچووەکان خراپە.
Schizophrenia runs in my family.	شیزۆفرینیا لە خێزانەکەمدا بەڕێوەدەچێت.
The professor had tears in her eyes.	ئەو پرۆفیسۆرە ژنە فرمێسک لە چاوەکانیدا بوو.
I am excited about this book.	من بەم کتێبە پەرۆشم.
People here live a very hard life.	خەڵکی ئێرە ژیانێکی زۆر سەخت دەژین.
Some old couples, visiting their old places,	هەندێک لە هاوسەرە کۆنەکان، سەردانی شوێنە کۆنەکانیان دەکەن،
How many beans did you have there?	چەند فاسۆلیات هەبوو لەوێ؟
He has a car, but he rarely uses it.	ئۆتۆمبێلێکی هەیە، بەڵام بە دەگمەن بەکاری دەهێنێت.
Fish is a delicious meal.	ماسی ژەمێکی بە تامە.
A humble home was a strong haven for decades.	ماڵێکی زەلیل بۆ دەیان ساڵ پەناگەیەکی بەهێز بوو.
The chef cooked a delicious casserole.	چێشتلێنەرەکە کاسێرۆلێکی بە تامی کوڵاند.
The children remain unattended.	منداڵەکان بێ چاودێری ماونەتەوە.
Plants do not use soil at all.	ڕووەکەکان بە هیچ شێوەیەک خاک بەکار ناهێنن.
The corset pulled tightly around her waist.	کۆرستەکە بە توندی بە کەمەرەکەیدا کێشا.
More people are being killed by rising sea levels.	بەهۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاوە خەڵکی زیاتر دەکوژرێن.
All the kids had to clean the church.	هەموو منداڵەکان دەبوو کڵێساکە پاک بکەنەوە.
He was eight years old when his father abandoned the family.	ئەو تەمەنی هەشت ساڵ بوو کاتێک باوکی واز لە خێزانەکەی هێنا.
The oranges were juicy.	پرتەقاڵەکان شەربەتی بوون.
Protecting the environment is our duty.	پاراستنی ژینگە ئەرکی ئێمەیە.
This Act shall come into force at once.	ئەم یاسایە بە یەکجار دەچێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Many factors can influence weather conditions.	زۆر هۆکار دەتوانن کاریگەرییان هەبێت لەسەر بارودۆخی کەشوهەوا.
He measured the height of the wall.	بەرزی دیوارەکەی پێوانە کرد.
I offered to drive him home, but he refused.	پێشنیارم کرد بە ئۆتۆمبێل بیبەمەوە ماڵەوە، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە.
Then he came back with an empty bag.	دواتر بە جانتایەکی بەتاڵەوە هاتەوە.
War breaks out between two countries.	شەڕ لە نێوان دوو وڵاتدا هەڵدەستێت.
The suspect was questioned and released.	لێپرسینەوە لە تۆمەتبارەکە کراوە و ئازاد کراوە.
He doesn't believe it anymore.	ئیتر باوەڕ ناکات.
Time to turn off the lights and go to bed!	کاتی کوژاندنەوەی گڵۆپەکان و خەوتن!
He was surprised.	سەری سوڕما.
Some criminals are likeable.	هەندێک لە تاوانباران بەدڵن.
Those herders were in danger of extinction.	ئەو مەڕدارانە مەترسی لەناوچوونیان لەسەر بوو.
The old lady found herself alone.	خانمە پیرەکە خۆی بە تەنیا بینیەوە.
He was nervous, but trying to calm down.	دەمارگیر بوو، بەڵام هەوڵی دەدا ئارام بێتەوە.
Animals are endangered.	ئاژەڵەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
She was holding a baby.	منداڵێکی ساوای لە دەستدا بوو.
They had peace of mind.	ئارامییان لە مێشکیدا هەبوو.
Reading is an important skill.	خوێندنەوە کارامەیییەکی گرنگە.
All the trees were covered with thistles.	هەموو دارەکان بە چەقۆ داپۆشرابوون.
The city is famous for its metallurgy.	ئەو شارە بە کانزاسازییەکەی بەناوبانگە.
What is the old woman holding?	پیرەژنەکە چی بەدەستەوەیە؟
Have you completed this preparation.	ئایا ئەم ئامادەکاریەت تەواو کردووە.
He had prepared some food.	هەندێک خواردنی ئامادە کردبوو.
These are the two restaurants that cook up your favorite food.	ئەم دوو چێشتخانەیەن کە خواردنی دڵخوازت لێدەدەن.
A disabled boy is training to be a chef.	کوڕێکی کەمئەندام ڕاهێنان دەکات بۆ ئەوەی ببێتە چێشتلێنەر.
The remarkable thing was that everyone agreed with the plan.	جێگەی سەرنج ئەوە بوو کە هەمووان بە پلانەکە ڕازی بوون.
As he spoke, he let his head fall forward.	لەکاتێکدا قسەی دەکرد، رێگەی دا سەری بکەوێتە پێشەوە.
The government didn’t change anything.	حکومەت هیچی نەگۆڕی.
Her eyes shone with reflected light.	چاوەکانی بە ڕووناکی ڕەنگدانەوەی دەدرەوشایەوە.
The condition can be fatal.	حاڵەتەکە دەتوانێت کوشندە بێت.
The company’s profits vanished overnight.	قازانجی کۆمپانیاکە لە شەوێکدا لەناوچوو.
He dreams of becoming a famous novelist one day.	خەونی ئەوە دەبینێت ڕۆژێک بێت ببێتە ڕۆماننووسێکی بەناوبانگ.
The drained lake glistened in the early morning sunlight.	دەریاچە ئاوڕێژکراوەکە لە تیشکی خۆری بەیانی زوودا دەدرەوشایەوە.
Always follow the recipe.	هەمیشە ڕێچکەکە جێبەجێ بکە.
Most large cities are served by municipal sewer systems.	زۆربەی شارە گەورەکان لەلایەن سیستەمی ئاوەڕۆی شارەوانییەکانەوە خزمەت دەکرێن.
They continue after a minute.	دوای خولەکێک بەردەوام دەبن.
The author poses many questions.	نووسەر پرسیاری زۆر دەخاتە ڕوو.
They said we were lost.	وتیان ون بووین.
Livestock have been damaged and will be affected by the spill.	ئاژەڵەکان زیانیان بەرکەوتووە و بەهۆی ڕژانەکەوە کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
His fingers moved smoothly over the keyboard.	پەنجەکانی بە ئاسانی بەسەر کیبۆردەکەدا دەجووڵان.
The pig grunted.	بەرازەکە خرۆشی.
People loved him deeply.	خەڵک بە قووڵی خۆشیان دەویست.
Schools are closed.	قوتابخانەکان داخراون.
Their arrival annoyed the cats, and they fled to the garage.	هاتنی ئەوان پشیلەکانی بێزار کرد، ئەوانیش بەرەو گەراجەکە هەڵهاتن.
Millions of people are unemployed.	بە ملیۆنان کەس بێکارن.
He was told to calm down.	پێی گوترا ئارام بگرە.
A hungry government was full of corruption.	حکومەتێکی برسی پڕ بوو لە گەندەڵی.
The area consists of several islands.	ناوچەکە لە چەند دوورگەیەک پێکهاتووە.
She looked at herself in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری خۆی دەکرد.
The rain trapped the traveler in a tunnel.	بارانبارینەکە رێبوارەکەی لە تونێلێکدا گیری خوارد.
His brilliance was undeniable.	درەوشاوەیی ئەو حاشا هەڵنەگر بوو.
Bats are the only mammals that use echolocation.	شەمشەمەکوێرە تاکە شیردەرن کە ئیکۆلۆکەیشن بەکاردەهێنن.
The sea is polluted with debris.	دەریا بە پاشماوە پیس بووە.
The discussion was lively.	باسەکە زیندوو بوو.
The marshes here were once famous for their waterfowl.	تاڵاوەکانی ئێرە سەردەمانێک بە باڵندە ئاوییەکانیان بەناوبانگ بوون.
A call went out for volunteers.	بانگەوازێک بۆ خۆبەخشەکان دەرچوو.
The butterflies flew in circles.	پەپوولەکان بە بازنە دەفڕین.
Sails are at the mercy of the wind.	کەشتیەکان لە ژێر ڕەحمەتی بادان.
The artist is known for his love of color.	ئەو هونەرمەندە بە خۆشەویستی بۆ ڕەنگەکان ناسراوە.
The prime minister placed himself under house arrest.	سەرۆک وەزیران خۆی خستە ژێر دەستبەسەری ماڵەوە.
Left, humorous painting of an animal.	لای چەپ، تابلۆیەکی گاڵتەجاڕانەی ئاژەڵێک.
Bonnie Amelie followed him across the room.	بۆنی ئەمێلی بەدوایدا ڕۆیشت بەو لای ژوورەکەدا.
Doctors are doing their best to ease her pain.	پزیشکەکان هەموو هەوڵێکیان دەدەن بۆ کەمکردنەوەی ئازارەکانی.
The police had been accused of brutality.	پۆلیس بە دڕندەیی تۆمەتبار کرابوو.
He pays the school fees.	کرێی قوتابخانەکە دەدات.
Now the town’s main industry is finance.	ئێستا پیشەسازی سەرەکی شارۆچکەکە داراییە.
This is the largest diamond mine in the world.	ئەمە گەورەترین کانگای ئەڵماسە لە جیهاندا.
This painting hangs on the wall of my school.	ئەم تابلۆیە بە دیواری خوێندنگاکەمەوە هەڵواسراوە.
The train conductor nodded.	بەڕێوەبەری شەمەندەفەرەکە سەری لە سەری دانا.
Still, hope springs forever.	هێشتا هیوا بۆ هەمیشەیی سەرچاوە دەگرێت.
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	سەرەڕای پێشکەوتن لە بواری پزیشکیدا، بەڵام نەخۆشییە درمیەکان هەروا ماونەتەوە.
Many propagandists appeal to emotion rather than reason.	زۆرێک لە پڕوپاگەندەکاران بانگەوازی هەست و سۆز دەکەن نەک عەقڵ.
You spend most of your time with the people there.	زۆربەی کاتەکانت لەگەڵ خەڵکی ئەوێ بەسەر دەبەیت.
The engine condition of the car can be checked easily.	دەتوانرێت بە ئاسانی دۆخی بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە بپشکنرێت.
They buried the bodies.	تەرمەکانیان بەخاک سپارد.
Just down the street you will find the main police station.	تەنها لە خوارەوەی شەقامەکە بنکەی سەرەکی پۆلیس دەبینیتەوە.
The company's share price has been falling steadily.	نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە بە بەردەوامی لە دابەزیندایە.
He invited the girls to spend the night.	کچەکانی بانگهێشت کرد بۆ ئەوەی شەوەکە بەسەر بەرن.
Having done something terrible, Tom felt guilty.	تۆم کە شتێکی ترسناکی کردبوو، هەستی بە تاوان کرد.
His hair color was black.	ڕەنگی قژی ڕەش بوو.
He was silent, looking at his friend.	بێدەنگ بوو، سەیری هاوڕێکەی دەکرد.
The authorities were accused of complicity.	دەسەڵاتداران بە هاوبەشیکردن تۆمەتبار کرابوون.
Passenger rail service is fast and dependable.	خزمەتگوزاری شەمەندەفەری سەرنشین خێرا و پشت بەستووە.
She tied her hair into a messy bun.	قژی بەستەوە بۆ ناو چەقۆیەکی ناڕێک.
Flames engulfed the trailer in less than a minute.	لە کەمتر لە خولەکێکدا بڵێسەی ئاگر ترێلێرەکەی گرتەوە.
Strong winds blew through the trees.	هەوای بەهێز بەناو دارەکاندا دەهات.
Hard work and experience required.	کاری قورس و ئەزموون پێویستە.
Dodo is now extinct.	ئێستا دۆدۆ لەناوچووە.
But, she was not happy.	بەڵام، ئەو کچە دڵخۆش نەبوو.
Despite this, it didn’t stop him from speaking his mind.	سەرەڕای ئەمە، ئەوە ڕێگری لێ نەکرد لە قسەکردنی بیروڕای خۆی.
The documentary highlights the effects of global warming.	فیلمە دیکۆمێنتارییەکە تیشک دەخاتە سەر کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان.
The oil companies were to blame for the spill.	کۆمپانیاکانی نەوت تاوانبار بوون لە ڕژانی نەوت.
The girl was wearing a red dress.	کچەکە جلێکی سووری لەبەردا بوو.
He fought a losing battle.	شەڕێکی دۆڕاوی کرد.
Teachers and students gathered for the occasion.	بۆ ئەو بۆنەیە مامۆستایان و قوتابیان کۆبوونەوە.
Workers take a shorter time to return to the underground.	کرێکاران کاتێکی کورتتریان دەوێت تا دەگەڕێنەوە بۆ ژێر زەوی.
These plants grow in tropical areas.	ئەم ڕووەکانە لە ناوچەکانی وەرزی گەرمادا دەڕوێن.
He served in the army for three months.	بۆ ماوەی سێ مانگ لە سوپادا خزمەت دەکات.
The labor village is quite far away.	گوندی کرێکاری تەواو دوورە.
The colors of this sunset are absolutely stunning.	ڕەنگەکانی ئەم خۆرئاوابوونە بە تەواوی سەرسوڕهێنەرن.
These animals have webbed feet.	ئەم ئاژەڵانە پێی وێبداریان هەیە.
A loyal bodyguard, but not a friend.	پاسەوانێکی دڵسۆز، بەڵام هاوڕێیەک نییە.
They looked ragged and worn.	چەقۆکێش و پۆشراو دەرکەوتن.
Some religious sects forbid drinking milk.	هەندێک لە مەزهەبەکانی ئایین خواردنەوەی شیر قەدەغە دەکەن.
Do you expect anyone to dispute this statement?	ئایا چاوەڕێی ئەوە دەکەیت کەسێک ئەم لێدوانە ناکۆکی لەسەر دروست بکات؟
What a calming effect words can have on the human mind.	وشەکان دەتوانن چ کاریگەرییەکی ئارامکەرەوەیان هەبێت لەسەر مێشکی مرۆڤ.
The probe landed safely on the moon.	پشکنەرەکە بە سەلامەتی لەسەر مانگ نیشتەوە.
The celebrations go on for hours.	بۆ چەند کاتژمێرێک ئاهەنگەکان بەردەوامن.
these words you?	ئەم قسانە تۆ؟
The fox stared back.	ڕێوییەکە چاوی لە دواوە بوو.
His blue eyes narrowed.	چاوە شینەکانی تەسک بوون.
Some vegetables need to be washed with plenty of water.	هەندێک لە سەوزەکان پێویستە بە ئاوی زۆر بشۆردرێت.
The lamp flickered.	چراکە چرپاند.
Plants were damaged due to human interference.	بەهۆی دەستێوەردانی مرۆڤەوە ڕووەکەکان زیانیان بەرکەوت.
Their plan didn’t work.	پلانەکەیان سەری نەگرت.
Health care in our country is backward,	چاودێری تەندروستی لە وڵاتەکەماندا دواکەوتووە،
He will survive.	ئەو لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
This type is very difficult to validate.	چەسپاندنی ئەم جۆرە زۆر قورسە.
A large basket was filled with water.	سەبەتەیەکی گەورە پڕ بوو لە ئاو.
Fashionable clothing can be found throughout the city.	جل و بەرگی مۆدێرن لە سەرتاسەری شارەکەدا دەدۆزرێتەوە.
The skirt was the only garment she wore.	تەنوورەکە تاکە جلێک بوو کە لەبەری دەکرد.
It’s a really beautiful city.	بەڕاستی شارێکی جوانە.
The Emperor expected her to apologize for suitably offending him.	ئیمپراتۆر چاوەڕێی ئەوە بوو کە داوای لێبوردن بکات بەهۆی ئەوەی بە شێوەیەکی گونجاو توڕەی کردووە.
No one told me how to do it.	کەس پێی نەگوتم چۆن بیکەم.
He gently touched her shoulder.	بە نەرمی دەستێکی لە شانی دا.
Runner would improve his times.	ڕاکەر کاتەکانی باشتر دەکرد.
A heat wave had descended on the city.	شەپۆلێکی گەرما بەسەر شارەکەدا دابەزیبوو.
The gas escaped from a ruptured pipeline.	غازەکە لە بۆرییەکی پچڕاوە دەرچووە.
Pounding music appealed to the emotions.	مۆسیقای زەق هەست و سۆزەکانی سەرنجڕاکێش دەکرد.
They marched in military formation.	بە پێکهاتەی سەربازی ڕێپێوانیان کرد.
The opportunity was brief.	دەرفەتەکە کورت بوو.
Double the number of egg whites for the meringue.	ژمارەی سپێنەی هێلکە بۆ مێرینگە دوو هێندە زیاد بکە.
The deadline was fast approaching.	وادەکە بە خێرایی نزیک دەبووەوە.
Consider a canoe trip on the river.	بیر لە گەشتێکی کانۆ بکەرەوە لەسەر ڕووبارەکە.
You can divide the numbers in steps by symbols.	دەتوانیت ژمارەکان بە هەنگاو بە هێما دابەش بکەیت.
That data is further processed to produce statistics.	ئەو زانیاریانە زیاتر پرۆسێس دەکرێن بۆ بەرهەمهێنانی ئامار.
A car needs servicing every three months or so.	ئۆتۆمبێلێک پێویستی بە خزمەتگوزاری هەیە هەر سێ مانگ جارێک یان زیاتر.
Dusty, interesting, angry.	تۆزاوی، سەرنجڕاکێش، توڕە.
We seemed to be flying in the clouds.	وا دیار بوو لە هەورەکاندا دەفڕین.
The woman’s face is amazing to look at.	ڕووخساری ژنەکە سەرسوڕهێنەرە بۆ سەیرکردن.
In fact, no one knows where the word originated.	لە ڕاستیدا کەس نازانێت وشەکە لە کوێوە سەرچاوەی گرتووە.
The moon rose over the sea.	مانگ بەسەر دەریادا هەڵهات.
Identify your values.	بەهاکانی خۆت دەستنیشان بکە.
The little girl's beautiful smiles are rarely seen.	زەردەخەنە جوانەکانی کچە بچووکەکە بە دەگمەن دەبینرێن.
There are problems with the roof.	کێشە لە سەقفەکەدا هەیە.
Be quick to respond.	پەلە بکە لە وەڵامدانەوە.
The rental scared me a bit.	کرێی ئۆتۆمبێلەکە کەمێک ترساندم.
It was raining with brutal intensity.	بە چڕییەکی دڕندانە باران دەباری.
The debates raged for a long time.	مشتومڕەکان بۆ ماوەیەکی زۆر تووڕە بوون.
He brought his son with him.	کوڕەکەی لەگەڵ خۆی هێنا.
He waited his turn.	چاوەڕێی نۆرەی خۆی بوو.
The light disappeared.	ڕووناکییەکە نەما.
The time he spent with his family was precious to him.	ئەو کاتانەی لەگەڵ خێزانەکەی بەسەر دەبرد بۆی بەنرخ بوو.
However, we should avoid showing any bias.	بەڵام پێویستە خۆمان بەدوور بگرین لە نیشاندانی هەر جۆرە لایەنگرییەک.
Tourism is growing rapidly.	گەشتوگوزار بە خێرایی گەشە دەکات.
His behavior is not normal.	ڕەفتارەکانی ئاسایی نین.
His statement received a standing ovation.	بەیاننامەکەی چەپڵەیەکی وەستانی لێدرا.
His interview gave me two weeks of work.	چاوپێکەوتنەکەی دوو هەفتە لە کارکردنم پێبەخشی.
Most couples don’t share all their secrets.	زۆربەی هاوسەرەکان هەموو نهێنییەکانیان بڵاو ناکەنەوە.
It takes time to build that trust.	کاتێکی دەوێت بۆ ئەوەی ئەو متمانەیە دروست بکرێت.
He knows how to entertain a crowd.	دەزانێت چۆن میوانداری جەماوەرێک بکات.
A soft edge.	لێوارێکی نەرم.
Their ship crashed into port.	کەشتیەکەیان بە چەقۆ کەوتە بەندەرەوە.
Committee members are elected annually.	ساڵانە ئەندامانی لیژنەکە هەڵدەبژێردرێن.
The sea was full of creatures big and small.	دەریاکە پڕ بوو لە بوونەوەری گەورە و بچووک.
He acted as a local guide.	وەک ڕێبەرێکی ناوخۆیی ڕۆڵی دەگێڕا.
Hide all your valuables.	هەموو شتە بەنرخەکانت بشارەوە.
The dictionary contains thousands of words.	فەرهەنگەکە هەزاران وشەی تێدایە.
Just a few decades ago, the area was a forest.	تەنها چەند دەیەیەک لەمەوبەر، ناوچەکە دارستانێک بوو.
They were both angry and agitated.	هەردووکیان توڕە بوون و تووشی شڵەژان بوون.
Bad weather discouraged him from going on holiday.	خراپی کەشوهەوا بێهیوای کرد لە چوونە پشوو.
Don't throw garbage on the street!	زبڵ و خاشاک لە شەقام فڕێ مەدە!
Pass them the bread and jam, please.	نان و مرەبایان تێپەڕێنن تکایە.
The prodigal son returned to the forest.	کوڕە بەفیڕۆچووەکە گەڕایەوە بۆ ناو دارستانەکە.
Of course, the national flag was nowhere to be seen.	بێگومان ئاڵای نەتەوەیی لە هیچ شوێنێک نەدەبینرا.
The cyclist ran out of gas.	پاسکیلسوارەکە غازی تەواو بوو.
The family’s savings were invested in the stock market.	پاشەکەوتی ئەو خێزانە لە بازاڕی بۆرسەدا وەبەرهێنرا.
He retreated into the bathroom.	پاشەکشەی کرد بۆ ناو حەمامەکە.
You will witness many happy times here.	لێرەدا شاهیدی چەندین جاری خۆش دەبیت.
First, the prince's people slaughtered the oxen.	سەرەتا گەلی شازادە گاکانیان سەربڕی.
The storm almost completely destroyed them.	زریانەکە نزیک بوو بە تەواوی لەناویان ببات.
Students and teachers gathered in the school grounds.	لە گۆڕەپانی قوتابخانەکەدا قوتابیان و مامۆستایان گردبوونەوە.
This was no coincidence.	ئەمە هیچ ڕێکەوتێک نەبوو.
When food shortages occur, people suffer.	کاتێک کەمیی خۆراک ڕوودەدات، خەڵک ئازار دەچێژن.
Our country must be open to dialogue.	وڵاتەکەمان دەبێت کراوە بێت بەڕووی دیالۆگدا.
The figs were delicious.	هەنجیرەکان بە تام بوون.
The scene is normal.	دیمەنەکە ئاساییە.
Don't let anyone take it.	مەهێڵە کەس بیبات.
The guard pushed the boy to his seat.	پاسەوانەکە کوڕەکەی پاڵدا بۆ شوێنی دانیشتنەکەی.
Who put it there?	کێ لەوێ داناوە؟
The dog playfully walked forward.	سەگەکە بە یاریکردنەوە بەرەو پێشەوە ڕۆیشت.
He limped away quickly.	بە خێرایی بە چەقۆ ڕۆیشت.
I made some corrections and completed the task.	هەندێک چاکسازیم کرد و ئەرکەکەم تەواو کرد.
This research work is currently ongoing.	ئەم کارە توێژینەوەیە لە ئێستادا بەردەوامە.
Experiments were conducted in several sessions.	تاقیکردنەوەکان لە چەند دانیشتنێکدا ئەنجامدرا.
But normally we have a lot of free time.	بەڵام بە شێوەیەکی ئاسایی کاتێکی زۆر بەتاڵمان هەیە.
A river ran through the town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکەکەدا دەڕۆیشت.
A common question is, how short can a text be?	پرسیارێکی باو ئەوەیە، دەقێک دەتوانێت چەند کورت بکاتەوە؟
This house needs renovation.	ئەم خانووە پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
Try to understand, my love.	هەوڵبدە تێبگەیت خۆشەویستەکەم.
He was buried next to his mother.	لە تەنیشت دایکی بە خاک سپێردرا.
This smoke will choke if we stay here.	ئەم دوکەڵە دەخنکێنێت ئەگەر لێرە بمێنینەوە.
The river is polluted, so people swim in the sea.	ڕووبارەکە پیس بووە، بۆیە خەڵک لە دەریادا مەلە دەکەن.
The police officer was gallant.	ئەفسەری پۆلیسەکە بەجەرگ بوو.
Sometimes they swallow rocks to help them digest.	هەندێک جار بەرد قووت دەدەن بۆ ئەوەی یارمەتی هەرسکردنیان بدات.
This water is murky and smells like algae.	ئەم ئاوە تەمومژاوییە و بۆنی جۆگەلەی لێدێت.
Clouds drift lazily across the dim morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕێنەوە.
The boat rocked in the waves.	بەلەمەکە لەناو شەپۆلەکاندا دەلەرزی.
The street was the destination today.	شەقامەکە ئەمڕۆ شوێنی مەبەست بوو.
Fighting is difficult.	شەڕکردن قورسە.
Many international companies have their headquarters in the city.	زۆرێک لە کۆمپانیا نێودەوڵەتییەکان بارەگاکانیان لەم شارەدا هەیە.
It’s theoretically free.	لە ڕووی تیۆریەوە بەخۆڕاییە.
Paten is the priest's staff.	پاتێن بریتییە لە ستافی قەشە.
But many changed their minds.	بەڵام زۆرێک بیری خۆیان گۆڕی.
All students must attend, even patients.	پێویستە سەرجەم خوێندکاران ئامادەبن تەنانەت نەخۆشەکانیش.
I usually wake up early.	بەزۆری زوو لە خەو هەڵدەستم.
The fish was laced with poison.	ماسیەکە بە ژەهر بەسترابوو.
He got up and pulled himself up.	هەستا و خۆی ڕاکێشا.
He’s a picky eater.	ئەو خواردنخۆرێکی هەڵبژاردەیە.
We have all the information we need.	هەموو ئەو زانیاریانەمان لەبەردەستە کە پێویستمانە.
Use your index finger to remove the gun.	پەنجەی ئاماژە بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی دەمانچەکە.
So, would you like to go out with me sometime?	کەواتە، حەز دەکەیت جارێک لەگەڵم بچیتە دەرەوە؟
Choose a location other than this.	شوێنێکی تر هەڵبژێرە جگە لەم شوێنە.
The chicken lays an egg.	مریشکەکە هێلکەیەک دەکات.
The cat wants liver.	پشیلەکە جگەری دەوێت.
She looks after children in an orphanage.	لە خانەی هەتیوەکان چاودێری منداڵان دەکات.
The crime syndicate openly admits its involvement.	سندیکای تاوانەکان بە ئاشکرا دان بە تێوەگلانی خۆیدا دەنێت.
The men were hiding in the nearby mountains.	پیاوەکان لە شاخەکانی نزیک ئەو شوێنە خۆیان حەشاردابوو.
He was almost blind.	خەریک بوو کوێر بێت.
When they come, they will kill me.	کە دێن دەمکوژن.
Nowadays, many people like to grow their own vegetables.	لەم سەردەمەدا زۆر کەس حەز بە چاندنی سەوزەی خۆیان دەکەن.
He led a rich life.	ژیانێکی دەوڵەمەندی بەڕێوەبرد.
The smell of smoke hung in the air.	بۆنی دوکەڵ لە هەوادا هەڵواسرابوو.
A loud crash shook the room.	کەوتنەخوارەوەیەکی بەرز ژوورەکەی هەژاند.
Do not use a cool knife when chopping onions.	لەکاتی وردکردنی پیازدا چەقۆی کوڵ بەکارمەهێنە.
Reporters were kept at a distance.	پەیامنێران لە دوورەوە ڕاگیران.
Energy shortages affect all households.	کەمی وزە کاریگەری لەسەر هەموو ماڵەکان دەبێت.
An eager researcher, eager to learn from all sources.	توێژەرێکی تامەزرۆ، تامەزرۆی فێربوون لە هەموو سەرچاوەیەکەوە.
The defeat of the generals inspired the revolutionaries.	شکستی ژەنەراڵەکان ئیلهامبەخش بوو بۆ شۆڕشگێڕان.
Observers say the chimpanzees communicate with squeals, screams and squeals.	چاودێران دەڵێن شامپانزەکان بە قیژە و هاوار و قیژە پەیوەندی دەکەن.
Open the book first.	سەرەتا کتێبەکە بکەرەوە.
He proposed to his girlfriend on a nearby farm.	لە کێڵگەیەکی نزیکدا داوای هاوسەرگیری بۆ خۆشەویستەکەی کرد.
Medical costs are prohibited.	تێچووی پزیشکی قەدەغەیە.
With the pardon, the prisoner was released from prison.	بە لێخۆشبوونەکە، زیندانییەکە لە زیندان ئازاد کرا.
The animal was cut down in one blow.	ئاژەڵەکە بە یەک لێدان بڕاوە.
He suddenly felt uneasy.	لەناکاو هەستی بە نائارامی کرد.
Jack hoped to live a long life.	جاک هیوای ئەوە بوو کە تەمەنێکی درێژ بژی.
Due to overfishing, we don’t have trout.	بەهۆی زیادەڕەوی لە ڕاوکردنی ماسی، ئێمە ترۆتمان نییە.
How many of these things are there?	چەند لەم شتانە هەیە؟
This restaurant serves fresh spring rolls.	ئەم چێشتخانەیە ڕۆڵی بەهاری تازە پێشکەش دەکات.
The director was fired.	دەرهێنەرەکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He grew up with a father who drove him to hockey games.	لەگەڵ باوکێکدا گەورە بووە کە بە ئۆتۆمبێلەکەی بۆ یاری هۆکی بردووە.
Living in the tropics can shorten your life.	ژیان لە ناوچە گەرمەکاندا دەتوانێت تەمەنت کورت بکاتەوە.
His eyes were ruby ​​jewels.	چاوەکانی گەوهەری یاقوت بوون.
Read to your child often.	زۆرجار بۆ منداڵەکەت بخوێنەوە.
Some fish are carnivorous.	هەندێک لە ماسیەکان گۆشتخۆرن.
Temperatures tend to rise in summer.	پلەکانی گەرما لە هاویندا زیاتر بەرز دەبنەوە.
There are still many forests.	هێشتا چەندین دارستان ماون.
Schools in the region were closed for about a week.	نزیکەی هەفتەیەک قوتابخانەکانی ئەم هەرێمە داخران.
The thief cut off his ear with a knife	دزەکە بە چەقۆ گوێی بڕیوە
Throw the grain into the boiling water.	دانەوێڵەکە فڕێ بدە ناو ئاوی کوڵاوەکە.
This city is known for its ancient temples.	ئەم شارە بە پەرستگا دێرینەکانی ناسراوە.
It was a poor year for grain crops.	ساڵێکی هەژار بوو بۆ بەرهەمی دانەوێڵە.
He entered the booth and struck the gong.	چووە ناو کۆشکەکە و گۆنگەکەی لێدا.
This cow can produce milk for a year.	ئەم مانگایە دەتوانێت بۆ ماوەی ساڵێک شیر بەرهەم بهێنێت.
how long have you known him	چەند ساڵە دەیناسیت؟
Everyone around him was excited.	هەموو دەوروبەری پەرۆش بوون.
The leader was arrested.	سەرکردەکە دەستگیرکرا.
We are expanding our operations to other areas.	ئێمە ئۆپەراسیۆنەکانمان فراوان دەکەین بۆ ناوچەکانی تر.
They arranged for her to marry his brother.	ڕێککەوتنیان کرد بۆ ئەوەی هاوسەرگیری لەگەڵ براکەی بکات.
The prisoner must be released immediately.	دەبێت دەستبەجێ زیندانییەکە ئازاد بکرێت.
The switch is on the side.	سویچەکە لە لایە.
Over time, however, their fortunes began to decline.	بەڵام بە تێپەڕبوونی کات بەختیان دەستی بە دابەزین کرد.
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	هەردوو وڵات سەربازیان نارد بۆ ئەوەی لە بەرەکانی جەنگدا بمرن.
This should be done beforehand.	پێویستە پێشتر ئەم کارە بکرێت.
Hurry, it’s almost time to go!	پەلە بکە، نزیکە کاتی ڕۆشتن!
It was a humiliating rant before his apology.	پێش داوای لێبوردنەکەی قسەیەکی زەلیلکەر بوو.
Avoid drinking soft drinks.	دوور بکەوەرەوە لە خواردنەوەی خواردنەوە گازییەکان.
They lay there undisturbed.	بەبێ تێکچوون لەوێ پاڵکەوتن.
Most people look at the world as a bet.	La plupart des gens regardent le monde comme un pari.
The carpet was thick and delicious.	فەرشەکە ئەستوور و بە تام بوو.
We send the robot to the crash site.	ئێمە ڕۆبۆتەکە دەنێرین بۆ شوێنی کەوتنەخوارەوەی.
It’s usually quite sincere.	بەزۆری تەواو دڵسۆزە.
Thousands of tourists visit the area every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار سەردانی ئەو ناوچەیە دەکەن.
The wall forms a boundary along the border.	دیوارەکە سنوورێک بە درێژایی سنوورەکە دروست دەکات.
The forest is full of life.	دارستان پڕە لە ژیان.
The walls were covered in graffiti.	دیوارەکان بە گرافیتی داپۆشرابوو.
The dog was locked in a closet.	سەگەکە لەناو دۆشەکێکدا قفڵ کرابوو.
A warning to do this will appear in the manual.	ئاگادارکردنەوەیەک بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە لە کتێبی ڕێنماییەکاندا دەردەکەوێت.
The process will be costly.	پرۆسەکە تێچووی زۆری دەبێت.
The radio faded to static.	ڕادیۆکە کاڵ بووەوە و بوو بە ئیستاتیک.
The child gathered the fallen leaves.	منداڵەکە گەڵا کەوتووەکانی کۆکردەوە.
He has been charged with acting unprofessionally.	ناوبراو بە تۆمەتی نواندن بە شێوەیەکی ناپیشەیی تۆمەتبار کراوە.
The candidate filled out the forms.	کاندیدەکە فۆڕمەکانی پڕکردەوە.
This substance is toxic.	ئەم مادەیە ژەهراوییە.
A secret rebellion was stopped.	یاخیبوونێکی نهێنی ڕاگیرا.
These workers risked their lives every day.	ئەو کرێکارانە ڕۆژانە ژیانی خۆیان دەخستە مەترسییەوە.
His hair was long and dark.	قژی درێژ و ڕەش بوو.
I go out every day to exercise	من هەموو ڕۆژێک دەچمە دەرەوە بۆ وەرزشکردن
A leopard is chasing a vegetarian.	پلنگێک خەریکی ڕاوەدوونانی ڕووەکخۆرێکە.
Dark clouds began to make noise.	هەوری تاریک دەستیان کرد بە دەنگە دەنگ.
I hated hateful people.	ڕقم لە خەڵکی ڕق لێبووەوە بوو.
He bought a cup of coffee.	کوپێکی قاوەی کڕی.
Don’t forget to turn the light off.	لەبیرت نەچێت گڵۆپەکە بکوژێنیتەوە.
Take some white sugar and a teaspoon of cinnamon and stir.	هەندێک شەکری سپی و یەک کەوچک دارچین وەربگرە و تێکی ​​بدە.
He prefers red to green.	ئەو ڕەنگی سووری پێ باشترە لە سەوز.
She sewed three buttons on the sweater.	سێ دوگمەی لەسەر بلوزەکە دوری.
Many birds migrate from colder regions to warmer climates.	زۆرێک لە باڵندەکان لە ناوچە ساردەکانەوە کۆچ دەکەن بۆ کەشوهەوای گەرمتر.
A heated debate ensued.	مشتومڕێکی توند بەدوای خۆیدا هێنا.
He’s one smart cookie.	ئەو یەکێکە لە کولێرە زیرەکەکان.
His view of the problem changed radically.	تێڕوانینی ئەو بۆ کێشەکە گۆڕانکارییەکی ڕیشەیی بەسەردا هات.
He and his friends share a love for poetry.	ئەو و هاوڕێکانی خۆشەویستییەکیان بۆ شیعر هەیە.
Everyone assumes no questions are asked.	هەر کەسێک وا گریمانە دەکات کە هیچ پرسیارێک ناکرێت.
The bike was a gift from his younger brother.	پاسکیلەکە دیاری برا بچووکەکەی بوو.
The plant depends on the wind for pollination.	ڕووەکەکە بۆ گەردەنکردن پشت بە با دەبەستێت.
The trees are heavy with flowers.	دارەکان بە گوڵ قورسن.
Scientific study of fossils is rarely encouraged.	بە دەگمەن هانی لێکۆڵینەوەی زانستی لە بەردبووەکان دەدرێت.
The professor gently touched her arm.	پرۆفیسۆرەکە بە نەرمی دەستی لە قۆڵی دا.
The rabbi conducts this ceremony.	حاخام ئەم مەراسیمە بەڕێوەدەبات.
He experienced a sudden increase in guilt.	ئەو تووشی زیادبوونی لەناکاوی تاوانباری بوو.
Her hair was long and brown.	قژی درێژ و قاوەیی بوو.
He ate everything on his plate.	هەموو شتێکی سەر پلێتەکەی خوارد.
The rebels’ attempt to free the slaves failed.	هەوڵی یاخیبووان بۆ ئازادکردنی کۆیلەکان شکستی هێنا.
The dictator was overthrown by a coup.	دیکتاتۆر بە کودەتا ڕووخێندرا.
A modest group of pioneers founded the town.	گروپێکی بێگەرد لە پێشەنگەکان شارۆچکەکەیان دامەزراند.
This is an example of his weak writing style.	ئەمەش نموونەی شێوازی نووسینە لاوازەکەیەتی.
The government announced plans to boost tourism.	حکومەت پلانی بۆ بەرزکردنەوەی گەشتوگوزار ڕاگەیاند.
Many countries now depend on oil for their energy needs.	ئێستا زۆرێک لە وڵاتان بۆ پێداویستی وزەیان پشت بە نەوت دەبەستن.
Cities rely on them a lot.	شارەکان زۆر پشتیان پێدەبەستن.
My aunt made a living as an acupuncturist.	خاڵۆم وەک پزیشکی دەرزی لێدان بژێوی ژیانی دەکرد.
A shopkeeper sold newspapers on the street.	دوکاندارێک لەسەر شەقامەکە ڕۆژنامەی دەفرۆشت.
The meeting ended unanimously.	كۆبونه‌وه‌كه‌ به‌ هه‌موو ده‌نگدانه‌وه‌ به‌ یه‌ك ده‌نگ كۆتایی هات.
Although most children cannot read, this situation is changing.	هەرچەندە زۆربەی منداڵان ناتوانن بخوێننەوە، بەڵام ئەم دۆخە لە گۆڕاندایە.
Both she and her sister can swim well.	هەم ئەو و هەم خوشکەکەی دەتوانن بە باشی مەلە بکەن.
The little boy removed his hat.	کوڕە بچووکەکە کڵاوەکەی لابرد.
They changed the route a bit.	ڕێگاکەیان کەمێک گۆڕی.
She felt a sudden rush of affection for him.	هەستی بە پەلەکردنێکی لەناکاوی سۆز و خۆشەویستی کرد بۆی.
He brought a cup and a saucer.	کوپێک و دەفرێکی هێنا.
Over time, planting space disappeared.	بە تێپەڕبوونی کات جێگەی چاندن نەما.
A few years ago, the government started issuing permits.	چەند ساڵێک لەمەوبەر حکومەت دەستی کرد بە پێدانی مۆڵەت.
the bride is beautiful	بووک جوانە.
The pool was drained.	حەوزەکە ئاوی لێ دەرچووبوو.
He gave her some food.	هەندێک خواردنی پێدا.
The teacher is not ready to resign.	مامۆستاکە ئامادە نییە دەست لەکار بکێشێتەوە.
Why is the bird singing?	بۆچی باڵندەکە گۆرانی دەڵێت؟
He was playing when he fell and broke his arm.	یاری دەکرد کاتێک کەوتە خوارەوە و قۆڵی شکا.
I couldn’t believe that atrophy wasn’t always fatal.	باوەڕم نەدەکرد کە ئاترۆفی هەمیشە کوشندە نەبێت.
Beat the eggs well.	هێلکەکان بە باشی لێبدە.
The ruins of a medieval castle are nearby	وێرانەکانی قەڵایەکی سەدەی ناوەڕاست لە نزیکەوەن
If you get lost, see my assistant.	ئەگەر ون بوویت سەیری یاریدەدەرەکەم بکە.
The population is steadily increasing.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
You need to choose these pants carefully.	پێویستە بە وریاییەوە ئەم پانتۆڵانە هەڵبژێریت.
He enjoys observing the way birds fly.	ئەو چێژ لە چاودێریکردنی شێوازی فڕینی باڵندەکان وەردەگرێت.
We need to monitor the ozone layer.	پێویستە چاودێری چینە ئۆزۆنەکە بکەین.
The battle of the older brothers.	شەڕی برا گەورەکان.
It was raining when he left the house.	کاتێک لە ماڵەوە دەرچوو باران دەباری.
It rained all morning.	بە درێژایی بەیانی باران دەباری.
The teeth of the forks speared the ledge.	ددانەکانی چنگاڵەکان ڕمیان لە لیجەکە دەدا.
The teaching profession needs more support.	پیشەی مامۆستایی پێویستی بە پاڵپشتی زیاترە.
He promised to help her.	بەڵێنیدا یارمەتی بدات.
The preacher was unconventional, even somewhat interesting.	بانگخوازەکە ناتەقلیدی بوو، تەنانەت تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش بوو.
The houses here are made of mud.	خانووەکانی ئێرە لە قوڕ دروستکراون.
Many other towns and villages were condemned.	زۆر شارۆچکە و گوندی تریش مەحکوم بوون.
Lily has to realize she can’t swim.	لیلی دەبێت بزانێت کە ناتوانێت مەلە بکات.
Warring factions fought for control of the lake.	کوتلە شەڕکەرەکان بۆ کۆنترۆڵکردنی دەریاچەکە شەڕیان دەکرد.
What made you decide to live in a small town?	چی وای لێکردیت بڕیار بدەیت لە شارۆچکەیەکی بچووکدا بژیت؟
Every year the rains appear earlier.	ساڵانە بارانەکان زووتر دەردەکەون.
They can also kill other species of birds.	هەروەها دەتوانن جۆرەکانی تری باڵندە بکوژن.
The agreement was signed by all parties.	رێککەوتنەکە لەلایەن هەموو لایەنەکانەوە واژۆ کرا.
During his visits to the hospital,	لە سەردانەکانیدا بۆ نەخۆشخانە،
I hired a prostitute the other day.	ڕۆژێک پێشتر لەشفرۆشێکم بەکرێ گرت.
The donor must “feel good” about them.	بەخشەر دەبێت "هەست بە باشی بکات" لەبارەیانەوە.
The cat was hiding in the bushes.	پشیلەکە لەناو دارستانەکاندا خۆی حەشاردابوو.
The storm was big and powerful.	زریانەکە گەورە و بەهێز بوو.
A dark and stormy night.	شەوێکی تاریک و زریاناوی.
The lion gently lifted his heavy body.	شێرەکە بە نەرمی جەستە قورسەکەی بەرز کردەوە.
They flunked their biology test miserably.	تاقیکردنەوەی بایۆلۆجییان بە شێوەیەکی نەگبەتانە flunked.
Do you know where your glasses are?	دەزانی چاویلکەکەت لە کوێیە؟
No information has been released at all.	هیچ زانیارییەک بە هیچ شێوەیەک بڵاو نەکراوەتەوە.
The food one eats has nutritional value.	ئەو خواردنانەی مرۆڤ دەیخوات بەهای خۆراکی هەیە.
The level of education in the country has stagnated.	ئاستی خوێندن لەو وڵاتە وەستاوە.
Since the functions were different, they were given different names.	بەو پێیەی فەنکشنەکان جیاواز بوون، ناوی جیاوازی پێدرا.
You have to consciously avoid the trap of complacency.	دەبێت بە ئاگادارییەوە لە تەڵەی خۆڕازیبوون دوور بکەویتەوە.
The island also served as a feeding ground.	هەروەها ئەم دوورگەیە وەک شوێنی خۆراک کاری دەکرد.
Railroads once transported coal across the country.	جارێک هێڵی ئاسن خەڵوزیان دەگواستەوە بۆ سەرتاسەری وڵات.
Maybe the frog's squeal sounds nice.	ڕەنگە قیژەی چۆلەکەکە دەنگێکی خۆش بێت.
A rebel government is a dictatorship.	حکوومەتی یاخی، دیکتاتۆرییە.
Diners folded their hats into soup.	نانخواردنەکان کڵاوەکانیان چەماوەتەوە بۆ شۆربا.
Things were going well until the flood.	تا لافاوەکە شتەکان بە باشی دەڕۆیشتن.
The weather was unusually warm.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بوو.
This salt is rich in minerals.	ئەم خوێیە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
The findings do look prescient.	دۆزینەوەکان بەڕاستی پێشبینیکراو دەردەکەون.
Don’t hang around here, or you’ll get in trouble.	لێرەدا خۆت مەخە، ئەگەرنا تووشی کێشە دەبیت.
Farmers were allowed to build their own homes.	جووتیاران ڕێگەیان پێدرا ماڵ و حاڵی خۆیان دروست بکەن.
To attract students, colleges advertise heavily.	بۆ ڕاکێشانی خوێندکاران، کۆلێژەکان ڕیکلامێکی زۆر دەکەن.
The project will be completed in six months.	پڕۆژەکە لە شەش مانگی تردا تەواو دەبێت.
The sound of the water was very loud.	دەنگی ئاو زۆر بەرز بوو.
The army found him alive and well.	سوپا بۆیان دەرکەوت کە زیندووە و تەندروستە.
My face stung from the cold wind.	دەموچاوم بەهۆی بای ساردەوە چەقۆی لێدا.
The bartender serves drinks.	بارتەندەرەکە خواردنەوە پێشکەش دەکات.
The government had no immediate comment.	حکومەت هیچ لێدوانێکی دەستبەجێی نەبووە.
We couldn’t click the shutter button.	نەمانتوانی کلیک لەسەر دوگمەی شاتەر بکەین.
He carefully surveyed the land.	بە وریاییەوە زەویەکەی ڕووپێوی کردووە.
He waited for hours for his turn.	چەند کاتژمێرێک چاوەڕێی نۆرەی خۆی دەکرد.
Don’t be so hard on yourself.	ئەوەندە لەسەر خۆت ڕەق مەبە.
I didn’t want my photos to go to waste.	نەمدەویست وێنەکانم بەفیڕۆ بچێت.
Our army has no one to blame but ourselves.	سوپاکەمان جگە لە خۆمان کەسی نییە تاوانبار بکەین.
The fridge is stocked with beer, soda and juice.	ساردکەرەوەکە پڕکراوە لە بیرە و سۆدە و شەربەت.
The bell rang mournfully.	زەنگەکە بە ماتەمینییەوە لێدرا.
Years ago, these families supported themselves by fishing.	ساڵانێک لەمەوبەر ئەم خێزانانە بە ماسیگرتن خۆیان بژێوی ژیانیان دەکرد.
The prime minister suspended parliament.	سەرۆکوەزیران پەرلەمانی هەڵپەسارد.
He was calm and gentle.	ئارام و نەرم و نیان بوو.
You can’t make it at home.	لە ماڵەوە ناتوانیت دروستی بکەیت.
The minister is an honest man.	وەزیر پیاوێکی ڕاستگۆیە.
He was wearing a purple dress.	جلێکی وەنەوشەیی لەبەردا بوو.
A subsequent investigation found otherwise	لە لێکۆڵینەوەیەکی دواتردا بە پێچەوانەوە دەرکەوت
The soldier startled him by his sudden appearance.	سەربازەکە بە دەرکەوتنی لەناکاوی خۆی تووشی سەرسوڕمان کرد.
What kind of car does he drive?	چ جۆرە ئۆتۆمبێلێک لێدەخوڕێت؟
Any alcohol will do.	هەر کحولێک دەیکات.
The speaker smiled.	قسەکەرەکە زەردەخەنەی کرد.
He rushes out of the house.	بەپەلە لە ماڵەکە دێتە دەرەوە.
We don’t have to go anywhere today.	پێویست ناکات ئەمڕۆ بچینە هیچ شوێنێک.
The pledge emphasizes “reducing inequality,” students say.	خوێندکاران دەڵێن، لە بەڵێنەکەدا جەخت لەسەر "کەمکردنەوەی نایەکسانی" کراوەتەوە.
Only when the tide is out	تەنها کاتێک کە مەل و با دەرچووە
Farmers provide most of the food this country consumes.	جووتیاران زۆربەی ئەو خۆراکانە دابین دەکەن کە ئەم وڵاتە بەکاری دەهێنێت.
Natural gas may be more difficult to transport.	ڕەنگە گواستنەوەی غازی سروشتی قورستر بێت.
Elderly and young children were particularly vulnerable.	بە تایبەتی منداڵانی بەساڵاچوو و بچووک لەم دۆخەدا بوون.
All the rulers in those days were infidels.	هەموو فەرمانڕەواکان لەو ڕۆژانەدا کافر بوون.
The building is under construction.	بیناکە لە قۆناغی دروستکردندایە.
The residents were in the sky for the purpose of seeing the lights.	دانیشتووانەکە بە مەبەستی بینینی گڵۆپەکان لە ئاسمان بوون.
The answers came quickly.	وەڵامەکان بە خێرایی هاتن.
The incident caused heavy damage and many injuries.	ڕووداوەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە و ژمارەیەکی زۆریش بریندار بوون.
The air was sharp and cold.	هەوا تیژ و سارد بوو.
They cut hundreds of kilometers of pipelines in the country.	سەدان کیلۆمەتر بۆری لە وڵاتدا دەبڕن.
It's getting late.	خەریکە درەنگ دەبێت.
They are immoral people doing us great harm.	ئەوان مرۆڤە بێ ئەخلاقەکان زیانێکی گەورەمان پێدەگەیەنن.
The waiting list for social housing is long.	لیستی چاوەڕوانی بۆ خانووبەرەی کۆمەڵایەتی درێژە.
Robots are programmed to maintain the garden.	ڕۆبۆتەکان بۆ پاراستنی باخچەکە بەرنامە بۆ داڕێژراون.
The shop is famous for its cheese.	دوکانەکە بە پەنیرەکەی بەناوبانگە.
This provides good protection for the legs.	ئەمەش پارێزگارییەکی باش بۆ قاچەکان دابین دەکات.
A steady stream of visitors arrive each year.	ساڵانە ڕژێمێکی بەردەوامی سەردانکەران دەگەن.
The eagle went up to the river.	هەڵۆکە بەرەو ڕووبارەکە بەرز بووەوە.
My father’s disease was discovered.	نەخۆشی باوکم دۆزرایەوە.
Seaports in the region include oil ports.	بەندەرەکانی دەریا لە ناوچەکەدا بەندەری نەوتی تێدایە.
The box is a gift for my brother.	سندوقەکە دیارییە بۆ براکەم.
A cold wind was blowing from down the valley.	بایەکی سارد لە خوارەوەی دۆڵەکەوە دەهات.
Breathing was difficult.	هەناسەدان قورس بوو.
An honest mistake.	هەڵەیەکی ڕاستگۆیانە.
Can you bring him here?	دەتوانی بیهێنیتە ئێرە؟
Another simple way to start.	ڕێگەیەکی تری سادە بۆ دەستپێکردن.
But the problem is worse than ever.	بەڵام کێشەکە لە جاران خراپترە.
The aroma made the room smell divine.	بۆنەکە ژوورەکەی بۆنێکی خودایی کرد.
Bamboo was widely used in ancient times.	لە کۆندا بامبۆ بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرا.
Testicular size is a possible cause.	قەبارەی کۆئەندامی زاوزێ هۆکارێکی ئەگەرییە.
Unplug this appliance when not in use.	کاتێک بەکارناهێنرێت ئەم ئامێرە لە کارەبا بکەرەوە.
how to use them in a sentence	چۆنێتی بەکارهێنانیان لە ڕستەیەکدا
Happiness cannot be bought with money,	خۆشبەختی بە پارە ناکڕدرێت،
The manager has a difficult job.	بەڕێوەبەر کارێکی قورسی هەیە.
They don’t want to do that, they’re lazy.	ئەوان نایانەوێت ئەوە بکەن، تەمبەڵن.
The finishing of the dress was gorgeous.	تەواوکردنی جلەکە زۆر نایاب بوو.
Still, the walkers were grateful for the break.	هێشتا پیادەڕەوەکان سوپاسگوزار بوون بۆ ئەو پشووە.
If it’s a storm, we have no shelter.	ئەگەر زریانێک بێت، هیچ پەناگەیەکمان نییە.
The elderly should not undertake arduous journeys.	کەسانی بەساڵاچوو نابێت گەشتی سەخت ئەنجام بدەن.
Her hair is cut in intricate patterns.	قژی بە نەخشی ئاڵۆز بڕاوە.
The company offers quality products.	کۆمپانیاکە بەرهەمی کوالێتی پێشکەش دەکات.
He liked to listen to music.	حەزی لە گوێگرتن لە مۆسیقا بوو.
There were rumors that the “experiment” went horribly wrong.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە "تاقیکردنەوەکە" بە شێوەیەکی ترسناک بە هەڵەدا چوو.
People largely rely on public transportation.	خەڵک تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن.
To the best of my knowledge that never happened.	تا باشترین ئاگاداری من هەرگیز ئەوە ڕووی نەدا.
The session can be summarized as follows.	دەتوانرێت دانیشتنەکە بەم شێوەیە کورت بکرێتەوە.
He likes to eat fruit.	حەزی لە خواردنی میوەیە.
He thought he saw an owl in a tree.	پێی وابوو لەناو دارێکدا کۆترێکی بینیوە.
The wind is knowledgeable.	با زانایە.
Sheep graze peacefully on the hill.	مەڕەکان بە ئارامی لەسەر گردەکە دەلەوەڕێن.
He understands the rules of football.	لە یاساکانی تۆپی پێ تێدەگات.
The chocolate spread is made from natural ingredients.	بڵاوبوونەوەی شوکولاتە لە پێکهاتەی سروشتی دروستکراوە.
Growth requires financing.	گەشەکردن پێویستی بە دارایی هەیە.
The water truck has brought large tanks full of water.	بارهەڵگرە ئاوەکە تانکی گەورەی پڕ لە ئاو هێناوە.
A fence surrounds the churchyard.	سیاجێک دەوری حەوشەی کڵێساکە دەدات.
The sunset opened the scene of youth.	ئاوابوونی خۆر دیمەنی گەنجی کردەوە.
His lips were firm and soft.	لێوەکانی پتەو و نەرم بوون.
They lack detailed planning.	پلاندانانی وردیان تێدا نییە.
Politicians were harshly criticized.	ڕەخنەی توند لە سیاسەتمەداران گیرا.
People get sick when they are exposed to mold.	مرۆڤەکان نەخۆش دەبن کاتێک بەر قاڵب دەکەون.
Let’s also study classical music.	هەروەها با لە مۆسیقای کلاسیکیش بخوێنینەوە.
His car registration had expired.	تۆماری ئۆتۆمبێلەکەی بەسەرچووبوو.
The probe is falling out of orbit.	پشکنەرەکە لە خولگەی زەویەوە خەریکە دەکەوێتە خوارەوە.
Her husband, a journalist, was killed last year.	هاوسەرەکەی کە ڕۆژنامەنووس بووە، ساڵی ڕابردوو کوژراوە.
Their eyes are like saucers.	چاویان وەک دەفر وایە.
Workers picket daily.	کرێکاران ڕۆژانە پیکێت دەکەن.
A dog ran through the streets.	سەگێک بە شەقامەکاندا ڕایکرد.
Local women wear traditional clothes.	ژنانی ناوچەکە جل و بەرگی نەریتی لەبەر دەکەن.
They worked together to rebuild the shipping center.	پێکەوە کاریان کرد بۆ دووبارە بنیاتنانەوەی ناوەندی کەشتیوانی.
The renovation project is expected to be completed this month.	بڕیارە لەم مانگەدا پڕۆژەی نۆژەنکردنەوەکە تەواو بکرێت.
Power plays a big part of governance.	دەسەڵات بەشێکی گەورەی حوکمڕانی دەگێڕێت.
Mercury is toxic to humans.	جیوە بۆ مرۆڤ ژەهراوییە.
Sean looked up.	شۆن سەری بەرز کردەوە.
So the farmer ate another apple.	بۆیە جوتیارەکە سێوێکی تری خوارد.
The main export of the country is coffee.	هەناردەی سەرەکی وڵاتەکە بریتییە لە قاوە.
He lives on the left, there.	لە لای چەپ دەژی، لەوێ.
How did those eggs cook?	ئەو هێلکانە چۆن کوڵاون؟
He often attends evening parties.	زۆرجار بەشداری ئاهەنگەکانی ئێوارە دەکات.
That old horse can barely keep his feet.	ئەو ئەسپە پیرە بەزەحمەت دەتوانێت پێیەکانی بپارێزێت.
The sun watched through a dense gray haze.	خۆر لە تەمێکی خۆڵەمێشی چڕەوە سەیری دەکرد.
This reporter is new here.	ئەم پەیامنێرە لێرە تازەیە.
We were determined to save our neighbor.	ئێمە بەبڕیار بووین دراوسێکەمان ڕزگار بکەین.
The grass stayed green.	چیمەنەکە بە سەوز مایەوە.
They bring joy to all.	خۆشی بۆ هەمووان دەهێنن.
The streets were wet and the air humid.	شەقامەکان تەڕ بوون و هەواش شێدار بوو.
If you omit information, you hide it.	ئەگەر زانیاریت نەهێشت، ئەوا دەیشاریتەوە.
This region has suffered several droughts.	ئەم ناوچەیە تووشی چەندین جار وشکەساڵی بووە.
He drank his second cup of coffee.	دووەم کوپ قاوەی خواردەوە.
Interior walls and floors should be cleaned quarterly.	پێویستە چارەک جارێک دیوار و ئەرزی ناوەوە پاک بکرێتەوە.
He would not tolerate any rudeness.	بەرگەی هیچ بێ ئەدەبییەکی نەدەگرت.
The process took several hours.	پرۆسەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
Mice and rats are often pests in buildings.	زۆرجار مشک و مشک لە باڵەخانەکاندا زیانبەخشن.
They walked along slowly.	بە هێواشی بە درێژاییدا ڕۆیشتن.
The courtyard is paved with bare ground.	حەوشەکە بە زەوی ڕووت قیرتاو کراوە.
The prisoner escaped moments before the execution.	زیندانییەکە چەند ساتێک پێش لەسێدارەدانەکە رزگاری بووە.
The fastest form of travel.	خێراترین شێوەی سەفەر.
He favored conservatives over liberals by a wide margin.	ئەو بە جیاوازییەکی بەرفراوان لە بەرژەوەندی کۆنەپەرستان بوو لە لیبراڵەکان.
He was part of the city’s social scene.	ئەو بەشێک بوو لە دیمەنی کۆمەڵایەتی شارەکە.
A group of children gathered around him.	کۆمەڵێک منداڵ لە دەوری کۆبوونەوە.
The chemist stared at the stack of pills.	کیمیاکارەکە چاوی لە کۆمەڵە حەبەکە بوو.
After spending several years abroad, he returned to his homeland.	دوای مانەوەی چەند ساڵێک لە دەرەوەی وڵات، گەڕایەوە بۆ زێدی خۆی.
Applause gets you nowhere.	چەپڵە لێدان بە هیچ شوێنێک ناتگەیەنێت.
The kind old lady invited the soldiers to stay.	خانمە پیرە میهرەبانەکە بانگهێشتی سەربازەکانی کرد بۆ مانەوە.
We want to sign a new distribution deal.	ئێمە دەمانەوێت گرێبەستێکی نوێی دابەشکردن واژۆ بکەین.
I’ve never thought of that before.	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە.
Writers and actors must have their works censored.	نووسەران و ئەکتەرەکان دەبێ بەرهەمەکانیان سانسۆر بکرێن.
Their success largely depends on the weather.	سەرکەوتنیان تا ڕادەیەکی زۆر بەندە بە کەشوهەوا.
He rested briefly, refreshed and revived.	پشوویەکی کورتی دا، تازە بووەوە و زیندوو بووەوە.
The lesson is never forgotten.	وانەکە هەرگیز لەبیر ناچێتەوە.
Many enamel pins are heart-shaped.	زۆرێک لە پێنەکانی مینای لە شێوەی دڵدان.
He was diagnosed last year.	ساڵی ڕابردوو تووشی ئەو نەخۆشییە بوو.
Cement and bricks are used to construct the buildings.	بۆ دروستکردنی بیناکان چیمەنتۆ و خشت بەکاردەهێنرێت.
Either the patient gets better or he doesn’t.	یان نەخۆشەکە چاک دەبێتەوە یان چاک نابێتەوە.
The students were unaware of the political conflict.	ئەو خوێندکارانە بێ ئاگابوون لەو ناکۆکییە سیاسییە.
The happy yellow flowers were a welcome sight!	گوڵە زەردە دڵخۆشەکان دیمەنێکی پێشوازی لێکراو بوون!
I dream of a peaceful world.	خەون بە جیهانێکی ئارامەوە دەبینم.
As the forest burned, grackles and hawks hovered overhead.	لەگەڵ سووتانی دارستانەکەدا، گڕاکل و پەپوولە بەسەر سەریدا دەسوڕانەوە.
Tom is the tallest boy in his class.	تۆم باڵابەرزترین کوڕە لە پۆلەکەیدا.
A sharp shiver stung his face.	لەرزێکی تیژ بە دەموچاویدا چەقاند.
A wax moth laid its eggs in that wax.	مۆتەکەیەکی مۆم هێلکەکانی لەناو ئەو مۆمدا دانا.
Black smoke poured from the chimney of the factory.	دوکەڵی ڕەش لە شووشەی کارگەکەوە دەڕژا.
Don't break this jar.	ئەم پەرداخە مەشکێنە.
A disability enabled me to receive an education.	کەمئەندامییەک توانیم خوێندن وەربگرم.
People who sleep less eat more.	ئەو کەسانەی کە کەم دەخەون زیاتر خواردن دەخۆن.
The flood caused extensive damage.	لافاوەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He had no trouble understanding the professor’s lecture.	هیچ کێشەیەکی نەبوو لە تێگەیشتن لە وتارەکەی پرۆفیسۆرەکە.
Note that these recommendations are not exhaustive.	سەرنج بدەن کە ئەم پێشنیارانە تەواو نین.
Water is extensively recycled here.	ئاو لێرەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان ریسایکل دەکرێت.
The injured intruder was rescued by passers-by.	دزەپێکەری بریندارەکە لەلایەن رێبوارەکانەوە رزگارکرا.
A sudden storm had extinguished the lamp.	زریانێکی لەناکاو چراکەی کوژاندبووەوە.
Edward cut his finger while cleaning a fish.	ئێدوارد لەکاتی پاککردنەوەی ماسییەک پەنجەی بڕی.
Use a larger bowl.	قاپێکی گەورەتر بەکاربهێنە.
You can take any skill you want.	دەتوانیت هەر کارامەیییەک بتەوێت وەریبگریت.
The neighborhood is often referred to as the "heart of the city."	زۆرجار بەم گەڕەکە ناودەبرێت "دڵی شار".
His hopes died.	هیواکانی مرد.
The painting, by making up for their transgressions.	تابلۆکە، بە قەرەبووکردنەوەی سەرپێچیەکانیان.
Hundreds of volunteers are scrambling for shelter accommodation.	سەدان خۆبەخش بە پەلە دەگەڕێن بۆ شوێنی نیشتەجێبوون لە پەناگەدا.
Cities across the nation are concerned about this problem.	شارەکان لە سەرانسەری میللەت نیگەرانن لەم کێشەیە.
This river is fed by underground springs.	ئەم ڕووبارە لە کانیەکانی ژێر زەوی خۆراکیان پێدەدرێت.
As he waited, he looked at his friends.	لەکاتێکدا چاوەڕێی دەکرد، سەیری هاوڕێکانی دەکرد.
I advised him to be careful.	ئامۆژگاریم کرد کە وریا بێت.
Participants fared worse than those who sat quietly.	بەشداربووان خراپتر بوون لەوانەی کە بێدەنگ دانیشتبوون.
The average incubation period is about ten days.	تێکڕای ماوەی کەرەوزکردن نزیکەی دە ڕۆژە.
Do not use pesticides.	قڕکەر بەکارمەهێنە.
They passed the time of day, talking about the weather.	کاتەکانی ڕۆژیان بەسەر دەبرد، باسی کەش و هەوایان دەکرد.
The town has recently suffered an epidemic.	شارۆچکەکە لەم دواییانەدا تووشی پەتایەک بووە.
We played all three drums.	هەر سێ تەپڵەکەمان لێدا.
They were not licensed.	ئەوان مۆڵەتیان لێ وەرنەگیرا.
This city is famous for its poets.	ئەم شارە بە شاعیرانی بەناوبانگە.
The mouse hides in its hole.	مشکەکە لە کونەکەیدا خۆی دەشارێتەوە.
He found safe passage through enemy territory.	تێپەڕبوونی سەلامەتی بەناو خاکی دوژمندا دۆزیەوە.
The cancer has metastasized.	شێرپەنجەکە گوازراوەتەوە.
The book is rapidly growing in popularity.	کتێبەکە بە خێرایی گەشە دەکات لە ناوبانگدا.
We passed several abandoned buildings.	بەلای چەند بینایەکی چۆڵکراودا تێپەڕین.
Although his enemies ignored his advice, the plan worked.	هەرچەندە دوژمنەکانی ئامۆژگارییەکەی پشتگوێ خست، بەڵام پلانەکە سەرکەوتوو بوو.
Scientists examine the dark sky.	زانایان پشکنینی ئاسمانی تاریک دەکەن.
He thinks his mother is cruel.	پێی وایە دایکی دڕندەیە.
I'm sure you're tired, let's go inside.	دڵنیام ماندوویت، با بچینە ژوورەوە.
We have reduced supply, and now factories are closing down.	ئێمە دابینکردنمان کەم کردووەتەوە، ئێستاش کارگەکان داخراون.
The kids were taken around the exhibit, looking at fish.	منداڵەکان بە دەوری پێشانگاکەدا بردران، سەیری ماسیان دەکرد.
He tested the fire with a candle.	بە مۆمێک ئاگرەکەی تاقیکردەوە.
People hunted with spears and knives.	خەڵک بە ڕم و چەقۆ ڕاویان دەکرد.
Use the oil to fry the fish and chips.	زەیتەکە بەکاربهێنە بۆ سوورکردنەوەی ماسی و چپسەکان.
Deforestation caused severe famine.	دارستانبڕین برسێتی توندی لێکەوتەوە.
Waste is carefully stored away.	پاشماوەکان بە وریاییەوە لە دوورەوە هەڵدەگیرێن.
More and more people are choosing to dye their hair.	خەڵکێکی زۆرتر بۆیاخکردنی قژیان هەڵدەبژێرن.
Damaged property has been restored.	موڵک و ماڵی تێکدراو نۆژەن کراوەتەوە.
We stay here until well after sunset.	ئێمە لێرە دەمێنینەوە تا باش دوای خۆرئاوابوون.
His behavior is changing.	ڕەفتارەکانی لە گۆڕاندایە.
Look at the guy over there.	سەیری کابرای ئەوێ بکە.
He gradually lost his sight.	وردە وردە بینایی چاوی لەدەست دا.
A white woman reserves her venom for black men.	ژنێکی سپی پێست، ژەهرەکەی بۆ پیاوە ڕەشپێستەکان تەرخان دەکات.
Which of the following smells better to you?	کام لەمانەی خوارەوە بۆن خۆشترە بۆ تۆ؟
Her doctor advised her to walk regularly.	پزیشکەکەی ئامۆژگاری کرد کە بە بەردەوامی پیاسە بکات.
Competition for jobs is fierce.	کێبڕکێ بۆ کارەکان توند و تیژە.
Police are on the lookout for dangerous suspects.	پۆلیس چاودێری تۆمەتبارانی مەترسیدار دەکات.
He said you don’t know how lucky you are.	وتی نازانیت چەندە بەختت هەیە.
The houses are built on sturdy timber.	خانووەکان لەسەر دارێکی بەهێز دروست دەکرێن.
While education is compulsory, school attendance is not compulsory.	لە کاتێکدا خوێندن ناچارییە، ئامادەبوون لە قوتابخانە ناچاری نییە.
The incident occurred near the city center.	ڕووداوەکە لە نزیک ناوەندی شار ڕوویداوە.
Finally some more of the rain came.	دواجار هەندێکی تر لە بارانەکە هات.
The herring were probably best enjoyed cold.	ڕەنگە هێرینگەکان باشترین چێژیان لێ وەرگرتبێت بە ساردی.
Several villages were bitten by poisonous snakes.	چەند گوندێک مارە ژەهراویەکان پێوەیان گرت.
People were shocked by the revelations.	خەڵک بەهۆی ئەو ئاشکراکردنانە تووشی شۆک بوون.
I was afraid of flying.	لە فڕین دەترسام.
Trees can’t compete with tall buildings.	دارەکان ناتوانن رکابەری بینا بەرزەکان بکەن.
A salt which is largely sodium chloride,	خوێیەکە کە تا ڕادەیەکی زۆر کلۆریدی سۆدیۆمە،
A cold front was moving through the area.	بەرەیەکی سارد بە ناوچەکەدا دەڕۆیشت.
Although still young, he is wise.	هەرچەندە هێشتا گەنجە، بەڵام ژیرە.
His defeat helped prevent further escalation of the war.	شکستەکەی یارمەتیدەر بوو بۆ ڕێگریکردن لە پەرەسەندنی زیاتری شەڕ.
Chemistry is the scientific study of elements.	کیمیا بریتییە لە لێکۆڵینەوەی زانستی لە توخمەکان.
Just take an umbrella.	تەنها چەترێک وەربگرە.
The Queen was justly proud of her sons.	شاژن بە ڕەوا شانازی بە کوڕەکانیەوە دەکرد.
The soldiers occupied a town.	سەربازەکان شارۆچکەیەکیان داگیرکرد.
The businessman's wife later gives birth to three children.	دواتر ژنی بازرگانەکە سێ منداڵی لەدایک دەبێت.
The new plant was remarkably efficient.	کارگە نوێیەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کارامە بوو.
Everyone wants a real job.	هەموو کەسێک کارێکی ڕاستەقینەی دەوێت.
Several trees have been planted.	چەندین نەمام چێنراون.
The most important word is often the last.	زۆرجار گرنگترین وشە دوا وشەیە.
Cotton and textile production began to decline.	بەرهەمی پەتاتە و قوماش دەستی بە دابەزین کرد.
The roads there are narrow.	ڕێگاکانی ئەوێ تەسکن.
The wagon was unhitched, and the oxen returned to the barn.	عەرەبانەکە نەبەسترابوو، گاکان گەڕانەوە بۆ ئەشکەوتەکە.
He was at work at the time of her death.	لە کاتی مردنی ئەودا لە شوێنی کارەکەی بووە.
He looked at the red horizon of the sea.	سەیری ئاسۆی سووری دەریای دەکرد.
The smell of rosemary made the kitchen smell heavenly.	بۆنی ڕۆزماری وایکرد چێشتخانەکە بۆنی ئاسمانی لێبکات.
Gold and silver are mostly used in jewellery.	ئاڵتون و زیو زیاتر لە زەڕەنگەریدا بەکاردێت.
He happens to be able to cook.	بەڕێکەوت دەتوانێت خواردن دروست بکات.
A large bribe must be paid.	دەبێت بەرتیلێکی زۆر بدرێت.
Recent nuclear tests have once again raised fears.	تاقیکردنەوە ئەتۆمییەکانی ئەم دواییە جارێکی دیکە ترسی لێکەوتەوە.
Some bilingual dictionaries include words that are not realistic.	هەندێک لە فەرهەنگەکانی دوو زمانە وشەگەلێک لەخۆدەگرن کە واقیعی نین.
The drug should be used only when necessary.	دەرمانەکە تەنها لەکاتی پێویستدا بەکاربهێنرێت.
He uses the restricted funds to buy an additional car.	ئەو پارەی سنووردارکراو بەکاردەهێنێت بۆ کڕینی ئۆتۆمبێلێکی زیادە.
Some foreign leaders criticized his plan.	هەندێک لە سەرکردە بیانییەکان ڕەخنەیان لە پلانەکەی گرت.
The structure strengthened the mother.	پێکهاتەکە دایکەکەی بەهێزتر کرد.
They came from distant cities.	لە شارە دوورەکانەوە هاتبوون.
They drive in heavy traffic every day.	ڕۆژانە لە هاتوچۆی زۆردا ئۆتۆمبێل لێدەخوڕن.
People will be mad if they don’t take this seriously.	خەڵک شێت دەبن ئەگەر ئەم کارە بە جددی وەرنەگرن.
He worked for forty years.	چل ساڵ کاری کردووە.
There were a number of small trees planted in the park.	لە پارکەکەدا کۆمەڵێک دار بچوک چێندرابوون.
Obediently the pilgrim tried on the garment.	بە گوێڕایەڵی زیارەتکارەکە لەسەر جل و بەرگەکە تاقیکردەوە.
Kings have amassed an obscene amount of wealth.	پاشاکان بڕێکی ناشرین سامانیان کۆکردۆتەوە.
Earthquakes often occur in this area.	زۆر جار بوومەلەرزە لەم ناوچەیەدا ڕوودەدات.
Prune your flowers regularly.	بە بەردەوامی گوڵەکانت ببڕە.
What is the red sign by the building?	هێمای سوور لەلایەن بیناکەوە چییە؟
This situation has had a serious impact on our economy.	ئەم دۆخە کاریگەریی جددی لەسەر ئابووریمان هەبووە.
I can’t resist the urge to keep exploring.	ناتوانم بەرەنگاری ئەو حەزە ببمەوە کە بەردەوام بم لە گەڕان.
The soldier's eyes flickered with an inner fire.	چاوەکانی سەربازەکە بە ئاگرێکی ناوەوە چرپاند.
More kids are learning to skate from group classes.	منداڵانی زیاتر لە پۆلەکانی گروپەوە فێری خلیسکێنە دەبن.
The village neighborhood bustled with life.	گەڕەکی گوندەکە بە ژیانەوە قەرەباڵغ بوو.
Islam has a dominant position in this religion.	ئیسلام لەم ئایینەدا پێگەیەکی باڵادەستی هەیە.
He opened the window slightly to feel the breeze.	پەنجەرەی کەمێک کردەوە تا هەست بە هەوای گەرم بکات.
Stalin proved to be an effective leader.	ستالین سەلماندی کە سەرکردەیەکی کاریگەرە.
Few great poets have written poetry in this language.	کەمن شاعیری گەورە شیعریان بەم زمانە نووسیوە.
The children are expelled from school early.	منداڵەکان زوو لە قوتابخانە دەردەکرێن.
They left the city in the morning.	بەرەبەیانی شارەکەیان بەجێ هێشت.
The doctor examined the cuts on your arm.	پزیشکەکە پشکنینی بۆ بڕینەکانی قۆڵت کرد.
The fish population has declined drastically in recent years.	ژمارەی ماسییەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
Rust quickly formed on the wheels.	ژەنگ بە خێرایی لەسەر تایەکان دروست بوو.
Through thick and thin.	لە ڕێگەی ئەستوور و تەنکەوە.
His body was uncovered and his face unshaven.	جەستەی نەداپۆشرابوو و دەموچاوی نەتاشرابوو.
He took the old frying pan out of the cabinet.	تاوە کۆنەکەی لە کابینەکە دەرهێنا.
A bag made of animal skins and cloth.	جانتایەک کە لە پێستی ئاژەڵ و قوماش دروستکراوە.
He grinned wickedly.	بە خراپەکارییەوە پێکەنی.
The hair is lighter or darker, according to one’s individual constitution.	قژ سووکتر یان تۆخترە، بەپێی دەستووری تاکەکەسی مرۆڤ.
A particularly terrifying serial killer.	بکوژێکی زنجیرەیی ترسناک بە تایبەتی.
He wouldn't let them participate.	نەیدەهێشت ئەوانیش بەشداری بکەن.
Road construction undoubtedly increases the rate of deforestation.	بێ گومان دروستکردنی ڕێگاوبان ڕێژەی دارستانبڕین زیاد دەکات.
Archaeologists have discovered an ancient temple.	شوێنەوارناسان پەرستگایەکی دێرینیان دۆزیوەتەوە.
Several people shouted, barely audible in the noise.	چەند کەسێک هاواریان دەکرد، لەناو ژاوەژاوەکەدا بەزەحمەت دەبیسترا.
This fascinating story kept me entertained for hours.	ئەم چیرۆکە سەرنجڕاکێشە بۆ چەند کاتژمێرێک سەرقاڵم دەکرد.
He checked his notebook.	دەفتەرەکەی پشکنی.
Stress continued at work.	سترێس لە شوێنی کاردا بەردەوام بوو.
We replaced our rusty old car with a new one.	ئۆتۆمبێلە کۆنە ژەنگاوییەکەمان گۆڕی بە ئۆتۆمبێلێکی نوێ.
Once you’ve eaten, it’s bedtime.	کاتێک نانت خوارد، کاتی خەوتن هاتووە.
Last month we had fried clams at a seafood restaurant.	مانگی ڕابردوو لە چێشتخانەیەکی خواردنە دەریاییەکان کۆترە سورکراوەکانمان خوارد.
The ball lit up brilliantly.	تۆپەکە بە ڕووناکییەکی درەوشاوە ڕووناک بووەوە.
The ant was moving things to its nest.	مێروولە شتەکانی دەگواستەوە بۆ هێلانەکەی.
There was an argument in the street.	لە شەقامەکەدا دەمەقاڵەیەک دروست بوو.
A mythical god or goddess who possesses and controls supreme power.	خودایەک یان خوداوەندێکی ئەفسانەیی کە خاوەنی دەسەڵاتی باڵا بێت و کۆنترۆڵی بکات.
The minister ended his address with a final appeal.	وەزیرەکە بە بانگەوازێکی کۆتایی کۆتایی بە وتاری خۆی هێنا.
As we got closer, more people left.	لەگەڵ نزیک بوونەوەمان خەڵکی زیاتر ڕۆیشتن.
This building will be our home.	ئەم بینایە دەبێتە ماڵی ئێمە.
The river is full of fish.	ڕووبارەکە پڕە لە ماسی.
The paint had dried quickly.	بۆیاخەکە بە خێرایی وشک بووبووەوە.
He hated traveling at night.	ڕقی لە سەفەرکردن بوو لە شەودا.
One of the boys slapped his friend.	یەکێک لە کوڕەکان شەقێکی لە هاوڕێکەی داوە.
The metal can be malleable and can be hammered into shapes.	کانزاکە دەتوانرێت شل بێت و دەتوانرێت بە چەقۆ لێبدرێت و شێوەی دروست بکات.
We can only guess at the meaning of the texts.	تەنیا دەتوانین پێشبینی مانای دەقەکان بکەین.
We produced a great record.	تۆمارێکی گەورەمان بەرهەم هێنا.
He started painting the house two weeks ago.	دوو هەفتە لەمەوبەر دەستی کردووە بە بۆیاخکردنی خانووەکە.
The woman giggled, her eyes shining with happiness.	ژنەکە پێکەنی، چاوەکانی بە خۆشییەوە دەدرەوشایەوە.
The scientist discovered a new chemical element.	ئەو زانایە توخمێکی کیمیایی نوێی دۆزیەوە.
The mosque stands on a street lined with shops.	مزگەوتەکە لەسەر شەقامێک وەستاوە کە دوکانەکانی تێدایە.
The latest state budget was approved unanimously.	دوایین بودجەی دەوڵەت بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The door swings both ways.	دەرگاکە بە هەردوولا دەجووڵێت.
One of the boys tore the paper in half.	یەکێک لە کوڕەکان کاغەزەکەی لە نیوە دڕاند.
That day a letter arrived from the bank.	ئەو ڕۆژە نامەیەک لە بانکەوە گەیشت.
The wrong answer will be wrong.	وەڵامی هەڵە هەڵە دەبێت.
This crisis could have been avoided.	دەکرا لەم قەیرانە دوور بخرایەوە.
Many aircraft entered service during the war.	زۆرێک لە فڕۆکەکان لە کاتی جەنگدا کەوتنە خزمەتەوە.
They weren't very friendly.	زۆر دۆستانە نەبوون.
You need to adjust your wheels from time to time.	پێویستە جار جار ویلەکانت ڕێکبخەیت.
Locals have little sympathy for this man.	خەڵکی ناوچەکە هاوسۆزییەکی کەمیان بۆ ئەم پیاوە هەیە.
There are a lot of traffic accidents here!	لێرەدا ڕووداوی هاتوچۆ زۆرە!
He refuses to accept the election results.	رەتیدەکاتەوە ئەنجامی هەڵبژاردنەکە قبوڵ بکات.
He sent a polite letter.	نامەیەکی بە ئەدەبەوە نارد.
More people around the world are calling themselves middle class.	خەڵکێکی زیاتر لە سەرانسەری جیهان خۆیان بە چینی مامناوەند ناودەبەن.
This house is in a convenient location.	ئەم خانووە لە شوێنێکی گونجاوە.
Mountaineers try to scale the highest peaks.	شاخەوانان هەوڵدەدەن بەرزترین لوتکەکان بەرز بکەنەوە.
The monk locked himself in the temple.	دەروێشەکە خۆی لە پەرستگاکەدا قفڵ کرد.
Loneliness is becoming an epidemic.	تەنیایی خەریکە دەبێتە پەتا.
You struggle to find anyone who believes in his theories.	خەبات دەکەیت بۆ دۆزینەوەی هەر کەسێک کە باوەڕ بە تیۆرییەکانی بکات.
The mayor’s office offered no comment.	نووسینگەی سەرۆکی شارەوانی هیچ لێدوانێکی پێشکەش نەکردووە.
Your behavior was embarrassing.	ڕەفتارەکەت شەرمەزارکەر بوو.
The town boasts five museums.	ئەم شارۆچکەیە شانازی بە پێنج مۆزەخانەیەوە دەکات.
What were they up to?	ئەوان لە چیدا بوون؟
The pool was drained after the owner’s death.	دوای مردنی خاوەنەکەی ئاوی حەوزەکە دەرهێنرا.
It is useful as a fertilizer.	وەک پێوێک بەسوودە.
She needs chocolate.	ئەو پێویستی بە شوکولاتەیە.
The leopard stretched out on the tree trunk.	پلنگەکە لەسەر چەقی دارەکە درێژ بووەوە.
Find the school identified on the map.	ئەو قوتابخانەیە بدۆزەرەوە کە لەسەر نەخشە دەستنیشان کراوە.
An old scroll became the basis of an important book.	پەرتووکێکی کۆن بوو بە بنەمای کتێبێکی گرنگ.
Many species have disappeared from their traditional habitats.	زۆر جۆر لە شوێنی نیشتەجێبوونی نەریتی خۆیان نەماون.
The quality is unreliable.	کوالیتییەکەی جێی متمانە نییە.
Spring is a great time to hike.	بەهار کاتێکی زۆر باشە بۆ گەشتکردن بە پێ.
Tea and coffee sell out quickly in supermarkets.	چا و قاوە لە مارکێتەکاندا بە خێرایی دەفرۆشرێن.
A series of jumps left the flames of a chaotic fire.	زنجیرەیەک بازدان بڵێسەکانی ئاگرێکی پشێوی بەجێهێشت.
Antelope is much faster.	ئەنتیلۆپ زۆر خێراترە.
The bank letter was typed.	نامەکەی بانکەکە بە تایپ کرابوو.
Note our search engine is new.	تێبینی بزوێنەری گەڕانەکەمان تازەیە.
Batteries are very useful things that power a lot of things.	پاتریەکان شتێکی زۆر بەسوودن کە زۆر شت بەهێز دەکەن.
He demanded to know what had happened.	داوای کرد بزانێت چی ڕوویداوە.
The river fills with standing water.	ڕووبارەکە پڕ دەبێت لە ئاوی وەستاو.
The task is extremely dangerous.	ئەرکەکە لەڕادەبەدەر مەترسیدارە.
An informed person will notice the difference.	کەسێکی ئاگادار جیاوازییەکە تێبینی دەکات.
When the gunpowder inside is lit, it explodes.	کاتێک باروتی ناوەوە داگیرسێنرێت، دەتەقێتەوە.
We pay our respects to those who contributed.	ڕێز و حورمەتی خۆمان بۆ ئەو کەسانە دەگرین کە بەشدارییان کردووە.
The beating continued.	لێدانەکە بەردەوام بوو.
It had a thick gold chain with a medallion on it.	زنجیرێکی ئەستووری زێڕی هەبوو کە مەدالیۆنێکی لەسەر بوو.
The stories we tell are the stories of our lives.	ئەو چیرۆکانەی دەیگێڕینەوە چیرۆکی ژیانمانن.
Old trees provide shade.	دارە کۆنەکان سێبەر دەبەخشن.
The church saw a decline in membership this quarter.	کڵێساکە لەم چارەکەدا ژمارەی ئەندامانی کەمبوونەوەی بەخۆیەوە بینیوە.
These actions will help stabilize the economy.	ئەم کارانە یارمەتیدەر دەبن بۆ سەقامگیرکردنی ئابووری.
The house was in a beautiful location.	خانووەکە لە شوێنێکی جوان بوو.
His friend wished him success.	هاوڕێکەی هیوای سەرکەوتنی بۆ خواست.
He carefully brushed the dust off his clothes.	بە وریاییەوە تۆزی جلەکانی بە فڵچەی لابرد.
The Upper House and Senate opposed the measure.	ئەنجومەنی باڵا و ئەنجومەنی پیران دژی ئەو ڕێوشوێنە بوون.
Many elderly relatives, on the other hand, are in good health.	لەبەرامبەردا زۆرێک لە کەسوکاری بەساڵاچوو تەندروستیان باشە.
After the struggle, his strength began to return.	دوای خەبات، هێزی دەستی کرد بە گەڕانەوە.
The butter barely melts.	کەرە بەزەحمەت دەتوێتەوە.
He uses whatever tools he has.	هەر کەرەستەیەکی هەبێت بەکاری دەهێنێت.
These spots were not visible in the earlier photographs.	ئەم پەڵانە لە وێنەکانی پێشووتردا دیار نەبوون.
After spending months in rehab, he made a full recovery.	دوای ئەوەی چەند مانگێک لە ڕیهاب بەسەری برد، بە تەواوی چاک بووەوە.
This statement will always be false.	ئەم قسەیە هەمیشە درۆ دەبێت.
He eats a lot of junk food.	زۆر خواردنی بێسوود دەخوات.
The teacher is an example.	مامۆستا نمونەیەکە.
The town has not paid the tax for three years.	شارۆچكه كه سێ ساڵه باجه كه ی نه داوه .
A favorite pastime is shopping.	کات بەسەربردنێکی دڵخواز بازاڕکردنە.
He held up the receiver with a smile.	بە زەردەخەنەوە وەرگرەکەی بەرز کردەوە.
The fragrant dust moved lazily towards the star.	تۆزی بۆنخۆش بە تەمبەڵی بەرەو ئەستێرەکە دەڕۆیشت.
Today the signal was very clear.	ئەمڕۆ سیگناڵەکە زۆر ڕوون بوو.
We gathered around a large white tent.	لە دەوری چادرێکی گەورەی سپی کۆبووینەوە.
Subjects were asked to complete a questionnaire.	داوا لە کەسەکان کرا کە پرسیارنامەیەک پڕبکەنەوە.
The layoff shocked the staff.	دەرکردنەکە ستافەکەی تووشی شۆک کرد.
The army concentrated its forces.	سوپا هێزەکانی خۆی چڕکردەوە.
She looked at her reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد.
The queen tried to hold back her tears.	شاژن هەوڵیدا فرمێسکەکانی ڕابگرێت.
Living in this apartment is exceptionally convenient.	ژیان لەم شوقەیەدا بە شێوەیەکی ناوازە گونجاوە.
His side was dark.	لایەنەکەی تاریک بوو.
A garden is hungry.	باخێک برسییە.
He had a great talent for playing the piano.	بەهرەیەکی گەورەی هەبوو لە ژەنینی پیانۆ.
The stock market has seen huge fluctuations.	بازاڕی بۆرسە هەڵاوسانی گەورەی بەخۆیەوە بینیوە.
The furniture factory is located in the south of the city.	کارگەی مۆبیلیاتەکە دەکەوێتە باشووری شارەکە.
Write a program that produces a table of prime numbers.	بەرنامەیەک بنووسە کە خشتەی ژمارە سەرەتاییەکان بەرهەم دەهێنێت.
He went to visit his uncle.	چوو بۆ سەردانی مامی.
The car’s gas tank was empty.	تانکی غازی ئۆتۆمبێلەکە بەتاڵ بوو.
My daughter tore up the list.	کچەکەم لیستەکەی دڕاند.
The children were marched out of the house.	منداڵەکان لە ماڵەکە بە ڕێپێوان هێنرانە دەرەوە.
The light itself is nothing compared to the light of the sun.	ڕووناکی خۆی هیچ نییە بە بەراورد بە ڕووناکی خۆر.
Educating the youth of today is very important.	پەروەردەکردنی گەنجانی ئەم سەردەمە زۆر گرنگە.
The table here is pretty neat.	مێزەکە لێرە زۆر ڕێک و پێکە.
By nightfall, the storm had intensified.	تا شەو هات، زریانەکە توند بووبوو.
The empire decayed under military mismanagement.	ئیمپراتۆریەتەکە لە ژێر خراپ بەڕێوەبردنی سەربازیدا خراپ بوو.
The explosion caused heavy damage.	تەقینەوەکە زیانێکی زۆری لێکەوتووەتەوە.
It was hard to interpret the signs.	بە سەختی لێکدانەوەی نیشانەکان بوو.
He felt in love at first sight.	لە یەکەم بینیندا هەستی بە عاشقی کرد.
Both wines are vintage.	هەردوو شەرابەکە ڤینتاژن.
The sooner summer vacation starts the better!	تا زووتر پشووی هاوین دەست پێبکات باشترە!
You may learn more by seeing than by reading.	لەوانەیە بە بینین زیاتر فێر بیت نەک بە خوێندنەوە.
The days are gradually getting warmer.	ڕۆژەکان وردە وردە گەرمتر دەبن.
The original version is available.	وەشانی ئەسڵی بەردەستە.
Explorers have already panned for gold here.	گەڕانەکان پێشتر لێرەدا پانیان بۆ زێڕ کردووە.
A special light played over the faces of the children.	ڕووناکییەکی تایبەت بەسەر دەموچاوی منداڵەکاندا یاری دەکرد.
The researchers found no error in the publication.	توێژەران هیچ هەڵەیەکیان لە بڵاوکردنەوەکەدا نەبینیوە.
The horse was brought to the stable.	ئەسپەکە هێنرا بۆ ئەستێرەخانەکە.
Of course, there are drawbacks to outsourcing.	بێگومان کەموکوڕی لە سەرچاوەی دەرەکیدا هەیە.
He had learned early to adapt to change.	ئەو زوو فێری ئەوە بووبوو کە خۆی لەگەڵ گۆڕانکارییەکان بگونجێنێت.
The newspaper was suppressed for several weeks.	چەند هەفتەیەک ڕۆژنامەکە سەرکوت کرا.
We try to protect the environment.	ئێمە هەوڵ دەدەین ژینگە بپارێزین.
He chose the smaller, adjacent office.	ئەو ئۆفیسە بچووکتر و تەنیشتەکەی هەڵبژارد.
The store was renowned for its quality.	فرۆشگاکە بە کوالێتییەکەی بەناوبانگ بوو.
He struggles with foreign words.	بە وشەی بێگانە خەبات دەکات.
Gradually out into the sunlight.	وردە وردە دەرچووە ناو تیشکی خۆرەوە.
Flavored with cinnamon and cloves.	بە دارچین و مێخەک تامی دەکرێت.
The water in these areas is full of fish.	ئاوی ئەم ناوچانە پڕە لە ماسی.
It was politically advantageous.	لە ڕوانگەی سیاسییەوە قازانجی هەبوو.
Then follow the easy instructions.	پاشان ڕێنماییە ئاسانەکان جێبەجێ بکە.
He was forced to flee the country.	بە ناچاری لە وڵات هەڵبێ.
Don’t bully these kids!	چەوساندنەوەی ئەم منداڵانە مەکەن!
The product is popular with college students and moms.	بەرهەمەکە لای خوێندکارانی کۆلێژ و دایکان بەناوبانگە.
Materials melt in blistering heat.	کەرەستەکان لە گەرمی تاڵە موودا دەتوێنەوە.
The parlor was dimly lit.	پارلۆرەکە ڕووناکییەکی کەم بوو.
The thief broke into many houses.	دزەکە هەڵیکوتایە سەر زۆر ماڵ.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the holidays.	بەمەبەستی ئاهەنگگێڕان بەبۆنەی جەژنەوە هەزاران گەشتیار سەردانی شارەکەیان کرد.
He was leading the relic to his childhood home.	ئەو شوێنەوارە بەرەو ماڵی منداڵی خۆی دەبرد.
The culprit has been arrested by the police.	تاوانبارەکە لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیرکراوە.
The smell of cooked fish filled the air.	بۆنی ماسی لێنراو هەوای پڕ دەکرد.
A strange, sticky substance formed on the tray.	ماددەیەکی سەیر و چەسپاو لەسەر سینییەکە دروست بوو.
The governor declared a day of mourning.	پارێزگار ڕۆژی ماتەمینی ڕاگەیاند.
He had a bad conscience for lying.	ویژدانێکی خراپی هەبوو بۆ درۆکردن.
Church attendance declines.	ئامادەبوون لە کڵێسادا کەم دەبێتەوە.
There is evidence of ancient life.	بەڵگەی ژیانی کۆن هەیە.
The priestess raised her arms to the sky.	قەشە کچەکە قۆڵەکانی بەرەو ئاسمان بەرز کردەوە.
Patrols responded to the alarm.	دەوریەکان وەڵامی زەنگی ئاگادارکردنەوەکەیان دایەوە.
The headband is worn to keep warm.	سەرپۆشەکە لەبەر دەکرێت بۆ ئەوەی گەرم بێتەوە.
We know nothing can change the past.	ئێمە دەزانین هیچ شتێک ناتوانێت ڕابردوو بگۆڕێت.
“There is no more pain,” he said.	ووتی: ئازاری زیاتر نییە.
The run of luck is over.	ڕاکردنی بەخت کۆتایی هات.
The new company bought most of its competitors.	کۆمپانیا نوێیەکە زۆربەی ڕکابەرەکانی کڕی.
The little boy paddled in the water in the shallows.	کوڕە بچووکەکە لە ئاوەکەدا لە قووڵاییەکاندا پەلەوەر دەڕۆیشت.
He once played on a baseball team.	جارێک لە تیپی بیسبۆڵ یاری کردووە.
The artist’s techniques include collage and paint.	تەکنیکەکانی هونەرمەند بریتین لە کۆلاج و بۆیاخ.
The moon rose over a mountainous horizon.	مانگ بەسەر ئاسۆیەکی شاخاویدا هەڵهات.
The accounting exam was a piece of cake.	تاقیکردنەوەی ژمێریاری پارچەیەک کێک بوو.
She cleaned the dust from her nails.	تۆزی نینۆکەکانی پاک کردەوە.
The banker was accused of money laundering.	بانکدارەکە بە سپیکردنەوەی پارە تۆمەتبار کرابوو.
Unfortunately, his play was removed from the repertoire.	بەداخەوە شانۆنامەکەی لە رێپرتوارەکە دەرهێنرا.
The resistant paint used for stoves.	ئەو بۆیەی بەرگریکارەی کە بۆ سۆپا بەکاردێت.
The pace is frantic, but we’re making progress.	خێراییەکە هێمنانەیە، بەڵام ئێمە پێشکەوتن بەدەست دەهێنین.
Roast the vegetable in a preheated oven.	سەوزەکە لەناو فڕنێکی پێش گەرمکراودا ببرژێنە.
The stone was soft to the touch.	بەردەکە بە دەست لێدان نەرم بوو.
Liquid oxygen is pale blue in color.	ئۆکسجینی شل ڕەنگی شینێکی کاڵە.
The organ had a bright, smooth sound.	ئۆرگەکە دەنگێکی گەشاوە و نەرمی هەبوو.
The police chief held a brief press conference.	به‌ڕێوه‌به‌ری پۆلیس كۆنگره‌یه‌كی رۆژنامه‌وانیی كورتی پێشكه‌ش كرد.
The police questioned all present.	پۆلیس لێپرسینەوەی لەگەڵ هەموو ئامادەبووان کرد.
It took an average of four months to travel there.	بە تێکڕا چوار مانگی دەویست بۆ گەشتکردن بۆ ئەوێ.
International efforts have led to greater gender equality.	هەوڵە نێودەوڵەتییەکان بووەتە هۆی یەکسانی جێندەری زیاتر.
The diet is rich in fruits and vegetables.	رێجیمەکە دەوڵەمەندە بە سەوزە و میوە.
These beautiful birds sing a lovely song.	ئەم باڵندە جوانانە گۆرانییەکی خۆشەویست دەڵێنەوە.
They are shutting down.	ئەوان خەریکی داخستنی کارەکەن.
The story has a philosophical thread.	چیرۆکەکە تارێکی فەلسەفی هەیە.
It's a few miles away.	چەند میلێک لێیەوە دوورە.
They are embroiled in a serious dispute.	ئەوان لە ناکۆکییەکی جددیدا تێوەگلاون.
The young man was greatly impressed by the musical performance.	گەنجەکە زۆر سەرسام بوو بەو نمایشە مۆسیقییە.
She wondered what he was doing now.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد ئێستا چی دەکات؟
Rich pastures provided ample food and water.	لەوەڕگە دەوڵەمەندەکان خۆراک و ئاوی فراوانیان بۆ دابین دەکرد.
He ate quickly.	خێرا خواردنی خوارد.
The villagers like to sing and dance.	خەڵکی گوندەکە حەز بە گۆرانی و سەما دەکەن.
The dash should be thick but not watery.	داشی دەبێت ئەستوور بێت بەڵام ئاوی نەبێت.
After graduation, he became a writer.	دوای تەواوکردنی خوێندن، بوو بە نووسەر.
He claimed he had been wronged.	ئەو ئیدیعای کرد کە ستەمی لێ کراوە.
It was hot, so he decided to get on the train.	گەرم بوو، بۆیە بڕیاریدا سواری شەمەندەفەرەکە بێت.
The river is swollen due to recent heavy rains.	ڕووبارەکە بەهۆی بارانبارینی بەخوڕ لەم دواییانەدا ئاوساوە.
The captain ordered a course to the island.	کاپتن فەرمانی کۆرسێکی بۆ دوورگەکە کرد.
The company shifted responsibility to the driver.	کۆمپانیاکە بەرپرسیارێتی خۆی بۆ شۆفێرەکە گواستەوە.
First, we need to make one cup of brown sugar.	سەرەتا پێویستە یەک کوپ شەکری قاوەیی دروست بکەین.
can you read this poem	دەتوانی ئەم شیعرە بخوێنیتەوە؟
a city without music?	شارێک بێ موزیک؟
Decorative iron has a classic look.	ئاسنی دیکۆراتی دیمەنێکی کلاسیکی هەیە.
We went to the casino.	چووینە گازینۆکە.
My neighbor grows an extensive range of vegetables.	دراوسێکەم کۆمەڵێک سەوزەی بەرفراوان دەچێنێت.
Please take care of the children.	تکایە ئاگاداری منداڵەکان بن.
Make sure you use about an equal number of beans.	دڵنیابە لەوەی کە ژمارەیەکی نزیکەی یەکسان لە فاسۆلیا بەکاردەهێنیت.
The poet pointed out that humanity is basically good.	شاعیر ئاماژەی بەوەدا کە مرۆڤایەتی لە بنەڕەتدا باشە.
Never split peas before cooking.	هەرگیز پێش کوڵاندنی نۆک دابەش مەکە.
The cooking dishes were medium to small.	قاپەکانی چێشت لێنان مامناوەند بۆ بچووک بوون.
The main theme of the ballet was love.	تەوەری سەرەکی بالێکە خۆشەویستی بوو.
This coat has a fairly long length.	ئەم پاڵتۆیە درێژییەکی تا ڕادەیەک درێژی هەیە.
He struggled to be independent.	خەباتی کردووە بۆ ئەوەی سەربەخۆ بێت.
He narrowly escaped death.	بە تەسکییەوە لە مردن ڕزگاری بوو.
The analogy was a clear and concise one.	لێکچوونەکە لێکچوونێکی ڕوون و پوخت بوو.
Why have you shut off the water?	بۆچی ئاوتان داخستووە؟
“I want them to divorce.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دەمەوێت جیاببنەوە.
Society needs educated people.	کۆمەڵگا پێویستی بە کەسانی خوێندەوار هەیە.
The organizational chart has six levels.	هێڵکاری ڕێکخراوەیی شەش ئاستی هەیە.
Good health is essential.	تەندروستی باش زۆر پێویستە.
The young man moves with soft, plucky grace.	گەنجەکە بە نیعمەتێکی نەرم و چەقۆکێشەوە دەجووڵێت.
Always so round!	هەمیشە ئەوەندە دەوری!
Flights were delayed yesterday.	دوێنێ گەشتە ئاسمانییەکان دواکەوتن.
Now, the white sails were wrinkled.	ئێستا، کەشتییە سپییەکان چرچ و لۆچ بوون.
That may sound true, but it’s not.	لەوانەیە ئەوە ڕاست دەرکەوێت، بەڵام ڕاست نییە.
He clutched the envelope tightly in his hand.	زەرفەکەی بە توندی لە دەستیدا گرت.
The village was in ashes.	گوندەکە لە خۆڵەمێشدا بوو.
Dispose of pellets by placing them in a plastic bucket.	گوللەکان فڕێ بدە بە دانانی لەناو سەتڵێکی پلاستیکی.
The lamp was dim.	چراکە کاڵ بوو.
the nation’s largest industry.	گەورەترین پیشەسازی میللەت.
A teacher took the class to the museum.	مامۆستایەک پۆلەکەی بردە مۆزەخانەکە.
Iron is an elemental metal.	ئاسن کانزایەکی توخمە.
The three of us walked to the swimming pool.	ئێمە سێ کەس بە پێ بەرەو مەلەوانگەکە ڕۆیشتین.
The window pane was shattered by a stray bullet.	پەنجەرەی پەنجەرەکە بەهۆی فیشەکێکی لادەرەوە شکاوە.
Locals' reaction to the technology was mixed.	کاردانەوەی خەڵکی ناوچەکە بەرامبەر بەو تەکنەلۆژیایە تێکەڵاو بوو.
Pigeons are an indispensable necessity for the farmer.	کۆتر بۆ جووتیار پێویستییەکی حاشاهەڵنەگرە.
Children often believe what they hear on television.	زۆرجار منداڵان باوەڕیان بەو شتانە هەیە کە لە تەلەفزیۆن دەیبیستن.
The water supply to the factory was cut off.	ئاوی کارگەکە بڕدرا.
Most of my friends are married.	زۆربەی هاوڕێکانم هاوسەرگیریان کردووە.
A strange sound came from the machine,	دەنگێکی سەیر لە ئامێرەکەوە دەرچوو،
The actress' career was revived by her success in film.	کاروانی ئەو خانمە ئەکتەرە بەهۆی سەرکەوتنی لە فیلمدا زیندوو بووەوە.
The bags were piled near the door.	جانتاکان لە نزیک دەرگاکە کەڵەکە بوون.
Rice and milk can be used interchangeably in recipes.	دەتوانرێت برنج و شیر لە ڕێچکەکاندا بە یەکەوە بەکاربهێنرێت.
His gaze was direct, though vaguely sad.	نیگای ڕاستەوخۆ بوو، هەرچەندە بە شێوەیەکی ناڕوون خەمناک بوو.
Her dress was short, showing wide legs.	جلەکەی کورت بوو، قاچێکی فراوانی دەرکەوت.
The boss runs a tight ship.	سەرۆک کەشتییەکی تەنگ بەڕێوەدەبات.
There is very little hope for their survival.	هیوایەکی زۆر کەم هەیە بۆ مانەوەیان.
Business is connected to all corners of the world.	بازرگانی پەیوەندی بە هەموو گۆشەکانی جیهانەوە هەیە.
A cloud of smoke filled the air.	هەورێکی دوکەڵ هەوای پڕ کرد.
Standards have dropped significantly in the last few years.	لە چەند ساڵی ڕابردوودا ستانداردەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیون.
We were poor, but we lived happily ever after.	ئێمە هەژار بووین، بەڵام بە خۆشی دەژیاین.
Dust disturbed the road.	تۆز و خۆڵ لە ڕێگاکە تێکچوو.
The old man took his place among the guests.	پیرە پیاوەکە لە نێو میوانەکاندا جێگەی خۆی گرتەوە.
Rising buying bolstered the stock price.	بەرزبوونەوەی کڕین نرخی پشکەکانی بەهێزتر کرد.
The jig is up.	جیگەکە بەرز بووەتەوە.
Use fewer words!	وشەی کەمتر بەکاربهێنە!
Einstein’s theories have influenced modern physics.	تیۆرییەکانی ئەنیشتاین کاریگەرییان لەسەر فیزیای مۆدێرن هەبووە.
Buses were delayed because of the snow.	پاسەکان بەهۆی بەفرەکەوە دواکەوتن.
Singapore is famous worldwide for its gardens.	سەنگافورە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە بە باخەکانی.
He made love to her every day.	هەموو ڕۆژێک خۆشەویستی لەگەڵ دەکرد.
The gas tank was full last night.	شەوی ڕابردوو تانکی غازەکە پڕ بوو.
Some problems are expected in this preparation.	لەم ئامادەکارییەدا هەندێک کێشە چاوەڕوان دەکرێت.
Humans need to look after the earth.	مرۆڤەکان پێویستیان بە چاودێریکردنی زەوی هەیە.
Following a medical and legal team, we have to fix this.	بە پەیڕەوکردنی تیمێکی پزیشکی و یاسایی، دەبێت ئەمە چاک بکەینەوە.
How does that work?	ئەوە چۆن کاردەکات؟
There are two churches and lots of shops.	دوو کڵێسا و دوکانی زۆری تێدایە.
The government collects taxes.	حکومەت باج کۆدەکاتەوە.
Many people in the city are suffering from hunger.	خەڵکێکی زۆر لەو شارە بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
He was sentenced to three years in prison.	سزای سێ ساڵ زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
The last glacier retreated thousands of years ago.	دوایین سەهۆڵبەندان هەزاران ساڵ لەمەوبەر پاشەکشەی کرد.
Artists soon established themselves in the city.	هەر زوو هونەرمەندان لە شارەکەدا خۆیان جێگیر کرد.
Strive for perfection.	هەوڵ بدە بۆ کامڵبوون.
A lot of tge people around are against it.	زۆرێک لە خەڵکی tge لە دەوروبەری دژی ئەوەن.
The cities around this region are expanding.	شارەکانی دەوروبەری ئەم هەرێمە لە فراوانبووندان.
Her dress was both stylish and modest.	جلەکەی هەم شیک بوو و هەم بێگەرد.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	مامۆستایان خوێندکاران ناچار دەکەن لیستی درێژی وشەی وشەسازی لەبیر بکەن.
I was assigned to my team by my boss.	لەلایەن سەرۆکەکەمەوە بۆ تیمەکەم دەستنیشان کرام.
There is a common element in many of the stories.	لە زۆرێک لە چیرۆکەکاندا توخمێکی هاوبەش هەیە.
The blast threw him against the wall.	تەقینەوەکە فڕێیدا بە دیوارەکەوە.
The school won the victory with excellent kicking displays.	سەرکەوتنی قوتابخانەکە بە نمایشی نایابی لێدان بەدەستهێنا.
They love making music, whether it’s chanting or drumming.	ئەوان حەز بە دروستکردنی مۆسیقا دەکەن، جا چ سروودکردن بێت یان تەپڵ لێدان.
The mob attack injured many people.	هێرشی جەماعەتەکە زۆر کەسی بریندار کرد.
His behavior became more and more unpredictable.	ڕەفتارەکانی زیاتر و زیاتر پێشبینی نەکراو دەبوون.
The ancients believed that the stars were gods.	پێشینان پێیان وابوو ئەستێرەکان خودان.
This plant must be watered daily.	ئەم ڕووەکە دەبێت ڕۆژانە ئاو بدرێت.
Push the door open and enter.	پاڵ بە دەرگاکە بکەرەوە و بچۆرە ژوورەوە.
Many businesses closed their doors for the evening.	زۆرێک لە بازرگانەکان دەرگاکانیان بۆ ئێوارەکە داخست.
Sell ​​the olive oil cheap.	زەیتی زەیتونەکە بە هەرزان بفرۆشە.
They fear for their safety.	لە سەلامەتی خۆیان دەترسن.
Some foods don’t mix.	هەندێک خۆراک تێکەڵ نابن.
This group of animals is a family.	ئەم گرووپە ئاژەڵانە خێزانێکن.
The queen sits in a position, looking regal.	شاژن لە دۆخێکدا دادەنیشێت، بە شێوەیەکی شاهانە دەردەکەوێت.
The prime minister has encouraged more international cooperation.	سەرۆک وەزیران هانی هاوکاری نێودەوڵەتی زیاتری داوە.
Of all living creatures, humans are the most adaptable.	لە نێو هەموو بوونەوەرە زیندووەکان، مرۆڤەکان گونجاوترینن.
Honey is often harvested from beehives.	زۆرجار هەنگوین لە شانە هەنگەکان دروێنە دەکرێت.
Flying cars are just fantastic.	ئۆتۆمبێلی فڕیو تەنها خەیاڵییە.
This country needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Tropical regions receive less rainfall annually.	ناوچە گەرمەکان ساڵانە کەمتر باران دەبارێت.
He recently retired and began living in the countryside.	بەم دواییە خانەنشین بوو و دەستی کرد بە ژیان لە لادێ.
The architect designed the building with security in mind.	تەلارسازەکە بە لەبەرچاوگرتنی ئاسایش دیزاینی بیناکەی کردووە.
She wore a long, flowing gown of gold brocade.	جلێکی درێژ و ڕژاوی لە برۆکادی زێڕین لەبەردا بوو.
Water contains hydrogen and oxygen.	ئاو هایدرۆجین و ئۆکسجینی تێدایە.
Take a sip of your drink from time to time.	جار جار قووتێک لە خواردنەوەکەت بخۆ.
The company operates a nuclear plant nearby.	کۆمپانیاکە لە نزیکەوە وێستگەیەکی ئەتۆمی بەڕێوەدەبات.
Modern art has an inherently irresponsible attitude.	هونەری مۆدێرن لە بنەڕەتدا هەڵوێستێکی نابەرپرسانەی هەیە.
The rocks are full of cracks.	بەردەکان پڕن لە درز.
The sound of the waterfall woke her up sharply.	دەنگی شلەمەنیەکە بە توندی بەئاگا هاتەوە.
To ensure a warm welcome, consider one of these items.	بۆ دڵنیابوون لە پێشوازییەکی گەرم، یەکێک لەم بابەتانە لەبەرچاو بگرە.
The birds nest on the branches of the trees.	باڵندەکان لەسەر لقەکانی دارەکان هێلانە دەکەن.
A sudden turmoil of birds overhead.	گێژاوێکی لەناکاوی باڵندەکان بەسەر سەردا.
The gardener removed the last of the flowers from the garden.	باخەوانەکە دوا چەپکە گوڵی لە باخچەکە دەرهێنا.
The shops in this town close early.	دوکانەکانی ئەم شارۆچکەیە زوو دادەخرێن.
The animals huddled together in the cold.	ئاژەڵەکان لە سەرمادا پێکەوە کۆدەبوونەوە.
It was a delicate operation.	ئۆپەراسیۆنێکی ناسک بوو.
The decision was against the bus driver.	بڕیارەکە دژی شۆفێری پاسەکە بووە.
I mixed up a batch of cookie dough.	وەجبەیەک هەویری کولێرەم تێکەڵ کرد.
Love is patient and kind.	خۆشەویستی سەبر و میهرەبانە.
The guests squirmed in their seats.	میوانەکان لە شوێنی دانیشتنەکانیاندا خەریکی خۆ خەریک کردن بوون.
There’s a stain on the seat of your pants.	پەڵەیەک لەسەر کورسی پانتۆڵەکەت هەیە.
As a child, she and her sister enjoyed exploring.	لە منداڵیدا ئەو و خوشکەکەی چێژیان لە گەڕان دەبینی.
Our party covered five kilometers in two hours.	حیزبەکەمان لە ماوەی دوو کاتژمێردا پێنج کیلۆمەتری گرتەوە.
He felt what his mother was saying even more.	ئەوەی دایکی دەیگوت هێندەی تر هەستی پێکرد.
The power outage lasted an hour and a half.	بڕینی کارەباکە کاتژمێر و نیوێکی خایاند.
Drink some water.	بڕێک ئاو بخۆرەوە.
This is an important turning point for women's rights.	ئەمە خاڵی وەرچەرخانێکی گرنگە بۆ مافی ژنان.
The winter weather always looks mild for us.	کەش و هەوای زستان هەمیشە بۆ ئێمە نەرم و نیان دەردەکەوێت.
I will probably have to borrow it from my dad.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ناچار دەبم لە باوکم قەرزی بکەم.
He returned a week after the storm.	دوای هەفتەیەک لە زریانەکە گەڕایەوە.
The fire is out of control.	ئاگرەکە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
The number of fighters increased by approximately thirty to three.	ژمارەی شەڕڤانەکان بە نزیکەیی سی بۆ سێ کەس زیاتر بوون.
He refused to work with sinners.	ڕەتیکردەوە لەگەڵ گوناهباران کار بکات.
Once the mold is removed the fish is eaten.	کاتێک قاڵبەکە دەرهێنرا ماسیەکە دەخورێت.
Drugs are a blight on society.	ماددە هۆشبەرەکان زەربەیەکن لەسەر کۆمەڵگا.
The situation was finally resolved peacefully.	دواجار دۆخەکە بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر کرا.
To win you have to hit fast.	بۆ ئەوەی سەربکەویت دەبێت بە خێرایی لێبدەیت.
As a result, a reform group was formed.	لە ئەنجامدا گروپێکی چاکسازی دروست بوو.
The cook added egg yolks.	چێشتلێنەرەکە زەردێنەی هێلکەی تێکرد.
A brilliant exhibition showcasing his great inventions.	پێشانگایەکی درەوشاوە کە داهێنانە گەورەکانی خۆی پیشان دەدات.
These iconic buildings overlook the famous suspension bridge.	ئەم بینا ئایکۆنانە ڕوویان لە پردە هەڵواسراوە بەناوبانگەکە کردووە.
His hair was unkempt.	قژی بێ ڕێکوپێک بوو.
A man wearing a cap and sweater rushed past.	پیاوێک کە کەپڵ و بلوزێکی لەبەردا بوو، بەپەلە بەلایدا تێپەڕی.
Seattle is so rainy, all the time.	سیاتڵ ئەوەندە باراناوییە، هەموو کاتێک.
A group of scientists condemned his ideas.	کۆمەڵێک زانا بیرۆکەکانی ئەویان ئیدانە کرد.
His thoughts were interrupted by a voice behind him.	بیرکردنەوەکانی بە دەنگێک لە پشتیەوە پچڕا.
A visit to the Holy Temple was quite rewarding.	سەردانێک بۆ پەرستگای پیرۆز تەواو پاداشتێکی زۆری هەبوو.
They are unlikely to see each other again.	پێناچێت جارێکی دیکە یەکتر ببیننەوە.
Build the strongest bridge possible.	بەهێزترین پرد دروست بکە کە دەتوانرێت.
A new type of street lighting was introduced.	جۆرێکی نوێ لە ڕووناکی سەر شەقامەکان خرایە ڕوو.
And although there was still much to do,	وە هەرچەندە هێشتا زۆر شت هەبوو کە دەبێ بیکەین،
The poor get poorer and the rich get richer.	هەژارەکان هەژارتر دەبن و دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن.
He saw in the crowd, all excited faces.	لە نێو خەڵکەکەدا بینی، هەموویان ڕووخساری وروژاو بوون.
The soup was thick and smooth.	شۆرباکە ئەستوور و نەرم بوو.
This milk is an excellent source of calcium.	ئەم شیرە سەرچاوەیەکی نایابی کالیسیۆمە.
The kitten began to meow loudly.	پشیلە بچووکەکە بە دەنگی بەرز دەستی کرد بە میوکردن.
The statement was issued after lengthy negotiations.	بەیاننامەکە دوای دانوستانێکی درێژخایەن دەرچووە.
A drunk stumbled into the road.	سەرخۆشێک بە کۆسپەوە کەوتە ناو ڕێگاکە.
Both men and women have their story.	هەردوو ژن و پیاو چیرۆکەکەیان هەیە.
More passengers use public transport every day.	ڕۆژانە زیاتر سەرنشینەکان هاتوچۆی گشتی بەکاردەهێنن.
The oceans have more salt water than fresh water.	زەریاکان ئاوی خوێیان زیاترە لە ئاوی شیرین.
A more cautious approach is therefore advised.	بۆیە ئامۆژگاری دەکرێت رێبازێکی وریاتر بگیرێتەبەر.
The star could only be seen from space.	ئەستێرەکە تەنها لە بۆشایی ئاسمانەوە دەیتوانی ببینرێت.
His clothes are torn and torn.	جلەکانی دڕاون و دڕاون.
The worship service began in the morning.	ڕێوڕەسمی عیبادەت لە بەیانی دەستی پێکرد.
Modern style of architecture	شێوازی مۆدێرن لە تەلارسازی
Free vegetables and spices are available.	سەوزە و بەهارات بەخۆڕایی دەست دەکەوێت.
So, he sang loudly until the teacher intervened.	بۆیە، بە دەنگی بەرز گۆرانی وت تا مامۆستاکە دەستوەردانی کرد.
I felt faint.	هەستم بە بێهۆش کرد.
Add either water or oil.	یان ئاوی تێبکە یان ڕۆن.
The platoon of soldiers came out of the palace.	فەوجی سەرباز لە کۆشکەکە هاتنە دەرەوە.
The crowd was outraged at the arrest.	جەماوەر لە دەستگیرکردنەکە توڕە بوون.
The cat was lying softly purring in his arms.	پشیلەکە بە نەرمی لە باوەشیدا بە چرپە کەوتبوو.
Push the pillows into your bedroom closet.	بالیفەکان پاڵ بنێ بۆ ناو دۆشکەی ژووری نووستنەکەت.
The call will be hung up this morning.	ئەم بەیانییە بانگەوازەکە هەڵدەواسرێت.
She carefully applied a layer of foundation on her face.	بە وریاییەوە چینێکی ئەساس لەسەر دەموچاوی دانا.
The law imposes an obligation on landlords to provide heating.	یاساکە ئەرکێک دەخاتە سەر خاوەن خانووەکان بۆ دابینکردنی گەرمکەرەوە.
It was an interesting and amazing experience.	ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش و سەرسوڕهێنەر بوو.
Stop the car, before anyone gets hurt.	ئۆتۆمبێلەکە بوەستێنە، پێش ئەوەی کەسێک ئازاری پێ بگات.
Many places prohibit driving without a license.	زۆر شوێن لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بەبێ مۆڵەت قەدەغە دەکەن.
He angrily threw the bottle on the floor.	بە تووڕەییەوە شووشەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
Everything is calm today.	ئەمڕۆ هەموو شتێک ئارامە.
Give him the book now.	ئێستا کتێبەکەی پێ بدە.
He turned off the gas.	غازەکەی کوژاندەوە.
Few people have visited this temple.	کەم کەس سەردانی ئەم پەرستگایەیان کردووە.
A thorough fact check is in order.	پشکنینی ورد لە ڕاستییەکان لە ڕیزبەندیدایە.
The administrative body approved the decision.	دەزگای کارگێڕی بڕیارەکەی پەسەند کرد.
Where is the money coming from?	پارەکە لە کوێوە دێت؟
The smell of coffee wafted from the kitchen.	بۆنی قاوە لە چێشتخانەکەوە دەهاتە دەرەوە.
Be sure to wear clean underwear.	دڵنیابە لە لەبەرکردنی جلی ژێرەوەی پاک.
The pain of loss burns deep in his heart.	ئازاری لەدەستدان بە قووڵی لە دڵیدا دەسوتێت.
He used his wonderful memory to recall a poem.	یادەوەرییە نایابەکانی خۆی بەکارهێنا بۆ بیرهێنانەوەی شیعرێک.
He poured some milk into his coffee.	هەندێک شیری ڕشتە ناو قاوەکەیەوە.
Can you show me a map of the city?	دەتوانی نەخشەی شارەکەم پیشان بدەیت؟
He slowly scans the room.	هێواش هێواش ژوورەکە دەسکانی دەکات.
They also organized a protest demonstration at the court.	لە دادگاکەش خۆپیشاندانێکی ناڕەزاییان ڕێکخست.
The state chose to transport water by tanker.	دەوڵەت گواستنەوەی ئاوی بە تانکەر هەڵبژارد.
There was doubt as to whether they were related.	گومان هەبوو لەوەی کە ئایا پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە یان نا.
They had planned to have the wedding three months later.	پلانیان دانابوو کە دوای سێ مانگ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە ئەنجام بدرێت.
The falls are just a short walk away.	شلەمەنیەکان تەنها بە پێیەکی کورت لێیەوە دوورن.
There were a few seats available, so we grabbed these.	چەند کورسییەک بەردەست بوو، بۆیە ئەمانەمان گرت.
The moment he steps into the room, he feels helpless.	ئەو ساتەی هەنگاو دەنێتە ژوورەکە، هەست بە بێدەسەڵات دەکات.
The hyacinth plant was in full bloom.	ڕووەکی هیاسین لە گوڵی تەواودا بوو.
Bystanders stared at the horrific scene.	تەماشاکەران چاویان لە دیمەنە ترسناکەکە بوو.
He speaks loudly, so that others can hear him.	بە دەنگی بەرز قسە دەکات، بۆ ئەوەی کەسانی دیکە گوێیان لێ بێت.
He had a deep, high-pitched voice.	دەنگێکی قووڵ و بەرزی هەبوو.
Pass me an apple, won't you?	سێوێکم بۆ تێپەڕێنە، نا؟
Some corners are tight.	هەندێک گۆشە توندن.
The detective contacted a suspect.	بەدواداچوونەکە پەیوەندی بە تۆمەتبارێکەوە کردووە.
What is the best way to peel it?	باشترین ڕێگا بۆ توێکڵکردنی چییە؟
The loan only has a low interest rate.	قەرزەکە تەنها ڕێژەیەکی کەمی سوودی هەیە.
They need him to gather information.	پێویستیان بەوەیە زانیاریەکان کۆبکاتەوە.
In big cities, most people own cars.	لە شارە گەورەکاندا زۆربەی خەڵک خاوەنی ئۆتۆمبێلن.
Go buy chorizo.	بڕۆ چۆریزۆ بکڕە.
A warm wind blew through her hair.	بایەکی گەرم بە قژیدا دەهات.
The city is served by the international airport.	شارەکە لەلایەن فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتییەوە خزمەتگوزاری پێشکەش دەکرێت.
This is good news.	ئەمە هەواڵێکی خۆشە.
most workers resenting unfair labor practices.	زۆربەی کرێکاران بە ناڕەزایی دەربڕین لە پراکتیزە نادادپەروەرەکانی کار.
Several important states participated in this conflict.	لەم ململانێیەدا چەندین دەوڵەتی گرنگ بەشداریان کرد.
The pressure in his ears was unbearable.	فشار لە گوێیەکانیدا بەرگەی نەدەگرت.
He passes the spider, and continues down the road.	بەلای جاڵجاڵۆکەدا تێدەپەڕێت، و بەردەوام دەبێت لە ڕێگاکە.
Any sentence fragments remain in the source.	هەر پارچە ڕستەیەک لە سەرچاوەدا بمێنێتەوە.
He built a stone wall along the river.	بەدرێژایی ڕووبارەکە دیوارێکی بەردی دروست کرد.
The demands of the protesters were ignored.	داواکاری خۆپیشاندەران پشتگوێ خرا.
Paper documents are quickly replacing digital documents.	بەڵگەنامە کاغەزیەکان بە خێرایی جێگەی بەڵگەنامە دیجیتاڵیەکان دەگۆڕدرێن.
Many students spent last summer playing video games.	زۆرێک لە خوێندکاران هاوینی ڕابردوویان بە یاری ڤیدیۆیی بەسەر برد.
The Sultan appointed a minister to oversee the harem.	سوڵتان وەزیرێکی دیاری کرد بۆ سەرپەرشتیکردنی حەرەمەکە.
The singer graciously accepted the award.	گۆرانیبێژەکە بە میهرەبانیەوە خەڵاتەکەی وەرگرت.
Make the soupy soup you can.	شۆرباوترین شۆربا دروست بکە کە دەتوانیت.
My biggest concern right now is finishing this.	گەورەترین نیگەرانی من لە ئێستادا تەواوکردنی ئەمەیە.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	ئەلدەهیدەکە لە حەمامێکی سەهۆڵیدا ساردکرایەوە.
At least three people were killed.	بەلایەنی کەمەوە سێ کەس کوژران.
Many cars take a day or more before they can be driven!	زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکان ڕۆژێک یان زیاتریان دەوێت پێش ئەوەی لێبخوڕن!
The guide held up the map and pointed to various places.	ڕێبەرەکە نەخشەکەی بەرز کردەوە و ئاماژەی بە شوێنی جۆراوجۆر کرد.
It floats on the surface of the ocean.	لەسەر ڕووی زەریاکە دەسوڕێتەوە.
Indian classical music has ancient origins.	مۆسیقای کلاسیکی هیندی سەرچاوەیەکی کۆنی هەیە.
The store has a large selection of wines.	فرۆشگاکە هەڵبژاردەیەکی زۆری شەرابی تێدایە.
Oil is used in almost every industry.	ڕۆن نزیکەی لە هەموو پیشەسازییەکدا بەکاردەهێنرێت.
The government announced plans to build more parks.	حكومه‌ت پلانی دروستكردنی پاركی زیاتری راگه‌یاند.
The library contains many rare books.	کتێبخانەکە چەندین کتێبی دەگمەنی تێدایە.
Those parents should be punished.	ئەو دایک و باوکانە سزا بدرێن.
The “water bath” method requires large amounts of water.	شێوازی "حەمام ئاو" پێویستی بە بڕێکی زۆر ئاو هەیە.
You won’t believe this, but he’s dead!	باوەڕ بەم شتە ناکەیت، بەڵام ئەو مردووە!
He was stubbornly silent.	بە سەرسەختانە بێدەنگ بوو.
Do not dispute any merchandise other than the age of the item.	موناقەشەی هیچ کاڵایەک مەکەن جگە لە تەمەنی بابەتەکە.
Use a large spoon to stir the mixture.	کەوچکێکی گەورە بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
The road was full of potholes.	ڕێگاکە پڕ بوو لە چاڵ.
The inhabitants of the hut are strangers.	دانیشتوانی کوخەکە غەریبن.
A harder variety of wheat was invented.	جۆرێک لە گەنمی ڕەقتر داهێنرا.
A difficult aspect of the project was planning the trails.	لایەنێکی قورسی پڕۆژەکە پلاندانان بوو بۆ ڕێڕەوەکان.
He made a point to always wear clean clothes.	خاڵێکی دانا کە هەمیشە جل و بەرگی خاوێن لەبەر بکات.
Sure enough	دڵنیابە
Windshield wipers were failing.	ئامێری پاککەرەوەی جامی ئۆتۆمبێلەکان لەکار دەکەوتن.
The place is frozen.	شوێنەکە بەستووە.
But we are all equally grateful.	بەڵام ئێمە هەموومان وەک یەک سوپاسگوزارین.
The trees provided shade from the burning sun.	دارەکان سێبەریان لە خۆری سووتاو دابین دەکرد.
This plan gives power to the provinces.	بەم پلانە دەسەڵات دەدرێتە پارێزگاکان.
If you want to go meet me at the station.	ئەگەر دەتەوێت بچیت لە وێستگە چاوم پێ بکە.
I saw him standing in the doorway.	بینیم لە دەرگاکە وەستابوو.
We had to help immigrants.	ناچار بووین یارمەتی کۆچبەران بدەین.
The caretaker is aware of his duties.	چاودێر ئاگادارە لە ئەرکەکانی.
My teeth are stained.	ددانەکانم پەڵەیان لەسەرە.
In this area women sometimes carry knives.	لەم ناوچەیەدا ژنان هەندێک جار چەقۆیان پێیە.
The picture had changed.	وێنەکە گۆڕانکاری بەسەردا هاتبوو.
They decided that the earth had changed.	بڕیاریان دا کە زەوی گۆڕاوە.
The policeman has placed him under arrest.	پۆلیسەکە ناوبراوی خستۆتە ژێر دەستگیرکردن.
This is how the coach often behaves.	زۆرجار ڕاهێنەر بەم شێوەیە ڕەفتار دەکات.
I heard the distant sound of music.	گوێم لە دەنگی دووری مۆسیقا بوو.
You need to make one hole in the roof.	پێویستە یەک کون لە سەقفەکەدا دروست بکەیت.
Meetings are held in the meeting room.	کۆبوونەوەکان لە ژووری کۆبوونەوە ئەنجام دەدرێن.
He watched the mist rise over the river.	سەیری تەمەکەی دەکرد کە بەسەر ڕووبارەکەدا بەرز دەبووەوە.
Rapid climate change has confused these birds.	گۆڕانی خێرای کەشوهەوا ئەم باڵندانەی سەرلێشێواو کردووە.
Their boat went, almost sinking several times.	بەلەمەکەیان ڕۆیشت، خەریک بوو چەند جارێک نوقم ببن.
Just another normal day.	تەنها ڕۆژێکی تری ئاسایی.
Our family is known for its deserts.	خێزانەکەمان بە بیابانەکانی ناسراوە.
The drought seems to be here to stay.	پێدەچێت وشکەساڵی لێرە بێت بۆ ئەوەی بمێنێتەوە.
He was tired, sweaty and hungry.	ماندوو و ئارەقە و برسی بوو.
The government has promised consultations.	حکومەت بەڵێنی ڕاوێژکاری داوە.
The carpet was perfectly clean.	فەرشەکە تەواو پاک بوو.
Three college friends decided this would be an ideal vacation.	سێ هاوڕێی کۆلێژ بڕیاریان دا کە ئەمە پشوویەکی ئایدیاڵ بێت.
The food at that restaurant was very greasy.	خواردنی ئەو چێشتخانەیە زۆر چەور بوو.
The fracas were soon settled.	هەر زوو فراکاکان یەکلایی کرانەوە.
So many children die from malnutrition.	ئەوەندە منداڵان بەهۆی بەدخۆراکییەوە دەمرن.
"Experiment failed," he said in summing up his work.	لە کورتەیەکدا لە کارەکانیدا وتی "تاقیکردنەوە شکستی هێنا".
We faced a terrible difficulty.	ڕووبەڕووی سەختییەکی ترسناک بووینەوە.
All other reindeer were white.	هەموو ئاژەڵە ڕەشەکانی تر سپی بوون.
The diver shook his head.	غەواسەکە سەری هەڵدا.
Normal is a word that applies to most people.	نۆرماڵ وشەیەکە کە زۆربەی مرۆڤەکان دەگرێتەوە.
This soil is heavily eroded.	ئەم خاکە بە شێوەیەکی زۆر وەرینی هەیە.
His eyes were filled with sorrow.	چاوەکانی پڕ بوون لە خەم.
Very few believe his story.	زۆر کەم کەس باوەڕ بە چیرۆکەکەی دەکات.
The cat is lying down.	پشیلەکە پاڵکەوتووە.
Watery soup was eaten for dinner.	شۆربای ئاوی بۆ ژەمی ئێوارە دەخورا.
He quickly ate his lunch.	خێرا نانی نیوەڕۆی خۆی خوارد.
These two themes are rarely discussed together.	ئەم دوو تەوەرە بە دەگمەن پێکەوە باس دەکرێن.
For three days their cries were heard.	بۆ ماوەی سێ ڕۆژ هاوارەکانیان دەبیسترا.
The campus is decorated with statues.	کەمپەکە بە پەیکەر ڕازاوەتەوە.
Even the madman has his reasoning.	تەنانەت شێتیش ئیستدلالەکانی خۆی هەیە.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	بەپێی هەندێک تیۆری بوونی مرۆڤ لە بنەچەی هەسارەییدایە.
These insects cause considerable damage to crops.	ئەم مێرووانە زیانێکی بەرچاو بە بەرهەمەکان دەگەیەنن.
Advice Advice is always wise.	ئامۆژگاری ئامۆژگاری هەمیشە ژیرانەیە.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	ئەمەش لە کاغەز بەهێزترە، بەڵام لە کارتۆن سووکترە.
The offender was severely punished.	ئەو تاوانبارە بە توندی سزا درا.
The playwright used two sources for his drama.	شانۆنامەنووسەکە بۆ دراماکەی سوودی لە دوو سەرچاوە وەرگرتووە.
He greeted me warmly.	بە گەرمی سڵاوی لێکردم.
Be adept at recognizing the importance of time.	شارەزا بە لە ناسینی گرنگی کات.
The lawn was slowly transformed into a large pool.	چەمەکە هێواش هێواش گۆڕدرا بۆ ناو حەوزێکی گەورە.
They plan to install solar panels.	بەنیازن پانێڵی خۆر دابنێن.
We need to verify the facts.	پێویستە ڕاستییەکان پشتڕاست بکەینەوە.
A corrupt president handled his foreign policy badly.	سەرۆکێکی گەندەڵ بە شێوەیەکی خراپ مامەڵەی لەگەڵ سیاسەتی دەرەوەیدا کرد.
My cousin is a novelist, he claimed.	ئامۆزاکەم ڕۆماننووسە، ئیدیعای دەکرد.
The doctor anesthetized the patient.	پزیشکەکە نەخۆشەکەی بێهۆش کرد.
He never leaves the house without a coat.	هەرگیز بەبێ پاڵتۆ لە ماڵەوە ناچێتە دەرەوە.
The body responds to temperature changes.	لەش وەڵامی گۆڕانی پلەی گەرمی دەداتەوە.
They easily jumped over the counter.	بە ئاسانی بازیان بەسەر کەوانتەرەکەدا دا.
The university is currently reviewing its admissions policies.	لە ئێستادا زانکۆکە خەریکی پێداچوونەوەیە بە سیاسەتەکانی وەرگرتن.
Plants and animals need water.	ڕووەک و ئاژەڵ پێویستیان بە ئاوە.
They arrived just in time to see the ship sail away.	ئەوان تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتن بۆ ئەوەی کەشتییەکە ببینن کە بە کەشتی دەڕوات.
The plant stopped production for a week.	ئەو کارگەیە بۆ ماوەی هەفتەیەک بەرهەمهێنانی وەستاند.
After receiving their money, they left.	دوای وەرگرتنی پارەکەیان ڕۆیشتن.
The police allegedly failed to find the culprits.	گوایە پۆلیس نەیتوانیوە تاوانباران بدۆزێتەوە.
The poem is for my friends.	شیعرەکە بۆ هاوڕێیانمە.
A conference with business representatives is not yet over.	کۆنفرانسێک لەگەڵ نوێنەرانی بازرگانی هێشتا کۆتایی نەهاتووە.
Inflorescence expands gradually.	گوڵەبەڕۆژە وردە وردە فراوان دەبێت.
The cop started the car.	پۆلیسەکە ئۆتۆمبێلەکەی ئیش پێکرد.
The ground is flat but they slope steeply.	زەوییەکە تەختە بەڵام بە شێوەیەکی بەرز مەیلیان هەیە.
He and the remaining soldiers surrendered.	ئەو و ئەو سەربازانەی کە مابوونەوە خۆیان ڕادەست کرد.
The cake rose above the bowl.	کێکەکە لە سەرووی قاپەکەوە بەرز بووەوە.
The tomatoes are very sweet.	تەماتەکان زۆر شیرینن.
These figures were recorded as daily highs.	ئەم ژمارانە وەک بەرزترین ئاستی ڕۆژانە تۆمارکراون.
A white cat looks out the window.	پشیلەیەکی سپی لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکات.
The goats only said one word or many, at most.	بزنەکان تەنها وشەیەک یان زۆریان دەگوت، زۆرترینیان.
The voices grew louder and louder.	دەنگەکان بەرزتر و بەرزتر دەبوونەوە.
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	تێکەڵەیەک لە خۆڵ و ئاو بڕێژە ناو سەتڵەکە.
The report was prepared in confidence.	ڕاپۆرتەکە بە نهێنی ئامادە کراوە.
So what if the ruling family falls?	کەواتە ئەگەر بنەماڵەی دەسەڵاتدار بکەونە خوارەوە، ئەوا چی؟
Oxygen tanks are products of modern technology.	تانکی ئۆکسجین بەرهەمی تەکنەلۆژیای سەردەمیانە.
A quick look on his face revealed his exhaustion.	سەیرێکی خێرا لە دەموچاوی ماندوێتی خۆی دەرخست.
A significantly reduced number of commuters use buses.	ژمارەیەکی بەرچاو کەمبوونەوەی گەشتیاران پاس بەکاردەهێنن.
The outcome is not that surprising.	دەرئەنجامەکەی ئەوەندەی جێگەی سەرسوڕمان نییە.
The group later established its own publishing business.	گروپەکە دواتر کارێکی بڵاوکردنەوەی تایبەتی خۆی دامەزراند.
The astrologer looked at the sky.	ئەستێرەبینەکە سەیری ئاسمانی دەکرد.
Here, we display our baskets.	لێرەدا، سەبەتەکانمان نمایش دەکەین.
The town was renowned for its beauty.	شارۆچکەکە بە جوانی ناوبانگێکی زۆری هەبوو.
The tomb is located under the pyramid.	گۆڕەکە دەکەوێتە ژێر هەرەمەکەوە.
I almost felt like I was back in school.	نزیک بوو هەست بکەم کە گەڕامەوە بۆ قوتابخانە.
I am reviewing my notes for the exam.	من پێداچوونەوە بە تێبینیەکانم دەکەم بۆ تاقیکردنەوەکە.
I'm going to sleep right now.	من هەر ئێستا دەچم دەخەوم.
Please use proper grammar.	تکایە ڕێزمانێکی دروست بەکاربهێنە.
So the farmer decided to plant cotton again this year.	بۆیە جوتیارەکە بڕیاریدا ئەمساڵ جارێکی تر پەتاتە بچێنێتەوە.
A woman's hair grows longer at birth.	قژی ئافرەت لە کاتی لەدایکبوونیدا درێژتر دەبێتەوە.
The elephant is the smartest mammal.	فیل زیرەکترین شیردەرە.
The two men fought fiercely.	ئەو دوو پیاوە بە توندی شەڕیان کرد.
History and myth are intertwined.	مێژوو و ئەفسانە لەیەکتردا گرێدراون.
A refundable advance was given.	پێشەکییەک کە دەتوانرێت بگەڕێندرێتەوە پێدرا.
A school of fish swims around the rock.	قوتابخانەیەکی ماسی بە دەوری بەردەکەدا مەلە دەکەن.
Clearly a fire extinguisher plays an important role in your home.	بەڕوونی ئاگرکوژێنەوە ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت لە ماڵەکەتدا.
They made suggestions by the end of the day.	تا کۆتایی ڕۆژەکە پێشنیارەکانیان پێشکەش کرد.
There was a smell in the air.	بۆنێک لە هەوادا بوو.
The government plans to ban the toxic chemicals.	حکومەت پلانی هەیە ئەو ماددە کیمیاییە ژەهراویانە قەدەغە بکات.
This house was built without any trees.	ئەم خانووە بەبێ هیچ دارێک دروستکراوە.
His prediction was correct.	پێشبینییەکەی ڕاست بوو.
The fence surrounds the garden.	سیاجەکە دەوری باخچەکەی داوە.
I need a penny for the machine.	پێویستم بە یەک فلسە بۆ ئامێرەکە.
The engineer showed off the new design.	ئەندازیارەکە دیزاینە نوێیەکەی نمایش کرد.
You should watch the news every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک سەیری هەواڵەکان بکەیت.
They imposed the death penalty on traitorous traitors.	سزای لەسێدارەدانیان بەسەر خیانەتکارە خیانەتکارەکاندا سەپاند.
I never liked this color, to be honest.	من هەرگیز حەزم لەم ڕەنگە نەبووە، ئەگەر ڕاستگۆ بم.
The landscape is beautiful.	دیمەنی سروشتی زۆر جوانە.
Transportation has shaped the modern world.	گواستنەوە جیهانی مۆدێرنی لە قاڵب داوە.
The signal changed from green to yellow.	سیگناڵەکە لە سەوزەوە گۆڕا بۆ زەرد.
Two cups of sugar goes into this cake.	دوو کوپ شەکر دەچێتە ناو ئەم کێکەوە.
You waited patiently, sure that he would turn up.	تۆ بە سەبرەوە چاوەڕێت کرد، دڵنیا بوویت کە ئەو دێتە پێشەوە.
The bar service is fast and friendly.	خزمەتگوزاری باڕەکە خێرا و دۆستانەیە.
This species is extinct every year.	ئەم جۆرە ساڵانە لەناو دەچێت.
Preparative work is normally done in the laboratory.	کاری ئامادەکاری بە شێوەیەکی ئاسایی لە تاقیگەدا ئەنجام دەدرێت.
He ate soup every morning.	هەموو بەیانیەک شۆربای دەخوارد.
His grandfather told the story.	باپیرەی چیرۆکەکەی گێڕایەوە.
The population of this country is young.	دانیشتوانی ئەم وڵاتە گەنجن.
This little girl is showing early signs of prematurity.	ئەم کچە بچووکە نیشانە سەرەتاییەکانی پێشوەختە نیشان دەدات.
He was at the top of the class.	ئەو لە سەرەوەی پۆلەکە بوو.
Please try to tread more gently.	تکایە هەوڵبدە بە نەرمیتر هەنگاو بنێیت.
He spun the car around.	ئۆتۆمبێلەکەی بەدەوری خۆیدا سوڕاند.
This money is put to good use.	ئەم پارەیە بە باشی بەکاردەهێنرێت.
The elderly man stooped and stooped.	پیاوە بەساڵاچووەکە چەماوەتەوە و چەماوەتەوە.
Engineering projects are currently underway.	لە ئێستادا پڕۆژەکانی ئەندازیاری لە ئارادان.
The weather suddenly became stormy.	کەش و هەوا لەناکاو زریاناوی بوو.
They don’t regain the use of their legs.	بەکارهێنانی قاچەکانیان وەرناگرنەوە.
He was quickly escorted from the neighborhood.	بە خێرایی لە گەڕەکەکەوە بە یاوەرییەوە بردیان.
The membrane is a membrane.	پەردەی منداڵدان پەردەیەکە.
They lacked electricity and modern communication facilities.	کارەبا و ئامرازی پەیوەندی مۆدێرنیان نەبوو.
Passing cars splashed mud all over it.	ئۆتۆمبێلە تێپەڕبووەکان قوڕیان بەسەر هەموویدا دەڕشت.
Gun ownership is illegal.	خاوەندارێتی دەمانچە نایاساییە.
They have a steady track record of success.	پێشینەیەکی جێگیریان هەیە لە سەرکەوتن.
He walked home, curling his toes in the grass.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە و پەنجەکانی قاچی لەناو چیمەنەکەدا دەپێچایەوە.
He added mixture.	ئەویش تێکەڵەی زیاد کرد.
You will soon prosper when you have older siblings.	بەم زووانە سەرفراز دەبیت کاتێک خوشک و برا گەورەت دەبێت.
Then, one day, he climbed a mountain.	پاشان، ڕۆژێک، سەرکەوتە سەر شاخێک.
The knight makes use of his own sources of information.	شوڕشگێڕەکە سوود لە سەرچاوە زانیارییەکانی خۆی وەردەگرێت.
He celebrated in the streets.	لە شەقامەکاندا ئاهەنگ دەگێڕا.
The house was old and dark.	ماڵەکە کۆن و تاریک بوو.
The waves were high today, and the little boat capsized.	ئەمڕۆ شەپۆلەکان بەرز بوون، بەلەمەکە بچووکەکە وەرگەڕاوە.
These numbers show a downward trend.	ئەم ژمارانە ڕەوتێکی دابەزین نیشان دەدەن.
Many artists crave fame.	زۆرێک لە هونەرمەندان ئارەزووی ناوبانگ دەکەن.
He had only one leg.	تەنها یەک قاچی هەبوو.
Try to take the first step.	هەوڵبدە هەنگاوی یەکەم بنێیت.
The students began to gather in the hall.	خوێندکارەکان لە هۆڵەکەدا دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
It must have been a wonderful experience.	دەبێ ئەزموونێکی نایاب بووبێت.
They were asking for peace in their homeland.	داوای ئارامی لە زێدی خۆیان دەکرد.
My mum prepared the cake.	مامم کێکەکەی ئامادە کرد.
The trumpet is a military symbol.	شمشاڵ هێمای سەربازییە.
The city is surrounded by mountains.	شارەکە بە چیا دەورە دراوە.
His speech was clunky, incoherent.	وتارەکەی چەقەڵ بوو، ناتەبایی بوو.
Marine fossils often litter the floor.	زۆرجار بەردبووە دەریاییەکان زەوییەکە دەڕژێنن.
He suspected that the boy was lying.	گومانی ئەوەی هەبوو کە کوڕەکە درۆ بکات.
The house fell on the neighbor’s dog.	ماڵەکە کەوتە سەر سەگی دراوسێکەی.
As a result, many died.	لە ئەنجامدا زۆرێک گیانیان لەدەستدا.
Fresh vegetables are tastier	سەوزەی تازە بە تامترە
Crappy idea of ​​planting apples on plums.	بیرۆکەی چەوت لە چاندنی سێو لەسەر ئەڵوو.
They learned more in this study.	لەم توێژینەوەیەدا زیاتر فێربوون.
He needed a phone in his room to call.	بۆ ئەوەی پەیوەندی بکات پێویستی بە تەلەفۆن بوو لە ژوورەکەیدا.
He is getting taller every day.	ڕۆژ بە ڕۆژ باڵای بەرزتر دەبێتەوە.
The journey was very long.	گەشتەکە زۆر درێژ بوو.
The island is surrounded by coral reefs.	دوورگەکە بە بەردی مەرجانی دەورە دراوە.
The young man was standing in front of the class.	گەنجەکە لەبەردەم پۆلەکە وەستابوو.
He had already been very cold towards her recently.	پێشتر لەم دواییانەدا بەرامبەری زۆر سارد بووبوو.
The employee showed him into an office.	کارمەندەکە نیشانی دا بۆ ناو ئۆفیسێک.
A thief stole several items from his house.	دزێک چەند کەلوپەلێکی لە ماڵەکەی دزیوە.
To the east of the village rose a hill.	لە ڕۆژهەڵاتی گوندەکە گردێک بەرز بووەوە.
Small groups of farmers have grown rice here.	گروپە بچووکەکانی جووتیاران لێرە برنجیان چاندووە.
The smell was even more intense.	بۆنەکە هێندەی تر چڕتر بوو.
It took several years of hard work.	چەند ساڵێک کاری قورسی ویست.
Caring for our environment is a moral obligation.	گرنگیدان بە ژینگەکەمان ئەرکێکی ئەخلاقییە.
The results will be announced next month.	مانگی داهاتوو ئەنجامەکەی رادەگەیەنرێت.
The cherry tree blooms annually.	دار گێلاسەکە ساڵانە گوڵ دەکات.
Wash the asparagus thoroughly.	سپێناخەکە بە باشی بشۆ.
Confusing them was all in a day’s work.	سەرلێشێواوکردنیان هەمووی لە کارێکی ڕۆژێکدا بوو.
What about a few lines of lemon?	ئەی چەند دێڕێک لیمۆ؟
People should respect each other’s different opinions.	پێویستە خەڵک ڕێز لە بۆچوونە جیاوازەکانی یەکتر بگرن.
This dream is significant.	ئەم خەونە بەرچاوە.
He completely ignored his friend.	بە تەواوی هاوڕێکەی پشتگوێ خست.
We recommend that the programs continue.	پێشنیار دەکەین کە بەرنامەکان بەردەوام بن.
The employee was surprised.	کارمەندەکە سەری سوڕما.
Surrounding farmers complain of poor yields.	جووتیارانی دەوروبەری گلەیی لە خراپی بەرهەم دەکەن.
Children grow up around affection.	منداڵان لە دەوری سۆز و خۆشەویستی گەورە دەبن.
The ant inched away, busy.	مێروولەکە بە ئینج دەڕۆیشت، سەرقاڵی کارەکانی بوو.
Cheetahs are very fast.	چیتاکان زۆر خێران.
Do you have any other questions?	پرسیاری ترتان هەیە؟
Most of the men in the room went out.	زۆربەی پیاوەکانی ژوورەکە چوونە دەرەوە.
Our dreams are in limbo.	خەونەکانمان لە لیمبۆدان.
The aviary is a peaceful place.	باڵندەخانەکە شوێنێکی ئارامە.
It is illegal to catch creatures in the wild.	گرتنی بوونەوەر لە کێودا نایاساییە.
Several delegates criticized his proposal.	چەندین نوێنەر ڕەخنەیان لە پێشنیارەکەی گرت.
One in ten is unemployed.	لە دە کەس یەکێکیان بێکارە.
The band played many hits.	تیپەکە چەندین گۆرانی بەناوبانگیان لێدا.
His speech contained several inconsistencies.	وتارەکەی چەندین ناتەبایی لەخۆگرتبوو.
Register your new business today.	ئەمڕۆ بزنسە نوێیەکەت تۆمار بکە.
He quickly ate his sandwich.	خێرا ساندویچەکەی خوارد.
Every gallery in town has a special exhibition.	هەموو گەلەرییەکی شارەکە پێشانگایەکی تایبەتی هەیە.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	ڕۆژی زەماوەندەکەی بوو، جلەکەی جوان بوو.
Our peaceful sleep was disturbed by noisy birds.	خەوی ئاراممان بە باڵندە ژاوەژاوەکان تێکدەچوو.
She thought he had betrayed her.	ئەو پێی وابوو کە ئەو غەدری لێکردووە.
The cat chewed through the power cable.	پشیلەکە لە ڕێگەی کێبڵی کارەباوە دەیجوی.
The noise deafened us.	ژاوەژاوەکە کەڕمان کرد.
Few tourists visit this temple.	کەم گەشتیار سەردانی ئەم پەرستگایە دەکات.
Flash floods are common in these parts.	لافاوی خێرا لەم بەشانەدا باو و ئاساییە.
he sweated.	ئارەقەی کرد.
Pour the brewed coffee into a mug.	قاوە کوڵاوەکە بڕێژە ناو کۆپێکەوە.
He stared at his reflection in the car window.	لە پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکەدا چاوی لە ڕەنگدانەوەی خۆی بوو.
Condensed milk is in many recipes.	شیری چڕ لە زۆرێک لە ڕێچکەکاندا هەیە.
It’s hard to tell if he was really falsely named.	زەحمەتە بزانین ئایا بەڕاستی ناوی درۆ بووە یان نا.
Climate change is altering the world’s food supply.	گۆڕانی کەشوهەوا گۆڕانکاری لە دابینکردنی خۆراک لە جیهاندا دەکات.
This area has been inhabited since ancient times.	ئەم ناوچەیە لە دێرزەمانەوە نیشتەجێ بووە.
After the scandal broke, a survey was conducted.	دوای ئەوەی فەزیحەکە شکا، ڕاپرسییەک ئەنجامدرا.
One in three people live in poverty.	لە هەر سێ کەس یەکێکیان لە هەژاریدا دەژی.
They participants were eager to participate in the competitions.	ئەوان بەشداربووان بە تامەزرۆییەوە بەشداری پێشبڕکێکان بوون.
After a long journey, they finally reached their destination.	دوای گەشتێکی دوور و درێژ، دواجار گەیشتنە شوێنی مەبەست.
Research into human nutrition is virtually endless.	لێکۆڵینەوە لە خۆراکی مرۆڤ بە کردەوە بێکۆتایە.
If you don’t know the answer just say it.	ئەگەر وەڵامەکەی نازانیت تەنها بڵێ.
Try to make the plugin compatible with most browsers.	هەوڵبدە پێوەکراوەکە لەگەڵ زۆربەی وێبگەڕەکان بگونجێت.
The vacation house was decorated to look like an undiscovered island.	خانووی پشووەکە بە شێوەیەک ڕازێنرابووەوە کە لە دوورگەیەکی نەدۆزراوەوە بچێت.
Humans are a social species.	مرۆڤ جۆرێکی کۆمەڵایەتییە.
He threw himself into a chair, groaning from exhaustion.	خۆی فڕێدایە سەر کورسییەک، لە ماندوێتیەوە گریانی.
He was faced with a difficult decision.	ڕووبەڕووی بڕیارێکی قورس بووەوە.
The chef cooked the fish by frying it in butter.	چێشتلێنەرەکە ماسیەکەی بە سوورکردنەوەی لەناو کەرەدا کوڵاند.
They lay in bed thinking about the future.	لە سەر جێگاکەیان پاڵکەوتن و بیریان لە داهاتوو دەکردەوە.
The lawyer carefully set out the evidence.	پارێزەرەکە بە وردی بەڵگەکانی دانا.
But if it doesn’t work, try another doctor.	بەڵام ئەگەر کاریگەری نەبوو، پزیشکێکی تر تاقی بکەرەوە.
People living in houses don’t worry about food.	ئەو کەسانەی لە ماڵەکاندا دەژین خەمی خواردن ناخۆن.
Rain was pelting down the window.	بارانبارین بە پەنجەرەکەوە دەهاتە خوارەوە.
The population has grown rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی گەشەی کردووە.
The behavior of the children was exemplary.	هەڵسوکەوتی منداڵەکان نموونەیی بوو.
The chickens lay eggs, which are laid in small batches.	مریشکەکان هێلکە دەکەن، کە بە وەجبەی بچووک دادەنرێت.
Speak clearly and slowly.	بە ڕوونی و بە هێواشی قسە بکە.
They have used that power.	ئەوان ئەو هێزەیان بەکارهێناوە.
They began to spend their summer holidays in their country villa.	دەستیان کرد بە بەسەربردنی پشووی هاوینەیان لە ڤێلای وڵاتەکەیان.
Please, stop talking during the show.	تکایە، لە کاتی نمایشەکەدا واز لە قسەکردن بهێنن.
He found the whole process a bit dull.	ئەو هەموو پرۆسەکەی کەمێک مات زانی.
He hurried into the room.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
How many oranges did you buy?	چەند پرتەقاڵ کڕیوە؟
He is interested in pursuing his film career.	ئەو ئارەزووی بەدواداچوونی کاری سینەمایی خۆی دەکات.
Leaders on both sides support this position.	سەرکردەکانی هەردوولا پشتگیری ئەم هەڵوێستە دەکەن.
Draw a triangle.	سێگۆشەیەک بکێشە.
At night the temperature drops to freezing.	لە شەودا پلەی گەرمی دادەبەزێت بۆ بەستن.
It would appear that you are right.	وا دەردەکەوێت کە تۆ ڕاست دەکەیت.
The city has many art galleries and museums.	شارەکە چەندین گەلەری هونەری و مۆزەخانەی تێدایە.
It might rain tonight.	ڕەنگە ئەمشەو باران ببارێت.
You don’t have to wear a tie to work.	پێویست ناکات کراوات لەبەر بکەیت بۆ کارکردن.
He opened the car door.	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەی کردەوە.
The manager declined to discuss the problem.	بەڕێوەبەرەکە ئامادە نەبوو باسی ئەو کێشەیە بکات.
The phoenix symbolizes rebirth.	فینیکس هێمای لەدایکبوونەوە.
A thousand tiny finger holes of light poured through the portal.	هەزار کونە پەنجەی بچووکی ڕووناکی بەناو دەروازەکەدا دەڕژا.
Animals are his main interest.	ئاژەڵەکان بەرژەوەندی سەرەکی ئەون.
Coughing violently and doubled up.	بە توندوتیژی کۆکە و دوو هێندە زیادی کرد.
a range of financial institutions.	کۆمەڵێک دامەزراوەی دارایی.
The last time he was here he was very sick.	دوایین جار کە لێرە بوو زۆر نەخۆش بوو.
The proposal was greeted with applause.	پێشنیارەکە بە چەپڵە پێشوازی لێکرا.
The truck rolled into a ditch.	بارهەڵگرەکە خۆی کێشا بە کانییەکەوە.
She baked a cake for her shop.	کێکێکی بۆ دوکانەکەی لێنا.
Average house prices are on a downward trend.	تێکڕای نرخی خانووەکان لە رەوتی دابەزیندایە.
He refused to leave.	ڕەتیکردەوە بڕوات.
The texture was just a little grainy.	پێکهاتەکەی تەنها کەمێک دانەوێڵەیی بوو.
Last year was unusually dry.	ساڵی ڕابردوو بە شێوەیەکی نائاسایی وشک بوو.
Water circulates around the earth in a continuous cycle.	ئاو لە خولێکی بەردەوامدا بە دەوری زەویدا دەسوڕێتەوە.
The monks consider this a holy place.	دەروێشەکان ئەمە بە شوێنێکی پیرۆز دەزانن.
Silent centuries of isolation had destroyed much of the language.	سەدەکانی بێدەنگ لە گۆشەگیری بەشێکی زۆری زمانەکەی لەناو بردبوو.
Mine was a double.	هی من دووانە بوو.
Add plenty of salt.	خوێی زۆر بخەرە ناوی.
The old man scurried away, clicking and stabbing.	پیرە پیاوەکە بە پەلە ڕۆیشت و کلیک و چەقۆی لێدا.
The reticence was characteristic of him.	خۆبەدوورگرتنەکە تایبەتمەندی ئەو بوو.
The new system was difficult.	سیستەمی نوێ قورس بوو.
There the flowers twinkled, petal by petal.	لەوێ گوڵەکان چرپیان دەکرد، گەڵای بە گەڵای.
This is a small market.	ئەمە بازاڕێکی بچووکە.
The birds were especially noisy in the early morning.	باڵندەکان بە تایبەتی لە بەیانی زوودا ژاوەژاویان دەکرد.
She was arrested after police viewed the surveillance tape.	ئەو کچە دوای ئەوەی پۆلیس سەیری شریتی چاودێریەکەیان کردووە دەستگیرکراوە.
In class, he always tries to hide.	لە پۆلدا هەمیشە هەوڵ دەدات خۆی بشارێتەوە.
Tip the butter and sugar into a bowl.	کەرە و شەکرەکە نووک بکە بۆ ناو قاپێک.
In many places the forests were destroyed.	لە زۆر شوێن دارستانەکان وێران بوون.
The factory was closed due to the strike.	بەهۆی مانگرتنەوە کارگەکە داخراوە.
The dancers performed with great energy	سەماکارەکان بە وزەیەکی زۆرەوە نمایشیان کرد
Any country can go under terrorism.	هەر وڵاتێک دەتوانێت بچێتە ژێر تیرۆرەوە.
Some older people are tired and discouraged.	هەندێک کەسی بەتەمەن ماندوو و بێهیوا دەبن.
Invest in stocks, wherever possible.	وەبەرهێنان لە پشکەکاندا بکە، لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت.
The rain began to fall.	بارانبارین دەستی کرد بە کەوتن.
The study attempts to test this hypothesis.	توێژینەوەکە هەوڵ دەدات ئەم گریمانەیە تاقی بکاتەوە.
It all started with the work of one man.	هەموو شتێک لە کاری یەک پیاوەوە دەستی پێکرد.
He slept through the night with his eyes open.	بە درێژایی شەو بە چاوێکی کراوەوە خەوتووە.
Sibling rivalry between siblings is common.	ڕکابەریی خوشک و برا لە نێوان خوشک و براکاندا باو و ئاساییە.
I despise him.	من سووکایەتی پێ دەکەم.
The scientist receives no pay for his work.	ئەو زانایە هیچ موچەیەک بۆ کارەکەی وەرناگرێت.
This poem was written by a famous poet.	ئەم شیعرە لەلایەن شاعیرێکی بەناوبانگەوە نووسراوە.
No words about his family’s past.	هیچ وشەیەک لەبارەی ڕابردووی بنەماڵەکەیەوە قسە ناکات.
A reluctance to discuss plans.	دوودڵییەک لە گفتوگۆکردن لەسەر پلانەکان.
What made you become a librarian?	چی وای لێکردی ببیتە کتێبخانەوان؟
Silky pasta, tender beef.	مەعکەرۆنی ئاوریشمی، گۆشتی گا ناسک.
His face twisted with anger.	دەموچاوی لە توڕەییەوە پێچاوپێچ بوو.
Tears were streaming down her face.	فرمێسک بە دەموچاویدا دەڕژا.
Too hot for me today.	ئەمڕۆ زۆر گەرمە بۆ من.
The supermarket has a section that sells pet supplies.	مارکێتەکە بەشێکی هەیە کە پێداویستی ئاژەڵە ماڵیەکان دەفرۆشێت.
The health of the country is improving.	تەندروستی وڵات بەرەو باشتر دەڕوات.
Rainforests provide the only habitat for many endangered species.	دارستانە باراناوییەکان تاکە شوێنی نیشتەجێبوونی زۆرێک لە جۆرەکانی لەناوچوون دابین دەکەن.
Read carefully before answering.	پێش وەڵامدانەوە بە وردی بخوێنەوە.
The noise bothers me.	ژاوەژاوەکە بێزارم دەکات.
The zoo keeper fed the animals.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان خۆراکی بە ئاژەڵەکان دا.
He approached the feed machine.	لە ئامێری خۆراک نزیک بووەوە.
Defendants have provided only a handwritten sample.	تۆمەتباران تەنها نمونەیەکی دەستنووسیان پێشکەش کردووە.
All the houses had satellite dishes on their roofs.	هەموو خانووەکان لەسەربانەکانیان سەتەلایت دیشیان لەسەر بوو.
He also visited several museums.	هەروەها سەردانی چەندین مۆزەخانەی کردووە.
My father smiles with life	باوکم بە ژیان زەردەخەنە دەکات
Wasps are known for their ferocity.	چەقەڵەکان بە دڕندەیی خۆیان ناسراون.
The papers were stamped with the official stamp.	کاغەزەکان بە مۆری فەرمی مۆریان لەسەر بوو.
There were six houses to choose from.	شەش خانوو هەبوون کە دەتوانی هەڵیبژێرین.
The old lady barely noticed me.	خانمە پیرەکە بەزەحمەت سەرنجی دام.
I quickly clasped my hands together.	بە خێرایی دەستەکانم بەیەکەوە گرت.
The hike was greeted with protests.	ئەو بەرزبوونەوەیە بە ناڕەزایەتی پێشوازی لێکرا.
He was jailed for 6 months.	بۆ ماوەی ٦ مانگ زیندانی کرا.
Politicians were known for their dishonesty.	سیاسەتمەداران بە ناپاکی خۆیان ناسرابوون.
Many other birds were calling at the same time.	زۆر باڵندەی دیکەش لە هەمان کاتدا دەنگیان هەبوو.
The storm destroyed most of the town.	زریانەکە زۆربەی شارۆچکەکەی لەناوبرد.
Red meat or chicken tastes better.	گۆشتی سوور یان مریشک تامی خۆشترە.
This provision is non-exceptional.	ئەم بڕگەیە نائیستسنایە.
Spirits are often called upon to protect humans during long journeys.	زۆرجار ڕۆحەکان بانگ دەکرێن بۆ پاراستنی مرۆڤەکان لە کاتی گەشتە دوورەکاندا.
First, boil the potatoes in lightly salted water.	سەرەتا پەتاتەکە لە ئاوی سووک خوێدا بکوڵێنە.
I use a blender to make smoothies.	من بڵەندەر بەکاردەهێنم بۆ دروستکردنی سمۆدی.
She used a whisk to stir honey into the dough.	چەقۆی بەکارهێنا بۆ تێکەڵکردنی هەنگوین بۆ ناو هەویرەکە.
Words are communication tools.	وشەکان ئامرازی پەیوەندین.
It was quiet in the countryside.	لە لادێدا هێمن بوو.
Kids need to put things back in their proper place.	منداڵان پێویستە شتەکان بخەنەوە شوێنی خۆیان.
A chip produces an amazing amount of energy.	چیپێک بڕێکی سەرسوڕهێنەر وزە بەرهەم دەهێنێت.
The holiday period can lead to an increase in crime.	ماوەی جەژن دەتوانێت ببێتە هۆی زیادبوونی تاوان.
The volcanoes were conical.	گڕکانەکان لە شێوەی مەخرەجی بوون.
A road leads to different shores.	ڕێگایەک دەچێتە کەناری جیاواز.
The national park is famous for its ancient ruins.	پارکە نەتەوەییەکە بە وێرانە دێرینەکانی بەناوبانگە.
Take no notice of what others say.	هیچ ئاگاداری ئەوە مەدە کە کەسانی تر چی دەڵێن.
The government has commissioned the construction project.	حکومەت پڕۆژەی بیناسازییەکەی ڕاسپاردووە.
They plan to stay here for several months.	پلانیان هەیە چەند مانگێک لێرە بمێننەوە.
He placed the bottle, untouched, on the table.	شووشەکەی، بەبێ دەست لێدان، لەسەر مێزەکە دانا.
Tourists flock to his exhibition.	گەشتیاران ڕوو لە پێشانگاکەی دەکەن.
These are the main buildings in the country.	ئەمانە بینا سەرەکییەکانی وڵاتن.
So many people pass by this road every day.	بۆیە ڕۆژانە خەڵکێکی زۆر بەم ڕێگایەدا تێدەپەڕن.
The grounding of public support was lacking.	زەمینەسازی پشتگیری گشتی کەم بوو.
Farmers grow wheat and other grains to feed this city.	جوتیاران گەنم و دانەوێڵەی تر دەچێنن بۆ خۆراکدانی ئەم شارە.
He was in his early twenties, with short, dark hair.	لە سەرەتای بیستەکانی تەمەنیدا بوو، قژی کورت و ڕەش بوو.
Express my gratitude to you.	سوپاس و پێزانینم بۆ ئێوە دەرببڕن.
The road roars beneath their wheels.	ڕێگاکە لە ژێر تایەکانی ئەواندا دەنگ دەدات.
He’s not one of my biggest fans.	ئەو یەکێک نییە لە گەورەترین هەوادارەکانم.
Many people keep their money in banks.	زۆر کەس پارەکانیان لە بانکەکاندا دەهێڵنەوە.
The old lady was kind but secretive.	خانمە پیرەکە میهرەبان بوو بەڵام نهێنی بوو.
I promised to give you his old car.	بەڵێنم دابوو ئۆتۆمبێلە کۆنەکەی پێت بدەم.
Orange is composed of several segments.	پرتەقاڵ لە چەندین سێگمێنت پێکهاتووە.
Tensions were low and a storm passed.	گرژییەکان کەم بوون و زریانێک تێپەڕی.
I was confused.	سەرم لێ شێوا.
I'm a poet.	من شاعیرم.
The manager tried to blame another employee.	بەڕێوەبەرەکە هەوڵیدا کارمەندێکی دیکە تاوانبار بکات.
The doctor was a kind man.	دکتۆرەکە پیاوێکی میهرەبان بوو.
Ten illegal immigrants were arrested near the border.	لە نزیک سنوورەکە دە کۆچبەری نایاسایی دەستگیرکران.
Get to know the school closely.	قوتابخانەکە لە نزیکەوە بناسە.
The oil was exposed to the flames.	نەوتەکە بەر بڵێسەی ئاگرەکە کەوت.
He walked past her without a glance.	بەبێ چاوخشاندنێک بەلایدا تێپەڕی.
Some linguists believe that language evolved once.	هەندێک لە زمانناسان پێیان وایە زمان جارێک پەرەی سەندووە.
Many of the doors are locked.	زۆرێک لە دەرگاکان قوفڵ کراون.
His success surprised us.	سەرکەوتنەکەی سەرسامی کردین.
That's his job.	ئەوە کاری خۆیەتی.
That meteorite has never been found.	ئەو نەیزەکە هەرگیز نەدۆزراوەتەوە.
He was warmly welcomed.	پێشوازییەکی گەرمی لێکرا.
A severe drought is affecting many countries.	وشکەساڵییەکی توند کاریگەری لەسەر زۆرێک لە وڵاتان هەیە.
Cradle rocking was a favorite baby pastime.	لەرزین لە شانەدا کات بەسەربردنێکی دڵخوازی کۆرپە بوو.
A trench was dug along the roadside.	بەدرێژایی کەناری ڕێگاکە خەندەقێک هەڵکەندرا.
Finally, he was ready to visit his uncle.	لە کۆتاییدا ئامادە بوو سەردانی مامی بکات.
This volume contains a number of essays.	ئەم بەرگەیە کۆمەڵێک وتار لەخۆدەگرێت.
Affected animals are wild and unstudied.	ئاژەڵە تووشبووەکان کێوین و لێکۆڵینەوەیان لەسەر نەکراوە.
He poured himself a glass of juice.	پەرداخێک شەربەتی بۆ خۆی ڕشت.
Long strands of plant material entangle the wood.	تاڵە درێژەکانی ماددە ڕووەکییەکان دارەکان تێکەڵ دەکەن.
Refrigerate the dough to chill.	هەویرەکە بخەرە ناو سەلاجە تا سارد دەبێتەوە.
I'm just saying yeah.	من تەنها دەڵێم یە.
The army established a new camp in the district.	سوپا کەمپێکی نوێی لە قەزاکە دامەزراند.
He claimed to have a tragic life.	ئەو ئیدیعای کرد کە ژیانێکی تراژیدی هەیە.
The team includes members from a number of countries.	تیمەکە ئەندامانی ژمارەیەک وڵات لەخۆدەگرێت.
The company has a dubious reputation.	ئەو کۆمپانیایە ناوبانگێکی گوماناوی هەیە.
He stole a canvas and painted it himself.	کانڤاسێکی دزی و خۆی وێنەکەی کێشا.
The village sits on the banks of a river.	گوندەکە لە کەناری ڕووبارێک دادەنیشێت.
People affected by the recession must be compensated.	ئەو کەسانەی کە بەهۆی ئەو پاشەکشەیەوە زیانیان بەرکەوتووە، دەبێت قەرەبوو بکرێنەوە.
I am also reading a book.	هەروەها کتێبێک دەخوێنمەوە.
Some commentators consider the family's wealth to be overstated.	هەندێک لە شرۆڤەکاران سەروەت و سامانی ئەو خێزانە بە زیادەڕۆیی دەزانن.
To lose weight you need to carefully monitor your diet.	بۆ دابەزاندنی کێش پێویستە بە وردی چاودێری خۆراکەکەت بکەیت.
Sugar molecules are attracted to water.	مۆلیکولەکانی شەکر بەلای ئاودا ڕادەکێشرێن.
They generally work well on steep hills.	بەگشتی لەسەر گردە بەرزەکان بە باشی کاردەکەن.
The students performed only the actions that were done during spring break.	خوێندکارەکان تەنها ئەو کردارانەیان ئەنجامدا کە لە پشووی بەهاردا ئەنجام دەدرا.
The water is not cold enough.	ئاوەکە بەشی ئەوەندە سارد نییە.
This water is boiling hot.	ئەم ئاوە بە گەرمی دەکوڵێت.
He wishes he was somewhere else.	خۆزگە دەخوازێت لە شوێنێکی تر بوایە.
The victim was sealed with a kiss.	قوربانییەکە بە ماچێک مۆر کرا.
He yawned and turned.	خەواڵوویی کرد و وەرگەڕا.
India was known for its sandal trees.	هیندستان بە درەختی سەندەل ناسرابوو.
He was lost for words for a brief moment.	بۆ ساتێکی کورت بۆ وشەکان ون بوو.
He was alone.	ئەو بە تەنیا بوو.
I made a lot of mistakes.	هەڵەی زۆرم کرد.
Instead, he encouraged her to try new approaches.	بەڵکو هانی دا کە ڕێگەی نوێ تاقی بکاتەوە.
The family prepares by gathering at their ancestral home.	خێزانەکە بە گردبوونەوە لە ماڵی باوباپیرانیان ئامادەکاری دەکەن.
It was a brilliant sun.	خۆرێکی درەوشاوە بوو.
Eventually the squirrel was eaten by rats.	لە کۆتاییدا ئەو کۆترە لەلایەن مشکەوە خوارد.
As crime rose, so did prison costs.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی تاوانەکان، تێچووی زیندانیش بەرزبوونەوە.
The goods had to be transported.	دەبوو کاڵاکان بگوازرێنەوە.
Large areas of this metropolis are without water.	ناوچە گەورەکانی ئەم شارە گەورەیە بێ ئاون.
The reaction from politicians has been swift.	کاردانەوەی سیاسەتمەداران خێرا بووە.
People began to panic.	خەڵک دەستیان کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ.
The election campaign was personal and malicious in their eyes.	بانگەشەی هەڵبژاردن لە چاوی ئەواندا شەخسی و خراپەکارانە بوو.
Such an attack may have serious consequences.	هێرشێکی لەو شێوەیە ڕەنگە لێکەوتەی جددی هەبێت.
Try to lower your price a bit.	هەوڵبدە نرخەکەت کەمێک دابەزێنیت.
The scientist was a junior and second assistant.	زاناکە یاریزانی بچووک و یاریدەدەری دووەم بوو.
He is studying astronomy.	خەریکی خوێندنی فەلەکناسییە.
A pungent, rotten smell assaulted my nostrils.	بۆنێکی توند و ڕزیو هێرشی کردە سەر کونە لووتەکانم.
What you need is hot oil.	ئەوەی پێویستت پێیەتی ڕۆنی گەرمە.
Two newspapers have recently been established here.	لەم دواییانەدا دوو ڕۆژنامە لێرە دامەزراون.
An elderly man died.	پیاوێکی بەساڵاچوو کۆچی دوایی کرد.
Fortunately, it is strong.	خۆشبەختانە بەهێزە.
A funeral procession passed down the quiet street.	کاروانێکی پرسە بە شەقامە بێدەنگەکەدا تێپەڕی.
A light breeze blew in, bringing freshness with it.	هەوایەکی سووک هەڵیدا و تازەیییەکی لەگەڵ خۆیدا هێنا.
The car looks like a shoebox.	ئۆتۆمبێلەکە لە سندوقی پێڵاو دەچێت.
turn it on.	دایگرسێنە.
Their lives changed forever.	ژیانیان بۆ هەمیشە گۆڕا.
They live in a country without electricity.	لە وڵاتێکی بێ کارەبا دەژین.
This is a major problem in most homes.	ئەمە کێشەیەکی سەرەکییە لە زۆربەی ماڵەکاندا.
Prior to his arrest, the man’s property had mysteriously disappeared.	پێش دەستگیرکردنی، موڵک و ماڵی ئەو پیاوە بە شێوەیەکی نهێنی ون بووبوو.
She chooses a husband carefully.	بە وریاییەوە مێردێک هەڵدەبژێرێت.
A clay pot is a container for liquids.	گۆزەی گڵ بریتییە لە دەفرێک بۆ شلەمەنیەکان.
The harvest was lower than expected.	دروێنەکە کەمتر بوو لەوەی چاوەڕوان دەکرا.
The salt was uncoated.	خوێیەکە بێ پۆشاک بوو.
The factory was closed for several weeks.	بۆ ماوەی چەند هەفتەیەک کارگەکە داخرا.
The orange cat whimpered.	پشیلە پرتەقاڵییەکە چرپاند.
People suspected each other’s motives.	خەڵک گومانیان لە پاڵنەرەکانی یەکتر دەکرد.
Two large stones were brought here.	دوو بەردی گەورە هێنرانە ئێرە.
The treasurer held a large amount of gold.	گەنجینەکە بڕێکی زۆر زێڕی لە دەستدا بوو.
Rinse the vegetables with cold water.	سەوزەکان بە ئاوی سارد بشۆ.
The difficulty in using the data comes from the inconsistencies.	سەختی بەکارهێنانی داتاکان لە ناتەباییەکانەوە سەرچاوە دەگرێت.
To study turbulence we need a fluid.	بۆ لێکۆڵینەوە لە گێژاو پێویستمان بە شلەیەک هەیە.
Crickets chirped happily in the long grass.	کریکێتەکان بە خۆشحاڵیەوە لە چیمەنە درێژەکەدا دەچرپاند.
Payment is still required.	هێشتا پارەدان پێویستە.
This is the second part.	ئەمە بەشی دووەمە.
The demand for building materials is also inelastic.	هەروەها خواست لەسەر کەرەستەی بیناسازی نالاستیکییە.
The process was recalibrated.	پرۆسەکە دووبارە قەبارەکرایەوە.
The mistake was entirely his fault.	هەڵەکە بە تەواوی خەتای ئەو بوو.
A street light flickered in the night.	گڵۆپێکی شەقام لە شەودا دەچڕا.
The car has folded seats.	ئۆتۆمبێلەکە کورسییەکانی تاو دراوە.
Several stars and clouds burned in the night sky.	چەند ئەستێرە و هەورێک لە ئاسمانی شەودا سووتان.
The new assembly plant will break ground this summer.	کارگەی نوێی کۆکردنەوە لە هاوینی ئەمساڵدا زەوی دەشکێنێت.
The woman was taken to hospital by ambulance.	ژنەکە بە ئۆتۆمبێلی فریاکەوتن ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
Windows	ویندۆز
The dogs have adapted to life in the city.	سەگەکان خۆیان لەگەڵ ژیان لە شارەکەدا گونجاندووە.
He put it back on the counter.	داینایەوە سەر کەوانتەرەکە.
All flexibility is lost.	هەموو نەرمییەک لەدەست دەچێت.
There are many debates about race.	زۆر مشتومڕ لەسەر ڕەگەز بوونیان هەیە.
As the sun rises, people go to work.	لەگەڵ هەڵهاتنی خۆردا خەڵک دەچنە سەر کارەکانیان.
The fire spread quickly in the dry summer.	ئاگرەکە لە هاوین وشکدا بە خێرایی بڵاوبووەوە.
A tired, worn voice came from the speaker.	دەنگێکی ماندوو و لەبەرکراو لە بڵندگۆکەوە دەرچوو.
He knows he never made it.	دەزانێت هەرگیز نەیتوانی سەرکەوێت.
The goals could not be further apart.	نەدەکرا ئامانجەکان لەوە زیاتر لەیەکتر جیا ببنەوە.
Much of the town was destroyed.	بەشێکی زۆری شارۆچکەکە وێران بوو.
It’s always a pleasure to read your writing.	هەمیشە خوێندنەوەی نووسینەکەت جێگەی خۆشحاڵییە.
He completed a task with enthusiasm.	بە جۆش و خرۆشەوە ئەرکێکی تەواو کرد.
The tradition of helping the poor continues.	نەریتی یارمەتیدانی هەژاران بەردەوامە.
It is easy to use.	بەکارهێنانی ئاسانە.
He felt his whole body burning.	هەستی کرد هەموو جەستەی دەسووتێت.
Their film was praised for its originality.	فیلمەکەیان بەهۆی ڕەسەنایەتییەکەیەوە ستایشی زۆری لێکرا.
Within hours the storm began to abate.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا زریانەکە دەستی کرد بە کەمبوونەوە.
But the message was clearly communicated.	بەڵام پەیامەکە بە ڕوونی گەیاندرا.
Many unnecessary risks should be avoided.	پێویستە خۆمان لە زۆر مەترسی ناپێویست بەدوور بگرین.
This is my favorite uncle.	ئەمە مامی خۆشەویستمە.
He gradually turned his attention to the booth.	وردە وردە سەرنجی خستە سەر کۆشکەکە.
He always had his back for the company.	هەمیشە پشتی بۆ کۆمپانیاکە بوو.
Several hundred children were killed.	چەند سەد منداڵ بوونە قوربانی.
He wrote his notes carefully.	تێبینییەکانی خۆی بە وردی نووسیوە.
Second, you will need about four cups of flour.	دووەم: پێویستت بە نزیکەی چوار کوپ ئارد دەبێت.
I took her purse and phone.	جانتا و تەلەفۆنەکەی بردم.
The music faded into silence.	مۆسیقاکە کاڵ بووەوە و بوو بە بێدەنگی.
The lion had come to the village the night before.	شێر شەوی پێشتر هاتبووە گوندەکە.
Grandpa charmed the group with his storytelling.	باپیر بە چیرۆکگێڕانەکەی گروپەکەی بە جادوو گرت.
Those present wore sombre faces.	ئەوانەی ئامادەبوون دەموچاوێکی تاریکیان لەبەردا بوو.
The clowns are old.	گاڵتەجاڕەکان کۆن بوون.
We were both a little drunk.	هەردووکمان کەمێک سەرخۆش بووین.
It is a wonderful place to visit.	شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ سەردانکردن.
Software relies on engineering.	نەرمەکاڵا پشت بە ئەندازیاری دەبەستێت.
The data suggests that this is not always the case.	داتاکان ئەوە پیشان دەدەن کە هەمیشە وا نییە.
He was dismissed by the government.	لەلایەن حکومەتەوە لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
His swollen jaw continued to bleed throughout the night.	چەناگەی ئاوساوەکەی بە درێژایی شەو بەردەوام بوو لە خوێنبەربوون.
The community leadership has strongly opposed the decision.	سەرکردایەتی کۆمەڵگا بە توندی دژی ئەو بڕیارە وەستاوەتەوە.
The company’s primary source of revenue is energy.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتی کۆمپانیاکە وزەیە.
Exit in a survey on nutrition.	لە ڕاپرسییەکدا دەرچوون لەسەر خۆراک.
Art is only truly appreciated by the enlightened.	هونەر تەنها لەلایەن ئەو کەسانەی کە ڕۆشنبیرن بەڕاستی قەدری دەزانرێت.
Used as a topical cream for skin infections.	وەک کرێمێکی ناوەوە بۆ هەوکردنی پێست بەکاردێت.
The hills were high, and the view spectacular.	گردەکان بەرز بوون، دیمەنەکەش سەرنجڕاکێش بوو.
I devoted myself to helping the poor.	خۆم تەرخان کرد بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
Her boyfriend was a blonde.	خۆشەویستەکەی ڕەنگێکی زەرد بوو.
Some writers simply copy each other.	هەندێک لە نووسەران بە سادەیی یەکتر کۆپی دەکەن.
Cover up the crime, cover up the investigation.	تاوانەکە دابپۆشە، لێکۆڵینەوەکە پەردەپۆش بکە.
The carpet was center stage in this living room.	فەرشەکە لەم ژوورە میوانەدا سەنتەری شانۆ بوو.
He is writing a book on medieval history.	خەریکی نووسینی کتێبێکە لەسەر مێژووی سەدەی ناوەڕاست.
The hose is full of holes.	هۆسەکە پڕە لە کون.
Conservatives oppose gay marriage.	پارێزەران دژی هاوسەرگیری هاوڕەگەزبازانن.
The leaves are soft to the touch.	گەڵاکانی بە دەست لێدان نەرمن.
Children generally have bigger feet.	منداڵان بەگشتی پێیان گەورەترە.
Be prepared for surprises.	ئامادەبە بۆ سوپرایزەکان.
Plants need water to survive.	ڕووەکەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
She received the most votes in the constituency.	ئەو خانمە زۆرترین دەنگی لە بازنەی هەڵبژاردن وەرگرتووە.
The village is a quiet place.	گوندەکە شوێنێکی ئارامە.
But this had the opposite effect.	بەڵام ئەمە کاریگەری پێچەوانەی هەبوو.
The power failed, so the music stopped.	کارەبا لەکارکەوت، بۆیە مۆسیقاکە وەستا.
The little girl is bilingual.	کچە بچووکەکە دوو زمانە.
China is a dynasty.	چین خانەدانێکە.
This is a developing country.	ئەمە وڵاتێکی گەشەسەندووە.
The charity is appealing for funds to help the victims.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکە داوای پارە دەکات بۆ یارمەتیدانی قوربانییەکان.
They were multiplied by ten.	ئەوان بە دە چەند هێندە بوون.
A beautiful, barren landscape.	دیمەنێکی جوان و بێ بەرهەم.
The ambulance arrived on time.	ئەمبولانسەکە لە کاتی خۆیدا گەیشت.
The missile is clearly marked.	مووشەکەکە بە ڕوونی نیشانەی لەسەرە.
His arguments were plausible, but probably wrong.	ئارگیومێنتەکانی جێی متمانە بوون، بەڵام ڕەنگە هەڵە بن.
The distant mountains were veiled in mist.	شاخە دوورەکان لە تەمدا پەردەیان لەسەر بوو.
His farm was a small patch in a clearing forest.	کێڵگەکەی پارچەیەکی بچووک بوو لە دارستانێکی پاککردنەوەدا.
The old lady set the table for tea.	خانمە پیرەکە مێزەکەی بۆ چای دانا.
This is the fourth time this week.	ئەمە چوارەم جارە لەم هەفتەیەدا.
Millions of books are printed every year.	ساڵانە بە ملیۆنان کتێب چاپ دەکرێت.
The hyenas tore into the skin.	هیناکان دڕانیان کردە ناو پێستەوە.
The students cheered as the team scored the touchdown.	خوێندکارەکان هاواریان کرد کاتێک تیمەکە تاچ داونەکەی تۆمارکرد.
The gleam in his eyes belied his age.	درەوشاوەیی چاوەکانی تەمەنی درۆ دەکرد.
The water bubbled	ئاوەکە بڵقی کرد
Divide the flour into three parts.	ئاردەکە بکە بە سێ بەش.
The state has strict laws and regulations regarding gambling.	دەوڵەت یاسا و ڕێسای توندی هەیە سەبارەت بە قومار.
A moon rose almost suddenly over the horizon.	مانگێکی نزیک لە پڕ بەسەر ئاسۆدا هەڵهات.
The country’s constitutional system is democratic.	سیستەمی دەستووری وڵات دیموکراسییە.
The reporter said he did not consider those tissues	پەیامنێرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو شانانەی لەبەرچاو نەگرتووە
Thousands of books line the shelves of this library.	هەزاران کتێب لە ڕەفەکانی ئەم کتێبخانەیەدا هێڵکاری دەکەن.
Be careful when approaching.	لەکاتی نزیکبوونەوە ئاگاداربە.
The educator observed that achievement test scores were declining.	پەروەردەکارەکە تێبینی ئەوەی کرد کە نمرەکانی تاقیکردنەوەی دەستکەوتەکان لە دابەزیندان.
Some of the buildings in the area will be demolished.	بەشێک لە باڵەخانەکانی ناوچەکە دەڕوخێنرێن.
The President will attend an official ceremony today.	ئەمڕۆ سەرۆک کۆمار بەشداری لە مەراسیمێکی فەرمیدا دەکات.
You need to wash your clothes.	پێویستە جلەکانت بشۆیت.
Start by pouring the salt into a bowl.	سەرەتا بە ڕشتنی خوێیەکە لەناو قاپێکدا دەست پێ بکە.
When they went hunting, they ate their prey raw.	کاتێک دەچوون بۆ ڕاوکردن، نێچیرەکەیان بە کاڵ دەخوارد.
Large numbers of blackbirds are killed by cats.	ژمارەیەکی زۆر باڵندەی ڕەش لەلایەن پشیلەکانەوە دەکوژرێن.
Do you have experience in marketing?	ئایا ئەزموونت هەیە لە بواری مارکێتینگدا؟
The artist excelled in the production of portraits.	ئەو هونەرمەندە لە بەرهەمهێنانی پۆرترێتدا سەرکەوتوو بوو.
What good is medical evidence?	بەڵگەی پزیشکی چ سوودێکی هەیە؟
He gave a talk on solar energy.	وتارێکی لەسەر وزەی خۆر پێشکەش کرد.
do you believe	باوەڕ ئەکەیت?
The guests were stunned.	میوانەکان تووشی سەرسوڕمان بوون.
The extent to which workers are absent may be affected.	تا چەند کرێکارەکان ئامادەنەبن لەوانەیە کاریگەری لەسەر بێت.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	پێوانەی کیمیایی بەکاردەهێنرێت بۆ زیادکردنی بەرهەمی بەرهەم.
They decided to visit a museum.	بڕیاریاندا سەردانی مۆزەخانەیەک بکەن.
It was her husband who alerted the police.	ئەوە هاوسەرەکەی بوو کە پۆلیسی ئاگادار کردەوە.
These sentences are all related.	ئەم ڕستانە هەموویان پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە.
He's very lazy.	ئەو زۆر تەمبەڵە.
Marcelo was finally able to swim across the river.	دواجار مارسێلۆ توانی بە مەلەکردن بەسەر ڕووبارەکەدا بڕوات.
The investigation proceeded quickly.	لێکۆڵینەوەکە بە خێرایی بەردەوام بوو.
Both reacted strongly to the new tariffs.	هەردووکیان کاردانەوەی توندیان بەرامبەر بەو باجە نوێیانە هەبوو.
The defendants tried to minimize involvement.	تۆمەتبارەکان هەوڵیانداوە کەمترین تێوەگلانیان هەبێت.
The faith was in decline.	ئیمانەکە لە دابەزین بوو.
The singer couldn’t hold the microphone.	گۆرانیبێژەکە نەیتوانی مایکرۆفۆنەکە بگرێت.
I am a citizen of the world.	من هاووڵاتییەکی جیهانم.
Police have been able to track down the culprit.	پۆلیس توانیویەتی بەدواداچوون بۆ ئەو تاوانبارە بکات.
A bird of prey soared high overhead.	باڵندەیەکی نێچیر بەرز بەسەر سەریدا بەرز بووەوە.
He stayed up late last night.	دوێنێ شەو تا درەنگانیش بەخەبەر مایەوە.
These facts add up to a disturbing picture.	ئەم ڕاستیانە کۆدەبنەوە و وێنەیەکی ناڕەحەتکەر دروست دەکەن.
According to census data, the population is increasing.	بەپێی داتاکانی سەرژمێری ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندایە.
Beliefs about a supernatural being are common.	بیروباوەڕەکان سەبارەت بە بوونەوەرێکی سەروو سروشتی باون.
Some people expressed concern.	هەندێک کەس نیگەرانی خۆیان دەربڕی.
The prime minister’s motor vehicles sped along the highway.	ئۆتۆمبێلە ماتۆڕەکانی سەرۆک وەزیران بە خێرایی بە درێژایی ڕێگای خێرا ڕۆیشتن.
The grass was lush and green in this field.	چیمەنەکان لەم کێڵگەیەدا گەشاوە و سەوز بوون.
A mess of spaghetti!	فەسادێک لە سپاگێتی!
That bag of flour is still very hot.	ئەو کیسە ئاردەش هێشتا زۆر گەرمە.
Some temples are decorated with statues.	هەندێک لە پەرستگاکان بە پەیکەر ڕازێنراونەتەوە.
The community debates whether to build a new facility.	کۆمەڵگا مشتومڕ لەسەر ئەوە دەکات کە ئایا دامەزراوەیەکی نوێ دروست بکرێت یان نا.
None could match his guttural bass.	هیچیان نەیدەتوانی هاوتای باسی گوتڕاڵەکەی بێت.
The old woman held out her hand to the boy.	پیرەژنەکە دەستی بۆ کوڕەکە درێژ کرد.
The waters were polluted by industrial waste.	ئاوەکان بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس بوون.
To all the people out there who have tried.	بۆ هەموو ئەو کەسانەی لەوێ دەرەوە کە هەوڵیان داوە.
Peter threw the sandwich into the trash can.	پیتەر ساندویچەکەی فڕێدایە ناو سەبەتەی زبڵەوە.
Turn on the gas under the pan.	غازەکە لە ژێر تاوەکەدا دابگیرسێنە.
He was able to use the knife.	توانی چەقۆکە بەکاربهێنێت.
Water becomes ice when it cools below its normal temperature.	ئاو کاتێک لە خوار پلەی گەرمی ئاسایی خۆیەوە سارد دەبێتەوە دەبێتە سەهۆڵ.
The golfer’s bag was filled with expensive equipment.	جانتای یاریزانە گۆڵفەکە پڕ بوو لە ئامێری گرانبەها.
The sun was beginning to set in the east.	لە ڕۆژهەڵاتەوە خۆر دەستی بە ئاوابوون دەکرد.
You can either eat it or compost it.	دەتوانیت یان بیخۆیت یان کۆمپۆست بکەیت.
The investigation made use of evidence gathered by the press.	لێکۆڵینەوەکە سوودی لە بەڵگەکان وەرگرتووە کە لەلایەن ڕۆژنامەکانەوە کۆکراونەتەوە.
Adverse weather conditions caused extensive disruption.	بارودۆخی نالەباری کەشوهەوا بووە هۆی پچڕانی بەرفراوان.
Where have we been?	لە کوێ بووین?
Five soldiers died in the sinking of their ship.	بەهۆی نوقمبوونی کەشتیەکەیانەوە پێنج سەرباز گیانیان لەدەستدا.
A screaming wind swirled down from the mountains.	بایەکی هاوار لە شاخەکانەوە بە سووڕانەوە هاتە خوارەوە.
He gave her a bowl of soup.	قاپێک شۆربای پێدا.
The mother found her daughter's bedroom door locked.	دایکەکە دەرگای ژووری نووستنی کچەکەی بە قوفڵ بینیوە.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	هەندێک باڵندە سەدان کیلۆمەتر کۆچ دەکەن بۆ ئەوەی سەردانی کەناراوەکانمان بکەن.
Sometimes you just have to go with the flow.	هەندێک جار تەنها دەبێت لەگەڵ ڕەوتەکەدا بڕۆن.
We must avoid the dangerous cost of health care.	دەبێت خۆمان لە تێچووی مەترسیداری چاودێری تەندروستی بپارێزین.
We were young, still content in our love.	ئێمە گەنج بووین، هێشتا لە خۆشەویستیمان ڕازی بووین.
He saw a pale woman lean over and kiss her hand.	ژنێکی زەردی بینی کە کز بوو و دەستی ماچ کرد.
After sunset people rested on their mats.	دوای خۆرئاوابوون خەڵک لەسەر ماتەکانیان پشوویان دەدا.
I admire her courage.	سەرسامم بە بوێری ئەو.
Those who do housework should be paid more.	ئەوانەی کاری ماڵەوە دەکەن پێویستە مووچەی زیاتریان پێ بدرێت.
They arrived at the stadium early.	زوو گەیشتنە یاریگاکە.
The tender had just been published.	تەندەرەکە تازە بڵاوکرابووەوە.
He was visiting my house a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر سەردانی ماڵەکەمی دەکرد.
He enjoys going swimming.	چێژ لە چوون بۆ مەلەکردن وەردەگرێت.
Maybe it helps turn a negative into a positive.	ڕەنگە یارمەتیدەر بێت لە گۆڕینی نەرێنی بۆ ئەرێنی.
Now all you have to do is eat afterwards.	ئێستا تەنها ئەوە ماوە دوای ئەوە بخۆیت.
Milk bottles have a narrow neck.	بوتڵی شیر ملێکی تەسکی هەیە.
He decided to go back to school.	بڕیاریدا بگەڕێتەوە قوتابخانە.
Only half of the patients showed improvement.	تەنها نیوەی نەخۆشەکان باشتربوونیان نیشانداوە.
A festival was held to mark his ninetieth birthday.	بۆ یادی نەوەد ساڵەی لەدایکبوونی فێستیڤاڵێک بەڕێوەچوو.
The knight walked towards the corner.	شوانەکە بەرەو گۆشەکە ڕۆیشت.
A cunning fox stole a chicken.	ڕێوییەکی فێڵباز مریشکێکی دزی.
The company’s track record is poor.	پێشینەی کۆمپانیاکە خراپە.
They seek compromise solutions.	بەدوای چارەسەری سازاندا دەگەڕێن.
It was raining heavily.	بارانێکی بە توندی دەباری.
He uses his old telescope with dedication.	ئەو تەلەسکۆپە کۆنەکەی بە خۆبەخشییەوە بەکاردەهێنێت.
There was a great commotion.	ئاژاوەیەکی گەورە دروست بوو.
A small red vase was placed on the table.	گوڵدانێکی بچووکی سوور لەسەر مێزەکە دانرابوو.
They hid under the bushes while he watched the house.	لە ژێر دارستانەکاندا خۆیان شاردەوە لە کاتێکدا ئەو سەیری ماڵەکەی دەکرد.
A shy smile spread across the little boy's face.	زەردەخەنەیەکی شەرمنانە بەسەر دەموچاوی کوڕە بچووکەکەدا بڵاوبووەوە.
There can be no better time than now.	ناتوانرێت کاتێکی باشتر لە ئێستا هەبێت.
The cast glanced indifferently in my direction.	کاستەکە چاوێکی بێباکانە بە ئاراستەی مندا خشاند.
The baby’s room is on fire!	ژووری کۆرپەکە ئاگری گرتووە!
The palace has a garden full of trees.	کۆشکەکە باخچەیەکی پڕ لە دار هەیە.
Every month someone went to the store for food and drink.	هەموو مانگێک کەسێک بۆ خواردن و خواردنەوە دەچووە دوکانەکە.
It’s easy to get lost in the wilderness.	ئاسانە لە بیابان بەلاڕێدا بچیت.
Doctors say the cough was just asthma.	پزیشکەکان دەڵێن ئەو کۆکە تەنها تەنگەنەفەسی بووە.
The inhabitants of this area speak their own dialect.	دانیشتوانی ئەم ناوچەیە بە شێوەزاری خۆیان قسە دەکەن.
They posed for pictures in front of the plane.	لەبەردەم فڕۆکەکەدا پۆزیان بۆ وێنەگرتن داوە.
She always fights with her older sister.	هەمیشە لەگەڵ خوشکە گەورەکەیدا شەڕ دەکات.
Make sure you take all your belongings.	دڵنیابە هەموو کەلوپەلەکانت دەبەیت.
When men are afraid they prepare themselves.	کاتێک پیاوان دەترسن خۆیان ئامادە دەکەن.
The bell rang, signaling that it was time to start.	زەنگەکە لێدرا، ئاماژەی بەوەدا کە کاتی دەستپێکردن هاتووە.
The frothy beer was very warm.	بیرە کەفاوییەکە زۆر گەرم بوو.
Their car crashed into a tree, killing their baby girl.	ئۆتۆمبێلەکەیان خۆی بە دارێکدا کێشا و کچە ساواکەیان گیانی لەدەستدا.
The curtains fluttered gently in the breeze.	پەردەکان بە نەرمی لە هەوادا دەفڕا.
The crime was solved.	تاوانەکە چارەسەر کرا.
No one likes a smelly dog.	کەس حەزی لە سەگێکی بۆنخۆش نییە.
One blink, two blinks and all eyes are on me.	یەک چاو دەتروکێنێت، دوو چاوتروکاندن و هەموو چاوەکان لەسەر منن.
The photo was taken in a dark room.	وێنەکە لە ژوورێکی تاریکدا گیراوە.
Cold beer pitcher filled.	کۆزە بیرەی سارد پڕکرایەوە.
The army defeated the enemy within days.	سوپا لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا شکستی بە دوژمن هێنا.
The balloon rose slowly into the bright, blue sky.	باڵۆنەکە بە هێواشی بەرز بووەوە بۆ ئاسمانی ڕووناک و شین.
This decision has not been made lightly.	ئەم بڕیارە بە سوکی نەدراوە.
He bit his lip impatiently.	بە بێ تاقەتی لێوی گاز گرت.
What is it like to fly a spaceship?	فڕینی کەشتییەکی ئاسمانی چۆنە؟
Good question!	پرسیارێکی باش!
The wolf trotted through the city.	گورگەکە بە پەلە بەناو شاردا ڕۆیشت.
His discussions are always so lively.	باسەکانی هەمیشە ئەوەندە زیندوون.
The troublemaker was fired.	کێشە سازەکە دەرکرا.
Try a hamburger and a bag of chips.	هەمبەرگەرێک و کیسەیەک چپس تاقی بکەرەوە.
New technology is always exciting.	تەکنەلۆژیای نوێ هەمیشە ورووژێنەرە.
Soft gloves are best for handling delicate items.	دەستکێشی نەرم باشترینە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ شتە ناسکەکان.
The speaker is widely regarded as the worst person.	قسەکەر بە شێوەیەکی بەرفراوان بە خراپترین کەس سەیر دەکرێت.
Pour the batter into a cake pan.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو تاوەیەکی کێک.
He continued to interview several candidates.	بەردەوام بوو لە چاوپێکەوتن لەگەڵ چەند کاندیدێک.
Rationing was introduced in an attempt to alleviate hunger.	بەشەخۆراک لە هەوڵێکدا بۆ کەمکردنەوەی برسێتی خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
Each culture has its own personality.	هەر کولتوورێک کەسایەتی خۆی هەیە.
The newspaper reported the incident.	ڕۆژنامەکە باسی ڕووداوەکەی کردووە.
When water is heated, it evaporates.	کاتێک ئاو گەرم دەکرێت، بەهەڵم دەبێت.
He clung to his leg and wouldn't let go.	بە قاچەکەیەوە چەسپی و وازی لێ نەدەدا.
I saw it with my own eyes.	بە چاوی خۆم بینیم.
He took the bull by the horns.	گاکەی بە قۆچەکانی گرت.
Only senior management was consulted.	تەنها راوێژ بە بەڕێوەبەرایەتی باڵا کرا.
The athlete may have trained abroad.	لەوانەیە وەرزشوانەکە لە دەرەوەی وڵات ڕاهێنانی کردبێت.
You have to agree to the terms.	دەبێت بە مەرجەکان ڕازی بیت.
This factory has a storied history.	ئەم کارگەیە مێژوویەکی چیرۆکی هەیە.
He greeted the tourists warmly.	بە گەرمی سڵاوی لە گەشتیاران کرد.
The cows drink first.	مانگاکان سەرەتا دەخۆنەوە.
Studies of the fossils indicated that they were dinosaurs.	توێژینەوەکان لەسەر بەردبووەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەوان دایناسۆرن.
There was considerable variability in the results.	گۆڕانکارییەکی بەرچاو لە ئەنجامەکاندا هەبوو.
He gave each of them a big kiss.	هەریەکەیان ماچێکی گەورەی کرد.
The village is bordered by mountains to the east.	گوندەکە لە ڕۆژهەڵاتەوە بە چیا هاوسنوورە.
Dark clouds were gathering over the city.	هەوری تاریک بەسەر شارەکەدا کۆدەبوونەوە.
This problem started last month.	ئەم کێشەیە مانگی ڕابردوو دەستی پێکرد.
Authorities have arrested the suspected robber.	دەسەڵاتداران ئەو کەسەیان دەستگیرکردووە کە تۆمەتبارە دزەکە.
The overall atmosphere is very relaxed.	کەشێکی گشتی زۆر ئارامە.
He lives in a remote village.	لە گوندێکی دوورەدەست دەژی.
I suspect the pigs escaped.	گومانم هەیە بەرازەکان هەڵهاتوون.
Religious beliefs are an integral part of their culture.	بیروباوەڕی ئایینی بەشێکی دانەبڕاوە لە کولتوری ئەوان.
They fled in terror.	بە ترسەوە هەڵهاتن.
No one likes the idea of ​​nuclear war.	کەس بیرۆکەی شەڕی ئەتۆمی بەدڵی نییە.
Most domestic workers are ignored.	زۆربەی کرێکارانی ناوماڵ پشتگوێ دەخرێن.
We’ve rounded it up with a flu season forecast.	ئێمە بە پێشبینی وەرزی ئەنفلۆنزا کۆمان کردووەتەوە.
Then the tailor measured the fabric.	پاشان بەرگدروو قوماشەکەی پێوانە کرد.
Governments should control pollution.	پێویستە حکومەتەکان کۆنترۆڵی پیسبوون بکەن.
The baby was born prematurely.	منداڵەکە پێشوەخت لەدایک بووە.
The kids loved playing with their pets.	منداڵەکان زۆر حەزیان لە یاریکردن بوو لەگەڵ ئاژەڵە ماڵیەکانیان.
The village was divided by a river.	گوندەکە بە ڕووبارێک دابەش بوو.
Plan to make two batches.	پلان دابنێ بۆ دروستکردنی دوو وەجبە.
Some are likely worth millions of dollars.	پێدەچێت هەندێکیان بەهای ملیۆنان دۆلار بن.
So, when does it go?	کەواتە، کەی دەچێت؟
Fire is very dangerous.	ئاگر زۆر مەترسیدارە.
They recently celebrated their tenth anniversary.	لەم دواییانەدا یادی دەیەمین ساڵیادیان کردەوە.
Baths are welcome on these cold winter days.	لەم ڕۆژە زستانە ساردانەدا پێشوازی لە حەمام دەکرێت.
A sheep was grazing in the field.	مەڕێک لە کێڵگەکەدا پەلەوەری دەخوارد.
This city is famous for its canals.	ئەم شارە بە کەناڵەکانی بەناوبانگە.
Don’t cut so fine.	ئەوەندە ورد مەبڕە.
We need to head to the conference by eight.	پێویستە تا کاتژمێر هەشت بەرەو کۆنفرانسەکە بەڕێکەوین.
As he walked around the garden, he noticed a tire.	لە کاتێکدا بە دەوری باخچەکەدا دەڕۆیشت، سەرنجی تایەیەکی دا.
Women and girls must be prevented from working.	دەبێت ڕێگری لە کارکردن لە ژنان و کچان بکرێت.
The swamp is an ecosystem with great diversity.	تاڵاوەکە ئیکۆسیستەمێکە کە هەمەچەشنییەکی زۆری هەیە.
A tall building is under construction.	بینایەکی بەرز لە قۆناغی دروستکردندایە.
This church occupies a prominent position in the town.	ئەم کەنیسەیە پێگەیەکی بەرچاوی لە شارۆچکەکەدا هەیە.
Researchers are working on a vaccine.	توێژەران کار لەسەر دروستکردنی ڤاکسینێک دەکەن.
The poet finishes his poem.	شاعیر شیعرەکەی تەواو دەکات.
He arrived late at the station.	درەنگ گەیشتە وێستگەکە.
There must be something that is the issue with the mother.	دەبێت شتێک هەبێت کە مەسەلەکە لای دایکە.
He got home and found his wife happy.	گەیشتە ماڵەوە و ژنەکەی بە خۆشحاڵی بینی.
The bag is located on the left side of the table.	جانتاکە دەکەوێتە لای چەپی مێزەکە.
Police and soldiers are on the streets.	پۆلیس و سەربازان لەسەر شەقامەکانن.
The sun shines through the leaves.	خۆر لە ڕێگەی گەڵاکانەوە تیشک دەدات.
We grow potatoes here.	ئێمە لێرە پەتاتە دەچێنین.
A mouse scuttled across the floor.	مشکێک بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا تێپەڕی.
The fisherman watched and waited.	ماسیگرەکە سەیری دەکرد و چاوەڕێی دەکرد.
The construction zone turned into a small city.	ناوچەی بیناسازی گۆڕا بۆ شارێکی بچووک.
There was also a full moon that day.	لەو ڕۆژەدا مانگی پڕیش هەبوو.
Two turns, that’s enough.	دوو نۆرە، ئەوە بەسە.
He made some notes in his notebook.	لە دەفتەرەکەیدا چەند تێبینییەکی کرد.
When he was released from captivity, he headed straight home.	کاتێک لە دیلێتی ڕزگاری بوو، ڕاستەوخۆ بەرەو ماڵەوە ڕۆیشت.
You can walk a marathon in less than three hours.	دەتوانیت لە ماوەی کەمتر لە سێ کاتژمێردا بە پێ بە ماراسۆنێکدا بڕۆن.
The rebels follow a wildly complex plan of attack.	یاخیبووان پلانێکی کێوی ئاڵۆزی هێرشکردن پەیڕەو دەکەن.
The government has planned to build new metro lines.	حکومەت پلانی داناوە بۆ دروستکردنی هێڵی نوێی میترۆ.
But farmers resisted the move.	بەڵام جووتیاران بەرەنگاری ئەو هەنگاوە بوون.
He just can't help it.	تەنها ناتوانێت یارمەتی بدات.
He was tall and had soft, narrow black hair.	باڵا بەرز بوو و قژی نەرم و تەسک و ڕەش بوو.
But what does it mean?	بەڵام مانای چییە؟
Coffee was once thought to be harmful.	جارێک وا بیر دەکرایەوە کە قاوە زیانبەخشە.
Then the little yellow feathers gently floated down.	دواتر پەڕە بچووکە زەردەکان بە نەرمی دەسوڕانەوە بۆ خوارەوە.
The boats will arrive soon.	بەم زووانە بەلەمەکان دەگەن.
But still my computer behaves strangely.	بەڵام هێشتا کۆمپیوتەرەکەم بە شێوەیەکی سەیر ڕەفتار دەکات.
The room is clean and the sheets are fresh.	ژوورەکە پاکە و پەڕەکانی تازەن.
They walked down the narrow cobblestone streets.	بە شەقامە تەسکەکانی بەردی قیرتاودا دەڕۆیشتن.
I need to go to the mall today.	پێویستە ئەمڕۆ بچمە مۆڵەکە.
Investigations are ongoing.	لێكۆڵینەوەكان بەردەوامە.
The water was calm and green.	ئاوەکە ئارام و سەوز بوو.
A massive earthquake struck the area.	بوومەلەرزەیەکی گەورە ناوچەکەی گرتەوە.
The ground was covered with thick snow.	زەوییەکە بەفری ئەستوور داپۆشرابوو.
I was a casual shooter.	من یاریزانێکی کازۆئال بووم کە خۆم بە یاری تەقەکەرەوە سەرقاڵ دەکرد.
Jazz may be back again.	لەوانەیە جاز جارێکی تر بگەڕێتەوە.
She did not eat or drink.	ئەو ژنە نە دەخوارد و نە دەخواردەوە.
They took out notebooks and pencils and began to write.	دەفتەر و قەڵەمیان دەرهێنا و دەستیان کرد بە نووسین.
His courts gave him their loyalty.	دەربارەکانی دڵسۆزی خۆیان پێبەخشی.
Several temples were visited by pilgrims at this place.	چەندین پەرستگا لەم شوێنەدا لەلایەن زیارەتکارانەوە سەردانی کران.
I assembled the salad.	زەڵاتەکەم کۆکردەوە.
Flood waters rose to six feet.	ئاوی لافاوەکە بۆ شەش پێ بەرزبووەوە.
Where is this temple?	ئەم پەرستگایە لە کوێیە؟
With time his attention crystallized.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا سەرنجی ئەو کریستاڵ بوو.
The teacher must set a good example.	مامۆستا دەبێت نموونەیەکی باش دابنێت.
I love teaching.	من زۆر حەزم لە وانەوتنەوەیە.
Agriculture was a major industry in the area.	کشتوکاڵ پیشەسازییەکی سەرەکی بوو لە ناوچەکەدا.
The mountain really stands out at night.	بەڕاستی شاخەکە لە شەودا جیاوازە.
Believers are persecuted in some countries.	ئیمانداران لە هەندێک وڵاتدا گۆشەگیرییان لەسەرە.
He carried out his plan successfully.	پلانەکەی بە سەرکەوتوویی جێبەجێ کرد.
Please stop reading here.	تکایە لێرەدا واز لە خوێندنەوە بهێنن.
A yellow light flickered in the painting.	لە تابلۆکەدا ڕووناکییەکی زەرد چرپاند.
Go to bed immediately!	یەکسەر بڕۆ سەر جێگاکەت!
The city was a bustling center.	شارەکە ناوەندێکی قەرەباڵغ بوو.
We talk about important issues every day.	ڕۆژانە باس لە پرسە گرنگەکان دەکەین.
The door burst open with a sudden bang.	دەرگاکە بە تەقینەوەیەکی لەناکاو کرایەوە.
This neighborhood was once full of coffee shops.	ئەم گەڕەکە سەردەمانێک پڕ بوو لە قاوەخانە.
The family was devastated.	خێزانەکە وێران بوون.
He was only fifteen years old.	تەمەنی تەنها پانزە ساڵ بوو.
The composer’s reputation suffered after his controversial masterpiece.	ناوبانگی ئاوازدانەرەکە دوای شاکارە مشتومڕاوییەکەی زەرەرمەند بوو.
Meanwhile, elsewhere in the countryside, little was happening.	لەم نێوەندەدا لە شوێنەکانی دیکەی لادێکان، شتێکی کەم ڕوودەدا.
To keep your child from getting “sick”, wash your hands often!	بۆ ئەوەی منداڵەکەت "نەخۆش" نەبێت، زۆرجار دەستەکانت بشۆ!
This ruler is thick.	ئەم فەرمانڕەوا ئەستوورە.
The Bard composed a beautiful song.	بارد گۆرانییەکی جوانی ئامادە کرد.
She spoke softly to the baby.	بە نەرمی قسەی لەگەڵ کۆرپەکە کرد.
Some foods listed as forbidden have been associated with good health.	هەندێک لە خۆراکەکان کە بە قەدەغە نووسراون، پەیوەندییان بە تەندروستییەکی باشەوە هەبووە.
I keep a diary for extra money.	من بۆ پارەی زیادە یاداشتنامەیەک هەڵدەگرم.
The admiral spoke briefly to his men.	دەریاوانەکە بە کورتی لەگەڵ پیاوەکانی قسەی کرد.
There was an economic crisis.	قەیرانی ئابووری ڕوویدا.
As so often happens, it has fallen into the water.	وەک زۆر جار ڕوودەدات کەوتۆتە ناو ئاوەکەوە.
The workers work in a factory.	کرێکارەکان لە کارگەیەک کار دەکەن.
Plantains are a delicious food.	پلانتین خواردنێکی بە تامە.
The events were well attended.	بۆنە و ئاهەنگەکان بە باشی ئامادە بوون.
The army was accused of desertion.	سوپا بە وازهێنان تۆمەتبار کرا.
He visits the museum daily.	ڕۆژانە سەردانی مۆزەخانەکە دەکات.
Thanks for all the fish.	سوپاس بۆ هەموو ماسیەکان.
Many of those left behind are traumatized.	زۆرێک لەوانەی لە دوای خۆیان بەجێماوە تووشی زەبر و زەنگ دەبن.
The thief left with the jewels.	دزەکە بە گەوهەرەکانەوە ڕۆیشت.
School children must obey the rules.	پێویستە منداڵانی قوتابخانە پابەندی یاساکان بن.
A week passed.	هەفتەیەک تێپەڕی.
The groups disagreed on how to interpret the survey.	گروپەکان لەسەر چۆنیەتی لێکدانەوەی ڕاپرسییەکە ناکۆک بوون.
The police chief was surprised.	بەڕێوەبەری پۆلیس سەری سوڕما.
This area is famous for its geology.	ئەم ناوچەیە بە جیۆلۆجیای بەناوبانگە.
The water was blue.	ئاوەکە شین بوو.
He prepared a detailed plan.	پلانێکی وردی ئامادە کرد.
Here it comes.	لێره‌ ئه‌وه‌ دێت.
The soldier lit a cigarette.	سەربازەکە جگەرەیەکی داگیرساند.
He abruptly resigned, leaving no successor.	لەناکاو دەستی لەکارکێشایەوە و هیچ جێنشینێکی نەهێشتەوە.
The bars were closed.	باڕەکان داخران.
He had a penchant for wearing expensive suits.	ئارەزووی لەبەرکردنی عەزی گرانبەهای هەبوو.
He’s just trying to help.	ئەو تەنها هەوڵ دەدات یارمەتی بدات.
It was a very crooked nose.	لووتێکی زۆر چەقۆکێش بوو.
Feed the cat.	خواردن بدە بە پشیلەكە.
The bell was ringing.	زەنگەکە لێی دەدا.
We have to wait until nightfall.	دەبێت تا شەو چاوەڕێ بکەین.
Air pollution was occasionally reduced on special days.	ناوبەناو لە ڕۆژە تایبەتەکاندا پیسبوونی هەوا کەم دەکرایەوە.
Delegates came armed to the meeting	نوێنەران بە چەکدارەوە هاتنە کۆبوونەوەکە
The astronauts kept it cool.	ئاسمانییەکان فێنکیان هێشتەوە.
Broken windows can still be seen.	هێشتا پەنجەرەی شکاو دەبینرێت.
The government has provided a list of frequently asked questions.	حکومەت لیستێکی ئەو پرسیارانەی پێشکەش کردووە کە زۆر جار دەکرێت.
What's that on your nose?	ئەوە چییە لەسەر لووتت؟
Christian theology is completely false.	لاهووتگەرایی مەسیحی بە تەواوی درۆیە.
Some are only used to eating small portions.	هەندێکیان تەنها بە خواردنی بەشە بچووکەکان ڕاهاتوون.
In early spring the villagers began clearing new fields.	لە سەرەتای بەهاردا خەڵکی گوندەکە دەستیان کرد بە پاککردنەوەی کێڵگەی نوێ.
The wheels spun wildly on the icy road.	تایەکان بە شێوەیەکی کێوی لەسەر ڕێگا سەهۆڵاوییەکە دەسوڕانەوە.
He walked slowly down the alley.	بە هێواشی بەناو کوچەکەدا ڕۆیشت.
Age and experience are important factors for success.	تەمەن و ئەزموون هۆکاری گرنگن بۆ سەرکەوتن.
He watched the scene from the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دیمەنەکەی دەکرد.
He was from a family of surgeons.	ئەو لە بنەماڵەیەکی پزیشکی نەشتەرگەری بوو.
Those glasses are on my desk.	ئەو چاویلکانە لەسەر مێزەکەمن.
They drove in silence for a while.	بۆ ماوەیەک بە بێدەنگی ئۆتۆمبێلیان لێخوڕی.
Some scholars have proposed various theories.	هەندێک لە زانایان تیۆری جۆراوجۆریان پێشنیار کردووە.
the technician was unable to start the engine.	تەکنیکارەکە نەیتوانی بزوێنەرەکە کار بکات.
Dark clouds gather overhead.	هەوری تاریک بەسەر سەردا کۆدەبنەوە.
Closing the neighborhood store.	داخستنی فرۆشگای گەڕەکەکە.
His sentences were grammatically very correct.	ڕستەکانی لە ڕووی ڕێزمانییەوە زۆر ڕاست بوون.
An ancient object was found.	شتێکی دێرین دۆزرایەوە.
This city has strong cultural roots.	ئەم شارە ڕەگ و ڕیشەی کولتووری بەهێزی هەیە.
Henry rules until he is deposed.	هێنری حوکم دەکات تا ئەو کاتەی لە پۆستەکەی لادەبرێت.
He ignored the reporter's questions.	پرسیارەکانی پەیامنێری پشتگوێ خست.
The policeman left them alone.	پۆلیسەکە بە تەنیا جێی هێشتوون.
We fly through endless clouds.	بەناو هەوری بێکۆتادا دەفڕین.
And what is three times a hundred million?	وە سێ هێندەی سەد ملیۆن چییە؟
Studies have shown that stress can be a contributing factor.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە فشار دەتوانێت هۆکارێکی بەشداربوو بێت.
What an interesting turn of phrase!	چ وەرچەرخانێکی سەرنجڕاکێشی دەستەواژەیە!
He cut it into small pieces	پارچە پارچەی بچووکی کرد
It was one of those golden mornings.	یەکێک بوو لەو بەیانییە زێڕینانە.
The factory is late in delivering the goods again.	کارگەکە لە گەیاندنی کاڵاکان دووبارە درەنگ دەبێتەوە.
Many people first learned to read by playing board games.	زۆر کەس بۆ یەکەمجار فێری خوێندنەوە بوون بە یاریکردن بە یارییە تەختەکان.
The pilot then banked the airplane sharply to the right.	پاشان فڕۆکەوانەکە بە توندی فڕۆکەکەی بەلای ڕاستدا بانک کرد.
They’re convinced he’ll be back soon.	ئەوان قەناعەتیان وایە کە بەم زووانە دەگەڕێتەوە.
The militia turned its weapons on the people.	میلیشیاکە چەکەکانی خۆی کردە سەر خەڵک.
The plants seem to have benefited from the increased rainfall.	پێدەچێت ڕووەکەکان سوودیان لە زیادبوونی بارانبارین وەرگرتبێت.
This tag alone indicates no error.	ئەم تاگە بە تەنیا ئاماژەیە بۆ هیچ هەڵەیەک.
They stared into space.	چاویان لە بۆشایی ئاسمان بوو.
The journey was arduous but rewarding.	گەشتەکە قورس بوو بەڵام پاداشتێکی زۆری هەبوو.
The body of the animal is mottled or spotted	جەستەی ئاژەڵەکە ڕەنگاوڕەنگە یان پەڵەدارە
This area is home to hundreds of animal species.	ئەم ناوچەیە شوێنی سەدان جۆری ئاژەڵە.
Doctors recommended he sit out one game.	پزیشکەکان پێشنیاریان کرد کە یەک یاری لە دەرەوە دابنیشێت.
The meeting was scheduled to begin at nine o'clock.	بڕیاربوو کاتژمێر نۆ دەست بە کۆبوونەوەکە بکرێت.
Try to elevate it to the next level.	هەوڵبدە بەرزی بکەیتەوە بۆ ئاستی داهاتوو.
The soldiers looked exhausted after the battle.	سەربازەکان دوای شەڕەکە ماندوو دەرکەوتن.
These dryers reduce wrinkles.	ئەم وشککەرەوەیانە چرچ و لۆچی کەم دەکەنەوە.
The sea is dangerous.	دەریا مەترسیدارە.
Vine was unusually prominent.	ڕوەک بە شێوەیەکی نائاسایی دیار بوو.
As we can see, his poetry is full of similarities.	وەک دەبینین شیعرەکەی پڕە لە لێکچوون.
My mother appeared at the door.	دایکم لەبەر دەرگاکە دەرکەوت.
A colony of monkeys lives nearby.	کۆلۆنییەک لە مەیموونەکان لە نزیکەوە دەژین.
she exclaimed in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە هاوارێکی کرد.
A stranger's voice greeted him.	دەنگی کەسێکی نامۆ سڵاوی لێکرد.
The bright lights dimmed.	گڵۆپە درەوشاوەکان کاڵ بوون.
There are many ways to increase energy efficiency.	ڕێگەی زۆر هەیە بۆ زیادکردنی کارایی وزە.
It is difficult to cross the river.	پەڕینەوە لەو ڕووبارە ئەستەمە.
This test covers material taught in kindergarten.	ئەم تاقیکردنەوە ئەو ماددانە دەگرێتەوە کە لە باخچەی ساوایان دەخوێندرێن.
Do you still sing in the church choir?	ئایا هێشتا لە کۆری کڵێسا گۆرانی دەڵێیت؟
The new government often struggled to maintain law and order.	حکومەتی نوێ زۆرجار خەباتی دەکرد بۆ پاراستنی یاسا و ڕێسا.
Several army personnel were reading the newspaper.	چەند کارمەندێکی سوپا خەریکی خوێندنەوەی ڕۆژنامەکە بوون.
He decided to invest in this new venture.	بڕیاریدا وەبەرهێنان لەم کارە نوێیەدا بکات.
There were eight of us in all.	بەگشتی هەشت کەس بووین.
The students were surprised.	خوێندکارەکان سەریان سوڕما.
They provide a beautiful environment for people.	ژینگەیەکی جوان بۆ مرۆڤەکان دابین دەکەن.
The Captain decided to destroy the island.	کاپتن بڕیاریدا دوورگەکە وێران بکات.
The settings are carefully chosen.	ڕێکخستنەکان بە وردی هەڵبژێردراون.
The President sees the occasion as an opportunity.	سەرۆک کۆمار ئەو بۆنەیە بە دەرفەتێک دەزانێت.
I want you to come with me.	من دەمەوێت تۆش لەگەڵم بێیت.
Frank’s car ran out of gas.	ئۆتۆمبێلەکەی فرانک غازی تەواو بوو.
The stubborn people who resisted the reforms are gone.	ئەو خەڵکە سەرسەختەی بەرەنگاری چاکسازییەکان بوونەتەوە نەماون.
The oak produces acorns every fall.	دار بلوطەکە هەموو پاییزێک ئاکۆرن بەرهەم دەهێنێت.
It was definitely no picnic.	بە دڵنیاییەوە هیچ پیکنیکێک نەبوو.
He had a vision for his future.	دیدێکی بۆ داهاتووی خۆی هەبوو.
He can’t swim, so wear your floater!	ناتوانێت مەلە بکات، بۆیە فلۆتەرەکەت لەبەر بکە!
He was known for speaking the truth.	بە قسەکردنی ڕاستییەکان ناسرابوو.
Many died there from starvation and disease.	زۆرێک لەوێ بەهۆی برسێتی و نەخۆشیەوە گیانیان لەدەستدا.
Can you see anything funny about this statue?	ئایا دەتوانی شتێکی کۆمیدی لەم پەیکەرەدا ببینیت؟
She finally ran to the bedroom.	دواجار ڕایکرد بۆ ژووری نووستن.
He is very secretive about his personal life.	زۆر نهێنییە لەبارەی ژیانی تایبەتی خۆیەوە.
Only ten minutes before he leaves.	تەنها دە خولەکی ماوە پێش ئەوەی بڕوات.
The artist has painted some water lilies.	هونەرمەندەکە چەند سوسنێکی ئاوی نەخشاندووە.
Families should lock their doors at night.	پێویستە خێزانەکان لە شەودا دەرگاکانیان قوفڵ بکەن.
The history of civilization is the history of war.	مێژووی شارستانیەت مێژووی شەڕە.
Add the eggs to the water while cooking.	لەکاتی لێنانی هێلکەکان بخەرە ناو ئاوەکەوە.
The older man's face wrinkled with age.	دەموچاوی پیاوە گەورەکە بە پێی تەمەن چرچ بوو.
Only three youngsters finished the race.	تەنها سێ گەنج پێشبڕکێکەیان تەواو کرد.
The song was sung in the bathtub.	گۆرانییەکە لەناو بانیۆدا گوترابوو.
The "Hello" command takes one argument.	فەرمانی "سڵاو" یەک ئارگومێنت وەردەگرێت.
The conservative politician criticized the liberal politician.	سیاسەتمەدارە کۆنەپەرستەکە ڕەخنەی لەو سیاسەتمەدارە لیبڕاڵە گرت.
Although the planet is large, its atmosphere is small.	هەرچەندە هەسارەکە گەورەیە، بەڵام بەرگەهەواکەی بچووکە.
The waves were high.	شەپۆلەکان بەرز بوون.
Tanda visits the market daily.	تاندا ڕۆژانە سەردانی بازاڕ دەکات.
What you need is three cups of white sugar.	ئەوەی پێویستت پێیەتی سێ کوپ شەکری سپییە.
Some bird species are declining every year.	ساڵانە هەندێک جۆری باڵندە لە کەمبوونەوەدان.
On long road trips, travel sickness is common.	لە گەشتە درێژەکانی ڕێگادا، نەخۆشی سەفەرکردن باو و ئاساییە.
He is exceptionally proud of his daughter.	بە شێوەیەکی ناوازە شانازی بە کچەکەیەوە دەکات.
Seniors were excluded from the draft.	کەسانی پلە باڵا لە ڕەشنووسەکە دەرکران.
A traditional pilgrimage route.	ڕێگایەکی نەریتی زیارەت.
The fitness program consists of three parts for each week.	بەرنامەی لەشجوانی لە سێ بەش پێکدێت بۆ هەر هەفتەیەک.
Her hand trembled as she held up the ring.	دەستی دەلەرزی کاتێک ئەڵقەکەی بەرز دەکردەوە.
They talked at length about politics.	بە درێژی باسیان لە سیاسەت کرد.
The water from this well has been declared safe to drink.	ئاوی ئەم بیرە بە سەلامەت ناسێنراوە بۆ خواردنەوە.
There are many kinds of fruits.	میوە زۆر جۆری هەیە.
A large number of people were injured.	ژماره‌یه‌كی زۆر له‌ كه‌س برینداربوون.
Though he was tired, he pushed through.	هەرچەندە ماندوو بوو، بەڵام پاڵێکی نایەوە.
A soldier came tumbling through the door.	سەربازێک لە دەرگاکەوە بە کەوتنەخوارەوە هات.
None of them went to the park.	هیچ کامیان نەچوونە پارکەکە.
Larger signs warn of traffic ahead.	تابلۆی گەورەتر هۆشداری دەدات لە هاتوچۆی پێشەوە.
Many villagers have fallen ill from eating the contaminated fish.	زۆرێک لە خەڵکی گوندەکە بەهۆی خواردنی ئەو ماسییە پیسبووە نەخۆش کەوتوون.
Workers do the demolition.	کرێکاران ڕووخاندنەکە ئەنجام دەدەن.
Her parents declined to discuss the incident.	دایک و باوکی ئامادە نەبوون باس لە ڕووداوەکە بکەن.
The land is mostly covered with water.	زەوی زیاتر بە ئاو داپۆشراوە.
My father is good at cleaning the house.	باوکم لە پاککردنەوەی ماڵدا باشە.
He tolerated the lies and betrayal.	تەحەمولی درۆ و خیانەتەکەی دەکرد.
Admittedly, these changes are still controversial.	دان بەوەدا بنێین کە ئەم گۆڕانکاریانە هێشتا مشتومڕیان لەسەرە.
The remains of the buildings were demolished two years ago.	پاشماوەی بیناکان دوو ساڵ لەمەوبەر خاپوور کراون.
Place ingredients in a blender.	پێکهاتەکان بخەرە ناو بڵەندەرێکەوە.
This woman looks tired.	ئەم ژنە ماندوو دەردەکەوێت.
The story is a parable about deceit and betrayal.	حیکایەتەکە مەسەلەیەکە دەربارەی فێڵ و خیانەت.
The prototype was a flop.	نموونەی سەرەتایی فلۆپ بوو.
The lights hid his face.	گڵۆپەکان دەموچاویان شاردەوە.
The expressions on his face are hard to read.	دەربڕینەکانی سەر دەموچاوی خوێندنەوەی قورسە.
It is important to keep these germs out.	گرنگە ئەم میکرۆبانە لە دەرەوە نەهێڵرێت.
He wants to be friends with his older brother.	دەیەوێت هاوڕێیەتی برا گەورەکەی بکات.
The lighthouse is designed to encourage sailing.	فانۆسەکە بۆ هاندانی کەشتیوانی دروستکراوە.
Plans for the hotel have been finalized.	پلانەکانی هۆتێلەکە یەکلایی کراوەتەوە.
Sharks have no teeth.	نەهەنگەکان ددانیان نییە.
The government recently banned kite flying.	حکومەت لەم دواییانەدا فڕینی باڵندەی باڵندەی قەدەغە کرد.
He was trapped, digging himself deeper.	گیری خواردبوو، خۆی قووڵتر هەڵدەدا.
The streets are quiet, except for traffic noise.	شەقامەکان بێدەنگن، جگە لە دەنگی هاتوچۆ.
The salesman turned down the volume and offered some peace.	فرۆشیارەکە دەنگی کەمکردەوە و هەندێک ئارامی پێشکەش کرد.
You have to consider all aspects of the problem.	دەبێت هەموو لایەنەکانی کێشەکە لەبەرچاو بگرن.
A certain amount of salt is required in the recipe.	لە ڕێچکەکەدا بڕێکی دیاریکراو خوێ پێویستە.
The charges included allegations of corruption.	لە تۆمەتەکاندا تۆمەتی گەندەڵی لەخۆ گرتبوو.
That human actions do not reflect our values.	کە کردارەکانی مرۆڤ ڕەنگدانەوەی بەهاکانی ئێمە نییە.
Dust mites feed on dead skin cells.	کۆپانەکانی تۆز لە خانە مردووەکانی پێست دەخۆن.
Police busted a major drug smuggling ring.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر ئەڵقەیەکی گەورەی قاچاخچێتی ماددە هۆشبەرەکان.
He had to resign.	ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
The area is popular with tourists.	ناوچەکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
All but two bottles were successfully recycled.	جگە لە دوو شووشە هەموویان بە سەرکەوتوویی دووبارە بەکارهێنرانەوە.
His appointment followed the appointment of his predecessor.	دامەزراندنی ئەو دوای دەستنیشانکردنی سەرۆکەکەی پێش خۆی هات.
Many farmers still live in the country.	زۆرێک لە جووتیاران تا ئێستاش لەو وڵاتە دەژین.
His eyes fixed on the icy water.	چاوەکانی لەسەر ئاوە سەهۆڵاوییەکە جێگیر بوو.
Leather makers often use chrome to tan leather.	زۆرجار چەرم دروستکەرەکان کرۆم بەکاردەهێنن بۆ ڕەنگکردنی چەرم.
The temple was moved to another location.	پەرستگاکە گواسترایەوە بۆ شوێنێکی تر.
His car engine suddenly stopped.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکەی لەناکاو وەستا.
A thunderstorm approached from the west, stirring the flat plain.	لە ڕۆژئاواوە ڕەشەبایەک نزیک بووەوە و دەشتە تەختەکەی دەجووڵاند.
He fastened the saddle tightly to the horse's back.	زینەکەی بە توندی بە پشتی ئەسپەکەوە بەستەوە.
He was very clever.	زۆر زیرەک بوو.
Some plants grow in the driest desert.	هەندێک ڕووەک لە وشکترین بیاباندا دەڕوێن.
Bone injuries will require surgery.	برینداربوونی ئێسک پێویستی بە نەشتەرگەری دەبێت.
He fell on fertile ground.	کەوتە سەر زەوییەکی بەپیت.
Local governments are facing severe budget cuts.	حکومەتە خۆجێییەکان ڕووبەڕووی کەمکردنەوەی توندی بودجە دەبنەوە.
The commander stood in his white uniform.	فەرماندە بە یەکپۆشی سپییەوە وەستابوو.
The fields look green and lush.	کێڵگەکان سەوز و گەشاوە دەردەکەون.
He doesn’t seem to have any close friends.	پێناچێت هیچ هاوڕێیەکی نزیکی هەبێت.
Because of his race, he was denied a doctorate.	بەهۆی ڕەگەزەکەیەوە، بڕوانامەی دکتۆری لێ وەرنەگیرا.
The costume was too big for me.	جلوبەرگەکە زۆر گەورە بوو بۆ من.
Pour some flour into the cream and mix together.	هەندێک ئارد بڕێژە ناو کرێمەکە و پێکەوە تێکەڵی بکە.
She smiled, her request falling on deaf ears.	زەردەخەنەی کرد، داواکارییەکەی کەوتە سەر گوێی کەڕ.
This gate was opened by only one person.	ئەم دەروازەیە تەنها لەلایەن یەک کەسەوە کرایەوە.
He didn't say anything.	هیچی نەوت.
The ingredients for this pie were simple.	پێکهاتەکانی ئەم پاستایە سادە بوون.
He glanced at his watch as it began to chime.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد کاتێک دەستی کرد بە زەنگ لێدان.
This is a classic case of confirmation bias.	ئەمە حاڵەتێکی کلاسیکە لە لایەنگری پشتڕاستکردنەوە.
Lemonade is served cold, but room temperature is appropriate.	لیمۆ بە ساردی پێشکەش دەکرێت، بەڵام پلەی گەرمی ژوورەکە گونجاوە.
But there is no evidence.	بەڵام هیچ بەڵگەیەک نییە.
This design is considered quite modern.	ئەم دیزاینە بە تەواو مۆدێرن دادەنرێت.
I brush my cat every day.	هەموو ڕۆژێک پشیلەکەم فڵچە دەکەم.
Most road surface defects are caused by collisions.	زۆربەی کەموکوڕییەکانی ڕووکاری ڕێگاکان بەهۆی پێکدادانەوە ڕوودەدەن.
She came with shiny hair.	بە قژێکی بریقەدارەوە هات.
The farmer moves the plants to different places.	جووتیار ڕووەکەکان دەگوازێتەوە بۆ جێگەی جیاواز.
He brushed off his son’s advances.	پێشکەوتنەکانی کوڕەکەی فڵچەی لێ کردەوە.
The storm grew worse, and the ship began to list.	زریانەکە خراپتر بوو، کەشتییەکە دەستی کرد بە لیستکردن.
At the end of the street they will encounter a fork.	لە کۆتایی شەقامەکەدا ڕووبەڕووی چنگاڵێک دەبنەوە.
She failed to carry her baby.	لە هەڵگرتنی کۆرپەکەیدا شکستی هێنا.
Water is running low in a desert.	لە بیابانێکدا ئاو کەم دەبێتەوە.
The coach stands with his back to the goal.	ڕاهێنەرەکە پشتی بە گۆڵەکەوە وەستاوە.
The smell of freshly baked bread was delicious.	بۆنی نانی تازە کوڵاو بە تام بوو.
The flames are still visible.	بڵێسەی ئاگرەکان تا ئێستاش دیارە.
A group of school children gathered near the temple.	کۆمەڵێک منداڵی قوتابخانە لە نزیک پەرستگاکە کۆبوونەوە.
He had the same initial as the professor.	هەمان ناوی سەرەتایی پرۆفیسۆرەکەی هەبوو.
Honey is a sweet food.	هەنگوین خواردنێکی شیرینە.
The farmer woke up in the morning.	جوتیارەکە بەیانی لە خەو هەڵسا.
Doctors cared for wounded soldiers.	پزیشکەکان چاودێری سەربازە بریندارەکانیان دەکرد.
He was honored with a medal for his efforts.	لەبەر ئەو ماندووبوونەی بە مەدالیا ڕێزی لێگیرا.
Traveling costs a lot of money these days.	گەشتکردن لەم ڕۆژانەدا پارەیەکی زۆری دەوێت.
The train pulled into the station.	شەمەندەفەرەکە خۆی کێشا بە وێستگەکە.
Close to kitchen stove.	نزیک لە سۆبەی چێشتخانە.
If you drink too much alcohol, intoxication will occur.	ئەگەر زۆر مەی بخۆیتەوە، سەرخۆشبوون ڕوودەدات.
The old man was unusually competent.	پیرە پیاوەکە بە شێوەیەکی نائاسایی لێهاتوو بوو.
We wanted to commemorate his progress.	ئێمە ویستمان یادی پێشکەوتنەکانی بکەینەوە.
We need morality to protect ourselves from tyranny.	ئێمە پێویستمان بە ئەخلاق هەیە بۆ ئەوەی خۆمان لە ستەمکاری بپارێزین.
crowned the emperor.	تاجی ئیمپراتۆری لەسەر دانا.
A score of zero indicates perfect recall.	نمرەی سفر ئاماژەیە بۆ بیرهێنانەوەی تەواو.
A sun-baked savanna dotted with scattered trees.	ساڤانایەکی خۆر کوڵاو کە بە دارە پەرش و بڵاوەکان خاڵبەندی کراوە.
Some people say science is a hoax.	هەندێک کەس دەڵێن زانست فێڵێکە.
You can use these spices while cooking.	دەتوانیت لە کاتی چێشت لێناندا ئەم بەهاراتانە بەکاربهێنیت.
The horizon was calm, clear and unfuzzy.	ئاسۆ ئارام و ڕوون و بێ تەمومژاوی بوو.
Feel free to look, but don’t touch.	ئازادانە سەیر بکە، بەڵام دەست لێ نەدەیت.
You are completely surrounded by the enemy.	تۆ بە تەواوی لەلایەن دوژمنەوە دەورە دراویت.
Earning a living is incredibly stressful.	پەیداکردنی بژێوی ژیان بە شێوەیەکی ناباوەر سترێسی هەیە.
Tea plants need the right climatic conditions.	ڕووەکی چا پێویستی بە بارودۆخی کەشوهەوای گونجاو هەیە.
They lived down the block.	لە خوارەوەی بلۆکەکە دەژیان.
The demon's face was hidden under a black sheet.	دەموچاوی جنۆکە لە ژێر پەرداخێکی ڕەشدا شارابووەوە.
They are from a few surviving ships from that era.	ئەوان لە چەند کەشتییەکی ئەو سەردەمەن کە لە ژیاندا ماون.
The wise offered gold as tribute.	داناکان زێڕیان وەک باج پێشکەش دەکرد.
The king was a noble king, and he loved his people.	پاشا پاشایەکی بەڕێز بوو، گەلەکەی خۆشی دەویست.
Why are there so few women in politics?	بۆچی ژنان لە سیاسەتدا ئەوەندە کەمن؟
It was easy to see it was an overcast day.	ئاسان بوو ببینین ڕۆژێکی تەماوی بوو.
He was executed for murder.	بە تاوانی کوشتن لە سێدارە درا.
He searched his coat pocket for money.	لە گیرفانی پاڵتۆکەیدا بەدوای پارەدا دەگەڕا.
The huge crowd roared at the end of the game.	جەماوەرە زۆرەکە لە کۆتایی یارییەکەدا هاواریان کرد.
We know he loves his job.	دەزانین ئەو کارەکەی خۆشدەوێت.
He lamented the waste of resources.	بەهەدەردانی سەرچاوەکانەوە ماتەمینی دەربڕی.
We can hear the train.	دەتوانین گوێمان لە شەمەندەفەرەکە بێت.
A blend of Eastern and Western architecture.	تێکەڵەیەک لە تەلارسازی ڕۆژهەڵات و ڕۆژئاوا.
We are used to the sun.	ئێمە بە خۆر ڕاهاتووین.
The Spider Helper is basically a puppet.	یارمەتیدەری جاڵجاڵۆکە لە بنەڕەتدا بوکەڵەیە.
They came from the West.	لە ڕۆژئاواوە هاتبوون.
He looked at her with affection.	بە سۆزەوە سەیری دەکرد.
Eventually they reached the starting gate.	لە کۆتاییدا گەیشتنە دەروازەی دەستپێکردن.
He fell asleep at the wheel.	لە لای تایەی ئۆتۆمبێلەکە خەوی لێکەوت.
Who controlled the water supply?	کێ کۆنترۆڵی دابینکردنی ئاوی دەکرد؟
She was relieved to learn that he had survived.	ئەو کچە ئارام بووەوە کاتێک زانی کە ئەو لە ژیاندا ماوەتەوە.
A group of deer crossed the road.	کۆمەڵێک ئاسک ڕێگاکەیان بڕی.
The two warring factions were eventually reconciled.	لە کۆتاییدا ئەو دوو کوتلە شەڕکەرە ئاشتبوونەوە.
The accuracy of the weapon was concerning	وردی چەکەکە جێگەی نیگەرانی بوو
He chews loudly on his juicy piece of meat.	بە دەنگی بەرز پارچە گۆشتی شەربەتی خۆی دەجوێت.
He beats his girlfriend.	لە خۆشەویستەکەی دەدات.
He glanced at her.	چاوێکی لێکرد.
Failure to comply will result in disciplinary action.	پابەندنەبوون دەبێتە هۆی رێکاری دیسپلین.
The warm air rises.	هەوای گەرم بەرز دەبێتەوە.
The young man asked a girl on a date.	گەنجەکە پرسیاری لە کچێک کرد لەسەر رێکەوتێک.
The mighty river is famous for its cataracts.	ئەو ڕووبارە بەهێزە بە ئاوی سپی چاو بەناوبانگە.
When asked, he said it was a dream come true.	کاتێک پرسیاری لێکرا، وتی ئەوە خەونێک بووە.
He took a chair.	کورسییەکی گرت.
This company consistently rewards its shareholders.	ئەم کۆمپانیایە بەردەوام پاداشتی خاوەن پشکەکانی دەداتەوە.
The seal clenched its jaw in anger.	مۆرەکە بە تووڕەییەوە چەناگەی چەقاند.
The package is now squashed behind the sofa.	ئێستا پاکەتەکە لە پشت قەنەفەکەوە چەقۆی لێدراوە.
I enjoyed the meal and wished it was more filling.	چێژم لە ژەمەکە وەرگرت و خۆزگەم دەخواست پڕتر بێت.
The child’s pursuit of science was exciting.	بەدواداچوونی منداڵ بۆ زانست جێگەی سەرنج بوو.
Cut out the card with scissors.	بە قیچی کارتەکە ببڕە.
The cat was playing in the bushes.	پشیلەکە لەناو دارستانەکاندا یاری دەکرد.
The chef took me on a tour of his menu.	چێشتلێنەرەکە بردمی بۆ گەشتێک بە مینیوەکەی.
The oil industry is the main source of income.	پیشەسازی نەوت سەرچاوەی سەرەکی داهاتە.
Most of the kids in my school get along just fine.	زۆربەی منداڵانی قوتابخانەکەم بە باشی پێکەوە دەژین.
This tree must be at least a hundred years old.	ئەم دارە دەبێت لانی کەم تەمەنی سەد ساڵ بێت.
The age of chocolate may be coming to an end.	ڕەنگە تەمەنی شوکولاتە بەرەو کۆتایی بێت.
The train is notoriously late.	شەمەندەفەرەکە بە دواکەوتن بەناوبانگە.
They loved their daughter very much.	زۆر کچەکەیان خۆشدەویست.
We used to be a team.	جاران تیمێک بووین.
The road splits in a couple of places.	ڕێگاکە لە یەک دوو شوێن جیا دەبێتەوە.
A sudden change in diet proved fatal.	گۆڕانکاری لەناکاو لە خۆراکدا سەلماندی کە کوشندە بوو.
The nerves of the body are connected to the spinal cord.	دەمارەکانی لەش بە بڕبڕەی پشتەوە دەبەسترێتەوە.
Last night's movie was boring.	فیلمی دوێنێ شەو بێزارکەر بوو.
He glanced at the watch on his wrist.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی سەر مەچەکی کرد.
He laughed and pointed to his watch.	پێکەنی و ئاماژەی بە کاتژمێرەکەی کرد.
He still had trouble dealing with the loss.	هێشتا کێشەی مامەڵەکردنی لەگەڵ لەدەستدانیدا هەبوو.
An iron knife was inserted into his chest.	چەقۆیەکی ئاسنی خراوەتە ناو سنگیەوە.
Temperatures remained mild throughout the winter.	پلەی گەرما بە درێژایی زستان بە نەرمی ماوەتەوە.
No food, no water, no shade.	نە خواردن، نە ئاو، نە سێبەر.
The chandelier hangs delicately from the ceiling.	شاندەرییەکە بە ناسکی بە سەقفەوە هەڵواسراوە.
I have heard it said	بیستوومە وا گوتراوە
He has worked for forty years.	چل ساڵە کاری کردووە.
This concert was sold out.	ئەم کۆنسێرتە فرۆشرا.
Find ten examples of his most important work.	دە نموونە لە گرنگترین کارەکانی بدۆزەرەوە.
The rangers took the black bear into the woods.	ڕەنجەرەکان ورچە ڕەشەکەیان بردە ناو دارستانەکە.
The man was crushed by a huge piece of metal.	پیاوەکە بەهۆی پارچە کانزایەکی زەبەلاحەوە چەقێندرا.
They served as an additional source of income.	ئەوان وەک سەرچاوەیەکی داهاتی زیادە کاری دەکرد.
The storm clouds were getting darker.	هەوری زریان تاریکتر دەبوو.
Fertile fields sustained the population.	کێڵگە بەپیتەکان دانیشتووانیان بەردەوام دەکرد.
The seeds were scattered by the wind.	تۆوەکان بە با پەرش و بڵاو بوون.
More residential buildings are expected soon.	پێشبینی دەکرێت بەم نزیکانە بینای نیشتەجێبوونی زیاتر دروست بکرێت.
His unpleasant temper angered me.	توڕەیی ناخۆشی ئەو تووڕەی کردم.
The athletes didn’t seem to mind the cold.	پێدەچوو وەرزشوانەکان سەرمایان بەلاوە نەبێت.
No explanation was offered.	هیچ ڕوونکردنەوەیەک پێشکەش نەکرا.
A dominant feature of this place is violence.	تایبەتمەندییەکی باڵادەستی ئەم شوێنە توندوتیژییە.
The prime minister called for a state of emergency.	سەرۆک وەزیران داوای باری نائاسایی کرد.
Seven horses were stationed outside.	حەوت ئەسپ لە دەرەوە جێگیر کرابوون.
Lipstick traces can often be seen on the roofs.	زۆرجار شوێنەواری سووراوی لێو لەسەر سەقفەکان دەبینرێت.
Study groups held in libraries.	گروپی خوێندن کە لە کتێبخانەکاندا بەڕێوەدەچێت.
He shares his father’s passion for football.	ئەو هاوبەشی خولیای باوکی بۆ تۆپی پێیە.
The ship sank, taking many of its passengers with it.	کەشتییەکە نوقم بوو، زۆرێک لە سەرنشینەکانی لەگەڵ خۆی برد.
The animals were silent.	ئاژەڵەکان بێدەنگ بوون.
The lion has eaten every goat in the field.	شێر هەموو بزنێکی کێڵگەکەی خواردووە.
Fill the crust with noodles and ricotta.	توێکڵەکەی پڕ بکە لە نۆدل و ریکۆتا.
A tiger was stabbed to death at a zoo.	پڵنگێک لە باخچەیەکی ئاژەڵان بە چەقۆ کوژرا.
The groom walked down the aisle in a white gown.	زاوا بە جلێکی سپییەوە بە کۆلەکەکەدا ڕۆیشت.
China should continue to promote trade.	پێویستە چین بەردەوام بێت لە پێشخستنی بازرگانی.
This book was given to me by a friend.	ئەم کتێبە لەلایەن هاوڕێیەکمەوە پێم دراوە.
This place specializes in cheap yet delicious food.	ئەم شوێنە تایبەتمەندە بە خواردنی هەرزان و لە هەمان کاتدا بە تام.
The game is a wonderful example of ancient art.	یارییەکە نموونەیەکی نایابی هونەری کۆن و کۆنە.
Researchers are making progress in understanding the disease.	توێژەران لە تێگەیشتن لە نەخۆشییەکە پێشکەوتنیان بەخۆوە دەبینن.
The statue represents the spirit of war.	پەیکەرەکە نوێنەرایەتی ڕۆحی جەنگ دەکات.
Scientists predict this year’s harvest.	زانایان پێشبینی دروێنەی ئەمساڵ دەکەن.
The dairy horse was startled by the noise.	ئەسپی شیردەرەکە بە دەنگە دەنگەکە تووشی شۆک بوو.
The inductance of this coil is low.	ئیندێکتانسی ئەم کویلە کەمە.
He was ashamed of his low income.	ئەو شەرمی لە داهاتە کەمەکەی دەکرد.
He stood at the front door refusing to leave.	لەبەردەم دەرگای پێشەوە وەستا و رەتیدەکردەوە بڕوات.
He was a thinker.	ئەو بیرکەرەوە بوو.
His behavior was bizarre.	ڕەفتارەکانی سەیر و سەمەرە بوو.
Higher prices drive small farmers out of business.	بەرزبوونەوەی نرخەکان جووتیارە بچووکەکان لە کارەکانیان دوور دەخاتەوە.
Firefighters were working to contain the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان کاریان دەکرد بۆ کۆنتڕۆڵکردنی ئاگرەکە.
The boy pulled out the board.	کوڕەکە تەختەکەی دەرهێنا.
Immigrant rights groups have described the situation as outrageous.	گرووپەکانی مافی کۆچبەران دۆخەکەیان بە تووڕەیی وەسف کردووە.
The bird flew and gave a shrill scream.	باڵندەکە فڕی و هاوارێکی زەق و زەقی لێدا.
Stir together the raspberries and sugar.	کاڵەک و شەکرەکە پێکەوە تێکەڵ بکە.
It was after midnight.	دوای نیوەشەو بوو.
A dangerous climb to the rock face.	سەرکەوتنێکی مەترسیدار بۆ سەر ڕووی بەردەکە.
Finely chop the spring onions.	پیازی بەهارەکە بە ناسکی ورد بکە.
These walls were black.	ئەم دیوارانە ڕەش بوون.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	ئایا بەها و نەریتە کولتوورییەکانمان گۆڕاون؟
It is a high pyramid.	هەرەمێکی بەرزە.
the sun is shining,	خۆر ئەدرەوشێتەوە,
He walks slowly with his head down.	بە هێواشی دەڕوات و سەری دابەزاندووە.
The prolonged drought fed an urban legend.	وشکەساڵی درێژخایەن خۆراکی بە ئەفسانەیەکی شارستانی دا.
We worked hard and the result paid off.	ئێمە زۆر کارمان کرد و ئەنجامەکەش سوودی هەبوو.
Air is drawn in through the nose.	هەوا لە ڕێگەی لووتەوە دەکێشرێتە ژوورەوە.
Shouldn’t you be out making some extra cash?	ئایا نابێت لە دەرەوە بیت و هەندێک پارەی کاشی زیادە بەدەست بهێنیت؟
Animal products are also important sources of protein.	هەروەها بەرهەمە ئاژەڵییەکان سەرچاوەی گرنگی پرۆتینن.
These cuts are superficial.	ئەم بڕینانە ڕووکەشن.
The gatekeeper wouldn’t let us pass.	دەروازەوانەکە ڕێگەی نەدەدا تێپەڕین.
Police were immediately notified of the incident.	دەستبەجێ پۆلیس لە ڕووداوەکە ئاگادارکرایەوە.
The tank was running low.	خەریک بوو تانکەکە بە کەمیی بڕوات.
Immigrants arrived at the ports.	کۆچبەران گەیشتنە بەندەرەکان.
He always had a strong interest in gambling.	هەمیشە سەرنجێکی بەهێزی بۆ قومار هەبووە.
My marriage was a disaster.	هاوسەرگیریەکەم کارەسات بوو.
The sun casts strange shadows.	خۆر سێبەری سەیر دەکات.
Their main function is to carry cargo.	ئەرکی سەرەکییان هەڵگرتنی بارە.
Not long before he died, he told his family history.	زۆری نەخایاند پێش مردنی، مێژووی خێزانەکەی گێڕایەوە.
Throw chili powder into the wok.	پاودەری مریشک فڕێ بدە ناو وۆکەکە.
Sent a specialist's report to the diagnostic laboratory.	ڕاپۆرتی پزیشکێکی پسپۆڕ ناردووە بۆ تاقیگەی دەستنیشانکردن.
We enjoyed rehearsing the piece.	چێژمان لە پرۆڤەکردنی پارچەکە وەرگرت.
The opening track on the album was flawless.	تراکی کردنەوەی ئەلبوومەکە بێ کەموکوڕی بوو.
The voice echoed through the room.	دەنگەکە لەناو ژوورەکەدا دەنگی دایەوە.
Our marriage was happy.	هاوسەرگیریمان بەختەوەر بوو.
In the countryside the air was clean.	لە لادێ هەوای پاک و خاوێن بوو.
Many doctors are sympathetic to the plight of their colleagues.	زۆرێک لە پزیشکان هاوسۆزی دۆخی نالەباری هاوکارەکانیانن.
He was always a precocious child.	هەمیشە منداڵێکی پێشوەختە بوو.
The noise was terrible.	ژاوەژاوەکە ترسناک بوو.
There are many efforts underway to limit the use of plastic.	هەوڵی زۆر لە ئارادایە بۆ سنووردارکردنی بەکارهێنانی پلاستیک.
The skiing accident was the result of poor visibility.	ڕووداوی خلیسکێنەی سەر بەفر لە ئەنجامی خراپی بینین بووە.
Peas are so delicious, they don’t last long.	نۆک ئەوەندە بە تامە، زۆر ناخایەنێت.
There is no sugar in the cupboard!	لە دۆڵابەکەدا شەکر نییە!
First you will need a lemon.	سەرەتا پێویستت بە لیمۆیەک دەبێت.
The royal wreath is embroidered on the banners.	تاجە گوڵینەی شاهانە لەسەر لافیتەکان چەرموو کراوە.
The economic system relies heavily on free trade and investment.	سیستەمی ئابووری زۆر پشت بە بازرگانی ئازاد و وەبەرهێنان دەبەستێت.
Police raids uncovered an organized crime network.	هەڵکوتانە سەر پۆلیسەکان تۆڕێکی تاوانی ڕێکخراویان ئاشکرا کرد.
The horns of the goat are horizontal.	قۆچەکانی بزنەکە ئاسۆییە.
She wanted to protect her children at all costs.	ئەو دەیویست بە هەر نرخێک بێت منداڵەکانی بپارێزێت.
Therefore, you should always use sunscreen.	بۆیە پێویستە هەمیشە دژەخۆر بەکاربهێنیت.
It is impossible to complete this in time.	مەحاڵە ئەم کارە لە کاتی خۆیدا تەواو بکرێت.
The old lady smiled warmly at her granddaughter.	خانمە پیرەکە بە گەرمی زەردەخەنەی بۆ نەوەکەی دەکرد.
He was dressed in a silk dress.	جلێکی ئاوریشمی لەبەردا بوو.
They found their hearts buried in the desert.	دڵەکانیان دۆزیەوە کە لە بیاباندا نێژراون.
The jar was then filled with milk.	پاشان پەرداخەکە پڕ دەکرا لە شیر.
The guests were not disappointed by the bad weather.	میوانەکان بەهۆی خراپی کەشوهەوا بێهیوا نەبوون.
The warm climate of the country is conducive to growth.	کەشوهەوای گەرمی وڵاتەکە گونجاوە بۆ گەشەکردن.
Some animals are endangered.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
He removed the stone.	بەردەکەی لابرد.
Waste of water should be avoided wherever possible.	پێویستە لە هەر شوێنێک کە بتوانیت خۆت بەدوور بگرێت لە بەفیڕۆدانی ئاو.
He put a silk mask on his face.	دەمامکێکی ئاوریشمی لە دەموچاوی دا.
The poet rebuked the young man for wasting talent.	شاعیر سەرزەنشتی بەو گەنجە کرد کە بەهرە بەفیڕۆ دەدات.
Is this price enough for the building?	ئایا ئەم نرخە بەسە بۆ بیناکە؟
The federal government has enormous power.	حکومەتی فیدراڵی دەسەڵاتێکی گەورەی هەیە.
She prepared a delicious meal for us.	ژەمێکی بە تامی بۆ ئامادە کردین.
Some of these bears are endangered.	بەشێک لەو ئاسکانە لە مەترسی لەناوچووندان.
He finally gave up trying to hear the argument.	دواجار وازی لە هەوڵدان بۆ بیستنی ئەو قسە و باسە هێنا.
The trees were huge.	دارەکان زەبەلاح بوون.
As students exited the building, lightning broke.	لە کاتێکدا خوێندکاران لە بیناکە دەرچوون، ڕەشەبایەک شکا.
A famous actor in this country.	ئەکتەرێکی بەناوبانگی ئەم وڵاتە.
This was really delicious.	بەڕاستی ئەمە بە تام بوو.
What mixes well with water?	چی بە باشی تێکەڵ بە ئاو دەکرێت؟
The climber reached the top of the mountain.	شاخەوانەکە گەیشتە لوتکەی شاخەکە.
The garden is bordered by a hillside.	باخچەکە بە بناری گردێکەوە هاوسنوورە.
He earns his living selling shoes.	بژێوی ژیانی بە فرۆشتنی پێڵاو پەیدا دەکات.
He enrolled his youngest son in karate.	کوڕە بچووکەکەی لە کاراتێدا ناونوس کرد.
This park has old trees.	ئەم پارکە دارە کۆنەکانی تێدایە.
The poem’s themes are still relevant today.	تەوەری شیعرەکە تا ئەمڕۆش پەیوەندیدارن.
Youth behavior has gotten worse and worse.	هەڵسوکەوتی گەنجان خراپتر و خراپتر بووە.
Use a minimum amount of salt.	کەمترین ڕێژەی خوێ بەکاربهێنە.
Some try to justify their actions.	هەندێکیان هەوڵ دەدەن پاساو بۆ کارەکانیان بهێننەوە.
Animals and plants cannot change into other things.	ئاژەڵ و ڕووەکەکان ناتوانن بگۆڕدرێن بۆ شتی تر.
The boy hacked and scraped under the trees.	کوڕەکە هاک و سکراپی لە ژێر دارەکاندا کرد.
The incident happened just a few days ago.	ڕووداوەکە تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ڕوویداوە.
The monks were meditating, dressed in black.	دەروێشەکان مێدیتەیشنیان دەکرد، جل و بەرگی ڕەشیان لەبەردا بوو.
Empty soda cans line the street.	دەبە بەتاڵەکانی سۆدە هێڵکاری شەقامەکە دەکەن.
A power plant releases harmful pollutants into the atmosphere.	وێستگەیەکی کارەبا پیسکەری زیانبەخش بۆ بەرگەهەوا ئازاد دەکات.
This volcano caused several mudslides after its last eruption	ئەم گڕکانە دوای دوایین گڕکانەکەی بووە هۆی چەندین قوڕ لەرزین
A telephone survey of the population will be conducted.	ڕاپرسییەکی تەلەفۆنی لە دانیشتووان ئەنجام دەدرێت.
The strange creature was small and round.	ئەو بوونەوەرە نامۆیە بچووک و گۆڕ بوو.
The argument went on for about an hour.	نزیکەی کاتژمێرێک دەمەقاڵە بەردەوام بوو.
He invited his guests to travel further afield.	بانگهێشتی میوانەکانی کرد بۆ ئەوەی گەشتێکی دوورتر بکەن.
The teacher explained the lesson clearly.	مامۆستا وانەکەی بە ڕوونی ڕوون کردەوە.
Trees prevent soil erosion.	دارەکان ڕێگری لە وەرینی خاک دەکەن.
The ginger was stirred into the soup.	زەنجەبیلەکە لەناو شۆرباکەدا تێکەڵ کرا.
A young man with an eye patch was standing next to me.	گەنجێک بە پەچەی چاوەوە لە تەنیشتم وەستابوو.
He put his hand on her stomach	دەستی خستە سەر سکی
But this was done reluctantly.	بەڵام ئەمە بە دوودڵی ئەنجامدرا.
Eventually the insects and reptiles died out.	لە کۆتاییدا مێروو و پەلەوەرەکان لەناوچوون.
The class fell inside.	پۆلەکە کەوتە ناوەوە.
A ban on the import of old cars was introduced.	قەدەغەکردنی هاوردەکردنی ئۆتۆمبێلی کۆن خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
The key was in the ignition, ready to go.	کلیلەکە لە ئیگنیشنەکەدا بوو، ئامادە بوو بۆ ڕۆشتن.
Put your hands behind your back.	دەستەکانت بخەرە پشتتەوە.
They ate one meal every day, often millet.	هەموو ڕۆژێک یەک ژەمیان دەخوارد، زۆرجار هەرزە.
We deliver our unoccupied room to the landlord.	ژوورە بێ کەسەکەمان دەگەیەنینە خاوەن خانووەکە.
He thinks they were giants before us.	پێی وایە پێش ئێمە زەبەلاح بوون.
Salt water flows through this rock face.	ئاوی خوێ بەم ڕووی بەردەدا دەڕژێت.
The smell of the river passed softly.	بۆنی ڕووبارەکە بە نەرمی تێپەڕی.
The wedding was intense.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە چڕ بوو.
Each teacher is responsible for their training.	هەر مامۆستایەک بەرپرسیارە لە ڕاهێنانەکانیان.
The trees shed their leaves in the fall.	دارەکان لە پایزدا گەڵاکانیان دەڕێژن.
into the country’s three major time zones	بۆ ناو سێ ناوچەی کاتیی سەرەکی وڵاتەکە
A man drowned his sister in a dream.	پیاوێک لە خەودا خوشکەکەی خنکاند.
These were dangerous times.	ئەمانە کاتێکی مەترسیدار بوون.
First, pour some water into the bowl.	سەرەتا بڕێک ئاو بڕێژە ناو قاپەکە.
It deforms plastics.	پلاستیکەکان دەشێوێنێت.
A bird landed on the front branch.	باڵندەیەک لەسەر لقەکەی پێشەوە دابەزی.
High-quality stores attract affluent customers.	فرۆشگا کوالێتی بەرزەکان کڕیارە دەوڵەمەندەکان بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
The item was purchased with a credit card.	شتەکە بە کارتی بانکیی کڕدراوە.
The child buries his hands in the tall grass.	منداڵەکە دەستەکانی لەناو چیمەنە بەرزەکەدا دەنێژێت.
I lost sight of them in the cloud.	لەناو هەورەکەدا چاوم لێیان نەما.
One giant splash, and the cup is empty.	یەک شلەی زەبەلاح، و کوپەکە بەتاڵ دەبێتەوە.
The queen fringed her long ornate hat.	شاژن کڵاوە درێژ و رازاوەییەکەی پەڕۆی کرد.
Then the dog started barking.	پاشان سەگەکە دەستی کرد بە قیژە.
The fasting period is a common religious ritual.	ماوەی ڕۆژووگرتن ڕێوڕەسمێکی ئاینی باو و ئاساییە.
He hovered languidly over his desk.	بە بێهێزی بەسەر مێزەکەیدا دەسوڕایەوە.
An elderly couple, both experienced sailors, live nearby.	ژن و مێردێکی بەساڵاچوو کە هەردووکیان دەریاوانی بە ئەزموونن، لە نزیکەوە دەژین.
I used chalk to outline the image on the board.	من گچکەم بەکارهێنا بۆ هێڵکاری وێنەکە لەسەر تەختەکە.
So sign that form.	بۆیە واژۆ بکە لەسەر ئەو فۆڕمە.
You will need a tall, narrow container.	پێویستت بە دەفرێکی بەرز و تەسک دەبێت.
We netted three kangaroos.	سێ کەنگەرومان تۆڕ کرد.
The house is divided into six rooms.	خانووەکە بەسەر شەش ژووردا دابەشکراوە.
The curtains fluttered gently in the breeze.	پەردەکان بە نەرمی لە هەوادا دەسوڕانەوە.
If you add water, the shrimp will thicken.	ئەگەر ئاوی تێبکەیت، قیمە ئەستوور دەبێت.
Her mother was well aware of her children’s antics.	دایکی بە باشی ئاگاداری یارییە خراپەکانی منداڵەکانی بوو.
The ceremony began with a call to prayer.	ڕێوڕەسمەکە بە بانگەوازی نوێژ دەستی پێکرد.
Ivy climbs to the top of the garden wall.	ئایڤی سەرکەوتووە بۆ لوتکەی دیواری باخچەکە.
A large part of the population feels betrayed.	بەشێکی زۆری دانیشتووان هەست بە خیانەت دەکەن.
He lit a cigarette, coughed loudly.	جگەرەیەکی داگیرساند، بە دەنگی بەرز کۆکی.
He never forgets his wedding anniversary.	هەرگیز ساڵیادی هاوسەرگیرییەکەی لەبیر ناکات.
Full ships floated lazily on the Pacific.	کەشتییە پڕەکان بە تەمبەڵی لەسەر زەریای ئارام دەسوڕانەوە.
He saw the act of the snake witch.	ئەو کردەوەی مار جادووگەرەکەی بینی.
They must work seven hours a day.	پێویستە ڕۆژانە حەوت کاتژمێر کار بکەن.
The honey is poured on the ants.	هەنگوینەکە لەسەر مێروولەکان ڕژاوە.
The young man entered the building and quickly descended.	گەنجەکە چووە ناو بیناکەوە و بە خێرایی دابەزی.
Shoot for the moon, but you might get a star.	تەقە بکە بۆ مانگ، بەڵام لەوانەیە ئەستێرەیەک بەدەست بهێنیت.
He discreetly hid his uneasiness.	بە وریاییەوە نائارامییەکانی خۆی شاردەوە.
It collects beetles.	سوسک کۆدەکاتەوە.
The brook buzzed past merrily.	کانییەکە بە خۆشحاڵییەوە بە زەقەوە تێپەڕی.
He hurried up the stairs.	بە پەلە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
He was daydreaming, his face placid.	خەونی ڕۆژانەی دەبینی، دەموچاوی ئارام بوو.
We have nothing to fear.	هیچ شتێکمان نییە لێی بترسین.
In such situations, there is usually no winner.	لەم جۆرە بارودۆخانەدا بەزۆری براوە نییە.
The religious leaders had a brief fight.	سەرکردە ئاینییەکان شەڕێکی کورتیان هەبوو.
He runs a large municipal company.	کۆمپانیایەکی گەورەی شارەوانی بەڕێوەدەبات.
Yeah okay, you don’t have to go.	بەڵێ باشە، پێویست ناکات بچیت.
The times were accurate.	کاتەکان ورد بوون.
Everyone wants pay equality.	هەموو کەسێک یەکسانی لە مووچەدا دەوێت.
Two of his poems are published in this volume.	لەم بەرگەدا دوو شیعری ئەو بڵاو کراوەتەوە.
Our deepest needs as human beings	قووڵترین پێداویستییەکانمان وەک مرۆڤ
The army took no specific action.	سوپا هیچ رێوشوێنێکی دیاریان نەگرتەبەر.
A secret force forced them to emigrate.	هێزێکی نهێنی ناچاریان کرد کۆچ بکەن.
Their children’s growth is stunted	گەشەی منداڵەکانیان وەستاوە
The once magnificent cathedral is now in ruins.	ئەو کاتدراییەی کە جارێک شایستە بوو ئێستا وێران بووە.
The statue had fallen.	پەیکەرەکە کەوتبووە خوارەوە.
Only small, muscular dogs can run.	تەنها سەگە بچووک و ماسولکەدارەکان دەتوانن ڕابکەن.
He only slept a few hours last night.	دوێنێ شەو تەنها چەند کاتژمێرێک خەوتووە.
Replace bulbs regularly.	گڵۆپەکان بە بەردەوامی بگۆڕە.
Fairy tales are fiction.	چیرۆکی ئەفسانەیی چیرۆکی خەیاڵییە.
We had to dig a temporary trench by hand.	ناچار بووین بە دەست خەندەقێکی کاتی هەڵکەنین.
They are known for their vibrant culture.	ئەوان بە کولتوری زیندوویان ناسراون.
The economic situation is bad.	دۆخی ئابووری خراپە.
I tried to get permission but nothing was given.	هەوڵمدا مۆڵەت وەربگرم بەڵام هیچیان پێ نەدرا.
The flag hangs limply from a broken pole.	ئاڵاکە بە لاوازی بە ستوونێکی شکاوەوە هەڵواسراوە.
The field stretched into the distance.	کێڵگەکە تا دوور درێژ بووەوە.
I need butter, eggs and baking soda.	پێویستم بە کەرە و هێلکە و سۆدەیە.
Only an idiot would believe that nonsense.	تەنها گەمژەیەک باوەڕ بەو قسە بێمانایە دەکات.
His mother-in-law is visiting relatives.	خەسووی سەردانی خزمەکانی دەکات.
Many different versions of this story exist.	زۆر وەشانی جیاوازی ئەم چیرۆکە بوونیان هەیە.
Having spent time abroad, he can speak several languages.	بەهۆی ئەوەی لە دەرەوەی وڵات کاتەکانی بەسەر بردووە، دەتوانێت بە چەند زمانێک قسە بکات.
They are grilling hamburgers.	خەریکی کبابی هەمبەرگەرن.
First, take a salad bowl.	سەرەتا قاپێکی زەڵاتە وەربگرە.
How can they be so cruel?	چۆن دەتوانن ئەوەندە دڕندە بن؟
Some describe it as unscrupulous.	هەندێک بە بێ ویژدان وەسفی دەکەن.
These leaves have a bitter taste.	ئەم گەڵایانە تامێکی تاڵیان هەیە.
Send him a message.	نامەیەکی بۆ بنێرە.
The amount of salt is too high.	بڕی خوێ زۆر زۆرە.
Sometimes it’s used as a flavor for your coffee.	هەندێک جار وەک تامی قاوەکەت بەکاردێت.
So they became salt producers.	بۆیە بوونە بەرهەمهێنەری خوێ.
They watched the lights go out in silence.	بە بێدەنگی سەیری کوژانەوەی گڵۆپەکانیان دەکرد.
He bit the cookie.	کولێرەکەی گاز گرت.
She spends hours doing yoga.	چەندین کاتژمێر بەسەر دەبات لە ئەنجامدانی یۆگا.
The star cluster is the closest major galaxy to Earth.	کۆمەڵە ئەستێرەکان نزیکترین گەلەئەستێرەی سەرەکییە لە زەوی.
Police have arrested several people for causing trouble.	پۆلیس چەند کەسێکی دەستگیرکردووە کە ئاژاوەیان دروستکردووە.
A swarm of bees buzzed around.	ڕەوەیەک هەنگ بە دەوریدا دەهاتە دەنگ.
Poor farmers in this dusty region are suffering badly.	جووتیارانی هەژار لەم هەرێمە تۆزاوییە ئازاری خراپ دەچێژن.
Plants have a huge impact on climate.	ڕووەکەکان کاریگەرییەکی زۆریان لەسەر کەشوهەوا هەیە.
An accounting error resulted in a low loan payment.	هەڵەیەکی ژمێریاری بووە هۆی وەرگرتنی پارەی قەرزێکی کەم.
Shopkeepers toil in often hot environments.	دوکانداران لە ژینگە گەرمەکانی زۆرجاردا زەحمەت دەکەن.
He died years ago himself as a retired teacher.	ساڵانێک بوو خۆی وەک مامۆستایەکی خانەنشین کۆچی دوایی کرد.
He was present at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا ئامادە بوو.
Languages ​​spoken on Earth today are listed below.	ئەو زمانانەی ئەمڕۆ لەسەر زەوی قسەیان پێدەکرێت لە خوارەوە ئاماژەیان پێکراوە.
A dove swooped down.	کۆترێک بە پەلە هاتە خوارەوە.
He was a rather wealthy man.	پیاوێکی تا ڕادەیەک دەوڵەمەند بوو.
The army’s intelligence network was able to delay the attack.	تۆڕی هەواڵگری سوپا توانی هێرشەکە دوابخات.
is it a cat or a dog	پشیلەیە یان سەگ؟
Does your sister have a new boyfriend?	ئایا خوشکەکەت خۆشەویستێکی نوێی هەیە؟
Share this recipe with your family, friends and colleagues.	ئەم ڕێگایە لەگەڵ خێزان و هاوڕێ و هاوکارەکانت بڵاو بکەرەوە.
The vase exploded as she poured the water.	گوڵدانەکە لەکاتی ڕشتنی ئاوەکەدا تەقیەوە.
It won’t be long before the city fills up.	زۆر ناخایەنێت تا شار پڕ دەبێتەوە.
A town became dusty.	شارۆچکەیەک بوو بە تۆزاوی.
These burns are painful.	ئەم سوتانانە بە ئازارن.
I can’t remember exact statistics.	ناتوانم ئاماری ورد لەبیر بکەم.
The measure tightens restrictions on gun ownership.	ئەو ڕێوشوێنە سنووردارکردنی خاوەندارێتی دەمانچە توندتر دەکات.
Exercise is essential for good health.	وەرزشکردن زۆر پێویستە بۆ تەندروستی باش.
He and his wife live in a small house.	لەگەڵ هاوسەرەکەی لە ماڵێکی بچووکدا دەژین.
His brother's face was white as plaster.	دەموچاوی براکەی وەک گچکە سپی بوو.
Charging interest significantly increases the value of a credit card.	وەرگرتنی سوود بەهای کارتی بانکیی بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد دەکات.
He left the room and slammed the door behind him.	ژوورەکەی بەجێهێشت و دەرگاکەی لە پشتیەوە لێدا.
His secret was safe with me.	نهێنی ئەو لای من سەلامەت بوو.
A large sheet of water glistened on the polished floor.	پەڕەیەکی گەورەی ئاو لەسەر زەوییە پۆلێشکراوەکە دەدرەوشایەوە.
Factories pollute the air.	کارگەکان هەوا پیس دەکەن.
He was wearing a black dress.	جلی ڕەشی لەبەردا بوو.
Tropical regions have high birth rates.	ناوچە گەرمەکان ڕێژەی لەدایکبوونیان بەرزە.
I need to lose some weight.	پێویستە هەندێک کێشم دابەزێنم.
The beige sofa looked cozy and comfortable.	قەنەفەی بێجەکە ئارام و ئاسوودە دەرکەوت.
The prince stood outside the gates of the palace, silently praying.	شازادە لە دەرەوەی دەروازەکانی کۆشکەکە وەستا و بە بێدەنگی نوێژی دەکرد.
We have to leave them by the door.	دەبێت لە لای دەرگاکە بەجێیان بهێڵین.
He raised his hand to demonstrate.	بۆ خۆپێشاندان دەستی بەرز کردەوە.
He didn't feel well.	هەستی بە باشی نەدەکرد.
The solution has not been tested yet.	تا ئێستا ئەو چارەسەرە تاقی نەکراوەتەوە.
Leaders are seen here.	سەرکردەکان لێرەدا دەبینرێن.
They ordered rice and fish.	برنج و ماسییان داوا کرد.
He is also the political head of the party.	هەروەها بەرپرسی سیاسی ئەو حیزبەیە.
Some of the younger students started sitting together.	هەندێک لە خوێندکارە گەنجەکان دەستیان کرد بە دانیشتن پێکەوە.
So the feet are put back in place.	بۆیە پێیەکان دەخرێتەوە شوێنی خۆی.
I wasn’t willing to put the blame on anyone.	ئامادە نەبووم تاوانەکە بخەمە سەر کەس.
A single person cannot change the world.	تاکە کەس ناتوانێت جیهان بگۆڕێت.
What we saw was metal.	ئەوەی بینیمان کانزا بوو.
Fans of sentence structure should appreciate the transitive verb.	هەوادارانی پێکهاتەی ڕستە دەبێ کردارە ڕاگوزەرەکە بەرز نرخێنن.
It is very important that people recycle their waste.	زۆر گرنگە خەڵک پاشماوەکانیان ریسایکل بکەن.
Crickets are easily crushed.	کریکێتەکان بە ئاسانی دەچەقێنرێن.
Nearly five decades later, little has changed.	دوای نزیکەی پێنج دەیە گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
The exotic flowers glistened in the sunlight.	گوڵە نامۆکان لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
They traveled for several days.	چەندین ڕۆژ گەشتیان کرد.
That cupboard is jam packed full of junk!	ئەو دۆڵابەکە پڕە لە شتە خراپەکان جام کراوە!
The election was rigged.	هەڵبژاردنەکە ساختەکاری کرا.
Apply directly to the wound.	ڕاستەوخۆ بیدە لە برینەکە.
He waited patiently for it to finish.	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئەوە بوو کە تەواو بێت.
This sentence contains four words.	ئەم ڕستەیە چوار وشەی تێدایە.
Even a large sheep was no match for a lion.	تەنانەت مەڕێکی گەورەش هیچ هاوتای شێرێک نەبوو.
The tiger roared fiercely, his great black	پڵنگەکە بە توندی گریای، ڕەشە گەورەکەی
He was released after three years.	دوای سێ ساڵ ئازاد کرا.
Our university is named after the famous novelist.	زانکۆکەمان بەناوی ئەو ڕۆماننووسە بەناوبانگە ناونراوە.
The dress was clearly off the shoulder.	جلەکە بە ڕوونی لە شان دەرچووبوو.
The trees of the surrounding forest are tall and majestic.	دارەکانی دارستانی دەوروبەری بەرز و شکۆمەندن.
The author pointed out that most scientists are crooks.	نووسەر ئاماژەی بەوە کردووە کە زۆربەی زاناکان فێڵبازن.
His handwriting is atrocious.	دەستنووسەکەی دڕندانەیە.
His house becomes headquarters.	ماڵەکەی دەبێتە بارەگا.
My brother saw his name on the visitors register.	براکەم ناوی خۆی لە تۆماری سەردانکەران بینی.
The fish must have been dead a long time ago.	دەبێ ماوەیەکی زۆر بوو ماسیەکە مردبێت.
After years of diplomacy, they finally reached an agreement.	دوای چەندین ساڵ لە دیپلۆماسی، دواجار رێککەوتنێکیان کرد.
Pay bills on time.	لە کاتی خۆیدا پارەی فەسڵەکان بدە.
He quickly glanced over his shoulder.	خێرا چاوێکی بەسەر شانیدا خشاندەوە.
The sun came out and shone brilliantly over the garden.	خۆر هاتە دەرەوە و بە درەوشاوەیی بەسەر باخچەکەدا دەدرەوشایەوە.
he sold it.	ئەو فرۆشتی.
This stonemason had the skill to create impressive sculptures.	ئەم بەردچییە ئەو لێهاتووییەی هەبوو کە پەیکەری سەرنجڕاکێش دروست بکات.
Some of the fabrics burn.	هەندێک لە قوماشەکان دەسوتێن.
Corrupt governments keep stealing from the poor.	حکومەتە گەندەڵەکان بەردەوام دزی لە هەژاران دەکەن.
It’s great to see you again.	زۆر باشە جارێکی تر بتبینمەوە.
Criminals sometimes use bicycles as getaway vehicles.	تاوانباران هەندێک جار پاسکیل وەک ئۆتۆمبێلی هەڵهاتن بەکاردەهێنن.
My dog ​​was lying next to the door.	سەگەکەم لە تەنیشت دەرگاکە پاڵکەوتبوو.
Other than the fish, there was nothing else on the menu.	جگە لە ماسییەکان، هیچ شتێکی تر لە مینیوەکەدا نەبوو.
This was a waste of time.	ئەمە کات بەفیڕۆدان بوو.
Then we went out to lunch.	پاشان چووینە دەرەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
Here's your tablet.	فەرموون تابلێتەکەت.
Once upon a time, scientists thought the universe hadn’t changed.	ڕۆژانێک زانایان پێیان وابوو گەردوون نەگۆڕاوە.
This building is the writers workshop.	ئەم بینایە وەرشەی نووسەرانە.
He has submitted his notes to the university.	ئەو تێبینییەکانی خۆی بۆ زانکۆ رادەست کردووە.
He ignored me, too.	ئەویش پشتگوێی خستم.
The garden is ripe for the harvest.	باخچەکە بۆ دروێنە پێگەیشتووە.
He carefully placed the eggs in the jar.	بە وریاییەوە هێلکەکانی لەناو پەرداخەکەدا دانا.
They are safe as far as we know.	تا ئەو جێگایەی ئێمە ئاگادارین سەلامەتن.
These papers are badly written.	ئەم کاغەزانە خراپ نووسراون.
She and her two sisters all became doctors.	ئەو و دوو خوشکەکەی هەموویان بوونە پزیشک.
We took the fork to the right.	چنگاڵەکەمان بردە لای ڕاست.
Globalization is a threat to the environment.	جیهانگیری مەترسییە بۆ سەر ژینگە.
The politician addressed the crowd.	سیاسەتمەدارەکە قسەی بۆ خەڵکەکە کرد.
Where are those scissors now?	ئێستا ئەو قیچیانە لە کوێن؟
Such an action goes against all common sense.	کردارێکی لەم جۆرە پێچەوانەی هەموو عەقڵی سادە.
Many revelers were drunk.	زۆرێک لە ئاهەنگگێڕان سەرخۆش بوون.
Whipped cream retains its shape.	کرێمی شانتی شێوەی خۆی دەپارێزێت.
The government approved several dams.	حکومەت چەند بەنداوێکی پەسەند کرد.
The cigar smoke hung above the trees.	دوکەڵی سیگارەکە لە سەرووی دارەکانەوە هەڵواسرابوو.
The proposal was met with a sigh of disappointment.	پێشنیارەکە بە ئاهێکی نائومێدەوە پێشوازی لێکرا.
The resulting liquid can be pressed into a useful cake.	دەتوانرێت شلەی دەرهاویشتوو فشار بخرێتە سەر کێکێکی بەسوود.
He was arrested after his mother called police.	دوای ئەوەی دایکی پەیوەندی بە پۆلیسەوە کردووە، دەستگیرکراوە.
He’s quite rich, but he spends his money foolishly.	ئەو تەواو دەوڵەمەندە، بەڵام پارەکەی بە گەمژەیی خەرج دەکات.
The former Turkish prime minister has been charged with corruption.	سەرۆک وەزیرانی پێشووی تورکیا بە تاوانی گەندەڵی تاوانبار کرا.
The poor sugar plantation was failing.	کێڵگەی شەکرە هەژارەکە شکستی دەهێنا.
You need the miller’s approval.	پێویستت بە ڕەزامەندی میلەرەکە هەیە.
Hands gripped the tables tightly.	دەستەکان بە توندی مێزەکانیان گرتبوو.
The town council has been meeting regularly for decades.	ئەنجومەنی شارۆچکەکە دەیان ساڵە بە بەردەوامی کۆدەبێتەوە.
run fast!	خێرا ڕابکە!
The prime minister was summoned with the crisis.	سەرۆک وەزیران لەگەڵ ئەو قەیرانەدا بانگهێشت کرا.
Her hair was tangled with leaves and branches.	قژی بە گەڵا و لقەوە تێکەڵ بووبوو.
My baby needs to sleep.	کۆرپەکەم پێویستی بە خەوتن هەیە.
There just isn’t enough disposable income.	تەنها داهاتی خاوەندارێتی بەشی پێویست نییە.
I get frustrated knowing that species are becoming extinct.	من بێزار دەبم کە دەزانم جۆرەکان خەریکە لەناو دەچن.
Take shelter before the storm hits.	پێش هاتنی زریانەکە پەنا بگرن.
The soldiers lost all their strength.	سەربازەکان هەموو هێزیان لەدەستدا.
Companies need to ensure the safety of their workers.	کۆمپانیاکان پێویستە سەلامەتی کرێکارەکانیان مسۆگەر بکەن.
The floor was made of polished wood.	زەویەکە لە دارێکی پۆلێشکراو دروستکرابوو.
The employee patiently explained the ticket purchase procedure.	کارمەندەکە بە سەبرەوە ڕێکارەکانی کڕینی بلیتی ڕوون کردەوە.
This advice may seem obvious.	ڕەنگە ئەم ئامۆژگارییە ڕوون دەرکەوێت.
Some of his group members appreciated the gift.	بەشێک لە ئەندامانی گروپەکەی ئەو دیارییەیان بەرز نرخاند.
Some researchers believe space travel is dangerous.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە گەشتکردن لە بۆشایی ئاسمان مەترسیدارە.
There is no metric to measure happiness.	هیچ پێوەرێک نییە بۆ پێوانەکردنی بەختەوەری.
Reporters exposed the scandal.	پەیامنێران ئەو فەزیحەیەیان ئاشکرا کرد.
Water flow was blocked by branches.	ڕۆیشتنی ئاو بەهۆی لقەکانەوە ڕێگری لێدەکرا.
More children die from the disease every year.	ساڵانە منداڵی زیاتر بەو نەخۆشییە دەمرن.
The colors of the autumn leaves are a vibrant red.	ڕەنگەکانی گەڵاکانی پاییز سوورێکی زیندوون.
It would appear, therefore, that this is an original text.	بۆیە وا دەردەکەوێت کە ئەمە دەقێکی ڕەسەن بێت.
He looked at her with warm affection.	بە سۆزێکی گەرمەوە سەیری دەکرد.
He dropped the cup.	جامەکەی خستە خوارەوە.
He was completely numb with pain.	بە تەواوی لە ئازاردا بێهێز بوو.
Water is running low in many parts of the world.	لە زۆر شوێنی جیهان ئاو کەم دەبێتەوە.
Slowly, each woman drew a piece of paper.	هێواش هێواش هەر ژنێک کاغەزێکی کێشا.
Now my code runs much faster.	ئێستا کۆدەکەم زۆر خێراتر کاردەکات.
He belongs to a secret organization.	سەر بە ڕێکخراوێکی نهێنییە.
An entire generation of children will grow up without the wilderness.	تەواوی نەوەیەکی منداڵان بەبێ بیابان گەورە دەبن.
Belgian chocolate boxes make great gifts.	سندوقی شوکولاتەی بەلجیکی دیارییەکی نایاب دروست دەکەن.
That hill rises sharply outward.	ئەو گردە بە توندی بەرەو دەرەوە هەڵدێت.
The baby was crying softly in her crib.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەیدا بە نەرمی دەگریا.
The witch believes that she has purified her soul.	جادووگەرەکە پێی وایە کە ڕۆحی خۆی پاک کردۆتەوە.
The flood devastated the community.	لافاوەکە کۆمەڵگاکەی وێران کرد.
This comes free with your admission.	ئەمەش لەگەڵ وەرگرتنەکەتدا بەخۆڕایی دێت.
They license many businesses.	مۆڵەت بە زۆرێک لە کاروبارەکان دەدەن.
As winter went on, the neighborhood got cooler.	لەگەڵ تێپەڕبوونی زستاندا گەڕەکەکە فێنکتر بوو.
These properties make a city attractive for investment.	ئەم موڵکانە شارێک سەرنجڕاکێش دەکەن بۆ وەبەرهێنان.
It’s not your nature to say nice things about others.	سروشتی تۆ نییە شتێکی خۆش لەبارەی کەسانی ترەوە بڵێیت.
Some were involved in car accidents.	هەندێکیان تووشی ڕووداوی ئۆتۆمبێل بوون.
Some royal families have never been legally divorced.	هەندێک لە بنەماڵەی شاهانە هەرگیز بە شێوەیەکی یاسایی جیا نەبوونەتەوە.
He waited twenty minutes.	بیست خولەک چاوەڕێی دەکرد.
I’m afraid of the unknown.	من لە نەزانراوەکان دەترسم.
Water is an essential component of life.	ئاو پێکهاتەیەکی سەرەکی ژیانە.
The county prosecutor declined to prosecute the case.	داواکاری گشتی پارێزگاکە رەتیکردەوە کەیسەکە لێپێچینەوەی لەگەڵدا بکات.
The silence was eerie.	بێدەنگییەکە ترسناک بوو.
Lower the temperature to ensure a perfect jelly.	پلەی گەرمی دابەزێنە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت لە جەلییەکی تەواو.
She shops almost every night.	نزیکەی هەموو شەوێک بازاڕ دەکات.
Larger organizations have more freedom.	ڕێکخراوە گەورەکان ئازادی زیاتریان هەیە.
It comes from a plant.	لە ڕووەکێکەوە هاتووە.
The ceremony is traditionally performed by women.	ڕێوڕەسمەکە بە شێوەیەکی نەریتی لەلایەن ژنانەوە ئەنجام دەدرێت.
More trains will be added to the subway system.	شەمەندەفەری زیاتر بۆ سیستەمی میترۆ زیاد دەکرێت.
Many people wrote to me about this problem.	زۆر کەس لەسەر ئەم کێشەیە بۆیان نووسیم.
This will limit your stress levels.	بەم شێوەیە ئاستی فشارەکانت سنووردار دەکات.
It was our turn to empty the dishwasher.	نۆرەی ئێمە بوو قاپشۆڕەکە بەتاڵ بکەینەوە.
Some countries allow private businesses to operate normally.	هەندێک وڵات ڕێگە بە بازرگانییە تایبەتەکان دەدەن کە بە شێوەیەکی ئاسایی کاربکەن.
But he succeeded in persuading the kings.	بەڵام سەرکەوتوو بوو لە ڕازیکردنی پاشاکان.
He had just arrived in town.	تازە گەیشتبووە شار.
On his trip around the world, he visited seven countries.	لە گەشتەکەیدا بۆ سەرانسەری جیهان، سەردانی حەوت وڵاتی کردووە.
There is no shortage of volunteers.	خۆبەخشەکان کەم نین.
Tom works hard.	تۆم بە زەحمەت کاردەکات.
The water of this lake is sweet and delicious.	ئاوی ئەم دەریاچەیە شیرین و بە تامە.
He was allowed no reprisals.	ڕێگەی پێدرا هیچ تۆڵەسەندنەوەیەکی لێ نەکرایەوە.
The crowd chanted his name.	جەماوەرەکە ناوی ئەویان دەوتەوە.
The man died peacefully in his sleep.	ئەو پیاوە بە ئارامی لە خەودا کۆچی دوایی کرد.
The land is flat and dry.	زەوییەکە تەخت و وشکە.
The study of human aging is still in its infancy.	لێکۆڵینەوە لە پیربوونی مرۆڤ هێشتا لە سەرەتای خۆیدایە.
Some offenders dispute the right to impunity.	هەندێک لە تاوانباران موناقەشە لەسەر مافی سزا نەدان دەکەن.
The toaster is a very useful item to have.	تۆسترەکە شتێکی زۆر بەسوودە بۆ ئەوەی هەتبێت.
The churchyard is peaceful.	حەوشەی کڵێساکە ئارامە.
His uncle went to town many years ago.	مامی چەندین ساڵ لەمەوبەر چووەتە شار.
There were four teams competing today.	ئەمڕۆ چوار تیپ لە کێبڕکێدا بوون.
There are many interesting places to see here.	لێرەدا چەندین شوێنی سەرنجڕاکێش هەیە بۆ بینین.
We had a great time going shopping.	کاتێکی خۆشمان بەسەر برد لە چوون بۆ بازاڕکردن.
He crossed the room slowly.	بە هێواشی ژوورەکەی پەڕیەوە.
No one is safe from violence.	کەس لە توندوتیژی سەلامەت نییە.
The cup was full of milk.	کوپەکە پڕ بوو لە شیر.
Jackie was so impressed with the young man's physical skills	جاکی ئەوەندە سەرسام بوو بە لێهاتوویی جەستەیی ئەو گەنجە
A brutal repression followed a period of unprecedented bloodshed.	سەرکوتێکی دڕندانە قۆناغێکی خوێنڕشتنی بێ وێنەی بەدوای خۆیدا هێنا.
Soldiers scream as enemy tanks are blown up.	سەربازەکان هاوار دەکەن لەکاتێکدا تانکەکانی دوژمن دەتەقێنرێنەوە.
The baby's father arrived yesterday afternoon.	پاشنیوەڕۆی دوێنێ باوکی کۆرپەکە گەیشتە ئەوێ.
Spring is prime time for wildflowers.	بەهار کاتێکی سەرەکییە بۆ گوڵی کێوی.
I’ve always liked it when people mispronounce my name.	هەمیشە پێم خۆش بووە کاتێک خەڵک ناوم بە هەڵە دەڵێنەوە.
But somehow, it seemed right.	بەڵام بە جۆرێک، پێدەچوو ڕاست بێت.
He lifted his chin with his finger.	بە پەنجەی چەناگەی بەرز کردەوە.
The weather is warming up faster than anyone anticipated.	کەشوهەوا خێراتر لەوەی کە کەس پێشبینی کردبوو گەرم دەبێت.
His contemptuous smile returned.	زەردەخەنە سووکایەتییەکەی گەڕایەوە.
Don’t do this again.	جارێکی تر ئەم کارە مەکە.
Racial tensions are deepening.	گرژییە ڕەگەزییەکان تا دێت قووڵتر دەبنەوە.
Climate change is wreaking havoc on agricultural production.	گۆڕانی کەشوهەوا وێرانکاری لەسەر بەرهەمی کشتوکاڵی دروست دەکات.
The man looks sobbing.	ئەو پیاوە بە گریانە دەردەکەوێت.
He put the car in reverse and backed away slowly.	ئۆتۆمبێلەکەی خستە ناو ڕیڤەرسەوە و بە هێواشی پاشەکشەی کرد.
The analyst said unemployment was a serious problem.	ئەو شرۆڤەکارە ئاماژەی بەوەشکردووە، بێکاری کێشەیەکی جددی بووە.
He began to cough.	دەستی کرد بە کۆکە.
This particular dish has historical origins.	ئەم خواردنە تایبەتە سەرچاوەی مێژوویی هەیە.
Your answer to that question was quite simple.	وەڵامی تۆ بۆ ئەو پرسیارە تەواو سادە بوو.
The hero makes a rough plan.	پاڵەوان پلانێکی زەق دادەڕێژێت.
These records contain the information you will need.	ئەم تۆمارانە ئەو زانیاریانەیان تێدایە کە پێویستت پێیان دەبێت.
This usually means that the object is moving quickly.	ئەمە بەزۆری بەو مانایەیە کە تەنەکە بە خێرایی دەجووڵێت.
This tea is delicious.	ئەم چایە بە تامە.
He grinded the lines of the frame.	هێڵەکانی چوارچێوەکەی ورد کرد.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	زانایانی جینات پەیوەندی نێوان قەڵەوی و نەخۆشی شەکرەیان دۆزیوەتەوە.
Psychologists say listening to music improves mood.	دەروونناسەکان دەڵێن گوێگرتن لە مۆسیقا دەبێتە هۆی باشترکردنی باری دەروونی.
I didn’t realize you were sick.	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ نەخۆش بیت.
Buying a used car is more economical.	کڕینی ئۆتۆمبێلی بەکارهاتوو ئابووریترە.
More talented authors can easily sell a million books.	نووسەرانی بەتواناتر دەتوانن بە ئاسانی ملیۆنێک کتێب بفرۆشن.
See if you can smoke your hand.	بزانە دەتوانیت دەستت جگەرە بکێشیت یان نا.
The water is warm and clear here.	ئاوەکە لێرە گەرم و ڕوونە.
In modern times, air travel has become popular.	لە سەردەمی مۆدێرن دا گەشتی ئاسمانی بووەتە شتێکی باو.
Many governments now require regular vaccinations for children.	ئێستا زۆرێک لە حکومەتەکان پێویستیان بە کوتانی بەردەوام بۆ منداڵان هەیە.
You have to be quiet in the library.	دەبێت لە کتێبخانە بێدەنگ بیت.
A biologist studies animals in their natural habitat.	زانای بایۆلۆجی لێکۆڵینەوە لە ئاژەڵەکان لە شوێنی سروشتی خۆیان دەکات.
They thank us for our help.	ئەوان سوپاسی هاوکاریمان دەکەن.
Paul had recently made an amazing discovery.	پۆڵ لەم دواییانەدا دۆزینەوەیەکی سەرسوڕهێنەری کردبوو.
The leadership took a serious blow.	سەرکردایەتی گورزێکی جددی گرت.
Holidays are a time spent with your loved ones.	جەژن کاتێکە لەگەڵ کەسە خۆشەویستەکانت بەسەر دەبەیت.
He will need to grow his hair.	پێویستی بە گەشەکردنی قژی دەبێت.
The market report is only a preliminary analysis.	ڕاپۆرتی بازاڕ تەنها شیکارییەکی سەرەتاییە.
Time passed in silence.	کات بە بێدەنگی تێپەڕی.
The locals are proud of their heritage.	خەڵکی ناوچەکە شانازی بە میراتەکەیانەوە دەکەن.
Every year, more new companies are looking favorably on this region.	ساڵانە زیاتر کۆمپانیا نوێیەکان بە باشی سەیری ئەم هەرێمە دەکەن.
The two lines of the poem rhymed.	دوو دێڕە شیعرەکە قافیەیان دەکرد.
All rules must be followed.	پێویستە هەموو یاساکان جێبەجێ بکرێت.
The young man barely nodded in reply.	گەنجەکە بەزەحمەت سەری لە وەڵامدا دانا.
Their life mission is to care for their pups.	ئەرکی ژیانیان ئەوەیە کە گرنگی بە بەچکەکانیان بدەن.
His house is bigger than ours.	ماڵەکەی لە ماڵەکەی ئێمە گەورەترە.
There was no room for negotiation.	هیچ بوارێک بۆ دانوستان نەبوو.
The scientists attached a small computer to the character.	زاناکان کۆمپیوتەرێکی بچووکیان بە کارەکتەرەکەوە بەستەوە.
The king’s anger was terrible to behold.	تووڕەیی پاشا ترسناک بوو بە بینین.
The shop is open for business.	دوکانەکە کراوەیە بۆ کاروبار.
There was a conference on this subject.	کۆنفرانسێک لەسەر ئەم بابەتە هەبوو.
The wild grasses bowed to the wind.	چیمەنە کێوییەکان لەبەردەم بادا کڕنۆشیان دەدا.
Resist the temptation to use more force.	بەرەنگاری ئەو وەسوەسەیە ببەوە کە هێزی زیاتر بەکاربهێنیت.
Annie invited her guest inside.	ئانی میوانەکەی بانگهێشتی ژوورەوە کرد.
Each employee has provided a pay slip.	هەر فەرمانبەرێک فۆڕمی مووچەی دابین کردووە.
Travel costs are expensive.	تێچووی گەشتکردن گرانە.
I am waiting for your reply.	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم.
The water flowed from the fountain.	ئاوەکە لە نافورەکەوە دەڕژا.
A striking white church stands out in the distance.	لە دوورەوە کڵێسایەکی سپی سەرنجڕاکێش دیارە.
The kids tend to like cheap toys.	منداڵەکان زیاتر حەزیان لە یارییە هەرزانەکانە.
These roads are in terrible condition.	ئەم ڕێگایانە لە دۆخێکی ترسناکدان.
Some tribes still collect wild plants from the mountains.	هەندێک هۆز تا ئێستاش ڕووەکی کێوی لە شاخەکان کۆ دەکەنەوە.
Then another man came to the door.	دواتر پیاوێکی تر هاتە بەر دەرگاکە.
His older brother was severely disappointed.	برا گەورەکەی بە توندی بێهیوا بوو.
He rents a spare room.	ژوورێکی یەدەگ بە کرێ دەگرێت.
It was a great idea at the time.	لەو کاتەدا بیرۆکەیەکی گەورە بوو.
He’s worked hard to find a new job.	ئەو زۆر کاری کردووە بۆ دۆزینەوەی کارێکی نوێ.
These products are highly nutritious.	ئەم بەرهەمانە خۆراکی زۆریان هەیە.
The results show that they contract retail.	ئەنجامەکان نیشان دەدەن کە گرێبەستی فرۆشتنی تاکەکەسی دەکەن.
He was jumping up and down, screaming.	بازێکی دەدا بۆ سەرەوە و خوارەوە، هاوار دەکرد.
It had to be restrained three times.	ناچار بوو سێ جار کۆنتڕۆڵ بکرێت.
The man turned to me and smiled broadly.	پیاوەکە ڕووی لە من کرد و زەردەخەنەیەکی فراوانی کرد.
Be careful not to hurt yourself.	ئاگاداربە ئازاری خۆت نەدەیت.
He walked into the room, and there she was.	ڕۆیشت بۆ ژوورەکە، ئەویش لەوێ بوو.
Our school frequently experiences equipment breakdowns.	قوتابخانەکەمان زۆرجار تووشی تێکچوونی ئامێرەکان دەبێت.
This river is extremely polluted.	ئەم ڕووبارە لەڕادەبەدەر پیس بووە.
They vary widely in different regions.	لە ناوچە جیاوازەکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان دەگۆڕدرێن.
Don't collect weapons.	چەک کۆ مەکەرەوە.
Defendants completed this trial.	تۆمەتباران ئەم دادگاییکردنەیان تەواو کرد.
Overcrowding is a problem at most polling stations.	قەرەباڵغی لە زۆربەی بنکەکانی دەنگدان کێشەیەکە.
Security, Justice and Freedom of a Nation.	ئاسایش و دادپەروەری و ئازادی نەتەوەیەک...
The fur is a marvel of beauty.	پەڕەکە سەرسوڕهێنەرێکی جوانییە.
He sips from a cup of green tea.	لە کوپێک چای سەوز قووت دەدات.
The chart consisted of several points.	هێڵکارییەکە لە چەند خاڵێک پێکهاتبوو.
The emperor had great power.	ئیمپراتۆر دەسەڵاتێکی گەورەی هەبوو.
In fact, the factors of production are low.	لە ڕاستیدا فاکتەرەکانی بەرهەمهێنان کەمن.
In summer, the days are long and the nights are short.	لە وەرزی هاویندا ڕۆژەکان درێژن و شەوەکانیش کورتن.
We were both in the dark, unable to see.	هەردووکمان لە تاریکیدا بووین، نەماندەتوانی ببینین.
It was based on the rule of law.	ئەو کارە لەسەر بنەمای سەروەری یاسا بوو.
Should we drink tea?	ئایا پێویستە چا بخۆینەوە؟
The kids ran around and played ball.	منداڵەکان بەدەوریدا ڕایانکرد و یاری تۆپیان دەکرد.
He pushed open the door and strode into the hall.	پاڵێکی دایەوە دەرگاکە و بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو هۆڵەکە.
The rocket had steadily increased in size.	موشەکەکە بە شێوەیەکی بەردەوام قەبارەکەی زیادی کردبوو.
They were said to have hurt their feelings.	دەوترێت هەستەکانیان ئازار داوە.
His thoughts were too far away.	بیرکردنەوەکانی زۆر دوور بوون.
The difficulty of reading this book is compounded by translation.	سەختی خوێندنەوەی ئەم کتێبە بەهۆی وەرگێڕانەوە ئاڵۆزتر دەبێت.
There may be many explanations for his behavior.	لەوانەیە ڕوونکردنەوەیەکی زۆر هەبێت بۆ ڕەفتارەکانی.
The cobwebs gleamed in the moonlight.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە لە تیشکی مانگدا دەدرەوشایەوە.
He was the last child in his family.	دوا منداڵی خێزانەکەی بوو.
The problem is that this garlic tastes funny.	کێشەکە لەوەدایە کە ئەم سیرە تامی کۆمیدی هەیە.
What an ugly hat!	چ کڵاوێکی ناشرینە!
They are one of our oldest enemies.	ئەوان یەکێکن لە دوژمنە دێرینەکانمان.
The bustling restaurant was abuzz with activity.	چێشتخانە قەرەباڵغەکە پڕ بوو لە چالاکیی.
He reads with enthusiasm.	بە پەرۆشەوە دەخوێنێتەوە.
The mountains look majestic in the distance.	شاخەکان لە دوورەوە بە شکۆمەندی دەردەکەون.
The joke angered him.	گاڵتەجاڕییەکە توڕەی کرد.
A room full of cages and cages of live animals.	ژوورێک پڕ لە قەفەس و قەفەزی ئاژەڵە زیندووەکان.
It has suffered a lot of damage.	زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
These grasses are evergreen.	ئەم چیمەنانە هەمیشە سەوز دەبن.
He called from a large metal warehouse.	لە کۆگایەکی گەورەی کانزاکان بانگی کرد.
The dispute was eventually resolved.	لە کۆتاییدا ناکۆکییەکە چارەسەر کرا.
He sighs heavily.	بە قورسی ئاهێک دەکێشێت.
The monkey's tail swayed back and forth.	کلکی مەیموونەکە بە پێش و دواوە دەسوڕایەوە.
They worked hard to build that wall.	زۆر کاری زۆریان کرد بۆ ئەوەی ئەو دیوارە دروست بکەن.
He must be home by now.	دەبێ تا ئێستا لە ماڵەوە بێت.
That’s an awful lot of people.	ئەوە خەڵکێکی زۆر ترسناکە.
He locked up his computer for the night.	بۆ شەوەکە کۆمپیوتەرەکەی قوفڵ کرد.
for that matter was clearly imported.	بۆ ئەوەی ئەو بابەتە بە ڕوونی هاوردە کرابوو.
The narrator chooses his words carefully.	گێڕەرەوە قسەکانی بە وردی هەڵدەبژێرێت.
The content of the speech was inflammatory.	ناوەڕۆکی وتارەکە هەوکردن بوو.
So he carried another box on his shoulder.	بۆیە سندوقێکی دیکەی لەسەر شانی هەڵگرتبوو.
The princess is sitting under this tree.	شازادە لە ژێر ئەم دارە دانیشتووە.
The song was played in a band, using a synthesizer.	گۆرانییەکە لە تیپێکدا دەژەنرا، بە بەکارهێنانی سەنتەسایزەر.
He suggests we give up meat.	پێشنیاری دەکات با واز لە گۆشت بهێنین.
He was wearing a yellow top with black trousers.	سەرپۆشێکی زەردی لەبەردا بوو لەگەڵ پانتۆڵێکی ڕەش.
I believe you are right.	من باوەڕم وایە تۆ ڕاست دەکەیت.
When life hurts, change your attitude.	کاتێک ژیان ئازارت پێدەبەخشێت، هەڵوێستت بگۆڕە.
These books and magazines are all new!	ئەم کتێب و گۆڤارانە هەموویان تازەن!
The wind was brisk, chilling them to the bone.	با خێرا بوو، تا ئێسکیان سارد دەکردەوە.
He looked up in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری سەرەوەی کرد.
will it rain tomorrow	سبەی باران دەبارێت؟
The city skyline is dominated by two skyscrapers.	ئاسمانی شارەکە بە دوو بینای ئاسمان ڕوت زاڵە.
Getting there requires planning.	گەیشتن بەو شوێنە پێویستی بە پلاندانان هەیە.
Time passed quickly.	کات بە خێرایی تێپەڕی.
A creature from outer space had come to our office.	بوونەوەرێک لە بۆشایی ئاسمانەوە هاتبووە سەر ئۆفیسەکەمان.
It was easy to get the kids’ attention.	ئاسان بوو سەرنجی منداڵەکان ڕابکێشرێت.
The market did not bounce back from the recent recession.	بازاڕ لە پاشەکشەی ئەم دواییە نەگەڕایەوە.
Be prepared for some challenges.	ئامادەبە بۆ هەندێک تەحەدا.
Dorothy made this entirely by hand.	دۆرۆتی بە تەواوی بە دەستی خۆی ئەمەی دروست کردووە.
He was sweating, his face flushed, despite the cold.	ئارەقەی دەکردەوە، دەموچاوی سوور بووەوە، سەرەڕای سەرما.
It encouraged the development of science and technology.	هانی گەشەی زانست و تەکنەلۆجیای دا.
This sentence contains three errors.	ئەم ڕستەیە سێ هەڵەی تێدایە.
The jets soared overhead.	فڕۆکەی جێتەکان بەسەر سەریدا بەرزبوونەوە.
The prisoner was interrogated by military officials.	ئەو زیندانییە لەلایەن بەرپرسانی سەربازییەوە لێکۆڵینەوەی لەگەڵ کراوە.
The central heating was not working properly.	گەرمکەرەوەی ناوەندی بە باشی کار نەدەکرد.
Pierre’s father died when he was young.	باوکی پیێر لە گەنجیدا کۆچی دوایی کرد.
A funeral procession passes.	کاروانێکی پرسە تێدەپەڕێت.
A large screen is a useful device.	شاشەی گەورە ئامێرێکی بەسوودە.
It is better to travel by public transportation.	باشترە بە هاتوچۆی گشتی گەشت بکەیت.
Unfortunately, very few people remember this mathematical device.	بەداخەوە زۆر کەم کەس ئەم ئامێرە بیرکارییەی لەبیرە.
He’s worried about global warming.	ئەو نیگەرانە لە گەرمبوونی جیهان.
They will like seafood.	ئەوان حەزیان لە خواردنە دەریاییەکان دەبێت.
Ten years is a long time to wait.	دە ساڵ کاتێکی زۆرە بۆ چاوەڕوانی.
How many dogs were left in the car?	چەند سەگ لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا مابووەوە؟
They should get up in the morning.	پێویستە لە بەیانیدا هەستن.
Ads, promotions and spam will be deleted.	ریکلام و پرۆمۆشن و سپام دەسڕدرێنەوە.
Wipe off the cream with a knife.	بە چەقۆ کرێمەکە بسڕەوە.
More people are using bicycles.	خەڵکێکی زۆرتر پاسکیل بەکاردەهێنن.
Several of our members now reside in that town.	ئێستا چەند ئەندامێکمان لەو شارۆچکەیە نیشتەجێن.
Such arguments are usually persuasive.	ئەم جۆرە ئارگیومێنتانە بەزۆری قایلکەرن.
A feat that has never been accomplished before.	کارەساتێک کە پێشتر بەدی نەهاتووە.
The pond was covered with lilies.	گۆمەکە بە سوسن داپۆشرابوو.
Cities are generally safer.	بەگشتی شارەکان سەلامەتترن.
He wiped the sweat from his forehead.	ئارەقەی پێشەوەی سڕییەوە.
The ride took several hours.	سواربوونی ئۆتۆمبێلەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
The wind bent the trees and stirred puffs of sand.	با دارەکانی دەچەماندەوە و پفەکانی خۆڵ و خۆڵەمێشی وروژاند.
White paint now marks the sphere.	ئێستا بۆیاخێکی سپی گۆڕەکە دیاری دەکات.
Reduce tomato consumption.	خواردنی تەماتە کەم بکەرەوە.
The star’s atmosphere is remarkably dense.	بەرگەهەوای ئەستێرەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش چڕ و پڕە.
The lawyer was upset with the judge’s decision.	پارێزەرەکە بە بڕیارەکەی دادوەر ناڕەحەت بوو.
These delicious vegetables smell wonderful.	ئەم سەوزە بە تامانە بۆنێکی نایابیان هەیە.
Hogan was made of wood.	هۆگان لە دار دروستکرابوو.
I saw the cat asleep on the bed.	پشیلەکەم بینی کە لەسەر تەختەکە خەوتووە.
The stench rising into the air was offensive.	ئەو بۆگەنەی کە بەرەو هەوا بەرز دەبووەوە، هێرشبەرانە بوو.
The problems in the health sector need to be addressed.	کێشەکانی کەرتی تەندروستی پێویستە چارەسەر بکرێن.
He gave her a stern smirk.	ڕوخسارێکی توندی لێدا.
The dense forest provided food and shelter.	دارستانە چڕەکە خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوونی بۆ دابین دەکرد.
The child was restless.	منداڵەکە بێ ئارام بوو.
This town is famous for its history of innovation.	ئەم شارۆچکەیە بە مێژووی داهێنان بەناوبانگە.
This truck is full of grain.	ئەم بارهەڵگرە پڕە لە دانەوێڵە.
The streets are full of people.	شەقامەکان پڕن لە خەڵک.
This library is very well managed.	ئەم کتێبخانەیە زۆر بە باشی بەڕێوەدەبرێت.
This paste closes the crack.	ئەم هەویرە درزەکە دادەخات.
The leaves were almost ripe.	گەڵاکانی نزیک بوو لە پێگەیشتن.
Japanese people, both at home and abroad, are very punctual.	خەڵکی ژاپۆن چ لە ناوخۆ و چ لە دەرەوەی وڵات، زۆر خاڵبەندین.
He gave a secret smile.	زەردەخەنەیەکی نهێنی کرد.
The solid wall blocked the noise.	دیوارە ڕەقەکە ژاوەژاوەکەی گرتبوو.
It is true that all men are mortal.	ڕاستە هەموو مرۆڤەکان فانین.
The government imposes severe punishment on terrorists.	حکومەت سزای توند بەسەر تیرۆریستاندا دەسەپێنێت.
We have a bunch of data.	ئێمە کۆمەڵێک داتامان هەیە.
Give yourself time to adjust to the sudden change.	کاتت پێ بدە بۆ ئەوەی لەگەڵ گۆڕانکارییە لەناکاوەکەدا خۆت بگونجێنی.
The prisoner stared at his feet.	زیندانییەکە چاوی لە پێیەکانی بوو.
He no longer liked his job.	حەزی لە کارەکەی نەمابوو.
He danced around the room.	بە دەوری ژوورەکەدا سەمای دەکرد.
This diet will improve your health.	ئەم رێجیمە تەندروستیت باشتر دەکات.
Aircraft take off and land from each runway.	فڕۆکەکان لە هەر ڕێڕەوێکی فڕینەوە هەڵدەستن و دەنیشنەوە.
Trust between friends is important	متمانە لە نێوان هاوڕێیان گرنگە
It’s hard to talk.	قسەکردن قورسە.
Cream should have a thick texture.	کرێم دەبێت پێکهاتەیەکی ئەستووری هەبێت.
All the imperial crowns were destroyed.	هەموو تاجەکانی ئیمپراتۆریەت لەناوچوون.
Unfortunately, the experiment failed.	بەداخەوە تاقیکردنەوەکە شکستی هێنا.
The natives were warlike.	خەڵکی ڕەسەن شەڕخواز بوون.
A large man slowly walked away from the bus.	پیاوێکی گەورە بە هێواشی لە پاسەکە دوور کەوتەوە.
He had a reputation for being a judge.	ناوبانگێکی زۆری هەبووە کە دادوەر بێت.
Some efforts to deal with climate change have failed.	هەندێک هەوڵ بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ گۆڕانی کەشوهەوا شکستیان هێناوە.
But it is not true.	بەڵام ڕاست نییە.
How to make a simple star chart	چۆنێتی دروستکردنی هێڵکاری ئەستێرەی سادە
They danced to the rhythm.	بە ڕیتمەکە سەمایان دەکرد.
Throw it out!	فڕێی بدە دەرەوە!
He was told about the fire.	باسی ئاگرەکەشی پێ وتراوە.
But you can learn to call it as you wish.	بەڵام دەتوانیت بە ئارەزووی خۆت فێری بانگکردنی بیت.
She dug her ankles in and refused to budge.	پاژنەی پێیەکانی هەڵکەند و رەتیکردەوە بجوڵێت.
The pen is small, but the color is nice.	قەڵەمەکە بچووکە، بەڵام ڕەنگەکەی خۆشە.
Thank you for engaging my curiosity about your family.	سوپاس بۆ خۆت کە کنجکاوی منت لەبارەی خێزانەکەتەوە سەرقاڵ کرد.
He began to stutter.	دەستی کرد بە لکەلکە.
My father is also from a small village.	باوکمیش خەڵکی گوندێکی بچووکە.
I felt a sudden pang of sadness.	هەستم بە ئازارێکی کتوپڕ لە دڵتەنگی کرد.
Scraping and drying was the traditional way to preserve foods.	ڕشتن و وشککردنەوە ڕێگەیەکی نەریتی بوو بۆ پاراستنی خۆراکەکان.
But the president was unaware of the protests.	بەڵام سەرۆک لە ناڕەزایەتیەکان بێ ئاگا بوو.
These products contain dangerous chemicals.	ئەم بەرهەمانە ماددە کیمیاییە مەترسیدارەکانیان تێدایە.
The dragon hissed and spat flames.	ئەژدیهاکە هێسێکی کرد و بڵێسەی تفی کرد.
Small producers have suffered the most.	بەرهەمهێنەرانی بچووک زۆرترین زیانیان بەرکەوتووە.
Author unknown.	نووسەری نەزانراوە.
He denied asking for money.	ڕەتیکردەوە داوای پارەی کردبێت.
Fish caught in these waters contain toxic levels of mercury.	ئەو ماسییانەی لەم ئاوانەدا دەگیرێن ئاستی ژەهراوی جیوەیان تێدایە.
She looked hard at her son.	بە توندی سەیری کوڕەکەی کرد.
The hall was barely full.	هۆڵەکە بە کەمی پڕ بوو.
The funeral procession proceeded with great speed.	کاروانی پرسەکە بە خێرایییەکی گەورە بەڕێوەچوو.
We have to choose another line of work.	دەبێت هێڵێکی تری کار هەڵبژێرین.
Lesson plans can include many methods.	پلانی وانە دەتوانێت چەندین شێواز لەخۆبگرێت.
My uncles stopped talking and looked at me.	پورەکانم قسەیان وەستاند و چاویان لێکردم.
New song released today.	ئەمڕۆ گۆرانی نوێ بڵاوکرایەوە.
He pulled a heavy bag from the van.	جانتایەکی قورس لە ڤانەکە ڕاکێشا.
The weather was terrible all day.	کەش و هەوا بە درێژایی ڕۆژ ترسناک بوو.
He felt that he always knew the answer.	هەستی کرد کە هەمیشە وەڵامەکەی زانیوە.
He looked forward to playing football.	ئەو بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی یاری تۆپی پێی دەکرد.
a mixture of precious stones.	تێکەڵەیەک لە بەردی بەنرخ.
Flashlights are a useful tool for travelers.	چرای دەستی ئامرازێکی بەسوودە بۆ گەشتیاران.
But how much of this was due to inflation?	بەڵام چەندی ئەمە بەهۆی هەڵاوسانەوە بووە؟
Nuclear power is a dangerous source of energy.	وزەی ئەتۆمی سەرچاوەیەکی مەترسیدارە بۆ وزە.
There is nothing wrong with that.	هیچ شتێک لەوەدا نییە.
He opened his mouth wide to yawn.	دەمی بە فراوانی کردەوە تا خەواڵوو بکات.
The backlight illuminated the image.	ڕووناکی پشتەوە وێنەکەی ڕووناک کردەوە.
They received a standing ovation.	چەپڵەیەکی وەستانیان لێدرا.
Pebbles were scattered in all directions.	تەپوتۆزەکان بە هەموو ئاراستەکاندا پەرش و بڵاو بوون.
Fruit sellers were struggling to do business.	میوە فرۆشەکان لە خەباتدا بوون بۆ ئەوەی بازرگانی بکەن.
They were arrested but released on bail.	دەستگیرکران بەڵام بە کەفالەت ئازاد کران.
These workers are striking for a better life.	ئەم کرێکارانە بۆ ژیانێکی باشتر مانگرتن دەکەن.
Stress weakens the immune system.	سترێس دەبێتە هۆی لاوازبوونی سیستەمی بەرگری لەش.
The fountain is hidden.	نافورەکە شاراوەیە.
They greeted each other on the street.	لەسەر شەقام سڵاویان لە یەکتر کرد.
The dog ran away, running madly down the road.	سەگەکە هەڵات و بە شێتانە لە ڕێگاکەدا دەڕژا.
One should respect one's elders.	مرۆڤ پێویستە ڕێز لە گەورەکانی بگرێت.
The pigs ran wild.	بەرازەکان بە کێوی ڕایانکرد.
Many people believe in a supreme being.	زۆر کەس باوەڕیان بە بوونێکی باڵا هەیە.
Scientists have been studying your sister.	زانایان ماوەیەکە لێکۆڵینەوەیان لە خوشکەکەت کردووە.
The dictator is universally hated.	دیکتاتۆر بە شێوەیەکی گشتگیر ڕقی لێیە.
Samsam was surrounded by friends.	سامسام لەلایەن هاوڕێیانەوە دەورە درابوو.
We trust the fish not to drown.	ئێمە متمانەمان بە ماسییەکان هەیە نەخنکن.
Some flowers release their natural fertilizer.	هەندێک لە گوڵەکان پێوانەی سروشتی خۆیان ئازاد دەکەن.
Why are you always angry?	بۆچی هەمیشە توڕەیت؟
Water is a liquid that extinguishes fire.	ئاو شلەیەکە کە ئاگر دەکوژێنێتەوە.
The content of the book is often mirrored in the other volume.	زۆرجار ناوەڕۆکی کتێبەکە لە بەرگەکەی تردا ئاوێنە دەکرێت.
When human societies become too complex, they collapse.	کاتێک کۆمەڵگا مرۆییەکان زۆر ئاڵۆز دەبن، دەڕوخێن.
There was widespread rioting.	ئاژاوە و ئاژاوەی بەربڵاو ڕوویدا.
He gave her some flowers.	چەند گوڵێکی دا بە دایکی.
Our little group looks remarkably modern.	گروپە بچووکەکەمان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش مۆدێرن دەردەکەوێت.
Be very careful not to catch a cold.	زۆر ئاگاداربە کە سەرمات نەگریت.
I have enough fuel for another ten laps.	ئەوەندە سووتەمەنیم هەیە بۆ دە خولێکی تر.
Students gather here during lunch.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا خوێندکاران لێرە کۆدەبنەوە.
He is responsible for breathing life into the project.	ئەو بەرپرسیارە لە هەناسەدانی ژیان بۆ ناو پڕۆژەکە.
It's almost over.	خەریکە کۆتایی دێت.
The chicken eats a lot of grain.	مریشکەکە دانەوێڵەیەکی زۆر دەخوات.
Old age is a bittersweet blessing.	پیری نیعمەتێکی تاڵ و شیرینە.
Herschel was the inventor of infrared technology.	هێرشێل داهێنەری تەکنەلۆژیای ژێر سوور بوو.
They were resting in the countryside.	لە لادێ پشوویان دەدا.
Residents pay a large amount in taxes.	دانیشتووان بڕێکی زۆر بە باج دەدەن.
The manager said yes.	بەڕێوەبەرەکە وتی بەڵێ.
Why did he reject the offer?	بۆچی پێشنیارەکەی ڕەتکردەوە؟
The wall was expensive to build.	دروستکردنی دیوارەکە گران بوو.
From this you can infer that wheat has many benefits.	لەوەشەوە دەتوانیت دەربکەیت کە گەنم سوودی زۆری هەیە.
The young boy looked sadly at the bowl of rice.	کوڕە گەنجەکە بە دڵتەنگیەوە سەیری قاپەکەی برنجەکەی دەکرد.
He sat happily eating the corn kernels	بە خۆشحاڵیەوە دانیشت و دەنکە گەنمەشامیەکانی دەخوارد
The waterfall is big and impressive.	شلەمەنیەکە گەورەیە و سەرنجڕاکێشە.
There were three cars in the parking lot.	لەناو وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا سێ ئۆتۆمبێل هەبوون.
The difficult terrain made travel difficult.	زەوییە سەختەکە گەشتکردنی قورس کرد.
A pack of rabid dogs huddled together.	کۆمەڵێک سەگی هاری پێکەوە کۆبوونەوە.
She likes men in uniform.	ئەو حەزی لە پیاوە یەکپۆشەکانە.
I never tried to climb that mountain.	هەرگیز هەوڵم نەداوە ئەو شاخە سەرکەوم.
Can you spare some change?	ئایا دەتوانیت لە هەندێک گۆڕانکاری بەخشی بیت؟
The first bark was used for weapons such as knives and swords.	یەکەم توێکڵ بۆ چەکی وەک چەقۆ و شمشێر بەکاردەهێنرا.
The tigers were graceful and glorious.	پڵنگەکان بەڕێز و شکۆمەند بوون.
He has a good memory.	یادەوەرییەکی باشی هەیە.
There was a period of silence.	قۆناغێکی بێدەنگی هەبوو.
A horse and carriage quickly took us to the theater.	ئەسپ و گالیسکەیەک بەخێرایی بردین بۆ شانۆکە.
The fumes were poisonous.	دوکەڵەکان ژەهراوی بوون.
Elephants are a serious threat to children.	فیل مەترسییەکی گەورەیە بۆ منداڵان.
The lights flickered again.	جارێکی تر گڵۆپەکان چرپاند.
The clouds began to gather.	هەورەکان دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
Marriage is a partnership between a man and a woman.	هاوسەرگیری شەریکی ژن و پیاوە.
He ran, signaling to his friends.	ڕایکرد و سیگناڵی بۆ هاوڕێکانی دەنارد.
His son soon recovered.	هەر زوو کوڕەکەی چاک بووەوە.
The organization has spoken out against the proposal.	ڕێکخراوەکە لە دژی ئەو پێشنیازە هاتۆتە دەنگ.
This month saw massive crop failures.	لەم مانگەدا شکستی بەرفراوانی بەرهەمی بەخۆیەوە بینی.
This morning the manager called a meeting.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ بەڕێوەبەرەکە کۆبوونەوەیەکی بانگهێشت کرد.
Benefits to society include better care for the elderly.	سوودەکانی بۆ کۆمەڵگا بریتین لە چاودێری باشتر بۆ بەساڵاچووان.
You can rely on free trade.	دەتوانیت پشت بە بازرگانی ئازاد ببەستیت.
The smell is unbearable!	بۆنەکە بەرگەی ناگیرێت!
He waited for the train for a few minutes.	چەند خولەکێک چاوەڕێی شەمەندەفەرەکەی کرد.
He is your friend.	ئەو هاوڕێی تۆیە.
He can never tell a lie.	هەرگیز ناتوانێت درۆیەک بکات.
Settlers moved to this area.	دانیشتووان ڕوویان لەم ناوچەیە کرد.
Take care of the iron.	ئاگاداری ئاسنەکە بە.
We climbed a big hill.	سەرکەوتینە سەر گردێکی گەورە.
The mountains are breathtaking.	شاخەکان هەناسەبڕکێن.
In music, silence is as important as sound.	لە مۆسیقادا بێدەنگی بەقەد دەنگ گرنگە.
The desert is fertile in drought.	بیابان لە وشکەساڵیدا بەپیتە.
He sighed deeply and shook his head.	ئاهێکی قووڵی هەڵکێشا و سەری لەقاند.
Nurses work in hospitals.	پەرستاران لە نەخۆشخانەکان کاردەکەن.
Cover the eggs with boiling water.	هێلکەکان بە ئاوی کوڵاو دایبپۆشە.
Foggy weather is increasing in the morning.	کەش و هەوای تەماوی لە بەیانیاندا خەریکە زیاتر دەبێت.
These men respect him.	ئەم پیاوانە ڕێزی لێدەگرن.
The tree had been cut down, but the stump was still standing.	دارەکە بڕدرابوو، بەڵام کوتەکەی هێشتا وەستابوو.
Many foresters work in these forests.	زۆرێک لە دارستانەکان لەم دارستانانەدا کار دەکەن.
Wetlands are home to many rare species.	تاڵاوەکان شوێنی زۆر جۆری دەگمەنن.
He gave her a diamond ring.	ئەڵقەیەکی ئەڵماسی پێدا.
It takes about two days to leave.	نزیکەی دوو ڕۆژ دەخایەنێت تا لێی بڕۆیت.
If it rains, you won't leave.	ئەگەر باران ببارێت ناڕۆیت.
Ask questions in class.	لە پۆلدا پرسیار بکە.
These pictures show people gathering wood.	ئەم وێنانە نیشان دەدەن کە خەڵک دار کۆدەکەنەوە.
The snakes ate snake eggs.	مارەکان هێلکەی ماریان خوارد.
She bought diamond earrings.	گوارەی ئەڵماسی کڕی.
Light the flames.	بڵێسەکان داگیرسێنن.
Check the local restaurant for opening hours.	بۆ زانینی کاتی کردنەوەی چێشتخانە ناوخۆییەکە بپشکنە.
Almond trees grow in the desert.	دارەکانی بادەم لە بیابانەکاندا گەشە دەکەن.
The glossy magazines are full of ads for expensive handbags.	گۆڤارە بریقەدارەکان پڕن لە ریکلامی جانتای دەستی گرانبەها.
We'll have tea.	چا دەخۆینەوە.
The phenomenon of illumination has puzzled scientists for some time.	دیاردەی ڕووناکبوونەوە ماوەیەکە زانایانی تووشی سەرسوڕمان کردووە.
Families grow their own fruits and vegetables here.	خێزانەکان لێرە سەوزە و میوەی خۆیان دەچێنن.
Electric bulbs burn very brightly.	گڵۆپی کارەبایی زۆر بە ڕووناکی دەسوتێت.
Ricardo set out on his first trip.	ریکاردۆ بۆ یەکەم گەشتی خۆی بەڕێکەوت.
The color of the sky was changing rapidly.	ڕەنگی ئاسمان بە خێرایی دەگۆڕا.
That delay.	ئەو دواخستنە.
He doesn’t understand how young people can impact the world.	ئەو تێناگات کە گەنجان چۆن دەتوانن کاریگەرییان لەسەر جیهان هەبێت.
The sage was very angry.	حەکیمەکە زۆر توڕە بوو.
Uncultivated wood is typical here.	دارە نەکۆڵراوەکان لێرەدا تایبەتمەندین.
Excessive drinking is warned against.	هۆشداری دەدرێت لە زۆر خواردنەوە.
The last of the winter snow is melting.	دواهەمین بەفرەکانی زستان خەریکە دەتوێتەوە.
The problem is growing the right plants.	کێشەکە بریتییە لە گەشەکردنی ڕووەکی گونجاو.
So, eventually, they gave up.	بۆیە، لە کۆتاییدا، وازیان هێنا.
Swamp Lampreys	لامپرێی تاڵاو
Discard all condemned products.	هەموو بەرهەمە مەحکومکراوەکان فڕێ بدە.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	پێویستە پێستی میوەکە زەرد بێت کاتێک پێدەگات.
The moon is now clearly visible.	ئێستا مانگ بە ڕوونی دیارە.
The chemicals are used sparingly in industry.	ئەو ماددە کیمیاییانە لە پیشەسازیدا بە کەمی بەکاردەهێنرێن.
The smell of the fruit was terrible.	بۆنی ئەو میوەیە زۆر ترسناک بوو.
The sword is the weapon.	شمشێر چەکەکە.
Temperatures dropped below freezing last night.	شەوی ڕابردوو پلەکانی گەرما بۆ خوار بەستن دابەزی.
Storm clouds loomed ominously in the distance.	هەوری زریان بە شێوەیەکی نەگبەتانە لە دوورەوە دەهاتنە پێشەوە.
Thinly slice the potatoes.	پەتاتەکە بە تەنک پارچە پارچە بکە.
You are not allowed to eat in this room.	لەم ژوورەدا ڕێگەت پێنادرێت نان بخۆیت.
His father always advised him to be on time.	باوکی هەمیشە ئامۆژگاری دەکرد کە لە کاتی خۆیدا بێت.
The police should use it.	پێویستە پۆلیس بەکاری بهێنێت.
The athlete was awarded a gold medal.	ئەو وەرزشوانە میدالیای زێڕی پێبەخشرا.
Body fluids and tissues must be preserved.	دەبێت شلە و شانەکانی جەستە بپارێزرێن.
Given time, the ants had eaten most of the candy.	بە پێدانی کات، مێروولەکان زۆربەی شیرینیەکانیان خواردبوو.
The city is known for its monuments.	شارەکە بە شوێنەوارەکانی ناسراوە.
The people of this village are famous for their hospitality.	خەڵکی ئەم گوندە بە میوانداری ناودارن.
The fire broke out early in the morning.	بەرەبەیانی زوو ئاگرەکە کەوتووەتەوە.
Piece by piece, the painting was complete.	پارچە بە پارچە، تابلۆکە تەواو بوو.
The metal is very hard.	کانزاکە زۆر ڕەقە.
My brother takes out the trash every week.	براکەم هەموو هەفتەیەک زبڵەکان دەردەهێنێت.
The harvest was abundant.	دروێنەکە زۆر بوو.
The house faces the road.	خانووەکە ڕووی لە ڕێگایە.
This wine tastes great.	ئەم شەرابە تامێکی زۆر خۆشی هەیە.
These houses were poorly built.	ئەم خانووانە بە خراپی دروستکرابوون.
The ball disappeared into the deep forest.	تۆپەکە لە دارستانە قووڵەکەدا ون بوو.
The blind man continued to speak.	نابیناکە بەردەوام بوو لە قسەکردن.
The glass was broken by the hammer.	شووشەکە بەهۆی چەقۆکەوە شکاوە.
He also poured brandy over the cake.	هەروەها براندی بەسەر کێکەکەدا ڕشت.
The prince fell to his knees.	شازادە کەوتە سەر ئەژنۆ.
The cliff is hundreds of feet high.	بەرزی بەردەکە سەدان پێیە.
The use of chemical fertilizers has increased yields.	بەکارهێنانی پێوانەی کیمیایی بەرهەمی بەرهەمی زیاتری کردووە.
This sofa is comfortable.	ئەم قەنەفەیە ئارامە.
Marie took a long, calming breath before answering.	ماری هەناسەیەکی درێژ و ئارامکەرەوەی هەڵمژی پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە.
He can’t open his eyes.	ناتوانێت چاوەکانی بکاتەوە.
There was much disagreement over the choice of this school.	ناکۆکی زۆر لەسەر هەڵبژاردنی ئەم قوتابخانەیە هەبوو.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
We must intensify our efforts to fight unemployment.	پێویستە هەوڵەکانمان بۆ بەرەنگاربوونەوەی بێکاری چڕ بکەینەوە.
A school is a building where classes are taught.	قوتابخانە بینایەکە کە پۆلەکانی تێدا دەوترێتەوە.
The authorities appointed a commission to investigate the affair.	دەسەڵاتداران کۆمیسیۆنێکیان بۆ لێکۆڵینەوە لەو کارە دەستنیشان کرد.
They wrote down their notes.	تێبینییەکانیان نووسی.
Two guys are playing catch.	دوو کوڕ یاری گرتن دەکەن.
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	کڵاوەکە بۆ پاراستنی ئاگرکوژێنەوەکان لە کانزای تواوە دروستکرابوو.
I have to get off the street and into class.	دەبێت لە شەقامەکە دابەزم و بچیتە ناو پۆلەوە.
The village is famous for its tea plantations.	گوندەکە بە کێڵگەی چای بەناوبانگە.
The triangles are equal.	سێگۆشەکان یەکسانن.
This problem is getting worse.	ئەم کێشەیە تا دێت خراپتر دەبێت.
A reporter asked the politician a question.	پەیامنێرێک پرسیارێکی لەو سیاسەتمەدارە کرد.
Signs of hesitation indicate reluctance.	نیشانەکانی دوودڵی ئاماژەن بۆ دوودڵی.
We all followed the advice of his consultants about the vaccine.	هەموومان پابەندی ئامۆژگارییەکانی ڕاوێژکارەکانی بووین سەبارەت بە ڤاکسینەکە.
In fact, new projects are being built to fight pollution.	لە ڕاستیدا پڕۆژەی نوێ بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوون دروست دەکرێت.
The dog, exhausted, curled into a bed of straw.	سەگەکە کە ماندوو بوو، خۆی لوول کرد و بوو بە جێگایەکی نیسک.
On the far wall is a door.	لەسەر دیواری دوور دەرگایەک هەیە.
The mother is watching.	دایکەکە تەماشا دەکات.
There is no evidence that he was responsible.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەو بەرپرسیار بووبێت.
She was full of sass.	ئەو پڕ بوو لە ساس.
Phil is exceptionally intelligent.	فیل بە شێوەیەکی نائاسایی زیرەکییە.
Matt isn’t coming this weekend.	مات ئەم کۆتایی هەفتەیە نایەت.
Today, he was traveling along the coast.	ئەمڕۆ، بە درێژایی کەناراوەکاندا گەشتی دەکرد.
So we wrote a book about this.	بۆیە کتێبێکمان لەسەر ئەم بابەتە نووسیوە.
He encouraged a traveling party to explore the area.	هانی ئاهەنگێکی گەشتیاری دا بۆ گەڕان بە ناوچەکەدا.
The old lady did not hesitate.	خانمە پیرەکە درێغی نەکرد.
I’m back to square one.	من گەڕامەوە بۆ چوارگۆشەی یەک.
Do you like music?	ئایا تۆ حەزت لە مۆسیقایە؟
Emma surveyed the room.	ئیما ڕووپێوی ژوورەکەی کرد.
A lone horse rode the plain.	ئەسپێکی تاقانە سواری دەشتەکە بوو.
Traditionally, images were displayed in caves.	بە شێوەیەكی نەریتی وێنە لە ئەشكەوتەكاندا نمایش دەكرا.
He scrambled to his feet.	بە پەلە کەوتە سەر پێیەکانی.
The coach was surrounded by fans.	ڕاهێنەرەکە لەلایەن هاندەرانەوە دەورە درابوو.
This city used to have a port.	ئەم شارە جاران بەندەری هەبوو.
My leg was paralyzed by polio.	قاچم بەهۆی ئیفلیجی منداڵانەوە ئیفلیج بوو.
The trees swayed lazily in the gentle breeze.	دارەکان بە تەمبەڵی لە هەوای نەرمدا دەلەرزین.
Every living thing needs food to live.	هەموو زیندەوەرانێک بۆ ژیان پێویستی بە خۆراکە.
I don’t like the way decisions are made.	شێوازی بڕیاردانەکەم بەدڵ نییە.
The work was done to impress the experimenters.	کارەکە بۆ سەرسامکردنی تاقیکەرەوەکان ئەنجامدرا.
The women of the area are known for their beauty.	ژنانی ئەو ناوچەیە بە جوانی ناسراون.
In ancient civilizations, agriculture was one of the leading occupations.	لە شارستانیەتەکانی کۆندا کشتوکاڵ یەکێک بووە لە پیشە پێشەنگەکان.
Tom is looking for a comfortable pair of shoes.	تۆم بەدوای جووتێک پێڵاوێکی ئارامدا دەگەڕێت.
Then her fingers sensually explored his generous mouth.	پاشان پەنجەکانی بە شێوەیەکی هەستیارانە دەمی بەخشندەی ئەویان دەکۆڵیەوە.
Polar bears are the primary concern of voters.	ورچی جەمسەری خەمی سەرەکی دەنگدەرانە.
You can buy oat flour at your local store.	دەتوانیت لە فرۆشگای ناوخۆیی خۆت ئاردی وەرزێڕ بکڕیت.
Those living on the island enjoy good medical care.	ئەوانەی لە دوورگەکەدا دەژین، چێژ لە چاودێری پزیشکی باش وەردەگرن.
What is needed is to encourage foreign investment.	ئەوەی پێویستە هاندانی وەبەرهێنانی بیانییە.
Traffic has been suspended due to the accident, as usual.	هاتوچۆ بەهۆی ڕووداوەکەوە ڕاگیراوە، وەک هەمیشە.
The second night it rained hard.	شەوی دووەم بارانێکی بە توندی باری.
Scientists have discovered that laboratory-raised bees have brains.	زانایان بۆیان دەرکەوتووە ئەو هەنگانەی لە تاقیگەدا بەخێو دەکرێن مێشکیان هەیە.
He has to stay inside.	ناچارە لە ژوورەوە بمێنێتەوە.
The city's residents live in excellent housing.	دانیشتوانی شارەکە لە خانووبەرەی نایاب دەژین.
The shuttle remained stationary next to the station.	شاتلەکە لە تەنیشت وێستگەکەدا بە جێگیری مایەوە.
I have been looking for my boss for three years.	سێ ساڵە بەدوای سەرۆکەکەمدا دەگەڕێم.
He reached out and touched her shoulder.	دەستی درێژ کرد و دەستی لە شانی دا.
A monument marks an important historical event.	شوێنەوارێک ڕووداوێکی مێژوویی گرنگ دیاری دەکات.
Some neighbors disagreed with her decision.	هەندێک لە دراوسێکانی لەگەڵ بڕیارەکەیدا نەبوون.
Vegetation in the area clears quickly.	ڕووەک لە ناوچەکەدا بە خێرایی پاک دەبێتەوە.
For a time it became the subject of mad hatred.	بۆ ماوەیەک بووە جێگەی ڕق و کینەیەکی شێتانە.
Her nails are worn.	نینۆکەکانی پۆشراون.
Everyone in the neighborhood has their own car.	هەموو کەسێک لە گەڕەکەکەدا ئۆتۆمبێلی تایبەتی خۆی هەیە.
They are falling prey to crime.	خەریکە دەکەونە نێچیری تاوان.
The newspaper also included a short biography.	هەروەها ڕۆژنامەکە کورتەیەک لە ژیاننامەیەکی لەخۆ گرتبوو.
The old man turned away, insisting that he had heard nothing.	پیرەمێردەکە بە پێداگری ئەوەی کە هیچی نەبیستووە، ڕووی کردە دەرەوە.
Several more bullets bounced off his chest.	چەند فیشەکێکی دیکە لە سنگیەوە هەڵگەڕانەوە.
Buying gifts abroad can be tricky.	کڕینی دیاری لە دەرەوە دەتوانێت فێڵاوی بێت.
Some years it was very dry.	هەندێک ساڵ زۆر وشک بوو.
Don’t forget it’s best if you wear glasses outside.	لەبیرت نەچێت باشترە ئەگەر چاویلکە لە دەرەوە ببەستیت.
Robots are becoming increasingly important in manufacturing.	ڕۆبۆتەکان لە بواری بەرهەمهێناندا تادێت گرنگتر دەبن.
Creative engineers created an ingenious machine.	ئەندازیارانی داهێنەر ئامێرێکی داهێنەرانەیان دروست کرد.
They lost faith in the economy.	بڕوایان بە ئابووری نەما.
We were able to maintain our schedule.	توانیمان خشتەی کارەکەمان بپارێزین.
They accused old women of witchcraft.	ژنانی پیریان بە جادووگەری تۆمەتبار کرد.
Don’t wait around for me.	چاوەڕێی دەوروبەرم مەکە.
The animal moved noisily across the ceiling.	ئاژەڵەکە بە ژاوەژاو بەسەر سەقفەکەدا دەجووڵایەوە.
Police blame drunk drivers for the increase in accidents.	پۆلیس شۆفێرانی سەرخۆش بە هۆکاری زیادبوونی ڕووداوەکان دەزانێت.
Lice were noticeable after she washed her hair.	مێشوولە دوای ئەوەی قژی شۆردبوو، هەستی پێدەکرا.
We were restless after the coach was fired.	دوای دەرکردنی ڕاهێنەرەکە نائارام بووین.
The city walls have been preserved almost intact.	دیوارەکانی شارەکە نزیکەی وەک خۆیان پارێزراون.
The woman threw herself into a ball.	ژنەکە خۆی خستە ناو تۆپێکەوە.
The experimenter wrote down the answers.	تاقیکەرەوە وەڵامەکانی نووسی.
It was milky white.	سپی شیری بوو.
The average age of these children is eight years.	تێکڕای تەمەنی ئەم منداڵانە هەشت ساڵە.
It was a dark and stormy night.	شەوێکی تاریک و زریاناوی بوو.
The parasite went into a silent phase.	مشەخۆرەکە چووە قۆناغێکی بێدەنگەوە.
Letters often arrive with strange creatures.	زۆرجار نامەکان بە بوونەوەری سەیر و سەیرەوە دەگەن.
He must have stolen the money.	دەبێ ئەو پارەیەی دزیبێت.
He visited my village every year.	ساڵانە سەردانی گوندەکەمی دەکرد.
Electronics were left in the streets.	کەلوپەلی ئەلیکترۆنی لە شەقامەکاندا بەجێهێڵدرابوون.
“Parliament is repressive.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پەرلەمان سەرکوتکارە.
You need to cover that wound.	پێویستە ئەو برینە داپۆشیت.
It snowed a lot that night.	ئەو شەوە بەفرێکی زۆر باری.
The CEO knew he had taken a big risk.	بەڕێوەبەری جێبەجێکار دەیزانی کە مەترسییەکی گەورەی کردووە.
The moon shone brightly over the city.	مانگ بە درەوشاوەیی بەسەر شاردا دەدرەوشایەوە.
Mealtime can be a time for families to bond.	کاتی ژەمەکان دەتوانێت کاتێک بێت بۆ ئەوەی خێزانەکان پەیوەندییان بەیەکەوە هەبێت.
The plumber needed a room of some size.	لۆریچیەکە پێویستی بە ژوورێک بوو بە قەبارەیەک.
The dumb waiter passes your plate tray.	گارسۆنە داماوەکە سینی پلێتەکەت دەگوازێتەوە.
Grapes must stand for four days.	ترێ دەبێت بۆ ماوەی چوار ڕۆژ بوەستێت.
He sent her a card.	کارتێکی بۆ نارد.
He jumps out of the car.	لە ئۆتۆمبێلەکە باز دەداتە دەرەوە.
A sailor mourns his dead friend.	دەریاوانێک ماتەمینی هاوڕێ مردووەکەی دەگێڕێت.
Many women today have careers outside the home.	زۆرێک لە ژنانی ئەمڕۆ لە دەرەوەی ماڵەوە پیشەیان هەیە.
We have to reduce our ecological footprint.	دەبێت شوێنپێی ئیکۆلۆژیمان کەم بکەینەوە.
The preacher gave his place to the old lady.	بانگخوازەکە شوێنی خۆی دا بە خانمە پیرەکە.
He is angry, and he cries.	توڕەیە، و دەگری.
She is an honest woman.	ئەو ژنە ڕاستگۆیە.
A lovely daughter was born.	کچێکی خۆشەویستی لەدایکبوو.
He stayed up past midnight.	نیوەشەو تێپەڕیوە بەخەبەر مایەوە.
More efforts have been made in recent decades.	لە دەیەکانی ڕابردوودا هەوڵی زیاتر دراوە.
That’s a blond guy next to me.	ئەوە کابرایەکی شۆخ و شەنگە لە تەنیشتم.
The pot stands proud and tall.	مەنجەڵەکە بە سەربەرزی و بەرزەوە وەستاوە.
An ancient city was discovered here this year.	ئەمساڵ لێرە شارێکی دێرین دۆزرایەوە.
This land is rich in natural resources.	ئەم زەوییە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
The flowers look vibrant under the hot afternoon sun	گوڵەکان لە ژێر خۆری گەرمی پاشنیوەڕۆدا زیندوو دەردەکەون
Under the window was a colorful carpet.	لە ژێر پەنجەرەکەدا فەرشێکی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The villagers watched the battle unfold from their homes.	خەڵکی گوندەکە لە ماڵەکانی خۆیانەوە سەیری ڕوودانی شەڕەکەیان دەکرد.
Everyone is polluting the air and the oceans.	هەمووان هەوا و زەریاکان پیس دەکەن.
A large hand gripped his shoulder.	دەستێکی گەورە شانی گرت.
These shoes look very comfortable for running.	ئەم پێڵاوانە زۆر ئاسوودە دەردەکەون بۆ ڕاکردن.
He never pays a cent!	هەرگیز یەک سەنت نادات!
How to cook al dente pasta	چۆنێتی لێنانی مەعکەرۆنی al dente
You shouldn’t waste water.	نابێت ئاو بەفیڕۆ بدەیت.
Some employers don’t give their employees time off.	هەندێک لە خاوەنکارەکان کاتێکی پشوو بە کارمەندەکانیان نادەن.
The revolution of the 20th century was long and violent.	شۆڕشی سەدەی بیستەم درێژخایەن و توندوتیژ بوو.
There wasn’t much in the garden.	لە باخچەکەدا زۆر نەبوو.
The committee examined the plans in detail.	لیژنەکە بە وردی پلانەکانی خستە بەر لێکۆڵینەوە.
The milk turned to yogurt.	شیرەکە گۆڕا بۆ ماست.
The tribes had a reputation for being fierce warriors.	هۆزەکان ناوبانگێکیان هەبوو کە جەنگاوەری توند بوون.
The sale raises money for the school.	فرۆشتنەکە پارە بۆ قوتابخانەکە کۆدەکاتەوە.
The main concerns about shale gas are economic.	نیگەرانییە سەرەکییەکان سەبارەت بە غازی شیل ئابوورین.
If it rained he would take out his umbrella.	ئەگەر باران ببارێت چەترەکەی دەردەهێنا.
No one would admit any knowledge of the incident.	کەس دان بە هیچ زانیارییەکدا نەدەنا لەسەر ڕووداوەکە.
The noise generated by an automatic machine is annoying.	ئەو دەنگە دەنگەی کە بەهۆی ئامێرێکی ئۆتۆماتیکیەوە دروست دەبێت، بێزارکەر و بێزارکەر دەبێت.
Everything goes wrong in a little over a week.	کەمێک زیاتر لە هەفتەیەک هەموو شتێک تێکدەچێت.
He refused to finish his sandwich.	رەتیکردەوە ساندویچەکەی تەواو بکات.
Accounts of this battle are remarkably similar.	باسەکانی ئەم شەڕە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش لەیەک دەچن.
The walls of the room were covered with pictures.	دیوارەکانی ژوورەکە بە وێنە داپۆشرابوو.
All eight of us go out to dinner together.	هەر هەشت کەسمان پێکەوە دەچینە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
Scientists have not detected any traces of the sea creature.	زانایان هیچ شوێنەواری ئەو بوونەوەرە دەریاییەیان دەستنیشان نەکردووە.
The bread was out of the oven.	نانەکە لە فڕنەکە دەرچووبوو.
A police officer approached him.	ئەفسەرێکی پۆلیس لێی نزیک بووەوە.
China buys $1 billion in pork.	چین یەک ملیار دۆلار گۆشتی بەراز دەکڕێت.
Please do not walk on the grass.	تکایە لەسەر چیمەن مەڕۆن.
His character is frantic, philosophical and serious.	کارەکتەری هێمن و فەلسەفی و جدییە.
The weather took a turn for the worse.	کەش و هەوا وەرچەرخانی بەرەو خراپتر گرت.
Still, he did his best to help.	هێشتا هەموو هەوڵێکی خۆی خستەگەڕ بۆ ئەوەی یارمەتی بدات.
The ditch was deep and wide.	کانییەکە قووڵ و فراوان بوو.
Problems began to escalate.	کێشەکان دەستیان بە پەرەسەندن کرد.
The trip lasted three months.	ئەو گەشتە سێ مانگی خایاند.
Most female students are enrolled in university.	زۆربەی خوێندکارانی کچ لە زانکۆ ناویان تۆمار کردووە.
The judge sentenced him to prison.	دادوەر سزای زیندانیکردنی بەسەردا سەپاند.
Many women cannot read or write.	زۆرێک لە ژنان توانای خوێندنەوە و نووسینیان نییە.
The children in this town are full of energy.	منداڵانی ئەم شارۆچکەیە پڕن لە وزە.
The stranger wandered the streets.	نامۆکە بە شەقامەکاندا دەسووڕایەوە.
The new trial date has been postponed.	وادەی نوێی دادگاییکردنەکە دواخراوە.
The church was packed with worshippers.	کڵێساکە پڕ بوو لە پەرستراوەکان.
They face an uncertain future.	ڕووبەڕووی داهاتوویەکی نادیار دەبنەوە.
He died on the way to the hospital.	لە رێگەی رۆیشتنی بۆ نەخۆشخانە گیانی لەدەست دا.
Some bankers oppose the new law.	هەندێک لە بانکدارەکان دژی یاسا نوێیەکەن.
When we talk about computers, we mean electronic devices.	کاتێک باس لە کۆمپیوتەر دەکەین مەبەستمان لە ئامێرە ئەلیکترۆنییەکانە.
We have no way of knowing his condition.	ئێمە هیچ ڕێگەیەکمان نییە بۆ زانینی بارودۆخی ئەو.
The count was known for his generosity.	ژماردەکە بە بەخشندەیی خۆی ناسرابوو.
His grandmother worked when he was young.	داپیرەی لە گەنجیدا کاری دەکرد.
The next storm will destroy the crops.	زریانی داهاتوو بەرهەمەکان لەناو دەبات.
Experiments can be used to compare outcomes.	دەتوانرێت لە تاقیکردنەوەکان بەکاربهێنرێت بۆ بەراوردکردنی دەرەنجامەکان.
At the lowest level you will find the deepest flooding.	لە نزمترین ئاستدا قووڵترین لافاو دەبینیتەوە.
Pay attention to your breathing.	گرنگی بە هەناسەدانت بدە.
There were other buildings that were damaged.	بینای دیکەش هەبوون کە زیانیان بەرکەوتووە.
Choose soothing music, if you like.	مۆسیقای ئارامکەرەوە هەڵبژێرە، ئەگەر حەزت لێیە.
You can’t pass that test.	ناتوانی لەو تاقیکردنەوە دەربچیت.
Don’t worry about spelling!	خەمی ڕێنووسی مەخۆ!
An alcoholic, a striptease artist, an alcoholic, a prostitute.	مەیخۆرێک، هونەرمەندێکی ستریپتیز، مەیخۆرێک، لەشفرۆشێک.
They say that smoking causes lung cancer.	دەڵێن جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجەی سییەکان.
Unfortunately, he has resigned.	بەداخەوە دەستی لەکار کێشاوەتەوە.
Police Chief, we need help urgently!	بەڕێوەبەری پۆلیس، پێویستمان بە یارمەتی بەپەلە هەیە!
Rain fell from a gray sky.	بارانێک لە ئاسمانێکی خۆڵەمێشیەوە باری.
Hasty marriage leads to divorce.	بەپەلە هاوسەرگیریکردن دەبێتە هۆی جیابوونەوە.
These regulations are designed to protect people’s health.	ئەم ڕێسایانە بۆ پاراستنی تەندروستی خەڵک دروستکراون.
Catholic priests from around the world rallied.	قەشەکانی کاسۆلیک لە سەرانسەری جیهان گردبوونەوە.
The universe was created from nothing.	گەردوون لە هیچەوە دروست بووە.
Some teens are experimenting with drugs.	هەندێک لە هەرزەکاران خەریکی تاقیکردنەوەی ماددە هۆشبەرەکانن.
Most of the rain fell north of the border.	زۆربەی بارانبارین لە باکووری سنوورەکە باریوە.
His behavior was becoming increasingly erratic.	ڕەفتارەکانی تا دێت ناڕێکتر دەبوون.
The journalist was sent to the Gulag.	ئەو ڕۆژنامەنووسە ڕەوانەی گولاگ کرا.
Christianity is the dominant religion here.	لێرەدا مەسیحییەت ئایینی باڵادەستە.
He couldn’t focus on the task.	نەیدەتوانی سەرنجی لەسەر ئەرکەکە بێت.
They searched his property and found illegal drugs.	موڵک و ماڵی ناوبراویان پشکنی و مادەی هۆشبەری نایاسایییان دۆزیوەتەوە.
He invited her to his house.	بانگهێشتی کرد بۆ ماڵەکەی خۆی.
We have to get everyone home before dark.	دەبێت پێش تاریکی هەمووان بگەیەنینە ماڵەوە.
Don’t let things lie.	شتەکان بە درۆ مەهێڵە.
This is nothing to laugh about.	ئەمە شتێک نییە بۆ پێکەنین.
A coaxial line often gives better results.	زۆرجار هێڵی کۆئەکسیاڵ ئەنجامێکی باشتر دەدات.
His stomach was rumbling.	سکی دەنگی دەدا.
How can you help wildlife survive?	چۆن دەتوانیت یارمەتی ئاژەڵە کێوییەکان بدەیت بۆ مانەوەیان؟
The current economic situation is bleak.	دۆخی ئابووری ئێستا تاریکە.
It was a rare treat.	چارەسەرێکی دەگمەن بوو.
Grapes are one of the most widely cultivated fruits.	ترێ یەکێکە لەو میوەی کە زۆرترین چاندنی لێدەکرێت.
Few people actually buy and consume the product.	کەم کەس هەیە لە ڕاستیدا بەرهەمەکە بکڕێت و دەیخوات.
The fountain has been mercilessly turned off.	نافورەکە بە بێ بەزەییانە کوژاوەتەوە.
The old man looked at his watch, and sighed.	پیرە پیاوەکە سەیری کاتژمێرەکەی کرد، و ئاهێکی هەڵکێشا.
They were happy to attend the parties.	بە خۆشحاڵیەوە ئامادەبوون لە ئاهەنگەکاندا.
A contract is a legal agreement.	گرێبەست ڕێکەوتنێکی یاساییە.
Serum is likeable and friendly.	سیرۆم بەدڵ و دۆستانەیە.
Some early scientific studies use “mice” to refer to humans.	هەندێک لە توێژینەوە زانستییە سەرەتاییەکان "مشک" بەکاردەهێنن بۆ ئاماژەکردن بە مرۆڤ.
The courts sentenced him to four years in prison.	دادگاکان سزای چوار ساڵ زیندانی بۆ ئەو کەسەیان سەپاندووە.
The design of the building is unique.	دیزاینی بیناکە ناوازەیە.
Organizations are becoming increasingly important.	ڕێکخراوەکان تا دێت گرنگتر دەبن.
All countries have their own flags.	هەموو وڵاتان ئاڵای تایبەت بە خۆیان هەیە.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	تێکەڵەکە لەسەر ئاگرێکی مامناوەند گەرم بکە و بەردەوام تێکی ​​بدە.
Throw away those extra pounds.	ئەو کیلۆ زیادانە فڕێ بدە.
The men were dressed in shabby clothes, their hair unkempt.	پیاوەکان جل و بەرگی چەقەڵیان لەبەردا بوو، قژیان بێ ڕێکوپێک بوو.
Still, they were happy with their work.	هێشتا بە کارەکانیان دڵخۆش بوون.
A piece of cloth torn wet.	پارچە قوماشێک کە بە تەڕ دڕاوە.
He decided to buy it.	بڕیاریدا بیکڕێت.
Read it, and tell me what you think.	بیخوێنەوە، و ڕای خۆت پێم بڵێ.
He gained a lot of weight.	کێشی زۆر زیاد بوو.
She sang along with him.	لەگەڵیدا گۆرانی دەگوت.
It rained the last three days.	سێ ڕۆژی ڕابردوو باران باری.
A green blur passed quickly.	کاڵبوونەوەیەکی سەوز بە خێرایی تێپەڕی.
He often sent the dirty.	زۆرجار پیسەکانی دەنارد.
Make sure you keep good records.	دڵنیابە لە هەڵگرتنی تۆماری باش.
A spokesperson for the company denied this claim.	وتەبێژی کۆمپانیاکە ئەم ئیدیعایەی ڕەتکردەوە.
A reputation built on innovation.	ناوبانگێک کە لەسەر داهێنان بنیات نراوە.
He gave her a towel.	خاولییەکی پێدا.
The clown had his back to the audience.	گاڵتەجاڕەکە پشتی بۆ ئامادەبووان کردبوو.
The left arm was badly burned.	قۆڵی چەپ بە سەختی سووتابوو.
The plum trees were heavy with plums.	دارەکانی ئەڵوو بە ئەڵوە قورس بوون.
This region once suffered under a military dictatorship.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک لە ژێر دەسەڵاتێکی دیکتاتۆری سەربازیدا ئازاری چەشت.
Our lovely daughter has a gift for music.	کچە خۆشەویستەکەمان دیارییەکی هەیە بۆ مۆسیقا.
The tall young man was black.	گەنجە باڵابەرزەکە ڕەش بوو.
It was like they had no money at all.	وەک ئەوە وابوو کە بە هیچ شێوەیەک پارەیان نەبێت.
Our president broke a world record.	سەرۆکەکەمان توانی ژمارەیەکی پێوانەیی جیهانی بشکێنێت.
Their lives changed with the discovery of the web.	ژیانیان بە دۆزینەوەی وێب گۆڕا.
We measured happiness by interviewing people.	خۆشبەختیمان بە چاوپێکەوتن لەگەڵ خەڵک پێوانە دەکرد.
His order was obeyed without question.	فەرمانەکەی بەبێ پرسیار گوێڕایەڵی کرا.
Our land has been fertile for generations.	خاکی ئێمە بۆ چەندین نەوە بەپیت بووە.
The hawk hunts soaring, catching its prey.	پەپوولە بە بەرزبوونەوە ڕاو دەکات، نێچیرەکەی دەگرێت.
Blue is a cool color.	شین ڕەنگێکی فێنک و سارد و سڕە.
give it a try! 	هەوڵێک بدە!
he said	ئه‌و ووتی.
Only a sore loser seeks victory.	تەنها دۆڕاوێکی ئازاربەخش بەدوای سەرکەوتندا دەگەڕێت.
He took her hand gently.	بە نەرمی دەستی گرت.
Sharp stones are dangerous.	بەردی تیژ مەترسیدارە.
More students now attend this college than was originally planned.	ئێستا خوێندکاری زیاتر لەوەی کە لە سەرەتادا پلانی بۆ دانرابوو دەچنە ئەم کۆلێژە.
Wait a minute!	خولەکێک چاوەڕێ بکە!
These figures show rapid population growth.	ئەم ژمارانە نیشاندەری زیادبوونی خێرای ژمارەی دانیشتووانن.
Spider let out a shrill scream.	جاڵجاڵۆکە هاوارێکی زەق و زەق لێدا.
Life is too short.	ژیان زۆر کورتە.
This was considered an unusually deceptive act.	ئەمەش بە کردارێکی فریودەرانەی نائاسایی دادەنرا.
What is the main problem with nuclear energy?	کێشەی سەرەکی وزەی ئەتۆمی چییە؟
It’s all about the culture.	هەمووی پەیوەندی بە کولتوورەوە هەیە.
People have used three modes of transportation.	خەڵک سێ شێوازی گواستنەوەیان بەکارهێناوە.
Place the lid on the tin.	قاپەکە بخەرە سەر قەڵەوییەکە.
He runs a beauty salon.	ئارایشتگایەکی جوانکاری بەڕێوەدەبات.
If they are given nothing to do, they become restless.	ئەگەر هیچ کارێکیان پێ نەدرابێت، نائارام دەبن.
Turn the boat around.	بەلەمەکە بە دەوری خۆیدا بسووڕێنە.
His body was covered in bruises and cuts.	جەستەی بە کێش و بڕین داپۆشرابوو.
After much debate, it was agreed that the plan made sense.	دوای مشتومڕێکی زۆر، رێککەوتن لەسەر ئەوەی پلانەکە مانای هەیە.
The day was windy and bright, but cloudy.	ڕۆژەکە با و ڕووناک بوو، بەڵام هەور بوو.
I drew the curtains to keep the light out.	پەردەکانم کێشا بۆ ئەوەی ڕووناکی نەکوژێتەوە.
In particular, these advances must be maintained.	بە تایبەتی دەبێت ئەم پێشکەوتنانە بپارێزرێن.
The shirt is dirty.	کراسەکە پیسە.
A wish comes true.	ئاواتێک بەدی دێت.
The death penalty was abolished.	سزای لە سێدارەدان هەڵوەشایەوە.
Many of his inventions are widely used today.	زۆرێک لە داهێنانەکانی لەمڕۆدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن.
Good manners are considered important in women.	ڕەوشتی باش لە خانماندا بە گرنگ دادەنرێت.
The operator was working on removing an obstruction.	ئۆپەراتۆرەکە کاری لەسەر لابردنی بەربەستێک دەکرد.
The cave was half full of water.	ئەشکەوتەکە نیوەی پڕ بوو لە ئاو.
I won’t do this, he swore.	من ئەمە ناکەم، سوێندی خوارد.
He was under hospital care.	لە ژێر چاودێری نەخۆشخانەدا بوو.
He oversees the construction of a warehouse.	سەرپەرشتی دروستکردنی کۆگایەک دەکات.
The teacher tested your paper, gave you useful feedback.	مامۆستا کاغەزەکەت تاقیکردەوە، فیدباکێکی بەسوودت پێدا.
Cow through the fence.	مانگا لە ڕێگەی سیاجەکەوە.
The wood is soft and attractive.	دارەکەی نەرم و سەرنجڕاکێشە.
Correspondence eventually evolved into electronic mail.	نامە نووسین لە کۆتاییدا پەرەی سەند و بوو بە پۆستی ئەلیکترۆنی.
Timber had been an important export for many years.	دار ساڵانێکی زۆر بوو هەناردەیەکی گرنگ بوو.
First, build a fire.	سەرەتا ئاگرێک دروست بکە.
Look at the sun rising.	سەیرکە خۆر هەڵدێت.
Tourism flourished in the area.	گەشتیاری لە ناوچەکەدا گەشەی کرد.
They heard the piercing roar of the tornado.	گوێیان لە هاوارە کونکەرەکەی گەردەلوولەکە بوو.
The cake is decorated with icing.	کێکەکە بە ئیسکی ڕازاوەتەوە.
Keep movement serious.	جوڵە بە جدی بمێنێتەوە.
It’s always a good idea to check the weather forecast.	هەمیشە باشتر وایە پێشبینی کەشوهەوا بپشکنیت.
He is thought to have cheated in several races.	وا بیر دەکرێتەوە کە لە چەندین پێشبڕکێدا فێڵی کردووە.
Birds love to bathe.	باڵندەکان زۆر حەز بە خۆشۆردن دەکەن.
The snake was poisonous.	مارەکە ژەهراوی بوو.
They forced the stretcher down the alley.	سترێچەرەکەیان ناچار کرد بە کوچەکەوە بیباتە خوارەوە.
Sweet and sharp smell.	بۆنێکی شیرین و تیژ.
He was determined to win.	بڕیاری بردنەوەی دابوو.
Can birds tell each other apart?	ئایا باڵندەکان دەتوانن لەیەکتر جیا بکەنەوە؟
The fields passed him endlessly.	کێڵگەکان بێ کۆتایی بەلایدا تێدەپەڕین.
He put his hand on hers.	دەستی خستە سەر دەستی ئەو.
He stopped wrinkling his nose.	وازی لە چرچ و لۆچی لوتی هێنا.
The population in the area continues to decline.	ژمارەی دانیشتووان لە ناوچەکەدا بەردەوامە لە دابەزین.
Triumphant music blared from the speakers.	لە بڵندگۆکانەوە مۆسیقای سەرکەوتوو دەنگی دەدا.
The painting costs several hundred dollars.	نرخی تابلۆکە چەند سەد دۆلارێکە.
These eggs must be thoroughly washed.	ئەم هێلکانە دەبێت بە باشی بشۆردرێت.
Women are oppressed everywhere in the world.	لە هەموو شوێنێکی جیهاندا ژنان ستەمیان لێدەکرێت.
This town has a great history.	ئەم شارۆچکەیە مێژوویەکی گەورەی هەیە.
They were trapped for three nights and two days.	سێ شەو و دوو ڕۆژ گیریان خواردبوو.
His heartbeat pounded in his ears.	لێدانی دڵی لە گوێیەکانیدا لێی دەدا.
He offered her a handkerchief.	دەستکێشێکی پێشکەش کرد.
The oil industry is struggling.	پیشەسازی نەوت لە خەباتدایە.
Last week’s storm was disastrous.	زریانی هەفتەی ڕابردوو کارەساتبار بوو.
The new aircraft can fly long distances.	فڕۆکە نوێیەکە دەتوانێت بە مەودای دوور بفڕێت.
It all depends on the speed of sound.	هەمووی پەیوەستە بە خێرایی دەنگەوە.
The doctor will also check your prescription.	هەروەها پزیشک پشکنینی ڕەچەتەی پزیشکەکەت دەکات.
The parents explained that the youths could not work.	دایک و باوکەکە ڕوونیان کردەوە کە ئەو گەنجانە ناتوانن کار بکەن.
The pigeons hovered overhead and chattered loudly.	کۆترەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە و بە دەنگی بەرز قسەیان دەکرد.
Travelers passed by two monasteries.	گەشتیاران بەلای دوو خانەقادا تێپەڕین.
The playwright describes the way the drug affects people.	شانۆنامەنووسەکە باس لەو شێوازە دەکات کە ئەو دەرمانە کاریگەری لەسەر مرۆڤەکان هەیە.
Wordsworth was deeply sympathetic.	وۆردسوۆرس بە قووڵی هاوسۆزی بوو.
Spiders occasionally feed on certain insects.	جاڵجاڵۆکە ناوبەناو لە هەندێک مێروو نان دەخوات.
The heads were hacked to death, the tails nailed.	سەرەکان بە چەقۆ کوژراون، کلکەکانیان بزمار کراون.
The elderly couple crossed the bridge.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە پردەکەدا پەڕینەوە.
Police have cordoned off four or five houses.	پۆلیس چوار پێنج خانووی گەمارۆ داوە.
Women were forbidden to drive.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لە ژنان قەدەغە کرابوو.
Another sets up his cardboard box with the empty cans.	یەکێکی تریان بە دەبە بەتاڵەکانەوە سندوقی کارتۆنەکەی دادەنێت.
It was an illegal airport, built by smugglers.	فڕۆکەخانەیەکی نایاسایی بوو، لەلایەن قاچاخچییەکانەوە دروستکرابوو.
The spark plugs are hot.	شمعەکان گەرم دەبن.
Of course, we need to continue to protect wildlife.	بێگومان پێویستە بەردەوام بین لە پاراستنی گیانلەبەرە کێوییەکان.
“Everything is not lost.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەموو شتێک لەدەست ناچێت.
Thousands of people roamed the streets begging for a few coins.	هەزاران کەس بە شەقامەکاندا دەسوڕانەوە و سواڵیان دەکرد بۆ چەند سکەیەک.
The word "apocrypha" has confused many.	وشەی "ئەپۆکریف" زۆر کەسی سەرلێشێواو کردووە.
The new parliamentary system was designed to counter this threat.	سیستەمی نوێی پەرلەمانی بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەم مەترسییە داڕێژرابوو.
He just needed to relax.	تەنها پێویستی بە ئارامگرتن بوو.
Mammoth teeth were found here.	لێرەدا ددانی مامۆس دۆزرایەوە.
The soldiers arrived to rescue them.	سەربازەکان بۆ رزگارکردنیان گەیشتنە ئەوێ.
The fire was quickly extinguished.	ئاگرەکە بە خێرایی کوژایەوە.
Many fishermen are out of work.	زۆرێک لە ماسیگرەکان لە کارەکانیان دوورکەوتووەتەوە.
The manager allowed no objections.	بەڕێوەبەرەکە ڕێگەی بە هیچ ناڕەزایەتییەک نەدا.
Make sure there is some kind of gradient.	دڵنیابە لەوەی کە جۆرێک لە گرادێنت هەیە.
During the flight you may need to take sedatives.	لە کاتی فڕیندا ڕەنگە پێویستت بە خواردنی دەرمانی ئارامکەرەوە بێت.
He is pure in heart.	ئەو لە دڵ پاکە.
Many organizations have introduced this scheme.	زۆرێک لە ڕێکخراوەکان ئەم پلانەیان خستۆتە ڕوو.
These stories are so different from reality.	ئەم چیرۆکانە ئەوەندە جیاوازن لە واقیع.
Acknowledging them is extremely important.	دانیان پێدا بنرێت لەڕادەبەدەر گرنگە.
He never tries to understand my point of view.	هەرگیز هەوڵ نادات لە دیدگای من تێبگات.
The chief was not present.	سەرۆکەکە ئامادە نەبوو.
Shake the glass vigorously before serving.	پێش پێشکەشکردنی شووشەکە بە توندی هەڵبشێوێنە.
The new highway will stimulate the local economy.	ڕێگای خێرا نوێیەکە دەبێتە هۆی هاندانی ئابووری ناوچەکە.
The factory employs many workers.	ئەو کارگەیە کرێکاری زۆر دامەزراندووە.
The metal sprang into sharp relief.	کانزاکە هەڵپەڕی بۆ ڕیلیفێکی تیژ.
A man in a parka climbed a snowy mountain.	پیاوێک بە پارکایەکەوە سەرکەوتە سەر شاخێکی بەفراوی.
You need to win the support of the majority of the people.	پێویستە پشتگیری زۆرینەی خەڵک بەدەست بهێنیت.
Don’t you hate it when someone lies to you?	ڕقت لێی نییە کاتێک کەسێک درۆت لەگەڵ دەکات؟
The miller’s dog ran off.	سەگی میلەرەکە ڕایکرد.
They are portable.	ئەوان دەتوانرێت بگوازرێنەوە.
Most subway stations are centrally located.	زۆربەی وێستگەکانی میترۆ لە ناوەندی ناوەندیدان.
A young boy is serving drinks.	کوڕێکی گەنج خەریکی پێشکەشکردنی خواردنەوەیە.
It was a dusty, dreary journey across the desert.	گەشتێکی تۆزاوی و خەمناک بوو بەسەر بیابانەکەدا.
Recently, some foreigners moved to the country.	لەم دواییانەدا هەندێک لە بیانییەکان ڕوویان لە وڵات کرد.
He pointed with an accusing finger.	بە پەنجەیەکی تۆمەتبار ئاماژەی کرد.
Atoms are made up of protons, neutrons and electrons.	ئەتۆمەکان لە پرۆتۆن و نیوتڕۆن و ئەلکترۆن پێکهاتوون.
We need to consider alternatives to fossil fuels.	پێویستە بیر لە بەدیلەکان بکەینەوە بۆ سووتەمەنی بەردینی.
With luck, you win the lottery.	بە بەختەوەری، تیروپشکەکە دەبەیتەوە.
Opinions are divided on this issue.	بۆچوونەکان لەسەر ئەم پرسە دووبەرەکین.
These cities were very polluted.	ئەم شارانە زۆر پیس بوون.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	موشتەری گەورەترین هەسارەی کۆمەڵەی خۆرە.
He would never do anything like that.	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەی نەدەکرد.
Do your best to control your emotions.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ کۆنترۆڵکردنی هەستەکانت.
The brakes failed.	سوکانەکانی ئۆتۆمبێلەکە لەکارکەوتن.
Unfortunately, the value of the pearl does not match its rarity.	بەداخەوە بەهای مروارییەکە لەگەڵ دەگمەنییەکەیدا ناگونجێت.
Used to measure meteoroid temperature.	بۆ پێوانی پلەی گەرمی میتریۆد بەکاردێت.
Plants depend on animals for their pollination.	ڕووەکەکان بۆ گەردەنکردنیان پشت بە ئاژەڵەکان دەبەستن.
Women must wear veils in public.	ژنان دەبێت لەبەردەم خەڵکدا پەردە لەبەر بکەن.
This sentence is in the active voice.	ئەم ڕستەیە بە دەنگی چالاکە.
The wise man had sight, and some were blind.	پیاوی دانا بینایی هەبوو، هەندێکیشیان کوێر بوون.
Actinium is a silver metal.	ئەکتینیۆم کانزایەکی زیوین.
The highway is a frenetic hive of activity.	ڕێگای سەرەکی شانەیەکی هێمنانەی چالاکییە.
Only a fraction of the population is literate.	تەنیا بەشێکی کەم لە دانیشتووان خوێندەوارن.
Pooch is house-trained.	پووچ لە ماڵەوە ڕاهێنراوە.
They had lunch together.	نانی نیوەڕۆیان پێکەوە خوارد.
After that he left.	دوای ئەوە ڕۆیشت.
We spent the whole day aimlessly chatting.	هەموو ڕۆژەکەمان بەبێ ئامانج بەسەر برد بە چاتکردن.
A brilliant sun shone brilliantly through the clouds.	خۆرێکی درەوشاوە لە نێوان هەورەکاندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The salesman showed me an iron knife.	فرۆشیارەکە چەقۆیەکی ئاسنی نیشان دام.
The teams started climbing the stairs.	تیمەکان دەستیان کرد بە سەرکەوتن بەسەر پلیکانەکاندا.
The guilty plea was set for next week.	دانپێدانانی تاوانەکە بۆ هەفتەی داهاتوو دیاریکرابوو.
At certain times of the year the river floods.	لە هەندێک کاتەکانی ساڵدا ڕووبارەکە لافاو لێدەدات.
Be selective with the salt you use when cooking.	هەڵبژاردە بە لەگەڵ ئەو خوێیەی کە لە کاتی چێشت لێنان بەکاری دەهێنیت.
The mayor said the city's drought required immediate attention.	سەرۆکی شارەوانی شارەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، وشکەساڵی شارەکە پێویستی بە فریاگوزاری خێرا هەیە.
They fell straight into the river.	ڕاستەوخۆ کەوتنە ناو ڕووبارەکەوە.
After a nationwide strike, business has resumed.	دوای مانگرتنێکی سەرتاسەری، کاروباری بازرگانی دەستی پێکردووەتەوە.
He reached into his bag.	دەستی خستە ناو جانتاکەیەوە.
He made an offering to the gods.	پێشکەشکردنێکی پێشکەش بە خوداوەندەکان کرد.
Detergent works but it also damages the ecosystem.	پاککەرەوە کاردەکات بەڵام زیان بە ئیکۆسیستەمیش دەگەیەنێت.
I just couldn’t do it.	تەنها نەمتوانی بیکەم.
The light cabbage is used for making furniture.	قەیسی سووک بۆ دروستکردنی مۆبیلیات بەکاردێت.
This area is also known for its breads.	ئەم ناوچەیە بە نانەکانیش ناسراوە.
Watch out for holes in the footpaths.	ئاگاداری کونەکانی ڕێڕەوی پێیەکان بە.
Farmers should always plant a new crop.	پێویستە جوتیاران هەمیشە بەرهەمێکی نوێ بچێنن.
They won’t believe you until you speak up.	باوەڕت پێ ناکەن تا قسە نەکەیت.
The professor came back from running.	پرۆفیسۆرەکە لە ڕاکردن گەڕایەوە.
Do not throw garbage on the floor.	زبڵ و خاشاک فڕێ مەدە سەر زەوی.
It was a cold day, and the wind was blowing hard.	ڕۆژێکی سارد بوو، با بە توندی دەهات.
Most browsers now support this standard.	ئێستا زۆربەی وێبگەڕەکان پشتگیری ئەم ستانداردە دەکەن.
He has been a sweet little boy all his life.	بە درێژایی ژیانی کوڕێکی بچووکی شیرین بووە.
Many people were disappointed.	زۆر کەس بێ هیوا بوون.
We ate together, but we didn’t socialize.	پێکەوە نانمان دەخوارد، بەڵام کۆمەڵایەتیمان نەدەکرد.
Expecting students to arrive on time is unrealistic.	چاوەڕوانی هاتنی خوێندکاران لە کاتی خۆیدا شتێکی ناڕاستەقینەیە.
The rich man’s house was not open to the public.	ماڵی پیاوە دەوڵەمەندەکە بەڕووی خەڵکدا کراوە نەبوو.
He has a thick beard.	سمێڵێکی ئەستووری هەیە.
The frozen river looked beautiful as glass.	ڕووبارە بەستووەکە وەک شووشە جوان دەرکەوت.
He had hated her before.	پێشتر ڕقی لێی بووبوو.
Ancient society encouraged agriculture.	کۆمەڵگای کۆن هانی کشتوکاڵی دەدا.
The man had light brown hair and gray eyes.	پیاوەکە قژی قاوەیی سووک و چاوەکانی خۆڵەمێشی هەبوو.
A smoky mist hung over the square.	تەمێکی دوکەڵاوی بەسەر گۆڕەپانەکەدا هەڵواسرابوو.
The town suffered terribly from flooding.	شارۆچکەکە بەهۆی لافاوەوە ئازارێکی ترسناک بوو.
His hair is shedding.	قژی دەڕژێت.
His eyes were large and green.	چاوەکانی گەورە و سەوز بوون.
Their home was raided and they fled to the basement.	ماڵەکەیان هێرشی کرایە سەر و هەڵهاتن بۆ ژێرزەمینەکە.
The walls were decorated with elaborate artwork.	دیوارەکان بە کاری هونەری ورد و درشت ڕازێنرابوونەوە.
Hot and humid weather prevailed.	کەش و هەوای گەرم و شێدار زاڵ بوو.
The smoke thickened around the engine.	دوکەڵەکە بە دەوری بزوێنەرەکەدا ئەستوور بوو.
Join us after the conference.	دوای کۆنفرانسەکە لەگەڵمان بن.
He poured oil into the pan and lit it.	ڕۆنی ڕشتە ناو تاوەکەوە و داگیرساند.
He was ordained a priest after ordination.	دوای دەستنیشانکردنی قەشە دەستنیشانکرا.
The mass production of consumer goods has also had an impact.	هەروەها بەرهەمهێنانی بەکۆمەڵی کاڵای بەکاربەر کاریگەری هەبووە.
Many of the protesters were young.	زۆرێک لە خۆپیشاندەران گەنج بوون.
Greener pastures lie over the mountains.	لەوەڕگە سەوزترەکان بەسەر شاخەکاندا کەوتوون.
A group of women walked down the street, quietly conversing.	کۆمەڵێک ژن بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتن و بە هێمنی گفتوگۆیان دەکرد.
They were quickly running out of supplies.	بە خێرایی پێداویستیەکانیان تەواو دەبوو.
A calculator has an integrated keyboard.	حاسیبەیەک کیبۆردێکی یەکگرتووی هەیە.
He was very clever.	زۆر زیرەک بوو.
He always says so.	هەمیشە وا دەڵێت.
They hear questions, they ask questions.	پرسیار دەبیستن، پرسیار دەکەن.
The writing system is based solely on vowel symbols.	سیستەمی نووسین تەنیا لەسەر هێمای بزوێن دامەزراوە.
The athlete injured his ankle during a race.	وەرزشوانەکە لە کاتی پێشبڕکێیەکدا پاژنەی پێی بریندار بووە.
He was attacking at great speed.	بە خێراییەکی زۆر هێرشبەرانی هێرشبەری دەکرد.
They showed they could do their job.	ئەوان نیشانیان دا کە دەتوانن کارەکانیان ئەنجام بدەن.
Thoughts of walking.	بیرکردنەوەکانی ڕۆیشتن.
The scent of lavender fills the air.	بۆنی لاڤاندەر هەوا پڕ دەکات.
Drawing and construction of the entire building.	نەخشە و دروستکردنی تەواوی بیناکە.
So few dare to stand against the tide.	بۆیە کەم کەس هەیە بوێری ئەوەی هەبێت لە دژی ئەو زەریایە بوەستێت.
His teaching style is unconventional.	شێوازی وانەوتنەوەکەی ناتەقلیدییە.
The deacon led the choir in song.	دیاکۆن بە گۆرانی سەرکردایەتی کۆڕەکەی دەکرد.
We saw them guarding the house.	بینیمان کە پاسەوانی ماڵەکەیان دەکرد.
The surface of the earth was filled with rivers and seas.	ڕووی زەوی پڕ بوو لە ڕووبار و دەریا.
They drove through the night, crossing the river.	شەوەکە بە ئۆتۆمبێلەکەیان ڕۆیشتن، لە ڕووبارەکەدا دەپەڕنەوە.
The residue of bitterness from the divorce almost ruined the friendship.	پاشماوەی تاڵیی لە جیابوونەوەکە نزیک بوو هاوڕێیەتییەکە تێک بدات.
Dust covered people’s faces as they walked.	تۆز و خۆڵ ڕووخساری خەڵکی داپۆشیبوو لەکاتی ڕۆیشتنیاندا.
The government plans to build a new airport.	حکومەت پلانی هەیە فڕۆکەخانەیەکی نوێ دروست بکات.
a load of metal.	بارێک لە کانزا.
An orderly queue formed in front of the palace.	نزیکییەکی ڕێک و پێک لەبەردەم کۆشکەکەدا دروست بوو.
Machines can be used to sharpen wood.	دەتوانرێت ئامێرەکان بۆ تیژکردنەوەی دار بەکاربهێنرێت.
I didn’t tell him the story.	چیرۆکەکەم بۆ نەگێڕایەوە.
The threat came from an unlikely direction.	هەڕەشەکە لە ئاراستەیەکی دوور لە چاوەڕوانییەوە هاتبوو.
The man arrested on charges of murder named two suspects.	ئەو پیاوەی بەتۆمەتی کوشتن دەستگیرکراوە ناوی دوو کەسی گومانلێکراوی هێناوە.
The vegetable sellers were frustrated.	سەوزە فرۆشەکان بێزار بوون.
Although he appeared calm, he was actually very angry.	هەرچەندە هێمن دەرکەوت، لە ڕاستیدا زۆر تووڕە بوو.
Camels are of little value as beasts of burden.	وشتر وەک دڕندەی بارگرانی بەهایەکی کەمی هەیە.
The brochure lists all of this year’s festivals.	لە بروشورەکەدا سەرجەم فێستیڤاڵەکانی ئەمساڵ خراوەتەڕوو.
Get away from here.	لێرە دوور بکەوەرەوە.
They agreed that the plan would be implemented.	ئەوان رێککەوتن کە پلانەکە جێبەجێ دەکرێت.
The bird burned to death.	باڵندەکە سووتا و گیانی لەدەستدا.
The farmer had been working for months.	جوتیارەکە چەند مانگێک بوو کاری دەکرد.
Always try to do your best.	هەمیشە هەوڵبدە هەموو هەوڵێک بدەیت.
Salt is obtained from seawater or salt pans.	خوێ لە ئاوی دەریا یان لە تاوە خوێ بەدەست دێت.
A female bear has been seen by soldiers.	ورچێکی مێینە لەلایەن سەربازەکانەوە بینراوە.
He played the three ball expertly.	بە شێوەیەکی شارەزایانە سێ تۆپەکەی یاری کرد.
Thousands of pollution indicators registered zero harm to human health.	هەزاران نیشاندەری پیسبوون زیانیان بە تەندروستی مرۆڤ سفر تۆمار کردووە.
We can build pyramids.	دەتوانین هەرەم دروست بکەین.
There are two main aspects to the issue.	دوو لایەنی سەرەکی ئەو پرسە هەیە.
Its roots did not go down to the depths of fresh water.	ڕەگەکانی نەدەچوونە خوارەوە بۆ قووڵایی ئاوی شیرین.
Each frog disguised itself as a different animal.	هەر چۆلەکەیەک خۆی وەک ئاژەڵێکی جیاواز لەبەر دەکرد.
Each sentence has a different meaning.	هەر ڕستەیەک مانایەکی جیاوازی هەیە.
To get a good shot, be sure to stay away.	بۆ ئەوەی وێنەیەکی باشت دەست بکەوێت، دڵنیابە لە دووری.
Hungry workers scattered.	کرێکارانی برسی پەرش و بڵاو بوون.
Sacrifice is necessary to attain enlightenment.	قوربانیدان پێویستە بۆ گەیشتن بە ڕۆشنگەری.
He says he is lonely and bored.	دەڵێت تەنیایە و بێزارە.
He liked to fish.	حەزی لە ماسیگرتن بوو.
He raised his eyebrows.	برۆکانی بەرز کردەوە.
He went to the supermarket to buy apples.	بۆ کڕینی سێو چووە مارکێتەکە.
He regrets writing the letter.	پەشیمانە لە نوسینی نامەکە.
Some animals can imitate human speech.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن تەقلیدی قسەکردنی مرۆڤ بکەن.
Many of these fish died.	زۆرێک لەو ماسیانە گیانیان لەدەستدا.
Restrictions on the use of plastic bags were ignored.	سنووردارکردنی بەکارهێنانی کیسی نایلۆن پشتگوێ خرا.
It doesn’t matter what you think of others.	گرنگ نییە بیر لە کەسانی تر دەکەیتەوە.
And so he waited.	و بەم شێوەیە چاوەڕێی کرد.
Larry has fallen in love.	لاری عاشق بووە.
The president said income inequality is a social disease.	سەرۆک کۆمار وتی نایەکسانی داهات نەخۆشیەکی کۆمەڵایەتییە.
The shop assistant explained that returning items can be tricky.	یاریدەدەری دوکانەکە ڕوونی کردەوە کە گەڕاندنەوەی شتومەک دەتوانێت فێڵاوی بێت.
They are converting a disused industrial building.	خەریکی گۆڕینی بینایەکی پیشەسازی کە بەکارنەهاتووە.
Someone cleaned up the mess.	کەسێک فەسادەکەی پاک کردەوە.
I hear it was an extremely traumatic experience!	گوێم لێیە ئەزموونێکی لەڕادەبەدەر زەبربەخش بوو!
He was used to dealing with angry customers.	ئەو خووی بە مامەڵەکردن لەگەڵ کڕیارە تووڕەەکاندا گرتبوو.
The smell was gripping in the office.	بۆنەکە لە ئۆفیسەکەدا گرتبوو.
The issue of slavery was central to the debate.	پرسی کۆیلایەتی ناوەندی مشتومڕ بوو.
His throat was badly injured.	قوڕگی بە سەختی بریندار بووە.
The children were confused, scared and angry.	منداڵەکان شڵەژان و ترسان و تووڕە بوون.
The venom kills the adder quickly.	ژەهری ئادەرەکە بە خێرایی دەکوژێت.
Country life has become very dull.	ژیانی وڵات زۆر مات بووە.
Investors are eagerly looking for the 'next big thing'.	وەبەرهێنەران بە تامەزرۆییەوە بەدوای 'شتە گەورەی داهاتوو'دا دەگەڕێن.
So, why should we learn?	کەواتە، بۆچی دەبێت فێربین؟
His physical features were impressive.	سیما جەستەییەکانی سەرنجڕاکێش بوون.
I found a list of rewards for returning the cameras.	لیستی پاداشتەکانم بۆ گەڕاندنەوەی کامێراکان دۆزیەوە.
Unfortunately, few of these immigrants have entered the country legally.	بەداخەوە کەم لەو کۆچبەرانە بە شێوەیەکی یاسایی هاتوونەتە ناو ئەو وڵاتە.
Pants should be warm and dry.	پانتۆڵ دەبێت گەرم و وشک بێت.
The local newspaper criticized this decision.	ڕۆژنامەی ناوخۆیی ڕەخنەی لەم بڕیارە گرت.
We must protect bird habitats.	دەبێت شوێنی نیشتەجێبوونی باڵندەکان بپارێزین.
He dashed across the bridge.	بە پەلە بەسەر پردەکەدا ڕۆیشت.
We talk a lot about climate change.	زۆر باس لە گۆڕانی کەشوهەوا دەکەین.
Try to avoid smoking during pregnancy.	هەوڵبدە لە کاتی دووگیانیدا خۆی لە جگەرەکێشان بەدوور بگرێت.
The authorities have been criticized for their actions.	دەسەڵاتداران بەهۆی ئەو کارەیانەوە ڕەخنەی لێ گیراوە.
She was laying three eggs at a time.	سێ بە یەک هێلکەی دەکرد.
The high fall winds blew inward around the house.	بای بەرزی پایز بەرەو ناوەوە بە دەوری ماڵەکەدا دەهات.
The family is heading overseas.	ئەو خێزانە بەرەو دەرەوەی وڵات دەڕۆن.
There is beauty everywhere.	لە هەموو شوێنێک جوانی هەیە.
Their clothes almost touched them as they danced.	جلەکانیان خەریک بوو دەستیان لێ بدات لەکاتی سەماکردنیان.
There were many rumors in the house.	دەنگۆی زۆر لە ماڵەکەدا بڵاوبووەوە.
She loved the color pink.	ئەو ڕەنگی پەمەیی زۆر خۆشدەویست.
The sun was hot as it shone in the sky.	خۆر لە کاتێکدا لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە گەرم بوو.
I closed the curtains tightly.	پەردەکانم بە توندی داخست.
He is able and eager to accept them all.	ئەو توانای و تامەزرۆی هەیە هەموویان قبوڵ بکات .
Thank you very much for your help.	زۆر سوپاسی هاوکاریتان دەکەم.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵێکی تازە هەمیشە تازەگەری دەکات.
The arrow missed the target.	تیرەکە لە ئامانجەکەی لەدەستدا.
He slowly arranged his piles of books.	هێواش هێواش کۆمەڵە کتێبەکانی ڕێکخست.
The plaza looked very dilapidated, neglected	گۆڕەپانەکە زۆر وێران دەرکەوت، پشتگوێ خرابوو
Avoid hard work.	دوور بکەوەرەوە لە کاری قورس.
Chocolate chips can be stored in a sealed container.	دەتوانرێت چپسەکانی شوکولاتە لەناو دەفرێکی داخراودا هەڵبگیرێت.
He vowed to be more careful in the future.	سوێندی خوارد لە داهاتوودا وریاتر بێت.
A storm is brewing.	زریانێک خەریکە خەریکە دەخولێتەوە.
His skin was tanned and smooth.	پێستی ڕەنگاوڕەنگ و نەرم بوو.
This small country faces many challenges.	ئەم وڵاتە بچووکە ڕووبەڕووی چەندین تەحەدا دەبێتەوە.
It provides food for those who live near the lake.	خۆراک بۆ ئەو کەسانە دابین دەکات کە لە نزیک دەریاچەکە دەژین.
Energy is wasted on a massive scale.	وزە لە ئاستێکی گەورەدا بەفیڕۆ دەچێت.
Please take these flowers to her mother.	تکایە ئەم گوڵانە ببە بۆ لای دایکی.
Nearby mountains are linked by trails.	شاخەکانی نزیک بە ڕێڕەو بەستراون.
They can often be found near hospitals.	زۆرجار دەتوانرێت لە نزیک نەخۆشخانەکان بدۆزرێتەوە.
Timing is everything in life.	کاتی دیاریکردن هەموو شتێکە لە ژیاندا.
There were many parts to this.	زۆر بەش لەم بابەتەدا هەبوو.
We give the boy a free meal.	ئێمە ژەمێکی بێ بەرامبەر بە کوڕەکە دەدەین.
It was a long walk back to our village.	پیاسەیەکی دوور و درێژ بوو بۆ گەڕانەوە بۆ گوندەکەمان.
The store clerk was desperately searching for a punch.	کارمەندی فرۆشگاکە بە نائومێدیەوە بەدوای پەنجەیەکدا دەگەڕا.
The fight or flight response is an automatic reaction.	وەڵامی شەڕ یان فڕین کاردانەوەیەکی ئۆتۆماتیکییە.
The boy’s drive didn’t scare me.	لێخوڕینی کوڕەکە منی نەترساند.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	هەڵەیەکی بچووک هیچ شتێک نییە کە شەرمەزار بیت.
Seoul is a wonderful city by the sea.	سیئۆل شارێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە لە لای دەریا.
There is a roof above you.	سەقفێک لە سەرووی تۆوەیە.
Experts thought it posed no risk.	شارەزایان پێیانوابوو کە هیچ مەترسییەکی نییە.
They were washing their hair.	قژیان دەشۆرد.
The protesters were aggressive.	خۆپیشاندەران شەڕانگێز بوون.
His speech has been lively.	وتارەکەی زیندوو بووە.
The woman opened her mouth to speak.	ژنەکە دەمی کردەوە بۆ ئەوەی قسە بکات.
The business was successful for many years.	ئەو کارە بۆ چەندین ساڵ سەرکەوتوو بوو.
He drank a lot of coffee.	بڕێکی زۆر قاوەی دەخواردەوە.
Where on earth did you come from?	لە کوێی سەر زەوی هاتووی؟
Mix ingredients to combine.	پێکهاتەکان تێکەڵ بکە تا یەکدەگرێتەوە.
Many animals are hunted for meat.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بۆ گۆشت ڕاو دەکرێن.
He hid in the closet, waiting for the right moment.	لەناو دۆشەکەکەدا خۆی شاردەوە، چاوەڕێی ساتێکی گونجاو بوو.
He was worried that his next-door neighbor would complain.	نیگەران بوو لەوەی دراوسێی تەنیشتەکەی گلەیی بکات.
They were about to meet.	خەریک بوو یەکتر ببینن.
These various positions illustrate the discussion.	ئەم هەڵوێستە جۆراوجۆرانە باسەکە نیشان دەدەن.
The thief quietly crept into the room.	دزەکە بە هێمنی خۆی خزانە ژوورەکەوە.
Tom is taller than his sister.	تۆم لە خوشکەکەی باڵا بەرزترە.
You can be free of your old burdens now.	دەتوانیت ئێستا لە بارگرانییە کۆنەکانت ئازاد بیت.
Liquefaction of the pure metal results in the formation of tin.	شلکردنەوەی کانزا پاکەکە دەبێتە هۆی دروستبوونی قەڵەوی.
When the mixture has cooled, you will have a tower of fudge.	کاتێک تێکەڵەکە سارد دەبێتەوە، تاوەرێکی فۆدجت دەبێت.
He surveyed the tables.	مێزەکانی ڕوپێوی کرد.
That word does not belong in this sentence.	ئەو وشەیە سەر بەم ڕستەیە نییە.
What could be more peaceful?	چی لەوە ئارامترە؟
They celebrate by hosting elaborate extravagant parties.	ئەوان بە میوانداریکردنی ئاهەنگی ئیسرافی ورد و درشت ئاهەنگ دەگێڕن.
The screams of the two women were deafening.	هاوارەکانی ئەو دوو ژنە کەڕکەر بوو.
Otherwise you’ll be tired.	ئەگەرنا تۆ ماندوو دەبیت.
He held the pen calmly.	بە ئارامییەوە قەڵەمەکەی گرت.
The budget increases every year.	ساڵانە بودجەی فیلمەکە زیاد دەکات.
He seemed pretty turned off.	پێدەچوو زۆر کوژاوەتەوە.
He was apprenticed to a master stone mason.	شاگردی وەستایەکی بەردسازی بوو.
Luck is a clumsy mistress.	بەخت خاتوونێکی چەقەڵە.
Here, you will find the best shops.	لێرەدا، باشترین دوکانەکان دەبینیتەوە.
Light reflects off the surface of the water.	ڕووناکی لە ڕووی ئاوەکەوە ڕەنگ دەداتەوە.
The entire national park was declared a nature reserve.	تەواوی پارکە نەتەوەییەکە وەک پارێزراوێکی سروشتی ناسێندرا.
There is an ancient temple here.	لێرە پەرستگایەکی دێرین هەیە.
Education is the key to a successful life.	پەروەردە کلیلی ژیانێکی سەرکەوتووە.
Rainfall levels are above average.	ئاستی بارانبارین لە سەرووی ئاستی مامناوەندەوەیە.
The information was stolen from the company’s computers.	زانیاریەکان لە کۆمپیوتەرەکانی کۆمپانیاکە دزراون.
This work was inspired by his own experiences.	ئەم کارە لە ئەزموونەکانی خۆیەوە ئیلهام وەرگرتووە.
The stupid bee flew from flower to flower.	هەنگی گەمژە لە گوڵێکەوە بۆ گوڵێکی تر دەفڕی.
Jack told a stupid joke.	جاک گاڵتەیەکی گەمژانەی گێڕایەوە.
The survey results were encouraging.	ئەنجامی ڕاپرسییەکە جێگەی دڵخۆشی بوو.
Don’t let hatred grow in your heart.	مەهێڵە ڕق لە دڵتدا گەشە بکات.
The most likely outcome is a draw.	ئەگەری زۆرە ئەنجامەکەی یەکسانبوونە.
Earth is doomed to become a dead planet.	زەوی مەحکومە بە بوون بە هەسارەیەکی مردوو.
His license was suspended.	مۆڵەتەکەی هەڵپەسێردرا.
A new school is being built in the valley.	لە دۆڵەکەدا قوتابخانەیەکی نوێ دروست دەکرێت.
The merchants refused to comply.	بازرگانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
He avoided answering questions.	خۆی لە وەڵامدانەوەی پرسیارەکان بەدوور دەگرت.
The prime minister declared a state of civil disobedience.	سەرۆک وەزیران باری نافەرمانی مەدەنی ڕاگەیاند.
The reporter was a valued employee.	پەیامنێرەکە کارمەندێکی بەنرخ بوو.
The army dictator was known to wear a mask.	دیکتاتۆری سوپا بە بەستنی دەمامک ناسرابوو.
We have the ability to reason and plan.	ئێمە توانای عەقڵکردن و پلاندانانمان هەیە.
She told her story to her mother and sister.	چیرۆکەکەی بۆ دایکی و خوشکەکەی گێڕایەوە.
put that down!	ئەوە دابنێ!
Employees spent a day in workshops.	کارمەندان ڕۆژێکیان لە وۆرک شۆپەکاندا بەسەر برد.
First, you need to find a good tutorial.	سەرەتا پێویستە فێرکارییەکی باش بدۆزیتەوە.
The British Navy was once formidable.	هێزی دەریایی بەریتانیا سەردەمانێک ترسناک بوو.
The manager tried to reason with him.	بەڕێوەبەرەکە هەوڵیدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکات.
An ancient king's tomb was discovered.	گۆڕێکی دێرینی پاشا دۆزرایەوە.
The army refused to cooperate.	سوپا ئامادە نەبوو هاوکاری بکات.
I studied at that university for five years.	پێنج ساڵ لەو زانکۆیە خوێندم.
My parents always treated me like a child.	دایک و باوکم هەمیشە وەک منداڵێک مامەڵەیان لەگەڵ دەکردم.
I used to swim in the river as a kid.	من لە منداڵیدا لە ڕووبارەکەدا مەلەم دەکرد.
Translating ancient texts is seldom easy.	وەرگێڕانی دەقە کۆنەکان بە دەگمەن ئاسانە.
The roof is leaking.	سەقفەکە دزە دەکات.
Of course, the sentence was ridiculous.	بێگومان ڕستەکە گاڵتەجاڕانە بوو.
The man who once owned this apartment is now dead.	ئەو پیاوەی سەردەمانێک خاوەنی ئەم شوقەیە بووە ئێستا مردووە.
Many countries have significant mineral deposits.	زۆرێک لە وڵاتان خاوەنی کۆگایەکی بەرچاوی کانزاکانن.
She was about eight months pregnant.	ئەو کچە نزیکەی هەشت مانگ دووگیان بوو.
The last few setbacks are starting to show.	چەند پاشەکشەی دوایی دەستیان کردووە بە دەرکەوتن.
How the system works.	چۆنێتی کارکردنی سیستەمەکە.
Look at that handsome face!	سەیری ئەو ڕووخسارە قۆزە بکە!
They are not real.	ئەوان ڕاستەقینە نین.
His hair is black as coal.	قژی وەک خەڵوز ڕەشە.
It can be produced by chemicals.	دەتوانرێت بە ماددە کیمیاییەکان بەرهەم بهێنرێت.
This is a hearty dish.	ئەمە خواردنێکی دڵگیرە.
The villagers depended on the well for water.	دانیشتوانی گوندەکە بۆ ئاو پشتیان بە بیرەکە دەبەست.
Plants thrived in this fertile soil.	ڕووەکەکان لەم خاکە بەپیتەدا گەشەیان کرد.
He hurried into the forest.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ناو دارستانەکە.
A chorus rose from the chorus.	کۆڕێک لە کۆڕەکەوە هەڵیدا.
Put a verb or verb phrase in each sentence below.	لە هەر ڕستەیەکی خوارەوەدا کردارێک یان دەستەواژەیەکی کردار دابنێ.
It is a traditional dish.	خواردنێکی نەریتییە.
Know your biases.	لایەنگرییەکانی خۆت بناسە.
The pamphlet claimed that pollution could be stopped.	لە نامیلکەکەدا بانگەشەی ئەوە کراوە کە دەتوانرێت پیسبوون بوەستێنرێت.
An efficient and modern sanitation system is long overdue.	سیستەمێکی پاکوخاوێنی کارا و مۆدێرن لەمێژە دواکەوتووە.
Breathing was difficult.	هەناسەدان قورس بوو.
Who will he admire?	سەرسامی بە کێ دەبێت؟
The volcano erupted.	گڕکانەکە تەقیەوە.
Mix sugar, spices and vanilla paste.	شەکر و بەهارات و هەویری ڤانێلا تێکەڵ بکە.
You only have to log in here when invited.	تەنها لەکاتی بانگهێشتکردندا دەبێت لێرە بچیتە ژوورەوە.
Make convenience and utility the twin touchstones of your actions.	گونجاوی و سوودمەندی بکە بە بەردی دووانەی دەست لێدانی کردارەکانت.
The legal proceedings dragged on for months.	رێوشوێنە یاساییەکان چەند مانگێک درێژەی کێشا.
Can you please pass the salt?	تکایە دەتوانیت خوێیەکە تێپەڕێنیت؟
Police searched the shop today.	ئەمڕۆ پۆلیس دوکانەکەی پشکنیوە.
But others say animals are incapable of speech.	بەڵام هەندێکی تر دەڵێن ئاژەڵەکان بێتوانان لە قسەکردن.
My favorite time of day was when the birds were singing.	خۆشترین کات لە ڕۆژدا ئەو کاتە بوو کە باڵندەکان گۆرانی دەگوت.
Every home has a telephone line.	هەموو ماڵێک هێڵی تەلەفۆنی هەیە.
Playing with magnets is a lot of fun.	یاریکردن بە موگناتیسی زۆر خۆشە.
The cheapest way to spread the message is social media.	هەرزانترین ڕێگە بۆ بڵاوکردنەوەی پەیامەکە سۆشیال میدیایە.
After the deadly explosion, a large crater is seen.	دوای تەقینەوە کوشندەکە، کانییەکی گەورە دەبینرێت.
A bright green sun set in the west.	خۆرێکی سەوزی درەوشاوە لە ڕۆژئاوا ئاوا بوو.
The previous government had made some positive efforts.	حکومەتی پێشوو هەندێک هەوڵی ئەرێنی دابوو.
He opened the horse and let it graze.	ئەسپەکەی کردەوە و رێگەی پێدا بلەوەڕێت.
The application was dismissed.	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە.
Consensus can be hard to find.	دەکرێت دۆزینەوەی کۆدەنگی قورس بێت.
He fell into the nearest chair.	کەوتە سەر نزیکترین کورسی.
A pregnant deer was noisily eating the leaves.	ئاسکێکی دووگیان بە ژاوەژاو گەڵاکانی دەخوارد.
Candle flames danced in the still air.	بڵێسەی مۆمەکان لە هەوای ئارامدا سەمایان دەکرد.
Do not leave wet towels on the floor.	خاولی تەڕ لەسەر زەوی بەجێ مەهێڵە.
The witch was surprised by the rooster crows.	جادووگەرەکە بە کەروێشکەکانی کەروێشک سەری سوڕما.
This poem is a tribute to his passing.	ئەم شیعرە ڕێزلێنانە بۆ کۆچی دوایی ئەو.
It takes ten minutes to walk there.	دە خولەکی دەوێت بۆ ئەوەی بە پێ بچیتە ئەوێ.
Many office workers go home.	زۆرێک لە کارمەندانی ئۆفیسەکان دەچنە ماڵەوە.
California is the second largest exporter of flowers	کالیفۆرنیا دووەم وڵاتی هەناردەکردنی گوڵە
We didn't have electricity.	کارەبامان نەبوو.
The sentence contains at least two articles.	ڕستەکە لانیکەم دوو مادەی تێدایە.
The boys hurried through the door.	کوڕەکان بەپەلە لە دەرگاکە ڕۆیشتن.
This is the largest tree in the forest.	ئەمە گەورەترین درەختی دارستانە.
The thief had stolen a diamond ring.	دزەکە ئەڵقەیەکی ئەڵماسی دزیبوو.
Located near the equator, it does not face any major temperature changes.	دەکەوێتە نزیک هێڵی ئیستوایی، ڕووبەڕووی هیچ گۆڕانکارییەکی گەورەی پلەی گەرمی نابێتەوە.
He was dressed beautifully.	جل و بەرگی جوانی لەبەردا بوو.
Sutherland left the office on a terrible night.	سازەرلاند شەوێکی ترسناک ئۆفیسەکەی بەجێهێشت.
foundations of tourism in any country	بناغەکانی گەشتیاری لە هەر وڵاتێکدا بێت
until then,	تاکو ئەودوایە,
Make a simple syrup by dissolving sugar in water.	شەربەتێکی سادە دروست بکە بە توانەوەی شەکر لە ئاودا.
He has been trying to quit smoking for several years.	ماوەی چەند ساڵێکە هەوڵ دەدات واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
I'll be back in two days.	دوو ڕۆژی تر دەگەڕێمەوە.
It’s raining, and the storm is getting worse.	باران دەبارێت، زریانەکەش خراپتر دەبێت.
Get a life, will you!	ژیانێک بەدەست بهێنە، ئایا!
She glanced at her reflection in the mirror.	چاوێکی لە ڕەنگدانەوەی خۆی لە ئاوێنەکەدا خشاند.
The court observed that defendant brandished a gun.	دادگا تێبینی ئەوەی کردووە کە تۆمەتبار دەمانچەیەکی هەڵداوە.
A protective barrier has been placed around the house.	بەربەستێکی پارێزەر لە دەوری ماڵەکەدا دانراوە.
They slept under the stars, dreaming of a white winter.	لە ژێر ئەستێرەکاندا خەوتوون، خەونیان بە زستانێکی سپییەوە دەبینی.
It is heavier than air.	لە هەوا قورسترە.
Eric is a comeback.	ئێریک گەڕانەوەیە.
Ours is a society whose roads are built by men.	کۆمەڵگای ئێمە کۆمەڵگایەکە کە ڕێگاکانی لەلایەن پیاوانەوە دروست دەکرێت.
We were looking for a solution to the problem.	ئێمە بەدوای چارەسەرێکدا دەگەڕاین بۆ کێشەکە.
Please examine all information carefully.	تکایە هەموو زانیاریەکان بە وردی بکۆڵینەوە.
Farmers must ensure proper irrigation of their crops.	جووتیاران دەبێت دڵنیابن لە ئاودانی بەرهەمەکانیان بە شێوەیەکی دروست.
The meeting is adjourned.	کۆبوونەوەکە دوادەخرێت.
Fruit juice is a popular drink.	شەربەتی میوە خواردنەوەیەکی بەناوبانگە.
The fresh delicacy you will need is papaya.	ئەو ناسکە تازەیەی کە پێویستت پێی دەبێت پاپایایە.
Apply the mixture on your face.	تێکەڵەکە لە دەموچاوت بدە.
The mass extinction happened ten million years ago.	لەناوچوونی بەکۆمەڵ دە ملیۆن ساڵ لەمەوبەر ڕوویدا.
There were to be no negotiations.	بڕیار بوو هیچ دانوستانێک نەکرێت.
What is the cause of this air pollution?	هۆکاری ئەم پیسبوونی هەوایە چییە؟
They shielded their eyes from the sunlight.	چاوەکانیان لە تیشکی خۆر قەڵغان دەکرد.
All major tourist attractions are within walking distance.	هەموو شوێنە گەشتیارییە سەرەکییەکان لە دووری ڕۆیشتندان.
The swimming pool is part of the hotel’s facilities.	مەلەوانگە بەشێکە لە ئاسانکارییەکانی هۆتێلەکە.
He poured some water into each of the jars.	بڕێک ئاوی ڕشتە ناو هەر یەکێک لە پەرداخەکان.
The structure is made of insulated air.	پێکهاتەکە لە هەوای عەزلی دروستکراوە.
They raised the train.	شەمەندەفەرەکەیان بەرز کردەوە.
The population is slowly moved to the new village.	دانیشتووانەکە بە هێواشی دەگوازرێنەوە بۆ گوندی نوێ.
The concrete was mixed and poured.	کۆنکرێتەکە تێکەڵ کرا و ڕژێندرا.
He asked if he was going to leave town.	پرسیاری کرد کە ئایا بڕیارە شار بەجێبهێڵێت؟
Severe weather is a stumbling block.	کەشوهەوای سەخت کۆسپێکە.
The foundation of the nation's economy.	بناغەی ئابووری میللەت.
Do you like holidays in the sun?	ئایا حەزت لە جەژنە لە ژێر خۆردا؟
First, you need to boil the eggs.	سەرەتا پێویستە هێلکەکان بکوڵێنیت.
The shirt was made of thick, rough material.	کراسەکە لە مادەی ئەستوور و زبر دروستکرابوو.
He had an urgent need to urinate.	پێویستییەکی بەپەلەی میزکردنی هەبوو.
His voice was hoarse but calm.	دەنگی زەق بوو بەڵام ئارام بوو.
Green tea has health benefits.	چای سەوز سوودی هەیە بۆ تەندروستی.
We view this as good or bad, right or wrong.	ئێمە ئەمە بە باش یان خراپ، ڕاست یان هەڵە سەیری دەکەین.
They were satisfied with the melting snow.	بە بەفری تواوە ڕازی بوون.
The president wants to reduce inequality.	سەرۆک کۆمار دەیەوێت نایەکسانی کەم بکاتەوە.
Unfortunately, he was too old to be adopted.	بەداخەوە تەمەنی زۆر بوو بۆ ئەوەی بەخێو بکرێت.
Wind force damages trees.	هێزی با زیان بە دارەکان دەگەیەنێت.
Have any of you used that program?	ئایا هیچ کام لە ئێوە ئەو بەرنامەیەی بەکارهێناوە؟
You should always be careful while driving.	پێویستە هەمیشە لە کاتی لێخوڕیندا وریا بیت.
Most cases are marked by small differences.	زۆربەی حاڵەتەکان بە جیاوازی بچووک دیاری دەکرێن.
It made her smile.	وای لێکرد زەردەخەنە بکات.
It rained steadily throughout the morning.	بە درێژایی بەیانی بە بەردەوامی باران دەباری.
I’m surprised at the responses we get.	من سەرم سوڕماوە لەو وەڵامانەی کە پێمان دەدرێت.
Children tend to make fun of their teachers.	منداڵان مەیلیان هەیە گاڵتە بە مامۆستاکانیان بکەن.
A fisherman has caught some fish with his net.	ماسیگرێک بە تۆڕەکەی چەند ماسییەکی گرتووە.
She is nineteen years old and beautiful.	تەمەنی نۆزدە ساڵە و جوانە.
The disease was cured by the venom of the snake.	نەخۆشییەکە بە ژەهری مارەکە چارەسەر بوو.
The king was greatly moved by this sincere gesture.	پاشا بەم ئاماژە دڵسۆزەیە زۆر کاریگەر بوو.
The drug caused painful stomach cramps.	دەرمانەکە بووە هۆی گرژبوونی گەدە بە ئازار.
If we try both, we will have time.	ئەگەر هەردووکیان تاقی بکەینەوە، کاتمان دەبێت.
I don’t think you should be here.	پێم وایە نابێت تۆ لێرە بیت.
Volunteers distribute the goods.	خۆبەخشەکان کەلوپەلەکان دابەش دەکەن.
Children ate fruit.	منداڵان میوەیان دەخوارد.
These birds are endangered.	ئەم باڵندانە لە مەترسی لەناوچووندان.
The local girl smiled brightly.	کچە ناوچەکە بە درەوشاوەیی زەردەخەنەی کرد.
The room is warmed by soft, golden sunlight.	ژوورەکە بە تیشکی خۆری نەرم و زێڕین گەرم کراوە.
You have to pay a high price.	دەبێت باجێکی بەرز بدەیت.
Even the smallest tasks required assistance.	تەنانەت بچووکترین ئەرکەکانیش پێویستیان بە هاوکاری هەبوو.
Labor strikes are often necessary to improve working conditions.	زۆرجار مانگرتنی کرێکاری پێویستە بۆ باشترکردنی بارودۆخی کارکردن.
They write from right to left.	لە ڕاستەوە بۆ چەپ دەنووسن.
Studies indicate the need for further research.	توێژینەوەکان ئاماژە بە پێویستی توێژینەوەی زیاتر دەکەن.
He had worked as a teacher for years.	ساڵانێک بوو وەک مامۆستا کاری کردبوو.
Impossible to keep quiet.	بە مەحاڵەوە بێدەنگ بێت.
He wondered if he had enough money in his account.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە ئایا پارەی پێویستی لە ئەکاونتەکەیدا هەیە؟
He intended his mission.	ئەو بەنیازی ئەرکەکەی بوو.
The impact of this announcement was impressive.	کاریگەری ئەم ڕاگەیاندنە سەرنجڕاکێش بوو.
The duct tape is sticky.	شریتی داکتەکە چەسپاوە.
It is almost impossible to tell jokes in this language.	نزیکە لە مەحاڵەوە نوکتە بەم زمانە بگێڕدرێتەوە.
Can you see the error?	ئایا دەتوانیت هەڵەکە ببینیت؟
The midwife pushed through the crowd.	مامانەکە پاڵ بەناو خەڵکەکەدا نا.
All staff members are aware of the new procedures.	سەرجەم ئەندامانی ستاف ئاگاداری ڕێکارە نوێیەکانن.
That’s noise pollution.	ئەوە پیسبوونی ژاوەژاوە.
Experts have speculated that the creature is extinct.	شارەزایان پێشبینیان کردووە کە ئەو بوونەوەرە لەناوچووە.
This is tiger land.	ئەمە خاکی پڵنگەکانە.
The train was running on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا دەڕۆیشت.
The family moved there from the country last year.	ئەو بنەماڵەیە ساڵی رابردوو لە وڵاتەوە روویان کردە ئەوێ.
The class was extremely lively.	پۆلەکە لەڕادەبەدەر زیندوو بوو.
The farmer wonders what he can do.	جووتیارەکە پرسیاری ئەوە دەکات کە دەتوانێت چی بکات.
The text was poorly organized.	دەقەکە بە شێوەیەکی خراپ ڕێکخرابوو.
We take any complaints of unfairness and harassment seriously.	هەر سکاڵایەک لە نادادپەروەری و هەراسانکردن بە جددی وەریدەگرین.
This temple is the center of a place of pilgrimage.	ئەم پەرستگایە ناوەندی شوێنێکی زیارەتە.
This is one of his hardest hits.	ئەمە یەکێکە لە قورسترین لێدانەکانی.
The new mayor is extremely popular.	سەرۆکی شارەوانی نوێ لەڕادەبەدەر جەماوەرییە.
First, break the lump of sugar.	سەرەتا گرێی شەکرەکە بشکێنە.
The hotel staff was very patient.	ستافی هۆتێلەکە زۆر سەبریان هەبوو.
There are many shopping malls in many states.	لە زۆرێک لە ویلایەتەکاندا مۆڵی بازرگانی زۆر هەیە.
Write a story describing the word in the box.	چیرۆکێک بنووسە کە وەسفی وشەکە بکات لە بۆکسەکەدا.
Our manager was confined to a wheelchair.	بەڕێوەبەرەکەمان لە ویلچەرێکدا قەتیس بوو.
I am much happier now.	ئێستا زۆر دڵخۆشترم.
You were absent from a meeting yesterday.	دوێنێ ئامادە نەبوویت لە کۆبوونەوەیەکدا.
The baboon was very active.	بابونەکە زۆر چالاک بوو.
So, somehow, the Wise Man won the debate.	کەواتە، بە جۆرێک، پیاوی ژیر توانی مشتومڕەکەی بردەوە.
He has remarkable patience.	سەبرێکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The tomatoes were aressimistically tender.	تەماتەکان بە شێوەیەکی areessimistically ناسک بوون.
His name was written in the letter.	ناوی ئەو لەناو پیتەکەدا نووسرابوو.
Yet it seems unfair.	کەچی پێدەچێت نادادپەروەرانە بێت.
There, the day was hot and dry.	لەوێ، ڕۆژەکە گەرم و وشک بوو.
The man retreated back to the house.	پیاوەکە پاشەکشەی کردەوە بەرەو ماڵەکە.
Perform ablutions before you prepare to enter.	پێش ئەوەی خۆت ئامادە بکەیت بۆ چوونە ژوورەوە دەستنوێژەکان ئەنجام بدە.
The student protested loudly.	خوێندکارەکە بە دەنگی بەرز ناڕەزایی دەربڕی.
A vast wasteland of inhospitable dunes.	وێرانەیەکی فراوان لە تەپۆڵکەکانی بێ میوان.
The snowstorm was an unexpected change in sunny weather.	زریانی بەفر گۆڕانکارییەکی چاوەڕواننەکراو بوو لە کەشوهەوای خۆر.
A terrible smell hung in the air.	بۆنێکی ترسناک لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The judge often saw fit to offer lessons to the offender.	زۆرجار دادوەر بە گونجاوی دەزانی کە وانە پێشکەش بە تاوانبارەکە بکات.
The dead were cremated, their ashes buried.	مردووەکان سووتێنران، خۆڵەمێشەکانیان نێژران.
Ice cream is a sweet treat for dessert.	ئایسکرێم خواردنێکی شیرینە بۆ شیرینی.
He wore a ring on his finger.	ئەڵقەیەکی لەسەر پەنجەی لەبەردا بوو.
The jar contains pickles.	پەرداخەکە ترشیاتی تێدایە.
He draws red circles, then blue circles.	بازنەی سوور دەکێشێت، پاشان بازنەی شین.
The stability of this team is key.	سەقامگیری ئەم تیمە کلیلە.
And, of course, we will need to revise the models gently.	وە بێگومان پێویستمان بە پێداچوونەوە بە مۆدێلەکاندا دەبێت بە نەرمی.
Whose idea was it to build this highway overpass?	دروستکردنی ئەم ئۆڤەرپاسەی ڕێگای خێرا بیرۆکەی کێ بوو؟
The kitten was covered in dirt and fleas.	پشیلە بچووکەکە بە پیسی و مێروولە داپۆشرابوو.
The young boy's eyes widened in surprise.	چاوەکانی کوڕە گەنجەکە لە سەرسوڕمانەوە فراوان بوون.
Ordinary people were sent home to rest.	خەڵکی ئاسایی بۆ پشوودان ڕەوانەی ماڵەوە دەکران.
As he recited the litany, the crowd fell silent.	لەکاتێکدا لیتانیاکە دەخوێندەوە، خەڵکەکە بێدەنگ بوون.
The occupying army could not enter the town.	سوپای داگیرکەران نەیانتوانی بچنە ناو شارۆچکەکە.
The letter was handwritten.	نامەکە بە دەست نووسرابوو.
Board games have been around for centuries.	یارییە تەختەکان بۆ چەندین سەدە بوونی هەیە.
Researchers say the bacteria could pose a threat to food supplies.	توێژەران دەڵێن بەکتریاکان دەتوانن مەترسی لەسەر دابینکردنی خۆراک دروست بکەن.
You have to understand that your rules are only suggestions.	دەبێت لەوە تێبگەیت کە یاساکانت تەنها پێشنیارن.
The money is for one person.	پارەکە بۆ یەک کەسە.
The young man’s handwriting was so neat.	دەستنووسی گەنجەکە ئەوەندە ڕێک و پێک بوو.
Science can have many benefits.	زانست دەتوانێت چەندین سوودی هەبێت.
You would create a false expectation.	چاوەڕوانییەکی درۆیت دروست دەکرد.
The senator posed for a famous photo.	سیناتۆرەکە پۆزی بۆ وێنەیەکی بەناوبانگ داوە.
We drove a few miles out of town.	چەند میلێک لە شارەوە ڕۆیشتین.
how much is that in dollars	ئەوە بە دۆلار چەندە؟
Competition is intense and sometimes ruthless.	کێبڕکێ چڕ و هەندێک جار بێ بەزەییە.
After writing the story he scrambled off to finish it.	دوای نووسینی چیرۆکەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی تەواو بکات.
The family became wealthy selling art.	ئەو خێزانە بە فرۆشتنی هونەر دەوڵەمەند بوون.
Some children also learn to read and write here.	هەروەها هەندێک منداڵان لێرە فێری خوێندنەوە و نووسین دەبن.
Some religious institutions have been in operation for centuries.	هەندێک لە دامەزراوە ئاینییەکان بۆ چەندین سەدە کاردەکەن.
Each stage is a milestone.	هەر قۆناغێک بەردێکی گرنگە.
A boat went over the loch.	بەلەمێکی بەسەر لۆچەکەدا ڕۆیشت.
Someone is at the door.	کەسێک لەبەر دەرگاکەیە.
The kids were especially impressed.	منداڵەکان بە تایبەتی سەرسام بوون.
The farm animals accounted for most of the income.	ئاژەڵەکانی کێڵگەکە زۆربەی داهاتەکانیان پێکهێناوە.
I'm a pigeon.	من کۆترێکم.
The soap smelled fresh.	سابوونەکە بۆنێکی تازەی لێدەهات.
She is a woman with drive and ambition.	ئەو ژنێکە خاوەنی شۆفێری و تەماحی هەیە.
I’m pretty good at cooking, you know.	من تا ڕادەیەک باشم لە چێشت لێنان، دەزانی.
I am concerned about pollution.	من خەمی پیسبوونم هەیە.
They walked along the beach collecting shells.	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا دەڕۆیشتن و توێکڵیان کۆدەکردەوە.
This painter is both famous and despised.	ئەم نیگارکێشە هەم بەناوبانگە و هەم سووکایەتی پێدەکرێت.
Many villages do not have electricity.	زۆرێک لە گوندەکان کارەبایان نییە.
She described herself as a "token female."	ئەو خۆی بە "مێینەی نیشانە" وەسف کردووە.
They come from the same root.	لە هەمان ڕەگەوە سەرچاوە دەگرن.
Jane loves to make hats.	جین زۆر حەزی لە دروستکردنی کڵاوە.
I long to hear her voice again.	تامەزرۆی ئەوەم کە جارێکی تر دەنگی ئەو ببیستم.
It troubled his artistic pretensions.	خۆنمایشکردنە هونەریەکانی تووشی کێشەی کرد.
Encourage children to play outside.	هانی منداڵان بدەن بۆ یاریکردن لە دەرەوە.
Many companies are willing to pay higher prices.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان ئامادەن نرخێکی زیاتر بدەن.
It raised a lot of wind.	بایەکی زۆر بەرز کردەوە...
The traveler is seriously considering getting treatment.	گەشتیارەکە بەجدی بیر لە وەرگرتنی چارەسەر دەکاتەوە.
Many travelers kept asking for directions.	زۆرێک لە گەشتیاران بەردەوام پرسیاریان لە ئاراستەکان دەکرد.
Notice something around your house?	سەرنجی شتێک بدەیت لە دەوروبەری ماڵەکەت؟
Although neither here nor there, it was pretty amazing.	هەرچەندە نە لێرە و نە لەوێ، بەڵام زۆر سەرسوڕهێنەر بوو.
I'm tired.	من ماندووم.
The streets here are lined with flagstones, and old.	شەقامەکانی ئێرە بەردی ئاڵایان لەسەرە، و کۆنن.
The sea, once clean, is now polluted.	دەریاکە کە سەردەمانێک پاک بوو، ئێستا پیس بووە.
Cats are trained to sniff out mice.	پشیلەکان ڕاهێنراون لەسەر ئەوەی مشکەکان بۆن بکەن.
Possum fur is gray.	پەڕەکانی پۆسۆم خۆڵەمێشییە.
They planned to build twelve resorts there.	پلانیان دانابوو لەوێ دوانزە هاوینەهەواری دروست بکەن.
The bitter cold wind cut through his clothes.	بای سارد و تاڵ جلەکانی دەبڕییەوە.
He tucked the gun under his mattress.	دەمانچەکەی لە ژێر دۆشەکەکەیدا چەقاند.
because	بەهۆی
Instead of being negative, try to find the positives.	لەبری ئەوەی نەرێنی بیت، هەوڵبدە لایەنە ئەرێنییەکان بدۆزیتەوە.
I have watched him walk down the street a thousand times.	هەزار جار تەماشای ئەوەم کردووە کە بەسەر شەقامەکەدا دەڕوات.
The building was slowly surrounded by water.	بیناکە هێواش هێواش بە ئاو دەورە درا.
The flooding has cost millions of dollars.	لافاوەکە ملیۆنان دۆلاری تێچووە.
Developers uncovered two artifacts.	گەشەپێدەران دوو شوێنەواریان ئاشکرا کرد.
Several hundred people gathered.	چەند سەد کەس گردبوونەوە.
My family considers him a trusted friend.	خێزانەکەم بە هاوڕێیەکی متمانەپێکراو دەزانن.
The victim suffers severe burns.	قوربانییەکە تووشی سووتانی توند دەبێت.
She clapped her hands and danced hard.	دەستی لێدا و بە توندی سەمای دەکرد.
Newspapers hold elections.	ڕۆژنامەکان هەڵبژاردن ئەنجام دەدەن.
His story doesn’t end with his death.	چیرۆکەکەی بە مردنی کۆتایی نایەت.
Garlic must be chopped.	دەبێت سیر ورد بکرێت.
They seem to be doing their jobs normally.	وا دیارە بە شێوەیەکی ئاسایی کارەکانیان ئەنجام دەدەن.
The first page looks good, but the others are not.	لاپەڕەی یەکەم باش دەردەکەوێت، بەڵام ئەوانی تر باش نین.
The poet’s late mother loved sushi.	دایکی کۆچکردووی شاعیر زۆر حەزی لە سوشی بوو.
The veil is drawn over her head.	سەرپۆشەکە بەسەر سەریدا کێشراوە.
My provisional diagnosis is neurosis.	دەستنیشانکردنی کاتی من نەخۆشی دەمارییە.
The human brain is capable of creating imaginary worlds.	مێشکی مرۆڤ توانای دروستکردنی جیهانی خەیاڵی هەیە.
My heart is beating fast.	دڵم بە توندی لێدەدات.
A flock of birds descended on the windshield.	مەڕێک باڵندە دابەزینە سەر جامی ئۆتۆمبێلەکە.
Whistles and bells marked the passage of the parade.	فیشەکە و زەنگەکان تێپەڕبوونی نمایشەکەیان نیشان دا.
People smoked less in those days.	لەو ڕۆژانەدا خەڵک کەمتر جگەرەیان دەکێشا.
The products were destroyed.	بەرهەمەکان وێران بوون.
These buildings house the house offices.	ئەم بینایانە ئۆفیسەکانی خانووەکە لەخۆدەگرن.
Baseball is the main sport here.	بیسبۆڵ لێرەدا وەرزشی سەرەکییە.
That was one singular moment.	ئەوە یەک ساتێکی تاکەکەسی بوو.
I know some words of this language.	هەندێک وشەی ئەم زمانە دەزانم.
There were rumors that the mansion was haunted.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە کۆشکەکە جنۆکەیی هەیە.
Shakespeare wrote plays that are popular around the world.	شکسپیر شانۆگەرییەکانی نووسیوە کە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگن.
They bring new women into the workplace.	ژنانی نوێ دەهێننە ناو شوێنی کارەوە.
He put his foot on the gas.	پێی خستە سەر غازەکە.
Recent population growth has been matched by increased immigration.	گەشەی دانیشتوانی ئەم دواییە بە زیادبوونی کۆچ هاوتا بووە.
Shiny road signs are all the rage today.	هێما بریقەدارەکانی ڕێگا هەمووی توڕەیی ئەمڕۆن.
Please pass me the bowl of sugar.	تکایە قاپی شەکرەکەم بۆ تێپەڕێنن.
He found this old newspaper in a drawer.	ئەم ڕۆژنامە کۆنەی لەناو کەرەستەیەکدا دۆزیەوە.
The Blue Book makes no mention of this ritual.	کتێبە شینەکە هیچ باسێک لەم ڕێوڕەسمە نەکراوە.
But the invaders did not dare to attack the fort.	بەڵام داگیرکەران نەیانوێرا هێرش بکەنە سەر قەڵاکە.
You scared me.	تۆ منت ترساند.
Ducks often nest near ponds.	زۆرجار کۆترەکان لە نزیک گۆمەکان هێلانە دروست دەکەن.
He quickly rose through the ranks.	بە خێرایی لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بەرزبووەوە.
Some ecosystems are protected by law.	هەندێک لە ئیکۆسیستەمەکان بە یاسا پارێزراون.
Students were instructed to hold hands.	فێرخوازەکان ڕێنمایی کران کە دەست لەیەکتر بگرن.
He walked alone towards the pond.	بە تەنیا بەرەو گۆمەکە ڕۆیشت.
Hot springs attract tourists to this resort.	کانییە گەرمەکان گەشتیاران بۆ ئەم هاوینەهەواری ڕادەکێشن.
The probability is low.	ئەگەرەکەی کەمە.
New bacterial strains are often created by mistake.	زۆرجار جۆری بەکتریا نوێیەکان بە هەڵە دروست دەبن.
The overwhelming majority favors smoking restrictions.	زۆرینەی رەها لەگەڵ سنووردارکردنی جگەرەکێشاندان.
Thus the ancient cities were not the same.	بەم شێوەیە شارە کۆنەکان وەک یەک نەبوون.
Every moment brought new surprises.	هەر ساتێک سوپرایزێکی نوێی هێنایە ئاراوە.
Weak governance at present.	حوکمڕانی لاوازی لە ئێستادا.
They are interested in pay raises.	ئەوان ئارەزووی بەرزکردنەوەی مووچە دەکەن.
Technology allows companies to change their product lines frequently.	تەکنەلۆژیا ڕێگە بە کۆمپانیاکان دەدات کە زۆرجار هێڵەکانی بەرهەمەکانیان بگۆڕن.
Be careful not to burn your fingers.	ئاگاداربە پەنجەکانت نەسووتێنیت.
This experiment was a failure.	ئەم تاقیکردنەوە شکستخواردوو بوو.
The student’s speech was excellent.	وتارەکەی خوێندکارەکە زۆر نایاب بوو.
The fire became a flame.	ئاگرەکە بوو بە بڵێسەی ئاگر.
The sun seemed to hang low on the horizon.	وا دیار بوو خۆر بە نزمیی لە ئاسۆدا هەڵواسرابوو.
Local teenagers are looking for food on the streets.	هەرزەکارانی ناوچەکە لەسەر شەقامەکان بەدوای خواردندا دەگەڕێن.
His writing became rudimentary, pedestrian.	نووسینەکەی بوو بە سەرەتایی، پیادە.
A separate system deals with waste disposal.	سیستەمێکی جیاواز مامەڵە لەگەڵ فڕێدانی پاشماوە دەکات.
They ran through the forest at breakneck speed.	بە خێرایی مل شکێن بەناو دارستانەکەدا ڕایانکرد.
while fishing boats race to port.	لە کاتێکدا بەلەمی ماسیگرتن پێشبڕکێ دەکەن بۆ بەندەر.
He was quite rich.	ئەو تەواو دەوڵەمەند بوو.
He crouched behind the boundary.	لە پشت سنوورەکەوە چەقۆی لێدا.
The project will reduce energy consumption by one-third.	پڕۆژەکە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی بەکارهێنانی وزە بۆ یەک لەسەر سێ.
Overgrazing has destroyed much of the rangeland.	زۆر لەوەڕاندن بەشێکی زۆری زەوییە مەڕدارەکانی لەناو بردووە.
We need to work harder.	پێویستە زیاتر کار بکەین.
The grief of losing a parent never goes away.	خەمی لەدەستدانی دایک و باوکێک هەرگیز لەناو ناچێت.
You can’t turn the radio down.	ناتوانی ڕادیۆکە دابەزێنیت.
Kani is the only defense against attack.	کانی تاکە بەرگرییە لە هێرش.
Every word spoken was meant literally.	هەر وشەیەک کە دەگوترا مەبەستی وشەیی بوو.
The hairs on the back of the arms stand erect.	مووەکانی پشتی قۆڵەکان بە ڕاست وەستاون.
Be careful not to burn yourself.	ئاگاداربە خۆت نەسووتێنیت.
His voice was soft but clear.	دەنگی نەرم بوو بەڵام ڕوون بوو.
The country declared a state of emergency.	ئەم وڵاتە باری نائاسایی ڕاگەیاند.
The bell rang, signaling the end of the service.	زەنگەکە لێدرا، کە نیشانەی کۆتایی خزمەتگوزارییەکە بوو.
You need to put yourself in his shoes.	پێویستە خۆت بخەیتە دۆخی ئەوەوە.
The road ended in a rocky chasm.	ڕێگاکە لە چەقەڵێکی بەردین کۆتایی هات.
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	وەرگێڕی دادگا بە چرپەیەکی بەزەحمەت دەبیسترا قسەی کرد.
He looked weak and pale.	لاواز و زەرد دەرکەوت.
The woman sniffed loudly.	ژنەکە بە دەنگی بەرز بۆنی کرد.
The chef was quite successful.	چێشتلێنەرەکە تەواو سەرکەوتوو بوو.
A bustling metropolis filled with different forms of entertainment.	شارە گەورەیەکی قەرەباڵغ پڕ لە فۆڕمی جیاوازی کات بەسەربردن.
Flood waters damaged thousands of hectares.	ئاوی لافاو زیانی بە هەزاران هێکتار گەیاند.
The task would take several hours.	ئەو ئەرکە چەند کاتژمێرێکی دەویست.
Three geese landed on the bank of the river.	سێ قازێک لە کەناری ڕووبارەکە نیشتنەوە.
Avoid extreme heat if you intend to plant the seed.	دوور بکەوەرەوە لە گەرمی زۆر ئەگەر بەنیازی چاندنی تۆوەکە بوویت.
Being a doctor here is a wonderful career.	لێرەدا پزیشک بیت پیشەیەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The guide led the group into the jungle.	ڕێبەرەکە سەرکردایەتی گروپەکەی کرد بۆ ناو جەنگەڵەکە.
The silver coin of the tomb was pleasing to the eye.	دراوی زیوی گۆڕەکە بە دڵی چاو بوو.
Another reason to loathe rainy days.	هۆکارێکی تر بۆ بێزاری لە ڕۆژانی باراناوی.
The factory workers wanted higher wages.	کرێکارانی کارگەکە حەزیان لە حەقدەستی زیاتر بوو.
I prefer the ice cream in small servings.	من ئایسکرێمەکەم بە ژەمی بچووک پێ باشترە.
The problem started a few months ago.	کێشەکە چەند مانگێک لەمەوبەر دەستی پێکرد.
Mom, please don't yell at me!	دایە تکایە هاوارم لێ مەکە!
Strong winds dispersed the angry and determined protesters.	بایەکی بەهێز خۆپیشاندەرانی تووڕە و ئیرادەدار پەرش و بڵاو کردەوە.
To his surprise, the bag contained a pair of shoes.	سەری سوڕما کە جانتاکە جووتێک پێڵاوی تێدابوو.
I’m getting sick of the boys’ meanness.	من لە خراپەکارییەکانی کوڕەکان نەخۆش دەبم.
Children learn by doing the best they can.	منداڵان بە ئەنجامدانی باشترین فێر دەبن.
Eggs are laid by chickens.	هێلکە لەلایەن مریشکەکانەوە دادەنرێت.
The house is a spacious maze.	ماڵەکە مەزەیەکی فراوانە.
The trees cast deep shadows.	دارەکان سێبەری قووڵ دەکەن.
It was clear that she was serious.	ڕوون بوو کە کچەکە جدی بوو.
Make sure he doesn't drown.	بزانە نەخنکێت.
He whipped the egg cream together quickly.	کرێمی هێلکەکەی بە خێرایی پێکەوە چەقاند.
Water is transparent.	ئاو شەفافە.
See the picture of the dog.	وێنەی سەگەکە ببینە.
Escort your guest to your room.	میوانەکەت بە یاوەری ببە بۆ ژوورەکەت.
A snowstorm caught a mountain village.	بەفربارینێک لە گوندێکی شاخاوی گرت.
We are in the last throes of fear.	ئێمە لە دوا زەبر و زەنگی ترسداین.
This area extends far into the ocean.	ئەم ناوچەیە زۆر درێژ دەبێتەوە بۆ ناو زەریا.
The ruler was annoyed.	فەرمانڕەوا بێزار بوو.
Young people are indifferent to politics.	گەنجان بێ بایەخن لە سیاسەت.
Try to take on more of a leadership role today.	هەوڵبدە ئەمڕۆ ڕۆڵی سەرکردایەتی زیاتر بگرێتە ئەستۆ.
The boats set sail in the morning.	بەلەمەکان لە بەیانیدا بەڕێکەوتن.
England is a country with a warm and pleasant climate.	ئینگلتەرا وڵاتێکی کەش و هەوای گەرم و خۆشە.
What are the best movies this week?	باشترین بەرنامەی سینەمایی ئەم هەفتەیە چین؟
You won’t have time to fix it.	کاتت نابێت بۆ چاککردنەوە.
The heat was intense.	گەرماکە زۆر بوو.
The hotel has closed its doors.	هۆتێلەکە دەرگاکانی داخستووە.
The victim is shackled and tied to a pole.	قوربانییەکە بە کۆت و بەند بەستراوە و بە ستوونێکەوە بەستراوەتەوە.
Today, the head of the cooking, issued instructions.	ئەمڕۆ بەرپرسی چێشت لێنانەکە، ڕێنمایی دەرکرد.
The report claims that research supports such a hypothesis.	راپۆرتەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە توێژینەوەکان پشتگیری لە گریمانەیەکی لەو شێوەیە دەکەن.
The smoke was rising from a forest fire.	دوکەڵەکە لە ئاگرێکی دارستانەوە بەرز دەبووەوە.
This newspaper plays an important role in society.	ئەم ڕۆژنامەیە ڕۆڵێکی گرنگی هەیە لە کۆمەڵگادا.
Divisions are difficult.	دابەشکردنی بەشەکان قورسە.
Earth’s climate is changing.	کەشوهەوای زەوی لە گۆڕاندایە.
The dispute has been going on for weeks.	ماوەی چەند هەفتەیەکە ناکۆکییەکە بەردەوامە.
The researcher studied urban crime data.	توێژەرەکە لێکۆڵینەوەی لە داتاکانی تاوانی شارەکان کردووە.
He hurriedly opened the door.	بەپەلە دەرگاکەی کردەوە.
His teeth were tightly clenched.	ددانەکانی بە توندی گرێدرابوون.
Decide after weighing the pros and cons.	دوای سەنگکردنی لایەنە باش و خراپەکانی بڕیار بدە.
An army helicopter roared overhead.	هێلیکۆپتەرێکی سوپا بەسەر سەریدا دەنگی دەدا.
Police have been tight-lipped about the investigation.	پۆلیس لێوی توندی لەبارەی لێکۆڵینەوەکانەوە کردووە.
These things cannot be eaten.	ئەم شتانە ناتوانرێت بخورێت.
Finding the truth is our goal.	دۆزینەوەی ڕاستییەکان ئامانجمانە.
The principle was established at the beginning of this century.	پرنسیپەکە لە سەرەتای ئەم سەدەیە دامەزرا.
He had a habit of losing his temper.	خوویەکی هەبوو کە توڕەیی لەدەست دەدات.
They noticed that the road was a bit rough.	تێبینیان کرد کە ڕێگاکە کەمێک زبر بووە.
It is becoming increasingly common in urban life.	تا دێت لە ژیانی شارەکاندا باو دەبێت.
All educated people know how important art is.	هەموو خوێندەوارەکان دەزانن هونەر چەندە گرنگە.
This road borders some fields.	ئەم ڕێگایە هاوسنوورە لەگەڵ هەندێک کێڵگە.
Nuclear technology is gaining importance.	تەکنەلۆجیای ئەتۆمی تادێت گرنگیی خۆی پەیدا دەکات.
You've been spying on me!	تۆ ماوەیەکە سیخوڕیت لەسەر من کردووە!
But then it turned out to be far from the truth.	بەڵام دواتر دەرکەوت کە دوورە لە ڕاستییەوە.
Wealth brings happiness and good health.	سەروەت و سامان بەختەوەری و تەندروستی باش دەهێنێت.
The dancer spun around and jumped.	سەماکارەکە بە دەوری خۆیدا دەبۆوە و بازێکی دا.
The president passed away yesterday.	دوێنێ سەرۆک کۆمار کۆچی دوایی کرد.
We enjoyed a spectacular holiday.	چێژمان لە جەژنێکی سەرنجڕاکێش وەرگرت.
This area is called the "Land of the Rising Sun."	ئەم ناوچەیە پێی دەوترێت "خاکی خۆری هەڵهاتن".
This sparked a heated debate.	ئەمەش مشتومڕێکی گەرمی لێکەوتەوە.
She cried, but her voice was soothing.	گریا، بەڵام دەنگەکەی ئارامکەرەوە بوو.
The hardest working men are always the hardest workers.	هەمیشە ماندووترین پیاوەکان سەختترین کرێکارن.
We know that all living things are full of cells.	ئێمە دەزانین کە هەموو بوونەوەرە زیندووەکان پڕن لە خانە.
We saw a flock of sheep grazing in the valley.	مەڕێکمان بینی کە لە دۆڵەکەدا دەلەوەڕێن.
Failure to comply with the law is severely punished.	پابەند نەبوون بە یاسا سزای توندی لەسەرە.
Respect the police.	ڕێز لە پۆلیس بگرن.
Research shows that fish is an excellent source of nutrients.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە ماسی سەرچاوەیەکی نایابی ماددە خۆراکیەکانە.
Many of the soldiers carefully packed their rifles.	زۆرێک لە سەربازەکان بە وریاییەوە تفەنگەکانیان کۆکردەوە.
This is what we call a haunted house.	ئەمەیە کە ئێمە پێی دەڵێین خانووی جنۆکەیی.
The priest consecrated the temple.	قەشە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
The bear began to attack the sheep.	ورچەکە دەستی کرد بە هێرشکردنە سەر مەڕەکان.
I am completely confused.	من بە تەواوی سەرم لێ شێواوە.
The leaves on the tree turn red in autumn.	گەڵاکانی سەر دارەکە لە پاییزدا سوور دەبنەوە.
He plans to run for mayor.	بەنیازە خۆی بۆ سەرۆکی شارەوانی کاندید بکات.
The northern lights put on a colorful display.	گڵۆپەکانی باکوور نمایشێکی ڕەنگاوڕەنگیان لەسەر داناوە.
Water replenishment is essential for life.	پڕکردنەوەی ئاو بۆ ژیان زۆر پێویستە.
The new law threatens freedom of the press.	یاسا نوێیەکە هەڕەشە لە ئازادی ڕۆژنامەگەری دەکات.
He pushed her to the sink and washed his hands.	پاڵی بە سینکەکەدا کێشا و دەستی شۆرد.
This year, heavy snow covered the area.	ئەمساڵ بەفرێکی زۆر ناوچەکەی گرتەوە.
He wanted to know what was going on.	دەیویست بزانێت چی ڕوودەدات.
Many birds flew overhead.	زۆر باڵندە بەسەر سەریدا دەفڕین.
The second scene takes place on a hot, sunny day.	دیمەنی دووەم لە ڕۆژێکی گەرم و خۆردا ڕوودەدات.
The young soldier is killed.	سەربازە گەنجەکە دەکوژرێت.
The shadow of the mountain moved over the lake.	سێبەری شاخەکە بەسەر دەریاچەکەدا دەجووڵایەوە.
The cat was almost entirely white.	پشیلەکە نزیکەی تەواو سپی بوو.
Two cities, divided by a river, are becoming one.	دوو شار، کە بە ڕووبارێک دابەش بوون، خەریکە دەبن بە یەک.
The offender was caught trying to escape.	تاوانبارەکە لەکاتی ویستی هەڵاتنیدا گیراوە.
The Kurdistan Regional Government (KRG) Prime Minister was given a tour of the city.	سه‌رۆك وه‌زیرانی هه‌رێمی كوردستان گه‌شتێكی بۆ شاره‌كه‌ درا.
The hill is forested.	گردەکە دارستانی تێدایە.
Her hair was long and flowing, tied back.	قژی درێژ و ڕژاو، بەسترابووەوە بە دواوە.
Keep your eyes peeled.	چاوەکانت بە پێڵو بهێڵەوە.
If global warming continues, the environment will deteriorate.	ئەگەر گەرمبوونی جیهان بەردەوام بێت، ژینگە تێکدەچێت.
He was ready to sign the papers.	ئامادە بوو واژۆ لەسەر کاغەزەکان بکات.
The evil destroyed all the vegetation.	ئەو خراپەکارییە هەموو ڕووەکەکانی لەناوبرد.
The weather forecast said snow is possible.	پێشبینییەکانی کەشناسی ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەگەری بەفربارین هەیە.
There was a touch of lavender in the air.	لە هەوادا دەستێک لە لاڤاندەر دەهات.
Explorers found it difficult to navigate.	گەڕانەکان بە ئەستەم زانی کەشتیوانی بکەن.
The weather is good.	کەش و هەوا باشە.
Small, furry animals.	ئاژەڵە بچووک و پڕ لە پڕووتەکان.
where is my phone	مۆبایلەکەم لە کوێیە؟
The students are brilliant.	قوتابییەکان درەوشاوەن.
The party took over the remaining city blocks.	حیزب ئەو بلۆکە شارانەی کە مابوونەوە دەستی بەسەردا گرت.
A voyage of some fame sails the South Sea.	گەشتێکی هەندێک ناوبانگ بە دەریای باشووردا دەگەڕێت.
Wild grass grew around the edges of the road.	چیمەنی کێوی لە دەوری لێوارەکانی ڕێگاکە گەشە دەکرد.
This is a small zoo.	ئەمە باخچەیەکی ئاژەڵانی بچووکە.
They are known for their hospitality.	بە میواندارییان ناسراون.
Traffic stopped.	هاتوچۆ وەستا.
The patriarch instructed his offspring to go forth and multiply.	باوکسالار ڕێنمایی نەوەکانی کرد کە بچنە دەرەوە و زۆر بن.
Gas prices are expected to fall in the near future.	پێشبینی دەكرێت لە ئایندەیەكی نزیكدا نرخی غاز دابەزێت.
At the very least, we will need a dozen seats.	لانی کەم پێویستمان بە دەیان کورسی دەبێت.
The female baby weighed about eighty pounds.	کێشی کۆرپە مێینەکە نزیکەی هەشتا کیلۆگرام بوو.
Iron and steel are required in many buildings and structures.	ئاسن و پۆڵا لە زۆرێک لە بینا و پێکهاتەکاندا پێویستە.
Let’s have dinner there tonight.	با ئەمشەو لەوێ نان بخۆین.
who had not bargained for more.	کە موزایەدەیان بۆ زیاتر نەکردبوو.
This city has always been considered sacred.	ئەم شارە هەمیشە بە پیرۆز دادەنرێت.
Don't be too upset.	زۆر دڵتەنگ مەبە.
One should always take extra care in bad weather.	مرۆڤ پێویستە هەمیشە لە کەشوهەوای خراپدا ئاگاداری زیاتر بێت.
He hopes the project can be completed soon.	هیوادارە بەم زوانە بتوانرێت پرۆژەکە تەواو بکرێت.
The streets of the capital were filled with yellow cabs.	شەقامەکانی پایتەخت پڕ بوون لە تاکسی زەرد.
He took a few steps toward the field.	چەند هەنگاوێک بەرەو کێڵگەکە نا.
Mobile phones, laptops and video games were banned.	مۆبایل و لاپتۆپ و یاری ڤیدیۆیی قەدەغە کرابوو.
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	بەهۆی پۆشینی پێڵاوی هەڵە، بێبەش کرا.
As the train approached the station, he pointed out loudly.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەمەندەفەرەکە لە وێستگەکە، بە دەنگی بەرز ئاماژەی پێدا.
afternoons as seen from the tower.	پاشنیوەڕۆکان وەک لە تاوەرەکەوە دەبینرێت.
A huge fire broke out this morning.	سەرلەبەیانی ئەمڕۆ ئاگرێکی گەورە کەوتەوە.
A marriage of convenience.	هاوسەرگیرییەکی ئاسانکاری.
He hates you, you better stay away from him.	ئەو ڕقی لە تۆیە، باشترە لێی دوور بکەویتەوە.
Sometimes, those days are long when the sun doesn’t rise.	هەندێک جار، ئەو ڕۆژانە درێژن کە خۆر هەڵنایەت.
The meteorologist predicts a rainy week.	ئەو پسپۆڕەی کەشناسی پێشبینی دەکات هەفتەیەکی بارانبارین بێت.
He massaged the feet of a centenarian.	پێیەکانی سەد ساڵانێکی مەساج کرد.
How can we travel by public transport?	چۆن دەتوانین بە گواستنەوەی گشتی گەشت بکەین؟
Many residents fled to neighboring towns.	زۆرێک لە دانیشتووان هەڵاتن بۆ شارۆچکەکانی دراوسێ.
He pushed aside the cloth covering the painting.	ئەو قوماشەی کە تابلۆکەی داپۆشیبوو، پاڵێکی نایە لایەکەوە.
No one complained.	کەس گلەیی نەکرد.
A hole drilled through the wall.	کونێک لە دیوارەکەوە کون بوو.
His dreadlocks reminded him of feathers.	درێدلۆکەکانی پەڕەکانی بیردەخستەوە.
This can be used for safe transportation.	دەتوانرێت ئەمە بۆ گواستنەوەی سەلامەت بەکاربهێنرێت.
The rain continues to come down.	بارانەکە بەردەوامە لە دابەزین.
He glued the loose algae to the sides of the boat.	چڵکنە شلەکان بە لایەکانی بەلەمەکەدا چەسپاند.
The numbers speak for themselves.	ژمارەکان بۆ خۆیان دەدوێن.
Remember to invite me to your neighbor’s wedding!	لەبیرت بێت بانگهێشتم بکەیت بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری دراوسێکەت!
The wise old woman counted two coins.	پیرەژنە ژیرەکە دوو دراوی ژمارد.
The end wall slides down revealing a vending machine.	دیواری کۆتاییەکە دەخلیسکێتە خوارەوە و ئامێرێکی فرۆشتنی شتومەک دەردەکەوێت.
My favorite kind of music is still classical music.	خۆشترین جۆری مۆسیقای من هێشتا مۆسیقای کلاسیکە.
First, you will need a teaspoon of vanilla.	سەرەتا پێویستت بە کەوچکێک ڤانێلا دەبێت.
The scientist tested his hypothesis.	زاناکە گریمانەکەی تاقیکردەوە.
The starry night brought silence and peace.	شەوی پڕ ئەستێرە بێدەنگی و ئارامی هێنایە ئاراوە.
The factory made ice cream.	کارگەکە ئایسکرێم دروست دەکرد.
He refused to be photographed by schoolchildren.	رەتیکردەوە لەلایەن منداڵانی قوتابخانەوە وێنەی بگیرێت.
According to him, the key to success is hard work.	بە وتەی ناوبراو کلیلی سەرکەوتن ماندووبوونە.
The brave girl refused to be afraid.	کچە ئازاکە رەتیکردەوە بترسێت.
The population is increasing dramatically.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش لە زیادبووندایە.
The consequences of the disaster will be felt for years to come.	لێکەوتەکانی ئەو کارەساتە بۆ ساڵانی داهاتوو هەستی پێدەکرێت.
The separatists demanded full independence from the central government.	جوداخوازان داوای سەربەخۆیی تەواویان لە حکومەتی ناوەندی دەکرد.
There are few roads connecting the interior to the capital.	کەم ڕێگا هەیە کە ناوچەکانی ناوەوەی وڵات بە پایتەختەوە ببەستێتەوە.
To ensure accuracy, scientists repeat this experiment.	بۆ دڵنیابوون لە وردبینی، زانایان ئەم تاقیکردنەوە دووبارە دەکەنەوە.
He fights tirelessly to protect the environment.	ئەو ماندوونەناسانە شەڕ دەکات بۆ پاراستنی ژینگە.
The work is physically difficult.	کارەکە لە ڕووی جەستەییەوە قورسە.
There are many waiters in the restaurant.	لە چێشتخانەکەدا گارسۆن زۆرن.
The last thing she wanted to do was cook.	دوا شت کە ویستبووی بیکات چێشت لێنان بوو.
Ninety percent of the population is illiterate.	لە سەدا نەوەدی دانیشتووان نەخوێندەوارن.
Playing guitar is my passion.	ژەنینی گیتار خولیای منە.
The new railway station is almost complete.	وێستگەی نوێی شەمەندەفەر نزیکە لە تەواوبوون.
Activists around the world protested the brutality.	چالاکوانان لە سەرانسەری جیهان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو دڕندەییە.
The tutorial has lots of real life examples.	فێرکارییەکە کۆمەڵێک نموونەی ژیانی ڕاستەقینەی تێدایە.
He was the only survivor.	ئەو تاکە کەس بوو کە لە ژیاندا مابوو.
Be careful not to burn them.	ئاگاداربە نەیانسووتێنیت.
The sample has been developed.	نمونەکە پەرەی پێدراوە.
The houses here are extravagant.	خانووەکانی ئێرە ئیسرافن.
Most living things that breathe and walk around.	زۆربەی زیندەوەران کە هەناسە دەدەن و بەدەوری خۆیاندا دەسوڕێنەوە.
They like to play in the open field.	ئەوان حەز بە یاریکردن دەکەن لە گۆڕەپانی کراوەدا.
He asked to meet with you.	داوای کرد لەگەڵتان کۆببێتەوە.
Make sure that the juice is well mixed.	دڵنیابە لەوەی کە شەربەتی میوە بە باشی تێکەڵ بووە.
One billion children worldwide live in poverty.	یەک ملیار منداڵ لە جیهاندا لە هەژاریدا دەژین.
This survey should be high on your agenda.	ئەم ڕاپرسییە دەبێت لە بەرنامەی کاری ئێوەدا بەرز بێت.
There is a house a minute walk from here.	خانوویەک هەیە کە یەک خولەک بە پێ لێرەوە دوورە.
The gardener cut the flowers.	باخەوانەکە گوڵەکانی بڕییەوە.
Kissing a frog, only to find yourself a princess.	ماچکردنی چۆلەکەیەک، تەنها بۆ ئەوەی خۆت شازادەیەک بدۆزیتەوە.
how hot is the water	ئاوەکە چەندە گەرمە؟
Giving me food was probably an ordeal.	پێدانی خواردنەکەم ڕەنگە تاقیکردنەوەیەک بووبێت.
Some countries impose heavy taxes on importers.	هەندێک وڵات باجی زۆر لەسەر هاوردەکاران دادەنێن.
Scientists originally thought the earth was flat.	زانایان لە سەرەتادا پێیان وابوو کە زەوی تەختە.
As he turned the handle, he fell.	لەگەڵ سوڕاندنی دەستەکە، کەوتە خوارەوە.
He wiped his nose with the back of his hand.	بە پشتی دەستی لوتی سڕییەوە.
The soprano collapsed from overwork.	سۆپرانۆکە بەهۆی زۆر کارکردنەوە داڕما.
The plan we devised has a lot of potential.	ئەو پلانەی داڕشتمان توانایەکی زۆری هەیە.
His notes of joy sound like birds.	نۆتەکانی خۆشی وەک باڵندە دەنگ دەدەن.
Volunteers worked to clean up a river.	خۆبەخشەکان کاریان دەکرد بۆ پاککردنەوەی ڕووبارێک.
He almost drove off the street.	خەریک بوو لە شەقامەکە لێبخوڕێت.
The holy man continued to lecture them about their religion.	پیاوە پیرۆزەکە بەردەوام بوو لە وانە وتنەوەیان دەربارەی ئایینەکەیان.
The real estate agent showed several homes in his price range.	بریکاری خانووبەرە چەندین خانووی لە بازنەی نرخەکانی خۆی نیشان دا.
He had just been elected mayor.	تازە بە سەرۆکی شارەوانی هەڵبژێردرابوو.
So this is where the fish went to die.	کەواتە ئەمەیە ماسیەکان بۆ مردن چوون.
The train driver was acquitted of negligence.	شۆفێری شەمەندەفەرەکە لە تۆمەتی کەمتەرخەمی بێبەری کرا.
Local authorities decided to fund her life engine.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە بڕیاریاندا بودجەی بزوێنەری ژیانی ئەو کچە دابین بکەن.
His response was quick and decisive.	وەڵامەکەی خێرا و یەکلاکەرەوە بوو.
Magicians use many tricks in their performances.	سیحربازەکان لە نمایشەکانیاندا چەندین فێڵ بەکاردەهێنن.
Wole is wet.	وۆلێ تەڕ بووە.
Legend has it that a lone monk crossed the mountains.	ئەفسانە باس لەوە دەکات کە دەروێشێکی تاقانە چیاکانی پەڕاندووە.
In all likelihood, he’d be late.	بە هەموو ئەگەرێک، ئەو دوا دەکەوت.
The moon hung in the sky.	مانگ لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
A shady tree surrounded the hill.	دارێکی سێبەر دەوری گردەکەی دابوو.
Many elephants were killed by poachers.	زۆرێک لە فیلەکان لەلایەن ڕاوچیەکانەوە کوژران.
He just had a happy smile on his face.	تەنها زەردەخەنەیەکی بەختەوەری لەسەر دەموچاوی بوو.
The discovery was made in a small village.	دۆزینەوەکە لە گوندێکی بچووک ئەنجامدراوە.
What appears to be a void is actually a void.	ئەوەی وا دیارە بۆشاییە لە ڕاستیدا بۆشاییە.
The underground river connects to the sea.	ڕووباری ژێر زەوی بە دەریاوە دەبەسترێتەوە.
A count shows him leading by a wide margin.	ژماردنێک دەریدەخات کە بە جیاوازییەکی فراوان پێشەنگی گرتووە.
It’s a cold night, with snow in the air.	شەوێکی سارد و سڕە، بەفر لە هەوادایە.
Water becomes a gas when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە غاز.
Recycling can be problematic unless strict guidelines are followed.	ریسایکلکردن دەتوانێت کێشەدار بێت مەگەر ڕێنمایی توند جێبەجێ نەکرێت.
They were placed with him.	لەگەڵیدا دانران.
Have your vehicle parked in a safe place.	ئۆتۆمبێلەکەت لە شوێنێکی سەلامەتدا وەستابێت.
She wore quite a daring outfit.	جلێکی تەواو بوێری لەبەردا بوو.
These socks need to be washed.	ئەم جۆرابانە پێویستیان بە شۆردن هەیە.
This country has only three small airports.	ئەم وڵاتە تەنها سێ فڕۆکەخانەی بچووکی هەیە.
These reports were circulated to various government agencies.	ئەم ڕاپۆرتانە بۆ دەزگا جیاوازەکانی حکومەت بڵاوکرانەوە.
The workers worked diligently for a long time.	کرێکاران بۆ ماوەیەکی زۆر بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد.
It can be quite challenging to combine the two.	دەتوانێت تێکەڵکردنی ئەو دووانە تەواو چالاک بێت.
Microsoft is opening a new store nearby.	مایکرۆسۆفت فرۆشگایەکی نوێ لە نزیکەوە دەکاتەوە.
Knife information from an unwilling witness.	زانیاری چەقۆ لە شایەتحاڵێکی نائامادە.
The company’s productivity is improving.	بەرهەمهێنانی کۆمپانیاکە بەرەو باشتر دەڕوات.
Women were traditionally excluded from politics.	ژن بە شێوەیەکی نەریتی لە سیاسەت دوور خرابووەوە.
He was in a hurry, running towards the ship.	بەپەلە بوو، بەرەو کەشتییەکە ڕادەکرد.
Many of the roads were empty at this hour.	لەم کاتژمێرەدا زۆرێک لە ڕێگاکان چۆڵ بوون.
A morning mist hung over the sleepy village.	تەمێکی بەیانی بەسەر گوندە خەواڵووەکەدا هەڵواسرابوو.
The death toll rose steadily throughout the war	ژمارەی کوژراوان بە درێژایی جەنگەکە بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە
My clothes smell like smoke.	جلەکانم بۆنی دوکەڵیان لێدێت.
The villagers hope to forget the past.	خەڵکی گوندەکە هیوادارن ڕابردوو لەبیر بکەن.
They laughed and shook their heads.	پێکەنین و سەریان لەقاند.
The system is less effective at catching petty criminals.	سیستەمەکە کەمتر کاریگەرە لە گرتنی تاوانبارانی بچووک.
They sell their products in a wide market.	بەرهەمەکانیان لە بازاڕێکی فراواندا دەفرۆشن.
Here was a great opportunity.	لێرەدا دەرفەتێکی گەورە بوو.
The drink is proving popular.	خواردنەوەکە خەریکە دەیسەلمێنێت کە بەناوبانگە.
The tenth century was a turbulent and important period.	سەدەی دەیەم قۆناغێکی پڕ لە گێژاو و گرنگ بوو.
A snake passed by.	مارێک بەلایدا تێپەڕی.
These wheels are powered by electricity.	ئەم تایەکان بە کارەبا کاردەکەن.
Deep in the jungle a leopard saw a duck.	لە قووڵایی جەنگەڵەکەدا پلنگێک کۆترێکی بینی.
The anthropologist's research is important in this area.	توێژینەوەکەى مرۆڤناس لەم بوارەدا گرنگە.
I have mixed feelings about this decision.	من هەست و سۆزی تێکەڵاوم هەیە سەبارەت بەم بڕیارە.
He ate six biscuits at a time.	لە یەک کاتدا شەش بسکیتی دەخوارد.
Breathing becomes difficult during combat.	لە کاتی شەڕدا هەناسەدان قورس دەبێت.
The power of the dictator was absolute.	دەسەڵاتی دیکتاتۆر ڕەها بوو.
They intend to kick him out of college.	بەنیازن لە کۆلێژ دەربکەن.
Some drivers continue to drive while intoxicated.	هەندێک لە شۆفێران لەکاتی سەرخۆشیدا بەردەوامن لە شۆفێریکردن.
You "beacon" the train station.	تۆ وێستگەی شەمەندەفەرەکە "بیکۆن" دەکەیت.
There are some things money can’t buy.	هەندێک شت هەیە پارە ناتوانێت بیکڕێت.
Triangles and squares are shapes.	سێگۆشە و چوارگۆشە شێوەن.
For that reason, he has a lot of free time.	هەر لەبەر ئەو هۆکارەش ​​کاتێکی زۆری بەتاڵی هەیە.
We will need a meter to measure humidity.	پێویستمان بە پێوەرێک دەبێت بۆ پێوانی شێ.
The ships were tossed by the wind.	کەشتیەکان بە بادا دەسوڕانەوە.
The dress is made of lace and silk.	جلەکە بە دانتێل و ئاوریشم دروستکراوە.
He ran through the tunnel, dodging the debris.	بەناو تونێلەکەدا ڕایکرد و خۆی لە پاشماوەکان دەدزییەوە.
The panties hugged her thin hips.	شۆرتەکە چەناگە تەنکەکانی لە باوەش گرت.
He studied diligently.	بە پەرۆشەوە دەخوێند.
The transatlantic trade route is faster and more economical.	ڕێگای بازرگانی ترانس ئەتڵەسی خێراتر و ئابووریترە.
Thousands of refugees flooded the city.	بە هەزاران پەنابەر لافاویان لە شارەکە گرت.
Let’s get back together again, we enjoyed it last time.	با جارێکی تر پێکەوە ببینەوە، جارێکی پێشوو چێژمان لێ وەرگرت.
It was very helpful.	زۆر یارمەتیدەر بوو.
The deal was canceled at the last minute.	لە کۆتا خولەکدا گرێبەستەکە هەڵوەشایەوە.
Some, having heard the story, did not believe it.	هەندێکیان، کە ئەو چیرۆکەیان بیستووە، باوەڕیان پێی نەدەکرد.
According to her colleague, she is an excellent teacher.	بە وتەی هاوکارەکەی، مامۆستایەکی نایاب و ناوازەیە.
Gloves protect your hands from frostbite.	دەستکێش دەستەکانت لە بەستەڵەک دەپارێزێت.
He touched the puppy's head.	دەستی لە سەری بزەی دا.
A letter was delivered.	نامەیەک گەیاندرا.
These vases are extremely delicate.	ئەم گوڵدانانە لەڕادەبەدەر ناسکن.
This city is alive with the sound of music.	ئەم شارە بە دەنگی مۆسیقا زیندووە.
The flowers bloom profusely in the spring.	گوڵەکان لە وەرزی بەهاردا بە شێوەیەکی زۆر دەگوڵن.
Our neighbors have four dogs.	دراوسێکانمان چوار سەگیان هەیە.
Training programs must be improved.	دەبێت بەرنامەکانی ڕاهێنان باشتر بکرێن.
They reached for their swords.	دەستیان بۆ شمشێرەکانیان برد.
The professor lectured on shark biology.	پرۆفیسۆرەکە وتارێکی لەسەر بایۆلۆژیای نەهەنگەکان پێشکەش کرد.
The skin was peeling and muscle atrophy was evident.	پێستەکە توێکڵی لێدەهات و وەرینی ماسولکەکان دیار بوو.
Under the table he felt a small box.	لە ژێر مێزەکەدا هەستی بە سندوقێکی بچووک کرد.
Follow me on Facebook.	فۆڵۆوم بکەن.
The disease has been eradicated in many countries.	ئەم نەخۆشییە لە زۆرێک لە وڵاتان بنبڕ کراوە.
She and her classmates had worked very hard.	ئەو و هاوپۆلەکانی زۆر بە زەحمەت کاریان کردبوو.
Look how the grass has grown!	سەیرکە چیمەن چۆن گەشەی کردووە!
For most people, she’s the psychic girl.	بۆ زۆربەی خەڵک ئەو کچە دەروونییە.
She was famous for her beauty.	بە جوانییەکەی بەناوبانگ بوو.
They proceed cautiously.	بە وریاییەوە بەردەوام دەبن.
Our country needs new sources of energy.	وڵاتەکەمان پێویستی بە سەرچاوەی نوێی وزە هەیە.
Six policemen were injured in the fighting.	لەو شەڕەدا شەش پۆلیس بریندار بوون.
The distribution of scientific knowledge is inefficient and random.	دابەشکردنی زانیاری زانستی ناکارامە و هەڕەمەکییە.
A car ran off the road and crashed.	ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگاکە ڕایکرد و کەوتە خوارەوە.
A picture of me hung on the wall.	وێنەیەکی من بە دیوارەکە هەڵواسرابوو.
He danced a little samba.	کەمێک سامبای سەما کرد.
Four kilometers to the south was the city.	چوار کیلۆمەتر لە باشوورەوە شارەکە بوو.
The collar felt itchy.	گۆچانەکە هەستی بە خوران دەکرد.
Scientists can learn a lot by looking at insects.	زانایان بە سەیرکردنی مێرووەکان دەتوانن زۆر شت فێربن.
He helped his friend get to the hospital.	یارمەتی هاوڕێکەی دا بۆ ئەوەی بچێتە نەخۆشخانە.
He looked into her eyes.	سەیری چاوەکانی کرد.
Men and women began to attend these temples.	ژن و پیاو دەستیان کرد بە بەشداریکردن لەم پەرستگایانە.
The deputy mayor declined to comment.	جێگری سەرۆکی شارەوانی رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
Water was pumped out of the mines using steam engines.	بە بەکارهێنانی بزوێنەری هەڵم ئاو لە کانەکانەوە پەمپ دەکرایە دەرەوە.
The group was educated in democratic ideals.	ئەو گرووپە لە ئایدیاڵە دیموکراتییەکان پەروەردە بوون.
The baby collected, satisfied.	کۆرپەکە کۆی کرد، ڕازی بوو.
Don't touch the snakes.	دەست لە مارەکان مەدە.
The strength element of materials is important.	توخمە بەهێزی کەرەستەکان گرنگە.
A secular state means all religions are treated equally.	دەوڵەتی عەلمانی واتە هەموو ئایینەکان بە یەکسانی مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
The inspector gave the green light.	پشکنەرەکە گڵۆپی سەوزی لێدا.
Winters here are mild.	لێرە زستانەکان سووکە.
The last mile was the hardest.	دوا میل سەختترین بوو.
This area has many parks and nature reserves.	ئەم ناوچەیە چەندین پارک و پارێزراوی سروشتی تێدایە.
A famous star has been found unexpectedly on the runway.	ئەستێرەیەکی بەناوبانگ بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو لە ڕێڕەوی فڕۆکەکەدا دۆزرایەوە.
The opposition hoped that new lawyers would be appointed.	ئۆپۆزسیۆن هیوایان خواست کە پارێزەری نوێ دابنرێت.
Those idiots don't know what they're doing!	ئەو گەمژانە نازانن چی دەکەن!
Its history was full of wars.	مێژووی ئەو وڵاتە پڕ بوو لە شەڕ.
The shop was closed for the day.	دوکانەکە بۆ ئەو ڕۆژە داخرابوو.
The government imposed a curfew.	حکومەت قەدەغەی هاتوچۆی سەپاند.
Hardly anyone knew the truth.	بەزەحمەت کەس ڕاستییەکانی دەزانی.
The most threatening forces were a little silent.	هەڕەشەترین هێزەکان کەمێک بێدەنگ بوون.
The batter was hard.	لێدەرەکە ڕەق بوو.
He tried to cross the border several times.	چەندین جار هەوڵی دەدا سنوور ببڕێت.
Participants in the famous experiment conducted several interviews.	بەشداربووانی ئەو ئەزموونە بەناوبانگە چەندین چاوپێکەوتنیان ئەنجامدا.
Critics say there is insufficient evidence.	ڕەخنەگران دەڵێن بەڵگەی پێویست نییە.
The trains were moving at a very high speed.	شەمەندەفەرەکان بە خێراییەکی زۆر بەرز دەجووڵان.
He gulped down the green tea, sighing heavily.	چای سەوزی قووت دا، ئاهێکی قورسی هەڵکێشا.
This class is too noisy!	ئەم پۆلە زۆر ژاوەژاوە!
Alcohol abuse is endemic here.	خراپ بەکارهێنانی کحول لێرەدا ئیندێمیکە.
You can help me, if you want.	دەتوانیت یارمەتیم بدەیت، ئەگەر بتەوێت.
The little girl sobbed in her arms.	کچە بچووکەکە لە باوەشیدا گریای.
Salmon swim upriver to spawn.	سەلەمونەکان لە سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکەن بۆ ئەوەی زاوزێ بکەن.
Clouds darkened the sky, leaving the landscape in twilight.	هەورەکان ئاسمانیان تاریک کرد و دیمەنەکەیان لە خەواڵووییدا بەجێهێشت.
A bobbing board in the waves.	تەختەیەکی بۆبکردن لەناو شەپۆلەکاندا.
The thieves struck at night.	دزەکان شەوانە لێیان دا.
As prices rose, people cut back on spending.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی نرخەکان، خەڵک خەرجییەکانیان کەمکردەوە.
Do you really want to spill them?	بەڕاستی دەتەوێت بیانڕژێنیتەوە؟
The average person is driven by excitement.	کەسی ئاسایی بەهۆی وروژاندنەوە دەجووڵێت.
You should store this in a cool place.	پێویستە ئەمە لە شوێنێکی سارددا هەڵبگریت.
His silver eyes shone brightly.	چاوە زیوینەکانی بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The aviation bill will create new jobs.	پرۆژەیاسا فڕۆکەوانییەکە هەلی کاری نوێ دەڕەخسێنێت.
Their meeting lasted a long time.	کۆبوونەوەکەیان ماوەیەکی زۆری خایاند.
Let’s put this aside for later.	با ئەمە بخەینە لایەکەوە بۆ دواتر.
Here is my business card.	لێرەدا کارتی بازرگانی منە.
I thought these pants were too big.	پێم وابوو ئەم پانتۆڵانە زۆر گەورەن.
Her screams of pain caught our attention.	هاواری ئازارەکانی سەرنجی ئێمەی ڕاکێشا.
He wanted to participate.	ئەو ویستویەتی بەشداری بکات.
The mother cried softly.	دایکەکە بە نەرمی گریا.
He slowly shook his head.	هێواش هێواش سەری لەقاند.
First, chop a clove of garlic.	سەرەتا مێخەکێک سیر ورد بکە.
The local politician recently lost his job.	ئەو سیاسەتمەدارە ناوخۆییە لەم دواییانەدا کارەکەی لەدەستدا.
My uncle won’t agree.	مامم ڕازی نابێت.
The kitten didn't know where he was.	پشیلە بچووکەکە نەیدەزانی لە کوێیە.
The braggart revealed his true colors.	شانازیکەرەکە ڕەنگە ڕاستەقینەکانی خۆی ئاشکرا کرد.
A taste of spring!	تامێک لە بەهار!
We caught a glimpse of our reflection in the window.	لە پەنجەرەکەدا چاوێکمان لە ڕەنگدانەوەی خۆمان گرت.
The troops moved boldly forward and took the fort.	سەربازەکان بە بوێریەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتن و قەڵاکەیان گرتەوە.
Others looked forward to the day they could be free.	هەندێکی تریش بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەو ڕۆژەیان دەکرد کە دەتوانن ئازاد بن.
The frost poured into the candle.	بەستەڵەکەکە ڕژایە ناو مۆمەکەوە.
Their heartbeats were synchronized.	لێدانی دڵیان هاوکات بوو.
He was born to a miller and a homeowner.	لە میلەرێک و خاوەن ماڵێک لەدایکبووە.
We are heading to the sea.	بەرەو دەریا دەڕۆین.
The bull ran away.	گامێشەکە ڕایکرد.
He smiled slyly.	بە فێڵبازانە زەردەخەنەی کرد.
It was a popular sport two centuries ago.	دوو سەدە لەمەوبەر وەرزشێکی بەناوبانگ بوو.
He is anxious to pass the exam.	ئەو بە پەرۆشە بۆ ئەوەی لە تاقیکردنەوەکەدا تێپەڕێت.
The city was now deserted.	ئێستا شارەکە چۆڵ بوو.
He sees no reason to be happy.	هیچ هۆکارێک نابینێت بۆ ئەوەی دڵخۆش بێت.
They offered us a deal we couldn’t refuse.	گرێبەستێکیان پێشکەش کردین کە نەمانتوانی ڕەتی بکەینەوە.
He gathered her in his arms.	لە باوەشی خۆیدا کۆی کردەوە.
I have seen this before.	پێشتر ئەمەم بینیوە.
I didn’t want to think of him as old.	نەمدەویست بە پیر بیری لێ بکەمەوە.
The end came too late for most people.	کۆتایی زۆر درەنگ هات بۆ زۆربەی خەڵک.
The world is a small place, isn’t it?	دونیا شوێنێکی بچووکە، نەخێر؟
A vast armada of ships.	ئاڕمادایەکی فراوانی کەشتی.
Russia has vast mineral resources.	ڕووسیا خاوەنی سەرچاوەی کانزایی بەرفراوانە.
How to use a funnel with a tripod.	چۆنێتی بەکارهێنانی قۆنتەر بە سێ پایە.
It emits a unique green glow.	درەوشاوەیەکی سەوزی ناوازە دەردەدات.
It was most likely due to population growth.	ئەگەری زۆرتر بەهۆی زیادبوونی دانیشتووانەوە بووە.
he raised aloud with a question.	بە دەنگ بە پرسیارێک وروژاند.
The beaches are popular with tourists.	کەناراوەکان لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگن.
The steps are easy to follow.	هەنگاوەکان ئاسانن بۆ پەیڕەوکردن.
The transition has been gradual.	گواستنەوەکە وردە وردە ڕوویداوە.
We use words to give meaning to images.	ئێمە وشە بەکاردەهێنین بۆ ئەوەی مانا بە وێنەکان بدەین.
A house has many narrow passageways.	خانوویەک چەندین ڕێڕەوی تەسکی هەیە.
Unfortunately, the money was lost.	بەداخەوە پارەکە لەدەستچوو.
They pioneered space travel.	ئەوان پێشەنگ بوون لە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان.
Many types of people are weak at using analogy.	زۆر جۆری مرۆڤ لە بەکارهێنانی لێکچوون لاوازن.
During the summer, the political climate is extremely charged.	لە هاویندا کەشوهەوای سیاسی لەڕادەبەدەر بارگاوی دەبێت.
His arrival took everyone by surprise.	هاتنی هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
To appease the gods they sacrificed a cow.	بۆ دڵخۆشکردنی خوداوەندەکان مانگایەکیان کردە قوربانی.
After thirty minutes of travel, we arrived at our destination.	دوای سی خولەك لە سەفەر، گەیشتینە شوێنی مەبەست.
After thinking about it he decided it made no sense.	دوای بیرکردنەوە لەوە بڕیاریدا هیچ مانایەکی نییە.
Tea is grown in many parts of the world.	چا لە زۆر شوێن لە جیهاندا دەچێنرێت.
This country needs a health care system.	ئەم وڵاتە پێویستی بە سیستەمی چاودێری تەندروستی هەیە.
The leaves had fallen from the trees in the city.	گەڵاکانی لە دارەکانی شار کەوتبوونە خوارەوە.
The fracture is too much.	شکانەکە زۆرە.
He climbed up the rock face and shouted triumphantly.	بەسەر ڕووخساری بەردەکەدا سەرکەوت و بە سەرکەوتووییەوە هاوارێکی کرد.
I carried my bags to my room.	جانتاکانم هەڵگرت بۆ ژوورەکەم.
Smaller local ships were targeted.	کەشتییە بچووکەکانی ناوخۆیی بوونە ئامانج.
They talked before they started eating.	پێش ئەوەی دەست بە خواردن بکەن قسەیان دەکرد.
Aristotle famously emphasized the existence of four elements.	ئەرستۆ بەناوبانگە بە جەختکردنەوە لەسەر بوونی چوار توخم.
It consisted of plant roots.	لە ڕەگی ڕووەک پێکهاتبوو.
Edamam, made from immature soybeans, is high in protein.	ئێدامام کە لە سۆیای نەپێگەیشتوو دروست دەکرێت، رێژەیەکی زۆر پرۆتینی تێدایە.
Several trees are planted in this area every year.	ساڵانە لەم ناوچەیە چەندین نەمام دەچێنرێت.
He ate breakfast, then went back to bed.	نانی بەیانی خوارد، پاشان گەڕایەوە سەر جێگاکە.
Animals such as dogs, cats, and birds also feel emotions.	هەروەها ئاژەڵەکانی وەک سەگ و پشیلە و باڵندە هەست بە هەست دەکەن.
I leave home, taking only a small bag.	من لە ماڵەوە دەڕۆم، تەنیا جانتایەکی بچووک دەبەم.
To start cooking, you must first preheat the oven.	بۆ دەستپێکردنی چێشت لێنان، سەرەتا دەبێت فڕنەکە گەرم بکەیتەوە.
Soldiers waded through water up to their chests.	سەربازەکان بەناو ئاودا تا سنگیان دەڕۆیشتن.
The bat provides the key to the origin of language.	شەمشەمەکوێرە کلیلی سەرچاوەی زمان دەدات.
One boy struggled into the stadium.	کوڕێک بە خەبات کەوتە ناو یاریگاکە.
Other sources of fresh water were discovered.	سەرچاوەی دیکەی ئاوی شیرین دۆزرایەوە.
This flask was dark, very old.	ئەم فلاسکە تاریک بوو، زۆر کۆن بوو.
It was too late to return.	زۆر درەنگ بوو بۆ گەڕانەوە.
The small room always smelled like urine.	ژوورە بچووکەکە هەمیشە بۆنی میزی لێدەهات.
At the zoo, the elephants were fed.	لە باخچەی ئاژەڵان، فیلەکان خۆراکیان پێدەدرا.
His strategy was sound.	ستراتیژییەکەی دروست بوو.
The wild monkey raids the farmer’s store.	مەیموونە کێوییەکە هەڵدەکوتێتە سەر فرۆشگای جوتیارەکە.
The story of the tiger man is not a pretty one	چیرۆکی پیاوە پڵنگەکە چیرۆکێکی جوان نییە
He sat staring into space.	دانیشتبوو و چاوی لە بۆشایی بوو.
Ownership increased as the company expanded.	خاوەندارێتی زیادی کرد لەگەڵ فراوانبوونی کۆمپانیاکە.
A strange phenomenon was observed.	دیاردەیەکی سەیر بەدیکرا.
But upon closer inspection, it wasn’t that simple.	بەڵام بە وردبوونەوە، ئەوەندە سادە نەبوو.
The statue was covered in centuries of dirt.	پەیکەرەکە بە چەندین سەدە پیسی داپۆشرابوو.
The bright sky was covered with stars.	ئاسمانی درەوشاوە بە ئەستێرە داپۆشرابوو.
Spring rolled noisily into town.	بەهار بە ژاوەژاوەوە ڕۆیشت بۆ ناو شار.
Registered voter in rural district.	دەنگدەری تۆمارکراوە لە قەزای لادێ.
The economy is in recession.	ئابووری لە پاشەکشەدایە.
The whistle blew, signaling the start of the game.	فیشەکەکە لێدرا، کە ئاماژەیە بۆ دەستپێکردنی یارییەکە.
The task was exhausting.	ئەرکەکە ماندووکردن بوو.
He closed the book and returned to the shelf.	کتێبەکەی داخست و گەڕایەوە سەر ڕەفەکە.
There was a chill in the air.	لە هەوادا ساردییەک دروست بوو.
I hate your behavior.	من لە ڕەفتارەکانت ڕقم لێیە.
Machinery is needed to harvest sugarcane.	ئامێر پێویستە بۆ دروێنەکردنی نیسک.
Any type of construction work will damage wood.	هەر جۆرە کارێکی بیناسازی زیان بە دار دەگەیەنێت.
He pointed to something on the table for clarification.	بۆ ڕوونکردنەوە ئاماژەی بە شتێک کرد لەسەر مێزەکە.
Researchers can take responsibility for them.	توێژەران دەتوانین بەرپرسیارێتییان لە ئەستۆ بگرین.
Months later, the puppies were smuggled across the border.	دوای چەند مانگێک ئەو بەچکە بەچکە بە قاچاخ بەسەر سنووردا بردران.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	لە کۆندا نەخۆشی پەتا بە سزای گوناه دادەنرا.
Surveys of bird food indicate that species mix it.	ڕاپرسییەکان لەسەر خۆراکی باڵندەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە جۆرەکان تێکەڵی دەکەن.
I poured the tea into a cup.	چایەکەم ڕشتە ناو کوپێکەوە.
The seed does not send out roots.	تۆوەکە ڕەگ نانێرێتە دەرەوە.
The scouting movement is heavily supported by government funds.	بزووتنەوەی سکاوتەکان بە شێوەیەکی زۆر لەلایەن پارەی حکومەتەوە پشتگیری دەکرێت.
He jumps up and touches her.	باز دەدات و دەستی لێدەدات.
An intense confrontation between the two groups.	ڕووبەڕووبوونەوەیەکی چڕ لە نێوان ئەو دوو گرووپە.
The bus depot is a kilometer down the road.	کۆگای پاسەکان کیلۆمەترێک لە ڕێگاکە دوورە.
The nation’s literacy rate is steadily rising.	ڕێژەی خوێندەواری میللەتەکە بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدایە.
The president’s critics criticize his economic policies.	ڕەخنەگرانی سەرۆک کۆمار ڕەخنە لە سیاسەتە ئابوورییەکانی دەگرن.
The boy wrote letters to the captives.	کوڕەکە نامەی بۆ دیلەکان نووسی.
A cloud hovered lazily across the sky.	هەورێک بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕایەوە.
Here is a picture of my family.	فەرموون وێنەیەکی خێزانەکەم.
He was able to escape the life of rehabilitation.	توانی لە ژیانی چاکسازی ڕزگاری بێت.
Contact me if you need it.	ئەگەر پێویستت پێی بێت پەیوەندیم پێوە بکە.
Always aim to climb to higher ground.	هەمیشە ئامانجت سەرکەوتنە بۆ زەوییە بەرزەکان.
The ship hit an iceberg.	کەشتییەکە خۆی کێشا بە شاخێکی سەهۆڵبەندان.
And so on.	وە هەروەها.
Our investigation revealed that he violated several laws.	لە لێکۆڵینەوەکەماندا دەرکەوت کە ئەو چەند یاسایەکی پێشێل کردووە.
The effect of malt liquor on humans is profound.	کاریگەری مەی ماڵت لەسەر مرۆڤ قووڵە.
After the second surgery his vision began to improve.	دوای دووەم نەشتەرگەری بینینی دەستی کرد بە باشتربوون.
The water is poisoned by chemicals.	ئاوەکە بەهۆی ماددە کیمیاییەکانەوە ژەهراوی بووە.
A loyal and loyal employee.	کارمەندێکی دڵسۆز و دڵسۆز.
You've reached a brick wall.	گەیشتووی بە دیوارێکی خشتی.
This wood is hard and brittle.	ئەم دارە ڕەق و شکاوە.
The poet's recital received enthusiastic applause.	خوێندنەوەی شاعیر چەپڵەیەکی پڕ لە جۆش و خرۆشی بەدەستهێنا.
Cloudless skies and sunshine greeted them.	ئاسمانی بێ هەور و تیشکی خۆر سڵاویان لێدەکردن.
He can be a wonderful teacher, but he is lazy.	دەتوانێت مامۆستایەکی نایاب بێت، بەڵام تەمبەڵە.
Each worker can plant a potato.	هەر کرێکارێک دەتوانێت پەتاتەیەک بچێنێت.
It sparked a heated debate.	مشتومڕێکی گەرمی لێکەوتەوە.
He has a history of violence.	مێژووی توندوتیژی هەیە.
The company’s offices are nearby.	ئۆفیسەکانی کۆمپانیاکە لە نزیکەوەن.
You can take a look at the dining table.	دەتوانن چاوێک لە مێزی نانخواردنەکە بکەن.
A river flows outside the window.	ڕووبارێک لە دەرەوەی پەنجەرەکە دەڕژێت.
It was filled to capacity.	تا توانایی پڕکرایەوە.
An animal’s body is well adapted to its lifestyle.	جەستەی ئاژەڵێک بە باشی لەگەڵ شێوازی ژیانی خۆیدا دەگونجێت.
A fox watched from the tree.	ڕێوییەک لە دارەکەوە سەیری دەکرد.
The village has a church.	گوندەکە کڵێسای هەیە.
He thinks he’s the enemy.	ئەو پێی وایە ئەو دوژمنە.
A “rebel” is one who opposes authority.	"یاخیبوو" ئەو کەسەیە کە دژایەتی دەسەڵات دەکات.
It’s out there, all right.	لە دەرەوەیە، باشە.
Our scientists are currently conducting several important experiments.	زاناکانمان لە ئێستادا چەندین تاقیکردنەوەی گرنگ ئەنجام دەدەن.
One of these is the definition.	یەکێک لەوانە پێناسەی ناوە.
The atomic bomb changed everything.	بۆمبی ئەتۆمی هەموو شتێکی گۆڕی.
His comment sparked a lively discussion.	کۆمێنتەکەی باسێکی زیندوو و زیندوویی لێکەوتەوە.
The province is famous for its rice.	پارێزگاکە بە برنجەکەی بەناوبانگە.
Many barriers stand in the way of recycling.	زۆر بەربەست لەبەردەم ریسایکلکردندا وەستاون.
The doorbell rang.	زەنگی دەرگاکە لێدرا.
These are not essential.	ئەمانە جەوهەری نین.
The old man swore loudly.	پیرە پیاوەکە بە دەنگی بەرز سوێندی خوارد.
Neither sugar nor salt affects the taste.	نە شەکر و نە خوێ کاریگەری لەسەر تامەکە نییە.
Security levels must be increased.	دەبێت ئاستی ئەمنی زیاد بکرێت.
He aims high in everything he does.	لە هەموو کارێکدا ئامانجی بەرزە.
He is studying computer science.	خەریکی خوێندنی زانستی کۆمپیوتەرە.
The old man is hospitalized.	پیرە پیاوەکە لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
He spoke carefully and clearly.	بە وریاییەوە و بە ڕوونی قسەی دەکرد.
The train slowed to a stop.	شەمەندەفەرەکە خاو بووەوە تا وەستا.
Stretching helps to reduce muscle fatigue.	کشانی ماسولکەکان یارمەتیدەرە بۆ کەمکردنەوەی ماندوێتی ماسولکەکان.
Bells lived through the city.	زەنگەکان بەناو شارەکەدا دەژیان.
He had to retire at 1999 hours.	ناچار بوو لە کاتژمێر 1999 خانەنشین بێت.
The town is quiet and peaceful.	شارۆچکەکە ئارام و ئارامە.
The fish were eager in the lake.	ماسییەکان بە تامەزرۆییەوە لە دەریاچەکەدا بوون.
Some species of snakes do not have legs.	هەندێک جۆری مار قاچیان نییە.
I had trouble seeing the ship.	کێشەم هەبوو لە بینینی کەشتییەکە.
My son attends a prestigious boarding school.	کوڕەکەم لە قوتابخانەیەکی بەشەناوخۆیی بەناوبانگ دەخوێنێت.
Cuts, marks and bruises are all forms of injury.	بڕین و نیشانە و کێشان هەموویان جۆرەکانی برینداربوونن.
She won the women’s portion of the offer.	ئەو لە بەشی ژنانی ئەو ئۆفەرەدا بردەوە.
Subjects don’t remember anything.	بابەتەکان هیچ شتێکیان بیر ناچێتەوە.
The royal couple arrived early this morning.	ئەو ژن و مێردەی شاهانە بەرەبەیانی ئەمڕۆ زوو گەیشتنە ئەوێ.
They have giants in the nearby hills.	لە گردەکانی نزیکدا زەبەلاحیان هەیە.
People migrate here from other countries.	خەڵک لە وڵاتانی دیکەوە کۆچ دەکەن بۆ ئێرە.
Let’s go for a walk by the river.	با بچین بۆ پیاسەیەک لە لای ڕووبارەکە.
The geopolitical landscape is changing.	دیمەنی جیۆپۆلەتیکی لە گۆڕاندایە.
They were in the delivery room with the lights off.	لە ژووری منداڵبوون بوون و گڵۆپەکانیان کوژاوەتەوە.
South of the river, vast areas of desert remain.	لە باشووری ڕووبارەکە، ڕووبەرێکی فراوانی بیابان ماوەتەوە.
Make sure the cream thickens.	دڵنیابە لە ئەستووربوونی کرێمەکە.
Branches broke under the weight of the snow.	لقەکان لە ژێر قورسایی بەفردا شکا.
A committee was formed to assess the damage.	بۆ هەڵسەنگاندنی زیانەکان لیژنەیەک پێکهێنرا.
He began to dread walking the lonely streets at night.	دەستی کرد بە ترس لە ڕۆیشتن بە شەقامە تەنیاکاندا لە شەودا.
Three losses in a row is a loss.	سێ دۆڕان لەسەریەک دۆڕانێکە.
He took the basket of apples into the kitchen.	سەبەتەی سێوەکەی بردە ناو چێشتخانەکە.
Any idea where it can be found?	هیچ بیرۆکەیەکتان هەیە کە دەتوانرێت لە کوێ بدۆزرێتەوە؟
It is claimed that girls mature faster than boys.	بانگەشەی ئەوە دەکرێت کە کچان خێراتر لە کوڕان پێدەگەن.
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	ڕۆزوود دارێکی ڕەقی گرانبەهای ناوچە گەرمەکانە.
Better medical facilities have come at a hefty price.	دامەزراوە پزیشکییە باشترەکان بە نرخێکی زۆر گەورە هاتوون.
A newspaper is published weekly.	هەفتانە ڕۆژنامەیەک دەردەچێت.
His colleagues were outraged.	هاوکارەکانی توڕە بوون.
Three little girls ate ice cream instead.	سێ کچی بچووک لە جیاتی ئەوە ئایسکرێمیان خوارد.
Every year more coal is burned to generate electricity.	ساڵانە خەڵوزی زیاتر دەسوتێت بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
She felt cool air kiss her bare cheeks.	هەستی کرد هەوایەکی سارد ڕوومەتە ڕووتەکانی ماچ کرد.
This city is famous for its festivals.	ئەم شارە بە فێستیڤاڵەکانی بەناوبانگە.
Many species of this bird are endangered.	زۆرێک لە جۆرەکانی ئەم باڵندەیە لە مەترسی لەناوچووندان.
We go to the dentist every year.	ساڵانە دەچینە لای پزیشکی ددان.
They used renewable energy sources.	ئەوان سەرچاوەی وزەی نوێبووەوەیان بەکارهێناوە.
Consider carefully the answers to these questions.	بە وردی سەرنج بدەنە وەڵامی ئەم پرسیارانە.
Only ten minutes had passed.	تەنیا دە خولەک تێپەڕیبوو.
Chemical tests are used to find the composition of gases.	پشکنینی کیمیایی بەکاردێت بۆ دۆزینەوەی پێکهاتەی گازەکان.
Bradford is famous for its linen cloth.	برادفۆرد بەناوبانگە بە دروستکردنی قوماشی کەتان.
Upload the saved course file here.	فایلە کۆرسی هەڵگیراوەکە لێرە باربکە.
my daughter's eyes.	چاوی ​​کچەکەم.
Read your newspaper.	ڕۆژنامەکەت بخوێنەرەوە.
An earthquake caused a great shaking.	بوومەلەرزەیەک لەرزینێکی گەورەی لێکەوتەوە.
He was making a lot of money.	پارەیەکی زۆری پەیدا دەکرد.
The street behind the school needs to be paved.	شەقامی پشت قوتابخانەکە پێویستی بە قیرتاوکردن هەیە.
You have to trim your nails regularly.	دەبێت بە بەردەوامی نینۆکەکانت ببڕیت.
This food is unpleasant for some people.	ئەم خواردنە بۆ هەندێک کەس ناخۆشە.
There is a park in the center of the city.	لە ناوەندی شارەکەدا پارکێک هەیە.
Most of the residents here work in offices.	زۆربەی دانیشتوانی ئێرە لە ئۆفیسەکاندا کاردەکەن.
Remote location guarantees separation.	شوێنی دوور گەرەنتی جیابوونەوە دەکات.
Magpie was very tame.	ماگپای زۆر رام بوو.
Then go back to your normal routine.	پاشان بڕۆ بۆ ڕۆتینی ئاسایی خۆت.
Crowds gathered outside the hospital, but little information has been received.	لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە قەرەباڵغی کۆبوونەوە، بەڵام زانیارییەکی کەمیان پێگەیشتووە.
Let’s eat the unhealthy options.	با بژاردە ناتەندروستەکان بخۆین.
What do you want to eat today?	ئەمڕۆ دەتەوێت چی بخۆیت؟
He was always reprimanded by his mother.	هەمیشە لەلایەن دایکیەوە سەرزەنشت دەکرا.
The hardest job in the factory is that of the machine operator.	قورسترین کار لە کارگەکەدا کاری بەڕێوەبەری ئامێرەکەیە.
The rich continued to enjoy prosperity.	دەوڵەمەندەکان بەردەوام بوون لە چێژوەرگرتن لە خۆشگوزەرانی.
The resulting mixture was dark.	تێکەڵەی دەرهاویشتوو تاریک بوو.
Elle checked herself in the mirror.	ئێلێ لە ئاوێنەدا خۆی پشکنی.
Opponents of the president’s plan rejoiced.	نەیارانی پلانەکەی سەرۆک کۆمار خۆشحاڵ بوون.
Absence of evidence is not evidence of absence.	نەبوونی بەڵگە بەڵگە نییە لەسەر نەبوونی.
Protesters clashed with police.	خۆپیشاندەران لەگەڵ پۆلیس شەڕیان کرد.
Expect to pay a lot for this slightly smoky brew.	چاوەڕوان بن پارەیەکی زۆر بدەیت بۆ ئەم بریوە کەمێک دوکەڵاوییە.
The words "blah blah blah" convey frustration.	وشەکانی "بلا بلا بلا" بێزاری دەگەیەنن.
Solar ovens are used for cooking.	فڕنی خۆر بۆ لێنانی خواردن بەکاردێت.
As a police officer, he dealt with several criminals.	وەک پۆلیسێک مامەڵەی لەگەڵ چەندین تاوانباردا کردووە.
Reducing with cotton planting is thus time consuming.	کەمکردنەوە لەگەڵ چاندنی پەتاتە بەم شێوەیە کات دەبات.
They have been here for forty days.	چل ڕۆژە لێرەن.
Two vehicles collided at the junction.	لە شوێنی یەکگرتنەکە دوو ئۆتۆمبێل پێکدادانیان کرد.
I promptly removed the film.	بەپەلە فیلمەکەم لابرد.
Weeds grew between cracks in the cement.	لە نێوان درزەکانی چیمەنتۆدا گژوگیا گەشەیان دەکرد.
Scientists should work on understanding how acid rain forms.	پێویستە زانایان کار لەسەر تێگەیشتن لە چۆنیەتی دروستبوونی بارانێکی ترش بکەن.
A call to prayer sounded from a nearby mosque.	لە مزگەوتێکی نزیکەوە بانگێکی نوێژ لێدرا.
The travel business has been severely affected.	بازرگانی گەشتکردن بە توندی کاریگەری لەسەر بووە.
The rocks have strange markings on them.	بەردەکان نیشانەیەکی سەیریان لەسەرە.
This artichoke was a gift to her.	ئەم ئەرتیشۆکە دیارییەک بوو بۆ ئەو.
We remained hopeful of an early recovery.	ئێمە بە هیوای چاکبوونەوەیەکی پێشوەختە ماینەوە.
Having a baby has been a great experience.	منداڵ بوون ئەزموونێکی زۆر باش بووە.
Students protested.	خوێندکاران ناڕەزاییان دەربڕی.
Modern the treatment, however, surgery remains an option.	مۆدێرن چارەسەرەکە، بەڵام، نەشتەرگەری وەک بژاردەیەک دەمێنێتەوە.
This president was respected all over the world.	ئەم سەرۆکە لە هەموو جیهاندا ڕێزی لێگیرا.
Open your eyes.	چاوەکانت بکەرەوە.
It’s rare to find wasps in winter.	دەگمەنە لە زستاندا چەقەڵ بدۆزیتەوە.
The cemetery is overgrown with weeds and wildflowers.	گۆڕستانەکە پڕ بووە لە گژوگیا و گوڵی کێوی.
The professor lectured on the history corridor.	پرۆفیسۆرەکە وتارێکی لەسەر کۆریدۆری مێژوو پێشکەش کرد.
This temple is often closed to the public.	ئەم پەرستگایە زۆرجار بەڕووی خەڵکدا دادەخرێت.
Herds of cattle are often driven through these streets.	زۆرجار ڕەوە ئاژەڵەکان بەم شەقامانەدا دەگوازرێنەوە.
Malnutrition is a global problem.	بەدخۆراکی کێشەیەکی جیهانییە.
He stood up to six feet.	تا شەش پێ وەستا.
The kids are picking out their outfits now.	منداڵەکان ئێستا خەریکی هەڵبژاردنی جلوبەرگی خۆیانن.
He was never asked that question.	هەرگیز ئەو پرسیارەی لێ نەکرا.
The figures provided by the government were inaccurate.	ئەو ئامارانەی کە حکومەت پێشکەشی کردبوو نادروست بوون.
This area is now extinct.	ئەم ناوچەیە لە ئێستادا لەناوچووە.
The captain had seven cabins.	کاپتنی کەشتییەکە حەوت کابینەی هەبوو.
The rising water level caused severe flooding.	بەرزبوونەوەی ئاستی ئاو لافاوێکی توندی لێکەوتەوە.
There are some important animal species here.	لێرەدا چەند جۆرێکی گرنگی ئاژەڵ هەیە.
That’s one of the most popular chicken restaurants.	ئەوە یەکێکە لە چێشتخانە بەناوبانگەکانی مریشک.
How could a goat fly?	چۆن بزنێک دەیتوانی بفڕێت؟
His father was a famous architect.	باوکی تەلارسازێکی بەناوبانگ بوو.
Older women remain active in their communities.	ژنانی بەتەمەن لە کۆمەڵگاکانیاندا چالاک دەمێننەوە.
Very unpopular here and across the region.	لێرە و لە سەرانسەری ناوچەکەدا زۆر ناجەماوەر.
He leaned down and kissed his daughter.	پاڵکەوت و کچەکەی ماچ کرد.
According to rumors, they got married under their station.	بەپێی دەنگۆکان لە ژێر وێستگەکەیان هاوسەرگیریان کردووە.
A share of my father's estate came to me.	پشکێک لە موڵکی باوکم هاتە لام.
I was quite tired.	من تەواو ماندوو بووم.
I was being bitten by mosquitoes.	مێشوولە گازیان لێدەگرتم.
Crime remains a problem in the city.	لە شارەکەدا تاوان وەک کێشەیەک دەمێنێتەوە.
Workers need more income.	کرێکاران پێویستیان بە داهاتی زیاترە.
The national debt is not limited to public wealth.	قەرزی نیشتمانی تەنیا لە سامانی گشتیدا سنووردار نییە.
Turn your books to page forty.	کتێبەکانت بکەرەوە بۆ لاپەڕە چل.
It was the biggest loss he had ever suffered here.	گەورەترین زیان بوو کە تا ئێستا لێرە تووشی بووبێت.
He always goes out for dinner.	هەمیشە بۆ نانخواردنی ئێوارە دەچێتە دەرەوە.
These farmers will soon have plenty of food.	ئەم جووتیارانە بەم زووانە خۆراکی زۆریان دەبێت.
The old portrait of the king had been repainted.	وێنەی کۆنی پاشا دووبارە نەخشێنرابووەوە.
He ordered a pizza.	داوای پیتزایەکی کرد.
Firefighters rescued the child from the burning building.	ئاگرکوژێنەوەکان منداڵەکەیان لە باڵەخانە سووتاوەکە رزگارکرد.
The plane had arrived late.	فڕۆکەکە درەنگ گەیشتبوو.
A young boy is holding a pigeon.	کوڕێکی گەنج کۆترێکی بەدەستەوەیە.
This effectively demoralized the workers.	ئەمەش بە شێوەیەکی کاریگەر ورەی کرێکارانی شکاند.
A light wind blew over the frozen fields.	بایەکی سووک بەسەر کێڵگە بەستووەکاندا دەهات.
You need to choose the most comfortable option.	پێویستە ئاسوودەترین بژاردە هەڵبژێریت.
Several member states suspended their aid programs.	چەند وڵاتێکی ئەندام بەرنامەی هاوکارییەکانیان هەڵپەسارد.
His right arm is badly broken.	قۆڵی ڕاستی بە شێوەیەکی خراپ شکاوە.
Both groups assigned different tasks to their members.	هەردوو گروپەکە ئەرکی جیاوازیان بۆ ئەندامەکانیان دیاری کرد.
She browsed through stacks of fashion magazines.	لە نێو کۆمەڵێک گۆڤاری مۆدەدا دەگەڕا.
I think they misunderstood me.	پێم وایە بە هەڵە لە من تێگەیشتوون.
Childhood memories fill his novels.	یادەوەرییەکانی منداڵی ڕۆمانەکانی پڕدەکەنەوە.
The steak was quite dry.	ستیکەکە تەواو وشک بوو.
The exhibition was a great success.	پێشانگاکە سەرکەوتنێکی گەورە بوو.
Please turn on the music system.	تکایە سیستەمی مۆسیقا دابگیرسێنە.
Mindless talk filled the room.	قسەی بێ عەقڵ ژوورەکەی پڕ کرد.
Neighbors jump in to support each other in times of need.	دراوسێکان لە کاتی پێویستیدا باز دەدەن بۆ ئەوەی پشتگیری یەکتر بکەن.
The books are in foreign languages.	کتێبەکان بە زمانی بیانین.
People are proud of their magnificent culture.	خەڵک شانازی بە کولتوری شایستەیانەوە دەکەن.
The appointment stands on military grounds.	ئەو دەستنیشانکردنە لەسەر بنەمای سەربازی وەستاوە.
He gasped in frustration	بە بێزارییەوە هەناسەی هەڵمژی
If he’s hanging on, maybe he can sleep.	ئەگەر هەڵواسرابێت، ڕەنگە بتوانێت بیخەوێت.
The spy fought him with the guards	سیخوڕەکە لەگەڵ پاسەوانەکاندا شەڕی لەگەڵدا کرد
Let us put evil away from our land!	با خراپەکاری لە خاکەکەمان دوور بخەینەوە!
The company classified the items as luxury items.	کۆمپانیاکە ئەو شتانەی وەک شتومەکی لوکس پۆلێن کردووە.
The tunnel was built by the government.	تونێلەکە لەلایەن حکومەتەوە دروستکراوە.
When all the other students were finished he spoke.	کە هەموو خوێندکارەکانی تر تەواو بوون قسەی کرد.
Please remember to turn off the lights when you leave.	تکایە لەبیرت بێت کاتێک دەڕۆیت گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
The counter missile exploded.	مووشەکی بەرامبەر تەقیەوە.
He runs madly into the forest, pursued by the monster.	شێتانە ڕادەکاتە ناو دارستانەکە، لەلایەن ئەهریمەنەکەوە بەدوایدا دەگەڕێت.
This house is decorated with ornate tiles.	ئەم خانووە بە کاشی رازاوە رازاوەتەوە.
There are thousands of species in the rainforest.	لە دارستانە باراناوییەکەدا هەزاران جۆر هەیە.
Have a fine lamb.	بەرخێکی وردت هەبێت.
I don’t like my yard full of weeds.	من پێم خۆش نییە حەوشەکەم پڕ بێت لە گژوگیا.
The farmer cut down the tree.	جوتیارەکە دارەکەی بڕی.
He works long hours.	کاتژمێرێکی زۆر کاردەکات.
Natural disasters are said to rage.	دەوترێت کارەساتە سروشتییەکان توڕە دەبن.
The mathematician was working on his puzzle.	بیرکارەکە کاری لەسەر مەتەڵەکەی دەکرد.
Draw a rectangle with four sides of equal length.	گۆشە چوارگۆشەیەک بکێشە کە چوار لای درێژی یەکسان بێت.
He taught her how to bake a cake.	فێری کرد چۆن کێکێک بکوڵێت.
Studies show that sealants grow better in cooler climates.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە سیلانتەکان لە کەشوهەوای فێنکدا باشتر گەشە دەکەن.
He became increasingly dissatisfied with his job.	تا دێت زیاتر ناڕازی بوو لە کارەکەی.
Fear made the villagers leave.	ترس وایکرد خەڵکی گوندەکە بڕۆن.
All these years later, she has not recovered.	دوای ئەم هەموو ساڵە، ئەو کچە چاک نەبووەتەوە.
You may notice his form.	لەوانەیە سەرنجی فۆڕمی ئەو بدەیت.
He hates any kind of music.	ڕقی لە هەر جۆرە مۆسیقایەک دەبێتەوە.
Recently, a bear visited the city.	لەم دواییانەدا ورچێک سەردانی ئەو شارەی کرد.
All the computers were connected.	هەموو کۆمپیوتەرەکان بەیەکەوە بەسترابووەوە.
Some tickets remain unsold.	هەندێک لە بلیتەکان بە نەفرۆشراو دەمێننەوە.
A burst of laughter comes from the next room.	تەقینەوەی پێکەنینێک لە ژووری تەنیشتەوە دێت.
The author hopes to attract new readers.	نووسەر هیواخوازە خوێنەری نوێ بۆ لای خۆی ڕابکێشێت.
He hadn't been able to finish the last scene.	نەیتوانیبوو دوا دیمەن تەواو بکات.
The factory burned down.	کارگەکە سووتا و سووتا.
The crash caused terrible damage.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە زیانێکی ترسناکی لێکەوتەوە.
The patient was out of danger.	نەخۆشەکە لە مەترسی دەرچووبوو.
He wouldn't stay for long.	بۆ ماوەیەکی زۆر نەدەمایەوە.
The fire was lit.	ئاگرەکە داگیرسا.
Detectives had no leads.	بەدواداچوونەکان هیچ زانیارییەکیان نەبوو.
As the sun rose he could be heard singing loudly.	لەگەڵ هەڵهاتنی خۆردا گوێی لێدەگیرا کە بە دەنگی بەرز گۆرانی دەوت.
The plans required a relatively high standard of construction.	پلانەکان پێویستیان بە ئاستێکی تاڕادەیەک بەرزی بیناسازی هەبوو.
I was coached through the interview process.	لە ڕێگەی پرۆسەی چاوپێکەوتنەکەوە ڕاهێنەرایەتیم پێکرا.
The hypocrisy of public figures was exposed.	دووڕوویی کەسایەتییە گشتیەکان ئاشکرا بوو.
The computer is fully connected.	کۆمپیوتەرەکە بە تەواوی بەستراوەتەوە.
Water vapor condenses into clouds.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە بۆ هەور.
"You don't have to do this," she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویست ناکات ئەمە بکەیت.
They seemed reluctant to leave.	پێدەچوو دوودڵ بن لە ڕۆشتن.
He blew warm air over his cold hands.	هەوای گەرمی بەسەر دەستە ساردەکانیدا هەڵدا.
The plates were full of food.	پلێتەکان پڕ بوون لە خواردن.
Shy animals often hide from humans.	زۆرجار ئاژەڵە شەرمنەکان خۆیان لە مرۆڤ دەشارنەوە.
Collect the calligraphic inscriptions found inside the room.	ئەو نووسراوانەی خۆشنووسی کە لە ناو ژوورەکەدا دۆزراونەتەوە کۆبکەرەوە.
The man was just walking away.	پیاوەکە تەنها دەڕۆیشت.
The power company made wild profits from deregulation.	کۆمپانیای کارەبا قازانجی کێوی لە رێکخستنەوە وەرگرت.
The dead were not buried.	مردووەکان بە خاک نەسپێردرابوون.
Granite is a great choice for kitchen countertops.	گڕانایت هەڵبژاردەیەکی زۆر باشە بۆ کەوانتەری چێشتخانە.
He recalled that evening vividly.	ئەو ئێوارەیەی بە ڕوونی بیری هێنایەوە.
Modern vehicles use fuel injection technology.	ئۆتۆمبێلە مۆدێرنەکان تەکنەلۆژیای دەرزی سووتەمەنی بەکاردەهێنن.
A beef sandwich and a large glass of iced tea.	ساندویچێکی گۆشتی مانگا و پەرداخێکی گەورەی چای سەهۆڵاوی.
I hope that you will come back someday.	هیوادارم کە ڕۆژێک بێت بگەڕێیتەوە.
Fill the teapot with hot water.	چایدانەکە پڕ بکە لە ئاوی گەرم.
Does reading make you happy?	ئایا خوێندنەوە دڵخۆشت دەکات؟
Let your friend know how you feel.	هاوڕێکەت ئاگادار بکەرەوە کە هەستت چۆنە.
This music is exciting.	ئەم مۆسیقایە وروژێنەرە.
Warm rain pours into the ground.	بارانێکی گەرم دەڕژێتە ناو زەویەوە.
Police have arrested a gang.	پۆلیس دەست بەسەر باندێکیدا گرتووە.
Don't touch the lamp!	دەست لە چرا مەدە!
Politicians blamed the billionaire.	سیاسەتمەداران ئەو ملیاردێرەیان بە تاوانبار زانی.
The injury left him in a coma for three weeks.	بەهۆی پێکانەکەوە بۆ ماوەی سێ هەفتە لە کۆمادا مایەوە.
Yes, the plot is simple, but the execution was wonderful.	بەڵێ، پڵۆتەکە سادەیە، بەڵام جێبەجێکردنی نایاب بوو.
The monkey escaped from the zoo.	مەیموونەکە لە باخچەی ئاژەڵان هەڵهات.
You can reach the village using the arrow.	دەتوانیت بە بەکارهێنانی تیرەکە بگەیتە گوندەکە.
This phrase is often used when asking for someone’s opinion.	ئەم دەستەواژەیە زۆر جار لە کاتی پرسیارکردن بۆ ڕای کەسێک بەکاردێت.
What we see changes as we adjust our perceptions.	ئەوەی دەیبینین لەگەڵ ڕێکخستنی تێڕوانینەکانماندا دەگۆڕێت.
It was decided to celebrate the festival.	بڕیار درا کە ئەو فێستیڤاڵە ئاهەنگ بگێڕدرێت.
Months must pass before a missing person case is closed.	دەبێت چەند مانگێک تێپەڕێت پێش ئەوەی دۆسیەی کەسێکی ونبوو دابخرێت.
Phone lines remain downstairs.	هێڵەکانی تەلەفۆن لە خوارەوە دەمێننەوە.
The professor's four publications received much acclaim this year.	ئەو چوار بڵاوکراوەی ئەو پرۆفیسۆرەی ئەمساڵ ستایشی زۆری لێکرا.
Machines performed various functions.	ئامێرەکان ئەرکی جۆراوجۆریان ئەنجام دەدا.
He has been waiting since morning.	لە بەیانییەوە چاوەڕێ دەکات.
There is no one to pray for him.	کەس نییە دوعای بۆ بکات.
When building a house, carpenters cut concrete and joists.	لە کاتی دروستکردنی خانوودا دارتاشەکان کۆنکرێت و جۆیست دەبڕن.
The cook poured the stock over the vegetables.	چێشتلێنەرەکە ستۆکەکەی بەسەر سەوزەکاندا ڕشت.
The evidence is compelling.	بەڵگەکان زۆر ناچارکەرن.
A recent poll shows his popularity has increased.	ڕاپرسییەکی ئەم دواییە دەریدەخات کە جەماوەری ئەو زیادی کردووە.
Spraying mud on his friends was a lot of fun.	ڕشتنی قوڕ بەسەر هاوڕێکانیدا زۆر خۆش بوو.
They were here for several hours.	چەند کاتژمێرێک لێرە بوون.
He calmly wiped the scrambled eggs off his plate.	بە ئارامییەوە هێلکە تێکەڵکراوەکانی لە پلێتەکەی سڕییەوە.
On this day the church was founded.	لەم ڕۆژەدا کڵێساکە دامەزرا.
A group of natives live near the cemetery.	کۆمەڵێک خەڵکی ڕەسەن لە نزیک گۆڕستانەکە دەژین.
He made the right choice, in the end.	هەڵبژاردەیەکی دروستی کرد، لە کۆتاییدا.
This is better than the last place, for sure.	ئەمە لە دوا شوێن باشترە، بە دڵنیاییەوە.
The tank shifted its weight, bobbing slightly	تانکییەکە کێشی خۆی گۆڕی، کەمێک دەسوڕایەوە
She left soon after her son was born.	دوای لەدایکبوونی کوڕەکەی هەر زوو ڕۆیشت.
Now we can make toast.	ئێستا دەتوانین تۆست دروست بکەین.
The water level is rising at an alarming rate.	ئاستی ئاوەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بەرز دەبێتەوە.
The review period began.	ماوەی پێداچوونەوە دەستی پێکرد.
He looked confident.	بە متمانەوە دەرکەوت.
A collection of international political cartoons.	کۆمەڵێک کاریکاتێری سیاسی نێودەوڵەتی.
The forecast was for a cold, wet afternoon.	پێشبینیش بۆ نیوەڕۆیەکی سارد و تەڕ بوو.
We must teach this child responsibility.	دەبێت ئەم منداڵە فێری بەرپرسیارێتی بکەین.
There has been a lot of crime lately.	لەم دواییانەدا تاوانێکی زۆر ڕوویداوە.
This region is famous for the quality of its wines.	ئەم هەرێمە بە کوالێتی شەرابەکانی بەناوبانگە.
That created somewhat of a disturbance.	کە تا ڕادەیەک تێکچوونێکی دروست کرد.
The older man raised an eyebrow.	پیاوە بەتەمەنەکە برۆیەکی بەرز کردەوە.
Tram services were cut.	خزمەتگوزاری ترامەکان بڕدرا.
He was given the title of prince.	نازناوی شازادەیی پێدرا.
He promised to look for her.	بەڵێنیدا بەدوایدا بگەڕێت.
I was thinking of you.	بیرم لە تۆ دەکردەوە.
This is the ninth car to transform into my lane!	ئەمە نۆیەمین ئۆتۆمبێلە کە خۆی دەگۆڕێت بۆ ناو هێڵەکەم!
The computer is designed so that features can be added.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەک دیزاین کراوە کە بتوانرێت تایبەتمەندییەکانی بۆ زیاد بکرێت.
Those charges were dismissed.	ئەو تۆمەتانە ڕەتکرانەوە.
Although they do not write poetry, they are quite literate.	هەرچەندە شیعر نانووسن، بەڵام تەواو خوێندەوارن.
I’m starting to doubt my judgment.	من دەست دەکەم بە گومانکردن لە حوکمەکەم.
Ridiculed by his peers, the young scholar persevered.	ئەو زانا گەنجە لەلایەن هاوتەمەنەکانیەوە گاڵتەیان پێدەکرا، خۆڕاگر بوو.
History has taught men many lessons.	مێژوو چەندین وانەی فێری پیاوانی کردووە.
A satisfactory alternative to air travel is now available.	ئێستا بەدیلێکی جێگەی ڕەزامەندی بۆ گەشتە ئاسمانییەکان بەردەستە.
When you’re a successful lawyer, it means a lot.	کاتێک تۆ پارێزەرێکی سەرکەوتوویت، ئەوە مانای زۆری هەیە.
The landscapes we visited were rich in culture.	ئەو دیمەنانەی سەردانیمان کرد دەوڵەمەند بوون بە کولتوور.
There is a strict dress code for these men.	یاسایەکی توندی جل و بەرگ هەیە بۆ ئەم پیاوانە.
The professor tried to understand the rules.	پرۆفیسۆرەکە هەوڵیدا لە یاساکان تێبگات.
The recipe was obtained from a recent archaeological discovery.	ڕێچکەکە لە دۆزینەوەیەکی شوێنەوارناسیی ئەم دواییەدا بەدەست هاتووە.
The city is full of beautiful flowers.	شار پڕە لە گوڵی جوان.
You have to admit, he had a valid point.	دەبێت دان بەوەدا بنێیت، ئەو خاڵێکی دروستی هەبوو.
Tear out the letters.	پیتەکان بدڕێنن.
The edges of the shell were dark brown.	لێوارەکانی توێکڵەکە قاوەیی تۆخ بوون.
It’s impossible to know where we are now.	مەحاڵە بزانین ئێستا لە کوێین.
There were signs of fire in the house.	ئاماژەکانی ئاگرکەوتنەوە لە ماڵەکەدا دەرکەوتبوو.
Things went wrong from the start.	هەر لەسەرەتاوە شتەکان بە هەڵەدا چوون.
He had just started swimming when he was attacked.	تەنها تازە دەستی بە مەلەکردن کردبوو کە هێرشی کرایە سەر.
Base your first estimate on previous experience.	یەکەم خەمڵاندنت لەسەر بنەمای ئەزموونی پێشوو دابنێ.
He poured some water into a teacup.	بڕێک ئاوی ڕشتە ناو کوپێکی چا.
This material runs easily through a fine sieve.	ئەم مادەیە بە ئاسانی لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرێکی وردەوە دەڕوات.
The cold winter ended abruptly.	زستانی سارد لەناکاو کۆتایی هات.
He was amazed at his mother's good taste.	سەرسام بوو بە تامی خۆشی دایکی.
A local priest declared a temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگایەکی بە پیرۆز ناساند.
We are very saddened by this incident.	ئێمە زۆر دڵتەنگین بەم ڕووداوە.
The lines moved forward slowly.	هێڵەکان بە هێواشی بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتن.
This area is primarily mountainous.	ئەم ناوچەیە بە پلەی یەکەم شاخاوییە.
These are the tools of the trade.	ئەمانە ئامرازەکانی پیشەکەن.
The values ​​of the dataset columns were converted to integers	بەهاکانی ستوونەکانی داتا سێتەکە گۆڕدرابوون بۆ ژمارە تەواوەکان
What used to take hours now only takes minutes.	ئەوەی پێشتر چەند کاتژمێرێکی دەویست ئێستا تەنها چەند خولەکێک دەخایەنێت.
He is locking the gate.	خەریکە دەروازەکە قوفڵ دەکات.
A thick river flowed gently past the sturdy bridges.	ڕووبارێکی ئەستوور بە نەرمی بە پردە بەهێزەکاندا تێدەپەڕی.
Cotton and tobacco are extensively grown here	لێرەدا پەتاتە و تووتن بە شێوەیەکی بەرفراوان دەچێنرێت
Instead, she sat down and continued making dinner.	بەڵکو دانیشت و بەردەوام بوو لە دروستکردنی ژەمی ئێوارە.
No one knew where he lived.	کەس نەیدەزانی لە کوێ دەژی.
The forest was declared a national park.	دارستانەکە بە پارکێکی نیشتمانی ناسێندرا.
Weather Forecast.	پێشبینییەکانی کەش و هەوای…
My brother was very happy.	براکەم زۆر خۆشحاڵ بوو.
Fine lettuce and towels.	کاهوی ورد و خاولی.
Some albatrosses nest on remote islands.	هەندێک لە ئەلباترۆسەکان لە دوورگە دوورەکاندا هێلانە دەکەن.
That speech was interesting.	ئەو وتارە سەرنجڕاکێش بوو.
Don’t be so afraid of lab animals.	ئەوەندە لە ئاژەڵەکانی تاقیگە مەترسن.
A crowd of people watched the fight.	جەماوەرێک لە خەڵک سەیری شەڕەکەیان دەکرد.
Fish is high in protein.	ماسی بڕێکی زۆر پرۆتینی تێدایە.
He had barely arrived when the bus pulled away.	بەزەحمەت گەیشتبووی کاتێک پاسەکە ڕۆیشت.
Time spent simply in silence helps relieve stress.	ئەو کاتەی کە بە سادەیی بە بێدەنگی بەسەر دەبەیت یارمەتیدەرە بۆ کەمکردنەوەی فشار.
The priest was suddenly struck.	قەشە لەناکاو لێیدرا.
Both faith and reason are the pillars of human belief.	هەم ئیمان و هەم عەقڵ پایەی بیروباوەڕی مرۆڤن.
These seeds are sown on the surface.	ئەم تۆوانە لەسەر ڕووی زەوی دەچێنرێن.
Desert threatens biodiversity.	بیابان مەترسی لەسەر جۆراوجۆری زیندوو دروست دەکات.
He was living the cliché bachelor life.	ئەو ژیانی بەکالۆریۆسی کلیشی دەژیا.
This shiny dream machine purred like a cat.	ئەم ئامێرە بریقەدارەی خەونەکان وەک پشیلەیەک چرپاند.
A firehouse came into view.	کۆگایەکی ئاگرکوژێنەوە لە چاوی خۆیدا دەهاتە بەرچاو.
The new bridge will reduce a lot of traffic.	پردە نوێیەکە بەشێکی زۆری هاتوچۆ کەمدەکاتەوە.
Very hygienic community	کۆمەڵگایەکی زۆر پاکوخاوێنی
Two women were arguing at the front.	دوو ژن لە بەرەدا دەمەقاڵەیان دەکرد.
A single window displayed the train timetable	لە یەک پەنجەرەدا خشتەی کاتی شەمەندەفەرەکان پیشان دەدرا
He spoke slowly, repeating the information.	بە هێواشی قسەی کرد و زانیارییەکانی دووبارە کردەوە.
He glanced at the pages of a home magazine.	چاوێکی لە لاپەڕەکانی گۆڤارێکی ماڵەوەدا خشاند.
The population of the city has more than doubled in that time.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە لەو ماوەیەدا زیاتر لە دوو هێندە زیادی کردووە.
The river water is extremely polluted.	ئاوی ڕووبارەکە لە ڕادەبەدەر پیس بووە.
He was the class clown.	ئەو گاڵتەجاڕی پۆل بوو.
The room was dark and silent.	ژوورەکە تاریک و بێدەنگ بوو.
His car was serviced, as he drove it all the time.	ئۆتۆمبێلەکەی خزمەتگوزاری بۆ کرا، وەک چۆن بەردەوام لێی دەخوڕی.
Please download these with caution.	تکایە بە وریاییەوە ئەمانە دابەزێنە.
Birds of prey have keen senses of sight and hearing.	باڵندە نێچیرەکان هەستی بینین و بیستنی توندیان هەیە.
Most summers here are quite hot.	زۆربەی هاوینەکانی ئێرە تا ڕادەیەک گەرمن.
Keep all receipts.	هەموو پسوڵەکان هەڵبگرە.
You finally finished cleaning the bathroom.	لە کۆتاییدا پاککردنەوەی حەمامەکەت تەواو کرد.
The appearance of a stowaway is an extremely rare occurrence.	دەرکەوتنی stowaway ڕووداوێکی زۆر دەگمەنە.
Spain would participate in different groups of nations.	ئیسپانیا لە گروپە جیاوازەکانی گەلان بەشداری دەکرد.
It was covered in blood and mud.	خوێن و قوڕ داپۆشرابوو.
They travel by helicopter.	بە کۆپتەر گەشت دەکەن.
He destroyed the monument using explosives.	بە بەکارهێنانی مادەی تەقەمەنی مۆنۆمێنتی وێران کرد.
He put his left hand to his side.	دەستی چەپی خستە لای خۆی.
The glass pouring bottle was smoking.	شووشەی شووشە ڕشتنەکە دوکەڵی دەکێشا.
Have a nice, peaceful day	ڕۆژێکی خۆش، ئارام و ئارام
The chemicals pollute the water table.	ئەو ماددە کیمیاییانە خشتەی ئاوەکە پیس دەکەن.
Would you like some honey with that?	حەز دەکەیت هەندێک هەنگوین لەگەڵ ئەوەدا بێت؟
He drove home happy	بە دڵخۆشیەوە بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ماڵەوە
He worked on the farm.	لە کێڵگەکەدا کاری دەکرد.
Give him fresh water.	ئاوی شیرینی پێ بدە.
An army of vast proportions lined up in formation.	سوپایەک بە ڕێژەیەکی بەرفراوان لە پێکهاتن ڕیزدا بوون.
Old typewriters were replaced by personal computers.	ئامێری تایپکردنی کۆن جێگەی گرتەوە بە کۆمپیوتەری کەسی.
All the lecturers were gibberish.	هەموو وانەبێژەکان بە قسەکردن قسەیان دەکرد.
This language is now part of the official name of the town.	ئەم زمانە ئێستا بەشێکە لە ناوی فەرمی شارۆچکەکە.
Given how busy you’ve been lately, you’re worried.	بەو پێیەی کە لەم دواییانەدا چەندە سەرقاڵیت، نیگەرانیت.
Individual names for typewriters are developed	ناوی تاکەکەسی بۆ ئامێری تایپکردن پەرەی پێدەدرێت
The new law imposes heavy penalties on owners.	یاسا نوێیەکە سزای قورس بەسەر خاوەنەکانیدا دەسەپێنێت.
John says he’s leaving town tomorrow.	جۆن دەڵێت سبەی شار بەجێدەهێڵێت.
He hoped to one day run his own business.	هیوای خواست ڕۆژێک بێت کارێکی تایبەتی خۆی بەڕێوەببات.
Have they managed to lasso the elusive black hole?	ئایا توانیویانە ئەو کونە ڕەشە زەحمەتە لاسۆ بکەن؟
Pins were randomly placed.	پێنەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی دانران.
The Supreme Court refused to intervene.	دادگای باڵا رەتیکردەوە دەستوەردان بکات.
The congested country continues to decline.	ئەو وڵاتە قەرەباڵغە بەردەوامە لە دابەزینی.
The unexpected twist in the story surprised him.	پێچ و پەنا چاوەڕواننەکراوەکەی چیرۆکەکە سەری سوڕما.
We spent a lot of time doing minor repairs.	کاتێکی زۆرمان بەسەر برد لە چاککردنەوەی بچووک.
The war on terror reached its peak a decade ago.	شەڕی دژی تیرۆر دە ساڵ لەمەوبەر گەیشتە لوتکە.
Have you not had an accident?	ئایا تووشی ڕووداو نەبوویت؟
A ferryman was a petty trader.	کەشتیچییەک کاسبکارێکی بچووک بوو.
Show them that there are many possibilities.	نیشانیان بدە کە ئەگەری زۆر هەیە.
Thousands of bar stools are used daily.	ڕۆژانە هەزاران کورسی باڕ بەکاردەهێنرێت.
The philosopher has argued that it is unjust.	فەیلەسوفەکە ئاماژەی بەوە کردووە کە ناڕەوایە.
Not much data is available yet.	تا ئێستا داتای زۆر لەبەردەستدا نییە.
The poem is characterized by its dark imagery.	شیعرەکە بە وێنە تاریکەکانی تایبەتمەندە.
The shelves were piled high with stacks of food packages.	ڕەفەکان بە بەرزی کەڵەکە بوون و کۆمەڵێک پاکێجی خۆراکیان تێدابوو.
He wrote several novels.	چەندین ڕۆمانی نووسیوە.
Many countries rely heavily on fossil fuels.	زۆرێک لە وڵاتان زۆر پشت بە سووتەمەنی بەردینی دەبەستن.
He took her hand in his and squeezed it.	دەستی کچەکەی لە دەستی خۆی گرت و چەقاند.
The bell rang.	زەنگەکە لێدرا.
That’s the right procedure.	ئەوە ڕێکارێکی دروستە.
Your children will experience many difficulties.	منداڵەکانتان تووشی چەندین سەختی دەبن.
She refused to wear anything but black.	ڕەتیکردەوە جگە لە ڕەش هیچ شتێکی تر لەبەر بکات.
Just say no to drugs.	تەنها بڵێ نەخێر بۆ ماددە هۆشبەرەکان.
A desk is the office worker’s primary workplace.	مێز شوێنی سەرەکی کارکردنی کارمەندی ئۆفیسە.
Some plants are useful in disease control.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە کۆنتڕۆڵکردنی نەخۆشیدا بەسوودن.
The district is disconnected after massive tremors.	قەزاکە دوای لەرزینێکی بەرفراوان پچڕاوە.
It's impossible to say why.	مەحاڵە بڵێین بۆچی؟
How do we segment sentences?	چۆن ڕستەکان سێگمێنت بکەین؟
Go around the square three times.	سێ جار بە دەوری چوارگۆشەکەدا بڕۆ.
The husband walked the dog.	مێردەکە سەگەکەی بە پێ ڕۆیشت.
They gave the animals food and water.	خواردن و ئاویان بە ئاژەڵەکان دا.
There will be other trees, other flowers.	درەختی تریش دەبێت، گوڵی تر.
Many cars and buses use gasoline.	زۆرێک لە ئۆتۆمبێل و پاسەکان بەنزین بەکاردەهێنن.
The floor was covered with large cushions.	زەوییەکە بە کوشنی گەورە داپۆشرابوو.
The factors contributing to this epidemic were mainly political.	ئەو هۆکارانەی کە بەشداربوون لەم پەتایەدا، بە شێوەیەکی سەرەکی سیاسی بوون.
The indication is clear.	ئاماژەکە ڕوونە.
He was famous for his philosophy.	بە فەلسەفەی خۆی بەناوبانگ بوو.
The hunger was palpable in the air.	برسێتیەکە لە هەوادا هەست پێدەکرا.
Some employees prefer to play computer games instead of working.	هەندێک لە کارمەندان لەبری ئەوەی کار بکەن، پێیان باشە یاری کۆمپیوتەر بکەن.
My hopes have sunk.	هیواکانم نوقم بوون.
The tourists arrived last month.	ئەو گەشتیارانە مانگی رابردوو گەیشتوونەتە ئەو شوێنە.
About half of the work done here is clay.	نزیکەی نیوەی ئەو کارانەی لێرە ئەنجام دەدرێن بریتین لە گڵ.
Drag the orange along the surface.	پرتەقاڵەکە بە درێژایی ڕووی زەویەکە ڕابکێشە.
We were stunned by the eerie silence around us.	ئێمە بەهۆی بێدەنگییە ترسناکەکەی دەوروبەرمانەوە سەرمان سوڕمابوو.
You will be responsible for improving their customer assistance.	تۆ بەرپرسیار دەبیت لە باشترکردنی یارمەتی کڕیارەکانیان.
The old woman couldn’t count to ten.	ئەو پیرەژنە نەیدەتوانی تا دە بژمێرێت.
Other cultures consider this feature ugly.	کولتوورەکانی دیکە ئەم تایبەتمەندییە بە ناشرین دەزانن.
The soldier thrust his sword deep into the man’s heart.	سەربازەکە شمشێرەکەی خستە قووڵایی دڵی پیاوەکەوە.
It’s nice to be able to get away from it.	خۆشە بتوانیت لێی دوور بکەویتەوە.
If he’s asleep, you go back to sleep.	ئەگەر خەوتووە، تۆ دەچیتەوە بۆ خەوتن.
This is the last page of the book.	ئەمە دوا لاپەڕەی کتێبەکەیە.
He turned and looked out the window.	ڕووی کردە دەرەوە و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە کرد.
He washed the dishes and put them in the sink.	قاپەکانی شۆرد و خستیە ناو سینکەکەوە.
We can’t spare any more time.	ئێمە ناتوانین کاتێکی زیاتر بەخشین.
An interesting read.	خوێندنەوەیەکی سەرنجڕاکێش.
Her story was unreliable and he was skeptical.	چیرۆکەکەی جێی متمانە نەبوو و ئەویش گومانی هەبوو.
He hesitated for a moment.	بۆ ساتێک دوودڵ بوو.
Ways of dealing with conflicts include negotiation.	ڕێگاکانی مامەڵەکردن لەگەڵ ناکۆکییەکان بریتین لە دانوستان.
The authority of this ruler was disputed.	دەسەڵاتی ئەم فەرمانڕەوایە مشتومڕی لەسەر بوو.
He glanced around, his pupils wide.	چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند، چاویلکەکانی فراوان بوون.
Beetles have relatively short life spans.	تەمەنی سوسکەکان تا ڕادەیەک کورتە.
Our favorite team member left the company.	خۆشترین کەسی تیمەکەمان کۆمپانیاکەی بەجێهێشت.
Few people believe what the government says.	کەم کەس هەیە باوەڕ بە قسەکانی حکومەت بکات.
He has been charged with intentional hostage taking.	ناوبراو بە ئەنقەست بە بارمتە گرتووە تۆمەتبار کراوە.
If you perform this ritual properly, you will gain great strength.	ئەگەر ئەم ڕێوڕەسمە بە باشی ئەنجام بدەیت، هێزێکی گەورە بەدەست دەهێنیت.
But he has the right to vote.	بەڵام مافی دەنگدانی هەیە.
He measures water in three cups.	بە سێ کوپ ئاوی دەپێوێت.
He can’t forget it.	ناتوانێت لەبیری بکات.
Ranchers discussed whether to expand production.	ڕەنجەران باسیان لەوە کرد کە ئایا بەرهەمهێنان فراوان بکرێت یان نا.
The weather can be unpredictable here.	لێرەدا دەتوانێت کەش و هەوا پێشبینی نەکراو بێت.
It reminded him of the bright starlight upstairs.	تیشکی ئەستێرە درەوشاوەی سەرەوەی ماڵەکەی بیردەخستەوە.
The absence of negative symptoms is reassuring.	نەبوونی نیشانە نەرێنییەکان دڵنیاکەرەوەیە.
Everyone dressed warmly before leaving.	هەمووان پێش ئەوەی بڕۆن جل و بەرگی گەرمیان لەبەر کردبوو.
The delicate flower fell like snow.	گوڵە ناسکەکە وەک بەفر دەباری.
My neighbor is very kind.	دراوسێکەم زۆر میهرەبانە.
The next morning was calm.	بەیانی ساڵی دواتر ئارام بوو.
My uncle is a very tall man.	مامم پیاوێکی زۆر باڵابەرزە.
Place these flowers in a vase with water.	ئەم گوڵانە بخەرە ناو گوڵدانێکەوە کە ئاوی تێدایە.
We hope it rains this season.	هیوادارین ئەم وەرزە باران ببارێت.
An opportunity presents itself, but he must turn it down.	دەرفەتێک دێتە پێشەوە، بەڵام دەبێت ڕەتی بکاتەوە.
The architect committed a crime more than a decade ago.	ئەو تەلارسازە زیاتر لە دە ساڵ لەمەوبەر تاوانێکی ئەنجامداوە.
They met in a cozy bar.	لە باڕێکی ئارامدا یەکتریان ناسی.
Try and guess who won the election.	هەوڵ بدە و پێشبینی بکە کێ لە هەڵبژاردنەکاندا بردەوە.
However, the specific nature of the artifact remains unclear.	بەڵام سروشتی تایبەتی ئەو شوێنەوارە ڕوون نەبووەتەوە.
The planets reflect its light.	هەسارەکان ڕووناکییەکەی ڕەنگ دەدەنەوە.
The word processor has an autosave feature.	وۆرد پرۆسێسەرەکە تایبەتمەندی autosave ی هەیە.
Six thousand doctors protested.	شەش هەزار پزیشک ناڕەزایەتیان دەربڕی.
His eyes smirked, he muttered to himself.	چاوەکانی ڕوخسار بوون، لە دڵی خۆیدا گەمژەی کرد.
As a result, we failed.	لە ئەنجامدا شکستمان هێنا.
The cobweb hall was silent.	هۆڵی تۆڕی جاڵجاڵۆکە بێدەنگ بوو.
We’ve already used up all the savings.	ئێمە پێشتر هەموو پاشەکەوتەکانمان بەکارهێناوە.
Another hike was imminent.	هێیکێکی دیکە نزیک بوو.
They were worried about possible consequences.	ئەوان نیگەران بوون لە ئەگەری لێکەوتەکانی.
Remote islands are frequently subject to storms.	دوورگە دوورەکان زۆرجار تووشی زریان دەبن.
Have you done any shopping at the mall lately?	ئایا لەم دواییانەدا هیچ بازاڕکردنێکتان لە مۆڵەکەدا کردووە؟
You need a license to drive a taxi.	بۆ لێخوڕینی تاکسی پێویستت بە مۆڵەت هەیە.
That plant closed four years ago.	ئەو کارگەیە چوار ساڵ لەمەوبەر داخرا.
Many diseases are caused by genetic differences.	زۆرێک لە نەخۆشیەکان بەهۆی جیاوازی بۆماوەییەوەیە.
Lynn oriented herself to the matter at hand.	لین خۆی ئاراستەی ئەو بابەتە کرد کە لەبەردەستدا بوو.
The fruit is ripe.	میوەکەی پێگەیشتووە.
One solution is to provide education for all.	یەکێک لە چارەسەرەکان دابینکردنی پەروەردەیە بۆ هەمووان.
We enjoyed our meal with great comfort.	بە ئاسوودەیییەکی زۆرەوە چێژمان لە ژەمەکانمان وەرگرت.
Nothing stops someone from changing their mind.	هیچ شتێک ڕێگری لە کەسێک ناکات کە بیرۆکەکەی بگۆڕێت.
The population of the city was growing.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە لە گەشەکردندا بوو.
Sometimes boundaries are crossed through a misunderstanding.	هەندێک جار سنوورەکان لە ڕێگەی تێنەگەیشتنێکەوە دەبڕدرێن.
It was set on fire.	ئاگری تێبەردرا.
It had crystal clarity.	ڕوونی بلوری هەبوو.
The researchers proposed an alternative theory.	توێژەران تیۆرێکی بەدیلیان پێشنیار کرد.
Hot tea soothes tense muscles.	چای گەرم ماسولکە گرژبووەکان ئارام دەکاتەوە.
There is a giant red telephone booth here.	لێرە کۆشکێکی تەلەفۆنی زەبەلاحی سوور هەیە.
Willows are planted for their long, slender stems.	بید بەهۆی لقە درێژ و نەرمەکانیانەوە دەچێنرێن.
They were going to throw him in the pit.	بڕیار بوو لەناو چاڵەکەدا فڕێی بدەن.
Temperatures are extreme in the universe of the story.	پلەکانی گەرمی لە گەردوونی چیرۆکەکەدا لە ڕادەبەدەرن.
A similar vehicle was spotted a few weeks later.	دوای چەند هەفتەیەک ئۆتۆمبێلێکی هاوشێوە بینرا.
Needless to say, students come first.	پێویست ناکات بڵێین خوێندکاران لە پێشینەن.
The test only measures your muscle function.	تاقیکردنەوەکە تەنها کارکردنی ماسولکەکانت دەپێوێت.
The prisoner was led from the prison in chains.	زیندانییەکە بە زنجیر لە زیندانەوە سەرکردایەتی دەکرا.
The musician’s performance was breathtaking.	نمایشی مۆسیقاژەنەکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
Some animals are seen as very special.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بە کەسێکی زۆر تایبەت سەیر دەکرێن.
His everyday Snoopy appeared.	سنوپی ڕۆژانەی خۆی دەرکەوت.
The landscape is dotted with fields.	دیمەنەکە بە کێڵگە خاڵبەندی کراوە.
Shortly thereafter, his mood improved.	دوای ماوەیەکی کەم باری دەروونی باشتر بوو.
Girls run quickly to class.	کچان بە خێرایی ڕادەکەن بۆ پۆل.
The economic weakness has hit tourism.	لاوازبوونی ئابووری کەوتۆتە سەر گەشتیاری.
The local shopkeeper felt that this was unacceptable.	دوکاندارە ناوچەکە هەستی کرد کە ئەمە قبوڵکراو نییە.
Our neighbors had disposed of their garbage responsibly.	دراوسێکانمان بە بەرپرسیارانە زبڵەکانیان فڕێدابوو.
Six tourists were hospitalized.	شەش گەشتیار لە نەخۆشخانە خەوێندراون.
The soldier buried his face in his hands.	سەربازەکە دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
The killer never tried to escape.	بکوژەکە هەرگیز هەوڵی هەڵهاتنی نەداوە.
Her bedroom had no windows.	ژووری نووستنەکەی پەنجەرەی نەبوو.
These differences must be erased.	ئەم جیاوازیانە دەبێ بسڕدرێنەوە.
Toronto, the provincial capital.	تۆرۆنتۆ، پایتەختی پارێزگاکە.
A government emergency committee was set up.	لیژنەیەکی فریاکەوتنی حکومەت دامەزرا.
A violent storm left many fishermen stranded at sea.	زریانێکی توند زۆرێک لە ماسیگرەکانی لە دەریادا گیریان خوارد.
The strong sunlight could be felt everywhere.	تیشکی بەهێزی خۆر لە هەموو شوێنێک هەستی پێدەکرا.
The dialogue was simple to say the least.	دیالۆگەکە کەمترین قسە بکەین سادە بوو.
His company has prospered.	کۆمپانیاکەى سەرفراز بووە.
A hungry man eats nothing.	پیاوی برسی هیچ ناخوات.
It was decided to build a bridge here.	بڕیار درا لێرە پردێک دروست بکرێت.
The game called for a bit of strategy.	یارییەکە داوای کەمێک ستراتیژی کرد.
Bring an extra pillow.	بالیفێکی زیادە لەگەڵ خۆت بهێنە.
The ink felt thick on his fingers.	ڕەنگەکە هەستی بە ئەستوور دەکرد لەسەر پەنجەکانی.
Acts of heroism.	کردەوەی قارەمانێتی.
Try to remember the last time you bought something.	هەوڵبدە دوایین جار شتێکت کڕیوە لەبیرت بێت.
Mix the chopped fruit with the blended fruit.	میوە وردکراوەکە لەگەڵ میوە تێکەڵکراوەکە تێکەڵ بکە.
The windows in our room are usually open.	پەنجەرەکانی ژوورەکەمان بەزۆری کراوەن.
Scientists have discovered a new planet.	زانایان هەسارەیەکی نوێیان دۆزیەوە.
They met for drinks.	بۆ خواردنەوە کۆدەبوونەوە.
The zookeeper watched three monkeys being.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان سەیری سێ مەیموون دەکرد کە لە...
Results will be closely monitored.	لە نزیکەوە چاودێری ئەنجامەکان دەکرێت.
Too much meat is bad for you.	گۆشتێکی زۆر بۆ تۆ خراپە.
Four minutes later, the bomb exploded.	دوای چوار خولەک بۆمبەکە تەقیەوە.
The choir sang lively.	کۆڕەکە بە زیندوویی گۆرانی دەوت.
It is difficult to be absolutely sure when it happened.	زەحمەتە بە تەواوی دڵنیا بین لەوەی کەی ڕوویداوە.
The sword was forged using a top-secret process.	شمشێرەکە بە بەکارهێنانی پرۆسەیەکی زۆر نهێنی ساختە کراوە.
The company has a retirement plan.	کۆمپانیاکە پلانی خانەنشینی هەیە.
Sometimes older men and women take risks.	هەندێک جار ژن و پیاوە گەورەکان مەترسی دەکەن.
The man's breath began to hitch.	هەناسەی پیاوەکە دەستی کرد بە ڕشانەوە.
The drink smelled distinctly pungent.	خواردنەوەکە بۆنێکی دیار و توندی هەبوو.
Traffic flow was delayed.	ڕەوتی هاتوچۆ دواکەوت.
Look carefully at a notice like this one.	بە وردی سەیری ئاگادارییەکی وەک ئەم ئاگادارییە بکە.
He climbed onto the table.	سەرکەوتە سەر مێزەکە.
He shrunk in his chair.	لە کورسیەکەیدا بچووک بووەوە.
As the railway grew, so did its accountability.	لەگەڵ گەشەکردنی هێڵی ئاسن، لێپرسینەوەی ئەویش گەشە دەکات.
Microscopic spores have cataracts.	سپۆرە وردبینەکان ئاوی سپی چاویان هەیە.
The lava flowed for miles.	لاڤاکە بۆ چەندین کیلۆمەتر دەڕژا.
He couldn't trust her.	نەیدەتوانی متمانەی پێ بکات.
Scientists have studied a particular enzyme.	زاناکان لێکۆڵینەوەیان لە ئەنزیمێکی تایبەت کردووە.
Water is spoiled for choice.	ئاو بۆ هەڵبژاردن تێکچووە.
The poor listener had no choice.	گوێگری هەژار هیچ بژاردەیەکی نەبوو.
He rushed to her and kissed her heavily.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ لای و بە قورسی ماچی کرد.
He plans a future with her.	پلانی داهاتوویەک لەگەڵیدا دادەڕێژێت.
Italian food is delicious.	خواردنی ئیتاڵی بە تامە.
A permanent habit, for many of these things.	خوویەکی هەمیشەیی، بۆ زۆرێک لەم شتانە.
Bacteria and viruses need water to survive.	بەکتریا و ڤایرۆسەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
These are common words.	ئەمانە وشەی باون.
The offender had several previous convictions.	تاوانبارەکە پێشتر چەندین سزای بەسەردا سەپێندرابوو.
A goose bump flies overhead.	چەقۆیەک لە قاز بەسەر سەریدا دەفڕێت.
The cities of this region are known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسراون.
Crickets are commonly found in temperate climates.	کریکێت بە شێوەیەکی باو لە کەشوهەوای مامناوەنددا دەبینرێت.
My home remains immaculate as always.	ماڵەکەم وەک هەمیشە بێگەرد دەمێنێتەوە.
He stared at strangers with unblinking eyes.	بە چاوی نەتروکانەوە سەیری نامۆکانی دەکرد.
It’s pricey, but the food is good.	نرخی زۆرە، بەڵام خواردنەکە باشە.
the highest peak in the entire country.	بەرزترین لوتکەی سەرتاسەری وڵات.
He continued to describe the film.	بەردەوام بوو لە وەسفکردنی فیلمەکە.
The younger generation is starting to question its place	نەوەی گەنج دەست دەکات بە پرسیارکردن لە شوێنی خۆی
The building was once used as a hospital.	ئەو بینایە سەردەمانێک وەک نەخۆشخانە بەکارهاتووە.
This international airport is of great importance.	ئەم فڕۆکەخانەیە نێودەوڵەتییە گرنگییەکی زۆری هەیە.
The band’s music flooded the hall.	مۆسیقای باندەکە هۆڵەکەی لافاو لێدا.
The main ingredient is oil.	پێکهاتەی سەرەکی بریتییە لە ڕۆن.
There are no fixed rules when financing a business.	لە کاتی پارەدارکردنی کارێکدا هیچ یاسایەکی جێگیر نییە.
A body of water near the mountains becomes a lake.	ئاوێک لە نزیک شاخەکان دەبێتە دەریاچەیەک.
On the table she poured boiling water into a cup.	لەسەر مێزەکە ئاوی کوڵاوی ڕشتە ناو کوپێکەوە.
A truck full of produce arrived this morning.	بەیانی ئەمڕۆ بارهەڵگرێکی پڕ لە بەرهەم گەیشتە دەستمان.
He advised her to take a different route.	ئامۆژگاری کرد کە ڕێگایەکی جیاواز بگرێتەبەر.
A salamander casts a shadow.	سەلاماندەرێک سێبەرێک دەکات.
His family had never seen him so flamboyant.	خێزانەکەی هەرگیز بەو شێوەیە بە زەق و زەق نەیانبینیبوو.
Lab tests are confidential.	تاقیکردنەوەکانی تاقیگە نهێنین.
He let out a loud scream.	هاوارێکی بەرزی لێ هات.
The tractor sank in the mud.	تراکتۆرەکە لەناو قوڕەکەدا نوقم بوو.
Goals need to be reviewed.	ئامانجەکان پێویستیان بە پێداچوونەوە هەیە.
These large desert flowers bloom in the spring.	ئەم گوڵە گەورەیە بیابانانە لە بەهاردا دەگوڵن.
Rivers flow into the sea.	ڕووبارەکان دەڕژێنە ناو دەریاوە.
This "liquid" does not separate.	ئەم "شلەیە" جیا نابێتەوە.
Imagine downtown, choked with congestion.	بیهێنە بەرچاوت ناوەندی شار، کە بەهۆی قەرەباڵغییەوە خنکاوە.
Just a moment!	تەنها ساتێک!
The car emits toxic fumes.	ئۆتۆمبێلەکە دوکەڵی ژەهراوی دەردەدات.
He could not understand her meaning.	نەیدەتوانی لە مانای ئەو تێبگات.
Please take me to the airport.	تکایە بمبەنە فڕۆکەخانە.
He doesn't have much money.	پارەی زۆری نییە.
Forest fires are not uncommon in this area.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان لەم ناوچەیەدا شتێکی نامۆ نییە.
The kits have improved significantly in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا کیتەکان بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بوون.
The protein chains are different every time.	زنجیرە پڕۆتینەکان هەموو جارێک جیاوازن.
The small lagoon was surrounded by springs.	تاڤگە بچووکەکە بە کانیاو دەورە درابوو.
These months are exceptionally warm.	ئەم مانگانە گەرمییەکی ناوازەیان هەیە.
The priest will be here in another moment.	قەشە لە ساتێکی تردا لێرە دەبێت.
There are three primary colors.	سێ ڕەنگی سەرەتایی هەیە.
This is the royal seal.	ئەمە مۆری شاهانەیە.
There is a school for disabled children here.	لێرە قوتابخانەی منداڵانی کەمئەندام هەیە.
He closed his eyes and remembered his dream.	چاوەکانی داخست و خەونەکەی بیر کەوتەوە.
You will need two gallons of milk for this cake.	بۆ ئەم کێکە پێویستت بە دوو گاڵۆن شیر دەبێت.
He was overcome with joy.	لە خۆشیدا زاڵ بوو.
A huge crowd gathered to bid farewell to the pop star.	جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەوە بۆ ماڵئاوایی لە ئەستێرەی پۆپەکە.
The diviner made another observation.	فەلەکناسەکە تێبینییەکی دیکەی کرد.
Her round face glistened with sweat.	دەموچاوە گوڵاوەکەی بە ئارەقکردنەوە دەدرەوشایەوە.
Crime against women is very unusual here.	تاوان دژی ژنان لێرەدا زۆر نائاساییە.
Extremely cold in this country!	لەم وڵاتەدا لەڕادەبەدەر سەرمایە!
Easy yet interesting photos.	وێنەی ئاسان و لە هەمان کاتدا سەرنجڕاکێش.
Although it is rather old, though	هەرچەندە تا ڕادەیەک پیرە، بەڵام
Adam sighed.	ئادەم ئاهێکی هەڵکێشا.
It was very dark.	زۆر تاریک بوو.
Recent research suggests that happiness is a universal human goal.	توێژینەوەکانی ئەم دواییە باس لەوە دەکەن کە بەختەوەری ئامانجێکی گشتگیری مرۆڤە.
So, "What's for dinner?" 	کەواتە، "چییە بۆ ژەمی ئێوارە؟"
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Everyone in the class gave their presentations.	هەمووان لە پۆلەکەدا پێشکەشکردنەکانیان پێشکەش کرد.
Accounting is the foundation on which we build.	ژمێریاری ئەو بناغەیەیە کە لەسەری بنیات دەنێین.
The palace was built in the 18th century	کۆشکەکە لە سەدەی هەژدەهەمدا دروستکراوە
Farmers were told not to destroy their crops.	بە جووتیاران گوترا کە بەرهەمەکانیان لەناو نەبەن.
The junta has close ties to the armed forces.	جونتا پەیوەندییەکی نزیکیان لەگەڵ هێزە چەکدارەکاندا هەیە.
Ok but don’t forget the part where these are confidential.	باشە بەڵام ئەو بەشە لەبیر مەکە کە ئەمانە نهێنین.
He fought against the almost overpowering sunlight.	ئەو لە دژی تیشکی خۆر کە نزیک بوو زاڵ بوو، شەڕی کرد.
They agreed to hire.	ئەوان رێککەوتن لەسەر ئەوەی بەکرێ بگرن.
A group of highly trained professionals investigated the problem.	کۆمەڵێک کەسی پیشەیی ڕاهێنراوی بەرز لێکۆڵینەوەیان لە کێشەکە کرد.
This tea is bitter.	ئەم چایە تاڵە.
She looked like her mother.	لە دایکی دەچوو.
The cat climbed onto the frame.	پشیلەکە سەرکەوتە سەر چوارچێوەکە.
Would you please set the table?	تکایە مێزەکە دادەنێیت؟
That has to be the new boss.	ئەوە دەبێت سەرۆکە نوێیەکە بێت.
The floor is made of boards.	زەویەکە لە تەختە دروستکراوە.
Freshwater supplies are greatly exceeded.	دابینکردنی ئاوی شیرین زۆر تێپەڕێنراوە.
Working on the mechanism can take hours.	کارکردن لەسەر میکانیزمەکە دەتوانێت چەندین کاتژمێر بخایەنێت.
As a young man he traveled the world.	لە گەنجیدا بە جیهاندا گەشت دەکات.
The bureaucratic trend is towards decentralization.	ڕەوتی بیرۆکراسی بەرەو لامەرکەزییە.
The leaders held a meeting.	سەرکردەکان کۆبوونەوەیەکیان ئەنجامدا.
The border between states is usually along a mountain range.	سنووری نێوان ویلایەتەکان بەزۆری بەدرێژایی زنجیرە چیایێکە.
For more information about our company, please visit our office.	بۆ زانیاری زیاتر لەسەر کۆمپانیاکەمان سەردانی ئۆفیسەکەمان بکەن.
Obviously, there are people who disagree with this view.	دیارە کەسانێک هەن لەگەڵ ئەم بۆچوونە ناکۆکن.
A second round of budget cuts is expected.	پێشبینی دەکرێت گەڕی دووەمی کەمکردنەوەی بودجەی شارەکە ئەنجام بدرێت.
Some elements are difficult to remove.	هەندێک توخم لابردنی ئەستەمە.
The monk bowed respectfully.	دەروێشەکە بە ڕێزەوە کڕنۆشی دا.
There is a story about this bridge.	چیرۆکێک هەیە لەسەر ئەم پردە.
Duke was grateful for his service.	دوک سوپاسگوزار بوو بۆ خزمەتەکەی.
The professor's lecture began.	وتارەکەی پرۆفیسۆر دەستی پێکرد.
He was in despair.	ئەو لە نائومێدیدا بوو.
He read it to her from the newspaper.	لە ڕۆژنامەکەوە بۆی خوێندەوە.
Scientists hypothesized that the world had changed.	زانایان گریمانەیان کرد کە جیهان گۆڕاوە.
We thought he was murdered.	ئێمە پێمان وابوو کە ئەو کوژراوە.
The religious leader banned congregational drinking.	ئەو سەرکردە ئاینییە خواردنەوەی جەماعەت قەدەغە کرد.
That extra spending increases our costs.	ئەو خەرجییە زیادەیە تێچووی ئێمە زیاد دەکات.
Her happiness is of paramount importance to me.	خۆشبەختی ئەو بۆ من گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
fall down in a rage.	لە توڕەییەکدا بکەونە خوارەوە.
Their marching toes were silent on the rice fields.	پەنجەکانی قاچی ڕێپێوانیان لەسەر کێڵگەکانی برنج بێدەنگ بوون.
From window to window, the whole street was on fire.	لە پەنجەرەیەکەوە بۆ پەنجەرەیەکی تر، هەموو شەقامەکە ئاگری تێبەردابوو.
The cook smokes while the oven heats up.	چێشتلێنەرەکە جگەرە دەکێشێت لەکاتێکدا فڕنەکە گەرم دەبێت.
Like wet snow the boy's tears fell silently.	وەک بەفری تەڕ فرمێسکەکانی کوڕەکە بە بێدەنگی کەوتنە خوارەوە.
Everyone in the family was busy.	هەموو کەس لە خێزانەکە سەرقاڵ بوون.
We headed over to the grocery store.	بەرەو سەر دوکانی خواردن و خواردنەوەکە ڕۆیشتین.
In his youth he was a famous traveler and scientist.	لە لاوێتیدا گەشتیار و زانایەکی بەناوبانگ بووە.
Full of challenging questions, it sharpened my knowledge.	پڕ لە پرسیاری چالاک، زانیارییەکانی منی تیژتر کردەوە.
This is an experiment, after all.	ئەمە تاقیکردنەوەیەکە، ئاخر.
A rich man may travel with his servants.	ڕەنگە پیاوێکی دەوڵەمەند بە خزمەتکارەکانیەوە گەشت بکات.
A warehouse caught fire and a large number of records were destroyed.	کۆگایەک ئاگری گرت و ژمارەیەکی زۆر تۆمارەکان لەناوچوون.
Traffic flows normally.	هاتوچۆ بە شێوەیەکی ئاسایی دەڕوات.
My apartment needs remodeling.	شوقەکەم پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
Often a narrative evolves from basic facts.	زۆرجار گێڕانەوەیەک لە ڕاستییە بنەڕەتییەکانەوە پەرەدەستێنێت.
The school’s gymnastics was named in his honor.	لەشجوانی قوتابخانەکە وەک ڕێزێک بۆ ئەو ناونرا.
His statement was greeted with silence.	لێدوانەکەی بە بێدەنگی پێشوازی لێکرا.
His behavior was incomprehensible.	ڕەفتارەکانی تێنەگەیشتن بوو.
He was last seen at six o'clock.	دوایین جار کاتژمێر شەش بینراوە.
She denied any knowledge of wrongdoing in the office.	ئەو کچە رەتیکردەوە هیچ زانیارییەکی هەبێت لەسەر کارێکی هەڵە لە ئۆفیسەکەدا.
Why did he leave the window open?	بۆچی پەنجەرەکەی بە کراوەیی بەجێهێشت؟
He is going to go home.	بڕیارە بگەڕێتەوە ماڵەوە.
The Golden King was a famous king.	پاشای زێڕین پاشایەکی بەناوبانگ بوو.
Flatbed truck loaded with bricks.	بارهەڵگرێکی تەخت خشت بارکراوە.
He could barely fit in the boat.	بەزەحمەت دەیتوانی لەناو بەلەمەکەدا جێی ببێتەوە.
The founder revived a lead mining operation.	دامەزرێنەرەکە ئۆپەراسیۆنێکی کانگاکردنی سرکەی زیندوو کردەوە.
I need to grow my nails again.	پێویستە جارێکی تر نینۆکەکانم درێژ بکەمەوە.
Take a taxi home.	بە تەکسی بچۆ ماڵەوە.
He thinks the world owes him a living.	پێی وایە جیهان قەرزاری بژێوییەکەیە.
This is an ideal place to live.	ئەمە شوێنێکی ئایدیاڵە بۆ ژیان.
The last physical evidence of the culture has been found.	دوا بەڵگەی فیزیکی لەسەر ئەو کولتوورە دۆزراوەتەوە.
First, boil jasmine flowers in water.	سەرەتا گوڵی یاسمین لە ئاودا بکوڵێنە.
His patients adored him.	نەخۆشەکانی زۆریان پەرست.
The train journey took three hours.	گەشتی شەمەندەفەرەکە سێ کاتژمێری خایاند.
The fish is caught with a piece of bread.	ماسیەکە بە پارچە نانێک گیراوە.
Used to mark solar days.	بۆ نیشاندانی ڕۆژەکانی خۆر بەکارهاتووە.
I haven’t always liked it.	من هەمیشە حەزم لێی نەبووە.
He could barely read the words on the page.	بەزەحمەت دەیتوانی وشەکانی سەر لاپەڕەکە بخوێنێتەوە.
Echoing noises, perhaps the howling of coyotes	دەنگە دەنگدانەوەکان، ڕەنگە قیژەی کۆیۆتەکان بێت
Biological science is the study of living things.	زانستی بایۆلۆجی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە زیندەوەران.
He is a man who appreciates good food.	پیاوێکە قەدری خواردنی باش دەزانێت.
A green comet shone across the sky.	دوورەپەرێزێکی سەوز بەسەر ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
A young woman has had a heart transplant.	ژنێکی گەنج چاندنی دڵی بۆ کراوە.
You don’t want to look too big, do you?	تۆ نامەوێ زۆر گەورە دەرکەویت، وانییە؟
The number of university students increased rapidly.	ژمارەی خوێندکارانی زانکۆ بە خێرایی زیادی کرد.
The operation is expected to begin soon.	بڕیارە لە ماوەیەکی نزیکدا ئۆپەراسیۆنەکە دەست پێبکات.
Many of his contemporaries bought elaborate boats.	زۆرێک لە هاوچەرخەکانی بەلەمی ورد و درشتیان کڕیوە.
Her necklace glinted in the sunlight.	گۆرەوییەکەی لە ژێر تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
This was the commercial center.	ئەمە ناوەندی بازرگانی بوو.
Keep the cow away from the dog.	مانگاکە لە سەگەکە دوور بخەرەوە.
The sky was glowing pink and orange.	ئاسمان بە ڕەنگی پەمەیی و پرتەقاڵی دەدرەوشایەوە.
His window was always open.	پەنجەرەی ماڵەکەی هەمیشە کراوە بوو.
They live in a desolate village.	لە گوندێکی وێران دەژین.
He stared blankly ahead, without any emotion.	بە بەتاڵی چاوی لە پێشەوە بوو، بێ هیچ هەستێک.
His body had been cut into pieces with a knife.	تەرمی بە چەقۆ پارچە پارچە کرابوو.
Local priests consecrated the temple.	قەشە ناوخۆییەکان پەرستگاکەیان بە پیرۆز ناساند.
He exquisitely placed a flower over her chest.	بە شێوەیەکی نایاب گوڵێکی بەسەر سنگیدا دانا.
Before help arrives, the women burn.	پێش ئەوەی یارمەتییەکان بگات، ژنەکان دەسووتێن.
The snows melt early.	بەفرەکان زوو دەگوڵن.
He and his friends go to see the dolphins.	ئەو و هاوڕێکانی بۆ بینینی دۆلفینەکان دەڕۆن.
The reforms came too late.	چاکسازییەکان زۆر درەنگ هاتبوون.
This picture book is written by a famous author.	ئەم کتێبە وێنەییە لەلایەن نووسەرێکی بەناوبانگەوە نووسراوە.
It was written on a stone tablet.	لەسەر تەختەیەکی بەرد نووسرابوو.
The job required a certain degree of intelligence.	کارەکە پێویستی بە پلەیەکی دیاریکراو لە زیرەکی هەبوو.
Do not drive while intoxicated.	لەکاتی سەرخۆشیدا شۆفێری مەکە.
The brave boy fought the monster and won.	کوڕە ئازاکە شەڕی لەگەڵ ئەهریمەنەکە کرد و سەرکەوت.
An ancient glacier once covered these plains.	سەردەمانێک سەهۆڵبەندانێکی دێرین ئەم دەشتانەی داپۆشیبوو.
The protest sparked a heated debate.	ئەو ناڕەزایەتییە مشتومڕێکی توندی لێکەوتەوە.
There was some frost last night.	دوێنێ شەو هەندێک بەستەڵەک هەبوو.
Some facts cannot be denied.	هەندێک ڕاستی ناتوانرێت نکۆڵی لێ بکرێت.
This gap gradually closes.	ئەم بۆشاییە وردە وردە دادەخرێت.
The female students formed a support group.	خوێندکارە کچەکان گروپێکی پشتیوانییان پێکهێنا.
The guards fired a cannon into the air.	پاسەوانەکان تۆپێکیان بە هەوادا تەقاند.
Cheap loans are offered to farmers.	قەرزی هەرزان پێشکەش بە جووتیاران دەکرێت.
The dishwasher detergent should be added to the water.	پێویستە پاککەرەوەی قاپشۆڕەکە بخرێتە ناو ئاوەکەوە.
Women should not learn such violent skills.	ژنان نابێت فێری ئەو جۆرە کارامەییانەی توندوتیژی بن.
Centuries ago, this area was under the sea.	چەند سەدەیەک لەمەوبەر ئەم ناوچەیە لەژێر دەریادا بوو.
carefully managing finances.	بە وردی بەڕێوەبردنی دارایی.
The curtains were closed.	پەردەکان داخران.
People are taught from an early age to never litter.	مرۆڤەکان لە تەمەنێکی بچووکەوە فێر دەکرێن کە هەرگیز زبڵ و خاشاک نەهێڵن.
Neko rubbed her eyes.	نێکۆ چاوەکانی خۆی ڕشت.
Water is just a liquid form of ice.	ئاو تەنها جۆرێکی شلەی سەهۆڵە.
Twice the height we want.	دوو هێندە بەرزییەکەی ئێمە دەمانەوێت.
There is variety in enjoyment.	جۆراوجۆری لە چێژوەرگرتن هەیە.
They waited patiently for their turn.	بە سەبرەوە چاوەڕێی نۆرەی خۆیان بوون.
He was stunned by the beauty of the village.	بە جوانی گوندەکە سەری سوڕما.
While the baby was crying,	لە کاتێکدا کۆرپەکە دەگریا،
In fact, no human being can live without breath.	لە ڕاستیدا هیچ مرۆڤێک ناتوانێت بەبێ هەناسە بژی.
It was dripping wet.	بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
A neighborhood like this is rare.	گەڕەکێکی وەک ئەم گەڕەک دەگمەنە.
According to police, the husband beat his wife.	بەپێی زانیارییەکانی پۆلیس، مێردەکە لە ژنەکەی داوە.
Some of the best stories are told in verse.	هەندێک لە باشترین چیرۆکەکان بە بەیت دەگێڕدرێنەوە.
I was allowed into the museum.	ڕێگەم پێدرا بچمە ناو مۆزەخانەکە.
The poor were hungry and barefoot.	هەژارەکان برسی و پێ ڕووت بوون.
We have a duty to protect the city from attack.	ئێمە ئەرکمان لەسەر شانە شارەکە لە هێرش بپارێزین.
The birds were flying around.	باڵندەکان بەدەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
The tip is on the blackboard directly in front.	ئامۆژگارییەکە لەسەر تەختە ڕەشەکە ڕاستەوخۆ لە پێشەوەیە.
He published many books, but only a few were successful.	زۆر کتێبی چاپ کرد، بەڵام تەنیا چەند کتێبێکی کەم سەرکەوتوو بوون.
Please run, it’s cold.	تکایە ڕابکە، با ساردە.
He hated despair,	ڕقی لە بێهیوایی بوو،
Choose one or two flavors.	یەک یان دوو تام هەڵبژێرە.
This species is on the verge of extinction.	ئەم جۆرە لە لێواری لەناوچووندایە.
I set the table for dinner.	مێزەکەم بۆ نانخواردنی ئێوارە دانا.
Macaroni and cheese is the usual fare here.	ماکارۆنی و پەنیر لێرە کرێی ئاساییە.
His role in this project is most important.	لەم پڕۆژەیەدا ڕۆڵی ئەو لە هەمووی گرنگترە.
I hope this war doesn't escalate.	هیوادارم ئەم شەڕە پەرە نەسەنێت.
The burnt material was of no use.	ماددە سووتاوەکە هیچ سوودێکی نەبوو.
you're hopeless	تۆ بێ هیوای.
The vast expanse of the ocean	فراوانی فراوانی زەریاکە
The daily temperature changes very little.	پلەی گەرمی ڕۆژانە زۆر کەم دەگۆڕێت.
The juice was running from the fridge.	شەربەتەکە لە سەلاجەکەوە دەڕۆیشت.
It doesn’t take long to show results.	زۆری پێناچێت تا ئەنجامەکان پیشان بدرێت.
The water is always clean.	ئاوەکە هەمیشە پاکە.
Recent studies have shown that horses communicate through body language.	توێژینەوە نوێیەکان دەریانخستووە کە ئەسپەکان لە ڕێگەی زمانی جەستەوە پەیوەندی دەکەن.
The moon rose in the east.	مانگ لە ڕۆژهەڵات هەڵهات.
He was invited to the royal party.	بانگهێشتی ئاهەنگی شاهانە کرا.
The Cabinet approved two new laws yesterday.	دوێنێ ئەنجومەنی وەزیران دوو یاسای نوێی پەسەند کرد.
The public has a right to say so.	جەماوەر مافی ئەوەی هەیە وا بڵێت.
The dwarf sat motionless.	کۆترەکە بێ جووڵە دانیشت.
So they lost the race by half a minute.	بۆیە بە نیو خولەک پێشبڕکێکەیان دۆڕاند.
He argues that religion is a system of constructs.	ئەو دەڵێت ئایین سیستەمێکە لە بنیاتەکان.
The flood victims were poor.	قوربانیانی لافاوەکە هەژار بوون.
The lawn was a lovely sight.	چەمەکە دیمەنێکی خۆشەویست بوو.
They began to talk.	دەستیان کرد بە قسەکردن.
This ability declined rapidly.	ئەم توانایە بە خێرایی دابەزی.
This is the street you used to live on.	ئەمە ئەو شەقامەیە کە پێشتر لەسەری دەژیایت.
He could hear the engines below.	لە خوارەوە گوێی لە بزوێنەرەکان بوو.
It’s not an easy answer.	وەڵامێکی ئاسان نییە.
The children’s laughter pierced the afternoon fog.	پێکەنینی منداڵەکان تەم و مژەی نیوەڕۆی کون کرد.
You need a pair of scissors to cut the branches.	بۆ بڕینی لقەکان پێویستت بە جووتێک قیچی هەیە.
Aurora Borealis thrives in northern areas.	ئاورۆرا بۆریالیس لە ناوچەکانی باکوور گەشە دەکات.
He kept looking down at the ground.	بەردەوام لە خوارەوە سەیری زەوی دەکرد.
A train or road runs through the area.	شەمەندەفەرێک یان ڕێگایەک بە ناوچەکەدا تێدەپەڕێت.
You’ve won the game.	تۆ یارییەکەت بردۆتەوە.
A red dress hangs neatly in the corner.	جلێکی سوور بە ڕێکوپێکی لە گۆشەکەدا هەڵواسراوە.
He got up the next morning.	بەیانیەکەی دیکە هەستا.
Curtains of clouds rushed across the sky.	پەردەی هەور بە پەلە بەسەر ئاسماندا دەڕۆیشت.
They combed their hair and styled it with gel.	قژیان شانەی کرد و بە جێڵ ستایلیان کرد.
The woman is deaf.	ژنەکە کەڕ بووە.
Among the tasks facing managers are rewards.	لەنێو ئەو ئەرکانەی کە ڕووبەڕووی بەڕێوەبەران دەبێتەوە، پاداشت هەیە.
The bureau reported a significant drop in felony crime.	نووسینگەکە ڕایگەیاندووە کە تاوانە گەورەکان دابەزینی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
The meter has been repaired.	پێوەرەکە چاک کراوەتەوە.
That printer fails again.	ئەو پرینتەرە دیسانەوە لەکار دەکەوێت.
Some groups continue to protest.	هەندێک لە گروپەکان بەردەوامن لە ناڕەزایەتی دەربڕین.
Turn the light off, it wastes power.	گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە، کارەبا بەفیڕۆ دەدات.
The kiss silenced her.	ماچەکە بێدەنگ کرد.
A work of art, albeit technically	کارێکی هونەری، هەرچەندە لە ڕووی تەکنیکییەوە
The passport is in my jacket pocket.	پاسپۆرتەکە لە گیرفانی چاکەتەکەمدایە.
The dinner was a feast!	ئێوارەخوانەکە جەژنێک بوو!
They seemed to sense something in the air.	وا دیار بوو هەستیان بە شتێک دەکرد لە هەوادا.
Another cocktail festival has been held here.	فێستیڤاڵێکی تری کۆکتێل لێرە بەڕێوەچووە.
Venus smiled at the boy.	ڤینۆس زەردەخەنەی کرد بەسەر کوڕەکەدا.
The cat looked confused.	پشیلەکە بە شڵەژاو دەرکەوت.
It wouldn't grow up exactly normal.	بە تەواوی ئاسایی گەورە نەدەبوو.
He noticed the needle, but continued on regardless.	سەرنجی دەرزییەکەی دا، بەڵام بەبێ گوێدانە ئەوە بەردەوام بوو.
Steel is strong and durable.	پۆڵا بەهێزە و بەهێزە.
Brush the crumbs off the table.	وردە وردەکان لە سەر مێزەکە فڵچە بکەرەوە.
Is that yours or your mother's?	ئەوە هی تۆیە یان هی دایکت؟
The humbled woman stole away.	ژنە زەلیلەکە بە دزییەوە ڕۆیشت.
Chemicals can leach from landfills.	ماددە کیمیاییەکان دەتوانن لە زبڵخانەکانەوە شل ببن.
A crowd of people gathered around the stage.	جەماوەرێک لە خەڵک لە دەوری شانۆکە گردبوونەوە.
Some shops were open, but most were closed.	هەندێک دوکان کراوە بوون، بەڵام زۆربەیان داخران.
Oil and water don’t mix, after all!	ڕۆن و ئاو تێکەڵ نابن، ئاخر!
I had some strawberries and cream.	هەندێک شووتی و کرێمم هەبوو.
Water remains liquid to very low temperatures.	ئاو بە شلە دەمێنێتەوە بۆ پلەی گەرمی زۆر نزم.
The bridge was reinforced to accommodate heavy traffic.	پردەکە بەهێزکرا بۆ ئەوەی هاتوچۆی زۆر لەخۆبگرێت.
The chef's uniform consists of a white apron.	یەکپۆشی چێشتلێنەرەکە لە پێشبرکێیەکی سپی پێکهاتووە.
Poured the eggs into the pan.	هێلکەکانی ڕشتە ناو تاوەکەوە.
The shop sells a variety of alcoholic beverages.	ئەو دوکانە چەندین جۆری خواردنەوە کحولیەکان دەفرۆشن.
The coal wall will be the subject of further study.	دیواری خەڵوزەکە دەبێتە بابەتی لێکۆڵینەوەی زیاتر.
I’m from out of town	من خەڵکی دەرەوەی شارم
They refused both salaries and promotions.	هەم مووچە و هەم پلەبەرزکردنەوەیان ڕەتکردەوە.
Then, sweet jasmine floated through the air.	پاشان، یاسمین شیرین بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The shopkeeper smirked at the mean girl.	دوکاندارەکە بە کچە خراپەکە ڕوخساری ڕوخسار کرد.
He was alone in the office when it happened.	ئەو بە تەنیا لە ئۆفیس بوو کاتێک ڕوویدا.
The survey found that most people prefer local products.	لە راپرسییەکەدا دەرکەوتووە زۆربەی خەڵک بەرهەمی ناوخۆیییان پێ باشترە.
He’s a good informant.	ئەو زانیاریدەرێکی باشە.
He spent a lot of time arguing with managers.	کاتێکی زۆر بەسەر دەبرد لە مشتومڕکردن لەگەڵ بەڕێوەبەران.
The milk was bubbling.	شیرەکە خەریکی کۆکردنەوە بوو.
We tore up the floorboards.	تەختەی ئەرزەکانمان دڕاند.
The thieves stole the car.	دزەکان ئۆتۆمبێلەکەیان دزی.
We debate the rights and wrongs of war.	ئێمە مشتومڕ لەسەر ماف و نادروستەکانی شەڕ دەکەین.
The rats are hidden in the walls.	مشکەکان لەناو دیوارەکاندا شاراوەن.
This impressive old building was used as a meeting place.	ئەم بینا کۆن و سەرنجڕاکێشە وەک شوێنی کۆبوونەوە بەکاردەهێنرا.
Young children are encouraged to read at an early age.	منداڵانی بچووک هاندەدرێن لە تەمەنێکی بچووکدا بخوێننەوە.
A hole has been blown out in the ceiling.	لە سەقفەکەدا کونێک فڕێدراوەتەوە دەرەوە.
Place the lentils in a saucepan.	عدسەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
We must control our own destiny.	دەبێت چارەنووسی خۆمان کۆنتڕۆڵ بکەین.
The team needs a strong new leader.	تیمەکە پێویستی بە سەرکردەیەکی نوێی بەهێزە.
Chocolate is extremely harmful to your teeth.	شوکولاتە لەڕادەبەدەر زیانی بۆ ددانەکانت هەیە.
The doorbell rang annoyingly.	زەنگی دەرگاکە بە شێوەیەکی بێزارکەر و زەق لێدرا.
These people were running from the enemy.	ئەم خەڵکە لە دوژمن ڕایان دەکرد.
Many of the mosses were orange in color.	زۆرێک لە موسەکان ڕەنگی پرتەقاڵییان هەبوو.
He hated wearing uncomfortable shoes.	ڕقی لە لەبەرکردنی پێڵاوی ناڕەحەت بوو.
He studied for many years.	ساڵانێکی زۆر خوێندوویەتی.
Brain mapping is an increasingly important area of ​​research.	نەخشەکێشانی مێشک بوارێکی گرنگی لێکۆڵینەوەیە کە تادێت زیاتر دەبێت.
The barista noted that the weather today was unusual.	باریستا ئاماژەی بەوەدا کە کەشوهەوای ئەمڕۆ نائاسایی بووە.
The truck swerved to correct its course.	بارهەڵگرەکە لادا بۆ ئەوەی ڕێڕەوی خۆی ڕاست بکاتەوە.
I never knew my father.	هەرگیز باوکمم نەدەناسی.
He was a stranger to classical music.	ئەو کەسێکی نامۆ بوو بە مۆسیقای کلاسیک.
We offered assistance without hesitation.	بێ دوو دڵی هاوکاریمان پێشکەش کرد.
Blair arrives and is greeted warmly.	بلێر دەگاتە ئەوێ و بە گەرمی پێشوازی لێدەکرێت.
The station was crowded.	وێستگەکە قەرەباڵغ بوو.
They sell a range of musical instruments.	کۆمەڵێک ئامێری مۆسیقا دەفرۆشن.
People have read stories for centuries.	خەڵک بۆ چەندین سەدە چیرۆکی خوێندۆتەوە.
A chipmunk climbed over the fence onto a neighbor’s yard.	چیپمانکێک بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوتە سەر حەوشەی دراوسێکەی.
He was a dedicated biologist.	زانای بایۆلۆجی دڵسۆز بوو.
Why did they do that?	بۆ وایان کردووە؟
The great statesman was famous for playing chess.	دەوڵەتمەدارە گەورەکە بە یاری شەترەنج بەناوبانگ بوو.
Plants were grown for their fruits.	ڕووەک بۆ میوەکانیان دەچێندرا.
So he began to learn the ancient secrets of Kung Fu.	بۆیە دەستی کرد بە فێربوونی نهێنییە دێرینەکانی کۆنگ فۆ.
They went to the mall for shopping.	بۆ بازاڕکردن چوونە مۆڵەکە.
Crime rates have dropped significantly.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
The rooster crowed loudly in warning.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز وەک ئاگادارکردنەوەیەک قیژەی کرد.
There was little chance of saving the baby.	چانسی ڕزگارکردنی کۆرپەکە کەم بوو.
The eggs are well beaten.	هێلکەکان بە باشی لێدەدرێن.
The birds return to their roosts at dusk.	باڵندەکان لە کاتی خەوتندا دەگەڕێنەوە بۆ کۆشکەکانیان.
You need to protect your eyes.	پێویستە چاوەکانت بپارێزیت.
You need to go hero.	پێویستە بچیت پاڵەوان.
His children often teased him.	زۆرجار منداڵەکانی گاڵتەیان پێدەکرد.
The sound from the speaker boomed throughout the crowded room.	دەنگی بڵندگۆکە بە درێژایی ژوورە قەرەباڵغەکەدا دەنگی دەدا.
The transformation was amazing.	گۆڕانکارییەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
The soldiers stormed the fort.	سەربازەکان هەڵیانکوتایە سەر قەڵاکە.
These machines can process steel faster.	ئەم ئامێرانە دەتوانن خێراتر پۆڵا پرۆسێس بکەن.
The land is fertile enough to support a large population.	زەوییەکە ئەوەندە بەپیتە کە بتوانێت دانیشتووانێکی زۆر بژی.
I made him some sandwiches.	چەند ساندویچێکم بۆ دروست کرد.
The dog brushed him off.	سەگەکە فڵچەی لێدا.
The flooding threatened homes, businesses and farmland.	لافاوەکە مەترسی لەسەر ماڵ و بازرگانەکان و زەوییە کشتوکاڵییەکان دروستکرد.
Once a hundred years.	سەد ساڵ جارێک.
Many stores remained closed.	زۆرێک لە فرۆشگاکان بە داخراویی مانەوە.
The snow will soon melt in the Alps.	بەم زووانە بەفر لە بەرزاییەکانی ئەلب دەتوێتەوە.
The army held its ground.	سوپا زەمینەی خۆی گرت.
He attacked her viciously.	بە شێوەیەکی خراپ هێرشی کردە سەری.
This economic crisis will continue for some time.	ئەم قەیرانە ئابوورییە بۆ ماوەیەک بەردەوام دەبێت.
That problem must be solved.	ئەو کێشەیە دەبێت چارەسەر بکرێت.
This chair is smartly designed.	ئەم کورسییە بە زیرەکانە دیزاین کراوە.
A manuscript is a manuscript book.	دەستنووس کتێبێکی دەستنووسە.
So most of this section is empty.	بۆیە زۆربەی ئەم بەشە بەتاڵە.
Your idea is stupid.	بیرۆکەکەت گەمژانەیە.
The kids were all beaming with pride.	منداڵەکان هەموویان بە شانازییەوە دەدرەوشایەوە.
He found it easy to hold his nerves.	بە ئاسانی زانی دەمارەکانی بگرێت.
The bulldozer demolished the tents.	بولدۆزەرەکە چادرەکانی ڕوخاند.
The forest was wet and damp.	دارستانەکە تەڕ و شێدار بوو.
There has to be some way out.	دەبێت هەندێک ڕێگە هەبێت بۆ دەربازبوون.
Where did that come from?	ئەوە لە کوێوە هاتووە؟
African mammals take time to adapt to the savannah.	شیردەرەکانی ئەفریقا کاتێکی دەوێت تا خۆیان لەگەڵ ساڤانادا بگونجێنن.
A teacher and a student fell in love.	مامۆستایەک و خوێندکارێک عاشق بوون.
You must align the cuts vertically on the line.	دەبێت بڕینەکان بە شێوەی ڕاست لەسەر هێڵەکە ڕێکبخەیت.
The number of casualties is unknown.	تا ئێستا ژمارەی قوربانیان نەزانراوە.
He sold notes and copies of songs.	تێبینی و کۆپی گۆرانییەکانی دەفرۆشت.
Is email a good form of communication?	ئایا ئیمەیڵ فۆرمێکی باشە بۆ پەیوەندیکردن؟
Enter the number here to track it.	لێرە ژمارەکە بنووسە بۆ ئەوەی شوێنپێی بگریت.
The rich must protect their interests.	دەوڵەمەندەکان دەبێ بەرژەوەندی خۆیان بپارێزن.
This 'hire a room' sign needs to be replaced immediately.	ئەم تابلۆیەی 'ژوورێک بەکرێ بگرە' پێویستە دەستبەجێ بگۆڕدرێت.
The next morning, he woke up early.	بەیانیەکەی دیکە، زوو لە خەو هەڵسا.
Get at least seven or eight hours of sleep every night.	هەموو شەوێک بەلایەنی کەمەوە حەوت یان هەشت کاتژمێر بخەو.
A few miles further on, the road forked.	چەند میلێک زیاتر بەرەو پێشەوە، ڕێگاکە چنگ بوو.
I’ve been really frustrated lately.	بەڕاستی لەم دواییانەدا بێزار بووم.
The child stated that he wanted a piece of cake.	منداڵەکە ڕایگەیاند کە پارچە کێکی دەوێت.
His mother was involved in a car accident.	دایکی تووشی ڕووداوی ئۆتۆمبێل بووە.
We collect coins to help the poor.	ئێمە سکە کۆ دەکەینەوە بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
More and more children are going to formal schools.	منداڵانی زیاتر و زیاتر دەچنە قوتابخانەی فەرمی.
Smoking is prohibited in public places.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتیەکان قەدەغەیە.
Many politicians are known for their actions.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران بە کردارەکانیان ناسراون.
The colder the water the harder the ice.	تا ئاو ساردتر بێت سەهۆڵەکە ڕەقتر دەبێت.
The forest is full of birds.	دارستانەکە پڕە لە باڵندە.
Take in the air, fill your lungs full.	هەوا وەربگرە، سییەکانت پڕ بکە بە پڕ.
The oiler rushed for shelter.	ڕۆنچییەکە بەپەلە ڕۆیشت بۆ پەناگە.
An actual model of this masterpiece is on display.	مۆدێلێکی ڕاستەقینەی ئەم شاکارە نمایشکراوە.
Capricorn makes good leaders.	جیر پێشەنگی باش دروست دەکات.
Several cars were parked outside the building.	چەند ئۆتۆمبێلێک لە دەرەوەی بیناکە وەستابوون.
It hasn't rained in two weeks.	دوو هەفتەیە باران نەباریوە.
Alice noticed that there were tears in her eyes.	ئەلیس تێبینی کرد کە فرمێسک لە چاوەکانیدا هاتبوو.
There are many problems.	کێشەکان زۆرن.
The school actively promotes the bright future of its graduates.	قوتابخانەکە چالاکانە داهاتووی گەشی دەرچووانی بەرەوپێش دەبات.
A royal procession passed down the street.	کاروانێکی شاهانە بە شەقامەکەدا تێپەڕی.
That phenomenon is called "climate change."	ئەو دیاردەیە پێی دەوترێت "گۆڕینی کەشوهەوا".
We did not meet a single white ant.	چاومان بە یەک مێروولەی سپی نەکەوت.
Air pollution is a big problem in these cities.	پیسبوونی هەوا کێشەیەکی گەورەیە لەم شارانەدا.
The king was in no hurry.	پاشا هیچ پەلەیەکی نەبوو.
The square was crowded with people.	گۆڕەپانەکە لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
His father felt it was his responsibility to keep the peace.	باوکی هەستی بە بەرپرسیارێتی خۆی دەکرد کە ئارامی بپارێزێت.
Many experts believe that global warming.	ژمارەیەکی زۆر لە پسپۆڕان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان…
His soft laugh echoes in my ears.	پێکەنینە نەرمەکەی لە گوێمدا دەنگ دەداتەوە.
Professional dancers are skilled in many styles.	سەماکارە پیشەگەرەکان لە زۆر ستایلدا لێهاتوون.
The village has a relatively large population.	گوندەکە ژمارەی دانیشتووانێکی تاڕادەیەک زۆرە.
His brother is a university professor.	براکەی مامۆستای زانکۆیە.
I gave the shopkeeper a thumbs up.	پەنجەیەکم بە دوکاندارەکە دا.
When the mixture boils, strain.	کاتێک تێکەڵەکە دەکوڵێت، بیپاڵێوە.
Drunk driving accidents are becoming more and more frequent.	ڕووداوەکانی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی تا دێت زیاتر دەبن.
The road is not well lit.	ڕێگاکە بە باشی ڕووناک نییە.
An ant is an insect.	مێروولە بریتییە لە مێروو.
Some parts of the building were destroyed.	هەندێک بەش لە بیناکە وێران بوون.
Conservation groups warned it would harm marine life.	گروپەکانی پاراستن هۆشدارییان دا کە زیان بە گیانلەبەرە دەریاییەکان دەگەیەنێت.
This cheese is crumbly.	ئەم پەنیرە وردە وردەیە.
Breaking your word is a very bad thing.	شکاندنی وشەکەت کارێکی زۆر خراپە.
When the water cools it freezes into ice.	کاتێک ئاوەکە سارد دەبێتەوە بەستوو دەبێت و دەبێتە سەهۆڵ.
The weather changed.	کەش و هەوا گۆڕانکاری بەسەردا هات.
The lobby is an elevator.	لۆبیەکە بەرزکەرەوەیە.
Soap dissolves grease much better than detergent.	سابون چەوری زۆر باشتر لە پاککەرەوە دەتوێنێتەوە.
The city is sinking underground at an accelerating rate.	شارەکە بە ڕێژەیەکی خێراتر لە ژێر زەویدا نوقم دەبێت.
Tennis players must serve under him.	یاریزانانی تێنس دەبێت لە ژێر دەستی خزمەت بکەن.
Zoo keepers deliberately feed them meat.	پارێزەرانی باخچەی ئاژەڵان بە ئەنقەست گۆشتیان پێدەدەن.
He insisted that she leave.	پێداگری کرد کە ئەو کچە بڕوات.
So, what can we do?	کەواتە، دەتوانین چی بکەین؟
Paul has a way of making everyone feel accepted.	پۆڵس ڕێگەیەکی هەیە بۆ ئەوەی هەمووان هەست بە قبوڵکردن بکەن.
This car is now government property.	ئەم ئۆتۆمبێلە ئێستا موڵکی حکومەتە.
Working in a multinational company.	کارکردن لە کۆمپانیایەکی فرەنەتەوەیی.
In many countries, the middle class is shrinking.	لە زۆرێک لە وڵاتان چینی ناوەند بەرەو بچووکبوونەوە دەچێت.
This town is steeped in history.	ئەم شارۆچکەیە لە مێژوودا نوقم بووە.
The company’s greatest strength is its employees.	گەورەترین هێزی کۆمپانیاکە کارمەندەکانیەتی.
The assassination of the president shocked the world.	تیرۆرکردنی سەرۆک کۆمار جیهانی تووشی شۆک کرد.
The lunches were delicious.	نانەکانی نیوەڕۆ بە تام بوون.
The adults were angry with the students.	گەورەکان لە خوێندکارەکان توڕە بوون.
The manager believes workers should remain loyal.	بەڕێوەبەرەکە پێی وایە پێویستە کرێکاران بە دڵسۆزی بمێننەوە.
I wanted to know everything about him.	ویستم هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە بزانم.
The dentist office left a lot to be desired.	نووسینگەی پزیشکی ددان زۆر شتیان بەجێهێشت.
Such behavior is expected.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە چاوەڕوانکراوە.
Rapid economic growth is destroying our agrarian way of life.	گەشەی خێرای ئابووری خەریکە شێوازی ژیانی کشتوکاڵیمان لەناو دەبات.
This bill passed and became law.	ئەم پڕۆژە یاسایە تێپەڕی و بوو بە یاسا.
Teams and managers continued to collect statistics.	تیمەکان و بەڕێوەبەران بەردەوام بوون لە کۆکردنەوەی ئامارەکان.
The café was owned by two elderly sisters.	چایخانەکە خاوەندارێتی دوو خوشکی بەتەمەن بوو.
The priest said pigs were unclean animals.	قەشە وتی بەراز ئاژەڵێکی ناپاکن.
a thousand miles across this vast continent.	هەزار میلە بەسەر ئەم کیشوەرە فراوانەدا.
A radio telescope is a radio telescope.	تەلەسکۆپی ڕادیۆیی تەلەسکۆپێکی ڕادیۆییە.
Camping is prohibited in this park.	کەمپکردن لەم پارکەدا قەدەغەیە.
This bird is believed to be extinct.	پێدەچێت ئەم باڵندەیە لەناوچووبێت.
Waste should be disposed of properly.	پێویستە پاشماوەکان بە باشی فڕێ بدرێن.
Forests provide many benefits, including a source of wood.	دارستانەکان چەندین سوودی لێدەکەوێتەوە، لەوانە سەرچاوەیەکی دار.
It won't succeed!	سەرکەوتوو نابێت!
The cops are waiting to see you.	پۆلیسەکان چاوەڕێی بینینی تۆ دەکەن.
We need to identify a more effective solution.	پێویستە چارەسەرێکی کاریگەرتر دەستنیشان بکەین.
This machine is not intended for making coffee.	ئەم ئامێرە بۆ دروستکردنی قاوە دانەنراوە.
The bank is a branch of a local bank.	بانکەکە لقێکی بانکی ناوخۆییە.
There were some stores nearby.	لە نزیکەوە هەندێک فرۆشگا هەبوو.
Together they offer a good deal.	پێکەوە گرێبەستێکی باش پێشکەش دەکەن.
It smelled strongly of perfume.	بۆنی بەهێزی بۆنی لێدەهات.
He has mentioned his pet turtle.	ئەو باسی کیسەڵە ماڵییەی خۆی کردووە.
Each mine had its own problems.	هەر کانێک کێشەی تایبەتی خۆی هەبوو.
Tips alone are not helpful.	ئامۆژگارییەکان بە تەنیا یارمەتیدەر نین.
The audience was not impressed.	ئامادەبووان سەرسام نەبوون.
He hopes to run for office.	هیوادارە خۆی بۆ پۆستی کاندید بکات.
He ran to the door and left it open.	ڕایکرد بەرەو دەرگاکە و دەرگاکەی بە کراوەیی هێشتەوە.
Shampoos are produced by combining plant materials with essential oils.	شامپۆ بە تێکەڵکردنی ماددە ڕووەکییەکان لەگەڵ زەیتی سروشتی بەرهەم دەهێنرێت.
He poked his head out the window.	سەری لە پەنجەرەکەوە چەقاند.
The procession was led by a brass band.	کاروانەکە لەلایەن تیپێکی مسەوە سەرپەرشتی کرا.
The tea tasted bitter and astringent.	چایەکە تامێکی تاڵ و چەقۆکێش بوو.
He left me there, to please himself alone.	لەوێ جێی هێشتم، بۆ ئەوەی بە تەنیا خۆی دڵخۆش بکات.
The Novelist sold well.	ڕۆمانی ڕۆماننووس بە باشی فرۆشرا.
A red scarf was tied around her head.	خەنەیەکی سوور بە سەری بەسترابوو.
A software company focuses on this area.	کۆمپانیایەکی نەرمەکاڵا سەرنجی لەسەر ئەم بوارەیە.
They finished in seventh place.	لە پلەی حەوتەمدا کۆتاییان هێنا.
More people need medical treatment.	خەڵکی زیاتر پێویستیان بە چارەسەری پزیشکی هەیە.
His haste was as remarkable as his disregard for tradition.	پەلەقاژەی ئەو هێندەی بێ بایەخکردنی بە نەریت جێگەی سەرنج بوو.
I wonder why the skylight is leaking.	منیش پێم سەیرە بۆچی ڕوناکی ئاسمانی دزە دەکات.
He rose quickly to his feet.	بە خێرایی لەسەر پێیەکانی هەستا.
A football rolled gently along the road.	تۆپی پێیەک بە نەرمی بە درێژایی ڕێگاکە دەسوڕایەوە.
The sisters started screaming.	خوشکەکان دەستیان کرد بە هاوارکردن.
He pulled an ax out of his bags.	تەقەمەنییەکی لە جانتاکانی دەرهێنا.
The ruling minority power helped consolidate power.	دەسەڵاتی کەمینەکانی فەرمانڕەوا یارمەتی چەسپاندنی دەسەڵاتی دا.
Guerrillas have been seen moving through the brush.	گەریلاکان بەناو فڵچەکەوە بینراون کە دەجووڵێن.
Her hair was light as silk.	قژی وەک ئاوریشم سووک بوو.
The editor wrote a brief introduction to the book.	سەرنووسەر پێشەکییەکی کورتی بۆ کتێبەکە نووسیوە.
Helium and similar gases were first discovered.	سەرەتا هیلیۆم و گازە هاوشێوەکانی دۆزرایەوە.
The area was known for its scenic beauty.	ناوچەکە بە جوانی دیمەنی ناسرابوو.
The invitation looked rather interesting.	بانگهێشتنامەکە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش دەرکەوت.
There is a lot of debate about this.	مشتومڕێکی زۆر لەسەر ئەم بابەتە هەیە.
The province’s new traffic rules have been welcomed by drivers.	یاسا نوێیەکانی هاتوچۆی پارێزگاکە لەلایەن شۆفێرانەوە پێشوازی لێکرا.
He wasn't sure which zoo he should go to.	دڵنیا نەبوو کە دەبێ بچێتە کام باخچەی ئاژەڵان.
Please wear clean sneakers.	تکایە پێڵاوی وەرزشی خاوێن لەبەر بکەن.
He looked at the old sword.	سەیری شمشێرە کۆنەکەی کرد.
The egg cooks on top.	هێلکەکە لەسەری دەکوڵێت.
He used to be a doctor.	پێشتر پزیشک بووە.
These files display the scores.	ئەم فایلانە نمرەکان پیشان دەدەن.
Push the beets through the sieve.	پاڵ بە چەوەندەرەوە بنێ بەناو ڕاوەشێنەرەکەدا.
They found a hidden room.	ژوورێکی شاراوەیان دۆزیەوە.
Villagers harvested wheat by hand.	خەڵکی گوندەکان بە دەست گەنمیان دروێنە دەکرد.
A piece of questionable validity.	پارچەیەک لە ڕەوایەتی جێی پرسیار.
Some medicines are harmful.	هەندێک دەرمان زیانبەخشن.
The surface of the planet formed gradually, due to volcanic eruptions.	ڕووی هەسارەکە وردە وردە دروست بوو، بەهۆی تەقینەوەی گڕکانەکانەوە.
They have a valuable commodity on their hands.	کاڵایەکی بەنرخیان لەسەر دەستە.
First, you will need a few eggs.	سەرەتا پێویستت بە چەند هێلکەیەک دەبێت.
It guarantees prosperity in the long run.	گەرەنتی خۆشگوزەرانی دەکات لە درێژخایەندا.
Unreadable documents should be discarded.	پێویستە بەڵگەنامە نەخوێنراوەکان فڕێ بدرێن.
Cheese sandwiches can lift spirits, especially at lunchtime.	ساندویچی پەنیر دەتوانێت ڕۆحەکان بەرز بکاتەوە، بە تایبەت لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا.
How to make an omelette.	چۆنیەتی دروستکردنی ئۆمێلێت.
He walked away with a bounce in his step.	بە هەڵگەڕانەوەیەک لە هەنگاوەکەیدا ڕۆیشت.
Soon a full moon emerged.	زۆری نەخایاند مانگێکی پڕ سەری هەڵدا.
An old room, in this case an old bathroom.	ژوورێکی کۆن، لەم حاڵەتەدا حەمامێکی کۆن.
Water slowly trickles down this rock.	ئاو هێواش هێواش بەم بەردەدا دەڕژێت.
He looks so dreamy, she thought.	ئەو زۆر خەوناوی دەردەکەوێت، بیری کردەوە.
Would you please give me some salt please?	تکایە خوێکەم پێدەدەیت تکایە؟
This island was once part of a tropical island.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک بەشێک بووە لە دوورگەیەکی گەرم.
I, too, drink alcohol.	منیش، مەی دەخۆمەوە.
The key should be hidden under the doormat.	پێویستە کلیلەکە لە ژێر پەڕۆی دەرگاکەدا بشاردرێتەوە.
Investigators found there were multiple victims.	لێکۆڵەران بۆیان دەرکەوتووە کە چەندین قوربانی هەبوون.
Witnesses to the crime declined to testify.	شایەتحاڵانی تاوانەکە ئامادە نەبوون شایەتحاڵی بدەن.
People want to be entertained.	خەڵک دەیانەوێت میواندارییان لێ بکرێت.
We spent the afternoon talking and laughing.	نیوەڕۆمان بە قسەکردن و پێکەنین بەسەر برد.
The body was dug up clean.	تەرمەکە بە پاکی هەڵکێشرا.
This book is hard to read.	خوێندنەوەی ئەم کتێبە قورسە.
We headed to the store.	بەرەو دوکانەکە ڕۆیشتین.
The prize will be split between two winners.	خەڵاتەکە لە نێوان دوو براوەدا دابەش دەکرێت.
There were no cultural or traditional associations in the town.	لە شارۆچکەکەدا هیچ کۆمەڵەیەکی کولتووری و نەریتی نەبوو.
The adults watched, but they listened.	گەورەکان سەیریان دەکرد، بەڵام گوێیان دەگرت.
Their diet is mainly meat, with beans being a secondary food.	خۆراکیان بە شێوەیەکی سەرەکی گۆشتە، فاسۆلیا خۆراکێکی لاوەکییە.
Dozens of brave soldiers on both sides were killed.	چەندین دەیان سەربازی ئازای هەردوولا کوژران.
They paid in cash.	بە کاش پارەیان دەدا.
You need to stop playing games.	پێویستە واز لە یاریکردن بهێنیت.
The familiar saw sings a tune.	سەوی ئاشنا ئاوازێک دەڵێتەوە.
He broke the hearts of millions.	دڵی ملیۆنان کەسی شکاند.
The spell is broken.	جادووەکە شکاوە.
The first settlers in this area grew wheat.	یەکەم دانیشتوانی ئەم ناوچەیە گەنمیان چاند.
A cricket chirped loudly.	کریکێتێک بە دەنگی بەرز چرپەی کرد.
participating in the process but have never held office.	بەشداریکردن لە پرۆسەکەدا بەڵام هەرگیز پۆستیان بەدەست نەهێناوە.
He refused to talk about his childhood.	ئامادە نەبوو باسی منداڵی خۆی بکات.
He pointed to his notes as he spoke.	لەکاتی قسەکردندا ئاماژەی بە تێبینییەکانی دەکرد.
To raise public awareness.	بۆ بەرزکردنەوەی ئاستی هۆشیاری گشتی.
A marker would be made of clay.	نیشاندەرێک لە گڵ دروست دەکرا.
Please see me privately.	تکایە بە تایبەتی بمبینن.
Where it turns right it is left.	لەو شوێنەی کە بەلای ڕاستدا دەگەڕێتەوە چەپە.
We could not tell how they were injured.	نەماندەتوانی بزانین چۆن بریندار بوون.
The light was dim.	ڕووناکییەکە کاڵ بوو.
The gas pump blew a huge blue flame.	پەمپە غازەکە بڵێسەیەکی گەورەی شینی هەڵدا.
We fight disease by washing our hands.	ئێمە بە دەست شۆردن بەرەنگاری نەخۆشی دەبینەوە.
People started living in these mountains to stay warm.	مرۆڤەکان دەستیان کرد بە ژیان لەم چیایانە بۆ ئەوەی گەرم بمێننەوە.
Many women think fashion is superficial.	زۆرێک لە خانمان پێیان وایە مۆدە ڕووکەشە.
That number was shocking.	ئەو ژمارەیە شۆککەر بوو.
Some pieces are very darling.	هەندێک پارچە زۆر ئازیزن.
Children in poor countries have few if any toys.	منداڵانی وڵاتە هەژارەکان یارییان کەمترە ئەگەر هەبێت.
There’s a mouse in the kitchen this morning.	ئەم بەیانییە لە چێشتخانە مشکێک هەیە.
His grandson wrote on an old tablet.	نەوەکەی لەسەر تابلێتێکی کۆن دەینووسی.
His mood rose.	باری دەروونی بەرز بووەوە.
They began to converse in sign language.	دەستیان کرد بە گفتوگۆکردن بە زمانی ئیشارەت.
He sounded off about the black unemployment rate.	ئەو لەبارەی ڕێژەی بێکاری ڕەشپێستەکانەوە دەنگی دایەوە.
Fireworks are strictly prohibited in most national parks.	لە زۆربەی پارکە نەتەوەییەکان ئاگرکەوتنەوە بە توندی قەدەغەیە.
Single workers earn more than married workers.	کرێکارانی تاقانە داهاتیان زیاترە لە کرێکارانی هاوسەرگیری.
This unprecedented discovery is piquing interest.	ئەم دۆزینەوە بێ وێنەیە سەرنجی خەڵک دەوروژێنێت.
Rain fell lightly from the sky.	بارانبارین بە سووکی لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە.
Next thing you knew, he was dead.	شتێکی دواتر کە زانیت، ئەو مردبوو.
He was thrown into the air.	فڕێدرایە هەوا.
My gardener grows many herbs in my garden.	باخەوانەکەم لە باخەکەمدا چەندین گیا دەچێنێت.
He was in a severe mood all afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ مەزاجێکی توندی هەبوو.
Doors open and close.	دەرگاکان دەکرێنەوە و دادەخرێن.
Rising evidence suggests the opposite.	بەڵگەی بەرزبوونەوە پێچەوانەی ئەوە پیشان دەدەن.
The dam has been completed by the civil engineer.	بەنداوەکە لەلایەن ئەندازیاری شارستانییەوە تەواو بووە.
Sedatives can quickly relieve anxiety.	دەرمانی هێورکەرەوە دەتوانێت بە خێرایی دڵەڕاوکێ ڕزگار بکات.
They encountered a bear.	ڕووبەڕووی ورچێک بوونەتەوە.
All that was left was to organize the kitchen.	تەنها شتێک کە مابووەوە، ڕێکخستنی چێشتخانەکە بوو.
Many businesses are reforming their partnerships this year.	زۆرێک لە کارگەکان ئەمساڵ چاکسازی لە پارنەرشیپەکانیان دەکەن.
The surgeon sewed the incision together.	پزیشکی نەشتەرگەری بڕینەکەی بەیەکەوە دورین.
He closed the door behind him.	دەرگاکەی لە پشتەوە داخست.
The street was dark.	شەقامەکە تاریک بوو.
Place a slice of cheese between each layer.	لە نێوان هەر چینێکدا پارچەیەک پەنیر دابنێ.
He walked at a steady, brisk pace.	بە خێراییەکی جێگیر و خێرا ڕۆیشت.
The excitement was contagious.	وروژاندنەکە درمی بوو.
This country is famous for its architecture.	ئەم وڵاتە بە تەلارسازی بەناوبانگە.
You need to be careful.	پێویستە وریا بیت.
Can you tell when it’s going to rain?	دەتوانی بزانی کەی باران دەبارێت؟
The rooms are always clean.	ژوورەکان هەمیشە پاک و خاوێنن.
They are admitted to school by examination.	بە تاقیکردنەوە لە قوتابخانە وەرگیراون.
Physicians should advise their patients to exercise regularly.	پێویستە پزیشکان ئامۆژگاری نەخۆشەکانیان بکەن کە بەردەوام وەرزش بکەن.
He could see his house in the distance.	لە دوورەوە دەیتوانی ماڵەکەی ببینێت.
You can confirm the weather forecast for tomorrow.	دەتوانن پێشبینی کەش و هەوای سبەینێ پشتڕاست بکەنەوە.
The cool mountain air was invigorating.	هەوای سارد و ساردی شاخەکان وزەبەخش بوو.
The water appears cloudy.	ئاوەکە بە هەور دەردەکەوێت.
The incident caused concern among local residents.	ڕووداوەکە نیگەرانی دانیشتوانی ناوچەکەی لێکەوتەوە.
This action was condemned and sparked widespread protests.	ئەم کارە ئیدانە کرا و ناڕەزایەتی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The young man continued to write poetry.	گەنجەکە بەردەوام بوو لە نووسینی شیعر.
The elderly couple recently moved to the city.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچووە لەم دواییانەدا ڕوویان لە شارەکە کردووە.
Take that woman there.	ئەو ژنە ببە بۆ ئەوێ.
The growth in this area is amazing.	گەشەکردن لەم بوارەدا سەرسوڕهێنەرە.
But many others aren’t so sure.	بەڵام زۆر کەسی تر ئەوەندە دڵنیا نین.
Rightly or wrongly,	بە دروست یان بە هەڵە،
The young doctor informed his parents.	پزیشکە گەنجەکە دایک و باوکی ئاگادار کردەوە.
The scent of flowers wafted over the meadows.	بۆنی گوڵەکان بەسەر چۆڵەوانییەکاندا دەسوڕایەوە.
He has some serious mental deficiencies.	چەند کەموکورتییەکی دەروونی جددی هەیە.
Many fish now pick up plastic debris.	ئێستا زۆرێک لە ماسیەکان پاشماوەی پلاستیکی هەڵدەگرن.
The professor obviously failed to understand his subject.	دیارە پرۆفیسۆرەکە نەیتوانیوە لە بابەتەکەی تێبگات.
The sun was high in the bright sky.	خۆر لە ئاسمانی ڕووناکدا بەرز بوو.
Most say school should be compulsory.	زۆربەیان دەڵێن قوتابخانە دەبێت ناچاری بێت.
He held her hand for a while.	بۆ ماوەیەک دەستی گرت.
He washed the dishes first.	سەرەتا قاپەکانی شۆرد.
There are traces of flour stuck to this pot.	شوێنەواری ئارد بەم مەنجەڵەوە لکاوە.
They seemed to have trouble with the cars.	پێدەچوو کێشەیان لەگەڵ ئۆتۆمبێلەکاندا هەبووبێت.
Don’t play golf until you’re sure you know the rules.	تا دڵنیا نەبیتەوە کە یاساکان دەزانیت یاری گۆڵف مەکە.
The use of stainless steel pots ensures food safety.	بەکارهێنانی مەنجەڵەکانی پۆڵا سەلامەتی خۆراک مسۆگەر دەکات.
There is hope for everyone.	هیوا بۆ هەمووان هەیە.
He slept for two hours after his shift.	دوای دەوامەکەی دوو کاتژمێر خەوت.
The law of congregation has been broken.	یاسای جەماعەت شکێنراوە.
According to some scientists, the universe is expanding.	بە وتەی هەندێک لە زاناکان گەردوون بەرەو فراوانبوون دەچێت.
Equipment operators work long hours.	بەڕێوەبەرانی ئامێرەکان کاتژمێرێکی زۆر کاردەکەن.
His teeth were ridiculously large.	ددانەکانی بە شێوەیەکی گاڵتەجاڕانە گەورە بوون.
Don’t be so scatterbrained.	ئەوەندە مێشکی پەرش و بڵاو مەبە.
Some records are kept, probably in clay tablets.	هەندێک تۆمار هەڵگیراون، ڕەنگە لەناو لوحەی گڵدا.
He was so happy that he had to kiss her immediately.	ئەوەندە دڵخۆش بوو کە ناچار بوو یەکسەر ماچی بکات.
A large percentage of the population lives on food assistance.	رێژەیەکی زۆر لە دانیشتووان بە یارمەتی خۆراک دەژین.
Furnishings are more expensive than you would hope.	کەلوپەلەکانی کەلوپەل گرانترن لەوەی کە هیوات دەخواست.
Our results are consistent with this idea.	ئەنجامەکانمان لەگەڵ ئەم بیرۆکەیەدا یەکدەگرنەوە.
Was the journey difficult?	ئایا گەشتەکە قورس بوو؟
Where is your medicine?	دەرمانەکەت لە کوێیە؟
A scroll was placed in his outstretched hands.	پەرتووکێک لە دەستە درێژەکانیدا دانرابوو.
Paint the wood black.	دارەکە بە ڕەش بۆیاخ بکە.
With long, slender legs, we can move quickly.	بە قاچێکی درێژ و باریک، دەتوانین بە خێرایی بجوڵێین.
The soup is hot.	شۆرباکە گەرمە.
This city has three million inhabitants.	ئەم شارە سێ ملیۆن کەس دەژین.
Riding a bike is a convenient form of transportation.	سواربوونی پاسکیل جۆرێکی گونجاوە بۆ گواستنەوە.
Most countries are represented.	زۆربەی وڵاتان نوێنەرایەتیان هەیە.
Let’s use decent grammar please.	با ڕێزمانی شایستە بەکاربهێنین تکایە.
There were rumors of the leader's overthrow.	دەنگۆی ڕووخاندنی ئەو سەرکردەیە بوو.
The hills here are too steep for cultivation.	گردەکانی ئێرە زۆر بەرزن و ناتوانرێت چاندن.
The strike was organized in secret.	مانگرتنەکە بە نهێنی ڕێکخرابوو.
For many, they are a symbol of wealth.	بۆ زۆر کەس هێمای سامانن.
He was hated by gang members.	لەلایەن ئەندامانی باندەکانەوە ڕقی لێی بوو.
It is a question of supply and demand.	پرسی دابینکردن و داواکارییە.
Careful analysis is needed to identify these important issues.	شیکاری ورد پێویستە بۆ دەستنیشانکردنی ئەم پرسە گرنگانە.
A diagnosis of hypertension was made.	دەستنیشانکردنی نەخۆشی بەرزی فشاری خوێنی بۆ کرا.
It was not an easy dishwashing job.	کارێکی قاپشۆری ئاسان نەبوو.
The harsh climate of the area has prevented settlement.	کەشوهەوای سەختی ناوچەکە ڕێگری کردووە لە نیشتەجێبوون.
He heard another voice.	ئەویش گوێی لە دەنگێکی دیکە بوو.
Scientists have succeeded in creating the first synthetic polymer.	زانایان سەرکەوتوو بوون لە دروستکردنی یەکەم پۆلیمری دروستکراو.
The rail system uses several types of vehicles.	سیستەمی شەمەندەفەر چەندین جۆری ئۆتۆمبێل بەکاردەهێنێت.
With the rush of tourists, this park is often crowded.	لەگەڵ پەلەقاژەی گەشتیاران، ئەم پارکە زۆرجار قەرەباڵغ دەبێت.
This village was once a point of emigration for immigrants.	ئەم گوندە سەردەمانێک خاڵی کۆچبەران بووە بۆ کۆچبەران.
Our position rises to Senior Partner.	پێگەی ئێمە بەرز دەبێتەوە بۆ هاوبەشی باڵا.
Young children are naturally curious.	منداڵانی بچووک بە شێوەیەکی سروشتی کنجکاویان هەیە.
Notice how isolated the village is.	سەرنج بدەن گوندەکە چەندە گۆشەگیرە.
The new product was an immediate success.	بەرهەمە نوێیەکە دەستبەجێ سەرکەوتوو بوو.
Life is unpredictable.	ژیان پێشبینی نەکراوە.
These wildflowers are in full bloom.	ئەم گوڵە کێویانە لە پڕ گوڵدان.
The resolution was overwhelmingly adopted.	بڕیارنامەکە بە شێوەیەکی سەرسەخت پەسەند کرا.
The diamond glistens in the moonlight.	ئەڵماسەکە لە تیشکی مانگدا دەدرەوشێتەوە.
It suddenly distorted his senses.	لەناکاو هەستەکانی شێواند.
They make a sound racket.	ڕاکێتێکی دەنگی دروست دەکەن.
This method is famous for its hairpin turns.	ئەم ڕێگایە بە سوڕانەوەکانی پەنجەی قژ بەناوبانگە.
Thousands of years ago, humans were nomads.	هەزاران ساڵ لەمەوبەر مرۆڤەکان کۆچەری بوون.
He studied many languages ​​in school.	لە قوتابخانە زۆر زمانی خوێندووە.
Writing is a painful process.	نووسین پرۆسەیەکی پڕ لە ئازارە.
His temperament is calm but fierce.	میزاجی ئەو ئارامە بەڵام توند و تیژە.
The storm will last for several days.	ئەو زریانە چەند ڕۆژێک بەردەوام دەبێت.
The fountain was surrounded by a small park.	نافورەکە بە پارکێکی بچووک دەورە درابوو.
The congregation sang hymns together.	کۆبوونەوەکە پێکەوە سروودیان دەوتەوە.
Few people like swimming.	کەم کەس هەیە حەزی لە مەلەکردن بێت.
The two-year program is intense.	بەرنامەی دوو ساڵە چڕ و پڕە.
Investigators were confused.	لێکۆڵەران سەریان لێ شێوا.
Her friend’s room was a mess.	ژووری هاوڕێکەی فەساد بوو.
The wind blew cold, bitter air.	با هەوایەکی سارد و تاڵی لێدا.
He ran and jumped down.	ڕایکرد و بازێکی دا بۆ خوارەوە.
The other little pig replied.	بەرازە بچووکەکەی تر وەڵامی دایەوە.
Many explorers perished in their attempts to find new land.	زۆرێک لە گەڕانەکان لە هەوڵەکانیاندا بۆ دۆزینەوەی خاکی نوێ لەناوچوون.
The farmer heard rustling in the thick forest.	جووتیارەکە لەناو دارستانە ئەستوورەکەدا گوێی لە زەق زەق بوو.
The offender had a history of violence.	ئەو تاوانبارە مێژووی توندوتیژی هەبووە.
He was wearing a tuxedo.	تاکسیدۆیەکی لەبەردا بوو.
The allure of sport is violence for many.	سەرنجڕاکێشانی وەرزش بۆ زۆر کەس توندوتیژییە.
The drug has harmful side effects.	دەرمانەکە کاریگەری لاوەکی زیانبەخشی هەیە.
The mixture will take a while to thicken.	تێکەڵەکە ماوەیەکی دەوێت تا ئەستوور دەبێتەوە.
The will was read aloud.	وەسیەتنامەکە بە دەنگی بەرز خوێندرایەوە.
The teacher could barely stand it.	مامۆستاکە بەزەحمەت توانیویەتی بەرگە بگرێت.
This building is too expensive!	ئەم بینایە زۆر گرانە!
Gasoline prices are historically high.	نرخی بەنزین لە مێژوودا بەرزە.
The snake looked up and hissed.	مارەکە سەری بەرز کردەوە و هێسێکی کرد.
She bit her lower lip.	لێوی خوارەوەی گاز گرت.
It is very important that we regulate noise pollution.	زۆر گرنگە کە ئێمە پیسبوونی ژاوەژاو ڕێکبخەین.
The road crosses a row of small buildings.	ڕێگاکە ڕیزێک بینای بچووک دەبڕێت.
Mend, patch and mend your clothes.	جلەکانت چاک بکە و پەچە بکە و چاکی بکەرەوە.
Each item requires a separate application.	هەر شتێک پێویستی بە ئەپڵیکەیشنێکی جیاواز هەیە.
Towns and villages blend together.	شار و گوندەکان وەک یەک تێکەڵ دەبن.
After that she became an angry woman.	دوای ئەوە بوو بە ژنێکی توڕە.
Maybe he was joking.	لەوانەیە گاڵتەشی کردبێت.
Our condolences to the family.	پرسە و سەرەخۆشی خۆمان ئاراستەی بنەماڵە بەڕێزەکە دەکەین.
The alarm clock is ringing.	کاتژمێری زەنگ زەنگ لێدەدات.
It is often criticized as a form of torture.	زۆر جار وەک جۆرێک لە ئەشکەنجەدان ڕەخنەی لێدەگیرێت.
The thief laughed madly at the scene.	دزەکە بە شێتانە پێکەنی لە شوێنی ڕووداوەکە.
Silence immediately returned.	یەکسەر بێدەنگی گەڕایەوە.
The employee was fired after stealing from the paper.	ئەو کارمەندە دوای دزینی لە کاغەزەکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
You’re wasting money, and that’s it.	تۆ پارە بەفیڕۆ دەدەیت، ئەویش ئەوەیە.
Like most families, they watched TV in the evening.	وەک زۆربەی خێزانەکان ئێواران سەیری تەلەفزیۆنیان دەکرد.
Try to limit exposure to daylight.	هەوڵبدە بەرکەوتن بە تیشکی ڕۆژ سنووردار بکەیت.
The sky was cloudy, making it difficult to see the stars.	ئاسمان هەور بوو، بینینی ئەستێرەکانی قورس دەکرد.
To avoid this, farmers have used pesticides.	بۆ خۆپاراستن لەم کارە جوتیاران دەرمانی قڕکەریان بەکارهێناوە.
Many of these animals have perished.	زۆرێک لەو ئاژەڵانە لەناوچوون.
Yet no one knows its secrets.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کەس نهێنییەکانی نازانێت.
Usernames and passwords cannot be reused.	ناتوانرێت ناوی بەکارهێنەر و وشەی نهێنی دووبارە بەکاربهێنرێتەوە.
The robbers ransacked the hotel room.	دزەکان ژووری هۆتێلەکەیان تاڵان کردووە.
Forests are important for mitigating the effects of global warming.	دارستانەکان گرنگن بۆ کەمکردنەوەی کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان.
Storm clouds swiftly rolled across the sky.	هەورە زریانەکان بە خێرایی بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
The first duty of a car owner is to protect his car.	ئەرکی یەکەمی خاوەن ئۆتۆمبێلەکە بریتییە لە پاراستنی ئۆتۆمبێلەکەیەتی.
The lamb was delicious.	بەرخەکە بە تام بوو.
The sphinxes were not acting normally.	ئەسفەنگەکان بە شێوەیەکی ئاسایی مامەڵەیان نەدەکرد.
His measurements were accurate.	پێوانەکانی ورد بوون.
He speaks very quickly.	زۆر بە خێرایی قسە دەکات.
So make sure you read the instructions carefully.	بۆیە دڵنیابە بە وردی ڕێنماییەکان بخوێنیتەوە.
Peel the potatoes first.	سەرەتا توێکڵی پەتاتەکە بکە.
He is busy meeting the deadline.	سەرقاڵی جێبەجێکردنی وادەکەیە.
These numbers are incorrect.	ئەم ژمارانە هەڵەن.
A straw hat for breakfast.	کڵاوێکی نیسک بۆ بەیانیان.
It’s time for more immigration consideration.	کاتی ئەوە هاتووە کە زیاتر ڕەچاوی کۆچبەری بکرێت.
It took three hours to reach the top.	سێ کاتژمێری خایاند تا گەیشتە لوتکە.
Efforts have helped to end the epidemic.	هەوڵەکان یارمەتیدەر بوون بۆ کۆتایی هێنان بەم پەتایە.
His older sister, too, recently passed away.	خوشکە گەورەکەیشی، بەم دواییە کۆچی دوایی کرد.
He had to work in a sweatshop.	ناچار بوو لە ئارەقەفرۆشێک کار بکات.
Additional stars stand nearby.	ئەستێرەی زیادە لە نزیکەوە وەستاون.
This car needs new tires.	ئەم ئۆتۆمبێلە پێویستی بە تایەی نوێ هەیە.
Work has begun on a bridge.	کارکردن لەسەر پردێک دەستی پێکردووە.
The temple is on a popular tourist trail.	پەرستگاکە لەسەر ڕێڕەوێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
He took his seat on the bus.	لەناو پاسەکەدا دانیشتنی خۆی گرت.
Dip the carrots in the vinegar.	گێزەرەکە لەناو سرکەکەدا نوقم بکە.
The riverside trees were gilded in cool, welcoming shade.	دارەکانی کەناری ڕووبارەکە لە سێبەری فێنک و پێشوازیدا زێڕین کرابوون.
We were walking through the woods when the bear attacked.	بەناو دارستانەکاندا دەڕۆیشتین کە ورچەکە هێرشی کردە سەر.
Smoking is prohibited on this train.	لەم شەمەندەفەرەدا جگەرەکێشان قەدەغەیە.
The beetle has spots on its belly.	سوسکەکە پەڵەی لەسەر سکی هەیە.
A warm, yellow glow filled the room.	درەوشاوەیەکی گەرم و زەرد ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The ring floated gently in the water.	ئەڵقەکە بە نەرمی لەناو ئاوەکەدا دەسوڕایەوە.
Wearing red lipstick was all the rage.	بەستنی سووراوی سوور هەموو توڕەیی بوو.
The factory recently installed new pollution control equipment.	لەم دواییانەدا کارگەکە ئامێری نوێی کۆنترۆڵکردنی پیسبوونی داناوە.
Prayers for rain were answered.	دوعاکان بۆ باران وەڵام درانەوە.
A map on the wall shows the extent of deforestation.	نەخشەیەک لەسەر دیوارەکە ڕادەی دارستانبڕین نیشان دەدات.
Icebergs float when they are filled with water.	شاخە سەهۆڵییەکان کاتێک پڕ دەبن لە ئاو دەسوڕێنەوە.
The streets are full of potholes.	شەقامەکان پڕن لە چاڵ.
While some religions recognize marriage, others do not.	لە کاتێکدا هەندێک ئایین دان بە هاوسەرگیریدا دەنێت، هەندێکی تر دان بە هاوسەرگیریدا نانێن.
The piercing pain made her scream.	ئازارە کونکەرەکە وای لێکرد هاوار بکات.
The men surveyed the field.	پیاوەکان ڕووپێوی کێڵگەکەیان کرد.
He was wearing a rather smart suit.	عەزییەکی تا ڕادەیەک زیرەکی لەبەردا بوو.
Sassafras trees grow extensively in the forest.	دارەکانی ساسافراس بە شێوەیەکی بەرفراوان لە دارستانەکەدا گەشە دەکەن.
He found a large sum of money.	بڕە پارەیەکی زۆری دۆزیەوە.
They prefer to work for themselves.	ئەوان پێیان باشە بۆ خۆیان کار بکەن.
He taught himself to read and write.	خۆی فێری خوێندنەوە و نووسینی کرد.
So we thought we’d count some things.	بۆیە بیرمان کردەوە هەندێک شت بژمێرین.
Immigration officials took fingerprints and photographs to help establish identification.	بەرپرسانی کۆچبەران پەنجەمۆر و وێنەیان گرت بۆ ئەوەی یارمەتی دامەزراندنی ناسنامە بدەن.
He goes there regularly.	بە بەردەوامی دەچێتە ئەوێ.
A few years ago the speaker wasted his money.	چەند ساڵێک لەمەوبەر وتاردەر پارەکەی بەفیڕۆدا.
The numbers are fairly low, but improving.	ژمارەکان تا ڕادەیەک کەمن، بەڵام بەرەو باشتربوون دەچن.
Don’t talk about religion or politics with strangers.	لەگەڵ کەسانی نامۆ باسی ئایین و سیاسەت مەکەن.
Headlines were dominated by celebrity mentions.	مانشێتەکان باسکردنی کەسایەتییە ناودارەکان زاڵ بوون.
Most of the time was spent chatting.	زۆربەی کاتەکان بە چات بەسەر دەبرد.
A time of peace and prosperity	سەردەمی ئارامی و خۆشگوزەرانی
We all make mistakes sometimes.	هەموومان هەندێک جار هەڵە دەکەین.
Military police and paratroopers have cordoned off the area.	پۆلیسی سەربازی و چەرەشوتەکان ناوچەکەیان گەمارۆ داوە.
The legislature later voted to remove the law.	دواتر دەسەڵاتی یاسادانان دەنگیدا بە لابردنی یاساکە.
The borders of the Kingdom touch six countries.	سنوورەکانی شانشینی دەستیان لە شەش وڵات هەیە.
There is a lot of talk now about how to raise revenue.	ئێستا باسێکی زۆر لەسەر چۆنیەتی کۆکردنەوەی داهات دەکرێت.
A wide range of plants are grown here.	لێرەدا کۆمەڵێک ڕووەک و گیای بەرفراوان دەچێنرێت.
The body was covered in maggots when it was found.	تەرمی مردووەکە کاتێک دۆزرایەوە بە کرم داپۆشرابوو.
Exercises are necessary to rebuild muscle.	ڕاهێنانەکان پێویستن بۆ دووبارە دروستکردنەوەی ماسولکە.
He felt betrayed.	هەستی بە خیانەت کردووە.
You can easily miss the little things.	دەتوانیت بە ئاسانی شتە بچووکەکان لەدەست بدەیت.
These shrubs have few seeds.	ئەم دارستانانە کەم تۆویان هەیە.
The experience was well worth it.	ئەزموونەکە شایەنی ئەو کاتە بوو.
We collected data only from students.	ئێمە داتاکانمان تەنها لە خوێندکاران کۆکردەوە.
Our ancestors came from this land long ago.	باوباپیرانمان زۆر لەمەوبەر لەم خاکەوە هاتوون.
He was competent in a particular field.	لە بوارێکی دیاریکراودا لێهاتوو بوو.
Many flowers only open at sunrise.	زۆرێک لە گوڵەکان تەنها لە کاتی خۆرهەڵاتندا دەکرێنەوە.
He became a naturalized citizen.	ئەو بوو بە هاوڵاتییەکی سروشتی.
They talked about their new appointments.	باسیان لە دامەزراندنە نوێیەکانیان کرد.
That’s really useful.	ئەوە بەڕاستی بەسوودە.
He used his head as a door stop.	سەری وەک وەستانی دەرگا بەکارهێنا.
The smell of flowers filled the air.	بۆنی گوڵ هەوای پڕ دەکرد.
The contestants used their burgeoning senses.	پێشبڕکێکاران هەستە گەشەسەندووەکانیان بەکارهێنا.
A boy was sitting on a camel.	کوڕێک لەسەر وشترێک دانیشتبوو.
He moved his fingers slowly.	پەنجەکانی بە هێواشی جووڵاند.
They only have a handful of customers.	تەنها مشتێک کڕیاریان هەیە.
Collect all this information and fill it out.	هەموو ئەم زانیاریانە کۆبکەرەوە و پڕی بکەرەوە.
The forces of habit are still strong.	ھێزەکانی خوو ھێشتا بەھێزن.
He paid with cash.	بە پارەی کاش پارەی دەدا.
He fades as he does.	ئەو وەک چۆن کاڵ دەبێتەوە.
Their roads are in terrible condition.	ڕێگاکانیان لە دۆخێکی ترسناکدایە.
People suffering from the disease are treated with medication.	ئەو کەسانەی بەدەست ئەو نەخۆشییەوە دەناڵێنن بە دەرمان چارەسەر دەکرێن.
This scheme will affect many rural communities.	ئەم پلانە کاریگەری لەسەر زۆرێک لە کۆمەڵگا گوندنشینەکان دەبێت.
Children were insulted and ridiculed.	منداڵان سووکایەتییان پێدەکرا و گاڵتەیان پێدەکرا.
He said that this author was much more interesting.	وتی کە ئەم نووسەرە زۆر سەرنجڕاکێشترە.
He compared the results with the map.	ئەنجامەکانی لەگەڵ نەخشەکەی بەراورد کرد.
The lectures provided pleasure as well as information.	وتارەکان چێژ و هەروەها زانیارییان پێشکەش کرد.
He watched the shadows on his arms as they grew longer.	چاوی ​​لە سێبەرەکانی چەناگەی دەکرد کاتێک درێژتر دەبوون.
The main square of this city is famous for its fountains.	گۆڕەپانی سەرەکی ئەم شارە بە نافورەکانی بەناوبانگە.
This river is polluted by industrial waste.	ئەم ڕووبارە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس بووە.
Humans depend on fresh water for survival.	مرۆڤەکان بۆ ژیان پشت بە ئاوی شیرین دەبەستن.
A star fell in the night sky.	ئەستێرەیەک لە ئاسمانی شەودا کەوتە خوارەوە.
It was built on rock, safe from attack.	لەسەر بەرد دروستکرابوو، سەلامەت بوو لە هێرش.
Do you have his blessing? 	تۆ نیعمەتی ئەوت هەیە؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
His presence was felt throughout the house.	بوونی ئەو لە سەرانسەری ماڵەکەدا هەستی پێدەکرا.
Let’s get on with the laundry.	با بەردەوام بین لەسەر جلشۆرەکە.
This community has been economically depressed for decades.	ئەم کۆمەڵگەیە دەیان ساڵە لە ڕووی ئابوورییەوە خەمۆکی هەیە.
News for the retired, unemployed and rich.	هەواڵ بۆ خانەنشین و بێکار و دەوڵەمەند.
The newspaper was boycotted by distributors.	ڕۆژنامەکە لەلایەن دابەشکەرانەوە بایکۆتی کرا.
The smell of smoke wafted up from the fireplace.	بۆنی دوکەڵ لە شووشەکەوە دەهاتە سەرەوە.
On average, workers are underpaid.	بە تێکڕا کرێکاران مووچەیەکی کەم وەردەگرن.
He seemed lost.	وا دیار بوو ون بووبێت.
A cold wind did nothing to cool the blood.	بایەکی سارد هیچی نەکرد بۆ ساردکردنەوەی خوێنەکە.
Visitors expect to be entertained.	سەردانکەران چاوەڕێی ئەوە دەکەن کە میواندارییان لێ بکرێت.
Several small pools of water lay in lotus flowers.	چەند حەوزێکی بچووکی ئاو لەناو گوڵی نیلوفەردا کەوتبوون.
He is an esteemed member of the community.	ئەندامێکی بەڕێزی کۆمەڵگایە.
The family lived in a stone house.	ئەو خێزانە لە خانوویەکی بەرددا دەژیان.
The pictures show a man playing a guitar.	لە وێنەکاندا دەردەکەوێت پیاوێک گیتار دەژەنێت.
The house lay in ruins.	خانووەکە بە وێرانە کەوتبوو.
Gross domestic product rose slightly last month.	کۆی گشتی بەرهەمی ناوخۆیی مانگی رابردوو کەمێک بەرزبووەتەوە.
He shot an angry orange.	پرتەقاڵێکی تووڕەی لێدا.
He can’t hear it properly now.	ئێستا ناتوانێت بە باشی بیبیستێت.
Our search was fruitless.	گەڕانەکەمان بێ سوود بوو.
A grenade flew from the car.	نارنجۆکێک لە ئۆتۆمبێلەکەوە فڕی.
Environmental organizations urged people to reduce waste.	ڕێکخراوە ژینگەپارێزەکان داوایان لە خەڵک کرد کە پاشەڕۆ کەم بکەنەوە.
His poem was published in a literary magazine.	شیعرەکەی لە گۆڤارێکی ئەدەبیدا بڵاوکرایەوە.
The government subsidizes the agricultural industry.	حکومەت پاڵپشتی پیشەسازی کشتوکاڵی دەکات.
He went to school every morning and night.	هەموو بەیانی و شەوێک دەچووە قوتابخانە.
The house was surrounded by trees.	ماڵەکە بە دار دەورە درابوو.
A scientist conducted an experiment.	زانایەک تاقیکردنەوەیەکی ئەنجامدا.
He was teetering on the edge of a nervous breakdown.	لە لێواری تێکچوونی دەمارەکاندا دەلەرزی.
To fail, is to fail.	شکستهێنان، بریتییە لە شکستهێنان.
Those who die are buried in secret.	ئەوانەی دەمرن بە نهێنی دەنێژرێن.
My lips were dry and cracked.	لێوەکانم وشک و درزاوی بوون.
Nervously, he tapped his foot impatiently.	بە دەمارگیرییەوە بە بێ تاقەتیەوە لە پێی خۆی دا.
The settlers began to grow corn.	دانیشتووان دەستیان کرد بە چاندنی گەنمەشامی.
The more information you provide, the better.	تا زانیاری زیاتر پێشکەش بکەیت باشترە.
He bought some grapes and presented them to his son.	هەندێک ترێی کڕی و پێشکەشی کوڕەکەی کرد.
Flivberg died of a heart attack.	فلیڤبێرگ بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
New construction prevented flooding.	بیناسازی نوێ ڕێگری لە لافاو کرد.
We have to act now.	ئێمە دەبێت ئێستا مامەڵە بکەین.
The applications are designed to run on different platforms.	بەرنامەکان بە شێوەیەک دروستکراون کە لەسەر پلاتفۆرمی جیاواز کاربکەن.
His story is long.	چیرۆکەکەی درێژە.
The city’s sights are concentrated in the historic center.	شوێنە گەشتیارییەکانی شارەکە لە ناوەندی مێژووییدا کۆکراونەتەوە.
Her dancing felt great.	سەماکردنی ئەو هەستێکی زۆری هەبوو.
The soil is rich in minerals.	خاکەکە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
He lived for a short time.	بۆ ماوەیەکی کورت ژیاوە.
He seems to fluctuate between indifference and anger.	پێدەچێت لە نێوان بێباکی و توڕەیدا بگۆڕێت.
Duncan’s wife makes amazing pies.	هاوسەری دانکن پاستایەکی سەرسوڕهێنەر دروست دەکات.
The ballad begins with the name of its composer.	بالەدا بە ناوی ئاوازدانەرەکەیەوە دەست پێدەکات.
They arrived at the house.	گەیشتنە ماڵەکە.
The bridge was made of stone.	پردەکە لە بەرد دروستکرابوو.
He gathered the dough.	هەویرەکەی کۆکردەوە.
With both actors it is a matter of innate talent.	لەگەڵ هەردوو ئەکتەرەکەدا بابەتی بەهرەی زگماکییە.
It’s my favorite form of exercise.	خۆشەویستترین جۆری وەرزشی منە.
He says the country needs efficient transportation.	ئەو دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.،
A bird's beak is designed to keep its eggs warm.	دەنوکی باڵندە بۆ ئەوە دروستکراوە کە هێلکەکانی بە گەرمی بمێنێتەوە.
The Constitution guarantees freedom of speech.	دەستوور گەرەنتی ئازادی قسەکردن دەکات.
He lived in a poor neighborhood.	لە گەڕەکێکی هەژاردا دەژیا.
The patterns on the card are complex.	نەخشەکانی سەر کارتەکە ئاڵۆزن.
Depressed people generally lack energy and motivation.	بەگشتی ئەو کەسانەی خەمۆکن وزە و پاڵنەریان نییە.
He's very talkative.	زۆر قسەخۆشە.
The teams played very well.	تیپەکان زۆر باش یارییان کرد.
In ancient times they used shell money.	لە کۆندا پارەی توێکڵیان بەکاردەهێنا.
You don’t have to be angry.	پێویست ناکات توڕە بیت.
It was an important day for women’s suffrage.	ڕۆژێکی گرنگ بوو بۆ مافی دەنگدانی ژنان.
Firefighters were able to rescue everyone	ئاگرکوژێنەوەکان توانیان هەمووان ڕزگار بکەن
She was elected to run for a new position.	ئەو کچە هەڵبژێردرا بۆ ئەوەی خۆی بۆ پۆستێکی نوێ کاندید بکات.
They acted on this strange rumor.	لەسەر ئەم دەنگۆیە سەیرە کاریان کرد.
They watched in disbelief as the elephant streamed through the trees.	ئەوان بە بێباوەڕییەوە سەیری فیلەکەیان دەکرد کە بەناو دارەکاندا دەڕژا.
The poor can be seen everywhere.	هەژارەکان لە هەموو شوێنێک دەبینرێن.
This was the happiest day of my life.	ئەمە خۆشترین ڕۆژی ژیانم بوو.
the journalist asked a question.	ڕۆژنامەنووسەکە پرسیارێکی کرد.
The well is still in use today.	بیرەکە تا ئەمڕۆش لە بەکارهێناندایە.
The logical fallacy known as the argument from authority.	ئەو هەڵە لۆژیکییەی کە بە ئارگومێنت لە دەسەڵاتەوە ناسراوە.
The brave knight's horse reared in fear.	ئەسپی شوڕشگێڕە ئازاکە لە ترسدا بەخێو بوو.
Early societies had little influence from other cultures.	کۆمەڵگا سەرەتاییەکان کاریگەرییەکی کەمیان لە کولتوورەکانی دیکەوە هەبوو.
The room was silent.	ژوورەکە بێدەنگ بوو.
There are constant vibrations in the area.	لە ناوچەکە بەردەوام لەرزین هەیە.
His neighborhood is very polluted with traffic.	گەڕەکەکەی زۆر پیس بووە بەهۆی هاتوچۆوە.
My dog ​​is fluffy, not greasy.	سەگەکەم پڕ لە پەڵەیە نەک چەور.
She had no idea where he intended to go.	هیچ بیرۆکەیەکی نەبوو کە ئەو بەنیازە بچێتە کوێ.
The political consensus was to keep the items as they were.	کۆدەنگی سیاسی ئەوە بوو کە بابەتەکان وەک خۆیان بهێڵنەوە.
He was beaten mercilessly in his own home.	لە ماڵەکەی خۆیدا بێ بەزەییانە لێی دەدرا.
This bay is famous for its fish.	ئەم کەنداوە بە ماسییەکانی بەناوبانگە.
The newspaper has become the primary forum for public debate.	ڕۆژنامەکە بووەتە مەکۆی سەرەکی بۆ مشتومڕی گشتی.
What are we having for dinner tonight?	ئەمشەو بۆ ژەمی ئێوارە چی دەخۆین؟
Once the train was on its way, he could relax.	کاتێک شەمەندەفەرەکە لە ڕێگادا بوو، دەیتوانی ئارام بگرێت.
A few days passed.	چەند ڕۆژێک تێپەڕی.
The other six did not go to university.	شەشەکەی تر نەچوونە زانکۆ.
Some bacteria can survive in dry environments.	هەندێک بەکتریا دەتوانن لە ژینگە وشکەکاندا بژین.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	ساڵانە زیاتر لە سێ ملیۆن کەس سەردانی ئەم کەناراوە جوانە دەکەن.
He opened a box of breakfast cereal.	سندوقێکی دانەوێڵەی نانی بەیانی کردەوە.
This village is located on the other side of the mountains.	ئەم گوندە دەکەوێتە ئەودیوی چیاکانەوە.
By evening there was only light.	تا ئێوارە تەنها ڕووناکی دەهات.
The employee got drunk again.	کارمەندەکە دیسان سەرخۆش بووەوە.
The castle is a haunting place.	قەڵاکە شوێنێکی وەسوەسەئامێزە.
He was desperately alone.	بە نائومێدیەوە تەنیا بوو.
Choose an area with plenty of space.	ناوچەیەک هەڵبژێرە کە شوێنی زۆری هەبێت.
He got tired of waiting and left.	لە چاوەڕوانی بێزار بوو و ڕۆیشت.
Unfortunately, there was little comfort in sight.	بەداخەوە ئاسوودەیییەکی کەم لە چاودا بوو.
After a long flight, he disembarked.	دوای گەشتێکی درێژخایەن لە فڕۆکەکە دابەزاند.
The friendly dentist was very thorough.	پزیشکی ددانی دۆستانە زۆر ورد بوو.
Corruption is as old as civilization.	گەندەڵی بەقەد شارستانیەت کۆنە.
Many common plants do have medicinal value.	زۆرێک لە ڕووەکە باوەکان بەڕاستی بەهای دەرمانییان هەیە.
The jig saw the wood together.	جیگەکە دارەکەی پێکەوە بینی.
A sudden wave of nausea swept over her.	شەپۆلێکی سكچوون لەناکاو بەسەریدا ڕۆیشت.
Expect variable traffic flows.	چاوەڕوانی ڕەوتی گۆڕاوی هاتوچۆ بکەن.
It was the most turbulent period of his life.	پشێوترین قۆناغ بوو لە ژیانیدا.
Transportation costs must be heavily subsidized.	دەبێت تێچووی گواستنەوە بە شێوەیەکی زۆر پاڵپشتی بکرێت.
He realized he would never see his mother again.	تێگەیشت کە جارێکی تر دایکی نابینێت.
The color of gold is largely due to dirt.	ڕەنگی ئاڵتون تاڕادەیەکی زۆر دەگەڕێتەوە بۆ پیسی.
The magician cut his assistant in half.	سیحربازەکە یاریدەدەرەکەی لە نیوەدا بڕییەوە.
The clouds parted and the sun shone brightly.	هەورەکان جیابوونەوە و خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Scientists have studied how large fish migrate.	زانایان لێکۆڵینەوەیان لە چۆنیەتی کۆچکردنی ماسییە گەورەکان کردووە.
A marauding tribe attacked the town.	هۆزێکی تاڵانچی هێرشیان کردە سەر شارۆچکەکە.
We want people to be rich.	ئێمە دەمانەوێت خەڵک دەوڵەمەند بن.
They wrote poetry every day.	ڕۆژانە شیعریان دەنووسی.
Comfortable seats, friendly customers, great food menu.	کورسی ئارام، کڕیاری دۆستانە، مینیویەکی نایابی خواردن.
More importantly, do you enjoy what you do?	لەوەش گرنگتر ئایا چێژ لەو کارە وەردەگریت کە ئەنجامی دەدەیت؟
Storms blow frequently from the south.	زریان لە باشوورەوە زۆرجار دەهەژێت.
Filling the petrol tank did not work.	پڕکردنەوەی تانکی بەنزینەکە کاریگەری نەبوو.
However, smoking is still prohibited.	بەڵام هێشتا جگەرەکێشان قەدەغەکراون.
He pulled me close to him.	منی لە نزیک خۆی ڕاکێشا.
Children make those noises.	منداڵان ئەو دەنگە دەنگانە دەکەن.
This harvest yielded very little grain.	ئەم دروێنەیە زۆر کەم دانەوێڵەی لێکەوتەوە.
Let’s not talk about that now.	با ئێستا باسی ئەوە نەکەین.
These men possessed identical beliefs.	ئەم پیاوانە خاوەنی بیروباوەڕێکی یەکسان بوون.
This town is devastated by vandalism.	ئەم شارۆچکەیە بەهۆی تێکدان و تێکدان وێرانە.
The dragon breathed fire at the thief.	ئەژدیهاکە ئاگری لە دزەکە هەڵمژی.
He insisted on creating his own solution.	سوور بوو لەسەر ئەوەی چارەسەری خۆی دروست بکات.
The students studied diligently.	خوێندکارەکان بە پەرۆشەوە خوێندیان.
Some birds jumped happily from tree to tree.	هەندێک باڵندە بە خۆشحاڵیەوە لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر بازیان دەدا.
He loved climbing and outdoor activities.	ئەو زۆر حەزی لە سەرکەوتن و چالاکییەکانی دەرەوە بوو.
What was that argument about?	ئەو موناقەشەیە لەسەر چی بوو؟
Porter works from morning till evening.	پۆرتێر لە بەیانییەوە تا ئێوارە کار دەکات.
Employment rates for university graduates are low.	ڕێژەی دامەزراندن بۆ دەرچووانی زانکۆ کەمە.
Where is the bus stop?	وێستگەی پاس لە کوێیە؟
I hope you succeed in your new job.	هیوادارم لە کارە نوێیەکەتدا سەرکەوتوو بیت.
He had a large bank account.	حسابێکی گەورەی بانکی هەبوو.
He ate just a little bit every day.	ڕۆژانە تەنها کەمێک کەمێک دەخوارد.
These batteries don’t last very long.	ئەم پاتریانە زۆر درێژ نامێننەوە.
She insisted on staying at our house.	ئەویش پێداگری دەکرد لەسەر ئەوەی لە ماڵەکەمان بمێنێتەوە.
Calm him down patiently.	بە سەبر ئارامی بکەرەوە.
Huddle around the fire to keep warm.	لە دەوری ئاگرەکە کۆببەوە بۆ ئەوەی گەرم بیت.
Put her bag here.	جانتاکەی لێرە دابنێ.
Borderlands are also dangerous places.	هەروەها زەوییە سنوورییەکان شوێنی مەترسیدارن.
Camels can carry large amounts of goods.	وشتر دەتوانێت بڕێکی زۆر کەلوپەل هەڵبگرێت.
The soldier wasn’t looking at anything in particular.	سەربازەکە چاوی لە هیچ شتێکی تایبەت نەبوو.
Storm clouds gathered on the lake horizon.	هەوری زریان لە ئاسۆی دەریاچەکەدا کۆبوونەوە.
The ball hit the boy and injured his hand.	تۆپەکە بەر کوڕەکە کەوت و دەستی بریندار کرد.
The government is conducting an investigation.	حكومەت لێكۆڵینەوە ئەنجام دەدات.
Hunting dogs chasing deer.	سەگە ڕاوکەرەکانی ڕاوەدوونانی ئاسکەکان.
The man spoke to the man.	پیاوەکە قسەی بۆ پیاوەکە کرد.
His behavior is very erratic.	ڕەفتارەکانی زۆر ناڕێک و ناڕێکن.
Interested in going abroad?	ئارەزووی ئەوەت هەیە بچیتە دەرەوەی وڵات؟
Both dust and wood smoke are major health hazards.	هەردوو تۆز و دوکەڵی دار مەترسی گەورەن بۆ تەندروستی.
The birdless night broke with sudden cries.	شەوی بێ باڵندە بە هاواری لەناکاو شکا.
Wait until it gets dark before entering the library.	چاوەڕێ بکە تا تاریک دەبێت پێش ئەوەی بچیتە ناو کتێبخانەکە.
There had to be a balance between work and leisure.	دەبوو هاوسەنگی لە نێوان کار و پشوودا هەبێت.
John loved his new job.	جۆن کارە نوێیەکەی زۆر خۆشدەویست.
A thousand guests sat at the long table.	هەزار میوان لەسەر مێزە درێژەکە دانیشتبوون.
the love of my life.	خۆشەویستی ژیانم.
The combination of colors produces a colorful sunset.	تێکەڵبوونی ڕەنگەکان خۆرئاوابوونی ڕەنگاوڕەنگ بەرهەم دەهێنێت.
April usually sees great weather here.	بەگشتی مانگی نیسان لێرە کەشێکی زۆر خۆش دەبینێت.
He uses coarse salt to clean his equipment between uses.	خوێی درشت بەکاردەهێنێت بۆ پاککردنەوەی ئامێرەکانی لە نێوان بەکارهێنانەکاندا.
A wooden bench stood in the middle of the room.	بنکەیەکی دار لە ناوەڕاستی ژوورەکەدا وەستابوو.
Industrial agriculture condemns the environment.	کشتوکاڵی پیشەسازی ژینگە مەحکوم دەکات.
The house is destroyed.	خانووەکە وێران بووە.
These mice are so cute.	ئەم مشکانە زۆر نازدارن.
The joint is too long for me.	جومگەکە بۆ من زۆر درێژە.
The church was rebuilt.	کڵێساکە دووبارە دروستکرایەوە.
Words cannot express my grief.	وشە ناتوانێت خەم و پەژارەی من دەرببڕێت.
What you’re looking for is a moon cake.	ئەوەی تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت کێکی مانگانە.
There was a gulf between us.	کەنداوێک لە نێوانماندا هەبوو.
Skiing is both exciting and dangerous.	خلیسکێنەی سەر بەفر هەم وروژێنەرە و هەم مەترسیدارە.
Some plants can only be grown in warm climates.	هەندێک لە ڕووەکەکان تەنها لە کەشوهەوای گەرمدا دەتوانرێت گەشەیان پێبدرێت.
The walls are demolished daily with simple materials.	ڕۆژانە بە کەرەستەی سادە دیوارەکان دەڕوخێنرێن.
Doctors have advised to avoid alcohol completely.	پزیشکان ئامۆژگارییان کردووە کە بە تەواوی لە کحول بەدوور بگرن.
The culprit escaped with relatively little trouble.	تاوانبارەکە بە کێشەیەکی تاڕادەیەک کەم هەڵهات.
He could barely speak.	بەزەحمەت دەیتوانی قسە بکات.
These pearls are soft.	ئەم مرواریانە نەرمن.
The fire got out of control.	ئاگرەکە لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو.
Local fishermen have good fishing.	ماسیگرە ناوخۆییەکان ڕاوکردنی باشیان هەیە.
The Prime Minister insists that we must reduce energy consumption.	سەرۆک وەزیران پێداگری دەکات کە دەبێت بەکارهێنانی وزە کەم بکەینەوە.
He refused to eat the potatoes.	رەتیکردەوە پەتاتەکان بخوات.
Traveling on a motorcycle is dangerous.	گەشتکردن بە ماتۆڕسکیل مەترسیدارە.
This area is known for its stone sculptures.	ئەم ناوچەیە بە پەیکەری بەرد ناسراوە.
He scored two goals like he meant to.	دوو گۆڵی کرد وەک ئەوەی مەبەستی بوو.
The cost of raising their three children is high.	تێچووی بەخێوکردنی سێ منداڵەکانیان زۆرە.
The woman moved closer to the throne.	ژنەکە لە تەختەکە نزیکتر بووەوە.
He was loved by all who knew him.	ئەو لەلایەن هەموو ئەوانەی دەیانناسی خۆشەویست بوو.
The most common weapons are knives.	باوترین چەکەکان بریتین لە چەقۆ.
The soldiers worried that his brother would reveal their secret.	سەربازەکان نیگەران بوون لەوەی براکەی نهێنی ئەوان ئاشکرا بکات.
Only a few skyscrapers pierce the haze.	تەنها چەند ئاسمان ڕوتێک تەم و مژەکە کون دەکەن.
A frequently asked question.	پرسیارێک کە زۆر جار دەکرێت.
The relationship between the two kings was strong.	پەیوەندی نێوان ئەو دوو پاشایە بەهێز بوو.
The container was full of contaminants.	دەفرەکە پڕ بوو لە پیسکەر.
One of the men has a leg injured.	یەکێک لە پیاوەکان قاچی پێوە گیراوە.
The sweet shop sold delicious cakes.	شیرینی دوکانەکە کێکی بە تامیان دەفرۆشت.
The outgoing person was taken prisoner.	ئەو کەسە دەرچووە بە دیل گیرا.
He barely spoke.	بەزەحمەت قسەی دەکرد.
The judicial system in this country is efficient.	سیستەمی دادوەری لەم وڵاتەدا کارامەیە.
They didn’t believe him.	باوەڕیان پێی نەدەکرد.
It was difficult to get through the thick forest.	بەناو دارستانە ئەستوورەکەدا تێپەڕین قورس بوو.
The brakes failed in that car accident.	سوکانەکان لەکارکەوتن لەو ڕووداوەی ئۆتۆمبێلەکەدا.
It often involves learning new languages.	زۆرجار فێربوونی زمانی نوێ دەگرێتەوە.
Archaeologists have excavated a museum.	شوێنەوارناسان مۆزەخانەیەکیان لێ هەڵکەندووە.
The ferry passes through several islands.	کەشتییەکە بە چەندین دوورگەدا تێدەپەڕێت.
He has a sharp temper.	توڕەیەکی تیژی هەیە.
The temperature rose rapidly.	پلەی گەرما بە خێرایی بەرزبووەوە.
The news sparked a wave of celebration.	ئەم هەواڵە شەپۆلێکی ئاهەنگگێڕانی لێکەوتەوە.
The pilot's face was faint.	دەموچاوی فڕۆکەوانەکە بێهۆش بوو.
This house is big.	ئەم خانووە گەورەیە.
The dining room has six tables.	ژووری نانخواردنەکە شەش مێزی تێدایە.
Often many guys help.	زۆرجار زۆر کوڕ یارمەتی دەدەن.
Police reduced the speed limit.	پۆلیس سنووری خێراییەکەی کەمکردەوە.
Skiers need to be careful.	ئەو کەسانەی کە خلیسکێنە دەکەن پێویستە وریا بن.
She peels the apples while her daughter washes the dishes.	توێکڵی سێوەکان دەکات لەکاتێکدا کچەکەی قاپەکان دەشوات.
The officials announced free meals for all citizens.	ئەو بەرپرسانە ژەمە خواردنی بێبەرامبەریان بۆ سەرجەم هاوڵاتیان ڕاگەیاند.
The sweater was blue.	بلوزەکە شین بوو.
An elderly woman fell.	ژنێکی بەساڵاچوو کەوتە خوارەوە.
We gave him some clothes, food, money and shelter.	هەندێک جل و بەرگ و خواردن و پارە و شوێنی نیشتەجێبوونمان پێدا.
He drinks a glass of water daily.	ڕۆژانە پەرداخێک ئاو دەخواتەوە.
He had a wonderful singing voice.	دەنگێکی گۆرانی وتنێکی نایابی هەبوو.
During the trading week, most stocks fell.	لە ماوەی هەفتەی بازرگانییەکەدا زۆربەی پشکەکان دابەزینیان بەخۆوە بینیوە.
Governments must define their foreign policy.	پێویستە حکومەتەکان سیاسەتی دەرەوەی خۆیان پێناسە بکەن.
The lawyer asserted that the clients had consented.	پارێزەرەکە جەختی لەوە کردەوە کە موکلەکان ڕەزامەندیان دەربڕیوە.
Typically, homicide rates are falling in most countries.	بە شێوەیەکی ئاسایی ڕێژەی کوشتن لە زۆربەی وڵاتان لە دابەزیندایە.
she replied with cold indifference.	بە بێباکییەکی سارد وەڵامی دایەوە.
The countryside is ringed with fields.	لادێ بە کێڵگە ئەڵقە کراوە.
The game seemed fresh.	پێدەچوو یارییەکە تازە بووبێت.
The instructions were clear.	ڕێنماییەکان ڕوون بوون.
Look, why don't you go now?	سەیرکە بۆ ئێستا ناڕۆی.
I have plans for that scarf.	پلانم هەیە بۆ ئەو خەنە.
They heard noises at home.	لە ماڵەوە دەنگیان بیست.
Look for a job.	بگەڕێ بۆ ئیشێک.
They decided not to attend the meeting.	بڕیاریاندا ئامادەی کۆبوونەوەکە نەبن.
Beginners used tools.	سەرەتاییەکان ئامرازەکانی بەکارهێناوە.
The ladies dance together.	خانمەکان پێکەوە سەما دەکەن.
The winners will be announced next week.	هه‌فته‌ی داهاتوو سه‌ركه‌وته‌كان راده‌گه‌یه‌نرێت.
The poet felt compelled to write.	شاعیر هەستی بە ناچاری دەکرد بنووسێت.
Our art galleries attract thousands of art lovers every year.	گەلەرییە هونەریەکانمان ساڵانە هەزاران عاشقی هونەر بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Some of the soldiers were killed.	بەشێک لە سەربازەکان کوژران.
Do you like walking on the beach?	حەزت لە پیاسەکردنە لە کەنار دەریا؟
Judges are not allowed to accept bribes.	دادوەرەکان ڕێگەیان پێنادرێت بەرتیل وەربگرن.
The cookies are delicious.	کولێرەکان بە تام و چێژن.
The winter months were long and bitterly cold.	مانگەکانی زستان درێژ و تاڵ سارد بوون.
The minister tried to understand human history.	وەزیر هەوڵیدا لە مێژووی مرۆڤایەتی تێبگات.
The earth consists of four layers.	زەوی لە چوار چین پێکهاتووە.
The job took longer than expected.	کارەکە زیاتر لە چاوەڕوانکراو خایاند.
Some people say there is a conspiracy.	هەندێک کەس دەڵێن پیلانێک هەیە.
We were generally beaten by other players.	بەگشتی لەلایەن یاریزانەکانی ترەوە لێمان دەدراین.
Negotiations stalled for months.	چەند مانگێک دانوستانەکان وەستان.
The streets are very clean in this city.	شەقامەکان زۆر پاکن لەم شارە.
The soldiers fled before his sword.	سەربازەکان پێش شمشێرەکەی هەڵهاتن.
The roses are in full bloom.	گوڵەبەڕۆژەکان لە پڕ گوڵدان.
A handsome young man with dark skin entered the house.	گەنجێکی قۆز بە پێستێکی ڕەشەوە هاتە ناو ماڵەکەوە.
We’ve listened to all your arguments over the past month.	ئێمە لە ماوەی مانگی ڕابردوودا گوێمان لە هەموو ئارگیومێنتەکانت گرتووە.
Exercise often helps reduce depression.	زۆرجار وەرزشکردن یارمەتیدەرە بۆ کەمکردنەوەی خەمۆکی.
Drivers of electric vehicles would not qualify for cash rebates.	شۆفێرانی ئۆتۆمبێلی کارەبایی شایستەی داشکاندنی پارە نەدەبوون.
The rebels ambushed the army.	یاخیبووان بۆسەیان بۆ سوپاکە دانا.
As you get older you grow less.	لەگەڵ تەمەنتدا کەمتر گەشە دەکەیت.
The study made international headlines.	توێژینەوەکە بووە مانشێتی ڕۆژنامە نێودەوڵەتییەکان.
Even idealistic youth succumbed to the temptations of power.	تەنانەت گەنجانی ئایدیالیستیش ملکەچی وەسوەسەکانی دەسەڵات بوون.
Their latest book of poetry is selling well.	نوێترین کتێبی شیعریان بە باشی دەفرۆشرێت.
Passengers stay on the train until it is full.	سەرنشینەکان لە شەمەندەفەرەکەدا دەمێننەوە تا پڕ دەبێت.
This is a sacred place.	ئەمە شوێنێکی پیرۆزە.
You have to eat to live.	بۆ ئەوەی بژیت دەبێت نان بخۆیت.
He took out his phone.	مۆبایلەکەی دەرهێنا.
This clinic treats patients from all parts of the world.	ئەم کلینیکە چارەسەری نەخۆشانی هەموو ناوچەکانی جیهان دەکات.
It gets slippery in the rain.	لە باراندا خلیسک دەبێت.
He fell asleep during the final leg of their journey.	لە قۆناغی کۆتایی گەشتەکەیاندا خەوت.
I had nightmares often, waking up almost every night.	زۆرجار کابوسم دەبینی، نزیکەی هەموو شەوێک لە خەو هەڵدەستام.
This article is a translation of that text.	ئەم وتارە وەرگێڕانی ئەو دەقەیە.
The lumpy surface makes him sad.	ڕووی گرێدارەکە دڵتەنگی دەکات.
There is no evidence that this is true.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەمە ڕاست بێت.
The grapes slowly matured.	ترێکان هێواش هێواش پێگەیشتن.
Please accept these flowers as a token of goodwill.	تکایە ئەم گوڵانە وەک نیشانەی نیازپاکی قبوڵ بکەن.
Yet other educational reforms have had little impact.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا چاکسازییەکانی دیکەی پەروەردەیی کاریگەرییەکی ئەوتۆیان نەبووە.
The study suggests that education has been effective.	توێژینەوەکە باس لەوە دەکات کە پەروەردە کاریگەر بووە.
Test the flour and water mixture.	تێکەڵەی ئارد و ئاوەکە تاقی بکەرەوە.
The wind was cool and refreshing on his face.	با فێنک و تازەگەری لەسەر دەموچاوی بوو.
Jasmine flowers perfume the air.	گوڵی یاسمین هەوا بۆن خۆش دەکات.
Because of the expense, only a few people own cars.	بەهۆی خەرجییەکەیەوە تەنها چەند کەسێک خاوەنی ئۆتۆمبێلن.
The orange weaver bird serializes its nest.	باڵندەی پرتەقاڵی بێژەر هێلانەکەی زنجیرەیی دەکات.
The seamstresses enjoyed regular meals.	دروومانچیەکان چێژیان لە ژەمە ئاساییەکان دەبینی.
Magnets lift steel and iron.	موگناتیسیەکان پۆڵا و ئاسن بەرز دەکەنەوە.
Most people prefer bottled water.	زۆربەی خەڵک ئاوی قوتوویان پێ باشترە.
We cannot spend time analyzing each hypothesis.	ناتوانین کات بەسەر بەرین بۆ شیکردنەوەی هەر گریمانەیەک.
It has a reputation for being unusual.	ناوبانگێکی زۆری هەیە کە نائاسایی بێت.
The new law has been widely criticized.	ئەم یاسایە نوێیە ڕەخنەی بەرفراوان گیراوە.
Things weren’t going well.	شتەکان بە باشی بەڕێوە نەدەچوون.
The cloud was dark.	هەورەکە تاریک بوو.
This is a nice restaurant.	ئەمە چێشتخانەیەکی خۆشە.
They arrived late.	درەنگ گەیشتن.
Expressing anger or frustration is forbidden.	دەربڕینی توڕەیی یان بێزاری حەرامە.
They removed the dead animals from the barn.	ئاژەڵە مردووەکانیان لە ئەشکەوتەکە دەرهێنا.
Very early one morning, the fox slipped into the chicken coop.	بەیانییەکی زۆر زوو، ڕێوی خۆی خستە ناو مریشکخانەکەوە.
Leaving the kitten alone, he would start walking again.	پشیلە بچووکەکە بە تەنیا جێی دەهێشتەوە، جارێکی دیکە دەستی دەکردەوە بە ڕۆیشتن.
Work in his store was brisk.	کار لە فرۆشگاکەیدا خێرا بوو.
The athlete showed his true colors.	وەرزشوانەکە ڕەنگە ڕاستەقینەکانی خۆی نیشان دا.
He was presented with a tray in each hand.	لە هەر دەستێکدا سینییەکی پێشکەش کرا.
I always seem to do this.	پێدەچێت هەمیشە ئەم کارە بکەم.
I held the cube between the palms of my hands.	کوبەکەم لە نێوان کفنی دەستەکانمدا گرت.
The incident happened last year.	ڕووداوەکە ساڵی ڕابردوو ڕوویداوە.
The professor released the brakes on his wheelchair.	پرۆفیسۆرەکە سوکانەکانی ویلچەرەکەی ئازاد کرد.
It’s important to make sure your shoes are comfortable.	گرنگە دڵنیا بیت لە ئاسوودەیی پێڵاوەکانت.
The angel brushed the cobwebs from the ceiling.	فریشتەکە تۆڕی جاڵجاڵۆکەکانی لە سەقفەوە فڵچەی کرد.
He looked rather different.	ئەو تا ڕادەیەک جیاواز دەرکەوت.
The astronaut had to rub harder.	ئاسمانییەکە دەبوو بە توندی زیاتر بشوات.
He was here last year.	ساڵی ڕابردوو لێرە بوو.
He held his breath, waiting.	هەناسەی گرت، چاوەڕێی دەکرد.
The storms started around midnight.	زریانەکان لە دەوروبەری نیوەی شەو دەستیان پێکرد.
The mountain is higher than they appear.	شاخەکە لەوە بەرزترە کە دەردەکەون.
Good rhetoric starts with the right topic.	ڕیتۆریکی باش لە بابەتێکی دروستەوە دەست پێدەکات.
All companies abide by the rules.	هەموو کۆمپانیاکان پابەندی یاساکانن.
People vote openly.	خەڵک بە ئاشکرا دەنگی خۆیان دەدەن.
The wheels spun relentlessly.	تایەکان بێ وەستان دەسوڕانەوە.
These clothes are ironed.	ئەم جلانە ئوتو دەکرێن.
Failing that, you should at least contact an attorney.	لە ئەگەری شکستهێنانی ئەوە، لانیکەم پێویستە پەیوەندی بە پارێزەرەوە بکەیت.
Can you give me a minute?	دەتوانی خولەکێکم پێ بدەیت؟
As he grew older, he grew bored.	لەگەڵ گەورەبوونیدا، بێزار دەبوو.
Here's a handful of sand.	لێرەدا مشتێک خۆڵ.
The team has suddenly grown up the most populous nation in the world.	تیمەکە لە پڕ دانیشتووانترین نەتەوەی جیهان گەورە بووە.
She screamed in pain and dropped the tray of cookies.	بە ئازارەوە هاوارێکی کرد و سینی کولێرەکەی خستە خوارەوە.
The summit was boycotted by many world leaders.	لوتکەکە لەلایەن زۆرێک لە سەرکردەکانی جیهانەوە بایکۆتی کرا.
Go ahead, and eat as much as you like.	بڕۆ پێشەوە، و چەند حەزت لێیە بخۆ.
The past is not the future.	ڕابردوو داهاتوو نییە.
His powers were depleted, and he could no longer drain the oceans.	هێزەکانی کەم بوون، چیتر نەیدەتوانی زەریاکان ئاو دەربهێنێت.
The cottage was close to the lake.	کوخەکە نزیک بوو لە دەریاچەکە.
This is when most accidents happen.	ئەمەش کاتێکە کە زۆربەی ڕووداوەکان ڕوودەدەن.
Your tooth must be properly cleaned.	دەبێت ددانەکەت بە باشی پاک بکرێتەوە.
Turtles are often used as pets.	زۆرجار کیسەڵ وەک ئاژەڵی ماڵی بەکاردەهێنرێت.
The water jug ​​was filled.	کۆزە ئاوەکە پڕکرابووەوە.
It has an irrigation system.	سیستەمی ئاودێری هەیە.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	شەریف و پیاوەکانی کاتژمێر هەشت گەیشتن.
He was surrounded by many followers.	ئەو لەلایەن چەندین شوێنکەوتووەوە دەورە درابوو.
Be careful not to confuse the two.	ئاگاداربە ئەو دووانە تێکەڵ نەکەیت.
Many critics say the fiscal reforms are grossly inadequate.	زۆرێک لە ڕەخنەگران دەڵێن چاکسازییە داراییەکان بە شێوەیەکی گەورە ناتەواون.
Some of the items are stored in glass cases.	بەشێک لە کەلوپەلەکان لەناو کەیسی شووشەدا هەڵگیراون.
He was excited about the challenge.	ئەو بەو تەحەدایە دڵخۆش بوو.
A group of astronomers visited the telescopes.	کۆمەڵێک لە زانایانی فەلەکناسی سەردانی ئەو تەلەسکۆپانەیان کرد.
The universe is vast beyond comprehension.	گەردوون فراوانە لە دەرەوەی تێگەیشتن.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	دەتوانرێت لە هەر کاتێکی ساڵدا دارە میوەکان ببڕدرێت.
He broke down into tears.	ئەویش شکا و بوو بە گریان.
Epidemiologists have named the birds.	زانایانی پەتا ناوی ئەو باڵندانەیان ناوە.
All your fingers and toes must be covered.	دەبێت هەموو پەنجە و پەنجەکانی قاچت داپۆشرێن.
A caretaker watches over the land.	چاودێرێک چاودێری زەوییەکە دەکات.
Where should we settle down?	لە کوێ جێگیر بین؟
The world population continues to grow.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان بەردەوامە لە زیادبوون.
Completely free markets reduce the need for planning.	بازاڕە تەواو ئازادەکان پێویستی پلاندانان کەمدەکەنەوە.
The release of that model was delayed for several months.	بڵاوکردنەوەی ئەو مۆدێلە بۆ چەند مانگێک دواکەوت.
A pause of thought.	وەستانێکی بیرکردنەوە.
These two activities should not be mixed.	نابێت ئەم دوو چالاکیە تێکەڵاو بن.
The case was dismissed.	دۆسیەکە ڕەتکرایەوە.
The locomotive was traveling at low speed.	لوکۆمۆتیڤەکە بە خێرایی کەم دەڕۆیشت.
My students will definitely graduate.	خوێندکارەکانم بە دڵنیاییەوە دەردەچن.
Aristocrats could only marry other aristocrats.	ئەرستۆکراتەکان تەنها دەیانتوانی هاوسەرگیری لەگەڵ ئەرستۆکراتەکانی تردا بکەن.
The hospital is located in an isolated area.	نەخۆشخانەکە لە ناوچەیەکی دابڕاوە.
Use your finger to flip pancakes.	پەنجەت بەکاربهێنە بۆ وەرگەڕانی پانکەیک.
The local police warned us to leave this area.	پۆلیسی ناوچەکە ئاگاداری کردینەوە کە ئەم ناوچەیە بەجێبهێڵین.
They charged him.	ئەوان تۆمەتیان خستە پاڵ.
Surrounded by a natural spring, this village was shrouded in mist.	لە دەوری کانییەکی سروشتیدا، ئەم گوندە لە تەمدا داپۆشرابوو.
The hereditary title of Prince was passed on to him	نازناوی بۆماوەیی شازادە بۆی گواسترایەوە
They accepted their business card.	کارتی بازرگانیەکەیان قبوڵ کرد.
Use an egg beater.	هێلکە لێدەر بەکاربهێنە.
Many charter flights pollute the sky.	زۆرێک لە گەشتە چارتەرەکان ئاسمان پیس دەکەن.
Stop just near the finish line.	تەنها لە نزیک هێڵی کۆتایی وەستان.
That makes them the most forgiving audience.	ئەوەش وایان لێدەکات ببنە لێبوردنترین بینەر.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
A homemade meal is often preferable.	زۆرجار ژەمێکی ماڵەوە باشترە.
He poured me a cup of tea.	کوپێک چای بۆ ڕشتم.
These plants are endangered.	ئەم ڕووەکانە لە مەترسی لەناوچووندان.
He was an armed and dangerous career criminal.	تاوانباری پیشەیی چەکدار و مەترسیدار بوو.
This man has no relatives to mourn him.	ئەم پیاوە هیچ خزمێکی نییە ماتەمینی بۆ بگێڕێت.
It is essential to our democracy.	بۆ دیموکراسی ئێمە جەوهەرییە.
It is best avoided.	باشتر وایە خۆت لێی بەدوور بگریت.
The man came into this world.	پیاوەکە هاتە ئەم دونیایە.
The priest met with his clergy.	قەشە لەگەڵ پیاوانی ئایینی خۆی کۆبووەوە.
The coach has instilled confidence in his players.	ئەو راهێنەرە متمانەی بە یاریزانەکانی چاندووە.
He glanced at her awkwardly.	بە نائاسایی چاوێکی لێکرد.
Ten miles in and you find a gas station.	دە میل لەناودا و بەنزینخانەیەک دەدۆزیتەوە.
The marimba player walked menacingly towards them.	یاریزانی ماریمبا بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز بەرەو ئەوان ڕۆیشت.
Using red dye, they painted the leaves.	بە بەکارهێنانی ڕەنگی سوور، گەڵاکانیان ڕەنگ کرد.
Press the pedal firmly.	پێداڵی بە توندی فشار بخەرە سەر.
He lived alone in a small house.	لە ماڵێکی بچووکدا بە تەنیا دەژیا.
The new manager is very generous.	بەڕێوەبەرە نوێیەکە زۆر بەخشندەیە.
Everyone used to use mud ovens.	جاران هەمووان فڕنی قوڕیان بەکاردەهێنا.
The policeman throws away the evidence.	پۆلیسەکە بەڵگەکان فڕێ دەدات.
Here it comes.	لێرەدا دێت.
The company’s focus still remains on exploration and mining.	هێشتا سەرنجی کۆمپانیاکە لەسەر گەڕان و کانگاکان دەمێنێتەوە.
The mountain was obscured by clouds.	شاخەکە بەهۆی هەورەوە تەمومژاوی بوو.
The vase fell off the cool marble floor.	گوڵدانەکە لە زەوییە فێنکەکەی مەڕمەڕەکەوە کەوتە خوارەوە.
It seems we have reached a deadlock.	وا دیارە گەیشتوینەتە بنبەست.
They splashed around happily.	بە خۆشحاڵیەوە بە دەوری خۆیاندا ڕژان.
Stay focused on the task at hand.	سەرنجت لەسەر ئەو ئەرکە بێت کە لەبەردەستتدایە.
But the rebel army is well equipped.	بەڵام سوپای یاخیبووەکان ئامێری باشیان هەیە.
I was very surprised how many flowers were in bloom.	زۆر سەرم سوڕما کە چەند گوڵێک لە گوڵدا بوون.
Harold saw that the rope was torn.	هارۆڵد بینی کە پەتەکەی دڕاوە.
For more information on climate change, visit this website.	بۆ زانیاری زیاتر لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا سەردانی ئەم ماڵپەڕە بکەن.
His lips formed a slight pout.	لێوەکانی کەمێک پووتیان پێکهێنا.
There was nothing unusual about the meal.	هیچ شتێکی نائاسایی لە ژەمەکەدا نەبوو.
They awaited their efforts with bated breath.	بە هەناسەیەکی چەقۆکێشەوە چاوەڕێی هەوڵەکانیان دەکرد.
The woods were silent.	دارستانەکان بێدەنگ بوون.
A wide variety of food is available.	جۆرەها خواردنی بەرفراوان بەردەستە.
The important thing to remember is to stay calm.	گرنگ ئەوەیە کە لەبیرت بێت ئەوەیە کە ئارام بیت.
This city was founded about seven hundred years ago.	ئەم شارە نزیکەی حەوت سەد ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
He currently lives in exile.	لە ئێستادا لە دەربەدەریدا دەژی.
Maria’s parents refused to pay for Maria’s education.	دایک و باوکی ماریا ئامادە نەبوون پارەی خوێندنی ماریا بدەن.
The abundance of hot springs worldwide is remarkable.	زۆری کانییە گەرمەکان لە سەرانسەری جیهاندا جێگەی سەرنجە.
Water is a solvent.	ئاو توێنەرێکە.
I may be underpaid, but there is plenty of work.	لەوانەیە مووچەکەم کەم بێت، بەڵام کار زۆرە.
His grammar is brutal.	ڕێزمانەکەی دڕندەیە.
The lighthouse stood high on the distant hill.	فانۆسەکە بە بەرزی لەسەر گردە دوورەکە وەستابوو.
The paint was bubbling.	بۆیاخەکە بڵقی دەکرد.
The shadow of the eagle looked like a kite.	سێبەری هەڵۆکەکە لە باڵندەیەکی پەپوولە دەچوو.
The hotter the fuel, the colder the exhaust.	تا سووتەمەنی گەرمتر بێت، ئیگزۆزەکە ساردتر دەبێت.
The government blamed the corrupt.	حکومەت گەندەڵکارانی تاوانبار کرد.
Their company cars have shiny signage.	ئۆتۆمبێلەکانی کۆمپانیاکەیان هێمای درەوشاوەیان هەیە.
Our local post office is closing soon.	پۆستەخانەی ناوخۆییمان بەم زووانە دادەخرێت.
This park is covered with green grass and trees.	ئەم پارکە بە چیمەنی سەوز و دار داپۆشراوە.
Tomorrow will be a sad day.	سبەینێ ڕۆژێکی خەمناک دەبێت.
Currently, the government was following a policy of neutrality.	لە ئێستادا حکومەت سیاسەتی بێلایەنی پەیڕەو دەکرد.
The new river is longer, wider and deeper.	ڕووباری نوێ درێژتر و فراوانتر و قووڵترە.
The young woman was angry.	ژنە گەنجەکە توڕە بوو.
Pour the cream over the strawberries.	کرێمەکە بخەرە سەر شووتیەکان.
Chocolate brownies are delicious.	براونی شوکولاتە بە تامە.
The animal emerged from the dense jungle	ئاژەڵەکە لە جەنگەڵە چڕەکەوە دەرچوو
Smoking causes many health problems.	جگەرەکێشان چەندین کێشەی تەندروستی دروست دەکات.
The project was canceled due to the economic crisis.	بەهۆی قەیرانی ئابوورییەوە پڕۆژەکە هەڵوەشایەوە.
The priest blessed him before climbing into the boat.	قەشە پێش ئەوەی سەرکەوێت بۆ ناو بەلەمەکە بەرەکەتی خستە سەری.
The bag is full of sand.	جانتاکە پڕە لە خۆڵ.
A map will be needed on the trip.	لە گەشتەکەدا پێویست بە نەخشە دەبێت.
The door was locked, but the key fit easily.	دەرگاکە قوفڵ بوو، بەڵام کلیلەکەی بە ئاسانی جێی دەبووەوە.
The country was threatened by drought.	ئەو وڵاتە هەڕەشەی وشکەساڵی لەسەر بوو.
He was looking for work abroad.	لە دەرەوەی وڵات بەدوای کاردا دەگەڕا.
Five hundred years ago this region was rich.	پێنج سەد ساڵ لەمەوبەر ئەم هەرێمە دەوڵەمەند بوو.
Those employed to conduct research are professionals.	ئەوانەی بۆ ئەنجامدانی توێژینەوە دامەزراون کەسانی پسپۆڕن.
My aunt never gives up.	پوورم هەرگیز کۆڵ نادات.
The country is almost entirely dependent on imports.	وڵاتەکە نزیکەی تەواو پشت بە هاوردەکردن دەبەستێت.
The orange juice was brown.	ئاوی پرتەقاڵەکە قاوەیی بوو.
Your mother is as beautiful as ever.	دایکت وەک جاران جوانە.
Support your favorite football team.	پشتگیری تیپی تۆپی پێی دڵخوازت بکە.
Green jobs promise decent wages and job security.	کارە سەوزەکان بەڵێنی کرێی شایستە و ئاسایشی کار دەدەن.
It is proving to be a controversial move.	خەریکە دەسەلمێنێت کە هەنگاوێکی مشتومڕاوی لەسەرە.
The moon is a reflection in water bodies.	مانگ ڕەنگدانەوەیە لە تەنەکانی ئاودا.
The chef whipped up a delicious feast.	چێشتلێنەرەکە جەژنێکی بە تامی قامچی لێدا.
He slowly got himself back into shape.	هێواش هێواش خۆی گەڕایەوە ناو شێوەی خۆی.
Wealthy households often employ tutors for their children.	زۆرجار ماڵە دەوڵەمەندەکان مامۆستای تایبەت بۆ منداڵەکانیان بەکاردەهێنن.
I want to be a role model for my younger brother.	من دەمەوێت ببمە مۆدێلێک بۆ برا بچووکەکەم.
The new drug caused the deaths of several patients.	دەرمانە نوێیەکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی چەند نەخۆشێک.
Last weekend a scout troop visited.	لە کۆتایی هەفتەی ڕابردوودا سەربازێکی سکاوت سەردانیان کرد.
Witches dominated politics in this land.	جادووگەرەکان لەم خاکەدا زاڵ بوون بەسەر سیاسەتدا.
Activate by gently shaking the inhaler.	چالاک بکە بە لەرزاندنی بە نەرمی ئامێری هەڵمژینی ئامێرەکە.
The dog growled, baring his teeth.	سەگەکە گریای و ددانەکانی ڕووت کردەوە.
Stop doing that.	واز لەو کارە بێنە.
He fell into the water.	کەوتە ناو ئاوەکەوە.
The newspaper publishes a news section.	ڕۆژنامەکە بەشێکی هەواڵ بڵاودەکاتەوە.
Firearms are dangerous weapons.	چەکی ئاگرین چەکی مەترسیدارە.
Many roads have been severely damaged.	زۆرێک لە ڕێگاوبانەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
There is no structure.	هیچ پێکهاتەیەک نییە.
Cartels have infiltrated the administration.	کارتێلەکان دزەیان کردووەتە ناو ئیدارەی شارەکە.
Glyphs were written on the building.	گلیف لەسەر بیناکە نووسرابوو.
Wonder why they keep that one window closed?	پێت سەیرە بۆچی ئەو یەک پەنجەرە بە داخراوی دەهێڵنەوە؟
The conflict was apparently settled.	وادیارە ئەو ململانێیە یەکلایی بووەوە.
The mayor is tall and thin.	سەرۆکی شارەوانی باڵا و تەنکە.
We are on the edge of a precipice.	ئێمە لە لێواری چەقەڵێکداین.
The diamonds are huge.	ئەڵماسەکان زەبەلاحن.
He won by a landslide.	بە زەوی لەرزینێک سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
He walked down the muddy road.	بە ڕێگای قوڕاویدا ڕۆیشت.
Their experiment showed that most active volcanoes erupted after.	تاقیکردنەوەکەیان دەریخستووە زۆربەی گڕکانە چالاکەکان دوای...
We grilled gammon steaks on the barbecue.	ئێمە لەسەر کبابەکە ستیکی گامۆنمان کبابی کرد.
The students appear to have bought the cigarettes themselves.	پێدەچێت خوێندکارەکان خۆیان ئەو جگەرەیان کڕیبێت.
Last year it grossed half a million dollars.	ساڵی رابردوو نیو ملیۆن دۆلار داهاتی هەبووە.
The TV was turned up too loud last night.	دوێنێ شەو تەلەفزیۆنەکە زۆر بە دەنگی بەرز بەرزکرایەوە.
A river flows slowly.	ڕووبارێک بە هێواشی تێدەپەڕێت.
The work is almost done.	کارەکە خەریکە تەواو دەبێت.
The timid marmot sat shakily.	مارمۆتی ترسنۆک بە لەرزین دانیشت.
Don't be embarrassed.	شەرمەزار مەبە.
As a result, there was a drop in sales.	لە ئەنجامدا دابەزینێکی فرۆشتن ڕوویدا.
We passed two statues at the entrance.	لە دەرگای چوونە ژوورەوە بە دوو پەیکەردا تێپەڕین.
I have experienced both success and failure.	هەم سەرکەوتن و هەم شکستم ئەزموون کردووە.
Clouds spread menacingly across the sky.	هەورەکان بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز بەسەر ئاسماندا بڵاوبوونەوە.
They will receive a heavy punishment.	سزایەکی قورسیان پێدەگات.
Fierce fighting continued for hours.	شەڕێکی توند بۆ چەندین کاتژمێر بەردەوام بوو.
It is associated with fatal infections.	پەیوەندی بە هەوکردنی کوشندەوە هەیە.
I am responsible for my own actions.	من بەرپرسیارم لە کارەکانی خۆم.
The building is poorly constructed, damaged during an earthquake.	بیناکە بە شێوەیەکی خراپ دروستکراوە، لە کاتی بوومەلەرزەیەکدا زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Orestes fled from such places, such murderous games.	ئۆرێستێس لەم جۆرە شوێنانە هەڵهات، یارییە بکوژەکانی لەو جۆرە.
The river looks calm.	ڕووبارەکە بە ئارامی دەردەکەوێت.
Ever since the war ended, the economy has been tough.	هەر لەو کاتەوەی جەنگ کۆتایی هات، ئابووری سەخت بووە.
The bird hopped happily over the front yard.	باڵندەکە بە خۆشحاڵیەوە بەسەر حەوشەی پێشەوەدا هەڵپەڕی.
We need to do this more often.	پێویستە زۆرتر ئەم کارە بکەین.
The equation describes a world like the world of atoms.	هاوکێشەکە وەسفی جیهانێکی وەک جیهانی ئەتۆم دەکات.
This was our first day in the country.	ئەمە یەکەم ڕۆژمان بوو لە وڵاتدا.
The boiling kettle was a new acquisition.	کتری کوڵاوەکە دەستکەوتێکی نوێ بوو.
The lake is a breeding ground for eels.	دەریاچەکە شوێنێکی زاوزێی ئیلەکانە.
The cattle graze on the lush pasture.	ئاژەڵەکان لەسەر لەوەڕگە گەشاوەکە دەلەوەڕێن.
Tears welled up in his eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیدا ڕژا.
He traded his bike for a new car.	پاسکیلەکەی بە ئۆتۆمبێلێکی نوێ گۆڕیەوە.
There was a brief moment of panic.	ساتێکی کورت لە ترس و دڵەڕاوکێ هەبوو.
These great leaders had important interests.	ئەم سەرکردە گەورانە بەرژەوەندی گرنگیان هەبوو.
Let’s start this adventure from scratch.	با لە سفرەوە دەست بەم سەرگەرمییە بکەین.
Have you ever heard an owl outside?	تا ئێستا گوێت لە جۆگەلەیەک بووە لە دەرەوە؟
The soldiers dug the pit and buried the coffin.	سەربازەکان چاڵەکەیان هەڵکەند و تابوتەکەیان ناشت.
A bar attracts all kinds of people.	باڕێک هەموو جۆرە مرۆڤێک بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The new government reversed tax policies.	حکومەتی نوێ سیاسەتەکانی باجی پێچەوانە کردەوە.
The island has recorded the highest level of tourism.	ئەم دوورگەیە بەرزترین ئاستی گەشتیاری تۆمارکردووە.
Trucks full of agricultural freshness brought produce to market.	بارهەڵگرەکانی پڕ لە تازەیی کشتوکاڵی بەرهەمەکانیان دەهێنایە بازاڕ.
Nous sommes Heurex de Vos Aquelier.	Nous sommes هێورێکس دی ڤۆس ئاکوێلیر.
There was a huge explosion.	تەقینەوەیەکی گەورە ڕوویدا.
The metropolis is dense, boasting a wealth of cultural offerings.	شارە گەورەکە چڕ و پڕە، شانازی بە دەوڵەمەندی پێشکەشکردنی کولتوورییەوە دەکات.
Aluminum is the third most abundant element on Earth.	ئەلەمنیۆم سێیەم توخمە زۆرترین توخمە لەسەر زەوی.
The ocean tides cause little but consistent damage.	مەل و بای زەریاکە زیانێکی کەم بەڵام بە بەردەوامی لێدەکەوێتەوە.
People are broadly supportive of the new rules.	خەڵک بە شێوەیەکی بەرفراوان پشتگیری لە یاسا نوێیەکان دەکەن.
Try the soup.	شۆرباکە تاقی بکەرەوە.
There is a park behind the school.	لە پشت قوتابخانەکە پارکێک هەیە.
He used his biological children as scapegoats.	منداڵە بایۆلۆژییەکانی وەک بزنی قوربانی بەکارهێناوە.
It makes a very tasty fish stew.	قیمەیەکی ماسی زۆر بە تام دروست دەکات.
The civil servant explained that he was well qualified.	فەرمانبەری حکومی ڕوونی کردەوە کە شایستەیەکی باشی هەیە.
The dentist used a special solution to clean the tooth.	پزیشکی ددان بۆ پاککردنەوەی ددانەکە گیراوەیەکی تایبەتی بەکارهێناوە.
Upper-class families prayed for deliverance.	خێزانە پلە باڵاکان دوعایان کرد بۆ ڕزگاربوون.
I must obey the laws of this land.	دەبێت گوێڕایەڵی یاساکانی ئەم خاکە بم.
He touched her lightly.	بە سووکی دەستی لێدا.
He was irritated by all the attention.	بەهۆی ئەو هەموو سەرنجەوە توڕە بوو.
The city soon recovered, thanks to improved drainage.	شارەکە هەر زوو چاک بووەوە، بەهۆی باشتربوونی ئاوەڕۆ.
Nearly half of all economic activity in the world is in services.	نزیکەی نیوەی هەموو چالاکییە ئابوورییەکانی جیهان لە خزمەتگوزارییەکاندایە.
The competition is heating up.	کێبڕکێکان خەریکە گەرم دەبن.
These buildings were not built for human habitation.	ئەم بینایانە بۆ نیشتەجێبوونی مرۆڤ دروست نەکراون.
The man in the wheelchair struggled to his feet.	پیاوی سەر ویلچەرەکە بە زەحمەت لەسەر پێیەکانی وەستا.
Is anything happening?	ئایا هیچ شتێک ڕوودەدات؟
In ancient times, gold was very valuable.	لە سەردەمی کۆندا زێڕ زۆر بە نرخ بوو.
He cried because he had no one.	گریا، چونکە کەسی نەبوو.
We recommend investing in stocks.	پێشنیار دەکەین وەبەرهێنان لە پشکەکاندا بکەیت.
The circumstances are not ideal.	بارودۆخەکان ئایدیاڵ نین.
Slow to anger, he is.	خاو لە توڕەبوون، ئەو وایە.
You knew you shouldn’t have accepted those chocolates.	تۆ دەتزانی نەدەبوو ئەو شوکولاتانانە قبوڵ بکەیت.
The word "center" is underlined.	وشەی "ناوەند" بە زەق زەق کراوە.
He often assumes the worst.	زۆرجار وا گریمانە دەکات کە خراپترین شت ڕوودەدات.
He clenched his fists, put his mouth in a line.	مشتەکانی گرت، دەمی لە هێڵێکدا دانا.
He put three eggs in a bowl.	سێ هێلکەی خستە ناو قاپێکەوە.
The offer was politely declined.	پێشنیارەکە بە ئەدەبەوە ڕەتکرایەوە.
The incident made headlines around the world.	ئەم ڕووداوە بووە مانشێتی ڕۆژنامەکان لە سەرانسەری جیهاندا.
They danced through the windows.	لە پەنجەرەکانەوە سەمایان دەکرد.
I would like to get on the train.	حەز دەکەم سواری شەمەندەفەرەکە بم.
The snake charm impressed the wolf.	جادووگەری مار گورگەکەی سەرسام کرد.
Step outside for some fresh air.	بۆ هەندێک هەوای پاک هەنگاو بنێ بۆ دەرەوە.
He got on a bus, clutching his notebook.	سواری پاسێک بوو، دەفتەری یاداشتەکانی گرتبوو.
Blueberry plants contain cyanide.	ڕووەکی بلوبێری سیانیدی تێدایە.
The heavily armed police squad moved out.	ئەو سکوادەی پۆلیس کە بە قورسی چەکدار بوون، کۆچیان کرد.
Please do not interfere with our work.	تکایە دەستوەردان لە کارەکانمان مەکەن.
The sound of sirens filled the night.	دەنگی ئاگادارکەرەوە شەوەکەی پڕ کرد.
In addition to cigarettes, people smoke calligraphy leaves.	جگە لە جگەرە، خەڵک گەڵای خەت دەکێشن.
The volcanic eruption caused extensive damage.	تەقینەوەی گڕکانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Contempt is often conveyed with bad grace.	زۆرجار سووکایەتی بە نیعمەتی خراپەوە دەگەیەنرێت.
The city center is full of trendy bars and restaurants.	ناوەندی شارەکە پڕە لە باڕ و چێشتخانە مۆدێرنەکان.
That tragedy has been resolved.	ئەو کارەساتە چارەسەر کراوە.
The meadows were a sea of ​​wildflowers.	چۆڵەوانیەکان دەریایەک بوون لە گوڵی کێوی.
Rich and crisp, with vibrant colors.	دەوڵەمەند و ورد، بە ڕەنگی زیندوو.
The thieves fled with their booty.	دزەکان بە غەنیمەتەکانیانەوە هەڵهاتن.
It was a peaceful little village.	گوندێکی بچووکی ئارام بوو.
This book contains several cases of deforestation.	ئەم کتێبە چەندین حاڵەتی دارستانبڕین لەخۆدەگرێت.
The farmer looked out over the fields.	جوتیارەکە چاوی لە کێڵگەکان بوو.
Summer rains make the desert bloom.	بارانەکانی هاوین وا لە بیابان دەکات گوڵ بکات.
How many apples does the tree produce each year?	ساڵانە دارەکە چەند سێو بەرهەم دەهێنێت؟
The city began to grow rapidly.	شارەکە بە خێرایی دەستی بە گەشەکردن کرد.
The school building was immediately cordoned off.	دەستبەجێ بینای قوتابخانەکە گەمارۆدرا.
The phenomenon is a real mystery.	دیاردەکە نهێنیەکی ڕاستەقینەیە.
These forests are unique.	ئەم دارستانانە ناوازەن.
He remained unaware of her presence.	ئەو لە بوونی ئەو کچە بێ ئاگا مایەوە.
People now read more novels than newspapers.	ئێستا خەڵک زیاتر لە ڕۆژنامەکان ڕۆمان دەخوێننەوە.
They are often fed on raw grains.	زۆرجار لە دانەوێڵەی خاو خۆراکیان پێدەدرێت.
The sight of blood was too much for him.	بینینی خوێن بۆ ئەو زۆر بوو.
She was arrested on suspicion of incitement.	ئەو ژنە بە تۆمەتی هاندان دەستگیرکراوە.
I will keep this secret, if you tell me yours,	من ئەم نهێنییە دەهێڵمەوە، ئەگەر هی خۆتم پێ بڵێیت،
There were only six cars left on our street.	تەنها شەش ئۆتۆمبێل لەسەر شەقامەکەمان مابوونەوە.
The thieves were caught and arrested.	دزەکان دەستگیرکران و دەستگیرکران.
Many cultures have legends about vampires.	زۆرێک لە کولتوورەکان ئەفسانەیان هەیە دەربارەی خوێنمژەکان.
The ice is black and shiny.	سەهۆڵەکە ڕەش و بریقەدارە.
what time is it now	ئێستا کات چەندە?
Critics have argued that the measure is callous.	ڕەخنەگران ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەم ڕێوشوێنە بێبەزەییە.
It was amazing for me.	بۆ من سەرسوڕهێنەر بوو.
The smell of freshly baked chocolate chip cookies	بۆنی کولێرەی چپس شوکولاتەی تازە کوڵاو
This book will help you learn to cook.	ئەم کتێبە یارمەتیت دەدات فێری چێشت لێنان ببیت.
This area is known for its fine textiles.	ئەم ناوچەیە بە قوماشی وردی ناسراوە.
He was seen as ineffective.	وەک کەسێکی بێکاریگەر سەیر دەکرا.
His style was confident but hurried.	ستایلەکەی متمانە بەخۆبوو بوو بەڵام پەلەقاژە بوو.
I challenge you to climb this mountain.	تەحەدای ئێوە دەکەم کە بەم شاخە سەرکەون.
He works hard, but earns very little.	بە زەحمەت کار دەکات، بەڵام داهاتێکی زۆر کەمی هەیە.
This was another worrying development.	ئەمەش پێشهاتێکی تری نیگەرانکەر بوو.
They couldn’t fit in his apartment.	نەیاندەتوانی لەناو شوقەکەیدا جێیان ببێتەوە.
Bureaucrats can be greedy.	بیرۆکراتەکان دەتوانن تەماحکار بن.
They should adopt a “green” lifestyle.	پێویستە شێوازی ژیانی "سەوز" بگرنەبەر.
The mountains towered above the village.	شاخەکان لە سەرووی گوندەکەوە بەرز بوون.
Granted, it was a little wet.	ڕاستە کەمێک تەڕ بوو.
This brand is able to promise safety.	ئەم براندە توانای ئەوەی هەیە بەڵێنی سەلامەتی بدات.
The first computer took up an entire room.	یەکەم کۆمپیوتەر تەواوی ژوورێکی گرتەوە.
This mixture makes a tender and delicious bread.	ئەم تێکەڵەیە نانێکی ناسک و بە تام دروست دەکات.
They got up early today.	ئەمڕۆ زوو هەستان.
There is plenty of wacky evidence.	بەڵگەی واکی زۆرە.
For centuries, rulers have tried to unite the land.	چەندین سەدەیە فەرمانڕەواکان هەوڵیان داوە خاکەکە یەکبخەن.
The smell of potpourri filled the room.	بۆنی پۆتپووری ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Mahogany is a type of wood.	ماهۆگانی جۆرێکە لە دار.
The Emperor was furious.	ئیمپراتۆر تووڕە بوو.
When he saw the old lady he frowned.	کاتێک خانمە پیرەکەی بینی چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Sandy gritted her teeth and quickened her pace.	ساندی ددانی گرت و خێراییەکەی خێراتر کرد.
The government fears that these shops will spoil the landscape.	حکومەت ترسی ئەوەی هەیە کە ئەم دوکانانە دیمەنەکەیان تێک بدەن.
They ordered a cup of caramel latte, then continued talking.	کوپێک لاتەی کارامێلیان داوا کرد، پاشان بەردەوام بوون لە قسەکردن.
Those handguns are popular as a novelty item.	ئەو دەمانچە دەستیانە وەک شتێکی تازەگەری بەناوبانگن.
He went to the store to buy dinner.	بۆ کڕینی ژەمی ئێوارە چووە دوکانەکە.
Science has answered this question.	زانست وەڵامی ئەم پرسیارەی داوەتەوە.
It was tarred by the brush, so to speak.	دەتوانین بڵێین بەهۆی فڵچەکەوە قەترە کرابوو.
But some believe the man is innocent.	بەڵام هەندێک پێیان وایە ئەو پیاوە بێتاوانە.
The chef is famous for his chocolate cake.	چێشتلێنەرەکە بە کێکی شوکولاتەییەکەی بەناوبانگە.
They built a village where a forest once stood.	گوندێکیان دروست کرد کە ڕۆژێک دارستانێکی تێدا وەستابوو.
He almost fell down the stairs.	خەریک بوو لە پلیکانەکە بکەوێت.
Most people are immigrants.	زۆربەی خەڵک کۆچبەرن.
Some people find it offensive.	هەندێک کەس بە هێرشبەرانە دەزانن.
The poem is about the importance of "character."	شیعرەکە باس لە گرنگی "کارەکتەر" دەکات.
They want the government to raise taxes.	ئەوان دەیانەوێت حکومەت باج بەرز بکاتەوە.
Their team lost by a narrow margin.	تیپەکەیان بە جیاوازییەکی کەم دۆڕا.
The streets were quite large.	شەقامەکان تا ڕادەیەک گەورە بوون.
No female soldiers are allowed to serve in combat.	هیچ سەربازێکی ژن بۆی نییە لە شەڕدا خزمەت بکات.
There used to be a hospital here.	جاران لێرە نەخۆشخانەیەک هەبوو.
We held a fundraiser for the flood victims.	کۆکردنەوەی پارەمان بۆ قوربانیانی لافاوەکە ئەنجامدا.
She stopped pumping milk.	وازی لە پەمپکردنی شیر هێنا.
My voice echoed through the empty building.	دەنگم دەنگدانەوەیەکی بەرز بوو لەناو بینا چۆڵەکەدا.
The priest is revered by many.	قەشە لەلایەن زۆر کەسەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
The inspector visited the construction site earlier this week.	پشکنەرەکە سەرەتای ئەم هەفتەیە سەردانی شوێنی بیناسازییەکەی کردووە.
So we put on our swim gear and went home.	بۆیە کەلوپەلی مەلەکردنمان دانا و چووینە ماڵەوە.
You have to fulfill your obligations.	دەبێت ئەرکەکانی خۆت جێبەجێ بکەیت.
The chapel was empty.	کەنیسە چۆڵ بوو.
They promote environmental awareness.	ئەوان هۆشیاری ژینگەیی بەرەوپێش دەبەن.
Archaeologists excavating the body found a folded piece of paper.	شوێنەوارناسەکان کە تەرمەکەیان هەڵدەدایەوە پارچە کاغەزێکی تاو دراویان دۆزیەوە.
Niels found that his son was sitting quietly.	نیلس بۆی دەرکەوت کە کوڕەکەی بە هێمنی دانیشتووە.
The village was isolated by the surrounding wilderness.	گوندەکە لە لایەن بیابانەکانی دەوروبەریەوە گۆشەگیر بوو.
Outhouses and privies are doing well in rural areas.	ئاوتهاوس و پریڤی لە ناوچە گوندنشینەکان دۆخێکی باشیان هەیە.
The king’s huge palace was built with the finest materials.	کۆشکی زەبەلاحی پاشا بە باشترین کەرەستە دروستکرابوو.
Many studies have concluded that pollution has a negative impact on health.	زۆرێک لە توێژینەوەکان گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە پیسبوون کاریگەری نەرێنی لەسەر تەندروستی دەبێت.
The minister wants to end unemployment in the province.	وەزیر دەیەوێت کۆتایی بە بێکاری لەم پارێزگایە بهێنێت.
The prisoners marched.	زیندانییەکان بە ڕێپێوان ڕۆیشتن.
The example illustrates a process known as oxidation.	نموونەکە پرۆسەیەک نیشان دەدات کە بە ئۆکساندن ناسراوە.
Weeks later, the city’s mayor was arrested.	دوای چەند هەفتەیەک سەرۆکی شارەوانی شارەکە دەستگیرکرا.
The opera was canceled after only three performances.	ئۆپێراکە دوای تەنها سێ نمایش هەڵوەشایەوە.
The stranger's gaze seemed fixed in a reverie.	پێدەچوو نیگای ئەو نامۆیە لە خەونێکدا جێگیر بووبێت.
The elderly couple walked every evening.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو هەموو ئێوارەیەک پیاسەیان دەکرد.
Booking all tickets for advanced shows.	حجزکردنی هەموو بلیتەکان بۆ نمایشی پێشکەوتوو.
You need to cook the vegetables until they are almost soft.	پێویستە سەوزەکان بکوڵێنیت تا نزیکە نەرم دەبن.
He couldn't understand why he felt that way.	نەیدەتوانی تێبگات بۆچی هەستی بەو جۆرە کردووە.
Can stay calm in scary situations.	دەتوانێت لە دۆخە ترسناکەکاندا ئارام بمێنێتەوە.
Our plans aren’t as ambitious as you might think.	پلانەکانمان ئەوەندە گەورە نین کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە.
Their neighbors let their produce dry on the vine.	دراوسێکانیان دەیانهێشت بەرهەمەکانیان لەسەر ڕوەکەکە وشک بێتەوە.
This building has many different uses.	ئەم بینایە چەندین بەکارهێنانی جیاوازی هەیە.
Passion is what kept going.	سۆز ئەوەیە کە بەردەوام بوو.
The sails swayed madly in the wind.	کەشتیەکان بە شێتانە لە بادا دەسوڕانەوە.
The transmitter emits radio waves.	گواستەرەوەکە شەپۆلی ڕادیۆیی دەردەدات.
An engineer, a doctor and a mathematician.	ئەندازیارێک و دکتۆرێک و بیرکارێک.
You will need a wide range of colors.	پێویستت بە ڕەنگێکی فراوان دەبێت.
Meat, eggs and milk are commonly consumed.	گۆشت و هێلکە و شیر بە شێوەیەکی باو دەخورێت.
The area used to look like paradise.	پێشتر ئەو ناوچەیە لە بەهەشت دەچوو.
Share capital rose to its highest level in months.	سەرمایەی پشکەکان بۆ بەرزترین ئاستی لە ماوەی چەند مانگێکدا بەرزبووەوە.
A computer virus infected our system.	ڤایرۆسێکی کۆمپیوتەر سیستەمەکەمانی تووش کرد.
So what if computers could print images?	کەواتە چی ئەگەر کۆمپیوتەر بتوانێت وێنە چاپ بکات؟
Is your bag heavy?	ئایا جانتاکەت قورسە؟
He chatted with his friends.	لەگەڵ هاوڕێکانیدا چاتی دەکرد.
Swing sets were a hot commodity.	سێتی سوینگ کاڵایەکی گەرم بوو.
Some people find this kind of openness uncomfortable.	هەندێک کەس ئەم جۆرە کرانەوەیە بە ناڕەحەتی دەزانن.
The ocean used to be a rich source of oil.	زەریاکە جاران سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندی نەوت بووە.
Some doctors claim that milk is good for you.	هەندێک لە پزیشکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە شیر بۆ تۆ باشە.
The crab avoided his eyes.	قەرقەوشەکە لە چاوەکانی دوورکەوتەوە.
Incentives have a way of affecting different areas.	هاندان شێوازێکی هەیە بۆ کاریگەری لەسەر بوارە جیاوازەکان.
She should be outlawed.	پێویستە ئەو کچە لە یاسا دەربکرێت.
Here are some papers, dear.	فەرموون چەند کاغەزێک ئەزیزم.
However, governments should not base their decisions on erroneous statistics.	بەڵام نابێت حکومەتەکان بڕیارەکانیان لەسەر بنەمای ئامارێکی هەڵە بنێن.
They need fuel.	پێویستیان بە سووتەمەنی هەیە.
The Doctor stuck a needle in his arm.	دکتۆرەکە دەرزییەکی لە قۆڵیدا چەقاند.
The young man raised his eyebrows and stared at her.	گەنجەکە برۆکانی بەرزکردەوە و چاوی لێکرد.
He was alone in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا بە تەنیا بوو.
He drove the truck into the building.	بارهەڵگرەکەی بردە ناو بیناکەوە.
The establishment was known for poor customer service.	دامەزراوەکە بە خراپی خزمەتگوزاری کڕیار ناسرابوو.
New technology made sales soar.	تەکنەلۆژیای نوێ وایکرد فرۆش بەرزبێتەوە.
The bullfighter waited for the bull to charge.	گاکوژەکە چاوەڕێی ئەوە بوو کە گاکە بارگاوی بکاتەوە.
Some species will soon have nowhere left to live.	هەندێک جۆر بەم زووانە هیچ شوێنێکیان نامێنێتەوە بۆ ژیان.
This explains the miracle.	ئەمەش موعجیزە ڕوون دەکاتەوە.
Everyone who knows him should be respected.	هەرکەسێک دەیناسێت پێویستە ڕێزی لێبگیرێت.
The long climb up the mountainside was exhausting.	سەرکەوتنە درێژەکە بۆ سەر بناری شاخەکە ماندووکردن بوو.
The forest is full of wild animals.	دارستانەکە پڕە لە ئاژەڵە کێوییەکان.
They disagree on whether to collect the pot.	ئەوان لەسەر ئەوە ناکۆکن کە ئایا مەنجەڵەکە کۆبکرێتەوە یان نا.
Sales are down significantly this year.	فرۆشی ئەمساڵ بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
In a newspaper article, he declared the war a failure.	لە وتارێکی ڕۆژنامەدا ئەو شەڕەی بە شکست ناساندووە.
Don’t accept a check unless you trust the person.	چێک وەرمەگرە مەگەر متمانەت بە کەسەکە هەبێت.
The manager pulled the curtains shut.	بەڕێوەبەرەکە پەردەکانی کێشا و داخست.
He is extremely intelligent.	ئەو لەڕادەبەدەر زیرەکە.
The vase contains a bouquet of red flowers.	گوڵدانەکە چەپکە گوڵی سووری تێدایە.
Some children thought they could fly.	هەندێک لە منداڵان پێیان وابوو کە دەتوانن بفڕن.
Endangered species are rapidly disappearing.	جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون بە خێرایی لەناو دەچن.
One train left at two, the other at three.	شەمەندەفەرێک کاتژمێر دوو ڕۆیشت، ئەوی دیکەیان کاتژمێر سێ.
He performed his duties well.	ئەرکەکانی بە باشی جێبەجێ دەکرد.
The cooks were furious with the boss.	چێشتلێنەرەکان لە سەرۆکەکە توڕە بوون.
Make sure that the candy is cooling before adding the fruit.	دڵنیابە لەوەی کە شیرینیەکە سارد دەبێتەوە پێش ئەوەی میوەکە تێبکەیت.
Sheep get upset easily.	مەڕەکان بە ئاسانی ناڕەحەت دەبن.
As he moved, he gasped.	لەکاتی جووڵەیدا، هەناسەی هەڵکێشا.
Councils act as a channel for participatory democracy.	ئەنجومەنەکان وەک کەناڵێک بۆ دیموکراسی بەشداریکردن کاردەکەن.
They are increasing the attractiveness of the trees.	خەریکە سەرنجڕاکێشی دارەکان زیاد دەکەن.
This procedure was repeated several times.	ئەم ڕێکارە چەند جارێک دووبارە کرایەوە.
We peeled our potatoes.	پەتاتەکانمان توێکڵمان لێکردەوە.
The structure collapsed with a loud bang.	پێکهاتەکە بە لێدانێکی بەرز ڕووخا.
The trip took two weeks.	گەشتەکە دوو هەفتەی خایاند.
There was a series of silent delays.	زنجیرەیەک دواکەوتنی بێدەنگ هەبوو.
Seats are conjured out of thin air.	کورسییەکان لە هەوای تەنکەوە جادوو دەکرێن.
Some dog breeds are also good with children.	هەروەها هەندێک جۆری سەگ لەگەڵ منداڵان باشن.
The leaves hit the camera like autumn leaves.	گەڵاکان وەک گەڵاکانی پایز کەوتنە بەر کامێرا.
How nice to see you again!	چەند خۆشە جارێکی تر تۆ ببینمەوە!
A handwritten letter was very meaningful.	نامەیەکی دەستنووس زۆر مانادار بوو.
His speech was well received.	وتارەکەی پێشوازییەکی باشی لێکرا.
The poison killed the animals almost instantly.	ژەهرەکە نزیکەی لە یەک چرکەدا ئاژەڵەکانی کوشت.
The waitress brought our meals.	گارسۆنەکە ژەمەکانمان هێنا.
Cocoa butter is a chocolate ingredient.	کەرەی کاکاو پێکهاتەیەکی شوکولاتە.
The leader resigned after being accused of corruption.	ئەو سەركردە دوای ئەوەی تۆمەتی گەندەڵی لەسەر دەكرێت دەستی لە پۆستەكەی كێشایەوە.
I, too, can’t believe this!	منیش، باوەڕ بەم شتە ناکەم!
It is a country made up of islands.	وڵاتێکە لە دوورگە پێکهاتووە.
The handsome young prince was flawlessly groomed.	شازادە گەنجە قۆزەکە بە شێوەیەکی بێ کەموکوڕی زەماوەند بوو.
The material smells faintly of ammonia.	مادەکە بۆنی ئامۆنیایەکی کەمی لێدێت.
History is full of scientific discoveries.	مێژوو پڕە لە دۆزینەوەی زانستی.
You can eat everything, but save some of the meat.	دەتوانیت هەموو شتێک بخۆیت، بەڵام بەشێک لە گۆشتەکە پاشەکەوت بکە.
He was observed swimming underwater.	چاودێری کرا کە لە ژێر ئاودا مەلە دەکات.
The stone was used to decorate roadside shrines.	بەردەکە بۆ ڕازاندنەوەی مەزارگەی کەناری ڕێگاکان بەکارهاتووە.
The detective tried to retrieve his fingerprints.	بەدواداچوونەکە هەوڵیدا پەنجەمۆرەکانی وەربگرێتەوە.
Finish hot water while showering.	لەکاتی دوشدا ئاوی گەرم تەواو بکە.
The vessel requires absolute obedience.	قاپەکە پێویستی بە گوێڕایەڵی ڕەها هەیە.
He realized the truth of the riddle.	ئەو درکی بە ڕاستی مەتەڵەکەی کرد.
He raised his hand to his knee.	دەستی بەرز کردەوە بۆ ئەژنۆی.
A nearby lake gleamed in the warm afternoon sun.	دەریاچەیەکی نزیک لە خۆری گەرمی پاشنیوەڕۆدا دەدرەوشایەوە.
An hour before bed, they had finished their meal.	کاتژمێرێک پێش خەوتن، ژەمەکانیان تەواو کردبوو.
We learned that some animals are diurnal and nocturnal.	فێربووین کە هەندێک ئاژەڵ ڕۆژانە و شەوانەن.
Every year more garbage is thrown into the sea.	ساڵانە زبڵی زیاتر فڕێدەدرێتە ناو دەریاوە.
The stars shone brightly.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Officials celebrated the victory.	بەرپرسان ئاهەنگی سەرکەوتنیان گێڕا.
The bell rings.	زەنگەکە لێدەدات.
The results are mixed.	ئەنجامەکان تێکەڵن.
Investigators are looking into a suspected conspiracy.	لێکۆڵەران لێکۆڵینەوە لە پیلانێکی گومانلێکراو دەکەن.
Their daughter is getting married tomorrow.	کچەکەیان سبەی هاوسەرگیری دەکات.
The map has few roads.	نەخشەکە ڕێگای کەمی هەیە.
Don’t waste your hard work.	ماندووبوونت بەفیڕۆ مەدە.
Befriend someone of the same sex.	هاوڕێیەتی کەسێکی هاوڕەگەز بکە.
I was thinking of you this morning.	ئەم بەیانییە بیرم لە تۆ دەکردەوە.
When the lily blooms, the bulb dies.	کاتێک سوسنەکە گوڵی کرد، گڵۆپەکە دەمرێت.
A dishonest man is easy to find.	پیاوێکی ناپاک بە ئاسانی دەدۆزرێتەوە.
He took out his pen.	قەڵەمەکەی دەرهێنا.
All the radio songs were old.	هەموو گۆرانییەکانی ڕادیۆ کۆن بوون.
There was a faint glimmer of hope in that response.	لەو وەڵامەدا تیشکێکی کەمی هیوا هەبوو.
The italicized sentence is ambiguous.	ڕستەکە کە بە ئیتاڵیک کراوە، ناڕوونە.
His hands were soft and warm.	دەستەکانی نەرم و گەرم بوون.
Moreover, science moves quickly.	جگە لەوەش زانست بە خێرایی دەجووڵێت.
It begins by heating the metal in an electric furnace	سەرەتا بە گەرمکردنی کانزاکە بە کورەی کارەبایی دەست پێدەکات
Jade also has a reputation for curing disease.	هەروەها جەید ناوبانگێکی زۆری هەیە لە چارەسەرکردنی نەخۆشی.
But on this morning, the fog was so thick!	بەڵام لەم بەیانییەدا، تەمەکە ئەوەندە ئەستوور بوو!
A city is a place with houses where people live.	شار شوێنێکە کە خانووی تێدایە کە خەڵک تێیدا دەژین.
The men were advised to use metal detectors.	ئامۆژگاری ئەو پیاوانە کرا کە ئامێری دۆزەرەوەی کانزا بەکاربهێنن.
Prisoners were chained by the ankles and wrists.	زیندانییەکان بە پاژنەی پێ و مەچەک بە زنجیر بەسترابوو.
His black hair often stood as straight as an athlete's,	زۆرجار قژی ڕەشی وەک قژی وەرزشوانێک ڕاست وەستابوو،
There is a lake nearby with lovely sandy beaches.	دەریاچەیەکی لە نزیکەوە هەیە کە کەناراوەکانی خۆڵ و خۆڵ و خۆشەویستی تێدایە.
It was such a stupid mistake.	هەڵەیەکی وەها گەمژانە بوو.
They accused him of lying.	تۆمەتباریان کرد بە درۆکردن.
He just wanted some peace and quiet.	تەنها هەندێک ئارامی و ئارامیی دەویست.
The hike was made for grueling work.	هێیکەکە بۆ کاری ماندووکردن دروستکرا.
She quickly packed her bag and ran outside.	بە خێرایی جانتاکەی کۆکردەوە و ڕایکردە دەرەوە.
There has been no response from the company.	تا ئێستا هیچ وەڵامێک لەلایەن کۆمپانیاکە نەدراوەتەوە.
Salty, spicy and sour foods are still widely available.	هێشتا خواردنی خوێی و بەهارات و ترش بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
A corrupt bureaucrat cheated the treasury.	بیرۆکراتێکی گەندەڵ فێڵی لە خەزێنە کرد.
Modular design was the key.	دیزاینی مۆدیۆلار کلیلەکە بوو.
Green paint is used to make furniture.	بۆ دروستکردنی مۆبیلیات بۆیەی سەوز بەکاردێت.
The weather is cloudy.	کەش و هەوا ساماڵە.
He put the key in the lock.	کلیلەکەی خستە ناو قوفڵەکەوە.
The dove circles, slicing through the soft soil.	کۆترەکە دەسوڕێتەوە، بەناو خاکە نەرمەکەدا پارچە پارچە دەکات.
She combed her long brown hair.	قژی قاوەیی درێژی خۆی شانە کرد.
The three buildings were destroyed.	ئەو سێ بینایە وێران بوون.
The man closed the office and left immediately.	ئەو پیاوە ئۆفیسەکەی داخست و یەکسەر ڕۆیشت.
He strode purposefully into the room.	بە مەبەستەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
The judges unanimously agreed that the contractor was guilty.	دادوەرەکان بە کۆی دەنگ رێککەوتن لەسەر ئەوەی بەڵێندەرەکە تاوانبارە.
The Chancellor had a gold medallion on her breast.	ڕاوێژکارەکە مەدالیۆنێکی زێڕی لەسەر مەمکی بوو.
Notice the concern for my hands.	سەرنج بدەنە خەمی دەستەکانم.
Studies have shown that technology can improve productivity.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە تەکنەلۆژیا دەتوانێت بەرهەمهێنان باشتر بکات.
The children were afraid.	منداڵەکان دەترسان.
How many people pass through this station every day?	ڕۆژانە چەند کەس بەم وێستگەیەدا تێدەپەڕن؟
The conflict between the two tribes continues to this day.	ململانێی نێوان ئەو دوو هۆزە تا ئەمڕۆش بەردەوامە.
The waiter serving us was rude.	ئەو گارسۆنەی خزمەتی دەکردین بێ ئەدەب بوو.
The captain asked me to take him to port.	کاپتن داوای لێکردم بیبەم بۆ بەندەر.
He saw this when he went to visit his grandparents.	ئەمەی بینی کاتێک چووە سەردانی باپیر و باپیرەی.
It is better to die than to live as a convict.	مردی باشترە لەوەی وەک سزادراوێک بژی.
The door creaked loudly as he pushed it open.	دەرگاکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد کاتێک پاڵی پێدەنا و دەیکردەوە.
The medication is expensive.	دەرمانەکە گرانە.
The elevator is faster and safer than the stairs.	بەرزکەرەوەکە خێراتر و سەلامەتترە لە پلیکانەکان.
This country is plagued by corruption.	ئەم وڵاتە تووشی گەندەڵی بووە.
The behavior of the other animals was remarkable.	ڕەفتاری ئاژەڵەکانی تر جێگەی سەرنج بوو.
Dogs and cats are carnivores.	سەگ و پشیلە گۆشتخۆرن.
The head gardener loves flowers.	سەری باخەوان گوڵەکانی خۆشدەوێت.
This story is famous.	ئەم چیرۆکە بەناوبانگە.
Doctors never risk a patient’s life.	پزیشکەکان هەرگیز ژیانی نەخۆشێک ناخەنە مەترسییەوە.
The soldier's face was terrifying.	دەموچاوی سەربازەکە ترسناک بوو.
It is the land of many lakes.	خاکی چەندین دەریاچەیە.
The bombing continued for two days.	بۆردومانەکە بۆ ماوەی دوو ڕۆژ بەردەوام بوو.
It is impossible for a truth to hide itself forever.	مەحاڵە حەقیقەتێک بۆ هەمیشە خۆی بشارێتەوە.
In addition, there was no net income.	جگە لەوەش هیچ داهاتێکی پاک نەبووە.
Unfortunately, this arrangement is now closed.	بەداخەوە ئێستا ئەم ڕێکخستنە داخراوە.
A "honker" is a kind of pigeon.	"هۆنکەر" جۆرێکە لە کۆتر.
The edges of my right eye are bruised.	لێوارەکانی چاوی ڕاستم کێشراون.
Brian’s father died the week before last week.	باوکی برایان هەفتەیەک پێش هەفتەی ڕابردوو کۆچی دوایی کرد.
Such devices are efficient.	ئەم جۆرە ئامێرانە کارامەن.
Appreciate your good qualities.	قەدری سیفەتە باشەکانت بگرە.
The castle’s reputation is legendary.	ناوبانگی قەڵاکە ئەفسانەییە.
The latest research indicates that smoking causes lung cancer.	دوایین توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجەی سییەکان.
Firearms are heavily regulated in this country.	لەم وڵاتەدا چەکی ئاگرین بە توندی ڕێکخراوە.
That’s for you to do.	ئەوە بۆ تۆیە کە بیکەیت.
Many buildings were destroyed.	زۆرێک لە بیناکان وێران بوون.
Suppress your paranoia.	پارانۆیاکەت سەرکوت بکە.
Another drink for the road?	خواردنەوەیەکی تر بۆ ڕێگا؟
It is a small island, with mostly coconut crabs.	دوورگەیەکی بچووکە، کە زیاتر قەرقەوشەکانی گوێزی هیندی تێدایە.
Not all leaders are noble birth.	هەموو سەرکردەکان لەدایکبوونی شەریف نین.
They think it’s time to have a say.	پێیان وایە کاتی ئەوە هاتووە قسەیەک بکەین.
The length varies greatly.	درێژییەکەی زۆر جیاوازە.
We bury the dead.	ئێمە مردووەکان دەنێژین.
The people here watched over the whole earth.	خەڵکی ئێرە چاودێری هەموو زەوییان دەکرد.
The people of this region are friendly and outgoing.	خەڵکی ئەم هەرێمە دۆست و دەرەوەن.
I wonder if he is hungry.	منیش پێم سەیرە ئایا برسییە؟
A white church with blue accents.	کڵێسایەکی سپی بە ڕەنگی شین.
He lived in a small, miserable hut.	لە کوخێکی بچووک و بەدبەختدا دەژیا.
Oh damn, why did he just leave?	ئای نەفرەت، بۆچی تەنها ڕۆیشت؟
A number of other buildings were damaged.	ژمارەیەک بینای دیکەش زیانیان بەرکەوتووە.
She shares her baking expertise.	ئەو شارەزایی خۆی لە نانەواخانەدا هاوبەش دەکات.
Carts piled with fruit.	عەرەبانەکان بە میوە کەڵەکە بوون.
My wife taught me to bake.	ژنەکەم فێری نان نان کردم.
Mildred wants to see you.	میلدرد دەیەوێت بتبینێت.
The young engineer arrived early in the morning.	ئەو ئەندازیارە گەنجە بەیانی زوو گەیشتە ئەوێ.
The scene was beautiful with dark, hazy clouds.	دیمەنەکە بە هەوری تاریک و هێلکەدارەوە جوان بوو.
Casemaeneuus	Casemaeneuus
Remove the wire.	وایەرەکە دەربهێنە.
These bridges are designed to withstand strong winds.	ئەم پردانە بە شێوەیەک دروست کراون کە بەرگەی بای بەهێز بگرن.
The act was a public embarrassment.	ئەو کارە شەرمەزارییەکی گشتی بوو.
They behave without regard to the law.	ئەوان بەبێ ڕەچاوکردنی یاسا ڕەفتار دەکەن.
The atmosphere was dark.	کەشەکە تاریک بوو.
That’s why he gave it up.	هەر بۆیە وازی لێهێنا.
The inhabitants of the city spoke three languages.	دانیشتوانی شارەکە بە سێ زمان قسەیان دەکرد.
Sluggish brains are the general rule.	مێشکی سست یاسای گشتییە.
The bear disappeared into the tree.	ورچەکە لەناو دارەکەدا ون بوو.
When are we expected to start?	چاوەڕوان دەکرێت کەی دەست پێ بکەین؟
Add the ginger to the pot first.	سەرەتا زەنجەفیلەکە بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
The coffin was placed in front of him.	تابوتەکە لەبەردەمیدا دانرا.
Prices have gone up, wages are barely changing.	نرخەکان بەرزبوونەتەوە، بەزەحمەت کرێ دەگۆڕێت.
The priest said I smelled smoke.	قەشە وتی بۆنی دوکەڵم لێدێت.
His eyes widened.	چاوەکانی فراوان بوون.
An automatic sprinkler system was installed.	سیستەمی ئاوڕێژکردنی ئۆتۆماتیکی دانرا.
The crime caused widespread social unrest.	ئەو تاوانە نائارامییەکی کۆمەڵایەتی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The nurse gave him painkillers.	پەرستارەکە دەرمانی ئازارشکێنی پێدا.
The countryside around the village was lush green.	لادێکانی دەوروبەری گوندەکە سەوز و گەشاوە بوون.
The earth is round, but the surface is uneven.	زەوی گۆڕاوە، بەڵام ڕووی زەوی نایەکسانە.
Prepare fresh red chillies and spring onions.	مریشکی سووری نوێ و پیازی بەهار ئامادە بکە.
The debate heated up.	مشتومڕەکە گەرمتر بوو.
The shipping company loses customers.	کۆمپانیای کەشتیوانی کڕیارەکانی لەدەست دەدات.
She was beautiful, but she could be sterile and scheming.	جوان بوو، بەڵام دەیتوانی نەزۆک و پیلانگێڕ بێت.
By now he knew all the bloggers by name.	تا ئێستا هەموو بلۆگەرەکانی بە ناو دەناسی.
I poured boiling water over it.	ئاوی کوڵاوم بەسەردا ڕشت.
Chatting happily, they continued.	بە خۆشحاڵیەوە چاتیان دەکرد، بەردەوام بوون.
Let him prove himself.	با خۆی بسەلمێنێت.
The tunnel was blocked by debris.	تونێلەکە بەهۆی پاشماوەکانەوە گیرابوو.
You want your skin to be smooth.	دەتەوێت پێستت نەرم بێت.
We must all work together to reduce global warming.	پێویستە هەموومان پێکەوە کار بکەین بۆ کەمکردنەوەی گەرمبوونی جیهان.
These “grounded understandings,” like science, were new.	ئەم "تێگەیشتنە زەمینەدارانە"، وەک زانست، شتێکی نوێ بوون.
Lightning strikes all over the world.	لە هەموو جیهاندا بروسکە بەر زەوی دەدات.
Heavy rains were welcomed by the plants.	بارانبارینی بەخوڕ لەلایەن ڕووەکەکانەوە پێشوازییان لێکرا.
In some parts of the world,	لە هەندێک شوێنی جیهان،
The rebels disguised themselves in camouflage.	یاخیبووان بە جلوبەرگی کامۆفلاجەوە خۆیان پۆشیبوو.
He wrote important information.	زانیاری گرنگی نووسیوە.
The wind blew the smoke eastward.	با دوکەڵەکەی بەرەو ڕۆژهەڵات دەبرد.
Corruption is rampant here, the new report said.	لە راپۆرتە نوێیەکەدا هاتووە، گەندەڵی لێرەدا بەربڵاوە.
Sometimes, he would hear singing in the distance.	هەندێک جار، لە دوورەوە گوێی لە گۆرانی دەبوو.
The fire truck is red, green and white.	ئۆتۆمبێلی ئاگرکوژێنەوەکە ڕەنگی سوور و سەوز و سپییە.
Winter is a time of fast weather.	زستان کاتێکی کەش و هەوای خێرایە.
Some birds migrate south for the winter months.	هەندێک لە باڵندەکان بۆ مانگەکانی زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
Both of their parents are doctors.	هەردووکیان دایک و باوکیان پزیشکن.
We ran towards the forest.	بەرەو دارستانەکە ڕامانکرد.
Can someone explain to him that he survived.	ئایا کەسێک دەتوانێت بۆی ڕوون بکاتەوە کە لە ژیاندا ماوەتەوە.
He slipped the rope around her neck.	پەتەکەی لە ملیدا خلیسکاند.
The idea behind the room escapes me.	بیرۆکەی پشت ژوورەکە لە من هەڵدێت.
They all had to be caught.	دەبوو هەموویان بگیرێن.
Low rainfall affected food production.	کەمی باران کاریگەری لەسەر بەرهەمهێنانی خۆراک هەبوو.
The means of transport are still unknown.	تا ئێستا ئامرازەکانی گواستنەوەکە نادیارە.
Martha’s dress is splattered with blood.	جلی مارتا بە خوێن ڕژاوە.
The cleanest water is usually found in streams and rivers.	پاکترین ئاو بەزۆری لە چەم و ڕووبارەکاندا دەبینرێت.
No two snowflakes are the same.	هیچ دوو دەنکە بەفرێک وەک یەک نین.
The sound was so familiar, yet so strange.	دەنگەکە ئەوەندە ئاشنا بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆر سەیر بوو.
Make your own sphaghetti omelette	ئۆمێلێتی سفاگێتی خۆت دروست بکە
Cruise ships are a common sight here.	کەشتییە گەشتیارییەکان لێرەدا دیمەنێکی باون.
Uranium and some clay were found in the mine.	لە کانەکەدا یۆرانیۆم و هەندێک گڵ دۆزرایەوە.
The neighbor’s teenage boys are ridiculously noisy.	کوڕە هەرزەکارەکانی دراوسێکە بە شێوەیەکی گاڵتەجاڕانە ژاوەژاو دەکەن.
Clean the cabbage thoroughly.	قەیسیەکە بە باشی پاک بکەرەوە.
The wind is blowing hard.	با بە توندی دەهەژێت.
Ducks and geese often nest on floating islands.	زۆرجار کۆتر و قاز لە دوورگە شلۆقەکاندا هێلانە دەکەن.
This country is densely populated.	ئەم وڵاتە چڕ و پڕە لە دانیشتووان.
Unlike her sister, she doesn’t come down with the flu.	بە پێچەوانەی خوشکەکەیەوە بە ئەنفلۆنزا نایەتە خوارەوە.
The moonlight was dim.	ڕووناکی مانگ کاڵ بوو.
According to legend, three pigeons are sacred.	بەپێی ئەفسانە سێ کۆتر پیرۆزن.
The three men understood this.	سێ پیاوەکە لەم بابەتە تێگەیشتن.
Greed and fraud plague this region.	تەماح و ساختەکاری ئەم هەرێمە بەڵا دەکات.
He is known for his kindness to his neighbors.	ئەو بە میهرەبانی بەرامبەر دراوسێکانی ناسراوە.
The highway driver veered off the median.	شۆفێری ڕێگای خێرا لە ناوەڕاستەوە لادا.
He stayed in the office for a couple of hours.	یەک دوو کاتژمێر لە ئۆفیسەکە مایەوە.
I chose this enterprise because it gives me opportunities.	من ئەم کارگەیەم هەڵبژارد چونکە دەرفەتم پێدەبەخشێت.
His face was flushed with exertion.	دەموچاوی بەهۆی ماندووبوونەوە سوور بووبووەوە.
The tides are very strong here.	لێرەدا مەل و باکان زۆر بەهێزن.
They were unaware of the new reforms.	ئەوان لە چاکسازییە نوێیەکان بێ ئاگا بوون.
He made careful notes.	بە وردی تێبینییەکانی کرد.
The hotel was packed with military personnel.	هۆتێلەکە پڕ بوو لە کەسانی سەربازی.
The rich and the poor live in very different worlds.	دەوڵەمەند و هەژار لە جیهانێکی زۆر جیاوازدا دەژین.
Heavy rains caused deadly tremors.	بارانبارینی بەخوڕ بووە هۆی لەرزینی کوشندە.
The damp forest shade was a welcome relief.	سێبەری شێداری دارستان ڕزگارییەکی پێشوازی لێکراوی بوو.
It’s a very special time.	کاتێکی زۆر تایبەتە.
The tutorial is useful.	فێرکاریەکە بەسوودە.
His right leg was amputated above the knee.	قاچی ڕاستی لە سەرووی ئەژنۆوە بڕدرابوو.
The car was a total.	ئۆتۆمبێلەکە کۆی گشتی بوو.
The priests lit the candles of worship.	قەشەکان مۆمی عیبادەتیان داگیرساند.
Prejudice is the enemy of civilization.	پێشوەختە دوژمنی شارستانیەتییە.
The government is a democratically elected body.	حکومەت ئۆرگانێکی هەڵبژێردراوی دیموکراسییە.
I mean, do you?	مەبەستم ئەوەیە کە دەیکەی؟
The dashing young man seized the little girl.	گەنجە زەقەکە دەستی بەسەر کچە بچووکەکەدا گرت.
The Araucaria tree is endemic to this region.	درەختی ئاراوکاریای ئەم ناوچەیە خۆجێییە.
Violet light flooded the chariot.	ڕووناکی بەیبوون گالیسکەکە لافاویان گرت.
May the sixth be with you.	شەشەمیش لەگەڵتان بێت.
The northern plains have few trees and few roads.	دەشتەکانی باکوور کەم داریان هەیە و ڕێگایان کەمە.
Then followed their last words.	دواتر دوا قسەیان بەدوای خۆیدا هێنا.
He gets a chance to do a good job.	چانسی ئەوەی بۆ دەڕەخسێت کارێکی باش بکات.
The streets are bustling with traffic noise.	شەقامەکان بە دەنگی هاتوچۆ جەنجاڵین.
The police had to work hard to catch the suspect.	پۆلیس ناچار بوو بە زەحمەت کار بکات بۆ ئەوەی تۆمەتبارەکە بگرێت.
Today’s sunrise was a deep shade of orange.	خۆرهەڵاتنی ئەمڕۆ سێبەرێکی قووڵی پرتەقاڵی بوو.
Ask your predecessors what they say.	لە پێشینەکانت بپرسە کە چی دەڵێن؟
There was no rain for two years.	بۆ ماوەی دوو ساڵ هیچ بارانێک نەباری.
The poet tried many personal methods.	شاعیر چەندین شێوازی شەخسی تاقیکردەوە.
His teeth shone white.	ددانەکانی بە سپی دەدرەوشایەوە.
The buildings had contrasting green and red roofs.	بیناکان سەقفی سەوز و سووری جیاوازیان لەسەر بوو.
They had turned their backs on society.	پشتیان لە کۆمەڵگا کردبوو.
He doesn’t have a lot of money.	پارەیەکی زۆری نییە.
In the downtown business district, traffic was heavy.	لە ناوچەی بازرگانی ناوەندی شار، هاتوچۆ زۆر بوو.
The manager was visibly offended.	بەڕێوەبەرەکە بە شێوەیەکی دیار توڕە بوو.
He watched her intently, as if he could see from a great distance.	بە وردی سەیری دەکرد، وەک ئەوەی لە دوورییەکی زۆرەوە ببینێت.
The coach smiled as he ran out onto the field.	ڕاهێنەرەکە زەردەخەنەی کرد کاتێک ڕایکردە دەرەوە بۆ ناو یاریگاکە.
These findings require confirmation.	ئەم دۆزینەوانە پێویستیان بە پشتڕاستکردنەوە هەیە.
His next book will be on architecture.	کتێبی داهاتووی لەسەر تەلارسازی دەبێت.
Mix eggs, honey and cream.	هێلکە و هەنگوین و کرێم تێکەڵ بکە.
Put the coins in the slot machine.	دراوەکان بخەرە ناو ئامێری یاریکردنەوە.
After registering, he took a picture of the police officer with a smartphone.	دوای ناو تۆمارکردن، بە مۆبایلێکی زیرەک وێنەی ئەفسەری پۆلیسەکەی گرتووە.
A pool of blood grew around her bare feet.	حەوزێک خوێن لە دەوری پێی ڕووتی گەشە دەکرد.
This city has traditionally been very volatile.	ئەم شارە بە شێوەیەکی نەریتی زۆر ناجێگیر بووە.
Get your passport from your local tourist office.	پاسپۆرتەکەت لە نووسینگەی گەشتیاری ناوخۆیی خۆت وەربگرە.
The hardwoods once stood tall.	دارە ڕەقەکان جارێک بە بەرزی وەستابوون.
The local priest declared the temple sacred.	قەشەی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
Now farmers have to buy their own seeds.	ئێستا دەبێت جووتیاران تۆوی خۆیان بکڕن.
This man doesn't have money.	ئەم پیاوە پارەی نییە.
The waiter brings our food.	گارسۆنەکە خواردنەکانمان دەهێنێت.
The circle is four feet in size.	قەبارەی بازنەکە چوار پێیە.
He uses his skills to build houses.	لێهاتوویی خۆی بۆ دروستکردنی خانوو بەکاردەهێنێت.
He was collecting things.	شتەکانی کۆدەکردەوە.
The roof leaked heavily.	سەقفەکە بە توندی دزەی کرد.
As a result, several diamonds were smuggled into this country.	لە ئەنجامدا چەندین ئەڵماس بە قاچاخ هێنرایە ناو ئەم وڵاتە.
Briefly describe your business history.	بە کورتی باسی مێژووی کارەکەت بکە.
Build our community, strengthen our cities!	کۆمەڵگاکەمان بنیات بنێ، شارەکانمان بەهێز بکە!
Women are not allowed to attend this church.	ژنان بۆیان نییە بەشداری ئەم کڵێسە بکەن.
The new factory is equipped with the latest technology.	کارگە نوێیەکە بە نوێترین تەکنەلۆژیا تەیار کراوە.
Climb the cliff into the darkness.	بە بەردەکەدا سەرکەونە ناو تاریکی.
The mayor’s office is in this building.	نووسینگەی سەرۆکی شارەوانی لەم بینایەدایە.
How many roads are there in this city?	لەم شارە چەند ڕێگاوبان هەیە؟
Polls showed that swing voters were still undecided.	ڕاپرسییەکان دەریانخست کە دەنگدەرانی سوینگ هێشتا بڕیاریان لەسەر نەداوە.
This area is home to many species of plants and animals.	ئەم ناوچەیە شوێنی چەندین جۆری ڕووەک و ئاژەڵە.
Some questions have no answers.	هەندێک پرسیار وەڵامیان نییە.
This river was notoriously polluted.	ئەم ڕووبارە بەدناو پیس بوو.
The floor was littered with broken glass.	زەوییەکە بە شووشەی شکاو پڕ بوو.
The atmosphere is capricious.	کەش و هەواکە کاپرییە.
She poured the teapot into the sink.	چایدانەکەی ڕشتە ناو سینکەکەوە.
The hero’s cousin is no small thing.	ئامۆزای پاڵەوانەکە شتێکی بچووک نییە.
Hart is eager to seize pastures new.	هارت تامەزرۆی دەستبەسەرداگرتنی لەوەڕگە نوێیەکانە.
Making sure their order gets in on time.	دڵنیابوون لەوەی داواکارییەکەیان لە کاتی خۆیدا بگاتە ژوورەوە.
The political situation in the region is complicated.	دۆخی سیاسی ئەم هەرێمە ئاڵۆزە.
Water enters the human body through the lungs.	ئاو لە ڕێگەی سییەکانەوە دەچێتە ناو جەستەی مرۆڤەوە.
For thousands of poor families, housing remains affordable.	بۆ هەزاران خێزانی هەژار، خانووبەرە بە نرخێکی گونجاو دەمێنێتەوە.
The novel drew the ire of critics.	ڕۆمانەکە توڕەیی ڕەخنەگرانی ڕاکێشا.
In this way, the angry tone of the poem may be more obvious.	بەم شێوەیە ڕەنگە تۆنی توڕەیی شیعرەکە زیاتر دیار بێت.
The weather is unpredictable.	کەش و هەوا پێشبینی نەکراوە.
He spoke harshly to the driver.	بە توندی قسەی لەگەڵ شۆفێرەکە کرد.
The bacteria were very sensitive to light.	بەکتریاکان زۆر هەستیار بوون بەرامبەر بە ڕووناکی.
The tourists left without warning.	گەشتیاران بەبێ ئاگادارکردنەوە بەڕێکەوتن.
A scientific exhibition of innovative models will be on display.	پێشانگای زانستی مۆدێلی داهێنەرانە نمایش دەکرێت.
Soon he was just another number, a lost soul.	زۆری نەخایاند تەنها ژمارەیەکی تر بوو، ڕۆحێکی ونبوو.
He believes in the possibility of life after death.	ئەو بڕوای بە ئەگەری ژیان لە دوای مردن هەیە.
The circus left town yesterday.	دوێنێ سێرکەکە شارەکەی بەجێهێشت.
His health seemed to be declining, but he could still walk.	تەندروستی لە دابەزین دەچوو، بەڵام هێشتا دەیتوانی بە پێ بڕوات.
They all wondered what she was saying.	هەموویان پێیان سەیر بوو کە ئەو کچە چی دەڵێت.
They pass this on to me.	ئەوان ئەمە بۆ من دەگوازنەوە.
This woman is very unpleasant.	ئەم ژنە زۆر ناخۆشە.
All the birds flew away.	هەموو باڵندەکان فڕین.
He had a strong face.	ڕووخسارێکی بەهێزی هەبوو.
The thief was never seen again.	جارێکی تر دزەکە نەبینرا.
All products are sold at a fixed price.	هەموو بەرهەمەکان بە نرخێکی دیاریکراو دەفرۆشرێن.
They brought together researchers and academics.	توێژەران و کەسانی ئەکادیمییان کۆکردەوە.
What do we call something that is not of this world?	چی ناوی دەنێین شتێک کە لەم دونیایە نەبێت؟
He was able to enter the building.	توانی بچێتە ناو بیناکەوە.
They put the sugar in their coffee.	شەکرەکەیان خستە ناو قاوەکەیانەوە.
A lifeguard stood near the edge of the pool.	ڕزگارکەرێک لە نزیک لێواری حەوزەکە وەستابوو.
Many people in this densely populated nation are illiterate.	زۆر کەس لەم میللەتە چڕ و پڕ دانیشتووانەدا نەخوێندەوارن.
A variety of flowers are grown in the city.	لە شارەکەدا جۆرەها گوڵ دەچێنرێت.
The plane arrived an hour later.	فڕۆکەکە دوای کاتژمێرێک گەیشتە دەستمان.
He doesn’t want to waste time on details.	ئەو نایەوێت کات بەفیڕۆ بدات بە وردەکارییەکان.
The man insisted that his painting was genuine.	پیاوەکە پێداگری کرد کە تابلۆکەی ئەسڵییە.
Fishing can be done here throughout the year.	دەتوانرێت ماسیگرتن لێرە بە درێژایی ساڵ ئەنجام بدرێت.
Naturally, humans are both fascinated and intimidated by weapons.	سروشتییە مرۆڤەکان هەم سەرسامن و هەم بە چەک دەترسێن.
The television started silently.	تەلەفزیۆنەکە بە بێدەنگی دەستی پێکرد.
Water is very valuable in industry.	ئاو لە پیشەسازیدا زۆر بەنرخە.
The company has struggled over the past few decades.	کۆمپانیاکە لە چەند دەیەی ڕابردوودا تووشی کێشە بووە.
Happy Eid Mubarak!	جەژنتان پیرۆز بێت!
High heels, blue jeans and an evening gown.	پاژنە بەرز و جینسی شین و جلێکی ئێوارە.
Her parents were surprised to learn she was pregnant.	دایک و باوکی سەریان سوڕما کە زانییان دووگیان بووە.
Certain organisms can reduce the amount of nitrate in the soil.	هەندێک زیندەوەری دەتوانن ڕێژەی نیترات لە خاکدا کەم بکەنەوە.
Take two eggs when baking cake.	لە کاتی نانکردنی کێک دوو هێلکە وەربگرە.
Natural beauty abounds in this area.	جوانی سروشتی لەم ناوچەیەدا زۆرە.
There was a battle for power.	شەڕ بۆ دەسەڵات هەبوو.
The moon was bright in the sky.	مانگ لە ئاسماندا گەشاوە بوو.
The hospital has sixty beds.	نەخۆشخانەکە شەست قەرەوێڵەی هەیە.
The train will soon pull into the station.	شەمەندەفەرەکە بەم زووانە دەکێشێتە ناو وێستگەکە.
The army arrived, ready for battle.	سوپا گەیشتە ئەوێ، خۆی بۆ شەڕ ئامادە کردبوو.
He's hardly surprised.	بەزەحمەت سەری سوڕماوە.
Children were asked to bring their bikes to school.	داوا لە منداڵان کرا پاسکیلەکانیان لەگەڵ خۆیان بهێنن بۆ قوتابخانە.
The king had to move to a larger palace.	پاشا ناچار بوو بچێتە کۆشکێکی گەورەتر.
This car is red, but not another red car.	ئەم ئۆتۆمبێلە سوورە، بەڵام ئۆتۆمبێلێکی تری سوور نییە.
These questions are relevant to the experiments that have been conducted.	ئەم پرسیارانە پەیوەندییان بەو تاقیکردنەوانەوە هەیە کە ئەنجامدراون.
Two friends talked about last night’s movie.	دوو هاوڕێ باسی فیلمی دوێنێ شەویان کرد.
Other students prefer pears and apples, she says.	ئەو دەڵێت، خوێندکارانی دیکە گوێزی هیندی و سێویان پێ باشترە.
The young man began to study hard.	گەنجەکە بە توندی دەستی کرد بە خوێندن.
Her body was found nearby.	لە نزیکەوە تەرمی ئەو کچە دۆزرایەوە.
He studied hard but with little success.	بە زەحمەت خوێندوویەتی بەڵام سەرکەوتنێکی کەمی بەدەستهێناوە.
His colleagues are impressed by his impressive work.	هاوکارەکانی بە کارە سەرنجڕاکێشەکانی سەرسام دەبن.
No point hoping they just leave.	هیچ سوودێکی نییە بەهیوای ئەوەی تەنها بڕۆن.
The train is very punctual.	شەمەندەفەرەکە زۆر لە کاتی خۆیدا دەڕوات.
Significant changes in employment were evident in this industrial sector.	گۆڕانکاری بەرچاو لە دامەزراندن لەم کەرتە پیشەسازییەدا دیار بوو.
A flatbed truck roars past.	بارهەڵگرێکی تەخت بە دەنگی بەرزدا تێدەپەڕێت.
The show stops without warning.	بەبێ ئاگادارکردنەوە نمایشەکە وەستاوە.
I am dissatisfied with my latest test results.	من لە دوایین ئەنجامی پشکنینەکانم ناڕازیم.
It is expected to be rolled out next year.	بڕیارە ساڵی داهاتوو بخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Private vehicles are prohibited.	ئۆتۆمبێلی تایبەت قەدەغەیە.
How much extra work do you plan to do?	بەنیازی چەند کاری زیادە؟
The color of the ink was pasty white	ڕەنگی ڕەنگی سپی هەویر بوو
The offender has been sentenced to several years in prison.	تاوانبارەکە چەند ساڵێک زیندانی بەسەردا سەپێنراوە.
It was cloudy all day.	بە درێژایی ڕۆژ هەورە تریشقە دەهات.
The soldier wore a white uniform.	سەربازەکە یەکپۆشی سپی لەبەردا بوو.
To mark the transition, something is needed.	بۆ نیشاندانی گواستنەوەکە، شتێک پێویستە.
Your father had five children.	باوکت پێنج منداڵی هەبوو.
Geese chirp when they fly overhead.	قازەکان کاتێک بەسەر سەریاندا دەفڕن، زەنگ لێدەدەن.
The change often makes people feel uncomfortable.	زۆرجار ئەو گۆڕانکارییە وا لە خەڵک دەکات هەست بە ناڕەحەتی بکەن.
Most forest animals are nocturnal.	زۆربەی ئاژەڵە دارستانەکان شەوانەن.
She squeaked softly and moaned.	بە نەرمی دەقیژاند و گریای.
A laser beam is an intense beam of light.	تیشکی لەیزەر بریتییە لە تیشکێکی چڕ لە ڕووناکی.
The open floor plan is perfect for entertaining.	پلانی نهۆمی کراوە زۆر گونجاوە بۆ کات بەسەربردن.
The baby smiled toothlessly.	کۆرپەکە بێ ددان زەردەخەنەی کرد.
River cruises were popular on warm afternoons.	گەشتکردن بە ڕووبارەکان لە پاشنیوەڕۆ گەرمەکاندا بەناوبانگ بوو.
These techniques were mastered in the ancient world.	ئەم تەکنیکانە لە جیهانی کۆندا شارەزا بوون.
An older child followed the younger one.	منداڵێکی گەورەتر بەدوای ئەو بچووکەدا هات.
It repeated itself often and incomprehensibly.	زۆرجار و بە شێوەیەکی تێنەگەیشتن خۆی دووبارە دەکردەوە.
It is a measure of stock market performance.	پێوەرێکە بۆ ئەدای بازاڕی بۆرسە.
Whoops, where was the book going?	وۆپس، کتێبەکە بۆ کوێ دەچوو؟
The work is on your shoulders.	کارەکە لەسەر شانی تۆیە.
He suggested that more powers be given to the president.	پێشنیازی کرد کە دەسەڵاتی زیاتر بە سەرۆک کۆمار بدرێت.
Insects should do well in dry conditions.	مێرووەکان دەبێت لە بارودۆخی وشکدا بە باشی کاربکەن.
Buildings are constantly being renovated.	بیناکان بەردەوام نۆژەن دەکرێنەوە.
When she asked him why, he just shrugged.	کاتێک لێی پرسی بۆچی، تەنیا شانی هەڵکێشا.
calm and collected.	ئارام و کۆبووەوە.
The poet began to cry.	شاعیر دەستی کرد بە گریان.
The immune system is also important for fighting infections.	هەروەها سیستەمی بەرگری لەش گرنگە بۆ بەرەنگاربوونەوەی هەوکردنەکان.
Suddenly there was a thunderstorm.	لەناکاو ڕەشەبایەکی لێ هات.
Make sure that all ingredients are in proportion.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو پێکهاتەکان بە ڕێژەین.
The villagers rarely leave their hometown.	خەڵکی گوندەکە بە دەگمەن زێدی خۆیان بەجێدەهێڵن.
He frequently visits this town.	ئەو زۆرجار سەردانی ئەم شارۆچکەیە دەکات.
Prices are going up.	نرخەکان بەرز دەبنەوە.
The city government is building a new bridge.	حکومەتی شارەکە پردێکی نوێ دروست دەکات.
Coastal Protection.	پاراستنی کەناراوەکان.
The thirsty horse was drinking from the pond.	ئەسپی تینوو لە گۆمەکە ئاوی دەدا.
The box contains three rolls of bath comb.	سندوقەکە سێ ڕۆڵی شانەی حەمام لەخۆدەگرێت.
The school year will begin soon.	بەم زوانە ساڵی خوێندن دەست پێدەکات.
The new law replaces the existing structure.	یاسا نوێیەکە جێگەی ئەو پێکهاتەیەی ئێستا دەگرێتەوە.
The rubber soles of their shoes were old and worn.	بنی لاستیکیی پێڵاوەکانیان کۆن و پۆشراو بوون.
Those old folk tales should not be told in a polite society.	ئەو چیرۆکە فۆلکلۆرییە کۆنانە نابێت لە کۆمەڵگەیەکی بە ئەدەبدا بگێڕدرێنەوە.
He gave his house to his son.	ماڵی خۆی بەخشی بە کوڕەکەی.
It is particularly rich in heavy elements.	بە تایبەتی دەوڵەمەندە بە توخمە قورسەکان.
She made up for her mistake.	ئەو ژنە قەرەبووی هەڵەکەی کردەوە.
Families here subsisted mainly on maize.	خێزانەکان لێرە بە شێوەیەکی سەرەکی لەسەر گەنمەشامی بژێوی ژیانیان دەکرد.
His friend held out a wine glass.	هاوڕێکەی جامێکی شەرابی درێژ کرد.
Today, millions of businesses are run by computers.	ئەمڕۆ ملیۆنان کاروبار بە کۆمپیوتەر بەڕێوەدەبرێن.
Weeping women gathered around the body.	ژنانی گریان لە دەوری تەرمەکە کۆبوونەوە.
Snow covered the ground.	بەفر زەویەکەی گرتەوە.
Not a single light is needed to make a fire!	تاکە ڕووناکی پێویست نیە بۆ دروست کردنی ئاگر !
The new government has been an inspiration to the country.	حکومەتی نوێ ئیلهامبەخش بووە بۆ وڵات.
But the debate on.	بەڵام مشتومڕ لەسەر...
Cathedrals were used as marketplaces.	کاتدراییلەکان وەک بازاڕ بەکاردەهێنران.
Our ancestors are proud of their heritage.	باوباپیرانمان شانازی بە میراتەکەیانەوە دەکەن.
He looked down in distress.	لە تەنگانەدا سەیری خوارەوەی کرد.
The marathon runner was asked to run slower.	داوا لە ڕاکەری ماراسۆن کرا کە هێواشتر ڕابکات.
It became a ghost town.	بوو بە شارۆچکەیەکی جنۆکە.
The bunny twisted tightly.	کۆترەکە بە توندی پێچایەوە.
The wind was fast and relentless.	با خێرا و بێ وەستان بوو.
There was nowhere to run.	هیچ شوێنێک نەبوو بۆ ڕاکردن.
We had breakfast at a small cafe near the market.	لە کافێیەکی بچووکی نزیک بازاڕ نانی بەیانیمان خوارد.
All of these ideas contribute to increased traffic.	هەموو ئەم بیرۆکانە بەشدارن لە زیادبوونی هاتوچۆ.
A little girl's party.	ئاهەنگی کچێکی بچووک.
Use chopsticks to pick up tonight’s dinner.	بۆ هەڵگرتنی ژەمی ئێوارەی ئەمشەو چەقۆ بەکاربهێنە.
The jacket is cut and sung at one point.	چاکەتەکە لە شوێنێکدا بڕاوە و گۆرانی دەوترێت.
A young woman at the table looked up.	ژنێکی گەنج لەسەر مێزەکە سەری بەرز کردەوە.
Many orchards have collapsed.	زۆرێک لە باخەکانی میوە ڕووخاون.
Mothers usually love their children.	بەگشتی دایکان منداڵەکانیان خۆشدەوێت.
The banana industry provides jobs for many people.	پیشەسازی مۆز کار بۆ زۆر کەس دابین دەکات.
Claims of mass graves came to light.	ئیدیعای گۆڕە بەکۆمەڵەکان هاتنە بەرچاو.
No earthquakes were recorded last year.	ساڵی ڕابردوو هیچ بوومەلەرزەیەک تۆمار نەکراوە.
He raised a large, colorful garden.	باخچەیەکی گەورە و ڕەنگاوڕەنگی گەورە کرد.
You told me fifty times already.	پێشتر پەنجا جار پێت وتم.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	خەونبینەکە لە دوورەوە شلەمەنییەکی بینی.
He looked out the window, lost in thought.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
He is responsible for most crimes.	ئەو کەسە بەرپرسیارە لە زۆربەی تاوانەکان.
China will continue to welcome foreign investors.	چین بەردەوام دەبێت لە پێشوازیکردن لە وەبەرهێنەرانی بیانی.
He dreams of becoming a scientist.	خەونی ئەوە دەبینێت ببێتە زانا.
You wouldn’t do that, would you?	تۆ ئەوەت نەدەکرد، نەخێر؟
Music is hugely influential in many cultures.	مۆسیقا لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا کاریگەرییەکی گەورەی هەیە.
The clouds poured over the mountains, bringing down heavy rain.	هەورەکان بەسەر شاخەکاندا ڕژان و بارانێکی گەرمیان لێکەوتەوە.
The line moves slowly.	هێڵەکە بە هێواشی دەجووڵێت.
Children ran across the playground laughing.	منداڵان بە پێکەنینەوە بەسەر گۆڕەپانی یارییەکەدا ڕایانکرد.
The visitor spoke different languages.	سەردانکەرەکە بە زمانی جیاواز قسەی دەکرد.
Here you can see the famous temple.	لێرەدا دەتوانن پەرستگا بەناوبانگەکە ببینن.
It was a beautiful sight.	دیمەنێکی جوان بوو.
These glass curves were among my favorites.	ئەم کێشانەی شووشە لە خۆشەویستترین کێشەکانم بوون.
Everyone says he’s lazy.	هەمووان دەڵێن تەمبەڵە.
The bullet pierced the wall.	فیشەکەکە دیوارەکەی کون کرد.
These remarks were inappropriate.	ئەم تێبینیانە نەشیاو بوون.
These houses look beautiful.	ئەم خانووانە جوان دەردەکەون.
The hungry gorilla followed the dog.	گۆریلا برسیەکە بە دوای سەگەکەدا ڕۆیشت.
They swam freely in the lake.	لە دەریاچەکەدا بە ئازادی مەلەیان دەکرد.
They walked away in silence.	بە بێدەنگی ڕۆیشتن.
If there were no sand, there would be no desert.	ئەگەر خۆڵ نەبوایە بیابان نەدەبوو.
Test cosmetics before committing to purchase.	پێش ئەوەی پابەند بیت بە کڕین، جوانکاری تاقی بکەرەوە.
The brave soldier entered the cave.	سەربازە ئازاکە چووە ناو ئەشکەوتەکەوە.
Littering saves our world.	فڕێدانی زبڵ و خاشاک جیهانمان ڕزگار دەکات.
The town is very small.	شارۆچکەکە زۆر بچووکە.
The chef roasted the vegetables to a gorgeous golden brown.	چێشتلێنەرەکە سەوزەکانی برژاند تا قاوەیییەکی زێڕینی نایاب.
The teen was acting strangely evasive.	هەرزەکارەکە بە شێوەیەکی سەیر خۆدزینەوە مامەڵەی دەکرد.
Remove the ginger from the pot.	زەنجەفیلەکە لە مەنجەڵەکە دەربهێنە.
The mountain rose above the clouds.	شاخەکە لە سەرووی هەورەکانەوە بەرز بووەوە.
Some people see science as a form of idolatry.	هەندێک کەس زانست بە جۆرێک لە بتپەرستی دەزانن.
The boss is a perfectionist.	سەرۆکەکە کەسێکی تەواوخوازە.
The budget authorized funding for a new nuclear power plant.	لە بودجەکەدا ڕێگەی بە دابینکردنی بودجە بۆ وێستگەیەکی نوێی کارەبای ئەتۆمی دا.
His version was partly true.	وەشانی ئەو بەشێکی ڕاست بوو.
He was too arrogant to listen to reason.	زۆر خۆبەزلزان بوو گوێی لە عەقڵ نەدەگرت.
The company is developing a global approach to thinking.	کۆمپانیاکە پەرە بە رێبازێکی جیهانی بیرکردنەوە دەدات.
The temperature rose rapidly.	پلەی گەرما بە خێرایی بەرزبووەوە.
Many updates failed to receive care.	زۆرێک لە نوێکردنەوەکان نەیانتوانی چاودێری وەربگرن.
Answer the following questions using complete sentences.	بە بەکارهێنانی ڕستەی تەواو وەڵامی ئەم پرسیارانەی خوارەوە بدەرەوە.
Turn off the oven, dear.	فڕنەکە بکوژێنەرەوە ئازیزم.
I have to collect my bike from the shop.	دەبێت پاسکیلەکەم لە دوکانەکە کۆبکەمەوە.
A banana is yellow.	مۆزێک ڕەنگی زەردە.
The scientists examined a number of numbers.	زاناکان کۆمەڵێک ژمارەیان پشکنی.
But what about all the jobs that would be lost?	بەڵام ئەی هەموو ئەو کارانەی کە لەدەست دەچوون؟
He arrived at his villa in a limousine	بە لیمۆزینێک گەیشتە ڤێلاکەی
There was no earthquake.	هیچ بوومەلەرزەیەک ڕووی نەدا.
The largest lizards in the world live in this desert.	گەورەترین کۆترەکانی جیهان لەم بیابانەدا دەژین.
Michelle didn’t understand the meaning at first.	میشێل سەرەتا لە ماناکەی تێنەگەیشت.
Taxi praise was often heavy.	زۆرجار ستایشی تەکسی قورس بوو.
There are many old bridges in the area.	لە ناوچەکەدا چەندین پردی کۆن هەیە.
The hotel staff thought the stranger was a spy.	کارمەندانی هۆتێلەکە پێیان وابوو ئەو کەسە نامۆیە سیخوڕە.
People have been building cities for thousands of years.	هەزاران ساڵە خەڵک شار دروست دەکەن.
More tourists come to our country every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زیاتر دێنە وڵاتەکەمان.
The government allocated some money for the project.	حکومەت بڕێک پارەی بۆ پڕۆژەکە تەرخان کرد.
Most people thought global warming was a myth.	زۆربەی خەڵک پێیان وابوو گەرمبوونی جیهان ئەفسانەیە.
The island is full of ships and rusty ships.	دوورگەکە پڕە لە کەشتی و کەشتی ژەنگاوی.
The patient remained in the hospital for three months.	نەخۆشەکە بۆ ماوەی سێ مانگ لە نەخۆشخانە ماوەتەوە.
A flock of migratory birds flew over the ocean.	کۆمەڵێک باڵندەی کۆچبەر بەسەر زەریاکەدا دەفڕین.
You can see that the walls have been reinforced.	دەتوانن ببینن کە دیوارەکان بەهێز کراون.
The flap above the door is irregularly shaped.	پەنجەرەی سەرەوەی دەرگاکە شێوەی ناڕێکی هەیە.
Toss waffles back and forth between buttered plates.	وافلەکان لە نێوان پلێتە کەرەکراوەکاندا فڕێ بدە بۆ پێشەوە و دواوە.
His life was a simple one, respected by the villagers,	ژیانی ئەو ژیانێکی سادە بوو، لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە ڕێزی لێدەگیرا،
You will never be as strong as we are.	هەرگیز بەقەد ئێمە بەهێز نابیت.
No, please!	نا تکایە!
It's a vegetable.	سەوزە.
They built a new house on the property.	خانوویەکی نوێیان لەسەر موڵکەکە دروست کرد.
The statue is decapitated.	پەیکەرەکە سەری بڕاوە.
The employee's testimony was completely at odds with the evidence.	ئیفادەی کارمەندەکە بە تەواوی لەگەڵ بەڵگەکان ناکۆک بوو.
An hour later, he changed his mind.	دوای کاتژمێرێک، بیرۆکەکەی گۆڕی.
But he’s definitely not bright!	بەڵام ئەو بە دڵنیاییەوە گەشاوە نییە!
Make sure you do your research before making any purchases.	دڵنیابە لەوەی کە پێش ئەوەی هەر کڕینێک بکەیت لێکۆڵینەوەکانت ئەنجام بدەیت.
The cow squealed and cried.	مانگاکە قیژەی کرد و گریا.
The cricket bat broke in two.	شەمشەمەکوێرەی کریکێتەکە لە دوو بەشدا شکا.
A boat is coming!	بەلەمێک دێت!
Officials, doctors and artists were invited.	بەرپرسان و پزیشکان و هونەرمەندان بانگهێشت کران.
He decided to play it safe.	بڕیاریدا بە سەلامەتی یاری پێبکات.
The thieves headed down the sewer pipe.	دزەکان سەریان بە بۆری ئاوەڕۆکەدا ڕۆیشتن.
He was shaken, undecided.	ئەو لەرزۆک بوو، بێ بڕیار بوو.
Clouds rolled gently across the leaden gray sky.	هەورەکان بە نەرمی بە ئاسمانی خۆڵەمێشی سربییەوە دەسوڕانەوە.
It infects crops with a deadly virus.	ڤایرۆسێکی کوشندە توشی بەروبومەکان دەکات.
The sun peaks before sunset in the west.	خۆر پێش ئاوابوون لە ڕۆژئاوا دەگاتە لوتکە.
They studied at the call centre.	ئەوان خوێندنیان لە سەنتەری پەیوەندیکردن کردووە.
He and his brother decided to go abroad.	ئەو و براکەی بڕیاریان دا بچنە دەرەوەی وڵات.
Without the extensive publicity they promised,	بەبێ ئەو بانگەشە بەرفراوانەی کە بەڵێنیان دابوو،
That car is too old to drive.	ئەو ئۆتۆمبێلە زۆر کۆنە بۆ ئەوەی لێی بخوڕێت.
The biblical story told us about man’s fall from grace.	چیرۆکی ئینجیلی باسی کەوتنی مرۆڤی لە نیعمەت بۆ کردین.
The soldier's wounds appeared rather severe.	برینەکانی سەربازەکە تا ڕادەیەک توند دەرکەوتن.
Traffic was very chaotic.	هاتوچۆ زۆر پشێو بوو.
The ant charged with his log.	مێروولەکە بە لۆگەکەی بارگاوی بووەوە.
They tried everything they could imagine.	هەموو شتێکیان تاقیکردەوە کە دەیانتوانی بیخەنە بەرچاویان.
The fish were feeding.	ماسییەکان خەریکی خۆراک بوون.
That’s sleazy.	ئەوە چەقۆکێشە.
He wrote them two letters.	دوو نامەی بۆ نووسیون.
Unlike most politicians, he was honest and fair.	بە پێچەوانەی زۆربەی سیاسەتمەداران، ڕاستگۆ و دادپەروەر بوو.
He predicted the migration of millions.	پێشبینی کۆچی ملیۆنان کەسی کرد.
He walked slowly.	بە هێواشی ڕۆیشت.
They live with their sick mother.	لەگەڵ دایکە نەخۆشەکەیان دەژین.
He felt uneasy now.	ئێستا هەستی بە نائارامی دەکرد.
Is this a mountain goat?	ئایا ئەمە بزنێکی شاخاوییە؟
Only a select few were chosen for the task.	تەنها چەند کەسێکی هەڵبژێردراو بۆ ئەو ئەرکە هەڵبژێردران.
Historians trace the origin of the affair to his presidency.	مێژوونووسان سەرچاوەی ئەو کارە دەگەڕێننەوە بۆ ماوەی سەرۆکایەتییەکەی.
They untied the rope and started walking.	پەتەکەیان کردەوە و دەستیان کرد بە ڕۆیشتن.
He revealed his true intentions during his trial.	لە کاتی دادگاییکردنیدا نیازی ڕاستەقینەی خۆی ئاشکرا کرد.
The shrine stands on a high hill.	مەزارگەکە لەسەر گردێکی بەرز وەستاوە.
So does your grandmother come to your room sometimes?	کەواتە ئایا داپیرت هەندێک جار دێتە ژوورەکەت؟
Don't swim in that river!	لەو ڕووبارە مەلە مەکە!
Our goal is to reduce poverty in this country.	ئامانجمان کەمکردنەوەی هەژارییە لەم وڵاتەدا.
Thousands of people flocked to the fair.	هەزاران کەس ڕوویان لە پێشانگاکە کرد.
So few visitors come here anymore.	بۆیە ئیتر کەم سەردانکەر دێتە ئێرە.
The landscape was green and mountainous.	دیمەنەکە سەوز و شاخاوی بوو.
The beach was almost empty.	کەنار دەریاکە خەریک بوو چۆڵ بێت.
No, you can’t bathe a dog.	نەخێر ناتوانی سەگێک حەمام بکەیت.
This shortage has serious ramifications.	ئەم کەمییە لق و پۆپی جددی هەیە.
You need a license to drive a car.	بۆ لێخوڕینی ئۆتۆمبێل پێویستت بە مۆڵەتە.
He knows you are a very busy man.	دەزانێت تۆ پیاوێکی زۆر سەرقاڵیت.
Two very different people.	دوو کەسی زۆر جیاواز.
He is adamant about his innocence.	ئەو لەسەر بێتاوانی خۆی چەقبەستووە.
He hoped the exercise would help him sleep.	هیوای خواست ئەو ڕاهێنانە یارمەتی خەوتنی بدات.
He happened to rescue the princess.	بەڕێکەوت بۆ ڕزگارکردنی شازادە.
The sheriff said his department will continue its investigation.	شەریف ئاماژەی بەوەشکردووە، بەڕێوەبەرایەتییەکەی بەردەوام دەبێت لە لێکۆڵینەوەکانی.
He had terrible luck with cars.	بەختێکی ترسناکی لەگەڵ ئۆتۆمبێلەکاندا هەبوو.
Dinosaurs could walk long distances.	دایناسۆرەکان دەتوانن بە پێ بۆ مەودای دوور بڕۆن.
He opened the door and went inside.	دەرگاکەی کردەوە و چووە ژوورەوە.
The walk home took longer than expected.	پیاسەکە بۆ ماڵەوە زیاتر لە چاوەڕوانکراو خایاند.
A map is available here.	نەخشەیەک لێرەدا بەردەستە.
But he couldn't.	بەڵام نەیتوانی.
This house is haunted by a spirit.	ئەم ماڵە ڕۆحێک ڕاوەدوونراوە.
The witness declined to discuss the matter.	شایەتحاڵەکە ئامادە نەبوو باسی ئەو بابەتە بکات.
Some businesses refused to comply altogether	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەند بن
This table is big and heavy.	ئەم مێزە گەورەیە و قورسە.
We can’t do that here.	ئێمە لێرەدا ناتوانین ئەوە بکەین.
You should exercise moderately.	پێویستە وەرزشی مامناوەند بکەیت.
So her mother asked her daughter.	بۆیە دایکی پرسیاری لە کچەکەی کرد.
A retired high school diploma has little value these days.	بڕوانامەی خانەنشینکراوی ئامادەیی لەم ڕۆژانەدا بەهایەکی کەمی هەیە.
The food was served on a bed of leaves.	خواردنەکە لەسەر جێگایەکی گەڵا پێشکەش دەکرا.
This new system definitely improves productivity.	ئەم سیستەمە نوێیە بە دڵنیاییەوە بەرهەمهێنان باشتر دەکات.
His spirit was so broken he decided to leave.	ڕۆحی هێندە شکابوو بڕیاریدا بڕوات.
The ban was eventually lifted.	لە کۆتاییدا قەدەغەکردنەکە هەڵوەشایەوە.
The sound of running water is soothing.	دەنگی ئاوی ڕژاو ئارامکەرەوەیە.
The wind howled in the pines.	با لەناو سنەوبەرەکاندا دەگریا.
Thousands of jobs were lost.	هەزاران هەلی کار لەدەست درا.
The movie was a masterpiece.	فیلمەکە شاکارێک بوو.
There wasn’t much light in the winter.	لە زستاندا ڕووناکییەکی زۆر نەبوو.
Writes computer programs to solve problems.	بۆ چارەسەرکردنی کێشەکان بەرنامەی کۆمپیوتەر دەنووسێت.
The women hid their feelings and pretended to be satisfied.	ژنەکان هەستەکانیان شاردەوە و وا خۆیان نیشان دەدا کە ڕازین.
A strange sound floated over the waves.	دەنگێکی سەیر بەسەر شەپۆلەکاندا دەسوڕایەوە.
The hills are green and fertile.	گردەکان سەوز و بەپیتن.
Walking through the garden, he saw the first butterflies.	بەناو باخچەکەدا دەڕۆیشت، یەکەم پەپوولەکانی بینی.
The children are home today.	منداڵەکان ئەمڕۆ لە ماڵەوەن.
She was a model employee until she got pregnant.	تا دووگیان بوو کارمەندێکی مۆدێل بوو.
The painting is by a famous artist.	تابلۆکە لەلایەن هونەرمەندێکی بەناوبانگەوەیە.
The wind whipped through my hair.	با بە قژمدا شەق دەدا.
A powerful explosion shook the ground.	تەقینەوەیەکی بەهێز زەوی هەژاند.
It’s nice out here in the fall.	لێرە دەرەوە لە پاییزدا خۆشە.
We punished him physically.	ئێمە لە ڕووی جەستەییەوە سزامان دا.
Some trees bear fruit.	هەندێک لە دارەکان میوە دەدەن.
The manners of the neighbors changed.	ڕەوشتی دراوسێکان گۆڕا.
A killer vanishes from the face of the earth.	بکوژێک لەسەر ڕووی زەوی لەناو دەچێت.
The current president has promised to improve the economy.	سەرۆکی ئێستا بەڵێنی داوە کە ئابوورییەکەی باشتر بکات.
The world’s largest space station orbits the globe.	گەورەترین وێستگەی بۆشایی ئاسمانی جیهان بەدەوری گۆی زەویدا دەسوڕێتەوە.
Some stations don’t use the buses as much anymore.	هەندێک وێستگە ئیتر بەو رادەیە پاسەکان بەکارناهێنن.
The girl agreed to go out with him.	کچەکە ڕازی بوو لەگەڵیدا بچێتە دەرەوە.
Compare the sentences a.	ڕستەکان بەراورد بکە أ.
He questioned the attitude of the people in the poll.	لە ڕاپرسییەکەدا هەڵوێستی خەڵکی خستە ژێر پرسیارەوە.
He was wearing a suit and tie.	عەزی و کراواتێکی لەبەردا بوو.
Water has begun to flow again.	ئاو جارێکی تر دەستی کردووە بە ڕژان.
The cliffs are quite steep in this area.	بەردەکان لەم ناوچەیەدا تا ڕادەیەک بەرزن.
Scientists claim to understand the forces that influenced human evolution.	زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە لەو هێزانە تێدەگەن کە کاریگەرییان لەسەر پەرەسەندنی مرۆڤ هەبووە.
That little earthquake shook the earth.	ئەو بوومەلەرزەیە بچووکە زەوی هەژاند.
He was deeply in debt.	بە قووڵی قەرزاری بوو.
He spends all his time indoors.	هەموو کاتەکانی لە ژوورەوە بەسەر دەبات.
Dust wrapped around them and choked them.	تۆز بە دەوری ئەواندا پێچایەوە و خنکاندنیان.
Traveling by train is faster than traveling by plane.	گەشتکردن بە شەمەندەفەر خێراترە لە گەشتکردن بە فڕۆکە.
It was the dynamic duo that did the heist.	ئەوە ئەو دووانەی دینامیکی بوون کە دزیەکەیان ئەنجامدا.
The river flowed swiftly over the rocks.	ڕووبارەکە بە خێرایی بەسەر بەردەکاندا دەڕژا.
She had never doubted his sincerity so deeply before.	پێشتر هەرگیز بەو قووڵییە گومانی لە دڵسۆزی ئەو نەکردبوو.
She swirled her arms around her sister.	باوەشی لە دەوری خوشکەکەیدا سووڕاند.
He used his knife to cut the fruit.	چەقۆکەی بەکارهێنا بۆ بڕینی میوەکە.
The animals perform a ritual dance.	ئاژەڵەکان سەمایەکی ڕێوڕەسمی ئەنجام دەدەن.
An adventure story aimed at a young reader.	چیرۆکێکی سەرگەرمی کە ئامانجی خوێنەرێکی گەنجە.
Some of the land was wasted.	بەشێک لە زەوییەکە بەفیڕۆچوو.
Quality is remembered long after price is forgotten.	کوالێتی زۆر دوای لەبیرکردنی نرخ لەبیر دەکرێت.
He drinks hot water daily.	ڕۆژانە ئاوی گەرم دەخواتەوە.
A symphony is a piece of music.	سەمفۆنیا بریتییە لە پارچە مۆسیقایەک.
You must not run on the platform!	نابێت لەسەر سەکۆکە ڕابکەیت!
Street lights flash on and off randomly.	گڵۆپی شەقامەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی دەکوژێنەوە و دەکوژێنەوە.
The bull kills the matador.	گاکە ماتادۆرەکە دەکوژێت.
This area offers many opportunities for tourists.	ئەم ناوچەیە دەرفەتی زۆر بۆ گەشتیاران دەڕەخسێنێت.
The campaign was the strongest yet.	هەڵمەتەکە تا ئێستا بەهێزترین هەڵمەت بوو.
Sometimes, he behaves really strangely.	هەندێک جار، بەڕاستی بە شێوەیەکی سەیر ڕەفتار دەکات.
Cleanup efforts will continue for months.	هەوڵەکانی پاککردنەوە بۆ چەندین مانگ بەردەوام دەبێت.
That attitude is harmful.	ئەو هەڵوێستە زیانبەخشە.
Water is a necessary element for life.	ئاو توخمێکی پێویستە بۆ ژیان.
The pizza was good.	پیتزاکە باش بوو.
The opinion of two is better than one.	ڕای دوو کەس باشترە لە یەک.
Everyone knows excessive smoking kills people.	هەمووان دەزانن زیادەڕەوی لە جگەرەکێشان مرۆڤەکان دەکوژێت.
Many times they ask a million questions.	زۆر جار ملیۆنێک پرسیار دەکەن.
The project manager repeatedly tried to convince the board.	بەڕێوەبەری پڕۆژەکە چەندین جار هەوڵیدا بۆردەکە ڕازی بکات.
One plane's wing was badly damaged.	باڵی فڕۆکەیەک زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Man has been underground for thousands of years	هەزاران ساڵە مرۆڤ چووەتە ژێر زەوی
There is a place where one can find peace.	شوێنێک هەیە مرۆڤ دەتوانێت ئارامی تێدا بدۆزێتەوە.
Fifty people were killed in an attack.	لە هێرشێکدا پەنجا کەس گیانیان لەدەستدا.
A house was placed near the tree.	خانوویەک لە نزیک دارەکە دانرابوو.
The teams drew their lots to start.	تیپەکان تیروپشکی خۆیان بۆ دەستپێکردن یەکسان کرد.
Tuesday’s event was canceled due to freak storms.	چالاکییەکانی ڕۆژی سێشەممە بەهۆی زریانە نامۆکانەوە هەڵوەشێنرانەوە.
The singer’s light soprano was wonderful.	سۆپرانۆی سوکی گۆرانیبێژەکە زۆر نایاب بوو.
Some scientists claim that Homo sapiens evolved in the Southeast.	هەندێک لە زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هۆمۆ ساپیێنس لە باشووری ڕۆژهەڵات پەرەی سەندووە.
Spring is the season of renewal.	بەهار وەرزی نوێبوونەوە.
After a brave struggle, he succumbed.	دوای خەباتێکی ئازایانە، چۆکی دا.
We gladly accept this generous offer.	ئێمە بە خۆشحاڵیەوە ئەم ئۆفەرە بەخشندەیە قبوڵ دەکەین.
We planted new trees to replace the old ones.	نەمامی نوێمان چاند بۆ ئەوەی جێگەی کۆنەکان بگۆڕین.
Cuba is an island undergoing rapid change.	کوبا دوورگەیەکە کە گۆڕانکارییەکی خێرای بەسەردا دێت.
The building was quite ornate, with a blue roof	بیناکە تەواو رازاوە بوو، سەقفەکەی بە شین بوو
He nearly collided with a car.	نزیک بوو لەگەڵ ئۆتۆمبێلێک پێکدا بدات.
The summer heat is so intense.	گەرمای هاوین ئەوەندە توندە.
That’s a very simple question.	ئەوە پرسیارێکی زۆر سادەیە.
Any risk of the missile exploding was minimal.	هەر مەترسییەک لە تەقینەوەی موشەکەکە زۆر کەم بوو.
He was more assertive than some of his friends.	ئەو لە هەندێک لە هاوڕێکانی جەختکەرەوەتر بوو.
How long have you been working here?	چەند ساڵە لێرە کار دەکەیت؟
We need to live in a less wasteful world.	پێویستە لە جیهانێکی کەمتر بەفیڕۆدا بژین.
He will be held pending charges.	ناوبراو تا ئەو کاتەی تۆمەتبار دەکرێت، دەستبەسەر دەکرێت.
I can't stand thinking about it!	بەرگەی بیرکردنەوەم لێناگرم!
He, having seen her, said nothing.	ئەو کە ئەوی بینیبوو، هیچی نەوت.
The cat has webbed claws.	پشیلەکە پەنجەی وێبی هەیە.
His harsh comments caused an outpouring of sympathy.	لێدوانە توندەکانی بووە هۆی ڕژانی هاوسۆزی.
A fox snarled in the distance.	ڕێوییەک لە دوورەوە قیژەی کرد.
We need to support our veterans.	پێویستە پشتگیری لە پێشمەرگە دێرینەکانمان بکەین.
She refused to explain her actions.	ئەو کچە رەتیکردەوە روونکردنەوەی کردارەکانی بدات.
Making sure you understand is the first step to success.	دڵنیابوون لەوەی کە تێدەگەیت یەکەم هەنگاوە بۆ سەرکەوتن.
Three million of these survivors were sent to new cities.	سێ ملیۆن لەو رزگاربووانە رەوانەی شارە نوێیەکان کران.
The environment is under threat from global warming.	ژینگە لە ژێر هەڕەشەدایە بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە.
The page describes the law.	لاپەڕەکە باس لە یاساکە دەکات.
Several artists and architects were appointed.	چەندین هونەرمەند و تەلارساز دەستنیشان کران.
The waves of the oceans were high.	شەپۆلەکانی زەریاکان بەرز بوون.
The town has a tourism industry.	شارۆچکەکە پیشەسازی گەشتیاری هەیە.
The government asked citizens to donate blood.	حكومه‌ت داوای له‌ هاوڵاتیانی كرد خوێن ببه‌خشێنن.
He mimicked the way he spoke in a local accent.	ئەو شێوازی قسەکردنی لەهجەیەکی ناوخۆیی تەقلید دەکرد.
There were more pictures than documents.	وێنەکان زیاتر بوون لە بەڵگەنامەکان.
The town still contains the ruins of the castle.	شارۆچکەکە تا ئێستاش وێرانەکانی قەڵاکە لەخۆدەگرێت.
The desire for wealth is widespread.	ئارەزووی سەروەت و سامان بەربڵاوە.
Many of the students were staying the night at a friend’s house.	زۆرێک لە خوێندکارەکان شەوەکەیان لە ماڵی هاوڕێیەکیان دەمانەوە.
In conclusion, this research has enriched the field of psychology.	لە کۆتاییدا دەڵێم ئەم توێژینەوەیە بواری دەروونناسی دەوڵەمەند کردووە.
All passengers must arrive early.	پێویستە سەرجەم سەرنشینەکان زوو بگەنە وێستگەکە.
They were exceptional distillers in the area.	ئەوان تەقێنەری ناوازە بوون لە ناوچەکەدا.
Many contain mathematical symbols or symbols.	زۆربەیان هێما یان نیشانەی بیرکارییان تێدایە.
The thief was free.	دزەکە ئازاد بوو.
The lobby was filled with flowers.	لۆبیەکە پڕ بوو لە گوڵ.
Big business wants to take over mom-and-pop stores.	بزنسی گەورە دەیەوێت دەست بەسەر فرۆشگاکانی دایک و پۆپدا بگرێت.
The farmer was just trying to please his wife.	ئەو جووتیارە تەنیا هەوڵی دڵخۆشکردنی ژنەکەی دەدا.
No one knows for sure.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت.
He came, he saw, he died.	هات، بینی، مرد.
The two burst out laughing.	ئەو دووانە بە پێکەنینەوە تەقینەوە.
Thousands of horses roamed free on this island.	هەزاران ئەسپ لەم دوورگەیەدا بە ئازادی دەسوڕانەوە.
He gives you milk and honey.	شیر و هەنگوینت پێ دەدات.
The robbery has not been solved.	تا ئێستا دزییەکە چارەسەر نەکراوە.
Tens of thousands of local residents came out to watch.	دەیان هەزار دانیشتووی ناوچەکە بۆ سەیرکردن هاتنە دەرەوە.
Many politicians have been sentenced to prison.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران سزای زیندانیان بەسەردا سەپاوە.
It is a kind of plant with very large seeds.	جۆرێکە لە ڕووەک کە تۆوی زۆر گەورەی تێدایە.
The cicada sang happily.	سیکادا بە خۆشحاڵیەوە گۆرانی دەوت.
Place the fish in the pan.	ماسییەکە بخەرە ناو تاوە.
He took his phone out of his handbag.	مۆبایلەکەی لە جانتای دەستی دەرهێنا.
He died peacefully in his home, surrounded by his family.	بە ئارامی لە ماڵەکەی خۆیدا کۆچی دوایی کرد، لە دەوری خێزانەکەی.
Roast the chicken in the oven.	مریشکەکە لەناو فڕندا دەبرژێت.
For many years this village produced excellent wine.	ساڵانێکی زۆر ئەم گوندە شەرابی نایابی بەرهەم دەهێنا.
They will have some documents for you to sign.	هەندێک بەڵگەنامەیان دەبێت بۆ ئەوەی تۆ واژۆ بکەیت.
She wears a kaftan trimmed with lace.	کافتان لەبەر دەکات کە بە دانتێل بڕازێنرێتەوە.
The crickets chirped fiercely.	کریکێتەکان بە توندی چرپەیان دەکرد.
It contains five ingredients.	پێنج پێکهاتەی تێدایە.
They think it’s worth talking about.	ئەوان پێیان وایە شایەنی باسکردنە.
Many employees suffer from low wages.	زۆرێک لە فەرمانبەران بەدەست کەم مووچەوە دەناڵێنن.
a theory that originated in the seventeenth century.	تیۆرێک کە لە سەدەی حەڤدەهەمدا سەری هەڵداوە.
He earned his living as a baker.	بژێوی ژیانی خۆی بە نانەوا پەیدا دەکرد.
Now, get up slowly.	ئێستا، بە هێواشی هەستە.
One must clearly distinguish between need and desire.	مرۆڤ دەبێت بە ڕوونی جیاوازی لە نێوان پێویستی و ئارەزوودا بکات.
To celebrate, they threw an elaborate party.	بۆ ئاهەنگگێڕان ئاهەنگێکی وردیان سازکرد.
The violin music is elegant and intimate.	مۆسیقای ڤایۆلەکە ڕەنگین و ئینتیمییە.
The land lies vacant for miles.	زەوییەکە چەندین کیلۆمەتر بە چۆڵی کەوتووە.
The guns were thrown in the air.	دەمانچەکان بە هەوادا فڕێدراون.
The prime minister has promised to improve housing.	سەرۆکوەزیرانی عێراق بەڵێنی داوە بۆ باشترکردنی خانووبەرە.
My cheeks were red with embarrassment.	ڕوومەتەکانم لە شەرم سوور بوون.
Children must respect their parents.	منداڵان دەبێت ڕێز لە دایک و باوکیان بگرن.
Making sure fuses are set correctly saves lives.	دڵنیابوون لەوەی کە فیوزەکان بە دروستی دانراون، ژیان ڕزگار دەکات.
Ancient manuscripts were found	دەستنووسە کۆنەکان دۆزرایەوە
It shifted more to the east.	زیاتر بەرەو ڕۆژهەڵات گۆڕا.
Their language has varied greatly over the centuries.	زمانیان بەدرێژایی سەدەکان زۆر جیاواز بووە.
One woman says her husband pushed her down the stairs.	ژنێک دەڵێت مێردەکەی لە پلیکانەکانەوە پاڵی پێواوە بۆ خوارەوە.
It seems that this doctor's reputation precedes his.	وا دیارە ناوبانگی ئەم دکتۆرە پێش ئەو دەکەوێت.
He hadn’t seen his grandmother in a while.	ماوەیەک بوو داپیرەی نەبینیبوو.
Her daughter was kidnapped ten years ago.	کچەکەی دە ساڵ لەمەوبەر ڕفێندرا.
The tree creaked and hissed.	دارەکە چرچ و لۆچی و هێسکی کرد.
Amber is brittle and can break into many small pieces.	کەهەب شکاوە و دەتوانێت ببێتە چەندین پارچەی بچووک.
English is the most popular language in the world.	زمانی ئینگلیزی لە جیهاندا بەناوبانگترین زمانە.
Sold to help with local relief efforts.	فرۆشراوە بۆ یارمەتیدان لە هەوڵەکانی فریاگوزاری ناوخۆیی.
Most of the people in this village earn their living from agriculture.	زۆربەی خەڵکی ئەم گوندە بژێوی ژیانیان لە کشتوکاڵەوە دابین دەکەن.
The young boy was beaming with pride.	کوڕە گەنجەکە بە شانازییەوە تیشکی دەدا.
Next to the wall is a table.	لە تەنیشت دیوارەکە مێزێک هەیە.
The culprit fled the scene.	تاوانبارەکە لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵاتووە.
The attacker claimed he was racially abused.	ئەو هێرشبەرە ئیدعای کردووە کە ئازاری ڕەگەزانەی لێ کراوە.
The baby animal will soon finish growing.	بەم زووانە ئاژەڵە ساواکە گەشەکردنی تەواو دەکات.
ate some pork.	هەندێک گۆشتی بەرازی خوارد.
The system crashed again this morning.	بەیانی ئەمڕۆ جارێکی دیکە سیستەمەکە کەوتە خوارەوە.
One local resident was implanted with a microchip.	یەکێک لە دانیشتوانی ناوچەکە بە مایکرۆچیپ چێندرا.
Exactly how it all works is still to be discovered.	هێشتا بە تەواوی چۆنێتی کارکردنی هەموو ئەمانە دەدۆزرێتەوە.
Add two tablespoons of apple juice.	دوو کەوچکی چێشت ئاوی سێوەکەی تێبکە.
The cliff was several hundred feet high.	بەرزی بەردەکە چەند سەد پێیەک بوو.
Discard any broken shells.	هەر توێکڵێکی شکاوە فڕێی بدە.
He threw some medicine into the water.	هەندێک دەرمانی فڕێدایە ناو ئاوەکەوە.
The surface of the earth is composed mostly of water.	ڕووی زەوی زیاتر لە ئاو پێکهاتووە.
Calvin’s sense of duty was admirable.	هەستی ئەرکی کالڤین جێگەی دەستخۆشی بوو.
He was looked around nervously by three guards.	لە لایەن سێ پاسەوانەوە بە دەمارگیرییەوە سەیری دەوروبەری دەکرد.
There were many new faces.	زۆر ڕووخساری نوێ هەبوون.
You may have been misled by the propaganda.	ڕەنگە تۆش بەلاڕێدا بردبێتی ئەو پڕوپاگەندەیە.
The night sky flickered against the clear and dark sky.	ئاسمانی شەو لە بەرامبەر ئاسمانی ڕوون و تاریکدا دەچرپاند.
A monk was humbly elected abbot.	دەروێشێک بە خۆبەزلزانین وەک ئابۆت هەڵبژێردرا.
The dentist’s waiting room was empty.	ژووری چاوەڕوانی پزیشکی ددان چۆڵ بوو.
The death statistics are bleak.	ئاماری مردنەکان تاریکن.
Use a light hand.	دەستێکی سووک بەکاربهێنە.
Boys and girls both want to be astronauts.	کچ و کوڕ هەردووکیان دەیانەوێت ببنە ئاسمانگەڕ.
The soldiers refused to fire.	سەربازەکان ئامادە نەبوون تەقە بکەن.
He loved animals but no pets.	ئەو ئاژەڵەکانی خۆشدەویست بەڵام ئاژەڵی ماڵی نەبوو.
He hardly recognizes the city anymore.	ئیتر بەزەحمەت شارەکە دەناسێتەوە.
I enjoy swimming with dolphins.	چێژ لە مەلەکردن لەگەڵ دۆلفینەکان وەردەگرم.
I walked quickly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشتم.
Also add a cup of milk.	هەروەها کوپێک شیری تێبکە.
You should carry an umbrella.	پێویستە چەترێک لەگەڵ خۆتدا هەڵبگریت.
He climbed the hill.	سەرکەوتە سەر گردەکە.
The trees cast long shadows on the grass at night.	دارەکان شەوانە سێبەری درێژ دەخەنە سەر چیمەنەکە.
You got the flu from eating contaminated fish.	ئەنفلۆنزات لە خواردنی ماسی پیسەوە تووشی بوویت.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
You wash your hair every day, don’t you?	تۆ هەموو ڕۆژێک قژت دەشۆی، نەخێر؟
Fast cars have high performance engines.	ئۆتۆمبێلە خێراکان بزوێنەری کارایی بەرزیان هەیە.
The statistics did not disclose the source.	ئامارەکە سەرچاوەکەی ئاشکرا نەکردووە.
He walked to the door, opened it, and walked through.	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت و کردەوە و بەناودا تێپەڕی.
Wooden chairs are for sitting on, not for lying down.	کورسی دار بۆ دانیشتنە لەسەری نەک بۆ پاڵکەوتن.
Some organizations provide food for the poor.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان خۆراک بۆ هەژاران دابین دەکەن.
There are a lot of street lights in a big city like this.	لە شارێکی گەورەی وەک ئەم شارەدا گڵۆپی شەقامەکان زۆرە.
A volcano erupted, raining ash on the town below.	گڕکانێک تەقیەوە و خۆڵەمێشی بەسەر شارۆچکەکەی خوارەوەدا باران کرد.
They celebrated this fire festival.	ئەم فێستیڤاڵە ئاگرەیان گێڕا.
The headmaster finished.	سەرۆکی قوتابخانە قسەکانی تەواو کرد.
People in this area have been engaged in agriculture for centuries.	خەڵک لەم ناوچەیە چەندین سەدەیە خەریکی کشتوکاڵن.
We have no choice but to stop fighting.	هیچ بژاردەیەکمان نییە جگە لە وازهێنان لە شەڕ.
There was no satisfactory explanation.	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی جێگەی ڕەزامەندی نەبوو.
Our government is taking steps to reduce pollution.	حکومەتەکەمان هەنگاو دەنێت بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
It is made in a factory, not at home.	لە کارگەیەک دروست دەکرێت نەک لە ماڵەوە.
The tsunami caused a large number of deaths.	بەهۆی ئەو تسونامیەوە ژمارەیەکی زۆری کوژراوانی لێکەوتەوە.
As they are believed by some to have supernatural powers.	وەک ئەوان لەلایەن هەندێک کەسەوە پێیان وایە هێزی سەروو سروشتی هەیە.
He put his hand on her arm.	دەستی خستە سەر قۆڵی.
We are used to organ transplants.	ئێمە بە چاندنی ئەندامەکانی جەستە ڕاهاتووین.
Dan ran along, feeling anxious.	دان بە درێژاییدا ڕایکرد، هەستی بە دڵەڕاوکێ دەکرد.
His clowns were notoriously corny.	گاڵتەجاڕەکانی بەدناو کۆرنی بوون.
Combine these two images.	ئەم دوو وێنەیە تێکەڵ بکە.
He rests regularly.	بە بەردەوامی پشوو دەدات.
Ant colonies are vast.	کۆلۆنی مێروولە فراوانن.
When the sun was high, the band played.	کاتێک خۆر بەرز بوو، تیپەکە یارییان دەکرد.
The car races down the highway.	ئۆتۆمبێلەکە بە پێشبڕکێ بە ڕێگای خێرادا دەڕوات.
Average per capita food consumption decreased significantly.	تێکڕای بەکارهێنانی خۆراک بۆ هەر کەسێک بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
She was wearing a white gown, an expensive wedding gown	جلێکی سپی لەبەردا بوو، کە جلێکی بووکێنی گرانبەها بوو
The potatoes are nutritious.	پەتاتەکە خۆراکی هەیە.
There is no alcohol in this drink.	لەم خواردنەوەدا هیچ کحولێک نییە.
She hugged the baby tightly.	کۆرپەکەی بە توندی لە باوەش گرت.
We now know more about particle physics than ever before.	ئێمە ئێستا زیاتر لە جاران زیاتر لەبارەی فیزیای تەنۆلکەکانەوە دەزانین.
They sing sadder songs than birds.	لە باڵندە گۆرانی خەمناکتر دەڵێنەوە.
They were lying in the grass.	لە چیمەندا کەوتبوون.
I like many items.	من حەزم لە زۆر بابەتە.
A lot of things have changed.	زۆر شت گۆڕاوە.
After they left we cleaned up the pieces.	دوای ئەوەی ڕۆیشتن پارچە پارچەکانمان پاک کردەوە.
Space travel has become popular.	گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان بووەتە شتێکی باو.
Anxiety can be largely suppressed.	دەتوانرێت دڵەڕاوکێ تا ڕادەیەکی زۆر سەرکوت بکرێت.
People were indifferent to most of the news.	خەڵک لە زۆربەی هەواڵەکان بێباک بوون.
Hair salons also colored hair.	هەروەها ئارایشتگاکان ڕەنگیان لە قژدا دەدا.
Use the icing to decorate your biscuits.	بۆ ڕازاندنەوەی بسکیتەکانت ئیسکەکە بەکاربهێنە.
Rivers carry sediment from the mountains to the sea.	ڕووبارەکان نیشتوو لە شاخەکانەوە دەگوازنەوە بۆ دەریا.
Almost all the stars are visible from the city.	نزیکەی هەموو ئەستێرەکان لە شارەوە دیارن.
He faced a long journey of success.	ڕووبەڕووی گەشتێکی درێژی سەرکەوتن بووەوە.
Medications are available both day and night.	دەرمانەکان بە هەردوو جۆری شەو و ڕۆژ بەردەستە.
The boy touched the dog's mouth.	کوڕەکە دەستی لە دەمی سەگەکە دا.
Most of the scandals were hushed up.	زۆربەی فەزیحەکان بێدەنگ کران.
A herd of goats take shelter under a tree.	ڕەوە بزنێک لە ژێر دارێکدا پەنا دەبەن.
Normally matter changes its form or changes its state when heated.	بە شێوەیەکی ئاسایی ماددە کاتێک گەرم دەبێت فۆڕمی خۆی دەگۆڕێت یان دۆخی خۆی دەگۆڕێت.
Concerns about global warming are growing.	نیگەرانی لە گەرمبوونی جیهان زیاتر دەبێت.
The round metal pieces were welded together.	پارچە کانزایە دەوریەکان بەیەکەوە لێهەڵمژران.
Heat causes evaporation.	گەرمی دەبێتە هۆی هەڵمبوون.
This battle is controversial,	ئەم شەڕە مشتومڕی زۆری لێدەکەوێتەوە،
The chef prepared a delicious meal.	چێشتلێنەرەکە ژەمێکی بە تامی ئامادە کرد.
People used the flour to make bread.	خەڵک ئەو ئاردەیان بۆ دروستکردنی نان بەکارهێناوە.
Natural hot springs abound.	کانیاوی گەرمی سروشتی زۆرن.
An accountant entered the data into the system.	ژمێریارێک داتاکانی خستە ناو سیستەمەکەوە.
They don't come cheap.	هەرزان نایەن.
This is the place to buy fresh fish.	ئەمە شوێنی کڕینی ماسی تازەیە.
Some people experience it.	هەندێک کەس ئەزموونی دەکەن.
We caught the smell of the wine.	بۆنی شەرابەکەمان گرت.
The villagers stood outside the hospital holding hands.	خەڵکی گوندەکە لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە وەستابوون و دەستیان دەگرت.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	لە وێنەکێشانەکەدا نەخشەیەکی زبری سەنگەرەکە پیشان دەدرا.
He loved the countryside.	لادێی خۆشدەویست.
Children were involved in the bombing raids as scouts.	منداڵان وەک سکاوت بەشداربوون لە هێرشەکانی بۆردومانەکەدا.
The house was built of stone.	خانووەکە لە بەرد دروستکرابوو.
This research team conducted several experiments.	ئەم تیمە توێژینەوەیە چەندین تاقیکردنەوەیان ئەنجامدا.
The villagers in the cottage were being eaten by zombies.	گوندنشینانی ناو کوتەکەکە لەلایەن زۆمبیەکانەوە دەخوران.
This area has fresh air and a temperate climate.	ئەم ناوچەیە هەوایەکی پاک و کەشوهەوایەکی مامناوەندی هەیە.
He drank a lot of coffee, but never much.	قاوەیەکی زۆری دەخواردەوە، بەڵام هەرگیز زۆری نەخواردەوە.
Share prices are down slightly compared to last year.	بە بەراورد لەگەڵ ساڵی رابردوو نرخی پشكەكان كەمێك دابەزیوە.
Run over a banana.	بەسەر مۆزێکدا ڕابکە.
It is a small village.	گوندێکی بچووکە.
Health care costs have risen dramatically in recent years.	تێچووی چاودێری تەندروستی لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Wear gloves or you will hurt your fingers.	دەستکێش لەبەر بکە ئەگەرنا پەنجەکانت ئازار دەدەیت.
The suspect fired several shots into the ceiling.	تۆمەتبارەکە چەند جارێک تەقەی لە سەقفەکە کردووە.
This car has gold trim.	ئەم ئۆتۆمبێلە ڕوپۆشی زێڕینی هەیە.
I filed a complaint with the police.	ناڕەزاییم لە پۆلیس تۆمار کرد.
Terrible weather is sweeping across the land.	کەشوهەوای ترسناک بەسەر زەویدا دەڕوات.
Are you too sick to go to class?	ئایا زۆر نەخۆشت بۆ ئەوەی بچیتە پۆل؟
There are basically four types of stones.	لە بنەڕەتدا چوار جۆر بەرد هەیە.
The hospital staff is very busy.	کارمەندانی نەخۆشخانەکە زۆر کاریان لەسەرە.
I watered the lawn with clear water.	بە ئاوی ڕوون چەمەکەم ئاو دا.
They plan to finish construction next year.	پلانیان هەیە ساڵی داهاتوو کاری بیناسازی تەواو بکەن.
He felt the hand of the accelerator on his arm.	هەستی بە دەستی خێراکەرەکە کرد لەسەر قۆڵی.
Bring me my sword!	شمشێرەکەمم بۆ بێنە!
We are lucky it rained today.	ئێمە بەختمان وایە ئەمڕۆ باران باری.
Part of the building collapsed.	بەشێک لە بیناکە ڕووخا.
The orchestra played quiet classical music.	ئۆرکێستراکە مۆسیقای کلاسیکی بێدەنگیان لێدەدا.
He must feel his anger.	دەبێ هەست بە توڕەیی خۆی بکات.
The life jacket had a red handle.	کۆزە ڕزگارکەرەکە دەستەیەکی سووری هەبوو.
An expert in criminal law gave a speech.	شارەزایەکی یاسای تاوانەکان وتارێکی پێشکەش کرد.
The ceremony was held in the village square.	مەراسیمەکە لە گۆڕەپانی گوندەکە بەڕێوەچوو.
The poem was written in ancient times.	شیعرەکە لە سەردەمی کۆندا نووسراوە.
When crushed it produces cyanide.	کاتێک ورد دەکرێت سیانید بەرهەم دەهێنێت.
I cut my nails last night.	دوێنێ شەو نینۆکەکانم بڕییەوە.
Such violence was unusual.	ئەم جۆرە توندوتیژیانە شتێکی نائاسایی بوو.
They were sitting in front of a restaurant.	لەبەردەم چێشتخانەیەکدا دانیشتبوون.
He felt uncomfortable, but made no move to leave.	هەستی بە ناڕەحەتی کرد، بەڵام هیچ جووڵەیەکی نەکرد بۆ ئەوەی بڕوات.
The heart of an elephant is in its throat.	دڵی فیل لە قوڕگیدایە.
However, the amount of reliable evidence remains low.	بەڵام ڕێژەی بەڵگەی جێی متمانە بە نزمیی دەمێنێتەوە.
On the outskirts of town, the locals were friendly.	لە پەراوێزی شار، خەڵکی ناوچەکە دۆستانە بوون.
He immediately closed and locked the door.	یەکسەر دەرگاکەی داخست و قوفڵی کرد.
He feels strongly about the issue.	هەستێکی بەهێزی هەیە بەرامبەر بەو پرسە.
My love for you changes everything.	خۆشەویستی من بۆ تۆ هەموو شتێک دەگۆڕێت.
The climate here is not conducive to agriculture.	کەش و هەوای ئێرە لەبار نییە بۆ کشتوکاڵ.
This device is far from a slug.	ئەم ئامێرە دوورە لە شلەیەک.
My mother still missed her.	دایکم هێشتا بیری دایکی دەکرد.
The amber export industry has been decimated.	پیشەسازی هەناردەکردنی کەهەب لەناوچووە.
Sibling rivalry is common among children.	ڕکابەریی خوشک و برا لە نێوان منداڵاندا باو و ئاساییە.
Old cities were often built near rivers.	زۆرجار شارە کۆنەکان لە نزیک ڕووبارەکان دروست دەکران.
The tiger sniffed the air.	پڵنگەکە هەوای بۆن کرد.
The team then trained the monkeys for two days.	پاشان تیمەکە بۆ ماوەی دوو ڕۆژ ڕاهێنانیان بە مەیموونەکان کرد.
I am far too tired to face more another day.	زۆر زۆر ماندووم بۆ ئەوەی ڕۆژێکی تر ڕووبەڕووی زیاتر ببمەوە.
The government is building a new port city here.	حکومەت شارێکی بەندەری نوێ لێرە دروست دەکات.
The president says this country needs efficient transportation.	سەرۆک کۆمار دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
A coalition has come together to defeat the incumbent.	هاوپەیمانییەک بۆ شکستپێهێنانی سەرۆکی ئێستا کۆبووەتەوە.
He was aware of her proximity.	ئەو ئاگاداری نزیکایەتییەکەی بوو.
He ate the stew from the pot.	ئەو قیمە لە مەنجەڵەکە خوارد.
It turned out that the computer contained a lot of confidential information.	دەرکەوت کە کۆمپیوتەرەکە زانیاری نهێنی زۆری تێدایە.
Two vehicles were badly damaged.	دوو ئۆتۆمبێل زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
He is without money.	ئەو بێ پارەیە.
Crusty bread is toasted and served with cheese.	نانێکی توێکڵدار دەبرژێنرێت و لەگەڵ پەنیر پێشکەش دەکرێت.
It blocked all direct sunlight.	هەموو تیشکی ڕاستەوخۆی خۆری گرت.
Don't go into the water.	مەچۆ ناو ئاوەکە.
Assertive, but polite.	جەختکەرەوە، بەڵام بە ئەدەب.
Many scientists say psychedelics can offer healing.	زۆرێک لە زاناکان دەڵێن دەرمانە سایکدەلیکەکان دەتوانن چاکبوونەوە پێشکەش بکەن.
He likes to watch sports.	حەزی لە سەیرکردنی وەرزشە.
Move snow from the driveway.	بەفر لە ڕێگای هاتووچۆوە بگوازەرەوە.
Combine all ingredients.	هەموو پێکهاتەکان کۆبکەرەوە.
Divide the egg in half.	هێلکەکە لە نیوەدا دابەش بکە.
The Gutenkabinet is a collection of small paintings.	گوتێنکابینێت کۆمەڵێک تابلۆی بچووکە.
Deserted areas of the world are likely to suffer.	ئەگەری زۆرە ناوچە چۆڵەکانی جیهان زەرەرمەند بن.
They accused him of cheating.	تۆمەتباریان کرد بە فێڵکردن.
Shall we toss a coin?	ئایا سکەیەک فڕێ بدەین؟
His friends criticized his helpless behavior.	هاوڕێکانی ڕەخنەیان لە ڕەفتارە بێدەسەڵاتەکانی گرت.
That’s figure, man.	ئەوە فیگەرە، پیاو.
He was in extreme poverty.	ئەو لە هەژارییەکی زۆردا بوو.
Arrows arced through the air.	تیرەکان بە هەوادا کەوانەیان دەکرد.
The smell was hypnotic.	بۆنەکە هیپنۆتیک بوو.
He was happy and sad.	ئەویش خۆشحاڵ و خەمبار بوو.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	دڵنیابە کە مایۆنیزەکە ئەستوور و دەوڵەمەندە.
The batteries went dead.	پاتریەکان بە مردوویی ڕۆیشتن.
Red squirrels live in certain geographical areas.	کۆترە سوورەکان لە هەندێک ناوچەی جوگرافی دەژین.
They feared failure.	ترسیان لە شکست هەبوو.
The general worked day and night to defend the country.	ژەنەراڵەکە شەو و ڕۆژ کاری دەکرد بۆ بەرگریکردن لە نیشتمان.
The boss asked every business manager.	سەرۆکەکە پرسیاری لە هەموو بەڕێوەبەرێکی بازرگانی کرد.
No one was hurt, when the car overturned.	کەس ئازاری نەگەیشت، کاتێک ئۆتۆمبێلەکە وەرگەڕاوە.
The province borders the sea.	ئەو پارێزگایە هاوسنوورە لەگەڵ زەریا.
He made a big mistake.	هەڵەیەکی گەورەی کرد.
They carefully linked arms.	بە وریاییەوە قۆڵیان بەیەکەوە گرێدا.
They experimented with different techniques.	بە تەکنیکی جیاواز تاقیکردنەوەیان کرد.
They approached slowly, wary of trouble.	بە هێواشی نزیک بوونەوە، وریا بوون لە کێشە.
Official regulations for doing so were announced.	ڕێسای فەرمی بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە ڕاگەیەندرا.
The progress of the boat was impeded by fog.	پێشکەوتنی بەلەمەکە بەهۆی تەمەوە ڕێگری لێکرا.
The building is an iconic example of facadeism.	بیناکە نموونەیەکی ئایکۆنی فاکادیزمە.
It occurred to me that he was disloyal.	بە بیرمدا هات کە ئەو بێ دڵسۆزە.
Flights to and from the airport were suspended.	گەشتە ئاسمانییەکان بۆ فڕۆکەخانە و گەڕانەوەیان ڕاگیرا.
He was hot in bed and thirsty.	لە جێگادا گەرم بوو و تینوو بوو.
There was a problem.	کێشەیەک هەبوو.
I always advise my students to listen to others.	من هەمیشە ئامۆژگاری خوێندکارەکانم دەکەم گوێ لە کەسانی تر بگرن.
These facilities are open to all.	ئەم ئاسانکاریانە کراوەن بۆ هەمووان.
What kind of hand cream do you use?	چ جۆرە کرێمی دەستێک بەکاردەهێنیت؟
Children need to be educated to respect the earth.	منداڵان پێویستە پەروەردە بکرێن بۆ ئەوەی ڕێز لە زەوی بگرن.
Cooking uses heat to change the state of matter.	چێشت لێنان گەرمی بەکاردەهێنێت بۆ گۆڕینی دۆخی ماددە.
The boy is growing rapidly.	کوڕەکە بە خێرایی گەشە دەکات.
The kid nodded and swallowed hard.	منداڵەکە سەری لە سەری خۆی دانا و بە توندی قوتی دا.
The pigs are a nuisance to local farmers.	بەرازەکان بۆ جووتیارانی ناوچەکە بێزارکەرن.
I noticed them everywhere.	لە هەموو شوێنێک تێبینیم کردن.
Better pay and better conditions.	مووچەی باشتر و مەرجی باشتر.
Carrots were a failure.	گێزەر شکستێک بوو.
Temperatures are expected to hover around the freezing mark.	پێشبینی دەکرێت پلەی گەرمی لە دەوری نیشانەی بەستنەکەدا بسوڕێتەوە.
The vines were in bloom.	دارەکانی ترێ لە گوڵدا بوون.
Why didn't you let us know earlier?	بۆ پێشتر ئاگادارتان نەکردینەوە؟
He felt dizzy, hesitated for a moment.	هەستی بە سەرگێژخواردن کرد، بۆ ساتێک دوودڵ بوو.
Take two tablespoons of salt.	دوو کەوچکی چێشت خوێ وەربگرە.
The filament glows blue in the lamp beam.	فیلامێنتەکە لە ناو تیشکی چراکەدا بە شین دەدرەوشێتەوە.
Many people like to eat fish	زۆر کەس حەز بە خواردنی ماسی دەکەن
The company relied on consultants to make the right decisions.	کۆمپانیاکە پشتی بە ڕاوێژکاران بەستبوو بۆ ئەوەی بڕیاری دروست بدات.
After the last game the crowd erupted in screams.	دوای دوایین یاری جەماوەرەکە بە هاوارەوە سەریهەڵدا.
The planet will also be home to millions of people.	هەروەها ئەم هەسارەیە دەبێتە شوێنی نیشتەجێبوونی ملیۆنان مرۆڤ.
The musicians perform a complex instrumental piece	مۆسیقاژەنەکان پارچەیەکی ئامێری ئاڵۆز پێشکەش دەکەن
The priest stands at the apex of power.	قەشە لەسەر لوتکەی دەسەڵات وەستاوە.
Currently, the buses run on natural gas rather than diesel.	لە ئێستادا پاسەکان بە غازی سروشتی کاردەکەن نەک بە دیزڵ.
A fire broke out in the barn.	ئاگر لە ئەشکەوتەکە کەوتەوە.
The policeman was quickly on the scene.	پۆلیسەکە بە خێرایی لە شوێنی ڕووداوەکە بوو.
Allow the paper to dry.	ڕێگە بدە کاغەزەکە وشک بێتەوە.
The company invested immediately.	کۆمپانیاکە دەستبەجێ وەبەرهێنانی کرد.
The green light turned green.	گڵۆپی سەوز سەوز بوو.
Sometimes residents went without power.	هەندێک جار دانیشتووان بەبێ کارەبا دەچوون.
He was buried by a river.	لە لای ڕووبارێک بە خاک سپێردرا.
A thunderous applause shook the area.	چەپڵەیەکی ڕەشەبا ناوچەکەی هەژاند.
The manager has no management experience.	بەڕێوەبەر هیچ ئەزموونێکی بەڕێوەبردنی نییە.
Violence was a constant presence, a feature of everyday life.	توندوتیژی ئامادەبوونێکی بەردەوام بوو، تایبەتمەندییەکی ژیانی ڕۆژانە بوو.
Climate greatly influences human development.	کەشوهەوا کاریگەری زۆری لەسەر گەشەسەندنی مرۆڤ هەیە.
Though they lived a humble existence, they were blessed.	هەرچەندە بوونێکی زەلیلیان دەژیا، بەڵام بەختەوەر بوون.
Some people say that civilization is degrading.	هەندێک کەس دەڵێن شارستانیەت خەریکە تەعریب دەکات.
He claimed the newspaper was defamatory.	ئەو ئیدیعای کرد کە ڕۆژنامەکە ناوزڕاندنی کردووە.
He has been given a job in the city.	لە شارەکەدا ئیشێکی بۆ کراوە.
He walked up the aisle.	بە پێ بەرەو سەرەوەی کۆلەکەکە ڕۆیشت.
He was well known in the literary world.	لە جیهانی ئەدەبدا بە باشی ناسراو بوو.
Time to dive in!	کاتی نوقم بوون!
We need to start a new initiative this year.	پێویستە ئەمساڵ دەست بە دەستپێشخەرییەکی نوێ بکەین.
It was a miracle no one was hurt.	موعجیزەیەک بوو کەس ئازاری نەگەیشت.
Twenty moths are laying eggs.	بیست مۆتەکە خەریکی هێلکەدانن.
Maybe you forgot how to fish.	ڕەنگە چۆنیەتی ڕاوکردنی ماسی لەبیرت چووبێت.
His touch is always gentle.	دەست لێدانی هەمیشە نەرمە.
After an intensive search, the student was found.	دوای گەڕانێکی چڕ، خوێندکارەکە دۆزرایەوە.
The painter put the money in his pocket and left.	نیگارکێشەکە پارەکەی خستە گیرفانی و ڕۆیشت.
The soldier has a good sense of humor.	سەربازەکە هەستی نوکتەیی باشی هەیە.
Carefully cover your tracks.	بە وریاییەوە تراکەکانت داپۆشە.
Maintain your diet well, it nourishes your body.	بە باشی پارێزگاری لە خۆراکەکەت بکە، خۆراک بە جەستەت دەدات.
It is a fairly large fish.	ماسییەکی تا ڕادەیەک گەورەیە.
The ski area is now closed.	ئێستا شوێنی خلیسکێنەی سەر بەفر داخراوە.
You have to always stick to the main roads.	دەبێت هەمیشە پابەند بیت بە ڕێگا سەرەکییەکان.
The city’s diverse population includes a variety of races.	دانیشتوانی جۆراوجۆری شارەکە ڕەگەزی جۆراوجۆر لەخۆدەگرێت.
Experts say humidity levels are constantly rising.	شارەزایان دەڵێن ئاستی شێداری بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
He rose to his feet, facing me.	لەسەر پێیەکانی هەستا، ڕووی لە من کرد.
This planet is unique in that it has rings.	ئەم هەسارەیە تایبەتە بەوەی کە ئەڵقەی هەیە.
The city bore the brunt of a major epidemic.	شارەکە قورسایی پەتایەکی گەورەی لە ئەستۆ گرت.
The faucet opens by twisting the handle.	شلەمەنیەکە بە پێچانی دەستەکە دەکرێتەوە.
The factory clearly broke the law.	ئەو کارگەیە بە ڕوونی یاسای شکاندووە.
Some states don’t even provide roadside shelters.	تەنانەت هەندێک لە ویلایەتەکان شوێنی حەوانەوە لە کەناری ڕێگاکان دابین ناکەن.
The royal family removed traces of their existence.	بنەماڵە شاهانە شوێنەواری بوونی خۆیان لابرد.
He planted the seed, watered it, and never looked back.	تۆوەکەی چاند و ئاوی دا و هەرگیز ئاوڕی نەدایەوە.
Every man knows how to hold a sword.	هەموو پیاوێک دەزانێت شمشێرێک بگرێت.
A stream rushes into the wide bay.	چەمێک بەپەلە دەچێتە ناو کەنداوە فراوانەکەوە.
Allegra understood the ramifications of this very well.	ئەلیگرا زۆر باش لە کاریگەرییەکانی ئەم بابەتە تێگەیشت.
A fine mist hung in the air.	تەمێکی ورد لە هەوادا هەڵواسرابوو.
He was waiting for a tram, leaning against the wall.	چاوەڕێی ترامێکی دەکرد، پشتی بە دیوارەکە بەستبوو.
His failures were numerous.	شکستەکانی زۆر بوون.
They’re about the same age.	ئەوان نزیکەی هەمان تەمەنن.
The mining area is already contaminated.	ناوچەی کانگاکە لە ئێستاوە پیس بووە.
He laughed busily.	بە سەرقاڵییەوە پێکەنی.
when are we going	کەی دەڕۆین؟
The rich have access to the latest computer technology.	دەوڵەمەندەکان دەستیان بە نوێترین تەکنەلۆژیای کۆمپیوتەر دەگات.
Live wires hung from the ceiling.	وایەرە زیندووەکان بە سەقفەوە هەڵواسرابوون.
These islands are diverse.	ئەم دوورگانە هەمەچەشنن.
The island is often considered beautiful.	زۆر جار ئەم دوورگەیە بە جوان دادەنرێت.
The account has been balanced.	ئەکاونتەکە هاوسەنگ کراوە.
What fun names they have!	چ ناوێکی خۆشیان هەیە!
The family traveled around often.	ئەو خێزانە زۆرجار بەدەوریدا دەگەڕان.
The farmers were angry, and were about to decide to strike.	جووتیارەکان توڕە بوون، و خەریک بوو بڕیاری مانگرتن بدەن.
As a result, this village has changed little over the years.	لە ئەنجامدا ئەم گوندە بەدرێژایی ساڵان گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
The houses in this area are in traditional style.	خانووەکانی ئەم ناوچەیە لە شێوازی نەریتیدان.
It definitely lifted my spirits.	بە دڵنیاییەوە ڕۆحی منی بەرز کردەوە.
There is an uncomfortable tension in our relationship.	گرژییەکی نائارام لە پەیوەندییەکەماندا هەیە.
Rain clouds exploded, unleashing a flood of water.	هەوری باراناوی تەقینەوە و لافاوێکی ئاویان لێ هەڵدەدا.
Eat slowly or your food will get cold.	بە هێواشی نان بخۆ ئەگەر نا خواردنەکەت سارد دەبێتەوە.
We brush past people on the street.	بە فڵچەدا بە خەڵکی سەر شەقامەکەدا تێدەپەڕین.
The truth sets you free.	حەقیقەت ئازادت دەکات.
The correct preposition is 'for'.	پێشگرە دروستەکە بریتییە لە 'بۆ'.
Her cookbooks filled an entire shelf.	کتێبەکانی چێشتلێنانەکانی تەواوی ڕەفەیەکی پڕ کردبوو.
He opened the small door.	دەرگا بچووکەکەی کردەوە.
It was ridiculous.	گاڵتەجاڕانە بوو.
Once the data were collected, we analyzed them.	کاتێک زانیارییەکان کۆکرانەوە، شیکاریمان بۆ کرد.
The professor paused a moment to glance outside.	پرۆفیسۆرەکە ساتێک وەستا تا چاوێک لە دەرەوەدا بخشێنێتەوە.
They caught him unawares.	بێ ئاگا گرتیان.
They preferred to stay warm, dry and safe.	ئەوان پێیان باش بوو مانەوە و گەرم و وشک و سەلامەت بن.
He was tall and athletic.	باڵا بەرز و وەرزشوان بوو.
Put your hands behind your back.	دەستەکانت بخەرە پشتەوە.
The bell was ringing	زەنگەکە لێی دەدا
The owl’s huge, slender body was hidden beneath the leaves.	جەستە زەبەلاح و باریکەکەی کۆترەکە لە ژێر گەڵاکاندا شارابووەوە.
It steams from the distant mountain.	لە شاخی دوورەوە هەڵم دەکات.
He looked anxious and uneasy.	بە دڵەڕاوکێ و نائارام دەرکەوت.
The period is marked by great technological innovation.	ئەو سەردەمە بە داهێنانی تەکنەلۆژی گەورە دیارە.
The path descends steeply through the narrow passage.	ڕێگاکە بەناو ڕێڕەوی تەسکەکەدا بە بەرزی دادەبەزێت.
His arguments were undeniable.	ئارگیومێنتەکانی ئەو حاشا هەڵنەگر بوون.
Many people ask me when to buy.	زۆر کەس لێم دەپرسن کەی بکڕم؟
Both leaders agreed to continue the talks.	هەردوو سەرکردە رێککەوتن لەسەر بەردەوامی دانوستانەکان.
He wouldn’t countenance her shenanigans.	ئەو ڕووخساری شینانیگانەکانی نەدەگرت.
Local people have farmed this land for generations.	خەڵکی ناوچەکە بۆ چەندین نەوە ئەم زەوییەیان کشتوکاڵ کردووە.
His ideas are always full of color.	بیرۆکەکانی هەمیشە پڕن لە ڕەنگ.
Some children were born deaf.	هەندێک منداڵ بە کەڕ لەدایک بوون.
My mum sang beautifully.	مامم بە جوانی گۆرانی دەگوت.
We should expect an increase in violent crime.	پێویستە چاوەڕوانی زیادبوونی تاوانە توندوتیژەکان بین.
It had a calming effect.	کاریگەری ئارامکەرەوەی هەبوو.
Iron makes the best metal for bridges.	ئاسن باشترین کانزا بۆ پرد دروست دەکات.
Sumi ink is popular among calligraphers.	ڕەنگی سومی لە نێو خۆشنووسەکاندا بەناوبانگە.
The upper and lower classes used to enjoy different foods.	چینی سەرەوە و خوارەوە پێشتر چێژیان لە خواردنە جیاوازەکان دەبینی.
Giant pigeons were hunted to extinction here.	کۆترە زەبەلاحەکان لێرە ڕاو دەکران تا لەناوچوون.
The fishermen and farmers looked on in disbelief.	ماسیگرەکان و جووتیارەکان بە بێباوەڕەوە سەیرییان دەکرد.
Each photo seems to tell a story.	پێدەچێت هەر وێنەیەک چیرۆکێک بگێڕێتەوە.
Spasms of the digestive organs, "constipation."	گرژبوونی ئەندامەکانی هەرس، "قەبزی".
A store employee helped her choose a gift.	کارمەندێکی فرۆشگا یارمەتی دا لە هەڵبژاردنی دیارییەکدا.
He excused himself and left.	بیانووی خۆی هێنایەوە و ڕۆیشت.
National speed limits will reduce congestion.	سنووردارکردنی خێرایی نیشتمانی دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی قەرەباڵغی.
The city is home to an international airport.	شارەکە شوێنی فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتییە.
A street vendor was busy stirring the soup.	فرۆشیارێکی سەر شەقام سەرقاڵی تێکەڵکردنی شۆرباکەی بوو.
The little girl glared at him.	کچە بچووکەکە چاوێکی لێکرد.
I always enjoy listening to a classical concert.	هەمیشە چێژ لە گوێگرتن لە کۆنسێرتێکی کلاسیک وەردەگرم.
He spent his childhood in the cottage.	تەمەنی منداڵی لە کوخەکەدا بەسەر بردووە.
Not everyone is invited.	هەموو کەسێک بانگهێشت ناکرێت.
The effects of climate change are difficult to predict.	پێشبینیکردنی کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا ئەستەمە.
This factory produces so many goods.	ئەم کارگەیە ئەوەندە کاڵا بەرهەم دەهێنێت.
The president questioned the government's policies.	سەرۆك كۆمار سیاسەتەكانی حكومەتی خستە ژێر پرسیارەوە.
A protective red gown flowed gently in the wind.	جلێکی سووری پارێزەر بە نەرمی لە بادا دەڕژا.
She has a penchant for pink.	ئەو ئارەزووی بۆ ڕەنگی پەمەیی هەیە.
Like a bookworm he has read almost every book there is.	وەک کرمی کتێبێک نزیکەی هەموو کتێبێکی خوێندووەتەوە کە هەیە.
Spread the salt liberally over the fish.	خوێ بە شێوەیەکی ئازادانە بەسەر ماسییەکاندا بڵاوبکەرەوە.
To aid in navigating the landings, touch floor markings were installed.	بۆ یارمەتیدان لە گەشتکردن بە نیشتنەوەکان، نیشانەکانی ئەرزی دەست لێدان دانران.
Dense forests covered this area of ​​marshes.	دارستانە چڕەکان ئەم ناوچەیەی تاڵاوەکانیان گرتبووەوە.
He spoke to her gently.	بە نەرمی قسەی لەگەڵ کرد.
The continent is covered with trees.	کیشوەرەکە بە دار داپۆشراوە.
Those plans were never implemented.	ئەو پلانانە هەرگیز جێبەجێ نەکراون.
The bartender could sense the hostility of the locals.	بارتەندەرەکە هەستی بە دوژمنایەتی خەڵکی ناوچەکە دەکرد.
The church is located on a hill.	کڵێساکە لەسەر گردێک هەڵکەوتووە.
This road ends at the river.	ئەم ڕێگایە لە ڕووبارەکە کۆتایی دێت.
Wiping some sweat from his brow, he continued happily.	هەندێک ئارەقەی لە برۆی دەسڕییەوە، بە خۆشحاڵییەوە بەردەوام بوو.
The trees swayed gently in the warm spring breeze.	دارەکان لە هەوای گەرمی بەهاردا بە نەرمی دەلەرزین.
The delegates walked out of the conference room.	نوێنەران لە ژووری کۆنفڕانسەکە ڕۆیشتنە دەرەوە.
Agents resisted change, but had no alternative.	بریکارەکان بەرەنگاری گۆڕانکاری بوون، بەڵام هیچ بەدیلێکیان نەبوو.
One needs good walking shoes to climb a mountain.	مرۆڤ بۆ سەرکەوتن بەسەر شاخێکدا پێویستی بە پێڵاوی باشی ڕۆیشتن هەیە.
He has the heart and drive of a warrior.	دڵ و لێخوڕینی جەنگاوەری هەیە.
Several birds migrate south from this area each year.	ساڵانە چەندین باڵندە لەم ناوچەیە بەرەو باشوور کۆچ دەکەن.
Your parents don’t appreciate it.	دایک و باوکت قەدری نازانن.
American scientists continued their work.	زانایانی ئەمریکی کارەکانیان بەردەوام بوون.
Gradually add water and stir constantly.	وردە وردە ئاوی تێبکە و بەردەوام تێکی ​​بدە.
His paintings were more emotional.	تابلۆی ئەو هونەرمەندە زیاتر سۆزداری بوو.
Top each dumpling with some raisins.	لەسەر هەر دۆمبڵێک هەندێک کشمشی دابنێ.
Another flood and famine were banished.	لافاو و برسێتییەکی دیکە دوورخرایەوە.
It was indisputable that he did.	بێ مشتومڕ بوو کە ئەو کارەی کردووە.
Traces, of a poetry that surrounds the world.	شوێنەواری، لە شیعرێک کە جیهانی دەوری داوە.
The vegetables were fresh and delicious.	سەوزەکان تازە و بە تام بوون.
Some of the protesters were beaten with blood.	بەشێک لە خۆپیشاندەران بە خوێن لێدانیان لێدرا.
There is hope that the disused railway will.	هیوایەک هەیە کە هێڵی ئاسنی بەکارنەهێنراو ببێتە هۆی ئەوەی کە...
The light was blinding in the midday sun.	ڕووناکی لە خۆری نیوەڕۆدا کوێر دەکرد.
Government buildings are expensive to maintain.	بیناکانی حکومەت گرانە بۆ پاراستنیان.
The journalist has interviewed many people.	ئەو رۆژنامەنووسە چاوپێکەوتنی لەگەڵ زۆر کەس ئەنجامداوە.
Have you read the rulebook?	ئایا کتێبی یاساکانت خوێندووەتەوە؟
There was no , of rebellion.	هیچ , لە یاخیبوون نەبوو.
If you cross the borders you pay a fine.	ئەگەر سنوورەکان ببڕیت غەرامە دەدەیت.
He presented his findings at the international meeting.	لە کۆبوونەوە نێودەوڵەتییەکەدا دۆزینەوەکانی خۆی خستەڕوو.
His eyes were cold and insensitive.	چاوەکانی سارد و بێ هەست بوون.
He avoided looking at her face.	خۆی لە سەیرکردنی دەموچاوی بەدوور گرت.
They grow corn, corn and other crops.	گەنمەشامی و گەنمەشامی و بەرهەمی تر دەچێنن.
The stranger smiled.	نامۆکە زەردەخەنەی کرد.
His enthusiasm was infectious.	حەماسەتەکەی تووشکەر بوو.
They argued that reforms were necessary.	ئەوان دەیانگوت چاکسازییەکان پێویستن.
The country’s current leader is relatively popular around the world.	سەرکردەی ئێستای وڵاتەکە تاڕادەیەک لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
Many of today’s parks house museums, monuments, and art galleries.	زۆرێک لە پارکەکانی ئەمڕۆ مۆزەخانە و شوێنەوار و گەلەری هونەرییان تێدایە.
The shop always seemed to smell like freshly baked bread.	هەمیشە وا دیار بوو دوکانەکە بۆنی نانێکی تازە کوڵاوی لێدەهات.
The movie is more interesting.	فیلمەکە سەرنجڕاکێشترە.
You need two cups of flour.	پێویستت بە دوو کوپ ئاردە.
Then came a day when the river flooded.	پاشان ڕۆژێک هات کە ڕووبارەکە لافاو لێدا.
Acid rain can devastate fish populations in lakes and rivers.	بارانبارینی ترش دەتوانێت ژمارەی ماسییەکان لە دەریاچە و ڕووبارەکاندا تێکبدات.
Throw a blanket over your shoulder.	بەتانییەک فڕێ بدە بەسەر شانتدا.
Each of these items weighs less than a pound.	کێشی هەریەکێک لەو شتانە کەمترە لە یەک کیلۆ.
The coat is three years old.	پاڵتۆکە تەمەنی سێ ساڵە.
Stop right here.	ڕاست لێرە بوەستە.
Ten out of the eighteen candidates were elected.	لە کۆی هەژدە کاندیدەکە دە کاندید هەڵبژێردران.
He was the father of many children.	باوکی چەندین منداڵ بوو.
A suicide bomber detonated the bomb near his target.	خۆکوژێک بۆمبەکەی لە نزیک ئامانجەکەی تەقاندەوە.
They were drowned in the sea.	لە دەریادا نوقم بوون.
Tourists traveled for two weeks.	گەشتیاران بۆ ماوەی دوو هەفتە گەشتیان کردووە.
When it rains everything gets wet.	کاتێک باران دەبارێت هەموو شتێک تەڕ دەبێت.
Our town has a long history.	شارۆچکەکەمان مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
Sugar melts at room temperature.	شەکر لە پلەی گەرمی ژووردا دەتوێتەوە.
He speaks with a southern weight.	بە کێشێکی باشووری قسە دەکات.
Some people choose to invest in the stock market.	هەندێک کەس وەبەرهێنان لە بازاڕی بۆرسەدا هەڵدەبژێرن.
Coconut oil was the first choice in cooking.	زەیتی گوێز یەکەم هەڵبژاردە بوو لە چێشت لێناندا.
This coming year will see many new innovations.	ئەمساڵی داهاتوو چەندین داهێنانی نوێ بەخۆیەوە دەبینێت.
The ocean glistened in the distance.	لە دوورەوە زەریاکە دەدرەوشایەوە.
Being abroad, he is cut off from reading the news.	بەهۆی ئەوەی لە دەرەوەی وڵاتە، لە خوێندنەوەی هەواڵەکان دەبڕدرێت.
After her death, her reputation was not damaged.	دوای مردنی، ناوبانگی ئەو ژنە زیانی پێ نەگەیشت.
The electricity is there.	کارەبا لەوێیە.
The elderly women had begun their journey.	ژنانی بەساڵاچوو دەستیان بە گەشتەکەیان کردبوو.
He wants to help rural communities.	ئەو دەیەوێت یارمەتی کۆمەڵگا گوندنشینەکان بدات.
She burst into tears.	بە گریانەوە تەقیەوە.
He promises to come back.	بەڵێن دەدات بگەڕێتەوە.
He also enjoyed traveling outdoors.	هەروەها حەزێکی زۆری لە گەشتکردن بۆ دەرەوە هەبوو.
a market town.	شارۆچکەیەکی بازاڕی.
Look at all that blood!	سەیری ئەو هەموو خوێنە بکە!
He had a quick lunch and left.	خێرا نانی نیوەڕۆی خوارد و ڕۆیشت.
A thief stole her necklace last night.	شەوی ڕابردوو دزێک گۆرەوییەکەی دزیوە.
Sugar prices have risen sharply.	نرخی شەکر بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Many believe the remark was racist.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو تێبینییە ڕەگەزپەرستانە بووە.
I will pay for the damages.	من پارەی زیانەکان دەدەم.
Do as the great king commands.	وەک فەرمانی پاشای گەورە بکە.
Prepare the pot for frying.	مەنجەڵەکە ئامادە بکە بۆ سوورکردنەوە.
These bugs don’t mind the heat.	ئەم بەگانە گەرما ئیزعاج ناکەن.
I drink a gallon of milk a day.	ڕۆژانە یەک گاڵۆن شیر دەخۆمەوە.
The sand was hot.	خۆڵەکە گەرم بوو.
In folk dance, the muscles vibrate rapidly.	لە سەمای فۆلکلۆردا ماسولکەکان بە خێرایی دەلەرزن.
They enjoy going to the movies, but rarely attend.	ئەوان چێژ لە چوون بۆ سینەما وەردەگرن، بەڵام بە دەگمەن ئامادە دەبن.
Business leaders must aim to maximize productivity.	سەرکردەکانی بازرگانی دەبێت ئامانجیان زۆرترین بەرهەمهێنان بێت.
Tears streamed down the cheeks of witnesses.	فرمێسک لە ڕوومەتی شایەتحاڵەکاندا دەڕژا.
It works equally well for dry and wet hair.	بۆ قژی وشک و تەڕ بە یەکسانی باش کاردەکات.
He held up the lid of a metal can.	قاپێکی دەبەیەکی کانزایی بەرز کردەوە.
A bull rolled slowly between them.	گایەک بە هێواشی لە نێوانیاندا دەسوڕایەوە.
The quality of this fabric is very poor.	کوالێتی ئەم قوماشە زۆر خراپە.
A happy child is a healthy child.	منداڵی دڵخۆش منداڵێکی تەندروستە.
I don’t like this, but there are few alternatives.	من حەزم لەم کارە نییە، بەڵام بەدیلەکانی کەمن.
We each peeled the carrots separately.	هەریەکەمان بە جیا توێکڵی گێزەرمان لێکردەوە.
He missed the bus this morning.	ئەم بەیانییە لە پاسەکە بێبەش بوو.
He would rush out to buy cigarettes.	بەپەلە دەهاتە دەرەوە بۆ کڕینی جگەرە.
Because you worked out, you feel strong.	لەبەر ئەوەی وەرزشت کردووە، هەست بە بەهێزی دەکەیت.
All good parents should try to be interesting.	هەموو دایک و باوکە باشەکان پێویستە هەوڵبدەن سەرنجڕاکێش بن.
We looked for a catacomb, but no one was there.	ئێمە بەدوای کاتاکۆمبێکدا گەڕاین، بەڵام کەس لەوێ نەبوو.
Do not pollute the water with your garbage.	بە زبڵ و خاشاکەکانتان ئاو پیس مەکەن.
Wear this.	ئەمە لەبەر بکە.
It rained hard over the island.	باران بە توندی بەسەر دوورگەکەدا باری.
He showed a scientific experiment.	تاقیکردنەوەیەکی زانستی نیشان دا.
The vessel reportedly sank after colliding with coral reefs.	بەپێی زانیارییەکان کەشتییەکە دوای پێکدادان لەگەڵ بەردی مەرجانی نوقم بووە.
In practice it is quite different.	لە پراکتیکدا تەواو جیاوازە.
Meteorology is the study of the atmosphere.	کەشناسی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە بەرگەهەوا.
One morning, Andre woke up to the sound of screaming.	بەیانییەک، ئەندرێ بە دەنگی هاوار لە خەو هەڵسا.
Cities are polluted by all the natural gases that are released.	شارەکان بە هەموو ئەو گازە سروشتیانە پیس دەبن کە دەردەچن.
This teacher is consistently easy on the kids.	ئەم مامۆستایە بەردەوام ئاسانە لەسەر منداڵەکان.
The smell made my stomach churn.	بۆنەکە وایکرد گەدەم بچڕێت.
Rommel was elected student union president.	ڕۆمێل بە سەرۆکی یەکێتی خوێندکاران هەڵبژێردرا.
This is exit to the movies.	ئەمە دەرچوونە بۆ فیلمەکان.
We talked about the war.	باسی شەڕمان کرد.
The sun is hot.	خۆر گەرمە.
This town has grown larger and several hotels have appeared.	ئەم شارۆچکەیە گەورەتر بووە و چەندین هۆتێل دەرکەوتوون.
I don’t like cats.	من حەزم لە پشیلە نییە.
Avoid touching insect bites.	دوور بکەوەرەوە لە دەست لێدانی پێوەدانی مێروو.
The poem was read with feeling.	شیعرەکە بە هەستەوە خوێندرایەوە.
They planted elm trees beside the road.	لە تەنیشت ڕێگاکەدا داری ئیلمیان چاند.
Some squirrels walk on three legs, others on four.	هەندێک لە کۆترەکان بە سێ قاچ دەڕۆن، هەندێکی تر بە چوار قاچ.
The revolutionary government established several charitable organizations.	حکومەتی شۆڕشگێڕ چەندین ڕێکخراوی خێرخوازی دامەزراند.
She had been accused of corruption.	ئەو کچە بە گەندەڵی تۆمەتبار کرابوو.
The leaders of this country have agreed	سەرانی ئەم وڵاتەش رێککەوتوون
The actress has green eyes and blonde hair.	چاوەکانی ئەو خانمە ئەکتەرە سەوزە و قژیشی شۆخ و شەنگە.
The motel is a haven for transients.	مۆتێلەکە پەناگەیەکە بۆ کەسانی ڕاگوزەر.
So it seems, judging by the occasion.	بۆیە وا دیارە، بە حوکمدان بە بۆنەکە.
This is a task beyond even your most excellent skills.	ئەمە ئەرکێکە تەنانەت لە نایابترین لێهاتووییەکانت زیاترە.
A fast food restaurant once existed here.	ڕۆژێک چێشتخانەیەکی خواردنی خێرا لێرە بوونی هەبوو.
His statement startled the inspector.	لێدوانەکەی پشکنەرەکەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The sea air was moist and cold.	هەوای دەریا شێدار و سارد بوو.
First we need some mustard.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک خەردەل هەیە.
Officials reduced the speed limit.	بەرپرسان سنووری خێرایییان کەمکردەوە.
do you have the medicine	دەرمانەکەت هەیە؟
Do this only once, and never again.	تەنها جارێک ئەم کارە بکە، و هەرگیز جارێکی تر.
It originally meant "a little food."	لە بنەڕەتدا بە واتای "کەمێک خواردن" بوو.
Seventeen people died in a forest fire.	لە ئاگرکەوتنەوەیەکی دارستانەکاندا حەڤدە کەس گیانیان لەدەستدا.
The chef sprinkled cinnamon on the cake.	چێشتلێنەرەکە دارچینی بەسەر کێکەکەدا ڕشت.
A ship carrying a dangerous liquid went off into space.	کەشتییەک کە شلەیەکی مەترسیداری تێدابوو، بەرەو بۆشایی ئاسمان ڕۆیشت.
Krakatoa exploded with a deafening scream.	کراکاتۆا بە هاوارێکی کەڕکەر تەقیەوە.
His body lay cold and silent.	جەستەی بە ساردی و بێدەنگ کەوتبوو.
The thief saw me and ran away.	دزەکە منی بینی و ڕایکرد.
Our elders made a conscious decision	گەورەکانمان بڕیارێکی هۆشیارانەیان دا
It is impossible to distinguish between them.	مەحاڵە جیاوازی بکرێت لە نێوانیاندا.
Try to control your anger.	هەوڵبدە کۆنتڕۆڵی توڕەیی خۆت بکەیت.
I can’t see a reason to continue.	من ناتوانم هۆکارێک ببینم بۆ بەردەوامبوون.
He fell asleep during class.	لە کاتی پۆلدا خەوی لێکەوت.
The wind turbines were built by the government.	تۆرباینەکانی با لەلایەن حکومەتەوە دروستکراون.
But that’s often what happens in war.	بەڵام زۆرجار لە جەنگدا ئەوە ڕوودەدات.
The fast food craze has taken over people’s eating habits.	شێتی خواردنی خێرا دەستی بەسەر خووی خواردنی خەڵکدا گرتووە.
He had been driving for over an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک بوو شۆفێری دەکرد.
An oasis of greenery surrounded by desert.	وەحشەتێکی سەوزایی کە بە بیابان دەورە دراوە.
I’m not worried about going to the dentist tomorrow.	من خەمی ئەوەم نییە سبەی بچمە لای پزیشکی ددان.
A third cup please!	کوپێکی سێیەم تکایە!
The ancestors of the man not pictured.	باوباپیرانی ئەو پیاوەی لە وێنەکەدا دیار نییە.
Any of these things may be out of the ordinary.	ڕەنگە هەریەکێک لەم شتانە لە ئاسایی دەرچوون.
The author threw the book across the room.	نووسەر کتێبەکەی فڕێدایە ئەودیوی ژوورەکە.
I combined eggs and mustard to make a dressing.	هێلکە و خەردەلم تێکەڵ کرد بۆ ئەوەی درێسینگێک دروست بکەم.
The fish swim in peace.	ماسیەکان لە ئارامیدا مەلە دەکەن.
She is antisocial and shy.	ئەو ژنە ناکۆمەڵایەتی و شەرمنە.
The minister immediately rejected the plan.	وەزیرەکە دەستبەجێ پلانەکەی ڕەتکردەوە.
That’s one of the benefits of being on a team.	ئەوە یەکێکە لە سوودەکانی بوون لە تیمێکدا.
These sparsely populated desert areas.	ئەم ناوچە بیابانییە کەم دانیشتووانە.
I don’t have to go anywhere.	پێویست ناکات بچمە هیچ شوێنێک.
He hopes to win a scholarship.	هیوادارە سکۆلەرشیپێک بەدەستبهێنێت.
The church house has two wings.	خانووی کڵێساکە دوو باڵی هەیە.
They slept beside the lake.	لە تەنیشت دەریاچەکە دەخەوتن.
Monsoon is a seasonal phenomenon.	وەرزی گەرما دیاردەیەکی وەرزییە.
Farmers need rain to grow their crops.	جووتیاران بۆ گەشەکردنی بەرهەمەکانیان پێویستیان بە باران هەیە.
The battle was a complete disaster.	شەڕەکە کارەساتێکی تەواو بوو.
Its beauty will fade in a few years.	جوانییەکەی چەند ساڵێکی تر کاڵ دەبێتەوە.
He fixed his hair.	قژی چاک کردەوە.
The river was calm.	ڕووبارەکە ئارام بوو.
The emergence of the vehicle signals the onset of contamination.	سەرهەڵدانی ئۆتۆمبێلەکە ئاماژەیە بۆ دەستپێکردنی پیسبوون.
The soldiers lined the two boys up against the wall.	سەربازەکان ئەو دوو کوڕەیان بە دیوارەکەدا ڕیز کرد.
She didn't seem to mind.	پێدەچوو ئەو کچە ئیزعاجی نەبووبێت.
He stopped to smell the roses.	وەستا بۆ بۆنی گوڵەبەڕۆژەکان.
Roman mythology provided a rich source of stories.	ئەفسانەی ڕۆمانی سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندی چیرۆکی دابین دەکرد.
Any child can learn to swim in no time.	هەر منداڵێک دەتوانێت لە ماوەیەکی کەمدا فێری مەلەکردن بێت.
Those in the industry can continue to do so.	ئەوانەی لە پیشەسازیدا کاردەکەن دەتوانن بەردەوام بن لەو کارە.
Has no one told you to be careful?	ئایا کەس پێی نەوتووی ئاگاداربە؟
English has the simplest grammar of all modern languages.	زمانی ئینگلیزی سادەترین ڕێزمانی هەیە لە هەموو زمانە مۆدێرنەکان.
The crane flew past overhead.	کرینەکە فڕی و بەسەر سەریدا تێپەڕی.
The deep sea holds an amazing volume of sponges.	قووڵایی دەریاکە قەبارەیەکی سەرسوڕهێنەری ئیسفەنجەکانی تێدایە.
He was dressed in white.	جلێکی سپی لەبەردا بوو.
I believe this tree is fifty feet tall.	من پێم وایە ئەم دارە پەنجا پێ بەرزە.
Soldiers are clearing the streets.	سەربازەکان خەریکی پاککردنەوەی شەقامەکانن.
No one was found there.	لەوێ کەس نەدۆزراوەتەوە.
They struggle for what is right.	خەبات دەکەن بۆ ئەوەی ڕاستە.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	زمانناسان لە هەموو لایەنەکانی زمان دەکۆڵنەوە، لە فۆنۆلۆژییەوە تا دەگاتە ماناسازی.
Yellow is the most obvious color.	ڕەنگی زەرد دیارترین ڕەنگە.
Thousands of protesters gathered in the legislature.	هەزاران خۆپیشاندەر لە ئەنجومەنی یاسادانان گردبوونەوە.
This bread is handmade.	ئەم نانە بە دەست دروستکراوە.
The battle over candy lawn has been going on for years.	شەڕ لەسەر شیرینی چەم ساڵانێکە بەردەوامە.
Go to this restaurant!	بڕۆ بۆ ئەم چێشتخانەیە!
Many technical problems arose in the upgrade.	زۆر کێشەی تەکنیکی لە بەرزکردنەوەکەدا سەریان هەڵدا.
The sun was shining brightly again.	خۆر دیسان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	دیموکراسی کە سەردەمانێک تاقیکردنەوەیەکی گەورە بوو، لە دابەزیندایە.
Lack of sleep is a serious problem.	کەمخەوی کێشەیەکی جدییە.
A dust storm made it difficult to see.	زریانێکی تۆزاوی وایکرد کە بینینی قورس بێت.
But the long journey was worth it.	بەڵام ئەو گەشتە دوور و درێژە شایانی ئەوە بوو.
The lines gradually blurred.	هێڵەکان وردە وردە کاڵ دەبوونەوە.
The region has few navigable rivers.	ناوچەکە کەم ڕووباری هەیە کە دەتوانرێت بە کەشتیدا بگوازرێتەوە.
The drink was too sweet for her liking.	خواردنەوەکە زۆر شیرین بوو بۆ ئەوەی حەزی لێی بێت.
Her cries of pain were echoed by others.	هاواری ئازاری ئەو لەلایەن کەسانی دیکەوە دەنگدانەوەی هەبوو.
Animals, insects and plant life suffered.	ئاژەڵ و مێروو و ژیانی ڕووەکەکان ئازاریان چەشت.
This act is a serious crime.	ئەم کردارە تاوانێکی گەورەیە.
His friends watched with amusement.	هاوڕێکانی بە سەرگەرمی سەیری دەکرد.
People reacted angrily to the outspoken statement.	خەڵک بە تووڕەییەوە کاردانەوەیان بەرامبەر بەو لێدوانە ڕاشکاوانە دەربڕی.
He ate with his knife and fork.	بە چەقۆ و چنگاڵەکەی خواردنی دەخوارد.
Scientists now claim that this disease does not exist.	ئێستا زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم نەخۆشییە بوونی نییە.
A red car pulled to a stop.	ئۆتۆمبێلێکی سوور تا وەستانێک ڕاکێشا.
There is a risk of flooding in the area.	مەترسی دروستبوونی لافاو لە ناوچەکەدا هەیە.
First, we will need a knife.	سەرەتا پێویستمان بە چەقۆ دەبێت.
His long leather coat was pulled tight around him.	پاڵتۆ درێژە چەرمەکەی بە توندی بە دەوریدا ڕاکێشرابوو.
There were beaches on the island.	لە دوورگەکەدا کەناراوەکان هەبوون.
It is better to resolve conflicts through dialogue.	باشتر وایە ناکۆکییەکان بە دیالۆگ یەکلایی بکرێنەوە.
Notice any strange faces?	تێبینی هیچ ڕووخسارێکی نامۆت کردووە؟
The waves were churning the ocean.	شەپۆلەکان زەریایان دەکردە زەریا.
Keep track of all expenses.	ئاگاداری هەموو خەرجییەکان بە.
Brave soldiers defended the nation.	سەربازە بەجەرگەکان بەرگرییان لە میللەت کرد.
Going up is much easier than going down.	چوون بۆ سەرەوە زۆر ئاسانترە لە دابەزین.
It was strange he hadn’t called sooner.	سەیر بوو کە زووتر پەیوەندی نەکردبێت.
The arguments on both sides were compelling.	ئارگیومێنتەکانی هەردوو لایەن زۆر ناچارکەر بوون.
He carefully peeled the potatoes.	بە وریاییەوە پەتاتەکانی ڕشت.
The wire fence enclosed the field.	سیاجەکەی تەل کێڵگەکەی داخستبوو.
It was raining hard outside.	لە دەرەوە باران بە توندی دەباری.
It will begin quantitative research next month.	مانگی داهاتوو دەست بە توێژینەوەی چەندایەتی دەکات.
Some people make pets out of household pets.	هەندێک کەس لە ئاژەڵە ماڵیەکانی ماڵەوە ئاژەڵی ماڵی دروست دەکەن.
Pour the salt onto a clean plate.	خوێیەکە بڕێژە سەر پلێتێکی خاوێن.
Henry has little interest in politics.	هێنری گرنگییەکی کەمی بە سیاسەت هەیە.
People here make more money	خەڵکی ئێرە پارەی زیاتریان دەست دەکەوێت
Parents are expected to participate.	چاوەڕوان دەکرێت دایکان و باوکان بەشداربن.
He gives a lecture at the college.	لە کۆلێژەکە وانەیەک پێشکەش دەکات.
He completes his classes.	پۆلەکانی تەواو دەکات.
The arrival was delayed for several hours.	چەند کاتژمێرێک هاتنی فڕۆکەکە دواکەوت.
He found the yeast suitable for his needs.	مەعجوونەکەی بە گونجاو زانی بۆ پێداویستیەکانی.
The night sky suddenly lit up.	ئاسمانی شەو لەناکاو ڕووناک بووەوە.
It was his first real job.	یەکەم کاری ڕاستەقینەی ئەو بوو.
A crime has been exposed at the heart of government.	تاوانێک لە دڵی حکومەتدا ئاشکرا بووە.
My older brother is very reckless.	برا گەورەکەم زۆر بێباکە.
The weak become prey to the strong.	لاوازەکان دەبنە نێچیری بەهێزەکان.
He gave an award to the two best students.	خەڵاتێکی بەخشییە دوو باشترین خوێندکار.
The cost of living is rising.	تێچووی ژیان لە بەرزبوونەوەدایە.
The poem was difficult to understand.	شیعرەکە تێگەیشتنی قورس بوو.
Information about you forms a party.	زانیاریەکان دەربارەی تۆ حیزبێک پێکدەهێنێت.
They want to know their constitutional rights.	ئەوان دەیانەوێت مافە دەستوورییەکانی خۆیان بزانن.
He added fresh tea leaves to the pot.	گەڵای چای تازەی خستە ناو مەنجەڵەکەوە.
Your determination was very wise.	ئیرادەی ئێوە زۆر ژیرانە بوو.
He nodded in acknowledgment.	وەک دانپێدانان سەری لە سەری خۆی دانا.
So send a brief note with your answer.	بۆیە تێبینییەکی کورت لەگەڵ وەڵامەکەت بنێرە.
He is also blind.	هەروەها کوێرە.
They broke new ground in their research.	لە توێژینەوەکانیاندا زەمینەیەکی نوێیان شکاند.
We sang a hymn and told a story.	سروودێکمان وت و چیرۆکێکمان گێڕایەوە.
Phoebe rarely dated men.	فۆبی بە دەگمەن هاوڕێیەتی لەگەڵ پیاوان دەکرد.
Japanese people typically have dark hair.	خەڵکی ژاپۆن بە شێوەیەکی گشتی قژیان ڕەشە.
I pulled a plastic pin out of her hair.	پێنێکی پلاستیکیم لە قژی دەرهێنا.
The parking lot sat empty for weeks.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێل بۆ چەند هەفتەیەک بە چۆڵی دانیشت.
I poured the milk.	شیرەکەم ڕشت.
He closed the window.	پەنجەرەکەی داخست.
Unlike his wealthy uncle, his father had a relatively modest fortune.	بە پێچەوانەی مامی دەوڵەمەندەکەی، باوکی سامانێکی تاڕادەیەک کەمی هەبوو.
Few children would like to have any mental illness.	کەم منداڵ هەیە حەز بکات هیچ نەخۆشییەکی دەروونی هەبێت.
Animals adapt easily to new environments.	ئاژەڵەکان بە ئاسانی خۆیان لەگەڵ ژینگە نوێیەکاندا دەگونجێنن.
The festival is often considered a dark reminder of the war.	زۆرجار ئەم فێستیڤاڵە بە بیرهێنانەوەی تاریکی جەنگ دادەنرێت.
It is medically known as an embolus.	لە بواری پزیشکیدا بە ئیمبۆلۆس ناسراوە.
The death penalty is generally not an appeal.	سزای لە سێدارەدان بەگشتی بانگەواز نییە.
It hasn't rained in days.	چەند ڕۆژێکە باران نەباریوە.
He was a wealthy man, but a remarkable one.	ئەو پیاوە دەوڵەمەند بوو، بەڵام کەسێکی سەرنجڕاکێش بوو.
Melt the butter in the mixture.	کەرەەکە لەناو تێکەڵەکەدا بتوێنەوە.
The main cause of traffic problems is road congestion.	هۆکاری سەرەکی کێشەی هاتوچۆ قەرەباڵغی ڕێگاوبانەکانە.
For these measures we have to be calm.	بۆ ئەم رێوشوێنانە دەبێت ئارام بین.
Scientists often have to design extraordinary experiments.	زۆرجار زانایان ناچارن تاقیکردنەوەی نائاسایی دابڕێژن.
Once, dragons were worshiped as gods.	جارێک، ئەژدیها وەک خودا دەپەرستران.
The buttermilk adds another layer of flavor.	شیری کەرە چینێکی تری تام بۆ زیاد دەکات.
Some greeted the news of the accident with anger.	هەندێکیان بە تووڕەییەوە سڵاویان لە هەواڵی ڕووداوەکە کرد.
A beautiful bird sang piercingly.	باڵندەیەکی جوان بە شێوەیەکی کونکەر گۆرانی دەوت.
Most developed nations adhere to them.	زۆربەی گەلانی پێشکەوتوو پابەندن بەوانەوە.
He pointed to the door.	ئاماژەی بە دەرگاکە کرد.
The chicken should not be cold.	نابێت مریشکەکە سارد بێتەوە.
Solids flow easily along this slope.	ماددە ڕەقەکان بە ئاسانی بەم لێوارەدا دەڕژێن.
The new park is next to the river.	پارکە نوێیەکە لە تەنیشت ڕووبارەکەوەیە.
Some reporters were shocked by what they found.	هەندێک لە پەیامنێران بەو شتانەی کە دۆزییانەوە تووشی شۆک بوون.
People generally support the plan.	خەڵک بەگشتی پشتگیری لە پلانەکە دەکەن.
Keep that door closed.	ئەو دەرگایە بە داخراویی بهێڵەرەوە.
Please give money to the homeless.	تکایە پارە بدەن بە بێ ماڵ و حاڵ.
The eradication of smallpox was declared a great success.	بنبڕکردنی کۆکە بە سەرکەوتنێکی گەورە ڕاگەیەندرا.
He tried to explain this to his mother.	هەوڵیدا ئەمە بۆ دایکی ڕوون بکاتەوە.
The storm brought thunder and hailstones.	زریانەکە ڕەشەبا و بەردی تەپوتۆزی لێکەوتەوە.
The fish can be cooked in many ways.	دەتوانرێت ماسیەکە بە چەندین شێوە بکوڵێنرێت.
He’s the least likely member of our class.	ئەو کەمترین ئەندامی پۆلەکەمانە.
The factory was covered in thick smoke.	کارگەکە بە دوکەڵی ئەستوور داپۆشرابوو.
I think it’s time to break this habit.	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە ئەم خووە بشکێنین.
A female leopard is called a tygon.	پلنگێکی مێینە پێی دەوترێت تایگۆن.
The guards picked him up and dragged him away.	پاسەوانەکان هەڵیانگرت و ڕایانکێشا.
This egg is very fresh.	ئەم هێلکەیە زۆر تازەیە.
Combine chocolate and butter in a bowl.	شوکولاتە و کەرە لەناو قاپێکدا تێکەڵ بکە.
The young girl's face twisted in fear.	دەموچاوی کچە گەنجەکە لە ترسدا پێچاوپێچ بوو.
He was standing at the top of the stairs.	لە لوتکەی پلیکانەکاندا وەستابوو.
This language is not widely spoken.	ئەم زمانە بە شێوەیەکی بەرفراوان قسەی پێ ناکرێت.
The main criticism is that the accused is guilty.	ڕەخنەی سەرەکی ئەوەیە کە تۆمەتبار تاوانبارە.
He hunted for the mythical creature.	ڕاوی بۆ ئەو بوونەوەرە ئەفسانەییە دەکرد.
They don’t really care about you.	ئەوان لە ڕاستیدا گرنگی بە تۆ نادەن.
The creek had a rough appearance.	کانییەکە سیمایەکی زبری هەبوو.
Never underestimate anyone.	هەرگیز کەس سووک مەکە.
What is the solution now?	ئێستا چارەسەر چییە؟
Programmers make money by typing.	پرۆگرامەرەکان بە تایپکردن پارە پەیدا دەکەن.
It has also been described as a feminine trait.	هەروەها وەک سیفەتێکی ژنانە وەسف کراوە.
The baby was wearing only a small vest.	کۆرپەکە تەنها جلیقەیەکی بچووکی لەبەردا بوو.
Is this a natural phenomenon?	ئایا ئەمە دیاردەیەکی سروشتییە؟
The girl next door was reading a great book.	کچی تەنیشت ماڵەکە کتێبێکی نایابی دەخوێندەوە.
There is good news and bad news.	هەواڵی خۆش و ناخۆش هەیە.
Many tourists visit this monument.	زۆرێک لە گەشتیاران سەردانی ئەم شوێنەوارە دەکەن.
It is a one-year course.	خولێکی یەک ساڵەیە.
Have our collective memories lost information?	ئایا یادەوەرییەکانمان بەکۆمەڵ زانیارییان لەدەست داوە؟
People should buy organic produce whenever possible.	پێویستە خەڵک هەرکاتێک بتوانرێت بەرهەمی ئۆرگانیک بکڕن.
His theory remains controversial.	تیۆری ئەو زانایە تا ئێستاش مشتومڕی لەسەرە.
Some cities have no parks at all.	هەندێک لە شارەکان بە هیچ شێوەیەک پارکیان نییە.
He wanted to see himself in the mirror.	ویستویەتی خۆی لە ئاوێنەدا ببینێت.
I searched his pockets.	لە گیرفانەکانیدا گەڕام.
There was a shocked silence.	بێدەنگییەکی شۆکاوی هەبوو.
Air pollution has decimated the birds.	پیسبوونی هەوا باڵندەکانی لەناوبردووە.
It is important to be able to travel long distances.	گرنگە بتوانیت مەودای دوور بڕۆن.
He muttered to himself.	لە دڵی خۆیدا خەریکی گەمژەیی بوو.
The landing site was flat and sandy.	شوێنی نیشتنەوەکە تەخت و شۆستەیی بوو.
Every year an epidemic hits this area.	ساڵانە پەتایەک لەم ناوچەیەدا دەگرێتەوە.
The incident resulted in serious injuries.	ڕووداوەکە بریندارێکی سەختی لێکەوتەوە.
The water supply will soon dry up.	بەم زووانە دابینکردنی ئاو وشک دەبێتەوە.
They told me not to swim near the ocean.	پێیان وتم لە نزیک زەریا مەلە مەکە.
They believed that these steps could purify their souls.	ئەوان پێیان وابوو کە ئەم هەنگاوانە دەتوانێت ڕۆحیان پاک بکاتەوە.
They can barely make ends meet.	بەزەحمەت دەتوانن بژێوی ژیانیان دابین بکەن.
They accused him of deliberately misrepresenting the facts.	ئەوان تۆمەتباریان کرد بەوەی بە ئەنقەست ڕاستییەکانی بە هەڵە ڕاگەیاندووە.
Half a million people attended the event.	نیو ملیۆن کەس بەشداری ئەم چالاکییەیان کرد.
The computer software is easy to use and hassle-free.	نەرمەکاڵای کۆمپیوتەرەکە ئاسانە بۆ بەکارهێنان و بێ کێشەیە.
Nuclear rail guns produce strong magnetic fields.	دەمانچەی شەمەندەفەری ئەتۆمی کێڵگە موگناتیسییە بەهێزەکان بەرهەم دەهێنێت.
He needed special permission to enter the town.	پێویستی بە مۆڵەتی تایبەت بوو بۆ ئەوەی بچێتە ناو شارۆچکەکە.
Winter in this area is very cold.	زستان لەم ناوچەیە زۆر سارد و سڕە.
Every citizen had the right to vote.	هەموو هاووڵاتییەک مافی دەنگدانی هەبوو.
Pork loin was grilled on a spit.	کەمەر گۆشتی بەراز لەسەر تفێک کبابی دەکرا.
Finely dice the onion.	پیازەکە بە وردی دایس بکە.
The snake is dying after weeks of illness.	مارەکە دوای چەند هەفتەیەک لە نەخۆشکەوتن لە مردندایە.
Tap water causes gray hair.	ئاوی شلەمەنی دەبێتە هۆی خۆڵەمێشی قژ.
Heat the pieces in cold air.	پارچەکان لە هەوای سارددا گەرم بکە.
This art shows endangered species.	ئەم هونەرە جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون نیشان دەدات.
But no one was present.	بەڵام کەسێک ئامادە نەبوو.
I’ve noticed that he’s always working.	تێبینیم کردووە کە ئەو هەمیشە کار دەکات.
Maybe my mum will teach you.	ڕەنگە مامم فێرت بکات.
Poverty is expected to increase sharply this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ هەژاری زۆر زیاد بکات.
Lakes and rivers can be contaminated by chemical waste.	دەریاچە و ڕووبارەکان دەتوانن بەهۆی پاشماوەی کیمیاییەوە پیس ببن.
This island was once occupied by dinosaurs.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک لەلایەن دایناسۆرەکانەوە داگیرکرابوو.
The drawbridge spanned three streets.	پردە کێشراوەکە سێ شەقامەکەی گرتبووەوە.
Soon the fish will be swimming upstream.	بەم زووانە ماسییەکان لە سەرەوەی ئاوەکە مەلە دەکەن.
The train was moving very slowly.	شەمەندەفەرەکە زۆر بە هێواشی دەڕۆیشت.
Two years later he finally published the novel.	دوای دوو ساڵ دواجار ڕۆمانەکەی چاپ کرد.
Two steam locomotives passed the passenger train.	دوو لوکۆمۆتیڤی هەڵم بە شەمەندەفەری نەفەر هەڵگرەکەدا تێپەڕین.
The government is trying to reduce air pollution.	حکومەت هەوڵ دەدات پیسبوونی هەوا کەم بکاتەوە.
He brushed his hair out of his eyes.	قژی لە چاوەکانی فڵچە کرد.
She was late.	ئەو کچە دوا دەکەوت.
The rich loam was rich in nutrients.	لومی دەوڵەمەند دەوڵەمەند بوو بە ماددە خۆراکیەکان.
This book took two years to write.	ئەم کتێبە دوو ساڵی خایاند بۆ نووسینی ئەم کتێبە.
We received no help from the government.	هیچ یارمەتیەکمان لە حکومەت وەرنەگرت.
This means we are entitled to compensation.	ئەمەش واتە ئێمە مافی قەرەبووکردنەوەمان هەیە.
Awagon passed by.	ئاواگۆن بەلایدا تێپەڕی.
This town has little timber.	ئەم شارۆچکەیە دارێکی کەمی هەیە.
We accept students with a variety of degrees.	ئێمە ئەو خوێندکارانە وەرئەگرین کە بڕوانامەی جۆراوجۆریان هەیە.
Are you expecting visitors?	ئایا چاوەڕێی سەردانکەر دەکەیت؟
Fortunately, that plan never materialized.	خۆشبەختانە ئەو پلانە هەرگیز بەدی نەهات.
Many people think education is a waste of time.	زۆر کەس پێیان وایە پەروەردە کات بەفیڕۆدانە.
It is located at the bottom of this college.	دەکەوێتە خوارەوەی ئەم کۆلێژە.
They extracted the juice from the fruit.	شەربەتی میوەیان لە میوەکە دەرهێنا.
The sun was cooling the ground a bit.	خۆر کەمێک زەوی سارد دەکردەوە.
This is a significant development.	ئەمە پێشهاتێکی بەرچاوە.
A road sign warned us of oncoming traffic.	تابلۆیەکی ڕێگا ئاگادارمان دەکردەوە لە هاتوچۆی بەرامبەر.
He spun around in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
The number of missing persons kept increasing.	ژمارەی بێسەروشوێنەکان بەردەوام لە زیادبووندا بوو.
Every society is doomed to fall.	هەموو کۆمەڵگایەک مەحکومە بە کەوتن.
The post office opened its doors.	پۆستەخانە دەرگاکانی کردەوە.
Nokia finally bowed to the pressure.	دواجار نۆکیا بۆ فشارەکان سەری دانا.
Pirates plundered the coasts.	چەتەی دەریایی کەناراوەکانیان تاڵان کرد.
How and why did you become an actor?	چۆن و بۆچی بوویتە ئەکتەر؟
There is much to learn about its history.	زۆر شت هەیە بۆ فێربوون دەربارەی مێژووی ئەو وڵاتە.
The monitor had a list of phone numbers.	مۆنیتەرەکە لیستی ژمارە تەلەفۆنەکانی تێدابوو.
The frail woman was silent.	ژنە لاوازەکە بێدەنگ بوو.
He rested his head on the table.	سەری لەسەر مێزەکە دانا.
Our country is in desperate need of supply routes.	وڵاتەکەمان زۆر پێویستی بە ڕێگاکانی دابینکردنە.
You can reach it by climbing up the hill.	دەتوانیت بە سەرکەوتن بەسەر گردەکەدا بگەیتە ئەو شوێنە.
The three candidates disagreed on many grounds.	هەرسێ کاندیدەکە لەسەر زۆر بنەمای کۆک نەبوون.
A superstition was maintained by many of the villagers.	خورافاتێک لەلایەن زۆرێک لە خەڵکی گوندەکەوە پارێزراو بوو.
You should call the police.	پێویستە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەیت.
Great pains were taken to complete the task on time.	ئازاری گەورە گیرا بۆ ئەوەی ئەرکەکە لە کاتی خۆیدا تەواو بکرێت.
He hated his beard.	ڕقی لە ڕیشەکەی بوو.
In some places the owls nest in the rocks.	لە هەندێک شوێندا کۆترەکان لە بەردەکاندا هێلانە دەکەن.
He looked at her unabashedly for a long moment.	بۆ ساتێکی درێژ بەبێ شەرم سەیری کرد.
Steel is used in bridge construction.	لە دروستکردنی پرددا پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
Various resources are buried beneath them.	سەرچاوەی جۆراوجۆر لە ژێریاندا نێژراوە.
Fall is the season when the leaves change color.	پایز ئەو وەرزەیە کە ڕەنگی گەڵاکان دەگۆڕێت.
The funeral procession sped down the road.	کاروانی پرسەکە بە خێرایی بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتن.
Choking, gasping for air.	خنکان، هەناسەی دەدا بۆ هەوا.
He filled this vessel with pure water.	ئەم دەفرەی پڕ کرد لە ئاوی پاک.
Some people say write down what you knew.	هەندێک کەس دەڵێن ئەوەی دەیزانی بینووسە.
The constitution is supposed to protect human rights.	بڕیارە دەستوور مافی مرۆڤ بپارێزێت.
This function takes a dictionary as an argument.	ئەم فەنکشنە فەرهەنگێک وەک ئارگومێنتێک وەردەگرێت.
He tore the card in half.	کارتەکەی لە نیوەدا دڕاند.
It is still difficult to interpret what happened that night.	هێشتا ئەستەمە لێکبدەینەوە کە ئەو شەو چی ڕوویدا.
Some claim it is a hymn.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە سروودە.
They are the best in the world.	باشترینەکانی جیهانن.
But most people were against it.	بەڵام زۆربەی خەڵک دژی بوون.
He could not mention that he had done it before.	نەیتوانی باس لەوە بکات کە پێشتر ئەو کارەی کردووە.
The streets of the city were filled with citizens.	شەقامەکانی ئەو شارە پڕ بوون لە هاوڵاتیان.
Come here at once, if you dare!	بە یەکجار وەرە ئێرە، ئەگەر بوێریت!
This device cannot change children's play.	ئەم ئامێرە ناتوانێت یاری منداڵان بگۆڕێت.
Animals can detect the smell of distant water.	ئاژەڵەکان دەتوانن بۆنی ئاوی دوور دەستنیشان بکەن.
He turned and walked away.	ڕووی کردە دەرەوە و ڕۆیشت.
After his death he was buried in the mountains.	دوای مردنی لە شاخدا بە خاک سپێردرا.
The life jacket saved his life.	چاکەتی ڕزگارکردنەکە ژیانی ڕزگار کرد.
Teenagers grow up so fast.	هەرزەکارەکان ئەوەندە خێرا گەورە دەبن.
He leaned against the building.	پشتی بە بیناکە بەستبوو.
The lines of implied tears were visible on her cheeks.	هێڵەکانی فرمێسکی ئاماژەپێکراو لەسەر ڕوومەتەکانی دیار بوون.
The animals were all released unharmed.	ئاژەڵەکان هەموویان بەبێ زیان ئازاد کران.
This is wrong.	ئەمە هەڵەیە.
He studied human psychology at university.	لە زانکۆ دەروونناسی مرۆڤی خوێندووە.
The game maker still believes in the future.	دروستکەری یارییەکان هێشتا بڕوای بە داهاتوو هەیە.
They smiled at each other.	زەردەخەنەیان بۆ یەکتر کرد.
The damn thing is stuck again.	شتە نەفرەتییەکە دیسانەوە گیر بووە.
The author was passionate about music.	نووسەر خولیای مۆسیقا بوو.
He likes to travel on time.	حەز دەکات لە کاتی خۆیدا گەشت بکات.
The director of the department was known to be ruthless.	بەڕێوەبەری بەشی ئەو بەشە بە بێبەزەیی ناسرابوو.
So he bought a bear.	بۆیە ورچێکی کڕی.
We have to tell the police.	دەبێت بە پۆلیس بڵێین.
The sun struck with dawn.	خۆر لەگەڵ بەیانیدا لێی دا.
They never lived in a house.	هەرگیز لە ماڵێکدا نەژیاون.
The fence was covered in ivy.	سیاجەکە بە ئیڤی داپۆشرابوو.
The boy waved in a taxi.	کوڕەکە دەستی لە تەکسییەکدا هێنایە خوارەوە.
We need to build a retaining wall here.	پێویستە لێرە دیوارێکی ڕاگرتن دروست بکەین.
He gets most of his income from his small business.	زۆربەی داهاتەکەی لە کارە بچووکەکەیەوە وەردەگرێت.
Senior security officials have been summoned.	بەرپرسانی باڵای ئەمنی بانگهێشت کراون.
The commercial areas of the city were in flames.	ناوچە بازرگانییەکانی ئەو شارە لە بڵێسەی ئاگردا بوون.
Other animals took advantage of the open land.	ئاژەڵەکانی دیکەش سوودیان لە زەوی کراوە وەرگرت.
It was a dark night.	شەوێکی تاریک بوو.
The master felt a flood of satisfaction at this smart one	وەستا هەستی بە لافاوێکی ڕەزامەندی کرد لەم زیرەکە
The glass was rather brown, but looked clean enough.	شووشەکە تا ڕادەیەک قاوەیی بوو، بەڵام بەس پاک دەرکەوت.
The two started for the city.	ئەو دووانە بەرەو شار دەستیان کرد.
The ocean is full of nutrients.	زەریاکە پڕە لە ماددە خۆراکیەکان.
Pigeons chase each other through the trees.	کۆترەکان بەناو دارەکاندا بەدوای یەکتردا دەگەڕێن.
The external examiners gave excellent reports.	تاقیکەرەوە دەرەکییەکان ڕاپۆرتێکی نایابیان پێشکەش کرد.
The first rule of writing is consistency.	یەکەم یاسای نووسین یەکدەنگییە.
Give raises to all your employees.	زیادکردنی مووچە بە هەموو کارمەندەکانت بدە.
Rawa is highly regarded by students.	ڕەوا لەلایەن خوێندکارانەوە ڕێزی بەرزی لێدەگیرێت.
The collaboration between university and industry is proving to be visionary.	هاوکاری نێوان زانکۆ و پیشەسازی خەریکە دەیسەلمێنێت کە دیدەوانییە.
I locked the door before going to bed.	پێش خەوتن دەرگاکەم قوفڵ کرد.
One also tends to settle in villages and cities.	هەروەها مرۆڤ مەیلی نیشتەجێبوونی لە گوند و شارەکاندا هەیە.
Teeth are mostly made of teeth.	ددانەکان زیاتر لە ددان دروست دەکرێن.
They take national defense seriously.	بەرگریی نیشتمانی بە جددی وەردەگرن.
Better hurry if you want to catch the train.	باشترە پەلە بکەیت ئەگەر بتەوێت شەمەندەفەرەکە بگرێت.
The amount is ten dollars.	بڕی دە دۆلارە.
The male pigeon was building a nest.	کۆترە نێرەکە خەریکی دروستکردنی هێلانە بوو.
The popularity of coconut oil is now steadily increasing.	ئێستا جەماوەری زەیتی گوێزی هیندی بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
The plants in the garden were starting to wilt.	ڕووەکەکانی ناو باخچەکە دەستیان دەکرد بە پژمین.
Language here is a clear indicator of social class.	زمان لێرەدا نیشاندەرێکی ڕوونی چینایەتی کۆمەڵایەتییە.
Also avoid staying at high altitudes for long periods of time.	هەروەها دوور بکەوەرەوە لە مانەوە لە بەرزاییە بەرزەکان بۆ ماوەیەکی زۆر.
His parents were disappointed.	دایک و باوکی بێهیوا بوون.
He wiped a tear from his cheek.	فرمێسکێکی لە ڕوومەتەکەی سڕییەوە.
The wise old woman counted three coins.	پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
The country stands out in contrast.	وڵاتەکە بە پێچەوانەوە دیارە.
They live near ancient ruins.	لە نزیک وێرانەکانی دێرین دەژین.
Finally it arrived.	لە کۆتاییدا گەیشتە لای.
The tyrant held power for seven centuries.	ستەمکار بۆ ماوەی حەوت سەدە دەسەڵاتی بەدەستەوە بوو.
He wears a purple hat.	کڵاوێکی وەنەوشەیی لەبەردایە.
The elephant moves backwards.	فیلەکە بەرەو دواوە دەجووڵێت.
The soldier climbed to the top of the wall.	سەربازەکە سەرکەوتە سەر لوتکەی دیوارەکە.
The income is a staggering amount.	داهاتەکە بڕە پارەیەکی سەرسوڕهێنەر.
A bowl and a cup are in the kitchen.	قاپێک و کوپێک لە چێشتخانەکەدان.
A young woman approaches the window.	ژنێکی گەنج لە پەنجەرەکە نزیک دەبێتەوە.
Brown the meat on one side.	گۆشتەکە لە لایەکەوە قاوەیی دەکرێت.
Here, you’ll find many traditional art forms still in use.	لێرەدا، چەندین فۆڕمی هونەری نەریتی دەبینیت کە هێشتا بەکاردەهێنرێن.
A permanent power of attorney.	بریکارنامەیەکی هەمیشەیی.
You really shouldn’t drink too much.	بەڕاستی نابێت زۆر بخۆیتەوە.
Remove the lid on the pot!	قاپەکەی سەر مەنجەڵەکە دەربهێنە!
The villages of this region are well known.	گوندەکانی ئەم دەڤەرە بە جوانی ناسراون.
They dream of traveling to foreign countries.	خەون بە گەشتکردن بۆ وڵاتانی دەرەوە دەبینن.
Burning fossil fuels causes climate change.	سوتاندنی سووتەمەنی بەردینی دەبێتە هۆی گۆڕانی کەشوهەوا.
The consequences of falling birth rates are dire.	دەرئەنجامی دابەزینی ڕێژەی لەدایکبوون ترسناکە.
He wrote stories at night.	شەوانە چیرۆکی دەنووسی.
Clean up carefully after that guy.	دوای ئەو کوڕە بە وریاییەوە پاکی بکەرەوە.
Fill the pots with water.	مەنجەڵەکان پڕ بکە لە ئاو.
The ticks sank in and out of the mud.	کۆپانەکان لەناو قوڕەکەدا نوقم بوون و دەچوونە دەرەوە.
The young boy was fascinated by the tree.	کوڕە گەنجەکە بە دارەکە سەرسام بوو.
Temperature range between day and night	مەودای پلەی گەرمی نێوان شەو و ڕۆژ
He was so tired.	ئەوەندە ماندوو بوو.
He is full of grace.	ئەو پڕە لە نیعمەت.
John is tall, with red hair and green eyes.	جۆن باڵا بەرزە، قژی سوورە و چاوەکانی سەوزە.
He ran out of gas.	غازی تەواو بوو.
It is very important that you follow these rules.	زۆر گرنگە کە ئەم یاسایانە جێبەجێ بکەیت.
A local priest consecrated the temple.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز دەستنیشان کرد.
I roughed up on this couch, until I got bored.	لەسەر ئەم قەنەفەیە زەق بووم، تا بێزار بووم.
Use baking powder, not raising agents.	پاودەری نان بەکاربهێنە نەک ماددە بەرزکەرەوەکان.
Add ten cabbages to the pot, and add water.	دە قەیسی بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە، و ئاوی تێبکە.
He made a rapping noise on the door.	دەنگێکی ڕاپی لەسەر دەرگاکە دروست کرد.
The farmer does most of the tilling alone.	جووتیار زۆربەی کاری زەوی کێڵان بە تەنیا ئەنجام دەدات.
Wheat is the most common grain worldwide.	گەنم باوترین دانەوێڵەیە لە سەرانسەری جیهاندا.
The opposition leader angrily denounced the reforms.	سەرۆکی ئۆپۆزسیۆن بە تووڕەییەوە ئیدانەی چاکسازییەکانی کرد.
They wrote letters to friends and relatives.	نامەیان بۆ دۆست و خزمەکانیان دەنووسی.
You can’t eat your cake and have it.	ناتوانی کێکەکەت بخۆیت و هەتبێت.
There was some resistance at first.	سەرەتا هەندێک بەرخۆدان هەبوو.
It’s not so much a secret, but much less well known.	ئەوەندە نهێنی نییە، بەڵکو زۆر کەمتر ناسراوە.
Hundreds of keys hung from the racks.	سەدان کلیل بە ڕەقەمەکانەوە هەڵواسرابوو.
The veteran's kitchen is furnished with great precision.	چێشتخانەی پێشمەرگە دێرینەکە بە وردبینییەکی زۆرەوە مۆبیلیات کراوە.
Try to keep the coldness away from the food.	هەوڵبدە ساردییەکە لە خواردنەکە دوور بخەیتەوە.
Manufacturers have used many chemicals to achieve this quality.	بەرهەمهێنەران چەندین مادەی کیمیایییان بەکارهێناوە بۆ بەدەستهێنانی ئەم کوالێتییە.
They were famous for producing recreational drugs.	بەناوبانگ بوون بە بەرهەمهێنانی دەرمانی کات بەسەربردن.
The snake was black with black spots.	مارەکە ڕەش بوو و پەڵەی ڕەشی لەسەر بوو.
They coughed, smiling broadly.	کۆکەیان کرد، زەردەخەنەیەکی فراوانیان دەکرد.
Be sure to include your personal information.	دڵنیابە زانیارییە کەسییەکانت بنووسە.
Stop wasting time!	واز لە کات بەفیڕۆ بدە!
By changing this one setting you can eliminate noise.	بە گۆڕینی ئەم یەک ڕێکخستنە دەتوانیت ژاوەژاو لەناوببەیت.
They worked all day.	بە درێژایی ڕۆژ کاریان دەکرد.
Their lips met and he pulled away from her.	لێوەکانیان یەکتریان گرت و ئەویش لێی دوور کەوتەوە.
Small islands of cloud loomed over the cool afternoon sky.	دوورگە بچووکەکانی هەور بەسەر ئاسمانی فێنک و ساردی پاشنیوەڕۆدا دەهاتنە خوارەوە.
The crops need plenty of sunlight and water.	بەرهەمەکان پێویستیان بە تیشکی خۆر و ئاوی زۆرە.
Please continue the story.	تکایە بەردەوام بن لە چیرۆکەکە.
They gently stroked and stroked and stroked the dog.	بە نەرمی سەگەکەیان مەساج کرد و مەساجیان کرد و مەساجیان بۆ کرد.
At least 50 workers were killed in the fire.	بەهۆی ئاگرکەوتنەوەی کارگەکەوە ٥٠ کرێکار گیانیان لەدەست داوە.
This plant often grows in temperately dry forests.	ئەم ڕووەکە زۆرجار لە دارستانە وشکەکانی مامناوەنددا دەڕوێت.
He is skilled in public relations.	لە پەیوەندییە گشتییەکاندا شارەزایە.
It is an important part of the human digestive tract.	بەشێکی گرنگی کۆئەندامی هەرسکردنی مرۆڤە.
The barman greeted his regular customers.	بارمانەکە سڵاوی لە کڕیارە ئاساییەکانی کرد.
Use the light of a candle to see.	بۆ بینین ڕووناکی مۆمێک بەکاربهێنە.
It was the chemical waste that poisoned the water.	ئەوە پاشماوە کیمیاییەکان بوو کە ئاوەکەیان ژەهراوی کرد.
This story has a happy ending.	ئەم چیرۆکە کۆتایییەکی خۆشی هەیە.
He gulped down a hot cup of coffee.	کوپێکی گەرمی قاوەیەکی قووت دا.
It was covered with sand from the road.	بە خۆڵ لە ڕێگاکە داپۆشرابوو.
The shuttle was maneuvered into place.	شاتلەکە لە شوێنی خۆیدا مانۆڕ کرا.
How did the two suspects do it?	ئەو دوو تۆمەتبارە چۆن کردیان؟
The air is thick with haze.	هەوا ئەستوورە بە تەم و مژ.
Prepare the jar by combining all the ingredients.	بە تێکەڵکردنی هەموو پێکهاتەکان پەرداخەکە ئامادە بکە.
I suspect he’s a nihilist.	گومانم هەیە کە ئەو نیهیلیست بێت.
Governments can do nothing about rising violence.	حکومەتەکان ناتوانن هیچ بکەن لە بەرزبوونەوەی توندوتیژی.
This shape is the simplest.	ئەم شێوە سادەترین شێوەیە.
Since iron is magnetic, we use it to make magnets.	بەو پێیەی ئاسن موگناتیسییە، ئێمە بۆ دروستکردنی موگناتیسی بەکاری دەهێنین.
Vasily continued to sing.	ڤاسیلی بەردەوام بوو لە گۆرانی وتن.
Another important issue here is women’s rights.	پرسێکی دیکەی گرنگ لێرەدا مافی ژنانە.
The streets are paved with bricks.	شەقامەکان بە خشت قیرتاو کراون.
Japanese food has a reputation for being healthy.	خواردنی ژاپۆنی ناوبانگێکی زۆری هەیە بە تەندروست.
To advance their careers they often take bribes.	بۆ پێشخستنی پیشەکەیان زۆرجار بەرتیل وەردەگرن.
Spring arrives when the ground begins to thaw.	بەهار دەگاتە ئەو کاتەی زەوی دەست دەکات بە شلبوونەوە.
I don’t have much to praise him for.	زۆرم نییە بۆ ستایشکردنی ئەو.
He saw the ballet.	ئەو بالێەکەی بینی.
Salt is an ingredient in many foods	خوێ پێکهاتەیەکی زۆرێک لە خۆراکەکانە
Read the instructions carefully before starting.	پێش دەستپێکردن ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
The sky began to darken.	ئاسمان دەستی کرد بە تاریک بوون.
This is a terrible place to be!	ئەمە شوێنێکی ترسناک و مەترسیدارە بۆ بوون!
The woman wrote down the banana bread recipe.	ژنەکە ڕێچکەی نانی مۆزی نووسی.
There were laws against slavery at the time.	لەو سەردەمەدا یاسای دژ بە کۆیلایەتی هەبوو.
To modern science music is just noise.	بۆ زانستی مۆدێرن مۆسیقا تەنها ژاوەژاوە.
I don't know when he'll be back.	نازانم کەی دێتەوە.
He placed prayer beads on the table.	دەنکۆڵەی نوێژی لەسەر مێزەکە دانا.
Several types of fireworks peppered the night sky.	چەند جۆر یاری ئاگرین ئاسمانی شەویان بیبەر دەکرد.
The quality of his research is extremely high.	کوالیتی توێژینەوەکانی لەڕادەبەدەر بەرزە.
We danced to rock music.	بە مۆسیقای ڕۆک سەمامان دەکرد.
But people can be fickle.	بەڵام مرۆڤەکان دەتوانن چەقبەستوو بن.
Why doesn’t the man sweep the shop floor?	بۆچی پیاوەکە زەوی دوکانەکە ناسڕێتەوە؟
A large number of visitors came to the festival.	ژمارەیەکی زۆر سەردانکەر هاتبوون بۆ فێستیڤاڵەکە.
Wealth inequality is common among developing nations.	نایەکسانی سامان لە نێوان گەلانی تازەپێگەیشتودا باو و ئاساییە.
Poor dog abandoned.	سەگی هەژار جێهێڵراوە.
Prices have fallen, but wages are still low.	نرخەکان دابەزینیان بەخۆوە بینیوە، بەڵام هێشتا کرێی فەرمانبەران کەمە.
The shoe was a size seven, but it felt bigger.	پێڵاوەکە قەبارەی حەوت بوو، بەڵام هەستی بە گەورەتر دەکرد.
I stacked the chairs, then cleaned the floors.	کورسیەکانم لەسەر یەک کۆکردەوە، پاشان زەویەکانم پاککردەوە.
What direction is the boat headed?	بەلەمەکە بەرەو چ ئاراستەیەک دەڕوات؟
He went to visit his sister.	چوو بۆ سەردانی خوشکەکەی.
It's interesting	سەرنجڕاکێشە
Another respectable blood scholar here last night.	یەکێکی تر لە خوێنناسە بەڕێزەکان لێرە شەوی ڕابردوو.
He bought salad and fruit at the grocery store.	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە زەڵاتە و میوەی دەکڕی.
The meeting was very warm and crowded.	کۆبوونەوەکە زۆر گەرم و قەرەباڵغ بوو.
The bird hovered overhead.	باڵندەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
Universities and colleges provide education for all members of society.	زانکۆ و پەیمانگاکان پەروەردە بۆ سەرجەم ئەندامانی کۆمەڵگا دابین دەکەن.
The lake borders the woods.	دەریاچەکە لەگەڵ دارستانەکان هاوسنوورە.
The fury of the mighty storm was terrible.	تووڕەیی زریانی بەهێز ترسناک بوو.
The engine was overheating.	بزوێنەرەکە زۆر گەرم بوو.
He doesn't tell us anything.	هیچمان پێ ناڵێ.
The father stopped by to offer his condolences.	باوکەکە بۆ گەیاندنی سەرەخۆشییەکەی لێی وەستا.
When he finished the marathon, he collapsed.	کاتێک ماراسۆنەکەی تەواو کرد، داڕما.
He offered his condolences.	پرسە و سەرەخۆشی لە خۆی کرد.
Shih Tzu's dog was lying under a table.	سەگی شیه تزو لە ژێر مێزێکدا کەوتبوو.
A variety of fabrics are available.	جۆرەها قوماش بەردەستە.
Never follow someone home.	هەرگیز بەدوای کەسێکدا مەکە بۆ ماڵەوە.
He drove the car to the street.	ئۆتۆمبێلەکەی بردە سەر شەقامەکە.
Has there ever been a more widespread famine?	ئایا تا ئێستا برسێتییەکی بەربڵاوتر ڕوویداوە؟
A variety of vegetables were offered for sale.	جۆرەها سەوزە پێشکەش کرا بۆ فرۆشتن.
The flesh is juicy and tender.	گۆشتەکەی شەربەتی و ناسکە.
We packed our lunch and headed to school.	نانی نیوەڕۆمان کۆکردەوە و بەرەو قوتابخانە بەڕێکەوتین.
When the planes collided, there was pandemonium.	کاتێک فڕۆکەکان پێکدادانیان کرد، پەندەمۆنیۆم ڕوویدا.
Resentment and bitterness were becoming commonplace.	ناڕەزایی و تاڵبوون خەریک بوو باو بوو.
His head was covered with white strands of beard.	سەری بە تاڵە ڕیش سپی داپۆشرابوو.
Each show lasts ten minutes.	هەر نمایشێک دە خولەک دەخایەنێت.
He slowly entered the kitchen.	بە هێواشی چووە ناو چێشتخانەکەوە.
Global climate change is likely to increase rainfall.	پێدەچێت گۆڕانی کەشوهەوای جیهانی ببێتە هۆی زیادبوونی بارانبارین.
Learn how to cut fruit properly, he advised.	ئامۆژگاری کرد، فێربە چۆن میوە بە باشی ببڕیت.
You should treat your investments with respect.	پێویستە بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ وەبەرهێنانەکانتدا بکەیت.
The sunset was perfectly reflected in the lake.	خۆرئاوابوون بە تەواوی لە دەریاچەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو.
The state outlawed slavery many years ago.	دەوڵەت چەندین ساڵ لەمەوبەر کۆیلایەتی قەدەغە کرد.
A charitable organization.	ڕێکخراوێکی خێرخوازی.
Sweat was dripping down his forehead.	ئارەقە لە پێشەوەی دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
So the wise old woman counted three pennies.	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ فلسی ژمارد.
Under the right circumstances, this will also damage healthy plants.	لە هەلومەرجێکی گونجاودا، ئەمە زیان بە ڕووەکە تەندروستەکانیش دەگەیەنێت.
We were all afraid.	هەموومان دەترسان.
The factory workers agreed not to go on strike.	کرێکارانی کارگەکە رێککەوتن لەسەر مانگرتن نەدان.
Stack the wood neatly by the tailgate.	دارەکان بە ڕێکوپێکی لە لای دەرگای دواوە لەسەر یەک کۆبکەرەوە.
We must unite and fight this war.	پێویستە یەکگرتوو بین و ئەم شەڕە بجەنگین.
It will cost the state millions of dollars.	بە ملیۆنان دۆلاری تێدەچێت بۆ دەوڵەت.
So now governments are buying land and building housing.	بۆیە ئێستا حکومەتەکان زەوی دەکڕن و نیشتەجێبوون دروست دەکەن.
It must have been huge, the monster.	دەبێ زەبەلاح بووبێت، ئەهریمەنەکە.
A bitter war devastated the country.	شەڕێکی تاڵ وڵاتی وێران کرد.
Now obesity is a serious problem.	ئێستا قەڵەوی کێشەیەکی جدییە.
Look back on those good times.	ئاوڕێک لەو کاتە خۆشانە بدەنەوە.
The black dog stopped to sniff a tree.	سەگە ڕەشەکە وەستا بۆ ئەوەی دارێک بۆن بکات.
The party started late.	ئاهەنگەکە درەنگ دەستی پێکرد.
She volunteered at the orphanage.	ئەو ژنە خۆبەخشانە لە خانەی هەتیوەکان کاری کردووە.
Natural disasters rarely happen here.	لێرەدا بە دەگمەن کارەساتی سروشتی ڕوودەدات.
Early explorers sailed the waters.	گەڕانکارە سەرەتاییەکان بە کەشتی بە ئاوەکاندا دەڕۆیشتن.
Men and women march for world peace.	ژن و پیاو بۆ ئاشتی جیهانی ڕێپێوان دەکەن.
Years later her cancer had returned.	دوای چەند ساڵێک شێرپەنجەکەی گەڕابووەوە.
The climate is temperate.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە مامناوەندە.
It is universally used in the chemical industry.	بە شێوەیەکی گشتگیر لە پیشەسازی کیمیاییدا بەکاردەهێنرێت.
These two components work well together.	ئەم دوو پێکهاتەیە بە باشی پێکەوە کاردەکەن.
The tourist was lucky to find something to eat.	گەشتیارەکە بەختی هەبوو شتێکی بۆ خواردنی دۆزیەوە.
The incident has not been reported.	ڕووداوەکە ڕانەگەیەندراوە.
She wore a stunning long white gown.	جلێکی سپی درێژ و سەرسوڕهێنەری لەبەردا بوو.
This famine is an old family story.	ئەم برسێتییە چیرۆکێکی کۆنی خێزانییە.
Bottled water has become more available in recent years.	ئاوی قوتوو لەم ساڵانەی دواییدا زیاتر بەردەست بووە.
He grew aware of a faint smell.	گەورە بوو ئاگاداری بۆنێکی بێهێز بوو.
Don’t let anyone know you’re here.	مەهێڵە کەس بزانێت تۆ لێرەیت.
Study of the weather.	لێکۆڵینەوە لە کەش و هەوا.
The horse trotted around proudly.	ئەسپەکە بە شانازییەوە بە دەوریدا دەگەڕا.
Traffic congestion is getting worse.	قەرەباڵغی هاتوچۆ خراپتر دەبێت.
The show went on as planned.	نمایشەکە بەو شێوەیەی کە پلانی بۆ دانرابوو بەردەوام بوو.
Then, finally, he opened himself up.	پاشان، لە کۆتاییدا، خۆی کردەوە.
It’s still hot outside.	هێشتا لە دەرەوە گەرمە.
The lid is designed to fit snugly.	قاپەکە بە شێوەیەک دروست کراوە کە بە باشی جێی ببێتەوە.
What are the reasons for their decline?	هۆکارەکانی دابەزینیان چین؟
No one wants to go back to the old neighborhood.	کەس نایەوێت بگەڕێتەوە بۆ گەڕەکی کۆن.
The young man looked handsome.	گەنجەکە قۆز دەرکەوت.
I just managed to split the screen door.	تەنها توانیم دەرگای شاشەکە دابەش بکەم.
The fire quickly consumed the old house.	ئاگرەکە خانووە کۆنەکەی بە خێرایی سووتاند.
A group of police had arrived at the scene	کۆمەڵێک پۆلیس گەیشتبوونە شوێنی ڕووداوەکە
Members of powerful clans occupied the best seats.	ئەندامانی خێڵە بەهێزەکان باشترین کورسییان داگیرکرد.
The eggs tasted sweet and fresh.	هێلکەکان تامی شیرین و تازەیان هەبوو.
September is a nice month here.	مانگی ئەیلول لێرەدا مانگێکی خۆشە.
Fewer incidents have been reported since the last census.	لەدوای سەرژمێری ڕابردووەوە کەمتر ڕووداوی ڕاپۆرت کراوە.
Her cooking style was brilliant.	شێوازی چێشتلێنانەکەی درەوشاوە بوو.
Enabling natural light to illuminate homes.	کاراکردنی ڕووناکی سروشتی بۆ ڕووناککردنەوەی ماڵەکان.
The tea grew in popularity.	چایەکە لە ناوبانگدا گەشەی کرد.
The cleric issued a warning.	ئەو پیاوە ئایینییە هۆشدارییەکی بڵاوکردەوە.
He slid the tray along the train.	سینیەکەی بە درێژایی شەمەندەفەرەکەدا خلیسکاند.
Avoid taking it for granted.	دوور بکەوەرەوە لە وەرگرتنی بە شتێکی ئاسایی.
We can consider ourselves lucky.	دەتوانین خۆمان بە بەختەوەر بزانین.
A thick blanket of snow covered the ground.	بەتانییەکی ئەستووری بەفر زەوی داپۆشیبوو.
The police protect us all from violence and crime.	پۆلیس هەموومان لە توندوتیژی و تاوان دەپارێزێت.
He enjoyed making soup.	چێژ لە دروستکردنی شۆربا دەبینی.
He lectured the crowd on road safety.	وتارێکی پێشکەش بە خەڵکەکە کرد سەبارەت بە سەلامەتی ڕێگاوبان.
The girl continued to sob.	کچەکە بەردەوام بوو لە گریانی.
He was laid to rest next to his wife at his funeral.	لە پرسەکەیدا لە تەنیشت هاوسەرەکەیەوە دانرا.
Her thick black hair hung over her back.	قژە ڕەشە ئەستوورەکەی بەسەر پشتیدا هەڵواسرابوو.
Her sweet smile looked at us, urging us on.	زەردەخەنە شیرینەکەی سەیری دەکردین، هانمان دەدا بچینە پێشەوە.
Thousands of sheep perished.	هەزاران مەڕ لەناوچوون.
The continent turned green with vegetation.	کیشوەرەکە سەوز بوو بە ڕووەک.
The chief of police dismissed his subordinates.	بەرپرسی پۆلیسی ژێردەستەکانی لە کارەکەی دوورخستەوە.
A national network of postal and telecommunications services.	تۆڕێکی نیشتمانی خزمەتگوزاری پۆستە و پەیوەندییەکان.
We need transportation to be efficient.	پێویستمان بە گواستنەوە هەیە کە کارامە بێت.
Garbage has been burned outside the city.	زبڵ و خاشاک لە دەرەوەی شار سوتێنراوە.
do you see it mother	دەیبینی دایە؟
It poured over the rocks.	بەسەر بەردەکاندا ڕژا.
His children adored him.	منداڵەکانی زۆریان پەرست.
Her dress had a great silhouette.	جلەکەی سیلۆتێکی گەورەی هەبوو.
Their voices were muffled by the snow.	دەنگیان بەهۆی بەفرەوە کز بوو.
This vacation welcomes the valley heat.	ئەم پشووە پێشوازییە لە گەرمای دۆڵی.
Farmers sold their land to the highest bidder.	جووتیاران زەویەکانیان بە بەرزترین نرخ دەفرۆشت.
Everyone knows who these rich people are.	هەمووان دەزانن ئەم کەسە دەوڵەمەندانە کێن.
The compensation was inadequate.	قەرەبووکردنەوەکە بەپێی پێویست نەبوو.
The most exciting movies are about fate and destiny.	وروژێنەرترین فیلمەکان باس لە چارەنووس و چارەنووس دەکەن.
Chicken biryani is a popular dish here.	بریانی مریشک لێرە خواردنێکی بەناوبانگە.
I consider you one of my closest friends.	من تۆ بە یەکێک لە نزیکترین هاوڕێکانم دەزانم.
The fire burned for five minutes.	ئاگرەکە بۆ ماوەی پێنج خولەک سووتا.
She brought a small gift, wrapped in colored paper.	دیارییەکی بچووکی هێنا، بە کاغەزی ڕەنگاوڕەنگ پێچرابوو.
A shopkeeper rebuilt the house last year.	دوکاندارێک ساڵی ڕابردوو خانووەکەی ئاوەدان کردەوە.
They escaped with great difficulty.	بە سەختییەکی زۆرەوە هەڵهاتن.
The commission decided to ban the sale of alcohol within city limits.	کۆمیسیۆنەکە بڕیاریدا فرۆشتنی کحول لە سنووری شارەکاندا قەدەغە بکرێت.
Each country has sent athletes to compete.	هەر وڵاتێک وەرزشوانانی ناردووە بۆ بەشداریکردن لەم پێشبڕکێیەدا.
That plan was doomed to failure.	ئەو پلانە مەحکوم بوو بە شکست.
I was not familiar with either.	من بە هەردووکیان ئاشنا نەبووم.
Secluded beach, with white sand.	کەنار دەریایەکی جیاواز، بە خۆڵێکی سپی.
Several pigeons were caught.	چەند کۆترێک گیران.
Many leaders protect the interests of gay men and women.	زۆرێک لە سەرکردەکان بەرژەوەندی ژن و پیاوی هاوڕەگەزباز دەپارێزن.
The rock face was facetious and inaccessible.	ڕووخساری بەردەکە ڕوخسار و دەستنەکەوت بوو.
A best friend is a man who apologizes.	باشترین هاوڕێ پیاوێکە داوای لێبوردن دەکات.
This vase is a hundred years old.	ئەم گوڵدانە سەد ساڵە.
Starving children screamed for relief.	منداڵە برسیەکان هاواریان دەکرد بۆ ڕزگاربوون.
“One cannot escape their fate.	ئاماژەی بەوەشکردووە، مرۆڤ ناتوانێت لە چارەنووسیان ڕزگاری بێت.
He has his work cut out for him.	کارەکانی بۆ بڕاوە.
The invaders will be killed, it will not be tolerated.	داگیرکەران دەکوژرێن، تەحەمول ناکرێت.
Sugar aids digestion.	شەکر یارمەتی هەرسکردن دەدات.
The demonstration interfered with traffic.	خۆپیشاندانەکە دەستوەردانی لە هاتووچۆدا کرد.
Follow these guidelines and you’ll be fine.	ئەم ڕێنماییانە جێبەجێ بکە و باش دەبیت.
A light is on inside the house.	لەناو ماڵەکەدا گڵۆپێک داگیرساوە.
They crept into the room.	خۆیان خزاندنە ژوورەکەوە.
We must learn how to live together in harmony.	دەبێت فێربین چۆن بە هاوئاهەنگی پێکەوە بژین.
Put the knife on the table.	چەقۆکە بخەرە سەر مێزەکە.
These books are part of a large collection.	ئەم کتێبانە بەشێکن لە کۆمەڵەیەکی گەورە.
He wondered why she had let herself inside.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە بۆ چی رێگەی بە خۆی داوە بچێتە ژوورەوە.
The company was founded thirty years ago.	کۆمپانیاکە سی ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
The report concluded that they were dead.	لە کۆتایی راپۆرتەکەدا هاتووە کە ئەوان مردوون.
You both look tired.	هەردووکتان ماندوو دەردەکەون.
Last year in particular, it snowed.	بە تایبەتی ساڵی رابردوو بەفر باریوە.
Learned counsel kept notes as he spoke.	پارێزەری فێرخواز لەکاتی قسەکردنیدا تێبینییەکانی دەهێشتەوە.
A soldier wounded during the retreat is evacuated.	سەربازێک کە لە کاتی پاشەکشەدا بریندار بوو، چۆڵ دەکرێت.
The soil was fertile, perfect for crops.	خاکەکە بەپیت بوو، تەواو بۆ بەرهەم.
He crashed against the wall.	بە دیوارەکەدا کەوتە خوارەوە.
The earthquake loosened the ground.	بوومەلەرزەکە زەویەکەی شل کرد.
The test showed a slightly elevated white blood cell count.	لە پشکنینەکەدا ژمارەی خڕۆکە سپییەکانی خوێن کەمێک بەرزبووەتەوە.
Farmers tend to bolt when it rains.	جووتیاران مەیلیان هەیە کاتێک باران دەبارێت بولت بکەن.
The waitress cleaned the soup bowls.	گارسۆنەکە قاپەکانی شۆرباکەی پاک کردەوە.
Seasonal allergies are caused by pollen.	هەستیاری وەرزی بەهۆی ڕەگەوە دروست دەبێت.
He also spoke about science, the arts, education and current affairs.	هەروەها باسی زانست و هونەر و پەروەردە و کاروباری هەنووکەیی کرد.
No children shall be removed from their homes without their consent.	هیچ منداڵێک بەبێ ڕەزامەندی ئەوان لە ماڵەکانیان دوور ناخرێتەوە.
The modern economy is a diversified economy.	ئابووریی مۆدێرن ئابوورییەکی هەمەچەشنە.
He struggled, but got to his feet.	خەباتی کرد، بەڵام کەوتە سەر پێیەکانی.
A chef is a skilled craftsman.	چێشتلێنەر پیشەوانێکی بەتوانایە.
To strangle him to death on a piece of bread.	بۆ خنکاندنی تا مردن لەسەر پارچە نانێک.
The mob surrounded him.	جەماعەتەکە گەمارۆیان دا.
Drones can drop light objects.	فڕۆکە بێفڕۆکەوانەکان دەتوانن شتە سووکەکان دابەزێنن.
This table is kept handy in the kitchen.	ئەم مێزە لە چێشتخانەدا بە دەست دەهێڵرێتەوە.
As the hearts of lions rule the heard so do the minds of lions.	وەک چۆن دڵی شێرەکان فەرمانڕەوایی بیستراوەکان دەکەن بە هەمان شێوە عەقڵی شێرەکان.
Biologists call this phenomenon "talking to each other.	زانایانی بواری زیندەوەرزانی ئەم دیاردەیە بە " قسەکردن لەگەڵ یەکتر" ناودەبەن.
These pictures show scenes from a fairy tale.	ئەم وێنانە دیمەنی چیرۆکێکی ئەفسانەیی پیشان دەدەن.
Most fungi are microscopic.	زۆربەی قارچکەکان وردبینن.
Some workers are looking for long-distance work.	هەندێک لە کرێکاران بۆ کارکردن بە مەودای دوور دەگەڕێن.
The scale is to the left of the pan.	تەرازووەکە لە لای چەپی تاوەکەوەیە.
This country has a large amount of agricultural land.	ئەم وڵاتە خاوەنی بڕێکی زۆر زەوی کشتوکاڵییە.
He pushed the door open.	دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
The big black and white cat.	پشیلە گەورە ڕەش و سپییەکە.
Time to go now.	کاتی ئەوە هاتووە ئێستا بچین.
This church is built on top of a hill.	ئەم کەنیسەیە لەسەر لوتکەی گردێک دروستکراوە.
How strange and wonderful, he thought.	چەند سەیر و نایاب بوو، بیری کردەوە.
He was so tired that he fell into bed.	ئەوەندە ماندوو بوو کە کەوتە سەر جێگاکە.
The decline in bird populations is a worrying trend.	کەمبوونەوەی ژمارەی باڵندەکان رەوتێکی نیگەرانکەرە.
Modern cities are turning farmland into parks.	شارە مۆدێرنەکان خەریکی گۆڕینی زەوییە کشتوکاڵییەکانن بە پارک.
He was formed from the fusion of atoms.	ئەو لە تێکەڵبوونی ئەتۆمەکانەوە دروست بووە.
Remove the husk from the corn.	توێکڵەکەی لە گەنمەشامیەکە دەربهێنە.
The incident will be analyzed in detail.	بە وردی شیکاری بۆ ڕووداوەکە دەکرێت.
What are people’s top complaints about online dating?	گلەیی سەرەکی خەڵک لە پەیوەندی خۆشەویستی ئۆنلاین چین؟
He had worked very hard to succeed.	زۆر زەحمەتی کێشابوو بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بێت.
The conditions are deadly.	مەرجەکان کوشندەن.
He murmured a little to himself.	کەمێک لە دڵی خۆیدا مورموری کرد.
He was very lyrical when he read Bardic poetry.	زۆر لیریک بوو کاتێک شیعری باردی دەخوێندەوە.
The strength of the magnets depends on the number of poles.	بەهێزی موگناتیسیەکان بەندە بە ژمارەی جەمسەرەکانەوە.
The lovers were obviously not together.	دیار بوو عاشقەکان پێکەوە نین.
The forest was thick with trees.	دارستانەکە بە دار ئەستوور بوو.
It didn’t occur to him that he was free.	بە بیری نەهات کە ئازادە.
Despite repeated requests, the program was never cancelled.	سەرەڕای چەندین جار داواکاری، هەرگیز بەرنامەکە هەڵنەوەشایەوە.
We need to help these people in any way we can.	پێویستە بە هەر شێوەیەک کە بتوانین یارمەتی ئەم خەڵکە بدەین.
The school authorities reluctantly made this decision.	بەرپرسانی قوتابخانەکە بە دوودڵی ئەم بڕیارەیان دا.
The bread was rock hard.	نانەکە وەک بەردێک ڕەق بوو.
God’s law is kept.	یاسای خودا دەپارێزرێت.
Along a narrow road, they marched in silence.	بە درێژایی ڕێگایەکی تەسک، بە بێدەنگی ڕێپێوانیان کرد.
Dirty air often irritates the eyes, nose and throat.	زۆرجار هەوای پیس چاو و لووت و قوڕگ توڕە دەکات.
Sailors are attracted to this port.	دەریاوانەکان سەرنجیان بۆ ئەم بەندەرە ڕادەکێشن.
Have a nice trip!	گەشتێکی خۆش بۆتان!
Scientists claim there is no danger.	زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هیچ مەترسییەک نییە.
The postman delivered letters, not packages.	پۆستەچیەکە نامەی دەگەیاند نەک پاکەت.
These cameras are obsolete.	ئەم کامێرایانە بەسەرچوون.
Some of our soldiers defended their country	بەشێک لە سەربازەکانمان بەرگرییان لە وڵاتەکەیان کرد
Most animals spend hours of the day sleeping.	زۆربەی ئاژەڵەکان کاتژمێرەکانی ڕۆژ لە خەودا بەسەر دەبەن.
The summit continues today.	ئەمڕۆ لوتکەکە بەردەوامە.
They were presented with their medals at a ceremony.	لە مەراسیمێکدا مەدالیاکانیان پێشکەش کران.
Then drive to the airport, please.	پاشان بە ئۆتۆمبێل بچۆ بۆ فڕۆکەخانە، تکایە.
The ocean is full of good food.	زەریاکە پڕە لە خواردنی باش.
People considered the restaurant a community hub.	خەڵک چێشتخانەکەیان بە ناوەندێکی کۆمەڵایەتی دەزانی.
Let’s leave buried any remnants of anger in the past.	با لە ڕابردوودا هەر پاشماوەیەکی توڕەیی بە نێژراوەوە بهێڵینەوە.
He didn't tell anyone.	نەخێر بە کەسی نەگوت.
Teaching others was their job.	فێرکردنی کەسانی تر کاری ئەوان بوو.
He realized that the experiment had no answers.	تێگەیشت کە تاقیکردنەوەکە هیچ وەڵامێکی نەبووە.
He was a chemist, he invented hydrogen gas.	کیمیاکار بوو، گازی هایدرۆجینی داهێنا.
Characteristically, he chose an outrageously large house.	بە تایبەتمەندی، خانوویەکی گەورەی بە شێوەیەکی توڕەیی هەڵبژارد.
People should be mindful of their personal information.	پێویستە خەڵک ئاگاداری زانیارییە کەسییەکانیان بن.
Factories produce higher amounts of pollutants.	کارگەکان ڕێژەیەکی زیاتر لە پیسکەر بەرهەم دەهێنن.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Vote for anyone but him.	دەنگ بە هەر کەسێک بدە جگە لە ئەو.
Removing the sugar proved difficult.	لابردنی شەکرەکە سەلماندی کە قورس بوو.
This amendment will have a huge impact on the poor.	ئەم هەموارکردنە کاریگەرییەکی زۆری لەسەر هەژاران دەبێت.
They fled the container ship in terror.	ئەوان بە ترسەوە لە کەشتی کۆنتێنەرەکە هەڵهاتن.
A crowded inflatable raft crashed into a seawall.	ڕەفتێکی قەرەباڵغی باڵدار بە دیوارێکی دەریادا کەوتە خوارەوە.
The fat dogs licked their paws.	سەگە چەورەکان پەنجەکانی خۆیان دەلێسان.
Such an opinion is shared by very few.	بۆچوونێکی لەم جۆرە لەلایەن زۆر کەم کەسەوە هاوبەشە.
To prepare the dough, mix the flour, yeast, water and salt.	بۆ ئامادەکردنی هەویرەکە ئارد و مەعجوون و ئاو و خوێ تێکەڵ بکە.
The sound of waves crashing on the shore filled the air.	دەنگی شەپۆلەکان کە لە کەناردا دەسوڕانەوە هەوای پڕ دەکرد.
We found Aclohol in hamburger culture.	ئێمە ئەکلۆهۆڵمان لە کولتوری هەمبەرگەردا دۆزیەوە.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
Galls induced farmers’ fields to turn to mud.	گاڵز کێڵگەکانی جووتیارانی هان دا کە ببنە قوڕ.
The house stood alone in the forest.	ماڵەکە بە تەنیا لە دارستانەکەدا وەستابوو.
He made tea by slicing a lemon.	بە بڕینی لیمۆیەک چای دروست دەکرد.
We travel by subway.	بە میترۆ گەشت دەکەین.
It’s not the same everywhere.	لە هەموو شوێنێک وەک یەک نییە.
It’s quite natural to be excited.	تەواو سروشتییە مرۆڤ پەرۆش بێت.
Laughter could be heard from the pub.	لە مەیخانەکەوە پێکەنین دەبیسترا.
What made you decide to quit your job?	چی وای لێکردیت بڕیار بدەیت واز لە کارەکەت بدەیت؟
In the town people are unshaven and ragged.	لە شارۆچکەکەدا خەڵک ڕیشیان نەبڕاوە و جل و بەرگی چەقەڵیان هەیە.
The neighbor is unpleasant.	دراوسێکە ناخۆشە.
The knife cuts efficiently through the loaves.	چەقۆکە بە شێوەیەکی کارا لە ڕێگەی نانەکانەوە دەبڕێت.
Management is quite efficient.	بەڕێوەبردن تا ڕادەیەک کارامەیە.
They took the packages home.	پاکەتەکانیان بردەوە ماڵەوە.
Only a fraction of people have done so.	تەنها بەشێکی کەم لە خەڵک ئەو کارەیان کردووە.
His clothes were tattered.	جلەکانی چەقەڵ بوون.
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	بۆ بێهیواکردنی ڕاوکردن، ئێستا زۆرێک لە پارکەکان پاسەوانی چەکداریان هەیە.
These animals are a source of food, clothing and wool.	ئەم ئاژەڵانە سەرچاوەی خۆراک و جلوبەرگ و پشمن.
The change in their trading hours was an important one.	گۆڕانکاری لە کاتژمێرەکانی بازرگانیکردنیان گۆڕانکارییەکی گرنگ بوو.
The smell of cooking was universal.	بۆنی چێشت لێنان گشتگیر بوو.
He always pays his bills on time.	هەمیشە لە کاتی خۆیدا پارەی حەسابەکانی دەدات.
He drank from a glass.	لە پەرداخێک خواردەوە.
I cannot change history alone.	من بە تەنیا ناتوانم مێژوو بگۆڕم.
Each element had its place.	هەر توخمێک جێگەی خۆی هەبوو.
He placed the cake on a plate and served it.	کێکەکەی خستە سەر پلێتێک و پێشکەشی کرد.
Couldn't finish all the dessert.	نەیتوانی هەموو شیرینییەکە تەواو بکات.
These men came as ordinary farmers.	ئەم پیاوانە وەک جووتیاری ئاسایی دەهاتن.
Each kernel contains an embryo that feeds the plant.	هەر ناوکێک کۆرپەلەیەکی تێدایە کە خۆراک دەدات بە ڕووەکەکە.
The service has stopped.	خزمەتگوزارییەکە وەستاوە.
The referee disallowed the goal for offside.	ناوبژیوان رێگەی بە گۆڵەکەی نەدا بەهۆی ئۆفساید.
You need to have a little patience.	پێویستە کەمێک سەبرت هەبێت.
He woke with the bright sun shining through the glass.	خۆری درەوشاوەی لە شووشەکەوە دەدرەوشایەوە، لە خەو هەڵسا.
As an entomologist, he studies ants.	وەک پزیشکی مێروولەناس، لێکۆڵینەوە لە مێروولە دەکات.
I have already written three times.	پێشتر سێ جار نووسیومە.
He placed the cup on the table.	جامەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The technician carefully connected the wires.	تەکنیکارەکە بە وریاییەوە وایەرەکانی بەیەکەوە بەستەوە.
The finding was controversial.	دۆزینەوەکە مشتومڕی لەسەر بوو.
I have eaten at many restaurants.	لە زۆرێک لە چێشتخانەکان نانم خواردووە.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	مێشوولە سەرچاوەیەکی گرنگی پرۆتین بۆ زۆرێک لە ئاژەڵەکان.
What if they are empty?	ئەی ئەگەر بەتاڵ بن؟
To capture gossip about something.	بۆ گرتنی قسە و باسەکان لەسەر شتێک.
Goldfinches and woodpeckers eat the seeds.	گۆڵدفینچ و داربڕەکان تۆوەکانیان دەخۆن.
The device had many advantages.	ئامێرەکە چەندین سوودی هەبوو.
The plant was little more than a sapling.	ڕووەکەکە کەمێک زیاتر بوو لە نەمامێک.
In winter, no one traveled at night.	لە زستاندا کەس بە شەو سەفەری نەدەکرد.
Human activities have caused extensive damage to ecosystems.	چالاکییەکانی مرۆڤ زیانێکی بەرفراوانی بە ئیکۆسیستەمەکان گەیاندووە.
He danced like a tiger.	وەک پڵنگێک هەڵپەڕی.
The miners protested the ban.	کانگەرەکان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو قەدەغەکردنە.
The professor is sick.	پرۆفیسۆرەکە نەخۆشە.
He drinks a lot of water in the summer.	لە هاویندا ئاوێکی زۆر دەخواتەوە.
The scientist remarked on the resemblance.	زاناکە تێبینی لەسەر لێکچوونەکە کرد.
Traffic on the freeway was terrible.	هاتوچۆ لەسەر ڕێگای ئازاد ترسناک بوو.
She says now is not a good time.	ئەو دەڵێت ئێستا کاتێکی باش نییە.
We will need three bottles of water.	پێویستمان بە سێ بتڵ ئاو دەبێت.
The shop will close soon.	بەم زووانە دوکانەکە دادەخرێت.
A horse led the procession.	ئەسپێک سەرکردایەتی کاروانەکەی دەکرد.
The milk foamed.	شیرەکە کەفی کرد.
They describe abstract ideas.	ئەوان وەسفی بیرۆکەی ئەبستراکت دەکەن.
Women were not allowed to vote.	ژنان ڕێگەیان پێنەدەدرا دەنگ بدەن.
The woman looked wearily out of the window.	ژنەکە بە ماندووییەوە لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
The kids were jumping on the trampoline.	منداڵەکان لەسەر ترامپۆلینەکە بازیان دەدا.
Cigarette smoke swirled around.	دوکەڵی جگەرە بە دەوریدا دەسوڕایەوە.
The clouds were low and thick.	هەورەکان نزم و ئەستوور بوون.
He was an early riser.	ئەو کەسێکی زوو هەستابوو.
The band played late into the night.	تیپەکە تا درەنگانی شەو یارییان دەکرد.
The black tea in the cup is very strong.	چای ڕەشی ناو جامەکە زۆر بەهێزە.
Strange sounds echoed faintly in the distance.	دەنگە سەیرەکان لە دوورەوە بە کەمی دەنگیان دەدایەوە.
They believed that the flood was divine revenge.	ئەوان پێیان وابوو کە لافاو تۆڵەی خوداییە.
Cavers painted the walls of their caves, perhaps to tell stories.	ئەشکەوتەکان دیواری ئەشکەوتەکانیان بۆیاخ دەکرد، ڕەنگە بۆ گێڕانەوەی چیرۆک.
This causes her pain.	ئەمەش دەبێتە هۆی ئازاری ئەو.
Be sure to refrigerate the crab cakes.	دڵنیابە کێکەکانی قەرقەوشەکان لە سەلاجەدا دابنێ.
Before you leave, please close the windows.	پێش ئەوەی بڕۆن تکایە پەنجەرەکان دابخەن.
Two drinking taps were provided.	دوو شلەمەنی بۆ خواردنەوە دابین کرابوو.
The cat stared at his reflection in the pond.	پشیلەکە لە گۆمەکەدا چاوی لە ڕەنگدانەوەی خۆی بوو.
He decided to decorate the room.	بڕیاریدا ژوورەکە بڕازێنێتەوە.
Where does all this fruit keep coming from?	ئەم هەموو میوەیە بەردەوام لە کوێوە دێت؟
Important papers are in this file.	وەرەقە گرنگەکان لەم فایلەدان.
A farmer eats better than ten workers in a prison.	جووتیارێک لە دە کرێکار لە زیندانێکدا باشتر دەخوات.
First, we need to distinguish between work and play.	سەرەتا پێویستە جیاوازی بکەین لە نێوان کار و یاری.
He said killing time.	وتی کات کوشتن.
When traveling, it is important to have snacks.	لەکاتی گەشتکردندا گرنگە خواردنی کەم هەبێت.
The policeman warned them.	پۆلیسەکە ئاگاداری کردنەوە.
He looked at her nervously.	بە دەمارگیرییەوە سەیری کرد.
The company posted record profits last year.	کۆمپانیاکە ساڵی رابردوو قازانجی پێوانەیی تۆمارکردووە.
The children sang as they danced.	منداڵەکان لەکاتی سەماکردندا گۆرانییان دەوتەوە.
To protect it from attack, the castle was well fortified.	بۆ ئەوەی لە هێرش بپارێزرێت، قەڵاکە بە باشی قەڵادار کرابوو.
Zarchaeus had carried himself in a chariot	زەرخەس خۆی بە گالیسکەیەک هەڵگرتبوو
His speech was peppered with expletives.	وتارەکەی بە قسەی ناشرین بیبەری دەکرد.
Many young people are studying in this field.	گەنجێکی زۆر لەو بوارەدا دەخوێنن.
He greeted me in a distant voice.	بە دەنگێکی دوور سڵاوی لێکردم.
The powerful steam engine was inefficient.	بزوێنەری هەڵمی بەهێز ناکارامە بوو.
The problem is global, not local.	کێشەکە جیهانییە نەک ناوخۆیی.
The monkey bars were closed.	بارەکانی مەیموونەکان داخران.
He took great care of his house.	زۆر ئاگاداری ماڵەکەی بوو.
Earthquakes cause serious damage to buildings.	بوومەلەرزە زیانێکی گەورە بە بیناکان دەگەیەنێت.
They will never be disappointed.	هەرگیز بێ هیوا نابن.
New federal sentencing guidelines are cause for celebration.	ڕێنماییە نوێیەکانی سزادانی فیدراڵی هۆکارن بۆ ئاهەنگگێڕان.
Dig this out with a hammer.	بە چەقۆ ئەمە هەڵکەنە دەرەوە.
He repeated the question, becoming more and more desperate.	پرسیارەکەی دووبارە دەکردەوە، زیاتر و زیاتر بێهیوا دەبوو.
A big party is going on.	ئاهەنگێکی گەورە بەڕێوەدەچێت.
They tried to save him.	ئەوان هەوڵی رزگارکردنیان دا.
Lack of infrastructure is a big problem.	کەمی ژێرخانی وڵات کێشەیەکی گەورەیە.
Pick the carrots carefully.	گێزەرەکە بە وریاییەوە هەڵبژێرە.
To milk cows, some farmers use a special machine.	بۆ شیردانی مانگا، هەندێک لە جووتیاران ئامێرێکی تایبەت بەکاردەهێنن.
Several hours of travel are required.	چەند کاتژمێرێک گەشتکردن پێویستە.
They made love for the first time.	بۆ یەکەمجار خۆشەویستییان کرد.
Punk comes in many different styles.	پانک بە چەندین جۆری جیاوازی ستایل دێت.
Lack of water caused the small community to beg.	کەمی ئاو بووە هۆی ئەوەی ئەو کۆمەڵگە بچووکە سواڵ بکەن.
The insurgents managed to ambush our checkpoint.	یاخیبووان توانیان بۆسەیەک دابنێن بۆ خاڵی پشکنینەکەمان.
Moses suffered terribly in the battle.	موسا لە شەڕەکەدا ئازارێکی ترسناکی چەشت.
He was dismissed for insubordination.	بەهۆی بێ ملکەچییەوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The floor was covered with stone slabs.	زەوییەکە بە تەختەی بەرد داپۆشرابوو.
His house looks a hundred years old.	ماڵەکەی سەد ساڵە دەردەکەوێت.
My mom gives me a bath often.	دایکم زۆرجار حەمامم دەکات.
He is young, but already rich.	گەنجە، بەڵام لە ئێستاوە دەوڵەمەندە.
He treated his patients well.	بە باشی مامەڵەی لەگەڵ نەخۆشەکانی دەکرد.
The company’s revenue growth is strong.	گەشەی داهاتی کۆمپانیاکە بەهێزە.
He felt a rush of feeling.	هەستی بە پەلەیەکی هەست کرد.
A generation ago, girls had few options open to them.	نەوەیەک لەمەوبەر کچان کەم بژاردەیان بۆ کراوە بوو.
A truck caught fire on the highway last night.	شەوی ڕابردوو ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر لەسەر ڕێگای خێرا ئاگری گرت.
They discussed economic policy during the meeting.	لە دیدارەکەدا باسیان لە سیاسەتی ئابووری کرد.
The air outside is too humid for most people.	هەوای دەرەوە زۆر شێدارە بۆ زۆربەی خەڵک.
Who can write like this?	کێ دەتوانێت بەم شێوەیە بنووسێت؟
There are several unmarked graves in this cemetery.	لەم گۆڕستانەدا چەندین گۆڕی بێ نیشانە هەیە.
Usually this kind of thing happens away from here.	بەگشتی ئەم جۆرە شتانە دوور لە ئێرە ڕوودەدەن.
The men fight with sticks and helmets.	پیاوەکان بە دار و کڵاو شەڕ دەکەن.
The sun was shining in the spring sky.	خۆر لە ئاسمانی بەهاردا دەدرەوشایەوە.
The field was covered with a blanket of snow.	کێڵگەکە بە بەتانییەک بەفر داپۆشرابوو.
Many artists have made a name for themselves with their fakes.	زۆرێک لە هونەرمەندان بە ساختەکارییەکانیان ناوبانگیان کردووە.
His work here aims to help people.	کارەکانی لێرەدا ئامانجیان یارمەتیدانی خەڵکە.
Despite this, he is still a good person.	سەرەڕای ئەمەش هێشتا کەسێکی باشە.
Education is the most effective way to protect a nation.	پەروەردە کاریگەرترین ڕێگایە بۆ پاراستنی میللەتێک.
Well, we took about four hours, so about an hour.	باشە، ئێمە نزیکەی چوار کاتژمێرمان خایاند، بۆیە نزیکەی کاتژمێرێک.
The group of fishermen decided to go fishing.	ئەو گروپە ماسیگرە بڕیاریاندا بچنە ماسیگرتن.
Tear off the spinach leaves.	گەڵاکانی سپێناخەکە بدڕێنن.
This famous city is known for its architecture.	ئەم شارە بەناوبانگە بە تەلارسازی ناسراوە.
They were later exempted.	دواتر بێبەری کران.
He stole jewelry from the rich old man.	زەڕەنگەری لە پیرە پیاوە دەوڵەمەندەکە دزی.
The cat fights bravely against his enemies.	پشیلەکە بە ئازایەتی دژی دوژمنەکانی شەڕ دەکات.
The issue of ownership .	پرسی خاوەندارێتی .
The signs were hung in no particular order.	تابلۆکان بە هیچ رێکوپێکییەکی تایبەت هەڵواسرابوون.
He is too smart to make such a mistake.	زۆر زیرەکە و ناتوانێت هەڵەی وا بکات.
He is a vegetarian.	ئەو ڕووەکخۆرە.
Some schools have dress codes that prohibit jeans.	هەندێک لە قوتابخانەکان یاسای جل و بەرگیان هەیە کە جینز قەدەغە دەکەن.
A majestic eagle soared above the valley.	هەڵۆیەکی مەزن لە سەرووی دۆڵەکەوە بەرز بووەوە.
A scientific experiment is an experiment on animals.	تاقیکردنەوەیەکی زانستی بریتییە لە تاقیکردنەوە لەسەر ئاژەڵەکان.
The countryside is full of ancient ruins.	لادێکان پڕن لە وێرانە دێرینەکان.
Accurate measurements can be made in experiments.	دەتوانرێت لە تاقیکردنەوەکاندا پێوانەیەکی ورد ئەنجام بدرێت.
Faith is your own business.	ئیمان کاری خۆتە.
The door opened, and the shopkeeper stepped out.	دەرگاکە کرایەوە، دوکاندارەکەش هاتە دەرەوە.
Fresh groundwater availability has decreased rapidly.	بەردەستبوونی ئاوی شیرینی ژێر زەوی بە خێرایی کەمی کردووە.
Her eyes fixed on him.	چاوەکانی لەسەری جێگیر بوون.
If the herd is large it must be moved frequently.	ئەگەر مەڕەکە گەورە بێت دەبێت زۆرجار بگوازرێتەوە.
The salesman assured me that the product was of excellent quality.	فرۆشیارەکە دڵنیای کردەوە کە بەرهەمەکە کوالێتییەکی نایابی هەیە.
The factory drew smoke for miles around from the countryside.	کارگەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دوکەڵی دەکێشا لە لادێکانەوە.
It is an hour away from the city.	سەعاتێک لە شارەوە دوورە.
The robot is programmed to swat flies.	ڕۆبۆتەکە بەرنامە بۆ داڕێژراوە بۆ ئەوەی مێشەکان سوات بکات.
The guard searched for the noisy crowd.	پاسەوانەکە بەدوای ئەو خەڵکە ژاوەژاوەدا گەڕا.
We gambled all night.	بە درێژایی شەو قومارمان دەکرد.
He was so angry, he could barely speak.	ئەوەندە تووڕە بوو، بەزەحمەت دەیتوانی قسە بکات.
The government exposed corruption within the intelligence service.	حکومەت گەندەڵی لەناو دەزگای هەواڵگریدا ئاشکرا کرد.
Some time ago a girl was born in a jungle.	ماوەیەک پێش ئێستا کچێک لە جەنگەڵێکدا لەدایک بوو.
He didn't know why he had aroused her.	نەیدەزانی بۆچی وروژاندووە.
Collapsed houses scattered the countryside.	خانووە ڕووخاوەکان لادێکانیان بڵاودەکردەوە.
What we really need to avoid is negative thinking.	ئەوەی بەڕاستی پێویستە خۆمان لێی بەدوور بگرین بیرکردنەوەی نەرێنییە.
They were opposed by the influential religious establishment.	لەلایەن دامەزراوەی ئایینی کاریگەرەوە دژایەتیان دەکرا.
The survey is conducted to find out the opinion of the public.	ڕاپرسییەکە بۆ زانینی ڕای گشتی ئەنجام دەدرێت.
He drinks water before each meal.	پێش هەر ژەمێک ئاو دەخواتەوە.
Ideal for adding color to cakes.	ئایدیاڵە بۆ زیادکردنی ڕەنگ بۆ کێک.
In fact, no one believes it.	لە ڕاستیدا کەس باوەڕ ناکات.
The room is very comfortable.	ژوورەکە زۆر ئارامە.
The referendum failed to achieve the desired result.	ڕیفراندۆمەکە نەیتوانی ئەنجامی خوازراو بەدەست بهێنێت.
After his death the factory was cleaned up.	دوای مردنی کارگەکە پاککرایەوە.
Portland brown cement was used to cover the wall.	بۆ داپۆشینی دیوارەکە چیمەنتۆی قاوەیی پۆرتلاند بەکارهاتووە.
The road is clogged with traffic.	ڕێگاکە بە هاتوچۆ گیر بووە.
So, he walks away and refuses to look back.	بۆیە، دەڕوات و ڕەتیدەکاتەوە ئاوڕێک لە دواوە بداتەوە.
The problem remains unresolved.	کێشەکە بە چارەسەرنەکراوی ماوەتەوە.
The killer committed suicide after the act.	بکوژەکە دوای کردەوەکە کۆتایی بە ژیانی خۆی هێناوە.
The researchers were surprised to find a mistake.	توێژەران سەریان سوڕما لە دۆزینەوەی هەڵەیەک.
A powerful new painkiller.	ئازارشکێنێکی نوێی بەهێز.
The slope is slippery.	لێوارەکە خلیسکە.
Don’t throw that aside.	ئەوە فڕێ مەدە بە لایەکدا.
His heart is broken.	دڵی دەشکێت.
The glass was shattered by the impact.	شووشەکە بەهۆی لێدانەکەوە شکاوە.
These exceptional men are known for their bravery and skill.	ئەم پیاوە ناوازانە بە ئازایەتی و لێهاتوویی خۆیان ناسراون.
The level of noise pollution increases significantly.	ئاستی پیسبوونی ژاوەژاو بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
The heat of the sun made his day unbearable.	گەرمای خۆر وایکرد ڕۆژەکەی بەرگە نەگرێت.
The window shatters, sending shards across the carpet.	پەنجەرەکە دەشکێت و پارچە پارچە دەنێرێت بەسەر فەرشەکەدا.
Tidal waves or flash floods can cause serious damage.	شەپۆلی مەل و با یان لافاوی خێرا دەبێتە هۆی زیانێکی گەورە.
He sat quietly and listened to everything he said.	بە هێمنی دانیشت و گوێی لە هەموو قسەکانی دەگرت.
A fire that completely burned down the house.	ئاگرێک کە ماڵەکەی بە تەواوی سووتاند.
Everyone deserves a second chance.	هەمووان شایەنی هەلی دووەمن.
These violent protests demand decisive action.	ئەم ناڕەزایەتییە توندوتیژانە داوای کردەوەی یەکلاکەرەوە دەکەن.
Characterized by feelings of optimism or confidence.	تایبەتمەندی بە هەستکردن بە گەشبینی یان متمانە.
Arthur took a sip of coffee from his cup.	ئارسەر لە جامەکەیەوە قاوەیەکی قووت دا.
Traces of chemicals found in drinking water.	شوێنەواری ئەو ماددە کیمیاییانەی کە لە ئاوی خواردنەوەدا دەبینرێن.
It has been raining heavily in the country.	ماوەیەکە بارانێکی بەخوڕ لە وڵاتەکەدا دەبارێت.
March is the month when women come of age.	مانگی ئازار ئەو مانگەیە کە ژنان دەگەنە تەمەن.
The factory is close to the village post office.	کارگەکە نزیکە لە پۆستەخانەی گوندەکە.
Peregrine butterflies often return to the territory of their mate.	زۆرجار پەپوولەی پەرێگرین دەگەڕێتەوە بۆ خاکی هاوسەرەکەی.
Some scholars have proposed this theory.	هەندێک لە زانایان ئەم تیۆرەیان پێشنیار کردووە.
Summer was coming to an end.	هاوین خەریک بوو کۆتایی هات.
Conflicts are escalating.	ململانێکان لە پەرەسەندندایە.
To ensure our security, the military must be strengthened.	بۆ دەستەبەرکردنی ئاسایشی ئێمە، دەبێت هێزی سەربازی بەهێز بکرێت.
He complained all the time.	بەردەوام گلەیی دەکرد.
They explained that noise pollution kills birds.	ئەوان ڕوونیان کردەوە کە پیسبوونی ژاوەژاو دەبێتە هۆی کوشتنی باڵندەکان.
At the funeral the preacher spoke of his goodness.	لە پرسەکەدا بانگخوازەکە باسی چاکەی خۆی کرد.
I find these objections completely meritless.	من ئەم ناڕەزایەتیانە بە تەواوی بێ شایستە دەبینم.
A treaty of friendship was signed.	پەیمانی دۆستایەتی واژۆ کرا.
New buildings are popping up everywhere.	لە هەموو شوێنێک بینای نوێ سەرهەڵدەدات.
The popularity of this drink grew among the city’s poor.	ناوبانگی ئەم خواردنەوەیە لەنێو هەژارانی شارەکەدا پەرەی سەند.
His shop was robbed that summer.	لەو هاوینەدا دوکانەکەی دزرا.
Things are growing at a rapid rate.	شتەکان بە ڕێژەیەکی خێرا گەشە دەکەن.
Everyone helped dig the grave.	هەمووان یارمەتیدەر بوون لە هەڵکەندنی گۆڕەکە.
Many question the need for a larger army.	زۆر کەس پرسیار لە پێویستی سوپای گەورەتر دەکەن.
I’m writing a book on the history of coffee.	من کتێبێک لەسەر مێژووی قاوە دەنووسم.
It is home to the greatest biodiversity of our forest.	شوێنی گەورەترین جۆراوجۆری زیندوو دارستانەکەمانە.
The whole house was dirty.	هەموو ماڵەکە پیس بوو.
A charming and likeable woman, loved by many.	ژنێکی دڵڕفێن و بەدڵ، لەلایەن زۆر کەسەوە خۆشەویستە.
Some geologists are calling for more action.	هەندێک لە زانایانی جیۆلۆجی داوای کردەوەی زیاتر دەکەن.
A certain number did not appear on the list again.	ژمارەیەکی دیاریکراو جارێکی تر لە لیستەکەدا دەرنەکەوتەوە.
The belt was lost.	پشتێنەکە ون بوو.
An almost impenetrable forest blocked the way.	دارستانێکی نزیکەی نەبڕاو ڕێگاکەی گرت.
And much of life on earth has been destroyed.	وە بەشێکی زۆری ژیانی سەر زەوی لەناوچووە.
Throw the meat pieces into the pot.	پارچە گۆشتەکە فڕێ بدە ناو مەنجەڵەکە.
The powder dissolves easily in water.	پاودەرەکە بە ئاسانی لە ئاودا دەتوێتەوە.
Wipe your feet on the mat before entering.	پێش ئەوەی بچیتە ژوورەوە پێیەکانت لەسەر ماتەکە بسڕەوە.
He assured me of his support.	لە پشتیوانی خۆی دڵنیای کردمەوە.
The hourglass is full of sand and broken glass.	کاتژمێری شەختە پڕە لە خۆڵ و شووشەی شکاو.
The prince ordered his servants to protect the old man.	شازادە فەرمانی بە خزمەتکارەکانی کرد کە پیرەمێردەکە بپارێزن.
The prices of basic commodities continued to rise.	نرخی کاڵا سەرەتاییەکان بەردەوام لە بەرزبوونەوە بوون.
He knows to be on his best behavior.	ئەو دەزانێت کە لەسەر باشترین ڕەفتارەکانی بێت.
I feel tired.	هەست بە ماندویی دەکەم.
You never know what you’re going to get!	هەرگیز نازانیت چیت دەست دەکەوێت!
They were denied entry to the party.	ئەوان بێبەش بوون لە چوونە ژوورەوە بۆ ئەو حیزبە.
You won’t find me standing in line.	من نادۆزیتەوە لە ڕیزێکدا وەستاوم.
Too much of this drug is fatal.	زۆری ئەم دەرمانە مرۆڤ دەکوژێت.
Gradually it dawned on him.	وردە وردە بۆی بەیانی لێهات.
All fabrics are washed before being packaged for distribution.	هەموو قوماشەکان پێش ئەوەی پاکەت بکرێن بۆ دابەشکردن دەشۆردرێت.
The government refused to comply with the order.	حکومەت رەتیکردەوە پابەندی فەرمانەکە بێت.
Before we started getting to know each other, we rarely spoke.	پێش ئەوەی دەست بکەین بە ناسینی یەکتر، بە دەگمەن قسەمان دەکرد.
It is the enemy of a rich land.	دوژمنی خاکێکی دەوڵەمەندە.
Two things are of great value in mathematics.	دوو شت لە بیرکاریدا بەهایەکی گەورەیان هەیە.
Iron and steel are used in road construction.	لە دروستکردنی ڕێگاوباندا ئاسن و پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
Using this method we can cut bread with scissors.	بە بەکارهێنانی ئەم شێوازە دەتوانین بە قیچی نان ببڕین.
The guards are a comfort.	پاسەوانەکان ئاسوودەیییەکن.
So you have to learn everything all over again.	بۆیە دەبێت سەرلەنوێ فێری هەموو شتێک بیت.
The crab crashed through the wall, looking injured.	قەرقەوشەکە بە دیوارەکەدا ڕۆیشت و بە برینداری دەرکەوت.
They are accused of polygamy.	ئەوان بە تۆمەتی فرەژنی تۆمەتبارن.
There was no one in sight.	کەس لە چاودا نەبوو.
An ounce of prevention is worth a pound of cure.	یەک ئۆنسە خۆپاراستن بەهای یەک کیلۆ چارەسەرە.
He is a leader, very famous.	ئەو سەرکردەیە، زۆر بەناوبانگە.
The concert hall concert was a blast.	کۆنسێرتەکەی هۆڵی کۆنسێرتەکە تەقینەوەیەکی گەورە بوو.
This area seems to be quite fertile.	پێدەچێت ئەم ناوچەیە تەواو بەپیت بێت.
The sheep cooperated with the other sheep.	مەڕەکە لەگەڵ مەڕەکانی تردا هاوکاری دەکرد.
He made no attempt to clean up his mess.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ پاککردنەوەی فەسادەکەی.
The First Lady gave a speech to the President.	خانمی یەکەم وتارێکی پێشکەش بە سەرۆک کۆمار کرد.
All of these bacteria are placed inside the body.	هەموو ئەم بەکتریایانە لەناو جەستەدا دادەنرێت.
The birds wake up to their distinctive tweeting sounds.	باڵندەکان بە دەنگی تویتکردنی جیاوازیان لە خەو هەڵدەستن.
I fell asleep but woke up in a hot sweat.	خەوم لێکەوت بەڵام بە ئارەقەیەکی گەرمەوە لە خەو هەڵسام.
Every nation in the world has a unique national culture.	هەر نەتەوەیەک لە جیهاندا خاوەنی کولتوورێکی نەتەوەیی تایبەتە.
Makes you wonder why?	وات لێدەکات بپرسیت بۆچی؟
I can’t believe how small it is.	باوەڕ ناکەم چەندە بچووکە.
The gun lay on the bedside table.	دەمانچەکە لەسەر مێزی تەنیشت جێگاکە کەوتبوو.
The court heard several witnesses.	دادگا گوێی لە چەند شایەتحاڵێک گرت.
A road is usually paved with small stones.	بەگشتی ڕێگایەک بە بەردی بچووک قیرتاو دەکرێت.
There was once a large library near the park.	سەردەمانێک کتێبخانەیەکی گەورە لە نزیک پارکەکە هەبوو.
The fish were flavorless and rubbery.	ماسییەکان بێ تام و لاستیک بوون.
But he refused to accept his diagnosis.	بەڵام رەتیکردەوە دەستنیشانکردنی نەخۆشیەکەی قبوڵ بکات.
My neighbor’s garden is bigger than mine.	باخی دراوسێکەم لە باخی من گەورەترە.
First, you need a large pan.	سەرەتا پێویستت بە تاوەیەکی گەورەیە.
Imagination, then, was central to his worldview.	کەواتە خەیاڵ ناوەندی جیهانبینی ئەو بوو.
Beautiful fields of roses spread beyond.	کێڵگە جوانەکانی گوڵەبەڕۆژە لەودیوەوە بڵاوبوونەوە.
A crowd of onlookers looked on in shock.	جەماوەرێک لە تەماشاکەران بە شۆکەوە سەیریان دەکرد.
Satellite images confirmed that the area had been hit.	وێنەکانی مانگی دەستکرد پشتڕاستیان کردەوە کە ناوچەکە لێی دراوە.
My country has beautiful mountains.	وڵاتەکەم شاخی جوانی هەیە.
He can’t do math!	ئەو ناتوانێت بیرکاری بکات!
This city was extensively bombed during the war.	ئەم شارە لە کاتی جەنگدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆردومان کرا.
This plant produces tons of concrete per month.	ئەم کارگەیە مانگانە تۆنێک کۆنکرێت بەرهەم دەهێنێت.
I fold his arms over his chest.	قۆڵەکانی بەسەر سنگیدا دەچەمێنمەوە.
He brushed back his dark black hair.	قژە ڕەشە کاڵەکەی فڵچەی کردەوە.
It was agreed that he should leave immediately.	رێککەوتن کرا کە پێویستە دەستبەجێ بڕوات.
He swatted at a mosquito.	سوات لە مێشوولەیەکدا کرد.
For example, a child's toy may be referred to as a "toy object."	بۆ نموونە ڕەنگە یاری منداڵێک بە "شتێکی یاری" ناوببرێت.
The food should slide off a spoon easily.	پێویستە خواردنەکە بە ئاسانی لە کەوچکێکەوە بخلیسکێت.
The tracks will be placed underground.	ڕێڕەوەکان لە ژێر زەویدا دادەنرێت.
Most women don’t have it.	زۆربەی خانمان نیانە.
I can hardly hear you on the noise.	بەزەحمەت گوێم لێت دەبێت لەسەر ژاوەژاوەکە.
Your parents said your heart is healthy.	دایک و باوکت گوتیان دڵت تەندروستە.
Experienced sailors were driven down by a storm.	دەریاوانە بە ئەزموونەکان بەهۆی زریانێکەوە خرانە خوارەوە.
A blacksmith uses fire to turn iron into steel.	ئاسنگەر ئاگر بەکاردەهێنێت بۆ گۆڕینی ئاسن بۆ پۆڵا.
The extended caboose is an emergency vehicle.	کابۆزی درێژکراوە ئۆتۆمبێلێکی فریاگوزارییە.
Water is an essential nutrient for all humans.	ئاو ماددەیەکی خۆراکی سەرەکییە بۆ هەموو مرۆڤەکان.
Many people have described this as a “true love story”.	زۆر کەس ئەمەیان بە "چیرۆکێکی خۆشەویستی ڕاستەقینە" وەسف کردووە.
They were reportedly thrown out of the bar.	بەپێی زانیارییەکان لە باڕەکە فڕێدراونەتە دەرەوە.
He ignored the advances.	پێشکەوتنەکانی پشتگوێ خست.
He felt very proud of himself.	زۆر هەستی بە شانازیی بە خۆیەوە دەکرد.
They reached an agreement.	گەیشتنە ڕێککەوتنێک.
He is writing his memoirs.	خەریکە بیرەوەرییەکانی خۆی دەنووسێت.
The cinnamon smell grated on his nose.	بۆنی دارچینەکە لەسەر لوتی ڕەندە بوو.
Stop ignoring those two factions!	واز لە پشتگوێخستنی ئەو دوو فراکسیۆنە بێنە!
The soldiers chased the rebels.	سەربازەکان یاخیبووانیان ڕاو کرد.
But we know that schmaltzy advertising doesn’t work.	بەڵام دەزانین کە ریکلامی schmaltzy کار ناکات.
During lunch a noisy conversation emerged.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا گفتوگۆیەکی ژاوەژاو سەریهەڵدا.
Factories had to close.	کارگەکان ناچار بوون دابخرێن.
He rushed out of the room.	بە پەلە لە ژوورەکە هاتە دەرەوە.
Farmers exported a large portion of their produce.	جووتیاران بەشێکی زۆر لە بەرهەمەکانیان بۆ دەرەوەی وڵات دەنارد.
The address will soon be sent to you.	ناونیشانەکەی بەم زووانە بۆتان دەنێردرێت.
The trees cast long shadows over the yard.	دارەکان سێبەری درێژیان بەسەر حەوشەکەدا دەکرد.
A number cannot be multiplied by zero.	ژمارەیەک ناتوانرێت بە سفر چەند هێندە بکرێت.
Place a bowl over the pot.	قاپێک بخەرە سەر مەنجەڵەکە.
The Vice President asked if there were any objections.	جێگری سەرۆک پرسیاری کرد کە ئایا هیچ ناڕەزایەتییەک هەیە؟
Those arguments are not convincing.	ئەو ئارگیومێنتانە قەناعەت پێناکەن.
We never talked about anything more personal than that.	هەرگیز باسمان لە شتێکی شەخسیتر لەوە نەکردووە.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	زۆرێک لە سامانە کانزاییەکان لە چیاکانی ناوچەکە کەمن.
Thousands of runners crossed the finish line.	هەزاران ڕاکەر هێڵی کۆتایییان بەزاند.
Neither scenario is highly likely.	هیچ کام لە سیناریۆکان ئەگەری زۆریان نییە.
A clever plan was devised.	پلانێکی زیرەکانە داڕێژرا.
Small factories and workshops can be started in this way.	دەتوانرێت بەم شێوەیە دەست بە کارگە و وەرشەی بچووک بکرێت.
In a peaceful desert, water flows down a mountain	لە بیابانێکی ئارامدا ئاو لە شاخێکەوە دەڕژێتە خوارەوە
They seem very eager to sell their properties.	پێدەچێت زۆر بە تامەزرۆییەوە موڵکەکانیان بفرۆشن.
The boy emerged from the forest panting.	کوڕەکە بە هەناسەدان لە دارستانەکە دەرچوو.
Gardeners toiled in the sun.	باخەوانەکان لە ژێر خۆردا خەریکی زەحمەت بوون.
Travelers stopped to rest.	گەشتیاران بۆ پشوودان وەستان.
Add the milk and sugar to the flour.	شیر و شەکر بخەرە ناو ئاردەکەوە.
Ojia had nowhere else to go.	ئۆجیا هیچ شوێنێکی تری نەبوو بۆ چوون.
Turing was not the grandfather of the modern computer.	تۆرینگ باپیرەی کۆمپیوتەری مۆدێرن نەبوو.
Most computers are infected with viruses.	زۆربەی کۆمپیوتەرەکان تووشی ڤایرۆس دەبن.
The crisis was resolved peacefully.	قەیرانەکە بە ئاشتیانە چارەسەر کرا.
The soup is steaming.	شۆرباکە هەڵم دەکات.
Until now, he thought it was his responsibility.	تا ئێستا پێی وابوو ئەوە بەرپرسیارێتی خۆیەتی.
Write a sentence with the word 'engine'.	ڕستەیەک بە وشەی 'بزوێنەر' بنووسە.
He says the outlook for farmers this year is grim.	دەڵێت ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە.
A river runs through this city.	ڕووبارێک بەم شارەدا تێدەپەڕێت.
The island is a long tongue of land.	دوورگەکە زمانێکی درێژی زەوییە.
On another front, rebel forces had taken new ground.	لە بەرەیەکی دیکەدا هێزە یاخیبووەکان زەمینەیەکی نوێیان گرتبوو.
Ants form permanent colonies.	مێروولەکان کۆلۆنی هەمیشەیی پێکدەهێنن.
The boy closed his eyes tightly.	کوڕەکە بە توندی چاوەکانی داخست.
Today he was thankful he wasn’t alone.	ئەمڕۆ سوپاسگوزار بوو کە تەنیا نەبوو.
He read a brief statement.	بەیاننامەیەکی کورتی خوێندەوە.
This paper explored the idea of ​​free will.	ئەم توێژینەوەیە بیرۆکەی ئیرادەی ئازادی لێکۆڵیەوە.
One witness said her whole body felt hot.	شایەتحاڵێک ئاماژەی بەوەشکردووە، هەموو جەستەی هەستی بە گەرمی کردووە.
The sky was full of familiar old stars.	ئاسمان پڕ بوو لە ئەستێرە کۆنە ئاشناکان.
I have a roll ready.	لەفەیەکم بۆ ئامادەکە.
Creating new memories, new impressions.	دروستکردنی یادەوەری نوێ، کاریگەری نوێ.
She always looks after her sister's children.	هەمیشە چاودێری منداڵەکانی خوشکەکەی دەکات.
The program is written by a computer.	بەرنامەکە لەلایەن کۆمپیوتەرێکەوە نووسراوە.
Glass is commonly used in window construction.	شووشە بە شێوەیەکی باو لە دروستکردنی پەنجەرەدا بەکاردەهێنرێت.
The soil in this area can be rich and fertile.	خاکی ئەم ناوچەیە دەتوانێت دەوڵەمەند و بەپیت بێت.
Mothers and daughters dress equally.	دایک و کچ بەیەکسانی جل و بەرگ دەپۆشن.
Many castles fell into ruins after the death of their owners.	زۆرێک لە قەڵاکان دوای مردنی خاوەنەکانیان کەوتنە وێرانە.
A conspiracy of silence.	پیلانێکی بێدەنگی.
World Heritage Sites is a tourist destination.	شوێنەوارە جیهانییەکان شوێنێکی گەشتیارییە.
He earned a first-class degree in physics.	بڕوانامەی پلە یەک لە فیزیا بەدەستهێناوە.
More boys than girls attended college.	کوڕان زیاتر لە کچان لە کۆلێژ خوێندوویانە.
Work or play, it’s important to get enough sleep.	کار بکە یان یاری بکە، گرنگە بەشی پێویست بخەویت.
This arduous journey was worth it.	ئەم گەشتە سەختە شایانی ئەوە بوو.
Local police have arrested the village.	پۆلیسی ناوچەکە ئەو گوندەیان دەستگیرکردووە.
Hibernation is the suspension of bodily functions.	خەوی زستانە بریتییە لە هەڵپەساردنی ئەرکەکانی جەستە.
Many scientists believe global warming is the cause	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان هۆکارەکەیە
The grinding jaw crushed the stone.	چەناگە وردکەرەکە بەردەکەی لەت کرد.
His wife suddenly fell ill.	هاوسەرەکەی لەناکاو نەخۆش کەوت.
It was never easy to leave.	هەرگیز ڕۆیشتن ئاسان نەبوو.
He soon learned he had a drinking problem.	زۆری نەخایاند زانی کە کێشەی خواردنەوەی هەیە.
He tried to remember what he had read.	هەوڵیدا ئەوەی خوێندبوویەوە بیری بێتەوە.
The old lady was terrified.	خانمە پیرەکە ترسێکی زۆری لێ کەوتەوە.
The foundations were in very poor condition.	بناغەکان لە دۆخێکی زۆر خراپدا بوون.
this city.	ئەم شارە...
He was a natural storyteller.	چیرۆکنووسێکی سروشتی بوو.
A simple question that needed a complex answer.	پرسیارێکی سادە کە پێویستی بە وەڵامێکی ئاڵۆز بوو.
The villagers gathered in a clearing, brandishing torches and forks.	خەڵکی گوندەکە لە شوێنێکی پاکدا کۆبوونەوە و مەشخەڵ و چنگاڵیان هەڵدەدا.
None of the four workers were injured during the accident.	لە کاتی ڕووداوەکەدا هیچ کام لەو چوار کرێکارە بریندار نەبوون.
The goods were delivered by truck.	کەلوپەلەکان لەڕێگەی بارهەڵگرەوە گەیێندراون.
The sun sets fiercely behind the mountains.	خۆر بە توندی لە پشت شاخەکانەوە ئاوا دەبێت.
Wool and cotton enhance our quality of life.	پشم و پەتۆ کوالێتی ژیانمان بەرز دەکەنەوە.
The dragon flies were big and very pretty.	مێشەکانی ئەژدیها گەورە بوون و زۆر جوان بوون.
The music today was amazing.	مۆسیقای ئەمڕۆ سەرسوڕهێنەر بوو.
The cause of the fire is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری ئاگرکەوتنەوەکە نەزانراوە.
The message was decoded as follows.	پەیامەکە بەم شێوەیە کۆد کرایەوە.
Population growth will continue	گەشەی ژمارەی دانیشتووان بەردەوام دەبێت
He walked quickly and grabbed the parcel.	بە خێرایی ڕۆیشت و پارسێلەکەی گرت.
The air was warm and soft.	هەوای گەرم و نەرم بوو.
Music, art and dance are entertainment.	مۆسیقا و هونەر و سەما کات بەسەربردنن.
The minister called a meeting to resolve the issue.	وه‌زیر كۆبوونه‌وه‌یه‌كی بانگهێشت كرد بۆ یه‌كلاكردنه‌وه‌ی ئه‌و پرسه‌.
He crossed the road slowly.	بە هێواشی ڕێگاکە پەڕیەوە.
Subpopulations mirror the populations of countries.	ژێر دانیشتووان ئاوێنەیەکی دانیشتووانی وڵاتانن.
This book is about kinesiology.	ئەم کتێبە باس لە زانستی جوڵە دەکات.
I have the addresses of his friends.	منیش ناونیشانی هاوڕێکانیم هەیە.
For security reasons, this amusement park has no public streets.	لەبەر هۆکاری ئەمنی ئەم پارکە گەشتیارییە هیچ شەقامێکی گشتی نییە.
Next door was a large villa.	تەنیشت ماڵەکە ڤێلایەکی گەورە بوو.
A terrible war devastated the area.	شەڕێکی ترسناک ناوچەکەی وێران کرد.
He decided it was impossible.	بڕیاریدا کە مەحاڵە.
Study abroad programs are highly recommended.	بەرنامەکانی خوێندن لە دەرەوەی وڵات زۆر پێشنیار دەکرێن.
The President opened the meeting with a speech.	سەرۆک کۆمار بە پێشکەشکردنی وتارێک کۆبوونەوەکەی کردەوە.
The loud noise startled them both.	دەنگە بەرزەکە هەردووکیان تووشی سەرسوڕمان کرد.
He arrived just in time to catch the bus.	تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشت بۆ ئەوەی پاسەکە بگرێت.
Don’t leave dirty dishes around the house.	قاپی پیس لە دەوروبەری ماڵ بەجێ مەهێڵە.
The use of saiga for cutting irrigation ditches is increasing.	بەکارهێنانی سایگا بۆ بڕینی کانی ئاودێری لە زیادبووندایە.
Fifteen years is enough time to do a lot.	پانزە ساڵ کات بەسە بۆ ئەوەی زۆر شت بکەیت.
He noted on his tablet.	لەسەر تابلێتەکەی تێبینی کرد.
Dig, dig, excavate.	هەڵکەندن، هەڵکەندن، هەڵکەندن.
The professor was in the university office.	پرۆفیسۆرەکە لە ئۆفیسی زانکۆ بوو.
This evening, he pays for calls.	ئەم ئێوارەیە، پارەی پەیوەندییەکان دەدات.
Arsonists thought the building was abandoned.	سووتێنەرەکان پێیان وابوو بیناکە جێهێڵراوە.
Dark clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەوری تاریک بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Crocodiles are harming local wildlife.	تیمساح زیان بە گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکە دەگەیەنێت.
Conventional wisdom says one should never mess up.	حیکمەتی ئاسایی دەڵێت مرۆڤ نابێت هەرگیز تێکەڵاو بێت.
They glide over the water.	بەسەر ئاوەکەدا دەخلیسکن.
The reliability of the data must be verified.	دەبێت متمانەپێکراوی داتاکان پشتڕاست بکرێتەوە.
The sentence is vague	ڕستە ناڕوونە
Going back is not an option.	گەڕانەوە بۆ دواوە بژاردەیەک نییە.
who are they	ئه‌وانه کێین?
Bacteria are everywhere in our environment.	بەکتریا لە هەموو شوێنێکی ژینگەی ئێمەدا هەیە.
The computer turned on and booted.	کۆمپیوتەرەکە داگیرساوە و بووت کرا.
But you need to get some work done.	بەڵام پێویستە هەندێک کار ئەنجام بدەیت.
Now and then, the ocean splashes over them.	ئێستا و دواتر، زەریا بەسەریاندا دەڕشێت.
From depression to happiness.	لە خەمۆکییەوە بۆ خۆشحاڵی.
The villagers carved a design into the trunk of the tree.	خەڵکی گوندەکە دیزاینێکیان لە چەقۆی دارەکەدا هەڵکەند.
He sat down in a chair and sobbed.	لەسەر کورسییەک دانیشت و بە گریانەوە.
He apologized profusely for his comments.	داوای لێبوردنی زۆری کرد لەسەر ئەو لێدوانانەی.
Leave the lamp.	چراکە بەجێبهێڵە.
He was all ears.	ئەو هەموو گوێی بوو.
The crime remains unsolved.	تا ئێستا تاوانەکە چارەسەر نەکراوە.
We spent the afternoon at the beach.	پاشنیوەڕۆکەمان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
The birdsong faded slowly as night fell.	گۆرانی باڵندەکان بە هێواشی کاڵ دەبووەوە لەگەڵ هاتنی شەودا.
He says we open our hearts to the refugees.	ئەو دەڵێت ئێمە دڵمان بەڕووی ئاوارەدا دەکەینەوە.
You will find valuables in every home.	لە هەموو ماڵێکدا کەلوپەلی بەنرخ دەبینیتەوە.
The pollution of this river is high.	پیسبوونی ئەم ڕووبارە زۆرە.
The film shows no sign of making a profit.	فیلمەکە هیچ نیشانەیەکی قازانج ناکات.
It was a peaceful protest.	ناڕەزایەتییەکی ئاشتیانە بوو.
There is a panda bear living in this zoo.	لەم باخچەی ئاژەڵانەدا ورچێکی پاندا دەژی.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	زانایان لە هەوڵی پەرەپێدانی شێوازی کشتوکاڵیدان بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
The photo of the suspect was taken by a witness.	وێنەی تۆمەتبارەکە لەلایەن شایەتحاڵێکەوە گیراوە.
Make a fire.	ئاگرێک دروست بکە.
We acquire and exploit natural resources.	ئێمە سەرچاوە سروشتییەکان بەدەست دەهێنین و دەیقۆزنەوە.
We save some space in the wardrobe.	ئێمە هەندێک شوێن لە دولابەکەدا پاشەکەوت دەکەین.
Then a great wind blew.	پاشان بایەکی گەورە هەڵیکرد.
Drunk, the three of them danced and sang.	بە سەرخۆشی هەر سێیان سەمایان دەکرد و گۆرانییان دەوت.
Desertification threatens the entire region.	گەشەسەندنی بیابان هەڕەشە لە هەموو ناوچەکە دەکات.
One needs courage to fight one’s inner demons.	مرۆڤ پێویستی بە بوێری هەیە بۆ بەرەنگاربوونەوەی شەیتانەکانی ناوەوەی خۆی.
Decide which of the options you will buy.	بڕیار بدە کام لە بژاردەکان دەکڕیت.
He ran after her, insulting her.	بە دوای ئەودا ڕایکرد و سووکایەتی دەکرد.
The city felt crowded and noisy.	شارەکە هەستی بە قەرەباڵغی و ژاوەژاو دەکرد.
I'll be with you before sunset.	پێش خۆرئاوابوون لەگەڵت دەبم.
The garage was on the other street.	گەراجەکە لە شەقامەکەی تردا بوو.
The rain soaked through the old tent.	بارانەکە بەناو چادرەکە کۆنەکەدا تەڕ بوو.
To rid yourself of negative energy, try sunlight.	بۆ ئەوەی خۆت لە وزەی نەرێنی ڕزگار بکەیت، تیشکی خۆر تاقی بکەرەوە.
The boxer was stronger.	بۆکسێنەرەکە بەهێزتر بوو.
This contract must be executed promptly.	ئەم گرێبەستە دەبێت بەپەلە جێبەجێ بکرێت.
Generally, young people can afford cars.	بەگشتی گەنجان توانای کڕینی ئۆتۆمبێلیان هەیە.
I was confused by his reaction.	بەهۆی کاردانەوەی ئەوەوە سەرم لێ شێوا.
The room quickly cooled under the midday sun.	ژوورەکە بە خێرایی لە ژێر خۆری نیوەڕۆدا فێنک بووەوە.
We were heading towards disaster.	بەرەو کارەسات بەرەو کارەسات دەڕۆیشتین.
Its deserts were slowly being domesticated.	بیابانەکانی ئەو وڵاتە هێواش هێواش ماڵی دەکران.
The beach quickly attracted a crowd.	کەنار دەریاکە بە خێرایی خەڵکێکی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Try throwing the ball over the fence.	هەوڵبدە تۆپەکە فڕێ بدەیتە سەر سیاجەکە.
As a result, he felt hopeless.	لە ئەنجامدا هەستی بە بێهیوایی کرد.
Because it rained yesterday, the crops failed this year.	لەبەر ئەوەی دوێنێ باران باری، ئەمساڵ بەروبومەکان شکستیان هێنا.
Some members of the audience applauded.	بەشێک لە ئەندامانی ئامادەبووان چەپڵەیان لێدا.
His condition deteriorated rapidly.	بارودۆخی بەخێرایی خراپتر بوو.
The rooster is bigger and brighter red.	کەروێشکەکە گەورەترە و سووری گەشاوەترە.
He acquired some land used for agriculture.	هەندێک زەوی بەدەست هێنا کە بۆ کشتوکاڵ بەکاردەهێنرا.
Who could help but be impressed?	کێ دەیتوانی یارمەتی بدات و سەرسامی نەبێت؟
Dogs are very affectionate.	سەگەکان زۆر سۆزدارن.
Those who live in this city enjoy pleasant weather.	ئەوانەی لەم شارەدا دەژین چێژ لە کەش و هەوای خۆش وەردەگرن.
The telescope can deliver stunning images of distant galaxies.	تەلەسکۆپەکە دەتوانێت وێنەی سەرسوڕهێنەری گەلەئەستێرە دوورەکان بگەیەنێت.
The quality of the flag print was poor.	کوالیتی چاپی ئاڵاکە خراپ بوو.
He is called by the name of the king.	بە ناوی پاشا بانگ دەکرێت.
An ancient war that flared up anew.	شەڕێکی دێرین کە سەرلەنوێ هەڵگیرسا.
Remove the pancakes from the hot pan.	پانکەیکەکان لە تاوە گەرمەکە دەربهێنە.
New infrastructure includes highways, airports and rail systems.	ژێرخانی نوێ بریتییە لە ڕێگا سەرەکییەکان و فڕۆکەخانەکان و سیستەمی شەمەندەفەر.
This sculpture was created by a great artist.	ئەم پەیکەرە لەلایەن هونەرمەندێکی گەورەوە دروستکراوە.
The restaurant was surprisingly expensive.	چێشتخانەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گران بوو.
We plan to make the city more environmentally friendly.	پلانمان هەیە شارەکە ژینگەدۆستتر بکەین.
The government says there were two main reasons.	حکومەت دەڵێت دوو هۆکاری سەرەکی هەبوون.
Don’t be afraid, he was just weird.	مەترسە، ئەو تەنها سەیر بوو.
I need to talk to your secretary.	پێویستە لەگەڵ سکرتێرەکەت قسە بکەم.
The sun shines red through the trees.	خۆر لە ڕێگەی دارەکانەوە سوور دەردەکەوێت.
Agriculture is the only industry in this region.	کشتوکاڵ تاکە پیشەسازییە لەم هەرێمەدا.
The man landed on his feet.	پیاوەکە لەسەر پێیەکانی نیشتەوە.
How to store chocolate properly.	چۆنێتی هەڵگرتنی شوکولاتە بە باشی.
When plural singular, change the name.	کاتێک فرە تاکە، ناوەکە بگۆڕە.
It has varying degrees of hardness.	پلەی ڕەقبوونی جیاوازی هەیە.
They move in the kitchen all morning.	لە چێشتخانە بە درێژایی بەیانی دەجووڵێن.
They didn’t know much about this foreign country.	زۆر شتیان لەسەر ئەم وڵاتە بێگانە نەدەزانی.
People with dyslexia may have trouble learning to read.	لەوانەیە ئەو کەسانەی کە ناڕێکی خوێندنەوەیان هەبێت، کێشەیان هەبێت لە فێربوونی خوێندنەوە.
An idea formed in my mind.	بیرۆکەیەک لە مێشکمدا دروست بوو.
Salt and sugar are added to tea.	خوێ و شەکر دەخرێتە ناو چایەوە.
Winter was fast approaching.	زستان بە خێرایی نزیک دەبووەوە.
She gripped his arm tightly.	بە توندی قۆڵی گرت.
Such studies are urgently needed.	ئەم جۆرە توێژینەوەیانە بەپەلە پێویستن.
We drove for a day and a half.	ڕۆژ و نیوێک بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتین.
The elderly were often targeted by criminals.	زۆرجار کەسانی بەساڵاچوو بوونە ئامانجی تاوانباران.
Soups, stews and casseroles are popular.	شۆرباو قیمە و کاسێرۆل بەناوبانگن.
In social life, women are responsible for preparing meals.	لە ژیانی کۆمەڵایەتیدا ژنان بەرپرسیارن لە ئامادەکردنی ژەمەکان.
He carefully wiped the sweat from his brow.	بە وریاییەوە ئارەقەی برۆی سڕییەوە.
Seeing him sad made him sad.	بینینی دڵتەنگی غەمگینی کرد.
He placed the keys on the table.	کلیلەکانی لەسەر مێزەکە دانا.
Add the flour trail to the water.	شوێنپێی ئاردەکە بخەرە ناو ئاوەکەوە.
An earthquake destroyed the pagoda.	بوومەلەرزەیەک پاگۆداکەی وێران کرد.
The rainforests are shrouded in mist.	دارستانە باراناوییەکان لە تەمدا پۆشراون.
Yoga led him to inner peace.	یۆگا بەرەو ئارامی ناوەوەی برد.
Oppressive in their demands, they are ultimately lenient.	ستەمکار لە داواکارییەکانیاندا، دواجار نەرم و نیانن.
The house has a lot of furniture.	ئەو خانووە مۆبیلیاتی زۆری تێدایە.
A number of reporters were present.	ژمارەیەک پەیامنێر ئامادەبوون.
He grabbed the rope before it hit the ground.	پێش ئەوەی بەر زەوی بکەوێت پەتەکەی گرت.
Some older members of the department feared for their jobs.	هەندێک لە ئەندامانی بەتەمەن لە بەڕێوەبەرایەتییەکە ترسیان لە کارەکانیان هەبوو.
He fished out a few coins from his purse.	لە جانتاکەیەوە چەند دراوێکی ماسی گرت.
It was a great classroom.	پۆلێکی گەورە بوو.
This device is often used in coffee makers.	ئەم ئامێرە زۆرجار لە قاوە سازەکاندا بەکاردێت.
Things must be handled correctly.	دەبێت شتەکان بە دروستی مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
Bread is a staple around the world.	نان خواردنێکی سەرەکییە لە سەرانسەری جیهاندا.
Several students greeted him.	چەند خوێندکارێک سڵاویان لێکرد.
Friendship is the most valuable of all possessions.	هاوڕێیەتی بەنرخترینە لە هەموو موڵکەکان.
The yams, so white, are sacred.	یامەکان، ئەوەندە سپین، پیرۆزن.
Elijah The writings were kept in that book	ئەلیجەری نووسراوەکان لەو کتێبەدا هەڵگیرابوو
Always read the two headlines first.	هەمیشە سەرەتا دوو مانشێتی هەواڵەکە بخوێنەرەوە.
Choose your own.	هی خۆت هەڵبژێرە.
The institution has become famous.	دامەزراوەکە بووەتە ناوبانگ.
He built a small house on his property.	لەسەر موڵکەکەی خانوویەکی بچووکی دروست کرد.
The seats were covered with high quality fabrics.	کورسییەکان بە قوماشی کوالێتی بەرز داپۆشران.
He tried hard not to reach into his pocket.	زۆر هەوڵیدا دەستی نەگاتە گیرفانی.
Maybe only an idiot would believe that.	ڕەنگە تەنها گەمژەیەک باوەڕ بەو شتە بکات.
Pulls weeds, and tends flowers.	گژوگیا دەکێشێت، و چاودێری گوڵەکان دەکات.
We thought it best to leave the next day.	بەباشترمان زانی ڕۆژی دواتر بڕۆن.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	کچی پیاوە دەوڵەمەندەکە وەک گوڵەبەڕۆژە جوان بوو.
The crowd expressed disappointment.	جەماوەر نائومێدی خۆی دەربڕی.
After a century of growth, the city was overcrowded.	دوای سەدەیەک لە گەشەکردن، شارەکە قەرەباڵغ بوو.
The city was extremely crowded.	شارەکە لەڕادەبەدەر قەرەباڵغ بوو.
Nowadays no one comes to the little village.	لەم سەردەمەدا کەس نایەت بۆ ئەو گوندە بچووکە.
Time has no relevance for the physicist.	کات بۆ فیزیازان هیچ پەیوەندییەکی نییە.
Drive first, then park.	سەرەتا لێبخوڕە، پاشان وەستانی ئۆتۆمبێل.
Contact the office if you would like to purchase some.	ئەگەر دەتەوێت هەندێکیان بکڕیت پەیوەندی بە ئۆفیسەوە بکە.
Think you're at home.	وابزانه‌ له‌ ماڵی خۆتی.
She wore a long, green silk gown for the ceremony.	بۆ ئاهەنگەکە جلێکی ئاوریشمی درێژ و سەوزی لەبەردا بوو.
Don't run that red light!	ئەو گڵۆپە سوورە ڕامەکەن!
It has eight blades.	هەشت تیغی هەیە.
The most successful traders are honest.	سەرکەوتووترین بازرگانەکان ڕاستگۆن.
The rock was wet and slippery.	بەردەکە تەڕ و خلیسک بوو.
Then he moved the knife slowly over her neck.	پاشان چەقۆکەی بە هێواشی بەسەر ملیدا جووڵاند.
So, just forget my warning and go see it.	بۆیە، تەنها ئاگادارکردنەوەکەم لەبیر بکە و بڕۆ بیبینە.
It is very important to have confidence in yourself.	زۆر گرنگە متمانەت بە خۆت هەبێت.
All hats were handmade.	هەموو کڵاوەکان بە دەست دروست بوون.
Classic books often make deep connections to contemporary events.	زۆرجار کتێبە کلاسیکەکان پەیوەندی قووڵ بە ڕووداوە هاوچەرخەکانەوە دروست دەکەن.
The disease can be fatal.	نەخۆشییەکە دەتوانێت کوشندە بێت.
Please load the next cassette.	تکایە کاسێتی داهاتوو بار بکە.
I try to make something beautiful.	هەوڵ دەدەم شتێکی جوان دروست بکەم.
You will receive an acceptance letter.	نامەی قبوڵکردنت بۆ دێت.
The sound of a jackhammer echoes through the building.	دەنگی جاکهامەرێک لە بیناکەدا دەنگ دەداتەوە.
The picnic was a stroke of genius.	پیکنیکەکە جەڵتەی نابغەیی بوو.
The turtle lay still, its shell split.	کیسەڵەکە هێمن کەوتبوو، توێکڵەکەی دابەش بوو.
The strength of the fabric decreases with washing.	بەهێزی قوماشەکە بە شۆردن کەم دەبێتەوە.
The spring sun warms my skin.	خۆری بەهار پێستم گەرم دەکات.
The store has no record of that purchase.	فرۆشگاکە هیچ تۆمارێکی لەو کڕینەی نییە.
The accident was caused by faulty brakes.	ڕووداوەکە بەهۆی هەڵەی سوکانەوە بووە.
The city has many interesting museums.	ئەم شارە چەندین مۆزەخانەی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
The cyclist pedaled into the woods.	پاسکیلسوارەکە بە پێداڵی ڕۆیشت بۆ ناو دارستانەکە.
He doesn’t know the first thing about cooking.	یەکەم شت لە چێشت لێنان نازانێت.
He poured salt into fresh water.	خوێی ڕشتە ئاوی شیرین.
An entire village whose population is in danger of extinction.	تەواوی گوندێک کە دانیشتووانەکەی لە مەترسی لەناوچووندایە.
These spacious villas are for sale.	ئەم ڤێلا فراوانانە بۆ فرۆشتنن.
Humid weather breeds bacterial colonies.	کەشێکی شێدار کۆلۆنی بەکتریا بەخێو دەکات.
He is at home with his wife.	لەگەڵ هاوسەرەکەی لە ماڵەوەیە.
He has a wife, children and grandchildren.	خاوەنی ژن و منداڵ و نەوە.
Several faulty products were allowed to leave the factory.	ڕێگە بە چەندین بەرهەمی هەڵە درا لە کارگەکە دەربچن.
Tomatoes are made from a fruit.	تەماتە لە میوەیەک دروست دەکرێت.
They rescue abandoned animals.	ئاژەڵە جێهێڵراوەکان ڕزگار دەکەن.
Polar bear fur is very shiny.	پەڕەکانی ورچی جەمسەری زۆر بریقەدارە.
Dark clouds gathered over the marshes.	هەوری تاریک بەسەر تاڵاوەکاندا کۆبوونەوە.
He never mentioned his family.	هەرگیز باسی خێزانەکەی نەکردووە.
Some of them who live in these villages are nomads.	هەندێکیان کە لەم گوندانەدا دەژین کۆچەرن.
There are many local sights to see here.	لێرەدا چەندین شوێنی گەشتیاری ناوخۆیی هەیە بۆ بینین.
For God's sake, never say that again!	بۆ خوا جارێکی تر هەرگیز وا مەڵێ!
The evidence clearly points to his guilt.	بەڵگەکان بە ڕوونی ئاماژە بە تاوانەکەی دەکەن.
There is no admission fee.	هیچ پارەیەکی وەرگرتن نییە.
Science and technology play a major role in overcoming poverty.	زانست و تەکنەلۆژیا ڕۆڵێکی سەرەکی دەگێڕن لە زاڵبوون بەسەر هەژاریدا.
Ax penetrated the wood easily.	تەقەمەنی بە ئاسانی دەچووە ناو دارەکەوە.
Soaps are detergents produced by manufacturers.	سابون ئەو پاککەرەوەیانەن کە لەلایەن بەرهەمهێنەرانەوە بەرهەم دەهێنرێن.
Some of the milk powder was contaminated.	بەشێک لە شیری تۆزەکە پیس بوو.
The referee blew the whistle to stop play.	ناوبژیوان فیشەکەی لێدا بۆ ئەوەی یارییەکە بوەستێت.
We need to constantly check for leaks.	پێویستە بەردەوام پشکنین بکەین بۆ دزەکردن.
The problem is that city buses are not enough.	کێشەکە لەوەدایە پاسی شار بەس نییە.
This kind of science requires a lot of funding.	ئەم جۆرە زانستە پێویستی بە بودجەیەکی زۆرە.
Setting out to seek a better life.	بەڕێکەوتن بۆ ئەوەی بەدوای ژیانێکی باشتردا بگەڕێن.
Some people take their first chance.	هەندێک کەس یەکەم چانسی خۆیان دەگرنە بەر.
They were ill equipped for the task.	ئەوان بۆ ئەو ئەرکە بە شێوەیەکی نەخۆش ئامێری پێویستیان نەبوو.
Rail companies need to cut costs.	کۆمپانیاکانی شەمەندەفەر پێویستیان بە کەمکردنەوەی تێچوون هەیە.
She’s a ballerina and quite famous.	ئەو بالێرینایە و تەواو بەناوبانگە.
The man’s house was small and humble.	ماڵی پیاوەکە بچووک و خۆبەزلزان بوو.
You need a certain attitude to be successful.	پێویستت بە هەڵوێستێکی دیاریکراو هەیە بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت.
Some doctors say parabens are harmful.	هەندێک لە پزیشکان دەڵێن پارابێن زیانبەخشە.
Go move the chairs.	بڕۆ کورسیەکان بجوڵێنە.
She raises her arms and shouts.	قۆڵەکانی بەرز دەکاتەوە و هاوار دەکات.
To prevent their extinction the entire population must be protected.	بۆ ڕێگریکردن لە لەناوچوونیان دەبێت تەواوی دانیشتووان بپارێزرێت.
Cracks are difficult to ignore.	درزەکان ئەستەمە پشتگوێ بخرێن.
He read a few books every night before going to bed.	هەموو شەوێک پێش خەوتن چەند کتێبێکی دەخوێندەوە.
The little boy was jumping up and down.	کوڕە بچووکەکە بازێکی دەدا بۆ سەرەوە و خوارەوە.
He burst out laughing.	بە پێکەنینەوە تەقیەوە.
He started looking for love in the city.	لە شار دەستی بە گەڕان بەدوای خۆشەویستیدا کرد.
The president is unlikely to resign.	پێناچێت سەرۆک کۆمار دەست لەکار بکێشێتەوە.
He asked her to repeat the story.	داوای لێکرد چیرۆکەکە دووبارە بکاتەوە.
The prize is awarded to the best essay.	خەڵاتەکە دەبەخشرێتە باشترین وتار.
Cats love to sleep in dark places.	پشیلەکان زۆر حەز بە خەوتن دەکەن لە شوێنە تاریکەکاندا.
Please stop contacting me.	تکایە واز لە پەیوەندیکردنم بهێنن.
Milk is the best drink for good health.	شیر باشترین خواردنەوەیە بۆ تەندروستی باش.
The order, filed yesterday, was quashed.	فەرمانەکە کە دوێنێ تۆمارکرابوو، هەڵوەشایەوە.
The company’s expansion into foreign countries has faced significant difficulties.	فراوانبوونی کۆمپانیاکە بۆ وڵاتانی بیانی ڕووبەڕووی کێشەی بەرچاو بووەتەوە.
A liter of cider costs £2.	نرخی یەک لیتر سایدەر دوو پاوەندە.
The servants have been fired.	ئەو خزمەتکارانە لە کارەکانیان دوورخراونەتەوە.
He fell ill with pneumonia.	بەهۆی هەوکردنی سییەکانەوە نەخۆش کەوت.
Protect yourself from the cold.	خۆت بپارێزە لە سەرما.
The explosion was felt across the country.	تەقینەوەکە لە سەرتاسەری وڵات هەستی پێکرا.
It took less than two minutes to drive there.	کەمتر لە دوو خولەکی خایاند تا بە ئۆتۆمبێل بچیتە ئەوێ.
Don’t leave the house when you feel that way.	کاتێک هەستت بەو جۆرە دەکەیت لە ماڵەوە مەچۆرە دەرەوە.
On the doctor's advice, he saw the doctor.	لەسەر ئامۆژگاری پزیشکەکە دکتۆرەکەی بینی.
Many museums have closed.	زۆرێک لە مۆزەخانەکان داخراون.
Number boards are easy to spot.	تابلۆی ژمارەکان ئاسانە بۆ بینینی.
Build a house out of cement.	خانوویەک لە چیمەنتۆ دروست بکە.
The procession moved respectfully through the rain.	کاروانەکە بە ڕێزەوە بەناو بارانەکەدا دەڕۆیشت.
The coming years will see major changes.	ساڵانی داهاتوو گۆڕانکاری گەورە بەخۆیەوە دەبینێت.
They came from a different school in the countryside.	ئەوان لە قوتابخانەیەکی جیاواز لە لادێ هاتبوون.
A door opened and closed.	دەرگایەک کرایەوە و داخرا.
Look, the lights are on in the office!	سەیرکە لە ئۆفیس گڵۆپەکان داگیرساون!
The landscape is beautiful.	دیمەنی سروشتی جوانە.
It rained quite a bit last night.	شەوی ڕابردوو بڕێکی زۆر باران باریوە.
A light breeze blew through the trees.	هەوایەکی سووک بەناو دارەکاندا دەهات.
Anger and resentment.	توڕەیی و ناڕەزایی.
They also announced plans to supply electricity to the city.	هەروەها پلانی دابینکردنی کارەبایان بۆ شارەکە ڕاگەیاند.
Other countries are growing rapidly.	وڵاتانی دیکەش بە خێرایی گەشە دەکەن.
The soldiers were veterans of the country's military conflicts.	ئەو سەربازانە پێشمەرگەی دێرین لە ململانێ سەربازییەکانی ئەو وڵاتە بوون.
He worked for hours, until his hands were cramped.	چەندین کاتژمێر کاری دەکرد، تا دەستەکانی تەنگ بوون.
The waves crashed relentlessly against the ship.	شەپۆلەکان بێ وەستان بە کەشتییەکەدا کەوتنە خوارەوە.
He gave a moving tribute.	ڕێزلێنانێکی جووڵاوی بەخشی.
He stood there like a statue.	وەک پەیکەرێک لەوێ وەستابوو.
His parents were very strict.	دایک و باوکی زۆر توند بوون.
This competition puts pressure on the players.	ئەم پێشبڕکێیە فشار دەخاتە سەر یاریزانان.
Book covers flapped in the wind.	بەرگی کتێبەکان لە بادا دەسوڕانەوە.
Most of the roofs on this island have red tiles.	زۆربەی سەقفەکانی ئەم دوورگەیە کاشی سووریان لەسەرە.
I walk this road every day.	من هەموو ڕۆژێک بەم ڕێگایەدا دەڕۆم.
Life is useful and worthwhile.	ژیان بەسوودە و شایانیشە.
We wear uniforms on school days.	ئێمە لە ڕۆژانی خوێندندا یەکپۆشی لەبەر دەکەین.
They ate meat generously.	گۆشتیان بە بەخشندەیی دەخوارد.
They made a living recycling junk.	ئەوان بە ریسایکلکردنی شتە خراپەکان بژێوی ژیانیان دەکرد.
It stinks like death!	وەک مردن بۆگەن دەکات!
The kitten mumbled quietly in its hiding place.	پشیلە بچووکەکە بە هێمنی لە شوێنی حەشاردانی خۆیدا دەیگوت.
The diet was helped by skim milk.	رێجیمەکە بە شیری بێ چەوری یارمەتیدەر بوو.
The boy stoned the monkey.	کوڕەکە بەردبارانی مەیموونەکە کرد.
The baby can count to ten.	کۆرپەکە دەتوانێت تا دە بژمێرێت.
The statistical relationship was clear.	پەیوەندی ئاماری ڕوون بوو.
Servants are not allowed in this room.	ڕێگە بە خزمەتکارەکان نادرێت بچنە ناو ئەم ژوورەوە.
He opened his mouth to speak.	دەمی کردەوە تا قسە بکات.
The murder weapon was never recovered.	چەکی کوشتنەکە هەرگیز نەدۆزراوەتەوە.
He owed them a large sum.	بڕێکی زۆر قەرزاری ئەوان بوو.
Other than that, the TV is a wonderful host.	جگە لەوەش، تەلەفزیۆنەکە میواندارییەکی نایاب دەکات.
The task of the critic should be to provoke.	ئەرکی ڕەخنەگر دەبێ وروژاندن و وروژاندن بێت.
The trumpeting of the elephant was deafening.	شمشاڵ لێدانی فیلەکە کەڕکەر بوو.
A purple cow is seen in the field.	مانگایەکی وەنەوشەیی لە کێڵگەکەدا دەبینرێت.
The government announced the arrest.	حکومەت دەستگیرکردنی ئەو کەسەی ڕاگەیاند.
Make a list of food items to buy.	لیستی ئەو شتە خۆراکیانە دروست بکە بۆ کڕین.
This bus goes to my neighborhood.	ئەم پاسە دەچێتە گەڕەکەکەم.
The politician was ridiculed for his verbal vices.	ئەو سیاسەتمەدارە بەهۆی خراپە زارەکییەکانیەوە گاڵتەیان پێدەکرا.
Part of the interior is still under cultivation.	بەشێک لە ناوەوەی ناوچەکە هێشتا لە ژێر چاندندایە.
Bankrupt, he had no choice but to leave town.	ئیفلاس بوو، هیچ بژاردەیەکی نەبوو جگە لە جێهێشتنی شار.
The family cat had nine lives.	پشیلەی خێزانەکە نۆ ژیانی هەبوو.
Her schoolmates loved her sense of humor.	هاوڕێکانی قوتابخانەکەی هەستی نوکتەیی ئەویان زۆر خۆشدەویست.
The area is known for its beauty and rich history.	ناوچەکە بە جوانی و مێژوویەکی دەوڵەمەند ناسراوە.
Are they sad to face it?	ئایا ئەوان دڵتەنگن کە ڕووبەڕووی دەبنەوە؟
Amoebae can transverse their environment using pseudopods.	ئەمیبا دەتوانێت ژینگەکەیان بە بەکارهێنانی ساختەپۆدەکان تەڕادەیی بکات.
This is the former mayor.	ئەمە سەرۆکی شارەوانی پێشووە.
The animals crossed the highway without incident.	ئاژەڵەکان بەبێ ڕووداو ڕێگای خێرایان بەزاندووە.
He wasn't looking at me.	سەیری نەدەکردم.
He had a scar over his throat.	پەڵەیەکی بەسەر قوڕگیدا هەبوو.
Researchers are hoping to obtain funding for this project.	توێژەران بەهیوای بەدەستهێنانی بودجە بۆ ئەم پڕۆژەیە.
Sponsored ads appeared on the left side of the screen.	لە لای چەپی شاشەکە ڕێکلامە سپۆنسەرکراوەکان دەرکەوتن.
The year ends and the new year begins.	ساڵ کۆتایی دێت و ساڵی نوێ دەست پێدەکات.
Carpet adds warmth to a room.	فەرش گەرمی ژوورێک زیاد دەکات.
The grocer looks the other way.	بەقاڵیەکە بەلایەکی تردا دەڕوانێت.
A young woman discovers that she is an alien.	ژنێکی گەنج بۆی دەردەکەوێت کە کەسێکی بێگانە.
Using a small knife, add the lemon zest.	بە بەکارهێنانی چەقۆیەکی بچووک زەیتی لیمۆکە بخەرە سەری.
The owl skeleton is now on display.	ئێسکەپەیکەری کۆترەکە ئێستا نمایشکراوە.
Strong winds pushed the curtains easily.	بای بەهێز بە ئاسانی پاڵ بە پەردەکانەوە دەنا.
A police officer’s job is to prevent crime.	کاری ئەفسەری پۆلیس ڕێگریکردنە لە تاوان.
I can't stand it anymore.	ئیتر بەرگەی ناگرم.
Your eyes are mesmerizing.	چاوەکانت سەرسامکەرن.
The water was crystal clear.	ئاوەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوون بوو.
An international court sentenced him to death.	دادگایەکی نێودەوڵەتی سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپاند.
The scan shows several tumors.	لە سکانەکەدا چەند وەرەمێک دەردەکەوێت.
I felt completely exhausted.	هەستم بە ماندوێتییەکی تەواو دەکرد.
His hair was black and curly.	قژی ڕەش و لوول بوو.
The waiter brought me a menu.	گارسۆنەکە مینیویەکی بۆ هێنام.
The surf churns on the shore, the white foam turning brown.	زەریاکە لە کەنارەکەدا دەسوڕێتەوە، کەفی سپی قاوەیی دەبێت.
The elevator had failed.	بەرزکەرەوەکە لەکارکەوتبوو.
The clock ticked off the seconds.	کاتژمێرەکە چرکەکانی لێدەدا.
She was my favorite student.	ئەو کچە خۆشەویستترین خوێندکاری من بوو.
It was night.	شەو کەوت.
A few centuries from now, no one will remember you.	چەند سەدەیەک لەمەودوا کەس لەبیرت ناکاتەوە.
This region has fiercely independent farmers.	ئەم هەرێمە جووتیاری سەربەخۆی توندی هەیە.
Do you want help with your homework?	ئایا یارمەتیت دەوێت لە ئەرکەکانی ماڵەوەت؟
Sometimes it’s best to do nothing.	هەندێک جار باشترین شت ئەوەیە هیچ نەکەیت.
Scientists are forever promoting the health benefits of broccoli.	زانایان بۆ هەمیشە سوودە تەندروستییەکانی برۆکلی بەرەوپێش دەبەن.
He sleeps for another hour.	بۆ ماوەی کاتژمێرێکی تر دەخەوێت.
Knife set contains seven knives.	سێتی چەقۆ حەوت چەقۆی تێدایە.
Girls repeatedly walk away from the boy.	کچان چەندین جار لە کوڕەکە دوور دەکەونەوە.
According to archaeologists, he invented major agricultural technology.	بە گوتەی شوێنەوارناسەکان، ئەو تەکنەلۆژیای کشتوکاڵی سەرەکی داهێناوە.
The speech was lively and informative.	وتارەکە زیندوو و پڕ زانیاری بوو.
Very sensitive to criticism.	زۆر هەستیارە بەرامبەر ڕەخنە.
Students were reminded to wear school uniforms.	خوێندکاران بیریان درایەوە کە جل و بەرگی قوتابخانە لەبەر بکەن.
Always have backup clean water.	هەمیشە ئاوی پاکی پاشەکەوتت هەبێت.
The temperate climate of this area provided a lovely summer.	کەشوهەوای مامناوەندی ئەم ناوچەیە هاوینێکی خۆشەویستی دابین دەکرد.
He held my hand tightly.	دەستی بە توندی گرتم.
The bird flew higher as the wind speed picked up.	باڵندەکە بەرزتر فڕی لەگەڵ بەرزبوونەوەی خێرایی با.
Without good roads, towns and cities cannot prosper.	بەبێ ڕێگای باش، شارۆچکە و شارەکان ناتوانن ئاوەدان بن.
This village was rich for centuries.	ئەم گوندە چەندین سەدە دەوڵەمەند بوو.
We forgot to water the flowers.	ئێمە لەبیرمان چووە گوڵەکان ئاو بدەین.
It will definitely succeed.	بە دڵنیاییەوە سەرکەوتوو دەبێت.
A group of monks are reciting the Bible.	کۆمەڵێک دەروێش سەرقاڵی وتنەوەی کتێبی پیرۆزن.
London’s transport system is in turmoil.	سیستەمی گواستنەوەی لەندەن لە گێژاودایە.
A study of bees indicated that they prefer sweeter nectar.	توێژینەوەیەک لەسەر هەنگەکان ئاماژەی بەوە کردووە کە ئەوان ڕەگی شیرینتریان پێ باشترە.
Make sure you have reliable brakes before driving.	پێش لێخوڕین دڵنیابە کە سوکانێکی متمانەپێکراوت هەیە.
east of the town.	ڕۆژهەڵاتی شارۆچکەکە.
We need to reduce government spending.	پێویستە خەرجییەکانی حکومەت کەم بکەینەوە.
He communicated his ideas to all the audience.	بیرۆکەی خۆی بە هەموو بینەران گەیاند.
The monster killed the returner.	ئەهریمەنەکە گەڕانەوەی کوشت.
February is a stable month.	مانگی شوبات مانگێکی جێگیرە.
No one was talking because the mayor was talking.	کەس قسەی نەدەکرد چونکە سەرۆکی شارەوانی قسەی دەکرد.
It’s time to get an education.	کاتی ئەوە هاتووە خوێندن بەدەست بهێنێت.
Many factories operated within the city limits.	زۆرێک لە کارگەکان لە سنووری شارەکەدا کاریان دەکرد.
He loved her deeply and unconditionally.	بە قووڵی و بێ مەرج خۆشی دەویست.
Give me a watch, okay?	کاتژمێرێکم پێ بدە باشە؟
He works for a small company in town.	لە کۆمپانیایەکی بچووکی شارەکەدا کاردەکات.
All profits go to the village charity fund.	هەموو قازانجەکان دەچێتە سندوقی خێرخوازی گوندەکە.
The suspects confessed to the murder.	تۆمەتبارەکان دانیان بە کوشتنەکەدا ناوە.
Several buildings were destroyed by the quake.	بەهۆی بوومەلەرزەکەوە چەندین باڵەخانە وێران بوون.
The nurse's eyes were dull.	چاوەکانی پەرستارەکە مات بوون.
He does not practice medicine here.	لێرە پزیشکی ناکات.
We went there last year.	ساڵی ڕابردوو چووینە ئەوێ.
It was too hot to sit outside in the sun.	زۆر گەرم بوو بۆ ئەوەی لە دەرەوە لەبەر خۆر دابنیشین.
There are two other witches in the same coven.	لە هەمان کۆڤێن دوو جادووگەری تریش هەن.
The priest was angry.	قەشە توڕە بوو.
Divorce affects the economy.	جیابوونەوە کاریگەری لەسەر ئابووری دەبێت.
They took the roll.	ئەوان ڕۆڵەکەیان گرت.
When he got home he kissed his wife tenderly.	کە گەیشتە ماڵەوە بە ناسکی ژنەکەی ماچ کرد.
The King visited this country about ten years ago.	پاشا نزیکەی دە ساڵ لەمەوبەر سەردانی ئەم وڵاتەی کردووە.
He replied twice with the same answer.	دوو جار بە هەمان وەڵام وەڵامی دایەوە.
He flicked open his phone.	مۆبایلەکەی بە پەلە کردەوە.
Passenger service resumed.	خزمەتگوزاری سەرنشین دەستی پێکردەوە.
Many modern machines cannot start.	زۆرێک لە ئامێرە مۆدێرنەکان ناتوانن دەست پێ بکەن.
The scene reminded her of home.	دیمەنەکە ماڵی بیردەخستەوە.
Local activists opposed the move.	چالاکوانانی ناوچەکە دژی ئەو هەنگاوە بوون.
The lake is very clean.	دەریاچەکە زۆر پاک و خاوێنە.
He spends far too much time alone.	زۆر زۆر کات بە تەنیا بەسەر دەبات.
The sun shining through the trees was blinding.	خۆر کە بەناو دارەکاندا دەدرەوشایەوە، کوێر دەکرد.
But sometimes it can rain heavily.	بەڵام هەندێک جار دەتوانێت بارانێکی زۆر ببارێت.
There was a loud bang, and then the whole house shook.	تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا، پاشان هەموو ماڵەکە لەرزین.
The farmer was delighted with his prize lamb.	جووتیارەکە بە بەرخەکەی کە خەڵاتی وەرگرتبوو، دڵخۆش بوو.
The most famous place in town is a park.	بەناوبانگترین شوێنی شارەکە پارکێکە.
There was a sudden explosion, and then the storm passed.	تەقینەوەیەکی لەناکاو ڕوویدا، دواتر زریانەکە تێپەڕی.
Butterflies are exotic insects.	پەپوولە مێروویەکی نامۆیە.
The children were late for school.	منداڵەکان دواکەوتن بۆ خوێندن.
It was the action	کردارەکە بوو
They picked up three hitchhikers.	سێ هیتچییان هەڵگرت.
The government is trying to reduce the problem.	حکومەت هەوڵ دەدات کێشەکە کەم بکاتەوە.
A wet creek can quickly produce flooding.	کانییەکی تەڕ دەتوانێت بە خێرایی لافاو بەرهەم بهێنێت.
Connie was late for work.	کۆنی لە کارەکەی دواکەوت.
The island was dotted with dormant volcanoes.	دوورگەکە بە گڕکانی خەوتوو خاڵبەندی بوو.
Workers were afraid for their jobs.	کرێکاران بۆ کارەکانیان دەترسان.
The little church was built of brick.	کڵێسا بچووکەکە لە خشت دروستکرابوو.
Any older properties and buildings will be used for renovations.	هەر موڵک و بینایەکی کۆنتر بێت بۆ نۆژەنکردنەوە بەکاردەهێنرێت.
A lawyer was brought in.	پارێزەرێک هێنرایە ژوورەوە.
He longed to return to his homeland.	تامەزرۆی گەڕانەوەی بۆ زێدی خۆی بوو.
In the face of adversity they often remained calm.	لە بەرامبەر ناخۆشیەکاندا زۆرجار ئارامیان دەگرتەوە.
But the officer had other ideas.	بەڵام ئەفسەرەکە بیرۆکەی دیکەی هەبوو.
A sly smile flitted across his face.	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا دەسوڕایەوە.
Cows take years to reproduce.	مانگا ساڵانێکی دەوێت تا زاوزێ بکات.
This formidable woman is well known in political circles.	ئەم ژنە ترسناکە لە بازنە سیاسییەکاندا ناسراوە.
The student is very intelligent.	خوێندکارەکە زۆر زیرەکە.
The opera house was crowded with guests.	ئۆپێراخانەکە قەرەباڵغ بوو لە میوانەکان.
My aunt is sick and needs care.	خاڵۆم نەخۆشە و پێویستی بە چاودێری هەیە.
This means "breathing hard."	ئەمەش بە واتای "هەناسەدان بە توندی" دێت.
They rarely step outside.	بە دەگمەن پێیان دەچنە دەرەوە.
A glutton ate too much at dinner.	خۆراکخۆرێک لە ژەمی ئێوارەدا زۆر خوارد.
A stone wall surrounded the estate.	دیوارێکی بەردین دەوری ئیستێتەکەی دابوو.
The colors immediately blended.	یەکسەر ڕەنگەکان تێکەڵ بوون.
The great tree stands proud,	دارە مەزنەکە بە شانازییەوە وەستاوە،
Three cups is as much as you will need.	سێ کوپ ئەوەندەیە کە پێویستت پێی دەبێت.
The room was completely silent.	ژوورەکە تەواو بێدەنگ بوو.
Collapse into deep thought.	داڕمان بۆ ناو بیرکردنەوەی قووڵ.
First, pour the oil into the pot.	سەرەتا ڕۆنەکە بڕێژە ناو مەنجەڵەکە.
They were tired of waiting for him.	لە چاوەڕوانی ئەو بێزار بوون.
Disarmament is a pressing issue.	داماڵینی چەک پرسێکی زەق و زەقە.
Scientists have identified some genes linked to a mental disorder.	زانایان هەندێک جینیان دەستنیشان کردووە کە پەیوەندییان بە تێکچوونێکی دەروونییەوە هەیە.
The cattle raised here are completely sold out.	ئەو ئاژەڵانەی لێرە بەخێو دەکرێن بە تەواوی فرۆشراون.
He was described as a quiet, shy boy.	وەک کوڕێکی بێدەنگ و شەرمن وەسف دەکرا.
Put the potatoes through a rice cooker.	پەتاتەکان لە ڕێگەی برنجکەرەوەیەکەوە دابنێ.
do you like my dress	حەزت لە جلی منە؟
Use "you" when we're talking about someone else.	کاتێک باسی کەسێکی تر دەکەین "تۆ" بەکاربهێنە.
The animals in the forest hibernate during the winter.	ئاژەڵەکانی ناو دارستانەکە لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
It was hard work.	کاری قورس بوو.
He heard low voices coming from the next room.	گوێی لە دەنگە نزمەکان بوو کە لە ژوورەکەی تەنیشتەوە دەهاتن.
He got up and left the room.	هەستا و ژوورەکەی بەجێهێشت.
The minister wanted to meet the prime minister.	وەزیرەکە ویستویەتی لەگەڵ سەرۆک وەزیران کۆببێتەوە.
Floods claimed many lives.	لافاو گیانی زۆری لێکەوتەوە.
So far very little is known about the plant.	تا ئێستا زۆر کەم لەبارەی ئەو ڕووەکەوە زانراوە.
People everywhere can benefit from this.	خەڵک لە هەموو شوێنێک دەتوانن سوود لەم بابەتە وەربگرن.
The rock was shrouded in white cotton clouds.	بەردەکە لە هەوری سپی پەتۆدا پۆشرا.
The architectural firm was responsible for designing the new hotel.	کۆمپانیای تەلارسازەکە بەرپرسیار بوو لە دیزاینکردنی هۆتێلە نوێیەکە.
The aging process means that we cannot live forever.	پرۆسەی پیربوون بەو مانایەیە کە ناتوانین بۆ هەمیشە بژین.
They decided that someone should behave.	بڕیاریان دا کە کەسێک ڕەفتار بکات.
We had the best time there.	خۆشترین کاتمان لەوێ بەسەر برد.
Flowers are a marvel of beauty.	گوڵ سەرسوڕهێنەرێکی جوانییە.
The first package had everything you needed.	پاکێجی یەکەم هەموو شتێکی تێدابوو کە پێویستت بوو.
Citizens voted in national elections.	هاوڵاتیانی وڵاتان لە هەڵبژاردنە نیشتمانییەکاندا دەنگیان دا.
It is best to brush an egg before cooking it.	باشتر وایە پێش کوڵاندنی هێلکەیەک فڵچە بکەیت.
He was holding a map	نەخشەیەکی بە دەستەوە بوو
The article was short but informative.	بابەتەکە کورت بوو بەڵام زانیاری بەخش بوو.
These intense spiritual experiences have influenced his gentle spiritual nature.	ئەم ئەزموونە ڕۆحییە چڕانە کاریگەرییان لەسەر سروشتی ڕۆحی نەرم و نیان هەبووە.
Gonya is famous for its sunsets.	گۆنیا بە خۆرئاوابوونی بەناوبانگە.
The most advanced nations are democracies.	پێشکەوتووترین گەلان دیموکراسیەکانن.
Scientists said the tide was caused by global warming.	زانایان رایانگەیاندووە، هۆکاری ئەو مەل و بایە بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە بووە.
He hurried toward the canal.	بە پەلە بەرەو کەناڵەکە ڕۆیشت.
The broader monetary easing scheme was aimed at stimulating growth	پلانی فراوانتری ئاسانکردنی دراو بە ئامانجی هاندانی گەشەکردن بوو
How do you make chocolate milk?	چۆن شیری شوکولاتە دروست دەکەیت؟
The boys burst out laughing.	کوڕەکان بە پێکەنینەوە چەقۆیان لێدرا.
Old women are known for their knowledge of herbs.	ژنانی پیر بە زانیاری لەسەر گیا ناسراون.
He ate the cake without saying a word.	بێ ئەوەی یەک وشە بڵێت کێکی خوارد.
The service is led by the Chief of Police.	خزمەتگوزارییەکە لەلایەن سەرۆکی پۆلیسەوە سەرپەرشتی دەکرێت.
Several lives were lost during the rebellion.	لە کاتی یاخیبوونەکەدا چەندین گیانی لەدەستدا.
Everyone found that having a sweetie nearby was a blessing.	هەموو کەسێک بۆیان دەرکەوت کە بوونی شیرینێک لە نزیکەوە نیعمەتێک بوو.
The pilgrim smiled shyly.	زیارەتکارەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
To boil an egg, just bring water to boil.	بۆ کوڵاندنی هێلکەیەک تەنها ئاو بهێنە تا دەکوڵێت.
So few people cycled there.	بۆیە کەم کەس لەوێ بە پاسکیل دەڕۆیشت.
A rainbow magically appeared.	کەوانەیەک بە شێوەیەکی سیحراوی دەرکەوت.
The grass was covered in deep shadows.	چیمەنەکە لە قووڵایی سێبەردا داپۆشرابوو.
As time went on, some of them began to speak.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا هەندێکیان دەستیان کرد بە قسەکردن.
The cut was deep.	بڕینەکە قووڵ بوو.
Computer scientists study the ways computers work.	زانایانی کۆمپیوتەر لێکۆڵینەوە لە شێوازەکانی کارکردنی کۆمپیوتەر دەکەن.
The crowd moved away from the megaphone.	جەماوەرەکە لە مێگافۆنەکە دوور کەوتنەوە.
Never take my pencil and ink away.	هەرگیز قەڵەم و ڕەنگم لێ مەبە.
Thousands of tourists flocked to the city every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار ڕوویان لە شارەکە دەکرد.
March was sunny and warm.	مانگی ئازار خۆر و گەرم بوو.
It’s an honor to interview him.	چاوپێکەوتن لەگەڵیدا شەرەفێکە.
She walked barefoot in a lovely dress.	بە پێی ڕووت بە جلێکی خۆشەویستەوە ڕۆیشت.
I had never seen him before.	پێشتر هەرگیز ئەوم نەبینیبوو.
He rushed into the street.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ناو شەقامەکە.
This company is interested in winning new business.	ئەم کۆمپانیایە ئارەزووی بردنەوەی بزنسی نوێ دەکات.
Please sit down, sir.	تکایە خۆتان دابنیشن کاکە.
Some chemical solvents dissolve plastics.	هەندێک لە توێنەرە کیمیاییەکان پلاستیکەکان دەتوێننەوە.
Don't pollute our planet!	هەسارەکەمان پیس مەکەن!
The poet later claimed credit for the poem.	دواتر شاعیر ئیدیعای شانازیی ئەو شیعرەی کرد.
The newborn was able to take his first breath.	منداڵە تازە لەدایکبووەکە توانی یەکەم هەناسەی خۆی هەڵبمژێت.
The grapes are red, juicy and sweet.	ترێیەکەی سوور و شەربەتی و شیرینە.
The house is old but tidy.	خانووەکە کۆنە بەڵام ڕێک و پێک.
These clouds mean rain soon.	ئەم هەورانە بە واتای باران بارین بەم زووانە دێت.
Close the gate behind you!	دەروازەکە لە پشتەوە دابخە!
The population is increasing every year.	ساڵانە ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندایە.
Many people were injured.	خەڵکێکی زۆر بریندار بوون.
He always sat in the front row.	هەمیشە لە ڕیزی پێشەوە دانیشتبوو.
Molecules in a solid vibrate, but they cannot rotate.	مۆلیکولەکانی ناو شتێکی ڕەق دەلەرزن، بەڵام ناتوانن بسووڕێنەوە.
He turned around after a few moments.	دوای چەند ساتێک سوڕایەوە.
The roach moves cautiously across the room.	ڕۆچەکە بە وریاییەوە بەو لای ژوورەکەدا دەجووڵێت.
A lion wandered through the scrub, a lion.	شێرێک بەناو سکرابەکەدا سەرگەردان بوو، شێرێک.
A robot or machine cannot replace a teacher.	ڕۆبۆت یان ئامێرێک ناتوانێت جێگەی مامۆستا بگرێتەوە.
The cantle shook noisily against the shaft.	بە ژاوەژاوەوە کانتلەکە بە شەفتەکەوە دەلەرزی.
The number of unemployed is rising rapidly.	ژمارەی بێکاران بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
He thanked the teenager for saving his life.	سوپاسی ئەو هەرزەکارەی کرد کە ژیانی ڕزگار کردووە.
It’s clear they’re still in love.	ڕوونە کە هێشتا عاشقن.
Canadian troops arrived in large numbers.	سەربازانی کەنەدا بە ژمارەیەکی زۆر گەیشتن.
The wind whipped through the trees.	با بەناو دارەکاندا دەهاتە خوارەوە.
Be very careful not to drop those delicate eggs.	زۆر ئاگاداربە ئەو هێلکە ناسکانە نەخەیتە خوارەوە.
The soldier was severely wounded, but his health gradually improved.	سەربازەکە بە سەختی بریندار بوو، بەڵام وردە وردە باری تەندروستی باشتر بوو.
developed a theory that has never been tested.	تیۆرێکی پەرەپێدا کە هەرگیز تاقی نەکراوەتەوە.
Placid's shirt was torn.	کراسەکەی پلاسید دڕابوو.
The building is of brick and mortar.	بیناکە لە خشت و هاوەن دروستکراوە.
The people voted overwhelmingly in favor of the project.	خەڵک بە زۆرینەی دەنگ بە بەرژەوەندی پڕۆژەکە دا.
Dozens of cows graze on the farm.	دەیان مانگا لە کێڵگەکەدا دەلەوەڕێن.
She was arrested for speeding.	ئەو کچە بەهۆی خێرایی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەوە دەستگیرکراوە.
Two staff members told us this.	دوو ئەندامی ستاف ئەمەیان پێ ڕاگەیاندین.
It struck me like lightning.	وەک ڕەشەبا لێیدام.
Lisa began reading an interesting book about reptiles.	لیزا دەستی کرد بە خوێندنەوەی کتێبێکی سەرنجڕاکێش دەربارەی پەلەوەرەکان.
One fair story was as good as another.	چیرۆکێکی دادپەروەرانە وەک چیرۆکێکی تر باش بوو.
He was quiet, almost calm.	بێدەنگ بوو، خەریک بوو ئارام بێت.
Chris is in charge of production.	کریس بەرپرسی بەرهەمهێنانە.
This room serves as a dormitory.	ئەم ژوورە وەک بەشەناوخۆیی خزمەت دەکات.
The young man made a brilliant discovery.	گەنجەکە دۆزینەوەیەکی درەوشاوەی ئەنجامدا.
A pigeon has learned to use a vending machine.	کۆترێک فێری بەکارهێنانی ئامێری فرۆشتنی کۆترە بووە.
The view outside was breathtaking.	دیمەنی دەرەوە هەناسەبڕکێی هەبوو.
He should have just gone home.	دەبوو تەنها بچێتە ماڵەوە.
The statue takes the form of an ancient goddess.	پەیکەرەکە شێوەی خوداوەندێکی دێرین وەردەگرێت.
He is completely deaf to reason.	ئەو بە تەواوی لە عەقڵ کەڕ بووە.
She is a celebrity, as well as a model.	ئەو کەسایەتییەکی ناودارە، هەروەها مۆدێلێکیشە.
Foreign tourists are prohibited by law.	گەشتیارانی بیانی بەپێی یاسا قەدەغەیە.
Recycling is a useful tool to limit global warming.	ریسایکلکردن ئامرازێکی بەسوودە بۆ سنووردارکردنی گەرمبوونی جیهان.
Throw in the tomatoes.	تەماتەکە فڕێ بدە ناوی.
He brought the cart to a spot, and began to unload it.	عەرەبانەکەی هێنایە شوێنێک، دەستی کرد بە دابەزاندنی.
How many coins will you accept?	چەند سکە قبوڵ دەکەیت؟
The crime rate in this region has increased significantly.	ڕێژەی تاوان لەم هەرێمەدا بەشێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
A policewoman approached.	ژنێکی پۆلیس نزیک بووەوە.
He is struggling to swim.	ئەو لە خەباتدایە بۆ مەلەکردن.
A new study indicates that most students cheat on tests.	توێژینەوەیەکی نوێ ئاماژەی بەوە کردووە کە زۆربەی خوێندکاران لە تاقیکردنەوەکاندا فێڵ دەکەن.
Most taxi services accept credit cards.	زۆربەی خزمەتگوزارییەکانی تەکسی کارتی بانکیی وەردەگرن.
He wiped a tear from his eye.	فرمێسکێکی لە چاوی سڕییەوە.
After class all the students went to the mall.	دوای وانە هەموو خوێندکارەکان چوونە مۆڵەکە.
His punishment was swift.	سزاکەی خێرا بوو.
The project was halted ten years ago.	دە ساڵ لەمەوبەر ئەو پرۆژەیە راگیرا.
The media revealed that he has a record.	میدیاکان ئاشکرایان کردووە، کە خاوەنی تۆمارێکە.
He was elected prime minister in major victories.	لە سەرکەوتنە گەورەکاندا بە سەرۆکوەزیران هەڵبژێردرا.
He discussed his dilemma with his wife.	لەگەڵ هاوسەرەکەی باسی دووڕیانەکەی کرد.
Three tribes competed for control of the area.	سێ هۆز کێبڕکێیان کرد بۆ کۆنترۆڵکردنی ناوچەکە.
Two buses collide at high speed.	دوو پاس بەخێرایی زۆر پێکدادان.
So, we are gathered here today.	بۆیە، ئەمڕۆ لێرە کۆبووینەتەوە.
I lie all the time.	من بەردەوام درۆ دەکەم.
Manure is used as fuel.	پیت وەک سووتەمەنی بەکاردێت.
He remained as superintendent for another year.	بۆ ماوەی ساڵێکی دیکە وەک سەرپەرشتیار مایەوە.
A cold winter is coming.	زستانێکی سارد دێت.
The girl put her head on the table.	کچەکە سەری خستە سەر مێزەکە.
This window needs to be replaced.	ئەم پەنجەرە پێویستی بە گۆڕین هەیە.
She gave birth to a puppy.	منداڵێکی بەچکەیەکی لەدایکبوو.
What about orange juice?	ئەی ئاوی پرتەقاڵ؟
I need some pencils and a pencil sharpener.	پێویستم بە چەند قەڵەمێک و قەڵەم تیژکەرەوەیە.
Walking through the fields, he entered it.	بەناو کێڵگەکاندا دەڕۆیشت، چووە ناویەوە.
Few women married in the early 20th century.	کەم ژن لە سەرەتای سەدەی بیستەمدا هاوسەرگیری کردبێت.
Rub the roast with mustard paste before cooking.	پێش کوڵاندنی برژاوەکە بە هەویرێکی خەردەل بیشۆ.
The shepherd was shearing his sheep.	شوان مەڕەکانی دەڕشت.
A local priest declared this temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە ئەم پەرستگایەی بە پیرۆز ناساند.
He presented her with an elegant necklace.	گۆرەوییەکی ڕەسەنی پێشکەش کرد.
Our planet is experiencing alternating periods of drought and heavy rainfall.	هەسارەکەمان ئەزموونی قۆناغی یەک لە دوای یەک لە وشکەساڵی و بارانبارینی بەخوڕ دەکات.
to eat, or buy rations.	بۆ خواردن، یان کڕینی بەشەخۆراک.
He climbs a ladder.	بە زیندەبەچاڵێکەوە سەردەکەوێت.
The small village is located outside the villa grounds.	گوندە بچووکەکە لە دەرەوەی گۆڕەپانی ڤێلاکە دایە.
He grudgingly accepts this explanation.	ئەو بەبێ ڕەزامەندی ئەم ڕوونکردنەوە قبوڵ دەکات.
The dog is the top of a tree.	سەگەکە سەری دارێکە.
This language has short, compact word orders.	ئەم زمانە ڕیزبەندی وشەی کورت و کۆنکرێتی هەیە.
The population of this city is increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The cook found the child lying in bed.	چێشتلێنەرەکە منداڵەکەی دۆزیەوە کە لە جێگاکەدا پاڵکەوتووە.
Most of the items in this shop are sold at cheap prices.	زۆربەی بابەتەکانی ئەم دوکانە بە نرخێکی هەرزان دەفرۆشرێن.
The sales agreement is confidential.	ڕێکەوتنی فرۆشتنەکە نهێنییە.
He studies diligently, hoping to become a teacher one day.	بە پەرۆشەوە دەخوێنێت، بەو هیوایەی ڕۆژێک بێت ببێتە مامۆستا.
The transmitter was transmitting a short message into space.	گواستەرەوەکە پەیامێکی کورتی دەگواستەوە بۆ بۆشایی ئاسمان.
The employee replied quickly.	کارمەندەکە بە خێرایی وەڵامی دایەوە.
Earth’s population was growing rapidly in the 19th century.	ژمارەی دانیشتوانی زەوی لە سەدەی نۆزدەهەمدا بە خێرایی گەشەی دەکرد.
Journalists questioned the speaker incessantly.	ڕۆژنامەنوسان بێوچان پرسیاریان لە وتاردەر کرد.
He hadn't said anything.	ئەو، هیچی نەوتبوو.
The computer was surprisingly fast.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر خێرا بوو.
The trees wept bitter tears at night.	دارەکان شەوانە فرمێسکی تاڵیان دەگریا.
He suggested that we cook for our neighbors.	پێشنیاری کرد کە ئێمە خواردن بۆ دراوسێکانمان دروست بکەین.
His performance was head and shoulders above the rest.	ئەدای ئەو سەر و شان لە سەرووی ئەوانی ترەوە بوو.
A country is considered a state.	وڵاتێک بە دەوڵەت دادەنرێت.
We sat in the cafeteria and had a nice breakfast.	لە کافتریاکە دانیشتین و نانی بەیانییەکی خۆشمان خوارد.
It doesn’t need to be rare, just relatively infrequent.	پێویست ناکات دەگمەن بێت، تەنیا تاڕادەیەک کەم بێت.
The jungle is full of strange animals.	جەنگەڵ پڕە لە ئاژەڵی سەیر.
They heard footsteps in the tunnel.	لە تونێلەکەدا گوێیان لە هەنگاوەکان بوو.
The fog had lifted.	تەمەکە بەرز بووبووەوە.
The forest was green and peaceful.	دارستانەکە سەوز و ئارام بوو.
Different cultures have different ideas about what is beautiful.	کولتوورە جیاوازەکان بیرۆکەی جیاوازیان هەیە سەبارەت بەوەی چی جوانە.
The second car was lost.	ئۆتۆمبێلی دووەم ون بوو.
The dress was clean although a bit scuffed.	جلەکە پاک بوو هەرچەندە کەمێک خراپ بوو.
A common cause of stress is depression.	هۆکارێکی باوی سترێس بریتییە لە خەمۆکی.
She is a very vocal woman.	ژنێکی زۆر دەنگخۆشە.
Put the pillows in the couch.	بالیفەکان بخەرە ناو قەنەفەکەوە.
September is a nice month, with warm and sunny weather.	مانگی ئەیلول مانگێکی خۆشە، کەش و هەوای گەرم و خۆرگیرە.
Now scientists know these are just myths.	ئێستا زانایان دەزانن ئەمانە تەنها ئەفسانەن.
She spoke softly, afraid of waking her children.	بە نەرمی قسەی دەکرد، لە ترسی ئەوەی منداڵەکانی لە خەو هەڵسێنێت.
He was dressed in white.	جلێکی سپی لەبەردا بوو.
Reading it, he thought of his parents.	بە خوێندنەوەی بیری لە دایک و باوکی کردەوە.
The house is now in ruins.	ئێستا خانووەکە وێران بووە.
organization formed to protect speech.	ڕێکخراوێک کە بۆ پاراستنی قسەکردن پێکهێنراوە.
She said the child "made it" to kindergarten.	ئاماژەی بەوەشکردووە، منداڵەکە "توانیویەتی" بچێتە باخچەی ساوایان.
He seemed offended by the question.	پێدەچوو لە پرسیارەکە توڕە بووبێت.
Avoid eye contact.	دوور بکەوەرەوە لە بەرکەوتنی چاو.
She covered her little girl's ears.	گوێی کچە بچووکەکەی داپۆشی.
Grief is intimate.	خەم شتێکی ئینتیمییە.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	زۆرێک لە کولتوورە کۆنەکان باوەڕیان بە بوونی ڕۆحە خراپەکان هەبووە.
Police have conducted a thorough search of the premises.	پۆلیس پشکنینێکی وردی بە شوێنەکەدا کردووە.
The shaman prescribed a healing potion.	شامانەکە دەرمانێکی چارەسەری بۆ نووسی.
Artificial intelligence applications are improving every day.	بەرنامەکانی زیرەکی دەستکرد ڕۆژانە بەرەو پێشچوون دەبن.
The number of pedestrian fatalities has steadily risen.	ژمارەی کوژراوانی پیادە بە بەردەوامی بەرزبووەتەوە.
What would happen if it rained?	ئەگەر باران باریبا چی ڕووی دەدا؟
Few people have a natural talent for tennis.	کەم کەس هەیە بەهرەی سروشتی بۆ تێنس هەبێت.
He studies in the library.	لە کتێبخانە دەخوێنێت.
There were tears in her eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیدا دەهات.
They gathered in the village square.	لە گۆڕەپانی گوندەکەدا گردبوونەوە.
it's for fun	بۆ خۆشیە
The council has extensive powers.	ئەنجومەن دەسەڵاتی بەرفراوانی هەیە.
He was fine.	ئەو باش بوو.
Terrorism is endemic here.	تیرۆر لێرەدا ئیندێمیکە.
I picked up some apples on the way home.	لە ڕێگای ماڵەوە چەند سێوێکم هەڵگرت.
a fisherman, a farmer, and an army general.	ماسیگرێک و جووتیارێک و ژەنەڕاڵێکی سوپا.
He sank into despair.	لە نائومێدیدا نوقم بوو.
The wind blows over the land continuously.	با بە بەردەوامی بەسەر زەویدا دەهەژێت.
Some believe that learning to read is a social activity.	هەندێک پێیان وایە فێربوونی خوێندنەوە چالاکیەکی کۆمەڵایەتییە.
All the money in the world cannot buy happiness.	هەموو پارەی دونیا ناتوانێت بەختەوەری بکڕێت.
He went on and on, talking nonstop.	بەردەوام بوو و بەردەوام بوو، بێ وەستان قسەی دەکرد.
The birds fly and the work begins.	باڵندەکان دەفڕن و کارەکە دەست پێدەکات.
A duke usurped power and became king.	دوکێک دەسەڵاتی قۆرغ کرد و بوو بە پاشا.
The hat blew off his head.	کڵاوەکە لە سەری هەڵیدا.
Don’t, or you’re done.	مەیکە، یان تەواو بوویت.
The wooden gates creaked open.	دەروازە دارەکان بە قیژەقیژ دەکرانەوە.
I’ve never seen one this big, before.	من هەرگیز یەکێکم بەم گەورەیە نەبینیوە، پێشتر.
The professor criticized his student’s work.	پرۆفیسۆرەکە ڕەخنەی لە کارەکانی خوێندکارەکەی گرت.
It is best not to wake the baby at night.	باشترە شەوانە کۆرپەکە بەخەبەر نەهێنیت.
He studied her pale face carefully.	بە وردی لێکۆڵینەوەی لە دەموچاوە زەردەکەی کرد.
The decision was made without consulting anyone.	ئەو بڕیارە بەبێ راوێژکردن بە کەس دراوە.
The company seeks protection for their intellectual property.	کۆمپانیاکە داوای پاراستن دەکات بۆ خاوەندارێتی فیکرییان.
Atoms are made up of protons and neutrons.	ئەتۆمەکان لە پرۆتۆن و نیوتڕۆن پێکهاتوون.
Leila pulled a book of poetry from the shelf.	لەیلا کتێبێکی شیعری لە ڕەفەکە ڕاکێشا.
There is a brief pause and then the crowd roars.	وەستانێکی کورت هەیە و دواتر جەماوەرەکە هاوار دەکەن.
We should all do our part to save the earth.	پێویستە هەموومان بەشداری خۆمان بکەین بۆ ڕزگارکردنی زەوی.
They fled our house in terror.	بە ترسەوە لە ماڵەکەمان هەڵهاتن.
Your gaze was intense.	نیگات چڕ بوو.
Older women living in rural areas need to be organized.	ژنانی بەساڵاچوو کە لە ناوچە گوندنشینەکان دەژین پێویستیان بە ڕێکخستن هەیە.
Mirrors are often painted for hanging on a wall.	زۆرجار ئاوێنە بۆ هەڵواسینی بە دیوارێکەوە بۆیاخ دەکرێت.
He waited impatiently for his turn.	بە بێ تاقەتی چاوەڕێی نۆرەی خۆی دەکرد.
The secretary was granted special security clearance.	سکرتێرەکە مۆڵەتی تایبەتی ئەمنی پێدرا.
Many couples met at the dances.	زۆرێک لە هاوسەرەکان لە سەماکاندا یەکتریان دەبینی.
Some people describe this yogurt as bitter.	هەندێک کەس ئەم ماستە بە تاڵ وەسف دەکەن.
He used to enjoy life like that.	جاران چێژێکی لەو شێوەیەی لە ژیان وەرگرتبوو.
After contracting typhoid fever, he died of heart failure.	دوای تووشبوون بە نەخۆشی تایفۆید، بەهۆی سستبوونی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
The child was healthy.	منداڵەکە تەندروست بوو.
She worked as a waitress in a cafe.	لە کافێیەکدا وەک گارسۆن کاری دەکرد.
They asked him what his name was.	لێیان پرسی ناوت چییە؟
The man looked shocked and confused, but said nothing.	پیاوەکە بە شۆک و سەرلێشێواو دەرکەوت، بەڵام هیچی نەوت.
He often faces delays on busy highways.	زۆرجار لە ڕێگا سەرەکییە قەرەباڵغەکاندا ڕووبەڕووی دواکەوتن دەبێتەوە.
There is nothing we can do about it.	هیچ شتێک نییە کە ئێمە بتوانین بیکەین.
For most individuals, fame is fleeting.	بۆ زۆربەی تاکەکان ناوبانگ زوو تێپەڕ دەبێت.
Wolves are more like dogs than cats.	گورگ زیاتر لە سەگ دەچێت لە پشیلە.
Some locals are ambivalent about the change.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە دووفاقین سەبارەت بەو گۆڕانکارییە.
A landslide has disrupted traffic on the motorway.	زەوی لەرزینێک هاتوچۆی لەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێلەکە پەک خستووە.
Many leaders were unhappy with the election results.	زۆرێک لە سەرکردەکان لە ئەنجامی هەڵبژاردنەکان ناڕازی بوون.
The segment collapsed as it went over the bridge.	سێگمێنتەکە داڕما کاتێک بەسەر پردەکەدا دەڕۆیشت.
If you hunt them, you might catch one or two.	ئەگەر ڕاویان بکەیت، لەوانەیە یەکێک یان دوویان بگرێت.
The young woman looked at her reflection in the mirror.	ژنە گەنجەکە لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی کرد.
The mice scuttled away.	مشکەکان بە پەلە ڕۆیشتن.
Public meetings were handled by community leaders.	کۆبوونەوە گشتیەکان لەلایەن سەرکردەکانی کۆمەڵگاوە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا.
It is appropriate to have tea today.	ئەمڕۆ گونجاوە چا بخۆینەوە.
If the roof is leaking, fix it.	ئەگەر سەقفەکە دزە دەکات، چاکی بکەرەوە.
He has been charged with kidnapping, extortion and murder.	ناوبراو بە تۆمەتی ڕفاندن و زەوتکردن و کوشتن تۆمەتبار کراوە.
A number of people were killed.	ژمارەیەک کەس کوژران.
He thanked her politely.	بە ئەدەبەوە سوپاسی کرد.
A snake slowly slithers across the sand.	مارێک هێواش هێواش بەسەر خۆڵەکەدا دەخلیسکێت.
This forest is a good source of timber.	ئەم دارستانە سەرچاوەیەکی باشی دارە.
Get off the roads and into the shops.	لە ڕێگاکان دابەزە و بچۆرە ناو دوکانەکانەوە.
A pack of wolves was chasing a herd of deer.	کۆمەڵێک گورگ بەدوای ڕەوەیەکی ئاسکدا دەگەڕان.
The earthquake occurred after the tide rose.	بوومەلەرزەکە دوای بەرزبوونەوەی مەل و با ڕوویداوە.
The crowd was restless.	جەماوەرەکە بێ ئارام بوون.
It would be a shame to see these forests destroyed.	شەرمەزارییە ئەگەر ببینین ئەم دارستانانە وێران ببن.
The researchers added the chemical to the paint.	توێژەران ئەو ماددە کیمیاییەیان بۆ بۆیاخەکە زیاد کردووە.
The lake froze over him.	دەریاچەکە بەسەریدا بەست.
The coal is coated with ash.	خەڵوزەکە بە خۆڵەمێش ڕوپۆش کراوە.
He possessed extraordinary vision.	خاوەنی بینینی نائاسایی بوو.
This system relies on fossil fuels for electricity.	ئەم سیستەمە بۆ کارەبا پشت بە سووتەمەنی بەردینی دەبەستێت.
His speech was often interrupted by applause.	زۆرجار بە چەپڵە لێدان وتارەکەی دەبڕدرا.
One of the remaining species is the red fox.	یەکێک لە جۆرەکانی کە ماوەتەوە ڕێوی سوورە.
Please point out the errors.	تکایە ئاماژە بە هەڵەکان بکە.
Some doctors practice alternative medicine.	هەندێک لە پزیشکەکان پزیشکی بەدیل ئەنجام دەدەن.
Leave any plans for this year.	هەر پلانێکتان هەیە بۆ ئەمساڵ جێی بهێڵن.
The scientist said that life emerged from the sea.	ئەو زانایە ئاماژەی بەوەشکردووە، ژیان لە دەریاوە سەریهەڵداوە.
Moonlight is affected by the stage.	ڕووناکی مانگ کاریگەری قۆناغەکە لەسەرە.
They enjoy spending their money.	چێژ لە خەرجکردنی پارەکانیان وەردەگرن.
The population is too high for this area.	ژمارەی دانیشتووان زۆر زۆرە بۆ ئەم ناوچەیە.
To make history you first have to do something good.	بۆ ئەوەی مێژوو دروست بکەیت سەرەتا دەبێت شتێکی باش بکەیت.
Both buildings glistened in the sun.	هەردوو بیناکە لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Then, a slow start to that game.	پاشان، دەستپێکردنێکی خاو بۆ ئەو یارییە.
A knot of dozens of beasts circled around them.	گرێیەکی دەیان دڕندە بە دەوری خۆیاندا دەدا.
An assistant professor was working on a lecture.	پرۆفیسۆرێکی یاریدەدەر خەریکی وتارێکی بوو.
We rode bikes in the rain.	لە ژێر باراندا پاسکیل سواری بووین.
It produces explosive force.	هێزی تەقینەوە بەرهەم دەهێنێت.
Forest fires are often started by lightning strikes.	زۆرجار ئاگری دارستانەکان بە لێدانی بروسکە دەست پێدەکات.
He must take medication daily.	دەبێت ڕۆژانە دەرمان بخوات.
His funeral was largely attended.	لە پرسەکەیدا ژمارەیەکی زۆر بەشدارییان تێدا کرد.
Studies of their fossils have remained inconclusive.	لێکۆڵینەوە لە بەردبووەکانیان تا ئێستاش بێ ئەنجام ماوەتەوە.
His hands were cold.	دەستەکانی سارد بوون.
Eventually, both sides withdrew.	لە کۆتاییدا هەردوولا کشانەوە.
In the spring, the meadow is carpeted with flowers.	لە بەهاردا چۆڵەوانییەکە بە گوڵ فەرش دەکرێت.
His temper was legendary.	توڕەیی ئەو ئەفسانەیی بوو.
The soldier was wounded in battle.	سەربازەکە لە شەڕدا بریندار بووە.
We will never get there in time if we do this!	هەرگیز لە کاتی خۆیدا ناگەینە ئەوێ ئەگەر ئەم کارە بکەین!
Interest rates and inflation are traditionally low here.	لێرەدا بە شێوەیەکی نەریتی ڕێژەی سوود و هەڵاوسان نزمە.
If you read it you will have a new understanding.	ئەگەر بیخوێنیتەوە تێگەیشتنێکی نوێت دەبێت.
Swimming is a popular sport for years.	مەلەکردن وەرزشێکە ساڵانێکە بەناوبانگە.
It may not be easy, but it can be done.	لەوانەیە ئاسان نەبێت، بەڵام دەتوانرێت ئەنجام بدرێت.
Johnny was starting to get tired.	جۆنی دەستی دەکرد بە ماندووبوون.
His report was critical of government officials.	ڕاپۆرتەکەی ڕەخنەی لە بەرپرسانی حکومەت گرتبوو.
There has always been war and terror.	هەمیشە شەڕ و تیرۆر هەبووە.
For the sake of argument, let’s assume so in the future.	بۆ خاتری ئارگیومێنت، با لە داهاتوودا وا دابنێین.
Go there before you step on the gas pedal.	پێش ئەوەی هەنگاو بنێیتە سەر پێداڵی غازەکە بڕۆ بۆ ئەوێ.
A satellite in orbit magnifies everything on earth.	مانگی دەستکردێک لە خولگەدا هەموو شتێکی سەر زەوی گەورە دەکات.
This library has computer terminals for general use.	ئەم کتێبخانەیە تێرمیناڵی کۆمپیوتەری هەیە بۆ بەکارهێنانی گشتی.
Medications have severe side effects for addicts.	دەرمانەکان کاریگەری لاوەکی توندیان لەسەر ئالوودەبووان هەیە.
The tailor added extra material for reinforcement.	بەرگدرووەکە مادەی زیادەی بۆ بەهێزکردن زیاد کرد.
He applied ointment to his burned hand.	مەڵهەمی لە دەستی سووتاوەکەی دا.
The room was lit by a single window.	ژوورەکە بە یەک پەنجەرە ڕووناک دەکرایەوە.
This country produces much of the world's silk.	ئەم وڵاتە بەشێکی زۆری ئاوریشمی جیهان بەرهەم دەهێنێت.
A neighbor’s kids often gather on our front lawn.	زۆرجار منداڵەکانی دراوسێکە لەسەر چەمەکەی پێشەوەمان کۆدەبنەوە.
He just laughed.	تەنها پێکەنی.
Millions of rats fled the building.	بە ملیۆنان مشک لە بیناکە هەڵهاتن.
The answer may be influenced by gender.	لەوانەیە وەڵامەکە لە ژێر کاریگەری ڕەگەزدا بێت.
The princess was numb to acceptance.	شازادە بێهێز بوو لە قبوڵکردن.
He turned off the viewfinder and went to bed.	بینەرەکەی کوژاندەوە و چووە سەر جێگاکە.
Nostalgia is a common disease of the elderly.	نۆستالژیا نەخۆشییەکی باوی کەسانی بەساڵاچووە.
He had bestowed his blessings on communities.	نیعمەتەکانی خۆی بە کۆمەڵگاکان بەخشیبوو.
The poster was plastered all over town.	پۆستەرەکە بە هەموو شارەکەدا گچکە کرابوو.
A severe snowstorm swept across the province.	زریانێکی بەفری توند لە سەرتاسەری پارێزگاکەدا کەوتەوە.
He enjoys a good conversation or a novel.	چێژ لە گفتوگۆیەکی باش یان ڕۆمانێک وەردەگرێت.
The crust was moldy on the kitchen table.	توێکڵی نان لەسەر مێزی چێشتخانەکە قاڵباوی بوو.
This resource was in decline.	ئەم سەرچاوەیە لە دابەزین بوو.
First, you will need four cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە چوار کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The church is rich in history.	کڵێساکە دەوڵەمەندە بە مێژوو.
She wrapped a warm towel around his head.	خاولی گەرمی بە سەریدا پێچایەوە.
The killer was arrested.	بکوژەکە دەستبەسەر کرا.
Everything went well, although we were late.	هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچوو، هەرچەندە دواکەوتین.
Tying shoelaces is difficult for young children.	بەستنەوەی پەڕۆی پێڵاو بۆ منداڵانی بچووک قورسە.
Many people were involved in the construction of the house.	زۆر کەس لە دروستکردنی ئەو خانووەدا بەشداربوون.
His heart was always in the right place.	دڵی هەمیشە لە شوێنی گونجاودا بوو.
Don’t let him leave the store alone.	ڕێگە مەدە بە تەنیا لە فرۆشگاکە دەربچێت.
The end result of democracy was never in doubt.	ئەنجامی کۆتایی دیموکراسی هەرگیز گومانی تێدا نەبوو.
Some medications may have unpleasant side effects.	ڕەنگە هەندێک دەرمان کاریگەری لاوەکی ناخۆشیان هەبێت.
Many who join the organization never stay, he explained.	ڕوونیشی كردەوە، زۆرێك لەوانەی كە دەچنە ناو ڕێكخراوەكەوە هەرگیز نامێننەوە.
He sat down near me.	لە نزیک من دانیشت.
The bird is quite tame.	باڵندەکە تەواو رامکراوە.
Time will come, he thought.	کات دێت، بیری کردەوە.
He reported his suspicions to the police.	ئەو گومانەکانی خۆی بە پۆلیس ڕاگەیاند.
Suddenly, he burst out laughing.	لەناکاو، بە پێکەنینەوە تەقیەوە.
A car pulled away slowly.	ئۆتۆمبێلێک بە هێواشی کشایەوە.
The economic situation is not good.	دۆخی ئابووری باش نییە.
Please give me your fried rice recipe.	تکایە ڕێچکەی برنجی سورکراوەی خۆتم پێ بدە.
The giraffe was curious about the zebra’s lines.	زەڕافەکە کنجکاو بوو لە هێڵەکانی زیبراکە.
Put it out to sea, anchor tied to a rope.	بیخە دەرەوە بۆ دەریا، لەنگەری بە پەڕۆیەکەوە بەستراوەتەوە.
Doctors and volunteers are called in to handle emergencies.	بانگهێشتی پزیشک و خۆبەخش دەکرێت بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ حاڵەتە فریاگوزاریەکان.
The surprise was that he won against his opponent.	سەرسوڕمانەکە ئەوە بوو کە لە بەرامبەر بەرامبەرەکەیدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
The harmonica player was paid twenty dollars.	یاریزانی هارمۆنیکا بیست دۆلاری پێدرا.
Was he always so greedy?	ئایا هەمیشە ئەوەندە تەماحکار بووە؟
Two pens write faster than one.	دوو قەڵەم خێراتر لە یەک قەڵەم دەنووسن.
It might get quite depressing just hanging around.	لەوانەیە تەنها هەڵواسراو بەدەوریدا تەواو خەمۆکی لێبکەوێتەوە.
A suspect was arrested at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە تۆمەتبارێک دەستگیرکرا.
We help our clients develop their own ideas.	ئێمە یارمەتی کڕیارەکانمان دەدەین بیرۆکەی خۆیان پەرەپێبدەن.
They live next to the beaches.	لە تەنیشت کەناراوەکان دەژین.
They hurried to their seats.	بەپەلە بەرەو شوێنی دانیشتنەکانیان ڕۆیشتن.
The bitter cold has frozen them from the inside out.	سەرمای تاڵ لە ناوەوە بۆ دەرەوە بەستوویانە.
Although we communicated mainly over the Internet, we saw each other occasionally.	هەرچەندە بە شێوەیەکی سەرەکی لە ڕێگەی ئینتەرنێتەوە پەیوەندیمان دەکرد، بەڵام ناوبەناو یەکترمان دەبینی.
All hunters had to follow certain rules.	هەموو ڕاوچیەکان دەبوو هەندێک یاسا جێبەجێ بکەن.
The church bell rang.	زەنگی کڵێساکە لێدرا.
They were on a first name basis.	ئەوان لەسەر بنەمای ناوی یەکەم بوون.
Awareness of issues such as air pollution was important.	هۆشیاری لە پرسەکانی وەک پیسبوونی هەوا گرنگ بوو.
The scientist was granted a work permit.	زاناکە مۆڵەتی کارکردنی پێدرا.
The witches of this valley have maintained it for centuries.	جادووگەرەکانی ئەم دۆڵە چەندین سەدەیە پارێزگارییان لێکردووە.
Identify opposite words in meaning.	وشەی پێچەوانە لە مانادا دەستنیشان بکە.
Temperatures reached record highs.	پلەکانی گەرما گەیشتە ئاستێکی پێوانەیی.
Her white hair fell gently over her shoulder.	قژی سپی بە نەرمی کەوتە سەر شانی.
The sentence is correctly punctuated.	ڕستەکە بە دروستی خاڵبەندی کراوە.
And so will tomorrow.	وە سبەینێش هەروا.
The frequencies are too high.	فرێکوێنسیەکان زۆر بەرزن.
He raised his sword and swung it.	شمشێرەکەی بەرز کردەوە و هەڵیدا.
Alert truck drivers buzzed to draw attention to the truck.	شۆفێرانی بارهەڵگرە ئاگادارەکان بۆ ڕاکێشانی سەرنج بۆ بارهەڵگرەکە بزیان لێدا.
They finally occupied the castle.	دواجار قەڵاکەیان داگیر کرد.
Does the cream have a thick texture?	ئایا کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە؟
The conductor whipped him.	رێبەرەکە قامچییەکەی لێدا.
The street shook as people passed by.	شەقامەکە لەرزییەوە کاتێک خەڵک بەلایدا تێدەپەڕین.
This area has a harsh climate.	ئەم ناوچەیە کەش و هەوایەکی سەختی هەیە.
The government provides generous salaries to doctors.	حکومەت موچەی بەخشندە بۆ پزیشکان دابین دەکات.
Now put it in the fridge.	ئێستا بیخە ناو سەلاجە.
Create a multidimensional array.	ڕیزبەندییەکی فرەڕەهەند دروست بکە.
They continued to watch in silence.	بە بێدەنگی بەردەوام بوون لە سەیرکردن.
This method is very convenient.	ئەم شێوازە زۆر گونجاوە.
The next morning he was laced up with nerve gas.	بەیانیەکەی دیکە بە گازی دەماری دانتێل کراوە.
Among warriors they fought with extraordinary skill.	لە نێو جەنگاوەرەکاندا بە لێهاتوویی نائاسایی شەڕیان دەکرد.
The passage of the bills was uneventful.	تێپەڕاندنی پڕۆژە یاساکان بێ ڕووداو بوو.
Clean the plate with a damp cloth.	پلێتەکە بە قوماشێکی شێدار پاک بکەرەوە.
He promised to get a letter from his father.	بەڵێنیدا نامەیەک لە باوکی وەربگرێت.
An umbrella is required.	چەتر پێویستە.
Security at the airports is tight.	ئاسایش لە فڕۆکەخانەکان توند و تیژە.
He quickly slipped inside to avoid the rain.	بە خێرایی خۆی خلیسکاند بۆ ژوورەوە بۆ ئەوەی باران نەبارێت.
Don't worry, my love!	ناڕەحەت مەبە خۆشەویستم!
The circuit is still in use today.	تا ئەمڕۆش سووڕەکە لە بەکارهێناندایە.
He gave her an enigmatic smile.	زەردەخەنەیەکی مەتەڵانەی پێدا.
The new bridge went over the river.	پردی نوێ بەسەر ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
The neighborhood was fearless.	گەڕەکەکە چاونەترس بوو.
The branches of the tree were tangled.	لقەکانی دارەکە تێکەڵ بوون.
The constant wind always blows to the east.	بای بەردەوام هەمیشە بەرەو ڕۆژهەڵات دەهەژێت.
The legislature passed laws to further protect the environment.	دەسەڵاتی یاسادانان یاسای بۆ زیاتر پاراستنی ژینگە دەرکرد.
We climbed the high road cursed in fool.	بە نەفرەت لە گەمژەدا سەرکەوتینە سەر ڕێگا بەرزەکە.
The town is gradually flattened.	شارۆچکەکە وردە وردە تەخت دەبێت.
The judge wore a large black robe.	دادوەر عەبایەکی گەورەی ڕەشی لەبەردا بوو.
The young woman was impregnated by her boyfriend.	ئەو ژنە گەنجە لەلایەن خۆشەویستەکەیەوە دووگیان بووە.
So they deserve respect.	بۆیە شایەنی ڕێزگرتنن.
Iron is a commonly used metal.	ئاسن کانزایەکە کە بە شێوەیەکی باو بەکاردەهێنرێت.
The meal ran late, but the group enjoyed it.	ژەمەکە درەنگ بەڕێوەچوو، بەڵام گروپەکە چێژیان لێ وەرگرت.
This area is home to many species of wildlife.	ئەم ناوچەیە شوێنی چەندین جۆری گیانلەبەرە کێوییەکانە.
download it.	دایبگرە.
They discussed their plans for the future.	تاوتوێی پلانەکانیان بۆ داهاتوو کرد.
The mixture should be thick and smooth.	پێویستە تێکەڵەکە ئەستوور و نەرم بێت.
I read thrilling adventure novels to our class yesterday.	دوێنێ ڕۆمانی سەرگەرمی ورووژێنەرم بۆ پۆلەکەمان خوێندەوە.
Let the matter drop.	با مەسەلەکە دابەزێت.
But we often get the wrong idea.	بەڵام زۆرجار بیرۆکەیەکی هەڵەمان بۆ دروست دەبێت.
This need to travel made the land much more desirable.	ئەم پێویستییە بۆ گەشتکردن وایکرد زەوییەکە زۆر خواستراوتر بێت.
The verb 'hanatsu' means 'to like'.	کرداری 'hanatsu' بە واتای 'حەزکردن' دێت.
The wood was split lengthwise with a small saw.	دارەکە بە ئامێری بڕینێکی بچووک بە درێژی دابەش دەکرا.
Party preparations are complete.	ئامادەکارییەکانی حیزب تەواو بووە.
The area is known for its natural beauty.	ناوچەکە بە جوانی سروشتی ناسراوە.
Her wardrobe consisted of many colorful dresses.	دولابەکەی لە چەندین کراسی ڕەنگاوڕەنگ پێکهاتبوو.
The horse continued to sleep.	ئەسپەکە بەردەوام بوو لە خەوتن.
He swam the flooded river, only to be swept away.	ئەو ڕووبارە لافاواوییەکەی مەلە کرد، تەنیا بۆ ئەوەی ببرێتە دەرەوە.
Cats and dogs are part of the family.	پشیلە و سەگ بەشێکن لەو خێزانە.
Such advertising slogans are counterproductive.	ئەم جۆرە دروشمانەی ریکلام بەرهەمی پێچەوانەیان هەیە.
He complained all the time	بەردەوام گلەیی دەکرد
Increases speed when passing through mountains.	لەکاتی بەناو شاخەکاندا خێرایی زیاد دەکات.
Most frog species are now old.	زۆربەی جۆرەکانی چۆلەکە ئێستا کۆنن.
It was time for her to leave.	کاتی ئەوە هاتبوو کە ئەو کچە بڕوات.
The poor girl was crying bitterly at the door.	کچە هەژارەکە لە دەرگاکەدا بە تاڵییەوە دەگریا.
A city built centuries ago.	شارێک کە چەندین سەدە لەمەوبەر دروستکراوە.
I have visited this church several times.	چەند جارێک سەردانی ئەم کەنیسەیەم کردووە.
Pour the mixture into a clean bowl.	تێکەڵەکە دەڕێژینە ناو قاپێکی خاوێنەوە.
It is very important to vaccinate your children.	زۆر گرنگە منداڵەکانتان کوتان بکەن.
In the last class we reviewed pronunciation.	لە کۆتا پۆلدا پێداچوونەوەمان بە بێژەکردندا کرد.
There is no doubt about this.	لەمەش گومانی تێدا نییە.
The concert was like no other, he assures me.	کۆنسێرتەکە وەک هیچ کۆنسێرتێکی تر نەبوو، دڵنیام دەکاتەوە.
The star should be placed next to the lamp.	پێویستە ئەستێرەکە لە تەنیشت چراکەدا دابنرێت.
They became bitter enemies.	بوونە دوژمنی تاڵ.
He locked the door with a key.	بە کلیلێک دەرگاکەی قوفڵ کرد.
The walls were decorated with spots of beautiful and soothing colors.	دیوارەکان بە پەڵەی ڕەنگی جوان و ئارامکەرەوە ڕازێنرابوونەوە.
The horse is crazy.	ئەسپەکە شێتە.
Instantly he began to feel better.	لە یەک کاتدا دەستی کرد بە هەستکردن بە باشتربوون.
Full of narrative and dramatic elements.	پڕ لە توخمە گێڕانەوە و دراماتیکەکان.
This place is designated as a historical monument.	ئەم شوێنە وەک شوێنەوارێکی مێژوویی ناسێنراوە.
He hoped to find the kitten any moment now.	هیوای خواست ئێستا لە هەر ساتێکدا پشیلە بچووکەکە بدۆزێتەوە.
The glass broke in his hand.	شووشەکە لە دەستیدا شکا.
Water is a precious resource.	ئاو سەرچاوەیەکی بەنرخە.
Most families built chicken coops.	زۆربەی خێزانەکان کۆشکی مریشکیان دروست دەکرد.
Lack of sleep can cause fatigue and cognitive decline.	کەمخەوی دەبێتە هۆی ماندووبوون و دابەزینی توانای مەعریفی.
A young boy was punished by the village elders.	کوڕێکی گەنج لەلایەن گەورەکانی گوندەکەوە سزا درا.
The king's daughters married princes of neighboring countries.	کچەکانی پاشا هاوسەرگیریان لەگەڵ شازادەکانی وڵاتانی دراوسێ کرد.
He looked puzzled as he looked at the painting.	بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوت کاتێک سەیری تابلۆکەی دەکرد.
She refused to believe the news.	ئەو کچە رەتیکردەوە باوەڕ بەو هەواڵە بکات.
The national economy is highly tied to international trade.	ئابووری نیشتمانی زۆر بەستراوەتەوە بە بازرگانی نێودەوڵەتییەوە.
He patted the dog on the head.	دەستی لە سەری سەگەکە دا.
She is anxious that her son be blamed for his behavior.	ئەو دڵەڕاوکێیە لەوەی کوڕەکەی تاوانبار بکرێت بە ڕەفتارەکانی.
surface wrinkled irregularly.	ڕووکاری بە شێوەیەکی ناڕێک چرچ و لۆچی کردووە.
Sheep graze contentedly on the hillside.	مەڕەکان بە ڕازییەوە لە بناری گردەکەدا دەلەوەڕێن.
The detective is looking for the killer.	بەدواداچوونەکە بەدوای بکوژەکەدا دەگەڕێت.
The years passed slowly.	ساڵان بە هێواشی تێپەڕین.
The outlook for those in poverty is bleak.	ئاسۆکە بۆ ئەوانەی لە هەژاریدان، تاریکە.
The professor made some interesting observations.	پرۆفیسۆرەکە چەند تێبینییەکی سەرنجڕاکێشی کرد.
The gasoline can was empty.	دەبە بەنزینەکە بەتاڵ بوو.
Sample with a spatula.	بە ئیسپاتۆلا نموونەی لێ وەربگرە.
The kitchen table was filled with colorful dishes.	مێزی چێشتخانەکە پڕ بوو لە قاپی ڕەنگاوڕەنگ.
The cave room was filled with poison gas.	ژوورە ئەشکەوتەکە پڕ بوو لە گازی ژەهراوی.
They captured a lion, an antelope and a zebra.	شێرێک و ئەنتیلۆپێک و زیبرایەکیان گرت.
Temperatures dropped significantly during the night.	لە شەودا پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزین.
The poor condition of its roads will deter tourists.	خراپی باری ڕێگاوبانەکانی دەبێتە هۆی ئەوەی گەشتیاران ڕابگرن.
Although many onlookers were skeptical, the experiment worked.	هەرچەندە زۆرێک لە بینەران گومانیان هەبوو، بەڵام تاقیکردنەوەکە کاریگەری هەبوو.
The aftermath of the tragedy has yet to be resolved.	هێشتا پاشماوەی ئەو کارەساتە چارەسەر نەکراوە.
The soldier glanced over his shoulder, rifle in hand.	سەربازەکە چاوێکی بەسەر شانیدا خشاند، تفەنگی بە دەستەوە بوو.
While these controls are not enough, they do reduce water usage.	لە کاتێکدا ئەم کۆنتڕۆڵانە بەس نین، بەڵام بەکارهێنانی ئاو کەم دەکەنەوە.
The farmer spoke out of optimism.	جووتیارەکە لە گەشبینییەوە قسەی کرد.
I’m not too surprised at your sudden departure.	من زۆر سەرم سوڕنابێت لە ڕۆشتنی لەناکاوت.
Nuclear weapons are a dangerous invention.	چەکی ئەتۆمی داهێنانێکی مەترسیدارە.
Very few have gone to the issue.	زۆر کەم کەس چووەتە ئەو پرسە.
His strange behavior stood out from her.	ڕەفتارە سەیرەکەی لە ئەو جیاواز بوو.
How many people live here?	چەند کەس لێرە دەژین؟
Inflation is widespread in our country.	هەڵاوسان لە وڵاتی ئێمەدا بەربڵاوە.
Most philosophical problems could also be solved using arithmetic.	هەروەها دەکرا زۆربەی کێشە فەلسەفییەکان بە بەکارهێنانی ژمێریاری چارەسەر بکرێن.
It’s getting hotter.	تا دێت گەرمتر دەبێت.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
Use other technologies for restoration.	بۆ گەڕاندنەوەی تەکنەلۆژیای تر بەکاربهێنە.
He asked me for my name.	داوای ناوی منی لێکردم.
It was impossible to determine the source of the sound.	مەحاڵ بوو سەرچاوەی دەنگەکە بزانرێت.
The introduction of the railway system heralded a new era.	هێنانەکایەی سیستەمی هێڵی ئاسن مژدەی سەردەمێکی نوێی دا.
He went into the dining room full of anticipation.	پڕ لە چاوەڕوانی چووە ژووری نانخواردنەکە.
This city is exciting, exciting.	ئەم شارە وروژێنەرە، وروژێنەرە.
He found that steel contains a lot of carbon.	بۆی دەرکەوتووە کە پۆڵا بڕێکی زۆر لە کاربۆنی تێدایە.
The cargo ship sank last week.	کەشتیە بارهەڵگرەکە هەفتەی ڕابردوو نوقم بوو.
The composer taught music for many years.	ئەو ئاوازدانەرە ساڵانێکی زۆر فێری مۆسیقای کردووە.
It is the highly toxic chemical known as dioxin.	ئەو ماددە کیمیاییە کە بە دیۆکسین ناسراوە و ژەهراوییەکی زۆری هەیە.
When the music stopped, the audience rose to its feet.	کاتێک مۆسیقاکە وەستا، ئامادەبووان لەسەر پێی خۆیان هەڵسان.
Predictions for this planet are often inaccurate.	زۆرجار پێشبینییەکان بۆ ئەم هەسارەیە نادروستن.
You need to get around by bus.	پێویستە بە پاس هاتووچۆ بکەیت.
A protester walked the streets, carrying a flag.	خۆپیشاندەرێک بە شەقامەکاندا دەڕۆیشت، ئاڵای پێبوو.
The dictionary’s lack of language is misleading.	زمانی کەمی فەرهەنگەکە چەواشەکارییە.
One in ten is married.	لە دە کەس یەکێکیان هاوسەرگیری کردووە.
They gathered information and watched pictures on the TV.	زانیارییان کۆکردەوە و لە تەلەفزیۆنەکە سەیری وێنەیان دەکرد.
Some countries export rice.	هەندێک وڵات برنج هەناردە دەکەن.
The best time to harvest is during the full moon.	باشترین کات بۆ دروێنەکردن لە کاتی مانگی پڕدایە.
A tragedy that shocked the nation.	کارەساتێک کە میللەتی تووشی شۆک کرد.
Try to ignore the other passengers’ eyes.	هەوڵبدە چاوپۆشی لە چاوەکانی سەرنشینەکانی تر بکەیت.
Please bring me a glass of milk.	تکایە پەرداخێک شیرم بۆ بێنە.
His grip was firm.	دەستگرتنەکەی پتەو بوو.
This road is not suitable for tourists.	ئەم ڕێگایە بۆ گەشتیاران گونجاو نییە.
Tengu mountains aside, the land is mostly fertile.	شاخەکانی تێنگو بە لایەکدا، زەوییەکە زیاتر بەپیتە.
City water contains higher amounts of fluoride.	ئاوی شار بڕێکی زیاتر لە فلۆرایدی تێدایە.
Our home overlooks the lake.	ماڵەکەمان ڕووی لە دەریاچەکە کردووە.
He put the paper in the basket.	کاغەزەکەی خستە ناو سەبەتەکەوە.
The cry was for emphasis.	هاوارەکە بۆ جەختکردنەوە بوو.
The life cycle of an insect consists of three stages.	سوڕی ژیانی مێروو لە سێ قۆناغ پێکدێت.
This is a clear violation of human rights.	ئەمە پێشێلکارییەکی ڕوونی مافی مرۆڤە.
The ancient area is rich in history.	ناوچەی دێرین دەوڵەمەندە بە مێژوو.
an idea suggested in this proposed bill.	بیرۆکەیەک کە لەم پڕۆژە یاسا پێشنیار کراوەدا پێشنیار کراوە.
That's too big	ئەوە زۆرگەورەیە
Dismissing the music, they resumed their conversation.	بە ڕەتکردنەوەی مۆسیقاکە، دەستیان کردەوە بە گفتوگۆکانیان.
What’s the difference, he asked?	جیاوازی چییە، پرسی؟
The priest said a prayer to the gods.	قەشە دوعایەکی بۆ خوداوەندەکان کرد.
People waited in line for hours.	خەڵک چەند کاتژمێرێک لە ڕیزدا چاوەڕێیان دەکرد.
They plan to open tomorrow.	بەنیازن سبەینێ بکرێنەوە.
This ticket grants access to the concert.	ئەم بلیتە ڕێگە دەدات بە چوونە ناو ئەو کۆنسێرتە.
Parliament was dissolved.	پەرلەمان هەڵوەشایەوە.
They are impressed by his work.	سەرسامن بەو کارەی.
A condom is an elastic sheath for the penis.	کۆندۆم بریتییە لە غەلافێکی لاستیک بۆ ئەندامی نێرینە.
The houses here are made of stone.	خانووەکانی ئێرە لە بەرد دروستکراون.
He was paid one pound a week.	هەفتانە یەک لیرەی پێدەدرا.
Press with the hemostat.	بە هیمۆستاتەکە فشار بخەرە سەر.
It has a gentle, motherly air to it.	هەوایەکی نەرم و دایکانە بۆی هەیە.
The building has been recently renovated.	بیناکە لەم دواییانەدا نۆژەن کراوەتەوە.
A turtle slows down.	کیسەڵێک خاو دەبێتەوە.
He was just doing his job.	تەنها کاری خۆی دەکرد.
The visitor arrived after the end of the main tourist season.	سەردانکەرەکە دوای کۆتایی هاتنی وەرزی سەرەکی گەشتیاری گەیشت.
water under pressure Depth underground.	ئاو لە ژێر فشاردا قووڵی ژێر زەوی.
He ran towards the building.	ڕایکرد بەرەو بیناکە.
The administration blamed small government for pollution.	ئیدارەکە حکومەتی بچووکی بە هۆکاری پیسبوون زانی.
Poor road quality makes some travel difficult.	خراپی کوالێتی ڕێگاکان هەندێک گەشت قورس دەکات.
While you’re at it, also read the fine print.	لە کاتێکدا کە تۆ لەو کارەدایت، هەروەها وردەکارییەکانیش بخوێنەرەوە.
The children ran to play.	منداڵەکان ڕایانکرد بۆ یاریکردن.
In my family, everyone wears a watch.	لە خێزانەکەمدا هەمووان کاتژمێرێک لەبەر دەکەن.
His dark glasses hid his eyes.	چاویلکە ڕەشەکانی چاوەکانی دەشاردەوە.
I've put all the codes.	هەموو کۆدەکانم داناوە.
She wore a short, sleeveless gown.	جلێکی کورت و بێ قۆڵی لەبەردا بوو.
The cook was preparing pancakes in the kitchen.	چێشتلێنەرەکە لە چێشتخانەکە خەریکی ئامادەکردنی پانکەیکە بوو.
The beach was lined with huts.	کەناراوەکە بە کۆشک هێڵکاری کرابوو.
The results were mixed.	ئەنجامەکان تێکەڵ بوون.
His mother cried when he told her the news.	دایکی کاتێک هەواڵەکەی پێ وت گریاوە.
He was secretly in love with her.	بە نهێنی عاشقی بوو.
The laboratory was endowed with modern technology.	تاقیگەکە بە تەکنەلۆژیای مۆدێرن بەخشرابوو.
They made their way up the high mountain.	ڕێگەی خۆیان گرتەبەر بۆ سەرەوەی شاخی بەرز.
The milk was sour and tasteless.	شیرەکە ترش و بێ تام بوو.
A small, gray mouse scuttled across the floor	مشکێکی بچووک و خۆڵەمێشی بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا ڕۆیشت
The senator’s speech was eloquent.	وتارەکەی سیناتۆرەکە قسەخۆش بوو.
This horse is faster than that.	ئەم ئەسپە لەو ئەسپە خێراترە.
The sand was silky smooth against your skin.	خۆڵەکە وەک ئاوریشمی نەرم بوو بەرامبەر پێستت.
The early settlers built their dwellings in the thick forests.	دانیشتوانی سەرەتایی شوێنی نیشتەجێبوونیان لە دارستانە ئەستوورەکاندا دروست دەکرد.
It is blamed on pollution by industry.	تاوانبار دەکرێت بە پیسبوون لەلایەن پیشەسازییەوە.
This young man will be the first child in the family.	ئەم گەنجە دەبێتە یەکەم منداڵی ناو خێزان.
Little progress has been made.	پێشکەوتنێکی کەم بەدەست هاتووە.
People also wear jewelry as a status symbol.	هەروەها خەڵک وەک هێمای ستاتۆس زێڕینگەریی لەبەر دەکەن.
That dog ate a large bag of dog food.	ئەو سەگە کیسەیەکی گەورەی خواردنی سەگی خوارد.
The cook added salt to the sauce.	چێشتلێنەرەکە خوێی خستە ناو سۆسەکەوە.
He was acting like an idiot.	وەک گەمژە هەڵسوکەوتی دەکرد.
Water vapor floated over the lake like white ghosts.	هەڵمی ئاو وەک جنۆکەی سپی بەسەر دەریاچەکەدا دەسوڕایەوە.
Both houses represent different political viewpoints.	هەردوو ماڵەکە نوێنەرایەتی دیدگای سیاسی جیاواز دەکەن.
Some people think it has a deep secret.	هەندێک کەس پێیان وایە نهێنیەکی قووڵی هەیە.
An earthquake struck, causing widespread destruction.	بوومەلەرزەیەک ڕوویدا و وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Only a few people lived in the area at the time.	لەو کاتەدا تەنها چەند کەسێک لەو ناوچەیە نیشتەجێ بوون.
Construction companies must comply by law.	کۆمپانیاکانی بیناسازی دەبێت بەپێی یاسا پابەندبن.
You couldn’t describe his looks.	نەتتوانی وەسفی نیگاکانی بکەیت.
Justice was and still is his chief concern.	دادپەروەری خەمی سەرەکی ئەو بوو و ئێستاش هەروایە.
Look at me, look at me!	سەیرم کە، تەماشام بکە!
does anyone have a pen	کەس قەڵەمی هەیە؟
Basil sat on the porch watching the children play.	باسیل لە سەر پەنجەرەکە دانیشت و سەیری یاری منداڵانی دەکرد.
She secretly wished she was wearing a princess.	بە نهێنی خۆزگە دەخواست شازادەیەکی لەبەردا بێت.
Some winters bring storms.	هەندێک لە زستانەکان زریان دەهێنن.
The meat browned as it steamed.	گۆشتەکە لەگەڵ هەڵمکردنیدا قاوەیی بوو.
The invention later became a huge commercial success.	دواتر داهێنانەکە بووە سەرکەوتنێکی گەورەی بازرگانی.
This is made from fermented rice.	ئەمەش لە برنجی چەورکراو دروست دەکرێت.
cried the wolf mournfully.	گورگەکە بە ماتەمینییەوە هاوارێکی کرد.
There wasn’t much for us to do anyway.	بەهەر حاڵ زۆر شت نەبوو بۆ ئێمە بیکەین.
I believe the end and main goal of that man	من پێم وایە کۆتایی و ئامانجی سەرەکی ئەو پیاوە
Two cups, one pint of milk.	دوو کوپ، یەک پینت شیر.
I am a diabetic.	من نەخۆشی شەکرەم.
The curry was delicious.	کاریەکە بە تام بوو.
It is run by one of the most respected universities in the country.	لەلایەن یەکێک لە زانکۆ هەرە بەڕێزەکانی وڵاتەوە بەڕێوەدەبرێت.
The because they are important.	ئەو لەبەر ئەوەی گرنگن.
We believe in the principle of tolerance.	ئێمە باوەڕمان بە بنەمای لێبوردەیی هەیە.
He quickly finished his meal.	خێرا ژەمەکەی تەواو کرد.
The country’s largest export is textiles.	گەورەترین هەناردەی وڵاتەکە بریتییە لە قوماش.
He often eats before bed.	زۆر جار پێش خەوتن نان دەخوات.
She only asked for men.	تەنها داوای پیاوانی دەکرد.
A sense of comfort surrounded him.	هەستێکی ئاسوودەیی دەوری داوە.
Please be careful when swimming.	تکایە لەکاتی مەلەکردندا ئاگاداربن.
Four of the boys found gold on the beach.	چوار لە کوڕەکان زێڕیان لە کەنار دەریاکە دۆزیەوە.
The size of the fruit began to decrease.	قەبارەی میوەکە دەستی کرد بە کەمبوونەوە.
A tall, lean man entered the bar.	پیاوێکی باڵابەرز و لاواز چووە ناو باڕەکەوە.
Symptoms included palpitations.	نیشانەکانی بریتی بوون لە لێدانی دڵ.
The little girl sang happily.	کچە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە گۆرانی گوت.
The park has wild ducks.	پارکەکە کۆتری کێوی تێدایە.
All eyes were on the president.	هەموو چاوەکان لەسەر سەرۆک بوو.
In the spring, each tree blooms with new green leaves.	لە بەهاردا هەر دارێک بە گەڵا سەوزە نوێیەکان دەگوڵێت.
Your favorite actor is now starring in a movie.	ئەکتەری دڵخوازت ئێستا لە فیلمێکدا ڕۆڵی سەرەکی دەگێڕێت.
Neither is particularly good.	هیچ کام لەم دووانە بە تایبەتی باش نین.
Cut the mushrooms into small pieces.	قارچکەکان ببڕن بۆ پارچەی بچووک.
The police officer was following them.	ئەفسەری پۆلیسەکە بەدوایاندا دەڕۆیشت.
The censorship department has banned this play.	بەشی سانسۆر ئەم شانۆگەرییەی قەدەغە کردووە.
Iron is obtained largely from animal foods.	ئاسن تا ڕادەیەکی زۆر لە خۆراکە ئاژەڵییەکانەوە دەستدەکەوێت.
The sound from the speaker was clear and loud.	دەنگی بڵندگۆکە ڕوون و بەرز بوو.
The kobolds crouched in the shadows.	کۆبۆڵدەکان لە سێبەرەکاندا چەقۆیان دا.
He’s like a brother to me.	ئەو بۆ من وەک برا وایە.
The young man was tired of living in the city.	گەنجەکە لە ژیان لە شار بێزار بوو.
That period saw the development of tea gardens	ئەو قۆناغە پەرەسەندنی باخچەی چای بەخۆیەوە بینی
The lake was shrinking.	دەریاچەکە بچووک دەبووەوە.
Many religious minorities are also persecuted.	هەروەها زۆرێک لە کەمینە ئایینییەکان گۆشەگیرییان لەسەرە.
I like rocking back and forth.	من حەزم لە ڕۆککردنە بۆ پێشەوە و دواوە.
The powers fear a limited nuclear war.	زلهێزەکان ترسیان لە شەڕێکی ئەتۆمی سنووردار هەیە.
Children played near the lake.	لە نزیک دەریاچەکە منداڵان یارییان دەکرد.
His helicopter crashed into the ocean.	هێلیکۆپتەرەکەی کەوتە ناو زەریاکە.
He heard a familiar voice, and turned around.	گوێی لە دەنگێکی ئاشنا بوو، و سوڕایەوە.
He was startled by the sudden sound and jumped.	بەهۆی ئەو دەنگە کتوپڕەوە سەری سوڕما و بازێکی دا.
The expedition disappeared without a trace.	ئەو گەشتە بەبێ شوێنەواری ون بوو.
The wisest men of our time were gathered before him.	داناترین پیاوەکانی سەردەمی ئێمە لەبەردەمیدا کۆکرابوونەوە.
The sun shines through my window and warms my face.	خۆر لە پەنجەرەکەمەوە دەدرەوشێتەوە و دەموچاوم گەرم دەکات.
He enjoys smoking a shisha pipe.	چێژ لە جگەرەکێشانی شیشا بۆرییەک وەردەگرێت.
He grabbed his binoculars and surveyed the street.	دووڕووەکەی گرت و ڕووپێوی شەقامەکەی کرد.
The tiger is as beautiful as the bear.	پڵنگ بەقەد ئاسک جوانە.
The snake slid off into the tall grass.	مارەکە بە خلیسکاندن ڕۆیشت بۆ ناو چیمەنە بەرزەکە.
We have given them some clothes, blankets and so on.	هەندێک جلوبەرگ و بەتانی و هتدمان پێداون.
Rising energy costs are an ongoing concern.	بەرزبوونەوەی تێچووی وزە نیگەرانییەکی بەردەوامە.
Please allow me to introduce myself.	تکایە ڕێگەم بدەن خۆم بناسێنم.
Fighting broke out between conflicting groups.	شەڕ لە نێوان گروپە ناکۆکەکاندا سەریهەڵدا.
He offered a fervent prayer to the spirit.	دوعایەکی پڕ لە گەرمی پێشکەش بە ڕۆحەکە کرد.
We are bound by tradition.	ئێمە بە نەریتەوە بەستراوین.
First, rinse the beans thoroughly and remove any stones.	سەرەتا فاسۆلیاکان بە باشی بشۆ و هەر بەردێک هەبێت لاببە.
Each country has its own flag.	هەر وڵاتێک ئاڵای تایبەتی خۆی هەیە.
A cold wind lifted her mantle.	بایەکی سارد پۆشاکەکەی بەرز کردەوە.
Want to buy here?	دەتەوێت لێرە بکڕیت؟
The tunnel will reduce traffic congestion.	تونێلەکە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
The choice of words is unusual.	هەڵبژاردنی وشەکان نائاساییە.
Both are hardworking, dedicated to their work.	هەردووکیان ماندوون، تایبەتن بە کارەکانیان.
As the train approached, the baby came running up.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەمەندەفەرەکە، کۆرپەکە بە ڕاکردن هاتە سەرەوە.
The flame flickered as the candle burned.	بڵێسەی ئاگرەکە چرپاند لەگەڵ سووتانی مۆمەکە.
The keys were buried in the rock.	کلیلەکان لەناو بەردەکەدا نێژران.
He looked at her and smiled.	سەیری کرد و زەردەخەنەی کرد.
Rain clouds hung menacingly overhead.	هەوری باراناوی بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز بەسەر سەریدا هەڵواسرابوو.
The computer was acting up lately.	کۆمپیوتەرەکە لەم دواییانەدا خەریکی نواندنی بوو.
A man was fishing on the river.	پیاوێک لەسەر ڕووبارەکە ماسی دەگرت.
One day, he was sent home from work early.	ڕۆژێک، زوو لە کارەکەی نێردرایەوە ماڵەوە.
Dress warmly immediately.	دەستبەجێ جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
In hot weather, people prefer to stay indoors.	لە کەش و هەوای گەرمدا خەڵک پێیان باشە لە ژوورەوە بمێننەوە.
Milk can lower fever.	شیر دەتوانێت تا دابەزێنێت.
The Navy is building a new ship.	هێزی دەریایی سەرقاڵی دروستکردنی کەشتییەکی نوێ.
Or else they shut down the line.	یان ئەگینا هێڵەکە دادەخەن.
There is still a lot of work to be done.	هێشتا کاری زۆر ماوە بۆ ئەنجامدان.
His movements were sluggish and erratic.	جووڵەکانی سست و ناڕێک بوون.
The show resumed filming.	بەرنامەکە جارێکی دیکە دەستی بە وێنەگرتن کردەوە.
You should always wear a helmet when cycling.	پێویستە هەمیشە لە کاتی پاسکیلسواریدا کڵاو بەکاربهێنیت.
It was raining so hard that the ground was flooded.	بارانێکی هێندە بە توندی دەباری کە زەویەکە لافاو لێدەهات.
Wild dogs were beginning to invade the village.	سەگی کێوی دەستیان دەکرد بە داگیرکردنی گوندەکە.
Foreigners were forbidden to approach.	بێگانەکان نزیکبوونەوەیان لێ قەدەغە کردبوو.
Know yourself.	خۆت بناسە.
Work on the proposed dam project has been halted.	کارکردن لەسەر پڕۆژەی پێشنیارکراوی بەنداوەکە وەستاوە.
The risk of disasters increases with global warming.	مەترسی ڕوودانی کارەسات لەگەڵ گەرمبوونی جیهان زیاد دەکات.
They believe that education should cover all aspects of society.	ئەوان پێیان وایە پەروەردە دەبێ هەموو لایەنەکانی کۆمەڵگا بگرێتەوە.
If the government does not intervene, there will be more problems.	ئەگەر حکومەت دەستوەرنەدات کێشەی زیاتر دروست دەبێت.
The way he spoke was amazing.	شێوازی قسەکردنی سەرسوڕهێنەر بوو.
The landscape was dotted with pools of blue water.	دیمەنەکە بە حەوزی ئاوی شین خاڵبەندی بوو.
The leopard hunts at night.	پلنگەکە شەوانە ڕاو دەکات.
He shook his head in frustration.	بە بێزارییەوە سەری لەقاند.
These students have no manners!	ئەم قوتابیانە هیچ ڕەوشتێکیان نییە!
The bull backed away and shouted at the little girl.	گاکە پاشەکشەی کرد و بە کچە بچووکەکە هاوارێکی کرد.
Solar energy is not perfect.	وزەی خۆر تەواو نییە.
Seating was scarce.	شوێنی دانیشتن کەم بوو.
These are garments made of leather.	ئەمانە جل و بەرگن کە لە چەرم دروست دەکرێن.
Smoking should be restricted in designated areas.	پێویستە جگەرەکێشان لە شوێنی دیاریکراودا سنووردار بکرێت.
I had worked very hard.	زۆر کاری زۆرم کردبوو.
That document is top secret.	ئەو بەڵگەنامەیە نهێنییەکی سەرەکییە.
Her hair was constantly loose, matted with dust.	قژی بەردەوام شل بوو، بە تۆز مات بوو.
It is important to remain calm in moments of crisis.	گرنگە لە ساتەوەختی قەیرانەکاندا ئارام بین.
The star shone brilliantly overhead.	ئەستێرەکە بە درەوشاوەیی بەسەر سەریدا دەدرەوشایەوە.
The handmade lace tradition lives on in this region.	نەریتی دانتێلی دەستی لەم ناوچەیەدا دەژی.
The attorney declined to discuss the matter.	ئەو پارێزەرە رەتیكردەوە ئەو بابەتە تاوتوێ بكات.
Those words were intended to silence her.	ئەو وشانە بە مەبەستی بێدەنگکردنی بوو.
Vibrant colors adorned the clothes of the men.	ڕەنگی زیندوو جل و بەرگی پیاوەکانیان دەڕازاندەوە.
The butterfly sat quietly on the handle.	پەپوولەکە بە هێمنی لەسەر دەستەکە دانیشت.
Many pets can carry disease.	زۆرێک لە ئاژەڵە ماڵیەکان دەتوانن نەخۆشی هەڵبگرن.
The phone rang, shattering his reverie.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و خەونەکەی شکاند.
Jellyfish are, for all practical purposes, immortal.	جەلیفە، بۆ هەموو مەبەستە پراکتیکییەکان، نەمرە.
The house was built of brick.	خانووەکە لە خشت دروستکرابوو.
Cute little puppies and kittens play in the park.	بزەی بچووک و پشیلە بچووکە نازدارەکان لە پارکەکەدا یاری دەکەن.
John recounted his adventurous journey.	جۆن گەشتە سەرگەردانەکەی خۆی گێڕایەوە.
Clocks are almost always set to standard time.	نزیکەی هەمیشە کاتژمێرەکان لەسەر کاتە ستانداردەکان دانراون.
The country has considerable mineral wealth.	ئەم وڵاتە خاوەنی سامانی کانزای بەرچاوە.
This is what really happened.	ئەمەیە کە بەڕاستی ڕوویدا.
The family is investing in a new business.	خێزانەکە وەبەرهێنان دەکەن لە کارێکی نوێدا.
The sun rose in the sky.	خۆر لە ئاسمان هەڵهات.
The attendant at the ticket booth was charming.	خزمەتکاری کۆشکی بلیتەکان دڵڕفێن بوو.
Few people now own private space rockets.	ئێستا کەم کەس هەیە خاوەنی موشەکی تایبەتی بۆشایی ئاسمان بێت.
Many people are uncomfortable with nudity.	زۆر کەس لە ڕووتبوونەوە ناڕەحەتن.
Most have died in accidents.	زۆربەیان لە ڕووداوەکاندا گیانیان لەدەستداوە.
Key witnesses declined to testify.	شایەتحاڵە سەرەکییەکان ئامادە نەبوون ئیفادە بدەن.
Technology has made learning more efficient.	تەکنەلۆژیا فێربوونی کارامەتر کردووە.
His latest novel is fun.	نوێترین ڕۆمانی ئەو ڕۆمانی خۆشە.
However, many companies are still reluctant to testify.	بەڵام هێشتا زۆرێک لە کۆمپانیاکان ئامادە نین ئیفادە بدەن.
It’s also good for your health.	هەروەها بۆ تەندروستیت باشە.
Some species have been pushed to the brink of extinction,	هەندێک جۆر بەرەو لێواری لەناوچوون پاڵیان پێوراوە،
A gift from his mother.	دیارییەک لە دایکی.
Let’s go through a tropical forest.	با بە دارستانێکی گەرمدا تێپەڕین.
That opera is still popular today.	ئەو ئۆپێرایە تا ئەمڕۆش بەناوبانگە.
Few roads were paved here.	لێرەدا کەم ڕێگا قیرتاو کرابوو.
Conflict between peasants and landowners was endemic there.	ململانێی نێوان کۆڵبەران و خاوەن زەویەکان لەوێدا ئیندێمیک بوو.
Many families attend the tea ceremony.	زۆرێک لە خێزانەکان بەشداری مەراسیمی چا خواردنەوە دەکەن.
Coffee beans were roasted over a flame.	دانەوێڵەی قاوە لەسەر بڵێسەی ئاگرێک برژێندرابوون.
This species has entered a rapid decline.	ئەم جۆرە چووەتە ناو دابەزینێکی خێرا.
This job was done.	ئەم کارە تەواو بوو.
Many towns in the region suffer from water shortages.	زۆرێک لە شارۆچکەکانی ناوچەکە بەدەست کەمئاوییەوە دەناڵێنن.
It is almost impossible to adequately explain the variables involved.	نزیکە لە مەحاڵەوە کە بە شێوەیەکی گونجاو ئەو گۆڕاوانەی کە بەشدارن ڕوون بکرێتەوە.
Fill the soup with the liquid.	شۆرباکە پڕ بکە لە شلەکە.
Sleep came easily to him.	خەوتن بە ئاسانی بۆی هات.
The trees were bare.	دارەکان ڕووت و ڕووت بوون.
Somehow, he managed to fix his clothes.	بە جۆرێک، توانی جلەکانی چاک بکاتەوە.
The family left immediately after the war.	ئەو بنەماڵەیە راستەوخۆ دوای جەنگ رۆیشتن.
The proceedings were permissible.	رێوشوێنەکان رێگەپێدراو بوون.
Some information.	کۆمەڵێک زانیاری.
The boyfriend was handsome.	خۆشەویستەکە قۆز بوو.
Find a shirt you like.	کراسێک بدۆزەرەوە کە حەزت لێیە.
I better try it on him first.	باشترە سەرەتا لەسەری تاقی بکەمەوە.
A generous serving of vegetables!	پێشکەشکردنێکی بەخشندە لە سەوزە!
Population growth will continue to rise.	گەشەی ژمارەی دانیشتووان بەردەوام دەبێت لە بەرزبوونەوە.
The walls here are thick and strong.	دیوارەکانی ئێرە ئەستوور و بەهێزن.
Recent approaches to teaching mathematics	رێبازەکانی ئەم دواییە بۆ فێرکردنی بیرکاری
Mixed the ingredients in a bowl.	پێکهاتەکانی لەناو قاپێکدا تێکەڵ کرد.
Make sure you handle the food properly.	دڵنیابە لەوەی کە بە باشی مامەڵە لەگەڵ خواردنەکە دەکەیت.
He took a sip	قووتێکی لێدا
behave nicely.	جوان ڕەفتار بکە.
Some of the soldiers were wounded, but most survived.	بەشێک لە سەربازەکان بریندار بوون، بەڵام زۆربەیان رزگاریان بوو.
I buried my knife deep in the ground.	چەقۆکەم لە قووڵایی زەویدا نێژرا.
Soldiers fight for their freedom.	سەربازەکان بۆ ئازادی خۆیان خەبات دەکەن.
Prince is hard to impress.	شازادە سەختە سەرسام بکەیت.
Copper is used to make bells.	مس بۆ دروستکردنی زەنگ بەکاردێت.
Almost all of us can roll our eyes.	نزیکەی هەموومان دەتوانین چاوەکانمان بجوڵێنین.
He thought about how he was going to survive.	بیری لەوە دەکردەوە کە چۆن لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
The agency became independent thirty years ago.	ئاژانسەکە سی ساڵ لەمەوبەر سەربەخۆ بوو.
What "spoils" did they give you to eat?	چ "تێکبردن"ێکیان پێدایت بۆ خواردن؟
The Minister may do this tomorrow.	ڕەنگە سبەی وەزیر ئەم کارە بکات.
One can say that death is inevitable.	مرۆڤ دەتوانێت بڵێت مردن حەتمییە.
The sea crashed against the rocks below.	دەریاکە بە بەردەکانی خوارەوە کەوتە خوارەوە.
The company has threatened legal action.	کۆمپانیاکە هەڕەشەی رێکاری یاسایی کردووە.
At the same time, the device is affordable.	لە هەمان کاتدا ئامێرەکە بە نرخێکی گونجاو دەفرۆشرێت.
Life in prison is worse than death.	ژیان لە زیندان لە مردن خراپترە.
The floor is clean, but extremely dusty.	زەویەکە پاکە، بەڵام لەڕادەبەدەر تۆزاوییە.
The young man ran down to his basement.	گەنجەکە ڕایکردە خوارەوە بۆ ژێرزەمینەکەی.
A minute later a new voice spoke.	دوای یەک خولەک دەنگێکی نوێ قسەی کرد.
The army is deployed in the region.	سوپا لە هەرێم بڵاوەیان پێکراوە.
Their job is to make iron.	کاری ئەوان دروستکردنی ئاسنە.
A deluge of rain turned the clouds.	لافاوێکی باران هەورەکانی پڕ لە گێژاو کرد.
As the weather cools, trees lose their leaves.	لەگەڵ ساردبوونەوەی کەشوهەوادا، دارەکان گەڵاکانیان لەدەست دەدەن.
My legs hurt.	قاچەکانم ئازاریان هەیە.
Researchers are investigating.	توێژەران خەریکی لێکۆڵینەوەن.
Then the king sent messengers to other villages.	پاشان پاشا نێردراوی نارد بۆ گوندەکانی تر.
The effects of pollution are undeniable.	کاریگەرییەکانی پیسبوون حاشا هەڵنەگرن.
In times of war, soldiers often face daunting dilemmas.	لە کاتی جەنگدا زۆرجار سەربازەکان ڕووبەڕووی دووڕیانگەلێکی ترسناک دەبنەوە.
He was fired from a job he had held for twenty years.	لە کارێک دەرکرا کە بۆ ماوەی بیست ساڵ دەستی بەسەردا گرتبوو.
An annual event in the city’s history.	ڕووداوێکی ساڵانە لە مێژووی شارەکەدا.
The local priest announced a public prayer.	قەشەی ناوچەکە نوێژی گشتی ڕاگەیاند.
The cholesterol in the egg was unusually high.	کۆلیسترۆڵی ناو هێلکەکە بە شێوەیەکی نائاسایی بەرز بوو.
The techniques used here are controversial.	ئەو تەکنیکانەی لێرەدا بەکاردەهێنرێن مشتومڕیان لەسەرە.
But the numbers so far are on the rise.	بەڵام ژمارەکانی تا ئێستا لە بەرزبوونەوەدان.
His unique insight has profoundly changed our understanding of war.	تێگەیشتنە ناوازەکەی ئەو تێگەیشتنی ئێمەی لە جەنگ بە قووڵی گۆڕیوە.
We can’t get there fast enough.	ناتوانین بە خێرایی بگەینە ئەوێ.
The clock stopped working shortly afterwards.	کاتژمێرەکە دوای ماوەیەکی کەم لە کارکردن وەستا.
Workers have a core democratic value.	کرێکاران بەهایەکی سەرەکی دیموکراسییان هەیە.
The snow began to fall hard.	بەفرەکە بە توندی دەستی کرد بە بارین.
He was required by law to testify.	بە یاسا ناچار بووە شایەتحاڵی بدات.
Her mother had let out an audible gasp.	دایکی هەناسەیەکی بیستراوی لێ دەرکردبوو.
His helicopter lands at the airport.	کۆپتەرەکەی لە فڕۆکەخانە دەنیشێتەوە.
The statistics were rigorously calculated.	ئامارەکان بە توندی حیسابی بۆ کرا.
High winds do not necessarily predict a storm.	مەرج نییە بای بەرز پێشبینی زریانێک بکات.
They are made of solid wood.	لە دارێکی ڕەق دروست دەکرێن.
He felt faint.	هەستی بە بێهۆشی کرد.
I beg you to return my child.	لێتان دەپاڕێمەوە منداڵەکەم بگەڕێننەوە.
The tea was hot but delicious.	چایەکە گەرم بوو بەڵام بە تام بوو.
Plant some trees along the river bank.	هەندێک دار بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە بچێنە.
Many people are allergic to cats.	زۆر کەس حەساسیەتیان بە پشیلە هەیە.
We were asked to speak more slowly.	داوایان لێکردین هێواشتر قسە بکەین.
I urge everyone to vote.	داوا لە هەموو لایەک دەکەم دەنگ بدەن.
Very few people work in this factory.	زۆر کەم کەس لەم کارگەیە کاردەکات.
He has a license.	ئەو مۆڵەتی هەیە.
They reached new heights in their art.	لە هونەرەکەیاندا گەیشتنە بەرزایی نوێ.
But our side will win the war.	بەڵام لایەنی ئێمە لە شەڕدا سەردەکەوێت.
The genes responsible for disease can change.	ئەو جینانەی بەرپرسن لە نەخۆشی دەتوانن بگۆڕدرێن.
The politician promises to introduce the change.	سیاسەتمەدارەکە بەڵێن دەدات گۆڕانکارییەکە بخاتە ڕوو.
They scraped messes, papers, clothes and bottles.	فەساد و کاغەز و جل و بەرگ و شووشەیان ڕشت.
The students played with a toy train.	خوێندکارەکان بە شەمەندەفەرێکی یاری یارییان دەکرد.
Some children love to draw when they think they are alone.	هەندێک لە منداڵان زۆر حەز بە وێنەکێشان دەکەن کاتێک پێیان وایە تەنیان.
People carry umbrellas in the rain.	خەڵک لە ژێر باران چەتر هەڵدەگرن.
The treaty was not popular.	پەیماننامەکە جێگەی بایەخ نەبوو.
Children should visit their grandparents often.	پێویستە منداڵان زۆرجار سەردانی باپیر و باپیریان بکەن.
He held out his hands, as if pleading.	دەستەکانی درێژ کرد، وەک ئەوەی داوای لێبوردن بکات.
A vandal attacked the statue.	تێکدەرێک هێرشی کردە سەر پەیکەرەکە.
Some apes are vegetarians, that is, they eat plants.	هەندێک لە مەیمونەکان ڕووەکخۆرن، واتە ڕووەک دەخۆن.
The trees cling to their winter coat.	دارەکان بە پۆشاکە زستانەکەیانەوە دەلکێن.
He chose tennis instead of football.	لەبری تۆپی پێ یاری تێنسی هەڵبژارد.
Others just enjoyed seeing his effort.	هەندێکی تر تەنها چێژیان لە بینینی هەوڵی ئەو وەرگرت.
This room was spacious and comfortable.	ئەم ژوورە فراوان و ئارام بوو.
The train left on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا ڕۆیشت.
The landing is paved with gravel.	هێڵی نیشتنەوە بە قەراغ قیرتاو کراوە.
Let’s give ourselves a new name.	با ناوێکی نوێ بە خۆمان بدەین.
A lot of young guys go in for extreme sports.	زۆرێک لە کوڕانی گەنج دەچنە ژوورەوە بۆ وەرزشی توندڕەو.
Detectives at the scene checked the suspects' fingerprints.	بەدواداچوونەکانی شوێنی ڕووداوەکە پشکنینی پەنجەمۆری تۆمەتبارەکانیان کردووە.
The form asked about their opinions.	فۆڕمەکە پرسیاری لەبارەی بۆچوونەکانیان دەکرد.
This grape breaks water from the soil.	ئەم ترێیە ئاو لە خاکەکە دەشکێنێت.
Read your instructions carefully.	ڕێنماییەکانت بە وردی بخوێنەرەوە.
A smirk marred the handsome face.	ڕوخسارێک ڕوخساری قۆزەکەی تێکدا.
The snake quickly subdued its prey.	مارەکە بە خێرایی نێچیرەکەی ژێردەستە کرد.
Here's your change, sir.	لێرەدا گۆڕانکارییەکەتە کاکە.
The way he looks at his daughter is adorable.	شێوازی سەیرکردنی کچەکەی زۆر نازدارە.
We must be vigilant against corruption.	پێویستە لە بەرامبەر گەندەڵی وریا بین.
Seeds germinate readily under these conditions.	تۆوەکان لە ژێر ئەم بارودۆخانەدا بە ئاسانی دەڕوێن.
He was walking down the street.	بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
The engineer was seriously ill.	ئەندازیارەکە بە سەختی نەخۆش بوو.
Emotional control is not in the human genome.	کۆنترۆڵی سۆزداری لە جینۆمی مرۆڤدا نییە.
When was the last time you drank chat?	دوایین جار کەی بوو چات خواردەوە؟
I enjoy these words so much!	زۆر چێژ لەم قسانە وەردەگرم!
I dreamed of an evil demon.	خەونم بە جنۆکەیەکی خراپەوە دەبینی.
He preferred whiskey to wine.	ئەو ویسکی پێ باشتر بوو لە شەراب.
The criminals robbed the house, taking all the money.	تاوانباران ماڵەکەیان دزیوە، هەموو پارەکانیان بردووە.
The metal bucket fell to the ground with a clang.	سەتڵی کانزایی بە زەنگێک کەوتە سەر زەوی.
The radio sounds faint.	ڕادیۆکە دەنگێکی بێهێز دەدات.
She smoothed her skirt impatiently.	بە بێ تاقەتی تەنوورەکەی نەرم کرد.
He suggested that we meet to discuss the matter.	پێشنیاری کرد کە کۆببینەوە بۆ تاوتوێکردنی ئەو بابەتە.
There is no account of taste.	هیچ حسابێک بۆ تام و چێژ نییە.
Move your right hand up and down slowly.	دەستی ڕاستت بە هێواشی بۆ سەرەوە و خوارەوە بجوڵێنە.
He corrected the mistake.	ئەو هەڵەکەی ڕاست کردەوە.
The placid river flows slowly to the sea.	ڕووبارە ئارامەکە بە هێواشی بەرەو دەریا دەڕژێت.
Some young people do drink.	هەندێک لە گەنجان بەڕاستی دەخۆنەوە.
He carefully observed the sounds around him.	بە وردی چاودێری دەنگەکانی دەوروبەری دەکرد.
They are committed to a strong economy.	پابەندن بە ئابوورییەکی بەهێزەوە.
We need to work hard and train hard to be successful.	پێویستە بە زەحمەت کار بکەین و بە زەحمەت ڕاهێنان بکەین بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بین.
He told her not to worry about the mistake.	پێی وتووە خەمی هەڵەکە نەبێت.
Show her strong leadership.	سەرکردایەتی بەهێزی ئەو نیشان بدە.
So they bought some.	بۆیە هەندێکیان کڕی.
Repeated exposure to loud sounds can cause hearing loss.	دووبارە بەرکەوتنی دەنگە دەنگە بەرزەکان دەبێتە هۆی لەدەستدانی بیستن.
He said she liked to play tennis.	وتی ئەو کچە حەزی لە یاریکردنی تێنس بوو.
Money poured into the campaign.	پارە ڕژایە ناو بانگەشەی هەڵبژاردنەوە.
A tear rolled down her wrinkled cheek.	فرمێسکێک بە ڕوومەتە چرچ و لۆچەکەیدا دەڕژا.
He patiently answered all the questions.	بە سەبرەوە وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
The sky was obscured with clouds.	ئاسمان بە هەور تەمومژاوی بوو.
He walked slowly over the seal.	بە هێواشی بەسەر مۆرەکەدا ڕۆیشت.
There is a large lake to the north.	لە باکوور دەریاچەیەکی گەورە هەیە.
The robber was arrested shortly after he fled.	دوای ماوەیەکی کەم لە هەڵهاتنی دزەکە دەستگیرکراوە.
Daughters, mothers, babies are on the train.	کچ، دایک، کۆرپە لەناو شەمەندەفەرەکەدان.
The icy cold wind stung his face.	بای سارد و سەهۆڵاوی دەموچاوی چەقاند.
The fuel is transported in giant containers.	سووتەمەنیەکە لەناو دەفری زەبەلاحدا دەگوازرێتەوە.
More banks are using the Internet to conduct their business.	زیاتر لە بانکەکان ئینتەرنێت بەکاردەهێنن بۆ بەڕێوەبردنی کارەکانیان.
These mountaintop monasteries were once fiercely contested.	ئەم خانەقای سەر شاخانە سەردەمانێک کێبڕکێی توندیان لەسەر بووە.
A certain amount of risk is inherent in this business.	بڕێکی دیاریکراو لە مەترسی لەم کارەدا سروشتییە.
It was widely believed that the truth would be revealed.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕ وابوو کە ڕاستییەکان ئاشکرا دەبن.
The incident happened yesterday.	ڕووداوەکە دوێنێ ڕوویداوە.
The researchers claim that the animals are highly intelligent.	توێژەران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەو ئاژەڵانە زیرەکی بەرزیان هەیە.
He worked in construction for several years.	بۆ ماوەی چەند ساڵێک لە بواری بیناسازیدا کاری کردووە.
This play is professionally staged.	ئەم شانۆگەرییە بە شێوەیەکی پیشەیی نمایش دەکرێت.
That map is not accurate at all.	ئەو نەخشەیە بە هیچ شێوەیەک ورد نییە.
He strode across the room.	بە پەلە بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
A lot of young women here enjoy the music scene.	زۆرێک لە ژنانی گەنج لێرە چێژ لە دیمەنی مۆسیقا وەردەگرن.
They surveyed the surroundings for signs of life.	ڕووپێوی دەوروبەریان کرد بۆ ئەوەی نیشانەکانی ژیانیان بۆ دەربکەوێت.
The kids made the escape pretty easy.	منداڵەکان ئاسانکارییەکی باشیان بۆ هەڵهاتنەکە کرد.
Seinfeld was popular among the burgeoning crowd.	سینفیڵد لە نێو ئەو کەسانەی کە لە گەشەکردندا بوون، بەناوبانگ بوو.
Slip the cushion under his foot.	کوشنەکە لە ژێر پێیدا بخلیسکێنە.
The crossing is near the station.	پەڕینەوەکە لە نزیک وێستگەکەیە.
Scientists working in this field are studying many viruses.	ئەو زانایانەی لەم بوارەدا کاردەکەن، خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر زۆرێک لە ڤایرۆسەکان.
This is a national monument.	ئەمە شوێنەوارێکی نیشتمانییە.
The glass windows are broken.	پەنجەرە شووشەکان شکاون.
Morality is a social construct.	ئەخلاق بنیاتێکی کۆمەڵایەتییە.
The changes increased production efficiency.	گۆڕانکارییەکان کارایی بەرهەمهێنانی زیاد کرد.
They used to be completely wild.	جاران بە تەواوی کێوی بوون.
she screamed in horror.	بە ترسەوە هاوارێکی کرد.
Oil was used to power the ship.	نەوت بۆ بەهێزکردنی کەشتییەکە بەکارهاتووە.
He offered no explanation.	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی پێشکەش نەکرد.
The bikes were locked in the service yard.	پاسکیلەکان لە حەوشەی خزمەتگوزاریدا قفڵ کرابوون.
That’s a dangerous path to take.	ئەوە ڕێگایەکی مەترسیدارە کە دەبێ بیگریتە بەر.
He was hungry and cold.	برسی و سەرما بوو.
Rainforests are being destroyed.	دارستانە باراناویەکان خەریکە وێران دەبن.
Your explanation is not clear.	ڕوونکردنەوەکەتان ڕوون نییە.
He wanted to know what this meant.	ئەو ویستویەتی بزانێت ئەمە مانای چییە.
They had picked up their glasses one by one.	یەک بە یەک پەرداخەکانیان هەڵگرتبوو.
They want to boost their economies.	ئەوان دەیانەوێت ئابوورییەکانیان بەرز بکەنەوە.
The outcome is unpredictable.	دەرئەنجامەکەی پێشبینی نەکراوە.
He blew it gently on the tea.	بە نەرمی لەسەر چایەکەی هەڵدا.
After that, the city witnessed an unprecedented period of development.	دوای ئەوە شارەکە شاهیدی قۆناغێکی بێ وێنەی گەشەسەندنی بەخۆیەوە بینی.
India has maintained a high literacy rate for many years.	هیندستان ساڵانێکی زۆرە ڕێژەیەکی بەرزی خوێندەواری پاراستووە.
The shelves are piled high with fruit.	ڕەفەکان بە بەرزی کەڵەکە کراون بە میوە.
He likes to play tennis.	حەزی لە یاری تێنسە.
The boss accused the employee of stealing.	سەرۆکەکە کارمەندەکەی بە دزی تۆمەتبار کرد.
Autumn was approaching very quickly.	پاییز زۆر بە خێرایی نزیک دەبووەوە.
Yumi shouted at her mother.	یومی هاوارێکی بەسەر دایکیدا کرد.
She spoke passionately in favor of women’s rights.	بە سۆزەوە لە بەرژەوەندی مافی ژناندا قسەی دەکرد.
Too much sugar in your diet is bad for your health.	زیادبوونی شەکر لە خۆراکدا خراپە بۆ تەندروستیت.
Don't waste your time.	کاتی خۆت به‌ فیڕۆ مه‌ده‌.
The policeman ran toward the flames.	پۆلیسەکە بەرەو بڵێسەی ئاگرەکە ڕایکرد.
Many of the breads have looked stale.	زۆرێک لە نانەکان بە کۆنە دەرکەوتوون.
He claimed credit for shaping the course of history.	ئەو ئیدیعای شانازیی کرد بۆ داڕشتنی ڕەوتی مێژوو.
It’s time to stop treating people like this.	کاتی ئەوە هاتووە واز لە مامەڵەکردن لەگەڵ خەڵک بهێنیت بەم شێوەیە.
The smell was masked by the dust.	بۆنەکە بە تۆزەکە دەمامک کرابوو.
It also contains a variety of birds.	هەروەها باڵندەی جۆراوجۆری تێدایە.
The lawyer was confident of winning the case.	پارێزەرەکە متمانەی بە بردنەوەی دۆسیەکە هەبوو.
He tried to make up for the insult.	هەوڵیدا قەرەبووی ئەو سووکایەتییە بکاتەوە.
The iron bowl, rusted from years of neglect, fell.	قاپ ئاسنیەکە کە بەهۆی ساڵانێک لە پشتگوێخستنەوە ژەنگاوی بوو، کەوتە خوارەوە.
Rub this mixture into the skin.	ئەم تێکەڵەیە بشۆ لە پێستدا.
The cement rumors about this factory are unfounded.	دەنگۆی چیمەنتۆ لەسەر ئەم کارگەیە بێ بنەمایە.
Plumbing traditionally starts in your second floor bathroom	لۆری بە شێوەیەکی نەریتی لە حەمامەکەی نهۆمی دووەمتەوە دەستپێدەکات
What is the weather forecast?	پێشبینی کەش و هەوا چییە؟
The vice president appeared briefly.	جێگری سەرۆک کۆمار بە کورتی دەرکەوت.
Climbing plants requires very different techniques.	سەرکەوتن بەسەر ڕووەکەکاندا پێویستی بە تەکنیکی زۆر جیاواز هەیە.
Some convicted criminals were sentenced to stay in prison.	هەندێک لە تاوانبارانی سزادراو مەحکوم بوون بە مانەوە لە زیندان.
Older people are increasingly reluctant to travel.	کەسانی بەتەمەن تا دێت دوودڵ دەبن لە گەشتکردن.
He has a carefree attitude.	هەڵوێستێکی بێخەمی هەیە.
The capital is a cosmopolitan city.	پایتەخت شارێکی کۆسمۆپۆلیتییە.
This city is the most expensive city in the region.	ئەم شارە گرانترین شاری هەرێمە.
He would be up for the task.	ئەو بۆ ئەو ئەرکە ئامادە دەبوو.
The non-trial candidate grew more nervous as the minutes passed.	کاندیدی دادگایی نەکراو لەگەڵ تێپەڕبوونی خولەکەکان زیاتر دەمارگیر بوو.
That’s no way to deal with your mother.	ئەوە هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ دایکت.
They hired an attorney to help them with their case.	پارێزەرێکیان بەکرێ گرت بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە دۆسیەکەیان.
A reasonable price makes people happy.	نرخێکی گونجاو مرۆڤەکان دڵخۆش دەکات.
The cloud blocked their view.	هەورەکە ڕێگری لە بینینیان دەکرد.
The baby’s cry interrupted the interview.	گریانی کۆرپەکە چاوپێکەوتنەکەی پچڕاند.
Food costs have increased.	تێچووی خواردن زیادی کردووە.
A thief entered the room.	دزێک چووە ژوورەکەوە.
Starlings are an aggressive species.	ستارلینگ جۆرێکی شەڕانگێزە.
A spot of robbery occurred in this area.	لەم ناوچەیەدا پەڵەیەکی دزیکردن ڕوویدا.
Insurance companies can’t regulate themselves.	کۆمپانیاکانی بیمە ناتوانن خۆیان ڕێکبخەن.
The pay was fairly modest, but the hours were long.	مووچەکە تا ڕادەیەک کەم بوو، بەڵام کاتژمێرەکان درێژ بوون.
Military officers played a critical role.	ئەفسەرانی سەربازی ڕۆڵێکی گرینگیان هەبوو.
Quilt is like writing on paper.	پەڕۆ وەک ئەوە وایە لەسەر کاغەز بنووسرێت.
Eat all the cakes.	هەموو کێکەکان بخۆ.
The students’ costumes were elaborate.	جلوبەرگی خوێندکارەکان ورد و درشت بوون.
The government conducts surveys all the time.	حکومەت بەردەوام ڕاپرسی ئەنجام دەدات.
He left the village many years ago.	چەندین ساڵ لەمەوبەر ئەو گوندەی بەجێهێشتووە.
He works in the shipping industry.	لە پیشەسازی کەشتیوانی کاردەکات.
Sometimes treatment can be painful.	هەندێک جار چارەسەرکردن دەتوانێت ئازاربەخش بێت.
No animal could resist the smell of bacon.	هیچ ئاژەڵێک نەیدەتوانی بەرەنگاری بۆنی بیکۆن ببێتەوە.
Gray clouds drifted lazily across the dull morning sky.	هەوری خۆڵەمێشی بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی مات و ماتەکەی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
The crusade has a history of many centuries.	جەنگی خاچپەرست مێژوویەکی چەندین سەدەی هەیە.
He has absolutely no chance of winning.	بە هیچ شێوەیەک چانسی بردنەوەی نییە.
Thirteen men were hanged.	سێزدە پیاو هەڵواسران.
He refused to admit he was wrong.	ئەو رەتیکردەوە دان بەوەدا بنێت کە هەڵە بووە.
The statue had been damaged by vandalism.	پەیکەرەکە بەهۆی تێکدان زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
The cooker heated the mixture.	کوڵاوەکە تێکەڵەکەی گەرم کرد.
A host normally has other resources.	هۆستێک بە شێوەیەکی ئاسایی سەرچاوەی دیکەی هەیە.
Feista's prediction had been accurate.	پێشبینییەکەی فەیستا ورد بووبوو.
Slavery is also sometimes referred to as "in chains."	هەروەها هەندێک جار بە کۆیلایەتی بە "لە زنجیرەدا" ناودەبرێت.
This is not the issue here.	لێرەدا ئەمە پرسەکە نییە.
Seeing this caught their attention.	بینینی ئەمە سەرنجی ئەوانی ڕاکێشا.
The snake slithers to the ground.	مارەکە بە زەویدا دەخلیسکێت.
We had an incredible sunset last night.	دوێنێ شەو خۆرئاوابوونێکی باوەڕپێنەکراومان بینی.
The structure is well built.	پێکهاتەکە بە باشی دروست کراوە.
An elderly man boasted that he knew how to write.	پیاوێکی بەساڵاچوو شانازی بەوە دەکرد کە دەزانێت چۆن بنووسێت.
He borrowed money at high interest rates.	بە ڕێژەیەکی زۆر سوودی پارەی قەرز دەکرد.
He was tired to get the bag out of the cart.	ماندوو بوو بۆ ئەوەی جانتاکە لە عەرەبانەکە دەربهێنێت.
The wedding date is to be decided.	بڕیارە ڕۆژی هاوسەرگیرییەکە یەکلایی بکرێتەوە.
Institutional change is a long process.	گۆڕانکاری دامەزراوەیی پرۆسەیەکی دوور و درێژە.
The small town has changed radically	شارۆچکە بچووکەکە گۆڕانکارییەکی ڕیشەیی بەسەردا هاتووە
The center functioned as an educational institution.	سەنتەرەکە وەک دامەزراوەیەکی پەروەردەیی کاری دەکرد.
Chemists often use a reaction known as titration.	زۆرجار زانایانی کیمیا کارلێکێک بەکاردەهێنن کە بە تیترکردن ناسراوە.
This is a typical example of a functional query.	ئەمە نموونەیەکی تایبەتی پرسیارێکی ئەرکدارە.
The sale of luxury goods is highly taxed.	فرۆشتنی کەلوپەلی لوکس باجی زۆری لەسەرە.
The whole city was flooded.	هەموو شارەکە ژێرئاو کەوت.
The children were very happy.	منداڵەکان زۆر دڵخۆش بوون.
First, peel the banana.	سەرەتا مۆزەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Pilate was very impatient.	پیلاتۆس زۆر بێ تاقەت بوو.
Rice prices have risen in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا نرخی برنج بەرزبووەتەوە.
The little girl screamed.	کچە بچووکەکە هاوارێکی کرد.
One scientist has mentioned that this is the case.	زانایەک باسی لەوە کردووە کە ئەمە حاڵەتە.
Here is a brief summary of the tale.	کورتەیەک لە حیکایەتەکە بەم شێوەیەیە.
Some animals have increased in number.	هەندێک لە ئاژەڵەکان ژمارەیان زیادی کردووە.
This place is not comfortable.	ئەم جێگایە ئارام نییە.
His family cheered and cried when he won.	خێزانەکەی کاتێک سەرکەوت، هانیان دا و گریان.
He lit a cigarette to calm himself down.	بۆ ئەوەی خۆی ئارام بێتەوە جگەرەیەکی داگیرساند.
Please drive carefully.	تکایە بە وریاییەوە لێبخوڕە.
that's too much!	ئەوە زۆرە!
The law was passed by a large margin.	یاساکە بە پەراوێزێکی زۆر پەسەند کرا.
The bird flew into the crystal bottle, dying instantly.	باڵندەکە فڕی بۆ ناو شووشەی بلوریەکە، لە یەک کاتدا مرد.
The walk was fun.	پیاسەکە خۆش بوو.
Peugeot produces low-emission vehicles.	پژۆ ئۆتۆمبێلی کەم دەردانی گازی ژەهراوی بەرهەم دەهێنێت.
The neighborhood was full of activity.	گەڕەکەکە پڕ بوو لە چالاکیی.
The soup has tremendous potential.	شۆرباکە توانایەکی زۆر گەورەی هەیە.
According to polls, most people support his position.	بەپێی راپرسییەکان زۆربەی خەڵک پشتگیری لە هەڵوێستەکەی دەکەن.
Four hundred people came to the party.	چوار سەد کەس هاتنە ئاهەنگەکە.
Any meal that doesn't include a Fedli is a Fedli meal.	هەر ژەمێک کە فێدلیشی تێدا نەبێت ژەمێکی فێدلیشە.
The data are used to predict recovery rates.	داتاکان بەکاردەهێنرێن بۆ پێشبینیکردنی ڕێژەی چاکبوونەوە.
Their gambling debts have run up horribly.	قەرزەکانی قومارکردنیان بە شێوەیەکی ترسناک پەرەی سەندووە.
I remembered what he had said to me.	ئەو قسانەم بیر هاتەوە کە پێی وتبووم.
Water can be liquefied at room temperature.	ئاو لە پلەی گەرمی ژووردا دەتوانرێت بکرێتە شلە.
The weapons were brought by train.	ئەو چەکانە بە شەمەندەفەر هێنراون.
The dentist reached for the sharp instruments.	پزیشکی ددان دەستی بۆ ئامێرە تیژەکان برد.
She is rather angry.	ئەو ژنە تا ڕادەیەک توڕەیی هەیە.
Do you really need to follow the instructions?	ئایا بەڕاستی پێویستە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەیت؟
The factory was dedicated to the memory of his son.	ئەو کارگەیە تایبەت بوو بە یادی کوڕەکەی.
He was clearly not afraid of snakes.	بەڕوونی لە مار نەدەترسا.
The cyclist proceeded cautiously.	پاسکیلسوارەکە بە وریاییەوە بەردەوام بوو.
There will be a fight.	شەڕ دروست دەبێت.
Use double cream in the baking recipe.	لە ڕێچکەی نانکردندا کرێمی دووانە بەکاربهێنە.
There were lumps of fluid in the room.	گرێی شلە لە ژوورەکەدا هەبوو.
The fund was misused.	سندوقەکە بە شێوەیەکی خراپ بەکارهێنرا.
For someone who is almost eighty years old, it is very challenging.	بۆ کەسێک کە تەمەنی نزیکەی هەشتا ساڵە، زۆر چالاکە.
The flowers danced happily in the air.	گوڵەکان بە خۆشی لە هەوادا سەمایان دەکرد.
He noticed the old man watching him intently.	سەرنجی پیرەمێردەکەی دا کە بە وردی سەیری دەکرد.
His tip of choice was vodka.	نوکی هەڵبژاردەی ئەو ڤۆدکا بوو.
The thieves stole some jewels.	دزەکان هەندێک گەوهەریان دزیوە.
Brazil is a country with rich mineral resources.	بەرازیل وڵاتێکە خاوەنی سەرچاوەی کانزایی دەوڵەمەندە.
Groups of worried women ran through the streets screaming.	کۆمەڵێک ژنی نیگەران بە هاوارەوە بە شەقامەکاندا ڕایانکرد.
She spent over an hour gathering flowers.	زیاتر لە کاتژمێرێک لە کۆکردنەوەی گوڵدا بەسەر برد.
The field must be carefully cultivated.	دەبێت کێڵگەکە بە وریاییەوە کشتوکاڵ بکرێت.
Use the correct pronoun.	جێناوی ڕاست بەکاربهێنە.
The documentary explores the economic problems in the region.	لە فیلمە دیکۆمێنتاریەکەدا بەدواداچوون بۆ کێشە ئابوورییەکانی ناوچەکە کراوە.
He is now studying to become an anthropologist.	ئێستا دەخوێنێت بۆ ئەوەی ببێتە مرۆڤناس.
This is simply a nice place to be.	ئەمە بە سادەیی شوێنێکی خۆشە بۆ بوون.
The company has grown rapidly in recent years.	کۆمپانیاکە لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەیەکی خێرای بەخۆیەوە بینیوە.
Hardly anyone visits the cathedral anymore.	ئیتر بەزەحمەت کەس سەردانی کاتدراییلەکە ناکات.
That building is under construction.	ئەو بینایە لە قۆناغی دروستکردندایە.
A blanket of wood floats around the city.	بەتانییەک دار بە دەوری شارەکەدا دەسوڕێتەوە.
The pace is relentless.	خێراییەکە بێ وەستانە.
Their nests were built high up in the treetops.	هێلانەکانیان بە بەرزی لەسەر لوتکەی دارەکان دروست دەکران.
He complained bitterly about his working conditions.	بە تاڵییەوە گلەیی لە بارودۆخی کارکردنی دەکرد.
Many writers were influenced by him.	زۆرێک لە نووسەران لە ژێر کاریگەری ئەودا بوون.
The cake was topped with dark chocolate.	کێکەکە سەری شوکولاتەی تۆخی لەسەر بوو.
No treatment is able to restore neurological function.	هیچ چارەسەرێک توانای گەڕاندنەوەی کارکردنی دەمارەکانی نییە.
Kaula was an accomplished storyteller.	کاولا چیرۆکنووسێکی لێهاتوو بوو.
This wine is extraordinary!	ئەم شەرابە نائاساییە!
The country is famous for its glorious revolution.	ئەو وڵاتە بە شۆڕشە شکۆدارەکەی ناوبانگی دەرکردووە.
He held a bouquet of red carnations.	چەپکە گوڵێکی قەنەفەی سووری لە دەستدا بوو.
He had an intense look.	نیگایەکی چڕ و پڕی هەبوو.
The soil needs to be replenished with fertilizer.	خاکەکە پێویستی بە پڕکردنەوە هەیە بە پێو.
The farmer lifted the crops with a hoe.	جووتیارەکە بە چەقۆ بەرهەمەکانی بەرز کردەوە.
Patients usually stayed in the hospital for two weeks.	بەگشتی نەخۆشەکان بۆ ماوەی دوو هەفتە لە نەخۆشخانە مانەوە.
The sound of music drifts across the fields.	دەنگی مۆسیقا بەسەر کێڵگەکاندا دەسوڕێتەوە.
The beggar gestured frantically as he shuffled along the street.	سواڵکەرەکە بە پەرۆشەوە ئاماژەی کرد کاتێک بە درێژایی شەقامەکە تێکەڵ بوو.
I opened the package with scissors.	بە قیچی پاکەتەکەم کردەوە.
Mike swam in the sea every day.	مایک هەموو ڕۆژێک لە دەریادا مەلەی دەکرد.
Most of the products were imported from abroad.	زۆربەی بەرهەمەکان لە دەرەوەی وڵاتەوە هاوردە دەکران.
The clown tried to scare us.	گاڵتەجاڕەکە هەوڵیدا بمانترسێنێت.
You may feel a bit cold.	لەوانەیە هەست بە کەمێک ساردی بکەیت.
Three days were set for the submission of proposals.	بۆ پێشکەشکردنی پێشنیارەکان سێ ڕۆژ وادە دیاریکرا.
The soldiers had occupied several villages.	سەربازەکان چەند گوندێکیان داگیرکردبوو.
Divide the apples.	سێوەکان دابەش بکە.
First, the clay is pounded with a rolling pin.	سەرەتا گڵەکە بە ڕۆڵنگ پین دەکوڵێنرێت.
While he pretended to be asleep, the thief stole the money.	لە کاتێکدا وا خۆی نیشان دەدا کە خەوتووە، دزەکە پارەکەی دزیوە.
The work included some sleazy tasks.	کارەکە هەندێک ئەرکی زەلیکی لەخۆگرتبوو.
Birds flap their wings in flight.	باڵندەکان لەکاتی فڕیندا باڵەکانیان دەفڕێنن.
These people were considered barbarians.	ئەم کەسانە بە بەربەری هەژمار دەکران.
More people own motorcycles than cars.	زیاتر خەڵک خاوەنی ماتۆڕسکیلن لە ئۆتۆمبێل.
He was thwarted in his attempt to defraud the merchant.	لە هەوڵی فێڵکردن لە بازرگانەکە پووچەڵ بووەوە.
All children should be screened for lead exposure.	پێویستە هەموو منداڵان سکرین بکرێت بۆ بەرکەوتنی سرکە.
He got out of bed, got dressed, and walked down the stairs.	لە جێگاکەی هەستا و جل و بەرگی لەبەر کرد و لە پلیکانەکاندا دابەزی.
The football club stadium was packed for the game.	یاریگای یانە تۆپی پێیەکە بۆ یارییەکە پڕ بوو.
It is her tenth novel.	دەیەمین ڕۆمانی ئەو کچەیە.
The politician painfully endured the questioning.	سیاسەتمەدارەکە بە ئازارەوە بەرگەی لێپرسینەوەکە گرت.
He won first prize at last year’s science fair.	لە پێشانگای زانستی ساڵی ڕابردوو خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
This result was wrong.	ئەم ئەنجامە هەڵە بوو.
The city is constantly crowded.	شارەکە بەردەوام قەرەباڵغە.
We can never hope to reach their level of accuracy.	هەرگیز ناتوانین هیوامان ئەوە بێت کە بگەینە ئاستی وردبینی ئەوان.
His bride is a beautiful woman.	بووکەکەی ژنێکی جوانە.
Identify the source of contamination.	سەرچاوەی پیسبوون دەستنیشان بکە.
The crime rate is high.	ڕێژەی تاوانەکان زۆرە.
He was fixated on his feelings.	ئەو لەسەر هەستەکانی چەقبەستوو بوو.
He demanded a refund.	داوای گەڕانەوەی پارەکەی کرد.
Add more cream to the mixture.	کرێمی زیاتر بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
Research improves survival.	توێژینەوەکان مانەوە باشتر دەکەن.
Please don't touch that!	تکایە دەست لەوە مەدە!
This machine uses water and steam.	ئەم ئامێرە ئاو و هەڵم بەکاردەهێنێت.
The mayor began to discuss the matter.	سەرۆکی شارەوانی دەستی کرد بە گفتوگۆکردن لەسەر ئەو بابەتە.
The phone came out of his pocket.	مۆبایلەکە لە گیرفانی دەرچوو.
He expects input to increase significantly in the coming year.	پێشبینی دەکات لە ساڵی داهاتوودا زانیارییەکانی ناوەوە بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد بکەن.
The price is likely to rise within a year.	لە ماوەی ساڵێکدا ئەگەری بەرزبوونەوەی نرخەکەی هەیە.
His warm gaze remained on her.	نیگای گەرمی ئەو لەسەر ژنەکە مابووەوە.
Cashmere is a luxury material.	کشمیر کەرەستەیەکی لوکسە.
Police arrested a gang of robbers.	پۆلیس باندێکی تاڵانچی دەستگیرکرد.
This doesn’t suit them.	ئەمە لەگەڵ ئەوان ناگونجێت.
Are all businesses compliant?	ئایا هەموو بزنسەکان پابەندن بەم یاسایە؟
Curiosity is what motivates the scholar.	کنجکاوی ئەوەیە کە پاڵنەرێکە بۆ زانا.
He fell to the ground.	کەوتە سەر زەوی و کەوتە سەر زەوی.
This city is a wonderland of churches and parks.	ئەم شارە وڵاتێکی سەرسوڕهێنەرە لە کڵێسا و پارک و باخچە.
He was young and beautiful.	گەنج و جوان بوو.
He waved his arms furiously.	بە تووڕەییەوە قۆڵەکانی جووڵاند.
Every summer a black cloud of flies covers the village.	هەموو هاوینێک هەورێکی ڕەشی مێش گوندەکە دادەپۆشێت.
Now, both of these young men have fathers.	ئێستا، هەردوو ئەم گەنجە باوکیان هەیە.
These are things we typically associate with dogs.	ئەمانە شتگەلێکن کە ئێمە بە شێوەیەکی گشتی بە سەگەکانەوە دەبەستینەوە.
A brief inspection revealed nothing amiss.	پشکنینێکی کورت هیچ شتێکی هەڵەی دەرنەخست.
The president often changes his mind.	سەرۆک زۆرجار بیرۆکەکەی دەگۆڕێت.
He cleaned the swimming pool.	مەلەوانگەکەی پاک کردەوە.
His beloved uncle had passed away.	مامی خۆشەویستەکەی کۆچی دوایی کردبوو.
On a snowy night the engine broke down.	لە شەوێکی بەفراویدا بزوێنەرەکە تێکچوو.
Please leave that valve open.	تکایە ئەو ڤاڵڤە بە کراوەیی بهێڵەرەوە.
A meteor was seen overhead.	نەیزەکێک لە سەرەوە بینرا.
The chemical was harmful to the animals.	ئەو ماددە کیمیاییە زیانی بۆ ئاژەڵەکان هەبووە.
The nation’s trade balance was unfavorable.	هاوسەنگی بازرگانی میللەت نالەبار بوو.
Their enthusiasm and optimism was infectious.	حەماسەت و گەشبینییان تووشکەر بوو.
The female is the breadwinner of her family.	مێینە بژێوی ژیانی خێزانەکەی دەکات.
I will send a telegram to your brother.	تەلەگرامێک بۆ براکەت دەنێرم.
This afternoon we go for a row on the lake.	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ دەچین بۆ ڕیزێک لەسەر دەریاچەکە.
Passengers shift nervously in their seats.	سەرنشینەکان بە دەمارگیرییەوە لە کورسییەکانیاندا دەگۆڕدرێن.
A small number of starfish died slowly.	ژمارەیەکی کەم لە ئەستێرەکانی دەریا بە هێواشی گیانیان لەدەستدا.
We will find you a suitable place to live.	شوێنێکی گونجاوت بۆ دەدۆزینەوە بۆ ژیان.
The group broke up and many headed for the pub.	گروپەکە لەیەک جیابوونەوە و زۆرێکیان بەرەو مەیخانەکە ڕۆیشتن.
The Human Genome Project was completed.	پرۆژەی جینۆمی مرۆڤ تەواو بوو.
The young boy began to cry.	کوڕە گەنجەکە دەستی کرد بە گریان.
He invited her around for a dinner party.	بانگهێشتی کرد بۆ ئاهەنگێکی ئێوارە بە دەوری.
It added insult to injury.	سووکایەتی بە پێکان زیاد دەکرد.
Sudden changes in the weather can cause problems.	گۆڕانکاری لەناکاو لە کەشوهەوادا دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە.
They arrived at the meeting warmly anticipating a lively debate.	ئەوان بە گەرمی پێشبینی مشتومڕێکی زیندوو بوون گەیشتنە کۆبوونەوەکە.
Authorities dismissed the allegations as frivolous.	دەسەڵاتداران ئەو تۆمەتانەیان بە بێمانا ڕەتکردەوە.
The earthquake left deep and widespread damage.	بوومەلەرزەکە زیانێکی قووڵ و بەربڵاوی بەجێهێشت.
Our country's economy depends on oil.	ئابووری وڵاتەکەمان پشت بە نەوت دەبەستێت.
His job was too difficult to handle on his own.	کارەکەی زۆر قورس بوو بۆ ئەوەی بە تەنیا مامەڵەی لەگەڵدا بکات.
He didn't know what to think.	نەیدەزانی بیر لە چی بکاتەوە.
Ceasefires are very common nowadays.	لەم سەردەمەدا ئاگربەست زۆر باو و ئاساییە.
Yuki's teacher noticed a change in his demeanor.	مامۆستای یوکی تێبینی گۆڕانکاری لە ڕەفتارەکانیدا کرد.
They were selling apples across the street.	لەوبەری شەقامەکە سێویان دەفرۆشت.
She mixed it well before pouring it into the pan.	پێش ئەوەی بیڕێژێتە ناو تاوەکەوە بە باشی تێکەڵی کرد.
She has been practicing piano for years.	ساڵانێکە مەشقی پیانۆ دەکات.
The opposition is in disarray.	ئۆپۆزسیۆن لە پشێویدایە.
He boiled water in a kettle.	لەناو کترییەکدا ئاوی دەکوڵێند.
Finally, add a teaspoon of salt.	لە کۆتاییدا کەوچکێک خوێی تێبکە.
The trend continues.	ڕەوتەکە بەردەوامە.
He spent ten years in prison.	دە ساڵ لە زینداندا مایەوە.
Listen carefully and respond.	بە وردی گوێ بگرە و وەڵام بدەرەوە.
Shortly after we arrived at the lake, it started to rain.	دوای ماوەیەکی کەم لە گەیشتنمان بە دەریاچەکە، باران دەستی پێکرد.
He scoffed at the man's suggestion.	گاڵتە بە پێشنیاری پیاوەکە کرد.
The zoo keeper had housed the koalas in an old shed.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان کوالاکانی لە کۆشکێکی کۆن دانابوو.
Very common and yet very rare.	زۆر باو و لەگەڵ ئەوەشدا زۆر دەگمەنە.
She likes to drink ginger tea.	ئەو حەزی لە خواردنەوەی چای زەنجەبییە.
This student looks angry all the time.	ئەم خوێندکارە بەردەوام تووڕە دەردەکەوێت.
Terrified, the slug slipped under a bush.	شلەکە بە ترسەوە لە ژێر دارستانێکدا خۆی خلیسکاند.
The price of honey and candles went up.	نرخی هەنگوین و مۆم بەرزبووەوە.
He resisted the urge to scream.	بەرەنگاری ئەو پاڵنەرە بووەوە کە هاوار بکات.
A live buzz in the distance.	لە دوورەوە زەنگێکی زیندوو.
You will need two cups of brown sugar.	پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
You have to tell me what’s wrong.	دەبێت پێم بڵێیت چی خراپە.
Pour the milk into the glass.	شیرەکە بڕێژە ناو شووشەکە.
The consequences of global warming are severe.	لێکەوتەکانی گەرمبوونی جیهان زۆر قورسن.
Much has been said about this controversial topic.	زۆر شت لەبارەی ئەم بابەتە مشتومڕاوە وتراوە.
The roar of the crowd grows in extremity	دەنگی جەماوەرەکە لە توندڕەویدا گەشە دەکات
They are worried about his fragile condition.	ئەوان نیگەرانن لە باری ناسکەکەی.
Police charged him with two felonies.	پۆلیس بە دوو تاوان تۆمەتباری کردووە.
Fed up with failure, he turned to crime.	بە بێزاری لە شکست، ڕووی لە تاوان کرد.
The last few years have been trying ones.	چەند ساڵی ڕابردوو ساڵانێکی تاقیکاری بوون.
Elephants have long tusks.	فیلەکان چەقۆی درێژیان هەیە.
Line up a regiment of blue engines.	فەوجێک لە بزوێنەری شین ڕیز بکە.
Place the plates.	پلێتەکان دابنێن.
This sonnet is in six stanzas in eight lines.	ئەم سۆنێتە لە شەش ستانزا لە هەشت دێڕدایە.
An interesting iteration of the issue.	دووبارەکردنەوەیەکی سەرنجڕاکێشی پرسەکە.
I’m attracted to the dramatic.	من سەرنجی دراماتیکەکان ڕادەکێشم.
The wood was rough, so his ax made little progress.	دارەکە زبر بوو، بۆیە تەقەمەنیەکەی پێشکەوتنێکی کەمی نەبوو.
Once upon a time, the villagers used land to improve crop yields.	ڕۆژانێک خەڵکی گوندەکە زەوییان بەکاردەهێنا بۆ باشترکردنی بەرهەمی بەرهەم.
The young woman nodded.	ژنە گەنجەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
The indigenous people were gradually outnumbered by the conquerors.	گەلی ڕەسەن وردە وردە لەلایەن داگیرکەرانەوە سەرکەوتوو بوون.
The operation was successful.	ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوو.
These companies were notified of the losses.	ئەم کۆمپانیایانە لە زیانەکانی ئاگادارکرانەوە.
I will accompany you on the return journey.	لە گەشتی گەڕانەوەدا یاوەرت دەبم.
When beets are cooked, they turn from green to red.	چەوەندەر کاتێک دەکوڵێت، لە سەوزەوە دەگۆڕێت بۆ سوور.
The edge of the lake shone.	لێواری دەریاچە گەورەکە دەدرەوشایەوە.
It’s cold in the mountains.	لە شاخەکاندا سەرمایە.
The soldiers camped in the forest.	سەربازەکان لە دارستانەکەدا کەمپیان کرد.
The Enlightenment brought great freedom.	ڕۆشنگەری ئازادییەکی گەورەی لەگەڵ خۆیدا هێنا.
There are many types of clouds.	هەور چەندین جۆری هەیە.
He ignored the protesters and went about his day.	خۆپیشاندەرانی پشتگوێ خست و ڕۆژەکەی خۆی ڕۆیشت.
The sculpture shows a pregnant woman.	لە پەیکەرەکەدا ژنێکی دووگیان پیشان دەدرێت.
Its government is already unpopular.	حکومەتی ئەو وڵاتە لە ئێستاوە ناجەماوەرییە.
The tower was connected to the building by a bridge.	تاوەرەکە بە پردێک بە بیناکەوە بەسترابووەوە.
The city has the second largest port in the world.	ئەم شارە خاوەنی دووەم گەورەترین بەندەری جیهانە.
He saw her waiting outside.	بینی لە دەرەوە چاوەڕێی دەکات.
They were sentenced to seven days in jail.	سزای حەوت ڕۆژ زیندانییان بەسەردا سەپاوە.
The forest is full of fallen trees.	دارستانەکە پڕە لە دارە کەوتووەکان.
Phone calls, letters and emails were sent.	پەیوەندی تەلەفۆنی و نامە و ئیمەیڵ دەنێردرا.
Travel often involves a lot of unknowns.	زۆرجار گەشتکردن زۆر شتی نەزانراوی تێدایە.
Forgive my ignorance.	لە نەزانیم خۆشبە.
Sometimes you need to sacrifice justice to win in court.	هەندێک جار پێویستە دادپەروەری بکەیتە قوربانی بۆ ئەوەی لە دادگادا سەرکەوتن بەدەست بهێنیت.
John Kopek found letters on the table.	جۆن کۆپێک نامەی لەسەر مێزەکە دۆزیەوە.
Ralph is lazy by nature.	ڕالف بە سروشت تەمبەڵە.
I am responsible for the accident.	من بەرپرسیارم لە ڕووداوەکە.
Heavy rains caused widespread flooding.	بارانێکی بەخوڕ باری و بەهۆیەوە لافاوێکی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
Sofa suffers from severe depression.	سۆفا بەدەست خەمۆکییەکی توندەوە دەناڵێنێت.
The artist received worldwide acclaim.	ئەو هونەرمەندە لە سەرانسەری جیهاندا ستایشی زۆری لێکرا.
My book will be published soon.	بەم زوانە کتێبەکەم بڵاو دەبێتەوە.
This house was owned by a rich man.	ئەم خانووە خاوەندارێتی پیاوێکی دەوڵەمەند بوو.
The war caused families to fall apart.	ئەو شەڕە بووە هۆی ئەوەی خێزانەکان لەیەکتر ببنەوە.
Their motives are unclear.	پاڵنەرەکانیان ڕوون نییە.
His research was incomplete when he died.	توێژینەوەکانی تەواو نەبوون کاتێک کۆچی دوایی کرد.
The mayor is known to give to charity.	سەرۆکی شارەوانی بەو جۆرە ناسراوە کە دەیبەخشێت بە ڕێکخراوە خێرخوازییەکان.
The policeman took the keys out of his pocket.	پۆلیسەکە کلیلەکانی لە گیرفانی خۆی دەرهێنا.
Puppy chews bones hungrily.	بزەی بە برسێتی ئێسکی دەجوێت.
He invented a new computer.	کۆمپیوتەرێکی نوێی داهێنا.
Don’t forget to apply sunscreen.	لەبیرت نەچێت کرێمی دژەخۆر دابنێیت.
The city smelled of marijuana.	شارەکە بۆنی ماریجوانا دەهات.
He warned you before the termination.	پێش کۆتاییهێنان ئاگاداری کردوویت.
His dream was to become a great writer.	خەونی ئەوە بوو ببێتە نووسەرێکی گەورە.
The roar of donkeys fills the air.	قیژەی کەرەکان هەوا پڕ دەکات.
Zen Garden is a peaceful place.	باخی زین شوێنێکی ئارامە.
She uses her talents as a writer to help others.	ئەو بەهرەکانی وەک نووسەرێک بەکاردەهێنێت بۆ یارمەتیدانی کەسانی دیکە.
Students should respect teachers.	پێویستە خوێندکاران ڕێز لە مامۆستایان بگرن.
Some scientists have noted that cloning has significant potential.	هەندێک لە زاناکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە کلۆنکردن توانای بەرچاوی هەیە.
Tom was looking for a new job.	تۆم بەدوای کارێکی نوێدا دەگەڕا.
The bird swooped down over the water.	باڵندەکە بەسەر ئاوەکەدا بە پەلە هاتە خوارەوە.
He opened the bag and stared at its contents.	جانتاکەی کردەوە و چاوی لە ناوەڕۆکەکەی بوو.
Turn off the amplifier.	ئامێری گەورەکەرەوە بکوژێنەرەوە.
Our apartment is close to the station.	شوقەکەمان نزیکە لە وێستگەکە.
That sentiment continues today in many areas of the world.	ئەو هەستە لەمڕۆشدا لە زۆر بوارەکانی جیهاندا بەردەوامە.
He needs urgent medical surgery.	پێویستی بە نەشتەرگەری پزیشکی بەپەلە هەیە.
Let them eat cake!	بهێڵە کێک بخۆن!
He tends to avoid conflict.	ئەو مەیلی ئەوەی هەیە لە ململانێ دوور بکەوێتەوە.
It rained about an hour ago.	نزیکەی کاتژمێرێک پێش ئێستا باران باری.
a lamb, a goat, a sheep, and a ram.	بەرخێک و بزنێک و مەڕێک و بەرانێک.
Workers took to the streets to protest.	کرێکاران بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین ڕژانە سەر شەقامەکان.
Sort the papers by author.	کاغەزەکان بەپێی نووسەر ڕیز بکە.
Before dawn is the darkest.	پێش بەیانی تاریکترینە.
Those countries were less fortunate.	ئەو وڵاتانە بەختیان کەمتر بوو.
A new constitution was adopted.	دەستووری نوێ پەسەند کرا.
The statistic is alarming.	ئامارەکە جێگەی نیگەرانییە.
A huge ore deposit lies under the sea.	کۆگایەکی کانزای گەورە لە ژێر دەریادا کەوتووە.
Some cities in the region boast high smog.	هەندێک لە شارەکانی ناوچەکە شانازی بە دوکەڵی بەرزەوە دەکەن.
Local authorities were clear that these buildings were not safe.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە ڕوون بوون کە ئەم بینایانە سەلامەت نین.
The invisible power that hot water exerts.	ئەو هێزە نەبینراوەی کە ئاوی گەرم دەیخاتە سەر.
Last year wasn’t this bad, was it?	ساڵی ڕابردوو بەم شێوەیە خراپ نەبوو، وانییە؟
The story makes great use of magical elements.	چیرۆکەکە زۆر سوود لە توخمە ئەفسوناوییەکان وەردەگرێت.
Salt plays a very important role in human physiology.	خوێ ڕۆڵێکی زۆر گرنگ دەگێڕێت لە فیزیۆلۆژیای مرۆڤدا.
Whenever we get together, the subject always changes.	هەرکاتێک پێکەوە بین هەمیشە بابەتەکە دەگۆڕێت.
He participated in exercises designed to build endurance.	بەشداری لە ڕاهێنانەکاندا دەکرد کە بۆ بنیاتنانی بەرگەگرتنی داڕێژرابوو.
She was very proud of her two children.	زۆر شانازی بە دوو منداڵەکەیەوە دەکرد.
Eighty percent of all attempts fail.	لە سەدا هەشتای هەموو هەوڵەکان شکست دەهێنن.
No one asked him a question.	کەس پرسیارێکی لێ نەکرد.
The population of this region is declining.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم هەرێمە بەرەو دابەزین دەچێت.
He rolled the pastry into a long sausage.	کۆکییەکەی ڕۆڵ کرد و کردە سۆسیسێکی درێژ.
As the snake advanced, the tiger cautiously retreated.	لەگەڵ پێشڕەوی مارەکەدا، پڵنگەکە بە وریاییەوە پاشەکشەی کرد.
He was known all over the world.	لە هەموو جیهاندا ناسرابوو.
She said she felt the most comfortable.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەستی بە ئاسوودەییترین کردووە.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	نایترۆجینی شل بۆ پاراستنی خۆراک بەکاردێت.
A panel of three judges voted.	پانێڵێک لە سێ دادوەر دەنگیان دا.
They have admitted their failure.	دانیان بە شکستەکەیاندا ناوە.
Look for a rainbow in the skies this afternoon.	ئەم نیوەڕۆیە لە ئاسمانەکاندا بەدوای کەوانەیەکدا بگەڕێن.
The currency is very strong.	دراوەکە زۆر بەهێزە.
He generously donated food and other necessities	بە بەخشندەیییەکی زۆرەوە خۆراک و پێداویستییەکانی دیکەی بەخشی
I feel dizzy.	هەست بە سەرگێژ خواردن ئەکەم.
The documents all went up in smoke.	بەڵگەنامەکان هەموویان لە دوکەڵدا بەرز بوونەتەوە.
Shops were closed yesterday morning for the holidays.	دوکانەکان دوێنێ بەرەبەیان بۆ جەژن داخران.
The weather forecast for next week was good.	پێشبینی کەش و هەوای هەفتەی داهاتوو باش بوو.
Is singing required to pass the course?	ئایا گۆرانی وتن پێویستە بۆ دەرچوون لە کۆرسەکە؟
The furniture has been removed from the room.	مۆبیلیاتەکە لە ژوورەکە دەرهێنراوە.
He is rumored to be a liar.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە درۆزن.
Some monks lived in caves.	هەندێک لە دەروێشەکان لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
The quality of this product is poor.	کوالێتی ئەم بەرهەمە خراپە.
the woman screamed.	ژنەکە هاوارێکی کرد.
If the negotiations fail, the city will falter.	ئەگەر دانوستانەکان شکستیان هێنا، شارەکە لەرزین دەبێت.
His father had been accused of cowardice during the war.	باوکی لە کاتی جەنگدا بە ترسنۆکی تۆمەتبار کرابوو.
The robbery attracted significant media attention.	ئەو دزییە سەرنجی میدیای بەرچاوی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
This number was shocking.	ئەم ژمارەیە شۆککەر بوو.
The plot must be irrigated.	دەبێت پارچە زەوییەکە ئاو بدرێت.
The court banned him from owning a handgun.	دادگا قەدەغەی کرد کە خاوەنی دەمانچەی دەستی بێت.
Our country is currently in danger.	لە ئێستادا وڵاتەکەمان لە مەترسیدایە.
It's dirty breath.	هەناسەی پیسە.
The coach is remarkably thin.	ڕاهێنەرەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش تەنکە.
The shower was enthusiastically received.	بە جۆش و خرۆشەوە پێشوازی لە دوشەکە کرا.
For premium passengers, gold service is standard.	بۆ سەرنشینانی پریمیۆم، خزمەتگوزاری زێڕ ستانداردە.
Grammar Police Online!	پۆلیسی ڕێزمان لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە!
In the beginning there was considerable hesitation.	لە سەرەتاوە دوودڵییەکی بەرچاو هەبوو.
A thief attacked him and stole several million kronor.	دزێک هێرشی کردووەتە سەر و چەند ملیۆن کرۆنێکی دزیوە.
The valley grows abundant fruit.	دۆڵی میوەیەکی زۆر دەڕوێت.
The resolution was passed unanimously.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The singer has a reedy voice.	گۆرانیبێژەکە دەنگێکی ڕیدی هەیە.
Dinosaur bones were exposed	ئێسکی دایناسۆرەکان ئاشکرا بوون
People are not very happy with this plan.	خەڵک زۆر دڵخۆش نین بەم پلانە.
I could never face it without trembling.	هەرگیز نەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە بەبێ لەرزین.
The operation was successful.	ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوو.
They faced their deadly adversary.	ڕووبەڕووی نەیارە کوشندەکەیان بوونەتەوە.
So who is that girl from last night?	کەواتە ئەو کچەی دوێنێ شەو کێیە؟
The politician alleged that the government was corrupt.	ئەو سیاسەتمەدارە ئیدعای کردووە کە حکومەت گەندەڵی کردووە.
It tends to be very widely used.	مەیلی بەکارهێنانی زۆر بەرفراوانی هەیە.
Brutally impulsive color bands.	باندەکانی ڕەنگی دڕندانە ئیمپاڵسیڤ.
Linux continues to improve.	لینوکس بەردەوامە لە پێشکەوتن.
A cloud of glory appeared.	هەورێکی شکۆمەندی دەرکەوت.
He has four children.	خاوەنی چوار منداڵە.
The castle was never finished.	قەڵاکە هەرگیز تەواو نەبوو.
Mirrors are extremely versatile items.	ئاوێنە شتێکی لەڕادەبەدەر گشتگیرە.
You can’t hurt that kid.	تۆ ناتوانی ئەو منداڵە ئازار بدەیت.
Gas is produced during volcanic eruptions.	لە کاتی تەقینەوەی گڕکانەکاندا غاز بەرهەم دێت.
A bird was flapping its wings near the house.	باڵندەیەک لە نزیک ماڵەکە باڵەکانی دەدا.
Paint the headstone first.	سەرەتا بەردی سەرەکە بۆیاغ بکە.
The children cried together.	منداڵەکان پێکەوە گریان.
He tilted his head to one side.	سەری بەرەو لایەک کێشا.
This village is known for its pottery.	ئەم گوندە بە کۆفەسازی ناسراوە.
It will be the best decision you ever made.	باشترین بڕیار دەبێت کە تا ئێستا دابێتت.
Ink and paper are used to make books and newspapers.	ڕەنگ و کاغەز بۆ دروستکردنی کتێب و ڕۆژنامە بەکاردەهێنرێت.
I am as old as the hills.	من بەقەد گردەکان تەمەنم.
She wrapped her arms around her son.	باوەشی لە کوڕەکەی پێچایەوە.
A mysterious disease effectively blinded its victims.	نەخۆشییەکی نهێنی قوربانییەکانی بە شێوەیەکی کاریگەر کوێری کرد.
His courses were over.	کۆرسەکانی کۆتایی هاتبوون.
Sinks overflow in the kitchen.	سینکەکان لە چێشتخانەکەدا دەڕژێن.
Any train that arrives on time.	هەر شەمەندەفەرێک کە دەگاتە کاتی خۆی.
I advise my colleagues to catch it in time.	ئامۆژگاری هاوکارەکانم دەکەم کە لە کاتی خۆیدا بگرن.
hurry up!	پەلە بکە!
He spoke slowly to be understood.	بە هێواشی قسەی دەکرد تا تێبگات.
Much to your surprise, it seemed like everyone did.	زۆر سەرسام بوویت، وا دەرکەوت کە هەمووان وا دەکەن.
An elephant eats flowers.	فیلێک گوڵ دەخوات.
A man's body was found on board.	لەناو کەشتییەکەدا تەرمی پیاوێک دۆزرایەوە.
The show will be broadcast live.	نمایشەکە بە شێوەی راستەوخۆ پەخش دەکرێت.
Less than a mile from here.	کەمتر لە یەک میل لێرەوە دوورە.
Several of our offices are housed in that building.	چەندین ئۆفیسمان لەو بینایەدا جێگیرکراون.
The storm clouds disappeared quickly.	هەوری زریانەکان بە خێرایی نەما.
The drug takes effect immediately.	دەرمانەکە دەستبەجێ کاریگەرییەکەی وەردەگرێت.
A mob of youths attacked a policeman.	جەماعەتێک لە گەنجان هێرشیان کردووەتە سەر پۆلیسێک.
Dolphin numbers have declined dramatically in this century.	ژمارەی دۆلفینەکان لەم سەدەیەدا بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The superintendent took the workers to their neighborhoods.	سەرپەرشتیاری کرێکاران کرێکارەکانی بردە گەڕەکەکانی خۆیان.
Too much debt hinders economic growth.	قەرزی زۆر ڕێگری لە گەشەی ئابووری دەکات.
Animals in the wild display remarkable intelligence and cunning.	ئاژەڵەکانی ناو کێوی زیرەکی و فێڵبازییەکی سەرنجڕاکێش پیشان دەدەن.
What do you know about love?	چی دەربارەی خۆشەویستی دەزانیت؟
The accident has been blamed on equipment faults.	ڕووداوەکە بە هەڵەی ئامێرەکان تاوانبار کراوە.
The amount of oil exported grew steadily.	بڕی نەوتی هەناردەکراو بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کرد.
a complex bone structure.	پێکهاتەیەکی ئاڵۆزی ئێسک.
The professor collected a black notebook.	پرۆفیسۆر دەفتەرێکی ڕەشی کۆکردەوە.
The water towers are painted white to catch the sunlight.	تاوەرەکانی ئاو بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کراون بۆ ئەوەی تیشکی خۆر بگرن.
Bees pollinate about one-third of the crops grown.	هەنگەکان نزیکەی یەک لەسەر سێی ئەو بەرهەمانەی کە دەچێنرێن گەردەن دەکەن.
to reduce the chances of their being intercepted.	بۆ کەمکردنەوەی ئەگەری رێگریکردنیان.
He prefers to take the stairs rather than the elevator.	ئەو پێی باشترە پلیکانەکان بڕوات نەک بە بەرزکەرەوە.
The billionaire leader built a vast business empire.	سەرکردەی ملیاردێر ئیمپراتۆریەتێکی بازرگانی فراوانی دروست کرد.
The collection of medieval antiquities is quite impressive.	کۆکردنەوەی شتە دێرینەکانی سەدەی ناوەڕاست تەواو سەرنجڕاکێشە.
He pours his heart and soul into the concert.	دڵ و ڕۆحی خۆی دەڕژێنێتە ناو کۆنسێرتەکەوە.
The streets were dirty and dangerous.	شەقامەکان پیس و مەترسیدار بوون.
Cooking takes practice to acquire skill.	چێشت لێنان پێویستی بە مەشقکردن هەیە بۆ بەدەستهێنانی لێهاتوویی.
Most jobs require certification.	زۆربەی کارەکان پێویستیان بە بڕوانامە هەیە.
The cicadas chirping in the trees seemed louder than usual.	ئەو سیکادانەی لە دارەکاندا دەچرپاند، لە ئاسایی دەنگیان بەرزتر دەهاتە بەرچاو.
He grunted in confession.	وەک دانپێدانانێک خرۆشی.
This provision prevents the pope from exercising his absolute power.	ئەم بڕگەیە ڕێگری دەکات لە پاپا لە بەکارهێنانی دەسەڵاتی ڕەهای خۆی.
Michael started screaming.	مایکل دەستی کرد بە هاوارکردن.
All the soldiers raised their hands.	هەموو سەربازەکان دەستیان بەرز کردەوە.
I’m a strong believer in small government.	من باوەڕێکی بەهێزم بە حکومەتی بچووک.
Not only has he been awarded several prizes,	نەک هەر چەندین خەڵاتی پێبەخشراوە،
The sky is blue this morning.	ئاسمانی ئەم بەیانییە شینە.
Some countries endure drought cycles.	هەندێک وڵات بەرگەی خولگەی وشکەساڵی دەگرن.
The ball bounced once.	تۆپەکە جارێک هەڵگەڕایەوە.
Aquila snarled, flapping her wings.	ئاکویلا بە قیژەقیژەوە گریای و باڵەکانی لێدەدا.
They have a very small house.	خانوویەکی زۆر بچووکیان هەیە.
Four renowned architects designed the building.	چوار تەلارسازێکی بەناوبانگ دیزاینی بیناکەیان کردووە.
The farm produced good crops.	کێڵگەکە بەرهەمی باشی بەرهەم دەهێنا.
do you know who this man is	ئەزانی ئەم پیاوە کێیە؟
Last meal in a POW camp.	ژەمی کۆتایی لە کەمپێکی دیلەکان.
Her alto singing voice was clear and strong.	دەنگی گۆرانی ئاڵتۆی ئەو ڕوون و بەهێز بوو.
There are books you can read without any problems.	کتێب هەیە کە دەتوانیت بەبێ هیچ کێشەیەک بخوێنیتەوە.
The invitation was for lunch.	بانگهێشتنامەکە بۆ نیوەڕۆ بوو.
They woke up early this morning.	ئەم بەیانییە زوو لە خەو هەڵسان.
This suit of armor was worn by warrior knights.	ئەم عەزییە زرێپۆشە لەلایەن شوڕشگێڕە جەنگاوەرەکانەوە لەبەر دەکرا.
I can’t stop worrying.	ناتوانم واز لە نیگەرانی بهێنم.
He looked a little surprised.	کەمێک سەری سوڕمابوو دەرکەوت.
This number is expected to continue to rise.	پێشبینی دەکرێت ئەم ژمارەیە بەردەوام بێت لە بەرزبوونەوە.
Babies need constant attention.	کۆرپە پێویستی بە گرنگیدانێکی بەردەوام هەیە.
The children were polite.	منداڵەکان بە ئەدەب بوون.
The phone rang and he woke up.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و لە خەو هەڵسا.
The match ended in victory for the home team.	یارییەکە بە سەرکەوتن بۆ هەڵبژاردەی خاوەن یاریگا کۆتایی هات.
You should not drop waste.	نابێت پاشماوە بخەیتە خوارەوە.
Then all the villagers disappeared.	پاشان هەموو خەڵکی گوندەکە ون بوون.
We stopped and bought a few drinks.	وەستاین و چەند خواردنەوەیەکمان کڕی.
Some decided to feed their families first.	هەندێکیان بڕیاریان دا سەرەتا خۆراک بە خێزانەکانیان بدەن.
Every office block must have a fire exit.	هەموو بلۆکێکی ئۆفیس دەبێت دەرچەی ئاگرکوژێنەوەیان هەبێت.
Premarital sex is taboo in our society.	سێکسی پێش هاوسەرگیری تابۆیە لە کۆمەڵگای ئێمەدا.
Changes are coming.	گۆڕانکارییەکان لە ئارادان.
He wore a hat with a veil.	کڵاوێکی لەبەردا بوو کە پەردەی لەسەر بوو.
He glanced out the window again.	جارێکی تر چاوێکی لە پەنجەرەکەوە خشاند.
Dan’s father has eight brothers.	باوکی دان هەشت برای هەیە.
They ducked in our arms.	لە باوەشی ئێمەدا کۆتریان کرد.
The captain stepped through the portal.	کاپتنەکە بەناو پۆرتاڵەکەدا هەنگاوی نا.
But few people have jobs here.	بەڵام لێرەدا کەم کەس کاریان هەیە.
Mists rose from the land at sunrise.	لە کاتی خۆرهەڵاتندا تەمەکان لە زەویەکە هەڵدەهاتن.
Then, they moved to the city.	دواتر، ڕوویان لە شارەکە کرد.
The design is reminiscent of a spaceship.	دیزاینەکەی کەشتییەکی ئاسمانی دەهێنێتەوە یاد.
He cried bitterly on hearing the news.	بە بیستنی هەواڵەکە بە تاڵییەوە گریا.
The snake must be sterilized.	مارەکە دەبێ تەعقیم بکرێت.
An atmosphere of somberness hung in the air.	کەشێکی خەمباری لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The bacterial bacillus was used to develop penicillin.	باسیلۆسی بەکتریا بۆ پەرەپێدانی پەنسلین بەکارهات.
The trees are cut down.	دارەکان دەبڕدرێن.
That's wrong.	ئەوە هەڵەیە.
He headed home.	بەرەو ماڵەوە بەڕێکەوت.
Most people are skeptical of blinking thinking.	زۆربەی خەڵک گومانیان لە بیرکردنەوەی چاوتروکاندن هەیە.
The moon is bright tonight.	ئەمشەو مانگ ڕووناک و ڕوونە.
The boy carefully placed the apple beside him.	کوڕەکە بە وریاییەوە سێوەکەی لە تەنیشتی دانا.
It feels very strange here.	لێرە هەستێکی زۆر سەیرە.
The prime minister commented on the situation.	سه‌رۆك وه‌زیران له‌باره‌ی دۆخه‌كه‌وه‌ لێدوانی دا.
Candles and torches provided the only light at night.	مۆم و مەشخەڵ تاکە ڕووناکی لە شەودا دابین دەکرد.
The milk should be delivered fresh to the farms every morning.	پێویستە هەموو بەیانیەک شیرەکە بە تازەیی بگەیەنرێتە کێڵگەکان.
We must know as much as possible about them.	دەبێت زۆرترین زانیاری لەبارەیانەوە بزانین.
Soldiers received basic training.	سەربازەکان مەشقی بنەڕەتییان وەرگرت.
The curator shows visitors the museum.	ئەو کۆڕاتۆرە مۆزەخانەکە پیشانی سەردانکەران دەدات.
There is not one student who does not respect him.	یەک خوێندکار نییە ڕێزی لێ نەگرێت.
Crime declined in that decade.	لەو دە ساڵەدا تاوانەکان کەمبوونەوە.
More people want to start their own businesses.	خەڵکی زیاتر دەیانەوێت دەست بە کارەکانی خۆیان بکەن.
Slightly annoyed he glanced down at his cuffs.	کەمێک بێزار بوو چاوێکی خستە خوارەوە بۆ کۆفەکانی.
His lips moved, but no sound came out.	لێوەکانی دەجووڵان، بەڵام هیچ دەنگێک دەرنەدەچوو.
A beam of light illuminates the door.	تیشکێکی ڕووناکی دەرگاکە ڕووناک دەکاتەوە.
A team is working to restore this forest.	تیمێک کاردەکات بۆ نۆژەنکردنەوەی ئەم دارستانە.
Some colleges in the area offered night classes.	هەندێک لە کۆلێژەکانی ناوچەکە وانەی شەوانەیان پێشکەش دەکرد.
A major objective is the cleanup of contaminated water sources.	ئامانجێکی سەرەکی پاککردنەوەی سەرچاوە ئاوییە پیسەکانە.
Famine was widespread that year.	لەو ساڵەدا برسێتی بەربڵاو بوو.
After the storm, the villagers dug through the mud.	دوای زریانەکە خەڵکی گوندەکە بەناو قوڕەکەدا هەڵکەند.
A huge explosion occurred in the factory.	تەقینەوەیەکی گەورە لە کارگەکەدا ڕوویدا.
Can you string together several coherent sentences?	ئایا دەتوانیت چەند ڕستەیەکی یەکگرتوو بەیەکەوە ببەستیتەوە؟
Emergency personnel were stunned by the electrical charge.	کارمەندانی فریاکەوتن بە بارگاویکردنەوەی کارەبا سەریان سوڕما.
The crowd chanted slogans in support of the opposition.	جەماوەرەکە دروشمیان بۆ پشتیوانی لە ئۆپۆزسیۆن بەرزکردەوە.
Hone your acting skills.	تواناکانی نواندنت وردتر بکەرەوە.
Don’t be afraid to upset the geese.	لە دڵتەنگ کردنی قازەکان مەترسە.
He had never done anything to harm anyone.	هەرگیز هیچی نەکردبوو زیان بە کەس بگەیەنێت.
The sharp blade sliced ​​through the flesh.	تیغە تیژەکە بەناو گۆشتەکەدا پارچە پارچە کرد.
They pass the town sign.	بە تابلۆی شارۆچکەکەدا تێدەپەڕن.
The army was assured of full cooperation during the operation.	لە میانی ئۆپەراسیۆنەکەدا سوپا دڵنیاکرایەوە لە هاوکاری تەواو.
I would suggest moving this mill.	من پێشنیار دەکەم ئەم میڵە بگوازرێتەوە.
I hope the guarantee we signed covers this.	هیوادارم ئەو گەرەنتییەی واژۆمان کردووە ئەمە بگرێتەوە.
Several more books were ordered.	چەند کتێبێکی تر داوا کرا.
The knife was thick, long and sharp.	چەقۆکە ئەستوور و درێژ و تیژ بوو.
My goal is to become a professional teacher.	ئامانجم ئەوەیە ببمە مامۆستایەکی پیشەیی.
A doctor came to examine me.	دکتۆرێک هات بۆ پشکنینم.
Hospitals are overcrowded.	نەخۆشخانەکان قەرەباڵغن.
The book contains biographical sketches.	کتێبەکە سکێچی ژیاننامەیی لەخۆگرتووە.
This place had been battered by its storms.	ئەم شوێنە بەهۆی زریانەکانیەوە لێی درابوو.
The students were thrilled to see her.	خوێندکارەکان بە بینینی ئەو کچە زۆر خۆشحاڵ بوون.
He was cold and exhausted, sweating in the scorching heat.	سارد و ماندوو بوو، لە گەرمای گەرمدا ئارەقەی دەکردەوە.
No class is worse than another.	هیچ چینێک لە چینێکی تر خراپتر نییە.
The stock market fell.	بازاڕی بۆرسە دابەزی.
Schools are poorly funded.	قوتابخانەکان بە شێوەیەکی خراپ پارەیان بۆ دابین دەکرێت.
The bread was still warm when it hit my lips.	نانەکە هێشتا گەرم بوو کاتێک بەر لێوەکانم کەوت.
More families live in poverty.	زیاتر خێزان لە هەژاریدا دەژین.
How fast they ran!	چەند خێرا ڕایان دەکرد!
The generator runs in the basement.	مۆلیدەی کارەبا لە ژێرزەمینەکەدا کاردەکات.
Pasta has a fine texture.	مەعکەرۆنی پێکهاتەیەکی وردی هەیە.
This ruler was banished many years ago.	ئەم فەرمانڕەوایە چەندین ساڵ لەمەوبەر دوورخراوەتەوە.
The ants in the forest waited patiently for the rain.	مێروولەکانی ناو دارستانەکە بە سەبرەوە چاوەڕێی بارانیان دەکرد.
We wandered through the ruins, careful where we stepped.	بەناو وێرانەکاندا سەرگەردان بووین، وریا بووین لە کوێ هەنگاومان نا.
Then we left, and went down to the basement.	پاشان ڕۆیشتین، و چووینە خوارەوە بۆ ژێرزەمینەکە.
a sense of purpose and a sense of direction.	هەستکردن بە ئامانج و هەستکردن بە ئاراستەکردن.
Grandma and Grandpa lived alone in the country.	داپیرە و باپیر بە تەنیا لەو وڵاتە دەژیان.
The prime minister declared the two countries allies.	سەرۆک وەزیران ئەو دوو وڵاتەی بە هاوپەیمان ناساند.
To travel on the subway, your subway pass must be scanned.	بۆ گەشتکردن لە میترۆدا، پاسی میترۆکەت دەبێت سکان بکرێت.
Cut some sprigs of rosemary from the plant.	هەندێک لق لە ڕۆزماری لە ڕووەکەکە ببڕە.
It was probably his finest hour.	ڕەنگە باشترین کاتژمێری ئەو بووبێت.
Birth rates are falling.	ڕێژەی لەدایکبوون لە دابەزیندایە.
They arrived exhausted, but happy.	بە ماندووییەوە گەیشتن، بەڵام بە دڵخۆشیەوە.
A study says the number of.	توێژینەوەیەک دەڵێت ژمارەی…
The results were very severe.	ئەنجامەکان زۆر توند بوون.
He was in danger of losing credibility.	مەترسی لەدەست دانی ئیعتباریدا بوو.
A little boy stared at him.	کوڕێکی بچووک چاوی لێی بوو.
The natives worship nature.	خەڵکی ڕەسەن سروشت دەپەرستن.
The flight was turbulent and the plane skidded sideways.	گەشتەکە پڕ لە گێژاو بوو و فڕۆکەکە بە لایەکدا خلیسکا.
Scientists do not know what causes the disease.	زانایان نازانن هۆکاری نەخۆشییەکە چییە.
The aliens eventually refused.	بێگانەکان لە کۆتاییدا ڕەتیان کردەوە.
They mop their floors once a week.	هەفتەی جارێک زەویەکانیان دەشۆن.
The equation doesn’t explain everything.	هاوکێشەکە هەموو شتێک ڕوون ناکاتەوە.
There is a high risk of food insecurity.	مەترسییەکی زۆر هەیە بۆ تووشبوون بە نائاسایشی خۆراک.
This skirt just looks.	ئەم تەنوورە تەنیا دەردەکەوێت.
Ferrari has launched a new advertising campaign.	فێراری هەڵمەتێکی نوێی ریکلامی دەستپێکرد.
Why do we always do the same thing?	بۆچی ئێمە هەمیشە هەمان شت دەکەین؟
No one informed me of your presence.	کەس لە بوونی تۆی ئاگادار نەکردمەوە.
He likes to tell jokes.	ئەو حەزی لە گێڕانەوەی گاڵتەجاڕییە.
Everyone is excited.	هەمووان پەرۆشن.
We spent a day exploring the city.	ڕۆژێکمان بەسەر برد بە گەڕان بەناو شارەکەدا.
A leaky roof damaged the roof.	سەقفێکی دزەپێکراو زیانی بە سەقفەکە گەیاندووە.
The soldiers rounded up all the rebels.	سەربازەکان هەموو یاخیبووەکانیان کۆکردەوە.
He leaned in to kiss her.	پاڵێکی دانا تا ماچی بکات.
Film copying is an art form.	کۆپیکردنی فیلم فۆرمێکی هونەرییە.
He walked in the door greeting everyone.	لە دەرگاکەدا ڕۆیشت و سڵاوی لە هەمووان دەکرد.
A native of this area, he was born and raised.	خەڵکی ئەم ناوچەیە، لەدایکبووە و بەخێو کراوە.
All good citizens should have two forms of identity.	پێویستە هەموو هاوڵاتیە باشەکان دوو شێوەی ناسنامەیان هەبێت.
Hit the sub key twice.	دوو جار کلیلی ژێرەوە لێبدە.
For example, there may be a rainstorm.	بۆ نموونە لەوانەیە زریانێکی باراناوی ڕووبدات.
Her white hair hung neatly on her shoulders.	قژی سپییەکەی بە ڕێک و پێکی بە شانەکانیەوە هەڵواسرابوو.
Pulse in a blender until smooth.	لەناو بڵەندەرێکدا بیکوڵێنە تا یەکدەگرێتەوە.
Because he's crazy he occasionally walks around naked.	لەبەر ئەوەی شێتە ناوبەناو بە ڕووتی دەسوڕێتەوە.
It is best to avoid the area around those mountains.	باشتر وایە خۆت لە ناوچەی دەوروبەری ئەو شاخانە بەدوور بگرێت.
Many patients died.	زۆرێک لە نەخۆشەکان گیانیان لەدەستدا.
A stormy sea hit the shore.	دەریایەکی زریاناوی لە کەنارەکەی داوە.
John just buried his mother last week.	جۆن تەنها هەفتەی ڕابردوو دایکی بەخاک سپێربوو.
This announcement of the Government was greeted with the wildest applause.	ئەم ڕاگەیاندنەی حکومەت بە کێویترین چەپڵە لێدان پێشوازی لێکرا.
A fire burned in the net.	ئاگرێک لەناو تۆڕەکەدا سووتا.
The flock of chickens roamed around their new home.	مەڕ مریشکەکان بە دەوری ماڵە نوێیەکەیاندا دەسوڕانەوە.
It destroys the fabric of our lives.	پەیکەری ژیانمان لەناو دەبات.
Eggs are nutritious, healthy and inexpensive.	هێلکە خۆراکی و تەندروستە و هەرزانە.
Human rights violations are widespread here.	پێشێلکارییەکانی مافی مرۆڤ لێرەدا بەربڵاوە.
This type of error is not uncommon for younger students.	ئەم جۆرە هەڵەیە بۆ خوێندکارە گەنجەکان شتێکی نائاسایی نییە.
Hunan cuisine is considered the national cuisine.	خواردنی هونان بە خواردنی نیشتمانی دادەنرێت.
Such stories are best left to the imagination.	باشتر وایە ئەم جۆرە چیرۆکانە لە خەیاڵدا بەجێ بهێڵن.
They took him out of the house.	لە ماڵەکە بردیانە دەرەوە.
The sky is heavy with rain.	ئاسمان بە باران بارین قورسە.
The royal party arrived late.	حیزبی شاهانە درەنگ گەیشتن.
You could see the island rising out of the water.	دەتتوانی ببینیت کە دوورگەکە لە ئاوەکە بەرز دەبێتەوە.
One method is to use two images.	یەکێک لە شێوازەکان بریتییە لە بەکارهێنانی دوو وێنە.
Guests are brought in at midnight.	میوانەکان لە نیوەی شەودا دەهێنرێن.
Throw the paper in the trash.	کاغەزەکە فڕێ بدە ناو زبڵدانەکە.
He was sick of city life.	لە ژیانی شار نەخۆش بوو.
The mistake was entirely my fault.	هەڵەکە بە تەواوی خەتای من بوو.
The snow is melting.	بەفر خەریکە دەتوێتەوە.
The hills were green and lush.	گردەکان سەوز و گەشاوە بوون.
Fascist governments control all media.	حکومەتە فاشیستەکان کۆنترۆڵی هەموو میدیاکان دەکەن.
This machine works with a single keystroke.	ئەم ئامێرە بە یەک لێدانی کلیل کاردەکات.
She died from complications of childbirth.	بەهۆی ئاڵۆزییەکانی منداڵبوونەوە گیانی لەدەستدا.
It may be the calm after a storm.	لەوانەیە ئارامیی دوای زریانێک بێت.
Furniture is often exchanged.	زۆرجار مۆبیلیاتەکان ئاڵوگۆڕ دەکرێن.
They determined the number of trees in the forest.	ژمارەی دارەکانی ناو دارستانەکەیان دیاری کرد.
Red veils were visible on his white face.	پەردەی سوور لەسەر دەموچاوە سپییەکەی دیار بوو.
The musician plays guitar, singing at the same time.	مۆسیقاژەنەکە گیتار دەژەنێت، لە هەمان کاتدا گۆرانی دەڵێت.
The director rarely makes mistakes.	دەرهێنەر بە دەگمەن هەڵە دەکات.
He felt lonely.	هەستی بە تەنیایی دەکرد.
There were two tickets available, so please choose your seats.	دوو بلیت هەبوو، بۆیە تکایە کورسیەکانتان هەڵبژێرن.
A palace is a building used by rulers.	کۆشک بینایەکە کە فەرمانڕەواکان بەکاری دەهێنن.
The party's youth wing has won a clear victory.	باڵی لاوانی ئەو حیزبە سەرکەوتنێکی ڕوونی بەدەست هێناوە.
Help us please.	یارمەتیمان بدەن تکایە.
A school bus sank into a sinkhole.	پاسێکی قوتابخانە لەناو کونێکی ژێرئاوکەوتندا نوقم بوو.
The new channel has changed the landscape.	کەناڵە نوێیەکە دیمەنی گۆڕیوە.
He decided to turn off the radio.	بڕیاریدا ڕادیۆکە بکوژێنێتەوە.
Why are there so many cicadas this year?	بۆچی ئەمساڵ سیکادا زۆرە؟
The menu was certainly extensive.	بە دڵنیاییەوە مینیوەکە فراوان بوو.
This cake is so hot, it hurts your tongue.	ئەم کێکە ئەوەندە گەرمە، زمانت ئازار دەدات.
The witch has many stories to tell.	جادووگەرەکە چەندین چیرۆکی هەیە بۆ گێڕانەوە.
He worked tirelessly in the heat.	لە گەرمادا ماندوو نەناسانە کاری دەکرد.
Thousands of people perished in the disaster.	هەزاران کەس لەو کارەساتەدا لەناوچوون.
Although she said nothing, my mother continued to listen.	هەرچەندە هیچی نەدەگوت، بەڵام دایکم بەردەوام بوو لە گوێگرتن.
Remove the batteries from the TV.	پاتریەکان لە تەلەفزیۆنەکە دەربهێنە.
Coal is mined using heavy equipment.	خەڵوز بە بەکارهێنانی ئامێری قورس دەردەهێنرێت.
The priest anointed the king with oil for good luck.	کاهین پاشای بە ڕۆن مەسح کرد بۆ بەخت.
His life was a catalog of miseries beyond counting.	ژیانی ئەو کەتەلۆگێک بوو لە نەهامەتییەکان کە لە ژماردنی زیاتر نەبوو.
A brilliant vision of a world without war.	دیدێکی درەوشاوەی جیهانی بێ جەنگ.
The spinners raised their homes in the trees.	خولێنەرەکان ماڵەکانیان لە دارەکاندا بەرز دەکرد.
Some believe art should be banned.	هەندێک پێیان وایە دەبێت هونەر قەدەغە بکرێت.
The medals were dull and dusty.	مەدالیاکان مات و تۆزاوی بوون.
This risk is dangerous.	ئەم مەترسییە مەترسیدارە.
The components were left overnight.	پێکهاتەکان بۆ ماوەی شەوێک بەجێهێڵران.
The steam slows the baby’s breathing.	هەڵمەکە هەناسەی منداڵەکە خاو دەکاتەوە.
We can only guess who will win the game.	تەنها دەتوانین پێشبینی ئەوە بکەین کێ یارییەکە دەباتەوە.
Don’t mess up the site.	سایتەکە تێک مەدە.
I would like a cup of coffee please.	من حەزم لە کوپێک قاوەیە تکایە.
The forest became a preserve.	دارستانەکە بوو بە پارێزراوێک.
Numbers have increased steadily throughout the year.	ژمارەکان بە درێژایی ساڵ بە شێوەیەکی بەردەوام زیادیان کردووە.
don't be a stranger	غەریب مەبە.
The truck was waiting at the next intersection.	بارهەڵگرەکە لە چوارڕێیانی داهاتوو چاوەڕێی دەکرد.
The boiler is fixed.	بۆیلەرەکە جێگیر کراوە.
He put the script aside and started reading the paper.	سیناریۆکەی لایەک دانا و دەستی کرد بە خوێندنەوەی کاغەزەکە.
The curved oak was reminiscent of northern forests.	دار بلوطە کێشراوەکە دارستانەکانی باکووری بیردەخستەوە.
The dancers wore revealing clothing.	سەماکارەکان جلوبەرگی ئاشکرایان لەبەردا بوو.
The high cost of the car deters most buyers.	تێچووی زۆری ئۆتۆمبێلەکە زۆربەی کڕیارەکان ڕادەگرێت.
You need to be able to run long distances.	پێویستە بتوانیت مەودای دوور ڕابکەیت.
The garden was resplendent with flowers.	باخچەکە بە گوڵ دەدرەوشایەوە.
First, mix the milk and flour.	سەرەتا شیر و ئاردەکە تێکەڵ بکە.
The tremors ceased without further violence.	لەرزەکان بەبێ توندوتیژی زیاتر وەستا.
Her legs were bowed.	قاچەکانی کڕنۆشیان کێشابوو.
They plundered the populous city.	شارە پڕ دانیشتووانەکەیان تاڵان کرد.
Singular pronouns are used in sentences.	ناوی تاک لە ڕستەدا بەکاردێت.
He was a tall, bearded man.	پیاوێکی باڵابەرز و ڕیشدار بوو.
Many deer live in the woods.	زۆرێک لە ئاسکەکان لە دارستانەکاندا دەژین.
What do you think about that?	ڕای ئێوە چییە لەسەر ئەو بابەتە؟
He lost all sense of time.	هەموو هەستێکی کات لەدەست دا.
Birds falling on the slide slowed my descent.	باڵندەکان کە لەسەر خلیسکێنەکە دەکەوتنە خوارەوە، دابەزینم خاو دەکردەوە.
The previous episode ended with our hero wandering through the woods.	ئەڵقەی پێشوو بە سەرگەردانی پاڵەوانەکەمان لە دارستانەکاندا کۆتایی هات.
The prognosis for a full recovery is good.	پێشبینی بۆ چاکبوونەوەی تەواو باشە.
Money, by itself, cannot buy happiness.	پارە، بە خۆی، ناتوانێت بەختەوەری بکڕێت.
In the end, it is a false return.	لە کۆتاییدا گەڕانەوەی درۆیە.
The salt was mixed with the oil.	خوێیەکە تێکەڵی ڕۆنەکە کرا.
The court is expected to announce its verdict next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو دادگا بڕیاری خۆی رابگەیەنێت.
His parents had hoped he would get steady work.	دایک و باوکی هیوایان خواستبوو کە کارێکی جێگیر بەدەست بهێنێت.
After you use this applicator, throw it away.	دوای ئەوەی ئەم ئەپلیکەیتەرەت بەکارهێنا، فڕێی بدە.
The tribe still lives in primitive huts.	ئەو هۆزە تا ئێستاش لە کوخەکانی سەرەتاییدا دەژین.
Petrified wood is prized for its beauty.	دارە بەردبووەکان بەهۆی جوانییەکەیەوە بەنرخی هەیە.
For example, this note is in blue.	بۆ نموونە ئەم یاداشتە بە ڕەنگی شینە.
The policeman looked at the boy curiously.	پۆلیسەکە بە کنجکاوی سەیری کوڕەکەی کرد.
Her hands clenched tightly, she stared at the crowd.	دەستەکانی بە توندی گرتبوو، چاوی لە خەڵکەکە بوو.
The city was frequently attacked by pirates.	شارەکە زۆرجار لەلایەن چەتەی دەریاییەوە هێرشی دەکرایە سەر.
Bright light filters through the leaves.	ڕووناکی درەوشاوە بەناو گەڵاکاندا دەپاڵێوێت.
Quick learning.	خێرا فێربوون.
The delegates began to argue with each other.	نوێنەران دەستیان کرد بە مشتومڕکردن لەگەڵ یەکتر.
Old graffiti still covered the walls.	گرافیتی کۆن هێشتا دیوارەکانیان داپۆشیبوو.
They were able to make a herd of horses.	توانیان مەڕێک لە ئەسپ دروست بکەن.
I think you need to slow down.	پێم وایە پێویستە خاو بکەیتەوە.
Take off your shoes before entering the house.	پێش ئەوەی بچیتە ناو ماڵەوە پێڵاوەکانت دابکەنە.
His brother was imprisoned for his political views.	براکەی لەسەر بۆچوونە سیاسییەکانی زیندانی کرا.
Several other guests arrived.	چەند میوانێکی تریش گەیشتن.
Lawyers have argued over the settlement.	پارێزەران لەسەر یەکلاییکردنەوەکە مشتومڕیان کردووە.
The main anchor woman breaks down in tears.	ژنە لەنگەری سەرەکی بە گریانەوە دەشکێت.
It has been used in the formation of crystal structures.	لە دروستبوونی پێکهاتەی بلوریدا بەکارهاتووە.
He was spurred on by her question.	ئەو لەلایەن پرسیارەکەیەوە هاندرا.
Enjoy your trip, and please come back.	چێژ لە گەشتەکەت وەربگرە، و تکایە وەرەوە.
Open the window to let in fresh air.	پەنجەرەکە بکەرەوە بۆ ئەوەی هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
Laughter and laughter.	پێکەنین و پێکەنین.
Each of these trees is one year old.	هەریەکێک لەم دارانە تەمەنی ساڵێکە.
The chair may be too heavy.	ڕەنگە کورسییەکە زۆر قورس بێت.
The entire party was outraged by the dancer’s performance.	تەواوی ئاهەنگەکە لە نمایشی سەماکارەکە تووڕە بوون.
The fish swam lazily in the current	ماسیەکان بە تەمبەڵی لەناو ڕەوتەکەدا مەلەیان دەکرد
The cat was wrapped in a blanket.	پشیلەکە بە بەتانییەکەوە پێچرابوو.
You need 1 teaspoon of salt.	پێویستت بە یەک کەوچکی چا خوێیە.
Glass is often used for tableware.	زۆرجار شووشە بۆ کەلوپەلی سەر مێز بەکاردەهێنرێت.
The prize was $1 million.	خەڵاتەکە بە یەک ملیۆن دۆلار بووە.
Pubic hair is located near the anus.	مووی کۆئەندامی زاوزێ لە نزیک کۆم هەڵکەوتووە.
After the earthquake, a lot of people moved.	دوای بوومەلەرزەکە خەڵکێکی زۆر جووڵەیان کرد.
I was surprised at how much they have in common.	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە هاوبەشیان هەیە.
Most of her students are in high school.	زۆربەی خوێندکارەکانی لە قۆناغی ئامادەیدان.
And at her feet lay three white eggs.	وە لە پێیەکانیدا سێ هێلکەی سپی کەوتبوون.
The speaker went on until someone finally stopped it.	سپیکەرەکە بەردەوام بوو تا دواجار کەسێک ڕێگری لێکرد.
Social networks are growing.	تۆڕە کۆمەڵایەتییەکان لە گەشەکردندان.
In the past, hygiene was a big problem.	لە ڕابردوودا پاکوخاوێنی کێشەیەکی گەورە بوو.
It feels very warm in this small city.	لەم شارە بچووکەدا هەست بە گەرمییەکی زۆر دەکرێت.
Women who often work with computers must confront prejudice with prejudice.	ئەو ژنانەی کە زۆرجار بە کۆمپیوتەر کاردەکەن، دەبێت لەگەڵ پێشوەختەدا ڕووبەڕووی پێشوەختە ببنەوە.
When it rains, it covers it with water.	کاتێک باران دەبارێت بە ئاو دادەپۆشێت.
The cat ran to the stream.	پشیلەکە بەلای چەمەکەدا ڕایکرد.
The State Bank offers loans.	بانکی دەوڵەت قەرز پێشکەش دەکات.
What did you do after school yesterday?	دوێنێ دوای خوێندن چیت کرد؟
Several old women were sitting around a fire.	چەند پیرەژنێک لە دەوری ئاگرێک دانیشتبوون.
He doesn’t drink beer, the waiter informed him.	بیرە ناخواتەوە، گارسۆنەکە ئاگاداری کردەوە.
He walked along a narrow country road for a while.	ماوەیەک بە ڕێگایەکی تەسکی لادێدا بە پێ دەڕۆیشت.
A visiting scientist collected samples.	زانایەکی سەردانکەر نمونەی کۆکردەوە.
The village school has several classrooms.	قوتابخانەی گوندەکە چەندین پۆلی تێدایە.
One little pig went to the market.	یەک بەرازی بچووک چووە بازاڕ.
That experience changed my life.	ئەو ئەزموونە ژیانی منی گۆڕی.
The king's advisers began to plot against him.	ڕاوێژکارانی پاشا دەستیان کرد بە پیلانگێڕی لە دژی.
The boy came home with his dog.	کوڕەکە بە سەگەکەیەوە هاتەوە ماڵەوە.
Animals are rapidly becoming endangered.	ئاژەڵەکان بە خێرایی دەکەونە مەترسی لەناوچوون.
But he's not sure if he can do it.	بەڵام دڵنیا نییە کە دەتوانێت ئەو کارە بکات یان نا.
He swiped the card and the door opened easily.	کارتەکەی بە پەنجە سووڕاند و دەرگاکە بە ئاسانی کرایەوە.
He carefully folded the newspaper.	بە وریاییەوە ڕۆژنامەکەی تاودا.
Inevitably, war broke out.	بە ناچاری شەڕ سەریهەڵدا.
Blue is the color you actually see in white light.	شین ئەو ڕەنگەیە کە لە ڕاستیدا لە ڕووناکی سپیدا دەیبینیت.
The only solution is how to make this planet habitable.	تاکە چارەسەر ئەوەیە کە چۆن ئەم هەسارەیە بکرێتە شوێنی نیشتەجێبوون.
Few newborn animals are able to survive.	کەم ئاژەڵی تازە لەدایکبوو توانای مانەوەی هەیە.
The villagers live in a poor and remote area.	خەڵکی گوندەکە لە ناوچەیەکی هەژار و دوورەدەست دەژین.
Aristotle was very interested in ethics.	ئەرستۆ زۆر حەزی لە ئەخلاق بوو.
All research requires funding.	هەموو توێژینەوەکان پێویستیان بە بودجە هەیە.
Hardly anyone pays any attention to the teacher.	بەزەحمەت کەس هیچ گرنگییەک بە مامۆستا نادات.
Put your worries aside.	خەمەکانت بخەرە لاوە.
To be successful you have to learn from your mistakes.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت دەبێت لە هەڵەکانت فێر بیت.
I would like to visit him.	حەز دەکەم سەردانی بکەم.
Patients with these symptoms need to be tested.	ئەو نەخۆشانەی ئەو نیشانانەیان هەیە پێویستیان بە پشکنین هەیە.
The polarization of public opinion has been widespread.	جەمسەرگیری ڕای گشتی بەربڵاو بووە.
Art is a significant element of culture.	هونەر توخمێکی بەرچاوی کولتوورە.
I know where he might be.	دەزانم لەوانەیە لە کوێ بێت.
However, this approach is not neat or reliable.	بەڵام ئەم رێبازە رێک و پێک و جێی متمانە نییە.
Many people find it difficult to work with others.	زۆر کەس بەزەحمەت کار لەگەڵ کەسانی تر دەکەن.
He should have no excuses for his behavior.	نابێت هیچ بیانوویەک بۆ ڕەفتارەکانی هەبێت.
You are allowed to take your pick.	ڕێگەت پێدراوە کە هەڵبژاردەکەت وەربگریت.
The recommendations of the committee were accepted by all members.	راسپاردەکانی لیژنەکە لەلایەن سەرجەم ئەندامانەوە قبوڵکران.
The punishment was very severe.	سزاکە زۆر توند بوو.
The elder is a respected leader.	گەورە سەرکردەیەکی بەڕێزە.
Local residents are proud of their national heroes.	دانیشتوانی ناوچەکە شانازی بە پاڵەوانە نەتەوەییەکانیانەوە دەکەن.
Many scientists predict global warming.	زۆرێک لە زاناکان پێشبینی گەرمبوونی جیهان دەکەن.
Authorities blamed that on a gang of five.	دەسەڵاتداران ئەوەیان خستۆتە ئەستۆی باندێکی پێنج کەسی.
Here, silk work is made.	لێرەدا، کاری ئاوریشم دروست دەکرێت.
The boy was tall for his age, but very thin.	کوڕەکە بە پێی تەمەنی باڵا بەرز بوو، بەڵام زۆر تەنک بوو.
Tall, muscular guards accompanied him.	پاسەوانی باڵا بەرز و ماسولکەدار لەگەڵیدا بوون.
This album has been painstakingly restored.	ئەم ئەلبوومە بە زەحمەت نۆژەن کراوەتەوە.
He had never been intimate with women before.	پێشتر هەرگیز ئینتیمی لەگەڵ ژنان نەبووە.
We can only guess the right answer.	ئێمە تەنها دەتوانین پێشبینی وەڵامی دروست بکەین.
The library is a treasure trove of creative endeavors.	کتێبخانە گەنجینێکی هەوڵی داهێنەرانەیە.
I need these before morning.	پێش بەیانی پێویستم بەمانە.
Politicians flocked to him.	سیاسەتمەداران گردبوونەوە بۆ لای ئەو.
It was great to meet you.	زۆر خۆش بوو کە تۆم ناسی.
We are scheduled to meet at seven.	بڕیارە کاتژمێر حەوت یەکتر ببینین.
Snow-covered tracks in empty streets.	ڕێڕەوەکانی بەفراوی لە شەقامە چۆڵەکاندا.
Several ships of supplies were sent to the besieged city.	چەندین کەشتی کەلوپەل ڕەوانەی شارە گەمارۆدراوەکە کرا.
The road is rough in places.	ڕێگاکە لە شوێنەکان زبرە.
They cultivated the fields together.	پێکەوە کێڵگەکانیان دەچاند.
This must be a messenger.	دەبێت ئەمە نێردە بێت.
Students sang the national anthem.	قوتابیان سروودی نیشتمانییان وتەوە.
An epidemic of dengue fever has swept the country.	پەتایەکی تای خوێنبەربوون وڵاتی گرتۆتەوە.
Upheavals are common after earthquakes.	هەڵچوون لە دوای بوومەلەرزە باو و ئاساییە.
It rained heavily that night.	ئەو شەوە بارانێکی زۆر باری.
The rebels held a meeting to decide their response.	یاخیبووان کۆبوونەوەیەکیان ئەنجامدا بۆ بڕیاردان لەسەر وەڵامدانەوەیان.
Pedestrians gathered on the northwest side of the bridge.	پیادە لە لای باکووری ڕۆژئاوای پردەکە کۆبوونەوە.
The President's speech was greeted with wild cheers.	لە وتارەکەی سەرۆک کۆمار بە هاوارێکی کێوی پێشوازی لێکرا.
The artist was paid to interpret his visions.	ئەو هونەرمەندە پارەی پێدرا بۆ لێکدانەوەی دیدگاکانی.
The experts have been meeting regularly for months.	چەند مانگێکە ئەو پسپۆڕانە بە بەردەوامی کۆدەبنەوە.
He immediately left the room.	یەکسەر لە ژوورەکە دەرچوو.
He spoke eloquently on the issue.	بە قسەخۆشی لەسەر ئەو پرسە قسەی کرد.
Poor dietary habits are a major cause of ill health.	خراپی خووی خۆراک هۆکارێکی سەرەکییە بۆ ناخۆشی تەندروستی.
They looked at each other curiously.	بە کنجکاوی سەیری یەکتریان کرد.
Remember that he is capable of doing this.	لەبیرت بێت کە توانای ئەم کارەی هەیە.
The forest is home to many species of wildlife.	دارستانەکە شوێنی چەندین جۆری گیانلەبەرە کێوییەکانی تێدایە.
It was the heaviest rain in twenty years.	بەخوڕترین باران لە ماوەی بیست ساڵدا باریوە.
Look for mushrooms with a yellow cap.	بەدوای قارچکدا بگەڕێ کە کاپێکی زەرد بێت.
The enlarged road runs directly through the park.	ڕێگا گەورەکراوەکە ڕاستەوخۆ بەناو پارکەکەدا تێدەپەڕێت.
Now he had lost everything she had lent him.	ئێستا هەموو ئەو شتانەی لەدەستدابوو کە ئەو کچە بە قەرزی پێدابوو.
The work was completed on time.	کارەکە لە کاتی خۆیدا تەواو بوو.
The wedding is off.	زەماوەندەکە کوژاوەتەوە.
The shape of the mouth is like an inverted triangle.	شێوەی دەم وەک سێگۆشەیەکی هەڵگەڕاوە.
The ship shuddered as the weather front approached.	کەشتییەکە لەرزییەوە کاتێک بەرەی کەشوهەوا نزیک بووەوە.
Too much rain causes flooding.	زۆر باران بارین دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
This piece of fruit is moldy.	ئەم پارچە میوەیە قاڵبی تێدایە.
Some cultures, including mine, routinely eat dogs.	هەندێک لە کولتوورەکان، لەوانەش کولتوورەکانی من، بە شێوەیەکی ڕۆتینی سەگ دەخۆن.
Bruno had packed a big lunch.	برۆنۆ نانێکی گەورەی نیوەڕۆی کۆکردبووەوە.
The hungry rabbits approached the humans.	دوپشکە برسیەکان لە مرۆڤەکان نزیک بوونەتەوە.
Such couplings are very dangerous.	ئەم جۆرە کۆپڵینگانە زۆر مەترسیدارن.
Capture the cityscape in all its glory.	دیمەنی شار بە هەموو شکۆمەندیەکەیەوە بگرە.
That’s enough, she argued.	ئەوە بەسە، ئەو قسەی کرد.
Most people agree that they are better than their predecessors.	زۆربەی خەڵک هاوڕان کە لە کەسانی پێش خۆیان باشترن.
We found the right apartment near the office.	شوقەی گونجاومان لە نزیک ئۆفیسەکە دۆزیەوە.
This lake is very deep.	ئەم دەریاچەیە زۆر قووڵە.
It’s fair weather.	کەش و هەوایەکی دادپەروەرانەیە.
If we price more, our quality will be higher.	ئەگەر نرخمان زیاتر بێت کوالێتیمان بەرزتر دەبێت.
Manatees were endangered by the oil spill.	ماناتی بەهۆی ڕژانی نەوتەوە کەوتبووە مەترسی لەناوچوون.
The similarities are striking.	لێکچوونەکان سەرنجڕاکێشن.
Both young and old can benefit from better health care.	هەردوو گەنج و پیر دەتوانن سوودمەند بن لە چاودێری تەندروستی باشتر.
The ground is very hot.	زەوی زۆر گەرمە.
Some workers are asking for more help.	هەندێک لە کرێکاران داوای یارمەتی زیاتر دەکەن.
Those figures were widely accepted.	ئەو ژمارانەی کە ئاماژەیان پێکرا، بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ کران.
Please make a note of your comments.	تکایە تێبینییەک لەسەر سەرنجەکانتان بکەن.
The tech startup incubator is here.	ئینکوباتۆری دەستپێکردنی تەکنەلۆژیا لێرەدایە.
They sprinkle pictures of the family on the mantel.	وێنەی ئەو خێزانە لە مەنتەلەکەدا دەڕژێنن.
We must decide how to advance the scientific agenda.	دەبێت بڕیار بدەین چۆن کارنامەی زانستی بەرەوپێش ببەین.
People will soon abandon cars in favor of bikes.	بەم زووانە خەڵک واز لە ئۆتۆمبێل دەهێنن لە بەرژەوەندی پاسکیل.
The soldiers started shooting.	سەربازەکان دەستیان کرد بە تەقەکردن.
The air was hot and suffocating.	هەوا گەرم و خنکێنەر بوو.
The flower was carefully nurtured.	گوڵەکە بە وریاییەوە پەروەردە کرابوو.
He hurried up the stairs.	بەپەلە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
Drinking alcohol increases the risk of injury.	خواردنەوەی کحول ئەگەری برینداربوون زیاد دەکات.
The Prime Minister refuses to endorse the right to strike.	سەرۆک وەزیران رەتیدەکاتەوە مافی مانگرتن پشتگیری بکات.
The seeds of the plant do not bear fruit at first.	تۆوی ڕووەکەکە لە سەرەتادا میوە نادات.
He leaned forward and adjusted his glasses.	پاڵێکی کێشا بۆ پێشەوە و چاویلکەکانی ڕێکخست.
Dozens of farmers have been forced off their land.	دەیان جوتیار بەزۆر لە زەوییەکانیان خراونەتە خوارەوە.
Forms can be filled out in advance.	دەتوانرێت پێشوەختە فۆڕمەکان پڕبکرێتەوە.
I think my favorite is carrots.	پێم وایە خۆشەویستترینم گێزەرە.
He jumped through the door and disappeared.	لە دەرگاکە بازێکی دا و ون بوو.
The shoes were found near the riverbank.	پێڵاوەکان لە نزیک کەناری ڕووبارەکە دۆزراونەتەوە.
He paused, surprised at the irony of her words.	هێواش وەستا، سەری سوڕما لە ئیرۆنی قسەکانی.
The language of the book is weak, and not easy to understand.	زمانی کتێبەکە لاوازە، وە ئاسان نییە بۆ تێگەیشتن.
These vehicles were damaged in a traffic accident.	ئەم ئۆتۆمبێلانە لە ڕووداوێکی هاتوچۆدا زیانیان بەرکەوتووە.
They expect growth to be strong this year.	پێشبینی دەکەن ئەمساڵ گەشەکردن بەهێز بێت.
His doctor diagnosed a health condition.	پزیشکەکەی نەخۆشییەکی تەندروستی بۆ دەرکەوت.
This lifestyle can be frustrating at times.	ئەم شێوازەی ژیان دەتوانێت لە هەندێک کاتدا بێزارکەر بێت.
This is a two bedroom house.	ئەمە خانوویەکی دوو ژووری نوستنە.
I saw him perform at the concert.	لە کۆنسێرتەکەدا بینیم کە نمایشی کرد.
Licorice is a plant.	لیکۆریس ڕووەکێکە.
I understand people’s behavior easier.	ئاسانتر لە ڕەفتارەکانی خەڵک تێدەگەم.
Aaron woke with a start.	هارۆن بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
Glasses, once a luxury item, are now widely available.	چاویلکە کە سەردەمانێک شتێکی لوکس بوو، ئێستا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
The killer had an alibi.	بکوژەکە ئەلیبی هەبوو.
A land of breathtaking beauty.	خاکێک لە جوانی هەناسەبڕکێ.
He urged people not to litter.	داواشی لە خەڵک کرد کە زبڵ و خاشاک نەڕێژن.
Let’s go out to lunch.	با بچینە دەرەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
These heaters often fail, sometimes outright.	ئەم گەرمکەرەوەیانە زۆرجار لەکاردەکەون، هەندێکجاریش بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ.
Cricket is the most popular sport in the region.	کریکێت زۆرترین بینەری هەیە لە ناوچەکەدا.
Check all doors and windows.	هەموو دەرگا و پەنجەرەکان بپشکنە.
He presses his ear to the wall.	گوێی بە دیوارەکەوە دەچەمێنێتەوە.
More died in the drought than the entire army	لە وشکەساڵیدا زیاتر لە هەموو سوپاکە گیانیان لەدەستدا
He ran from the room disturbed.	بە تێکچوون لە ژوورەکە ڕایکرد.
They used flat stones in the walls.	لە دیوارەکاندا بەردی تەختیان بەکارهێناوە.
She swallowed nervously, clutching the napkin in her hands.	بە دەمارگیرییەوە قوتی دا و دەستکێشەکەی لە دەستەکانیدا گرت.
The weather is cold.	کەش و هەوا سارد و سڕە.
Dorothea always managed to save some leftover food.	دۆرۆتیا هەمیشە توانی هەندێک خۆراکی پاشماوە پاشەکەوت بکات.
Airport parking was a nightmare.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە فڕۆکەخانە کابوسێک بوو.
Dust particles can irritate the eyes, lungs and throat.	گەردیلەی تۆز دەبێتە هۆی خورانی چاو و سییەکان و قوڕگ.
This new book has interesting pictures.	ئەم کتێبە نوێیە وێنەی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
The dead were identified by their fingerprints.	کوژراوەکان بە پەنجەمۆرەکانیان ناسێندرابوون.
We arrive at the hotel in the afternoon.	نیوەڕۆ دەگەینە هۆتێلەکە.
There is no medical evidence of his crime.	تا ئێستا هیچ بەڵگەیەکی پزیشکی لەسەر تاوانەکەی نییە.
For many people, drinking water is in short supply.	بۆ زۆرێک لە خەڵک ئاو خواردنەوە کەم وێنەیە.
A state of deep despair.	حاڵەتێکی نائومێدی قووڵ.
City street traffic is a nightmare.	هاتوچۆی شەقامەکانی شار کابوسێکە.
The crowd of people watching the race from the sidelines	ئەو جەماوەرە خەڵکەی لە پەراوێزەوە سەیری پێشبڕکێکە دەکەن
The villagers have criticized the manager.	خەڵکی گوندەکە ڕەخنەیان لە بەڕێوەبەرەکە گرتووە.
Their hair is short, but thick and black.	قژیان کورتە، بەڵام ئەستوور و ڕەشە.
Heavy footsteps echoed along the empty corridor.	هەنگاوە قورسەکان بە درێژایی کۆریدۆرە چۆڵەکە دەنگیان دەدایەوە.
Our lives changed forever.	ژیانمان بۆ هەمیشە گۆڕا.
His job requires him to travel abroad.	کارەکەی پێویستی بە گەشتکردنە بۆ دەرەوەی وڵات.
The line is too long.	هێڵەکە زۆر درێژە.
People with bipolar disorder have unpredictable moods.	ئەو کەسانەی کە نەخۆشی دوو جەمسەریان هەیە، باری دەروونییان پێشبینی نەکراوە.
Saltwater fish are edible in shallow areas.	ماسییەکانی ئاوی خوێ لە ناوچە قووڵەکاندا دەتوانرێت بخورێت.
He has tried his best to contact her.	هەموو هەوڵێکی داوە پەیوەندی پێوە بکات.
How do these little creatures feed their young?	ئەم بوونەوەرە بچووکانە چۆن خۆراک بە بەچکەکانیان دەدەن؟
But their signature look tends to change their preferences for foods.	بەڵام دیمەنی واژۆیان مەیلی گۆڕینی ئارەزووەکانیان بۆ خۆراکەکان هەیە.
He left us to do the renovations.	جێی هێشتین بۆ ئەوەی نۆژەنکردنەوەکان ئەنجام بدەین.
He hurried to the window to check the time.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ لای پەنجەرەکە بۆ ئەوەی کاتەکە بزانێت.
Her garden is well irrigated.	باخەکەی بە باشی ئاودێری کراوە.
Fill the candy shell with the meat mixture, then bake.	توێکڵی شیرینیەکە پڕ بکە لە تێکەڵەی گۆشتەکە، پاشان بیبرژێنە.
The factory is next to a busy railway line.	کارگەکە لە تەنیشت هێڵێکی شەمەندەفەرە کە قەرەباڵغە.
The man packs all his things in a bag.	پیاوەکە هەموو شتەکانی خۆی لە کیسەیەکدا کۆدەکاتەوە.
There is a mountain stream nearby.	لە نزیکەوە چەمێکی شاخاوی هەیە.
The sound of water dripping filled the room.	دەنگی دڵۆپاندنی ئاو ژوورەکەی پڕ کرد.
The desert is rich in plant life.	بیابان دەوڵەمەندە بە ژیانی ڕووەک.
I’m starting to wonder if it’s really going to get better.	من دەست دەکەم بە پرسیارکردن کە ئایا بەڕاستی باشتر دەبێت؟
Sometime back we planned to build some houses here.	هەندێک جار گەڕانەوە پلانمان دانابوو لێرە هەندێک خانوو دروست بکەین.
A priest declared this temple sacred.	قەشەیەک ئەم پەرستگایەی بە پیرۆز ناساند.
The story unfolded before her, every detail crystallising.	چیرۆکەکە لەبەردەمیدا پەرەی سەند، هەموو وردەکارییەک بلوری دەکرد.
a district of the rich city.	قەزایەکی شارە دەوڵەمەندەکە.
A red car drove by slowly.	ئۆتۆمبێلێکی سوور بە هێواشی تێپەڕی.
She was submissive.	ئەو ژنە ملکەچ بوو.
His family is of high birth.	خێزانەکەی لەدایکبووی بەرزن.
Dark hills were visible on the horizon.	لە ئاسۆدا گردە تاریکەکان دیار بوون.
The smoke was unbearable.	دوکەڵەکە بەرگەی نەدەگرت.
We barely escaped with our lives.	بەزەحمەت بە ژیانمان ڕزگارمان بوو.
Do you have relatives living there?	خزمتان هەیە لەوێ دەژین؟
A lot of kids didn’t like getting stitches.	زۆرێک لە منداڵان حەزیان لە وەرگرتنی درز نەبوو.
He drinks large amounts of alcohol.	بڕێکی زۆر کحول دەخواتەوە.
This river flows north through the plains.	ئەم ڕووبارە بە دەشتەکاندا بەرەو باکوور دەڕوات.
This is used as the main building material.	ئەمەش وەک کەرەستەی سەرەکی بیناسازی بەکاردێت.
Ketchup, mustard and pickles are available.	کەچاپ و خەردەل و ترشیات بەردەستە.
The garden once belonged to an archbishop.	سەردەمانێک باخچەکە هی قەشەیەکی سەرەکی بووە.
The inmate has raised issues in court.	ئەو زیندانییە لە دادگادا بابەتی هێناوەتە ئاراوە.
That secret project is now well underway.	ئەو پڕۆژە نهێنییە ئێستا بە باشی لە ئارادایە.
Add the eggs to a saucepan and bring to a boil.	هێلکەکان بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە و بیکوڵێنە.
Your eyes are shining.	چاوەکانت دەدرەوشێنەوە.
He died alone, his inheritance unknown.	بە تەنیا مرد، میراتەکەی نەناسرا.
Watched a documentary on TV last night.	شەوی ڕابردوو لە تەلەفزیۆن سەیری فیلمێکی دیکۆمێنتاریی کردووە.
He threatened to throw the policeman into the pool.	هەڕەشەی ئەوەی کرد کە پۆلیسەکە فڕێ دەداتە ناو حەوزەکە.
It was hard for her to calm down.	بۆ ئەو کچە قورس بوو ئارام بێتەوە.
It exploits people’s fears and greed.	ترس و تەماحی خەڵکی دەقۆزێتەوە.
Early in the morning the crows were screaming loudly	بەرەبەیانی زوو کەروێشکەکان بە دەنگی بەرز هاواریان دەکرد
She timidly reached out and touched him.	بە ترسەوە دەستی درێژ کرد و دەستی لێدا.
The village old man fell asleep during his grandson’s story.	پیری گوندەکە لە کاتی چیرۆکی نەوەکەیدا خەوی لێکەوت.
He had eaten the cake.	کێکەکە خواردبوو.
Express your thoughts clearly.	بیرکردنەوەکانت بە ڕوونی دەرببڕە.
But we are familiar with feeling the thrills of.	بەڵام ئێمە ئاشنای هەستکردن بە وروژاندنەکانی...
The little boy gave his mother a big smile.	کوڕە بچووکەکە زەردەخەنەیەکی گەورەی کرد بە دایکی.
The chef poured the mixture onto the baking sheet.	چێشتلێنەرەکە تێکەڵەکەی ڕشتە سەر پەرداخەکە.
The troops were advancing.	سەربازەکان لە پێشڕەویدا بوون.
Remove all broken glass pieces from the kitchen floor.	هەموو پارچە شووشەی شکاو لە زەوی چێشتخانەکە دەربهێنە.
A territory under the control of a ruler.	خاکێک لە ژێر کۆنترۆڵی فەرمانڕەوایەکدا.
The opposition is calling for a recount.	ئۆپۆزسیۆن داوای دووبارە هەژمارکردنەوە دەکات.
You will find businesses in all directions.	لە هەموو ئاراستەکاندا بزنسەکان دەبینیتەوە.
The whole beach is dotted with coal makers.	هەموو کەنار دەریاکە بە خەڵوز سازەکان خاڵبەندی کراوە.
The lighthouse stood at the top of the sea cliff.	فانۆسەکە لە لوتکەی بەردی دەریادا وەستابوو.
They walked down empty corridors, and down empty streets.	بە کۆریدۆرە چۆڵەکاندا دەڕۆیشتن، و بە شەقامە چۆڵەکاندا دەڕۆیشتن.
People are becoming increasingly worried.	خەڵک تا دێت نیگەران دەبن.
The baby's name means "beautiful flower."	ناوی کۆرپەکە بە واتای "گوڵی جوان" دێت.
Sheep were used to make clothes.	مەڕ بۆ دروستکردنی جل و بەرگ بەکاردەهێنرا.
Celeste received an award for her outstanding achievements.	سێلێست بەهۆی دەستکەوتە نایابەکانیەوە خەڵاتێکی وەرگرت.
The coach wasn’t much bigger than Bus.	ڕاهێنەرەکە زۆر لە پاس گەورەتر نەبوو.
The bird turned white.	باڵندەکە سپی بووەوە.
Tom promised to take good care of her.	تۆم بەڵێنی دا کە بە باشی ئاگاداری بێت.
He was the first president of the republic.	یەکەم سەرۆکی کۆمار بوو.
He thought he was a modern thinker.	ئەو پێی وابوو کە خۆی بیرمەندێکی مۆدێرنە.
He had the best luck in the world.	باشترین بەختی جیهانی هەبوو.
The printer ink is perfect.	ڕەنگی پرینتەرەکە تەواو بووە.
Support for the uprising is widespread.	پشتیوانی لە ڕاپەڕین بەربڵاوە.
So why is he still pursuing her?	کەواتە بۆچی هێشتا بەدوایدا دەڕوات؟
A newlywed couple looking for a place to live.	ژن و مێردێکی تازە هاوسەرگیریان کردووە بەدوای شوێنێکدا دەگەڕێن بۆ ژیان.
There is a bountiful harvest this year.	ئەمساڵ دروێنەی زۆرە.
He gets a terrible headache.	تووشی سەرئێشەیەکی ترسناک دەبێت.
The Bible portrays the god as angry.	ئینجیل خوداوەندەکە وەک تووڕە نیشان دەدات.
Alone, wandering in the wilderness.	بە تەنیا، لە بیاباندا سەرگەردان بووە.
He brushed the dirt off his face and inhaled deeply.	پیسییەکەی لە دەموچاوی فڵچە کرد و بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
He held his breath and waited for the countdown.	هەناسەی گرت و چاوەڕێی ژماردنەوەی پاشەکشە بوو.
Almost everyone in this village is homeless.	نزیکەی هەموو کەس لەم گوندەدا بێ ماڵ و حاڵن.
This process is necessary.	ئەم پرۆسەیە پێویستە.
They lived comfortably.	بە ئاسوودەیی دەژیان.
Make sure they are fully ripe.	دڵنیابە لەوەی کە بە تەواوی پێگەیشتوون.
There was unsettling news.	هەواڵی نائارامی هەبوو.
The armed mental disorder is eradicated.	ئەو تێکچوونە دەروونییە چەکدارە بنبڕ دەکرێت.
The cook is pressured to produce meals quickly.	فشار دەخرێتە سەر چێشتلێنەرەکە بۆ ئەوەی ژەمەکان بە خێرایی بەرهەم بهێنێت.
We enjoyed every minute in the countryside.	لە لادێ چێژمان لە هەموو خولەکێک وەرگرت.
He glanced at her.	چاوێکی لێکرد.
The lake in the park is tinted orange.	دەریاچەی ناو پارکەکە ڕەنگی پرتەقاڵی تێدایە.
They were looking for success in the boxing ring.	ئەوان لە ڕینگی بۆکسێن بەدوای سەرکەوتندا دەگەڕان.
Many visitors come, both from the cities and from abroad.	سەردانکەرێکی زۆر دێن، چ لە شارەکانەوە و چ لە دەرەوە.
Water is essential for the human body.	ئاو بۆ جەستەی مرۆڤ پێویستە.
Cooked fish are ready.	ماسی کوڵاوەکان ئامادەن.
This sculpture shows a man throwing a wild horse.	ئەم پەیکەرە پیاوێک نیشان دەدات کە ئەسپێکی کێوی فڕێدەدات.
On the way back the car broke down.	لە ڕێگای گەڕانەوەدا ئۆتۆمبێلەکە تێکچوو.
The city totally lifts my spirits!	شار بە تەواوی ڕۆحم بەرز دەکاتەوە!
Slowly have the children climb the tree.	هێواش هێواش منداڵەکان بە درەختەکەدا سەرکەون.
The stories in this series were reprinted several times.	چیرۆکەکانی ئەم زنجیرەیە چەندین جار چاپکرانەوە.
The crime rate is uncannily high.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی نادیار بەرزە.
Theories about the origin of life continue to be debated.	تیۆرییەکان سەبارەت بە سەرچاوەی ژیان بەردەوامن لە مشتومڕدان.
Their marriage was arranged.	هاوسەرگیرییەکەیان ڕێکخرابوو.
The plan called for corporate tax renewal.	پلانەکە داوای نوێکردنەوەی باجی کۆمپانیاکان کرد.
A tree is planted for each cow sacrificed.	بۆ هەر مانگایەک کە دەکرێتە قوربانی دارێک دەچێنرێت.
There is a fountain in the middle of the square.	لە ناوەڕاستی گۆڕەپانەکەدا نافورەیەک هەیە.
Do you expect to make a profit this year?	پێشبینی دەکەیت ئەمساڵ قازانج بکەیت؟
It smelled bad in that place.	لەو شوێنەدا بۆنی ناخۆشی لێدەهات.
The cows moved gently in the early morning hours.	مانگاکان لە کاتژمێرەکانی بەیانی زوودا بە نەرمی جووڵەیان دەکرد.
The patient’s services are organized.	خزمەتگوزارییەکانی نەخۆشەکە ڕێکخراوە.
Go stand on that branch.	بڕۆ لەسەر ئەو لقە بوەستە.
Icicles hung from the roofs and gleamed in the light.	سەهۆڵبەندان بە سەربانەکانەوە هەڵواسرابوو و لە ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
He hated the brown suit she gave him.	ڕقی لەو عەزی قاوەییە بوو کە پێی بەخشیبوو.
The owl had climbed the tall tree.	کۆترەکە بەسەر دارە بەرزەکەدا سەرکەوتبوو.
These buildings are of historic importance.	ئەم بینایانە گرنگییەکی مێژووییان هەیە.
Each man was given a weapon.	هەر پیاوێک چەکێکی پێدرابوو.
He crossed his arms, leaning back, thinking about the problem.	قۆڵەکانی بەزاند، پشتی کێشا بە دواوە، بیری لە کێشەکە دەکردەوە.
The light was lost in the morning mist.	ڕووناکی لە تەمی بەیانیاندا ون بوو.
They will arrive next month.	مانگی داهاتوو دەگەن.
The villagers looked up hopefully.	خەڵکی گوندەکە بە هیوایەوە سەریان بەرز کردەوە.
A dry wind blew through my window.	بایەکی وشک لە پەنجەرەکەمەوە هەڵیکرد.
Mix your favorite drink into the coffee.	خواردنەوە دڵخوازەکەت تێکەڵ بکە لەناو قاوەکەدا.
Vegetables are an important source of food for many people.	سەوزە سەرچاوەیەکی گرنگی خۆراکە بۆ زۆر کەس.
The living room was spacious, with a cathedral ceiling.	ژووری میوانەکە فراوان بوو، سەقفی کاتدراییلێکی لەسەر بوو.
He wondered when another war would begin.	ئەو پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە کەی شەڕێکی دیکە دەست پێدەکات.
After a few days the birds returned to the nest.	دوای چەند ڕۆژێک باڵندەکان گەڕانەوە بۆ هێلانەکە.
An ant must carry its food in its mouth.	مێروولە دەبێت خۆراکەکەی لە دەمیدا هەڵبگرێت.
Stress is the number one cause of workplace injuries.	سترێس هۆکاری ژمارە یەکە بۆ برینداربوون لە شوێنی کار.
Here are some wheats.	لێرەدا چەند گەنمێک دەخەینە ڕوو.
Earth is surrounded by an opaque crust.	زەوی بە توێکڵێکی ناڕوون دەورە دراوە.
Gathering materials for fires.	کۆکردنەوەی کەرەستە بۆ ئاگرکەوتنەوە.
It was a peaceful and beautiful scene.	دیمەنێکی ئارام و جوان بوو.
A curious child is curious all his life.	منداڵێکی کنجکاو بە درێژایی ژیانی کنجکۆڵە.
Close it, will you.	دایبخە، ئایا دەیکەی.
But there is no evidence to prove this.	بەڵام هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەمە بسەلمێنێت.
He ate bread with honey for breakfast.	نانی لەگەڵ هەنگوین دەخوارد بۆ نانی بەیانی.
All three films were depressing.	هەر سێ فیلمەکە خەمۆککەر بوون.
He moved from side to side.	لە لایەکەوە بۆ ئەو لا دەجووڵایەوە.
The scientists noticed that some vegetables are poisonous.	ئەو زانایانە تێبینیان کردووە کە هەندێک سەوزە ژەهراوین.
The father cried.	باوکەکە گریا.
The bright fires still burn.	هێشتا ئاگرە درەوشاوەکان دەسوتێن.
He emerged as the best tennis player in the country.	ئەو وەک باشترین یاریزانی تێنس لە وڵاتەکەدا دەرکەوت.
Debate is difficult.	مشتومڕ قورسە.
The stone had been erected by the stonecutter.	بەردەکە لەلایەن بەردبڕەکەوە هەڵدرابوو.
The leaves turned a nice golden yellow.	گەڵاکانی گۆڕا بۆ زەردێکی زێڕینی خۆش.
The change from water to gas is a very fast process.	گۆڕان لە ئاوەوە بۆ غاز پرۆسەیەکی زۆر خێرایە.
I invited all my friends here.	هەموو هاوڕێکانمم لێرە بانگهێشت کرد.
Their pants had been torn to shreds.	پانتۆڵەکەیان پارچە پارچە بووبوو.
The young girl was delighted to meet a friend.	کچە گەنجەکە بە ناسینی هاوڕێیەکی خۆشحاڵ بوو.
A faint glow peeked out from behind the rock.	درەوشاوەیەکی کاڵ لە پشت بەردەکەوە دەڕوانییە دەرەوە.
He wondered if he was too old to learn.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە ئایا تەمەنی زۆرە بۆ فێربوون؟
He uses profanity like a child.	وەک منداڵێک قسەی ناشرین بەکاردەهێنێت.
The six men all lived in the city.	ئەو شەش پیاوە هەموویان لە شار دەژیان.
Map of the ocean floor.	نەخشەی بنی زەریاکە.
The water was warm.	ئاوەکە گەرم بوو.
The silence was deafening.	بێدەنگییەکە کەڕکەر بوو.
A famous place nearby was called the "View Tower."	شوێنێکی بەناوبانگی نزیک لەو شوێنە ناوی "تاوەری بینین" بوو.
The prisoner has been tortured.	زیندانییەکە ئەشکەنجە دراوە.
The flat is clear, but dusty.	فلاتەکە ڕوونە، بەڵام تۆزاوییە.
Jim was convinced his new friend was a spy.	جیم قەناعەتی وابوو کە هاوڕێ نوێیەکەی سیخوڕە.
The artist’s use of color is almost unique.	بەکارهێنانی ڕەنگ لەلایەن هونەرمەندەوە نزیکە لە ناوازە.
The tourist said spectacularly beautiful.	گەشتیارەکە وتی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش جوان.
This factory has a long history.	ئەم کارگەیە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
A steel cable is often strung between two substantial objects.	زۆرجار کێبڵێکی پۆڵا لە نێوان دوو شتێکی جەوهەریدا دەبەسترێتەوە.
Our house is in the middle of the block.	ماڵەکەمان لە ناوەڕاستی بلۆکەکەدایە.
People are content to leave things as they are.	مرۆڤەکان ڕازین بە جێهێشتنی شتەکان وەک خۆیان.
His philosophy was uncompromising.	فەلسەفەی ئەو بێ سازش بوو.
Are we going for a walk, dear?	ئایا دەچین بۆ سەیران ئەزیزم؟
Sales are down.	فرۆش دابەزیوە.
The next generation will be worse.	نەوەی داهاتوو خراپتر دەبێت.
Which of the following is not a profession?	کام لەمانەی خوارەوە پیشە نییە؟
Add the hash browns to the pan.	هاش براونەکان بخەرە ناو تاوەکەوە.
The curious child asked a few questions.	منداڵە کنجکاوەکە چەند پرسیارێکی کرد.
He sighed deeply.	ئاهێکی قوڵی هەڵکێشا.
Proper etiquette dictates that the man opens the door first.	ئادابێکی دروست دیکتە دەکات کە پیاوەکە سەرەتا دەرگاکە دەکاتەوە.
I think he’s in love.	پێم وایە ئەو عاشقە.
It was dark and raining heavily.	تاریک بوو و بارانێکی بەخوڕ دەباری.
He was sitting next to his writing desk.	لە تەنیشت مێزی نووسینەکەی دانیشتبوو.
Greece is a mountainous country.	یۆنان وڵاتێکی شاخاوییە.
Authorities are launching a full investigation.	دەسەڵاتداران دەست بە لێکۆڵینەوەی تەواو دەکەن.
These poems were famous.	ئەم شیعرانە بەناوبانگ بوون.
We had to work hard to get back on track.	دەبوو زۆر کار بکەین بۆ ئەوەی بگەڕێینەوە سەر ڕێڕەوی خۆی.
He argues with strange logic.	بە لۆژیکێکی سەیر موناقەشە دەکات.
They suffer from malnutrition.	ئەوان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
He excused himself and left the room.	بیانووی خۆی هێنایەوە و ژوورەکەی بەجێهێشت.
Some communities feared losing their identity.	هەندێک لە کۆمەڵگاکان ترسیان لە لەدەستدانی ناسنامەیان هەبوو.
The report cited examples such as these.	لە راپۆرتەکەدا نموونەی وەک ئەمانە هێناوەتەوە.
This is a man you can trust.	ئەمە پیاوێکە دەتوانیت متمانەت پێی هەبێت.
Health care costs were covered by universal coverage.	تێچووی چاوەدێری تەندروستی بە داپۆشینی گشتگیر داپۆشرا.
His firm, flawless skin was the envy of every woman.	پێستی پتەو و بێ کەموکوڕی ئیرەیی هەموو ژنێک بوو.
Their family was wealthy.	خێزانەکەیان دەوڵەمەند بوون.
A tiger leaps from the trees.	پڵنگێک لە دارەکانەوە باز دەدات.
The boat has been damaged in a storm.	بەلەمەکە لە زریانێکدا تێکچووە.
The younger generation prefers the older generation.	نەوەی گەنج زیاتر حەزی لە نەوەی گەورەترە.
There is oil residue in the water.	لە ئاوەکەدا پاشماوەی ڕۆن هەیە.
When it gets too low, the diver stops.	کاتێک زۆر نزم دەبێتەوە، غەواسەکە دەوستێت.
The remaining workers went on strike.	ئەو کرێکارانەی کە مابوونەوە مانیان گرت.
Corruption continues to this day.	گەندەڵی تا ئێستاش بەردەوامە.
We can’t help but be disconnected from his chart.	ناتوانین خۆمان لە پچڕانی هێڵکارییەکەی بپارێزین.
The rocks broke his fall.	بەردەکان کەوتنی ئەویان شکاند.
The donkey is often kept as a domesticated pet.	زۆرجار کەرەکە وەک ئاژەڵێکی ماڵی ماڵی دەهێڵرێتەوە.
Smoking is prohibited in public buildings.	جگەرەکێشان لەناو بینا گشتییەکان قەدەغەیە.
The surface of the ancient cave was uneven.	ڕووی ئەشکەوتە دێرینەکە نایەکسان بوو.
Stop paying this kid except for chores.	واز لە پارەدان بەم منداڵە بێنە جگە لە ئیش و کار.
The stone fell from the moon.	بەردەکە لە مانگەوە کەوتە خوارەوە.
The adoption of food production has greatly increased.	وەرگرتنی بەرهەمهێنانی خۆراک زۆر زیادی کردووە.
I need you to write that part.	پێویستم بەوەیە ئەو بەشە بنووسیت.
The issue of gun control is controversial.	پرسی کۆنترۆڵکردنی دەمانچە مشتومڕی لەسەرە.
What a wonderful sight!	چ دیمەنێکی نایاب بوو!
He fought for peace.	ئەو بۆ ئاشتی خەباتی دەکرد.
Small amounts of natural gas can be used.	دەتوانرێت بڕێکی کەم لە گازی سروشتی بەکاربهێنرێت.
Broken tree branches spilled in the yard.	لقە شکاوەکانی دارەکان لە حەوشەکەدا ڕژان.
The lawyer vehemently denied the allegation.	پارێزەرەکە بە توندی ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە.
You can omit the butter and cream if you like.	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانیت کەرە و کرێمەکە نەهێڵیتەوە.
Another story tells how the children’s father saved their lives.	چیرۆکێکی تر باس لەوە دەکات کە چۆن باوکی منداڵەکان ژیانی ئەوانی ڕزگار کردووە.
He slammed his fist down on the table.	مشتێکی خستە خوارەوە لەسەر مێزەکە.
Clothing production is almost at a standstill.	بەرهەمهێنانی جلوبەرگ نزیکە لە وەستان.
The landscape here is pretty much flat.	دیمەنی ئێرە تا ڕادەیەکی زۆر تەختە.
A glowing rooster flew across the sky.	کەروێشکێکی درەوشاوە بەسەر ئاسماندا هەڵفڕی.
The truck reached the top of the hill.	بارهەڵگرەکە گەیشتە لوتکەی گردەکە.
Well, they’re pretty brilliant.	باشە، ئەوان زۆر درەوشاوەن.
Healthy soil produces healthy plants.	خاکی تەندروست ڕووەکی تەندروست بەرهەم دەهێنێت.
The earth is heated by the sun's rays.	زەوی بە تیشکی خۆر گەرم دەبێت.
A strong heart, a clear head and a steady spirit.	دڵێکی بەهێز و سەرێکی ڕوون و ڕۆحێکی جێگیر.
Casemaynas	کاسێمایناس
She has a slender figure and long blonde hair.	فیگەری باریک و قژی شۆخ و درێژە.
You see, most kids love ice cream.	دەبینیت زۆربەی منداڵان ئایسکرێمیان خۆشدەوێت.
Who wrote this?	کێ ئەمەی نووسیوە؟
Attach this candle to the wall.	ئەم مۆمە بە دیوارەکەوە ببەستە.
He broke a long silence.	بێدەنگییەکی درێژی شکاند.
Writers, painters and musicians live in the city.	نووسەر و نیگارکێش و مۆسیقژەن لەم شارەدا دەژین.
Languid waves moved across the calm surface of the lagoon.	شەپۆلە لاوازەکان بەسەر ڕووی ئارام و ئارامەکەی تاڤگەکەدا دەجووڵان.
Quiet people leave trash everywhere.	خەڵکی بێدەنگ لە هەموو شوێنێک زبڵ بەجێدەهێڵن.
Not much here worth selling.	لێرە زۆر شت نییە شایەنی فرۆشتن بێت.
Remove the potatoes.	پەتاتەکە دەربهێنە.
The regime began to crumble.	ڕژێم دەستی کرد بە لەتبوون.
He was jailed for shooting a fellow hunter.	بەهۆی تەقەکردن لە هاوڕێ ڕاوچییەکی زیندانی کرا.
Use a sharp knife to cut the salmon.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە بۆ بڕینی سەلەمونەکە.
Nowadays, many pet owners opt for exotic pets.	لە ئێستادا زۆرێک لە خاوەن ئاژەڵە ماڵیەکان ئاژەڵە ماڵییە نامۆکان هەڵدەبژێرن.
These promotions go to the most loyal workers.	ئەم پلەبەرزکردنانە دەچێتە سەر دڵسۆزترین کرێکاران.
The city was beautifully laid out.	شارەکە بە جوانی داڕێژرابوو.
The paintings were simply amazing.	تابلۆکان بە سادەیی سەرسوڕهێنەر بوون.
The company provided free tuition for its workers.	کۆمپانیاکە کرێی خوێندنی بەخۆڕایی بۆ کرێکارەکانی دابین دەکرد.
They have large populations and often large trade deficits.	ژمارەی دانیشتووانێکی زۆریان هەیە و زۆرجار کورتهێنانی بازرگانی گەورەیان هەیە.
I lifted my hand gently to her face.	دەستم بە نەرمی بەرز کردەوە بۆ دەموچاوی.
No, it's not raining.	نەخێر باران نییە.
Tourists and locals alike admire these heroic and powerful statues.	گەشتیاران و خەڵکی ناوچەکە بە هەمان شێوە سەرسامن بەم پەیکەرە قارەمان و بەهێزانە.
It’s a matter of hitting the right spot.	مەسەلەکە لێدانی شوێنی گونجاوە.
Salt in various shapes, colors and sizes.	خوێ بە شێوە و ڕەنگ و قەبارەی جۆراوجۆر.
A lioness gave birth to a male cub.	شێرێکی مێینە بەچکەیەکی نێری لەدایکبوو.
He caught his breath.	هەناسەی گرت.
He was due to start university the next day.	بڕیار بوو ڕۆژی دواتر دەست بە زانکۆ بکات.
He had heard that these snakes were deadly.	بیستبووی ئەم مارانە کوشندەن.
The heat came out of the big oven.	گەرما لە فڕنە گەورەکە هاتە دەرەوە.
Sunbathing reduces the risk of skin cancer.	خۆرئاوابوون مەترسی تووشبوون بە شێرپەنجەی پێست کەمدەکاتەوە.
Children need to hear stories to help them fall asleep.	منداڵان پێویستیان بە بیستنی چیرۆک هەیە بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە خەوتن.
He stabbed her.	ئەویش چەقۆی لێدا.
This ant can usually be found looking for food.	ئەم مێروولەیە بەزۆری دەتوانرێت بدۆزرێتەوە کە بەدوای خۆراکدا دەگەڕێت.
Please keep the receipt.	تکایە پسوڵەکە هەڵبگرە.
He showed great promise at a very young age.	لە تەمەنێکی زۆر بچووکدا بەڵێنی گەورەی نیشان دا.
The men were eager to hear the news.	پیاوەکان تامەزرۆی بیستنی هەواڵەکە بوون.
Do you remember the content of the speech?	ئایا ناوەڕۆکی وتارەکەتان لەبیرە؟
Here grow apples, pears, figs and plums.	لێرەدا سێو و گوێزی هیندی و هەنجیر و ئەڵوەن دەڕوێن.
A small number of these vehicles are still in operation.	ژمارەیەکی کەم لەو ئۆتۆمبێلانە هێشتا لە کاردان.
Action should be taken to end this practice.	پێویستە رێوشوێن بگیرێتەبەر بۆ کۆتاییهێنان بەم کارە.
Maybe we should call in a professional.	ڕەنگە پێویست بێت کەسێکی پسپۆڕ بانگ بکەین.
The cat remained motionless.	پشیلەکە بێ جووڵە مایەوە.
When the days are warmer, the nights are colder.	کاتێک ڕۆژەکان گەرمتر دەبن، شەوەکان ساردتر دەبن.
Herbs are brewed to produce tea.	گیاکان دەکوڵێنرێن بۆ بەرهەمهێنانی چا.
Soak all uncooked rice.	هەموو برنجە نەکوڵاوەکان بخەرە ناو ئاوەوە.
Stanford won a close race.	ستانفۆرد لە پێشبڕکێیەکی نزیکدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
The hair is neatly and u derly pulled back.	قژەکە بە ڕێکوپێکی و u derly دەکێشرێتەوە دواوە.
The climber reached the summit after ten hours.	شاخەوان دوای دە سەعات گەیشتە لوتکە.
The flour must be sifted.	دەبێت ئاردەکە ڕاوەشێنرێت.
The atmosphere would be markedly different.	کەش و هەواکە بە شێوەیەکی بەرچاو جیاواز دەبوو.
Don’t torture the accountant with inferior service.	بە خزمەتێکی کەمتر ئەشکەنجەی ژمێریار مەدە.
The windows open to allow fresh air to circulate.	پەنجەرەکان دەکرێنەوە بۆ ئەوەی هەوای پاک بسووڕێتەوە.
The kids walked instead of driving.	منداڵەکان لە جیاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە پێ ڕۆیشتن.
We need to put more information in the report.	پێویستە زانیاری زیاتر لە راپۆرتەکەدا دابنێین.
When reduced to vapor, it becomes invisible.	کاتێک کورت دەکرێتەوە بۆ هەڵم، دەبێتە نەبینراو.
Angry birds chased the deer.	باڵندە توڕە ئاسکەکانیان ڕاوەدووناوە.
After the concert, people started dancing.	دوای کۆنسێرتەکە خەڵک دەستیان بە سەما کرد.
The shower was hot.	دوشەکە گەرم بوو.
There you can collect your belongings.	لەوێ دەتوانیت کەلوپەلەکانت کۆبکەیتەوە.
Gravity is one of the four fundamental forces of nature.	هێزی کێشکردن یەکێکە لە چوار هێزە بنەڕەتییەکەی سروشت.
So, why is no one doing anything?	کەواتە، بۆچی کەس هیچ ناکات؟
They protested the logging of a forest reserve.	ئەوان ناڕەزایەتییان دەربڕی بەرامبەر بە داربڕینی یەدەگێکی دارستان.
After a few minutes silence reigned.	دوای چەند خولەکێک بێدەنگی حوکمی کرد.
Traditionally, male siblings are named after their fathers.	بەپێی نەریت، خوشک و برا نێرەکان بەناوی باوکیانەوە ناونراوە.
He laughs as the cat jumps on his foot.	پێدەکەنێت کاتێک پشیلەکە لەسەر پێی باز دەدات.
Many families depend on agriculture for their livelihood.	زۆرێک لە خێزانەکان بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە کشتوکاڵ دەبەستن.
Monet had a sensitivity to color.	مۆنێت هەستیارییەکی هەبوو بەرامبەر بە ڕەنگ.
A nurse accompanied the old man to the hospital.	پەرستارێک یاوەری پیرەمێردەکەی برد بۆ نەخۆشخانە.
This drink has three calories.	ئەم خواردنەوەیە سێ کالۆری تێدایە.
Pick up your toothbrush.	فڵچەی ددانەکەت هەڵبگرە.
The triceps are often more prominent than the biceps.	زۆرجار ترایسێپس زیاتر لە بایسێپس دیارە.
The children of the city are looked after by the school.	منداڵەکانی شارەکە لەلایەن قوتابخانەوە چاودێری دەکرێن.
Countries, and especially cities, are shrinking.	وڵاتان و بە تایبەتی شارەکان لە بچووکبوونەوەدان.
William’s life changed, irrevocably, that afternoon.	ژیانی ویلیام گۆڕا، بە شێوەیەکی نەگەڕاوە، لەو پاشنیوەڕۆیەدا.
He prefers hamburgers to baxos.	ئەو هەمبەرگەری پێ باشترە لە باکسۆ.
The dog jumped up and licked his face.	سەگەکە بازێکی دا و دەموچاوی لێدا.
My shampoo is toxic to houseplants.	شامپۆکەم ژەهراوییە بۆ ڕووەکی ناوماڵ.
He should have known better than to oppose the president.	دەبوو باشتر بزانێت لەوەی دژایەتی سەرۆک بکات.
A river flows beside their village.	ڕووبارێک لە تەنیشت گوندەکەیان دەڕژێت.
The law applies to the employment of workers.	یاساکە بۆ دامەزراندنی کرێکاران دەگرێتەوە.
Alexander’s business contract is correct.	گرێبەستی بازرگانی ئەلێکساندەر دروستە.
The worker lived underground.	کرێکارەکە لە ژێر زەویدا دەژیا.
The study recorded stress levels.	توێژینەوەکە ئاستی فشاری دەروونی تۆمارکردووە.
The film has a happy ending.	فیلمەکە کۆتایییەکی خۆشی هەیە.
He was able to cross the border and escape unharmed.	توانیویەتی سنوور ببڕێت و بەبێ زیان رزگاری بێت.
He left the ship when the storm came.	کاتێک زریانەکە هات کەشتییەکەی جێهێشت.
The director is conscientious.	دەرهێنەر بە ویژدانە.
Any departure done here means eating breakfast.	هەر ڕۆشتنێک لێرە ئەنجام بدرێت بە واتای خواردنی نانی بەیانی دێت.
For several days the boats were unable to do so.	چەند ڕۆژێک بەلەمەکان نەیانتوانی ئەو کارە بکەن.
They say the smell was unbearable.	دەڵێن بۆنەکە بەرگەی نەگیراو بووە.
It was breathtakingly beautiful.	بە شێوەیەکی هەناسەبڕکێ جوان بوو.
They were already late for the meeting.	پێشتر لە کۆبوونەوەکە دواکەوتبوون.
My father was allergic to alcohol.	باوکم حەساسیەتی بە کحول هەبوو.
The clouds rose majestically from the valley.	هەورەکان بە شکۆمەندی لە دۆڵەکەوە بەرز دەبوونەوە.
The agreement was criticized.	ئەو ڕێککەوتنە ڕەخنەی زۆری لێگیرا.
The unusual name refers to a beautiful butterfly.	ناوە نائاساییەکە ئاماژەیە بۆ پەپوولەیەکی جوان.
Europe is now more united than ever.	ئەوروپا ئێستا لە جاران یەکگرتووترە.
The idea is to memorize spelling and rhymes.	بیرۆکەکە بریتییە لە لەبیرکردنی ڕێنووسی و قافیەکان.
The thief fled the scene.	دزەکە لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵاتووە.
The lion roared, shaking his mane.	شێرەکە هاوارێکی لێدا و ڕیشەکەی دەلەرزاند.
Just a moment, please.	تەنها ساتێک تکایە.
Last year, fish prices fell sharply.	ساڵی رابردوو نرخی ماسی بەشێوەیەكی بەرچاو دابەزی.
Identify grammatical structures.	پێکهاتە ڕێزمانییەکان دەستنیشان بکەن.
A noisy crowd gathered outside the courthouse.	جەماوەرێکی ژاوەژاو لە دەرەوەی دادگاکە کۆبوونەوە.
This newspaper is subsidized by the government.	ئەم ڕۆژنامەیە لەلایەن حکومەتەوە پاڵپشتی دەکرێت.
The class insisted on movement.	پۆلەکە پێداگری لەسەر جووڵە دەکرد.
Biogas plants provide environmentally friendly energy.	وێستگەی بایۆگازی وزەی ژینگەدۆست دابین دەکات.
The stairs creaked.	پلیکانەکان قیژەیان دەکرد.
The shuttle is on the other side of the platform.	شاتلەکە لە دیوەکەی تری سەکۆکەدایە.
Write your name and address on the envelope.	ناو و ناونیشانی خۆت لەسەر زەرفەکە بنووسە.
The weather forecast was for rain.	پێشبینی کەش و هەوا بۆ باران بووە.
Move these boxes here.	ئەم سندوقانە لێرە بگوازەرەوە.
The propulsion system was designed to last for many years.	سیستەمی پاڵنەرەکە بە شێوەیەک دروستکرابوو کە بۆ چەندین ساڵ بەردەوام بێت.
People who smoke have an increased risk of heart attack.	ئەو کەسانەی جگەرە دەکێشن مەترسی تووشبوونیان بە جەڵتەی دڵ زیاترە.
So what is the solution to falling birth rates?	کەواتە چارەسەری دابەزینی ڕێژەی لەدایکبوون چییە؟
Fresh vegetables were also available.	هەروەها سەوزەی تازەش بەردەست بوو.
They refuse to offer any compensation.	ئەوان رەتیدەکەنەوە هیچ قەرەبوویەک پێشکەش بکەن.
The rain kept falling all day.	بارانەکە بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام دەباری.
The beach was dotted with rocks.	کەناراوەکە بە بەرد خاڵبەندی بوو.
He had a letter that day, and she opened it.	ئەو ڕۆژە نامەیەکی هەبوو، ئەویش نامەیەکی کردەوە.
His obituary will be published in the press.	کۆچی دوایی لە چاپەمەنیدا بڵاودەکرێتەوە.
Now, you open it.	ئێستا، تۆ بیکەرەوە.
These embellishments are heavy.	ئەم رازاندنەوەیانە قورسن.
Writes computer programs.	بەرنامەی کۆمپیوتەر دەنووسێت.
What an extraordinary discovery!	چ دۆزینەوەیەکی نائاساییە!
The dutiful daughter bought many souvenirs to commemorate her parents.	کچە ئەرکدارەکە چەندین یادگاری بۆ یادی دایک و باوکی کڕی.
It was impossible to move the table.	جوڵاندنی مێزەکە مەحاڵ بوو.
They swallowed their chicken as if they were hungry.	مریشکەکەیان وەک ئەوەی برسی بن، قووتیان خوارد.
His footsteps echoed across the empty field.	هەنگاوەکانی لە سەرانسەری کێڵگە چۆڵەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
Brown algae can also occur in freshwater.	هەروەها دەتوانرێت چڵکنە قاوەییەکان لە ئاوی شیریندا ڕوو بدەن.
Money earned from prostitution was tax-free.	ئەو پارەیەی لە لەشفرۆشی بەدەست دەهات بێ باج بوو.
The farmer shook his head.	جوتیارەکە سەری لەقاند.
Our foreign policy cannot be viewed in isolation.	سیاسەتی دەرەوەی ئێمە ناتوانرێت بە گۆشەگیری سەیر بکرێت.
The tiles slide against the walls.	کاشیەکان بە دیوارەکاندا دەخلیسکن.
We need a frying pan.	پێویستمان بە تاوەیەک هەیە بۆ سوورکردنەوە.
Insects and spiders are pests in the garden.	مێروو و جاڵجاڵۆکە زیانبەخشن لە باخەکەدا.
The singer was backed by a rocking band.	ئەو گۆرانیبێژە لەلایەن گرووپێکی ڕۆکینگەوە پشتگیری لێکرابوو.
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	سوتاندنی سووتەمەنی بەردینی زیان بە ژینگە دەگەیەنێت.
The baby laughed.	کۆرپەکە پێکەنی.
The solution was obvious.	چارەسەرەکەش دیار بوو.
A calm covered the crowd.	ئارامییەک بەسەر خەڵکەکەدا گرتەوە.
This neighborhood is notorious for criminal activity.	ئەم گەڕەکە بەناوبانگە بە چالاکی تاوانکاری.
My new husband is a chef.	هاوسەرە نوێیەکەم چێشتلێنەرە.
It takes about an hour to get to town.	نزیکەی کاتژمێرێک دەخایەنێت تا دەگاتە شار.
Too scared to face the problem.	زۆر دەترسێت بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی کێشەکە.
The air around him smells of sulphur.	هەوای دەوروبەری بۆنی گۆگردی لێدێت.
Get up early and get a good night’s sleep.	زوو هەستە و شەوێکی باش بخەو.
One third of the world’s population lives in cities.	یەک لەسەر سێی دانیشتوانی جیهان لە شارەکان دەژین.
The people say that animals talk.	خەڵکەکە دەڵێ ئاژەڵەکان قسە دەکەن.
He pledged his support for the ailing economy.	بەڵێنیدا پشتیوانی خۆی بۆ ئابووری نەخۆش داوە.
When he arrived, everyone stopped talking.	کە گەیشتە لای هەمووان وازیان لە قسەکردن هێنا.
Extra clothes piled on the couch.	جل و بەرگی زیادە لەسەر قەنەفەکە کەڵەکە بوو.
They met in a bookstore, and immediately fell in love.	لە کتێبفرۆشیەکدا یەکتریان ناسی، یەکسەر عاشق بوون.
Long strands of her hair cascaded down her back.	تاڵە درێژەکانی قژی بە پشتیدا دەهاتنە خوارەوە.
The underpass was black.	ڕێڕەوی ژێر زەوی ڕەش بوو.
He dealt out the cards one by one.	یەک بە یەک کارتەکانی دابەش دەکرد.
Drug trafficking is rampant in this country.	بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکان لەم وڵاتەدا بەربڵاوە.
These footprints were made by dinosaurs.	ئەم شوێنپێیانە لەلایەن دایناسۆرەکانەوە دروستکراون.
The colonists first spread eastward.	کۆلۆنیالیستەکان سەرەتا بە ڕۆژهەڵاتدا بڵاوبوونەوە.
The village was rich in citrus and orange cultivation.	گوندەکە لە کشتوکاڵی لیمۆ و پرتەقاڵ دەوڵەمەند بوو.
Crack cocaine is a white powder that is smoked.	کراک کۆکاین پاودەرێکی سپییە کە دەخورێتەوە.
He ate half a chocolate cookie.	نیو کولێرەی شوکولاتەی خوارد.
His movements were quick and smooth.	جووڵەکانی خێرا و نەرم بوون.
Many children went hungry in the storm.	زۆرێک لە منداڵان لە زریانەکەدا برسی بوون.
More women are studying here.	لێرەدا ژنانی زیاتر دەخوێنن.
All countries must develop this technology.	هەموو وڵاتان دەبێت پەرە بەم تەکنەلۆژیایە بدەن.
We need to submit our books.	پێویستە کتێبەکانمان پێشکەش بکەین.
It is a popular department store.	فرۆشگایەکی گەورەی بەناوبانگە.
Shower, a basin and a toilet.	دوش و حەوزێک و تەوالێتێک.
He attended all classes on time.	لە کاتی خۆیدا بەشداری هەموو پۆلەکانی دەکرد.
The shepherd watched over his flock.	شوانەکە چاودێری مەڕەکانی دەکرد.
With interest rates so low, people borrow.	بەو نزمەی ڕێژەی سوود، خەڵک قەرز دەکەن.
The last time I burned.	دوایین جار سووتام.
This intersection is busy from morning till night.	ئەم چوارڕێیانە لە بەیانییەوە تا شەو قەرەباڵغە.
Her status remains unclear.	دۆخی ئەو ژنە تا ئێستا بە ناڕوون ماوەتەوە.
Sunlight affects the weather.	تیشکی خۆر کاریگەری لەسەر کەشوهەوا هەیە.
He raced down the street.	بە پێشبڕکێ بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
This monastery suffered more damage than other buildings.	ئەم خانەقایە زیاتر لە بیناکانی تر زیانی بەرکەوت.
Evil and greed are perverse motives of human behavior.	خراپە و تەماح پاڵنەرێکی چەوتی ڕەفتاری مرۆڤن.
One man collapsed on that fateful day.	پیاوێک لەو ڕۆژە چارەنووسسازەدا ڕووخا.
A slight smile crinkled the corner of his mouth.	زەردەخەنەیەکی کەم گۆشەی دەمی چرچ کرد.
But the mission was a complete failure.	بەڵام ئەو ئەرکە بە تەواوی شکستی هێنا.
I forgot the key.	کلیلەکەم لەبیر کرد.
His work is highly respected.	کارەکانی ڕێزێکی زۆریان لێدەگیرێت.
He began to shake.	دەستی کرد بە لەرزین.
Drink some water first.	سەرەتا ئاوێک بخۆرەوە.
The buildings here are ugly.	بیناکانی ئێرە ناشرینن.
The exhaust fumes from this car were toxic.	دوکەڵی ئیگزۆزی ئەم ئۆتۆمبێلە ژەهراوی بوو.
Repairers installed new electrical boxes.	چاککەرەوەکان سندوقی کارەبای نوێیان داناوە.
Public pressure was enormous.	فشاری ڕای گشتی زۆر گەورە بوو.
The alphabet loop repeats twice.	لوپی ئەلفوبێ دوو جار دووبارە دەبێتەوە.
This is the responsibility of the investors.	ئەمەش لە ئەستۆی وەبەرهێنەرانە.
Its appearance is very attractive.	دەرکەوتنی زۆر سەرنجڕاکێشە.
The farmer explained that he could not plant crops.	جوتیارەکە ڕوونی کردەوە کە ناتوانێت بەروبووم بچێنێت.
Flocks of birds migrate south for the winter.	ڕەوە باڵندەکان بۆ زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
One hundred miles to the north.	سەد میل بەرەو باکوور.
Our country enjoys better relations with other nations.	وڵاتەکەمان لە پەیوەندییەکی باشتر لەگەڵ گەلانی دیکەدا بەهرەمەندە.
It echoed through the room, shaking the wooden floorboards.	بە ژوورەکەدا دەنگی دەدا و تەختە دارەکانی ئەرزی هەژاند.
Most of this country lies submerged under the sea.	زۆربەی ئەم وڵاتە لە ژێر ئاودا کەوتووە لە ژێر دەریادا.
He remembers writing a will.	بیری دێتەوە وەسیەتنامەیەکی نووسیوە.
A small thing if the truth is known.	شتێکی بچووک ئەگەر ڕاستییەکان بزانرێت.
Two teams of two played against each other.	دوو تیمی دوو کەسی بەرامبەر یەکتر یارییان کرد.
Over the centuries, many captives were slaves.	بەدرێژایی سەدەکان زۆرێک لە دیلەکان کۆیلە بوون.
The car accelerated steadily.	ئۆتۆمبێلەکە بە شێوەیەکی بەردەوام خێراتر بوو.
The working environment in that factory was terrible.	ژینگەی کارکردن لەو کارگەیەدا ترسناک بوو.
He ordered a steak.	داوای ستیکی کرد.
My friends have similar tastes in music.	هاوڕێکانم لە مۆسیقادا سەلیقەی هاوشێوەیان هەیە.
The Erbil police chief has ordered the evacuation of two adjacent buildings.	فەرماندەی پۆلیسی هەولێر بڕیاریدا دوو باڵەخانەی تەنیشت یەکتر چۆڵ بکرێن.
Wool blends with natural fabric to produce a beautiful fabric.	پشم لەگەڵ قوماشی سروشتی تێکەڵ دەبێت و قوماشێکی جوان بەرهەم دەهێنێت.
Would you care for some tea?	ئایا گرنگی بە هەندێک چا دەدەیت؟
This is why we go to art galleries.	هەر لەبەر ئەمەشە دەچینە گەلەرییە هونەریەکان.
Rapid advances in technology lead to increased leisure time.	پێشکەوتنی خێرای تەکنەلۆژیا دەبێتە هۆی زیادبوونی کاتە پشووەکان.
Answer the questions honestly.	بە ڕاستگۆییەوە وەڵامی پرسیارەکان بدەرەوە.
You will need a distiller to distill alcohol.	بۆ تەقاندنی کحول پێویستت بە تەقێنەر دەبێت.
Dentists don’t like crooked teeth.	پزیشکی ددان حەزی لە ددانی کێشراو نییە.
Stands for dramatic effect.	وەستا بۆ کاریگەری دراماتیک.
Water turned into steam.	ئاو گۆڕا بۆ هەڵم.
They believe he is destined for great things.	ئەوان پێیان وایە قەدەری شتە گەورەکانە.
Monsanto has dominated the tech market for decades.	کۆمپانیای مۆنسانتۆ بۆ دەیان ساڵە زاڵە بەسەر بازاڕی تەکنەلۆژیادا.
He found a key in the toolbox.	لەناو سندوقی ئامێرەکەدا کلیلێکی دۆزیەوە.
We dined on eel and grilled rice.	نانمان خوارد لەسەر ئیل و برنجی کبابی.
People hate such a beautiful day.	خەڵک ڕقیان لە ڕۆژێکی ئاوا جوان دەبێتەوە.
The King's Navy sails from the coast.	هێزی دەریایی پاشا لە کەناراوەکانەوە بە کەشتی دەڕوات.
This experiment was successful.	ئەم تاقیکردنەوە سەرکەوتوو بوو.
Unaware of his secret, he showed no sign of displeasure.	بێ ئاگا لە نهێنییەکەی، هیچ نیشانەیەکی ناڕەزایی نیشان نەدا.
He is not in good health.	تەندروستی باش نییە.
The color of the water is a deep green.	ڕەنگی ئاوەکە سەوزێکی قووڵە.
He grabbed a fist.	مشتێکی گرت.
Many residents of this town did not like him.	زۆرێک لە دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە حەزیان لێی نەبوو.
A small toy fell off the bed.	یارییەکی بچووک لە سەر جێگاکە کەوتە خوارەوە.
The sand was soft and powdery.	خۆڵەکە نەرم و پاودەر بوو.
Be very careful not to cut yourself with the glass.	زۆر ئاگاداربە بە شووشەکە خۆت نەبڕیت.
He is one of the most prosperous business men in the town.	یەکێکە لە خۆشگوزەرانترین بازرگانەکانی شارۆچکەکە.
Two teams of workers are building this bridge.	دوو تیمی کرێکاران ئەم پردە دروست دەکەن.
Farmers sometimes sell individually	جووتیاران هەندێک جار تاک دەفرۆشن
He was at a loss.	ئەو لە دۆڕانێکدا بوو.
License plates should have the number eight.	تابلۆی ئۆتۆمبێلەکان ژمارەی هەشتیان لەسەر بێت.
He drove home happy, singing madly.	بە دڵخۆشیەوە بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشتەوە ماڵەوە، بە شێتانە گۆرانی دەگوت.
The dense fog prevented him from seeing far.	تەم و مژە چڕەکە ڕێگری دەکرد لە بینینی دوور.
The hot sun beat down in the field.	خۆری گەرم لە کێڵگەکەدا کەوتە خوارەوە.
A rain of arrows fell upon them.	بارانێکی تیر بەسەریاندا باری.
As a result, he gained considerable popularity.	لە ئەنجامدا ناوبانگێکی بەرچاوی بەدەستهێنا.
That act of violence stole the speech.	ئەو کارە توندوتیژییە وتارەکەی لێ دزی.
We must ensure equal employment opportunities.	دەبێت دەرفەتی دامەزراندن بە یەکسانی مسۆگەر بکەین.
The doctor wanted to investigate further.	پزیشکەکە ویستی لێکۆڵینەوەی زیاتر بکات.
This book is not new.	ئەم کتێبە نوێ نییە.
The smaller the barrel, the more beer it holds.	تا بەرمیلەکە بچووکتر بێت، زیاتر بیرە دەگرێتەوە.
The Queen sang beautifully.	شاژن بە جوانی گۆرانی دەگوت.
First, you need to peel the potatoes.	سەرەتا پێویستە توێکڵی پەتاتەکە بکەیتەوە.
There’s nothing worse than a bad cold.	هیچ شتێک لە هەڵامەتێکی خراپ خراپتر نییە.
TV producers are accused of twisting history.	بەرهەمهێنەرانی تەلەفزیۆن تۆمەتبارن بە پێچانی مێژوو.
Trees make oxygen themselves.	دارەکان خۆیان ئۆکسجین دروست دەکەن.
Fred is a shy little boy.	فرێد کوڕێکی بچووکی شەرمن و خۆبەزلزانە.
He spoke vociferously in favor of the proposition.	بە دەنگێکی بەرزەوە لە بەرژەوەندی ئەو پێشنیازەدا قسەی کرد.
They used plows to cultivate the land.	بۆ چاندنی زەوییەکە چەقۆیان بەکارهێناوە.
They had to leave their mountain home.	ناچار بوون ماڵە شاخاویەکەیان بەجێبهێڵن.
Florida winters are mild.	زستانی فلۆریدا سووکە.
The local tribal chief retorted angrily.	سەرۆکی هۆزی ناوچەکە بە تووڕەییەوە وەڵامی دایەوە.
The forces seem balanced.	پێدەچێت هێزەکان هاوسەنگ بن.
These roads flooded last week.	ئەم ڕێگایانە هەفتەی ڕابردوو لافاویان لێ کەوتەوە.
The opportunity is too great to miss.	دەرفەتەکە زۆر گەورەیە بۆ ئەوەی لەدەستی بدەیت.
I see absolutely no reason to argue this charge.	من بە هیچ شێوەیەک هیچ هۆکارێک نابینم بۆ موناقەشەکردن لەسەر ئەم تۆمەتە.
Finally, we will end poverty.	لە کۆتاییدا کۆتایی بە هەژاری دێنین.
The past is a foreign country, we are told.	ڕابردوو وڵاتێکی بێگانە، پێمان دەڵێن.
Put the spoon down.	کەوچکەکە بخەرە خوارەوە.
Are men or women better suited for this?	ئایا پیاوان یان ژنان زیاتر بۆ ئەم کارە گونجاون؟
This is the right time for you to move.	ئەمە کاتێکی گونجاوە بۆ ئەوەی تۆ بجوڵێیت.
It basically advocates change management.	لە بنەڕەتدا بانگەشە بۆ بەڕێوەبردنی گۆڕانکاری دەکات.
There was an air of tension.	هەوایەکی گرژی هەبوو.
Scissors, paper, stone!	قیچی، کاغەز، بەرد!
They chose a simple typeface for the poster.	بۆ پۆستەرەکە تایپفەیسێکی سادەیان هەڵبژارد.
There was a lot of evidence.	بەڵگەیەکی زۆر هەبوو.
He had decided to open the window.	بڕیاریدابوو پەنجەرەکە بکاتەوە.
The following payment has been sent to your account.	ئەم پارەیەی خوارەوە بۆ ئەکاونتەکەت نێردراوە.
He loved to read.	زۆر حەزی لە خوێندنەوە بوو.
He wished to withdraw from this worldly life and retire.	ئاواتی ئەوە بوو کە لەم ژیانە دونیایەدا بکشێتەوە و خانەنشین بێت.
That’s exactly what happened.	رێک ئەوە ڕوویدا.
He is expected to admit defeat.	چاوەڕوان دەکرێت دان بە شکستدا بنێت.
The priest closed his eyes.	قەشە چاوەکانی داخست.
This area is characterized by mountains and rivers.	ئەم ناوچەیە بە چیا و ڕووبارەکانی تایبەتمەندە.
It is illegal to empty your garbage on the ground.	بەتاڵکردنەوەی زبڵ و خاشاکەکانت لەسەر زەوی نایاساییە.
The singer wore a yellow dress.	گۆرانیبێژەکە جلی زەردی لەبەردا بوو.
We should reach the village in a few days.	چەند ڕۆژێکی تر دەبێ بگەینە گوند.
Never get lost.	هەرگیز ون نەبیت.
These scents will help you relax.	ئەم بۆنانە یارمەتیت دەدەن ئارام بیت.
A rumor quickly spread throughout the village.	دەنگۆیەک بە خێرایی لە سەرانسەری گوندەکەدا بڵاوبووەوە.
These snails are clearly land snails.	ئەم مارمێلکانە بە ڕوونی مارمێلکەی وشکانین.
But the government disagrees.	بەڵام حکومەت لەگەڵ ئەوەدا نییە.
Giggling children running everywhere.	منداڵانی پێکەنیناوی لە هەموو شوێنێک ڕادەکەن.
A team had to work quickly.	تیمێک دەبوو بە خێرایی کار بکات.
He said put that article down.	وتی ئەو بابەتە دابنێن.
The quake was the first to be recorded in the region.	ئه‌م بوومه‌له‌رزه‌ یه‌كه‌م جار بوو له‌ ناوچه‌كه‌ تۆمار بكرێت.
A peaceful march was held among the demonstrators.	رێپێوانێکی ئاشتیانە لەنێو خۆپیشاندەران بەڕێوەچوو.
Straight and clear roads snaked for a hundred miles.	ڕێگا ڕاست و ڕوونەکان بۆ ماوەی سەد میل ماریان دەکرد.
The supermarket rent was reasonable.	کرێی مارکێتەکان گونجاو بوو.
The villagers built their huts near the stream.	خەڵکی گوندەکە لە نزیک چەمەکە کوخەکانیان دروست کرد.
Animals are not what they seem.	ئاژەڵەکان بەو شێوەیە نین کە دەردەکەون.
Currently the interest rate is high.	لە ئێستادا ڕێژەی سوودەکە زۆرە.
The most important requirement is punctuality.	گرنگترین مەرج بریتییە لە جێبەجێکردنی کات.
Your wife is very beautiful.	ژنەکەت زۆر جوانە.
An animal that looks like a pigeon.	ئاژەڵێک کە لە کۆتر دەچێت.
A picture flashed vividly before his eyes.	وێنەیەک بە زیندوویی لەبەردەم چاوەکانیدا دەدرەوشایەوە.
Paparazzi snapped pictures of the couple.	پاپارازیەکان وێنەی ئەو دوو هاوسەرەیان گرتووە.
They started digging a well.	دەستیان کرد بە هەڵکەندنی بیرێک.
Devices like this are getting much better in this century.	ئامێرەکانی وەک ئەمانە لەم سەدەیەدا زۆر باشتر دەبن.
It was quiet after the heat.	دوای گەرما بێدەنگ بوو.
Marchers went up the street.	ڕێپێوانەکان بە شەقامەکەدا بەرزبوونەوە.
The fisherman delivered the fish to the carter.	ماسیگرەکە ماسییەکانی گەیاندە کارتەرەکە.
The three survivors were transported to a nearby hospital.	ئەو سێ کەسەی رزگاریان بووە، گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانەیەکی نزیک.
Bitter and sharp, it sets your mouth on fire!	تاڵ و تیژ، دەمت ئاگر دەکاتەوە!
Lucretius gave us reason to believe this to some extent.	لوکریتیۆس هۆکارێکی پێداین کە تا ڕادەیەک باوەڕ بەم شتە بکەین.
The men’s first games will be played.	یەکەم یارییەکانی پیاوان ئەنجام دەدرێن.
He has two daughters, twins.	دوو کچی هەیە، دووانەن.
A truck carrying toxic chemicals crashed onto the bridge	بارهەڵگرێک کە مادەی کیمیایی ژەهراوی هەڵگرتبوو، خۆی خستە سەر پردەکە
Factories and factories are ready to close.	کارگەکان و کارگەکان ئامادەن بۆ داخستنی.
He always felt cheated by life.	هەمیشە هەستی بە فێڵکردن دەکرد لەلایەن ژیانەوە.
It encourages people to take more responsibility for their environments.	هانی خەڵک دەدات کە بەرپرسیارێتی زیاتر لە ژینگەکانیان لە ئەستۆ بگرن.
The soup was creamy and smooth.	شۆرباکە کرێم و نەرم بوو.
It could be that the device needs adjustment.	دەکرێت ئەوە بێت کە ئامێرەکە پێویستی بە ڕێکخستن هەبێت.
They were well versed in literature.	ئەوان بە باشی شارەزا بوون لە ئەدەب.
Rinse pots thoroughly.	مەنجەڵەکان بە باشی بشۆ.
Police are investigating a murder.	پۆلیس لێکۆڵینەوە لە کوشتنێک دەکات.
He is not a singer, but an accomplished pianist.	گۆرانیبێژ نییە، بەڵکو پیانۆژەنێکی لێهاتووە.
And animals eat other animals.	وە ئاژەڵەکان ئاژەڵەکانی تر دەخۆن.
This park is near a forest forest.	ئەم پارکە لە نزیک دارستانێکی دارستانە.
Smoking is prohibited inside this library.	جگەرەکێشان لەناو ئەم کتێبخانەیەدا قەدەغەیە.
He walked without the use of the crutch.	بەبێ بەکارهێنانی چەقۆکە بە پێ دەڕۆیشت.
Rainfall had no effect on crops.	بارانبارین هیچ کاریگەرییەکی لەسەر بەروبومەکان نەبووە.
So we have decided to face reality.	بۆیە بڕیارمان داوە ڕووبەڕووی واقیع ببینەوە.
A rash of bag snatching has people on edge.	پەڵەیەک لە ڕفاندنی جانتا خەڵکی لە لێواردا گرتووە.
The blow knocked the breath out of the boy.	لێدانەکە هەناسەی لە کوڕەکە دەرهێنا.
Have you finished your homework?	ئەرکەکانی ماڵەوەت تەواو کردووە؟
The horse and carriage shared the line with the cars.	ئەسپ و گالیسکەکە لەگەڵ ئۆتۆمبێلەکاندا هێڵی هاوبەشیان دەکرد.
Pita bread has changed.	نانی پیتا گۆڕاوە.
There was a lot of sickness in this village.	لەم گوندەدا نەخۆشی زۆر بوو.
Reform is possible, but stalled.	چاکسازی مومکینە، بەڵام وەستاوە.
So a waiter got a job.	بۆیە گارسۆنێک کارێکی دەستکەوت.
The room was very quiet.	ژوورەکە زۆر بێدەنگ بوو.
He hates baking cakes.	ڕقی لە نانخواردنی کێکە.
Add the flour, eggs and salt to the bowl.	ئارد و هێلکە و خوێیەکە بخەرە ناو قاپەکەوە.
The goat was nervous.	بزنەکە دەمارگیر بوو.
Several authors must meet to discuss the book.	دەبێت چەند نووسەرێک کۆببنەوە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر کتێبەکە.
They shot many people during the revolution.	لە کاتی شۆڕشدا تەقەیان لە زۆر کەس کرد.
Arrival at the destination.	گەیشتنە شوێنی مەبەست.
His coffee was black.	قاوەکەی ڕەش بوو.
A food crisis ensued.	قەیرانی خۆراک بەدوای خۆیدا هێنا.
It is classified	پۆلێن کراوە
I asked him if he knew any poets.	لێم پرسی ئایا هیچ شاعیرێک دەناسیت؟
Add the corn to the water.	گەنمەشامیەکە بخەرە ناو ئاوەکەوە.
His blue eyes glistened in the sun.	چاوە شینەکانی لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Both cats and dogs catch mice.	هەردوو پشیلە و سەگ مشک دەگرن.
The explosion caused chemical waste to leak into the river.	تەقینەوەکە بووە هۆی دزەکردنی پاشماوەی کیمیایی بۆ ناو ڕووبارەکە.
I think it’s time for me to go to bed.	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە من بخەوم.
Friends were busy cleaning the house.	هاوڕێیان سەرقاڵی پاککردنەوەی ماڵەکە بوون.
Is the dog barking?	ئایا سەگەکە دەقەقێت؟
Vegetables can be grown in almost any climate.	نزیکەی لە هەر کەشوهەوایەکدا دەتوانرێت سەوزە بچێنرێت.
He tightened his belt.	پشتێنەکەی توند کردەوە.
The tape has been quoted several times.	شریتەکە چەندین جار قسەی لەسەر کراوە.
The country’s economy is heavily dependent on agriculture.	ئابووری وڵاتەکە زۆر پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
He ate three meals a day.	ڕۆژانە سێ ژەمی دەخوارد.
She spun the chocolate around in her fingers.	شوکولاتەکەی لە پەنجەکانیدا بە دەوریدا دەخولاندەوە.
He placed the cake on the table.	کێکەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
But black holes have an event horizon.	بەڵام کونە ڕەشەکان ئاسۆیەکی ڕووداویان هەیە.
What is the population of the city?	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە چەندە؟
Deborah sees the beauty of the park.	دیبۆرا جوانی پارکەکە دەبینێت.
Keep moving.	بەردەوام بە لە جوڵە.
Shore, right, left, right.	کەنار، ڕاست، چەپ، ڕاست.
Soil erosion is a major problem.	وەرینی خاک کێشەیەکی سەرەکییە.
Power shortages are common in this country.	کەمی کارەبا لەم وڵاتەدا باو و ئاساییە.
The cage contains pigeons and finches.	قەفەسەکە کۆتر و فینچی تێدایە.
His thoughts turned to her body.	بیرکردنەوەکانی ڕوویان لە جەستەی ژنەکە کرد.
The captain happened to be gone that very morning.	بەڕێکەوت هەر لەو بەیانییەدا کاپتنەکە نەمابوو.
They founded our town, and paved the way for us.	شارۆچکەکەمانیان دامەزراند، و ڕێگەیان بۆ خۆش کردین.
He felt himself being pulled into the man's consciousness.	هەستی کرد خۆی دەکێشرێتە ناو هۆشیاری پیاوەکەوە.
He approached.	نزیک بووەوە.
Many of the buildings here are centuries old.	زۆرێک لە بیناکانی ئێرە تەمەنیان چەندین سەدەیە.
The chicken rotted under his bed.	مریشکەکە لە ژێر جێگاکەیدا خراپ بوو.
The cowpokes rode into town on a spring morning.	کاوپۆکەکان لە بەیانییەکی بەهاردا سواری شارەکە بوون.
I am sure more ladies will join this group.	دڵنیام خانمانی زیاتر بەشداری ئەم گروپە دەکەن.
A mild hangover this morning.	ئەم بەیانییە هانگەڤەرێکی سووک.
The atmosphere was thick with tension.	کەشەکە بە گرژی ئەستوور بوو.
We will continue this discussion at another time.	لە کاتێکی تردا بەردەوام دەبین لەم باسە.
He maintained he was innocent of all charges.	ئەو جەختی لەوە کردەوە کە لە هەموو تۆمەتەکان بێتاوانە.
A miller uses a millstone to grind grain.	میلەرێک بۆ وردکردنی دانەوێڵە بەردی میل بەکاردەهێنێت.
We never thought about getting married then.	ئەو کاتە هەرگیز بیرمان لە هاوسەرگیری نەکردۆتەوە.
A pastoral scene, and sunrise over the sea.	دیمەنێکی شوانکاری، و خۆرهەڵاتن بەسەر دەریادا.
Each year the family grows exponentially richer.	ساڵانە خێزانەکە بە شێوەیەکی بەرچاو دەوڵەمەندتر دەبێت.
He considers himself a simple man.	خۆی بە پیاوێکی سادە دەزانێت.
They had dinner early in the evening.	ئێوارە زوو ژەمی ئێوارەیان خوارد.
This is because bacteria lower the body temperature.	ئەمەش لەبەرئەوەی بەکتریا پلەی گەرمی لەش دادەبەزێنێت.
The effect was dramatic.	کاریگەرییەکەی دراماتیک بوو.
The crisis toppled the government.	قەیرانەکە حکومەتەکەی ڕووخاند.
That trip returned three weeks later.	ئەو گەشتە دوای سێ هەفتە گەڕایەوە.
Elephants have been seen crossing a stream.	فیلەکان بینراون کە لە چەمێکدا دەپەڕنەوە.
You’ve only got yourself to blame.	تۆ تەنها خۆتت تاوانبار کردووە.
Urban development is a big problem.	گەشەسەندنی شارەکان کێشەیەکی گەورەیە.
As the cod got bigger, the meat became more valuable.	لەگەڵ گەورەبوونی کودەکە، گۆشتەکەی بەنرختر دەبوو.
Each student is expected to maintain a full academic load.	چاوەڕوان دەکرێت هەر خوێندکارێک باری ئەکادیمی تەواو بپارێزێت.
The monastery only accepts young novices.	خانەقاکە تەنها گەنجانی تازەپێگەیشتووان وەردەگرێت.
Many decisions will be based on expert opinion.	زۆرێک لە بڕیارەکان لەسەر بنەمای ڕای پسپۆڕان دەبێت.
This kind of conflict is routine.	ئەم جۆرە ناکۆکییە ڕۆتینییە.
Many stadiums were poorly designed.	زۆرێک لە یاریگاکان بە شێوەیەکی خراپ دیزاین کرابوون.
It depends somewhat on the text.	تا ڕادەیەک بەندە بە دەقەکەوە.
He invited her to try a spoon.	بانگهێشتی کرد کە کەوچکێک تاقی بکاتەوە.
I thought about this difficult question.	من بیرم لەم پرسیارە قورسە کردەوە.
We must ensure the health of our students.	پێویستە تەندروستی خوێندکارەکانمان مسۆگەر بکەین.
Cabinet ministers offered to resign after the court defeat.	وەزیرانی کابینەکە پێشنیاری دەستلەکارکێشانەوەیان کرد دوای شکستی دادگا.
Make sure the veggies are dry before freezing.	پێش بەستن دڵنیابە لەوەی کە سەوزەکان وشکن.
The man who fixed my book is really stupid.	ئەو پیاوەی کتێبەکەی منی چاک کردۆتەوە بەڕاستی گەمژەیە.
My sister said she might quit her job.	خوشکەکەم وتی لەوانەیە کارەکەی بەجێبهێڵێت.
The homeless camp was moved.	کەمپی بێ ماڵان گواسترایەوە.
This agreement changed the entire region.	ئەم ڕێککەوتنە تەواوی ناوچەکەی گۆڕی.
Other nations have been accused of taking bribes.	گەلانی دیکەش بە وەرگرتنی بەرتیل تۆمەتبار کراون.
He readily agreed to our proposal.	بە ئامادەییەوە بە پێشنیارەکەمان ڕازی بوو.
The process went quietly.	پرۆسەکە بە هێمنییەوە بەڕێوەچوو.
He licked every word.	هەموو وشەیەکی لێدەدا.
Adapted from a recipe, this soup is delicious.	لە ڕێچکەیەکەوە وەرگیراوە، ئەم شۆربایە بە تامە.
Many locals have poor eyesight.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە توانای بینینیان خراپە.
Electricity is not required to operate the equipment.	کارەبای پێویست نییە بۆ کارپێکردنی ئامێرەکان.
He borrowed a lot of money from the bank.	پارەیەکی زۆری لە بانک قەرز کرد.
Good rains helped this year’s crops grow.	بارانبارینی باش یارمەتی گەشەکردنی بەرهەمەکانی ئەمساڵی دا.
Both investigators canvassed the neighborhood.	هەردوو لێکۆڵەرەکە بانگەشەیان بۆ گەڕەکەکە کردووە.
This easily distracted student may struggle here.	ئەم خوێندکارە بە ئاسانی سەرقاڵ دەبێت ڕەنگە لێرەدا خەبات بکات.
The storm caused widespread destruction.	زریانەکە وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He greeted several people who passed by.	سڵاوی لە چەند کەسێک کرد کە بەلایدا تێپەڕین.
Rejecting the plan outlined in the press release.	ڕەتکردنەوەی ئەو پلانەی کە لە بەیاننامە ڕۆژنامەوانییەکەدا هاتووە.
The lower part of the river was flooded with silt.	بەشی خوارەوەی ڕووبارەکە بە زەلکاو لافاواوی لێ هاتبوو.
He claimed the money was stolen.	ناوبراو ئیدیعای کردووە کە ئەو پارەیە دزراوە.
This was their first meeting.	ئەمە یەکەم کۆبوونەوەیان بوو.
The bread slices had a bit of softness to them.	پارچە نانەکان کەمێک نەرمی هەبوو بۆیان.
His skin was soft to the touch.	پێستی نەرم بوو بە دەست لێدان.
Wild animals roam freely throughout the forest.	ئاژەڵە کێوییەکان بە ئازادی لە سەرانسەری دارستانەکەدا دەسوڕێنەوە.
A crowd of students gathered outside.	جەماوەرێک لە خوێندکاران لە دەرەوە گردبوونەوە.
Eventually the elephants disappeared.	لە کۆتاییدا فیلەکان ون بوون.
Soros has his own security force.	سۆرۆس هێزی ئاسایشی تایبەتی خۆی هەیە.
It was one of nature’s beautiful masterpieces.	یەکێک بوو لە شاکارە جوانەکانی سروشت.
They protested against the strict curfew imposed after dark.	ئەوان ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەو قەدەغەی توندی هاتووچۆ کە دوای تاریکی سەپێندرابوو.
The racket of the music was deafening.	ڕاکێتی مۆسیقاکە کەڕکەر بوو.
She is tall and beautiful.	باڵا بەرز و جوانە.
The taxi roared through the crowded streets.	تەکسییەکە بە شەقامە قەرەباڵغەکاندا قیژەی دەکرد.
He gave her a long look.	نیگایەکی درێژی لێدا.
Finally the sun came out.	لە کۆتاییدا خۆر هاتە دەرەوە.
The rain fell in sheets.	بارانەکە بە پەڕە باری.
For many years his refuge had been a leaky mansion.	ساڵانێکی زۆر بوو پەناگەی ئەو کۆشکێکی دزەپێکراو بوو.
The photographers took these pictures with great precision.	فۆتۆگرافەران ئەم وێنانەیان بە وردییەکی زۆرەوە گرتووە.
Rising beef prices spurred the uprising.	بەرزبوونەوەی نرخی گۆشتی مانگا بووە هۆی هاندانی ڕاپەڕین.
This attitude suits you well.	ئەم هەڵوێستە بە باشی لەگەڵ تۆدا دەگونجێت.
Respect for the elderly.	ڕێزگرتن لە کەسانی بەساڵاچوو.
There was very little time.	کات زۆر کەم بوو.
He was very impressed with his father.	زۆر سەرسام بوو بە باوکی.
I don't understand this.	من لەمە تێناگەم.
The intensity of the storm increased steadily throughout the night.	توندی زریانەکە بە درێژایی شەو بە شێوەیەکی بەردەوام زیاد بوو.
How glad we were that it finally arrived!	چەند خۆشحاڵ بووین کە دواجار گەیشتە لای!
A fine mist hovered above the dry grass.	تەمێکی ورد لە سەرووی چیمەنی وشکەوە دەسوڕایەوە.
The equation is very similar to Eq.	هاوکێشەکە زۆر لە هاوکێشەکە دەچێت.
The statue is carved out of solid rock.	پەیکەرەکە لە بەردی ڕەق هەڵکەندراوە.
In a closed society, knowledge is not always spread evenly.	لە کۆمەڵگایەکی داخراودا هەمیشە مەعریفە بە یەکسانی بڵاو ناکرێتەوە.
The city center is being renovated.	سەنتەری شارەکە خەریکە نۆژەن دەکرێتەوە.
Many religions forbid eating meat.	زۆرێک لە ئایینەکان خواردنی گۆشت قەدەغە دەکەن.
As the population increases, so does oil consumption.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان، بەکارهێنانی نەوتیش زیاد دەکات.
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	فانۆسەکە لەسەر گردێک وەستاوە کە ڕووی لە کەنار دەریاکە کردووە.
The only apple with a seed is the honey crisp.	تاکە سێوێک کە تۆوێکی هەیە بریتییە لە کریسپی هەنگوین.
What does this sign say?	ئەم نیشانەیە چی دەڵێت؟
A statement issued by the government	بەیاننامەیەک کە لەلایەن حکومەتەوە بڵاوکراوەتەوە
The president will retire next month.	سەرۆکی کۆمپانیاکە مانگی داهاتوو خانەنشین دەبێت.
Her stomach rumbled and demanded to be fed.	گەدەی دەنگی دەدا و داوای دەکرد خۆراک بدرێتێ.
A contemptible liar, deliberately spreading gossip.	درۆزنێکی سووکایەتی پێکراو، بە ئەنقەست قسە و باس بڵاودەکاتەوە.
He rushed through the room and knocked on the door.	بە پەلە بە ژوورەکەدا ڕۆیشت و لە دەرگاکە دا.
The peninsula is rugged and mountainous.	نیمچە دوورگەکە ناڕێک و شاخاوییە.
The canyon glistened in the morning sunlight.	کانیۆنەکە لە تیشکی خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
It was meant to clear the air.	مەبەست لێی پاککردنەوەی هەوا بوو.
I advise you to be careful.	ئامۆژگاری دەکەم وریا بن.
The snake has paid them little attention.	مارەکە کەمێک سەرنجی پێداون.
The country is rich in mineral wealth.	وڵاتەکە دەوڵەمەندە بە سامانی کانزا.
Throw away the broken glass.	شووشە شکاوەکە فڕێ بدە.
The company plans to lay off workers.	کۆمپانیاکە بەنیازە کرێکاران لە کارەکەی دووربخاتەوە.
There is at least one market in every major city.	لە هەموو شارێکی گەورەدا لانیکەم یەک بازاڕ هەیە.
It’s so huge, it could easily crush a mouse.	ئەوەندە زەبەلاحە، بە ئاسانی دەتوانێت مشکێک لەت بکات.
This tool is essential for manicures.	ئەم ئامرازە بۆ مانیکۆر زۆر پێویستە.
The number of unemployed will continue to rise.	ژمارەی بێکاران لە بەرزبوونەوە بەردەوام دەبێت.
The villagers poured water on the plants.	خەڵکی گوندەکە ئاویان بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشت.
The trees were frozen in a curtain of fog.	دارەکان لە پەردەیەکی تەمدا بەسترابوو.
Their equipment is obsolete.	ئامێرەکانیان بەسەرچووە.
Transgenic mice fed a low-protein diet died early.	ئەو مشکە گۆڕدراوانەی کە بە خۆراکی کەم پرۆتین خۆراکیان پێدرابوو زوو مردن.
Milo was convinced he saw a ghost.	میلۆ قەناعەتی وابوو کە جنۆکەیەکی بینیوە.
Police were unable to prevent the man from leaving.	پۆلیس نەیتوانی ڕێگری لە ڕۆشتنی ئەو پیاوە بکات.
The thief took all their money.	دزەکە هەموو پارەکانیان بردووە.
The man tried to bite his bride.	پیاوەکە هەوڵی داوە بووکەکەی گاز بخات.
This restaurant has dropped in price.	ئەم چێشتخانەیە نرخەکەی دابەزیوە.
The streets were empty, except for the snow.	شەقامەکان چۆڵ بوون، جگە لە بەفر.
This room has a nice, shady atmosphere.	ئەم ژوورە کەشێکی خۆش و سێبەری هەیە.
The priest spoke firmly, refusing to move.	قەشە بە توندی قسەی کرد، ڕەتیکردەوە بجوڵێت.
Under the sun, your glasses dilate.	لە ژێر خۆردا چاویلکەکانت فراوان دەبن.
The rules of the game are printed inside the book.	یاساکانی یارییەکە لەناو کتێبەکەدا چاپکراوە.
Soon he will need a tree.	زۆری نەخایاند پێویستی بە دارێک دەبێت.
We need to think about how this will affect future generations.	پێویستە بیر لەوە بکەینەوە کە ئەمە چۆن کاریگەری لەسەر نەوەکانی داهاتوو دەبێت.
He always has good advice.	هەمیشە ئامۆژگاری باشی هەیە.
These seeds produce a bountiful harvest.	ئەم تۆوانە دروێنەیەکی زۆریان لێدەکەوێتەوە.
These little pigeons lay their eggs in a special way.	ئەم کۆترە بچووکانە بە شێوەیەکی تایبەت هێلکەیان دادەنێن.
The sky is bright this evening.	ئەم ئێوارەیە ئاسمان ڕووناکە.
Americans did not travel abroad often.	ئەمریکییەکان زۆرجار گەشتیان بۆ دەرەوەی وڵات نەدەکرد.
An owl sits on a branch.	جۆگەلەیەک لەسەر لقێک دانیشتووە.
Who is responsible for their actions?	کێ بەرپرسیارە لە کارەکانیان؟
Skim milk is converted into cream by condensation.	شیری بێ چەوری بە چڕکردنەوە دەگۆڕێت بۆ کرێم.
His words are unforgettable.	قسەکانی لەبیرنەکراو نین.
He was angry that they had deceived him.	تووڕە بوو لەوەی فریوی بدەن.
Crime rates have risen dramatically in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
They lit the candles on the altar.	مۆمەکانیان لەسەر قوربانگاکە داگیرساند.
People are short due to poor nutrition and lack of food.	مرۆڤەکان بەهۆی خراپی خۆراک و کەمی خۆراکەوە کورت دەبنەوە.
Pilgrims were understandably confused.	زیارەتکاران بە شێوەیەکی تێگەیشتوو سەریان لێ شێوابوو.
The car is a model.	ئۆتۆمبێلەکە مۆدێلێکە.
There are many varieties of this sweet dessert.	ئەم شیرینە شیرینە چەندین جۆری هەیە.
The circus arrived in another town.	سێرکەکە گەیشتە شارۆچکەیەکی دیکە.
She enjoys spending time in her garden.	چێژ لە بەسەربردنی کات وەردەگرێت لە باخەکەیدا.
The news spread quickly.	هەواڵەکە بە خێرایی بڵاو بووەوە.
The cost of sugar has risen sharply.	تێچووی شەکر بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
He pulled out a notebook, and started drawing.	دەفتەرێکی دەرهێنا، و دەستی کرد بە وێنەکێشان.
He waved his troops forward.	سەربازەکانی بە دەستی بۆ پێشەوە برد.
He struggled to read in the dim light.	لە ژێر ڕووناکی کاڵدا خەباتی دەکرد بۆ خوێندنەوە.
As the sun came up, he turned on his side.	لەگەڵ هاتنی خۆردا بە لای خۆیدا ڕۆیشت.
His victims had been insulted.	قوربانییەکانی سووکایەتییان پێکرابوو.
The chamberlains refused to answer.	ژووردارەکان رەتیانکردەوە وەڵام بدەنەوە.
Would you like to taste this rice pudding?	حەز دەکەیت تامی ئەم پودینە برنجە بکەیت؟
In the face of such odds, her courage impressed him.	لە بەرامبەر ئەو جۆرە مەترسیانەدا، بوێری ئەو سەرسامی کرد.
The crisis forced the government to take action.	قەیرانەکە حکومەتی ناچار کرد هەنگاو بنێت.
The dry season will soon end.	بەم زووانە وەرزی وشکەساڵی کۆتایی دێت.
Our earthly existence is but a fleeting moment.	بوونی زەمینی ئێمە تەنیا ساتێکی زوو تێپەڕ دەبێت.
A glacier runs through the heart of the city.	سەهۆڵبەندانێک بە دڵی شارەکەدا تێدەپەڕێت.
There was a cold wind in the morning.	بەیانی بایەکی سارد دەهات.
He seemed very pleased with himself.	پێدەچوو زۆر لە خۆی ڕازی بووبێت.
Now, we begin to study parts of speech.	ئێستا، دەست دەکەین بە لێکۆڵینەوە لە بەشەکانی ڕستە.
Whatever your reason is bad.	هۆکارەکەت هەرچییەک بێت خراپە.
In this room a star was discovered by telescope.	لەم ژوورەدا ئەستێرەیەک بە تەلەسکۆپ دۆزرایەوە.
We must fight poverty, disease and ignorance.	دەبێت بەرەنگاری هەژاری و نەخۆشی و نەزانی ببینەوە.
Many people continue to believe in myths such as carbon dating.	زۆر کەس بەردەوامن لە باوەڕکردن بە ئەفسانەی وەک مێژووی کاربۆنی.
Visitors are treated with suspicion.	سەردانکەران بە گومانەوە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
Jasper adores his kitten.	جاسپەر زۆر بە پشیلە بچووکەکەی دەپەرستێت.
The guide unlocked the door and turned on the lights.	ڕێبەرەکە قوفڵی دەرگاکەی کردەوە و گڵۆپەکانی داگیرساند.
A slender column of smoke rose above the trees.	ستوونێکی باریک لە دوکەڵ لە سەرووی دارەکانەوە بەرز بووەوە.
This is not sustainable.	ئەمە بەردەوام نییە.
Looks can be deceiving.	نیگاکان دەتوانن فریودەر بن.
Before leaving, he collected his personal belongings from the car.	پێش ئەوەی بڕوات، کەلوپەلی تایبەتی خۆی لە ئۆتۆمبێلەکە کۆکردەوە.
how did we do it	چۆنمان کرد؟
The salt was very fine.	خوێیەکە زۆر ورد بوو.
The red sun sets over the mountains.	خۆری سوور بەسەر شاخەکاندا ئاوا دەبێت.
The Pope sought to improve public perception.	پاپا هەوڵیدا تێڕوانینی گشتی باشتر بکات.
Many new words were added this year.	ئەمساڵ چەندین وشەی نوێ زیادکران.
The columnar streets are lined with shops.	شەقامە ستوونییەکان بە دوکان ڕیزکراون.
The cost of living here is quite high.	لێرەدا تێچووی ژیان تا ڕادەیەک بەرزە.
But, some waters are very problematic.	بەڵام، هەندێک لە ئاوەکان زۆر کێشەیان هەیە.
The mayor’s critics have claimed he is unaware of the problem.	ڕەخنەگرانی سەرۆکی شارەوانی ئیدیعایان کردووە کە ئەو لە کێشەکە ئاگادار نییە.
They follow his example, and flock to the asylum.	ئەوان شوێن نموونەی ئەو دەگرن، و ڕوو لە پەناگەکە دەکەن.
Waste removal is governed by strict regulations.	لابردنی پاشماوە بە ڕێسای توند بەڕێوەدەچێت.
The mystery bird looks like a swan.	باڵندە نهێنییەکە لە قوو دەچێت.
This old place will soon become a museum.	ئەم شوێنە کۆنە بەم زووانە دەبێتە مۆزەخانە.
As a young male, this is a particularly important time.	وەک نێرێکی گەنج، ئەمە کاتێکی گرنگی تایبەتە.
The company released its performance.	کۆمپانیاکە ئەدای خۆی بڵاوکردەوە.
Iron deposition increases with temperature.	نیشتنی ئاسن لەگەڵ پلەی گەرمیدا زیاد دەکات.
Their weapons were no match for ours.	چەکەکانیان هیچ هاوتایەکیان نەبوو لەگەڵ چەکەکانی ئێمە.
The children were delighted to serve their grandparents.	منداڵەکان زۆر خۆشحاڵ بوون کە خزمەت بە باپیرانیان دەکەن.
The preferred energy source is nuclear energy.	سەرچاوەی وزەی پەسەندکراو وزەی ئەتۆمییە.
Eat immediately, otherwise it will be too dry.	یەکسەر بخۆ، ئەگەرنا زۆر وشک دەبێتەوە.
The court hearings attracted widespread publicity.	دانیشتنەکانی دادگا بانگەشەیەکی بەرفراوانی بۆ لای خۆیان ڕاکێشا.
The slave was tied to the tree by a ring.	کۆیلەکە بە ئەڵقەیەک بە دارەکەوە بەسترابوو.
The novices stood in awe before the Abbot.	تازەپێگەیشتووان لەبەردەم ئابۆتدا بە سەرسوڕمانەوە وەستابوون.
The witch put down her handkerchief carefully.	جادووگەرەکە بە وریاییەوە دەستکێشەکەی دانا.
Four successful companies formed an alliance.	چوار کۆمپانیای سەرکەوتوو هاوپەیمانییەکیان پێکهێنا.
Learning is a lifelong endeavor.	فێربوون هەوڵێکی تەواوی ژیانە.
An apple is red.	سێوێک سوورە.
The lungs filter out unwanted substances.	سییەکان ماددە نەخوازراوەکان دەپاڵێون.
This poem has little rhyme.	ئەم شیعرە کەم قافیەی تێدایە.
Mosquitoes congregate around pools of water.	مێشوولە لە دەوری حەوزەکانی ئاو کۆدەبنەوە.
The document explains how to do this.	بەڵگەنامەکە چۆنیەتی ئەنجامدانی ئەم کارە ڕوون دەکاتەوە.
Competition in the shipping industry has never been fiercer.	کێبڕکێ لە پیشەسازی کەشتیوانیدا هەرگیز لەوە توندتر نەبووە.
This artwork shows a girl holding a snake.	ئەم کارە هونەرییە کچێک نیشان دەدات کە مارێکی بەدەستەوەیە.
We passed each other while walking down the street.	لە کاتی ڕۆیشتن بە شەقامەکەدا بە یەکتردا تێپەڕین.
He worked in human resources.	لە بواری سەرچاوە مرۆییەکان کاری کردووە.
Travelers had to take a circuitous route.	گەشتیاران دەبوو بە ڕێگایەکی سووڕاوەدا بڕۆن.
Crop yields varied from year to year.	بەرهەمی بەرهەم ساڵ بە ساڵ جیاواز بوو.
Coercive behavior is common in our society.	ڕەفتاری زۆرەملێ لە کۆمەڵگای ئێمەدا باو و ئاساییە.
Never divide infinity.	هەرگیز بێکۆتایی دابەش مەکە.
The librarian sighed audibly.	کتێبخانەوانەکە بە شێوەیەکی بیستراو ئاهێکی هەڵکێشا.
He barely ate anything.	بەزەحمەت هیچی دەخوارد.
Pharmacies offer a wide range of medicines.	دەرمانخانەکان کۆمەڵێک دەرمانی بەرفراوان پێشکەش دەکەن.
Loud ambient noise can interfere with communication.	ژاوەژاوی بەرزی دەوروبەر دەتوانێت ڕێگری بکات لە پەیوەندیکردن.
Innocence often seems more attractive than experience.	زۆرجار بێتاوانی لە ئەزموون سەرنجڕاکێشتر دەردەکەوێت.
These restrictions were strongly felt by workers in this position.	ئەم سنووردارکردنانە لەلایەن کرێکارانی ئەم پۆستەوە بە توندی هەستیان پێکرا.
Had some chips with dip.	هەندێک چپسی لەگەڵ دیپ خوارد.
Eventually the evil turned itself inside out.	لە کۆتاییدا خراپەکە خۆی لە ناوەوە بۆ دەرەوە گۆڕی.
To take my business elsewhere please.	بۆ ئەوەی کارەکەم ببەم بۆ شوێنێکی تر تکایە.
He saw a woman burned at the stake.	ژنێکی بینیوە کە لەسەر دارەکە سووتاوە.
The baby turned and held out his arms.	کۆرپەکە وەرگەڕا و قۆڵەکانی درێژ کرد.
The department used it as an excuse to fire them.	بەڕێوەبەرایەتییەکەش وەک بیانوویەک بەکاری هێنا بۆ دەرکردنیان.
He sipped his coffee slowly.	بە هێواشی قاوەکەی قووت دا.
Children are fascinated by balloons.	منداڵان سەرسامن بە باڵۆنەکان.
The area looks very different than it was found.	ناوچەکە زۆر جیاواز دەردەکەوێت لەوەی کە دۆزرایەوە.
Not all chipmunks are cuter than this one.	هەموو چیپمەنکەکان لەم چیپمانک نازدارتر نین.
Both human and primate genomes show significant similarities.	هەردوو جینۆمی مرۆڤ و سەرەتاییەکان لێکچوونی بەرچاو نیشان دەدەن.
He bought three bags of rice.	سێ کیسە برنجی کڕی.
It’s a basic human right to have an education, isn’t it?	ئەوە مافێکی بنەڕەتی مرۆڤە کە پەروەردەی هەبێت، نەخێر؟
The bathroom was full.	حەمامەکە پڕ بوو.
The doctor says the surgery was successful.	پزیشکەکە دەڵێت نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو بووە.
They decided to leave before dawn.	بڕیاریان دا پێش بەرەبەیان بەڕێبکەون.
They are making an interesting discovery.	خەریکی دۆزینەوەیەکی سەرنجڕاکێشن.
The work of the researchers was interrupted.	کاری توێژەران پچڕا.
The snake spilled into view.	مارەکە ڕژایە بەرچاو.
The detective looked in his evidence.	بەدواداچوونەکە لە بەڵگەکانیدا سەیری کرد.
Fishermen have to sell their catch in the market.	ماسیگرەکان دەبێت راوەکانیان لە بازاڕدا بفرۆشن.
The scale fell from his hands to the floor.	تەرازووەکە لە دەستەکانیەوە کەوتە سەر زەوی.
The palace was a small fort, surrounded by a moat.	کۆشکەکە قەڵایەکی بچووک بوو، بە کانییەک دەورە درابوو.
He crossed his arms.	قۆڵەکانی بەزاند.
He was tired and thirsty, so a drink was needed.	ماندوو و تینوو بوو، بۆیە خواردنەوەیەک پێویست بوو.
The poor went to chapel for the morning services.	هەژاران بۆ خزمەتەکانی بەیانی دەچوونە کەنیسە.
The uncertain valley is assumption.	دۆڵی نادیار گریمانەیە.
Your work delivers peace, harmony and community.	کارەکانتان ئاشتی و هاوسەنگی و کۆمەڵگا دەگەیەنن.
A wonderful museum covering human history and artifacts.	مۆزەخانەیەکی نایاب کە مێژوو و شوێنەوارەکانی مرۆڤایەتی دەگرێتەوە.
Look for foul language.	بەدوای زمانی ناشریندا بگەڕێ.
Salt and water generate a lot of electricity.	خوێ و ئاو کارەبایەکی زۆر دروست دەکات.
The fur parts of the coat were decorative.	بەشە پەڕەکانی پاڵتۆکە دیکۆراتی بوون.
Sarah’s uncle repaired cars for a living.	مامی سارا بۆ بژێوی ژیانی ئۆتۆمبێلەکانی چاک دەکردەوە.
He didn’t dare take his eyes off the mirror.	نەیدەوێرا چاوەکانی لە ئاوێنە دەربهێنێت.
More people are expected to die from heart failure.	پێشبینی دەکرێت خەڵکی زیاتر بەهۆی سستبوونی دڵەوە بمرن.
He often asks others for advice.	زۆرجار داوای ئامۆژگاری لە کەسانی دیکە دەکات.
Kids at that age are impressionable, they say.	منداڵان لەو تەمەنەدا کاریگەرن، دەڵێن.
The reckless and dangerous behavior is unacceptable.	ئەو ڕەفتارە بێباکانە و مەترسیدارە جێگەی قبوڵکردن نییە.
Detectives worked through the night.	بەدواداچوونەکان بە درێژایی شەو کاریان دەکرد.
The new president has promised a new contract.	سەرۆکی نوێ بەڵێنی گرێبەستێکی نوێی داوە.
They brought the boy in an ambulance.	کوڕەکەیان بە ئەمبولانس هێنا.
The war ended three years later.	شەڕەکە دوای سێ ساڵ کۆتایی هات.
The museum closed early.	مۆزەخانەکە زوو داخرا.
The young girl was on stage, singing.	کچە گەنجەکە لەسەر شانۆ بوو، گۆرانی دەگوت.
The ship went down in the sea.	کەشتییەکە لە دەریادا کەوتە خوارەوە.
The leaves have begun to wither.	گەڵاکانی دەستیان کردووە بە وشکبوونەوە.
The sound of the helicopter was deafening.	دەنگی کۆپتەرەکە کەڕکەر بوو.
Neither parent is home.	هیچ کام لە دایک و باوک لە ماڵەوە نین.
He was staring at the red spot on his white dress.	چاوی ​​لە پەڵە سوورەکەی سەر جلە سپییەکەی بوو.
You have to build your experience.	دەبێت ئەزموونەکەت بنیات بنێیت.
Witness testimony can be very unreliable.	ئیفادەی شایەتحاڵەکان دەتوانێت زۆر جێی متمانە نەبێت.
He claims to have studied medicine.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە پزیشکی خوێندووە.
Interest in radio astronomy is increasing.	گرنگیدان بە فەلەکناسی ڕادیۆیی لە زیادبووندایە.
He gulped down a hot cup of coffee.	کوپێکی گەرمی قاوەیەکی قووت دا.
A few days later she called her boyfriend.	دوای چەند ڕۆژێک تەلەفۆنی بۆ خۆشەویستەکەی کرد.
Apples symbolize the innocence and purity of childhood.	سێو هێمای بێتاوانی و پاکی منداڵییە.
Police confirmed that the note was genuine.	پۆلیس پشتڕاستی کردەوە کە یاداشتەکە ڕاستەقینە بووە.
Do you always insist on doing everything yourself?	ئایا هەمیشە پێداگری دەکەیت لەسەر ئەوەی هەموو کارێک خۆت ئەنجام بدەیت؟
What will you do in the future?	لە داهاتوودا چی دەکەیت؟
He described it as "a fight to the end."	ئەو بە "شەڕێک تا کۆتایی" وەسفی کردووە.
He groaned softly as he watched her leave.	بە نەرمی گریای کاتێک سەیری ڕۆشتنی دەکرد.
We arrived late, and the concert had already started.	درەنگ گەیشتین، کۆنسێرتەکەش پێشتر دەستی پێکردبوو.
Drinking too much alcohol can cause liver disease.	زۆر خواردنەوەی کحول دەبێتە هۆی نەخۆشی جگەر.
Tourists crowded around the monument.	گەشتیاران لە دەوری مۆنۆمێنتەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Residents have dumped dead animals on the roads.	دانیشتووان ئاژەڵە مردووەکانیان لەسەر ڕێگاکان فڕێداوە.
The success of his efforts is in doubt.	سەرکەوتنی هەوڵەکانی لە گوماندایە.
A boat can carry several people at once.	بەلەمێک دەتوانێت بە یەکجار چەند کەسێک هەڵبگرێت.
They suspected a volcano under the ice.	گومانیان لە گڕکانێک هەبوو لە ژێر سەهۆڵەکەدا.
The receiver caught the ball.	وەرگرەکە تۆپەکەی گرت.
He bravely faced the monster.	ئازایانە ڕووبەڕووی ئەهریمەنەکە بووەوە.
Professor of Economics, wearing a white suit,	پرۆفیسۆری ئابووری، سویتێکی سپی لەبەردایە،
Made of durable material.	لە مادەی بەهێز دروستکراوە.
Words cannot describe the sadness he felt.	وشە ناتوانێت وەسفی ئەو دڵتەنگییە بکات کە هەستی پێکردووە.
He noticed a fly hovering overhead.	سەرنجی دا کە مێشێک بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
The tournament was a lively affair.	پاڵەوانێتییەکە کارێکی زیندوو بوو.
The invasion lasted a week.	لەشکرکێشییەکە هەفتەیەکی خایاند.
Despite hundreds of possible answers.	سەرەڕای سەدان وەڵامی ئەگەری.
They often run out of vegetables.	زۆرجار سەوزەیان تەواو دەبێت.
This region prepares and consumes a lot of fruit.	ئەم هەرێمە میوەیەکی زۆر ئامادە دەکات و بەکاری دەهێنێت.
Organized chaos of a major event.	ئاژاوەی ڕێکخراوی ڕووداوێکی گەورە.
Now the first coach drove the first coach.	ئێستا یەکەم ڕاهێنەر یەکەم ڕاهێنەری لێدەخوڕی.
The sun shines brightly all day.	خۆر بە درێژایی ڕۆژ بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
This is becoming a habit.	ئەمە خەریکە دەبێتە خوو.
He was out of the office all day today.	ئەمڕۆ بە درێژایی ڕۆژ لە دەرەوەی ئۆفیس بوو.
Because of these attacks, the villagers are afraid.	بەهۆی ئەم هێرشانە، خەڵکی گوندەکە ترسیان لێدێت.
Two buses collided on the freeway yesterday.	دوێنێ دوو پاس لەسەر ڕێگای ئازاد پێکدادانیان کرد.
Many people believe that these rituals have great mystical powers.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم ڕێوڕەسمانە هێزی عیرفانیی گەورەیان هەیە.
It has recently diversified with increased agricultural production.	بەم دواییە هەمەچەشن بووە لەگەڵ زیادکردنی بەرهەمی کشتوکاڵی.
This device uses very little electricity.	ئەم ئامێرە کارەبایەکی زۆر کەم بەکاردەهێنێت.
Our efforts are going nowhere.	هەوڵەکانمان بۆ هیچ شوێنێک ناڕوات.
The village is located on the plain.	گوندەکە دەکەوێتە سەر دەشت.
Baking soda can be used in many recipes.	دەتوانرێت سۆدەی نان لە چەندین ڕێچکەدا بەکاربهێنرێت.
I’m not brave enough to start a conversation.	من ئەوەندە ئازا نیم کە گفتوگۆیەک دەست پێ بکەم.
Let's listen to some rock music.	با گوێ لە چەند میوزیکێکی ڕۆک بگرین.
They welcomed the rain.	پێشوازییان لە باران کرد.
The silver moon mingled with the rolling black clouds.	مانگی زیوین لەگەڵ هەورە ڕەشە هەڵگەڕاوەکاندا تێکەڵ بوو.
Roasted in hot oil, it tastes great.	لەناو زەیتی گەرمدا برژێنرێت، تامێکی زۆر خۆشی هەیە.
You should brush it every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک فڵچەی بکەیت.
The insect shell made a beautiful sound when struck.	توێکڵی مێرووەکە کاتێک لێی دەدرا دەنگێکی جوانی لێدەهات.
Is it visible, or invisible?	ئایا دیارە، یان نەبینراوە؟
We looked at its feasibility.	ئێمە سەیری توانای جێبەجێکردنیمان کرد.
To solve this problem we will need a superhuman mind.	بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە پێویستمان بە عەقڵێکی سەروو مرۆڤ دەبێت.
Soon, they will realize where they went wrong.	بەم زووانە، درک بەوە دەکەن کە لە کوێدا هەڵەیان کردووە.
The curious had ever asked.	کنجکاوەکان هەرگیز پرسیاریان کردبوو.
The river cries out softly.	ڕووبارەکە بە نەرمی هاوار دەکات.
Recovering soldiers receive better care.	سەربازە چاکبووەکان چاودێری باشتر وەردەگرن.
They refused to return.	ئەوان ئامادە نەبوون بگەڕێنەوە.
We can do nothing to avoid the inevitable.	ئێمە ناتوانین هیچ بکەین بۆ ئەوەی لە حەتمی دوور بکەوین.
There are many people who live in this city.	ئەو کەسانەی لەم شارەدا دەژین زۆرن.
I asked for privacy.	داوای نهێنیم کرد.
Singapore includes people of many races and religions.	سەنگافورە کەسانێکی زۆر ڕەگەز و ئایین لەخۆدەگرێت.
Charles half laughed, half cried.	چارڵز نیوەی پێکەنی، نیوەی گریا.
The country has had a hard time recovering.	وڵاتەکە لە بوژانەوەی زۆر زەحمەتی هەبووە.
The cabin is cold.	کابینەکە سارد و سڕە.
Cooking lessons available.	وانەکانی چێشت لێنان بەردەستە.
Have you noticed the new pink dress she's wearing?	ئایا سەرنجت داوە ئەو جلە پەمەییە نوێیەی کە لەبەری کردووە؟
Getting the cork out of the bottle required some force.	دەرهێنانی کورک لە شووشەکە پێویستی بە هەندێک هێزی هەبوو.
This egg is older than all the others.	ئەم هێلکەیە لە هەموو ئەوانی تر تەمەنترە.
So one quiet summer evening, the boy called his father.	بۆیە ئێوارەیەکی ئارامی هاوین، کوڕەکە بانگی باوکی کرد.
He pulled a blue ribbon out of his pocket.	شریتێکی شینی لە گیرفانی دەرهێنا.
He whispered into the phone.	چرپەی کردە ناو مۆبایلەکەوە.
The trees stood in the shady canopy.	دارەکان لەناو کۆشکی سێبەردا وەستابوون.
Light reflects dimly from the water.	ڕووناکی بە شێوەیەکی کاڵ لە ئاوەکە ڕەنگ دەداتەوە.
Workers had their hands full today.	کرێکاران ئەمڕۆ دەستیان پڕ بوو.
He wanted to be left alone.	دەیویست بە تەنیا بمێنێتەوە.
Farewell to the sailor.	ماڵئاوایی بە دەریاوان.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	خەمبارترین شت لە جیهاندا منداڵێکی بێ دایکە.
The dead were buried.	مردووەکان بە خاک سپێردران.
Take more water from the pump.	ئاوی زیاتر لە پەمپەکە وەربگرە.
Hotel rooms must be booked in advance.	پێویستە پێشوەختە ژووری هۆتێل حجز بکرێت.
Birds, particularly roosters, are great intelligent animals.	باڵندەکان، بە تایبەتی کەروێشک، ئاژەڵێکی زیرەکی گەورەن.
Why you actually love someone	بۆچی لە ڕاستیدا کەسێکت خۆشدەوێت
Police investigations are ongoing.	لێکۆڵینەوەکانی پۆلیس بەردەوامە.
He left the audience excited.	بە پەرۆشەوە ئامادەبووانی بەجێهێشت.
The whole area is mountainous.	تەواوی ناوچەکە شاخاوییە.
Strangers passed by, without a hint of recognition.	نامۆکان بەلایدا تێدەپەڕین، بەبێ ئەوەی ئاماژەیەک بە ناسینەوەیان هەبێت.
The dam river flooded the town.	ڕووباری بەنداو شارۆچکەکەی لافاو گرت.
The belligerence of the islanders was well known.	شەڕخوازی هاوڵاتیانی دوورگەکە بە باشی ناسراو بوو.
Over the past decade, women have become more confident.	لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا ژنان زیاتر متمانەیان بەخۆبووە.
Some animals are extremely vulnerable to extinction.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لەڕادەبەدەر تووشی لەناوچوون دەبن.
What advice would you give to travelers?	چ ئامۆژگارییەک بە گەشتیاران دەکەیت؟
Accumulated dust is moved by wind.	تۆزی کەڵەکەبوو بە با دەجووڵێت.
The wart had grown too big.	زگی زۆر گەورە بووبوو.
Astronomy was one of the first human sciences.	فەلەکناسی یەکێک بووە لە یەکەم زانستەکانی مرۆڤایەتی.
The cable car wobbled over the bumpy roads.	تەلەفریکەکە بەسەر ڕێگا چەقەڵەکاندا دەلەرزی.
Shortly after, the fox appeared.	دوای ماوەیەکی کەم، ڕێوییەکە دەرکەوت.
Many feel sorry for the poor.	زۆرێک بەزەیی بە هەژاراندا دێتەوە.
He found his vocation as a young child.	لە منداڵێکی بچووکدا پیشەکەی دۆزیەوە.
Let the child laugh and play.	با منداڵەکە پێبکەنێت و یاری بکات.
You can still stay at my house.	هێشتا دەتوانیت لە ماڵی من بمێنیتەوە.
They threw a bomb.	بۆمبێکیان فڕێدا.
The kidnappers put him in a dark corner.	ڕفێنەرەکان لە گۆشەیەکی تاریکدا دایاننا.
The higher position was beyond his reach.	پێگەی باڵاتر لە دەرەوەی دەستی ئەو بوو.
Jack’s mother took him into the hallway.	دایکی جاک بردییە ناو کۆلێژەکە.
Their ancestors built this temple.	باوباپیرانیان ئەم پەرستگایەیان دروست کردووە.
Sharks were swimming under the boat.	نەهەنگەکان لە ژێر بەلەمەکەدا دەسوڕانەوە.
I still wasn’t satisfied.	هێشتا تێر نەبووم.
Pollution is a big problem nowadays.	پیسبوون لەم سەردەمەدا کێشەیەکی گەورەیە.
The lawyer looked at the report.	پارێزەرەکە سەیری ڕاپۆرتەکەی دەکرد.
The dreams had long since disappeared from his eyes.	خەونەکان لە مێژ بوو لە چاوەکانیدا نەمابوون.
A stranger approached them, demanding money.	کەسێکی نامۆ لێیان نزیک بووەوە، داوای پارەی دەکرد.
The thing was too big to carry.	شتەکە زۆر گەورە بوو بۆ ئەوەی هەڵیبگیرێت.
The police pulled him over to the side of the street.	پۆلیس ڕای کێشا بۆ لای شەقامەکە.
Farmers suffer the consequences of overproduction.	جووتیاران بەدەست لێکەوتەکانی زیادە بەرهەمهێنانەوە دەناڵێنن.
The poem,which was sung in a church, was famous.	شیعرەکە،کە لە کڵێسایەکدا گوترابوو، بەناوبانگ بوو.
The palm fronds swayed gently.	پەڕۆی دارخورماکان بە نەرمی دەجووڵان.
Tends to abuse sick leave.	مەیلی خراپ بەکارهێنانی مۆڵەتی نەخۆشی هەیە.
The tribe had fought for generations.	خێڵەکە چەندین نەوە شەڕیان کردبوو.
He tried to tease her, but she didn't respond.	هەوڵیدا گاڵتە پێبکات، بەڵام وەڵامی نەدایەوە.
The development of democracy has been problematic.	گەشەسەندنی دیموکراسی کێشەی هەبووە.
Some women wear clothes that are cut off above the knee.	هەندێک لە خانمان ئەو جلوبەرگانە لەبەر دەکەن کە لە سەرووی ئەژنۆوە بڕاوە.
She fell in love with a handsome man	عاشقی پیاوێکی قۆز بوو
The discovery of the remains caused excitement.	دۆزینەوەی پاشماوەکان وروژاندنی لێکەوتەوە.
Plans have been afoot for years.	ساڵانێکە پلانەکان لە ئارادان.
I've been waiting for a long time.	زۆر دەمێکە چاوەڕێم.
The town’s burden has dwindled to nothing.	باری شارۆچکەکە کەم بووەتەوە و بووەتە هیچ.
Most of the hotels are located along the main road.	زۆربەی هۆتێلەکان بەدرێژایی ڕێگای سەرەکی هەڵکەوتوون.
Delphiniums peek through the clay.	دێلفینیۆمەکان بەناو گڵەکەدا چاویان لێدەکات.
You can sew rice on bold red background.	دەتوانیت برنج لەسەر پاشبنەمای سووری قەڵەم بدوریت.
The fish died in the hotel.	ماسییەکە لە هۆتێلەکەدا گیانی لەدەستداوە.
Many immigrants became refugees, unable to return to their home countries.	زۆرێک لە کۆچبەران بوونە پەنابەر، نەیانتوانی بگەڕێنەوە وڵاتەکانیان.
Bring your periodontal today.	ئەمڕۆ دەرمانی دەوری ددانت لەگەڵ خۆت بهێنە.
His lips parted, he tasted the air.	لێوەکانی جیابوونەوە، تامی هەوای کرد.
The company has its headquarters in this area.	کۆمپانیاکە بارەگای سەرەکی خۆی لەم ناوچەیەدا هەیە.
A madman had barricaded himself inside.	شێتێک خۆی لەناوەوە بەربەست کردبوو.
At first, this was a stone face.	سەرەتا ئەمە ڕوخسارێکی بەردین بوو.
The front door was locked tight.	دەرگای پێشەوە بە توندی قفڵ کرابوو.
The soldiers were ordered to taunt them.	فەرمان بە سەربازەکان کرا کە گاڵتە بەو سەربازانە بکەن.
I remember hearing the scream of a rusty old train.	بیرمە گوێم لە هاواری شەمەندەفەرێکی کۆن ژەنگاوی بوو.
We are going to have to repaint all the walls.	بڕیارە دەبێت هەموو دیوارەکان بۆیاغ بکەینەوە.
There were nine of us in all.	بەگشتی نۆ کەس بووین.
He hesitated, then stepped forward.	دوودڵ بوو، پاشان هەنگاوی نایە پێشەوە.
It was an endless struggle.	خەباتێکی بێکۆتایی بوو.
The islands are the result of volcanic activity.	دوورگەکان دەرئەنجامی چالاکیی گڕکانەکانن.
There is a razor at the tip of the blade.	لە نوکی تیغەکەدا ڕیشتاشییەک هەیە.
The ball bounced once as normal.	تۆپەکە وەک ئاسایی جارێک دەگەڕایەوە.
His neighbors call him a geek.	دراوسێکانی پێی دەڵێن گێک.
We’re worried about all the pollution.	ئێمە نیگەرانین لە هەموو پیسبوونەکە.
They benefit from having a warm climate.	سوودمەندن لە هەبوونی کەشوهەوای گەرم.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	گرنگترین توخمەکان بریتین لە هایدرۆجین و ئۆکسجین.
The plant extracts nutrients from the soil.	ڕووەکەکە ماددە خۆراکیەکان لە خاکەکە دەردەهێنێت.
A large building stood majestically in front of him.	بینایەکی گەورە بە شکۆمەندی لەبەردەمیدا وەستابوو.
Some of these people seem friendly.	هەندێک لەو کەسانە دۆستانە دەردەکەون.
The soldiers refused to leave the area.	سەربازەکان ئامادە نەبوون ناوچەکە بەجێبهێڵن.
They were waiting for us in the park across the street.	لە پارکەکەی ئەودیوی شەقامەکە چاوەڕێیان دەکردین.
It piqued his interest in the history of science.	حەز و ئارەزووی ئەو بۆ مێژووی زانست وروژاند.
So Money Woman put three dollars into the place.	بۆیە پارە ژنە سێ دۆلاری خستە ناو شوێنەکە.
he's gorgeous.	ئەو شازە.
He deliberately cheated all his competitors.	بە ئەنقەست فێڵی لە هەموو ڕکابەرەکانی کرد.
Put some muscle in it!	هەندێک ماسولکە بخەرە ناویەوە!
He glanced upwards.	چاوێکی بەرەو سەرەوە خشاند.
Lumberjacks were everywhere.	داربڕ لە هەموو شوێنێک بوو.
Locals migrate when the irrigation season begins.	خەڵکی ناوچەکە کاتێک وەرزی ئاودێری دەستپێدەکات کۆچ دەکەن.
A zoo ranger explained his work to a group of schoolchildren.	پارێزەرێکی باخچەی ئاژەڵان کارەکانی بۆ کۆمەڵێک منداڵی قوتابخانە ڕوون کردەوە.
Gloved hands.	دەستی دەستکێشدار.
It is impossible to authenticate each instance sufficiently.	مەحاڵە هەر نموونەیەک بە ڕادەی پێویست ڕەسەنایەتی بکرێت.
The population of this town has decreased considerably.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
A test run was done last year.	ساڵی ڕابردوو ڕاکردنێکی تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
Passion can be confused with love.	دەتوانرێت سۆز لەگەڵ خۆشەویستی تێکەڵ بکرێت.
Sometimes, this tree dies.	هەندێک جار، ئەم دارە دەمرێت.
Does protecting the rainforest matter?	ئایا پاراستنی دارستانە باراناوییەکە گرنگە؟
The town has few visitors.	شارۆچکەکە سەردانیکەری کەمی هەیە.
We planted trees to commemorate that anniversary.	بۆ یادی ئەو یادە نەماممان چاند.
He came running down the road.	بە ڕاکردن بە ڕێگاکەدا هات.
More support facilities have since been built.	لەو کاتەوە دامەزراوەی پشتگیری زیاتر دروستکراوە.
There is much to discover in the history of this region.	لە مێژووی ئەم ناوچەیەدا زۆر شت هەیە کە دەتوانرێت بدۆزرێتەوە.
Some changes are invisible.	هەندێک گۆڕانکاری نەبینراون.
The cool breeze refreshes the skin.	بای فێنک پێست تازە دەکاتەوە.
The cobras glided away.	کوبراکان بە خلیسکانەوە دوور کەوتنەوە.
This city is famous for its fireworks.	ئەم شارە بە یارییە ئاگرینەکانی بەناوبانگە.
Improved sleep habits may help prevent kidney disease.	ڕەنگە باشتر بوونی خووی خەوتن یارمەتیدەر بێت لە ڕێگریکردن لە نەخۆشی گورچیلە.
The road winds through the hills.	ڕێگاکە بە گردەکاندا دەسوڕێتەوە.
Collect some of the strawberries.	هەندێک لە شووتیەکان کۆبکەرەوە.
A bird flies south in autumn.	باڵندەیەک لە پاییزدا بەرەو باشوور دەفڕێت.
The town is located on the banks of the river.	شارۆچکەکە دەکەوێتە کەناری ڕووبارەکە.
The robot is programmed to make a decision.	ڕۆبۆتەکە بەرنامە بۆ داڕێژراوە بۆ ئەوەی بڕیارێک بدات.
The man wiped the sweat from his brow.	پیاوەکە ئارەقەی لە برۆی خۆی سڕییەوە.
A tattered old poster offering a reward.	پۆستەرێکی کۆن و چەقەڵ کە پاداشتێک پێشکەش دەکات.
So they made the journey on foot.	بۆیە بە پێ گەشتەکەیان کرد.
The children were mesmerized by the birdsong.	منداڵەکان بە گۆرانی باڵندەکان سەرسام بوون.
One of the most important tasks managers perform is setting goals.	یەکێک لە ئەرکە گرنگەکان کە بەڕێوەبەران ئەنجامی دەدەن دانانی ئامانجە.
Thus, three measurements were performed per subject.	بەم شێوەیە سێ پێوانە بۆ هەر کەسێک ئەنجامدرا.
Turn up the volume!	دەنگەکە بەرز بکەرەوە!
He took four coins out of his pocket.	چوار دراوی لە گیرفانی دەرهێنا.
There are many stories to be told.	زۆر چیرۆک هەیە کە دەبێ بگێڕدرێتەوە.
The waiter poured us more drinks.	گارسۆنەکە خواردنەوەی زیاتری بۆ ڕشتین.
Salt, pepper and dried chili round out the seasoning.	خوێ و بیبەر و مریشکی وشککراوە بەهاراتەکە تەواو دەکەن.
She accused the actor of all sorts of sexual harassment.	ئەو ئەکتەرەکەی بە هەموو جۆرە چەواشەکارییەکی سێکسی تۆمەتبار کرد.
Only nine percent of students graduated.	تەنها لە سەدا نۆی خوێندکاران دەرچوون.
A number of animals were killed.	ژمارەیەک ئاژەڵ کوژران.
in a dirty brown robe and entered the pit.	بە جلێکی قاوەیی پیسەوە و چووە ناو چاڵەکەوە.
The parade marched downtown.	نمایشەکە بە ڕێپێوان بەرەو ناوەندی شار ڕۆیشت.
There are shops along the street.	بەدرێژایی شەقامەکە دوکان هەیە.
The protesters gathered at City Hall.	خۆپیشاندەران لە هۆڵی شار گردبوونەوە.
The group follows the correct procedure.	گروپەکە ڕێکاری دروست پەیڕەو دەکات.
The little boy could not control his tears.	کوڕە بچووکەکە نەیتوانی کۆنتڕۆڵی فرمێسکەکانی بکات.
Had to go and check again.	ناچار بوو جارێکی تر بچێت و پشکنین بکات.
Some animals adapt by evolution.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بە پەرەسەندن خۆیان دەگونجێنن.
They are worth seeing.	شایەنی بینینن.
He took a sip of water, then choked and coughed.	قووتێک ئاوی خواردەوە، پاشان خنکان و کۆکی.
The horse won the race.	ئەسپەکە لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Editors, photographers and reporters are poorly paid.	موچەی سەرنوسەر و فۆتۆگرافەر و پەیامنێران بە خراپی دەدرێت.
Now add coconut and ginger.	ئێستا گوێزی هیندی و زەنجەبیلی تێبکە.
This factory site is now part of a nature reserve.	ئەم شوێنە کارگەیە ئێستا بەشێکە لە پارێزراوێکی سروشتی.
My clothes are dirty.	جلەکانم پیسە.
They were baked in the oven.	لە فڕندا دەیانکوڵێنران.
He can’t remember her name.	ناتوانێت ناوی ئەو کچە لەبیر بکات.
All of the subjects received health care classes.	هەموو ئەو کەسانە پۆلی چاودێری تەندروستییان وەرگرتووە.
He helped the poor by volunteering in hospitals.	ئەو بە خۆبەخشی لە نەخۆشخانەکان یارمەتی هەژارانی دەدا.
Enlist the services of a community leader.	خزمەتگوزاری سەرکردەیەکی کۆمەڵگا وەربگرە.
We hope you all enjoyed the conference.	هیوادارین هەمووتان بەدڵ بووبێت کۆنفرانسەکە.
He declined to name them.	ئامادە نەبوو ناویان بهێنێت.
He swam to the other side of the pond.	بە مەلە ڕۆیشت بۆ ئەودیوی گۆمەکە.
Henry wanted more.	هێنری زیاتری دەویست.
This country is famous for its history.	ئەم وڵاتە بە مێژووی خۆی بەناوبانگە.
This story is symbolic of larger social concerns.	ئەم چیرۆکە هێمای نیگەرانییە کۆمەڵایەتییە گەورەکانە.
Her mother was lost in thought.	دایکی لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
Authorities will choose a date in the future.	دەسەڵاتداران لە داهاتوودا ڕۆژێک هەڵدەبژێرن.
The bear also spends much of its time alone.	هەروەها ورچەکە بەشێکی زۆری کاتەکانی بە تەنیا بەسەر دەبات.
The country’s manufacturing sector is growing rapidly.	کەرتی بەرهەمهێنانی وڵاتەکە بە خێرایی گەشە دەکات.
The index of industrial production fell.	پێوەرەکانی بەرهەمهێنانی پیشەسازی دابەزی.
Numbers that express numerical information are called numbers.	ئەو ژمارانەی کە زانیاری ژمارەیی دەردەبڕن پێیان دەوترێت ژمارە.
He ate it, without much enthusiasm.	خواردی، بەبێ ئەوەی حەماسەتێکی زۆری هەبێت.
He slammed his fists on the table.	مشتەکانی لە سەر مێزەکە دا.
We like it very much.	ئێمە زۆر حەزمان لێیە.
The door creaked loudly.	دەرگاکە بە دەنگی بەرز قیژاند.
How exactly does he do that?	بەڕاستی چۆن ئەو کارە دەکات؟
They were out shooting rabbits.	لە دەرەوە بوون تەقەیان لە دوپشک دەکرد.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	ترانسیستۆرەکان لە بواری ئەلیکترۆنیدا گرنگتر بوون لە بۆری بۆشایی.
Many suffering people turned to religion for comfort.	زۆر کەسی ئازارچێشتوو بۆ ئاسوودەیی ڕوویان لە ئایین کرد.
The crisis has been resolved by a new government.	قەیرانەکە لە لایەن حکومەتێکی نوێوە چارەسەر کراوە.
The slowly cooling temperature made it.	پلەی گەرمی هێواش هێواش سارد بووەوە وای لێکرد کە...
She is an educator, specializing in early childhood education.	پەروەردەکارە، پسپۆڕە لە پەروەردەی منداڵانی سەرەتایی.
The actress has gone to great lengths to maintain her figure.	ئەو خانمە ئەکتەرە هەوڵێکی زۆری داوە بۆ ئەوەی فیگەری خۆی بپارێزێت.
Listen carefully to what is being said.	بە وردی گوێ لە قسەکان بگرن.
Give it another ten seconds.	دە چرکەی تری پێ بدە.
The thieves escaped through a small hole in the fence.	دزەکان لە کونێکی بچووکی سیاجەکەوە هەڵهاتن.
There are different types.	جۆری جیاوازی هەیە.
He offered her the cream.	کرێمەکەی پێشکەشی کرد.
The author influences his readers in many ways.	نووسەر لە زۆر ڕووەوە کاریگەری لەسەر خوێنەرانی هەیە.
Please adjust your expectations.	تکایە چاوەڕوانییەکانتان ڕێکبخەن.
Temperatures drop significantly.	پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دادەبەزن.
There are dozens of other fun facts in this book.	دەیان ڕاستی خۆشی تر لەم کتێبەدا هەیە.
Concierge workers are busy cleaning up the mess.	کرێکارانی دەرگاوان سەرقاڵی پاککردنەوەی ئەو فەسادەن.
Scientists study how brain plasticity works.	زانایان لێکۆڵینەوە لە چۆنیەتی پلاستیسیتی مێشک دەکەن.
His stories fascinated her and she told him.	چیرۆکەکانی سەرسامی کرد و ئەویش بۆی گوت.
The prime minister announced new taxes today.	ئەمڕۆ سەرۆک وەزیران باجی نوێی ڕاگەیاند.
Salt is an important mineral in our body.	خوێ کانزایەکی گرنگە لە جەستەماندا.
A sudden gust of wind made him flap his umbrella.	بایەکی لەناکاو وایکرد چەترەکەی بپێکێت.
They “set” the clock.	ئەوان کاتژمێرەکە "دادەنێن".
They decided not to fight.	بڕیاریاندا شەڕ نەکەن.
The mystic stood and gazed at the stars.	عارفەکە وەستا و چاوی لە ئەستێرەکان بوو.
She was an obsessive and gluttonous woman.	ژنێکی وەسوەسەیی و خۆراکخۆر بوو.
Enjoy the meal.	چێژ لە ژەمەکە وەربگرە.
A family member confirmed to a reporter.	ئەندامێکی خێزانەکەی بۆ پەیامنێرێک پشتڕاستی کردەوە.
She was a very independent woman.	ژنێکی زۆر سەربەخۆ بوو.
The leftovers from their chickens fed the geese.	پاشماوەی مریشکەکانیان خۆراکیان بە قازەکان دا.
Where did he get that artifact?	ئەو شوێنەوارەی لە کوێ هێناوە؟
He held up the book on the coffee table.	کتێبەکەی لەسەر مێزی قاوە بەرز کردەوە.
Word of his arrival quickly spread through the country.	وشەی هاتنی ئەو بە خێرایی لە وڵاتدا بڵاوبووەوە.
He eventually gained power.	لە کۆتاییدا دەسەڵاتی بەدەستهێنا.
The bed springs fell to the ground with a loud kick.	کانیاوەکانی جێگاکان بە لێدانێکی بەرز لە زەویدا کەوتن.
The waitress was tall, thin, and flawless.	گارسۆنەکە باڵا بەرز و تەنک و بێ کەموکوڕی بوو.
The temple is built on an ancient site.	پەرستگاکە لەسەر شوێنێکی دێرین دروستکراوە.
She sat down, and mirrored him.	دانیشت، و ئاوێنەیەکی بۆ کرد.
The flow of the river increases during the spring season.	لە وەرزی بەهاردا ڕۆیشتنی ڕووبارەکە زیاد دەکات.
Some revolutions are violent.	هەندێک لە شۆڕشەکان توندوتیژ دەبن.
The mob seemed to have something planned.	وا دیار بوو ئەو جەماعەتە پلانیان بۆ شتێک دانابوو.
All products in this store are certified safety.	هەموو بەرهەمەکانی ئەم فرۆشگایە بڕوانامەی سەلامەتیان هەیە.
The cake was two layers.	کێکەکە دوو چین بوو.
Look at the boy, dancing with joy!	سەیری کوڕەکە بکە، بە خۆشییەوە سەما دەکات!
Spend two hours in the sun.	دوو کاتژمێر لە ژێر خۆردا بەسەر بەرە.
This is where the modern detective story is.	ئەمە شوێنی چیرۆکی بەدواداچوونی مۆدێرنە.
Overflowing rivers and streams flooded their streets.	ڕووبار و چەمەکانی ڕژاو شەقامەکانیان لافاویان گرت.
Some people seem to have no sense of humor.	پێدەچێت هەندێک کەس هیچ هەستێکی نوکتەیییان نەبێت.
They surveyed citizens’ attitudes to climate change.	ئەوان ڕاپرسییان لەسەر هەڵوێستی هاوڵاتیان بەرامبەر بە گۆڕانی کەشوهەوا کردووە.
It tasted of apples.	تامی سێوی هەبوو.
He was very indifferent.	زۆر بێباک بوو.
The couple chose to divorce.	ئەو دوو هاوسەرە جیابوونەوەیان هەڵبژارد.
Many refugees lived below the “threshold of dignity”.	زۆرێک لە پەنابەران لە خوار "بەربەستی کەرامەتەوە" دەژیان.
The state provides a budget for each person.	دەوڵەت بودجەیەک بۆ هەر کەسێک دابین دەکات.
They started walking on the moon.	ئەوان لەسەر مانگ دەستیان بە ڕۆیشتن کرد.
Always nice to see you, my friend.	هەمیشە بینینی تۆ خۆشە هاوڕێکەم.
No smoking is allowed in this room.	لەم ژوورەدا ڕێگە بە جگەرەکێشان نادرێت.
Other countries followed a similar path.	وڵاتانی دیکەش ڕێگایەکی هاوشێوەیان گرتەبەر.
The waiter poured the guests another glass of wine.	گارسۆنەکە پەرداخێکی تری شەرابی بۆ میوانەکان ڕشت.
Dogs come from wolves, which come from dogs.	سەگ لە گورگەوە هاتووە، کە لە سەگەوە هاتووە.
We need to travel less.	پێویستە گەشتی کەمتر بکەین.
Wetlands are in danger of drying up.	تاڵاوەکان مەترسی وشکبوونەوەیان لەسەرە.
We cleaned out the basement and sorted through the trash.	ژێرزەمینەکەمان پاککردەوە و زبڵەکانمان ڕیز کرد.
My father speaks several languages.	باوکم بە چەند زمانێک قسە دەکات.
Its laws prohibit the export of illegal timber.	یاساکانی ئەو وڵاتە هەناردەکردنی دارە نایاساییەکان قەدەغە دەکەن.
It's a pleasure to see you.	ئەمە مایەی خۆشحاڵیە کەبەڕێزت ئەبینم.
He shows a wide range of patients in his clinic.	ئەو لە کلینیکەکەیدا کۆمەڵێک نەخۆشی بەرفراوان نیشان دەدات.
This member looks at many areas.	ئەم ئەندامە سەیری زۆر بوار دەکات.
The streets were crowded today.	ئەمڕۆ شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
There are two classes of people in this dictionary.	لەم فەرهەنگەدا دوو چینی مرۆڤ هەیە.
The blocks are all square.	بلۆکەکان هەموویان چوارگۆشەن.
The golden sun sets behind the mountains.	خۆری زێڕین لە پشت شاخەکانەوە ئاوا دەبێت.
The company’s growth is attributed to new construction.	گەشەی کۆمپانیاکە دەگەڕێتەوە بۆ بیناسازی نوێ.
The ocean was gradually becoming polluted.	زەریاکە وردە وردە پیس دەبوو.
About three-fourths of his subjects protested.	نزیکەی سێ لەسەر چواری ڕەعیەتەکانی ناڕەزایەتیان دەربڕی.
He got lost in a forest.	لە دارستانێکدا ون بوو.
He quickly complied.	بە خێرایی پابەند بوو.
You must close all gasoline containers tightly.	پێویستە هەموو دەفرەکانی بەنزین بە توندی دابخەیت.
The ticket costs $2 more than the train fare.	نرخی بلیتەکە دوو دۆلار زیاترە لە کرێی شەمەندەفەرەکە.
They don’t see very well at night.	شەوانە زۆر باش نابینن.
Please note the bridge is closed to pedestrians.	تکایە ئاگاداربن پردەکە بەڕووی پیادەدا داخراوە.
The little birds were sitting on a tree in the garden.	باڵندە بچووکەکان لەسەر دارێک لە باخچەکەدا دانیشتبوون.
The symbol of the fish in this parable represents nothingness.	هێمای ماسی لەم مەتەڵەدا نوێنەرایەتی هیچبوون دەکات.
The medicine cured my illness.	دەرمانەکە نەخۆشیەکەی منی چارەسەر کرد.
The soldiers followed the villagers.	سەربازەکان بەدوای خەڵکی گوندەکەدا کەوتن.
I need to talk to my supervisor urgently.	پێویستە بەپەلە لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەم قسە بکەم.
Tens of thousands of people witnessed the strange event.	دەیان هەزار کەس شاهیدی ئەو ڕووداوە سەیرە بوون.
He went into the grocery store.	چووە ناو دوکانی خواردن و خواردنەوە.
They were accused of interfering with the enemy.	تۆمەتبار کرابوون بە دەستێوەردان لەگەڵ دوژمن.
The hyena has preyed on the spot, but will not attack it.	هینا نێچیری پەڵەی کردووە، بەڵام هێرش ناکاتە سەری.
The car pulled in front of him.	ئۆتۆمبێلەکە لەبەردەمیدا کێشا.
This is why people choose centuries.	هەر لەبەر ئەمەشە مرۆڤەکان سەدەکان هەڵدەبژێرن.
A large number of cities were destroyed in the storm.	ژمارەیەکی زۆر شار لە زریانەکەدا وێران بوون.
It is the nature of a dog to bite.	سروشتی سەگێکە کە گاز بگرێت.
This part of town is rather grim.	ئەم بەشەی شارەکە تا ڕادەیەک خەمبارە.
A colony of ants was busy picking up food.	کۆلۆنییەکی مێروولە سەرقاڵی هەڵگرتنی خۆراک بوو.
Looking for some chocolate cake recipes?	بەدوای هەندێک ڕێچکەی کێکی شوکولاتەدا دەگەڕێیت؟
Thousands of businesses collapsed immediately.	هەزاران بازرگان دەستبەجێ داڕمان.
First, the end is the beginning.	سەرەتا کۆتایی سەرەتایەکە.
This dress is made of taffeta.	ئەم جلە لە تافتا دروستکراوە.
We travel mostly by train.	ئێمە زیاتر بە شەمەندەفەر گەشت دەکەین.
A limited number of people are employed.	ژمارەیەکی سنووردار لە خەڵک دامەزراون.
The carpet then pops into the air.	پاشان فەرشەکە هەڵدەقوڵێت بۆ هەوا.
He went into the kitchen, where he found his mother.	چووە ناو چێشتخانەکەوە، لەوێ دایکی دۆزیەوە.
do you like that hat	ئەو کڵاوەت بەدڵە؟
A ship sank off the coast.	کەشتییەک لە کەناراوەکان نوقم بوو.
Disillusionment with the political process.	بێهیوابوون لە پرۆسەی سیاسی.
Maps work best in clear weather.	نەخشەکان لە کەشوهەوای ڕوون و ڕووندا باشترین کار دەکەن.
A devoted young mother leaves home for the city.	دایکێکی گەنجی دڵسۆز لە ماڵەوە بەرەو شار بەجێدەهێڵێت.
His brilliant career was marred by scandal.	پیشەی درەوشاوەی ئەو بەهۆی فەزیحەتەوە تێکچوو.
Governments have little power to implement change.	حکومەتەکان دەسەڵاتێکی کەمیان هەیە بۆ جێبەجێکردنی گۆڕانکاری.
His sister was only eight years old at the time.	خوشکەکەی ئەو کاتە تەمەنی تەنها هەشت ساڵ بوو.
The foreman smiled and showed him all his teeth.	سەرپەرشتیارەکە زەردەخەنەی کرد و هەموو ددانەکانی پیشانی دا.
The lines are long.	هێڵەکان درێژن.
This land is used for growing lavender.	ئەم زەوییە بۆ چاندنی لاڤاندەر بەکاردێت.
Take a look around you.	سەیرێکی دەوروبەرت بکە.
They came back one by one.	یەک بە یەک هاتنەوە.
The boy used the time to polish his shoes.	کوڕەکە ئەو کاتەی بەکارهێنا بۆ پۆلیستکردنی پێڵاوەکانی.
An hour later they were ready to launch their boats.	دوای کاتژمێرێک ئامادەبوون بۆ هەڵدانی بەلەمەکانیان.
The dentist had a patient who needed a crown.	پزیشکی ددان نەخۆشێکی هەبوو کە پێویستی بە تاج بوو.
He was a leader since ancient times.	لە دێرزەمانەوە ئەو سەرکردە بوو.
The eel is a long, slender fish.	ئیل ماسییەکی درێژ و باریکە.
None demanded full answers.	هیچیان داوای وەڵامی تەواویان نەکرد.
The calves were small.	گوێدرێژەکان بچووک بوون.
He sat down on the edge of the table.	لەسەر لێواری مێزەکە دانیشت.
This tradition is practiced in many countries.	ئەم نەریتە لە زۆرێک لە وڵاتان پراکتیزە دەکرێت.
My aunt was hurt by that comment.	خاڵۆم بەهۆی ئەو کۆمێنتەوە ئازاری چەشت.
They famously never went back together.	بەناوبانگانە هەرگیز پێکەوە نەچوونە ژیانەوە.
Residents feel tourism has damaged the local environment.	دانیشتووان هەست دەکەن گەشتوگوزار زیانی بە ژینگەی ناوچەکە گەیاندووە.
His colleagues praised his honesty.	هاوکارانی ستایشی راستگۆییەکەیان کرد.
All these countries are ethnically diverse.	هەموو ئەم وڵاتانە لە ڕووی نەتەوەییەوە هەمەچەشنن.
The table is against the wall.	مێزەکە بە دیوارەکەوەیە.
The robot obeyed its master.	ڕۆبۆتەکە گوێڕایەڵی ئاغاکەی بوو.
The factory was closed due to employment problems.	بەهۆی کێشەی دامەزراندن کارگەکە داخرا.
The plants grew in the dark.	ڕووەکەکان لە تاریکیدا گەشەیان دەکرد.
Tears streamed down her face as she hugged the child.	کاتێک منداڵەکەی لە باوەش گرت، فرمێسک بە دەموچاویدا دەهاتە خوارەوە.
His hand trembled as he reached for the bell.	دەستی لەرزییەوە کاتێک دەستی بۆ زەنگەکە برد.
Finally, after much preparation, we left.	لە کۆتاییدا دوای ئامادەکارییەکی زۆر، بەڕێکەوتین.
The village has borne the brunt of floods and landslides.	گوندەکە قورسایی لافاو و زەوی لەرزینی لە ئەستۆ گرتووە.
Be very careful if you are driving at night.	زۆر ئاگاداربە ئەگەر شەوانە لێدەخوڕیت.
They put up posters everywhere to advertise their goods.	بۆ ریکلامی کاڵاکانیان لە هەموو شوێنێک پۆستەریان هەڵواسی.
Sometimes behaviors are motivated by multiple factors.	هەندێک جار ڕەفتارەکان بە چەندین هۆکار پاڵنەریان بۆ دروست دەبێت.
The blonde smiled and winked at me.	شۆخەکە زەردەخەنەی کرد و چاوی لێم کرد.
It worked surprisingly fast.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر خێرا کاری دەکرد.
Throw away anything that has decayed.	هەر شتێک کە خراپ بووە فڕێی بدە.
The lights came on.	گڵۆپەکان داگیرسان.
They helped him get home.	یارمەتیان دا بۆ ئەوەی بگاتە ماڵەوە.
Wash the vegetables, cut the potatoes and peel the carrots.	سەوزەکان بشۆ و پەتاتەکە ببڕە و گێزەرەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
The rich get richer.	دەوڵەمەندەکان زیاتر دەوڵەمەندتر دەبن.
Onions become sweeter when cooked.	پیاز کاتێک دەکوڵێت شیرینتر دەبێت.
The garden was closely guarded.	باخچەکە لە نزیکەوە چاودێری کرابوو.
The countryside was dark.	لادێکە تاریک بوو.
The tide was low.	زەریای نزم بوو.
Clouds hovered over the blue horizon.	هەورەکان بەسەر ئاسۆی شینەکەدا دەسوڕانەوە.
Crimes went unpunished.	تاوانەکان بەبێ سزا مانەوە.
None of the youths were armed.	هیچ کام لەو گەنجانە چەکدار نەبوون.
Now their relationship is more fulfilled, more spontaneous.	ئێستا پەیوەندییەکەیان زیاتر بەدیهاتووە، خۆبەخۆترە.
Extremely handsome for his late age.	بۆ تەمەنی درەنگەکەی لەڕادەبەدەر قۆزە.
No one likes him.	کەس حەزی لێی نییە.
It was very dangerous, she knew.	زۆر مەترسیدار بوو، ئەو دەیزانی.
Let me see your watch, please!	با کاتژمێرەکەت ببینم تکایە!
He has been practicing karate for years.	ساڵانێکە مەشقی کاراتێ دەکات.
The poem describes an unpleasant mood.	شیعرەکە باس لە مەزاجێکی ناخۆش دەکات.
The toy shop is located in this shopping center.	دوکانی یارییەکان لەم ناوەندە بازرگانییەدایە.
Water vapor condenses into white clouds.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە بۆ هەوری سپی.
It was the world’s first skyscraper.	یەکەم بینای ئاسمان ڕوت بوو لە جیهاندا.
Windows should be cleaned regularly.	پێویستە بە بەردەوامی ویندۆز پاک بکرێتەوە.
The winds in their galaxy were incredibly strong.	باکانی ناو گەلەئەستێرەکەیان بە شێوەیەکی ناباوەر بەهێز بوون.
They hope the new power plant will help.	هیوادارن وێستگەی نوێی کارەبا یارمەتیان بدات.
The farmer's truck is stuck in the sand.	بارهەڵگرەکەی جوتیارەکە لەناو خۆڵدا گیر بووە.
He was particularly known for letting his hair grow long.	بە تایبەتی بەوەوە ناسرابوو کە رێگەی دا قژی درێژ بێت.
Sheep and birds flapped restlessly.	مەڕ باڵندەکان بە بێ ئارامییەوە دەلێسان.
The forecast predicts rain for this week.	پێشبینییەکان پێشبینی بارانبارین دەکات بۆ ئەم هەفتەیە.
We would like to share her story with you.	پێمان خۆشە چیرۆکەکەی لەگەڵ ئێوەدا بەیەکەوە باس بکەین.
Several people support this plan.	چەند کەسێک پشتگیری ئەم پلانە دەکەن.
Ordinary people want better schools for their children.	خەڵکی ئاسایی قوتابخانەی باشتریان دەوێت بۆ منداڵەکانیان.
Don’t waste it, you don’t want to.	بەفیڕۆ مەدە، ناتەوێت.
The park was packed with people.	پارکەکە پڕ بوو لە خەڵک.
Sometimes serious illness can strike without warning.	هەندێک جار نەخۆشی سەخت دەتوانێت بەبێ ئاگادارکردنەوە لێی بدات.
I'm tired of that woman.	من بێزارم لەو ژنە.
As the sun rose the earth would sink.	لەگەڵ هەڵهاتنی خۆردا زەوی نوقم دەبوو.
The milk gradually evaporates.	شیرەکە وردە وردە شل دەبێتەوە.
We shook hands and wished each other well.	تەوقەمان کرد و هیوای سەرکەوتنمان بۆ یەکتر خواست.
He ran with determination.	بە ئیرادەیەکەوە ڕایکرد.
This data sample is too small to statistically analyze.	ئەم نمونە داتا زۆر بچووکە بۆ ئەوەی لە ڕووی ئامارییەوە شیکاری بکرێت.
Each story paints a different picture of the country.	هەر چیرۆکێک وێنەیەکی جیاوازی وڵات دەخاتە ڕوو.
We have to clean up this area!	دەبێت ئەم ناوچەیە پاک بکەینەوە!
Everyone stepped aside.	هەمووان هەنگاویان ناوە لایەک.
The milk is heated.	شیرەکە گەرم دەکرێت.
Add the lentils to the candy.	عدسەکە بدە لە شیرینیەکە.
Tourists here talk about the hot springs.	گەشتیاران لێرەدا باسی کانییە گەرمەکان دەکەن.
There was a small earthquake in the city.	بوومەلەرزەیەکی بچووک لە شارەکەدا ڕوویدا.
Genetic engineering can produce dangerous plants.	ئەندازیاری بۆماوەیی دەتوانێت ڕووەکی مەترسیدار بەرهەم بهێنێت.
It must be so huge!	دەبێ ئەوەندە زەبەلاح بێت!
Many scientists object to cloning.	زۆرێک لە زانایان ناڕەزایەتیان بەرامبەر بە کلۆنکردن هەیە.
Iron ore contains iron and small amounts of other minerals.	کانزای ئاسن ئاسن و بڕێکی کەم لە کانزای تری تێدایە.
China is one of the fastest growing countries.	چین یەکێکە لەو وڵاتانەی کە بە خێرایی گەشە دەکات.
Cinema is a popular choice.	سینەما هەڵبژاردەیەکی بەناوبانگە.
He is a man of great height.	پیاوێکی باڵای گەورەیە.
They ate a bowl of rice.	قاپێک برنجیان خوارد.
Some people were completely confused.	هەندێک کەس بە تەواوی سەریان لێ شێوا.
The crowd was pumped up.	قەرەباڵغی پەمپ کرا.
People lost their jobs in this economic downturn.	خەڵک لەم داڕمانە ئابوورییەدا کارەکانیان لەدەستدا.
It drove dangerously, mowing people and animals.	بە شێوەیەکی مەترسیدار لێی دەخوڕی، مرۆڤ و ئاژەڵەکانی دەبڕییەوە.
Open the window, he shouted!	پەنجەرەکە بکەرەوە، ئەو هاوار دەکات!
The river is swollen.	ڕووبارەکە ئاوساوە.
He cringed at the memory.	لە یادەوەرییەکەدا چرچ و لۆچی کرد.
You need to count all the things.	پێویستە هەموو شتەکان بژمێری.
Factory owners say they will go bankrupt.	خاوەن کارگەکان دەڵێن ئیفلاس دەبن.
Words find their way into poetry and art.	وشە رێگەی خۆی بۆ ناو شیعر و هونەر دەدۆزێتەوە.
The monk's robe was bright orange.	عەباکەی دەروێشەکە ڕەنگی پرتەقاڵی گەش بوو.
Where does all that water go?	ئەو هەموو ئاوە بۆ کوێ دەڕوات؟
An old man was fishing for catfish from a bridge.	پیرە پیاوێک لە پردێکەوە ماسی دەگرت بۆ ماسی کۆتر.
This city has many tall buildings.	ئەم شارە چەندین بینای بەرزی هەیە.
It was sitting in my office.	لە ئۆفیسەکەم دانیشتبوو.
Our profits have fallen.	قازانجەکانمان دابەزیوە.
Liberating fields by burning crops.	ئازادکردنی کێڵگەکان بە سووتاندنی بەرهەمەکان.
Washing and drying are two different processes.	شۆردن و وشککردنەوە دوو پرۆسەی جیاوازن.
The seventh sentence contains a semicolon.	ڕستەی حەوتەم خاڵی نیمچە لەخۆدەگرێت.
Hue is a city famous for its historical monuments.	هوێ شارێکە بە شوێنەوارە مێژووییەکانی بەناوبانگە.
He raised his hand quietly.	بە هێمنی دەستی بەرز کردەوە.
A swell of nostalgia for the Middle Ages	ئاوسانی نۆستالژیا بۆ سەدەکانی ناوەڕاست
The entrance hall is flooded.	هۆڵی چوونە ژوورەوە لافاو لێدراوە.
Child sightings can be enough to secure this park.	بینینی منداڵ دەتوانێت بەس بێت بۆ پاراستنی ئەم پارکە.
Carefully deepen the cut.	بە وریاییەوە بڕینەکە قووڵ بکەرەوە.
People go to the theater to entertain.	خەڵک دەچنە شانۆ بۆ ئەوەی میوانداری بکەن.
Nobody likes seeing their favorite team get back together.	کەس حەزی لە بینینی تیپە دڵخوازەکەی نییە کە پێکەوە دەگەڕێنەوە.
Sunflower plants prefer dry weather.	ڕووەکی گوڵەبەڕۆژە کەش و هەوای وشکی پێ باشترە.
Man is an adaptive creature.	مرۆڤ بوونەوەرێکی گونجاوە.
A tree fell in this storm.	لەم زریانەدا دارێک کەوتە خوارەوە.
We cannot witness this abuse.	ناتوانین شاهیدی ئەم خراپ بەکارهێنانە بین.
A girl drowned in a local lake.	کچێک لە دەریاچەیەکی ناوچەکەدا خنکا.
He saw that she was spying.	بینی کە سیخوڕی دەکات.
The public transportation system in the city is cheap and efficient.	سیستەمی گواستنەوەی گشتی لە شارەکەدا هەرزان و کارامەیە.
Pigeons often store nuts for the winter.	زۆرجار کۆترەکان گوێز بۆ زستان هەڵدەگرن.
Most people want escargot, snails with garlic and butter.	زۆربەی خەڵک ئیسکارگۆتیان دەوێت، مارمێلکە لەگەڵ سیر و کەرە.
Cautiously, the huntsman stopped the party.	بە وریاییەوە ڕاوچییەکە ئاهەنگەکەی ڕاگرت.
All political parties provided food and other basic necessities.	هەموو لایەنە سیاسییەکان خۆراک و پێداویستییە سەرەتاییەکانی دیکەیان دابین دەکرد.
The snow melts steadily.	بەفرەکە بە شێوەیەکی بەردەوام دەتوێتەوە.
He was one of the first to discover the treasure.	ئەو یەکێک بوو لە یەکەم کەسەکان کە ئەو گەنجینەیەی دۆزیەوە.
The manager was very rude.	بەڕێوەبەرەکە زۆر بێ ئەدەب بوو.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	باڵۆنەکان لە هەوا سووکترن، بەڵام لە هایدرۆجین قورسترن.
There seems to be plenty of job opportunities.	پێدەچێت هەلی کار زۆر بێت.
A wide road runs through the forest.	ڕێگایەکی فراوان بەناو دارستانەکەدا دەڕوات.
Her hair, which shone in blonde curls, turned gray early.	قژی کە لە لوولەکانی شۆخ و شەنگ درەوشاوە بوو زوو خۆڵەمێشی بوو.
The journey through the dense jungle was arduous.	گەشتەکە بەناو جەنگەڵە چڕەکەدا قورس بوو.
You may need to reduce your sugar intake.	لەوانەیە پێویستت بە کەمکردنەوەی ڕێژەی شەکرەکەت بێت.
She avoided his gaze.	خۆی لە نیگاکانی بەدوور گرت.
A sparrow's feathers turn white in winter.	پەڕەکانی گۆچانێک لە زستاندا سپی دەبنەوە.
This issue is terribly important.	ئەم پرسە بە شێوەیەکی ترسناک گرنگە.
The helicopter crashed in the jungle.	کۆپتەرەکە لە جەنگەڵدا کەوتە خوارەوە.
I climbed the mountain	سەرکەوتمە سەر شاخەکە
Only students attend classes at the university.	تەنها قوتابیان لە وانەکان دەخوێنن لە زانکۆ.
The town is famous for its hospitable people.	شارۆچکەکە بە کەسانی میواندۆست بەناوبانگە.
His disagreement was drowned out by cacophony.	ناکۆکییەکەی بە کاکۆفۆنیا خنکا.
He has a handsome dark face.	ڕووخسارێکی ڕەش و قۆزی هەیە.
Many writers interpret the novel as political satire.	زۆرێک لە نووسەران ڕۆمانەکە بە تەنزێکی سیاسی لێکدەدەنەوە.
There seems to be no cause for alarm.	پێدەچێت هیچ هۆکارێک نەبێت بۆ زەنگ لێدان.
Resentment is the opposite of gratitude.	ناڕەزایی پێچەوانەی سوپاسگوزارییە.
The dragon chose the girl whom the prince had embraced,	ئەژدیهاکە ئەو کچەی هەڵبژارد کە شازادە لە باوەشی گرتبوو،
A black bird orbited into the sky.	باڵندەیەکی ڕەش بە خولگەدا هاتە ئاسمان.
Due to the deteriorating economic conditions, many people are unemployed.	بەهۆی خراپبوونی بارودۆخی ئابووری، خەڵکێکی زۆر بێکارن.
A long-distance emergency.	حاڵەتێکی فریاگوزاری ڕێگایەکی دوور لە دوورەوە.
The sound of laughter filled the street.	دەنگی پێکەنین شەقامی پڕ کرد.
These sandwiches are delicious!	ئەم ساندویچانە بە تامن!
Driving down that windy road is nice.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بەو ڕێگایە بایە خۆشە.
The aliens look like humans.	بێگانەکان لە مرۆڤ دەچن.
They perform in concert.	بە کۆنسێرت نمایش دەکەن.
The restaurants around here are quite good.	چێشتخانەکانی دەوروبەری ئێرە تا ڕادەیەک باشن.
The pictures on the wall show famous athletes.	وێنەکانی سەر دیوارەکە وەرزشوانە بەناوبانگەکان پیشان دەدەن.
So his friends decided to accept the invitation.	بۆیە هاوڕێکانی بڕیاریان دا بانگهێشتنامەکە قبوڵ بکەن.
willful misconduct	هەڵسوکەوتی نادروستی بە ئەنقەست
The monkeys took the fruit out of his hands.	مەیموونەکان میوەکەیان لە دەستەکانی دەرهێنا.
For some, it is known as the ability to monitor intelligence.	بۆ هەندێک کەس بە توانای چاودێریکردنی زیرەکی ناسراوە.
We could see there were others in the park.	دەمانبینی لە پارکەکەدا کەسانی دیکەش هەن.
My block is small and nice.	بلۆکەکەم بچووکە و خۆشە.
We have to be realistic.	دەبێت واقیعبین بین.
The retreat of the army was therefore ordered.	بۆیە فەرمانی پاشەکشەی سوپا درا.
He fills this bottle with apple juice.	ئەم شووشەیە پڕ دەکات لە ئاوی سێو.
A thin cloud hung over the island.	هەورێکی تەنک بەسەر دوورگەکەدا هەڵواسرابوو.
Swearing, he snatched the doll from her hand.	بە سوێندخواردن بووکەڵەکەی لە دەستی ڕفاند.
It poured down.	ڕژایە خوارەوە.
We traveled quietly through the galaxy.	بە هێمنی بەناو گەلەئەستێرەکەدا گەشتمان کرد.
Putting balls in holes.	دانانی تۆپ لە کونەکاندا.
The disease is highly infectious.	نەخۆشییەکە زۆر تووشکەر دەبێت.
This drink is delicious!	ئەم خواردنەوەیە بە تامە!
The forests were once thick with cattle.	دارستانەکان سەردەمانێک بە ئاژەڵ ئەستوور بوون.
This science degree will enable many students to start working.	ئەم بڕوانامەیە زانستییە دەبێتە هۆی ئەوەی زۆرێک لە خوێندکاران بتوانن دەست بە کار بکەن.
A gleaming glass tower rose high above the trees.	تاوەرێکی شووشەی درەوشاوە بەرز لە سەرووی دارەکانەوە بەرز بووەوە.
Ships sailed to distant ports.	کەشتیەکان بەرەو بەندەرەکانی دوور دەڕۆیشتن.
There is little chance of resurrection.	چانسی زیندووبوونەوەیەکی کەم هەیە.
Expressions of love are of paramount importance.	دەربڕینی خۆشەویستی گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
I found it in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا دۆزیمەتەوە.
First, the fish must be peeled and gutted.	سەرەتا دەبێت ماسیەکە توێکڵ بکرێت و ڕیخۆڵەکانی لێبکرێتەوە.
This meeting has been postponed.	ئەم کۆبوونەوەیە دواخراوە.
This city has thousands of rivers and lakes.	ئەم شارە هەزاران ڕووبار و دەریاچەی تێدایە.
None of them have anything like that.	هیچیان لەو جۆرەیان نییە.
The town is divided into four districts.	شارۆچکەکە بەسەر چوار قەزادا دابەشکراوە.
The force serves in the capacity of peacekeeper.	ئەو هێزە بە پلەی ئاشتیپارێزی خزمەت دەکات.
This usually happens after dinner.	ئەمە بەزۆری دوای نانخواردن ڕوودەدات.
He refuses to talk to me.	ڕەتیدەکاتەوە قسەم لەگەڵ بکات.
After the opposition in the polls.	دوای ئۆپۆزسیۆن لە ڕاپرسییەکان.
His shoulder ached as he carried the heavy bag.	شانی ئازاری دەدا کاتێک جانتا قورسەکەی هەڵگرتبوو.
He is always thinking of ways to help people.	هەمیشە بیر لە ڕێگاکان دەکاتەوە بۆ یارمەتیدانی خەڵک.
conducted the first experiments.	یەکەم تاقیکردنەوەکانی ئەنجامدا.
He went for a walk.	چوو بۆ سەیران.
He touched her head and spoke softly.	دەستی لە سەری دا و بە نەرمی قسەی دەکرد.
The locals worship nature.	خەڵکی ناوچەکە سروشت دەپەرستن.
The trees cast long shadows on the quiet road.	دارەکان سێبەری درێژ دەخەنە سەر ڕێگای بێدەنگ.
Just the view of the river was breathtakingly beautiful.	تەنها دیمەنی ڕووبارەکە بە شێوەیەکی هەناسەبڕکێ جوان بوو.
Much of modern society relies on technology.	زۆربەی کۆمەڵگای مۆدێرن پشت بە تەکنەلۆژیا دەبەستێت.
I have never felt such pressure.	هەرگیز هەستم بە فشارێکی وا نەکردووە.
A silver carriage was led to the funeral.	گالیسکەیەکی زیوین بەرەو پرسەکە بردران.
The next morning, he woke up early.	بەیانیەکەی دیکە، زوو لە خەو هەڵسا.
is he ready to go?	ئاماده‌یه‌ بۆ رۆیشتن?
The server then poured wine into each cup.	دواتر سێرڤەرەکە شەرابی دەڕشتە ناو هەر کوپێکەوە.
Make your goal a reality.	ئامانجەکەت بکە بە ڕاستی.
He soon realized something was wrong.	زۆری نەخایاند تێگەیشت شتێک هەڵەیە.
The plant uses hydroelectric energy to generate its electricity.	ئەو کارگەیە بۆ بەرهەمهێنانی کارەبای خۆی لە وزەی کارەبای ئاو بەکاردەهێنێت.
If it dries up, we can’t harvest it.	ئەگەر وشک بووەوە ناتوانین دروێنەی بکەین.
Some schools regularly test students for illegal drugs.	هەندێک لە قوتابخانەکان بەردەوام پشکنینی خوێندکاران بۆ ماددە هۆشبەرە نایاساییەکان دەکەن.
The sun is a star.	خۆر ئەستێرەیە.
Please limit the number of passengers on the bridge.	تکایە ژمارەی سەرنشینانی سەر پردەکە سنووردار بکەن.
He was deeply absorbed in his book.	بە قووڵی لە کتێبەکەیدا سەرقاڵ بوو.
He tasted the apples, and then pushed the basket away.	تامی سێوەکانی کرد، و پاشان سەبەتەکەی پاڵدا.
The galaxy is very old.	گەلەئەستێرەکە زۆر کۆنە.
Appetite for the product is not known.	ئارەزووی خواردن بۆ بەرهەمەکە نازانرێت.
I need to run a few errands.	پێویستە چەند ئەرکێک بەڕێوە ببەم.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
The population is expected to increase in the next decade.	پێشبینی دەکرێت لە دەیەی داهاتوودا ژمارەی دانیشتووان زیاد بکات.
He noted what he heard.	ئەوەی بیستبووی تێبینی کرد.
He ran away from the party.	لە ئاهەنگەکە ڕایکرد.
The pilot managed a tight but safe course.	فڕۆکەوانەکە رێڕەوێکی توند بەڵام سەلامەتی بەڕێوەبرد.
Like, these are long sentences.	وەک، ئەمانە ڕستەی درێژن.
A sense of tranquility permeates the space.	هەستێکی ئارامیی فەزاکە دەگرێتەوە.
Highly trained nurses now care for older cancer patients.	ئێستا پەرستارانی ڕاهێنراوی بەرز چاودێری نەخۆشانی شێرپەنجەی بەتەمەن دەکەن.
What a shame those coyotes can’t understand it.	چ شەرمەزارییە ئەو کویۆتانە ناتوانن لێی تێبگەن.
The balloon floated slowly.	باڵۆنەکە بە هێواشی دەسوڕایەوە.
Not many people can get that degree.	زۆر کەس ناتوانن ئەو بڕوانامەیە بەدەست بهێنن.
Supporters of the leader organized a rally to carry his agenda.	لایەنگرانی ئەو سەرکردە گردبوونەوەیەکیان ڕێکخست بۆ هەڵگرتنی کارنامەکەی.
In lakes, oxygen is most abundant near the bottom.	لە دەریاچەکاندا زۆرترین ئۆکسجین لە نزیک بنی دەریاکەدا زۆرە.
Many races live in this city.	زۆر ڕەگەز لەم شارەدا دەژین.
Don't get me started!	دەستم پێ مەکەن!
The woman is as aggressive as her smell.	ژنەکە بەقەد بۆنەکەی شەڕانگێزە.
A few years ago no houses stood here.	چەند ساڵێک لەمەوبەر هیچ خانوویەک لێرە وەستابوو.
Fewer children walk to school every day.	ڕۆژانە کەمتر منداڵان بە پێ دەڕۆن بۆ قوتابخانە.
The forecast called for a lot of bad weather.	پێشبینییەكە داوای خراپی كەشوهەوایەكی زۆر كرد.
Not much rainfall.	بارانبارینی زۆر نییە.
Since you don’t write computer programs, you can’t write programs.	بەو پێیەی بەرنامەی کۆمپیوتەر نانووسیت، ناتوانیت بەرنامە بنووسیت.
As he waited for his train, he felt nervous.	لەکاتێکدا چاوەڕێی شەمەندەفەرەکەی دەکرد، هەستی بە دەمارگیری کرد.
He saw his friend on the way home.	لە ڕێگای ماڵەوە هاوڕێکەی بینی.
The study attempts to measure depression.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی خەمۆکی دەدات.
Once the oil is infused, continue stirring.	کاتێک ڕۆنەکە ڕژا، بەردەوام بە لە تێکەڵکردن.
There are similar structures around the world.	لە سەرانسەری جیهاندا پێکهاتەی هاوشێوە هەیە.
Be sensitive to the feelings of others.	هەستیار بە بەرامبەر هەستی کەسانی تر.
Enter your full name.	ناوی تەواوی خۆت بنووسە.
The statue was placed as a memorial.	پەیکەرەکە وەک یادگاریەک دانرابوو.
It is at this point that the road forks.	هەر لەم خاڵەدا ڕێگاکە چنگ دەبێت.
Complaints of harassment and discrimination abound.	گلەیی لە هەراسانکردن و هەڵاواردن زۆرە.
The train broke down.	شەمەندەفەرەکە تێکچوو.
The landslide happened when it started raining.	زەوی لەرزینەکە کاتێک ڕوویداوە کە باران دەستی پێکردووە.
After the death of a woman, people and animals left the area.	دوای مردنی ژنێک، مرۆڤ و ئاژەڵەکان ناوچەکەیان بەجێهێشت.
They traced their flight.	شوێنپێی فڕینەکەیان گرت.
Children were forced to wear uniforms to school.	منداڵان ناچار بوون یەکپۆشی لەبەر بکەن بۆ قوتابخانە.
Then we discuss possible causes.	پاشان باس لە هۆکارە ئەگەرییەکان دەکەین.
We are scheduled to meet tomorrow.	بڕیارە سبەینێ کۆبونەوەمان ئەنجام بدرێت.
The new president claims that preventive measures are necessary.	سەرۆکی نوێ بانگەشەی ئەوە دەکات کە رێوشوێنی خۆپارێزی پێویستن.
We have enough wood to build an ark.	ئەوەندە دارمان هەیە کەشتییەک دروست بکەین.
One must walk quietly through a dark forest.	مرۆڤ دەبێت بە هێمنی بەناو دارستانێکی تاریکدا بڕوات.
They live here in immaculate conditions.	ئەوان لێرە لە بارودۆخێکی بێگەرددا دەژین.
Many children enjoyed playing together.	زۆرێک لە منداڵان چێژیان لە یاریکردن بەیەکەوە دەبینی.
There was a huge selection of shops.	هەڵبژاردەیەکی زۆری دوکانەکان هەبوو.
The story is about a young man who travels the world.	چیرۆکەکە پەیوەندی بە گەنجێکەوە هەیە کە بە جیهاندا دەگەڕێت.
can you find it	دەتوانی بیدۆزیتەوە؟
But more hard work was needed.	بەڵام کاری قورس و ماندووبوونی زیاتر پێویست بوو.
Both boys and girls cry at this scene.	هەردوو کوڕ و کچ بەم دیمەنە دەگرین.
So he had no other choice.	بۆیە ئەو هیچ بژاردەیەکی دیکەی نەبوو.
Find the blocks hidden under the curtains.	ئەو بلۆکانە بدۆزەرەوە کە لە ژێر پەردەکاندا شاراونەتەوە.
These girls all want to play football.	ئەم کچانە هەموویان دەیانەوێت یاری تۆپی پێ بکەن.
But the force of the blow threw me off balance.	بەڵام هێزی لێدانەکە منی لە هاوسەنگی دەرهێنا.
They have no way of pronouncing the letter a.	هیچ ڕێگەیەکیان نییە بۆ بێژەکردنی پیتی أ.
They flood the streets of the village.	شەقامەکانی گوندەکە دەڕژێنن.
Many people view this mountain as a place of worship.	زۆر کەس ئەم چیایە وەک شوێنێکی عیبادەت دەڕوانن.
Children need firm discipline.	منداڵان پێویستیان بە دیسپلینێکی پتەو هەیە.
Over time the soil became rich in nutrients.	بە تێپەڕبوونی کات خاکەکە دەوڵەمەند بوو بە ماددە خۆراکیەکان.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
He was drinking it.	ئەو خەریکی خواردنەوەی بوو.
Police have yet to make any arrests.	هێشتا پۆلیس هیچ کەسێکی دەستگیر نەکردووە.
I'm listening.	من گوێ دەگرم.
A retired person benefits from many benefits.	کەسێکی خانەنشین کراو سوود لە چەندین سوود وەردەگرێت.
Some argue that many technological advances were unintentional.	هەندێک دەڵێن زۆرێک لە پێشکەوتنە تەکنەلۆژییەکان بە مەبەست نەبوون.
Only computers that format "er" should be of concern to you.	تەنها ئەو کۆمپیوتەرانەی کە "er" فۆرمات دەکەن دەبێ جێگەی نیگەرانیتان بێت.
We just communicated with other humans.	ئێمە تەنها پەیوەندیمان لەگەڵ مرۆڤەکانی تردا دەکرد.
Galaxies contain stars, planets, and dark matter.	گەلەئەستێرەکان ئەستێرە و هەسار و ماددە تاریکەکانیان تێدایە.
Better forks are made by a local company.	چنگاڵی باشتر لەلایەن کۆمپانیایەکی ناوخۆییەوە دروستکراوە.
My boss refused to attend.	سەرۆکەکەم رەتیکردەوە ئامادە بێت.
I'll be back in the afternoon.	پاشنیوەڕۆ دێم.
There is no shortage of books on this subject.	کتێب لەسەر ئەم بابەتە کەم نییە.
When you pass your exams, you receive a certificate.	کاتێک لە تاقیکردنەوەکانت دەردەچیت، بڕوانامەیەک وەردەگریت.
They climb the tallest trees.	بە بەرزترین دارەکاندا سەردەکەون.
A strange man appeared in the doorway.	پیاوێکی نامۆ لە دەرگاکە دەرکەوت.
You would not get a fair trial in this county.	لەم پارێزگایەدا دادگایییەکی دادپەروەرانەت بۆ نەدەکرا.
He always reacted with disdain.	هەمیشە بە بێڕێزیەوە کاردانەوەی هەبوو.
He ran wild in the woods.	لە دارستانەکاندا بە کێوی ڕایکرد.
The government has lured downtown businesses with tax breaks.	حکومەت بە کەمکردنەوەی باج بازرگانەکانی ناوەندی شارەکەی ڕاکێشاوە.
They will vote next week.	هەفتەی داهاتوو دەنگ دەدەن.
They were shot by forest rangers.	لەلایەن پارێزەرانی دارستانەکانەوە تەقەیان لێکرا.
Scouts have a code of conduct for the kids.	سکاوتەکان کۆدی ڕەفتارییان بۆ منداڵەکان هەیە.
Talks are expected to focus on climate change.	پێشبینی دەکرێت گفتوگۆکان لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا بخرێتە بەر باس.
The wind is coming from everywhere.	لە هەموو لایەکەوە با دێت.
Cloth is sold in large quantities in the market.	لە بازاڕدا قوماش بە ڕێژەیەکی زۆر دەفرۆشرێت.
A fee will be charged to enter the area.	بۆ چوونە ناو ناوچەکە پارەی لێ وەردەگیرێت.
Did you know the city is under attack?	ئایا دەزانن شارەکە لەژێر هێرشدایە؟
There was only silence between them.	تەنها بێدەنگی لە نێوانیاندا هەبوو.
It takes a lot of effort to understand this difference.	بۆ تێگەیشتن لەم جیاوازییە پێویستە هەوڵێکی زۆر بێت.
He reached into his pocket and pulled out some money.	دەستی خستە گیرفانی و بڕێک پارەی دەرهێنا.
Climb to the top of the mountain for a breathtaking view.	سەرکەونە سەر لوتکەی شاخەکە بۆ بینینی دیمەنێکی سەرنجڕاکێش.
He had surgery on his leg.	نەشتەرگەری بۆ قاچی بۆ کرابوو.
They swore allegiance.	سوێندی دڵسۆزییان خوارد.
Her confidence remained high.	متمانەی ئەو بە بەرزی مایەوە.
Water boils in a few hours.	ئاو لە چەند کاتژمێرێکدا دەکوڵێنرێت.
Can you ignore regular exercise in favor of dieting?	ئایا دەتوانیت لە بەرژەوەندی رێجیمکردندا وەرزشە بەردەوامەکان پشتگوێ بخەیت؟
Many objects are soft in nature, can be malleable, or are fibrous.	زۆرێک لە تەنەکان لە سروشتدا نەرمن، دەتوانرێت شل دەبن، یان ڕیشاڵین.
He put his foot on the protruding nail.	پێی خستە سەر بزمارە دەرکەوتووەکە.
He was obsessed with one idea.	وەسوەسەی بۆ یەک بیرۆکە بوو.
The wall was painted with beautiful paintings.	دیوارەکە بە تابلۆی جوان نەخشێنرابوو.
Open the window on a cold night.	لە شەوێکی سارددا پەنجەرەکە بکەرەوە.
Try not to wait until the last minute.	هەوڵبدە تا کۆتا خولەک چاوەڕێ نەکەیت.
The poet was distinguished by his use of punctuation.	شاعیر بەهۆی بەکارهێنانی خاڵبەندییەوە جیاواز بوو.
They painted their fence a brilliant shade of green.	سیاجەکەیان سێبەرێکی سەوزی درەوشاوەیان بۆیاخ کرد.
He imagined himself floating weightlessly over the lush jungle.	خۆی بە خەیاڵدا دەهات کە بێ کێش بەسەر جەنگەڵە گەشاوەیەکەدا دەسوڕێتەوە.
His invention is still used by hospitals today.	داهێنانەکەی تا ئەمڕۆش لەلایەن نەخۆشخانەکانەوە بەکاردەهێنرێت.
He travels to town this way.	ئەو بەم ڕێگایەدا گەشت دەکات بۆ شار.
The lynx silently pursued its prey.	لینکسەکە بە بێدەنگی بەدوای نێچیرەکەیدا دەگەڕا.
A solution to a tired city.	چارەسەرێک بۆ شارێکی ماندوو.
A bouquet of fragrant flowers was placed on the table.	چەپکە گوڵێکی بۆن خۆش لەسەر مێزەکە دانرابوو.
He has much less free time than his older brother.	کاتێکی بەتاڵی زۆر کەمترە لە برا گەورەکەی.
The winning team will be presented with the championship trophy.	تیپی براوە جامەکەی پاڵەوانێتی پێشکەش دەکرێت.
We are trying to protect the environment of our planet.	ئێمە هەوڵ دەدەین ژینگەی هەسارەکەمان بپارێزین.
The invitations went out last week.	هەفتەی ڕابردوو بانگهێشتنامەکان دەرچوون.
An old woman was afraid to cross a busy street.	پیرەژنێک دەترسا لە شەقامێکی قەرەباڵغ بپەڕێتەوە.
They have to cancel their hotel reservation.	دەبێت حجزکردنی هۆتێلەکەیان هەڵبوەشێننەوە.
Try wearing socks on your cold feet.	هەوڵبدە جۆراب لەسەر پێی ساردەکانت لەبەر بکەیت.
A single human being’s capacity for creativity is amazing.	توانای تاکە مرۆڤێک بۆ داهێنان سەرسوڕهێنەرە.
They blamed him for the world's fall into war.	ئەوان بە هۆکاری کەوتنی جیهانیان بۆ جەنگ تاوانبار کرد.
A period of great political unrest.	قۆناغێکی نائارامی سیاسی گەورە.
Many of his characters were vaguely based on real people.	زۆرێک لە کارەکتەرەکانی بە شێوەیەکی ناڕوون لەسەر بنەمای کەسانی ڕاستەقینە بوون.
They agreed to meet in a restaurant a week later.	رێککەوتن دوای هەفتەیەک لە چێشتخانەیەک کۆببنەوە.
While speaking, you should be aware of your posture.	لەکاتی قسەکردندا پێویستە ئاگاداری دۆخی جەستەت بیت.
Our service is fast, efficient and inexpensive.	خزمەتگوزاریمان خێرا و کارامە و هەرزانە.
The new model is all red.	مۆدێلە نوێیەکە بە تەواوی ڕەنگی سوورە.
The trucks stopped and men began unloading supplies.	بارهەڵگرەکان وەستان و پیاوان دەستیان کرد بە دابەزاندنی پێداویستییەکان.
These trees are planted close together.	ئەم دارانە لە نزیکەوە لە یەکتر دەچێنرێن.
So how could anyone have predicted such a tragedy?	کەواتە چۆن کەس دەیتوانی پێشبینی کارەساتێکی لەو شێوەیە بکات؟
A cloud of dust hovered over the dry plain.	هەورێکی تۆز بەسەر دەشتە وشکەکەدا دەسوڕایەوە.
Some applicants are surprisingly young.	هەندێک لە داواکاران بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەنجن.
Today’s papers are printed on recycled paper.	کاغەزەکانی ئەمڕۆ لەسەر کاغەزی ریسایکل کراو چاپ دەکرێن.
Three hours later, he arrived.	دوای سێ کاتژمێر، گەیشتە لای.
Tom felt guilty.	تۆم هەستی بە تاوان کرد.
The aroma of the curry was quite overpowering.	بۆنی کارییەکە تەواو زاڵ بوو.
Almonds grow in my garden.	بادەم لە باخەکەمدا گەشە دەکات.
You don’t need to use cream on the cake.	پێویست ناکات کرێم لەسەر کێکەکە بەکاربهێنیت.
The officer argued with the witness.	ئەفسەرەکە لەگەڵ شایەتحاڵەکەدا دەمەقاڵەی کرد.
A sudden cough interrupted his boredom.	کۆکەیەکی لەناکاوی کۆکە بێزاریەکەی پچڕاند.
Mia is our team captain.	میا کاپتنی تیپەکەمانە.
A conflicting example.	نموونەیەکی ناکۆک.
Everyone’s life is influenced by cultural events.	ژیانی هەموو کەسێک لە ژێر کاریگەری ڕووداوە کولتوورییەکاندایە.
An unemployed man begs for money.	پیاوێکی بێکار سواڵ دەکات بۆ پارە.
Stir the mustard into the egg mixture.	خەردەلەکە تێکەڵ بە تێکەڵەی هێلکەکە بکە.
I couldn't sleep last night.	دوێنێ شەو نەمتوانی بخەوم.
I can share some of my thoughts with you.	دەتوانم هەندێک لە بیرکردنەوەکانم لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم.
The government definitely needs effective regulation.	بە دڵنیاییەوە حکومەت پێویستی بە ڕێکخستنی کاریگەرە.
To cut costs, some schools include fewer lessons.	بۆ کەمکردنەوەی تێچوونەکان، هەندێک لە قوتابخانەکان وانەیەکی کەمتر لەخۆدەگرن.
The new bridge will bring traffic from four directions.	پردە نوێیەکە هاتوچۆ لە چوار قۆڵەوە دەهێنێت.
My knee went down a hill.	ئەژنۆم بە گردێکەوە کەوتە خوارەوە.
The invaders beat the villagers to death.	داگیرکەران لە گوندنشینانیان دا تا کوژران.
He gives a perfect intonation with every word he speaks.	لەگەڵ هەموو وشەیەکی قسەکانیدا ئینتوناسیۆنێکی تەواو دەدات.
The project was controversial from the beginning.	پڕۆژەکە هەر لەسەرەتاوە مشتومڕی لەسەر بوو.
Echo the halls of an ancient palace.	دەنگدانەوە هۆڵەکانی کۆشکێکی دێرین.
The dissolution was a natural process.	هەڵوەشاندنەوەکە پرۆسەیەکی سروشتی بوو.
I tried it for the first time yesterday.	دوێنێ بۆ یەکەم جار تاقیم کردەوە.
Roasted chestnuts, cooked vegetables and freshly caught fish.	قەستەنەی برژاو و سەوزەی کوڵاو و ماسی تازە گیراو.
The bananas themselves are edible as well.	مۆزەکان خۆیان بە هەمان شێوە دەخورێن.
Swallows only nest in empty areas.	قووتدانەکان تەنها لە ناوچە چۆڵەکاندا هێلانە دەکەن.
They suffered several setbacks.	تووشی چەندین پاشەکشە بوون.
Poverty is endemic in this region.	هەژاری لەم ناوچەیەدا ئیندێمیکە.
He left the party early.	زوو ئاهەنگەکەی بەجێهێشت.
The bird took flight.	باڵندەکە فڕینی گرت.
We worked together.	پێکەوە کارمان کرد.
A hammer and some nails are tools, everyone knows that.	چەقۆیەک و هەندێک بزمار ئامرازن، هەمووان ئەوە دەزانن.
You have to give some credit.	دەبێت هەندێک کریدت بدەیت.
Life is hard here.	ژیان لێرە سەختە.
You have to take care of it properly.	دەبێت بە شێوەیەکی دروست ئاگاداری بیت.
A native priest consecrated the village temple.	قەشەیەکی ڕەسەن پەرستگای گوندەکەی بە پیرۆز ناساند.
Proceeds from the sale go to the local mission.	داهاتی فرۆشتنەکە دەچێتە سەر ئەرکی ناوخۆیی.
She glanced in the mirror.	چاوێکی لە ئاوێنەدا خشاند.
He gave a shrill whistle.	فیشەکەیەکی زەق و زەقی لێدا.
Focus on the plot.	سەرنجت لەسەر پڵۆتەکە بێت.
He grabbed a pencil and began to write down the names.	قەڵەمێکی گرت و دەستی کرد بە نووسینی ناوەکان.
The collapse could have been prevented.	دەکرا ڕێگری لە ڕووخانی خانووەکە بکرایە.
Water plays an important role in survival.	ئاو ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت لە مانەوەدا.
I love experimenting with new combinations.	من زۆرم خۆشدەوێت تاقیکردنەوە لەسەر پێکهاتەی نوێ بکەم.
The results surprised everyone.	ئەنجامەکان هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The country has an ineffective government.	ئەو وڵاتە حکومەتێکی بێکاریگەری هەیە.
We taught her to read from an early age.	ئێمە لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری خوێندنەوەمان کرد.
These substances are active ingredients in drugs.	ئەم ماددانە پێکهاتەی چالاکن لە دەرمانەکاندا.
In the political arena today, one can never know.	ئەمڕۆ لە گۆڕەپانی سیاسیدا مرۆڤ هەرگیز ناتوانێت بزانێت.
He may have spoken in turn.	لەوانەیە لە نۆرەدا قسەی کردبێت.
The young prince expected an audience.	شازادە گەنجەکە چاوەڕێی بینەرێکی دەکرد.
They prefer a quiet life.	ژیانێکی ئارامیان پێ باشترە.
It was a failed attempt at civic pride.	هەوڵێکی شکستخواردوو بوو بۆ شانازی مەدەنی.
The locals are said to believe in a mythical creature.	دەوترێت خەڵکی ناوچەکە باوەڕیان بە بوونەوەرێکی ئەفسانەیی هەیە.
And early the next day, all the money was gone.	وە زوو ڕۆژی دواتر، هەموو پارەکە نەمابوو.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	ڕووەکەکان بۆ بەرهەمهێنانی وزە پێویستیان بە دووەم ئۆکسیدی کاربۆن هەیە.
Very happy, very entertaining.	زۆر لەخۆشی، زۆر لەڕابواردن.
Computers are a necessity.	کۆمپیوتەر پێویستییەکە.
My sister has been acting weird for a while.	خوشکەکەم ماوەیەکە بە شێوەیەکی سەیر مامەڵەی کردووە.
A huge bird landed comfortably on a branch.	باڵندەیەکی زەبەلاح بە ئاسوودەیی لەسەر لقێک دابەزی.
He offered us tea and cake.	چا و کێکی پێشکەش کردین.
The writers focused on their stories.	نووسەران سەرنجیان لەسەر چیرۆکەکانیان بوو.
He poured boiling water from the kettle.	ئاوی کوڵاوی لە کتریەکە ڕشت.
The woods were dense, the sun warm.	دارستانەکان چڕ بوون، خۆر گەرم بوو.
Then pour the cold water into the pot.	دواتر ئاوی ساردەکە دەڕێژینە ناو مەنجەڵەکەوە.
He could read books and newspapers.	دەیتوانی کتێب و ڕۆژنامە بخوێنێتەوە.
I was arrested for trying on a jacket.	من بەهۆی تاقیکردنەوەی چاکەتێکەوە دەستگیرکرام.
The attack began two weeks earlier.	هێرشەکە دوو هەفتە پێشتر دەستی پێکردووە.
From what she’s said, he’d make an excellent candidate.	بەو شتانەی کە ژنە وتوویەتی، ئەو کاندیدێکی نایاب دەکات.
One night, the deer fell into a pit.	شەوێک، ئاسکەکە کەوتە ناو چاڵێکەوە.
Space exploration has fascinated me for years.	گەڕان بەدوای بۆشاییدا ساڵانێکە سەرسامی کردووم.
The young camel was restless.	وشترە گەنجەکە بێ ئارام بوو.
Replace broken bulbs with a	گڵۆپی شکاو بگۆڕە بە ئا
He waits on a bench near the train station.	لەسەر کورسییەکی نزیک وێستگەی شەمەندەفەر چاوەڕێ دەکات.
After much discussion, the parties reached a compromise.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر لایەنەکان گەیشتنە سازان.
The king prescribes imprisonment for anyone caught hunting game.	پاشا سزای زیندانیکردن بۆ هەر کەسێک دیاری دەکات کە یاری ڕاوکردن بگیرێت.
Turn your paper over.	کاغەزەکەت هەڵگەڕێنەرەوە.
The last thing her mother heard was laughter.	دوا شت کە دایکی بیستبووی پێکەنین بوو.
Who will be the next president?	سەرۆکی داهاتوو کێ دەبێت؟
Heavy traffic during rush hour leads to major congestion.	هاتوچۆی زۆر لە کاتی قەرەباڵغیدا دەبێتە هۆی قەرەباڵغی گەورە.
The snowy mountains were beautiful.	شاخەکانی بەفراوی جوان بوون.
In recent months there had been signs of discontent.	لە چەند مانگی ڕابردوودا نیشانەکانی ناڕازیبوون دەرکەوتبوو.
The leaves swayed gently in the breeze.	گەڵاکان بە نەرمی لە هەوادا دەجووڵان.
They attract opposites.	پێچەوانەکان ڕادەکێشن.
Cold baths are used to treat sunburn.	حەمامە ساردەکان بۆ چارەسەرکردنی سووتانی خۆر بەکاردێت.
A huge swarm of bees attacked the boy.	ڕەوەیەکی زەبەلاحی هەنگ هێرشیان کردە سەر کوڕەکە.
The weather here is hot and humid.	کەش و هەوای لێرە گەرم و شێدارە.
The teen headed down the hallway.	هەرزەکارەکە بەرەو خوارەوەی ڕێڕەوەکە ڕۆیشت.
Termites plague millions of homes every year.	مێروو ساڵانە بە ملیۆنان ماڵ ئازار دەدات.
Those excluded from Western culture.	ئەوانەی لە کولتوری ڕۆژئاوا دەرکراون.
The damage was caused by a storm	زیانەکان بەهۆی زریانێکەوە بووە
He drank two cups of coffee in quick succession.	دوو کوپ قاوە بە یەک لە دوای یەک خێرا خواردەوە.
Both speakers made important points.	هەردوو وتاردەر خاڵی گرنگیان خستەڕوو.
The bank has gone bankrupt.	بانکی ئیفلاس بووە.
After a few days the rain stopped.	دوای چەند ڕۆژێک بارانەکە وەستا.
The moon was bright last night.	شەوی ڕابردوو مانگ ڕووناک بوو.
The house is surrounded by farmland.	خانووەکە بە زەوی کشتوکاڵی دەورە دراوە.
He left me sleeping soundly in his crib.	لە خەستەخانەکەیدا بە باشی خەوتم بەجێهێشت.
He seduced me with the mythology of religion.	بە ئەفسانەی ئایین وەسوەسەی کردم.
They accused her husband of infidelity.	هاوسەرەکەیان بە ناپاکی تۆمەتبار کرد.
Sentence structure is the most obvious difference.	پێکهاتەی ڕستەکان دیارترین جیاوازییە.
A slender man stood before the altar, kneeling.	پیاوێکی باریک لەبەردەم قوربانگاکە وەستابوو، ئەژنۆی دانابوو.
He was a leading politician.	سیاسەتمەدارێکی پێشەنگ بوو.
We preferred not to leave our reputations behind.	ئێمە پێمان باش بوو ناوبانگەکانمان بەجێ نەهێڵین.
He was wearing a black dress, cutting off his clothes.	جلی ڕەشی لەبەردا بوو، جلەکانی دەبڕییەوە.
The birds ate the berries that grew on the island.	باڵندەکان ئەو توویانەیان دەخوارد کە لە دوورگەکەدا گەشەیان دەکرد.
The ledger of accounts is blank.	کتێبی سەرەکی حیسابەکان بەتاڵە.
Our budget was very tight.	بودجەمان زۆر توند بوو.
So they decided to make a lot of money.	بۆیە بڕیاریان دا پارەیەکی زۆر پەیدا بکەن.
But of course he never did.	بەڵام بێگومان هەرگیز نەیکردووە.
A powerful explosion struck and some debris fell.	تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا و هەندێک پاشماوە کەوتنە خوارەوە.
Hundreds of cars could be seen queuing up.	سەدان ئۆتۆمبێل دەبینران کە لە ڕیزدا بوون.
The scientists were excited about their findings.	زاناکان بە پەرۆش بوون بە دۆزینەوەکانیان.
The climbers talked incessantly about their exploits.	شاخەوانەکان بێ وەستان باسی کارە سەرکەوتووەکانیان دەکرد.
A ship cannot reach a ship in a swamp.	کەشتییەک لە تاڵاوێکدا ناتوانێت بگاتە کەشتییەک.
Hay bales formed neat rows.	بەیلەکانی پەلەوەری ڕیزێکی ڕێک و پێکیان پێکهێنا.
The student shrugged	خوێندکارەکە شانی هەڵکێشا
They swam across this stream many centuries ago.	چەندین سەدە لەمەوبەر بە مەلەکردن بەسەر ئەم چەمەدا ڕۆیشتن.
Silence is golden, but it is also prudent silence.	بێدەنگی زێڕینە، بەڵام بێدەنگی وریایشە.
He was wearing a smart green dress.	جلێکی سەوزی زیرەکی لەبەردا بوو.
Dogs have been man’s best friend for centuries.	سەگەکان بۆ چەندین سەدە باشترین هاوڕێی مرۆڤن.
The mountains are far away, but they can be seen on the horizon.	شاخەکان دوورن، بەڵام لە ئاسۆدا دەبینرێن.
He watched his children at play.	لە یاریکردندا سەیری منداڵەکانی دەکرد.
He walked into the garden.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو باخچەکە.
Have you invented a way to cook fast?	ئایا ڕێگەیەکتان داهێناوە بۆ چێشت لێنانی خێرا؟
Prisons are full of thieves and murderers.	زیندانەکان پڕن لە دز و بکوژ.
The children lived in fear of their father.	منداڵەکان لە ترسی باوکیان دەژیان.
A sheep of sheep	مەڕێک لە مەڕ
He made me promise not to tell.	وای لێکردم بەڵێن بدەم نەیگێڕمەوە.
The witnesses all made the same calculation.	شایەتحاڵەکان هەموویان هەمان حسابیان کرد.
He was the only man to survive that ordeal	ئەو تاکە پیاو بوو کە لەو تاقیکردنەوە ڕزگاری بووبێت
Two drops of blood fell to the ground.	دوو دڵۆپ خوێن کەوتە سەر زەوی.
If you wear expensive clothes people will treat you differently.	ئەگەر جل و بەرگی گرانبەها لەبەر بکەیت خەڵک بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵەت لەگەڵ دەکەن.
He crossed his arms.	قۆڵەکانی لە یەکتر بڕی.
Many fishermen knew nothing about the operational procedure.	زۆرێک لە ماسیگرەکان هیچیان لەبارەی ڕێکاری ئۆپەراسیۆنەکە نەدەزانی.
He kept his knife in his pocket.	چەقۆکەی لە گیرفانیدا هێشتەوە.
A deacon of the church spoke with the congregation.	دیاکۆنێکی کڵێساکە لەگەڵ کۆبوونەوەکە قسەی کرد.
The residents of this city were extremely friendly.	دانیشتوانی ئەم شارە لەڕادەبەدەر دۆستانە بوون.
The presence of water must have fertilized the soil.	دەبێت بوونی ئاو زەویەکەی بەپیت کردبێت.
This book will be completed by the fall.	ئەم کتێبە تا پایز تەواو دەبێت.
The statue of the sphinx had to be moved.	پەیکەری ئەسفەنگەکە دەبوو بجوڵێنرێت.
Games are a big part of most of them.	یارییەکان بەشێکی گەورەن لە زۆربەیان.
I study hard.	بە زەحمەت دەخوێنم.
They sit in the dark, quietly contemplating their fate.	لە تاریکیدا دادەنیشن و بە هێمنی بیر لە چارەنووسیان دەکەنەوە.
Many immigrants find it difficult to adjust.	زۆرێک لە کۆچبەران بەزەحمەت خۆیان لەگەڵ خۆیاندا دەگونجێنن.
His phone vibrated, and he took the call.	مۆبایلەکەی لەرزین بوو، ئەویش پەیوەندییەکەی وەرگرت.
His white blouse is trimmed in gold.	بلوزە سپییەکەی بە زێڕ بڕاوە.
One important component of the test was the sensor.	یەکێک لە پێکهاتە گرنگەکانی تاقیکردنەوەکە هەستەوەر بوو.
The punishment for this crime is severe.	سزای ئەم تاوانە قورسە.
He suffered a broken leg during the accident.	لە کاتی ڕووداوەکەدا قاچی شکاوە.
The chef made a delicious meal.	چێشتلێنەرەکە خواردنێکی بە تامی دروست کرد.
They found the body of a woman.	تەرمی ژنێکیان دۆزیەوە.
Reeves edged closer.	ڕیڤز لێوارێکی نزیکتر کردەوە.
Police officers arrested the suspect.	ئه‌فسه‌رانی پۆلیس تۆمه‌تباره‌كه‌یان ده‌ستگیركردووه‌.
Exotic flowers filled the air with a wonderful fragrance.	گوڵە نامۆکان هەوایان پڕ دەکرد لە بۆنێکی سەرسوڕهێنەر.
He turned his hand purple.	دەستی وەنەوشەیی کرد.
You may feel a bitter taste, after using this cream.	لەوانەیە هەست بە تامێکی تاڵ بکەیت، دوای بەکارهێنانی ئەم کرێمە.
Always read the manual before use.	هەمیشە پێش بەکارهێنان کتێبی ڕێنماییەکان بخوێنەرەوە.
The snails hovered lazily overhead.	مارمێلکەکان بە تەمبەڵی بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
He pulled out the spare key to the other door.	کلیلی یەدەگی دەرگاکەی تری دەرهێنا.
The bill passed unanimously.	پڕۆژە یاساکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
A volcano can cause terrible destruction.	گڕکانێک دەتوانێت ببێتە هۆی وێرانکارییەکی ترسناک.
He asks a lot of questions.	پرسیارێکی زۆر دەکات.
Place a large skillet over medium heat.	مەنجەڵێکی گەورە لەسەر ئاگرێکی مامناوەند دابنێ.
The tall, thick pine swayed in the wind.	سنەوبەرە بەرز و ئەستوورەکە لە بادا دەلەرزی.
Neighbors have complained about the noise.	دراوسێکان گلەیییان لە ژاوەژاوەکە کردووە.
We’re not quite sure what happened that day.	ئێمە تەواو دڵنیا نین کە ئەو ڕۆژە چی ڕوویدا.
Try as he might, he could not solve the question.	هەرچەند هەوڵی دا، نەیتوانی پرسیارەکە چارەسەر بکات.
Now he is pursuing his passion.	ئێستا بەدوای خولیاکەیدا دەگەڕێت.
No one will be denied entry.	کەس بێبەش نابێت لە چوونە ژوورەوە.
He spends a lot of time writing these days.	لەم ڕۆژانەدا کاتێکی زۆری بە نووسین بەسەر دەبات.
“Weight ambition is limited.	ئاماژەی بەوەشکردووە، تەماحی کێش سنووردارە.
A large crowd gathered around the noisy machines.	جەماوەرێکی زۆر لە دەوری ئامێرە ژاوەژاوەکان کۆبوونەوە.
It's a disease.	نەخۆشییە.
So he poured five pills into the bottle.	بۆیە پێنج حەبی لەناو شووشەکەدا ڕشت.
He went on a road trip with a friend.	لەگەڵ هاوڕێیەکیدا ڕۆیشت بۆ گەشتێکی ڕێگاوبان.
Modern technology has made life easier.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن ژیانی ئاسان کردووە.
I offered my hand, but he refused.	دەستم پێشکەش کرد، بەڵام ئەو ڕەتی کردەوە.
This neighborhood is famous for its many art galleries.	ئەم گەڕەکە بە چەندین گەلەری هونەری بەناوبانگە.
The walls are gray and crumbling.	دیوارەکان خۆڵەمێشی بوون و دەڕووخێن.
The pair looked on in horror.	جووتەکە بە ترسەوە سەیریان دەکرد.
You need to clean the dust off your camera lens.	پێویستە تۆزی عەدەسەی کامێراکەت پاک بکەیتەوە.
The storm reflects the fragility of its ecosystem.	زریانەکە ڕەنگدانەوەی ناسکی ئیکۆسیستەمەکەیەتی.
Birds and squirrels scurry across the old wooden floors.	باڵندە و کۆترەکان بە پەلە بەسەر زەوییە دارە کۆنەکاندا دەڕۆن.
The bird quickly flew into the tree.	باڵندەکە بە خێرایی فڕی بۆ ناو دارەکە.
The coach's words looked serious.	قسەکانی ڕاهێنەرەکە جدی دەرکەوت.
This nation was established in every state.	ئەم میللەتە لە هەموو دەوڵەتێکدا دامەزرا.
History tells us that he didn’t.	مێژوو پێمان دەڵێت کە ئەو نەیکردووە.
A road leads to his house.	ڕێگایەک بەرەو ماڵەکەی دەڕوات.
It has been very dry this year.	ئەمساڵ زۆر وشک بووە.
There is a grid pattern on the floor.	لەسەر زەویەکە نەخشی تۆڕ هەیە.
The laptop is often purchased with a computer printer.	زۆرجار لاپتۆپەکە لەگەڵ پرینتەری کۆمپیوتەردا دەکڕدرێت.
Lift lid, remove tray, empty contents.	قاپەکە بەرز بکەرەوە، سینییەکە دەربهێنە، ناوەڕۆکەکەی بەتاڵ بکەرەوە.
Looking for trouble, the bulldozer crashed into the tank.	بولدۆزەرەکە بەدوای کێشەدا دەگەڕێت، خۆی خستە ناو تانکەکەوە.
British people are known for their sense of fair play.	خەڵکی بەریتانیا بە هەستی یاری دادپەروەرانە ناسراون.
When he grazed the animal, the pack collapsed.	کاتێک ئاژەڵەکە لەوەڕاند، پاکەتەکە داڕما.
Sometimes, the universe can be explained simply.	هەندێک جار، دەتوانرێت گەردوون بە سادەیی ڕوون بکرێتەوە.
Implementation of this plan was slow.	جێبەجێکردنی ئەم پلانە خاو بوو.
Beans are the seeds of the corn plant.	فاسۆلیا بریتییە لە تۆوی ڕووەکی گەنمەشامی.
The scene was full of houses.	دیمەنەکە پڕ بوو لە ماڵەکان.
The government announced a new affordable housing program.	حکومەت بەرنامەیەکی نوێی خانووبەرەی گونجاوی ڕاگەیاند.
The woman in the street always reads the newspaper.	ئەو ژنەی لە شەقامەکەدایە هەمیشە ڕۆژنامە دەخوێنێتەوە.
We are made of stars.	ئێمە لە ئەستێرە دروست کراوین.
The quake forced one million people to leave their homes.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە یەک ملیۆن کەسی ناچار کرد ماڵ و حاڵی خۆیان بەجێبهێڵن.
The town is full of people today.	شارۆچکەکە ئەمڕۆ پڕە لە خەڵک.
The floods have reduced the population by a third.	لافاوەکە ژمارەی دانیشتووانی بۆ یەک لەسەر سێ کەمکردووەتەوە.
This area is known for its emphasis on tradition.	ئەم ناوچەیە بە جەختکردنەوە لەسەر نەریت ناسراوە.
The country has a lot of spirit.	وڵات ڕۆحێکی زۆری هەیە.
Carpets are usually made of wool.	فەرش بەزۆری لە پشم دروست دەکرێت.
His body was found by his wife.	تەرمەکەی لەلایەن هاوسەرەکەیەوە دۆزرایەوە.
Some kids like a chocolate drink, some prefer juice.	هەندێک منداڵ حەز بە خواردنەوەیەکی شوکولاتە دەکەن، هەندێکیان شەربەتیان پێ باشترە.
The doctors advised us to rest.	پزیشکەکان ئامۆژگارییان کرد پشوو بدەین.
Fun and play was part of life for all of us.	خۆشی و یاری بەشێک بوو لە ژیان بۆ هەموومان.
It looked wide.	فراوان دەرکەوت.
The scales fell from his eyes.	تەرازووەکە لە چاوەکانیەوە کەوتە خوارەوە.
The man lit his cigarette and took a puff.	پیاوەکە جگەرەکەی داگیرساند و پفێکی لێدا.
They had a good time.	بە خۆشی کاتەکەیان بەسەر برد.
He spent his mornings translating old texts.	بەیانییەکانی بە وەرگێڕانی دەقە کۆنەکان بەسەر دەبرد.
The local twins had fierce competition.	دوانە ناوخۆییەکان کێبڕکێیەکی توندیان هەبوو.
In addition to my great-grandmother,	جگە لە داپیرە گەورەکەم،
Evidence suggests that stars may have inhabited other worlds.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ڕەنگە ئەستێرەکان لە جیهانەکانی دیکەدا نیشتەجێ بوون.
He glanced at her.	چاوێکی لێدا.
I ran errands today, working from morning till evening.	ئەمڕۆ ئەرکەکانم بەڕێوە دەبرد، لە بەیانی تا ئێوارە کارم دەکرد.
Who ever heard of using slime as a sledgehammer.	کێ بیستوویەتی کە شلە وەکو چەقۆ بەکاردەهێنێت.
Many animals suffer from cruelty.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بەدەست دڕندەییەوە دەناڵێنن.
His clothes were dirty.	جلەکانی پیس بوون.
The flowers were fragrant.	گوڵەکان بۆن خۆش بوون.
Of course it won’t last.	بێگومان بەردەوام نابێت.
Use a ruler to measure the distance.	بۆ پێوانی مەوداکە ڕیزبەندی بەکاربهێنە.
Jeffries built his house on a rocky hill.	جێفریس خانووەکەی لەسەر گردێکی بەردین دروست کردووە.
A pool of condensation formed on the floor.	حەوزێک لە چڕبوونەوە لەسەر زەویەکە دروست بوو.
It snowed a lot last night.	شەوی ڕابردوو بەفرێکی زۆر باری.
The temperature dropped, and it began to rain.	پلەی گەرما دابەزی، باران دەستی کرد بە باران.
Recently it was too bright, causing a lot of trouble.	لەم دواییانەدا زۆر ڕووناک بوو، کێشەی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Some birds fly around often.	هەندێک باڵندە زۆرجار بەدەوری خۆیاندا دەفڕن.
A baby should cry shortly after birth.	پێویستە منداڵ دوای ماوەیەکی کەم لە لەدایکبوون بگری.
Performers should dress appropriately.	نمایشکاران پێویستە جل و بەرگی گونجاو لەبەر بکەن.
Black Harvest visits every year.	دروێنەی ڕەش ساڵانە سەردانی دەکات.
Never crowd the pans while cooking.	هەرگیز لە کاتی چێشت لێناندا تاوەکان قەرەباڵغ مەکەن.
He ate his sandwich, humming softly.	ساندویچەکەی خوارد و بە نەرمی دەنگی دەدا.
We did this program to address global warming.	ئێمە ئەم بەرنامەیەمان بۆ چارەسەرکردنی گەرمبوونی جیهان ئەنجامدا.
The little girl stopped crying.	کچە بچووکەکە وازی لە گریان هێنا.
There are many varieties of apples.	سێو چەندین جۆری هەیە.
Many students testified that they received no preferential treatment.	زۆرێک لە خوێندکاران شایەتحاڵی ئەوەیان دا کە هیچ مامەڵەیەکی ئیمتیازاتیان وەرنەگرتووە.
Let's not apply outside this door.	با لە دەرەوەی ئەم دەرگایە داواکاری پێشکەش نەکەین.
He habitually dressed like a worker.	بە خووی وەک کرێکارێک جل و بەرگی دەپۆشی.
That never occurred to me.	ئەوە هەرگیز بە بیرمدا نەهاتووە.
So they are sent there.	بۆیە دەنێردرێن بۆ ئەوێ.
The flowers were a mixture of white and yellow.	گوڵەکان تێکەڵەیەک بوون لە ڕەنگی سپی و زەرد.
Her comments carried more weight than his.	کۆمێنتەکانی ئەو کێشی زیاتری لە کۆمێنتەکانی ئەو هەڵگرتبوو.
The man walks towards the forest.	پیاوەکە بەرەو دارستانەکە دەڕوات.
On all sides the hall was filled with curious people.	لە هەموو لایەکەوە هۆڵەکە پڕ بوو لە خەڵکی کنجکاو.
The gate was unlocked.	دەروازەکە قوفڵی لێ نەکرابووەوە.
He was looking at his shoes.	چاوی ​​لە پێڵاوەکانی بوو.
As a rule, it has long been ignored.	وەک یاسایەک لە مێژە پشتگوێ دەخرێت.
The earth is engaged in a dance with the sun.	زەوی لە سەمایەکدا لەگەڵ خۆر سەرقاڵە.
Three hundred people have lost their jobs.	سێ سەد کەس کارەکانیان لەدەستداوە.
Ask the librarian for help.	داوای یارمەتی لە کتێبخانەدار بکە.
The forest is full of game animals.	دارستانەکە پڕە لە ئاژەڵی یاری.
Millions starve to death.	ملیۆنان کەس لە برسێتیدا دەمرن.
A car caught fire, throwing its occupants to the ground.	ئاگر لە ئۆتۆمبێلێک کەوتووەتەوە و سەرنشینەکانی فڕێداوەتە سەر زەوی.
Take off the hat.	کڵاوەکە داکەنە.
It was like asking a question.	وەک ئەوە وابوو پرسیارێک بکات.
The voltage is high enough.	ڤۆڵتیەی بەس بەرزە.
Add the spices to the water.	بەهاراتەکان لەناو ئاوەکەدا بخەرە ناو ئاوەکەوە.
They will destroy us, if they do.	ئەوان لەناومان دەبەن، ئەگەر بیکەن.
Perfect stuff for national debate.	شتێکی تەواو بۆ مشتومڕی نیشتمانی.
The clouds hung low and ominous.	هەورەکان بە نزمیی و نەگبەتانە هەڵواسرابوون.
The worker has been absent from work for a month.	ئەو کرێکارە بۆ ماوەی مانگێک لە کارەکەی ئامادەنەبووە.
Tony is an author of thrillers and crime novels.	تۆنی نووسەری ڕۆمانی تریلەر و ڕۆمانی تاوانە.
The result is that he no longer trusts her.	دەرئەنجامەکەشی ئەوەیە کە چیتر متمانەی پێ ناکات.
Recent years have seen major changes in family life.	ساڵانی ڕابردوو گۆڕانکاری گەورە لە ژیانی خێزاندا بەخۆیەوە بینیوە.
My children live abroad.	منداڵەکانم لە دەرەوەی وڵات دەژین.
They are most commonly used to support other buildings.	زۆرترین جار بۆ پشتگیری بیناکانی تر بەکاردەهێنرێن.
This was an early form of currency.	ئەمە جۆرێکی سەرەتایی دراو بوو.
This work is the result of our previous experiences.	ئەم کارە دەرئەنجامی ئەزموونەکانی پێشوومانە.
Trees grow on the outskirts of the city.	دارەکان لە پەراوێزی شاردا دەڕوێن.
Many parents work two jobs to make ends meet.	زۆرێک لە دایک و باوکان دوو کار دەکەن بۆ ئەوەی بژێوی ژیانیان دابین بکەن.
His speech was surprisingly wise.	وتارەکەی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ژیرانە بوو.
The bike race proved one of the high drama.	پێشبڕکێی پاسکیل سەلماندی یەکێک لە دراما بەرزەکان.
She came to help and eventually got to him.	هات بۆ یارمەتیدان و لە کۆتاییدا گەیشتە لای.
This type of technology can save a week each year.	ئەم جۆرە تەکنەلۆژیایە دەتوانێت ساڵانە هەفتەیەک پاشەکەوت بکات.
Parliament passed a law to punish those who steal.	پەرلەمان یاسایەکی دەرکرد بۆ سزادانی ئەو کەسانەی کە دزی دەکەن.
The picture is of a horse.	وێنەکە وێنەی ئەسپێکە.
More than fifty people were injured.	زیاتر لە پەنجا کەس بریندار بوون.
Del made a sign, inviting the dog inside.	دێڵ ئاماژەیەکی کرد، سەگەکەی بانگهێشت کرد بۆ ژوورەوە.
New technology has increased productivity.	تەکنەلۆژیای نوێ بەرهەمهێنانی زیاد کردووە.
The clumsy rabbit nearly fell over the machine.	دوپشکە چەقبەستووەکە نزیک بوو بەسەر ئامێرەکەدا بکەوێتە خوارەوە.
Remember to use deodorant.	لەبیرت بێت بۆنخۆشکەر بەکاربهێنیت.
This cheese has a slight tang.	ئەم پەنیرە کەمێک تانگێکی هەیە.
The tea was piping hot.	چایەکە بە بۆری گەرم بوو.
The correct combination of elements makes molecules.	تێکەڵبوونی دروستی توخمەکان مۆلیکول دروست دەکات.
The servant bowed respectfully.	خزمەتکارەکە بە ڕێزەوە کڕنۆشی دا.
The painters were very careful.	نیگارکێشەکان زۆر ئاگادار بوون.
The flag is the symbol of the nation.	ئاڵا هێمای نەتەوەیە.
Can we find a way to reduce pollution?	ئایا دەتوانین ڕێگەیەک بدۆزینەوە بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون؟
The old man always slept during church services.	پیرەکە هەمیشە لە کاتی خزمەتەکانی کڵێسادا دەخەوت.
The sound of gunfire broke the silence.	دەنگی تەقە بێدەنگییەکەی شکاند.
The painting was bought by a wealthy industrialist.	تابلۆکە لەلایەن پیشەسازییەکی دەوڵەمەندەوە کڕدراوە.
Now, you’re ready for the final countdown!	ئێستا، ئامادەیت بۆ ژماردنەوەی پاشەکشەی کۆتایی!
Windows open onto the garden.	پەنجەرەکان دەکرێنەوە بۆ سەر باخچەکە.
Your suggestions are greatly appreciated.	پێشنیارەکانتان زۆر بەرز دەنرخێنین.
No government spokesman was available for comment.	هیچ وتەبێژێکی حکومەت بەردەست نەبوو بۆ لێدوان.
He hopped off the stool and grabbed some bread.	لە پیساییەکە هەڵپەڕی و هەندێک نانی گرت.
The Duke rewarded his minister with a visit to his court.	دوک پاداشتی سەردانەکەی بۆ دادگای وەزیرەکەی دایەوە.
This house has three large bedrooms.	ئەم خانووە سێ ژووری نوستنێکی گەورەی هەیە.
You must remove your helmet before entering.	پێش چوونە ژوورەوە دەبێت کڵاوەکەت دەربهێنیت.
He went into the library.	چووە ناو کتێبخانەکەوە.
Most communities had trouble conserving their water.	زۆربەی کۆمەڵگاکان کێشەیان هەبوو لە پاراستنی ئاوەکەیان.
The poor convince the rich to be charitable.	هەژارەکان دەوڵەمەندەکان ڕازی دەکەن کە خێرخواز بن.
Mix the flour with the baking powder and vanilla essence.	ئاردەکە لەگەڵ پاودەری نان و جەوهەری ڤانێلا تێکەڵ بکە.
The professor studied for many years.	پرۆفیسۆرەکە ساڵانێکی زۆر خوێندوویەتی.
His neck muscles tensed,	ماسولکەکانی ملی گرژ بوون،
He opened the gate a crack and peered out.	دەروازەکەی بە درزێک کردەوە و چاوی لە دەرەوە کرد.
Many citizens take this very seriously.	زۆرێک لە هاوڵاتیان ئەم کارە زۆر بە جددی وەردەگرن.
We don’t need to talk about that.	پێویست ناکات باسی ئەوە بکەین.
It seems to involve supernatural powers.	پێدەچێت هێزی سەروو سروشتی لەخۆبگرێت.
Who was the man she came home with?	ئەو پیاوەی کە لەگەڵی هاتەوە ماڵەوە کێ بوو؟
She said it was cold.	ئاماژەی بەوەشکردووە، کە سارد بووە.
The manager had to resign.	بەڕێوەبەرەکە ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
Some think such a society would be more likely.	هەندێک پێیان وایە کۆمەڵگایەکی لەو جۆرە ئەگەری زیاتر دەبێت.
Some locals disapproved of the plan.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە ئەو پلانەیان پەسەند نەکرد.
Large insects buzz around their heads.	مێروو گەورەکان بە دەوری سەریاندا دەزرژێن.
Her room was so neat.	ژوورەکەی ئەوەندە ڕێک و پێک بوو.
Add another teaspoon of salt.	کەوچکێکی تر خوێی تێبکە.
The smell is almost unbearable.	بۆنەکەی نزیکە لە بەرگە نەگرتن.
The wind changed it several times.	با چەند جارێک گۆڕی.
Their children did not like them.	منداڵەکانیان حەزیان لێیان نەبوو.
He suddenly grabbed your throat and squeezed hard.	لەناکاو قوڕگی تۆی گرت و بە توندی فشاری خست.
Instead, he focused on smelling.	بەڵکو سەرنجی لەسەر بۆنکردن بوو.
He has a nice smile.	زەردەخەنەیەکی خۆشی هەیە.
Thien acquitted himself well in the challenge.	تیین لە چالێنجەکەدا بە باشی خۆی بێتاوان کرد.
I informed him of the termination decision.	لە بڕیاری کۆتاییهێنان بە کارەکەم ئاگادار کردەوە.
The old houses stood here in the neighborhood.	خانووە کۆنەکان لێرە لە گەڕەکەکەدا وەستابوون.
Apply the infusion to the skin morning and evening.	بەیانیان و ئێواران ئینفیوژنەکە بدە لە پێست.
Some books are classics.	هەندێک کتێب کلاسیکە.
We chose him as our leader with great hope.	ئێمە بە هیوایەکی زۆرەوە وەک سەرکردەمان هەڵبژارد.
Chemical reactions depend on temperature.	کارلێکە کیمیاییەکان بەندە بە پلەی گەرمی.
The scent of roses filled the air.	بۆنی گوڵەبەڕۆژە هەوای پڕ دەکرد.
Can anyone shed light on this mystery?	ئایا کەسێک دەتوانێت ڕۆشنایی بخاتە سەر ئەم نهێنییە؟
The red sun rises in the east.	خۆری سوور لە ڕۆژهەڵات هەڵدێت.
Most of the passengers are students.	زۆربەی سەرنشینەکان خوێندکارن.
The streets are paved with stone.	شەقامەکان بە بەرد قیرتاو کراوە.
The canals are extensively used for navigation.	کەناڵەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ کەشتیوانی بەکاردەهێنرێن.
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	چەقبەستوویی ئەوان ئەوەیە کە هەرزەکاران تەمبەڵ و خۆپەرستن.
He saved enough money through a concerted effort.	لە ڕێگەی هەوڵێکی هاوبەشەوە پارەی پێویستی پاشەکەوت کرد.
Poems, written at night, were often completed in the morning.	شیعرەکان کە شەوانە دەنووسران، زۆرجار لە بەیانیدا تەواو دەبوون.
The device is capable of performing multiple operations.	ئامێرەکە توانای ئەنجامدانی چەندین کارکردنی هەیە.
None of us can remember his name.	هیچ کام لە ئێمە ناتوانین ناوی ئەو لەبیر بکەین.
Historical evidence points to our ancient ancestors.	بەڵگە مێژووییەکان ئاماژە بە باوباپیرانی دێرینمان دەکەن.
Don't respond immediately when you are angry!	کاتێک توڕە دەبیت یەکسەر وەڵام مەدەەوە!
The new speakers have incredible bass.	بڵندگۆ نوێیەکان باسێکی باوەڕپێنەکراویان هەیە.
We hid behind rocks.	لە پشت بەردەکانەوە خۆمان شاردەوە.
Insect populations are declining.	ژمارەی مێرووەکان لە کەمبوونەوەدایە.
Teaching is a rewarding career.	وانەوتنەوە پیشەیەکی پاداشت بەخشە.
The house has three bedrooms.	خانووەکە سێ ژووری نوستنە.
A boy with black hair.	کوڕێک بە قژی ڕەشەوە.
The city is known for its culture.	شارەکە بە کولتوورەکەی ناسراوە.
The statue was sculpted by a famous artist.	پەیکەرەکە لەلایەن هونەرمەندێکی بەناوبانگەوە پەیکەرسازی کراوە.
His skin was soft and smooth.	پێستی نەرم و نەرم بوو.
Using public transportation is a greener choice.	بەکارهێنانی هاتوچۆی گشتی هەڵبژاردەیەکی سەوزترە.
We don’t need anyone to ask us questions.	پێویستمان بە کەس نییە پرسیارمان لێ بکات.
Look at the sky.	سه‌یری ئاسمان بكه‌.
He is old but can lift heavy weights.	پیرە بەڵام دەتوانێت قورسایی قورس بەرز بکاتەوە.
The surgery did not go as planned.	نەشتەرگەرییەکە بەو شێوەیە نەڕۆیشت کە پلانی بۆ دانرابوو.
He floated down the river.	ئەو بە خوارەوەی ڕووبارەکەدا دەسوڕایەوە.
Such changes only benefit certain segments of society.	ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە تەنیا سوودی بۆ هەندێک چین و توێژی کۆمەڵگا هەیە.
This region is very dirty.	ئەم هەرێمە زۆر پیسە.
He counts in his dreams.	لە خەونەکانیدا ئەژمار دەکات.
Instead of chocolate, they chose edible truffles.	لەبری شوکولاتە، ترافێلی خواردنیان هەڵبژارد.
The president banned all oil exports from the region.	سەرۆك كۆمار هەموو هەناردەكردنی نەوتی لە هەرێم قەدەغە كرد.
He threw himself into the task of designing the device.	خۆی فڕێدایە ناو ئەرکی دیزاینکردنی ئامێرەکە.
He was arranging his desk when the phone rang.	خەریکی ڕێکخستنی مێزەکەی بوو کە تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
After listening to her explanation, she agreed to help me.	دوای گوێگرتن لە ڕوونکردنەوەکەی، ڕازی بوو یارمەتیم بدات.
The freezing winter made life difficult.	زستانی بەستوو ژیانی قورس کرد.
Indulge in dark chocolate.	خۆت بە شوکولاتەی تۆخەوە سەرقاڵ بکە.
He had a quick snack before walking back to school.	پێش ئەوەی بە پێ بگەڕێتەوە قوتابخانە، خواردنێکی خێرای خوارد.
The ingots were stored in a warehouse.	ئینگۆتەکان لە کۆگایەکدا هەڵگیرابوون.
This point is best illustrated by an example.	ئەم خاڵە بە نموونەیەک بە باشترین شێوە دەسەلمێنرێت.
The whirlwind scattered the papers on the floor.	گێژەڵوکە کاغەزەکانی لەسەر زەوی بڵاو کردەوە.
He examined the room carefully.	بە وردی ژوورەکەی پشکنی.
He was left scratching his head.	سەری دەخڕاند بەجێ مابوو.
They sang many old folk songs.	زۆر گۆرانی فۆلکلۆری کۆنیان دەوتەوە.
He touched the foot of his lucky rabbit.	دەستی لە پێی دوپشکە بەختەوەرەکەی دا.
The Sphinx is one of the oldest buildings in the world.	ئەسفەنگ یەکێکە لە کۆنترین بیناکانی...
The rabbit ran quickly into the bushes.	دوپشکەکە بە خێرایی ڕایکردە ناو دارستانەکانەوە.
Several battles have been fought in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین شەڕ کراوە.
The horse growled as the rider approached.	ئەسپەکە گریای کاتێک سوارەکە نزیک بووەوە.
noted for their stoicism.	بە ستۆیکیزمیان ناوبانگی دەرکردووە.
There was a noticeable absence of noise.	نەبوونی ژاوەژاوێکی بەرچاو هەبوو.
The cities of this region are famous for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر بەناوبانگن.
Temperatures are expected to rise this summer.	پێشبینی دەکرێت لە هاوینی ئەمساڵدا پلەکانی گەرما بەرزببنەوە.
The harsh words have shaken him.	قسە توندەکان ئەویان هەژاندووە.
How long before the election?	چەند پێش هەڵبژاردن؟
He sipped his tea slowly, savoring it.	چایەکەی بە هێواشی خواردەوە و تامی دەکرد.
He showed the police report to the judge.	ئەو ڕاپۆرتەی پۆلیسی پیشانی دادوەر دا.
The building and furnishings were donated to the theater.	بیناکە و کەلوپەلەکانی بەخشرایە شانۆکە.
Officials are investigating the cause of the crash.	بەرپرسان لێکۆڵینەوە لە هۆکاری ڕووداوەکە دەکەن.
The product is very bad.	بەرهەمەکەی زۆر خراپە.
Shall we stop for coffee?	ئایا بۆ قاوە بوەستین؟
The pig protested.	بەرازەکە ناڕەزایی دەربڕی.
The tube is filled with glass beads.	بۆرییەکە پڕکراوە لە کۆپەڵە شووشەییەکان.
The heat of the sun may be too much for the plants.	لەوانەیە گەرمی خۆر بۆ ڕووەکەکان زۆر بێت.
The lights were all out.	گڵۆپەکان هەموویان کوژابوونەوە.
They were simple, yet elegant.	ئەوان سادە بوون، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ڕەسەن بوون.
The other tribes retreated, leaving their lands undefended.	هۆزەکانی تر پاشەکشەیان کرد و زەویەکانیان بەبێ بەرگری هێشتەوە.
They froze the peas and took them out.	نۆکەکانیان بەست و دەریان هێنا.
The meal was accompanied by beautiful music.	ژەمە خواردنەکە مۆسیقایەکی جوانی لەگەڵدا بوو.
The homeowners were stunned.	خاوەن ماڵەکان سەریان سوڕما.
The pictures tell the story of the battle.	وێنەکان چیرۆکی شەڕەکە دەگێڕنەوە.
We need cheese to spread on bread.	پێویستمان بە پەنیر هەیە بۆ ئەوەی لەسەر نان بڵاوبکرێتەوە.
The battle ensued for more than an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک شەڕەکە بەدوای خۆیدا هێنا.
A jilted lover committed suicide.	خۆشەویستێکی جیڵت کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا.
He served his coffee in delicate china cups.	قاوەکەی لەناو کوپەکانی چینی ناسکدا پێشکەش دەکرد.
His mother hated noise.	دایکی ڕقی لە ژاوەژاو بوو.
With this information, we can predict what will happen.	بەم زانیاریانە دەتوانین پێشبینی ئەوە بکەین کە چی ڕوودەدات.
The storm has caused significant damage.	ئەو زریانە زیانی بەرچاوی لێکەوتووەتەوە.
Three men sit in a park.	سێ پیاو لە پارکێکدا دادەنیشن.
Too big to cry.	زۆر گەورەیە بۆ ئەوەی بگری.
Ginger, garlic and onions are packed together.	زەنجەفیل و سیر و پیاز پێکەوە پاک دەکرێنەوە.
He was wearing a heavy backpack.	جانتایەکی پشتەوەی قورس لەبەردا بوو.
Generally rising temperatures compromise ecosystems.	بەرزبوونەوەی گشتی پلەکانی گەرما سازش لەسەر ئیکۆسیستەمەکان دەکات.
I gave him a suspicious look.	نیگایەکی گوماناویم پێدا.
This is a slow and difficult process.	ئەمە پرۆسەیەکی خاو و سەختە.
He was clearly unsettled by his discovery.	بە ڕوونی بەهۆی دۆزینەوەکەیەوە نائارام بوو.
He felt a little sick.	کەمێک هەستی بە نەخۆشی کرد.
Religion was one of the defining characteristics of society.	ئایین یەکێک بوو لە تایبەتمەندییە دیاریکەرەکانی کۆمەڵگا.
The last sentence is the most important aspect.	ڕستەی کۆتایی گرنگترین لایەنە.
Children in this region are malnourished.	منداڵانی ئەم هەرێمە بەدخۆراکین.
A girl had been tricked into marriage.	کچێک فێڵی لێکرابوو و هاوسەرگیری کردبوو.
The screams woke the baby up.	هاوارەکان کۆرپەکەیان لە خەو هەڵدا.
Now the levels are rising at a rapid rate.	ئێستا ئاستەکان بە ڕێژەیەکی خێرا بەرز دەبنەوە.
A museum dedicated to their memory.	مۆزەخانەیەک تایبەت بە یادی ئەوان.
It poured out and over the cliff.	ڕژایە دەرەوە و بەسەر بەردەکەدا ڕژا.
The government is determined to fight endemic corruption.	حکومەت بڕیاریداوە بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی ئیندێمیک.
The soldiers began to abandon their positions.	سەربازەکان دەستیان کرد بە وازهێنان لە پێگەکانیان.
We wish him the best.	ئێمە بە هیوای باشترینەکانین.
Police actions have often led to violence.	زۆرجار کردەوەکانی پۆلیس بووەتە هۆی توندوتیژی.
He smoked calmly.	بە ئارامییەوە جگەرەی دەکێشا.
I’m not going to give you any money.	من هیچ پارەیەکت پێ نادەم.
He fell ill as a child.	لە منداڵیدا نەخۆش کەوت.
The result was a suffocating atmosphere.	ئەنجامەکەی کەشێکی خنکێنەر بوو.
When we called, our group started marching.	کاتێک پەیوەندیمان کرد، گروپەکەمان دەستیان کرد بە ڕێپێوان.
A busy street is crowded with shoppers.	شەقامێکی قەرەباڵغ بە کڕیارانەوە قەرەباڵغە.
Many girls work part-time to supplement family income.	زۆرێک لە کچان بە شێوەی نیوە کاتیی کار دەکەن بۆ تەواوکردنی داهاتی خێزان.
A bearded enthusiast turned environmentalist.	ئارەزومەندێکی ڕیشدار بوو بە ژینگەپارێز.
The warden could not stop the abuse.	سەرپەرشتیارەکە نەیتوانی ئەو سووکایەتییە بوەستێنێت.
Some people didn’t believe the story.	هەندێک کەس باوەڕیان بەو چیرۆکە نەدەکرد.
His dress was stained with mud.	جلەکەی بە قوڕ پەڵە پەڵە بوو.
This area is known for its excellent food.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە نایابەکانی ناسراوە.
Don't thank me.	سوپاسم مەکە.
Many people avoided meeting me.	زۆر کەس خۆیان لە چاوپێکەوتن لەگەڵ من بەدوور دەگرت.
When has so much been achieved?	کەی ئەوەندە شت بەدەست هاتووە؟
It was the last thing he had told her.	دوا شت بوو کە پێی وتبوو.
Students were given ten minutes to complete the experiment.	خوێندکاران دە خولەک مۆڵەتیان پێدرا بۆ تەواوکردنی تاقیکردنەوەکە.
He plays guitar for her.	گیتار بۆ دەژەنێت.
A wave of heat flowed through my body.	شەپۆلێکی گەرمی بە جەستەمدا دەڕژا.
The newspaper reported on the royal wedding.	ڕۆژنامەکە باسی لە ئاهەنگی هاوسەرگیری شاهانەی کردووە.
Order must be maintained, he says.	ئەو دەڵێت دەبێت ڕێکخستن بپارێزرێت.
We are proud of our multicultural community.	ئێمە شانازی بە کۆمەڵگەی فرە کولتوری خۆمانەوە دەکەین.
Is it okay if we order pizza?	ئایا باشە ئەگەر داوای پیتزا بکەین؟
The task was of great importance.	ئەرکەکە گرنگییەکی زۆری هەبوو.
A hot shower is relaxing after a hard day.	دوشێکی گەرم دوای ڕۆژێکی سەخت ئارام دەکاتەوە.
You don't listen to his advice.	گوێ لە ئامۆژگاریەکانی نادەیت.
He made no attempt to hide his feelings.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ شاردنەوەی هەستەکانی.
Swimming was my favorite activity.	مەلەکردن خۆشەویستترین چالاکیی بوو.
A young woman carries a basket on her head.	ژنێکی گەنج سەبەتەیەکی لەسەر سەری هەڵگرتووە.
Three of his relatives were killed in the attack.	لە هێرشەکەدا سێ کەس لە کەسوکاری کوژراون.
The game revealed an interesting fact.	یارییەکە ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشی ئاشکرا کرد.
The bear had forgotten that there was danger.	ئاسکەکە لەبیری کردبوو کە مەترسی هەیە.
A psychologist says smiling can reduce stress.	شارەزایەکی دەروونی دەڵێت زەردەخەنە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی فشاری دەروونی.
An unseasonably cool day was forecast.	پێشبینی ڕۆژێکی فێنک و بێ وەرز کرا.
The bunny has a brown coat and short legs.	کۆترەکە پاڵتۆیەکی قاوەیی هەیە و قاچەکانی کورتە.
Each tree in this forest has a name.	هەر دارێکی ئەم دارستانە ناوێکی هەیە.
He woke up sick one morning.	بەیانییەک بە نەخۆش لە خەو هەڵسا.
He watched wistfully from the window.	لە پەنجەرەکەوە بە خەمبارییەوە سەیری دەکرد.
The landlord was smoking one of his cigars.	خاوەن خانووەکە یەکێک لە سیگارەکانی دەکێشا.
Authorities suspect foul play.	دەسەڵاتداران گومانیان لە یارییەکی ناشرین هەیە.
Successive governments have tried to reform the system.	حکومەتە یەک لە دوای یەکەکان هەوڵیان داوە چاکسازی لە سیستەمەکەدا بکەن.
The nervous energy of this man was palpable.	وزەی دەماری ئەم پیاوە هەست پێدەکرا.
Three players are eligible to play defense.	سێ یاریزان مافی یاری بەرگرییان هەیە.
Eight seed packets were adequately covered.	هەشت پاکەت تۆو بەپێی پێویست داپۆشرابوو.
Water dissolves sugar.	ئاو شەکر دەتوێنێتەوە.
He translated the document for her.	ئەو بەڵگەنامەکەی بۆ وەرگێڕا.
There was a sense of urgency in his tone.	هەستێکی بەپەلەیی لە تۆنەکەیدا هەبوو.
They basked in the sunshine.	لە ژێر تیشکی خۆردا خۆیان دەشۆرد.
He wanders the streets aimlessly.	بێ ئامانج بە شەقامەکاندا دەسووڕێتەوە.
Another explosion occurred.	تەقینەوەیەکی تر ڕوویدا.
That introduction was the main goal of the entire exercise.	ئەو پێشەکییە ئامانجی سەرەکی تەواوی مەشقەکە بوو.
They buried them at the foot of the hill.	لە دامێنی گردەکەدا دەیانناشتن.
Stopping for a cup of tea.	بۆ کوپێک چا وەستان.
The plumber fixed the water leak.	لۆریچییەکە دزەکردنی ئاوەکەی چاککردەوە.
Today, a small number of temples remain.	ئەمڕۆش ژمارەیەکی کەم لە پەرستگاکان ماونەتەوە.
My fingers are sticky with honey.	پەنجەکانم لە هەنگوین چەسپاون.
Despite the efforts, some farmers refused to plant.	سەرەڕای هەوڵەکان بەشێک لە جووتیاران ئامادە نەبوون بچێنن.
The river was visible in the spring.	ڕووبارەکە لە بەهاردا دیار بوو.
People reject this and that.	خەڵک ئەمە و ئەو ڕەت دەکەنەوە.
The incentive led them to accelerate their delivery.	هاندانەکە بووە هۆی ئەوەی کە گەیاندنیان خێراتر بکەن.
His father was a painter.	باوکی نیگارکێش بوو.
Their marriage was childless.	هاوسەرگیرییەکەیان بێ منداڵ مایەوە.
Snow crunching under our feet.	بەفر لە ژێر پێماندا دەچەقێت.
You may place your bets here.	لەوانەیە گرەوەکانت لێرە دابنێیت.
He pedaled up hard, panting.	بە توندی پێداڵی بەرز کردەوە و هەناسەی دەدا.
People have been warned of the danger.	خەڵک لەو مەترسییە ئاگادارکراونەتەوە.
He gently lifted the kitten up.	بە نەرمی پشیلە بچووکەکەی بەرز کردەوە.
The hunter knew the area well.	ڕاوچییەکە ناوچەکەی بە باشی ناسیبوو.
Farmers worked their land for about four thousand years.	جوتیاران نزیکەی چوار هەزار ساڵ زەوییان ئیشیان کرد.
The discovery was made by chance.	دۆزینەوەکە بەڕێکەوت ئەنجامدراوە.
Ground compounds are prohibited.	ئاوێتە زەوی قەدەغەیە.
Medicine will continue to improve over the next few years.	لە چەند ساڵی داهاتوودا پزیشکی بەردەوام دەبێت لە باشتربوون.
They couldn’t remember the title.	نەیاندەتوانی ناونیشانەکەی لەبیر بێت.
The rich could easily afford healthcare.	دەوڵەمەندەکان بە ئاسانی توانای کڕینی تەندروستییان هەبوو.
The colonists thought they were invaded by witches.	کۆلۆنیالیستەکان پێیان وابوو کە لەلایەن جادووگەرەکانەوە داگیرکراون.
His body will be buried here, nearby.	تەرمی ناوبراو لێرە، لە نزیکەوە دەنێژرێت.
The rogue planet continues its orbit.	هەسارەی ناپاک بەردەوامە لە خولگەکەی.
Her hair was so shaggy and wild.	قژی ئەوەندە ڕیش و کێوی بوو.
Can you see that red truck?	دەتوانی ئەو بارهەڵگرە سوورە ببینیت؟
He said the new station would be built right here.	وتی وێستگە نوێیەکە هەر لێرە دروست دەکرێت.
He had never seen anything so dark.	هیچ شتێکی وا تاریکی نەبینیبوو.
This beach is dirty.	ئەم کەناراوە پیسە.
It’s a shame that it should be.	شەرمەزارییە کە دەبێ وا بێت.
The author is much bigger than you think.	نووسەر زۆر لەوە گەورەترە کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە.
I'm sure.	من دڵنیام بە...
They fought a civil war that had devastating consequences.	ئەوان شەڕێکی ناوخۆیان کرد کە دەرئەنجامە وێرانکەرەکانی بەدوای خۆیدا هێنا.
Nobody uses this train anymore.	ئیتر کەس ئەم شەمەندەفەرە بەکارناهێنێت.
They rode home together, arguing all the way.	پێکەوە سواری ماڵەوە بوون، بە درێژایی ڕێگاکە دەمەقاڵەیان دەکرد.
Try and limit salt intake.	هەوڵ بدە و بەکارهێنانی خوێ سنووردار بکە.
People move slowly.	مرۆڤەکان بە هێواشی دەجووڵێن.
They quickly presented their evidence.	بە خێرایی بەڵگەی خۆیان خستەڕوو.
Football, on the other hand, is the most popular sport in the country.	لەبەرامبەردا تۆپی پێ بەناوبانگترین وەرزشی ئەو وڵاتەیە.
One of his feet was asleep.	یەکێک لە پێیەکانی خەوتبوو.
The Iraqi prime minister called for an immediate ceasefire.	سەرۆک وەزیرانی عێراق داوای کرد ئاگربەستی دەستبەجێ بگیرێتەبەر.
There was a moment of awkward silence.	ساتێک بێدەنگییەکی نائاسایی هەبوو.
They rarely see each other.	بە دەگمەن یەکتر دەبینن.
Experts continue to debate the climate issue.	شارەزایان بەردەوامن لە مشتومڕ لەسەر پرسی کەشوهەوا.
Steel prices rose sharply.	نرخی پۆڵا بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
Make sure there’s room to stop.	دڵنیابە کە شوێنێک هەیە بۆ وەستان.
This was not expected.	ئەمەش چاوەڕوان نەدەکرا.
He starts at the beginning.	ئەو لە سەرەتاوە دەست پێدەکات.
He rushed towards her.	بە پەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
The woman is thin and her face is wrinkled.	ژنەکە تەنکە و دەموچاوی چرچ بووە.
There is a lack of hygiene here.	لێرەدا کەمی پاکوخاوێنی هەیە.
The quality of education has declined.	کوالیتی پەروەردە دابەزیوە.
War can be lucrative for some people.	جەنگ دەتوانێت بۆ هەندێک کەس قازانجێکی زۆری هەبێت.
The nose fell flat on his head.	لووتەکە بە تەختی کەوتە سەر سەری.
His brother's face darkened with anger.	ڕووخساری براکەی لە توڕەیی تاریک بوو.
The company has plenty of money to expand.	کۆمپانیاکە پارەیەکی زۆری هەیە بۆ فراوانکردن.
The orchestra played only classical music.	ئۆرکێستراکە تەنها مۆسیقای کلاسیکی لێدەدا.
He doesn’t seem to hear me.	پێدەچێت گوێی لە من نەبێت.
The train’s brakes failed again and again.	سوکانەکانی شەمەندەفەرەکە دووبارە و سێبارە لەکار دەکەوتن.
Many people suffer from depression.	زۆر کەس تووشی خەمۆکی دەبن.
Our varnish is of the highest quality.	ڤاڕنیشەکەمان لە بەرزترین کوالێتیدایە.
A lively breeze blew through the jungle clearing.	هەوایەکی زیندوو بەناو پاککردنەوەی جەنگەڵەکاندا دەهات.
The novel relies on the conflict between science and religion.	ڕۆمانەکە پشت بە ململانێی نێوان زانست و ئایین دەبەستێت.
Police entered the building.	پۆلیس چووە ناو باڵەخانەکەوە.
The weather in these areas is unpredictable.	کەش و هەوای ئەم ناوچانە پێشبینی نەکراوە.
This bacteriophage infects bacterial species.	ئەم بەکتریافاژە جۆرەکانی بەکتریا تووش دەکات.
Once you’ve got all the ingredients together, you’re ready to start.	کاتێک هەموو پێکهاتەکانت کۆکردەوە، ئامادەیت بۆ دەستپێکردن.
His arrival is much awaited.	هاتنی ئەو زۆر چاوەڕوان دەکرێت.
The foam bubbles pop and the water tastes clean.	بڵقی فۆمەکە دەپڕژێت و ئاوەکە تامی پاکی هەیە.
This festival commemorates the seasonal changes.	ئەم فێستیڤاڵە یادی گۆڕانکارییەکانی وەرزی دەکاتەوە.
The cityscape was often depicted in his paintings.	دیمەنی شارەکە زۆرجار لە تابلۆکانیدا وێنا دەکرا.
Teenage gangs became a serious problem.	باندەکانی هەرزەکار بوونە کێشەیەکی جددی.
The reporter recommended that the accused policeman be fired.	پەیامنێرەکە پێشنیاری کردووە کە پۆلیسە تۆمەتبارەکە لە کارەکەی دووربخرێتەوە.
So let’s keep reading!	کەواتە با بەردەوام بین لە خوێندن!
Wetlands are swampy land that dries out late.	تاڵاوەکان زەوییە تاڵاوەکانن کە درەنگ وشک دەبنەوە.
The soldiers are heavily armed with machine guns.	سەربازەکان بە قورسی بە دۆشکە چەکدارن.
Ask for a room in the back.	لە پشتەوە داوای ژوورێک بکە.
The KRG refused to respond to the protesters' demands.	حکومەتی هەرێم رەتیکردەوە وەڵامی داوای خۆپیشاندەران بداتەوە.
She was crowned queen seven weeks after her birth.	دوای حەوت هەفتە لە لەدایکبوونی تاجی شاژنی لەسەر دانرا.
The shout sent the shepherds running.	هاوارەکە مەڕدارەکانی بە ڕاکردن هێنا.
The mines produced zinc, lead and copper.	کانەکان زینک و سرکە و مسیان بەرهەم دەهێنا.
Artifacts that no longer exist.	ئەو شوێنەوارانەی کە چیتر بوونیان نییە.
The author also discusses some ethical issues.	هەروەها نووسەر باس لە هەندێک بابەتی ئەخلاقی دەکات.
A heavy fog hung over the town.	تەمێکی قورس بەسەر شارۆچکەکەدا هەڵواسرابوو.
This home is far from spacious.	ئەم ماڵە زۆر دوورە لە فراوانی.
That village is going to be demolished.	ئەو گوندە بڕیارە بڕوخێنرێت.
The key question is whether children behave responsibly.	پرسیاری سەرەکی ئەوەیە کە ئایا منداڵان بەرپرسیارانە ڕەفتار دەکەن؟
His home on a ridge is only accessible via a boat.	ماڵەکەی لەسەر چەقۆ تەنها لە ڕێگەی بەلەمێکەوە دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
When you throw into this tube, it inflates.	کاتێک فڕێ دەدەیتە ناو ئەم بۆرییە، هەڵدەئاوسێت.
In addition to grammar instruction, writing instruction was provided.	جگە لە فێرکردنی ڕێزمان، ڕێنمایی نووسینیش پێشکەش کرا.
Shouldn’t we get an early start on the hike tomorrow?	ئایا نابێت سبەی لە هێیکەکەدا زوو دەست پێ بکەین؟
They tended on the past.	ئەوان مەیلیان لەسەر ڕابردوو هەبوو.
This plant is known for its medicinal value.	ئەم ڕووەکە بە بەهای دەرمانی ناسراوە.
Satellites do not follow instructions.	مانگی دەستکردەکان ڕێنماییەکان جێبەجێ ناکەن.
Electric lights illuminated the area brightly.	گڵۆپی کارەبایی ناوچەکەی بە ڕووناکی ڕووناک کردەوە.
A person’s policy cannot always be ascertained.	هەمیشە ناتوانرێت سیاسەتی کەسێک دڵنیا بکرێتەوە.
You need determination to succeed.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت پێویستت بە ئیرادە هەیە.
The chief physician was losing patience.	سەرۆکی پزیشکەکە سەبر لەدەست دەدا.
He passed the men's arms.	بە باوەشی پیاوەکاندا تێپەڕی.
The killer is in jail.	بکوژەکە لە زیندانە.
Use warm water to wash clothes.	بۆ شوشتنی جلوبەرگ ئاوی گەرم بەکاربهێنە.
With each year fewer young people are enrolled in the police academy.	لەگەڵ ساڵێکدا کەمتر گەنج ناویان لە ئەکادیمیای پۆلیسدا تۆمار دەکرێت.
Pieces of chocolate cake were found at the crash site.	پارچە کێکی شوکولاتە لە شوێنی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە دۆزرایەوە.
Sitting on the beach for hours.	چەندین کاتژمێر لە کەنار دەریا دانیشتووە.
The factory was located in this town.	کارگەکە لەم شارۆچکەیە بوو.
The worker was preparing the meal.	کرێکارەکە خەریکی ئامادەکردنی ژەمەکە بوو.
Thus, the villagers were completely unprepared.	بەم شێوەیە خەڵکی گوندەکە بە تەواوی بێ ئامادەکاری بوون.
Anger surged through him.	توڕەیی لە ڕێگەی ئەوەوە سەری هەڵدا.
Reform of the tax system is long overdue.	چاکسازی لە سیستەمی باجدا لەمێژە دواکەوتووە.
He passed the greens around.	سەوزەکانی بە دەوریدا تێپەڕاند.
The prince issued a brief statement to the press.	شازادە بەیاننامەیەکی کورتی بۆ ڕۆژنامەکان بڵاوکردەوە.
The poor are disproportionately affected by pollution.	هەژاران بە شێوەیەکی ناڕێژەیی کاریگەری پیسبوونیان لەسەرە.
He listened wistfully to his music.	بە خەفەتێک گوێی لە مۆسیقاکەی دەگرت.
The cat meowed as it rubbed against my leg.	پشیلەکە کاتێک بە قاچمدا دەشۆرد، میومی کرد.
The price will likely come down soon.	پێدەچێت بەم زووانە نرخەکە دابەزێت.
I think she’s smart.	پێم وایە ئەو ژنە زیرەکە.
The elderly began to complain loudly.	بەساڵاچووان بە دەنگی بەرز دەستیان کرد بە گلەیی.
They are freer than we are.	ئەوان لە ئێمە ئازادترن.
The committee discussed the proposal.	لیژنەكە تاوتوێی پێشنیازەكە كرا.
Endangered species are protected by the government.	جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون لەلایەن حکومەتەوە دەپارێزرێن.
A few more leaves fell from the branches.	چەند گەڵایەکی تر لە لقەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
In all, fifteen people perished that day.	بەگشتی پانزە کەس لەو ڕۆژەدا لەناوچوون.
He motioned for her to sit down.	ئیشارەتی پێدا کە دابنیشێت.
A cord tied around the middle filling the body	پەڕۆیەک کە بە دەوری ناوەڕاستدا بەستراوەتەوە و جەستەی پڕکردووە
He hugged her tightly.	بە توندی لە باوەشیدا گرتی.
“It is not without effort.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەبێ هەوڵدان نییە.
Do not bring charcoal into the house.	خەڵوز مەهێنە ناو ماڵەوە.
I definitely enjoyed that meal a lot.	بە دڵنیاییەوە زۆر چێژم لەو ژەمە وەرگرت.
Therefore, I recommend nationalization.	بۆیە پێشنیاری بە نیشتمانیکردن دەکەم.
Water is necessary for most chemical reactions.	بۆ زۆربەی کارلێکە کیمیاییەکان ئاو پێویستە.
They played handball together.	پێکەوە یاری تۆپی دەستیان دەکرد.
We measured the dust particles.	ئێمە تەنۆلکەکانی تۆزمان پێوانە کرد.
Your ideas will save the planet!	بیرۆکەکانت هەسارەکە ڕزگار دەکەن!
The architects were thwarted in their efforts.	تەلارسازەکان لە هەوڵەکانیاندا پووچەڵ کرانەوە.
I cleaned out my closet with a vengeance.	بە تۆڵەکردنەوەیەک دۆشەکەکەم پاک کردەوە.
He felt a sudden urge to succeed.	هەستی بە حەزێکی لەناکاو کرد بۆ سەرکەوتن.
Farm workers do hard, back-breaking work.	کرێکارانی کێڵگەکان کاری قورس و پشت شکێن دەکەن.
The ceremony began with song and dance.	مەراسیمەکە بە گۆرانی و سەما دەستی پێکرد.
Refrigerate the turkey.	کەرەەکە بخەرە ناو سەلاجە.
They are constantly demanding new levels of productivity.	ئەوان بەردەوام داوای ئاستی نوێی بەرهەمهێنان دەکەن.
The darkness descends, the wind picks up.	تاریکی دادەبەزێت، با هەڵدەگرێت.
Many journalists believe he was killed.	زۆرێک لە ڕۆژنامەنووسان پێیان وایە ئەو کوژراوە.
Television is essential in modern life.	تەلەفزیۆن لە ژیانی مۆدێرندا جەوهەرییە.
The prime minister’s opponents criticized him for his policies.	نەیارانی سەرۆک وەزیران ڕەخنەیان لێ گرت لەسەر سیاسەتەکانی.
Scientists will continue to study the problem.	زانایان بەردەوام دەبن لە لێکۆڵینەوە لە کێشەکە.
Smaller atoms combine to form larger elements.	ئەتۆمە بچووکەکان یەکدەگرن و توخمە گەورەکان دروست دەکەن.
The report was packed with data, charts and graphs.	ڕاپۆرتەکە پڕ بوو لە داتا و هێڵکاری و گراف.
He put his hand on her shoulder.	دەستی خستە سەر شانی.
He said turn off the engine.	وتی بزوێنەرەکە بکوژێنەرەوە.
It’s perfectly safe to eat that stuff.	خواردنی ئەو شتە بە تەواوی سەلامەتە.
Voters blame the government for rising prices.	دەنگدەران حکومەت بە هۆکاری بەرزبوونەوەی نرخەکان دەزانن.
They were seriously injured and taken to hospital by helicopter.	بە سەختی بریندار بوون، بە کۆپتەر هێنراونەتە نەخۆشخانە.
The shops were open.	دوکانەکان کراوە بوون.
The principal was asked to make a speech.	داوا لە بەڕێوەبەر کرا وتارێک پێشکەش بکات.
It smells good!	بۆنێکی خۆشی هەیە!
Their lives were difficult and dangerous.	ژیانیان سەخت و مەترسیدار بوو.
Service of these devices is difficult.	خزمەتگوزاری ئەم ئامێرانە قورسە.
There was nothing left.	هیچی لێ نەمابوو.
The history teacher asked the students to read the introduction.	مامۆستای مێژوو داوای لە خوێندکارەکان کرد پێشەکییەکە بخوێننەوە.
You are so afraid of losing, you can't win!	ئەوەندە لە دۆڕاندن دەترسیت، ناتوانیت سەرکەویت !
A police investigation was launched after the incident happened.	دوای ئەوەی ڕووداوەکە ڕوویدا، لێکۆڵینەوەی پۆلیس دەستی پێکرد.
Some sections of the population live in primitive conditions.	هەندێک لە چین و توێژەکانی دانیشتووان لە بارودۆخێکی سەرەتاییدا دەژین.
The photo was sent to us by a conspiracy theorist.	وێنەکە لەلایەن تیۆریستێکی پیلانگێڕییەوە بۆمان نێردراوە.
We haven’t seen the sun in a month.	مانگێکە خۆرمان نەبینیوە.
He was rushed to the hospital by ambulance.	بەپەلە بە ئۆتۆمبێلی فریاکەوتن ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
They look healthy and seem to live well.	تەندروست دەردەکەون و پێدەچێت بە باشی بژین.
Birds are now a common sight.	باڵندەکان ئێستا دیمەنێکی باون.
Buses run every half hour.	پاسەکان نیو کاتژمێر جارێک دەڕۆن.
This car runs on compressed natural gas.	ئەم ئۆتۆمبێلە بە گازی سروشتی پاڵەپەستۆکراو کاردەکات.
The number of students is constantly increasing.	ژمارەی خوێندکاران بەردەوام لە زیادبووندایە.
Newspapers covered the story.	ڕۆژنامەکان ڕوماڵی چیرۆکەکەیان کرد.
Give the dog a bath.	حەمامێک بدە بە سەگەکە.
This city is one of the largest in the country.	ئەم شارە یەکێکە لە گەورەترین شارەکانی ئەو وڵاتە.
Hostile officials seized our ship.	بەرپرسانی دوژمنکار دەستیان بەسەر کەشتییەکەماندا گرت.
Kittens are playful when awake.	پشیلە بچووکەکان کاتێک بەئاگا دەبن یاریزانانەن.
I read my entire novels in one sitting.	لە یەک دانیشتندا تەواوی ڕۆمانەکانم دەخوێنمەوە.
The dance gradually began to lose popularity.	سەماکە وردە وردە دەستی کرد بە لەدەستدانی ناوبانگ.
What happens next is unclear.	دواتر چی ڕوودەدات ڕوون نییە.
A high court pronouncement was greeted with outrage.	ڕاگەیاندنێکی باڵای دادگا بە تووڕەییەوە پێشوازی لێکرا.
The jury is still out.	هێشتا دەستەی سوێندخواردن لە دەرەوەن.
The painter used various shades of blue.	نیگارکێشەکە سێبەری جۆراوجۆری شین بەکارهێناوە.
He stumbled upon the place by accident.	بە ڕێکەوت بەسەر شوێنەکەدا کەوت.
She took him out in a gust of wind.	ئەو کچە بە زەبروزەنگێکی با بردییە دەرەوە.
We really can’t bring in more fuel.	بەڕاستی ناتوانین سووتەمەنی زیاتر بهێنینە ناوەوە.
A donkey was tied to a rope.	کەرێک بە پەتێک بەسترابوو.
Most of the people surveyed used public transportation.	زۆربەی ئەو کەسانەی کە بەشدارییان لە ڕاپرسییەکەدا کردووە کەڵکیان لە هاتوچۆی گشتی وەرگرتووە.
Look at the clouds gathering on the horizon.	سەیری ئەو هەورانە بکە کە لە ئاسۆدا کۆدەبنەوە.
The equal rights movement gathered momentum.	بزووتنەوەی مافی یەکسان زەبری کۆکردەوە.
The monastery dates back hundreds of years.	مێژووی ئەو خانەقایە سەدان ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
Despite the warnings, residents have not ignored the signs.	سەرەڕای هۆشدارییەکان، دانیشتووانەکە چاوپۆشییان لە نیشانەکان نەکردووە.
A year later there was another earthquake	دوای ساڵێک بوومەلەرزەیەکی دیکە ڕوویدا
I have no clue what you’re talking about.	من هیچ زانیارییەکم نییە کە تۆ باسی چی دەکەیت.
The tall, modern building rises over the historic town centre.	بینا بەرز و مۆدێرنەکە بەسەر ناوەندی شارۆچکە مێژووییەکەدا بەرز دەبێتەوە.
Ambitious people who make their dreams come true.	کەسانی خۆپەرست کە خەونەکانیان بەدی دەهێنن.
I wouldn’t miss this for the world.	من ئەمەم لەدەست نەدەدا بۆ جیهان.
Artwork hung on the walls.	کاری هونەری بە دیوارەکانەوە هەڵواسرابوو.
Rescuers checked for signs of life.	ڕزگارکەرەکان پشکنینیان کرد بۆ نیشانەکانی ژیان.
Be careful when crossing this busy street.	ئاگاداربە لەکاتی پەڕینەوە لەم شەقامە قەرەباڵغە.
This area is home to volcanoes.	ئەم ناوچەیە شوێنی گڕکانەکانە.
It took him two years to complete the chemistry.	دوو ساڵی خایاند تا کیمیاکە تەواو بکات.
What do you attribute your lack of success to?	نەبوونی سەرکەوتنت بۆ چی دەگێڕیتەوە؟
The answer to this question is available in the literature.	وەڵامی ئەم پرسیارە لە ئەدەبیاتدا بەردەستە.
After they married, she wrote him passionate love letters.	دوای ئەوەی هاوسەرگیریان کرد، نامەی خۆشەویستی بەسۆزەوە بۆ نووسی.
We can produce cleaner products.	دەتوانین بەرهەمی پاکتر بەرهەم بهێنین.
The machine makes a lot of noise when it is running.	ئامێرەکە کاتێک کاردەکات دەنگێکی زۆر دروست دەکات.
He let the water flow.	رێگەی دا ئاوەکە بڕژێت.
The view was amazing.	دیمەنەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
The surgery was successful.	نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو بوو.
These are the most common forms of contamination.	ئەمانە باوترین جۆرەکانی پیسبوونن.
Twice the cost of some things in a store.	دوو هێندە تێچووی هەندێک شت لە دوکانێکدا.
This machine requires routine maintenance.	ئەم ئامێرە پێویستی بە چاککردنەوەی ڕۆتینی هەیە.
Annual profit was a fraction of the previous year.	قازانجی ساڵانە بەشێکی کەم بووە لە ساڵی پێشوو.
To serve drinks to customers.	بۆ پێشکەشکردنی خواردنەوە بە کڕیاران.
People can only be fired if they are redundant.	خەڵک تەنها لە حاڵەتێکدا دەتوانرێت لە کارەکانیان دووربخرێنەوە کە زیادەڕۆیی بن.
The troops were ordered to attack at dawn.	فەرمانی بە سەربازەکان درا کە لە بەیانیدا هێرش بکەن.
The fish market was the largest market in the city.	بازاڕی ماسی گەورەترین بازاڕی شارەکە بوو.
The fluid was leaking.	شلەکە دزەی دەکرد.
Please, don’t litter.	تکایە، زبڵ و خاشاک مەکەن.
He always seems to be in a hurry.	پێدەچێت هەمیشە پەلە بێت.
He was thrilled when he saw the proposal.	ئەو کاتێک پێشنیارەکەی بینی، زۆر دڵخۆش بوو.
The advent of engines and trains changed this.	هاتنی بزوێنەر و شەمەندەفەر ئەمەی گۆڕی.
His broken leg made him wink in pain.	قاچی شکاوی وای لێکرد لە ئازاردا چاوی لێبکات.
They walked into the garden hand in hand.	دەست بە دەست ڕۆیشتنە ناو باخەکەوە.
This morning some masons mixed mortar.	بەیانی ئەمڕۆ هەندێک لە ماسۆنەکان هاوەنیان تێکەڵ کرد.
Go wash and dry the bowl.	بڕۆ قاپەکە بشۆ و وشکی بکەرەوە.
A bluebird landed on the fence.	باڵندەیەکی شین لەسەر سیاجەکە نیشتەوە.
Vegetarians are often upset by this situation.	زۆرجار ڕووەکخۆرەکان بەم دۆخە دڵتەنگ دەبن.
The leaves on the trees began to fall in the fall.	گەڵاکانی سەر دارەکان لە پایزدا دەستیان کرد بە کەوتن.
This party has firmly entrenched itself in positions of authority.	ئەم حیزبە بە توندی خۆی لە پێگە دەسەڵاتدارەکاندا چەسپاندووە.
The dinosaur’s head is as tall as a house.	سەری دایناسۆرەکە بەقەد ماڵێک بەرزە.
The kids were very excited.	منداڵەکان زۆر پەرۆش بوون.
strict separation of church and state.	جیاکردنەوەی توندی کەنیسە و دەوڵەت.
That anonymous tip led to the discovery of the body.	ئەو ئامۆژگارییە بێناوەی بووە هۆی دۆزینەوەی تەرمەکە.
Just a few more prints and they'll be done.	تەنها چەند چاپێکی تر و تەواو دەبن.
They make good fertilizer.	پێوێکی باش دروست دەکەن.
A limited policy was adopted.	سیاسەتێکی سنووردار پەسەند کرا.
The prices are very high.	نرخەکان زۆر بەرزن.
The tax is not levied on tourists.	ئەو باجە لەسەر گەشتیاران نادرێت.
The cancer makes this patient feel anxious.	شێرپەنجەکە وا لەم نەخۆشە دەکات هەست بە دڵەڕاوکێ بکات.
The Cabinet approved the new tax proposal.	ئەنجومەنی وەزیران پێشنیاری نوێی باجی پەسەند کرد.
The university offers courses in a variety of subjects.	زانکۆکە کۆرس لە چەندین بابەت پێشکەش دەکات.
Knowledge of local languages ​​is a must for intelligence personnel.	زانینی زمانە ناوخۆییەکان بۆ کارمەندانی هەواڵگری پێویستە.
The giant storm was accompanied by a hail storm.	زریانە زەبەلاحەکە زریانێکی تەپوتۆز لەگەڵدا بوو.
These living conditions are deplorable.	ئەم بارودۆخە ژیانانە جێگەی داخە.
The ice cream is melting!	ئایسکرێمەکە خەریکە دەتوێتەوە!
Scientists are studying global warming.	زانایان خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر گەرمبوونی گۆی زەوی.
Coroners were unable to identify the body.	پزیشکانی دادوەری نەیانتوانی ناسنامەی تەرمەکە بناسن.
We used to be best friends.	جاران باشترین هاوڕێ بووین.
He dressed himself as a man.	خۆی وەک مرۆڤێک پۆشی کرد.
The politician was very ambitious.	سیاسەتمەدارەکە زۆر خۆپەرست بوو.
He brushed back a tear.	فرمێسکێکی فڵچەی لێ کردەوە.
A wave of nausea swept over me.	شەپۆلێکی سكچوون بەسەرمدا ڕۆیشت.
A very good deal all things considered.	گرێبەستێکی زۆر باش هەموو شتەکان لەبەرچاو گیراوە.
They built their houses by the water.	خانووەکانیان لە لای ئاو دروست دەکرد.
They use coal to make iron.	بۆ دروستکردنی ئاسن خەڵوز بەکاردەهێنن.
Please wait, he told himself.	تکایە چاوەڕێ بکە، بە خۆی گوت.
All passengers must obey the rules.	پێویستە سەرجەم سەرنشینەکان پابەندی یاساکان بن.
Create an environment of trust.	ژینگەیەکی متمانە دروست بکەن.
His past experience didn’t come into play here.	ئەزموونی ڕابردووی لێرەدا نەهاتە گۆڕەپانەکەوە.
Our opinions seemed to differ greatly.	پێدەچوو بۆچوونەکانمان زۆر جیاواز بن.
His behavior with them was strange.	ڕەفتارەکانی لەگەڵ ئەوان سەیر بوو.
This information should be kept confidential.	پێویستە ئەم زانیاریانە بە نهێنی بهێڵرێنەوە.
Most students liked it.	زۆربەی خوێندکاران حەزیان لێی بوو.
His ears are small and deformed.	گوێی بچووکە و شێواوە.
He tapped the table in a heartbeat.	بە لێدانی دڵ پەنجەی لە سەر مێزەکە دا.
The dove moved away to a hiding place.	کۆترەکە دوور کەوتەوە بۆ شوێنێکی حەشاردان.
The fire spread across the field.	ئاگرەکە بەسەر کێڵگەکەدا بڵاوبووەوە.
It meant different things to different cultures a long, long time ago.	زۆر زۆر لەمەوبەر مانای جیاوازی هەبوو بۆ کولتوورە جیاوازەکان.
He was shot by the man who held him captive.	لەلایەن ئەو پیاوەوە تەقەی لێکرا کە بە دیل گرتبوو.
Houses arranged tightly together.	خانووەکان بە توندی پێکەوە ڕێکخران.
He looked sadly at your feet.	بە دڵتەنگیەوە سەیری پێی تۆی دەکرد.
He was wearing burgundy slacks and a maroon shirt.	سلاکی بۆرگۆندی و کراسێکی مارۆنی لەبەردا بوو.
The government plans to spend millions on their maintenance	حکومەت پلانی هەیە بۆ پاراستنیان ملیۆنان خەرج بکات
The egg is the heart of the flower.	هێلکە دڵی گوڵە.
He gained popularity as a singer, songwriter and actor.	وەک گۆرانیبێژ و گۆرانیبێژ و ئەکتەر ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێنا.
We learned the differences between varieties of apples.	جیاوازی نێوان جۆرەکانی سێومان فێربوو.
He often got in trouble at school.	زۆر جار لە قوتابخانە تووشی کێشە بوو.
I don’t plan on drinking today.	من پلانم نییە ئەمڕۆ بخۆمەوە.
His cheeks glistened with sweat.	ڕوومەتەکانی بە ئارەقە دەدرەوشایەوە.
Some believe that supernatural beings live in the sewers.	هەندێک پێیان وایە بوونەوەرە سەروو سروشتییەکان لە ئاوەڕۆکاندا دەژین.
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	سەوزە خۆشەویستەکانی گێزەر و پەتاتە بوون.
These rituals are an important element of a civilization.	ئەم ڕێوڕەسمانە توخمێکی گرنگی شارستانیەتێکن.
There are great bargains here!	لێرەدا سەودای گەورە هەیە!
This building has plaques of my family’s ancestors.	ئەم بینایە تابلۆی باوباپیرانی خێزانەکەمی تێدایە.
The girls felt tense.	کچەکان هەستیان بە گرژی کرد.
He bought a new mansion.	کۆشکێکی نوێی کڕی.
I recommend removing all crosses, badges and signs.	پێشنیار دەکەم هەموو خاچ و نیشانە و نیشانەکان لاببەیت.
I want to talk about some aspects of the environmental crisis.	دەمەوێت باس لە هەندێك لایەنی قەیرانی ژینگەیی بكەم.
Local farmers took collective responsibility for their land.	جووتیارانی ناوچەکە بەرپرسیارێتی بەکۆمەڵیان لە ئەستۆ گرت لە زەویەکانیان.
Don't waste so much time!	ئەوەندە کات بەفیڕۆ مەدە!
The wheels turned steadily.	تایەکان بە شێوەیەکی جێگیر دەسوڕانەوە.
It was easy to recognize by sight.	ئاسان بوو بە بینین ناسینەوەی.
He was paid a large salary.	مووچەیەکی گەورەی پێدرا.
Release the brake before driving the vehicle.	پێش لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکە سوکانەکە ئازاد بکە.
steal money from his favorite charity.	پارە لە ڕێکخراوی خێرخوازی دڵخوازەکەی بدزێت.
Since this part of the river is prone to flooding.	بەو پێیەی ئەم بەشەی ڕووبارەکە تووشی لافاو دەبێت.
They couldn’t believe their eyes.	باوەڕیان بە چاوەکانیان نەدەکرد.
If every nation were peaceful, world peace would prevail.	ئەگەر هەموو نەتەوەیەک ئاشتیخواز بوایە، ئاشتی جیهانی زاڵ دەبوو.
When you order coffee you get black.	کاتێک داواکاری قاوە دەکەیت ڕەشت بۆ دێت.
Almost everyone felt the earthquake.	نزیکەی هەموو کەسێک هەستی بە بوومەلەرزەکە کرد.
Workers' wages will not increase next year.	ساڵی داهاتوو کرێی کرێکاران زیاد ناکات.
We'll leave early.	زوو دەڕۆین.
The mountain is named after him.	شاخەکە بە ناوی ئەوەوە ناونراوە.
He wore a completely businesslike face.	دەموچاوێکی تەواو بازرگانی لەبەردا بوو.
He sat and looked out the window.	دانیشتبوو لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە کرد.
The doctor took special care to explain the results.	پزیشکەکە گرنگییەکی تایبەتی داوە بۆ ڕوونکردنەوەی ئەنجامەکان.
Hunger was growing.	برسێتی لە گەشەکردندا بوو.
The mountain range goes on forever.	زنجیرە چیایەکە بۆ هەمیشە بەردەوامە.
The scent of the queen’s lace filled the air.	بۆنی دانتێلی شاژن هەوای پڕ دەکرد.
Daylight hours are now being abandoned.	ئێستا کاتەکانی وەرزی گەرما واز لێدەهێنرێت.
He decided to get the police involved.	بڕیاریدا پۆلیس بەشداری بکات.
The merchant planned to travel to a foreign land.	بازرگانەکە پلانی دانا بۆ گەشتکردن بۆ خاکێکی بیانی.
A group of striking workers occupied the building.	کۆمەڵێک کرێکاری مانگرتوو بیناکەیان داگیرکرد.
The budget increased year by year.	بودجە ساڵ بە ساڵ زیادی دەكرد.
The construction of this bridge was fraught with delays.	دروستکردنی ئەم پردە پڕ بوو لە دواکەوتن.
Remember to wear your glasses.	لەبیرت بێت چاویلکەکەت لەبەر بکەیت.
He squeezed the milk from her breast.	شیرەکەی لە مەمکەکەی چەقاند.
It is generally darker towards the center.	بەگشتی بەرەو ناوەند تاریکترە.
The boy running across the field.	کوڕەکە بەڕاکردن بەسەر کێڵگەکەدا.
Walking, he found an old lady.	بە پێ ڕۆیشتن، خانمێکی پیری دۆزیەوە.
The only solution is to devise a new solution.	تاکە چارەسەر ئەوەیە کە چارەسەرێکی نوێ دابڕێژیت.
A forest fire threatens all life in this area.	ئاگرکەوتنەوەیەکی دارستانەکان مەترسی لەسەر هەموو ژیانی ئەم ناوچەیە دروست دەکات.
The cold gets into everything.	سەرما دەچێتە ناو هەموو شتێکەوە.
Mantle pieces may be worn for added warmth.	ڕەنگە پارچەی مانتۆل لەبەر بکرێت بۆ گەرمی زیاتر.
The unemployment rate rose briefly.	ڕێژەی بێکاری بە شێوەیەکی کورت بەرز بووەوە.
Each garden has irrigation water.	هەر باخچەیەک ئاوی ئاودێری هەیە.
That created a bit of a problem.	ئەوەش کەمێک کێشەی دروست کرد.
They allege that the army's expenditure is excessive.	ئەوان ئیدعای ئەوە دەکەن کە خەرجییەکانی سوپا لەڕادەبەدەرن.
A faint smell of grass wafted through the window.	بۆنێکی کەمی چیمەن لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
We eat strawberry shortcake for dessert.	ئێمە شۆرت کیکی شووتی بۆ شیرینی دەخۆین.
The lama points out what artifacts have been found.	لاما ئاماژە بەوە دەکات کە چ شوێنەوارێک دۆزراوەتەوە.
He walked away at a brisk pace.	بە خێراییەكی خێرا ڕۆیشت.
He sat in the front row, staring at the stage.	لە ڕیزی پێشەوە دانیشت و چاوی لە شانۆکە بوو.
He stared at her for a moment.	بۆ ساتێک چاوی لێکرد.
Some people prefer organic food.	هەندێک کەس خواردنی ئۆرگانیکیان پێ باشترە.
Residents debated the merits of school vouchers.	دانیشتوانی شارەکە مشتومڕیان لەسەر شایستەیی کۆدی قوتابخانەکان کرد.
The female deer gave birth in the forest.	مێینە ئاسکەکە لە دارستانەکەدا منداڵی بوو.
It wasn’t fair.	دادپەروەرانە نەبوو.
The little village had been drained.	گوندە بچووکەکە ڕژێندرابوو.
He left the bar as soon as he could.	هەر کە توانی باڕەکەی بەجێهێشت.
Ate roast beef and potatoes.	گۆشتی برژاوی گا و پەتاتەی خواردووە.
His futile attempt to stir up trouble within the community.	هەوڵی بێهودەی ئەو بۆ وروژاندنی کێشە لەناو کۆمەڵگادا.
A light layer of flour worked best.	چینێکی سووک لە ئارد باشترین کاریگەری هەبوو.
There were fewer children.	منداڵان کەمتر بوون.
Many species of birds fly in the park in summer.	زۆر جۆری باڵندە لە هاویندا لەم پارکەدا دەفڕن.
The leaves rustled in the fading light.	گەڵاکان لەناو ڕووناکی کاڵبووەوەدا زەق دەبوونەوە.
what's the crime	تاوانەکە چییە؟
Just three women and two men.	تەنها سێ ژن و دوو پیاو.
Now give the money to the priest.	ئێستا پارەکەی بدە بە قەشە.
Children under six are required to wear a helmet when cycling.	منداڵانی خوار شەش ساڵ پێویستە لە کاتی پاسکیلسواریدا کڵاو لە سەر بکەن.
Water flows steadily from the dam.	ئاو لە بەنداوەکەوە بە شێوەیەکی بەردەوام دەڕژێت.
The medical system in this country is very weak.	سیستەمی پزیشکی لەم وڵاتەدا زۆر لاوازە.
Some sources argue that global warming has been exaggerated.	هەندێک سەرچاوە باس لەوە دەکەن کە زیادەڕەوی لە گەرمبوونی جیهان کراوە.
Only a select few will have access to this luxurious retreat.	تەنها چەند کەسێکی هەڵبژێردراو دەستیان بەم پاشەکشە لوکسە دەگات.
Researchers realize that climate change is already having an impact.	توێژەران درک بەوە دەکەن کە گۆڕانی کەشوهەوا لە ئێستاوە کاریگەری هەیە.
He turned the book through.	کتێبەکەی بەناودا گێڕایەوە.
Teachers must keep students away from violence.	مامۆستایان دەبێت قوتابیان لە توندوتیژی دوور بخەنەوە.
He wandered aimlessly around the museum.	بێ ئامانج بە دەوری مۆزەخانەکەدا دەسووڕایەوە.
The funeral was a happy celebration.	پرسەکە ئاهەنگێکی خۆش بوو.
Using the right words can deliver volumes.	بەکارهێنانی وشەی دروست دەتوانێت بەرگەکان بگەیەنێت.
We are not looking for any further evidence of his guilt.	ئێمە بەدوای هیچ بەڵگەیەکی دیکەدا ناگەڕێین لەسەر تاوانەکەی.
Recent changes have upset some traditionalists.	گۆڕانکارییەکانی ئەم دواییە هەندێک لە نەریتخوازانیان ناڕەحەت کردووە.
The skies were densely filled with clouds.	ئاسمانەکان بە چڕ پڕ بوون لە هەور.
He saw it for the first time.	بۆ یەکەم جار بینیویەتی.
All people share a desire for many things in life.	هەموو مرۆڤەکان ئارەزووی زۆر شت لە ژیاندا هاوبەشن.
The surface is very smooth.	ڕووی زۆر نەرمە.
It is vital for businesses to survive.	زۆر گرنگە بۆ ئەوەی بزنسەکان بتوانن بەردەوام بن.
Most economies in the region were in recession.	زۆربەی ئابوورییەکانی ناوچەکە لە پاشەکشەدا بوون.
This government announced new measures to combat unemployment.	ئەم حکومەتە ڕێوشوێنی نوێی بۆ بەرەنگاربوونەوەی بێکاری ڕاگەیاند.
Harry caught these notes as he spoke.	هاری لەکاتی قسەکردنیدا ئەم تێبینیانەی گرت.
Ancient settlers found to stay cool.	دانیشتوانی کۆن بۆیان دەرکەوت کە فێنک بمێننەوە.
It is extremely hot in this area.	لەم ناوچەیەدا لەڕادەبەدەر گەرمە.
The view of the island was breathtaking.	دیمەنی دوورگەکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
He put aside a fine income.	داهاتێکی وردی خستە لایەکەوە.
The village had a blacksmith and a dagger.	گوندەکە ئاسنگەر و خەنجەربازێکی هەبوو.
Individual rocks occupied the barren plain.	بەردی تاکەکەسی دەشتی بێ بەرهەمی داگیرکرد.
See a doctor if you feel tired.	ئەگەر هەستت بە ماندوێتی کرد سەردانی پزیشک بکە.
Two people are believed to have died.	پێدەچێت دوو کەس گیانیان لەدەستدابێت.
Temperatures rise in summer.	لە هاویندا پلەکانی گەرما بەرز دەبنەوە.
The weather has been hot and humid today.	کەش و هەوای ئەمڕۆ گەرم و شێدار بووە.
How long have you been married?	چەند ساڵە هاوسەرگیریت کردووە؟
His lectures are always well received.	وتارەکانی هەمیشە پێشوازییەکی باشیان لێدەکرێت.
We need to turn off the light bulb.	پێویستە گڵۆپەکە بکوژێنینەوە.
Why don't you just help her out?	بۆچی تەنها یارمەتی نادەیت بۆ دەرچوون؟
They carry supplies in their backpacks.	لە جانتای پشتەوەیاندا پێداویستی هەڵدەگرن.
The scene was green and lush.	دیمەنەکە سەوز و گەشاوە بوو.
Many government agencies have established environmental protection programs.	زۆرێک لە دەزگاکانی حکومەت بەرنامەی پاراستنی ژینگەیان دامەزراندووە.
A campaign spokesman confirmed the news.	وتەبێژی کەمپەینەکە هەواڵەکەی پشتڕاستکردەوە.
He didn't answer.	وەڵامی نەدایەوە.
He was accused of promoting the overthrow of the monarchy.	ئەو تۆمەتبار کرا بە پەرەپێدانی ڕووخاندنی دەسەڵاتی پاشایەتی.
They hung their heads in shame.	لە شەرمدا سەریان هەڵواسی.
The author of this book has extraordinary insight.	نووسەری ئەم کتێبە تێڕوانینێکی نائاسایی هەیە.
People are expected to behave decently in public.	چاوەڕوان دەکرێت خەڵک لەبەردەم خەڵکدا بە شێوەیەکی شایستە ڕەفتار بکەن.
The shrine is all that remains of the castle.	مەزارەکە تەنها ئەوەیە کە لە قەڵاکە ماوە.
The government could not stop the tide.	حکومەت نەیتوانی ئەو زەریایە بوەستێنێت.
Any advice for new writers?	هیچ ئامۆژگاریەکتان هەیە بۆ نووسەرانی نوێ؟
He needed a day to convince her.	پێویستی بە ڕۆژێک بوو بۆ ئەوەی قەناعەتی پێبکات.
We must stand up for animal rights.	دەبێت لە پێناو مافی ئاژەڵدا بوەستین.
He listened to classical music while working.	لە کاتی کارکردندا گوێی لە مۆسیقای کلاسیک دەگرت.
Technology should not replace the doctor.	نابێت تەکنەلۆژیا جێگەی پزیشک بگرێتەوە.
How does this shopping mall compare to the other?	ئەم مۆڵە بازرگانییە چۆن بەراورد دەکرێت لەگەڵ ئەو مۆڵەی تر؟
Economic growth was slow.	گەشەسەندنی ئابووری خاو بوو.
Some felt the crime was akin to treason.	هەندێک هەستیان دەکرد ئەو تاوانە هاوشێوەی خیانەتە.
After the meal was over, she ordered hot tea.	دوای تەواوبوونی ژەمەکە، داوای چای گەرمی کرد.
The dictionary defines nothing.	فەرهەنگەکە پێناسەی هیچ ناکات.
But he had his own secret.	بەڵام ئەو نهێنی تایبەتی خۆی هەبوو.
Every year some birds migrate south from this area.	ساڵانە هەندێک باڵندە لەم ناوچەیە بەرەو باشوور کۆچ دەکەن.
This restaurant has poor ventilation.	ئەم چێشتخانەیە هەواگۆڕکێی خراپی هەیە.
He sat in the darkness in shame.	بە شەرمەوە لە تاریکیدا دانیشت.
This road is in good condition.	ئەم ڕێگایە لە دۆخێکی باشدایە.
The smell of freshly baked bread welcomes you.	بۆنی نانی تازە کوڵاو پێشوازیت لێدەکات.
A ceasefire ended the war.	وەستانی شەڕ و پێکدادانەکان کۆتایی بە شەڕەکە هێنا.
Each compound had a similar chemical composition.	هەر پێکهاتەیەک پێکهاتەیەکی کیمیایی هاوشێوەی هەبوو.
They reached out a hand to me.	دەستێکیان بەرەو من درێژ کرد.
The designs are elegant.	دیزاینەکان ڕەنگینن.
The structure was fixed to the roof frame.	پێکهاتەکە بە چوارچێوەی سەقفەکەوە جێگیر کرابوو.
The journey takes days or weeks.	گەشتەکە چەندین ڕۆژ یان هەفتەی دەوێت.
The pilot appeared unscathed, wearing a confused expression.	فڕۆکەوانەکە بەبێ زیان دەرکەوت، دەربڕینێکی سەرلێشێواوی لەبەردا بوو.
The drink was dark in color.	خواردنەوەکە ڕەنگی تۆخ بوو.
Tourists shouldn’t have to pay a lot for entry.	نابێت گەشتیاران پارەیەکی زۆر بدەن بۆ چوونە ژوورەوە.
Their flight lost radio contact en route.	گەشتەکەیان لە ڕێگادا پەیوەندی ڕادیۆیی لەدەستدا.
Coconuts contain vitamins essential for good health.	گوێزی هیندی ڤیتامینەکانی تێدایە کە پێویستە بۆ تەندروستی باش.
The villagers relied on the well.	خەڵکی گوندەکە پشتیان بە بیرەکە دەبەست.
The deputy has been falsely accused of rape.	جێگرەکە بە درۆ تۆمەتبار کراوە بە دەستدرێژیکردنە سەر.
He touched her hair.	دەستی لە قژی دا.
There is a park near the beach, along the sea.	لە نزیک کەنار دەریاکە، بەدرێژایی دەریا، پارکێک هەیە.
The man's face was buried in his hand.	دەموچاوی پیاوەکە لە دەستیدا نێژرابوو.
My wife stole most of last week’s cookies.	ژنەکەم زۆربەی کولێرەکانی هەفتەی ڕابردووی دزی.
The people of the country have limited access to clean water.	خەڵکی وڵاتەکە ئاوی پاکیان سنووردارە.
Maybe someone called us for help.	لەوانەیە کەسێک بانگی کردبێتین بۆ یارمەتی.
He mastered certain skills from the beginning.	هەر لە سەرەتاوە شارەزا بووە لە هەندێک کارامەیی.
He told her he was leaving.	پێی وت کە دەڕوات.
The fan was also quite loud.	هەروەها پانکەکە تا ڕادەیەک دەنگی بەرز بوو.
She was carrying the child in her arms.	منداڵەکەی لە باوەشیدا هەڵگرتبوو.
The most common problem in modern life is stress.	باوترین کێشە لە ژیانی مۆدێرن سترێسە.
The boy’s tour package was a bargain.	پاکێجی گەشتەکانی کوڕەکە سەودایەک بوو.
Fun and games.	خۆشی و یاری.
We jumped off the cliff into the river.	لە بەردەکە بازمان دا بۆ ناو ڕووبارەکە.
He learns so much, so little time.	ئەوەندە زۆر فێری دەبێت، ئەوەندە کاتێکی کەم.
Our president is suffering from a cold.	سەرۆکەکەمان بەدەست هەڵامەتەوە دەناڵێنێت.
He visited several villages daily.	ڕۆژانە سەردانی چەند گوندێکی دەکرد.
These forms of transport pollute the environment.	ئەم جۆرانەی گواستنەوە ژینگە پیس دەکەن.
He has patience with the young people.	سەبر و سەبر و خۆڕاگری هەیە لەگەڵ گەنجەکان.
He pulled the curtain aside.	پەردەکەی لای خۆی ڕاکێشا.
The ingredients of meatloaf are beef, bread and milk.	پێکهاتەکانی نانی گۆشت بریتین لە گۆشتی مانگا و نان و شیر.
This little bill is strictly for medical expenses.	ئەم پڕۆژە یاسایە بچووکە بە توندی بۆ خەرجییە پزیشکییەکانە.
There was a shrill song in the distance.	لە دوورەوە گۆرانییەکی چەقۆکێش دەبیسترا.
Their alien eyes gleamed.	چاوە نامۆکانیان دەدرەوشایەوە.
Younger workers are aware of new career opportunities.	کرێکارانی گەنجتر ئاگاداری دەرفەتی پیشەی نوێن.
I enjoyed reading his articles.	چێژم لە خوێندنەوەی بابەتەکانی وەرگرت.
Large quantities of fish fill these lakes.	بڕێکی زۆر ماسی ئەم دەریاچانە پڕ دەکات.
Set up the tent, on the lawn.	چادرەکە دابنێ، لەسەر چەمەکە.
Cut this lettuce.	ئەم کاهووە ببڕە.
Some roads were destroyed.	هەندێک ڕێگا وێران بوون.
Suddenly he became aware,	لەناکاو ئاگاداری ئەوە بوو،
It is used to build bridges of concrete and wood.	بۆ دروستکردنی پرد لە کۆنکرێت و دار بەکاردەهێنرێت.
You don’t have to do this.	پێویست ناکات ئەم کارە بکەیت.
After dinner the lights went out.	دوای نانخواردنی ئێوارە گڵۆپەکان کوژانەوە.
Listen buddy, you gotta help me.	گوێ بگرە هاوڕێ، تۆ دەبێت یارمەتیم بدەیت.
Look under the tree to find a snake.	سەیری ژێر دارەکە بکە بۆ دۆزینەوەی مارێک.
He is an expert in web design.	شارەزایە لە وێب دیزاین.
Turning off the faucet stopped the leak.	کوژاندنەوەی شلەمەنیەکە دزەکردنی وەستاند.
Swamp is swampy land that is prone to flooding.	تاڵاو زەوییەکی تاڵاوە کە تووشی لافاو دەبێت.
Very few systems are considered reliable.	زۆر کەم سیستەم بە جێی متمانە دادەنرێت.
He was afraid of them.	لێیان دەترسا.
He laughed, then turned around to face her.	پێکەنی، پاشان سوڕایەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی بێتەوە.
The station Turn on the radio.	وێستگەکە ڕادیۆکە دابگیرسێنە.
The senator advised us to weigh our options.	سیناتۆرەکە ئامۆژگاری کردین کە بژاردەکانمان سەنگ بکەین.
Some priests are against the idea.	هەندێک لە قەشەکان دژی ئەو بیرۆکەیەن.
Here you can drive nails into the holes.	لێرە دەتوانیت بزمارەکان بخەیتە ناو کونەکانەوە.
He invented the steam engine.	بزوێنەری هەڵمی داهێنا.
Grind the spices to a fine powder.	بەهاراتەکان ورد بکە و بیکە بە پاودەرێکی ورد.
The traveler lost his temper.	گەشتیارەکە توڕەیی لەدەستدا.
But there were fewer warning signs than anticipated.	بەڵام نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە کەمتر بوون لەوەی پێشبینی کرابوو.
Few seats were available.	کورسی کەم بەردەست بوو.
Be in touch with.	لە پەیوەندیدا بە.
They struggled to keep from rolling in the sand.	خەباتیان دەکرد بۆ ئەوەی لە خۆڵدا نەخولێنەوە.
Overall, it was quite tight.	بەگشتی تا ڕادەیەک توند بوو.
I think that would be a problem.	پێم وایە ئەوە کێشەیەک دەبێت.
Chocolate or vanilla?	شوکولاتە یان ڤانێلا؟
They won the trophy.	جامەکەیان بردەوە.
They started arguing about who should pay for dinner.	دەستیان کرد بە مشتومڕ لەسەر ئەوەی کێ دەبێت پارەی ژەمی ئێوارە بدات.
Water is a liquid.	ئاو شلەیە.
He was caught by surprise.	بە سەرسوڕمانەوە گیرا.
The chef is preparing a wonderful meal.	چێشتلێنەرەکە خەریکی ئامادەکردنی ژەمێکی نایاب.
The violin soloist offered one lament.	سۆلۆژەنی کەمانچە یەک ماتەمینی پێشکەش کرد.
They were quickly surrounded by animals.	بە خێرایی بە ئاژەڵ دەورە دراون.
The wall was filled with posters.	دیوارەکە بە پۆستەر پڕ بوو.
Dark chocolate contains cocoa solids.	شوکولاتەی تۆخ مادەی ڕەقی کاکاو لەخۆدەگرێت.
He looked up and saw glimpses of clouds slowly sliding overhead.	سەری بەرز کردەوە و وردە وردە هەورەکانی بینی کە بە هێواشی بەسەر سەریدا دەخلیسکن.
This process is well known.	ئەم پرۆسەیە لای هەمووان دەزانرێت.
The pig pen can be a dangerous place.	قەڵەمی بەراز دەتوانێت شوێنێکی مەترسیدار بێت.
The lighthouse stands near the mainland.	فانۆسەکە لە نزیک ویشکانی وەستاوە.
We can build a wall.	دەتوانین دیوارێک دروست بکەین.
The lions roared.	شێرەکان هاواریان کرد.
He definitely felt their gaze upon him.	بە دڵنیاییەوە هەستی بە نیگاکانیان کرد کە لەسەری بوو.
A rainstorm is brewing.	زریانێکی باراناوی خەریکە دەڕژێت.
He rode his bike up the steep hill.	بە پاسکیلەکەی بەسەر گردە بەرزەکەدا ڕۆیشت.
They walked slowly down the street.	بە هێواشی بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن.
Cuts must be made carefully.	دەبێت بڕینەکان بە وریاییەوە ئەنجام بدرێت.
The country is in civil war.	ئەو وڵاتە تووشی شەڕی ناوخۆ بووە.
The new law is meant to improve working conditions.	یاسا نوێیەکە بۆ باشترکردنی بارودۆخی کارکردنە.
Corn is used to make breakfast cereal.	گەنمەشامی بۆ دروستکردنی دانەوێڵەی بەیانیان بەکاردێت.
His pants are too short.	پانتۆڵەکەی زۆر کورتە.
Days later, police found the man dead.	دوای چەند ڕۆژێک پۆلیس پیاوەکەی بە کوژراوی دۆزیەوە.
It was a rare occurrence.	ڕووداوێکی دەگمەن بوو.
don't be afraid	مەترسە.
Many visitors come during peak season.	زۆرێک لە سەردانکەرەکان لە وەرزی لوتکەدا دێن.
The animals have been taken to the zoo.	ئاژەڵەکان گەیەندراونەتە باخچەی ئاژەڵان.
You should treat your mother with love and respect.	پێویستە بە خۆشەویستی و ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ دایکت بکەیت.
Although the campaign was effective, it was not successful.	هەرچەندە هەڵمەتەکە کاریگەر بوو، بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
A proud country, it believed in leadership.	وڵاتێکی سەربەرز، بڕوای بە سەرکردایەتی هەبوو.
The entrance to the train station was crowded.	دەرگای چوونە ژوورەوەی وێستگەی شەمەندەفەرەکە خەڵکێکی زۆری تێدابوو.
Crime rates have risen sharply.	ڕێژەی تاوانەکان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
The chef knew that the noodles were overcooked.	چێشتلێنەرەکە دەیزانی کە نۆدلەکان زۆر کوڵاون.
do you have any money left	هیچ پارەیەکت ماوە؟
We must keep demanding.	دەبێت بەردەوام داواکاریمان هەبێت.
The government ordered a mass evacuation.	حکومەت فەرمانی چۆڵکردنی بەکۆمەڵی دەرکرد.
The surgeon removed much of the tumor.	پزیشکی نەشتەرگەری بەشێکی زۆری وەرەمەکەی دەرهێنا.
Racing dogs are fed heavy food after their heavy workouts.	سەگەکانی پێشبڕکێ دوای وەرزشە قورسەکانیان خۆراکی قورسیان پێدەدرێت.
Try to learn as much poetry as possible.	هەوڵبدە زۆرترین شیعر فێر بیت.
A small number of passengers remained.	ژمارەیەکی کەم لە سەرنشینەکان مانەوە.
He took off his backpack.	جانتای پشتەوەی داکەند.
Compliance with the law helps grow the economy.	پابەندبوون بە یاساکە یارمەتی گەشەکردنی ئابووری دەدات.
The army is fighting to rescue the refugees.	سوپا بۆ رزگارکردنی ئاوارەکان شەڕ دەکات.
The study concluded that coffee addiction was associated with mortality.	توێژینەوەکە بەو ئەنجامە گەیشتووە کە ئالوودەبوون بە قاوە پەیوەندی بە مردنەوە هەیە.
The population in the area has increased exponentially.	ژمارەی دانیشتووان لە ناوچەکەدا بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
For local time please check your watch.	بۆ زانینی کاتی ناوخۆیی تکایە کاتژمێرەکەت بپشکنە.
The country was torn between totalitarian and democratic forces.	وڵات لە نێوان هێزە تۆتالیتاری و دیموکراسیەکاندا دڕابوو.
Few companies engage with people this way.	کەم کۆمپانیا هەیە بەم شێوەیە لەگەڵ خەڵکدا پەیوەندی بکات.
At least a dozen people were injured.	بەلایەنی کەمەوە دەیان کەس بریندار بوون.
The official warned that rain would damage crops.	ئەو بەرپرسە هۆشداریدا لەوەی باران زیان بە بەروبووم دەگەیەنێت.
The dolphin was playful.	دۆلفینەکە یاریزانانە بوو.
Temperatures rose throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ پلەکانی گەرما بەرزبوونەوە.
The novelist has written dozens of stories.	ڕۆماننووس دەیان چیرۆکی نووسیوە.
Stopping the spread of the virus is a priority.	وەستاندنی بڵاوبوونەوەی ڤایرۆسەکە لە پێشینەی کارەکانە.
My family has lived here for generations.	خێزانەکەم چەندین نەوە لێرە دەژین.
It's past midnight.	نیوەشەو تێپەڕیوە.
Some work can only be done by hand.	هەندێک کار تەنها بە دەست دەکرێت.
It’s wise to keep it secure.	ژیرانەیە کە بە دڵنیاییەوە بیهێڵیتەوە.
We’ll just have to wait and see.	تەنها دەبێت چاوەڕێ بکەین و بزانین.
Martin played the piano so beautifully.	مارتن ئەوەندە جوان پیانۆی دەژەند.
The woman stood in awe.	ژنەکە بە سەرسوڕمانەوە وەستا.
Find out where the school is located.	بزانە قوتابخانەکە لە کوێیە.
Water can be heated or cooled to produce ice.	دەتوانرێت ئاو گەرم بکرێت یان سارد بکرێتەوە بۆ بەرهەمهێنانی سەهۆڵ.
A large oak tree stands in the yard.	دارێکی گەورەی دار بلوط لە حەوشەکەدا وەستاوە.
A man joined a robbery with a false story.	پیاوێک بە چیرۆکێکی درۆوە پەیوەندی بە دزییەکەوە کردووە.
A resolution is a decision made by a legislative body.	بڕیارنامە بریتییە لە بڕیارێک کە لەلایەن دەزگایەکی یاسادانانەوە دەردەچێت.
She cried quietly to herself.	بە هێمنی لە دڵی خۆیدا دەگریا.
No wonder no one likes him.	سەیر نییە کەس حەزی لێی نییە.
The singers have toured around the world.	گۆرانیبێژەکان گەشتێکیان لە سەرانسەری جیهاندا کردووە.
He removed the tag to reveal his real name.	تاگەکەی لابرد بۆ ئەوەی ناوی ڕاستەقینەی خۆی ئاشکرا بکات.
The thieves broke into a car in order to steal some documents.	دزەکان بە مەبەستی دزینی هەندێک بەڵگەنامە هەڵیانکوتایە سەر ئۆتۆمبێلێک.
Some people are afraid to walk alone at night.	هەندێک کەس دەترسن شەوانە بە تەنیا ڕۆیشتن بکەن.
Succumbing to temptation can be more dangerous than staying clean.	ملکەچبوون بۆ وەسوەسە دەتوانێت مەترسیدارتر بێت لە پاک مانەوە.
Weeds are plants that have escaped cultivation.	گژوگیا ئەو ڕووەکانە کە لە چاندن ڕزگاریان بووە.
The young man's head rests on the pillow.	سەری گەنجەکە لەسەر بالیفەکە وەستاوە.
He went into his portrait on the wall.	لەسەر دیوارەکە چووە ناو پۆرترێتەکەیەوە.
He soon met a tall, dark stranger.	زۆری نەخایاند چاوی بە کەسێکی نامۆی باڵابەرز و تاریک کەوت.
This is a great honor.	ئەمە شەرەفێکی گەورەیە.
Recently, violence has increased.	لەم دواییانەشدا توندوتیژی زیادی کردووە.
One might say it is finished.	ڕەنگە مرۆڤ بڵێت تەواو بووە.
This house has a slate roof.	ئەم خانووە سەقفی تەختەی لەسەرە.
The golden building of other years was a faded relic.	بینای زێڕینی ساڵانی دیکە شوێنەوارێکی کاڵ بووەوە.
Ted handed out flyers to neighbors in his neighborhood.	تێد فلایەری بەسەر دراوسێکانی گەڕەکەکەیدا دابەشکرد.
A policeman stopped him for speeding.	پۆلیسێک بەهۆی خێرایی لێخوڕینەوە رێگری لێکردووە.
Blood was dripping from his mouth.	خوێن لە دەمی دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Their poetry tradition began thousands of years ago.	نەریتی شیعریان هەزاران ساڵ لەمەوبەر دەستی پێکرد.
Microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	ئەو زیندەوەرە وردبینانەی کە لە دەریادا دەژین پێیان دەوترێت پلانکتۆن.
The zookeeper was surprised to find that the honey bee had died.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان سەری سوڕما کاتێک بینی کە کۆترە هەنگوینەکە مردووە.
The farmer figured out how to make cheese from goat’s milk.	جووتیارەکە بۆی دەرکەوت کە چۆن پەنیر لە شیری بزن دروست بکات.
The fire has burned twenty square miles of forest.	ئاگرەکە بیست میل چوارگۆشەی دارستانەکانی سووتاندووە.
Looking for somewhere to spend the weekend?	بەدوای شوێنێکدا دەگەڕێیت بۆ بەسەربردنی کۆتایی هەفتە؟
When winter comes, the rains end.	کاتێک زستان هات، بارانەکان کۆتاییان دێت.
He quickly walked past her.	بە خێرایی بەلایدا تێپەڕی.
According to a recent survey	بەپێی راپرسییەکی ئەم دواییە
We have to provide townhouses for our workers.	ئێمە دەبێت خانووی شار بۆ کرێکارانمان دابین بکەین.
Strange creatures are known to inhabit the islands.	بوونەوەری سەیر ناسراون کە لە دوورگەکاندا نیشتەجێن.
Brothers and sisters love each other.	خوشک و برا یەکتریان خۆش دەوێت.
We will need eight bags of sugar.	پێویستمان بە هەشت کیسە شەکر دەبێت.
His arms were extended.	قۆڵەکانی درێژ بوون.
He could not control his anger.	نەیدەتوانی کۆنتڕۆڵی توڕەیی خۆی بکات.
A dinosaur roamed free.	دایناسۆرێک بە ئازادی دەسوڕایەوە.
This idea is highly debated.	ئەم بیرۆکەیە مشتومڕێکی زۆری لەسەرە.
She kissed the baby's forehead.	پێشەوەی کۆرپەکەی ماچ کرد.
As he looked around, he stroked his goatee.	کاتێک سەیری دەوروبەری دەکرد، پەنجەی بزنەکەی مەساج کرد.
This dish is traditionally served with curry.	ئەم خواردنە بە شێوەیەکی نەریتی لەگەڵ کاری پێشکەش دەکرێت.
A man's energy decreases with age.	وزەی پیاو لەگەڵ تەمەندا کەم دەبێتەوە.
The bright sun shone mercilessly through the window.	خۆری درەوشاوە لە پەنجەرەکەوە بێ بەزەییانە دەدرەوشایەوە.
Pour in the flour	ئاردەکە بڕێژە
Take some time for yourself.	کاتێک بۆ خۆت تەرخان بکە.
He bought them a new stereo.	ستێریۆیەکی نوێی بۆ کڕیون.
People are scared since there are no electrical facilities.	خەڵک بەو پێیەی کە ئامرازی کارەبایی نییە، دەترسێت.
proposed a new policy.	سیاسەتێکی نوێی پێشنیار کرد.
In this region, the sun and disaster often accompany each other.	لەم ناوچەیەدا زۆرجار خۆر و کارەسات یاوەری یەکترن.
This organization has branches in many parts of the world.	ئەم ڕێکخراوە لە زۆر شوێنی جیهان لقی هەیە.
A pair of rabbits crossed the road.	جووتێک دوپشک بەو لای ڕێگاکەدا پەڕینەوە.
Through the cultivation of rice this province prospered.	لە ڕێگەی چاندنی برنجەوە ئەم پارێزگایە ئاوەدانی بوو.
The Queen was widely thought to be beautiful.	شاژن بە شێوەیەکی بەرفراوان پێیان وابوو کە جوانە.
The property is purchased and paid for.	موڵکەکە دەکڕدرێت و پارەی بۆ دەدرێت.
Quick, follow that one!	خێرا، شوێن ئەو یەکە بکەوە!
We chose the messenger bag.	جانتای نامەبەرمان هەڵبژارد.
She added milk to her tea.	شیری بۆ چایەکەی زیاد کرد.
It was an interesting presentation.	پێشکەشکردنی سەرنجڕاکێش بوو.
Gasoline is very flammable.	بەنزین زۆر سووتێنەرە.
The roof leaked in the last storm.	لە دوایین زریاندا سەقفەکە دزەی کرد.
World leaders met to discuss climate change.	سەرکردەکانی جیهان بۆ تاوتوێکردنی گۆڕانی کەشوهەوا کۆبوونەوە.
Little by little the letters began to appear.	وردە وردە پیتەکان دەستیان کرد بە دەرکەوتن.
He took a bite of the sandwich, his eyes closing in pleasure.	گازێکی لە ساندویچەکە گرت، چاوەکانی لە خۆشیدا داخران.
It is a village five miles east of here.	لادێکە پێنج میل لە ڕۆژهەڵاتی ئێرە دایە.
The unemployment rate was ten percent last year.	رێژەی بێکاری ساڵی رابردوو لە سەدا دە بووە.
He looked up at the sky and thought about his future.	سەری بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی دەکرد و بیری لە داهاتووی خۆی دەکردەوە.
To take advantage of this opportunity, you need to be quick.	بۆ ئەوەی سوود لەم دەرفەتە وەربگریت، پێویستە خێرا بیت.
If you get arrested you won’t enjoy it.	ئەگەر دەستگیر بکرێیت چێژی لێ وەرناگریت.
Once they were on the mountainside, the trees were thick.	جارێک لە بناری شاخەکە بوون، دارەکان ئەستوور بوون.
These theories have no evidence to support them.	ئەم تیۆرانە هیچ بەڵگەیەکیان نییە کە پشتگیریان بکات.
The following years were spent in relative peace.	ساڵانی دواتر بە ئارامییەکی ڕێژەیی بەسەر برد.
After the war, he couldn’t visit home.	دوای جەنگ، نەیدەتوانی سەردانی ماڵەوە بکات.
The scientific evidence is undeniable.	بەڵگە زانستییەکان حاشا هەڵنەگرن.
A homeless man sleeps on the sidewalk.	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵ لەسەر شەقامەکە دەخەوێت.
That could provoke a conflict.	کە دەتوانێت ململانێیەک وروژێنێت.
Doctors recommend that patients be checked regularly.	پزیشکان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە نەخۆشەکان بە بەردەوامی پشکنینیان بۆ بکرێت.
The two glasses fit together perfectly.	دوو چاویلکەکە بە تەواوی پێکەوە دەگونجێن.
Mary likes to activate the radio.	مێری حەزی لە چالاککردنی ڕادیۆیە.
Computers are much more convenient than libraries.	کۆمپیوتەر زۆر گونجاوترە لە کتێبخانە.
The beauty of the jade remains inviolate.	جوانی یەشتەکە بە بێ پێشێلکاری دەمێنێتەوە.
Each girl sat with a boy.	هەر کچێک لەگەڵ کوڕێکدا دانیشتبوو.
The snail crawled along at a slow pace.	مارمێلکەکە بە خێراییەکی هێواش بە درێژاییدا دەخزێت.
The statue is a male figure with outstretched arms.	پەیکەرەکە فیگەرێکی نێرە و قۆڵەکانی درێژ کردووەتەوە.
A bird flu pandemic was brewing.	پەتایەکی ئەنفلۆنزای باڵندە خەریک بوو.
Screening tests are designed to detect harmful substances.	تاقیکردنەوەکانی سکرینکردن بۆ دیاریکردنی ماددە زیانبەخشەکان داڕێژراون.
A teaspoon of sugar will help lower the drug.	کەوچکێک شەکر یارمەتی دابەزاندنی دەرمانەکە دەدات.
He put a cool cloth on his licking forehead.	قوماشێکی فێنک و ساردی خستە سەر پێشەوەی لێدانی.
The monkeys in the forest formed complex social groups.	مەیموونەکانی ناو دارستانەکە گروپی کۆمەڵایەتی ئاڵۆزیان پێکهێنا.
The telephone pole was riddled with holes.	ستوونی تەلەفۆنەکە بە کون پڕ بوو.
The workload is exhausting.	باری کارەکە ماندووکردنە.
The minister was last seen leaving the building.	دوایین جار ئەو وەزیرە بینراوە کە لە باڵەخانەکە چووە دەرەوە.
Some students like to travel abroad.	هەندێک لە خوێندکاران حەز بە گەشتکردن بۆ دەرەوەی وڵات دەکەن.
An elderly couple sat nearby.	ژن و مێردێکی بەساڵاچوو لە نزیکەوە دانیشتبوون.
These sounds were long forgotten in this city.	ئەم دەنگانە لەمێژە لەم شارەدا لەبیر دەکرانەوە.
The house has three rooms.	خانووەکە سێ ژووری تێدایە.
The handle of the knife was locked on the weapon.	دەستەی چەقۆکە لەسەر چەکەکە قفڵ کرابوو.
No evidence of life has ever been found.	تا ئێستا هیچ بەڵگەیەک لەسەر ژیان نەدۆزراوەتەوە.
Obama only works nine to five.	ئۆباما تەنها نۆ بۆ پێنج کار دەکات.
The cats seemed to be watching the sun rise.	وا دیار بوو پشیلەکان سەیری هەڵهاتنی خۆریان دەکرد.
The billionaire loved her with his wealth and bought her expensive gifts.	ئەو ملیاردێرە بە سامانەکەیەوە خۆشی دەویست و دیاری گرانبەهای دەکڕی.
After soaking in warm milk, the problems disappeared.	دوای تەڕکردنی لە شیری گەرمدا، کێشەکان نەما.
These stones have been quarried from the nearby mountains.	ئەم بەردانە لە شاخەکانی نزیکەوە دەرهێنراون.
He lifted the jar in the toast and drained it.	پەرداخەکەی لەناو نانی برژاودا بەرز کردەوە و ئاوی لێ دەرهێنا.
I’m glad you’re coming.	خۆشحاڵم کە تۆ دێیت.
Prunes grow on trees.	پرۆنەکان لەسەر دارەکان گەشە دەکەن.
The young man's eyes were closed.	چاوی ​​گەنجەکە داخرابوو.
The owl lived in a hole in the ground.	کۆترەکە لە کونێکی زەویدا دەژیا.
He spent all his wealth on his passion.	هەموو سامانەکەی لە خولیاکەیدا خەرج دەکرد.
The soprano sang a mournful tune.	سۆپرانۆ ئاوازێکی ماتەمینی گوت.
The sharp smell cuts through the smell of fish.	بۆنی تیژ بۆنی ماسی دەبڕێت.
latex balloons	باڵۆنەکانی لاتەکس
Ginny later allegedly confessed to the murder.	دواتر گوایە جینی دانی بە کوشتنەکەدا ناوە.
He was drowsy but restless.	خەواڵوو بوو بەڵام بێ ئارام بوو.
Their meeting ended badly.	کۆبوونەوەکەیان بە خراپی کۆتایی هات.
The sunlight was shining on the water.	تیشکی خۆر لەسەر ئاوەکە دەدرەوشایەوە.
How do businesses make money?	بازرگانەکان چۆن پارە پەیدا دەکەن؟
Now the line opens.	ئێستا هێڵەکە دەکرێتەوە.
We perceive things with our senses.	ئێمە بە هەستەکانمان هەست بە شتەکان دەکەین.
He lent me his book with a red cover.	کتێبەکەی بە قەرز پێدام کە بەرگی سووری لەسەر بوو.
The ice crystals in the polynia reflected vibrant colors.	کریستاڵە سەهۆڵییەکانی ناو پۆلینیا ڕەنگی زیندوویان دەدایەوە.
It is made of cardboard.	لە کارتۆن دروستکراوە.
Each film has a director.	هەر فیلمێک دەرهێنەرێکی هەیە.
a constant	نەگۆڕێک
To commemorate their divorce, her husband gave her this ring.	بۆ یادی جیابوونەوەیان، هاوسەرەکەی ئەم ئەڵقەیەی پێدا.
My family has a good collection of records.	خێزانەکەم کۆمەڵە تۆمارێکی باشیان هەیە.
Farmers in this region are poor.	جوتیارانی ئەم هەرێمە هەژارن.
With one gas pump the price will be higher.	بە یەک غاز پەمپ نرخەکەی زیاتر دەبێت.
You need to listen to the call of nature.	پێویستە گوێ لە بانگەوازی سروشت بگریت.
This was a personal decision from her childhood sweetheart.	ئەمە بڕیارێکی شەخسی بوو لەلایەن خۆشەویستەکەی منداڵییەوە.
The combination of sugar and water is anti-thermal.	تێکەڵکردنی شەکر و ئاو دژە گەرمییە.
Disabled people tend to alienate themselves.	کەمئەندامان زیاتر خۆیان نامۆ دەکەن.
When he heard this, he became disgusted.	کاتێک ئەم قسەیەی بیست، تووشی بێزاری بوو.
That book was cheap.	ئەو کتێبە هەرزان بوو.
He will definitely regret his decision.	بە دڵنیاییەوە لە بڕیارەکەی پەشیمان دەبێتەوە.
Some scientists believe there were dinosaurs.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە دایناسۆر هەبوون.
The rise of social media has democratized information.	سەرهەڵدانی سۆشیال میدیا، زانیاریی بەدیموکراسی کردووە.
He declared martial law throughout the country.	یاسای سەربازی لە سەرتاسەری وڵات ڕاگەیاند.
This city is going to be a ghost town.	ئەم شارە دەبێتە شارۆچکەیەکی جنۆکە.
Strange pictures.	وێنەی سەیر.
The play was powerfully acted.	شانۆنامەکە بە هێزەوە نواندنی لێکرا.
Better get to the bottom of this.	باشترە بگەینە بنی ئەم بابەتە.
You could still see the vertical groove.	هێشتا دەتتوانی چەقۆی ڕاست ببینیت.
Your face lit up the room.	دەموچاوت ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
The company announcement came as a complete surprise.	ڕاگەیاندنی کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی تەواو سەرسوڕهێنەر هاتە ئاراوە.
He slept deeply and dreamed of his youth.	بە قووڵی دەخەوت و خەونی بە گەنجیەوە دەبینی.
Kanji usage is declining among the younger generation.	بەکارهێنانی کانجی لە نێو نەوەی گەنجدا لە کەمبوونەوەدایە.
They were stopped at a red light.	لە گڵۆپی سووردا ڕاگیران.
What three cards are needed to win the game?	چ سێ کارتێک پێویستە بۆ بردنەوەی یارییەکە؟
It’s time to look at this problem.	کاتی ئەوە هاتووە سەیری ئەم کێشەیە بکەین.
All living things are infected with viruses.	هەموو بوونەوەرە زیندووەکان تووشی ڤایرۆس دەبن.
These brushes last years untouched.	ئەم فڵچانە ساڵانێکە بەبێ دەست لێدان دەمێننەوە.
After the meal, she cleaned up and washed the dishes.	دوای ژەمەکە پاکی کردەوە و قاپەکانی شۆرد.
Melons, pineapples and avocados are easily grown here.	لێرەدا بە ئاسانی خەڵوز و ئەناناس و ئەڤۆگادۆ دەچێنرێت.
A centipede walked clumsily toward the light.	سەدپێیەک بە چەقبەستوویی بەرەو ڕووناکی ڕۆیشت.
don't be greedy!	تەماح مەکە!
The coach acknowledged his team's shortcomings and promised changes.	راهێنەرەکە دانی بە کەموکوڕییەکانی تیپەکەیدا ناوە و بەڵێنی گۆڕانکارییەکانی دا.
The baby grabbed the toy and tore it to pieces.	کۆرپەکە یارییەکەی گرت و پارچە پارچەی کرد.
The young man realized he had made a mistake.	گەنجەکە تێگەیشت کە هەڵەیەکی کردووە.
The mountains form the background.	شاخەکان پاشخانەکە پێکدەهێنن.
The nation threw a huge amount of money into protecting the environment.	میللەت بڕە پارەیەکی زۆری فڕێدا بۆ پاراستنی ژینگە.
The river flowed towards the bay.	ڕووبارەکە بەرەو کەنداوەکە دەڕژا.
He watched her walk down the street.	سەیری دەکرد کە بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
The danger to life was high.	مەترسی لەسەر ژیان زۆر بوو.
The restaurant serves delicious food.	ئەو چێشتخانەیە خواردنی بە تام پێشکەش دەکات.
They saw flames bursting from the roof.	بینییان بڵێسەی ئاگر لە سەربانەکەوە دەتەقێتەوە.
One of the ancient temples has been restored.	یەکێک لە پەرستگا دێرینەکان نۆژەن کراوەتەوە.
The ousted president protested the election results.	سەرۆکی لەکارلادراوەکە ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە ئەنجامی هەڵبژاردنەکان.
The chemical element hafnium was discovered.	توخمە کیمیاییەکەی هافنیۆم دۆزرایەوە.
They debated the pros and cons of further education.	مشتومڕیان لەسەر لایەنە باش و خراپەکانی خوێندنی زیاتر کرد.
Keep your weight low.	کێشت کەم ڕابگرە.
His dark eyes shone in the dim light.	چاوە تاریکەکانی لەناو ئەو ڕووناکییە کاڵەدا دەدرەوشایەوە.
These residences are large and impressive.	ئەم شوێنە نیشتەجێبوونانە گەورەن و سەرنجڕاکێشن.
He felt a chill in his stomach.	هەستی بە ساردی لە سکی کرد.
Three men and a woman were injured.	سێ پیاو و ژنێک بریندار بوون.
Food is scarce, so people have grown their own crops.	خۆراك كەمە، بۆیە خەڵك بەروبوومی خۆیان چاندووە.
Some background noise would be nice.	هەندێک ژاوەژاوی پاشبنەما خۆش دەبێت.
I use two forks for the potatoes.	بۆ پەتاتەکە دوو چنگاڵ بەکاردەهێنم.
Our previous sentence contained several errors.	ڕستەی پێشوومان چەند هەڵەیەکی تێدابوو.
There is no peace.	ئاشتی نییە.
This is known as the process of digestion.	ئەمەش بە پرۆسەی هەرس ناسراوە.
He walked quickly.	بە خێرایی ڕۆیشت.
The drought in this part of the country is severe.	وشکەساڵی ئەم بەشەی ئەو وڵاتە زۆرە.
Analysis of the tissue revealed the cause of death.	شیکاری بۆ ئەو شانانە هۆکاری مردنیان ئاشکرا کرد.
He could not understand the language.	نەیدەتوانی لە زمانەکە تێبگات.
This combination of ingredients makes a delicious soup.	ئەم تێکەڵەی پێکهاتەکان شۆربایەکی بە تام دروست دەکات.
Chest shot through the bulk of the hunting party.	سنگ تەقەی لە بەشێکی زۆری ئاهەنگی ڕاوکردنەکە کرد.
On the left is the ballot paper.	لە لای چەپەوە کاغەزی دەنگدان هەیە.
These fields were planted with crops.	ئەم کێڵگانە بە بەرهەم چێندرابوون.
Some locals don’t trust outsiders.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە متمانەیان بە کەسانی دەرەوە نییە.
These city streets are dangerous at night.	ئەم شەقامانەی شار لە شەودا مەترسیدارن.
The prodigal dog is back.	سەگە بەفیڕۆچووەکە گەڕایەوە.
Have you had an accident?	ئایا ڕوداوێکت بەسەر هاتووە؟
He was tall, with dark brown hair.	باڵا بەرز بوو، قژی قاوەیی تۆخ بوو.
Those men fought bravely, but lost.	ئەو پیاوانە بە ئازایەتی شەڕیان کرد، بەڵام دۆڕان.
Let the cows graze in the meadows.	با مانگاکان لە چۆڵەوانیەکان بلەوەڕێن.
She fought hard to defend her husband.	بۆ بەرگریکردن لە مێردەکەی بە توندی شەڕی کرد.
Friends are becoming increasingly frustrated with each other.	هاوڕێکان تا دێت لە یەکتر بێزار دەبن.
The man suddenly went into a run.	پیاوەکە لەناکاو کەوتە ناو ڕاکردنێکەوە.
Vague structures like this are common in the countryside.	پێکهاتە ناڕوونەکانی وەک ئەمانە لە لادێکاندا باون.
Religion set the standards for proper behavior for many years.	ئایین بۆ چەندین ساڵ پێوەرەکانی بۆ هەڵسوکەوتی دروست دانا.
A faint smile came to his lips.	زەردەخەنەیەکی بێهێز هاتە سەر لێوەکانی.
The park promises panoramic views of the city.	پارکەکە بەڵێنی دیمەنی پانۆرامای شارەکە دەدات.
The children were thirsty, and needed water.	منداڵەکان تینوو بوون، و پێویستیان بە ئاو بوو.
Today the lake is calm.	ئەمڕۆ دەریاچەکە ئارامە.
Workers finished rebuilding the bridge in record time.	کرێکاران لە ماوەیەکی پێوانەییدا دووبارە دروستکردنەوەی پردەکەیان تەواو کرد.
So, how long have you been married?	کەواتە، چەند ساڵە هاوسەرگیریت کردووە؟
We spent the night at an inn.	شەوەکەمان لە میوانخانەیەک بەسەر برد.
Six people were injured in the incident.	لە رووداوەکەدا شەش کەس برینداربوون.
The area is famous for its patronage of the arts.	ناوچەکە بە پاترۆنکردنی هونەر بەناوبانگە.
The award can irrevocably change someone’s life.	خەڵاتەکە دەتوانێت بە شێوەیەکی وەرنەگیراو ژیانی کەسێک بگۆڕێت.
Amoebas are very simple creatures.	ئەمیبا بوونەوەرێکی زۆر سادەیە.
In designing the bridge we have to consider cost.	لە دیزاینکردنی پردەکەدا دەبێت تێچوون لەبەرچاو بگرین.
The delicate roses seemed innocent at first glance.	گوڵەبەڕۆژە ناسکەکان لە یەکەم نیگادا بێتاوان دەرکەوتن.
He decided to be back in town by nine.	بڕیاریدا تا کاتژمێر نۆ بگەڕێتەوە شار.
He is winning in years to come.	ساڵانێکی تر خەریکە سەر دەکەوێت.
She likes to have sex on the beach.	حەزی لە سێکسکردنە لە کەنار دەریا.
Olive oil is still said to have healing properties.	هێشتا دەوترێت زەیتی زەیتون سیفەتی چارەسەری هەیە.
None are harder to kill than dragons.	هیچیان لە ئەژدیهاکان قورستر نین کوشتنیان.
Once popular, this club is in decline.	سەردەمانێک ئەم یانەیە بەناوبانگە، ئێستا لە دابەزیندایە.
This sentence is too long.	ئەم ڕستەیە زۆر درێژە.
Observed in the context of a scientific study.	لە چوارچێوەی توێژینەوەیەکی زانستیدا چاودێری کراوە.
Every man has a shadow of darkness in his heart.	هەموو پیاوێک سێبەری تاریکی لە ناخیدا هەیە.
The technique is used to treat certain types of cancer.	تەکنیکەکە بۆ چارەسەرکردنی هەندێک جۆری شێرپەنجە بەکاردێت.
Some observers predict drought.	هەندێک لە چاودێران پێشبینی وشکەساڵی دەکەن.
The soldiers surrendered for fear of their lives.	سەربازەکان لە ترسی گیانی خۆیان خۆیان ڕادەست کرد.
Drought is the result of exploitation.	وشکەساڵی دەرئەنجامی ئیستغلالکردنە.
I am very satisfied with my school.	زۆر ڕازیم لە قوتابخانەکەم.
He is unaware of this fact.	ئەو لەم ڕاستییە بێ ئاگایە.
Any kind of help seemed useful.	هەر جۆرە یارمەتییەک بەسوود دەرکەوت.
A heavy fog rolled over the hills.	تەمێکی قورس بەسەر گردەکاندا دەسوڕایەوە.
We seem inexplicably connected.	پێدەچێت ئێمە بە شێوەیەکی ڕوون نەکراوە بەیەکەوە گرێدراوین.
The country is suffering from unemployment.	ئەو وڵاتە تووشی بێکاری بووە.
The manager dismissed the allegations as baseless and slanderous.	بەڕێوەبەرەکە تۆمەتەکانی بە بێ بنەما و بوختان ڕەتکردەوە.
I checked the numbers.	ژمارەکانم پشکنی.
These changes only affect certain areas of the city.	ئەم گۆڕانکاریانە تەنها کاریگەرییان لەسەر هەندێک ناوچەی شارەکە هەیە.
The town suffered a terrible fire.	شارۆچکەکە تووشی ئاگرکەوتنەوەیەکی ترسناک بوو.
Good planning promotes success.	پلاندانانی باش سەرکەوتن بەرەوپێش دەبات.
Different regions have their own terms.	ناوچە جیاوازەکان زاراوەی تایبەتی خۆیان هەیە.
A large crowd gathered outside the house.	جەماوەرێکی زۆر لە دەرەوەی ماڵەکە کۆبوونەوە.
There are millions of wireless internet connections.	بە ملیۆنان هێڵی ئینتەرنێتی بێ وایەر هەیە.
This year the grapes are ripening slowly.	ئەمساڵ ترێیەکە بە هێواشی پێدەگات.
I left having to explain myself.	بە ناچاری خۆم ڕوون بکەمەوە ڕۆیشتم.
A boy runs, holding a paper cup and paper plate.	کوڕێک ڕادەکات، کوپێکی کاغەزی و پلێتی کاغەزی بەدەستەوەیە.
The poet died of a heart attack.	شاعیرەکە بە جەڵتەی دڵ کۆچی دوایی کرد.
They walked slowly along the dusty path.	بە هێواشی بە درێژایی ڕێڕەوی تۆزاویدا ڕۆیشتن.
A devoted family man.	پیاوێکی خێزانی دڵسۆز.
Then, just as suddenly as they came, they leave.	پاشان هەروەک چۆن لەناکاو هاتبوون، دەڕۆن.
Building empathy takes time.	بنیاتنانی هاوسۆزی کات دەوێت.
He disappeared from our sight.	ئەو لەبەر چاوی ئێمەدا ون بوو.
Baking experts deserve special respect.	شارەزایانی نانەواخانە شایەنی ڕێزی تایبەتن.
The pottery was decorated with brass bells.	کۆفەکە بە زەنگی مس ڕازێنرابووەوە.
Those hateful, staring eyes.	ئەو چاوە ڕقاویانە و چاولێکەرانە.
We are expecting a thunderstorm tonight.	ئەمشەو چاوەڕوانی ڕەشەبایەکی گەرم دەکەین.
Scientists set a new world record.	زاناکان ژمارەیەکی پێوانەیی نوێی جیهانی تۆمار کرد.
This happened last week.	ئەمە هەفتەی ڕابردوو ڕوویدا.
Some orchid species are rare.	هەندێک جۆری ئۆرکید دەگمەنن.
When he is sad he often does not eat.	کاتێک دڵتەنگ دەبێت زۆرجار نان ناخوات.
Elephants and elephants are prized for their ivory tusks.	فیل و فیل بەهۆی دەنکە عاجەکانیانەوە بەنرخن.
Standards are implemented seamlessly.	ستانداردەکان بە شێوەیەکی بێ کێشە جێبەجێ دەکرێن.
An army truck had overturned, its cabin on fire.	بارهەڵگرێکی سوپا بە وەرگەڕاوە کەوتبوو، کابینەکەی ئاگری گرتبوو.
The lights burned out, plunging the room into darkness.	گڵۆپەکان سووتان و ژوورەکەیان خستە تاریکییەوە.
The study looked at different patterns in cognition.	توێژینەوەکە سەیری نەخشە جیاوازەکانی لە مەعریفەدا کردووە.
The grounding of the support surprised the scholars.	زەمینەسازی پشتگیری زاناکانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
Some government officials refuse to give up power.	بەشێک لە بەرپرسانی حکومەت رەتیدەکەنەوە دەستبەرداری دەسەڵات بن.
The river is one mile long.	درێژی ڕووبارەکە یەک میلە.
They were packing up to leave.	شتەکانیان کۆدەکردەوە بۆ ئەوەی بڕۆن.
The leaders of these countries must implement their policies.	پێویستە سەرانی ئەم وڵاتانە سیاسەتەکانی خۆیان جێبەجێ بکەن.
Justice must be served.	پێویستە دادپەروەری پێشکەش بکرێت.
A family is experiencing many problems these days.	خێزانێک لەم ڕۆژانەدا تووشی چەندین کێشە بووە.
The vibration of the impact sent the car spinning.	لەرزینی لێدانەکە ئۆتۆمبێلەکەی نارد بە خولانەوەی.
The company’s colors were carefully chosen.	ڕەنگەکانی کۆمپانیاکە بە وردی هەڵبژێردران.
Knock on the wooden door once.	جارێک لە دەرگای دارەکە بدە.
Their lives are poor.	ژیانیان هەژارە.
Many people think boys are smarter than girls.	زۆر کەس پێیان وایە کوڕان زیرەکترن لە کچان.
This is a cocktail of wine, vodka and orange juice.	ئەمە کۆکتێلێکە لە شەراب و ڤۆدکا و ئاوی پرتەقاڵ.
Many churches in this area are crumbling.	زۆرێک لە کەنیسەکان لەم ناوچەیەدا خەریکە دەڕوخێن.
Chill the wine first.	سەرەتا شەرابەکە سارد بکەرەوە.
Many were tired of his dark pronouncements.	زۆرێک لە ڕاگەیاندنە تاریکەکانی بێزار بوون.
Take notes as you observe that process.	لەکاتی چاودێریکردنی ئەو پرۆسەیەدا تێبینی بکە.
The decor was bright with primary colors.	دیکۆرەکە بە ڕەنگە سەرەتاییەکان گەشاوە بوو.
Compliance with this course is compulsory.	پابەندبوون بەم خولە ناچارییە.
The work is overseen by the Board.	کارەکە لەلایەن دەستەی کارگێڕیەوە سەرپەرشتی دەکرێت.
He was older than anyone else in the town.	لە کەسانی دیکەی شارۆچکەکە گەورەتر بوو.
Spring showers favor flowers.	دوشی بەهار لە بەرژەوەندی گوڵەکانە.
Those animals have few natural predators.	ئەو ئاژەڵانە نێچیرێکی سروشتییان کەمە.
Move your finger, and you’ll see the image move.	پەنجەت بجوڵێنە، و دەبینیت وێنەکە دەجووڵێت.
Jim, the surveyor, found something interesting in the mountain.	جیم، ڕووپێوکار، شتێکی سەرنجڕاکێشی لە شاخەکەدا دۆزیەوە.
I'll sing you a song.	گۆرانییەکتان بۆ دەڵێمەوە.
Rain fell heavily on the town.	باران بە توندی بەسەر شارۆچکەکەدا باری.
The drug reduced swelling after the accident.	دەرمانەکە دوای ڕووداوەکە ئاوسانی کەمکردەوە.
Why do some children cry when they are beheaded?	بۆچی هەندێک منداڵ کاتێک سەریان دەبڕدرێت دەگرین؟
The cables run underground.	کێبڵەکان لە ژێر زەویدا دەڕۆن.
There was a diverse mix of personalities in the group.	لە گروپەکەدا تێکەڵەیەکی هەمەچەشن لە کەسایەتییەکان هەبوون.
People around here say this is considered bad luck.	خەڵکی دەوروبەری ئێرە دەڵێن ئەم کارە بە بەختی خراپ دادەنرێت.
The cinema was well lit and comfortable.	سینەماکە بە باشی ڕووناک بووەوە و ئاسوودە بوو.
He served in public office for thirty years.	بۆ ماوەی سی ساڵ لە پۆستی گشتیدا خزمەت دەکات.
He made up a story on the spot.	لە شوێنی خۆیدا چیرۆکێکی دروست کرد.
The water drips from a waterfall.	ئاوەکە لە شلەمەنیەکەوە دڵۆپ دڵۆپ دەکات.
So far, no adverse effects have been observed in trials.	تا ئێستا هیچ کاریگەرییەکی نەرێنی لە تاقیکردنەوەکاندا بەدی نەکراوە.
Pour some baking soda over the sweet potatoes.	هەندێک سۆدەی نان بڕێژە بەسەر پەتاتە شیرینەکەدا.
She trembled with fear.	لە ترسدا لەرزییەوە.
Ranchers complained about the high price.	ڕەنجەران گلەیییان لە بەرزبوونەوەی نرخەکە کرد.
The weather is corrosive to many materials.	کەش و هەوا بۆ زۆرێک لە کەرەستەکان خراپ دەکات.
The clerk hurried across the crowded office.	کارمەندەکە بەپەلە بەسەر ئەو ئۆفیسە قەرەباڵغەدا ڕۆیشت.
If you keep driving you will kill someone.	ئەگەر بەردەوام بیت لە لێخوڕین کەسێک دەکوژیت.
A fundamental element of human survival.	توخمێکی بنەڕەتی مانەوەی مرۆڤ.
There is no sign of life in the village.	لە گوندەکەدا هیچ نیشانەیەکی ژیان نییە.
He took him and money with him.	ئەو و پارەی لەگەڵ خۆی برد.
Our lives are like meandering, uncertain rivers.	ژیانمان وەک ڕووباری پێچاوپێچ و پێچاوپێچ و نادیارە.
Investors were bullish about the future.	وەبەرهێنەران لەبارەی داهاتووەوە گەشەیان دەکرد.
The fire burned fiercely and jumped towards the buildings.	ئاگرەکە بە توندی سووتا و بەرەو بیناکان باز دەدات.
The shirt was fully buttoned.	کراسەکە بە تەواوی دوگمەی کرابووەوە.
The results have to be confirmed in other experiments.	ئەنجامەکان دەبێت لە تاقیکردنەوەکانی تردا پشتڕاست بکرێنەوە.
The area was flat and treeless.	ئەو ناوچەیە تەخت و بێ دار بوو.
The baby fell asleep in the crib.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەدا خەوی لێکەوت.
Bolivia is rich in natural resources.	بۆلیڤیا دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
White swans glide gracefully across the lake.	قووی سپی بە جوانی بەسەر دەریاچەکەدا دەخلیسکێت.
The accident was caused by negligence.	ڕووداوەکە بەهۆی کەمتەرخەمیەوە بووە.
The woman spoke softly.	ژنەکە بە نەرمی قسەی کرد.
The company is looking for useful metal deposits.	کۆمپانیاکە بەدوای پاشماوەی کانزای بەسووددا دەگەڕێت.
Then, the soldier was attacked.	پاشان، هێرش کرایە سەر سەربازەکە.
The kitten meowed loudly for food.	پشیلە بچووکەکە بە دەنگی بەرز بۆ خواردن میومی کرد.
We need to find a better outlet.	پێویستە دەرچەیەکی باشتر بدۆزینەوە.
The government has failed to provide security.	حکومەت شکستی هێناوە لە دابینکردنی ئاسایش.
A wolf among the sheep.	گورگێک لە نێو مەڕەکاندا.
The man was calculating the tips in his head.	پیاوەکە خەریکی حیسابکردنی نووکەکانی بوو لە سەریدا.
This facility is coal-fired.	ئەم دامەزراوەیە بە خەڵوز کاردەکات.
Sometimes, we can go months without rain.	هەندێک جار، دەتوانین چەند مانگێک بەبێ باران بڕۆن.
A cardinal flaps its feathers.	کاردیناڵێک پەڕەکانی دەلێسێت.
Wild boars have been released into the woods.	بەرازی کێوی ئازاد کراون بۆ ناو دارستانەکان.
Swordfish thrive in warm waters.	ماسی شمشێر لە ئاوە گەرمەکاندا گەشە دەکات.
We are very proud of your recent successes.	ئێمە زۆر شانازی دەکەین بە سەرکەوتنەکانی ئەم دواییەتان.
do you feel hot	هەست بە گەرمی دەکەیت؟
This lip balm will repair your lips.	ئەم بەڵمە لێوە لێوەکانت چاک دەکاتەوە.
He stood still, staring at the moon.	لە شوێنی خۆی وەستا و چاوی لە مانگ بوو.
His wife bore him nine children.	ژنەکەی نۆ منداڵی لێ بووە.
Many locals are angry about the proposed plant.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە لە کارگە پێشنیار کراوەکە توڕەن.
Several witnesses observed the man leaving the scene.	چەند شایەتحاڵێک چاودێری ئەو پیاوەیان کردووە کە شوێنی ڕووداوەکە بەجێدەهێڵێت.
The fire was suspected to have been set deliberately.	گومان دەکرا ئاگرەکە بە ئەنقەست بەردرابێت.
When he was a child he was afraid of dogs.	کاتێک منداڵ بوو لە سەگ دەترسا.
Police and soldiers fired tear gas.	پۆلیس و سەربازان گازی فرمێسکڕێژیان ئاراستەی خەڵکەکە کردووە.
John, you clean your room.	جۆن ژوورەکەت پاک دەکەیتەوە.
Every year more people wake up sick.	ساڵانە خەڵکی زیاتر بە نەخۆش لە خەو هەڵدەستن.
The worms ate the garbage.	کرمەکان زبڵەکەیان خوارد.
The historian was able to decipher the hieroglyphs.	مێژوونووس توانی هیرۆگلیفەکان شی بکاتەوە.
Salt and sugar crystals are formed.	کریستاڵەکانی خوێ و شەکر دروست دەبن.
Some nations have dense populations.	هەندێک لە گەلان دانیشتووانێکی چڕیان هەیە.
The corn was being harvested.	گەنمەشامیەکە خەریک بوو دروێنە دەکرا.
Mango trees in flower.	دارەکانی مانگۆ لە گوڵدان.
Our political powers are increasingly dependent on the media.	دەسەڵاتە سیاسییەکانمان تا دێت وابەستەی میدیا دەبن.
Most people prefer carrots to parsnips.	زۆربەی خەڵک گێزەریان پێ باشترە لە پارسنیپ.
I had breakfast in the kitchen.	لە چێشتخانە نانی بەیانیم خوارد.
One soldier died in the line of duty.	سەربازێک لە هێڵی ئەرکدا گیانی لەدەستدا.
The city walls gleamed in the moonlight.	دیوارەکانی شار لە تیشکی مانگدا دەدرەوشایەوە.
The tire specialist pumped air into the deflated air tire.	پسپۆڕی تایەکان هەوای پەمپ دەکردە ناو تایەی هەوای شلبووەوە.
Remove from heat when the water boils.	کاتێک ئاوەکە دەکوڵێت لەسەر ئاگرەکە دەریبهێنە.
She left of her own volition.	ئەو بە ئارەزووی خۆی جێی هێشت.
They applied gentle pressure to the wound.	فشارێکی نەرمیان دەخستە سەر برینەکە.
The paint in the jars is the wrong color.	بۆیەی ناو پەرداخەکان ڕەنگی هەڵەیە.
Rough seas create dangerous conditions for ships.	دەریا سەختەکان هەلومەرجی مەترسیدار بۆ کەشتیەکان دروست دەکات.
He has done extensive research on leather cleaning.	توێژینەوەیەکی بەرفراوانی لەسەر پاککردنەوەی چەرم ئەنجامداوە.
Smoke rises from a chimney.	دوکەڵ لە شووشەیەکەوە بەرز دەبێتەوە.
The bald man smiled.	پیاوە سەرڕووتەکە زەردەخەنەی کرد.
He arrived home in a terrible mood.	بە مەزاجێکی ترسناکەوە گەیشتە ماڵەوە.
Thai food is meant to stimulate one’s senses.	خواردنی تایلەندی بۆ هاندانی هەستەکانی مرۆڤە.
supervisory authorities cracking down on illegal activities.	دەسەڵاتدارانی چاودێری سەرکوتکردنی کارە نایاساییەکان.
We see some terrible damage done to the planet.	دەبینین چەند زیانێکی ترسناک بە هەسارەکە کەوتووە.
Suddenly the door opened.	لەناکاو دەرگاکە کرایەوە.
The manager received death threats.	بەڕێوبەرەکە هەڕەشەی کوشتنی لێکرا.
The original manuscript has been lost.	دەستنووسە ڕەسەنەکە لەدەستچووە.
Adding the salt toughens the meat.	زیادکردنی خوێیەکە گۆشتەکە توندتر دەکات.
She refused to work overtime.	ئەو کچە رەتیکردەوە کاتەکانی زیادە کار بکات.
The blank page looked terrible.	لاپەڕە سپییەکە ترسناک دەرکەوت.
All of these elements appear cohesively in the film.	هەموو ئەم توخمانە بە یەکگرتوویی لە فیلمەکەدا دەردەکەون.
The device flashes short chunks of data.	ئامێرەکە پارچە کورتەکانی داتا دەچڕێنێت.
Police raided a nearby basement and seized a large quantity of alcohol.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر ژێرزەمینێکی نزیک لەو شوێنە و دەستیان بەسەر بڕێکی زۆر مەیدا گرتووە.
Did you notice his muscles?	سەرنجت داوە ماسولکەکانی؟
He was trained as an engineer.	وەک ئەندازیار ڕاهێنراوە.
She argued that was unethical.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ئەوە نائەخلاقییە.
He says these countries experienced rapid economic growth.	ئەو دەڵێت ئەم وڵاتانە گەشەی ئابووری خێرایان بەخۆوە بینی.
Spread the butter on the bread.	کەرە لەسەر نانەکە بڵاوبکەرەوە.
Fold that newspaper.	ئەو ڕۆژنامەیە بچەمێنەرەوە.
This will spread the yolk evenly.	بەم شێوەیە زەردێنەکە بە یەکسانی بڵاو دەبێتەوە.
It is illegal to fish here without a license.	لێرە ماسی گرتن بەبێ مۆڵەت نایاساییە.
The book is the result of a collaboration between researchers.	کتێبەکە لە ئەنجامی هاوکاری توێژەرانەوە هاتووە.
The initiative has sparked controversy.	ئەم دەستپێشخەرییە مشتومڕی بەدوای خۆیدا هێناوە.
Fill ice tray with water.	سینی سەهۆڵی پڕ بکە لە ئاو.
The policeman was talking to someone.	پۆلیسەکە لەگەڵ کەسێک قسەی دەکرد.
The spacewalk must carefully ration their food.	ئاسمان گەشتەکە دەبێت بە وریاییەوە خۆراکەکانیان بەشەخۆراک بکات.
He who has been bitten by a rattlesnake.	ئەو کەسەی کە مارێکی زەق پێوەی داوە.
The Giants used a mallet to drive the fire beams.	زەبەلاحەکان مالێتێکیان بەکارهێنا بۆ لێخوڕینی تیشکە ئاگرینەکان.
Taste the raw fish before cooking.	تامی ماسییە کاڵەکە بکە پێش ئەوەی بیکوڵێنیت.
There was a riot at the demonstration.	لە خۆپیشاندانەکەدا ئاژاوەیەک ڕوویدا.
My father rarely talked about his past.	باوکم بە دەگمەن باسی ڕابردووی دەکرد.
The ferocious dog bit the child’s leg.	سەگە دڕندەکە قاچی منداڵەکەی گاز گرت.
Hiking is popular across the country.	گەشتکردن بە پێ لە سەرانسەری وڵاتدا بەناوبانگە.
Grapes are famous for their high vitamin content.	ترێ بەهۆی زۆری ڤیتامینەکانیەوە ناوبانگی دەرکردووە.
I paid for the food.	پارەی خواردنەکانم دەدا.
The chicken had been dead for several hours.	چەند کاتژمێرێک بوو مریشکەکە مردبوو.
It’s cold in the mountains.	لە شاخەکان سارد و سڕە.
Salt and pepper are the most basic spices.	خوێ و بیبەر سەرەتاییترین بەهاراتن.
The messy room angered him.	ژوورە ناڕێکەکە تووڕەی کرد.
It has already developed into a mighty river.	پێشتر گەشەی کردووە و بووەتە ڕووبارێکی بەهێز.
The miller ground the wheat with his flour.	میلەرەکە بە ئاردەکەی گەنمەکەی دەکوڵێند.
A glass, a bottle of wine sat on the table.	پەرداخێک، بوتڵێک شەراب لەسەر مێزەکە دانیشتبوو.
The flood caused extensive damage.	لافاوەکە زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The incident occurred in the early hours of the morning.	ڕووداوەکە لە کاتژمێرەکانی سەرەتای سەرلەبەیانی ڕوویداوە.
Ice has frozen the water.	سەهۆڵ ئاوی بەستووە.
A new giant bird descended on this limb.	باڵندەیەکی زەبەلاحی نوێ لەسەر ئەم ئەندامە دابەزی.
The construction crew did not have heavy materials.	تیمی بیناسازی کەرەستەی قورسیان نەبووە.
Fallen trees blocked the path through the woods.	دارە کەوتووەکان ڕێگاکەیان بەناو دارستانەکاندا گرتبوو.
When a train passes overhead, the sound is deafening.	کاتێک شەمەندەفەرێک بەسەر سەریدا تێدەپەڕێت، دەنگەکە کەڕکەر دەکات.
The new streets are designed to accommodate heavy traffic.	شەقامە نوێیەکان بە شێوەیەک دروستکراون کە هاتوچۆی زۆر بگرنە بەر.
The soap bubbles floated slowly and smoothly through the air.	بڵقی سابونەکە بە هێواشی و بە ئاسانی بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The machines he built were of the highest quality.	ئەو ئامێرانەی کە دروستی کردبوو لە بەرزترین کوالێتیدا بوون.
The scientist divided the class into three teams.	ئەو زانایە پۆلەکەی بەسەر سێ تیمدا دابەشکرد.
A parade honors fallen soldiers.	نمایشێک ڕێز لە سەربازە کەوتووەکان دەگرێت.
History says biological processes, like photosynthesis.	مێژوو دەڵێت پرۆسەی بایۆلۆجی، وەک فۆتۆسێنتێز.
The defendant saw the jail doctor.	تۆمەتبارەکە پزیشکی زیندانەکەی بینیوە.
Ralph was stunned by the news.	ڕالف بەو هەواڵە سەری سوڕما.
We are too poor for the holidays.	ئێمە زۆر هەژارین بۆ جەژن.
He retrieved the ironing board from the closet.	تەختەی ئوتوکردنی لە دۆشەکەکە وەرگرتەوە.
Just to avoid any misunderstanding.	تەنها بۆ ئەوەی هیچ لێکتێگەیشتنێک نەبێت.
They humidify the air.	هەوا شێدار دەکەن.
Many wild animals were gone from the forest.	زۆر ئاژەڵی کێوی لە دارستانەکە نەمابوون.
As he struggled, he managed to cut his wrists.	لەکاتێکدا خەباتی دەکرد، توانی مەچەکەکانی ببڕێت.
These fish are caught on line.	ئەم ماسیانە لەسەر هێڵ دەگیرێن.
He told us what he had done.	پێی وتین چی کردووە.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
No fish need do the damage.	هیچ ماسییەک پێویست ناکات زیانەکان بگەیەنێت.
Use a fork.	چنگاڵێک بەکاربهێنە.
More tourists visit the province every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زیاتر سەردانی ئەم پارێزگایە دەکەن.
The work of this organization is important.	کاری ئەم ڕێکخراوە گرنگە.
The sun sets below the horizon.	خۆر لە ژێر ئاسۆدا ئاوا دەبێت.
The characters fight.	کارەکتەرەکان شەڕ دەکەن.
One’s diet is very important for good dental health.	خۆراکی مرۆڤ زۆر گرنگە بۆ تەندروستی باشی ددان.
The soup is very tasty.	شۆرباکە زۆر بە تامە.
Do not leave the stove unattended.	سۆبەکە بەبێ چاودێری بەجێ مەهێڵە.
He spoke little, but somehow he enjoyed wandering.	کەم قسەی دەکرد، بەڵام بە جۆرێک چێژ لە سەرگەردانی دەبینی.
Astronomers have greatly overestimated the size of the sun.	فەلەکناسەکان قەبارەی خۆریان زۆر زیادەخەمڵاندووە.
What have we learned?	چی فێربووین؟
The crew were rescued by the crew.	تیمی کەشتییەکە لەلایەن تیمی کەشتییەکە ڕزگارکران.
An elderly man was sitting by the side of the road smoking.	پیاوێکی بەساڵاچوو لە تەنیشت ڕێگاکە دانیشتبوو جگەرە دەکێشا.
My house is usually well stocked.	ماڵەکەم بەزۆری خۆراکی پێویستی تێدایە.
A girl went next door to ask for help.	کچێک چووە تەنیشت ماڵەوە بۆ ئەوەی داوای یارمەتی لێ بکەن.
This is a collection of poems.	ئەمە کۆمەڵێک شیعرە.
He didn’t offer to touch her.	پێشنیاری نەکرد دەستی لێبدات.
He grinned broadly at the prospect of the challenge.	بە ئاسۆی ئەو تەحەدایە بە فراوانی پێکەنی.
The government is considering an income tax.	حکومەت بیر لە باجی داهات دەکاتەوە.
We should all abide by the rules.	پێویستە هەموومان پابەند بین بە یاساکانەوە.
Click on the "add tag" icon.	کلیک لەسەر ئایکۆنی "add tag" بکە.
The photo shows the artist dressed in native clothes.	لە وێنەکەدا ئەو هونەرمەندە دەردەکەوێت کە جل و بەرگی خەڵکی ڕەسەنی لەبەردایە.
The fish has black spots on its body.	ماسیەکە پەڵەی ڕەشی لەسەر جەستەی هەیە.
He wipes his face with a dish towel.	بە خاولییەکی قاپ دەموچاوی دەسڕێتەوە.
That decision would cost him dearly.	ئەو بڕیارە تێچووی زۆری بۆ دەبوو.
These goods are in demand.	ئەم کاڵایانە خواستیان لەسەرە.
Their suffering was unnecessary.	ئازارەکانیان پێویست نەبوو.
The news shocked everyone.	ئەو هەواڵە هەمووانی تووشی شۆک کرد.
He spoke immediately.	یەکسەر قسەی کرد.
The aromas rise from the charred spices.	بۆنەکان لە بەهاراتە گەرمکراوەکانەوە بەرز دەبنەوە.
The engine revved merrily.	بزوێنەرەکە بە خۆشحاڵیەوە دەسوڕایەوە.
Oil, tape and buttons were found in a nearby barn.	لە ئەشکەوتێکی نزیکدا ڕۆن و شریت و دوگمە دۆزرایەوە.
Bend over and pick it up.	کز ببە و هەڵیبگرە.
I have been asked to join the team.	داوام لێکراوە بەشداری تیمەکە بکەم.
The mountains are covered with a thin layer of clouds.	شاخەکان بە چینێکی تەنک لە هەور داپۆشراون.
The moon seemed to rise from the sea.	وا دیار بوو مانگ لە دەریا هەڵدەهات.
Take a daily walk around your property.	ڕۆژانە بە دەوری موڵکەکەتدا پیاسەیەک بکە.
Scents can create strong emotions.	بۆنەکان دەتوانن هەست و سۆزی بەهێز دروست بکەن.
Use less and save more.	کەمتر بەکاربهێنە و زیاتر پاشەکەوت بکە.
These factors contributed to the population boom.	ئەم هۆکارانە بەشداربوون لە بووژانەوەی ژمارەی دانیشتووان.
A pack of wild dogs was nearby.	کۆمەڵە سەگی کێوی لە نزیکەوە بوو.
He taught himself to read music.	خۆی فێری خوێندنەوەی مۆسیقای کرد.
The company name appears on many products.	ناوی کۆمپانیاکە لەسەر زۆرێک لە بەرهەمەکان دەردەکەوێت.
Studies indicate that infant mortality rates have decreased.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕێژەی مردنی کۆرپەلە کەمی کردووە.
She is still grieving over the death of her son.	تا ئێستاش بە هۆی مردنی کوڕەکەیەوە لە خەم و پەژارەدایە.
The lady of the house bowed politely.	خانمی ماڵەکە بە ئەدەبەوە کڕنۆشی دا.
Walk around the building ten times.	دە جار بە دەوری بیناکەدا بڕۆن.
The weather forecast calls for rain today.	کەشناسی ئەمڕۆ داوای بارانبارین دەکات.
Now the section was even more divided.	ئێستا بەشەکە هێندەی تر دابەش بوو.
what was wrong with him	چی لێی بوو؟
He opened the fridge and found a tall beer guy.	سەلاجەکەی کردەوە و کوڕێکی باڵای بیرەی دۆزیەوە.
He didn't answer me immediately.	یەکسەر وەڵامی نەدامەوە.
The dispute was resolved peacefully after a battle.	ناکۆکییەکە دوای شەڕێک بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر کرا.
Give them a good, sharp slap.	شەقێکی باش و تیژیان پێ بدە.
Have you ever seen a live sheep before?	پێشتر مەڕێکی زیندووت بینیوە؟
Happiness quantification has been challenging.	ژماردن و دیاریکردنی بەختەوەری چالاک بووە.
They joined the merchants with enthusiasm.	بە جۆش و خرۆشەوە پەیوەست بوون بە بازرگانەکانەوە.
The court granted only partial support.	دادگا تەنها پشتگیرییەکی بەشێکی بەخشی.
The trees had shed their leaves.	دارەکان گەڵاکانیان ڕشتبوو.
The humid weather was crushing everyone’s spirits.	کەش و هەوای شێدار ڕۆحی هەمووانی دەچەوساندەوە.
Destroyed five enemy tanks.	پێنج تانکی دوژمنی لەناوبرد.
Broken glass on the footpath.	شووشەی شکاو لەسەر ڕێڕەوی پێ.
The kitten looks cute.	پشیلە بچووکەکە نازدار دەردەکەوێت.
The studies found in his study are extremely rare.	ئەو توێژینەوەیانەی لە توێژینەوەکەیدا دۆزراونەتەوە لەڕادەبەدەر دەگمەنن.
A completely circular lake of brackish water.	دەریاچەیەکی تەواو بازنەیی لە ئاوی سوێر.
A small number of passengers were injured.	ژمارەیەکی کەم لە سەرنشینەکان بریندار بوون.
do you need help 	يارمه تى بيويسته?
Contact the help desk!	پەیوەندی بە مێزی یارمەتی بکە!
A large percentage of the population is illiterate.	رێژەیەکی زۆر لە دانیشتووانەکەی نەخوێندەوارن.
We interviewed several unemployed residents.	چاوپێکەوتنمان لەگەڵ چەند دانیشتووی بێکار کرد.
Her hair was neat and tidy.	قژی ڕێک و پێک و ڕێک و پێک بوو.
The scientists looked at past findings.	زاناکان سەیری دۆزینەوەکانی ڕابردوویان کرد.
The lines were drawn in crayon.	هێڵەکان بە قەڵەمڕەوی کێشران.
They were on their way to find work.	ئەوان لە ڕێگادا بوون بۆ دۆزینەوەی کار.
A jarring question ensued.	پرسیارێکی جەنجاڵی بەدوای خۆیدا هێنا.
The baker jumped over the fence.	نانەواکە بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
One unfortunate result is the deforestation of some areas.	یەکێک لە ئەنجامە بەدبەختەکان بریتییە لە دارستانبڕینی هەندێک ناوچە.
This area is also known for its art and literature.	ئەم ناوچەیە بە هونەر و ئەدەبییش ناسراوە.
It’s a terrible tragedy that he’s dead.	کارەساتێکی ترسناکە کە ئەو مردووە.
Sports are highly regarded here	وەرزش لێرەدا ڕێزێکی زۆری لێدەگیرێت
The dwarf grabbed me by the wrist.	کوێرەکە بە مەچەکەوە گرتم.
The owl’s tail cannot separate from its body.	کلکی کۆتر ناتوانێت لە جەستەی جیابێتەوە.
Every year all funds must be accounted for.	هەموو ساڵێک دەبێت حساب بۆ هەموو پارەکان بکرێت.
The horse galloped across the grass.	ئەسپەکە بە پەلە بەسەر چیمەنتۆکەدا ڕۆیشت.
My grandmother’s property was confiscated by the government.	موڵکی داپیرەم لەلایەن حکومەتەوە دەستی بەسەردا گیرا.
Even the flowers were scarce.	تەنانەت گوڵەکانیش کەم بوون.
He added that he must modernize the nation.	ئاماژەی بەوەشکرد، دەبێت میللەت مۆدێرن بکات.
The local economy depends on agriculture.	ئابووری ناوخۆیی پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
So be careful!	بۆیە ئاگاداربە!
There are only two ways to cut down a tree.	تەنها دوو ڕێگا هەیە بۆ بڕینی دارێک.
The traffic department discriminates against older workers.	بەشی هاتوچۆ جیاکاری لە بەرامبەر کرێکارانی بەتەمەن دەکات.
His anger was evident.	توڕەیی ئەو دیار بوو.
For arrival, ticket sales begin four hours prior to departure.	بۆ گەیشتن، فرۆشتنی بلیت چوار کاتژمێر پێش ڕۆشتن دەست پێدەکات.
Regarding this issue little evidence is available.	سەبارەت بەم پرسە بەڵگەیەکی کەم لەبەردەستدا هەیە.
In the end, the hero emerged victorious.	لە کۆتاییدا پاڵەوانەکە بە سەرکەوتوویی دەرکەوت.
He couldn't make himself finish the meal.	نەیدەتوانی وا لە خۆی بکات ژەمەکە تەواو بکات.
His clothes were old and worn out	جلەکانی کۆن و خراپ بوون
Queues formed as shoppers poured in for the sales.	نزیکی دروست بوون لەگەڵ ڕژانی کڕیاران بۆ فرۆشتنەکان.
Actors and actresses often choose roles that challenge them.	زۆرجار ئەکتەر و ئەکتەرەکان ئەو ڕۆڵانە هەڵدەبژێرن کە تەحەدایان دەکەن.
These new growing pains are serious.	ئەم ئازارە نوێیانەی گەشەکردن جدیین.
The knights celebrated to the fullest.	شوڕشگێڕەکان بە تەواوی ئاهەنگیان گێڕا.
There are precious few who truly understand.	کەم کەسی بەنرخ هەن کە بەڕاستی تێدەگەن.
Look at that cat!	سەیری ئەو پشیلەیە بکە!
The houses here are much larger than those in the city.	خانووەکانی ئێرە زۆر گەورەترن لەوانەی لە شاردان.
Anger boils inside him.	توڕەیی لەناو ئەودا دەکوڵێت.
Magic is a common story theme.	سیحر بابەتێکی باوی چیرۆکە.
The birds that live in this forest are in danger of extinction.	ئەو باڵندانەی لەم دارستانەدا دەژین لە مەترسی لەناوچووندان.
Oak trees grew along the small path.	دار بلوطەکان بە درێژایی ڕێڕەوی بچووکەکە گەشەیان دەکرد.
This story is absolutely fantastic!	ئەم چیرۆکە بە تەواوی خەیاڵییە!
He will kill you with his bare hands.	بە دەستی ڕووتی دەتکوژێت.
On the stove, he put a pot of soup.	لەسەر سۆبەکە، مەنجەڵێکی شۆربای دانا.
He slipped into his clothes quickly.	بە خێرایی خۆی خستە ناو جلەکانیەوە.
Dilute the dye in two cups of water.	بۆیاخەکە لە دوو کوپ ئاودا شل بکەرەوە.
I stopped on a rocky point and looked down.	لەسەر خاڵێکی بەرد وەستام و سەیری خوارەوەم کرد.
There are few main roads in this area.	لەم ناوچەیەدا ڕێگا سەرەکییەکان کەمن.
She was crying, but now her face was dry.	خەریک بوو دەگریا، بەڵام ئێستا دەموچاوی وشک بوو.
He pulled out an unknown shape from the wall.	شێوەیەکی نەناسراوی لە دیوارەکە دەرهێنا.
The three survived a burning office.	ئەو سێ کەسە لە ئۆفیسێکی سووتێنەر ڕزگاریان بوو.
The bishop declared it a "dangerous precedent."	قەشە بە "پێشینەیەکی مەترسیدار" ڕاگەیاند.
The pigs ate composted garbage.	بەرازەکان زبڵی کۆمپۆستکراویان خوارد.
It’s a quiet neighborhood, he said.	وتی گەڕەکێکی ئارامە.
He was crushed to death under the wheel.	لە ژێر چەرخەکەدا چەقێندرا تا مردن.
Despite parents’ efforts, children rebel.	سەرەڕای هەوڵی دایک و باوک، منداڵان یاخی دەبن.
The cat miaowed impatiently.	پشیلەکە بە بێ تاقەتیەوە miaowed.
The injured man was rushed to hospital.	بەپەلە بریندارەکە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
The number of expat workers is growing rapidly.	ژمارەی کرێکارانی تاراوگە بە خێرایی لە گەشەکردندایە.
Nothing could satisfy him.	هیچ شتێک نەیدەتوانی ڕازی بکات.
It is a complete guidebook for understanding fog and weather.	کتێبێکی تەواو ڕێنماییە بۆ تێگەیشتن لە تەم و کەش و هەوا.
He rarely raised his voice.	بە دەگمەن دەنگی بەرز دەکردەوە.
A pioneer in the space race.	پێشەنگێک لە پێشبڕکێی بۆشایی ئاسمان.
We thrive on different perspectives.	ئێمە لەسەر دیدگا جیاوازەکان گەشە دەکەین.
When the director steps behind a camera, he simply exists.	کاتێک دەرهێنەر هەنگاو دەنێتە پشت کامێرایەکەوە، ئەو بە سادەیی بوونی هەیە.
My shirt was clean, but the label was stuck.	کراسەکەم پاک بوو، بەڵام لیبێڵەکەی گیر بوو.
He was a short, stocky man.	پیاوێکی کورت و چەقۆکێش بوو.
The drawing is illuminating.	وێنەکێشانەکە ڕووناککەرەوەیە.
Certainly the working class stands to gain from this advantage.	بە دڵنیاییەوە چینی کرێکار بۆ قازانج لەم سوودە وەستاوە.
Many sodium channels are blocked.	زۆرێک لە کەناڵەکانی سۆدیۆم گیراون.
They sat in silence for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر بە بێدەنگی دانیشتن.
The student lives with her mother.	خوێندکارەکە لەگەڵ دایکی دەژی.
The human body is both mortal and immortal.	جەستەی مرۆڤ هەم فانی و هەم نەمرە.
Baking cakes from scratch.	نانکردنی کێک لە سفرەوە.
Watching carefully, he soon spotted his prey.	بە وردی سەیری دەکرد، زۆری نەخایاند نێچیرەکەی بینی.
Her favorite color is blue.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو شینە.
The hot wind made their eyes.	بای گەرم وای لە چاوەکانیان کرد.
We were staring at a pink morning.	چاومان لە بەیانییەکی پەمەیی بوو.
The way to salvation is to love your neighbor.	ڕێگای ڕزگاربوون ئەوەیە کە دراوسێکەت خۆش بوێت.
You need more practice.	پێویستت بە مەشقی زیاترە.
Or were they birds?	یان باڵندە بوون؟
Her parents devote a lot of time to her.	دایک و باوکی کاتێکی زۆر بۆ ئەو تەرخان دەکەن.
The Underground Railroad was thick with danger.	هێڵی ئاسنی ژێر زەوی ئەستوور بوو لە مەترسی.
Japanese languages ​​are easy to see.	ژاپۆنی زمانەکان ئاسانە بۆ بینینی.
It is very difficult for them to extract oil.	دەرهێنانی ڕۆن زۆر قورسە بۆیان.
There is no thought of war here.	لێرەدا بیر لە شەڕ نییە.
Because there is a lot of fog this morning.	چونکە ئەم بەیانییە تەم زۆرە.
The heat was intense.	گەرماکە زۆر بوو.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	ئەم دیاردەیە بە کاریگەری گەرمخانە ناسراوە.
Volunteers are everywhere.	خۆبەخشەکان لە هەموو شوێنێکن.
The queen often cried.	شاژن زۆرجار دەگریا.
A fire broke out in the engine room.	ئاگر لە ژووری مەکینە کەوتەوە.
It is a short drive to the nearest town.	بە ئۆتۆمبێلێکی کورت دەگاتە نزیکترین شارۆچکە.
The saddle of the camel feels very comfortable.	زینی وشترەکە هەست بە ئاسوودەیییەکی زۆر دەکات.
The ship motored slowly along the lake.	کەشتییەکە بە هێواشی بە درێژایی دەریاچەکە بە ماتۆڕ دەڕۆیشت.
The diesel engine provides efficient fuel combustion.	بزوێنەری دیزڵ سووتانی سووتەمەنی کارامە دابین دەکات.
The chickens were raised humanely.	مریشکەکان بە شێوەیەکی مرۆڤدۆستانە بەخێو دەکران.
Most countries have ratified the treaty.	زۆربەی وڵاتان ئەو پەیماننامەیەیان پەسەند کردووە.
He was obedient to a certain extent.	تا ڕادەیەکی دیاریکراو گوێڕایەڵی بوو.
Remember how we played?	بیرتانە چۆن یاریمان دەکرد؟
Changes are a major evolutionary force.	گۆڕانکارییەکان هێزێکی سەرەکی پەرەسەندنن.
The evening sky will be dark.	ئاسمانی ئێواران تاریک دەبێت.
Try pushing hard on this door.	هەوڵبدە بە توندی پاڵ بەم دەرگاوە بنێیت.
This ritual must be performed regularly.	ئەم ڕێوڕەسمە دەبێت بە بەردەوامی ئەنجام بدرێت.
This city is associated with good health.	ئەم شارە پەیوەندی بە تەندروستی باشەوە هەیە.
He was, he is.	ئەو بوو، ئەو وایە.
The sorting procedure starts with the smallest pieces.	ڕێکاری ڕیزکردن لە بچووکترین پارچەکانەوە دەست پێدەکات.
Dolphins are intelligent creatures.	دۆلفین بوونەوەرێکی زیرەکن.
He stepped in front of the car.	لەبەردەم ئۆتۆمبێلەکەدا هەنگاوی نا.
The ground mantle consists of hard rock.	پۆشاکی زەوی لە بەردی ڕەق پێکهاتووە.
Without these drugs, many people would die.	ئەگەر ئەم دەرمانانە نەبوایە خەڵکێکی زۆر دەمرن.
He was the friend of the monks.	ئەو هاوڕێیەتی دەروێشەکان بوو.
My heart was beating fast.	دڵم بە توندی لێی دەدا.
This region is known for its silk and cotton fabrics.	ئەم ناوچەیە بە قوماشی ئاوریشم و پەتۆ ناسراوە.
Scientists have created crystals that fluoresce under ultraviolet light.	زانایان کریستاڵیان دروستکردووە کە لە ژێر تیشکی سەروو بنەوشەیدا فلۆرۆسۆس دەکەن.
The cop knocked the thief down.	پۆلیسەکە دزەکەی خستە خوارەوە.
The soldiers rushed over the dangerous terrain.	سەربازەکان بەسەر ئەو زەوییە مەترسیدارەدا پەلەیان کرد.
He entered a dark prison.	چووە ناو زیندانێکی تاریکەوە.
This trail should take you across the valley.	ئەم ڕێڕەوە دەبێت بتباتە ئەودیوی دۆڵی.
We were driving through deep, dense snow.	بەناو بەفری قووڵ و چڕدا بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتین.
There was an invasion of the neighboring country.	لەشکرکێشی بۆ سەر وڵاتی دراوسێ ڕوویدا.
Can you count the tiles on the roof?	دەتوانی کاشیەکانی سەربانەکە بژمێری؟
He only finished half of his meal.	تەنها نیوەی ژەمەکەی تەواو کرد.
The negotiations were long and drawn out.	دانوستانەکان درێژ و درێژ بوون.
This road was closed during the storm.	ئەم ڕێگایە لە کاتی زریانەکەدا داخرابوو.
Some researchers believe this plant is almost extinct.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە ئەم ڕووەکە نزیکە لە لەناوچوون.
My headache is killing me.	سەرئێشەم خەریکە دەمکوژێت.
He was very active in his younger days.	لە ڕۆژانی گەنجیدا زۆر چالاک بوو.
They rode bikes as they toured the town.	لەکاتی گەشتکردنیان بە شارۆچکەکەدا بە پاسکیل سواری بوون.
The poor boy lost his family in the war.	کوڕە هەژارەکە لە شەڕدا خێزانەکەی لەدەستدا.
Both parties often agree to arbitration.	زۆرجار هەردوولا لەسەر ناوبژیوانی رێکدەکەون.
She expects to give birth this month.	پێشبینی دەکات لەم مانگەدا منداڵێک لەدایک بکات.
The nurse was very attentive.	پەرستارەکە زۆر بە ئاگا بوو.
He initially fled the country.	سەرەتا لەو وڵاتە هەڵاتووە.
The child grew up to be a successful businessman.	منداڵەکە گەورە بوو و بوو بە بازرگانێکی سەرکەوتوو.
They didn’t seem to have an end in sight.	پێدەچوو کۆتایییان بۆ نەهاتبێت.
We all have so much to learn.	هەموومان زۆر شتمان ماوە بۆ فێربوون.
The data we have seen so far is not conclusive.	ئەو زانیاریانەی تا ئێستا بینیومانە یەکلاکەرەوە نین.
Wash gently with mild soap.	بە نەرمی بە سابونێکی نەرم بیشۆ.
Sunbathing is a popular leisure activity.	خۆرئاوابوون چالاکیەکی بەناوبانگە بۆ کات بەسەربردن.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	ئاوی باران لە دەریاچە و ڕووبار و چەمەکاندا کۆدەبێتەوە.
Some wild animals were found dead.	هەندێک ئاژەڵی کێوی بە مردوویی دۆزرایەوە.
We need new sources of energy to achieve sustainable economic growth.	ئێمە پێویستمان بە سەرچاوەی نوێی وزە هەیە بۆ بەدەستهێنانی گەشەسەندنی ئابووری بەردەوام.
The previous year was unusually rainy.	ساڵی پێشوو بارانبارینی نائاسایی بوو.
The rainstorm caused immense damage.	زریانی بارانەکە زیانێکی بێئەندازەی لێکەوتەوە.
He studied medicine at university.	لە زانکۆ پزیشکی خوێندووە.
Children should wash their hands before eating.	پێویستە منداڵان پێش نان خواردن دەستیان بشۆن.
The new building is rumored to be beautiful.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە بینا نوێیەکە جوان دەبێت.
He looked down at the ring.	لە خوارەوە سەیری ئەڵقەکەی کرد.
His shoulders dropped.	شانەکانی کەوتنە خوارەوە.
He spoke in a deep voice, slowly and clearly.	بە دەنگێکی قووڵ، بە هێواشی و بە ڕوونی قسەی دەکرد.
Contamination is a serious threat.	پیسبوون مەترسییەکی جدییە.
In this hot climate, cool evenings open the window.	لەم کەشوهەوای گەرمەدا، ئێوارە فێنکەکان پەنجەرە دەکەنەوە.
Zoo animals often remain in captivity throughout their lives.	زۆرجار ئاژەڵەکانی باخچەی ئاژەڵان بە درێژایی ژیانیان لە دیلدا دەمێننەوە.
People avoid talking about this.	خەڵک خۆیان لە باسکردنی ئەم بابەتە بەدوور دەگرن.
The lake has lots of fish.	دەریاچەکە ماسی زۆری تێدایە.
Skip the salt.	خوێیەکە تێپەڕێنە.
The swimmer crossed the finish line in first place,	مەلەوانەکە لە پلەی یەکەمدا بەسەر هێڵی کۆتاییدا پەڕیەوە،
The skis slide through the snow.	خلیسکێنەکان بەناو بەفرەکەدا دەخلیسکن.
Plastic bottles pollute the environment.	شووشەی پلاستیکی ژینگە پیس دەکات.
He looked at a painting on the wall.	سەیری تابلۆیەکی سەر دیوارەکەی کرد.
The cat jumped from the tree.	پشیلەکە لەو دارە بازێکی دا.
The journalist asked me a few questions.	ڕۆژنامەنووسەکە چەند پرسیارێکی لێکردم.
The wizard again looked at the crystal ball.	جادووگەرەکە دیسانەوە سەیری تۆپی بلورییەکەی کردەوە.
In the world’s oldest profession, women have always outnumbered men.	لە کۆنترین پیشەی جیهاندا، ژنان هەمیشە ژمارەیان لە پیاوان زیاتر بووە.
You need an expensive camera to take good pictures.	بۆ گرتنی وێنەی باش پێویستت بە کامێرایەکی گرانبەهایە.
This antique vase has been in my family for generations.	ئەم گوڵدانە ئەنتیکە چەندین نەوە لە خێزانەکەمدا هەیە.
You can go to school, see the sights and shop.	دەتوانیت بچیتە قوتابخانە و شوێنە گەشتیارییەکان ببینیت و دوکان بکەیت.
The hero rescued the girl in distress.	پاڵەوانەکە لە تەنگانەدا کچەکەی ڕزگار کرد.
The fireworks display drew a large crowd.	نمایشی ئاگرکوژێنەوەکە جەماوەرێکی زۆری بۆ خۆی ڕاکێشا.
Everyone is talking about the new restaurant.	هەمووان باسی ئەو چێشتخانە نوێیە دەکەن.
Agricultural operations resumed as normal.	کارەکانی کشتوکاڵ وەک ئاسایی دەستی پێکردەوە.
He spent hours at the mall.	چەندین کاتژمێر لە مۆڵەکەدا بەسەر دەبرد.
Legislation should be passed to prevent this from happening again.	پێویستە یاسا دەربکرێت بۆ ئەوەی چیتر ئەمە ڕوونەدات.
Growing cities, constantly expanding, now have to find new water supplies.	شارە گەشەسەندووەکان کە بەردەوام فراوان دەبن، ئێستا دەبێت ئاوی نوێ بدۆزنەوە.
Seasonal rainfall recharges deep underground sources.	بارانبارینی وەرزی سەرچاوە قووڵەکانی ژێر زەوی بارگاوی دەکاتەوە.
Break up chocolate lumps.	گرێیەکانی شوکولاتە بشکێنە.
The captain of a ship is responsible for its safety.	کاپتنی کەشتییەک بەرپرسیارە لە سەلامەتییەکەی.
Shadows of clouds drifted lazily over the lake.	سێبەری هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر دەریاچەکەدا دەسوڕانەوە.
Again, the supermarket was out of stock.	دیسانەوە مارکێتەکە لە کۆگادا نەبوو.
An increasing trend can be observed.	دەتوانرێت ڕەوتێکی زیادبوون بەدی بکرێت.
The fish is too long for this water.	ماسیەکە زۆر درێژە بۆ ئەم ئاوە.
I am suffering now, he says.	ئێستا ئازار دەچێژم، دەڵێت.
He took out his hat.	کڵاوەکەی دەرهێنا.
The butter has hardened.	کەرە ڕەق بووەتەوە.
Businesses need a financial incentive to operate.	بازرگانان پێویستیان بە هاندانێکی دارایی هەیە بۆ کارکردن.
The little girl doll came forward.	کچە بچووکەکە بووکەڵەکە هاتە پێشەوە.
The remains were found in the foundations of the school.	پاشماوەکان لە بناغەکانی قوتابخانەکەدا دۆزراونەتەوە.
Sportswear is extremely comfortable.	جل و بەرگی وەرزشی لەڕادەبەدەر ئاسوودەیە.
The thief stole	دزەکە دزی کرد
My sister started to cry.	خوشکەکەم دەستی کرد بە گریان.
Pinball machines were very popular during this period.	ئامێری پینبۆڵ لەم قۆناغەدا زۆر بەناوبانگ بوو.
He couldn’t decide.	ئەو نەیتوانی بڕیار بدات.
That tree grows very tall.	ئەو دارە زۆر بەرز دەبێتەوە.
We will do to men what we did to you.	ئەوەی لەگەڵ تۆمان کرد، بە پیاوەکان دەکەین.
The sound of the flute was soothing.	دەنگی فلوتەکە ئارامکەرەوە بوو.
The shopping center was built several years ago.	سەنتەری بازرگانی چەند ساڵێک لەمەوبەر دروستکراوە.
This woman is suspected of being a liar.	ئەم ژنە گومان دەکرێت کە درۆزن بێت.
The cabin saved him.	کابینەکە ڕزگاری کرد.
She was angry that her child had been abandoned.	ئەو تووڕە بوو لەوەی منداڵەکەی جێهێڵراوە.
We attended most of the speeches, but not all of them.	ئێمە لە زۆربەی وتارەکاندا بەشداریمان کرد، بەڵام لە هەموویان نەبوو.
Crying children scream as the bomb explodes.	منداڵانی گریان لەکاتی تەقینەوەی بۆمبەکەدا هاوار دەکەن.
I have three brothers and sisters.	سێ خوشک و برام هەیە.
The accused soldier was acquitted.	سەربازە تۆمەتبارەکە بێتاوان دەرچوو.
Freedom of speech is enshrined in the Constitution.	ئازادی قسەکردن لە دەستووردا جێگیر کراوە.
Winter is coming, the rooster shouted angrily.	زستان دێت، کەروێشک بە تووڕەییەوە هاوارێکی کرد.
The thief has won the contest.	دزەکە براوەی پێشبڕکێکە بووە.
He has an innate artistic talent.	بەهرەیەکی هونەری زگماکی هەیە.
He decided to poison them.	بڕیاریدا ژەهراوییان بکات.
Joe was like an animal without his glasses.	جۆ بەبێ چاویلکەکەی وەک ئاژەڵێک بوو.
Will the comment be approved?	ئایا کۆمێنتەکە پەسەند دەکرێت؟
Please wash fruits thoroughly.	تکایە میوەکان بە باشی بشۆ.
All medications must be taken with caution.	هەموو دەرمانەکان دەبێت بە خۆپارێزی بخورێت.
Find enough hours in the day to get everything done.	لە ڕۆژدا کاتژمێری پێویست بدۆزەرەوە بۆ ئەوەی هەموو شتێک ئەنجام بدەیت.
They fell in love, without realizing it.	ئەوان عاشق بوون، بەبێ ئەوەی هەستیان پێبکەن.
A large group of protesters marched through the streets.	گروپێکی گەورەی خۆپیشاندەران بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
The church is very modern.	کڵێساکە زۆر مۆدێرن بووە.
They discovered mutual attraction.	ئەوان سەرنجڕاکێشانی یەکتریان دۆزیەوە.
The young admire him, while the old fear him.	گەنجەکان سەرسامن پێی، لە کاتێکدا پیرەکان لێی دەترسن.
The walls were decorated with old wooden boxes.	دیوارەکان بە سندوقی دار کۆن ڕازێنرابوونەوە.
Most of the islands are now uninhabited.	ئێستا زۆربەی دوورگەکان بێ کەسن.
The beef was fatty.	گۆشتی مانگا چەور بوو.
They built a new dam in the area.	لە ناوچەکە بەنداوێکی نوێیان دروست کرد.
Many foreign visitors were disappointed.	زۆرێک لە سەردانکەرانی بیانی بێهیوا بوون.
An air of mystery surrounds him.	هەوایەکی نهێنی دەوری داوە.
While some jobs pay well, others offer little security.	لە کاتێکدا هەندێک لە کارەکان مووچەیەکی باشیان هەیە، هەندێکی تریان ئاسایشێکی کەم پێشکەش دەکەن.
Do you have to be that ridiculous?	ئایا دەبێت ئەوەندە گاڵتەجاڕ بیت؟
Women were the biggest victims of war.	ژنان گەورەترین قوربانی شەڕ بوون.
He was known for his curiosity.	بە کۆشش و کۆشش ناسرابوو.
He has visited several countries.	سەردانی چەند وڵاتێکی کردووە.
A light mist descended over the dark countryside.	تەمێکی سووک بەسەر لادێ تاریکەکاندا دابەزی.
The moon rises high overhead.	مانگ بە بەرزی بەسەر سەریدا بەرز دەبێتەوە.
The shoes are black.	پێڵاوەکان ڕەشن.
His shirt looked a little scruffy.	کراسەکەی کەمێک خراپ دەرکەوت.
Now this kind of music is much more widely available.	ئێستا ئەم جۆرە مۆسیقایە زۆر بەرفراوانتر بەردەستە.
People with weapons are prohibited from entering public parks.	ئەو کەسانەی کە چەکیان پێیە، چوونە ناو پارکە گشتییەکان قەدەغەیە.
He brushed a piece of dust off his clothes.	پارچەیەک تۆزی لە جلەکانی فڵچە کرد.
The businessman was influential in the local community.	بازرگانەکە لە کۆمەڵگەی ناوچەکەدا کاریگەرییەکی زۆری هەبوو.
The first date was a disaster.	یەکەم ڕێکەوت کارەساتێک بوو.
The soil there is barren.	خاکی ئەوێ نەزۆکە.
The truck had broken down, so he hitchhiked instead.	بارهەڵگرەکە تێکچووبوو، بۆیە لەبری ئەوە هیتچی کرد.
An otolaryngologist was called in to examine his nose.	بانگهێشتی پزیشکی پسپۆڕی لووت کرا بۆ پشکنینی لووتی.
Enthusiasts of the sport still exist.	تا ئێستاش ئارەزومەندانی ئەم وەرزشە بوونیان هەیە.
His voice was hoarse from screaming.	دەنگی لە هاوارکردنەوە زەق بوو.
So be careful, they will be careful.	بۆیە وریا بە، ئەوان وریا دەبن.
A smaller park was built near the office.	پارکێکی بچووکتر لە نزیک ئۆفیسەکە دروستکرا.
We fear for our health.	ئێمە بۆ تەندروستی خۆمان دەترسین.
Place the flour in a large bowl.	ئاردەکە بخەرە ناو قاپێکی گەورەوە.
The farmer’s wife raised two hungry children.	هاوسەری جوتیارەکە دوو منداڵی برسی بەخێو کرد.
Dogs enjoy playing with toys.	سەگەکان چێژ لە یاریکردن بە یارییەکان وەردەگرن.
How interesting!	چەند سەرنجڕاکێش!
Build your vocabulary carefully.	بە وریاییەوە وشەسازیت دروست بکە.
Biologists have made significant discoveries by sequencing	زانایانی بواری زیندەوەرزانی بە ڕێکخستن دۆزینەوەیەکی بەرچاویان ئەنجامداوە
He is a geologist, surveyor, miner.	زانای جیۆلۆجییە، ڕووپێوکارە، کانگەرە.
They like to hunt, fish and ski.	حەزیان لە ڕاوکردن و ماسیگرتن و خلیسکاندنە.
The door is half open.	دەرگاکە نیوە کراوەیە.
The first sentence contains a noun clause.	ڕستەی یەکەم بڕگەی ناوی تێدایە.
A deep sense of regret has washed over him.	هەستێکی قووڵی پەشیمانی بەسەریدا شۆردراوەتەوە.
The surgeon removed the patient’s infected appendix.	پزیشکی نەشتەرگەری ڕیخۆڵە کوێرەی تووشبووی نەخۆشەکەی دەرهێنا.
The aftermath of the war was terrible.	پاشهاتەکانی شەڕەکە ترسناک بوو.
The fulfillment of such requests caused much grief.	جێبەجێکردنی ئەو جۆرە داواکاریانە خەمێکی زۆری لێکەوتەوە.
Obesity is a serious threat here.	قەڵەوی لێرەدا مەترسییەکی جدییە.
He walked down a path lined with pink cherry blossoms.	بە ڕێگایەکدا دەڕۆیشت کە بە گوڵی گێلاسی پەمەیی هێڵکاری کرابوو.
We take care of each other.	ئێمە ئاگاداری یەکترین.
The unfortunate test victim was shocked.	قوربانی بەدبەختی تاقیکردنەوەکە تووشی شۆک بوو.
A group of farmers were sitting and talking.	کۆمەڵێک جووتیار دانیشتن و گفتوگۆیان دەکرد.
During the Ice Age, the earth was covered with ice.	لە سەردەمی سەهۆڵبەنداندا زەوی بە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
They passed all the states in the union.	هەموو ویلایەتەکانی ناو یەکێتیەکەیان تێپەڕاند.
You can reach the station in ten minutes.	دەتوانیت لە ماوەی دە خولەکدا بگەیتە وێستگەکە.
The fuel injection system was a problem.	سیستەمی دەرزی لێدانی سووتەمەنی کێشەیەک بوو.
Light blue walls dot the dining room.	دیوارە شینەکانی سووک ژووری نانخواردنەکەیان داگرتووە.
He doesn’t talk to anyone, and is always alone.	لەگەڵ کەس قسە ناکات، و هەمیشە بە تەنیایە.
Marrying a village boy was considered a great honor.	شووکردنی کوڕی گوندنشینەکان بە شەرەفێکی گەورە دادەنرا.
That project is not transparent.	ئەو پڕۆژەیە شەفافیەتی نییە.
You've done well, young man.	تۆ باشت کردووە گەنج.
Your body temperature will be even across your skin.	پلەی گەرمی جەستەت لە سەرانسەری پێستتدا یەکسان دەبێت.
The mixture was bright red	تێکەڵەکە سووری گەش بوو
I wasn’t clear if he was joking or not.	من ڕوون نەبووم کە گاڵتە دەکات یان نا.
After much research, we found a solution.	دوای لێکۆڵینەوەیەکی زۆر، چارەسەرێکمان دۆزیەوە.
The arrow cut through the current.	تیرەکە بەناو جەریانیدا دەبڕییەوە.
Crime rates continue to fall.	ڕێژەی تاوانەکان بەردەوامە لە دابەزین.
Some members of the organization are against the merger.	بەشێک لە ئەندامانی ئەو ڕێکخراوە دژی یەکگرتنەوەن.
They are everywhere.	لە هەموو شوێنێکدان.
A potentially sinking ship is given a red flag.	کەشتییەک کە ئەگەری نوقمبوونی هەیە ئاڵایەکی سووری پێدەدرێت.
The city is famous for its wonderful museums.	شارەکە بە مۆزەخانە نایابەکانی بەناوبانگە.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	کڵاوی پاسکیل لە زۆرێک لە وڵاتان بەپێی یاسا پێویستە.
The hair was dyed black.	قژەکە بە ڕەش بۆیاخ کرابوو.
They want to pull themselves out of the ashes.	دەیانەوێت خۆیان لە خۆڵەمێش دەربهێنن.
An elderly woman is transported to the hospital.	ژنێکی بەساڵاچوو دەگوازرێتەوە بۆ نەخۆشخانە.
The world is filling up with these human costumes.	جیهان بەم جلوبەرگە مرۆیانە پڕتر دەبێتەوە.
Much of his belongings had been stolen.	بەشێکی زۆری کەلوپەلەکانی دزرابوو.
The stranger looked out from the boat.	نامۆکە لە بەلەمەکەوە سەیری دەرەوەی کرد.
Because the guests were arriving late, dinner started late.	چونکە میوانەکان درەنگ دەگەیشتن، ئێوارەخوان درەنگ دەستی پێکرد.
Their efforts resulted in several arrests.	هەوڵەکانیان بووە هۆی دەستگیرکردنی چەندین کەس.
The seas are subject to heavy storms.	دەریاکان تووشی زریانی قورس دەبن.
He plans to become a famous actor one day.	بەنیازە ڕۆژێک بێت ببێتە ئەکتەرێکی بەناوبانگ.
Bees and hoverflies pollinate some flowers.	هەنگ و هۆڤەرفلای هەندێک گوڵ گەردەن دەکەن.
Take it one step at a time.	هەنگاوێک بە یەک هەنگاو بنێ.
I just have a little bit of money in my pocket.	تەنها کەمێک پارەم لە گیرفانمدایە.
The timer rang.	زەنگی تایمەرەکە لێدرا.
A cloud of dust rose behind him.	هەورێکی تۆز لە پشتیەوە بەرز بووەوە.
He flattened the piece of paper.	پارچە کاغەزەکەی تەخت کرد.
During ascent, the air becomes thinner and thinner.	لە کاتی بەرزبوونەوەدا هەوا تەنکتر و تەنکتر دەبێتەوە.
I'll be back in a few days.	چەند ڕۆژێکی تر دەگەڕێمەوە.
Worldwide, global warming poses a serious threat to human health this century.	لە سەرانسەری جیهاندا، گەرمبوونی جیهان مەترسییەکی زۆر لەسەر تەندروستی مرۆڤ دروست دەکات لەم سەدەیەدا.
what is hatred	قین چییە؟
In other words, the breed can produce perpetual offspring.	بە واتایەکی تر، ڕەگەزەکە دەتوانێت نەوەیەکی هەمیشەیی بەرهەم بهێنێت.
These trains kept stopping.	ئەم شەمەندەفەرانە بەردەوام وەستانیان دەکرد.
The cat was asleep on the bench.	پشیلەکە لەسەر کورسییەکە خەوتبوو.
We need to focus on our strengths.	پێویستە سەرنجمان لەسەر خاڵە بەهێزەکانمان بێت.
The flight was canceled, and the passengers were sent home.	گەشتەکە هەڵوەشایەوە، سەرنشینەکانیش ڕەوانەی ماڵەوە کرانەوە.
Sacred rivers, sacred cities, sacred temples.	ڕووبارە پیرۆزەکان، شارە پیرۆزەکان، پەرستگا پیرۆزەکان.
He worked hard for many years.	ساڵانێکی زۆر بە زەحمەت کاری کردووە.
It was impossible to forget the area.	مەحاڵ بوو ئەو ناوچەیە لەبیر بکات.
The cabbage and scallions flavor the soup.	قەیسی و زەنجەفیلەکە تامی شۆرباکە دەکات.
It is composed of hard clay.	لە گڵی ڕەق پێکهاتووە.
He programmed the machine to do that.	ئەو ئامێرەکەی بۆ ئەو کارە بەرنامە بۆ دانا.
Now, they start to catch fire.	ئێستا، دەست دەکەن بە ئاگرکەوتنەوە.
Aging will be difficult.	پیربوون قورس دەبێت.
They had rice for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ برنجیان خواردبوو.
sentences	ڕستەکان
Pharaoh’s tomb has never been found.	هەرگیز گۆڕی فیرعەون نەدۆزراوەتەوە.
He exists in your imagination.	ئەو لە خەیاڵی تۆدا بوونی هەیە.
He has lived on the edge of poverty his entire life.	هەموو ژیانی لە لێواری هەژاریدا ژیاوە.
We arrived late from the party last night.	لە ئاهەنگەکەی دوێنێ شەوەوە درەنگ گەیشتین.
The mutant also appeared more alert.	هەروەها گۆڕاوەکە زیاتر وریا دەرکەوت.
He longed to be outside.	تامەزرۆی ئەوە بوو لە دەرەوە بێت.
The water tasted like hot soda.	تامی ئاوەکە وەک سۆدەی گەرم بوو.
Our time is a selfish one.	سەردەمی ئێمە سەردەمێکی خۆپەرستانەیە.
Shakespeare’s verse is full of passion.	بەیتی شەکسپیری پڕە لە سۆز.
Take two tablespoons of flour.	دوو کەوچکی چێشت ئارد وەربگرە.
A light breeze ruffled the leaves of the cottonwood.	هەوایەکی سووک گەڵاکانی دارە پەتووەکەی دەجووڵاند.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	سەرنجی توێژینەوەکە لەسەر شۆفێرانی بێ ئەزموون بوو.
He stands on a mountain looking at the scene.	لەسەر شاخێک وەستاوە و سەیری دیمەنەکە دەکات.
He told an interesting story.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێشی گێڕایەوە.
Scientific literacy is advocated by professionals.	خوێندەواری زانستی لەلایەن کەسانی پسپۆڕەوە بانگەشە بۆ دەکرێت.
This student failed their exams.	ئەم خوێندکارە لە تاقیکردنەوەکانیان شکستی هێنا.
Shouts of "Boo" rained down on the bad cops.	هاوارەکانی "بوو" بەسەر پۆلیسە خراپەکاندا دەباری.
Take a walk in the woods.	پیاسەیەک لە دارستانەکاندا بکە.
The move will take three years.	ئەو هەنگاوە سێ ساڵ دەخایەنێت.
He built a fort in his hometown.	لە زێدی خۆی قەڵایەکی دروست کرد.
He sliced ​​the salmon steaks.	ستیکی سەلەمونەکانی بە پارچە پارچە کرد.
The sauce was thick and sweet.	سۆسەکە ئەستوور و شیرین بوو.
It was a light color.	ڕەنگێکی سووک بوو.
Pour over the potatoes and mix well.	بەسەر پەتاتەکەدا دەڕێژین و بە باشی تێکەڵیان بکە.
Divide the mixture evenly between the two tins.	تێکەڵەکە بە یەکسانی لە نێوان دوو قەڵەوەکەدا دابەش بکە.
It is a very thin book.	کتێبێکی زۆر تەنکە.
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	پزیشکەکەی پێی وتووە کە پێویستی بە چاکسازی جەستەیی هەیە.
Do your research before making any decisions.	پێش ئەوەی هەر بڕیارێک بدەیت لێکۆڵینەوەکانت ئەنجام بدە.
In fact, business is booming.	لە ڕاستیدا بازرگانی لە گەشەکردندایە.
The thief stole the purse from her handbag.	دزەکە جانتاکەی لە جانتای دەستی دزیوە.
The poor child lay in a dying state.	منداڵە هەژارەکە لە دۆخێکی مردندا کەوتبوو.
Royal portraits hang on the wall.	وێنەی شاهانە بە دیوارەکەوە هەڵواسراوە.
He’s just a kid.	ئەو تەنها منداڵە.
The horse continued to gallop away.	ئەسپەکە بەردەوام بوو لە پەلەکردن بۆ دوور.
A dense fog covered the ground obscuring all features.	تەمێکی چڕ بەسەر زەویدا کەوتبوو و هەموو تایبەتمەندییەکانی تاریک دەکرد.
Can you make a meal tonight?	ئەمشەو دەتوانیت ژەمێک ئامادە بکەیت؟
It is the voice of the past.	دەنگی ڕابردووە.
The largest market in the city.	گەورەترین بازاڕی شارەکە.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	وەک تازەهاتووێک ئەم باخچە وەک سوپرایزێک هات.
Children were found hidden in every room.	لە هەموو ژوورێکدا منداڵان بە شاراوەیی دۆزرایەوە.
It was mostly made of wood.	زیاتر لە دار دروست دەکرا.
He suffered a heart attack and died.	ناوبراو تووشی جەڵتەی دڵ بووە و گیانی لەدەست داوە.
Running to save him.	بەڕێکەوتن بۆ ڕزگارکردنی.
A lot of mothers work.	ژمارەیەکی زۆر لە دایکان کار دەکەن.
This evidence is beyond dispute.	ئەم بەڵگەیە لە دەرەوەی جێی مشتومڕە.
The lower left panel displays the kills.	لە پانێڵی خوارەوەی چەپدا کوشتنەکان پیشان دەدرێت.
The Duke put his people to work.	دوک گەلەکەی خستە سەر کار.
I can’t stand the sight of blood.	من بەرگەی بینینی خوێن ناگرم.
Turnout was high in the elections.	لە هەڵبژاردنەکاندا رێژەی بەشداریکردن لە دەنگدان زۆر بوو.
These differences must be reconciled.	دەبێت ئەم جیاوازیانە ئاشت بکرێنەوە.
Configure the modem, then insert it.	مۆدێمەکە ڕێکبخە، پاشان بیخە ناوەوە.
His actions provoked outrage.	کردارەکانی توڕەیی وروژاند.
His vocabulary comes from listening to him speak.	وشەسازییەکەی لە گوێگرتن لە قسەکانیەوە سەرچاوە دەگرێت.
Now add the butter.	ئێستا کەرەەکە بخەرە ناویەوە.
Only the late comers arrived.	تەنها ئەوانەی درەنگ هاتبوون گەیشتن.
Your dog is lying next to the door.	سەگەکەت لە تەنیشت دەرگاکە پاڵکەوتووە.
There is no time for rest.	کات بۆ پشوودان نییە.
The family has lived on this land for years.	ئەو خێزانە ساڵانێکە لەسەر ئەم زەوییە دەژین.
She whispered a greeting to her baby.	بە چرپە سڵاوێکی لە کۆرپەکەی کرد.
Such a concept is the essence of democracy.	چەمکێکی لەم جۆرە جەوهەری دیموکراسییە.
And the agent asked a huge amount of questions!	وە بریکارەکە بڕێکی زۆر پرسیاری کرد!
They sat in silence at dinner.	لە کاتی نانخواردندا بە بێدەنگی دانیشتن.
The guards were silent.	پاسەوانەکان بێدەنگ بوون.
Our diet is largely plant-based.	خۆراکی ئێمە تا ڕادەیەکی زۆر لەسەر بنەمای ڕووەکییە.
A town devastated by the Civil War.	شارۆچکەیەک کە بەهۆی شەڕی ناوخۆوە وێران بووە.
An army of soldiers marched through the village.	لەشکرێک لە سەربازەکان بەناو گوندەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
Dissatisfaction with the police is widespread.	ناڕەزایی بەرامبەر بە پۆلیس بەربڵاوە.
He tried to catch my head with flattery.	بە قسەی خۆش هەوڵیدا سەرم بگرێت.
"They should never be trusted," he said.	وتیشی، هەرگیز نابێت متمانەیان پێ بکرێت.
This concert is a bit of a mixed bag.	ئەم کۆنسێرتە کەمێک کیسەیەکی تێکەڵە.
I can hardly believe my eyes.	بەزەحمەت باوەڕ بە چاوەکانم دەکەم.
The natives had no knowledge of writing.	ڕەسەنەکان هیچ زانیارییەکیان لەسەر نووسین نەبوو.
That’s why it’s iconic.	هەر بۆیە ئایکۆنە.
He knocked on the door.	لە دەرگاکە دا.
An iceberg rolls relative to its larger parent body	شاخێکی سەهۆڵبەندان بە بەراورد بە جەستەی دایک و باوکی گەورەتری خۆی دەڕوات
Some court officials were corrupt.	بەشێک لە بەرپرسانی دادگا گەندەڵ بوون.
They make a good addition to my aquarium.	زیادکردنێکی باش بۆ ئەکواریۆمەکەم دەکەن.
This tree bears fruit when young.	ئەم دارە لە کاتی گەنجیدا میوە دەدات.
Find out which bacteria cause disease.	بزانە کام بەکتریا دەبێتە هۆی نەخۆشی.
To encourage foreign investment, the government has reduced taxes.	بۆ هاندانی وەبەرهێنانی بیانی، حکومەت باجی کەمکردووەتەوە.
Builders should build the tunnel.	پێویستە بیناکاران تونێلەکە دروست بکەن.
It rose fifty meters.	پەنجا مەتر بەرز بووەوە.
The dew on the grass is thick.	شەبنەمی سەر چیمەنەکە ئەستوورە.
The car is broken down.	ئۆتۆمبێلەکە تێکچووە.
He is wearing a slightly tattered, blue coat.	پۆشاکێکی کەمێک چەقەڵ و شین لەبەردایە.
A small pile of snow remains.	کەڵەکەیەکی بچووکی بەفر ماوەتەوە.
A family monkey lives nearby	مەیموونێکی خێزان لە شوێنێکی نزیک دەژی
Building a cathedral is a long and complicated process.	دروستکردنی کاتدراییل پرۆسەیەکی درێژ و ئاڵۆزە.
The purpose of social services is to help people.	مەبەست لە خزمەتگوزارییە کۆمەڵایەتییەکان یارمەتیدانی خەڵکە.
It’s a long journey.	گەشتێکی دوور و درێژە.
The car broke down in the middle of nowhere.	ئۆتۆمبێلەکە لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا تێکچوو.
Rats and mice ate most of the food we bought.	مشک و مشک زۆربەی ئەو خواردنانەیان دەخوارد کە کڕیمان.
Don't walk down that street.	بەو شەقامەدا مەڕۆ.
The lions on the grassy plain were hungry.	شێرەکانی سەر دەشتی چیمەنتۆ برسی بوون.
If a cut causes bleeding, it slows you down.	ئەگەر بڕینێک ببێتە هۆی خوێنبەربوون، ئەوا خاوت دەکاتەوە.
At the same moment, they were jumping up and down, screaming.	لە هەمان ساتدا، بازیان دەدا بۆ سەرەوە و خوارەوە، هاواریان دەکرد.
The plant supplies water to the residents.	ئەو کارگەیە ئاو بۆ دانیشتووان دابین دەکات.
They always stayed up late playing snooker.	هەمیشە تا درەنگ لە خەودا دەمانەوە و یاری سنوکەریان دەکرد.
But our best summers produce less than two million tons.	بەڵام باشترین هاوینەکانمان کەمتر لە دوو ملیۆن تۆن بەرهەم دەهێنن.
Place the pastry on the top rack.	هێلکەکە بخەرە سەر ڕەقەمی سەرەوە.
The sinking of the ship was dramatic.	نوقمبوونی کەشتییەکە دراماتیک بوو.
Potassium nitrate and water are mixed together in a container.	نیتراتی پۆتاسیۆم و ئاو لەناو دەفرێکدا پێکەوە تێکەڵ دەکرێن.
My bicycle tire had been slashed.	تایەی پاسکیلەکەم بڕدرابوو.
His collar is a little too tight.	گۆچانەکەی کەمێک زۆر توند بووە.
Who will win the tournament this year?	کێ ئەمساڵ پاڵەوانێتییەکە بەدەست دەهێنێت؟
Because he forgot his umbrella, he got wet.	لەبەر ئەوەی چەترەکەی لەبیر کرد، تەڕ بوو.
They demanded democracy, a new constitution,	داوایان کرد دیموکراسی، دەستوورێکی نوێ،
He left behind his children.	منداڵەکانی بەجێ هێشت.
I’m not going to talk about politics, he said firmly.	من ناچم باسی سیاسەت بکەم، بە توندی وتی.
The minister was angry when he learned of the incident.	وه‌زیر ئه‌و كاته‌ی له‌ رووداوه‌كه‌ی زانیوه‌ توڕه‌ بووه‌.
Bright autumn sunlight filters through the trees.	تیشکی خۆری درەوشاوەی پاییز بەناو دارەکاندا دەپاڵێوێت.
The water was cold and crisp.	ئاوەکە سارد و ورد بوو.
You’ve come a long way.	تۆ ڕێگایەکی دوور و درێژت بڕیوە.
I found the magazine interesting.	گۆڤارەکەم بە سەرنجڕاکێش زانی.
Our needs the town is running low.	پێداویستیەکانمان شارۆچکەکە کەم دەبێتەوە.
Use an electron microscope.	مایکرۆسکۆپی ئەلکترۆنی بەکاربهێنە.
The test revealed even less diversity.	تاقیکردنەوەکە تەنانەت کەمتر هەمەچەشنی ئاشکرا کرد.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	پێویستە خۆبەخشەکان جل و بەرگی پاک و پارێزەر لەبەر بکەن.
Five hours passed slowly.	پێنج کاتژمێر بە هێواشی تێپەڕی.
Do not feed the dog meat if it is sick.	ئەگەر سەگەکە نەخۆش بوو گۆشتی مەدە.
The entire movie was devoted to him.	تەواوی فیلمەکە بۆ ئەو تەرخان کرابوو.
Please keep your room clean.	تکایە ژوورەکەت پاک ڕابگرە.
The poster causes my blood pressure to rise.	پۆستەرەکە دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پەستانی خوێنم.
I was glad to find this school library.	خۆشحاڵ بووم بە دۆزینەوەی ئەم کتێبخانەیەی قوتابخانە.
Their appetite for consumption on mobile devices is growing.	ئارەزووی خواردنیان لەسەر ئامێرە مۆبایلەکان لە گەشەکردندایە.
Pump the ears of corn under the tap.	گوێی گەنمەشامی لە ژێر شلەمەنیەکەدا پەمپ بکە.
Be very careful when crossing the road.	زۆر ئاگاداربە لەکاتی پەڕینەوە لە ڕێگاکە.
He passed the revolving door and paused for a moment	بە دەرگای سووڕاوەدا تێپەڕی و بۆ ساتێک وەستا
Seeing that she was upset, we ran home.	بە بینینی ئەوەی کە ئەو کچە ناڕەحەت بووە، ڕامان کردە ماڵەوە.
They seemed oddly familiar.	پێدەچوو بە شێوەیەکی سەیر ئاشنا بوون.
Many seniors are struggling to make ends meet.	زۆرێک لە کەسانی بەتەمەن لە خەباتدان بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان.
The poor were powerless to vote.	هەژاران بێدەسەڵات بوون لە دەنگدان.
Although voting is compulsory, turnout is extremely low.	هەرچەندە دەنگدان ناچارییە، بەڵام ڕێژەی بەشداریکردن لەڕادەبەدەر کەمە.
The inn was at an intersection.	میوانخانەکە لە یەکتربڕینێکدا بوو.
There was a case of severe stomach pain.	حاڵەتێکی ئازاری توندی گەدە هەبوو.
He expressed doubt, but seemed sincerely interested.	گومانی دەربڕی، بەڵام پێدەچوو لە دڵەوە ئارەزووی خۆی بکات.
Wastes need to be thrown out.	پاشماوەکان پێویستە فڕێ بدرێتە دەرەوە.
This city has been a dry desert for centuries.	ئەم شارە چەندین سەدەیە بیابانێکی وشک بووە.
Would you mind watering the plants?	ئایا ئیزعاجت دەبێت ئاودانی ڕووەکەکان بدەیت؟
A skilled water bottler.	کەسێکی لێهاتوو لە شووشەی ئاودا.
The lyrics are defiant.	تێکستی گۆرانییەکە سەرپێچیکارانە.
The acceleration process has been very popular.	پرۆسەی خێراکردنەکە زۆر بەناوبانگ بووە.
The former prime minister resigned.	سەرۆکوەزیرانی پێشوو دەستی لەکار کێشایەوە.
The sweetbread was wonderful.	نانە شیرینەکە زۆر نایاب بوو.
The fluid flows in under the rubber seal.	شلەکە لە ژێر مۆری لاستیکەکەدا دەڕژێتە ژوورەوە.
Divine intervention was invoked.	بانگەوازی دەستێوەردانی خودایی کرا.
The preacher mourned his family.	بانگخوازەکە ماتەمینی بۆ خانەوادەکەی گێڕا.
The building was owned by a wealthy man, of course.	بیناکە خاوەندارێتی پیاوێکی دەوڵەمەند بوو، بێگومان.
The best outcome was guaranteed for all stakeholders.	باشترین دەرئەنجام بۆ هەموو لایەنە پەیوەندیدارەکان گەرەنتی کرا.
The cat was surprised.	پشیلەکە سەری سوڕمابوو.
If that tree falls, your house falls.	ئەگەر ئەو دارە بکەوێت، ماڵەکەتیش دەکەوێت.
Our lives revolve around politics.	ژیانمان لە دەوری سیاسەت دەسوڕێتەوە.
The doctor found nothing wrong with him.	پزیشکەکە هیچ هەڵەیەکی لێ نەدۆزیەوە.
Nearly half of the country’s adult population is literate.	نزیکەی نیوەی دانیشتوانی پێگەیشتوو لە وڵاتەکەدا خوێندەوارن.
Vast ocean, perfect for sailing.	ئۆقیانوسێکی فراوان، تەواو بۆ گەشتکردن بە کەشتی.
Good nutrition is the foundation of good health.	خۆراکی باش بنەمای تەندروستی باشە.
They waited patiently for the light to change.	بە سەبرەوە چاوەڕێی گۆڕانی ڕووناکییان دەکرد.
He fell on an ancient chest.	کەوتە سەر سنگێکی دێرین.
The workforce is losing some of its members this year.	ئەمساڵ هێزی کار بەشێک لە ئەندامانی لەدەست دەدات.
Should this man return to his home village?	ئایا ئەم پیاوە دەبێ بگەڕێتەوە بۆ گوندی زێدی خۆی؟
But for now, let’s keep the status quo.	بەڵام بۆ ئێستا با دۆخی ئێستا بهێڵینەوە.
what are you asking for	داوای چی ئەکەی?
Divide the dough into fifteen balls.	هەویرەکە بەسەر پانزە تۆپدا دابەش بکە.
Not many people could wave back.	زۆر کەس نەیانتوانی شەپۆل بدەنەوە.
We should always dress appropriately for the occasion.	پێویستە هەمیشە جل و بەرگی گونجاو بۆ بۆنەکە لەبەر بکەین.
Mark this location.	ئەم شوێنە نیشانە بکە.
The buildings stand out decidedly at this angle.	بیناکان لەم گۆشەیەدا بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە دەردەکەون.
Scientists have made great progress.	زانایان پێشکەوتنێکی گەورەیان بەدەستهێناوە.
Why not take the left road?	بۆ ڕێگای لای چەپ نەگرینە بەر؟
Peanut butter was one of her favorites.	کەرەی فستق یەکێک بوو لە خواردنە خۆشەویستەکانی.
This task is now within his reach.	ئەم ئەرکە ئێستا لە توانای ئەودایە.
The beach was empty.	کەنار دەریاکە چۆڵ بوو.
Dodder's head echoed in the stream.	سەری دۆدەر لەناو چەمەکەدا دەهاتە دەنگ.
Can you help us move the piano?	دەتوانی یارمەتیمان بدەیت لە جوڵاندنی پیانۆکە؟
Danger can come from within.	مەترسی دەتوانێت لە ناوەوە بێت.
The bread was served with coffee.	نانەکە لەگەڵ قاوە پێشکەش کرا.
You can see that the missing letters make up a word	دەتوانن بزانن کە پیتە ونبووەکان وشەیەک پێکدەهێنن
The students in this class are quiet.	قوتابیانی ئەم پۆلە بێدەنگن.
Sprinkle some sugar over the top.	هەندێک شەکر بەسەر سەرەوەیدا بڕێژە.
Smoking does not cause cancer.	جگەرەکێشان نابێتە هۆی تووشبوون بە شێرپەنجە.
The girl is a good artist.	کچەکە هونەرمەندێکی باشە.
He gripped the edges of the table.	لێوارەکانی مێزەکەی گرت.
cried the unhappy woman.	ژنە ناخۆشەکە گریا.
It makes your dog stink.	سەگەکەت بۆگەن دەکات.
This dish is quickly gaining popularity.	ئەم خواردنە بە خێرایی ناوبانگێکی زۆری پەیدا دەکات.
Raw meat contains harmful bacteria.	گۆشتی خاو بەکتریا زیانبەخشی تێدایە.
He injected medicine into her brain.	دەرزییەکی دەرمانی لە مێشکی دا.
These numbers indicate an upward trend.	ئەم ژمارانە ئاماژەن بۆ ڕەوتێکی بەرزبوونەوە.
Bullets tore through the bored lens of the camera.	فیشەک لە عەدەسەی بێزارکراوی کامێراکەدا دڕاند.
We need to develop an alternative energy source.	پێویستە سەرچاوەیەکی وزەی بەدیل پەرەپێبدەین.
Our land is our motherland.	خاکی ئێمە نیشتیمانی دایکمانە.
Education was compulsory, with fees based on ability to pay.	خوێندن ناچاری بوو، کرێی خوێندن لەسەر بنەمای توانای پارەدان بوو.
The man turned on the radio, finally.	پیاوەکە ڕادیۆکەی داگیرساند، دواجار.
A new law was passed that reduced some taxes.	یاسایەکی نوێ دەرچوو کە هەندێک باج کەم دەکاتەوە.
White, brown, red.	سپی، قاوەیی، سوور.
I showed him the picture.	وێنەکەم پیشانی دا.
The plaintiffs claim that a permit was issued for the parking space.	سکاڵاکاران ئیدیعا دەکەن کە مۆڵەت بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل دراوە.
There are no good jobs around here.	لە دەوروبەری ئێرە هیچ کارێکی باش نییە.
An order was issued prohibiting dissent.	فەرمانێک دەرچوو کە ناکۆکی قەدەغە دەکات.
She believed beauty came from within.	ئەو پێی وابوو جوانی لە ناوەوە دێت.
The teacher turned to her two students.	مامۆستاکە ڕووی لە دوو خوێندکارەکەی کرد.
Your writing has improved dramatically.	نووسینەکەت بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بووە.
Some believe that young children should not watch horror movies.	هەندێک پێیان وایە منداڵانی بچووک نابێت سەیری فیلمە ترسناکەکان بکەن.
The key to happiness is achieving balance in life.	کلیلی بەختەوەری گەیشتن بە هاوسەنگییە لە ژیاندا.
You’ve probably had dried sardines too.	ڕەنگە تۆش سەردینە وشککراوەکانت خواردبێت.
Gas came out of the tank.	غاز لە تانکییەکە دەرچوو.
It is the only way to evaluate the work.	تاکە ڕێگایە بۆ هەڵسەنگاندنی کارەکە.
Every comment on my page is positive.	هەموو کۆمێنتێک لە پەیجەکەم ئەرێنییە.
Those are some useful recipes for cooking.	ئەوانە چەند ڕێچکەیەکی بەسوودن بۆ چێشت لێنان.
He couldn’t understand why she felt such sadness.	ئەو نەیتوانی لەوە تێبگات بۆچی هەست بە خەمێکی لەو شێوەیە دەکات.
This island is a modern tourist destination	ئەم دوورگەیە شوێنێکی گەشتیاری مۆدێرنە
The soldiers stood behind the chariot.	سەربازەکان لە پشت گالیسکەکەوە وەستابوون.
The law is now being debated.	ئێستا مشتومڕ لەسەر یاساکە دەکرێت.
The application uses search engines.	بەرنامەکە بزوێنەری گەڕان بەکاردەهێنێت.
Words are formed by letters.	وشەکان بە پیت دروست دەبن.
A wealthy woman was found murdered in her home.	ژنێکی دەوڵەمەند لە ماڵەکەی خۆیدا بە کوژراوی دۆزرایەوە.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن گەرمی لە بەرگەهەوادا دەخاتە تەڵەوە.
It's either this or nothing.	یان ئەمەیە یان هیچ.
We haven't heard from them yet.	تا ئێستا هیچ هەواڵێکمان لەوان نەبیستووە.
His honesty impressed us all.	ڕاستگۆیی ئەو هەموومانی سەرسام کرد.
The enzyme was isolated from rumen fluid.	ئەنزیمەکە لە شلەی ڕومێن جیاکرایەوە.
The orchards bloomed with fruit trees.	باخەکانی میوە بە دار میوە گوڵیان دەکرد.
Trails of smoke from the missile billowed out of the launch pad	شوێنەواری دوکەڵی موشەکەکە لە شوێنی هەڵدانی موشەکەکەوە دەهاتە دەرەوە
People spoke in hushed voices.	خەڵک بە دەنگێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
He stopped walking.	وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
I was drowning in a sea of ​​debt.	لە دەریایەکی قەرزدا خەریکی خنکان بووم.
Use minimal force.	کەمترین هێز بەکاربهێنە.
But little else is known.	بەڵام شتێکی دیکە کەم دەزانرێت.
Can’t use a computer without first learning it.	ناتوانێت کۆمپیوتەر بەکاربهێنێت بەبێ ئەوەی سەرەتا فێری ببیت.
A police officer stands at a busy intersection.	ئەفسەرێکی پۆلیس لە چوارڕێیانی قەرەباڵغدا وەستاوە.
The power went out intermittently throughout the night.	بە درێژایی شەو کارەباکە بە پچڕ پچڕ دەکوژایەوە.
Microwave the potatoes until tender.	پەتاتەکە لە مایکرۆوەیڤدا دابنێ تا ناسک دەبێتەوە.
The shop provides some general information for its customers.	دوکانەکە چەند زانیارییەکی گشتی بۆ کڕیارەکانی دەدات.
The king dismissed the court.	پاشا دەربارەکەی لە کار لابرد.
The moon rose higher.	مانگ بەرزتر بەرز بووەوە.
Chemistry and physics are fundamental fields of study.	کیمیا و فیزیا بوارە بنەڕەتییەکانی خوێندنن.
He ordered his breakfast reheated, as usual.	فەرمانی کرد نانی بەیانییەکەی گەرم بکرێتەوە، وەک هەمیشە.
A glance around the room showed it was empty.	بە چاوێک بە دەوری ژوورەکەدا دەرکەوت کە چۆڵ بووە.
The servant smiled.	خزمەتکارەکە زەردەخەنەی کرد.
Their luck will rise if the university plays well.	بەختیان بەرز دەبێتەوە ئەگەر زانکۆ بە باشی یاری بکات.
The children were left alone in the large house.	منداڵەکان لە ماڵە گەورەکەدا بە تەنیا مابوونەوە.
The village continued to grow exponentially.	گوندەکە بە شێوەیەکی بەرچاو بەردەوام بوو لە گەشەکردن.
The brewery uses yeast to brew beer.	بیرەخانەکە مەعجوون بەکاردەهێنێت بۆ دروستکردنی بیرە.
So he had invented a temporary device.	بۆیە ئامێرێکی کاتی داهێنابوو.
The lamb tasted of mint and rosemary.	بەرخەکە تامی نەعنا و ڕۆزماری هەبوو.
Every child learns about birth and death in school.	هەموو منداڵێک لە قوتابخانە فێری لەدایکبوون و مردن دەبێت.
The goal here is to conserve resources.	ئامانج لێرەدا پاراستنی سەرچاوەکانە.
His pictures were seen in prominent art galleries.	وێنەکانی لە گەلەرییە هونەرییە دیارەکاندا دەبینران.
A young man ran a bath for him.	گەنجێک حەمامێکی بۆ ڕاکرد.
History has proven that war is futile.	مێژوو سەلماندوویەتی شەڕ بێهودە.
He turned a pancake onto the knife.	پانکەیکی گێڕایە سەر چەقۆکە.
A stern warning will soon be issued.	بەم زووانە هۆشدارییەکی توند دەدرێت.
We came, we saw, he died.	ئێمە هاتین، بینیمان، ئەو مرد.
Certain types of bacteria thrive in warm water.	هەندێک جۆری بەکتریا لە ئاوی گەرمدا گەشە دەکەن.
What sound do pigeons make?	کۆترەکان چ دەنگێک دروست دەکەن؟
We need food to survive.	بۆ مانەوەمان پێویستمان بە خۆراکە.
I noticed she had long brown hair.	تێبینیم کرد قژی قاوەیی درێژی هەبوو.
We cried because we knew he was going to die.	گریاین، چونکە دەمانزانی دەمرێت.
There are lots of useful exercise equipment.	کۆمەڵێک ئامێری وەرزشی بەسوود هەیە.
Condensation formed on the windows.	چڕبوونەوە لەسەر پەنجەرەکان دروست بوو.
The waterfall is not far now.	ئێستا شلەمەنیەکە دوور نییە.
The voice echoed around the room.	دەنگەکە لە دەوری ژوورەکەدا دەنگی دایەوە.
Botanic gardens should be rooted in science.	باخچەی ڕووەکی پێویستە ڕەگ و ڕیشەی لە زانستدا هەبێت.
Until the vegetation is cleared, the road is impassable.	تا ڕووەکەکان پاک نەکرێنەوە، ڕێگاکە ناتوانرێت تێپەڕێت.
He ran his hand through his dark hair.	دەستی بەناو قژی ڕەشی خۆیدا ڕاکرد.
They were satisfied with the food.	ئەوان لە خواردنەکە تێر بوون.
He saw the man out of shape.	بینی پیاوەکە لە شێوەی خۆی دەرچووە.
Population growth leads to increased pressure on infrastructure.	گەشەی دانیشتووان دەبێتە هۆی زیادبوونی فشار لەسەر ژێرخانی ئابووری.
The protesters were soon taken away by riot police.	زۆری نەخایاند خۆپیشاندەران لەلایەن پۆلیسی ئاژاوەگێڕانەوە بردران.
Turn east at the intersection.	لە چوارڕێیانەکەدا بەرەو ڕۆژهەڵات بگەڕێ.
The villages form a neat network.	گوندەکان تۆڕێکی ڕێک و پێک پێکدەهێنن.
The currencies in this game are tokens.	دراوەکانی ئەم یارییە تۆکنن.
The strange creature was easily frightened.	ئەو بوونەوەرە سەیرە بە ئاسانی دەترسا.
He was taken for questioning by the police.	ناوبراو بۆ لێپرسینەوە لەلایەن پۆلیسەوە بردراوە.
A road lined with houses runs through the centre.	ڕێگایەک کە بە خانوو هێڵکاری کراوە بە ناوەندەکەدا دەڕوات.
Only a handful of newspapers are still long.	تەنها مشتێک ڕۆژنامە هێشتا درێژەیان هەیە.
The houses were poorly connected by roads.	خانووەکان بە شێوەیەکی خراپ بە ڕێگاوبانەکانەوە بەیەکەوە بەسترابووەوە.
Consult a map before leaving.	پێش ڕۆشتن راوێژ بە نەخشەیەک بکە.
He fits the pants perfectly.	ئەو بە تەواوی لەگەڵ پانتۆڵەکەدا دەگونجێت.
Plants are green because they contain chlorophyll.	ڕووەکەکان سەوزن چونکە کلۆرۆفیلیان تێدایە.
He had no doubt that these berries were edible.	ئەو هیچ گومانی تێدا نەبوو کە ئەم تووانە دەتوانرێت بخورێت.
Many people with these symptoms develop cancer.	زۆرێک لەو کەسانەی کە ئەم نیشانانەیان هەیە تووشی شێرپەنجە دەبن.
As soon as they opened the door, they entered.	هەر کە دەرگاکەیان کردەوە، چوونە ژوورەوە.
There is no cure for cancer.	هیچ چارەسەرێک بۆ شێرپەنجە نییە.
The chocolate has melted.	شوکولاتەکە تواوەتەوە.
This year the harvest will be plentiful.	ئەمساڵ دروێنە زۆر دەبێت.
The Department of Transportation started a revolution in public transportation.	بەڕێوەبەرایەتی گواستنەوە شۆڕشێکی لە گواستنەوەی گشتیدا دەستپێکرد.
It was a solemn burial.	رێوڕەسمی بەخاکسپاردنی رێزلێنان بوو.
He says the party should not treat citizens badly.	ئەو دەڵێت، نابێت ئەو حزبە خراپ مامەڵە لەگەڵ هاوڵاتیاندا بکات.
The doctor told him to rest.	پزیشکەکە پێی وت پشوو بدە.
The lake is ringed by mountains.	دەریاچەکە بە شاخ ئەڵقەی لێ کراوە.
The lanes were paved with stone slabs.	هێڵەکان بە تەختەی بەرد قیرتاو کرابوون.
He chopped some onions and carrots.	هەندێک پیاز و گێزەری ورد کرد.
There were some posters supporting his opponent.	هەندێک پۆستەر هەبوون کە پشتگیری لە بەرامبەرەکەی دەکرد.
Past civilizations were known for their use of alphabets.	شارستانیەتەکانی ڕابردوو بە بەکارهێنانی ئەلفوبێ ناسراو بوون.
John has brown eyes and golden hair.	جۆن چاوی قاوەییە و قژی ئاڵتونییە.
Science is the pursuit of knowledge.	زانست بەدواداچوونە بۆ زانین.
The minister admitted to breaching the law.	وەزیرەکە دانی بە پێشێلکردنی یاسادا ناوە.
My house stands on top of a hill.	ماڵەکەم لەسەر لوتکەی گردێک وەستاوە.
You got here just in time.	تۆ تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتە ئێرە.
Do not move until the danger is over.	تا مەترسییەکە تەواو نابێت بجوڵێ.
Poetry is like a song without words.	شیعر وەک گۆرانی بێ وشە وایە.
School kids eat everything they can carry.	منداڵانی قوتابخانە هەموو ئەو شتانەی کە دەتوانن هەڵیبگرن دەیخۆن.
He cleaned the toilets every day.	هەموو ڕۆژێک ئاودەستەکانی پاک دەکردەوە.
Considering the severity of the attack,	ئەگەر توندی هێرشەکە لەبەرچاو بگیرێت،
The reception was disappointing.	پێشوازییەکە نائومێدکەر بوو.
The Queen was having a good time.	شاژن کاتێکی خۆشی بەسەر دەبرد.
A period of questioning politicians has prevailed.	قۆناغێکی پرسیار لە سیاسەتمەداران زاڵ بووە.
The accident was caused by dangerous road conditions.	ڕووداوەکە بەهۆی مەترسیداربوونی بارودۆخی ڕێگاوبانەکانەوە بووە.
Thus began the poet's long walk in despair.	بەم شێوەیە ڕۆیشتنە دوور و درێژەکەی شاعیر لە نائومێدیدا دەستی پێکرد.
He returns home after a long absence.	دوای ماوەیەکی زۆر لە دوورکەوتنەوە دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
The wind was sharp.	با تیژ بوو.
His greed led him to commit a heinous crime.	تەماحی ئەو وای لێکرد تاوانێکی قێزەون ئەنجام بدات.
WordPress does not support this tag format.	وردپرێس پشتگیری ئەم فۆرماتەی تاگ ناکات.
A row of houses lined the street.	ڕیزێک خانوو لە شەقامەکەدا ڕیز بوون.
The thief robbed the bank.	دزەکە دزی لە بانکەکەی کردووە.
Don't destroy a forest, no matter how big or small.	دارستانێک وێران مەکە هەرچەندە گەورە بێت یان بچوک.
Approach the window.	لە پەنجەرەکە نزیک ببەوە.
He slid the boat under the pier.	بەلەمەکە لە ژێر دەرچەکدا خلیسکاند.
It is very important that you help.	زۆر گرنگە کە ئێوە هاوکاری بکەن.
The government is powerless.	حکومەت بێ دەسەڵاتە.
The key to a fluent labor is proper breathing.	کلیلی منداڵبوونێکی ڕوان هەناسەدانی دروستە.
Many people realize that air pollution is a major problem.	زۆر کەس درک بەوە دەکەن کە پیسبوونی هەوا کێشەیەکی سەرەکییە.
Rivers are an important source of water for plants.	ڕووبارەکان سەرچاوەیەکی گرنگی ئاون بۆ ڕووەکەکان.
A bacterium causes foot rot in farm animals.	بەکتریایەک دەبێتە هۆی ڕوتانەوەی پێ لە ئاژەڵە کێڵگەکاندا.
You need to carefully wash the vegetables.	پێویستە بە وریاییەوە سەوزەکان بشۆیت.
Their tendency to plant daffodils is unusual.	مەیلی چاندنی نێرگزیان نائاساییە.
Many families cannot afford the luxury of a house.	زۆرێک لە خێزانەکان توانای کڕینی لوکسی خانوویان نییە.
The rocks are loose.	بەردەکان شل و شلن.
He didn't even try to get up.	تەنانەت هەوڵی هەستانەوەی نەدا.
Clean running is best, so the chef says.	ڕاکردنی پاک باشترینە، بۆیە چێشتلێنەرەکە دەڵێت.
The gift will help a lot with hunger	دیارییەکە یارمەتیدەرێکی زۆر دەبێت بۆ برسیبوون
His mood was very fuzzy.	باری دەروونی زۆر تەمومژاوی بوو.
The beach seemed endless.	کەنار دەریاکە بێ کۆتایی دەرکەوت.
The dove flew quietly to the water.	کۆترەکە بە هێمنی بەرەو ئاوەکە فڕی.
These green vegetables should be cooked for three minutes	ئەم سەوزە سەوزانە دەبێت بۆ ماوەی سێ خولەک بکوڵێنرێن
Just as we thought we had the weather under wraps.	هەروەک چۆن پێمان وابوو کەشوهەوامان لە ژێر پێچدا هەیە.
The dry climate made gardens flourish even in the mountains.	کەشوهەوای وشک وایکرد باخچەکان تەنانەت لە شاخەکانیشدا گەشە بکەن.
Here come the red ants.	لێرەدا مێروولە سوورەکان دێن.
I have a lot of experience building websites.	ئەزموونی زۆرم هەیە لە دروستکردنی ماڵپەڕ.
The legislative branch of government has been inactive.	لقی یاسادانانی حکومەت ناچالاک بووە.
Some workers say they fear the protest could turn violent.	بەشێك لە كرێكاران دەڵێن ترسیان هەیە ئەم ناڕەزایەتییە توندوتیژی لێبكەوێتەوە.
The experiment was conducted in remote areas.	تاقیکردنەوەکە لە ناوچە دوورەکان ئەنجامدراوە.
The woman wandered into the horizon during daylight hours.	ژنەکە لە کاتی ڕۆژدا بە ئاسۆدا سەرگەردان بوو.
He graduated from high school.	خوێندنی ئامادەیی تەواو کردووە.
It’s not a good existence in the moment.	لە ساتەوەختدا بوونێکی باش نییە.
She admires his skill as a painter.	سەرسامە بە لێهاتوویی ئەو لە نیگارکێشیدا.
The book tells a touching story of friendship.	کتێبەکە چیرۆکێکی کاریگەر لە دۆستایەتی دەگێڕێتەوە.
He was dismissed for gross misconduct.	بەهۆی هەڵسوکەوتی نادروستی گەورەوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He misses talking to you.	ئەو بیری قسەکردن لەگەڵ تۆ دەکات.
At first he spoke haltingly.	سەرەتا بە وەستانەوە قسەی کرد.
Our education system lacks discipline.	سیستەمی پەروەردەیی ئێمە دیسپلینی نییە.
Many citizens opposed the plan.	زۆرێک لە هاوڵاتیان دژی ئەو پلانە بوون.
Giving up the fight is not an option.	وەلانانی شەڕ بژاردەیەک نییە.
He and his men marched into the village.	ئەو و پیاوەکانی ڕێپێوانیان کرد بۆ ناو گوندەکە.
He found that his reputation had suffered.	بۆی دەرکەوت کە ناوبانگەکەی زەرەرمەند بووە.
Two men confronted them behind the moving truck.	دوو کەس لە پشت بارهەڵگرە جوڵاوەکە ڕووبەڕوویان بوونەوە.
The stock market fell sharply.	بازاڕی بۆرسە بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزی.
The politicians here took their time in solving the problems of the country.	سیاسەتمەدارانی ئێرە کاتی خۆیان لە چارەسەرکردنی کێشەکانی وڵاتدا تەرخان کرد.
The look on his face hurt.	نیگای دەموچاوی ئازاری هەبوو.
These peoples crossed the ocean in wooden boats.	ئەم گەلانە بە بەلەمی دار زەریایان دەبڕییەوە.
The judges asked the final question.	دادوەرەکان پرسیاری کۆتایییان کرد.
The fox lies down.	ڕێوییەکە پاڵدەکەوێت.
Please take a break.	تکایە پشوویەک بدە.
A piece of the mine collapsed.	پارچەیەک لە کانەکە داڕما.
He touched his fingertips to his forehead.	دەستی لە سەری پەنجەکانی دا تا پێشەوەی.
His friends teased him relentlessly.	هاوڕێکانی بێوچان گاڵتەیان پێدەکرد.
Billions of years ago, the climate was much warmer.	ملیاران ساڵ لەمەوبەر، کەش و هەوا زۆر گەرمتر بوو.
He cut a hole in the side of the sheep.	کونێکی لە لای مەڕەکە بڕی.
Incomplete sentences did not count.	ڕستە تەواونەکراوەکان ئەژمار نەدەکران.
I want a full report.	من ڕاپۆرتێکی تەواوم دەوێت.
Autumn is an ugly time of year.	پاییز کاتێکی ناشرینە لە ساڵدا.
It was inevitable that factories would close.	حەتمی بوو کە کارگەکان دابخرێن.
The “blip test” measures hearing ability.	"تاقیکردنەوەی بلیپ" توانای بیستن دەپێوێت.
His ideas conflicted with popular ideology.	بیرۆکەکانی ئەو لەگەڵ ئایدیۆلۆژیای باودا ناکۆک بوون.
She remembers walking to that university every day.	ئەو بیری دێتەوە کە هەموو ڕۆژێک بە پێ دەچوو بۆ ئەو زانکۆیە.
Given the current economic climate, the company is struggling.	بە لەبەرچاوگرتنی کەشوهەوای ئابووری ئێستا، کۆمپانیاکە لە خەباتدایە.
A river divides the two states.	ڕووبارێک ئەو دوو دەوڵەتە دابەش دەکات.
A disagreement led to a fight.	ناکۆکییەک بووە هۆی شەڕ.
This study shows the importance of family life.	ئەم توێژینەوەیە گرنگی ژیانی خێزان نیشان دەدات.
The plane prepared to take off.	فڕۆکەکە خۆی ئامادە کرد بۆ هەڵفڕین.
Hearing a faint sound, he crawled to the window.	بە بیستنی دەنگێکی بێهێز، خۆی خزاند بۆ پەنجەرەکە.
The loss was a bitter pill to swallow.	لەدەستدانەکە حەبێکی تاڵ بوو بۆ قووتدان.
More sometimes, what would my father say?	زیاتر هەندێک جار، باوکم چی دەگوت؟
The enemy had excellent weapons.	دوژمن خاوەنی چەکی نایاب بوو.
The dog lay sickly beside the water’s edge.	سەگەکە بە نەخۆش لە تەنیشت لێواری ئاوەکە پاڵکەوتبوو.
Changes were made to the optional system.	گۆڕانکاری لە سیستەمی ئیختیاریدا کرا.
Please see the teacher immediately.	تکایە دەستبەجێ سەردانی مامۆستا بکەن.
Some cars have a rear windshield.	هەندێک ئۆتۆمبێل جامی پێشەوەی دواوەیان هەیە.
Let us now turn to the unique management structure of the enterprise.	با ئێستا ڕوو لە پێکهاتەی بەڕێوەبردنی ناوازەی کارگەکە بکەین.
The younger sister smiled slyly.	خوشکە بچووکەکە بە فێڵبازانە زەردەخەنەی کرد.
The rich man showed his true colors.	پیاوە دەوڵەمەندەکە ڕەنگە ڕاستەقینەکانی خۆی نیشان دا.
We grow a lot of crops, but we don’t grow wheat.	ئێمە زۆر بەرهەم دەچێنین، بەڵام گەنم ناچێنین.
But his decision was not popular.	بەڵام بڕیارەکەی جێی بایەخ نەبوو.
The couple raised three children.	ئەو دوو هاوسەرە سێ منداڵیان پەروەردە کردووە.
As a result of a prolonged drought the rivers dry up.	لە ئەنجامی وشکەساڵییەکی درێژخایەن ڕووبارەکان وشک دەبن.
His face was pale, and he seemed confused.	دەموچاوی زەرد بوو، و وا دیار بوو سەری لێ شێوابوو.
This formula is multiplied three times by itself.	ئەم فۆرمولەیە سێ جار بە خۆی چەند هێندە دەکرێت.
All companies need to do more to protect personal data.	هەموو کۆمپانیاکان پێویستە زیاتر کار بکەن بۆ پاراستنی زانیارییە کەسییەکان.
A range of primary medical care is provided.	کۆمەڵێک چاودێری پزیشکی سەرەتایی پێشکەش دەکرێت.
He took deep breaths to calm himself.	هەناسەی قووڵی هەڵکێشا تا خۆی ئارام بکاتەوە.
An icy wind blew.	بایەکی سەهۆڵاوی هەڵیکرد.
I have never seen such a strange piece of clothing.	تا ئێستا پارچە جلێکی وا سەیرم نەبینیوە.
They play classical music, don’t they?	ئەوان مۆسیقای کلاسیک دەژەنن، نەخێر؟
I slapped him in the face.	شەقێکم لە دەموچاوی دا.
The pilot announced that the plane was taking off.	فڕۆکەوانەکە ڕایگەیاند کە فڕۆکەکە هەڵدەستێت.
Many modern operas are written for special occasions.	زۆرێک لە ئۆپێرا مۆدێرنەکان بۆ بۆنە تایبەتەکان دەنووسرێن.
The smell of garbage wafted through the air.	بۆنی زبڵ بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The lawyer encouraged safety in transportation.	پارێزەرەکە هانی سەلامەتی دەدا لە گواستنەوەدا.
Our population continues to rise.	ژمارەی دانیشتووانمان بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
The roads are very bad.	ڕێگاکان زۆر خراپن.
He gained a reputation for honesty.	ناوبانگێکی بۆ ڕاستگۆیی بەدەستهێنا.
The hunter spotted some tracks in the mud.	ڕاوچییەکە هەندێک ڕێڕەوی لەناو قوڕەکەدا بینیوە.
He was interviewed by the news producer.	لەلایەن بەرهەمهێنەری هەواڵەوە چاوپێکەوتنی لەگەڵدا کراوە.
It belongs to the working class.	سەر بە چینی کرێکارە.
A controversial speech infuriated the audience.	وتارێکی مشتومڕاوی ئامادەبووانی توڕە کرد.
he snapped back angrily.	بە تووڕەییەوە لێی دایەوە.
They opened fire.	تەقەیان کرد.
To ensure a good outcome, you need to be thorough.	بۆ دڵنیابوون لە دەرئەنجامێکی باش، پێویستە ورد بیت.
They competed hard for the prize.	ئەوان بە توندی کێبڕکێیان کرد بۆ بەدەستهێنانی خەڵاتەکە.
The cops tightened their guns.	پۆلیسەکان بە توندی دەمانچەکانیان گرت.
People use their hands to mold the sand.	خەڵک دەستەکانیان بەکاردەهێنن بۆ قاڵب کردنی خۆڵەکە.
The problem is, it’s difficult to find nearby gas.	کێشەکە ئەوەیە، دۆزینەوەی غازی نزیک ئەستەمە.
For example, factories use large amounts of coal.	بۆ نموونە کارگەکان بڕێکی زۆر خەڵوز بەکاردەهێنن.
The baby cries loudly.	کۆرپەکە بە دەنگی بەرز دەگری.
Some public buildings have collapsed into the sea.	هەندێک لە بینا گشتییەکان ڕووخاون و بوونەتە دەریا.
Several soldiers were killed in the fighting.	لەو شەڕەدا چەندین سەرباز کوژران.
Smiling the right amount for the situation.	زەردەخەنەکردنی بڕێکی گونجاو بۆ دۆخەکە.
The monks offered prayers for peace to all sentient beings.	دەروێشەکان دوعایان بۆ ئاشتی پێشکەش بە هەموو بوونەوەرە هەستیارەکان دەکرد.
The car sped away with a terrible squeal of rubber	ئۆتۆمبێلەکە بە قیژەیەکی ترسناک لە لاستیکەوە بە خێرایی ڕۆیشت
Because of this, there are many problems.	بەهۆی ئەمەوە چەندین کێشە بوونیان هەیە.
He fought to maintain neutrality.	بۆ پاراستنی بێلایەنی خەباتی دەکرد.
They settled in a spirit of friendship.	بە ڕۆحی هاوڕێیەتی نیشتەجێ بوون.
The price of flour has fallen steadily during the year.	نرخی ئارد لە ماوەی ساڵەکەدا بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
This situation should not be tolerated.	ئەم دۆخە نابێت تەحەمول بکرێت.
Your wife needs new clothes.	ژنەکەت پێویستی بە جل و بەرگی نوێ هەیە.
The airborne dust is called "smog."	ئەو تۆزەی کە لە هەوادا دەڕوات پێی دەوترێت "تەم و مژ".
The pearls in this necklace are amazing	مرواریەکانی ئەم گۆرەوییە سەرسوڕهێنەرە
The streets were decorated for the festival.	شەقامەکان بۆ فێستیڤاڵەکە ڕازێنرانەوە.
First, you have to decide how many bowls to make.	سەرەتا دەبێت بڕیار بدەیت چەند قاپ دروست بکەیت.
I mix the butter and sugar together, until well blended.	کەرە و شەکرەکە پێکەوە تێکەڵ دەکەم، تاوەکو بە باشی تێکەڵ دەبن.
Uniform design is a relatively recent invention.	دیزاینی یەکپۆشی داهێنانێکی تاڕادەیەک تازەیە.
People from the towns started arriving by the bus load.	خەڵکی شارۆچکەکان بە باری پاسەکە دەستیان کرد بە گەیشتن.
The medication stung our gums.	دەرمانەکە پووکی ئێمەی چەقاند.
Their horses ran hard along the dusty track.	ئەسپەکانیان بە توندی بە درێژایی ڕێڕەوی تۆزاوی ڕاکرد.
Many dark-skinned people suffer from discrimination.	زۆرێک لە کەسانی پێست ڕەش بەدەست جیاکارییەوە دەناڵێنن.
His face turned red as he spoke.	لەگەڵ قسەکردنیدا دەموچاوی سوور بووەوە.
Tom nodded, still blinking.	تۆم سەری لە سەری خۆی دانا، هێشتا چاوی دەترپاند.
One hundred migrants landed on a small, remote island.	سەد کۆچبەر لە دوورگەیەکی بچووک و دووردا نیشتەوە.
valuable as building materials.	وەک کەرەستەی بیناسازی بەنرخە.
He walked down the tape at top speed.	بە خێرایییەکی زۆرەوە بە شریتەکەدا ڕۆیشت.
The prisoner was not entirely dissatisfied.	زیندانییەکە بە تەواوی ناڕازی نەبوو.
The parliament building rises above the city.	بینای پەرلەمان لە سەرووی شارەوە بەرز دەبێتەوە.
These plants need plenty of light.	ئەم ڕووەکانە پێویستیان بە ڕووناکییەکی زۆر هەیە.
He is a sensitive person.	ئەو کەسێکی هەستیارە.
Local leaders are concerned about the loss of tourism.	سەرکردە ناوخۆییەکان نیگەرانن لە لەدەستدانی گەشتیاری.
Two statements were made at the conference.	لە کۆنفرانسەکەدا دوو لێدوان خرانەڕوو.
He was showered with blessings.	بە نیعمەت باران کرا.
The old man wrote the poem when he was young.	پیرە پیاوەکە لە گەنجیدا شیعرەکەی نووسیوە.
They tried to ration the food.	هەوڵیان دا خۆراکەکە بەشەخۆراکی بکەن.
I live just a few blocks away.	من تەنها چەند بلۆکێک لە دوورەوە دەژیم.
If you have a large plate, use it.	ئەگەر پلێتێکی گەورەت هەیە بەکاری بهێنە.
Clear instructions.	ڕێنمایی ڕوون.
An old man drives a bus.	پیرە پیاوێک پاسێک لێدەخوڕێت.
According to his critics, he loses touch with reality.	بە گوتەی ڕەخنەگرانی، ئەو پەیوەندی لەگەڵ واقیعدا نامێنێت.
AIDS is a deadly disease.	ئایدز نەخۆشییەکی کوشندەیە.
Others were influential, opening local ice cream stores.	هەندێکی تریان کاریگەر بوون، فرۆشگای ئایسکرێمی ناوخۆیییان کردەوە.
After working tirelessly at the computer, finally	دوای ئەوەی ماندوونەناسانە لە کۆمپیوتەرەکە کاردەکات، دواجار
Society was changing rapidly.	کۆمەڵگا بە خێرایی لە گۆڕاندا بوو.
The book is very interesting.	کتێبەکە زۆر سەرنجڕاکێشە.
The Court of Appeals reversed the jury verdict.	دادگای تێهەڵچوونەوە بڕیاری دەستەی سوێندخواردنی هەڵوەشاندەوە.
Divide the dough into two parts and knead well.	هەویرەکە بکە بە دوو بەش و باش بیکوڵێنە.
We buy another farm.	کێڵگەیەکی تر دەکڕین.
He turned off the radio.	ڕادیۆکەی کوژاندەوە.
He hid behind the tree and watched his wife.	لەپشت دارەکە خۆی حەشاردا و تەماشای ژنەکەی دەکرد.
This device is very helpful to the gardener.	ئەم ئامێرە زۆر یارمەتی باخەوان دەدات.
A parade of soldiers marched down the street.	نمایشێکی سەربازەکان بە شەقامەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
Pink is often associated with young girls.	زۆرجار ڕەنگی پەمەیی پەیوەندی بە کچانی گەنجەوە هەیە.
They began to sing.	دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
It’s big enough to catch the light.	ئەوەندە گەورەیە کە ڕووناکی دەگرێت.
The light bulb flashes.	گڵۆپەکە دەچڕێت.
Shakespeare’s comedy is enjoyed by millions around the world.	کۆمیدیای شکسپیر لە سەرانسەری جیهاندا بە ملیۆنان کەس چێژی لێ دەبینێت.
That situation was rectified.	ئەو دۆخە چاککرایەوە.
He was almost as tall as she was.	ئەویش نزیکەی هێندەی ئەو باڵای بوو.
Most of the workers are migrant workers.	زۆربەی کرێکارەکان کرێکاری کۆچبەرن.
A spiritual translation.	وەرگێڕانێکی ڕۆحییانە.
Injuries resulting from collisions with trucks are widely reported.	ئەو بریندارانەی کە لە ئەنجامی پێکدادان لەگەڵ بارهەڵگرەکاندا ڕوودەدەن بە شێوەیەکی بەرفراوان باس دەکرێن.
Reducing the autonomy of the three cities is the main objective.	کەمکردنەوەی ئۆتۆنۆمی سێ شارەکە ئامانجی سەرەکییە.
I can barely read your handwriting.	بەزەحمەت دەتوانم دەستنووسەکەت بخوێنمەوە.
Please forgive my mistake.	تکایە لە هەڵەکەم ببورن.
This is such a scary book.	ئەمە کتێبێکی وەها ترسناکە.
There were dozens of bodies in the ruins.	لە نێو وێرانەکاندا دەیان تەرم هەبوون.
The grinding board is in the sink.	تەختەی وردکردنەکە لەناو سینکەکەدایە.
That man is not trustworthy.	ئەو پیاوە جێی متمانە نییە.
The social worker has been accused of corruption.	ئەو کارمەندە کۆمەڵایەتییە بە گەندەڵی تۆمەتبار کراوە.
His son’s friends had bathed each in turn.	هاوڕێکانی کوڕەکەی بە نۆرە هەریەکەیان خۆشۆردبوو.
The most impressive thing about this person is his courage.	سەرنجڕاکێشترین شت لەم کەسەدا بوێری ئەو کەسەیە.
We use a generator at home.	ئێمە لە ماڵەوە مۆلیدە بەکاردەهێنین.
The change in his life has been profound.	گۆڕانکاری لە ژیانیدا قووڵ بووە.
Stamp collecting is a popular hobby.	کۆکردنەوەی مۆر خولیایەکی بەناوبانگە.
Close your eyes, open your mouth.	چاوەکانت دابخە، دەمت بکەرەوە.
A space shuttle was launched last month.	مانگی ڕابردوو شاتلێکی بۆشایی ئاسمان خرایە خوارەوە.
The roses were ignored.	گوڵەبەڕۆژەکان پشتگوێ خران.
He’s wild for revenge.	ئەو کێوی بۆ تۆڵەسەندنەوە داوە.
For example, what are the relevant historical books?	بۆ نموونە کتێبە مێژووییە پەیوەندیدارەکان چین؟
The tournament coach scored the first point.	راهێنەری پاڵەوانێتییەکە خاڵی یەکەمی تۆمارکرد.
In previous years, the circus was held here.	ساڵانی پێشووش لێرە سێرک بەڕێوە دەچوو.
He drove slowly, admiring the scenery.	بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی و سەرسام بوو بە دیمەنەکان.
The streets were littered with the debris of this event.	شەقامەکان پڕ بوون لە پاشماوەی ئەم ڕووداوە.
The flood covered the entire town.	لافاوەکە تەواوی شارۆچکەکەی گرتەوە.
The newspapers are biased.	ڕۆژنامەکان لایەنگرن.
Fill the holes with yeast mixture.	کونەکان پڕ بکە لە تێکەڵەی مەعجوون.
My grandfather’s teeth were tragically white.	ددانەکانی باپیرم بە شێوەیەکی تراژیدی سپی بوون.
The river was in full flow.	ڕووبارەکە لە ڕژانی تەواودا بوو.
The old town was surrounded by an impressive stone wall.	شارۆچکە کۆنەکە بە دیوارێکی بەردی سەرنجڕاکێش دەورە درابوو.
The piece of paper flies to the ground.	پارچە کاغەزەکە بە زەویدا دەفڕێت.
The company needs to observe all industry rules.	کۆمپانیاکە پێویستی بە ڕەچاوکردنی هەموو یاساکانی پیشەسازی هەیە.
This action angered many people.	ئەم کردارە زۆر کەسی توڕە کرد.
We’re so good together.	ئێمە پێکەوە زۆر باشین.
The art of pottery has a long history.	هونەری کۆفە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
The teller smiled and reached into his purse.	تێلێرەکە زەردەخەنەی کرد و دەستی بردە ناو کیسە پارەکەیەوە.
The branch grew along the fence.	لقەکە بە درێژایی سیاجەکە گەشە دەکرد.
Several masked gunmen took hostages.	چەند چەکدارێکی دەمامکدار بارمتەیان گرت.
Why bother with that?	بۆچی بەو شتە بێزار بیت؟
The meal is cooked over an open flame.	ژەمەکە لەسەر بڵێسەی کراوە کوڵاوە.
This resource is scarce, so we are careful with it.	ئەم سەرچاوەیە کەم وێنەیە، بۆیە وریاین لێی.
We spent about two days at sea.	نزیکەی دوو ڕۆژمان لە دەریادا بەسەر برد.
They made their home deep in the forest.	لە قووڵایی دارستانەکەدا ماڵی خۆیان کرد.
Gillespie died of the plague.	گیلێسپی بەهۆی تاعونەوە کۆچی دوایی کرد.
Please check if you remember correctly.	تکایە بزانە کە ئایا بە دروستی لەبیرتە.
Don't wait for the moon to rise this evening.	چاوەڕێی هەڵهاتنی مانگ مەکەن ئەم ئێوارەیە.
She wore a heavy silver bracelet.	ملوانکەیەکی قورس و زیوینی لەبەردا بوو.
is this place empty	ئا ئه‌م شوێنه‌ به‌تاڵه‌?
He leaned forward and kissed her softly on the lips.	پاڵى خستە پێشەوە و بە نەرمی لەسەر لێوەکانی ماچ کرد.
Office workers live in dorms.	کارمەندانی ئۆفیس لە بەشەناوخۆییەکان دەژین.
Some silver ion release was also detected.	هەروەها هەندێک لە دەردانی ئایۆنی زیو دۆزرایەوە.
Economic growth failed to deliver.	گەشەی ئابووری نەیتوانی بەدی بهێنێت.
You never read any of his stories.	هەرگیز هیچ چیرۆکێکی ئەوت نەخوێندووەتەوە.
A young man.	پیاوێکی گەنج.
Their appalling working conditions attracted international criticism.	بارودۆخی ترسناکی کارکردنیان ڕەخنەی نێودەوڵەتی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Had trouble putting it through the door.	کێشەی هەبوو لە دانانی لە دەرگاکەوە.
But let me start with you.	بەڵام با لە تۆوە دەست پێ بکەم.
The stories were told with vivid detail.	چیرۆکەکان بە وردییەکی زیندوو گێڕدرانەوە.
He has dropped the article.	بابەتەکەی وەلا ناوە.
The area was famous for its intricate pottery.	ئەو ناوچەیە بە کۆفە ئاڵۆزەکانی بەناوبانگ بوو.
He is no longer a suspect.	ئیتر گومانلێکراو نییە.
losses of his chemical company	زیانەکانی کۆمپانیا کیمیاییەکەی
The beaches are quite spectacular.	کەناراوەکان تەواو سەرنجڕاکێشن.
The driver tried to flee but was Tasered.	شۆفێرەکە ویستویەتی هەڵبێت بەڵام تاسەر کراوە.
He changed the coals until they glowed red.	خەڵوزەکانی گۆڕی تا سوور دەدرەوشایەوە.
The river was alive with fish.	ڕووبارەکە بە ماسی زیندوو بوو.
There was a rather strange smell.	بۆنێکی تا ڕادەیەک سەیر هەبوو.
He walked quickly down the road.	بە خێرایی بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
Sampling of these seeds is prohibited.	وەرگرتنی نمونە لەم تۆوانە قەدەغەیە.
The age of heroes is over.	تەمەنی پاڵەوانەکان تەواو بووە.
The texture is velvety soft.	پێکهاتەکەی مەخمەلی نەرمە.
Education is a valuable commodity.	پەروەردە کاڵایەکی بەنرخە.
The astronauts landed on the moon.	ئاسمانییەکان لەسەر مانگ نیشتەوە.
Note the timing of the decision.	سەرنج بدەنە کاتی بڕیاردان.
A smell of burning wafted through the house.	بۆنێکی سووتانی بەناو ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
Their offspring are often more colorful and smaller.	زۆرجار نەوەکانیان ڕەنگاوڕەنگتر و بچووکتر دەبن.
When the rainy season begins, the plain changes.	کاتێک وەرزی بارانبارین دەست پێدەکات، دەشتەکە دەگۆڕێت.
The proposed rule prohibits certain forms of entertainment.	یاسا پێشنیار کراوەکە هەندێک جۆری کات بەسەربردن قەدەغە دەکات.
Consider these statistics.	ئەم ئامارانە لەبەرچاو بگرن.
Judges wear black robes.	دادوەرەکان عەبایەکی ڕەش لەبەر دەکەن.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	هەندێک لە ڕووەک و ئاژەڵەکان بۆ پاراستنی خۆیان کامۆفلاج بەکاردەهێنن.
They accuse politicians of taking bribes.	سیاسەتمەداران بە وەرگرتنی بەرتیل تۆمەتبار دەکەن.
The lines were obtained by measuring oxygen in the air.	هێڵەکان بە پێوانی ئۆکسجین لە هەوادا بەدەست هاتوون.
That hotel needs to be renovated!	ئەو هۆتێلە پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە!
The commentator found it difficult to reach consensus.	شرۆڤەکارەکە بە ئەستەم گەیشتن بە کۆدەنگی.
On quiet nights he heard the wolf howl.	لە شەوانی بێدەنگدا گوێی لە هاوارکردنی گورگەکە بوو.
Any road connecting two cities.	هەر ڕێگایەک کە دوو شار بەیەکەوە ببەستێتەوە.
The hot flask was empty.	فلاسکی گەرمی بەتاڵ بوو.
The repercussions of sanctions are widely felt.	کاردانەوەی سزاکان بە شێوەیەکی بەرفراوان هەستی پێدەکرێت.
Take turns picking up the water.	بە نۆرە ئاوەکە هەڵبگرن.
He tried to calm down.	هەوڵیدا ئارام بێتەوە.
The box is transparent, so we can look inside.	سندوقەکە شەفافە، بۆیە دەتوانین سەیری ناوەوە بکەین.
Can you see the errors?	ئایا دەتوانیت هەڵەکان ببینیت؟
The supervisor is very dedicated to work.	سەرپەرشتیار زۆر تایبەتە بە کارکردن.
I will need someone to take care of me.	پێویستم بە کەسێک دەبێت کە ئاگادارم بێت.
Many witches lived in the forests.	زۆر جادووگەر لە دارستانەکاندا دەژیان.
you'll regret it.	پەشیمان دەبیتەوە.
The atoms stick together.	ئەتۆمەکان بەیەکەوە دەچن.
Operating the dishwasher uses little electricity.	کارپێکردنی قاپشۆڕەکە کارەبایەکی کەم بەکاردەهێنێت.
The manager explained the company’s products.	بەڕێوەبەرەکە بەرهەمەکانی کۆمپانیاکەیان ڕوون کردەوە.
Peroxide is a chemical compound.	پەرۆکسید پێکهاتەیەکی کیمیاییە.
Workers toiled in the heat, according to orders,	کرێکاران لە گەرمادا زەحمەتیان دەکرد، بەپێی فەرمانەکان،
The sky was gray.	ئاسمان خۆڵەمێشی بوو.
The exercise was led by a military general.	مانۆڕەکە لەلایەن ژەنەراڵێکی سەربازییەوە سەرپەرشتی دەکرا.
Her elegant, slender body shone in the sun.	جەستەی ڕەنگین و باریکی لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Naturally, we donate some money to the cause.	بە شێوەیەکی سروشتی هەندێک پارە دەبەخشین بەو دۆزە.
Everyone at the party was drinking heavily.	هەموو ئەوانەی لە ئاهەنگەکەدا بوون، زۆر خواردنەوەیان دەخواردەوە.
He was terrified of the dark.	ترسی لە تاریکی زۆر بوو.
The shoes were red, and so were the socks.	پێڵاوەکان سوور بوون، جۆرابەکانیش هەروا.
A knife cuts flesh.	چەقۆیەک گۆشت دەبڕێت.
He carefully filled the pot with syrup.	بە وریاییەوە مەنجەڵەکەی پڕ کرد لە شەربەت.
Not all students object.	هەموو خوێندکاران ناڕەزایەتیان نییە.
The panel was very thorough.	پانێڵەکە زۆر ورد بوو.
He can listen to his music out loud.	دەتوانێت بە دەنگی بەرز گوێ لە مۆسیقاکانی بگرێت.
He spoke to me gently, encouraging me to eat.	بە نەرمی قسەی لەگەڵ کردم، هانی دەدام بۆ خواردن.
Storms are frequent in the summer.	لە هاویندا زریان زۆر ڕوودەدات.
Race theories do not support this assumption.	تیۆرییەکانی ڕەگەز پشتگیری لەم گریمانەیە ناکەن.
A train passed by.	شەمەندەفەرێک بەلایدا تێپەڕی.
He hugged the big bear.	ورچە گەورەکەی لە باوەش گرت.
They moved to a different house.	ڕوویان لە ماڵێکی جیاواز کرد.
The police knew they were up against formidable competition.	پۆلیس دەیزانی کە ئەوان لە بەرامبەر کێبڕکێیەکی ترسناکدان.
There has been a lot of recent research in this area.	لەم دواییانەدا لێکۆڵینەوەیەکی زۆر لەم بوارەدا کراوە.
There was a small waterfall.	شلەمەنییەکی بچووکی تێدابوو.
He carefully pours the oil into the kettle.	بە وریاییەوە ڕۆنەکە دەڕژێنێتە ناو کترییەکە.
The cop agreed it was a good idea.	پۆلیسەکە ڕازی بوو کە بیرۆکەیەکی باشە.
He drew another man into the fray.	پیاوێکی دیکەی بۆ ناو شەڕەکە ڕاکێشا.
The packages you ordered should be here by now.	ئەو پاکێجانەی کە داوات کردوون دەبێ تا ئێستا لێرە بن.
Communities appeared empty.	کۆمەڵگاکان بە چۆڵ دەرکەوتن.
what's that	ئەوە چیە?
The new power plant will run on natural gas	وێستگەی نوێی کارەبا بە غازی سروشتی کاردەکات
The gardener was digging in the soil.	باخەوانەکە لەناو خاکەکەدا خەریکی هەڵکەندنی بوو.
We only had three hundred books, but people bought them	ئێمە تەنها سێ سەد کتێبمان هەبوو، بەڵام خەڵک کڕیویانە
The guide seemed very knowledgeable.	ڕێبەرەکە زۆر زانا دەرکەوت.
He came from a quaint little town.	لە شارۆچکەیەکی بچووکی سەیرەوە هاتبوو.
This city has seen a lot of changes in recent years.	ئەم شارە لەم ساڵانەی دواییدا گۆڕانکاری زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
Hurry, we’re already late.	پەلە بکە، ئێمە لە ئێستاوە دواکەوتووین.
The valley is known for its scenic beauty.	دۆڵی بە جوانییە دیمەندارەکانی ناسراوە.
They walked slowly around the pedestrian area.	بە هێواشی بە دەوری ناوچەی پیادەدا دەڕۆیشتن.
In the darkness of human existence.	لە تاریکی بوونی مرۆڤدا.
One must choose a mate carefully.	مرۆڤ دەبێت بە وریاییەوە هاوسەر هەڵبژێرێت.
A crowd of people gathered under umbrellas.	جەماوەرێکی خەڵک لە ژێر چەتردا کۆبوونەتەوە.
First,it involves cutting off part of the skull.	یەکەم،بڕینی بەشێک لە کەللەسەر دەگرێتەوە.
He turned red.	سوور بووەوە.
The car, obviously, is a modern invention.	ئۆتۆمبێلەکە، دیارە، داهێنانێکی مۆدێرنە.
Everyone on the committee voted yes.	هەمووان لە لیژنەکەدا دەنگیان بە بەڵێ دا.
We headed to the jungle.	بەرەو جەنگەڵەکە ڕۆیشتین.
Iron ore is found in abundance in this area.	کانزای ئاسن لەم ناوچەیەدا بەڕێژەیەکی زۆر دەبینرێت.
Collected articles were returned to the library.	بابەتەکانی کۆکراوە گەڕێندرانەوە بۆ کتێبخانە.
Inspection of products within a week.	پشکنینی بەرهەمەکان لە ماوەی هەفتەیەکدا.
A sheet of origami paper.	لاپەڕەیەک لە کاغەزی ئۆریگامی.
He brushed out his hair.	قژی فڵچەی دەرهێنا.
Writers of the time inspired others with their work.	نووسەرانی ئەو سەردەمە بە کارەکانیان ئیلهامبەخش بوون بۆ کەسانی دیکە.
Fill the bottle with cold water.	شووشەکە پڕ بکە لە ئاوی سارد.
The locals are used to the temperature.	خەڵکی ناوچەکە بە پلەی گەرمی ڕاهاتوون.
A group of protesters stood outside the embassy.	کۆمەڵێک خۆپیشاندەر لە دەرەوەی باڵیۆزخانەکە وەستابوون.
He wakes up early this morning.	ئەم بەیانییە زوو لە خەو هەڵدەستێت.
When he stopped smoking he lost a lot of weight.	کاتێک وازی لە جگەرەکێشان هێنا کێشی زۆری دابەزاند.
so the bacteria spreads to other nearby cells.	بۆیە بەکتریاکە بڵاودەبێتەوە بۆ خانەکانی تری نزیک.
Where there is a risk of explosion,	لەو شوێنانەی کە مەترسی تەقینەوە هەیە،
The volcano erupts at regular intervals.	گڕکانەکە لە ماوەیەکی ڕێک و پێکدا دەتەقێتەوە.
The manager announced the stoppages.	بەڕێوەبەرەکە وەستانەکانی ڕاگەیاند.
The wooden bridges were replaced long ago.	پردە دارەکان زۆر لەمەوبەر گۆڕدراون.
The city’s schools teach classical art techniques.	قوتابخانەکانی شارەکە فێری تەکنیکەکانی هونەری کلاسیک دەکەن.
The troops advanced toward the enemy.	سەربازەکان بەرەو دوژمن پێشڕەوییان کرد.
The rocks were covered with a thin layer of sand.	بەردەکان بە چینێکی تەنک لە خۆڵ داپۆشرابوو.
Five hundred people attended the grand opening.	پێنج سەد کەس بەشدارییان لە کردنەوەی گەورەکەدا کرد.
We can use the episode as an illustration.	دەتوانین ئەڵقەکە وەک وێناکردنێک بەکاربهێنین.
Spices are commonly used in cooking and baking.	بەهارات بە شێوەیەکی باو لە چێشت لێنان و نانکردندا بەکاردەهێنرێت.
The lake has no inflow or outflow.	دەریاچەکە هیچ هاتنە ژوورەوە و دەرچوونی نییە.
Some religious sects believe their punishments will be needed.	هەندێک لە مەزهەبەکانی ئایینی پێیان وایە سزاکانیان پێویستیان پێ دەبێت.
The homecoming dance was very popular.	سەمای گەڕانەوە بۆ ماڵەوە زۆر بەناوبانگ بوو.
Walking the streets of the small, sleepy town at night	ڕۆیشتن بە شەقامەکانی شارۆچکە بچووک و خەواڵووەکەدا لە شەودا
They often lie upright on their rounded bellies.	زۆرجار لەسەر سکی گوڵاویان بە شێوەیەکی ڕاست درۆ دەکەن.
My teacher said this was impossible.	مامۆستاکەم وتی ئەمە مەحاڵە.
Her doctor recommended a highly vegetarian diet.	پزیشکەکەی پێشنیاری کردووە کە خۆراکێکی زۆر ڕووەکی بخوات.
Read these verbs carefully.	ئەم کردارانە بە وردی بخوێنەوە.
He would spend a few days with his doctor.	چەند ڕۆژێک لەگەڵ پزیشکەکەی بەسەر دەبرد.
But on the other hand, they may grow old.	بەڵام لە لایەکی ترەوە لەوانەیە پیر ببن.
Mozart’s style was radically different from that of his contemporaries.	شێوازی مۆزارت جیاوازییەکی ڕیشەیی لە شێوازی هاوچەرخەکانی هەبوو.
His classmates were surprised.	هاوپۆلەکانی سەریان سوڕما.
The roads leading to it are heavily congested.	ئەو ڕێگایانەی کە بەرەو ئەو دەڕۆن قەرەباڵغییەکی زۆریان لێکەوتووەتەوە.
The company's stock fell sharply.	پشكی كۆمپانیاكە بەڕێژەیەكی بەرچاو دابەزی.
The poor family lived in a small hut.	خێزانە هەژارەکە لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
The farmer lives in the hills.	جوتیارەکە لە گردەکاندا دەژی.
The chances of being selected are slim.	چانسی هەڵبژاردنی کەم وێنەیە.
The north blind wall projects towards the south benches.	دیواری کوێرەی باکوور بەرەو بنکەکانی باشوور دەردەکەوێت.
The baby pushed a crayon across the page.	کۆرپەکە قەڵەمڕەشێکی پاڵدا بەسەر لاپەڕەکەدا.
The novelist has published only one book.	ڕۆماننووس تەنیا یەک کتێبی چاپ کردووە.
The northern region is famous for its forests.	ناوچەی باکوور بە دارستانەکانی بەناوبانگە.
There are many good restaurants around here.	لە دەوروبەری ئێرە چەندین چێشتخانەی باش هەیە.
When his eyes finally met hers he smiled.	کاتێک دواجار چاوەکانی چاوەکانی چاوەکانی یەکتریان بینی زەردەخەنەی کرد.
Prepare some food for tonight.	بۆ ئەمشەو چەند خواردنێک ئامادە بکە.
The castle is surrounded by a moat.	قەڵاکە کانییەکی دەوری داوە.
Time passes slowly when one is sad.	کات بە هێواشی تێدەپەڕێت کاتێک مرۆڤ دڵتەنگ دەبێت.
Heat the oil in the frying pan.	ڕۆنەکە لەناو تاوەکەدا گەرم بکە.
Some of the old villages have been abandoned.	هەندێک لە گوندە کۆنەکان جێهێڵراون.
The restaurant serves delicious pancakes.	ئەو چێشتخانەیە پانکەیکی بە تام پێشکەش دەکات.
A campus minister expressed concern to parents.	وەزیرێکی کەمپەس نیگەرانی خۆی بۆ دایک و باوک دەربڕی.
A policeman stands guard.	پۆلیسێک لە پاسەوانی وەستاوە.
We are dying of thirst!	ئێمە لە تینوێتی دەمرین!
This building was designed by a famous architect.	ئەم بینایە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
It produces energy without emitting harmful emissions.	وزە بەرهەم دەهێنێت بەبێ ئەوەی دەردانی زیانبەخش دەربدات.
They had no food.	هیچ خواردنێکیان نەبوو.
Visitors left late in the afternoon.	سەردانکەران درەنگانی پاشنیوەڕۆ بەڕێکەوتن.
He tapped the table impatiently.	بە بێ تاقەتی پەنجەی خستە سەر مێزەکە.
A painter working in oil might stand behind an easel.	ڕەنگە نیگارکێشێک کە بە زەیت کاردەکات لە پشت ئیزێلێکەوە بوەستێت.
This is a useful proverb.	ئەمە پەندێکی بەسوودە.
Then he turned away.	پاشان ڕووی کردە دەرەوە.
Where is that restaurant?	ئەو چێشتخانەیە لە کوێیە؟
She teaches science for this middle school.	ئەو وانەی زانست بۆ ئەم قوتابخانە ناوەندییە دەڵێتەوە.
My home is simple, but it suits me well.	ماڵەکەم سادەیە، بەڵام بە باشی لەگەڵمدا دەگونجێت.
A combination of monkey, sea pine and mountain puzzles.	تێکەڵەیەک لە مەتەڵەکانی مەیموون و سنەوبەری دەریا و شاخ.
He was a famous artist, but he lived modestly.	هونەرمەندێکی بەناوبانگ بوو، بەڵام بە بێگەردی دەژیا.
A canal crosses this county.	کەناڵێک بەسەر ئەم پارێزگایەدا دەبڕێت.
He closed his eyes and took deep breaths.	چاوەکانی داخست و هەناسەی قووڵی هەڵمژی.
He gently stroked the dog's soft coat.	بە نەرمی پۆشاکی نەرمی سەگەکەی مەساج کرد.
Once, they had a thriving industry there.	جارێک، پیشەسازییەکی گەشەسەندوویان لەوێ هەبوو.
Words are powerful weapons.	وشەکان چەکی بەهێزن.
We continue to mine for minerals.	ئێمە بەردەوامین لە کانگاکردن بۆ کانزاکان.
A large crowd had gathered in front of the museum.	جەماوەرێکی زۆر لەبەردەم مۆزەخانەکەدا کۆبووبوونەوە.
The soldiers rushed forward and attacked the first banner.	سەربازەکان بەپەلە هاتنە پێشەوە و هێرشیان کردە سەر لافیتەی یەکەم.
That passage could easily be navigated.	ئەو بڕگەیە بە ئاسانی دەتوانرا بە کەشتیدا بگەڕێت.
He ignored the cat shivering under his seat.	ئەو پشیلەی کە لە ژێر کورسییەکەیدا دەلەرزی، پشتگوێ خست.
She licked her breast.	مەمکی لێدا.
I keep spiders as pets.	من جاڵجاڵۆکە وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵمەوە.
The storm winds were getting stronger.	بای زریانەکە بەهێزتر دەبوو.
His ability led to a quick promotion.	تواناکەی بووە هۆی ئەوەی کە بە خێرایی پلەی بەرز بکرێتەوە.
There are no trees here.	لێرە دار نییە.
The idea is slowly catching on.	بیرۆکەکە هێواش هێواش خەریکە دەگرێتەوە.
He considers newspapers an "important source of information."	ڕۆژنامەکان بە "سەرچاوەیەکی گرنگی زانیاری" دەزانێت.
This novel is incredibly well written.	ئەم ڕۆمانە بە شێوەیەکی ناباوەر باش نووسراوە.
It was worse than he imagined.	لەوە خراپتر بوو کە خەیاڵی دەکرد.
The church has sponsored a festival several times during the year.	لە ماوەی ساڵدا چەندین جار کڵێساکە سپۆنسەری فێستیڤاڵێکی کردووە.
The coach lifted the mood	ڕاهێنەرەکە مەزاجەکەی بەرز کردەوە
Forests provide oxygen to the environment.	دارستانەکان ئۆکسجین بۆ ژینگە دابین دەکەن.
That hotel offers excellent food.	ئەو هۆتێلە خواردنی نایاب پێشکەش دەکات.
She pinned a sweater with an intricate design.	بلوزێکی بە دیزاینێکی ئاڵۆزەوە گرێدا.
She wore the blue uniform of a ballet teacher.	یەکپۆشی شینی مامۆستایەکی بالێی لەبەردا بوو.
We removed the tooth with a knife.	بە چەقۆ ددانەکەمان دەرهێنا.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
Add sugar to taste.	بەپێی تام شەکری تێبکە.
The wall is made of plaster.	دیوارەکە لە گچکە دروست کراوە.
We will be happy to help you.	بە خۆشحاڵیەوە یارمەتیت دەدەین.
He laughed to himself.	لە دڵی خۆیدا پێکەنی.
I got up and left him lying on the table.	هەستام و بەجێی هێشتم لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو.
Coffee prices have fallen.	نرخی قاوە دابەزیوە.
The President delivers an official speech.	سەرۆک وتارێکی فەرمی پێشکەش دەکات.
Time is running out for this man.	کات بۆ ئەم پیاوە تەواو دەبێت.
Flags were raised to mark key events.	ئاڵاکان بەرزکرانەوە بۆ دیاریکردنی ڕووداوە سەرەکییەکان.
In some countries this is common practice.	لە هەندێک وڵاتدا ئەمە کارێکی باو و ئاساییە.
His fiery wrath rarely subsides.	تووڕەیی ئاگرینی ئەو بە دەگمەن هێور دەبێتەوە.
He was just one among countless others.	ئەو تەنها یەکێک بوو لە نێوان بێشومارەکانی تردا.
I saw an elephant walking with sticks in the street.	فیلێکم بینی لە شەقامەکەدا بە دار دەڕۆیشت.
Signs of corruption are everywhere.	نیشانەکانی گەندەڵی لە هەموو شوێنێک هەیە.
Be careful crossing the road!	ئاگاداربە لە پەڕینەوە لە ڕێگاکە!
The ambulance sped away.	ئەمبولانسەکە بە خێرایی بەڕێکەوت.
He grabbed a nearby branch, which broke.	لقێکی نزیکی گرت، کە شکا.
The title refers to the film.	ناونیشانەکە ئاماژەیە بۆ فیلمەکە.
The house stands next to a stream.	خانووەکە لە تەنیشت چەمێکەوە وەستاوە.
Indian tea is noted for its sweetness.	چای هیندی بە شیرینی ناوبانگی دەرکردووە.
The level was getting higher every year.	ساڵانە ئاستی بەرزتر دەبووەوە.
Each plastic cup holds one scoop of ice cream.	هەر کوپێکی پلاستیکی یەک کەوچک ئایسکرێم لەخۆدەگرێت.
It’s been a pretty finished job.	کارێکی زۆر تەواو بووە.
The population has adapted well to life in this desert.	دانیشتووان بە باشی خۆیان لەگەڵ ژیانی ئەم بیابانەدا گونجاندووە.
The bird’s feathers were frizzy.	پەڕەکانی باڵندەکە ڕیشاڵی بوون.
The two artists placed their easels side by side.	ئەو دوو هونەرمەندە ئیزێلەکانیان شان بە شانی یەکتر دانا.
He grew increasingly bored at his desk.	تا دێت لەسەر مێزەکەی بێزارتر بوو.
An honorable dismissal entitles him to compensation.	دەرکردنی شەرەفمەندانە مافی قەرەبووکردنەوەی پێدەبەخشێت.
The fall leaves were burnt brown.	گەڵاکانی کە لە پاییزدا دەکەوتن، قاوەیی سووتاو بوون.
Both elections were marred by allegations of fraud.	هەردوو هەڵبژاردنەکە بەهۆی تۆمەتی ساختەکارییەوە تێکچوو.
Is there any milk left in the fridge?	ئایا هیچ شیرێک لە سەلاجەدا ماوەتەوە؟
This country needs effective law enforcement.	ئەم وڵاتە پێویستی بە جێبەجێکردنی یاسای کاریگەرە.
Rich societies are often more corrupt than poor countries.	زۆرجار کۆمەڵگا دەوڵەمەندەکان گەندەڵترن لە وڵاتانی هەژار.
Eating red meat contributes to poor health.	خواردنی گۆشتی سوور بەشدارە لە خراپی تەندروستی.
Several leaders died during the revolution.	لە سەردەمی شۆڕشدا چەند سەرکردەیەک گیانیان لەدەست دا.
He is young, but very strong.	گەنجە، بەڵام زۆر بەهێزە.
The crowd began to walk away.	جەماوەرەکە دەستیان کرد بە دوورکەوتنەوە.
The muddy water was pumped into a drainage system.	ئاوە قوڕاوەکە پەمپ دەکرایە ناو سیستەمێکی ئاوەڕۆ.
His forehead wrinkled, he sighed silently.	چرچ و لۆچی پێشەوەی دەچڕێت، ئاهێکی بێدەنگی هەڵکێشا.
I put a lot of salt in the soup.	خوێیەکی زۆرم دەخەمە ناو شۆرباکەوە.
Those workers are expected to do their cooking.	چاوەڕوان دەکرێت ئەو کرێکارانە چێشت لێنانەکانیان بکەن.
He had a troubled childhood,	منداڵییەکی پڕ لە کێشەی هەبوو،
That seems wrong, doesn’t it?	پێدەچێت ئەوە هەڵە بێت، نەخێر؟
Many people live in harmony with their neighbors.	زۆر کەس بە هاوئاهەنگی لەگەڵ دراوسێکانیان دەژین.
Hurricanes occur every few years.	چەند ساڵ جارێک زریانەکان ڕوودەدەن.
The views are amazing.	دیمەنەکان سەرسوڕهێنەرن.
This area is known for its topography.	ئەم ناوچەیە بە تۆپۆگرافیای خۆی ناسراوە.
They appeared on television and computer screens around the world.	لە سەرانسەری جیهاندا لەسەر تەلەفزیۆن و شاشەی کۆمپیوتەر دەرکەوتن.
The guard ordered him to stop.	پاسەوانەکە فەرمانی پێکرد بوەستێت.
There are many arguments against the proposal.	زۆر ئارگیومێنت هەیە دژی ئەو پێشنیازە.
This temple was declared sacred.	ئەم پەرستگایە بە پیرۆز ناسێندرا.
Don't talk with your mouth full!	بە دەم پڕ قسە مەکە!
Automobiles were among the earliest forms of human transportation.	ئۆتۆمبێل لە سەرەتاییترین جۆرەکانی گواستنەوەی مرۆڤ بوو.
Some animals do not eat plants.	هەندێک ئاژەڵ لە ڕووەک ناخۆن.
I struggle with the laws of physics every day.	من ڕۆژانە لەگەڵ یاساکانی فیزیادا دەجەنگم.
The snow turns to rain.	بەفرەکە دەگۆڕێت بۆ باران.
He should retreat and surrender.	پێویستە پاشەکشە بکات و تەسلیم بێت.
Their ancestors were skilled craftsmen.	باوباپیرانیان پیشەوانێکی لێهاتوو بوون.
The spirit of the house endures.	ڕۆحی ماڵەکە بەرگە دەگرێت.
The horse reared up, and reared its rider.	ئەسپەکە بەرز بووەوە، سوارەکەیشی پەروەردە کرد.
He looked very happy with himself.	زۆر بە خۆیەوە دڵخۆش دەرکەوت.
These two are very close.	ئەم دووانە زۆر لەیەک نزیکن.
The tower collapsed.	تاوەرەکە ڕووخا.
Railroads were built to enable the shipment of wheat.	هێڵی ئاسن بۆ ئەوە دروستکرابوو کە بتوانرێت گەنم بنێردرێت.
This pattern will continue until something changes.	ئەم نەخشە بەردەوام دەبێت تا شتێک نەگۆڕێت.
Scientists calculate complex formulas using computers.	زانایان بە بەکارهێنانی کۆمپیوتەر فۆرمولە ئاڵۆزەکان حیساب دەکەن.
Many of these laws have not been enforced.	زۆرێک لەو یاسایانە جێبەجێ نەکراون.
The entire process is automated.	تەواوی پرۆسەکە ئۆتۆماتیکییە.
He was dead tired, and he had a helping hand.	ئەو مردوو ماندوو بوو، هەروەها دەستی یارمەتی هەبوو.
The atmospheric pressure will drop by several percent today.	ئەمڕۆ پەستانی بەرگەهەوا بەڕێژەی چەند لەسەد دادەبەزێت.
The frail old man coughed in fear.	پیرە پیاوە لاوازەکە لە ترسدا کۆکی.
The streets of this city are crowded day and night.	شەقامەکانی ئەم شارە شەو و ڕۆژ قەرەباڵغن.
i'm not good	باش نیم.
An underground migration occurs at the same time.	کۆچێکی ژێر زەوی لە هەمان کاتدا ڕوودەدات.
Accidents often result from driver fatigue.	زۆرجار ڕووداوەکان لە ئەنجامی ماندوێتی شۆفێرەوە ڕوودەدەن.
Continuity is assured.	بەردەوامی دڵنیایە.
A harmless chrysalis insect was thriving.	مێروویەکی بێ زیان بە ناوی کریسالیس لە گەشەکردندا بوو.
Many use paper towels, others prefer paper spoons.	زۆرێک لە پەڕۆی کاغەز بەکاردەهێنن، هەندێکی تریش کەوچکی کاغەزییان پێ باشترە.
You've been deceived!	تۆ فریو دراویت!
Write the words in the missing column.	وشەکانی ناو ستوونی ونبوو بنووسە.
The hillside is studded with trees.	بناری گردەکە بە دار چەقێنراوە.
Study after study shows this to be true.	توێژینەوە لە دوای توێژینەوە دەریدەخات کە ئەمە ڕاستە.
Change to a smaller file.	بگۆڕە بۆ فایلێکی بچووکتر.
The traveler has packed plenty of food and water.	گەشتیارەکە خواردن و ئاوی زۆری لەگەڵ خۆیدا کۆکردۆتەوە.
The miners fought hard,	کانگەرەکان زۆر و سەخت خەباتیان کرد،
This tea brand is ethically sourced.	ئەم براندە چایە سەرچاوەی ئەخلاقییە.
This magnificent cathedral is home to sacred relics.	ئەم کاتدراییە ناوازەیە شوێنی شوێنەوارە پیرۆزەکانە.
Moshe gathered a large crowd.	موشێ جەماوەرێکی زۆری کۆکردەوە.
The accused was allowed to stand trial by the Revolutionary Court.	تۆمەتبار لەلایەن دادگای شۆڕشەوە ڕێگەی پێدرا دادگایی بکرێت.
The library of this city is a historical treasure.	کتێبخانەی ئەم شارە گەنجینەیەکی مێژووییە.
Who is going to pay for that?	کێ بڕیارە پارەی ئەوە بدات؟
Many families are struggling to make ends meet.	زۆرێک لە خێزانەکان لە خەباتدان بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان.
More games will be postponed.	یارییەکانی زیاتر دوادەخرێن.
Some of the rivers here have crystal clear water.	هەندێک لە ڕووبارەکان لێرە ئاوێکی ڕوون و ڕوونیان هەیە.
The jaguar is the third largest cat breed.	جاگوار سێیەم گەورەترین جۆری پشیلەیە.
Low literacy is common among the poor here.	نزمی ئاستی خوێندەواری لێرەدا لە نێو هەژاراندا باو و ئاساییە.
Be careful not to swallow any rocks.	ئاگاداربە هیچ بەردێک قووت نەدەیت.
During the emergency, our neighbors helped us out.	لە کاتی باری نائاساییدا دراوسێکانمان یارمەتیان دەداین بۆ دەرچوون.
If not handled properly, it can cause serious damage.	ئەگەر بە باشی مامەڵەی لەگەڵ نەکرێت، ئەوا زیانێکی گەورە دەگەیەنێت.
Her beauty attracts all eyes.	جوانییەکەی هەموو چاوەکان ڕادەکێشێت.
The U.S. government promised to meet the medical needs of the community.	حکومەتی ئەمریکا بەڵێنیدا کە پێداویستییە پزیشکییەکانی کۆمەڵگاکە دابین بکات.
An eight-year-old is helpless in such circumstances.	منداڵێکی هەشت ساڵ لەم جۆرە بارودۆخانەدا بێدەسەڵاتە.
The cherry trees bloom in the spring.	دار گێلاسەکان لە بەهاردا گوڵ دەکەن.
Add some more butter if needed.	ئەگەر پێویست بوو هەندێک کەرەی تری تێبکە.
Today, tourism is the main source of state revenue.	ئەمڕۆ گەشتوگوزار سەرچاوەی سەرەکی داهاتی دەوڵەتە.
He fed hundreds of hungry people.	خواردنی بە سەدان کەسی برسی دەدا.
I was the only person in the car.	من تاکە کەس بووم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا.
This church is two thousand years old.	ئەم کەنیسەیە تەمەنی دوو هەزار ساڵە.
The landlord has threatened legal action.	خاوەن خانووەکە هەڕەشەی گرتنەبەری رێکاری یاسایی کردووە.
Water is also used to generate electricity.	هەروەها ئاو بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا بەکاردەهێنرێت.
The book has long been dismissed as unimportant.	کتێبەکە لە مێژە بە ناگرنگ وەسف کراوە.
Sector orders are executed in hexadecimal form.	فەرمانەکانی کەرت بە شێوەی شەش دەهەمی جێبەجێ دەکرێن.
Complaining to her husband, she blamed her boss.	بە گلەیی لە هاوسەرەکەی، سەرۆکەکەی تاوانبار کرد.
There are numerous springs in the area.	لە ناوچەکەدا کانیاوی بێشومار هەیە.
She gets up early to make breakfast.	زوو هەڵدەستێت بۆ ئەوەی نانی بەیانی ئامادە بکات.
My magazine was on the kitchen table.	گۆڤارەکەم لەسەر مێزی چێشتخانەکە بوو.
Rain fell in a soft warm mist.	بارانبارین لەناو تەمێکی گەرمی نەرمدا کەوتە خوارەوە.
Sometimes diamonds were formed in various shapes.	هەندێک جار ئەڵماسەکان بە شێوەی جۆراوجۆر دروست دەبوون.
The rivers are full of fish.	ڕووبارەکان ماسی زۆرن.
I'll meet you at the library at seven.	کاتژمێر حەوت لە کتێبخانە چاوم پێت دەکەوێت.
The city boasts many beaches, parks and museums.	شارەکە شانازی بە چەندین کەنار دەریا و پارک و مۆزەخانەوە دەکات.
He tightened his robe as he left.	لەکاتی ڕۆشتنیدا عەباکەی توند کردەوە.
We are doomed, doomed, doomed.	ئێمە مەحکومین، مەحکومین، مەحکومین.
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	ڕاوچییە مۆدێرنەکان بەو پێیە تەکنیکەکانیان گونجاندووە.
It remains unclear how he found the relevant information.	تا ئێستا ڕوون نییە کە چۆن زانیارییە پەیوەندیدارەکانی دۆزیەوە.
He said never ever compromise with wisdom.	وتی هەرگیز هەرگیز سازش مەکە لەگەڵ حیکمەت.
The team quickly grabbed the boxes.	تیمەکە بە خێرایی سندوقەکانیان گرت.
The supermarket had burned down.	سوپەرمارکێتەکە سوتابوو.
He still has to get to work.	هێشتا دەبێت بگاتە سەر کارەکەی.
The election failed to reach an understanding.	هەڵبژاردنەکە نەیتوانی بگاتە لێکتێگەیشتن.
Workers fled the building, or what was left of it.	کرێکاران لە بیناکە هەڵهاتن، یان ئەوەی لێی مابووەوە.
He agreed to take care of his elderly parents.	ڕەزامەندی دەربڕیوە کە ئاگاداری دایک و باوکی بەساڵاچووی بێت.
Use two cups of water when cooking pasta.	لە کاتی کوڵاندنی ماکارۆنیدا دوو کوپ ئاو بەکاربهێنە.
The rich man lived well.	ئەو پیاوە دەوڵەمەندە باش ژیاوە.
He opened the door and peered out.	دەرگاکەی کردەوە و چاوی لە دەرەوە کرد.
I have tomatoes.	تەماتەم هەیە.
Many beautiful songs have been written about love.	چەندین گۆرانی جوان لەسەر خۆشەویستی نووسراوە.
Activists demand action.	چالاکوانان داوای کردار دەکەن.
He opened the heavy door.	دەرگای قورسەکەی کردەوە.
Some readers felt the story was too dark.	هەندێک لە خوێنەران هەستیان دەکرد چیرۆکەکە زۆر تاریکە.
The stars shone brightly in the night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی شەودا بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
The mouse turned to the manager, grinned, and ran away.	مشکەکە ڕووی لە بەڕێوەبەرەکە کرد و پێکەنی و ڕایکرد.
Children put vegetables in their mouths.	منداڵان سەوزەیان دەخستە ناو دەمیانەوە.
Some frogs are poisonous.	هەندێک لە چۆلەکەکان ژەهراوین.
He says all work is protected.	دەڵێت هەموو کارەکان پارێزراون.
"Old Methods"	"شێوازە کۆنەکان"
Because his friends are anxious, he visits them.	چونکە هاوڕێکانی دڵەڕاوکێیان هەیە، سەردانیان دەکات.
He lied about his age.	درۆی لەسەر تەمەنی خۆی کرد.
We went out for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە چووینە دەرەوە.
He just looked at her face.	تەنها سەیری دەموچاوی دەکرد.
Mature seeds yield a delicious harvest.	تۆوی پێگەیشتوو دروێنەیەکی بە تام دەدات.
The previous sentence was not clear.	ڕستەی پێشوو ڕوون نەبوو.
The petition had nearly 3,000 signatures.	ئەو داواکارییە نزیکەی سێ هەزار واژۆی لەسەر بوو.
The thief threw himself on the windows	دزەکە خۆی فڕێدایە سەر پەنجەرەکان
TV commercials are physically hard to bear.	ریکلامە تەلەفزیۆنییەکان لە ڕووی جەستەییەوە سەختە بەرگە بگیرێن.
The food is delicious.	خواردنەکە بە تامە.
John entered the house through the back door.	جۆن لە دەرگای پشتەوە چووە ناو ماڵەکەوە.
The man's voice was remarkably loud.	دەنگی پیاوەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەنگی بەرز بوو.
I paid a visit to my hometown.	سەردانێکم کرد بۆ زێدی خۆم.
You are likely to pass your exam.	ئەگەری زۆرە لە تاقیکردنەوەکەت دەربچیت.
An old woman pushed an old man in a wheelchair.	پیرەژنێک بە ویلچەرێک پاڵ بە پیرەیەکەوە نا.
This method is reflected in water.	ئەم ڕێگایە لە ئاودا ڕەنگ دەداتەوە.
Restoring her confidence was a top priority.	گەڕاندنەوەی متمانەی ئەو کچە لە پێشینەی کارەکانی بوو.
The world’s rainforests were once lush and green.	دارستانە باراناوییەکانی جیهان سەردەمانێک گەشاوە و سەوز بوون.
The homeless man is sitting here again.	پیاوە بێ ماڵ و حاڵەکە دیسان لێرە دانیشتووە.
They cut gold and gems in comfortable sizes.	زێڕ و گەوهەرەکان بە قەبارەیەکی ئارام دەبڕن.
The wine was strongly alcoholic.	شەرابەکە بە توندی کحولی هەبوو.
The streets are full of debris.	شەقامەکان پڕن لە پاشماوە.
What do you have to lose?	چیت هەیە لەدەست بدەیت؟
Oil is widely used in the manufacture of tires.	ڕۆن بە شێوەیەکی بەرفراوان لە دروستکردنی تایەکان بەکاردێت.
Drink the tea carefully.	چایەکە بە وریاییەوە بخۆرەوە.
Air pollution is becoming a serious problem.	پیسبوونی هەوا خەریکە دەبێتە کێشەیەکی جددی.
Our products used local water.	بەرهەمەکانمان ئاوی ناوخۆیی بەکاردەهێنا.
It sounds quiet and unusual.	دەنگێکی بێدەنگ و نائاساییە.
It fell to me to answer them.	کەوتە سەر من کە وەڵامیان بدەمەوە.
They are now looking for adoptive parents.	ئێستا بەدوای دایک و باوکدا دەگەڕێن بۆ بەخێوکردن.
At night the birds are noisier than ever.	شەوان باڵندەکان لە جاران ژاوەژاوترن.
Their songs are about love, or pain, or disappointment.	گۆرانییەکانیان باس لە خۆشەویستی، یان ئازار، یان نائومێدی دەکەن.
Here are some interesting plays.	لێرەدا چەند شانۆگەرییەکی سەرنجڕاکێش نمایش دەکرێن.
This island is famous for its wildlife.	ئەم دوورگەیە بە گیانلەبەرە کێوییەکانی بەناوبانگە.
Sit back and enjoy the view.	دانیشە و چێژ لە دیمەنەکە وەربگرە.
It must be hidden under a large rock.	دەبێت لە ژێر بەردێکی گەورەدا بشاردرێتەوە.
Go in a straight line to the intersection.	بە هێڵێکی ڕاست بڕۆ بۆ چوارڕێیانەکە.
Here is how to play chess.	لێرەدا چۆنیەتی یاری شەترەنج دەخەینەڕوو.
If you’re serious about this, you need to work harder.	ئەگەر لەم بارەیەوە جدیت، پێویستە زیاتر کار بکەیت.
A politician declared war.	سیاسەتمەدارێک جەنگی ڕاگەیاند.
There were frequent interruptions by the teacher.	زۆرجار لەلایەن مامۆستاوە پچڕانی هەبوو.
Potato chips are a staple of many diets.	چپسی پەتاتە یەکێکە لە خۆراکە سەرەکییەکانی زۆرێک لە رێجیمەکان.
Mosquitoes thrive here.	لێرەدا مێشوولە گەشە دەکات.
Bus travel is cheap.	گەشتکردن بە پاس هەرزانە.
The South is famous for coffee.	باشوور بە قاوە بەناوبانگە.
Solid crops can be grown in this environment.	دەتوانرێت بەرهەمی ڕەق لەم ژینگەیەدا گەشە بکات.
The dialogue flowed easily.	دیالۆگەکە بە ئاسانی دەڕژا.
A long period of waiting was endured.	ماوەیەکی درێژ لە چاوەڕوانی بەرگەی گیرا.
The soldier stands on his horse.	سەربازەکە لەسەر ئەسپەکەی وەستاوە.
The use of these languages ​​continues to this day.	بەکارهێنانی ئەم زمانانە تا ئەمڕۆش بەردەوامە.
Lightly coat with cream cheese and butter.	پۆشاکێکی سووک لە پەنیری کرێم و کەرە بدە.
Our problems are relatively simple.	کێشەکانمان تاڕادەیەک سادەن.
He made friends with the woman.	لەگەڵ ژنەکەدا هاوڕێیەتی دروست کرد.
No citizen should pay taxes without representation.	نابێت هیچ هاوڵاتییەک بەبێ نوێنەرایەتی باج بدات.
Iron and steel are widely used in.	ئاسن و پۆڵا بە شێوەیەکی بەرفراوان لە...
Tears streamed down her cheeks like waterfalls.	فرمێسکەکان وەک شلەمەنی بە ڕوومەتەکانیدا دەڕژان.
Once a month my son took me to the movies.	مانگانە جارێک کوڕەکەم دەیبردم بۆ سینەما.
Women often do not object to this.	زۆرجار ژنان ناڕەزایەتیان بەرامبەر بەم کارە نییە.
This rainy season seems to be wetter than usual.	پێدەچێت ئەم وەرزە باراناوییە لە ئاسایی تەڕتر بێت.
The beer was refreshing.	بیرەکە تازەگەری بوو.
Their bodies were found by tourists.	تەرمی ئەوان لەلایەن گەشتیارانەوە دۆزرایەوە.
Shaking with pleasure.	لەرزین بە چێژەوە.
The couple’s parents are thrilled.	دایک و باوکی ژن و مێردەکە زۆر دڵخۆشن.
He felt his blood pressure.	هەستی بە پەستانی خوێنی کرد.
Freight trains of this size are quite rare.	شەمەندەفەری بارهەڵگر بەم قەبارەیە تەواو دەگمەنە.
They believed that water came from underground.	ئەوان پێیان وابوو کە ئاو لە ژێر زەویەوە دێت.
My goal is to integrate the sciences with society.	ئامانجی من تێکەڵکردنی زانستەکانە لەگەڵ کۆمەڵگا.
This path remains in the shade in the morning.	ئەم ڕێگایە بەیانیان لە سێبەردا دەمێنێتەوە.
he shouted angrily at the men.	بە تووڕەییەوە هاواری کرد بەسەر پیاوەکاندا.
Her competence has been called into question.	لێهاتوویی ئەو ژنە خراوەتە ژێر پرسیارەوە.
So, what are those three points?	کەواتە، ئەو سێ خاڵە چین؟
A crowd of people quickly surrounded him.	جەماوەرێکی خەڵک بە خێرایی گەمارۆیان دا.
The winds are rising.	باکان بەرز دەبنەوە.
He rushed out of the meeting.	بەپەلە لە کۆبوونەوەکە هاتە دەرەوە.
A few weeks later it rained.	دوای چەند هەفتەیەک باران باری.
The bloodshed ended when the attackers were caught.	خوێنڕشتنەکە کاتێک کۆتایی هات کە هێرشبەرەکان گیران.
The thunder seemed very far away.	وا دیار بوو ڕەشەباکە زۆر دوور بوو.
Their children are usually obedient.	منداڵەکانیان بەزۆری گوێڕایەڵن.
It’s often frustrating to work with.	زۆرجار کارکردن لەگەڵیدا بێزارکەر دەبێت.
He was too timid to approach her.	زۆر ترسنۆک بوو نەیدەتوانی لێی نزیک بێتەوە.
Her calendar chimes with upcoming deadlines.	ساڵنامەکەی لەگەڵ وادەکانی داهاتوو زەنگ دەدات.
This town is famous for its spas.	ئەم شارۆچکەیە بە سپاکانی بەناوبانگە.
The laptop and mouse are integrated.	لاپتۆپ و ماوسەکە یەکدەگرنەوە.
Seventy percent of people hire professionals.	لە سەدا حەفتای خەڵک کەسانی پیشەیی بەکرێ دەگرن.
This unusual signal was eventually recognized as radio waves.	ئەم سیگناڵە نائاساییە لە کۆتاییدا وەک شەپۆلی ڕادیۆیی ناسێندرا.
They made the perilous journey to the coast.	گەشتە مەترسیدارەکەیان بۆ کەناراوەکان ئەنجامدا.
Coconut oil is a consumer health product.	زەیتی گوێزی هیندی بەرهەمێکی تەندروستی بەکاربەرە.
This city does not welcome tourists.	ئەم شارە پێشوازی لە گەشتیار ناکات.
The gas tank exploded, destroying the car.	تانکی غازەکە تەقییەوە و بەهۆیەوە ئۆتۆمبێلەکە لەناوچوو.
He raised a hand.	دەستێکی بەرز کردەوە.
Few women run their own businesses.	کەم ژن هەیە کاروباری خۆی بەڕێوە ببات.
The man was taken to the village clinic in a coma.	ئەو پیاوە لە کۆمادا بووە، گەیەندراوەتە کلینیکی گوندەکە.
The volume is in a bookcase.	بەرگەکە لەناو قفڵی کتێبدایە.
It’s hard to get this sticky dough to cooperate.	زەحمەتە ئەم هەویرە چەسپاوە بەدەست بهێنیت بۆ ئەوەی هاوکاری بکات.
The road goes through thick jungle.	ڕێگاکە بەناو جەنگەڵە ئەستوورەکاندا دەڕوات.
These books contain some important concepts in mathematics.	ئەم کتێبانە چەند چەمکێکی گرنگ لە بیرکاریدا لەخۆدەگرن.
The metal pipes were rusting.	بۆرییە کانزاییەکان ژەنگیان دەگرت.
He swept the floor.	زەویەکەی ڕشت.
This building is almost complete.	ئەم بینایە نزیکە لە تەواوبوون.
A group of inventors founded the company.	کۆمەڵێک داهێنەر کۆمپانیاکەیان دامەزراند.
Women are treated the same as men in most countries.	ژنان لە زۆربەی وڵاتان وەک پیاوان مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
My team failed to win the tournament.	تیمەکەم شکستی هێنا لە بردنەوەی پاڵەوانێتییەکە.
Corn pollen is widely distributed.	گەردیلەی گەنمەشامی بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوبووەتەوە.
Many species of water lilies bloom in summer.	زۆر جۆری سوسنی ئاو لە هاویندا گوڵ دەکات.
Many of the composers lived and worked in the area.	زۆرێک لە ئاوازدانەرەکان لە ناوچەکەدا ژیاون و کاریان کردووە.
Please skip the roasted chestnuts.	تکایە قەستەنەی برژاو تێپەڕێنە.
He is a person with a charming smile.	کەسێکە زەردەخەنەیەکی دڵڕفێنی هەیە.
In the company’s ongoing efforts to raise public awareness,	لە هەوڵە بەردەوامەکانی کۆمپانیاکە بۆ بەرزکردنەوەی ئاستی هۆشیاری گشتی،
The employee raised his hand.	کارمەندەکە دەستی بەرز کردەوە.
Chimpanzees use rudimentary tools, especially rocks to break nuts.	شامپانزەکان ئامرازی سەرەتایی بەکاردەهێنن، بەتایبەتی بەرد بۆ شکاندنی گوێز.
They are rich.	ئەوان دەوڵەمەندن.
Use the hammer to drive the nails.	بۆ لێدانی بزمارەکان چەقۆکە بەکاربهێنە.
Her little sister is my best friend.	خوشکە بچووکەکەی باشترین هاوڕێمە.
The poet decided to stop writing poetry.	شاعیر بڕیاریدا واز لە شیعر نوسین بهێنێت.
The tail of the plane plunged into the lake.	کلکی فڕۆکەکە کەوتە ناو دەریاچەکەوە.
Six million species have been discovered so far.	تا ئێستا شەش ملیۆن جۆر دۆزراونەتەوە.
What’s the best way to learn about culture?	چی باشترە بۆ فێربوونی کلتور؟
They have given a few to give of all.	چەند دانەیەکیان بەخشیوە بۆ ئەوەی لە هەموویان بەخشیبێت.
The roots are twin to the crown of the tree.	ڕەگەکانی دووانەن بۆ تاجی دارەکە.
The actress is known for her powerful voice.	ئەو خانمە ئەکتەرە بە دەنگە بەهێزەکەی ناسراوە.
Cable news networks reported the results.	تۆڕەکانی هەواڵی کەیبڵ ئەنجامەکانیان بڵاوکردەوە.
There are about eighty workers in this shop.	لەم دوکانەدا نزیکەی هەشتا کرێکار هەیە.
The bar owner raised his arms.	خاوەنی باڕەکە قۆڵەکانی بەرز کردەوە.
Sometimes, people just disappear.	هەندێک جار، مرۆڤەکان تەنها نامێنن.
There was something strange about that crystal.	شتێکی سەیر لەو بلوریەدا هەبوو.
It was getting darker and darker.	تاریکتر و تاریکتر دەبوو.
Some companies have rules against firing employees altogether.	هەندێک لە کۆمپانیاکان یاسایان هەیە دژی دەرکردنی کارمەندان بە تەواوی.
The first installment was due this week.	بڕیار بوو لەم هەفتەیەدا یەکەم قیست بدرێت.
He was holding a pack of cigarettes.	پاکەتێک جگەرە بە دەستی گرتبوو.
People of all generations will enjoy it.	خەڵکی هەموو نەوەکان چێژ لەو فیلمە وەردەگرن.
This job requires a good amount of physical strength.	ئەم کارە پێویستی بە بڕێکی باشی هێزێکی جەستەیی هەیە.
The language of the tribe is quite unusual.	زمانی هۆزەکە تەواو نائاساییە.
They must be arrested immediately.	دەبێت دەستبەجێ دەستگیر بکرێن.
A circle represents a cycle.	بازنەیەک نوێنەرایەتی خولێک دەکات.
The young man looked thoughtful.	گەنجەکە بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
He was going to meet his friend.	بڕیار بوو هاوڕێکەی بناسێت.
His face was plaster white.	دەموچاوی سپی گچکە بوو.
An air of mystery hung over the land.	هەوایەکی نهێنی بەسەر خاکەکەدا هەڵواسرابوو.
The town is at the end of the valley.	شارۆچکەکە لە کۆتایی دۆڵی دایە.
His father was a diplomat.	باوکی دیپلۆمات بوو.
He opened the document and began to read.	بەڵگەنامەکەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
The wise man counted three coins.	پیاوە داناکە سێ دراوی ژمارد.
Construction will continue for many years to come.	بیناسازی بۆ چەندین ساڵی داهاتوو بەردەوام دەبێت.
There is a lot of criticism here.	لێرەدا ڕەخنەگرتن زۆرە.
When night fell, the moon disappeared.	کە شەو کەوت، مانگ ون بوو.
Maybe it’s time to talk to each other.	ڕەنگە کاتی ئەوە هاتبێت لەگەڵ یەکتر قسە بکەین.
I wonder if anyone would dare challenge me.	من پرسیار دەکەم ئایا کەسێک بوێری تەحەدام بکات.
The athlete entered the stadium,	وەرزشوانەکە چووە ناو یاریگاکە،
Sharing ideas leads to productive conversations.	هاوبەشکردنی بیرۆکەکان دەبێتە هۆی گفتوگۆی بەرهەمدار.
The history of dung beetles is largely unknown.	مێژووی سوسکەکانی پیسایی تا ڕادەیەکی زۆر نادیارە.
Make sure your clothes are clean	دڵنیابە لە پاکی جلوبەرگەکانت
Racists describe illegal immigrants as "occupying hordes."	ڕەگەزپەرستان کۆچبەرە نایاساییەکان بە "کۆمەڵە داگیرکەرەکان" وەسف دەکەن.
I can scarcely think.	بە دەگمەن دەتوانم بیر بکەمەوە.
He shook the keys impatiently.	بە بێ تاقەتی کلیلەکانی لەرزاند.
The reasoning is quite clear.	ئیستدلالەکە تەواو ڕوونە.
The farmer painted the barn white.	جووتیارەکە ئەشکەوتەکەی بە سپی بۆیاخ کرد.
Rising concern is a fact.	نیگەرانی بەرزبوونەوەی ڕاستییەکە.
One also needs to choose a specific restaurant.	هەروەها مرۆڤ پێویستە چێشتخانەیەکی دیاریکراو هەڵبژێرێت.
A lawyer has been called.	پارێزەرێک بانگ کراوە.
Gasoline prices rose yesterday.	دوێنێ نرخی بەنزین بەرزبووەوە.
His discoveries help explain the universe.	دۆزینەوەکانی یارمەتی ڕوونکردنەوەی گەردوون دەدەن.
The tall man shook his head in disapproval.	پیاوە باڵابەرزەکە بە ناڕەزایی سەری لەقاند.
The land is flat and there is no water.	زەوییەکە تەختە و ئاوی نییە.
One bank opened its doors before the other.	بانکێک پێش بانکەکەی تر دەرگاکانی کردەوە.
The golden towers gleamed in the distance.	تاوەرە زێڕینەکان لە دوورەوە دەدرەوشایەوە.
The drought has destroyed much of the crops.	ئەو وشکەساڵییە بەشێکی زۆری بەرهەمەکانی لەناوبردووە.
Reconnaissance satellites are used to detect enemy movement.	مانگی دەستکردی سیخوڕی بەکاردێت بۆ دیاریکردنی جوڵەی دوژمن.
A baby was born yesterday, and it’s a girl!	دوێنێ منداڵێک لەدایک بوو، وە کچێکە!
The soft fabric feels nice against the skin.	قوماشە نەرمەکە هەست بە خۆشی دەکات بەرامبەر بە پێست.
It is built of brick and stone.	لە خشت و بەرد دروستکراوە.
We should try to come up with some new rules.	پێویستە هەوڵ بدەین چەند یاسایەکی نوێ دابڕێژین.
He added that checks and money should be returned.	ئاماژەی بەوەشکرد، پێویستە چەک و پارە بگەڕێندرێتەوە.
The wide ocean, gently lapping the shore.	زەریای فراوان، بە نەرمی کەنارەکانی دەگرت.
The lake is of volcanic origin.	دەریاچەکە لە بنەچەی گڕکانەوەیە.
Has your meal arrived?	ئایا ژەمە خواردنەکەت گەیشتووە؟
There was a hole in the Grand Duke’s story.	لە چیرۆکی دوکی گەورەدا کونێک هەبوو.
They carried out a coup.	کودەتایەکیان ئەنجامدا.
He remained calm despite his pain.	سەرەڕای ئازارەکانی ئارام مایەوە.
The test results were clear.	ئەنجامی پشکنینەکە ڕوون بوو.
You can make a gift out of this coat.	دەتوانن لەم پاڵتۆیە دیارییەک بکەن.
These expressions offer a clue to the meaning.	ئەم دەربڕینانە ئاماژەیەک بۆ ماناکە پێشکەش دەکەن.
It also encourages the wearing of hats.	هه‌روه‌ها هانده‌دات له‌به‌ستنی کڵاو.
The sample was groomed continuously.	نمونەکە بە بەردەوامی زەماوەند کرابوو.
Children need protection from abuse.	منداڵان پێویستیان بە پاراستن هەیە لە ئازاردان.
A group of curious deer watched us curiously.	کۆمەڵێک ئاسکی کنجکاو بە کنجکاوەوە سەیری ئێمەیان دەکرد.
A cat sleeps on my chest.	پشیلەیەک لەسەر سنگم دەخەوێت.
An addict needs it from time to time.	کەسێکی ئالوودەبوو جار جار پێویستی پێیەتی.
The pitches are surrounded by trees and lawns.	یاریگاکان بە دار و چەم دەورە دراون.
Great leaders of the past expanded their kingdoms.	سەرکردە گەورەکانی ڕابردوو شانشینی خۆیان فراوانتر کرد.
I do feel that this kitchen needs a thorough sprinkling.	من هەست دەکەم کە ئەم چێشتخانەیە پێویستی بە ڕشتنێکی ورد هەیە.
A volunteer led the reindeer across the ice.	خۆبەخشێک ئاژەڵە ڕەشەکانی بەسەر سەهۆڵەکەدا برد.
Discard the yellow skins.	پێستە زەردەکان فڕێ بدە.
He watched the cardinals.	سەیری کاردیناڵەکانی دەکرد.
The palace was burned to ashes by the invaders.	کۆشکەکە لەلایەن داگیرکەرانەوە سووتێندرا و بوو بە خۆڵەمێش.
Slowly the tiger walked towards the animal.	هێواش هێواش پڵنگەکە بەرەو ئاژەڵەکە ڕۆیشت.
You’re not old enough to vote yet, son.	هێشتا تەمەنت نەهاتووە دەنگ بدەیت کوڕم.
He happily ate the green shrimp.	بە خۆشحاڵیەوە قیمە سەوزەکەی خوارد.
The teens shouted insults at the foreigner.	هەرزەکارەکان هاواریان کرد بە سووکایەتی بەو بیانییە.
The author has managed to be an almost impossible success.	نووسەر توانیویەتی سەرکەوتوویەکی نزیک لە مەحاڵ بێت.
His smile was warm.	زەردەخەنەکەی گەرم بوو.
The desert was vast, flat, and barren.	بیابانەکە فراوان و تەخت و بێ بەرهەم بوو.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	منداڵانی بچووک بەرکەوتەی ماددە کیمیاییە مەترسیدارەکان دەبن.
This dress is very skinny.	ئەم جلە زۆر لاوازە.
We waited in the hall for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر لە هۆڵەکەدا چاوەڕێمان کرد.
Most people generally don’t care about science.	زۆربەی خەڵک بەگشتی گرنگی بە زانست نادەن.
It’s three miles to the supermarket.	سێ میلە بۆ مارکێتەکە.
Two passengers were killed.	دوو سەرنشین گیانیان لەدەستدا.
The stranger attacked the sage with intense violence.	ئەو کەسە نامۆیە بە توندوتیژی توند هێرشی کردە سەر حەکیمەکە.
The female artist mixes the paintings in her studio.	ئەو ژنە هونەرمەندە لە ستۆدیۆکەی خۆیدا تابلۆکان تێکەڵ دەکات.
The enemy tried to break our lines.	دوژمن هەوڵیدا هێڵەکانمان بشکێنێت.
The biggest threat to biodiversity today is habitat loss.	گەورەترین مەترسی لەسەر جۆراوجۆری زیندوو لەمڕۆدا لەدەستدانی شوێنی نیشتەجێبوونە.
They looked at each other.	سەیری یەکتریان کرد.
After a while he returned to the village.	دوای ماوەیەک گەڕایەوە گوندەکە.
The only medication that helps is a placebo.	تاکە دەرمان کە یارمەتیدەرە پلاسیبۆیە.
He was gripped by a desire for sweets.	ئارەزووی شیرینی گرتی.
The border is always full of people.	سنوور هەمیشە پڕە لە خەڵک.
The new building is an unobtrusive design.	بینا نوێیەکە دیزاینێکی بێ سەرسەختە.
But he forgot the name.	بەڵام ناوەکەی لەبیر کرد.
The couple made love upstairs.	ئەو دوو هاوسەرە لە قاتی سەرەوە خۆشەویستییان کرد.
The soldier's rifle jammed.	تفەنگی سەربازەکە گیر بوو.
Others later died.	دواتر هەندێکی دیکەش گیانیان لەدەستدا.
He had a deep voice that he carried easily.	دەنگێکی قووڵی هەبوو کە بە ئاسانی هەڵی دەگرت.
Make what you want out of this.	ئەوەی دەتەوێت لەمەوە دروستی بکە.
A wall of dust obscured the road ahead.	دیوارێکی تۆز ڕێگای پێشەوەی تاریک کرد.
In some parts of the city, there are ethnic enclaves.	لە هەندێک ناوچەی شارەکەدا، ئینکلاڤی نەتەوەیی هەیە.
The word "genius" is sometimes overused.	وشەی "جینیۆس" هەندێک جار زیاد لە پێویست بەکاردەهێنرێت.
They have the potential to do great damage.	توانای زیانێکی گەورەیان هەیە.
If signed by the governor, the bill becomes law.	ئەگەر واژۆی پارێزگار بکرێت ئەوا پڕۆژە یاساکە دەبێتە یاسا.
There is a giant colorful flag on your window.	ئاڵایەکی زەبەلاحی ڕەنگاوڕەنگ لەسەر پەنجەرەکەت هەیە.
Workers were paid very little.	کرێکاران زۆر کەم مووچەیان پێدەدرا.
He remained standing, listening to the music.	بە وەستان مایەوە، گوێی لە مۆسیقاکە بوو.
Children’s dinners are often omnivorous.	زۆرجار ژەمی ئێوارەی منداڵان هەموو شتێکخۆرە.
He climbed to the cause of the accident.	سەرکەوتە سەر هۆکاری ڕووداوەکە.
Food is expensive, and wages are low.	خواردن گرانە، کرێی کارەکەش کەمە.
I’ve already read that book.	من پێشتر ئەو کتێبەم خوێندووەتەوە.
This machine is designed to remove mud from your shoes.	ئەم ئامێرە بۆ لابردنی گڵ لە پێڵاوەکانت دروستکراوە.
We can’t fix the problem without addressing the root cause.	ئێمە ناتوانین کێشەکە چارەسەر بکەین بەبێ ئەوەی ڕەگ و ڕیشەی هۆکارەکەی چارەسەر بکەین.
I’m not afraid of ghosts.	من لە جنۆکە ناترسم.
The tide began to rise.	زەریاکە دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
Someone must have reported him to the police.	دەبێ کەسێک ڕاپۆرتی بۆ پۆلیسی کردبێت.
The earthquake started with a jolt.	بوومەلەرزەکە بە لەرزینێک دەستی پێکرد.
The house had been vacant for months.	چەند مانگێک بوو ماڵەکە چۆڵ بووبوو.
Only three lines were visible.	تەنها سێ دێڕ دیار بوون.
He might give you a kick doing it.	لەوانەیە ئەو زەربەیەکت پێبدات بە ئەنجامدانی ئەو کارە.
A teacher said that smoking is bad for you.	مامۆستایەک وتی جگەرەکێشان بۆ تۆ خراپە.
She enjoys walking up stairs, using her strong legs.	چێژ لە ڕۆیشتن بە پلیکانەکان وەردەگرێت، بە بەکارهێنانی قاچە بەهێزەکانی.
He seemed to be listening intently.	وا دیار بوو بە وردی گوێی لێ دەگرت.
The reaction between the substance and water was violent.	کاردانەوەی نێوان ئەو مادەیە و ئاو توندوتیژ بوو.
The hall was brilliantly lit.	هۆڵەکە بە ڕووناکییەکی درەوشاوە بوو.
He was too old to work on the farm.	ئەو زۆر پیر بوو بۆ ئەوەی لە کێڵگەکەدا کار بکات.
The wind was cool in their faces.	با لە دەموچاویان فێنک بوو.
A line of children led the way.	هێڵێک لە منداڵان پێشەنگی ڕێگاکە بوون.
My eyes were crying.	چاوەکانم دەگریا.
It wasn’t finished yet.	هێشتا تەواو نەبوو.
The aim is to establish a new local bank.	ئامانج لێی دامەزراندنی بانکی ناوخۆیی نوێیە.
Unfortunately, there were no seats available.	بەداخەوە هیچ کورسییەک لەبەردەستدا نەبوو.
He walked around the table, his hands in his pockets.	بە دەوری مێزەکەدا دەڕۆیشت، دەستەکانی لە گیرفانیدا بوو.
The river is shallow here.	ڕووبارەکە لێرە قووڵە.
They sat around the open fire for hours talking.	چەندین کاتژمێر لە دەوری ئاگری کراوە دانیشتبوون و قسەیان دەکرد.
Every year some animals become extinct.	ساڵانە هەندێک ئاژەڵ لەناو دەچن.
The snow fell heavily, obscuring the roads.	بەفرەکە بە توندی باری و ڕێگاکانی تاریک کرد.
The apartment is very clean.	شوقەکە زۆر پاک و خاوێنە.
The word "was" is superfluous.	وشەی "بوو" زیادەیە.
The island was famous for its beaches.	دوورگەکە بە کەناراوەکانی بەناوبانگ بوو.
The city is a popular tourist destination.	شارەکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
It excited me.	منی وروژاند.
Magic is everywhere.	سیحر لە هەموو شوێنێک هەیە.
Musicians rely on improvisation for much of their work.	مۆسیقاژەنەکان بۆ زۆربەی کارەکانیان پشت بە ئیمپرۆڤیزەیشن دەبەستن.
This is not part of the script.	ئەمە بەشێک نییە لە سیناریۆکە.
He started to speak, but the man wouldn't let him.	دەستی کرد بە قسەکردن، بەڵام کابرا ڕێگەی نەدا.
All modern file systems use some sort of indexing method.	هەموو سیستەمەکانی فایلە مۆدێرنەکان جۆرێک لە شێوازی ئیندێکسکردن بەکاردەهێنن.
The statue was decorated with gold.	پەیکەرەکە بە زێڕ ڕازێنرابووەوە.
Say "dog" ten times quickly.	دە جار بە خێرایی بڵێ "سەگ".
Do not disturb these insects while they sleep.	ئەم مێرووانە لە کاتی خەوتندا تێک مەدە.
He is accused of selling weapons in another country's embassy.	لە باڵیۆزخانەی وڵاتێکی تردا تۆمەتی فرۆشتنی چەک تۆمەتبارە.
These drugs work quite well.	ئەم دەرمانانە تا ڕادەیەک باش کاردەکەن.
To be courageous means to risk death.	بوێر بوون واتە مەترسی مردن.
She combed her old hair.	قژی کۆنی خۆی شانە کرد.
He mocks the boss for refusing to pay him.	گاڵتە بە سەرۆکەکە دەکات کە رەتیکردووەتەوە پارەی پێ بدات.
We have to make drastic changes in our lifestyle.	دەبێت گۆڕانکاری توند لە شێوازی ژیانماندا بکەین.
The wind was blowing hard in my face.	با بە توندی بە ڕووخسارمدا دەهات.
The company runs a strictly ship-shaped business.	کۆمپانیاکە کارێکی توندی شێوە کەشتی بەڕێوەدەبات.
We buy your meals, water, clothes.	ژەمەکانت دەکڕین، ئاو، جل و بەرگت بۆ دەکڕین.
A climber locked himself in a hut.	شاخەوانێک لە کوخێکدا خۆی قفڵ کرد.
In colder climates one must learn to love winter.	لە کەشوهەوای ساردتردا دەبێت مرۆڤ فێری خۆشویستنی زستان بێت.
Your thrown stone can split a tree trunk.	بەرد فڕێدراوەکەت دەتوانێت چەقۆی دارێک دابەش بکات.
Many rivers are polluted by human waste.	زۆرێک لە ڕووبارەکان بەهۆی پاشماوەی مرۆڤەوە پیس دەبن.
The government has plans to address the housing shortage.	حکومەت پلانی هەیە بۆ چارەسەرکردنی کەمیی خانووبەرە.
There are a large number of animal species.	ژمارەیەکی زۆر جۆری ئاژەڵ هەیە.
There are two types of schools available in the region.	دوو جۆر قوتابخانە لە هەرێم بەردەستە.
Please speak more slowly.	تکایە هێواشتر قسە بکە.
They produce a cup of tea.	کوپێک چا بەرهەم دەهێنن.
The President spoke passionately about the need to reduce unemployment.	سەرۆک کۆمار بە سۆزەوە باسی لە پێویستی کەمکردنەوەی بێکاری کرد.
Disturbing news came from the south.	هەواڵێکی ناڕەحەتکەر لە باشوورەوە هات.
Involuntarily attacking defenseless innocent men.	بە بێ ئیرادە هێرش دەکاتە سەر پیاوە بێتاوانەکانی بێ بەرگری.
The birds fled in terror.	باڵندەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
To weld a hot iron into fabric.	بۆ لێدانی ئاسنێکی گەرم لە قوماش.
There was a note on the fridge.	لەسەر سەلاجەکە تێبینییەک هەبوو.
The score looked great.	نمرەکە گەورە دەرکەوت.
Grebe is diving underwater.	گرێب لە ژێر ئاودا خەریکی نوقم بوونە.
He waited for her answer.	چاوەڕێی وەڵامی ئەو بوو.
The priest poured holy water on us.	قەشە ئاوی پیرۆزی بەسەرماندا ڕشت.
Success came quickly.	سەرکەوتن بە خێرایی هات.
The mail carrier was carrying a parcel.	هەڵگری پۆستەکە پارسێلی هەڵگرتبوو.
This village is famous for its nature reserves.	ئەم گوندە بە پارێزراوەکانی سروشتی بەناوبانگە.
He said nothing but sat in dark silence.	هیچی نەوت جگە لەوەی لە بێدەنگییەکی تاریکدا دانیشت.
These situations are ironic.	ئەم بارودۆخانە ئیرۆنین.
That style has been out of fashion for a while.	ئەو ستایلە ماوەیەکە لە مۆدە دەرچووە.
It was a brave decision.	بڕیارێکی ئازایانە بوو.
The damage to the castle walls is terrible.	زیانەکانی دیوارەکانی قەڵا زۆر ترسناکە.
I am a vegetarian.	من ڕووەکخۆرم.
The word is often misused.	زۆرجار ئەو وشەیە بە هەڵە بەکاردەهێنرێت.
The astronauts gave a perfect performance.	ئاسمانییەکان ئاستێکی تەواویان پێشکەش کرد.
Evidence suggested that consumers would adapt.	بەڵگەکان پێشنیاریان دەکرد کە بەکارهێنەران خۆیان لەگەڵیدا دەگونجێنن.
For example, the doctors could not save him.	بۆ نموونە پزیشکەکان نەیانتوانی ڕزگاری بکەن.
They did not choose to come from that region.	ئەوان لەو هەرێمەوە بێنە هەڵنەبژارد.
Sunlight is controlled by gravity.	تیشکی خۆر بە هێزی کێشکردن کۆنتڕۆڵ دەکرێت.
The climber suffers from altitude sickness.	شاخەوانەکە تووشی نەخۆشی بەرزی بووە.
The noise had kept them away.	ژاوەژاوەکە لێیان دوور خستبووەوە.
The eastern mountains are famous for their beauty.	شاخەکانی ڕۆژهەڵات بە جوانی بەناوبانگن.
Celsius is the metric unit used to express temperature.	پلەی سەدی بریتییە لە یەکە مەترییەکە کە بۆ دەربڕینی پلەی گەرمی بەکاردێت.
It was a bright, warm day.	ڕۆژێکی ڕووناک و گەرم بوو.
The assignment was to write an essay on environmental pollution.	ئەرکەکە بریتی بوو لە نووسینی وتارێک لەسەر پیسبوونی ژینگە.
The city is famous for its steel industry.	ئەم شارە بە پیشەسازی پۆڵا بەناوبانگە.
These charters are ancient.	ئەم چارتەرانە دێرینن.
We have never failed them.	ئێمە هەرگیز شکستمان پێ نەهێناون.
Heating reduces the severity and frequency of snowstorms.	گەرمکردنەوە توندی و فرێکوێنسیی زریانی بەفر کەمدەکاتەوە.
This morning, temperatures are expected to be above freezing.	بەیانی ئەمڕۆ، پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما لە سەرووی بەستەڵەکەوە بن.
In the intro, he established the writer’s credentials.	لە ئینترۆکەدا بڕوانامەی نووسەری دامەزراند.
We will bake them a cake as soon as they return.	هەر کە گەڕانەوە کێکێکیان بۆ دەکوڵێنین.
He sat down on the couch next to his friend.	لە تەنیشت هاوڕێکەی لەسەر قەنەفە دانیشت.
The father of the bride must give consent.	دەبێت باوکی بووک ڕەزامەندی بدات.
His secretary was most accommodating	سکرتێرەکەی زۆرترین جێگەی خۆگر بوو
The plane was approaching the runway.	فڕۆکەکە لە ڕێڕەوی فڕین نزیک دەبووەوە.
Scientists have discovered that plants have complex systems.	زاناکان بۆیان دەرکەوتووە کە ڕووەکەکان سیستەمی ئاڵۆزیان هەیە.
The bull's horns were taller than it was!	قۆچەکانی گاکە لە خۆی بەرزتر بوون!
Dogs and cats are increasingly bought and sold as pets.	سەگ و پشیلە وەک ئاژەڵی ماڵی زیاتر دەکڕدرێن و دەفرۆشرێن.
He approached the ticket booth.	لە کۆشکی بلیتەکان نزیک بووەوە.
The king thus found himself in an awkward position.	بەم شێوەیە پاشا خۆی لە دۆخێکی نائاساییدا بینیەوە.
In this experiment, water was heated.	لەم تاقیکردنەوەدا ئاو گەرم کرا.
He poured the milk into the bottle.	شیرەکەی ڕشتە ناو شووشەکەوە.
Military pay has been in steep decline.	مووچەی سەربازی لە دابەزینێکی بەرچاودا بووە.
The gun went off.	دەمانچەکە تەقیەوە.
He was tired of living a protected life.	بێزار بوو لە ژیانێکی پارێزراو.
A group of children laugh in the distance.	کۆمەڵێک منداڵ لە دوورەوە پێدەکەنن.
Red moaned again.	سوور جارێکی تر گریایەوە.
Young children believe in fairy tales.	منداڵانی بچووک باوەڕیان بە چیرۆکی ئەفسانەیی هەیە.
The quality of education here is low.	کوالیتی پەروەردە لێرە نزمە.
His fame spread wide and wide.	ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و بەرفراوان و بەرفراوان بڵاو بووەوە.
He was interested in learning.	ئارەزووی فێربوونی هەبوو.
Once, there was a beautiful forest here.	جارێک، لێرە دارستانێکی جوان هەبوو.
Several factors have contributed to climate change.	چەندین هۆکار بەشداربوون لە گۆڕانی کەشوهەوا.
This road leads to the mountains.	ئەم ڕێگایە بەرەو چیاکان دەڕوات.
The fox seemed unafraid of the dog.	ڕێوییەکە لە سەگەکە بێ ترس دەرکەوت.
This means that the country’s debt is increasing.	ئەمەش بەو مانایەیە کە قەرزەکانی وڵاتەکە لە زیادبووندان.
Plans of this type tend to have many opponents.	پلانەکانی ئەم جۆرە مەیلیان هەیە نەیارێکی زۆریان هەبێت.
An unusual pattern of light shines in the sky.	نەخشێکی نائاسایی ڕووناکی لە ئاسماندا دەدرەوشێتەوە.
The army suffered heavy losses.	سوپا زیانێکی زۆری بەرکەوت.
The first challenge is commercial colonoscopy.	یەکەم تەحەدا بریتییە لە کۆلۆنۆسکۆپی بازرگانی.
At home, we call that "real food."	لە ماڵەوە، ئێمە بەو شتە ناودەبەین "خواردنی ڕاستەقینە".
The coalition publishes its manifesto.	هاوپەیمانی مانیفێستی خۆی بڵاودەکاتەوە.
He opened the door and went inside.	دەرگاکەی کردەوە و چووە ژوورەوە.
The secret to our success is simple.	نهێنی سەرکەوتنمان سادەیە.
Break the chocolate into small pieces.	شوکولاتەکە بشکێنە بۆ پارچەی بچووک.
He sleeps in a pool of sunlight.	لە حەوزێکی تیشکی خۆردا دەخەوێت.
He read a problem until he solved it.	گرفتێکی خوێندەوە تا چارەسەری کرد.
The average citizen often has little say in government policy.	زۆرجار هاوڵاتی ئاسایی لە سیاسەتی حکومەتدا قسەیەکی کەمی هەیە.
The bespectacled man stared intently at the computer screen.	پیاوە چاویلکەدارەکە بە وردی سەیری شاشەی کۆمپیوتەرەکەی دەکرد.
Taste the wine first to make sure it’s sweet.	سەرەتا تامی شەرابەکە بکە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت لەوەی کە شیرینە.
These pictures are from my trip.	ئەم وێنانە لە سەفەری منن.
He hoped that the gas plant would be gone soon!	هیوای خواست کە بەم زووانە کارگەی غازەکە نەمێنێت!
It's not raining today.	ئەمڕۆ باران نابارێت.
So he carefully removed the package.	بۆیە بە وریاییەوە پاکەتەکەی دەرهێنا.
He placed three slices of bread in a row.	سێ پارچە نانی لە ڕیزێکدا دانا.
The professor is fascinated by language.	پرۆفیسۆر سەرسامی زمانە.
Exports make up a significant portion of our income.	هەناردەکردن بەشێکی بەرچاو لە داهاتمان پێکدەهێنێت.
A disc of translucent gel was floated in cytokine solution.	دیسکێک لە جێڵی نیمچە ڕووناک لە گیراوەی سایتاکیندا دەسوڕایەوە.
Only five towns in the region achieved this distinction.	تەنها پێنج شارۆچکەی ناوچەکە ئەم جیاوازییەیان بەدەستهێناوە.
By then two thousand years ago.	تا ئەو کاتە دوو هەزار ساڵ لەمەوبەر.
Little is known about the native population.	کەمێک لەبارەی دانیشتوانی ڕەسەنەوە دەزانرێت.
By the way, he likes to eat eggs.	بەڕێگەدا حەزی لە خواردنی هێلکەیە.
He wouldn’t eat any breakfast.	هیچ نانی بەیانی نەدەخوارد.
The sword rusted in the damp air.	شمشێرەکە لە هەوای شێداردا ژەنگاوی بوو.
You need to implement that plan.	پێویستە ئەو پلانە جێبەجێ بکەیت.
The guerrilla leader is still at large.	سەرۆکی گەریلا تا ئێستا ئازادە.
Who owns this boat?	کێ خاوەنی ئەم بەلەمەیە؟
The bird flew gracefully through the air.	باڵندەکە بە ڕەوشتەوە بە هەوادا دەفڕی.
They are used for climbing, hunting and signalling.	بۆ سەرکەوتن و ڕاوکردن و ئاماژەدان بەکاردەهێنرێن.
This will not solve our problems.	بەم شێوەیە کێشەکانمان چارەسەر ناکات.
Guns and rifles are not toys.	دەمانچە و تفەنگ یاری نین.
Take the thread and tie it to the skirt.	تەڕەکە وەربگرە و بە تەنوورەکەوە بیبەستە.
Brush your teeth at least twice a day.	بەلایەنی کەمەوە ڕۆژانە دوو جار ددانەکانت بشۆ.
They threw coins into the fountain.	سکەیان فڕێدایە ناو نافورەکەوە.
how do you do this	چۆن ئەمە دەکەیت؟
The bank lent money at interest.	بانکەکە پارەی بە قەرز داوە بە سوود.
Africa is the second largest continent in the world.	ئەفریقا دووەم گەورەترین کیشوەرە لە جیهاندا.
Farmer should be commended on his progressive views.	پێویستە دەستخۆشی لە جووتیار بکرێت لەسەر بۆچوونە پێشکەوتنخوازەکانی.
Steps need to be taken to prevent more such incidents.	بۆ ئەوەی زیاتر ئەم جۆرە ڕووداوانە ڕوونەدات، پێویستە هەنگاو بنرێت.
The ladder leans against the fence.	زیندەبەچاڵەکە پشتی بە سیاجەکە بەستووە.
The editor noticed this request.	سەرنوسەر تێبینی ئەم داواکارییەی کرد.
The kids were very active and mischievous.	منداڵەکان زۆر چالاک و خراپەکار بوون.
He earned a Ph.D.	بڕوانامەی دکتۆرای لە فیزیا بەدەستهێناوە.
She likes bright and colorful clothes.	حەزی لە جل و بەرگی ڕووناک و ڕەنگاوڕەنگە.
The elderly gentleman died a few years ago.	ئەو بەڕێزە بەساڵاچووە چەند ساڵێک لەمەوبەر کۆچی دوایی کرد.
The land was fertile and suitable for agriculture.	زەوییەکە بەپیت و گونجاو بوو بۆ کشتوکاڵ.
The people of this village are very proud of their history.	خەڵکی ئەم گوندە زۆر شانازی بە مێژووی خۆیانەوە دەکەن.
On special occasions, he provides a delicious venison stew.	لە بۆنە تایبەتەکاندا، قیمەیەکی بە تامی گۆشتی هێلکە دابین دەکات.
There used to be a big tree there.	جاران دارێکی گەورە لەوێ هەبوو.
Play a game.	یارییەک لێبدە.
a cow in.	مانگایەک لە...
This drug proved to be highly effective against this disease.	ئەم دەرمانە سەلماندی کە کاریگەرییەکی زۆری هەیە دژی ئەم نەخۆشییە.
We could tell by his strange demeanor.	لە ڕەفتارە سەیرەکەیەوە دەمانتوانی بزانین.
The labors of the day exhausted him.	زەحمەتەکانی ئەو ڕۆژە ماندوویان کرد.
Kaye brought him home.	کایە هێنایەوە ماڵەوە.
If you are tired you should go to bed.	ئەگەر ماندوو بوویت پێویستە بچیتە سەر جێگا.
The drug has not been proven to cure disease.	دەرمانەکە نەسەلمێنراوە کە چارەسەری نەخۆشی دەکات.
His lips trembled.	لێوی لەرزییەوە.
The symphony put the audience in a trance.	سەمفۆنیاکە بینەرەکەی خستە ناو خەفەتێکەوە.
The gruesome murders shocked the nation.	کوشتنە ترسناکەکان میللەتی تووشی شۆک کرد.
This film shows topics of enduring human interest.	ئەم فیلمە بابەتگەلێک نیشان دەدات کە بەرژەوەندی مرۆڤی بەردەوامیان هەیە.
The minister nodded in agreement.	وەزیر سەری لە سەری خۆی هەڵکێشا بە ڕازیبوون.
He perished in the fire.	لە ئاگرەکەدا لەناوچوو.
Might as well just go ahead and tear it down.	ڕەنگە بە هەمان شێوە تەنها بچنە پێشەوە و بیڕووخێنن.
Scientists have developed new technologies in recent years.	زانایان لەم ساڵانەی دواییدا تەکنەلۆجیای نوێیان پەرەپێداوە.
This technique supports rapid entry into new markets.	ئەم تەکنیکە پشتگیری لە چوونە ناوەوەی خێرا دەکات بۆ بازاڕە نوێیەکان.
This tree looks very much like the one seen before.	ئەم دارە زۆر لەو دارە دەچێت کە پێشتر بینراوە.
This pen is nice and soft.	ئەم قەڵەمە خۆش و نەرمە.
Anatomically correct copies have been studied in the medical fields.	لە بوارە پزیشکییەکاندا کۆپی دروست لە ڕووی ئەناتۆمیەوە لێکۆڵینەوەیان لەسەر کراوە.
The bridge crosses the water.	پردەکە بەسەر ئاوەکەدا دەپەڕێتەوە.
These days, most men have completely shaved beards.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی پیاوان سمێڵیان بە تەواوی بڕاوە.
Old bridges need to be replaced.	پێویستە پردە کۆنەکان بگۆڕدرێن.
This building is brightly painted.	ئەم بینایە بە شێوەیەکی گەش بۆیاخ کراوە.
The prognosis was bad.	پێشبینییەکە خراپ بوو.
It was known for its viral racism.	بە ڕەگەزپەرستییەکی ڤایرۆسی ناسرابوو.
A stiff breeze blew through the treetops.	هەوایەکی ڕەق بە لوتکەی دارەکاندا دەهات.
His legs hurt.	قاچەکانی ئازاری دەدەن.
This festival is held all over the world.	ئەم فێستیڤاڵە لە سەرانسەری جیهان بەڕێوەدەچێت.
Few people owned cell phones at the time.	لەو کاتەدا کەم کەس خاوەنی مۆبایل بوو.
A war hero, but also a war criminal.	پاڵەوانێکی جەنگ، بەڵام تاوانبارێکی جەنگیش.
To speed up the inflow of new blood.	بۆ خێراکردنی هاتنە ژوورەوەی خوێنی نوێ.
The forest meets life and wildlife.	دارستانەکە لەگەڵ ژیان و گیانلەبەرە کێوییەکان یەکدەگرێتەوە.
He is deeply religious.	ئەو بە قووڵی ئایینییە.
The Holy Man still thinks apples are sacred.	پیاوی پیرۆز تا ئێستاش پێی وایە سێو پیرۆزە.
He used the dictionary to look up the word.	ئەو فەرهەنگەی بەکارهێنا بۆ گەڕان بەدوای وشەکەدا.
The streets were ablaze with people.	شەقامەکان بە خەڵک ئاگریان تێبەردابوو.
Nothing really happened.	بەڕاستی هیچ ڕووی نەدا.
This idea has certainly been criticised.	بە دڵنیاییەوە ئەم بیرۆکەیە ڕەخنەی لێ گیراوە.
Many workers were laid off after receiving their paychecks.	زۆرێک لە کرێکاران دوای وەرگرتنی چێکی مووچەکانیان لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The poor man’s diet is in dire need of improvement.	خۆراکی پیاوە هەژارەکە زۆر پێویستی بە باشترکردنە.
It was covered in mud.	بە قوڕ داپۆشرابوو.
The speaker asked the audience to applaud.	وتاردەر داوای لە ئامادەبووان کرد چەپڵە لێبدەن.
You really should give it a try.	بەڕاستی پێویستە جارێک تاقی بکەیتەوە.
The rebels pushed north.	یاخیبووان پاڵیان پێواوە بەرەو باکوور.
Please turn that off.	تکایە ئەوە بکوژێنەرەوە.
The manager was standing on the table.	بەڕێوەبەرەکە لەسەر مێزەکە وەستابوو.
Then he rode to the station.	پاشان سواری بوو بەرەو وێستگەکە.
Japan is a developed country.	ژاپۆن وڵاتێکی پێشکەوتووە.
We must reduce our reliance on fossil fuels.	دەبێت پشت بەستنمان بە سووتەمەنی بەردینی کەم بکەینەوە.
We must oppose populist movements.	پێویستە دژایەتی بزووتنەوە پۆپۆلیستیەکان بکەین.
The parade grounds are clogged with cars.	گۆڕەپانی نمایشەکە بە ئۆتۆمبێل گیر بووە.
The polluted air he carried gave him asthma.	ئەو هەوا پیسەی کە هەڵی دەگرت، نەخۆشی تەنگەنەفەسی پێبەخشی.
People must obey the law.	خەڵک دەبێت گوێڕایەڵی یاسا بن.
Feeding the birds was a popular pastime	خۆراکدان بە باڵندەکان کات بەسەربردنێکی باو بوو
He accused the government of spying for the enemy.	حكومه‌تی به‌ سیخوڕی بۆ دوژمن تۆمه‌تبار كرد.
Workers rallied behind the union leader.	کرێکاران لە پشت سەرۆکی سەندیکا گردبوونەوە.
The beggar asked for alms but received absolutely nothing.	سواڵکەر داوای بەخشین کرد بەڵام بە هیچ شێوەیەک هیچی وەرنەگرت.
I had to read between the lines.	ناچار بووم لە نێوان دێڕەکاندا بخوێنمەوە.
A tribal elder said four men were robbed.	پیرێکی هۆزەکە وتی چوار پیاو دزراون.
They took refuge in the fields.	لە کێڵگەکاندا پەنایان بۆ دانا.
The child collected the toys.	منداڵەکە یارییەکانی کۆکردەوە.
The tragedy has shocked the nation.	ئەو کارەساتە میللەتی تووشی شۆک کردووە.
His studies have been extremely costly.	خوێندنەکانی ئەو لەڕادەبەدەر تێچووی زۆری هەبووە.
The evil witch kills the hero.	جادووگەرە خراپەکە پاڵەوانەکە دەکوژێت.
The building was damaged by fire.	بیناکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
He checked the list again.	دووبارە لیستەکەی پشکنی.
The identity of the people was never fixed.	ناسنامەی گەل هەرگیز جێگیر نەبوو.
The kitchen has to be organized.	چێشتخانەکە دەبێت ڕێکخراو بێت.
He finds it difficult to concentrate.	ئەو بە ئەستەم تەرکیز بکات.
He rejected the diagnosis.	ئەو دەستنیشانکردنی نەخۆشییەکەی ڕەتکردەوە.
The fire engine had broken down.	بزوێنەری ئاگرکوژێنەوەکە تێکچووبوو.
I came from a poor family.	من لە بنەماڵەیەکی هەژارەوە هاتبووم.
You have to obey your parents’ instructions.	دەبێت گوێڕایەڵی ڕێنماییەکانی دایک و باوکت بیت.
Kids don’t want to do their homework.	منداڵان نایانەوێت ئەرکی ماڵەوەیان ئەنجام بدەن.
Never eat while smoking.	هەرگیز لەکاتی جگەرەکێشاندا نان مەخۆ.
Remember to wash and drain the rice.	لەبیرت بێت برنجەکە بشۆ و ئاوی لێبدەیت.
Let’s see, is there a town nearby?	با بزانین، ئایا شارۆچکەیەک لە نزیکەوە هەیە؟
A war of words erupted soon after the announcement.	هەر زوو دوای ڕاگەیاندنەکە شەڕی وشە سەریهەڵدا.
We know very little about these creatures.	ئێمە زۆر کەم لەم بوونەوەرانە دەزانین.
He tried to peel two potatoes with one knife.	هەوڵیدا بە یەک چەقۆ دوو پەتاتە توێکڵەکەی لێبکاتەوە.
Students are expected to complete their work on time.	چاوەڕوان دەکرێت خوێندکاران لە کاتی خۆیدا کارەکانیان تەواو بکەن.
Who won it?	کێ بردیییەوە?
This wide road stretches from the outskirts of the town.	ئەم ڕێگایە فراوانە لە پەراوێزی شارۆچکەکەوە درێژ دەبێتەوە.
A maple tree struck by lightning.	دار ئەسپێکە ڕەشەبا لێیدا.
The conquest changed the face of the Empire forever.	فەتحەکە بۆ هەمیشە ڕووخساری ئیمپراتۆریەتی گۆڕی.
A gateway to the central highlands.	دەروازەیەک بۆ بەرزاییەکانی ناوەڕاست.
He read the newspaper and sighed heavily.	ڕۆژنامەکەی خوێندەوە و بە توندی ئاهێکی هەڵکێشا.
This was a bad day for football.	ئەمە ڕۆژێکی خراپ بوو بۆ تۆپی پێ.
Her unusual face caught her attention.	دەموچاوە نائاساییەکەی سەرنجی ڕاکێشا.
They fled for their lives.	بۆ گیانی خۆیان هەڵاتن.
Experts believe that many people in the world suffer from diabetes.	شارەزایان پێیان وایە زۆر کەس لە جیهان تووشی نەخۆشی شەکرە دەبن.
He was glad she asked.	خۆشحاڵ بوو کە پرسیاری کردووە.
He ran to catch the train.	ڕایکرد بۆ ئەوەی شەمەندەفەرەکە بگرێت.
We are experiencing food shortages.	ئێمە تووشی کەمیی خۆراک بووین.
Mutations are exogenous forces in the genome of an organism.	گۆڕانکارییەکان هێزی دەرەکین لە جینۆمی زیندەوەراندا.
I counted the money, hardly believing my luck.	پارەکەم ژمارد، بەزەحمەت باوەڕم بە بەختم دەکرد.
The twin boys are born at about the same time.	کوڕە دووانەکان نزیکەی لە هەمان کاتدا لەدایک دەبن.
The smell of burning rubber was overwhelming.	بۆنی لاستیک سووتاو زۆر بوو.
The priest led a small procession.	قەشە سەرکردایەتی کاروانێکی بچووکی کرد.
The thief entered the shop carrying the torch.	دزەکە مەشخەڵەکەی هەڵگرتبوو چووەتە ناو دوکانەکەوە.
He is very knowledgeable about this.	زۆر زانایە لەم بابەتە.
The deadline is sure to arrive quickly.	بە دڵنیاییەوە وادەکە بە خێرایی دەگات.
Where the trees were, there was shade.	لەو شوێنەی دارەکان بوون، سێبەر هەبوو.
Dengue fever is transmitted by mosquitoes.	تای خوێنبەربوون لەلایەن مێشوولەوە دەگوازرێتەوە.
A crowd applauded wildly.	جەماوەرێک بە شێوەیەکی کێوی چەپڵەیان لێدا.
His feet were bare.	پێیەکانی ڕووت بوون.
The baker received a certificate for community service.	نانەواکە بڕوانامەی وەرگرت بۆ خزمەتکردنی کۆمەڵگا.
Two teams of five each competed in this competition.	لەم پێشبڕکێیەدا دوو تیم کە هەریەکەیان لە پێنج کەس پێکهاتبوون کێبڕکێیان کرد.
it was raining.	باران دەباری.
They suspect foul play.	گومانیان لە یاریی ناشرین هەیە.
The drawings can be used to guide other practitioners.	دەتوانرێت لە وێنەکێشانەکان بۆ ڕێنمایی پزیشکانی دیکە بەکاربهێنرێت.
The farmer’s son, a rabbit, slipped into the nearest hole.	کوڕی جووتیارەکە کە دوپشکێک بوو، خۆی خستە ناو نزیکترین کونەکەوە.
Kings rode the streets	پاشاکان سواری شەقامەکان بوون
I plan to build a new home.	من پلانم هەیە ماڵێکی نوێ دروست بکەم.
Foods eaten with bread.	ئەو خواردنانەی لەگەڵ نان دەخورێت.
His attitude was impeccable.	هەڵوێستی ئەو بێ تاوان بوو.
Their lips were red from the cold.	لێویان بەهۆی سەرما سوور بووبووەوە.
She compares herself unfavorably to younger models.	بە شێوەیەکی نالەبار خۆی بەراورد دەکات لەگەڵ مۆدێلی گەنجتر.
They met for the first time.	بۆ یەکەم جار یەکتریان بینی.
We did a thorough search of the town.	گەڕانێکی وردمان بەناو شارۆچکەکەدا ئەنجامدا.
The task requires knowledge of basic grammar.	ئەرکەکە پێویستی بە زانینی ڕێزمانی بنەڕەتی هەیە.
A beggar asks someone for forgiveness.	سواڵکەرێک داوای لێبوردن لە کەسێک دەکات.
Each fetus is cared for in a specialized uterus.	هەر کۆرپەلەیەک لەناو منداڵدانێکی تایبەتدا چاودێری دەکرێت.
Never treat customers with contempt.	هەرگیز بە سووکایەتییەوە مامەڵە لەگەڵ کڕیارەکان مەکە.
The circus carnival had been canceled on that particular date.	کەرنەڤاڵی سێرک لەو بەروارە تایبەتەدا هەڵوەشابووەوە.
The chef supervised the catering team.	چێشتلێنەر سەرپەرشتی تیمی نانخواردنی دەکرد.
The new car can fly underwater.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە دەتوانێت لە ژێر ئاودا بفڕێت.
Water evaporates from lakes.	ئاو لە دەریاچەکانەوە بەهەڵم دەبێت.
A farmer kindly provided directions to his home.	جووتیارێک بە میهرەبانیەوە ڕێنماییەکانی بۆ ماڵەکەی بۆ دابین کرد.
A lot of books were piled up by his bed.	کتێبێکی زۆر لە لای جێگاکەی کەڵەکە بووبوو.
He was put up in a hotel for the night.	بۆ شەوەکە لە هۆتێلێکدا دانرابوو.
The thick fog soon disappeared.	هەر زوو تەم و مژە ئەستوورەکە نەما.
Some politicians supported the bill.	هەندێک لە سیاسەتمەداران پشتگیریان لەم گەڵاڵەیە کرد.
Can these sparrows survive without trees?	ئایا ئەم گۆچانانە بەبێ دار دەتوانن بژین؟
A place to park.	شوێنێک بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل.
The soldiers received guns, blankets and food.	سەربازەکان دەمانچە و بەتانی و خواردنیان وەرگرت.
This river flows westward until it reaches the ocean.	ئەم ڕووبارە تا دەگاتە زەریاکە بەرەو ڕۆژئاوا دەڕژێت.
His chest rose gently as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا سنگی بە نەرمی بەرز بووەوە.
As winter turned to spring, the flowers began to bloom.	لەگەڵ گۆڕانی زستان بۆ بەهار، گوڵەکان دەستیان بە گوڵکردن کرد.
I spoke with a woman, who seemed rather impressed.	لەگەڵ ژنێک قسەم کرد، کە پێدەچوو تا ڕادەیەک سەرسام بووبێت.
He used it to get as high as he wanted.	بەکاری دەهێنا تا ئەو ئاستەی ویستبووی بەرز دەبووەوە.
The mountain was covered in snow.	شاخەکە بەفر داپۆشرابوو.
The poor woman hurried into a neighbor's house.	ژنە هەژارەکە بەپەلە چووە ناو ماڵی دراوسێیەکەوە.
It often makes puns.	زۆرجار قسەی زل دروست دەکات.
Things were much cheaper downtown.	شتەکان زۆر هەرزانتر بوون لە ناوەندی شار.
A ruby ​​necklace adorns her neck.	گۆرەوییەکی یاقوت ملی دەڕازێنێتەوە.
Humans need species to survive.	مرۆڤەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە جۆرەکانە.
Russia had little success.	ڕووسیا سەرکەوتنێکی کەمی بەدەستهێنا.
He swam the enemy ship into port.	کەشتی دوژمنی بە مەلە بردە ناو بەندەر.
The Prince's gaze fixed on the road ahead.	نیگای شازادە لەسەر ڕێگای پێشەوە جێگیر بوو.
The theorem is not complicated.	تیۆرمەکە ئاڵۆز نییە.
can you dance honey	دەتوانی سەما بکەیت ئازیزم؟
He walked three miles to school every day.	ڕۆژانە سێ میل بە پێ دەڕۆیشت بۆ قوتابخانە.
Another mayoral candidate was introduced by the media.	کاندیدێکی دیکە بۆ سەرۆکی شارەوانی لەلایەن میدیاکانەوە ناسێندرا.
We are going to get married next year.	بڕیارە ساڵی داهاتوو هاوسەرگیری بکەین.
We stretched our legs after a long day.	دوای ڕۆژێکی درێژ قاچەکانمان درێژ کرد.
Vegetable oil substitutes were at the top of grocery store shelves.	جێگرەوەی زەیتی ڕووەکی لە سەرەوەی ڕەفەکانی دوکانەکانی خواردن بوو.
The presence of a queen adds pomp and ceremony.	بوونی شاژنێک پۆمپ و ڕێوڕەسم زیاتر دەکات.
He worked in the bakery.	لە نانەواخانەکەدا کاری دەکرد.
Water follows the whole world like rain.	ئاو وەک باران بەدوای هەموو جیهاندا دەگەڕێت.
But their protests were ineffective.	بەڵام ناڕەزایەتییەکانیان بێکاریگەر بوون.
Some books have been banned.	هەندێک کتێب قەدەغە کراون.
Does it have to be the right word count?	ئایا دەبێت ژمارەیەکی دروستی وشە هەبێت؟
A crane was used to lift a heavy log.	بۆ بەرزکردنەوەی دارێکی قورس کرینێک بەکاردەهێنرا.
A line stretched around the block.	هێڵێک بە دەوری بلۆکەکەدا درێژ بووەوە.
two tomorrows.	دوو سبه‌ی.
John was furious.	جۆن توڕە بوو.
He regularly visited the doctor just to stay healthy.	تەنها بۆ ئەوەی تەندروست بێت، بەردەوام سەردانی پزیشکی دەکرد.
Crocodiles rarely leave the water.	تیمساح بە دەگمەن ئاوەکە بەجێدەهێڵێت.
The rain meant the crops survived.	باران بەو مانایە بوو کە بەرهەمەکان لە ژیاندا مابوون.
Heavy snow covered the fields overnight.	بەفرێکی زۆر لە شەوێکدا کێڵگەکانی داپۆشی.
He rubbed the cat against her legs as he stroked her.	پشیلەکەی لەکاتی مەساجکردنیدا بە قاچەکانیدا دەشۆرد.
How do you replace the valve on a toilet?	چۆن ڤاڵڤی سەر تەوالێتێک دەگۆڕیت؟
Hence, tax revenues rose.	لێرەوە داهاتی باج بەرزبووەوە.
They will soon find out.	بەم زووانە بۆیان دەردەکەوێت.
Shady characters do things in secret.	کارەکتەرە سێبەرەکان بە نهێنی شتەکان دەکەن.
The poet spoke with passion.	شاعیر بە سۆزەوە قسەی دەکرد.
After all, she is my mother.	ئاخر ئەو دایکمە.
Compiling a new dictionary every year is a challenge.	ساڵانە کۆکردنەوەی فەرهەنگێکی نوێ تەحەدایە.
The leaves on the trees turned red in the fall.	گەڵاکانی سەر دارەکان لە پاییزدا سوور دەبوونەوە.
A smart car has a set of on-board computers.	ئۆتۆمبێلێکی زیرەک کۆمەڵێک کۆمپیوتەری لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا هەیە.
He expressed a keen interest in painting.	ئارەزووی زۆری بۆ نیگارکێشی دەربڕی.
He quickly closed the door.	بە خێرایی دەرگاکەی داخست.
Few ancient manuscripts have survived.	تا ئێستا کەم دەستنووسێکی کۆن لە ژیاندا مابێتەوە.
I never hear from him.	هەرگیز لە قسەکانی نابیستم.
This sentence is too long.	ئەم ڕستەیە زۆر درێژە.
Dark clouds covered the sky for most of the day.	هەوری تاریک لە زۆربەی ڕۆژەکاندا ئاسمانی داپۆشیبوو.
This crisp, sweet white wine is drinkable by the glass.	ئەم شەرابە سپییە شیرینە و وردە لەلایەن شووشەکەوە دەخورێتەوە.
The walls were coated with lichens.	دیوارەکان بە لیکن پۆشرابوو.
This setting should fix the problem.	ئەم ڕێکخستنە دەبێت کێشەکە چارەسەر بکات.
The crabs were toast.	قەرقەوشەکان نانی برژاو بوون.
Putting your keys in the ignition could kill you.	دانانی کلیلەکانت لەناو ئیگنیشنەکەدا دەتوانێت بتکوژێت.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	تای خوێنبەربوون لە ڕێگەی مێشوولەوە بڵاودەبێتەوە.
I'm sure he'll attack us.	دڵنیام هێرشمان دەکاتە سەر.
Historical factors make up part of the situation.	هۆکارە مێژووییەکان بەشێک لە دۆخەکە پێکدەهێنن.
It was very difficult to find parking.	دۆزینەوەی شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل زۆر قورس بوو.
Our court system is often charged with legalism.	زۆرجار سیستەمی دادگای ئێمە بە یاسایی تۆمەتبار دەکرێت.
The monsoon made the city very wet and muddy.	وەرزی گەرما شارەکەی زۆر تەڕ و قوڕاوی کرد.
Previously, with few exceptions, most women were barefoot.	پێشتر جگە لە چەند کەسێکی کەم، زۆربەی ژنان بە پێی ڕووت بوون.
A dictionary is a collection of words in a particular order.	فەرهەنگ بریتییە لە کۆکردنەوەی وشە بە رێکوپێکی تایبەت.
He lurks in the shadows.	لە سێبەرەکاندا خەریکە لە خەوندایە.
Thunder rolled over the mountains in the distance.	ڕەشەبا لە دوورەوە بەسەر شاخەکاندا دەسوڕایەوە.
The Earth’s crust changes slowly over geologic time.	توێکڵی زەوی بە هێواشی دەگۆڕێت بە تێپەڕبوونی کاتە جیۆلۆجیەکان.
He greeted his friend warmly.	بە گەرمی سڵاوی لە هاوڕێکەی کرد.
You need some whole wheat flour.	پێویستت بە هەندێک ئاردی گەنمەشامییە.
The package arrived, and contained only the recipient.	پاکەتەکە گەیشت، و تەنها وەرگرەکەی تێدابوو.
It became an almost nightly ritual.	بوو بە ڕێوڕەسمێکی نزیک لە شەوانە.
A style of cooking based on local ingredients.	شێوازێکی چێشت لێنان لەسەر بنەمای پێکهاتەی ناوخۆیی.
We need to do something to stop this madness.	پێویستە کارێک بکەین بۆ ئەوەی ئەم شێتییە بوەستێنین.
The carpets were strewn with rose petals.	فەرشەکان بە گەڵای گوڵەوە بڵاو بوون.
He hesitated and then confessed.	دوودڵ بوو و دواتر دان بەوەدا دەنێت.
The kittens had orange fur.	پشیلە بچووکەکان پەڕێکی پرتەقاڵییان هەبوو.
After the flight arrives, he hurries to greet his mother.	دوای گەیشتنی گەشتەکە، بەپەلە سڵاو لە دایکی دەکات.
Rumors spread about the king's son.	دەنگۆ لەسەر کوڕەکەی پاشا بڵاوکرایەوە.
I often write fanfiction	زۆرجار فانفیکشن دەنووسم
The little boy ran away.	کوڕە بچووکەکە ڕایکرد.
Most of the comments below were highly critical.	زۆربەی کۆمێنتەکانی خوارەوە ڕەخنەی زۆریان گرتبوو.
The bullet struck first one, then the other.	فیشەکەکە سەرەتا یەکێکیان لێدا، پاشان ئەوی دیکەیان.
The boss thinks he’s so smart.	سەرۆکەکە پێی وایە ئەوەندە زیرەکە.
The process would continue to evolve.	پرۆسەکە بەردەوام دەبوو لە پەرەسەندن.
He speaks four languages.	بە چوار زمان قسە دەکات.
His criticisms did not deserve an answer.	ڕەخنەکانی شایەنی وەڵام نەبوون.
This route is shorter than the other.	ئەم ڕێگایە لە ڕێگاکەی تر کورتترە.
He was so tired that he had fallen asleep.	ئەوەندە ماندوو بوو کە خەوی لێکەوتبوو.
A brisk wind blew.	بایەکی خێرا هەڵیدا.
One worker’s income was in the hundreds of dollars.	داهاتی کرێکارێک بە سەدان دۆلار بووە.
The stairs angle sharply.	پلیکانەکان بە توندی گۆشە دەکەن.
Tell me what you told me!	پێت بڵێ چیت پێ وتم!
The beach offers a peaceful relaxing break.	کەنار دەریاکە پشوویەکی ئارام و ئارام پێشکەش دەکات.
After a long, lavish meal, the waiters cleared the table.	دوای ژەمێکی درێژ و زەبەلاح، گارسۆنەکان مێزەکەیان پاک کردەوە.
Even countries that were once rich no longer are.	تەنانەت ئەو وڵاتانەی کە ڕۆژێک دەوڵەمەند بوون چیتر نین.
After describing his experiences,the man was killed.	دوای وەسفکردنی ئەزموونەکانی،ئەو پیاوە کوژرا.
The file can also restore data that has been deleted.	هەروەها فایلەکە دەتوانێت ئەو زانیاریانە بگەڕێنێتەوە کە سڕاونەتەوە.
David’s window overlooked the park below.	پەنجەرەی دەیڤد ڕووی لە پارکەکەی خوارەوە بوو.
Such organizations are routinely criticized.	ئەم جۆرە ڕێکخراوانە بە شێوەیەکی ڕۆتینی ڕەخنەیان لێدەگیرێت.
The ambulance driver was praised for his quick actions.	ستایشی شۆفێری ئەمبولانسەکە کرا بەهۆی ئەو کارە خێراکانیەوە.
The tranquility of the countryside is refreshing.	ئارامیی لادێکان تازەگەرییە.
He could not answer the question.	نەیتوانی وەڵامی پرسیارەکە بداتەوە.
Potatoes, rice, bread and flour are staples.	پەتاتە و برنج و نان و ئارد خواردنی سەرەکین.
The soldier was silent.	سەربازەکە بێدەنگ بوو.
He wore his customary black robe.	عەبا ڕەشی داب و نەریتی خۆی لەبەردا بوو.
At this rate we will run out of time.	بەم ڕێژەیە کاتمان تەواو دەبێت.
Clean the room, starting now!	ژوورەکە پاک بکەرەوە، لە ئێستاوە دەست پێ بکە!
A curfew was imposed at the time.	لەو کاتەدا قەدەغەی هاتووچۆ سەپێندرا.
He was carrying a glass of milk.	پەرداخێک شیری هەڵگرتبوو.
This room is an outdated decor.	ئەم ژوورە دیکۆرێکی بەسەرچووە.
The twins were playing tag in the yard.	دووانەکان لە حەوشەکەدا یاری تاگیان دەکرد.
He wrote the letter ten days ago.	ئەو دە ڕۆژ پێش ئێستا نامەکەی نووسیوە.
I give you this regretful instruction.	ئەم ڕێنماییە پەشیمانانەیەتان پێ دەدەم.
Companies compete ruthlessly for tenders.	کۆمپانیاکان بێبەزەییانە کێبڕکێ دەکەن بۆ تەندەر.
He carefully poured his cappuccino.	بە وریاییەوە کاپوچینۆکەی ڕشت.
This is a small step for the human species.	ئەمە هەنگاوێکی بچووکە بۆ جۆری مرۆڤ.
As global warming progresses, Earth’s climate will change.	لەگەڵ پێشکەوتنی گەرمبوونی جیهاندا کەشوهەوای زەوی دەگۆڕێت.
He often fell asleep from exhaustion.	زۆرجار بەهۆی ماندوێتیەوە خەوی لێدەکەوت.
That was a great test.	ئەوە تاقیکردنەوەیەکی گەورە بوو.
A representative for the company was not conveniently available for comment.	نوێنەرێکی ئەو کۆمپانیایە بە گونجاوترین شێوە بەردەست نییە بۆ لێدوان.
The florist was very kind.	گوڵفرۆشەکە زۆر میهرەبان بوو.
The festival is part of the annual Town Fair.	فێستیڤاڵەکە بەشێکە لە پێشانگای ساڵانەی شارۆچکە.
Something quite round.	شتێکی تەواو گوڵاو.
We cannot trust the government.	ناتوانین متمانە بە حکومەت بکەین.
Forget your hours of labor.	کاتژمێرەکانی ماندووبوونت لەبیر بکە.
Injustice and suffering go hand in hand.	نادادپەروەری و ئازارەکان شان بە شانی یەکتر دەڕۆن.
Divide the bread into slices.	نانەکە بەسەر پارچە پارچەدا دابەش بکە.
The army was sent in to quell the uprising.	سوپا بۆ دامرکاندنەوەی ڕاپەڕین نێردرایە ژوورەوە.
He slowly paced the room, wringing his hands.	هێواش هێواش بە ژوورەکەدا ڕۆیشت و دەستەکانی دەچڕاند.
The cook gradually turned up the heat.	چێشتلێنەرەکە وردە وردە گەرمیەکەی بەرز کردەوە.
Many companies use a large fleet of private vehicles.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان بەلەمێکی گەورەی ئۆتۆمبێلی تایبەت بەکاردەهێنن.
So why did you do that? 	کەواتە بۆ واتان کرد؟
he asked the boy.	لە کوڕەکە پرسی.
The warm weather attracted hundreds of tourists.	کەشوهەوا گەرمەکە سەدان گەشتیار بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
There was once a milk truck.	جارێک بارهەڵگرێکی شیر هەبوو.
The clown swung his mallet with deadly precision.	گاڵتەجاڕەکە بە وردبینییەکی کوشندە مالێتەکەی دەجووڵاند.
Every summer, swarms of mosquitoes spread malaria.	هەموو هاوینێک کۆمەڵێک مێشوولە مەلاریا بڵاودەکەنەوە.
The comedian was a local favorite.	ئەو کۆمیدییە خۆشەویستێکی ناوخۆیی بوو.
We proved that our hypothesis is correct.	ئێمە سەلماندمان کە گریمانەکەمان ڕاستە.
Visibility is often poor when it rains.	زۆرجار کاتێک باران دەبارێت توانای بینین خراپە.
The explosion, heard for miles, sounded terrifying.	ئەو تەقینەوەیەی کە چەندین کیلۆمەتر بیسترا، دەنگێکی ترسناک بوو.
He walked slowly down the aisle.	بە هێواشی بە کۆلەکەدا ڕۆیشت.
The town is famous for its pottery.	شارۆچکەکە بە کۆفەسازی بەناوبانگە.
But everyone wants to be rich.	بەڵام هەموو کەسێک دەیەوێت دەوڵەمەند بێت.
He had forgotten where he kept his wallet.	لەبیری کردبوو کە جزدانەکەی لە کوێ هەڵگرتووە.
He said he would find a job tomorrow.	وتی سبەی کار دەدۆزمەوە.
Recycling is an important step towards protecting the environment.	ریسایکلکردن هەنگاوێکی گرنگە بەرەو پاراستنی ژینگە.
The water in the creek was crystal clear.	ئاوی ناو کانییەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوون بوو.
Do not look directly at the sun.	ڕاستەوخۆ سەیری خۆر مەکە.
Always be on time.	هەمیشە لە کاتی خۆیدا بە.
The dinner was a style success.	ئێوارەخوانەکە سەرکەوتنێکی ستایل بوو.
The flowers began to bloom.	گوڵەکان دەستیان کرد بە گوڵکردن.
He rides triumphantly into the city.	بە سەرکەوتووانە سواری ناو شارە.
We enjoyed a nice meal at the restaurant last night.	دوێنێ شەو لە چێشتخانەکە چێژمان لە ژەمێکی خۆش وەرگرت.
The baker kneaded the dough energetically.	نانەواکە بە وزە هەویرەکەی ورد کرد.
His joke fell flat.	گاڵتەجاڕییەکەی بە تەختی کەوت.
They were easily separated from the herd.	بە ئاسانی لە مەڕەکان جیابوونەوە.
Fifteen thousand carried torches.	پانزە هەزار کەس مەشخەڵی هەڵگرتبوو.
The evidence shows that she was murdered.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەو ژنە کوژراوە.
This wine pairs beautifully with the chicken.	ئەم شەرابە بە جوانی لەگەڵ مریشکەکەدا جووت دەبێت.
He is known for his sharp tongue.	بە زمانی تیژ ناسراوە.
The anthropologist would barter for cultural artifacts.	مرۆڤناسەکە ئاڵوگۆڕی بە شوێنەوارە کولتوورییەکان دەکرد.
They had to remove their shoes before entering.	پێش ئەوەی بچنە ژوورەوە ناچار بوون پێڵاوەکانیان لاببەن.
Races are controversial around almost any topic.	ڕەگەزەکان لە دەوری نزیکەی هەر بابەتێک مشتومڕیان لەسەرە.
The little boy was frightened.	کوڕە بچووکەکە ترسا.
The young men were workers.	گەنجەکان کرێکار بوون.
But this would change in a few years.	بەڵام ئەمە چەند ساڵێکی تر دەگۆڕا.
The prison sentence can be seen as cruel and inhumane.	دەتوانرێت حوکمی زیندانیکردن بە دڕندانە و نامرۆڤانە سەیر بکرێت.
The soldiers carefully hid their weapons.	سەربازەکان بە وریاییەوە چەکەکانیان شاردەوە.
When it cooled it became liquid again.	کاتێک سارد بووەوە جارێکی تر بوو بە شلە.
Thousands of acres were covered in snow.	هەزاران دۆنم بەفر داپۆشرابوو.
The owl is shy and cocky.	کۆترەکە شەرمن و خۆبەزلزانە.
Though he was afraid, he forced himself to answer.	هەرچەندە ترسی هەبوو، بەڵام خۆی ناچار کرد وەڵام بداتەوە.
Our visitors crowded the bar.	سەردانکەرەکانمان لە باڕەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Electric toothbrushes are more efficient than manual toothbrushes.	فڵچەی ددانی کارەبایی کارامەترە لە فڵچەی دەستی.
There was a loud knock on the doors.	دەنگێکی بەرزی دەرگاکان لێدرا.
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	ڕێژەی سوودی قەرزی خانووبەرە و قەرزەکانی تر تاڕادەیەک کەمە.
Teachers and students must work together.	پێویستە مامۆستایان و قوتابیان پێکەوە کار بکەن.
He found the problem and fixed it.	ئەو کێشەکەی دۆزیەوە و چارەسەری کرد.
The man was hypnotized by the Markrak.	پیاوەکە لەلایەن مارکڕەکەوە هیپنۆتیزە کرا.
He was looking forward to summer vacation.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی پشووی هاوینە بوو.
The meeting took place over two days.	کۆبوونەوەکە لە ماوەی دوو ڕۆژدا بەڕێوەچوو.
The ship left port yesterday.	دوێنێ کەشتییەکە بەندەری بەجێهێشت.
If someone is in trouble, help them.	ئەگەر کەسێک تووشی کێشە بوو، یارمەتی بدە.
They sell used clothes here too.	لێرەش جل و بەرگی بەکارهاتوو دەفرۆشن.
There was a large collection of old coins.	کۆمەڵەیەکی گەورەی دراوی کۆن هەبوو.
The entire structure is designed on a steel frame.	تەواوی پێکهاتەکە لەسەر چوارچێوەیەکی پۆڵا دیزاین کراوە.
Come home before dark!	پێش تاریکی وەرەوە ماڵەوە!
He came over for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە هاتە ئەوێ.
Most of the bridges here are under repair.	زۆربەی پردەکانی ئێرە لە ژێر چاککردنەوەدان.
This statue represents the art patron of the city.	ئەم پەیکەرە نوێنەرایەتی پاترۆنی هونەری شارەکە دەکات.
The light of the flames made him blink.	ڕووناکی بڵێسەی ئاگرەکە وای لێکرد چاوی ببڕێت.
Scientists are investigating the possibility of time travel.	زانایان خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەگەری گەشتکردن بە کات.
Another blow hit his left leg.	لێدانێکی تر لە قاچی چەپی کەوت.
Leaders are responsible for many decisions that negatively affect society.	سەرکردەکان بەرپرسیارن لە زۆر بڕیار کە کاریگەری نەرێنی لەسەر کۆمەڵگا هەیە.
I counted the little buds.	گوڵەبەڕۆژە بچووکەکانم ژمارد.
Cities rely on roads.	شارەکان پشت بە ڕێگاوبانەکان دەبەستن.
Once upon a time there was a huge wall.	سەردەمانێک دیوارێکی زەبەلاح هەبوو.
Very little food was eaten in those days.	لەو ڕۆژانەدا زۆر کەم خواردن دەخورا.
The diagnostician took a blood sample.	پزیشکی دەستنیشانکردن نمونەی خوێنی وەرگرتووە.
The water is so hot here!	ئاوەکە لێرە زۆر گەرمە!
Lakes and rivers often form natural boundaries.	زۆرجار دەریاچە و ڕووبارەکان سنووری سروشتی دروست دەکەن.
As he looked out to sea, he noticed a small island.	لەکاتێکدا سەیری دەریای دەکرد، سەرنجی دوورگەیەکی بچووکی دا.
By this time, many tourists had already arrived.	تا ئەم کاتە گەشتیارێکی زۆر پێشتر هاتبوون.
They invited me to a barbecue.	بانگهێشتیان کردم بۆ کبابێک.
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	لە بەرامبەردا ڕووەکەکان پشت بە فۆتۆسێنتێز دەبەستن.
I have many friends who are farmers.	زۆر هاوڕێم هەیە کە جوتیارن.
He played a delicate tune on his harp.	ئاوازێکی ناسکی بە هارپەکەی دەژەند.
Many people are asking for tax breaks.	زۆر کەس داوای کەمکردنەوەی باج دەکەن.
He called each girl by her first name.	هەر کچێکی بە ناوی یەکەمەوە بانگی دەکرد.
The sea is supposed to be an inland sea again.	بڕیارە جارێکی دیکە دەریا ببێتە دەریایەکی ناوخۆیی.
A local reporter was killed.	پەیامنێرێکی ناوخۆیی کوژرا.
His vision changed from darkness to light.	بینینەکەی لە تاریکییەوە گۆڕا بۆ ڕووناکی.
Ten years earlier, the city had been completely deserted.	دە ساڵ پێشتر شارەکە بە تەواوی چۆڵ بووبوو.
The politician was elected for three terms.	ئەو سیاسەتمەدارە بۆ سێ خول هەڵبژێردرا.
The children learn equally with the men.	منداڵەکان بە یەکسانی لەگەڵ پیاوان فێر دەبن.
If new workers are hired, wages will increase.	ئەگەر کرێکاری نوێ وەربگیرێت، ئەوا حەقدەستەکان زیاد دەبن.
I was very quiet.	زۆر بێدەنگ بووم.
The New Moon marks its position vis-à-vis the stars.	مانگی نوێ پێگەی خۆی لە بەرامبەر ئەستێرەکاندا نیشان دەدات.
The woman went into the closet.	ژنەکە چووە ناو دۆشەکەکە.
Merchants felt the snow was too much.	بازرگانەکان هەستیان کرد بەفرەکە زۆرە.
The factory produces thousands of cars annually.	ئەم کارگەیە ساڵانە هەزاران ئۆتۆمبێل بەرهەم دەهێنێت.
Poseidon was angry because they didn't worship him properly.	پۆسێدۆن توڕە بوو چونکە بە باشی نەیان پەرست.
The class was exhausted.	پۆلەکە ماندوو بوو.
It warmed our hearts to see those people come together,	دڵی ئێمەی گەرم کرد کە بینینی ئەو کەسانە کۆدەبنەوە،
The poor are always with us.	هەژاران هەمیشە لەگەڵمانن.
The government gave loans to farmers.	حکومەت قەرزی بە جووتیاران دا.
You should do this every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک ئەم کارە بکەیت.
We used to visit my grandfather's house.	سەردانی ماڵی باپیرممان دەکرد.
Last year they tried yet another diet.	ساڵی ڕابردوو هێشتا رێجیمێکی دیکەیان تاقیکردەوە.
If you don't get bored, we won't get bored.	ئەگەر ئێوە بێزار نەبن ئێمەش بێزار نابین.
Ships like this one are environmentally friendly.	کەشتیەکانی وەک ئەم کەشتییە ژینگەدۆستن.
The weather is hot and dry now.	ئێستا کەش و هەوا گەرم و وشکە.
Do not leave your child unattended.	منداڵەکەت بێ چاودێری بەجێ مەهێڵە.
Soon the power of brackish water began to manifest itself.	زۆری نەخایاند هێزی ئاوی سوێر دەستی کرد بە دەرکەوتن.
This schedule is for six people.	ئەم خشتەیە تایبەتە بە شەش کەس.
It is recommended that it not be used.	پێشنیار دەکرێت کە بەکاری نەهێنرێت.
The first stone buildings of mankind were temples.	یەکەم بینای بەردینی مرۆڤایەتی پەرستگاکان بوون.
His cheek cools against mine.	ڕوومەتەکەی لە بەرامبەر ڕوومەتەکەی مندا سارد دەبێتەوە.
The priest explained that the experience was becoming common.	قەشە ڕوونی کردەوە کە ئەزموونەکە خەریکە باو دەبێت.
Rice and barley are mostly grown in this area.	برنج و جۆ زیاتر لەم ناوچەیە دەچێنرێت.
The notes are soft to the touch.	نۆتەکان نەرمن بە دەست لێدان.
There is very little rainfall here.	لێرە باران بارین زۆر کەمە.
The decision sparked controversy.	ئەو بڕیارە مشتومڕی لێکەوتەوە.
Some people believe in fate.	هەندێک کەس باوەڕیان بە چارەنووس هەیە.
It reminded him of his childhood.	منداڵی خۆی بیردەخستەوە.
Communications are slow in the province.	پەیوەندییەکان لەم پارێزگایەدا خاون.
As he walked home a dark shadow fell over him.	لەکاتی ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە سێبەرێکی تاریک بەسەریدا کەوت.
They settled there and prospered.	لەوێ نیشتەجێ بوون و سەرفراز بوون.
But police suspect foul play.	بەڵام پۆلیس گومانی لە یارییەکی ناشرین هەیە.
She's a beautiful girl.	ئەو کچە جوانە.
These seemingly magical coins gave power to the local ruler.	ئەم دراوانەی کە بەڕواڵەت ئەفسوناوی بوون، دەسەڵاتیان بە فەرمانڕەوای ناوچەکە دا.
This is largely due to cost concerns.	ئەمەش بە شێوەیەکی بەرچاو بەهۆی نیگەرانی تێچوونەکانەوەیە.
He typically socializes with members of the clergy.	بە شێوەیەکی گشتی لەگەڵ ئەندامانی ڕۆحانییەکان پەیوەندی کۆمەڵایەتی دەکات.
Cracking the code of success will be difficult.	درزکردنی کۆدی سەرکەوتن قورس دەبێت.
Trees die due to environmental stress.	دارەکان بەهۆی فشاری ژینگەییەوە دەمرن.
They said the death penalty was necessary.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، سزای لە سێدارەدان پێویست بووە.
He sipped green tea	چای سەوزی قووت دا
I would advise you to try to prepare this dish yourself.	ئامۆژگاری دەکەم کە هەوڵبدە خۆت ئەم خواردنە ئامادە بکەیت.
Grandma liked her new themes more.	داپیرە زیاتر حەزی لە تەوەرە نوێیەکانی بوو.
The warden was sympathetic.	سەرپەرشتیاری زیندانەکە هاوسۆزی بوو.
Carefully, he slipped the rifle into his handbag.	بە وریاییەوە تفەنگەکەی خستە ناو جانتای دەستیەوە.
The grenades usually explode with a dull kick.	بەزۆری نارنجۆکەکان بە لێدانێکی مات دەتەقنەوە.
Nature is beneath us, the thought goes.	سروشت لە ژێرماندایە، بیرکردنەوەکە دەڕوات.
A passionate advocate, he regularly campaigned for more funding.	داکۆکیکارێکی بەسۆز بوو، بەردەوام هەڵمەتی بۆ دابینکردنی بودجەی زیاتر دەکرد.
This species lives in the desert.	ئەم جۆرە کۆترە لە بیابان دەژی.
They can show you how to make these dishes.	دەتوانن چۆنێتی ئەنجامدانی ئەم خواردنانەتان پیشان بدەن.
Put new roofs on old houses.	سەقفی نوێ لەسەر خانووە کۆنەکان دابنێ.
I used butter knives to peel the apples	بۆ توێکڵی سێوەکان چەقۆی کەرەم بەکارهێنا
Turn off the gas before going near the boiler.	پێش ئەوەی بچیتە نزیک بۆیلەرەکە غازەکە بکوژێنەرەوە.
The nation’s small parliament usually assumes control.	پەرلەمانی بچووکی میللەتەکە بەزۆری کۆنترۆڵی لە ئەستۆ دەگرێت.
Cooking requires careful preparation.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی و ئامادەکاری هەیە.
The newspaper is criticized for its biased news coverage.	ئەم ڕۆژنامەیە ڕەخنەی لێدەگیرێت بەهۆی ڕووماڵکردنی هەواڵە لایەنگرەکانی.
Little birds scuttled between the branches.	باڵندە بچووکەکان لە نێوان لقەکاندا بە پەلە دەڕۆیشتن.
how did you do it	چۆن کردی؟
The beeps were getting louder and faster.	بیپەکان بەرزتر و خێراتر دەبوون.
Some offenders enjoy lengthy prison sentences, while others walk free.	هەندێک لە تاوانباران چێژ لە سزای زیندانی درێژخایەن وەردەگرن، هەندێکی تریش بە ئازادی دەڕۆن.
Bring water to a boil.	ئاو بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
He hasn't dated since his divorce.	لە دوای جیابوونەوەیەوە پەیوەندی خۆشەویستی نەبووە.
He thought about the story he had just read.	بیری لەو چیرۆکە کردەوە کە تازە خوێندبوویەوە.
I'm drunk.	من سەرخۆشم.
Oil prices have risen significantly this year.	ئەمساڵ نرخی نەوت بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Activists criticized the government’s environmental policy.	چالاکوانان ڕەخنەیان لە سیاسەتی ژینگەی حکومەت گرت.
The body was covered with a blanket.	تەرمەکە بە بەتانییەک داپۆشرابوو.
They had agreed to meet in half an hour.	ئەوان رێککەوتبوون نیو کاتژمێری تر کۆببنەوە.
He's so weak!	ئەو زۆر لاوازە!
Despite the cold, the runners kept moving.	سەرەڕای سەرما، ڕاکەرەکان بەردەوام بوون لە جووڵە.
You should have breakfast before your first lesson.	پێویستە پێش یەکەم وانەکەت نانی بەیانی بخۆیت.
The beach was filled with sand.	کەنارەکانی دەریاکە بە خۆڵ پڕ بوو.
There is a famine going on.	برسێتییەک لە ئارادایە.
He asked her to come back at five.	داوای لێکرد کاتژمێر پێنج بگەڕێتەوە.
The incident surprised and confused him.	ڕووداوەکە سەری سوڕما و سەری لێ شێوا.
Al follows up with a phone call the next day.	ئەل ڕۆژی دواتر بە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بەدواداچوون دەکات.
Industry has created a lot of wealth but also environmental damage.	پیشەسازی سامانێکی زۆری دروستکردووە بەڵام زیانەکانی ژینگەش.
Add 1 cup of cream.	یەک کوپ کرێمەکەی تێبکە.
Go to bed early tonight.	ئەمشەو زوو بخەو.
We saved the money to buy a TV.	پارەکەمان پاشەکەوت کرد بۆ کڕینی تەلەفزیۆنێک.
This is a fantastic thing	ئەمە شتێکی خەیاڵییە
Rivers lose water as ice melts.	ڕووبارەکان ئاویان لەدەست دەدەن لەگەڵ توانەوەی سەهۆڵ.
The servant is back, he told us.	خزمەتکارەکە گەڕاوەتەوە، پێی وتین.
Fewer birds today.	ئەمڕۆ باڵندەی کەمتر.
Many packets of powder have been seized by the police.	زۆرێک لە پاکەتەکانی پاودەر لەلایەن پۆلیسەوە دەستی بەسەردا گیراوە.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	گواستنەوەی ئاو قورسترە لە گواستنەوەی نەوت.
Hello, and welcome to our restaurant.	سڵاو، و بەخێربێن بۆ چێشتخانەکەمان.
Pollution has adverse effects on human health.	پیسبوون کاریگەری خراپی لەسەر تەندروستی مرۆڤ هەیە.
you can't come	ناتوانی بێی.
A cold, wet wind blew over their exposed skin.	بایەکی سارد و تەڕ بەسەر پێستی بەرچاویاندا دەهات.
He was not present yesterday.	دوێنێ ئامادە نەبووە.
He refused to accept their decision.	ڕەتیکردەوە بڕیارەکەیان قبوڵ بکات.
The city center is calm today.	ئەمڕۆ ناوەندی شار ئارامە.
Birds can taste with their beaks.	باڵندەکان دەتوانن بە دەنکەکانیان تام بکەن.
The art of fighting is most effective when it is silent.	هونەری شەڕکردن زۆرترین کاریگەری دەبێت کاتێک بێدەنگ بێت.
The call came just before lunchtime.	پەیوەندییەکە تەنها پێش کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ هات.
He gave his lawyer two sealed envelopes.	دوو زەرفی مۆرکراوی دا بە پارێزەرەکەی.
A small fishing village attracts tourists every year.	گوندێکی بچووکی ماسیگرتن ساڵانە گەشتیار بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The country is in crisis.	وڵات لە قەیراندایە.
Our leader is very unpopular.	سەرکردەکەمان زۆر ناجەماوەرییە.
Take a balloon to the top of the building.	باڵۆنێک ببە بۆ سەرەوەی بیناکە.
He stared at the ground, trying to control his anger.	چاوی ​​لە زەوی بوو، هەوڵی دەدا تووڕەیی خۆی کۆنتڕۆڵ بکات.
The child's father works as a blacksmith.	باوکی منداڵەکە کاری ئاسنگەری دەکات.
His work certainly bears fruit.	بە دڵنیاییەوە کارەکانی بەرهەم دەهێنن.
The curtains remained closed throughout the winter.	پەردەکان بە درێژایی زستان بە داخراویی مانەوە.
He reached for the switch.	دەستی بۆ سویچەکە برد.
While the vast majority of women take up professional careers,	لە کاتێکدا زۆرینەی ڕەهای ژنان پیشەی پیشەیی دەگرنە ئەستۆ،
A sudden change in the atmosphere in the room.	گۆڕانکارییەکی لەناکاو لە کەش و هەوای ژوورەکەدا.
An experienced teacher teaches students how to learn.	مامۆستایەکی شارەزا فێری فێرخوازەکان دەکات چۆن فێربن.
The killer shot the young boys with an air rifle.	بکوژەکە بە تفەنگی ئاسمانی تەقەی لە کوڕە گەنجەکان کردووە.
don't be afraid	مەترسە.
She wants to go to college.	ئەو دەیەوێت بچێتە کۆلێژ.
The villagers plan to disrupt next week’s meeting.	خەڵکی گوندەکە بەنیازن کۆبوونەوەی هەفتەی داهاتوو تێکبدەن.
He grilled half of the fish.	نیوەی ماسییەکانی کبابی کرد.
His eyes were red with tears.	چاوەکانی لە گریان سوور بوون.
Great leaders emerge in times of crisis.	سەرکردەی گەورە لە کاتی قەیراندا سەرهەڵدەدەن.
However, the evidence is extremely weak.	بەڵام بەڵگەکان لەڕادەبەدەر لاوازن.
An awkward sad silence followed.	بێدەنگییەکی خەمناک و نائاسایی بەدوای خۆیدا هێنا.
The statue is extremely large.	پەیکەرەکە لە ڕادەبەدەر گەورەیە.
People here have very little disposable income.	خەڵکی ئێرە داهاتی خاوەندارێتی زۆر کەمیان هەیە.
The metropolis is the economic center of the country.	شارە گەورە گەورەکە ناوەندی ئابووری وڵاتەکەیە.
The paving of the building was cracked.	قیرتاوکردنی بیناکە درزاوی بوو.
The glass window broke.	پەنجەرە شووشەکە شکا.
Workers had migrated to the city to find work.	کرێکاران بۆ دۆزینەوەی کار کۆچیان کردبوو بۆ شار.
The new restaurant is just north of town.	چێشتخانە نوێیەکە تەنها لە باکووری شارەکە.
My oldest son sent me instead.	کوڕە گەورەکەم لە جیاتی ئەو منی نارد.
The character of Wind was different from the typical villains.	کارەکتەری با جیاواز بوو لە خراپەکارە تایبەتمەندەکان.
Please note the expiration date on this tuna tin.	تکایە ئاگاداری بەرواری بەسەرچوونی لەسەر ئەم قەڵەوی تونە بکەن.
Many buildings were not damaged by the quake.	بەهۆی بوومەلەرزەکەوە زۆرێک لە باڵەخانەکان زیانیان بەر نەکەوتووە.
Many fish live around the rocks.	زۆرێک لە ماسی لە دەوری بەردەکان دەژین.
Plans to continue construction stalled.	پلانەکانی بەردەوامبوون لە بیناسازی وەستان.
Most people experience disappointment at some point in their lives.	زۆربەی مرۆڤەکان لە کاتێکدا لە ژیانیاندا تووشی نائومێدی دەبن.
A strong wind blew through the city.	بایەکی بەهێز بەناو شارەکەدا هەڵیکرد.
He wanted to expand the business further.	ئەو ویستویەتی ئەو کارە زیاتر فراوان بکات.
I didn’t notice anything unusual.	هیچ شتێکی نائاساییم تێبینی نەکرد.
The earth was described as having three layers.	زەوی بە سێ چین وەسف کرابوو.
Replacing a missing tooth is equally easy.	گۆڕینی ددانێکی ونبوو بە هەمان شێوە ئاسانە.
The girl could barely suppress her excitement.	کچەکە بەزەحمەت دەیتوانی وروژاندنەکەی سەرکوت بکات.
The hut was surrounded by trees.	کوخەکە بە دار دەورە درابوو.
The sausage smelled delicious.	سۆسیسەکە بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
Maybe he ran from the police.	ڕەنگە لە پۆلیس ڕایکردبێت.
The train was delayed for two weeks.	شەمەندەفەرەکە بۆ ماوەی دوو هەفتە دواکەوت.
It presented a strong and definite result.	ئەنجامێکی بەهێز و دیاریکراوی خستەڕوو.
The animals were trapped in the ice, starving to death.	ئاژەڵەکان لە سەهۆڵدا گیریان خواردبوو، لە برسێتیدا دەمرن.
The recipe calls for a large glass of orange juice.	ڕێچکەکە داوای پەرداخێکی گەورەی ئاوی پرتەقاڵ دەکات.
He admits to having three wives.	دان بەوەدا دەنێت کە سێ ژنی هەیە.
The king issued a death sentence for all traitors.	پاشا بڕیاری لە سێدارەدانی بۆ هەموو خیانەتکاران دەرکرد.
Universal Economic and Monetary Union.	یەکێتی ئابوری و دراوی گشتگیر.
The government declared quarantine.	حکومەت کەرەنتینی ڕاگەیاند.
Open all the cupboards and drawers.	هەموو دۆڵاب و کۆشکەکان بکەرەوە.
Divide the mixture into six portions.	تێکەڵەکە بکە بە شەش بەش.
He was given the heavy machine gun.	دۆشکە قورسەکەی پێدرا.
Pigeons are nocturnal birds.	کۆتر باڵندەی شەوانە.
There is no time to lose.	کات نییە بۆ دۆڕاندن.
Lush green leaves began to take over the peaceful town.	گەڵا سەوزە گەشاوەکان دەستیان کرد بە گرتنەوەی شارۆچکە ئارامەکە.
The new colonists were mainly farmers.	کۆلۆنیالیستە نوێیەکان بە شێوەیەکی سەرەکی جووتیار بوون.
If a war breaks out, we will be defenseless.	ئەگەر شەڕێک سەرهەڵبدات بێ بەرگری دەبین.
Her brown eyes watched him intently.	چاوە قاوەییەکانی بە وردی سەیری دەکرد.
The rebel forces moved quickly.	هێزە یاخیبووەکان بە خێرایی هەنگاویان ناوە.
A confirmation was announced a few days later.	دوای چەند ڕۆژێک پشتڕاستکردنەوەیەک ڕاگەیەندرا.
Almost as smart as a box of rocks.	نزیکەی هێندەی سندوقێکی بەرد زیرەکە.
Two boys were playing with marbles by the boulder.	دوو کوڕ لە لای بەردە گەورەکە یاری بە مەڕمەڕیان دەکرد.
The noodles soaked up the sauce.	نۆدلەکان سۆسەکەی هەڵمژی.
The country is now ruled by a military regime.	ئێستا ئەو وڵاتە لەلایەن رژێمێکی سەربازییەوە بەڕێوەدەبرێت.
The granite mountains were once thought to be impassable.	سەردەمانێک وا بیر دەکرایەوە کە شاخەکانی گڕانایتەکان ناتوانن تێپەڕین.
They were worried about his health.	ئەوان نیگەران بوون لە تەندروستی ئەو.
The tadpole soon turned into a frog.	زۆری نەخایاند تادپۆلەکە گۆڕا بۆ چۆلەکە.
Ocean currents play a major role in climate regulation.	ڕەوتی زەریاکان ڕۆڵێکی سەرەکی دەگێڕن لە ڕێکخستنی کەشوهەوا.
She is getting engaged next weekend.	کۆتایی هەفتەی داهاتوو دەستگیرانداری دەکات.
A new law bans smoking in public places.	یاسایەکی نوێ جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکات.
It rained all night.	بە درێژایی شەو باران باری.
He saw the damage after the storm.	دوای زریانەکە زیانەکانی بینی.
Start by washing the grapefruit.	سەرەتا بە شۆردنی ترێیەکە دەست پێ بکە.
How can they resist that?	چۆن دەتوانن بەرەنگاری ئەوە ببنەوە؟
The government must ensure that the fields are not polluted.	دەبێت حکومەت دڵنیابێت لەوەی کێڵگەکان پیس نەبن.
The killer was on the run.	بکوژەکە لە هەڵاتندا بوو.
Short pants were becoming acceptable.	پانتۆڵی کورت خەریک بوو جێگەی قبوڵکردن بێت.
She held the baby to her.	کۆرپەکەی بە خۆیەوە گرت.
A wave of excitement went through the crowd.	شەپۆلێکی وروژاندن بەناو خەڵکەکەدا تێپەڕی.
The metal forks of the forklift can lift heavy loads.	چنگاڵە کانزاییەکانی فۆرک لیفتەکە دەتوانن باری قورس بەرز بکەنەوە.
Cats were crowded on their bed.	پشیلە لەسەر جێگاکەیان کۆبووبووەوە.
Take a deep breath, and exhale slowly.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە، و بە هێواشی هەناسە بدەرەوە.
Follow the path around the lake.	بە ڕێگای دەوری دەریاچەکەدا بڕۆن.
Equipment was essential to help us accomplish our tasks.	ئامێرەکان زۆر پێویست بوون بۆ ئەوەی یارمەتیدەرمان بن لە ئەنجامدانی ئەرکەکانمان.
Cutting education funding will do more harm than good.	بڕینی بودجەی پەروەردە زیانی زیاتری دەبێت لە سوود.
The riverside buildings are all new.	بیناکانی کەناری ڕووبارەکە هەموویان نوێن.
What do you see there? 	لەوێ چی دەبینیت؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
It’s best to combine all these ideas together.	باشترە هەموو ئەم بیرۆکانە پێکەوە کۆبکرێنەوە.
Computer systems are now widely used in business.	ئێستا سیستەمی کۆمپیوتەر لە بواری بازرگانیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The submarine sank after a collision with a warship.	ژێردەریاییەکە دوای پێکدادان لەگەڵ کەشتییەکی جەنگی نوقم بووە.
We must move quickly.	دەبێت خێرا هەنگاو بنێین.
They were made to rejoin the ridge.	وایان لێکرا کە دووبارە بچنەوە ڕیزەکە.
He fell on his knees.	لەسەر ئەژنۆی کەوتە خوارەوە.
If it starts to rain, we’ll have to wait.	ئەگەر باران دەستی پێکرد، دەبێت چاوەڕێ بکەین.
The streets were crowded with tourists.	شەقامەکان بە گەشتیاران قەرەباڵغ بوون.
They rushed through the crowd.	بە پەلە بەناو خەڵکەکەدا ڕۆیشتن.
He firmly believes in the importance of education.	بڕوای پتەوی بە گرنگی پەروەردە هەیە.
The majority of workers are forced to work very long hours.	زۆرینەی کرێکاران ناچارن سەعاتێکی زۆر درێژ کار بکەن.
The leaves are like green gems in spring.	گەڵاکانی لە بەهاردا وەک گەوهەری سەوز وان.
An iceberg floating in the ocean reflects sunlight.	شاخێکی سەهۆڵین کە لەناو زەریادا دەسوڕێتەوە، تیشکی خۆر ڕەنگ دەداتەوە.
He applied a second coat of paint.	دووەم قات بۆیاخی لێدا.
The falling snowflakes looked magical.	کەوتنی دەنکە بەفرەکان بە ئەفسوناوی دەرکەوتن.
He gathered the leaves into piles.	گەڵاکانی کۆکردەوە و کردە کۆمەڵێک.
A restlessness settled over him.	نائارامییەک بەسەریدا جێگیر بوو.
Rooster describes his crops to farmers.	کەروێشک وەسفی بەرهەمەکانی بۆ جووتیاران دەکات.
The cookie cake took seven hours to prepare.	کێکی کولێرەکە حەوت کاتژمێری خایاند تا ئامادە دەکرێت.
Children are no longer allowed to play here.	چیتر ڕێگە بە منداڵان نادرێت لێرە یاری بکەن.
We expect that figure to rise.	پێشبینی دەکەین ئەو ڕێژەیە بەرزبێتەوە.
We just have to cancel the celebration dinner.	تەنها دەبێت ئێوارەخوانی ئاهەنگەکە هەڵبوەشێنینەوە.
Their relationship was deteriorating.	پەیوەندیی نێوانیان بەرەو خراپتر دەچوو.
The protest was still disabled.	هێشتا ناڕەزایەتییەکە لەکارکەوتبوو.
The troops seized the capital.	سەربازەکان دەستیان بەسەر پایتەختی ئەو وڵاتەدا گرت.
Economists have a complex model.	ئابووریناسان مۆدێلێکی ئاڵۆزیان هەیە.
The brothers broke in and repaired the fence.	براکان کەوتنە ژوورەوە و سیاجەکەیان چاککردەوە.
The government imposed gasoline price controls.	حکومەت کۆنترۆڵی نرخی بەنزینی سەپاند.
He is used to the roar of the ocean.	ئەو بە قیژەی زەریا ڕاهاتووە.
I found a book of poetry in the bookstore.	لە کتێبفرۆشیەکەدا کتێبێکی شیعرم دۆزیەوە.
Each vehicle must carry at least one gallon of water.	هەر ئۆتۆمبێلێک دەبێت لانیکەم یەک گاڵۆن ئاوی لەگەڵدا بێت.
Try to wear different clothes.	هەوڵبدە جل و بەرگی جیاواز لەبەر بکەیت.
The country’s harsh climatic conditions made agriculture difficult.	بارودۆخی کەشوهەوای توندی وڵاتەکە کشتوکاڵی قورس کرد.
Wood varies greatly in density.	دار لە چڕیدا زۆر جیاوازە.
A crowd gathered to watch.	جەماوەرێک بۆ سەیرکردن کۆبوونەوە.
The passenger hurried to a seat.	سەرنشینەکە بەپەلە ڕۆیشت بۆ سەر کورسییەک.
Female mortuaries are common in this country.	مردووخانەکانی مێینە لەم وڵاتەدا باون.
He was over six feet tall, and remarkably handsome.	باڵای زیاتر لە شەش پێ بوو، و بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش قۆز بوو.
The traffic lights changed.	ترافیک لایتەکان گۆڕا.
Our national debt is out of control.	قەرزی نەتەوەیی ئێمە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
The man who came into our room, go please.	ئەو پیاوەی هاتە ژوورەکەمانەوە، بڕۆ تکایە.
He avoided answering any questions.	خۆی لە وەڵامدانەوەی هەر پرسیارێک بەدوور دەگرت.
This city is full of crime.	ئەم شارە پڕە لە تاوان.
The disappearance of the bees is alarming.	دیارنەمانی هەنگەکان جێگەی نیگەرانییە.
Light snow fell throughout the night.	بەفری سووک بە درێژایی شەوەکە باری.
Science can provide an answer.	زانست دەتوانێت وەڵامێک بداتەوە.
His goal is to find new species.	ئامانجی ئەو دۆزینەوەی جۆری نوێیە.
A steamboat full of passengers came aboard the wreck.	بەلەمێکی هەڵم پڕ لە گەشتیار هاتە سەر کەشتییە وێرانەکە.
He drove at high speed.	بە خێراییەکی زۆر ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
The birds sang happily as they flew by.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە گۆرانی دەوتەوە کاتێک بەلایدا دەفڕین.
The islands are full of rare and exotic wildlife.	دوورگەکان پڕن لە گیانلەبەری کێوی دەگمەن و نامۆ.
He’s no fool.	ئەو هیچ گەمژەیەک نییە.
My mum looked in a drawer.	مامم لە کشۆیەکدا سەیری کرد.
You have to wake up early in the morning.	دەبێت بەیانی زوو لە خەو هەڵبستیت.
Nothing but dust remained of the sign.	جگە لە تۆز هیچی تر لە هێماکە نەما.
Brilliant color splashed all over the page.	ڕەنگی درەوشاوە بەسەر هەموو لاپەڕەکەدا ڕژا.
Although relatively wealthy, the family had no car.	هەرچەندە تاڕادەیەک دەوڵەمەند بوون، بەڵام خێزانەکە هیچ ئۆتۆمبێلێکیان نەبوو.
She was known for her love of makeup and fashion.	ئەو بە خۆشەویستی بۆ ماکیاژ و مۆدە ناسرابوو.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	پێشانگاکە زیاتر لە پەنجا هەزار سەردانیکەری بۆ خۆی ڕاکێشا.
She wore a gold bracelet.	ملوانکەیەکی زێڕینی لەبەردا بوو.
This restaurant serves amazing kimbap.	ئەم چێشتخانەیە کیمباپی سەرسوڕهێنەر پێشکەش دەکات.
The doctor has given them strict instructions.	پزیشکەکە ڕێنمایی توندی پێداون.
look there!	سه‌یری ئه‌وێ بكه‌!
Talking on the phone should be avoided while driving.	پێویستە لە کاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا خۆمان لە قسەکردن بە تەلەفۆن بەدوور بگرین.
But there are exceptions.	بەڵام ئیستسناء هەیە.
Volunteers are encouraged, no experience needed.	خۆبەخشەکان هاندەدرێن، پێویست بە ئەزموون ناکات.
He had a conversation with the butcher.	لەگەڵ قەسابەکەدا گفتوگۆیەکی کرد.
How unusual!	چەند نائاساییە!
He stood to the right.	ئەویش بەلای ڕاستدا وەستا.
Smell the rosewood, and tell me what you smell.	بۆنی دار ڕۆزەکە بکە، و پێم بڵێ بۆنی چی دەکەیت.
Some ancient historians claim that man once lived among the dinosaurs.	هەندێک لە مێژوونووسانی کۆن بانگەشەی ئەوە دەکەن کە مرۆڤ ڕۆژێک لە ڕۆژان لە نێوان دایناسۆرەکاندا ژیاوە.
Reading a language is like drawing with numbers.	خوێندنەوەی زمانێک وەک وێنەکێشان بە ژمارە وایە.
Did you hear anything weird last night?	دوێنێ شەو گوێت لە شتێکی سەیر بوو؟
Don’t blow your nose.	لووتت مەفڕێنە.
Unfortunately, there are few opportunities here.	بەداخەوە لێرە دەرفەتی کەم هەیە.
He stroked her silky hair and kissed her face.	قژی ئاوریشمی مەساج کرد و دەموچاوی ماچ کرد.
According to the newspaper, housing prices are steadily rising.	بەپێی رۆژنامەكە، نرخی خانووبەرە بە شێوەیەكی بەردەوام لە بەرزبوونەوەدایە.
rocking gently in a wooden chair.	بە نەرمی لە کورسییەکی داردا دەلەرزین.
The negotiator was calm.	دانوستانکار ئارام بوو.
Then he would help the old people cross the street.	پاشان یارمەتی پیرەکانی دەدا بۆ پەڕینەوە لە شەقامەکە.
He surveyed the vast valley.	ڕووپێوی دۆڵی فراوانی کرد.
The country is at war.	وڵات لە شەڕدایە.
That habit is difficult to break.	ئەو خووە ئەستەمە بشکێنرێت.
That restaurant serves great food.	ئەو چێشتخانەیە خواردنی نایاب پێشکەش دەکات.
The word "psychopath" is considered an insult.	وشەی "دەروونپیسی" بە سووکایەتی دادەنرێت.
His biggest mistake was believing her.	گەورەترین هەڵەی ئەو باوەڕکردنی بوو بەو کچە.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	تا ئێستاش لە هەندێ گوندی دوورەدەستدا جادووگەری ئەنجام دەدرێت.
This report has been located with thousands of errors.	ئەم ڕاپۆرتە بە هەڵەی هەزارە شووێن کراوە.
It was five-thirty.	کاتژمێر پێنج و نیو بوو.
As we cleaned up, he did the vacuuming.	لەکاتی پاککردنەوەماندا، ئەو ڤاکیومەکەی ئەنجامدا.
The soldiers attacked from behind.	سەربازەکان لە پشتەوە هێرشیان کردە سەر.
The teacher commissioned this poem to be copied.	مامۆستا ئەم شیعرەی ڕاسپارد بۆ ئەوەی کۆپی بکرێت.
The chief of the tribe is wise.	سەرۆکی هۆزەکە ژیرە.
The valley was full of wildflowers.	دۆڵەکە پڕ بوو لە گوڵی کێوی.
He carelessly threw the bowl into the sink.	بە بێباکی قاپەکەی فڕێدایە ناو سینکەکەوە.
He made some money last year.	ساڵی ڕابردوو بڕێک پارەی پەیدا کرد.
The damage has been done to this epidemic.	زیانێکی گەورە بەم پەتایە گەیشتووە.
The film’s producer resisted their pleas.	بەرهەمهێنەری فیلمەکە بەرەنگاری پاڕانەوەکانیان بووەوە.
Make sure that the dish contains plenty of lemon juice.	دڵنیابە لەوەی کە خواردنەکە ئاوی لیمۆی زۆری تێدایە.
The colors are much lighter at sunset.	ڕەنگەکان لە کاتی خۆرئاوابووندا زۆر سووکتر دەبن.
The milk foams up.	شیرەکە کەف دەکات.
I believe he went into the pub.	باوەڕم وایە چووە ناو مەیخانەکەوە.
He had several jobs in the past.	لە ڕابردوودا چەند کارێکی هەبووە.
Long ago, there was a gap between classes.	زۆر لەمەوبەر، کەلێنێک لە نێوان چینەکاندا هەبوو.
The curse has been lifted.	نەفرەت هەڵگیراوە.
But not all of them are convinced it helps.	بەڵام هەموویان قەناعەتیان بەوە نییە کە یارمەتیدەرە.
He drank tea from his cup.	لە جامەکەیەوە چای دەخواردەوە.
I coached him until he mastered the test.	ڕاهێنەرم کرد تا شارەزا بوو لە تاقیکردنەوەکە.
That was a unique performance.	ئەوە نمایشێکی ناوازە بوو.
He has some criminal cases against him.	هەندێک دۆسیەی تاوانکاری لەسەری هەیە.
The lion roared dangerously, baring his fangs.	شێرەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار قیژەی کرد و ددانە دداندارەکانی ڕووت کردەوە.
Everyone turned to see.	هەمووان ڕوویان کردە بینین.
Tomorrow is a full moon so look at the sky.	سبەی مانگی پڕە بۆیە تەماشای ئاسمان بکەن.
A livestock farmer’s livelihood is threatened by the drought.	بژێوی ئاژەڵدارێک بەهۆی وشکەساڵییەوە مەترسی لەسەرە.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	ئاگرەکە بە خێرایی لە شووشەکەوە بۆ پەردەکان بڵاوبووەوە.
A rare book can sell for big bucks.	کتێبێکی دەگمەن دەتوانێت بە پارەیەکی گەورە بفرۆشرێت.
He told his friends the news.	ئەو هەواڵەی بە هاوڕێکانی ڕاگەیاند.
The impact of these storms is unpredictable.	کاریگەری ئەم زریانانە پێشبینی نەکراوە.
He planned to open his own store.	پلانی دانابوو فرۆشگای تایبەتی خۆی بکاتەوە.
The region has abundant natural resources.	ناوچەکە خاوەنی سامانی سروشتی زۆرە.
The bomb went off and there was chaos.	بۆمبەکە تەقیەوە و ئاژاوە دروست بوو.
The factory complex is on fire.	کۆمپلێکسی کارگەکە ئاگری گرتووە.
He has two large scars on his right cheek.	دوو ئاسەواری گەورەی لەسەر ڕوومەتی ڕاستی هەیە.
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	دەستی خستە گیرفانی و دەستکێشێکی دەرهێنا.
He greeted them warmly.	بە گەرمی سڵاوی لێکردن.
When her classmates talked about summer, she daydreamed.	کاتێک هاوپۆلەکانی باسی هاوینیان دەکرد، ئەو خەونی ڕۆژانەی دەبینی.
It was the height of luxury.	بەرزی لوکس بوو.
Water turns into a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەگۆڕێت بۆ گازی.
The horse is torn running into the meadow.	ئەسپەکە بە ڕاکردن دڕاوە ناو چۆڵەوانییەکە.
A residential area is described in a pamphlet.	ناوچەیەکی نیشتەجێبوو لە نامیلکەیەکدا باسکراوە.
Snowflakes fell from the bright sky.	دەنکە بەفر لە ئاسمانی ڕووناکەوە کەوتنە خوارەوە.
No one noticed that there was a snake in the grass.	کەس سەرنجی نەدا کە مارێک لەناو چیمەنەکەدا هەیە.
We expect great progress in the next twenty years.	چاوەڕوانی پێشکەوتنی گەورە دەکەین لە بیست ساڵی داهاتوودا.
I didn’t dare attempt such a difficult book.	من نەمدەوێرا هەوڵی کتێبێکی وا قورس بدەم.
This ring has a blue stone.	ئەم ئەڵقەیە بەردێکی شینی هەیە.
The people of this tribe lived in caves.	خەڵکی ئەم هۆزە لە ئەشکەوتدا دەژیان.
When he looked, he was nowhere to be seen.	کاتێک سەیری کرد، لە هیچ شوێنێک نەدەبینرا.
Education must be free.	پەروەردە دەبێت بەخۆڕایی بێت.
There is a boundary between land and sea.	سنوورێک لە نێوان وشکانی و دەریادا هەیە.
You shouldn’t throw rocks at cats.	نابێت بەرد بخەیتە سەر پشیلە.
A pack of cards is on the table.	پاکەتێک کارت لەسەر مێزەکە دانراوە.
The animal was six feet long.	درێژی ئاژەڵەکە شەش پێ بوو.
So, beating the drum, they began to march.	بۆیە، بە لێدانی تەپڵەکە، دەستیان کرد بە ڕێپێوان.
The mouse eats the cheese!	مشک پەنیرەکە دەخوات!
That press conference was much talked about.	ئەو کۆنگرە رۆژنامەوانییە زۆر باسی لێوە کرا.
The gold is in the shape of a cross.	زێڕەکە لە شێوەی خاچدایە.
He looks out at the nearby village.	سەیری دەرەوەی گوندی نزیک دەکات.
Hence, the government made such rules.	لێرەوە حکومەت ڕێسای لەو جۆرەی دانا.
The soldiers are standing outside.	سەربازەکان لە دەرەوە وەستاون.
Plans for this year’s reunion are taking shape.	پلانەکان بۆ یەکگرتنەوەی ئەمساڵ خەریکە لە شێوەی خۆیدایە.
Seeing an old friend, he stopped to exchange pleasantries.	بە بینینی هاوڕێیەکی دێرین، وەستا بۆ ئەوەی شتە خۆشەکان ئاڵوگۆڕ بکات.
Fruits and flowers grow here in abundance	لێرەدا میوە و گوڵ بە زۆری دەڕوێت
A sense of uneasiness before big exams.	هەستێک بە نائارامی پێش تاقیکردنەوە گەورەکان.
She has always been very proud of her cooking skills.	هەمیشە زۆر شانازی بە لێهاتوویی خۆی لە چێشت لێنان کردووە.
The new plant is designed for mass production.	کارگە نوێیەکە بۆ بەرهەمهێنانی بەکۆمەڵ دروستکراوە.
Water had been diverted from the river.	ئاو لە ڕووبارەکە لادرابوو.
He was convicted of the murder.	ناوبراو بە تاوانی کوشتنەکە سزا درا.
The child's eyes were round in surprise.	چاوەکانی منداڵەکە لە سەرسوڕمانەوە گۆڕ بوون.
Some children live in the forest.	هەندێک منداڵ لە دارستان دەژین.
All able-bodied men should pursue military service.	هەموو پیاوە بەتواناکان پێویستە بەدواداچوون بۆ خزمەتی سەربازی بکەن.
A police spokesman confirmed that three people had been arrested.	وتەبێژی پۆلیس پشتڕاستی کردەوە کە سێ کەس دەستگیرکراون.
These cities are reconstructed by historians.	ئەم شارانە لەلایەن مێژوونووسانەوە ئاوەدان دەکرێنەوە.
An earthquake destroyed the ancient mosque.	بوومەلەرزەیەک مزگەوتە دێرینەکەی وێران کرد.
It is against the law.	پێچەوانەی یاسایە.
The house had been badly damaged by a storm.	ماڵەکە بەهۆی زریانێکەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
No international media outlets were present.	هیچ دەزگایەکی میدیایی نێودەوڵەتی ئامادە نەبوو.
The leader's appearance was quiet but commanding.	دەرکەوتنی سەرکردەکە بێدەنگ بوو بەڵام فەرماندەیی بوو.
He had already lost his job.	پێشتر کارەکەی لەدەستدابوو.
They were tired because they had worked all night.	بەهۆی ئەوەی بە درێژایی شەو کاریان کردبوو، ماندوو بوون.
People should be kind to the environment.	مرۆڤەکان میهرەبان بن بەرامبەر بە ژینگە.
He liked to dress smartly.	حەزی لە پۆشینی جل و بەرگی زیرەک بوو.
He is the first scientist to use this method.	ئەو یەکەم زانایە کە ئەم شێوازەی بەکارهێناوە.
The box was made of metal.	سندوقەکە لە کانزا دروستکرابوو.
Ongoing conservation efforts have led to significant recovery.	هەوڵە بەردەوامەکانی پاراستن بووەتە هۆی چاکبوونەوەیەکی بەرچاو.
They were going by bus.	بە پاس دەڕۆیشتن.
The lounge is spacious and air-conditioned.	هۆڵەکە فراوانە و تەندروستی باشە.
UK public services grind to a halt.	خزمەتگوزارییە گشتیەکانی بەریتانیا تا وەستان دەچڕێت.
Their performance was described by critics as brilliant.	نمایشەکەیان لەلایەن ڕەخنەگرانەوە بە درەوشاوە وەسف کرا.
He makes me poison him twice a week.	هەفتەی دوو جار وا لە من دەکات ژەهراوی بکەم.
Our food was delicious.	خواردنەکەمان بە تام بوو.
I need a tissue for my dry eyes.	پێویستم بە شانەیەک هەیە بۆ چاوە وشکەکانم.
That move is long overdue.	ئەو هەنگاوە ماوەیەکی زۆرە دواکەوتووە.
These wild creatures are dangerous.	ئەم بوونەوەرە کێویانە مەترسیدارن.
A feathered shuttle is admirably helpful in sewing.	شاتلێکی پەڕدار بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش یارمەتیدەرە لە دوریندا.
He had visited her became ill and was discharged from the hospital.	سەردانی کردبوو نەخۆش کەوت و لە نەخۆشخانە دەرچوو.
The mayor has since decided to leave the organization.	دوای ئەوەش سەرۆکی شارەوانی بڕیاریداوە ئەو ڕێکخراوە بەجێبهێڵێت.
The village was flooded.	گوندەکە لافاو لێکەوتبوو.
Use language meant to inform, not offend.	زمانێک بەکاربهێنە کە مەبەست لێی ئاگادارکردنەوە بێت نەک توڕەکردن.
Thousands of tourists pass this way every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار بەم ڕێگایە تێدەپەڕن.
Your beard is inconsistent.	سمێڵت ناتەباییە.
Once, there was a village on the island.	جارێک، گوندێک لە دوورگەکەدا هەبوو.
The mountains rise sharply from the sea.	شاخەکان بە توندی لە دەریاوە بەرز دەبنەوە.
Places that can be visited on this planet.	ئەو شوێنانەی کە دەتوانرێت سەردانیان بکرێت لەسەر ئەم هەسارەیە.
The key is to make sure that everyone can understand.	کلیلەکە ئەوەیە کە دڵنیا بین لەوەی کە هەمووان دەتوانن تێبگەن.
He realized he needed to learn more about science.	تێگەیشت کە پێویستە زیاتر دەربارەی زانست فێربێت.
It is rare for doctors to neglect their patients.	دەگمەنە پزیشکان نەخۆشەکانیان پشتگوێ بخەن.
The cook sliced ​​the vegetables for the soup.	چێشتلێنەرەکە سەوزەکانی بۆ شۆرباکە پارچە پارچە کرد.
Our neighborhood priest was a colorful character.	قەشەی گەڕەکەکەمان کارەکتەری ڕەنگاوڕەنگ بوو.
Hurry yourself up, or you’ll run out of time.	خۆت خێرا بکە، ئەگەرنا کاتت تەواو دەبێت.
January is very cold here.	مانگی یەک لێرە زۆر سارد و سڕە.
Too young to work, but too old to dream.	زۆر گەنجە بۆ کارکردن، بەڵام زۆر پیر بۆ ئەوەی خەون ببینیت.
We tried hard but failed.	زۆر هەوڵمان دا بەڵام شکستمان هێنا.
It was clearly designed for this purpose.	بە ڕوونی بۆ ئەم مەبەستە داڕێژرابوو.
He was in a bad mood.	باری دەروونی خراپ بوو.
They sang songs of freedom.	گۆرانی ئازادییان دەوتەوە.
He ambushed his opponent mercilessly.	بێ بەزەییانە بۆسەی بۆ بەرامبەرەکەی دانا.
Those caught stealing are severely punished.	ئەوانەی بە دزییەوە دەگیرێن سزای توندیان لەسەرە.
A small number of farmers still specialize in rice cultivation.	ژمارەیەکی کەم لە جووتیاران هێشتا پسپۆڕن لە چاندنی برنج.
There had been no explosions, just a lot of dust.	هیچ تەقینەوەیەک ڕووی نەدابوو، تەنیا تۆزێکی زۆر.
Look at the poster, and think about it.	سەیری پۆستەرەکە بکە، و بیری لێبکەرەوە.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون بریتین لە شێر و پڵنگ و فیل.
I cut the grass with a lawn mower.	بە ئامێری چەمبڕ چیمەنەکەم بڕی.
Manure can be burned.	دەتوانرێت پیتاندنی زەوی بسوتێنرێت.
I’ll probably die within a week.	ڕەنگە لە ماوەی هەفتەیەکدا دەمرم.
The dim room was empty except for one table.	ژوورە کاڵەکە جگە لە یەک مێز چۆڵ بوو.
Basic principles of coal chemistry	بنەما سەرەکییەکانی کیمیای خەڵوز
The professor was a tall man.	پرۆفیسۆرەکە پیاوێکی باڵا بەرز بوو.
Some beautiful flowers have chamfered edges.	هەندێک گوڵی جوان لێوارەکانیان چەقۆکێشە.
The man was a notorious criminal.	ئەو پیاوە تاوانبارێکی بەدناو بوو.
People are always looking for signs of hope.	مرۆڤەکان هەمیشە بەدوای نیشانەکانی هیوادا دەگەڕێن.
Everyone was equal under the law.	هەمووان بەپێی یاسا یەکسان بوون.
Their clothing is reminiscent of the time of the pharaohs.	جل و بەرگی ئەوان سەردەمی فیرعەونەکان دەهێنێتەوە یاد.
I have found a lot of interesting things.	زۆر شتی سەرنجڕاکێشم دۆزیوەتەوە.
Mathematics has programs for several areas.	بیرکاری بۆ چەند بوارێک بەرنامەی هەیە.
Stir the mixture.	تێکەڵەکە تێکەڵ بکە.
He was caught in a terrible flood.	لە لافاوێکی ترسناکدا گیری خوارد.
Turbulent weather prevented the helicopter from landing.	کەشوهەوای گێژاو ڕێگری لە نیشتنەوەی کۆپتەرەکە کرد.
Covered in dust, they left the barren landscape far behind.	بە تۆز داپۆشراو، دیمەنە بێ بەرهەمەکەیان زۆر لە دوای خۆیان بەجێهێشت.
The police station was next to the courthouse.	بنکەی پۆلیسەکە لە تەنیشت دادگاکە بوو.
Many animals imitate their prey	زۆرێک لە ئاژەڵەکان تەقلیدی نێچیرەکانیان دەکەن
This proposal was put forward some time ago.	ئەم پێشنیازە ماوەیەک لەمەوبەر خراوەتەڕوو.
The turban is the traditional headscarf.	عەمامە سەرپۆشی تەقلیدییە.
Two cups of brown sugar are required.	دوو کوپ شەکری قاوەیی پێویستە.
The cleaner was indifferent to our presence.	پاککەرەوەکە بێباک بوو لە بوونی ئێمە.
Build a fire and make dinner.	ئاگرێک دروست بکە و ژەمی ئێوارە دروست بکە.
He was secretly in love with her.	بە نهێنی عاشقی ئەو بوو.
So then he began to explain.	بۆیە دواتر دەستی کرد بە ڕوونکردنەوە.
None were from local businesses.	هیچیان لە بازرگانییە ناوخۆییەکانەوە نەبوون.
The hill there is an old volcano.	گردەکەی ئەوێ گڕکانێکی کۆنە.
The baby screamed in terror.	کۆرپەکە بە ترسەوە هاوارێکی کرد.
Charged particles from the sun cause these effects.	تەنۆلکە بارگاویکراوەکان لە خۆرەوە دەبنە هۆی ئەم کاریگەریانە.
We'll take our hats off.	کڵاوەکانمان بۆ لادەبەین.
It became more famous in the months after the scandal.	لە چەند مانگی دوای ئەو فەزیحەیە زیاتر بەناوبانگ بوو.
The little girl knew she wanted to be a nurse.	کچە بچووکەکە دەیزانی کە دەیەوێت ببێتە پەرستار.
In the absence of any agreement, the dispute is unresolved.	لە غیابی هیچ ڕێکەوتنێکدا، ناکۆکییەکە چارەسەر نەکراوە.
The minister said he has new revelations.	وەزیرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئاشکراکردنی نوێی هەیە.
New regulations are urgently needed.	ڕێسای نوێ بەپەلە پێویستە.
They agreed on three things.	لەسەر سێ شت ڕێککەوتن.
He walked down the street and bumped into someone.	لە کۆڵانەکەدا رۆیشتووە لەگەڵ کەسێکدا بەریەک کەوتووە.
Now, we gently add the eggs to the cream mixture	ئێستا، ئێمە بە نەرمی هێلکەکان دەخەینە ناو تێکەڵەی کرێمەکەوە
Immerse strawberries in boiling water.	شووتیەکان لەناو ئاوی کوڵاودا نوقم بکە.
He picked up the salad restlessly.	بە بێ ئارامییەوە لە زەڵاتەکەی هەڵگرت.
The criminal background check came back clean.	پشکنینی پێشینەی تاوانەکان بە پاکی هاتەوە.
Try the tea please.	چایەکە تاقی بکەرەوە تکایە.
Fall off your bike and break your arm?	لە پاسکیلەکەت بکەویت و قۆڵت بشکێنیت؟
This organization saved thousands of lives.	ئەم ڕێکخراوە ژیانی هەزاران کەسی ڕزگار کرد.
A man needs money to travel.	پیاو بۆ گەشتکردن پێویستی بە پارەیە.
Let's dance! 	با سەما بکەین!
he shouted.	هاوارێکی کرد.
The new lake will help with flood control.	دەریاچە نوێیەکە یارمەتیدەر دەبێت بۆ کۆنترۆڵکردنی لافاو.
This machine is the most powerful of its kind.	ئەم ئامێرە بەهێزترین ئامێرە لە جۆری خۆیدا.
I wasn’t expecting that.	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد.
The company's revenue has fallen sharply in recent years.	داهاتی کۆمپانیاکە لەم ساڵانەی دواییدا بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Water is a major factor in the growth of plants.	ئاو هۆکارێکی سەرەکییە بۆ گەشەکردنی ڕووەکەکان.
The leopard slept in the shade.	پلنگەکە لە سێبەردا خەوتبوو.
She ate more food than is healthy for a teenager.	ئەو خواردنی زیاتری خواردووە لەوەی کە تەندروستە بۆ هەرزەکارێک.
Shakespeare's plays were bestsellers.	شانۆنامەکانی شکسپیر پڕفرۆش بوون.
This debate continues to this day.	ئەم مشتومڕە تا ئێستاش بەردەوامە.
Factories discharge their waste into the local river.	کارگەکان پاشماوەکانیان دەڕێژنە ناو ڕووباری ناوچەکە.
The village was dominated by ticks.	گوندەکە بە کۆپان زاڵ بوو.
The yellow lines appear against the green background.	هێڵە زەردەکان لە بەرامبەر پاشبنەمای سەوزدا دەردەکەون.
We enjoyed the food we ordered for dinner.	چێژمان لەو خواردنانە وەرگرت کە بۆ ژەمی ئێوارە داوامان کردبوو.
Daffodils symbolize the coming of spring.	نێرگز هێمای هاتنی بەهارە.
That library had fewer books last week.	ئەو کتێبخانەیە هەفتەی ڕابردوو کتێبی کەمتری هەبوو.
This car was more comfortable than mine.	ئەم ئۆتۆمبێلە لە هی من ئاسوودەتر بوو.
Let’s just eat the bread.	با تەنها نانەکە بخۆین.
The historian tried to figure out what documents were burning.	مێژوونووسەکە هەوڵیدا بزانێت چ بەڵگەنامەیەک دەسوتێت.
That observation has been made publicly.	ئەو تێبینییە بە ئاشکرا خراوەتەڕوو.
He gathered around her, as if to shield her.	لە دەوری کۆبووەوە، وەک ئەوەی قەڵغانی بکات.
He turned on the TV.	تەلەفزیۆنەکەی داگیرساند.
The villagers feared that the settlers would steal their water.	خەڵکی گوندەکە ترسیان لەوە هەبوو کە دانیشتووان ئاوەکەیان بدزن.
He drinks a lot.	زۆر دەخواتەوە.
Everyone thinks this is a good idea.	هەموو کەس پێیان وایە ئەمە بیرۆکەیەکی باشە.
The level of pollution was unprecedented.	ئاستی پیسبوونەکەش بێ وێنە بوو.
There was a breeze in the trees.	هەوایەک لە دارەکاندا دەهات.
The boy stretches out towards the high diving board.	کوڕەکە بەرەو تەختەی بەرزی غەواسەکە درێژ دەبێتەوە.
The town was full of old people.	شارۆچکەکە پڕ بوو لە کەسانی پیر.
This information must be handled safely.	ئەم زانیاریانە دەبێت بە سەلامەتی مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
Some mammals live to more than a hundred.	هەندێک لە شیردەرەکان تا زیاتر لە سەد کەس دەژین.
The house is surrounded by foilage.	خانووەکە بە فۆیلەج دەورە دراوە.
The lecture was devoted to the theory of relativity.	وتارەکە تەرخانکرابوو بۆ تیۆری ڕێژەیی.
It was late in the evening.	درەنگانی ئێوارە بوو.
Quality is of paramount importance.	کوالیتی گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
The judge sentenced the prisoner to death.	دادوەر بڕیاری لە سێدارەدانی ئەو زیندانییە دەرکرد.
Such people are called saboteurs.	ئەم جۆرە کەسانە پێیان دەوترێت تێکدەر.
The horses have cracked hooves.	ئەسپەکان کۆتاییەکانیان درزاوە.
They showed the clients around.	دەوروبەریان پیشانی موکلیەکان دا.
I am a lovely person.	من کەسێکی خۆشەویستم.
They say music can relieve you from everyday worries.	دەڵێن مۆسیقا دەتوانێت لە نیگەرانییەکانی ڕۆژانە ڕزگارت بکات.
The striking workers easily won the battle.	کرێکارانی مانگرتوو بە ئاسانی لە شەڕەکەدا سەرکەوتنیان بەدەستهێنا.
The village is four miles from the main road.	گوندەکە چوار میل لە ڕێگای سەرەکییەوە دوورە.
The event was almost beyond belief.	ڕووداوەکە نزیک بوو لە باوەڕکردن دەربچێت.
When this kitten was little, she protected her kittens.	کاتێک ئەم پشیلەیە بچووک بوو، پشیلە بچووکەکانی دەپاراست.
The nation faces an uncertain future.	میللەت ڕووبەڕووی داهاتوویەکی نادیار دەبێتەوە.
Street vendors sell mango juice here.	فرۆشیارانی سەر شەقام لێرە ئاوی مانگۆ دەفرۆشن.
They filled the shopping trolleys.	ترۆلیەکانی بازاڕکردنیان پڕکردەوە.
Most cases occur when people are asleep.	زۆربەی حاڵەتەکان کاتێک ڕوودەدەن کە خەڵک خەوتووە.
The drug has been banned here for several years.	ئەو دەرمانە چەند ساڵێکە لێرە قەدەغە کراوە.
A walled city with a long and tumultuous history.	شارێکی دیواردار و مێژوویەکی دوور و درێژ و پڕ لە گێژاو.
Some employers use the threat of dismissal to keep workers.	هەندێک لە خاوەنکارەکان هەڕەشەی دەرکردن بەکاردەهێنن بۆ مانەوەی کرێکاران.
The artist has created an abstract design.	هونەرمەند دیزاینێکی ئەبستراکت دروست کردووە.
Now this is a desert.	ئێستا ئەمە بیابانێکە.
His advice to these people was largely ignored.	ئامۆژگارییەکانی ئەو بۆ ئەم خەڵکە تا ڕادەیەکی زۆر پشتگوێ خرا.
There are many different types of animals on the farm.	لە کێڵگەکەدا چەندین جۆری جیاوازی ئاژەڵ هەیە.
Women have more freedom than men.	ژنان ئازادی زیاتریان هەیە لە پیاوان.
Jayasia is a talented art student.	جایاسیا خوێندکارێکی بەتوانای هونەرە.
why not?	بۆچی نا?
In a brown study	لە توێژینەوەیەکی قاوەیی
Doctors say the boy is improving.	پزیشکان دەڵێن کوڕەکە خەریکە باشتر دەبێت.
Every night the birds fly towards the woods.	هەموو شەوێک باڵندەکان بەرەو دارستانەکان دەفڕن.
She dangerously damaged the hull of her car.	ئەو ژنە بە شێوەیەکی مەترسیدار زیانێکی زۆری بە ناوپۆشی ئۆتۆمبێلەکەی گەیاند.
That assassination was a terrible tragedy.	ئەو تیرۆرە کارەساتێکی ترسناک بوو.
Now and again a door creaks open.	ئێستا و دووبارە دەرگایەک دەقیژێت و دەکرێتەوە.
It is fundamental to our culture.	بۆ کولتوری ئێمە بنەڕەتییە.
Steampunk enthusiasts have adopted spaceships as their favorite fashion statement.	ئارەزومەندانی ستێمپانک کەشتییە ئاسمانییەکانیان وەک بەیاننامەی مۆدەی دڵخوازیان وەرگرتووە.
Fewer people ride the bus every day.	ڕۆژانە خەڵک کەمتر سواری پاس دەبن.
Onyx is a semiprecious stone.	ئۆنیکس بەردێکی نیمچە بەنرخە.
Homesteaders arrived in droves.	هۆمستێدەرەکان بە کۆبوونەوە گەیشتنە ناوچەکە.
Some city dwellers take leisurely walks every day.	هەندێک لە دانیشتوانی شارەکان ڕۆژانە بە ئارامییەوە پیاسە دەکەن.
Once the animal stops moving, you’re safe.	کاتێک ئاژەڵەکە لە جووڵە وەستا، تۆ سەلامەتیت.
We must do everything we can to protect the environment.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدەین بۆ پاراستنی ژینگە.
Use a spatula to scrape the yolks of the whites.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ خراپکردنی زەردێنەی سپییەکان.
A similar rise in temperature is expected this century.	لەم سەدەیەدا پێشبینی بەرزبوونەوەی هاوشێوەی پلەی گەرمی دەکرێت.
Other birds were nesting on the edge of the cliffs.	باڵندەکانی دیکەش لە لێواری بەردەکاندا هێلانەیان دەکرد.
I see he gets home safely.	دەبینم بە سەلامەتی دەگاتە ماڵەوە.
There was another thermometer on each table.	لەسەر هەر مێزێک گەرماوپێوەرێکی تر هەبوو.
There is no need to panic.	پێویست بە شڵەژان ناکات.
Many highly skilled workers find it difficult to find work.	زۆرێک لە کرێکارانی لێهاتوویی بەرز بەزەحمەت کاریان دەست دەکەوێت.
Please apologize.	تکایە داوای لێبوردن بکەن.
The church is very old.	کڵێساکە زۆر کۆنە.
Don’t forget to thank your mamas for birthday gifts!	لەبیرت نەچێت سوپاسی مامەکانت بکەیت بۆ دیارییەکانی ڕۆژی لەدایکبوون!
I, too, prefer to travel by train when I can.	منیش، پێم باشە کاتێک بتوانم بە شەمەندەفەر گەشت بکەم.
There should be no school today.	نابێت ئەمڕۆ هیچ قوتابخانەیەک هەبێت.
Temperature varied significantly from day to day.	پلەی گەرمی لە ڕۆژێکەوە بۆ ڕۆژێکی تر جیاوازییەکی بەرچاوی هەبوو.
The author cannot be reached for comment.	بۆ کۆمێنت ناتوانرێت پەیوەندی بە نووسەرەوە بکرێت.
It is important to gather reliable information.	گرنگە زانیاری جێی متمانە کۆبکرێتەوە.
They drink three liters of beer a week.	هەفتانە سێ لیتر بیرە دەخۆنەوە.
The smell of burning grass filled the air.	بۆنی چیمەنی سووتاو هەوای پڕ دەکرد.
The bear was trapped in the barn.	ورچەکە لەناو ئەشکەوتەکەدا گیری خواردبوو.
The trick to frying fish is to fry it quickly.	فێڵی سوورکردنەوەی ماسی ئەوەیە کە بە خێرایی سووری بکەیتەوە.
A convoy of soldiers approached the field.	کاروانێکی سەرباز لە کێڵگەکە نزیک بوونەتەوە.
No less than three laptops were stolen.	لە سێ لاپتۆپ کەمتر نەدزراوە.
His thoughts were swirling.	بیرکردنەوەکانی دەسوڕانەوە.
This is everyone’s favorite vacation spot.	ئەمە شوێنی پشوودانی دڵخوازی هەمووانە.
Think carefully about what you are going to do.	بە وردی بیر لەوە بکەرەوە کە بڕیارە چی بکەیت.
There is beauty in the desert.	لە بیاباندا جوانی هەیە.
Food requirements are low.	پێداویستی خۆراک کەمە.
He insists he is innocent.	ئەو پێداگری دەکات کە بێتاوانە.
We're going for a walk.	ئێمە دەچین بۆ سەیران.
The ceiling was covered in dust.	سەقفەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
The composer produced some timeless music.	ئاوازدانەرەکە هەندێک مۆسیقای بێ کات بەرهەم هێنا.
Whatever he did, she was determined to stay with him.	هەرچی کردبێت، ئەو کچە بڕیاریداوە لەگەڵیدا بمێنێتەوە.
The art was very popular, but quickly declined.	هونەرەکە زۆر بەناوبانگ بوو، بەڵام بە خێرایی دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
He was disgusted by this man’s behavior.	لە ڕەفتارەکانی ئەم پیاوە بێزار بوو.
The resulting arms were imperfect.	قۆڵەکانی دەرئەنجامی ناتەواو بوون.
We need to move quickly.	پێویستە بە خێرایی هەنگاو بنێین.
If the TV does not turn off it may be hot.	ئەگەر تەلەفزیۆنەکە نەکوژێتەوە لەوانەیە گەرم بێت.
Our research work puts pure science ahead of financial considerations.	کاری توێژینەوەکەمان زانستی پاک دەخاتە پێش ڕەچاوکردنی داراییەوە.
He called his wife every day.	هەموو ڕۆژێک تەلەفۆنی بۆ ژنەکەی دەکرد.
The surgeon is expected to survive.	پێشبینی دەکرێت پزیشکی نەشتەرگەری لە ژیاندا بمێنێتەوە.
Until further notice, all visitors are required to wear helmets.	تا ئاگادارکردنەوەی زیاتر، پێویستە سەرجەم سەردانکەران کڵاو لەسەر بکەن.
Loaded up with sleeping bags, we climbed into the van.	بە کیسی خەوتنەوە بارگاوی بووین، سەرکەوتینە ناو ڤانەکە.
That’s how he grew up, without ever knowing anything else.	بەم شێوەیە گەورە بوو، بەبێ ئەوەی هەرگیز شتێکی تر بزانێت.
As the old saying goes, "The show must go on."	وەک قسەی کۆن دەڵێن "دەبێت نمایشەکە بەردەوام بێت".
It gave the home team three exciting fans	سێ هاندەری ورووژێنەری بۆ تیپی خاوەن یاریگا بەخشی
He resisted the urge to ask.	بەرەنگاری ئەو حەزە بووەوە کە پرسیار بکات.
The volcano erupted at night.	گڕکانەکە لە شەودا تەقیوەتەوە.
The birthday cake was delicious.	کێکی ڕۆژی لەدایک بوونەکە بە تام بوو.
Peter turned back to write his report.	پیتەر ڕووی کردەوە بۆ نووسینی ڕاپۆرتەکەی.
Can you plant trees here? 	دەتوانی لێرە نەمام بچێنی؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The jug of water is under the table.	کۆزە ئاوەکە لە ژێر مێزەکەدایە.
The striped blanket thrown over the couch.	ئەو بەتانییە ڕەنگاوڕەنگەی کە بەسەر قەنەفەکەدا فڕێدرابوو.
A stranger shoots the gunman.	کەسێکی نامۆ تەقە لە چەکدارەکە دەکات.
Cleaning the chicken is easy.	پاککردنەوەی مریشکەکە ئاسانە.
A modest church stands in the middle of the cemetery.	کڵێسایەکی بێگەرد لە ناوەڕاستی گۆڕستانەکەدا وەستاوە.
The plan will be put to a vote next week.	هەفتەی داهاتوو پلانەکە دەخرێتە دەنگدانەوە.
Railway stations are a distinctive architectural feature in this city.	وێستگەکانی شەمەندەفەر تایبەتمەندییەکی تەلارسازی جیاوازن لەم شارەدا.
These animals are not endangered.	ئەم ئاژەڵانە لە مەترسی لەناوچوون نین.
When we’re done eating, let’s go for a walk.	کاتێک نانخواردنمان تەواو کرد، با بچین بۆ سەیران.
The scientific community rejected the reports.	کۆمەڵگەی زانستی ئەو ڕاپۆرتانەیان ڕەتکردەوە.
A giant wakes up.	زەبەلاحێک لە خەو هەڵدەستێت.
The ancient beads were found in an ancient BC tomb.	کۆپەڵە کۆنەکان لە گۆڕێکی کۆنی پێش زایین دۆزرایەوە.
Do your homework before dinner, or you’ll be in trouble!	پێش نانخواردنی ئێوارە ئەرکەکانی ماڵەوەت ئەنجام بدە، ئەگەرنا تووشی کێشە دەبیت!
It is stated that Jesus was raised from the dead.	باس لەوە کراوە کە عیسا لە مردن زیندوو بووەتەوە.
He returned to the space station six months later.	ئەو ئاسمانە دوای شەش مانگ گەڕایەوە وێستگەی بۆشایی ئاسمان.
The prime minister put out his cigarette.	سەرۆک وەزیران جگەرەکەی کوژاندەوە.
The customers were not very interested in the goods.	کڕیارەکان زۆر حەزیان لە کاڵاکان نەبوو.
The sales figures were disappointing.	ئامارەکانی فرۆشتن نائومێدکەر بوون.
Divide the cake into three layers.	کێکەکە بکە بە سێ چین.
The moth flew towards the light.	مۆتەکە بەرەو ڕووناکی فڕی.
This may be the last water available.	لەوانەیە ئەمە دوا ئاو بێت کە بەردەست بێت.
There is only one city in the state.	لەم ویلایەتەدا تەنها یەک شار هەیە.
Go here to consult a doctor.	بڕۆ ئێرە بۆ راوێژکردن بە پزیشک.
Water is suitable in all conditions.	ئاو لە هەموو بارودۆخێکدا گونجاوە.
Their passion is collecting antique watches.	خولیایان کۆکردنەوەی کاتژمێری ئەنتیکە.
Honorary prizes were awarded to all the winners.	خەڵاتی ڕێزلێنان بەخشرایە سەرجەم براوەکان.
The moon shines brightly.	مانگ بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
This arrangement is not considered fair.	ئەم ڕێکخستنە بە دادپەروەرانە نازانرێت.
Agile development techniques save weeks and sometimes months of work.	تەکنیکەکانی پەرەپێدانی چالاکی چەند هەفتەیەک و هەندێکجاریش چەند مانگێک لە کارکردن پاشەکەوت دەکەن.
Heavy rain halted play for an hour.	بارانێکی بەخوڕ بۆ ماوەی یەک کاتژمێر یارییەکەی وەستاند.
Her hands worked busily at her sewing machine.	دەستەکانی بە سەرقاڵییەوە لە ئامێری دروومانەکەیدا کاریان دەکرد.
The ship sank.	کەشتییەکە نوقم بوو.
Studies show these trees suffer from a lack of water.	توێژینەوەکان دەریدەخەن ئەم دارانە بەدەست کەمی ئاوەوە دەناڵێنن.
It’s four o’clock in the afternoon.	کاتژمێر چواری پاشنیوەڕۆیە.
Make sure to buy nutritious foods.	دڵنیابە لە کڕینی خۆراکی بەسوود.
The dean said some interesting things.	ڕاگرەکە چەند شتێکی سەرنجڕاکێشی وت.
People harvested wheat and barley.	خەڵک گەنم و جۆیان دروێنە دەکرد.
Only a small fraction of the population can afford a computer.	تەنها بەشێکی بچووکی دانیشتووان توانای کڕینی کۆمپیوتەریان هەیە.
She cradled her baby girl.	کچە ساواکەی لە شانەدا گرت.
It is a useful food.	خۆراکێکی بەسوودە.
The river originates in some mountains.	سەرچاوەی ڕووبارەکە لە هەندێک چیادایە.
No one can stand the long silence.	هیچ کەسێک ناتوانێت بەرگەی ئەو بێدەنگییە درێژە بگرێت.
Their relationship was often stormy.	زۆرجار پەیوەندییەکەیان زریاناوی بوو.
A stone’s throw away from urban sprawl.	بەردێک لە فراوانبوونی شارەکانەوە دوورە.
This place is full of stray dogs.	ئەم شوێنە پڕە لە سەگی بێسەرپەرشت.
The village borders open fields.	گوندەکە هاوسنوورە لەگەڵ کێڵگە کراوەکان.
You are not allowed to park here.	لێرە ڕێگەت پێنادرێت وەستانی ئۆتۆمبێل بکەیت.
He cried for his sick wife.	بۆ هاوسەرە نەخۆشەکەی دەگریا.
The number of international students in colleges is plummeting.	ژمارەی خوێندکارانی نێودەوڵەتی لە کۆلێژەکان بە شێوەیەکی بەرچاو لە دابەزیندایە.
Store potatoes in the fridge, not in the pantry.	پەتاتەکە لە سەلاجەدا هەڵبگرە نەک لەناو کۆگاکەدا.
He used to be a football star.	پێشتر ئەستێرەی تۆپی پێ بووە.
The gardens are not in bloom.	باخچەکان لە گوڵدا نین.
Please wash these dishes before you leave.	تکایە پێش ئەوەی بڕۆن ئەم قاپانە بشۆن.
That is, eight out of ten people our planet.	واتە لە هەر دە کەس هەشت کەس هەسارەکەمان.
He must answer questions put by the press.	دەبێت وەڵامی ئەو پرسیارانە بداتەوە کە لەلایەن ڕۆژنامەکانەوە دەخرێنە ڕوو.
He was going to write his dissertation on the subject.	بڕیار بوو دیزەرتەیشنەکەی لەسەر ئەو بابەتە بنووسێت.
Some voluntarily left their homes.	هەندێکیان بە ئارەزووی خۆیان ماڵەکانیان بەجێهێشت.
The plan has yet to be finalized.	هێشتا پلانەکە یەکلایی نەکراوەتەوە.
The sense of disappointment was palpable.	هەستی نائومێدی هەست پێدەکرا.
The jury reached a verdict.	دەستەی سوێندخواردن گەیشتنە بڕیارێک.
The rage of the last century against cruelty, war and hatred.	توڕەیی سەدەی ڕابردوو لە دژی دڕندەیی و شەڕ و ڕق و کینە.
The army was soon embroiled in a civil war.	سوپا هەر زوو تووشی شەڕێکی ناوخۆ بوو.
But she didn't move.	بەڵام ئەو کچە نەجووڵایەوە.
We can stack the boxes simply in order.	دەتوانین سندوقەکان بە سادەیی بە رێکوپێکی کۆبکەینەوە.
This method is great for killing weeds.	ئەم شێوازە زۆر باشە بۆ کوشتنی گژوگیا.
Some of these were eaten by the inhabitants.	هەندێک لەوانە لەلایەن دانیشتووانەوە خواردراون.
He’s just trying to be helpful.	تەنها هەوڵدەدات یارمەتیدەر بێت.
First, remove the mushrooms from the fridge.	یەکەم: قارچکەکە لە سەلاجە دەربهێنە.
Students protested against government policy.	خوێندکاران دژی سیاسەتی حکومەت ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Her hands felt soft.	دەستەکانی هەستیان بە نەرمی دەکرد.
The streets are full of people.	شەقامەکان پڕن لە خەڵک.
There is a shortage of water in this region.	کەم ئاوی لەم دەڤەرە هەیە.
The prisoner is expected to make a full recovery.	بڕیارە زیندانییەکە بە تەواوی چاک بێتەوە.
The researchers found that students improved significantly on their tests.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە خوێندکاران لە تاقیکردنەوەکانیاندا بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بوون.
He complained of a sore throat.	گلەیی لە ئازاری قورگ کرد.
She has adopted three children so far.	تا ئێستا سێ منداڵی بەخێو کردووە.
The author emphasizes that spelling is important.	نووسەر جەخت لەوە دەکاتەوە کە ڕێنووسی گرنگە.
Don't waste your life on nonsense.	ژیانت بە شتی بێمانا بە فیڕۆ مەدە.
Botanists claim that this plant is extinct.	ڕووەکناسان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم ڕووەکە لەناوچووە.
Focusing on vulnerable people locally and internationally.	گرنگیدان بە کەسانی کەمدەرامەت لە ئاستی ناوخۆیی و نێودەوڵەتیدا.
Is all this carbon going into the atmosphere?	ئایا ئەم هەموو کاربۆنە دەچێتە بەرگەهەوا؟
The best way to solve this problem is prevention.	باشترین ڕێگە بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە خۆپاراستنە.
The Minister’s speech was most inspiring.	وتارەکەی وەزیر لە هەمووی ئیلهامبەخش بوو.
Tomatoes can be red, yellow, orange, or green.	تەماتە دەتوانێت سوور، زەرد، پرتەقاڵی، یان سەوز بێت.
I am interested in marine biology.	من ئارەزووی بایۆلۆجی دەریایی دەکەم.
It typically occurs at high altitudes.	بە شێوەیەکی گشتی لە بەرزاییە بەرزەکاندا ڕوودەدات.
Arguably, he threw the book on the floor.	بە مشتومڕ کتێبەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
He tried to command his unit, but they defied him.	هەوڵیدا فەرماندەیی یەکەکەی بکات، بەڵام ئەوان سەرپێچییان کرد.
He has four brothers.	چوار برای هەیە.
Laughter filled the tavern.	پێکەنین تاڤێرەکەی پڕ کرد.
He hit the floor in frustration.	بە بێزارییەوە لێیدا بە زەویدا.
He hardly spends any of his free time with her.	بەزەحمەت هیچ کاتێکی بەتاڵی خۆی لەگەڵیدا بەسەر دەبات.
Mosquitoes typically thrive in warm climates.	مێشوولە بە شێوەیەکی گشتی لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکات.
Tourist attractions like this deserve a visitor center.	شوێنە گەشتیارییەکانی وەک ئەمانە شایەنی بوونی سەنتەری سەردانکەرانن.
He enjoyed the color green.	چێژ لە ڕەنگی سەوز دەبینی.
Men were the main victims of this epidemic.	پیاوان قوربانی سەرەکی ئەم پەتایە بوون.
He can be a perfect brat.	دەتوانێت بڕاتێکی تەواو بێت.
He drove carefully through the narrow, winding lanes.	بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکەی بەناو هێڵە تەسک و پێچاوپێچەکاندا لێخوڕی.
The city is crowded with hungry people.	شارەکە قەرەباڵغە لە خەڵکی برسی.
Clean your glasses with clean water.	چاویلکەکانت بە ئاوی خاوێن پاک بکەرەوە.
The puppy gave me a warm hug.	بەچکە جرجەکە باوەشێکی گەرمی پێدام.
There was music playing in the restaurant.	لە چێشتخانەکەدا مۆسیقا دەژەنرا.
This becomes a problem.	ئەمەش دەبێتە کێشە.
Mealtime provided an opportunity to relax.	کاتی ژەمەکان دەرفەتێکی بۆ ئارامگرتن دەڕەخساند.
The fauna and flora of the forest offers a beautiful view.	گیانلەبەر و ڕووەکی دارستانەکە دیمەنێکی جوان پێشکەش دەکات.
The coastal country has thousands of beaches.	ئەو وڵاتە کەنار دەریایە هەزاران کەنار دەریای تێدایە.
We need to do more to help those in need.	پێویستە زیاتر کار بکەین بۆ یارمەتیدانی ئەو کەسانەی کە پێویستیان پێیەتی.
This city has blossomed,	ئەم شارە گوڵی کردووە،
The town is growing steadily.	شارۆچکەکە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
Sending a parcel to that location is free.	ناردنی پارسێلێک بۆ ئەو شوێنە بەخۆڕاییە.
The pack horse bothered him.	ئەسپی پاکەتەکە بێزاری کرد.
The data is here.	داتاکان لێرەن.
He held out a hand to the girl.	دەستێکی بۆ کچەکە درێژ کرد.
Many animals can sense earthquakes.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن هەست بە بوومەلەرزە بکەن.
Her hair was spilled in a bathtub.	قژی لە گەرماوێکدا ڕژابوو.
The hunt for the killer continues.	ڕاوکردنی بکوژەکە بەردەوامە.
A herd of deer roamed the hillside below.	ڕەوەیەک ئاسک لە بناری خوارەوەدا دەگەڕان.
Paint the spare tire with a brush.	تایەی یەدەگ بە فڵچە بۆیاخ بکە.
That money goes to research and development.	ئەو پارەیە دەچێتە بواری توێژینەوە و پەرەپێدان.
To succeed in this country you need a strong will.	بۆ ئەوەی لەم وڵاتەدا سەرکەوتوو بیت پێویستت بە ئیرادەیەکی بەهێزە.
The sky was dark and gray.	ئاسمان تاریک و خۆڵەمێشی بوو.
Their loyalty was often questioned.	زۆرجار دڵسۆزییان دەخرایە ژێر پرسیارەوە.
The government supported the establishment of the university.	حکومەت پشتگیری لە دامەزراندنی زانکۆکە کرد.
A language that everyone understands.	زمانێک کە هەمووان لێی تێدەگەن.
There are no books on the counter.	هیچ کتێبێک لە کەوانتەرەکەدا نییە.
The word means "at observable times."	وشەکە بە واتای "لە کاتە چاودێرکراوەکاندا" دێت.
Just get over it.	تەنها بەسەریدا تێپەڕ بە.
It is as calm as the air.	وەک هەوایەک ئارامە.
A giant oval stretches across the ceiling.	هێلکەدانێکی زەبەلاح بەسەر سەقفەکەدا درێژ دەبێتەوە.
A tall rock rose above the hill.	بەردێکی بەرز لە سەرووی گردەکەوە بەرز بووەوە.
Sailors know what darkness means.	دەریاوانەکان دەزانن تاریکی واتای چییە.
He smiled a little.	کەمێک زەردەخەنەی کرد.
The government finally accepted the proposal.	دواجار حکومەت ئەو پێشنیازەی قبوڵ کرد.
With this amount of rain, the river rises.	بەم بڕە بارانەش ڕووبارەکە بەرز دەبێتەوە.
The doctor says he feels fine.	پزیشکەکە دەڵێت هەست بە باشی دەکات.
Cruise ships are a popular tourist attraction.	کەشتییە گەشتیارییەکان شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Its laws prohibit the sale of illegal weapons.	یاساکانی ئەو وڵاتە فرۆشتنی چەکی نایاسایی قەدەغە دەکەن.
This eagerly anticipated novel is due out this month.	ئەم ڕۆمانە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوان دەکرا، بڕیارە لەم مانگەدا بڵاوبکرێتەوە.
Bring the soup to a boil.	شۆرباکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
The company's share price has finally stabilized.	دواجار نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە جێگیر بووە.
This was an act of revenge.	ئەمە کردارێکی تۆڵەسەندنەوە بوو.
The passengers were stunned.	سەرنشینەکان تووشی سەرسوڕمان بوون.
This country needs to reform its education system.	ئەم وڵاتە پێویستی بە چاکسازی لە سیستەمی پەروەردەی خۆی هەیە.
He moved slowly, a little unsure.	بە هێواشی جووڵەی کرد، کەمێک دڵنیا نەبوو.
A proposal to restructure the company.	پێشنیارێک بۆ داڕشتنەوەی کۆمپانیاکە.
Protein and carbohydrates are the most common food groups.	پرۆتین و کاربۆهیدرات باوترین گروپی خۆراکن.
He was looking at the sea.	چاوی ​​لە دەریا بوو.
He hasn’t slept well lately.	لەم دواییانەدا بە باشی نەخەوتووە.
The lighthouse stands on a windy beach.	فانۆسەکە لەسەر کەنار دەریایەکی بای لێی وەستاوە.
This time, people are warned not to put themselves in danger.	ئەمجارەیان خەڵک ئاگادار دەکرێنەوە کە خۆیان نەخەنە مەترسییەوە.
The monster slipped through a breach in the wall.	ئەهریمەنەکە بەناو شکاندنێکی دیوارەکەدا خۆی خلیسکاند.
A colorless gas soluble in water.	گازی بێ ڕەنگ کە لە ئاودا دەتوێتەوە.
The film tells the story of an ordinary person.	فیلمەکە چیرۆکی کەسێکی ئاسایی دەگێڕێتەوە.
His voice is melodious and lilting.	دەنگی ئاوازدار و لیلتە.
The dust raised by the display obscured vision.	ئەو تۆزەی کە لەلایەن نمایشەکەوە بەرز دەبووەوە، بینینی تەمومژاوی دەکرد.
Milk contains many nutrients that the body needs.	شیر چەندین مادەی خۆراکی تێدایە کە لەش پێویستی پێیەتی.
He opened the fridge, grabbed a beer, and sat down.	ساردکەرەوەکەی کردەوە و بیرەیەکی گرت و دانیشت.
The company just opened an office in that area.	کۆمپانیاکە تازە ئۆفیسێکی لەو ناوچەیە کردووەتەوە.
He reached out to her.	دەستی بۆ بردە دەرەوە.
Our house is close to the city center.	خانووەکەمان نزیکە لە ناوەندی شار.
The vehicle had extensive right side damage.	ئۆتۆمبێلەکە زیانێکی زۆری لە لای ڕاستی هەبووە.
The demon itself went into the mists.	جنۆکەکە خۆی ڕۆیشت بۆ ناو تەمەکان.
The more you know, the easier it will be.	تا زیاتر بزانیت ئاسانتر دەبێت.
Needless to say, all stereotypes need to be challenged.	پێویست ناکات بڵێین پێویستە هەموو چەشنە چەشنە چەقبەستووەکان تەحەدا بکرێن.
So, talk to your parents.	بۆیە، لەگەڵ دایک و باوکت قسە بکە.
The lamp flickers silently, giving the room an eerie feel.	چراکە بە بێدەنگی دەچڕێت، هەستێکی ترسناک بە ژوورەکە دەبەخشێت.
He unbuckled his belt, slipped off his shoes and socks.	پشتێنەکەی کردەوە، پێڵاو و جۆرابەکانی لە خۆی خلیسکاند.
The crocodile lives in a swamp.	تیمساحەکە لە تاڵاوێکدا دەژی.
The march was led by a group of soldiers.	ڕێپێوانەکە لەلایەن کۆمەڵێک سەربازەوە سەرپەرشتی کرا.
Temperature regulation is important for plant growth.	ڕێکخستنی پلەی گەرمی گرنگە بۆ گەشەی ڕووەکەکان.
James was confident that he would win the race.	جەیمس دڵنیا بوو لەوەی کە لە پێشبڕکێکەدا سەردەکەوێت.
The sun shines brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
He prefers to drink milk directly from the cow.	ئەو پێی باشە ڕاستەوخۆ شیر لە مانگا بخواتەوە.
His hair is black.	قژی ڕەشە.
Create a space for more air to enter.	شوێنێک دروست بکە بۆ ئەوەی هەوای زیاتر بچێتە ژوورەوە.
This tire is not edible.	ئەم تایە ناخورێت.
He collects stamps as a hobby.	وەک خولیایەک مۆر کۆدەکاتەوە.
The children were playing.	منداڵەکان یارییان دەکرد.
One should ideally have four sticks of celery.	مرۆڤ بە شێوەیەکی ئایدیاڵ دەبێت چوار چەقۆی کەلەرم هەبێت.
Stable temperatures here encourage plant growth.	پلەی گەرمی جێگیر لێرەدا هانی گەشەی ڕووەکەکان دەدات.
Groundwater must be cleaned.	ئاوی ژێر زەوی دەبێت پاک بکرێتەوە.
An administrative reform was announced.	چاکسازییەکی کارگێڕی ڕاگەیەندرا.
The judges appeared impartial.	دادوەرەکان بێلایەن دەرکەوتن.
He was jailed for shooting at a police officer.	بەهۆی تەقەکردن لە ئەفسەرێکی پۆلیس زیندانی کرا.
The principal offered to switch schools.	بەڕێوەبەری قوتابخانە پێشنیاری کرد کە قوتابخانەکان بگۆڕێت.
The river overflowed its banks.	ڕووبارەکە لە کەنارەکانیدا ڕژابوو.
Ducks and geese are waterfowl.	کۆتر و قاز باڵندەی ئاوین.
He walked slowly down the stairs, his eyes shining.	بە هێواشی لە پلیکانەکان دابەزی و چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
Life was hard in those days.	لەو ڕۆژانەدا ژیان سەخت بوو.
Feedback loops can be very destructive.	لوپەکانی فیدباک دەتوانن زۆر وێرانکەر بن.
I will never land that helicopter.	من هەرگیز ئەو هێلیکۆپتەرە نانیشمەوە.
Work on the project is complete.	کارکردن لەسەر پرۆژەکە تەواو بووە.
A steep mountain and jagged rock faces.	شاخێکی بەرز و ڕووخساری بەردەکانی چەقۆکێش.
Please accept my apologies.	تکایە داوای لێبوردنەکەم قبوڵ بکەن.
I say until	من دەڵێم تا .
The border between the two countries is disputed.	سنووری نێوان هەردوو وڵات ناکۆکی لەسەرە.
No interesting works of art survive from this period.	هیچ بەرهەمێکی هونەری سەرنجڕاکێش لەم قۆناغەدا نەماوە.
Industrial and economic collapse cripples a society.	داڕمانی پیشەسازی و ئابووری کۆمەڵگایەک پەكدەخات.
Primary school children are brought up to respect their parents.	منداڵانی قوتابخانەی سەرەتایی بە شێوەیەک پەروەردە دەکرێن کە ڕێز لە دایک و باوکیان بگرن.
There have been many stages of civilization.	چەندین قۆناغی شارستانیەت هەبووە.
In winter, frost leaves its mark on the ground.	لە زستاندا بەستەڵەک جێپەنجەی خۆی لەسەر زەوی بەجێدەهێڵێت.
As the sun sets, the clouds begin to darken.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، هەورەکان دەست دەکەن بە تاریکبوون.
In the afternoon we go to the park.	پاشنیوەڕۆ دەچینە پارک.
Water is very important for life.	ئاو بۆ ژیان زۆر گرنگە.
It's a beautiful painting.	تابلۆیەکی جوانە.
The fountain water was warm.	ئاوی نافورەکە گەرم بوو.
The bottle was inserted directly into the machine.	شووشەکە ڕاستەوخۆ دەخرایە ناو ئامێرەکەوە.
An old woman entered the cave.	پیرەژنێک چووە ناو ئەشکەوتەکە.
He walked quickly to the bus stop.	بە خێرایی بەرەو وێستگەی پاس ڕۆیشت.
The cat watched from the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
He had never told anyone about his secret.	هەرگیز باسی نهێنی خۆی بۆ کەس نەگوتبوو.
They were desperate to go to the swimming hole.	ئەوان بێهیوا بوون لە چوون بۆ کونە مەلەکردنەکە.
He tried to force the door but it was locked.	هەوڵیدا بە زۆر دەرگاکە بکات بەڵام قوفڵ بوو.
I have an important test.	تاقیکردنەوەیەکی گرنگم هەیە.
Surfaces should be clean and disinfected.	ڕووکارەکان پێویستە پاک و تەعقیم بکرێن.
It rarely rains at this time of year.	لەم کاتەی ساڵدا بە دەگمەن باران دەبارێت.
This church is empty.	ئەم کەنیسەیە چۆڵە.
It is best to store the tea in a dark place.	باشتر وایە چایەکە لە شوێنێکی تاریکدا هەڵبگیرێت.
His hands are numb from the cold.	دەست لە سەرما بێهێز بووە.
Stop dreaming and get to work!	واز لە خەون بینین بێنە و دەست بکە بە کار!
A party of tourists visited the ruins.	حیزبێک لە گەشتیاران سەردانی وێرانەکانیان کرد.
Light rain today provided little relief.	ئەمڕۆ بارانبارینی کەم ڕزگارییەکی کەمی پێبەخشی.
Atheist humanists say life has no meaning.	مرۆڤدۆستانە بێدینەکان دەڵێن ژیان هیچ مانایەکی نییە.
He as if drowning.	ئەو وەک ئەوەی بخنکێت.
Gravity bends light.	هێزی کێشکردن ڕووناکی دەچەمێنێتەوە.
He glanced tensely at the clock on the wall.	بە گرژییەوە چاوێکی لە کاتژمێرەکەی سەر دیوارەکە کرد.
His grammar is terrible.	ڕێزمانی ئەو ترسناکە.
The new center offers the area much to be proud of.	ئەو سەنتەرە نوێیە زۆر شت پێشکەش بە ناوچەکە دەکات کە شانازی پێوە بکات.
The plant’s board of directors pushed the idea.	دەستەی بەڕێوەبەری کارگەکە بیرۆکەکەیان پاڵدا.
Soon after the scandal broke, the minister resigned.	هەر زوو دوای ئەوەی ئەو فەزیحەیە سەریهەڵدا، وەزیرەکە دەستی لەکارکێشایەوە.
Millions of tourists use this bridge every year.	ساڵانە ملیۆنان گەشتیار ئەم پردە بەکاردەهێنن.
Consumers care about price.	بەکارهێنەران گرنگی بە نرخ دەدەن.
Point to your right leg.	ئاماژە بە قاچی ڕاستت بکە.
Dancers and musicians gathered for the dance.	سەماکاران و مۆسیقاژەنەکان بۆ سەماکە گردبوونەوە.
The farmer hopes to make a profit this year.	ئەو جووتیارە هیواخوازە ئەمساڵ قازانج بکات.
"Between twelve and one," replied Bartholomew.	بارتۆلۆمیۆ وەڵامی دایەوە: "لە نێوان دوانزە بۆ یەک".
The young boy longed for adventure.	کوڕە گەنجەکە تامەزرۆی سەرگەرمی بوو.
They articulated their grievances in detail.	ئەوان بە وردی ناڕەزاییەکانیان خستەڕوو.
The kingdom lasted less than three months.	شانشینییەکە کەمتر لە سێ مانگ بەردەوام بوو.
The shopkeeper stole the money but later admitted it.	دوکاندارەکە پارەکەی دزیوە بەڵام دواتر دانی بەوەدانا.
Their parties are unrepresentative of society.	حیزبەکانیان بێ نوێنەری کۆمەڵگان.
The guard stood on a precipice.	پاسەوانەکە لەسەر چەقەڵێک وەستابوو.
His art seemed to echo the loneliness of his people.	وا دیار بوو هونەرەکەی دەنگدانەوەی تەنیایی خەڵکەکەی بوو.
We continue to search for the best solution.	ئێمە بەردەوامین لە گەڕان بەدوای باشترین چارەسەردا.
He has just broken my heart.	تازە دڵی منی شکاندووە.
You need to do something.	پێویستە شتێک بکەیت.
These men are good liars.	ئەم پیاوانە درۆزنێکی باشن.
Every animal has a secret, it seems.	هەر ئاژەڵێک نهێنییەکی هەیە، وا دیارە.
I want to come again.	دەمەوێت جارێکی تر بێم.
They wrote with their left hand.	بە دەستی چەپیان دەنووسی.
You may borrow it for as long as you need it.	لەوانەیە بۆ ئەو ماوەیەی کە پێویستت پێی بێت قەرزی بکەیت.
He settled back in his chair.	لەسەر کورسیەکەی جێگیر بووەوە.
The more information people have, the less they think.	تا خەڵک زانیاری زیاتریان هەبێت، کەمتر بیر دەکەنەوە.
He said he couldn't believe it.	وتی باوەڕ بە قسەکانی نەدەکرد.
The weather has been unusually warm this summer.	کەش و هەوای ئەم هاوینە بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بووە.
Iron is used to make many useful utensils.	ئاسن بۆ دروستکردنی چەندین کەلوپەلی بەسوود بەکاردێت.
Help me keep this secret.	یارمەتیم بدەن ئەم نهێنییە بپارێزن.
He had three servants.	سێ خزمەتکاری هەبوو.
The engine ticked over.	بزوێنەرەکە تیکێکی بەسەردا هات.
A famous artist once lived there.	سەردەمانێک هونەرمەندێکی بەناوبانگ لەوێ ژیاوە.
He knows how to weld metal well.	ئەو دەزانێت چۆن کانزا بە باشی لێهەڵمژێت.
As they approached the mountains they saw snow.	لەگەڵ نزیک بوونەوە لە چیاکان بەفریان بینی.
Sheep graze freely on the lush meadows.	مەڕەکان بە ئازادی لەسەر چۆڵەوانییە گەشاوەکان دەلەوەڕێن.
Children are needed as farm laborers.	منداڵان وەک کرێکاری کێڵگە پێویستن.
One soldier was killed as tensions escalated.	سەربازێک کوژرا کە گرژییەکان بەرزبووەوە.
The books lay neatly on the shelves.	کتێبەکان بە ڕێکوپێکی لەسەر ڕەفەکان کەوتبوون.
This story is based on real life.	ئەم چیرۆکە لەسەر بنەمای ژیانی ڕاستەقینە دامەزراوە.
He seems really worried.	پێدەچێت بەڕاستی نیگەران بێت.
The park has many good trees.	پارکەکە چەندین داری باشی تێدایە.
These animals are often hunted for their meat.	زۆرجار ئەم ئاژەڵانە بۆ گۆشتەکەیان ڕاو دەکرێن.
He heard the terrible news yesterday.	دوێنێ ئەو هەواڵە ترسناکەی بیست.
Troops were secretly assembled across the border.	سەربازەکان بە نهێنی لەودیو سنوورەوە کۆکرابوونەوە.
The baby's screams filled the air.	هاواری کۆرپەکە هەوای پڕ کرد.
The groom asked the groom to carry his bag.	زاوا داوای لە زاوا کرد جانتاکەی هەڵبگرێت.
He waited patiently.	بە سەبرەوە چاوەڕێی کرد.
He could barely contain his excitement.	بەزەحمەت دەیتوانی وروژاندنی خۆی لەخۆ بگرێت.
I have it on good authority that he is guilty.	من لەسەر دەسەڵاتی باش ئەوەم هەیە کە ئەو تاوانبارە.
The three men entered the bar.	سێ پیاوەکە چوونە ناو باڕەکەوە.
What evidence do you have?	چ بەڵگەیەکتان لایە؟
Nothing remains of the old house.	هیچ شتێک لەو خانووە کۆنە نامێنێتەوە.
You should know better than that.	دەبێ لەوە باشتر بزانیت.
Nelson was hailed as a hero.	نێڵسن وەک پاڵەوانێک ناوزەد کرا.
His arguments had little impact on public opinion.	ئارگیومێنتەکانی ئەو کاریگەرییەکی کەمیان لەسەر ڕای گشتی هەبوو.
The crime was covered up.	تاوانەکە پەردەپۆش کرا.
The defendant denied any wrongdoing.	تۆمەتبارەکە رەتیکردەوە هیچ کارێکی نادروستی کردبێت.
Birds replaced dinosaurs as the dominant land vertebrates.	باڵندەکان جێگەی دایناسۆرەکانیان گرتەوە وەک کڕکڕاگەی زەمینی باڵادەست.
The young couple looked at each other lovingly.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە بە خۆشەویستییەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
Haswell has found that curbing electricity produces heat.	هاسوێڵ بۆی دەرکەوتووە کە کۆنتڕۆڵکردنی کارەبا گەرمی بەرهەم دەهێنێت.
I’ve written draft after draft.	من ڕەشنووسم لە دوای ڕەشنووس نووسیوە.
He hurried home in terror.	بە ترسەوە بەپەلە ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
The financial collapse has left many people unemployed.	داڕمانی دارایی زۆر کەسی بێکار کردووە.
She must be stopped.	دەبێت ئەو کچە بوەستێنرێت.
A buttery spread made from ox fat.	بڵاوکراوەیەکی کەرە کە لە چەوری گا دروست دەکرێت.
Makes sandwiches for everyone in the family.	ساندویچ بۆ هەموو کەسێک لە خێزانەکەدا دروست دەکات.
This boy is leaving the village.	ئەم کوڕە گوند بەجێدەهێڵێت.
The city was destroyed.	شارەکە وێران بوو.
Some families own farms and others own businesses.	هەندێک خێزان خاوەنی کێڵگە و هەندێکی تریش خاوەنی کاروبارن.
Sunlight streamed in through the windows.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەکانەوە دەهاتە ژوورەوە.
We need to read a lot, to know a lot.	پێویستە زۆر بخوێنینەوە، بۆ ئەوەی زۆر بزانین.
Because expectations were low, many candidates were nominated.	لەبەر ئەوەی چاوەڕوانییەکان کەم بوون، زۆرێک لە کاندیدەکان کاندید کران.
He has no time for his staff.	هیچ کاتێکی بۆ ستافەکەی نییە.
The liquids are placed in the container.	شلەمەنیەکان لەناو دەفرەکەدا دادەنرێت.
The printer will fail without warning.	پرینتەرەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لەکاردەکەوێت.
Patrolling the beaches is a breeze.	دەوریەکردن لە کەناراوەکاندا شتێکی ئاسانە.
The city is surrounded by a beautiful lake.	شارەکە بە دەریاچەیەکی جوان دەورە دراوە.
Her eyes locked on the distant horizon.	چاوەکانی بە ئاسۆی دوورەوە قفڵیان کرد.
But he really is a role model.	بەڵام بەڕاستی ئەو نمونەیەکە.
The dog refused to leave the garden.	سەگەکە رەتیکردەوە لە باخچەکە دەربچێت.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	دوکەڵی تووتن غاز و مادەی زیانبەخشی تێدایە.
John’s family is planning to celebrate.	خێزانی جۆن پلانیان داناوە بۆ ئاهەنگگێڕان.
When played, these instruments echo the smell of spring.	ئەم ئامێرانە کاتێک دەژەنرێن بۆنی بەهار دەنگ دەدەنەوە.
The baby is paler than normal.	کۆرپەکە لە ئاسایی کاڵتر بووەتەوە.
what planet	چ هەسارەیەک؟
This project shows preliminary results.	ئەم پڕۆژەیە ئەنجامی سەرەتایی پیشان دەدات.
The light and air fascinated him.	ڕووناکی و هەوا سەرسامی کرد.
she cried softly.	بە نەرمی گریا.
Local farmers responded by planting more trees.	جووتیارانی ناوچەکە بە چاندنی نەمامێکی زیاتر وەڵامیان دایەوە.
His criticism was met with indignation.	ڕەخنەکانی بە توڕەییەوە بەرەوڕوو بوون.
Today is a hot day.	ئەمڕۆ ڕۆژێکی گەرمە.
Oranges are round and soft when ripe.	پرتەقاڵ کاتێک پێدەگات گۆڕ و نەرمە.
We packed our bags, left everything behind.	جانتاکانمان کۆکردەوە، هەموو شتێکمان بەجێهێشت.
The bodies were dismembered.	تەرمەکان پارچە پارچە کران.
The desert is littered with the remnants of war.	بیابان پڕە لە پاشماوەی جەنگ.
It’s always loud and boisterous.	هەمیشە دەنگی بەرز و جەنجاڵییە.
The farmers were angry that the farmer’s insurance was inadequate.	جوتیاران توڕە بوون لەوەی بیمەی جوتیارەکە بەپێی پێویست نییە.
We use all our senses to enjoy these simple pleasures.	ئێمە هەموو هەستەکانمان بەکاردەهێنین بۆ چێژوەرگرتن لەم چێژە سادەیانە.
Local authorities were planning to build a new school.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە پلانی دروستکردنی قوتابخانەیەکی نوێیان دانابوو.
Everyone has the right to own a gun.	هەرکەسێک مافی ئەوەی هەیە خاوەنی چەک بێت.
The mixture cooled rapidly.	تێکەڵەکە بە خێرایی سارد دەبووەوە.
Garlic is often used to flavor food.	زۆرجار سیر بۆ تامکردنی خواردن بەکاردەهێنرێت.
He was wearing his sunglasses.	چاویلکە ڕەشەکەی لەبەردا بوو.
We ordered dinner and drinks.	ژەمی ئێوارە و خواردنەوەمان داوا کرد.
He often claimed to be a witch.	زۆرجار ئیدیعای دەکرد کە جادووگەرە.
Your family needs a lot of help right now.	خێزانەکەت لە ئێستادا پێویستیان بە یارمەتی زۆرە.
The president was booed by protesters offstage.	سەرۆک کۆمار لەلایەن خۆپیشاندەرانەوە لە دەرەوەی شانۆ قسەی لەسەر کرا.
The mines were dangerous and badly organized.	کانەکان مەترسیدار بوون و بە شێوەیەکی خراپ ڕێکخرابوون.
The smell of musk always irritated me.	بۆنی میسکی هەمیشە تووڕەم دەکرد.
The steam rises from the kettle.	هەڵمەکە لە کتریەکەوە بەرز دەبێتەوە.
Water solidifies when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت ڕەق دەبێت.
The lion in the forest was hunting antelope.	شێری ناو دارستان ڕاوی ئەنتیلۆپی دەکرد.
The court is never sure of the exact view.	دادگا هەرگیز دڵنیا نابێت لە دیدگای ورد.
It was not a memorable appearance.	دەرکەوتنی لەبیرنەکراو نەبوو.
They were traditionally dressmakers.	ئەوان بە شێوەیەکی نەریتی جل و بەرگ دروستکەر بوون.
Kids run riot in this city.	منداڵان لەم شارەدا ئاژاوە بەڕێوەدەبەن.
Children are born with brains hard-wired to understand numbers.	منداڵان بە مێشکەوە لەدایک دەبن کە وایەرێکی ڕەقیان لەسەرە بۆ ئەوەی لە ژمارەکان تێبگەن.
The trip was expensive, but profitable.	گەشتەکە گران بوو، بەڵام قازانجی هەبوو.
The town’s residents depend on the stream.	دانیشتوانی شارۆچکەکە پشت بە چەمەکە دەبەستن.
This city was famous for its wealth	ئەم شارە بە سامانەکەی بەناوبانگ بوو
The mythical creature flew across the sky, chased by dogs	ئەو بوونەوەرە ئەفسانەییە بەسەر ئاسماندا فڕی، سەگەکان بەدوایدا دەگەڕان
We had to support the plan.	دەبوو پشتگیری لە پلانەکە بکەین.
In the garden stood a huge sequoia.	لەناو باخچەکەدا سیکۆیایەکی زەبەلاح وەستابوو.
The meat was tender and juicy.	گۆشتەکە ناسک و شەربەتی بوو.
The royal presence was extremely important.	بوونی شاهانە لەڕادەبەدەر گرنگ بوو.
Mike’s new essay is receiving widespread praise.	وتارە نوێیەکەی مایک ستایشێکی بەربڵاوی لێدەکرێت.
Of course the boat was awesome.	بێگومان بەلەمەکە زۆر نایاب بوو.
A wooden walkway led to the barn entrance.	ڕێڕەوێکی دار بەرەو دەرگای ئەشکەوتەکە دەڕۆیشت.
The defendant declined to answer any questions.	تۆمەتبارەکە ئامادە نەبووە وەڵامی هیچ پرسیارێک بداتەوە.
He looks sad.	خەمبار دەردەکەوێت.
Do you remember that cat?	ئەو پشیلەت لەبیرە؟
Archaeologists found several artifacts at the site.	شوێنەوارناسەکان چەندین شوێنەواریان لەو شوێنەدا دۆزیەوە.
The days spent sitting in class are long.	ئەو ڕۆژانەی کە لە پۆلدا دانیشتن بەسەر دەبەن درێژن.
The wine has a delicate taste.	شەرابەکە تامێکی ناسکی هەیە.
Never argue with a fool.	هەرگیز لەگەڵ کەسێکی گەمژەدا موناقەشە مەکە.
The court took an hour to reach a verdict.	دادگا کاتژمێرێکی خایاند تا گەیشتە بڕیارێک.
The police are questioning him.	پۆلیس لێپرسینەوەی لەگەڵ دەکات.
The rooster spins in circles.	کەروێشکەکە بە بازنە دەخولێتەوە.
The mob tore up the sign.	جەماعەتەکە تابلۆکەیان دڕاند.
Steve turned on the TV.	ستیڤ تەلەفزیۆنەکەی داگیرساند.
We were able to secure a meeting with the new minister.	توانیمان کۆبوونەوەیەک لەگەڵ وەزیری نوێ مسۆگەر بکەین.
Some studies indicate that reading is good for your health.	هەندێک توێژینەوە ئاماژە بەوە دەکەن کە خوێندنەوە بۆ تەندروستیت باشە.
The doctor advised him to go to the hospital immediately.	پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە دەستبەجێ بچێتە نەخۆشخانە.
This report acknowledges an ancient fact.	لەم ڕاپۆرتەدا دان بە ڕاستییەکی دێریندا دەنرێت.
Write a blank heading.	سەردێڕێکی خاڵی بنووسە.
I went shopping in town.	لە شار چوومە بازاڕکردن.
Solar energy is becoming a major force for energy generation.	وزەی خۆر خەریکە دەبێتە هێزێکی سەرەکی بۆ بەرهەمهێنانی وزە.
This particular book uses several visual devices.	ئەم کتێبە تایبەتە چەندین ئامێری بینراو بەکاردەهێنێت.
Spare me the details.	وردەکارییەکانم لێ ببەخشن.
The prisoner has been dragged from his home.	زیندانییەکە لە ماڵەکەی خۆیەوە ڕاکێشراوە.
Finding money is extremely difficult.	دۆزینەوەی پارە لەڕادەبەدەر قورسە.
The tumor was surgically removed.	بە نەشتەرگەری وەرەمەکە دەرهێنرا.
Pick apples from the trees for pies and jellies.	سێو لە دارەکان هەڵبژێرە بۆ پاستا و جەلی.
The strange creature was found in a glacier.	ئەو بوونەوەرە سەیرە لە سەهۆڵبەندانێکدا دۆزرایەوە.
Pour the boiling water over the tea bags.	ئاوی کوڵاوەکە بەسەر کیسەکانی چادا بڕێژە.
Wood has long been used in construction.	لە مێژە دار لە بواری بیناسازیدا بەکاردەهێنرێت.
Development pollutes your river.	گەشەپێدان ڕووبارەکەت پیس دەکات.
The solution was an obvious one.	چارەسەرەکە چارەسەرێکی ئاشکرا بوو.
The poor may be poor, but they are never alone.	لەوانەیە هەژاران هەژار بن، بەڵام هەرگیز تەنیا نین.
He was reading a book at the time.	ئەو کاتە خەریکی خوێندنەوەی کتێبێک بوو.
Eventually, he agreed.	لە کۆتاییدا، ئەویش ڕازی بوو.
Lemon is incredibly acidic.	لیمۆ بە شێوەیەکی ناباوەر ترشە.
Agatha's face is pale.	دەموچاوی ئاگاتا زەرد بووە.
He pricked his finger and bled.	پەنجەی چەقاند و خوێنی لێ هات.
No one blows well in the winds of war.	بای جەنگ کەس باش نافڕێت.
Everyone be aware of anything suspicious.	هەمووان ئاگاداری هەر شتێکی گوماناوی بن.
You are correct in all your conclusions.	تۆ لە هەموو دەرەنجامەکانتدا ڕاست دەکەیت.
The iron door slammed shut.	دەرگای ئاسنەکە بە پەلە داخرا.
Limit duration to two weeks.	ماوەی بەکارهێنانی بۆ دوو هەفتە سنووردار بکە.
The London rail network operates day and night.	تۆڕی شەمەندەفەری لەندەن شەو و ڕۆژ کاردەکات.
The classroom is small.	پۆلەکە بچووکە.
Sliding back into bed, he looked at the bedside clock.	بە خلیسکاندنەوە بۆ ناو جێگاکە و سەیری کاتژمێری تەنیشت جێگاکەی کرد.
The sun rises in the morning and sets at night.	خۆر بەیانیان هەڵدێت و شەوان ئاوا دەبێت.
More than half of the businesses in this region fail.	زیاتر لە نیوەی کاروبارەکانی ئەم هەرێمە شکست دەهێنن.
He glanced at his watch and frowned.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەیدا خشاند و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
I was mesmerized by the scene.	من بەو دیمەنە سەرسام بووم.
Some would like to examine this plan in more detail.	هەندێک پێیان خۆشە بە وردی ئەم پلانە بکۆڵنەوە.
When he learned that these events had occurred, he panicked.	کاتێک زانی کە ئەم ڕووداوانە ڕوویانداوە، تووشی شڵەژان بوو.
His appearance was indescribable.	دەرکەوتنی ئەو وەسف نەکراو بوو.
The weather is nice.	کەش و هەوای خۆشە.
The privileged often ignore the rights of the common people.	ئیمتیازدارەکان زۆرجار مافی خەڵکی ئاسایی پشتگوێ دەخەن.
Dragon flu is spreading fast.	ئەنفلۆنزای ئەژدیها بە خێرایی بڵاودەبێتەوە.
After much deliberation they finally agreed to postpone the vote.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر دواجار رێککەوتن لەسەر دواخستنی دەنگدان.
They already put a screw in the wall.	پێشتر پیچێکیان لە دیوارەکەدا داناوە.
Some streets are paved, others are not.	هەندێک شەقام قیرتاو کراوە، هەندێکی تر قیرتاو نەکراوە.
Last night the moon smiled down.	شەوی ڕابردوو مانگ زەردەخەنەی کرد بۆ خوارەوە.
The island was divided by a river.	دوورگەکە بە ڕووبارێک دابەش بوو.
Most employees had refused to work overtime.	زۆربەی کارمەندان رەتیان کردبووەوە لە کاتی زیادە کار بکەن.
Dark clouds passing by.	هەوری تاریک بەلایدا تێدەپەڕین.
Please take what you need.	تکایە ئەوەی پێویستت پێیەتی بیبە.
The first choice prevented him from passing the exam.	هەڵبژاردەی یەکەم ڕێگری کرد لە دەرچوون لە تاقیکردنەوەکە.
The wind blew over the fields, stirring the yellow dust.	با بەسەر کێڵگەکاندا دەسوڕایەوە و تۆزی زەردی دەجووڵاند.
According to some stories, the town was once rich.	بەپێی هەندێک چیرۆک، شارۆچکەکە سەردەمانێک دەوڵەمەند بووە.
He was drunk at the party.	لە ئاهەنگەکەدا سەرخۆش بوو.
The flames danced merrily.	بڵێسەکان بە خۆشی سەمایان دەکرد.
They grow a variety of vegetable crops.	جۆرەها بەرهەمی سەوزە دەچێنن.
None of this makes sense.	هیچ کام لەم قسانە مانای نییە.
Both groups performed intricate dances.	هەردوو گروپەکە سەمای ئاڵۆزیان پێشکەش کرد.
He slowly delved into the details.	هێواش هێواش لە وردەکارییەکانیدا ورد بووەوە.
mercy, compassion and wisdom.	ڕەحم و بەزەیی و حیکمەت.
Structural tiles are very durable.	کاشییە پێکهاتەییەکان زۆر بەهێزن.
Remember to be polite.	لەبیرت بێت بە ئەدەب بیت.
Sometimes certain diseases can be controlled.	هەندێک جار دەتوانرێت کۆنتڕۆڵی هەندێک نەخۆشی بکرێت.
The farmer has few children.	جووتیار منداڵی کەمی هەیە.
The ship sailed.	کەشتییەکە بەڕێکەوت.
A carriage drawn by two horses.	گالیسکەیەک کە دوو ئەسپ ڕایدەکێشن.
Does that sound right?	ئایا ئەوە دەنگێکی ڕاست دەدات؟
She yelled at him to get out of her yard.	هاواری لێکرد تا لە حەوشەکەی دەربچێت.
The city fair was a resounding success.	پێشانگای شارەکە سەرکەوتنێکی دەنگدانەوەی هەبوو.
The captain barely glanced at the dispatch.	کاپتنەکە بەزەحمەت چاوێکی لە ڕەوانەکردنەکە خشاند.
There are a number of small villages around here.	لە دەوروبەری ئێرە ژمارەیەک گوندی بچووک هەیە.
Try to understand the problem.	هەوڵبدە لە کێشەکە تێبگەیت.
Schools should be closely monitored.	پێویستە لە نزیکەوە چاودێری قوتابخانەکان بکرێت.
Working on your vocabulary helps to improve your grammar.	کارکردن لەسەر وشەسازیت یارمەتیدەرە بۆ باشترکردنی ڕێزمانەکەت.
Some people have had significant success growing coffee.	هەندێک کەس سەرکەوتنی بەرچاویان لە گەشەپێدانی قاوەدا بەدەستهێناوە.
I gave him a sheet of paper.	پەڕەیەکی کاغەزم پێدا.
The police are on the lookout.	پۆلیسەکان لە چاودێریدان.
The man gave several examples.	پیاوەکە چەند نموونەیەکی خستەڕوو.
He wrote several screenplays.	چەندین سیناریۆی نووسیوە.
He was wearing a plain blue dress.	جلێکی شین و سادەی لەبەردا بوو.
The annual international conference is fast approaching.	کۆنفرانسی ساڵانەی نێودەوڵەتی بە خێرایی نزیک دەبێتەوە.
The folder contained my income tax documents.	فۆڵدەرەکە بەڵگەنامەکانی باجی داهاتی منی تێدابوو.
We saw Grandpa and Grandpa waving at us.	بینیمان باپیرە و باپیرە دەستی بۆ دەبردین.
Because of the drowning, we are grounded.	بەهۆی خنکانەکەوە، زەمینە کراوین.
A charity has grown significantly in recent years.	ڕێکخراوێکی خێرخوازی لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	دراوسێیەکی دۆست چەترێکی بە قەرز پێدام.
Many countries do not.	زۆرێک لە وڵاتان نایکەن.
Airlines operate regional airports.	هێڵە ئاسمانییەکان فڕۆکەخانەی ناوچەیی بەڕێوەدەبەن.
Many of their poems were religious in nature.	زۆرێک لە شیعرەکانیان سروشتی ئایینی بوون.
I need to buy more ingredients.	پێویستە زیاتر پێکهاتەکان بکڕم.
My uncle is a doctor.	مامم دکتۆرە.
Coach pushed the ball into the net.	ڕاهێنەر تۆپەکەی پاڵدا بە تۆڕەکەوە.
He knows how to speak in several languages.	ئەو دەزانێت چۆن بە چەند زمانێک قسە بکات.
An edgy hairstyle.	شێوازێکی قژێکی لێواردار.
The view was beautiful and breathtaking.	دیمەنەکە جوان و هەناسەبڕکێی هەبوو.
After the civil war, many communities suffered from poverty.	دوای شەڕی ناوخۆ زۆرێک لە پێکهاتەکان بەدەست هەژارییەوە دەناڵێنن.
Most houses had running water at that time.	زۆربەی خانووەکان لەو کاتەدا ئاوی ڕژاویان هەبوو.
This book contains tips on how to manage money wisely.	ئەم کتێبە ئامۆژگاری لەخۆدەگرێت سەبارەت بە چۆنیەتی بەڕێوەبردنی پارە بە شێوەیەکی ژیرانە.
This park is popular with citizens and tourists.	ئەم پارکە لای هاوڵاتیان و گەشتیاران بەناوبانگە.
In front of the people, the king honored him.	لەبەردەم گەلەکەدا، پاشا ڕێزی لێگرت.
The Queen reveled in her new role.	شاژن لە ڕۆڵە نوێیەکەیدا خۆشی بەسەر برد.
The earth has a limited amount of water.	زەوی بڕێکی سنوورداری ئاوی هەیە.
If fuel was strictly rationed, gasoline would be scarce.	ئەگەر سووتەمەنی بە توندی بەشەخۆراک بکرایە، بەنزین کەم دەبوو.
People here perform strange rituals all the time.	خەڵکی ئێرە بەردەوام ڕێوڕەسمی سەیر ئەنجام دەدەن.
The killing instinct of lions is strong.	غەریزەی کوشتنی شێرەکان بەهێزە.
His fingers were crossed.	پەنجەکانی لە یەکتر بڕدرابوون.
The house was very isolated.	خانووەکە زۆر گۆشەگیر بوو.
Don’t take his soft-spoken speech.	قسەکردنی نەرم و نیانەکەی وەرمەگرن.
The cat was stray, found starving and cold.	پشیلەکە بێ سەرپەرشت بوو، دۆزرایەوە لە برسی و سەرما.
The sea was too choppy to swim.	دەریاکە زۆر چەقەڵ بوو بۆ مەلەکردن.
Many have ended up in prison.	زۆرێک لە زیندان کۆتاییان هاتووە.
This is a taste of things to come.	ئەمە تامێکە لە شتەکانی داهاتوو.
The poem relates to the people along the river.	شیعرەکە پەیوەندی بە خەڵکی بەدرێژایی ڕووبارەکەوە هەیە.
They faced all obstacles without wavering.	بێ لەرزین ڕووبەڕووی هەموو بەربەستەکان بوونەتەوە.
Again the bus was delayed.	دیسان پاسەکە دواکەوت.
May your dreams be sweet.	خەونەکانت شیرین بن.
Used for other tool construction.	بۆ بیناسازی ئامرازی تر بەکاردەهێنرێت.
Everyone looks tense.	هەمووان گرژ دەردەکەون.
The extra hair on her legs prickled.	مووی زیادەی قاچەکانی چەقۆی لێدەدا.
These farms have joined forces.	ئەم کێڵگانە هێزەکانیان یەکخستووە.
He enjoyed visiting the village.	چێژی لە سەردانی گوندەکە دەبینی.
He ran into the street.	ڕایکردە ناو شەقامەکە.
Come on now.	ئێستا وەرە.
The tanks are old and in need of repair.	تانکەکان کۆنن و پێویستیان بە چاککردنەوە هەیە.
Government officials have often been accused of corruption.	زۆرجار بەرپرسانی حکومەت بە گەندەڵی تۆمەتبار کراون.
We need to conserve water.	پێویستە ئاو بپارێزین.
Tampering with evidence is a felony.	دەستکاریکردن بە بەڵگە تاوانێکی گەورەیە.
The villagers work tirelessly in the fields.	خەڵکی گوندەکە ماندوو نەناسانە لە کێڵگەکاندا کار دەکەن.
Many other provisions were introduced.	زۆر ڕزق و ڕۆزی تریش خرایە ڕوو.
His words were thunderously annoying.	قسەکانی بە شێوەیەکی ڕەشەبا بێزارکەر بوو.
When society changes, people often stay home.	کاتێک کۆمەڵگا دەگۆڕێت، زۆرجار خەڵک لە ماڵەوە دەمێننەوە.
Local farmers grew rice for their own consumption.	جووتیارانی ناوچەکە برنجیان بۆ خواردنی خۆیان چاند.
The number is increasing every year.	ساڵانە ژمارەکە لە زیادبووندایە.
Please clearly label the boxes.	تکایە بە ڕوونی ناوی سندوقەکان دابنێن.
Watch very carefully while cooking.	لەکاتی کوڵاندنیدا زۆر بە وردی سەیری بکە.
The roads here are very dusty.	ڕێگاکانی ئێرە زۆر تۆزاوین.
It was with great regret that he passed away.	بە پەشیمانییەکی زۆرەوە بوو کە کۆچی دوایی کرد.
He wore a simple white dress.	جلێکی سپی سادەی لەبەردا بوو.
Discard any onion peel.	هەر توێکڵێکی پیازەکە فڕێی بدە.
The salad was made with shredded carrots.	زەڵاتەکە بە گێزەری پارچە پارچەکراو دروست دەکرا.
A low voice came from the mouth of the speaker.	دەنگێکی نزم لە دەمی بڵندگۆکەوە دەرچوو.
Living conditions improved dramatically.	بارودۆخی ژیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوو.
He had already become rich.	پێشتر دەوڵەمەند بووبوو.
The manager smiled, he seemed so kind and gentle.	بەڕێوەبەرەکە زەردەخەنەی کرد، وا دیار بوو ئەوەندە میهرەبان و نەرم و نیان بوو.
Watch out you fingers!	ئاگاداری ئێوەی پەنجەکان بن!
The geopolitical map is being redrawn.	نەخشەی جیۆپۆلەتیکی دووبارە دەکێشرێتەوە.
a while.	ماوه‌یه‌ک.
You're smoking.	تۆ جگەرە دەکێشیت.
The controller called for a slow climb.	کۆنتڕۆڵکەرەکە داوای سەرکەوتنێکی هێواش کرد.
It was a dangerous journey.	گەشتێکی مەترسیدار بوو.
The merchant made me buy it.	بازرگانەکە وای لێکردم بیکڕم.
Scientists are keen to explore the lake further.	زانایان ئارەزووی ئەوە دەکەن زیاتر بەدوای دەریاچەکەدا بگەڕێن.
So I made a cake.	بۆیە کێکێکم دروست کرد.
The villagers needed paper but no wood.	خەڵکی گوندەکە پێویستیان بە کاغەز بوو بەڵام داریان نەبوو.
These actions will no longer be tolerated.	ئەم کارانە چیتر تەحەمول ناکرێت.
He traveled the world in search of knowledge.	بە دوای زانستدا بە جیهاندا دەگەڕایەوە.
He hides the razor in the razor cup.	ڕیشتاشی لەناو جامەکەی ڕیشتاشیدا دەشارێتەوە.
The meeting was unanimous.	کۆبوونەوەکە بە کۆی دەنگ.
Some people have decided the relationship won’t work.	هەندێک کەس بڕیاریان داوە ئەو پەیوەندییە سەرناکەوێت.
Drinking alcohol is harmful.	خواردنەوەی کحول زیانی هەیە.
He looked through the telescope.	لە ڕێگەی تەلەسکۆپەکەوە سەیری کرد.
The singer was rewarded.	گۆرانیبێژەکە پاداشتی پێدرا.
It’s not good today.	ئەمڕۆ باش نییە.
He noticed how the voice echoed.	سەرنجی دا کە چۆن دەنگەکە دەنگ دەداتەوە.
The death toll is unknown but is thought to be high.	ژمارەی گیانلەدەستدانەکە نەزانراوە بەڵام وا بیردەکرێتەوە کە زۆر بێت.
The bird was a songbird and sang beautifully.	باڵندەکە باڵندەیەکی گۆرانیبێژ بوو و بە جوانی گۆرانی دەوت.
The water was covered with a thick layer of ice.	ئاوەکە بە چینێکی ئەستوور لە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
Every floor is carefully repaired.	هەموو قاتێک بە وریاییەوە چاک دەکرێتەوە.
They met by chance in the street.	لە شەقامەکەدا بە ڕێکەوت یەکتریان ناسی.
The President discussed the matter with the Prime Minister.	سەرۆک کۆمار لەگەڵ سەرۆکوەزیران تاوتوێی ئەو بابەتەی کرد.
Books, tapes and records are taken off the shelves.	کتێب و شریت و تۆمارەکان لە ڕەفەکان دەردەهێنرێن.
We need new laws and regulations to govern data handling.	ئێمە پێویستمان بە یاسا و ڕێسای نوێ هەیە بۆ بەڕێوەبردنی مامەڵەکردن لەگەڵ زانیارییەکان.
The family lived sparingly here, blessed.	خێزانەکە لێرە بە کەمی دەژیا، خێریان وەرگرتووە.
His charm was irresistible.	سۆز و خۆشەویستی ئەو بەرەنگاری نەدەبووەوە.
Panda eats bamboo all day long.	پاندا بە درێژایی ڕۆژ بامبۆ دەخوات.
He was forced to resign after illegally using public funds.	دوای ئەوەی بە شێوەیەکی نایاسایی لە سامانی گشتی بەکارهێنا، ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
The mood was oppressive, almost volatile.	مەزاجەکە ستەمکارانە بوو، نزیک بوو لە ناجێگیری.
The basement is so damp that it is fantastic for storage.	ژێرزەمینەکە ئەوەندە شێدارە کە بۆ هەڵگرتن خەیاڵییە.
what time is it	کاتژمێر چەندە?
This apple pie recipe is easy to make.	ئەم ڕێچکەی پاستای سێو ئاسانە بۆ دروستکردن.
This is an important part of our cultural heritage.	ئەمە بەشێکی گرنگی میراتی کولتووری ئێمەیە.
More screams came from the backyard.	هاوار و قیژەی زیاتر لە حەوشەی ماڵەوە دەهات.
This table is too small for four people.	ئەم مێزە زۆر بچووکە بۆ چوار کەس.
For centuries people have predicted the end of the world.	بۆ چەندین سەدە خەڵک پێشبینی کۆتایی جیهانیان کردووە.
The new floors were to be covered with gravel.	بڕیار بوو زەوییە نوێیەکان بە قەراغ داپۆشرێن.
The camel milk tastes quite sour.	شیری وشترەکە تامێکی تەواو ترشی هەیە.
Of course, the bill did not pass.	بێگومان پڕۆژە یاساکە تێنەپەڕی.
The castle is decorated with colorful banners.	قەڵاکە بە لافیتەی ڕەنگاوڕەنگ ڕازاوەتەوە.
Charcoal comes from living or recently living trees.	خەڵوز لە دارە زیندووەکان یان زیندووەکانی ئەم دواییە دێت.
A storm is coming.	زریانێک دێت.
The cathedral is an inspiring symbol of human achievement.	کاتدراییل هێمایەکی ئیلهامبەخشە بۆ دەستکەوتی مرۆڤ.
The busy streets were clogged with cars.	شەقامە قەرەباڵغەکان بە ئۆتۆمبێل قەرەباڵغ بوون.
They saw the enemy ships at sea and retreated.	لە دەریادا کەشتییەکانی دوژمنیان بینی و پاشەکشەیان کرد.
The drought only affected the northern lowlands.	وشکەساڵییەکە تەنها کاریگەری لەسەر ناوچە نزمەکانی باکوور هەبووە.
A fierce battle ensued, but the enemy kept coming.	شەڕێکی توند ڕوویدا، بەڵام دوژمن بەردەوام دەهات.
After cutting the melon in half, crack the hard shell.	دوای بڕینی خەڵوزەکە لە نیوەدا، توێکڵی ڕەقەکەی درز بکە.
A young man in shabby clothes walked by.	گەنجێک بە جل و بەرگی چەقەڵەوە بەلایدا تێپەڕی.
This year, farmers will have to plant less.	ئەمساڵ جوتیاران ناچار دەبن کەمتر بەرهەم بچێنن.
Landslides are common in this mountainous region.	زەوی لەرزین لەم ناوچە شاخاوییەدا باو و ئاساییە.
All the pedestrians on the street looked shocked.	هەموو پیادەکانی سەر شەقامەکە بە شۆکەوە دەرکەوتن.
The bowl contained one grapefruit.	قاپەکە یەک ترێی تێدابوو.
He trusts the judgment of his lawyers.	متمانەی بە حوکمی پارێزەرەکانی هەیە.
Streets flooded after heavy rains.	دوای بارانبارینی بەخوڕ شەقامەکان لافاویان لێکەوتەوە.
Coral reefs are dying.	بەردی مەرجانی لە مردندان.
The child was sad.	منداڵەکە خەم خواردبوو.
Humans are dependent on solar energy.	مرۆڤ وابەستەی وزەی خۆرە.
They attended the temple almost every day.	نزیکەی هەموو ڕۆژێک ئامادەی پەرستگاکە بوون.
The little boy knew he was scared.	کوڕە بچووکەکە دەیزانی ترساوە.
The country voted to abandon the gold standard.	ئەو وڵاتە دەنگیدا بە وازهێنان لە ستانداردی زێڕین.
The furniture was covered in dust.	مۆبیلیاتەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
Poor people are starving.	خەڵکی هەژار لە برسێتی دەمرن.
He went for a run.	چوو بۆ ڕاکردنێک.
Paracelsus said that everything was made of four elements.	پاراسێلسۆس دەیگوت هەموو شتێک لە چوار توخم دروستکراوە.
This building houses two museums.	ئەم بینایە دوو مۆزەخانەی تێدایە.
The queen called her advisors.	شاژن بانگی ڕاوێژکارەکانی کرد.
Clutching my shawl tightly to my shoulders,	بە توندی بە شانەکانمەوە گرتنی شالەکەم،
Hurry or we will miss the bus!	پەلە بکە ئەگەرنا پاسەکە لەدەست دەدەین!
I’ll still study, no matter what.	من هەر دەخوێنم، هەرچییەک بێت.
The others are probably locked as usual.	ڕەنگە ئەوانی تر وەک هەمیشە قفڵیان لێکرابێت.
An army of ants inhabit the cracks in this wall.	لەشکرێکی مێروولە لە درزەکانی ئەم دیوارەدا نیشتەجێن.
Away, a dear school friend.	دوور، هاوڕێیەکی ئازیز لە قوتابخانە.
Its population rapidly multiplied.	ژمارەی دانیشتووانەکەی بە خێرایی چەند هێندە زیادی کرد.
You are advised to walk your dog on a leash.	ئامۆژگاریت دەکرێت سەگەکەت بە پەنجە بڕۆیت.
I'll fix it for you, my friend.	بۆت چاک دەکەم هاوڕێکەم.
There is a significant demand for this product.	خواستێکی بەرچاو لەسەر ئەم بەرهەمە هەیە.
Kropotkin was a strong advocate for animal rights.	کرۆپۆتکین بە توندی داوای مافی ئاژەڵانی دەکرد.
His face was completely white.	دەموچاوی بە تەواوی سپی بوو.
Garbage disposal has become a problem.	فڕێدانی زبڵ و خاشاک بووەتە کێشە.
After the lights came on, the crowd quickly dispersed.	دوای داگیرسانی گڵۆپەکان، خەڵکەکە بە خێرایی بڵاوەیان کرد.
Some animals eat wood.	هەندێک ئاژەڵ دار دەخۆن.
Birds were flying overhead.	باڵندەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
It saves energy.	وزە پاشەکەوت دەکات.
One of the streets is quite narrow.	یەکێک لە شەقامەکان تا ڕادەیەک تەسکە.
Catch the fly!	مێشەکە بگرە!
He boiled water in a kettle.	ئاوی لەناو کترییەکدا کوڵاند.
Demand for electricity continues to rise.	خواست لەسەر کارەبا بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
The women loved shopping for new clothes.	ژنەکان زۆر حەزیان لە بازاڕکردن بوو بۆ جل و بەرگی نوێ.
Salt acts as a catalyst.	خوێ وەک کاتالیست کاردەکات.
He clutched the silk fabric tightly in his hands.	قوماشە ئاوریشمییەکەی بە توندی لە دەستەکانیدا گرت.
In another room, a man was busy at his computer.	لە ژوورێکی تردا پیاوێک لەلای کۆمپیوتەرەکەیەوە سەرقاڵی کاری دەکرد.
The athlete wields a knife skillfully	وەرزشوانەکە چەقۆیەک بە لێهاتووییەوە بەکاردەهێنێت
The century was characterized by war.	سەدە تایبەتمەند بوو بە شەڕ.
A proper investigation, they say, must be systematic.	لێکۆڵینەوەیەکی دروست، دەڵێن، دەبێت سیستماتیک بێت.
Light must travel faster than sound.	دەبێت ڕووناکی خێراتر لە دەنگ بڕوات.
The alcohol does not burn.	کحولەکە ناسووتێت.
Coal-fired steam engines.	بزوێنەری هەڵم بە خەڵوز کاردەکات.
The prince was so handsome!	شازادە زۆر قۆز بوو!
The trains are cheap and on time.	شەمەندەفەرەکان هەرزانن و لە کاتی خۆیدا.
This microscopic swimming animal is known as a paramecium.	ئەم ئاژەڵە وردبینەی مەلە دەکات بە پارامیسیۆم ناسراوە.
The sanctuary was dark.	پیرۆزگاکە تاریک بوو.
The speedometer showed ten miles per hour.	خێرایی پێوەرەکە دە میل لە کاتژمێرێکدا نیشان دەدا.
He kept his head down.	سەری لە خوارەوە هێشتەوە.
The resolution passed unanimously.	بڕیارنامەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
We can’t find a better solution to this problem.	ئێمە ناتوانین چارەسەرێکی باشتر بۆ ئەم کێشەیە بدۆزینەوە.
A strong wind caught the trees.	بایەکی بەهێز دارەکانی گرت.
The operation went well.	ئۆپەراسیۆنەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
The baby's crying.	گریانی کۆرپەکە.
This article appeared in last month’s issue.	ئەم بابەتە لە ژمارەی مانگی ڕابردوودا دەرچووە.
So park officials built a bridge over the river.	بۆیە بەرپرسانی پارکەکە پردێکیان بەسەر ڕووبارەکەدا دروستکرد.
Some of the volunteers got sick.	بەشێک لە خۆبەخشەکان نەخۆش کەوتن.
The Duke's nephew was banished to the countryside.	کوڕەزای دوک دەربەدەری بۆ لادێ کرا.
Animals poop on each other.	ئاژەڵەکان پیسایی لەسەر یەکتر دەکەن.
He asks about the phone.	پرسیار لەبارەی مۆبایلەکەوە دەکات.
I try to do it as directed by the teacher.	هەوڵ دەدەم وەک ڕێنمایی مامۆستا بیکەم.
Tropical rainforests are home to creatures large and small.	دارستانە باراناوییە گەرمەکان شوێنی بوونەوەری گەورە و بچووکن.
Just sing songs in a foreign language.	تەنها گۆرانی بە زمانێکی بێگانە بڵێنەوە.
The street is lined with buildings.	شەقامەکە بە بینا هێڵکاری کراوە.
Her home is small, but comfortable.	ماڵەکەی بچووکە، بەڵام ئاسوودەیە.
Their lectures attracted large audiences.	کۆڕەکانیان بینەرێکی زۆریان بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
A crooked tree crouches at the edge of the forest.	دارێکی چەقۆکێش لە لێواری دارستانەکەدا چەقۆی لێدەدات.
This disease is terrible.	ئەم نەخۆشییە ترسناکە.
The soldier was ashamed to say so.	سەربازەکە شەرمی دەکرد وا بڵێت.
Usually only a few words or short phrases were expected.	بەگشتی تەنیا چەند وشەیەک یان دەستەواژەیەکی کورت چاوەڕوان دەکرا.
The company has struggled over the past two decades.	کۆمپانیاکە لە دوو دەیەی ڕابردوودا خەباتی کردووە.
His plan succeeded.	پلانەکەی سەرکەوتوو بوو.
It was loudly applauded.	بە دەنگی بەرز چەپڵەی لێدرا.
This is the largest hotel in town.	ئەمە گەورەترین هۆتێلی شارە.
Many tributaries converge to form this great river.	زۆرێک لە لقەکان کۆدەبنەوە و ئەم ڕووبارە گەورەیە پێکدەهێنن.
He asked the king for help.	داوای یارمەتی لە پاشا کرد.
We’ll post you here.	ئێمە لێرە پۆستتان دەکەین.
The soup is too salty.	شۆرباکە زۆر خوێیە.
The Dictator demanded a national television broadcast.	دیکتاتۆر داوای پەخشی تەلەفزیۆنی نیشتمانی کرد.
The forensic team was on the scene within hours.	تیمی پزیشکی دادوەری لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا لە شوێنی ڕووداوەکە بوون.
You can’t always measure productivity in modern ways.	هەمیشە ناتوانیت بە شێوازی مۆدێرن بەرهەمهێنان بپێویت.
However, they found that this plan was not feasible.	بەڵام بۆیان دەرکەوت کە ئەم پلانە جێبەجێ ناکرێت.
The witch created an amazing burst of color.	جادووگەرەکە تەقینەوەی ڕەنگێکی سەرسوڕهێنەری دروست کرد.
Make sure there are no barriers.	دڵنیابە هیچ بەربەستێک نییە.
Bear spray contains many useful ingredients including capsaicin.	سپرای ورچ چەندین پێکهاتەی بەسوودی تێدایە لەوانە کاپسایسین.
The number of synthesizers has increased dramatically.	ژمارەی سەنتەسایزەرەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کردووە.
I can’t stand to see these paintings.	من بەرگەی بینینی ئەم تابلۆیانە ناگرم.
The sphinx is heavily turned over.	ئەسفەنگەکە بە شێوەیەکی زۆر وەرگەڕاوە.
The milk fell off the edge.	شیرەکە لە لێوارەکەوە کەوتە خوارەوە.
The mineral maltodextrin, also called maltose, is often used in foods.	مالتۆدێکسترینی کانزا کە پێی دەوترێت ماڵتۆز زۆرجار لە خۆراکەکاندا بەکاردەهێنرێت.
Scientists use data from a number of sources.	زانایان داتای کۆمەڵێک سەرچاوە بەکاردەهێنن.
The noise from these children was deafening.	ژاوەژاوی ئەم منداڵانە کەڕکەر بوو.
These measures are ineffective.	ئەم ڕێوشوێنانە بێکاریگەرن.
They added white wine to the octopus salad.	شەرابی سپییان بۆ زەڵاتەی ئەکتۆپوسەکە زیاد کرد.
Locals have called on the government to conduct a full investigation into the matter.	خەڵکی ناوچەکە داوایان لە حکومەت کردووە لێکۆڵینەوەی تەواو لەو بابەتە بکات.
He was a little out of breath.	کەمێک هەناسەی لەدەستدابوو.
She wore a fine silk gown.	جلێکی ئاوریشمی وردی لەبەردا بوو.
They bleached their eyes.	چاوەکانیان سپی کردەوە.
They started playing music and singing.	دەستیان کرد بە ژەنینی مۆسیقا و گۆرانی وتن.
Can anyone help me?	ئایا کەسێک دەتوانێت یارمەتیم بدات؟
The journey was long and arduous.	گەشتەکە درێژ و سەخت بوو.
The journey took several hours.	گەشتەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
He stood quite still, as if listening.	تەواو وەستابوو، وەک ئەوەی گوێی لێ بگرێت.
You need eight eggs to make four cakes.	بۆ دروستکردنی چوار کێک پێویستت بە هەشت هێلکەیە.
He knows how to drive.	ئەو دەزانێت چۆن شۆفێری بکات.
Population growth raises pollution levels.	گەشەی دانیشتووان ئاستی پیسبوون بەرز دەکاتەوە.
Test yourself on the one we learned today.	خۆت تاقی بکەرەوە لەسەر ئەو کە ئەمڕۆ فێربووین.
Theodosius fell in love with his daughter.	تیۆدۆسیۆس عاشقی کچەکەی بوو.
He put his hand on his knife.	دەستی خستە سەر چەقۆکەی.
Climate change betrayed the roads.	گۆڕانی کەش و هەوا ڕێگاکانی خیانەت کرد.
The cows are grazing.	مانگاکان دەلەوەڕێن.
I find myself going back to typing.	خۆم دەبینمەوە کە دەگەڕامەوە بۆ تایپ.
The full moon reflects brilliantly on the waves.	مانگی پڕ بە درەوشاوەیی لەسەر شەپۆلەکان ڕەنگ دەداتەوە.
The men lined up in the early morning cold.	پیاوەکان لە سەرمای بەیانی زوودا ڕیزیان کردبوو.
Moore was tired.	مۆر ماندوو بوو.
Bob pushed the plate away and wiped his mouth.	بۆب پلێتەکەی پاڵدا و دەمی سڕییەوە.
Try them on, and make sure they fit.	تاقییان بکەرەوە، و دڵنیابە کە دەگونجێن.
The cheese is fragrant.	پەنیرەکە بۆنخۆشە.
Power supply failures descend upon the neighborhood.	لەکارکەوتنی دابینکردنی کارەبا بەسەر گەڕەکەکەدا دادەبەزێت.
The troops took possession of the rebel camp at dawn.	سەربازەکان لە بەیانیدا دەستیان بەسەر ئۆردوگای یاخیبووەکاندا گرت.
Scientists developed a unique procedure to save the patient.	زانایان رێکارێکی ناوازەیان بۆ رزگارکردنی نەخۆشەکە پەرەپێدا.
Finally, he threw it in the trash.	لە کۆتاییدا فڕێی دایە ناو زبڵدانەکەوە.
The roads have improved greatly in recent years.	ڕێگاکان لەم ساڵانەی دواییدا زۆر باشتر بوون.
Wandered through the shopping mall.	بەناو مۆڵی بازرگانیدا دەسووڕایەوە.
That store is old.	ئەو فرۆشگایە کۆن بووە.
The books had fallen off the shelf.	کتێبەکان لە ڕەفەکەوە کەوتبوونە خوارەوە.
The prime minister sought to reduce poverty.	سەرۆک وەزیران هەوڵی کەمکردنەوەی هەژاری دا.
For centuries oil has been burned to drive engines.	بۆ چەندین سەدە نەوت دەسووتێنرێت بۆ لێخوڕینی بزوێنەر.
People feel sick because of air pollution.	خەڵک هەست بە نەخۆشی دەکەن بەهۆی پیسبوونی هەوا.
But asking for forgiveness is better than permission.	بەڵام داوای لێخۆشبوون باشترە نەک مۆڵەت.
The learner must accumulate knowledge.	فێرخواز دەبێت زانیاری کەڵەکە بکات.
The budget has been reduced.	بودجە کەمکراوەتەوە.
Place a cloth on the table.	قوماشێک لەسەر مێزەکە دابنێ.
Many rioters have been killed.	زۆرێک لە ئاژاوەگێڕەکان کوژراون.
Drive carefully, or you may end up inside.	بە وریاییەوە لێبخوڕە، یان لەوانەیە لە کۆتاییدا لەناو بیت.
This area is known for their fragrant flowers.	ئەم ناوچەیە بە گوڵە بۆنخۆشەکانیان ناسراوە.
Animals leave their mothers at an early age.	ئاژەڵەکان لە تەمەنێکی بچووکدا دایکی خۆیان بەجێدەهێڵن.
He feels much better now.	ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکات.
Cathedral bells rang announcing his death.	زەنگی کاتدراییلەکان لێدرا و مردنی ئەویان ڕاگەیاند.
This road is too narrow, even for a bus.	ئەم ڕێگایە زۆر تەسکە، تەنانەت بۆ پاسێکیش.
We kept moving.	ئێمە بەردەوام بووین لە جووڵە.
The crook returned to the scene of the crime.	فێڵبازەکە گەڕایەوە شوێنی تاوانەکە.
A group of soldiers is standing next to the bank.	کۆمەڵێک سەرباز لە تەنیشت بانکەکە وەستاون.
This novel is written using very simple language.	ئەم ڕۆمانە بە بەکارهێنانی زمانێکی زۆر سادە نووسراوە.
The architect designed this building in Art Deco style.	تەلارسازەکە ئەم بینایەی بە شێوازی ئارت دیکۆ دیزاین کردووە.
He lifted the wolf cub up in his arms.	بەچکە گورگەکەی لە باوەشیدا بەرز کردەوە.
Destruction of old temples continues.	وێرانکردنی پەرستگا کۆنەکان بەردەوامە.
The town flourished during the medieval period.	شارۆچکەکە لە سەردەمی سەدەی ناوەڕاستدا گەشەی کرد.
Productivity is declining.	بەرهەمهێنان لە کەمبوونەوەدایە.
He likes to study foreign languages.	حەزی لە خوێندنی زمانە بیانییەکانە.
After the fire, a burnt animal was found.	دوای ئاگرکەوتنەوەکە، ئاژەڵێکی سووتاو دۆزرایەوە.
Inhalation of certain chemicals can give you cancer.	هەڵمژینی هەندێک مادەی کیمیایی دەتوانێت شێرپەنجەت پێبدات.
Chicken should rest before cooking.	پێویستە مریشک پێش لێنان پشوو بدات.
He starts writing his book next week.	هەفتەی داهاتوو دەست دەکات بە نووسینی کتێبەکەی.
He was eager to share his new findings.	ئەو بە تامەزرۆییەوە بوو بۆ بڵاوکردنەوەی دۆزینەوە نوێیەکانی.
For our parents, the idea of ​​separation was unthinkable.	بۆ دایک و باوکمان بیرۆکەی جیابوونەوە لە بیرکردنەوەدا نەبوو.
Give me something sweet, he said.	شتێکی شیرینم پێ بدە، وتی.
The priest said nothing.	قەشە هیچی نەوت.
There was a long, heavy silence.	بێدەنگییەکی درێژ و قورس هەبوو.
The soldier was deeply impressed by the man's courage.	سەربازەکە بە قووڵی سەرسام بوو بە بوێری ئەو پیاوە.
A fashion enthusiast, she buys new clothes every month.	ئارەزومەندی مۆدە، مانگانە جل و بەرگی نوێ دەکڕێت.
The boys were anxious what the outcome would be.	کوڕەکان دڵەڕاوکێیان دەکرد کە ئەنجامەکەی چی دەبێت.
Gradually, he changed the story.	وردە وردە چیرۆکەکەی گۆڕی.
Objections were made to this.	ناڕەزایی لەسەر ئەم بابەتە خرایەڕوو.
The money was used to buy supplies.	ئەو پارەیە بۆ کڕینی پێداویستییەکان بەکارهاتووە.
Temperatures are below freezing in some parts of the city tonight.	ئەمشەو پلەکانی گەرما لە هەندێک ناوچەی شارەکە لە خوار بەستنەوەیە.
The taller man is taller than his friend.	پیاوی باڵا بەرزتر لە هاوڕێکەی درێژترە.
He fell to his knees and grabbed his throat.	کەوتە سەر ئەژنۆ و قوڕگی گرت.
A group of dancers rehearse intensely.	کۆمەڵێک سەماکار بە چڕی پرۆڤە دەکەن.
Teach children about birds and trees.	منداڵان فێری باڵندە و دار بکرێن.
A more prominent species is the octopus.	جۆرێکی دیارتر بریتییە لە ئەکتۆپوس.
The earth’s crust is composed of crystals.	توێکڵی زەوی لە کریستاڵ پێکهاتووە.
Almost every major city and town has underground sewerage.	نزیکەی هەموو شار و شارۆچکەیەکی گەورە ئاوەڕۆی ژێر زەوییان هەیە.
We know he left the party at some point.	دەزانین لە شوێنێکدا ئاهەنگەکەی بەجێهێشت.
This family has lost their dogs.	ئەم خێزانە سەگەکانی لەدەست داوە.
The poor quality of roads makes life difficult here.	خراپی کوالێتی ڕێگاوبانەکان ژیان لێرە قورس دەکات.
The pillows are covered with pure white sheets.	بالیفەکان بە پەڕۆی سپی پاک داپۆشراون.
Presidents usually serve two terms.	بەگشتی سەرۆکەکان بۆ دوو خول لە دەسەڵاتدا دەمێننەوە.
Always wear an old piece of clothing.	هەمیشە پارچە جلێکی کۆن لەبەر بکە.
Add a split apple to the pot.	سێوێکی دابەشکراو بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
The original judge was impartial.	دادوەری ڕەسەن بێلایەن بوو.
The cat scratched lazily.	پشیلەکە بە تەمبەڵی خۆی خراپ کرد.
I keep hearing voices coming from this room.	بەردەوام گوێم لە دەنگەکان دەبێت کە لەم ژوورەوە دێن.
The rate of fire was rapid.	ڕێژەی ئاگرکەوتنەوەکە خێرا بوو.
Scientists are concerned about global warming.	زانایان نیگەرانن لە گەرمبوونی جیهان.
It wasn’t raining yet.	هێشتا باران نەدەباری.
The bridge should open next year.	پێویستە ساڵی داهاتوو پردەکە بکرێتەوە.
The ornaments were gifts from my husband and me.	رازاندنەوەکان دیاری من و هاوسەرەکەم بوون.
The weather here is very dirty.	کەش و هەوای ئێرە زۆر پیسە.
Workers are laying the foundations.	کرێکاران خەریکی دانانی بناغەکانن.
The rebellion flourished during the hot, dry summer months.	یاخیبوونەکە لە مانگە گەرم و وشکەکانی هاویندا گەشەی کرد.
Think about what you learned from yesterday’s lecture.	بیر لەوە بکەرەوە کە لە وتارەکەی دوێنێ فێربوویت.
The soldier’s story is empty of details.	چیرۆکی سەربازەکە بەتاڵە لە وردەکاری.
The soup is piping hot.	شۆرباکە گەرمە بۆری.
The jar is empty.	پەرداخەکە بەتاڵە.
The animals in this zoo are in danger.	ئاژەڵەکانی ئەم باخچەی ئاژەڵانە مەترسی لەسەرە.
Red lights were visible on the horizon.	گڵۆپی سوور لە ئاسۆدا دیار بوو.
The best person for the job will be chosen.	باشترین کەس بۆ کارەکە هەڵدەبژێردرێت.
My grandfather’s farm was very large.	کێڵگەی باپیرم زۆر گەورە بوو.
The cohort consists of twenty-seven members.	کۆهۆرتەکە لە بیست و حەوت ئەندام پێکدێت.
A large local company provided most of the work.	کۆمپانیایەکی گەورەی ناوخۆیی زۆربەی کارەکانی دابین دەکرد.
The locomotives are too noisy for this site.	لوکۆمۆتیڤەکان زۆر ژاوەژاون بۆ ئەم سایتە.
He has a famous face.	ڕووخسارێکی بەناوبانگی هەیە.
Does it hurt?	ئایا ئازاری دەدات؟
He has no rights,	ئەو هیچ مافێکی نییە،
Generations of immigrants are searching for their heritage.	نەوەکانی کۆچبەران خەریکی گەڕانن بۆ میراتەکانیان.
The old man was known for his colorful stories.	پیرە پیاوەکە بە چیرۆکە ڕەنگاوڕەنگەکانی ناسرابوو.
Take a deep breath and stop talking.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە و واز لە قسەکردن بهێنە.
Her clothes are simple and practical.	جل و بەرگی ئەو سادە و پراکتیکییە.
In his view, there were no opposing forces.	لە ڕوانگەی ئەوەوە هێزەکانی دژ بە یەک نەبوون.
It gets a lot of celebrity endorsements.	زۆر پشتگیری کەسایەتییە ناودارەکان بەدەست دەهێنێت.
A shepherd herding the sheep.	شوانێک مەڕەکان مەڕ دەکات.
It’s such a pain to carry a pigeon.	هێندە ئازارێکە کە کۆترێک هەڵبگریت.
We both learned to sing at the same time.	هەردووکمان لە یەک کاتدا فێری گۆرانی وتن بووین.
The family dog ​​had outgrown his bed.	سەگی خێزانەکە لە جێگاکەی گەورەتر بووبوو.
Angry voices filled the room.	دەنگە توڕەییەکان ژوورەکەیان پڕ کردبوو.
The sun shone brightly, delicately hitting the peaks.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە، بە ناسکی لوتکەکانی دەدا.
Being too tired can be dangerous.	زۆر ماندووبوون دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The length of the last release is amazing.	ماوەی درێژی دوایین بڵاوکردنەوەی سەرسوڕهێنەرە.
A national survey has shown that continued economic growth is desirable.	ڕاپرسییەکی نیشتمانی دەریخستووە کە بەردەوامبوونی گەشەی ئابووری خواستراوە.
Several of their relatives were doctors.	چەند کەس لە کەسوکاریان پزیشک بوون.
It was a good day.	ڕۆژێکی باش بوو.
Some herbs can cause severe burns and injuries.	هەندێک لە گیاکان دەبنە هۆی سووتانەوە و برینداربوونی توند.
Just then a crashing sound emerged.	هەر لەو کاتەدا دەنگێکی کەوتنەخوارەوە سەریهەڵدا.
The wind blows the leaves.	با گەڵاکان دەهەژێنێت.
A bunch of little black insects came to life.	کۆمەڵێک مێروو ڕەشی بچووک بوونە ژیان.
Others will be impressed.	هەندێکی تریش سەرسام دەبن.
These guests cost $1 each.	ئەم میوانە نرخی هەر شتێک یەک دۆلارە.
He asked me to build him a house.	داوای لێکردم خانوویەکی بۆ دروست بکەم.
A large mound of dark, sticky clay surrounded them.	تەپۆڵکەیەکی گەورەی گڵی تاریک و چەسپاو دەوری دابوون.
Security forces also arrested a number of suspects.	هەروەها هێزە ئەمنییەکان ژمارەیەک گومانلێکراویان دەستگیرکردووە.
The situation continues to deteriorate.	دۆخەکە بەردەوامە لە تێکچوون.
The sunset was quite beautiful.	ئاوابوونی خۆر تا ڕادەیەک جوان بوو.
Rice will be more expensive.	برنج گرانتر دەبێت.
Remove any excess flour from the sieve.	هەر ئاردێکی زیادە لە ڕاوەشێنەرەکە دەربهێنە.
The oils in this scented candle will lift your mood.	زەیتەکانی ئەم مۆمە بۆندارە دەبێتە هۆی بەرزکردنەوەی باری دەروونیت.
Friction was not something he was used to.	خۆلێدان شتێک نەبوو کە ڕاهاتبێت.
Their team will not be ready for the game.	تیپەکەیان ئامادە نابێت بۆ یارییەکە.
When the boy's mother returned home, he was fast asleep.	کاتێک دایکی کوڕەکە گەڕایەوە ماڵەوە، خەوی زۆر بوو.
He just bought a new car.	تازە ئۆتۆمبێلێکی نوێی کڕیوە.
The designs were all very interesting.	دیزاینەکان هەموویان زۆر سەرنجڕاکێش بوون.
He feels worried because the fight is getting worse.	هەست بە نیگەرانی دەکات، چونکە شەڕەکە بەرەو خراپتر دەڕوات.
The street is crowded.	شەقامەکە قەرەباڵغە.
He took responsibility for his actions.	بەرپرسیارێتی کارەکانی لە ئەستۆ گرت.
The unemployment rate for this age group is very high.	ڕێژەی بێکاری بۆ ئەم گرووپە تەمەنییە زۆر بەرزە.
The number of frogs has declined rapidly.	ژمارەی چۆلەکەکان بە خێرایی کەمی کردووە.
Descendants of those original settlers still live here.	نەوەکانی ئەو دانیشتووانە ڕەسەنانە تا ئێستاش لێرە دەژین.
One afternoon, a stranger appeared in the yard.	پاشنیوەڕۆیەک، کەسێکی نامۆ لە حەوشەکەدا دەرکەوت.
The fishing industry continues to decline.	پیشەسازی ماسیگرتن بەردەوامە لە دابەزین.
The plot is bursting with excitement.	پڵۆتەکە لە وروژاندن دەتقێتەوە.
He had two bags of food in his arms.	دوو کیسە خواردنی لە باوەشیدا بوو.
The pilgrim turned to the temple.	زیارەتکارەکە ڕووی لە پەرستگاکە کرد.
They methylation is associated with aging.	ئەوان میتیلاسیۆن پەیوەندی بە پیربوونەوە هەیە.
The building will be demolished in six weeks.	دوای شەش هەفتەی تر بیناکە دەڕوخێنرێت.
It was first invented in the fourteenth century.	بۆ یەکەمجار لە سەدەی چواردەهەم دایان داهێنا.
The woman grabbed her son's wrist with both hands.	ژنەکە مەچەکی کوڕەکەی بە دوو دەستی گرت.
Today the woods are full of Jay.	ئەمڕۆ دارستانەکان پڕن لە جەی.
The loss of workers’ tax revenue is enormous.	لەدەستدانی داهاتی باجی کرێکاران زۆر گەورەیە.
The winds in this region are said to be icy.	دەوترێت بای ئەم ناوچەیە سەهۆڵاوییە.
Mix the ingredients well.	پێکهاتەکان بە باشی تێکەڵ بکە.
I crossed the street and went to the hotel.	لە شەقامەکە پەڕیمەوە و چوومە هۆتێلەکە.
The river was as deep as it was wide.	ڕووبارەکە چەندە قووڵ بوو، ئەوەندەش پان بوو.
The successor must agree in number with its predecessor.	جێگرەوە دەبێت لە ژمارەدا لەگەڵ پێشینەکەیدا هاوڕا بێت.
The ensuing debate ended in stalemate.	مشتومڕی دواتر بە چەقبەستوویی کۆتایی هات.
Scientists are discovering many ways that cells communicate.	زانایان خەریکی دۆزینەوەی چەندین ڕێگەن کە خانەکان لە ڕێگەیەوە پەیوەندی دەکەن.
He turned to her.	ڕووی کردە ئەو.
hold it tight!	توند بیگره‌!
These elements can exist separately.	ئەم توخمانە دەتوانن بە جیا بوونیان هەبێت.
Sweet potato fries are on the menu.	سوورکراوەی پەتاتەی شیرین لە مینیوەکەدایە.
That dress showed a lot of skin.	ئەو جلە پێستێکی زۆری دەرخست.
The cover has a brilliant pattern.	بەرگەکەی نەخشێکی درەوشاوەی هەیە.
When he was a child, he played house games.	کاتێک منداڵ بوو یاری ماڵی دەکرد.
He played a game.	یارییەکی لێدا.
A family’s home is their fortress.	ماڵی خێزانێک قەڵای ئەوانە.
proteins, carbohydrates and fats.	پرۆتین و کاربۆهیدرات و چەوری.
The mansion has only six bedrooms.	کۆشکەکە تەنها شەش ژووری نوستن هەیە.
The painting is framed in carved oak.	تابلۆکە لە دار بلوطی نەخشێنراو چوارچێوەی بۆ دانراوە.
Using inappropriate language can reduce your effectiveness as a doctor.	بەکارهێنانی زمانی نەشیاو دەتوانێت کاریگەریت وەک پزیشک کەم بکاتەوە.
Nowhere nearby to get a drink.	هیچ شوێنێک لە نزیکەوە نییە بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک بەدەست بهێنیت.
The cost of this project is expected to be high.	پێشبینی دەکرێت تێچووی ئەم پڕۆژەیە زۆر بێت.
An ant-eater is a mammal.	مێروولەخۆر شیردەرێکە.
There will be clothing discounts at the sale.	لە فرۆشتنەکەدا داشکاندنی جلوبەرگ دەکرێت.
The chips are finer than usual.	چپسەکان لە ئاسایی وردترن.
The novelist has written an interesting work.	ڕۆماننووس بەرهەمێکی سەرنجڕاکێشی نووسیوە.
Houses in the suburbs are expensive.	خانوو لە گەڕەکی شارەکان گرانن.
The river flows smoothly through the valley.	ڕووبارەکە بە ئاسانی بەناو دۆڵەکەدا دەڕوات.
Went to work on it yesterday.	دوێنێ چووە کاری لەسەری.
A wave of anger went over his face.	شەپۆلێکی توڕەیی بەسەر دەموچاویدا ڕۆیشت.
Someone in the village helped the old man.	کەسێک لە گوندەکە یارمەتی پیرەمێردەکەی دا.
He lost consciousness.	لە هۆشی خۆی لەدەستدا.
He wanted to vacate his land.	ئەو ویستویەتی زەویەکەی چۆڵ بکات.
These columns are of equal height.	ئەم ستوونانە لە بەرزییەکی یەکساندان.
He has changed his mind.	بیرۆکەکەی گۆڕیوە.
The city was evacuated two days after the quake.	دوای دوو ڕۆژ لە بوومەلەرزەکە شارەکە چۆڵکرا.
A thorn pricked the skin of his foot.	دڕکێک پێستی پێی چەقاند.
The laptop feels heavy.	لاپتۆپەکە هەست بە قورسایی دەکات.
Some traditions are practiced today because they are old.	هەندێک نەریت لەمڕۆدا پراکتیزە دەکرێن، چونکە کۆنن.
His brother was the only one he called a friend.	براکەی تاکە کەس بوو کە بە هاوڕێی ناوی دەبرد.
He was inspired by the young woman.	ئەو لە ژنە گەنجەکە ئیلهامبەخش بوو.
His shoes were polished to a shine.	پێڵاوەکانی پۆلێش کرابوون تا دەدرەوشایەوە.
This house was designed by a famous architect.	ئەم خانووە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
The children had a strong relationship with their father.	منداڵەکان پەیوەندییەکی بەهێزیان لەگەڵ باوکیان هەبوو.
The sick man was rushed to surgery.	پیاوە نەخۆشەکە بەپەلە ڕەوانەی نەشتەرگەری کراوە.
The highest mountains are never found near the coast.	بەرزترین شاخەکان هەرگیز لە نزیک کەناراوەکان نادۆزرێتەوە.
It’s going to be a long night.	بڕیارە شەوێکی درێژ بێت.
She is a wealthy business woman.	ئەو ژنە ژنێکی بازرگانی دەوڵەمەندە.
The professor spoke about the importance of student interaction.	پرۆفیسۆرەکە باسی لە گرنگی کارلێکی خوێندکاران کرد.
He quickly acknowledged the idea.	هەر زوو دان بەو بیرۆکەیەدا نا.
Separate the pigeon from the walnut tree.	کۆترەکە لە دار گوێزەکە جیا بکەرەوە.
Once they filled the court daily.	جارێک ڕۆژانە دادگاکەیان پڕ دەکرد.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Sunproof, windproof, and waterproof.	دژە خۆر، دژە با، و دژە ئاو.
The room was dim, the sun was shining.	ژوورەکە کاڵ بوو، خۆر ڕووناک بووەوە.
How true is this?	تا چەند ئەمە ڕاستە؟
Poor people are especially vulnerable to malnutrition.	بە تایبەتی خەڵکی هەژار تووشی بەدخۆراکی دەبن.
It was an important discovery.	دۆزینەوەیەکی گرنگ بوو.
The spider spun a web of silk around its prey.	جاڵجاڵۆکە تۆڕێکی ئاوریشمی بە دەوری نێچیرەکەی دەخولاندەوە.
Don’t make pitiful decisions!	بڕیاری بەزەیی مەدە!
Many locals live in temporary shelters.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە لە پەناگەی کاتیدا دەژین.
He listened to her.	گوێی لێگرت.
This section is protected, so please keep it covered.	ئەم بەشە پارێزراوە، بۆیە تکایە بە داپۆشراوی بمێنێتەوە.
You will need a magnifying glass.	پێویستت بە شووشەی گەورەکەرەوە دەبێت.
Watch your steps in that area of ​​the building.	سەیری هەنگاوەکانت بکە لەو ناوچەیەی بیناکە.
I will be the judge of that.	من دەبم بە دادوەری ئەوە.
The leading cause of death among men is heart disease.	هۆکاری سەرەکی مردن لەنێو پیاواندا نەخۆشییەکانی دڵە.
A few weeks after that something terrible happened.	چەند هەفتەیەک دوای ئەوە شتێکی ترسناک ڕوویدا.
Her black hair shone in the sunlight.	قژی ڕەشی لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
After boiling it becomes a fine powder.	دوای کوڵاندنی دەبێتە پاودەرێکی ورد.
He touched her gently.	بە نەرمی دەستی لێدا.
A wild wind rushed through the valley.	بایەکی کێوی بە پەلە بەناو دۆڵەکەدا هات.
Our lives are so dependent on oil.	ژیانمان ئەوەندە وابەستەی نەوتە.
It was smaller than a chicken egg.	لە هێلکەی مریشک بچووکتر بوو.
Someone who encloses a space is putting up a fence.	کەسێک کە فەزایێک دادەخات خەریکە سیاجێک دادەنێت.
The bourgeoisie struggled bitterly to free itself from feudalism.	بۆرژوازی بە تاڵییەوە خەباتی کرد بۆ ئەوەی خۆی لە فیودالیزم ڕزگار بکات.
Many different toppings can be used on a meat.	دەتوانرێت چەندین سەرەوەی جیاواز لەسەر گۆشتێک بەکاربهێنرێت.
Rainfall in the region has increased this year.	ئەمساڵ بارانبارین لە ناوچەکە زیادی کردووە.
He can be found in his office, night or night.	دەتوانرێت لە ئۆفیسەکەی خۆیدا بدۆزرێتەوە، شەو یان شەو.
Beat the eggs in a mixing bowl.	هێلکەکان لەناو قاپێکی تێکەڵکردندا لێبدە.
The volcano sits in a lush forest.	گڕکانەکە لە دارستانێکی گەشاوەدا دانیشتووە.
In some countries, lions were becoming extinct.	لە هەندێک وڵاتدا شێرەکان خەریک بوو لەناو بچن.
The overall effect is to reduce pain.	کاریگەری گشتی ئەو مادەیە بریتییە لە کەمکردنەوەی ئازار.
The institute conducts research on the art form.	پەیمانگاکە توێژینەوە لەسەر فۆڕمی هونەری ئەنجام دەدات.
These buildings contain poignant reminders of our past.	ئەم بینایانە بیرهێنانەوەی زەق و زەق لە ڕابردوومانیان تێدایە.
It's snowing today.	ئەمڕۆ بەفر دەبارێت.
Their music is interesting, even to its most unmusical degree.	مۆسیقاکەیان سەرنجڕاکێشە، تەنانەت تا نامۆسیقیترین پلەی.
The government spokesman insists the country is at peace.	وتەبێژی حکومەت پێداگری دەکات کە وڵات لە ئاشتیدایە.
The product consists of four chemicals.	بەرهەمەکە لە چوار مادەی کیمیایی پێکهاتووە.
He had had far too much to drink.	زۆر زۆری خواردبووەوە بۆ خواردنەوەی.
Apples and oranges are both fruits.	سێو و پرتەقاڵ هەردووکیان میوەن.
Parliament will look into this.	پەرلەمان بەدواداچوون بۆ ئەو کارە دەکات.
The star crossed the sky.	ئەستێرەکە ئاسمانی بەزاند.
The young girl was carrying groceries.	کچە گەنجەکە کەلوپەلی بەقاڵی هەڵگرتبوو.
I would love to go swimming.	زۆرم پێ خۆشە بچمە مەلەکردن.
Many of your neighbors seemed happy.	زۆرێک لە دراوسێکانت پێدەچوو دڵخۆش بن.
The sun was shining off the river.	خۆر لە ڕووبارەکەوە دەدرەوشایەوە.
Part of this is travel.	بەشێک لەم کارە بریتییە لە گەشتکردن.
It’s a very delicate process.	پرۆسەیەکی زۆر ناسکە.
It was important not to spill milk.	گرنگ بوو شیر نەڕژێت.
You eat a lot of fast food.	زۆر خواردنی خێرا دەخۆیت.
Weight adjustments should be made weekly.	ڕێکخستنی کێشەکان پێویستە هەفتانە ئەنجام بدرێت.
Construction of the bridge began centuries ago.	دروستکردنی پردەکە چەندین سەدە لەمەوبەر دەستی پێکردووە.
The tour takes visitors into enemy territory.	گەشتەکە سەردانکەران دەباتە ناو خاکی دوژمن.
His many admirers included royalty, scientists and celebrities.	سەرسامە زۆرەکانی بریتی بوون لە شاهانە و زانا و کەسایەتییە ناودارەکان.
A street vendor sells cotton candy.	فرۆشیارێکی سەر شەقامەکان شیرینی پەتاتە دەفرۆشێت.
There were still the same number of school children.	هێشتا هەمان ژمارەی منداڵانی قوتابخانە هەبوون.
Church spiers dominated the skyline.	تاوەرەکانی کڵێساکان زاڵ بوون بەسەر ئاسماندا.
He left a few pieces of gold.	چەند پارچە زێڕێکی بەجێهێشت.
Evidence of slogans and graffiti was everywhere.	بەڵگەی دروشم و گرافیتی لە هەموو شوێنێک بوو.
The river runs between the mountain plateaus.	ڕووبارەکە لە نێوان زەوییە بەرزەکانی شاخەکەدا دەڕوات.
The spy watched the professor intently.	سیخوڕەکە بە وردی سەیری پرۆفیسۆرەکەی دەکرد.
When a butterfly flies, its feathers move.	کاتێک پەپوولە دەفڕێت، پەڕەکانی دەجووڵێن.
He hesitated, then held out a hand.	دوودڵ بوو، پاشان دەستێکی درێژ کرد.
What would you do if you were him?	ئەگەر تۆ ئەو بویتایە چیت دەکرد؟
Your voice trembles.	دەنگت دەلەرزێت.
Her husband hated the loud music.	هاوسەرەکەی ڕقی لە مۆسیقا بەرزەکە بوو.
He didn't move.	ئەو نەجووڵایەوە.
The amount of nitrogen in the atmosphere is very low.	ڕێژەی نایترۆجین لە بەرگەهەوادا زۆر کەمە.
The hypodermic needle was clean.	دەرزی ژێر پێست پاک بوو.
This motorcycle is expensive.	ئەم ماتۆڕسکیلە گرانە.
The bandits fled into the jungle.	باندەکان هەڵهاتن بۆ ناو جەنگەڵەکە.
The boys were all given green ties.	کوڕەکان هەموویان پەیوەندی سەوزیان پێدرابوو.
Small towns can fall victim to the big city.	شارۆچکە بچووکەکان دەتوانن ببنە قوربانی شارە گەورەکە.
He drew a dagger from his belt.	خەنجەرێکی لە پشتێنەکەی دەرهێنا.
They flipped a coin to see who got the first choice.	دراوێکیان لێدا تا بزانن کێ هەڵبژاردەی یەکەمی بەدەستهێناوە.
When he noticed, he drew short.	کاتێک سەرنجی دا، کورتی کێشا.
The mother is a veterinarian.	دایکی منداڵەکە پزیشکی ڤێتێرنەرییە.
Two people were arrested for stealing dogs.	دوو کەس بە تۆمەتی دزینی سەگ دەستگیرکران.
Change in civilian clothes.	گۆڕینی جل و بەرگی مەدەنی.
They sort the wheat by color.	گەنمەکە بەپێی ڕەنگ ڕیز دەکەن.
The confrontation was strange.	ڕووبەڕووبوونەوەکە سەیر بوو.
He is studying to be a rocket scientist.	ئەو خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە زانای موشەک.
Because they have been used a lot.	چونکە زۆر بەکارهێنراون.
They are preparing to negotiate an agreement.	ئامادەکاری دەکەن بۆ دانوستاندن لەسەر ڕێککەوتن.
Several of them escorted the child home.	چەند کەسێکیان بە یاوەرییەوە منداڵەکەیان بردەوە ماڵەوە.
He closed the door carefully.	بە وریاییەوە دەرگاکەی داخست.
Prevailing winds can be surprisingly hot.	بای باو دەتوانێت بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەرم بێت.
Mathematics is as universal as language, civilization and ethics.	بیرکاریش وەک زمان و شارستانیەت و ئەخلاق گشتگیرە.
We sat down for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دانیشتین.
She tucked her bright red hair behind her ears.	قژی سووری درەوشاوەی لە پشت گوێچکەکانیەوە چەقاند.
A thick white cloud hung over the logging site.	هەورێکی سپی ئەستوور بەسەر شوێنی داربڕینەکەدا هەڵواسرابوو.
The majority of this population are students.	زۆرینەی ئەم دانیشتووانە خوێندکارن.
His income was just enough to maintain life.	داهاتەکەی تەنها بۆ پاراستنی ژیان بەس بوو.
He turns his head and just looks at them.	سەری دەسووڕێنێت و تەنیا سەیری ئەوان دەکات.
The bird flew in a graceful bow.	باڵندەکە بە کەوانەیەکی بەڕێزەوە دەفڕی.
A more responsible approach to crime is needed.	شێوازێکی بەرپرسیارانەتر بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ تاوان پێویستە.
The vineyard was planted on a gentle slope.	باخی ترێ لەسەر لێوارێکی نەرم چێندرابوو.
He sat on the arm of my chair.	لەسەر قۆڵی کورسییەکەم دانیشت.
Dozens of people came to see the event.	دەیان کەس بۆ بینینی ئەو بۆنەیە هاتبوون.
It was a blistering heat.	گەرمییەکی تاڵە موو بوو.
Gold is prized by many cultures.	زێڕ لەلایەن زۆرێک لە کولتوورەکانەوە بە نرخە.
It turned out that they were right.	دەرکەوت کە ئەوان ڕاستیان کردووە.
The capital is in the south.	پایتەخت لە باشوورە.
The scene reminds me of fairy tales.	دیمەنەکە چیرۆکە ئەفسانەییەکانم بیردەخاتەوە.
he asked her why.	لێی پرسی بۆچی؟
Cool, clear water flowed freely.	ئاوی فێنک و ڕوون بە ئازادی دەڕژا.
Hunters planted traps along the river banks	ڕاوچیەکان بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکان تەڵەیان چاند
The motor chugged late into the night.	ماتۆڕەکە تا شەوێکی زۆر چەقۆی لێدا.
He depersonalized his patients.	نەخۆشەکانی لە کەسایەتی لابرد.
I thought someone was trying to break into my house.	پێم وابوو کەسێک هەوڵ دەدات بچێتە ناو ماڵەکەمەوە.
A parade goes through downtown.	نمایشێک بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕێت.
A belt of darkness stretched across the horizon.	پشتێنێکی تاریکی بەسەر ئاسۆدا درێژ بووەوە.
The laundry was hanging.	جلشۆرەکە هەڵێندرابوو.
The sound, he said, is accompaniment.	دەنگەکە، وتی، هاوڕێیەتی.
The widow's shawl was pale pink, almost white.	شاڵی بێوەژنەکە پەمەیی کاڵ بوو، نزیک بوو سپی.
The two men met and shook hands.	چاوی ​​ئەو دوو پیاوە یەکتریان گرت و دەستیان گرت.
Ten days passed.	دە ڕۆژ تێپەڕی.
Two mounds of earth, side by side.	دوو تەپۆڵکەی زەوی، شان بە شانی یەکتر.
A royal procession crossed the border.	کاروانێکی شاهانە سنووری بەزاند.
The gates were locked.	دەروازەکان قوفڵ بوون.
Jane smiled nervously.	جین بە دەمارگیرییەوە زەردەخەنەی کرد.
The source water contained minerals.	ئاوی سەرچاوە کانزای تێدابوو.
The elderly walked slowly through the park.	بەساڵاچووەکان بە هێواشی بەناو پارکەکەدا ڕۆیشتن.
Glue the holi on the wreath.	هۆلیەکە لەسەر تاجە گوڵینەیەکە بچەسپێنە.
The automatic gun produced a deafening blast.	دەمانچە ئۆتۆماتیکییەکە تەقینەوەیەکی کەڕکەر بەرهەم هێنا.
He invited me to his house for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە بانگهێشتی ماڵەکەی خۆی کردم.
He clenched his fists.	مشتەکانی گرت.
The camera followed her as she walked down the hall.	کامێرا بەدوایدا ڕۆیشت کاتێک لە هۆڵەکەدا دەڕۆیشت.
Cars are used both as transportation and as office space.	ئۆتۆمبێل هەم وەک گواستنەوە و هەم وەک شوێنی ئۆفیس بەکاردەهێنرێت.
Many people have visited the shrine.	خەڵکێکی زۆر سەردانی ئەو مەزارگەیەیان کردووە.
That is what causes the fever.	ئەوەش هۆکاری تایەکە.
They were a community of people separated by their language.	كۆمەڵگەیەكی كەسانێك بوون كە بە زمانەكەیان لێك جیاكرابوونەوە.
He has lived in this house for thirty years.	سی ساڵە لەم ماڵەدا دەژی.
Three people were seriously injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا سێ کەس بە سەختی بریندار بوون.
He was never good at math.	هەرگیز لە بیرکاریدا باش نەبووە.
Exercise is very important for good health.	وەرزشکردن زۆر گرنگە بۆ تەندروستی باش.
The president’s popularity has fallen.	جەماوەری سەرۆک کۆمار دابەزیوە.
Clouds hovered over the dim sky.	هەورەکان بەسەر ئاسمانی کاڵدا دەسوڕانەوە.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be tested.	بە پێچەوانەی بیرکردنەوەی ئەفسوناوی دەتوانرێت ڕوونکردنەوە زانستییەکان تاقیبکرێنەوە.
The camp was hot and dry.	کەمپەکە گەرم و وشک بوو.
The cupboard was bare.	دۆڵابەکە ڕووت بوو.
The Queen can take care of herself, thanks.	شاژن دەتوانێت ئاگاداری خۆی بێت، سوپاس.
The avalanche buried dozens alive.	بەفربارینەکە دەیان کەسی بە زیندووی نێژرا.
The ball was thrown high into the air.	تۆپەکە بەرز فڕێدرایە هەوا.
He gestured towards the flag.	ئاماژەیەکی بەرەو ئاڵاکە کرد.
The garden is full of poisonous snakes.	باخچەکە پڕە لە مارە ژەهراویەکان.
There are many ways to cook rice.	زۆر شێوازی لێنانی برنج هەیە.
Otherwise, he will be in trouble.	ئەگینا تووشی زەحمەتی دەبێت.
He was the prime suspect in the crime.	ئەو تۆمەتباری سەرەکی تاوانەکە بووە.
The woman walked away from her son.	ژنەکە لە کوڕەکەی دوور کەوتەوە.
The captain was the hero.	کاپتنەکە پاڵەوان بوو.
Heroin thrives here.	هێرۆین لێرەدا گەشە دەکات.
There are many species of animals in the reservoir.	لە کۆگاکەدا چەندین جۆری ئاژەڵی تێدایە.
He endured great suffering and died without redemption.	بەرگەی ئازارێکی گەورە گرت و بەبێ ڕزگاربوون مرد.
This proposal is subject to approval.	ئەم پێشنیازە بە مەرجی پەسەندکردن دەبێت.
The machine is so noisy.	ئامێرەکە ئەوەندە ژاوەژاو دەکات.
It’s almost impossible to get gas at this time.	نزیکە لە مەحاڵەوە لەم کاتەدا غاز بەدەست بهێنیت.
The monk lived in a hut by the side of the road.	دەروێشەکە لە کوخێک لە تەنیشت ڕێگاکەدا دەژیا.
They blocked every road that might lead to us.	هەموو ڕێگایەکیان داخست کە ڕەنگە بەرەو ئێمە ببات.
He had given the same advice in the past.	لە ڕابردووشدا هەمان ئامۆژگاری کردبوو.
I just couldn’t stand seeing him like that.	تەنها بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت بەو شێوەیە.
He struggled much and hard to understand.	زۆر و سەخت خەباتی دەکرد بۆ تێگەیشتن.
The soldiers were surprised to find these weapons.	سەربازەکان بە دۆزینەوەی ئەم چەکانە سەریان سوڕما.
He sleeps with the light bulb on.	بە گڵۆپەکەوە دەخەوێت.
Scientists still debate the validity of the theory.	زانایان تا ئێستا مشتومڕ لەسەر دروستی تیۆرییەکە دەکەن.
The cake has risen nicely.	کێکەکە بە جوانی بەرز بووەتەوە.
This wall is pretty cool.	ئەم دیوارە زۆر سارد و سڕە.
It’s important to keep abreast of industry developments.	گرنگە ئاگاداری پێشهاتەکانی پیشەسازی بیت.
This region is known for its rich cuisine.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە دەوڵەمەندەکانی ناسراوە.
The tiger’s fur is plump and coarse.	پەڕەکانی پڵنگەکە چەور و درشتە.
The oil here is of poor quality.	ڕۆنی ئێرە کوالێتی خراپە.
That would be a recurring nightmare.	ئەو کارە کابوسێکی دووبارە دەبێتەوە.
The diplomatic standoff continues.	وەستانی دیپلۆماسی بەردەوامە.
The tracks of the bulls ran along the river.	شوێنپێی گاکان بە درێژایی ڕووبارەکەدا دەڕۆیشتن.
The Queen collects stamps.	شاژن مۆر کۆدەکاتەوە.
A thick fog fell incessantly.	تەمێکی ئەستوور بەبێ وەستان کەوتە خوارەوە.
They used carbon dioxide to preserve meat.	بۆ پاراستنی گۆشت دووانە ئۆکسیدی کاربۆنیان بەکارهێناوە.
Babies’ toys make a colorful scene.	یارییەکانی کۆرپەکان دیمەنێکی ڕەنگاوڕەنگ دروست دەکەن.
The ferry leaves every hour.	کەشتییەکە هەموو کاتژمێرێک دەڕوات.
He longed to see his wife.	تامەزرۆی بینینی هاوسەرەکەی بوو.
Remove any bones you may find.	هەر ئێسکێک کە ڕەنگە بیدۆزیتەوە دەربهێنە.
Poor air quality can kill you.	خراپی کوالێتی هەوا دەتوانێت بتکوژێت.
My heart started pounding with fear.	دڵم لە ترسەوە دەستی کرد بە لێدان.
The water was stagnant and thick with algae.	ئاوەکە وەستابوو و ئەستوور بوو بە چڵکن.
Jealousy is the deadliest human emotion.	ئیرەیی کوشندەترین هەستی مرۆڤە.
His voice trembled with anger.	دەنگی لە تووڕەییەوە دەلەرزی.
He placed flowers on the altar.	گوڵی لەسەر قوربانگاکە دانا.
The waves were undulating like wide rolls of green carpet.	شەپۆلەکان وەک ڕۆڵی فراوانی فەرشی سەوز شەپۆلدار بوون.
Give everyone a piece of paper.	پارچە کاغەزێک بدە بە هەمووان.
He whispered something in her ear.	شتێکی لە گوێیدا چرپاند.
Krishen tried to understand.	کریشێن هەوڵیدا تێبگات.
The sixth game went to a penalty shootout.	یاری شەشەمیش بە لێدانی سزا ڕۆیشت.
Should authority be respected?	ئایا پێویستە ڕێز لە دەسەڵات بگیرێت؟
What was your mood this morning?	ئەم بەیانییە باری دەروونی چۆن بوو؟
Similar crops are grown in many countries.	لە زۆرێک لە وڵاتان بەرهەمی هاوشێوە دەچێنرێت.
Algal species grow at a steady rate.	جۆرەکانی چڵکن بە ڕێژەیەکی جێگیر گەشە دەکەن.
Look at these statistics.	سەیری ئەم ئامارانە بکەن.
Only half of its capacity is used.	تەنها نیوەی تواناکەی بەکاردەهێنرێت.
The wrong type of oil can damage an engine.	جۆری هەڵەی ڕۆن زیان بە بزوێنەرێک دەگەیەنێت.
It’s an easy test.	تاقیکردنەوەیەکی ئاسانە.
He was attractive, with tanned skin and muscular arms.	ئەو سەرنجڕاکێش بوو، پێستی ڕەنگاوڕەنگ و قۆڵەکانی ماسولکەیی بوو.
Several women and children were injured.	چەند ژن و منداڵێکیش بریندار بوون.
They worked together to reach the top of the mountain.	پێکەوە کاریان کرد تا گەیشتنە لوتکەی شاخەکە.
Calm down, my friend.	ئارام بگرە هاوڕێکەم.
Lack of coordination.	نەبوونی هاوئاهەنگی.
He made it rain.	وای لێکرد باران ببارێت.
Any natural resources are running low.	هەر سەرچاوەیەکی سروشتی خەریکە کەم دەبێتەوە.
We apologize for the delay.	داوای لێبوردن دەکەین بۆ دواکەوتن.
Dorothy's spirit floated from her body	ڕۆحی دۆرۆتی لە جەستەیەوە هەڵدەفڕی
They arrived at the farm without incident.	بەبێ ڕووداو گەیشتنە کێڵگەکە.
The house is managed and maintained by the youth of the village.	خانووەکە لەلایەن گەنجانی گوندەکەوە بەڕێوەدەبرێت و پارێزگاری لێدەکرێت.
He studied thoroughly for the final exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی کۆتایی بە تەواوی خوێندوویەتی.
The term is often used by politicians.	زۆرجار ئەم دەستەواژەیە لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە بەکاردەهێنرێت.
He was proud that his land was fertile.	شانازی بەوەوە دەکرد کە زەویەکەی بەپیتە.
The ice was melting.	سەهۆڵەکە خەریک بوو دەتوێتەوە.
young woman smirking smirking .	ژنە گەنجەکە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار ڕوخسار .
Build up the soil around the plants.	خاکی دەوروبەری ڕووەکەکان دروست بکە.
Our homes were destroyed by the storm.	ماڵەکانمان بەهۆی زریانەکەوە وێران بوون.
Mix the ingredients together.	پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکە.
These things looked normal, but they had a surprise in them.	ئەم شتانە ئاسایی دەرکەوتن، بەڵام سوپرایزێکیان تێدابوو.
It is vital that we curb waste.	زۆر گرنگە کە ئێمە بەفیڕۆدان سنووردار بکەین.
Keep trying, you will get there.	بەردەوام بە لە هەوڵدان، دەگەیتە ئەوێ.
She noted that he was acting strange.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ئەو ڕەفتارێکی سەیر دەکات.
The stone was clearly out of place.	بەردەکە بە ڕوونی لە شوێنی خۆی دەرچووبوو.
The police were dismissed helplessly.	پۆلیس بە بێدەسەڵات لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The drug had almost no side effects.	دەرمانەکە نزیکەی هیچ کاریگەرییەکی لاوەکی نەبووە.
The translation is incorrect.	وەرگێڕانەکە هەڵەیە.
We need to act immediately.	پێویستە دەستبەجێ هەنگاو بنێین.
He nudged a piano with a broken key.	پیانۆیەکی بە کلیلێکی شکاوەوە چەقۆی لێدا.
I asked a simple question.	پرسیارێکی سادەم کرد.
Be brief.	کورت بە.
He was found guilty of murder by a court-martial.	ناوبراو لەلایەن دادگای سەربازییەوە بە تاوانی کوشتن ناسێندرا.
These shoes are suitable for hiking.	ئەم پێڵاوانە گونجاون بۆ گەشتکردن بە پێ.
He noticed a noise outside his door.	لە دەرەوەی دەرگاکەی سەرنجی ژاوەژاوێکی دا.
He drove slowly into town, enjoying the view.	بە هێواشی بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو شارەکە و چێژ لە دیمەنەکە دەبینی.
He pulled the dead bat out of the wall.	شەمشەمەکوێرە مردووەکەی لە دیوارەکە دەرهێنا.
What if he refuses?	ئەی ئەگەر ڕەتی بکاتەوە؟
The film had a lasting impact on the film industry.	فیلمەکە کاریگەرییەکی بەردەوامی لەسەر پیشەسازی فیلم هەبوو.
He didn't want to get rid of it.	نەیدەویست ڕزگاری بێت.
My grandmother always tells wonderful stories.	داپیرەم هەمیشە چیرۆکی نایاب دەگێڕێتەوە.
I didn't understand what the man was saying.	من تێنەدەگەیشتم پیاوەکە چی دەڵێت؟
This city has narrow and dirty streets.	ئەم شارە شەقامی تەسک و پیسی هەیە.
Ten criminal families control the underworld.	دە بنەماڵەی تاوانکار کۆنترۆڵی جیهانی ژێرزەوی دەکەن.
The nation’s forests are an important natural resource.	دارستانەکانی میللەت سامانێکی سروشتی گرنگن.
There were speculations that the accident was deliberate.	قسەگەلێک هەبوو کە ڕووداوەکە بە ئەنقەست بووە.
An orange has two halves.	پرتەقاڵێک دوو نیوەی هەیە.
We need a doctor urgently.	بەخێرایی پێویستمان بە پزیشکە.
It describes this strategy as "illegal."	ئەم ستراتیژە بە "نایاسایی" دەناسێنێت.
Turtles nested on the beach.	کیسەڵەکان لە کەنار دەریا هێلانەیان دەکرد.
However, biodiversity is threatened by illegal wildlife trade.	بەڵام جۆراوجۆری زیندوو بەهۆی بازرگانی نایاسایی ئاژەڵە کێوییەکانەوە لە مەترسیدایە.
Coal is extensively mined in this region.	لەم هەرێمەدا خەڵوز بە شێوەیەکی بەرفراوان دەردەکرێت.
The squirrel squawked.	کۆترەکە بە دەنگێکی زەق قیژەی کرد.
The summer months are hot and humid.	مانگەکانی هاوین گەرم و شێدارن.
The opera house is the focal point of this city.	ئۆپێراخانە خاڵی سەرەکی ئەم شارەیە.
Some words have more than one meaning.	هەندێک وشە زیاتر لە یەک مانای هەیە.
Man’s inhumanity to man appears absolute.	نامرۆڤایەتی مرۆڤ بەرامبەر بە مرۆڤ ڕەها دەردەکەوێت.
More people were using paper money.	خەڵکێکی زۆرتر پارەی کاغەزی بەکاردەهێنا.
The reporter said the report was false.	ئەو پەیامنێرە راشیگەیاندووە، ئەو راپۆرتە درۆیە.
Though some people say it might be a scam.	هەرچەندە هەندێک کەس دەڵێن لەوانەیە فێڵێک بێت.
A new president is elected after one year.	دوای یەک ساڵ سەرۆکێکی نوێ هەڵدەبژێردرێت.
Parliament and the president agreed to work together.	پەرلەمان و سەرۆک کۆمار رێککەوتن لەسەر ئەوەی پێکەوە کاربکەن.
Every woman needs to have good beauty.	هەموو خانمێک پێویستی بە خاوەنی جوانکاری باش هەیە.
Ask the shopkeeper for a driver's license.	داوای مۆڵەتی شۆفێری لە دوکاندار بکە.
Pesticides help suppress plant disease.	قڕکەرەکان یارمەتی سەرکوتکردنی نەخۆشی ڕووەک دەدەن.
A sheet of white paper lay on the bed.	پەڕەیەک لە کاغەزی سپی لەسەر جێگاکە کەوتبوو.
Register today!	ئەمڕۆ ناوت تۆمار بکە!
A muddy cat would have been welcome.	پشیلەیەکی قوڕاوی پێشوازی لێدەکرا.
This is a smart idea.	ئەمە بیرۆکەیەکی زیرەکانەیە.
Both of those circumstances are unacceptable.	هەردوو ئەو بارودۆخە قبوڵکراو نین.
He did this deliberately.	بە ئەنقەست ئەم کارەی کردووە.
The project was abandoned after a series of events.	پڕۆژەکە دوای زنجیرەیەک ڕووداو وازی لێهێنرا.
It’s important to stay fit.	گرنگە لەشجوانی بمێنیتەوە.
This haruspex was good at predicting the future.	ئەم هاروسپێکسە باش بوو لە پێشبینیکردنی داهاتوو.
The book was a worldwide bestseller.	کتێبەکە زۆرترین فرۆشی جیهانی هەبوو.
A wealthy group meets to discuss the crisis.	دەستەیەکی دەوڵەمەند کۆدەبنەوە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر قەیرانەکە.
Many neighborhoods in the country lack adequate sewerage.	زۆرێک لە گەڕەکەکانی ئەو وڵاتە ئاوەڕۆی پێویستیان نییە.
Only those who dare to try can reach the top.	تەنها ئەوانەی بوێرن هەوڵ بدەن دەتوانن بگەنە لوتکە.
A package will arrive shortly.	بەم زووانە پاکێجێک دەگاتە دەستت.
University is a place of learning.	زانکۆ شوێنی فێربوونە.
He planted a number of trees.	ژمارەیەک نەمامی چاند.
The search for truth is indivisible.	گەڕان بەدوای حەقیقەتدا دابەش ناکرێت.
He made a plan.	ئەو پلانێکی دانا.
We headed for the mountains, arriving at his house.	بەرەو شاخەکان بەڕێکەوتین، گەیشتینە ماڵەکەی.
So he smiled at me.	بۆیە زەردەخەنەی بۆ کردم.
Summer is green and bright.	هاوین سەوز و گەشاوەیە.
Get up early tomorrow.	سبەی زوو هەستە.
It wasn’t long before we noticed the bear.	زۆری نەخایاند کە سەرنجمان دا بە ورچەکە.
Sediment carried in waves is deposited on the seafloor.	نیشتوو کە لە شەپۆلەکاندا دەگوازرێتەوە، لە بنی دەریادا دەنیشێتەوە.
The lamp flickered, giving the room an old-fashioned feel.	چراکە چرپاند و هەستێکی کۆن و کۆنی بە ژوورەکە بەخشی.
His speech sounded like a trumpet.	وتارەکەی وەک شمشاڵێک دەنگی دەدا.
They followed my advice, and it worked.	ئەوان ئامۆژگاری منیان جێبەجێ کرد، و کاریگەری هەبوو.
His list of publications is impressive.	لیستی بڵاوکراوەکانی ئەو زانایە سەرنجڕاکێشە.
They nodded slowly.	بە هێواشی سەریان گرت.
The page failed to load.	لاپەڕەکە شکستی هێنا لە بارکردن.
A letter was sent to their primary physician.	نامەیەک بۆ پزیشکی سەرەتایی خۆیان نێردرا.
His movements were original.	جووڵەکانی ڕەسەن بوون.
The procession moved slowly along the street.	کاروانەکە بە هێواشی بە درێژایی شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
To his surprise, the sun was shining brightly.	سەری سوڕما کە خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
But they are all untrustworthy.	بەڵام هەموویان بێ متمانەن.
He examines the sick and wounded.	پشکنین بۆ نەخۆش و بریندارەکان دەکات.
He was tired from all the walking.	لە هەموو ڕۆیشتنەکە ماندوو بوو.
The roads are icy and slippery.	ڕێگاکان سەهۆڵاوی و خلیسکن.
The wall was made of brick.	دیوارەکە لە خشت دروستکرابوو.
Voters organized a massive march.	دەنگدەران ڕێپێوانێکی گەورەیان ڕێکخست.
Little flow came through the pipes.	ڕەوتی کەم لە ڕێگەی بۆرییەکانەوە دەهات.
The company dismissed customer complaints.	کۆمپانیاکە سکاڵاکانی کڕیارەکانی ڕەتکردەوە.
An equal number of people have been affected.	ژمارەیەکی یەکسان لە خەڵک زیانیان بەرکەوتووە.
He told the manager he wanted a transfer.	بە بەڕێوەبەرەکەی وتووە کە دەیەوێت گواستنەوەی بۆ بکرێت.
It didn't mean a thing.	مانای شتێک نەبوو.
There is no sign of our heritage.	هیچ نیشانەیەکی میراتی ئێمە نابینرێت.
Many people believe that these rituals have great power.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم ڕێوڕەسمانە دەسەڵاتێکی گەورەیان هەیە.
The baby was acutely aware of the adults’ laughter.	کۆرپەکە بە توندی ئاگاداری پێکەنینی گەورەکان بوو.
This type of treatment seems to work.	پێدەچێت ئەم جۆرە چارەسەرکردنە کار بکات.
The toy train galloped around the bend.	شەمەندەفەرە یارییەکە بە دەوری پێچەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
He emigrated from his native country several years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە وڵاتی زێدی خۆیەوە کۆچی کردووە.
His brother’s illness affects him deeply.	نەخۆشی براکەی کاریگەری قووڵی لەسەری هەیە.
The sun shines bravely against the gray clouds.	خۆر ئازایانە لە بەرامبەر هەوری خۆڵەمێشیدا دەدرەوشێتەوە.
The rainforest is a wonderful place for walks.	دارستانە باراناوییەکە شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ پیاسەکردن.
No one will be admitted after dark.	دوای تاریکی کەس وەرناگیرێت.
What, if anything, is causing the decline?	ئەگەر شتێک هەبێت، هۆکاری دابەزینەکە چییە؟
The valleys usually contain river valleys.	دۆڵەکان بەزۆری دۆڵی ڕووباریان تێدایە.
The land was officially mountainous.	زەوییەکە بە فەرمی شاخاوی بوو.
Several works of art are displayed here.	لێرەدا چەندین بەرهەمی هونەری نمایشکراون.
He was hacked to death by thugs.	لەلایەن چەقۆکێشەکانەوە هاک کرا و کوژرا.
They pitched their tents by the water.	چادرەکانیان لە تەنیشت ئاوەکە دانا.
He stared blankly ahead, squinting at her.	بە بەتاڵی چاوی لە پێشەوە بوو، چاوەکانی بەسەردا چرپاند.
Officials intended to destroy all the signs.	بەرپرسان بەنیاز بوون سەرجەم تابلۆکان لەناوببەن.
An explosion ripped through the facility.	تەقینەوەیەک لە دامەزراوەکەدا دڕاند.
You might start the train.	لەوانەیە شەمەندەفەرەکە دەست پێ بکەیت.
His eyes were outside the river.	چاوی ​​لە دەرەوەی ڕووبارەکە بوو.
be prepared	ئامادەبە.
It was too long on his last birthday.	زۆر درێژ بوو لە دوایین ڕۆژی لەدایکبوونی.
I might as well tell you.	ڕەنگە بە هەمان شێوە پێت بڵێم.
The captain decided to attack the archers.	کاپتن بڕیاریدا هێرش بکاتە سەر تیرهەڵگرەکان.
He recalled that the manager had broken his promise.	وەبیری هێنایەوە کە بەڕێوەبەرەکە بەڵێنەکەی شکاندووە.
He has worked at the agency for more than a decade.	زیاتر لە دە ساڵە لە دەزگاکە کاردەکات.
They enjoy making long trips.	چێژ لە ئەنجامدانی گەشتە درێژەکان وەردەگرن.
Grandma urged him to be careful.	داپیرە داوای لێکرد وریا بێت.
We need more workers and we need them now.	ئێمە پێویستمان بە کرێکاری زیاترە و ئێستاش پێویستمان پێیانە.
Many young hikers wandered through the desert.	زۆرێک لە گەنجانی گەشتیاری بەناو بیابانەکەدا سەرگەردان بوون.
He’s a notorious talker.	ئەو قسەکەرێکی بەدناوە.
The bird flew lazily over the barren stream.	باڵندەکە بە تەمبەڵی بەسەر ئەو چەمی بێ بەرهەمەدا دەفڕی.
He was dressed in black as usual.	وەک هەمیشە جلی ڕەشی لەبەردا بوو.
Government fiscal policy leaves a lot to be desired.	سیاسەتی دارایی حکومەت زۆر شت بەجێدەهێڵێت.
This museum only shows static displays.	ئەم مۆزەخانەیە تەنها نمایشی ئیستاتیک پیشان دەدات.
These guidelines were vigorously fought for.	ئەم ڕێنماییانە بە توندی خەباتیان بۆ کرا.
It sent a nice contrast to the dark gray sky.	کۆنتراستێکی جوانی بۆ ئاسمانی خۆڵەمێشی تاریک نارد.
The coach paused for ten minutes.	ڕاهێنەرەکە بۆ ماوەی دە خولەک وەستا.
The city has a long history of political unrest.	ئەم شارە مێژوویەکی دوور و درێژی لە نائارامی سیاسی هەیە.
The fish swim in an endless circle.	ماسیەکان لە بازنەیەکی بێ کۆتاییدا مەلە دەکەن.
Computers are an essential part of modern life.	کۆمپیوتەر بەشێکی سەرەکی ژیانی مۆدێرنە.
Ginger oil has antibacterial properties.	زەیتی زەنجەفیل تایبەتمەندی دژە بەکتریا هەیە.
The fog was getting thicker and thicker.	تەمەکە ئەستوورتر و ئەستوورتر دەبوو.
Ask her to stay over for dinner.	داوای لێبکە بۆ نانخواردنی ئێوارە لەوێ بمێنێتەوە.
The race depends on weather conditions.	پێشبڕکێکە بەندە بە بارودۆخی کەشوهەوا.
The council voted to approve the motion.	ئەنجومەنەکە دەنگیدا بە پەسەندکردنی ئەو پێشنیازە.
A city wall, built in ancient times, surrounds the city.	دیوارێکی شار، کە لە سەردەمی کۆندا دروستکراوە، دەوری شارەکەی داوە.
Cold buffet and hot lunch available.	بوفێی سارد و نانی نیوەڕۆی گەرم بەردەستە.
A school suffered a devastating fire.	قوتابخانەیەک تووشی ئاگرکەوتنەوەیەکی وێرانکەر بوو.
The villa was on a hill, overlooking the sea.	ڤێلاکە لەسەر گردێک بوو، ڕووی لە دەریا دەکرد.
They see that as a scandal.	ئەوان ئەوە بە فەزیحە دەزانن.
Discover a process that removes oxygen from the air.	دۆزینەوەی پرۆسەیەک کە ئۆکسجین لە هەوا لا دەبات.
What must he have done to be fired?	دەبێت چی کردبێت تا دەربکرێت؟
Pollution levels have decreased.	ئاستی پیسبوون کەمی کردووە.
He was dressed in normal clothes.	جل و بەرگی ئاسایی لەبەردا بوو.
This is a popular tourist destination.	ئەمە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
But you can’t blame me for that.	بەڵام ناتوانیت من تاوانبار بکەیت بۆ ئەوە.
The second invasion took place.	داگیرکاری دووەم ڕوویدا.
He saw many kinds of fish.	چەندین جۆری ماسی بینی.
Taylor helps out on the farm.	تایلۆر لە کێڵگەکەدا یارمەتی دەدات.
The ship sank, killing hundreds of people.	کەشتییەکە نوقم بوو و سەدان کەسی کوشت.
The wonderful wildlife of this area has attracted many tourists.	گیانلەبەرە کێوییە نایابەکانی ئەم ناوچەیە گەشتیارێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشاوە.
This dress is made of cotton.	ئەم جلە لە پەتۆ دروستکراوە.
The superintendent tried to put blame squarely on his shoulders.	سەرپەرشتیاری پۆلیس هەوڵیدا تاوانبارکردن بە شێوەیەکی چوارگۆشەیی بخاتە سەر شانەکانی.
The rail system for the region is growing every year.	سیستەمی شەمەندەفەر بۆ هەرێم ساڵانە لە گەشەکردندایە.
He thought about moving within the group.	بیری لە جووڵە کردەوە لەناو گروپەکەدا.
A sharp, sharp smell.	بۆنێکی تیژ و تیژ.
You have to look the part.	دەبێت سەیری بەشەکە بکەیت.
To put pressure on businesses, public workers went on strike.	بۆ ئەوەی فشار بخەنە سەر کاروبارەکان، کرێکارانی گشتی مانیان گرت.
The environment will continue to deteriorate.	ژینگە بەردەوام دەبێت لە تێکچوون.
The joke was a big surprise.	گاڵتەجاڕییەکە سوپرایزێکی گەورە بوو.
All taxes should be indexed to inflation.	پێویستە هەموو باجەکان بە هەڵاوسانەوە ئیندێکس بکرێن.
He was against any idea of ​​change.	ئەو دژی هەر بیرۆکەیەک بوو بۆ گۆڕانکاری.
This drug is too expensive for most people to afford.	ئەم دەرمانە زۆر گرانە بۆ زۆربەی خەڵک کە توانای کڕینی نییە.
The smell of garbage filled the city.	بۆنی زبڵ و خاشاک شارەکەی پڕ کرد.
Running just makes things worse.	ڕاکردن تەنها شتەکان خراپتر دەکات.
The supervisor was more understanding this time.	سەرپەرشتیار ئەمجارەیان زیاتر تێگەیشتن بوو.
Fish and meat are both eaten.	ماسی و گۆشت هەردووکیان دەخورێن.
Employees enjoyed a full break.	کارمەندان چێژیان لە پشوویەکی تەواو وەرگرت.
They have to bury the garbage.	دەبێت زبڵەکان بنێژن.
If you are struggling to feed your family, s.	ئەگەر تۆ لە خەباتدایت بۆ خۆراکدانی خێزانەکەت، س.
He has been sentenced to death for treason.	ئەو بە تاوانی خیانەت سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێنراوە.
Almost all of these proteins were found in the brain.	نزیکەی هەموو ئەم پرۆتینانە لە مێشکدا دۆزرایەوە.
You can live a mansion life on a poor man’s income.	دەتوانیت بە داهاتی هەژارێک ژیانێکی کۆشک بژیت.
Many industries refuse to comply altogether.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان بە تەواوی رەتیدەکەنەوە پابەندبن.
But by now, the spell had been broken.	بەڵام تا ئێستا، جادووەکە شکابوو.
Air pollution is a growing problem.	پیسبوونی هەوا کێشەیەکی گەشەسەندووە.
Fewer tourists visited this museum every year.	ساڵانە کەمتر گەشتیار سەردانی ئەم مۆزەخانەیەیان دەکرد.
The display shows the radioactivity level.	شاشەکە ئاستی تیشكدەرەوەی نیشان دەدات.
The cat blinked slowly, then woke up.	پشیلەکە بە هێواشی چاوی ترپاند، پاشان لە خەو هەڵسا.
Ryan’s behavior made me very nervous.	ڕەفتارەکانی ڕایان زۆر دەمارگیری کردم.
We just need to add sugar.	تەنها پێویستمان بە زیادکردنی شەکرە.
He ate a lot of noodles.	نۆدلەکانی زۆر خوارد.
We quickly ran out of gasoline.	خێرا بەنزینمان تەواو بوو.
The fishermen hauled in the net that night.	ماسیگرەکان ئەو شەو تۆڕەکەیان ڕاکێشا.
We don’t get a lot of visitors here.	ئێمە لێرە سەردانکەرێکی زۆرمان دەست ناکەوێت.
The boat went ashore.	بەلەمەکە بەرەو کەنار ڕۆیشت.
Stephen’s parents admired his selflessness.	دایک و باوکی ستیڤن سەرسام بوون بە بێ خۆپەرستییەکەی.
He took a stand.	هەڵوێستێکی گرتەبەر.
The merchants leave the town.	بازرگانەکان شارۆچکەکە بەجێدەهێڵن.
The huge restaurant welcomed hundreds of guests.	چێشتخانە زەبەلاحەکە پێشوازی لە سەدان میوانی کرد.
A group of young people went swimming.	کۆمەڵێک گەنج چوون بۆ مەلەکردن.
A dark cloud hung over the city.	هەورێکی تاریک بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو.
Watch out for fire when barbecuing!	لە کاتی کبابکردن ئاگاداری ئاگر بە!
He must be his true self.	ئەو دەبێ خودی ڕاستەقینەی خۆی بێت.
She has two sisters, one older and one younger.	دوو خوشکی هەیە کە یەکێکیان گەورەترە و یەکێکیان بچووکترە.
The number of laid-off employees rose steadily each year.	ساڵانە ژمارەی کارمەندە دەرکراوەکان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە.
The research team presented these results at a conference.	تیمی توێژینەوەکە لە کۆنفرانسێکدا ئەم ئەنجامانەیان خستەڕوو.
The room is dark, quiet and damp.	ژوورەکە تاریک و بێدەنگە و شێدارە.
The finances of this company are on a sound basis.	دارایی ئەم کۆمپانیایە لەسەر بنەمایەکی دروستە.
Farmers often rely on irrigation.	زۆرجار جووتیاران پشت بە ئاودێری دەبەستن.
Some pieces of glass had very small air bubbles.	هەندێک پارچە شووشە بڵقی هەوای زۆر بچووکیان هەبوو.
The shrimp salad is delicious.	زەڵاتەی کرێشەکە بە تامە.
This town was known for its efficient transportation system.	ئەم شارۆچکەیە بە سیستەمی گواستنەوەی کارامەی ناسرابوو.
His story made the evening news.	چیرۆکەکەی بووە هەواڵی ئێوارە.
The city is full of new buildings.	شارەکە پڕە لە بینای نوێ.
He then had to return to the village.	دواتر ناچار بوو بگەڕێتەوە بۆ گوندەکە.
he called me.	بانگی کردم.
The farm is located almost directly south of the city.	کێڵگەکە نزیکەی ڕاستەوخۆ دەکەوێتە باشووری شارەکە.
Governments have recognized the need for action.	حکومەتەکان دانیان بە پێویستی کردەوەدا ناوە.
The prime minister spoke out against corruption in his government.	سەرۆک وەزیران لە دژی گەندەڵی لە حکومەتەکەیدا قسەی کرد.
Water temperatures have risen rapidly in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا پلەی گەرمی ئاو بە خێرایی بەرزبووەتەوە.
Luck favors the brave!	بەخت لە بەرژەوەندی ئازاکانە!
The weather is hot and humid.	کەش و هەوا گەرم و شێدارە.
She balanced on one foot and looked around.	بە پێیەک هاوسەنگی کرد و سەیری دەوروبەری کرد.
The buzz of the conversations subsided.	زەنگی گفتوگۆکان کەم بووەوە.
Have you tried another dress?	ئایا جلێکی ترت تاقیکردۆتەوە؟
This is the largest building in the village.	ئەمە گەورەترین بینای گوندەکەیە.
This city is a thriving metropolis.	ئەم شارە شارە گەورەیەکی گەشەسەندووە.
The inventor was a skilled mechanic.	داهێنەرەکە میکانیکێکی لێهاتوو بوو.
The task was very difficult.	ئەرکەکە زۆر قورس بوو.
The global economy is slowing down.	ئابووری جیهانی بەرەو خاوبوونەوە دەڕوات.
The man is looking at you.	پیاوەکە سەیری تۆ دەکات.
The rug from that trip is in a closet.	فەرشەکەی ئەو گەشتە لەناو دۆشەکەیەکدایە.
A closely related species is the panda.	جۆرێکی نزیک لە یەکتر بریتییە لە پاندا.
This drug is said to work very quickly.	دەوترێت ئەم دەرمانە زۆر بەخێرایی کاردەکات.
It’s easiest to cut after it’s cooked.	ئاسانترینە دوای ئەوەی کوڵاوە بیبڕیت.
Learn to love yourself.	فێربە خۆت خۆش بوێت.
The custom was frowned upon by the authorities.	ئەو داب و نەریتە لەلایەن دەسەڵاتدارانەوە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار دەکرا.
He was about to leave when his friend stopped him.	خەریک بوو بڕوات کە هاوڕێکەی ڕێگری لێکرد.
I realized he was a hard man to please.	تێگەیشتم کە پیاوێکی سەختە بۆ دڵخۆشکردن.
Now, how does the price differ from the original?	ئێستا، نرخەکەی چۆن جیاوازە لە ئەسڵی؟
The city is known for its parks.	شارەکە بە پارکەکانی ناسراوە.
The village has very few visitors.	گوندەکە سەردانیکەرێکی زۆر کەمی هەیە.
The team plans to tear down the old building next month.	تیمەکە پلانیان هەیە مانگی داهاتوو بینا کۆنەکە بڕوخێنن.
Areas with cool summers have a more temperate climate.	ئەو ناوچانەی کە هاوینیان فێنک دەبێتەوە کەشوهەوایەکی مامناوەندتریان هەیە.
The lights dimmed for the two to start dancing.	گڵۆپەکان کاڵ بوون تا ئەو دووانە دەست بکەن بە سەماکردن.
The festival included singing, dancing and music.	فێستیڤاڵەکە گۆرانی و سەما و مۆسیقا لەخۆدەگرت.
A good diet means a healthy body.	رێجیمێکی باش واتە جەستەیەکی تەندروست.
Many people think this is such a bad design.	زۆر کەس پێیان وایە ئەمە دیزاینێکی وەها خراپە.
Dust and dirt collect in every nook and cranny.	تۆز و پیسی لە هەموو گۆشە و درزەکاندا کۆدەبنەوە.
Her husband was tall, dark and handsome.	مێردەکەی باڵا بەرز و ڕەش و قۆز بوو.
An influx of migrant workers threatens to overwhelm this village.	لێشاوی کرێکارانی کۆچبەر هەڕەشەی زاڵبوون بەسەر ئەم گوندەدا دەکات.
A large number of people are employed in this company.	لەم کۆمپانیایەدا ژمارەیەکی زۆر کەس دامەزراون.
Water is a precious commodity.	ئاو کاڵایەکی بەنرخە.
Vaguely visible in the moonlight, a dark shape moved.	بە شێوەیەکی ناڕوون لە تیشکی مانگدا دیار بوو، شێوەیەکی تاریک دەجووڵێت.
The banking cartel exploits the country’s economy.	کارتێلی بانکی ئابووری وڵاتەکە دەقۆزێتەوە.
The baby was awake and smiling.	کۆرپەکە بەئاگا بوو و زەردەخەنەی دەکرد.
Yes, that's better.	بەڵێ ئەوە باشترە.
People left the community in droves.	خەڵک بە لێشاو کۆمەڵگاکەیان بەجێهێشت.
A federal grand jury indicted the defendants last month.	لیژنەی دادوەری گەورەی فیدراڵی مانگی ڕابردوو تۆمەتبارەکانی تۆمەتبار کرد.
We must seize this opportunity.	پێویستە ئەم دەرفەتە بقۆزینەوە.
The wind was blowing in off the coast.	با لە کەناراوەکانەوە دەهاتە ژوورەوە.
Make sure the casserole dish is ovenproof.	دڵنیابە لەوەی کە قاپی کاسێرۆلەکە دژە فڕنە.
For the old woman this was no business.	بۆ پیرەژنەکە ئەمە هیچ کارێک نەبوو.
Abandoned houses thought ominously.	خانووە جێهێڵراوەکان بە شێوەیەکی نەگبەتانە بیریان دەکردەوە.
The mountain is covered with snow in winter.	شاخەکە لە وەرزی زستاندا بەفر داپۆشراوە.
The police officer informed the boy.	ئەفسەری پۆلیسەکە کوڕەکەی ئاگادار کردەوە.
Trees are measured in feet or yards.	دارەکان بە پێ یان حەوشە دەپێورێن.
The building has several floors.	بیناکە چەند نهۆمێکە.
He was able to travel on taxpayer money.	ئەو توانی بە پارەی باجدەران گەشت بکات.
Use what you have learned here.	ئەوەی لێرە فێری بوویت بەکاری بهێنە.
Remove lemons from refrigerator.	لیمۆکان لە سەلاجە دەربهێنە.
There was a fight.	شەڕێک ڕوویدا.
I found it online.	من لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە دۆزیبوومەوە.
The inhabitants there do not like foreigners.	دانیشتوانی ئەوێ حەز بە بێگانە ناکەن.
The agency’s recommendations to businesses are taken seriously	راسپاردەکانی دەزگاکە بۆ کاروبارەکان بە جددی وەرگیراون
The young man came in slowly, bottle in hand.	گەنجەکە بە هێواشی هاتە ژوورەوە، شووشەی بە دەستەوە بوو.
The author's credibility suffered after he was caught plagiarizing.	ئیعتباری نووسەر دوای ئەوەی گیرا کە دزی دزی دەکات، زیانێکی زۆری بەرکەوت.
The sun gave no warmth.	خۆر هیچ گەرمییەکی نەدا.
That policy is doomed to failure.	ئەو سیاسەتە مەحکومە بە شکست.
They believe that people cannot be happy in solitude.	ئەوان پێیان وایە مرۆڤەکان ناتوانن لە تەنیاییدا بەختەوەر بن.
He demonstrated how the machine worked.	چۆنیەتی کارکردنی ئامێرەکەی نیشان دا.
His wife ran in crying for help.	ژنەکەی بە گریانەوە بۆ یارمەتی ڕایکردە ژوورەوە.
A large number are in need of food.	ژمارەیەکی زۆر پێویستیان بە خۆراک هەیە.
This proves that states are different.	ئەمەش دەیسەلمێنێت کە دەوڵەتەکان جیاوازن.
His ambitions have always exceeded his abilities.	تەماحەکانی هەمیشە لە تواناکانی تێپەڕیون.
Where does the dust come from?	تۆز لە کوێوە دێت؟
He accepted the prize with a humble air.	بە هەوایەکی زەلیل خەڵاتەکەی وەرگرت.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	ئەم ئامێرە پلاستیک و کاغەز و کانزا و دار دەبڕێت.
It was simply amazing.	بە سادەیی سەرسوڕهێنەر بوو.
Turn on the jalousie window.	پەنجەرەی jalousie دابگیرسێنە.
Younger members of the community gathered around him.	ئەندامانی گەنجی کۆمەڵگاکە لە دەوری کۆبوونەوە.
Please use a pencil.	تکایە قەڵەم بەکاربهێنن.
She was a wonderful cook, but a terrible entrepreneur.	ئەو چێشتلێنەرێکی نایاب بوو، بەڵام خاوەنکارێکی ترسناک بوو.
Do you think weddings are overrated these days?	پێت وایە لەم ڕۆژانەدا هاوسەرگیری زیادەڕەوی تێدا دەکرێت؟
Disconnect the wire.	وایەرەکە ببڕە.
The moon is a planet.	مانگ هەسارەیە.
He noted this detail in his diary.	ئەو لە یاداشتنامەکەیدا ئاماژەی بەم وردەکارییە کردووە.
The waves crashed against their sides.	شەپۆلەکان بە لایەکانیاندا کەوتنە خوارەوە.
Growing trees is not as simple as it may seem.	گەشەکردنی دارەکان ئەوەندە سادە نییە کە ڕەنگە دەردەکەوێت.
He filled the kettle with water.	کتریەکەی پڕ کرد لە ئاو.
A new lighting system was installed in the mall.	لە مۆڵەکەدا سیستەمێکی نوێی ڕووناکی دانرا.
Everyone has a duty to protect the planet.	هەموو مرۆڤێک ئەرکی پاراستنی هەسارەکەی لەسەر شانە.
The two men stood in silence, admiring.	ئەو دوو پیاوە بە بێدەنگی وەستان و سەرسام بوون.
Ethical concerns have been raised.	نیگەرانی ئەخلاقی وروژێنراون.
The judge gaveled for order.	دادوەر بۆ فەرمان گەیڤڵ کرد.
They were as weak as spinning bottles.	ئەوان وەک شووشەی خولاندنەوە لاواز بوون.
Her classmates were happy for her.	هاوپۆلەکانی بۆ ئەو دڵخۆش بوون.
Further research is needed.	توێژینەوەی زیاتر پێویستە.
The next day she found him still dreaming of her.	ڕۆژی دواتر بینی کە هێشتا خەونی بەوەوە دەبینی.
Thus, the second criterion is adopted.	بەم شێوەیە پێوەری دووەم دەگیرێتەبەر.
It has an unusual name.	ناوێکی نائاسایی هەیە.
She says she remains sober at all times.	ئەو دەڵێت لە هەموو کاتێکدا بە وریاییەوە دەمێنێتەوە.
The smell of earth filled his nose.	بۆنی زەوی لوتی پڕ کرد.
However, they were generally recognized as poor performers.	بەڵام بەگشتی ئەوان وەک ئەنجامدەری خراپ ناسران.
The factory was completely empty.	کارگەکە بە تەواوی چۆڵ بوو.
The room sits in the basement.	ژوورەکە لەناو ژێرزەمینەکەدا دادەنیشێت.
Jump to the ground.	باز بدە بۆ سەر زەوی.
He spent his time guessing what others were thinking.	ئەو کاتەکەی بە پێشبینیکردنی ئەوەی کە ئەوانی تر بیر لە چی دەکەنەوە، بەسەر دەبرد.
Children have the right to public education.	منداڵان مافی خوێندنی گشتییان هەیە.
Land here was plentiful, and cheap.	زەوی لێرە زۆر بوو، و هەرزان بوو.
I was shot dead by a policeman.	لەلایەن پۆلیسێکەوە تەقەم لێکرا و کوژم.
He hadn’t spent a single day at home.	یەک ڕۆژ لە ماڵەوە بەسەر نەبردبوو.
The search continued into the night.	گەڕان بەدوایدا تا شەو بەردەوام بوو.
His moist lips caressed hers.	لێوە شێدارەکانی نازی لێوەکانی دەکرد.
The castle was shrouded in fog.	قەڵاکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
The fire was hot and he could barely breathe.	ئاگرەکە گەرم بوو و بەزەحمەت هەناسەی دەدا.
The informal protest was eventually dispersed by the police.	سەرەنجام ئەو ناڕەزایەتییە نافەرمییە لەلایەن پۆلیسەوە بڵاوەپێکرا.
He endured the ordeal quietly.	بە هێمنی بەرگەی ئەو تاقیکردنەوە گرت.
Some things can only be found here.	هەندێک شت تەنها لێرەدا دەدۆزرێتەوە.
They fought and fled in that wilderness.	شەڕیان کرد و لەو بیابانەدا هەڵهاتن.
She insisted it was a miracle.	ئەویش پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە ئەوە موعجیزەیەکە.
They met for the first time in college.	بۆ یەکەمجار لە کۆلێژ یەکتریان ناسی.
The health of the community declined rapidly during the famine.	تەندروستی کۆمەڵگا لە کاتی برسێتیدا بە خێرایی دابەزی.
He adjourned to the dining room.	بۆ ژووری نانخواردنەکە دواخست.
There were fewer mourners this year.	ئەمساڵ ماتەمگران کەمتر بوون.
He believes the government should play an active role.	ئەو پێی وایە پێویستە حکومەت ڕۆڵێکی چالاک بگێڕێت.
Scientists study different types of orphans.	زانایان لێکۆڵینەوە لە جۆرە جیاوازەکانی منداڵانی هەتیو دەکەن.
My friend looked at me intensely.	هاوڕێکەم بە چڕی سەیری کردم.
Hybrids may have several advantages.	ڕەنگە ئۆتۆمبێلی هایبرید چەند سوودێکی هەبێت.
Traditional families typically do patrilineal descent.	خێزانە نەریتییەکان بە شێوەیەکی گشتی ڕەچەڵەکی باوکایەتی دەکەن.
He was staring at the graffiti.	چاوی ​​لە گرافیتییەکە بوو.
My eyelids were heavy.	پێڵوی چاوەکانم قورس بوون.
You can omit the eggs if you wish.	ئەگەر بتەوێت دەتوانیت هێلکەکان نەهێڵیتەوە.
Snow on the ground, and colder than usual!	بەفر لەسەر زەوی، و ساردتر لە ئاسایی!
Water flows from one place to another in a river.	ئاو لە ڕووبارێکدا لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەڕوات.
Who knows where it came from?	کێ دەزانێت لە کوێوە هاتووە؟
The man stays by her bedside and holds her hand.	پیاوەکە لە تەنیشت جێگاکەی دەمێنێتەوە و دەستی دەگرێت.
A piano could be heard.	زەنگی پیانۆیەک دەبیسترا.
An outline of the heads of beasts	هێڵکارییەک لە سەری دڕندەکان
Those who are skilled in this field will find jobs and success.	ئەوانەی کە شارەزان لەو بوارەدا کار و سەرکەوتن دەدۆزنەوە.
He noted that online services are convenient.	ناوبراو ئاماژەی بەوەدا کە خزمەتگوزارییەکانی ئۆنلاین گونجاون.
The country supplies a significant share of the international market.	وڵاتەکە بەشێکی بەرچاو لە بازاڕی نێودەوڵەتی دابین دەکات.
He hasn’t seen me play football.	ئەو منی نەبینیوە یاری تۆپی پێ بکەم.
I need hot water please.	پێویستم بە ئاوی گەرمە تکایە.
This temple is considered sacred.	ئەم پەرستگایە بە پیرۆز دادەنرێت.
The sound lingers, long after the words are gone.	دەنگەکە درێژە دەکێشێت، زۆر دوای ئەوەی وشەکان نەماون.
Water in the atmosphere regulates Earth’s climate.	ئاو لە بەرگەهەوادا کەشوهەوای زەوی ڕێکدەخات.
His education began in a small country school.	خوێندنی لە قوتابخانەیەکی بچووکی لادێ دەستی پێکرد.
We are making a documentary about the Civil War.	خەریکی دروستکردنی فیلمێکی دیکۆمێنتارین لەسەر شەڕی ناوخۆ.
He lost his temper and landed in prison.	توڕەیی لەدەست دا و لە زیندان نیشتەوە.
Have the children been fed?	ئایا منداڵەکان خۆراکیان پێدراوە؟
Cut, the steak was delicious.	بڕین، ستیکەکە زۆر بە تام بوو.
Chefs should cut vegetables in half.	پێویستە چێشتلێنەرەکان سەوزەکان لە نیوەدا ببڕن.
It shows how close to home this topic is.	ئەوە نیشان دەدات کە ئەم بابەتە چەندە لە ماڵەوە نزیکە.
The walls were hung with antique maps.	دیوارەکان بە نەخشەی ئەنتیک هەڵواسرابوون.
The coach left feeling bitter.	ڕاهێنەرەکە بە هەستێکی تاڵییەوە ڕۆیشت.
The painting was beautiful.	تابلۆکە جوان بوو.
Go there if you want to talk to the Mayor.	بڕۆ بۆ ئەوێ ئەگەر دەتەوێت لەگەڵ سەرۆکی شارەوانی قسە بکەیت.
They sold tickets to passengers.	بلیتیان بە سەرنشینەکان دەفرۆشت.
John tried to tell his sister about the project.	جۆن هەوڵیدا باسی پڕۆژەکە بۆ خوشکەکەی بکات.
It currently serves as a national symbol.	لە ئێستادا وەک هێمای نەتەوەیی کاردەکات.
The moment had finally arrived.	دواجار ئەو ساتەوەختە گەیشتبوو.
Wake up before dawn.	پێش بەیانی لە خەو هەڵسە.
The boat sank.	بەلەمەکە نوقم بوو.
A demagogue leads in the polls.	دیماگۆگێک لە ڕاپرسییەکاندا پێشەنگی گرتووە.
They pulled gold out of the river.	زێڕیان لە ڕووبارەکە دەرهێنا.
The wedding took place at the palace.	زەماوەندەکە لە کۆشکەکە ئەنجامدرا.
The bathroom was clean, with pink tile grout.	حەمامەکە پاک بوو، بە گراوتی کاشی پەمەیی.
The evil turned to his twin.	خراپەکە ڕووی لە دووانەکەی کرد.
He studied hard to become a doctor.	بە زەحمەت خوێندوویەتی تا ببێتە دکتۆر.
He was carrying a bag.	جانتایەکی هەڵگرتبوو.
It is the best use of concrete for building foundations.	باشترین بەکارهێنانی کۆنکرێتە بۆ دروستکردنی بناغەی بیناکان.
The artist first creates a new, abstract design.	هونەرمەند سەرەتا دیزاینێکی نوێ و ئەبستراکت دروست دەکات.
After tea we went to bed.	دوای چا خواردنەوە خەوتین.
This island is known as the birthplace of the revolution.	ئەم دوورگەیە بە شوێنی لەدایکبوونی شۆڕش ناسراوە.
The swimming pool is one of the centerpieces of this resort.	مەلەوانگەکە یەکێکە لە ناوەندییەکانی ئەم هاوینەهەواری.
Follow this path carefully.	بە وریاییەوە ئەم ڕێگایە پەیڕەو بکە.
He can swim very fast.	دەتوانێت زۆر خێرا مەلە بکات.
It’s not uncommon for women to wear pants.	شتێکی نامۆ نییە خانمان پانتۆڵ لەبەر بکەن.
The birds gathered in the sky.	باڵندەکان لە ئاسمان کۆبوونەوە.
I’m not going to argue with you.	من موناقەشەت لەگەڵ ناکەم.
A controversy arose.	مشتومڕێک سەریهەڵدا.
There are a lot of passengers here.	لێرە ژمارەیەکی زۆر سەرنشین هەیە.
The politician attributed his defeat to the party civil war.	ئەو سیاسەتمەدارە هۆکاری شکستەکەی بۆ شەڕی ناوخۆی حیزبی گەڕاندەوە.
A number of stars are visible in the night sky.	ژمارەیەک ئەستێرە لە ئاسمانی شەودا دیارە.
The baby looked at him, eyes wide.	کۆرپەکە سەیری کرد، چاوەکانی فراوان بوو.
It does nothing but set you up.	جگە لە دانانی تۆ هیچی تر ناکات.
Hang a good bed on the wall.	جێگایەکی باش بە دیوارەکە هەڵواسەوە.
The wise old man heard the horse approach.	پیرە پیاوە داناکە گوێی لە نزیکبوونەوەی ئەسپەکە بوو.
Long live and be happy!	تەمەن درێژ و بەختەوەر بن!
How many years ago did we last meet?	دوایین جار چەند ساڵ لەمەوبەر یەکترمان ناسی؟
The country was largely affected by the war.	ئەو وڵاتە بە شێوەیەکی بەرچاو کاریگەری شەڕی لەسەر بوو.
The study findings indicate that patients should exercise.	دەرەنجامەکانی توێژینەوەکە ئاماژە بەوە دەکەن کە نەخۆشەکان پێویستە وەرزش بکەن.
For the skilled worker, routine tasks were not tedious.	بۆ کرێکاری لێهاتوو، ئەرکە ڕۆتینیەکان ماندوو نەبوون.
You can tell when someone is lying.	دەتوانیت بزانیت کەی کەسێک درۆ دەکات.
Would you like to go for a walk?	حەز دەکەیت بچیتە سەیران؟
This waterfall flows over a cliff.	ئەم شلەمەنییە بەسەر بەردێکدا دەڕژێت.
He whispered his answer in my ear.	وەڵامی خۆی لە گوێمدا چرپاند.
Their feathers are often brown.	زۆرجار پەڕیان قاوەییە.
endangering wildlife and human life.	مەترسی خستنە سەر گیانلەبەرە کێوییەکان و ژیانی مرۆڤ.
Companies are required to keep records for tax purposes.	کۆمپانیاکان پێویستە تۆمارەکان بۆ مەبەستی باج هەڵبگرن.
We like to work on weekends.	ئێمە حەزمان لە کارکردنە لە کۆتایی هەفتەدا.
A few miles down the trail is a hot spring.	چەند میلێک لە خوارەوەی ڕێڕەوەکە کانییەکی گەرم هەیە.
The tour is well provided for.	گەشتەکە بە باشی دابین کراوە.
The businessman had charges dropped.	ئەو بازرگانە تۆمەتی هەڵوەشاوەتەوە.
Rub in butter.	لەناو کەرەدا بیشۆ.
He insisted that he be allowed to speak.	جەختیشی لەوە کردەوە کە ڕێگەی پێبدرێت قسە بکات.
This room gets the best light in the house.	ئەم ژوورە باشترین ڕووناکی لە ماڵەکەدا بەدەست دەهێنێت.
I have to attend that fundraising event tomorrow.	دەبێت سبەی بەشداری ئەو چالاکییە کۆکردنەوەی پارە بکەم.
A buttery smell overwhelmed his senses.	بۆنێکی کەرە هەستەکانی گرتەوە.
Go look at the rock.	بڕۆ سەیری بەردەکە بکە.
The party and its members strongly advocated social change.	حیزب و ئەندامانی بە توندی بانگەشەیان بۆ گۆڕانکاری کۆمەڵایەتی کرد.
We need to trace the source of the leak.	پێویستە شوێنپێی سەرچاوەی دزەکردنەکە بگرین.
He parked his old car in front of the bank.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکەی لەبەردەم بانکەکەدا وەستاند.
I knew they would eventually catch me.	دەمزانی لە کۆتاییدا دەمگرن.
Here, you can see two opposing viewpoints.	لێرەدا، دەتوانن دوو دیدگای دژ بەیەک ببینن.
This is a fantastic stone.	ئەمە بەردێکی خەیاڵییە.
The thief claimed to be pious.	دزەکە ئیدیعای کرد کە خواپەرستە.
Most cities now ban cars from their centers.	ئێستا زۆربەی شارەکان ئۆتۆمبێل لە ناوەندەکانیان قەدەغە کردووە.
Production reductions were approved.	کەمکردنەوەی بەرهەمهێنان پەسەند کرا.
Just do your work.	تەنها کارەکانت ئەنجام بدە.
In the end, he succeeded.	لە کۆتاییدا سەرکەوتوو بوو.
The sentence contains seven idioms.	ڕستە حەوت ئیدیۆمی تێدایە.
The word "no" is correctly placed.	وشەی "نەخێر" بە دروستی دانراوە.
We can look for ways to mitigate risk.	دەتوانین بەدوای ڕێگایەکدا بگەڕێین بۆ کەمکردنەوەی مەترسی.
He told his story with graphic detail.	چیرۆکەکەی بە وردی گرافیکی گێڕایەوە.
Visit the library often.	زۆرجار سەردانی کتێبخانە بکەن.
I like my eggs fluffy.	من حەزم لە هێلکەکانمە پڕ لە پەڵەیە.
The glass shattered when it hit the ground.	شووشەکە کاتێک بەر زەوی کەوت، شکا.
This is the bedroom we’re going for.	ئەمە ئەو ژوورە نووستنەیە کە ئێمە دەچینە سەری.
A truck ran over his foot.	بارهەڵگرێک بەسەر پێیدا ڕایکرد.
This flower is hardy.	ئەم گوڵە خۆڕاگر و بەهێزە.
Here the side of the mountain was considerably steeper.	لێرەدا لای شاخەکە بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزتر بوو.
These pictures had to be stored somewhere, somewhere safe.	ئەم وێنانە دەبوو لە شوێنێک، شوێنێکی سەلامەت هەڵبگیرێن.
The bike is most useful for short trips.	پاسکیلەکە زۆرترین سوودی هەیە بۆ گەشتە کورتەکان.
I poured the milk into a coffee cup.	شیرەکەم ڕشتە ناو کوپێکی قاوە.
He receives his salary in cash.	مووچەکەی بە کاش وەردەگرێت.
The children are wearing winter clothes.	منداڵەکان جل و بەرگی زستانەیان لەبەردایە.
Three other problems would arise.	سێ کێشەی دیکەش سەریان هەڵدەدا.
Calm down, he’s asleep.	ئارام بە، ئەو خەوتووە.
Oddly enough, fewer people read poetry now.	سەیر لەوەدایە ئێستا کەمتر کەس شیعر دەخوێنێتەوە.
The parasite reproduces by ovulation.	مشەخۆرەکە بە هێلکەدان زاوزێ دەکات.
The river is just a short walk from my house.	ڕووبارەکە تەنها بە پێیەکی کورت لە ماڵەکەمەوە دوورە.
Tropical forests once covered large areas of this region	دارستانە گەرمەکان سەردەمانێک ناوچەیەکی فراوانی ئەم ناوچەیەیان گرتەوە
Turn off the radio!	ڕادیۆکە بکوژێنەرەوە!
Two years later, his insurance company finally paid.	دوای دوو ساڵ دواجار کۆمپانیای بیمەکەی پارەکەی داوە.
The children are feeding the pigeons.	منداڵەکان خەریکی خۆراکدان بە کۆترەکان.
You will be an important figure in the community.	تۆ کەسایەتییەکی گرنگ دەبیت لە کۆمەڵگادا.
He became very red.	زۆر سوور بووەوە.
Few people worldwide are deprived of medical care.	کەم کەس هەیە لە سەرانسەری جیهاندا لە چاودێری پزیشکی بێبەش بێت.
Children must always be supervised.	منداڵان دەبێت هەمیشە چاودێری بکرێن.
That army used cunning tactics to defeat the nation’s army.	ئەو سوپایە تاکتیکی فێڵبازانەی بەکارهێنا بۆ شکستپێهێنانی سوپای میللەت.
He really didn’t like being in a classroom.	بەڕاستی حەزی لە بوون لە پۆلێکدا نەبوو.
Parliament passed all the laws.	پەرلەمان هەموو یاساکانی پەسەند کرد.
After dinner he planned the day.	دوای نانخواردنی ئێوارە پلانی ڕۆژەکەی دانا.
Her eyes stared straight into his face.	چاوەکانی ڕاستەوخۆ لە دەموچاوی دەڕوانی.
The tea is small, but not sweet.	چایەکە بچووکە، بەڵام شیرین نییە.
Accepting the inevitable, he had resigned himself to his fate.	بە قبوڵکردنی حەتمی، خۆی دەستی لە چارەنووسی خۆی کێشابووەوە.
Imagine an airplane flying through space.	بیهێنە بەرچاوت کە فڕۆکەیەک بە بۆشایی ئاسماندا دەفڕێت.
Rackets of knives and ammunition filled the air.	ڕاکێتی چەقۆ و تەقەمەنی هەوای پڕ دەکرد.
He drank deeply from the glass.	بە قووڵی لە شووشەکە خواردەوە.
He may need medication.	لەوانەیە پێویستی بە دەرمان بێت.
One of my earliest memories is dancing.	یەکێک لە بیرەوەرییە سەرەتاییەکانم سەماکردنە.
The midday sun beat down and the temperatures soared.	خۆری نیوەڕۆ لێی دا و پلەکانی گەرما بەرزبوونەوە.
Buy the best quality you can afford.	باشترین کوالێتی بکڕە کە لە تواناتدا بێت.
Endless rows of books, like books in a museum.	ڕیزەکانی کتێبی بێکۆتایی، وەک کتێبی ناو مۆزەخانەیەک.
I stand before you to tell the truth.	من لەبەردەمتدا وەستاوم تا ڕاستی بڵێم.
The rain returned to dry land.	باران گەڕایەوە سەر زەوی وشک.
Young children can master this skill very quickly.	منداڵانی بچووک زۆر بە خێرایی دەتوانن شارەزا بن لەم کارامەییەدا.
The boat struggled against the waves.	بەلەمەکە لە بەرامبەر شەپۆلەکاندا خەباتی دەکرد.
One of the young students had recently lost her mother.	یەکێک لەو قوتابییە گەنجانە بەم دواییە دایکی لەدەستدابوو.
They used more of that product.	زیاتر لەو بەرهەمەیان بەکارهێناوە.
Potholes and cracks mark the road surface.	چاڵ و درزەکان ڕووی ڕێگاکە دیاری دەکەن.
It’s that time of year again.	دیسانەوە ئەو کاتەی ساڵە.
One type of molecule that our body makes is coenzyme.	یەکێک لە جۆرە مۆلیکولەکان کە جەستەمان دروستی دەکات بریتییە لە کۆئەنزیمە.
Dozens of people were present.	دەیان کەس ئامادەبوون.
He put an aluminum pan into the bottom.	تاوەیەکی ئەلەمنیۆمی خستە ناو بنەکەیەوە.
There is no way to identify the two.	هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ ناسینەوەی ئەو دووانە.
The dictator was ousted in a coup.	ئەو دیکتاتۆرە بە کودەتا لە کار لادرا.
The couple had another child.	ئەو دوو هاوسەرە منداڵێکی دیکەیان بووە.
There is an illegal war going on.	شەڕێکی نایاسایی لە ئارادایە.
Avoid passing the fork.	دوور بکەوەرەوە لە تێپەڕین بە چنگاڵەکە.
Such trends have been common throughout the world.	ئەم جۆرە ڕەوتانە لە سەرانسەری جیهاندا باو بوون.
Grace was the oldest of her siblings.	گرەیس گەورەترین خوشک و براکانی بوو.
The tiger den is rumored to be nearby.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە کۆشکی پڵنگەکە لە نزیکەوەیە.
It was a baby with long arms.	کۆرپەیەک بوو قۆڵە درێژەکانییە.
The smaller of the two monkeys grabbed the fruit.	بچووکتر لە دوو مەیموونەکە میوەکەی گرت.
Colonists are accused of destroying local culture.	کۆلۆنیالیستەکان تۆمەتبار دەکرێن بە لەناوبردنی کولتوری ناوخۆیی.
They were clearly trying to outdo each other.	بە ڕوونی هەوڵیان دەدا لە یەکتر ببەن.
Sarah was distant, quiet and moody.	سارا دوور و بێدەنگ و مەزاجدار بوو.
The conservative party won seats in the legislature.	حیزبی کۆنەپەرست کورسییەکانی لە دەسەڵاتی یاسادانان بەدەستهێنا.
reviewed the plan.	پێداچوونەوەی بە پلانەکەدا کرد.
He drank green tea, sighing heavily.	چای سەوزی خواردەوە، بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
She begged him not to leave her.	ژنەکە لێی پاڕایەوە کە جێی نەهێڵێت.
It passed a little.	کەمێک تێپەڕی.
I had a strong smell.	بۆنێکی توندم لێ هات.
The team put in strong efforts this past year.	تیمەکە لەم ساڵی ڕابردوودا هەوڵی بەهێزی دا.
He remained very hard to shake.	زۆر بە سەختی لەرزۆکی مایەوە.
The food is cheap and delicious.	خواردنەکە هەرزان و بە تامە.
The ocean shone brilliantly under the brilliant summer sun,	زەریاکە لە ژێر خۆری درەوشاوەی هاویندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە،
They had little choice but to comply.	جگە لە پابەندبوون بژاردەیەکی کەمیان لەبەردەستدا بوو.
Students who wish to go abroad have to study very hard.	ئەو خوێندکارانەی ئارەزووی چوونە دەرەوەی وڵات دەکەن دەبێت زۆر بە زەحمەت بخوێنن.
Violent protests here have been going on for weeks.	خۆپیشاندانە توندوتیژەکانی ئێرە چەند هەفتەیەکە بەردەوامە.
He moved his index finger in a circular motion.	پەنجەی ئاماژەی بە جوڵەیەکی بازنەیی جووڵاند.
On Earth there is plenty of evidence for evolution.	لەسەر زەوی بەڵگەی زۆر هەیە بۆ پەرەسەندن.
The program runs automatically.	بەرنامەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی کاردەکات.
He turned and opened his eyes.	وەرگەڕا و چاوەکانی کردەوە.
I simply forgot the meeting.	بە سادەیی کۆبوونەوەکەم لەبیر کرد.
The infant twins were sleeping.	دوانە کۆرپەکان خەوی لێ دەکەوت.
The soldiers wore helmets with visors.	سەربازەکان کڵاویان لەسەر بوو کە ڤیزەریان لەسەر بوو.
They followed the route shown on the map.	ئەوان بەو ڕێگایەدا ڕۆیشتن کە لە نەخشەکەدا نیشان دراوە.
He hates it when she’s away.	ڕقی لێی دەبێتەوە کاتێک ئەو کچە دوورە.
When the delegation arrived they got out of their chariots.	کاتێک شاندەکە گەیشتن لە گالیسکەکانیان دابەزین.
Next, dip the strawberries in the chocolate.	دواتر شووتیەکان لەناو شوکولاتەدا نوقم بکە.
I don’t want anyone to follow me.	نامەوێت کەس شوێنم بکەوێت.
The young man was tall and muscular.	گەنجەکە باڵا بەرز و ماسولکەیی بوو.
My grandfather passed away last week.	باپیرم هەفتەی ڕابردوو کۆچی دوایی کرد.
Her skirt clung to her legs.	تەنوورەکەی بە قاچەکانیەوە چەسپی.
We need equipment to find minerals.	بۆ دۆزینەوەی کانزاکان پێویستمان بە ئامێرە.
It covers the territory.	خاکەکە دەگرێتەوە.
It’s time to start thinking about the future.	کاتی ئەوە هاتووە دەست بکەین بە بیرکردنەوە لە داهاتوو.
There is evidence that people in this area ate armadillos.	بەڵگە هەیە کە خەڵکی ئەم ناوچەیە ئارمادیلۆیان خواردووە.
Use your brain.	مێشکت بەکار بێنە.
What happens to happiness when money runs out?	بەختەوەری چی بەسەر دێت کاتێک پارە تەواو دەبێت؟
The town was known for its poets.	شارۆچکەکە بە شاعیرەکانی ناسرابوو.
The class was divided into five groups.	پۆلەکە بەسەر پێنج گروپدا دابەش بوو.
You have to learn to play by the rules!	دەبێت فێری یاریکردن بیت بە یاساکان!
The poor punished the rich.	هەژاران سزای دەوڵەمەندان دەدا.
The kids were full of energy.	منداڵەکان پڕ بوون لە وزە.
A broad, majestic river stretched on for centuries.	ڕووبارێکی فراوان و گەورە بۆ چەندین سەدە درێژەی کێشا.
Toll booths accept a variety of payments.	کۆشکەکانی وەرگرتنی پارە چەندین جۆری پارەدان وەرئەگرن.
I am a doctor, not a philosopher.	من دکتۆرم نەک فەیلەسوف.
The forests were cleared to meet the demand for paper.	دارستانەکان ڕوون کران بۆ ئەوەی داواکاری کاغەز دابین بکەن.
So keep this in mind.	بۆیە ئەمە لەبەرچاو بگرن.
A large crowd gathered at the funeral.	جەماوەرێکی زۆر لە پرسەکەدا کۆبوونەوە.
He expressed himself clearly.	بە ڕوونی خۆی دەربڕی.
“We could do without this noise.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دەمانتوانی بەبێ ئەم دەنگە دەنگە کار بکەین.
The waste is dangerous to human health.	ئەو پاشماوەیە مەترسیدارە بۆ تەندروستی مرۆڤ.
Many movies are shown on the big screen.	زۆر فیلم لەسەر شاشەی گەورە پیشان دەدرێن.
These politicians need to be controlled.	ئەم سیاسەتمەدارانە پێویستیان بە کۆنتڕۆڵکردن هەیە.
There was no tree in sight.	هیچ دارێک لە چاودا نەبوو.
A fire hose puts out the fires.	هۆڕێکی ئاگرکوژێنەوە ئاگرەکان دەکوژێنێتەوە.
Where do you buy the eggs?	هێلکەکان لە کوێ دەکڕیت؟
He raised his weapon.	چەکەکەی بەرز کردەوە.
In much of the world, people are starving.	لە بەشێکی زۆری جیهان مرۆڤەکان لە برسێتی دەمرن.
In language they are phonetically divided.	لە زماندا لە ڕووی فۆنێتیکییەوە دابەش بوون.
He watched as the limo turned the corner.	سەیری دەکرد کە لیمۆی گۆشەکەی دەسوڕاندەوە.
He waited impatiently for the lecture to begin.	بە بێ تاقەتی چاوەڕێی دەستپێکردنی کۆڕەکە بوو.
The smelt population has plummeted due to pollution.	ژمارەی دانیشتوانی smelt بەهۆی پیسبوونەوە زۆر دابەزیوە.
Their bodies are well developed.	جەستەیان بە باشی گەشەی کردووە.
This soup is very salty.	ئەم شۆربایە زۆر خوێیە.
He nodded firmly.	بە توندی سەری لە سەری خۆی دانا.
Fruits and vegetables are sold cheaply here.	لێرە سەوزە و میوە بە هەرزان دەفرۆشرێت.
Didn't he get it.	ئایا بەدەستی نەهێناوە.
Theirs was a primitive ruling society.	کۆمەڵگای ئەوان کۆمەڵگەیەکی فەرمانڕەوای سەرەتایی بوو.
His eyes were on his artwork.	چاوی ​​لەسەر کاری هونەری بوو.
Trees were the main source of food.	دارەکان سەرچاوەی سەرەکی خۆراک بوون.
The meal was served in generous quantities.	ژەمەکە بە ڕێژەیەکی زۆر پێشکەش کرا.
The beautiful ring was unraveled.	ئەڵقە جوانەکە هەڵدرایەوە.
I saw him enter the building.	بینیم چووە ناو بیناکەوە.
All his life, he had suffered from jealousy.	بە درێژایی ژیانی، تووشی ئیرەیی بووبوو.
The best product will have a unique selling point.	باشترین بەرهەم خاڵی فرۆشتنی ناوازەی دەبێت.
The death toll is constantly rising.	ژمارەی گیانلەدەستدان بە بەردەوامی لە بەرزبوونەوەدایە.
He is afraid to blacken them.	دەترسێت ڕەشیان بکات.
My new shoes are flat.	پێڵاوە نوێیەکانم تەختن.
Metals are generally stronger and harder than ceramics.	بەگشتی کانزاکان بەهێزتر و ڕەقترن لە سیرامیک.
Cover and cook until sprouts are soft.	دایبپۆشە و بیکوڵێنە تا ڕوەک نەرم دەبێت.
These materials are harvested annually.	ئەم کەرەستانە ساڵانە دروێنە دەکرێن.
There are no jobs available.	هیچ کارێک لەبەردەستدا نییە.
He loved listening to music.	زۆر حەزی لە گوێگرتن بوو لە مۆسیقا.
Descend the rocky mountainside.	لە بناری شاخی بەردین دابەزن.
Conservation of water.	پاراستنی ئاو.
New roads are needed to connect isolated villages.	ڕێگای نوێ پێویستە بۆ بەستنەوەی گوندە دابڕاوەکان.
They will not pass through this city.	بەناو ئەم شارەدا تێناپەڕن.
The solvent dissolves fats and oils.	توێنەرەکە چەوری و ڕۆنەکان دەتوێنێتەوە.
Thousands of refugees fled the continent.	هەزاران پەنابەر لەو کیشوەرە هەڵهاتن.
The photographer pushes down.	فۆتۆگرافەرەکە پاڵ دەنێتە خوارەوە.
The sunset reds and greens were beautiful.	ڕەنگی سوور و سەوزی خۆرئاوابوون جوان بوون.
He relaxed on the pillows.	لەسەر بالیفەکان ئارام بووەوە.
The location was of great strategic importance.	شوێنەکە گرنگییەکی ستراتیژی زۆری هەبوو.
Their rhythm was steady and undeviating.	ڕیتمەکەیان جێگیر و بێ لادان بوو.
Ancient animals once roamed this area.	ڕۆژێک ئاژەڵە دێرینەکان لەم ناوچەیەدا دەسوڕانەوە.
There was a flurry of activity.	جەنجاڵییەکی چالاکیی هەبوو.
The stars are gorgeous tonight.	ئەمشەو ئەستێرەکان زۆر جوانن.
The fish is swimming in a pool of green algae.	ماسیەکە لەناو حەوزێکی چڵکنە سەوزەکاندا مەلە دەکات.
I don’t want to see another proposal today.	نامەوێت ئەمڕۆ پێشنیارێکی تر ببینم.
They are also dry.	هەروەها وشکن.
The candidate is rumored to be ill.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە کاندیدەکە نەخۆشە.
The student maintained that he took the test alone.	ئەو خوێندکارە جەختی لەوە کردەوە کە بە تەنیا تاقیکردنەوەکەی ئەنجامداوە.
The old woman was sitting on the windowsill sewing.	پیرەژنەکە لەسەر پەنجەرە دانیشتبوو و خەریکی چنین بوو.
The creations man makes reflect their character.	ئەو دروستکراوانەی مرۆڤ دروستی دەکەن، ڕەنگدانەوەی کارەکتەری ئەوانە.
To call the law unjust is to put it mildly.	بە ناڕەوا ناوبردن بە یاسا، بە نەرمی قسەکردنە.
Our team beats theirs.	تیمەکەمان لە تیمی ئەوان دەباتەوە.
It has a number of attractions.	کۆمەڵێک شوێنی سەرنجڕاکێشی هەیە.
He said he hated snakes.	وتی ڕقم لە مارەکانە.
The result should be quite delicious.	ئەنجامەکەی دەبێت تەواو بە تام بێت.
There is an accident every day at this intersection.	لەم چوارڕێیانەدا هەموو ڕۆژێک ڕووداوێک ڕوودەدات.
He remembered wanting to say goodbye.	بیری هاتەوە کە دەیەوێت ماڵئاوایی بکات.
Send lettuce and tomatoes to his house.	کاهوو و تەماتە بۆ ماڵەکەی بنێرە.
Some children never learned to read or write.	هەندێک منداڵ هەرگیز فێری خوێندنەوە و نووسین نەبوون.
The underground tunnel was long but safe.	تونێلی ژێر زەوی درێژ بوو بەڵام سەلامەت بوو.
His cushion had a cardboard turtle on it.	کوشنەکەی کەڵەشێرێکی کارتۆنی لەسەر بوو.
The sculpture is in honor of a harvest.	پەیکەرەکە وەک ڕێزێک بۆ دروێنەیەک دروستکراوە.
The baby was taken to his bed.	کۆرپەکە بردیانە سەر جێگاکەی.
He felt bored, listless and tired.	هەستی بە بێزاری و بێ ئیرادە و ماندوویی دەکرد.
Four hours passed in a blur.	چوار کاتژمێر بە کاڵبوونەوەیەکدا تێپەڕی.
That was the last straw.	ئەوە دوا نیسک بوو.
After decades of planning, the new stadium opened.	دوای چەندین دەیە لە پلاندانان، یاریگا نوێیەکە کرایەوە.
When the boat pulled away from the shore, people applauded	کاتێک بەلەمەکە لە کەنارەکە دوورکەوتەوە، خەڵک دەستی لێدا
Walk slowly through the passages, and smell the interesting aromas.	بە هێواشی بەناو پاساژەکاندا بڕۆ، و بۆنە سەرنجڕاکێشەکان بۆن بکە.
Rumors spread about this remarkable man.	دەنگۆ لەسەر ئەم پیاوە سەرنجڕاکێشە بڵاو بووەوە.
He passed her the wine list.	لیستی شەرابەکانی بۆ تێپەڕاند.
This has been made possible by the development of computers	ئەمەش بەهۆی پەرەسەندنی کۆمپیوتەرەوە بووەتە مەمکین
He walked to the car, carrying his violin case.	بە پێ بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت و کەیسی کەمانچەکەی هەڵگرتبوو.
Let the bread cool on a rack.	با نانەکە لەسەر ڕەفەیەک سارد بێتەوە.
Some governments do this more than others.	هەندێک لە حکومەتەکان زیاتر لە هەندێکی تر ئەم کارە دەکەن.
He felt better now that he was home.	ئێستا کە لە ماڵەوە بوو هەستی بە باشتر بوون دەکرد.
They couldn’t save anyone.	نەیانتوانی کەس ڕزگار بکەن.
The spaceship engines stopped working.	بزوێنەری کەشتییە ئاسمانییەکان کارکردنیان وەستا.
The elderly herded sheep.	بەساڵاچووان مەڕداریان دەکرد.
A lot of the villagers moved to the city.	بەشێکی زۆر لە خەڵکی گوندەکە ڕوویان لە شار کرد.
Please skip the soup.	تکایە شۆرباکە تێپەڕێنە.
Free guided tours of the city were provided to our delegates.	گەشتی ڕێنمایی بەخۆڕایی بۆ شارەکە بۆ نوێنەرانمان دابین کرا.
Make sure these nuts are fresh.	دڵنیابە کە ئەم گوێزانە تازەن.
The audience applauded loudly.	ئامادەبووان بە دەنگی بەرز چەپڵەیان لێدا.
We are quite close, but still two kilometers apart.	ئێمە تەواو لەیەکەوە نزیکین، بەڵام هێشتا دوو کیلۆمەتر لەیەکتر دوورین.
We had to evacuate the farm.	ناچار بووین کێڵگەکە چۆڵ بکەین.
Ice cream makes regurg.	ئایسکرێم ڕیگورگ دروست دەکات.
And so his business fell through.	و بەم شێوەیە کارەکەی کەوتە خوارەوە.
Separate the eggs.	هێلکەکان جیا بکەرەوە.
One can only hope that our great nation prospers.	مرۆڤ تەنیا دەتوانێت هیوای ئەوە بخوازێت کە میللەتە گەورەکەمان سەرفراز بێت.
Engineers began efforts to build new roads.	ئەندازیاران دەستیان کرد بە هەوڵەکان بۆ دروستکردنی ڕێگای نوێ.
It rocked from side to side.	لە لایەکەوە بۆ لایەکی تر دەلەرزی.
Local trains don’t offer many options.	شەمەندەفەرە ناوخۆییەکان بژاردەی زۆر پێشکەش ناکەن.
That takes a lot.	ئەوەش زۆری دەوێت.
The cottage had been on the market for some time.	کوتەکەکە ماوەیەک بوو لە بازاڕدا بوو.
Governments act to protect the population.	حکومەتەکان کاردەکەن بۆ پاراستنی دانیشتووان.
The advent of smartphones has changed mobile gaming.	هاتنی مۆبایلە زیرەکەکان گۆڕانکاری لە یارییەکانی مۆبایل کردووە.
They wore shoes to help them in their mission.	پێڵاویان لەبەر دەکرد بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە ئەرکەکەیاندا.
There was a pause while the men considered this.	وەستانێک هەبوو لە کاتێکدا پیاوەکان ئەمەیان لەبەرچاو گرت.
He had dark hair, green eyes and an unlined feature.	قژی ڕەش و چاوی سەوز و سیمایەکی بێ هێڵ بوو.
What should he be thinking about?	دەبێ بیر لە چی بکاتەوە؟
The hunters were responsible for the loss of the rhinos.	ڕاوچیەکان بەرپرسیار بوون لە لەدەستدانی کەروێشکەکان.
Most people advocated for the plan.	زۆربەی خەڵک بانگەشەیان بۆ پلانەکە دەکرد.
The leaves fell slowly from the trees.	گەڵاکان بە هێواشی لە دارەکان کەوتنە خوارەوە.
We should encourage chaos, but not participate.	پێویستە هانی ئاژاوە بدەین، بەڵام بەشداری نەکەین.
Scientists discovered the atomic nucleus using a microscope.	زانایان بە بەکارهێنانی مایکرۆسکۆپ ناوکی ئەتۆمییان دۆزیەوە.
Use julienne peel to trim the vegetables.	بۆ بڕینی سەوزەکان توێکڵی جولیان بەکاربهێنە.
The Viceroy stretched his legs.	جێگری پاشا قاچەکانی درێژ کرد.
My company is losing money.	کۆمپانیاکەم پارە لەدەست دەدات.
A piece of information to be revealed.	پارچە زانیارییەک بۆ ئەوەی ئاشکرا بکرێت.
They walked in silence for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بە بێدەنگی بە پێ ڕۆیشتن.
I’m learning how to cut wood.	من فێری داربڕین دەبم.
His house was surrounded by a high wall.	ماڵەکەی بە دیوارێکی بەرز دەورە درابوو.
It all seemed so simple back then.	ئەو کاتە هەمووی زۆر سادە دەرکەوتبوو.
Suddenly he jumped to his feet.	لەناکاو بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
He must have been very deeply in love.	دەبێ زۆر بە قووڵی عاشق بووبێت.
He ate far too much junk food.	زۆر زۆر خواردنی بێسوود دەخوارد.
He watched closely to see what would happen next.	لە نزیکەوە سەیری دەکرد تا بزانێت دواتر چی ڕوودەدات.
These creatures were plentiful in this remote area.	ئەم بوونەوەرانە لەم ناوچە دوورەدەستەدا زۆر بوون.
Several forms of transportation are available.	چەندین جۆری گواستنەوە بەردەستە.
Byron was silent, looking at her with an expressionless face.	بایرۆن بێدەنگ بوو، بە ڕووخسارێکی بێ دەربڕینەوە سەیری دەکرد.
Try to avoid talking during the test.	هەوڵبدە لەکاتی تاقیکردنەوەکەدا خۆت لە قسەکردن بەدوور بگرێت.
The pond near the castle was filled with algae.	گۆمی نزیک قەڵاکە پڕ بوو لە چڵکن.
People fled the burning house.	خەڵک لە ماڵە سووتاوەکە هەڵهاتن.
People smiled broadly when they passed me.	خەڵک کاتێک بەلای مندا تێدەپەڕین زەردەخەنەیەکی فراوانیان دەکرد.
A day of celebration, marked by feasting and dancing.	ڕۆژێکی ئاهەنگگێڕان، کە بە ئاهەنگ و سەما بەڕێوەدەچێت.
Before going to work, he boiled an egg.	پێش ئەوەی بچێتە سەر کارەکەی، هێلکەیەکی کوڵاند.
The streets are lighted by electricity.	شەقامەکان بە کارەبا ڕووناک دەکرێنەوە.
The population consists largely of match men and women.	دانیشتووانەکە بە شێوەیەکی بەرچاو لە ژن و پیاوی کبریت پێکدێت.
Embedded in this lake is an island fringed with trees.	لەم دەریاچەیەدا دوورگەیەک چەسپاوە کە بە دارەوە پەراوێزی گرتووە.
He drank the wine and left.	شەرابەکەی خواردەوە و ڕۆیشت.
The chariot went through the city.	گالیسکەکە بەناو شارەکەدا ڕۆیشت.
He stopped at the empty fire station.	لە بنکەی ئاگرکوژێنەوە چۆڵەکە وەستا.
The figures are compiled from various sources.	ژمارەکان لە سەرچاوەی جۆراوجۆرەوە کۆکراونەتەوە.
He held a shining silver sword.	شمشێرێکی زیوینی درەوشاوە لە دەستیدا بوو.
So, that’s all there is, really.	کەواتە، ئەوە تەنها شتێکە کە هەیە، بەڕاستی.
Pick up some coins and put them in the bag.	هەندێک دراو هەڵبگرە و بیخە ناو کیسەکەوە.
The captain slept in his only cabin.	کاپتن لە تاکە کابینەکەیدا دەخەوت.
The small hideout was quickly sealed.	حەشارگە بچووکەکە بە خێرایی مۆر کرا.
The sun shone through the leaves.	خۆر لە ڕێگەی گەڵاکانەوە دەدرەوشایەوە.
His thin voice was hoarse.	دەنگە تەنکەکەی زەق بوو.
The soldiers talked as if the battle was long over.	سەربازەکان وەک ئەوەی شەڕەکە زۆر کۆتایی هاتبێت قسەیان دەکرد.
Political stature has been on the decline in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا باڵای سیاسی لە دابەزیندایە.
There was a lot of commotion.	ئاژاوەیەکی زۆر دروست بوو.
These countries share many cultural similarities.	ئەم وڵاتانە زۆر لێکچوونی کولتوورییان هەیە.
Will we ever get to that fabled paradise?	ئایا هەرگیز دەگەینە ئەو بەهەشتە ئەفسانەییە؟
Pammy fell asleep at six o'clock in the evening.	پامی کاتژمێر شەشی ئێوارە خەوی لێکەوت.
Halfdan was covered with another blanket.	هەلفدان بە بەتانییەکی تر داپۆشرابوو.
Each jar contains onions.	هەر پەرداخێک پیازی تێدایە.
The pain was much worse than he anticipated.	ئازارەکە زۆر لەوە خراپتر بوو کە پێشبینی دەکرد.
His appointment as a director has been made permanent.	دامەزراندنی وەک بەڕێوەبەر کراوە بە هەمیشەیی.
They will not continue the investigation.	لە لێکۆڵینەوەکان بەردەوام نابن.
Avoid trauma to this animal.	دوور بکەوەرەوە لە زەبر و زەنگ لەم ئاژەڵە.
Write your name on the paper.	ناوی خۆت لەسەر کاغەزەکە بنووسە.
Police urged residents to stay inside.	پۆلیس داوای لە دانیشتووان کردووە لە ژوورەوە بمێننەوە.
The guilty suspect has repeatedly denied the offence.	ئەو تۆمەتبارە تاوانبارە چەندین جار رەتیکردووەتەوە تاوانەکەی هەبێت.
This restaurant is not worth the candle.	ئەم چێشتخانەیە شایەنی مۆمەکە نییە.
The baby cried lustily.	کۆرپەکە بە شەهوەتییەوە گریا.
she cried quietly.	بە هێمنی گریای.
A battle broke out in the streets.	شەڕێک لە شەقامەکاندا هەڵگیرسا.
Please forgive me.	تکایە بمبەخشە.
You have to be firm with them.	دەبێت لەگەڵیان پتەو بیت.
I was first in line at checkout.	من یەکەم کەس بووم لە ڕیزدا بووم لە کاتی کۆتایی هاتنی کاڵاکە.
The school relies on donations.	قوتابخانەکە پشت بە بەخشین دەبەستێت.
The farmer continued to work quietly.	جوتیارەکە بە هێمنی بەردەوام بوو لە کارکردن.
The team captain led the attack.	کاپتنی تیپەکە سەرکردایەتی هێرشەکەی کرد.
When oxygen levels drop, some people begin to “sneeze”.	کاتێک ئاستی ئۆکسجین دادەبەزێت، هەندێک کەس دەست دەکەن بە "پژمین".
Seni also looked around, listening.	سێنی هەروەها سەیری دەوروبەری کرد، گوێی لێدەگرت.
He sat looking at the sea.	دانیشتبوو و سەیری دەریا دەکرد.
Poor working conditions contribute to falling productivity.	خراپی بارودۆخی کارکردن بەشدارە لە دابەزینی بەرهەمهێنان.
The sides of the stream were massively steep	لایەکانی چەمەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەرز بوون
The arguments on both sides were intensely emotional.	ئارگیومێنتەکانی هەردوو لایەن بە توندی سۆزداری بوون.
There was a red clay path leading to the gate.	ڕێڕەوێکی گڵی سوور هەبوو کە بەرەو دەروازەکە دەڕۆیشت.
The air was hot and musty.	هەوا گەرم و چەقۆکێش بوو.
The soldiers have found vehicles far outnumbering their own.	سەربازەکان ئۆتۆمبێلەکانیان دۆزیوەتەوە کە ژمارەیان زۆر لە ئۆتۆمبێلەکانی خۆیان زیاترە.
There he learned that he had a grandson.	لەوێ زانی کە نەوەیەکی هەیە.
Why do we have ten thousand gods?	بۆ دە هەزار خودامان هەیە؟
You need to practice carefully.	پێویستە بە وریاییەوە مەشق بکەیت.
This account is delayed.	ئەم ئەکاونتە دواکەوتوە.
We have to make sure that our crops are irrigated.	دەبێت دڵنیابین لەوەی کە بەرهەمەکانمان ئاودێری دەکرێن.
That captain is not so good in windy weather.	ئەو کاپتنە لە کەشوهەوای بادا ئەوەندە باش نییە.
The leader vowed to rid the country of corruption.	ئەو سەرکردە سوێندی خوارد کە وڵات لە گەندەڵی رزگار بکات.
The farmer believes in his magic.	جووتیارەکە باوەڕ بە سیحرەکانی دەکات.
Fewer quality products have hit the market.	بەرهەمی کوالیتی کەمتر کەوتۆتە بازاڕەوە.
Is there any milk left?	ئایا هیچ شیرێک ماوە؟
They went into the caves one by one.	یەک بە یەک دەچوونە ناو ئەشکەوتەکانەوە.
Don’t use that phrase.	ئەو دەستەواژەیە بەکارمەهێنە.
Let him speak out loud.	با بە دەنگی بەرز قسە بکات.
He moves from one place to another.	لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەجووڵێت.
This country needs a solution to traffic congestion.	ئەم وڵاتە پێویستی بە چارەسەری قەرەباڵغی هاتوچۆ هەیە.
Quick, move forward!	خێرا، بەرەو پێشەوە بڕۆ!
A pile of passports lay on the floor.	کۆمەڵێک پاسپۆرت لەسەر زەوی کەوتبوو.
A small plane crashed on the golf course.	فڕۆکەیەکی بچووک لە یاریگای گۆڵفەکە کەوتە خوارەوە.
A gas explosion rocked the building.	تەقینەوەیەکی غاز بیناکەی هەژاند.
Divide the mixture into six equal portions.	تێکەڵەکە دابەش بکە بەسەر شەش بەش یەکساندا.
They gathered wood from fallen trees.	داریان لە دارە کەوتووەکان کۆدەکردەوە.
He put the key in the lock.	کلیلەکەی خستە ناو قوفڵەکەوە.
The two sides have been at odds for a decade.	ماوەی دە ساڵە هەردوولا ناکۆکییان لەسەرە.
He showed me the wrinkles in his pants.	چرچ و لۆچی پانتۆڵەکەی نیشان دام.
Tongue on fried fish is delicious.	زمان لەسەر ماسی سورکراوە تامێکی خۆشە.
No major changes have been made to the building.	هیچ گۆڕانکارییەکی گەورە لە بیناکەدا نەکراوە.
We walked up to the brightly lit house.	ئێمە ڕۆیشتینە سەرەوە بۆ ئەو خانووەی کە ڕووناکییەکی درەوشاوە بوو.
The writer and the politician drafted the manifesto.	نووسەر و سیاسەتمەدارەکە مانیفێستەکەیان داڕشت.
He became famous throughout the world for his extraordinary books.	لە سەرانسەری جیهاندا بە کتێبە نائاساییەکانی بەناوبانگ بوو.
Go straight ahead.	ڕاستەوخۆ بەرەو پێشەوە بڕۆن.
The bear market hit many traders hard.	بازاڕی ورچەکان زۆرێک لە بازرگانانی بە توندی کەوت.
The young celebrity was chased down the street.	ئەو گەنجە ناودارە لە شەقامەکەدا ڕاوەدوونرا.
It introduces another element of uncertainty.	توخمێکی دیکەی نادڵنیایی دەخاتە ڕوو.
We will need two tablespoons of sugar.	پێویستمان بە دوو کەوچک شەکر دەبێت.
The jury found the defendant guilty.	دەستەی سوێندخواردن تۆمەتبارەکەی بە تاوانبار زانی.
The occasional shower was welcome.	ناوبەناو دوشەکە پێشوازی لێدەکرا.
He played chess with her during the holidays.	لە جەژنەکاندا یاری شەترەنجی لەگەڵ دەکرد.
Their voices took on a respectful tone.	دەنگەکانیان تۆنێکی ڕێزگرتنیان وەرگرت.
Journalists had a field day.	ڕۆژنامەنوسان ڕۆژێکی مەیدانییان هەبوو.
Old women rarely venture out these days.	ژنانی پیر لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن خۆیان دەخەنە دەرەوە.
He recalls the fables his grandfather told him.	ئەو ئەفسانانەی بەبیر دەهێنێتەوە کە باپیرەی پێی وتووە.
You all have to leave.	هەمووتان دەبێ بڕۆن.
Ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	ئەو ئایۆنانەی لە ئاوی خوێدا دەتوێنەوە بریتین لە سۆدیۆم و کلۆر.
His predictions continue to amaze scientists.	پێشبینییەکانی بەردەوامن لە سەرسامکردنی زانایان.
The Iraqi prime minister held talks with opposition representatives.	سه‌رۆك وه‌زیرانی عێراق له‌گه‌ڵ نوێنه‌رانی ئۆپۆزسیۆن گفتوگۆی كرد.
Doctors say she will make a full recovery.	پزیشکەکان دەڵێن کە ئەو کچە بە تەواوی چاک دەبێتەوە.
They thought that they had only three participants.	پێیان وابوو کە تەنها سێ بەشداریان هەیە.
He has been mayor for five years.	ماوەی پێنج ساڵە سەرۆکی شارەوانی لە پۆستەکەیدایە.
Bring to a gentle simmer.	بیخە سەر ئاگرێکی نەرمی.
This country is built on a mountain skeleton.	ئەم وڵاتە لەسەر ئێسکەپەیکەرێکی شاخ بنیات نراوە.
They will not accept this.	ئەوان ئەمە قبوڵ ناکەن.
Rivers are known to be polluted.	ڕووبارەکان بە پیس بوون ناسراون.
An athlete will always be hungry for success.	وەرزشوانێک هەمیشە برسی سەرکەوتن دەبێت.
This phone allows you to talk to people in foreign countries.	ئەم مۆبایلە ڕێگەت پێدەدات لەگەڵ خەڵکی وڵاتانی بیانی قسە بکەیت.
The root cause is poverty.	هۆکاری بنەڕەتی هەژارییە.
Honey is a sweet and delicious food.	هەنگوین خواردنێکی شیرین و بە تامە.
This sturdy tent will keep you dry.	ئەم چادرە بەهێزە، وشکت دەکاتەوە.
Pumas are wonderful animals.	پوما ئاژەڵێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
For example, our diets should include more fruits and vegetables.	بۆ نموونە رێجیمەکانمان دەبێت سەوزە و میوەی زیاتر لەخۆ بگرێت.
Three children were transported to the hospital.	سێ منداڵ گواسترانەوە بۆ نەخۆشخانە.
I learned on my own.	من لەسەر خۆم فێر بووم.
He accused the newspapers of bias.	ڕۆژنامەکانی بە لایەنگری تۆمەتبار کرد.
The sentence was translated as follows.	ڕستەکە بەم شێوەیە وەرگێڕدرا.
No one would ever believe his story.	کەس هەرگیز باوەڕ بە چیرۆکەکەی نەدەکرد.
He has been in prison for years.	ساڵانێکە لە زینداندایە.
This building houses the emergency department.	ئەم بینایە بەشی فریاکەوتنی تێدایە.
We climbed the hill to the Snake Temple.	سەرکەوتینە سەر گردەکە بۆ پەرستگای مارەکان.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	شەربەتی تازەی پرتەقاڵ بۆ چەندین سەدە چێژ وەرگیراوە.
The front was also cleaned, revealing new bumps.	هەروەها پێشەوەی پاککرابووەوە، کە چەقۆی نوێ دەردەکەوت.
Every office is well equipped.	هەموو ئۆفیسێک بە باشی ئامێری تێدایە.
The warm, sweet scent wafted over her senses.	بۆنی گەرم و شیرین بەسەر هەستەکانیدا دەسوڕایەوە.
Films can also be made using celluloid film.	هەروەها دەتوانرێت فیلمەکان بە بەکارهێنانی فیلمی سێلولۆید دروست بکرێت.
Every meal has a third course in addition to dessert.	هەموو ژەمێک ژەمی سێیەمی هەیە جگە لە شیرینی.
The shirt is made of silk, not cotton.	کراسەکە لە ئاوریشم دروستکراوە نەک لە پەتۆ.
Parliament approved it by a land vote.	په رله مان به ده نگدانێكی زه وی په سه ند كرد.
The plight of the Leaves must be rectified.	دۆخی ناخۆشی لیڤەکان دەبێت چاک بکرێتەوە.
Acid rain from factories is now polluting our rivers.	باران بارینی ترش لە کارگەکانەوە ئێستا ڕووبارەکانمانی پیس کردووە.
Space travel is both fascinating and dangerous.	گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان هەم سەرنجڕاکێشە و هەم مەترسیدارە.
The night will be bright.	شەویش ڕووناک دەبێتەوە.
Polar bears were remarkably scarce.	ورچە جەمسەرییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەم بوون.
The signs hang sideways.	تابلۆکان بە لایەک هەڵواسراون.
The leader insisted on equality and respect.	سەرکردە پێداگری لەسەر یەکسانی و ڕێزگرتن کرد.
Put it in the freezer.	بیخە ناو بەفرگرەوە.
Without protection, they die.	بەبێ پاراستن، دەمرن.
He published several books that became bestsellers overnight.	چەندین کتێبی چاپ کرد کە لە شەوێکدا بوون بە کتێبی پڕفرۆش.
The fisherman learned to catch fish in the ocean.	ماسیگرەکە لە ناو زەریاکەدا فێری گرتنی ماسی بووە.
He was very, very flexible.	زۆر زۆر نەرم و نیان بوو.
The local tourist board urged caution.	دەستەی گەشتیارانی ناوچەکە داوای وریایی کرد.
He was a very handsome man.	پیاوێکی زۆر قۆز بوو.
How many glasses of milk did you drink?	چەند پەرداخ شیرت خواردەوە؟
This diet is rich in protein.	ئەم رێجیمە دەوڵەمەندە بە پرۆتین.
Trees and plants are important to all of us.	دار و ڕووەک بۆ هەموومان گرنگە.
Progress has been made in solar energy.	پێشکەوتن لە بواری وزەی خۆردا بەدەست هاتووە.
Grab a few barrettes and comb the hair.	چەند بارێتێک بگرە و قژەکە شانە بکە.
The football field was empty.	یاریگای تۆپی پێ چۆڵ بوو.
The woman was very young.	ژنەکە زۆر گەنج بوو.
He saw the blade drop to the kitchen floor.	بینی تیغەکە کەوتە سەر زەوی چێشتخانەکە.
One can only guess what it was all about.	مرۆڤ تەنیا دەتوانێت پێشبینی ئەوە بکات کە هەمووی لەسەر چی بووە.
He makes excellent use of pun.	ئەو بە شێوەیەکی نایاب سوود لە قسەی زل وەردەگرێت.
Don’t march with that machete.	بەو ماشێتە ڕێپێوان مەکە.
These folk tales tell of heroes and villains.	ئەم چیرۆکە فۆلکلۆریانە باس لە پاڵەوان و خراپەکار دەکەن.
The town had grown up around a monastery.	شارۆچکەکە لە دەوری خانەقایەک گەورە بووبوو.
His wish came true.	ئاواتەکەی هاتە دی.
Dough balls are rolled between hands.	تۆپی هەویر لە نێوان دەستەکاندا دەگێڕدرێتەوە.
Historians disagree on the causes.	مێژوونووسان لەسەر هۆکارەکان ناکۆکن.
The sophisticated device failed to detect bacterial infection.	ئامێرە ئاڵۆزەکە نەیتوانی هەوکردنی بەکتریا دەستنیشان بکات.
This pollution has destroyed the entire industry.	ئەم پیسبوونە تەواوی پیشەسازییەکەی لەناو بردووە.
First, you need to get a knife.	سەرەتا پێویستە چەقۆیەک بەدەست بهێنیت.
Bear may occasionally appear on the mountain.	لەوانەیە ناوبەناو ورچ لەسەر شاخەکە دەربکەوێت.
A new church will be built here next year.	ساڵی داهاتوو کڵێسایەکی نوێ لێرە دروست دەکرێت.
It was made of yellow stuff.	لە شتە زەردەکان دروست دەکرا.
Left unattended, the pool quickly evaporated.	بەبێ چاودێری بەجێهێڵدرا، حەوزی ئاوەکە بە خێرایی بەهەڵم بوو.
Strawberries are a common fruit.	شووتی میوەیەکی باو و ئاساییە.
He could prove his point with statistics.	دەیتوانی بە ئامار خاڵەکەی بسەلمێنێت.
They poured the cream.	کرێمەکەیان ڕشت.
These shoes are made from soft, supple leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرمێکی نەرم و نەرم دروستکراون.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	زۆر کەس بە هەڵە پێیان وایە زەوی تەختە.
Woodworms are insects that eat wood.	کرمی دار مێرووێکە کە دار دەخوات.
The island’s economy is based on rice cultivation.	ئابووری ئەم دوورگەیە لەسەر بنەمای چاندنی برنج دامەزراوە.
They brought him out in court.	لە دادگادا هێنایانە دەرەوە.
He storms out of the room without a word.	بەبێ قسەکردن بە زەبروزەنگ لە ژوورەکە دێتە دەرەوە.
The present draft was written in haste.	ڕەشنووسی ئێستا بە پەلە نووسرا.
This theory can be tested.	دەتوانرێت ئەم تیۆرییە تاقی بکرێتەوە.
The forest is teeming with animal life.	دارستانەکە پڕە لە ژیانی ئاژەڵ.
I don't know the answer.	وەڵامەکەی نازانم.
The monks lived in peaceful isolation for many years.	دەروێشەکان ساڵانێکی زۆر لە دابڕانێکی ئارامدا ژیاون.
Many coral reefs die.	زۆرێک لە بەردی مەرجانی دەمرن.
Eat more vegetables.	زیاتر سەوزە بخۆ.
Salt consists of the chemical compound sodium chloride.	خوێ لە پێکهاتەی کیمیایی کلۆریدی سۆدیۆم پێکدێت.
He needs to go on a diet.	پێویستە بچێتە سەر رێجیمێک.
I greet him warmly.	بە گەرمی سڵاوی لێدەکەم.
Make two strips of paper from this paper.	لەم کاغەزە دوو شریتی کاغەز دروست بکە.
The shopping cart ranger was asleep.	پارێزەری عەرەبانەی بازاڕکردنەکە خەوتبوو.
The crisis was claimed to be unfounded.	بانگەشەی ئەوە دەکرا کە قەیرانەکە بێ بنەمایە.
He rarely went anywhere alone.	بە دەگمەن بە تەنیا دەچووە هیچ شوێنێک.
The example on the left uses the passive voice.	نموونەی لای چەپ دەنگی پاسیڤ بەکاردەهێنێت.
He was tired from the journey.	لە سەفەرەکە ماندوو بوو.
He was broken hearted by the betrayal.	بەو خیانەتە دڵی شکا.
I find it quite extraordinary that he invited us.	من بە تەواو نائاسایی دەزانم کە بانگهێشتی کردین.
Drop by drop he filled the bucket with water.	دڵۆپ بە دڵۆپ سەتڵەکەی پڕ کرد لە ئاو.
Place the potato slices in the pan.	پارچە پەتاتەکە بخەرە ناو تاوەکەوە.
The city was laid out on a grid system.	شارەکە لەسەر سیستەمی تۆڕ داڕێژرا.
He went into the kitchen and stood by the window.	چووە ناو مەتبەخەکە و لە تەنیشت پەنجەرەکەوە وەستا.
It flitted through the forest like a sparrow.	وەکو پەپوولەیەکی گۆچان بەناو دارستانەکەدا دەسوڕایەوە.
She chews her nails nervously in moments of stress.	لە ساتەکانی سترێسدا بە دەمارگیرییەوە نینۆکەکانی دەجوێت.
She was the ugliest girl in the class.	ناشرینترین کچ بوو لە پۆلەکەدا.
A homeless man huddled on the cobblestone pavement.	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵ لەسەر شەقامە بەردینەکە کۆبووەوە.
The king issued a royal guardianship for his daughter.	پاشا پارێزگاری شاهانەی بۆ کچەکەی دەرکرد.
Enjoy as much sunshine as you can.	تا دەتوانیت چێژ لە تیشکی خۆر وەربگرە.
Plastic explosions have reached dangerous levels.	تەقینەوەی پلاستیک گەیشتووەتە ئاستێکی مەترسیدار.
The emperor ordered the commander to be executed.	ئیمپراتۆر فەرمانی دا کە فەرماندە لە سێدارە بدرێت.
We value free trade.	ئێمە بازرگانی ئازاد بە نرخ دەزانین.
I’m tired of waiting here.	من بێزارم لە چاوەڕوانی لێرە.
They watched with bated breath.	بە هەناسەیەکی زەقەوە سەیریان دەکرد.
A record number of tourists visited the city.	ژمارەیەکی پێوانەیی گەشتیاران سەردانی شارەکەیان کرد.
He ate the best food.	خۆشترین خواردنی خوارد.
Regions with higher levels of education were more productive.	ئەو هەرێمانەی کە ئاستی خوێندنیان بەرزە بەرهەمدارتر بوون.
Two methods of educating women have been tested.	دوو شێوازی پەروەردەکردنی ژنان تاقیکراونەتەوە.
The machine passed on the road.	ئامێرەکە لە ڕێگاکەدا تێپەڕی.
Children who study hard have a better chance of survival.	ئەو منداڵانەی بە زەحمەت دەخوێنن چانسی ژیانیان باشترە.
Several snakes swarmed around the old man.	چەند مارێک بە دەوری پیرەمێردەکەدا دەسوڕانەوە.
Casemau	کاسێماو
Solar panels provide free electricity.	پانێڵی خۆر کارەبا بەخۆڕایی دابین دەکات.
The knight was ordered to protect the king.	فەرمانی بە شوڕشگێڕەکە درا کە پاشا بپارێزێت.
Police were on the scene within minutes.	لە ماوەی چەند خولەکێکدا پۆلیس لە شوێنی ڕووداوەکە بوون.
The recreation center sits on the edge of town.	سەنتەری وەرزشی لە لێواری شار دادەنیشێت.
He raised his eyebrows in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە برۆکانی بەرز کردەوە.
He died at sea.	لە دەریادا کۆچی دوایی کرد.
He talked for hours about his grievances.	چەندین کاتژمێر باسی ناڕەزایەتییەکانی دەکرد.
He became an accountant.	بوو بە ژمێریار.
The mouse disappeared under the floorboards.	مشکەکە لە ژێر تەختەی ئەرزەکاندا ون بوو.
He looked away and blushed.	سەیری دوور کردەوە و سوور بووەوە.
Language itself is free to change.	زمان خۆی ئازادە لە گۆڕانکاری.
Robots also have no emotions.	هەروەها ڕۆبۆتەکان هیچ هەستێکیان نییە.
Most animals evolved to swim, not walk.	زۆربەی ئاژەڵەکان پەرەیان سەندووە بۆ مەلەکردن نەک بۆ ڕۆیشتن.
Climate change can harm our crops.	گۆڕانی کەشوهەوا دەتوانێت زیان بە بەرهەمەکانمان بگەیەنێت.
Makes short work of this task.	کاری کورت لەم ئەرکە دەکات.
Her eyes were a shade darker than her hair.	چاوەکانی سێبەرێکی تۆختر بوون لە قژی.
A small, grassy plain stretched to the distant horizon.	دەشتێکی بچووک و چیمەنتۆیی تا ئاسۆی دوور درێژ بووەوە.
The sun is the provider of heat and light.	خۆر دابینکەری گەرمی و ڕووناکییە.
The weak man stepped onto the platform.	پیاوە لاوازەکە هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە.
The complex is surrounded by water on all sides.	کۆمپلێکسەکە لە هەموو لایەکەوە بە ئاو دەورە دراوە.
Try to suppress your anger.	هەوڵبدە توڕەییەکەت سەرکوت بکەیت.
The attackers escaped with very little loot.	هێرشبەرەکان بە تاڵانێکی زۆر کەم ڕزگاریان بوو.
A man of compassion.	پیاوێکی بەزەییدار.
Emotion prevailed.	هەست و سۆز زاڵ بوو.
Perpetrators have traditionally escaped prosecution.	تاوانباران بە شێوەیەکی نەریتی لە لێپێچینەوە ڕزگاریان بووە.
If you’re tired, look up and look!	ئەگەر ماندوو بوویت، سەرت بەرز بکەرەوە و سەیرکە!
Several lines of text were circled in red.	چەند دێڕێک لە دەق بە ڕەنگی سوور بازنەیان بۆ دانرابوو.
He was a tall, wireless man in his twenties.	پیاوێکی باڵابەرز و وایەرلێس بوو لە بیستەکانی تەمەنیدا.
There was a lot of dust.	تۆزێکی زۆری لێ بوو.
His words were interrupted by loud applause.	قسەکانی بە چەپڵەیەکی بەرز پچڕا.
They were looking for one of their neighbors.	بەدوای یەکێک لە دراوسێکانیاندا دەگەڕان.
The street was wet, cold and windy.	شەقامەکە تەڕ و سارد و با بوو.
The villagers saw lightning in the sky.	خەڵکی گوندەکە لە ئاسماندا بروسکەیەکیان بینی.
They travel to a foreign land in search of adventure.	گەشت دەکەن بۆ خاکێکی بیانی بەدوای سەرگەرمیدا.
Those who are unjustly accused should be fully exonerated.	پێویستە ئەو کەسانەی کە بە ناڕەوا تۆمەتبار دەکرێن، بە تەواوی بێتاوان بکرێن.
England's problems in.	کێشەکانی ئینگلتەرا لە...
In the past, many children were orphaned.	لە ڕابردوودا زۆرێک لە منداڵان هەتیو بوون.
Does that noise bother you?	ئایا ئەو ژاوەژاوە بێزارت دەکات؟
The stock market crashed overnight.	بازاڕی بۆرسە لە شەوێکدا داڕما.
Now the job requires skill and intelligence.	ئێستا کارەکە پێویستی بە لێهاتوویی و زیرەکی هەیە.
It is well known by artists and scholars.	لەلایەن هونەرمەندان و زانایانەوە بەباشی ناسراوە.
Some animals can breathe hearing.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن هەناسە بدەن بیستن.
The planets also form an orbit around the sun.	هەروەها هەسارەکان خولگەیەک بە دەوری خۆردا دروست دەکەن.
Some libraries have helped reduce the cost of books.	هەندێک لە کتێبخانەکان یارمەتیدەر بوون لە کەمکردنەوەی تێچووی کتێب.
He devoted his life to the service of humanity.	ژیانی خۆی بۆ خزمەتی مرۆڤایەتی تەرخان کرد.
The room was cold.	ژوورەکە سارد بوو.
You can’t do anything but rely on yourself.	تۆ ناتوانیت هیچ بکەیت جگە لە پشت بەستن بە خۆت.
He has already eaten all the bread.	پێشتر هەموو نانەکەی خواردووە.
It’s dangerous to be this close to fire.	مەترسیدارە بەم شێوەیە نزیک بیت لە ئاگر.
Hair loss was considered a curse.	هەڵوەرینی قژ بە نەفرەت هەژمار دەکرا.
Please skip the butter.	تکایە کەرە تێپەڕێنە.
He pushed open the door and entered.	پاڵ بە دەرگاکەیەوە کردەوە و هاتە ژوورەوە.
He was very happy to be back home.	زۆر خۆشحاڵ بوو کە گەڕایەوە ماڵەوە.
The bird was a rare species.	باڵندەکە جۆرێکی دەگمەن بوو.
A small drop of water landed on my cheek.	دڵۆپێکی بچووکی ئاو لەسەر ڕوومەتم نیشتەوە.
These plans are largely illusory.	ئەم پلانانە تا ڕادەیەکی زۆر وەهمن.
He shouted a warning.	هاوارێکی ئاگادارکردنەوەیەکی کرد.
Thank you so much, that’s all.	زۆر سوپاس، ئەوە تەنها شتێکە.
The conflict lasted for more than five centuries.	ململانێ بۆ زیاتر لە پێنج سەدە بەردەوام بوو.
She poured the milk into a saucepan.	شیرەکەی ڕشتە ناو مەنجەڵێکەوە.
Cleaning it, the rocks became magnetized.	بە پاککردنەوەی، بەردەکان بوونە موگناتیسی.
The music is exciting.	مۆسیقاکە ورووژێنەرە.
Maher missed by a wide margin.	ماهیر بە جیاوازییەکی فراوان لە گۆڵەکە لەدەست دا.
But economic growth has slowed in recent years.	بەڵام گەشەی ئابووری لەم ساڵانەی دواییدا خاو بووەتەوە.
Whole planets may be created in the future.	لەوانەیە لە داهاتوودا هەسارەی تەواو دروست بکرێن.
In spring, the flowers bloom profusely.	لە بەهاردا گوڵەکان بە شێوەیەکی زۆر دەگوڵن.
He talked about how alone he felt.	باسی لەوە کرد کە چەندە هەستی بە تەنیایی کردووە.
These substances are harmless.	ئەم ماددانە بێ زیانن.
A reasonable compromise was agreed with his supervisor.	سازشێکی گونجاو لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەی ڕێککەوتن کرا.
Company officials still believe that there is no problem.	بەرپرسانی کۆمپانیا هێشتا پێیان وایە کە هیچ کێشەیەک نییە.
Despite the early hour, there was a large crowd.	سەرەڕای سەعاتێکی زوو، جەماوەرێکی زۆر لە ئارادا بوو.
Grandfather seemed to gain strength as he returned.	وا دیار بوو باپیرە لەگەڵ گەڕانەوەیدا هێزی زیاد دەکات.
Some scientists believe there is life on distant planets.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە لەسەر هەسارە دوورەکان ژیان هەیە.
The president's remarks have angered the international community.	ئەم لێدوانەی سەرۆک کۆمار کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی توڕە کردووە.
My neighbor’s house is always full of smoke.	ماڵی دراوسێکەم هەمیشە پڕە لە دوکەڵ.
The mine produces more coal than we need locally.	کانەکە خەڵوزی زیاتر بەرهەم دەهێنێت لەوەی کە لە ناوخۆدا پێویستمانە.
He was attending college in another city,	لە شارێکی تر لە کۆلێژ دەخوێند،
So, anyway, the meek inherit the earth.	کەواتە، بەهەر حاڵ، نەرم و نیانەکان زەوی بە میرات دەگرن.
Survey respondents said they were unhappy.	بەشداربووانی ڕاپرسییەکە ڕایانگەیاند کە دڵخۆش نین.
His hospital certificate was in order.	بڕوانامەی نەخۆشخانەکەی بە ڕێکوپێکی بوو.
The government disputes that.	حکومەت ئەو قسەیە ناکۆکی لەسەر دەکات.
The soldiers all look disappointed.	سەربازەکان هەموویان نائومێد دەردەکەون.
He leaned forward and kissed her on the lips.	پاڵى خستە پێشەوە و لەسەر لێوەکانی ماچى کرد.
The administrative center of the city is a county.	ناوەندی کارگێڕی شارەکە پارێزگایەکە.
We lost a lot of ground.	زۆر زەویمان لەدەستدا.
Photography is prohibited in this area.	وێنەگرتن لەم ناوچەیە قەدەغەیە.
Several meters high.	بەرزی چەند مەترێک.
Soldiers patrolled the streets.	سەربازەکان دەوریەیان بەسەر شەقامەکاندا دەکرد.
I don't know anyone like that.	کەسی وا ناناسم.
He grew vegetables on the small plot.	لەسەر ئەو پارچە زەوییە بچووکە سەوزەی دەچاند.
They worked late into the evening.	تا ئێواران درەنگ کاریان دەکرد.
Realizing that he had made a mistake, he promptly retreated.	کە تێگەیشت کە هەڵەیەکی کردووە، بەپەلە پاشەکشەی کرد.
Did he have a wife or children?	ژنی هەبووە یان منداڵ؟
He looked out the window, thinking.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد و بیری دەکردەوە.
The baby goat stepped in a puddle.	بزنە ساواکە لەناو چەقەڵێکدا هەنگاوی نا.
The student is studying mathematics.	خوێندکارەکە حساب دەخوێنێت.
Thunderstorms are often accompanied by hail.	زۆرجار ڕەشەبا لەگەڵ تەپوتۆزدا دەبێت.
Add vegetables to the casserole.	سەوزە بخەرە ناو کاسێرۆلەکەوە.
The provincial government points to the need for tax cuts.	حکومەتی پارێزگاکە ئاماژە بە پێویستی کەمکردنەوەی باج دەکات.
His athletic activities include track and tennis.	چالاکییە وەرزشییەکانی بریتین لە یارییەکانی تراک و تێنس.
Place the baking sheet in the oven.	پەرداخەکەی نانەکە بخەرە ناو فڕنەوە.
Use a fork to swirl the vegetables.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ سوڕاندنی سەوزەکان.
His speech had been rewritten verbatim.	وتارەکەی بە وشە بە وشە نووسرابووەوە.
The license suspension limited the company’s operations.	هەڵپەساردنی مۆڵەتەکە کارەکانی کۆمپانیاکە سنووردار کرد.
Do we pay taxes, or is our oil free?	ئایا ئێمە باج دەدەین، یان نەوتەکەمان بێ بەرامبەرە؟
He was so tired he fell asleep.	هێندە ماندوو بوو خەوی لێکەوت.
The legend lives on in many folk tales and poems.	ئەو ئەفسانە لە زۆرێک لە چیرۆک و شیعرەکانی فۆلکلۆردا دەژی.
The artist hangs work in the gallery.	ئەو هونەرمەندە لە گەلەرییەکەدا کارەکانی هەڵواسیوە.
The scientist removed a small sample from the water.	زاناکە نمونەیەکی بچووکی لە ئاوەکە دەرهێناوە.
The thief nodded.	دزەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
Condensation of water in the air freezes into clouds.	چڕبوونەوەی ئاو لە هەوادا بەستوو دەبێت بۆ هەور.
People tend to work together in teams rather than alone.	خەڵک زیاتر لە تیمەکاندا پێکەوە کاردەکەن نەک بە تەنیا کار بکەن.
Trains brought new supplies to the town every week.	شەمەندەفەرەکان هەفتانە پێداویستی نوێیان دەهێنایە شارۆچکەکە.
It is very interesting to speculate how long it will last	زۆر سەرنجڕاکێشە کە پێشبینی ئەوە بکەین کە تەمەنی چەند درێژە
But she refused to share her dessert with him.	بەڵام رەتیکردەوە شیرینیەکەی لەگەڵیدا بەشی بکات.
The village has lots of thatched roofs.	گوندەکە سەقفی کاهووی زۆری هەیە.
It was quickly causing problems.	خێرا کێشەی دروست دەکرد.
Your new book will be out soon.	بەم زووانە کتێبە نوێیەکەت بڵاو دەبێتەوە.
Government officials deny any involvement.	بەرپرسانی حکومەت رەتیدەکەنەوە هیچ دەستێوەردانێکی هەبێت.
The ship managed to stay in the air for several hours.	کەشتییەکە توانی چەند کاتژمێرێک لە ئاسماندا بمێنێتەوە.
He drank a cup of coffee.	قاوەیەکی خواردەوە.
The cop pulled up behind my car, lights flashing.	پۆلیسەکە لە پشت ئۆتۆمبێلەکەمەوە ڕای کێشا، گڵۆپەکان دەچڕاند.
Only he can save them.	تەنها ئەو دەتوانێت ڕزگاریان بکات.
Parentheses are used to group items.	کەوانە بەکاردەهێنرێت بۆ گرووپکردنی بابەتە.
He was "extremely" disappointed.	ئەو "لەڕادەبەدەر" بێهیوا بوو.
This land is sacred.	ئەم خاکە پیرۆزە.
A tourist was sipping coffee by a fire.	گەشتیارێک لە ئاگرێکەوە قاوەیەکی دەخواردەوە.
In this economy, workers have little protection.	لەم ئابوورییەدا کرێکاران پارێزگارییەکی کەمیان هەیە.
It rained gently today.	ئەمڕۆ بە نەرمی باران باری.
The highway soon leveled out.	هەر زوو ڕێگای خێرا یەکسان بوو.
The judges deliberated and ruled in his favour.	دادوەرەکان گفتوگۆیان کرد و لە بەرژەوەندی ئەو بڕیاریان دا.
The more immediate threat to the economy is inflation.	مەترسی خێراتر بۆ سەر ئابووری هەڵاوسانە.
The suns rays enhanced the scene with golden rays.	تیشکی خۆرەکان دیمەنەکەیان بە تیشکی زێڕین خۆش کرد.
The bed springs creaked loudly.	کانییەکانی جێگاکە بە دەنگی بەرز دەقیژاند.
This knife is sharp enough to cut butter.	ئەم چەقۆیە ئەوەندە تیژە کە دەتوانێت کەرە ببڕێت.
Many truckers are honest.	زۆرێک لە شۆفێرانی بارهەڵگر ڕاستگۆن.
The boy set out on a cold night.	کوڕەکە لە شەوێکی سارددا بەڕێکەوت.
All these specimens belong to the family.	هەموو ئەم نموونانە سەر بە بنەماڵەن.
A branch broke from a crooked old tree.	لقێک لە دارێکی پیری چەقۆکێش پچڕا.
Other law enforcement agencies begged to differ.	دەزگاکانی دیکەی جێبەجێکردنی یاسا داوای جیاوازییان کرد.
He swore to tell the truth.	سوێندی خوارد کە ڕاستی قسە بکات.
The older woman wears a sweater.	ژنە گەورەکە بلوز دەبەستێت.
Communicating this information is important.	گەیاندنی ئەم زانیاریانە گرنگە.
They built the city for summer temperatures.	شاریان بۆ پلەکانی گەرمای هاوین دروست کرد.
Trees are often mistaken for taverns.	زۆرجار دارەکان بە هەڵە بە تاڤێر دەزانرێن.
This job has its ups and downs.	ئەم کارە هەوراز و نشێوی خۆی هەیە.
The past, present and future tenses are all quite useful.	کاتەکانی ڕابردوو و ئێستا و داهاتوو هەموویان تەواو بەسوودن.
A few peasants, angered by the new tax, rebelled.	چەند جووتیارێک کە لە باجی نوێ توڕە بوون، یاخی بوون.
His hair was long and dark.	قژی درێژ و ڕەش بوو.
The chances of this happening are low.	ئەگەری ڕوودانی ئەم ڕووداوە کەم وێنەیە.
It’s not a real apple.	سێوێکی ڕاستەقینە نییە.
The biggest problem with the band was consistency.	گەورەترین کێشەی تیپەکە یەکدەنگی بوو.
Finally, reach for your phone.	لە کۆتاییدا دەست بۆ تەلەفۆنەکەت ببە.
Corruption is endemic here	گەندەڵی لێرەدا ئیندێمیکە
He hit her severely for damaging her car.	بەهۆی زیانگەیاندن بە ئۆتۆمبێلەکەی بە توندی لێیدا.
The two brothers fought to the death in a duel.	ئەو دوو برایە لە دوئێلێکدا تا مردن شەڕیان کرد.
There is no shortage of affordable housing.	خانووی گونجاو کەم نییە.
They read the book at night.	شەوانە کتێبەکە دەخوێننەوە.
Very popular fruits are grown in this county.	لەم پارێزگایەدا میوەی زۆر بەناوبانگ دەچێنن.
By the train station, a man was selling bananas.	لە لای وێستگەی شەمەندەفەرەکە پیاوێک مۆز دەفرۆشت.
The fish swam lazily in the water.	ماسیەکان بە تەمبەڵی لە ئاوەکەدا مەلەیان دەکرد.
Thirty days passed before her body was found.	سی ڕۆژ تێپەڕی پێش ئەوەی تەرمی ئەو کچە بدۆزنەوە.
He gets restless and leaves without saying another word.	نائارام دەبێت و بەبێ ئەوەی وشەیەکی تر بڵێت دەڕوات.
He drives hard, oblivious to danger.	بە هێز لێدەخوڕێت، بێ ئاگا لە مەترسی.
Tell me a joke.	نوکتەیەکم پێ بڵێ.
A Coast Guard was first on the scene.	پاسەوانێکی کەناراوەکان یەکەمجار کەوتە شوێنی ڕووداوەکە.
with yellow teeth and yellow feathers.	بە ددانی زەرد و پەڕ زەرد.
He doesn’t give in easily.	ئەو بە ئاسانی خۆی نادات.
The bathroom temperature was warm.	پلەی گەرمی حەمامەکە گەرم بوو.
There was still a long line for movies.	هێشتا هێڵێکی درێژ بۆ فیلمەکان هەبوو.
Mosquitoes thrive on standing water.	مێشوولە لەسەر ئاوی وەستاو گەشە دەکات.
They weighed him down on the water bottle.	لە سەر بتڵی ئاوەکە قورسیان کرد.
When this village was young there were twelve families.	کاتێک ئەم گوندە گەنج بوو دوانزە بنەماڵە بوون.
They talked about the peace treaty.	باسیان لە پەیمانی ئاشتی کرد.
First, you will need two cups of brown sugar	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت
We are furnishing the house today.	ئەمڕۆ خانووەکە مۆبیلیات دەکەین.
“All units must comply with current regulations.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دەبێت هەموو یەکەکان پابەندبن بە ڕێساکانی ئێستا.
My doctor said it was important to go easy.	پزیشکەکەم وتی گرنگە بە ئاسانی بڕۆن.
Scientists often contribute to their professions.	زۆرجار زانایان بەشداری لە پیشەکانیاندا دەکەن.
The man does his best to look grim.	ئەو پیاوە هەموو هەوڵێکی خۆی دەدات بۆ ئەوەی بە خەمبار دەربکەوێت.
The smell of gunpowder still lingered in the air.	بۆنی باروت هێشتا لە هەوادا مابووەوە.
My father's anger grew that day.	لەو ڕۆژەدا تووڕەیی باوکم گەورەتر بوو.
The fragrance is locally made.	بۆنەکە لە ناوخۆدا دروستکراوە.
Similarly, air contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	بە هەمان شێوە هەواش ئۆکسجین و نایترۆجین و چەندین گازی تری تێدایە.
A sculptor once carved this statue of a man.	جارێک پەیکەرتاشێک ئەم پەیکەرەی پیاوێکی هەڵکەندووە.
Nothing has prepared him for this.	هیچ شتێک ئامادەی نەکردووە بۆ ئەمە.
Allow me to help you.	ڕێگەم بدە تا یارمەتیت بدەم.
He needs to drive carefully to arrive on time.	پێویستە بە وریاییەوە لێبخوڕێت بۆ ئەوەی لە کاتی خۆیدا بگات.
The swimsuit is colorful and quite revealing.	جلی مەلەوانی ڕەنگاوڕەنگە و تەواو ئاشکرایە.
We cannot go without water.	ناتوانین بەبێ ئاو بڕۆن.
They tend to give unhealthy attention to women.	ئەوان مەیلیان هەیە گرنگییەکی ناتەندروست بە ژنان بدەن.
Butterflies fly among the flowers.	پەپوولەکان لە نێوان گوڵەکاندا دەفڕن.
Several viruses are responsible for the disease.	چەند ڤایرۆسێک بەرپرسن لە نەخۆشییەکە.
Don't run like that!	بەو شێوەیە ڕا مەکە!
Some architects perceive cities as art.	هەندێک لە تەلارسازەکان شارەکان وەک هونەر هەست پێدەکەن.
The participants began to mumble.	بەشداربووان دەستیان کرد بە گەمژەیی.
The soldiers can’t hurt us.	سەربازەکان ناتوانن ئازارمان بدەن.
The young woman was drunk.	ژنە گەنجەکە سەرخۆش بوو.
The pen must fit snugly in the cap.	قەڵەمەکە دەبێت بە باشی لەناو کاپەکەدا جێی ببێتەوە.
Every room has a large mirror.	هەموو ژوورێک ئاوێنەیەکی گەورەی هەیە.
Most flights leave on time.	زۆربەی گەشتەکان لە کاتی خۆیدا دەڕۆن.
A gentle breeze blew over the dusty barren landscape.	هەوایەکی نەرم بەسەر دیمەنە بێ بەرهەمە تۆزاوییەکەدا دەهات.
His competitor’s innovations greatly affected him.	داهێنانەکانی ڕکابەرەکەی کاریگەری زۆری لەسەر دانا.
The young man thanked him very much.	گەنجەکە زۆر سوپاسی کرد.
Ask a magic lamp for directions.	پرسیار لە چرایەکی سیحراوی بکە بۆ زانینی ڕێنماییەکان.
The computer has no floppy drive.	کۆمپیوتەرەکە هیچ فلۆپییەکی نییە.
He celebrated his wedding anniversary.	ئاهەنگی ساڵیادی هاوسەرگیرییەکەی گێڕا.
He often gave small gifts to family members.	زۆرجار دیاری بچووکی دەدا بە ئەندامانی خێزانەکەی.
Governments imposed taxes at this time.	حکومەتەکان لەم کاتەدا باجیان دەسەپاند.
Popular music is not my cup of tea.	مۆسیقای باو کوپێکی چای من نییە.
The problem is the design.	کێشەکە لە دیزاینەکەدایە.
Plants that provide shade and shelter for animals.	ئەو ڕووەکانەی کە سێبەر و داڵدە بۆ ئاژەڵەکان دابین دەکەن.
They exchanged pleasantries.	شتە خۆشەکانیان ئاڵوگۆڕ کرد.
He admitted he had doubts.	دانی بەوەدانا کە گومانی هەبووە.
That’s a crucial point.	ئەوە خاڵێکی چارەنووسسازە.
The mountain is the site of a large copper mine.	شاخەکە شوێنی کانگایەکی گەورەی مسە.
The fierce beast stares into the thick fog.	دڕندە توندەکە چاوی لە تەمی ئەستوورە.
It excited the batter.	لێدەرەکەی وروژاند.
Think of a composting toilet as a recycling system.	بیر لە ئاودەستی کۆمپۆستکردن بکەرەوە وەک سیستەمێکی ریسایکلکردن.
He sat down in a corner.	لە گۆشەیەکدا دانیشت.
There is a cemetery next to the school.	لە تەنیشت قوتابخانەکە گۆڕستانێک هەیە.
It's their fault.	خەتای ئەوانە.
His passing surprised many excavators.	تێپەڕبوونی ئەو زۆرێک لە ئیکسکاڤەتەرەکانی سەرسام کرد.
I didn’t have to wait long.	پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێ بکەم.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	پرتەقاڵ شەربەتی، شەربەتی، شەربەتییە!
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	پاسەوانەکە بە زیندانییەکە دەڵێت بڕۆ بۆ حەمام.
This announcement was no surprise.	ئەم ڕاگەیاندنە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
There were witnesses to the fire.	شایەتحاڵەکانی ئاگرەکە هەبوون.
A driver rarely exceeds the speed limit.	شۆفێرێک بە دەگمەن لە سنووری خێراییەکە تێدەپەڕێنێت.
It is customary here to pay your driver.	لێرەدا داب و نەریتێکە کە شۆفێرەکەت پارە بدەیت.
A film crew is watching.	تیمێکی فیلم سەیری دەکەن.
Humanity had learned that the use of violence would not solve any problem	مرۆڤایەتی فێربووبوو کە بەکارهێنانی توندوتیژی هیچ کێشەیەک چارەسەر ناکات
The conductor jumped onto the tracks.	رێبەرەکە بازێکی دا بەسەر رێڕەوەکان.
The noise woke the children.	ژاوەژاوەکە منداڵەکانی لە خەو هەڵدا.
After several intense days, the storm finally passed.	دوای چەند ڕۆژێکی چڕ، دواجار زریانەکە تێپەڕی.
There are two tools you will need to do this.	دوو ئامراز هەیە کە پێویستت پێی دەبێت بۆ ئەم کارە.
This was a narrow escape.	ئەمە هەڵهاتنێکی تەسک بوو.
They walked quietly and quickly.	بە هێمنی و بە خێرایی ڕۆیشتن.
Farmers were encouraged to raise crops and sell surplus produce.	جووتیاران هاندرابوون بۆ بەخێوکردنی بەرهەم و فرۆشتنی بەرهەمی زیادە.
He’s an excellent cook.	ئەو چێشتلێنەرێکی نایاب و باشە.
After the disastrous civil war, the situation remained tense.	دوای شەڕی ناوخۆی کارەساتبار، دۆخەکە بە ئاڵۆزی ماوەتەوە.
The cemetery is usually full of interesting people.	بەگشتی گۆڕستانەکە پڕە لە کەسانی سەرنجڕاکێش.
Some think he’s the right leader.	هەندێک پێیان وایە ئەو سەرکردەیەکی دروستە.
The desert generally has a dark and clear night sky.	بەگشتی بیابانەکە ئاسمانی شەوانە تاریک و ڕوونە.
He bought a large pair of sunglasses.	چاویلکەیەکی گەورەی خۆری کڕی.
He lit a lamp.	چرایەکی داگیرساند.
First you will need a rolling pin.	سەرەتا پێویستت بە ڕۆڵنگ پین دەبێت.
It is difficult to hear from this distance.	ئەستەمە لەم دوورەوە بیبیسترێت.
The gate is closed.	دەروازەکە داخراوە.
The male makes love noises.	نێرەکە دەنگی خۆشەویستی دەکات.
Peel and core the apples.	سێوەکان توێکڵیان لێبکەرەوە و ناوەکی بکە.
He designed the museum himself.	ئەو خۆی دیزاینی مۆزەخانەکەی کردووە.
Many rural families suffer from malnutrition.	زۆرێک لە خێزانە گوندنشینەکان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
These books were popular for many years.	ئەم کتێبانە بۆ چەندین ساڵ بەناوبانگ بوون.
The lecture is now over.	ئێستا کۆڕەکە کۆتایی هاتووە.
The leaves on the trees swayed in the wind.	گەڵاکانی سەر دارەکان لە بادا دەجووڵان.
Read the cake recipes.	ڕێچکەی کێکەکان بخوێنەرەوە.
In the dark, too, disaster was imminent.	لە تاریکیدا ئاواش، کارەسات لە ئارادا بوو.
You have to stop.	دەبێت بوەستیت.
There was a sudden change in their relationship.	گۆڕانکارییەکی لەناکاو لە پەیوەندییەکەی نێوانیاندا ڕوویدا.
The gas saves lives when used in plastic bags.	ئەو غازە كاتێك لەناو كیسی نایلۆندا بەكاردەهێنرێت، ژیان رزگار دەكات.
He said there was nothing to be afraid of.	وتی هیچ شتێک نییە بترسیت.
The ballet was performed at the opera house.	بالێکە لە ئۆپێراخانەکەدا نمایشکرا.
They tell us to stay out.	پێمان دەڵێن لە دەرەوە بمێننەوە.
The hunter cut down two game animals.	ڕاوچییەکە دوو ئاژەڵی یاری بڕیوە.
Some people believe that these geological formations contain life.	هەندێک کەس پێیان وایە ئەم پێکهاتە جیۆلۆجیانە ژیانیان تێدایە.
He paused to sip his soothing cup of tea.	وەستا بۆ ئەوەی کوپەکەی چای ئارامکەرەوەی خۆی بخواتەوە.
My cat laid down next to me.	پشیلەکەم لە تەنیشتمەوە پاڵکەوت.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	پەرستگاکە بە فەرمانی ئیمپراتۆر دووبارە دروستکرایەوە.
A graduate student was killed in an explosion.	لە ئەنجامی تەقینەوەیەکدا خوێندکارێکی دەرچووی زانکۆ گیانی لەدەستدا.
He always washes his hands.	هەمیشە دەستی دەشوات.
The bird was trapped in a tree.	باڵندەکە لەناو دارێکدا گیری خواردبوو.
Produce a farewell speech.	وتارێکی ماڵئاوایی بەرهەم بهێنە.
He had two daughters.	دوو کچی هەبوو.
The perpetrators fled into nearby woods.	تاوانباران بەرەو دارستانەکانی نزیک هەڵاتوون.
How many people died in the fatal bus accident?	لەو ڕووداوە کوشندەیەی پاسدا چەند کەس گیانیان لەدەستدا؟
The process begins with a written request.	پرۆسەکە بە داواکارییەکی نووسراو دەست پێدەکات.
While it wasn’t easy, she was determined to succeed.	لە کاتێکدا ئاسان نەبوو، بەڵام بڕیاری سەرکەوتنی دابوو.
Most of the residents voted in opposition.	زۆربەی دانیشتوانی ئەم ناوچەیە دەنگیان بە ئۆپۆزسیۆن دا.
The walls were decorated with paintings and sculptures.	دیوارەکان بە تابلۆ و پەیکەر رازێنرابوونەوە.
His candidacy has been endorsed by many national politicians.	کاندیدبوونی ئەو لەلایەن زۆرێک لە سیاسەتمەدارانی نیشتمانییەوە پشتگیری لێکراوە.
In some countries, many children are forced to work.	لە هەندێک وڵاتدا زۆرێک لە منداڵان ناچارن کار بکەن.
Some towns lost their spirit as industry descended upon them.	هەندێک لە شارۆچکەکان ڕۆحیان لەدەستدا لەگەڵ دابەزینی پیشەسازی بەسەریاندا.
Several species of animals are endangered in neighboring countries.	لە وڵاتانی دراوسێدا چەندین جۆری ئاژەڵ لە مەترسی لەناوچووندا دەژین.
The storm left debris in its wake.	زریانەکە پاشماوەی لە دوای خۆیدا بەجێهێشت.
They weren’t interested in traveling downtown.	ئەوان ئارەزووی گەشتکردنیان بۆ ناوەندی شار نەدەکرد.
His father is annoying, though kind.	باوکی بێزارکەر، هەرچەندە میهرەبانە.
The waiter carried the plate of food to our table.	گارسۆنەکە پلێتی خواردنەکەی هەڵگرتبوو بۆ سەر مێزەکەمان.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	خەمی سبەینێ کات بەفیڕۆدانە.
He was the type to really enjoy what he was doing.	ئەو جۆرێک بوو کە بەڕاستی چێژ لە کارەکەی وەربگرێت.
Temperatures here can fluctuate wildly.	پلەی گەرمی لێرە دەتوانێت بە شێوەیەکی کێوی بگۆڕێت.
Spengler’s views on the matter were also somewhat controversial.	هەروەها بۆچوونەکانی سپێنگلەر لەم بارەیەوە تا ڕادەیەک مشتومڕیان لەسەر بوو.
The anesthesiologist said he was impaired by alcohol.	پزیشکی بێهۆشکەرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، بەهۆی شەرابەوە تێکچووە.
A narrow bridge crosses the ravine.	پردێکی تەسک لە کانییەکە دەبڕێت.
Condoms are available at the health kiosk.	کۆندۆم لە کیۆسکی تەندروستیدا بەردەستە.
He handed her his previous speech.	وتارەکەی پێشووی خۆی ڕادەستی کرد.
I don’t like the way it takes the cake.	من حەزم لەو شێوازە نییە کە کێکەکە دەبات.
Which deal was better?	کام گرێبەست باشتر بوو؟
All other airlines refused to operate the route.	سەرجەم هێڵە ئاسمانییەکانی دیکەش رەتیانکردەوە ئەو رێگایە بەڕێوەببەن.
He ordered another glass of wine.	پەرداخێکی تری شەرابی داوا کرد.
He was full of confidence.	پڕ بوو لە متمانە.
Women traditionally do not attend the ceremony.	ژنان بە شێوەیەکی نەریتی بەشداری مەراسیمەکە ناکەن.
He noticed a strangely familiar smell.	سەرنجی بۆنێکی سەیر و سەمەرەی ئاشنای دا.
His paintings are imbued with a sense of peace.	تابلۆکانی بە هەستێکی ئارامییەوە ڕژاون.
Yet it was smaller than average.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا لە ئاستی مامناوەند بچووکتر بوو.
Lightning flashed and thunder roared.	ڕەشەبا هەڵیدا و ڕەشەبا دەقیژاند.
English is the second language of the country.	زمانی ئینگلیزی دووەم زمانی ئەم وڵاتەیە.
He was in office only a short time.	تەنها ماوەیەکی کەم لە پۆستەکەیدا بوو.
A children’s book was passed down through the years.	کتێبێکی منداڵان بە ساڵانی ڕابردوودا گوازرایەوە.
This room is often reserved for special guests.	زۆرجار ئەم ژوورە بۆ میوانە تایبەتەکان تەرخان کراوە.
The king imposed taxes on the land.	پاشا باجی لەسەر زەوی دانا.
There is a river in a town not far away.	لە شارۆچکەیەک کە دوور نییە، ڕووبارێک هەیە.
We cooked all afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ خواردنمان دەنا.
I don’t have to read thousands of books.	پێویست ناکات هەزاران کتێب بخوێنمەوە.
Exchange programs are very popular.	بەرنامەی ئاڵوگۆڕکردن زۆر بەناوبانگە.
Fill four glass bowls with water.	چوار قاپی شووشە پڕ بکە لە ئاو.
He gave her a loving bite on the neck.	گازێکی خۆشەویستی لە ملی دا.
He realized it was time to change his lifestyle.	تێگەیشت ئێستا کاتی گۆڕینی شێوازی ژیانی بووە.
This problem will not be solved overnight.	ئەم کێشەیە لە شەوێکدا چارەسەر نابێت.
The draft was a mistake.	ڕەشنووسەکە هەڵەیەک بوو.
It brought new meaning to the song.	واتایەکی نوێی بۆ گۆرانییەکە هێنا.
A crane lifted the wreckage from the road.	کرینێک داروپەردووەکانی لە ڕێگاکە هەڵگرت.
The bartender gave me a grog.	بارتەندەرەکە گرۆگێکی پێدام.
Write a short review about this book.	پێداچوونەوەیەکی کورت لەسەر ئەم کتێبە بنووسە.
The sheep were loose.	مەڕەکان شل بوون.
Her mother ordered her to stop.	دایکی فەرمانی پێکرد بوەستێت.
The evening rain had stopped.	بارانبارینی ئێوارە وەستابوو.
There are millions of species on Earth.	لەسەر زەوی چەند ملیۆن جۆرێک هەیە.
One of his sons is a doctor.	یەکێک لە کوڕەکانی دکتۆرە.
The story was embellished with each narrative.	چیرۆکەکە لەگەڵ هەر گێڕانەوەیەکدا رازاوە بوو.
The surgeon successfully removed the tumor.	پزیشکی نەشتەرگەری بە سەرکەوتوویی وەرەمەکەی لابرد.
We came to check on the sick sheep.	هاتین بۆ پشکنینی مەڕە نەخۆشەکان.
The ship of explorers sank in plain sight.	کەشتیی گەڕانەکان لە چاوی خەڵکدا نوقم بوو.
He doesn't dare tell me a lie.	ناوێرێت درۆیەکم پێ بڵێت.
His illness was not diagnosed until he was examined by a doctor.	نەخۆشییەکەی دەستنیشان نەکرابوو تاوەکو پزیشک پشکنینی بۆ کرد.
A cloud of smoke rose from his nostrils.	هەورێکی دوکەڵ لە کونە لووتەکانیەوە دەهاتە خوارەوە.
Coffee is often drunk with milk.	زۆر جار قاوە لەگەڵ شیر دەخورێتەوە.
John is responsible for planning the meetings.	جۆن بەرپرسیارە لە پلاندانان بۆ کۆبوونەوەکان.
All he wanted to do was be free.	تەنها شتێک کە دەیویست بیکات ئازاد بێت.
They dug through the rubble, looking for survivors.	بەناو داروپەردووەکاندا هەڵکەند، بەدوای رزگاربوواندا دەگەڕان.
Wendy was a model student.	وێندی خوێندکارێکی مۆدێل بوو.
Public transport is heavily relied upon in this country.	لەم وڵاتەدا زۆر پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەسترێت.
The townspeople were shocked.	خەڵکی شارۆچکەکە تووشی شۆک بوون.
The other major use of cotton is for clothing.	بەکارهێنانی سەرەکی تری پەتۆ بۆ جلوبەرگە.
Its leaders are aware of neighboring countries.	سەرانی ئەو وڵاتە لە دەوڵەتانی دراوسێ ئاگادارن.
Pasta is popular in many countries.	مەعکەرۆنی لە زۆرێک لە وڵاتان بەناوبانگە.
When he entered the kitchen, his wife was cooking.	کاتێک دەچووە ناو چێشتخانەکەوە، ژنەکەی خەریکی چێشت لێنان بوو.
This car is nearly new.	ئەم ئۆتۆمبێلە نزیکە لە نوێ.
The capital is getting crowded.	پایتەختی وڵاتەکە خەریکە قەرەباڵغ دەبێت.
He found the sound effects annoying.	ئەو کاریگەرییە دەنگییەکانی بە بێزارکەر زانی.
The growth is unprecedented.	گەشەکردنەکە بێ وێنەیە.
Although he was afraid, he stayed.	هەرچەندە ترسی هەبوو، بەڵام مایەوە.
Unemployed people spend their days looking for work.	خەڵکی بێکار ڕۆژەکانیان بە گەڕان بە دوای کاردا بەسەر دەبەن.
It is surprising how few residents attend these meetings.	جێگەی سەرسوڕمانە کە چەندە کەم دانیشتووان بەشداری ئەم کۆبوونەوانە دەکەن.
The hand had stretched out, palm up.	دەستەکە درێژ بووبووەوە بۆ دەرەوە، کفنی بەرەو سەرەوە.
Breathing can slow down the aging process.	هەناسەدان دەتوانێت پرۆسەی پیربوون خاو بکاتەوە.
The poem is full of symbolism.	شیعرەکە پڕە لە ڕەمزی.
He was tearing the white cloth to pieces.	خەریک بوو ئەو قوماشە سپییە پارچە پارچە دەکرد.
Some things we can do to avoid depression.	چەند شتێک کە دەتوانین بیکەین بۆ ئەوەی تووشی خەمۆکی نەبین.
Factory workers poured out of the factory gates.	کرێکارانی کارگەکان لە دەروازەکانی کارگەکەوە ڕژانە دەرەوە.
Every day of the week is different.	هەموو ڕۆژێکی هەفتە جیاوازە.
The ancient city had many wonders.	شارە دێرینەکە چەندین سەرسوڕهێنەری هەبوو.
The milk tasted sour.	شیرەکە تامی ترشی هەبوو.
He whispered in her ear.	لە گوێیدا چرپەی کرد.
This weather is calm.	ئەم کەش و هەوا ئارامە.
This river used to require constant maintenance.	ئەم ڕووبارە پێشتر پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەبوو.
Swimming can be fun.	مەلەکردن دەتوانێت خۆش بێت.
The relationship between the earth and its inhabitants is symbiotic.	پەیوەندی نێوان زەوی و دانیشتووانەکەی هاوژیانە.
There is a long history of violence in this area.	لەم بوارەدا مێژوویەکی دوور و درێژی توندوتیژی هەیە.
After much thought he decided on that particular route.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاریدا لەسەر ئەو ڕێگا تایبەتە.
People who live in small towns often drive to big cities.	ئەو کەسانەی لە شارۆچکە بچووکەکان دەژین زۆرجار بە ئۆتۆمبێل دەچنە شارە گەورەکان.
They have to choose which words to use.	دەبێت هەڵبژێرن کام وشە بەکاربهێنن.
The poem is difficult to interpret.	شیعرەکە لێکدانەوەی ئەستەمە.
Three species are known to live in this area.	لەم ناوچەیەدا سێ جۆر ناسراون کە دەژین.
The town began to run out of water.	ئاوی شارۆچکەکە دەستی کرد بە تەواوبوون.
Some insects become more stable when they are warm and dry.	هەندێک لە مێرووەکان کاتێک گەرم دەبن و وشک دەبنەوە جێگیرتر دەبن.
The machine makes a whirring noise.	ئامێرەکە دەنگی قیژە دەدات.
Rising temperatures lead to food shortages.	بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما دەبێتە هۆی کەمبوونەوەی خۆراک.
We all moved to the same country.	هەموومان ڕوومان لە یەک وڵات کرد.
Some fish can survive in freshwater.	هەندێک لە ماسیەکان دەتوانن لە ئاوی شیریندا بژین.
Frowned by her husband, she came home early.	لەلایەن مێردەکەیەوە برۆی لێدرا، زوو هاتەوە ماڵەوە.
The director of this company resigned.	بەڕێوەبەری ئەم کۆمپانیایە دەستی لەکار کێشایەوە.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	کۆترەکان بردرانە پارکەکانی نزیک و ئازاد کران.
A strong table.	مێزێکی بەهێز.
They train their children to be responsible.	منداڵەکانیان ڕادەهێنن بۆ ئەوەی بەرپرسیار بن.
The city’s notorious crime problem has upset many.	کێشەی تاوانکاری بەدناوی ئەم شارە زۆر کەسی ناڕەحەت کردووە.
He confessed in the presence of witnesses.	بەئامادەبوونی شایەتحاڵەکان دانی بەوەدانا.
The guards have been ordered to disarm.	فەرمانی داماڵینی چەک بە پاسەوانەکان دراوە.
The moon bathes the silent cathedral in a pale light.	مانگ لە ڕووناکییەکی کاڵدا کاتدراییە بێدەنگەکە دەشوات.
We closed our eyes and bowed our heads.	چاومان داخست و سەرمان دانا.
A city with an ancient or historic past.	شارێک کە ڕابردوویەکی کۆن یان مێژوویی هەبێت.
Some trees no longer bear fruit.	هەندێک دار چیتر میوە نادەن.
He threw the bag from his hands.	جانتاکەی لە دەستەکانی فڕێدا.
The circus came to town.	سێرک هاتە شار.
Traffic congestion has become a serious problem in recent decades.	لەم دەیان ساڵەی دواییدا قەرەباڵغی هاتوچۆ بووەتە کێشەیەکی جددی.
He watched intently, waiting for the punches.	بە وردی سەیری دەکرد، چاوەڕێی پەنجەکان بوو.
Flip the chicken over.	مریشکەکە هەڵگەڕێنەرەوە.
Next you have to puree the tomatoes.	دواتر دەبێت تەماتەکە پورەی بکەیت.
He used an old technique to preserve food.	ئەو تەکنیکێکی کۆنی بەکارهێناوە بۆ پاراستنی خۆراک.
The streets were stiff with rain.	شەقامەکان بە باران ڕەق بوون.
Encyclopedic information on a subject.	زانیاری ئینسایکلۆپیدی لەسەر بابەتێک.
Both children were covered in dirt.	هەردوو منداڵەکە بە پیسی داپۆشرابوون.
Companies involved in this practice offer lower prices to consumers.	ئەو کۆمپانیایانەى کە بەشدارن لەم پراکتیکەدا نرخى کەمتر پێشکەش بە بەکارهێنەران دەکەن.
The toilet bowl has a broken handle.	قاپی تەوالێتەکە دەستەیەکی شکاوە.
The team doesn’t play very well in the rain.	تیپەکە لە بارانێکی زۆر باش یاری ناکات.
City officials plan to build a taller skyscraper.	بەرپرسانی شارەکە پلانیان هەیە ئاسمان ڕوتێکی بەرزتر دروست بکەن.
The pool collapsed, killing six people.	حەوزەکە ڕووخا و بەهۆیەوە شەش کەس گیانیان لەدەستدا.
He seems to have a lot of energy.	وا دیارە وزەیەکی زۆری هەیە.
Visitor numbers are declining.	ژمارەی سەردانکەران لە کەمبوونەوەدایە.
He didn’t move anything during the night.	لە شەودا هیچ شتێک نەدەجووڵاند.
I poured some salt.	هەندێک خوێم ڕشت.
Salt is added to our food.	خوێ دەخرێتە ناو خواردنەکانمانەوە.
This is good writing.	ئەمە نووسینێکی باشە.
A girl was sitting in a chair reading a book.	کچێک لەسەر کورسییەک دانیشتبوو کتێبێکی دەخوێندەوە.
The remains of the earthquake victims were buried in the pit.	پاشماوەی قوربانیانی بوومەلەرزە لە چاڵەکەدا بە خاک سپێردرا.
The king’s stature demanded immediate obedience.	باڵای پاشا داوای گوێڕایەڵی دەستبەجێی دەکرد.
Toy stores sell a wide range of dolls.	فرۆشگای یارییەکان کۆمەڵێک بووکەڵەی بەرفراوان دەفرۆشن.
The robin leaned lightly against the window.	ڕۆبنەکە بە سووکیی خۆی خستە سەر پەنجەرەکە.
The soldiers fought bravely, but failed.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد، بەڵام شکستیان هێنا.
Warm the butter in the microwave.	گەرمکردنی کەرە لەناو مایکرۆوەیڤدا.
The argument is convincing.	ئارگیومێنتەکە قەناعەتبەخشە.
The disciples were shocked.	شاگردەکان تووشی شۆک بوون.
He shifted uncomfortably in his seat.	بە ناڕەحەتی لە کورسیەکەیدا گۆڕی.
His opinion was objected.	بۆچوونەکەی ناڕەزایەتی دەربڕی.
A room overlooking a mountain was relaxing.	ژوورێک کە ڕووی لە شاخێک بوو ئارامکەرەوە بوو.
The bag contained three apples.	جانتاکە سێ سێوی تێدابوو.
This child’s hunger was palpable.	برسێتی ئەم منداڵە هەست پێدەکرا.
Heat and pressure build up inside.	گەرمی و پەستان لە ناوەوە کۆدەبێتەوە.
Her hair was in a long braid down her back.	قژی بە بڕبڕەیەکی درێژەوە بوو بۆ خوارەوەی پشتی.
Time and time again, scientists get their predictions wrong.	جار و بار زانایان پێشبینیەکانیان بە هەڵە دەزانن.
We couldn’t save him.	نەمانتوانی ڕزگاری بکەین.
He had returned his bags.	جانتاکانی گەڕاندبووەوە.
They stepped into the elevator.	هەنگاویان ناوە ناو بەرزکەرەوەکە.
The hot sun filters through the wooden walls.	خۆری گەرم بە دیواری دارەکاندا دەپاڵێوێت.
Sailboats and sailboats are traditional vessels used along the river.	بەلەمی کەشتی و بەلەمی کەشتی کەشتییەکی نەریتین کە بەدرێژایی ڕووبارەکە بەکاردەهێنرێن.
The job requires a certain set of skills.	کارەکە پێویستی بە کۆمەڵێک کارامەیی دیاریکراو هەیە.
Since then, cave paintings and raw materials have been found.	لەو کاتەوە تابلۆی ئەشکەوت و کەرەستەی خاو دۆزرایەوە.
The narrator stayed for the entire meal.	گێڕەرەوە بۆ تەواوی ژەمەکە مایەوە.
The sun was shining, but the air was cool.	خۆر دەدرەوشایەوە، بەڵام هەوا فێنک بوو.
The task is difficult.	ئەرکەکە قورسە.
The fire truck was speeding away.	ئۆتۆمبێلی ئاگرکوژێنەوەکە بە خێرایی دەڕۆیشت.
Church leaders oppose the new law.	سەرکردەکانی کڵێساکان دژی یاسا نوێیەکەن.
Books were rare and expensive in this early world.	کتێب لەم جیهانە سەرەتاییەدا دەگمەن و گران بوو.
They quickly packed up their belongings.	خێرا کەلوپەلەکانیان کۆکردەوە.
Scientists raced to build the world’s first atomic bomb.	زانایان پێشبڕکێیان کرد بۆ دروستکردنی یەکەم بۆمبی ئەتۆمی لە جیهاندا.
He tried to keep his opinions to himself.	هەوڵی دەدا بۆچوونەکانی بۆ خۆی بهێڵێتەوە.
This book is very dark to read.	ئەم کتێبە زۆر تاریکە بۆ خوێندنەوە.
The error was not obvious.	هەڵەکە دیار نەبوو.
More festivals are held each year.	ساڵانە فێستیڤاڵی زیاتر بەڕێوەدەچێت.
Make sure not to damage the butter.	دڵنیابە لە زیانگەیاندن بە کەرە.
A strong wind was blowing over the prairies.	بایەکی بەهێز بەسەر زەوییە ڕەشەکاندا دەهات.
This shower is hot.	ئەم دوشە گەرمە.
A dense fog silenced the city.	تەمێکی چڕ شارەکەی بێدەنگ کرد.
The house had been quiet for two days.	دوو ڕۆژ بوو ماڵەکە بێدەنگ بووبوو.
These books are not in chronological order.	ئەم کتێبانە بە رێکوپێکی نین.
He went down the hill.	لە گردەکەدا ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
Try to be less selfish.	هەوڵبدە کەمتر خۆپەرست بیت.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	تەنانەت دوای ئەم هێرشە کیمیاییە، سەرۆک کۆمار متمانەی بەخۆی دەمێنێتەوە.
The poet’s remark applies to this day.	تێبینییەکەی شاعیر تا ئەمڕۆش کاری پێدەکرێت.
The tank is full.	تانکیەکە پڕ بووە.
The old lady’s abode was full of abandoned toys.	شوێنی نیشتەجێبوونی خانمە پیرەکە پڕ بوو لە یارییە جێهێڵراوەکان.
The boy glanced nervously at his watch.	کوڕەکە بە دەمارگیرییەوە چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد.
Floods are caused by rising sea levels	لافاو بەهۆی بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاوە دروست دەبێت
Many people will be harmed by this scheme.	زۆر کەس بەهۆی ئەم پلانەوە زیانیان پێدەگات.
Steel is used to build cars and ships.	پۆڵا بۆ دروستکردنی ئۆتۆمبێل و کەشتی بەکاردێت.
He sat down to wait.	دانیشت تا چاوەڕێ بکات.
They walked quickly to the door.	بە خێرایی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتن.
To get you, he pretended to agree.	بۆ ئەوەی بەدەستت بهێنێت، وا خۆی نیشان دا کە ڕازییە.
My heart was broken over the tragedy he caused.	دڵم دڵتەنگ بووم لەسەر ئەو کارەساتەی کە ئەو بووە هۆی.
He has three children.	خاوەنی سێ منداڵە.
A crane lifted the rock onto the truck.	کرینێک بەردەکەی بەرزکردەوە بۆ سەر بارهەڵگرەکە.
He is a great man.	پیاوێکی گەورەیە.
The story is a metaphor for his reality.	چیرۆکەکە مەتافۆرێکە بۆ واقیعی ئەو.
It is very difficult to measure.	زۆر قورسە پێوانە بکرێت.
The cake has eggs and butter.	کێکەکە هێلکە و کەرەی تێدایە.
Look at the pond.	سەیری گۆمەکە بکە.
We were very inspired by that speech.	ئێمە زۆر ئیلهاممان لەو وتارە وەرگرت.
Wanderers once used caves as shelters.	جارێک سەرگەردانەکان ئەشکەوتەکانیان وەک پەناگە بەکاردەهێنا.
The wind is too strong to read a storm.	با زۆر بەهێزە بۆ ئەوەی زریان بخوێنرێتەوە.
Pottery was used for cooking.	بۆ چێشت لێنان کۆفە بەکاردەهێنرا.
He burst into the room, his face flushed with rage	تەقیەوە بۆ ژوورەکە، دەموچاوی لە توڕەییەوە سوور بووەوە
Things should be better by next year.	تا ساڵی داهاتوو دەبێت شتەکان باشتر بن.
Each slide had to be thawed before use.	هەر سلایدێک پێش بەکارهێنانی دەبوو شل بکرێتەوە.
A layer of clouds covered the sky.	چینێک هەور ئاسمانی داپۆشیبوو.
There is a small strike going on right now.	لە ئێستادا مانگرتنێکی بچووک لە ئارادایە.
Many professional jugglers acquire this skill.	زۆرێک لە جەنگەڵە پیشەییەکان ئەم لێهاتووییە بەدەست دەهێنن.
People should respect the rules.	پێویستە خەڵک ڕێز لە یاساکان بگرێت.
Fishing provides the largest source of income in the region.	ماسیگرتن گەورەترین سەرچاوەی داهات لەم هەرێمەدا دابین دەکات.
The little girl slept soundly.	کچە بچووکەکە بە باشی خەوتبوو.
Spend most of your time helping others.	زۆربەی کاتەکانت بە یارمەتیدانی کەسانی تر بەسەر بەرە.
He determined his future.	ئەو کاتەی داهاتووی خۆی دیاری کرد.
The national minimum wage should be raised.	پێویستە کەمترین مووچەی نیشتمانی بەرز بکرێتەوە.
He finally realized where he had seen her before.	دواجار تێگەیشت کە پێشتر لە کوێ بینیویەتی.
Bananas are a rich source of potassium.	مۆز سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پۆتاسیۆم.
Seven passengers were saved.	گیانی حەوت سەرنشین رزگارکرا.
He studied in the school library.	لە کتێبخانەی قوتابخانەکە خوێندوویەتی.
The performance drew cheers and screams from the crowd.	نمایشەکە هاوار و هاوار و هاوار لە جەماوەرەکە ڕاکێشا.
Many countries produce cotton.	زۆرێک لە وڵاتان پەتاتە بەرهەم دەهێنن.
After a couple of songs he jumped on stage.	دوای یەک دوو گۆرانی بازێکی دا بۆ سەر شانۆ.
This family needs a plumber.	ئەم خێزانە پێویستی بە لۆریچی هەیە.
A pigeon rolls to the ground.	کۆترێک بە زەویدا دەخولێتەوە.
The horse galloped away quickly.	ئەسپەکە بە خێرایی بە پەلە ڕۆیشت.
The restrictions have now been lifted.	ئێستا سنووردارکردنەکان هەڵگیراون.
you love me!	منت خۆشدەوێت!
The daily press was partisan, biased and subjective.	چاپەمەنی ڕۆژانە حیزبی و لایەنگری و سوبژێکتیڤ بوو.
The clearance was unusually high.	پاککردنەوەکە بە شێوەیەکی نائاسایی بەرز بوو.
They ate a turnip and a bag of potatoes.	شلغمێک و کیسەیەک پەتاتەیان خوارد.
A vegan would not eat such products.	ڤیگنێک ئەم جۆرە بەرهەمانە ناخوات.
Her tears dried up.	فرمێسکەکانی وشک بوون.
Unlike manual labor, which can be done by anyone.	بە پێچەوانەی کاری دەستی کە دەتوانرێت لەلایەن هەر کەسێکەوە ئەنجام بدرێت.
A crackdown on corruption ensued.	سەرکوتکردنی گەندەڵی بەدوای خۆیدا هێنا.
Sometimes professors have strange passions.	هەندێک جار پرۆفیسۆرەکان خولیای سەیریان هەیە.
These numbers are positive.	ئەم ژمارانە ئەرێنین.
The pastor ordered the ceremony postponed.	پاستور فەرمانی دا کە مەراسیمەکە دوابخرێت.
The truck was heavy!	بارهەڵگرەکە قورس بوو!
He fell flat on his face.	بە تەختی کەوتە سەر دەموچاوی.
The sharp rocks on the beach were speared.	بەردەکانی تیژ لە کەنار دەریاکە ڕمێکی لێدرا.
The courts did not protect the defendant.	دادگاکان پارێزگارییان لە تۆمەتبار نەکرد.
Those charges were dropped.	ئەو تۆمەتانە هەڵوەشایەوە.
The fuse burned out before he could light it.	فیوزەکە سووتا پێش ئەوەی بتوانێت دایبگیرسێنێت.
This road is notoriously dangerous.	ئەم ڕێگایە بەناوبانگە بە مەترسیدار.
Many parts of the house were made of wood.	زۆر بەش لە ماڵەکە لە دار دروستکرابوون.
Stand against the wave of crime.	دژی شەپۆلی تاوان بوەستن.
They prepared a nice meal.	ژەمێکی خۆشیان ئامادە کرد.
He spoke with some difficulty.	بە هەندێک سەختی قسەی دەکرد.
He’s building a house on this property.	ئەو خانوویەک لەسەر ئەم موڵکە دروست دەکات.
This did much to impress the people.	ئەمەش زۆری کرد بۆ سەرسامکردنی خەڵک.
This book is about his adventures.	ئەم کتێبە باس لە سەرگەرمیەکانی دەکات.
Animals decorated in elaborate costumes were paraded through the streets.	ئاژەڵەکان کە بە جلوبەرگی ورد و درشت ڕازێنرابووەوە بە شەقامەکاندا نمایش دەکران.
He broke the mirror in anger.	لە توڕەییدا ئاوێنەکەی شکاند.
The water feels weird.	ئاوەکە هەستێکی سەیر و سەمەرە دەکات.
Poor food quality led to an outbreak of food poisoning.	خراپی کوالێتی خۆراک بووە هۆی بڵاوبوونەوەی ژەهراویبوونی خۆراک.
He looked at her lovingly.	بە خۆشەویستیەوە سەیری کرد.
The terrorists blew up several buildings.	تیرۆریستان چەند بینایەکیان تەقاندەوە.
My father’s foot was crippled by disease.	پێی باوکم بە نەخۆشی پەککەوتە بوو.
The farmer plowed the field with a horse.	جوتیارەکە بە ئەسپێک کێڵگەکەی دەکێشا.
The temple sped up the marble staircase.	پەرستگاکە بە خێرایی بە پلیکانەکانی مەڕمەڕدا ڕۆیشت.
He hoped that they would get home safely.	هیوای خواست کە بە سەلامەتی بگەنە ماڵەوە.
We hold hands in a storm.	لە زریانێکدا دەست لە یەکتر دەگرین.
Put down your pencils and start studying.	قەڵەمەکانت دابنێ و دەست بە خوێندن بکە.
Most forms of life on the planet.	زۆرترین شێوەی ژیان لەسەر هەسارەکە.
Cars are banned in some countries.	لە هەندێک وڵاتدا ئۆتۆمبێل قەدەغە کراوە.
Forest insects hibernate during the winter.	مێرووەکانی دارستان لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
We can improve the spelling of wrong words on documents.	دەتوانین ڕێنووسی وشەی هەڵە لەسەر بەڵگەنامەکان باشتر بکەین.
Various flowers grow in this garden.	لەم باخچەدا گوڵی جۆراوجۆر دەڕوێت.
Shepherd's hut is a thatched hut.	کوخی شوان کوخێکی کاهوویە.
The sandstone is uneven with a rough surface.	بەردی شنی نایەکسانە و ڕووی زبر و زەقە.
The king ordered a great feast.	پاشا فەرمانی دا بۆ ئاهەنگێکی گەورە.
Many people think these problems are simple.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم کێشانە سادەن.
The stories of that author.	چیرۆکەکانی ئەو نووسەرە.
Sunrise and sunset times have changed recently.	لەم دواییانەدا کاتی خۆرهەڵاتن و خۆرئاوابوون گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
The treehouse was built ten years ago.	خانووی دارەکان دە ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
This essay is a work of fiction.	ئەم وتارە بەرهەمێکی خەیاڵییە.
Hundreds of guests attended the event.	لە چالاکییەکەدا سەدان میوان ئامادەبوون.
The killer shot the wrong person.	بکوژەکە تەقەی لە کەسی هەڵە کردووە.
The sea is treacherous to sailors.	دەریا خیانەتکارە لە دەریاوانەکان.
His eyes were fixed on the painting on the wall.	چاوی ​​لەسەر تابلۆی سەر دیوارەکە جێگیر بوو.
The vast only gets more devastated.	فراوانەکە تەنها وێرانتر دەبێت.
So, starting with a smaller group, we redoubled our efforts.	بۆیە، لە گروپێکی بچووکترەوە دەستمان پێکرد، هەوڵەکانمان دوو هێندە کرد.
Its criminal justice system is corrupt.	سیستەمی دادپەروەری تاوانکاری ئەو وڵاتە گەندەڵە.
The engineer received high honours.	ئەندازیارەکە ڕێزلێنانی بەرزی وەرگرت.
Be sure to use strong tea.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی چای بەهێز.
Some authors use the first person point of view.	هەندێک لە نووسەران ڕوانگەی کەسی یەکەم بەکاردەهێنن.
My sweet old grandmother is ninety-eight.	داپیرە پیرە شیرینەکەم تەمەنی نەوەد و هەشت ساڵە.
All of his stories culminate in climatic battle scenes.	هەموو چیرۆکەکانی لە دیمەنەکانی شەڕی کەشوهەوادا دەگەنە لوتکە.
Once a month the shops change their displays.	مانگانە جارێک دوکانەکان نمایشەکانیان دەگۆڕن.
Apples are eaten raw or cooked	سێو بە کاڵ یان کوڵاو دەخورێت
There was a crash in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا کەوتنەخوارەوەیەک ڕوویدا.
We have to work hard to build a better future.	دەبێت هەوڵی زۆر بدەین بۆ بنیاتنانی داهاتوویەکی باشتر.
Now act quickly.	ئێستا بە خێرایی کار بکە.
The saffron fields are amazing.	کێڵگەکانی زەعفەران سەرسوڕهێنەرن.
Many children lack the skills needed to enter the workforce.	زۆرێک لە منداڵان ئەو لێهاتووییەیان نییە کە پێویستن بۆ چوونە ناو کار.
He refused to let her see him.	رەتیکردەوە رێگەی پێبدات بیبینێت.
He loses his job and ends up homeless.	کارەکەی لەدەست دەدات و لە کۆتاییدا بێ ماڵ و حاڵ دەبێت.
He was rather nervous.	تا ڕادەیەک دەمارگیر بوو.
The country has a government elected by the people.	وڵات حکومەتێکی هەیە کە لەلایەن خەڵکەوە هەڵیدەبژێردرێت.
Some of the challenges are temporary.	هەندێک لە ئاستەنگەکان کاتین.
He was controlled.	ئەو کۆنتڕۆڵ کرا.
The performance of each company varied greatly.	ئەدای هەر کۆمپانیایەک زۆر جیاواز بوو.
Adding sugar to this juice makes it sweeter.	زیادکردنی شەکر بۆ ئەم شەربەتە شیرینتر دەکات.
The inhabitants lived in huts made of reeds.	دانیشتووانەکە لە کوخێکدا دەژیان کە لە کانی دروستکرابوون.
Before you make your decision, please consider the facts.	پێش ئەوەی بڕیارەکەت بدەیت، تکایە ڕەچاوی ڕاستییەکان بکە.
futile efforts to appease the rebels.	هەوڵی بێهودە بۆ ئارامکردنەوەی یاخیبووان.
Learning to ride a bicycle	فێربوونی پاسکیل لێخوڕین
The old soldier was respected by his men.	سەربازە پیرەکە لەلایەن پیاوەکانییەوە ڕێزی لێدەگیرا.
He was now a potter by trade.	ئێستا لە پیشەکەیدا کوفەچی بوو.
The chicken scratched on the ground for food.	مریشکەکە بۆ خواردن لەسەر زەوی دەخڕاند.
Wildlife experts believe these species will soon disappear.	شارەزایانی بواری گیانلەبەرە کێوییەکان پێیان وایە ئەم جۆرە زیندەوەرانە بەم زووانە نامێنن.
The island is covered with palm trees.	ئەو دوورگەیە بە دارخورما داپۆشراوە.
He spoke with the men of the sea.	لەگەڵ پیاوانی دەریا قسەی کرد.
The student gave a poor effort on the test.	خوێندکارەکە لە تاقیکردنەوەکەدا هەوڵێکی خراپی دا.
On entering, his wife stands near the tree.	لە کاتی چوونە ژوورەوەدا ژنەکەی لە نزیک دارەکە وەستاوە.
The representative works hard.	نوێنەرەکە بە زەحمەت کار دەکات.
Canada has a large and growing population.	کەنەدا ژمارەی دانیشتووانێکی زۆر و لە زیادبووندایە.
In fact, he was rather stupid.	لە ڕاستیدا تا ڕادەیەک گەمژە بوو.
As children grow older, their ability to reason increases	لەگەڵ گەورەبوونی منداڵان توانای عەقڵکردنیان زیاد دەکات
Change your clothes.	جل و بەرگەکانت بگۆڕە.
We need to take steps to protect this rare species.	پێویستە هەنگاو بنێین بۆ پاراستنی ئەم جۆرە دەگمەنە.
It’s hard to be sure which plants to feed.	زەحمەتە دڵنیا بیت کە خۆراک بدەیت بە کام ڕووەک.
A rock was thrown at his windshield.	بەردێک فڕێدرایە سەر جامی ئۆتۆمبێلەکەی.
Introduce yourselves.	خۆتان بناسێنن.
The poet inspired me to compose poetry.	شاعیر ئیلهامبەخش بوو بۆ دانانی شیعر.
He studied in seven different countries.	لە حەوت وڵاتی جیاوازدا خوێندنی خوێندووە.
The wind cooled the boiling heat of the desert considerably.	با گەرمی کوڵاوی بیابانەکە بە شێوەیەکی بەرچاو سارد دەکردەوە.
The farmer asked his motives.	جووتیارەکە پرسیاری لە پاڵنەرەکانی کرد.
In ancient times it was customary to eat dirt.	لە کۆندا داب و نەریت بوو کە پیسی بخورێت.
He took the tray of food from her trembling hand.	سینی خواردنەکەی لە دەستی لەرزۆکی وەرگرت.
A promotion awaits him next season.	لە وەرزی داهاتوودا پلەی بەرزکردنەوە چاوەڕێی دەکات.
Watching the scene in pain he thought of his wife.	بە سەیرکردنی دیمەنەکە بە ئازارەوە بیری لە هاوسەرەکەی کردەوە.
Rice fields require constant attention and care.	کێڵگەی برنج پێویستی بە گرنگیدان و چاودێری بەردەوام هەیە.
While it’s slow, the bus is cheap.	لە کاتێکدا خاو دەبێتەوە، پاسەکە هەرزانە.
He doesn’t like riding this public transportation.	حەزی لە سواربوونی ئەم گواستنەوەیە گشتی نییە.
The streets of the neighborhood were dark.	کۆڵانەکانی ئەو گەڕەکە تاریک بوون.
Burial customs evolved over thousands of years.	داب و نەریتی ناشتن لە ماوەی هەزاران ساڵدا پەرەی سەند.
He thanked her for her kindness.	سوپاسی کرد بۆ میهرەبانییەکەی.
The pride of a little boy.	شانازیی کوڕێکی بچووک.
The tower was surrounded by dense forest.	تاوەرەکە بە دارستانی چڕ دەورە درابوو.
They must be avoided.	دەبێت خۆیان لێ بەدوور بگرن.
The channel level is very deep.	ئاستی کەناڵەکان زۆر قووڵە.
Walking into a forest is a lot of fun.	ڕۆیشتن بۆ ناو دارستانێک زۆر خۆشە.
Instead, he walks towards the table.	بە پێچەوانەوە بەرەو مێزەکە دەڕوات.
Water flows quietly.	ئاو بە هێمنی دەڕژێت.
The suspect is still in hiding.	تۆمەتبارەکە تا ئێستا خۆی حەشارداوە.
Everyone was familiar with the scene.	هەمووان ئاشنای دیمەنەکە بوون.
The cat was hiding under the table, watching me.	پشیلەکە لە ژێر مێزەکەدا خۆی حەشاردابوو، سەیری دەکردم.
The smell of coffee wafted through the air.	بۆنی قاوە بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The movie was enjoyable, if not entirely believable.	فیلمەکە چێژبەخش بوو، ئەگەر بە تەواوی باوەڕپێکراو نەبێت.
Use a very sharp knife.	چەقۆیەکی زۆر تیژ بەکاربهێنە.
The farmer loaded his wagon with corn and oats.	جووتیارەکە عەرەبانەکەی لە گەنمەشامی و وەرزێڕ بار کرد.
Don’t forget to set your alarm clock.	لەبیرت نەچێت کاتژمێری زەنگەکەت دابنێیت.
Choirs have scored heavily in musical competitions.	کۆڕەکان لە پێشبڕکێ مۆسیقییەکاندا گۆڵێکی زۆریان تۆمارکردووە.
The manager then told everyone to take their seats.	پاشان بەڕێوەبەرەکە بە هەمووانی گوت کە کورسییەکان بگرن.
My late father had a temper.	باوکی کۆچکردووم توڕەیی هەبوو.
The earliest prehistoric paintings were made in this valley.	سەرەتاییترین تابلۆی پێش مێژوو لەم دۆڵەدا دروست کراون.
We ordered a fresh green salad.	زەڵاتەیەکی سەوزی تازەمان داوا کرد.
This serious program is designed to address gender issues.	ئەم بەرنامە جدییە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانی جێندەر داڕێژراوە.
The jacket was a little too warm to wear.	چاکەتەکە کەمێک زۆر گەرم بوو بۆ لەبەرکردنی.
John walked in the direction of the palace.	جۆن بە ئاراستەی کۆشکەکەدا ڕۆیشت.
The manager dismissed him.	بەڕێوەبەرەکە لە پۆستەکە دووری خستەوە.
The three young men declined to comment further.	سێ گەنجەکە ئامادە نەبوون قسەی زیاتر بکەن.
Our hair is white.	قژمان سپییە.
He wasn’t particularly tall.	باڵای بە تایبەتی نەبوو.
Can a star orbit a black hole?	ئایا ئەستێرەیەک دەتوانێت بە دەوری کونێکی ڕەشدا بسوڕێتەوە؟
The guests stayed in the luxurious hotel.	میوانەکان لە هۆتێلە گرانبەهاکە مانەوە.
really?	بەڕاستی?
I draped the scarf around my neck.	ئیسکارفەکەم لە ملم داپۆشی.
Water may reach very high this year.	ڕەنگە ئەمساڵ ئاو بگاتە زۆر بەرز.
Officials decided to ban the fishing industry altogether.	بەرپرسان بڕیاری قەدەغەکردنی تەواوەتی پیشەسازی ماسییان دا.
This important fact is anticipated along the way.	ئەم ڕاستییە گرنگە لە ڕێگادا پێشبینی دەکرێت.
The wings of the dragon are anointed with holy oil.	باڵەکانی ئەژدیهاکە بە زەیتی پیرۆز مەسح کراوە.
There were three kingdoms in the area.	لە ناوچەکەدا سێ شانشینی هەبوون.
This poem refers to His grace.	ئەم شیعرە ئاماژەیە بۆ نیعمەتی ئەو.
The sink is full of dirty dishes.	سینکەکە پڕە لە قاپی پیس.
A magician often performs on stage.	زۆرجار سیحربازێک لەسەر شانۆ نمایش دەکات.
Good sleep is good for health.	خەوتنێکی باش بۆ تەندروستی گونجاوە.
Various writing styles are known.	شێوازی نووسینی جۆراوجۆر ناسراون.
We enjoyed dinner at the local pub.	چێژمان لە ژەمی ئێوارە لە مەیخانەی ناوچەکە وەرگرت.
Sometimes even more cruel punishments are imposed on the perpetrators.	تەنانەت هەندێک جار سزای دڕندانەتر بەسەر تاوانبارەکاندا دەسەپێندرێت.
Like spiders they spin webs to the outside world.	وەک جاڵجاڵۆکە تۆڕەکان دەخولێننەوە بۆ جیهانی دەرەوە.
The statesman applied for public office.	ئەو دەوڵەتمەدارە داوای پۆستی گشتی کرد.
Do not use a fluffy towel.	خاولییەکی پڕ لە پەڵە بەکارمەهێنە.
The myriad theories that explain human behavior.	ئەو تیۆرییە بێشومارانەی کە ڕەفتاری مرۆڤ ڕوون دەکەنەوە.
He decided to go on pilgrimage.	بڕیاریدا بچێتە زیارەت.
The deputy expressed deep concern about the matter.	جێگرەکە نیگەرانی قوڵی لەو بابەتە دەربڕی.
The king decided that the nomadic tribes would be disbanded.	پاشا بڕیاری دا کە هۆزە کۆچەرەکان هەڵدەوەشێنەوە.
The driver has lost control of the steering wheel.	شۆفێرەکە کۆنترۆڵی فەرمانەکەی لەدەستداوە.
Planting vegetables and sunflowers requires a lot of care.	چاندنی سەوزە و گوڵەبەڕۆژە پێویستی بە چاودێرییەکی زۆر هەیە.
The angry citizen punched the cabinet.	ئەو هاووڵاتییە توڕەیە مشتێکی لە کابینەکە دا.
Problem neighbors cause trouble.	دراوسێ کێشەدارەکان کێشە دروست دەکەن.
These employees did not feel valued by their employer.	ئەم کارمەندانە هەستیان بە بەها نەدەکرد لەلایەن خاوەنکارەکەیانەوە.
He has a documented history of mental illness.	خاوەنی مێژوویەکی بەڵگەدارە لە نەخۆشی دەروونی.
Few studies have attempted to measure sadness.	کەم توێژینەوە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
The policeman walked slowly towards the barrier.	پۆلیسەکە بە هێواشی بەرەو بەربەستەکە ڕۆیشت.
The path of destruction was wide.	ڕێگای وێرانکردن فراوان بوو.
Some people fail the test every year.	هەندێک کەس ساڵانە لە تاقیکردنەوەکەدا شکست دەهێنن.
Fresh green vegetables nourish the body.	سەوزەی سەوزی تازە خۆراک دەدات بە جەستە.
They lay side by side.	شان بە شانی یەکتر پاڵکەوتن.
The water is boiling.	ئاوەکە دەکوڵێت.
I'll be back before dark!	پێش تاریکی دەگەڕێمەوە!
They can cure most diseases.	دەتوانن زۆربەی نەخۆشیەکان چارەسەر بکەن.
He touched her chin.	دەستی لە چەناگەی دا.
His poetry was regarded by many as a classic.	شیعرەکەی لەلایەن زۆر کەسەوە وەک کلاسیکێک سەیر دەکرا.
His handwriting was messy.	دەستنووسەکەی ناڕێک و پێک بوو.
People definitely talk a lot.	خەڵک بە دڵنیاییەوە زۆر قسە دەکەن.
It stimulates labor.	دەبێتە هۆی هاندانی منداڵبوون.
She struggled to hold back her tears.	لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی فرمێسکەکانی ڕابگرێت.
The book has been translated into several languages.	کتێبەکە بۆ چەندین زمان وەرگێڕدراوە.
It’s a huge improvement over the original.	پێشکەوتنێکی گەورەیە بە بەراورد بە ئەسڵی.
Iron and	ئاسن و
Sow the seeds in moist soil.	تۆوەکانی لە خاکێکی شێداردا بچێنە.
The intersection was fully gridded.	چوارڕێیانەکە بە تەواوی تۆڕی لێکرابوو.
Buy a map of the area.	نەخشەی ناوچەکە بکڕە.
The rain is comforting.	بارانەکە دڵنەوایی دەدات.
The property owner knew nothing about the incident.	خاوەن موڵکەکە هیچی لەبارەی ڕووداوەکەوە نەزانیوە.
The weather is better this time of year.	کەش و هەوا لەم کاتەی ساڵدا باشترە.
The prisoner was busy cooking breakfast.	زیندانییەکە سەرقاڵی لێنانی نانی بەیانی بوو.
He had been there since the cinema opened.	لەو کاتەوەی سینەما کرایەوە لەوێ بوو.
Stop using the computer until your lesson is over.	واز لە بەکارهێنانی کۆمپیوتەر بهێنە تا وانەکەت تەواو دەبێت.
He has taken advantage of the simplest things in life.	ئەو سوودی لە سادەترین شتەکانی ژیان وەرگرتووە.
He reached for his bag and squirmed inside.	دەستی بۆ جانتاکەی برد و لەناوەوە خەریکی خۆ چەقاندنەوە بوو.
The quarterback threw the ball toward the end zone.	کوارتەرباک تۆپەکەی بەرەو ناوچەی کۆتایی فڕێدا.
The island’s beaches and cliffs are stunningly beautiful.	کەناراوەکان و بەردەکانی دوورگەکە جوانییەکی سەرسوڕهێنەریان هەیە.
My dream was to travel in space.	خەونی من گەشتکردن بوو لە بۆشایی ئاسمان.
Workers must go on strike to protest unfair dismissals.	کرێکاران بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە دەرکردنە ناڕەواکان دەبێ مانگرتن بکەن.
He is full of confidence in his abilities.	پڕە لە متمانە بە تواناکانی.
Dance is an art form that expresses human emotions.	سەما فۆرمێکی هونەرییە کە گوزارشت لە هەست و سۆزی مرۆڤ دەکات.
Fruit consists of sweet pulp and seeds.	میوە لە چەوری شیرین و تۆو پێکهاتووە.
Heavy metals are present in the soil.	کانزا قورسەکان لە خاکەکەدا هەن.
Each team member took a different path.	هەر ئەندامێکی تیمەکە ڕێگایەکی جیاوازی گرتەبەر.
A large number of participants.	ژمارەیەکی زۆر لە بەشداربووان.
He should have been home by now.	دەبوو تا ئێستا لە ماڵەوە بێت.
Mary came to support her husband in his illness.	ماری هات بۆ ئەوەی پشتگیری مێردەکەی بکات لە نەخۆشیەکەیدا.
Many scholars still dispute this theory.	زۆرێک لە زانایان تا ئێستاش موناقەشەی ئەم تیۆرییە دەکەن.
The next bus leaves in ten minutes.	پاسی داهاتوو دوای دە خولەک دەڕوات.
John is a sensible man.	جۆن پیاوێکی عەقڵانییە.
His musical talent was evident.	بەهرەی مۆسیقای ئەو دیار بوو.
He pretended to be asleep.	وا خۆی نیشان دا کە خەوتووە.
A flower of a tree is about to open.	گوڵێکی دارێک خەریکە دەکرێتەوە.
But we succeeded in implementing the project.	بەڵام سەرکەوتوو بووین لە جێبەجێکردنی پڕۆژەکە.
The number of dogs in big cities is increasing.	ژمارەی سەگەکان لە شارە گەورەکاندا لە زیادبووندایە.
violets grew in the garden.	بەیبوونەکان لە باخچەکەدا گەشەیان دەکرد.
The airline delay remains a mystery.	دواکەوتنی هێڵی ئاسمانی وەک نهێنی ماوەتەوە.
This water source is close to the headwaters.	ئەم سەرچاوە ئاوە لە سەرچاوەی ئاوەوە نزیکە.
To allay their fears, he quickly constructed a barrier.	بۆ ئەوەی ترسەکانیان کەم بکاتەوە، بە خێرایی بەربەستێکی دروست کرد.
The outlook for farmers is bleak this year.	ڕوانگەی جووتیاران ئەمساڵ تاریکە.
The newspaper provides a summary of the news.	ڕۆژنامەکە کورتەیەک لە هەواڵەکان دەخاتە ڕوو.
The authorities launched another offensive.	دەسەڵاتداران دەستیان بە هێرشێکی دیکە کرد.
There is so much poverty because of the lack of water.	بەهۆی کەمی ئاوەوە ئەوەندە هەژاری هەیە.
The porter was carrying a heavy bag.	پۆرتێرەکە کیسەیەکی قورسی هەڵگرتبوو.
The fairy lives in a pearl.	پەری لە مروارییەکدا دەژی.
We will never have enough food.	هەرگیز خواردنی پێویستمان نابێت.
The cruise line initially refused to refund the tickets.	هێڵی کروز سەرەتا رەتیکردەوە بلیتەکان بگەڕێنێتەوە.
If you find any weaknesses, please let me know.	ئەگەر هەر خاڵێکی لاوازت بۆ دەرکەوت، تکایە ئاگادارم بکەرەوە.
Their parents also farmed this land.	دایک و باوکیشیان ئەم زەوییەیان کشتوکاڵ دەکرد.
Just down the street is a coffee shop.	تەنها لە خوارەوەی شەقامەکە قاوەخانەیەک هەیە.
Processed food contributes significantly to weight gain.	خۆراکی پرۆسێس کراو بەشدارییەکی بەرچاو دەکات لە زیادبوونی کێش.
He ran as fast as he could.	تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
Some people try to reason with him in vain.	هەندێک کەس هەوڵ دەدەن بێهودە لەگەڵیدا ئیستدلال بکەن.
The soldiers marched to the beat of their drums.	سەربازەکان بە لێدانی تەپڵی خۆیان ڕێپێوانیان کرد.
The path was lined with some beautiful trees.	ڕێگاکە بە چەند دارێکی جوان هێڵکاری کرابوو.
I can live on a steady income.	دەتوانم بە داهاتێکی جێگیر بژیم.
He has no friends here.	لێرە هیچ هاوڕێیەکی نییە.
Young people learned the fine art of embroidery.	گەنجان فێری هونەری جوانی چەرموو بوون.
Families in poverty cannot afford good education for their children.	ئەو خێزانانەی لە هەژاریدان توانای دابینکردنی خوێندنی باشیان نییە بۆ منداڵەکانیان.
The car had only four wheels.	ئۆتۆمبێلەکە تەنها چوار تایەی هەبوو.
All you have to do is shake the can!	تەنها پێویستە دەبەکە هەڵبشێوێنیت!
We better clean up the yard.	باشترە حەوشەکە پاک بکەینەوە.
He walked in, all eyes on him.	هاتە ژوورەوە، هەموو چاوەکان لەسەری بوون.
The fuel container is opaque.	دەفری سووتەمەنی ناڕوونە.
I invited him to sit next to me.	بانگێشتم کرد لە تەنیشتم دابنیشە.
Although we are expected to charge lower prices, we cannot.	هەرچەندە چاوەڕوان دەکرێت نرخێکی کەمتر وەربگرین، بەڵام ناتوانین.
His right arm is tired.	قۆڵی ڕاستی ماندوو بووە.
He builds it on his own.	لەسەر خۆی دروستی دەکات.
He let out a heavy sigh.	ئاهێکی قورسی هەڵکێشا.
He fell on a large rock.	کەوتە سەر بەردێکی گەورە.
I don't care!	لام گرنگ نییه‌!
The hole was deep and dark.	کونەکە قووڵ و تاریک بوو.
Few people travel alone these days.	لەم ڕۆژانەدا کەم کەس هەیە بە تەنیا گەشت بکات.
The neighbors were silent, watching.	دراوسێکان بێدەنگ بوون، تەماشایان دەکرد.
The fish climbed out of the water.	ماسییەکە لە ئاوەکە سەرکەوتە دەرەوە.
We need to improve public transport to make travel safer.	پێویستە گواستنەوەی گشتی باشتر بکەین بۆ ئەوەی گەشتکردن سەلامەتتر بێت.
The runner’s pace was erratic.	خێرایی ڕاکەرەکە ناڕێک بوو.
Steel production meets real needs.	بەرهەمهێنانی پۆڵا پێداویستییە ڕاستەقینەکان دابین دەکات.
The tree floats easily on the river.	دارەکە بە ئاسانی لەسەر ڕووبارەکە دەسوڕێتەوە.
Running on water is possible, but never practical.	ڕاکردن لەسەر ئاو دەکرێت، بەڵام هەرگیز پراکتیکی نییە.
He walked slowly down a street.	بە هێواشی بە شەقامێکدا دەڕۆیشت.
Can you write down what he said?	دەتوانی ئەوەی فەرمووی بنووسیت؟
Her arms were full of shopping bags.	قۆڵەکانی پڕ بوون لە جانتای بازاڕکردن.
His story was surreal.	چیرۆکەکەی سوریال بوو.
The game can be very addictive.	یارییەکە دەتوانێت زۆر ئالوودە بێت.
His cold blue eyes were devoid of emotion.	چاوە شینە ساردەکانی لە هەست و سۆز بێبەش بوون.
The northwestern part of the city escaped destruction.	بەشی باکووری ڕۆژئاوای شارەکە لە کاولکاری ڕزگاری بوو.
Green tea is rich in antioxidants.	چای سەوز دەوڵەمەندە بە دژە ئۆکسان.
The download process is complete.	پرۆسەی دابەزاندن تەواو بوو.
God is jealous too.	خوداش ئیرەیی دەبات.
The manuscripts are now stored in a collection.	ئێستا دەستنووسەکان لە کۆمەڵەیەکدا هەڵگیراون.
Many young people are concerned about this current issue.	زۆرێک لە گەنجان نیگەرانن لەم پرسە هەنووکەییەدا.
The laboratory should be cleaned before performing the tests.	پێش ئەنجامدانی تاقیکردنەوەکان پێویستە تاقیگە پاک بکرێتەوە.
The old city is nestled in a fertile valley.	شارە کۆنەکە لە دۆڵێکی بەپیتدا هێلانە دەکات.
The street was crowded with people.	شەقامەکە پڕ بوو لە قەرەباڵغی خەڵک.
The thought filled her with dread.	بیرکردنەوەکە پڕی کرد لە ترس.
It is an organization dedicated to fighting hunger.	ڕێکخراوێکە تایبەتە بە بەرەنگاربوونەوەی برسێتی.
He’s not ready to leave.	ئەو ئامادە نییە بڕوات.
The call was sent over the International Communication Network.	پەیوەندییەکە لە ڕێگەی تۆڕی پەیوەندی نێودەوڵەتییەوە نێردراوە.
The clothes in the first picture were a dull red.	ئەو جلانەی لە وێنەی یەکەمدا بوون، ڕەنگێکی سووری مات بوون.
Kids today have very different expectations.	منداڵانی ئەمڕۆ چاوەڕوانییەکی زۆر جیاوازیان هەیە.
Computers have become indispensable tools in business.	کۆمپیوتەر بووەتە ئامرازێکی پێویست لە بواری بازرگانیدا.
The cave has walls covered with amazing designs.	ئەشکەوتەکە دیوارەکانی بە دیزاینی سەرسوڕهێنەر داپۆشراون.
What is needed is a new approach to this issue.	ئەوەی پێویستە رێبازێکی نوێیە بۆ ئەم پرسە.
Sewing industrial products has become its most important sector.	دورینی بەرهەمی پیشەسازی بووەتە گرنگترین کەرتی.
So, count slowly to three.	کەواتە، بە هێواشی تا سێ بژمێرە.
He was wearing leather trousers.	پانتۆڵێکی چەرمیی لەبەردا بوو.
Don't smoke so close to me.	ئەوەندە نزیک لە من جگەرە مەکێشە.
This town has a bleak aesthetic.	ئەم شارۆچکەیە جوانکارییەکی تاریکی هەیە.
They have lived on this street for many years.	چەندین ساڵە لەسەر ئەم شەقامە دەژین.
The process tip may also include friction.	هەروەها ڕەنگە نوکی پرۆسەکە خۆلێدان لەخۆبگرێت.
He gave a long speech about the weekend away.	وتارێکی درێژی سەبارەت بە کۆتایی هەفتە لە دوورەوە پێشکەش کرد.
If you are upset, you should talk to a therapist.	ئەگەر دڵتەنگ بوویت، پێویستە لەگەڵ چارەسەرکەرێک قسە بکەیت.
Fruit is eaten all over the world.	میوە لە هەموو جیهاندا دەخورێت.
The blue shark is the largest animal on earth.	نەهەنگی شین گەورەترین ئاژەڵی سەر زەوییە.
The game time was up.	کاتی یارییەکە تەواو بوو.
Springs feed a growing vegetation.	کانیەکان خۆراک دەدەن بە ڕووەکێکی گەشەسەندوو.
The soldiers began firing their weapons.	سەربازەکان دەستیان کرد بە تەقاندنی چەکەکانیان.
There was an angry row.	ڕیزێکی تووڕەیی هەبوو.
He walked down the street, whistling.	بە شەقامەکەدا ڕۆیشت و فیشەکەی دەدا.
Honey helps soothe a sore throat.	هەنگوین یارمەتی ئارامکردنەوەی ئازاری قورگ دەدات.
He walked quickly towards the gate.	بە خێرایی بەرەو دەروازەکە ڕۆیشت.
The little boy sighed, his lips and becoming a smirk.	کوڕە بچووکەکە ئاهێکی هەڵکێشا، لێوەکانی و بوون بە ڕوخسارێک.
Many stores have started accepting credit cards.	زۆرێک لە فرۆشگاکان دەستیان کردووە بە وەرگرتنی کارتی بانکیی.
Many women are crushed by the coconut fall.	زۆرێک لە خانمان بەهۆی کەوتنی گوێزی هیندییەوە دەچەوسێنەوە.
The bird was surrounded by flowers.	باڵندەکە بە گوڵ دەورە درابوو.
They pointed at each other.	ئاماژەیان بە یەکتر کرد.
I was one of the youngest students in my class.	من یەکێک بووم لە بچووکترین خوێندکارەکانی پۆلەکەم.
Her jewelry fluttering wildly in the light breeze,	زەڕەنگەرییەکەی کە لە هەوای سووکدا بە شێوەیەکی کێوی دەفڕێت،
What wonderful news!	چ هەواڵێکی نایاب!
Having a car can cause problems with parking.	هەبوونی ئۆتۆمبێل دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە لە وەستانی ئۆتۆمبێل.
Many wish for more time.	زۆرێک ئاواتی کاتێکی زیاتر دەخوازن.
The Duvalier regime was corrupt.	ڕژێمی دوڤالیێر گەندەڵ بوو.
This region is known for war.	ئەم هەرێمە بە شەڕ ناسراوە.
The city was engulfed in flames.	شارەکە لە بڵێسەی ئاگردا گیرۆدە بوو.
The lady of the house offered us lemons.	خانمی ماڵەکە لیمۆی پێشکەش کردین.
Each child was given a free toy.	هەر منداڵێک یارییەکی بەخۆڕایی پێدرا.
John has been charged with robbery twice.	جۆن دوو جار بە دزیکردن تۆمەتبار کراوە.
It seems to have appeared when disaster struck.	پێدەچێت کاتێک کارەسات ڕوویدا دەرکەوتبێت.
Put the egg in a shallow bowl.	هێلکەکە بخەرە ناو قاپێکی قووڵەوە.
He paled as he took one look around.	کاتێک یەک چاوی بە دەوریدا کرد، ڕەنگی کاڵ بووەوە.
The judges gathered in the office.	دادوەرەکان لە ئۆفیسەکەدا کۆبوونەوە.
It only takes a second to fall.	تەنها یەک چرکە دەخایەنێت تا دەکەوێت.
It’s not easy to motivate the people.	ئاسان نییە پاڵنەر بۆ خەڵکەکە دروست بکەیت.
This author has written extensively about space exploration.	ئەم نووسەرە بە شێوەیەکی بەرفراوان لەبارەی گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان نووسیویەتی.
The economy here grew on agriculture.	ئابووری لێرە لەسەر کشتوکاڵ گەشەی کرد.
This special event is scheduled for this week.	ئەم بۆنە تایبەتە بڕیارە لەم هەفتەیەدا ئەنجام بدرێت.
They put their bags on the cart.	جانتاکانیان لەسەر عەرەبانەکە دانا.
He lived up in the hills on the outskirts of the cities.	لە سەرەوەی گردەکانی پەراوێزی شارەکاندا دەژیا.
don't eat too much	زۆر مەخۆن!
At the same time, oil fell sharply.	لە هەمان کاتدا نەوتیش بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزی.
The waiting is the hardest part.	چاوەڕوانی قورسترین بەشە.
Try this cream on steak.	ئەم کرێمە لەسەر ستیکی تاقی بکەرەوە.
The village was surrounded by fields.	گوندەکە بە کێڵگە دەورە درابوو.
He was very knowledgeable on the subject.	زۆر شارەزا بوو لەسەر بابەتەکە.
They hunted animals for food.	بۆ خواردن ئاژەڵیان ڕاو دەکرد.
Vitamins are essential for our health.	ڤیتامینەکان زۆر پێویستن بۆ تەندروستیمان.
Power was restored early in the morning.	بەرەبەیانی زوو کارەبا گەڕێنرایەوە.
Metallurgy is an ingrained part of the local culture.	کانزاکاری بەشێکی چەسپاوە لە کولتوری ناوخۆیی.
A lifetime of military service.	تەمەنێک خزمەتی سەربازی.
At least dispose of the garbage properly.	لانی کەم زبڵەکان بە باشی فڕێ بدە.
When the soil dries up the crops die.	کاتێک خاک وشک دەبێتەوە بەرهەمەکان دەمرن.
They went from city to city.	لە شارێکەوە بۆ شارێکی تر دەڕۆیشتن.
He was released from prison last week.	هەفتەی رابردوو لە زیندان ئازاد کرا.
Neighbors couldn’t sleep because of the noise.	دراوسێکان بەهۆی ژاوەژاوەوە نەیانتوانی بخەون.
The professor was teaching mathematics.	پرۆفیسۆرەکە وانەی بیرکاری دەگوتەوە.
The dialogue between two people was audible.	دیالۆگی دوو کەس بیستراو بوو.
There is no evidence that human activity is a problem.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە چالاکی مرۆڤ کێشە بێت.
This can be tested on a computer.	ئەمەش دەتوانرێت لەسەر کۆمپیوتەر تاقی بکرێتەوە.
The name of the country means mountain people.	ناوی وڵات بە واتای خەڵکی شاخ دێت.
So who built the roads?	کەواتە کێ ڕێگاکانی دروست کردووە؟
Clean pipes regularly to prevent clogging.	بۆریەکان بە بەردەوامی پاک بکەرەوە بۆ ئەوەی نەگیرێن.
A vivid, rich, pungent aroma filled the tent.	بۆنێکی زیندوو و دەوڵەمەند و تیژ چادرەکەی پڕ کردبوو.
I should have cleaned the room sooner.	دەبوو زووتر ژوورەکەم پاک بکردایەتەوە.
The room filled with smoke.	ژوورەکە پڕ بوو لە دوکەڵ.
As dawn approached, a tiger was found among the slain.	کاتێک بەرەبەیان نزیک بووەوە، پڵنگێک لە نێو کوژراوەکاندا دۆزرایەوە.
God will soon judge you.	خودا بەم زووانە حوکمت لەسەر دەدات.
This street stands out for the large number of trees.	ئەم شەقامە بەهۆی زۆری ژمارەی دارەکانیەوە جیاوازە.
Poultry is the most consumed meat in this country.	پەلەوەر زۆرترین گۆشتی ئەم وڵاتەیە کە دەخورێت.
State education expanded its curriculum.	پەروەردەی دەوڵەت مەنهەجی خۆی فراوانتر کرد.
Her dog was panting.	سەگەکەی هەناسەی دەدا.
You must call me "Mr."	دەبێت بە "بەڕێز" ناوم بنێیت.
A sense of uneasiness begins to permeate the air.	هەستکردن بە نائارامی دەست دەکات بە پەرەسەندنی هەوا.
The town was small, but prosperous.	شارۆچکەکە بچووک بوو، بەڵام ئاوەدان بوو.
The creative notebook can be seen here.	دەفتەری داهێنەر لێرەدا دەبینرێت.
They felt very sleepy.	زۆر هەستیان بە خەواڵوویی دەکرد.
Each side takes a slightly different approach.	هەر لایەک ڕوانگەیەکی کەمێک جیاواز وەردەگرێت.
My dad gives me driving lessons.	باوکم وانەی شۆفێریم پێدەدات.
Linguists call this loanword an "alien structure."	زمانناسان ئەم وشە قەرزە بە "پێکهاتەیەکی نامۆ" ناودەبەن.
He drew on the experience of others.	سوودی لە ئەزموونی کەسانی دیکە وەرگرتووە.
A lullaby is a song sung to babies.	لالای گۆرانییەکە کە بۆ کۆرپە دەوترێتەوە.
All but the restaurants are empty.	جگە لە چێشتخانەکان هەموویان چۆڵن.
A thin layer of ice remained on the lake.	چینێکی تەنک لە سەهۆڵ لەسەر دەریاچەکە مابووەوە.
The substance has no odor.	مادەکە هیچ بۆنێکی نییە.
But now he is an avid fisherman.	بەڵام ئێستا ماسیگرێکی بەئەمەکییە.
It is time for reform.	کاتی ئەوە هاتووە چاکسازی بکرێت.
The ground is flat and unremarkable.	زەوییەکە تەختە و جێگەی سەرنج نییە.
His father was a passionate idealist.	باوکی ئایدیالیستێکی بەسۆز بوو.
Fill the bottle with water.	شووشەکە پڕ بکە لە ئاو.
A garbage dump was dug up nearby.	لە نزیکەوە زبڵدانێک هەڵکەندرا.
My mind was racing.	مێشکم پێشبڕکێی دەکرد.
The mindless thug was beating up an innocent bystander.	ئەو چەقۆکێشە بێ عەقڵانە لە تەماشاکەرێکی بێتاوان دەدا.
The boat was ready to sail.	بەلەمەکە ئامادە بوو بۆ گەشتکردن.
Every spaceship has a crew of four.	هەموو کەشتییەکی ئاسمانی تیمێکی چوار کەسی هەیە.
Analyzes are performed in an attempt to cure disease.	شیکارییەکان ئەنجام دەدرێن لە هەوڵێکدا بۆ چارەسەرکردنی نەخۆشی.
This shrub grows abundantly in the desert.	ئەم دارستانە لە بیابانەکاندا بە شێوەیەکی زۆر گەشە دەکات.
The boy pointed out the window.	کوڕەکە لە پەنجەرەکەوە ئاماژەی کرد.
These birds have keen eyesight.	ئەم باڵندانە بینینی توندیان هەیە.
The word "poetry" covers many types of writing.	وشەی "شیعر" چەندین جۆری نووسین دەگرێتەوە.
The farmer grows crops in his large fields.	جوتیار لە کێڵگە گەورەکانیدا بەرهەم دەچێنێت.
The flowers in the vase were so fresh and beautiful.	گوڵەکانی ناو گوڵدانەکە ئەوەندە تازە و جوان بوون.
Salt and sand are found there.	خوێ و خۆڵ لەوێ دەبینرێت.
Many traders relocate from the central district.	زۆرێک لە بازرگانەکان لە قەزای ناوەندییەوە دەگوازرێنەوە.
Who first realized that the planet had changed?	کێ بۆ یەکەمجار درکی بەوە کرد کە هەسارەکە گۆڕاوە؟
He gets depressed.	ئەو تووشی خەمۆکی دەبێت.
Chances are good that he will win the election.	ئەگەری ئەوە باشە کە ئەو لە هەڵبژاردنەکاندا سەربکەوێت.
Everyone was saved.	هەمووان ڕزگار بوون.
You weren’t invited.	تۆ بانگهێشت نەکرابوویت.
Bought some pasta at the supermarket.	لە مارکێتەکە هەندێک مەعکەرۆنی کڕی.
The old woman embraces the new teacher.	پیرەژنەکە مامۆستای نوێ لە باوەش دەگرێت.
Half of teens experience this problem.	نیوەی هەرزەکاران تووشی ئەم کێشەیە دەبن.
They built their houses above the water.	خانووەکانیان لە سەرووی ئاوەوە دروست دەکرد.
Nature hates emptiness.	سروشت ڕقی لە بۆشاییە.
The government announced the formation of a national health care system.	حکومەت پێکهێنانی سیستەمی چاودێری تەندروستی نیشتمانی ڕاگەیاند.
They agreed to meet at the coffee shop.	رێککەوتن لەسەر ئەوەی لە قاوەخانەکە کۆببنەوە.
The books are written by a famous historian.	کتێبەکان لەلایەن مێژوونووسێکی بەناوبانگەوە نووسراون.
The elderly woman seemed confused.	وا دیار بوو ژنە بەساڵاچووەکە سەری لێ شێوابوو.
He loved animals.	ئەو ئاژەڵەکانی خۆشدەویست.
The camel has adapted to life in the desert.	وشترەکە خۆی لەگەڵ ژیان لە بیابانەکاندا گونجاندووە.
Tears were streaming down her face.	فرمێسک بە دەموچاویدا دەڕژان.
The kids were fascinated by the amber rocks.	منداڵەکان سەرسام بوون بە بەردەکانی کەهەب.
He is a staunch nationalist.	ناسیۆنالیستێکی سەرسەختە.
Under pressure, the judge agreed to let the prisoner out.	دادوەرەکە لە ژێر فشاردا ڕەزامەندی دەربڕی کە زیندانییەکە دەربچێت.
The man spit on the floor of the bus.	پیاوەکە تفی لە زەوی پاسەکە کرد.
The orchestra performed a series of rousing classical tunes.	ئۆرکێستراکە زنجیرەیەک ئاوازی کلاسیکی وروژێنەریان پێشکەش کرد.
Soup with bread tastes better.	شۆربا لەگەڵ نان تامی خۆشترە.
As pressure increases, molecules flow into space.	لەگەڵ زیادبوونی فشاردا، مۆلیکولەکان دەڕژێنە ناو بۆشایی ئاسمانەوە.
Most actions are specific to certain times.	زۆربەی کردارەکان تایبەتن بە هەندێک کات.
A large percentage of our planet is covered by water.	رێژەیەکی زۆر لە هەسارەکەمان بە ئاو داپۆشراوە.
The mayor has promised more money for infrastructure improvements.	سەرۆکی شارەوانی بەڵێنی داوە پارەی زیاتر بۆ باشترکردنی ژێرخانی ئابووری دابین بکات.
Photographs confirmed the presence of footprints in the dust.	وێنەکان بوونی شوێنپێیان لە تۆزەکەدا پشتڕاستکردەوە.
I hope to speak with you again soon.	هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر لەگەڵتان قسە بکەم.
The law says every child must be vaccinated.	یاساکە دەڵێت دەبێت هەموو منداڵێک کوتانی بۆ بکرێت.
They will meet them there.	لەوێ چاویان پێیان دەکەوێت.
Only a minority of people suffer from this problem.	تەنها کەمینەیەکی خەڵک بەدەست ئەم کێشەیەوە دەناڵێنن.
He was wearing a green blouse, which matched his khaki trousers.	بلوزێکی سەوزی لەبەردا بوو، کە لەگەڵ پانتۆڵی خاکییەکەیدا دەگونجێت.
The risk is greatest for children.	مەترسییەکەی زۆرترینە بۆ منداڵان.
It is celebrated as a holy day for seven days.	ماوەی حەوت ڕۆژ وەک پیرۆز بەڕێوەدەچێت.
The dagger is cutting off his boots.	خەنجەربازەکە خەریکە پێڵاوەکانی دەبڕێت.
Some words are forgotten.	هەندێک وشە لەبیر دەکرێن.
Early one morning he reached for his brush.	بەیانییەکی زوو دەستی بۆ فڵچەکەی برد.
Insects crawl across the winter meadow.	مێرووەکان بەسەر چۆڵەوانی زستانەدا دەخزێن.
Use a spoon to stir the mixture vigorously.	کەوچکێک بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی بەهێزی تێکەڵەکە.
Three out of four suffer injuries.	لە کۆی چوار کەس سێ کەسیان تووشی پێکان دەبن.
Her cat wouldn’t leave the bedroom.	پشیلەکەی لە ژووری نووستنەکە نەدەهاتە دەرەوە.
Reporters and cameramen were camped outside.	پەیامنێران و کامێرامانەکان لە دەرەوە کەمپیان دانابوو.
Then they cut each other’s throats.	پاشان قوڕگی یەکتر دەبڕن.
His skating adventure ended in a fall.	سەرگەرمییەکەی بە خەلیسکاندن بە کەوتن کۆتایی هات.
I need to replace those tires.	پێویستم بە گۆڕینی ئەو تایەکانە.
The return journey would take only four hours.	گەشتی گەڕانەوە تەنها چوار کاتژمێری دەویست.
The winter storms came earlier that year.	زریانەکانی زستان لە سەرەتای ئەو ساڵەدا هاتبوون.
Everyone eligible to vote should do so.	هەرکەسێک مافی دەنگدانی هەیە پێویستە ئەو کارە بکات.
Political unrest began to spread.	نائارامی سیاسی دەستی کرد بە تەشەنەکردن.
The gardener grew vegetables in the small garden.	باخەوانەکە لە باخچە بچووکەکەدا سەوزەی دەچاند.
He comes out of the office.	لە ئۆفیسەکە دێتە دەرەوە.
The soldier used his knife to open a lock.	سەربازەکە چەقۆکەی بەکارهێنا بۆ کردنەوەی قوفڵێک.
He bought a watch on sale.	کاتژمێرێکی لە فرۆشتندا کڕی.
This word means "that which cannot be controlled."	ئەم وشەیە بە واتای "ئەوەی ناتوانرێت کۆنترۆڵ بکرێت".
The study made use of metaphorical language.	توێژینەوەکە سوودی لە زمانی مێتافۆریک وەرگرتووە.
Some are born smart, others wise.	هەندێکیان زیرەک لەدایک دەبن، هەندێکی تریان ژیر.
When are you planning to have kids?	کەی پلانت هەیە منداڵت هەبێت؟
Remember to bring the wine.	لەبیرت بێت شەرابەکە لەگەڵ خۆت بهێنیت.
A disease devastated the population.	نەخۆشییەک دانیشتووانی وێران کرد.
Some of these scales are difficult to play.	هەندێک لەو تەرازووانە یاریکردنیان قورسە.
Edible insects will be the new food of the future.	مێرووی خواردن دەبێتە خۆراکی نوێی داهاتوو.
The train whistle sounded several times.	فیشەکەی شەمەندەفەرەکە چەند جارێک لێدرا.
Cemeteries mark the resting place of the dead.	گۆڕستانەکان شوێنی پشوودانی مردووەکان دیاری دەکەن.
The hours were not clearly defined.	کاتژمێرەکان بە ڕوونی دیاری نەکرابوون.
Lead and zinc are frequently mined minerals.	سرکە و زینک ئەو کانزایانەن کە زۆرجار کانگایان لێدەکرێتەوە.
We must always abide by the law.	پێویستە هەمیشە پابەندی یاسا بین.
He refuses to accept your apology.	ئەو رەتیدەکاتەوە داوای لێبوردنەکەت قبوڵ بکات.
The large statue is carved from a single piece of stone.	پەیکەرە گەورەکە لە یەک پارچە بەرد هەڵکەندراوە.
The state prosecutor delivered a speech.	داواکاری گشتی دەوڵەت وتارێکی پێشکەش کرد.
Blood samples were taken and tested for tuberculosis.	نمونەی خوێن وەرگیرا و پشکنین بۆ نەخۆشی سیل کرا.
A piece of glass pierced his foot.	پارچە شووشەیەک پێی کون کرد.
Much of the land had been turned into a desert.	زۆربەی خاکەکە کرابووە بیابان.
It rules out both ethical and practical problems.	هەم کێشەی ئەخلاقی و هەم کێشەی پراکتیکی ڕەتدەکاتەوە.
His brothers, on the contrary, were	براکانیشی بە پێچەوانەوە، بوون
Some migrant workers often feel out of place.	زۆرجار هەندێک لە کرێکارانی کۆچبەر هەست بە بێ شوێنی خۆیان دەکەن.
He then helped her put on her coat.	دواتر یارمەتی دا بۆ ئەوەی پاڵتۆکەی لەبەر بکات.
An unexpected gift of money was most welcome.	دیارییەکی چاوەڕواننەکراوی پارە زۆرترین پێشوازی لێکرا.
They wondered how she would react to their proposal.	ئەوان پرسیاریان دەکرد کە ئەو کچە چۆن کاردانەوەی دەبێت بەرامبەر بە پێشنیارەکەیان.
He watched his children play.	سەیری یاری منداڵەکانی دەکرد.
In a dense forest, hikers need to be well prepared.	لە دارستانێکی چڕدا، گەشتیاران پێویستە بە باشی ئامادەکاری بکەن.
This is a beautiful stone.	ئەمە بەردێکی جوانە.
One senator called the police for help.	سیناتۆرێک پەیوەندی بە پۆلیسەوە کرد بۆ یارمەتی.
Please take a moment to reflect.	تکایە ساتێک بۆ بیرکردنەوە تەرخان بکە.
He flicked through the brochure.	بەناو بروشورەکەدا چرپاند.
The food stays fresh for two to four weeks.	خواردنەکە بۆ ماوەی دوو بۆ چوار هەفتە بە تازەیی دەمێنێتەوە.
As soon as he woke up, he reached for his phone.	هەر کە لە خەو هەڵسا، دەستی بۆ تەلەفۆنەکەی برد.
The logo on his shirt said different.	لۆگۆی سەر کراسەکەی جیاوازی نووسیبوو.
Now both sectors are growing again.	ئێستا هەردوو کەرتەکە جارێکی دیکە گەشە دەکەنەوە.
It's quite simple.	تەواو سادەیە.
Some stores accept credit cards, while others prefer cash.	هەندێک لە فرۆشگاکان کارتی بانکیی وەردەگرن، لە کاتێکدا هەندێکی تریان پێیان باشترە پارەی کاش.
The number of trees is declining worldwide.	ژمارەی دارەکان لە سەرانسەری جیهاندا لە کەمبوونەوەدایە.
Unfortunately, the political system failed.	بەداخەوە سیستەمی سیاسی شکستی هێنا.
Many animals live in this area.	زۆر ئاژەڵ لەم ناوچەیەدا دەژین.
He put his bag on the floor.	جانتاکەی لەسەر زەوی دانا.
It’s good to be social.	باشە کۆمەڵایەتی بیت.
A computer program allows customers to view account information.	بەرنامەیەکی کۆمپیوتەر ڕێگە بە کڕیاران دەدات سەیری زانیارییەکانی ئەکاونت بکەن.
The pretty girl smiled shyly.	کچە جوانەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The sisters believed him without question.	خوشکەکان بەبێ پرسیار باوەڕیان پێکرد.
Work on the project is almost complete.	کارکردن لەسەر پڕۆژەکە نزیکە لە تەواوبوون.
He was sunbathing on the beach.	لە کەنار دەریاکەدا خەریکی خۆرئاوابوون بوو.
Humility is rampant here.	لێرەدا خۆبەزلزانین بە شێوەیەکی بەربڵاو دەردەکەوێت.
Locals gather in front of the stylized white tower.	خەڵکی ناوچەکە لەبەردەم تاوەرە سپییە ستایلدارەکەدا کۆدەبنەوە.
The politician said the truth should be revealed.	ئەو سیاسەتمەدارە ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە حەقیقەت ئاشکرا بکرێت.
His wife is a travel agent.	هاوسەرەکەی بریکاری گەشتیارییە.
The accident happened just after midnight.	ڕووداوەکە تەنها دوای نیوەشەو ڕوویداوە.
The senator had strong democratic convictions.	سیناتۆرەکە قەناعەتی دیموکراسی بەهێزی هەبوو.
When it thundered, thunder echoed nearby.	کاتێک ڕەشەبا بوو، ڕەشەبا لە نزیکەوە دەنگی دایەوە.
Many useful ideas were passed around the village.	زۆر بیرۆکەی بەسوود بە دەوری گوندەکەدا گوازرانەوە.
One hundred years had passed since the initial harvest.	سەد ساڵ بەسەر دروێنەی سەرەتاییدا تێپەڕیبوو.
Temperature fluctuations cause problems for plants and animals.	هەڵاوسانی پلەی گەرمی دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە بۆ ڕووەک و ئاژەڵەکان.
First, wash the apples and cut into quarters.	سەرەتا سێوەکان بشۆ و بیبڕە بە چارەک.
Tap water contains contaminants.	ئاوی شلەمەنی پیسکەری تێدایە.
The wooden bridge spanned a winding river.	پردە دارەکە ڕووبارێکی پێچاوپێچی گرتبووەوە.
She gasped in pain and begged for mercy.	بە هەناسەدان لە ئازارەوە قسەی دەکرد و داوای ڕەحمەتی دەکرد.
Eight people were on the same bus.	هەشت کەس سواری هەمان پاس بوون.
The great statesman was immensely popular.	دەوڵەتمەدارە گەورەکە جەماوەرییەکی بێئەندازە بوو.
Are you a current resident?	ئایا تۆ ئێستای نیشتەجێی شوێنەکەیت؟
We must communicate across our twin worlds.	دەبێت لە سەرانسەری جیهانە دووانەکانماندا پەیوەندی بکەین.
Their necklaces were so thick you couldn’t see anything.	گۆرەوەکانیان ئەوەندە ئەستوور بوون کە هیچت نەدەبینی.
The train was moving slowly.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی دەڕۆیشت.
At the other end, there’s a bank of switches.	لە کۆتاییەکەی تردا، بانکی سویچەکان هەیە.
Give the fish a finger.	پەنجەیەک بە ماسییەکان بدە.
One was losing a lot of blood.	یەکێکیان خوێنێکی زۆری لەدەست دەدا.
Look closely at this picture.	بە باشی سەیری ئەم وێنەیە بکەن.
The ornate columns of the rotunda were covered with vines and moss.	ستوونی رازاوەی ڕۆتۆندا بە دار ترێ و موس داپۆشرابوو.
He was known for his quick wit.	بە زیرەکی خێرا ناسرابوو.
Many animals are confused by artificial light.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بەهۆی ڕووناکی دەستکردەوە سەریان لێشێواوە.
He led the team to victory.	ئەو سەرکردایەتی تیپەکەی کرد بۆ سەرکەوتن.
The villagers were stunned by this decision.	خەڵکی گوندەکە بەم بڕیارە سەریان سوڕما.
The railway station is an important institution.	وێستگەی شەمەندەفەر دامەزراوەیەکی گرنگە.
Some major disasters can be avoided.	دەتوانرێت لە هەندێک کارەساتی گەورە دوور بکەویتەوە.
The company plans to double production this year.	کۆمپانیاکە بەنیازە ئەمساڵ بەرهەمهێنانی دوو هێندە بکات.
Who dares defy the marshal?	کێ دەوێرێت سەرپێچی لە مارشال بکات؟
The groups and partying were awful.	گروپەکان و ئاهەنگگێڕانەکان زۆر ترسناک بوون.
The musical notes were slow and steady.	نۆتەکانی مۆسیقا خاو و جێگیر بوون.
Two small roads branch off on the right.	دوو ڕێگای بچووک لە لای ڕاستەوە لق دەبن.
A bitter battle has taken place.	شەڕێکی تاڵ ڕوویداوە.
The room is lined with paper.	ژوورەکە بە کاغەز هێڵ کراوە.
Populations of most species are increasing.	ژمارەی دانیشتوانی زۆربەی جۆرەکان لە زیادبووندایە.
That guy always bothers me!	ئەو کوڕە هەمیشە بێزارم دەکات!
Even children can help explain poetry.	تەنانەت منداڵان دەتوانن یارمەتیدەر بن لە ڕوونکردنەوەی شیعر.
They were busy preparing for the ceremony.	سەرقاڵی ئامادەکاری بۆ مەراسیمەکە بوون.
They began to fall in love with each other.	دەستیان بە عاشقی یەکتر کرد.
The Prime Minister called on citizens to play their role.	سەرۆک وەزیرانی هەرێمی کوردستان داوای لە هاوڵاتیان کرد رۆڵی خۆیان بگێڕن.
Several houses were built of mud and straw.	چەندین خانوو لە گڵ و نیسک دروست دەکران.
My eyes are filled with tears.	چاوەکانم پڕن لە فرمێسک.
He is fluent in many languages.	شارەزای زۆر زمانە.
I saw it for the first time.	بۆ یەکەم جار بینیم.
He also made an omelette.	هەروەها ئۆمێلێتی دروست کرد.
The lightning bolts left a gaping hole in the tower.	ڕەشەباکان کونێکی درزاوی لە تاوەرەکەدا بەجێهێشت.
The students rejected his explanations.	خوێندکارەکان ڕوونکردنەوەکانی ئەویان ڕەتکردەوە.
He declined to answer further questions.	رەتیکردەوە وەڵامی پرسیاری زیاتر بداتەوە.
Some species are highly endangered.	هەندێک جۆر لە مەترسی لەناوچوون زۆردان.
The city is now popular as a tourist destination.	ئەو شارە ئێستا وەک شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Many trees are losing their leaves.	زۆرێک لە دارەکان خەریکە گەڵاکانیان لەدەست دەدەن.
Brain tests showed she was highly intelligent.	لە پشکنینی مێشکدا دەرکەوتووە کە ئەو کچە زیرەکی بەرزە.
You may have to change the oil or check the engine.	ڕەنگە پێویست بێت ڕۆنەکە بگۆڕیت یان بزوێنەرەکە بپشکنیت.
Sprinkle the flour into the mixture.	ئاردەکە بپرژێنە ناو تێکەڵەکەوە.
Seven young women were killed.	حەوت ژنی گەنج کوژران.
Death is his destiny.	مردن چارەنووسی ئەو.
It came to them suddenly.	لەناکاو بۆیان هات.
People were marching in protest.	خەڵک وەک ناڕەزایەتییەک ڕێپێوانیان دەکرد.
He loves her so much.	ئەو زۆر خۆشی دەوێت.
The mighty river swells up to ten times its size.	ڕووبارە بەهێزەکە تا دە هێندەی قەبارەکەی دەئاوسێت.
The rope was short, hanging close to his ears.	پەتەکە کورت بوو، لە نزیک گوێچکەکانی هەڵواسرابوو.
They stared at each other.	چاویان لە یەکتر بوو.
These cars will relax your muscles while you sleep.	ئەم ئۆتۆمبێلانە لەکاتی خەوتندا ماسولکەکانت ئارام دەکەنەوە.
Doctors are against vaccination.	پزیشکان دژی کوتانن.
Soldiers guarded the borders.	سەربازەکان پاسەوانی سنوورەکانیان دەکرد.
He did not tell them about his mother's death.	باسی مردنی دایکی بۆ نەکردوون.
He was disappointed.	ئەو بێ هیوا بوو.
Experts say neither will win the race.	شارەزایان دەڵێن هیچ کامیان لە پێشبڕکێکەدا سەرناکەون.
The rain stopped and the sun came out.	باران وەستا و خۆر هاتە دەرەوە.
These shoes are really cute.	بەڕاستی ئەم پێڵاوانە نازدارن.
In fact, the names aren’t related.	لە ڕاستیدا، ناوەکان پەیوەندییان نییە.
Some smokers claim it reduces stress.	هەندێک لە جگەرەکێشەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە فشاری دەروونی کەم دەکاتەوە.
Which of these ministers is more likely to win?	کام لەم وەزیرانە ئەگەری سەرکەوتنی زیاترە؟
The administrator was a man of few words.	کارگێڕ پیاوێکی کەم قسە بوو.
Finally, relax.	لە کۆتاییدا ئارام بگرن.
The smart house wants to interact with you.	خانووی زیرەک دەیەوێت لەگەڵ تۆدا کارلێک بکات.
The kids were incredibly well behaved.	منداڵەکان بە شێوەیەکی ناباوەر ڕەفتاریان باش بوو.
This is a family house.	ئەمە خانوویەکی خێزانییە.
The prince insisted on marriage for the sake of love.	شازادە لە پێناو خۆشەویستیدا پێداگری لەسەر هاوسەرگیری کرد.
Waste is an unpleasant thing.	بەفیڕۆدان کارێکی ناخۆشە.
They enjoyed the support.	ئەوان چێژیان لە پشتگیرییەکە وەرگرت.
A man works hard.	پیاوێک بە زەحمەت کار دەکات.
Please wash the dishes.	تکایە قاپەکان بشۆن.
Her body is beautiful, but not pretty.	جەستەی جوانە، بەڵام جوان نییە.
The pie turned out to be a tummy ache.	پاستاکە دەرچوو کە ئازاری سک بوو.
Your argument is persuasive.	ئارگومێنتەکەت قایلکەر و قایلکەرە.
I'm listening.	من گوێده‌گرم.
The mountain was a mountain.	شاخەکە شاخێک بوو.
Some newborns have weak hearts.	هەندێک لە منداڵە تازە لەدایکبووەکان دڵیان لاوازە.
Unfortunately, most of the cities in this region are polluted.	بەداخەوە زۆربەی شارەکانی ئەم هەرێمە پیس بوون.
After the skiing performance, congratulations were given.	دوای نمایشی خلیسکێنەی سەر بەفر، پیرۆزبایی لێکرا.
Bill began looking for a new job.	بیل دەستی کرد بە گەڕان بەدوای کارێکی نوێدا.
He established a hotel business.	کارێکی هۆتێلی دامەزراند.
The training was intended to benefit the elderly.	مەبەست لەم ڕاهێنانە سوودی بۆ خەڵکی پیر بوو.
An interpreter is important in language learning.	وەرگێڕ لە فێربوونی زماندا گرنگە.
A drunken elephant broke into this church.	فیلێکی سەرخۆش ئەم کڵێسایەی شکاند.
Businesses are often reluctant to put up signs.	زۆرجار بازرگانەکان ئامادە نین تابلۆ دابنێن.
The new museum will be much smaller.	مۆزەخانە نوێیەکە زۆر بچووکتر دەبێت.
Repeat the exercise with the other leg.	بە قاچەکەی تر ڕاهێنانەکە دووبارە بکەرەوە.
Milk is naturally sweeter in the summer.	شیر بە شێوەیەکی سروشتی لە هاویندا شیرینترە.
It was successfully revived after several attempts.	دوای چەند هەوڵێک بە سەرکەوتوویی زیندووکرایەوە.
Even-numbered rows are red.	ڕیزەکانی ژمارە جووت سوورن.
The author was well known in his day.	نووسەر لە سەردەمی خۆیدا بە باشی ناسراو بوو.
We thought this was a very difficult question.	ئێمە پێمان وابوو ئەمە پرسیارێکی زۆر قورسە.
People generally view birds as pests.	بەگشتی خەڵک باڵندەکان وەک زیانبەخش سەیر دەکەن.
I’ve lived here my whole life.	من هەموو ژیانم لێرە ژیاوم.
He sent a telegram to his son.	تەلەگرامێکی بۆ کوڕەکەی نارد.
The ocean is almost empty.	زەریاکە نزیکە لە بەتاڵ.
The town has a strong agricultural tradition.	ئەم شارۆچکەیە نەریتێکی کشتوکاڵی بەهێزی هەیە.
The stock was immediately moved to the cannery.	دەستبەجێ کۆگاکە گواسترایەوە بۆ قوتوخانەکە.
Danang is home to many busy fishing ports.	دانانگ شوێنی زۆرێک لە بەندەرەکانی ماسیگرتنی سەرقاڵییە.
Also known as prairies.	هەروەها بە زەوییە ڕەشەکان ناسراوە.
There are four seasons in the year.	لە ساڵدا چوار وەرز هەیە.
Students offer free tuition for daring students.	خوێندکاران کرێی خوێندن بەخۆڕایی پێشکەش دەکەن بۆ خوێندکارانی بوێر.
The car hit the motorway.	ئۆتۆمبێلەکە کەوتە سەر ڕێگای ئۆتۆمبێل.
The brutal truth is that we need money to live.	ڕاستییەکی دڕندانە ئەوەیە کە ئێمە پێویستمان بە پارەیە بۆ ژیان.
The sky was pale blue.	ئاسمان شینێکی کاڵ بوو.
Many areas are dry.	زۆرێک لە ناوچەکان وشکن.
It’s never enough.	هەرگیز بەشی ئەوە ناکات.
Rich and poor alike have an impact on their lives here.	دەوڵەمەند و هەژار بە یەکسانی لێرەدا کاریگەرییان لەسەر ژیانیان هەیە.
He was waiting.	ئەو چاوەڕێی دەکرد.
The policeman saw the man.	پۆلیسەکە پیاوەکەی بینی.
Their scream was terrible.	هاوارەکەیان ترسناک بوو.
The teacher stroked her hair lovingly.	مامۆستا بە خۆشەویستیەوە قژی مەساج کرد.
We visited several historical temples.	سەردانی چەندین پەرستگای مێژوویمان کرد.
The women were ecstatic.	ژنەکان بە خۆشحاڵیەوە بوون.
Huge forests surround his home.	دارستانە زەبەلاحەکان دەوری ماڵەکەی دەدەن.
He collects postage stamps as a hobby.	وەک خولیایەک مۆری پۆستە کۆدەکاتەوە.
He wanted to eat a piece of candy.	ویستی پارچەیەک شیرینی بخوات.
Before going to bed, he read the classics.	پێش ئەوەی بخەوێت، کلاسیکی خوێندەوە.
Coal is extracted from the ground.	خەڵوز لە زەوی دەردەهێنرێت.
The desert is a vast, dusty expanse,	بیابان فراوانیەکی فراوان و تۆزاوییە،
He found the bus stop easily.	بە ئاسانی وێستگەی پاسەکەی دۆزیەوە.
That’s enemy territory.	ئەوە خاکی دوژمنە.
The professors say governments are incompetent.	پرۆفیسۆرەکان دەڵێن حکومەتەکان بێتوانان.
The rebels carried out a campaign of terror.	یاخیبووان هەڵمەتێکی تیرۆریان ئەنجامدا.
This type of machine is used to make clothes.	ئەم جۆرە ئامێرە بۆ دروستکردنی جلوبەرگ بەکاردێت.
The octopus moves around using eight muscular arms.	ئەکتۆپوس بە بەکارهێنانی هەشت قۆڵی ماسولکەیی بەدەوری خۆیدا دەجووڵێت.
Its density was five times that of dry sand.	چڕییەکەی پێنج هێندەی خۆڵە وشک بوو.
He gave her a cup of tea.	کوپێک چای پێدا.
The family traveled on the magic carpet.	خێزانەکە بە فەرشی سیحراوی گەشتیان دەکرد.
The witch had a wart on her right cheek.	جادووگەرەکە زگی لەسەر ڕوومەتێکی ڕاستی هەبوو.
An inch of mercury is barely noticeable.	یەک ئینج جیوە بەزەحمەت هەست پێدەکرێت.
Warmed up the engine, ready to go.	بزوێنەرەکەی گەرم کردەوە، ئامادە بوو بۆ ڕۆشتن.
The suspects escaped from jail.	تۆمەتباران لە زیندان هەڵهاتوون.
The following steps should be performed carefully.	پێویستە ئەم هەنگاوانەی خوارەوە بە وریاییەوە ئەنجام بدرێن.
If you cheat, then you will probably get caught.	ئەگەر فێڵ بکەیت، ئەوا بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەگیرێیت.
An intelligent man and woman may disagree on politics.	ڕەنگە ژن و پیاوێکی زیرەک لەسەر سیاسەت ناکۆک بن.
Costs are going up.	تێچوونەکان بەرەو سەرەوە دەچن.
A century ago, every household was supplied with newsprint.	سەدەیەک لەمەوبەر هەموو ماڵێک کاغەزی ڕۆژنامەیان بۆ دابین دەکرا.
Our house is not full of clutter.	ماڵەکەمان پڕ نییە لە شلەژان.
The Prime Minister is loved across the country.	سەرۆک وەزیران لە سەرانسەری وڵاتدا خۆشەویستە.
Yes, it gets quite dark here at night.	بەڵێ، لێرە شەوانە تا ڕادەیەک تاریک دەبێت.
In order to work, you must present identification.	بۆ ئەوەی کار بکەیت، پێویستە ناسنامە پێشکەش بکەیت.
The cat sat quietly, watching me intently.	پشیلەکە بە هێمنی دانیشت، بە وردی سەیری دەکردم.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	بۆنی دوکەڵی جگەرە لە هەوادا قورس بوو.
The jury must find her guilty.	دەستەی سوێندخواردن دەبێت ئەو کچە تاوانبار بزانێت.
The brilliance of hyperlinking	درەوشاوەیی هایپەرلینککردن
The temperature may drop below zero.	لەوانەیە پلەی گەرمی بۆ خوار سفر دابەزێت.
Conscience is a feeling, not a thought.	ویژدان هەستێکە نەک بیرکردنەوە.
The bed rocks, rocking back and forth.	جێگاکە دەلەرزێت، دەجووڵێت بۆ پێش و دواوە.
Plan a fun chat.	پلان دابنێ بۆ چاتێکی خۆش.
The economic gap between rich and poor is widening.	بۆشایی ئابووری نێوان دەوڵەمەند و هەژار بەرەو فراوانتر دەبێت.
Watched a horror movie last night.	دوێنێ شەو سەیری فیلمێکی ترسناکی کردووە.
The ending came with a bang.	کۆتاییەکە بە تەقینەوەیەک هات.
The king, being an ascetic, refused any luxury.	پاشا کە زاهید بوو، هیچ شتێکی گرانبەهای ڕەتکردەوە.
These colored houses were unknown in the seventeenth century.	ئەم خانووە ڕەنگاوڕەنگانە لە سەدەی حەڤدەهەمدا نەناسراو بوون.
Squeeze out the orange peel juice.	ئاوی توێکڵی پرتەقاڵەکە بپچڕێنەرەوە.
Young people who play computer games for hours.	ئەو گەنجانەی کە چەندین کاتژمێر یاری کۆمپیوتەر دەکەن.
His account is most honest.	ئەکاونتەکەی لە هەمووی ڕاستگۆیانە.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
The woman's purse was the color of her eyes.	جانتای ژنەکە ڕەنگی چاوەکانی بوو.
This village is rich in natural beauty.	ئەم گوندە دەوڵەمەندە بە جوانی سروشتی.
Some people respond suddenly and violently to music.	هەندێک کەس لەناکاو و توندوتیژی وەڵامی مۆسیقا دەدەنەوە.
The new phone has a feature that our competitors don’t have.	مۆبایلە نوێیەکە تایبەتمەندییەکی هەیە کە ڕکابەرەکانمان نییانە.
Trails of smoke have gathered above the forest.	شوێنەواری دوکەڵ لە سەرووی دارستانەکەوە کۆبوونەتەوە.
You should never smoke.	هەرگیز نابێت جگەرە بکێشیت.
The flat soda cans gleamed in the sunlight.	دەبە سۆدە تەختەکان لە ژێر تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
These dishes were served together.	ئەم خواردنانە پێکەوە پێشکەش دەکران.
This area has very hot summers.	ئەم ناوچەیە هاوینەکانی زۆر گەرمە.
He played football at school.	لە قوتابخانە یاری تۆپی پێی دەکرد.
The walls were painted white to brighten up the room.	دیوارەکان بە سپی بۆیاخ کرابوون بۆ ئەوەی ژوورەکە گەشاوەتر بێت.
One might argue that criminals have legal rights.	ڕەنگە مرۆڤ بڵێت تاوانباران مافی یاسایییان هەیە.
The air is crisp and fresh.	هەواکە ورد و تازەیە.
The water was up to your neck.	ئاوەکە تا ملی تۆ بوو.
The church is old, but well maintained.	کڵێساکە کۆن بووە، بەڵام بە باشی پارێزگاری لێ کراوە.
Metals need to be smoothed out.	کانزاکان پێویستیان بە نەرمکردنەوە هەیە.
Do not over feed your pet.	زیاد لە پێویست خۆراک مەدە بە ئاژەڵە ماڵیەکەت.
The child was amazed at the attraction.	منداڵەکە سەرسام بوو بەو سەرنجڕاکێشییە.
The best coffee in town.	باشترین قاوە لە شارەکەدا.
Some experts reject this theory.	هەندێک لە شارەزایان ئەم تیۆرییە ڕەتدەکەنەوە.
Why do the slides slip?	بۆچی خلیسکێنەکان دەخلیسکن؟
The lions were often well fed.	زۆرجار شێرەکان بە باشی خواردنیان دەخوارد.
A hush fell over the crowd.	بێدەنگییەک بەسەر خەڵکەکەدا کەوت.
History books record various events.	کتێبەکانی مێژوو ڕووداوی جۆراوجۆر تۆمار دەکەن.
Poetry on the year has been published over the centuries.	بەدرێژایی سەدەکان شیعر لەسەر ساڵ بڵاو بووەتەوە.
Minutes later, police, military and firefighters arrived.	دوای چەند خولەکێک پۆلیس و سەربازی و ئاگرکوژێنەوە گەیشتن.
People are exploited and abused by those in power.	خەڵک لەلایەن ئەوانەی لە دەسەڵاتدان دەقۆزرێنەوە و خراپ بەکاردەهێنرێن.
Children often unconsciously copy what their parents do.	زۆرجار منداڵان بەبێ ئاگاداری ئەو کارانە کۆپی دەکەن کە دایک و باوکیان دەیکەن.
We need to prevent further pollution of our oceans.	پێویستە ڕێگری لە پیسبوونی زیاتری زەریاکانمان بکەین.
A problem that has existed since ancient times.	کێشەیەک کە لە دێرزەمانەوە بوونی هەیە.
I don’t identify with this tribe.	من لەگەڵ ئەم هۆزەدا خۆم ناناسمەوە.
The baby was sleeping peacefully.	کۆرپەکە بە ئارامی خەوتبوو.
The sea is calm this time of year.	دەریا لەم کاتەی ساڵدا ئارامە.
We need to diversify our economy more.	پێویستە ئابووریمان زیاتر هەمەچەشن بکەین.
He adjusted his tie, smiled at her.	کراواتەکەی ڕێکخست، زەردەخەنەی بۆ کرد.
The tide ebbs and flows, depending on the position of the moon.	زەریاکە دادەبەزێت و دەڕژێت، بەپێی شوێنی مانگ.
The border was closed until further notice.	تا ئاگادارییەکی دیکە سنوورەکە داخرابوو.
The flat was clean, but the furniture was old.	فلاتەکە پاک و خاوێنی بوو، بەڵام مۆبیلیاتەکە کۆن بوو.
When he came down the mountain he stiffened.	کاتێک لە شاخەکە هاتە خوارەوە ڕەق بووەوە.
He displayed a series of photographs.	زنجیرەیەک وێنەی نمایش کرد.
A neighbor once described him as "a really good person."	جارێک دراوسێکەی بە "کەسێکی بەڕاستی باش" وەسفی کردووە.
I've played this game several times.	چەند جارێک ئەم یاریەم کردووە.
Consider a career in politics.	بیر لە پیشەیەک بکەرەوە لە بواری سیاسەتدا.
You might want to try something else.	ڕەنگە بتەوێت شتێکی تر تاقی بکەیتەوە.
Jack burned his fingertips badly	جاک سەری پەنجەکانی بە شێوەیەکی خراپ سووتاند
He expects to report for duty next week.	پێشبینی دەکات هەفتەی داهاتوو خۆی بۆ ئەرک پێشکەش بکات.
Most dishes are served with rice.	زۆربەی خواردنەکان لەگەڵ برنج پێشکەش دەکرێن.
He is studying the effects of pollutants on wildlife.	ئەو خەریکی لێکۆڵینەوەیە لەسەر کاریگەرییەکانی پیسکەرەکان لەسەر گیانلەبەرە کێوییەکان.
Hardly anyone thought that such a day would come.	بەزەحمەت کەس بیری لەوە نەدەکردەوە کە ڕۆژێکی وا دێت.
This arcade game is so much fun!	ئەم یارییە ئارکێدە زۆر خۆشە!
Debating the hiring of a freelance writer.	مشتومڕکردن لەسەر دامەزراندنی نووسەرێکی ئازاد.
This area was famous for its artisans.	ئەم ناوچەیە بە دەستی پیشەوانەکانی ناوبانگ بوو.
The farmer’s hut stands just behind it	کوخەکەی جووتیارەکە تەنها لە پشتیەوە وەستاوە
The baker was questioned.	لێپرسینەوە لە نانەواکە کرا.
Efforts to fight fire with fire backfired.	هەوڵەکان بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئاگر بە ئاگر پاشەکشەیان کرد.
They cared about their home state.	ئەوان گرنگییان بە دەوڵەتی زێدی خۆیان دا.
French doors lead from the dining room to the garden.	دەرگا فەرەنسییەکان لە ژووری نانخواردنەوە بەرەو باخچە دەڕۆن.
He had trouble finding work.	ئەو کێشەی لە دۆزینەوەی کاردا هەبوو.
The city center is next to the train station.	ناوەندی شارەکە تەنیشت وێستگەی شەمەندەفەرە.
In addition to being great athletes, they are great people.	جگە لەوەی وەرزشکاری گەورەن، کەسانی گەورەن.
He is a recovering drug addict.	ئەو کەسێکی ئالوودەبووی ماددە هۆشبەرەکانە کە لە چاکبوونەوەدایە.
The castle is protected by a moat.	قەڵاکە بە کانییەک پارێزراوە.
He took off his shoes and crossed his legs.	پێڵاوەکانی داکەند و قاچەکانی بەزاند.
Some people dress to be different.	هەندێک کەس جل و بەرگ لەبەر دەکەن کە جیاواز بێت.
The local dialect is much more colorful.	زاراوەی ناوخۆیی زۆر ڕەنگاوڕەنگترە.
Two targets were immediately hit.	دەستبەجێ دوو ئامانجیان لێدرا.
The giant fish looked grotesque.	ماسییە زەبەلاحەکە بە شێوەیەکی گرۆتێسک دەرکەوت.
Scientific fire technicians have cordoned off the area,	تەکنیکارانی زانستی ئاگرکوژێنەوە ناوچەکەیان گەمارۆ داوە،
Will you be my pen pal?	ئایا دەبیتە هاوڕێی قەڵەمم؟
In his opinion, art should be promoted by the state.	بەڕای ئەو دەبێ هونەر لەلایەن دەوڵەتەوە بەرەوپێش ببرێت.
Season the lamb chops with salt and pepper.	وردە بەرخەکان بە خوێ و بیبەر وەرزی بکە.
The deputy disappeared without a visible trace.	جێگرەکە بێ شوێنەواری دیار نەماوە.
This is a quarter of water.	ئەمە چارەکێک ئاوە.
I prefer dark beer.	من بیرەی تۆخم پێ باشترە.
The newspaper is trying to protect its reputation.	ڕۆژنامەکە لە هەوڵی پاراستنی ناوبانگەکەیدایە.
Any child can talk.	هەر منداڵێک دەتوانێت قسە بکات.
Slowly, a song began to play.	هێواش هێواش گۆرانییەک دەستی کرد بە لێدان.
They experimented with new approaches.	ئەوان تاقیکردنەوەیان لەسەر رێبازی نوێ کرد.
Mud covered him and he couldn’t move.	قوڕ داپۆشیبوو و نەیدەتوانی بجوڵێت.
I like that.	من حەزم لەوەیە.
Workers were evacuated from the building.	کرێکاران لە بیناکە چۆڵ کران.
Does this idea appeal to you?	ئایا ئەم بیرۆکەیە سەرنجت ڕادەکێشێت؟
The young man understood her reluctance to leave.	گەنجەکە لە دوودڵییەکەی تێگەیشت کە بڕوات.
Asphalt pavement is inexpensive and easy to install.	شەقامی قیر هەرزانە و دانانی ئاسانە.
The city thrived on the spice trade.	شارەکە لەسەر بازرگانی بەهارات گەشەسەند.
Many smaller communities disappeared.	زۆر کۆمەڵگەی بچووکتر لەناوچوون.
A steady expression appeared on his face.	دەربڕینێکی جێگیر لە دەموچاویدا دەرکەوت.
The birds moved restlessly in the sky.	باڵندەکان بە بێ ئارامی لە ئاسماندا دەجووڵان.
Who is responsible for this plan?	کێ بەرپرسە لەم پلانە؟
He believes these moves will give the president more power.	ئەو پێی وایە ئەم هەنگاوانە دەسەڵاتی زیاتر بە سەرۆک دەبەخشێت.
The day before, he’d done the laundry.	ڕۆژێک پێشتر، جلشۆرەکەی کردبوو.
It is said to carry a curse.	دەوترێت نەفرەتی هەڵگرتووە.
The clouds were coming down quickly across the dull sky.	هەورەکان بە خێرایی بەسەر ئاسمانی ماتدا دەهاتنە خوارەوە.
This church is over a thousand years old.	ئەم کەنیسەیە تەمەنی زیاتر لە هەزار ساڵە.
submitted his resignation,	دەستلەکارکێشانەوەی خۆی پێشکەش کرد،
The trees in this forest are also in danger of extinction.	هەروەها درەختەکانی ئەم دارستانە لە مەترسی لەناوچووندان.
These creatures are excellent swimmers.	ئەم بوونەوەرانە مەلەوانێکی نایاب و ناوازەن.
It was important to maintain equanimity of mind.	گرنگ بوو یەکسانی دەروون بپارێزرێت.
All species change.	هەموو جۆرەکان گۆڕانکاری بەسەردا دێت.
The abuse is terrible.	خراپ بەکارهێنانەکە ترسناکە.
Rich people are often seen driving sports cars.	زۆرجار دەوڵەمەندەکان دەبینرێن کە ئۆتۆمبێلی وەرزشی لێدەخوڕن.
The original church no longer exists.	کەنیسەی ڕەسەن چیتر بوونی نییە.
The men worked hard.	پیاوەکان بە سەختی کاریان دەکرد.
Embark on a journey that will ultimately change your life.	دەست بکە بە گەشتێک کە لە کۆتاییدا ژیانت دەگۆڕێت.
Almost all women experience domestic violence.	نزیکەی هەموو ژنان تووشی توندوتیژی خێزانی دەبن.
The bride wore a long white gown.	بووکەکە جلێکی سپی درێژی لەبەردا بوو.
A satisfied smile spread across his face.	زەردەخەنەیەکی ڕازیانە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
This truck is not roadworthy.	ئەم بارهەڵگرە نەشیاوە بۆ ڕێگا.
Meanwhile, the glacier is retreating.	لەم نێوەندەدا سەهۆڵبەندانەکە خەریکە پاشەکشە دەکات.
Prepare ingredients carefully.	پێکهاتەکان بە وریاییەوە ئامادە بکە.
Action is better than inaction.	کردار باشترە لە بێ کردار.
Can you hear the wind blowing?	دەتوانی گوێت لە لێدانی با بێت؟
How exactly does this work?	ئەمە بەڕاستی چۆن کاردەکات؟
Some countries prohibit smoking in all public places.	هەندێک لە وڵاتان جگەرەکێشان لە هەموو شوێنە گشتییەکان قەدەغە دەکەن.
But the president's reforms have yet to improve the economy.	بەڵام هێشتا چاکسازییەکانی سەرۆک کۆمار تا ئێستا نەیتوانیوە ئابوری باشتر بکات.
She claims she doesn’t like him.	ئەو ئیدیعا دەکات کە ئەو حەزی لێی نییە.
So the architect went out in the pouring rain.	بۆیە تەلارسازەکە لە بارانێکی بەخوڕدا چووە دەرەوە.
Voters overwhelmingly voted against the project.	دەنگدەران بە زۆرینەی دەنگ دەنگیان بە دژی پڕۆژەکە دا.
He was carrying the stick.	ئەو دارەکەی هەڵگرتبوو.
Our governments need to work together to protect their natural environment.	پێویستە حکومەتەکانمان پێکەوە کاربکەن بۆ پاراستنی ژینگەی سروشتی خۆیان.
That turmeric mama is so happy to see her kids.	ئەو مامە زەردەچەوە زۆر دڵخۆشە بە بینینی منداڵەکانی.
The hunt was arduous, with many dangers.	ڕاوکردنەکە قورس بوو، مەترسی زۆری لەسەر بوو.
They employed street children in all the factories.	لە هەموو کارگەکاندا منداڵانی سەر شەقامیان دامەزراند.
The child has pneumonia.	منداڵەکە تووشی هەوکردنی سییەکان بووە.
He couldn't sleep last night.	دوێنێ شەو نەیدەتوانی بخەوێت.
I believe that many lives will be saved.	من باوەڕم وایە کە زۆرێک لە ژیان ڕزگاری دەبێت.
These monks have taken the oath of flesh.	ئەم دەروێشانە سوێندی گۆشتیان خواردووە.
Driving in this city is a skill in itself.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لەم شارەدا بۆ خۆی لێهاتووییە.
Several people were injured in the incident.	لە ڕووداوەکەدا چەند کەسێک بریندار بوون.
The threat of war hangs over this landscape.	مەترسی جەنگ بەسەر ئەم دیمەنەدا هەڵواسراوە.
Economics is a major factor in education.	ئابووری فاکتەرێکی سەرەکییە لە پەروەردەدا.
The murder weapon has now been recovered.	لە ئێستادا چەکی کوشتنەکە دۆزرایەوە.
There seems to be disagreement on this.	پێدەچێت ناکۆکی لەسەر ئەم بابەتە هەبێت.
I asked so many questions that the teacher couldn't stand me	ئەوەندە پرسیارم کرد مامۆستا بەرگەی نەگرتم
But “finding no evidence,” the government denied.	بەڵام "نەدۆزینەوەی هیچ بەڵگەیەک"، حکومەت رەتیکردەوە.
The blind man sat down beside the door.	نابینا لە تەنیشت دەرگاکە دانیشت.
Some travel on pilgrimages.	هەندێکیان بە زیارەت گەشت دەکەن.
They had no weapons.	هیچ چەکێکیان نەبوو.
The young man eventually becomes king.	گەنجەکە لە کۆتاییدا دەبێتە پاشا.
The rebels announced they were taking over the city.	یاخیبووان رایانگەیاند، دەست بەسەر شارەکەدا دەگرن.
Our kids are playing in the park.	منداڵەکانمان لە پارک یاری دەکەن.
The remoteness of the city helped prevent many invasions.	دووری شارەکە یارمەتیدەر بوو لە ڕێگریکردن لە زۆرێک لە داگیرکارییەکان.
The oceans are a major shipping route.	زەریاکان ڕێگایەکی سەرەکی کەشتیوانییە.
The school wanted to put an end to bullying.	قوتابخانەکە ویستویەتی کۆتایی بە قسەکردن بهێنێت.
It was a waste of time.	کات بەفیڕۆدان بوو.
This mission will pay off in the end.	ئەم ئەرکە لە کۆتاییدا سوودی دەبێت.
Thousands of lives were lost.	هەزاران گیانی لەدەست درا.
His voice was surprisingly steady.	دەنگی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر جێگیر بوو.
John passed me a cup of coffee.	جۆن کوپێک قاوەی بۆ تێپەڕاندم.
More people could benefit from this kind of education.	دەکرا خەڵکی زیاتر لەم جۆرە پەروەردەیە سوودمەند بن.
The veteran military man charged into the office.	پیاوە سەربازییە دێرینەکە هێرشی کردە سەر ئۆفیسەکە.
I love this soup.	من ئەم شۆربایەم زۆر خۆشدەوێت.
Yes he does, he replied.	بەڵێ دەیکات، وەڵامی دایەوە.
engaged in divisive politics.	سەرقاڵی سیاسەتی دابەشکەر بوو.
All foreigners must register with the police.	پێویستە سەرجەم بیانییەکان لە پۆلیس ناویان تۆمار بکەن.
The modern industrial state provides many job opportunities.	دەوڵەتی پیشەسازی مۆدێرن چەندین هەلی کار دەڕەخسێنێت.
The action is illegal, as it is against public policy.	ئەو کارە نایاساییە، بەو پێیەی دژی سیاسەتی گشتیە.
The meeting outside was brief.	کۆبوونەوەی خۆپیشاندەران لە دەرەوە کورت بوو.
The winds destroyed the roof.	باکان سەقفەکەیان وێران کرد.
Stir the soup quickly.	خێرا شۆرباکە تێکەڵ بکە.
The weather is hot most of the year.	کەش و هەوا زۆربەی ساڵ گەرمە.
You have to work hard, dear.	دەبێت بە زەحمەت کار بکەیت ئازیزم.
His speech was greeted with thunderous applause.	وتارەکەی بە چەپڵەیەکی ڕەشەبا پێشوازی لێکرا.
A week went by and he still didn’t call.	هەفتەیەک تێپەڕی و هێشتا پەیوەندی نەکرد.
It is important to brush your teeth twice a day.	گرنگە ڕۆژانە دوو جار ددان بشۆیت.
A cow can be milked several times a day.	مانگا دەتوانێت ڕۆژانە چەند جارێک شیری پێبدرێت.
The roof of the museum is new.	سەقفی مۆزەخانەکە تازەیە.
He pursed his lips as he did so.	لەکاتی ئەنجامدانیدا لێوەکانی چرپاند.
There is hardly a street in town	بەزەحمەت شەقامێک لە شاردا هەیە
The trapped soldiers opened fire from their shelter	سەربازە گیریخواردووەکان لە پەناگەی خۆیانەوە تەقەیان لێکرد
The moon shone brilliantly in a cloudless sky.	مانگ لە ئاسمانێکی بێ هەوردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The indicators showed a clear downward trend.	نیشاندەرەکان ڕەوتێکی ڕوونی دابەزینیان نیشان دا.
The movement sought to restore monarchy.	بزووتنەوەکە هەوڵی گەڕاندنەوەی دەسەڵاتی پاشایەتی دەدا.
Sweat poured from his brow.	ئارەقە لە برۆیەوە دەڕژا.
The king's power was despotic.	دەسەڵاتی پاشا دیسپۆتی بوو.
On this farm, the cows are milked by hand.	لەم کێڵگەیەدا مانگاکان بە دەست شیریان پێدەدرێت.
The priest rang the gong three times.	قەشە سێ جار گۆنگی لێدا.
Smoke rises from his room.	دوکەڵ لە ژوورەکەیەوە بەرز دەبێتەوە.
As the city grew, the village slowly faded away.	لەگەڵ گەورەبوونی شار، گوندەکە هێواش هێواش کاڵ دەبووەوە.
He became famous at the age of thirteen.	لە تەمەنی سێزدە ساڵیدا ناوبانگی دەرکرد.
Insurgents attacked unarmed civilians.	یاخیبووان هێرشیان کردە سەر خەڵکی مەدەنی بێچەک.
The surgeon examined the patient from head to toe.	پزیشکی نەشتەرگەری لە سەرەوە تا پێیەکانی پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
More people use bicycles to get around in big cities.	خەڵکی زیاتر لە شارە گەورەکان پاسکیل بۆ هاتووچۆ بەکاردەهێنن.
On this hill, he buried his wife.	لەسەر ئەم گردە، ژنەکەی بەخاک سپارد.
Even a diabetic needs sugar.	تەنانەت نەخۆشێکی شەکرەش پێویستی بە شەکرە.
Soon, the wind picked up.	زۆری نەخایاند، با بەرز بووەوە.
It’s because one of the teams played so poorly.	لەبەر ئەوەیە کە یەکێک لە تیپەکان یارییەکی زۆر خراپی کردووە.
It’s sad that so few people understand it.	جێگەی داخە کە ئەوەندە کەم کەس لێی تێدەگات.
The bride was the first to arrive.	بووک یەکەم کەس بوو کە گەیشت.
He invited me to the party.	بانگهێشتی ئاهەنگەکە کردم.
Unfortunately, despite the progress, there are still profound inconsistencies.	بەداخەوە سەرەڕای پێشکەوتنەکان، هێشتا ناتەبایی قووڵ هەیە.
Can we ignore new evidence?	ئایا دەتوانین بەڵگەی نوێ پشتگوێ بخەین؟
Nevertheless, when it comes to sports, they are quite competitive.	سەرەڕای ئەوەش کاتێک باس لە وەرزش دەکرێت، ئەوان تەواو کێبڕکێکارن.
It’s quite unusual.	تەواو نائاساییە.
He claimed that all money had passed to him.	ئەو ئیدیعای کرد کە هەموو پارەیەک بۆی تێپەڕیوە.
The engineer could hardly believe the accident had happened.	ئەندازیارەکە بەزەحمەت باوەڕى بەوە دەکرد کە ڕووداوەکە ڕوویدابێت.
Above all, do not compromise your principles.	لە سەرووی هەمووشیانەوە سازش لەسەر بنەماکانتان مەکەن.
Such dreams may end abruptly.	لەوانەیە ئەم جۆرە خەونانە لەناکاو کۆتایی پێبێت.
He smiled at her.	زەردەخەنەی بۆ کرد.
Doctors found a small lump.	پزیشکەکان گرێیەکی بچووکیان دۆزیەوە.
These towers are now abandoned.	ئەم تاوەرانە ئێستا جێهێڵراون.
He doesn’t need money or property.	پێویستی بە پارە و موڵک و ماڵی نییە.
Contact with the ruins piqued his curiosity.	بەرکەوتن لەگەڵ وێرانەکاندا کنجکاوییەکەی وروژاند.
It should cook for one hour.	دەبێت بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بکوڵێت.
You need a steady hand.	پێویستت بە دەستێکی جێگیرە.
He seemed offended by her statement.	پێدەچوو لە لێدوانەکەی توڕە بووبێت.
The wounds remain unrepaired.	برینەکان بەبێ چاککردنەوە ماونەتەوە.
His disease was infectious.	نەخۆشییەکەی تووشکەر بوو.
This device converts energy into heat.	ئەم ئامێرە وزە دەگۆڕێت بۆ گەرمی.
A feast was prepared on the occasion of his birthday.	بەبۆنەی یادی لەدایکبوونیدا جەژنێک ئامادەکرا.
A piercing scream of pain could be heard from within.	لە ناوەوە هاوارێکی کونکەری ئازار دەبیسترا.
Newspapers are constantly updated.	ڕۆژنامەکان بەردەوام نوێ دەکرێنەوە.
You should disconnect your power immediately.	پێویستە دەستبەجێ کارەباکەت ببڕیت.
Indeed, the reforms were long overdue.	لەڕاستیدا چاکسازییەکان لەمێژە دواکەوتبوون.
The wooden fountain sprayed cool water into the bubbling pool.	نافورە دارەکە ئاوی فێنک و ساردی دەڕشاندە ناو حەوزەکەی بڵقاوییەوە.
He dismissed the music as mindless.	ئەو مۆسیقاکەی بە قسەی بێ عەقڵ ڕەتکردەوە.
In the old days, he imagined himself to be a human being.	لە کۆندا خۆی بە مرۆڤێکەوە خەیاڵ دەکرد.
The waters took me down.	ئاوەکان منیان بردە خوارەوە.
A skyscraper of glass, steel and concrete.	ئاسمان ڕوتێک لە شووشە و پۆڵا و کۆنکرێت.
The cowboys rode out into the stormy night.	کاوبۆیەکان سواری بوونە دەرەوە بۆ ناو شەوی زریاناوی.
He kept the apples in a cool place.	سێوەکانی لە شوێنێکی فێنکدا هەڵگرتبوو.
Better arrive in a hurry.	باشترە بەپەلە بگەیت.
She enjoyed singing at home.	لە ماڵەوە چێژ لە گۆرانی وتن دەبینی.
This has been proven by complex experiments.	ئەمەش بە تاقیکردنەوەیەکی ئاڵۆز سەلمێنراوە.
He had just finished his lawn.	تازە چەمەکەی تەواو کردبوو.
The mist rises slowly from the ground.	تەمەکە بە هێواشی لە زەویەوە بەرز دەبێتەوە.
They fought over whose turn it was to take off.	شەڕیان لەسەر ئەوە دەکرد کە نۆرەی کێیە کە هەڵبفڕێت.
Just think what a powerful weapon this could be!	تەنها بیر لەوە بکەرەوە کە ئەمە دەتوانێت چ چەکێکی بەهێز بێت!
They brought many ships of people with them.	زۆر کەشتی خەڵکیان لەگەڵ خۆی هێنا.
The smell of almonds filled the room.	بۆنی بادەم ژوورەکەی پڕ کردبوو.
We picked some vegetables from our garden.	لە باخچەکەمان چەند سەوزەیەکمان هەڵبژارد.
The votes were cast in secret.	دەنگەکان بە نهێنی درا.
He mixed the foam with a teaspoon.	کەفەکەی لەگەڵ کەوچکێکی چا تێکەڵ کرد.
The grapes formed on the vine in small tufts.	ترێکان لەسەر ڕوەکەکە بە چەقۆی بچووک دروست بوون.
He makes fun of her, but he meant it.	گاڵتە بەو دەکات، بەڵام مەبەستی ئەوە بوو.
The president of the company disagreed with the secretary.	سەرۆکی کۆمپانیاکە لەگەڵ سکرتێرەکە ناکۆک بوو.
There are six billion people in the world.	لە جیهاندا شەش ملیار کەس هەیە.
The searcher mounted his horse.	گەڕانەکە سەرکەوتە سەر ئەسپەکەی.
Abandoned wagon, empty house.	عەرەبانەیەکی جێهێڵراو، خانووی چۆڵ.
One man left his wife and children behind.	پیاوێک ژن و منداڵەکانی بەجێ هێشت.
He could never get over his father’s death.	هەرگیز نەیتوانی بەسەر مردنی باوکیدا زاڵ بێت.
He raised his voice.	دەنگی بەرز کردەوە.
The captain drove slowly and carefully pedaled the steering wheel.	کاپتنەکە بە هێواشی لێخوڕی و بە وریاییەوە فەرمانەکەی لێخوڕی.
Never, ever use a toothpick on your teeth.	هەرگیز، هەرگیز ددان چەقۆ لەسەر ددانەکانت بەکارمەهێنە.
Her breasts were firm.	مەمکەکانی پتەو بوون.
The body of an ant has no legs.	جەستەی مێروولە قاچی نییە.
The village blacksmith staggered angrily.	ئاسنگەری گوندەکە بە تووڕەییەوە بە چەقۆ ڕۆیشت.
The speaker was cut out.	بڵندگۆکە بڕدرابوو.
The child was wrong.	منداڵەکە هەڵە بوو.
He claims the detector can hear distant sounds.	ئەو ئیدیعا دەکات کە ئامێری دۆزەرەوە دەتوانێت دەنگی دوور ببیستێت.
The king approved of the man’s conduct.	پاشا ڕەفتاری پیاوەکەی پەسەند کرد.
The streams in the northern woods are pristine.	چەمەکانی ناو دارستانەکانی باکوور پاکن.
The rocks are porous, like coral.	بەردەکان کونیلەدارن، وەک مەرجانە.
There are many other options available.	چەندین بژاردەی تر لەبەردەستدایە.
Loves flowers, bouncy castles and mermen.	گوڵ و قەڵای هەڵگەڕاو و مێرمێنی خۆشدەوێت.
The buildings were in very poor condition.	باڵەخانەکان لە دۆخێکی زۆر خراپدا بوون.
Her clothes are a mix of styles.	جلەکانی تێکەڵەیەک لە ستایلەکانن.
The supply of oxygen in our bodies keeps dropping, despite our best efforts.	دابینکردنی ئۆکسجین لە جەستەماندا بەردەوام لە دابەزیندایە، سەرەڕای هەوڵەکانمان.
Many people feel positive things when they see smiling people.	زۆر کەس هەست بە شتی ئەرێنی دەکەن کاتێک مرۆڤە زەردەخەنەکارەکان دەبینن.
A conversation ensued between them.	گفتوگۆیەک لە نێوانیاندا ڕوویدا.
Stop painting the walls.	واز لە بۆیاخکردنی دیوارەکان بێنە.
He took an apple from the fruit bowl.	سێوێکی لە قاپی میوە وەرگرت.
The signature consists of two names.	واژۆکەکە لە دوو ناو پێکدێت.
The coach drives through the forest.	ڕاهێنەرەکە بە ئۆتۆمبێل بەناو دارستانەکەدا دەڕوات.
Here the remains are buried.	لێرەدا پاشماوەکان بە خاک دەسپێردرێن.
The drug was ineffective against the cold.	دەرمانەکە لە دژی سەرما بێ کاریگەر بوو.
They are of the Seven Wonders of the Ancient World.	ئەوان لە حەوت سەرسوڕهێنەری جیهانی کۆنن.
We gathered around the table covered in paper.	لە دەوری مێزەکە کۆبووینەوە کە بە کاغەز داپۆشرابوو.
He attacked his enemy with his bare hands.	بە دەستی ڕووتی هێرشی کردە سەر دوژمنەکەی.
Napoleon began his career in entrepreneurship.	ناپلیۆن سەرەتا لە بواری کارگێڕیدا دەستی بە کاری خۆی کرد.
This chair was in desperate need of a nourishment.	ئەم کورسییە زۆر پێویستی بە خۆراکێک بوو.
The moss grows very well on this rock.	موسەکە زۆر باش لەسەر ئەم بەردە گەشە دەکات.
This ground is weak and ragged.	ئەم زەوییە لاواز و چەقەڵە.
Water begins to boil when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێتەوە دەست دەکات بە کوڵان.
It has to do with politics.	پەیوەندی بە سیاسەتەوە هەیە.
Some cities have extensive underground subway systems.	هەندێک لە شارەکان سیستەمی میترۆی ژێرزەمینیی بەرفراوانیان هەیە.
Turn off the TV before going to bed.	پێش خەوتن تەلەفزیۆنەکە بکوژێنەرەوە.
That makes you responsible.	ئەوەش وات لێدەکات بەرپرسیار بیت.
The bill removes many restrictions.	پڕۆژە یاساکە زۆرێک لە سنووردارکردنەکان لا دەبات.
Let the rich pay their taxes.	با دەوڵەمەندەکان باجەکانیان بدەن.
The class was filled with enthusiastic students.	پۆلەکە پڕ بوو لە خوێندکاری بە جۆش و خرۆش.
It was a nice day to stay inside.	ڕۆژێکی خۆش بوو بۆ مانەوە لە ژوورەوە.
The local bus company refuses to accept bribes.	کۆمپانیای پاسی ناوخۆیی رەتیدەکاتەوە بەرتیل وەربگرێت.
The view was beautiful, especially in the morning.	دیمەنەکە جوان بوو، بە تایبەت لە بەیانیاندا.
The road rises steeply in these sections.	ڕێگاکە لەم بەشانەدا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
It’s a bad habit, but we all have it.	خوویەکی خراپە، بەڵام هەموومان هەمانە.
It was a short ride back.	سوارییەکی کورت بوو بۆ گەڕانەوە.
His hair was cut very short.	قژی زۆر کورت بڕابوو.
Leave it for 1.5 hours.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر و نیو بەجێی بهێڵە.
The chef is a crazy chef.	چێشتلێنەرەکە چێشتلێنەرێکی شێتە.
The findings of the study were troubling.	دەرەنجامەکانی توێژینەوەکە جێگەی نیگەرانی بوون.
His habits became more and more interesting.	خووەکانی زیاتر و زیاتر سەرنجڕاکێش بوون.
Rick waved to the mechanic.	ریک دەستی بۆ میکانیکەکە برد.
Disguise these leaks smartly to preserve the building for life.	بە زیرەکی ئەم دزەکردنانە لەبەر بکە بۆ ئەوەی بیناکە بۆ ژیان بپارێزیت.
Restaurants do not provide gloves.	چێشتخانەکان دەستکێش دابین ناکەن.
The cop fired his gun to prove he was serious.	پۆلیسەکە لە دەمانچەکەی دا تا بیسەلمێنێت کە جدییە.
The study was conducted over a six-week period.	توێژینەوەکە لە ماوەی شەش هەفتەدا ئەنجامدراوە.
A reporter was able to talk to him.	پەیامنێرێک توانی قسەی لەگەڵ بکات.
Have you ever had a nightmare?	تا ئێستا کابوسێکت بینیوە؟
Both sides were accused of bias.	هەردوولا بە لایەنگری تۆمەتبار کران.
The narrator hesitates before speaking.	گێڕەرەوە پێش قسەکردن دوودڵ دەبێت.
The zookeeper got down on her hands and knees.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان لەسەر دەست و ئەژنۆکانی کەوتە خوارەوە.
Stoats or weasels are common predators of rabbits.	ستۆت یان وێزل نێچیرێکی باوی دوپشکەکانە.
Languages ​​are a key marker of identity.	زمانەکان نیشاندەرێکی سەرەکی ناسنامەن.
Let’s have some ice cream, shall we?	با هەندێک ئایسکرێم بخۆین، ئەی نا؟
This country continues to rely on oil.	ئەم وڵاتە بەردەوامە لە پشت بەستن بە نەوت.
Collect tomato seeds in your hand.	تۆوی تەماتە لە دەستتدا کۆبکەرەوە.
Collective farming was introduced to encourage farmers to achieve higher yields.	کشتوکاڵی بەکۆمەڵ بۆ هاندانی جووتیاران بۆ بەدەستهێنانی دەستکەوتی زیاتر خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
A class on mythology.	پۆلێک لەسەر ئەفسانە.
He is a strong and resilient person.	کەسێکی بەهێز و خۆڕاگرە.
The brothers lived apart.	براکان لەیەک جیا دەژیان.
The idea of ​​fascism was spreading around the world.	بیرۆکەی فاشیزم لە سەرانسەری جیهاندا بڵاودەبووەوە.
The hustle and bustle of the city was spectacular.	قەرەباڵغی شارەکە سەرنجڕاکێش بوو.
He admitted to being a man of few words.	دانی بەوەدانا کە پیاوێکی کەم قسەیە.
is it fate	ئایا چارەنووسە؟
The gang appeared in the trees brandishing a rifle.	باندەکە لە نێو دارەکاندا دەرکەوت و تفەنگێکی هەڵدەدا.
The resulting drug was green in color.	دەرمانی دەرهاویشتوو ڕەنگی سەوز بوو.
The explosion was felt for miles around.	تەقینەوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری هەست پێکرا.
After she gave birth, she looked terrible.	دوای ئەوەی منداڵی بوو، بە شێوەیەکی ترسناک دەرکەوت.
Father's health had suffered.	تەندروستی باوک زیانی بەرکەوتبوو.
Activate the airbag just in time.	تەنها لە کاتی خۆیدا ئەیرباگەکە چالاک بکە.
Family members sat around a table.	ئەندامانی خێزانەکە لە دەوری مێزێک دانیشتبوون.
Archaeological evidence suggests that this area was once inhabited.	بەڵگە شوێنەوارییەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەم ناوچەیە سەردەمانێک دانیشتووی هەبووە.
But that night, he was dreaming about her.	بەڵام ئەو شەوە، لە خەونەکەیدا خەونی بەوەوە دەبینی.
The bird stared at the cat.	باڵندەکە چاوی لە پشیلەکە بوو.
It is a common practice in the country.	لە وڵاتدا کارێکی باو و ئاساییە.
The bully terrorized the other students.	ئەو چەوسێنەرە خوێندکارەکانی دیکەی تیرۆر کرد.
Parents meet the teacher.	دایک و باوک چاویان بە مامۆستا دەکەوێت.
This is smoked with alcohol.	ئەمە لەگەڵ کحولدا دوکەڵ دەکات.
No war has ever been truly fair.	هیچ شەڕێک هەرگیز بەڕاستی دادپەروەرانە نەبووە.
Polythene bags were banned across the country this week.	ئەم هەفتەیە لە تەواوی وڵاتدا کیسی پۆلیتین قەدەغەکرا.
They moved swiftly over the barren landscape.	بە خێرایی بەسەر دیمەنە بێ بەرهەمەکەدا دەڕۆیشتن.
He didn’t want to let us down.	نەیدەویست بێ هیوامان بکات.
Police chased the thieves into the desert.	پۆلیس ڕاوەدووی دزەکان کەوتە ناو بیابانەکەوە.
It looked better than in years past.	لە ساڵانی ڕابردوو باشتر دەرکەوت.
Kyoto is famous for its temples.	کیۆتۆ بە پەرستگاکانی بەناوبانگە.
It must be extremely hot in the desert.	دەبێت لە بیاباندا گەرمییەکی لەڕادەبەدەر بێت.
Every culture has its goals.	هەموو کولتوورێک ئامانجی خۆی هەیە.
Take some salt, put it on the wound.	هەندێک خوێ وەربگرە، بیخە سەر برینەکە.
When she realized her son was dead, she cried.	کاتێک زانی کوڕەکەی مردووە، گریا.
It cracked in cold weather.	لە کەش و هەوای سارددا درزاوی کرد.
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	سەرەڕای دەیان ساڵ لە گەشەی ئابووری، هەژاری تا ئێستاش بەربڵاوە.
Hemorrhoids cause immense discomfort.	باوەڕپێکراو دەبێتە هۆی ناڕەحەتییەکی بێئەندازە.
What a great time they had together!	چ کاتێکی خۆشیان پێکەوە بەسەر برد!
This village has 1,000 inhabitants.	ئەم گوندە هەزار دانیشتووی هەیە.
The young man grilled meat over an open fire.	گەنجەکە لەسەر ئاگرێکی کراوە گۆشتی کبابی کرد.
The motel is near the main road.	مۆتێلەکە لە نزیک ڕێگای سەرەکییە.
He slipped through the maze of trees.	بەناو مەزەندەی دارەکاندا خۆی خلیسکاند.
His teeth are rotting in his mouth.	ددانەکانی لە دەمیدا دەڕووخێن.
He thanked everyone from the bottom of his heart.	لە دڵەوە سوپاسی هەموو لایەکی کرد.
The town was growing, growing.	شارۆچکەکە لە گەشەکردندا بوو، لە گەشەکردندا بوو.
Waste incineration is a priority.	سووتاندنی پاشماوەکان لە پێشینەی کارەکانە.
His interest is not in government reform.	بەرژەوەندی ئەو لە چاکسازی لە حکومەتدا نییە.
Japan is also surrounded by oceans.	هەروەها ژاپۆن بە زەریاکان دەورە دراوە.
Use a good knife to cut the bread.	چەقۆیەکی باش بەکاربهێنە بۆ بڕینی نانەکە.
Senators from both parties spoke.	سیناتۆرەکانی هەردوو پارتەکە قسەیان کرد.
Disappointment flashed across his face.	نائومێدی بەسەر دەموچاویدا دەدرەوشایەوە.
The baby screamed out.	کۆرپەکە بە هاوارەوە هاتە دەرەوە.
He sliced ​​the cucumber thinly.	خەیارەکەی بە تەنک پارچە پارچە کرد.
To pass, one had to be there.	بۆ تێپەڕین، مرۆڤ دەبوو لەوێ بێت.
The politician made the announcement last week.	ئەو سیاسەتمەدارە هەفتەی ڕابردوو ئەم ڕاگەیاندنەی خۆی ڕاگەیاند.
His was an eventful life.	ژیانی ئەو ژیانێکی پڕ لە ڕووداو بوو.
He read the one book he had with him.	ئەو یەک کتێبەی خوێندەوە کە لەگەڵ خۆیدا بوو.
It's colorless.	بێ ڕەنگە.
He plunged into the mess.	خۆی خستە ناو فەسادەکەوە.
More dams have been completed in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا بەنداوی زیاتر تەواو بوون.
That is an unusual color.	کە ڕەنگێکی نائاساییە.
He carried the man across the floor.	پیاوەکەی بەو لای زەوییەکەدا هەڵگرت.
A sweet smell of honey wafted through the air.	بۆنێکی شیرینی هەنگوین بە هەوادا دەسوڕایەوە.
He served on several different committees.	لە چەندین لیژنەی جیاوازدا خزمەتی کردووە.
It is time to end this deadlock.	کاتی ئەوە هاتووە کۆتایی بەم بنبەستە بهێنرێت.
Essentia water possesses no calories or sugar.	ئاوی ئێسێنتیا خاوەنی هیچ کالۆری و شەکرێکی نییە.
January is the driest month here.	مانگی یەک وشکترین مانگە لێرە.
Most mammals are hermaphroditic.	زۆربەی شیردەرەکان دوو ڕەگەزیان هەیە.
The missile was launched from a spacecraft.	مووشەکەکە لە کەشتییەکی ئاسمانییەوە هەڵدراوە.
These are traditional shoes.	ئەمانە پێڵاوی تەقلیدین.
Then the wise old woman asked the king for help.	پاشان پیرەژنە ژیرەکە داوای یارمەتی لە پاشا کرد.
Windsurfing and kitesurfing are popular activities here.	لێرەدا گەشتکردن بە با و گەشتکردن بە باڵندەدا چالاکی بەناوبانگن.
The budget line for education increased.	هێڵی بودجە بۆ پەروەردە زیادی کرد.
The men have found that it is not so hot.	پیاوەکان بۆیان دەرکەوتووە کە ئەوەندە گەرم نییە.
He received a medical degree.	بڕوانامەی پزیشکی وەرگرتووە.
The wind keeps blowing, making the clouds move.	با بەردەوام دەهەژێت، وا دەکات هەورەکان بجوڵێن.
The theory has been carefully tested.	تیۆرییەکە بە وردی تاقی کراوەتەوە.
Carefully clean the area using soapy water.	بە وریاییەوە شوێنەکە پاک بکەرەوە بە بەکارهێنانی ئاوی سابوون.
Many plant species rely on animals to disperse their seeds.	زۆرێک لە جۆرەکانی ڕووەک پشت بە ئاژەڵ دەبەستن بۆ بڵاوەپێکردنی تۆوەکانیان.
He offered to take me home.	پێشنیاری کرد کە بمباتەوە ماڵەوە.
Wind speed was unknown.	خێرایی با نەزانرابوو.
Moral value is derived from religion, morality.	بەهای ئەخلاقی لە ئایین، ئەخلاقەوە وەرگیراوە.
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	بۆ تێکدانی متمانەی ئەو، پارێزەرەکە بیری لە بڵاوکردنەوەی چیرۆکەکە کردەوە.
Houses are often arranged around a central courtyard.	زۆرجار خانووەکان لە دەوری حەوشەیەکی ناوەندی ڕێکدەخرێن.
The politician's headquarters was attacked by an angry crowd.	بارەگای ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن جەماوەرێکی تووڕە هێرشیان کردە سەر بارەگای ئەو سیاسەتمەدارە.
Remove the crust from the bread.	توێکڵەکەی لە نانەکە دەربهێنە.
The dough should be heavy, but not too dry.	هەویرەکە دەبێت قورس بێت، بەڵام زۆر وشک نەبێت.
It is famous for its natural beauty.	بە جوانییە سروشتییەکەی بەناوبانگە.
They came across as a very intelligent group.	ئەوان وەک گروپێکی زۆر ژیری دەهاتن.
You are not allowed to do that.	ڕێگەت پێنادرێت ئەو کارە بکەیت.
He returned and retrieved the stolen money.	گەڕایەوە و پارە دزراوەکەی وەرگرتەوە.
For centuries, donkeys were transported by humans.	بۆ چەندین سەدە کەر لە لایەن مرۆڤەوە دەگوازرایەوە.
Observed on the trip.	لە گەشتەکەدا ڕەچاوی کرد.
There is nothing more beautiful than green trees.	هیچ شتێک لە دارە سەوزەکان جوانتر نییە.
Desert workers wear special clothes.	کرێکارانی بیابان جل و بەرگی تایبەت لەبەر دەکەن.
Only by destroying can we build.	تەنها بە وێرانکردن دەتوانین بنیات بنێین.
Eventually they built a fort on the spot.	لە کۆتاییدا قەڵایەکیان لەو شوێنەدا دروست کرد.
We should all do our part to support the fight.	پێویستە هەموومان بەشداری خۆمان بکەین بۆ پشتگیریکردنی شەڕەکە.
The bolt cut his arm.	بولتەکە قۆڵی بڕی.
trust me.	متمانەم پێ بکە.
He was often accompanied by piano.	زۆرجار بە یاوەری پیانۆ کاری دەکرد.
A statistical technique used to measure inaccuracy.	تەکنیکێکی ئامارییە کە بۆ پێوانەکردنی نادروستی بەکاردێت.
They insisted that the crime rate had decreased.	ئەوان پێداگریان کرد کە ڕێژەی تاوانەکان کەمی کردووە.
Almost the entire population lives on subsistence agriculture.	نزیکەی هەموو دانیشتووانەکە بە کشتوکاڵی بژێوی ژیان دەژین.
Read the recipe carefully before you start.	پێش ئەوەی دەست پێ بکەیت بە وردی ڕێچکەکە بخوێنەرەوە.
Workers once earned high wages.	کرێکاران سەردەمانێک حەقدەستێکی زۆریان دەست دەکەوێت.
Public opinion towards the board has changed.	ڕای گشتی بەرامبەر بە بۆردەکە گۆڕاوە.
Pharaoh died before his time.	فیرعەون پێش سەردەمی خۆی مرد.
Earthworms thrive in this environment.	کرمی زەوی لەم ژینگەیەدا گەشە دەکات.
No army in the world can defeat them.	هیچ سوپایەک لە جیهاندا ناتوانێت شکستیان پێبهێنێت.
Hiring too many workers can be wasteful.	دامەزراندنی زۆر کرێکار دەتوانێت بەفیڕۆدان بێت.
The prices of this hotel are reasonable.	نرخەکانی ئەم هۆتێلە گونجاوە.
The text is superimposed with the main feature.	دەقەکە بە تایبەتمەندی سەرەکییەوە سەرپۆش کراوە.
Looking forward to seeing her again.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی دووبارە بینینەوەی.
Support political parties that stand for peace.	پشتگیری ئەو پارتە سیاسیانە بکەن کە لە پێناو ئاشتیدا وەستاون.
Our classroom has a large bulletin board.	پۆلەکەمان تەختەیەکی گەورەی ئاگاداری هەیە.
The markets are deep and well regulated.	بازاڕەکان قووڵن و بە باشی ڕێکخراون.
The party drew a huge crowd.	ئاهەنگەکە جەماوەرێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The teen ran down the street, dodging cars and people.	هەرزەکارەکە بە شەقامەکەدا ڕایکرد و خۆی لە ئۆتۆمبێل و خەڵک دەدزییەوە.
The instructions were easy to follow.	ڕێنماییەکان ئاسان بوون بۆ جێبەجێکردن.
John is a freelance writer.	جۆن نووسەرێکی ئازادە.
We need a city map.	پێویستمان بە نەخشەی شارە.
The ant had been eaten by a salamander.	مێروولەکە لەلایەن سەلامەندێکەوە خواردبوو.
Egypt’s population is growing.	ژمارەی دانیشتوانی میسر لە گەشەکردندایە.
Her beauty shines like a jewel.	جوانییەکەی وەک گەوهەرێک دەدرەوشێتەوە.
His pictures show a dark face.	وێنەکانی ئەو دەموچاوێکی تاریک نیشان دەدەن.
My personal favorite is the tiramisu.	خۆشەویستترینی شەخسی من تیرامیسۆیە.
The mouse runs around their legs.	مشکەکە بە دەوری قاچەکانیاندا ڕادەکات.
The smell was as fresh as ever.	بۆنەکە وەک جاران تازە بوو.
The survey task was very difficult.	ئەرکی ڕاپرسی زۆر قورس بوو.
I love the buttercups!	من باتەرکوپەکانم خۆشدەوێت!
We were alone in the room.	ئێمە لە ژوورەکەدا بە تەنیا بووین.
Finally, lychee is rich in antioxidants.	لە کۆتاییدا لیچی دەوڵەمەندە بە دژە ئۆکسێنەر.
Their haircuts are similar.	قژبڕینەکانیان هاوشێوەن.
Three groups of ants can be seen here.	لێرەدا دەتوانرێت سێ کۆمەڵە مێروولە ببینرێت.
Dry seeds should be soaked before planting.	تۆوی وشک پێویستە پێش چاندنی تەڕ بکرێت.
There were no words to express anger.	هیچ وشەیەک نەبوو بۆ دەربڕینی توڕەیی.
That’s why they do it.	بۆیە دەیکەن.
A mixture of styles.	تێکەڵاوێک لە ستایلەکان.
Even the most loyal royal servants were shocked.	تەنانەت دڵسۆزترین خزمەتکارانی شاهانەش تووشی شۆک بوون.
He saw a squirrel hovering around the tree.	بینی کە کۆترێک بە دەوری دارەکەدا دەخولێتەوە.
The mother knows better, but the father can disagree.	دایک باشتر دەزانێت، بەڵام باوک دەتوانێت لەگەڵ ئەوەدا نەبێت.
The factory processes the wool.	کارگەکە پرۆسێسی پشمەکە دەکات.
This is a highly flammable substance.	ئەمەش مادەیەکی زۆر سووتێنەرە.
Pick one large mushroom in particular.	یەک قارچکی گەورە بە تایبەتی هەڵبژێرە.
The newborn calf squealed softly	گوێدرێژە تازە لەدایکبووەکە بە نەرمی قیژەی دەکرد
Only rare photographs survived.	تەنیا وێنەی دەگمەن لە ژیاندا مابوونەوە.
The famous novelist cultivated botanical varieties in his garden.	ئەو ڕۆماننووسە بەناوبانگە لە باخەکەی خۆیدا جۆرە ڕووەکییەکانی چاندووە.
He only drank orange juice for breakfast.	تەنها بۆ نانی بەیانی ئاوی پرتەقاڵ دەخواردەوە.
Hanging from a thread that crossed the room,	بە تەڕێک هەڵواسراوە کە ژوورەکەیان دەبڕییەوە،
The lake is fed by mountain streams.	دەریاچەکە لە چەمەکانی شاخەوە خۆراکیان پێدەدرێت.
These lovely flowers are gifts from our neighbors.	ئەم گوڵە خۆشەویستانە دیاری دراوسێکانمانن.
The discussions focused on the peasant problem.	وتووێژەکان لە سەر کێشەی کۆڵبەران بوو.
I'll come round tomorrow evening.	سبەی ئێوارە دێمە دەوری.
Who loves water?	کێ ئاوی خۆشدەوێت؟
She clapped and shouted loudly.	چەپڵەی لێدا و بە دەنگی بەرز هاوار دەکات.
You must have heard of the fox?	دەبێ گوێت لە ڕێوی بووبێت؟
Although controversial, it seems to exist.	هەرچەندە مشتومڕی لەسەرە، بەڵام پێدەچێت بوونی هەبێت.
This sentence is grammatically incorrect.	ئەم ڕستەیە لە ڕووی ڕێزمانییەوە هەڵەیە.
He raised his cup of tea to his mouth.	کوپەکەی چای بەرز کردەوە بۆ دەمی.
Various modes of transportation are available.	شێوازی جۆراوجۆری گواستنەوە بەردەستە.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	بە هێواشی قسەی دەکرد، بە وریاییەوە قسەکانی هەڵدەبژارد.
However, he created a "master key" using this technique.	بەڵام بە بەکارهێنانی ئەم تەکنیکە "کلیلی سەرەکی"ی دروستکرد.
The butter was very rich and creamy.	کەرە زۆر دەوڵەمەند و کرێم بوو.
He studied very hard.	زۆر بە زەحمەت دەخوێند.
Some specimens of whales, dolphins, and porpoises.	هەندێک نمونەی نەهەنگ و دۆلفین و پۆڕپۆیز.
The oceans rise when the ice caps melt.	زەریاکان کاتێک بەرز دەبنەوە کە سەر سەهۆڵەکان دەتوێنەوە.
clean your room!	ژووره‌كه‌ت پاك بكه‌ره‌وه‌!
Timing is critical.	کاتی خۆی گرینگە.
Have kids play outside.	منداڵان لە دەرەوە یاری بکەن.
The night sky was blue.	ئاسمانی شەو شین بوو.
Gum surgery can improve one’s physical appearance.	نەشتەرگەری پووک دەتوانێت سیمای جەستەیی مرۆڤ باشتر بکات.
Data must be collected first, and then analyzed.	دەبێت سەرەتا داتاکان کۆبکرێنەوە، و دواتر شیکارییان بۆ بکرێت.
One way or another he achieved his goal.	بەم شێوەیە یان بەو شێوەیە گەیشتە ئامانجی خۆی.
The factory employs hundreds of people.	ئەو کارگەیە سەدان کەسی تێدایە.
Asking for guidance can be tricky.	داوای ڕێنمایی دەتوانێت فێڵاوی بێت.
A reading of this poem will leave you cold.	خوێندنەوەیەک بۆ ئەم شیعرە ساردی بەجێدەهێڵێت.
We didn’t have many games.	زۆر یاریمان نەبوو.
Population growth is driven by increased life expectancy.	گەشەی دانیشتووان بەهۆی زیادبوونی تەمەنی چاوەڕوانکراوەوەیە.
Don’t forget to wash the eggs.	لەبیرت نەچێت هێلکەکان بشۆیت.
A light appeared in the sky.	ڕووناکییەک لە ئاسماندا دەرکەوت.
He "writes madly on a fallen parchment."	ئەو "بە شێتانە لەسەر پەرگەمێنتێکی کەوتوو دەنووسێت".
You may hear sweet music in the air.	لەوانەیە لە هەوادا گوێت لە مۆسیقای شیرین بێت.
It was so small, it could fit in the teapot.	ئەوەندە بچووک بوو، دەیتوانی لەناو چایدانەکەدا جێی ببێتەوە.
India has some of the oldest known cave paintings.	هیندستان هەندێک لە کۆنترین تابلۆی ئەشکەوتی ناسراوی هەیە.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	کەشتیوانی یەکێکە لە کۆنترین وەرزشەکانی جیهان.
They made a "sensational purchase," the employee said.	ئەو کارمەندە دەڵێت "کڕینێکی هەستیاریان" کردووە.
The cow is lost to our team.	مانگاکە بە تیمەکەمان ون بووە.
He downed a glass of red wine.	پەرداخێک شەرابی سووری خستە خوارەوە.
They left the room and closed the door behind them.	لە ژوورەکە دەرچوون و دەرگاکەیان لە پشتەوە داخست.
Herds of roaming dinosaurs roamed the area.	ڕەوە دایناسۆرە گەڕۆکەکان لە ناوچەکەدا دەگەڕان.
We added sugar to the office coffee.	شەکرمان بۆ قاوەی ئۆفیسەکە زیاد کرد.
The potatoes were peeled and cut into pieces.	پەتاتەکە توێکڵەکەی لێدەکرایەوە و بە پارچە پارچە دەبڕدرا.
The acting was criticized for its accent.	نواندنی فیلمەکە بەهۆی لەهجەی فیلمەکەوە ڕەخنەی زۆری لێگیرا.
The wolf is cunning.	گورگ فێڵباز و فێڵبازە.
His phone often rings.	زۆرجار مۆبایلەکەی زەنگی لێدەدات.
Wash the cabbage first.	سەرەتا قەیسیەکە بشۆ.
But nothing would send the depression back.	بەڵام هیچ شتێک خەمۆکییەکەی ڕەوانە نەدەکردەوە.
The fisherman put the nets into the boat.	ماسیگرەکە تۆڕەکانی خستە ناو بەلەمەکەوە.
but the soldiers dismounted before entering the camp.	بەڵام سەربازەکان پێش ئەوەی بچنە ناو کەمپەکەوە لە سوارە دابەزین.
After a brief conference, the three agents agreed together.	دوای کۆنفرانسێکی کورت، سێ بریکارەکە پێکەوە ڕێککەوتن.
Many people enjoy the countryside.	زۆر کەس چێژ لە لادێکان وەردەگرن.
Urban areas use more water than rural areas.	ناوچە شارییەکان زیاتر ئاو بەکاردەهێنن لە چاو ناوچە گوندنشینەکان.
The reluctant officer grudgingly agreed.	ئەفسەرە دوودڵەکە بە ناڕەزایی ڕازی بوو.
A begging for money.	سواڵکردنێک بۆ پارە.
He’s eager to get into the project.	ئەو بە تامەزرۆییەوە دەچێتە ناو پڕۆژەکەوە.
He sought treatment for his injuries.	بۆ برینەکانی داوای چارەسەری کردووە.
This money is used for this purpose only.	ئەم پارەیە تەنها بۆ ئەم مەبەستە بەکاردێت.
I would recommend this book to everyone.	من پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم بۆ هەمووان.
This is an egg.	ئەمە هێلکەیە.
A scarecrow stood by the side of the road.	ترسێنەرێک لە کەناری ڕێگاکە وەستابوو.
Pour as much water as you can into the bowl.	تا دەتوانیت ئاو لەناو قاپەکەدا بڕێژە.
A doctor explained the symptoms of each illness.	پزیشکێک نیشانەکانی هەر نەخۆشییەکی ڕوون کردەوە.
He fell to his knees sobbing.	بە گریانەوە کەوتە سەر ئەژنۆ.
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Her son Ernie is very smart.	کوڕەکەی ئێرنی زۆر زیرەکە.
The child cried as the cut snapped in her hand.	منداڵەکە گریاوە کاتێک بڕینەکە لە دەستیدا بڕا.
Some of the old furniture was stained.	بەشێک لە مۆبیلیاتە کۆنەکان لەکەدار بوون.
Terrified villagers fled into the hills.	گوندنشینە ترساوەکان هەڵاتن بۆ ناو گردەکان.
Sam thought to call his mother.	سام بیری کردەوە بانگی دایکی بکات.
She turned and saw the man at the door.	ڕووی کردە دەرەوە و پیاوەکەی لە دەرگاکە بینی.
Salt must be dissolved in the water.	دەبێت خوێ لە ئاوەکەدا بتوێنرێتەوە.
Cities are known for their architecture.	شارەکان بە تەلارسازی خۆیان ناسراون.
They now work in the city.	ئێستا لە شارەکە کار دەکەن.
Break the eggs open into a large bowl.	هێلکەکان بشکێنە بە کراوەیی بۆ ناو قاپێکی گەورە.
Think carefully before you follow up.	پێش ئەوەی بەدواداچوون بکەیت، بە وردی بیری لێبکەرەوە.
The town had a church and a post office.	شارۆچکەکە کڵێسا و پۆستەخانەیەکی هەبوو.
A strong wind caught the old boat.	بایەکی بەهێز بەلەمەکەی کۆنی گرت.
The real agenda remains a secret.	ئەجێندای ڕاستەقینە بە نهێنی دەمێنێتەوە.
She checked her blonde hair in the mirror.	قژی شۆخی لە ئاوێنەدا پشکنی.
Most people’s favorite color is blue.	ڕەنگی دڵخوازی زۆربەی خەڵک شینە.
First, let’s remove those branches.	سەرەتا با ئەو لقانە لاببەین.
Teachers and students gathered for a meeting.	مامۆستایان و خوێندکاران بۆ کۆبوونەوەیەک گردبوونەوە.
The old city was known for its churches.	شارە کۆنەکە بە کڵێساکانی ناسرابوو.
It remains to be seen if the plan works.	هێشتا دەمێنێتەوە بزانین پلانەکە کاردەکات یان نا.
All possible solutions are tested.	هەموو چارەسەرە ئەگەرییەکان تاقی دەکرێنەوە.
He was the first to win the prize.	یەکەم کەس بوو خەڵاتەکەی بردەوە.
The crowd was excited.	قەرەباڵغییەکە بە پەرۆشەوە بوون.
The production of genetically modified foods has been controversial.	بەرهەمهێنانی خۆراکی دەستکاریکراوی جیناتی مشتومڕی لێکەوتووەتەوە.
He was shot three times in the chest.	سێ گوللە لە سنگی دراوە.
He was late as usual.	وەک هەمیشە دواکەوت.
He feels compelled to retire early.	هەست دەکات ناچارە خانەنشینی پێشوەختە بکات.
It rained every day last week.	هەفتەی ڕابردوو هەموو ڕۆژێک باران دەباری.
Anyone who wished to be rich asked for it.	هەرکەسێک ئارەزووی دەوڵەمەندبوونی دەکرد، داوای دەکرد.
People walk down this street every day.	ڕۆژانە خەڵک بەم شەقامەدا دەڕۆن.
He wasn't surprised at all.	بە هیچ شێوەیەک سەری سوڕ نەما.
Remember, you have to put your name on the roster.	لەبیرت بێت، دەبێت ناوی خۆت لە ڕیزبەندییەکەدا بنووسیت.
However, the census has not been completed.	بەڵام سەرژمێری تەواو نەکراوە.
Kill the invaders!	داگیرکەران بکوژن!
Parents and guardians encouraged their children to learn.	دایک و باوک و سەرپەرشتیاران هانی منداڵەکانیان دەدا بۆ فێربوون.
But you do have a choice.	بەڵام تۆ بژاردەیەکت هەیە.
The engines crashed inconsistently.	بزوێنەرەکان بە شێوەیەکی ناتەبایی کەوتنەخوارەوە.
She cut her nails.	نینۆکەکانی بڕی.
Only a mongrel dog would act so badly.	تەنها سەگێکی مۆنگرێل ئەوەندە خراپ مامەڵەی دەکرد.
Please check the following information before visiting.	پێش سەردانکردن تکایە ئەم زانیاریانەی خوارەوە بزانە.
A sudden wind frightened the man.	بایەکی لەناکاو پیاوەکەی ترساند.
The picnic lasted two days.	پیکنیکەکە دوو ڕۆژی خایاند.
The desert is silent today.	بیابان ئەمڕۆ بێدەنگە.
Drinking plenty of water increases the volume of your urine.	خواردنەوەی ئاوی زۆر قەبارەی میزت زیاد دەکات.
Financial statements are generally misleading.	بەگشتی بەیاننامە داراییەکان چەواشەکارانەن.
Votes were largely split along party lines.	دەنگەکان تا ڕادەیەکی زۆر بە درێژایی هێڵە حیزبییەکان دابەش بوون.
The boy wheeled his bike out onto the road.	کوڕەکە پاسکیلەکەی بە تایەی بردە دەرەوە بۆ سەر ڕێگاکە.
He sat quietly in church for over an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک بە هێمنی لە کڵێسا دانیشت.
His proposal was rejected.	پێشنیارەکەی ڕەتکرایەوە.
Advise him to be careful with his diet.	ئامۆژگاری بکە کە ئاگاداری خۆراکەکەی بێت.
The author soon approached his decision.	هەر زوو نووسەر لە بڕیارەکەی نزیک بووەوە.
We will play again next year.	ساڵی داهاتوو جارێکی تر یاری دەکەینەوە.
The magician cast a spell on the bird.	سیحربازەکە جادوویەکی بەسەر باڵندەکەدا کرد.
Cook beef to your liking.	گۆشتی گا بە ئارەزووی خۆت بکوڵێنە.
Members voted unanimously.	ئەندامان بە کۆی دەنگ دەنگیان دا.
We should not overtax our natural resources.	نابێت باجی زیادە لەسەر سامانە سروشتییەکانمان بکەین.
The merchant offers good deals on his goods.	بازرگانەکە گرێبەستی باش لەسەر کاڵاکانی پێشکەش دەکات.
A heavy silence settled in the room.	بێدەنگییەکی قورس لە ژوورەکەدا جێگیر بوو.
This old bridge is a reminder of history.	ئەم پردە کۆنە بیرهێنانەوەی مێژووە.
No one expected this outcome.	کەس چاوەڕێی ئەم دەرەنجامە نەدەکرد.
He ordered me to go.	فەرمانی پێکردم بچم.
They were far from the capital.	ئەوان لە پایتەختەوە دوور بوون.
When two or more character sequences are adjacent.	کاتێک دوو یان زیاتر لە زنجیرە کارەکتەرەکان تەنیشت یەکتر بن.
The factory owners were pleased with the result.	خاوەن کارگەکە بەو ئەنجامە دڵخۆش بوون.
Invitations were sent to the city's diplomats.	بانگهێشتنامە بۆ دیپلۆماتەکانی شارەکە نێردرا.
The team needs an offensive winger.	تیپەکە پێویستی بە یاریزانێکی باڵی هێرشبەرە.
Many fish are caught in the sea every year.	ساڵانە چەندین ماسی لە دەریادا دەگیرێن.
Doctors were puzzled by the mysterious disease.	پزیشکان بەو نەخۆشییە نهێنییە سەریان سوڕمابوو.
By now, most people are familiar with the weather phenomenon.	تا ئێستا زۆربەی خەڵک ئاشنای دیاردەی کەشوهەوا بوون.
The clowns entertained the children wonderfully.	گاڵتەجاڕەکان منداڵەکانیان بە شێوەیەکی نایاب سەرقاڵ دەکرد.
He practiced law, but tried his hand at painting.	ئەو کاری یاسایی دەکرد، بەڵام دەستی لە نیگارکێشان تاقی دەکردەوە.
Probably something very small.	ڕەنگە شتێکی زۆر بچووک بێت.
India’s population is declining.	ژمارەی دانیشتوانی هیندستان لە کەمبوونەوەدایە.
His beard was thick and bushy.	سمێڵەکەی ئەستوور و دارستانی بوو.
For effective management.	بۆ بەڕێوەبردنی کاریگەر.
Those who can afford it should travel abroad.	ئەوانەی توانای کڕینیان هەیە، گەشت بکەن بۆ دەرەوەی وڵات.
Please speak more softly.	تکایە نەرمتر قسە بکە.
We have to accept that the government doesn’t always know what’s best.	دەبێت قبووڵی بکەین کە حکومەت هەمیشە باشترین شت نازانێت.
The years passed.	ساڵەکان تێپەڕین.
The ratio of students to faculty is very low.	ڕێژەی خوێندکاران بە فاکەڵتی زۆر کەمە.
Let the string out.	با تارەکە دەربچێت.
A sudden gust of wind knocked down the top branch.	بایەکی لەناکاو لقەکەی سەرەوەی خستە خوارەوە.
Grass grows over old graves.	چیمەن بەسەر گۆڕە کۆنەکاندا دەڕوێت.
I’m full of beans and bursting with energy.	من پڕم لە فاسۆلیا و بە وزە دەتقێنم.
The guest was received at the house.	لە ماڵەکەدا پێشوازی لە میوانەکە کرا.
Advertise in the concert program.	لە بەرنامەی کۆنسێرتەکەدا ریکلام بکەن.
The soldiers crossed the border.	سەربازەکان سنووریان بەزاند.
He communicated his enthusiasm to the crowd.	جۆش و خرۆشی خۆی بە جەماوەرەکە گەیاند.
Her sister is the class queen.	خوشکەکەی شاژنی پۆلە.
Soil erosion is a serious problem.	وەرینی خاک کێشەیەکی جدییە.
The hospital emergency room was packed.	ژووری فریاکەوتنی نەخۆشخانەکە پڕ بوو.
After the uprising, a large number of civilians were killed.	دوای یاخیبوونەکە ژمارەیەکی زۆر لە خەڵکی سڤیل کوژران.
Money controls society.	پارە کۆمەڵگا کۆنتڕۆڵ دەکات.
He survived alone.	ئەو بە تەنیا لە ژیاندا مایەوە.
He lives on the fifth floor.	لە نهۆمی پێنجەم دەژی.
Oxford denied the request.	ئۆکسفۆرد داواکارییەکەی ڕەتکردەوە.
Is it accommodation?	ئایا جێگەی نیشتەجێبوونە؟
We read travel books.	کتێبی سەفەر دەخوێنینەوە.
The swimming pool is the perfect place to relax.	مەلەوانگەکە شوێنێکی گونجاوە بۆ پشوودان.
The textile industry is important in this area.	پیشەسازی قوماش لەم بوارەدا گرنگە.
Here is the key.	لێرەدا کلیلەکە هەیە.
There is the utmost fairness in sports.	لە وەرزشدا ئەوپەڕی دادپەروەری هەیە.
This company has consistently delivered good results.	ئەم کۆمپانیایە بەردەوام ئەنجامێکی باشی پێشکەش کردووە.
The university is famous for its biology department.	زانکۆکە بە بەشی بایۆلۆجی بەناوبانگە.
The priest consecrated the church.	قەشە کەنیسەی بە پیرۆز ناساند.
The leaves begin to wilt.	گەڵاکانی دەست دەکەن بە پژین.
Most states do not collect statistics on rape and incest.	زۆربەی ویلایەتەکان ئاماری دەستدرێژی و سێکسی خزمایەتی کۆناکەنەوە.
The presidential election wasn’t over.	هەڵبژاردنی سەرۆک کۆمار تەواو نەبوو.
Place two layers side by side.	دوو چین شان بە شانی یەکتر دابنێ.
The city lay in ruins, destroyed by war.	شارەکە لە وێرانەدا کەوتبوو، بەهۆی شەڕەوە لەناوچووبوو.
The edition will feature illustrators and photographers.	لە چاپەکەدا وێنەکێش و فۆتۆگرافەر بەشدار دەبن.
He read a lot of books.	کتێبێکی زۆری دەخوێندەوە.
The number of rabbits has decreased dramatically.	ژمارەی دوپشکەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمی کردووە.
The poor will always be with us.	هەژاران هەمیشە لەگەڵمان دەبن.
The painting is oil on canvas.	تابلۆکە زەیتی لەسەر کانڤاسە.
This ancient city has been inhabited for centuries.	ئەم شارە دێرینە بۆ چەندین سەدە نیشتەجێ بووە.
Jane put her hand on her friend's shoulder.	جین دەستی خستە سەر شانی هاوڕێکەی.
Aluminum is a flexible metal.	ئەلەمنیۆم کانزایەکی نەرم و شل دەبێتەوە.
My friend offered me a lift, but she got sick.	هاوڕێکەم پێشنیاری بەرزکەرەوەی کردم، بەڵام نەخۆش کەوت.
A heart attack can be fatal.	جەڵتەی دڵ دەتوانێت کوشندە بێت.
The Emperor was known to approve of them.	ئیمپراتۆر بە پەسەندکردنیان ناسرابوو.
The Lord punished him severely.	پەروەردگار سزای توندی دا.
Stand up straight and walk slowly.	ڕاست بوەستە و بە هێواشی بڕۆن.
The competitive environment makes it difficult for newcomers to break through.	ژینگەی کێبڕکێ وا دەکات کە تازەهاتووان قورس بێت بچنە ناوەوە.
A “big” crowd is expected to attend.	چاوەڕوان دەکرێت جەماوەرێکی "گەورە" ئامادەبن.
Many historians believe these events occurred.	زۆرێک لە مێژوونووسان پێیان وایە ئەم ڕووداوانە ڕوویان داوە.
I want to go there, she said.	من دەمەوێت بچمە ئەوێ، ژنەکە وتی.
There was a truck in the line.	لە هێڵەکەدا بارهەڵگرێک هەبوو.
As a single man, he had little money.	وەک پیاوێکی تاقانە، پارەیەکی کەمی هەبوو.
The cathedral spiers overlook the city.	تاوەرەکانی کاتدراییلەکە ڕوویان لە شارەکە کردووە.
The fire burned for several hours.	ئاگرەکە بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک سووتا.
The masked man told the attendant to wait.	پیاوە دەمامکدارەکە بە خزمەتکارەکەی وتووە چاوەڕێ بکە.
Make sure not to drown in it.	دڵنیابە لەوەی تێیدا نەخنکێنیت.
The government relocated thousands of refugees.	حکومەت هەزاران پەنابەری گواستەوە.
He finished in sixth place.	لە پلەی شەشەمدا کۆتایی هات.
You’re protecting me, aren’t you?	تۆ من دەپارێزیت، نەخێر؟
A wild thunder storm broke out.	زریانێکی ڕەشەبایەکی کێوی سەری هەڵدا.
Rich, but not ridiculous.	دەوڵەمەندە، بەڵام گاڵتەجاڕ نییە.
He received a letter from a friend.	نامەیەکی لە هاوڕێیەکیەوە وەرگرتووە.
The astronaut spent about a year in space.	ئەو گەردوونناسە نزیکەی ساڵێکی لە بۆشایی ئاسمان بەسەر بردووە.
No attempt was made to locate him.	هیچ هەوڵێک نەدرا بۆ دیاریکردنی شوێنی ناوبراو.
His clothes were filled with muddy footprints.	جلەکانی بە شوێنپێی قوڕاوی پڕ بوون.
I have already told him the answer.	پێشتر وەڵامم پێ وتووە.
you're getting cold.	سەرمات دەگریت.
The river was polluted.	ڕووبارەکە پیس بوو.
A heavy wind blows through the valley.	بایەکی قورس بەناو دۆڵەکەدا دەهەژێت.
This year's drought has brought famine to many villages.	وشکەساڵی ئەمساڵ برسێتی بۆ زۆرێک لە گوندەکانی هێناوە.
Photography is against the rules.	وێنەگرتن پێچەوانەی یاساکانە.
Other animals are looking for water.	ئاژەڵەکانی تریش بەدوای ئاودا دەگەڕێن.
Kids love playing in the park.	منداڵان زۆر حەز بە یاریکردن دەکەن لە پارکەکەدا.
I felt an aura of peace.	هەستم بە ئاورایەکی ئارامیی کرد.
Don't crowd around the boy.	لە دەوری کوڕەکە قەرەباڵغ مەکەن.
Government officials said the demonstration was a success.	بەرپرسانی حکومەت ڕایانگەیاند کە خۆپیشاندانەکە سەرکەوتوو بووە.
When the war ended, people soon forgot their bitterness.	کاتێک شەڕ کۆتایی هات، خەڵک زوو تاڵییەکانیان لەبیر چوو.
The squirrel scampers along the ceiling.	کۆترەکە بە پەلە بە درێژایی سەقفەکەدا دەڕوات.
Days passed, then weeks.	ڕۆژان تێدەپەڕین، پاشان چەند هەفتەیەک.
The golden rule applies here.	یاسای زێڕین لێرەدا جێبەجێ دەکرێت.
Who moved this chair?	کێ ئەم کورسیەی جوڵاند؟
The ship finally makes its way back to port.	دواجار کەشتییەکە رێگەی خۆی دەگرێتەوە بۆ بەندەر.
The fine dust is carried along by the wind.	تۆزی وردەکە با لەگەڵیدا دەگوازرێتەوە.
We walk along the mountainside.	بە درێژایی بناری شاخەکەدا دەڕۆین.
You can’t help your friends.	ناتوانیت یارمەتی هاوڕێکانت بدەیت.
The disease is spread by mosquitoes.	ئەم نەخۆشییە لە ڕێگەی مێشوولەوە بڵاودەبێتەوە.
After spending a summer together, they decided to leave.	دوای ئەوەی هاوینێک پێکەوە بەسەریان برد، بڕیاریاندا بڕۆن.
Earth’s average temperature rises steadily.	تێکڕای پلەی گەرمی زەوی بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبێتەوە.
Newer batteries last longer than conventional batteries.	پاترییە نوێیەکان زیاتر لە پاترییە ئاساییەکان دەمێننەوە.
Both vocabulary and grammar must be discussed.	دەبێت باس لە هەردوو وشە و ڕێزمان بکرێت.
A tall man rushed into the room.	پیاوێکی باڵابەرز بە پەلە هاتە ژوورەکەوە.
Other employees were urgently sent to the region.	بەپەلە کارمەندی دیکە ڕەوانەی هەرێم کران.
The choice is between life and death.	هەڵبژاردن لە نێوان ژیان و مردندایە.
There were many weapons.	چەکی زۆر هەبوو.
The study relied on surveys and questionnaires.	توێژینەوەکە پشتی بە ڕاپرسی و پرسیارنامە بەستووە.
This village is famous for its honey.	ئەم گوندە بە هەنگوینەکەی بەناوبانگە.
He trembles with fear.	لە ترسدا دەلەرزێت.
The earth is much more than the moon.	زەوی زۆر زیاترە لە مانگ.
The report recommends alternative energy sources.	راپۆرتەکە پێشنیاری سەرچاوەی وزەی بەدیل دەکات.
The river next to the city was polluted.	ڕووباری تەنیشت شارەکە پیس بوو.
Many stars are visible in the spring night sky.	زۆر ئەستێرە لە ئاسمانی شەوی بەهاردا دیارە.
She refused to go to the hospital.	ئەو کچە رەتیکردەوە بچێتە نەخۆشخانە.
The mold grew very slowly.	قاڵبەکە زۆر بە هێواشی گەشەی کرد.
The author claims to be essential.	نووسەر بانگەشەی ئەوە دەکات کە جەوهەرییە.
He clenched his fists tightly.	مشتەکانی بە توندی گرت.
An album of beautiful drawings and poems.	ئەلبوومێک لە وێنەکێشان و شیعری جوان.
The letter was addressed to the headmaster.	نامەکە ئاڕاستەی سەرۆکی مامۆستا کرابوو.
Thirty or more birds perished in that disaster.	لەو کارەساتەدا سی باڵندە یان زیاتر لەناوچوون.
Her death was a real shock.	مردنی ئەو ژنە شۆکێکی ڕاستەقینە بوو.
The book explains how that was achieved.	کتێبەکە باس لەوە دەکات کە چۆن ئەوە بەدەست هات.
The mountains are impassable in winter.	شاخەکان لە زستاندا ناتوانن تێپەڕین.
We must all heed his advice.	دەبێت هەموومان گوێ لە ئامۆژگارییەکانی بگرین.
The matriarch presided as president.	ماتریارک وەک سەرۆک سەرۆکایەتی دەکرد.
The thick fog obscured everything.	تەم و مژە ئەستوورەکە هەموو شتێکی تەمومژاوی کرد.
The national park is closed for restoration purposes.	پارکە نەتەوەییەکە بە مەبەستی نۆژەنکردنەوە داخراوە.
Officials have determined that this river is contaminated.	بەرپرسان دیارییان کردووە کە ئەم ڕووبارە پیس بووە.
The first thing you have to do is choose a path.	یەکەم شت کە دەبێت بیکەیت ئەوەیە کە ڕێگایەک هەڵبژێریت.
Hold each nostril closed for about ten seconds.	هەر کونێکی لووت بە داخستنی نزیکەی دە چرکە ڕابگرە.
The beach is bustling with activity.	کەنار دەریاکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغە.
Scullery maids work all day.	خزمەتکارەکانی سکولەری بە درێژایی ڕۆژ کار دەکەن.
He picked up the phone and started talking.	تەلەفۆنەکەی هەڵگرت و دەستی کرد بە قسەکردن.
Her constant complaints were quickly getting on everyone’s nerves.	سکاڵا بەردەوامەکانی بە خێرایی دەمارەکانی هەمووانیان دەگرت.
The rude waitress placed a spare sign on the nearby table.	گارسۆنە بێ ئەدەبەکە تابلۆیەکی یەدەگ لەسەر مێزی نزیک دانا.
After living in the village, he decided to move away.	دوای ئەوەی لە گوندەکە دەژی، بڕیاریدا دوور بکەوێتەوە.
The city was a tough place to survive.	شارەکە شوێنێکی سەخت بوو بۆ مانەوە.
Clouds drift lazily across the dim morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕێنەوە.
The road system is becoming increasingly congested.	سیستەمی ڕێگاوبانەکان تا دێت قەرەباڵغی زیاتر دەبێت.
The priest was expelled from the city.	قەشە لە شار دەرکرا.
He also spends time observing frogs.	هەروەها کات بەسەر دەبات بۆ چاودێریکردنی چۆلەکەکان.
Her goal is her degree.	ئامانجی ئەو ژنە بڕوانامەکەیەتی.
Many feel that they should all unite.	زۆرێک هەست دەکەن کە پێویستە هەموویان یەکبگرن.
The man is a teacher.	پیاوەکە مامۆستایە.
None of them liked sports.	هیچ کامیان حەزیان لە وەرزش نەبوو.
The jungle is very dangerous.	جەنگەڵەکە زۆر مەترسیدارە.
But then, that’s the beauty of the human voice.	بەڵام دواتر، ئەوە جوانی دەنگی مرۆڤە.
Stories often reflect the true history of a culture.	زۆرجار چیرۆکەکان ڕەنگدانەوەی مێژووی ڕاستەقینەی کولتوورێکن.
The committee tried to block funding for the school.	لیژنەکە هەوڵیدا ڕێگری لە دابینکردنی بودجە بۆ قوتابخانەکە بکات.
A company of numbers culminates conflict.	کۆمپانیایەکی ژمارە ململانێکان دەگەیەنێتە لوتکە.
The head is flat.	سەری تەختە.
The number of people killed in car accidents has decreased.	ژمارەی ئەو کەسانەی بەهۆی ڕووداوی ئۆتۆمبێلەوە گیانیان لەدەستداوە کەمیکردووە.
Artificial sweeteners are not as tasty as they sound.	شیرینکەرەوە دەستکردەکان ئەوەندە بە تام نین کە دەنگیان هەیە.
The people gradually returned to their farms.	خەڵکەکە وردە وردە گەڕانەوە بۆ کێڵگەکانیان.
He killed wolves to protect his sheep.	بۆ پاراستنی مەڕەکانی گورگەکانی کوشت.
Pythons are considered a food animal.	پایتۆنەکان بە ئاژەڵێکی خواردن دادەنرێت.
I need a map, please.	تکایە پێویستم بە نەخشەیە.
I see many birds in many colors.	زۆر باڵندە بە ڕەنگی زۆر دەبینم.
I feel hungry.	هەست بە برسێتی دەکەم.
Their names are lost to history.	ناویان لە مێژوودا ون بووە.
Plants are prone to pests and diseases.	ڕووەکەکان تووشی ئافات و نەخۆشی دەبن.
The factory emits harmful gases.	کارگەکە گازی زیانبەخش دەردەدات.
The tsunami left many dead and missing.	تسونامی زۆرێک لە کوژراو و بێسەروشوێنی بەجێهێشت.
The tuna was full of bones.	تونە پڕ بوو لە ئێسک.
He seems to be suffering from depression.	پێدەچێت تووشی خەمۆکی بێت.
He is all smiles whenever he arrives.	هەر کاتێک دەگات هەمووی زەردەخەنە دەکات.
His father was proud of him.	باوکی شانازی پێوە دەکرد.
The tsunami brought devastation along the coast.	تسونامیەکە وێرانکاری بەدرێژایی کەناراوەکان هێنا.
These diagrams help us understand the atom.	ئەم دیاگرامانە یارمەتیمان دەدەن لە ئەتۆم تێبگەین.
The relationship between an artist and their work is complex.	پەیوەندی نێوان هونەرمەندێک و کارەکانیان ئاڵۆزە.
The colors look a little dull.	ڕەنگەکان کەمێک مات دەردەکەون.
The suite was very large.	سویتەکە زۆر گەورە بوو.
The carriage was badly chipped on the side.	گالیسکەکە لە لایەکەوە بە شێوەیەکی خراپ چەقۆی لێدرابوو.
Tanks are brutally fast.	تانکەکان بە شێوەیەکی دڕندانە خێران.
A government decree was issued banning street vendors.	فەرمانێکی حکومەت بۆ قەدەغەکردنی فرۆشیارانی سەر شەقام دەرکرا.
It is full of poisonous gases.	پڕە لە گازی ژەهراوی.
After her husband died, she regretted her decision.	دوای مردنی هاوسەرەکەی لە بڕیارەکەی پەشیمان بووەوە.
Take this gun.	ئەم دەمانچەیە وەربگرە.
Evidence shows that this temple was built a long, long time ago.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە ئەم پەرستگایە زۆر زۆر لەمەوبەر دروستکراوە.
The dew glistened on the grass.	شەبنەمەکە لەسەر چیمەنەکە دەدرەوشایەوە.
It is very important that the butter is soft.	زۆر گرنگە کەرە نەرم بێت.
Half of the population lives in extreme poverty.	نیوەی دانیشتووان لە هەژارییەکی زۆردا دەژین.
Epilepsy drove him to college.	نەخۆشی سەرئێشە وای لێکرد لە کۆلێژ بخوێنێت.
He shows me his pen case.	کەیسی قەڵەمەکەی پیشانم دەدات.
The villagers supported him.	خەڵکی گوندەکەش پشتگیریان لێکرد.
Fear of the unknown is natural.	ترس لە نادیار سروشتییە.
He was sentenced to severe imprisonment.	سزایەکی توندی زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
He painted a regretful expression on his face.	دەربڕینێکی پەشیمانی لەسەر دەموچاوی نەخشاند.
This was due to the prevailing strong winds.	ئەمەش بەهۆی بای بەهێزی زاڵەوە بوو.
He was in a bad mood.	باری دەروونی خراپ بوو.
He closed his eyes.	چاوەکانی داخست.
Shorebirds forage in the sand.	باڵندەکانی کەنار دەریا لەناو خۆڵدا خۆراک دەدۆزنەوە.
Where did you get that hat?	ئەو کڵاوەت لە کوێ هێناوە؟
It is easily accessible due to its central location.	بەهۆی شوێنی ناوەندییەوە بە ئاسانی دەتوانرێت بگات.
With all thanks to the artist.	لەگەڵ هەموو سوپاسێک بۆ هونەرمەند.
The doctor examined him carefully.	پزیشکەکە بە وردی پشکنینی بۆ کرد.
They told him to pack quickly.	پێیان وت خێرا شتەکانی کۆبکاتەوە.
As the day warms, the clouds diminish.	لەگەڵ گەرمبوونی ڕۆژدا هەورەکان کەم دەبنەوە.
He found a bag full of cash.	جانتایەکی پڕ لە پارەی کاش دۆزیەوە.
Archaeologists have found the remains of an ancient city.	شوێنەوارناسەکان پاشماوەی شارێکی دێرینیان دۆزیەوە.
Surface discharge in this river is highly characteristic.	ڕژانی سەر ڕووی زەوی لەم ڕووبارەدا بە شێوەیەکی زۆر تایبەتمەندی هەیە.
When asking questions, please don’t speak too fast.	لەکاتی پرسیارکردندا تکایە زۆر خێرا قسە مەکە.
He lifted the great leather curtain.	پەردەی گەورەی چەرمەکەی بەرز کردەوە.
The problem arose when they tried to qualify.	کێشەکە کاتێک سەریهەڵدا کە هەوڵیان دا بۆ پاڵاوتن.
The roads were not well paved.	ڕێگاکان بە باشی قیرتاو نەکرابوون.
The left lane is for passing.	هێڵی چەپ بۆ تێپەڕینە.
His brother is his son.	براکەی کوڕەکەیەتی.
Politicians are expected to resign after alleged corruption.	چاوەڕوان دەکرێت سیاسەتمەداران دەست لەکار بکێشنەوە دوای ئەوەی گوایە گەندەڵی دەکرێت.
Many buildings were destroyed after the blast.	دوای تەقینەوەکەش زۆرێک لە باڵەخانەکان وێران بوون.
An essential part of the process is pollination.	بەشێکی بنەڕەتی پرۆسەکە بریتییە لە گەردەنکردن.
Not all aspects of human nature are commendable.	هەموو لایەنەکانی سروشتی مرۆڤ جێگەی دەستخۆشی نین.
You better be willing to pay.	باشترە ئامادە بیت پارە بدەیت.
You definitely have a gift for languages.	بە دڵنیاییەوە دیاریت هەیە بۆ زمانەکان.
The results indicate an increase in last year’s yield.	ئەنجامەکان ئاماژەن بۆ زیادبوونی بەرهەمی ساڵی ڕابردوو.
The painting was completed the next day.	تابلۆکە ڕۆژی دواتر تەواو بوو.
Are there wedding traditions here?	ئایا لێرەدا نەریتی هاوسەرگیری هەیە؟
Steam arced over the valley.	هەڵم بەسەر دۆڵیدا کەوانەیی دەکرد.
The police officer ordered the man to stop.	پۆلیسەکە فەرمانی بە پیاوەکە کرد کە بوەستێت.
The soldier is wounded.	سەربازەکە بریندارە.
This is a particularly complicated part of the job.	ئەمە بەشێکی تایبەتی ئاڵۆزە لە کارەکەدا.
This music sounds quite peaceful.	ئەم مۆسیقایە دەنگێکی تەواو ئارام دەدات.
The robot worked around the clock.	ڕۆبۆتەکە بە درێژایی کاتژمێر کاری دەکرد.
Many birds live in this forest.	زۆر باڵندە لەم دارستانەدا دەژین.
The cat laughed giantly.	پشیلەکە بە زەبەلاح پێکەنی.
The houses on the street were painted white.	ئەو خانووانەی کە لە شەقامەکەدا بوون، بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوون.
The surgeon’s knife was ready to strike.	چەقۆی پزیشکی نەشتەرگەری ئامادەبوو بۆ لێدان.
Fortunately, it’s almost time to leave.	خۆشبەختانە نزیکە کاتی ڕۆشتن.
Many visitors are attracted to his shop.	زۆرێک لە سەردانکەرەکان سەرنجیان بۆ دوکانەکەی ڕادەکێشن.
After he left, she stayed near the house.	دوای ئەوەی ئەو ڕۆیشت، ژنەکە لە نزیک ماڵەکە مایەوە.
The ironic part is that the buildings are new.	بەشە ئیرۆنییەکە ئەوەیە کە بیناکان تازەن.
The inspector went over the excuse to smuggle.	پشکنەرەکە بەسەر پاساوەکەدا ڕۆیشت بۆ قاچاخ.
Newspapers today tend to print sensational stories.	ئەمڕۆ ڕۆژنامەکان مەیلیان هەیە چیرۆکی هەستیار چاپ بکەن.
He tweaked the dial on his radio.	لە ڕادیۆکەیدا دایاڵەکەی تویک کرد.
We encourage you to report any violations of the law.	هانتان دەدەین هەر پێشێلکارییەک یاسا ڕابگەیەنن.
I am not happy with this arrangement.	من بەم ڕێکخستنە دڵخۆش نیم.
They fled quickly.	خێرا هەڵهاتن.
Meanwhile, the batsmen are in their ground.	لەم نێوەندەدا باتسمەنەکان لە زەویەکەیاندان.
The phone rang continuously.	مۆبایلەکە بە بەردەوامی زەنگی لێدا.
A shelving machine is much longer than a microwave.	ئامێری ڕەفەکردن زۆر درێژترە لە مایکرۆوەیڤ.
Young people are increasingly pursuing careers as lawyers.	گەنجان زیاتر بەدوای پیشەی پارێزەردا دەگەڕێن.
Thus, make sure you are familiar with it.	بەم شێوەیە دڵنیابە لەوەی کە ئاشنا بوویت پێی.
Millions of workers, mainly women, work in diamond mines.	بە ملیۆنان کرێکار لە کانگاکانی ئەڵماسدا کاردەکەن کە بە شێوەیەکی سەرەکی ژنانن.
Destroying old statues can be dangerous.	وێرانکردنی پەیکەرە کۆنەکان دەتوانێت مەترسیدار بێت.
In the far distance two birds were flying.	لە دوورییەکی دوورەوە دوو باڵندە دەفڕین.
The snow melts in the spring.	بەفر لە بەهاردا دەتوێتەوە.
Last year, a mountain festival was held.	ساڵی ڕابردوو فێستیڤاڵێکی شاخ بەڕێوەچوو.
The minister visited the city.	وەزیرەکە سەردانی شارەکەی کرد.
The court heard how a child was burned.	دادگا گوێی لە چۆنیەتی سووتانی منداڵێک بوو.
Two trains rarely meet here.	بە دەگمەن دوو شەمەندەفەر لێرە کۆدەبنەوە.
Everyone at the hotel was polite, but not very friendly.	هەموو کەسێک لە هۆتێلەکەدا بە ئەدەب بوون، بەڵام زۆر دۆستانە نەبوون.
The penguins didn’t move.	پەنگوینەکان نەجووڵان.
Add the yeast to the bread dough.	مەعجوونەکە بکەرە ناو هەویرەکەی نانەکەوە.
Mix the coconut, pineapple and salt.	گوێزی هیندی و ئەناناس و خوێ تێکەڵ بکە.
Available in a variety of colors.	بە چەندین ڕەنگی جیاواز بەردەستە.
What kind of person was he?	چ جۆرە مرۆڤێک بوو؟
He looked down, jaw quivering.	سەیری خوارەوەی کرد، چەناگەی دەلەرزی.
Farmers lost more than half of their crops.	جووتیاران زیاتر لە نیوەی بەرهەمەکانیان لەدەستدا.
They talked and laughed with each other.	لەگەڵ یەکدا قسەیان دەکرد و پێدەکەنین.
I have given up my inheritance.	من دەستبەرداری میراتەکەم بووە.
He remained a government minister.	وەک وەزیری حکومەت مایەوە.
The carriage horse was dragged down.	ئەسپی گالیسکەکە کێشرایە خوارەوە.
Milk, eggs and butter should be separate.	پێویستە شیر و هێلکە و کەرە جیا بن.
The scientist attributed the extinction to human activity.	ئەو زانایە هۆکاری لەناوچوونی ئەم کارەی بۆ چالاکی مرۆڤ گەڕاندۆتەوە.
The woman turned her nose up.	ژنەکە لوتی بەرز کردەوە.
The sanitation system is not working.	سیستەمی پاکوخاوێنی کار ناکات.
Weather conditions can vary from month to month.	بارودۆخی کەشوهەوا دەتوانێت لە مانگێکەوە بۆ مانگێکی تر جیاواز بێت.
Samples were collected by biologists.	نمونەکان لەلایەن زانایانی بواری زیندەوەرزانییەوە کۆکرانەوە.
Colors have a strong influence on the appearance of a painting.	ڕەنگەکان کاریگەری بەهێزیان لەسەر دەرکەوتنی تابلۆیەک هەیە.
Japan has islands within its borders.	ژاپۆن لە سنوورەکانی خۆیدا دوورگەی هەیە.
The ore contains a small amount of gold.	کانزاکە بڕێکی کەم لە زێڕی تێدایە.
The air smells of potting soil.	هەوا بۆنی خاکی گۆزە دەکات.
Many girls would kill to be thin and beautiful.	زۆرێک لە کچان دەیانکوشت تا تەنک و جوان بن.
Tea offerings were offered to each deity.	پێشکەشکردنی چا پێشکەش بە هەر خوداوەندێک دەکرا.
He knows how to improvise.	دەزانێت چۆن ئیمپرۆڤیزە بکات.
He got up and stretched his aching back.	هەستا و پشتی ئازاربەخشی درێژ کردەوە.
Yellow and red, orange and blue	زەرد و سوور، پرتەقاڵی و شین
You can use your right hand, if you prefer.	دەتوانیت دەستی ڕاستت بەکاربهێنیت، ئەگەر پێت باشە.
Long ago wolves were hunted for their fur.	زۆر لەمەوبەر گورگ بۆ پەڕەکانیان ڕاو دەکرا.
life is beautiful!	ژیان جوانە!
Two o'clock had fixed the time.	کاتژمێر دوو کاتەکەی دیاری کردبوو.
The number of mobile subscribers is growing rapidly.	ژمارەی بەشداربووانی مۆبایل بە خێرایی لە زیادبووندایە.
It's dry here.	لێرە وشکە.
He was full of pride.	پڕ بوو لە شانازی.
They had a cold winter, with a lot of cold snaps.	زستانێکی ساردیان هەبوو، لەگەڵ سناپێکی زۆر سارددا.
He opened a stone, revealing the inner gate.	بەردێکی کردەوە، دەروازەی ناوەوەی ئاشکرا کرد.
He lived opposite an old woman.	بەرامبەر پیرەژنێک دەژیا.
The environment is becoming increasingly polluted.	تادێت ژینگە پیس دەبێت.
Society has adopted the policy of celibacy.	کۆمەڵگا سیاسەتی بێ شووکردنی گرتۆتەبەر.
She bought four white roses for her husband.	چوار گوڵی سپی بۆ مێردەکەی کڕی.
Cook followed his father into the legal profession.	کوک بەدوای باوکیدا هاتە ناو پیشەی یاساییەوە.
The thieves stole the master's silver.	دزەکان زیوی ئاغایان دزی.
This is a fertile area.	ئەمە ناوچەیەکی بەپیتە.
Some changes happen slowly, others quickly.	هەندێک گۆڕانکاری بە هێواشی ڕوودەدات، هەندێکی تریش بە خێرایی.
I conscientiously filled out the form.	بە ویژدانەوە فۆڕمەکەم پڕکردەوە.
First we bake the cake, then ice it.	سەرەتا کێکەکە دەکوڵێنین، دواتر سەهۆڵی دەکەین.
Detailed efforts were made to save the statue.	هەوڵی ورد درا بۆ ڕزگارکردنی پەیکەرەکە.
These creatures are known to inspire great fear.	ئەم بوونەوەرانە بە ئیلهامبەخشی ترسێکی گەورە ناسراون.
Not all lawyers are dishonest.	هەموو پارێزەرەکان ناپاک نین.
A group of women gathered around the radio.	کۆمەڵێک ژن لە دەوری ڕادیۆکە گردبوونەوە.
When the rain arrives, it waters the earth.	کاتێک باران دەگات زەوی ئاو دەدات.
A boy attends a relative's funeral.	کوڕێک بەشداری پرسەی خزمێکی دەکات.
On his way back from lunch, he met a friend.	لە کاتی گەڕانەوەی لە نانخواردنی نیوەڕۆ، هاوڕێیەکی ناسی.
She gave her mother a black shawl.	شاڵی ڕەشی دایە دایکی.
The politician was soft-hearted.	سیاسەتمەدارەکە دڵ نەرم بوو.
Curios are things from the distant past.	کوریۆسەکان شتگەلێکن لە ڕابردووی دوورەوە.
When his car broke down he accepted it.	کاتێک ئۆتۆمبێلەکەی تێکچوو قبوڵی کرد.
We eat seasonally, so the dishes often vary.	ئێمە بە وەرز دەخۆین، بۆیە زۆرجار خواردنەکان جیاوازن.
His temper and resistance to advice made him unpopular.	مەزاج و بەرخۆدانی بەرامبەر بە ئامۆژگاری وای لێکرد کە بەناوبانگ نەبێت.
Her boyfriend was hit by a car.	خۆشەویستەکەی ئۆتۆمبێلێک لێی داوە.
The hotel boasts a rooftop pool.	هۆتێلەکە شانازی بە مەلەوانگەیەکەوە دەکات لەسەربان.
He drank a few cups of tea.	چەند کوپ چای خواردەوە.
After his release from prison, he started a construction business.	دوای ئازادبوونی لە زیندان، دەستی بە کارێکی بیناسازی کردووە.
The stable was built against the east wall.	کۆشکی ئاژەڵەکان بە دیواری ڕۆژهەڵاتەوە دروست کرابوو.
Strange faces greeted us in the street.	ڕووخساری نامۆ لە شەقامدا سڵاویان لێکردین.
This computer program is designed to run on your laptop.	ئەم بەرنامەیە کۆمپیوتەرییە بۆ ئەوە دروست کراوە کە لەسەر لاپتۆپەکەت کار بکات.
The wounded man is dangerous.	پیاوە بریندارەکە مەترسیدارە.
The poor have little access to health care.	هەژاران دەستیان بە چاودێری تەندروستی کەم دەگات.
The walking trail winds through the trees.	ڕێڕەوی ڕۆیشتن بەناو دارەکاندا دەسوڕێتەوە.
What do you know about family or friends?	چی دەزانیت دەربارەی خێزان یان هاوڕێیان؟
He had chosen the wrong path.	ڕێگای هەڵەی هەڵبژاردبوو.
All travelers must carry their passports.	پێویستە سەرجەم گەشتیاران پاسپۆرتەکانیان هەڵبگرن.
Although he is a teacher, he is not very famous.	هەرچەندە مامۆستایە، بەڵام زۆر بەناوبانگ نییە.
Sales of bottled water have risen worldwide.	فرۆشی ئاوی قوتوو لە سەرانسەری جیهاندا بەرزبووەتەوە.
I haven’t been able to travel.	من توانای سەفەرکردنم نەبووە.
Be kind to yourself.	لەگەڵ خۆتدا میهرەبان بە.
When he finds it, he bursts out laughing.	کاتێک دۆزیەوە، بە پێکەنینەوە دەتقێتەوە.
The professor turned to his students.	پرۆفیسۆرەکە ڕووی لە خوێندکارەکانی کرد.
Scientists are looking for a cure for cancer.	زانایان بەدوای چارەسەری شێرپەنجەدا دەگەڕێن.
It can be dangerous to stay up late.	دەتوانێت مەترسیدار بێت تا درەنگان بەخەبەر بمێنیتەوە.
He dragged his feet through the water.	پێیەکانی بەناو ئاوەکەدا ڕاکێشا.
This door opens both ways.	ئەم دەرگایە هەردوو ڕێگاکە دەکاتەوە.
It requires regular maintenance.	پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
The giant creature died shortly after.	ئەو بوونەوەرە زەبەلاحە دوای ماوەیەکی کەم گیانی لەدەستدا.
The trees live near the river.	دارەکان لە نزیک ڕووبارەکە دەژین.
The sculptures were beautiful.	پەیکەرەکان جوان بوون.
He lived in a quaint little hut	لە کوخێکی بچووکی سەیردا دەژیا
She can’t comb her hair without a mirror.	بەبێ ئاوێنە ناتوانێت قژی شانە بکات.
The man recorded the weight of each vegetable.	پیاوەکە کێشی هەر سەوزەیەکی تۆمار کرد.
Her father insisted she be sent to a boarding school.	باوکی پێداگری کرد کە ڕەوانەی بەشەناوخۆیی بکرێت.
But instinct gets stronger.	بەڵام غەریزە بەهێزتر دەبێت.
Cut the bottom and top of the eggplant.	بن و سەرەوەی باینجانەکە ببڕن.
There are many small villages in this area.	گوندی بچووک لەم ناوچەیەدا زۆرن.
My father didn’t approve.	باوکم پەسەندی نەدەکرد.
He is completely unaware of the danger.	ئەو بە تەواوی بێ ئاگایە لە مەترسییەکە.
Another report addresses this issue.	لە ڕاپۆرتێکی دیکەدا باس لەم پرسە کراوە.
The diamonds you have found are priceless.	ئەو ئەڵماسانەی کە دۆزیوتەوە بێ نرخن.
This cube breaks easily.	ئەم کوبەیە بە ئاسانی دەشکێت.
Many locals opposed the project.	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە دژی ئەو پڕۆژەیە بوون.
Please pour me a glass of milk.	تکایە پەرداخێک شیرم بۆ بڕێژە.
The leather is good quality.	چەرمەکەی کوالێتی باشە.
His wife is a military specialist.	هاوسەرەکەی پسپۆڕە لە بواری سەربازیدا.
Made a second batch of soup.	وەجبەی دووەمی شۆربای دروست کرد.
A "red scare" gripped the nation.	"ترسێکی سوور" میللەتی گرتەوە.
The horizon was shrouded in fog.	ئاسۆ لە تەمدا داپۆشرابوو.
Her head rested on his shoulder.	سەری بە شانی ئەوەوە جێگیر بوو.
He lives by the motto, "Never give up."	ئەو بە دروشمی "هەرگیز واز مەهێنە" دەژی.
Put down those comic books.	ئەو کتێبە کۆمیکیانە دابنێن.
The death of the queen caused a revolution.	مردنی شاژن شۆڕشێکی لێکەوتەوە.
He asked her to leave immediately.	داوای لێکرد یەکسەر بڕوات.
Don’t break the eggs!	هێلکەکان مەشکێنە!
He stood on the bed holding the mirror.	لەسەر جێگاکە وەستا و ئاوێنەکەی گرتبوو.
Sadly, she gathered up her embroidery.	بە خەمبارییەوە، چەرمووەکانی خۆی کۆکردەوە.
he coughed.	پژمی کرد.
The ninja's body glowed with a watery light.	جەستەی نینجا بە ڕووناکییەکی ئاوی دەدرەوشایەوە.
We have to give credit where it’s due.	دەبێت لەو شوێنانەی کە پێویستە کریدت بدەین.
The birds fly south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان بەرەو باشوور دەفڕن.
The news traveled quickly across the country.	هەواڵەکە بە خێرایی بە سەرتاسەری وڵاتدا ڕۆیشت.
His mouth was dry, and his eyes were glazed.	دەمی وشک بوو، چاوەکانیش جامدار بوون.
He cut it off.	ئەویش بڕییەوە.
Spears and arrows are thrown by native hunters.	ڕم و تیر لەلایەن ڕاوچییە ڕەسەنەکانەوە فڕێ دەدرێت.
The seller persuaded the others with the intention of buying furs.	فرۆشیارەکە بە نیازی کڕینی پەڕ، ئەوانی دیکەی ڕازی کرد.
The leaves are green.	گەڵاکەی سەوزە.
Some of the signs have been damaged.	بەشێک لە تابلۆکان زیانیان بەرکەوتووە.
The third is that we make phone calls.	سێیەم ئەوەیە کە ئێمە پەیوەندی تەلەفۆنی دەکەین.
The government had to back down.	حکومەت ناچار بوو پاشەکشە بکات.
She checked her lipstick in the long mirror.	لە ئاوێنە درێژەکەدا سووراوی لێوەکەی پشکنی.
He quickly learned slang words.	خێرا فێری وشە زەقەکان بوو.
These skills will help you build a career.	ئەم کارامەیییانە یارمەتیت دەدەن بۆ بنیاتنانی پیشەیەک.
The container was sealed to protect against contamination.	دەفرەکە مۆر کرابوو بۆ ئەوەی لە پیسبوون بپارێزرێت.
Clearly, this party is hopelessly incompetent.	بەڕوونی ئەم حیزبە بێ ئومێد بێتوانایە.
The anchorage is located at the bottom of the river.	لەنگەرەکە دەکەوێتە بنی ڕووبارەکە.
After reading the poem, she cried.	دوای خوێندنەوەی شیعرەکە، گریاوە.
They cried and begged him to stop.	ئەوان گریان و پاڕانەوە لێی بوەستێت.
Insects and spiders abound here.	لێرەدا مێروو و جاڵجاڵۆکە زۆرن.
A different person altogether.	کەسێکی جیاواز بە تەواوی.
The appeal launched an international campaign.	لە بانگەوازەکەدا هەڵمەتێکی نێودەوڵەتی دەستیپێکرد.
Shortly thereafter, the deputy leader arrived.	دوای ماوەیەکی کەم جێگری سەرکردە گەیشتە ئەوێ.
His shoes were caked with mud.	پێڵاوەکانی بە قوڕ کێک کرابوون.
Groups of trees dominate the sky.	کۆمەڵێک دار زاڵن بەسەر ئاسماندا.
After analyzing the data it became clear that.	دوای شیکردنەوەی داتاکان ڕوون بووەوە کە...
I have worked hard to connect with my family.	زۆر کارم کردووە بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵ خێزانەکەم.
The key is to use herbs.	کلیلەکە بەکارهێنانی گیایە.
The jury was selected from locals.	دەستەی سوێندخواردن لە خەڵکی ناوچەکە هەڵبژێردرا.
On your grades, fix, go!	لەسەر نمرەکانت، جێگیر بکە، بڕۆ!
Most scholars agree that this is true.	زۆربەی زانایان لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەمە ڕاستە.
Theresa was determined to learn to enjoy herself.	تێریزا بڕیاریدابوو فێری چێژوەرگرتن بێت.
The man was arrested by local police.	پیاوەکە لەلایەن پۆلیسی ناوچەکەوە دەستگیرکراوە.
He had won his freedom the hard way.	ئەو بە ڕێگای سەخت ئازادی خۆی بردبووەوە.
Chips are delicious, but unhealthy.	چپس بە تامە، بەڵام ناتەندروستە.
Duke's skill in battle was legendary.	لێهاتوویی دوک لە شەڕدا ئەفسانەیی بوو.
The largest and most advanced city in the country.	گەورەترین و پێشکەوتووترین شاری وڵات.
Steel rose and fell in simple waves.	پۆڵا بە شەپۆلێکی سادە بەرز بووەوە و کەوتە خوارەوە.
One result was that it brought about a significant increase in tourism.	یەکێک لە ئەنجامەکان ئەوە بوو کە زیادبوونی بەرچاوی گەشتیاری بەدوای خۆیدا هێنا.
The safety of nuclear energy is an open question.	سەلامەتی وزەی ئەتۆمی پرسیارێکی کراوەیە.
Melt the chocolate.	شوکولاتەکە بتوێنەوە.
Visit it, you won’t regret it.	سەردانی بکە، پەشیمان نابیتەوە.
He was inaction stiff.	ئەو بە بێکردەوە ڕەق بوو.
The tortoiseshells pealed calmly.	کۆترە کیسەڵەکان بە ئارامییەوە دەیانکوت.
His mother used to be a teacher.	دایکی پێشتر مامۆستا بووە.
Crime is present in almost every city.	نزیکەی لە هەموو شارێکدا تاوان ئامادەیە.
Producing more food would reduce world hunger a lot.	بەرهەمهێنانی خۆراکی زیاتر دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی برسێتی جیهان زۆر.
His hair was jet black and his eyes were attractive.	قژی ڕەشی جێت بوو و چاوەکانی سەرنجڕاکێش بوون.
Three people were killed in the blast.	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا سێ کەس گیانیان لەدەستدا.
I saw a black stain on the carpet.	پەڵەیەکی ڕەشم لەسەر فەرشەکە بینی.
But it is stupid and wrong.	بەڵام گەمژەیی و هەڵەیە.
The product is exported to other countries.	بەرهەمی ئەو بەرهەمە هەناردەی وڵاتانی دیکە دەکرێت.
Bring that back to my house before you leave.	پێش ئەوەی بچیتە دەرەوە، ئەوە بهێنەوە بۆ ماڵەکەم.
A holy man and a pioneer in the civil rights movement.	پیاوێکی پیرۆز و پێشەنگ لە بزووتنەوەی مافی مەدەنیدا.
The monks’ robes flutter in the air.	عەبا دەروێشەکان لە هەوادا دەفڕێت.
These conditions ensure survival.	ئەم بارودۆخانە مانەوە مسۆگەر دەکەن.
I feel like they’re watching.	هەست دەکەم سەیری دەکەن.
The local council met and scheduled a referendum.	ئه‌نجومه‌نی خۆجێی كۆبووه‌وه‌ و ریفراندۆمی دیاریكرد.
A large number of police searched the area.	ژمارەیەکی زۆر لە پۆلیس لە ناوچەکەدا دەگەڕان.
An executive order has been issued.	فەرمانی جێبەجێکردن دەرچووە.
He almost hit a guy with his car.	خەریک بوو بە ئۆتۆمبێلەکەی خۆی لە کوڕێک بدات.
They argue for “common sense” solutions wherever possible.	ئەوان لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت موناقەشە بۆ چارەسەری "عەقڵی ساغ" دەکەن.
The cafe is a cozy place to hang out with friends.	کافێ شوێنێکی ئارامە بۆ کۆبوونەوە لەگەڵ هاوڕێیان.
They tasted the fish.	تامی ماسیان کرد.
White is believed by many to represent purity and innocence.	ڕەنگی سپی بە بڕوای زۆر کەس نوێنەرایەتی پاکی و بێتاوانی دەکات.
The windows were open and the music was playing.	پەنجەرەکان کراوە بوون و مۆسیقاکە دەژەنرا.
Lammas commemorates the wheat harvest.	لامماس یادی دروێنەی گەنم دەکاتەوە.
This woman died in terrible pain.	ئەم ژنە لە ئازارێکی ترسناکدا کۆچی دوایی کرد.
How thick should the whipped cream be?	کرێمی شانتی چەند ئەستوور بێت؟
The street was crowded, as usual.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو، وەک هەمیشە.
The committee hopes to assume full responsibility for the ecozone.	لیژنەکە هیوادارە بەرپرسیارێتی تەواوی ئیکۆزۆن لە ئەستۆ بگرێت.
This area is famous for its beautiful flowers.	ئەم ناوچەیە بە گوڵە جوانەکانی بەناوبانگە.
It must be quite thick.	دەبێت تەواو ئەستوور بێت.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	کۆلیسترۆڵ پێکهاتەیەکی سەرەکی پەردەی خانەکانە.
I know it’s time to talk.	دەزانم کاتی ئەوە هاتووە قسە بکەین.
People chose their food carefully.	خەڵک بە وریاییەوە خۆراکەکانیان هەڵدەبژارد.
The best parties start with great food.	باشترین ئاهەنگەکان بە خواردنی نایاب دەست پێدەکات.
Most of the companies here manufacture electronics.	زۆربەی کۆمپانیاکانی ئێرە بەرهەمهێنانی ئەلیکترۆنی.
Credible independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	خەمڵاندنە سەربەخۆکانی باوەڕپێکراو پێشنیاری ئەوە دەکەن کە گەشەی ئابووری خێراتر دەبێت.
It’s an unacceptable risk to take.	مەترسییەکی قبوڵنەکراوە کە بیگریتە بەر.
This is a colorless liquid.	ئەمە شلەیەکی بێ ڕەنگە.
He was proud of his appearance.	شانازی بە دەرکەوتنی خۆیەوە دەکرد.
Litter bins are routinely inspected and maintained.	سەبەتەی زبڵ بە شێوەیەکی ڕۆتینی پشکنینیان بۆ دەکرێت و چاک دەکرێنەوە.
He picked an orange from the tree.	پرتەقاڵێکی لە دارەکە هەڵگرت.
He grew up in poverty.	لە هەژاریدا گەورە بووە.
Security here is loose.	ئاسایشی لێرە شل و شلۆقە.
Heavy rains have damaged crops.	بەهۆی بارانبارینی بەخوڕ زیانی بە بەروبومەکان گەیاندووە.
You can move that .	دەتوانی ئەوە بجوڵێنیت .
The players barely had a drop of water to drink.	یاریزانەکان بەزەحمەت بڕێک ئاویان هەبوو بۆ خواردنەوە.
He wanted to study shamanism.	ئەو ویستویەتی لە شامانیزم بخوێنێت.
His dark eyes twinkled mischievously.	چاوە تاریکەکانی بە شێوەیەکی خراپەکارانە دەچرپاند.
Community organizations are grossly underfunded.	ڕێکخراوە کۆمەڵایەتییەکان بە شێوەیەکی زۆر کەم بودجەیان هەیە.
He picked up the phone and dialed a few numbers.	تەلەفۆنەکەی هەڵگرت و چەند ژمارەیەکی داگرت.
He spent the weekend painting the fence.	کۆتایی هەفتەی بە نیگارکێشانی سیاجەکەی بەسەر برد.
We bake biscuits once a week.	هەفتەی جارێک بسکیت دەکوڵێنین.
A skyscraper was visible in the distance.	لە دوورەوە ئاسمان ڕوتێک دیار بوو.
How many sailors sit in a boat?	چەند کەشتیوان لەناو بەلەمێکدا دادەنیشن؟
The elephant went into labor.	فیلەکە چووە ناو منداڵبوونەوە.
Once the chickens were chirping.	جارێک مریشکەکان بە زەنگەوە خەریکی خۆ خەریک کردن بوون.
He was asked to write an essay.	داوایان لێکرا وتارێک بنووسێت.
The worm feasted on the moldy bread.	کرمەکە لەسەر نانە قاڵباوییەکە ئاهەنگی دەگێڕا.
All credit cards are secured by private insurance.	هەموو کارتەکانی بانکیی بە بیمەی تایبەت مسۆگەر دەکرێن.
These shoes hurt my feet.	ئەم پێڵاوانە ئازاری پێم دەدا.
Nothing could stand in the way of our parents’ love.	هیچ شتێک نەیدەتوانی ڕێگری لە خۆشەویستی دایک و باوکمان بوەستێت.
He asked the gardener if he could have a job.	پرسیاری لە باخەوانەکە کرد کە ئایا دەتوانیت کارێکت هەبێت؟
One meal, please.	یەک ژەم تکایە.
I don't need me here anymore.	لێرەدا چیتر پێویستم بە من نییە.
There are rituals, dances and religious ceremonies.	ڕێوڕەسم و سەما و ڕێوڕەسمی ئایینی هەیە.
Even the animals suffer.	تەنانەت ئاژەڵەکانیش ئازار دەچێژن.
We checked the current weather report.	ئێمە ڕاپۆرتی کەشوهەوای ئێستامان پشکنی.
This will require creative problem solving.	ئەمەش پێویستی بە چارەسەرکردنی کێشەی داهێنەرانە دەبێت.
They destroyed the crops.	بەرهەمەکانیان تێکدا.
His left leg is in a cast.	قاچی چەپی لەناو کاستدایە.
The young man was tall and lean.	گەنجەکە باڵا بەرز و لاواز بوو.
The border was now effectively sealed.	ئێستا سنوورەکە بە شێوەیەکی کاریگەر مۆر کرا.
The young man is blond and rugged.	گەنجەکە شۆخ و شەنگ و زەق و زەقە.
He made his way through the crowded streets.	بەناو شەقامە قەرەباڵغەکاندا ڕێگەی خۆی کردەوە.
Her doctor told her to avoid stress.	پزیشکەکەی پێی وتووە خۆت لە سترێس بەدوور بگرە.
He was very sick.	زۆر نەخۆش بوو.
One botanist called this flower the "queen of the meadows."	ڕووەکناسێک ئەم گوڵەی بە "شاژنە چۆڵەوانییەکان" ناوبردووە.
Dry the beans thoroughly before roasting.	پێش برژاندنی فاسۆلیاکان بە باشی وشک بکەرەوە.
The city was built on hills.	شارەکە لەسەر گردەکان بنیات نرابوو.
The fat lady sat down at the piano.	خانمە قەڵەوەکە لە لای پیانۆکە دانیشت.
Some cities are home to large ethnic populations.	هەندێک لە شارەکان شوێنی دانیشتوانی نەتەوەیی زۆرن.
The dead leaves rotted into a hard black earth.	گەڵا مردووەکان ڕزین و بوون بە زەوییەکی ڕەشی ڕەق.
The manager of the old hotel lived upstairs.	بەڕێوەبەری هۆتێلە کۆنەکە لە قاتی سەرەوە دەژیا.
The state of emergency gave the state vast powers.	باری نائاسایی دەسەڵاتی بەرفراوانی بە دەوڵەت بەخشی.
Increased demand for trucks meant drivers had to work longer hours.	زیادبوونی خواست لەسەر بارهەڵگرەکان بەو مانایە بوو کە شۆفێران دەبوو کاتژمێرێکی زیاتر کاربکەن.
It is gratifying that fewer people attend the dance.	جێگەی خۆشحاڵییە کە خەڵکێکی کەمتر ئامادەی سەماکە دەبن.
Richard from the scene	ڕیچارد لە شوێنی ڕووداوەکەوە
The boss negotiated raises.	سەرۆکەکە دانوستان لەسەر بەرزکردنەوەی مووچەی کارمەندەکانی کرد.
His vocabulary is large, he uses complex expressions.	وشەسازییەکەی گەورەیە، دەربڕینی ئاڵۆز بەکاردەهێنێت.
Materials needed to perform this exercise.	کەرەستەی پێویست بۆ ئەنجامدانی ئەم ڕاهێنانە.
His kindness overwhelmed him.	میهرەبانییەکەی سەری گرت.
This program will empower school students'	ئەم بەرنامەیە دەبێتە هۆی بەهێزکردنی خوێندکارانی قوتابخانە'
All milk is pasteurized.	هەموو شیرەکە پاستوریزە دەکرێت.
This city is famous for its cranberry wine.	ئەم شارە بە شەرابی قڕنابیت بەناوبانگە.
He explained the news over the phone.	لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە هەواڵەکەی ڕوون کردەوە.
The weather was getting steadily and significantly warmer.	کەشەکە بە شێوەیەکی جێگیر و بە شێوەیەکی بەرچاو گەرمتر دەبوو.
The snakes are cursed by the villagers.	مارەکان لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە جنێویان پێدەکرێت.
No human habitation is to be found in the jungle.	لە جەنگەڵدا نابێت هیچ شوێنێکی نیشتەجێبوونی مرۆڤ بدۆزرێتەوە.
To make it work, you need to recompile the source file.	بۆ ئەوەی کار بکات، پێویستە فایلە سەرچاوەییەکە دووبارە کۆبکەیتەوە.
Some varieties can be used in salads.	دەتوانرێت هەندێک جۆری لە زەڵاتەدا بەکاربهێنرێت.
It was a beautiful evening.	ئێوارەیەکی جوان بوو.
Two chocolates, please.	دوو شوکولاتە تکایە.
The goats were bleating loudly.	بزنەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
The smell was very unpleasant.	بۆنەکەی زۆر ناخۆش بوو.
They spoke instead of writing.	لە جیاتی نووسین قسەیان دەکرد.
Their lives are poor.	ژیانیان هەژارە.
The atmosphere is abnormally polluted.	بەرگەهەوا بە شێوەیەکی نائاسایی پیس بووە.
The innocent are hanged first.	بێتاوانەکان سەرەتا هەڵواسراون.
By his own admission, he wasn’t very religious.	بە دانپێدانانی خۆی، ئەو زۆر ئاییندار نەبووە.
A hornet buzzes menacingly around his head.	هۆرنێتێک بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز لە دەوری سەریدا دەزقێت.
Her long hair hung down her back.	قژی درێژی بە پشتیدا هەڵواسرابوو.
Educators are very involved in addressing this issue.	پەروەردەکاران زۆر بەشدارن لە چارەسەرکردنی ئەم پرسە.
The senator is known for espousing extremist views.	ئەو سیناتۆرە بە پشتگیریکردنی بۆچوونە توندڕەوەکان ناسراوە.
They were the first to arrive.	یەکەم کەس بوون کە گەیشتن.
He returned two weeks later.	دوای دوو هەفتە گەڕایەوە.
He collected a flashlight.	چرایەکی دەستی کۆکردەوە.
He did nothing but read his novel.	جگە لە خوێندنەوەی ڕۆمانەکەی هیچی نەکرد.
Turn off the oven, and crack the door.	فڕنەکە بکوژێنەرەوە، و دەرگاکە درز بکە.
Scientists declined to disclose the information.	زانایان ئامادە نەبوون ئەو زانیاریانە ئاشکرا بکەن.
Shake your cocktails in a cocktail shaker.	لەناو کۆکتێل شەیکەرێکدا کۆکتێلەکانت هەڵبشێوێنە.
The lumberjack dropped the axe.	داربڕەکە تەقەمەنیەکەی خستە خوارەوە.
Her hair flowed and looked loose.	قژی ڕژا و شل دەرکەوت.
He arrived on time for the inauguration.	لە کاتی خۆیدا گەیشتە مەراسیمی دەستبەکاربوونی.
The poster had several pictures.	پۆستەرەکە چەند وێنەیەکی تێدابوو.
This road is often flooded during the rainy season.	ئەم ڕێگایە زۆر جار لە وەرزی باران باریندا لافاو لێدەدات.
It rains more in the wet season.	لە وەرزی تەڕدا زیاتر باران دەبارێت.
She was wearing a pink dress.	جلێکی پەمەیی لەبەردا بوو.
The sign still hangs there today.	تابلۆکە تا ئەمڕۆش لەوێ هەڵواسراوە.
I think the muffins turned out well.	پێم وایە مافینەکان بە باشی دەرچوون.
The boy looks at his parents as strangers.	کوڕەکە وەک کەسێکی نامۆ سەیری دایک و باوکی دەکات.
He was so angry that he walked away.	ئەوەندە تووڕە بوو کە بە پێی خۆی ڕۆیشت.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	سیخوڕەکە بە سەرکەوتوویی دزەی کردە ناو ئۆردوگای دوژمن.
We should wash our hands before eating.	پێویستە پێش نان خواردن دەستمان بشۆین.
We enjoyed the meal very much.	زۆر چێژمان لە ژەمەکان وەرگرت.
Take some herbs, quinine and cinnamon.	هەندێک گیا و کینین و دارچین وەربگرە.
She carefully arranged her long black hair in a ponytail.	بە وریاییەوە قژە ڕەشە درێژەکەی بە کۆتایی ئەسپێک ڕێکخست.
These tests are important.	ئەم تاقیکردنەوانە گرنگن.
The Lama asked for information on another monument.	لاما داوای زانیاری لەسەر شوێنەوارێکی دیکە کرد.
The green amphitheater valley formed a natural theatre.	دۆڵی سەوزایی ئەمفی شانۆیەکی سروشتی پێکهێنا.
Here is what happened.	لێرەدا ڕووداوەکە ڕوویداوە.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	سەوزەی تازە، بەڵام بە خێرایی دەکوڵێنرێت.
The summit is located south of the operator.	لوتکەکە دەکەوێتە باشووری ئۆپەراتۆرەکە.
He was surprised at how quickly his friend recovered.	سەری سوڕما لەوەی کە هاوڕێکەی چەندە خێرا چاک بووەتەوە.
Setting off on a long journey	بەڕێکەوتن بۆ گەشتێکی دوور
His reputation is impeccable.	ناوبانگەکەی بێ کەموکوڕییە.
Without rain, the crops would fail.	ئەگەر باران نەبا، بەرهەمەکان شکستیان دەهێنا.
Some people think he does it on purpose.	هەندێک کەس پێیان وایە ئەو بە ئەنقەست ئەو کارە دەکات.
The war brought economic devastation.	شەڕەکە وێرانکاری ئابووری بەدوای خۆیدا هێنا.
China's first written language was "speech bones."	یەکەم زمانی نووسراوی چین "ئێسکی قسەکردن" بوو.
His designs were based on old architectural concepts.	دیزاینەکانی لەسەر بنەمای چەمکە تەلارسازییە کۆنەکان بوو.
The city road was narrow and winding.	ڕێگای شار تەسک و پێچاوپێچ بوو.
Let’s call him and make sure he comes home safely.	با تەلەفۆنی بۆ بکەین و دڵنیابین کە بە سەلامەتی دێتەوە ماڵەوە.
What can be said about this song?	دەکرێ چی بگوترێ دەربارەی ئەم گۆرانیە؟
Another layer of cake needed another egg.	چینێکی تری کێک پێویستی بە هێلکەیەکی تر هەبوو.
George hoped to make his family proud.	جۆرج هیوای ئەوە بوو خێزانەکەی شانازی بکات.
We waited for what seemed like an eternity.	چاوەڕێی ئەو شتە بووین کە وەک ئەبەدیەتێک دەهاتە بەرچاو.
The cat rolled on the carpet and purred loudly.	پشیلەکە لەسەر فەرشەکە ڕۆڵی و بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
I was glad the lyrics made sense.	خۆشحاڵ بووم کە تێکستەکان مانایان هەبوو.
Roads in the region have improved significantly since independence.	ڕێگاوبانەکانی ئەم هەرێمە لەدوای سەربەخۆییەوە بەشێوەیەکی بەرچاو باشتر بوون.
The Asian economy could not be more diversified.	ئابووری ئاسیا لەوە هەمەچەشنتر نەدەبوو.
Make two parallel lines.	دوو هێڵی هاوتەریب دروست بکە.
The insurance rep returned my call.	نوێنەری بیمە پەیوەندییەکەی منی گەڕاندەوە.
Grave robbers dug up many bodies.	دزەکانی گۆڕ تەرمی زۆریان هەڵکەند.
Football is the main pastime.	یاری تۆپی پێ سەرەکیترین کات بەسەربردنە.
He faced the danger bravely.	ئازایانە ڕووبەڕووی مەترسییەکە بووەوە.
But the lawyer spoke up.	بەڵام پارێزەرەکە قسەی کرد.
I can tell you well.	دەتوانم باش پێت بڵێم.
Changing the culture requires that we change ourselves.	گۆڕینی کولتوور پێویستی بەوەیە کە ئێمە گۆڕانکاری لە خۆماندا بکەین.
when was it planted	کەی چێنراوە؟
But your experiences will be unforgettable.	بەڵام ئەزموونەکانت لەبیرنەکراو دەبن.
The minister spent a great deal of his time abroad.	وەزیر بەشێکی زۆری کاتەکانی لە دەرەوەی وڵات بەسەر دەبرد.
Oil companies continue to refine oil at this pace.	کۆمپانیاکانی نەوت بەم خێراییە بەردەوامن لە پاڵاوتنی نەوت.
Their main concern is the poor quality of their education.	نیگەرانی سەرەکی ئەوان خراپی کوالیتی خوێندنەکەیانە.
His father had a large family.	باوکی بنەماڵەیەکی گەورە بوو.
The poem describes a beautiful and fragrant garden.	شیعرەکە باس لە باخچەیەکی جوان و بۆن خۆش دەکات.
The afternoon sun was warm and bright.	خۆری پاشنیوەڕۆ گەرم و درەوشاوە بوو.
What was the first country to make motion pictures?	یەکەم وڵات چی بوو کە فیلمی جوڵاوی دروست کرد؟
We collected samples from different climate zones.	نمونەی ناوچە جیاوازەکانی کەشوهەوامان کۆکردەوە.
Plans for the building were abandoned.	پلانەکانی بیناکە وازیان لێ هێنرا.
Thousands of prisoners refused to eat.	هەزاران زیندانی خواردنیان رەتکردەوە.
He spoke to them warmly.	بە گەرمی قسەی لەگەڵ کردن.
The elderly man was traveling on foot.	پیاوە بەساڵاچووەکە بە پێ گەشتی دەکرد.
Unknowingly, he revealed his deepest secrets.	بێ ئەوەی بزانێت قووڵترین نهێنییەکانی خۆی ئاشکرا کرد.
The worker's actions have caused serious damage to the company.	ئەو کارەی ئەو کرێکارە زیانێکی زۆری بە کۆمپانیاکە گەیاندووە.
Generally, businessmen like to spend their free time playing golf.	بەگشتی بازرگانان حەز دەکەن کاتە بەتاڵەکان بە یاری گۆڵف بەسەر بەرن.
He suffered dizziness and an irregular heartbeat.	تووشی سەرگێژخواردن و لێدانی دڵی ناڕێک بوو.
Some think the story is a myth.	هەندێک پێیان وایە چیرۆکەکە ئەفسانەیە.
Witches often perform in public squares.	زۆرجار جادووگەرەکان لە گۆڕەپانە گشتیەکاندا نمایش دەکەن.
The conflict lasted two years.	ئەو ململانێیە دوو ساڵی خایاند.
After the concert, people often went to the pub.	دوای کۆنسێرتەکە زۆرجار خەڵک دەچوونە مەیخانەکە.
The wings of a bird fit from the feathers.	باڵەکانی باڵندەیەک لە پەڕەکانەوە دەگونجێت.
A sense of fear was felt by all the passengers.	هەستێکی ترس لەلایەن هەموو سەرنشینەکانەوە هەستی پێکرا.
The young woman’s hair was lovely.	قژی ژنە گەنجەکە خۆشەویست بوو.
Farmers in the region are facing major water shortages.	جوتیارانی هەرێم ڕووبەڕووی کەمیی ئاوی گەورە دەبنەوە.
A fleet of cruise ships sail past.	بەلەمێک لە کەشتییە کروزەکان بە کەشتیدا تێدەپەڕن.
They often came into conflict.	زۆرجار کەوتنە ناکۆکی.
It’s wonderful to meet old friends again.	زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە کە جارێکی تر هاوڕێ کۆنەکان بناسیتەوە.
This ancient city flourished in a fertile valley.	ئەم شارە دێرینە لە دۆڵی بەپیتدا گەشەی کرد.
Here we can find no traces of life.	لێرەدا ناتوانین هیچ شوێنەواری ژیان بدۆزینەوە.
He decided to go for the audition.	بڕیاریدا بچێت بۆ ئاودیشنەکە.
We exchanged smiles and gestured goodbye.	زەردەخەنەمان ئاڵوگۆڕ کرد و بە ئیشارەت ماڵئاواییمان کرد.
One must be judged by how one treats others.	مرۆڤ دەبێت بەپێی چۆنێتی مامەڵەکردن لەگەڵ کەسانی تردا حوکم بدرێت.
The grapes were sprayed with pesticides.	ترێیەکان بە قڕکەر ڕشێندرابوون.
The last train stopped working at midnight.	دوا شەمەندەفەر لە نیوەی شەودا لە کارکردن وەستا.
He pointed to the circles on the map.	ئاماژەی بە بازنەکانی سەر نەخشەکە کرد.
I think it’s going to be a little chilly out today.	پێم وایە ئەمڕۆ کەمێک لە دەرەوە سارد دەبێتەوە.
Mothers are often considered stronger than men.	زۆرجار دایکان بە بەهێزتر لە پیاوان دادەنرێت.
He ate breakfast in a hurry.	بە پەلە نانی بەیانی خوارد.
The importance of sound localization.	گرنگی لۆکاڵیزەکردنی دەنگ.
The village shop sells fruits and vegetables.	دوکانی گوندەکە سەوزە و میوە دەفرۆشێت.
You can read about art conservation techniques here.	دەتوانن لێرەدا لە تەکنیکەکانی پاراستنی هونەر بخوێننەوە.
The room was dark and gloomy.	ژوورەکە تاریک و تاریک بوو.
You should always respect your elders.	پێویستە هەمیشە ڕێز لە گەورەکانتان بگرن.
The crater left behind used to be a lake.	ئەو کراتەرەی کە بەجێماوە پێشتر دەریاچەیەک بووە.
This building is of historical importance.	ئەم بینایە گرنگییەکی مێژوویی هەیە.
Computer scientists have developed some interesting applications.	زانایانی کۆمپیوتەر چەند بەرنامەیەکی سەرنجڕاکێشیان پەرەپێداوە.
Sometimes he allows himself to be deceived.	هەندێک جار ڕێگە بە خۆی دەدات فریو بدرێت.
This is the main forklift production center.	ئەمە ناوەندی سەرەکی بەرهەمهێنانی فۆرک لیفتە.
seized by strong currents.	لەلایەن جەریانی بەهێزەوە دەستی بەسەردا گیراوە.
People are starting to get nervous about the risk.	خەڵک دەستیان کردووە بە دەمارگیری بەرامبەر بەو مەترسییە.
The earth and the moon revolve around the sun.	زەوی و مانگ بەدەوری خۆردا دەسوڕێنەوە.
Life in the trees is not an easy one.	ژیان لەناو دارەکاندا ژیانێکی ئاسان نییە.
He waved goodbye and continued walking downtown.	دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد و بەردەوام بوو لە ڕۆیشتن بەرەو ناوەندی شار.
Students were outraged and demanded action.	خوێندکاران توڕە بوون و داوای کرداریان کرد.
He tiles the roofs of buildings.	سەقفی بیناکان کاشی دەکات.
The cat jumped onto the window.	پشیلەکە بازێکی دا بۆ سەر پەنجەرەکە.
Nature was described more scientifically than ever before.	سروشت بە شێوەیەکی زانستیانەتر لە جاران وەسف کرا.
It is difficult to ignore.	ئەستەمە چاوپۆشی لێ بکەین.
About a hundred people were present.	نزیکەی سەد کەس ئامادەبوون.
The advice provided was sound.	ئەو ئامۆژگارییانەی پێشکەش کران دروست بوون.
Many scholars also reject this theory.	هەروەها زۆرێک لە زانایان ئەم تیۆرییە ڕەتدەکەنەوە.
The lava flowed slowly across the grass.	لاڤاکە بە هێواشی بەسەر چیمەنەکەدا دەڕژا.
Children need to have confidence in their ability to learn.	منداڵان پێویستە متمانەیان بە توانای فێربوونیان هەبێت.
The melody of the music floated through the air.	مێلۆدی مۆسیقاکە بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Life is a game for those who seek it.	ژیان یارییەکە بۆ ئەوانەی بەدوایدا دەگەڕێن.
He woke up with a start.	بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
The office door slammed shut.	دەرگای ئۆفیسەکە بە زەبری هێز داخرا.
He spoke of peace many times.	چەندین جار باسی ئاشتی دەکرد.
The ocean is a vast natural reservoir of untapped energy.	زەریا خەزنەیەکی سروشتی فراوانە لە وزەی بەکارنەهێنراو.
He never referred to his mother by name.	هەرگیز بە ناوەوە ئاماژەی بە دایکی نەکردووە.
What kind of cheese do you want to buy?	دەتەوێت چ جۆرە پەنیرێک بکڕیت؟
The ship sails slowly down the river.	کەشتییەکە بە هێواشی بەسەر ڕووبارەکەدا دەڕوات.
The city prospered as a port and trading center.	شارەکە وەک بەندەر و ناوەندێکی بازرگانی ئاوەدانی بوو.
Four players were selected to represent the nation.	چوار یاریزان هەڵبژێردران بۆ نوێنەرایەتیکردنی میللەت.
He made two sandwiches for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دوو ساندویچی دروست کرد.
Bird populations will continue to decline this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا بەردەوام لە کەمبوونەوە دەبێت.
He is a nice family man.	پیاوێکی خێزانی خۆشە.
The town’s reputation quickly began to slip.	ناوبانگی شارۆچکەکە بە خێرایی دەستی کرد بە خلیسکان.
He walked into town with his sister.	لەگەڵ خوشکەکەیدا بە پێ ڕۆیشتنە ناو شار.
Welcome to Brilliant Kids School.	بەخێربێن بۆ قوتابخانەی منداڵانی درەوشاوە.
The hole was surrounded by a tangle of trees.	کونەکە بە ئاڵۆزی دارێک دەورە درابوو.
I pressed the button, the lights flashed.	دوگمەکەم داگرت، گڵۆپەکان چرپاند.
Our ship is helpless against a storm.	کەشتیەکەمان لە بەرامبەر زریانێکدا بێدەسەڵاتە.
He soon gets used to his new surroundings.	بەم زووانە لەگەڵ دەوروبەرە نوێیەکەیدا ڕادێت.
What we need is more effort.	ئەوەی پێویستمانە هەوڵی زیاترە.
He paused a moment, then continued.	ساتێک وەستا، پاشان بەردەوام بوو.
Confucius believed that success could be achieved through education.	کۆنفۆشیۆس پێی وابوو کە دەتوانرێت لە ڕێگەی پەروەردەوە سەرکەوتن بەدەست بهێنرێت.
He slowly rocked back and forth deep in thought.	هێواش هێواش بە قووڵی لە بیرکردنەوەدا دەلەرزی بۆ پێش و دواوە.
Quick footsteps echoed against the walls of the alley.	هەنگاوە خێراکان بە دیوارەکانی کوچەکەوە دەنگیان دەدایەوە.
Trees form an important part of the rainforest.	دارەکان بەشێکی گرنگی دارستانە باراناوییەکە پێکدەهێنن.
He was determined to achieve his goals.	بڕیاریدابوو بە ئامانجەکانی بگات.
There are many different types of insects.	چەندین جۆری جیاوازی مێروو هەیە.
The young man has been charged with robbing a bank.	گەنجەکە تۆمەتبار کراوە بە دزینی بانکێک.
A citizen's complaint was reported.	سکاڵای هاوڵاتییەک ڕاگەیەندرا.
The food arrived quickly.	خواردنەکە بە خێرایی گەیشت.
The two towers were the tallest in the city.	ئەو دوو تاوەرە بەرزترین تاوەر بوون لە شارەکەدا.
It came off in a dark, romantic way.	بە شێوازێکی تاریک و ڕۆمانسی هاتە دەرەوە.
He is remarkably kind.	بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش میهرەبانە.
Funding was provided for survivors.	بودجە بۆ رزگاربووان دابین کرا.
The mail came while he was at work.	پۆستەکە لە کاتێکدا هات کە لە شوێنی کارەکەی بوو.
Some are in favor of this plan.	هەندێکیان لەگەڵ ئەم پلانەدان.
The bed in this room is huge.	جێگەی نوستن لەم ژوورەدا زەبەلاحە.
No one expected their contracts to be terminated.	کەس چاوەڕێی پچڕانی گرێبەستەکانیان نەدەکرد.
A boy swims swiftly across the pool.	کوڕێک بە خێرایی مەلە دەکات بەسەر حەوزەکەدا.
My brain hurts from the weight of the work.	مێشکم بەهۆی قورسایی کارەکەوە ئازار دەچێژێت.
Look at the birds flying in the sky.	سەیری ئەو باڵندانە بکە کە لە ئاسماندا دەفڕن.
Children often dream of flying.	زۆرجار منداڵان خەون بە فڕین دەبینن.
His clothes were soaked with sweat.	جلەکانی بە ئارەقە تەڕ بوون.
The bottles had to be filtered to remove impurities.	دەبوو شووشەکان فلتەر بکرێن بۆ ئەوەی پیسیەکان لاببرێن.
Seismically, the country is located in an active zone.	لە ڕووی بومەلەرزەییەوە وڵاتەکە دەکەوێتە ناوچەیەکی چالاکەوە.
The tall, thin man was wearing a shirt that was.	پیاوە باڵابەرز و تەنکەکە کراسێکی لەبەردا بوو کە ئا...
Did you bring your cards?	کارتەکانت لەگەڵ خۆت هێناوە؟
After the policeman is shot, he falls to the ground.	دوای ئەوەی پۆلیسەکە تەقەی لێدەکرێت، دەکەوێتە سەر زەوی.
The cow was milked twice daily.	مانگاکە ڕۆژانە دوو جار شیری پێدەدرا.
The government insisted that restructuring was inevitable.	حکومەت پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە داڕشتنەوەی دووبارە حەتمییە.
This was ironic.	ئەمەش ئیرۆنی بوو.
Both the victim and the suspect are wanted under the law.	هەردوو قوربانی و تۆمەتبارەکە بەپێی یاسا داواکراون.
Unfortunately, this is not always the case.	بەداخەوە هەمیشە ئەمە بەدی نایەت.
Think nothing of it, the stranger said easily.	هیچ بیری لێ مەکەرەوە، غەریبەکە بە ئاسانی وتی.
Children need rest in order to thrive.	منداڵان بۆ ئەوەی گەشە بکەن پێویستیان بە پشووە.
According to this myth, the gods were rarely kind.	بەپێی ئەم ئەفسانەیە، خوداوەندەکان بە دەگمەن میهرەبان بوون.
The highway is crowded.	ڕێگای خێرا قەرەباڵغە.
The train was crowded with people.	شەمەندەفەرەکە لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
It claims to have the power to cure disease.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە توانای چارەسەرکردنی نەخۆشی هەیە.
Only a little rain fell in those days.	لەو ڕۆژانەدا تەنها بارانێکی کەم دەباری.
But the weather is unpredictable.	بەڵام کەشوهەوا پێشبینی نەکراوە.
Don’t search without a map.	بەبێ نەخشە مەگەڕێ.
Birds are a bird.	باڵندەکان باڵندەیەکن.
Finally they beat him.	لە کۆتاییدا لێیان دا.
Through improved irrigation waterways were widened.	لە ڕێگەی ئاودێری باشترەوە ڕێڕەوی ئاو فراوانتر بوون.
Some people say cheese is terrible for them.	هەندێک کەس دەڵێن پەنیر بۆ ئەوان ترسناکە.
It found very few passengers.	زۆر کەم سەرنشینی دۆزیەوە.
He tried to ignore it.	هەوڵیدا پشتگوێی بخات.
It is more nutritious than white bread.	خۆراکی زیاترە لە نانی سپی.
i love you	خۆشم دەوێیت
The man works for the government.	ئەو پیاوە کار بۆ حکومەت دەکات.
He understands the issues.	ئەو لە پرسەکان تێدەگات.
I have to finish this soon.	دەبێت بەم زووانە ئەمە تەواو بکەم.
There is a constant tension between the rich and the poor.	گرژییەکی بەردەوام لە نێوان دەوڵەمەند و هەژاردا هەیە.
So the man won.	بۆیە پیاوەکە سەرکەوت.
The poem was elegant.	شیعرەکە ڕەنگین بوو.
It helped pay for their television.	یارمەتی پارەی تەلەفزیۆنەکەیان دەدا.
People walked around in different colored clothes.	خەڵک بە جلوبەرگی ڕەنگی جیاوازەوە بەدەوریدا دەڕۆیشتن.
Walk along the corridor, then turn right.	بە درێژایی کۆریدۆرەکە بڕۆن، پاشان بەلای ڕاستدا بگەڕێن.
This road was paved with bricks.	ئەم ڕێگایە بە خشت قیرتاو کرابوو.
In fact, the woman always looked at him intently.	لە ڕاستیدا ژنەکە هەمیشە بە وردی سەیری دەکرد.
Let’s keep things simple this year.	با ئەمساڵ شتەکان بە سادەیی بهێڵینەوە.
When something breaks, we need to buy replacements.	کاتێک شتێک دەشکێت، پێویستمان بە کڕینی جێگرەوە دەبێت.
How can they run out of milk?	چۆن دەتوانن شیریان تەواو بێت؟
This is not an isolated incident.	ئەمە ڕووداوێکی گۆشەگیر نییە.
A cloud of dust settled over the battlefield.	هەورێکی تۆز بەسەر بەرەکانی جەنگدا جێگیر بوو.
This product is new to the market.	ئەم بەرهەمە تازەیە لە بازاڕدا.
Sometimes rhetoric is used as a weapon.	هەندێک جار قسەکردن وەک چەک بەکاردەهێنرێت.
Add the butter.	کەرەەکەی تێبکە.
He lives on a farm.	لە کێڵگەیەکدا دەژی.
He tried to get her attention.	هەوڵیدا سەرنجی ئەو کچە ڕابکێشێت.
We need to show people an alternative lifestyle.	پێویستە شێوازێکی ژیانی بەدیل پیشانی خەڵک بدەین.
A seal swims in the sea and dives.	مۆرێک لە دەریادا مەلە دەکات و خۆی نوقم دەکات.
The Navy soon sent a rescue team.	هەر زوو هێزی دەریایی تیمێکی فریاگوزاری نارد.
His boss had a strict set of rules.	سەرۆکەکەی کۆمەڵێک یاسای توندی هەبوو.
The little girl stared at them blankly.	کچە بچووکەکە بە بەتاڵی سەیری کردوون.
Various experiments proved impossible.	تاقیکردنەوە جۆراوجۆرەکان سەلماندیان کە مەحاڵە.
The iceberg twice its size was puncturing the water.	شاخی سەهۆڵەکە دوو هێندەی قەبارەکەی بە ئاوەکەدا کون دەکرد.
It’s a risky business, but the rewards can be great.	بزنسێکی مەترسیدارە، بەڵام پاداشتەکانی دەتوانێت زۆر باش بێت.
The percentile is an accepted unit for measuring temperature.	سەدی یەکەیەکی وەرگیراوە بۆ پێوانی پلەی گەرمی.
A manufactured house burned down yesterday.	دوێنێ خانوویەکی دروستکراو سووتا.
Many students resort to stealing.	زۆرێک لە خوێندکاران پەنا دەبەنە بەر دزی.
Mix together the corn flour and baking powder.	ئاردی گەنمەشامی و پاودەری نان پێکەوە تێکەڵ بکە.
The hard part starts now.	بەشە سەختەکە لە ئێستاوە دەست پێدەکات.
Don’t leave anything lying around.	هیچ شتێک بەدەوریدا بەجێ مەهێڵە.
When you visit the museum.	کاتێک سەردانی مۆزەخانەکە بکەن.
The government has been ineffective in this area.	حکومەت لەم بوارەدا بێکاریگەر بووە.
Kelly is still recovering from her head injury.	کێلی هێشتا لە پێکانەکەی سەری چاک دەبێتەوە.
The clouds hung low over the mountains.	هەورەکان بە نزمیی بەسەر شاخەکاندا هەڵواسرابوون.
The traffic on this street is often unbearable!	زۆرجار هاتوچۆی ئەم شەقامە بەرگەی ناگیرێت!
Some of the convicts were released early.	هەندێک لە تاوانباران زوو ئازاد کران.
The rebels had a problem.	یاخیبووان کێشەیەکیان هەبوو.
He was very unhappy with the situation.	زۆر لە دۆخەکە ناڕازی بوو.
He spoke slowly and carefully.	بە هێواشی و ورد قسەی دەکرد.
A formal introduction would be appropriate.	پێشەکییەکی فەرمی بە گونجاو دەزانرێت.
The board was empty.	تەختەکە بەتاڵ بوو.
He dropped a bag on the floor.	جانتایەکی خستە سەر زەوی.
You have to leave early.	دەبێت زوو بڕۆن.
Hundreds of people attended the funeral.	بە سەدان کەس ئامادەی پرسەکە بوون.
Parking is impossible in urban areas.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە ناوچە شارییەکان مەحاڵە.
Many nations have declared the measure unacceptable.	زۆرێک لە گەلان ئەو ڕێوشوێنەیان بە قبوڵنەکراو ڕاگەیاندووە.
They found several nearby villages where they settled.	چەند گوندێکی نزیکیان دۆزیەوە کە تێیدا نیشتەجێ بوون.
I have a craving for all kinds of food.	من ئارەزووی هەموو جۆرە خواردنێکم هەیە.
Life alone is not exciting for the majority.	ژیان بە تەنیا بۆ زۆرینە جێگەی سەرنج نییە.
He lent me a hand.	دەستێکی بە قەرز بەخشیم.
Recycling is important in reducing pollution.	ریسایکلکردن گرنگە لە کەمکردنەوەی پیسبوون.
This area is known for its stunning sunsets.	ئەم ناوچەیە بە خۆرئاوابوونی سەرسوڕهێنەر ناسراوە.
Railway stations are an important source of information.	وێستگەکانی شەمەندەفەر سەرچاوەیەکی گرنگی زانیارین.
Pour mixture into larger bowl.	تێکەڵەکە بڕێژە ناو قاپی گەورەتر.
The villagers were eagerly awaiting the election results.	خەڵکی گوندەکە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوانی ئەنجامی هەڵبژاردن بوون.
He was shot with tapes.	تەقەی لێکرا بە شریتەکان.
Unsurprisingly, the statues were soon destroyed.	جێگەی سەرسوڕمان نییە کە پەیکەرەکان زۆری نەخایاند لەناوچوون.
Happiness is hard to measure.	پێوانەکردنی بەختەوەری قورسە.
We spent the morning cleaning the house.	بەیانیمان بە پاککردنەوەی ماڵەکە بەسەر برد.
A dim light filled the cavernous room.	ڕووناکییەکی کەم ژوورە ئەشکەوتەکەی پڕ کردبوو.
The rock type is known as limestone.	جۆری بەردەکە بە بەردی لیمۆ ناسراوە.
A sudden downpour kept them from leaving.	بارانێکی لەناکاو نەیهێشت کە بڕۆن.
Many roads in the area are unpaved.	زۆرێک لە ڕێگاکانی ناوچەکە قیرتاو نەکراون.
The coach noted that the physical fitness of the players is progressing well.	ڕاهێنەرەکە ئاماژەی بەوەدا کە توانای جەستەیی یاریزانەکان بە باشی بەرەو پێشەوە دەڕوات.
He made a fist and slammed it on the table.	مشتێکی دروست کرد و پەنجەی خستە سەر مێزەکە.
No one knows where he is.	کەس نازانێت لە کوێیە.
The community must unite for the sake of the patient.	پێویستە کۆمەڵگا لە پێناو نەخۆشدا یەکبگرن.
Her friends tried to comfort her.	هاوڕێکانی هەوڵیان دەدا دڵنەوایی بدەن.
Put the lid on the pot.	قاپەکەی بخەرە سەر مەنجەڵەکە.
The radio played music.	ڕادیۆکە مۆسیقای لێدەدا.
In the mayor’s speech, he calls for fear and anticipation.	لە وتارەکەی سەرۆکی شارەوانیدا داوای ترس و پێشبینیکردن دەکات.
Watch out for potholes on this road.	ئاگاداری چاڵەکانی ئەم ڕێگایە بن.
The statue of the goddess was erected in her memory.	پەیکەری ئەو خوداوەندە بۆ یادی ئەو دروستکراوە.
The castle was built in early history.	قەڵاکە لە سەرەتای مێژوودا دروستکراوە.
This room is a mess.	ئەم ژوورە فەسادە.
His constant vigilance failed to maintain the attack.	وریایی بەردەوامی ئەو نەیتوانی هێرشەکە بپارێزێت.
The most dangerous scorpion in the world.	مەترسیدارترین عەقارەب لە جیهاندا.
This part of the package must be removed.	ئەم بەشەی پاکەتەکە دەبێت لاببرێت.
Fog hovered over the valley.	تەم بەسەر دۆڵەکەدا دەسوڕایەوە.
The homeowner took the matter to the police.	خاوەن ماڵەکە بابەتی بردە لای پۆلیس.
He sat down at the inappropriate little table.	لەسەر مێزە بچووکە نەشیاوەکە دانیشت.
A boy was chopping down trees in a forest.	کوڕێک لە دارستانێکدا خەریکی بڕینی دارەکان بوو.
His intelligence was beyond his years.	زیرەکییەکەی لە ساڵەکانی زیاتر بوو.
The walls were made of baked clay.	دیوارەکان لە گڵی کوڵاو دروست دەکران.
The victims were women and children.	قوربانییەکان ژن و منداڵ بوون.
He walked quickly to the door.	بە خێرایی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
There are unofficial reports of rising prices.	ڕاپۆرتی نافەرمی هەیە سەبارەت بە بەرزبوونەوەی نرخ.
Studies often reflected partisan bias.	زۆرجار توێژینەوەکان ڕەنگدانەوەی لایەنگری حزبی بوون.
The principal, teachers and students made fun of him.	بەڕێوەبەر و مامۆستا و خوێندکاران گاڵتەیان پێدەکرد.
As time went on the child learned everyday skills.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات منداڵەکە فێری کارامەیی ڕۆژانە بوو.
Voting will close soon.	بەم زوانە دەنگدانەکان دادەخرێن.
It will take a while to fully restore.	ماوەیەک دەخایەنێت تا بە تەواوی نۆژەن دەکرێتەوە.
He carefully sniffed the air, inhaled deeply, and stiffened.	بە وریاییەوە هەوای بۆن دەکرد، بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی و ڕەق بووەوە.
Electric motors are powered by electricity.	ماتۆڕی کارەبایی بە کارەبا کاردەکات.
He got to his feet and ran to the stable.	کەوتە سەر پێیەکانی و ڕایکرد بەرەو ئەستێرەخانەکە.
Unfortunately, he had a sensitive language.	بەدبەختی ئەوەی هەبوو زمانێکی هەستیاری هەبوو.
The capital of the Underground Nation was in the north.	پایتەختی نەتەوەی ژێرزەمینی لە باکوور بوو.
Silent trumpets sounded a warning.	شمشاڵە بێدەنگەکان ئاگادارکردنەوەیەکیان لێدا.
But, historically, the opposite has often been true.	بەڵام، لە ڕووی مێژووییەوە، زۆرجار پێچەوانەکەی ڕاست بووە.
Clothes served protection.	جلوبەرگەکان خزمەتیان بە پاراستن دەکرد.
Don’t forget recycling.	ریسایکلکردن لەبیرت نەچێت.
When burned, copper becomes brass.	کاتێک دەسوتێت مس دەبێتە مس.
The city lights faded in the soft evening air.	ڕووناکیەکانی شار لە هەوای نەرمی ئێوارەدا کاڵ دەبوونەوە.
The killer's face was drawn and grazed.	دەموچاوی بکوژەکە کێشراو و لەوەڕاندنی هەبوو.
He ate lunch alone at school.	لە قوتابخانە بە تەنیا نانی نیوەڕۆی دەخوارد.
The view was breathtaking.	دیمەنەکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
The parking lot was packed.	وەستانی ئۆتۆمبێلەکە پڕ بوو.
Don’t be so arrogant.	ئەوەندە خۆبەزلزان مەبە.
As the sun went down the forest fell silent.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا دارستانەکە بێدەنگ بوو.
Proud parents smiled and laughed during the ceremony.	دایک و باوکە سەربەرزەکان لە کاتی مەراسیمەکەدا زەردەخەنەیان کرد و پێکەنینیان هەبوو.
The wind blew softly in the blue evening sky.	با بە نەرمی لە ئاسمانی شینی ئێوارەدا دەهات.
When the dough is ready it will rise.	کاتێک هەویرەکە ئامادە دەبێت بەرز دەبێتەوە.
His frown tightened.	ڕوخسار ڕوخساری توندتر بووەوە.
Thousands of accidents were prevented.	ڕێگری لە هەزاران ڕووداو کرا.
We'll meet in the afternoon.	نیوەڕۆ کۆدەبینەوە.
The lion spent hours looking for his prey.	شێرەکە چەند کاتژمێرێک بەدوای نێچیرەکەیدا دەگەڕا.
Rivers flow through this area.	ڕووبارەکان بەم ناوچەیەدا تێدەپەڕن.
Pour in the milk, using the cup.	شیرەکە بڕێژە، بە بەکارهێنانی کوپەکە.
A wide smile lit up this girl's face.	زەردەخەنەیەکی فراوان ڕووخساری ئەم کچەی ڕووناک کردەوە.
They were afraid for their lives.	ئەوان لە ژیانیان دەترسان.
We often hear about new scientific discoveries.	زۆر جار گوێمان لە دۆزینەوەی زانستی نوێ دەبێت.
Sore muscles needed rest.	ماسولکە ئازاربەخشەکان پێویستیان بە پشوودان بوو.
Wandering around the garden?	بە دەوری باخچەدا دەسووڕێیتەوە؟
The class was dismissed early.	پۆلەکە زوو لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The hero slammed the door in frustration.	پاڵەوانەکە بە بێزارییەوە دەرگاکەی لێدا.
Our progress has stalled.	پێشکەوتنەکانمان وەستاوە.
His performance maintained a high tempo.	نمایشەکەی تەمپۆیەکی بەرزی پاراست.
The older man who was helping him seemed to be quite trustworthy.	پیاوە گەورەکە کە یارمەتی دەدا، وا دیار بوو کە تەواو جێی متمانە بوو.
Urban dwellers are a minority in the country.	دانیشتوانی شارەکان کەمینەن لەو وڵاتەدا.
The advertising claim is misleading.	قسەی ڕیکلامەکە چەواشەکارییە.
Making sure that disaster doesn’t happen is very important.	دڵنیابوون لەوەی کە کارەسات ڕوونادات زۆر گرنگە.
The water hissed as it poured.	ئاوەکە هێسێکی دەکرد کاتێک دەیڕژاند.
He carefully cracked open the plastic bag.	بە وریاییەوە کیسە نایلۆنەکەی درز کردەوە.
The sheet was smooth as silk.	پەڕەکە وەک ئاوریشم نەرم بوو.
That's the law.	ئەوە یاساکەیە.
The barber refused to shave.	سەرتاشەکە رەتیکردەوە تاشی بکات.
Is it necessary?	ئایا پێویستە؟
The serpent symbolizes wisdom and eternity.	مار هێمای حیکمەت و ئەبەدییە.
One is rifled from one’s pocket for a spare coin.	یەکێک لە گیرفانی مرۆڤەوە ڕیفڵ دەکرێت بۆ دراوێکی یەدەگ.
The government hopes that eventually, the factories will become local.	حکومەت هیوادارە لە کۆتاییدا، کارگەکان ببنە لۆکاڵی.
We served tea with the cake.	چامان لەگەڵ کێکەکەدا پێشکەش کرد.
The water here is too dangerous to drink.	ئاو لێرە زۆر مەترسیدارە بۆ خواردنەوە.
Dining here, a visitor is likely to be disappointed.	لێرە نانخواردن دەخۆیت، ئەگەری زۆرە سەردانکەرێک بێهیوا بێت.
My younger brother is three years old.	برا بچوکەکەم تەمەنی سێ ساڵە.
A hushed murmur filled the air.	مورمورێکی بێدەنگ هەوای پڕ کرد.
Providing better education promotes business.	پێشکەشکردنی پەروەردەی باشتر پەرە بە بازرگانی دەدات.
The accident appears to have been an accident.	پێدەچێت ڕووداوەکە ڕووداوێک بووبێت.
Birds have a high level of intelligence.	باڵندەکان ئاستێکی بەرزی زیرەکییان هەیە.
The tenant is a residence.	کرێچی جێگەی نیشتەجێبوونە.
The hotel was newly built.	هۆتێلەکە تازە دروستکرابوو.
It was a time of war and unrest.	سەردەمی شەڕ و نائارامی بوو.
Last year there was a severe drought.	ساڵی ڕابردوو وشکەساڵییەکی سەخت ڕوویدا.
The townspeople faced starvation.	خەڵکی شارۆچکەکە ڕووبەڕووی برسێتی بوونەتەوە.
The crowd was exhausted.	جەماوەرەکە ماندوو بوون.
These findings are concerning.	ئەم دۆزینەوانە جێگەی نیگەرانین.
The death of the animal changed everything.	مردنی ئاژەڵەکە هەموو شتێکی گۆڕی.
Speeding penalties are heavy.	سزای خێرایی لێخوڕین قورسە.
Minerals in this lake are used in the manufacture of ceramics.	کانزاکانی ناو ئەم دەریاچەیە لە دروستکردنی سیرامیکدا بەکاردەهێنرێن.
The man stopped.	پیاوەکە وەستا.
Each ancient stone was carefully inscribed.	هەر بەردێکی کۆن بە وردی نووسرابوو.
The distance was enormous.	مەوداکە زۆر گەورە بوو.
Read a page every day.	هەموو ڕۆژێک لاپەڕەیەک بخوێنەرەوە.
Marginalized communities were a major supporter of socialism.	کۆمەڵگە پەراوێزخراوەکان پشتیوانێکی سەرەکی سۆسیالیزم بوون.
They became best friends.	بوونە باشترین هاوڕێ.
Where is the guest of honor!	کوا میوانی فەخری!
When the final race was over, the horses were released.	کاتێک پێشبڕکێی کۆتایی کۆتایی هات، ئەسپەکان ئازاد کران.
These people were not allowed into a nightclub.	ئەم کەسانە رێگەیان پێنەدرا بچنە ناو یانەیەکی شەوانە.
You don’t know what damage is going to do.	تۆ نازانیت زیان چی دەگەیەنێت.
He had soft eyes.	چاوی ​​نەرمی هەبوو.
Critics call the prime minister a coward.	ڕەخنەگرانی سەرۆک وەزیران بە ترسنۆک ناودەبەن.
These laws effectively prohibited women from practicing law.	ئەم یاسایانە بە شێوەیەکی کاریگەر ژنانیان لە پراکتیزەکردنی یاسا قەدەغە دەکرد.
So sleep on, my son,	بۆیە لەسەر بخەو کوڕەکەم،
Radiation measurements increased significantly.	پێوانەکانی تیشکدانەوە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادیان کرد.
I need to buy a ticket.	پێویستە بلیتێک بکڕم.
Visit now, and enjoy handsome rewards!	ئێستا سەردان بکە، و چێژ لە پاداشتی قۆز وەربگرە!
He complained from time to time.	جار جار گلەیی دەکرد.
He acted as if we had committed a crime.	وەک ئەوە ڕەفتارێکی دەکرد کە ئێمە تاوانێکمان ئەنجامدابێت.
The nearby woods are great for walks.	دارستانەکانی نزیک بۆ پیاسەکردن زۆر باشن.
He took off his jacket and sat down.	چاکەتەکەی داکەند و دانیشت.
Don’t watch the final if you’re feeling nervous.	ئەگەر هەست بە دەمارگیری دەکەیت سەیری یاری کۆتایی مەکە.
He poured hot mead into the cup.	میدی گەرمی خستە ناو کوپەکەوە.
He looked into space.	سەیری بۆشایی کرد.
My family has a tradition this time of year.	خێزانەکەم لەم کاتەی ساڵدا نەریتێکیان هەیە.
The walls are corrugated and corroded.	دیوارەکان شەپۆلدارن و ژەنگاوین.
The ship sank in rough waters.	کەشتییەکە لە ئاوە ناڕێکەکاندا نوقم بوو.
He fully intended to stay.	بە تەواوی بەنیازی مانەوە بوو.
The handsome home was surrounded by overgrown porches.	ماڵە قۆزەکە بە پەنجەرەی گەشەسەندوو دەورە درابوو.
The professor smiled blissfully.	پرۆفیسۆرەکە بە شێوەیەکی بەختەوەر زەردەخەنەی کرد.
Water is an essential element for life.	ئاو توخمێکی بنەڕەتییە بۆ ژیان.
Speight sometimes motivated him.	سپایت هەندێک جار پاڵنەر بوو بۆی.
Sulfur is extracted from the combustion of coal.	گۆگرد لە سووتانی خەڵوز دەردەهێنرێت.
The controversy surrounding the applicant’s name is almost forgotten.	ئەو مشتومڕەی کە لە دەوری ناوی داواکارەکە دروست بووە، نزیکە لەبیر بکرێت.
Between them stood tall trees with fat balls.	لە نێوانیاندا دارە بەرزەکان وەستابوون کە تۆپی چەوریان لەسەر بوو.
The program committee honored him.	لیژنەی بەرنامەکە ڕێزیان لێگرت.
The leader is highly respected.	سەرکردە زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
The fox married the hare.	ڕێوی هاوسەرگیری لەگەڵ هارەکە کرد.
If you don’t like the color, consider other choices.	ئەگەر ڕەنگەکەت بەدڵ نەبوو، بیر لە هەڵبژاردەی تر بکەرەوە.
Rising unemployment levels are the source of.	پەرەسەندنی ئاستی بێکاری سەرچاوەی…
Decide whether or not to divorce.	بڕیار بدە جیاببیتەوە یان نا.
He quit smoking altogether earlier in the week.	سەرەتای هەفتەکە بە تەواوی وازی لە جگەرەکێشان هێنا.
The actress stunned on the red carpet.	ئەو خانمە ئەکتەرە لەسەر فەرشی سوور سەری سوڕما.
The fruit is growing in popularity.	میوەکە لە گەشەکردندایە لە ناوبانگدا.
He watched a pigeon scurry up a tree.	سەیری کۆترێکی دەکرد کە بە پەلە بەسەر دارێکدا دەهات.
The river continues to meander through the fertile valley.	ڕووبارەکە بەردەوامە لە پێچان بەناو دۆڵی بەپیتدا.
The patient recovered from his illness.	نەخۆشەکە لە نەخۆشییەکەی چاک بووەوە.
A flash of anger and disappointment came across his face.	تیشکێکی توڕەیی و نائومێدی بە دەموچاویدا هات.
He asked for help but no one listened.	داوای یارمەتی کرد بەڵام کەس گوێی لێ نەگرت.
The manager likes to have meetings here.	بەڕێوەبەر حەزی لێیە لێرە کۆبوونەوە هەبێت.
He suggests we contact a lawyer.	پێشنیاری ئەوە دەکات کە پەیوەندی بە پارێزەرێکەوە بکەین.
They hope to persuade students to attend more dances.	هیوادارن خوێندکاران ڕازی بکەن کە بەشداری سەمای زیاتر بکەن.
The big tree cast a shadow over them.	دارە گەورەکە سێبەرێکی بەسەریاندا دانا.
The ticket seller argued vehemently.	بلیتفرۆشەکە بە توندی موناقەشەی کرد.
Tone is one of the essential elements of prose.	تۆن یەکێکە لە توخمە جەوهەریەکانی نۆسە.
The population of the province is declining.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم پارێزگایە بەرەو کەمبوونەوە دەچێت.
It is very important to have a strong marketing team.	زۆر گرنگە تیمێکی بازرگانی بەهێزت هەبێت.
However, the airline was apparently unaware of his true identity.	بەڵام وادیارە هێڵی ئاسمانی ئاگاداری ناسنامەی ڕاستەقینەی ئەو نەبووە.
The villagers heard the news in horror.	خەڵکی گوندەکە بە ترسەوە هەواڵەکەیان بیست.
A man is taking a bath.	پیاوێک خەریکی حەمامکردنە.
Sugar appears to be particularly rich in nutrients.	وا دیارە شەکر بە تایبەتی دەوڵەمەندە بە ماددە خۆراکیەکان.
These programs will be cancelled.	ئەم بەرنامانە هەڵدەوەشێنەوە.
Now, three in bargain.	ئێستا، سێ لە سەودا.
Add more flour to your mixture.	ئاردی زیاتر بخەرە ناو تێکەڵەکەتەوە.
The train moves slowly on the steep climb.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی لەسەر سەرکەوتنە بەرزەکە دەڕوات.
The milk separated into fat and whey.	شیرەکە جیا بووەوە بۆ چەوری و زەیتی زەیتوون.
The news shook the country.	ئەو هەواڵە وڵاتی هەژاند.
This lake is known to attract anglers.	ئەم دەریاچەیە بە ڕاکێشانی ماسیگرەکان ناسراوە.
Teachers want all students to learn.	مامۆستایان دەیانەوێت هەموو قوتابیان فێربن.
It is the noisiest of the monkeys.	ژاوەژاوترینی مەیموونەکانە.
The land was fertile.	زەوییەکە بەپیت بوو.
The end result was a finely sculpted monolith.	ئەنجامی کۆتایی مۆنۆلیتێکی ورد پەیکەرسازی بوو.
There are new shops in the old centre.	لە ناوەندە کۆنەکەدا دوکانی نوێ هەیە.
Frequent visitors to remote locations can purchase entry visas.	سەردانیکەرانی بەردەوام بۆ شوێنە دوورەکان دەتوانن ڤیزای چوونە ژوورەوە بکڕن.
Some economists think it is very harmful.	هەندێک لە ئابووریناسان پێیان وایە زۆر زیانبەخشە.
Petal edges smooth.	لێوارەکانی گەڵای گەڵاکان نەرمە.
I'll see him tomorrow.	سبەی دەیبینم.
In a political cartoon, a bulldozer demolishes a house.	لە کارتۆنێکی سیاسیدا بولدۆزەرێک ماڵێک دەڕوخێنێت.
My hat blew off, and spots flew down.	کڵاوەکەم هەڵیکرد، و پەڵە پەڵە هەڵفڕی بۆ خوارەوە.
Glue and string can hold things together.	چەماوە و تار دەتوانن شتەکان بەیەکەوە ببەستنەوە.
Notice that the man kept turning around and looking.	سەرنج بدەن پیاوەکە بەردەوام دەگەڕایەوە و سەیری دەکرد.
A green oasis in the desert!	وەحشەتێکی سەوز لە بیابان!
The renovation will be completed next year.	نۆژەنکردنەوەکە لە ساڵی داهاتوودا تەواو دەبێت.
Computer programs calculate planetary orbits.	بەرنامەکانی کۆمپیوتەر خولگەی هەسارەکان حیساب دەکەن.
The master bedroom had its own bathroom and shower room.	ژووری نووستنی سەرەکی حەمام و ژووری دوشێکی تایبەتی خۆی هەبوو.
Select which data elements to include a paragraph.	کام توخمەکانی داتا هەڵبژێرە کە بڕگەیەک بخەیتە ڕوو.
We are left with one ray of hope.	ئێمە بە یەک تیشکی هیوا ماوە.
The barracuda's mouth is very gaping.	دەمی باراکودا زۆر درزاوییە.
The thief fled the scene.	دزەکە لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵاتووە.
Our guests were inconvenienced by the broken door.	میوانەکانمان بەهۆی دەرگای شکاوەوە ناڕەحەت بوون.
Special care not to break these delicate glass jars.	ئاگاداری تایبەت بە ئەم پەرداخە شووشە ناسکانە نەشکێنیت.
This is a unique building.	ئەمە بینایەکی ناوازەیە.
Much of the ground was covered in ice.	زۆربەی زەوییەکە بە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
The player had to stay at the hotel.	یاریزانەکە دەبوو لە هۆتێلەکە بمێنێتەوە.
A short ceremony was to be held after his death.	دوای مردنی بڕیار بوو ڕێوڕەسمێکی کورت بەڕێوە بچێت.
Tell him what he needs to do.	پێی بڵێ پێویستە چی بکات.
A coordinate system used in science.	سیستەمێکی کۆئۆردینیتە کە لە زانستدا بەکاردێت.
Elaborate costumes are used during the dance.	لە کاتی سەمادا جلوبەرگی ورد و درشت بەکاردەهێنرێت.
Make sure to use plenty of butter.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی کەرەیەکی زۆر.
The negotiations were long and difficult.	دانوستانەکان درێژخایەن و سەخت بوون.
Police set up roadblocks and are searching for him.	پۆلیس بەربەستی ڕێگایان دانا و بەدوایدا دەگەڕێن.
These electrical appliances will definitely cost us a lot.	ئەم ئامێرە کارەباییانە بە دڵنیاییەوە تێچووی زۆرمان بۆ دێت.
A local chemist told me the stock was out of stock.	کیمیاکارێکی ناوخۆیی پێی وتم کە کۆگاکە تەواو بووە.
This island forms a major passage for ships.	ئەم دوورگەیە ڕێڕەوێکی سەرەکی بۆ کەشتییەکان پێکدەهێنێت.
The police are called.	بانگهێشتی پۆلیس دەکرێت.
My hair has turned pure white.	قژم بۆتە سپی پاک.
Many people miss the old days.	زۆر کەس بیری ڕۆژگاری کۆن دەکەن.
He has brown hair, green eyes.	قژی قاوەییە، چاوەکانی سەوزە.
Tap the pot firmly.	بە توندی پەنجە بنێ بە مەنجەڵەکە.
The geese were sleeping peacefully.	قازەکان بە ئارامی خەوتبوون.
Look, another rose!	سەیرکە، گوڵەبەڕۆژەیەکی تر!
Remember to exercise regularly.	لەبیرت بێت بە بەردەوامی وەرزش بکەیت.
For a very fast swim.	بۆ مەلەکردنێکی زۆر خێرا.
The team began training for the upcoming season.	تیپەکە بۆ وەرزی داهاتوو دەستی بە مەشق و ڕاهێنان کرد.
This restaurant is quite well known.	ئەم چێشتخانەیە تا ڕادەیەک ناسراوە.
She was worried that her husband would not be present.	ئەو نیگەران بوو لەوەی هاوسەرەکەی ئامادەنەبێت.
Coffee is grown on volcanic highlands.	قاوە لە بەرزاییە گڕکانەکاندا دەچێنرێت.
The house was empty.	ماڵەکە چۆڵ بوو.
Use your belt as a crutch.	پشتێنەکەت وەک چەقۆ بەکاربهێنە.
His gaze softened.	نیگاکانی نەرم بوون.
They met her husband's gaze in silence.	بە بێدەنگی چاویان بە نیگای مێردەکەی کەوت.
Harp was a welcome diversion from his studies.	هارپ لادانێکی پێشوازی لێکرابوو لە خوێندنەکەی.
It boasted of growing plants in terribly harsh conditions.	شانازی بە گەشەکردنی ڕووەکەکانەوە دەکرد لە بارودۆخێکی ترسناک و سەختدا.
The commission recommended mediation.	کۆمسیۆنەکە پێشنیاری نێوەندگیری کرد.
Locals understand the importance of protecting this stream.	خەڵکی ناوچەکە لە گرنگی پاراستنی ئەم چەمە تێدەگەن.
Some don’t realize it’s happening today.	هەندێکیان درک بەوە ناکەن کە ئەمڕۆ ڕوودەدات.
to place it in a broader historical context.	بۆ ئەوەی لە چوارچێوەیەکی مێژوویی فراوانتردا بیخاتە ڕوو.
The frogs croaked loudly in the hot, foggy night.	چۆلەکەکان لە شەو گەرم و تەماوییەکەدا بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
Starlight shone on the water.	تیشکی ئەستێرەکان لەسەر ئاوەکە دەدرەوشایەوە.
Think of mountain ranges.	بیر لە زنجیرە چیایەکان بکەرەوە.
All visits must be accompanied by an adult.	هەموو سەردانەکان دەبێت کەسێکی گەورە لەگەڵیدا بێت.
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	دانیشتوانی ئەم خاکە چەندین سەدەیە لەوێ دەژین.
Protests erupted across the country.	خۆپیشاندان لە سەرانسەری وڵاتدا سەریهەڵدا.
The women went to the market.	ژنەکان چوونە بازاڕ.
He rushed into the store.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ناو دوکانەکە.
It smelled good.	بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
Sweat ran into his eyes.	ئارەقە ڕایکردە ناو چاوەکانیەوە.
Some people say it’s as dangerous as heroin.	هەندێک کەس دەڵێن بەقەد هێرۆین مەترسیدارە.
His temptations to alcohol were too great.	وەسوەسەکانی مەی زۆر گەورە بوون.
Few trees dotted the landscape.	دارە کەمەکان خاڵبەندی لە دیمەنەکەدا بوون.
He thought nothing could restore his lost youth.	پێی وابوو هیچ شتێک ناتوانێت گەنجیەتی لەدەستچووی بگەڕێنێتەوە.
Even seemingly ordinary things can be beautiful.	تەنانەت ئەو شتانەی کە بەڕواڵەت ئاسایین دەتوانن جوان بن.
He noticed the bruise on his left cheek.	تێبینی چەقۆی سەر ڕوومەتەکەی چەپی کرد.
Officials tried to quell the unrest.	بەرپرسان هەوڵیان دا نائارامییەکان دامرکێنن.
The car is parked in the driveway.	ئۆتۆمبێلەکە لە ڕێگای هاتووچۆدا وەستاوە.
Beer is what it used to be.	بیرە ئەوەیە کە جاران بووە.
It comes with a rich situation of great responsibility.	دۆخێکی دەوڵەمەندی بەرپرسیارێتی گەورەی لەگەڵدایە.
Sometimes time stands still.	هەندێک جار کات لە شوێنی خۆی وەستاوە.
A lot of wealth is the best.	سامانی زۆر ئه‌وپه‌ڕی باشیه‌.
The task demands immense concentration.	ئەرکەکە داوای تەرکیزێکی بێئەندازە دەکات.
There has been a gradual change.	گۆڕانکارییەکی وردە وردە ڕوویداوە.
I noticed odd names on the list.	سەرنجم دا ناوە نامۆکان لە لیستەکەدا بوون.
There had to be something about the land.	دەبوو شتێک هەبێت دەربارەی خاکەکە.
Eventually the mob dispersed.	لە کۆتاییدا جەماعەتەکە بڵاوبوونەوە.
An ethnic minority group has suffered years of discrimination.	گروپێکی کەمینە نەتەوەییەکان ساڵانێکە تووشی هەڵاواردن بوون.
Thankfully, no one was injured.	سوپاس بۆ خوا کەس بریندار نەبوو.
The hostages were released yesterday.	دوێنێ بارمتە گیراوەکان ئازاد کران.
Many species are becoming extinct, due to hunting.	زۆرێک لە جۆرەکان خەریکە لەناو دەچن، بەهۆی ڕاوکردن.
Blue skies abounded over the city.	ئاسمانی شین بەسەر شارەکەدا زۆر بوو.
He still had the knife in his hand.	هێشتا چەقۆکەی بەدەستەوە بوو.
The birds sang in the tree above.	باڵندەکان لە دارەکەی سەرەوە گۆرانییان دەوت.
It never occurred to me to meet him.	هەرگیز بە بیرمدا نەهات کە چاوم پێی بکەوێت.
The vehicle was completely destroyed.	ئۆتۆمبێلەکە بە تەواوی تێکشکێنراوە.
One cigarette at a time.	یەک جگەرە لە یەک کاتدا.
Repairing the roof is difficult.	چاککردنەوەی سەقفەکە کارێکی قورسە.
He moved his hand towards the fruit basket.	دەستی بەرەو سەبەتەی میوەکە جووڵاند.
He asked if it was clean.	پرسیاری کرد کە ئایا پاکە یان نا.
The meal was being prepared.	ژەمە خواردنەکە ئامادە دەکرا.
First aid is definitely needed.	بە دڵنیاییەوە فریاگوزاری سەرەتایی پێویستە.
He returned to his boat.	گەڕایەوە سەر بەلەمەکەی.
Pour the water into the shaker.	ئاوەکە لەناو شەیکەرەکەدا بڕێژە.
Mosquitoes can breed in any body of water.	مێشوولە دەتوانێت لە هەر ئاوێکدا زاوزێ بکات.
Iron, wood and muscle were important materials in ancient times.	ئاسن و دار و ماسولکە لە سەردەمی کۆندا کەرەستەی گرنگ بوون.
They never could find out where he went.	هەرگیز نەیانتوانی بزانن کە بۆ کوێ چووە.
Take ownership of this city!	خاوەندارێتی بکەن لەم شارە!
A book may be borrowed for two weeks.	لەوانەیە کتێبێک بۆ ماوەی دوو هەفتە بە قەرز وەربگیرێت.
It avoids towns and populated areas.	خۆی لە شارۆچکە و ناوچە دانیشتووەکان بەدوور دەگرێت.
He wouldn’t be missed.	ئەو لەدەست نەدەدرا.
Driving a car is very dangerous.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل زۆر مەترسیدارە.
He asked me on a date.	لە رێکەوتێکدا پرسیاری لێکردم.
Travelers spent their time walking in the mountains	گەشتیاران کاتەکانیان بە پیاسەکردن لە شاخەکاندا بەسەر دەبرد
I didn't know you were allowed to study here, sir.	نەمدەزانی لێرە ڕێگەت پێدراوە بخوێنی کاکە.
The heart carries blood around the body.	دڵ خوێن بە دەوری جەستەدا دەگوازێتەوە.
A soft smile spread across my face.	زەردەخەنەیەکی نەرم بەسەر دەموچاومدا بڵاوبووەوە.
We are proceeding cautiously.	ئێمە بە وریاییەوە بەردەوامین.
I bought a few books at a yard sale.	لە فرۆشتنی حەوشەدا چەند کتێبێکم کڕی.
The soldiers were raised secretly.	سەربازەکان بە نهێنی بەرزکرانەوە.
Some rivers are more powerful than others.	هەندێک ڕووبار بەهێزترن لە هەندێکی تر.
Air pollution gets worse every year.	ساڵانە پیسبوونی هەوا خراپتر دەبێت.
Anyway, love saves.	بەهەر حاڵ خۆشەویستی ڕزگاری دەکات.
Tomato plants were stolen from the farm.	لە کێڵگەکەدا ڕووەکی تەماتە دزراوە.
When he entered the room everyone stopped talking.	کاتێک چووە ژوورەکەوە هەمووان وازیان لە قسەکردن هێنا.
This gentleman smokes a pipe.	ئەم بەڕێزە بۆرییەک جگەرە دەکێشێت.
The delay is not unusual.	دواکەوتنەکە شتێکی نائاسایی نییە.
Some students plan to work abroad after graduation.	هەندێک لە خوێندکاران پلانیان هەیە دوای تەواوکردنی خوێندن لە دەرەوەی وڵات کار بکەن.
We must not pollute the earth.	نابێت زەوی پیس بکەین.
Don’t mate with her.	لەگەڵ ئەو کچەدا جووت مەکە.
He woke up with a headache.	بە سەرئێشەیەکەوە لە خەو هەڵسا.
A warm stream ran into it.	چەمێکی گەرم ڕایکردە ناویەوە.
The shampoo smelled too “girly,” the teacher complained.	شامپۆکە بۆنی زۆر "کچانە"ی لێدەهات، مامۆستاکە گلەیی کرد.
Progress and development have been slow, at best.	پێشکەوتن و گەشەکردن خاو بووە، لە باشترین حاڵەتدا.
Wildlife experts debate whether crocodile numbers.	پسپۆڕانی بواری گیانلەبەرە کێوییەکان مشتومڕیان لەسەر ئەوە هەیە کە ژمارەی تیمساحەکان...
They put their faith in me.	ئیمانیان بە من دانا.
where do you live?	لە کوێ دەژیت?
He glanced at the ceiling.	چاوێکی لە سەقفەکە خشاند.
The rodeo is an annual event.	ڕۆدیۆ بۆنەیەکی ساڵانەیە.
The bills were paid within a week.	لە ماوەی هەفتەیەکدا پارەی فەسڵەکان درا.
He wrote to her that he knew it was coming.	بۆی نووسی کە دەزانێت دێت.
But the news sparked community outrage.	بەڵام ئەو هەواڵە توڕەیی کۆمەڵگای لێکەوتەوە.
Connect the dots to make a circle.	خاڵەکان بەیەکەوە ببەستە بۆ ئەوەی بازنەیەک دروست بکەیت.
Her thick brown hair was swept back.	قژی قاوەیی ئەستوورەکەی ڕژێندرایەوە.
First, heat the oil in a large skillet.	سەرەتا ڕۆنەکە لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا گەرم بکە.
Make sure your vote counts.	دڵنیابە دەنگەکەت ئەژمار دەکرێت.
She argued her case before the judge.	ئەو ژنە لەبەردەم دادوەردا ئیدعای دۆسیەکەی کرد.
Catherine discovered that his body was inhabited by an unwelcome guest.	کاترین بۆی دەرکەوت کە تەرمی ناوبراو میوانێکی نەخوازراو نیشتەجێ بووە.
His paintings, for example, are highly prized by collectors.	بۆ نموونە تابلۆکانی لەلایەن کۆکەرەوەکانەوە نرخێکی زۆریان پێدەدرێت.
The elderly woman stared at the menu list.	ژنە بەساڵاچووەکە چاوی لە لیستی مینیوەکان بوو.
Residents panic.	دانیشتووان تووشی شڵەژان دەبن.
His expression changed on hearing the news.	بە بیستنی هەواڵەکە دەربڕینەکەی گۆڕا.
You are supposed to preserve life, not take it!	بڕیارە ژیان بپارێزیت نەک بیبەیت!
He felt unbearably frustrated.	هەستی بە بێزارییەکی بەرگە نەگیراو کرد.
He sat in the chair, reading the paper.	لەسەر کورسییەکە دانیشت و کاغەزەکەی دەخوێندەوە.
A contract protects both parties involved.	گرێبەستێک هەردوو لایەنی پەیوەندیدار دەپارێزێت.
She hid her face in her hands.	دەموچاوی لە دەستەکانیدا شاردەوە.
The scientists couldn’t make sense of the data.	زاناکان نەیانتوانی لە مانای داتاکان تێبگەن.
The employee asked for his social security number.	کارمەندەکە داوای ژمارەی ئاسایشی کۆمەڵایەتییەکەی کرد.
He remained motionless, staring at the fire.	بێ جووڵە مایەوە و چاوی لە ئاگرەکە بوو.
She lowered her head in shame.	بە شەرمەوە سەری دابەزاند.
He imagined that he must feel happy.	خەیاڵی کرد کە دەبێ هەست بە خۆشحاڵی بکات.
Find the best way to showcase your skills.	باشترین ڕێگە بدۆزەرەوە بۆ پیشاندانی لێهاتووییەکانت.
They met by chance at the local frozen yogurt shop.	لە دوکانی ماستی بەستووی ناوچەکە بە ڕێکەوت یەکتریان ناسی.
The law must conform to prevailing conditions.	یاساکە دەبێت لەگەڵ مەرجە باوەکاندا بگونجێت.
His gaze was calm.	نیگای ئارام بوو.
The ship was carrying a load of weapons and ammunition.	کەشتییەکە بارێکی چەک و تەقەمەنی پێبووە.
Some critics say we need to reduce the military presence.	هەندێک لە ڕەخنەگران دەڵێن پێویستە ئامادەبوونی سەربازی کەم بکەینەوە.
Many wildflowers grew among the trees.	لە نێوان دارەکاندا چەندین گوڵی کێوی گەشەیان دەکرد.
This is the old part of town.	ئەمە بەشە کۆنەکەی شارە.
The singer performed as a solo act.	گۆرانیبێژەکە وەک ئەکتێکی سۆڵۆ نمایشی کرد.
The more it marinates, the better it tastes.	تا زیاتر مارینی بکات، تامەکەی باشترە.
He poured water on his face.	ئاوی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
Do not fail to report for duty the next day.	ڕۆژی دواتر لە ڕاپۆرتکردن بۆ ئەرک شکست مەهێنە.
Her desire is to raise the standard of education.	خواستی ئەو ژنە بەرزکردنەوەی ئاستی پەروەردەیە.
Many people wanted to know what he had to say.	زۆر کەس حەزیان دەکرد بزانن ئەو چی دەڵێت.
School is a place to learn.	قوتابخانە شوێنێکە بۆ فێربوون.
how many grandchildren do you have	چەند نەوەت هەیە؟
The streets were bustling with activity.	شەقامەکان بە چالاکییەوە جەنجاڵی بوون.
The soldier dropped the gun.	سەربازەکە دەمانچەکەی خستە خوارەوە.
The incident caused significant disruption.	ڕووداوەکە بووە هۆی پچڕانێکی بەرچاو.
The plane narrowly missed homes as it banked high.	فڕۆکەکە بە تەسکییەوە ماڵەکانی لەدەست دەدا کاتێک بە بەرزی بانکی دەکرد.
His life was in danger.	ژیانی لە مەترسیدا بوو.
The grass is dotted with corn plants.	چیمەنتۆکە بە ڕووەکی گەنمەشامی خاڵبەندی کراوە.
In this case the arcs are optional.	لەم حاڵەتەدا کەوانەکان ئیختیارین.
Do not burst the boil under the liver.	کوڵانەکەی ژێر جگەر مەتەقێنە.
My dog ​​looks tired.	سەگەکەم بە ماندووییەوە دەردەکەوێت.
Remove the green herb from the bowl.	گیا سەوزەکە لە قاپەکە وەربگرە.
The banana was delicious.	مۆزەکە بە تام بوو.
The house has been vacant for years.	ئەو خانووە ساڵانێکە چۆڵ بووە.
The movement developed on the back of a popular singer.	بزووتنەوەکە لەسەر پشتی گۆرانیبێژێکی بەناوبانگ پەرەی سەند.
Science has made great strides in the last fifty years.	زانست لە پەنجا ساڵی ڕابردوودا پێشکەوتنی گەورەی بەخۆیەوە بینیوە.
This dish consists of rice seasoned with onions.	ئەم خواردنە پێکدێت لە برنج کە بە پیاز بەهارات کراوە.
Water is the only substance that has no color.	ئاو تاکە مادەیە کە ڕەنگی نییە.
The pavement was uneven, so he walked slowly.	شەقامەکە نایەکسان بوو، بۆیە بە هێواشی ڕۆیشت.
A booming sound filled the room.	دەنگێکی زەق ژوورەکەی پڕ کرد.
The people gathered in the public square.	خەڵکەکە لە گۆڕەپانی گشتیدا گردبوونەوە.
Sudden changes are likely to cause divisions.	ئەگەری زۆرە گۆڕانکاری لەناکاو ببێتە هۆی دووبەرەکی.
That doesn't seem jealous.	ئەو کارە ئیرەیی پێناچێت.
Our town is becoming more and more prosperous.	شارۆچکەکەمان تا دێت ئاوەدانتر دەبێت.
A single door leads to this room.	تاکە دەرگایەک دەچێتە ئەم ژوورە.
One year the wheat crop failed.	ساڵێک بەرهەمی گەنم شکستی هێنا.
The director took exception to these criticisms.	دەرهێنەر لەم ڕەخنانە ئیستسنای کرد.
Puppies are man’s best friends.	بەچکە سەگەکان باشترین هاوڕێی مرۆڤن.
Reduce cooking liquid.	شلەی چێشت لێنان کەم بکەرەوە.
A sword was lodged in his chin.	شمشێرێک بە چەناگەیدا کەوتبووە خوارەوە.
After the war, many of the buildings were scarred by explosives.	دوای جەنگ، زۆرێک لە بیناکان بەهۆی تەقەمەنیەوە پەڵەیان لەسەر بوو.
He studied classical literature at university.	لە زانکۆ ئەدەبی کلاسیکی خوێندووە.
Oil is shaping the future of the world.	نەوت ئایندەی جیهان لە قاڵب دەدات.
Elisha modeled herself after a nurse.	ئەلیشا خۆی لە پەرستارێکەوە مۆدێل کرد.
They believed the moon was the source of life.	ئەوان پێیان وابوو مانگ سەرچاوەی ژیانە.
The nurse takes the patient's pulse.	پەرستارەکە پەلسی نەخۆشەکە دەبات.
The orchestra played loud and clear.	ئۆرکێستراکە بە دەنگێکی بەرز و بە ڕوونی یارییان دەکرد.
After dark admire the stars.	دوای تاریکی سەرسام بە ئەستێرەکان.
The animals fled to higher ground.	ئاژەڵەکان بەرەو شوێنە بەرزەکان هەڵهاتن.
The pipes are clean.	بۆریەکان پاکن.
The maze of office corridors fascinated me.	مەزەندەی کۆریدۆرەکانی ئۆفیسەکان سەرسامی کردم.
Unlike his early years, he was rich now.	بە پێچەوانەی ساڵانی سەرەتاییەوە، ئێستا دەوڵەمەند بوو.
The intern glanced at the clock, eager to get home.	ستاژەکە چاوێکی لە کاتژمێرەکە کرد، بە تامەزرۆییەوە بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە ماڵەوە.
The police chief has personally investigated the case.	بەڕێوەبەری پۆلیس بە شێوەیەکی شەخسی لێکۆڵینەوەی لە کەیسەکە کردووە.
The canal runs from west to east.	کەناڵەکە لە ڕۆژئاواوە دەگاتە ڕۆژهەڵات.
That actress was extremely beautiful.	ئەو ئەکتەرە لەڕادەبەدەر جوان بوو.
The pieces were formed into a square.	پارچەکان بە چوارگۆشەیەک دروست بوون.
Everyone in society has to work hard.	هەموو کەسێک لە کۆمەڵگادا دەبێت بە زەحمەت کار بکات.
Worsening economic conditions led to higher unemployment rates.	خراپتربوونی بارودۆخی ئابووری بووە هۆی بەرزبوونەوەی ڕێژەی بێکاری.
His bronze statue was prominently placed.	پەیکەرە برۆنزییەکەی لە شوێنێکی دیار دانرابوو.
But there is no universal agreement.	بەڵام هیچ ڕێککەوتنێکی گشتگیر نییە.
He arrived two days later than expected.	دوو ڕۆژ دواتر لە چاوەڕوانکراو گەیشتە ئەوێ.
Let’s make some new friends.	با چەند هاوڕێیەکی نوێ بدۆزینەوە.
The poor living here suffer from many health problems.	ئەو هەژارانەی لێرە دەژین بەدەست چەندین کێشەی تەندروستیەوە دەناڵێنن.
The farmer welcomed another successful harvest.	جووتیارەکە پێشوازی لە دروێنەیەکی سەرکەوتووی دیکە کرد.
The second law states that children must go to school.	لە یاسای دووەمدا هاتووە کە دەبێت منداڵان بچێتە قوتابخانە.
He found himself comforting her.	خۆی بینی کە دڵنەوایی دەدات.
While love is a state of being, romance is one of.	لە کاتێکدا خۆشەویستی حاڵەتێکی بوونە، ڕۆمانسیەت یەکێکە لە...
There are many beaches on the island.	لەم دوورگەیەدا چەندین کەنار دەریا هەیە.
Television is the primary source of information.	تەلەفزیۆن سەرچاوەی سەرەکی زانیارییە.
It is the most popular beach resort.	بەناوبانگترین شوێنی گەشتیاری کەنار دەریایە.
Bacteria make up a significant portion of all organisms.	بەکتریاکان بەشێکی بەرچاو لە هەموو زیندەوەران پێکدەهێنن.
A grocer sells fruit to the nearby village.	بەقاڵییەک میوە بە گوندی نزیک دەفرۆشێت.
No one was willing to talk about the incident.	کەس ئامادە نەبوو باسی ئەو ڕووداوە بکات.
Their transparent wings gleamed softly in the afternoon sun.	باڵە شەفافەکانیان لە ژێر خۆری پاشنیوەڕۆدا بە نەرمی دەدرەوشایەوە.
We were told to wear gloves.	پێمان گوترا دەستکێش بەکاربهێنین.
Our ancestors built this temple.	باوباپیرانمان ئەم پەرستگایەیان دروست کردووە.
She is very introverted, and she loves to draw.	زۆر خۆگۆڕە، وە زۆر حەزی لە وێنەکێشانە.
He encouraged her to play more.	هانی دەدا بۆ ئەوەی زیاتر یاری بکات.
The legal scholar made a generous donation to the university.	زانای یاسایی بەخشینێکی بەخشندەی پێشکەش بە زانکۆ کرد.
The miners were paid in vouchers.	کانگەرەکان بە کۆدی کۆدی پارەیان پێدرابوو.
The door is slightly open.	دەرگاکە کەمێک کراوەیە.
A story is a sequence of events.	چیرۆک بریتییە لە زنجیرەیەک لە ڕووداوەکان.
The very name of the county evokes bucolic countryside.	هەر ناوی پارێزگاکە لادێی بوکۆلیک وەبیر دێنێتەوە.
the wave function collapses.	فەنکشنی شەپۆلەکە دەڕوخێت.
The glistening plateau is surrounded by snow capped mountains.	فەلاتە درەوشاوەکە بە شاخەکانی بەفراوی دەورە دراوە.
Try insulating your home.	هەوڵبدە ماڵەکەت عەزلی بکەیت.
These large houses often have multiple bathrooms.	ئەم خانووە گەورانە زۆرجار چەندین حەمامیان هەیە.
The bank is located on the left.	بانکەکە دەکەوێتە لای چەپەوە.
They were desperately cold.	بە نائومێدیەوە سارد بوون.
The cost of living is extreme.	تێچووی ژیان لەڕادەبەدەرە.
We find the root of the problem.	ڕەگی کێشەکە دەدۆزینەوە.
Has she been away?	ئایا ئەو کچە دوور بووە؟
Law enforcement is not popular.	جێبەجێکردنی یاسا جەماوەری نییە.
He was ambitious and hardworking.	ئەو خۆپەرست و ماندوو بوو.
These trees looked quite frail.	ئەم دارانە تەواو لاواز دەرکەوتن.
He woke up early in the morning.	بەیانی زوو لە خەو هەڵسا.
moralizing about morality.	ئەخلاقکردن سەبارەت بە ئەخلاق.
Three months rent in advance.	کرێی سێ مانگ پێشوەختە.
It thrives in hot, dry desert climates.	لە کەشوهەوای گەرم و وشکی بیاباندا گەشە دەکات.
He lives in the same building as me.	ئەو لە هەمان بینای مندا دەژی.
We met the kids at the party	لە ئاهەنگەکەدا منداڵەکانمان بینی
How should teachers motivate their students to learn?	مامۆستایان چۆن دەبێت پاڵنەری قوتابییەکانیان بن بۆ فێربوون؟
The money is lying on the floor.	پارەکە لەسەر زەوی کەوتووە.
Do you see anything in the window above?	لە پەنجەرەی سەرەوە هیچ شتێک دەبینیت؟
An ant walks towards the edge.	مێروولەیەک بەرەو لێوارەکە دەڕوات.
She suffers from depression.	ئەو ژنە بەدەست خەمۆکییەوە دەناڵێنێت.
Black clouds drifted lazily across the pale morning sky.	هەوری ڕەش بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
The area is known for its cuisine.	ئەو ناوچەیە بە چێشتلێنان ناسراوە.
His eyes shone brightly.	چاوەکانی بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Metal conducts electricity better than wood.	کانزا باشتر کارەبا دەگوازێتەوە لە دار.
They want the country back!	ئەوان دەیانەوێت وڵات بگەڕێتەوە!
He wanted to know all the facts.	دەیویست هەموو ڕاستییەکان بزانێت.
Three golden fingers must be offered to him at once.	دەبێت سێ پەنجەی زێڕین بە یەکجار پێشکەشی بکرێت.
A businessman is seen leaving court.	بازرگانێک دەبینرێت کە لە دادگا دەردەچێت.
Socrates was sentenced to death.	سوکرات سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
The little boy had blue eyes.	کوڕە بچووکەکە چاوی شین بوو.
The wooden chest was heavy.	سنگی دارەکە قورس بوو.
He feared for the thief’s safety.	ترسی لە سەلامەتی دزەکە هەبوو.
Police are investigating the disorder.	پۆلیس لێکۆڵینەوە لە نائارامییەکان دەکات.
The laughter died down.	پێکەنینەکە مرد.
Hope the trip goes well.	هیوادارە گەشتەکە بە باشی بڕوات.
As a blogger, she learned a lot about blogging.	وەک بلۆگەرێک شتێکی زۆری فێربوو دەربارەی بلۆگکردن.
Decisions should not be made for their own sake.	نابێت بڕیار لە پێناو خۆیدا بدرێت.
The lamp flickered.	چراکە چرپاند.
Communicate clearly and intelligently.	بە ڕوونی و زیرەکانە پەیوەندی بکەن.
The early returns to these countries were ruthless.	گەڕانەوەی سەرەتایی بۆ ئەم وڵاتە بێبەزەییانە بوون.
Remember to keep your phone on silent mode.	لەبیرت بێت مۆبایلەکەت لە دۆخی بێدەنگدا بهێڵیتەوە.
Well, the milk tastes good.	باشە شیرەکە تامێکی خۆشی هەیە.
He touched the horse's neck.	دەستی لە ملی ئەسپەکە دا.
Parents need to be clear and consistent.	پێویستە دایک و باوک ڕوون و بەردەوام بێت.
The seat needs a good cleaning	کورسیەکە پێویستی بە پاککردنەوەیەکی باش هەیە
I grew up in this area.	من لەم بوارەدا گەورە بووم.
Make a fist and tighten your fingers.	مشتێک دروست بکە و پەنجەکانت توند بکەرەوە.
Happily, she was pregnant.	بە خۆشحاڵییەوە کە دووگیان بوو.
The cities of this region are famous for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعرەکانیان بەناوبانگن.
The procedure is pretty straightforward.	ڕێکارەکەی زۆر ڕاستەوخۆیە.
The number of journalists in the community is dwindling.	ژمارەی ڕۆژنامەنوسان لە کۆمەڵگاکەدا بەرەو کەمبوونەوە دەچێت.
Idleness leads to disruptive behavior.	بێکاری دەبێتە هۆی ڕەفتاری تێکدەر.
The student must be honest.	پێویستە خوێندکار ڕاستگۆ بێت.
People spit on his body.	خەڵک تفیان لە جەستەی کرد.
The knight was reciting prayers.	شوڕشگێڕەکە خەریکی وتنەوەی دوعا بوو.
Make the rice first.	سەرەتا برنجەکە دروست بکە.
The cheese stuck to the knife.	پەنیرەکە بە چەقۆکەوە لکابوو.
The superintendent is important.	سەرپەرشتیاری قوتابخانە گرنگە.
Be careful when breaking it!	لەکاتی شکاندنی ئاگاداربە!
Awareness of deforestation is very important.	هۆشیاری لە دارستانبڕین زۆر گرنگە.
Many different family farms in this area.	زۆرێک لە کێڵگەی جیاوازی خێزان لەم ناوچەیەدا.
life by	ژیانی لەلایەن .
An opportunity presented itself.	دەرفەتێک خۆی خستەڕوو.
Research the topic carefully.	بە وردی لێکۆڵینەوە لە بابەتەکە بکەن.
The truck driver’s eyes filled with pain.	چاوەکانی شۆفێری بارهەڵگرەکە پڕ بوون لە ئازار.
Most of the time you can do as you please.	زۆربەی کات دەتوانیت بە ئارەزووی خۆت بیکەیت.
The abundance of tomatoes is amazing.	زۆری تەماتە سەرسوڕهێنەرە.
The doors are painted green.	دەرگاکان بە ڕەنگی سەوز بۆیاخ کراون.
There are no fish in the pond.	لە گۆمەکەدا ماسی نییە.
He loved his country.	وڵاتەکەی خۆشدەویست.
They expect to complete their report in four weeks.	پێشبینی دەکەن لە چوار هەفتەی تر راپۆرتەکەیان تەواو بکەن.
Of course, that deepens my concerns.	بێگومان ئەوەش نیگەرانییەکانم قووڵتر دەکاتەوە.
A car crashed into a building.	ئۆتۆمبێلێک خۆی کێشا بە باڵەخانەیەکدا.
The air was warm and musty on this misty afternoon.	هەوا گەرم و چەقەڵ بوو لەم نیوەڕۆیە تەماوییەدا.
Shore birds could see the island in the distance.	باڵندەکانی کەنار دەریاکان لە دوورەوە دەیانتوانی دوورگەکە ببینن.
Unfortunately, he lost his left leg.	بەدبەختی ئەوە بوو کە قاچی چەپی لەدەست دا.
A herd of buffalo was seen grazing in a field.	ڕەوەیەک گامێش لە کێڵگەیەکدا بینرا کە دەلەوەڕێن.
They barely got jobs.	بەزەحمەت کاریان دەستکەوت.
People walking through the forest could see nothing.	ئەو کەسانەی بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشتن هیچیان نەدەبینی.
The population of this area is educated.	دانیشتوانی ئەم ناوچەیە خوێندەوارن.
Watsons suit of armor was unusually ornate.	عەزی زرێپۆشی واتسۆنس بە شێوەیەکی نائاسایی رازاوە بوو.
Our favorite sport is football.	خۆشترین وەرزشی ئێمە تۆپی پێیە.
She looked out the window and sighed in relief.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد و بە ئاسوودەیی ئاهێکی هەڵکێشا.
Light the candles at sunset.	لە کاتی خۆرئاوابووندا مۆمەکان داگیرسێنین.
He demanded a high salary.	داوای موچەی بەرزی کرد.
They talked for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر قسەیان کرد.
The singer stepped onto the stage.	گۆرانیبێژەکە هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە.
The child was wearing a small jacket.	منداڵەکە چاکەتێکی بچووکی لەبەردا بوو.
The chemical produces uncomfortable side effects.	ئەو ماددە کیمیاییە کاریگەری لاوەکی نائارام بەرهەم دەهێنێت.
In modern times, however, this change has not occurred.	بەڵام لە سەردەمی نوێدا ئەم گۆڕانکارییە ڕووی نەداوە.
He was on his way to school.	لە ڕێگادا بوو بۆ قوتابخانە.
Some farmers grow crops, others raise livestock.	هەندێک لە جووتیاران بەرهەم دەچێنن، هەندێکی تر ئاژەڵ بەخێو دەکەن.
These islands are uninhabited.	ئەم دوورگانە بێ کەسن.
Children have a lot of freedom in the modern world.	منداڵان لە دونیای مۆدێرن ئازادی زۆریان هەیە.
Little fresh water is available	ئاوی شیرینی کەم بەردەستە
This new building is really ugly.	بەڕاستی ئەم بینا نوێیە ناشرینە.
Setting up the camp is straightforward.	دانانی کەمپەکە ڕاستەوخۆیە.
The researchers thank themselves.	توێژەران سوپاسی خۆیان دەکەن.
Pour the mixture into the pan.	تێکەڵەکە بڕێژە ناو تاوەکە.
Bottles should be stored in the refrigerator.	پێویستە شووشەکان لەناو سەلاجەدا هەڵبگیرێن.
Protesters often clash with police.	خۆپیشاندەران زۆر جار لەگەڵ پۆلیسدا پێکدادان دەبن.
Water is often measured in terms of weight.	زۆرجار ئاو لە ڕووی کێشەوە دەپێورێت.
Mother and daughter worked side by side.	دایک و کچ شان بە شانی یەکتر کاریان دەکرد.
He was sentenced to prison for drug trafficking.	ناوبراو بەهۆی بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکانەوە سزای زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
He wore a blue tunic and shiny shoes.	تونیکێکی شین و پێڵاوی بریقەداری لەبەردا بوو.
They conducted an experiment on mice.	تاقیکردنەوەیەکیان لەسەر مشک ئەنجامدا.
Evacuate the building immediately in the event of a fire.	لەکاتی ئاگرکەوتنەوەدا دەستبەجێ لە بیناکە دەربکەون.
Old customs continue to prevail.	داب و نەریتی کۆن بەردەوامە لە زاڵبوون.
A man with shaggy white hair approached her.	پیاوێک بە قژی سپی ڕیشاڵییەوە لێی نزیک بووەوە.
The president’s counterterrorism policy isn’t working.	سیاسەتی سەرۆک بۆ بەرەنگاربوونەوەی تیرۆر کار ناکات.
The poor work long hours for low wages.	هەژاران بە مووچەیەکی کەم کاتژمێرێکی زۆر کاردەکەن.
Terrorism, for example, poses a serious threat.	بۆ نموونە تیرۆر مەترسییەکی جددی دروست دەکات.
A cliff overlooks the beach.	بەردێک ڕووی لە کەنار دەریاکە کردووە.
They were brought together to make music.	بۆ دروستکردنی مۆسیقا کۆکرابوونەوە.
The activist's supporters accuse the government of election fraud.	لایەنگرانی ئەو چالاكوانە حكومەت بە ساختەكاری لە هەڵبژاردن تۆمەتبار دەكەن.
This is the most beautiful of the major cities in the region.	لە نێو شارە گەورەکانی هەرێمدا ئەمە جوانترینە.
This coffee is very strong.	ئەم قاوە زۆر بەهێزە.
A modest peak loomed over the landscape.	لوتکەیەکی بێگەرد بەسەر دیمەنەکەدا دەهاتە پێشەوە.
The dog came slowly out of the gate.	سەگەکە بە هێواشی لە دەروازەکە هاتە دەرەوە.
The soldiers were preparing to leave.	سەربازەکان ئامادەکارییان دەکرد بۆ ڕۆیشتن.
The leaves on the trees had just turned red.	گەڵاکانی سەر دارەکان تازە سوور بوون.
He hoped to visit a few museums.	هیوای خواست سەردانی چەند مۆزەخانەیەک بکات.
The exclusion zones are expanding.	ناوچە ڕەتکراوەکان لە فراوانبووندان.
access to foreign media sources.	دەستڕاگەیشتن بە سەرچاوە میدیاییە بیانییەکان.
A short assured rest was given.	پشوویەکی کورتی دڵنیا درایەوە.
The concrete was badly cracked and worn.	کۆنکرێتەکە بە شێوەیەکی خراپ درزاوی بوو و لەبەر کرابوو.
There was definitely a problem with his speech.	بە دڵنیاییەوە لە وتارەکەیدا کێشەیەک هەبوو.
The general orders his troops to advance.	ژەنەڕاڵ فەرمان بە سەربازەکانی دەکات کە پێشڕەوی بکەن.
He was desperate for love.	بێ ئومێد بوو لە خۆشەویستی.
The party leaders will meet at the weekend.	سەرانی ئەو حیزبە لە کۆتایی هەفتەدا کۆدەبنەوە.
Movies are screened regularly.	فیلمەکان بە بەردەوامی نمایش دەکرێن.
The new government has promised to make the country safer.	حکومەتی نوێ بەڵێنی داوە وڵاتەکە سەلامەتتر بکات.
A small church stands near my hotel.	کڵێسایەکی بچووک لە نزیک هۆتێلەکەم وەستاوە.
It is five feet above street level.	پێنج پێ لە ئاستی شەقامەکانەوە بەرزە.
The clergy seemed eager to condemn the accused.	پێدەچوو ڕۆحانییەکان بە تامەزرۆییەوە سەرکۆنەکردنی تۆمەتبارەکان بن.
A professional football player was injured today.	ئەمڕۆ یاریزانێکی تۆپی پێی پیشەگەر بریندار بوو.
The beauty of the canyon is fabulous.	جوانی کانیۆنەکە ئەفسانەییە.
Choose and wash herbs carefully.	بە وریاییەوە گیاکان هەڵبژێرە و بیشۆ.
As a result, the team decided to move.	لە ئەنجامدا تیمەکە بڕیاری گواستنەوەی دا.
The sea is gone forever, he says.	دەریاکە بۆ هەمیشە نەماوە، دەڵێت.
I hope everyone has a happy life.	هیوادارم هەموو لایەک ژیانێکی خۆش و خۆشی هەبێت.
He arrests the thief and brings him to justice.	دزەکە دەستگیر دەکات و روبەڕوی دادگای دەکاتەوە.
The company faced a lawsuit for its fraudulent practices.	کۆمپانیاکە بەهۆی کارەکانی ساختەکارییەوە ڕووبەڕووی سکاڵایەکی یاسایی بووەوە.
Two furlongs north of the church is a shaved thorn.	دوو فۆرلۆنگ لە باکووری کڵێساکەوە دڕکێکی ڕیشدار هەیە.
The police found nothing.	پۆلیس هیچی نەدۆزیەوە.
Record this case in your records.	ئەم کەیسە لە تۆمارەکانتدا تۆمار بکە.
The tailgate is in constant use.	دەرگای دواوەی بەردەوام لە بەکارهێناندایە.
This is an example of a parallel structure.	ئەمەش نموونەی پێکهاتەی هاوتەریبە.
Many people were injured.	زۆر کەس بریندار بوون.
The social life of the town revolved around the theatre.	ژیانی کۆمەڵایەتی شارۆچکەکە لە دەوری شانۆکە دەسوڕایەوە.
A bagpipe player began to play in the distance.	یاریزانێکی باگپایپ لە دوورەوە دەستی کرد بە یاریکردن.
There is work to be done in the city.	لە شاردا کار هەیە کە دەبێ ئەنجام بدرێت.
Our town is surrounded by golden and green mountains.	شارۆچکەکەمان بە شاخی زێڕین و سەوز دەورە دراوە.
Male and female tourists flock to this tourist destination.	گەشتیارانی نێر و مێ ڕوو لەم شوێنە گەشتیارییە دەکەن.
This area is known for its mineral wealth.	ئەم ناوچەیە بە سامانی کانزاکانی ناسراوە.
She raised her chin and glanced at him.	چەناگەی بەرز کردەوە و چاوێکی لێکرد.
Columbus brought many kinds of plants to his new home.	کۆڵۆمبۆس چەندین جۆری ڕووەکی هێنایە ماڵە نوێیەکەی.
An elephant is my memory.	فیلێک یادەوەری منە.
He enjoyed swimming in the sea.	چێژ لە مەلەکردن لە دەریادا دەبینی.
He’s certainly not dumb.	بە دڵنیاییەوە ئەو داماو نییە.
A man’s bare back looks striking.	پشتی ڕووتی پیاوێک بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەردەکەوێت.
He slowly stroked the dog's ears.	هێواش هێواش گوێی سەگەکەی مەساج کرد.
He had grazed in a lot of leaves.	ئەو لە گەڵایەکی زۆردا لەوەڕاندبوو.
The politician said he had studied the issue carefully.	ئەو سیاسەتمەدارە ئاماژەی بەوەشکردووە، بە وردی لێکۆڵینەوەی لەو پرسە کردووە.
A leader does not accept failure.	سەرکردە شکست قبوڵ ناکات.
We fundamentally disagree with his ideas.	ئێمە لە بنەڕەتدا لەگەڵ بیرۆکەکانیدا ناکۆکین.
The study examined differences between men and women.	لە توێژینەوەکەدا جیاوازی نێوان ژن و پیاو تاوتوێ کراوە.
The employee was very busy chatting.	کارمەندەکە زۆر سەرقاڵی چات بوو.
More people attended this year's meeting than last year.	لە کۆبوونەوەی ئەمساڵدا خەڵکێکی زۆرتر بەشدارییان کردووە لە چاو ساڵی…
Is it worth trying to identify the individual?	ئایا شایەنی ئەوەیە هەوڵ بدرێت تاکەکەسەکە بناسرێتەوە؟
A temple was declared sacred.	پەرستگایەک بە پیرۆز ناسێندرا.
The toddlers played with their toys.	منداڵە ساواکان یارییان بە یارییەکانیان دەکرد.
It is not good to approach the edge.	باش نییە لە لێوارەکە نزیک ببیتەوە.
Some free shareware programs come with shareware magazines.	هەندێک لە بەرنامەکانی شەیروێری بەخۆڕایی لەگەڵ گۆڤارەکانی شەیروێریدا دێن.
Damon sat in his favorite recliner sipping some coffee.	دەیمۆن لەناو جێگەی دانیشتنی دڵخوازەکەیدا دانیشت و هەندێک قاوەی دەخواردەوە.
A haunted mansion on a foggy hill.	کۆشکێکی جنۆکەیی لەسەر گردێکی تەماوی.
Some children like to play outside.	هەندێک منداڵ حەز بە یاریکردن دەکەن لە دەرەوە.
I play tennis often.	من زۆرجار یاری تێنس دەکەم.
He immediately recognized the picture.	یەکسەر وێنەکەی ناسیەوە.
To ensure that the disease does not spread.	بۆ دڵنیابوون لەوەی نەخۆشییەکە بڵاونەبێتەوە.
Forests are becoming increasingly rare in this country.	لەم وڵاتەدا دارستانەکان تادێت دەگمەنتر دەبن.
Each plate was artistically decorated.	هەر پلێتێک بە شێوەیەکی هونەری ڕازێنرابووەوە.
I live in a small house.	من لە ماڵێکی بچووکدا دەژیم.
How can they reduce poverty?	چۆن دەتوانن هەژاری کەم بکەنەوە؟
Politicians are to blame for this mess.	سیاسەتمەداران تاوانبارن لەم گێژاوە.
square piece of material.	پارچەیەکی چوارگۆشە لە ماددە.
He found a beautiful necklace, but she couldn’t afford it.	گۆرەوییەکی جوانی دۆزیەوە، بەڵام ئەو ژنە توانای کڕینی نەبوو.
Witness testimony is requested.	داوای ئیفادەی شایەتحاڵەکان دەکرێت.
The letter called on the government to create more jobs.	لە نووسراوەكەدا داوا لە حكومەت كراوە هەلی كار زیاتر بڕەخسێنێت.
He slowly built a customer base.	هێواش هێواش بنکەی کڕیارەکانی دروست کرد.
Natural disasters are difficult to predict.	پێشبینیکردنی کارەساتی سروشتی ئەستەمە.
His business began modestly, but is now flourishing.	کارەکەی دەستی بە بێگەردی کرد، بەڵام ئێستا لە گەشەکردندایە.
Oil is a highly flammable substance.	ڕۆن مادەیەکی زۆر سووتێنەرە.
The poor always suffer the most during war.	هەمیشە هەژاران لە کاتی جەنگدا زۆرترین ئازار دەچێژن.
Coal residues have decreased.	پاشماوەی خەڵوز کەم بووەتەوە.
He strode across the room.	بە پەلە بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
Clearly, pedestrians come first.	بەڕوونی پیادەڕۆکان لە پێشینەن.
The living room is decorated in rose pink.	ژووری میوانەکە بە ڕەنگی پەمەیی گوڵ ڕازاوەتەوە.
Three o’clock echoes off the tiled walls of the bathroom.	کاتژمێر سێ لە دیوارە کاشییەکانی حەمامەکە دەنگ دەداتەوە.
They died peacefully, quietly, slowly and lovingly.	بە ئارامی و بە هێمنی و بە هێواشی و بە خۆشەویستییەوە مردن.
This is particularly noticeable in large cities.	ئەمەش بە تایبەتی لە شارە گەورەکاندا بەرچاو دەکەوێت.
The salt has a different taste.	خوێیەکە تامێکی جیاوازی هەیە.
The manager threatened the workers.	بەڕێوەبەرەکە هەڕەشەی لە کرێکاران کردووە.
A person's age is not determined by his date of birth.	تەمەنی مرۆڤ بە بەرواری لەدایکبوونی خۆی دیاری ناکرێت.
The afternoon sky was clear blue.	ئاسمانی پاشنیوەڕۆ شین و ڕوون بوو.
This girl is talkative.	ئەم کچە قسەخۆشە.
He was dressed in black.	جلێکی ڕەش و پۆشاکێکی لەبەردا بوو.
Past students recall his passionate teaching style.	خوێندکارانی ڕابردوو شێوازی وانەوتنەوە پڕ لە سۆزەکەی دەهێننەوە یاد.
They offered a variety of sweets in the box.	لەناو سندوقەکەدا جۆرەها شیرینییان پێشکەش کرد.
The company's shares fell on the announcement.	بەهۆی ڕاگەیاندنی ئەو کۆمپانیایە پشکەکانی کۆمپانیاکە دابەزینیان بەخۆوە بینی.
Some grapes grow in shade.	هەندێک لە ترێ لە سێبەردا گەشە دەکەن.
The speaker focused on industrial development.	وتاردەر تیشکی خستە سەر گەشەپێدانی پیشەسازی.
This area is rich in minerals.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
scissors,	مقەس,
Clean the metal grate.	ڕەندەی کانزاکە پاک بکەرەوە.
Two hours later, it was all over.	دوای دوو کاتژمێر، هەموو شتێک کۆتایی هات.
The castle contains many ancient monuments.	قەڵاکە چەندین شوێنەواری دێرینی تێدایە.
There were several people on board.	چەند کەسێک لەناو فڕۆکەکەدا بوون .
The woman seemed surprised.	ژنەکە وا دیار بوو سەری سوڕمابوو.
Apples should be stored in a cool place.	پێویستە سێو لە شوێنێکی فێنکدا هەڵبگیرێت.
The scene was disturbing.	دیمەنەکە ناڕەحەتکەر بوو.
Few women earn more.	کەم ژن هەیە مووچەی زیاتر بەدەستبهێنێت.
His anger boiled over and he lashed out.	تووڕەییەکەی کوڵاوە و بە زەبری هێز هاتە دەرەوە.
Some competitors say this is unfair.	هەندێک لە ڕکابەرەکان دەڵێن ئەمە نادادپەروەرانەیە.
The song has a strange charm about it.	گۆرانییەکە سۆزێکی سەیر و سەمەرەی لەبارەیەوە هەیە.
These reforms are an important step forward.	ئەم چاکسازیانە هەنگاوێکی گرنگن بۆ پێشەوە.
The policeman climbed over the wall.	پۆلیسەکە بەسەر دیوارەکەدا سەرکەوت.
He studied medicine, but now works in marketing.	پزیشکی خوێندووە، بەڵام ئێستا لە بواری مارکێتینگدا کاردەکات.
Their bags are full.	جانتاکانیان پڕن.
As a result, she was banned from the board.	لە ئەنجامدا ئەو کچە لە دەستەی کارگێڕی قەدەغەکرا.
He himself becomes the father of his children.	خۆی دەبێتە باوکی منداڵەکانی.
He built a diving tower in his backyard.	لە حەوشەی ماڵەکەی خۆیدا تاوەرێکی غەواس دروست کرد.
The local economy was depressed.	ئابووری ناوخۆیی تووشی خەمۆکی بوو.
He had a similar experience at school.	لە قوتابخانەش ئەزموونێکی هاوشێوەی هەبووە.
The coffee was strong, bitter and very strong.	قاوە بەهێز و تاڵ و زۆر بەهێز بوو.
Divide the chicken into three portions.	مریشکەکە بکە بە سێ بەش.
Teams are considered rival schools.	تیمەکان بە قوتابخانەی ڕکابەر دادەنرێت.
But the sudden release of plans is irresistible.	بەڵام ئازادکردنی لەناکاوی پلانەکان بەرەنگاری ناکرێتەوە.
We all need to do our part.	پێویستە هەموومان بەشداری خۆمان بکەین.
Along the roadside, we saw many wild horses.	بەدرێژایی کەناری ڕێگاکە، چەندین ئەسپی کێویمان بینی.
The purpose of this study was to investigate student performance.	ئامانج لەم توێژینەوەیە لێکۆڵینەوە بوو لە ئەدای خوێندکاران.
He was given the option by the governor.	لەلایەن پارێزگارەوە بژاردەی پێدرا.
Coffee is usually served in classic Chinese cups.	بەزۆری قاوە لەناو کوپەکانی چینی کلاسیکدا پێشکەش دەکرێت.
The figs were ripe and juicy.	هەنجیرەکان پێگەیشتوو و شەربەتی بوون.
The valley was dark and silent.	دۆڵەکە تاریک و بێدەنگ بوو.
One by one they lit and extinguished the candles.	یەک بە یەک مۆمەکانیان داگیرساند و کوژاندەوە.
Drought has destroyed their crops.	وشکەساڵی بەرهەمەکانیان لەناو بردووە.
A statistical analysis was performed.	شیکارییەکی ئاماری ئەنجامدرا.
He seemed to enjoy his sleep because he was drowsy.	پێدەچوو چێژی لە خەوەکەی وەرگرتبێت، چونکە خەواڵووی دەکرد.
The loss of support wasn’t going to stop him.	لەدەستدانی پشتیوانی نەیدەهێشت رێگری لێبکات.
The thief's knife gleamed in the moonlight.	چەقۆی دزەکە لە تیشکی مانگدا دەدرەوشایەوە.
That man there just insulted my friend.	ئەو پیاوە لەوێ تەنها سووکایەتی بە هاوڕێکەم کرد.
Please speak louder.	تکایە بە دەنگێکی بەرزتر قسە بکە.
Modern films often offer fantastic storylines.	زۆرجار فیلمە مۆدێرنەکان هێڵی چیرۆکی خەیاڵی پێشکەش دەکەن.
He drank carefully from the glass.	بە وریاییەوە لە شووشەکە خواردەوە.
The town has a population of more than one million.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم شارۆچکەیە لە یەک ملیۆن کەس زیاترە.
The civil engineering industry is growing rapidly.	پیشەسازی ئەندازیاری شارستانی بە خێرایی گەشە دەکات.
The seven provinces form the cultural capital of the country.	ئەو حەوت پارێزگایە پایتەختی کولتووری وڵاتەکە پێکدەهێنن.
The baby was lying in the bed.	کۆرپەکە لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو.
Children are curious.	منداڵان کنجکاون.
A small air conditioner goes a long way.	ئەیرکۆندیشنێکی بچووک ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت.
Home cooking often emits harmful gases.	زۆرجار چێشت لێنان لە ماڵەوە گازی زیانبەخش دەردەدات.
The doctor slowly closed the door.	دکتۆرەکە بە هێواشی دەرگاکەی داخست.
He wants to save water.	ئەو دەیەوێت ئاو پاشەکەوت بکات.
The pitcher was filled with hot water.	کۆزە پڕ بوو لە ئاوی گەرم.
He soon entered his teens.	زۆری نەخایاند چووە تەمەنی هەرزەکارییەوە.
A deserted town, all in ruins.	شارۆچکەیەکی چۆڵ، هەمووی لە وێرانە.
He hit the ground.	لێیدا بە زەویدا.
Meng looked tired and tense.	مێنگ ماندوو و گرژ دەرکەوت.
There is always good weather here.	لێرە هەمیشە کەش و هەوایەکی باش هەیە.
The baby smiled at him affectionately.	کۆرپەکە بە سۆزەوە زەردەخەنەی بۆ کرد.
The house was repainted last year.	ساڵی ڕابردوو خانووەکە بۆیاغ کرایەوە.
Sit closer to me.	لە من نزیکتر دانیشە.
The train runs along the coast.	شەمەندەفەرەکە بە درێژایی کەناراوەکان دەڕوات.
As you approach, the walls recede.	لەگەڵ نزیکبوونەوەتدا دیوارەکان پاشەکشە دەکەن.
There are three main races of people.	سێ ڕەگەزی سەرەکی مرۆڤەکان هەن.
This award is given annually to a deserving young person.	ئەم خەڵاتە ساڵانە دەبەخشرێتە گەنجێکی شایستە.
He went straight there.	ڕاستەوخۆ ڕۆیشت بۆ ئەوێ.
None of the languages ​​are official languages.	هیچ کام لە زمانەکان زمانێکی فەرمی نین.
In medicine, prevention is better than cure.	لە بواری پزیشکیدا خۆپاراستن باشترە لە چارەسەرکردن.
The civil war caused significant loss of life.	شەڕی ناوخۆ بووە هۆی لەدەستدانی ژیانی بەرچاو.
Everyone shook hands.	هەمووان تەوقەیان کرد.
He brings his spoon.	کەوچکی خۆی دەهێنێت.
The villagers are gathered around a fire.	خەڵکی گوندەکە لە دەوری ئاگرێک کۆبوونەتەوە.
This cannot be done by one man alone.	ئەمە بە تەنیا بە یەک پیاو ناکرێت.
Farmers were fairly compensated.	جووتیاران بە شێوەیەکی دادپەروەرانە قەرەبوو دەکرانەوە.
He wiped his eyebrows.	برۆی خۆی سڕییەوە.
When you want to play guitar you need a guitar.	کاتێک دەتەوێت گیتار بژەنیت پێویستت بە گیتار دەبێت.
Internet usage is increasingly dominating our lives.	بەکارهێنانی ئینتەرنێت تا دێت زاڵ دەبێت بەسەر ژیانماندا.
I dare not raise my voice.	ناوێرم دەنگم بۆ بەرز بکەمەوە.
The boat crashed against the rocks.	بەلەمەکە بە بەردەکانەوە کەوتە خوارەوە.
He lowered his voice, worried.	دەنگی دابەزاند، بە نیگەرانییەوە.
No one is braver than you.	هیچ کەسێک لە تۆ بوێرتر نییە.
This station is protected from the elements.	ئەم وێستگەیە لە توخمەکان پارێزراوە.
This temple is revered for its magnificent architecture.	ئەم پەرستگایە بەهۆی تەلارسازییە نایابەکەیەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
The resorts are built on previously untapped resources.	هاوینەهەواریەکان لەسەر سەرچاوەی پێشتر نەقۆزراو دروستکراون.
We hid in the bushes.	لەناو دارستانەکاندا خۆمان شاردەوە.
This is a small box with a hinged lid.	ئەمە سندوقێکی بچووکە کە قاپێکی هێنجدارە.
He joined the Army after high school.	دوای قۆناغی ئامادەیی پەیوەندی بە سوپاوە کردووە.
No human being is ever both homosexual and heterosexual.	هیچ مرۆڤێک هەرگیز هەم هاوڕەگەزباز و هەم جیاڕەگەز نییە.
The predominant type is typhoid fever.	جۆری باڵادەست تای تایفۆیدە.
He has a resemblance to his father.	لە باوکی لێکچوونێکی هەیە.
Wind speed varies with latitude.	خێرایی با بەپێی پانی دەگۆڕێت.
But those were different times.	بەڵام ئەوانە کاتە جیاوازەکان بوون.
Nothing seemed to scare him.	پێدەچوو هیچ شتێک نەترسێنێت.
Bats cannot fly at night.	شەمشەمەکوێرە ناتوانێت لە شەودا بفڕێت.
Thousands of people were expected to attend.	چاوەڕوان دەکرا هەزاران کەس بەشداری بکەن.
That was interesting.	ئەوە سەرنجڕاکێش بوو.
There I saw a large bird.	لەوێ باڵندەیەکی گەورەم بینی.
After the war, the city is still rebuilding.	دوای جەنگ هێشتا شارەکە سەرقاڵی ئاوەدانکردنەوەن.
There are a lot of people on the beach.	لە کەنار دەریاکەدا خەڵکێکی زۆر هەیە.
A footpath led directly through the jungle.	ڕێڕەوێکی پێ ڕاستەوخۆ بەناو جەنگەڵەکەدا دەڕۆیشت.
The volcano is a constant presence on the horizon.	گڕکانەکە بوونی بەردەوامە لەسەر ئاسۆ.
Light red in color, this rose lasted all summer.	ڕەنگی سووری سووک، ئەم گوڵەبەڕۆژە بە درێژایی هاوین بەردەوام بوو.
She volunteered for the army.	ئەو کچە خۆبەخشانە بۆ سوپا کاری کردووە.
No other statements were made.	هیچ لێدوانێکی دیکە نەخراوەتەڕوو.
The lawyer immediately reported the incident.	پارێزەرەکە دەستبەجێ هەواڵی ڕووداوەکەی داوە.
Grandpa lost his wits long ago.	باپیرە زۆر لەمەوبەر زیرەکی خۆی لەدەستدا.
Mountains and rivers often cause problems.	شاخ و ڕووبارەکان زۆرجار کێشە دروست دەکەن.
It all depends on the choices we make.	هەمووی پەیوەستە بەو هەڵبژاردنانەی کە ئەنجامی دەدەین.
All sources of electricity are regulated by the government.	هەموو سەرچاوەکانی کارەبا لەلایەن حکومەتەوە ڕێکدەخرێن.
This country was once known as an economic powerhouse.	ئەم وڵاتە سەردەمانێک بە زلهێزێکی ئابووری ناسرابوو.
My uncle told stories of life in the old country.	مامم چیرۆکی ژیانی وڵاتی کۆنی دەگێڕایەوە.
This piece of land lay by the sea.	ئەم پارچە زەوییە لە لای دەریا کەوتبوو.
The streets were noisy and crowded that day.	ئەو ڕۆژە شەقامەکان ژاوەژاو و قەرەباڵغ بوون.
Considering the number of people walking, there was a lot of traffic.	بە لەبەرچاوگرتنی ژمارەی ئەو کەسانەی کە بە پێ دەڕۆیشتن، هاتوچۆ زۆر بوو.
Football is the most popular sport in the country.	تۆپی پێ بەناوبانگترین وەرزشە لە وڵاتەکەدا.
If you find yourself in this situation, stay calm.	ئەگەر خۆت لەم دۆخەدا بینیەوە، ئارام بە.
The quality of local education is quite good.	کوالیتی پەروەردەی ناوخۆیی تا ڕادەیەک باشە.
The creaky stairs echoed with malicious laughter.	پلیکانە چرچ و لۆچەکان بە پێکەنینێکی بەدخوازانە دەنگیان دەدایەوە.
Transportation helps explain the development of the modern world	گواستنەوە یارمەتیدەرە بۆ ڕوونکردنەوەی گەشەسەندنی جیهانی مۆدێرن
More people were injured in the incident.	لەم ڕووداوەدا خەڵکی زیاتر بریندار بوون.
A roller coaster is a type of amusement ride.	ڕۆلەر کواستەر جۆرێکە لە سواربوونی کات بەسەربردن.
Thus, parents had good reason to be concerned.	بەم شێوەیە دایک و باوک هۆکاری باشیان هەبوو بۆ ئەوەی نیگەران بن.
The river flowed merrily on the way.	ڕووبارەکە بە خۆشی لە ڕێگادا دەڕژا.
An innovation towards plastics was discovered.	داهێنانێک بەرەو پلاستیک دۆزرایەوە.
The Chief Executive vowed to crack down on corruption.	سەرۆکی جێبەجێکار سوێندی خوارد سەرکوتکردنی گەندەڵی.
Telephone networks suffer from runaway growth.	تۆڕەکانی تەلەفۆن بەدەست گەشەی هەڵهاتووەوە دەناڵێنن.
My servants are waiting outside.	خزمەتکارەکانم لە دەرەوە چاوەڕێ دەکەن.
I've lost my watch in a well.	کاتژمێرەکەم لە بیرێک لەدەست داوە.
The colors gradually fade.	وردە وردە ڕەنگەکان کاڵ دەبنەوە.
We need a substance that melts ice.	پێویستمان بە مادەیەک هەیە کە سەهۆڵ بتوێنێتەوە.
Get out of my car!	لە ئۆتۆمبێلەکەم دابەزە!
Their union produced a child.	یەکێتیەکەیان منداڵێکی بەرهەم هێنا.
Racial groups are often defined by their common ancestry.	زۆرجار گروپە ڕەگەزییەکان بە ڕەچەڵەکی هاوبەشیان پێناسە دەکرێن.
You can do this if you really try.	دەتوانیت ئەم کارە ئەنجام بدەیت ئەگەر بەڕاستی هەوڵ بدەیت.
More than half of the items sold were discounted.	زیاتر لە نیوەی ئەو شتانەی فرۆشراون داشکاندنیان بۆ کراوە.
Many parents insist that their children go to school.	زۆرێک لە دایک و باوکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە منداڵەکانیان بچنە قوتابخانە.
The mop was dirty and needed to be replaced.	مۆپەکە پیس بوو و پێویستی بە گۆڕین بوو.
The tribes we contacted were very welcoming.	ئەو هۆزانەی پەیوەندیمان پێوە کرد زۆر پێشوازییان لێکردین.
Early in the morning a mist hovered over the fields.	بەیانی زوو تەمێک بەسەر کێڵگەکاندا دەسوڕایەوە.
We are very close to having a shock.	زۆر نزیک بووینەتەوە لە تووشبوون بە شۆک.
Several agents work to stop the fighting.	چەند بریکارێک کاردەکەن بۆ وەستاندنی شەڕەکان.
They possessed superior strength.	خاوەنی هێزێکی باڵاتر بوون.
People who are affected by the English language around the world.	ئەو کەسانەی کە زمانی ئینگلیزی لە سەرانسەری جیهان کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
My spinach salad cleared my sinuses.	زەڵاتەی سپێناخەکەم جیوبەکانی پاک کردەوە.
The smell of bacon frying was mouthwatering.	بۆنی سوورکردنەوەی بیکۆن دەمی ئاو دەدا.
Choose through dry ingredients.	لە ڕێگەی پێکهاتە وشکەکانەوە هەڵیبژێرە.
The millionaire thanked him for his assistance.	ئەو ملیۆنێرە سوپاسی کرد بۆ هاوکاریکردنی.
A strange stone was found high up on the mountain.	لە بەرزاییەکانی شاخەکە بەردێکی سەیر دۆزرایەوە.
Freely butters the bread.	بە ئازادی نانەکە کەرە دەکات.
There are many monuments in the city center.	لە ناوەندی شارەکەدا چەندین شوێنەوار هەیە.
Where did these luscious apples come from?	ئەم سێوانەی بە تام و بە تام لە کوێوە هاتوون؟
Excuse me, which one opened the restaurant?	ببورن کامیان چێشتخانەکەی کردەوە؟
He took a third of the jars of honey.	یەک لەسەر سێی پەرداخەکانی هەنگوینی برد.
The people in the cottage have complete privacy.	خەڵکی ناو کوتەکەکە تایبەتمەندییەکی تەواویان هەیە.
He visited several countries.	سەردانی چەندین وڵاتی کرد.
Erdogan's critics say he cares more about power than democracy.	ڕەخنەگرانی ئەردۆغان دەڵێن ئەو زیاتر گرنگی بە دەسەڵات دەدات نەک دیموکراسی.
They welcomed the opportunity to settle down.	پێشوازییان لە دەرفەتی جێگیربوون کرد.
He won’t ask you again.	جارێکی تر لێت ناپرسێت.
The humidity was too much.	شێدارییەکە زۆر بوو.
She cried passionately.	بە سۆزەوە گریا.
Two countries fought over a border dispute.	دوو وڵات لەسەر ناکۆکییەکی سنووری شەڕیان کرد.
You may have to fight fire with fire.	لەوانەیە ناچار بیت بە ئاگر بەرەنگاریی ئاگر بیتەوە.
Insert the screwdriver into the second screw slot.	پیچکەرەکە بخەرە ناو شوێنی دووەمی پیچەکە.
This area is known for its orchards.	ئەم ناوچەیە بە باخەکانی میوە ناسراوە.
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	شارستانیەتی مرۆڤ نە تەنیا سروشتییە و نە تەنیا دەستکردە.
He has been an object of ridicule all his life.	ئەو بە درێژایی ژیانی شتێکی نەخوازراو بووە و گاڵتەیان پێکراوە.
They cooperated with local police.	ئەوان لەگەڵ پۆلیسی ناوچەکە هاوکاریان کرد.
Some of the waste is recycled.	هەندێک لە پاشماوەکان دووبارە بەکاردەهێنرێنەوە.
He was drinking coffee.	قاوەی دەخواردەوە.
The thief's knife flickered in the moonlight.	چەقۆی دزەکە لە تیشکی مانگدا چرپاند.
Difficult matters must be discussed with caution.	دەبێت بە وریاییەوە باس لە بابەتە قورسەکان بکرێت.
A trivial note costs thousands of dollars.	تێبینییەکی بێ بایەخ هەزاران دۆلاری تێدەچێت.
His story didn’t ring true.	چیرۆکەکەی بە ڕاستی نەدەهات.
The cat was lying on its back.	پشیلەکە لەسەر پشتی پاڵکەوتبوو.
The old oak symbolizes strength.	دار بلوطی پیر هێمای بەهێزییە.
The prime minister has confirmed that the withdrawal will be orderly.	سەرۆک وەزیران دووپاتی کردووەتەوە کە کشانەوەکە بە ڕێکوپێکی دەبێت.
This country needs more investment.	ئەم وڵاتە پێویستی بە وەبەرهێنانی زیاترە.
Now, the girls are more confident.	ئێستا، کچەکان زیاتر متمانەیان بەخۆیان هەیە.
What could it be	دەتوانێت چی بێت
The beach is swept away by gentle waves.	کەنار دەریاکە لەلایەن شەپۆلی نەرمەوە لادەبرێت.
There’s really nothing to do.	بەڕاستی هیچ شتێک نییە کە بکرێت.
Most of the houses are two or three stories high.	زۆربەی خانووەکان دوو سێ نهۆمن.
The shops here sell food and other necessities.	دوکانەکانی ئێرە خواردن و پێداویستیەکانی تر دەفرۆشن.
It just looks like honey!	تەنها لە هەنگوین دەچێت!
Today, , it's a lot of money.	ئەمڕۆ، ، پارەیەکی زۆرە.
All the men were insured.	هەموو پیاوەکان بیمەیان بۆ کرابوو.
When the synaptic cleft closes, the neuron fires.	کاتێک درزی سیناپتیک دادەخرێت، دەمارەکە ئاگر دەدات.
The old, decaying buildings are quite an eyesore.	بینا کۆن و خراپبووەکان تەواو چاوچنۆکن.
The chickens laid eggs.	مریشکەکان هێلکەیان دانا.
Again the pit cover came loose.	دیسانەوە کەڤەری چاڵەکە شل بووەوە.
The funeral took place in a fine old church.	پرسەکە لە کڵێسایەکی کۆن و جوان بەڕێوەچوو.
Birds can’t fly in the rain.	باڵندەکان ناتوانن لە باراندا بفڕن.
More children die every month in this village.	مانگانە لەم گوندەدا منداڵی زیاتر دەمرن.
Many of the people interviewed were on night shifts.	زۆرێک لەو کەسانەی چاوپێکەوتنیان لەگەڵ کراوە لە شۆفتی شەوانەدا بوون.
He expects little from her.	چاوەڕوانییەکی کەمی لێ دەکات.
All fish contain mercury.	هەموو ماسیەکان جیوەیان تێدایە.
I prefer coffee to tea.	من قاوەم پێ باشترە لە چا.
He touched the violets.	دەستی لە بەیبوونەکان دا.
We insist that you do as you are told.	ئێمە پێداگری دەکەین کە تۆ وەک پێت وتراوە بیکەیت.
They ordered the first course.	داواکاری کۆرسی یەکەمیان کرد.
The wind was shaking the mango trees in every direction.	با بە هەموو ئاقارێکدا دار بامێی دەهەژاند.
The full moon shone majestically over the sea.	مانگی پڕ بە شکۆمەندی بەسەر دەریاکەدا دەدرەوشایەوە.
Agricultural production will increase next year.	ساڵی داهاتوو بەرهەمی کشتوکاڵی زیاد دەکات.
He was completely uninspired by the project.	ئەو بە تەواوی لە پڕۆژەکە بێ ئیلهام بوو.
A businessman was struck by lightning.	بازرگانێک بەهۆی ڕەشەبایەکەوە لێیدرا.
Many plants attract hummingbirds.	زۆرێک لە ڕووەکەکان باڵندەی کۆتر ڕادەکێشن.
A thief stole all the cash in the cash register.	دزێک هەموو پارەی کاشەکەی ناو کاشەکەی دزی.
The baby's words were dripping with venom.	قسەکانی کۆرپەکە بە ژەهر دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
They stared at each other for a long moment.	بۆ ساتێکی درێژ چاویان لە یەکتر بوو.
it's too hot.	گەرما زۆرە.
Thousands of people were shot dead in these atrocities.	لەو دڕندەکاریانەدا هەزاران کەس بە گوللە کوژران.
the fools!	گەمژەکان!
He said his intention was to volunteer.	ئاماژەی بەوەشکردووە، مەبەستی ئەو خۆبەخشانە بووە.
Measure the panel.	پانێڵەکە بپێو.
Talk to the gatekeeper.	لەگەڵ دەروازەپارێزەکە قسە بکە.
Designed for industrial use.	بۆ بەکارهێنانی پیشەسازی دروستکراوە.
The fruits felt chunky.	میوەکان هەستیان بە چەقۆیی دەکرد.
The sensible old man is famous for his generosity.	پیرە پیاوی عاقڵ بە بەخشندەیی خۆی بەناوبانگە.
Please pay me in cash.	تکایە بە کاش پارەم بدەنێ.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	چاوی ​​مرۆڤ ناتوانێت ڕەنگەکان لە مەودای سەروو بنەوشەیی دەستنیشان بکات.
He began a career in music.	دەستی بە پیشەیەک کرد لە بواری مۆسیقادا.
The smoke drifted lazily across the gray sky	دوکەڵەکە بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی خۆڵەمێشیدا دەسوڕایەوە
These eggs are fertile.	ئەم هێلکانە بەپیتن.
The silver fox stared at the ground.	ڕێوی زیوین چاوی لە زەوی دەکرد.
The towns of the city have been evacuated.	شارۆچكەكانی ئەو شارە چۆڵكراون.
Nothing but hatred.	جگە لە ڕق و کینە هیچی تر.
The Senator had to get approval from the House.	سیناتۆرەکە دەبوو ڕەزامەندی لە ئەنجومەنەکە وەربگرێت.
Thomas’s face was a mask of sadness.	دەموچاوی تۆماس دەمامکێکی خەم بوو.
Several companies were sued for invasion of privacy.	چەندین کۆمپانیا بەهۆی داگیرکردنی تایبەتمەندی سکاڵایان لەسەر تۆمارکرا.
A child’s intelligence can be affected by illness.	زیرەکی منداڵ دەتوانێت بەهۆی نەخۆشیەوە کاریگەری لەسەر دروست بکات.
The baby was screaming.	کۆرپەکە هاوار دەکرد.
The baby began to cry.	کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
Turn the egg gently.	هێلکەکە بە نەرمی بسووڕێنە.
The oil market suddenly collapsed.	بازاڕی نەوت لەناکاو داڕما.
We need to recognize this as a public health issue.	پێویستە ئەمە وەک پرسێکی تەندروستی گشتی بناسین.
Each child sets their own pace.	هەر منداڵێک خێرایی خۆی دیاری دەکات.
slow down!	هێواشی بکەرەوە!
The soldiers are wearing gas masks.	سەربازەکان دەمامکی غازیان لەبەر کردووە.
The guide recommended us to visit this palace.	ڕێبەرەکە پێشنیاری کرد سەردانی ئەم کۆشکە بکەین.
He was bleeding a lot.	خوێنی زۆری لێدەهات.
A humble little flower loved by all.	گوڵێکی بچووکی زەلیل کە لەلایەن هەمووانەوە خۆشەویست بوو.
The brave firefighter thought quickly.	ئاگرکوژێنەوە ئازاکە بە خێرایی بیری کردەوە.
Then there were seven.	پاشان حەوت کەس بوون.
Please turn left.	تکایە بە چەپ بگەرێن.
Pecans are also known as filberts.	هەروەها پیکان بە فیلبێرت ناسراوە.
He fixed his eyes on her.	چاوەکانی لەسەر ئەو کچە جێگیر دەکرد.
The rat symbolizes the evil of the city.	مشک هێمای خراپەی شارە.
Then he hurried to the train station.	پاشان بەپەلە ڕۆیشت بۆ وێستگەی شەمەندەفەر.
Giselle could only look at him with quiet dignity.	جیسێل تەنیا دەیتوانی بە کەرامەتێکی بێدەنگەوە سەیری بکات.
Daffodils symbolize rebirth.	نێرگز هێمای لەدایکبوونەوە.
This plant grows only on the coast.	ئەم ڕووەکە تەنها لە کەناراوەکاندا دەڕوێت.
Facebook is no longer relevant to students.	فەیسبووک پەیوەندی بە خوێندکارانەوە نەماوە.
The work is done before nightfall.	کارەکە پێش ئەوەی شەو بگات تەواو بووە.
Something catches my eye.	شتێک چاوم دەگرێت.
He is a famous and successful magician.	جادووگەرێکی بەناوبانگ و سەرکەوتووە.
Nature needs both air and water.	سروشت هەم پێویستی بە هەوا و هەم ئاوە.
Singapore is increasing its support for the arts.	سەنگافورە پشتگیری خۆی بۆ هونەر زیاد دەکات.
The top three teams made the playoffs.	سێ باشترین تیپەکە گەیشتنە پلەی ئۆف.
He floated in the river for hours.	چەند کاتژمێرێک لە ڕووبارەکەدا دەسوڕایەوە.
That node is safe.	ئەو گرێیە سەلامەتە.
The parents stood awkwardly praying that their child would not notice.	دایک و باوکەکە بە نائاسایی وەستابوون و دوعایان دەکرد کە منداڵەکەیان هەستی پێ نەکات.
The goose had a funny appearance.	قازەکە سیمایەکی کۆمیدی هەبوو.
He agreed to take the job.	ڕازی بوو کارەکە وەربگرێت.
The community was shocked by the incident.	کۆمەڵگاکە بەو ڕووداوە تووشی شۆک بوو.
Don’t let your kids see you drunk.	مەهێڵە منداڵەکانت سەرخۆشت ببینن.
The young man was blind from birth.	گەنجەکە هەر لە لەدایکبوونەوە کوێر بوو.
The doctor described the symptoms.	پزیشکەکە نیشانەکانی بۆی باس کرد.
The weather forecast for next week is sunny.	پێشبینییەکانی کەشوهەوای هەفتەی داهاتوو خۆرگیرە.
I scraped off the rust with an old knife.	بە چەقۆیەکی کۆن ژەنگەکەم ڕشت.
Running to obstacles adds more depth to the game.	ڕاکردن بۆ بەربەستەکان قووڵی زیاتر بە یارییەکە دەبەخشێت.
She wishes she had a child to love.	خۆزگە دەخوازێت منداڵێکی هەبوایە خۆشی بوێت.
The plane went off the runway.	فڕۆکەکە لە ڕێڕەوی فڕینەکە کەوتە خوارەوە.
The wind blew wildly over the barren landscape.	با بە شێوەیەکی کێوی بەسەر دیمەنە بێ بەرهەمەکەدا دەهات.
There is enough for everyone.	بەشی هەمووان هەیە.
The unfortunate sanitary conditions of the city affected the inhabitants.	بارودۆخی تەندروستی بەدبەختی شارەکە کاریگەری لەسەر دانیشتووان هەبوو.
The climate is expected to change dramatically this century.	پێشبینی دەکرێت لەم سەدەیەدا کەشوهەوا گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا بێت.
This area is known for its scenic beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانی دیمەنی ناسراوە.
The young man was overweight.	گەنجەکە کێشی زیادە بوو.
Download the latest episodes of your favorite shows.	نوێترین ئەڵقەکانی بەرنامە دڵخوازەکانت دابەزێنە.
A lot of people wanted to get inside.	خەڵکێکی زۆر ویستیان بچنە ژوورەوە.
No longer able to withstand the heat, they ran.	چیتر توانای بەرگەگرتنی گەرمایان نەبوو، ڕایانکرد.
The necklace is made of metal.	گۆرەوییەکە لە کانزا دروستکراوە.
With storytellers, these narratives proved timeless.	لەگەڵ چیرۆکنووسەکاندا ئەم گێڕانەوەیانە بێ کات سەلماند.
These novels were popular in their time.	ئەم ڕۆمانانە لە سەردەمی خۆیاندا بەناوبانگ بوون.
A bunch of white flowers.	کۆمەڵێک گوڵی سپی.
Friends met for coffee, discussing where to eat tonight.	هاوڕێیان بۆ قاوە کۆبوونەوە، باسیان لەوە کرد کە ئەمشەو لە کوێ بخۆن.
Antipasto traditionally consists of raw vegetables.	بە شێوەیەكی نەریتی ئەنتیپاستۆ لە سەوزەی خاو پێكدێت.
Then he sat down at his desk.	پاشان لەسەر مێزەکەی دانیشت.
Many children develop ear infections.	زۆرێک لە منداڵان تووشی هەوکردنی گوێچکە دەبن.
Make sure you choose something lightweight.	دڵنیابە شتێکی سووک هەڵدەبژێریت.
I can’t remember how many years ago.	ناتوانم بیرم بێتەوە چەند ساڵ لەمەوبەر.
This is the last leg of my journey.	ئەمە دوا قۆناغی گەشتەکەمە.
The giant panda is threatened.	پاندا زەبەلاحەکە هەڕەشەی لەسەرە.
A plate of food was served.	پلێتێک خواردن پێشکەش کرا.
He earned his degree last year.	ساڵی ڕابردوو بڕوانامەکەی بەدەستهێناوە.
If the display is bad, the clock will not work.	ئەگەر شاشەکە خراپ بوو، کاتژمێرەکە کار ناکات.
development that causes traffic congestion.	گەشەپێدانێک کە دەبێتە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
The seats were crowded with an enthusiastic observer.	کورسییەکان بە چاودێرێکی بە جۆش و خرۆشەوە قەرەباڵغ بوون.
The townspeople are grateful that the runaway slave was found.	خەڵکی شارۆچکەکە سوپاسگوزارن کە کۆیلە هەڵهاتووەکە دۆزرایەوە.
A pool of water around the horse's hoof.	حەوزی ئاو لە دەوری کۆتایی ئەسپەکە.
Death is a permanent part of nature.	مردن بەشێکی هەمیشەیی سروشتە.
This is the only known photograph.	ئەمە تاکە وێنەی ناسراوە.
They built huts along the river bank.	بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە کۆشکیان دروستکرد.
Report this crime to the police.	ئەم تاوانە بە پۆلیس ڕابگەیەنە.
Choose three or four contrasting colors for the borders.	سێ یان چوار ڕەنگی کۆنتراست بۆ سنوورەکان هەڵبژێرە.
The young people leave in groups.	گەنجەکان بە کۆمەڵ دەڕۆن.
Some scientists consider bacteria to be primitive organisms.	هەندێک لە زانایان بەکتریا بە زیندەوەری سەرەتایی دەزانن.
States reported improved high school graduation rates.	ویلایەتەکان ڕاپۆرتیان لەسەر باشتربوونی ڕێژەی دەرچوونی ئامادەیی دا.
A smelly cow came into the pasture.	مانگایەکی بۆنخۆش هاتە ناو لەوەڕگاکە.
Some rivers are polluted by oil spills.	هەندێک لە ڕووبارەکان بەهۆی ڕژانی نەوتەوە پیس دەبن.
congratulations .	پیرۆزە .
You need sugar for tea.	بۆ چا پێویستت بە شەکرە.
They heard footsteps.	گوێیان لە دەنگی هەنگاوەکان بوو.
The seller told us everything we needed to know.	فرۆشیارەکە هەموو شتێکی پێ وتین کە پێویستە بزانین.
Be sure to keep a close eye on the kids.	دڵنیابە لە نزیکەوە چاودێری منداڵەکان بکە.
Butter in rivers causes problems downstream.	کەرە لە ڕووبارەکاندا کێشە دروست دەکات لە خوارەوەی ڕووبارەکان.
Again, not a female professor.	دیسانەوە، مامۆستای زانکۆی ژن نییە.
Why didn’t you tell us about him?	بۆچی باسی ئەوت بۆ نەکردین؟
He rolled his pale green eyes.	چاوە سەوزە کاڵەکانی خۆی وەرگێڕا.
The recipe is confusing.	ڕێچکەکە سەرلێشێواو دەکات.
The yellow sand reflected the sunlight.	خۆڵە زەردەکە تیشکی خۆری ڕەنگ دەدایەوە.
Dip the dough balls into the powdered sugar.	تۆپەکانی هەویرەکە بکەرە ناو شەکری پاودەرەکەوە.
The accident happened near the Coliseum.	ڕووداوەکە لە نزیک کۆلۆسیۆمەکە ڕوویداوە.
One researcher found a red pebble.	یەکێک لە توێژەران تەپوتۆزێکی سووری دۆزیەوە.
He retrieved the empty flask and took a few sips.	فلاسکە بەتاڵەکەی وەرگرتەوە و چەند قووتێکی خواردەوە.
You have added spice to your stew.	بەهاراتێکت بۆ دۆشاوەکەت زیاد کردووە.
So it must be a very messy thing.	بۆیە دەبێت شتێکی زۆر گێژاو بێت.
He hurried off to meet her.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی چاوی پێی بکەوێت.
A large dog can run faster than a small dog.	سەگێکی گەورە دەتوانێت لە سەگێکی بچووک خێراتر ڕابکات.
The judge sentenced the accused to three years in prison.	دادوەر سزای سێ ساڵ زیندانی بەسەر تۆمەتبارەکەدا سەپاند.
The nation’s largest newspaper published several stories about it.	گەورەترین ڕۆژنامەی میللەت چەندین چیرۆکی لەسەر بڵاوکردەوە.
This increases the effectiveness of our efforts.	ئەمەش کاریگەریی هەوڵەکانمان زیاتر دەکات.
The property was inherited by his niece.	موڵکەکە لەلایەن خوشکەزاکەیەوە بە میرات گیراوە.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	هەرچەندە ڕستەکە ڕێزمانییە، بەڵام دووفاقییە.
This statement is well supported by research.	ئەم لێدوانە بە باشی لەلایەن توێژینەوەکانەوە پشتگیری دەکرێت.
Our ancestors could glide through the air.	باوباپیرانمان دەیانتوانی بە هەوادا بخلیسکن.
His employer was rumored to be rich.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە خاوەنکارەکەی دەوڵەمەندە.
The swellings had reappeared overnight.	ئاوسانەکان لە شەوێکدا دووبارە دەرکەوتبوونەوە.
You can grow your own food in my garden.	دەتوانیت لە باخەکەمدا خۆراکی خۆت بچێنی.
What happened to him may never be known.	لەوانەیە هەرگیز نەزانرێت چی بەسەر هاتووە.
He needs a certain amount of milk every morning.	هەموو بەیانیەک پێویستی بە بڕێکی دیاریکراو شیر هەیە.
There is an opposite layer in the atmosphere.	لە بەرگەهەوادا چینێکی پێچەوانە هەیە.
It started to rain heavily.	بارانێکی بەخوڕ دەستی پێکرد.
He ordered the chicken with potatoes.	مریشکەکەی لەگەڵ پەتاتەدا داوا کرد.
It has been used for thousands of years.	بۆ هەزاران ساڵە بەکاردێت.
Diplomats have tried to defuse tensions in the region.	دیپلۆماتەکان هەوڵیانداوە گرژی و ئاڵۆزییەکانی ناوچەکە دوور بخەنەوە.
Slave impregnated by her master.	کۆیلە لەلایەن ئاغاکەیەوە دووگیان بوو.
The fog was beginning to clear.	تەمەکە دەستی دەکرد بە پاکبوونەوە.
You have to take what life gives you.	دەبێت ئەوەی ژیان پێت دەبەخشێت بیبەیت.
This house, they claim, is haunted.	ئەم خانووە، ئەوان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە جنۆکەییە.
It’s actually made of concrete.	لە ڕاستیدا لە کۆنکرێت دروست کراوە.
The moon was the color of a ripe plum.	مانگ ڕەنگی ئەڵوەنێکی پێگەیشتوو بوو.
Figs, nectarines and plums are generally eaten raw.	هەنجیر و نێکتارین و ئەڵوەن بەگشتی بە کاڵ دەخورێن.
He bought a cell phone with the money.	بەو پارەیە مۆبایلێکی کڕیوە.
Is this an octopus?	ئایا ئەمە ئەکتۆپوسێکە؟
The evidence strongly indicates that he was not wearing any socks.	بەڵگەکان بە توندی ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەو هیچ جۆرابێکی لەبەردا نەبووە.
A parachute is visible in the distance.	لە دوورەوە پەرەشوتێک دیارە.
We asked about the cause of this disease?	پرسیارمان کرد دەربارەی هۆکاری ئەم نەخۆشییە؟
He swept the floor.	زەویەکەی ڕشت.
Each gondola has room for three.	هەر گۆندۆلایەک شوێنی سێ کەسی تێدایە.
He was a prisoner in the prison.	ئەو لە زیندانەکەدا زیندانی بوو.
Write a letter to help your family.	نامەیەک بنووسە بۆ یارمەتیدانی خێزانەکەت.
The dragon fought the snake successfully.	ئەژدیهاکە بە سەرکەوتوویی شەڕی لەگەڵ مارەکەدا کرد.
The summer air was oppressively hot and humid.	هەوای هاوین بە شێوەیەکی ستەمکارانە گەرم و شێدار بوو.
Jealousy caused a lot of problems at home.	ئیرەیی کێشەی زۆری لە ماڵدا دروست کرد.
In addition, we need new energy sources.	جگە لەوەش پێویستمان بە سەرچاوەی وزەی نوێ هەیە.
The weather was hot and humid at this time of year.	کەش و هەوا لەم کاتەی ساڵدا گەرم و شێدار بوو.
He took a squat cup to the old man.	کوپێکی چەقۆکێشی بردە لای پیرەمێردەکە.
The wise old sage had prevented war.	پیرە حەکیمە ژیرەکە ڕێگری لە جەنگ کردبوو.
We were both absolutely stunned by the sight.	هەردووکمان بە تەواوی بەو دیمەنە گەمژە بووین.
The assistant diplomat handed him a note.	یاریدەدەری دیپلۆماتەکە یاداشتێکی دایە دەست.
He made his way to the classroom.	ڕێگەی خۆی بۆ پۆلەکە کردەوە.
Those negotiations have yet to bear fruit.	ئەو دانوستانانە هێشتا بەرهەمیان نەهێناوە.
The subject is difficult.	بابەتەکە قورسە.
The enemy is terrible.	دوژمن ترسناکە.
His goal in life is to improve education.	ئامانجی ئەو لە ژیاندا باشترکردنی پەروەردەیە.
The tree rolled along the ground.	دارەکە بە درێژایی زەویدا دەسوڕایەوە.
When buying books, make sure to read their reviews.	لەکاتی کڕینی کتێبدا دڵنیابە لە خوێندنەوەی پێداچوونەوەکانیان.
They worked long hours in the scorching heat.	لە گەرمای سووتێنەردا کاتژمێرێکی زۆر کاریان دەکرد.
Thunderous applause.	چەپڵە لێدانی ڕەشەبا.
I saw my city engulfed in flames.	شارەکەمم بینی کە بڵێسەی ئاگری گرتۆتەوە.
Our school is so well funded.	قوتابخانەکەمان ئەوەندە باش بودجەی بۆ دابین دەکرێت.
Recent findings have shown that widespread poverty leads to violence.	دۆزینەوەکانی ئەم دواییە دەریانخستووە کە هەژاری بەربڵاو دەبێتە هۆی توندوتیژی.
We had a tough time getting here.	کاتێکی سەختمان بەسەر برد بۆ گەیشتن بە ئێرە.
The diversity of flora and fauna is impressive.	جۆراوجۆری گیا و گیاندارەکانی سەرنجڕاکێشە.
A rack of sausages appeared.	ڕەقەمێک لە سۆسیس دەرکەوت.
The deafening roar of the jet engines terrified the passengers.	قیژەی کەڕکەری بزوێنەری جێتەکان سەرنشینەکانی ترساند.
Their results are mixed.	ئەنجامەکانیان تێکەڵە.
Science offers little comfort after a disaster.	زانست ئاسوودەیییەکی کەم پێشکەش دەکات دوای کارەساتێک.
The word remains in the phrase "glass ceiling."	وشەکە لە دەستەواژەی "سەقفی شووشەیی"دا ماوەتەوە.
Please delete the table.	تکایە مێزەکە بسڕەوە.
He seems crazy.	پێدەچێت شێت بێت.
Cows are grazing in the field.	مانگا لە کێڵگەکەدا دەلەوەڕێت.
Rescue workers set out to search for survivors.	کارمەندانی فریاگوزاری بەڕێکەوتن بۆ گەڕان بەدوای رزگاربووان.
Calcium Oxide Gives calcium oxide	ئۆکسیدی کالیسیۆم ئۆکسیدی کالیسیۆم دەدات
Jet lag is the worst.	جێت لاگ خراپترینە.
In case you haven’t heard, they’re really good.	لە ئەگەری ئەوەی نەتبیستبێت، بەڕاستی باشن.
He has emerged as the clear favorite.	ئەو وەک پاڵێوراوێکی ڕوون دەرکەوتووە.
It is important to wear protective clothing.	گرنگە جل و بەرگی خۆپارێزی لەبەر بکەیت.
The money maker is an efficient machine.	پارە دروستکەر ئامێرێکی کارامەیە.
Such events tend to impoverish a nation.	ئەم جۆرە ڕووداوانە مەیلیان بۆ هەژارکردنی میللەتێک هەیە.
This region produces a lot of wheat.	ئەم هەرێمە گەنمێکی زۆر بەرهەم دەهێنێت.
I was just kidding.	من تەنها گاڵتەم دەکرد.
He had no alternative but to accept the punishment.	جگە لە قبوڵکردنی سزاکە هیچ بەدیلێکی نەبوو.
The colored sun shone like a brilliant globe.	خۆری ڕەنگاوڕەنگ وەک گۆی زەوییەکی درەوشاوە دەدرەوشایەوە.
Behind this building is the train station.	لە پشت ئەم بینایەوە وێستگەی شەمەندەفەر هەیە.
They’re just going for the experience.	ئەوان تەنها بۆ ئەزموونەکە دەڕۆن.
His family’s financial situation has been tough lately.	دۆخی دارایی خێزانەکەی لەم دواییانەدا سەخت بووە.
He worked as a plumber's helper.	وەک یارمەتیدەری لۆریچی کاری دەکرد.
The thief shines a torch on the sleeping victim	دزەکە مەشخەڵێک بەسەر قوربانییە خەوتووەکەدا دەدرەوشێنێتەوە
Party leaders began campaigning across the country.	سەرانی حیزبەکان لە سەرانسەری وڵاتدا دەستیان بە بانگەشە کرد.
The project was destroyed by the flood.	پرۆژەکە بەهۆی لافاوەکەوە وێران بوو.
He displayed uncertain behavior.	ڕەفتاری نادیار نمایش دەکرد.
He grabbed her shoulders and spun her around.	شانەکانی گرت و بە دەوریدا سوڕاند.
A healthy baby was born.	منداڵێکی تەندروست لەدایکبوو.
As a result, few women visited the galleries.	لە ئەنجامدا کەم ژن سەردانی گەلەرییەکانی کردووە.
The population was immobilized for centuries.	دانیشتووانەکە بۆ چەندین سەدە بێ جووڵە بوون.
In a large bowl, whip all ingredients together.	لەناو قاپێکی گەورەدا هەموو پێکهاتەکان بەیەکەوە قامچی بکە.
He swam like a fish.	وەک ماسییەک مەلەی دەکرد.
The two agreed to call off the fight.	ئەو دووانە رێککەوتن لەسەر هەڵوەشاندنەوەی شەڕەکە.
He rejected everyone’s advice.	ئامۆژگاری هەمووانی ڕەتکردەوە.
He returned to his seat, and resumed his reading.	گەڕایەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەی، و دەستی کردەوە بە خوێندنەوە.
The soldiers were ruthless.	سەربازەکان بێ بەزەییانە بوون.
The frozen implant is harvested at the time of the next surgery.	چاندنی بەستوو لە کاتی نەشتەرگەری داهاتوودا دروێنە دەکرێت.
I locked the door from outside.	لە دەرەوە دەرگاکەم قوفڵ کرد.
The shoe was worn out, and my feet hurt.	پێڵاوەکە کۆن بووبوو، پێم ئازاری هەبوو.
Carefully place the salad in the bowl.	بە وریاییەوە زەڵاتەکە لەناو قاپەکەدا دابنێ.
Flowers were often available in nearby markets.	زۆرجار گوڵەکان لە بازاڕەکانی نزیکدا بەردەست بوون.
The young mother sat back wearily.	دایکە گەنجەکە بە ماندووییەوە دانیشتەوە.
The city smelled of burning in this hot weather.	شارەکە لەم کەش و هەوا گەرمەدا بۆنی سووتانی لێدەهات.
Gradually, gold replaced silver as the main currency.	وردە وردە زێڕ جێگەی زیوی گرتەوە وەک دراوی سەرەکی.
The computer technician fixed the broken printer.	تەکنیکاری کۆمپیوتەر پرینتەرە شکاوەکەی چاک کرد.
Hunters roam the woods looking for buffalo bones.	ڕاوچیەکان بە دەوری دارستانەکاندا دەگەڕێن و بەدوای ئێسکی گامێشدا دەگەڕێن.
He warned against taking things too seriously.	هۆشداریشیدا لەوەی شتەکان زۆر بە جددی وەرنەگرن.
Cut the chicken wings according to our instructions.	بەپێی ڕێنماییەکانمان باڵی مریشکەکە ببڕە.
The emperor died leaving no heirs.	ئیمپراتۆر مرد و هیچ میراتگرێکی بەجێ نەهێشت.
A road connects the two islands with bridges.	ڕێگایەک بە پرد ئەو دوو دوورگەیە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
Fewer people attend this church each year.	ساڵانە کەمتر کەس بەشداری ئەم کڵێسایە دەکەن.
It’s hot and humid today.	ئەمڕۆ گەرم و شێدارە.
So there are hundreds of different languages.	کەواتە سەدان زمانی جیاواز هەیە.
A successful businesswoman, she changed the face of her company.	ژنێکی بازرگانی سەرکەوتوو بوو، ڕووخساری کۆمپانیاکەی گۆڕی.
What you eat is your mealtime, your freedom, your wealth.	ئەوەی دەیخۆیت کاتی ژەمەکانتە، ئازادیی تۆیە، سەروەت و سامانەکانتە.
The streets were bustling with activity.	شەقامەکان بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوون.
A vast flock of cranes flew overhead.	ڕەوەیەکی بەرفراوانی کرین بەسەریدا دەفڕین.
Breakfast is ready.	نانی بەیانی ئامادەیە.
They stood in this place so many times.	ئەوەندە زۆر جارێک لەم شوێنەدا وەستابوون.
Such services are often provided free of charge by governments.	زۆرجار ئەم جۆرە خزمەتگوزارییانە لەلایەن حکومەتەکانەوە بەخۆڕایی پێشکەش دەکرێن.
If a drought hits a region, people will go hungry.	ئەگەر وشکەساڵییەک ڕوو لە هەرێمێک بکات، خەڵک برسی دەبن.
The former king was violent and tyrannical.	پاشای پێشوو توندوتیژ و ستەمکار بوو.
They discussed their decision at length.	بە درێژی باسیان لە بڕیارەکەیان کرد.
After years of neglect, the local economy is rebounding.	دوای ساڵانێک لە پشتگوێخستن، ئابووری ناوخۆیی بەرەو بوژانەوەیە.
Sarcasm is not appreciated here.	لێرەدا سارکازم قەدر نازانرێت.
The gift of sight was given to selected people.	دیاری بینین بە کەسانی هەڵبژێردراو درا.
The centerpiece of his property was a fountain.	ناوەندی موڵکەکەی نافورەیەک بوو.
Take the time to build strong interpersonal relationships.	کاتێک بۆ دروستکردنی پەیوەندی بەهێزی نێوان کەسەکان تەرخان بکە.
All dogs need regular exercise.	هەموو سەگەکان پێویستیان بە وەرزشی بەردەوام هەیە.
He carefully tore open the envelope.	بە وریاییەوە زەرفەکەی دڕاند.
I arrived too late.	زۆر درەنگ گەیشتم.
We lost our finch last week.	هەفتەی ڕابردوو فینچەکەمان لەدەستدا.
In the yard grew a green fir tree.	لە حەوشەکەدا دارێکی سەوزی دار سەوز گەشەی کرد.
His findings have yet to be revealed.	هێشتا دۆزینەوەکانی ئاشکرا نەکراون.
I rested for a moment, but then started walking again.	بۆ ساتێک پشووم دا، بەڵام دواتر دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن.
The roads are unsafe.	ڕێگاکان نائارامن.
Participation can be monitored.	دەتوانرێت چاودێری بەشداریکردن بکرێت.
He soon learned to rely on his lizard.	زۆری نەخایاند فێری ئەوە بوو کە پشت بە چەقەڵەکەی ببەستێت.
The workers were sent home.	کرێکاران ڕەوانەی ماڵەوە کران.
The soldiers pitched their tents.	سەربازەکان چادرەکانیان دانا.
He was capable of producing great works of art.	توانای بەرهەمهێنانی بەرهەمی هونەری گەورەی هەبوو.
His pager went off.	پەیجەرەکەی کوژایەوە.
Soon, the boy and his dragon finally reached the edge.	زۆری نەخایاند، دواجار کوڕەکە و ئەژدیهاکەی گەیشتنە لێوارەکە.
Reporters kept asking questions, shouting questions.	پەیامنێران بەردەوام پرسیاریان دەکرد، هاواریان دەکرد پرسیار.
There was no struggle for power.	هیچ تێکۆشانێک بۆ دەسەڵات نەبوو.
The revolution provoked deep unrest.	شۆڕش نائارامی قووڵی وروژاند.
Today's forecast calls for thunderstorms.	پێشبینی ئەمڕۆ داوای هەورە تریشقە دەکات.
When he arrived his belongings were packed.	کاتێک گەیشتە کەلوپەلەکانی کۆکرابوونەوە.
A vegetarian lifestyle involves eating no meat.	شێوازی ژیانی ڕووەکی بریتییە لە خواردنی هیچ گۆشتێک.
Their roads were bumpy and uneven.	ڕێگاکانیان چەقەڵ و نایەکسان بوون.
I guarantee the food will be delicious.	گرەنتی ئەوە دەدەم کە خواردنەکە بە تام دەبێت.
Their driving test was extremely difficult.	تاقیکردنەوەی شۆفێرییان لەڕادەبەدەر قورس بوو.
January is the coldest month.	مانگی یەک ساردترین مانگە.
Rocks and stones were used to build the first house.	بۆ دروستکردنی یەکەم خانوو بەرد و بەرد بەکارهێنرا.
Of course you have to try.	بێگومان دەبێت هەوڵبدەیت.
The cat sleeps peacefully on the red cushion.	پشیلەکە بە ئارامی لەسەر کوشنی سوور دەخەوێت.
Several forms of public transportation are available.	چەند جۆرێک لە هاتوچۆی گشتی بەردەستە.
The demon was trapped deep underground.	جنۆکە لە قووڵایی ژێر زەویدا گیری خواردبوو.
He brought a lot of theater with him.	شانۆیەکی زۆری لەگەڵ خۆی هێنا.
Eat slowly and chew well.	بە هێواشی بخۆ و بە باشی بیجوی.
There is a line outside the door.	لە دەرەوەی دەرگاکە هێڵێک هەیە.
He planted a kiss on her cheek.	ماچێکی لەسەر ڕوومەتەکەی چاند.
Industrial filters use ultraviolet light.	فلتەرە پیشەسازییەکان تیشکی سەروو بنەوشەیی بەکاردەهێنن.
She brushed back her dark hair with both hands.	بە هەردوو دەستی قژی ڕەشی فڵچەی کردەوە.
Unwashed laundry hangs on the line.	جلشۆری نەشۆراو بە هێڵەکە هەڵواسراوە.
There are a few plants growing here, but little else.	لێرە چەند ڕووەکێک دەڕوێت، بەڵام کەمێکی تر.
Their dinner was over.	ئێوارەخوانەکەیان تەواو بوو.
Prepare a wok Heat the cooking oil.	وۆکێک ئامادە بکە زەیتی چێشت لێنانەکە گەرم بکە.
Many levels of government are inadequate.	زۆرێک لە ئاستەکانی حکومەت بەپێی پێویست نین.
He was extremely honest, always reporting to work on time.	ئەو لەڕادەبەدەر ڕاستگۆ بوو، هەمیشە لە کاتی خۆیدا ڕاپۆرتی بۆ کارەکەی دەکرد.
He raised his fist and shouted.	مشتێکی بەرز کردەوە و هاواری کرد.
He pointed to the lamp.	ئاماژەی بە چراکە کرد.
He raised his hand, pledging his loyalty.	دەستی بەرز کردەوە، بەڵێنی دڵسۆزی خۆی دا.
The astute politician felt that times had changed.	سیاسەتمەدارە زیرەکە هەستی کرد کە زەمەن گۆڕاوە.
He gave her a porcelain bowl filled with strawberries.	قاپێکی پۆرسەلینی پێدا کە پڕ بوو لە شووتی.
His uncle named him after his father.	مامی بە ناوی باوکیەوە ناوی لێنا.
He squeezed his eyes shut.	چاوەکانی چەقاند و داخست.
The boy began to cry.	کوڕەکە دەستی کرد بە گریان.
Entered the number incorrectly.	ژمارەکەی بە هەڵە داخڵ کردووە.
I borrowed it from the little boy next door.	لە کوڕە بچووکەکەی تەنیشتم قەرزم کرد.
With each passing hour the temperature continued to drop.	لەگەڵ تێپەڕبوونی هەر کاتژمێرێکدا پلەی گەرمی بەردەوام بوو لە دابەزین.
She deals with angry colleagues at work.	ئەو مامەڵە لەگەڵ هاوکارە تووڕەکان دەکات لە شوێنی کارەکەی.
Give the puppy one cookie.	یەک کولێرە بدە بە بزەی.
Trees grew on both sides of the road.	دارەکان لە هەردوو لای ڕێگاکە گەشەیان کرد.
The city is not a town.	شار شارۆچکە نییە.
Swallow steadily.	بە جێگیری قووت بدە.
He raised his hand to ask a question.	دەستی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی پرسیارێک بکات.
This finding surprised scientists.	ئەم دۆزینەوە زانایانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
Leaf patterns are described in gene sequences.	شێوازی گەڵاکان لە زنجیرە جینەکاندا باسکراوە.
The elections were fair.	هەڵبژاردنەکان دادپەروەرانە بوون.
Always the boss, if you ask me.	هەمیشە سەرۆکە، ئەگەر پرسیارم لێ بکەیت.
As he entered, he fell.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەی، کەوتە خوارەوە.
He bought some exotic fruits.	چەند میوەیەکی نامۆی کڕی.
A concert hall is a place to perform music.	هۆڵی کۆنسێرت شوێنێکە بۆ نمایشکردنی مۆسیقا.
He picked up a ripe red apple.	سێوێکی سووری پێگەیشتوو هەڵگرت.
In the country, oil is used for cooking.	لە وڵاتدا ڕۆن بۆ چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
This tribe used wooden boats called canoes.	ئەم هۆزە بەلەمی داریان بەکاردەهێنا کە پێیان دەگوترا کانۆ.
Water can hardly be obtained in this remote area.	لەم ناوچە دوورەدەستەدا بەزەحمەت ئاو بەدەست بهێنرێت.
The statue stands tall, showing no signs of age.	پەیکەرەکە بە بەرزی وەستاوە، هیچ نیشانەیەکی تەمەنی تێدا نییە.
His parents were annoyed.	دایک و باوکی بێزار بوون.
Crowds of students crowded the city squares.	قەرەباڵغی خوێندکاران لە گۆڕەپانەکانی شارەکەدا قەرەباڵغ بوون.
The universe contains many gases.	گەردوون چەندین گازی تێدایە.
He was a stranger to these parts, lost and afraid.	نامۆ بوو بەم بەشانە، ون بوو و دەترسا.
To stop generating energy please switch off the device.	بۆ وەستاندنی بەرهەمهێنانی وزە تکایە ئامێرەکە بکوژێنەرەوە.
One of them led the horse.	یەکێکیان سەرکردایەتی ئەسپەکەی دەکرد.
A master let me sit down and rest.	وەستایەک رێگەم پێدا دابنیشێم و پشوو بدەم.
Those were happy days.	ئەو ڕۆژانە ڕۆژانی خۆش بوون.
The checkpoint was empty.	خاڵی پشکنینەکە چۆڵ بوو.
He was highly respected by the local inhabitants.	دانیشتوانی ناوچەکە ڕێزێکی زۆریان لێدەگرت.
He lives in the basement apartment.	لە شوقەی ژێرزەمینەکەدا دەژی.
Curtains are drawn over the windows.	پەردە بەسەر پەنجەرەکاندا کێشراوە.
This ring is huge!	ئەم ئەڵقە زەبەلاحە!
His tongue darted out to taste the wine.	زمانی بە پەلە هاتە دەرەوە بۆ ئەوەی تامی شەرابەکە بکات.
Pour thin layers of chocolate syrup over top.	چینە تەنکەکانی شەربەت شوکولاتە بەسەر سەرەوەیدا بڕێژە.
The wolves were hungry.	گورگەکان برسی بوون.
The sweet honey tasted good	هەنگوینی شیرین تامێکی خۆشی هەبوو
Now and then a dog would bark.	ئێستا و دواتر سەگێک دەقەقاند.
The conflict continued throughout the century.	ئەو ململانێیە بە درێژایی سەدە بەردەوام بوو.
The man's eyes were gone.	چاوەکانی پیاوەکە نەمابوون.
A white mist hovered over the lonely hills.	تەمێکی سپی بەسەر گردە تەنیاکاندا دەسوڕایەوە.
In fact, many people think this is happening.	لە ڕاستیدا زۆر کەس پێیان وایە ئەمە ڕوودەدات.
Fire and ice collided.	ئاگر و سەهۆڵ پێکدادانیان کرد.
They were a symbol of royalty for centuries.	بۆ چەندین سەدە هێمای پاشایەتی بوون.
Campaigners certainly deserve recognition.	بە دڵنیاییەوە کەمپەینکاران شایەنی دانپێدانانن.
But there are other views.	بەڵام بۆچوونی دیکەش هەن.
The referee's decision was affirmed.	بڕیارەکەی ناوبژیوان پشتڕاستکرایەوە.
It was much colder last night.	دوێنێ شەو زۆر ساردتر بوو.
Don't walk on the grass.	به‌سه‌ر چیمه‌نه‌كه‌دا مه‌ڕۆ.
Radiation is involved in both global warming and cooling.	تیشکدانەوە هەم لە گەرمبوونی جیهان و هەم لە ساردبوونەوەیدا بەشدارە.
Running for president is difficult.	خۆکاندیدکردن بۆ سەرۆک کۆمار کارێکی قورسە.
The community embraced each other tightly.	کۆمەڵگاکە بە توندی یەکتریان لە باوەش گرت.
A device can measure blood pressure,	ئامێرێک دەتوانێت پەستانی خوێن بپێوێت،
The temple was completely destroyed.	پەرستگاکە بە تەواوی وێران کرا.
The colors of these trees are beautiful.	ڕەنگی ئەم دارانە جوانن.
You may wish to start a family.	لەوانەیە ئارەزووی دروستکردنی خێزانێک بکەیت.
A city flourished here before the great flood.	شارێک لێرە پێش لافاوە گەورەکە گەشەی کرد.
The bird had caught sight of the young gazelle.	باڵندەکە چاوی لە گەزە گەنجەکە کەوتبوو.
The crime was shocking.	تاوانەکە شۆککەر بوو.
The current was stronger than usual.	جەریانی کارەبا لە ئاسایی بەهێزتر بوو.
Traveling was difficult, but relatively cheap compared to other countries.	گەشتکردن قورس بوو، بەڵام بە بەراورد بە وڵاتانی دیکە تاڕادەیەک هەرزان بوو.
We must ensure that this happens urgently.	دەبێت دڵنیابین لەوەی کە ئەمە بەپەلە ڕوودەدات.
The law prevented such schemes.	یاساکە ڕێگری دەکرد لەو جۆرە پلانانە.
He put down his pen.	قەڵەمەکەی دانا.
His tenacity paid off.	خۆڕاگرییەکەی سوودی هەبوو.
A fox lives in the forest.	ڕێوییەک لە دارستان دەژی.
The seamstress carefully matched each seam.	دروومانچییەکە بە وریاییەوە هەر درزێکی دەگونجاند.
They refrained from eating meat.	خۆیان لە خواردنی گۆشت بەدوور گرت.
These staples are undeniably useful.	ئەم شتە سەرەکیانە بە شێوەیەکی حاشا هەڵنەگر بەسوودن.
The floor is carpeted.	زەویەکە فەرشی لەسەرە.
Ancient people ate wafers made from shells.	مرۆڤە کۆنەکان ئەو وەیفرانەیان دەخوارد کە لە توێکڵ دروستکرابوون.
China’s local government is corrupt.	حکومەتی خۆجێیی چین گەندەڵە.
The prince nodded, his brow furrowed.	شازادە سەری لە سەری خۆی دانا، برۆی چەقەڵ بوو.
He felt fine after a good night's sleep.	دوای خەوتنێکی خۆش هەستی بە باشی کرد.
Come back and help us again, will you?	جارێکی تر بێنەوە یارمەتیمان بدەن، ئەی ئێوە؟
The school is part of a health care cluster.	قوتابخانەکە بەشێکە لە پۆلێکی چاودێری تەندروستی.
It seemed to get blacker and yellower.	پێدەچوو ڕەشتر و زەردتر دەبووەوە.
Some men have completely shaved heads.	هەندێک لە پیاوان سەریان بە تەواوی تاشیوە.
A new coffee shop has opened nearby.	لە نزیکەوە قاوەخانەیەکی نوێ کراوەتەوە.
He put the violin aside.	کەمانچەکەی خستە لایەکەوە.
Erosion continues to threaten these shores.	وەرینی زەوی بەردەوامە لە هەڕەشەکردن لەم کەناراوانە.
The king closed the book.	پاشا کتێبەکەی داخست.
The students were sternly admonished.	خوێندکارەکان بە توندی ئامۆژگاری کران.
The phone rings, but no one answers.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات، بەڵام کەس وەڵام ناداتەوە.
Other religious leaders were more cautious.	سەرکردە ئاینییەکانی دیکەش وریاتر بوون.
I was absolutely delighted.	بە تەواوی دڵخۆش بووم.
Women were forbidden from trading.	ژنان لە بازرگانیکردن قەدەغە کرابوون.
The water rushes quickly down the stream.	ئاوەکە بە خێرایی بە پەلە دەڕواتە خوارەوەی چەمەکە.
Suppose you are angry.	گریمان تۆ توڕەیت.
With his bare hands he carefully dug up the bulbs.	بە دەستی ڕووتی بە وریاییەوە گڵۆپەکانی هەڵکەند.
Many people think he was a spy.	زۆر کەس پێیان وایە سیخوڕ بووە.
Our neighbor was a nice old lady.	دراوسێکەمان خانمێکی پیری خۆش بوو.
The jungles are home to many interesting waterfalls.	جەنگەڵەکان شوێنی چەندین شلەمەنی سەرنجڕاکێشن.
So, what kind of father was he?	کەواتە، ئەو چ جۆرە باوکێک بوو؟
change of heart?	گۆڕانی دڵ؟
Nick woke up and immediately tried to sit up.	نیک بە خەبەر هات و یەکسەر هەوڵیدا دابنیشێت.
They met at the fountain and greeted each other warmly.	لە نزیک نافورەکە یەکتریان بینی و بە گەرمی سڵاویان لە یەکتر کرد.
The rains made the streets slippery.	بارانەکان شەقامەکانی خلیسک کرد.
The melon plant is a type of vine.	ڕووەکی خەڵوز جۆرێکە لە ڕوەکی ترێ.
Cooking grates give off a strong, smoky smell.	تۆڕەکانی چێشت لێنان بۆنێکی بەهێز و دوکەڵاوی دەدەن.
He has a talent for languages.	خاوەنی بەهرەی زمانەکانە.
Iron objects were placed in the deep well.	شتە ئاسنییەکان لەناو بیرە قووڵەکەدا دانران.
The bowl was pulled out of the water.	قاپەکە لە ئاوەکە ڕاکێشرایە دەرەوە.
He ate two breakfasts and three lunches.	دوو نانی بەیانی و سێ نانی نیوەڕۆی خوارد.
They never change.	هەرگیز ناگۆڕدرێن.
cried a distant siren.	ئاگادارکەرەوەیەکی دوور گریای.
Be careful not to spill the soap water.	ئاگاداربە ئاوی سابونەکە نەڕژێت.
The definition of language continues to evolve.	پێناسەی زمان بەردەوامە لە پەرەسەندن.
His paintings are masterpieces.	تابلۆکانی شاکارن.
I wonder where he lives.	منیش پێم سەیرە لە کوێ دەژی.
The journey was steep.	گەشتەکە بەرز بوو.
He was quite surprised.	ئەویش تەواو سەری سوڕما.
He was standing quite still.	ئەو تەواو جێگیر وەستابوو.
A fence marks the boundaries of his property.	سیاجێک سنووری موڵکەکەی دیاری دەکات.
The garlic had a bitter taste.	سیرەکە تامێکی تاڵی هەبوو.
There is a park, a cemetery and a lake.	پارکێک و گۆڕستانێک و دەریاچەیەک هەیە.
The counselor encouraged him to be patient.	ڕاوێژکارەکە هانی دا سەبر بگرێت.
Temperatures vary from month to month.	پلەکانی گەرما لە مانگێکەوە بۆ مانگێکی تر دەگۆڕێت.
I was in the shower when she called.	من لە دوش بووم کە تەلەفۆنی کرد.
They argued, then shook hands.	مشتومڕیان کرد، پاشان تەوقەیان کرد.
Few young women choose this career.	کەم ژنی گەنج هەیە ئەم پیشەیە هەڵدەبژێرێت.
The company suspended foreign projects.	کۆمپانیاکە پڕۆژە بیانییەکانی ڕاگرت.
What caused this explosion?	هۆکاری ئەم تەقینەوەیە چی بووە؟
The colony flourished after being expelled from the mainland.	کۆلۆنیەکە گەشەسەند دوای ئەوەی لە ویشکانی دەرکرا.
The cult has millions of followers.	ئەو کولتە ملیۆنان شوێنکەوتووی هەیە.
This setting only works temporarily.	ئەم ڕێکخستنە تەنها بۆ ماوەیەکی کاتی کاردەکات.
We are importing more oil.	ئێمە نەوتی زیاتر هاوردە دەکەین.
The company has seen heavy losses in the past year.	کۆمپانیاکە لە ساڵی ڕابردوودا زیانێکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
Your hair and little face remind me of the thing.	قژت و دەموچاوە بچووکەکەت شتەکەم بیردەخاتەوە.
The thugs broke the windows to gain entry.	چەقۆکێشەکان پەنجەرەکانیان شکاند بۆ ئەوەی بچنە ژوورەوە.
The clock ticked loudly.	کاتژمێرەکە بە دەنگی بەرز تیکێکی لێدا.
When an animal dies it decomposes.	کاتێک ئاژەڵێک دەمرێت شی دەبێتەوە.
The cat scuttles off, chasing the flies.	پشیلەکە بە پەلە دەڕوات و بەدوای مێشەکاندا دەگەڕێت.
A white rose was chosen to symbolize peace	گوڵەبەڕۆژەیەکی سپی بۆ هێماکردنی ئاشتی هەڵبژێردرا
Instead of walking, he prefers to take the bus.	لەبری ئەوەی بە پێ بڕوات، پێی باشە سواری پاس بێت.
It was a pleasant trip.	گەشتێکی خۆش بوو.
My child climbed the tree.	منداڵەکەم سەرکەوتە سەر دارەکە.
Act now!	ئێستا مامەڵە بکە!
This sentence is written in the first person.	ئەم ڕستەیە بە کەسی یەکەم دەنووسرێت.
The wise old woman avoided eye contact at first.	پیرەژنە ژیرەکە سەرەتا خۆی لە چاوپێکەوتن بەدوور دەگرت.
The country had been deserted by nearly all business enterprises.	وڵاتەکە لەلایەن نزیکەی هەموو کۆمپانیا بازرگانییەکانەوە چۆڵ بووبوو.
I spilled milk and had to clean the floor.	شیرم ڕژا و ناچار بووم زەویەکە پاک بکەمەوە.
Most kids prefer chocolate to toffee.	زۆربەی منداڵان شوکولاتەیان پێ باشترە لە تافی.
The TV reception was poor.	پێشوازی تەلەفزیۆنەکە خراپ بوو.
Seabirds often use large rafts.	زۆرجار باڵندە دەریاییەکان ڕەفتی گەورە بەکاردەهێنن.
We must eliminate corruption from society.	دەبێت گەندەڵی لە کۆمەڵگا نەهێڵین.
He was sitting in the corner, quietly reading a book.	لە گۆشەکەدا دانیشتبوو، بە هێمنی کتێبێکی دەخوێندەوە.
She gets naked in imagination.	ئەو بە خەیاڵدا ڕووت دەبێتەوە.
Various clothes were obtained by the women.	جل و بەرگی جۆراوجۆر لەلایەن ژنانەوە دەستکەوت.
The secret of the human heart.	نهێنی دڵی مرۆڤ.
The kids had their own plans.	منداڵەکان پلانی تایبەت بە خۆیان هەبوو.
She’s looking forward to learning how to handle conflict.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی فێربوونی چۆنیەتی مامەڵەکردن لەگەڵ ناکۆکییەکان دەکات.
Indeed, many diplomats are afraid to visit.	بەڕاستی زۆرێک لە دیپلۆماتکاران لە سەردان دەترسن.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵکێشا.
There are nine of us altogether.	ئێمە بە گشتی نۆ کەسین.
An entertainment for family and friends.	کات بەسەربردنێک بۆ خێزان و هاوڕێیان.
So he went home at twenty-seven.	بۆیە کاتژمێر بیست و حەوت چووە ماڵەوە.
Light flickered across the screen.	ڕووناکی بەسەر شاشەکەدا دەچڕا.
There are countless monuments in this city.	لەم شارەدا شوێنەوارێکی بێشومار هەیە.
The printer was printing the report.	چاپکەرەکە خەریکی چاپکردنی ڕاپۆرتەکە بوو.
The animals are dying.	ئاژەڵەکان خەریکە دەمرن.
Collecting snow is hard work.	کۆکردنەوەی بەفردا کاری قورسە.
The soldiers marched bravely into battle.	سەربازەکان ئازایانە بەرەو شەڕ ڕۆیشتن.
Beware of pickpockets in crowded places.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە شوێنە قەرەباڵغەکان.
The milk was spilled all over the floor.	شیرەکە بە هەموو زەویەکەدا ڕژابوو.
The village was rebuilt.	گوندەکە ئاوەدانکرایەوە.
All sympathized with his plight.	هەموویان هاوسۆزی بارودۆخی نالەباری ئەو بوون.
After much persuasion he agreed to come with us.	دوای ڕازیکردنێکی زۆر ڕازی بوو لەگەڵمان بێت.
The spot was hard to read at first.	ئەو پەڵەیە سەرەتا خوێندنەوەی قورس بوو.
He has a strong grasp of facts.	ئەو تێگەیشتنێکی بەهێزی لە ڕاستییەکان هەیە.
A lonely cat moaned.	پشیلەیەکی تەنیا بە نالەبارییەوە دەیگوت.
The action confused him at first.	کردارەکە سەرەتا سەری لێ شێوا.
Pour the cooked mixture over the breadcrumbs.	تێکەڵەی کوڵاوەکە بەسەر نانە وردکراوەکاندا بڕێژە.
Melting snow in the mountains.	توانەوەی بەفر لە شاخەکاندا.
Almost all particles converted.	نزیکەی هەموو تەنۆلکەکان گۆڕین.
Keeping children away from his games.	دوورخستنەوەی منداڵان لە یارییەکانی.
He likes football.	حەزی لە تۆپی پێیە.
We’ll be there to say hello.	ئێمە لەوێ دەبین بۆ سڵاوکردن.
Capitalism’s competitive edge reduces the chances of starvation.	لێواری کێبڕکێی سەرمایەداری چانسی برسێتی کەم دەکاتەوە.
Have you ever tried a kayak?	تا ئێستا تاقیکردنەوەی کایاکت کردووە؟
The government is committed to improving the conditions of citizens.	حکومەت پابەندە بە باشترکردنی بارودۆخی هاوڵاتیان.
The anthropologist surveyed the area.	ئەو مرۆڤناسە ڕووپێوی ناوچەکەی کردووە.
cousin of a member of the Royal Household.	ئامۆزای ئەندامێکی ماڵی شاهانە.
Fish live in water.	ماسی لە ئاودا دەژی.
This doesn't work.	ئەمە کار ناکات.
They have little money.	پارەیەکی کەمیان هەیە.
He lives quietly in the countryside.	لە لادێ بە هێمنی دەژی.
Corrupt officials collude with private developers.	بەرپرسانی گەندەڵ لەگەڵ گەشەپێدەرانی تایبەتدا هاوکاری دەکەن.
The mill turned into a national park.	میڵەکە گۆڕا بۆ پارکێکی نیشتمانی.
In small doses it can make you feel good.	بە ژەمە بچووکەکان دەتوانێت هەست بە خۆشی بکەیت.
Make sure there is enough salt in the pot.	دڵنیابە لەوەی کە خوێی پێویست لەناو مەنجەڵەکەدا هەیە.
The judge would sentence the girl.	دادوەر سزای لەسەر کچەکە دەدا.
The worker was proud of his hard work.	کرێکارەکە شانازی بە ماندووبوونی خۆیەوە دەکرد.
Water plays an important role here.	ئاو لێرەدا ڕۆڵێکی گرنگی هەیە.
A small squirrel ran down the street.	کۆترێکی بچووک بە شەقامەکەدا ڕایکرد.
This meeting will be held next month.	ئەم کۆبوونەوەیە مانگی داهاتوو بەڕێوەدەچێت.
We stay in touch.	ئێمە لە پەیوەندیدا دەمێنینەوە.
He filed papers deep in the filing cabinet.	کاغەزەکانی لە قووڵایی کابینەی فایلکردنەکەدا تۆمار کرد.
All you can do is watch them walk away.	تەنها شتێک کە دەتوانیت بیکەیت ئەوەیە سەیری بکەیت کە ئەوان دوور دەکەونەوە.
If you throw enough garbage in it, it will accumulate!	ئەگەر بەشی پێویست زبڵ فڕێ بدەیتە ناویەوە، ئەوە کۆدەبێتەوە!
It eats almost anything.	نزیکەی هەر شتێک دەخوات.
The shop will close soon.	بەم زووانە دوکانەکە دادەخرێت.
A bright blue sky with strong sunshine.	ئاسمانێکی شین و درەوشاوە بە تیشکی خۆری بەهێزەوە.
The answer is so obvious!	وەڵامەکە ئەوەندە ئاشکرایە!
He expressed shock and anger.	شۆک و توڕەیی خۆی دەربڕی.
Take this piece of chalk to the doctor.	ئەم پارچە گچکەیە ببە بۆ لای پزیشک.
Rainforests were rapidly disappearing.	دارستانە باراناویەکان بە خێرایی لەناو دەچوون.
The prefix supernova stands for "new."	پێشگرەکەی supernova کورتکراوەی "نوێ".
Several people were seen running away.	چەند کەسێک بینراون کە ڕایانکردووە.
A beautiful smile.	زەردەخەنەیەکی جوان.
The baby room was clean.	ژووری منداڵەکە پاک و خاوێنی بوو.
She cried, uttering a scream of pain.	گریا و هاوارێکی ئازاری دەگوت.
While in the pasture, the cow moos happily.	لە کاتێکدا لە لەوەڕگەدا بوو، مانگا بە خۆشحاڵیەوە موس دەکات.
This region is famous for its strong red wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابی سووری بەهێز بەناوبانگە.
He moves with subtle and graceful gestures.	بە ئاماژەی ورد و بەڕێزەوە دەجووڵێت.
The definition of wealth is relative.	پێناسەی سامان ڕێژەییە.
The results of an experiment were well known.	ئەنجامی تاقیکردنەوەیەک بە باشی ناسرا.
He wants to retire next year.	دەیەوێت ساڵی داهاتوو خانەنشین بێت.
At the funeral, the priest prayed for her repose.	لە پرسەکەدا قەشە دوعای بۆ پشوودانی کرد.
There is rarely much traffic here.	لێرەدا بە دەگمەن هاتوچۆی زۆر هەیە.
Most citizens are poor.	زۆربەی هاوڵاتیان هەژارن.
installation of a girder	دانانی گیردەرێک
They were more interested in exploring foreign lands.	ئەوان زیاتر حەزیان لە گەڕان بەناو خاکە بیانییەکاندا بوو.
The baby cried loudly after her mother left.	کۆرپەکە دوای رۆیشتنی دایکی بە دەنگی بەرز گریاوە.
The smoke hung motionless in the air.	دوکەڵەکە بێ جووڵە لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Taiwanese food is becoming very popular.	خواردنی تایوانی خەریکە زۆر بەناوبانگ دەبێت.
Beekeepers use smoke hives as protection from thieves.	هەنگەوانەکان شانە دوکەڵەکان وەک پاراستن لە دزەکان بەکاردەهێنن.
He could see movement in the brush.	دەیتوانی لە فڵچەکەدا جووڵە ببینێت.
He reads a lot.	زۆر دەخوێنێتەوە.
This is a big deal.	ئەمە شتێکی گەورەیە.
A file was compiled.	دۆسیەیەک کۆکرایەوە.
A herd of wild goats ran through the savannah.	ڕەوەیەک بزنی کێوی بەناو ساڤانادا ڕایانکرد.
I always start by repeating the same movements.	من هەمیشە بە دووبارەکردنەوەی هەمان جووڵەکان دەست پێدەکەم.
She buried her face in his arms.	دەموچاوی لە باوەشیدا نێژرا.
He avoided meeting everyone.	ئەو خۆی لە چاوپێکەوتن لەگەڵ هەمووان بەدوور دەگرت.
The plans were initially marred by vandalism.	پلانەکان سەرەتا بەهۆی تێکدانەوە تێکچوون.
He returned the cleaning slip.	سلیپی پاککردنەوەکەی گەڕاندەوە.
On the highway, the wind began to pick up.	لەسەر ڕێگای خێرا، با دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
The colonists formed a republic.	کۆلۆنیالیستەکان کۆمارێکیان پێکهێنا.
Locals believe the area is cursed.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە ناوچەکە نەفرەت لێکراوە.
His fierce gaze left a deep impression.	نیگای توند کاریگەرییەکی قووڵی بەجێهێشت.
The woman runs to the train station.	ژنەکە ڕادەکات بۆ وێستگەی شەمەندەفەر.
You can infect others with the virus.	دەتوانیت کەسانی تر بە ڤایرۆسەکە تووش بکەیت.
There is a strong military here, learn your lesson.	لێرە سەربازییەکی بەهێز هەیە، وانەکەت فێربە.
He leaned over the railing.	بەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکەدا پاڵکەوت.
He happily opened the letter.	بە خۆشحاڵیەوە نامەکەی کردەوە.
A sudden turbulent wind snapped a string of kites.	بایەکی پڕ لە پشێوی لەناکاو تارێکی باڵندەی پەپوولەی چەقاند.
The smell of the soil.	بۆنی خاکەکە.
The country boasts six international airports.	وڵاتەکە شانازی بە شەش فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتییەوە دەکات.
The weather will be bad tomorrow.	سبەی کەش و هەوای ناخۆش دەبێت.
The dusty, exhausted snake tangled throughout.	مارە تۆزاوی و ماندووەکە بە درێژاییدا تێکەڵ بوو.
The second case involved an elderly man.	کەیسی دووەم پەیوەندی بە پیاوێکی بەساڵاچووەوە هەبوو.
The weather was hot and humid.	کەشەکە گەرم و شێدار بوو.
Compared to adults, children have smaller heads.	بە بەراورد لەگەڵ گەورەکان، منداڵان سەریان بچووکترە.
He drives a minivan.	مینی ڤانێک لێدەخوڕێت.
A singer can sing in a high key.	گۆرانیبێژ دەتوانێت بە کلیلی بەرز گۆرانی بڵێت.
The band’s performance was amazing.	نمایشی ئەو تیپە سەرسوڕهێنەر بوو.
You can’t support conspiracy theories, you know.	ناتوانی پشتگیری لە تیۆرییەکانی پیلانگێڕی بکەیت، دەزانی.
The singer wore an amazing outfit.	گۆرانیبێژەکە جلێکی سەرسوڕهێنەری لەبەردا بوو.
The history books do not mention any honor killings in this region.	کتێبەکانی مێژوو باسی هیچ کوشتنێکی شەرەف لەم هەرێمەدا نەکراوە.
The scan seems to be inconclusive.	پێدەچێت سکانەکە بێ ئەنجام بێت.
The hunter killed five deer this morning!	بەرەبەیانی ئەمڕۆ ڕاوچیەکە پێنج ئاسکی کوشت!
The cow screamed loudly.	مانگاکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
It's winter near the pole, so it's cold.	کاتی نزیک جەمسەرەکە زستانە، بۆیە سەرمایە.
He fell on the steps of the old cathedral.	لەسەر پلیکانەکانی کاتدراییە کۆنەکە کەوتە خوارەوە.
He calmly dispatched his opponents.	بە ئارامییەوە نەیارەکانی ڕەوانە کرد.
The landscape has rolling hills.	دیمەنەکە گردی وەرچەرخانی هەیە.
This belt claims to prevent cancer.	ئەم پشتێنە بانگەشەی ئەوە دەکات کە ڕێگری لە شێرپەنجە دەکات.
He preferred manual labor to more intellectual labor.	کاری دەستی پێ باشتر بوو لە کاری فیکری زیاتر.
The lawyer’s partner was stunned by the request.	هاوبەشی پارێزەرەکە بەو داوایە سەری سوڕما.
The lobby is crowded.	لۆبی قەرەباڵغە.
He wanted to look good for her.	ئەو ویستویەتی بۆی باش دەربکەوێت.
Failure calls into question the competence of government.	شکست لێهاتوویی حکومەت دەخاتە ژێر پرسیارەوە.
Kingdom lawyers defended his position.	پارێزەرانی شانشینی بەرگرییان لە هەڵوێستەکەی کرد.
This is not forbidden.	ئەمە حەرام نییە.
They were all dressed up for prom.	هەموویان بۆ ئاهەنگی دەرچوون جل و بەرگیان لەبەردا بوو.
Chasing them into the forest.	ڕاوەدووی کردن بۆ ناو دارستانەکە.
The young man looked at her in surprise.	گەنجەکە بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
I can’t stand her.	من بەرگەی ئەو ژنە ناگرم.
He is famous for his quick temper.	بە توڕەیی خێرا بەناوبانگە.
Follow both of these landmarks and you will be here.	شوێن هەردوو ئەم شوێنە گرینگانە بکەوە و لێرە دەبیت.
List of ships to port to avoid damage.	لیستی کەشتیەکان بۆ بەندەر بۆ ئەوەی زیانیان پێ نەگات.
Budgets are a planning tool for governments.	بودجە ئامرازێکی پلاندانانە بۆ حکومەتەکان.
Stick your nose in the cup.	لووتت لەناو کوپەکەدا بچەسپێنە.
Our delegation met with officials.	شاندەکەمان لەگەڵ بەرپرسان کۆبووەوە.
The farmer found a small gold coin in his corn field.	جووتیارەکە لە کێڵگەی گەنمەشامییەکەیدا دراوێکی بچووکی زێڕی دۆزیەوە.
We need three volunteers to participate in the experiment.	پێویستمان بە سێ خۆبەخش هەیە بۆ ئەوەی بەشداری لە تاقیکردنەوەکەدا بکەن.
His stories were well known.	چیرۆکەکانی بە باشی ناسراو بوون.
The domestic water crisis was never fully resolved.	قەیرانی ئاوی ناوخۆیی هەرگیز بە تەواوی چارەسەر نەکرا.
This country is famous for its colorful pottery.	ئەم وڵاتە بە کۆفەی ڕەنگاوڕەنگ بەناوبانگە.
Only three were caught by surprise.	تەنها سێ کەسیان بە سەرسوڕمانەوە گیران.
And then there’s the weather.	وە دواتر کەش و هەواش هەیە.
As the crowd gathered in the square,	لە کاتێکدا خەڵکەکە لە گۆڕەپانەکەدا کۆدەبوونەوە،
He was the youngest in the group.	ئەو گەنجترین کەس بوو لە گروپەکەدا.
Officials are afraid to talk about the issue in public.	بەرپرسان دەترسن لە بەردەم خەڵکدا باسی ئەو پرسە بکەن.
Independent critics have complained.	ڕەخنەگرانی سەربەخۆ گلەیییان کردووە.
He prepares his camera just in case.	کامێراکەی ئامادە دەکات تەنها بۆ ئەگەرێک.
The weather is changing.	کەش و هەوا لە گۆڕاندایە.
Clouds of white spots floated on the wind.	هەوری پەڵە سپییەکان لەسەر با دەسوڕانەوە.
He was surrounded by colleagues, old and new.	بە هاوکارەکانی، کۆن و نوێ دەورە درابوو.
He hung on in his thoughts.	ئەو لە بیرکردنەوەکانی خۆیدا هەڵواس بوو.
Two people were hurrying around the room, cleaning.	دوو کەس بە پەلە بە ژوورەکەدا دەگەڕا، پاککردنەوەیان دەکرد.
The experience influenced his views on politics.	ئەزموونەکە کاریگەری لەسەر بۆچوونەکانی لەسەر سیاسەت هەبوو.
The city is famous for its coral reefs.	شارەکە بە بەردی مەرجانی بەناوبانگە.
Britain fought for his survival.	بەریتانیا خەباتی بۆ مانەوەی ئەو دەکرد.
You won’t believe this garbage.	باوەڕ بەم زبڵ و خاشاکە ناکەیت.
The earth burned.	زەوی سووتا.
Play classical music at night.	شەوانە مۆسیقای کلاسیک لێبدە.
The government issued this policy.	حکومەت ئەم سیاسەتەی دەرکرد.
The third spoonful of sugar was taken aback.	کەوچکی سێیەم شەکر تووشی سەرسوڕمان بوو.
He carefully opened the box.	بە وریاییەوە سندوقەکەی کردەوە.
The earthquake shook the city.	بوومەلەرزەکە شارەکەی هەژاند.
This road has greatly improved the quality of traffic.	ئەم ڕێگایە کوالێتی هاتووچۆی زۆر باشتر کردووە.
Throw away these dirty clothes.	ئەم جلە پیسانە فڕێ بدە.
The wounded soldier struggled to his feet.	سەربازە بریندارەکە بە زەحمەت کەوتە سەر پێیەکانی.
A phone call ended in an incoherent argument.	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بە قسەیەکی ناتەبایی کۆتایی هات.
There is a lot of pollution.	پیسبوون زۆرە.
Sharing in the fun.	بەشداریکردن لە خۆشییەکان.
A snake had caught him.	مارێک پێوەی گرتبوو.
Some scholars claim that scrapbooking is harmful.	هەندێک لە زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە سکراپبووککردن زیانبەخشە.
Thousands of people died in the war.	لە شەڕەکەدا هەزاران کەس گیانیان لەدەستدا.
He lives near a volcano.	لە نزیک گڕکانێک دەژی.
The death penalty is not a common topic in these parts.	سزای لەسێدارەدان لەم بەشانەدا بابەتێکی باو نییە.
The play was a resounding success.	شانۆنامەکە سەرکەوتنێکی دەنگی بەدەستهێنا.
I was moving house, you see.	ماڵم دەگواستەوە، دەبینیت.
Now, stir the mixture gently.	ئێستا، تێکەڵەکە بە نەرمی تێکەڵ بکە.
He felt a pain in his chest.	هەستی بە ئازارێک کرد لە سنگیدا.
They face corruption charges.	ئەوان ڕووبەڕووی تۆمەتی گەندەڵی دەبنەوە.
Many rural children had never seen a cinema.	زۆرێک لە منداڵانی گوندەکان هەرگیز سینەمایان نەبینیبوو.
The house is surrounded by tall trees.	خانووەکە بە دارە بەرزەکان دەورە دراوە.
Fathers who have abandoned their families should be made to pay.	ئەو باوکانەی کە خێزانەکانیان جێهێشتووە، وایان لێبکرێت پارە بدەن.
Lynx was a nocturnal hunter with keen eyesight.	لینکس ڕاوچییەکی شەوانە بوو و بینینێکی وردی هەبوو.
On the bottom of the river, a muddy brown mass.	لەسەر بنی ڕووبارەکە، بارستەیەکی قاوەیی قوڕاوی.
It has been washing people with soap for thousands of years.	هەزاران ساڵە مرۆڤ بە سابون دەشوات.
The gas does not burn.	غازەکە ناسووتێت.
So, no mistake, no hesitation.	کەواتە، نە هەڵە، نە دوودڵی.
He refused to talk to me.	ڕەتیکردەوە قسەم لەگەڵ بکات.
He raised his arm to clear the way.	قۆڵی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ڕێگاکە پاک بکاتەوە.
All around us, figures are carved into the blue marble.	لە هەموو دەوروبەرماندا، فیگەرەکان لەناو مەڕمەڕ شینەکەدا هەڵکەندراون.
I want to marry young, healthy and slim.	من دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ گەنج و تەندروست و باریک بکەم.
She was a talented actress.	ئەو خانمە ئەکتەرێکی بەتوانا بوو.
This latex paint is beautifully opaque.	ئەم بۆیەی لاتەکسە بە جوانی ناڕوونە.
Too much food makes us fat.	زۆر خواردن چەورمان دەکات.
He waited and watched and waited and watched the owl.	چاوەڕێی دەکرد و سەیری دەکرد و چاوەڕێی دەکرد و سەیری جۆگەلەی دەکرد.
The wind was light and the sky was clear.	با سووک بوو و ئاسمان ڕوون بوو.
Lakes magnify the effects of storms.	دەریاچەکان کاریگەرییەکانی زریانەکان گەورە دەکەن.
Your school uniform must include a blazer.	یەکپۆشی قوتابخانەکەت دەبێت بلیزەرێکی تێدابێت.
All shells must be discarded.	دەبێت هەموو توێکڵەکان فڕێ بدرێن.
This town was known for its shady business dealings.	ئەم شارۆچکەیە بە مامەڵە بازرگانییە سێبەرەکانی ناسرابوو.
In the morning they would gather in the wilderness.	بەیانی لە چۆڵەوانی کۆدەبوونەوە.
A single bronze bell hangs on the wall of the church.	تاکە زەنگی برۆنزی بە دیواری کڵێساکە هەڵواسراوە.
The coffee is so bitter.	قاوەکە ئەوەندە تاڵە.
He sat under the rock and listened to the stream sing.	لە ژێر بەردەکەدا دانیشت و گوێی لە گۆرانییەکانی چەمەکە بوو.
This door originally led to a storage room.	ئەم دەرگایە لە سەرەتادا دەچووە ژوورێکی هەڵگرتن.
He was born into a farming family.	لە بنەماڵەیەکی جووتیار لەدایکبووە.
The old castle stood precariously on the rock.	قەڵا کۆنەکە بە شێوەیەکی ناجێگیر لەسەر بەردەکە وەستابوو.
That girl there is really pretty.	ئەو کچە لەوێ بەڕاستی جوانە.
Now, let’s make a salad.	ئێستا، با زەڵاتەیەک دروست بکەین.
He uses more salt than he needs.	خوێی زیاتر لە پێویستی بەکاردەهێنێت.
Thunder rumbled over the ceiling.	ڕەشەبا بەسەر سەقفەکەدا دەنگی دەدا.
Surprisingly, almost no one was sheltering from the sun.	ئەوەی جێگەی سەرسوڕمانە کە نزیکەی کەس لە خۆر پەنا نەدەگرت.
the gearbox	گێڕبۆکسەکە
The sound of the rain was forming a crowd.	دەنگی باران خەریکی دروستبوونی جەماوەر بوو.
But the messages kept coming.	بەڵام پەیامەکان بەردەوام دەهاتن.
The elder apologized for his absence.	گەورەکە داوای لێبوردنی کرد بەهۆی ئامادەنەبوونی.
A barometer measures atmospheric pressure.	بارۆمەترێک پەستانی بەرگەهەوا دەپێوێت.
The king is highly skilled at chess.	پاشا لە شەترەنجدا لێهاتووییەکی بەرزی هەیە.
The force of the water moved her body.	هێزی ئاوەکە جەستەی دەجووڵاند.
Comments will only be accepted from regular commenters.	کۆمێنت تەنها لە کۆمێنتکەرانی ئاسایی وەردەگیرێت.
Please set me the table.	تکایە مێزەکەم بۆ دابنێ.
He changed his route to avoid going over slippery ice.	ڕێگاکەی گۆڕی بۆ ئەوەی بەسەر سەهۆڵی خلیسکدا نەڕوات.
The parish church is on a hill overlooking the city.	کڵێسای پەرستگاکە لەسەر گردێکە کە ڕووی لە شارەکە کردووە.
Some have used notice to warn women.	هەندێکیان ئاگادارییان بەکارهێناوە بۆ ئاگادارکردنەوەی ژنان.
They insist on seeing the customer in person.	ئەوان پێداگری دەکەن لەسەر بینینی کڕیارەکە بە شێوەیەکی راستەوخۆ.
He walked down the street singing to himself.	بە شەقامەکەدا ڕۆیشت و گۆرانی بۆ خۆی دەگوت.
Do you see how bright they are?	دەبینیت چەند ڕووناکن؟
Until recently, how did people get meat?	تا ئەم دواییانە چۆن خەڵک گۆشتیان دەست دەکەوێت؟
The strong sunlight suddenly subsided.	تیشکی بەهێزی خۆر لەناکاو کەم بووەوە.
Cover ingredients with cold water.	پێکهاتەکان بە ئاوی سارد دایبپۆشە.
The mother is very worried about her children.	دایکەکە زۆر نیگەرانە لە منداڵەکانی.
This fine sauce is traditionally served with fish.	ئەم سۆسە وردە بە شێوەیەکی نەریتی لەگەڵ ماسی پێشکەش دەکرێت.
The flag was hoisted atop this mountain.	ئاڵاکە لە سەرووی ئەم شاخە بەرز کرابووەوە.
The gods are supposed to reside in the heavens.	بڕیارە خوداوەندەکان لە ئاسمانەکاندا نیشتەجێ بن.
A submarine will transport all your belongings to the surface.	ژێردەریایییەک هەموو کەلوپەلەکانت دەگوازێتەوە بۆ سەر ڕووی زەوی.
If you had paid more attention to my instructions,	ئەگەر زیاتر گرنگیت بە ڕێنماییەکانم دابا،
He recommends booking a room at the hotel.	پێشنیاری ئەوە دەکات کە ژوورێک لە هۆتێلەکەدا حجز بکەیت.
Some can run for hours without stopping.	هەندێکیان دەتوانن چەندین کاتژمێر ڕابکەن بەبێ ئەوەی بوەستن.
Rain storms swept the country.	زریانی بارانبارین وڵاتەکەی گرتەوە.
The dog has disappeared from the yard.	سەگەکە لە حەوشەکە ون بووە.
The woods were trimmed.	دارستانەکان بڕازێنرانەوە.
The government has been optimistic recently.	حکومەت لەم دواییانەدا گەشبین بووە.
The forests have a seductive atmosphere.	دارستانەکان کەشێکی وەسوەسەئامێزیان هەیە.
Everyone knows winter is the coldest season.	هەمووان دەزانن زستان ساردترین وەرزە.
By the time they arrived, she was gone.	تا گەیشتن، ئەو کچە نەمابوو.
Exhaust fumes poured into our lungs as we stood outside.	دوکەڵی ئیگزۆز دەڕژایە ناو سییەکانمانەوە کاتێک لە دەرەوە وەستابووین.
The country was notoriously corrupt.	ئەو وڵاتە بە گەندەڵی بەناوبانگ بوو.
He turned and smiled before leaving.	پێش ئەوەی بڕوات ڕووی کردە دەرەوە و زەردەخەنەی کرد.
He loved long walks in the countryside.	زۆر حەزی لە پیاسەیەکی درێژ بوو لە لادێکان.
She chose not to go.	ئەو کچە هەڵیبژارد کە نەچێت.
This scene is breathtaking.	ئەم دیمەنە هەناسەبڕکێیە.
The shoe takes the shape of your foot.	پێڵاوەکە شێوەی پێت دەگرێتە ئەستۆ.
He spoke in a vaguely poetic tone, he told me this.	بە تۆنێکی شیعری ناڕوون قسەی کرد، ئەمەی پێ وتم.
His patience was rewarded.	سەبرەکەی پاداشتی درایەوە.
Some places did not have electricity.	هەندێک شوێن کارەبایان نەبوو.
Vineyards have been overturned for hundreds of years	سەدان ساڵە باخەکانی ترێ وەرگەڕاون
Doctors investigated two boxes of medicines.	پزیشکەکان لێکۆڵینەوەیان لە دوو سندوقی دەرمان کردووە.
They thought of the forest as a refuge.	ئەوان وەک پەناگەیەک بیریان لە دارستان دەکرد.
Did you see those birds you caught yesterday?	ئەو باڵندانەت بینی کە دوێنێ گرتبووی؟
The researchers were unsure how to proceed in the future.	توێژەران دڵنیا نەبوون کە لە داهاتوودا چۆن بەردەوام بن.
This sign is used for hanging coats.	ئەم نیشانەیە بۆ هەڵواسینی پاڵتۆ بەکاردێت.
The criminal law process is long and complicated.	پرۆسەی یاسای سزادان درێژ و ئاڵۆزە.
The streets were crowded this morning.	سەرلەبەیانی ئەمڕۆ شەقامەکان قەرەباڵغ بوون.
We are working hard to make this place more comfortable.	ئێمە بە زەحمەت کار دەکەین بۆ ئەوەی ئەم شوێنە ئارامتر بێت.
Most visitors feel safe here.	زۆربەی سەردانکەران لێرە هەست بە سەلامەتی دەکەن.
Anyone who seeks silence is a fool.	هەرکەسێک بەدوای بێدەنگیدا بگەڕێت، گەمژەیە.
The rich are eating us.	دەوڵەمەندەکان دەمانخۆن.
The ship was sailing into the harbor.	کەشتییەکە بە کەشتی دەڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە.
The prosecutor asked the witness to repeat himself.	داواکاری گشتی داوای لە شایەتحاڵەکە کرد خۆی دووبارە بکاتەوە.
Seawater is known for its beauty.	ئاوی دەریا بە جوانی ناسراوە.
The history of science is the history of ideas.	مێژووی زانست مێژووی ئایدیاکانە.
A village priest leads the peaceful procession.	قەشەیەکی گوند سەرکردایەتی کاروانی ئاشتیانە دەکات.
Increased use of charcoal leads to deforestation.	زیادبوونی بەکارهێنانی خەڵوز دەبێتە هۆی دارستانبڕین.
A few years ago it rained heavily for several days.	چەند ساڵێک لەمەوبەر چەند ڕۆژێک باران بەخوڕ باری.
Gently rotate the handle using your left hand.	بە بەکارهێنانی دەستی چەپت بە نەرمی دەستەکە بسووڕێنە.
The desert climate has its own charm.	کەشوهەوای بیابان سۆزێکی تایبەتی خۆی هەیە.
These photos were taken by astronauts.	ئه‌م وێنانه‌ له‌ لایه‌ن ئاسمانه‌وانه‌وه‌ گیراوه‌.
Can you confirm that my record is correct?	دەتوانن پشتڕاستی بکەنەوە کە تۆمارەکەم ڕاستە؟
The fate of this species is of all concern.	چارەنووسی ئەم جۆرە لە هەموو شتێکدا جێگەی نیگەرانییە.
A surgeon has to make several million dollars a year.	پزیشکی نەشتەرگەری دەبێت ساڵانە چەند ملیۆن دۆلارێک بەدەستبهێنێت.
How long have you had this spot?	چەند ساڵە ئەم پەڵەت هەیە؟
There are fewer trees in this scene.	لەم دیمەنەدا دار کەمترە.
His behavior was inappropriate, but understandable.	ڕەفتارەکەی نەشیاو بوو، بەڵام تێگەیشتن بوو.
These foods are high in energy.	ئەم خۆراکانە ڕێژەیەکی زۆر وزەیان تێدایە.
You can count on state support when you need it.	دەتوانیت حساب بۆ پشتگیری دەوڵەت بکەیت کاتێک پێویستت پێیەتی.
He complains that no one has replied to his message.	گلەیی لەوە دەکات کە کەس وەڵامی پەیامەکەی نەداوەتەوە.
Once we enjoyed a country pie.	جارێک چێژمان لە پاستایەکی وڵات وەرگرت.
Some graduates stay looking for jobs.	هەندێک لە دەرچووان بە دوای کاردا دەمێننەوە.
It smelled like perfume and cannabis.	بۆنی بۆن و حەشیشی لێدەهات.
He spoke slowly, difficult to understand.	بە هێواشی قسەی کرد، ئەستەمە لێی تێبگەیت.
We went back home.	گەڕاینەوە ماڵەوە.
We will need a new map of the area.	پێویستمان بە نەخشەی نوێی ناوچەکە دەبێت.
Early in the morning the streets were empty.	بەرەبەیانی زوو شەقامەکان چۆڵ بوون.
Don’t make any sudden movements.	هیچ جوڵەیەکی لەناکاو مەکە.
Well, it looks like this situation has been cleared up.	باشە وا دیارە ئەم دۆخە ڕوون بووەتەوە.
The bunny squealed loudly.	کۆترەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Some recent government spending has been wasteful.	هەندێک لە خەرجییەکانی ئەم دواییەی حکومەت بەفیڕۆدان بوون.
We to change our opinion of the situation.	ئێمە بۆ گۆڕینی بۆچوونی خۆمان لەسەر دۆخەکە.
He walked around the camp.	بە دەوری کەمپەکەدا دەسوڕایەوە.
During heavy rains, the city was flooded.	لە کاتی بارانبارینی بەخوڕدا شارەکە تووشی لافاو بوو.
A dog barks at a fire engine siren	سەگێک بە ئاگادارکەرەوەی بزوێنەری ئاگرکوژێنەوە دەقەقێنێت
They are the unsung heroes of the sports world.	ئەوان پاڵەوانە نەگوتراوەکانی جیهانی وەرزشن.
Experiments were performed on laboratory animals.	تاقیکردنەوەکان لەسەر ئاژەڵەکانی تاقیگە ئەنجامدرا.
He leaned out the window.	لە پەنجەرەکەوە پاڵکەوتە دەرەوە.
He cleaned it thoroughly.	بە باشی پاکی کردەوە.
The dish was made without pork.	خواردنەکە بەبێ گۆشتی بەرازی تێدا دروست دەکرا.
Move around the garden often.	زۆرجار بە دەوری باخچەکەدا بجوڵێ.
An ambulance took the girl to the hospital.	فریاکەوتنێک کچەکەی بردووە بۆ نەخۆشخانە.
Four children gush with joy	چوار منداڵ بە خۆشحاڵیەوە دەڕژێن
Currently there is a small industry in skin rescue.	لە ئێستادا پیشەسازییەکی بچووک لە ڕزگارکردنی پێستدا هەیە.
Birds flock to this forest in large numbers.	باڵندەکان بە ژمارەیەکی زۆر ڕوو لەم دارستانە دەکەن.
He stabbed his father in the heart!	بە چەقۆ لە دڵی باوکی دا!
Devils may gather where angels fear to tread.	لەوانەیە شەیتانەکان لەو شوێنانە کۆببنەوە کە فریشتەکان دەترسن لە پێکردن.
The knife was stuck in a drawer.	چەقۆکە لەناو کەرەستەیەکدا گیر بووبوو.
She was touched by their performance.	ئەو ژنە بە ئەدای ئەوان زۆر کاریگەر بوو.
I fear his health is bad.	ترسم هەیە تەندروستی خراپ بێت.
Peter arrives there.	پیتەر دەگاتە ئەوێ.
This building is modern, very modern.	ئەم بینایە مۆدێرنە، زۆر مۆدێرنە.
The vegetable seller sells tomatoes.	سەوزەفرۆشەکە تەماتە دەفرۆشێت.
Cadmium is toxic to the kidneys.	کادمیۆم ژەهراوییە بۆ گورچیلە.
Tourists will soon descend upon this town.	بەم زووانە گەشتیاران لەسەر ئەم شارۆچکەیە دادەبەزن.
this is it!	ئەمەتا!
The minister mentioned that the weather was bad.	وەزیرەکە باسی لەوە کرد کە کەشوهەوا خراپ بووە.
She grabbed her purse and ran outside.	جانتاکەی گرت و ڕایکردە دەرەوە.
He stared at the empty street.	چاوی ​​لە شەقامە چۆڵەکە بوو.
That’s why satellite maps are so important.	هەر بۆیە نەخشەی مانگی دەستکرد زۆر گرنگە.
People gathered by the river to have their pictures taken.	خەڵک لە لای ڕووبارەکە گردبوونەوە بۆ ئەوەی وێنەکانیان بگیرێت.
New elements are carefully broken down.	توخمە نوێیەکان بە وریاییەوە دەشکێنرێن.
These cows are looked after by the attendant.	ئەم مانگایانە لەلایەن خزمەتکارەوە چاودێری دەکرێن.
The result is improved fuel efficiency.	ئەنجامەکەش کارایی سووتەمەنی باشتر کردووە.
I drew a fox.	ڕێوییەکم کێشا.
Our assault team will soon move against a fortress.	تیمی هێرشبەرەکەمان بەم زووانە بەرامبەر قەڵایەک دەجووڵێت.
seeks a practical approach.	بەدوای رێبازێکی پراکتیکیدا دەگەڕێت.
Local officials distributed pamphlets warning tourists about the potholes.	بەرپرسانی ناوچەکە نامیلکەیان بڵاوکردەوە و گەشتیارانیان لە چاڵەکان ئاگادار کردەوە.
Try to clear the air above.	هەوڵبدە هەوای سەرەوە پاک بکەیتەوە.
Optimists think the economy is improving.	گەشبینان پێیان وایە ئابووری بەرەو باشتر دەڕوات.
He supported the king's words.	ئەو پشتگیری لە قسەکانی پاشا دەکرد.
He stroked her shoulder gently.	بە نەرمی مەساجی شانی کرد.
He issued several decrees during his reign.	لە سەردەمی دەسەڵاتداریدا چەندین فەرمانی دەرکرد.
They sailed south, but soon turned east.	بە کەشتی بەرەو باشوور ڕۆیشتن، بەڵام زۆری نەخایاند ڕوویان لە ڕۆژهەڵات کرد.
This victory is the first victory of the women's movement.	ئەم سەرکەوتنە یەکەم سەرکەوتنی بزووتنەوەی ژنانە.
He tells her about a complicated puzzle.	باسی مەتەڵێکی ئاڵۆزی بۆ دەکات.
You can’t expect people to respect you.	ناتوانی چاوەڕێی ئەوە بکەیت خەڵک ڕێزت لێ بگرن.
These recordings are extremely sensitive.	ئەم تۆمارانە لەڕادەبەدەر هەستیارن.
The tip of the spear is sharp.	نوکی ڕمەکە تیژە.
Some rivers run underground.	هەندێک لە ڕووبارەکان لە ژێر زەویدا دەڕۆن.
The cook helped the elderly woman to bed.	چێشتلێنەرەکە یارمەتی ژنە بەساڵاچووەکەی دا بۆ سەر جێگاکە.
Do your homework first.	سەرەتا ئەرکەکانی ماڵەوەت ئەنجام بدە.
The story deals with difficult subjects.	چیرۆکەکە باس لە بابەتگەلێکی قورس دەکات.
The town gradually grew larger.	شارۆچکەکە وردە وردە گەورەتر بوو.
Some greedy developer bought the old church.	هەندێک گەشەپێدەری تەماحکار کڵێسا کۆنەکەیان کڕی.
Twist the bulb gently to remove the protective cap.	گڵۆپەکە بە نەرمی بپیچەوە بۆ ئەوەی سەرپۆشی پارێزەرەکە دەربهێنیت.
We hope you have a wonderful holiday!	هیوادارین جەژنێکی نایابتان هەبێت!
Any fish caught in the river must be eaten immediately.	هەر ماسییەک لە ڕووبارەکەدا بگیرێت دەبێت دەستبەجێ بخورێت.
He was wearing a mink coat.	پاڵتۆی مینکی لەبەر کردبوو.
Teachers will be on duty.	مامۆستایان لە ئەرکدا دەبن.
Schools offer a particularly fertile ground for experimentation.	قوتابخانەکان زەمینەیەکی تایبەت بەپیت بۆ تاقیکردنەوە پێشکەش دەکەن.
A car skidded past him.	ئۆتۆمبێلێک بەلایدا بەخلیسکدا ڕۆیشت.
The farmer will be grateful for the harvest.	جووتیار سوپاسگوزار دەبێت بۆ دروێنە.
That stretch of highway is notorious for accidents.	ئەو بەشەی ڕێگای خێرا بە ڕووداو بەناوبانگە.
She hesitated before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە دوودڵ بوو.
Did the steel fabricator meet the goals for this project?	ئایا دروستکەری پۆڵا ئامانجەکانی بۆ ئەم پڕۆژەیە بەدیهێناوە؟
That day, they shared a picnic.	ئەو ڕۆژە، پیکنیکێکی هاوبەشیان کرد.
The study confirmed what most people already knew.	توێژینەوەکە ئەوەی پشتڕاستکردەوە کە زۆربەی خەڵک پێشتر دەیانزانی.
There was a bit of resistance.	کەمێک بەرخۆدان هەبوو.
The wine was flavored with cloves.	شەرابەکە بە مێخەک تام دەکرا.
The fight was bad.	شەڕەکە خراپ بوو.
There is no point in crying over spilled milk.	گریان لەسەر شیری ڕژاو هیچ سوودێکی نییە.
A new drug is being examined as a possible treatment.	دەرمانێکی نوێ وەک چارەسەرێکی ئەگەری پشکنین بۆ دەکرێت.
The man slept through the whole thing.	پیاوەکە بە هەموو شتەکەدا خەوت.
He was happy, and lighthearted.	ئەو دڵخۆش بوو، و سووک بوو.
My father died when he was quite young.	باوکم کاتێک تەواو گەنج بوو کۆچی دوایی کرد.
He has thick brown hair and brown eyes.	قژی قاوەیی ئەستوور و چاوی قاوەییە.
A movement to ban smoking in public places continued.	بزووتنەوەیەک بۆ قەدەغەکردنی جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکاندا بەردەوام بوو.
This river is about four miles wide.	ئەم ڕووبارە نزیکەی چوار میل پانییە.
His car is cleaner than mine.	ئۆتۆمبێلەکەی لە ئۆتۆمبێلەکەی من پاکترە.
After a moment he stepped back.	دوای ساتێک هەنگاوی نایەوە دواوە.
Sources disagree on how long it will take.	سەرچاوەکان لەسەر ئەوە ناکۆکن کە تا چەند دەخایەنێت.
A stranger entered the village.	کەسێکی نامۆ هاتە ناو گوندەکەوە.
Without fossil fuels, the power industries would collapse.	ئەگەر سووتەمەنی بەردینی نەبوایە، پیشەسازییەکانی کارەبا دەڕووخێن.
A hoarse voice came from him.	دەنگێکی زەق و زەق لێی هات.
He was buried in the ground.	لە خاکدا نێژرا.
Make a monthly donation to your local library.	مانگانە بەخشینێک بکە بۆ کتێبخانەی ناوچەکەت.
I argued the case in counsel.	من لە پارێزەردا موناقەشەی دۆسیەکەم کرد.
He asked me to meet him in the temple.	داوای لێکردم لە پەرستگا چاوی پێ بکەوێت.
The storm destroyed several houses here.	زریانەکە چەندین خانووی لێرە وێران کرد.
You should choose the most representative passages.	پێویستە نوێنەرایەتیترین بڕگەکان هەڵبژێریت.
Always be kind to animals.	هەمیشە میهرەبان بە لەگەڵ ئاژەڵەکان.
I poured a glass of water.	پەرداخێک ئاوم ڕشت.
Advice to a greedy man.	ئامۆژگارییەک بۆ پیاوێکی تەماحکار.
Her outfit was tasteful, but conservative.	جلوبەرگەکەی بە تام و چێژ بوو، بەڵام کۆنەپەرستانە.
One can only hope that the crisis will be resolved.	مرۆڤ تەنیا دەتوانێت هیوای ئەوە بخوازێت کە قەیرانەکە چارەسەر بکرێت.
The clay was beaten and mixed with straw.	گڵەکە لە پێ دەدرا و تێکەڵ بە نیسک دەکرا.
People need jobs.	خەڵک پێویستیان بە کار هەیە.
This is not a probable event.	ئەمە ڕووداوێکی ئەگەری نییە.
They celebrated birthdays together.	پێکەوە ئاهەنگی لەدایکبوونیان گێڕا.
The beauty of the town is in its people.	جوانی شارۆچکەکە لە خەڵکەکەیدایە.
You should discuss the problem with your family.	پێویستە لەگەڵ خێزانەکەت باسی کێشەکە بکەیت.
Riders acquire new skills on the job.	سوارەکان لە شوێنی کارەکەدا کارامەیی نوێ بەدەست دەهێنن.
No one enjoys being interviewed.	کەس چێژ لە چاوپێکەوتن وەرناگرێت.
The kingdom is now under the rule of the emperor.	ئێستا شانشینی لە ژێر دەسەڵاتی ئیمپراتۆردایە.
The room is messy.	ژوورەکە تێکەڵە.
He does the towns near the harbour.	ئەو شارۆچکەکانی نزیک بەندەرەکە دەکات.
Thus, the oldest universities are mostly located in cities.	بەم شێوەیە کۆنترین زانکۆکان زیاتر لە شارەکاندا هەڵکەوتوون.
A crowd gathered around him.	جەماوەرێک لە دەوری کۆبوونەوە.
The chain was broken.	زنجیرەکە شکا.
The physicists were very disappointed with the result.	فیزیازانەکان زۆر بێ هیوا بوون لە ئەنجامەکە.
Ramps have long been banned in this temple.	لەم پەرستگایەدا لە مێژە رێمپەکان قەدەغەیە.
They accompanied us to a jazz club downtown.	یاوەرییان کردین بۆ یانەیەکی جاز لە ناوەندی شار.
He pulled out the cable.	کێبڵەکەی دەرهێنا.
People in this region have a reputation for being hardworking.	خەڵکی ئەم هەرێمە ناوبانگێکیان هەیە کە ماندوو بوون.
He climbed the stairs.	سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
This road passes the old orphanage.	ئەم ڕێگایە بە هەتیوخانەی کۆندا تێدەپەڕێت.
The cranberries are slow roasted in the oven.	قڕنابیتەکان هێواش هێواش لەناو فڕندا دەبرژێن.
This was my last year in school.	ئەمە دوا ساڵ بوو لە قوتابخانە.
The buildings are several stories high.	بیناکان چەند نهۆمێک بەرزن.
He tried to help her.	هەوڵیدا یارمەتی بدات.
The shootings sparked widespread protests in the area.	تەقەکردنەکان ناڕەزایی زۆری لە ناوچەکەدا لێکەوتەوە.
The child smiled shyly	منداڵەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد
We currently have no way of determining why this happened.	لە ئێستادا هیچ ڕێگەیەکمان نییە بۆ دیاریکردنی ئەوەی کە بۆچی ئەمە ڕوویداوە.
He won first prize in the spelling bees.	لە هەنگەکانی ڕێنووسی خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
People make money from this event.	خەڵک لەم چالاکییە پارە وەردەگرن.
Cheerful and welcoming staff.	ستافی دڵخۆش و پێشوازیکار.
They were radioed in support of the police officers.	بۆ پشتگیریکردن لە ئەفسەرانی پۆلیس بە ڕادیۆ پەیوەندییان پێوەکرا.
His friend asked for an autograph.	هاوڕێکەی داوای واژۆی کرد.
There are countless stories told about this community.	چیرۆکی بێشومار هەیە کە لەسەر ئەم کۆمەڵگەیە دەگێڕدرێتەوە.
A team of scientists proved this theory.	تیمێکی زانا ئەم تیۆرەیان سەلماند.
The lawyer described the system as "revolutionary."	ئەو پارێزەرە ئەو سیستەمەی بە "شۆڕشگێڕ" وەسف کردووە.
He was overcome with grief.	خەم و پەژارەی بەسەردا زاڵ بوو.
Start with four cups of sugar.	سەرەتا بە چوار کوپ شەکر دەست پێ بکە.
Dense fog obscured everything.	تەم و مژێکی چڕ هەموو شتێکی تەمومژاوی کرد.
classifying objects according to the function they perform.	پۆلێنکردنی شتەکان بەپێی ئەو ئەرکەی کە ئەنجامی دەدەن.
So he developed a compass.	بۆیە ئەو کۆمپاسێکی پەرەپێدا.
Roast chicken, potatoes and vegetables.	مریشکی برژاو و پەتاتە و سەوزە.
Time passes quickly.	كات به‌خێرايى تێده‌په‌ڕێت.
Get off the bus at your next stop.	لە وێستگەی داهاتووتان لە پاسەکە دابەزە.
The bearded man was in a hurry.	پیاوە سمێڵدارەکە پەلە بوو.
Horses pulled a wagon full of grapes.	ئەسپەکان عەرەبانەیەکی پڕ لە ترێیان دەکێشا.
Some diseases are spread by flies.	هەندێک نەخۆشی لە ڕێگەی مێشەوە بڵاودەبێتەوە.
He told us that he hadn’t eaten anything in days.	پێی وتین کە چەند ڕۆژێکە هیچی نەخواردووە.
After several unsuccessful attempts.	دوای چەندین هەوڵی سەرنەکەوتوو.
Light bulbs floated through the air.	گڵۆپی ڕووناکی بە هەوادا دەسوڕایەوە.
There was little difference between them.	جیاوازییەکی کەم لە نێوانیاندا هەبوو.
He was tending to his plants in the garden.	لە باخچەکەدا خەریکی چاودێریکردنی ڕووەکەکانی بوو.
The professor walked around the room checking his books.	پرۆفیسۆرەکە بە ژوورەکەدا دەگەڕا و کتێبەکانی دەپشکنی.
Say hello to your friend for me.	سڵاو لە هاوڕێکەت بکە بۆ من.
Cotton fabric is used to make many garments.	قوماشی پەتۆ بۆ دروستکردنی زۆرێک لە جلوبەرگ بەکاردێت.
My parents always take me at face value.	دایک و باوکم هەمیشە بە بەهای ڕووکەش دەمبەن.
The broken machine was beyond repair.	ئامێرە شکاوەکە لە دەرەوەی چاککردنەوە بوو.
The lion purred as he drank water.	شێرەکە کاتێک ئاوی دەخواردەوە، چرپاند.
The number of tourists increased every year.	ساڵانە ژمارەی گەشتیاران زیادی دەكرد.
The field stretches as far as the eye can see.	کێڵگەکە تا ئەو شوێنە درێژ دەبێتەوە کە چاو دەتوانێت بیبینێت.
Flowers need little water.	گوڵەکان پێویستیان بە ئاوێکی کەم هەیە.
The figures varied greatly by country.	ئامارەکان بەپێی وڵاتان زۆر جیاواز بوون.
Traditionally, his majesty doesn’t beckon people.	بە شێوەیەکی نەریتی، جەنابی ئەو ئیشارەت بە خەڵک ناکات.
He was given the task of cleaning up the mess.	ئەرکی پاککردنەوەی پیسییەکەی پێدرا.
The two parties sat at the same table.	ئەو دوو حیزبە لەسەر یەک مێز دانیشتن.
Although he failed, he never gave up.	هەرچەندە شکستی هێنا، بەڵام هەرگیز وازی نەهێنا.
The woman was intrigued by the story.	ژنەکە بەو چیرۆکە سەرسام بوو.
There is no reason to consider the city unsafe.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ ئەوەی شارەکە بە نائەمنی بزانین.
A late winter storm was raging in the mountains.	گەردەلوولێکی درەنگانی زستان لە شاخەکاندا دەهات.
White people fought against a bloody civil war.	خەڵکی سپی پێست لە دژی شەڕێکی ناوخۆیی خوێناوی شەڕیان کرد.
Being busy doesn’t necessarily make me happy.	مەرج نییە سەرقاڵی بوون دڵخۆشم بکات.
He went to her once in prison.	جارێک لە زیندان چووە لای.
Iron is an essential metal for the modern world.	ئاسن کانزایەکی بنەڕەتییە بۆ جیهانی مۆدێرن.
Many disputes have been resolved through arbitration.	زۆرێک لە ناکۆکییەکان لە ڕێگەی ناوبژیوانییەوە چارەسەر کراون.
The bark of the trees was used to heat homes.	توێکڵی دارەکان بۆ گەرمکردنی ماڵەکان بەکاردەهێنرا.
She found out she was pregnant.	بۆی دەرکەوت کە دووگیان بووە.
The substitute defied analysis.	جێگرەوە سەرپێچی لە شیکاری کرد.
During the communist era, the regime suppressed culture.	لە سەردەمی کۆمۆنیستیدا رژێم فەرهەنگی سەرکوت کرد.
Most of the young people who go sleep first.	زۆربەی ئەو گەنجانەی کە دەچن یەکەم جار دەخەون.
If you stay quiet, you don’t waste energy.	ئەگەر بێدەنگ بمێنیتەوە، وزە بەفیڕۆ نادەیت.
The painting hung over a sink.	تابلۆکە بەسەر سینکێکدا هەڵواسرابوو.
It’s time to fix this problem.	کاتی ئەوە هاتووە ئەم کێشەیە چارەسەر بکەین.
Books are a gateway to knowledge.	کتێب دەروازەیەکە بۆ مەعریفە.
The calico cat rubbed her side.	پشیلە کالیکۆکە بە تەنیشتی خۆیدا دەشۆرد.
He considers himself a fool.	خۆی بە گەمژە دەزانێت.
Consider putting public money into public transport improvements.	بیر لە دانانی پارەی گشتی بکەرەوە بۆ باشترکردنی گواستنەوەی گشتی.
The temperature dropped to freezing overnight.	پلەی گەرمی لە شەوێکدا بۆ بەستن دابەزی.
This route is known to be dangerous.	ئەم ڕێگایە بە مەترسیدار ناسراوە.
The car has an electric battery.	ئۆتۆمبێلەکە پاترییەکی کارەبایی هەیە.
Metals are hard, heavy, shiny, and can be malleable.	کانزاکان ڕەق و قورسن و بریقەدارن و دەتوانرێت شل دەبن.
He canceled his appointment with her.	کاتەکەی لەگەڵیدا هەڵوەشاندەوە.
Money is the root of all evil.	پارە ڕەگی هەموو خراپەکارییەکانە.
i'm in love	من عاشقم.
He surveyed the surrounding buildings.	ڕووپێوی بیناکانی دەوروبەری کرد.
Governments must act.	دەبێت حکومەتەکان کار بکەن.
Listen to music while playing tennis.	لەکاتی یاری تێنسدا گوێ لە مۆسیقا بگرن.
It is very important to remove all fat.	زۆر گرنگە هەموو چەورییەک لاببەیت.
The trees cast a shadow over the footpath.	دارەکان سێبەرێکیان لەسەر ڕێڕەوی پێیەکە دادەنێن.
The little girl giggled and rushed off.	کچە بچووکەکە پێکەنی و بەپەلە ڕۆیشت.
Then he sat down to work, though he was tired.	پاشان دانیشت بۆ سەر کارەکە، هەرچەندە ماندوو بوو.
He cut off his eyes.	چاوی ​​بڕییەوە.
He hid his feelings.	هەستەکانی خۆی شاردەوە.
He hated the smell.	ڕقی لەو بۆنە بوو.
Officials confiscated the banners and posters.	بەرپرسان دەستیان بەسەر ئەو لافیتە و پۆستەرانەدا گرتووە.
This made little impression on him.	ئەمەش کاریگەرییەکی کەمی لەسەر ئەو دروست کرد.
Thousands of people visit this church every year.	ساڵانە هەزاران کەس سەردانی ئەم کەنیسە دەکەن.
When asked if she would join the group, she hesitated.	کاتێک پرسیاری لێکرا کە ئایا دەچێتە ناو گروپەکەوە، دوودڵ بوو.
Little birds flew overhead.	باڵندە بچووکەکان بەسەر سەریاندا دەفڕین.
Getting used to each other.	لەگەڵ یەکتر ڕاهاتن.
The house had no front porch.	ماڵەکە هیچ پەنجەرەیەکی پێشەوەی نەبوو.
The giant's face was lined and wrinkled.	دەموچاوی زەبەلاحەکە هێڵکاری و چرچ و لۆچی بوو.
Gather wood to use as a fire.	دارەکان کۆبکەرەوە بۆ بەکارهێنان وەک ئاگر.
I was asked to buy lottery tickets.	داوایان لێکردم بلیتی تیروپشک بکڕم.
He cannot read or write and is illiterate.	ناتوانێت بخوێنێتەوە و بنووسێت و نەخوێندەوارە.
Resistance, learning, was futile.	بەرخۆدان، فێربوون، بێهودە بوو.
Then they dug a trench across the main road.	پاشان خەندەقێکیان بەسەر ڕێگا سەرەکییەکەدا هەڵکەند.
Answer these questions carefully.	بە وردی وەڵامی ئەم پرسیارانە بدەرەوە.
The area is suitable for orange cultivation.	ناوچەکە گونجاوە بۆ چاندنی پرتەقاڵ.
The family emigrated and their daughter became an orphan.	خێزانەکە کۆچیان کرد و کچەکەیان بوو بە هەتیو.
The plane approached slowly and richly.	فڕۆکەکە بە هێواشی و بە شێوەیەکی دەوڵەمەند نزیکبوونەوە.
She was arrested, but quickly released.	ئەو کچە دەستگیرکرا، بەڵام بە خێرایی ئازادکرا.
He served soup and salad after the main course.	دوای خواردنی سەرەکی شۆرباو زەڵاتەی پێشکەش کرد.
She smiled shyly.	بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
He went to bed early and fell asleep immediately.	زوو کەوتە سەر جێگا و یەکسەر خەوی لێکەوت.
The scientist revealed his findings at an international meeting.	ئەو زانایە لە کۆبوونەوەیەکی نێودەوڵەتیدا دۆزینەوەکانی ئاشکرا کرد.
A few years before the war	چەند ساڵێک پێش جەنگ
The hair on his fingers was damp.	قژی سەر پەنجەکانی شێدار بوو.
He doesn’t seem to know anything.	وا دیارە ئەو هیچ نازانێت.
Three-fourths of his subjects noisily protested.	سێ لەسەر چواری ڕەعیەتەکانی بە ژاوەژاوەوە ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Sponge cake is a delicious dessert.	کێکی ئیسفەنجی شیرینییەکی بە تامە.
The plane carrying the president crashed into the sea.	ئەو فڕۆكەیەی سەرۆكی هەڵگرتبوو، كەوتە ناو زەریاكە.
He unlocked the front door and stepped inside.	قوفڵی دەرگای پێشەوەی کردەوە و هەنگاوی نایە ژوورەوە.
But critics say voluntary charities often fail.	بەڵام ڕەخنەگران دەڵێن زۆرجار خێرخوازییە خۆبەخشەکان شکست دەهێنن.
The beans smelled horrible.	فاسۆلیاکان بۆنێکی ترسناکیان لێدەدا.
It started to rain heavily.	بارانێکی بەخوڕ دەستی کرد بە بارین.
Birds have adapted to many environments.	باڵندەکان خۆیان لەگەڵ زۆرێک لە ژینگەکاندا گونجاندووە.
Significantly, this led to a significant increase in thefts.	جێگای ئاماژەیە ئەمە بووە هۆی زیادبوونی بەرچاوی دزینەکان.
He told us to be ready.	پێی وتین ئامادەبن.
Is there a bus stop near here?	ئایا وێستگەی پاس هەیە لە نزیک ئێرە؟
Some traders had closed their accounts for the holidays.	هەندێک لە کاسبکاران بۆ جەژن ئەکاونتەکانیان داخستبوو.
The barn is dark and ancient.	ئەشکەوتەکە تاریک و دێرینە.
He put a piece of candy in his mouth.	پارچە شیرینییەکی خستە ناو دەمیەوە.
He celebrated in grand style on his eighteenth birthday.	لە هەژدەهەمین ساڵیادی لەدایکبوونیدا بە شێوازێکی گەورە ئاهەنگی گێڕا.
The mine managers sent some men to the local area.	بەڕێوەبەرانی کانەکە هەندێک پیاویان نارد بۆ ناوچەی ناوچەکە.
It’s not like he was a stranger.	وەک ئەوە نییە کە کەسێکی غەریب بووبێت.
Still, the building commands attention.	هێشتا بیناکە فەرمانی سەرنج دەدات.
The massacre led to calls for reform.	ئەو کۆمەڵکوژییە بووە هۆی بانگەوازی چاکسازی.
The highway led to a large obstacle.	ڕێگای خێرا بەرەو بەربەستێکی گەورە دەڕۆیشت.
We want to see a qualified candidate.	ئێمە دەمانەوێت کاندیدێکی شایستە ببینین.
Remember to remember.	لەبیرت بێت لەبیرت بێت.
The railway bridge spans the river.	پردی هێڵی ئاسن ڕووبارەکە دەگرێتەوە.
The fridge was empty.	سەلاجەکە بەتاڵ بوو.
These lines are written in red.	ئەم دێڕانە بە ڕەنگی سوور نووسراون.
Many scientists still question his words.	زۆرێک لە زاناکان تا ئێستاش پرسیار لە قسەکانی ئەو دەکەن.
The wheels of the coach screeched against the cobblestones.	تایەکانی ڕاهێنەرەکە بە بەردەکانی کۆبڵەوە قیژەیان دەکرد.
Ten years had passed since the war.	دە ساڵ بەسەر شەڕەکەدا تێپەڕیبوو.
I’ve been thinking about this in bed.	من لە جێگاوە بیر لەم بابەتە دەکەمەوە.
We will need a large pot to cook the chicken.	پێویستمان بە مەنجەڵێکی گەورە دەبێت بۆ کوڵاندنی مریشکەکە.
His main focus was on women.	گرنگی سەرەکی ئەو لە ژنان بوو.
Ten minutes later he fell asleep again.	دوای دە خولەک جارێکی تر خەوی لێکەوتەوە.
The merger seems inevitable.	پێدەچێت یەکگرتنەکە حەتمی بێت.
The baby gave a violent sneeze.	کۆرپەکە پژمینێکی توندوتیژی کرد.
There was no milk in the fridge.	هیچ شیرێک لەناو سەلاجەدا نەبوو.
Do not pour water on electrical bulbs.	ئاو لەسەر گڵۆپی کارەبا مەڕێژە.
Their faces were exposed.	ڕووخساریان ئاشکرا بوو.
The skies are gradually darkening.	ئاسمانەکان وردە وردە تاریک دەبن.
Population growth is most popular in developing countries.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا زۆرترین بەناوبانگە.
Never forget your name.	هەرگیز ناوی خۆت لەبیر مەکە.
Pollution threatens the very existence of the planet.	پیسبوون هەڕەشە لە خودی بوونی هەسارەکە دەکات.
More and more students have returned to school.	زیاتر و زیاتر خوێندکار گەڕاونەتەوە قوتابخانە.
He got home laughing.	بە پێکەنینەوە گەیشتە ماڵەوە.
Three men and two women, all dressed in black,	سێ پیاو و دوو ژن کە هەموویان جلی ڕەشیان لەبەردایە،
The obstacles were too daunting to overcome.	بەربەستەکان زۆر ترسناک بوون بۆ ئەوەی سەرکەوتن بەدەست بهێنرێت.
New evidence may cast doubt on the verdict.	ڕەنگە بەڵگە نوێیەکان گومان لەسەر بڕیارەکە دروست بکەن.
The river is polluted with garbage.	ڕووبارەکە بە زبڵ پیس بووە.
He writes articles, but doesn't edit much.	بابەت دەنووسێت، بەڵام دەستکاری زۆر ناکات.
Efforts are made to conserve endangered species.	هەوڵ دەدرێت بۆ پاراستنی جۆرە لەناوچووەکان.
The elderly couple walked slowly through the town.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو بە هێواشی بەناو شارۆچکەکەدا ڕۆیشتن.
Every year, thousands of people join us for the pilgrimage.	ساڵانە هەزاران کەس لەگەڵمان دەبن بۆ زیارەتەکە.
Pour the mixture over the cake.	تێکەڵەکە بەسەر کێکەکەدا بڕێژە.
This conflict is seen as intractable by many.	ئەم ململانێیە لەلایەن زۆر کەسەوە بە چارەسەرنەکراو سەیر دەکرێت.
French is spoken in many countries around the world.	فەرەنسی لە زۆرێک لە وڵاتانی جیهاندا قسەی پێدەکرێت.
He was holding a tray cup of tea.	سینییەک کوپ چای لە دەستدا بوو.
Time and again these peasants were turned away.	جار و بار ئەم کۆڵبەرانە ڕوویان لێ دەکرایەوە.
The new management program was a success.	بەرنامەی نوێی بەڕێوەبردن سەرکەوتوو بوو.
He rose above his peers.	لە سەرووی هاوتەمەنەکانیەوە بەرز بووەوە.
A fire flickered in the darkness.	ئاگرێک لە تاریکیدا چرپاند.
The garden is a necessity here.	باخچە لێرەدا پێویستییەکە.
Shepherds always keep an eye on their flock.	شوانەکان هەمیشە چاویان لەسەر مەڕەکانیان دەبێت.
They helped each other get back on their feet.	یارمەتی یەکتریان دەدا لەسەر پێی خۆیان بوەستنەوە.
His skin was soft.	پێستی نەرم بوو.
Collecting water is not an easy task.	کۆکردنەوەی ئاو کارێکی ئاسان نییە.
The grass was taller than him.	چیمەنەکە لە ئەو بەرزتر بوو.
The radio signal was lost.	سیگناڵی ڕادیۆیی لەدەستچوو.
The trees are tall and majestic.	دارەکان بەرز و شکۆمەندن.
He described the coach as a father figure.	ئەو ڕاهێنەرەکەی بە فیگەرێکی باوک وەسف کردووە.
Some experts say diet affects health.	هەندێک لە شارەزایان دەڵێن خۆراک کاریگەری لەسەر تەندروستی هەیە.
The wind blew hard.	با بە توندی هەڵیکرد.
The deal closed at noon.	گرێبەستەکە لە نیوەڕۆدا کۆتایی هات.
I was thrown into the deep end.	فڕێدرامە ناو کۆتایی قووڵەکەوە.
The job interview went poorly.	چاوپێکەوتنی کارەکە بە شێوەیەکی خراپ بەڕێوەچوو.
The local newspaper issued an announcement.	ڕۆژنامە ناوخۆییەکە ڕاگەیاندنێکی بڵاوکردەوە.
There is plenty of food here, but some shortcomings remain.	لێرە خۆراکێکی زۆر هەیە، بەڵام هەندێک کەم و کوڕی ماوەتەوە.
A light breeze ruffled the leaves on the trees.	هەوایەکی سووک گەڵاکانی سەر دارەکانی دەجووڵاند.
Do not rearrange the furniture.	مۆبیلیاتەکان ڕێک مەخەنەوە.
We need to examine all possibilities.	پێویستە هەموو ئەگەرەکان بپشکنین.
There were few visitors that day.	ئەو ڕۆژە سەردانکەر کەم بوو.
Watching the sunset made the day beautiful.	سەیرکردنی خۆرئاوابوون ڕۆژەکەی جوانتر کرد.
The soft air carried the scent of roses.	هەوای نەرم بۆنی گوڵەبەڕۆژەیان هەڵگرتبوو.
He felt like he was singing a sad song.	هەستی بە گۆرانییەکی خەمناک دەکرد کە دەیگوت.
When standing, one's feet are near one's head.	مرۆڤ لەکاتی وەستاندا پێیەکانی نزیک سەری مرۆڤە.
The court ruled in their favor.	دادگا بڕیاری لە بەرژەوەندی ئەوان داوە.
once to hold the land in their hands.	جارێک بۆ ئەوەی زەویەکە لە دەستی خۆیاندا بگرن.
Despite the president’s efforts, the reforms were thwarted.	سەرەڕای هەوڵەکانی سەرۆک کۆمار، چاکسازییەکان پووچەڵ کرانەوە.
The coach’s team has won several championships.	تیمی ڕاهێنەرەکە چەندین پاڵەوانێتیی بەدەستهێناوە.
The families residing in the castle are very wealthy.	ئەو خێزانەی لە قەڵا نیشتەجێن زۆر دەوڵەمەندن.
The reservoir holds thousands of gallons of raw sewage.	کۆگاکە هەزاران گاڵۆن ئاوەڕۆی خاو لەخۆدەگرێت.
Many disabled people suffer from depression.	زۆرێک لە کەمئەندامان بەدەست خەمۆکییەوە دەناڵێنن.
As the students marched home, the marching band played.	لە کاتێکدا خوێندکارەکان بە ڕێپێوان دەچوونە ماڵەوە، تیپی ڕێپێوانەکە یارییان کرد.
The crowd filled the auditorium and spilled outside.	قەرەباڵغی هۆڵەکەیان پڕ کرد و لە دەرەوە ڕژان.
The Commissioner was secretly planning to overthrow the government.	کۆمیساری بە نهێنی پلانی ڕووخاندنی حکومەت بوو.
You have to agree to abide by the rules!	دەبێت ڕازی بیت پابەند بیت بە یاساکانەوە!
Destroyed by fire, people settled elsewhere.	بەهۆی ئاگرەوە وێران بوون، خەڵک لە شوێنێکی دیکە نیشتەجێ بوون.
After watching her parents argue, she went to bed.	دوای ئەوەی سەیری دەمەقاڵەی دایک و باوکی کرد، چووە سەر جێگا.
You should not use plastic cups.	نابێت کوپەکانی پلاستیکی بەکاربهێنیت.
But the fog was heavy and impenetrable.	بەڵام تەمەکە قورس و نەدەتوانی بچێتە ناوەوە.
He doesn’t care what you think about him.	گرنگی بەو شتە نادات کە تۆ چی لەبارەیەوە دەزانیت.
This neighborhood is notorious for crime.	ئەم گەڕەکە بەناوبانگە بە تاوان.
The Prime Minister indicated that he would resign.	سەرۆک وەزیران ئاماژەی بەوەدا کە دەست لەکار دەکێشێتەوە.
All this work is quite exhausting.	هەموو ئەم کارە تەواو ماندووکردنە.
Lots of animals, and they are beautiful.	زۆر ئاژەڵ، وە جوانن.
The clouds clearly hovered across the sky.	هەورەکان بە ڕوونی بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
The soldiers stormed the beach.	سەربازەکان هێرشیان کردە سەر کەنار دەریاکە.
An accident has plagued the new bridge for months.	چەند مانگێکە ڕووداوێک پردە نوێیەکەی گرتووەتەوە.
Worsening pollution means that life expectancy is dropping faster and faster.	خراپتربوونی پیسبوون بەو مانایەیە کە تەمەنی چاوەڕوانکراو ڕۆژ بە ڕۆژ خێراتر دادەبەزێت.
How do we deal with this problem?	چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم کێشەیە بکەین؟
In true sportsmanship spirit, he refused to concede defeat.	بە ڕۆحی وەرزشی ڕاستەقینە، ڕەتیکردەوە دان بە شکستدا بنێت.
The instruction booklet was very clear.	نامیلکەی ڕێنماییەکان زۆر ڕوون بوو.
Longing for the dimly forgotten sights and sounds.	تامەزرۆی ئەو دیمەن و دەنگانەی کە بە کاڵ لەبیر دەکرایەوە.
Have you ever been to this place?	تا ئێستا چوویتە ئەم شوێنە؟
He confessed to the murder.	ئەویش دانی بە کوشتنەکەدا ناوە.
Anne tried to maintain a calm expression.	ئان هەوڵیدا دەربڕینێکی ئارام بپارێزێت.
The spacecraft crashed on impact, killing everyone on board.	کەشتییە ئاسمانییەکە بەهۆی کاریگەرییەوە کەوتە خوارەوە و هەموو ئەوانەی لەناو کەشتییەکەدا بوون کوژران.
The wheat was harvested.	گەنمەکە دروێنە کرا.
The equipment was used throughout the island.	ئامێرەکان لە سەرانسەری دوورگەکەدا بەکارهێنران.
But the prisoner swore not to speak.	بەڵام زیندانییەکە سوێندی خواردووە قسە نەکات.
Opposing viewpoints are said to have been resolved.	دەوترێت دیدگای دژ بەیەک چارەسەر کراون.
He takes his studies seriously.	خوێندنەکەی بە جددی وەردەگرێت.
They watched as the artifact disappeared into the forest.	سەیریان دەکرد کە شوێنەوارەکە لەناو دارستانەکەدا ون دەبوو.
A steady stream of mourners passed his coffin.	ڕژانێکی بەردەوام لە ماتەمگێڕان بە تابوتەکەیدا تێپەڕین.
School is in session.	قوتابخانە لە دانیشتندایە.
How terrible this was!	ئەمە چەند ترسناک بوو!
The castle was destroyed in the 13th century.	قەڵاکە لە سەدەی سێزدەهەمدا وێران کرا.
Drink plenty of water in summer.	لە هاویندا ئاوی زۆر بخۆرەوە.
The absence of something often makes us appreciate it more.	زۆرجار نەبوونی شتێک وامان لێدەکات زیاتر قەدری بزانین.
His house was filled with the scent of jasmine.	ماڵەکەی پڕ بوو لە بۆنی یاسمین.
The boat docked on the beach.	بەلەمەکە لە کەناری کەنار دەریاکە جێگیر بوو.
Nothing else happened, really.	هیچ شتێکی تر ڕووی نەدا، بەڕاستی.
The farm grew wheat, potatoes and other vegetables.	لە کێڵگەکەدا گەنم و پەتاتە و سەوزەی تر دەچێندرا.
The government restricted the use of photography inside.	حکومەت بەکارهێنانی فۆتۆگرافی لە ناوەوە سنووردار کرد.
Timing is everything.	کاتی دانان هەموو شتێکە.
Their loss was disappointing.	لەدەستدانیان بێهیواکەر بوو.
Let’s plant a vegetable garden this year.	با ئەمساڵ باخچەی سەوزە بچێنین.
Houses in such areas tend to be small.	خانووەکانی ئەم جۆرە ناوچانە زیاتر بچووکن.
He turned off the radio and crawled off to sleep.	ڕادیۆکەی کوژاندەوە و بە پەلە کوژایەوە بۆ ئەوەی بخەوێت.
The king summoned him to the castle.	پاشا بانگی کرد بۆ قەڵاکە.
The woman's jaw dropped in surprise.	چەناگەی ژنەکە بە سەرسوڕمانەوە کەوتە خوارەوە.
This new theory explains everything.	ئەم تیۆرە نوێیە هەموو شتێک ڕوون دەکاتەوە.
A poor child was born into a large family.	لە خێزانێکی گەورەدا منداڵێکی هەژار لەدایکبووە.
The ballerina’s dress shone brilliantly.	جل و بەرگی بالێرینا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Their farmhouses are lined up in rows.	خانووی کێڵگەکانیان بە ڕیز ڕیزکراون.
time to sleep!	کاتی خەوە!
The oil continues to spill, polluting the pristine sea.	نەوتەکە بەردەوامە لە ڕژان و دەریای پاک و خاوێنی پیس دەکات.
The yak barked again.	یاکەکە جارێکی تر بە چەقۆی لێدا.
Our northern states are mountainous.	دەوڵەتەکانی باکووری ئێمە شاخاوین.
The band stopped at the village gate.	تیپەکە لە دەروازەی گوندەکە وەستا.
The landlord kept changing the locks.	خاوەن خانووەکە بەردەوام قوفڵەکانی دەگۆڕی.
Our car broke down.	ئۆتۆمبێلەکەمان تێکچوو.
Some of the trees were fifty feet high.	هەندێک لە دارەکان پەنجا پێ بەرز بوون.
The fire was smothered by sand.	ئاگرەکە بەهۆی خۆڵەوە خنکاندبوو.
The soldier took command.	سەربازەکە فەرماندەیی گرتە ئەستۆ.
Our ship sank in a storm.	کەشتییەکەمان لە زریانێکدا نوقم بوو.
It was ten o'clock.	سەعات دە بوو.
Guests attending this ceremony should wear formal attire.	ئەو میوانانەی کە بەشداری ئەم مەراسیمە دەکەن پێویستە جلوبەرگی فەرمی لەبەر بکەن.
The children are wearing strange clothes.	منداڵەکان جل و بەرگی سەیریان لەبەردایە.
Many people don’t like global warming.	زۆر کەس حەزیان لە گەرمبوونی جیهان نییە.
Ice hockey is the national sport of this region.	هۆکی سەر سەهۆڵ وەرزشی نیشتمانی ئەم ناوچەیە.
She begged him not to leave.	داوای لێکرد کە نەڕوات.
Napoleon sent several expeditionary forces.	ناپلیۆن چەند هێزێکی گەشتیاری نارد.
She wore a long, antique silk gown.	جلێکی ئاوریشمی درێژ و ئەنتیکی لەبەردا بوو.
This documentary investigates the debate.	ئەم فیلمە دیکۆمێنتارییە لێکۆڵینەوە لە مشتومڕەکە دەکات.
Developed nations are not the only ones at risk.	نەتەوە پێشکەوتووەکان تەنیا ئەو وڵاتانە نین کە مەترسییان لەسەرە.
Green tea is good for you.	چای سەوز بۆ تۆ باشە.
The environmental crisis is a global issue.	قەیرانی ژینگە پرسێکی جیهانییە.
The car was driven by a friend.	ئۆتۆمبێلەکەی لەلایەن هاوڕێیەکیەوە لێخوڕیوە.
Beautiful windows adorn the cave church.	پەنجەرە جوانەکان کڵێسا ئەشکەوتەکە دەڕازێننەوە.
Her precious gold ring was stolen by a thief.	ئەڵقە زێڕینە بەنرخەکەی لەلایەن دزێکەوە دزراوە.
The hot spot is getting hotter.	شوێنی گەرمەکە خەریکە گەرمتر دەبێت.
Sun ink could be used to print books.	دەکرا ڕەنگی خۆر بۆ چاپکردنی کتێب بەکاربهێنرێت.
This great city is spread over a plain.	ئەم شارە گەورەیە بەسەر دەشتێکدا بڵاوبووەتەوە.
The mountain is far from polluted.	شاخەکە دوورە لە پیسبوون.
The mother gave birth to a daughter.	دایکەکە کچێکی لەدایکبووە.
What time does the train arrive?	شەمەندەفەرەکە کاتژمێر چەند دەگات؟
He grabbed the mirror and broke it.	ئاوێنەکەی گرت و شکاند.
Once, they were slaves.	جارێک، کۆیلە بوون.
Can you play this song?	ئایا دەتوانیت ئەم گۆرانییە لێبدەیت؟
And third, don’t forget to carry your passport.	وە سێیەم: لەبیرت نەچێت پاسپۆرتەکەت هەڵبگریت.
A clear sky prevailed.	ئاسمانێکی ڕوون زاڵ بوو.
Applying your makeup requires the use of several cosmetics.	دانانی ماکیاژەکەت پێویستی بە بەکارهێنانی چەند کەرەستەیەکی جوانکاری هەیە.
A small wrinkled basket sat on the counter.	سەبەتەیەکی بچووکی چرچ و لۆچی لەسەر کەوانتەرەکە دانیشتبوو.
It’s ironic that you have to expect it to pay.	شتێکی ئیرۆنییە کە دەبێت چاوەڕێی ئەوە بکەیت کە پارە بدات.
All schools were supposed to be closed today.	بڕیار بوو ئەمڕۆ سەرجەم قوتابخانەکان دابخرێن.
Her fur coat was a touch luxurious.	پاڵتۆی پەڕەکەی بە دەست لێدان لوکس بوو.
Buying a house used to be affordable for working people.	کڕینی خانوو جاران بۆ کەسانی کرێکار بە نرخێکی گونجاو دەبوو.
I totally agree with your decision.	من بە تەواوی لەگەڵ بڕیارەکەتدام.
The international railway system is expanding rapidly.	سیستەمی هێڵی ئاسنی نێودەوڵەتی بە خێرایی فراوان دەبێت.
The text included a genealogy.	دەقەکە نەسەبنامەیەکی لەخۆگرتبوو.
The judge dismissed his testimony as unreliable.	دادوەر ئیفادەکەی بە ناجێی متمانە ڕەتکردەوە.
Asking for a refund is unreasonable.	داوای گەڕانەوەی پارەکەت ناعەقڵانییە.
Only those under a certain age can use the pool.	تەنها ئەوانەی لە خوار تەمەنێکی دیاریکراوەوەن دەتوانن حەوزەکە بەکاربهێنن.
Traffic chaos ensued.	ئاژاوەی هاتوچۆ بەدوای خۆیدا هێنا.
The temperature drops back to normal.	پلەی گەرما دادەبەزێتەوە بۆ ئاسایی.
Her dog runs enthusiastically towards our visitor.	سەگەکەی بە جۆش و خرۆشەوە بەرەو سەردانکەرەکەمان ڕادەکات.
That was so obvious.	ئەوە ئەوەندە دیار بوو.
Enter your social security number.	ژمارەی ئاسایشی کۆمەڵایەتی خۆت بنووسە.
Migratory birds fly to this area every spring.	هەموو بەهارێک باڵندە کۆچبەرەکان دەفڕن بۆ ئەم ناوچەیە.
They are always hungry.	هەمیشە برسین.
The dress was out of fashion.	جلەکە لە مۆد دەرچووبوو.
The boat capsized.	بەلەمەکە وەرگەڕا.
His company took a prominent position in the city.	کۆمپانیاکەی لە شارەکەدا پێگەیەکی بەرچاوی گرتەبەر.
A flood of new reports appeared.	لافاوێک لە ڕاپۆرتی نوێ دەرکەوت.
Peace talks are expected to resume soon.	بڕیارە لە ماوەیەکی نزیکدا دانوستانەکانی ئاشتی دەستپێبکەنەوە.
It makes the whole house stink.	هەموو ماڵەکە بۆگەن دەکات.
He nodded and blinked quickly.	سەری لە سەری خۆی دانا و بە خێرایی چاوی ترپاند.
Work places too much emphasis on the individual.	کار زۆر جەخت لەسەر تاک دەکاتەوە.
The finished manuscript weighed only a few ounces.	کێشی دەستنووسە تەواوەکە تەنها چەند ئۆنسێک بوو.
The boy climbed onto the jungle gym.	کوڕەکە سەرکەوتە سەر هۆڵی وەرزشی جەنگەڵ.
The village was silent.	گوندەکە بێدەنگ بوو.
The police were powerless to stop me.	پۆلیس بێدەسەڵات بوون لە ڕێگریکردنم.
Shake a few drops of detergent in the bowl of water.	چەند دڵۆپێک پاککەرەوە لەناو ئاوی قاپەکەدا هەڵبشێوێنە.
The sages seek peace, love and wisdom above all else.	حەکیمەکان لە سەرووی هەموو شتێکەوە بەدوای ئاشتی و خۆشەویستی و حیکمەتدا دەگەڕێن.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	ئەگەر دە هەڵەش بکەیت هەر دەتوانی فێر بیت.
I am a diabetic.	من نەخۆشی شەکرەم.
He did not feel at home in the country.	لە وڵاتدا هەستی بە ماڵەوە نەدەکرد.
Technology is constantly changing.	تەکنەلۆژیا بەردەوام لە گۆڕاندایە.
Transportation is their most important commodity.	گواستنەوە گرنگترین کاڵای ئەوانە.
A week later, no one had seen or heard from him.	دوای هەفتەیەک کەس نەیبینیبوو و نە بیستبووی.
Old books are printed in color.	کتێبە کۆنەکان بە ڕەنگ چاپ دەکرێن.
Cloudy and quiet.	هەور و هێمن.
What a lucky man he is.	چ پیاوێکی بەختەوەرە.
Children are not taught any practical skills nowadays.	منداڵان لەم سەردەمەدا هیچ کارامەیییەکی پراکتیکی فێر ناکرێت.
Did the researchers explore every possibility,?	ئایا توێژەران بەدواداچوونیان بۆ هەموو ئەگەرێک کردووە،؟
Mass uprisings were violently suppressed.	ڕاپەڕینە جەماوەریەکان بە توندوتیژی سەرکوت کران.
He admits to having an affair.	دان بەوەدا دەنێت کە پەیوەندی خۆشەویستی هەبووە.
The journey home was turbulent.	گەشتەکە بۆ ماڵەوە تووشی گێژاو بوو.
He searched frantically for the keys.	بە پەرۆشەوە بەدوای کلیلەکاندا گەڕا.
She asked for her favorite breakfast.	داوای نانی بەیانی خۆشەویستەکەی کرد.
Eat watermelon for dessert.	هەروەز بخۆ بۆ شیرینی.
Today, almost every culture cares passionately about music.	ئەمڕۆ نزیکەی هەموو کولتوورێک بە سۆزەوە گرنگی بە مۆسیقا دەدات.
Every time the rooster crows, seven hens lay an egg.	هەر جارێک کە کەروێشکەکە دەگری، حەوت مریشک هێلکەیەک دەکەن.
We finally reached our destination.	لە کۆتاییدا گەیشتینە شوێنی مەبەست.
They walked around the island.	بە دەوری دوورگەکەدا ڕۆیشتن.
He couldn’t lift his arms.	نەیدەتوانی قۆڵەکانی بەرز بکاتەوە.
Start on the right foot.	لە پێی ڕاستەوە دەست پێ بکە.
The residents complain about the poor condition of the roads.	دانیشتوانەکە گلەیی لە خراپی بارودۆخی ڕێگاوبانەکان دەکەن.
The grain was harvested by hand.	دانەوێڵەکە بە دەست دروێنە دەکرا.
Government operations are less than transparent.	کارەکانی حکومەت کەمترە لە شەفاف.
The student looked up from his study.	قوتابییەکە لە خوێندنەکەیەوە سەری بەرز کردەوە.
Do some exercise before a break.	پێش پشوویەک هەندێک وەرزش بکە.
Then, just as quickly, a deep sense of peace descended.	پاشان، هەر بەو خێراییە، هەستێکی ئارامی قووڵ دابەزی.
The senators gathered in the conference room.	سیناتۆرەکان لە ژووری کۆبوونەوەکە گردبوونەوە.
I regretted the incident.	لە ڕووداوەکە پەشیمان بوومەوە.
Pataki is choosing charter schools.	پاتاکی خەریکی هەڵبژاردنی قوتابخانە چارتەرەکانە.
When bears are present, hikers should follow all instructions.	کاتێک ورچەکان ئامادە دەبن، پێویستە گەشتیاران هەموو ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەن.
The original building once housed a thriving business.	ئەو بینا ڕەسەنە سەردەمانێک کارێکی گەشەسەندووی تێدابوو.
Researchers are studying the link between smoking and cancer.	توێژەران سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر پەیوەندی نێوان جگەرەکێشان و شێرپەنجە.
The rains have turned the land lush and green.	بارانەکان زەویەکەیان بە گەشاوە و سەوز کردووە.
The young man was afraid of the dark.	گەنجەکە لە تاریکی دەترسا.
Groundwater extraction will be difficult.	دەرهێنانی ئاوی ژێر زەوی قورس دەبێت.
The mountain was lifting him up.	شاخەکە بەرزی دەکردەوە.
The invention of the automobile led to the creation of the freeway.	داهێنانی ئۆتۆمبێل بووە هۆی دروستکردنی ڕێگای ئازاد.
His hair is short.	قژی کورتە.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	ئەم ئایسکرێمە ڕەنگێکی ئەستوور و کرێمیی هەبوو.
Tears of sadness streamed down her face.	فرمێسکی دڵتەنگی بە دەموچاویدا دەڕژا.
Lines of tourists stretched down the street.	هێڵەکانی گەشتیاران بە شەقامەکەدا درێژ بوون.
He was a very tall man.	پیاوێکی زۆر باڵا بەرز بوو.
Removing the straw will shorten the life of this bird.	لابردنی نیسکەکە دەبێتە هۆی کورتکردنەوەی تەمەنی ئەم باڵندەیە.
There is a conventional way to set up a tent.	شێوازێکی ئاسایی هەیە بۆ دانانی چادر.
The encyclopedia states that the lion is a social animal.	لە ئینسایکلۆپیدیاکەدا هاتووە کە شێر ئاژەڵێکی کۆمەڵایەتییە.
Thus began a battle which lasted several days.	بەم شێوەیە شەڕێک دەستی پێکرد کە چەند ڕۆژێکی خایاند.
Make sure your food is hot while cooking.	لەکاتی چێشت لێناندا دڵنیابە لە گەرمی خواردنەکەت.
Her boyfriend was handsome and rich.	خۆشەویستەکەی قۆز و دەوڵەمەند بوو.
It calms your nerves.	دەمارەکانت ئارام دەکاتەوە.
That trip ended in disaster.	ئەو گەشتە بە کارەسات کۆتایی هات.
A symphonic concert has washed over them.	کۆنسێرتێکی سەمفۆنی بەسەریاندا شۆردراوە.
The soldier was fiercely loyal to the king.	سەربازەکە بە توندی دڵسۆزی پاشا بوو.
The herdsmen walk slowly, holding their favorite dogs.	مەڕدارەکان بە هێواشی دەڕۆن و سەگە دڵخوازەکانیان بەدەستەوەیە.
They lived in huts made of leaves.	لە کوخێکدا دەژیان کە لە گەڵا دروستکرابوون.
The media donated millions of dollars to his career.	میدیاکان ملیۆنان دۆلاریان بەخشییە پیشەکەی.
People decorate such houses with their valuables.	خەڵک ئەم جۆرە خانووانە بە کەلوپەلی بەنرخی خۆیان دەڕازێننەوە.
He told her the news in silence.	بە بێدەنگی هەواڵەکەی پێ گەیاند.
The sounds of various instruments echoed throughout the cathedral.	دەنگی ئامێرە جۆراوجۆرەکان بە درێژایی کاتدراییلەکەدا دەنگی دەدا.
Unaware of their dwindling energy sources, they continued marching.	بێ ئاگا لە کەمبوونەوەی سەرچاوەی وزەیان، بەردەوام بوون لە ڕێپێوان.
This area is famous for its fine old stone houses.	ئەم ناوچەیە بە خانووە کۆنە وردەکانی بەرد بەناوبانگە.
He uses automatic devices instead of chains and whips.	لەبری زنجیر و قامچی ئامێرە ئۆتۆماتیکیەکان بەکاردەهێنێت.
There was a party there.	لەوێ ئاهەنگێک بوو.
The power cable fell beside the old man.	کێبڵی کارەبا لە تەنیشت پیرەمێردەکە کەوت.
The sky was suddenly darkened by thick gray clouds.	ئاسمان لەناکاو بەهۆی هەوری خۆڵەمێشی ئەستوورەوە تاریک بوو.
It was first created by the children.	بۆ یەکەمجار لەلایەن منداڵەکانەوە دروست بووە.
Crude oil is a hydrocarbon.	نەوتی خاو بریتییە لە هایدرۆکاربۆن.
A mouse scampers across the floor.	مشکێک بە پەلە بەسەر زەویەکەدا دەڕوات.
Deadly diseases are widespread.	نەخۆشییە کوشندەکان بەربڵاون.
We are investigating the residents of its villages.	ئێمە خەریکی لێکۆڵینەوە لە دانیشتوانی گوندەکانین.
We should be on our way soon.	پێویستە بەم زووانە لە ڕێگادا بین.
Predicting pain is extremely difficult	پێشبینیکردنی ئازار لەڕادەبەدەر قورسە
He was sentenced to four years in prison.	سزای چوار ساڵ زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
My children taught you well.	منداڵەکانم بە باشی فێری تۆیان کرد.
Fish starved to death in their tanks.	ماسی لە برسیدا لەناو تانکەکانیاندا گیانیان لەدەستدا.
He spent the next few days in prayer.	چەند ڕۆژی دواتر لە نوێژدا بەسەر برد.
Now I see why the old lady was so worried.	ئێستا دەبینم بۆچی خانمە پیرەکە ئەوەندە نیگەران بوو.
The penalty is high.	سزاکە بەرزە.
The company makes the products carefully.	کۆمپانیاکە بە وریاییەوە بەرهەمەکان دروست دەکات.
Immigration restrictions simply do not prevent people from coming here.	سنووردارکردنی کۆچکردن بە سادەیی ڕێگری لە هاتنی خەڵک بۆ ئێرە ناکات.
For generations his people worshiped God.	بۆ چەندین نەوە گەلەکەی خوداوەندیان دەپەرست.
The planes landed a few miles from the city.	فڕۆکەکان چەند میلێک لە شارەوە نیشتەوە.
Passengers poured into the streets.	سەرنشینەکان ڕژانە سەر شەقامەکان.
River roads were once common.	ڕێگاکانی ڕووبارەکان ڕۆژێک باو بوون.
Now, they make new movies every year.	ئێستا، ساڵانە فیلمی نوێ دروست دەکەن.
She finds gardening relaxing.	باخداری بە ئارامبەخش دەزانێت.
Each piece of technology has a unique serial number.	هەر پارچەیەک لە تەکنەلۆژیا ژمارەیەکی زنجیرەی تایبەتی هەیە.
The interrupted sentence was loose.	ڕستە پچڕاوەکە شل بوو.
you were so good!	زۆر باش بووی!
The adulterous couple was discovered by his wife.	ئەو ژن و مێردەی زیناکارە لەلایەن هاوسەرەکەیەوە دۆزرایەوە.
Gray clouds gather overhead.	هەوری خۆڵەمێشی بەسەر سەریدا کۆدەبنەوە.
The winds were steadily increasing.	باکان بە شێوەیەکی بەردەوام زیادیان دەکرد.
The two children sat quietly on the bus.	ئەو دوو منداڵە بە هێمنی لەناو پاسەکەدا دانیشتبوون.
Put the knife down.	چەقۆکە بخەرە خوارەوە.
This condition can affect the nerves and even the brain.	ئەم حاڵەتە دەتوانێت کاریگەری لەسەر دەمارەکان و تەنانەت مێشکیش هەبێت.
This made her feel very nervous.	ئەمەش وای لێکرد هەست بە دەمارگیرییەکی زۆر بکات.
We woke up to heavy rain.	بە بارانێکی بەخوڕ لە خەو هەڵساین.
That is an undeniable fact.	ئەوە ڕاستییەکی ڕەتنەکراوە.
He had a fascination with child psychology.	ئەو سەرسامی دەروونناسی منداڵانی هەبوو.
I tried to explain the situation.	هەوڵمدا دۆخەکە بۆ ڕوون بکەمەوە.
The nations of the world form an interdependent whole.	گەلانی جیهان کۆیەکی وابەستەی یەکتر پێکدەهێنن.
They plan to have a swimming pool.	پلانیان هەیە مەلەوانگەیەکیان هەبێت.
So many planets and the moon are so close together.	ئەوەندە هەسارە و مانگ ئەوەندە لە یەکتر نزیکن.
He should drink two liters of water daily.	پێویستە ڕۆژانە دوو لیتر ئاو بخواتەوە.
The measure met stiff opposition from activists.	ئەم ڕێوشوێنە دژایەتی توندی چالاکوانان بەرەوڕوو بووەوە.
From a certain perspective the issue.	لە ڕوانگەیەکی دیاریکراوەوە پرسەکە.
My toe tapped nervously on the wooden floor.	پەنجەی قاچم بە دەمارگیرییەوە لە زەوییە دارەکەدا لێیدا.
Severe drought has had a major impact on agriculture.	وشکەساڵی توند کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر کشتوکاڵ هەبووە.
The injured were taken to hospital after the crash.	دوای کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە، بریندارەکان گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
The country was ruled by pharaohs for centuries.	ئەو وڵاتە بۆ چەندین سەدە لە لایەن فیرعەونەکانەوە فەرمانڕەوایی دەکرا.
So the town grew rapidly.	بۆیە شارۆچکەکە بە خێرایی گەشەی کرد.
The leaders of the group recalled their childhood memories.	سەرکردەکانی ئەو گروپە یادی منداڵی خۆیان کردەوە.
The supermarket was crowded.	مارکێتەکە قەرەباڵغ بوو.
We have to make you understand.	دەبێت واتان لێ بکەین تێبگەین.
You should only give unconditional love to your children.	پێویستە تەنها خۆشەویستی بێ مەرج بدەیت بە منداڵەکانت.
Add all the oats to the bowl.	هەموو وەرزێڕەکان بخەرە ناو قاپەکەوە.
We quickly realized that there were a number of limitations.	هەر زوو بۆمان دەرکەوت کە کۆمەڵێک سنووردارکردن هەیە.
Wet mud rolling beneath his feet.	قوڕی تەڕ لە ژێر پێیەکانیدا دەخولێتەوە.
In the past few years, the lake has turned green.	لە چەند ساڵی ڕابردوودا ئەم دەریاچەیە سەوز بووە.
A sense of peace descended upon the pair.	هەستێکی ئارامیی بەسەر ئەو جووتەدا دابەزی.
The views were spectacular.	دیمەنەکان سەرنجڕاکێش بوون.
Aunt looked regretful.	خاڵۆ بە پەشیمانەوە دەرکەوت.
There was chaos in the rainy streets.	لە شەقامە باراناوییەکاندا ئاژاوەیەک دروست بوو.
The town hall is located by the train station.	هۆڵی شارۆچکەکە دەکەوێتە لای وێستگەی شەمەندەفەر.
His analysis was a devastating critique of his work.	شیکارییەکانی ئەو ڕەخنەیەکی وێرانکەر بوو لە کارەکانی.
The wind was still blowing hard.	هێشتا با بە توندی دەهات.
The mountain is dotted with several meadows.	شاخەکە بە چەندین چۆڵەوانی خاڵبەندی کراوە.
There are some great pubs in the area.	چەند مەیخانەیەکی نایاب لە ناوچەکەدا هەیە.
She wouldn't lie down.	ئەو ژنە پاڵ نەدەکەوت.
His heart was heavy with disappointment.	دڵی لە نائومێدی قورس بوو.
Many different kinds of fruits are grown here.	لێرەدا چەندین جۆری جیاوازی میوە دەچێنرێت.
Some women prefer to work indoors.	هەندێک لە خانمان پێیان باشە لە ژوورەوە کار بکەن.
The counter was broken.	کەوانتەرەکە شکابوو.
Don't keep your eyes off the road.	چاوەکانت لە ڕێگا مەهێڵە.
Soldiers were ordered to patrol the mountain	فەرمان بە سەربازەکان کرا کە دەوریەی ئەو شاخە بکەن
Countries need to invest in education for economic development.	بۆ گەشەسەندنی ئابووری پێویستە وڵاتان وەبەرهێنان لە بواری پەروەردەدا بکەن.
Well, mainland businesses have ignored the ban.	باشە، بازرگانانی سەرزەوی چاوپۆشییان لە قەدەغەکردنەکە کردووە.
Hundreds of day laborers attended the rally.	لە گردبوونەوەکەدا سەدان کرێکاری رۆژ ئامادەبوون.
Their voices were hungry, as indicated by the growls.	دەنگیان برسی بوو، وەک لە گریانەدا ئاماژەی پێدەکرا.
Critics say the new measures don’t go far enough.	ڕەخنەگران دەڵێن ڕێوشوێنە نوێیەکان بەپێی پێویست دوور ناڕۆن.
The wooden fence was tall and sturdy.	سیاجەکەی دار بەرز و بەهێز بوو.
All strings are tokens and filtered.	هەموو ڕستەکان تۆکن و فلتەر دەکرێن.
The hostel manager advised them not to go out alone.	بەڕێوەبەری هۆستێلەکە ئامۆژگارییان کرد کە بە تەنیا نەچنە دەرەوە.
Endangering the environment is a crime.	مەترسی خستنە سەر ژینگە تاوانە.
He heard a noise and started walking quickly.	گوێی لە دەنگێک بوو و بە خێرایی دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
The villagers gave a meager living.	خەڵکی گوندەکە بژێوییەکی کەمیان بەخشی.
Catherine was eager to begin her internship.	کاترین بە تامەزرۆییەوە دەستی بە کاری مەشقکردن دەکرد.
Let’s secure the round, then continue inside.	با دەوریەکە مسۆگەر بکەین، پاشان بەردەوام بین لە ناوەوە.
He changed the oil in the car.	ڕۆنی ناو ئۆتۆمبێلەکەی گۆڕی.
People protested against his policies.	خەڵک لە دژی سیاسەتەکانی ناڕەزایەتیان دەربڕی.
The web is an important communication mechanism.	وێب میکانیزمێکی گرنگی پەیوەندییە.
This is usually seen near the beach.	ئەمە بەزۆری لە نزیک کەنار دەریا دەبینرێت.
The highest mountain in the country looms above the clouds.	بەرزترین شاخی وڵاتەکە بەسەر هەورەکاندا دەڕوات.
Slight redness of skin tone.	سووربوونەوەی کەمێک لە ڕەنگی پێست.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	تێکەڵەکەمان تێکەڵ کرد، و دەستی کرد بە ئەستووربوون.
He was very nervous about swimming.	زۆر دەمارگیر بوو لە مەلەکردن.
Transgender women’s lives are often difficult.	زۆرجار ژیانی ژنانی ڕەگەزگۆڕاو قورسە.
He never talks about his childhood.	هەرگیز باسی منداڵی خۆی ناکات.
The waters near the shore are calm and peaceful.	ئاوەکانی نزیک کەنارەکە ئارام و ئارامن.
There was a shortage of neighborhood kids.	کەمی منداڵانی گەڕەک هەبوو.
They held hands together.	دەستیان بەیەکەوە گرتبوو.
Wow that’s a tough question!	واو ئەوە پرسیارێکی سەختە!
Their presence threatened her safety.	بوونی ئەوان هەڕەشەی لە سەلامەتی ئەو کچە دەکرد.
We need to keep in mind standards don’t have to be identical.	پێویستە لەبەرچاو بگرین مەرج نییە ستانداردەکان یەکسان بن.
Consider two rivers flowing at different speeds.	دوو ڕووبار لەبەرچاو بگرە کە بە خێرایی جیاواز دەڕژێن.
The shapes in the map were beautiful.	شێوەکانی ناو نەخشەکە جوان بوون.
destroy them.	لەناویان ببە.
The branching fireplace impresses everyone.	شووشەی لقدار سەرسامی هەمووان دەبێت.
The city’s artists are inspired by natural beauty.	هونەرمەندانی شارەکە ئیلهامیان لە جوانی سروشتی وەرگرتووە.
Windows are directed upwards to let in light.	پەنجەرەکان بەرەو سەرەوە ئاراستە دەکرێن بۆ ئەوەی ڕووناکی بچێتە ژوورەوە.
The farmer was proud of his cows.	جوتیارەکە شانازی بە مانگاکانیەوە دەکرد.
All snakes have venom.	هەموو مارەکان ژەهریان هەیە.
Don’t do that, he said firmly.	ئەوە مەکە، بە توندی وتی.
He grabbed her arm.	قۆڵی گرت.
The procedure is invasive.	ڕێکارەکە داگیرکەرانەیە.
Don’t forget to turn off the outside lights.	لەبیرت نەچێت گڵۆپی دەرەوە بکوژێنیتەوە.
The government will need to raise taxes.	حکومەت پێویستی بە بەرزکردنەوەی باج دەبێت.
He was glad he hadn’t learned to drive.	خۆشحاڵ بوو کە فێری شۆفێری نەبووە.
Identify the nouns in the sentences.	ئەو ناوانە دەستنیشان بکە کە لە ڕستەکاندا هەن.
He refused to let her go.	ڕەتیکردەوە ڕێگەی پێبدات بچێت.
Workers gradually began to evaporate.	کرێکاران وردە وردە دەستیان کرد بە بەهەڵمبوون.
Bring fresh milk into the baby’s room.	شیری تازە بهێنە ژووری کۆرپەکە.
That squirrel is evil!	ئەو کۆترە خراپە!
He grew up there, away from the city.	لەوێ گەورە بووە، دوور لە شار.
We can be aware of those grounds without adopting them.	دەتوانین ئاگاداری ئەو زەمینانە بین بەبێ ئەوەی وەریان بگرین.
Water is not the only liquid that expands when frozen.	ئاو تاکە شلە نییە کە لەکاتی بەستنیدا فراوان دەبێت.
Use 1 tablespoon of flour.	یەک کەوچکی چێشت ئارد بەکاربهێنە.
Peng, the owl, quacked.	پێنگ، کۆترەکە، کواکی کرد.
Don’t throw away any food.	هیچ خواردنێک فڕێ مەدە.
Finally, he raised his rifle to his shoulder, took aim.	لە کۆتاییدا تفەنگەکەی بەرز کردەوە بۆ سەر شانی، ئامانجی گرت.
He is the smartest student in the class.	ئەو زیرەکترین خوێندکارە لە پۆلەکەدا.
He was completely bored with his life.	بە تەواوی لە ژیانی خۆی بێزار بوو.
The prospect of winning a major tennis tournament is exciting.	ئاسۆی بردنەوەی پاڵەوانێتییەکی گەورەی تێنس جێگەی سەرنجە.
The landscape changes dramatically as you travel north.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەگۆڕێت لەگەڵ گەشتکردنت بەرەو باکوور.
They are united by a common past.	ئەوان بە ڕابردوویەکی هاوبەش یەکدەگرن.
The princess could barely contain her laughter.	شازادە بەزەحمەت توانی پێکەنینەکانی لەخۆ بگرێت.
A large number of exotic trees were planted here.	ژمارەیەکی زۆر درەختی نامۆ لێرە چێنران.
Unqualified candidates will be quickly dismissed.	کاندیدە ناشایستەکان بە خێرایی لە کارەکانیان دوور دەخرێنەوە.
Please clean your face with a damp cloth.	تکایە بە قوماشێکی شێدار دەموچاوتان پاک بکەنەوە.
Despite their names, few people have a direct connection to polar bears.	سەرەڕای ناوەکانیان، کەم کەس پەیوەندی ڕاستەوخۆی بە ورچە جەمسەرییەکانەوە هەیە.
During the summer holidays, the number of foreign visitors increases.	لە پشووی هاویندا ژمارەی سەردانکەرانی بیانی زیاد دەکات.
He took the parts off the assembly line.	پارچەکانی لە هێڵی کۆکردنەوە دەرهێنا.
Many countries are currently failing to meet their goals.	زۆرێک لە وڵاتان لە ئێستادا شکست دەهێنن لە بەدیهێنانی ئامانجەکانیان.
He hit something hard.	شتێکی سەختی لێدا.
If he is arrested then we will know what happened.	ئەگەر دەستبەسەر کرا ئەوا دەزانین چی ڕوویداوە.
Mobile phone usage has increased in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا بەکارهێنانی مۆبایل زیادی کردووە.
Measure several important components.	چەند پێکهاتەیەکی گرنگ پێوانە بکە.
Decorating the table are mahogany candle holders.	مێزەکە دەڕازێننەوە مۆمدانەکانی ماهۆگانی.
A community center for local skaters.	ناوەندێکی کۆمەڵایەتی بۆ خلیسکەکارانی ناوخۆیی.
Muzzle the ball into the monster's neck.	دەم و چاوی تۆپەکە بکە بە ملی ئەهریمەنەکە.
I knew he was up to no good.	دەمزانی ئەو تا هیچ باشییەکی نییە.
He ate some yogurt with honey.	هەندێک ماستی لەگەڵ هەنگوین خوارد.
The fragile web of life disappeared in an instant.	تۆڕی ناسکی ژیان لە چرکەیەکدا ون بوو.
I hate the injustice of it all.	من لە نادادپەروەری هەموو ئەمانە ڕقم لێیە.
My grandmother wanted me to study medicine.	داپیرەم دەیویست پزیشکی بخوێنم.
We grow oranges, lemons, oranges and lemons.	ئێمە پرتەقاڵ و لیمۆ و پرتەقاڵ و لیمۆ دەچێنین.
The old man spread his arms wide.	پیرە پیاوەکە قۆڵەکانی بە فراوانی بڵاو کردەوە.
The desire for immortality is a common human trait.	ئارەزووی نەمری سیفەتێکی باوی مرۆڤە.
What you suggest is unthinkable.	ئەوەی تۆ پێشنیاری دەکەیت بیری لێ ناکرێتەوە.
That's easy.	ئەوە ئاسانە.
The prevailing cold weather poses serious health risks.	کەشوهەوای ساردی باو مەترسی تەندروستی گەورە دروست دەکات.
Tink laughed out loud.	تینک بە دەنگی بەرز پێکەنی.
Newcomers often suffer from culture shock.	زۆرجار ئەو کەسانەی کە تازە هاتوون بەدەست شۆکی کولتوورییەوە دەناڵێنن.
Three kilometers from the village, people were bathing.	سێ کیلۆمەتر لە گوندەکەوە، خەڵک خۆیان دەشۆرد.
The fig tree was loaded with fruit.	دار هەنجیرەکە بارگاوی بوو بە میوە.
Violent crime is a problem in virtually every country.	تاوانی توندوتیژی بە کردەوە لە هەموو وڵاتێکدا کێشەیەکە.
The bear’s claws were dripping with blood.	نینۆکەکانی ورچەکە بە خوێن دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Just a visit there will satisfy your curiosity.	تەنها سەردانێک لەوێ کنجکاویت تێر دەکات.
This is one of the earliest types of domestic animals.	ئەمە یەکێکە لە سەرەتاییترین جۆرەکانی ئاژەڵی ماڵی.
He did his homework without being reminded.	ئەرکی ماڵەوەی خۆی ئەنجام دەدا بەبێ ئەوەی بیری بخرێتەوە.
He spent his childhood on a farm.	منداڵی لە کێڵگەیەکدا بەسەر بردووە.
This door must be opened.	دەبێت ئەم دەرگایە بکرێتەوە.
Encourage me, he prayed silently.	هانم بدەن، بە بێدەنگی دوعای کرد.
How delicious that cake looks!	ئەو کێکە چەندە بە تام دەردەکەوێت!
He carries a gold locket.	ئەو لۆکێتێکی زێڕینی هەڵگرتووە.
The misery devastated the economy.	ئەو نەهامەتییە ئابووریی وێران کرد.
It jumps easily from tree to tree.	بە ئاسانی لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر باز دەدات.
Systems that balance demands and offer useful opportunities.	ئەو سیستەمەی کە هاوسەنگی لە نێوان داواکارییەکان دەکات و دەرفەتی بەسوود پێشکەش دەکات.
His anger melted when he woke up.	توڕەییەکەی تواوەتەوە کاتێک لە خەو هەڵسا.
You are completely wrong.	تۆ تەواو هەڵەیت.
He woke up when he heard the doorbell ring.	لە خەو هەڵسا کاتێک گوێی لە زەنگی دەرگا بوو.
This team has dropped the ball.	ئەم تیپە تۆپی خستۆتە خوارەوە.
Add more milk.	شیری زیاتری تێبکە.
The cup is filled.	جامەکە پڕ دەبێتەوە.
The best writers are those who respect their readers.	باشترین نووسەر ئەوانەن کە ڕێز لە خوێنەرانی خۆیان دەگرن.
The creeps climb up on the trees.	کرێپەکان لەسەر دارەکان بەرەو سەرەوە سەردەکەون.
A thief stole all their money.	دزێک هەموو پارەکانیان دزی.
All cities have public libraries.	هەموو شارەکان کتێبخانەی گشتییان هەیە.
The wood had a distinctive grain pattern.	دارەکە نەخشی دانەوێڵەی جیاوازی هەبوو.
Experts debated the topic.	شارەزایان مشتومڕیان لەسەر بابەتەکە دەکرد.
If they are stolen, we cannot recover them.	ئەگەر بدزرێت ناتوانین وەریان بگرینەوە.
These figures are based on reliable data.	ئەم ژمارانە لەسەر بنەمای داتای باوەڕپێکراو دانراون.
The play ended with a standing ovation.	شانۆگەرییەکە بە چەپڵەیەکی وەستاو کۆتایی هات.
The bells rang the clock.	زەنگەکان کاتژمێرەکەیان لێدا.
The interest rate is fixed.	ڕێژەی سوودەکە جێگیرە.
How many of you are here for the sake of it?	لەبەر بەرژەوەندی چەندتان لێرەن؟
The tables in every house were covered with dishes.	مێزەکانی هەموو ماڵێک بە قاپ داپۆشرابوو.
The scream was loud enough to startle her.	هاوارەکە ئەوەندە بەرز بوو کە تووشی سەرسوڕمان بوو.
Her attraction to men came as no surprise.	سەرنجڕاکێشانی بۆ پیاوان هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
The dinosaurs are long gone.	دایناسۆرەکان لە مێژە نەماون.
Counsel for the defendant points to inconsistencies in his testimony.	پارێزەری تۆمەتبارەکە لە ئیفادەکەیدا ئاماژە بە ناتەبایی دەکات.
In time the battle was forgotten.	لە کاتی خۆیدا شەڕەکە لەبیر کرا.
He walked quickly up the stairs.	بە خێرایی بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت.
This mission has had mixed success.	ئەم ئەرکە سەرکەوتنی تێکەڵاوی هەبووە.
It marks the beginning of spring.	سەرەتای بەهار دیاری دەکات.
He slid the snake through the grass.	مارەکە بەناو چیمەنەکەدا خلیسکاند.
In some countries, wealthy families own large plots of land.	لە هەندێک وڵاتدا خێزانە دەوڵەمەندەکان خاوەنی پارچە زەوییەکی فراوانن.
An abandoned village full of cactus.	گوندێکی چۆڵکراو پڕ لە کاکتوس.
The jurisdiction of this Court is very limited.	دەسەڵاتی دادوەری ئەم دادگایە زۆر سنووردارە.
There is a widespread belief that he is guilty.	باوەڕێکی بەربڵاو هەیە کە ئەو تاوانبارە.
I was extremely happy that.	من لەڕادەبەدەر دڵخۆش بووم کە.
The test results were inconclusive.	ئەنجامی پشکنینەکە بێ ئەنجام بوو.
There are no people on the island.	هیچ مرۆڤێك له‌سه‌ر دورگه‌كه‌ نیه‌.
The crust was soft and silvery.	توێکڵەکەی نەرم و زیوین بوو.
Internet connectivity can be spotty here.	لێرەدا دەتوانێت پەیوەندی ئینتەرنێت پەڵەدار بێت.
His talent was recognized when he was young.	بەهرەی ئەو لە گەنجیدا ناسێندرا.
The procession moved slowly towards the longboat.	کاروانەکە بە هێواشی بەرەو بەلەمی درێژ ڕۆیشت.
Just try to understand, he pleaded.	تەنها هەوڵبدە تێبگەیت، داوای لێکرد.
They longed for old age.	تامەزرۆی پیری بوون.
Both the doctor and the patient are still alive.	هەردوو پزیشکەکە و نەخۆشەکە هێشتا لە ژیاندا ماون.
The curry smelled delicious.	کارییەکە بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
He studied engineering at university.	لە زانکۆ ئەندازیاری خوێندووە.
A small study indicated that it might help	توێژینەوەیەکی بچووک ئاماژەی بەوە کردووە کە ڕەنگە یارمەتیدەر بێت
Moist air reached further and higher into the basement.	هەوای شێدار زیاتر و بەرزتر دەگەیشتە ناو ژێرزەمینەکە.
A burning city spread over the horizon.	شارێکی سووتاو بەسەر ئاسۆدا بڵاوبووەوە.
I hope you can pass this test.	هیوادارم بتوانن لەم تاقیکردنەوە دەربچن.
The leader of the rebels was hanged to death.	سەرکردەی یاخیبووان تا مردن هەڵواسرا.
It was shady under the fig tree.	لە ژێر دار هەنجیرەکەدا سێبەر بوو.
He took a seat in the front row.	لە ڕیزی پێشەوەدا کورسییەکی گرت.
So he stacked apples.	بۆیە سێوی لەسەر یەک کۆکردەوە.
He is an excellent investigator.	لێکۆڵەرێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
He quickly arranged the room.	بە خێرایی ژوورەکەی ڕێک خست.
What is the most delicate part of any car?	ناسکترین بەش لە هەر ئۆتۆمبێلێکدا چییە؟
He must have undergone the procedure by this time.	تا ئەم کاتە دەبێ ئەو ڕێکارەی بەسەردا هاتبێت.
The goal is for every child to have a book.	ئامانج لێی ئەوەیە کە هەموو منداڵێک کتێبی هەبێت.
Some were registered voters.	هەندێکیان دەنگدەری تۆمارکراو بوون.
Give the plates to the children.	پلێتەکان بدە بە منداڵەکان.
He tapped his pen on the table.	قەڵەمەکەی لەسەر مێزەکە لێدا.
His house was on a hill overlooking the plains.	ماڵەکەی لەسەر گردێک بوو کە ڕووی لە دەشتەکان دەکرد.
The weather has been rather rough in recent years.	کەش و هەوا لە ساڵانی ڕابردوودا تا ڕادەیەک ناڕێک بووە.
We chose this route because it passes through the plains.	ئێمە ئەم ڕێگایەمان هەڵبژارد چونکە بە دەشتەکاندا تێدەپەڕێت.
The eggs were broken.	هێلکەکان شکابوون.
A series of actions took place.	زنجیرەیەک کردار ڕوویدا.
He is studying to become a minister.	خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە وەزیر.
The museum celebrates this era.	مۆزەخانەکە ئاهەنگی ئەم سەردەمە دەگێڕێت.
Population density is very high.	چڕی دانیشتووان زۆر بەرزە.
The criminals were arrested	ئەو تاوانبارانە دەستبەسەر کران
On the contrary, peasants prefer it.	بە پێچەوانەوە کۆڵبەران پێیان باشترە.
Modern cultures have invented many novel pastimes.	کولتوورە مۆدێرنەکان چەندین کات بەسەربردنی ڕۆمانیان داهێناوە.
He was ashamed to reveal his true feelings.	شەرمی دەکرد هەستی ڕاستەقینەی خۆی ئاشکرا بکات.
He pulled her over the chair and sat down.	بەسەر کورسییەکەدا ڕای کێشا و دانیشت.
These fractures are difficult to heal.	ئەم شکانانە چاکبوونەوەیان ئەستەمە.
The teacher's voice echoed through the quiet classroom.	دەنگی مامۆستا لە پۆلە بێدەنگەکەدا دەنگی دایەوە.
A government report found widespread hunger.	لە راپۆرتێکی حکومەتدا برسێتی بەربڵاوی دەرکەوتووە.
The demand for fossil fuels is rising rapidly.	خواست لەسەر سووتەمەنی بەردینی بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
The government accepted responsibility for the disaster.	حکومەت بەرپرسیارێتی ئەو کارەساتەی قبوڵ کرد.
Her breasts are lovely.	مەمکەکانی خۆشەویستن.
Smog can have detrimental effects on human health.	تەم و مژ دەتوانێت کاریگەری زیانبەخشی لەسەر تەندروستی مرۆڤ هەبێت.
Everyone was shocked by the unusual move.	هەمووان بەو هەنگاوە نائاساییە تووشی شۆک بوون.
He produces, directs and acts.	بەرهەم دەهێنێت و دەرهێنەر و نواندن دەکات.
The level of public outrage was extremely high.	ئاستی توڕەیی گشتی لەڕادەبەدەر بەرز بوو.
The opposition is very strong.	ئۆپۆزسیۆن زۆر بەهێزە.
Make the onions less sharp.	پیازەکە کەمتر تیژ بکە.
The bike was quickly stolen.	بەخێرایی پاسکیلەکە دزرا.
He wanted to start his own business.	ئەو ویستویەتی دەست بە کارێکی تایبەتی خۆی بکات.
The ground here is relatively free of rickets.	زەوی لێرە تاڕادەیەک دوور لە ڕیکێت.
The court found him guilty.	دادگا بە تاوانبار زانی.
We are told there is nothing to fear.	پێمان دەڵێن هیچ شتێک نییە بترسین.
He thought with fierce coldness.	بە ساردییەکی توند بیری لێدەکردەوە.
My computer froze abruptly.	کۆمپیوتەرەکەم لەناکاو بەست.
The messenger went from door to door.	نێردراوەکە لە دەرگا بە دەرگا دەڕۆیشت.
Can we stop fighting each other?	ئایا دەتوانین واز لە شەڕ لەگەڵ یەکتر بهێنین؟
I didn’t expect a visit from him.	چاوەڕێی سەردانێکم لێ نەدەکرد.
The cabinet was in crisis.	کابینەکە کەوتە قەیرانەوە.
Your son has a bright future ahead of him.	کوڕەکەت داهاتوویەکی گەشی لە پێشە.
The witness was a fugitive.	شایەتحاڵەکە کەسێکی هەڵهاتوو بوو.
People often examine the weakest points of their bodies.	زۆرجار مرۆڤەکان لاوازترین خاڵەکانی جەستەیان دەپشکنن.
Each chest contained a secret compartment.	هەر سنگێک ژوورێکی نهێنی تێدابوو.
When we visited the market, it was hardly crowded.	کاتێک سەردانی بازاڕمان دەکرد، بەزەحمەت قەرەباڵغی هەبوو.
A burst of bright light illuminated the room.	تەقینەوەی ڕووناکییەکی درەوشاوە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
Falling prices proved to be vital to the economy.	دابەزینی نرخەکان سەلماندی کە شتێکی گرنگە بۆ ئابووری.
The measure was rejected by an international tribunal.	ئەو ڕێوشوێنە لەلایەن دادگایەکی نێودەوڵەتییەوە ڕەتکرایەوە.
To discourage litter, pay a fine.	بۆ بێهیواکردنی پاشماوە، غەرامە بدە.
The poet wrote about the morning sunrise.	شاعیر لەسەر خۆرهەڵاتنی بەیانی نووسیویەتی.
We have come to the end of this sentence.	گەیشتینە کۆتایی ئەم ڕستەیە.
The plane soared high overhead.	فڕۆکەکە بە بەرزی لە سەرەوە بەرز بووەوە.
He rushed forward and kicked the bag away.	بە پەلە هاتە پێشەوە و جانتاکەی بە لێدان برد.
Surprisingly, his grades are improving.	جێگەی سەرسوڕمانە کە نمرەکانی بەرەو باشتر دەچن.
Liabilities are reduced from assets to yield the owners’ share.	ئیلتزامات لە سەروەت و سامان کەم دەکرێتەوە بۆ ئەوەی پشکی خاوەنەکانیان بەدەست بهێنرێت.
Their soulful music quickly filled the room.	مۆسیقای ڕۆحییان بە خێرایی ژوورەکەی پڕ کرد.
The smell of lead is unconscious there.	بۆنی سرکە لەوێ بێهۆش دەبێت.
Then, add two cups of flour.	پاشان، دوو کوپ ئاردی تێبکە.
You’re going to read us some more poetry, aren’t you	تۆ بڕیارە هەندێک شیعری ترمان بۆ بخوێنیتەوە، نەخێر
Today, human activities are causing the Earth’s temperature to rise.	ئەمڕۆ چالاکییەکانی مرۆڤ دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی زەوی.
He spends most of his time working on his computer.	زۆربەی کاتەکانی لە کۆمپیوتەرەکەیدا بە کارکردن بەسەر دەبات.
A crowd of people followed him.	جەماوەرێک لە خەڵک بەدوایدا ڕۆیشتن.
Children walk around the square.	منداڵان بە دەوری گۆڕەپانەکەدا دەڕۆن.
The architecture of the city is a mixture of old and new.	تەلارسازی شارەکە تێکەڵەیەک لە کۆن و نوێ.
Then, their gazes met.	پاشان، نیگاکانیان یەکتریان بینی.
A freeway runs through this neighborhood.	ڕێگایەکی ئازاد بەم گەڕەکەدا تێدەپەڕێت.
Count on a personal recommendation from him.	حساب بۆ راسپاردەیەکی کەسی لەلایەن ئەوەوە بکەن.
He saw the child playing with matches.	منداڵەکەی بینی کە یاری بە کبریت دەکات.
Hardly anyone goes there nowadays.	لەم سەردەمەدا بەزەحمەت کەس دەچێتە ئەوێ.
The pilot assisted the passengers.	فڕۆکەوانەکە هاوکاری سەرنشینەکانی کردووە.
Locals say the city was built overnight.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن شارەکە لە شەوێکدا دروستکراوە.
I had just a little time to reorganize.	تەنها کاتێکی کەمم هەبوو بۆ ڕێکخستنەوە.
As a result, the poison caused his death.	لە ئەنجامدا ژەهرەکە بووە هۆی مردنی.
Students should respect the culture of their classmates.	پێویستە خوێندکار ڕێز لە کلتوری هاوپۆلەکانی بگرێت.
The top was dark brown, the bottom lighter.	سەرەوەی قاوەیی تۆخ بوو، خوارەوەی سووکتر بوو.
The boat was five meters long.	درێژی بەلەمەکە پێنج مەتر بوو.
Maze grows in his garden.	لە باخەکەیدا مەزە گەشە دەکات.
Let's go out into the garden.	با بچینە دەرەوە بۆ ناو باخچە.
The forest was thick, the trees bare.	دارستانەکە ئەستوور بوو، دارەکان ڕووت بوون.
Harmful gossip plagued the preaching ministry.	قسە و باسە زیانبەخشەکان خزمەتکردنی بانگخوازی بە ئازار دەدا.
It was the only way to travel through the desert.	تاکە ڕێگە بوو بۆ گەشتکردن بەناو بیابانەکەدا.
It gave no special powers.	هیچ دەسەڵاتێکی تایبەتی نەدەدا.
The knight was the hero of the kingdom.	شوڕشگێڕ پاڵەوانی شانشینی بوو.
We need more scientific research into this phenomenon.	ئێمە پێویستمان بە لێکۆڵینەوەی زانستی زیاترە بۆ ئەم دیاردەیە.
The strike will continue indefinitely.	مانگرتنەکە تا کاتێکی نادیار بەردەوام دەبێت.
A new airport will be built next year.	ساڵی داهاتوو فڕۆکەخانەیەکی نوێ دروست دەکرێت.
Live in interesting times.	لە کاتە سەرنجڕاکێشەکاندا بژیت.
A hospital was waiting to take him to a car.	نەخۆشخانەیەک چاوەڕێی ئەوە بوو بیبات بۆ ئۆتۆمبێلێک.
A rare occurrence of this mineral.	ڕوودانێکی دەگمەنی ئەم کانزایە.
An entire village witnessed it.	تەواوی گوندێک شاهیدی بوو.
After church the family went their separate ways.	دوای کڵێسا خێزانەکە بە ڕێگای جیاوازی خۆیان دەڕۆیشتن.
He ate a packed lunch.	نانێکی نیوەڕۆی پاکەتکراوی خوارد.
The influence of television is also significant.	هەروەها کاریگەریی تەلەفزیۆنیش بەرچاوە.
People are now questioning the accuracy of the official accounts.	ئێستا خەڵک پرسیار لە دروستی ئەکاونتە فەرمییەکان دەکەن.
He gestured with his hand.	بە دەستی ئاماژەی کرد.
The baby smiled at the stranger.	کۆرپەکە زەردەخەنەی بۆ کەسە نامۆکە کرد.
This woman is in her sixties.	ئەم ژنە تەمەنی شەستەکانە.
The lights went out for five minutes.	بۆ ماوەی پێنج خولەک گڵۆپەکان کوژایەوە.
In fact, you don’t really understand women.	لە ڕاستیدا تۆ لە ڕاستیدا لە ژن تێناگەیت.
They were worried about meteors hitting our planet.	ئەوان نیگەران بوون لەوەی نەیزەکەکان بەر هەسارەکەمان بکەون.
The body was partially broken and could not be identified.	تەرمی مردووەکە تا ڕادەیەک شکاوە و نەتوانرا بناسرێتەوە.
His reputation suffered.	ناوبانگی ئەو زەرەرمەند بوو.
The sea bubbled along the sandy beach.	دەریا بە درێژایی کەناری شۆستەیی بڵقی دەکرد.
He twisted the knife.	چەقۆکەی پێچایەوە.
The bird flapped its wings and soared over the trees.	باڵندەکە باڵەکانی لێدا و بەسەر دارەکاندا بەرز بووەوە.
He kicked his foot into the road.	پێی خۆی بە ڕێگاکەدا دا.
Have a conversation with your parents.	لەگەڵ دایک و باوکت گفتوگۆ بکە.
They pay by check or cash.	ئەوان بە چێک یان بە کاش پارە دەدەن.
There was awareness in the room.	ئاگاداری بوونی هەبوو لە ژوورەکەدا.
The sound of explosions could be heard.	دەنگی تەقینەوەکان دەبیسترا.
Whip the cream to soft peaks.	کرێمەکە بە قامچی بکە تا لوتکەی نەرم.
Dotted trees hugged the dusty road.	دارە خاڵبەندییەکان ڕێگای تۆزاوییان لە باوەش گرتبوو.
He must have misunderstood the answer.	دەبێ بە هەڵە لە وەڵامەکەی تێگەیشتبێت.
The pedestrian door is covered by an umbrella.	دەرگای پیادە بە چەترێک داپۆشراوە.
He waved goodbye to his parents.	دەستی بۆ ماڵئاوایی لە دایک و باوکی کرد.
Carbon dioxide in the atmosphere causes global warming.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە بەرگەهەوادا دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی جیهان.
Victory was won by fire and artillery.	سەرکەوتن بە تەقە و تۆپخانە بەدەست هات.
The confrontation was fatal.	ڕووبەڕووبوونەوەکە کوشندە بوو.
You can smell it from a distance.	لە دوورەوە دەتوانیت بۆنی بکەیت.
The doctor gave her a mild sedative.	پزیشکەکە دەرمانێکی هێورکەرەوەی سووکی پێدا.
Past generations had no way to protect themselves.	نەوەکانی ڕابردوو هیچ ڕێگەیەکیان نەبوو بۆ پاراستنی خۆیان.
This time, few students passed the exams.	ئەمجارەیان کەم خوێندکار لە تاقیکردنەوەکان دەرچووە.
She ruffled her short hair.	قژی کورتی خۆی ڕشت.
This town is only four miles from the ocean.	ئەم شارۆچکەیە تەنها چوار میل لە زەریاکە دوورە.
The bill was introduced in parliament.	ئەو پرۆژەیاسایە خرایە ناو پەرلەمانەوە.
There seemed no reason to worry.	پێدەچوو هیچ هۆکارێک نەبوو بۆ ئەوەی نیگەران بێت.
The old lady looked like a tower of strength.	خانمە پیرەکە لە تاوەرێکی هێز دەچوو.
Make sure that everything is sealed properly.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو شتێک بە باشی مۆر کراوە.
The bright blue sky is tinged with lazy clouds.	ئاسمانی شین و درەوشاوە بە هەوری تەمبەڵی ڕەنگاوڕەنگە.
A proud dragon stands above the gate.	ئەژدیهایەکی سەربەرز لە سەرووی دەروازەکەوە وەستاوە.
John was rich beyond his wildest dreams.	جۆن لە دەرەوەی کێویترین خەونەکانی دەوڵەمەند بوو.
His poems are always from the heart.	شیعرەکانی هەمیشە لە دڵەوەن.
She finished her birthday cake.	کێکی ڕۆژی لەدایکبوونی تەواو کرد.
Give the cat some milk.	هەندێک شیر بدە بە پشیلەکە.
He stood firm.	ئەو بە توندی وەستا.
This time our trip was short.	ئەمجارەیان گەشتەکەمان کورت بوو.
Nowadays, most people prefer silver as their wedding gift.	لەم سەردەمەدا زۆربەی خەڵک زیویان پێ باشترە وەک دیاری هاوسەرگیریان.
Christmas is around the corner	جەژنی کریسمس لە گۆشەکەدایە
We should do our best to do so.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدەین بۆ ئەوەی بیکەین.
When she left her boyfriend, she cried.	کاتێک لە خۆشەویستەکەی بەجێدەهێڵێت، گریا.
Provide the necessary funds.	دابینکردنی پارەی پێویست.
The president’s instructions were very clear.	ڕێنماییەکانی سەرۆک زۆر ڕوون بوو.
The king swore to protect his subjects.	پاشا سوێندی خوارد کە ڕەعیەتەکانی بپارێزێت.
He opened it, but it was empty.	کردەوە، بەڵام بەتاڵ بوو.
It was therefore decided to demolish the old building.	بۆیە بڕیاردرا بینا کۆنەکە بڕوخێنرێت.
The form was completed and signatures attached.	فۆڕمەکە پڕکرایەوە و واژۆی هاوپێچ کرا.
It’s a bit selfish these days.	لەم ڕۆژانەدا کەمێک خۆپەرستە.
We are heading towards a mass extinction, an annihilation.	بەرەو لەناوچوونێکی بەکۆمەڵ، لەناوچوونێک دەڕۆین.
A drink of cow's milk is great.	خواردنەوەیەک لە شیری مانگا زۆر باشە.
Quickly, he followed it and followed it by biscuit.	بە خێرایی، بەدوایدا دەگەڕا و بەدوایدا بسکیت دەگەڕا.
We decided to cross the street.	بڕیارماندا لە شەقامەکە بپەڕینەوە.
Removing the green shoots from the cress is tedious.	لابردنی لقە سەوزەکان لە کرێسەکە ماندووکردنە.
A flurry of activity began.	جەنجاڵییەکی چالاکیی دەستی پێکرد.
I think you missed the point.	پێم وایە مەسەلەکەت لە دەست داوە.
Construction of the tunnel has been halted.	دروستکردنی تونێلەکە وەستاوە.
He leaned heavily on his staff.	بە قورسی پشتی بە دارەکەی بەست.
Diamonds are mined from hundreds of remote areas.	ئەڵماس لە سەدان ناوچەی دوورەوە دەردەهێنرێت.
A brass band played merry tunes as they marched.	تیپێکی مس لەکاتی ڕێپێواندا ئاوازی خۆشیان لێدەدا.
This group of monkeys is quiet around the village square.	ئەم کۆمەڵە مەیموونە لە دەوری گۆڕەپانی گوندەکەدا بێدەنگن.
The French horn is a musical instrument.	هۆڕنی فەرەنسی ئامێرێکی مۆسیقایە.
The rain continued for several days.	بارانەکە چەند ڕۆژێک بەردەوام بوو.
Terrorist attacks are common.	هێرشی تیرۆریستی باو و ئاساییە.
We are divided because of our differences.	ئێمە بەهۆی جیاوازییەکانمانەوە دابەش بووین.
Place the sugar in a bowl.	شەکرەکە لەناو قاپێکدا دابنێ.
Which country has the most billionaires?	کام وڵات زۆرترین ملیاردێری هەیە؟
The village shook at the sound of the gong.	گوندەکە بە دەنگی گۆنگەکە دەلەرزی.
This record belongs to my brother.	ئەم تۆمارە هی براکەمە.
Can't go very well.	ناتوانێت زۆر باش بڕوات.
The gun was loaded, the dog was calm.	دەمانچەکە بارکرابوو، سەگەکە ئارام بوو.
The vast majority of scholars.	زۆرینەی ڕەهای زانایان...
He was using a feeding machine.	ئەو ئامێرێکی خۆراکی بەکاردەهێنا.
A breath test showed he was intoxicated.	لە پشکنینی هەناسەدا دەرکەوت کە سەرخۆش بووە.
Many were struck by his charisma.	زۆرێک بە کاریزمای ئەو سەرسام بوون.
A phone call interrupted him.	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی قسەکانی پچڕاند.
The hot sun scorched the floor.	خۆری گەرم زەویەکەی سووتاند.
He remembered the home he had lost.	ئەو ماڵەی لەدەستی دابوو بیری هاتەوە.
Put on your coat because it’s cold outside.	پاڵتۆکەت لەبەر بکە چونکە لە دەرەوە ساردە.
The fat man squeezed through the gate.	پیاوە قەڵەوەکە لە دەروازەکەوە خۆی چەقاند.
The earthquake caused severe damage to buildings.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە زیانی زۆر بە باڵەخانەکان گەیاندووە.
The bridge connects the two cities.	پردەکە ئەو دوو شارە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
Unfortunately, the arrangement of the marriage has decreased.	بەداخەوە ڕێکخستنی هاوسەرگیرییەکە کەم بووەتەوە.
The village had never experienced such an upheaval before.	پێشتر ئەم گوندە هەڵچوونێکی لەو شێوەیەی بەخۆیەوە نەبینیبوو.
The falling objects accelerated as they descended.	شتە کەوتنەکان لەگەڵ دابەزینیان خێراتر دەبوون.
The artwork is of excellent quality.	کارە هونەرییەکە کوالێتییەکی نایابی هەیە.
Big, shining eyes peek out from under long eyelashes	چاوە گەورە و درەوشاوەکان لە ژێر برژانگی درێژەوە دەڕواننە دەرەوە
The body lay in the water, facing the sky.	تەرمەکە لەناو ئاوەکەدا کەوتبوو، ڕووی لە ئاسمان بوو.
Though dissatisfied, he agreed.	هەرچەندە ناڕازی بوو، بەڵام ڕازی بوو.
Some clothes look newer.	هەندێک جل و بەرگ نوێتر دەردەکەون.
That doesn't make any sense.	ئه‌وه‌ هیچ مانایه‌كی نییه‌.
Green jackets are a rarity.	چاکەتی سەوز شتێکی دەگمەنە.
Hungry dogs often roam the streets.	زۆرجار سەگە برسیەکان بە شەقامەکاندا دەسووڕێنەوە.
The prince was instrumental in educating his people.	شازادە ڕۆڵی سەرەکی هەبوو لە پەروەردەکردنی گەلەکەی.
All but two tax returns were forged.	جگە لە دوو فۆڕمی باج، هەموویان ساختە کرابوون.
The rate of misfortune is higher for children who misbehave.	ڕێژەی بەدبەختی زیاترە بۆ ئەو منداڵانەی کە ڕەفتارێکی خراپ دەکەن.
He sat silently looking out the window.	بە بێدەنگی دانیشت و لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد.
how many dictionaries are there	چەند فەرهەنگ هەیە؟
The tea was sweaty, and Luke was hot.	چایەکە ئارەقەی دەکرد، و لوکە گەرم بوو.
They could only watch in horror as the house burned down.	تەنیا دەیانتوانی بە ترسەوە سەیری سووتانی ماڵەکە بکەن.
He took his time.	کاتەکەی خۆی تەرخان کرد.
Johnny was old enough to marry.	جۆنی تەمەنی ئەوەندە بووە کە هاوسەرگیری بکات.
Ventilation of a room in winter.	هەواگۆڕکێی ژوورێک لە وەرزی زستاندا.
Immigration officers arrived and arrested the customer.	ئەفسەرانی کۆچبەران گەیشتن و کڕیارەکەیان دەستگیرکرد.
Our senior citizens need reliable sources of income.	هاوڵاتیانی بەساڵاچوومان پێویستیان بە سەرچاوەی داهاتی متمانەپێکراو هەیە.
There seems to be a vicious cycle here.	پێدەچێت لێرەدا خولێکی خراپ بوونی هەبێت.
Consider donating blood as easy as ordering a pizza.	خوێن بەخشین بەقەد داواکردنی پیتزا ئاسان بزانە.
He works hard every day.	ڕۆژانە بە زەحمەت کار دەکات.
We didn’t get much work done yesterday.	دوێنێ کاری زۆرمان دەست نەکەوت.
Nothing is 100 percent safe.	هیچ شتێک لە سەدا سەد سەلامەت نییە.
Doctors fight among themselves.	پزیشکەکان لە نێوان خۆیاندا شەڕ دەکەن.
Their son was in prison.	کوڕەکەیان لە زیندان بوو.
Some expats have a hard time adjusting.	هەندێک لە تاراوگە بە سەختی خۆیان لەگەڵ خۆیان دەگونجێنن.
The bats and birds quickly disappeared.	شەمشەمەکوێرە و باڵندەکان بە خێرایی ون بوون.
The boy decided to join the army.	کوڕەکە بڕیاریدا بچێتە ناو سوپاوە.
Bring salt and water to boil.	خوێ و ئاو بهێنە تا دەکوڵێت.
She changes her earrings almost every week.	نزیکەی هەموو هەفتەیەک گوارەی دەگۆڕێت.
We must celebrate the life of a dead man.	دەبێت ئاهەنگی ژیانی مرۆڤێکی مردوو بگێڕین.
A close friend had their arm amputated.	هاوڕێیەکی نزیکی قۆڵیان بڕاوە.
There are many interesting historical sites in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین شوێنی مێژوویی سەرنجڕاکێش هەن.
He worshiped idols.	ئەو بتەکانی دەپەرست.
There was chaos in the streets.	لە شەقامەکاندا ئاژاوە دروست بوو.
The heart of the bowl remained intact.	دڵی قاپەکە وەک خۆی مابووەوە.
Their success encouraged them to try again.	سەرکەوتنیان هانیان دا جارێکی دیکە هەوڵ بدەنەوە.
Further investigation revealed that the engine block had cracked.	لە لێکۆڵینەوەی زیاتردا دەرکەوتووە کە بلۆکی بزوێنەرەکە درزی لێکەوتووە.
Birds hunt insects for food.	باڵندەکان بۆ خۆراک ڕاوکردنی مێرووەکان دەکەن.
The water left a lot of fish high and dry.	ئاوەکە زۆر ماسی بەرز و وشکی بەجێهێشت.
We will overcome any obstacles.	هەر بەربەستێک هەبێت تێدەپەڕێنین.
Hair mites are often the cause of skin infections.	زۆرجار کۆپانەکانی قژ هۆکاری هەوکردنی پێستن.
Guerrilla warfare has become a major global problem.	شەڕی چەتەکان بۆتە کێشەیەکی گەورەی جیهانی.
Corruption is an acceptable way of doing business.	گەندەڵی شێوازێکی قبوڵکراوە بۆ ئەنجامدانی کاروبار.
Judges are prohibited from engaging in politics.	دادوەرەکان قەدەغەیە بەشداری سیاسەت بکەن.
Their skills made him an excellent cook.	لێهاتووییەکانیان وای لێکرد چێشتلێنەرێکی نایاب بێت.
He talked about his fear of heights.	باسی ترسی لە بەرزاییەکانی دەکرد.
Candidates generally choose two of three options.	کاندیدەکان بەگشتی لە سێ بژاردە دوو بژاردە هەڵدەبژێرن.
Take a bus to the easternmost part of the country.	بە پاس بچۆ بۆ ڕۆژهەڵاتیترین بەشی وڵات.
This river is the river of fairest flowering flax.	ئەم ڕووبارە ڕووباری دادپەروەرترین کەتان گوڵدارە.
The people of the island depend on fishing for their livelihood.	خەڵکی ئەو دوورگەیە بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە ماسیگرتن دەبەستن.
The government has allocated more money for this project.	حکومەت پارەی زیاتری بۆ ئەم پڕۆژەیە تەرخان کردووە.
Golf is one of the most popular activities here.	گۆڵف یەکێکە لە چالاکییە بەناوبانگەکان لێرە.
Painting is a fun hobby.	نیگارکێشان خولیایەکی خۆشە.
The piggy bank has a small hole in the cover.	بانکی بەرازەکە کونێکی بچووکی لە بەرگەکەیدا هەیە.
The cold air drifted down my coat collar.	هەوای سارد لە کۆلارەی پاڵتۆکەمدا دەهاتە خوارەوە.
The villagers were suspicious of the new priest.	خەڵکی گوندەکە گومانیان لە قەشە نوێیەکە هەبوو.
He watched her order her food.	سەیری داواکردنی خواردنەکەی دەکرد.
The scent of lilies was often heady and intoxicating.	بۆنی سوسن زۆرجار سەر و سەرخۆشکەر بوو.
The glass was shattered.	شووشەکە پارچە پارچە بوو.
A gentleman should not tell reckless lies.	پیاوێکی بەڕێز نابێت درۆی بێباکانە بکات.
Before meeting her, she often contemplated suicide.	پێش ئەوەی چاوی پێ بکەوێت زۆرجار بیری لە خۆکوشتن دەکردەوە.
The eclipse lasted for a little while.	خۆرگیرانەکە بۆ ماوەیەکی کەم بەردەوام بوو.
It appears that his petition did not mention this fact.	وا دیارە لە داواکارییەکەیدا باسی ئەم ڕاستییە نەکراوە.
There was no mistaking the look on his face.	هیچ هەڵەیەک لە نیگای دەموچاوی نەبوو.
Their wool was very fine and soft.	پشمەکەیان زۆر ورد و نەرم بوو.
The chemicals from the smoke irritate their eyes.	ئەو ماددە کیمیاییانەی لە دوکەڵەکە دروست دەبن چاویان دەخوڕێنن.
The intricate machine was probably built centuries ago.	ڕەنگە ئەو ئامێرە ئاڵۆزە چەندین سەدە لەمەوبەر دروستکرابێت.
The human heart is a strange organ.	دڵی مرۆڤ ئەندامێکی سەیرە.
It was clear he was uncomfortable.	ڕوون بوو کە ناڕەحەت بوو.
People in developed countries often eat meat often.	زۆرجار خەڵکی وڵاتانی پێشکەوتوو زۆرجار گۆشت دەخۆن.
Tired, back.	ماندوو بوون، گەڕانەوە.
New steps for sustainable development were needed.	هەنگاوی نوێ بۆ گەشەپێدانی بەردەوام پێویست بوو.
He ate lunch alone.	نانی نیوەڕۆی بە تەنیا خوارد.
The coastline has remained virtually unchanged for thousands of years.	کەناراوەکان بۆ هەزاران ساڵ بە کردەوە وەک خۆی ماوەتەوە.
There is nothing that cannot be resolved through negotiation.	هیچ شتێک نییە بە دانوستان چارەسەر نەکرێت.
You will need a window to repair this damage.	بۆ چاککردنەوەی ئەم زیانانە پێویستت بە پەنجەرەیەک دەبێت.
The sun was high in the sky.	خۆر لە ئاسمان بەرز بوو.
He is a famous writer.	نووسەرێکی بەناوبانگە.
The landscape is speckled with yellow flowers.	دیمەنەکە بە گوڵی زەرد پەڵە پەڵەدارە.
He moved slowly.	بە هێواشی جووڵەی کرد.
Deep water covers most of the seabed.	ئاوی قووڵ زۆربەی بنی دەریا دەگرێتەوە.
Rain clouds could be seen in the area.	لە ناوچەکەدا هەوری باراناوی دەبینرا.
Stone paving is traditional in this village.	قیرتاوکردن بە بەرد لەم گوندەدا نەریتییە.
They checked the train schedule.	خشتەی شەمەندەفەرەکانیان پشکنی.
Soon the sound of voices grew.	زۆری نەخایاند دەنگی دەنگەکان گەشەی کرد.
Coal supplies need to be maintained.	پێداویستییەکانی خەڵوز پێویستی بە پاراستن هەیە.
Out of the station, wary of the rain.	لە وێستگەکە دەرچوون، بە ئاگاداری بارانەکەوە.
Don't waste time.	كات بەفیڕۆ مەدە.
The medical system in this country is quite efficient.	سیستەمی پزیشکی لەم وڵاتەدا تا ڕادەیەک کارامەیە.
She worked as a teacher, doctor and midwife.	وەک مامۆستا و پزیشک و مامان کاری دەکرد.
The population continues to grow at a steady pace.	ژمارەی دانیشتووان بە خێراییەکی جێگیر بەردەوامە لە گەشەکردن.
The wall was decorated with paintings of musical instruments.	دیوارەکە بە تابلۆی ئامێری مۆسیقا ڕازێنرابووەوە.
Fish stocks are dangerously low.	کۆگای ماسییەکان بە شێوەیەکی مەترسیدار کەمن.
He freely admits to being biased.	بە ئازادی دان بەوەدا دەنێت کە لایەنگرییە.
The election will be hotly contested.	هەڵبژاردنەکە کێبڕکێیەکی گەرمی لەسەر دەبێت.
Making dreams come true is what really makes us happy.	بەدیهێنانی خەونەکان ئەوەیە کە بەڕاستی دڵخۆشمان دەکات.
The moon suddenly just rose over the roof.	مانگ لەناکاو تەنها بەسەر سەربانەکەدا هەڵهات.
The village square is noisy today.	گۆڕەپانی گوندەکە ئەمڕۆ ژاوەژاو دەکات.
The surgeon repaired the displaced bone.	پزیشکی نەشتەرگەری ئێسکە ئاوارەبووەکەی چاککردەوە.
She developed a passion for flower arranging.	خولیای بۆ ڕێکخستنی گوڵ پەرەپێدا.
The scientist was interested in experimenting with monkeys.	ئەو زانایە حەزی لە تاقیکردنەوە بوو لەسەر مەیموونەکان.
There was barely enough to go around.	بەزەحمەت ئەوەندە هەبوو کە بەدەوریدا بچیتەوە.
He was reading from a worn book.	لە کتێبێکی پۆشراوەوە دەیخوێندەوە.
It has been shown to be affected by infectious diseases such as measles	دەرکەوتووە کە نەخۆشییە درمیەکان وەک سورێژە کاریگەرییان لەسەرە
Flowers bloom in spring.	گوڵ لە بەهاردا دەگوڵێت.
The army moves troops to the northern border.	سوپا سەربازەکانی بۆ سنووری باکوور دەگوازێتەوە.
The grass was dark and alive.	چیمەنەکە تاریک و زیندوو بوو.
Today, people's activities have seriously affected it.	ئه‌مڕۆش چالاكییه‌كانی خه‌ڵك كاریگه‌ری جیددی له‌سه‌ر گرتووه‌.
The moon hung ominously in the sky.	مانگ بە شێوەیەکی نەگبەتانە لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
Using less water saves both time and money.	بەکارهێنانی کەمتر ئاو هەم کات و هەم پارە پاشەکەوت دەکات.
How mentally healthy are you?	تا چەند لە ڕووی دەروونییەوە تەندروستیت؟
Rub carefully until the skin is clean and smooth.	بە وریاییەوە بیشۆ تا پێستەکە پاک دەبێتەوە و نەرم دەبێت.
A regional organization was established.	ڕێکخراوێکی ناوچەیی دامەزرا.
How tall is your neighbor's son?	باڵای کوڕی دراوسێکەت چەندە؟
The leaves on the trees were brown.	گەڵاکانی سەر دارەکان قاوەیی بوون.
He took a bowl of rice and beans.	قاپێک برنج و فاسۆلیا برد.
But oil is used to make gasoline.	بەڵام نەوت بۆ دروستکردنی بەنزین بەکاردێت.
In vain he tried to express his deep regret.	بێهودە هەوڵیدا پەشیمانی قووڵی خۆی دەرببڕێت.
What a huge planet!	چ هەسارەیەکی زەبەلاحە!
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Town council members were forced to comment.	ئەندامانی ئەنجومەنی شارۆچکەکە ناچار بوون سەرنجەکانیان بدەن.
what place is this	ئەمە چ شوێنێکە؟
The sensations increased in intensity until they became painful.	هەستەکان بە چڕی زیاتر بوون تا دەبوونە ئازاربەخش.
A book lies open on the table.	کتێبێک لەسەر مێزەکە بە کراوەیی کەوتووە.
There was a lot of fun in the city.	لە شارەکەدا خۆشییەکی زۆر هەبوو.
His poem was a special read!	شیعرەکەی خوێندنەوەی تایبەت بوو!
Some scholars consider literature to be a form of art.	هەندێک لە زانایان ئەدەب بە جۆرێک لە هونەر دەزانن.
Giving to the tree and spoiling the child.	بەخشین بە دارەکە و تێکدانی منداڵەکە.
He had seen it once long ago.	جارێک زۆر لەمەوبەر بینیبووی.
Surens had been absent from the school in recent months.	سورنز لە چەند مانگی ڕابردوودا لە قوتابخانەکە ئامادە نەبووبوو.
The cholera outbreak suddenly stopped.	بڵاوبوونەوەی کۆلێرا لەناکاو وەستا.
This is the room where we watch movies.	ئەمە ئەو ژوورەیە کە ئێمە تێیدا سەیری فیلم دەکەین.
loss of momentum.	لەدەستدانی زەبری هێز.
The shopkeeper is worried about his job.	دوکاندارەکە نیگەرانە لە کارەکەی.
These fish are high in fat.	ئەم ماسیانە چەورییەکی زۆریان تێدایە.
The average logician has a central problem.	لۆژیکناسە ئاساییەکە کێشەیەکی ناوەندی هەیە.
The cat stretched out in the sun.	پشیلەکە لەبەر خۆردا درێژ بووەوە.
He enlarged the picture.	وێنەکەی گەورەتر کرد.
Gardening and landscapes need a special touch.	باخداری و دیمەنی سروشتی پێویستی بە دەست لێدانی تایبەت هەیە.
These maps should only be consulted as a last resort.	ئەم نەخشانە تەنها وەک دوا رێگە پێویستە راوێژیان پێ بکرێت.
Children and teens are the first to get the flu.	منداڵان و هەرزەکاران یەکەم کەسن کە تووشی ئەنفلۆنزا دەبن.
He shook her hand and said goodbye.	دەستی لێدا و ماڵئاوایی لێکرد.
Overall, it was a great evening.	بە گشتی ئێوارەیەکی زۆر خۆش بوو.
The student gave a short presentation on his experiences abroad.	خوێندکارەکە کورتە پێشکەشکردنێکی لەسەر ئەزموونەکانی لە دەرەوەی وڵات پێشکەش کرد.
Historically, many artists have worked in this genre.	لە ڕووی مێژووییەوە زۆرێک لە هونەرمەندان لەم ژانرەدا کاریان کردووە.
Negotiations were hardly underway.	دانوستانەکان بەزەحمەت لە ئارادا بوون.
The newlyweds drove home.	تازە هاوسەرگیرییەکان بە ئۆتۆمبێلەکەیان ڕۆیشتنە ماڵەوە.
He was crushed by a speeding motorcycle.	بەهۆی ماتۆڕسکیلێکی خێرا چەقۆی لێدرا.
Only a handful of survivors were found.	تەنها مشتێک لە رزگاربووان دۆزرایەوە.
The shoulder was tender.	شانەکە ناسک بوو.
The manager refused to change his position.	بەڕێوەبەرەکە رەتیکردەوە پۆستەکەی بگۆڕێت.
Cochlear implants are partially prosthetic.	چاندنی گوێچکە بەشێکی دەستکردە.
These exercises are designed to increase oxygen intake.	ئەم ڕاهێنانانە بۆ زیادکردنی وەرگرتنی ئۆکسجین دروستکراون.
Did you see what he just did?	ئایا بینیت کە تازە چی کردووە؟
The storm rages.	زریانەکە تووڕە دەبێت.
The village suffers from plague.	گوندەکە بە تاعون دەناڵێنێت.
This institute is a symbol of our time.	ئەم پەیمانگایە هێمای سەردەمی ئێمەیە.
Its population is expanding rapidly.	ژمارەی دانیشتووانەکەی بە خێرایی لە فراوانبووندایە.
Bought a nice new computer.	کۆمپیوتەرێکی نوێی خۆشی کڕی.
The station was crowded with passengers.	وێستگەکە قەرەباڵغ بوو لە سەرنشینەکان.
Work was completely suspended for the strike.	بۆ مانگرتنەکە کار بەتەواوی ڕاگیرا.
A beauty pageant contestant became an overnight sensation.	پێشبڕکێکارێکی پێشبڕکێی جوانکاری لە شەوێکدا بوو بە هەستێکی زۆر.
The shark’s heart was pointed skyward.	دڵی نەهەنگەکە ئاراستەی ئاسمانی کردبوو.
From a high ornate throne in the Great Hall.	لە تەختێکی رازاوەی بەرزەوە لە هۆڵی گەورە.
The census is the official count.	سەرژمێری ژماردنی فەرمییە.
He is embroiled in a major bribery trial.	ئەو لە دادگاییکردنێکی گەورەی بەرتیلدا تێوەگلاوە.
The sun was shining brightly on a clear day.	خۆر لە ڕۆژێکی ڕوون و ڕووناکدا بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
Store in the refrigerator.	لە سەلاجەدا هەڵیبگرە.
We paid the little old lady a visit.	سەردانێکمان بۆ خانمە پیرە بچووکەکە کرد.
The hostilities ended abruptly.	دوژمنایەتییەکان لەناکاو کۆتایی هات.
That house must have been abandoned long ago.	ئەو خانووە دەبێ زۆر لەمەوبەر جێهێڵدرابێت.
Then, he added the spices.	پاشان، بەهاراتەکانی تێکرد.
His thumb had turned black.	پەنجەی گەورەی ڕەش بووبوو.
Peel the apples, then slice them.	سێوەکان توێکڵیان لێبکەرەوە، پاشان پارچە پارچەیان بکە.
Finally, he touched his pet dog.	لە کۆتاییدا دەستی لە سەگە ماڵییەکەی دا.
The candidate was confident he had done a good job.	کاندیدەکە دڵنیا بوو کە کاری باشی کردووە.
Then there was a demonstration.	دواتر خۆپیشاندانێک هاتە ئاراوە.
We are guests in this house tonight.	ئەمشەو لەم ماڵە میوانین.
The dust settled slowly.	تۆزەکە بە هێواشی جێگیر بوو.
This river is very, very dirty for swimming.	ئەم ڕووبارە زۆر زۆر پیسە بۆ مەلەکردن.
A flat island in the middle of the lake.	دوورگەیەکی تەخت لە ناوەڕاستی دەریاچەکەدا.
Solar energy contributes to greenhouse gas emissions.	وزەی خۆر بەشداری دەکات لە دەردانی گازی گەرمخانەیی.
His villa is very well guarded.	ڤێلاکەی زۆر بە باشی پاسەوانی کراوە.
He caught a ball with one hand.	بە دەستێک تۆپێکی گرت.
The police eventually released him.	لە کۆتاییدا پۆلیس ئازادیان کرد.
The company that offers this service is reliable.	ئەو کۆمپانیایەی کە ئەم خزمەتگوزارییە پێشکەش دەکات جێی متمانەیە.
You can get concert tickets by performing.	دەتوانیت بە نمایشکردن بلیتی کۆنسێرت بەدەستبهێنیت.
These dampers are glazed in orange.	ئەم دامپەرانە بە ڕەنگی پرتەقاڵی جامیان لەسەرە.
They disagreed on almost every issue.	نزیکەی لە هەموو پرسێکدا ناکۆک بوون.
Suddenly the fog cover lifted.	لەناکاو بەرگی تەمەکە بەرز بووەوە.
They had spent the previous two weeks on the site.	دوو هەفتەی پێشوویان لە سایتەکەدا بەسەر بردبوو.
She carefully placed the baby on her blanket.	بە وریاییەوە کۆرپەکەی لەسەر بەتانیەکەی دانا.
What pathetic little creatures!	چ بوونەوەرێکی بچووکی بەزەییدار!
This area is known for its beautiful forest.	ئەم ناوچەیە بە دارستانە جوانەکەی ناسراوە.
They loved music and dancing.	ئەوان زۆر حەزیان لە مۆسیقا و سەما بوو.
Branches drop due to lack of sunlight.	لقەکان بەهۆی کەمی تیشکی خۆرەوە دادەبەزن.
This dress looks familiar.	ئەم جلە ئاشنا دەردەکەوێت.
Ghosts and evil spirits only come out at night.	جنۆکە و ڕۆحە خراپەکان تەنها لە شەودا دێنە دەرەوە.
The porous surface of the honeycomb traps heat.	ڕووی کونیلەدارەکەی شانە هەنگوینەکە گەرمی دەخاتە تەڵەوە.
The last five years have been tumultuous.	پێنج ساڵی ڕابردوو پڕ لە گێژاو بوون.
This country definitely needs new highways.	ئەم وڵاتە بە دڵنیاییەوە پێویستی بە ڕێگای خێرا نوێیە.
He leaned against the counter.	پشتی بە کەوانتەرەکە بەست.
We used cheap nylon for clothes.	بۆ جل و بەرگ نایلۆنی هەرزانمان بەکارهێنا.
Don’t yell at me.	هاوار مەکە بەسەرمدا.
The snow lay in thick drifts.	بەفرەکە لە دریفتی ئەستووردا کەوتبوو.
The researchers stressed that they found no evidence.	توێژەران جەختیان لەوە کردەوە کە هیچ بەڵگەیەکیان نەدۆزیوەتەوە.
There was a slight wind.	بایەکی کەم هەبوو.
The red sun sank below the horizon.	خۆری سوور لە ژێر ئاسۆدا نوقم بوو.
The kitten followed the bird.	پشیلە بچووکەکە بە دوای باڵندەکەدا ڕۆیشت.
We should not engage in this dangerous activity.	نابێ خەریکی ئەم چالاکییە مەترسیدارە بین.
He waited nervously.	بە دەمارگیرییەوە چاوەڕێی دەکرد.
Various trees grow in this area.	لەم ناوچەیەدا داری جۆراوجۆر دەڕوێت.
The grass was wet.	چیمەنەکە تەڕ بوو.
The boat’s mast got stuck in the mud.	چەقۆی بەلەمەکە لەناو قوڕەکەدا گیر بوو.
The hero appeared in a new series.	پاڵەوانەکە لە زنجیرەیەکی نوێدا دەرکەوت.
The designer was criticized for using too many colors.	ئەو دیزاینەرە ڕەخنەی زۆری لێگیرا کە ڕەنگی زۆر بەکارهێناوە.
The anger faded.	توڕەییەکە کاڵ بووەوە.
Growers use fertilizer to help plants grow.	بەرهەمهێنەران پێو بەکاردەهێنن بۆ یارمەتیدانی گەشەکردنی ڕووەکەکان.
There was an accident on a busy motorway.	لە ڕێگایەکی ئۆتۆمبێلی قەرەباڵغدا ڕووداوێک ڕوویدا.
The test uses sound, not sight.	تاقیکردنەوەکە دەنگ بەکاردەهێنێت نەک بینین.
He walked down the corridor, checking the doors.	بە کۆریدۆرەکەدا ڕۆیشت و دەرگاکانی دەپشکنی.
He sells flowers on the side of the road.	لە کەناری ڕێگاکە گوڵ دەفرۆشێت.
When he looked out the window, he saw the car.	کاتێک لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد، ئۆتۆمبێلەکەی بینی.
The exaggerated story quickly spread on social media.	ئەو چیرۆکە زیادەڕەوییە بە خێرایی لە سۆشیال میدیادا بڵاوبووەوە.
Their inventions were widely publicized.	داهێنانەکانیان بانگەشەی زۆری بۆ کرا.
Many passengers were roused from their sleep.	زۆرێک لە سەرنشینەکان لە خەو وروژێنران.
A hairy, venomous spider lived in the bathroom.	جاڵجاڵۆکەیەکی پڕ لە موو و ژەهراوی لە حەمامەکەدا دەژیا.
He performed impressively in the test.	لە تاقیکردنەوەکەدا ئاستێکی سەرنجڕاکێشی پێشکەش کرد.
He realized he could speak the language more fluently.	تێگەیشت کە دەتوانێت بە زمانەکە ڕوانتر قسە بکات.
During heavy rains, the river overflows its banks.	لە کاتی بارانبارینی زۆردا، ڕووبارەکە لە کەنارەکانیدا دەڕژێت.
A school of dolphins has been spotted.	قوتابخانەیەکی دۆلفینەکان بینراون.
The culprit was conveyed to the bush to be hanged.	تاوانبارەکە گەیەندراوەتە سەر دارستان بۆ ئەوەی هەڵواسرێت.
She eventually agreed to marry him.	لە کۆتاییدا ڕازی بوو هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
Water has become a scarce resource.	ئاو بۆتە سەرچاوەیەکی کەم.
The grass had turned brown.	چیمەنەکە قاوەیی بووبوو.
If it’s too dry, the seeds won’t germinate.	ئەگەر زۆر وشک بێت، تۆوەکان ناڕوێنن.
Most likely, he has only one son.	زۆر بە ئەگەرەوە، تەنها یەک کوڕی هەیە.
The supermarket is crowded with customers.	مارکێتەکە قەرەباڵغە لە کڕیاران.
The football player ran towards the goal.	یاریزانی تۆپی پێ بەرەو گۆڵەکە ڕایکرد.
The leader was quite incredulous and was killed.	سەرکردەکە تەواو بێباوەڕ بوو و کوژرا.
My husband’s sister and her husband visit often.	خوشکی مێردەکەم و مێردەکەی زۆرجار سەردانی دەکەن.
Ant jumped on the snake.	مێروولە بازێکی دا بەسەر مارەکەدا.
We can provide thousands of things.	دەتوانین هەزاران شت دابین بکەین.
No one is allowed to enter those buildings.	ڕێگە بە کەس نادرێت بچێتە ناو ئەو بینایانەوە.
There was a notice in the window.	لە پەنجەرەکەدا ئاگادارییەک دانرابوو.
Of course, Steven didn't care about those details.	بێگومان ستیڤن گرنگی بەو وردەکاریانە نەدەدا.
The luxurious carpet has floral patterns.	فەرشە گرانبەهاکە نەخشی گوڵی لەسەرە.
The bill was vetoed.	پڕۆژە یاساکە ڤیتۆ کرا.
You need to make a connection with your audience.	پێویستە پەیوەندییەک لەگەڵ ئامادەبووانت دروست بکەیت.
The Holy Word.	وشەی پیرۆز.
The sun shone weakly through the clouds.	خۆر بە لاوازی لە نێو هەورەکاندا دەدرەوشایەوە.
The "rule of three" is a form of rhetoric.	"یاسای سێ" شێوازێکە لە ڕیتۆریک.
The novel was published last year.	ئەم ڕۆمانە ساڵی ڕابردوو چاپ و بڵاوکرایەوە.
Their paths diverged as they walked side by side.	ڕێگاکانیان لەیەک جیا دەبوونەوە کاتێک شان بە شانی یەکتر دەڕۆیشتن.
He looked at her blankly.	بە بەتاڵی سەیری کرد.
He is an ambitious student.	خوێندکارێکی خۆپەرستە.
They tend to explore, take risks and wander.	ئەوان مەیلیان بۆ گەڕان و مەترسیکردن و سەرگەردانی هەیە.
What about the nice neighbor who gave us the eggs?	ئەی ئەو دراوسێ خۆشەی کە هێلکەکانی پێداین؟
A lot of stuff sticks to the ceiling.	زۆر شت بە سەقفەوە دەلکێت.
He immediately protested our decision.	دەستبەجێ ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بڕیارەکەمان.
He sat down, and took out a cigarette.	دانیشت، و جگەرەیەکی دەرهێنا.
What many people don’t know is that such countries exist.	ئەوەی زۆر کەس نایزانن ئەوەیە کە ئەم جۆرە وڵاتانە بوونیان هەیە.
Travel safely, uh!	بە سەلامەتی گەشت بکە، ئەه!
He poured water on his face.	ئاوی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
Wasting food serves no purpose.	بەفیڕۆدانی خۆراک هیچ ئامانجێکی نییە.
Trust is strong among business owners.	متمانە لە نێوان خاوەن کارەکاندا بەهێزە.
These old books were rare.	ئەم کتێبە کۆنانە دەگمەن بوون.
The lost dog quickly found his master.	سەگە ونبووەکە بە خێرایی ئاغاکەی دۆزیەوە.
The orphan was abandoned at birth.	منداڵە هەتیوەکە لە کاتی لەدایکبوونیدا جێهێڵراوە.
He visited many countries around the world.	سەردانی چەندین وڵاتی لە سەرانسەری جیهان کرد.
The soldier stood stiffly to attention.	سەربازەکە بە ڕەقەوە وەستا بۆ سەرنجدان.
Spring is the traditional time for tree planting.	بەهار کاتێکی نەریتییە بۆ چاندنی نەمام.
He collected specimens from plants around the world.	نمونەی لە ڕووەکەکانی سەرتاسەری جیهان کۆکردەوە.
A moth was startled by the sudden moonlight, trembling.	مۆتەکەیەک بە تیشکی لەناکاوی مانگەکە تووشی سەرسوڕمان بوو، دەلەرزی.
It is indicated at both ends.	لە هەردوو سەری ئاماژەی پێکراوە.
Examine other data carefully.	بە وردی داتاکانی تر بکۆڵەرەوە.
Fear gripped the room.	ترس لە ژوورەکەدا گرتبوو.
There is no point in being angry.	توڕەبوون هیچ سوودێکی نییە.
He jumped in place when he saw her.	لە شوێنی خۆی بازێکی دا کاتێک بینی.
Eggs can be used to make a variety of dishes.	دەتوانرێت سوود لە هێلکە وەربگیرێت بۆ دروستکردنی خواردنی جۆراوجۆر.
It is prepared from grapes, apples, plums and other fruits.	لە ترێ و سێو و ئەڵوەن و میوەی تر ئامادە دەکرێت.
His death was reported in the local paper.	هەواڵی مردنی ناوبراو لە ڕۆژنامەی ناوخۆییدا بڵاوکرایەوە.
Kids need to follow certain rules.	منداڵان پێویستە هەندێک یاسا ڕەچاو بکەن.
The pirates were eager to kidnap the young women.	چەتەی دەریایی تامەزرۆی ڕفاندنی ئەو ژنە گەنجانە بوون.
Then the scientists demand more money.	پاشان زانایان داوای پارەی زیاتر دەکەن.
Children are usually fascinated by small things.	منداڵان بەزۆری سەرسامن بە شتە بچووکەکان.
We settled into a new community.	لە کۆمەڵگەیەکی نوێدا نیشتەجێ بووین.
The dogs were taken to a shelter.	سەگەکان گەیەندراونەتە پەناگەیەک.
He was shot in the head.	لە سەری گوللەباران کراوە.
It marks the end of the path.	کۆتایی ڕێگاکە دیاری دەکات.
This basketball jersey was designed by a famous designer.	ئەم جلە باسکەیە لەلایەن دیزاینەرێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
A man was sitting in a chair, reading.	پیاوێک لەسەر کورسییەک دانیشتبوو، دەیخوێندەوە.
I consider this place heaven on earth.	من ئەم شوێنە بە بەهەشت دەزانم لەسەر زەوی.
Put some choccherries in a bowl.	هەندێک چۆکچێری بخەرە ناو قاپێکەوە.
Some find the weather here rather mild.	هەندێک کەشوهەوای لێرە تا ڕادەیەک سووک دەزانن.
This kind of resistance is unusual.	ئەم جۆرە بەرەنگارییە شتێکی نائاساییە.
The village has never been more crowded.	گوندەکە قەت لەوە زیاتر قەرەباڵغ نەبووە.
They hurried down the stairs.	بەپەلە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتنە خوارەوە.
He put the key in the lock.	کلیلەکەی خستە ناو قوفڵەکەوە.
A few brave soldiers are still holding on.	چەند سەربازێکی ئازا هێشتا دەستیان گرتووە.
The greedy little beggars.	سواڵکەرە بچووکە تەماحکارەکان.
As soon as we arrived the party started.	هەر کە گەیشتین ئاهەنگەکە دەستی پێکرد.
The car has a diesel engine.	ئۆتۆمبێلەکە بزوێنەری دیزڵی هەیە.
The flood waters rose rapidly.	ئاوی لافاوەکە بە خێرایی بەرز بووەوە.
These buildings lack adequate maintenance.	ئەم بینایانە چاککردنەوەی پێویستیان نییە.
Don't stop now.	ئێستا مەوستە.
The language has lost most of its common usage.	زمانەکە زۆربەی بەکارهێنانی باوی خۆی لەدەست داوە.
The engineer asked for more money.	ئەندازیارەکە داوای پارەی زیاتری کرد.
Farmers should plow their fields before the rainy season.	پێویستە جوتیاران پێش وەرزی باران بارین کێڵگەکانیان بکێشن.
Predatory lending abuses can push people into poverty	خراپ بەکارهێنانی قەرزدانی تاڵانکاری دەتوانێت خەڵک لە هەژاریدا پاڵ بنێت
Please bring fruit for the elderly.	تکایە میوە بۆ بەساڵاچووان بهێنن.
The boy was the youngest of three children.	کوڕەکە بچووکترینی سێ منداڵ بوو.
The dolphin swims through the water.	دۆلفینەکە بەناو ئاوەکەدا مەلە دەکات.
The flag rises proudly.	ئاڵاکە بە شانازییەوە بەرز دەبێتەوە.
Their new communication system was very advanced.	سیستەمی پەیوەندییە نوێیەکەیان زۆر پێشکەوتوو بوو.
Just yesterday I had to whip up this cheesecake.	تەنها دوێنێ ناچار بووم ئەم پەنیر کێکەم بە قامچی لێبدەم.
They immediately protested to the mayor,	دەستبەجێ ناڕەزاییان دەربڕی بۆ سەرۆکی شارەوانی،
He refused to take responsibility for the mistake.	ڕەتیکردەوە بەرپرسیارێتی ئەو هەڵەیە وەربگرێت.
The author likes to get away.	نووسەر حەزی لە دوورکەوتنەوەیە.
James had a strong metabolism.	جەیمس میتابۆلیزمێکی بەهێزی هەبوو.
Dental cleanings are an integral part of dental care.	پاککردنەوەی ددان بەشێکی دانەبڕاوە لە چاودێری ددان.
The government did not release the plan.	حکومەت ئەو پلانەی بڵاو نەکردەوە.
Then add a drop of peppermint extract.	پاشان دڵۆپێک دەرهاویشتەی نەعنای تێبکە.
One should be wary of strangers.	مرۆڤ پێویستە ئاگاداری کەسانی نامۆ بێت.
This essay is about diversity.	ئەم وتارە باس لە هەمەڕەنگایەتی دەکات.
The engine revved with a roar.	بزوێنەرەکە بە قیژەیەکەوە دەسوڕایەوە.
The opening scene sets the tone for the entire film.	دیمەنی کردنەوەی فیلمەکە تۆن بۆ تەواوی فیلمەکە دادەنێت.
He is training to be a lawyer.	ڕاهێنان دەکات بۆ ئەوەی ببێتە پارێزەر.
Children have a harder time pronouncing the letter r.	منداڵان کاتێکی قورستریان هەیە لە بێژەکردنی پیتی r.
The boat floated on the lake.	بەلەمەکە لەسەر دەریاچەکە دەسوڕایەوە.
A trench was dug beside the road.	لە تەنیشت ڕێگاکە خەندەقێک هەڵکەندرا.
A drink to calm my nerves.	خواردنەوەیەک بۆ هێورکردنەوەی دەمارەکانم.
Psychologists have determined that lying is not	دەروونناسەکان دیارییان کردووە کە درۆکردن وا نییە
I understand that this approach takes more time.	تێدەگەم کە ئەم رێبازە کاتێکی زیاتری دەوێت.
They were offered promotions.	پێشنیاری پلە بەرزکردنەوەیان بۆ کرا.
The written form accelerated the spread of learning.	فۆڕمی نووسراو بڵاوبوونەوەی فێربوونی خێراتر کرد.
Deciding when to go is not that simple.	بڕیاردان لەسەر کەی بچیت ئەوەندە سادە نییە.
The professor smiled as he read.	پرۆفیسۆرەکە لەکاتی خوێندنەوەدا زەردەخەنەی کرد.
The city was severely restricted.	شارەکە بە توندی سنووردار کرابوو.
There were many angry scenes.	دیمەنی توڕەیی زۆر بوو.
Daniel quickly brushed his hair.	دانیال بە خێرایی قژی خۆی شۆرد.
He tasted the chocolate.	تامی شوکولاتەکەی کرد.
Boys and girls are always taught these things and they are not.	هەمیشە کچان و کوڕان فێری ئەو کارانە دەکرێن و ناکرێت.
The results were impressive.	ئەنجامەکان سەرنجڕاکێش بوون.
They studied students’ reading ability.	ئەوان لێکۆڵینەوەیان لە توانای خوێندنەوەی خوێندکاران کردووە.
Coffee residue contaminated the pot.	پاشماوەی قاوە دەفرەکەی پیس کرد.
Brown pigeons with white markings.	کۆترە قاوەییەکان بە نیشانەی سپی.
Where is the toilet?	ئاودەست لە کوێ یە?
When you are a student you usually have a lot of teachers.	کاتێک خوێندکاریت بەزۆری مامۆستای زۆرت هەیە.
Both countries use the euro.	هەردوو وڵات یۆرۆ بەکاردەهێنن.
Many believe the tunnels contain vast wealth.	زۆرن پێیان وایە تونێلەکان سامانێکی بەرفراوانیان تێدایە.
The politician was constantly on the move.	ئەو سیاسەتمەدارە بەردەوام لە جوڵەدا بوو.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	قوماشێکی پەتۆی پاک و کەمێک شێدار بەکاربهێنە.
The pavement was wet and slippery.	شەقامەکە تەڕ و خلیسک بوو.
This road leads into the mountains.	ئەم ڕێگایە دەچێتە ناو شاخەکانەوە.
The President had refused to interfere.	سەرۆک کۆمار رەتیکردبووەوە دەستوەردان بکات.
The teller protested his innocence.	تێلێرەکە ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانییەکەی.
They work in the fields to earn a living.	بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیانیان لە کێڵگەکاندا کار دەکەن.
We use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	هێلکەی گەورە و شیری تازە و مۆزی پێگەیشتوو بەکاردەهێنین.
There was a sudden commotion.	ئاژاوەیەکی لەناکاو دروست بوو.
The population is steadily increasing.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
The courthouse is nearby.	دادگا لە نزیکەوەیە.
The castle was restored by the archaeologist.	قەڵاکە لەلایەن شوێنەوارناسەکەوە نۆژەنکرایەوە.
The kingdom became a republic.	شانشینی بوو بە کۆمار.
You can use this trick forever.	دەتوانیت بۆ هەمیشە ئەم فێڵە بەکاربهێنیت.
Inevitably, the chicken lays a blue egg.	بە ناچاری مریشکەکە هێلکەیەکی شین دەکات.
The kangaroo’s feathers are golden.	پەڕەکانی کەنگەرەکە ئاڵتونییە.
Most countries now have laws to protect animals.	ئێستا زۆربەی وڵاتان یاسایان هەیە بۆ پاراستنی ئاژەڵان.
We don’t want the wheels to fall off.	ئێمە نامانەوێت تایەکان بکەونە خوارەوە.
My parents want me to find someone to marry.	دایک و باوکم دەیانەوێت کەسێک بدۆزمەوە کە هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم.
The curriculum is varied.	مەنهەجەکە جۆراوجۆرە.
I better go get dressed.	باشترە بچم جل و بەرگ بپۆشم.
There were three people in the room.	لە ژوورەکەدا سێ کەس بوون.
The standard of living will be much higher.	ئاستی ژیان زۆر بەرزتر دەبێت.
They fall over again and again.	دووبارە و سێبارە دەکەونە سەر یەکتر.
Only authorized personnel are allowed past this point.	تەنها کارمەندانی ڕێگەپێدراو ڕێگەیان پێدەدرێت لەم خاڵەدا تێپەڕن.
His door remained locked.	دەرگاکەی بە قوفڵ مابووەوە.
Some trees shed their leaves every fall.	هەندێک لە دارەکان هەموو پایزێک گەڵاکانیان دەڕێژن.
The scientists pursed their lips.	زاناکان لێوەکانیان چەقاند.
His words have been heard around the world.	قسەکانی لە سەرانسەری جیهان بیستراون.
You are in a forest.	تۆ لە دارستانێکدایت.
She rushed out of her room crying.	بە گریانەوە لە ژوورەکەی خۆیەوە بەپەلە هاتە دەرەوە.
The cat was in bed, fast asleep.	پشیلەکە لە جێگادا بوو، بە خێرایی خەوتبوو.
Internet has become essential to modern life.	ئینتەرنێت بۆ ژیانی مۆدێرن بووەتە شتێکی بنەڕەتی.
The man released his clenched fingers.	پیاوەکە پەنجە گرتووەکانی ئازاد کرد.
Lack of basic services.	کەمی خزمەتگوزارییە سەرەتاییەکان.
Children are taught the alphabet and numbers.	منداڵان فێری ئەلفوبێ و ژمارە دەکرێن.
The applied mathematics team worked really hard.	تیمی بیرکاری کارپێکراو بەڕاستی زۆر کاری زۆریان کرد.
He wiped it away gently.	بە نەرمی سڕیەوە.
Mondo is the town judge.	مۆندۆ دادوەری شارۆچکەکەیە.
The snow melted slowly, revealing bright green grass.	بەفرەکە بە هێواشی دەتوێتەوە و چیمەنی سەوزی درەوشاوەی دەرخست.
They organized volunteers.	ئەوان خۆبەخشەکانیان ڕێکخست.
Some medicines are expensive.	هەندێک دەرمان گرانن.
The effects of air pollution are severe.	کاریگەرییەکانی پیسبوونی هەوا زۆر توندن.
Try to move away as quickly as possible.	هەوڵبدە بە خێرایی دوور بکەویتەوە.
His reticence annoyed him.	خۆبەدوورگرتنەکەی بێزاری کرد.
He returned home from school excited.	بە پەرۆشەوە لە قوتابخانە گەڕایەوە ماڵەوە.
Heat two tablespoons of olive oil in a frying pan.	دوو کەوچکی گەورە زەیتی زەیتون لەناو تاوەیەکدا گەرم بکە.
He expressed deep regret over the incident.	ناوبراو پەشیمانییەکی زۆری لە ڕووداوەکە دەربڕی.
What made you think of that eloquent argument?	چی وای لێکردیت بیر لەو ئارگیومێنتە قسەخۆشە بکەیتەوە؟
His mouth was frozen in a sneer.	دەمی لە گاڵتەجاڕییەکدا بەستبوو.
The director insists all praise be directed to him.	دەرهێنەرەکە سوورە لەسەر ئەوەی هەموو ستایشێک ئاراستەی ئەو بکرێت.
The poor boy was so confused.	کوڕە هەژارەکە ئەوەندە سەری لێ شێوا.
This archive contains family history going back more than three decades.	ئەم ئەرشیفە مێژووی خێزانی تێدایە کە دەگەڕێتەوە بۆ زیاتر لە سێ دەیە پێش ئێستا.
They make everything from scratch.	هەموو شتێک لە سفرەوە دروست دەکەن.
Less experienced pilots should adhere to training methods.	فڕۆکەوانە کەم ئەزموونەکان پێویستە پابەند بن بە ڕێگاکانی ڕاهێنانەوە.
We took blood pressure and pulse.	پەستانی خوێن و پەلسی خوێنمان وەرگرت.
We swam in a sea of ​​faces.	لە دەریایەکی دەموچاودا مەلەمان کرد.
He said this was the way to success.	وتی ئەمە ڕێگای سەرکەوتن بوو.
The grass was green.	چیمەنەکە سەوز بوو.
He wanted to confront the thrower.	ئەو ویستویەتی ڕووبەڕووی ئەو فڕێدەرە بێتەوە.
I love you more than anyone else in the world.	من لە هەموو کەسێکی تری جیهان زیاتر خۆشم دەوێیت.
The pond is overgrown with lilies.	گۆمەکە بە سوسن گەورە بووە.
The gnome sat on his gnome.	گنۆمەکە لەسەر گنۆمەکەی دانیشت.
He disappeared, shortly after offering his description	ئەو ون بوو، دوای ماوەیەکی کەم لە پێشکەشکردنی وەسفەکەی
Don’t take responsibility for today’s youth.	بەرپرسیارێتی گەنجانی ئەمڕۆ مەگرنە ئەستۆ.
He walked to the corner of the street.	بە پێ ڕۆیشت بۆ گۆشەی شەقامەکە.
They traveled slowly, stopping often to take pictures.	بە هێواشی گەشتیان دەکرد، زۆرجار دەوستان بۆ گرتنی وێنە.
Few tourists visit this temple every year.	ساڵانە کەم گەشتیار سەردانی ئەم پەرستگایە دەکات.
A passionate advocate of traditional medicine.	داکۆکیکارێکی بەسۆز لە پزیشکی نەریتی.
The army was a force to command.	سوپا هێزێک بوو بۆ فەرمان.
The kids are excited about the birthday party.	منداڵەکان بە پەرۆشن بۆ ئاهەنگی لەدایکبوونەکە.
The border is guarded by armed men.	سنوورەکە لەلایەن کەسانی چەکدارەوە پاسەوانی دەکرێت.
No one can limit the power of science.	کەس ناتوانێت هێزی زانست سنووردار بکات.
The count arrived home exhausted.	ژماردەکە بە ماندووییەوە گەیشتە ماڵەوە.
He opened his shopping list.	لیستی کڕینەکانی کردەوە.
The man was wearing an old coat.	پیاوەکە پاڵتۆیەکی کۆنی لەبەردا بوو.
Now, the water is boiling.	ئێستا، ئاوەکە دەکوڵێت.
Water vapor is a greenhouse gas.	هەڵمی ئاو گازی گەرمخانەیە.
Increased use of fertilizers has stemmed the decline.	زیادبوونی بەکارهێنانی پێوەکان بووەتە هۆی رێگریکردن لە دابەزینەکە.
Young boys no longer play cricket.	کوڕە گەنجەکان چیتر یاری کریکێت ناکەن.
After investing a lot of money, he retired.	دوای ئەوەی پارەیەکی زۆری وەبەرهێنا، خانەنشین بوو.
Many children suffer from cleft lip.	زۆرێک لە منداڵان بەدەست درزی لێوەوە دەناڵێنن.
We are used to cold weather.	ئێمە بە کەش و هەوای سارد ڕاهاتووین.
The road is littered with broken glass.	ڕێگاکە پڕە لە شووشەی شکاو.
Blinking in the sun.	چاوچنۆک لەبەر خۆردا.
The main problem is lack of space.	کێشەی سەرەکی کەمی فەزایە.
He brushed the crumbs off the tablecloth.	وردە وردەکانی لە پەڕۆی مێزەکە فڵچە کرد.
I found the house easily.	ماڵەکەم بە ئاسانی دۆزیەوە.
Newspapers are usually stacked by the front door.	بەزۆری ڕۆژنامەکان لە لای دەرگای پێشەوە لەسەر یەک کۆدەکرێنەوە.
Rural life was guided by their traditions.	ژیانی گوندنشینەکان بە نەریتەکانیان ڕێنمایی دەکرا.
So the boy fished for his keys.	بۆیە کوڕەکە ماسی گرت بۆ کلیلەکانی.
As he ate, his breath came out loudly.	لەکاتێکدا خواردنی دەخوارد، هەناسەی بە دەنگی بەرز دەهاتە دەرەوە.
They kept their noses with grinding stones for their children.	لووتیان بە بەردی وردکردن بۆ منداڵەکانیان دەهێشتەوە.
After a week of festivities, guests began to gather.	دوای هەفتەیەک لە ئاهەنگەکان، میوانەکان دەستیان بە گردبوونەوە کرد.
This window opens into the classroom.	ئەم پەنجەرەیە دەکرێتەوە بۆ ناو پۆل.
There wasn’t much snow this year.	ئەمساڵ بەفرێکی زۆر نەبوو.
This was an absurd request.	ئەمە داواکارییەکی بێمانا بوو.
The evidence seemed overwhelming.	بەڵگەکان وا دیار بوو کە زۆر بوون.
He was responsible for millions of deaths.	ئەو بەرپرس بوو لە مردنی ملیۆنان کەس.
Read the newspaper aloud.	بە دەنگێکی ڕوون ڕۆژنامەکە بخوێنەوە.
They enjoy shooting at each other.	چێژ لە تەقەکردن لە یەکتر وەردەگرن.
The man's face lit up with joy.	دەموچاوی پیاوەکە لە خۆشیدا ڕوناک بووەوە.
what do you intend to do	بە نیازی چی بكەیت?
The city prospered, attracting many tourists.	شارەکە ئاوەدان بوو، گەشتیارێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
All on!	هەموو لەسەر!
Some educators assert that this emphasis is misguided.	هەندێک لە پەروەردەکاران جەخت لەوە دەکەنەوە کە ئەم جەختکردنەوە بەلاڕێدا دەچێت.
The soldiers felt his back, checking him for weapons.	سەربازەکان هەستیان بە پشتی کرد، پشکنینیان دەکرد بۆ چەک.
His teammates were distracted.	هاوڕێکانی لە یارییەکەدا سەرقاڵ بوون.
Scientists need massive investments in research.	زانایان پێویستیان بە وەبەرهێنانی بەرفراوان هەیە لە توێژینەوەدا.
It is the rich nations that are doing climate change.	ئەوە گەلانی دەوڵەمەندن کە گۆڕانی کەشوهەوا ئەنجام دەدەن.
A drought has negatively affected farmers’ incomes.	وشکەساڵییەک کاریگەری نەرێنی لەسەر داهاتی جووتیاران داناوە.
Our room was filled with red balloons.	ژوورەکەمان پڕ بوو لە باڵۆنی سوور.
Some people tried to organize a rally.	هەندێک کەس هەوڵیان دا گردبوونەوەیەک ڕێکبخەن.
The curriculum is changing.	مەنهەجەکە گۆڕانکاری بەسەردا دێت.
For the most part, it was an uneventful week.	لە زۆربەی کاتەکاندا هەفتەیەکی بێ ڕووداو بوو.
He used to promote his product on television.	پێشتر لە تەلەفزیۆنەکاندا بەرهەمەکەی بانگەشە دەکرد.
What about the level of education?	ئەی ئاستی خوێندن چییە؟
The courts agreed and ordered the sentence suspended.	دادگاکان رێککەوتن و فەرمانیاندا سزاکە رابگیرێت.
He watched two ducks glide effortlessly across the water.	سەیری دوو کۆتری دەکرد کە بەبێ ماندووبوون بەسەر ئاوەکەدا دەخلیسکن.
The mountain rose on a steep slope.	شاخەکە لە لێوارێکی بەرزدا بەرز بووەوە.
The proposal did not include all of these taxes.	پێشنیازەکە هەموو ئەم باجانەی لەخۆ نەگرتبوو.
He studied hard at the expense of his health.	لەسەر حیسابی تەندروستی خۆی بە توندی خوێندوویەتی.
He doesn't speak any language.	بە هیچ زمانێک قسە ناکات.
This revelation shocked the country.	ئەم ئاشکراکردنە وڵاتی تووشی شۆک کرد.
A puppy’s first food should be cereal.	یەکەم خۆراکی منداڵێکی بێچوو دەبێت دانەوێڵە بێت.
The farmer’s wife spent time assisting her husband.	ژنی جوتیارەکە کاتێکی بەسەر بردووە بۆ هاوکاریکردنی مێردەکەی.
The model produced worrying signals.	مۆدێلەکە ئاماژەی نیگەرانکەری بەرهەم هێنا.
This road winds through the woods.	ئەم ڕێگایە بەناو دارستانەکاندا دەسوڕێتەوە.
Each crystal is delicately attached to a small metal frame.	هەر بلورییەک بە ناسکی بە چوارچێوەیەکی کانزایی بچووکەوە بەستراوەتەوە.
He needs to get up early.	پێویستە زوو هەستێت.
Des Homes ne Travalent Pass.	دێس هۆمێس نە تراڤایلێنت پاس.
The accident was caused by poor supervision.	ڕووداوەکە بەهۆی خراپی چاودێرییەوە بووە.
The committee was closely divided on the issue.	لیژنەکە لەسەر ئەو پرسە لە نزیکەوە دابەشبوون.
The trip to Highland Lake was a long one.	گەشتەکە بۆ دەریاچەی بەرزاییەکان گەشتێکی درێژ بوو.
Beijing is innately the neatest of all cities.	پەکین بە شێوەیەکی زگماکی ڕێک و پێکترین شارە لە هەموو شارەکان.
The bird flew around in big circles.	باڵندەکە بە بازنەی گەورەوە بەدەوری خۆیدا دەفڕی.
The poem has fourteen lines of poetry.	شیعرەکە چواردە دێڕ شیعری هەیە.
Half a billion people are still without electricity.	هێشتا نیو ملیار کەس بێ کارەبان.
The number of illegal immigrants climbing over the border wall.	ژمارەی ئەو کۆچبەرە نایاساییانەی کە بەسەر دیواری سنووردا سەردەکەون.
Thunder poured across the sky as the storm increased.	لەگەڵ زیادبوونی زریانەکەدا ڕەشەبا بەسەر ئاسماندا دەڕژا.
Some religious buildings were destroyed.	هەندێک بینای ئایینی خاپوور کران.
The air smelled of flowers.	هەوا بۆنی گوڵی لێدەهات.
Some cause the universe to expand and some to shrink.	هەندێکیان دەبنە هۆی فراوانبوونی گەردوون و هەندێکیان بچووکبوونەوە.
Each bird has a different song.	هەر باڵندەیەک گۆرانییەکی جیاوازی هەیە.
Their father was loud and overbearing.	باوکیان دەنگ بەرز و سەرکوتکەر بوو.
The minister concerned was unavailable for comment.	وەزیری پەیوەندیدار بەردەست نەبوو بۆ لێدوان.
He felt a chill tingle down his spine.	هەستی بە زەقبوونەوەی سەرما کرد لە بڕبڕەی پشتیدا.
The thick fog added to the drama.	تەم و مژە ئەستوورەکە دراماکەی زیاتر کرد.
Now, he says the city will one day be underwater.	ئێستا، دەڵێت ڕۆژێک دێت شارەکە لە ژێر ئاودا دەبێت.
The Coast Guard intercepted the vessel.	پاسەوانی کەناراوەکان رێگری لە کەشتییەکە کرد.
Did you deliberately ruin your clothes?	ئایا بە ئەنقەست جلوبەرگەکانت تێکدا؟
For the children’s unit, you divide your area into six people.	بۆ یەکەی منداڵان، ناوچەکەت بەسەر شەش کەسدا دابەش دەکەیت.
The thief pleaded not guilty at trial.	دزەکە لە دادگاییکردنەکەدا دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
The note does not say in any ambiguous terms "alcohol-free."	لە یاداشتەکەدا بە هیچ زاراوەیەکی نادیار نەهاتووە "بێ کحول".
It had snowed heavily overnight.	لە شەوێکدا بڕێکی زۆر بەفر باریبوو.
The use of computers has spread throughout the world.	بەکارهێنانی کۆمپیوتەر لە سەرانسەری جیهاندا بڵاوبووەتەوە.
He is survived by his two sons, infants and elders.	لە دوای خۆی دوو کوڕەکەی بەجێهێشتووە کە کۆرپە و بەتەمەنن.
It was reduced due to budget cuts.	بەهۆی کەمکردنەوەی بودجە کەمکرایەوە.
That fight happened over the course of a few days.	ئەو شەڕە لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا ڕوویدا.
He said a spell.	سیحرێکی گوت.
Richard paused, once again.	ڕیچارد وەستا، جارێکی تر.
The game pauses a bit.	یارییەکە کەمێک وەستاوە.
Most workers are on temporary contracts.	زۆربەی کرێکاران بە گرێبەستێکی کاتین.
While he talks, he listens.	لەکاتێکدا قسە دەکات، گوێ دەگرێت.
He came out of the closet.	لە دۆڵابەکەوە هاتە دەرەوە.
People expect justice.	خەڵک چاوەڕێی دادپەروەری دەکات.
There is no alcohol in the pub.	لەناو مەیخانەکەدا مەی نییە.
His love was heartbreakingly pure.	خۆشەویستییەکەی بە شێوەیەکی دڵشکێن پاک بوو.
The city police recently started cracking down on street vendors.	پۆلیسی شارەکە لەم دواییانەدا دەستی کرد بە سەرکوتکردنی فرۆشیارانی سەر شەقامەکان.
My voice was husky.	دەنگم هێسک بوو.
There is no clean water here.	لێرە ئاوی پاک نییە.
The streets were still crowded with pedestrians.	هێشتا شەقامەکان قەرەباڵغ بوون لە پیادە.
Work closely to prevent this from happening.	لە نزیکەوە کار بکەن بۆ ئەوەی ئەمە ڕوونەدات.
You gave everything for this company.	تۆ هەموو شتێکت بەخشی بۆ ئەم کۆمپانیایە.
When the baby cried, the mother soothed him.	کاتێک کۆرپەکە گریا، دایکی ئارامی کردەوە.
He’s managing the project himself.	ئەو خۆی پڕۆژەکە بەڕێوەدەبات.
The existence of life in all its manifestations.	بوونی ژیان بە هەموو دەرکەوتنەکانییەوە.
He’s drawing on his inner reserve.	ئەو سوود لە یەدەگی ناوەوەی خۆی وەردەگرێت.
The pictures here show him as a helpless child.	وێنەکان لێرەدا وەک منداڵێکی بێدەسەڵات نیشانی دەدەن.
The register was full.	تۆمارەکە پڕ بوو.
His job is to collect garbage.	کاری ئەو کۆکردنەوەی زبڵ و خاشاکە.
The sunlight faded from the treetops.	تیشکی خۆر لە لوتکەی دارەکانەوە کاڵ دەبووەوە.
Last week, some foreign diplomats visited the country.	هەفتەی رابردوو بەشێك لە دیپلۆماتكارانی بیانی سەردانی ئەو وڵاتەیان كرد.
Academics have argued that conscription leads to a decline in military effectiveness.	ئەکادیمیەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە وەرگرتنی سەربازی دەبێتە هۆی دابەزینی کاریگەری سەربازی.
Divorce filings are on the rise.	داوای جیابوونەوە لە زیادبووندایە.
There were plenty of fruits and vegetables.	سەوزە و میوە زۆر بوون.
The news came as a ray of hope.	هەواڵەکە وەک تیشکێکی هیوا هات.
The environment was polluted.	ژینگە پیس بوو.
Her lips are full and red.	لێوەکانی پڕ و سوورن.
A man and his wife lived in the house.	پیاوێک و ژنەکەی لەو ماڵەدا دەژیان.
He announced his plans to the press.	ئەو پلانەکانی خۆی بۆ ڕۆژنامەکان ڕاگەیاند.
When he sent his son, the father wept.	کاتێک کوڕەکەی نارد، باوکەکە گریاوە.
He could not carry out the operation alone.	ئەو نەیدەتوانی بە تەنیا ئەو ئۆپەراسیۆنە ئەنجام بدات.
The dove stopped by the yard.	کۆترەکە لە لای حەوشەکە وەستا.
He came to feel affection for the child.	هات هەست بە سۆز و خۆشەویستی بۆ منداڵەکە بکات.
The minnows flying through the water looked small.	ئەو مینۆیانەی بەناو ئاوەکەدا دەفڕین، بچووک دەرکەوتن.
He returned the book to the library.	کتێبەکەی گەڕاندەوە بۆ کتێبخانە.
This volcano is considered extinct.	ئەم گڕکانە بە لەناوچوو دادەنرێت.
In the evening he prepares for the show.	ئێواران ئامادەکاری بۆ نمایشەکە دەکات.
They took up positions in the leaves.	لەناو گەڵاکاندا جێگایان گرتبوو.
We came here to continue our education.	ئێمە بۆ درێژەدان بە خوێندن هاتووین بۆ ئێرە.
Bean sprouts are delicious.	ڕوەکی فاسۆلیا بە تامە.
They argue about statistics.	لەسەر ئامارەکان مشتومڕ دەکەن.
They had readily ignored it.	بە خوێندنەوە پشتگوێیان خستبوو.
Let us prepare for battle.	با خۆمان بۆ شەڕ ئامادە بکەین.
So, who is the happy customer?	کەواتە، کڕیاری بەختەوەر کێیە؟
But at this stage, he became concerned.	بەڵام لەم قۆناغەدا، تووشی نیگەرانی بوو.
They had to tie up her hair.	ناچار بوون قژی ببەستنەوە.
The inhabitants of the city are largely loyal to the king.	دانیشتوانی شارەکە تاڕادەیەکی زۆر دڵسۆزن بۆ پاشا.
His voice came from behind me, startling me.	دەنگەکەی لە پشتمەوە هات و تووشی سەرسوڕمان کردم.
Running water completes the cleaning process.	ئاوی ڕژاو پرۆسەی پاککردنەوە تەواو دەکات.
Urban landscapes display an impressive diversity of plants.	دیمەنە شارەکان جۆراوجۆرییەکی سەرنجڕاکێشی ڕووەکەکان پیشان دەدەن.
This book is really comprehensive.	بەڕاستی ئەم کتێبە گشتگیرە.
God willing, we will prevail.	ان شاءالله زاڵ دەبین.
A statement should be made to the authorities.	پێویستە لێدوانێک بۆ دەسەڵات بدرێت.
The holidays were almost upon us.	جەژنەکان خەریک بوو بەسەرماندا بێت.
The elderly woman closed her eyes and sighed.	ژنە بەساڵاچووەکە چاوەکانی داخست و ئاهێکی هەڵکێشا.
The new way will cement your power.	ڕێگای نوێ دەسەڵاتت چیمەنتۆ دەکات.
We can't leave.	ناتوانین بڕۆن.
He shakes his head in frustration.	بە بێزارییەوە سەری دەهەژێنێت.
London is famous for its theatre.	لەندەن بە شانۆی خۆی بەناوبانگە.
We are three apples short in the barrel.	ئێمە سێ سێو کورتین لە بەرمیلەکەدا.
The elephants were loyal to the king.	فیلەکان دڵسۆزی پاشا بوون.
The witch grinned menacingly.	جادووگەرەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز پێکەنی.
In basketball, it’s important to play as a team.	لە باسکەدا گرنگە وەک تیمێک یاری بکەین.
He tried new computer programs.	ئەو بەرنامەی نوێی کۆمپیوتەری تاقیکردەوە.
The rock is round and smooth.	بەردەکە گۆڕ و نەرمە.
The three components are listed next.	لە داهاتوودا سێ پێکهاتەکە ئاماژەیان پێکراوە.
The subway station is near our building.	وێستگەی میترۆ لە نزیک بیناکەمانە.
To work productively, you need to keep regular hours.	بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی بەرهەمدار کار بکەیت، پێویستە کاتژمێرەکانی ئاسایی بهێڵیتەوە.
Mercury levels are rising.	ئاستی جیوە لە بەرزبوونەوەدایە.
The lives of others depend on it.	ژیانی ئەوانی تریش پەیوەستە بەوەوە.
The public gallery was packed with reporters.	گەلەری گشتی پڕ بوو لە پەیامنێر.
New advances in technology are happening exponentially.	پێشکەوتنی نوێ لە تەکنەلۆژیادا بە شێوەیەکی بەرچاو ڕوودەدات.
It was created before the evolution of modern humans.	پێش پەرەسەندنی مرۆڤی مۆدێرن دروست بووە.
He organized the best Chinese.	باشترین چینی ڕێکخست.
A smaller boat is less stable in rough seas.	بەلەمێکی بچووکتر لە دەریا سەختەکاندا کەمتر جێگیرە.
The fabric felt soft.	قوماشەکە هەستێکی نەرمی هەبوو.
A stranger glanced at him from across the street.	کەسێکی نامۆ لە ئەودیوی شەقامەکەوە چاوێکی لێکرد.
Another man fell off his horse.	پیاوێکی تر لە ئەسپەکەی کەوتە خوارەوە.
He said nothing, but looked at her sadly.	هیچی نەوت، بەڵکو بە دڵتەنگییەوە سەیری کرد.
Feuding families say whatever they want.	بنەماڵە ناکۆکەکان هەرچی بیانەوێت دەیڵێن.
These countries have significant oil reserves.	ئەم وڵاتانە خاوەنی یەدەگی نەوتی بەرچاون.
The postman delivers mail throughout the city.	پۆستەچی پۆست دەگەیەنێتە سەرتاسەری شار.
Don’t rely on luck.	پشت بە بەخت مەبەستە.
The church steeple pointed defiantly to the sky.	کۆشکی کڵێساکە بە سەرپێچیکارانە ئاراستەی ئاسمانی دەکرد.
Therefore, all efforts should be directed towards this goal.	بۆیە پێویستە هەموو هەوڵەکان بەرەو ئەم ئامانجە ئاراستە بکرێت.
The cook stirred the shrimp with a wooden spoon.	چێشتلێنەرەکە بە کەوچکێکی دار قیمەکەی تێکەڵ کرد.
Humble yourself when you immerse yourself.	کاتێک خۆت نوقم دەکەیت خۆت بچووک بکە.
The bomb exploded at the same time.	بۆمبەکە هەر لە کاتێکدا تەقیەوە.
The gate was locked.	دەروازەکە قوفڵ بوو.
He was often drunk.	زۆرجار سەرخۆش بوو.
It has been proven impossible to stop earthquakes completely.	سەلمێنراوە کە مەحاڵە بوومەلەرزە بە تەواوی بوەستێنرێت.
above the tools.	لە سەرووی ئامرازەکانەوە.
So two dogs come to each clinic.	بۆیە دوو سەگ دێنە هەر کلینیکێک.
We can start preparing now.	دەتوانین لە ئێستاوە دەست بە ئامادەکاری بکەین.
The inspection had just begun.	پشکنینەکە تازە دەستی پێکردبوو.
Only one person dared to defy.	تەنها یەک کەس بوێری ئەوەی هەبوو کە سەرپێچی بکات.
Some say the structure was destroyed by an accident.	هەندێک دەڵێن ئەو پێکهاتە بەهۆی ڕووداوێکەوە وێران بووە.
The roads were full of potholes.	ڕێگاکان پڕ بوون لە چاڵ.
Because of that, he can never finish his projects.	بەو هۆیەوە هەرگیز ناتوانێت پڕۆژەکانی تەواو بکات.
Put on your coat.	پاڵتۆکەت لەبەر بکە.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	سووڕێکی سادە بوو، بەڵام دیزاینکردنی زۆر قورس بوو.
Scientists are investigating the possibility of life in space.	زانایان خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەگەری ژیان لە بۆشایی ئاسمان.
He was at the shopping mall.	ئەو لە مۆڵی بازرگانی بوو.
He started driving.	دەستی کرد بە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل.
He was driving at a tremendous speed, overtaking the other cars at will.	بە خێرایییەکی گەورە لێدەخوڕی، بە ئارەزووی خۆی پێش ئۆتۆمبێلەکانی دیکەی گرت.
The "slaves" began their journey.	"کۆیلەکان" دەستیان بە گەشتەکەیان کرد.
The accommodation was large and very beautiful.	شوێنی نیشتەجێبوونەکە گەورە بوو و زۆر جوان بوو.
Then the soldiers fired a cannon.	پاشان سەربازەکان تۆپێکیان تەقاند.
The government has agreed to provide free healthcare.	حکومەت ڕەزامەندی دەربڕیوە لەسەر پێشکەشکردنی چاودێری تەندروستی بەخۆڕایی.
At the end of the war, military service ended.	لە کۆتایی جەنگدا خزمەتی سەربازی کۆتایی هات.
Some of the villagers cannot read or write.	بەشێک لە خەڵکی گوندەکە ناتوانن بخوێننەوە و بنووسن.
As he walked down the street, people stared at him.	کاتێک بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت، خەڵک چاویان لێدەکرد.
The beginning was particularly dismal.	سەرەتای بە تایبەتی خەمبار بوو.
Cake baking combines science and art.	نانخواردنی کێک زانست و هونەری تێکەڵ دەکات.
Garbage was everywhere.	زبڵ و زبڵ و خاشاک لە هەموو شوێنێک بوو.
I would be willing to help.	من ئامادە دەبم یارمەتی بدەم.
Stricter restrictions on consumer products would help the economy.	سنووردارکردنی توندتر لەسەر بەرهەمە بەکاربەرەکان یارمەتی ئابووری دەدات.
This theory explains the origin of life on our planet.	ئەم تیۆرییە سەرچاوەی ژیان لەسەر هەسارەکەمان ڕوون دەکاتەوە.
The study should be accelerated if the results are positive.	پێویستە توێژینەوەکە خێراتر بێت ئەگەر ئەنجامەکان ئەرێنی بن.
The train stopped.	شەمەندەفەرەکە وەستا.
I quit my job.	وازم لە کارەکەم هێنا.
The aging process is a normal part of human life.	پرۆسەی پیربوون بەشێکی ئاسایی ژیانی مرۆڤە.
They have been sucked into a black hole.	لە کونێکی ڕەشدا مژراون.
Watching TV is dangerous for children.	سەیرکردنی تەلەفزیۆن مەترسیدارە بۆ منداڵان.
The atmosphere is peaceful.	کەشەکە ئارام و ئارامە.
Don’t forget to wash your hair.	لەبیرت نەچێت قژت بشۆیت.
Once we had a new baby in the family.	جارێک لە خێزانەکەدا منداڵێکی نوێمان بوو.
When he got home he found the house empty.	کاتێک گەیشتە ماڵەوە ماڵەکەی بە چۆڵ بینی.
The accident was related to the speed of the ship.	ڕووداوەکە پەیوەندی بە خێرایی کەشتییەکە هەبووە.
The man had long hair and a beard.	پیاوەکە قژێکی درێژ و سمێڵێکی هەبوو.
Such a view contradicted previous research.	ڕوانگەیەکی لەو جۆرە پێچەوانەی لێکۆڵینەوەکانی پێشوو بوو.
Caring for this animal takes time.	گرنگیدان بەم ئاژەڵە کاتێکی دەوێت.
He regretted coming to this country.	پەشیمان بووەوە لە هاتنی بۆ ئەم وڵاتە.
We need critical thinking, not slogans.	ئێمە پێویستمان بە بیری ڕەخنەگرانە نەک دروشم.
When designing a new road, engineers must consider many factors.	لە کاتی دیزاینکردنی ڕێگایەکی نوێدا، ئەندازیاران دەبێت چەندین هۆکار لەبەرچاو بگرن.
High blood pressure causes heart disease.	بەرزی فشاری خوێن دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
The villagers are grateful for the new beer.	خەڵکی گوندەکە سوپاسگوزارن بۆ بیرە نوێیەکە.
The legislature voted yes.	دەسەڵاتی یاسادانان دەنگی بەڵێی دا.
When he saw them he ran at his own pace.	کاتێک ئەوانی بینی بە خێراییەکەی خۆی ڕایکرد.
We can stop this madness.	دەتوانین ئەم شێتییە بوەستێنین.
You need to do your research.	پێویستە لێکۆڵینەوەکانت ئەنجام بدەیت.
The cop gave him a ticket.	پۆلیسەکە بلیتێکی پێدا.
Why not try this delicious dessert?	بۆچی ئەم شیرینیە بە تامە تاقی نەکەیتەوە؟
Some women are obsessed with their looks.	هەندێک لە خانمان وەسوەسەیان بۆ ڕوخساریان هەیە.
He threw the game away.	ئەو یارییەکەی فڕێدا.
It is useful in a variety of contexts.	لە چوارچێوەی جۆراوجۆردا بەسوودە.
He was in prison for five years.	بۆ ماوەی پێنج ساڵ لە زیندان بوو.
This is the last dance before we go home.	ئەمە دوا سەمایە پێش ئەوەی بچینەوە ماڵەوە.
When the letter arrived, it was torn and tattered.	کاتێک نامەکە گەیشت، دڕا و چەقەڵ بوو.
The boy stole books from the library.	کوڕەکە کتێبی لە کتێبخانەکە دزی.
The therapist raised her chin.	چارەسەرکەرەکە چەناگەی کچەکەی بەرزکردەوە.
The lyre was carved from a solid piece of ivory.	لیرە لە پارچەیەکی ڕەق لە عاج هەڵکەندرابوو.
The treasure was locked in a temple.	گەنجینەکە لە پەرستگایەکدا قفڵ کرابوو.
Each leaf was edged in red.	هەر گەڵایەکی بە ڕەنگی سوور لێواری لەسەر بوو.
Many people have chosen this option	زۆر کەس ئەم بژاردەیەیان هەڵبژاردووە
I have a few days off this week.	ئەم هەفتەیە چەند ڕۆژێک پشووم هەیە.
Will you be buying a new car next month?	مانگی داهاتوو ئۆتۆمبێلێکی نوێ دەکڕیت؟
He came to his senses.	هۆشی هاتەوە.
The long arms of the trio reached out.	قۆڵە درێژەکانی سێ کەسەکە دەستی بۆ درێژ دەکرد.
The boy suddenly became angry.	کوڕەکە لەناکاو توڕە بوو.
There are a variety of activities planned for this weekend.	بۆ ئەم کۆتایی هەفتەیە چەندین چالاکیی جۆراوجۆر پلانی بۆ دانراوە.
A million pounds will be donated to charity.	ملیۆنێک پاوەند دەبەخشرێتە ڕێکخراوی خێرخوازی.
Only idiots question my logic.	تەنها گەمژەکان لۆژیکەکەم دەخەنە ژێر پرسیارەوە.
The school is still in session, but classes have been suspended.	قوتابخانەکە هێشتا لە دانیشتندایە، بەڵام پۆلەکان ڕاگیراون.
We do have many modern facilities.	بەڕاستی ئێمە چەندین ئاسانکاری مۆدێرنمان هەیە.
He was very afraid of the dog.	زۆر لە سەگەکە دەترسا.
Has this country gone into decline?	ئایا ئەم وڵاتە چووە ناو داڕمانەوە؟
He likes to joke.	ئەو حەزی لە گاڵتەکردنە.
The comma acts as a pause.	کۆما وەک وەستانێک کاردەکات.
Entomologists are working to conserve the dwindling species.	زانایانی مێروولە کاردەکەن بۆ پاراستنی ئەو جۆرە مێروولە کە لە کەمبوونەوەدان.
Welcome to the Village Market!	بەخێربێن بۆ بازاڕی گوند!
He lived on the grounds of the orphanage.	لە گۆڕەپانی هەتیوخانەکەدا دەژیا.
The spirit devoured them.	ڕۆحەکە ئەوانی خوارد.
The government is cracking down on air pollution.	حکومەت سەرکوتکردنی پیسبوونی هەوایە.
Place the sieve on the bowl.	ڕاوەشێنەرەکە بخەرە سەر قاپەکە.
A man pushed his wife down the stairs.	پیاوێک ژنەکەی پاڵ بە پلیکانەکانەوە هێنایە خوارەوە.
All complex organisms must degrade organic matter.	هەموو زیندەوەرە ئاڵۆزەکان دەبێت ماددە ئۆرگانییەکان تێکبدەن.
He drew a spline through the data.	لە ڕێگەی داتاکانەوە سپلاینێکی کێشا.
The Crown is a delicate balance of both.	تاج هاوسەنگییەکی ناسکە لە هەردووکیان.
He walked to work every day.	هەموو ڕۆژێک بە پێ دەچووە سەر کارەکەی.
The goldfish was swimming in the tank.	ماسییە زێڕینەکە لەناو تانکییەکەدا مەلەی دەکرد.
Cancer is a medical condition with many different manifestations.	شێرپەنجە حاڵەتێکی پزیشکییە و چەندین دەرکەوتەی جیاوازی هەیە.
The international community has long condemned it.	کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی لە مێژە ئیدانەی کردووە.
Unfortunately, they are an endangered species.	بەداخەوە جۆرێکن لە مەترسی لەناوچوون.
How exactly do we know what is true?	بەڕاستی چۆن بزانین ڕاستە چییە؟
He points at a dog and barks at it.	ئاماژە بە سەگێک دەکات و بەسەریدا دەقەقێنێت.
He believes climate change is a significant concern.	ئەو پێیوایە گۆڕانی کەشوهەوا نیگەرانییەکی بەرچاوە.
The rich part of the city is indigenous.	بەشە دەوڵەمەندەکەی شارەکە ڕەسەنە.
The dictator is in power again.	دیکتاتۆر دیسان لە دەسەڵاتدایە.
The cat's green eyes gleamed ominously.	چاوە سەوزەکانی پشیلەکە بە شێوەیەکی نەگبەتانە دەدرەوشایەوە.
After contracting pneumonia, he was confined to bed.	دوای تووشبوونی بە هەوکردنی سییەکان، لە جێگادا قەتیس بوو.
A child is crying.	منداڵێک دەگری.
Increase conversations with natives.	گفتوگۆ لەگەڵ خەڵکی ڕەسەن زیاد بکەن.
Many people visited the zoo.	زۆر کەس سەردانی باخچەی ئاژەڵانیان کرد.
It rained on their clothes, but not on their backs.	باران لەسەر جلەکانیان دەباری، بەڵام لەسەر پشتیان نەباری.
There were more clouds than sun last night.	دوێنێ شەو هەور لە خۆر زیاتر بوو.
This dish is slightly salty.	ئەم خواردنە کەمێک خوێی تێدایە.
You need to collect quite a few stamps.	پێویستە چەند مۆرێکی زۆر کۆبکەیتەوە.
Of course, oil is the most commonly used fuel.	بێگومان نەوت زۆرترین سووتەمەنی بەکاردێت.
The auto industry relies on new model sales.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل پشت بە فرۆشتنی مۆدێلی نوێ دەبەستێت.
He had an irritating habit of interrupting people.	خوویەکی تووڕەکەری هەبوو کە قسەکانی خەڵک دەبڕێت.
Our people have been successful in business.	گەلەکەمان لە بواری بازرگانیدا سەرکەوتنی بەدەستهێناوە.
He wrote her a charming letter.	نامەیەکی دڵڕفێنی بۆ نووسی.
The armies indiscriminately destroyed the properties.	سوپاکان بەبێ جیاوازی ئەو موڵکانەیان وێران کرد.
He wrote his memoirs before he died.	پێش مردنی بیرەوەرییەکانی نووسیوە.
Instead, he attacked the enemy convoy.	بەڵکو هێرشی کردە سەر کاروانی دوژمن.
By the time police arrived, the thief had fled.	تا کاتی گەیشتنی پۆلیس دزەکە هەڵاتبوو.
The monkey juggles the pots.	مەیموونەکە جەنگەڵ لە گۆزەکان دەکات.
The plot was fraught with tension.	پیلانەکە پڕ بوو لە گرژی.
He covered the steps to the village	هەنگاوەکانی بۆ گوندەکە گرتەوە
He returned the shirts to the store.	کراسەکانی گەڕاندەوە بۆ دوکانەکە.
No you can’t have that!	نەخێر ناتوانی ئەوەت هەبێت!
More than half of the patients were tested.	زیاتر لە نیوەی نەخۆشەکان پشکنینیان بۆ کردووە.
The knight rode off on his horse.	شوڕشگێڕەکە بە ئەسپەکەیەوە بەڕێکەوت.
There was no point in talking to him about it.	هیچ سوودێکی نەبوو لەم بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم.
He declined to answer any further questions.	ناوبراو ئامادە نەبوو وەڵامی هیچ پرسیارێکی دیکە بداتەوە.
Some of the villagers were friendly.	هەندێک لە خەڵکی گوندەکە دۆستانە بوون.
We should try to pay off some of our debts.	پێویستە هەوڵ بدەین بەشێک لە قەرزەکانمان بدەینەوە.
The sheriff and his men questioned them for nine hours.	شەریف و پیاوەکانی بۆ ماوەی ٩ کاتژمێر لێپرسینەوەیان لێکردن.
It gets bigger and bigger.	گەورەتر و گەورەتر دەبێت.
Both groups have the same data.	هەردوو گروپەکە هەمان داتایان هەیە.
Drought has devastated their crops.	وشکەساڵی بەرهەمەکانیان وێران کردووە.
This took all my courage.	ئەمە هەموو ورەی منی دەویست.
Draw straight lines between points.	هێڵی ڕاست لە نێوان خاڵەکاندا بکێشە.
The pilot made a "touch and go" landing.	فڕۆکەوانی فڕۆکەکە نیشتنەوەی "دەست لێدان و بڕۆ"ی ئەنجامدا.
He always wanted to visit the holy place.	هەمیشە حەزی دەکرد سەردانی ئەو شوێنە پیرۆزە بکات.
right past the eye.	ڕاست بە چاودا تێپەڕین.
The king belongs to a hereditary monarchy.	پاشا سەر بە دەسەڵاتێکی پاشایەتی بۆماوەییە.
He told me that the mansion was mine.	پێی وتم کە کۆشکەکە هی منە.
She laid her head on his shoulder and moaned softly.	سەری لەسەر شانی دانا و بە نەرمی گریای.
The young man smiled.	گەنجەکە زەردەخەنەی کرد.
Experts are concerned about the amount of waste.	شارەزایان نیگەرانن لە بڕی پاشەڕۆ.
Internet dating is booming.	پەیوەندی خۆشەویستی لە ئینتەرنێتدا لە گەشەکردندایە.
Are you sure that was enough?	ئایا دڵنیای ئەوە بەس بووە؟
The professor frequently wrote articles on firearms.	ئەو پرۆفیسۆرە زۆرجار بابەتی لەسەر چەکی ئاگرین دەنووسی.
He painted his teeth.	ددانەکانی بۆیاخ کرد.
This requires a delicate touch.	ئەمەش پێویستی بە دەست لێدانی ناسک هەیە.
Write a report about your special day.	ڕاپۆرتێک بنووسە دەربارەی ڕۆژە تایبەتەکەت.
The young man thought about his future.	گەنجەکە بیری لە داهاتووی خۆی دەکردەوە.
Fear mongering is all too common.	ترس mongering هەمووی زۆر باو و ئاساییە.
Rescuers were unable to reach them in time.	رزگارکەران نەیانتوانی لە کاتی خۆیدا بگەنە دەستیان.
Many went to the theater to see the film.	زۆرێک بۆ بینینی فیلمەکە چوون بۆ شانۆکە.
The antibiotics killed all the bacteria.	دژە زیندەییەکان هەموو بەکتریاکانی لەناوبرد.
They often wear traditional clothes.	زۆرجار جلی نەریتی لەبەر دەکەن.
His work had won recognition.	کارەکانی ناساندنیان بەدەستهێنابوو.
Computers are very useful.	کۆمپیوتەر زۆر بەسوودە.
He looked closely at the umbrella.	لە نزیکەوە سەیری چەترەکەی کرد.
Wonderfully fragrant, these flowers are white in colour.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بۆنیان هەیە، ئەم گوڵانە ڕەنگیان سپییە.
The train finally arrived at the station.	دواجار شەمەندەفەرەکە گەیشتە وێستگەکە.
This is the end of the line, change trains please.	ئەمە کۆتایی هێڵەکەیە، تکایە شەمەندەفەر بگۆڕن.
The book was a complete flop.	کتێبەکە بە تەواوی فلۆپ بوو.
The pension fund must offer a guaranteed rate of return.	سندوقی خانەنشینی دەبێت ڕێژەی گەڕانەوەی گەرەنتیکراو پێشکەش بکات.
Locals have long feared for their safety.	خەڵکی ناوچەکە لە مێژە ترسیان لە سەلامەتی خۆیان هەیە.
He chewed slowly and savored the meal.	بە هێواشی جوینی و تامی ژەمەکە دەکرد.
There is a lot of competition among writers.	کێبڕکێیەکی زۆر لە نێوان نووسەراندا هەیە.
The squirrel jumped over the wall.	کۆترەکە بازێکی دا بەسەر دیوارەکەدا.
Slaves were regularly sold through the market.	کۆیلەکان بە بەردەوامی لە ڕێگەی بازاڕەوە دەفرۆشران.
The conclusion was straightforward.	دەرەنجامەکە ڕاستەوخۆ بوو.
The patina is good.	پاتیناکە باشە.
Identifying the enemy is not difficult.	ناسینەوەی دوژمن زەحمەت نییە.
Explore some of the following countries.	هەندێک لەم وڵاتانەی خوارەوە بگەڕێ.
He often breaks his promises.	زۆرجار بەڵێنەکانی دەشکێنێت.
A specter of uncertainty hung over the negotiations.	جنۆکەیەک لە نادڵنیایی بەسەر دانوستانەکاندا هەڵواسرابوو.
The smell of cookies filled the room.	بۆنی کولێرە ژوورەکەی گرتبووەوە.
Those who gather wisdom are ironically the wisest of them all.	ئەوانەی حیکمەت کۆ دەکەنەوە بە شێوەیەکی ئیرۆنی ژیرترینن لە هەموویان.
The population of the island has tripled.	ژمارەی دانیشتوانی ئەو دوورگەیە سێ هێندە زیادی کردووە.
He played the violin in church.	لە کڵێسا کەمانچەی دەژەند.
The president's proposal was rejected by the people.	ئەو پێشنیارەی سەرۆک کۆمار لەلایەن خەڵکەوە ڕەتکرایەوە.
The publication of the book sparked controversy.	بڵاوبوونەوەی ئەو کتێبە مشتومڕێکی گەورەی لێکەوتەوە.
They often fought.	زۆرجار شەڕیان دەکرد.
The blast was felt throughout the area.	تەقینەوەکە لە سەرانسەری ناوچەکەدا هەستی پێکراوە.
The village depends on the river for its water.	گوندەکە بۆ ئاوەکەی پشت بە ڕووبار دەبەستێت.
The two survivors describe how they escaped the fire.	ئەو دوو کەسەی رزگاریان بووە باس لەوە دەکەن کە چۆن لە ئاگرەکە هەڵهاتوون.
There is a shortage of upper limb prostheses.	کەمیی ئامێری دەستکردی ئەندامی سەرەوە هەیە.
The whole sky is cloudy.	هەموو ئاسمان هەور بووە.
I put my hand on his shoulder.	دەستم لەسەر شانی دانا.
It became illegal to sell alcohol to minors.	فرۆشتنی مەی بە کەسانی کەم تەمەن بوو بە نایاسایی.
After the theater, they went for a drink.	دوای شانۆ، چوون بۆ خواردنەوە.
Many animals are endangered.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
The doctor examined him carefully.	پزیشکەکە بە وردی پشکنینی بۆ کرد.
He made a mistake on the map.	لەسەر نەخشەکە هەڵەیەکی کرد.
He gets up drowsy.	بە خەواڵوویی هەڵدەستێت.
We will not condone threats.	ئێمە تەسلیمی هەڕەشەکان نابین.
We loaded our goods on board.	کاڵاکانمان لەناو کەشتییەکەدا بارکرد.
Use two cups.	دوو کوپ بەکاربهێنە.
The prefrontal cortex is part of the prefrontal cortex	قۆڵۆنی پێش پێشەوە بەشێکە لە قۆڵۆنی پێش پێشەوە
This requires that we estimate the number of people who.	ئەمەش پێویستی بەوەیە کە ژمارەی ئەو کەسانە بخەمڵێنین کە...
He was convicted of fraud.	بە تاوانی ساختەکاری سزا درا.
It worked well for everyone.	بۆ هەمووان بە باشی کاری کرد.
The river is polluted by urban runoff.	ڕووبارەکە بەهۆی ئاوی ئاوی شارەکانەوە پیس دەبێت.
Misinformation and rumors spread quickly.	زانیاری هەڵە و دەنگۆ بە خێرایی بڵاوبوونەوە.
The quiet churchyard lay forgotten.	حەوشەی بێدەنگی کڵێساکە لەبیرکراو کەوتبوو.
The boat docked in a nearby harbor.	بەلەمەکە لە بەندەرێکی نزیکەوە جێگیر بوو.
The school nurse will be here later today.	پەرستاری قوتابخانەکە ئەمڕۆ دواتر لێرە دەبێت.
This road leads to the mountains.	ئەم ڕێگایە بەرەو چیاکان دەڕوات.
When the person was accused, he never denied it.	کاتێک کەسەکە تۆمەتبار کرا، هەرگیز نکۆڵی لێ نەکرد.
The soldiers walked down the road indifferently.	سەربازەکان بێباکانە بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتن.
Prices have dropped significantly.	نرخەکان بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
I realize everything that has happened.	من درک بە هەموو ئەو شتانە دەکەم کە ڕوویانداوە.
Eight baristas are on duty.	هەشت باریستا لە ئەرکدان.
He's a very good player.	یاریزانێکی زۆر باشە.
He picked up a large stick from the ground.	دارێکی گەورەی لە زەوی هەڵگرت.
He’s behaving strangely.	ئەو بە شێوەیەکی سەیر ڕەفتار دەکات.
Why do teachers write on the blackboard in school?	لە قوتابخانە بۆچی مامۆستایان لەسەر تەختە ڕەش دەنووسن؟
This planet is very hot.	ئەم هەسارەیە زۆر گەرمە.
The princess was so dreamy.	شازادە ئەوەندە خەونبین و خەونبین بوو.
He has grown increasingly angry since the incident.	لە دوای ڕووداوەکەوە تا دێت تووڕەیی زیاتری بۆ دروست بووە.
Dark clouds are gathering on the horizon.	هەوری ڕەش لە ئاسۆدا کۆدەبنەوە.
Many stopped listening to him.	زۆر کەس وازیان لە گوێگرتن لێ هێنا.
He agreed not to use his powers outside his home.	ئەویش ڕەزامەندی دەربڕی کە دەسەڵاتەکانی لە دەرەوەی ماڵەکەی بەکارنەهێنێت.
George wants a new desk for his office.	جۆرج مێزی نوێی دەوێت بۆ ئۆفیسەکەی.
They lynched three black men!	سێ پیاوی ڕەشپێستیان لینچ کرد!
They noted the size of the largest waves.	ئەوان ئاماژەیان بە قەبارەی گەورەترین شەپۆلەکان کرد.
The minister condemned the defendant’s actions.	وەزیرەکە ئیدانەی کردارەکانی تۆمەتبارەکەی کرد.
The closed loop uses a pump to circulate water.	لوپی داخراو پەمپێک بەکاردەهێنێت بۆ سووڕانەوەی ئاو.
The oldest mineral on earth is graphite.	کۆنترین کانزای سەر زەوی بریتییە لە گرافیت.
Viewers still feel angry.	بینەران هێشتا هەست بە توڕەیی دەکەن.
So he boiled it again, added some more cinnamon.	بۆیە جارێکی تر کوڵاندیەوە، هەندێک دارچینی دیکەی تێکرد.
Listen to the birds.	گوێ لە باڵندەکان بگرن.
a village in the southeast.	گوندێک لە باشووری ڕۆژهەڵات.
The bug is quite small.	بەگەکە تا ڕادەیەک بچووکە.
The authorities provided some shelter for the displaced.	دەسەڵاتداران هەندێک شوێنی حەوانەوەیان بۆ ئاوارەکان دابین کرد.
Medieval knights wore armour.	شوڕشگێڕانی سەدەی ناوەڕاست زرێپۆشیان لەبەر دەکرد.
Scientists cannot currently predict earthquakes.	زانایان لە ئێستادا ناتوانن پێشبینی بومەلەرزە بکەن.
He put his head in his hands and sobbed.	سەری خستە دەستەکانی و بە گریانەوە.
Climate is a huge pressure on water resources.	کەشوهەوا فشارێکی زۆرە لەسەر سەرچاوەکانی ئاو.
If you drink coffee before going to bed, you will feel drowsy.	ئەگەر پێش خەوتن قاوە بخۆیتەوە هەست بە خەواڵوویی دەکەیت.
the southern part of the town.	بەشی باشووری شارۆچکەکە.
Elephants were walking through the forest.	فیلەکان بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشتن.
Real estate agents are always working.	بریکارەکانی خانووبەرە هەمیشە کاردەکەن.
what would you like to do	حەزدەکەیت چی بکەیت?
The tug-of-war contest was cancelled.	پێشبڕکێی جەنگی کێشکردن هەڵوەشایەوە.
The ship sank in stormy weather.	کەشتییەکە لە کەشێکی زریاناویدا نوقم بوو.
The flowers withered and he died.	گوڵەکان وشک بوون و مرد.
The pharmaceutical company said it had taken action.	ئەو کۆمپانیایە دەرمانسازییە ڕایگەیاندووە کە ڕێوشوێنی گرتۆتەبەر.
The captain visited the cabin.	کاپتن سەردانی کابینەکەی کرد.
He just put his finger to his lips.	تەنیا پەنجەی خستە سەر لێوەکانی.
The teacher interferes in the whole life of the students.	مامۆستا دەستوەردان دەکات لە هەموو ژیانی قوتابیان.
School children protested this ban.	منداڵانی قوتابخانە ناڕەزایەتیان دەربڕی بەم قەدەغەکردنە.
This research project investigated something related to happiness.	ئەم پڕۆژە توێژینەوەیە لێکۆڵینەوەی لە شتێکی پەیوەندیدار بە بەختەوەری کردووە.
The owl was sitting on a rock.	کۆترەکە لەسەر بەردێک دانیشتبوو.
His podium speech was eloquent.	وتارەکەی لەسەر پۆدیۆمەکە قسەخۆش بوو.
His lyrics were difficult to understand.	تێکستەکانی تێگەیشتنیان قورس بوو.
Concrete roads can support heavy vehicles and trucks.	ڕێگا کۆنکرێتییەکان دەتوانن پشتگیری ئۆتۆمبێل و بارهەڵگرە قورسەکان بکەن.
The kingdom is evil and corrupt.	شانشینی خراپە و گەندەڵە.
The Queen will meet with several distinguished guests today.	ئەمڕۆ شاژن لەگەڵ چەند میوانێکی بەڕێز کۆدەبێتەوە.
Increasingly the dense forest is becoming increasingly rare.	تا دێت دارستانە چڕەکە تا دێت دەگمەنتر دەبێت.
The will to harm is usually present.	ئیرادەی زیانگەیاندن بەزۆری ئامادەیە.
The missile took off from the launch pad.	موشەکەکە لە شوێنی هەڵدانی موشەکەکە بەرزبووەوە.
I brushed my teeth.	ددانەکانم شۆرد.
Steam keeps rising from the mountain.	هەڵم بەردەوام لە شاخەوە بەرز دەبێتەوە.
The outlook remains bleak for the foreseeable future.	ئاسۆکە بۆ داهاتوویەکی پێشبینیکراو بە تاریکی دەمێنێتەوە.
As she lay flat on the couch, he crossed her legs.	لە کاتێکدا کە بە تەختی لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبوو، قاچەکانی بڕییەوە.
The city was full of life.	شارەکە پڕ بوو لە ژیان.
The barn is completely sealed.	ئەشکەوتەکە بە تەواوی مۆر کراوە.
The President may administer a lie detector test.	سەرۆک دەتوانێت تاقیکردنەوەی دۆزینەوەی درۆ ئەنجام بدات.
I like hugging.	من حەزم لە باوەشکردنە.
This is a symbolic exhibition.	ئەمە پێشانگایەکی هێمایە.
Essays should be typed on a clean white screen.	پێویستە وتارەکان لەسەر شاشەیەکی سپی پاک تایپ بکرێن.
He stretched himself out and yawned.	خۆی درێژ کردەوە و خەواڵووی کرد.
He talked and talked, which was rare for him.	قسەی دەکرد و قسەی دەکرد، ئەمەش بۆ ئەو دەگمەن بوو.
The president's advisers have asked him to sign the agreement.	ڕاوێژکارانی سەرۆک کۆمار داوایان لێکردوە ڕێککەوتنەکە واژۆ بکات.
The water was hard and smelled of sulphur.	ئاوەکە ڕەق بوو و بۆنی گۆگردی لێدەهات.
The committee report was complete.	ڕاپۆرتی لیژنەکە تەواو بوو.
Babies are not able to recognize their parents.	کۆرپەلە توانای ناسینەوەی دایک و باوکیان نییە.
The country has a population of less than five million.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم وڵاتە لە پێنج ملیۆن کەمترە.
His neighbors were friendly.	دراوسێکانی دۆستانە بوون.
Heavy rain fell in the area.	لە ناوچەکەدا بارانێکی بەخوڕ باری.
He took the nozzle from his mouth.	نۆزڵەکەی لە دەمی برد.
A sense of regret washed over me.	هەستێکی پەشیمانی بەسەرمدا شۆرد.
He gratefully accepted the offer.	بە سوپاسەوە پێشنیارەکەی قبوڵ کرد.
The captain was dabbling in stormy waters.	کاپتنەکە لە ئاوە زریاناوییەکاندا خەریک بوو.
We must be slow to judge.	دەبێت درەنگ بین لە حوکمدان.
The train was delayed due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
It grows in volume by billions of dollars every year.	ساڵانە بە ملیارەها دۆلار قەبارەی گەشە دەکات.
The cupboard was empty.	دۆڵابەکە چۆڵ بوو.
Radio communications were suspended.	پەیوەندییە ڕادیۆییەکان ڕاگیران.
Cycling has many benefits.	پاسکیلسواری چەندین سوودی هەیە.
Gestures are used to send messages.	ئاماژە بۆ ناردنی نامە بەکاردەهێنرێت.
Don’t give money to beggars.	پارە مەدە بە سواڵکەرەکان.
The measure passed by a wide margin.	ڕێوشوێنەکە بە پەراوێزێکی فراوان تێپەڕی.
We need some bags of rice.	پێویستمان بە چەند کیسەیەک برنجە.
The station was once the site of an ancient temple.	وێستگەکە سەردەمانێک شوێنی پەرستگایەکی دێرین بووە.
Since our arrival, we have constantly prepared for war.	لە هاتنی ئێمەوە بەردەوام ئامادەکاریمان کردووە بۆ شەڕ.
The moon shoots occasionally on the horizon.	مانگ ناوبەناو لە ئاسۆدا تەقە دەکات.
A flood overtook us.	لافاوێک بەسەرماندا گرت.
May the moon be full tonight.	ئەمشەو مانگ پڕ بێت.
It is a very old form of transportation.	جۆرێکی زۆر کۆنە لە گواستنەوە.
He stared silently, strangely at the water.	بە بێدەنگی، بە شێوەیەکی سەیر سەیری ئاوەکەی دەکرد.
It was a heavy price to pay.	باجێکی قورس بوو بۆ ئەوەی بیدات.
Many of the animals in this region are protected by law.	زۆرێک لە ئاژەڵەکانی ئەم هەرێمە بە یاسا پارێزراون.
Rap was all the rage at the time.	ڕاپ لەو کاتەدا هەموو توڕەیی بوو.
Silence fell over the house.	بێدەنگی بەسەر ماڵەکەدا کەوت.
The frost was wreaking havoc on the roads.	بەستەڵەکەکە وێرانکاری لە ڕێگاکان دەکرد.
The pool was filled correctly.	حەوزەکە بە دروستی پڕکرابووەوە.
Restaurants actually started as storage.	چێشتخانەکان لە ڕاستیدا وەک عەمبارکردن دەستیان پێکرد.
They prefer more exotic resting places.	ئەوان شوێنی پشوودانی نامۆتریان پێ باشترە.
Some countries came together under their national flags.	هەندێک وڵات لە ژێر ئاڵای نەتەوەیی خۆیاندا کۆبوونەوە.
There will be music playing throughout the park.	لە سەرتاسەری پارکەکەدا مۆسیقا دەژەنرێت.
Sadiq polished his glasses quietly.	سادق بە هێمنی چاویلکەکەی پۆلیس کرد.
Don’t put your presentation here, put it there.	پێشکەشکردنەکەت لێرە مەخە، لەوێ دایبنێ.
His example uses formal language.	نموونەی ئەو زمانی فۆرماڵی بەکاردەهێنێت.
There were too many tables but enough chairs.	مێزەکان زۆر بوون بەڵام کورسی بەس بوو.
At times the response has been enthusiastic.	لە هەندێک کاتدا وەڵامدانەوەکە بە جۆش و خرۆشەوە بووە.
He is mentally alert, physically capable, and emotionally mature.	لە ڕووی دەروونییەوە وریا و توانای جەستەیی هەیە و لە ڕووی سۆزدارییەوە پێگەیشتووە.
Even though you never planned it, it all worked out.	هەرچەندە هەرگیز پلانت بۆ دانەنا، بەڵام هەمووی بە باشی دەرچوو.
The mountain is high.	شاخەکە بەرزە.
The suicide bomber attacked outside the prime minister's office.	خۆکوژەکە لە دەرەوەی نوسینگەی سەرۆک وەزیران هێرشی کردووەتە سەر.
They sold a fourteenth-century manuscript.	دەستنووسێکی سەدەی چواردەهەمیان فرۆشت.
A jumpsuit is a garment.	جەمپسوت جلێکە.
you risk damaging the object.	مەترسی ئەوەت لەسەرە کە زیان بە شتەکە بگەیەنیت.
This novel takes place in the future.	ئەم ڕۆمانە لە داهاتوودا ڕوودەدات.
striking difference in temperature.	جیاوازی سەرنجڕاکێش لە پلەی گەرمیدا.
The cats are licking the cream.	پشیلەکان خەریکی لێدانی کرێمەکەن.
The speaker told that story.	وتاردەر ئەو چیرۆکەی گێڕایەوە.
Damage caused by a massive fire.	زیانەکانی ئاگرکەوتنەوەیەکی بەرفراوان...
Bees pollinate apple blossoms.	هەنگەکان گوڵی سێو گەردەن دەکەن.
It’s awfully familiar to me.	بە شێوەیەکی ترسناک ئاشنای منە.
He walked slowly, trying not to step on the cracks.	بە هێواشی دەڕۆیشت، هەوڵی دەدا پێ لە درزەکان نەنێت.
I don't do that.	من ئەوە ناکەم.
We traded boats with the natives.	ئێمە لەگەڵ خەڵکی ڕەسەن بەلەممان بازرگانی دەکرد.
The hungry child opened the door	منداڵە برسییەکە دەرگاکەی کردەوە
These fish were bred to enhance their flavour.	ئەم ماسیانە بۆ بەرزکردنەوەی تامیان بەخێوکراون.
Let them be independent.	با سەربەخۆ بن.
He now runs the local theatre.	ئێستا شانۆی ناوخۆیی بەڕێوەدەبات.
Dogs cannot survive in glacier ice.	سەگەکان ناتوانن لەناو سەهۆڵی سەهۆڵبەنداندا بژین.
Their throats were slit.	قوڕگیان بە چەقۆ بڕدرابوو.
The road is closed in winter due to heavy snowfall.	بەهۆی زۆری بەفربارینەوە لە وەرزی زستاندا ڕێگاکە دادەخرێت.
The public is outraged by this decision.	جەماوەر لەم بڕیارە توڕەن.
Their colors are indistinguishable.	ڕەنگەکانیان جیا نەکراوەتەوە.
The murder weapon was a knife.	چەکی کوشتنەکە چەقۆ بوو.
I need to use the bathroom.	پێویستە حەمام بەکاربهێنم.
The universe can be universal.	گەردوون دەتوانێت گشتگیر بێت.
This year, farmers need plenty of rain.	ئەمساڵ جوتیاران پێویستیان بە بارانێکی زۆرە.
Japan is a dangerous place to visit.	ژاپۆن شوێنێکی مەترسیدارە بۆ سەردانکردن.
He had been an eager student, following every discussion.	ئەو خوێندکارێکی بە تامەزرۆ بووبوو، بەدوای هەموو باسێکدا دەگەڕا.
Small bands of marauders continued to raid outlying villages.	گرووپە بچووکەکانی تاڵانچی بەردەوام بوون لە هەڵکوتانە سەر گوندەکانی دەرەوە.
We are looking for volunteers.	ئێمە بەدوای خۆبەخشدا دەگەڕێین.
Many types of plants grow on the tundra.	زۆر جۆری ڕووەک لەسەر توندرا گەشە دەکەن.
Emergency crews have rushed to the scene.	تیمەکانی فریاکەوتن بەپەلە گەیشتوونەتە شوێنی ڕووداوەکە.
Thousands of troops were sent to the area.	هه‌زاران سه‌رباز ڕه‌وانه‌ی ناوچه‌كه‌ كران.
Popular among the modern masses.	لەنێو جەماوەرە مۆدێرنەکاندا بەناوبانگە.
Please identify the bacteria present in this sample.	تکایە ئەو بەکتریایانە بناسن کە لەم نمونەیەدا هەن.
Fishermen work along the coast to make money.	ماسیگرەکان بەدرێژایی کەناراوەکان کاردەکەن بۆ ئەوەی پارە پەیدا بکەن.
The golden color reflected the light of the sea.	ڕەنگی زێڕین ڕووناکی دەریاکەیان ڕەنگ دەدایەوە.
This village is famous for its wines.	ئەم گوندە بە شەرابەکانی بەناوبانگە.
The bird family is also well represented.	هەروەها خێزانی باڵندەکان نوێنەرایەتییەکی باشیان هەیە.
His rise was sudden.	بەرزبوونەوەی لەناکاو بوو.
A toothbrush will help get rid of bad breath.	فڵچەی ددان یارمەتیدەر دەبێت بۆ ڕزگاربوون لە بۆنی ناخۆشی دەم.
It took about two hours.	نزیکەی دوو کاتژمێری خایاند.
Not nearly as cold as last night.	نزیکەی ئەوەندەی دوێنێ شەو سارد نییە.
The captain pointed a gun at the man.	کاپتنەکە دەمانچەیەکی ئاراستەی پیاوەکە کرد.
I haven’t seen the stars since school.	لە قوتابخانەوە ئەستێرەکان نابینم.
The battered body was found frozen to death.	تەرمی لێدراوەکە بە بەستوویی دۆزرایەوە و گیانی لەدەستدا.
This soup is meant to taste salty.	ئەم شۆربایە بۆ ئەوەیە تامی خوێی بێت.
But the sailor knew it would be.	بەڵام دەریاوانەکە دەیزانی کە وا دەبێت.
Enhance the flavor using low heat.	بە بەکارهێنانی ئاگرێکی کەم تامەکەی بەرز بکەرەوە.
Most people visit this museum every year.	زۆربەی خەڵک ساڵانە سەردانی ئەم مۆزەخانەیە دەکەن.
This region has very little rainfall.	ئەم هەرێمە بارانبارینی زۆر کەمە.
I don’t believe those rumors, they can’t be true.	من باوەڕم بەو دەنگۆیانە نییە، ناتوانن ڕاست بن.
There will be plenty to do at the party.	لە ئاهەنگەکەدا زۆر شت دەبێت بۆ ئەنجامدان.
He climbed the stairs, headed for the second floor.	بە پلیکانەکاندا سەرکەوت، بەرەو نهۆمی دووەم ڕۆیشت.
A piece of sliced ​​bread.	پارچە نانێکی پارچە پارچەکراو.
Their mill is well equipped.	میڵەکەیان بە باشی ئامێری تێدایە.
Plus, his greed for money was insatiable.	زێدەتر، تەماحی ئەو بۆ پارە تێرنەبوو.
I am sad because winter is approaching.	دڵتەنگم چونکە زستان نزیک دەبێتەوە.
Keeping it focused!	هێشتنەوەی تێ بە تەرکیز!
The company has hundreds of employees.	کۆمپانیاکە سەدان کارمەندی هەیە.
I assume the agreements were not binding.	من وا دەزانم ڕێککەوتنەکان پابەندکەر نەبوون.
As an author, he is best known for his children’s books.	وەک نووسەرێک بە کتێبی منداڵان ناسراوە.
The virus has usually been fatal.	ڤایرۆسەکە بەزۆری کوشندە بووە.
The large, grotesque creatures are terrifying to watch.	بوونەوەرە گەورە و گرۆتێسکەکان سەیرکردنیان ترسناکن.
He jumped, startled.	بازێکی دا، بە سەرسوڕمانەوە.
This fish is lean and long.	ئەم ماسییە لاوازە و درێژە.
The two toxins are pesticides and rodenticides in most homes.	ئەو دوو ژەهرە لە زۆربەی ماڵەکاندا قڕکەر و مێشوولەکوژن.
The subway system has been plagued by frequent delays.	سیستەمی میترۆ بەهۆی دواکەوتنی بەردەوامەوە تووشی کێشە بووە.
He rarely drank coffee.	بە دەگمەن قاوەی دەخواردەوە.
The prime minister promised to introduce sweeping reforms.	سەرۆک وەزیران بەڵێنیدا چاکسازیی بەرفراوان بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Sometime after sunset, the guide appeared.	کاتێک دوای خۆرئاوابوون، ڕێبەرەکە دەرکەوت.
The Minister led a short procession.	وەزیر سەرکردایەتی کاروانێکی کورتی کرد.
They plan to run for office in the next election.	پلانیان هەیە لە هەڵبژاردنی داهاتوودا خۆیان بۆ پۆستەکانیان کاندید بکەن.
I walked towards the cupboard.	بەرەو دۆڵابەکە ڕۆیشتم.
Enduring bad weather was inevitable.	بەرگەگرتنی خراپی کەشوهەوا شتێکی حەتمی بوو.
You can freeze this mixture.	دەتوانیت ئەم تێکەڵەیە بەستووی بکەیت.
The faded memories hurt.	یادەوەرییە کاڵبووەکان ئازاریان دەدا.
Thousands of people were gathering along the riverbank.	هەزاران کەس بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە کۆدەبوونەوە.
You can’t fault the design.	ناتوانیت خەتای دیزاینەکەی بکەیت.
It’s just eternal beauty.	تەنها جوانی ئەبەدییە.
Those who are loyal are then considered honorable.	ئەوانەی دڵسۆزی پاشان بە شەرەفمەند دادەنرێت.
Everyone needs to eat a balanced diet.	هەموو کەسێک پێویستی بە خواردنی خۆراکی هاوسەنگ هەیە.
A street market can be very exciting.	بازاڕێکی سەر شەقام دەتوانێت زۆر وروژێنەر بێت.
The fish swam alone in the water.	ماسیەکان بە تەنیا لەناو ئاوەکەدا مەلەیان دەکرد.
A severe drought has many farmers worried.	وشکەساڵییەکی توند زۆرێک لە جووتیارانی نیگەران کردووە.
Some products are varied.	هەندێک بەرهەم جۆراوجۆرن.
He was old enough to drive	تەمەنی ئەوەندە بوو کە بتوانێت ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت
These areas are deserted.	ئەم ناوچانە بێ کەسن.
His car worked into a tree.	ئۆتۆمبێلەکەی کاری کردە دارێک.
Give the children a cookie and a glass of milk.	کولێرەیەک و پەرداخێک شیر بدە بە منداڵەکان.
The snow still glistened in the sunlight.	بەفرەکە هێشتا لە ژێر تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
Your hair looks great.	قژت زۆر جوان دەردەکەوێت.
Temperatures remained well above normal.	پلەکانی گەرما زۆر لە سەرووی ئاساییەوە مانەوە.
The road is far from smooth.	ڕێگاکە زۆر دوورە لە نەرم و نیان.
Here lies the man buried, whose work is now finished.	لێرەدا درۆ دەکات ئەو پیاوە نێژراوە، کە ئێستا کارەکانی تەواو بووە.
We expect mild weather tomorrow.	پێشبینی دەکەین سبەی کەشێکی نەرم و نیان.
The flood waters slowly receded.	ئاوی لافاوەکە بە هێواشی پاشەکشەی کرد.
So where am I in a century?	کەواتە لە کوێم لە ماوەی سەدەیەکدا؟
The toys are made from factory waste.	یارییەکان لە پاشماوەی کارگە دروستکراون.
He pulled back and leaned his head against the wall.	پشتی کێشا بە دواوە و سەری بە دیوارەکەوە دانا.
The incident has not been reported for a long time.	ماوەیەکی زۆرە ڕووداوەکە ڕاپۆرت نەکراوە.
Fido's finger was tangled in the yarn.	پەنجەی فیدۆ لەناو نێتەکەدا تێکەڵ بوو.
An army of ants squeezed through piles of leaves.	لەشکرێک مێروولە بەناو کۆمەڵێک گەڵادا دەچەقاند.
The fat man was panting slightly.	پیاوە قەڵەوەکە کەمێک هەناسەی دەدا.
The trees grew in the fragrant mountain air.	دارەکان لە هەوای بۆنخۆشی شاخدا گەشەیان دەکرد.
He is a famous athlete.	وەرزشوانێکی بەناوبانگە.
You couldn’t get there by bike, bus or car.	نەتدەتوانی بە پاسکیل و پاس و ئۆتۆمبێل بگەیتە ئەوێ.
The cake decorators are incredibly skilled.	ڕازاندنەوەی کێکەکان لێهاتوویییەکی باوەڕپێنەکراویان هەیە.
If you have a problem, speak up.	ئەگەر کێشەیەکت هەیە قسە بکە.
The geographical features of the area are amazing.	تایبەتمەندییە جوگرافییەکانی ناوچەکە سەرسوڕهێنەرن.
Some of the books are collections of short stories.	هەندێک لە کتێبەکان کۆمەڵێک کورتە چیرۆکن.
The soldier put down his weapon and surrendered.	سەربازەکە چەکەکەی دانا و خۆی تەسلیم کرد.
There are many native breeds of chickens.	چەندین جۆری ڕەسەنی مریشک هەیە.
Tides may affect the study.	لەوانەیە مەل و با کاریگەری لەسەر توێژینەوەکە هەبێت.
The planet is an example of a blue planet.	هەسارەکە نموونەی هەسارەیەکی شینە.
The scientists aimed to measure their level of grief.	ئامانجی زاناکان پێوانەکردنی ئاستی خەم و پەژارەیان بووە.
The sun is a major source of energy.	خۆر سەرچاوەیەکی سەرەکی وزەیە.
He then told his camp followers that they would have to travel.	پاشان بە شوێنکەوتووانی کەمپەکەی گوت کە دەبێت سەفەر بکەیت.
Signs of Absolute Power.	ئاماژەکانی دەسەڵاتی ڕەها.
The locals often ate birds.	خەڵکی ناوچەکە زۆرجار باڵندەیان دەخوارد.
The dog barked loudly, alerting us to the presence of the intruder.	سەگەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد و ئاگاداری کردینەوە لە بوونی دزەپێکەرەکە.
Many hurricanes have caused widespread destruction	زۆرێک لە زریانەکان وێرانکارییەکی بەرفراوانیان لێکەوتووەتەوە
There is no room for error in policing.	هیچ بوارێک بۆ هەڵە لە پۆلیسیکردندا نییە.
Last week’s football game was emotional.	یاری تۆپی پێی هەفتەی ڕابردوو سۆزداری بوو.
Thousands of butterflies flitted through the treetops.	هەزاران پەپوولە بەناو لوتکەی دارەکاندا دەسوڕانەوە.
The teenager began.	هەرزەکارەکە دەستی پێکرد.
A meeting was held to plan a campaign.	بۆ پلاندانان بۆ هەڵمەتێک کۆبوونەوەیەک ئەنجامدرا.
Certain types of health problems can be avoided.	دەتوانرێت لە هەندێک جۆری کێشەی تەندروستی دوور بکەویتەوە.
His sons greeted their father at the gate.	کوڕەکانی لە دەروازەکە سڵاویان لە باوکیان کرد.
This village made a good rest stop.	ئەم گوندە وێستگەیەکی باشی پشوودانی دروست کرد.
The wrongdoers were never brought to justice.	ستەمکاران هەرگیز نەدرانە دادگا.
He knows he has to keep his promises.	دەزانێت دەبێت بەڵێنەکانی جێبەجێ بکات.
Snails can be raised in humid climates.	دەتوانرێت مارمێلکە لە کەشوهەوای شێداردا بەخێو بکرێت.
The forest is shrinking.	دارستانەکە خەریکە بچووک دەبێتەوە.
They rode the train for about five hours.	نزیکەی پێنج کاتژمێر سواری شەمەندەفەرەکە بوون.
The decision to ban them appears to be politically motivated.	پێدەچێت بڕیاری قەدەغەکردنیان پاڵنەرێکی سیاسی بێت.
Ice stabilization is now the primary objective.	ئێستا جێگیرکردنی سەهۆڵ ئامانجی سەرەکییە.
How do you pronounce this word?	ئەم وشەیە چۆن دەڵێیتەوە؟
The children were tucked into bed.	منداڵەکان لە جێگادا کۆکرابوونەوە.
The dancers performed folk dances.	سەماکارەکان سەمای فۆلکلۆریان پێشکەش کرد.
The man is transfixed.	پیاوەکە ترانسفیکس بووە.
The tenant had no income, so he left.	کرێچیەکە هیچ داهاتێکی نەبوو، بۆیە ڕۆیشت.
The species has been reduced to several critical species.	ئەو جۆرە کەمبووەتەوە بۆ چەند جۆرێکی گرینگ.
That was the most nerve-wracking experience of my life.	ئەوە دەمارگیرترین ئەزموونی ژیانم بوو.
The noise was loud, almost deafening.	ژاوەژاوەکە بەرز بوو، خەریک بوو کەڕ بکات.
The school is served by an excellent canteen.	قوتابخانەکە لەلایەن کانتینێکی نایابەوە خزمەت دەکرێت.
The blues singer’s music often contained sexual innuendos.	زۆرجار مۆسیقای گۆرانیبێژی بلوز ئاماژەی سێکسی تێدابوو.
National archives are already rather crowded	ئەرشیفە نیشتمانییەکان لە ئێستاوە تا ڕادەیەک قەرەباڵغن
He would write absently on a piece of paper.	بە غیابی لەسەر کاغەزێک دەینووسی.
This event marked a shift in domestic politics.	ئەم ڕووداوە گۆڕانکارییەکی لە سیاسەتی ناوخۆییدا نیشان دا.
He works hard, but his efforts are in vain.	ئەو بە زەحمەت کاردەکات، بەڵام هەوڵەکانی سوودی نییە.
The rash grew on his arm.	پەڵەکە لەسەر قۆڵی گەشەی کرد.
Their lives are in danger.	ژیانیان لە مەترسیدایە.
The river meandered lazily beside him.	ڕووبارەکە بە تەمبەڵی لە تەنیشتیدا دەپێچایەوە.
The stone is three feet wide.	بەردەکە سێ پێ پانییە.
The beach is lapped by the waves at regular intervals.	کەنارەکە لەلایەن شەپۆلەکانەوە بە ماوەیەکی ڕێکوپێک لاپ دەکرێت.
Give her some fruit for her tea.	بۆ چایەکەی هەندێک میوەی پێ بدە.
The professor claimed that this mineral should be extracted.	پرۆفیسۆرەکە ئیدیعای کرد کە دەبێ ئەم کانزایە دەربهێنرێت.
The law has been hailed as a major step forward.	یاساکە وەک هەنگاوێکی گەورە بۆ پێشەوە ستایشی کراوە.
They haven't settled on a date yet.	هێشتا لەسەر ڕێکەوتێک یەکلایی نەبوونەتەوە.
Three dead fish were found in the river.	سێ ماسی مردوو لە ڕووبارەکەدا دۆزرایەوە.
These unfortunate people had no running water.	ئەم کەسە بەدبەختانە ئاوی ڕژاویان نەبوو.
The earth rotates around an axis.	زەوی بە دەوری میحوەرێکدا دەسوڕێتەوە.
Some educators question this approach.	هەندێک لە پەروەردەکاران ئەم رێبازە دەخەنە ژێر پرسیارەوە.
He instructed not to open the cream.	رێنمایی دا کرێمەکە مەکەرەوە.
He spent half his income on cigarettes.	نیوەی داهاتی بۆ جگەرە خەرج دەکرد.
The number of ex-soldiers is falling.	ژمارەی سەربازانی پێشوو لە دابەزیندایە.
He escaped from prison once, but was later convicted again.	جارێک لە زیندان هەڵهات، بەڵام دواتر جارێکی دیکە سزای بەسەردا سەپێندرا.
Everyone hates them.	هەمووان ڕقیان لێیانە.
Simple tricks can help you save energy.	فێڵە سادەکان دەتوانن یارمەتیت بدەن لە پاشەکەوتکردنی وزە.
The villagers rushed to gather their materials.	خەڵکی گوندەکە پەلەیان کرد بۆ کۆکردنەوەی کەرەستەکانیان.
This farm has been in my husband’s family for generations.	ئەم کێڵگەیە چەندین نەوە لە خێزانی هاوسەرەکەمدایە.
Most animals hibernate during the winter.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
The decision was not taken lightly.	بڕیارەکە بە سوکی وەرنەگیرا.
His throat was generally parched.	بەگشتی قوڕگی وشک بووبوو.
Her hair is dyed.	قژی بۆیاخ کراوە.
The effort paid off, and they won the game.	هەوڵەکان سوودی هەبوو، و یارییەکەیان بردەوە.
A team of biologists has captured a venomous snake alive.	تیمێکی زانایانی بواری بایۆلۆجی مارێکی ژەهراوییان بە زیندوویی گرتووە.
The stream was fuller than usual.	چەمی ئاوەکە لە ئاسایی پڕتر بوو.
The ground began to cool.	زەوی دەستی کرد بە ساردبوونەوە.
The kingdom consisted of three large islands.	شانشینییەکە لە سێ دوورگەی گەورە پێکهاتبوو.
It began by providing the historical context.	سەرەتا بە خستنەڕووی زەمینەی مێژوویی دەستی پێکرد.
Volatile performance was very unusual.	ئەدای ناجێگیر زۆر نائاسایی بوو.
We rented the flat to strangers.	فلاتەکەمان بە کرێ گرت بە کەسانی نامۆ.
This shows that the phenomenon exists.	ئەمەش ئەوە دەردەخات کە دیاردەکە بوونی هەیە.
The left side of the brain is responsible for language.	لای چەپی مێشک بەرپرسە لە زمان.
He came to his feet and walked slowly.	لەسەر پێیەکانی هات و بە هێواشی ڕۆیشت.
Clothing items are often designed to sell.	زۆرجار شتەکانی جلوبەرگ بۆ فرۆشتن دیزاین دەکرێن.
The blacksmith was skilled at his work.	ئاسنگەرەکە لە کارەکەیدا شارەزا بوو.
The covers they are trapped under glow in the dark!	ئەو بەرگانەی لە ژێریاندا گیریان خواردووە لە تاریکیدا دەدرەوشێنەوە!
Nachos should be in reverse order.	ناچۆس دەبێ بە رێکوپێکی پێچەوانە بێت.
The exercise hushed her breath.	ڕاهێنانەکە هەناسەی بێدەنگ کرد.
Schools today are inadequately funded.	قوتابخانەکانی ئەمڕۆ بەپێی پێویست بودجەیان نییە.
Incidents like these are rare in these parts.	ڕووداوی وەک ئەمانە لەم بەشانەدا دەگمەنن.
The automatic braking system prevents a crash.	سیستەمی ئیستۆپی ئۆتۆماتیکی ڕێگری دەکات لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە.
He reached across the table and took my hand.	دەستی بردە ئەودیوی مێزەکە و دەستی گرتم.
We sell lobster tails by the pound.	ئێمە کلکی لوبستر بە پاوەند دەفرۆشین.
What a strange color that is.	ئەوە چ ڕەنگێکی سەیرە.
He dismissed the thought with a shake of his head.	بە سەر لەرزینێک بیرکردنەوەکەی ڕەتکردەوە.
I dare not approach that place.	ناوێرم لەو شوێنە نزیک ببمەوە.
You have been very kind to me, said the old man.	تۆ زۆر میهرەبان بوویت لەگەڵم، پیرەمێردەکە وتی.
Many older drivers were reluctant to give up their licenses.	زۆرێک لە شۆفێرانی بەساڵاچوو ئامادە نەبوون واز لە مۆڵەتەکانیان بهێنن.
Dark green moss covers the branches of the trees.	موسی سەوزی تۆخ لقەکانی دارەکان دادەپۆشێت.
Storm clouds were gathering over the mountains.	هەوری زریان بەسەر شاخەکاندا کۆدەبوونەوە.
He runs the animal sanctuary.	ئەو پارێزگەی ئاژەڵان بەڕێوەدەبات.
The hills behind the city are covered with vineyards.	گردەکانی پشت شارەکە بە باخی ترێ داپۆشراون.
The athlete is fresh from winning a gold medal.	وەرزشوانەکە تازەیە لە بردنەوەی میدالیای زێڕ.
The earthquake claimed many lives.	ئەو بوومەلەرزەیە گیانی زۆر کەسی لێکەوتەوە.
The grass was pounding his legs.	چیمەنەکە قاچەکانی دەکوتا.
The smell of incense filled the room.	بۆنی بخور ژوورەکەی پڕ کرد.
The rainforest began to retreat.	دارستانی باراناوی دەستی کرد بە پاشەکشە.
The speech was marred by embarrassing slips of the tongue.	وتارەکە بە خلیسکانی زمان شەرمەزارکەر تێکچووبوو.
won't you come in	نایەیتە ژوورەوە؟
The production of contaminated meat was common.	بەرهەمهێنانی گۆشتی پیسبوو باو بوو.
The city is still famous for its bridges.	شارەکە تا ئێستاش بە پردەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
The young man was wearing sandals.	گەنجەکە سەندەلی لەبەردا بوو.
He would have a good sense of direction.	هەستێکی باشی بۆ ئاراستەکردن دەبوو.
To tell the time, we rely heavily on our watch.	بۆ ئەوەی کاتەکە بزانین، ئێمە زۆر پشت بە کاتژمێرەکەمان دەبەستین.
He quickly drank it all.	خێرا هەمووی خواردەوە.
The deer that heard the news showed some concern.	ئەو ئاسکانەی کە هەواڵەکەیان بیست هەندێک نیگەرانی خۆیان نیشان دا.
Most of their song titles are puns.	زۆربەی ناونیشانی گۆرانییەکانیان قسەی زلن.
These new engines run more efficiently.	ئەم بزوێنەرە نوێیانە بە شێوەیەکی کاراتر کاردەکەن.
You have to do most of the work yourself.	دەبێت زۆربەی کارەکان خۆت ئەنجام بدەیت.
Packing the house for a big move is difficult.	کۆکردنەوەی خانووەکە بۆ جوڵەیەکی گەورە قورسە.
Carbon monoxide is produced when fuel is burned.	یەکەم ئۆکسیدی کاربۆن کاتێک بەرهەم دێت کە سووتەمەنی دەسوتێت.
He glanced at me sternly.	بە توندی چاوێکی لە من کرد.
His friends often complain about his attitude.	زۆرجار هاوڕێکانی گلەیی لە هەڵوێستی ئەو دەکەن.
The policies were not widely popular.	سیاسەتەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان جەماوەری نەبوون.
As more visitors arrive, tourism shows no signs of slowing down.	لەگەڵ هاتنی سەردانکەرانی زیاتر، گەشتیاری هیچ نیشانەیەکی خاوبوونەوەی نیشان نادات.
Setting up the menu was easy.	ڕێکخستنی مینیوەکە ئاسان بوو.
These amoebae control the flow of water.	ئەم ئەمیبایانە کۆنتڕۆڵی ڕۆیشتنی ئاو دەکەن.
Still, the marriage was illegal in most of that country.	هێشتا ئەو هاوسەرگیرییە لە زۆربەی ئەو وڵاتە نایاسایی بوو.
He’s a reluctant bot to take things at face value.	ئەو بۆتە دوودڵ شتەکان بە بەهای ڕووکەش وەربگرێت.
He asked his colleagues to repeat his words.	داوای لە هاوکارەکانی کرد قسەکانی دووبارە بکەنەوە.
The aquarium is in the center of town.	ئەکواریۆمەکە لە ناوەندی شارۆچکەکەدایە.
The coach stepped in to help.	ڕاهێنەرەکە بۆ یارمەتیدان هاتە ناوەوە.
This city has many loyal supporters groups.	ئەم شارە چەندین گروپی لایەنگرانی دڵسۆزی هەیە.
She has a wonderful singing voice.	دەنگێکی گۆرانی وتنێکی نایابی هەیە.
This wise old woman rests in peace.	ئەم پیرەژنە دانایە بە ئارامی پشوو دەدات.
The chase was so terrible that the birds flew away.	ڕاوکردنەکە ئەوەندە ترسناک بوو کە باڵندەکان فڕین.
It was the ugliest creature he had ever seen.	ناشرینترین بوونەوەر بوو کە تا ئێستا بینیبێتی.
This necklace is very heavy.	ئەم گۆرەوییە زۆر قورسە.
I have about ten friends in this town.	لەم شارۆچکەیەدا نزیکەی دە هاوڕێم هەیە.
Wherever he went, he left a trail of destruction.	بۆ هەر کوێ بچوو، شوێنەواری وێرانکاری بەجێ دەهێشت.
Air pollution is a problem worldwide.	پیسبوونی هەوا کێشەیەکە لە سەرانسەری جیهاندا.
He looked up at the sky, his eyes clouded with sadness.	سەیری ئاسمانی دەکرد، چاوەکانی لە خەمدا هەور بوون.
Explain the background of the play.	پاشخانی شانۆنامەکە ڕوون بکەرەوە.
The list is in alphabetical order.	لیستەکە بە رێکوپێکی ئەلفوبێیە.
Rioters often attack police.	زۆرجار ئاژاوەگێڕان هێرش دەکەنە سەر پۆلیس.
The young man rode his horse into town.	گەنجەکە سواری ئەسپەکەی ڕۆیشت بۆ ناو شار.
He has a stocky build.	ئەو خاوەنی جەستەیەکی ستۆکییە.
Authorities soon imposed a curfew.	دەسەڵاتداران لە ماوەیەکی کورتدا قەدەغەی هاتووچۆیان دانا.
I took out the garbage.	زبڵەکانم دەرهێنا.
Smoke rose from small fires on each side.	دوکەڵ لە ئاگرە بچووکەکانەوە لە هەر لایەکەوە بەرز دەبووەوە.
The book is full of interesting anecdotes.	کتێبەکە پڕە لە حیکایەتێکی سەرنجڕاکێش.
The soldier was killed in his first battle.	ئەو سەربازە لە یەکەم شەڕی خۆیدا کوژراوە.
But the lights sound very weak.	بەڵام گڵۆپەکان دەنگیان زۆر لاوازە.
Sentences often contain both nouns and verbs.	ڕستەکان زۆرجار هەم ناو و هەم کردار لەخۆدەگرن.
Be sure to save some for toast and jam.	دڵنیابە هەندێکیان بۆ نانی برژاو و مرەبا پاشەکەوت بکە.
Pass the cheese through the fine mesh.	پەنیرەکە بە تۆڕە وردەکەدا تێپەڕێنە.
That happens on rainy days.	کە لە ڕۆژانی باراناویدا ڕوودەدات.
Gasoline is refined in a factory.	بەنزین لە کارگەیەکدا پاڵاوتە دەکرێت.
That house has a lot of room.	ئەو خانووە ژوورێکی زۆری تێدایە.
He heard the news impatiently.	بە بێ تاقەتی هەواڵەکەی بیست.
The city has three hospitals.	شارەکە سێ نەخۆشخانەی هەیە.
He was immediately promoted.	یەکسەر پلە بەرزکرایەوە.
The negotiations quickly broke down.	دانوستانەکان بە خێرایی تێکچوون.
The smell of garlic was overpowering.	بۆنی سیر زاڵ بوو.
The drought is finally over.	دواجار وشکەساڵی کۆتایی هات.
Studies revealed a significant correlation between crime and violence.	توێژینەوەکان پەیوەندییەکی بەرچاویان لە نێوان تاوان و توندوتیژیدا ئاشکرا کرد.
A bearded man makes his way down the street.	پیاوێکی سمێڵدار ڕێگەی خۆی بە شەقامەکەدا دەکات.
Luxury yachts and motorboats ply the sparkling waters.	یەخت و بەلەمی ماتۆڕی لوکس لە ئاوە بریقەدارەکاندا دەسوڕێنەوە.
Sometimes you want to hide from the world.	هەندێک جار دەتەوێت خۆت بشاریتەوە لە دونیا.
The most popular choice for a holiday is the beach.	بەناوبانگترین هەڵبژاردە بۆ جەژن کەنار دەریایە.
Experts point out that it is not advisable to shelve useful items.	پسپۆڕان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئامۆژگاری نییە کە شتە بەسوودەکان لە ڕەفەدا دابنرێت.
Most countries are cutting their food rations.	زۆربەی وڵاتان بەشەخۆراکی خۆیان دەبڕن.
That money controls how much you can spend.	ئەو پارەیە کۆنتڕۆڵی ئەوە دەکات کە دەتوانیت چەند خەرج بکەیت.
His insatiable curiosity.	ئارەزووی زانینی تێرنەبوو.
These documents were destroyed during the fire.	ئەم بەڵگەنامانە لە کاتی ئاگرکەوتنەوەکەدا لەناوبراون.
The waters of the oceans rushed into their land.	ئاوی زەریاکان بە پەلە هاتنە ناو خاکەکەیانەوە.
Tie the branches together with string.	بە تار لقەکان بەیەکەوە ببەستە.
The forests were famous for birds.	دارستانەکان بە باڵندە بەناوبانگ بوون.
The government initially resisted the reforms.	حکومەت سەرەتا بەرەنگاری چاکسازییەکان بووەوە.
He took a big bite of chocolate cake.	لقەیەکی گەورەی کێکی شوکولاتەی گرت.
Nobody wants any fighting.	کەس هیچ شەڕێکی ناوێت.
Humanity polluted rivers and oceans.	مرۆڤایەتی ڕووبار و زەریاکانی پیس کرد.
So they break camp and head north.	بۆیە کەمپ دەشکێنن و بەرەو باکوور دەڕۆن.
A flock of birds suddenly passed overhead.	مەڕێک باڵندە لەناکاو بەسەر سەریدا تێپەڕین.
Without heat, water freezes immediately.	بەبێ گەرما یەکسەر ئاو بەستوو دەبێت.
The work was taken over by elected officials.	کارەکە لەلایەن بەرپرسانی هەڵبژێردراوەوە دەستی بەسەردا گیرا.
A university has established a new scholarship.	زانکۆیەک سکۆلەرشیپێکی نوێی دامەزراندووە.
The image is blurred by moisture in the air.	وێنەکە بەهۆی شێی هەوا کاڵ دەبێتەوە.
The experiment yielded an interesting finding.	تاقیکردنەوەکە دۆزینەوەیەکی سەرنجڕاکێشی لێکەوتەوە.
A year passed quickly.	ساڵێک بە خێرایی تێپەڕی.
I only buy natural foods.	من تەنها خواردنی سروشتی دەکڕم.
The coach explained how to win a football game.	ڕاهێنەرەکە ڕوونیکردەوە کە چۆن یاری تۆپی پێ ببەیتەوە.
The weather was cold, but the sun was warm.	کەش و هەوا سارد بوو، بەڵام خۆر گەرم بوو.
An ancient city in ruins.	شارێکی دێرین لە وێرانە.
Its founder is a strong believer in feminism.	دامەزرێنەرەکەی باوەڕێکی بەهێزی بە فێمینیزمە.
A storm broke out.	زریانێک هەڵگیرسا.
He looked up at the sky.	سەیری ئاسمانی کرد.
He painted the mountains red.	شاخەکانی بە ڕەنگی سوور نەخشاندووە.
Use a hammer to remove the nail.	بۆ دەرهێنانی بزمارەکە چەقۆ بەکاربهێنە.
Too much sugar is bad for your teeth.	زۆر شەکر بۆ ددانەکانت خراپە.
A book lies open on his lap.	کتێبێک بە کراوەیی لەسەر چەناگەی پاڵکەوتووە.
Police searched his home.	پۆلیس لە ماڵەکەیدا پشکنی.
Napoleon's defeat marked the end of Napoleon's rule.	شکستی ناپلیۆن کۆتایی هاتنی دەسەڵاتی ناپلیۆن بوو.
He has his own business.	ئەو کارێکی تایبەتی خۆی هەیە.
Butter milk is not popular in this country.	شیری کەرە لەم وڵاتەدا بەناوبانگ نییە.
Such questions generated heated debate.	ئەم جۆرە پرسیارانە مشتومڕی گەرمیان لێکەوتەوە.
Have you made any progress on that report?	ئایا هیچ پێشکەوتنێکتان لەو ڕاپۆرتەدا بەدەستهێناوە؟
Gramsci seems to be a communist.	پێدەچێت گرامشی کۆمۆنیست بێت.
The most common problem faced by employees is salary.	باوترین کێشە کە ڕووبەڕووی فەرمانبەران دەبێتەوە مووچەیە.
A business degree is an advantage in those areas	بڕوانامەی بازرگانی لەو بوارانەدا سوودی هەیە
According to the researchers, this destroys the environment.	بە وتەی توێژەران، ئەمە ژینگە تێکدەدات.
Some claim he is a former spy.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەو سیخوڕێکی پێشووە.
I passed out in shock.	لە شۆکدا بێهۆش کەوتم.
Camels are economically important animals.	وشتر ئاژەڵێکی گرنگی ئابوورییە.
Short, scaly feathers cover their bodies.	پەڕێکی کورت و چەقۆدار جەستەیان دادەپۆشێت.
As usual, the kids will be disappointed.	وەک هەمیشە منداڵەکان نائومێد دەبن.
The nearby river is stained with blood.	ڕووباری نزیک بە خوێن پەڵە پەڵە کراوە.
He wiped his glasses.	چاویلکەکەی سڕییەوە.
Economists warned of dire consequences.	ئابووریناسان هۆشدارییان دا لە لێکەوتە ترسناکەکانی.
What made you decide to come today?	چی وای لێکردیت ئەمڕۆ بڕیار بدەیت بێیت؟
The father showed off his middle son to his friends.	باوکەکە کوڕە ناوەڕاستەکەی خۆی بۆ هاوڕێکانی نمایش کرد.
His beard was ragged.	سمێڵەکەی چەقەڵ بوو.
He glanced at the newspaper.	چاوێکی لە ڕۆژنامەکەدا خشاند.
He had witnessed a painful episode in his life.	لە ژیانیدا شاهیدی ئەڵقەیەکی پڕ لە ئازار بووبوو.
Odalisques were traditionally covered in costly silk clothing.	ئۆدالیسکەکان بە شێوەیەکی نەریتی بە جل و بەرگی ئاوریشمی گرانبەها داپۆشرابوون.
This city was once the capital of the nation.	ئەم شارە سەردەمانێک پایتەختی میللەت بووە.
The water was green and dark.	ئاوەکە سەوز و تاریک بوو.
We will miss them very much.	زۆر بیریان دەکەین.
A hero has no equal.	پاڵەوان هیچ هاوتای نییە.
His criticism of the president was harsh.	ڕەخنەکانی لە سەرۆک کۆمار توند بوو.
Sometimes he blames the government.	هەندێک جار حکومەت تاوانبار دەکات.
We had hoped that the spreadsheet would be helpful.	هیوامان خواستبوو کە لاپەڕەی زانیارییەکان یارمەتیدەر بێت.
There was a problem loading the video.	کێشەیەک لە بارکردنی ڤیدیۆکە دروست بوو.
The army has no choice but to back up.	سوپا هیچ بژاردەیەکی نییە جگە لە پشتیوانیکردن.
She shivered with frustration.	لە بێزارییەوە لەرزییەوە.
This town was once a prosperous city.	ئەم شارۆچکەیە سەردەمانێک شارێکی ئاوەدان بوو.
This country has a strong economy.	ئەم وڵاتە خاوەنی ئابوورییەکی بەهێزە.
My natural hair color is dark blonde.	ڕەنگی سروشتی قژم شۆخی تۆخە.
He poured himself a glass of cold milk.	پەرداخێک شیری ساردی بۆ خۆی ڕشت.
Without a blender, chopping fruit is nearly impossible.	بەبێ بڵەندەر، وردکردنی میوە نزیکە لە مەحاڵ.
He taught me to compose haiku.	فێری ئاوازدانانی هایکۆی کردم.
Strong winds howled around the windows.	بای بەهێز بە دەوری پەنجەرەکاندا هاوار دەکرد.
Can you give some of the cake?	دەتوانی هەندێک لە کێکەکە بدەیت؟
The radio kept playing the same record.	ڕادیۆکە بەردەوام هەمان تۆماری لێدەدا.
They stopped dead in the water.	لە ئاوەکەدا بە مردوویی وەستان.
Considerable effort is being made in the area of ​​sanitation in developing countries.	هەوڵێکی بەرچاو دەدرێت لە بواری پاکوخاوێنی لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا.
Nelson is the author of several books.	نێڵسن نووسەری چەند کتێبێکە.
His purpose was to maintain and repair the roads	مەبەستی ئەو پاراستن و نۆژەنکردنەوەی ڕێگاکان بوو
That cat is the undisputed master of this domain.	ئەو پشیلەیە وەستای بێ مشتومڕی ئەم دۆمەینەیە.
Then, add four cups of cream.	پاشان، چوار کوپ کرێمەکەی تێبکە.
The rains have caused floods throughout the region.	ئەو بارانەش بووەتە هۆی دروستبوونی لافاو لە سەرتاسەری هەرێم.
Gemstone trade is expected to decline this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ بازرگانی بەردی بەنرخ کەم ببێتەوە.
He studied in a cramped, dark apartment.	لە شوقەیەکی تەنگ و تاریکدا خوێندوویەتی.
Most supermarket chickens are raised on chemical feed.	زۆربەی مریشکەکانی مارکێتەکان بە خۆراکی کیمیایی بەخێو دەکرێن.
The boy valued honesty above all else.	کوڕەکە ڕاستگۆیی لە سەرووی هەموو شتێکەوە بە نرخ دەزانی.
This town was built for walking.	ئەم شارۆچکەیە بۆ پیاسەکردن دروستکرابوو.
But city planners disagreed on the issue.	بەڵام پلاندانەرانی شارەکان لەسەر ئەو پرسە ناکۆک بوون.
A flock of starlings circled overhead, pecking.	مەڕێک لە ستارلینگەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە، دەیانکوت.
This country is famous for its vineyards.	ئەم وڵاتە بە باخەکانی ترێ بەناوبانگە.
The comedian accused the government of sexism.	ئه‌و کۆمیدیه‌ حکومه‌تی به‌ سێکسیزم تۆمه‌تبار کرد.
The villagers decided to attack.	خەڵکی گوندەکە بڕیاریاندا هێرش بکەن.
We must share what we know about the history of the country.	دەبێت ئەوەی لەبارەی مێژووی وڵاتەوە دەیزانین، هاوبەشی بکەین.
Traffic today was terrible.	هاتوچۆی ئەمڕۆ ترسناک بوو.
This is how you handle it best.	بەم شێوەیە بە باشترین شێوە مامەڵەی لەگەڵ دەکەیت.
The boys were excited about their field trip.	کوڕەکان بە گەشتە مەیدانیەکەیانەوە پەرۆش بوون.
The plan has not offered a useful solution.	پلانەکە چارەسەرێکی بەسوود پێشکەش نەکردووە.
A party of novice hikers set out for the desert.	حزبێک لە گەشتیارانی تازەپێگەیشتوو بەرەو بیابانەکە بەڕێکەوتن.
Temperatures reach below freezing in winter.	پلەکانی گەرما لە زستاندا دەگەنە خوار بەستن.
The soil was soaked with rainwater.	خاکەکە بە ئاوی باران تەڕ بوو.
The rose began to open.	گوڵە گوڵەکە دەستی کرد بە کرانەوە.
Turn on the kettle.	کترییەکە دابگیرسێنە.
The scene is illuminated by the fading light.	دیمەنەکە بەهۆی ڕووناکی کاڵبوونەوە ڕووناک دەبێتەوە.
He sold apples to raise capital.	بۆ کۆکردنەوەی سەرمایە سێوی دەفرۆشت.
Elephants are skilled swimmers in the ocean.	فیلەکان مەلەوانێکی لێهاتوون لە زەریادا.
Blood, sweat and grime lined his joints.	خوێن و ئارەقە و پیسی هێڵەکانی جومگەکانی دەگرت.
The fields were full of corn.	کێڵگەکان پڕ بوون لە گەنمەشامی.
Unfortunately, he was not present.	بەداخەوە ئامادە نەبوو.
He paid for another ticket.	پارەی بلیتێکی تری دا.
Microsoft sold a majority stake.	مایکرۆسۆفت زۆرینەی پشکەکانی فرۆشت.
Four people on board collapsed.	چوار کەسی سەرنشینی بەلەمەکە داڕمان.
The man really knows how to cut a rug.	بەڕاستی ئەو پیاوە دەزانێت چۆن فەرشێک ببڕێت.
Service with a smile is always appreciated.	خزمەتگوزاری بە زەردەخەنەوە هەمیشە بەرز دەنرخێنرێت.
The farmer’s wife cut the sheep with sharp razor shears.	ژنی جووتیارەکە بە قیچی تیژی ڕیشتاشی مەڕەکانی بڕی.
The opening session was spectacular.	دانیشتنی کردنەوەی یارییەکە سەرنجڕاکێش بوو.
He hid the film in his coat pocket.	فیلمەکەی لە گیرفانی پاڵتۆکەیدا شاردەوە.
Our thoughts are with you.	بیرکردنەوەکانمان لەگەڵ ئێوەیە.
He kissed her tenderly.	بە ناسکی ماچی کرد.
The table lamp flickered.	چرای مێزەکە چرپاند.
The smoke rose above the city.	دوکەڵەکە لە سەرووی شارەوە بەرز بووەوە.
The workers refused to work.	کرێکاران ڕەتیان کردەوە کار بکەن.
We will need to replace the heating system.	پێویستمان بە گۆڕینی سیستەمی گەرمکردنەوە دەبێت.
The authors said the book was autobiographical.	نووسەران رایانگەیاندووە، کتێبەکە ژیاننامەیی بووە.
They are accused of framing innocent men.	ئەوان تۆمەتبارن بە چوارچێوەی پیاوانی بێتاوان.
minimal intervention required.	کەمترین دەستێوەردانی پێویست.
He handed the check to the lady.	چێکەکەی دا بە خانمەکە.
There is no easy solution.	هیچ چارەسەرێکی ئاسان نییە.
The discussion was exciting.	باسەکە ورووژێنەر بوو.
They were careful to maintain confidentiality.	ئەوان وریا بوون لە پاراستنی نهێنی.
Many obstacles must be overcome before this goal can be achieved.	پێش ئەوەی ئەم ئامانجە بەدی بهێنرێت، دەبێت زۆر ئاستەنگ تێپەڕێنرێت.
Children learn the importance of friendship from participating in games.	منداڵان لە بەشداریکردن لە یارییەکاندا فێری گرنگی هاوڕێیەتی دەبن.
They can never be sure if their conclusions are correct.	هەرگیز ناتوانن دڵنیابن لەوەی کە ئایا دەرەنجامەکانیان دروستن یان نا.
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	شەربەتی شەکر بە کوڵاندنی شەکر لە ئاودا دروست دەکرێت.
The thin glass magnifies the light.	شووشە تەنکەکە ڕووناکی گەورە دەکات.
Some animals are not at risk from global warming.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە مەترسی گەرمبوونی جیهاندا نین.
Little by little, month by month, year by year,	وردە وردە، مانگ بە مانگ، ساڵ بە ساڵ،
He says that, someday, he will have a car.	دەڵێت کە، ڕۆژێک دێت، ئۆتۆمبێلێکی دەبێت.
They study in schools nowadays.	لەم سەردەمەدا لە قوتابخانەکان دەخوێنن.
Egg whites and egg yolks can be separated.	دەتوانرێت سپێنەی هێلکە و زەردێنەی هێلکە لەیەکتر جیا بکرێتەوە.
To speed up the race, the organizers scaled it down.	بۆ خێراکردنی پێشبڕکێکە، ڕێکخەران بچووکیان کردەوە.
A community is a place where people live.	کۆمەڵگە شوێنێکە کە خەڵک تێیدا دەژین.
The building has two floors.	بیناکە دوو نهۆمی هەیە.
The man was not disappointed.	پیاوەکە بێهیوا نەکرا.
Try to practice at least three days a week.	هەوڵبدە لانیکەم سێ ڕۆژ لە هەفتەیەکدا مەشق بکەیت.
That happened before you were born.	ئەوە پێش لەدایکبوونت ڕوویدا.
He walked down the street smiling.	بە زەردەخەنەوە بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The wedding cake was cut in half.	کێکی زەماوەندەکە لە نیوە بڕدرابوو.
The lone figure moved towards the horizon.	فیگەرە تاقانەکە بەرەو ئاسۆ ڕۆیشت.
Bob wakes up early every morning.	بۆب هەموو بەیانیەک زوو لە خەو هەڵدەستێت.
I fell asleep.	خەوم لێکەوت.
listen to me! 	گوێم لێبگرە!
he said	ئه‌و ووتی.
Establish a trading position.	دامەزراندنی پۆستێکی بازرگانی.
His comment was greeted with uproarious laughter.	کۆمێنتەکەی بە پێکەنینێکی پڕ لە جەنجاڵی پێشوازی لێکرا.
He passes through the medina, visiting small stores.	بە مەدینەدا تێدەپەڕێت، سەردانی فرۆشگا بچووکەکان دەکات.
Officials were accused of awarding construction contracts to friends.	بەرپرسان بە پێدانی گرێبەستی بیناسازی بە هاوڕێیان تۆمەتبار کرابوون.
I worked closely with him.	لە نزیکەوە لەگەڵیدا کارم دەکرد.
He could hear the ambulances in the distance.	لە دوورەوە گوێی لە ئەمبولانسەکان بوو.
He found a hungry wolf cub hiding under the car.	بەچکە گورگێکی برسی دۆزیەوە کە لە ژێر ئۆتۆمبێلەکەدا خۆی حەشارداوە.
Life is not cheap here.	لێرە ژیان هەرزان نییە.
The device can cause serious damage in the wrong hands.	ئامێرەکە دەتوانێت زیانێکی گەورە لە دەستی هەڵەدا بگەیەنێت.
A haze crept into the boy's vision.	تەم و مژێک خۆی خزانە ناو بینینی کوڕەکەوە.
So the house was not removed.	بۆیە ماڵەکە لانەبرا.
We use electricity to power almost everything.	ئێمە کارەبا بەکاردەهێنین بۆ کارەباکردنی نزیکەی هەموو شتێک.
Of course, every parent’s goal is to acquire competence.	بێگومان ئامانجی هەموو دایک و باوکێک بەدەستهێنانی لێهاتووییە.
Did he bring knives for dinner?	ئایا بۆ ژەمی ئێوارە چەقۆی هێناوە؟
A forest fire burned miles of countryside.	ئاگرێکی دارستانەکان چەند کیلۆمەترێک لادێکانی سووتاند.
After seeing the vampires, some cried.	دوای بینینی خوێنمژەکان، هەندێکیان گریان.
This is a difficult task.	ئەمە کارێکی قورسە.
The lollipop is made of metal.	لۆلیپۆپەکە لە کانزا دروستکراوە.
Order and courtesy both seemed to have disappeared.	فەرمان و ئیحترام هەردووکیان پێدەچوو نەمابن.
After singing, they sat down to talk.	دوای گۆرانی وتن دانیشتن بۆ قسەکردن.
We collected the eggs ourselves.	ئێمە خۆمان هێلکەکانمان کۆکردەوە.
Newspapers were routinely censored.	ڕۆژنامەکان بە شێوەیەکی ڕۆتینی سانسۆر دەکران.
A stranger appeared.	کەسێکی نامۆ دەرکەوت.
Social welfare benefit programs are the least fortunate among us.	بەرنامەکانی چاودێری کۆمەڵایەتی یارمەتی کەمترین بەختیان هەیە لە نێوانماندا.
Wherever he goes, he seems to be popular.	بۆ هەر شوێنێک بچێت، پێدەچێت جەماوەری بێت.
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	لە ڕاستیدا هێلکە دەوڵەمەندە بە چەندین مادەی خۆراکی گرنگ.
Low crop yields meant famine.	بەرهەمی کەمی بەرهەم بە واتای برسێتی دەهات.
The bed creaked as I lay down.	جێگاکە لە کاتی پاڵکەوتندا دەقیژاند.
Agents declined to provide names.	بریکارەکان رەتیانکردەوە ناوەکان بخەنەڕوو.
Dwayne carefully sliced ​​the cake.	دوین بە وریاییەوە کێکەکەی پارچە پارچە کرد.
We'll take a short break.	پشوویەکی کورت دەدەین.
The farmer recently recycled his old gasoline truck.	جووتیارەکە لەم دواییانەدا بارهەڵگرە کۆنەکەی بەنزینەکەی ریسایکل کردووە.
The applicant gave the authorities a document.	داواکار بەڵگەنامەیەکی بە بەرپرسان داوە.
Samuel’s work has been approved by many professionals.	کارەکانی ساموێل لەلایەن زۆر کەسی پسپۆڕەوە پەسەند کراوە.
Simple tasks can be transformed into complex ones.	دەتوانرێت ئەرکە سادەکان بگۆڕدرێن بۆ ئەرکی ئاڵۆز.
This area is mainly forested and is known for its mineral resources.	ئەم ناوچەیە بە شێوەیەکی سەرەکی دارستانە و بە سەرچاوە کانزاییەکانی ناسراوە.
As a result, he had to work hard.	لە ئەنجامدا ناچار بوو بە زەحمەت کار بکات.
Strawberries are in season.	شووتی لە وەرزدایە.
The ship sank four months ago.	چوار مانگ پێش ئێستا کەشتییەکە نوقم بوو.
Let the brown butter cool slightly.	با کەرەی قاوەیی کەمێک سارد بێتەوە.
There have been several heavy rains in the past few days.	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا چەندین بارانبارینی بەخوڕ باریوە.
He sat on the couch, nodding occasionally.	لەسەر قەنەفەکە دانیشت و ناوبەناو سەری دەجووڵاند.
It rained heavily on the evening of the party.	ئێوارەی ئاهەنگەکە بارانێکی بەخوڕ باری.
The fish are swimming upstream.	ماسییەکان لە سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکەن.
She said she was disappointed.	ئاماژەی بەوەشکردووە، نائومێد بووە.
Remove the tough outer leaves.	گەڵا سەختەکانی دەرەوە دەربهێنە.
Simon is a successful journalist.	سیمۆن ڕۆژنامەنووسێکی سەرکەوتووە.
This dish contains fish and mushrooms.	ئەم خواردنە ماسی و قارچکی تێدایە.
Efforts were made to expand wildlife protection.	هەوڵی فراوانکردنی پاراستنی گیانلەبەرە کێوییەکان درا.
The water level hovered in my toes.	ئاستی ئاوەکە لە پەنجەکانی قاچمدا دەسوڕایەوە.
The flag on this building is red.	ئاڵای سەر ئەم بینایە سوورە.
The boy's uniform was visible.	یەکپۆشی کوڕەکە دیار بوو.
One new, one old.	یەکێکیان نوێ، یەکێکیان کۆن.
Every farmer should know some basic math.	پێویستە هەموو جووتیارێک هەندێک بیرکاری بنەڕەتی بزانێت.
Throw the oil into a coffee filter.	ڕۆنەکە فڕێ بدە ناو فلتەرێکی قاوە.
Upload files from the cloud.	فایلەکان لە هەورەوە بار بکە.
He enrolled in a radiology technician certificate program.	ناوی خۆی لە پرۆگرامی بڕوانامەی تەکنیکاری تیشکدا تۆمار کرد.
Children need rest and recreation.	منداڵان پێویستیان بە پشوودان و کات بەسەربردن هەیە.
Programs are often complex and difficult to understand.	زۆرجار بەرنامەکان ئاڵۆزن و تێگەیشتنیان ئەستەمە.
The main beach near this pool is beautifully preserved.	کەناری سەرەکی نزیک ئەم حەوزە بە جوانی پارێزراوە.
The protesters were becoming increasingly impatient.	خۆپیشاندەران تا دەهات بێ تاقەت بوون.
The work is hard but rewarding.	کارەکە قورسە بەڵام پاداشتێکی زۆری هەیە.
A small stone is lying on the ground.	بەردێکی بچووک لەسەر زەوی کەوتووە.
The passenger cabin is pressurized and heated.	کابینەی سەرنشینەکان فشاری لەسەرە و گەرم دەکرێت.
He stared steadily ahead, his face pale and serious.	بە جێگیری سەیری پێشەوەی دەکرد، دەموچاوی زەرد و جدی بوو.
They arrest the criminals and bring them to justice.	تاوانباران دەگرن و دەیانگەیەننە دادگا.
The numbers are nowhere near the results you anticipated.	ژمارەکان لە هیچ شوێنێک نزیک نین لەو ئەنجامانەی کە پێشبینیت کردبوو.
It saved my daughter’s life.	ژیانی کچەکەمی ڕزگار کرد.
The literature presents a complex picture of science.	ئەدەبیات وێنەیەکی ئاڵۆزی زانست دەخاتە ڕوو.
Find, share and add your knowledge!	زانیاریەکانت بدۆزەرەوە، شەیر بکە و زیاد بکە!
Don’t let your mind wander.	مەهێڵە عەقڵت سەرگەردان بێت.
We admire the bravery of the soldier.	سەرسامین بە ئازایەتی سەربازەکە.
They raised their eyebrows slightly.	برۆکانیان کەمێک بەرز کردەوە.
It is made of clay.	لە گڵ دروست دەکرێت.
Their efforts were frustrated by bureaucratic red tape.	هەوڵەکانیان بەهۆی شریتی سووری بیرۆکراسیەوە لەبار چوو.
I found some nice pictures in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا چەند وێنەیەکی خۆشم دۆزیەوە.
This temple has been declared holy.	ئەم پەرستگایە بە پیرۆز ناسێنراوە.
This dog likes to play.	ئەم سەگە حەزی لە یاریکردنە.
Please look at the flowers in the garden.	تکایە سەیری گوڵەکانی ناو باخچە بکەن.
I will never go to that place.	هەرگیز ناچمە ئەو شوێنە.
Some private schools have lower fees than public schools.	هەندێک لە قوتابخانە ئەهلییەکان کرێی خوێندنیان کەمترە لە قوتابخانە حکومییەکان.
The smoke rose higher and higher.	دوکەڵەکە بەرزتر و بەرزتر دەهاتە خوارەوە.
When the metal heats up it becomes liquid.	کاتێک کانزاکە گەرم دەبێتەوە دەبێتە شلە.
He ordered a glass of beer.	پەرداخێک بیرەی داوا کرد.
His face was flushed, sleepy.	دەموچاوی سوور بووبووەوە، خەوی لێکەوتبوو.
The golden lion symbolizes protection.	شێری زێڕین هێمای پاراستنە.
There was a sunny sky over the plains.	ئاسمانێکی خۆرگیران بەسەر دەشتەکاندا هەبوو.
The batteries are weak, unable to supply power for long periods of time.	پاتریەکان لاوازن، ناتوانن بۆ ماوەیەکی زۆر کارەبا دابین بکەن.
She reached up to touch her daughter's head.	دەستی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دەست لە سەری کچەکەی بدات.
This book illuminates the terrible realities of war.	ئەم کتێبە واقیعە ترسناکەکانی جەنگ ڕۆشن دەکاتەوە.
There was indifference, hatred, contempt, and contempt in his eyes.	بێباکی و ڕق و ڕق و سووکایەتی و سووکایەتی لە چاوەکانیدا بوو.
A small flock grazes nearby.	مەڕێکی بچووک لە نزیکەوە دەلەوەڕێن.
John joined the company as a salesman.	جۆن وەک فرۆشیارێک پەیوەندی بە کۆمپانیاکە کرد.
The survey results were completely unexpected.	ئەنجامی ڕاپرسییەکە بە تەواوی چاوەڕواننەکراو بوو.
The poets were especially incredible.	شاعیران بە تایبەتی ناباوەر بوون.
The inside of the insect has no food.	ناوەوەی مێرووەکە خۆراکی نییە.
Cover muffins with foil and let rise overnight.	مافینەکان بە فۆیل داپۆشە و با بۆ ماوەی شەوێک بەرز بنەوە.
So this will also pass.	کەواتە ئەمەش تێدەپەڕێت.
All this plumbing is confusing to me.	ئەم هەموو لۆرییە بۆ من سەرلێشێواون.
Then empty the raisins into a bowl.	دواتر کشمیشەکە بەتاڵ بکەرەوە لەناو قاپێکدا.
The little boy frowned.	کوڕە بچووکەکە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
This elephant rarely goes anywhere.	ئەم فیلە بە دەگمەن دەچێتە هیچ شوێنێک.
In the spring they watched the birds nest.	لە بەهاردا سەیری هێلانەکردنی باڵندەکانیان دەکرد.
Kids always want to know things.	منداڵان هەمیشە دەیانەوێت شتەکان بزانن.
The company laid off a large number of workers.	کۆمپانیاکە ژمارەیەکی زۆر لە کرێکارانی لە کارەکانیان دوورخستەوە.
It’s time to replace the aerial.	کاتی ئەوە هاتووە ئایریاڵەکە بگۆڕدرێت.
The first stage is for the birds to dance.	قۆناغی یەکەم بۆ سەماکردنی باڵندەکانە.
This paper investigated the chem.	ئەم توێژینەوەیە لێکۆڵینەوەی لە پرۆسەی کیمیایی کردووە.
Please compare it to the picture.	تکایە بەراوردی بکە بە وێنەکە.
The tree gradually lost all its leaves.	دارەکە وردە وردە هەموو گەڵاکانی لەدەستدا.
He takes anti-rheumatic tablets every night.	هەموو شەوێک حەبی دژە ڕۆماتیک دەخوات.
He played his violin with passion.	بە سۆزێکەوە کەمانچەکەی دەژەند.
The river picks up a foam of bubbles.	ڕووبارەکە کەفێک لە بڵق هەڵدەگرێت.
The museum is in an old hall.	مۆزەخانەکە لە هۆڵێکی کۆندایە.
This farm supplies water to the entire town.	ئەم کێڵگەیە ئاو بۆ تەواوی شارۆچکەکە دابین دەکات.
Always keep the test situation in mind.	هەمیشە دۆخی تاقیکردنەوەکە لەبەرچاو بگرە.
Life in prison is very difficult.	ژیان لە زیندان زۆر سەختە.
Many students were unhappy with the court's decision.	زۆرێک لە خوێندکاران لە بڕیارەکەی دادگا ناڕازی بوون.
She likes to dance.	حەزی لە سەماکردنە.
Those taxes must be paid.	ئەو باجانە دەبێت بدرێت.
He finally got bored when he went to high school.	دواجار کاتێک چووە قۆناغی ئامادەیی، بێزار بوو.
Studies indicate that too much salt can have a negative impact on health.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە زۆربوونی خوێ کاریگەری نەرێنی لەسەر تەندروستی دەبێت.
Their brief venture lasted about a year.	ئەو کارە کورتەیان نزیکەی ساڵێکی خایاند.
A mystery man here dropped a few packages of flour.	پیاوێکی نهێنی لێرە چەند پاکەتێک ئاردی خستە خوارەوە.
Mangoes are edible, but not edible in flavor.	بامێ دەخورێت، بەڵام لە تامدا ناخورێت.
All these towns are in the country.	هەموو ئەم شارۆچکانە لە وڵاتدان.
He often disputes my authority.	زۆرجار موناقەشە لەسەر دەسەڵاتی من دەکات.
The city’s skyline is changing rapidly.	ئاسمانی شارەکە بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
Lower the temperature.	پلەی گەرمی دابەزێنە.
The evil witch cast a spell on the poor boy.	جادووگەرە خراپەکە جادوویەکی بەسەر کوڕە هەژارەکەدا کرد.
There is always risk involved in the implementation of any technology.	هەمیشە مەترسی لە جێبەجێکردنی هەر تەکنەلۆژیایەکدا هەیە.
The messenger then offered a proposal.	دواتر نێردراوەکە پێشنیارێکی پێشکەش کرد.
The young woman had scissored the ends of her hair.	ژنە گەنجەکە سەری قژی قیچی کردبوو.
The man carefully cut the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە ئەناناسەکەی بڕی.
Walking, he spied two people hugging.	بە پێدا دەڕۆیشت، سیخوڕی بەسەر دوو کەسدا کرد کە لە باوەشیان دەگرت.
They went straight to bed, and fell asleep immediately.	ڕاستەوخۆ چوونە سەر جێگاکەیان، یەکسەر خەوتن.
There are few hired laborers in the mining camp.	لە کەمپی کانگاکان کرێکاری بەکرێگیراو کەمن.
Cooking oil contains many elements.	زەیتی چێشت لێنان چەندین توخم لەخۆدەگرێت.
A robber slipped into the bank through the front door.	دزێک لە دەرگای پێشەوە خۆی خستە ناو بانکەکەوە.
The passengers are surrounded by strange shapes.	سەرنشینەکان بە شێوەی سەیر دەورە دراون.
He bought new shoes.	پێڵاوی نوێی کڕی.
Be sure to adjust the oven temperature properly.	دڵنیابە لە ڕێکخستنی پلەی گەرمی فڕنەکە بە باشی.
This work is at the center of the debate.	ئەم کارە لە ناوەندی مشتومڕەکاندایە.
The insect crawls through the grass.	مێرووەکە بەناو چیمەنەکەدا دەخزێت.
The biscuits were stale and tasteless.	بسکیتەکان کۆنە و بێ تام بوون.
Watch your steps please.	سەیری هەنگاوەکانت بکە تکایە.
The abandoned church was vandalized.	کەنیسەی جێهێڵراوەکە تێکدرا.
Several are being transferred to different parts of the country.	چەندان لە ناوچە جیاجیاکانی ئەم وڵاتە دەگوازرێنەوە.
The work was excellent.	کاریەکە زۆر نایاب بوو.
He returned just a moment later with a silver tray.	تەنها ساتێک دواتر بە سینییەکی زیوییەوە گەڕایەوە.
They draw pictures of what they feel.	وێنەی ئەو شتانە دەکێشن کە هەستیان پێدەکات.
It was a glorious day.	ڕۆژێکی شکۆمەند بوو.
Rollercoasters entertain people of all ages.	ڕۆلەرکۆستەرەکان میوانداری خەڵکی هەموو تەمەنەکان دەکەن.
He shared his wisdom with the class.	حیکمەتی خۆی لەگەڵ پۆلەکەدا بەیەکەوە باس کرد.
The plan is to eventually retire.	پلانەکە ئەوەیە کە دواجار خانەنشین بکرێت.
This part of the continent is generally flat.	ئەم بەشەی کیشوەرەکە بەگشتی تەختە.
One could drink the water without fear.	مرۆڤ دەیتوانی ئاوەکە بخواتەوە بەبێ ترس.
Their eyes met and an incomparable emotion ensued.	چاوەکانیان یەکتریان بینی و هەستێکی بێهاوتای بەدوای خۆیدا هێنا.
You should go if you like visiting old buildings.	پێویستە بچیت ئەگەر حەزت لە سەردانی بینا کۆنەکانە.
The incident occurred in a crowded area.	ڕووداوەکە لە ناوچەیەکی قەرەباڵغ ڕوویداوە.
Don’t freak out, you’ll ruin your outfit.	خۆت مەخەرە سەر، جلوبەرگەکەت تێکدەدەیت.
I suspect my father stole the money.	گومانم هەیە باوکم پارەکەی دزیبێت.
Their argument quickly escalated.	ئارگومێنتەکەیان بە خێرایی پەرەی سەند.
The animals were slaughtered in the town square.	ئاژەڵەکان لە گۆڕەپانی شارۆچکەکە سەربڕدراون.
Many students get around by bicycle.	زۆرێک لە خوێندکاران بە پاسکیل دەگەڕێن.
Farmers fear that drought will destroy their crops.	جوتیاران ترسیان لەوە هەیە کە وشکەساڵی بەرهەمەکانیان لەناوببات.
Papers may reveal confusion.	لەوانەیە کاغەزەکان تێکەڵاوبوون ئاشکرا بکەن.
Don't buy that dress, it's too expensive.	ئەو جلە مەکڕە، زۆر گرانە.
Concentration measurements are effective in forensic applications.	پێوانەکانی چڕبوونەوە لە بەکارهێنانی پزیشکی دادوەریدا کاریگەرە.
he shouted angrily.	بە تووڕەییەوە هاوارێکی کرد.
The chair is noticeably faded.	کورسییەکە بە شێوەیەکی بەرچاو کاڵ بووەتەوە.
He reached the alley, turned left, and was gone.	گەیشتە کۆڵانەکە، بەلای چەپدا سوڕایەوە و نەمابوو.
We watched a koala eating leaves in the forest.	سەیری کوالایەکمان دەکرد کە لە دارستانەکەدا گەڵا دەخوات.
Now, collect and count all the coins.	ئێستا، کۆکردنەوە و ژماردنی هەموو دراوەکان.
The restoration work was superficial.	کاری نۆژەنکردنەوەکە ڕووکەش بوو.
Three men came under our guns.	سێ پیاو هاتنە ژێر دەمانچەکانمانەوە.
You need to write a complaint letter.	پێویستە نامەی سکاڵا بنووسیت.
He screamed in pain and fell to the ground.	لە ئازاردا هاوارێکی کرد و کەوتە سەر زەوی.
He spent most of his free time studying.	زۆربەی کاتە بەتاڵەکانی بە خوێندن بەسەر دەبرد.
Birds play an important role in the ecosystem.	باڵندەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ئیکۆسیستەمدا.
Smoking coals leapt from the fire.	خەڵوزی دوکەڵاوی لە ئاگرەکە بازیان دا.
A man stood by the door, waiting patiently.	پیاوێک لە تەنیشت دەرگاکە وەستابوو، بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد.
He crossed the street.	لە شەقامەکە پەڕیەوە.
Workers can often improve their working conditions in this way.	زۆرجار کرێکاران دەتوانن بەم شێوەیە بارودۆخی کارکردنیان باشتر بکەن.
Animals that are native to this environment are at risk.	ئەو ئاژەڵانەی کە خەڵکی ئەم ژینگەیەن لە مەترسیدان.
A stranger asked the missing boy	کەسێکی نامۆ پرسیاری لە کوڕە ونبووەکە کرد
A place to grow.	شوێنێک بۆ گەشەکردن.
He is a man of few words.	پیاوێکی کەم قسەیە.
The sheriff's team went into force.	تیمی شەریف چوونە ناو هێزەوە.
Our new car was still a little damp.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکەمان هێشتا کەمێک شێدار بوو.
One man’s trash is another man’s treasure	زبڵی پیاوێک گەنجینەی پیاوێکی ترە
None of them survived.	هیچیان لە ژیاندا نەما.
There are a number of difficulties.	کۆمەڵێک سەختی هەیە.
Leave work as soon as you arrive.	هەر کە گەیشتیت لە کارەکەت بەجێبهێڵە.
It is best to stick to plain water.	باشتر وایە پابەند بیت بە ئاوی سادە.
They are not dangerous at all.	بە هیچ شێوەیەک مەترسیدار نین.
He didn’t understand the meaning.	ئەو لە ماناکەی تێنەگەیشت.
A hot shower soothes the tension of the day.	دوشێکی گەرم گرژییەکانی ڕۆژەکە ئارام دەکاتەوە.
This city is famous for its textiles.	ئەم شارە بەناوبانگە بە دروستکردنی قوماش.
A shop can sell alcohol without a license.	دوکانێک دەتوانێت بەبێ مۆڵەت مەی بفرۆشێت.
The cow has four stomachs.	مانگا چوار گەدەی هەیە.
Did you finish painting the fence?	بۆیاخکردنی سیاجەکەت تەواو کرد؟
Smoke billowed from a nearby factory.	دوکەڵ لە کارگەیەکی نزیکەوە دەهاتە دەرەوە.
All letters were hand-addressed.	هەموو نامەکان بە دەست ئاڕاستە کرابوون.
The invaders were cornered at the gates of the town.	داگیرکەران لە دەروازەکانی شارۆچکەکە گۆشەگیر کران.
The prince bade farewell to his soldiers.	شازادە ماڵئاوایی لە سەربازەکانی کرد.
Try dyeing this fabric.	هەوڵبدە ئەم قوماشە بۆیاغ بکەیت.
The forest here is very beautiful.	دارستانەکەی ئێرە زۆر جوانە.
It's a beautiful villa.	ڤێلایەکی جوانە.
Don’t pretend you don’t care about your appearance.	وا نیشان مەدە کە گرنگی بە ڕوخسارت نادەیت.
His feelings for her are clear.	هەستەکانی بۆ ئەو کچە ڕوونە.
he was angry.	تووڕە بوو.
AIDS patients cannot be treated with current drugs.	نەخۆشانی ئایدز ناتوانرێت بە دەرمانی ئێستا چارەسەر بکرێن.
Describe the paintings with snow.	وەسفی تابلۆکان بکە بە بەفر.
He has received death threats in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا هەڕەشەی کوشتنی لێدەکرێت.
The cat watched warily from the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەوە بە وریاییەوە سەیری دەکرد.
Don’t judge work by its cover.	بە بەرگەکەی حوکم لەسەر کار مەدە.
It would be unwise to ignore the warning.	ناژیرانە دەبێت کە ئاگادارکردنەوەکە پشتگوێ بخەین.
The animals in this zoo are unknown to science.	ئەو ئاژەڵانەی لەم باخچەی ئاژەڵانەدا هەن، بۆ زانست نادیارە.
They waved as their car passed.	لەکاتی تێپەڕبوونی ئۆتۆمبێلەکەیاندا دەستیان دەجووڵاند.
It will be impossible to silence him.	بێدەنگکردنی مەحاڵ دەبێت.
He buys bread from the village bakery.	لە نانەواخانەی گوندەکە نان دەکڕێت.
He also took an apple and some bread and cheese.	هەروەها سێوێک و هەندێک نان و پەنیری برد.
They were as poor as everyone else.	ئەوانیش وەک هەموو کەسێک هەژار بوون.
There were three soldiers in the village.	لە گوندەکەدا سێ سەرباز بوون.
The couple observed a passing cloud.	ئەو دوو هاوسەرە چاودێری هەورێکی تێپەڕبوونیان کرد.
It can take days to size up the situation.	دەکرێت چەندین ڕۆژ بخایەنێت تا قەبارەی دۆخەکە گەورە بکرێت.
His essay begins with a definition of poetry.	وتارەکەی بە پێناسەی شیعر دەست پێدەکات.
He shouted profanities into the phone.	هاواری قسەی ناشرین کردە ناو تەلەفۆنەکەوە.
The younger brother attended public university.	برا بچووکەکە لە زانکۆی حکومی خوێندوویەتی.
Life is hard there.	ژیان لەوێ سەختە.
His poems are widely known both at home and abroad.	شیعرەکانی هەم لە ناوخۆ و هەم لە دەرەوەی وڵات بە شێوەیەکی بەرفراوان ناسراون.
Water had been diverted from the lake.	ئاو لە دەریاچەکە لادرابوو.
This rare plant is not native to my country.	ئەم ڕووەکە دەگمەنە ڕەسەنی وڵاتی من نییە.
I quickly turned the page.	خێرا لاپەڕەکەم هەڵدایەوە.
The male doll has a pale face.	بووکەڵە نێرەکە دەموچاوێکی کاڵ و ڕەنگاوڕەنگی هەیە.
The city’s town square is a popular meeting place.	گۆڕەپانی شارۆچکەی شارەکە شوێنێکی کۆبوونەوەی بەناوبانگە.
Oil is a major source of industrial pollution.	نەوت سەرچاوەیەکی سەرەکی پیسبوونی پیشەسازییە.
Here, we see an exemplary sense of community.	لێرەدا، هەستێکی نموونەیی کۆمەڵایەتی دەبینین.
The architect thinks the plan is a good one.	تەلارسازەکە پێی وایە پلانەکە پلانێکی باشە.
Some movies take us into a fantasy world.	هەندێک فیلم دەمانباتە ناو جیهانێکی فانتازیا.
The muezzin calls to prayer daily.	موعەزین ڕۆژانە بانگەوازی نوێژ دەکات.
In some areas, local residents were hostile.	لە هەندێک ناوچەدا دانیشتوانی ناوچەکە دوژمنکارانە بوون.
Always makes use of available resources.	هەمیشە سوود لە سەرچاوە بەردەستەکان وەردەگرێت.
Only half an hour to dinner.	تەنها نیو کاتژمێر ماوە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
The greenhouse needs regular maintenance.	گەرمخانەکە پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
He raised his hand.	دەستێکی هەڵدا.
The two kids were talking about school.	ئەو دوو منداڵە باسی قوتابخانەیان دەکرد.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste.	سرکەکە بەهەڵم دەبێت و تامێکی شیرین بەجێدەهێڵێت.
The weather is humid and mild.	کەش و هەوا شێدار و سووکە.
Many workers were reluctant to leave the factory.	زۆرێک لە کرێکاران ئامادە نەبوون لە کارگەکە بچنە دەرەوە.
It has matured in the last few days.	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا پێگەیشتووە.
The organization makes a lot of donations to charities.	ڕێکخراوەکە هاوکارییەکی زۆر دەکات بۆ ڕێکخراوە خێرخوازیەکان.
So, in old age, most experts think.	کەواتە، لە تەمەنی پیریدا، زۆربەی شارەزایان پێیان وایە.
They put precious stones in their crowns.	بەردی بەنرخیان لە تاجەکانیان دانا.
The harvest was very good this year.	ئەمساڵ دروێنە زۆر باش بوو.
Bee honey is delicious.	هەنگوینی هەنگ بە تامە.
His health deteriorates, but he continues to try.	تەندروستی خراپ دەبێت، بەڵام بەردەوامە لە هەوڵدان.
You killed the plants!	ڕووەکەکانمت کوشت!
The river is nearby.	ڕووبارەکە لە نزیکەوەیە.
Most residents work in the tourism industry.	زۆربەی دانیشتووان لە پیشەسازی گەشتیاریدا کاردەکەن.
Thick cloud cover darkened the night sky.	ڕووپۆشی هەوری ئەستوور ئاسمانی شەوی تاریک کرد.
He was making minor adjustments.	خەریک بوو دەستکاری بچووکی دەکرد.
Some think he was right.	هەندێک پێیان وایە ڕاستی کردووە.
He usually traveled by train, but this time he flew.	بەزۆری بە شەمەندەفەر گەشتی دەکرد، بەڵام ئەمجارەیان فڕیبووی.
Some economists have urged caution.	هەندێک لە ئابووریناسان داوای وریایییان کردووە.
The poet fell into depression.	شاعیر کەوتە ناو خەمۆکییەوە.
This country has been oppressed for centuries.	ئەم وڵاتە چەندین سەدەیە چەوساوەتەوە.
The clans had followed their leader into battle.	خێڵەکان بەدوای سەرکردەکەیاندا ڕۆیشتبوون بۆ شەڕ.
Horrible green gopi oozed from the packet.	گۆپی سەوزی ترسناک لە پاکەتەکەوە دەڕژا.
There were more soldiers and more guns.	ژمارەی سەربازەکان زیاتر بوون و دەمانچەیان زیاتر بوو.
The weather is changing rapidly now.	ئێستا کەشوهەوا بە خێرایی دەگۆڕێت.
The cake was stale.	کێکەکە کۆنە بوو.
He was wearing a pink shirt, washed and ironing.	کراسێکی پەمەیی لەبەردا بوو، شۆردراوە و ئوتو دەکرد.
A chance observation brought the subject to light.	تێبینییەکی بەڕێکەوت بابەتەکەی هێنایە بەرچاو.
Some scientists believe that this is how the universe began.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە گەردوون بەم شێوەیە دەستی پێکردووە.
Your job requires the widest range of skills.	کارەکەت پێویستی بە فراوانترین مەودای کارامەیی هەیە.
Keep the door closed at all times.	لە هەموو کاتێکدا دەرگاکە بە داخراویی بهێڵەرەوە.
Promoted Corporal.	پلەی بەرزکرایەوە بۆ کۆپۆڕاڵ.
Use a pepper mill.	میڵێکی بیبەر بەکاربهێنە.
Train service is lacking.	خزمەتگوزاری شەمەندەفەر کەم و کوڕی هەیە.
He chatted with the cat, played for hours.	لەگەڵ پشیلەکەدا گفتوگۆی دەکرد، چەندین کاتژمێر یاری دەکرد.
He predicted that poor people would undoubtedly suffer the most.	پێشبینی کرد بێ گومان خەڵکی هەژار زۆرترین زیانیان پێدەگات.
He suffered from stomach pains.	تووشی ئازاری گەدە بوو.
A home remedy containing chili peppers can ease the pain.	چارەسەرێکی ماڵەوە کە بیبەری مریشکی تێدایە دەتوانێت ئازارەکە کەم بکاتەوە.
The temple is built on a beautiful hillside	پەرستگاکە لەسەر بناری گردێکی جوان دروستکراوە
This restaurant is known for its delicious food.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنە خۆشەکانی ناسراوە.
The philosopher offers an alternative explanation.	فەیلەسوف ڕوونکردنەوەیەکی بەدیل پێشکەش دەکات.
I will do my best to help.	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ یارمەتیدان.
Add 1 clove of minced garlic.	یەک مێخەک سیری وردکراوی تێبکە.
So, the Middle Ages began about a decade ago.	کەواتە، سەدەکانی ناوەڕاست نزیکەی دە ساڵ لەمەوبەر دەستی پێکرد.
The judge found the mayor guilty.	دادوەر سەرۆکی شارەوانی بە تاوانبار زانی.
Some people believe that south winds cause rain.	هەندێک کەس پێیان وایە بای باشوور دەبێتە هۆی باران بارین.
Can you listen to the radio here?	لێرە دەتوانن گوێ لە ڕادیۆ بگرن؟
No, we don't have a table.	نەخێر ئێمە مێزمان نییە.
The attackers threatened the old man at gunpoint.	هێرشبەرەکان بە ئاڕاستەی دەمانچە هەڕەشەیان لە پیرە پیاوەکە کردووە.
They planned to demonstrate their righteousness.	پلانیان دانا بۆ ئەوەی ڕاستودروستی خۆیان نیشان بدەن.
The stock market fell sharply.	بازاڕی بۆرسە بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزی.
The horse grunted and galloped along.	ئەسپەکە خرۆشانی و بە پەلە بە درێژاییدا ڕۆیشت.
The prisoner gave a shaky smile.	زیندانییەکە زەردەخەنەیەکی لەرزۆکی کرد.
Put the book down and go play outside.	کتێبەکە دابنێ و بڕۆ لە دەرەوە یاری بکە.
In the first experiment, humans are examined.	لە یەکەم تاقیکردنەوەدا مرۆڤەکان پشکنینیان بۆ دەکرێت.
He was wearing dark glasses.	چاویلکەیەکی ڕەشی لەبەردا بوو.
The city is set back from the river.	شارەکە لە ڕووبارەکە پاشەکشە کراوە.
It describes in detail the wildlife of this wilderness area.	بە وردی باس لە گیانلەبەرە کێوییەکانی ئەم ناوچە بیابان دەکات.
He will need new shoes.	پێویستی بە پێڵاوی نوێ دەبێت.
a being that does not exist.	بوونەوەرێک کە بوونی نییە.
Some people believe that music can improve mood.	هەندێک کەس پێیان وایە مۆسیقا دەتوانێت باری دەروونی مرۆڤ باشتر بکات.
There are constant temperature fluctuations in this region.	لەم ناوچەیەدا بەردەوام هەڵاوسانی پلەی گەرمی ڕوودەدات.
They took refuge in an empty barn.	پەنایان بۆ کۆشکێکی چۆڵ برد.
Like his father before him, he trained as a doctor.	وەک باوکی پێش خۆی وەک پزیشک ڕاهێنانی کردووە.
They refused to listen to reason.	ئەوان ڕەتیان کردەوە گوێ لە عەقڵ بگرن.
This shrub grows rapidly in this environment.	ئەم دارستانە لەم ژینگەیەدا بە خێرایی گەشە دەکات.
The restaurant serves food all day, every day.	چێشتخانەکە بە درێژایی ڕۆژ، هەموو ڕۆژێک خواردن پێشکەش دەکات.
Anger continued to mount.	توڕەیی بەردەوام بوو لە زیادبوون.
He doesn't eat carrots.	گێزەر ناخوات.
She stirred the cookies again.	جارێکی تر کولێرەکانی تێکەڵ کرد.
He has impressive credentials.	خاوەنی بڕوانامەی سەرنجڕاکێشە.
The Minister of Law, nicknamed the "King Maker",	وەزیری یاسا کە نازناوی "پاشا ساز"ی لێنراوە،
The hotter the soup, the thicker the consistency.	تا شۆرباکە گەرمتر بێت، یەکدەنگییەکەی ئەستوورتر دەبێت.
The river had swelled exponentially over several decades.	ڕووبارەکە لە ماوەی چەند دەیەیەکدا بە ڕێژەیەکی زۆر ئاوسابوو.
Their fresh, green smell filled the room.	بۆنی تازە و سەوزیان ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The two young men climbed over the railing.	دوو گەنجەکە بەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکەدا سەرکەوت.
Their movement was hindered by air resistance.	جووڵەیان بەهۆی بەرگری هەواوە ڕێگری لێدەکرا.
He twisted the locket nervously.	بە دەمارگیرییەوە لۆکێتەکەی پێچایەوە.
Some cities are flooded.	هەندێک لە شارەکان ژێرئاوکەوتوون.
Police have launched a manhunt.	پۆلیس دەستی بە ڕاوکردنی پیاو کردووە.
Watch for birds flying overhead.	چاودێری ئەو باڵندانە بکە کە بەسەر سەردا دەفڕن.
This government will not rest until those responsible are punished.	ئەم حکومەتە پشوو نادات تا ئەو کەسانەی بەرپرسیارن سزا نەدرێن.
The mayor's bodyguard stood directly behind him as he spoke.	پاسەوانی سەرۆکی شارەوانی کاتێک قسەی دەکرد ڕاستەوخۆ لە پشتەوە وەستابوو.
Let’s hope those pastures are green and lush.	با هیوامان بەو لەوەڕگە هەبێت کە سەوز و گەشاوە بن.
After the game, their opponents scored three goals.	دوای یارییەکە رکابەرەکانیان سێ گۆڵیان لێ تۆمارکرا.
About two dozen hostages were taken after the blast.	دوای تەقینەوەکە نزیکەی دوو دەیان بارمتە گیراون.
The resulting explosion threw him against the wall.	تەقینەوەکە کە لە ئەنجامدا دروست بوو، فڕێیدا بە دیوارەکەوە.
The windows could not be entered.	پەنجەرەکان نەدەکرا بچنە ژوورەوە.
James' eyes were red with emotion.	چاوەکانی جەیمس لە هەست و سۆز سوور بوون.
He lost his job a year later.	دوای ساڵێک کارەکەی لەدەستدا.
Plastic dominates glass.	پلاستیک بەسەر شووشەدا زاڵە.
A fire burns merrily in the camp.	ئاگرێک بە خۆشی لە کەمپەکەدا دەسووتێت.
Prepare the tofu.	تۆفۆ ئامادە بکە.
After many years he became famous.	دوای چەندین ساڵ ناوبانگی دەرکرد.
There was one small wooden hut where he lived alone.	یەک کوخی بچووکی دار هەبوو کە بە تەنیا دەژیا.
The interview was to last an hour.	چاوپێکەوتنەکە بۆ ئەوە بوو کە یەک کاتژمێر بخایەنێت.
These statements of intent are legally binding.	ئەم بەیاننامەی نیەت لە ڕووی یاساییەوە پابەندکەرن.
These tiny insects can communicate with each other.	ئەم مێروو بچووکانە دەتوانن پەیوەندی لەگەڵ یەکتردا بکەن.
Go behind the screen for privacy.	بۆ پاراستنی نهێنی بڕۆ لە پشت شاشەکەوە.
The clay grows when exposed to water.	گڵەکە کاتێک گەشە دەکات کە بەر ئاو بکەوێت.
The chicken died from overeating.	مریشکەکە بەهۆی زۆر خواردنەوە گیانی لەدەستدا.
We couldn't see anything.	هیچمان نەدەبینی.
Some PCs are very high.	هەندێک لە کۆمپیوتەرەکان زۆر بەرزن.
Many people thought rain was a blessing.	زۆر کەس پێیان وابوو باران نیعمەتە.
It has more benefits, not less.	سوودی زیاتری هەیە نەک کەمتر.
The climate has begun to change at an alarming rate.	کەشوهەوا بە ڕێژەیەکی مەترسیدار دەستی بە گۆڕانکاری کردووە.
The midwife arrived, carrying the new baby.	مامانەکە گەیشتە لای، کۆرپە نوێیەکەی هەڵگرتبوو.
Heat is the only source of energy.	گەرما تاکە سەرچاوەی وزەیە.
Many criticized the film for its violent scenes.	زۆر کەس ڕەخنەیان لە فیلمەکە گرت بەهۆی دیمەنە توندوتیژەکانیەوە.
His home was in the city, not the countryside.	ماڵەکەی لە شار بوو نەک لادێ.
That bar is very, very small.	ئەو باڕە زۆر زۆر بچووکە.
These containers were part of an old ship that sank.	ئەم کۆنتێنەرانە بەشێک بوون لە کەشتییەکی کۆن و نوقم بوون.
The scientist found that many people suffer from stress.	ئەو زانایە بۆی دەرکەوتووە کە زۆر کەس تووشی فشاری دەروونی دەبن.
The line is very narrow.	هێڵەکە زۆر تەسکە.
Wash the vegetables, then thinly slice.	سەوزەکان بشۆ، پاشان بە تەنک پارچەی بکە.
The restaurant makes the best seafood dishes.	ئەو چێشتخانەیە باشترین خواردنی خواردنە دەریاییەکان دروست دەکات.
Let’s listen to the news in the morning.	با بەیانیان گوێ لە هەواڵەکان بگرین.
These employees must meet strict accountability standards.	ئەم کارمەندانە دەبێت ستانداردە توندەکانی لێپرسینەوە بەدی بهێنن.
You will need to bring an umbrella.	پێویستە چەترێک لەگەڵ خۆت بهێنیت.
Water sits high in the bottle.	ئاو لە شووشەکەدا بەرز دادەنیشێت.
Beware of scammers!	ئاگاداری فێڵبازەکان بن!
Our rector was proud of his garden.	سەرۆکی زانکۆکەمان شانازی بە باخەکەیەوە دەکرد.
He was brought before a judge.	ناوبراو خراوەتە بەردەم دادوەرێک.
Several buildings were severely damaged.	چەندین بینا زیانی زۆریان بەرکەوتووە.
The road led through lush green forests.	ڕێگاکە بەناو دارستانە سەوزە گەشاوەکاندا دەڕۆیشت.
Water is scarce in this desert area.	ئاو لەم ناوچە بیابانەدا کەمە.
Often, the law seems to work.	زۆرجار، پێدەچێت یاساکە کار بکات.
The sunlight made him squint.	تیشکی خۆر وای لێکرد چاوی ببڕێت.
The journey was difficult.	گەشتەکە قورس بوو.
The team leader held us all accountable.	سەرۆکی تیمەکە هەموومانی لێپرسینەوەی لەگەڵدا کرد.
This glacier appears to be in a rainbow.	ئەم سەهۆڵە سەهۆڵییە وا دیارە لە کەوانەیەکدا بێت.
Poor work environment does not inspire good performance.	ژینگەی کارکردنی خراپ ئیلهامبەخش نییە بۆ ئەدای باش.
There were three important issues.	سێ پرسی گرنگ هەبوون.
We dream of space travel.	ئێمە خەون بە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان دەبینین.
The sari is black.	ساریەکە ڕەشە.
The incident happened last year.	ئەو رووداوە ساڵی رابردوو روویداوە.
You shouldn’t drink too much coffee.	نابێت زۆر قاوە بخۆیتەوە.
They bought land on which a small farm was built.	زەوییان کڕی کە کێڵگەیەکی بچووکی لەسەر دروستکرابوو.
Dogs are not pets.	سەگ ئاژەڵی ماڵی نییە.
Last year it snowed every day.	ساڵی ڕابردوو هەموو ڕۆژێک بەفر دەباری.
The composer studied with many of the finest musicians.	ئاوازدانەرەکە لەگەڵ زۆرێک لە باشترین مۆسیقاژەنەکان خوێندوویەتی.
A small, shiny object fell from its hiding place.	شتێکی بچووک و بریقەدار لە شوێنی حەشاردانی خۆی کەوتە خوارەوە.
Soon we will be able to travel to space.	بەم زووانە دەتوانین گەشت بکەین بۆ بۆشایی ئاسمان.
She often wears her hair in a ponytail.	زۆرجار قژی بە کلکی ئەسپەوە لەبەر دەکات.
Majestic trees towered over the road.	دارە مەزنەکان بەسەر ڕێگاکەدا بەرز بوون.
No action has been taken by either party.	هیچ ئیجرائاتێک لەلایەن هیچ لایەنێکەوە نەکراوە.
The old man stopped walking for a moment.	پیرەمێردەکە بۆ ساتێک وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
Place the bowl on a tray.	قاپەکە لەسەر سینییەک دابنێ.
A rook is a kind of bird.	ڕوک جۆرێکە لە باڵندە.
The ship passed in the river.	کەشتییەکە لە ڕووبارەکەدا تێپەڕی.
The plan is officially rejected.	پلانەکە بە فەرمی ڕەتدەکرێتەوە.
We should listen to the advice of experts.	پێویستە گوێ لە ئامۆژگاری کەسانی پسپۆڕ بگرین.
We had a short ceremony for the dead.	مەراسیمێکی کورتمان بۆ مردووان سازکرد.
Look, behind the tree!	سەیرکە، پشت دارەکە!
The company has been trying to take advantage of new markets.	کۆمپانیاکە هەوڵی داوە سوود لە بازاڕە نوێیەکان وەربگرێت.
He held his breath.	هەناسەی خۆی ڕاگرت.
A glowing lamp casts a circle of light.	چرایەکی درەوشاوە بازنەیەک لە ڕووناکی دەدات.
He pursed his lips thoughtfully.	بە بیرکردنەوە لێوەکانی چرپاند.
a thriving architectural tradition.	نەریتێکی تەلارسازی گەشەسەندوو.
Their voting representative took the seat.	نوێنەری دەنگدانیان کورسییەکەی گرتە دەست.
The restaurants are crowded this evening.	ئەم ئێوارەیە چێشتخانەکان قەرەباڵغن.
Be careful not to scratch your fingers.	ئاگاداربە پەنجەکانت نەخشێنیت.
No major crimes have been reported in the area this year.	ئەمساڵ هیچ تاوانێکی گەورە لە ناوچەکەدا تۆمار نەکراوە.
This vegetable tastes good.	ئەم سەوزەیە تامێکی خۆشی هەیە.
He did not die of starvation, but of slow illness.	لە برسێتیدا نەمرد، بەڵکو بە نەخۆشییەکی خاو مرد.
The more industrious farmer was more prosperous.	جووتیاری ماندووتر ئاوەدانتر بوو.
The pterosaurs are extinct.	پتێرۆساورەکان لەناوچوون.
Always do one thing at a time.	هەمیشە یەک شت لە یەک کاتدا ئەنجام بدە.
The strange old man boarded the train.	پیرە پیاوە سەیرەکە سواری شەمەندەفەرەکە بوو.
The cityscape before him was devastated.	دیمەنی شارەکەی پێش ئەو وێران بوو.
The flower blooms in spring.	گوڵەکە لە بەهاردا دەگوڵێت.
Look at a butterfly!	سەیرکە پەپوولەیەک!
The buildings had burst into flames.	بیناکان لە بڵێسەی ئاگردا تەقیانبووەوە.
Police foiled a robbery recently.	پۆلیس لەم دواییانەدا دزییەکی پووچەڵکردەوە.
The bright sun shone on the glittering fountain.	خۆری درەوشاوە لەسەر نافورە درەوشاوەکە دەدرەوشایەوە.
The timber harvested in this part of the forest is heavy.	ئەو دارانەی لەم بەشەی دارستانەکە دروێنە دەکرێن قورسن.
Cut each banana into eight pieces.	هەر مۆزێک بکە بە هەشت پارچە.
The warm water was comforting.	ئاوە گەرمەکە دڵنەوایی دەدا.
Poverty is widespread.	هەژاری بەربڵاوە.
Performance is measured according to strict rules.	ئەدای کارکردن بەپێی یاسا توندەکان دەپێورێت.
We wanted to clear the room.	ئێمە ویستمان ژوورەکە پاک بکەینەوە.
She asked for a new wardrobe, shoes and cosmetics.	داوای دولابێکی نوێ و پێڵاو و جوانکاری کرد.
Runners stopped for water.	ڕاکەرەکان بۆ ئاو وەستان.
Sarcasm often falls short of the mark.	زۆرجار سارکازم لە نیشانەکە کەمتر دەبێتەوە.
Your garage floor is black with grease.	زەوی گەراجەکەت ڕەشە بە چەوری.
He wanted to know the time.	دەیویست کاتەکە بزانێت.
A rational mind opened new possibilities.	عەقڵێکی عەقڵانی ئەگەری نوێی کردەوە.
The fur and leather industries are booming.	پیشەسازییەکانی پەڕ و چەرم لە گەشەکردندان.
Study after study shows that employee burnout is very real.	توێژینەوەیەک لە دوای توێژینەوەیەک دەریدەخات کە سووتانی کارمەندەکان زۆر ڕاستەقینە.
Autumn brings moderate temperatures.	پاییز پلەی گەرمی مامناوەند دەهێنێت.
The strange sound startled him.	دەنگە سەیرەکە تووشی سەرسوڕمان کرد.
He looked out over the distant mountains.	چاوی ​​لە شاخە دوورەکان بوو.
However, there are regional differences.	بەڵام جیاوازی ناوچەیی هەیە.
The refrigerator compressor failed.	کۆمپرێسەری سەلاجەکە لەکارکەوت.
Some of the crops have been burned by pests.	بەشێک لە بەروبوومەکان بەهۆی ئافاتەکانەوە سووتاون.
Many rural communities suffer from a lack of jobs.	زۆرێک لە کۆمەڵگا گوندنشینەکان بەدەست کەمی کارەوە دەناڵێنن.
We have to collect seashells close to home.	دەبێت توێکڵی دەریا لە نزیک ماڵەوە کۆبکەینەوە.
Corrosion can weaken metals.	ژەنگ دەتوانێت کانزاکان لاواز بکات.
A penny hardly buys it.	یەک فلس بەزەحمەت دەیکڕێت.
The nation’s population has grown steadily in recent years.	ژمارەی دانیشتوانی میللەت لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
This time, you bring a net to catch the birds.	ئەمجارەیان، تۆڕێک دەهێنیت بۆ گرتنی باڵندەکان.
The scene is dark and forbidding.	دیمەنەکە تاریک و قەدەغەیە.
A thin sheet of ice covered the lake.	پەڕەیەکی سەهۆڵی تەنک دەریاچەکەی داپۆشیبوو.
If you don't stop, you'll regret it.	ئەگەر نەوەستیت پەشیمان دەبیتەوە.
The witness testified in court.	شایەتحاڵەکە لە دادگا ئیفادەی دا.
This city is full of ancient works of art.	ئەم شارە پڕە لە بەرهەمی هونەری دێرین.
What is she doing upstairs?	ئەو کچە لە قاتی سەرەوە چی دەکات؟
The noise was unbearable, we were told.	ژاوەژاوەکە بەرگەی نەدەگرت، پێمان گوت.
establishing dominance over pools and wetlands.	دامەزراندنی باڵادەستی بەسەر حەوز و تاڵاوەکاندا.
The old house fell down a few years ago.	خانووە کۆنەکە چەند ساڵێک لەمەوبەر کەوتە خوارەوە.
The future is clouded with uncertainty.	داهاتوو بە نادڵنیایی هەور کراوە.
Small cracks appeared in the pavement.	درزی بچووک لە شەقامەکەدا دەرکەوتن.
Limited to extreme climatic conditions, new populations migrated.	سنووردار بە بارودۆخی کەشوهەوای توند، دانیشتوانی نوێ کۆچیان کرد.
The coach expects his team to improve next season.	راهێنەرەکە پێشبینی دەکات وەرزی داهاتوو تیپەکەی باشتر بێت.
Because your glass is half full, you’re always thinking about it	چونکە شووشەکەت نیوە پڕە، هەمیشە بیری لێدەکەیتەوە
This book is very useful.	ئەم کتێبە زۆر بەسوودە.
There is a fee to enter the area.	بۆ چوونە ناو ناوچەکە پارەیەک هەیە.
She has been living alone ever since.	لەو کاتەوە بە تەنیا دەژی.
His uncle is a talented poet.	مامی شاعیرێکی بەتوانایە.
People are omnivores.	مرۆڤەکان هەمووشتخۆرن.
You have to find something stable.	دەبێت شتێکی جێگیر بدۆزیتەوە.
Travelers have faced insurmountable mountains.	گەشتیاران ڕووبەڕووی شاخەکانی سەرنەکەوتوو بوونەتەوە.
He felt a lump in his throat.	هەستی بە گرێیەک کرد لە قوڕگیدا.
Throw the irons on the fire.	ئاسنەکان لەسەر ئاگرەکە فڕێ بدە.
The lobby was crowded with angry protesters.	لۆبییەکە لە خۆپیشاندەرانی توڕە قەرەباڵغ بوو.
He cursed under his breath.	لە ژێر هەناسەیدا جنێوی دا.
It would be unwise to leave now.	ناژیرانە دەبێت ئێستا بڕوات.
Fine glass cannot be damaged by ordinary water.	شووشەی ورد بە ئاوی ئاسایی ناتوانێت زیانی پێ بگات.
These books are very detailed.	ئەم کتێبانە زۆر وردن.
Some religious people believe that sin is immoral behavior.	هەندێک لە کەسانی ئایینی پێیان وایە گوناه ڕەفتارێکی بێ ئەخلاقە.
Childhood obesity statistics are alarming.	ئامارەکانی قەڵەوی منداڵان جێگەی نیگەرانین.
Please come this way.	تکایە وەرە بەم ڕێگایە.
Children often enjoyed solving puzzles.	زۆرجار منداڵان حەزیان لە چارەسەرکردنی مەتەڵەکان بوو.
Many books can be found in this local library.	لەم کتێبخانەیە ناوخۆییەدا دەتوانرێت چەندین کتێب بدۆزرێتەوە.
A bright moon casts a silver glow on the snow.	مانگێکی درەوشاوە درەوشاوەیەکی زیوین بەسەر بەفرەکەدا دەدات.
The young man was tired.	گەنجەکە ماندوو بوو.
He was credited with saving many lives.	شانازیی پێدرا کە ژیانی زۆر کەسی ڕزگار کرد.
He lived in a small village, but fuller than most.	لە گوندێکی بچووکدا دەژیا، بەڵام لە زۆربەیان پڕتر بوو.
Sparkling water contains carbon dioxide	ئاوی بریقەدار دووەم ئۆکسیدی کاربۆنی تێدایە
Police charge him with murder.	پۆلیس بە کوشتن تۆمەتبار دەکات.
That energy can come from a variety of sources.	ئەو وزەیە دەتوانێت لە سەرچاوەی جۆراوجۆرەوە بێت.
You’ve reached your breaking point.	تۆ گەیشتووی بە خاڵی شکاندنەکەت.
The sari covered her slender figure.	ساریەکە فیگەرە باریکەکەی داپۆشی.
He quickly rummaged through the papers.	بە خێرایی بەناو کاغەزەکاندا ڕشت.
Time and again, the couple failed to reach an agreement.	جار و بار ئەو دوو هاوسەرە نەیانتوانی بگەنە ڕێککەوتن.
A variety of computer games are played.	جۆرەها یاری کۆمپیوتەر ئەنجام دەدرێت.
Shakespeare’s plays are widely performed by modern companies today.	شانۆنامەکانی شکسپیر لەمڕۆدا لەلایەن کۆمپانیا مۆدێرنەکانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان نمایش دەکرێن.
They spoke politely.	بە ئەدەبەوە قسەیان دەکرد.
The contents of her bag spilled onto the carpet.	ناوەڕۆکی جانتاکەی ڕژایە سەر فەرشەکە.
Take a minute, would you?	خولەکێک کاتت بۆ تەرخان بکە، نا؟
He spent a long time cultivating the garden.	ماوەیەکی زۆری لە چاندنی باخچەکە بەسەر برد.
The teenage boy ran away.	کوڕە هەرزەکارەکە ڕایکرد.
Measurements of the president’s progress drivers are not very reliable.	پێوانەکانی شۆفێرانی پێشکەوتنی سەرۆک زۆر جێی متمانە نین.
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	مۆلیکولەکان بریتین لە بچووکترین تەنۆلکەی جۆرێکی کیمیایی.
All human cultures around the world have produced art.	هەموو کولتوورەکانی مرۆڤ لە سەرانسەری جیهاندا هونەریان بەرهەم هێناوە.
Space exploration is expensive.	گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان گرانە.
The streets were dark and empty.	شەقامەکان تاریک و چۆڵ بوون.
The river becomes salty in late summer.	ڕووبارەکە لە کۆتایی هاویندا خوێی دەبێت.
He is a famous musician.	مۆسیقاژەنێکی بەناوبانگە.
While usually calm, people can be irritable.	لە کاتێکدا بەزۆری ئارامن، مرۆڤەکان دەتوانن تووڕە بن.
This privatization scheme has significant advantages.	ئەم پلانە بە تایبەتکردنە سوودی بەرچاوی هەیە.
It looks like your eyes are covered in a mist.	وا دیارە چاوەکانت بە تەمێک داپۆشراون.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	گۆرەوی ئەڵماسەکە دیارییەکی داپیرەی بوو.
He studied very hard for his exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی زۆر بە پەرۆشەوە دەخوێند.
They don’t work in a team.	لە تیمێکدا کار ناکەن.
This documentary is my favorite.	ئەم فیلمە دیکۆمێنتارییە خۆشەویستترین فیلمی منە.
Before this experiment, the first thing was known about the weather.	پێش ئه‌م تاقیكردنه‌وه‌یه‌ كه‌م شت له‌باره‌ی كه‌شوه‌واوه‌ زانرابوو.
The explosion sent debris shattering windows.	تەقینەوەکە پاشماوەی نارد و پەنجەرەی شکاند.
He wasn’t afraid to take risks.	ئەو نەدەترسا لە مەترسیکردن.
Local government officials are suspected of corruption.	بەرپرسانی حکومەتی خۆجێی گومانی گەندەڵییان لێدەکرێت.
The manager decided to replace all the old managers.	بەڕێوەبەرەکە بڕیاریدا هەموو بەڕێوەبەرە کۆنەکان بگۆڕێت.
We’ve invited him to dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە بانگهێشتمان کردووە.
The old man was revived.	پیرە پیاوەکە زیندوو کرایەوە.
This tattoo makes me feel beautiful.	ئەم تاتۆیە وا دەکات هەست بە جوانی بکەم.
Typewriters are still widely used.	تا ئێستاش ئامێری تایپکردن بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
A postoffice was established here.	لێرەدا پۆستەخانەیەک دامەزرا.
Scientific evidence showed that eggs can save lives.	بەڵگە زانستییەکان دەریانخست کە هێلکە دەتوانێت ژیان ڕزگار بکات.
There is often unfair criticism on this.	زۆرجار لەسەر ئەمە ڕەخنەی نادادپەروەرانە دەگیرێت.
He beat her violently.	بە توندوتیژی لێیدا.
The earthquake caused a lot of damage.	بوومەلەرزەکە زیانێکی زۆری گەیاند.
The orchid is easy to grow.	گەشەکردنی ئۆرکیدەکە ئاسانە.
The city is now rarely visited, except by tourists.	ئێستا بە دەگمەن سەردانی شارەکە دەکرێت، تەنها لەلایەن گەشتیارانەوە نەبێت.
All the paperwork was marked "urgent."	هەموو کاغەزەکان بە "بەپەلە" نووسرابوو.
His clothes were stiff and dry.	جلەکەی ڕەق و وشک بوو.
The study says that the temperature of the Earth is gradually rising	توێژینەوەکە باس لەوە دەکات کە پلەی گەرمی زەوی وردە وردە بەرز دەبێتەوە
There was a spectacular display of fireworks.	نمایشێکی سەرنجڕاکێشی یارییە ئاگرینەکانی تێدابوو.
The princess snatched her burqa.	شازادە بورقاکەی ڕفاند.
Thousands of responders are providing assistance to the injured.	هەزاران کەس لە وەڵامدەرەوە هاوکارییەکان پێشکەش بە بریندارەکان دەکەن.
They asked him to try again.	داوایان لێکرد جارێکی تر هەوڵ بداتەوە.
The blind man must distinguish things by feeling them.	پیاوی نابینا دەبێت شتەکان بە هەستکردنیان جیا بکاتەوە.
The demand for fresh vegetables is on the rise.	خواست لەسەر سەوزەی تازە لە بەرزبوونەوەدایە.
Sheep have a different shape.	مەڕەکان شێوەیەکی جیاوازیان هەیە.
Chalk cliffs rise steeply from the sandy beach.	بەردەکانی گچکە بە بەرزی لە کەناری شۆستەییەوە بەرز دەبنەوە.
Our country will succeed.	وڵاتەکەمان سەرکەوتوو دەبێت.
He is known for his strong religious beliefs.	ئەو بە بیروباوەڕی ئایینی بەهێزی خۆی ناسراوە.
We spent the whole day at the beach.	هەموو ڕۆژەکەمان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
Global warming will undoubtedly warm the planet.	بێ گومان گەرمبوونی جیهان دەبێتە هۆی گەرمبوونی هەسارەکە.
The garden is very beautiful.	باخچەکە زۆر جوانە.
I counted the days until his birthday.	تا ڕۆژی لەدایکبوونی ڕۆژەکانم ژمارد.
The Japanese space program has made many contributions to astronomy.	بەرنامەی بۆشایی ئاسمانی ژاپۆن بەشدارییەکی زۆری لە بواری فەلەکناسیدا کردووە.
The loss was devastating for the family.	لەدەستدانەکە بۆ خێزانەکە وێرانکەر بوو.
Please read the haiku.	تکایە هایکۆکە بخوێننەوە.
They bowled and laughed and joked all night.	بەدرێژایی شەو بۆولییان دەکرد و پێدەکەنین و گاڵتەیان دەکرد.
The mayor’s hands were shaking nervously.	دەستەکانی سەرۆکی شارەوانی بە دەمارگیرییەوە دەلەرزین.
He was rejected because of his conduct.	بەهۆی هەڵسوکەوتەکەیەوە ڕەتکرایەوە.
Many of our foods are made from animal sources.	زۆرێک لە خۆراکەکانمان لە سەرچاوەی ئاژەڵەوە دروست دەکرێن.
The cat jumped down from the tree.	پشیلەکە لەو دارە بازێکی دا بۆ خوارەوە.
Only girls lived on the island.	لە دوورگەکەدا تەنها کچان دەژیان.
More women are working outside the home than ever before.	زیاتر لە جاران ژنان لە دەرەوەی ماڵ کاردەکەن.
Waved by the guard.	لەلایەن پاسەوانەکەوە دەستی لێدا.
The students preferred the gentle discipline of army life.	خوێندکارەکان دیسپلینی نەرمی ژیانی سوپایان پێ باشتر بوو.
The goods have become cheaper.	کاڵاکە هەرزانتر بووە.
Most people knew very little about his home planet.	زۆربەی خەڵک زۆر کەمیان لەبارەی هەسارەی زێدی ئەوەوە دەزانی.
He can't be trusted!	ناکرێ متمانەی پێ بکرێت!
The engineer admitted he had made a mistake.	ئەندازیارەکە دانی بەوەدانا کە هەڵەی کردووە.
Dust clouds swirl around the planet.	هەورە تۆزەکان لە خولگەی هەسارەکەدا دەسوڕێنەوە.
There is little water there.	لەوێ ئاوی کەم هەیە.
In more extreme cases, species may become extinct.	لە حاڵەتە توندترەکاندا، لەوانەیە جۆرەکان لەناو بچن.
He said he had started a family.	وتی خێزانێکم پێکهێناوە.
The purchase was more expensive than we expected.	کڕینەکە گرانتر بوو لەوەی چاوەڕێمان دەکرد.
I would like to go into politics.	حەز دەکەم بچمە ناو سیاسەتەوە.
The old farmer toiled in the fields.	جووتیارە پیرەکە لە کێڵگەکاندا زەحمەتی دەکرد.
A play about the hardships of the early settlers was performed.	شانۆگەرییەک سەبارەت بە سەختی دانیشتوانی سەرەتایی نمایشکرا.
They get tired after an hour of tennis.	دوای کاتژمێرێک تێنس ماندوو دەبن.
This exercise is extremely difficult.	ئەم ڕاهێنانە لەڕادەبەدەر قورسە.
Picture a new country, a country without war, without poverty.	وێنەی وڵاتێکی نوێ بگرە، وڵاتێک بێ شەڕ، بێ هەژاری.
The nurse went around the clinic checking on patients.	پەرستارەکە بە دەوری کلینیکەکەدا دەسوڕایەوە و نەخۆشەکانی دەپشکنی.
The book opens with a bloody murder scene.	کتێبەکە بە دیمەنێکی کوشتنی خوێناوی دەست پێدەکات.
Every evening was spent cycling around the countryside.	هەموو ئێوارەیەک بە پاسکیل سواری بە دەوری لادێدا بەسەر دەبرد.
The cavacus moved away.	کاڤاکوسەکە بەرەو دوور ڕۆیشت.
Our teacher is an expert in medieval history.	مامۆستاکەمان شارەزای مێژووی سەدەکانی ناوەڕاستە.
Some foods spoil easily.	هەندێک خۆراک بە ئاسانی تێکدەچن.
He walked down the street pushing a shopping cart.	بە شەقامەکەدا ڕۆیشت و پاڵ بە عەرەبانەیەکی کڕینەوە دەنا.
Skip the eggs.	هێلکەکان بەجێبهێڵە.
Pigeons can build nests very quickly.	کۆتر دەتوانێت زۆر بە خێرایی هێلانە دروست بکات.
Scientists believe this species is extinct.	زانایان پێیان وایە ئەم جۆرە مێروولە لەناوچووە.
So, he went to a casino.	بۆیە، چووە گازینۆیەک.
The hotel owner refused to sell the penthouse.	خاوەنی هۆتێلەکە رەتیکردەوە پێنت هاوسەکە بفرۆشێت.
That meeting usually takes place in the evening.	ئەو کۆبوونەوەیە بەزۆری لە ئێوارەدا ئەنجام دەدرێت.
The sound quality of the broadcast was excellent.	کوالێتی دەنگی پەخشەکە زۆر نایاب بوو.
Clean oil stains from the garage floor.	پەڵەی ڕۆن لە زەوی گەراجەکە پاک بکەرەوە.
A new car costs a lot of money.	ئۆتۆمبێلێکی نوێ پارەیەکی زۆری دەوێت.
Lunch was served within half an hour.	لە ماوەی نیو کاتژمێردا نانی نیوەڕۆ پێشکەش کرا.
We had built a wall over it.	دیوارێکمان بەسەردا دروست کردبوو.
The wolves ate the sheep.	گورگەکان مەڕەکانیان خوارد.
The priests of the early church advocated celibacy.	قەشەکانی کڵێسای سەرەتایی بانگەشەیان بۆ بێ شووکردن دەکرد.
A bumpy, sandy beach.	کەنار دەریایەکی چەقەڵ و خۆڵاوی.
The carnival came to town in the spring.	کەرنەڤاڵەکە لە بەهاردا هاتە شار.
Don't go behind!	لە دواوە مەڕۆ!
The number of plot twists in this story was incredible.	ژمارەی پێچ و پەناکانی پڵۆت لەم چیرۆکەدا باوەڕپێنەکراو بوو.
Their clothes were covered in mud.	جلەکانیان بە قوڕ داپۆشرابوو.
Perfume bottles stand neatly on the vanity.	شووشەی بۆنەکان بە ڕێکوپێکی لەسەر وەنییەکە وەستاون.
The weather has changed dramatically.	کەش و هەوا گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
The meal went well.	ژەمەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
Trenches were dug at the bottom of the cliff.	لە بنی بەردەکەدا خەندەق هەڵکەندرا.
I cut my heart out and hope I die.	دڵم دەبڕم و هیوادارم بمرم.
Her stylish outfit contrasted with her tired expression.	جلە شیکەکەی لەگەڵ دەربڕینە ماندووەکەیدا جیاواز بوو.
The young of some creatures hatch in the sea.	بەچکەی هەندێک بوونەوەر لە دەریادا هەڵدەقوڵێت.
The secret to the success of the business was its simplicity.	نهێنی سەرکەوتنی کارەکە سادەییەکەی بوو.
Such a formulation is impossible.	فۆرمولاسیۆنێکی لەو شێوەیە مەحاڵە.
The cathedral is a place of pilgrimage.	کاتدراییلەکە شوێنێکی زیارەتە.
The houses in town are neat and clean.	خانووەکانی ناو شار ڕێک و پێک و پاک و خاوێنە.
The group arrived unexpectedly.	گروپەکە بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو گەیشتن.
Many species of birds can be seen in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین جۆری باڵندە دەبینرێت.
Some people don’t believe in technology.	هەندێک کەس باوەڕیان بە تەکنەلۆجیا نییە.
The scientists concluded that people live longer.	ئەو زانایانە گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە مرۆڤەکان تەمەنیان درێژترە.
The truck plunged into the ditch.	بارهەڵگرەکە خۆی خستە ناو کانییەکە.
Some scientists speculate that the remaining salmon may soon die off.	هەندێک لە زاناکان پێشبینی ئەوە دەکەن کە ئەو سەلەمۆنەی کە دەمێنێتەوە لەوانەیە بەم زووانە بمرن.
The handsome prince was killed by his wicked mother.	شازادە قۆزەکە لەلایەن دایکە خراپەکەیەوە کوژرا.
He seems intent on sabotaging our efforts at every turn.	پێدەچێت ئەو بەنیازە لە هەموو وەرچەرخانێکدا هەوڵەکانمان تێکبدات.
We felt very crowded in our living space.	هەستمان بە قەرەباڵغییەکی زۆر کرد لە فەزای ژیانماندا.
A baby elephant is raised by its mother.	فیلێکی ساوا لەلایەن دایکیەوە بەخێو دەکرێت.
Now the nation is suffering from a drought.	ئێستا میللەت بەدەست وشکەساڵییەکەوە دەناڵێنێت.
The diet is well balanced, rich in fruits and vegetables.	رێجیمەکە بە باشی هاوسەنگە، دەوڵەمەندە بە سەوزە و میوە.
The water flowed steadily down into the lake.	ئاوەکە بە جێگیری دەڕژایە خوارەوە بۆ ناو دەریاچەکە.
The milker was especially friendly today.	شیردەرەکە ئەمڕۆ بە تایبەتی دۆستانە بوو.
He threw his binoculars back on the table.	دووڕووەکەی فڕێدایەوە سەر مێزەکە.
He would arrive by bus the next day.	ڕۆژی دواتر بە پاس دەگەیشت.
My hands were steady.	دەستەکانم جێگیر بوون.
He took her hand and squeezed it tightly.	دەستی گرت و بە توندی فشاری خست.
This tree only grows at night.	ئەم دارە تەنها لە شەودا دەڕوێت.
They say it rained heavily in this area.	دەڵێن لەم ناوچەیەدا بارانێکی بەخوڕ باریوە.
I often hear him singing.	زۆرجار گوێم لێیە گۆرانی دەڵێت.
He was wounded in the arm.	لە قۆڵی بریندار بووە.
He studied art because he likes large paintings.	هونەری خوێندووە، چونکە حەزی لە تابلۆی گەورەیە.
Roses used to be the favorite flower of kings.	جاران گوڵەبەڕۆژەی خۆشەویستترین گوڵی پاشاکان بووە.
Sometimes these naps can seem effective.	هەندێک جار ئەم خەوتنانە دەتوانن کاریگەر دەربکەون.
His sudden and unexpected departure took everyone by surprise.	ڕۆیشتنی لەناکاو و چاوەڕواننەکراوی ئەو هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The cream was poured over the fruit.	کرێمەکە بەسەر میوەکەدا ڕژا.
A tree moves underground in winter.	دارێک لە زستاندا لە ژێر زەویدا دەجووڵێت.
Keep an eye out.	چاوتان لەسەر بێت.
He was standing at the door.	لە دەرگاکە وەستابوو.
The newspaper sold for $1 a dollar.	ڕۆژنامەکە بۆ یەک دۆلار بە دۆلارێک فرۆشرا.
Her dream was to be a painter.	خەونی ئەوە بوو کە نیگارکێش بێت.
The poor girl cried loudly.	کچە هەژارەکە بە دەنگی بەرز گریا.
Eventually the salmon returned.	لە کۆتاییدا سەلەمۆنەکە گەڕایەوە.
The servant opened the gate.	خزمەتکارەکە دەروازەکەی کردەوە.
Moss grows on this barn.	مۆس لەسەر ئەم ئەشکەوتە گەشە دەکات.
Fairy tales are considered children’s entertainment.	چیرۆکی ئەفسانەیی بە کات بەسەربردنی منداڵان دادەنرێت.
I've heard a lot about you.	زۆر شتم لەسەر تۆ بیستووە.
His nose wrinkled in frustration.	لە بێزارییەوە لوتی چرچ بوو.
The school district paid a hefty fine.	ناوچەی خوێندنگاکە غەرامەیەکی زۆری دا.
Now we're going home.	ئێستا دەگەڕێینەوە ماڵەوە.
We munched on cookies, ate chocolate, and drank juice.	کولێرەمان دەکوشت و شوکولاتەمان دەخوارد و شەربەتمان دەخواردەوە.
His previous job required him to travel.	کارەکەی پێشووی پێویستی بە گەشتکردن هەبوو.
The birds sing beautifully in the spring.	باڵندەکان لە وەرزی بەهاردا بە جوانی گۆرانی دەڵێن.
He wandered through the house.	بەناو ماڵەکەدا سەرگەردان بوو.
Want to make lots of pancakes?	دەتەوێت پانکەیکی زۆر دروست بکەیت؟
Very few people know about the city.	زۆر کەم کەس ئەو شارە دەزانێت.
The advice given by the manager was wrong.	ئەو ئامۆژگاریانەی لەلایەن بەڕێوەبەرەوە درابوون هەڵە بوون.
The composer has great respect for his music.	ئاوازدانەر ڕێزێکی زۆری بۆ مۆسیقاکەی هەیە.
The smell was overpowering.	بۆنەکە زاڵ بوو.
he asked to gain information.	بۆ بەدەستهێنانی زانیاری پرسیاری کرد.
They peered in through the window.	لە پەنجەرەوە چاویان لە ژوورەوە کرد.
The factory workers were forced to go on strike.	کرێکارانی کارگەکە ناچار بوون مانگرتن بکەن.
The clinic is halfway between the village and the city.	کلینیکەکە لە نیوەی ڕێگای نێوان گوند و شاردایە.
He was brave enough to admit he was wrong.	ئەوەندە بوێر بوو دان بەوەدا بنێت کە هەڵە بووە.
The prince fell in love with the handsome prince.	شازادە عاشقی شازادە قۆزەکە بوو.
It rained hard all night.	بە درێژایی شەو بارانێکی بە توندی باری.
The soldiers fought bravely that day.	سەربازەکان ئەو ڕۆژە ئازایانە شەڕیان کرد.
There was a lot of running water.	ئاوی ڕژاو زۆر بوو.
Doctors treated the patient’s injuries.	پزیشکان چارەسەری برینەکانی نەخۆشەکەیان کرد.
The water was so clear it sparkled.	ئاوەکە ئەوەندە ڕوون بوو کە دەدرەوشایەوە.
The lady looked quite angry.	خانمەکە تەواو توڕە دەرکەوت.
This newspaper has such a wonderful reputation!	ئەم ڕۆژنامەیە ناوبانگێکی وا نایابی هەیە!
He had to buy it twice before he got it.	ناچار بوو دوو جار بیکڕێت پێش ئەوەی بەدەستی بهێنێت.
We couldn’t make a sound.	ئێمە نەمانتوانی دەنگێک دروست بکەین.
He wiped the sweat from his brow.	ئارەقەی برۆی سڕییەوە.
He took the dog bowl out of the sink.	قاپەکەی سەگەکەی لە سینکەکە دەرهێنا.
A lawyer must be polite and respectful.	پارێزەر دەبێت بە ئەدەب و ڕێزدار بێت.
There are many ecosystems nearby.	لە نزیکەوە چەندین ئیکۆسیستەم هەیە.
They would sink in deep mud.	لە قوڕی قووڵدا نوقم دەبوون.
The only remaining topic continues to be debated.	تاکە بابەتێک کە ماوەتەوە بەردەوامە لە موناقەشە.
The trip lasted several weeks.	گەشتەکە چەند هەفتەیەکی خایاند.
More is said about reading than writing.	زیاتر لەبارەی خوێندنەوە دەوترێت نەک نووسین.
Overeating was not healthy.	زیادەڕەوی لە خواردن تەندروست نەبوو.
He has not received any assistance from the bank.	ئەو هیچ یارمەتیەکی لە بانکەوە وەرنەگرتووە.
He visited the zoo with his family.	لەگەڵ خێزانەکەی سەردانی باخچەی ئاژەڵان دەکرد.
A mountain can only be climbed with courage and determination.	شاخێک تەنها بە بوێری و ئیرادە دەتوانرێت سەربکەوێت.
He climbs restlessly into the driver’s seat.	بە بێ ئارامییەوە سەردەکەوێتە سەر کورسی شۆفێرەکە.
The damage is irreversible.	زیانەکانی گەڕانەوەیان نییە.
Don't pollute the river!	ڕووبارەکە پیس مەکەن!
A bustling metropolis, full of activity.	شارە گەورەیەکی قەرەباڵغ، پڕ لە چالاکیی.
It happened every few years.	چەند ساڵ جارێک ڕووی دەدا.
His face was solemn.	دەموچاوی رێزلێنان بوو.
All travelers waive car ownership.	هەموو گەشتیاران دەستبەرداری خاوەندارێتی ئۆتۆمبێل دەبن.
Mary is both reliable and hardworking.	مەریەم هەم جێی متمانەیە و هەم بەئەمەک.
His answer was sharp.	وەڵامەکەی تیژ بوو.
So, in other words,	کەواتە، بە واتایەکی تر،
There is little fuel here.	لێرە سووتەمەنی کەمی هەیە.
The quality is very good.	کوالێتیەکەی زۆر باشە.
They use more electricity.	زیاتر کارەبا بەکاردەهێنن.
The cat jumped off the roof.	پشیلەکە لە سەربانەکە بازێکی دا.
The room is cold and damp.	ژوورەکە سارد و شێدارە.
The rock jumped up into the sky.	بەردەکە بازێکی دا و بەرز بووەوە بۆ ئاسمان.
As the President enters the room, there are cheers.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەی سەرۆک بۆ ژوورەکە، هاوارەکان دەگوزەرێن.
The two exchanged meaningful looks.	ئەو دووانە نیگایەکی ماناداریان ئاڵوگۆڕ کرد.
But the wild dogs enjoyed the fresh meat.	بەڵام سەگە کێوییەکان چێژیان لە گۆشتی تازە وەرگرت.
Beatrice was delighted with the lilies.	بیاتریس بە سوسنەکان دڵخۆش بوو.
He ran as fast as he could.	تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
It was a magnificent combination.	پێکهاتەیەکی شایستە بوو.
His family story is obscure.	چیرۆکی بنەماڵەکەی ناڕوونە.
The captain looked tired.	کاپتنەکە ماندوو دەرکەوت.
Modern medicine failed me.	پزیشکی مۆدێرن شکستی هێنام.
The bacteria was found in the intestine.	بەکتریاکە لەناو ڕیخۆڵەدا دۆزرایەوە.
He sipped a cup of jasmine tea.	کوپێک چای یاسمین قووت دا.
No one questioned the need for better automation.	کەس پرسیاری لە پێویستی ئۆتۆماتیکی باشتر نەکرد.
Soy milk is a milk product derived from beans.	شیری سۆیا بەرهەمێکی شیرە کە لە فاسۆلیا وەرگیراوە.
There has been a significant increase in violent crime.	زیادبوونی بەرچاوی تاوانی توندوتیژی هەبووە.
The boss stormed out of the office.	سەرۆکەکە بە پەلە لە ئۆفیسەکە هاتە دەرەوە.
The container was inspected for any signs of tampering.	پشکنین بۆ کۆنتێنەرەکە کرا بۆ زانینی هیچ نیشانەیەکی دەستکاریکردن.
To the south the land becomes even drier.	لە باشوورەوە زەوییەکە هێندەی تر وشک دەبێتەوە.
The hole through which the bird flew was relatively small.	ئەو کونە کە باڵندەکە تێیدا دەفڕی تاڕادەیەک بچووک بوو.
They often spit on me.	زۆرجار تفم لێدەکەن.
Wash your hands with warm water.	دەستەکانت بە ئاوی گەرم بشۆ.
This will cost a fortune.	ئەمەش تێچووی سامانێکی زۆری دەبێت.
He speaks languages ​​from around the world.	ئەو بە زمانەکانی سەرانسەری جیهان قسە دەکات.
The wolf jumped silently from the den.	گورگەکە بە بێدەنگی لە کۆشکەکە بازێکی دا.
The country is famous for its poetry.	ئەو وڵاتە بە شیعر بەناوبانگە.
The terrorist organization carried out the attack.	ئەو رێکخراوە تیرۆریستییە هێرشەکەی ئەنجامداوە.
The number of people interviewed is unknown.	ژمارەی ئەو کەسانەی چاوپێکەوتنیان لەگەڵ کراوە نەزانراوە.
Sky conditions will clear tonight.	ئەمشەو بارودۆخی ئاسمان ڕوون دەبێتەوە.
They fell in love with each other.	عاشقی یەکتر بوون.
Crystals on a stalactite glisten in the light.	کریستاڵەکانی سەر ستالاکتایتێک لە ڕووناکیدا دەدرەوشێنەوە.
European colonists plundered the rightful owners of the city.	کۆلۆنیالیستە ئەوروپییەکان خاوەن مافی شارەکەیان تاڵان کرد.
This strange calligraphic text is difficult to read.	ئەم دەقە خەتخەت سەیرە خوێندنەوەی قورسە.
The streets of this town were paved with cobblestones.	شەقامەکانی ئەم شارۆچکەیە بە بەردی قیرتاو قیرتاو کرابوون.
A cemetery contains hundreds of graves.	گۆڕستانێک سەدان گۆڕی تێدایە.
Well, everything is fine, but we shouldn’t be too relaxed.	باشە هەموو شتێک باشە، بەڵام نابێت زۆر ئارام بین.
This was a very noisy place to be alone.	ئەمە شوێنێکی زۆر ژاوەژاو بوو بۆ ئەوەی بە تەنیا بیت.
Wash the apples and cut into quarters.	سێوەکان بشۆ و بیبڕن بۆ چارەک.
He asked me to stay inside the kitchen.	داوای لێکردم لەناو چێشتخانەکە بمێنمەوە.
The captain of the ship was an experienced captain.	کاپتنی کەشتییەکە کاپتنێکی بەئەزموون بوو.
Both brothers loved drama.	هەردوو براکە حەزیان لە دراما بوو.
Instructor leads students in breathing exercises.	ڕاهێنەر سەرکردایەتی خوێندکاران دەکات لە ڕاهێنانی هەناسەدان.
White wine is made from white grapes.	شەرابی سپی لە ترێی سپی دروست دەکرێت.
Too old to be left on his own.	زۆر پیرە بۆ ئەوەی لەسەر خۆی بەجێبهێڵرێت.
This mattress is firm and comfortable.	ئەم دۆشەکە پتەو و ئاسوودەیە.
Officials consider the arrests justified.	بەرپرسان ئەو دەستگیرکردنانە بە ڕەوا دەزانن.
The word bitter is seldom used in this sense.	وشەی تاڵ بەم مانایە بە دەگمەن بەکاردێت.
The company's activities led to an increase in commodity prices.	چالاکییەکانی کۆمپانیاکە بووە هۆی بەرزبوونەوەی نرخی کاڵاکان.
Heart disease is now common.	ئێستا نەخۆشی دڵ بووەتە باو.
All indications are that the report is valid.	هەموو ئاماژەکان ئەوەیە کە ڕاپۆرتەکە ڕەوایە.
The judge sentenced him to eighteen months in prison.	دادوەر سزای هەژدە مانگ زیندانی بەسەردا سەپاند.
The sun is bright today.	ئەمڕۆ خۆر گەشاوە.
People shifted nervously in their seats.	خەڵک بە دەمارگیرییەوە لە کورسییەکانیاندا دەگۆڕان.
Keeping the house spotless was most important.	هێشتنەوەی ماڵەکە بێ پەڵە لە هەمووی گرنگتر بوو.
They chose to ignore the warning.	ئەوان هەڵیانبژارد کە ئاگادارکردنەوەکە پشتگوێ بخەن.
The contaminated water creates disease flows.	ئاوە پیسەکە لێشاوی نەخۆشی دروست دەکات.
Water vapor or steam is released from these heat sources.	لەم سەرچاوە گەرمییانەدا هەڵمی ئاو یان هەڵم دەردەچێت.
They decided to go canoeing the next day.	بڕیاریان دا ڕۆژی دواتر بچنە سەر کانۆ.
The two sisters were known to fight.	ئەو دوو خوشکە بە شەڕ و پێکدادان ناسراو بوون.
The government must answer for their mistakes.	حکومەت دەبێت وەڵامی هەڵەکانیان بداتەوە.
The puppy pawed.	بەچکە جرجەکە پەنجەی لێدا.
Democracies struggle to maintain national security.	دیموکراسیەکان بۆ پاراستنی ئاسایشی نەتەوەیی خەبات دەکەن.
Many people believe that war is not the solution.	زۆر کەس پێیان وایە شەڕ چارەسەر نییە.
His smile is imagined.	زەردەخەنەکەی لە خەیاڵدا دێت.
They finally managed to agree on a game plan.	دواجار توانیان لەسەر پلانی یارییەک ڕێکبکەون.
There are reports of some parents abusing their children.	هەواڵەکان باس لەوە دەکەن کە هەندێک لە دایک و باوکان ئازاری منداڵەکانیان دەدەن.
The computer keeps crashing.	کۆمپیوتەرەکە بەردەوام لە تێکچوون دەبێت.
He had a reputation for ruthlessness.	ناوبانگێکی بێ بەزەیی هەبوو.
He walked up and down the sand dunes.	بەسەر تەپۆڵکە خۆڵەکاندا دەڕۆیشت و دەهاتە خوارەوە.
Solar panels absorb energy from the sun.	پانێڵە خۆرەکان وزە لە خۆرەوە هەڵدەمژن.
To pass the exam you must answer these questions.	بۆ دەرچوون لە تاقیکردنەوەکە دەبێت وەڵامی ئەم پرسیارانە بدەیتەوە.
What is the best solution?	باشترین چارەسەر چییە؟
A strong economy is priority number one.	ئابوورییەکی بەهێز یەکەمایەتی ژمارە یەکە.
Animals have three eyelids.	ئاژەڵان سێ پێڵوی چاویان هەیە.
A golf community here is growing rapidly.	کۆمەڵگەیەکی گۆڵف لێرە بە خێرایی گەشە دەکات.
Things are not always what they seem.	شتەکان هەمیشە بەو شێوەیە نین کە دەردەکەون.
This couple fell in love in high school.	ئەم ژن و مێردەی لە قۆناغی ئامادەییدا عاشق بوون.
The papers were all carefully organized.	کاغەزەکان هەموویان بە وردی ڕێکخرابوون.
He scratched the back of his neck.	پشتی ملی خۆی خراپ کرد.
His jacket had ripped in the wash.	چاکەتەکەی لە شۆردنەکەدا دڕابوو.
The rebels advanced on the town.	یاخیبووان پێشڕەوییان کرد بۆ سەر شارۆچکەکە.
The dough becomes spongy after a little beating.	هەویرەکە دوای کەمێک لێدان دەبێتە ئیسفەنجیی.
There were no seats available.	هیچ کورسییەک لەبەردەستدا نەبوو.
He kissed her gently.	بە نەرمی ماچی کرد.
He studied environmental science at university.	لە زانکۆ زانستی ژینگەی خوێندووە.
It was so short he could easily reach it.	ئەوەندە کورت بوو بە ئاسانی دەیتوانی بگاتە دەستی.
The chicken fritters turned out well.	فرێتەرەکانی مریشکەکە بە باشی دەرچوون.
The diary revealed his brother's crimes.	لە یاداشتنامەکەدا تاوانەکانی براکەی ئاشکرا بووە.
The wicked witch flew to town with the broom.	جادووگەرە خراپەکارەکە بە سوتەمەنییەکەوە فڕی بۆ شار.
They may look healthy, but they starve.	لەوانەیە تەندروست دەرکەون، بەڵام برسی دەبن.
The young boy carefully chews his orange.	کوڕە گەنجەکە بە وریاییەوە پرتەقاڵەکەی دەجوێت.
Many young male workers are strongly opposed to this.	زۆرێک لە کرێکارانی گەنجی پیاو بە توندی دژی ئەمەن.
Eventually the storm passed.	لە کۆتاییدا زریانەکە تێپەڕی.
Video games were so interesting.	یارییە ڤیدیۆییەکان ئەوەندە سەرنجڕاکێش بوو.
Two birds chirped.	دوو باڵندە چرپەیان کرد.
Second, you will need six tablespoons of butter.	دووەم: پێویستت بە شەش کەوچکی چێشت کەرە دەبێت.
Thus, it is important to monitor air quality.	بەم شێوەیە گرنگە چاودێری کوالێتی هەوا بکرێت.
More snow fell.	بەفری زیاتر باری.
What did you make of the test?	چیت لە تاقیکردنەوەکە کرد؟
The afternoon sun cut through the dense humidity.	خۆری پاشنیوەڕۆ بەناو شێداری چڕدا دەبڕییەوە.
The birds are out of the garden.	باڵندەکان لە باخچەکە دەرچوون.
When press freedom is threatened, it’s everyone’s business.	کاتێک ئازادی ڕۆژنامەگەری دەکەوێتە مەترسییەوە، ئەوە کاری هەموو کەسێکە.
Better not risk it.	باشترە مەترسی لەسەر نەکەیت.
Newspapers, radio and television also reported the story.	هەروەها ڕۆژنامە و ڕادیۆ و تەلەفزیۆنەکان ئەو چیرۆکەیان بڵاوکردەوە.
We fled from the approaching enemy, but fell wounded.	ئێمە لە دوژمنی نزیکبووەوە هەڵاتین، بەڵام بە برینداری کەوتینە خوارەوە.
We need to take action now to protect our fragile game.	پێویستە لە ئێستاوە هەنگاو بنێین بۆ پاراستنی یارییە ناسکەکەمان.
A walking stick for a hiker is broken.	دارێکی ڕۆیشتن بۆ گەشتیارێک شکاوە.
Some jewelery is made of pure gold.	هەندێک زەڕەنگەری لە زێڕی پاک دروست دەکرێت.
Read the instructions carefully.	بە وردی ڕێنماییەکان بخوێنەرەوە.
Once a year the whole family goes hiking and camping.	ساڵانە جارێک هەموو خێزانەکە دەچن بۆ گەشتکردن و کەمپکردن.
After that he turned north.	دوای ئەوە ڕووی لە باکوور کرد.
The reception to his concert was warm.	پێشوازی لە کۆنسێرتەکەی گەرم بوو.
A beautiful young woman entered his room.	ژنێکی گەنجی جوان چووە ژوورەکەیەوە.
The number of animals has decreased significantly.	ژمارەی ئاژەڵەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
His arm was tied, but his expression was calm.	قۆڵی بەسترابوو، بەڵام دەربڕینەکەی ئارام بوو.
A number of complex patterns can be observed.	دەتوانرێت کۆمەڵێک نەخشی ئاڵۆز بەدی بکرێت.
Many women display their bodies to potential customers.	زۆرێک لە ژنان جەستەیان بۆ کڕیارە ئەگەرییەکان نمایش دەکەن.
There is a beach rented for swimming.	کەنار دەریایەک هەیە کە بە کرێ دراوە بۆ مەلەکردن.
Floating text	دەقی هەڵدەفڕێت
In real time this is called multitasking.	لە کاتی ڕاستەقینەدا ئەمە پێی دەوترێت multitasking.
The food tastes delicious.	تامی خواردنەکە بە تامە.
A lot of destruction was left behind.	وێرانکارییەکی زۆر بەجێهێڵدرا.
Endoscopy revealed a large tumor.	لە پشکنینی ناوەوە وەرەمێکی گەورە دەرکەوت.
The shuttle will pass in five minutes.	شاتلەکە لە پێنج خولەکدا تێدەپەڕێت.
Why is this person talking louder than everyone else?	بۆچی ئەم کەسە لە هەمووان بە دەنگێکی بەرزتر قسە دەکات؟
The report notes that many children died last year.	راپۆرتەکە ئاماژە بەوە دەکات کە ساڵی رابردوو منداڵێکی زۆر گیانیان لەدەستداوە.
The lost sheep ran away.	مەڕە ونبووەکە ڕایکرد بۆ دوور.
He squirmed in discomfort.	بە ناڕەحەتییەوە چرچ و لۆچی کرد.
The meal consisted of many delicious dishes.	ژەمەکە لە چەندین خواردنی بە تام پێکهاتبوو.
This was previously known as a danger zone.	ئەمە پێشتر بە ناوچەیەکی مەترسیدار ناسرابوو.
Diamonds are no longer economically viable.	ئەڵماس لە ڕووی ئابوورییەوە توانای نەماوە.
He enjoyed good health.	چێژ لە تەندروستی باش دەبینی.
He liked going to the movies.	حەزی لە چوونە سینەما بوو.
A mother is loving, hardworking and generous to her children.	دایکێک خۆشەویست و ماندوو و بەخشندەیە بۆ منداڵەکانی.
The dead must be cremated.	دەبێت مردووەکان بسوتێنرێن.
This phone uses messages, not voicemail.	ئەم مۆبایلە نامە بەکاردەهێنێت نەک نامەی دەنگی.
People eat eggs all over the world.	خەڵک لە سەرانسەری جیهان هێلکە دەخۆن.
A great roar greeted the final battle.	هاوارێکی گەورە سڵاوی لە شەڕی کۆتایی کرد.
He darted forward, but fell and lost his balance.	بە بوێریەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوە، بەڵام کەوتە خوارەوە و هاوسەنگی لەدەستدا.
We have a lot of books at home.	کتێبێکی زۆرمان لە ماڵەوە هەیە.
The party went on all night.	ئاهەنگەکە بە درێژایی شەو بەردەوام بوو.
She has lived in the same house for ten years.	دە ساڵە لە یەک ماڵدا دەژی.
This is a brown fuzzy charcoal.	ئەمە خەڵوزێکی تەمومژاوی قاوەییە.
We all wanted to leave.	هەموومان ویستمان بڕۆن.
The kingdom is divided into two parts.	شانشینی بەسەر دوو بەشدا دابەش بووە.
They demanded that these must be preserved.	داوایان کرد کە دەبێت ئەمانە بپارێزرێن.
He had an extensive stamp collection.	کۆمەڵەیەکی بەرفراوانی مۆری هەبوو.
Sumira’s father desired a quiet marriage.	باوکی سومیرە ئارەزووی هاوسەرگیرییەکی بێدەنگ بوو.
This is the last bridge for many miles.	ئەمە دوا پردە بۆ چەندین کیلۆمەتر.
Be kind to your parents.	میهرەبان بە لەگەڵ دایک و باوکت.
The structure is made of insulated air,	پێکهاتەکە لە هەوای عەزلی دروستکراوە،
Scientists suspect that some or all vaccines may contain mercury.	زانایان گومانیان هەیە کە ڕەنگە هەندێک یان هەموو ڤاکسینەکان جیوەیان تێدابێت.
The current plan is to build a harbor near here.	پلانی ئێستا بریتییە لە دروستکردنی بەندەرێک لە نزیک ئێرە.
By law, the identities of all offenders must be known.	بەپێی یاسا پێویستە ناسنامەی سەرجەم تاوانباران بناسرێت.
Making decisions can be difficult.	بڕیاردان دەتوانێت کارێکی قورس بێت.
And then he tore the letter into little pieces.	و پاشان نامەکەی دڕاند بۆ پارچە بچووکەکان.
We could learn a lot from them.	دەمانتوانی زۆر شتیان لێ فێربین.
This is important.	ئەمە گرنگە.
A fierce animal attacked us all.	ئاژەڵێکی توند هێرشی کردە سەر هەموومان.
The challenge is to provide quality education for all.	تەحەداکە بریتییە لە دابینکردنی پەروەردەی کوالیتی بۆ هەمووان.
Highways are built on grid systems.	ڕێگاوبانەکان لەسەر سیستەمی تۆڕ دروست دەکرێن.
The southern region is known for producing this fruit.	هەرێمی باشوور بە بەرهەمهێنانی ئەم میوەیە ناسراوە.
His guns were on display.	دەمانچەکانی لە نمایشدا بوون.
Fine powder is fine powder.	پاودەری ورد پاودەری وردە.
We want money, hats and nymphs.	ئێمە پارە و کڵاو و نمفەمان دەوێت.
Thank you for being so generous.	سوپاس بۆ ئێوە کە زۆر بەخشندە بوون.
Heating water makes it evaporate.	گەرمبوونی ئاو وا دەکات بەهەڵم بێت.
The cookies were delicious.	کولێرەکە بە تام بوو.
This politician is a very smart man.	ئەم سیاسەتمەدارە پیاوێکی زۆر زیرەکە.
The city was abuzz with activity.	شارەکە پڕ بوو لە چالاکییەکان.
A wise man never reveals his secrets.	پیاوی ژیر هەرگیز نهێنییەکانی خۆی ئاشکرا ناکات.
The reindeer pulled a sleigh through the forest.	ئاژەڵە ڕەشەکان بەناو دارستانەکەدا خەلیسکێکی ڕاکێشا.
Water supply for animals.	دابینکردنی ئاو بۆ ئاژەڵەکان.
His words were peppered with nervous laughter.	قسەکانی بە پێکەنینێکی دەمارگیر بیبەر بوو.
His expression was one of surprise.	دەربڕینی ئەو دەربڕینێکی سەرسوڕمان بوو.
The juxtaposition of the boards was not to his liking.	یەکتر دانانی تەختەکان بە دڵی ئەو نەبوو.
Allen pressed on, not ignoring his captors.	ئالن فشاری خستە سەر، چاوپۆشی لە دەستگیرکراوەکانی نەکرد.
Was anything stolen?	ئایا هیچ شتێک دزراوە؟
Another student spoke up.	خوێندکارێکی دیکە قسەی کرد.
We fought in opposition against the oppressive state.	لە ئۆپۆزسیۆندا دژی دەوڵەتی ستەمکار خەباتمان کرد.
She had red hair and freckles.	قژی سوور و پەڵەی هەبوو.
Seven hundred acres of forest cleared.	حەوت سەد دۆنم دارستان پاککرایەوە.
Everyone should have that opportunity.	دەبێت هەموو کەسێک ئەو دەرفەتەی هەبێت.
Should we see a doctor?	ئایا پێویستە سەردانی پزیشک بکەین؟
This tea is too strong for me.	ئەم چایە بۆ من زۆر بەهێزە.
The process of building cities is fascinating.	پرۆسەی دروستکردنی شارەکان سەرنجڕاکێشە.
Hair shampoo is used to clean the hair.	شامپۆی قژ بۆ پاککردنەوەی قژ بەکاردێت.
Winter weather changes rapidly in this part of the world.	کەش و هەوای زستان لەم بەشەی جیهاندا بە خێرایی دەگۆڕێت.
The warden checked all the people who attended the rally.	سەرپەرشتیارەکە هەموو ئەو کەسانەی کە بەشداری گردبوونەوەکەیان کردبوو پشکنی.
The flood killed the farmer's crops.	لافاوەکە بەروبوومی جوتیارەکەی کوشت.
Now this is the result of hard work and creativity.	ئێستا ئەمە دەرئەنجامی کاری سەخت و داهێنەرانەیە.
The fog has become noticeably denser.	تەمەکە بە شێوەیەکی بەرچاو چڕتر بووە.
Many translated works of fiction are difficult to understand.	زۆرێک لە بەرهەمە وەرگێڕدراوەکانی خەیاڵی ئەستەمە تێبگەین.
The cops came in two squad cars.	پۆلیسەکان بە دوو ئۆتۆمبێلی سکوادەوە هاتبوون.
One must remain optimistic.	مرۆڤ دەبێ بە گەشبینی بمێنێتەوە.
The poet read his long poem.	شاعیر شیعرە درێژەکەی خۆی خوێندەوە.
Then, the young lady got dressed.	پاشان، خانمە گەنجەکە جلەکانی لەبەر کرد.
The dust flows in from the desert.	تۆزەکە لە بیابانەوە دەڕژێتە ژوورەوە.
They will soon be forced to give up their nomadic life.	بەم زووانە ناچار دەبن واز لە ژیانی کۆچەریی خۆیان بهێنن.
He was well dressed and spoke politely.	جل و بەرگی باشی لەبەردا بوو و بە ئەدەبەوە قسەی دەکرد.
They saw little use for the council’s recommendations.	ئەوان سوودێکی کەمیان بۆ راسپاردەکانی ئەنجومەنەکە بینی.
Alternatively, you can use a microwave oven.	یان دەتوانیت فڕنی مایکرۆوەیڤ بەکاربهێنیت.
The sun had not yet risen.	هێشتا خۆر هەڵنەهاتبوو.
There are obvious signs of progress.	نیشانە دیارەکانی پێشکەوتن هەیە.
First he covered his ears.	سەرەتا گوێچکەکانی داپۆشی.
The government has promised no bloodshed.	حکومەت بەڵێنی داوە هیچ خوێنێک نەڕژێت.
The author makes extensive use of repetition.	نووسەر بە شێوەیەکی بەرفراوان لە دووبارەکردنەوە بەکاردەهێنێت.
It was raining heavily, and umbrellas were being used.	بارانێکی زۆر دەباری، چەتریش بەکاردەهێنرا.
Maybe you remember those letters?	لەوانەیە ئەو نامانەتان بیر بێتەوە؟
Gold is valuable, but money is also useful.	زێڕ بەنرخە، بەڵام پارەش سوودی هەیە.
Temperatures will soar this summer.	پلەکانی گەرما لەم هاوینەدا بەرز دەبنەوە.
They decorated the birthday party.	ئاهەنگی لەدایکبوونەکەیان ڕازاندەوە.
The can was half full.	دەبەکە نیوە پڕ بوو.
My uncle was strict.	مامم توند بوو.
They have several children.	چەندین منداڵیان هەیە.
The streets develop a faint aura of the leaves of the trees.	شەقامەکان پەرە بە ئاورایەکی کاڵ لە گەڵاکانی دارەکان دەدەن.
This library contains thousands of books.	ئەم کتێبخانەیە هەزاران کتێبی تێدایە.
The award was given to an experienced astronaut.	خەڵاتەکە بەخشرایە ئاسمانناسێکی بە ئەزموون.
Typically, the life of tigers is lonely.	بە شێوەیەکی ئاسایی ژیانی پڵنگەکان تەنیایە.
Margaret is a talented entrepreneur.	مارگریت کارگێڕێکی بەتوانایە.
The ranks of his guards surrounded him.	ڕیزبەندی پاسەوانەکانی گەمارۆیان دا.
He often works long hours in the office.	زۆرجار کاتژمێرێکی زۆر لە ئۆفیس کاردەکات.
The trains ran on time.	شەمەندەفەرەکان لە کاتی خۆیدا ڕۆیشتن.
Once the sand covered everything, we could leave.	کاتێک خۆڵەکە هەموو شتێکی داپۆشی، دەمانتوانی بڕۆن.
He rode in a glass elevator.	سواری بەرزکەرەوەیەکی شووشەیی بوو.
Women now make up more than half of the workforce.	ئێستا ژنان زیاتر لە نیوەی هێزی کار پێکدەهێنن.
It was a nice day.	ڕۆژێکی خۆش بوو.
Damage to one of the cars was extensive.	زیانەکانی یەکێک لە ئۆتۆمبێلەکان زۆر بوو.
The weather forecast predicts a cloudy afternoon.	کەشناسی پێشبینی دەکات پاشنیوەڕۆیەکی ساماڵ دەبێت.
The landscape is pretty much flat.	دیمەنەکە تا ڕادەیەکی زۆر تەختە.
People were rummaging through piles of trash.	خەڵک بەناو کۆمەڵێک زبڵدا دەگەڕان.
The boys have excellent academic qualifications.	کوڕەکان بڕوانامەی ئەکادیمی نایابیان هەیە.
Scientists have abandoned this theory.	زانایان وازیان لەم تیۆرە هێناوە.
We waited for hours, never sure if it had arrived.	چەند کاتژمێرێک چاوەڕێمان کرد، هەرگیز دڵنیا نەبووین کە گەیشتووە یان نا.
Take some edible plants and place them around the store.	هەندێک ڕووەکی خواردن وەربگرە و لە دەوری فرۆشگاکە دایانبنێ.
It began to rain, the sky darkened.	باران دەستی کرد بە بارین، ئاسمان تاریک بوو.
Don’t take your eyes off the screen!	چاوەکانت لە شاشەکە دوور مەکەرەوە!
The mother cared for her children.	دایکەکە گرنگی بە منداڵەکانی دەدا.
Thousands of construction workers were evacuated to safety.	هەزاران کەس کە لە بواری بیناسازیدا کاریان دەکرد، گواسترانەوە بۆ شوێنێکی سەلامەت.
The prince has always shown kindness.	شازادە هەمیشە میهرەبانی نیشانداوە.
He caressed the silk scarf his girlfriend had given him.	ئەو ئیسکارفە ئاوریشمییەی خۆشەویستەکەی پێی بەخشیبوو نازی کرد.
These calculations are simpler.	ئەم حیساباتانە سادەترن.
A sudden noise woke him up.	ژاوەژاوێکی لەناکاو لە خەو هەڵیگرت.
The sea depth here is relatively shallow.	قووڵایی دەریا لێرە تاڕادەیەک قووڵە.
The clown sneezed furiously and scattered confetti.	گاڵتەجاڕەکە بە جەنجاڵی پژمی و کۆنفێتی بڵاوکردەوە.
Their jurisdiction covers only a small portion of the county.	دەسەڵاتی دادوەری ئەوان تەنها بەشێکی بچووکی پارێزگاکە دەگرێتەوە.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	گارسۆنەکە بوتڵێک شیری هێنایە لای کڕیارەکە.
Beware of pickpockets in big cities.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە شارە گەورەکان.
Did you know there are many types of tea?	ئایا دەزانی زۆر جۆری چا هەیە؟
The animals of this region are capable.	ئاژەڵەکانی ئەم هەرێمە خاوەن توانان.
Politicians promised to control crime.	سیاسەتمەداران بەڵێنیان دا کە تاوانەکان کۆنترۆڵ بکەن.
They looked at each other eagerly.	بە تامەزرۆییەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	خێزانێکی مەیموون لە دارێکی نزیکدا دەژین.
Despite the warnings he was still looking for this boy.	سەرەڕای ئاگادارکردنەوەکان هێشتا بەدوای ئەم کوڕەدا دەگەڕا.
A group called that banned the slaughter of pigs.	گروپێک بە ناوی کە سەربڕینی بەرازیان قەدەغە کرد.
Three childhood friends reunite.	سێ هاوڕێی منداڵی یەکدەگرنەوە.
He's got a bad haircut!	قژێکی خراپی بۆ کراوە!
These roads lead to the highway.	ئەم ڕێگایانە بەرەو ڕێگای خێرا دەڕۆن.
After a long journey, the pilgrims reach the holy city of Islamabad.	دوای گەشتێکی دوور و درێژ، زیارەتکاران دەگەنە شاری پیرۆزی ئیسلام ئاباد.
She was shy.	ئەو ژنە شەرمن بوو.
Many new immigrants find it difficult to meet people.	زۆرێک لە کۆچبەرە نوێیەکان بەزەحمەت دەزانن کەسانێک بناسن.
Family is an important component of happiness	خێزان پێکهاتەیەکی گرنگی بەختەوەرییە
They left the doors unlocked.	دەرگاکانیان بەبێ قوفڵ بەجێهێشت.
I admire your courage.	سەرسامم بە بوێری ئێوە.
I sleep but chase my dreams.	دەخەوم بەڵام خەونەکانم ڕاوەدوونم.
The ship experienced a slow leak.	کەشتییەکە تووشی دزەکردنی هێواش بوو.
The weather was unusually warm.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی گەرم بوو.
The priests emphasized the importance of faith.	قەشەکان جەختیان لە گرنگی ئیمان کردەوە.
His office is on the top floor.	ئۆفیسەکەی لە نهۆمی سەرەوەیە.
They ran through the forest like a cloud.	وەک هەورێک بەناو دارستانەکەدا ڕایانکرد.
The government has been failing its people for many years.	ساڵانێکی زۆرە حکومەت شکست بە گەلەکەی دەدات.
Eggplant is good for avoiding constipation.	پاقلە بۆ دوورکەوتنەوە لە قەبزی باشە.
The garden surrounds the house.	باخچەکە دەوری ماڵەکەی داوە.
Don't throw that away!	ئەوە فڕێ مەدە!
Seaweed is usually sold in bulk.	بەزۆری زەیتی دەریایی بە کۆمەڵ دەفرۆشرێت.
The movement of the amoeba eats the jelly.	جوڵەی ئەمیبا جەلییەکە دەخوات.
Use your own initiative and be decisive.	دەستپێشخەری خۆت بەکاربهێنە و یەکلاکەرەوە بە.
That period saw an artistic flowering.	ئەو سەردەمە گوڵێکی هونەری بەخۆیەوە بینی.
The boy found the trip exhilarating.	کوڕەکە گەشتەکەی بە جێگەی خۆشحاڵی زانی.
Nothing of note happened.	هیچ شتێکی جێی سەرنج ڕووی نەدا.
This cake was ruined by my carelessness.	ئەم کێکە بەهۆی بێباکی منەوە وێران بوو.
The government was sending relief supplies.	حکومەت خەریکی ناردنی پێداویستی فریاگوزاری بوو.
There was also a long tradition of barbers.	هەروەها نەریتێکی دوور و درێژی سەرتاشەکان هەبوو.
He heard a voice.	گوێی لە دەنگێک بوو.
People really and truly differ greatly in their thinking.	بەڕاستی و بەڕاستی مرۆڤ لە بیرکردنەوەدا جیاوازییەکی زۆری هەیە.
He climbed behind the wheel.	لە پشت سوکانەکەوە سەرکەوت.
The sun appeared slowly, illuminating the landscape.	خۆر بە هێواشی دەرکەوت و دیمەنی ڕووناک دەکردەوە.
The population is increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Many other cities commemorated the life of the king.	زۆر شاری تریش یادی ژیانی پاشایان کردەوە.
Blocking on mobile networks is a serious problem.	بلۆککردن لە تۆڕەکانی مۆبایل کێشەیەکی جدییە.
Children screamed as the bus approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی پاسەکە منداڵان هاواریان دەکرد.
Combine these three things.	ئەم سێ شتە تێکەڵ بکە.
Three thousand years have passed since the division of the earth.	سێ هەزار ساڵ بەسەر دابەشبوونی زەویدا تێدەپەڕێت.
voltage drop.	دابەزینی ڤۆڵتیە.
The fly was tight and annoying.	مێشەکە توند و بێزارکەر بوو.
He was at home.	ئەو لە ماڵەوە بوو.
He's there.	ئەو لەوێیە.
Talk to your doctor.	لەگەڵ پزیشکەکەت قسە بکە.
Have you informed the manager?	بەڕێوەبەرەکەت ئاگادار کردۆتەوە؟
Trains are often the quickest and safest mode of transportation.	زۆرجار شەمەندەفەر خێراترین و سەلامەتترین شێوازی گواستنەوەیە.
He poured the last glass of beer into a glass.	دوا پەرداخ بیرەی ڕشتە ناو پەرداخێکەوە.
The invention represented a significant advance in radar technology.	داهێنانەکە پێشکەوتنێکی بەرچاوی لە تەکنەلۆژیای ڕاداردا نیشان دا.
She looked especially beautiful that night.	ئەو شەو بە تایبەتی جوان دەرکەوت.
The baby woke up from her nap.	کۆرپەکە لە خەوەکەی لە خەو هەڵسا.
They discussed the issue at length.	بە درێژی باسیان لەو پرسە کرد.
Suddenly we got up, getting ready for school.	لەناکاو هەستاین، خۆمان بۆ قوتابخانە ئامادە دەکرد.
I was so close!	زۆر نزیک بووم!
Church bells rang.	زەنگی کڵێساکان لێدرا.
He decided to heed the warning.	بڕیاریدا گوێ لە ئاگادارکردنەوەکە بگرێت.
It contains sulfur, which gives it its characteristic aroma.	گۆگردی تێدایە، ئەمەش بۆنی تایبەتمەندی خۆی پێدەبەخشێت.
Fishermen use bacon to attract fish to their boats.	ماسیگرەکان بۆ ڕاکێشانی ماسی بۆ بەلەمەکانیان، بیکۆن بەکاردەهێنن.
The fish are not allowed in the lake.	ڕێگە بە ماسییەکان نادرێت بچنە ناو دەریاچەکە.
So the publisher made paper sheets.	بۆیە بڵاوکەرەوەکە لاپەڕەی کاغەزی دروست کرد.
The wind was blowing hard over the plain.	با بە توندی بەسەر دەشتەکەدا دەهات.
Everyone has to eat.	هەموو کەسێک دەبێت بخوات.
Smoking is unhealthy.	جگەرەکێشان ناتەندروستە.
Distrust of outsiders is widespread.	بێ متمانەیی بە کەسانی دەرەکی بەربڵاوە.
Men are hard to find.	پیاوەکان سەختن بۆ دۆزینەوە.
After we set up the table, we started eating.	دوای ئەوەی مێزەکەمان دانا، دەستمان کرد بە خواردن.
Mix the ingredients together until a paste is formed.	پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکە تاوەکو هەویرێک دروست دەبن.
Put a stick on the fire.	دارێک بخەرە سەر ئاگرەکە.
The tree shook violently in the wind	دارەکە بە توندی لە بادا دەلەرزی
The proposal has been shelved for the foreseeable future.	پێشنیارەکە بۆ داهاتوویەکی نزیک لە ڕەفە دانراوە.
This is a series of short stories.	ئەمە زنجیرەیەک کورتە چیرۆکە.
Most businesses have been severely damaged or destroyed.	زۆربەی کاروبارەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە یان لەناوچوون.
Land revenue has risen steadily.	داهاتی زەوی بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەتەوە.
The fate of the crossing is unknown.	چارەنووسی پەڕینەوەکە نادیارە.
It is about a hundred years old.	تەمەنی نزیکەی سەد ساڵە.
Local families arrived en masse.	خێزانەکانی ناوچەکە بە کۆمەڵ گەیشتن.
Social workers arranged counseling for families.	کارمەندانی کۆمەڵایەتی ڕاوێژکارییان بۆ خێزانەکان ڕێکخست.
Rinse gently in warm water.	بە نەرمی لەناو ئاوی گەرمدا بیشۆ.
Students are allowed to carry weapons on campus.	ڕێگە بە خوێندکاران دەدرێت لە ناو کەمپەکەدا چەک هەڵبگرن.
Seeing him surprised me.	بینینی ئەو سەرسامی کردم.
He quickly sorted through the written pages.	بە خێرایی لاپەڕە نووسراوەکانی ڕیز کرد.
The only specialist was a teacher.	تاکە پسپۆڕ مامۆستا بوو.
He continued to sing.	بەردەوام بوو لە گۆرانی وتن.
Let's not be enemies.	با دوژمن نەبین.
He looks at life as a game.	وەک یارییەک سەیری ژیان دەکات.
The driver was drunk.	شۆفێرەکە سەرخۆش بوو.
This is the crux of my problem.	ئەمە جەوهەری کێشەکەمە.
Anyone who is not registered is prohibited from voting.	هەرکەسێک ناوی تۆمار نەکردبێت دەنگدانی لێ قەدەغەیە.
Fire comes from burning coal.	ئاگر لە سووتانی خەڵوزەوە دێت.
He stopped and surveyed the scene.	بە وەستانەوە و ڕووپێوی شوێنی ڕووداوەکەی کرد.
There are few useful household wastes.	کەم پاشماوەی ناوماڵ بەسوود هەیە.
Police believe the incident was random.	پۆلیس پێی وایە ڕووداوەکە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی بووە.
It’s been another terrible week of school.	هەفتەیەکی تری ترسناک بوو لە قوتابخانە.
The weather here is temperate.	کەش و هەوای ئێرە مامناوەندە.
The progress of the investigation is hampered by secrecy.	پێشکەوتنی لێکۆڵینەوەکە بەهۆی نهێنییەوە کۆسپی لەسەرە.
To save time, I skipped lunch.	بۆ ئەوەی کاتم بۆ پاشەکەوت بکەم، نانی نیوەڕۆم بەجێهێشت.
He slipped his hand in mine.	دەستی لە دەستی مندا خلیسکاند.
A cloud of dust contaminates the window.	هەورێک لە تۆز پەنجەرەکە پیس دەکات.
look at that.	ته‌ماشای ئه‌وه‌ بکه‌.
A soft sigh escaped her lips.	ئاهێکی نەرم لە لێوەکانی دەرباز بوو.
The morning air was crisp.	هەوای بەیانیان ورد بوو.
He was called to testify at the hearing.	لە دانیشتنەکەدا بانگ کرا بۆ ئەوەی ئیفادە بدات.
Doctors are trying to rehabilitate the boy.	پزیشکەکان لە هەوڵی چاککردنەوەی ئەو کوڕەدان.
A young boy is hit by a car.	کوڕێکی گەنج ئۆتۆمبێلێک لێی دەدات.
A well-known celebration of music and art.	ئاهەنگێکی ناسراوی مۆسیقا و هونەر.
Environmental officials are continuing their investigation.	بەرپرسانی ژینگە بەردەوامن لە لێکۆڵینەوەکانیان.
Keep paper towels within reach.	خاولییە کاغەزیەکان لە شوێنی دەستتدا بهێڵەرەوە.
This relatively short book contains two main themes.	ئەم کتێبە تاڕادەیەک کورتە دوو تەوەری سەرەکی لەخۆدەگرێت.
A variety of consumer goods are now being designed.	ئێستا چەندین جۆری کاڵای بەکاربەر دیزاین دەکرێن.
New legislation was needed to combat this problem.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەم کێشەیە یاسای نوێ پێویست بوو.
The hostage crisis ended last month.	قەیرانی بارمتەگرتن لە مانگی ڕابردوو کۆتایی هات.
There wasn’t much furniture.	مۆبیلیاتی زۆر نەبوو.
The instructor is an inspirational figure.	ڕاهێنەرەکە کەسایەتییەکی ئیلهامبەخشە.
Every child should learn to play an instrument.	پێویستە هەموو منداڵێک فێری ژەنینی ئامێرێک بێت.
The student suggested deep reform.	خوێندکارەکە پێشنیاری چاکسازی قووڵی کرد.
Pick up the parcel and drop it gently.	پارسێلەکە هەڵبگرە و بە نەرمی بیخە خوارەوە.
Unfortunately, the surgery was unsuccessful	بەداخەوە نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو نەبوو
After saying this, they returned to their places.	دوای ئەوەی ئەمەیان وت، گەڕانەوە بۆ شوێنی خۆیان.
The neighborhood has a good reputation.	گەڕەکەکە ناوبانگێکی باشی هەیە.
The empire included several countries.	ئیمپراتۆریەتەکە چەند وڵاتێکی لەخۆ گرتبوو.
He froze abruptly and stared steadily at the screen.	لەناکاو بەست و بە جێگیرییەوە سەیری شاشەکەی کرد.
He has great talent.	بەهرەیەکی گەورەی هەیە.
This boutique features fun party dresses.	ئەم بوتیکە جلی ئاهەنگی خۆشی تێدایە.
The smell was pleasant.	بۆنەکە خۆش بوو.
There was no one to help.	کەس نەبوو یارمەتی بدات.
I fell asleep while working.	لە کاتی کارکردندا خەوم لێکەوت.
Archaeologists found ancient fossils.	شوێنەوارناسەکان بەردبووی کۆنیان دۆزیەوە.
Economists say the country is under pressure.	ئابووریناسەکان دەڵێن وڵاتەکە لە ژێر کاریگەریدایە.
Parking is under construction.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە قۆناغی دروستکردندایە.
Many of these groups exist underground here as well.	زۆرێک لەو گرووپانە لێرەش لە ژێر زەویدا بوونیان هەیە.
Population growth demands more wheat.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان داوای گەنمی زیاتر دەکات.
The water rose and fell rhythmically.	ئاوەکە بە ڕیتم بەرز بووەوە و کەوتە خوارەوە.
This dress is typically worn for informal occasions.	ئەم جلە بە شێوەیەکی گشتی بۆ بۆنە نافەرمیەکان لەبەر دەکرێت.
My boss saved me from my job.	سەرۆکەکەم لە کارەکەم ڕزگاری کردم.
Droughts are common throughout the country.	وشکەساڵی لە سەرانسەری وڵاتدا باو و ئاساییە.
The surgeon cut the artery.	پزیشکی نەشتەرگەری خوێنبەرەکەی بڕی.
The cat was sleeping peacefully.	پشیلەکە بە ئارامی خەوتبوو.
The television in this office is very old.	تەلەفزیۆنی ئەم ئۆفیسە زۆر کۆنە.
The sky was overcast, and there was a threat of rain.	ئاسمان تەماوی بوو، مەترسی بارانبارین لە ئارادا بوو.
Some butterflies can migrate thousands of miles.	هەندێک لە پەپوولەکان دەتوانن بە هەزاران میل کۆچ بکەن.
The wind was strong, almost a constant storm.	با بەهێز بوو، نزیک بوو لە زریانێکی بەردەوام.
Go this way to the forest.	بەم ڕێگایە بڕۆ بۆ دارستانەکە.
The penalties for illegal immigration here are very severe.	سزای کۆچی نایاسایی لێرە زۆر توندە.
A bee got trapped in a jar of honey.	هەنگێک لەناو پەرداخێکی هەنگویندا گیری خوارد.
Animals eat nuts.	ئاژەڵەکان لە گوێز دەخۆن.
These situations can have serious consequences.	ئەم بارودۆخانە دەتوانن لێکەوتەی جددییان لێ بکەوێتەوە.
The flood wreaked havoc.	لافاوەکە وێرانکارییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Her mother screamed for him to stop.	دایکی هاوارێکی کرد بۆ ئەوەی بوەستێت.
After being abandoned, he became a beast.	دوای ئەوەی جێهێڵدرابوو، بوو بە دڕندە.
No rules were broken!	هیچ یاسایەک نەشکێندرا!
Lie on your back and take a breath.	لەسەر پشت پاڵ بکەوە و هەناسەیەک هەڵمژە.
He hadn't thought about that question in a while.	ماوەیەک بوو بیری لەو پرسیارە نەکردبووەوە.
The cave wall was covered with newspaper clippings.	دیواری ئەشکەوتەکە بە پارچەی ڕۆژنامە داپۆشرابوو.
He remained steadfast in his beliefs.	لە بیروباوەڕەکانیدا بە چەسپاوی مایەوە.
I am as busy as ever.	من وەک جاران سەرقاڵیم.
It took our time machine several seconds to get to the future.	ئامێری کاتەکەمان چەند چرکەیەکی زۆری دەویست بۆ ئەوەی بگاتە داهاتوو.
He went to the doctor's surgery.	چووە لای نەشتەرگەری پزیشکەکە.
This country is one of the smallest in the world.	ئەم وڵاتە یەکێکە لە بچووکترین وڵاتەکانی جیهان.
My small contribution to world literature.	بەشدارییەکی بچووکی من لە ئەدەبیاتی جیهاندا.
Foreign journalists were prevented from entering the country.	ڕێگری لە چوونە ژوورەوەی ڕۆژنامەنووسانی بیانی کرا بۆ ئەو وڵاتە.
He drank the wine and swallowed it in one gulp.	شەرابەکەی خواردەوە و بە یەک قووت قوتی دا.
Discard the cabbage that is too large.	ئەو قەیسیەی کە زۆر گەورەیە فڕێی بدە.
Our arsenals are empty.	جبەخانەکانمان بەتاڵن.
It started to rain.	باران دەستی کرد بە باران.
There was once a big government computer project.	ڕۆژێک پڕۆژەیەکی گەورەی کۆمپیوتەریی حکومەت هەبوو.
They also work in local hospitals.	هەروەها لە نەخۆشخانە ناوخۆییەکان کاردەکەن.
He was a great man.	پیاوێکی گەورە بوو.
Their plan was thwarted by the police.	پلانەکەیان لەلایەن پۆلیسەوە پووچەڵکرایەوە.
He later graduated as valedictorian of his class.	دواتر وەک ماڵئاوایی پۆلەکەی دەرچووە.
Maybe we should check what’s on the label.	ڕەنگە پێویست بێت بزانین چی لەسەر لیبێڵەکە هەیە.
It stayed closer than ever.	لە هەمیشە نزیکتر مایەوە.
The flowers were blooming profusely.	گوڵەکان بە شێوەیەکی زۆر گوڵیان دەکرد.
The demand for the product is always increasing.	خواست لەسەر بەرهەمەکە هەمیشە لە زیادبووندایە.
Starving people turned to cannibalism.	خەڵکی برسی ڕوویان لە مرۆڤخواردن کرد.
The planes were flying high and fast.	فڕۆکەکان بەرز و خێرا دەفڕین.
When the villagers dug a well, they found water.	کاتێک خەڵکی گوندەکە بیرێکیان هەڵکەند، ئاویان دۆزیەوە.
They spent their summers at the beach.	هاوینەکانیان لە کەنار دەریا بەسەر دەبرد.
It's so hot here!	لێرە زۆر گەرمە!
He is not particularly tall.	باڵای بە تایبەتی نییە.
It is the grape of this country.	ترێی ئەم وڵاتەیە.
Many males visited prostitutes.	زۆرێک لە نێرەکان سەردانی لەشفرۆشیان دەکرد.
Even more dangerously, the refugees began digging it up.	لەوەش مەترسیدارتر، ئاوارەکان دەستیان کرد بە هەڵکەندنی.
Farmers are facing a lot of hardship due to drought.	جوتیاران بەهۆی وشکەساڵییەوە تووشی سەختییەکی زۆر دەبن.
This box is waterproof.	ئەم سندوقە دژە ئاوە.
Who wrote this letter?	کێ ئەم نامەیەی نووسیوە؟
My mother passed away before she could witness my success.	دایکم پێش ئەوەی بتوانێت شاهیدی سەرکەوتنەکانم بێت، کۆچی دوایی کرد.
Archaeologists found several medieval buildings.	شوێنەوارناسەکان چەندین بینای سەدەی ناوەڕاستیان دۆزیەوە.
The legislature passed the bill unanimously.	دەسەڵاتی یاسادانان بە کۆی دەنگ پڕۆژە یاساکەی پەسەند کرد.
Classifying these birds was an unpleasant process.	پۆلێنکردنی ئەم باڵندانە پرۆسەیەکی ناخۆش بوو.
He walked slowly, ringing tunelessly.	بە هێواشی ڕۆیشت و بێ ئاواز زەنگی دەکرد.
We have to clean the kitchen floor.	دەبێت زەوی چێشتخانەکە پاک بکەینەوە.
Components should be reheated.	پێویستە پێکهاتەکان گەرم بکرێتەوە.
He returns home after school.	دوای خوێندن دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
The container was small.	دەفرەکە بچووک بوو.
He is lovely.	ئەو خۆشەویستە.
The soldier was killed by an arrow.	سەربازەکە بە تیرێک کوژراوە.
Where is the best place to wash damp clothes?	باشترین شوێن بۆ شۆردنی جل و بەرگی شێدار لە کوێیە؟
He looked at her steadily.	بە جێگیری سەیری دەکرد.
Apparently they haven’t changed much.	دیارە زۆر گۆڕانکارییان بەسەردا نەهاتووە.
The story of the city is partly overshadowed by its history.	چیرۆکی ئەو شارە بەشێکی لە مێژووەکەیدا سێبەری لەسەرە.
He plunged into the cold water.	خۆی خستە ناو ئاوە ساردەکەوە.
He drank some coffee.	هەندێک قاوەی خواردەوە.
It’s important to stay humble.	گرنگە بە خۆبەزلزانین بمێنیتەوە.
He was asked to find out why more people were dying.	داوایان لێکرا بزانێت بۆچی خەڵکی زیاتر دەمرن.
He visited the village for three consecutive days.	سێ ڕۆژ لەسەر یەک سەردانی گوندی کرد.
The balloon exploded on impact with the tree.	باڵۆنەکە لەکاتی لێدان لەگەڵ دارەکەدا تەقیەوە.
Rumor has it they serve very good food there.	دەنگۆی ئەوە هەیە لەوێ خواردنی زۆر باش پێشکەش دەکەن.
All seven brothers lived within a mile of the house.	هەر حەوت براکە لە ماوەی یەک میل لە ماڵەکەوە دەژیان.
My grandmother had an ear for music.	داپیرەم گوێی مۆسیقای هەبوو.
Mexico has become a fertile breeding ground for drug cartels.	مەکسیک بووەتە شوێنێکی بەپیت بۆ زاوزێی کارتێلەکانی ماددە هۆشبەرەکان.
According to legend, he possessed magical powers.	بەپێی ئەفسانە خاوەنی هێزی سیحراوی بووە.
They fished in a nearby stream.	لە چەمێکی نزیکەوە ماسییان گرتووە.
His wife is rich.	ژنەکەی دەوڵەمەندە.
Industrial pollution of the city is a dangerous health hazard.	پیسبوونی پیشەسازی شارەکە مەترسییەکی مەترسیدارە بۆ تەندروستی.
Ten thousand workers worked on the project.	دە هەزار کرێکار کاریان لەسەر ئەم پرۆژەیە کردووە.
He laughed and pointed his finger.	پێکەنی و پەنجەی ئاماژەی پێدا.
Now we can appreciate this in greater depth.	ئێستا دەتوانین بە قووڵییەکی زۆرتر ئەمە قەدر بزانین.
He was eager to learn.	ئەو بە پەرۆش بوو بۆ فێربوون.
The closer people get to home, the slower their pace.	تا خەڵک لە ماڵەوە نزیکتر ببنەوە، خێراییەکەیان خاوتر دەبێتەوە.
He felt a rise in emotion.	هەستی بە بەرزبوونەوەی هەست و سۆز کرد.
There is a problem with his airbag.	کێشەیەک لە ئەیرباگەکەیدا هەیە.
The guest never missed an opportunity to shout.	میوانەکە هەرگیز دەرفەتێکی لەدەست نەدا بۆ هاوارکردن.
A cold wind blew through the streets.	بایەکی سارد بە شەقامەکاندا دەهات.
Families have begun to move to the city.	خێزانەکان دەستیان کردووە بە گواستنەوە بۆ شارەکە.
He leaves the book in the middle of a sentence.	کتێبەکە لە ناوەڕاستی ڕستەیەکدا جێدەهێڵێت.
We live on a quiet street.	ئێمە لە شەقامێکی ئارامدا دەژین.
This experience was completely new to him.	ئەم ئەزموونە بۆ ئەو تەواو نوێ بوو.
As his plane descended toward the ground, the employee came around.	لەگەڵ دابەزینی فڕۆکەکەی بەرەو زەوی، کارمەندەکە بە دەوری خۆیدا هات.
He was sitting in his car.	لەناو ئۆتۆمبێلەکەیدا دانیشتبوو.
Okay so grinning, he followed her.	باشە کەواتە بە پێکەنینەوە، بەدوایدا ڕۆیشت.
It is a countryside dotted with hundreds of small villages.	لادێکە بە سەدان گوندی بچووک خاڵبەندی کراوە.
I met a lot of influential people.	زۆر کەسی کاریگەر ناسی.
These chemicals degrade rapidly.	ئەم ماددە کیمیاییانە بە خێرایی تێکدەچن.
The ruins of an ancient civilization.	وێرانەکانی شارستانیەتێکی دێرین.
Hotels in this area offer a warm welcome.	هۆتێلەکانی ئەم ناوچەیە پێشوازییەکی گەرم دەکەن.
The trees here have lush foliage.	دارەکانی ئێرە گەڵایەکی گەشاوەیان هەیە.
Many young people feel resentful.	زۆرێک لە گەنجان هەست بە ناڕەزایی دەکەن.
What made you think of that?	چی وای لێکردیت بیر لەوە بکەیتەوە؟
The professor ended his lecture with a question.	پرۆفیسۆرەکە بە پرسیارێک کۆتایی بە وتارەکەی هێنا.
You need a simple tool to peel garlic.	پێویستت بە ئامرازێکی سادە هەیە بۆ توێکڵکردنی سیر.
These ice cubes taste almost as good as fresh.	ئەم پارچە سەهۆڵانە نزیکەی بەقەد تازە تامی خۆشیان هەیە.
Put the butter and sugar in a bowl.	کەرە و شەکرەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
Locals find it difficult to spot these species.	خەڵکی ناوچەکە بە ئەستەم ئەم جۆرانە ببینن.
His poems appear in this book.	شیعرەکانی لەم کتێبەدا دەردەکەون.
One widely used approach to hypothesis testing.	یەکێک لە ڕێگاکانی بەکارهێنراوی بەرفراوان بۆ تاقیکردنەوەی گریمانەکان.
Our train left before dawn.	شەمەندەفەرەکەمان پێش بەیانی ڕۆیشت.
The two young men realized it was each other.	ئەو دوو گەنجە درکیان بەوە کرد کە ئەوە یەکترە.
A plumber would do what was needed.	لۆریچییەک ئەوەی پێویست بوو دەیکرد.
He is a talented politician who never misses an opportunity.	سیاسەتمەدارێکی بەتوانایە هەرگیز دەرفەتێک لەدەست نادات.
The river runs in front of the castle.	ڕووبارەکە لەبەردەم قەڵاکەدا دەڕوات.
His tone suggested he was waiting for an answer.	تۆنەکەی ئەوە پیشان دەدا کە چاوەڕێی وەڵام دەکات.
The pictures are a record of these sheep.	وێنەکان تۆمارێکی ئەم مەڕانەن.
The ground was molten lava.	زەوی لاڤای تواوە بوو.
It’s a long way to travel for so few.	ڕێگەیەکی دوور و درێژە بۆ گەشتکردن بۆ ئەوەندە کەم کەس.
The battalion commander drank three cups of tea.	فەرماندەی کەتیبەکە سێ کوپ چای خواردەوە.
The workers finally left.	دواجار کرێکاران ڕۆیشتن.
The mountains tend to be higher in the west.	شاخەکان لە ڕۆژئاوا زیاتر بەرزترن.
There was little rain that year.	ئەو ساڵە بارانێکی کەم باری.
They have an olive-colored coat with a white underside,	قاتێکی ڕەنگی زەیتوونیان هەیە کە ژێرەوەی سپییە،
Milk is white, like snow.	شیر سپییە، وەک بەفر.
They were generally considered sacred.	بەگشتی بە پیرۆز دادەنران.
The vast majority of the population was dissatisfied.	زۆرینەی ڕەهای دانیشتووانەکە ناڕازی بوون.
The milk boils under the morning sun.	شیرەکە لە ژێر خۆری بەیانیدا دەکوڵێت.
What planet orbits what star?	چ هەسارەیەک بە دەوری چ ئەستێرەیەکدا دەسوڕێتەوە؟
He felt a crushing weight in his chest.	هەستی بە قورسایییەکی چەقێنەر کرد لە سنگیدا.
The manager is always fair.	بەڕێوەبەر هەمیشە دادپەروەرە.
The soft wood of a mansion house.	دارە نەرمی خانوویەکی کۆشک.
He didn't finish his meal.	ژەمەکەی تەواو نەکرد.
The politician boasted about building new roads.	ئەو سیاسەتمەدارە شانازی بە دروستکردنی ڕێگای نوێ دەکرد.
He was very lonely.	زۆر تەنیا بوو.
The funds have been released for humanitarian aid.	ئەو پارانە بۆ یارمەتییە مرۆییەکان ئازاد کراون.
The Canadian economy is growing.	ئابووری کەنەدا لە گەشەکردندایە.
A strain of bacteria was found.	جۆرێک لە بەکتریا دۆزرایەوە.
The advice of an accountant cannot be relied upon.	ناتوانرێت پشت بە ئامۆژگاری ژمێریار ببەسترێت.
So wake up, lazy bones!	کەواتە لە خەو هەڵسن ئێسکی تەمبەڵی!
The complaints were ignored.	سکاڵاکان پشتگوێ خران.
Feel free to open your legs.	ئازادانە قاچەکانت بکەرەوە.
Tables are usually set for lunch.	بەزۆری مێزەکان بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دانراون.
The barrier was manned by armed soldiers.	بەربەستەکە لەلایەن سەربازانی چەکدارەوە سەرنشین بوون.
This morning the milk was fresh and delicious.	ئەم بەیانیە شیرەکە تازە و بە تام بوو.
Many companies have embraced paperless systems.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان سیستەمی بێ کاغەزیان لە باوەش گرتووە.
We can make sure the bed is comfortable.	دەتوانین دڵنیا بین لەوەی کە جێگاکە ئارامە.
Silence is golden.	بێده‌نگی ئاڵتونه‌.
The men were herded into the showers.	پیاوەکان بە ڕەوە هێنرانە ناو دوشەکانەوە.
Why do people lose teeth as they age?	بۆچی مرۆڤ لەگەڵ پیربوونی ددان لەدەست دەدات؟
A pack of wild dogs roamed nearby.	کۆمەڵێک سەگی کێوی لە نزیکەوە دەسوڕانەوە.
A castle exists on the property.	قەڵایەک لەسەر موڵکەکە بوونی هەیە.
Woodworking business is supported by many tools.	بزنسی کاری دار بە چەندین ئامراز پشتگیری دەکرێت.
The toilets at the station are noticeably cleaner than the old ones.	ئاودەستەکانی وێستگەکە بە شێوەیەکی بەرچاو خاوێنترن لە ئاودەستە کۆنەکان.
He wore an unpleasant expression.	دەربڕینێکی ناخۆشی لەبەردا بوو.
Definitely the smartest of us all.	بە دڵنیاییەوە زیرەکترین لە هەموومان.
He must have hurt himself, he thought.	بیری کردەوە، دەبێ ئازاری خۆی داوە.
A first impression continues.	یەکەم سەرنجێک بەردەوامە.
The company needs more safety features.	کۆمپانیاکە پێویستی بە تایبەتمەندی سەلامەتی زیاترە.
The hotel was on fire.	هۆتێلەکە ئاگری گرتبوو.
Mary needs a new uniform.	مێری پێویستی بە یەکپۆشی نوێیە.
The feeling intensifies with age.	هەستەکە لەگەڵ تەمەندا چڕتر دەبێتەوە.
The benefits spread throughout the community.	سوودەکان لە سەرانسەری کۆمەڵگادا بڵاودەبنەوە.
The protesters insulted the police.	خۆپیشاندەران سووکایەتییان بە پۆلیس کردووە.
A freight train destroyed the bridge.	شەمەندەفەرێکی بارهەڵگر پردەکەی وێران کرد.
He said he felt betrayed.	ئاماژەی بەوەدا کە هەستی بە خیانەت کردووە.
He was smart, but not perfect.	ئەو زیرەک بوو، بەڵام تەواو نەبوو.
I couldn’t believe my eyes.	باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد.
He said this country needs efficient transportation.	وتیشی، ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Sculptures of children at play.	پەیکەری منداڵان لە یاریکردندا.
War causes a lot of human suffering.	شەڕ هۆکاری ئازارێکی زۆری مرۆڤە.
Ruby is a blue gemstone.	یاقوت بەردی بەنرخی شینە.
A date for the wedding has not yet been set.	هێشتا وادەی ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە دیاری نەکراوە.
Well, you shouldn’t waste food.	باشە نابێت خواردن بەفیڕۆ بدەیت.
The third leg of the table collapsed.	قاچی سێیەمی مێزەکە داڕما.
Did you have enough to eat today?	ئایا ئەمڕۆ بەشی خواردنت هەبوو؟
Butter is constantly disappearing!	کەرە بەردەوام لە ونبووندایە!
They are an introduction to learning.	ئەوان پێشەکین بۆ فێربوون.
The poem is widely popular.	شیعرەکە ناوبانگێکی بەرفراوانی هەیە.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	ئەو خاوەنکارە سەرکەوتووە کارەکەی لە سفرەوە بنیات ناوە.
I have to find a better way to solve these problems.	دەبێت ڕێگەیەکی باشتر بدۆزمەوە بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشانە.
The potential impacts of climate change are manifold.	کاریگەرییە ئەگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا فرەجۆرن.
The old house has a strange and sad history.	خانووە کۆنەکە مێژوویەکی سەیر و دڵتەزێنی هەیە.
Gasoline prices have risen sharply in the past three months.	لە ماوەی سێ مانگی رابردوودا نرخی بەنزین بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
These buildings are the result of his labors.	ئەم بینایانە دەرئەنجامی ماندووبوونی ئەون.
Estimate your total annual medical expenses.	کۆی گشتی خەرجییە پزیشکییەکانی ساڵانەت بخەمڵێنە.
He practiced a tough bargain.	ئەو سەودایەکی سەختی ڕاهێنا.
It required months of negotiation.	پێویستی بە چەندین مانگ دانوستان و سازانی هەبوو.
You can only park here for two hours.	تەنها بۆ ماوەی دوو کاتژمێر دەتوانیت لێرە وەستانی ئۆتۆمبێل بکەیت.
The family soon discovered that this article was a hoax.	هەر زوو خێزانەکە بۆیان دەرکەوت کە ئەم بابەتە ساختەیە.
Bride dropped a crystal bottle on the floor.	بووک شووشەیەکی بلوری خستە سەر زەوی.
Television	تەلەفزیۆن
Heavy metal is accepted as an official currency.	هێڤی میتال وەک دراوێکی فەرمی وەرگیراوە.
Some scientists feel that cold fusion is virtually impossible.	هەندێک لە زاناکان هەست دەکەن کە یەکگرتنی سارد بە کردەوە مەحاڵە.
The historic old town was beautiful.	شارۆچکە کۆنە مێژووییەکە جوان بوو.
There is a lot of nostalgia for the old ways in this city.	لەم شارەدا نۆستالژیایەکی زۆر هەیە بۆ شێوازە کۆنەکان.
Last year there was a terrible drought.	ساڵی ڕابردوو وشکەساڵییەکی ترسناک ڕوویدا.
So what will you have for breakfast?	کەواتە چیت دەبێت بۆ نانی بەیانی؟
Lawyers tried to delay the trial.	پارێزەران هەوڵیان دا دادگاییکردنەکە دوابخەن.
The leaves eventually fall off.	گەڵاکانی لە کۆتاییدا دەکەونە خوارەوە.
The attackers have heavy weapons	هێرشبەران چەکی قورسیان هەیە
When financial need allows, people travel abroad.	کاتێک پێویستی دارایی ڕێگەی پێدەدات، خەڵک گەشت دەکەن بۆ دەرەوەی وڵات.
Pure copper has no impurities.	مسی پاک هیچ پیسییەکی نییە.
To punish people for political crimes.	بۆ سزادانی خەڵک لەسەر تاوانی سیاسی.
When the rains are heavy, the lawn swells.	کاتێک بارانەکان زۆر دەبن، چەمەکە دەئاوسێت.
Reading comics always makes me laugh.	خوێندنەوەی کۆمیکەکان هەمیشە پێدەکەنم.
The poor need help all the time.	هەژاران بەردەوام پێویستیان بە یارمەتی هەیە.
I bet you haven’t tasted better!	گرەو دەکەم تامێکی باشترت نەکردووە!
The newspaper reporter tended to be nervous.	پەیامنێری ڕۆژنامەکە مەیلی دەمارگیری هەبوو.
The summer festival was a big affair.	فێستیڤاڵی هاوینە کارێکی گەورە بوو.
He couldn't help but cry.	توانی نەگری.
Heart rate increased in all participants.	لێدانی دڵ لە سەرجەم بەشداربووان بەرزبووەوە.
Politicians urged people to support the war.	سیاسەتمەداران داوایان لە خەڵک کرد کە پاڵپشتی شەڕ بکەن.
The prediction was that they would ask for rain.	پێشبینی ئەوە بوو کە داوای بارانبارین دەکەن.
There are no children’s playgrounds around here.	لە دەوروبەری ئێرە گۆڕەپانی یاری منداڵان نییە.
His cousin lived in a large house.	ئامۆزاکەی لە ماڵێکی گەورەدا دەژیا.
He suffered terrible torture, but he never gave up.	تووشی ئەشکەنجەیەکی ترسناک بوو، بەڵام هەرگیز وازی نەهێنا.
Artillery attacks prevented resistance.	هێرشی تۆپخانەکان ڕێگری لە بەرخۆدان کرد.
He headed out to sea, glancing back every few steps.	بەرەو دەریا ڕۆیشت، هەر چەند هەنگاو جارێک چاوێکی دەخشاندەوە دواوە.
The temperatures have dropped significantly.	پلەکانی گەرما زۆر دابەزیوە.
Gently shake the vases.	بە نەرمی گوڵدانەکان بلەرزێنە.
Fortunately, no one was injured.	خۆشبەختانە کەس بریندار نەبوو.
Feed the dog while he is eating.	لەکاتی خواردنی سەگەکەدا خۆراک بدە بە سەگەکە.
The policeman read out the names of the dead.	پۆلیسەکە ناوی مردووەکانی خوێندەوە.
Once again the parade ended at the church.	جارێکی دیکە نمایشەکە لە کڵێساکە کۆتایی هات.
The deputy prime minister is in his 80s.	جێگری سەرۆک وەزیران تەمەنی لە هەشتاکاندایە.
He finally threw in the towel and admitted defeat.	دواجار خاولییەکەی فڕێدا و دان بە شکستەکەدا نا.
A labor union was formed.	سەندیکایەکی کرێکاری پێکهێنرا.
The room is really very stuffy.	بەڕاستی ژوورەکە زۆر گیر بووە.
Most weddings take place near a church.	زۆربەی ئاهەنگەکانی هاوسەرگیری لە نزیک کڵێسایەک ئەنجام دەدرێن.
Both of these methods are imperfect, if not reliable.	هەردوو ئەم شێوازە ناتەواون، ئەگەر جێی متمانە نەبن.
John suffers from depression, so he doesn’t go out much.	جۆن تووشی خەمۆکی دەبێت، بۆیە زۆر ناچێتە دەرەوە.
The statue collapsed after an earthquake.	پەیکەرەکە دوای بومەلەرزەیەک ڕووخاوە.
Banana trees grow naturally here.	دار مۆزەکان لێرە بە شێوەیەکی سروشتی گەشە دەکەن.
Many people try to quit smoking every year.	زۆر کەس ساڵانە هەوڵدەدەن واز لە جگەرەکێشان بهێنن.
The flowers were dead before noon.	گوڵەکان پێش نیوەڕۆ مردبوون.
The contents of this bag are new.	ناوەڕۆکی ئەم جانتایە تازەیە.
He was glad his ID papers had been stolen.	خۆشحاڵ بوو کە کاغەزی ناسنامەکەی دزراوە.
Fried foods are often fried in oil.	زۆرجار خواردنە سوورکراوەکان لە ڕۆندا سوردەکرێنەوە.
The mother sat down in the chair by the window.	دایکەکە لەسەر کورسییەکەی لای پەنجەرەکە دانیشت.
She died of cancer.	ئەو ژنە بەهۆی شێرپەنجەوە کۆچی دوایی کرد.
Every year they name a new hero.	ساڵانە ناوی پاڵەوانێکی نوێ دەهێنن.
Heir to a famous dynasty.	میراتگری خانەدانێکی بەناوبانگە.
The marchers shouted loudly.	ڕێپێوانەکان بە دەنگی بەرز هاواریان دەکرد.
Thick clay soils are ideal for growing rice.	خاکی گڵی ئەستوور زۆر گونجاوە بۆ گەشەکردنی برنج.
Our cities are polluted.	شارەکانمان پیس بوون.
They were mocked, beaten and tortured.	گاڵتەیان پێدەکرا و لێی دەدرا و ئەشکەنجە دەدرا.
Place the onion slices on a plate.	پارچە پیازەکە بخەرە ناو پلێتێکەوە.
The paintings of this period are important for the history of art.	تابلۆکانی ئەم قۆناغە بۆ مێژووی هونەر گرنگن.
The elderly woman walked slowly across the street.	ژنە بەساڵاچووەکە بە هێواشی بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The government wants to alleviate the situation.	حکومەت دەیەوێت دۆخەکە سووک بکات.
According to village rumours, the gunshot originated a long time ago.	بەپێی دەنگۆی گوندەکان، تەقەی چەقۆکە زۆر لەمەوبەر سەرچاوەی گرتووە.
Kate was supportive of her younger brother.	کەیت پشتگیری برا بچووکەکەی دەکرد.
The less intolerant you are, the more you love.	تا کەمتر لێبوردەیی بیت، زیاتر خۆشت دەوێت.
This exercise is designed to help you learn how to.	ئەم ڕاهێنانە بۆ ئەوە دروستکراوە کە یارمەتیت بدات فێری چۆنیەتی...
The sky above was pale blue.	ئاسمان لە سەرەوە شینێکی کاڵ بوو.
He was screaming to be heard.	ئەو هاوار دەکرد بۆ ئەوەی گوێی لێ بگیرێت.
A large number of industrial plants produce harmful emissions.	ژمارەیەکی زۆر لە کارگە پیشەسازییەکان دەردانی زیانبەخش بەرهەم دەهێنن.
There, on that dirt road, he met her.	لەوێدا، لەسەر ئەو ڕێگا خۆڵاوییە، چاوی پێی کەوت.
Can you boil two eggs?	ئایا دەتوانیت دوو هێلکە بکوڵێنیت؟
New technologies were being developed.	تەکنەلۆژیای نوێ پەرەی پێدەدرا.
Some plants are drought prone.	هەندێک لە ڕووەکەکان تووشی وشکەساڵی دەبن.
The moon was full and bright.	مانگ پڕ و ڕووناک بوو.
The old woman sat up heavily.	پیرەژنەکە بە قورسی دانیشت.
The glacier formed a gradual change from rock to ice.	سەهۆڵبەندانەکە گۆڕانکارییەکی وردە وردەی لە بەردەوە بۆ سەهۆڵ پێکهێنا.
The kids were tired after their all day hunt.	منداڵەکان دوای ڕاوکردنیان بە درێژایی ڕۆژ ماندوو بوون.
Clouds darkened the sky.	هەور ئاسمانیان تاریک کرد.
It looks very different than it left.	زۆر جیاواز دەردەکەوێت لەوەی کە ڕۆیشت.
Water is a versatile solvent.	ئاو توێنەرەوەی گشتگیرە.
A wounded lion.	شێرێکی بریندار.
Most cities require citizens to have official ID.	زۆربەی شارەکان داوا لە هاوڵاتیان دەکەن کە ناسنامەی فەرمییان پێ بێت.
Making money is our big goal.	پارە پەیداکردن ئامانجی گەورەمانە.
My grandfather sailed around the world.	باپیرم بە کەشتی بە جیهاندا دەگەڕا.
The politician was an unscrupulous and intelligent man.	سیاسەتمەدار پیاوێکی بێ ویژدان و زیرەک بوو.
I think she’s crying.	پێم وایە ئەو ژنە دەگری.
The shopkeeper muttered drowsily, barely awake.	دوکاندارەکە بە خەواڵوویی قسەی دەکرد، بەزەحمەت بەئاگا بوو.
Then sprinkle in the hot water and stir until combined.	پاشان بیپرژێنە ناو ئاوە گەرمەکە و تێکی ​​بدە تا یەکدەگرێتەوە.
Today's youth are indifferent.	گەنجانی ئەمڕۆ بێباکانە.
A very enjoyable show.	نمایشێکی زۆر بەچێژ.
He was the only one available.	ئەو تاکە کەس بوو کە لەبەردەستدا بوو.
Except for some petty thefts, crimes are few.	جگە لە هەندێک دزی بچووک، تاوانەکان کەمن.
The Welcome Committee stepped up to welcome the newcomers.	لیژنەی بەخێرهاتن هەنگاویان نا بۆ پێشوازیکردن لە تازەهاتووان.
Many poets refer to nature in their works.	زۆرێک لە شاعیران لە بەرهەمەکانیاندا ئاماژە بە سروشت دەکەن.
Two ships were visible in the loch.	دوو کەشتی لە لۆچەکەدا دیار بوون.
Mosquito fever can be fatal.	تای مێشوولە دەتوانێت ببێتە هۆی کوشندە.
The characters are never fully developed.	کارەکتەرەکانی ڕۆمانەکە هەرگیز بە تەواوی گەشەیان نەکردووە.
As he drove home, yawning descended.	لە کاتێکدا بە ئۆتۆمبێلەکەی دەگەڕایەوە ماڵەوە، خەواڵوویی دەهاتە خوارەوە.
Marching forward, the men camped.	بە ڕێپێوان بەرەو پێشەوە، پیاوەکان کەمپیان کرد.
The winding road wound between hills.	ڕێگا پێچاوپێچەکە لە نێوان گردەکاندا دەپێچایەوە.
A river flows slowly through the valley.	ڕووبارێک بە هێواشی بەناو دۆڵەکەدا دەسوڕێتەوە.
The invention revolutionized engine design.	داهێنانەکە شۆڕشێکی گەورەی لە دیزاینی بزوێنەرەکەدا کرد.
Some modern scholars question this claim.	هەندێک لە زانایانی مۆدێرن ئەم ئیدیعایە دەخەنە ژێر پرسیارەوە.
Gem collectors prize this translucent blue gemstone.	کۆکەرەوەی گەوهەرەکان خەڵاتی ئەم بەردە بەنرخە شینە نیمچە ڕووناکە دەدەن.
The leader lined up the officers to check.	سەرکردەکە ئەفسەرەکانی ڕیز کرد بۆ پشکنین.
The universities in this region are famous for their intelligence.	زانکۆکانی ئەم هەرێمە بە عەقڵیان ناوبانگن.
Prosecutors solved two murder cases last week.	داواکاری گشتی هەفتەی رابردوو دوو حاڵەتی کوشتنیان چارەسەر کرد.
An underground furnace heats the swimming pool.	کورەی ژێر زەوی مەلەوانگەکە گەرم دەکات.
Not winning the popular vote was a shock to many.	نەبردنەوەی دەنگی جەماوەری شۆک بوو بۆ زۆر کەس.
It happens in waves.	لە شەپۆلەکاندا ڕوودەدات.
The university student won.	ئەو خوێندکارەی زانکۆ سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Together they dragged the body.	پێکەوە تەرمەکەیان ڕاکێشا.
The ferry crosses the river every day.	کەشتییەکە هەموو ڕۆژێک لە ڕووبارەکە دەبڕێت.
Don’t litter!	زبڵ و خاشاک مەکە!
The steps look down on the town.	هەنگاوەکان بە چاوی خوارەوە سەیری شارۆچکەکە دەکەن.
They got up and waved goodbye.	هەستان و دەستیان بۆ ماڵئاوایی کرد.
Strings of pearls hung about her neck.	تارەکانی مرواری لە ملیدا هەڵواسرابوو.
He was involved in organized crime.	دەستی لە تاوانی ڕێکخراودا هەبووە.
Your creativity is impressive.	داهێنانەکانت سەرنجڕاکێشە.
The tribe was isolated.	خێڵەکە گۆشەگیر بوو.
He opened the door and looked inside.	دەرگاکەی کردەوە و سەیری ناوەوەی کرد.
Their current progress is slow.	پێشکەوتنی ئێستایان خاوە.
The damage was considerable.	زیانەکان زۆر بوون.
In front of the whole crowd, they kissed passionately.	لەبەر چاوی تەواوی خەڵکدا، بە سۆزەوە ماچیان دەکرد.
This cache machine is broken.	ئەم ئامێرە کاشە شکاوە.
The town is located on the banks of the river.	شارۆچکەکە دەکەوێتە کەناری ڕووبارەکە.
The mission was a disaster.	ئەرکەکە کارەساتێک بوو.
My companions are flying home.	هاوەڵەکانم بە فڕۆکە دەگەڕێنەوە ماڵەوە.
The door has a bolt lock.	دەرگاکە قوفڵی بولتی هەیە.
My hair keeps getting grayer and grayer.	قژم بەردەوام خۆڵەمێشی و خۆڵەمێشیتر دەبێت.
Observe the graceful flight of the sheep.	چاودێری فڕینی بەڕێزی مەڕەکان بکەن.
Researchers were unable to find a cure.	توێژەران نەیانتوانی چارەسەری ئەم نەخۆشییە بدۆزنەوە.
The thing was loose and round.	شتەکە شل و گۆڕ بوو.
Statistics show that people are adopting healthier lifestyles.	ئامارەکان ئەوە دەردەخەن کە خەڵک شێوازی ژیانی تەندروستتر دەگرنەبەر.
The story follows the young prince’s search.	چیرۆکەکە باس لە گەڕانی شازادە گەنجەکە دەکات.
During this century, the wildlife of most countries will decline drastically.	لەم سەدەیەدا گیانلەبەرە کێوییەکانی زۆربەی وڵاتان بە شێوەیەکی بەرچاو کەم دەبێتەوە.
Employees are supposed to be more taxed.	بڕیارە فەرمانبەران زیاتر باجیان لەسەر بێت.
Once there were three cots in the garden.	جارێک لە باخچەکەدا سێ کۆت هەبوو.
He spent most of his life near the sea.	زۆربەی ژیانی لە نزیک دەریا بەسەر بردووە.
But water is a liquid.	بەڵام ئاو شلەیە.
The fighting was very fierce.	شەڕەکە زۆر توند بوو.
On a wobbly bus, one’s balance is challenged.	لە پاسێکی لەرزیندا، هاوسەنگی مرۆڤ بەرەوڕووی تەحەدا دەبێتەوە.
The logos were annoying.	لۆگۆکان بێزارکەر بوون.
Several activists were seen in the demonstration.	لە خۆپیشاندانەکەدا چەندین چالاکوان بینران.
Has there been a reduction in crime?	ئایا کەمبوونەوەی ڕێژەی تاوان هەبووە؟
A row of soldiers sped toward the trenches.	ڕیزێک لە سەربازەکان بە خێرایی بەرەو خەندەقەکان ڕۆیشتن.
Roast the pumpkin, then stir to make a soup.	قووتەکە برژێنە، پاشان تێکەڵی بکە بۆ ئەوەی شۆربای دروست بکات.
There are many of you.	زۆرن لە ئێوە.
He was at the forefront of education reform.	لە پێشەنگی چاکسازی پەروەردەدا بوو.
The tip of the pencil is sharp.	نوکی قەڵەمەکە تیژە.
Most women spent hours just taking care of household chores.	زۆربەی ژنان چەندین کاتژمێریان تەنها بە ئاگاداربوون لە کارەکانی ماڵەوە بەسەر دەبرد.
A strange light shone in the sky.	ڕووناکییەکی سەیر لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
Once upon a time there lived a wizard who could cast spells.	جارێک جادووگەرێک دەژیا کە دەیتوانی سیحر بکات.
The vicar received them warmly.	پەرستیارەکە بە گەرمی پێشوازی لێکردن.
Some businesses refused to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
The decoration of the cabin was kitschy but pleasing to the eye.	ڕازاندنەوەی کابینەکە کیتچی بوو بەڵام دڵخۆش بوو بۆ چاو.
They ate fish and seafood.	ماسی و خواردنە دەریاییەکانیان دەخوارد.
The clouds parted and it appeared that the moon was full.	هەورەکان لەیەک جیابوونەوە و دەرکەوت کە مانگ پڕ بووە.
They ask you why you are looking for work.	لێت دەپرسن بۆچی بەدوای کاردا دەگەڕێیت؟
A ship floats at sea.	کەشتییەک لە دەریادا هەڵدەفڕێت.
He's been coming here for years.	ساڵانێکە دێتە ئێرە.
Three years later he succeeded in his mission.	دوای سێ ساڵ لە ئەرکەکەیدا سەرکەوتوو بوو.
Delerium delusion is a mental disorder.	وەهمی (delerium delusion) نەخۆشییەکی دەروونییە.
Many people fear that they will be infected.	زۆر کەس ترسیان لەوە هەیە کە تووشی ڤایرۆسەکە ببن.
Pounds the needle and thread in intricate patterns.	دەرزی و تەڕەکە بە نەخشی ئاڵۆز دەکوتێت.
Exhaust fumes filled the air.	دوکەڵی ئیگزۆز هەوای پڕ دەکرد.
This city breathes pollution.	ئەم شارە پیسبوونی هەناسە دەدات.
It wasn’t easy to impress.	سەرسامکردنی ئاسان نەبوو.
The disappearance of something of value is a serious problem.	نەمانی شتێکی بەنرخ کێشەیەکی جدییە.
The air was fragrant.	هەوا بە بۆن خۆش بوو.
Her hair growth worried her.	گەشەی قژی نیگەران دەکرد.
A document that is wasted is not necessarily useless.	بەڵگەنامەیەک کە بەفیڕۆ دەچێت مەرج نییە بێسوود بێت.
He resented their interference.	ئەویش ناڕەزایی دەربڕی لە دەستێوەردانەکانیان.
She really knows how to dance.	بەڕاستی دەزانێت چۆن سەما بکات.
A lot of damage has been done by corrupt officials.	زیانێکی زۆر لەلایەن بەرپرسە گەندەڵەکانەوە کەوتووە.
He was running up the stairs.	بە پلیکانەکاندا ڕای دەکرد.
Rubbing off the hair	ڕشتن لە قژ
Cauliflower ripens at night.	گوڵەبەڕۆژە لە شەودا پێدەگات.
People should eat more fruits and vegetables.	پێویستە خەڵک زیاتر سەوزە و میوە بخۆن.
He wants you to find out everything about the subject.	ئەو دەیەوێت هەموو شتێک لەبارەی بابەتەکەوە بدۆزیتەوە.
This disease is caused by streptococci.	ئەم نەخۆشییە بەهۆی سترێپتۆکۆکیەوە دروست دەبێت.
No one could have imagined it.	کەس نەیدەتوانی خەیاڵی بکات.
Show my video to as many people as possible.	ڤیدیۆکەم پیشانی زۆرترین کەس بدە.
Work hard for your future.	بە زەحمەت کار بکەن بۆ داهاتووتان.
They gave him a bill which he accepted without words.	پڕۆژە یاسایەکیان پێدا کە بێ وشە وەریگرت.
We need to support them.	پێویستە پشتگیریان بکەین.
Schools are encouraged to do the same.	قوتابخانەکان هاندەدرێن کە بە هەمان شێوە بکەن.
Dust from the explosion reached a nearby village.	تۆزی تەقینەوەکە گەیشتە گوندێکی نزیک.
Start with constant stirring.	سەرەتا بە تێکەڵکردنی بەردەوام دەست پێ بکە.
The workers voted unanimously to strike.	کرێکاران بە کۆی دەنگ دەنگیان بە مانگرتن دا.
During this time the waves were gentle.	لەم ماوەیەدا شەپۆلەکان نەرم بوون.
Sentences with four or more exclamation points are rare nowadays.	ئەو ڕستانەی کە چوار خاڵ یان زیاتری سەرسوڕمانیان هەیە لەم سەردەمەدا دەگمەنن.
Humans need water to survive.	مرۆڤەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
The post office is located in the center of the town.	پۆستەخانەکە دەکەوێتە ناوەندی شارۆچکەکە.
China is the world’s largest consumer of coal.	چین زۆرترین بەکارهێنەری خەڵوزە لە جیهاندا.
She wondered why he suddenly changed his mind.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد بۆچی لەناکاو بیرۆکەکەی گۆڕی.
The walls were made of wattle and daub.	دیوارەکان لە واتڵ و داوب دروست دەکران.
A spate of murder had shrouded the town in darkness.	لافاوێکی کوشتن شارۆچکەکەی لە تاریکیدا داپۆشیبوو.
A cat was sitting and grooming itself.	پشیلەیەک دانیشتبوو و خۆی زەماوەند دەکرد.
He remained unconscious after the attack.	دوای هێرشەکە بێهۆشی ماوەتەوە.
The pool is small, but clean.	حەوزەکە بچووکە، بەڵام پاک و خاوێنە.
The graffiti can be found along the ocean going ships.	دەتوانرێت گرافیتییەکە بەدرێژایی کەشتییەکانی ڕۆیشتن بە زەریاکان بدۆزرێتەوە.
Scientists need to think more critically about the world.	پێویستە زانایان بە ڕەخنەگرانەتر بیر لە جیهان بکەنەوە.
He was an expert in horsemanship.	شارەزا بوو لە بواری ئەسپسواریدا.
The farm is about four miles from the village.	کێڵگەکە نزیکەی چوار میل لە گوندەکەوە دوورە.
This has consequences for the economy.	ئەمەش لێکەوتەی بۆ ئابووری هەیە.
Fruits and vegetables from foreign countries are wonderful.	سەوزە و میوەی وڵاتانی بیانی زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
The boy came and knelt before him.	کوڕەکە هات و لەبەردەمیدا ئەژنۆی دا.
He comes to school by bus every day.	ڕۆژانە بە پاس دێتە قوتابخانە.
The surveillance video showed a tall man.	لە گرتە ڤیدیۆییە چاودێرییەکەدا پیاوێکی باڵا بەرز دەرکەوتووە.
He comes from a class marked by poverty.	ئەو لە چینێکەوە هاتووە کە بە هەژاری دیاری کراوە.
A group of kayakers gathered to continue their journey.	گروپێک لە کایاکەکان بۆ بەردەوامبوون لە گەشتەکەیان کۆبوونەوە.
The rules of the game impose certain restrictions on the game.	یاساکانی یارییەکە هەندێک سنووردارکردن بەسەر یارییەکەدا دەسەپێنن.
Oblivious to him, he watched the stars.	بە بێئاگایی لە ئەو، سەیری ئەستێرەکانی دەکرد.
He endured many hardships.	بەرگەی چەندین سەختی گرت.
Instead of buying her candy, he bought her five aspirin.	لەبری ئەوەی شیرینییەکەی بکڕێت، پێنج ئەسپرینی بۆ کڕی.
You change your clothes, shower, and go to bed.	جلەکانت دەگۆڕیت و خۆت دەشۆیت و دەچیتە سەر جێگا.
The ugly old woman stormed out of the house.	پیرەژنە ناشرینەکە بە پەلە لە ماڵەکە هاتە دەرەوە.
Powerful nations sought economic hegemony.	گەلانی زلهێز بەدوای هەژموونی ئابووریدا دەگەڕان.
The bottle was made of iron.	شووشەکە لە ئاسن دروستکرابوو.
He was tired, but determined to finish the project.	ماندوو بوو، بەڵام بڕیاریدا پڕۆژەکە تەواو بکات.
The silence lasted only a few minutes.	بێدەنگییەکە تەنها چەند خولەکێکی خایاند.
A business club meets at the hotel.	یانەیەکی بازرگانی لە هۆتێلەکەدا کۆدەبێتەوە.
We completely destroyed it.	بە تەواوی لەناومان برد.
The broken bone healed itself over time.	ئێسکی شکاو بە تێپەڕبوونی کات خۆی چاک کردەوە.
Fits shelves, cupboards and lower cabinets.	لە ڕەفە و دۆڵاب و کابینەکانی خوارەوەدا دەگونجێت.
He threw the money on the floor.	پارەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
The course was harder than he expected.	خولەکە لەوە قورستر بوو کە چاوەڕێی دەکرد.
The thunder was loud.	ڕەشەباکە بە دەنگی بەرز بوو.
Such glass is quite fragile.	شووشەی لەو جۆرە تەواو ناسکە.
Use a spatula to turn the crab cakes.	بۆ سوڕاندنی کێکەکانی قەرقەوشەکان ئیسپاتۆلا بەکاربهێنە.
How to calculate the perimeter	چۆنێتی حیسابکردنی دەوری
We mostly work in small groups.	ئێمە زیاتر بە گروپی بچووک کار دەکەین.
I recommend you take the car.	پێشنیار دەکەم ئۆتۆمبێلەکە ببەیت.
It is a pharmaceutical company.	کۆمپانیایەکی دەرمانسازییە.
The wealth gap continues to grow.	بۆشایی سامان بەردەوامە لە گەشەکردن.
A mist shrouded the rocky summit.	تەمێک لوتکەی بەردینەکەی داپۆشیبوو.
The stock market was promising that day.	ئەو ڕۆژە بازاڕی بۆرسە بەڵێندەر بوو.
In the fat man’s mind, failure was impossible.	لە مێشکی پیاوە قەڵەوەکەدا شکست مەحاڵ بوو.
Her baby's cries filled the room.	گریانی کۆرپەکەی ژوورەکەی پڕ کرد.
He felt the blood rush to his head.	هەستی کرد خوێنەکە بەپەلە دەچێتە سەری.
He used to go to boarding school.	پێشتر دەچووە قوتابخانەی شەوانە.
Some buildings used recycled bricks.	هەندێک لە بیناکان خشتی ریسایکل کراویان بەکارهێناوە.
Prepare for the future.	ئامادەکاری بکە بۆ داهاتوو.
The work environment is stressful.	ژینگەی کارکردن سترێسی لەسەرە.
They were equalized.	یەکسان کران.
Turing discovered the process of 'calculation'.	تۆرینگ پرۆسەی 'حیسابکردن'ی دۆزیەوە.
There are signs everywhere warning cars.	لە هەموو شوێنێک تابلۆ هەیە کە هۆشداری لە ئۆتۆمبێلەکان دەدات.
He poured a proper sleep into the medicine.	خەوێکی دروستی ڕشتە ناو دەرمانەکەوە.
He had no experience in the area.	هیچ ئەزموونێکی لەو ناوچەیە نەبووە.
Skin is soft and moisturized.	پێستی نەرم و شێدارە.
The birds fly at relatively low altitudes.	باڵندەکان لە بەرزاییە تاڕادەیەک نزمەکاندا دەفڕن.
The number of birds is decreasing in this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا کەم دەبێتەوە.
Alternatively, the meadows are a peaceful place.	یانیش چۆڵەوانیەکان شوێنێکی ئارامن.
He didn’t get a new job.	کارێکی نوێی دەست نەکەوت.
Research is based on experimentation.	توێژینەوە لەسەر بنەمای ئەزموونکردنە.
The manager began reviewing the company’s annual report.	بەڕێوەبەرەکە دەستی کرد بە پێداچوونەوە بە ڕاپۆرتی ساڵانەی کۆمپانیاکە.
They collect royalties from the show.	ئەوان پارەی ڕۆیاڵیتی لە نمایشەکە کۆدەکەنەوە.
The legislators proved as candid and wise as ever.	یاسادانەران وەک جاران ڕاشکاوانە و ژیرانە سەلماند.
Severe depression can lead to suicide.	خەمۆکی توند دەتوانێت ببێتە هۆی خۆکوشتن.
Fox sensed something was wrong.	ڕێوی هەستی کرد شتێک هەڵەیە.
Several activists gather in this square every week.	هەفتانە چەندین چالاکوان لەم گۆڕەپانەدا کۆدەبنەوە.
The system has been catching up lately.	سیستەمەکە لەم دواییانەدا خەریکی گرتنی بووە.
This country is in a state of civil war.	ئەم وڵاتە لە دۆخێکی شەڕی ناوخۆدایە.
The teacher was obviously not well.	دیار بوو مامۆستاکە باش نەبوو.
A small mole on his cheek.	مۆڵێکی بچووک لەسەر ڕوومەتەکەی.
The company has a great reputation in the industry.	کۆمپانیاکە ناوبانگێکی زۆری لە پیشەسازیدا هەیە.
A nostalgic longing for a bygone era permeated the city.	حەسرەتی نۆستالژیک بۆ سەردەمێکی ڕابردوو شارەکەی گرتبووەوە.
Bend your knees.	ئەژنۆکانت بچەمێنەرەوە.
All tourists must bring food supplies.	پێویستە سەرجەم گەشتیاران پێداویستی خۆراکیان پێ بێت.
These cuts are deep.	ئەم بڕینانە قووڵن.
Take a train and enjoy the ride.	بە شەمەندەفەرێک بڕۆن و چێژ لە سواربوونەکە وەربگرن.
The minister announced new tax cuts.	وه زیر كه مكردنه وه ی نوێی باجی راگه یاند.
They don’t have to run a spell check!	پێویست ناکات پشکنینی ڕێنووس بەڕێوەببەن!
The Herve family is highly respected in the town.	خێزانی هێرڤێ لە شارۆچکەکەدا ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
The automaker is recalling millions of vehicles.	کۆمپانیای دروستکردنی ئۆتۆمبێل ملیۆنان ئۆتۆمبێل بانگهێشت دەکاتەوە.
He saves me from my troubles.	لە ناڕەحەتیەکانم ڕزگارم دەکات.
A layer of iron pyrite forms an outer crust.	چینێک لە پیریتی ئاسن توێکڵێکی دەرەوە دروست دەکات.
The outlook for tourism this year is good.	ئاسۆی گەشتوگوزاری ئەمساڵ باشە.
He came back very, very soon.	زۆر زۆر زوو هاتەوە.
We use words to give meaning to our images.	ئێمە وشە بەکاردەهێنین بۆ ئەوەی مانا بە وێنەکانمان بدەین.
Problems arose with the town’s water supply.	کێشە لە دابینکردنی ئاوی شارۆچکەکەدا سەریهەڵدا.
The municipality must invest in education.	شارەوانی دەبێت وەبەرهێنان لە پەروەردەدا بکات.
The birds were fluttering around happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
The minister announced an increase in the minimum wage.	وەزیرەکە زیادکردنی کەمترین موچەی ڕاگەیاند.
Many teams were reluctant to wear uniforms.	زۆرێک لە تیمەکان ئامادە نەبوون یەکپۆشی لەبەر بکەن.
The situation was under control.	دۆخەکە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو.
Please forgive me, he finally said.	تکایە لێم خۆشبە، لە کۆتاییدا وتی.
We hired new staff due to increased business.	بەهۆی زیادبوونی کاروبارەوە ستافی نوێمان دامەزراند.
A rare breed of dog.	جۆرێکی دەگمەنی سەگ.
Then he tries to create new memories.	پاشان هەوڵ دەدات یادەوەری نوێ دروست بکات.
You have to choose the best ice cream.	دەبێت باشترین ئایسکرێم هەڵبژێریت.
Then the participants expressed their views,	دواتر بەشداربووان بۆچوونی خۆیان خستەڕوو،
Extract the delicious juices by gently squeezing the mango.	شەربەتە بە تامەکان دەربهێنە بە پەستانی نەرمی مانگۆکە.
Put on the new pants.	پانتۆڵە نوێیەکە لەبەر بکە.
Wait until the water boils.	چاوەڕێ بکە تا ئاوەکە دەکوڵێت.
In fact, the fish remember the places they have been.	لە ڕاستیدا ماسییەکان ئەو شوێنانەیان لەبیرە کە ڕۆشتوون.
Some people wanted to keep spending.	هەندێک کەس دەیانویست بەردەوام بن لە خەرجکردن.
He only wears jeans and a shirt.	تەنها جینز و کراس لەبەر دەکات.
Her new hairdo made her look complicated.	قژی نوێی ئەو وای لێکرد کە ئاڵۆز دەربکەوێت.
How many errors are there in this passage?	لەم بڕگەیەدا چەند هەڵە هەیە؟
A sense of compassion touched me.	هەستێکی بەزەیی دەستی لێدام.
The actress played a voodoo priestess.	ئەو خانمە ئەکتەرە ڕۆڵی قەشەیەکی فوودۆی گێڕا.
The solar eclipse was the reddest lunar eclipse ever.	خۆرگیران تا ئێستا سوورترین مانگ گیران بوو.
At night, they watch the stars from their backyard perspective.	شەوانە لە ڕوانگەی حەوشەی ماڵەکەیانەوە سەیری ئەستێرەکان دەکەن.
The demand for beauty services will continue to increase.	خواست لەسەر خزمەتگوزاری جوانکاری بەردەوام دەبێت لە زیادبوون.
The minister is allegedly corrupt.	گوایە وەزیر گەندەڵە.
The wind began to blow, rocking the small boat.	با دەستی کرد بە لێدان و بەلەمەکە بچووکەکە دەجووڵێنێت.
The ship was halfway across the sea.	کەشتییەکە لە نیوەی ڕێگاکەدا بوو بەسەر دەریاکەدا.
This is an example of a direct translation.	ئەمە نموونەی وەرگێڕانی ڕاستەوخۆیە.
He looks forward to the club's monthly party.	چاوەڕێی ئاهەنگی مانگانەی ئەو یانەیە دەکات.
We must make efforts to keep climate change under control.	دەبێت هەوڵ بدەین بۆ ئەوەی گۆڕانی کەشوهەوا لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بمێنێتەوە.
The police arrived.	پۆلیس گەیشتە ئەوێ.
The crime rate is high here.	لێرەدا ڕێژەی تاوانەکان زۆرە.
The Pope has called on all sides to promote peace.	پاپا بانگەوازی لە هەموو لایەک کردووە بۆ بەرەوپێشبردنی ئاشتی.
Many journalists have documented the case.	زۆرێک لە ڕۆژنامەنووسان ئەو دۆسیەیەیان بەڵگە کردووە.
There have been many changes on this island.	لەم دوورگەیەدا گۆڕانکاری زۆر ڕوویداوە.
Accidents are a major risk for these drivers.	ڕووداوەکان مەترسییەکی گەورەن بۆ ئەم شۆفێرانە.
The water was black.	ئاوەکە ڕەش بوو.
He raised his hand to his mouth and stifled a yawn.	دەستی بەرز کردەوە بۆ دەمی و خەواڵوویییەکی خنکاند.
Thunder roared across the sky.	ڕەشەبایەک بەسەر ئاسماندا دەقیژاند.
The vista was breathtaking.	ڤیستاکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
All expenses must be added to this invoice.	هەموو خەرجییەکان دەبێ بۆ ئەم فاکتورە زیاد بکرێن.
He reshaped one of the musical notes.	یەکێک لە نۆتەکانی مۆسیقای لە قاڵب کردەوە.
The diet includes many tips for reducing belly fat.	رێجیمەکە چەندین ئامۆژگاری تێدایە بۆ کەمکردنەوەی چەوری ورگ.
He's lost weight, and he's got a new sense of confidence.	کێشی دابەزاندووە، هەستێکی نوێی متمانەی بەخۆیەوە بینیوە.
The sea was calm and the reflection was heavenly.	دەریا ئارام بوو و ڕەنگدانەوەی ئاسمانی بوو.
He followed the track of the iguana as he climbed through the woods.	بەدوای ڕێڕەوی ئیگوانادا ڕۆیشت کاتێک بەسەر دارستانەکاندا سەرکەوت.
He must have heard something.	دەبێ شتێکی بیستبێت.
Do you support the initiative to ban fracking?	ئایا پشتگیری لە دەستپێشخەری قەدەغەکردنی فراککردن دەکەیت؟
Lionel preferred the rush of adventure to the other choice.	لیۆنێل پەلەکردن لە سەرگەرمی پێ باشتر بوو لە هەڵبژاردەکەی تر.
If this continues, the bacteria may mutate and become stronger.	ئەگەر بەم شێوەیە بەردەوام بێت، لەوانەیە بەکتریاکە بگۆڕێت و بەهێزتر بێت.
The lawyer defended the charges.	پارێزەرەکە بەرگری لە تۆمەتەکان کرد.
The assassins were renowned for their skill.	بکوژەکان بە لێهاتوویی خۆیان ناوبانگ بوون.
Snow fell on the mountains, covering everything.	بەفر بەسەر چیاکاندا باری، هەموو شتێکی داپۆشی.
It was much more feasible to use public transportation.	زۆر زیاتر لە توانادا بوو کە هاتوچۆی گشتی بەکاربهێنرێت.
He is survived by his mother and two sisters.	لە دوای خۆی دایکی و دوو خوشکی بەجێهێشتووە.
The dove turned the soil.	کۆترەکە خاکەکەی سوڕاند.
The elderly men were a little surprised at his questions.	پیاوە بەساڵاچووەکان کەمێک سەریان سوڕما لە پرسیارەکانی.
Many of the settlers were nomadic farmers or herders.	زۆرێک لە دانیشتووان جووتیار یان مەڕداری کۆچەری بوون.
The team lost a lot of games, but won some.	تیپەکە زۆر یاری دۆڕاند، بەڵام هەندێکیان بردەوە.
He was very happy.	ئەو زۆر دڵخۆش بوو.
If he breaks the law, he will be punished.	ئەگەر یاسا بشکێنێت سزا دەدرێت.
I saw you punting on the river.	بینیم تۆ لەسەر ڕووبارەکە پنت دەکەیت.
He does not tolerate dishonesty.	بەرگەی ناپاکی ناگرێت.
After years of unrest, relief must be overwhelming.	دوای چەندین ساڵ لە نائارامی، دەبێت ڕزگاربوون سەرکوتکەر بێت.
The sales assistant quickly directed us to the shoe department.	یاریدەدەری فرۆشتن بە خێرایی ئاراستەی بەشی پێڵاوی کردین.
At dusk, the young deer moved slowly into the meadow.	لە کاتی خەوتندا، ئاسکە گەنجەکان بە هێواشی ڕۆیشتنە ناو چۆڵەوانییەکە.
cried the princess in despair.	شازادە بە نائومێدیەوە گریا.
He had been absent from the city for several months.	چەند مانگێک بوو لە شار ئامادە نەبووبوو.
Hot black tea is just something we usually drink.	چای ڕەشی گەرم تەنها شتێکە کە بەزۆری دەیخۆینەوە.
The king issued a decree appointing a new prince.	پاشا فەرمانێکی دەرکرد کە شازادەیەکی نوێی دیاری کرد.
The soldier pulled out his gun.	سەربازەکە دەمانچەکەی دەرهێنا.
The farmer refers to his tractor with his 'iron horse'.	جووتیارەکە بە 'ئەسپی ئاسنی' خۆی ئاماژە بە تراکتۆرەکەی دەکات.
The smell of dozens of cooking spices filled the corridor.	بۆنی دەیان بەهاراتی چێشت لێنان کۆریدۆرەکەی پڕ کردبوو.
The pirate ship was anchored in the bay.	کەشتیی چەتەی دەریایی لە کەنداوەکەدا لەنگەری گرتبوو.
They started drinking a lot.	دەستیان کرد بە خواردنەوەیەکی زۆر.
The author quickly issued a letter to the publishers.	بە خێرایی نووسەر نامەیەکی بۆ بڵاوکەرەوەکان بڵاوکردەوە.
She feels very lonely and depressed.	زۆر هەست بە تەنیایی و خەمۆکی دەکات.
The strange creature sniffed the air warily.	بوونەوەرە سەیرەکە بە وریاییەوە هەوای بۆن کرد.
A wise mother leaves her gifts among her children.	دایکێکی ژیر دیارییەکانی لە نێو منداڵەکانیدا بەجێدەهێڵێت.
That night, he dreamed of his childhood.	ئەو شەوە، خەونی بە منداڵی خۆیەوە دەبینی.
I understand why she chose to pursue that career.	تێدەگەم بۆچی ئەو هەڵیبژاردووە بەدوای ئەو پیشەیەدا بگەڕێت.
The king ordered everyone to wear a hat.	پاشا فەرمانی بە هەمووان کرد کە کڵاوێک لەبەر بکەن.
One has to make sacrifices to achieve important goals.	مرۆڤ دەبێت قوربانی بدات بۆ گەیشتن بە ئامانجە گرنگەکان.
So he had given her the credit card.	بۆیە کارتی بانکییەکەی پێدابوو.
Many people think the economy will be good this year.	زۆر کەس پێیان وایە ئەمساڵ ئابوری باش دەبێت.
I got the impression that they were hungry.	ئەو بڕوایەم بۆ هات کە برسی بوون.
That point was rounded up to the nearest thousand.	ئەو خاڵە تا نزیکترین هەزار کۆدەکرایەوە.
Our neighbors often throw their trash over the fence.	زۆرجار دراوسێکانمان زبڵ و خاشاکەکانیان بەسەر سیاجەکەدا فڕێ دەدەن.
The smell of vomit filled the room.	بۆنی ڕشانەوە ژوورەکەی پڕ کرد.
He slowly climbed the hills.	هێواش هێواش بە گردەکاندا سەرکەوت.
It was the single biggest affair of her married life.	تاکە گەورەترین کاروباری ژیانی هاوسەرگیرییەکەی بوو.
After the introduction of the computer, written prescriptions were abolished.	دوای هێنانەکایەی کۆمپیوتەرەکە، ڕەچەتەی نووسراو هەڵوەشایەوە.
it's a bird!	باڵندەیە!
The rivers flow westward.	ڕووبارەکان بەرەو ڕۆژئاوا دەڕژێن.
The speaker delivered a short speech.	وتاردەر کورتە وتارێکی پێشکەش کرد.
Rebellion only turns bitter.	یاخیبوون تەنها تاڵ دەگۆڕێت.
The monkey fell off the branch.	مەیموونەکە لە لقەکە کەوتە خوارەوە.
A worker drops a toy on an assembly line.	کرێکارێک لە هێڵی کۆکردنەوە یارییەک دەخاتە خوارەوە.
The ingredients are easy to find.	پێکهاتەکانی ئەم خواردنە ئاسانە بۆ دۆزینەوە.
Flames flickered over the horizon.	بڵێسەکان بەسەر ئاسۆدا دەلێسان.
Most of the people in this country live in cities.	زۆربەی خەڵکی ئەم وڵاتە لە شارەکان دەژین.
The flowers were planted by our own gardeners.	گوڵەکان لەلایەن باخەوانەکانی خۆمانەوە چێندرابوون.
The star disappeared from the sky.	ئەستێرەکە لە ئاسمانەوە ون بوو.
The students came across as really good guys.	خوێندکارەکان بەڕاستی وەک کوڕێکی باش دەهاتن.
The offender was convicted.	تاوانبارەکە بە تاوانبار ناسێندرا.
The most famous landmark in Wellington.	بەناوبانگترین شوێنەوار لە شاری وێلینگتۆن.
Don’t share the basement of back alleys.	ژێرزەمینی کۆڵانەکانی پشتەوە هاوبەش مەکەن.
The reforms aim to provide medical services for all.	ئامانجی چاکسازییەکان پێشکەشکردنی خزمەتگوزاری پزیشکییە بۆ هەمووان.
They ate in cafes.	لە کافێکان نانیان دەخوارد.
She prepared the soup early in the morning.	بەیانی زوو شۆرباکەی ئامادە کرد.
The injured policeman was rushed to hospital.	پۆلیسی بریندارەکە بەپەلە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
We question the past.	ئێمە لە ڕابردوو پرسیار دەکەین.
He swam in the freezing river.	لەناو ڕووبارە بەستووەکەدا مەلەی دەکرد.
It’s best to be completely honest.	باشتر وایە بە تەواوی ڕاستگۆ بیت.
White sugar is perfect for fruit salads.	شەکری سپی زۆر گونجاوە بۆ زەڵاتەی میوە.
Insects like these rarely survive long in captivity.	مێرووەکانی وەک ئەم مێرووانە بە دەگمەن لە دیلێتیدا بۆ ماوەیەکی زۆر دەژین.
The singer performs nightly here.	گۆرانیبێژەکە شەوانە لێرە نمایش دەکات.
Each fruit undergoes many changes as it matures.	هەر میوەیەک لەگەڵ پێگەیشتنیدا گۆڕانکاری زۆری بەسەردا دێت.
There was a bit of mystery surrounding the area.	کەمێک نهێنی لە دەوری ناوچەکەدا هەبوو.
Lahore has many public parks.	لاهور پارکە گشتیەکانی زۆرە.
In times of hardship, communities come together.	لە کاتی سەختیدا کۆمەڵگاکان کۆدەبنەوە.
The football field was empty that day, except for one.	ئەو ڕۆژە یاریگای تۆپی پێ چۆڵ بوو، جگە لە یەک یاریگا.
Who could lasrt it?	کێ دەیتوانی lasrt ی بکات؟
Use a sharp knife to cut the onion.	بۆ بڕینی پیازەکە چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
Some countries allow the death penalty.	هەندێک وڵات ڕێگە بە سزای لە سێدارەدان دەدەن.
You used to eat tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	جاران تەماتەت لەگەڵ کەچاپ دەخوارد نەک مایۆنیز.
A craftsman who carves wooden sculptures.	پیشەوانێکە کە پەیکەری دار دەتاشێت.
The basic element is sulfur.	توخمە بنەڕەتییەکە بریتییە لە گۆگرد.
Suppress his anger.	توڕەییەکەی دامرکێنەرەوە.
He refused to leave the capital.	ئامادە نەبوو پایتەخت بەجێبهێڵێت.
The scene was spectacular in its stark beauty	دیمەنەکە لە جوانییە توندەکەیدا سەرنجڕاکێش بوو
The child reunited with her puppy.	منداڵەکە لەگەڵ بەچکە جرجەکەی یەکتریان گرتەوە.
They introduced a new administrator.	کارگێڕێکی نوێیان ناساند.
The ice on the road was good.	سەهۆڵەکەی سەر ڕێگاکە باش بوو.
More than 1,000 visitors are expected each year.	ساڵانە زیاتر لە هەزار سەردانکەر چاوەڕوان دەکرێت.
The government decided to build a second ring road	حکومەت بڕیاریدا دووهەمین رێگای ئەڵقەیی دروست بکات
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	بەداخەوە دوێنێ کەرنەڤاڵەکە کۆتایی هات.
The temperature was in double digits.	پلەی گەرمی بە دوو ژمارە بوو.
Most people think that’s a myth.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەوە ئەفسانەیە.
He lived in a fantasy world.	لە جیهانێکی خەیاڵیدا دەژیا.
A breath of fresh air, really.	هەناسەیەک لە هەوای پاک، بەڕاستی.
Government officials are fighting corruption.	بەرپرسانی حکومەت لە شەڕی گەندەڵیدان.
The price dropped to under ten dollars.	نرخەکەی بۆ ژێر دە دۆلار دابەزی.
It got steadily colder.	بە شێوەیەکی بەردەوام ساردتر دەبووەوە.
The Queen did not agree.	شاژن ڕازی نەبوو.
The sound was soft and musical.	دەنگەکە نەرم و مۆسیقی بوو.
He eventually helped start several schools.	لە کۆتاییدا یارمەتی دەستپێکردنی چەندین قوتابخانەی دا.
This side should rotate towards the wall.	ئەم لایە دەبێت بەرەو دیوارەکە بسووڕێتەوە.
The elephant shuddered.	فیلەکە لەرزییەوە.
They fought bitterly for hours.	چەندین کاتژمێر بە تاڵییەوە شەڕیان کرد.
Many say the war was necessary.	زۆر کەس دەڵێن شەڕەکە پێویست بووە.
Prepare the duck for roasting.	کۆترەکە ئامادە بکە بۆ برژاندن.
local football or rugby club.	یانەی تۆپی پێ یان ڕەگبی ناوخۆیی.
We pretended not to hear the loud swearing.	وامان پیشان دەدا کە گوێمان لە جنێوییە بەرزەکە نەبووە.
They will arrive soon soon.	بەم زووانە بەم زووانە دەگەن.
Mercury is known as the element in amalgams.	جیوە بە توخم لە ئامالگامەکاندا ناسراوە.
She was wearing a leather jacket and skirt.	چاکەتێکی چەرم و تەنووری لەبەردا بوو.
The plant is endemic in this county.	ڕووەکەکە لەم پارێزگایەدا خۆجێییە.
This necklace has exquisite craftsmanship.	ئەم گۆرەوییە کاری دەستی نایابی هەیە.
He put the lid on the stove.	قاپەکەی لەسەر سۆبەکە دانا.
You will need two egg yolks and two tablespoons of flour.	پێویستت بە دوو زەردێنەی هێلکە و دوو کەوچکی چێشت ئارد دەبێت.
A suicidal man studied in a college library.	پیاوێکی خۆکوژ لە کتێبخانەی کۆلێژ خوێندنی کردووە.
The current population is over two million.	ژمارەی دانیشتوانی ئێستا زیاتر لە دوو ملیۆنە.
The bread is delicious.	نانەکە بە تامە.
The coach told the team to run faster.	ڕاهێنەرەکە بە تیپەکەی وتووە خێراتر ڕابکەن.
A cruise boat capsizes in the middle of a lake.	بەلەمێکی گەشتیاری لە ناوەڕاستی دەریاچەیەکدا وەرگەڕاوە.
He returned home the next day.	ڕۆژی دواتر گەڕایەوە ماڵەوە.
He took long walks early in the morning.	بەیانیانی زوو پیاسەی درێژی دەکرد.
His mother heard the song and wept for joy.	دایکی گوێی لە گۆرانییەکە بوو و لە خۆشیدا گریا.
It remains a mystery to many.	بۆ زۆر کەس بە نهێنی دەمێنێتەوە.
How much is the mark up?	مارک ئەپ چەندە؟
The kit included detailed instructions.	کیتەکە ڕێنمایی وردی لەگەڵدا بوو.
I market all my best merchandise.	من هەموو باشترین کاڵاکانم دەخەمە بازاڕەوە.
Clean the mushrooms with sea water.	قارچکەکان بە ئاوی دەریا پاک بکەرەوە.
This organization has worked hard to eradicate poverty.	ئەم ڕێکخراوە زۆر کاری کردووە بۆ نەهێشتنی هەژاری.
Our young people spend a lot of time online.	گەنجەکانمان کاتێکی زۆر بە شێوەی ئۆنلاین بەسەر دەبەن.
The window overlooked the city.	پەنجەرەکە ڕووی لە شارەکە دەکرد.
Beware of pickpockets.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن.
Geologists disagree on the cause of the quake.	زانایانی جیۆلۆجی لەسەر هۆکاری بومەلەرزەکە ناکۆکن.
Side effects are relatively mild.	کاریگەرییە لاوەکییەکانی تاڕادەیەک سووکن.
She put the kids in the van.	منداڵەکانی خستە ناو ڤانەکەوە.
The soup is boiling!	شۆرباکە دەکوڵێت!
He stayed in the shop for two hours.	دوو سەعات لە دوکانەکەدا مایەوە.
The mine has promised jobs.	کانەکە بەڵێنی ڕەخساندنی هەلی کار داوە.
The more useful information the better.	تا زانیاری بەسوود زیاتر بێت باشترە.
Be sure to duplicate the steps at the same time.	دڵنیابە لە یەک کاتدا هەنگاوەکان دووانە بنێن.
The volcano spewed rings of smoke.	گڕکانەکە ئەڵقەی دوکەڵی ڕژاندبوو.
Do you carry an umbrella?	چەترێک لەگەڵ خۆتدا هەڵدەگریت؟
Some build brick houses, some log houses.	هەندێکیان خانووی خشت دروست دەکەن، هەندێکیان خانووی دار دروست دەکەن.
It grows up to a certain point in size.	تا خاڵێکی دیاریکراو لە قەبارەدا گەشە دەکات.
The safest way to eat oysters is raw.	سەلامەتترین ڕێگا بۆ خواردنی موسڵحە کاڵە.
The project met with some opposition.	پڕۆژەکە لەگەڵ هەندێک دژایەتیدا کۆبووەوە.
This text is very difficult to read.	ئەم دەقە زۆر قورسە بۆ خوێندنەوە.
The boat slides through the water.	بەلەمەکە بەناو ئاوەکەدا دەخلیسکێت.
Not even a large amount does.	تەنانەت بڕێکی زۆریش نایکات.
We are close to solving this problem.	ئێمە لە چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە نزیکین.
There are too many tourists.	گەشتیاران زۆر زۆرن.
Mix the liquids thoroughly with a spoon.	شلەکان بە کەوچکێک بە باشی تێکەڵ بکە.
Wrap your arms around your waist in cold weather.	لە کەش و هەوای سارددا قۆڵەکانت لە کەمەرت بپێچە.
If it rains, the streets turn to mud.	ئەگەر باران ببارێت شەقامەکان دەگۆڕدرێن بۆ قوڕ.
The earth initially rotating on its axis,	زەوی کە لە سەرەتادا لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێتەوە،
They continued to mine for gold and diamonds.	ئەوان بەردەوام بوون لە کانگاکردن بۆ زێڕ و ئەڵماس.
His posted fist smashed the back of the chair.	مشتەکەی پۆست کراوە پشتی کورسییەکەی شکاند.
The researcher claims to have discovered a new terpenoid	توێژەرەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە تێرپینۆیدێکی نوێی دۆزیوەتەوە
He was once a strong believer in customer service.	سەردەمانێک باوەڕێکی بەهێزی بە خزمەتگوزاری کڕیاران هەبووە.
The neighborhood was steeped in history.	ئەو گەڕەکە لە مێژوودا نوقم بوو.
He was drafted into the army.	وەرگیرا بۆ ناو سوپا.
He struck her three times with a silver hammer.	بە چەقۆیەکی زیوین سێ جار لێی دا.
His voice trembled with trepidation.	دەنگی لە لەرزینەوە دەلەرزی.
Some scientists believe global warming is a myth.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە گەرمبوونی گۆی زەوی ئەفسانەیە.
exponential growth is unsustainable.	گەشەی رێژەیی ناپایەدارە.
Nectar is common to flowers.	نەکتەر باوی گوڵە.
We ask readers to please donate to charity.	داواکارین خوێنەران تکایە هاوکاری بکەن بۆ خێرخوازی.
He was looking out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی دەکرد.
The soldiers have searched everywhere.	سەربازەکان لە هەموو شوێنێک گەڕاون.
They decided to pull this wall down.	بڕیاریان دا ئەم دیوارە بکێشنە خوارەوە.
The prisoner was therefore left without legal counsel.	بۆیە زیندانییەکە بەبێ راوێژکاری یاسایی مایەوە.
He was not welcome here.	لێرە پێشوازی لێ نەکرا.
It was a terrible price for freedom.	باجێکی ترسناک بوو بۆ ئازادی.
Think of the price you pay for inaction!	بیر لەو نرخە بکەرەوە کە دەیدەیت بۆ بێ کردار!
There is evidence that democracy first appeared in this region.	بەڵگە هەیە کە دیموکراسی بۆ یەکەمجار لەم هەرێمەدا دەرکەوتووە.
The coach stopped and the driver opened the door.	ڕاهێنەرەکە وەستا و شۆفێرەکە دەرگاکەی کردەوە.
He was aggressive, throwing words around the classroom.	شەڕانگێز بوو، وشەی بە دەوری پۆلەکەدا فڕێدا.
A herd of wild boar pushed through the jungle.	ڕەوەیەک بەرازی کێوی بەناو جەنگەڵەکەدا پاڵیان دەنا.
Today, most dancers use modern music.	ئەمڕۆ زۆربەی سەماکاران مۆسیقای مۆدێرن بەکاردەهێنن.
The day was dry and dusty.	ڕۆژەکە وشک و تۆزاوی بوو.
The church was built during the medieval period.	کڵێساکە لە سەردەمی سەدەی ناوەڕاستدا دروستکراوە.
Goods are shipped to the country and back.	کاڵاکان بە کەشتی دەگوازرێنەوە بۆ وڵات و گەڕانەوە.
The city is rich in history.	شارەکە دەوڵەمەندە بە مێژوو.
A pressing goal today is the development of sustainable energy.	ئامانجێکی زەق لەمڕۆدا پەرەپێدانی وزەی بەردەوامە.
They pose no threat to society.	هیچ مەترسییەک بۆ سەر کۆمەڵگا دروست ناکەن.
A manager has a number of responsibilities.	بەڕێوەبەر کۆمەڵێک بەرپرسیارێتی هەیە.
The tiger would lay down its prey.	پڵنگەکە نێچیرەکەی دادەنا.
The young man liked to overclock.	گەنجەکە حەزی لە ئۆڤەرکلۆک بوو.
The dispute was resolved amicably.	ناکۆکییەکە بە شێوەیەکی دۆستانە چارەسەر کرا.
Major changes have occurred recently.	لەم دواییانەدا گۆڕانکاری گەورە ڕوویانداوە.
Try and picture the damage caused by pollution.	هەوڵبدە و وێنەی ئەو زیانانە بکە کە پیسبوون دەیگەیەنێت.
he shouted loudly at the villagers.	بە دەنگی بەرز هاواری کرد بەسەر خەڵکی گوندەکەدا.
William loves to play outside.	ویلیام زۆر حەزی لە یاریکردنە لە دەرەوە.
The school administration declined to take responsibility for the damage.	ئیدارەی قوتابخانەکە رەتیکردەوە بەرپرسیارێتی ئەو زیانانە لە ئەستۆ بگرێت.
Although he opposed them, he refused to oppose them.	هەرچەندە دژایەتی دەکرد، بەڵام رەتیکردەوە دژایەتیان بکات.
He came back beaming, scratching his shaved head.	بە تیشکەوە هاتەوە و سەری ڕیشدارەکەی دەخڕاند.
Police found the man’s car at a nearby supermarket.	پۆلیس ئۆتۆمبێلەکەی پیاوەکەی لە مارکێتێکی نزیک دۆزیەوە.
The government has taken steps to encourage newborns.	حکومەت بۆ هاندانی منداڵی تازە لەدایکبوو هەنگاوی ناوە.
The emperor agreed to the marriage.	ئیمپراتۆر ڕازی بوو بەو هاوسەرگیرییە.
Bring the milk to a boil.	شیرەکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
More citizens died than expected.	هاوڵاتیانی زیاتر لەوەی کە چاوەڕوان دەکرا گیانیان لەدەستدا.
We saw them coming out of the jungle.	بینیمان لە جەنگەڵەکەوە دەهاتنە دەرەوە.
Her eyes were on his face.	چاوەکانی لەسەر دەموچاوی بوو.
The consequences of undertaking such a project would be dire.	دەرئەنجامەکانی ئەنجامدانی پڕۆژەیەکی لەو جۆرە ترسناک دەبێت.
I’m not enjoying my job lately.	لەم دواییانەدا چێژ لە کارەکەم وەرناگرم.
His torn black robe was torn.	عەبا ڕەشە دڕاوەکەی دڕابوو.
Chimpanzees use to extract ants from the ground.	شامپانزی کەڵک وەردەگرێت بۆ دەرهێنانی مێروولە لە زەوی.
Each student has a separate notebook.	هەر قوتابیەک دەفتەرێکی جیاوازی هەیە.
This city is famous for its celery smoothies.	ئەم شارە بە سمۆدی کەلەرم بەناوبانگە.
Jack was a good memorable poem.	جاک شیعرێکی لەبیرکەر باش بوو.
Many sports are played on rough terrain.	زۆرێک لە وەرزشەکان لە زەوییە زبرەکاندا ئەنجام دەدرێن.
The studies fall into several branches.	توێژینەوەکان بەسەر چەند لقێکدا دابەش دەبن.
Excitedly, he grabbed his phone and dialed a number.	بە پەرۆشەوە مۆبایلەکەی گرت و ژمارەیەکی لێدا.
The boy's father was an avid gardener.	باوکی کوڕەکە باخەوانێکی بەئەمەک بوو.
They collided with each other.	پێکدادانیان لەگەڵ یەکتردا کرد.
She's supposed to.	بڕیارە ئەو کچە...
An elephant is an animal.	فیل ئاژەڵێکە.
He remembers when the water hole was so full.	بیری دێتەوە کاتێک کونە ئاوەکە ئەوەندە پڕ بوو.
These symptoms could be relieved with medication.	دەکرا بە دەرمان ئەم نیشانانە ڕزگار بکرێن.
Multiple standards are developed simultaneously.	چەندین ستاندارد لە یەک کاتدا پەرەپێدەدرێن.
He often eats out for dinner.	زۆرجار بۆ ژەمی ئێوارە لە دەرەوە نان دەخوات.
It is the source of many proverbs.	سەرچاوەی زۆرێک لە پەندەکانە.
Rely on search engines to find information.	بۆ دۆزینەوەی زانیاری پشت بە بزوێنەری گەڕان ببەستە.
He came out of the water.	لە ئاوەکە هاتە دەرەوە.
He patrolled the land on horseback.	بە ئەسپ دەوریەی خاکەکەی دەدا.
They wander through the fog making eerie music.	بەناو تەمەکەدا دەسووڕێنەوە و مۆسیقایەکی ترسناک دروست دەکەن.
A local newspaper reporter hoping to cover the carnival.	پەیامنێرێکی ڕۆژنامەی ناوخۆیی بە هیوای ڕووماڵکردنی کەرنەڤاڵەکە.
Dried fruit goes into the cupboard.	میوە وشککراوەکان دەچنە ناو دۆڵابەکەوە.
Many new types of games were introduced.	زۆر جۆری نوێی یاری ناسێندرا.
This law was declared unconstitutional.	ئەم یاسایە بە نادەستووری ناسێندرا.
There were dozens of countries competing.	دەیان وڵات هەبوون کە کێبڕکێیان دەکرد.
The shaman received a sacred vision.	شامانەکە بینینێکی پیرۆزی وەرگرت.
Six-year-olds must attend school.	منداڵانی تەمەن شەش ساڵ دەبێت بچنە قوتابخانە.
There’s a cat in my apartment.	لە شوقەکەمدا پشیلەیەک هەیە.
The other side bore the brunt of the fight.	لایەنی بەرامبەر قورسایی شەڕەکەی لە ئەستۆ گرت.
They sell a wide variety of goods here.	لێرە چەندین جۆری کاڵای جۆراوجۆر دەفرۆشن.
Wood grows from trees	دار لە دارەکانەوە گەشە دەکات
The rugged landscaper cursed loudly as the tree broke.	لاندسکیپەرە زەقەکە بە دەنگی بەرز جنێوی دا کاتێک دارەکە شکا.
Coal and oil are energy sources.	خەڵوز و نەوت سەرچاوەی وزەن.
The terrorist group will fail.	ئەو گرووپە تیرۆریستییە شکست دەهێنێت.
Alcohol and drugs increase stress.	کحول و ماددە هۆشبەرەکان سترێس زیاد دەکەن.
Humidity in the air makes the windows foggy.	شێداری لە هەوادا وا دەکات پەنجەرەکان تەم بن.
The newspaper reported the shock success.	ڕۆژنامەکە هەواڵی سەرکەوتنی شۆکەکەی بڵاوکردەوە.
The paragraph gave me a better idea about your topic.	پەرەگرافەکە بیرۆکەیەکی باشتری پێدام دەربارەی بابەتەکەت.
People are always looking for immortality.	مرۆڤەکان هەمیشە بەدوای نەمریدا دەگەڕێن.
Nixon said that "peace with honor" was the only option.	نیکسۆن ئاماژەی بەوەشکردووە، "ئاشتی بە شەرەفەوە" تاکە بژاردەیە.
Water disappeared from the river.	ئاو لە ڕووبارەکە ون بوو.
All the fish died.	هەموو ماسیەکان مردن.
Many species are becoming extinct.	زۆرێک لە جۆرەکان خەریکە لەناو دەچن.
She was imprisoned.	ئەو کچە زیندانی کرا.
Baking is an ancient art.	نانخواردن هونەرێکی دێرینە.
The company had a great lead.	کۆمپانیاکە پێشەنگییەکی گەورەی هەبوو.
He’s really jealous!	بەڕاستی ئیرەیی دەبات!
Tim’s house is white.	ماڵی تیم سپییە.
Diseases such as smallpox can be transmitted to humans.	نەخۆشیەکانی وەک کۆکە دەتوانێت بگوازرێتەوە بۆ مرۆڤ.
The city was under siege.	شارەکە لە ژێر گەمارۆدا بوو.
Their salary rates have remained the same for five years.	ماوەی پێنج ساڵە ڕێژەی مووچەکانیان وەک خۆی ماوەتەوە.
Locals fear ecological damage.	خەڵکی ناوچەکە ترسیان لە زیانەکانی ئیکۆلۆژی هەیە.
No one was injured in the crash.	لە کاتی کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێلە خێراکە هیچ کەسێک بریندار نەبووە.
Then he set another man’s cheekbone.	پاشان ئێسکی ڕوومەتێکی پیاوێکی دیکەی دانا.
He makes a living selling bread.	بە فرۆشتنی نان بژێوی ژیانی دابین دەکات.
Whiskey and soda please.	ویسکی و سۆدە تکایە.
He was also a statesman, poet, humorist and composer.	هەروەها دەوڵەتمەدار و شاعیر و نوکتەچی و ئاوازدانەر بووە.
Don’t drive, ride a bike instead.	ئۆتۆمبێل لێ مەخۆ، لەبری ئەوە پاسکیل سواری بکە.
This transparent paper allows the ink to be visible when printing.	ئەم کاغەزە شەفافە ڕێگە دەدات ڕەنگەکە لەکاتی چاپکردندا دیار بێت.
Time seemed to move very slowly.	پێدەچوو کات زۆر بە هێواشی بجووڵێت.
My great-grandfather owned an ice cream parlor.	باپیرە گەورەکەم خاوەنی ئایسکرێمێک بوو.
I think we need to focus on the present.	پێم وایە پێویستە سەرنجمان لەسەر ئێستا بێت.
The state police force is notoriously corrupt and brutal.	هێزی پۆلیسی دەوڵەت بە گەندەڵی و دڕندەیی بەناوبانگە.
Scientists are trying to prove exactly what happened.	زاناکان لە هەوڵی ئەوەدان کە بە تەواوی چی ڕوویداوە بسەلمێنن.
Endangered domestic animals are declining dramatically.	ئاژەڵە ناوخۆییەکانی مەترسی لەناوچوون ژمارەیان زۆر کەم دەبێتەوە.
Seeing the dark clouds over the hill they gathered,	بە بینینی هەوری تاریک بەسەر گردەکەدا کۆدەبوونەوە،
It is a matter of great concern.	جێگەی نیگەرانییەکی گەورەیە.
Passive transport includes wind and water.	گواستنەوەی پاسیڤ با و ئاو لەخۆدەگرێت.
Monitoring devices no longer work.	ئامێرەکانی چاودێری ئیتر کار ناکەن.
These women were very valuable during the war.	ئەم ژنانە لە سەردەمی جەنگدا زۆر بەنرخ بوون.
Two theories have been advanced to explain this finding.	بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم دۆزینەوە دوو تیۆری خراونەتە ڕوو.
Dog owners need to make sure their dogs are always on a leash.	خاوەن سەگەکان پێویستە دڵنیابن لەوەی سەگەکانیان هەمیشە بە پەنجەدان.
He zipped into the parking lot.	زیپێکی کردە ناو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکە.
He paused for a moment, then continued.	بۆ ساتێک وەستا، پاشان بەردەوام بوو.
This country has an incredible dense forest.	ئەم وڵاتە دارستانێکی چڕ و پڕی باوەڕپێنەکراوی هەیە.
I'll take it from here, chief.	لێرەوە دەیبەم سەرۆک.
This scheme has resulted in a more equal distribution.	ئەم پلانە بووەتە هۆی دابەشکردنی یەکسانتر.
Some churches are no longer classified as churches.	هەندێک لە کەنیسەکان چیتر وەک کڵێسا پۆلێن نەکراون.
Some critics suggested his comments were inflammatory.	هەندێک لە ڕەخنەگران پێشنیاریان کرد کە لێدوانەکانی ئەو هەوکردنە.
The local council now has more powers.	ئێستا ئەنجومەنی خۆجێی دەسەڵاتی زیاتری هەیە.
Each team is led by a captain.	هەر تیپێک کاپتنێک سەرۆکایەتی دەکات.
He looked quite tired.	بە تەواو ماندوو دەرکەوت.
The police cracked down on criminals.	پۆلیس سەرکوتکردنی تاوانباران دەکرد.
I drink two cups of coffee every morning.	هەموو بەیانیەک دوو کوپ قاوە دەخۆمەوە.
Some scientists say global warming is a myth.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن گەرمبوونی جیهان ئەفسانەیە.
In doing so, he comically wants to acknowledge himself.	لەم کارەدا بە شێوەیەکی کۆمیدی دەیەوێت دان بەخۆیدا بنێت.
But he ignored her advice and went out anyway.	بەڵام ئامۆژگارییەکەی پشتگوێ خست و بە هەر شێوەیەک بێت چووە دەرەوە.
But the dogs showed no emotion.	بەڵام سەگەکان هیچ هەستێکیان نیشان نەدا.
The absence of a belly button is an unusual defect.	نەبوونی دوگمەی سک عەیبێکی نائاساییە.
Seeing him drink it was like watching someone drink water.	بینینی خواردنەوەی وەک ئەوە وابوو سەیری کەسێک بکەیت کە ئاو دەخواتەوە.
The priest repaired to a local pub for a drink.	قەشە چاکی کردەوە بۆ مەیخانەیەکی ناوخۆیی بۆ خواردنەوەیەک.
Some countries have suffered heavy losses.	هەندێک وڵات زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The banana skin was slippery.	پێستی مۆزەکە خلیسک بوو.
A surplus of eggs was available.	زیادەیەک لە هێلکە بەردەست بوو.
Instructions can be found on the back.	دەتوانرێت ڕێنماییەکان لە پشتەوە بدۆزرێتەوە.
A treatment called radioimmunotherapy may be used to treat cancer.	ڕەنگە چارەسەرێک کە پێی دەوترێت چارەسەری بەرگری تیشکی بۆ چارەسەرکردنی شێرپەنجە بەکاربهێنرێت.
This band went from rags to riches.	ئەم تیپە لە پەڕۆوە ڕۆیشت بۆ دەوڵەمەندی.
He checked his cell phone.	مۆبایلەکەی پشکنی.
He spoke slowly and quietly.	بە هێواشی و بە هێمنی قسەی دەکرد.
The mother offered her child cereal.	دایکەکە دانەوێڵەی منداڵەکەی پێشکەش کرد.
They ate celebratory cake.	کێکی ئاهەنگگێڕانیان خوارد.
The gospel is universal.	ئینجیل گشتگیرە.
The rebel leader promised a state of freedom and equality.	سەرکردەی یاخیبووەکان بەڵێنی دەوڵەتی ئازادی و یەکسانی دا.
you're so nice	تۆ زۆر خۆشیت.
Sometimes, life goes by fast.	هەندێک جار، ژیان بە خێرایی تێدەپەڕێت.
Cobwebs were artfully hung from a ceiling beam.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە بە شێوەیەکی هونەری بە تیشكێکی سەقفەوە هەڵواسرابوو.
He asked us for some tea.	داوای هەندێک چای لێکردین.
The boss is in the board room.	سەرۆکەکە لە ژووری دەستەی کارگێڕییە.
Anyone who loses this race will be fired.	هەرکەسێک ئەم ڕەگەزە بدۆڕێت لە کارەکەی دوور دەخرێتەوە.
The music was unbearably loud.	مۆسیقاکە بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو بەرز بوو.
The troops began a march on the fort.	سەربازەکان دەستیان بە ڕێپێوانێک کرد لەسەر قەڵاکە.
The tourist points out the scenery.	گەشتیارەکە ئاماژە بە دیمەنەکان دەکات.
The effort to make this area habitable was enormous.	هەوڵدان بۆ ئەوەی ئەم ناوچەیە ببێتە جێگەی نیشتەجێبوون زۆر گەورە بوو.
The city was covered in light, reflected in the water.	شارەکە بە ڕووناکی داپۆشرابوو، لە ئاوەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو.
Are you in favor of independence?	ئایا تۆ لەگەڵ سەربەخۆییت؟
There is a lot of snow on the ground nowadays.	لەم سەردەمەدا بەفرێکی زۆر لەسەر زەوی هەیە.
The wind blew its branches around.	با لقەکانی بە دەوریدا هەڵدا.
The dry river bed is lined with native houses.	زەوی وشکی ڕووبارەکە بە خانووی ڕەسەن هێڵکاری کراوە.
The trees growing beside the road blocked the sunlight.	ئەو دارانەی لە تەنیشت ڕێگاکە گەشەیان دەکرد، ڕێگرییان لە تیشکی خۆر دەکرد.
Who will help us in the mess?	لەناو ئەو گێژاوەدا کێ یارمەتیمان دەدات؟
The library should stock more titles.	کتێبخانەکە پێویستە ناونیشانی زیاتر لە کۆگادا بێت.
The mayor mentioned his opponent.	سەرۆکی شارەوانی باسی نەیارەکەی کرد.
We meet, we go there, we meet.	ئێمە کۆدەبینەوە، دەچینە ئەوێ، کۆدەبینەوە.
Mountain ranges block the weather.	زنجیرە چیایەکان ڕێگری لە کەشوهەوا دەکەن.
A river runs through the center.	ڕووبارێک بە ناوەندەکەدا تێدەپەڕێت.
The defendants were given inadequate legal counsel.	تۆمەتبارەکان راوێژکاری یاسایی ناتەواویان پێدرابوو.
They build a city beyond the mountains.	لە ئەودیوی چیاکان شارێک دروست دەکەن.
All life forms are based on carbon.	هەموو فۆرمەکانی ژیان لەسەر بنەمای کاربۆن دامەزراون.
Peace was quickly returning.	ئاشتی بە خێرایی دەگەڕایەوە.
They could not simply release him.	نەیانتوانی بە سادەیی ئازادی بکەن.
Eventually the farmer ran out of food for the animals.	لە کۆتاییدا خۆراکی جووتیارەکە بۆ ئاژەڵەکان تەواو بوو.
Next, you will need three cups of brown sugar.	دواتر پێویستت بە سێ کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The crocodile population is endangered.	دانیشتوانی کەروێشکەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
That dish is so delicious, you can’t make enough!	ئەو خواردنە زۆر بە تامە، ناتوانیت بەشی پێویست دروستی بکەیت!
So they were punished, but released after a few hours.	بۆیە سزادران، بەڵام دوای چەند کاتژمێرێک ئازاد کران.
I often get depressed because of lack of exercise.	زۆرجار بەهۆی کەمی وەرزشەوە خەمۆک دەبم.
Birds use wings to fly into the sky.	باڵندەکان بۆ هەڵفڕین بۆ ئاسمان باڵەکان بەکاردەهێنن.
Boys and girls are sent to camp.	کچان و کوڕان ڕەوانەی کەمپ دەکرێن.
There is a thriving art scene in this city.	لەم شارەدا دیمەنێکی هونەری گەشەسەندوو هەیە.
Do you know the difference between the two?	ئایا جیاوازی نێوان ئەو دووانە دەزانیت ؟
The copier needs service.	ئامێری کۆپیکردن پێویستی بە خزمەتگوزاری هەیە.
You can add cheese if desired.	ئەگەر ویستت دەتوانیت پەنیری تێبکەیت.
They were struggling to stay upright.	ئەوان لە خەباتدا بوون بۆ ئەوەی ڕاست بمێننەوە.
Locals claim that one-fifth of all wildlife has been wiped out.	خەڵکی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە یەک لەسەر پێنجی هەموو گیانلەبەرە کێوییەکان لەناوچوون.
Neither the company nor the union were willing to budge.	نە کۆمپانیاکە و نە سەندیکاکە ئامادە نەبوون بجوڵێن.
Join us.	لەگەڵ ئێمە بەشداربە.
He made a sandwich to keep the noise out.	ساندویچێکی دروست کرد بۆ ئەوەی ژاوەژاوەکە نەهێڵێت.
And so he packed his bags, intending to return home.	و بەم شێوەیە جانتاکانی کۆکردەوە، بەنیازی گەڕانەوە بۆ ماڵەوە.
Survivors were angry that they were not informed sooner.	رزگاربووان توڕە بوون لەوەی زووتر ئاگادار نەکراونەتەوە.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	لە کۆنکرێت دروستکراوە کە بە خشتی دیکۆراتی داپۆشراوە.
The cat ate the pigeon.	پشیلەکە کۆترەکەی خوارد.
Salt is an important ingredient in savory foods.	خوێ پێکهاتەیەکی گرنگە لە خۆراکە تامدارەکاندا.
The dish seems familiar.	پێدەچێت ئەو خواردنە ئاشنا بێت.
Wukong ran away from his house because he was afraid.	ووکۆنگ لە ماڵەکەی خۆی ڕایکرد، چونکە ترسی هەبوو.
Quiet, he told her.	بێدەنگ، پێی وت.
He visited each grave in turn.	بە نۆرە سەردانی هەر گۆڕێکی دەکرد.
He was supposed to be on guard duty.	بڕیار بوو لە ئەرکی پاسەوانیدا بێت.
The ocean is vast.	زەریاکە فراوانە.
Why walk when you can ride?	بۆچی بە پێ بڕۆیت لە کاتێکدا دەتوانیت سوار بیت؟
He strode across the room, laughing.	بە پێکەنینەوە بە ژوورەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
Though old, he traveled extensively.	هەرچەندە پیر بوو، بەڵام گەشتێکی بەرفراوانی دەکرد.
A cage of white birds fell from the sky.	قەفەسێک لە باڵندەی سپی لە ئاسمانەوە کەوتنە خوارەوە.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	گێژاوی ناوەوەم هەڕەشەی زاڵبوونم دەکات.
All state schools were closed.	سەرجەم قوتابخانەکانی دەوڵەت داخران.
Veils of dirty clouds hid the moon.	پەردەی هەوری پیس مانگیان شاردەوە.
There have been several reports of the disease.	تا ئێستا چەندین ڕاپۆرت لەسەر نەخۆشییەکە بڵاوبوونەتەوە.
A dog’s sharp teeth can tear flesh and bone.	ددانی تیژی سەگ دەتوانێت گۆشت و ئێسک بدڕێت.
After the men left, the two women spoke quietly.	دوای ئەوەی پیاوەکان ڕۆیشتن، دوو ژنەکە بە هێمنی قسەیان کرد.
Take a walk around the block.	پیاسەیەک بە دەوری بلۆکەکەدا بکە.
After a day of exertion, he felt exhausted.	دوای ڕۆژێک لە ماندووبوون، هەستی بە ماندوێتی کرد.
Work with them to establish their individual learning styles.	لەگەڵیان کار بکەن بۆ دامەزراندنی شێوازی فێربوونی تاکەکەسییان.
The animals rushed out of harm’s way.	ئاژەڵەکان بەپەلە لە ڕێگەی زیانەوە دەرچوون.
The fossil emerged covered in stone.	بەردبووەکە بە بەرد داپۆشراوە سەریهەڵدا.
Keep that in mind.	ئەوە لەبەرچاو بگرە.
Travel to outlying areas is difficult.	گەشتکردن بۆ ناوچەکانی دەرەوە قورسە.
The bank boasts of branches across the country.	بانکەکە شانازی بە لقەکانیەوە دەکات لە سەرانسەری وڵاتدا.
If you want to avoid sunburn, wear a hat.	ئەگەر دەتەوێت لە سووتانی خۆر دوور بکەویتەوە، کڵاو لەبەر بکە.
The president’s office is full of papers.	نووسینگەی سەرۆک پڕە لە کاغەز.
There are many obstacles that we have not yet overcome.	زۆرن ئەو بەربەستانەن کە هێشتا زاڵ نەبووین.
She sang with abandon.	بە وازهێنانەوە گۆرانی دەوت.
Many visitors come looking for pieces of history.	زۆرێک لە سەردانکەرەکان دێن بەدوای پارچە مێژوودا دەگەڕێن.
You have to wear a hat.	دەبێت کڵاو لەسەر بکەیت.
Heavy rains covered the entire area.	بارانبارینی بەخوڕ هەموو ناوچەکەی گرتەوە.
The car swerved, narrowly missing a pedestrian.	ئۆتۆمبێلەکە لادا، بە تەسکی پیادەیەکی لەدەستدا.
Imbalances in the food market do not cause famine!	ناهاوسەنگی لە بازاڕی خۆراکدا نابێتە هۆی برسێتی!
Take care of your clothes by hanging them.	ئاگاداری جلەکانت بە بە هەڵواسینی.
Shakespeare was one of the greatest writers who ever lived.	شکسپیر یەکێک بوو لە گەورەترین نووسەرەکان کە تا ئێستا ژیاوە.
When eggs are cooked their shells break.	کاتێک هێلکە دەکوڵێت توێکڵەکانیان دەشکێت.
The men shook off a long line of customers.	پیاوەکان هێڵێکی درێژی کڕیارەکانیان لەرزاند.
The exercise went off without a hitch.	مەشقەکە بەبێ هیچ کێشەیەک تێپەڕی.
The dangers of drunk driving.	مەترسییەکانی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لەکاتی سەرخۆشیدا.
what were you doing	چیت دەکرد؟
Fill the bowl three-quarters full.	قاپەکە سێ چارەک پڕ بکە.
The mountain was full of fruit.	شاخەکە پڕ بوو لە میوە.
Ice forms as water freezes.	سەهۆڵ دروست دەبێت لەگەڵ بەستنی ئاو.
What you need is some patience.	ئەوەی پێویستت بە هەندێک سەبر هەیە.
The hiding place of a young girl	شوێنی حەشاردانی کچێکی گەنج
How many were hanged for the cruelty?	چەندیان لەبەر ئەو دڕندەییە هەڵواسراون؟
John built a new house.	جۆن خانوویەکی نوێی دروست کرد.
The prince had not enjoyed his stay at the court.	شازادە چێژ لە مانەوەی لە دەربارەکە وەرنەگرتبوو.
His name is on the guest list.	ناوی لە لیستی میوانەکاندا هەیە.
The climate in this area is very hot in summer.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە لە وەرزی هاویندا زۆر گەرمە.
The keys are in the glove compartment.	کلیلەکان لە ژووری دەستکێشەکاندان.
It soon became apparent that things were different.	هەر زوو دەرکەوت کە شتەکان جیاوازن.
The organization is a leading charity in this field.	ڕێکخراوەکە ڕێکخراوێکی پێشەنگی خێرخوازییە لەم بوارەدا.
They make ideal pet choices because they are obedient.	ئەوان هەڵبژاردەی ئاژەڵی ماڵی ئایدیاڵ دەکەن چونکە گوێڕایەڵن.
We need to use resources wisely.	پێویستە سەرچاوەکان بە ژیری بەکاربهێنین.
Klobuchar elaborated on the need for health care reform.	کلۆبوچار بە وردی باسی لە پێویستی چاکسازی لە چاودێری تەندروستی کرد.
He opened the throttle easily.	بە ئاسانی گازەکەی کردەوە.
Her golden hair shone in the flickering light.	قژی زێڕینی لەناو ئەو ڕووناکییە چرپەیەدا دەدرەوشایەوە.
Years later, he reconstructs his story in painstaking detail.	دوای ساڵانێک چیرۆکەکەی بە وردەکارییەکی پڕ لە ئازارەوە بنیات دەنێتەوە.
The natives were savages.	خەڵکی ڕەسەن دڕندە بوون.
There was a lot of blood on the arrow.	خوێنێکی زۆر لەسەر تیرەکە بوو.
About what sentence?	سەبارەت بە چ ڕستەیەک؟
Surveys showed that residents were enthusiastic.	ڕاپرسییەکان دەریانخست کە دانیشتووان بە جۆش و خرۆشەوە بوون.
The fish was trapped in the mud.	ماسییەکە لەناو قوڕەکەدا گیری خواردبوو.
The fate of the industry remains uncertain.	چارەنووسی ئەو پیشەسازییە تا ئێستا نادیارە.
The bird flew straight down towards a rock.	باڵندەکە ڕاستەوخۆ بەرەو خوارەوە بەرەو بەردێک فڕی.
He won the election by a narrow margin.	بە جیاوازییەکی کەم لە هەڵبژاردنەکاندا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Don’t turn your nose up to it.	لووتت بەرز مەکەرەوە بۆی.
His behavior has caused widespread outrage.	ڕەفتارەکانی توڕەیی بەربڵاوی لێکەوتۆتەوە.
His voice was harsh.	دەنگی توند بوو.
Humanity was born in the Iron Age.	مرۆڤایەتی لە سەردەمی ئاسن لەدایک بوو.
Her new dress made her look ten years younger.	جلە نوێیەکەی وای لێکرد دە ساڵ گەنجتر دەربکەوێت.
The tremors continued for several hours.	چەند کاتژمێرێک لەرزەکان بەردەوام بوون.
After half an hour of driving, you reach the stream.	دوای نیو کاتژمێر لێخوڕین، دەگەیتە چەمەکە.
A small town is where people know each other.	شارۆچکەیەکی بچووک ئەو شوێنەیە کە خەڵک یەکتر دەناسن.
The villagers took the opportunity to arm themselves.	خەڵکی گوندەکە دەرفەتیان قۆستەوە و خۆیان پڕچەک کرد.
She has beautiful nails.	نینۆکی جوانی هەیە.
Manufacturers have begun to harness its power.	بەرهەمهێنەران دەستیان کردووە بە بەکارهێنانی هێزەکەی.
Brighton is known for its industrial development.	برایتۆن بە گەشەپێدانی پیشەسازی ناسراوە.
The kids quickly welcomed tired.	منداڵەکان بە خێرایی پێشوازییان لە ماندوو دەکرد.
Gold rush fever has gripped the masses.	تای پەلەقاژەی زێڕ جەماوەری گرتۆتەوە.
It is high in the air.	لە هەوادا بەرزە.
Had a banana for breakfast.	بۆ نانی بەیانی مۆزێکی هەبوو.
He wore a smile of victory.	زەردەخەنەی سەرکەوتنی لەبەردا بوو.
He looked up at me.	سەری بەرز کردەوە و سەیری کردم.
She falls in love with a married man.	عاشقی پیاوێکی خێزاندار دەبێت.
It must all be done by hand.	دەبێت هەمووی بە دەست ئەنجام بدرێت.
They started walking in the direction of the village.	دەستیان کرد بە ڕۆیشتن بە ئاراستەی گوندەکە.
It was getting dark outside.	لە دەرەوە تاریک دەبوو.
The cake came to life.	کێکەکە بە ژیانەوە هات.
This area is famous for its scientists.	ئەم ناوچەیە بە زانایانی بەناوبانگە.
The poem is still popular today.	شیعرەکە تا ئەمڕۆش بەناوبانگە.
Spider webs abound in this forest.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە لەم دارستانەدا زۆرە.
Some restaurants and bars are regulated.	هەندێک لە چێشتخانە و باڕەکان ڕێکخراون.
He was divided by a deep divide.	ئەو بە دابەشبوونێکی قووڵ دابەش بوو.
The captain entered the bridge.	کاپتنەکە چووە ناو پردەکەوە.
He agreed to join them.	ڕازی بوو بەشداریان بکات.
And then get in line!	وە دواتر بچنە ڕیزەوە!
People with a fear of claustrobia should avoid this cave.	پێویستە ئەو کەسانەی کە ترسی کلۆسترۆبیایان هەیە، لەم ئەشکەوتە دوور بکەونەوە.
The council’s apparent inaction is considered insulting.	بێهەڵوێستی ڕواڵەتی ئەنجومەنی شارەوانی بە سووکایەتیکردن دادەنرێت.
Let’s get some fresh air.	با هەندێک هەوای پاک وەربگرین.
Emotional looks were exchanged.	نیگای سۆزداری ئاڵوگۆڕ کرا.
You may keep your identity a secret.	لەوانەیە ناسنامەکەت بە نهێنی بهێڵیتەوە.
The witch was burned at the stake.	جادووگەرەکە لەسەر دارەکە سووتێندرا.
This ancient land is known for its complex irrigation system.	ئەم زەوییە دێرینە بە سیستەمی ئاودێری ئاڵۆز ناسراوە.
Empty houses lined the streets.	خانووی چۆڵ لە شەقامەکاندا ڕیز بوون.
He laughed softly, and then laughed openly.	بە نەرمی پێکەنی، و پاشان بە ئاشکرا پێکەنی.
How many birds can you count?	دەتوانیت چەند باڵندە بژمێری؟
A dot appeared and then pointed to his movement.	خاڵێک دەرکەوت و دواتر ئاماژەی بە جووڵەکەی کرد.
Detectives raided the suspect's home last night.	شەوی ڕابردوو بەدواداچوونەکان هەڵیانکوتایە سەر ماڵی تۆمەتبارەکە.
He never refused.	هەرگیز ڕەتی نەکردەوە.
Israel is "a light unto the Gentiles."	ئیسرائیل "ڕووناکییەکە بۆ گەلان".
Blood flowed from the wound.	خوێن لە برینەکەوە دەڕژا.
These reports must be sent to two addresses.	ئەم ڕاپۆرتانە دەبێت بۆ دوو ناونیشان بنێردرێت.
Violence remains commonplace.	توندوتیژی وەک شتێکی باو دەمێنێتەوە.
The planet faced a financial crisis last year.	ئەم هەسارەیە ساڵی ڕابردوو ڕووبەڕووی قەیرانی دارایی بووەوە.
The thieves ransacked the farmhouse.	دزەکان تاڵانیان لە خانووی کێڵگەکەدا کردووە.
My uncle got a car.	مامم سەیارەیەکی دەستکەوت.
He rubbed his eyes with a smile.	بە پێکەنینەوە چاوەکانی خۆی ڕشت.
Alternative energy sources should be developed.	پێویستە سەرچاوەی وزەی بەدیل پەرەپێبدرێت.
It tends to be a problem.	مەیلی ئەوەی هەیە کە کێشەیەک بێت.
Although the government cares about its citizens, they did nothing.	هەرچەندە حکومەت گرنگی بە هاوڵاتیانی خۆی دەدات، بەڵام هیچیان نەکرد.
His initiative was commendable.	دەستپێشخەرییەکەی شایەنی ستایش بوو.
Almost nothing is left in their name.	نزیکەی هیچ شتێک بە ناوی ئەوانەوە نەماوە.
Fate provided him with a family to care for.	چارەنووس خێزانێکی بۆ دابین کرد بۆ ئەوەی چاودێری بکات.
How many houses do we need!	پێویستمان بە چەند خانووە!
Some books were banned.	هەندێک کتێب قەدەغە کران.
I like long hair, thick short hair, or medium.	من حەزم لە قژی درێژە، قژی کورتی ئەستوور، یان مامناوەندە.
The circle was clearly marked.	بازنەکە بە ڕوونی نیشانە کرابوو.
Spider silk is used in medicine and industry.	ئاوریشمی جاڵجاڵۆکە لە بواری پزیشکی و پیشەسازیدا بەکاردێت.
An ugly kind of plant.	جۆرێکی ناشرین لە ڕووەک.
The dogs huddled in the yard.	سەگەکان لە حەوشەکەدا خۆیان کۆکردەوە.
A stranger sat down next to me.	کەسێکی نامۆ لە تەنیشتم دانیشت.
He is able to get up and put on clothes.	توانای هەستانەوە و پۆشینی جلوبەرگی هەیە.
They were able to escape danger.	توانیان لە مەترسی ڕزگاریان بێت.
how's the weather today	کەش و هەوا چۆنە ئەمڕۆ?
His crime was not mentioned in court.	لە دادگا باسی تاوانەکەی نەکراوە.
He ordered the guards to bring him the prisoner.	فەرمانی بە پاسەوانەکان کرد کە ئەو زیندانییەی بۆ بهێنن.
He raced around town in his new sports car.	بە ئۆتۆمبێلە وەرزشییە نوێیەکەیەوە بە شارەکەدا پێشبڕکێی دەکرد.
They traveled through the mountains.	بەناو شاخەکاندا گەشتیان کرد.
We humans love chocolate.	ئێمەی مرۆڤ شوکولاتەمان خۆشدەوێت.
The appearance of the creature was like a giant tortoise.	دەرکەوتنی بوونەوەرەکە وەک کیسەڵێکی زەبەلاح بوو.
A strict vegetarian, he does not like meat, fish or fowl.	ڕووەکخۆرێکی توند، حەزی لە گۆشت و ماسی و باڵندە نییە.
She has been wearing her hair in a braid.	ماوەیەکە قژی بە بڕینێک لەبەر کردووە.
A cold wind howls outside.	بایەکی سارد لە دەرەوە هاوار دەکات.
He's too small.	ئەو زۆر بچووکە.
The log service used to have this price.	خزمەتگوزاری لۆگ پێشتر ئەم نرخەی هەبوو.
They attacked the police station.	هێرشیان کردۆتە سەر پۆستی پۆلیس.
The dog was madly chasing the sheep.	سەگەکە شێتانە ڕاوەدووی مەڕەکانی دەدا.
A political leader resigns.	سەرکردەیەکی سیاسی دەست لەکار دەکێشێتەوە.
He plans to visit relatives in his hometown.	پلانی هەیە سەردانی خزمەکانی بکات لە زێدی خۆی.
He lives with his wife and son.	لەگەڵ هاوسەرەکەی و کوڕەکەی دەژی.
They tried to pet a peacock.	هەوڵیان دا تاووسێک بەخێو بکەن.
Local residents complain about the noise from the factory.	دانیشتوانی ناوچەکە گلەیی لە ژاوەژاوی ئەو کارگەیە دەکەن.
Many cry for independence.	زۆرێک بۆ سەربەخۆیی دەگرین.
The sun was streaming through the window, bathing us in gold.	خۆر لە پەنجەرەکەوە دەڕژا و بە زێڕمان دەشۆرد.
Their relationship never really worked out.	پەیوەندییەکەیان هەرگیز بەڕاستی سەرکەوتوو نەبوو.
Regulations may stifle creativity and innovation.	ڕەنگە ڕێساکان داهێنان و داهێنان بخنکێنن.
He didn't realize he had entered the room.	درکی بەوە نەدەکرد کە چووەتە ژوورەکەوە.
The streets are dirty and untidy.	شەقامەکان پیس و ناڕێکخراون.
I have to climb this mountain.	ناچارم سەرکەوم بەسەر ئەم شاخەدا.
The pictures show a happier time.	وێنەکان کاتێکی خۆشتر نیشان دەدەن.
You will rarely be wrong.	بە دەگمەن هەڵە دەبیت.
People either love it or hate it.	خەڵک یان خۆشیان دەوێت یان ڕقیان لێیەتی.
The city is famous for its grand festivals.	شارەکە بە فێستیڤاڵە گەورەکانی بەناوبانگە.
The threat was not taken lightly.	هەڕەشەکە بە سوکی وەرنەگیرا.
Phil will never forget it.	فیل هەرگیز لەبیری ناچێتەوە.
He sneaked out from behind the child and held her still.	بە دزییەوە لە پشت منداڵەکەوە هاتە دەرەوە و بە هێمنییەوە گرتی.
I run a training program for women.	من بەرنامەیەکی ڕاهێنان بۆ ژنان بەڕێوەدەبەم.
Bookshelves lined one wall,	ڕەفەی کتێبەکان یەک دیوار هێڵکارییان کردبوو،
The farmer sprinkled salt water on the strawberry plant.	جوتیارەکە ئاوی خوێی بەسەر ڕووەکی شووتیدا ڕشت.
They conveyed the message of tolerance to Western religions.	پەیامی لێبوردەیییان بە ئایینەکانی ڕۆژئاوا گەیاند.
Herbert, the boss, says we need to work faster.	هێربێرت، سەرۆکەکە دەڵێت پێویستە خێراتر کار بکەین.
Clearly, we all have to exercise more.	بەڕوونی دەبێت هەموومان زیاتر وەرزش بکەین.
The animal kingdom is divided into kingdoms.	شانشینی ئاژەڵان بەپێی شانشینی دابەشکراوە.
Standing on the observation deck, he shouted.	لەسەر سەکۆی چاودێری وەستابوو، هاوارێکی کرد.
Walking from town to town takes ages.	ڕۆیشتن لە شارۆچکەیەکەوە بۆ شارۆچکەیەکی تر چەندین تەمەنی دەوێت.
That was the legal procedure in those days.	ئەو ڕۆژگارە ڕێکاری یاسایی ئەوە بوو.
Don't throw the garbage here.	زبڵەکان لێرە فڕێ مەدە.
Grill the vegetables as follows.	سەوزەکان بەم شێوەیە گریل بکە.
I advise you to wear comfortable shoes.	ئامۆژگاریتان دەکەم پێڵاوی ئارام لەبەر بکەن.
Do you have any questions?	ئایا هیچ پرسیارێکت هەیە?
The weather was very hot.	کەش و هەوا زۆر گەرم بوو.
The store manager didn’t want to talk to me.	بەڕێوەبەری دوکانەکە نەیدەویست قسەم لەگەڵ بکات.
The manager suspected that some underhanded behavior was occurring.	بەڕێوەبەرەکە گومانی ئەوەی هەبوو کە هەندێک ڕەفتاری نهێنی ڕوودەدات.
He sits by the lake and looks at the water.	لە تەنیشت دەریاچەکە دادەنیشێت و سەیری ئاوەکە دەکات.
Example sentences are presented.	ڕستەی نموونەیی خراوەتەڕوو.
The walls were decorated with white roses.	دیوارەکان بە گوڵەبەڕۆژەی سپی ڕازێنرابوونەوە.
Horns blared, people cheered.	هۆرنەکان زەقیان لێدا، خەڵک هاواریان دەکرد.
Why are there dolphins here?	بۆچی لێرە دۆلفین هەیە؟
Please stop the car.	تکایە سەیارەکە بوەستێنن.
This monument was designed by a famous architect.	ئەم شوێنەوارە لەلایەن تەلارسازێکی بەناوبانگەوە دیزاین کراوە.
There will be more rain.	باران بارین زیاتر دەبێت.
The assistant led me upstairs.	یاریدەدەرەکە بەرەو سەرەوە بردمی.
He immediately accepted the invitation.	یەکسەر بانگهێشتنامەکەی قبوڵ کرد.
The scene bore no resemblance to reality.	دیمەنەکە هیچ لێکچوونێکی لەگەڵ واقیعدا نەبوو.
Soap is made from things called detergents.	سابون لە شتەکان دروست دەکرێت کە پێیان دەوترێت پاککەرەوە.
The cycle includes acceleration, depression, and expansion.	سوڕەکە پەلەکردن و خەمۆکی و فراوانبوون لەخۆدەگرێت.
The mayor is popular.	سەرۆکی شارەوانی لای خەڵک خۆشەویستە.
Look for cracks or chips in the lids.	لە قاپەکاندا بەدوای درز یان چپسدا بگەڕێ.
The bag contained four apples.	جانتاکە چوار سێوی تێدابوو.
She later found out she was pregnant.	دواتر بۆی دەرکەوت کە دووگیان بووە.
He has traveled to many exotic places.	گەشتی بۆ چەندین شوێنی نامۆ کردووە.
He drove all night.	بە درێژایی شەوەکە بە ئۆتۆمبێل لێدەخوڕی.
Authorities said there was adequate funding.	دەسەڵاتداران ڕایانگەیاند کە بودجەی پێویست هەیە.
Their bodies winked in the sunlight.	جەستەیان لە تیشکی خۆردا چاویان دەتروکاند.
This plan may save thousands of lives.	ئەم پلانە ڕەنگە ژیانی هەزاران کەس ڕزگار بکات.
Don’t make noise, he’s asleep.	ژاوەژاو مەکە، ئەو خەوتووە.
He was known to walk in unexpectedly.	ئەو بەو کەسە ناسرابوو کە بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو هاتە ژوورەوە.
The work began immediately.	کارەکە یەکسەر دەستی پێکرد.
The fusion of aviation and space travel.	تێکەڵبوونی فڕۆکەوانی و گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان.
Use a knife and fork to eat your lunch.	بۆ خواردنی نانی نیوەڕۆت چەقۆ و چنگاڵ بەکاربهێنە.
The premium for the stock was unusually high.	پریمیۆم بۆ ئەو پشکە بە شێوەیەکی نائاسایی بەرز بوو.
He was forced to submit.	بە زۆر ملکەچ بوو.
Opposition to closing the school was widespread.	دژایەتی بۆ داخستنی قوتابخانەکە بەربڵاو بوو.
They carried their weapons proudly.	بە شانازییەوە چەکەکانیان هەڵگرتبوو.
He led a nomadic existence.	ئەو سەرکردایەتی بوونێکی کۆچەری دەکرد.
Wait for me in the car.	لەناو ئۆتۆمبێلدا چاوەڕێم بکە.
The unseasonably warm weather continues.	کەشوهەوای گەرمی بێ وەرز بەردەوامە.
The presidential election seems to be a major factor.	پێدەچێت هەڵبژاردنی سەرۆکایەتی فاکتەری سەرەکی بێت.
This key opens any door.	ئەم کلیلە هەر دەرگایەک دەکاتەوە.
Most experts believe that rising water levels.	زۆربەی شارەزایان پێیان وایە بەرزبوونەوەی ئاستی ئاوی…
In cooler climates wild rice is an important food source.	لە کەشوهەوای فێنکتردا برنجی کێوی سەرچاوەیەکی گرنگی خۆراکە.
Is it going to bring rain?	ئایا بڕیارە باران دەهێنێت؟
Their home is within the restricted area.	ماڵەکەیان لەناو ئەو شوێنە قەدەغەیەدایە.
Make it in time for the meeting!	لە کاتی خۆیدا بۆ کۆبوونەوەکە دروستی بکە!
With some difficulty we managed to move it.	بە هەندێک سەختی توانیمان بیجوڵێنین.
Butter milk can be made by adding lemon juice to milk.	دەتوانرێت شیری کەرە بە زیادکردنی ئاوی لیمۆ بۆ شیر دروست بکرێت.
These cars are steam cars, filled with water.	ئەم ئۆتۆمبێلانە ئۆتۆمبێلی هەڵمن، پڕن لە ئاو.
Introduce children to urban life.	ناساندنی منداڵ بە ژیانی شار.
The hideous monster was killed.	ئەهریمەنە قێزەونەکە کوژرا.
The accumulation of garbage poses a threat to natural habitats.	کەڵەکەبوونی زبڵ و خاشاک مەترسی لەسەر شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی دروست دەکات.
The family was alone except for the puppy.	خێزانەکە تەنیا بوون جگە لە بزەی بزەی.
It’s where he’d grown up.	ئەو شوێنەیە کە تێیدا گەورە بووبوو.
The rebels fought against the occupying army.	یاخیبووان شەڕیان لە دژی سوپای داگیرکەر ئەنجامدا.
Get out of the woods.	لە دارستانەکان دەربکەون.
The librarian demonstrated in front of the class.	کتێبخانەوانەکە لەبەردەم پۆلەکەدا نمایشی کرد.
The police blamed the protesters.	پۆلیس خۆپیشاندەرانی تاوانبار کرد.
Frustration grew there.	بێزاری لەوێ گەشەی کرد.
Sensory pleasures delight the senses.	چێژە هەستیارەکان هەستەکان دڵخۆش دەکەن.
The mountains are not visible from the road.	شاخەکان لە جادەکەوە دیار نین.
This nation has a strong tradition of good business.	ئەم میللەتە نەریتێکی بەهێزی بازرگانی باشی هەیە.
The section ends with questions.	بەشەکە بە پرسیار کۆتایی دێت.
The tiger lodged in the tree.	پڵنگەکە لەناو دارەکەدا جێگیر بوو.
The team players all trained at a local sports centre.	یاریزانانی تیپەکە هەموویان لە ناوەندێکی وەرزشی ناوخۆیی مەشقەکانیان کردووە.
But the nearby farmer refused to give up.	بەڵام جوتیارەکەی نزیک ئامادە نەبوو دەستبەرداری بێت.
Traditionally, his players used to be slaves.	بە شێوەیەكی نەریتی پێشتر یاریزانەكانی كۆیلە بوون.
Good afternoon, sir.	دوای نیوەرۆت باش گەورەم.
The weather was dreary, the sky low.	کەش و هەوا خەمناک بوو، ئاسمان نزم بوو.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	هەندێک لە پسپۆڕانی دەروونناس پێیان وایە مەیخواردنەوە نەخۆشییەکە.
They built a few small houses.	چەند خانوویەکی بچووکیان دروست کرد.
The ship sank with every missing hand.	کەشتییەکە بە هەموو دەستێکی ونبووەوە نوقم بوو.
These regulations apply to all industries.	ئەم ڕێسایانە بۆ هەموو پیشەسازییەکان دەگونجێت.
He inserted a coin into the machine.	سکەیەکی خستە ناو ئامێرەکەوە.
According to the minister in charge of the program,	بە وتەی وەزیری بەرپرسی بەرنامەکە،
Please remember your seat belt.	تکایە پشتێنەی سەلامەتیت لەبیر بکە.
These little bundles are full of food.	ئەم کۆپەڵە بچووکانە پڕن لە خۆراک.
He searched high and low for the seal.	بە بەرز و نزم بەدوای مۆرەکەدا دەگەڕا.
A starry sky shone brilliantly overhead.	ئاسمانێکی پڕ لە ئەستێرە بە درەوشاوەیی بەسەر سەریدا دەدرەوشایەوە.
A lot of research in robotics will continue.	زۆرێک لە توێژینەوەکان لە بواری ڕۆبۆتیکدا بەردەوام دەبن.
Most good cooks have sharp knives.	زۆربەی چێشتلێنەرە باشەکان چەقۆی تیژیان هەیە.
His divorced parents had come out.	دایک و باوکی جیابووەوە هاتبوونە دەرەوە.
A train thundered down the corridor.	شەمەندەفەرێک بەناو کۆریدۆرەکەدا هەورە تریشقەی دەکرد.
He hugged her tightly, then kissed her.	بە توندی لە باوەشی گرت، پاشان ماچی کرد.
The earthquake destroyed all the buildings in the village.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە سەرجەم بیناکانی گوندەکەی وێران کرد.
The king and queen never left home.	پاشا و شاژن هەرگیز لە ماڵەوە نەچوونە دەرەوە.
Is it time to take a break yet? 	ئایا هێشتا کاتی ئەوە هاتووە پشوو بدەین؟
the girl said.	ئه و كچه‌ وتی.
Prognosis is not good, so you have little choice.	پێشبینی باش نییە، بۆیە بژاردەیەکی کەمت هەیە.
We drank fresh clean water from the tap.	ئاوی تازە و پاکمان لە شلەمەنیەکە دەخواردەوە.
They identified him with his ring.	بە ئەڵقەکەی ناسنامەیان بۆ ناساند.
He walked slowly through the house.	بە هێواشی بەناو ماڵەکەدا ڕۆیشت.
Girls are often harassed by boys.	زۆرجار کچان تووشی هەراسانکاری کوڕان دەبن.
Clouds hovered over the sky.	هەورەکان بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
Some women participate in the markets.	بەشێک لە ژنان لە بازاڕەکاندا بەشداری دەکەن.
The players feel alienated.	یاریزانەکان هەست بە نامۆیی دەکەن.
It would be much easier.	زۆر ئاسانتر دەبوو.
We are told the benefits of eating green vegetables.	سودەکانی خواردنی سەوزەی سەوز پێمان دەوترێت.
As students flooded in, it started to rain.	لەگەڵ لافاو هاتنە ژوورەوەی خوێندکاران، باران دەستی پێکرد.
Keep this stew simmering on the stove.	ئەم قیمە لەسەر سۆبەکە بە گەرمی بهێڵەرەوە.
Rows of pine trees lay stumped in the meadow.	ڕیزێک لە دار سنەوبەرەکان بە چەقۆ لە چۆڵەوانییەکەدا کەوتبوون.
I have to think things through, to make a decision.	دەبێت بیر لە شتەکان بکەمەوە، بۆ ئەوەی بڕیارێک بدەم.
People made fun of the oppressors.	خەڵک گاڵتەیان بە ستەمکاران دەکرد.
They don’t want anything to happen to him.	نایانەوێت هیچی بەسەر بێت.
A bland soup with fish and vegetables.	شۆربایەکی بێدەنگ بە ماسی و سەوزە.
He stayed awake throughout the trip.	بە درێژایی گەشتەکە بە ئاگا مایەوە.
Unaware of the dangers, they entered.	بە بێ ئاگا لە مەترسییەکان، چوونە ژوورەوە.
The crops have provided an early harvest.	بەرهەمەکان دروێنەیەکی پێشوەختەیان بۆ دابین کردووە.
He opened his eyes and sat up.	چاوەکانی کردەوە و دانیشت.
New research suggests that global warming is not to blame.	توێژینەوە نوێیەکان باس لەوە دەکەن کە گەرمبوونی جیهان تاوانبار نییە.
We performed a series of experiments using different settings.	زنجیرەیەک تاقیکردنەوەمان ئەنجامدا بە بەکارهێنانی ڕێکخستنە جیاوازەکان.
It is a basic fact of nature.	ڕاستییەکی بنەڕەتیی سروشتە.
He is studying linguistics.	ئەو زمانەوانی دەخوێنێت.
The code we generate doesn’t need additional graphics.	ئەو کۆدانەی کە دروستی دەکەین پێویستیان بە گرافیکی زیادە نییە.
Notice the joy on his face.	سەرنج بدەنە ئەو خۆشییەی لەسەر دەموچاوی هەیە.
The prime minister publicly condemned the incident.	سەرۆک وەزیران بە ئاشکرا ئیدانەی ئەو ڕووداوەی کرد.
This music was completely unknown to me.	ئەم مۆسیقایە بە تەواوی بۆ من نەناسرابوو.
From time to time he tried to say something.	جار جار هەوڵی دەدا شتێک بڵێت.
They were anxious to recover from their losses.	ئەوان بە پەرۆش بوون بۆ چاکبوونەوە لە زیانەکانیان.
The church bell continued to ring.	زەنگی کڵێساکە بەردەوام بوو لە لێدان.
The girl's smile softened.	زەردەخەنەی کچەکە نەرم بوو.
He carefully cut a strawberry.	بە وریاییەوە شووتییەکی بڕی.
The capsule contained a small clear liquid.	کەپسولەکە شلەیەکی بچووکی ڕوونی تێدابوو.
Oil prices have risen.	نرخی نەوت بەرزبووەتەوە.
The fountain was hidden in a small mountain.	نافورەکە لە شاخێکی بچووکدا شاردرابووەوە.
I grew up in a commune.	من لە کۆمۆنێک گەورە بووم.
That led some to call it a telephone.	ئەوەش وایکرد هەندێک ناوی لێ بنێن تەلەفۆن.
So throw the whole box in the trash.	بۆیە تەواوی سندوقەکە لەناو زبڵدانەکەدا فڕێ بدە.
This waterproof jacket is good quality.	ئەم چاکەتە دژە ئاوە کوالێتی باشە.
She cooks at least three times a week.	هەفتەی سێ جار بەلایەنی کەمەوە خواردن دروست دەکات.
The manager denied any wrongdoing.	بەڕێوەبەرەکە ڕەتیکردەوە هیچ کارێکی هەڵەی تێدابێت.
By bribing officials he can secure contracts.	بە بەرتیلدان بە بەرپرسان دەتوانێت گرێبەست مسۆگەر بکات.
Adults were surveyed on both extremes of the age scale.	گەورەساڵان لەسەر هەردوو توندڕەوی پێوەرەکەی تەمەن ڕاپرسییان لەسەر کرا.
He was in good health before he became ill.	پێش نەخۆشکەوتنی تەندروستی باش بوو.
His black hair contrasted with his pale skin.	قژی ڕەشی لەگەڵ پێستی زەرددا جیاواز بوو.
His expression was one of dark determination.	دەربڕینی ئەو دەربڕینێکی ئیرادەیەکی تاریک بوو.
The camel scrambled to its feet, snoring.	وشترەکە بە پەلە کەوتە سەر پێیەکانی و بە خڕخڕەوە.
The wool industry is thriving in this area.	پیشەسازی پشم لەم بوارەدا گەشە دەکات.
She asked me if I could use the bathroom.	پرسیاری لێکردم کە ئایا دەتوانیت حەمامەکە بەکاربهێنیت؟
Some plants store water during the winter to survive the dry season.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە وەرزی زستاندا ئاو هەڵدەگرن بۆ ئەوەی لە وەرزی وشکەساڵیدا بمێننەوە.
They made their way deeper into the jungle.	رێگەیان گرتە قووڵایی جەنگەڵەکە.
All her classmates were surprised.	هەموو هاوپۆلەکانی سەریان سوڕما.
He resumed his walk.	دەستی کردەوە بە ڕۆیشتنەکەی.
It’s not pretty when men lose their temper.	کاتێک پیاوان توڕەیی خۆیان لەدەست دەدەن، جوان نییە.
The factory owner was approving his proposals.	خاوەن کارگەکە خەریکی پەسەندکردنی پێشنیارەکانی بوو.
Truth be told, the money wasn’t there.	ڕاستی بڵێم پارەکە لەوێ نەبوو.
The village was nestled between the mountains.	گوندەکە لە نێوان شاخەکاندا هێلانە بوو.
The pig vomited.	بەرازەکە ڕشانەوە.
The helmet protects your head in case of an accident.	کڵاوەکە سەرت دەپارێزێت ئەگەر ڕووداوێک ڕووبدات.
The Air Force is examining its training procedures.	هێزی ئاسمانی بەدواداچوون بۆ ڕێکارەکانی مەشق و ڕاهێنانەکانی دەکات.
His will was absolute.	ئیرادەی ئەو ڕەها بوو.
The door was open.	دەرگاکە کراوە بوو.
The electric tram was terribly crowded.	ترامی کارەبایی بە شێوەیەکی ترسناک قەرەباڵغ بوو.
Be careful not to cut yourself.	ئاگاداربە خۆت نەبڕیت.
The poor became poorer.	هەژاران هەژارتر بوون.
The sun had just risen on the horizon.	خۆر تازە لە ئاسۆدا هەڵهاتبوو.
A river runs through the town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکەکەدا دەڕوات.
Using computers, scientists can quickly analyze large amounts of data.	زانایان بە بەکارهێنانی کۆمپیوتەر دەتوانن بە خێرایی بڕێکی زۆر زانیاری شی بکەنەوە.
Many were killed by wild animals.	زۆرێکیان لەلایەن ئاژەڵە کێوییەکانەوە کوژران.
The dogs all noticed, but remained silent.	سەگەکان هەموویان سەرنجیان دا، بەڵام بێدەنگ بوون.
The train drivers were on strike.	شۆفێرانی شەمەندەفەرەکە مانیان گرتبوو.
Although these horses are popular, they are not the smartest.	هەرچەندە ئەم ئەسپانە بەناوبانگن، بەڵام زیرەکترین ئەسپەکان نین.
The director smiled smugly.	دەرهێنەرەکە بە خۆبەزلزانینەوە زەردەخەنەی کرد.
The end of a broken superstitious belief.	کۆتایی هاتنی بیروباوەڕێکی خورافاتی شکاوە.
The carriage is drawn by a pair of horses.	گالیسکەکە لەلایەن جووتێک ئەسپەوە دەکێشرێت.
The mayor hasn’t said much so far.	سەرۆکی شارەوانی تا ئێستا زۆری نەوتووە.
The crowd roared with excitement.	جەماوەرەکە لە وروژاندنەوە هاواریان دەکرد.
Jeweler’s wax is a by-product of butter.	مۆمی زێڕینگەر بەرهەمێکی لاوەکی کەرە.
Their political history is remarkable.	مێژووی سیاسی ئەوان جێگەی سەرنجە.
The accident resulted in one death.	ڕووداوەکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی یەک کەس.
Students and faculty were tired of his antics.	خوێندکاران و مامۆستایان لە یارییە خراپەکانی بێزار بوون.
He loved watching the birds perched on the branches.	زۆر حەزی لە سەیرکردنی باڵندەکان بوو کە لەسەر لقەکان دانیشتبوون.
This project faced many obstacles along the way.	ئەم پڕۆژەیە لە ڕێگادا ڕووبەڕووی ئاستەنگی زۆر بووەوە.
The container should be washed thoroughly.	پێویستە دەفرەکە بە باشی بشۆردرێت.
Two men in suits entered the building.	دوو پیاو بە عەزیەوە چوونە ناو بیناکە.
This area is famous for its beautiful gardens.	ئەم ناوچەیە بە باخچە جوانەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
The people of this village live mainly on agriculture.	خەڵکی ئەم گوندە بە شێوەیەکی سەرەکی بە کشتوکاڵ دەژین.
Get your priorities straight!	ئەولەویەتەکانت ڕاستەوخۆ بەدەست بهێنە!
He had a strong grip on his men.	دەستێکی بەهێزی بە پیاوەکانیەوە هەبوو.
They named the building after the president a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر ناوی بیناکەیان بە ناوی سەرۆکەوە ناوە.
Always vigilant is my shield.	هەمیشە وریا قەڵغانی منە.
The storms continued.	زریانەکان بەردەوام بوون.
It’s easy to understand why he changed his mind.	ئاسانە تێبگەین بۆچی بیرۆکەکەی گۆڕیوە.
A large number of countries support this agreement.	ژمارەیەکی زۆر لە وڵاتان پشتگیری لەم ڕێککەوتنە دەکەن.
Those opposed to the ban say.	ئەوانەی دژی قەدەغەکردنەکەن، دەڵێن.
The health care system is extremely expensive.	سیستەمی چاودێری تەندروستی لەڕادەبەدەر گرانە.
This desert is gradually being colonized.	ئەم بیابانە وردە وردە کۆلۆنیزە دەکرێت.
He sat down in his favorite chair.	لەسەر کورسی دڵخوازەکەی دانیشت.
He carefully followed his teacher's instructions.	بە وریاییەوە ڕێنماییەکانی مامۆستاکەی جێبەجێ کرد.
They marched north.	بەرەو باکوور ڕێپێوانیان کرد.
The football player cursed loudly.	یاریزانی تۆپی پێ بە دەنگی بەرز جنێوی دا.
A nearby park is home to many strange animals.	پارکێکی نزیکی ئەو شوێنە شوێنی چەندین ئاژەڵی سەیر و سەمەرەیە.
The government is concerned about increasing pollution.	حکومەت نیگەرانە لە زیادبوونی پیسبوون.
During the plague, many prisoners died.	لە کاتی تاعوندا زۆرێک لە زیندانەکان گیانیان لەدەستدا.
The parade is held annually.	نمایشەکە ساڵانە بەڕێوەدەچێت.
These materials have been brought together to form this book.	ئەم ماددانە پێکەوە کۆکراونەتەوە بۆ پێکهێنانی ئەم کتێبە.
I drove past a gas station.	بە ئۆتۆمبێل بە بەنزینخانەیەکدا تێپەڕیم.
Developing nations are most vulnerable to electricity.	گەلانی تازەپێگەیشتو زۆرترین زیانیان بە کارەبا هەیە.
The government should be involved in the debate.	پێویستە حکومەت بەشدار بێت لەو مشتومڕەدا.
Choose three words that mean something to you.	سێ وشە هەڵبژێرە کە بۆ تۆ مانایان هەبێت.
Floodlights provide lighting for the entire farm.	فلۆدلایتەکان ڕووناکی بۆ تەواوی کێڵگەکە دابین دەکەن.
Turn this machine on immediately.	دەستبەجێ ئەم ئامێرە بخەرە سەر کار.
I would like to go back home.	حەز دەکەم بگەڕێمەوە ماڵەوە.
This is the best way to punish him.	ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ سزادانی.
The zoologist was undaunted when the chimpanzee escaped.	ئاژەڵناسەکە بێ ترس بوو کاتێک شامپانزییەکە هەڵهات.
Normally, bacteria exist as single cells.	بە شێوەیەکی ئاسایی، بەکتریا وەک تاکە خانە بوونیان هەیە.
We hid in the shadows of the forest.	لە سێبەری دارستاندا خۆمان شاردەوە.
The ship headed east.	کەشتییەکە بەرەو ڕۆژهەڵات ڕۆیشت.
Apples are sweeter than oranges.	سێو شیرینترە لە پرتەقاڵ.
The panelists carefully plan their questions.	پانێڵستەکان بە وردی پلانی پرسیارەکانیان دادەڕێژن.
Requirements are the most important part of innovation.	پێداویستی گرنگترین بەشی داهێنانە.
It is dangerous to drive while drinking.	مەترسیدارە لەکاتی خواردنەوەدا لێبخوڕیت.
This field publishes a lot of events for the industry.	ئەم بوارە ڕووداوێکی زۆر بۆ پیشەسازییەکە بڵاودەکاتەوە.
The lock on the gate was broken.	قوفڵی دەروازەکە شکابوو.
The sea is famous for its seaweed.	دەریاکە بە زەیتی دەریایی بەناوبانگە.
All industries need electricity.	هەموو پیشەسازییەکان پێویستیان بە کارەبا هەیە.
Then, it started to rain heavily.	پاشان، بارانێکی بەخوڕ دەستی پێکرد.
The resolution should be ten megapixels.	ڕوونییەکەی دەبێت دە مێگاپێکسڵ بێت.
Some politicians were accused of financial fraud.	هەندێک لە سیاسەتمەداران بە ساختەکاری دارایی تۆمەتبار کران.
It was easy to read.	خوێندنەوەی ئاسان بوو.
The meeting was held in the old temple room.	کۆبوونەوەکە لە ژووری کۆنی پەرستگاکەدا بەڕێوەچوو.
The bird ate the fruit.	باڵندەکە میوەکەی خوارد.
They fight over what to eat.	شەڕ دەکەن لەسەر ئەوەی چی بخۆن.
Mood often changes rapidly.	زۆرجار باری دەروونی بە خێرایی دەگۆڕێت.
The community center was bustling with people	سەنتەری کۆمەڵایەتی بە خەڵکەوە جەنجاڵی دەکرد
The firefighter pulled the dry, lifeless bodies from the ruin.	ئاگرکوژێنەوەکە تەرمە وشک و بێ گیانەکانی لە وێرانەکە ڕاکێشا.
The blade of the knife cuts neatly through the fruit.	تیغی چەقۆکە بە ڕێکوپێکی بەناو میوەکەدا دەبڕێت.
The priest hesitated, but then said "yes."	قەشە دوودڵ بوو، بەڵام دواتر وتی "بەڵێ".
Many wondered why he had given up his crown.	زۆرێک پرسیاریان دەکرد بۆچی دەستبەرداری تاجەکەی بووە.
It was none of these things.	هیچ کام لەم شتانە نەبوو.
He often studies at night in the library.	زۆرجار شەوانە لە کتێبخانە دەخوێنێت.
All the stars in the sky were visible.	هەموو ئەستێرەکانی ئاسمان دیار بوون.
He overheard the conversation.	گوێی لە گفتوگۆکە بوو.
We should not try to copy others.	نابێت هەوڵ بدەین کەسانی تر کۆپی بکەین.
So he lost all his credibility among the neighbors.	بۆیە هەموو ئیعتباری خۆی لە نێو دراوسێکاندا لەدەست دا.
She forgot to bring a change of clothes.	لەبیری چوو جلی گۆڕین لەگەڵ خۆیدا بهێنێت.
The Prime Minister made a bold prediction.	سەرۆک وەزیران پێشبینییەکی بوێرانەی کرد.
Their efforts were in vain.	هەوڵەکانیان بێ سوود بوو.
Everywhere he went, there was controversy.	لە هەر شوێنێک دەچوو، مشتومڕی لێدەکەوتەوە.
After decades of experimentation, the microwave oven was invented.	دوای دەیان ساڵ لە تاقیکردنەوە، فڕنی مایکرۆوەیڤ داهێنرا.
Make sure the batter is well mixed.	دڵنیابە لەوەی کە تەواوکەرەکە بە باشی تێکەڵ کراوە.
Whatever the reason, his friend’s departure is bittersweet	هۆکارەکەی هەرچییەک بێت، ڕۆیشتنی هاوڕێکەی تاڵ و شیرینە
He organized the warehouse.	ئەو کۆگاکەی ڕێکخست.
A national park was established next to the river.	پارکێکی نیشتمانی لە تەنیشت ڕووبارەکە دامەزرا.
Pollution causes high levels of asthma.	پیسبوون دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ئاستی نەخۆشی تەنگەنەفەسی.
Will you come back clean, please?	تکایە بە پاکی دێیتەوە؟
Most animals have shells.	زۆربەی ئاژەڵەکان توێکڵیان هەیە.
The snake slid into the undergrowth.	مارەکە بە خلیسکاندن ڕۆیشت بۆ ناو ژێر ڕووەکەکە.
This year the event was a huge success.	ئەمساڵ چالاکییەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
The road bends at this point.	ڕێگاکە لەم خاڵەدا دەکێشێت.
Make sure it contains two cups of sugar.	دڵنیابە کە دوو کوپ شەکری تێدایە.
The church was surrounded by sandstone towers.	کڵێساکە بە تاوەری بەردی شنی دەورە درابوو.
The senator was unanimously re-elected.	سیناتۆرەکە بە کۆی دەنگ دووبارە هەڵبژێردرایەوە.
The system of government under the Tsars was autocratic.	سیستەمی حوکمڕانی لە سەردەمی تزارەکاندا خۆسەپێن بوو.
He doesn’t remember the incident, though.	هەرچەندە ئەو ڕووداوەی لەبیر نییە.
But he forgot to pay the fine.	بەڵام لەبیری چوو غەرامەکە بدات.
Evening in the desert is fast approaching.	ئێوارە لە بیابان بە خێرایی نزیک دەبێتەوە.
The wheat fields were being harvested.	کێڵگەکانی گەنم دروێنە دەکران.
Having his own church gave him a distinctive status.	هەبوونی کەنیسەیەکی تایبەتی خۆی پێگەیەکی جیاوازی پێبەخشی.
He stopped, sniffed, and got out of the car.	وەستا و بۆنی کرد و لە ئۆتۆمبێلەکە هاتە دەرەوە.
A man has been fined for using fake plates.	پیاوێک بەهۆی بەکارهێنانی تابلۆی ساختەوە غەرامە کرا.
We are very grateful for your generous gift.	زۆر سوپاسگوزارین بۆ دیارییە بەخشندەکەتان.
He asked me to go to the theater with him	داوای لێکردم لەگەڵیدا بچمە شانۆ
This was the right moment.	ئەمە ساتێکی گونجاو بوو.
Employers offer job privileges to graduates.	خاوەنکارەکان ئیمتیازاتی کار بە دەرچووان دەدەن.
The change was noticed by a passerby.	گۆڕانکارییەکە لەلایەن رێبوارێکەوە سەرنجی درا.
His plan to extract the oil was successful.	پلانی ئەو بۆ دەرهێنانی نەوتەکە سەرکەوتوو بوو.
Many soldiers on both sides died.	زۆرێک لە سەربازانی هەردوولا گیانیان لەدەستدا.
He was tricked into revealing the keys.	فێڵی لێکرا و کلیلەکانی ئاشکرا کرد.
The train ground to a stop.	شەمەندەفەرەکە زەوی کەوت تا وەستا.
The act of the offender was forgotten.	کردەوەی تاوانبارەکەی لەبیر چوو.
The sharks	نەهەنگەکان
Sand dunes tower hundreds of meters above the desert floor.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ بە سەدان مەتر لە سەرووی زەوی بیابانەکانەوە بەرزن.
Bill was restless.	بیل بێ ئارام بوو.
The first tropical storm of the season began to develop	یەکەم زریانی گەرمی ئەم وەرزە دەستی بە گەشەکردن کرد
The animals rushed into the barn.	ئاژەڵەکان بەپەلە چوونە ناو ئەشکەوتەکە.
The storm blew in from the ocean.	زریانەکە لە زەریاکەوە هەڵیکردە ناوەوە.
Wild animals can also be found in this area.	ئاژەڵە کێوییەکانیش لەم ناوچەیەدا دەبینرێن.
He is the spitting image of his father.	ئەو وێنەی تفکەری باوکیەتی.
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	سێو و گوێزی هیندی و ترێ لە باخەکانی میوەدا دەچێنرێت.
It had rained heavily that day.	ئەو ڕۆژە بارانێکی زۆر باریبوو.
The driver was unable to accelerate quickly enough.	شۆفێرەکە نەیتوانی بە خێرایی خێراییەکەی بەرز بکاتەوە.
A tremendous amount of progress has been made.	بڕێکی زۆر پێشکەوتن بەدەست هاتووە.
This technique is widely used in scientific research.	ئەم تەکنیکە لە توێژینەوە زانستییەکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
He hit a home run.	ئەو هێرشێکی لە ماڵەوە کرد.
The mirrors reflect delicate vase images.	ئاوێنەکان وێنەی گوڵدانی ناسکە ڕەنگ دەدەنەوە.
He glanced at her exposed belly.	چاوێکی لە سکی دەرکەوتووی کرد.
Some kids were kicking a ball around outside.	هەندێک منداڵ لە دەرەوە تۆپێکیان بە دەوریدا دەدا.
Locals accused him of performing a magic trick.	خەڵکی ناوچەکە بە ئەنجامدانی فێڵێکی سیحراوی تۆمەتباریان کردووە.
He needed to lose weight.	پێویستی بە دابەزاندنی کێش بوو.
He regained his composure.	ئارامییەکەی وەرگرتەوە.
There is no cause for alarm.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ زەنگ لێدان.
I made it myself.	من خۆم دروستم کردووە.
Buy some fresh fruit before you go.	پێش ئەوەی بچیت هەندێک میوەی تازە بکڕە.
Water is essential for all living things.	ئاو بۆ هەموو زیندەوەران زۆر گرنگە.
The storm will likely begin before midnight.	پێدەچێت پێش نیوەشەو زریانەکە دەست پێبکات.
it's too far away.	زۆر دوورە.
The rice cakes are delicious!	کێکی برنجەکان بە تامن!
The teacher supervised the class.	مامۆستا سەرپەرشتی پۆلەکەی دەکرد.
The heir apparent inherits the title of king.	میراتگری گەورە نازناوی پاشا بە میرات دەگرێت.
The tissue showed little change in the test results.	شانەکە گۆڕانکارییەکی کەمی لە ئەنجامی تاقیکردنەوەکاندا نیشانداوە.
Peace and justice are noble goals.	ئاشتی و دادپەروەری ئامانجێکی بەرزە.
The factory produces thousands of cars every day.	ئەم کارگەیە ڕۆژانە هەزاران ئۆتۆمبێل بەرهەم دەهێنێت.
He sat in silence and watched the river flow.	بە بێدەنگی دانیشت و سەیری ڕۆیشتنی ڕووبارەکەی دەکرد.
Mysterious strangers appeared out of nowhere.	لە شوێنێکی نادیارەوە کەسانی نامۆی نهێنی دەرکەوتن.
It's a legitimate question.	پرسیارێکی ڕەوایە.
The factory was heavily fined for violations.	بەهۆی سەرپێچییەوە کارگەکە بە قورسی غەرامە کرا.
Away from crowded millions, lawless hill tribes	دوور لە ملیۆنان کەسی پڕ لە خەڵک، هۆزە گردە بێ یاساکان
He is the key to a successful business.	ئەو کلیلی کارێکی سەرکەوتووە.
The oil came from creatures that lived in the sea.	نەوتەکە لە بوونەوەرێکەوە هاتبوو کە لە دەریادا دەژیان.
The statue is viewed above all else.	پەیکەرەکە لە سەرووی هەموو شتێکەوە سەیر دەکرێت.
The host had a reputation for courtesy.	خانەخوێ ناوبانگێکی زۆری لە ئیحترامدا هەبوو.
He made doubly sure he was fully awake.	دوو هێندە دڵنیا بوو لەوەی کە بە تەواوی بەئاگایە.
The big man’s first impulse was to escape.	یەکەم پاڵنەری پیاوە گەورەکە هەڵهاتن بوو.
A person who studies literature is called a "book lover.	ئەو کەسەی ئەدەب دەخوێنێت پێی دەوترێت "کتێبدۆست".
She fled the country exactly two years ago.	ئەو کچە رێک دوو ساڵ لەمەوبەر لە وڵاتەکە هەڵهاتووە.
You don’t know what friendship is.	تۆ نازانی هاوڕێیەتی چییە.
The ants crawl over the crumbs.	مێروولەکان بەسەر وردە وردەکاندا دەخزێن.
Unbeknownst to many, termites are eosocial insects.	زۆر کەس بێ ئەوەی بزانن، مێروولە مێروویەکی ئیۆسۆشیالن.
The President will deliver his inaugural address shortly.	سەرۆک کۆمار لە ماوەیەکی نزیکدا وتاری دەستبەکاربوونی خۆی پێشکەش دەکات.
He didn't seem at all surprised by her decision.	پێدەچوو بە هیچ شێوەیەک سەری سوڕ نەمابێت لە بڕیارەکەی.
A coalition was formed, but it ultimately failed.	هاوپەیمانییەک پێکهێنرا، بەڵام دواجار شکستی هێنا.
It was rumored that the military had evacuated.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە سەربازەکان چۆڵیان کردووە.
His dark eyes shone dangerously.	چاوە تاریکەکانی بە شێوەیەکی مەترسیدار دەدرەوشایەوە.
She and her sister both lived in town.	ئەو و خوشکەکەی هەردووکیان لە شار دەژیان.
He was looking at me.	چاوی ​​لێم بوو.
It mainly deals with economic problems.	بە شێوەیەکی سەرەکی مامەڵە لەگەڵ کێشەکانی ئابووری دەکات.
He ordered her to stay at home.	فەرمانی کرد لە ماڵەوە بمێنێتەوە.
The man was silent, submissive.	پیاوەکە بێدەنگ بوو، ملکەچ بوو.
Suede coats are appropriate.	پاڵتۆی سویدی گونجاوە.
Isn't it time to go out?	کاتی ئەوە نەهاتووە بچینە دەرەوە؟
Such decisions are fraught with risk.	ئەم جۆرە بڕیارانە پڕن لە مەترسی.
You're being ridiculous.	تۆ گاڵتەجاڕ دەکەیت.
He often ate a piece of breakfast for breakfast.	زۆرجار بۆ نانی بەیانی پارچەیەک نانی بەیانی دەخوارد.
Pass the potatoes carefully.	پەتاتەکان بە وریاییەوە تێپەڕێنە.
Cinderella’s stepmother was cruel.	دایکی زاوای سەندرێلا دڕندە بوو.
The Jeep was hit by a truck.	جیپەکە لەلایەن بارهەڵگرێکەوە لێی دراوە.
The markets in this bustling city are chaotic.	بازاڕەکانی ئەم شارە قەرەباڵغە پشێون.
The setting sun casts purple shadows over the courtyard.	خۆری ئاوابوون سێبەری وەنەوشەیی بەسەر حەوشەکەدا دەکات.
He swore he parked his car there.	سوێندی خوارد کە ئۆتۆمبێلەکەی لەوێ وەستاندووە.
The winds had died down.	باکان بە خوارەوە مردبوون.
The boat, with broken oars, was going downstream.	بەلەمەکە کە پەلەوەری شکاوی هەبوو، بەرەو خوارەوە دەڕۆیشت.
Don’t forget to feed the goldfish!	لەبیرت نەچێت خۆراک بدەیت بە ماسییە زێڕینەکان!
We need a complaints box in the office.	پێویستمان بە سندوقی سکاڵایە لە ئۆفیس.
Farmers plow their land with oxen.	جوتیارەکان بە گا زەویەکانیان دەکۆڵن.
Use your left hand.	دەستی چەپت بەکاربهێنە.
The wine is sour.	شەرابەکە ترشە.
He pointed to a passage in the book.	ئاماژەی بە بڕگەیەکی ناو کتێبەکە کرد.
Some astronauts believe this species is extinct.	بەشێك لە ئاسمانەوانەكان پێیان وایە ئەم جۆرە لەناوچووە.
The fountain pours out water.	کانیاوەکە ئاو دەڕژێتە دەرەوە.
Persecute those who speak out against the government.	ئەو کەسانە گۆشەگیری بکەن کە دژی حکومەت قسە دەکەن.
The house seemed to shake.	ماڵەکە وا دیار بوو دەلەرزی.
The surgeon observed the patient closely.	پزیشکی نەشتەرگەری لە نزیکەوە چاودێری نەخۆشەکەی کرد.
He searched his handbag for the key.	لە جانتای دەستیدا گەڕا بۆ کلیلەکە.
Ralph's eyes looked glazed.	چاوەکانی ڕالف بە جامدار دەرکەوتن.
The streets were empty at that late hour.	لەو کاتژمێرە درەنگەدا شەقامەکان چۆڵ بوون.
The room fills with smoke.	ژوورەکە پڕ دەبێت لە دوکەڵ.
To make the sauce, place the ingredients on the stove.	بۆ دروستکردنی سۆسەکە پێکهاتەکانی لەسەر سۆبەکە دابنێ.
When the weather warms up snakes come out of hibernation.	کاتێک کەش و هەوا گەرم دەبێتەوە مارەکان لە خەوی زستانە دێنە دەرەوە.
His sister is getting married.	خوشکەکەی خەریکە هاوسەرگیری دەکات.
The departure followed the exit.	ڕۆشتنەکە بەدوای دەرچوونەکەدا دەگەڕان.
He fed the hungry.	خۆراکی بە برسییەکان دەدا.
Don't believe it.	باوەڕ مەکە.
Mangoes are well known in the region.	مانگۆ لە ناوچەکەدا بە باشی ناسراوە.
This card means 'toilet'.	ئەم کارتە بە واتای 'توالێت' دێت.
This change is expected to boost employment.	پێشبینی دەکرێت ئەم گۆڕانکارییە دامەزراندن بەرز بکاتەوە.
All subjects must be treated equally.	دەبێت هەموو بابەتەکان بە یەکسانی مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
Cost reductions have made personal computers more affordable.	کەمکردنەوەی تێچوون وایکردووە کۆمپیوتەری کەسی بە نرخێکی گونجاوتر بێت.
Eat more or less.	کەم و زۆر خواردن بخۆ.
Buy shares in companies that manufacture computer equipment.	کڕینی پشک لەو کۆمپانیایانەدا کە ئامێری کۆمپیوتەر بەرهەم دەهێنن.
The government allocated a lot of money for road rehabilitation.	حکومەت پارەیەکی زۆری بۆ نۆژەنکردنەوەی ڕێگاوبان تەرخان کرد.
This point is important.	ئەم خاڵە گرنگە.
The lion's roar was deep and deadly.	قیژەی شێرەکە قووڵ و کوشندە بوو.
The government insisted that it was the victim, not the perpetrator.	حکومەت پێداگری کرد کە قوربانییەکە نەک تاوانبار.
They served various drinks.	خواردنەوە جۆراوجۆرەکانیان پێشکەش کرد.
Forget your manners guys!	ڕەوشتەکانتان لەبیر بکەن کوڕان!
She was shocked to see him.	بە بینینی ئەو تووشی شۆک بوو.
This song is fuzzy.	ئەم گۆرانییە تەمومژاوییە.
He looked silently at the mirror.	بە بێدەنگی سەیری ئاوێنەکەی کرد.
But the judges adjourned the hearing.	بەڵام دادوەرەکان دانیشتنەکەیان دواخست.
That’s the best you can come up with?	ئەوە باشترینە کە دەتوانیت بیخەیتە ڕوو؟
Not all water in the world is fresh water.	هەموو ئاوی جیهان ئاوی شیرین نییە.
His words were slow and deliberate.	قسەکانی خاو و بە ئەنقەست بوو.
Some scholars dispute this belief.	هەندێک لە زاناکان ئەم بیروباوەڕە موناقەشە دەکەن.
New neighborhoods are built almost every month.	نزیکەی هەموو مانگێک گەڕەکی نوێ دروست دەکرێت.
We picked up trash in a park.	لە پارکێک زبڵ و خاشاکمان کۆکردەوە.
A kiss is just a kiss.	ماچ تەنها ماچێکە.
He threw it in his hands.	بە دەستەکانیدا فڕێی دەدا.
He loved it, even though the family strongly disapproved.	ئەو خۆشی دەویست، هەرچەندە خێزانەکە بە توندی پەسەندیان نەکرد.
The old couple danced energetically.	ئەو ژن و مێردەی پیر بە وزە سەمایان کرد.
Don’t forget your seat belt.	پشتێنەی سەلامەتیت لەبیر نەچێت.
Earth is just a small, seemingly unimportant world.	زەوی تەنیا جیهانێکی بچووکە و بەڕواڵەت بێ بایەخە.
It travels through space at tremendous speed.	بە خێرایییەکی زۆر گەورە بە بۆشایی ئاسماندا گەشت دەکات.
He jumped over the wall.	بەسەر دیوارەکەدا بازێکی دا.
The police had the doors hinged shut.	پۆلیس دەرگاکانی بە هێنج داخستبوو.
He ran hard to keep up his pace.	بە توندی ڕایکرد بۆ ئەوەی خێراییەکەی بەردەوام بێت.
We provide door to door service.	خزمەتگوزاری دەرگا بە دەرگا پێشکەش دەکەین.
He walked home, lost in thought.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
When he gets bored, he resorts to mind games.	کاتێک بێزار دەبێت پەنا بۆ یارییەکانی دەروون دەبات.
The poor man sacrificed his fortune to the stranger.	کابرای هەژار بەختی خۆی کردە قوربانی غەریبەکە.
The introduction of new technology helped transform the industry.	هێنانەکایەی تەکنەلۆژیای نوێ یارمەتی گۆڕینی پیشەسازی دا.
She left a drink on the bedside table.	خواردنەوەیەکی لەسەر مێزی تەنیشت جێگاکەی بەجێهێشت.
You couldn’t walk past a pharmacy without seeing the billboard.	نەتدەتوانی بەلای دەرمانخانەیەکدا تێپەڕیت بەبێ ئەوەی تابلۆی بازرگانییەکەی ببینیت.
Mastiffs had large, ferocious teeth.	ماستیفەکان ددانی گەورە و دڕندیان هەبوو.
There are less than a dozen regular passengers.	کەمتر لە دەیان سەرنشینی ئاسایی هەیە.
They use blue, yellow and black flags.	ئاڵای شین و زەرد و ڕەش بەکاردەهێنن.
There are large signs in several areas.	لە چەند ناوچەیەکدا تابلۆی گەورە و گەورە هەیە.
The ship races against the rising tide.	کەشتییەکە لە بەرامبەر بەرزبوونەوەی زەریاکەدا پێشبڕکێ دەکات.
A priest consecrated the temple.	قەشەیەک پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
A faint aura surrounded me.	ئاورایەکی بێهێزی دەوری دام.
If people use more renewable energy, they will reduce global warming.	ئەگەر خەڵک وزەی نوێبووەوەی زیاتر بەکاربهێنن، ئەوا گەرمبوونی جیهان کەمدەکەنەوە.
Disturbing the peace.	تێکدانی ئارامی.
History will remember him fondly.	مێژوو بە دڵەوە لەبیری دەکات.
He was worried about his children.	خەمی منداڵەکانی بوو.
Sokroma did not find this acceptable.	سۆکرۆما ئەمەی بە قبوڵ نەزانی.
Three of them are women.	سێ کەسیان ژنن.
Complaints are coming from all over.	سکاڵا لە هەموو لایەکەوە دێت.
The city has an “extreme” climate.	شارەکە کەشوهەوای "توندڕەوی"ی هەیە.
He took a long drag on his cigarette.	کێشێکی درێژی بە جگەرەکەیەوە گرت.
It’s only two months before the summer holidays.	تەنها دوو مانگ پێش پشووی هاوینە ماوە.
What are the ingredients?	پێکهاتەکانی چین؟
Space travelers will one day establish a lunar base.	گەشتیارانی بۆشایی ئاسمان ڕۆژێک بنکەیەکی مانگ دادەمەزرێنن.
Most people in the world are inhabitants of the earth.	زۆربەی مرۆڤەکانی جیهان دانیشتووی زەوین.
My publisher sent me a rejection letter.	بڵاوکەرەوەکەم نامەی ڕەتکردنەوەی بۆ ناردبووم.
Battalion of Trained Volunteers	کەتیبەی خۆبەخشانی ڕاهێنراو
It’s a serious issue.	پرسێکی جدییە.
“These types of trials are common here.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەم جۆرە دادگاییکردنانە لێرەدا شتێکی باو و ئاساییە.
A sliding window opened quickly.	پەنجەرەیەکی خلیسک بە خێرایی کرایەوە.
The northbound train was slow to arrive.	شەمەندەفەرەکە بەرەو باکوور دەڕۆیشت خاو بوو لە گەیشتن.
The crystal shades were elegant.	سێبەرەکانی بلوری ڕەنگین بوون.
This novel is for younger readers.	ئەم ڕۆمانە بۆ خوێنەرانی گەنجترە.
When the rain stopped, people started wearing dark colors.	کاتێک باران وەستا، خەڵک دەستیان کرد بە لەبەرکردنی ڕەنگی تۆخ.
His skill in falsifying documents is remarkable.	لێهاتوویی ئەو لە ساختەکردنی بەڵگەنامەکاندا جێگەی سەرنجە.
It’s a delicious appetizer.	پێشکەشکارێکی بە تامە.
He used his right hand, his left.	دەستی ڕاستی بەکارهێنا، دەستی چەپی.
The bars here serve beer, as well as cocktails.	باڕەکانی لێرە بیرە پێشکەش دەکەن، هەروەها کۆکتێل.
We all remember that terrible incident.	هەموومان ئەو ڕووداوە ترسناکەمان لەبیرە.
The orange glowed in the moonlight.	پرتەقاڵەکە لە تیشکی مانگدا دەدرەوشایەوە.
Natasha found the right bus.	ناتاشا پاسی گونجاوی دۆزیەوە.
The fort stood for centuries.	قەڵاکە بۆ چەندین سەدە وەستابوو.
Each member of this family has its own instrument.	هەر ئەندامێکی ئەم خێزانە ئامێری تایبەتی خۆی هەیە.
After a severe drought, animals become stressed.	دوای وشکەساڵییەکی سەخت، ئاژەڵەکان تووشی سترێس دەبن.
It’s not easy to achieve the perfect balance.	ئاسان نییە هاوسەنگییەکی تەواو بەدەست بهێنیت.
For the sake of the children, the mother tried to be optimistic.	لە پێناو منداڵەکاندا دایکەکە هەوڵی دەدا گەشبین بێت.
An item is priced according to its quality.	بابەتێک بەپێی کوالێتیەکەی نرخەکەی دیاری دەکرێت.
Don’t quit your day job.	واز لە کاری ڕۆژەکەت مەهێنە.
Marriage traditionally takes place in a church.	هاوسەرگیری بە شێوەیەکی نەریتی لە کڵێسایەکدا ئەنجام دەدرێت.
Internet memes have reached almost every country.	میمەکانی ئینتەرنێت نزیکەی بە هەموو وڵاتێک گەیشتوون.
He pulled out a large piece of paper.	کاغەزێکی گەورەی دەرهێنا.
Please have one less cup.	تکایە یەک کوپ کەمترت هەبێت.
The news was greeted with widespread outrage.	ئەو هەواڵە بە تووڕەیی بەربڵاو پێشوازی لێکرا.
Some natural phenomena are difficult to predict.	هەندێک دیاردەی سروشتی ئەستەمە پێشبینی بکرێت.
Unfortunately, the philosopher’s reasoning was not correct.	بەداخەوە ئیستدلالەکەی فەیلەسوفەکە دروست نەبوو.
The bottom of the river bed was sandy.	زەوی ژێر زەوی ڕووبارەکە شۆستەیی بوو.
The president's new strategy paid off.	ستراتیجی نوێی سەرۆک کۆمار ئەنجامی لێکەوتەوە.
My mother locked me in the basement.	دایکم لە ژێرزەمینەکەدا قفڵی کردم.
Scientists warn of global warming.	زانایان هۆشداری دەدەن لە گەرمبوونی گۆی زەوی.
Fruit and water provided.	میوە و ئاو دابین دەکرێت.
These alternatives are all feasible.	ئەم بەدیلانە هەموویان دەتوانرێت جێبەجێ بکرێت.
This artifact magically leads to a secret cave.	ئەم شوێنەوارە بە شێوەیەکی سیحراوی دەچێتە ئەشکەوتێکی نهێنی.
Because of widespread unemployment, people left in droves.	بەهۆی بەربڵاوی بێکاری، خەڵک بە لێشاو ڕۆیشتن.
The police are at a loss as to what to do.	پۆلیس لە دۆڕاندایە کە چی بکات.
Most people do.	زۆربەی خەڵک دەیکەن.
We tried one method but eventually got bored.	ئێمە یەک شێوازمان تاقیکردەوە بەڵام لە کۆتاییدا بێزار بووین.
This is a computer that stores information.	ئەمە کۆمپیوتەرێکە کە زانیاری هەڵدەگرێت.
The glare damaged his eyes.	ئەو درەوشانەوەیە زیان بە چاوەکانی گەیاند.
The negotiations were tense, but successful.	دانوستانەکان گرژ بوون، بەڵام سەرکەوتوو بوون.
This rare coin is worth a million pounds.	ئەم دراوە دەگمەنە بەهای ملیۆنێک لیرە.
After several days of slow circling the whale beached itself.	دوای چەند ڕۆژێک لە سووڕانەوە بە هێواشی نەهەنگەکە خۆی کەوتە کەنار دەریا.
Some rulers have found such works highly critical.	هەندێک لە فەرمانڕەواکان ئەم جۆرە بەرهەمانەیان زۆر ڕەخنەگرانەیان زانیوە.
Countries in this part of the world are popular	وڵاتانی ئەم بەشەی جیهان جەماوەرن
A spoon is much handy than a cup.	کەوچک زۆر لە کۆپ دەستترە.
The house burned and burned.	ماڵەکە سووتا و سووتا.
So let’s consider our options.	بۆیە با بژاردەکانمان لەبەرچاو بگرین.
The storm caused a lot of damage.	زریانەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
The article has been translated.	وتارەکە وەرگێڕدراوە.
Spend it wisely.	بە ژیری خەرجی بکە.
His hands were ice cold in the freezing rain.	دەستەکانی لەناو بارانێکی بەستوودا ساردی سەهۆڵاوی بوون.
The number of passengers will increase.	ژمارەی سەرنشینەکان زیاتر دەبێت.
Then the flu hit.	پاشان ئەنفلۆنزاکە لێیدا.
There is a great demand for bird nests.	خواستێکی زۆر لەسەر هێلانەی باڵندە هەیە.
Some researchers dispute the findings.	هەندێک لە توێژەران ناکۆکی لەسەر ئەو دۆزینەوانە دەکەن.
Castles abound in the hills.	لە گردەکاندا قەڵاکان زۆرن.
There is a lot of traffic.	هاتوچۆ زۆرە.
To break the ice, players simply shook hands.	بۆ شکاندنی سەهۆڵەکە یاریزانەکان بە سادەیی دەستیان لەیەکتر دەدا.
The nurses hung on to every word their patients said.	پەرستارەکان بە هەموو قسەیەکی نەخۆشەکانیانەوە هەڵواسی.
This is how we all grow.	بەم شێوەیە هەموومان گەشە دەکەین.
Warm milk is said to increase your appetite.	دەوترێت شیری گەرم ئارەزووی خواردنت زیاد دەکات.
We live near the edge.	ئێمە لە نزیک لێوارەوە دەژین.
The desert is hot and dry, but also fertile.	بیابانەکە گەرم و وشکە، بەڵام بەپیتیش.
This salmon looks quite tasty.	ئەم سەلەمۆنە تا ڕادەیەک بە تام دەردەکەوێت.
The two lakes are connected by a narrow canal.	ئەو دوو دەریاچەیە بە کەناڵێکی تەسک بەیەکەوە بەستراونەتەوە.
The garment will shrink if washed with boiling water.	جل و بەرگەکە بچووک دەبێتەوە ئەگەر بە ئاوی کوڵاو بشۆردرێت.
The climate of the country depends on the monsoon season.	کەش و هەوای وڵاتەکە بەندە بە وەرزی وەرزی گەرما.
The fruit ripened almost at once.	میوەکە نزیکەی بە یەکجار پێگەیشت.
Their suspicions were correct.	گومانەکانیان ڕاست بوو.
Enter the phone number.	ژمارەی تەلەفۆنەکە بنووسە.
I found it quite beautiful.	بۆم دەرکەوت کە تەواو جوانە.
A network of roads and railways made travel possible.	تۆڕێک لە ڕێگاوبان و هێڵی ئاسن گەشتکردنیان کردە مەمکین.
He taught history at the university.	لە زانکۆکە وانەی مێژوو دەگوتەوە.
They are a beautiful sight.	دیمەنێکی جوانن.
The nation’s currency has depreciated.	بەهای دراوی میللەت دابەزیوە.
Endless fear gripped us.	ترسێکی بێ کۆتایی ئێمەی گرتەوە.
Under no circumstances should you pass a cyclist who is ahead of you.	لە هیچ بارودۆخێکدا نابێت پاسکیلسوارێک کە پێشت بکەوێت تێپەڕیت.
The bank of the river was lined with a golden poplar.	کەناری ڕووبارەکە بە چنارێکی زێڕین هێڵکاری کرابوو.
Investigations are ongoing.	لێکۆڵینەوەکان بەردەوامە.
Today’s startups are more successful than ever.	ستارتاپەکانی ئەمڕۆ سەرکەوتووترن لە جاران.
The moon shines through the branches.	مانگ لە ڕێگەی لقەکانەوە دەدرەوشێتەوە.
Because it’s cold, she wears a wool sweater.	لەبەر ئەوەی سەرمایە، بلوزێکی پشمی لەبەر دەکات.
It snowed for three days.	سێ ڕۆژ بەفر باری.
He wanted to fly.	حەزی دەکرد بفڕێت.
The doctor was shocked when he saw the injuries.	پزیشکەکە کاتێک برینەکانی بینی تووشی شۆک بوو.
These shoes were made for running.	ئەم پێڵاوانە بۆ ڕاکردن دروستکرابوون.
It is very important to know the rules of the game.	زۆر گرنگە یاساکانی یارییەکە بزانیت.
Please ensure that all power switches are turned OFF.	تکایە دڵنیابە لەوەی کە هەموو سویچەکانی کارەبا کوژاوەتەوە.
He prefers reading science fiction stories to history textbooks.	خوێندنەوەی چیرۆکی زانستی خەیاڵی پێ باشترە لە کتێبی خوێندنی مێژوو.
Their presence was embarrassing.	ئامادەبوونیان شەرمەزارکەر بوو.
The landlord refused to administer first aid.	خاوەن خانووەکە رەتیکردەوە فریاگوزاری سەرەتایی پێشکەش بکات.
I like baking casseroles.	من حەزم لە نانکردنی کاسێرۆڵە.
We have no more room in the lab.	ئێمە لە تاقیگەدا هیچ شوێنێکمان زیاتر نییە.
The ruling party ended emergency powers.	پارتی دەسەڵاتدار کۆتایی بە دەسەڵاتی فریاگوزاری هێنا.
There is plenty of fresh water, but it is too salty to drink.	ئاوی شیرین زۆرە، بەڵام زۆر خوێیە بۆ خواردنەوە.
Then everyone shouted.	پاشان هەمووان هاواریان کرد.
Thousands of birds starved to death.	هەزاران باڵندە لە برسێتیدا گیانیان لەدەستدا.
Go visit by bus.	بە پاس بچۆ بۆ سەردانکردن.
The machine works all day and all night.	ئامێرەکە بە درێژایی ڕۆژ و بە درێژایی شەو کاردەکات.
The forecast calls for light rain.	لە پێشبینییەکەدا هاتووە کە بارانێکی کەم ببارێت.
The perfect tenses have irregular forms.	کاتە تەواوەکان فۆڕمی ناڕێکیان هەیە.
The sprint is the short race.	پێشبڕکێی خێرا پێشبڕکێی کورتە.
A soldier was on his way to a battle.	سەربازێک لە ڕێگادا بوو بۆ شەڕێک.
It is best to eat green vegetables raw.	باشتر وایە سەوزەی سەوز بە کاڵ بخۆیت.
Some countries are becoming increasingly unequal.	هەندێ وڵات تا دێت نایەکسانتر دەبن.
The conspirators demanded an end to corruption.	ئەو پیلانگێڕانە داوای کۆتاییهێنان بە گەندەڵییان دەکرد.
I watched the girls dance.	سەیری سەمای کچەکانم دەکرد.
So the wolf creeps gently through the forest.	بۆیە گورگەکە بە نەرمی بەناو دارستانەکەدا دەخزێت.
Whoever wrote this song was very smart.	هەرکەسێک ئەم گۆرانیەی نووسیبێت زۆر زیرەک بوو.
The population grew exponentially in the 20th century.	ژمارەی دانیشتووان لە سەدەی بیستەمدا بە شێوەیەکی بەرچاو گەشەی کرد.
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	دەمارە هەستیارەکان کە پێیان دەوترێت ڕۆد و کون، ڕووناکی دیاری دەکەن.
We do not accept excuses.	بیانوو قبوڵ ناکەین.
The shortage has led to higher prices in some supermarkets.	ئەو کەم و کوڕییە بووەتە هۆی بەرزبوونەوەی نرخ لە بەشێک لە مارکێتەکان.
The tip of the bell curves upward.	نوکی زەنگەکە بەرەو سەرەوە دەکێشێت.
Deciding on a precise course of action	بڕیاردان لەسەر رێڕەوێکی وردی کارکردن
Traveling by train is faster than bus.	گەشتکردن بە شەمەندەفەر خێراترە لە پاس.
The interviewer repeated the question, louder.	چاوپێکەوتنکارەکە پرسیارەکەی دووبارە کردەوە، بە دەنگی بەرزتر.
It was a popular vacation spot.	شوێنێکی پشوودانی بەناوبانگ بوو.
A flock of birds floating in the air.	مەڕێک باڵندە لە هەوادا دەسوڕێنەوە.
I'm afraid that's all we have.	دەترسم ئەوە تەنها شتێکمان هەیە.
They want to be compensated.	ئەوان دەیانەوێت قەرەبوو بکرێنەوە.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	زۆر ڕووەکی نوێ دەخرێنە ناو ئیکۆسیستەمی ناوخۆییەوە.
The train left on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا ڕۆیشت.
The bottle was filled to the brim.	شووشەکە تا لێواری پڕ بوو.
Now and then, he visits an old shrine.	ئێستا و دواتر، سەردانی مەزارگەیەکی کۆن دەکات.
He offered her a cake.	کێکێکی پێشکەش کرد.
The tribes are united and have a strong military.	هۆزەکان یەکگرتوون و سەربازییەکی بەهێزیان هەیە.
We debated whether to buy it or not.	مشتومڕمان کرد کە ئایا ئەو ئامێرە بکڕین یان نا.
The caterpillars ate the leaves of the trees.	کۆترەکان گەڵاکانی دارەکانیان دەخوارد.
Some experts believe strong leadership is needed.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە سەرکردایەتییەکی بەهێز پێویستە.
The city has barren soil.	شارەکە خاکی نەزۆکی هەیە.
is everything all right	ئایا هەموو شتێك باشە?
The woman picked up the receiver.	ژنەکە وەرگرەکەی هەڵگرت.
In the story, the hero wins gold.	لە چیرۆکەکەدا پاڵەوانەکە زێڕ بەدەست دەهێنێت.
The leader asked his people to be patient.	سەرکردە داوای لە گەلەکەی کرد سەبریان هەبێت.
The jeans look good on you.	جینزەکە لەسەرت جوان دەردەکەوێت.
The trumpets blared as the crowd cheered.	شمشاڵەکان دەیانژەند لە کاتێکدا خەڵکەکە هاواریان دەکرد.
This novel teaches a fundamental lesson.	ئەم ڕۆمانە وانەیەکی بنەڕەتی فێر دەکات.
Doctors have roots.	پزیشکان ڕەگ و ڕیشەیان هەیە.
Plants suffer from nutrient depletion.	ڕووەکەکان بەدەست کەمبوونەوەی ماددە خۆراکییەکانەوە دەناڵێنن.
My music is inspired by nature.	مۆسیقاکەم لە سروشتەوە ئیلهام وەردەگرێت.
We live near the forest.	ئێمە لە نزیک دارستان دەژین.
The bridge collapsed, killing five people.	پردەکە ڕووخا و بەهۆیەوە پێنج کەس گیانیان لەدەستدا.
The court’s decision may mean major reforms.	ڕەنگە بڕیاری دادگا بە مانای چاکسازی گەورە بێت.
Of course, the building will be under government ownership.	بێگومان بیناکە لە ژێر خاوەندارێتی حکومەتدا دەبێت.
The controller had a lean, muscular build.	کۆنتڕۆڵکەرەکە جەستەیەکی لاواز و ماسولکەیی هەبوو.
He held her by the shoulders.	بە شانەکانیەوە گرتی.
The hills offer a nice break from the city.	گردەکان پشوویەکی خۆش لە شارەکە پێشکەش دەکەن.
A frecas erupted at the rally.	لە گردبوونەوەکەدا فرێکاسێک سەریهەڵدا.
Who didn't pay their taxes.	کێ باجەکانیان نەدا.
He heard a scream.	گوێی لە هاوارێک بوو.
I was angry, too.	منیش تووڕە بووم.
He uses such language when he disagrees with the government.	کاتێک لەگەڵ حکومەت ناکۆک دەبێت زمانێکی لەو شێوەیە بەکاردەهێنێت.
We won a prize for that!	بۆ ئەوە خەڵاتێکمان بردەوە!
A deep, brown layer covered the ground.	چینێکی قووڵ و قاوەیی زەویەکەی داپۆشیبوو.
Because some research indicates that this model has problems.	چونکە هەندێک لێکۆڵینەوە ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەم مۆدێلە کێشەی هەیە.
rising over a dusty desert.	بەرزبوونەوەی بەسەر بیابانێکی تۆزاویدا.
In a complimentary gesture, the company offered the loan.	بە ئاماژەیەکی دەستخۆشی کۆمپانیاکە قەرزەکەی پێشکەش کرد.
The execution was rocky.	جێبەجێکردنەکەی بەردین بوو.
The company used to run machines at a feverish pace.	کۆمپانیاکە پێشتر بە خێرایییەکی تاواوی ئامێرەکانی بەڕێوە دەبرد.
He filled a cup with water.	کوپێکی پڕ کرد لە ئاو.
He helped her into her new shoes.	یارمەتی دا لە پێڵاوە نوێیەکانیدا.
Many types of garbage contaminated water sources.	زۆر جۆری زبڵ و خاشاک سەرچاوەی ئاویان پیس دەکرد.
A page boy was carrying a tray of fruit.	کوڕێکی پەیج سینییەکی میوەی هەڵگرتبوو.
They walked along the trail.	بە درێژایی ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتن.
Participants’ ideas were highly valued.	بیرۆکەی بەشداربووان بەهایەکی زۆریان پێدرا.
The progressive tax has also called for an issued income tax.	هەروەها باجی پێشکەوتنخوازی داوای باجی داهاتی دەرچووی کردووە.
The new law is a strict one.	یاسا نوێیەکە یاسایەکی توند و تیژە.
The smell of rotten food filled the room.	بۆنی خواردنی ڕزیو ژوورەکەی گرتبووەوە.
The girl had short hair.	کچەکە قژی کورت بوو.
Strong sunshine woke him up in the morning.	تیشکی خۆری بەهێز بەیانیان بەئاگا هێنایەوە.
If you are injured you should see a doctor.	ئەگەر بریندار بوویت پێویستە سەردانی پزیشک بکەیت.
He reached out to stroke her thick, curly black hair.	درێژی کردەوە بۆ ئەوەی قژی ڕەشی ئەستوور و لوولی مەساج بکات.
Rice is grown in the north-eastern provinces.	لە پارێزگاکانی باکووری ڕۆژهەڵات برنج دەچێنرێت.
Because he was good at tennis, he won a lot of matches.	لەبەر ئەوەی لە تێنسدا باش بوو، زۆر یاری بردەوە.
He died of thirst.	لە تینوێتی مرد.
Measure two teaspoons of brown sugar in a cup.	لەناو کوپێکدا دوو کەوچکی چا شەکری قاوەیی بپێو.
All cutting tools must be kept sharp.	هەموو ئامێرەکانی بڕین دەبێت بە تیژ ڕابگیرێن.
Water evaporates from the ocean.	ئاو لە زەریاکە بەهەڵم دەبێت.
It was the very latest computer languages.	زۆر نوێترین زمانەکانی کۆمپیوتەر بوو.
No team has won more than ten games in a row.	هیچ تیپێک بردنەوەی لەسەریەک لە دە یاری زیاتر نەبووە.
The project was completed on schedule.	پڕۆژەکە لە وادەی دیاریکراودا تەواو بوو.
Pasta is my favorite dessert.	پاستا خۆشترین شیرینییە.
Poor people couldn’t always feed their families.	خەڵکی هەژار هەمیشە نەیاندەتوانی خۆراک بە خێزانەکانیان بدەن.
Cleaning the house is hard work.	پاککردنەوەی ماڵ کارێکی قورسە.
The ride ends at the back door.	سواربوونەکە لە دەرگای پشتەوە کۆتایی دێت.
This button activates the light.	ئەم دوگمەیە ڕووناکی چالاک دەکات.
The speaker was frankly impatient.	قسەکەرەکە ڕاشکاوانە بێ تاقەت بوو.
When the music stopped, he rose to his feet.	کاتێک مۆسیقاکە وەستا، لەسەر پێیەکانی هەستا.
Officials have warned people not to swim in the river.	بەرپرسان هۆشدارییان داوەتە خەڵک کە لە ڕووبارەکەدا مەلە نەکەن.
There is a shortage of affordable housing here.	لێرەدا کەمی خانووبەرەی گونجاو هەیە.
We regret to inform you that an error has occurred.	بەداخەوە ئاگادارتان دەکەینەوە کە هەڵەیەک ڕوویداوە.
Kings built great palaces here.	پاشاکان لێرە کۆشکە گەورەکانیان دروست کرد.
The crash landed.	کەوتنە خوارەوەی فڕۆکەکە نیشتەوە.
The government is trying to improve the conditions of workers.	حکومەت لە هەوڵدایە بۆ باشترکردنی بارودۆخی کرێکاران.
Data manipulation is not advisable.	دەستکاریکردنی داتاکان ئامۆژگاری نییە.
People stayed in their geometric lines.	خەڵک لە هێڵە ئەندازەییەکانی خۆیاندا مانەوە.
Experimenting with different compromises is a normal part of life	تاقیکردنەوە لەسەر سازانی جیاواز بەشێکی ئاسایی ژیانە
These drinks contain a lot of caffeine.	ئەم خواردنەوانە کافاینێکی زۆریان تێدایە.
The list included churches, hotels and banks.	لە لیستەکەدا ناوی کڵێسا و هۆتێل و بانکەکانی تێدابوو.
Animals live in close proximity to humans.	ئاژەڵەکان لە نزیک مرۆڤەکانەوە دەژین.
The baby began to cry.	کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
The children are bored.	منداڵەکان بێزارن.
It rained a lot that summer.	ئەو هاوینە بارانێکی زۆر باری.
The female leads the first round.	مێینە پێشەنگی یەکەم خول دەگرێت.
The prime minister spoke out against corruption.	سەرۆک وەزیران دژی گەندەڵی قسەی کرد.
No evidence has been found.	هیچ بەڵگەیەک نەدۆزراوەتەوە.
Primitive peoples can no longer support their villages.	گەلانی سەرەتایی چیتر ناتوانن پشتگیری گوندەکانیان بکەن.
Her hair must be very dry.	قژی دەبێت زۆر وشک بێت.
Alcoholism can lead to violent behavior.	مەیخواردنەوە دەتوانێت ببێتە هۆی ڕەفتارێکی توندوتیژ.
They love spending their holidays in the sun.	زۆریان خۆشدەوێت جەژنەکانیان لەبەر خۆر بەسەر بەرن.
This information is outdated.	ئەم زانیاریانە بەسەرچووە.
The water was warm.	ئاوەکە گەرم بوو.
This building has an interesting history.	ئەم بینایە مێژوویەکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The sculpture was primitive, but conveyed an ineffable dignity.	پەیکەرەکە سەرەتایی بوو، بەڵام کەرامەتێکی نەگێڕدراوی دەگەیاند.
Police quickly recovered the body.	پۆلیس بە خێرایی تەرمەکەی دەرهێناوە.
Screams of pain filled the air.	هاوارەکانی ئازار هەوای پڕ دەکرد.
He looked worried at the first mention of the topic.	لە یەکەم باسکردنی بابەتەکەدا نیگەران دەرکەوت.
Inequality persists in the country.	نایەکسانی لەو وڵاتەدا بەردەوامە.
Their bodies remain frozen.	جەستەیان بە بەستوویی دەمێنێتەوە.
The sheriff’s office was swamped with complaints.	نووسینگەی شەریف بە سکاڵا تاڵاو بوو.
First, a little honey.	یەکەم: کەمێک هەنگوین.
The experts predict a harsh winter this year.	ئەو پسپۆڕانە پێشبینی ئەوە دەکەن کە ئەمساڵ زستانێکی سەخت ڕووبدات.
Four people were charged with murder.	چوار کەس بە تاوانی کوشتن تۆمەتبار کران.
Cars moved slowly and carefully through the snow.	ئۆتۆمبێلەکان بە هێواشی و بە وریاییەوە بەناو بەفرەکەدا دەجووڵان.
This city is known for its marble buildings.	ئەم شارە بە بینا مەڕمەڕەکانی ناسراوە.
There is a science to learn.	زانستێک هەیە بۆ فێربوون.
Barley should be processed to make beer.	پێویستە جۆ پرۆسێس بکرێت بۆ دروستکردنی بیرە.
Better make sure everything is in order.	باشترە دڵنیا بیت لەوەی هەموو شتێک بە ڕێکوپێکییە.
the whole world.	هەموو جيهان.
The copper wire was coated with tin.	وایەری مسەکە بە قەڵەوی ڕوپۆش کرابوو.
Her green eyes shone in the moonlight.	چاوە سەوزەکانی لە تیشکی مانگدا درەوشاوە بوون.
This tree produces delicious figs.	ئەم دارە هەنجیری بە تام بەرهەم دەهێنێت.
This war cost the lives of more than six million men.	ئەم شەڕە گیانی زیاتر لە شەش ملیۆن پیاوی لێکەوتەوە.
A large number of families will become homeless.	ژمارەیەکی زۆر لە خێزانەکان بێ ماڵ و حاڵ دەبن.
A number of people have been injured so far.	تا ئێستا ژمارەیەک کەس برینداربوون.
Our soldiers escaped with only a scratch.	سەربازەکانمان تەنها بە خراپەیەک هەڵهاتن.
A dog slipped and fell into the well.	سەگێک خۆی خلیسکاند و کەوتە ناو بیرەکەوە.
The farmer’s son came home from university.	کوڕی جوتیارەکە لە زانکۆ گەڕایەوە ماڵەوە.
Little progress has been made last year.	ساڵی ڕابردوو پێشکەوتنێکی کەم بەدیهاتووە.
Place the almonds in a pan and toast.	بادەمەکە بخەرە ناو تاوەیەکەوە و نانی برژێنە.
The baby was going to throw up.	کۆرپەکە بڕیار بوو فڕێ بداتە سەرەوە.
Don't eat watermelon.	هەروەز مەخۆ.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	ژەمەکە پێکهاتبوو لە برنج و سەوزە و مریشک و میوە.
Just to facilitate mob identification.	تەنها بۆ ئاسانکاری لە ناسینەوەی مۆب.
You can’t get close to the stage.	ناتوانیت لە قۆناغەکە نزیک بیتەوە.
They all reminded me of someone.	هەموویان کەسێکیان بیرخستەوە.
Don’t pick a cucumber too soon.	زۆر زوو خەیارێک هەڵمەگرە.
A burst of laughter interrupted their debate.	تەقینەوەی پێکەنینێک مشتومڕەکەیان پچڕاند.
Neighbors helping neighbors.	دراوسێکان یارمەتی دراوسێکان دەدەن.
He showed no signs of deterioration.	هیچ نیشانەیەکی تێکچوونی نیشان نەدا.
I dreamed steadily.	بە جێگیری خەونم دەبینی.
My throat hurts.	قوڕگم ئازاری هەیە.
The manager was hospitalized due to illness.	بەڕێوبەرەکە بەهۆی نەخۆشییەوە خەوێندرابوو.
These fruits require little water to grow.	ئەم میوانە بۆ گەشەکردنیان پێویستیان بە ئاوێکی کەم هەیە.
The runner received an injection of medicine.	ڕاکەرەکە دەرزییەکی دەرمانی بۆ کراوە.
The parquet floor gleamed.	زەوی پارکێتەکە دەدرەوشایەوە.
A line stretched down the block.	هێڵێک بە بلۆکەکەدا درێژ بووەوە.
Many objected to the plan.	زۆر کەس ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەو پلانە.
Take this bundle home and give it to your mom.	ئەم باندڵە ببە بۆ ماڵەوە و بیدە بە دایکت.
Scientists have developed a sophisticated technique.	زانایان تەکنیکێکی ئاڵۆزیان پەرەپێداوە.
A lot of ink stained his hands.	ڕەنگێکی زۆری دەستەکانی پەڵە کرد.
The cat was obviously happy.	دیار بوو پشیلەکە دڵخۆش بوو.
I th story was true?	I th چیرۆک ڕاست بوو؟
The pain caused her to scream.	ئازارەکە بووە هۆی ئەوەی کە هاوار بکات.
Doctors were baffled by the strange disease.	پزیشکەکان بەو نەخۆشییە سەیرە سەریان سوڕمابوو.
He gets severely depressed every winter.	هەموو زستانێک تووشی خەمۆکییەکی توند دەبێت.
The villages in this area show the importance of religion.	گوندەکانی ئەم ناوچەیە گرنگی ئایین نیشان دەدەن.
Take your pick from the cereal aisle.	لە کۆلانەی دانەوێڵەکانەوە هەڵبژاردەکەت وەربگرە.
The article explains the process of photosynthesis.	لە وتارەکەدا پرۆسەی فۆتۆسێنتێز ڕوونکراوەتەوە.
He often takes her out for dinner and a movie.	زۆرجار دەیباتە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە و فیلمێک.
The inventor developed a new formula for rubber.	داهێنەرەکە فۆرمولەیەکی نوێی بۆ لاستیک پەرەپێدا.
Pull your hair out if it starts to get tangled.	ئەگەر دەستی کرد بە ئاڵۆزبوون قژت دەربهێنە.
That particular rule has expired.	ئەو یاسا تایبەتە بەسەرچووە.
This is extremely humid.	ئەمەش لەڕادەبەدەر شێدارە.
The two houses formed a right angle opposite each other.	ئەو دوو خانووە گۆشەیەکی ڕاستیان لە بەرامبەر یەکتردا پێکهێنا.
The doctor told the patient to lie down.	پزیشکەکە بە نەخۆشەکەی وتووە پاڵ بکەوە.
However, certain limitations apply.	بەڵام هەندێک سنووردارکردن جێبەجێ دەکرێن.
The average salary is sixteen thousand dollars a year.	تێکڕای مووچە ساڵانە شانزە هەزار دۆلارە.
We passed through the narrow gate.	بەناو دەروازە تەسکەکەدا تێپەڕین.
Prepare the food carefully.	خواردنەکە بە وریاییەوە ئامادە بکە.
All three counts are punishable by ten years in prison.	هەر سێ تاوانەکە سزای دە ساڵ زیندانیکردنیان لەسەرە.
With a sharp charge he cut down the enemy soldiers.	بە هێرشێکی تیژ سەربازەکانی دوژمنی بڕییەوە.
The dogs barked angrily.	سەگەکان بە تووڕەییەوە دەقیژان.
It was possible for escaped prisoners to be recaptured.	ئەگەری ئەوە هەبووە زیندانیانی هەڵهاتوو دەستبەسەر بکرێنەوە.
It will be cloudy.	هەور دەبێت.
I don’t want to eat anything right now.	لە ئێستادا نامەوێت هیچ بخۆم.
Eventually the alchemist realized the solution.	لە کۆتاییدا کیمیازانەکە درکی بە چارەسەرەکە کرد.
You must be over eighteen years of age to vote.	بۆ دەنگدان دەبێت تەمەنت لە هەژدە ساڵ زیاتر بێت.
The nuclear industry is booming.	پیشەسازی ئەتۆمی لە گەشەکردندایە.
He was asleep naked.	بە ڕووتی خەوتبوو.
The knife is decorated with colored gemstones.	چەقۆکە بە بەردی بەنرخی ڕەنگاوڕەنگ ڕازاوەتەوە.
Characteristic facial symptoms.	نیشانە تایبەتمەندەکانی دەموچاو.
A new era emerged.	سەردەمێکی نوێ سەرهەڵدا.
You may have to decide for yourself.	لەوانەیە پێویست بکات خۆت بڕیار بدەیت.
The restaurants in this city suit every taste.	چێشتخانەکانی ئەم شارە بە هەموو تامێکەوە دەگونجێن.
They are just two simple questions.	تەنها دوو پرسیاری سادەن.
The factory could employ several hundred people.	ئەو کارگەیە دەیتوانی چەند سەدان کەس دابمەزرێنێت.
He climbs the stairs to the third floor.	بە پلیکانەکاندا سەردەکەوێت بۆ نهۆمی سێیەم.
The vibrations were excruciatingly painful.	ئەو لەرزینانە ئازارێکی زۆری لێ دەدا.
The dogs were walking around.	سەگەکان بەدەوری یەکتردا دەگەڕان.
Wildlife advocacy is a topic	داکۆکیکردن لە گیانلەبەرە کێوییەکان بابەتێکە
Getting home late after dark.	درەنگ گەیشتن بە ماڵەوە دوای تاریکی.
Let your imagination run wild.	با خەیاڵت بە کێوی ڕابکات.
Authorities issued a warning to drivers.	دەسەڵاتداران هۆشدارییەکیان بۆ شۆفێران دەرکرد.
When the men arrived, the host began to serve them.	کاتێک پیاوەکان گەیشتن، خانەخوێ دەستی کرد بە خزمەتکردنیان.
The city’s high-rise apartments looked gorgeous at sunset.	شوقە بەرزەکانی شارەکە لە کاتی خۆرئاوابووندا بە شێوەیەکی نایاب دەرکەوتن.
Animal husbandry has steadily improved in this century.	بەخێوکردنی ئاژەڵ لەم سەدەیەدا بە شێوەیەکی بەردەوام باشتر بووە.
The city was once a bustling port.	شارەکە سەردەمانێک بەندەرێکی قەرەباڵغ بوو.
For those of you who haven't finished, keep going.	بۆ ئەوانەی تەواوتان نەکردووە بەردەوام بن.
This country needs efficient transportation	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە
Then he began studying music.	پاشان دەستی کرد بە خوێندنی مۆسیقا.
In later years this town grew.	لە ساڵانی دواتردا ئەم شارۆچکەیە گەشەی کرد.
The bartender returned with the beer.	بارتەندەرەکە بە بیرەکەوە گەڕایەوە.
Have you passed your exam?	ئایا تۆ لە تاقیکردنەوەکەت دەرچووە؟
The mother wraps her cubs in a blanket.	دایکەکە بەچکەکانی بە بەتانییەکەوە دەپێچێتەوە.
Deviations from the accepted template should be noted.	پێویستە ئاماژە بە لادانەکان لە قاڵبی پەسەندکراو بکرێت.
The mathematician’s approach was novel.	رێبازی بیرکارەکە ڕۆمان بوو.
The lawyer would like to take legal action.	پارێزەرەکە حەز دەکات رێکاری یاسایی بگرێتەبەر.
A strange creature rushed past nearby.	بوونەوەرێکی سەیر بە پەلە بە نزیکدا تێپەڕی.
The damage was close to ancient and valuable artifacts.	زیانەکان نزیک بوون لە شوێنەوارە کۆن و بەنرخەکان.
He was famous for his good voice.	بە دەنگێکی باش بەناوبانگ بوو.
An ancient village was discovered.	گوندێکی دێرین دۆزرایەوە.
They were playing a game of cards.	یارییەکی کارتیان دەکرد.
There she is, reading a book.	ئەو ژنە لەوێ، کتێبێک دەخوێنێتەوە.
When it snows, the temperature drops dramatically.	کاتێک بەفر دەبارێت پلەی گەرمی زۆر دادەبەزێت.
He walked from school to the train station.	لە قوتابخانەوە بە پێ ڕۆیشت بۆ وێستگەی شەمەندەفەر.
This web page is interactive.	ئەم وێب پەیجە کارلێکە.
A dilapidated building awaiting demolition.	بینایەکی وێران چاوەڕێی ڕووخاندنە.
People have always hated each other.	مرۆڤەکان هەمیشە ڕقیان لە یەکتر بووە.
The journey will help you understand.	گەشتەکە یارمەتیت دەدات بۆ تێگەیشتن.
Look at these portals and gates.	سەیری ئەم پۆرتاڵ و دەروازانە بکە.
Police increased traffic patrols in the area.	پۆلیس دەوریەی هاتوچۆی لە ناوچەکە زیاد کرد.
These components are fundamental.	ئەم پێکهاتانە بنەڕەتین.
The trail was slippery and icy.	ڕێڕەوەکە خلیسک و سەهۆڵاوی بوو.
he muttered angrily to himself.	بە تووڕەییەوە لە دڵی خۆیدا گەمژەی کرد.
The doctors in the clinic treat you with dignity.	پزیشکەکانی ناو کلینیکەکە بە کەرامەتەوە مامەڵەت لەگەڵ دەکەن.
Ten years of drought had devastated the area.	دە ساڵ وشکەساڵی ناوچەکەی وێران کردبوو.
Her son was standing in the yard.	کوڕەکەی لە حەوشەکەدا وەستابوو.
The theater owner thought the reviews were great.	خاوەنی شانۆکە پێی وابوو پێداچوونەوەکان زۆر باشن.
The café is across the street from the theatre.	کافێیەکە بەرامبەر شەقامەکەی شانۆکەیە.
There is no electricity except for a mobile phone.	جگە لە مۆبایل کارەبای نییە.
He drank some beer and then went to the movies.	بڕێک بیرەی خواردەوە و دواتر چووە سینەما.
This building is very old and creaky.	ئەم بینایە زۆر کۆن و قیژەقیژە.
The rebels easily outnumbered the government troops.	یاخیبووان بە ئاسانی ژمارەیان لە سەربازانی حکومەت زیاتر بوو.
Large trucks transport goods.	بارهەڵگرە گەورەکان کاڵا دەگوازنەوە.
A cat scratched at the door.	پشیلەیەک لە دەرگاکە خراپ بوو.
Use your own initiative, or you will miss this opportunity.	دەستپێشخەری خۆت بەکاربهێنە، ئەگەرنا ئەم دەرفەتە لەدەست دەدەیت.
The election is almost here, but the government is still uncertain.	هەڵبژاردنەکە نزیکە لێرە بێت، بەڵام حکومەت تا ئێستا نادیارە.
This island is famous for its exotic wildlife.	ئەم دوورگەیە بە گیانلەبەرە کێوییەکانی نامۆ بەناوبانگە.
At dinner the clear soup tasted good.	لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا شۆربا ڕوونەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
He decided to pass on the offer.	بڕیاریدا ئۆفەرەکە تێپەڕێنێت.
performed a surgical maneuver.	مانۆڕێکی نەشتەرگەری ئەنجامدا.
This country needs more jobs.	ئەم وڵاتە پێویستی بە هەلی کاری زیاترە.
They kissed passionately.	بە سۆزەوە ماچیان کرد.
The egg was hard-boiled more slowly than the other eggs.	هێلکەکە لە هێلکەکانی تر هێواشتر بە ڕەق دەکوڵێنرا.
But not everyone agrees with that thinking.	بەڵام هەمووان لەگەڵ ئەو بیرکردنەوەدا نین.
Let’s improve our test results!	با ئەنجامی تاقیکردنەوەکانمان باشتر بکەین!
Advanced technology can bring great benefits.	تەکنەلۆژیای پێشکەوتوو دەتوانێت سوودێکی گەورە بەدوای خۆیدا بهێنێت.
Crops are expected to wither and die without rain.	پێشبینی دەکرێت بەرهەمەکان بەبێ باران وشک ببنەوە و بمرن.
The action was slow.	چالاکییەکە بە هێواشی ئەنجامدرا.
His gaze fixed on the distant horizon.	نیگاکانی لەسەر ئاسۆی دوور جێگیر بوو.
Two sphinxes guard the entrance.	دوو ئەسفەنگ پاسەوانی دەرگای چوونە ژوورەوە دەکەن.
Orange paint was spilled on the floor.	بۆیەی پرتەقاڵی لەسەر زەوی ڕژابوو.
Some types of water are surprisingly salty.	هەندێک جۆری ئاو بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر خوێیان هەیە.
A dark shadow hovered over the wall.	سێبەرێکی تاریک بەسەر دیوارەکەدا دەسوڕایەوە.
Now, let’s turn to politics.	ئێستا، با ڕوو لە سیاسەت بکەین.
Old photographs have been found.	وێنە کۆنەکان دۆزراونەتەوە.
Mix the proportions to make a pasteurized dark cream.	ڕێژەکانی تێکەڵ بکە بۆ ئەوەی کرێمێکی تۆخ و پاستوریزەکراو دروست بکەیت.
Police have arrested the two terrorists.	پۆلیس ئەو دوو تیرۆریستەی دەستگیر کردووە.
Many of the drugs on the market have not been tested.	زۆرێک لەو دەرمانانەی لە بازاڕدا هەن، تاقی نەکراونەتەوە.
The careful combination of ingredients gives a great taste.	تێکەڵکردنی وردی پێکهاتەکان تامێکی نایاب دەبەخشێت.
Plans are underway to build a new toll bridge.	پلانی دروستکردنی پردێکی نوێی وەرگرتنی پارە لە ئارادایە.
The potatoes must be peeled and then cooked.	دەبێت پەتاتەکە توێکڵەکەی لێبکرێتەوە و دواتر بکوڵێنرێت.
Public transport in the region is poorly organized.	گواستنەوەی گشتی لە هەرێم بە خراپی ڕێکخراوە.
The lumberjack ate several pounds of beef.	داربڕەکە چەند کیلۆیەک گۆشتی مانگای خوارد.
We can walk across the bridge from a distance.	دەتوانین لە دوورەوە بەو پردەدا تێپەڕین.
So he told the driver what route to take.	بۆیە بە شۆفێرەکەی گوت چ ڕێگایەک بگرێتە بەر.
The population of the city was unusually large.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە بە شێوەیەکی نائاسایی زۆر بوو.
He said he felt sick.	وتی هەستی بە نەخۆشی کردووە.
The mayor who was called was upset by the news.	سەرۆکی شارەوانی کە تەلەفۆنی بۆ کراوە بەو هەواڵە ناڕەحەت بوو.
The acupuncturist inserted the needle into her wrist.	پزیشکی دەرزی لێدان دەرزییەکەی خستە ناو مەچەکییەوە.
What changes did you make to the recipe?	چ گۆڕانکارییەکت لە ڕێچکەکەدا کردووە؟
The monastery was built in the 12th century.	خانەقاکە لە سەدەی دوازدەهەمدا دروستکراوە.
Separate the egg yolks from the whites.	زەردێنەی هێلکە لە سپییەکان جیا بکەرەوە.
Throughout the year, people dream of a summer vacation.	بە درێژایی ساڵ خەڵک خەون بە پشوویەکی هاوینە دەبینن.
Not everyone in the city is sick.	هەموو کەس لە شار نەخۆش نییە.
The smell of smoke fills his nostrils.	بۆنی دوکەڵ کونەکانی لوتی پڕ دەکات.
It will help if you keep the garden tidy.	یارمەتیدەر دەبێت ئەگەر باخچەکە بە ڕێکوپێکی ڕابگریت.
Her only child was a premature baby.	تاکە منداڵەکەی منداڵێکی پێشوەختە بوو.
A wealth of social science literature has been produced.	کۆمەڵێک ئەدەبیاتی زانستی کۆمەڵایەتی بەرهەم هێنراوە.
The candidate's promises sparked fear among many voters.	بەڵێنەکانی ئەو کاندیدە ترسی لای زۆرێک لە دەنگدەران دروست کرد.
He spoke at length about his work.	بە درێژی باسی کارەکەی کرد.
The cream must be thick.	دەبێت کرێمەکە ئەستوور بێت.
My mom likes to cook that way.	دایکم حەزی لە چێشت لێنانە بەو شێوازە.
He plays the piano very well.	زۆر بە باشی پیانۆ دەژەنێت.
This hinders economic development.	ئەمەش ڕێگری دەکات لە گەشەسەندنی ئابووری.
A northern snowy tree.	دارێکی بەفراوی باکوور.
Fox fainted from exhaustion.	ڕێوی لە ماندوێتی بێهۆش بوو.
The broken window revealed a small blue bird.	پەنجەرە شکاوەکە باڵندەیەکی بچووکی شین دەرکەوت.
When a gas cools, it condenses into a liquid.	کاتێک غازێک سارد دەبێتەوە، چڕ دەبێتەوە بۆ شلەیەک.
Just past the long wooden counter.	تەنها بەسەر کەوانتەرە درێژە دارەکەدا تێپەڕین.
The newlywed couple moved in together.	ئەو ژن و مێردەی تازە هاوسەرگیریان کردووە پێکەوە کۆچیان کردووە.
The old woman’s slow answers to my questions puzzled her.	وەڵامی هێواشی پیرەژنەکە بۆ پرسیارەکانم سەری لێ شێوا.
You may need better wheels.	لەوانەیە پێویستت بە ویلێکی باشتر بێت.
I hate cruelty to animals.	من ڕقم لە دڕندەیی بەرامبەر ئاژەڵەکانە.
You know best.	تۆ باشترین شت دەزانیت.
The facts are elusive.	ڕاستییەکان شتێکی زەحمەتە.
It was my turn.	نۆرەی من بوو.
We realized the plan wasn’t working.	ئێمە تێگەیشتین کە پلانەکە کار ناکات.
This project took a year to complete.	ئەم پڕۆژەیە ساڵێکی خایاند تا تەواو بوو.
I was almost hit by a car.	نزیک بوو ئۆتۆمبێلێک لێم بدات.
Some of the walls are covered in graffiti.	هەندێک لە دیوارەکان بە گرافیتی ڕوپۆش کراون.
The flood waters threatened to rise further.	ئاوی لافاوەکە مەترسی بەرزبوونەوەی زیاتری هەبوو.
We’ll kill you, if you so much as touch me.	ئێمە دەتکوژین، ئەگەر ئەوەندە دەستم لێ بدەیت.
There has been a lot of talk about gun control.	زۆر باس لە کۆنترۆڵکردنی دەمانچە کراوە.
The scores all led to stable results.	نمرەکان هەموویان بوونە هۆی ئەنجامێکی جێگیر.
Find a small rock.	بەردێکی بچووک بدۆزەرەوە.
This house located in the forest.	ئەم خانووە کە دەکەوێتە ناو دارستان.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	یەکێک لە کوڕەکانی لە چێشتخانەی هۆتێلەکە کاری دەکرد.
He hadn’t lost his temper.	توڕەیی لەدەست نەدابوو.
I will be happy if he can return safely.	دڵخۆش دەبم ئەگەر بتوانێت بە سەلامەتی بگەڕێتەوە.
You can drink from the beer here, if you like.	دەتوانیت لێرە لە بیرەکە بخۆیتەوە، ئەگەر حەزت لێیە.
compared cell structures and functions.	پێکهاتە و ئەرکەکانی خانەکانیان بەراورد کرد.
The huge sum will buy him a luxury car.	ئەو بڕە پارەیە زۆرە ئۆتۆمبێلێکی لوکسی بۆ دەکڕێت.
The street was flooded.	شەقامەکە لافاو لێی گرتبوو.
The tide of opinion was changing.	زەریای بۆچوونەکە لە گۆڕاندا بوو.
Light rain fell for several hours that evening.	ئەو ئێوارەیە چەند کاتژمێرێک بارانێکی سووک باری.
He gulped down the green tea, the fish's eyes sparkling.	چای سەوزی قووت دا، چاوەکانی ماسیەکە دەدرەوشایەوە.
Share your ideas with your colleagues.	بیرۆکەکانت لەگەڵ هاوکارەکانتدا بەشی بکە.
A sedan chair was often seen outside the house.	زۆرجار لە دەرەوەی ماڵەکە کورسییەکی سیدان دەبینرا.
Agriculture is an important industry here.	لێرەدا کشتوکاڵ پیشەسازییەکی گرنگە.
The meal was full of flavour.	ژەمەکە پڕ بوو لە تام.
Alphabet, or a system of writing based on phonetics.	ئەلفوبێ، یان سیستەمێکی نووسین لەسەر بنەمای فۆنێتیک.
The baby rhino was wrapped in a warm blanket.	کۆرپەی کەروێشکەکە لە بەتانییەکی گەرمدا پێچرابوو.
Lying is a deceitful and dishonest act.	درۆکردن کارێکی فێڵبازانە و ناپاکە.
The valiant efforts of the hero failed.	هەوڵە بوێرانەی پاڵەوانەکە شکستی هێنا.
These models are inspired by the classic line.	ئەم مۆدێلانە لە هێڵی کلاسیکەوە ئیلهامیان وەرگرتووە.
They could stay on course with the compass.	دەیانتوانی بە کۆمپاسەکە لەسەر ڕێڕەو بمێننەوە.
There will be a greeting for your return.	بۆ گەڕانەوەتان سڵاوێک دەبێت.
No buildings were damaged, no one was injured.	هیچ بینایەک زیانی پێنەگەیشتووە، هیچ کەسێک بریندار نەبووە.
The sadhu closed his eyes and said his prayers.	سادوەکە چاوەکانی داخست و دوعاکانی کرد.
He confided in a friend.	نهێنیەکەی بە هاوڕێیەکی ڕاگەیاند.
The wildcat raced along the fence.	پشیلە کێویەکە بە درێژایی سیاجەکە پێشبڕکێی دەکرد.
Back in my village, we can control the weather.	گەڕانەوە بۆ گوندەکەم، دەتوانین کەشوهەوا کۆنتڕۆڵ بکەین.
It’s too late to ask now.	ئێستا درەنگ بووە بۆ پرسیارکردن.
He told her it was too cold.	پێی وت کە زۆر سارد بووە.
He had a beard, but it was clean shaven.	ڕیشێکی هەبوو، بەڵام ڕیشێکی خاوێن بوو.
Please remove your shoes before entering.	تکایە پێش چوونە ژوورەوە پێڵاوەکانت دەربهێنە.
This restaurant serves cheap and delicious food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی هەرزان و بە تام پێشکەش دەکات.
The old furniture started to look bad.	مۆبیلیاتە کۆنەکان دەستیان کرد بە خراپ دەرکەوتن.
Tears were streaming down her face.	فرمێسک بە دەموچاویدا دەڕژا.
Red cars have no trouble finding parking.	ئۆتۆمبێلە سوورەکان هیچ کێشەیەکیان نییە لە دۆزینەوەی شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل.
The government confuses its citizens.	حکومەت هاوڵاتیانی خۆی سەرلێشێواو دەکات.
The minister is concerned about recent events.	وەزیرەکە نیگەرانە لە ڕووداوەکانی ئەم دواییە.
He told her the bad news.	هەواڵە ناخۆشەکەی پێ وت.
The ship hit the rolling waves.	کەشتییەکە شەپۆلە چرچ و لۆچەکانی لێدا.
We needed proof of the validity of the law.	پێویستمان بە بەڵگە بوو لەسەر ڕەوایەتی یاساکە.
Don't kill a city.	شارێک مەکوژن.
Stop running away.	واز لە ڕاکردن بێنە.
The huge statue rises over the landscape.	پەیکەرە زەبەلاحەکە بەسەر دیمەنەکەدا بەرز دەبێتەوە.
Nothing heard in the discussion was surprising.	هیچ شتێک لە باسەکەدا نەبیسترا جێگەی سەرسوڕمان نەبوو.
The water felt spectacular.	ئاوەکە هەستی بە سەرنجڕاکێشی دەکرد.
When evening came, the baker went home.	کە ئێوارە کەوت، نانەواکە چووە ماڵەوە.
His shoes were scratched and worn.	پێڵاوەکانی خراپ بوون و لەبەر کرابوون.
Gravity is a force of nature.	هێزەکانی کێشکردن هێزێکی سروشتن.
Today, the center is packed with visitors.	ئەمڕۆ سەنتەرەکە پڕ بووە لە سەردانکەر.
Some businesses have made progress in reducing waste.	هەندێک لە بازرگانەکان پێشکەوتنیان بەدەستهێناوە لە کەمکردنەوەی پاشەڕۆدا.
They lived together for four years.	چوار ساڵ پێکەوە ژیاون.
His heart is heavy as lead.	دڵی وەک سرکە قورسە.
They were more likely to die than usual.	ئەگەری مردنیان زیاتر بوو لە ئاسایی.
New data emerged that became more relevant.	داتای نوێ سەریهەڵدا کە زیاتر پەیوەندی بەوەوە کرد.
She prefers to shop there.	پێی باشە لەوێ بازاڕ بکات.
First, they removed his name and title from the restaurant.	سەرەتا ناو و نازناوی ئەویان لە چێشتخانەکە لابرد.
Mix the batter with the eggs.	تەواوکەرەکە لەگەڵ هێلکەکان تێکەڵ بکە.
The window is open.	پەنجەرەکە کراوەیە.
Divide the pillars evenly.	پایەکان بە یەکسانی دابەش بکە.
The auto industry is growing rapidly.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بە خێرایی گەشە دەکات.
The boys were behaving strangely.	کوڕەکان بە شێوەیەکی سەیر ڕەفتاریان دەکرد.
A major part of any trip.	بەشێکی سەرەکی لە هەر گەشتێکدا.
Many birds were trapped and sold as food.	زۆر باڵندە گیریان خوارد و وەک خۆراک فرۆشران.
The senator asked about the evidence.	سیناتۆرەکە پرسیاری لە بەڵگەکان کرد.
Water and acid react in two stages.	ئاو و ترش بە دوو قۆناغ کارلێک دەکەن.
He was too shy to approach the girl.	زۆر شەرمن بوو لە کچەکە نزیک بووەوە.
The TV network had assigned them to the same show.	تۆڕی تەلەفزیۆنیش ئەوانی بۆ هەمان بەرنامە دەستنیشان کردبوو.
The numbers are decreasing every year.	ساڵانە ژمارەکان لە کەمبوونەوەدان.
He sat down near his father and read.	لە نزیک باوکی دانیشت و دەیخوێندەوە.
This year, the forecast is for less rainfall.	ئەمساڵ پێشبینییەكە بۆ كەمبوونەوەی بارانبارین كراوە.
A weed by any other name smelled just as good.	گژوگیایەک بە هەر ناوێکی ترەوە بە هەمان شێوە بۆنی خۆشی لێدەهات.
This natural glacier melts every spring	ئەم سەهۆڵبەندان سروشتییە هەموو بەهارێک دەتوێتەوە
He stuck his tongue out.	زمانی چەقاند.
Due to changes in the law, people need more training.	بەهۆی گۆڕانکاری لە یاسادا، خەڵک پێویستی بە ڕاهێنانی زیاترە.
It warms the heart to see the old couple.	دڵ گەرم دەکات بە بینینی ئەو ژن و مێردەی پیرە.
The strategy is more environmentally friendly.	ستراتیژییەکە زیاتر ژینگەدۆستە.
His research supports the idea.	توێژینەوەکانی ئەو زانایە پشتگیری لە بیرۆکەکە دەکەن.
Workers had to tear down the wall to rebuild.	کرێکاران ناچار بوون دیوارەکە بڕوخێنن بۆ ئەوەی دووبارە بنیات بنێنەوە.
The recipe is delicious.	ڕێچکەکە بە تامە.
He walked quickly towards the field.	بە خێرایی بەرەو کێڵگەکە ڕۆیشت.
This stalk helps the plants grow.	ئەم چەقۆیە یارمەتی گەشەکردنی ڕووەکەکان دەدات.
The Prophet lived a very austere life.	پێغەمبەر ژیانێکی زۆر خۆپارێزی بەسەر دەبرد.
Let’s go to that new restaurant for dinner.	با بچینە ئەو چێشتخانە نوێیە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
A desert is out all day.	بیابانێک بە درێژایی ڕۆژ لە دەرەوەیە.
He glanced at her surreptitiously.	بە نهێنی چاوێکی لە ژنەکە خشاند.
Which type of lens was used for this photo?	بۆ ئەم وێنەیە کام جۆرە عەدەسە بەکارهاتووە؟
He was busy with his own picture.	سەرقاڵی وێنەی خۆی بوو.
Dates are a great source of natural sugar.	خورما سەرچاوەیەکی گەورەی شەکری سروشتییە.
Gunfire echoed through the still night air.	تەقە لە هەوای هێمن و هێمن لە شەودا دەنگی دایەوە.
A huge wine glass stood beside him.	پەرداخێکی شەرابی زەبەلاح لە تەنیشتی وەستابوو.
Isn’t it a Milk Minotaur seeking redemption?	ئایا مینۆتاورێکی شیر نییە کە بەدوای ڕزگاریدا دەگەڕێت؟
It was perfect weather for swimming.	کەشێکی تەواو بوو بۆ مەلەکردن.
He played the piano well.	پیانۆی بە باشی دەژەند.
He cleared his throat.	قوڕگی پاک کردەوە.
Gold jewelery and other valuables can be left here.	لێرەدا دەتوانرێت زەڕەنگەری زێڕ و شتە بەنرخەکانی تر بەجێبهێڵرێت.
Rainbows hang across the sky in intricate spikes.	کەوانەکان بە چەقۆی ئاڵۆزەوە بەسەر ئاسماندا هەڵواسراون.
Their car needed repairs.	ئۆتۆمبێلەکەیان پێویستی بە چاککردنەوە هەبوو.
The language used throughout this passage is casual.	ئەو زمانەی لە سەرانسەری ئەم بڕگەیەدا بەکارهاتووە، کازۆئاڵە.
He played a tune as he walked down the stairs.	لەکاتی دابەزینی بە پلیکانەکاندا ئاوازێکی لێدا.
He collected water from nearby wells.	ئاوی لە بیری نزیکەوە کۆدەکردەوە.
Some businesses reopened despite government opposition.	هەندێک لە کاروبارەکان سەرەڕای دژایەتی حکومەت کرانەوە.
Workers were on strike, so production stopped.	کرێکاران مانیان گرتبوو، بۆیە بەرهەمهێنان وەستابوو.
The elephant is a symbol of strength and power.	فیل هێمای هێز و دەسەڵاتە.
Schools need to balance community and discipline.	قوتابخانەکان پێویستە هاوسەنگی لە نێوان کۆمەڵگا و دیسپلیندا دروست بکەن.
The party was banned by the police.	ئاهەنگەکە لەلایەن پۆلیسەوە قەدەغەکرا.
The separation has broken the unity of the family.	ئەو دابڕانە یەکڕیزیی بنەماڵەی شکاندووە.
Pabst Brewery is a local brewery.	بیرەی پابست یەکێکە لە بیرە ناوخۆییەکان.
I have the right to speak freely.	من مافی ئەوەم هەیە بە ئازادی قسە بکەم.
The creative put together this piece on a budget.	داهێنەر ئەم پارچەیەی بە بودجەیەک کۆکردۆتەوە.
Many of the houses are surrounded by high walls.	زۆرێک لە ماڵەکان بە دیواری بەرز دەورە دراون.
He hesitated, reluctant to leave.	دوودڵ بوو، ئامادە نەبوو بڕوات.
The liquid dissolves the sugar.	شلەکە شەکرەکە دەتوێنێتەوە.
I like gardening, especially flowers.	من حەزم لە باخدارییە بە تایبەت گوڵ.
Community members donated time, effort and money	ئەندامانی کۆمەڵگا کات و ماندووبوون و پارەیان بەخشی
Make friends with people who share your values.	هاوڕێیەتی لەگەڵ ئەو کەسانە بکە کە هاوبەشی بەهاکانتن.
He stepped into an elevator.	هەنگاوی نایە ناو بەرزکەرەوەیەکەوە.
Researchers divided participants into two groups.	توێژەران بەشداربووانیان بەسەر دوو گروپدا دابەشکرد.
He wrote it clearly, in neat block letters.	بە ڕوونی نووسیویەتی، بە پیتی بلۆک ڕێک و پێک.
The children were alive when the rescue arrived.	منداڵه‌كان زیندوو بوونه‌ته‌وه‌ كاتێك فریاكه‌وتنه‌كه‌ گه‌یشت.
It’s best not to be upset.	باشتر وایە ناڕەحەت نەبیت.
In particular, climate change is the main threat.	بە تایبەتی گۆڕانی کەشوهەوا مەترسی سەرەکییە.
There is much more to learn.	زۆر شتی تر ماوە بۆ فێربوون.
Steel rods were driven into the ground.	داری پۆڵا خرایە ناو زەویەوە.
Get ready to run.	ئامادەبە بۆ ڕاکردن.
The pineapple pieces were slightly sweet.	پارچە ئەناناسەکان کەمێک شیرین بوون.
In some countries, women are prohibited from driving.	لە هەندێک وڵاتدا شۆفێریکردن لە ژنان قەدەغەیە.
A seam of silver ran down his spine.	درزێک زیو بە بڕبڕەی پشتیدا دەڕۆیشت.
The vote was close, but many voted yes.	دەنگەکە نزیک بوو، بەڵام زۆرێک دەنگیان بە بەڵێ دا.
China is a developing country.	چین وڵاتێکی گەشەسەندووە.
We will consider your suggestion.	ئێمە پێشنیارەکەت لەبەرچاو دەگرین.
You will finally meet him tomorrow.	دواجار سبەی چاوت پێی دەکەوێت.
John stood beside him.	جۆن لە تەنیشت خۆی وەستا.
A warm wind was blowing from the mountains.	بایەکی گەرم لە شاخەکانەوە دەهاتە خوارەوە.
The brass band entertained the guests.	تیپی میس میوانداری میوانەکانیان کرد.
This is the golden hour,	ئەمە کاتژمێری زێڕینە،
Cut the meat into small pieces.	گۆشتەکە ببڕە بۆ پارچەی بچووک.
So, you have to number each paragraph.	کەواتە، دەبێت هەر پەرەگرافێک ژمارە بدەیت.
The town is the seat of government.	شارۆچکەکە شوێنی نیشتەجێبوونی حکومەتە.
He gave her some money.	هەندێک پارەی پێدا.
Bring the teapot to a boil.	چایدانەکە بخەرە سەری تا بکوڵێت.
Despite the heavy rain, the courts proved calm.	سەرەڕای بارانبارینی بەخوڕ، دادگاکان ئارامیان سەلماند.
Pass the paper to the left.	کاغەزەکە بەلای چەپدا تێپەڕێنە.
They went in together.	پێکەوە چوونە ژوورەوە.
Many plan to study further.	زۆربەیان پلانیان هەیە زیاتر بخوێنن.
Some people need to eat less.	هەندێک کەس پێویستیان بە خواردنی کەمتر هەیە.
It is now three o'clock.	ئێستا کاتژمێر سێیە.
Optimists claim that the recession will soon end.	گەشبینان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بەم زووانە کۆتایی بە خراپیی ئابووری دێت.
Plant that in your field.	ئەوە لە کێڵگەکەتدا بچێنە.
Suto was so tired he couldn’t eat.	سوتۆ ئەوەندە ماندوو بوو نەیدەتوانی نان بخوات.
Results varied from person to person.	ئەنجامەکان لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر جیاواز بوون.
A crash of lightning startled him.	کەوتنەخوارەوەیەکی ڕەشەبا تووشی سەرسوڕمان کرد.
Across the river, a pink sunset glimmered against the horizon.	لەودیوی ڕووبارەکەوە، خۆرئاوابوونێکی پەمەیی لە بەرامبەر ئاسۆدا دەدرەوشایەوە.
They were laughing and dancing.	پێکەنین و سەمایان دەکرد.
The air smelled salty.	هەوا بۆنی خوێی لێدەهات.
Now, we’ve built a collection of eleven taggers.	ئێستا، ئێمە کۆمەڵەیەکمان لە یازدە تاگەر دروست کردووە.
Let’s observe the situation carefully.	با بە وردی چاودێری دۆخەکە بکەین.
He rejected my advice.	ئامۆژگارییەکەی منی ڕەتکردەوە.
The writer rubbed his fingers.	نووسەرەکە پەنجەکانی خۆی دەشۆرد.
The odds are better than even.	ئەگەرەکان باشترن لە جووت.
These approaches range from the controversial to the bizarre.	ئەم رێبازانە لە رێبازە مشتومڕاوەکانەوە دەست پێدەکات تاوەکو سەیر و سەمەرە.
Violation of the law is punishable by law.	پێشێلکردنی یاسا بە یاسا سزا دەدرێت.
A vessel for melting metals.	دەفرێک بۆ توانەوەی کانزاکان.
The company is developing a new product.	کۆمپانیاکە خەریکی دروستکردنی بەرهەمێکی نوێیە.
Citizens in rural areas do not like this scheme.	هاوڵاتیانی ناوچە گوندنشینەکان حەزیان لەم پلانە نییە.
I think this combination works well.	پێم وایە ئەم تێکەڵەیە بە باشی کاردەکات.
She gave the baby a happy smile.	زەردەخەنەیەکی دڵخۆشی بە کۆرپەکە کرد.
We added living space by digging.	ئێمە بە هەڵکەندنی زەوی فەزای ژیانمان زیاد کرد.
He glanced at his watch.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی خشاند.
His family now resides in this large and comfortable home.	ئێستا خێزانەکەی لەم ماڵە گەورە و ئارامەدا نیشتەجێن.
Give the driver ample room at all times.	لە هەموو کاتێکدا جێگەیەکی فراوان بدە بە شۆفێر.
We need to groom the best and the brightest.	پێویستە باشترین و درەوشاوەترینەکان زەماوەند بکەین.
We stood around for a while talking.	ماوەیەک بەدەوریدا وەستاین و قسەمان دەکرد.
A lot of modern life is badly stressful.	زۆرێک لە ژیانی مۆدێرن بە شێوەیەکی خراپ سترێسیان لەسەرە.
Rely on yourself, not others.	پشت بە خۆت ببەستە نەک بە کەسانی تر.
On the way, my car broke down.	لە ڕێگادا ئۆتۆمبێلەکەم تێکچوو.
I surf the net a lot.	زۆر لە تۆڕەکەدا دەگەڕێم.
Carefully comb your hair before and after washing.	پێش و دوای شۆردن قژت بە وریاییەوە شانە بکە.
Ask the outside employee to collect the tools.	داوا لە کارمەندی دەرەوە بکە کە ئامرازەکان کۆبکاتەوە.
Most other countries do not face the same problem.	زۆربەی وڵاتانی دیکەش ڕووبەڕووی هەمان کێشە نابنەوە.
There you will turn left.	لەوێ بە چەپ دەگەڕێیتەوە.
They believed that their settlement was threatened by these forces.	ئەوان پێیان وابوو کە نیشتەجێبوونیان لەلایەن ئەم هێزانەوە مەترسی لەسەرە.
He jumped out of his chair.	لە کورسیەکەیەوە بازێکی دا.
The builder thought the technique was flawed.	بیناکارەکە پێی وابوو کە تەکنیکەکە کەموکوڕی تێدایە.
Many people thought that the earth was flat.	زۆر کەس پێیان وابوو کە زەوی تەختە.
The performance was also recorded on video.	هەروەها نمایشەکە بە ڤیدیۆ تۆمارکرا.
There were some rumors that he lived nearby.	هەندێک دەنگۆی ئەوە هەبوو کە لە نزیکەوە دەژی.
Some foods are high in sodium.	هەندێک لە خۆراکەکان ڕێژەیەکی بەرزی سۆدیۆمیان تێدایە.
She was voted the most admired woman in the world.	بە سەرسامترین ژن لە جیهاندا هەڵبژێردرا.
The government established an educational program.	حکومەت بەرنامەیەکی پەروەردەیی دامەزراند.
This lake is the largest in the region.	ئەم دەریاچەیە گەورەترین دەریاچەی ناوچەکەیە.
The history of the ancient weapon.	مێژووی ئەو چەکە دێرینە.
This city has such a beautiful skyline.	ئەم شارە ئاسمانێکی هێندە جوانی هەیە.
The scientists tested the blood for several substances.	ئەو زانایانە پشکنینیان بۆ خوێنەکە کردووە بۆ ئەوەی چەند مادەیەکی تێدایە.
The country began an extensive vaccination program.	وڵاتەکە دەستی بە بەرنامەیەکی بەرفراوانی کوتان کرد.
The dress was fashionable.	جل و بەرگەکە مۆدێرن بوو.
The spacecraft is a research vessel.	کەشتییە ئاسمانییەکە کەشتییەکی توێژینەوەیە.
The flesh is tender and juicy.	گۆشتەکەی ناسک و شەربەتییە.
People lined up for bread and soup.	خەڵک بۆ نان و شۆربا ڕیزیان دەکرد.
Please refrain from smoking in this building.	تکایە لەم بینایەدا خۆت بەدوور بگرن لە جگەرەکێشان.
Her heart beat faster when she asked.	دڵی خێراتر لێیدا کاتێک پرسیاری لێکرد.
Jane drank a cup of water.	جین کوپێک ئاوی خواردەوە.
He expected to be at the party.	چاوەڕوانی ئەوە بوو کە لە ئاهەنگەکەدا بێت.
Cats and dogs can be good pets.	پشیلە و سەگ دەتوانن ئاژەڵی ماڵی باش بن.
He’s been pushed to urgent action.	ئەو پاڵیان پێوراوە بۆ کردەوەی بەپەلە.
During the experiment, times were recorded in milliseconds.	لە کاتی تاقیکردنەوەکەدا کاتەکان بە میلی چرکە تۆمارکران.
A prominent politician resigned.	سیاسەتمەدارێکی دیار دەستی لەکار کێشایەوە.
The country is in chaos.	وڵات لە ئاژاوەدایە.
The dew on the grass brightened the morning.	ئەو شەبنەمەی لەسەر چیمەنەکە دەدرەوشایەوە، بەیانیەکەی دەدرەوشاندەوە.
A troupe of acrobats performed in the street.	تیپێک لە ئەکرۆباتەکان لە شەقامەکەدا نمایشیان کرد.
The project will take two years to complete.	پرۆژەکە دوو ساڵ دەخایەنێت تا تەواو دەبێت.
Her dog barked fiercely.	سەگەکەی بە توندی قیژەی کرد.
Some artifacts are preserved in museums.	هەندێک شوێنەوار لە مۆزەخانەکاندا پارێزراون.
Keep the government accountable.	حکومەت بە لێپرسینەوە بهێڵەرەوە.
He emptied his bag on the floor.	جانتاکەی لەسەر زەوی بەتاڵ کردەوە.
His smile made everyone turn to listen.	زەردەخەنەکەی وای لە هەمووان کرد ڕوو بکەنە گوێگرتن.
The woman said do your best.	ژنەکە وتی هەموو هەوڵێک بدە.
The cow comes when it calls.	مانگا کاتێک بانگ دەکات دێت.
I am a sick old man.	من پیرە پیاوێکی نەخۆشم.
The soldier wept openly.	سەربازەکە بە ئاشکرا گریا.
Elephants are common in the area.	فیل لەو ناوچەیەدا باوە.
Currency exchange rates change daily.	نرخی دراوەکان ڕۆژانە دەگۆڕێت.
The lion passed him first, then attacked.	شێرەکە سەرەتا بەلایدا تێپەڕی، پاشان هێرشی کردە سەر.
They both took a taxi home that night.	ئەو شەو هەردووکیان بە تەکسی ڕۆیشتنە ماڵەوە.
Notice how this person walks with that stiff, formal gait.	سەرنج بدەن ئەم کەسە چۆن بەو ڕۆیشتنە ڕەق و فەرمییە دەڕوات.
But, getting an elevator is much faster.	بەڵام، وەرگرتنی بەرزکەرەوە زۆر خێراترە.
My grandfather was built like a tree.	باپیرم وەک دارێک دروستکرابوو.
In this article you will learn about the beginners.	لەم بابەتەدا زانیاری لەسەر سەرەتاییەکان دەبیت.
The markets were flooded with cheap imports.	بازاڕەکان لافاویان لێکەوتەوە بە هاوردەکردنی هەرزان.
Are you sleeping well tonight?	ئەمشەو بە باشی دەخەویت؟
Many contain sedimentary rocks.	زۆرێک لە بەردی نیشتوو لەخۆدەگرن.
The river is fed by snowmelt.	ڕووبارەکە بە توانەوەی بەفر خۆراک دەدرێتێ.
The men worked diligently all day.	پیاوەکان بە درێژایی ڕۆژ بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد.
Confusion reigned.	سەرلێشێواوی حوکمڕانی کرد.
The milk whistles screeched loudly in distress.	فیشەکە شیرەکان لە ناڕەحەتیدا بە دەنگی بەرز دەقیژان.
A man went crazy and wanted to kill his wife.	پیاوێک شێت بوو و ویستی ژنەکەی بکوژێت.
Chemists have used chemical tests to identify the elements of the world.	زانایانی کیمیا بۆ ناسینەوەی توخمەکانی جیهان تاقیکردنەوەی کیمیایی بەکارهێناوە.
He squirmed in his chair.	لەسەر کورسیەکەی خۆی چرپاند.
Some people just refuse to follow the rules.	هەندێک کەس تەنها ڕەتی دەکەنەوە یاساکان جێبەجێ بکەن.
Land use laws must be enforced.	دەبێت یاسای تایبەت بە بەکارهێنانی زەوی جێبەجێ بکرێت.
They walked along the shore, talking.	بە درێژایی کەنارەکەدا ڕۆیشتن، قسەیان دەکرد.
The population is expected to increase.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتووان زیاد بکات.
The inhabitants of the city suffer.	دانیشتوانی شارەکە ئازار دەچێژن.
Tempers flared and eventually the conflict escalated.	توڕەیی پەرەی سەند و لە کۆتاییدا ناکۆکییەکە پەرەی سەند.
You’d think this process is linear, but it’s not.	تۆ پێت وایە ئەم پرۆسەیە هێڵییە، بەڵام وانییە.
Plastic is used to make a lot of our cookware.	پلاستیک بەکاردێت بۆ دروستکردنی بەشێکی زۆری کەلوپەلی چێشتلێنانمان.
This dog was chained to a pole, waiting for his master.	ئەم سەگە بە زنجیر بە ستوونێکەوە بەسترابوو، چاوەڕێی ئاغاکەی دەکرد.
Our time of imprisonment is for obedience to the Emperor.	کاتی زیندانی ئێمە بۆ گوێڕایەڵی ئیمپراتۆرە.
A village surrounded by rice fields.	گوندێک کە بە کێڵگەی برنج دەورە دراوە.
The waters were teeming with rich aquatic life.	ئاوەکان پڕ بوون لە ژیانی ئاوی دەوڵەمەند.
Animals sleep with their eyes open.	ئاژەڵەکان بە چاوێکی کراوەوە دەخەون.
This is a complex process.	ئەمە پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
The boys played outside, but took turns.	کوڕەکان لە دەرەوە یارییان دەکرد، بەڵام بە نۆرە یارییان دەکرد.
The waves crashed against the rocks.	شەپۆلەکان کەوتنە سەر بەردەکان.
His eyes met hers.	چاوەکانی لەگەڵ چاوەکانیدا یەکتریان گرت.
The scientist took another bottle out of the cupboard.	زاناکە شووشەیەکی دیکەی لە دۆڵابەکە دەرهێنا.
It will be cloudy today, but temperatures will be warm today.	ئەمڕۆ هەور دەبێت، بەڵام ئەمڕۆ پلەکانی گەرما گەرم دەبن.
The banana seemed to awaken the author.	وا دیار بوو مۆزەکە نووسەری بەئاگا هێنایەوە.
The cake is very puffy.	کێکەکە زۆر پف کردووە.
The ship sails slowly, tied to this cord.	کەشتییەکە بە هێواشی دەڕوات، بەم پەڕۆیە بەستراوەتەوە.
How would you describe the flavors?	چۆن وەسفی تامەکان دەکەیت؟
He lost his temper again.	جارێکی تر توڕەیی لەدەستدا.
I got an email from him.	ئیمەیڵێکم لە لای ئەوەوە پێگەیشت.
These substances are powerful antioxidants.	ئەم ماددانە دژە ئۆکسێنەری بەهێزن.
The villagers agreed.	خەڵکی گوندەکەش ڕازی بوون.
So, how do you feel about the conference?	کەواتە، هەستت چۆنە بەرامبەر بە کۆنفرانسەکە؟
He refused to answer our questions.	ڕەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکانمان بداتەوە.
What a busy month it was!	چ مانگێکی سەرقاڵی بوو!
Pick it up after your dog.	دوای سەگەکەت هەڵیبگرە.
Most people hate going to work.	زۆربەی خەڵک ڕقیان لە چوونە سەر کار دەبێت.
A heavy smell hung in the night air.	بۆنێکی قورس لە هەوای شەودا هەڵواسرابوو.
We prefer the company of the elderly.	ئێمە کۆمپانیای بەساڵاچووانمان پێ باشترە.
Children go to school when they are young.	منداڵان کاتێک بچوک دەبن دەچنە قوتابخانە.
The Duke was generous.	دوک بەخشندە بوو.
He ran across the street, dodging a car.	بەو لای شەقامەکەدا ڕایکرد و خۆی لە ئۆتۆمبێلێک دەدزییەوە.
The cashmere blouse is warm against the skin.	بلوزەکەی کشمیر گەرمە بەرامبەر پێست.
My hands are rough from years of toil.	دەستەکانم زبرن لە ساڵانێک لە زەحمەت.
These areas of the town were very bad.	ئەم ناوچانەی شارۆچکەکە زۆر خراپ بوون.
The trip was canceled due to rain.	بەهۆی باران بارین گەشتەکە هەڵوەشایەوە.
He was brought in for questioning.	بۆ لێپرسینەوە هێنرایە ژوورەوە.
The exodus began the next day.	کۆچەکە لە ڕۆژی دواتر دەستی پێکرد.
Dogs have a strong sense of smell.	سەگەکان هەستێکی بەهێزی بۆنکردنیان هەیە.
This essay criticizes the hot political climate.	ئەم وتارە ڕەخنە لە کەشوهەوای سیاسی گەرم دەگرێت.
The soldier was mortally wounded.	سەربازەکە بە کوشندەیی بریندار بووە.
These are rare cases.	ئەمانە حاڵەتی دەگمەنن.
There was no room for doubt.	هیچ بوارێک بۆ گومان نەبوو.
Sediments that destroy fish habitat have been removed.	ئەو نیشتووانەی کە شوێنی نیشتەجێبوونی ماسییەکان لەناو دەبەن، لابراون.
I'll be here tomorrow.	سبەی دێمە ئێرە.
Let’s not take sides.	با لایەنێک نەگرین.
The kids were lazy and didn’t do their schoolwork.	منداڵەکان تەمبەڵ بوون و کاری قوتابخانەیان نەدەکرد.
The relationship between parent and child is special.	پەیوەندی نێوان دایک و باوک و منداڵ تایبەتە.
The minister moved in mysterious ways.	وەزیر بە شێوازی نهێنی جووڵەی دەکرد.
The motorcycle sped past.	ماتۆڕسکیلەکە بە خێرایی تێپەڕی.
All things will come to an end.	هەموو شتەکان کۆتاییان دێت.
This city does not have a public library.	ئەم شارە کتێبخانەی گشتی نییە.
A group of zebras is called a harem.	کۆمەڵێک زیبرا پێیان دەوترێت حەرەم.
The result was the same for both sides.	ئەنجامەکەش بۆ هەردوولا وەک یەک بوو.
A collection of paintings.	کۆمەڵێک تابلۆ.
A royal procession paraded through the streets.	کاروانێکی شاهانە بە شەقامەکاندا نمایشیان کرد.
Growing bananas is easy.	گەشەکردنی مۆز ئاسانە.
School children were taught to respect their teachers.	منداڵانی قوتابخانە فێرکران کە ڕێز لە مامۆستاکانیان بگرن.
Some obedient dogs have been trained to open the door.	هەندێک سەگی گوێڕایەڵ ڕاهێنانیان کردووە بۆ کردنەوەی دەرگاکە.
The young man was mesmerized by the girl's gaze.	گەنجەکە بە نیگای کچەکە سەرسام بوو.
Hunger gripped the victims.	برسێتی قوربانیەکانی گرتەوە.
Authorities suspect a large number of citizens were involved.	دەسەڵاتداران گومانیان لەوە هەیە کە ژمارەیەکی زۆر لە هاوڵاتیان تێوەگلابن.
The army cleared the country.	سوپا وڵاتەکەی پاک کردەوە.
I have just left home.	تازە ماڵم بەجێهێشتووە.
Spider webs can be used for weaving.	دەتوانرێت تۆڕی جاڵجاڵۆکە بۆ بونیادنان بەکاربهێنرێت.
The house is still empty.	هێشتا خانووەکە چۆڵە.
True leaders lead by example.	سەرکردە ڕاستەقینەکان بە نموونە پێشەنگایەتی دەکەن.
The spark suddenly stopped.	پریشکەکە لەناکاو وەستا.
The young men were reluctant to comply.	گەنجەکان ئامادە نەبوون پابەند بن.
This is a beautiful area of ​​town.	ئەمە ناوچەیەکی جوانی شارە.
Storms seem to be a common phenomenon here.	پێدەچێت لێرەدا زریان دیاردەیەکی باو بێت.
The roads in this area are in poor condition.	ڕێگاوبانەکانی ئەم ناوچەیە لە دۆخێکی خراپدان.
You make me happy.	تۆ دڵخۆشم دەکەیت.
These animals live in rainforests.	ئەم ئاژەڵانە لە دارستانە باراناوییەکاندا دەژین.
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	سروودی نەتەوەیی بە شێوەیەکی نەریتی لە بۆنە گرنگەکاندا دەوترێتەوە.
Food is scarce, and water is very scarce.	خۆراك كەمە، ئاویش زۆر كەمە.
He protested his innocence.	ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانی خۆی.
Nigeria warned other nations against meddling.	نەیجیریا هۆشداریدا بە گەلانی دیکە لە دەستێوەردان.
Then there was another jump.	پاشان بازدانێکی تر ڕوویدا.
The pig snorted angrily as his offspring were treated roughly.	بەرازەکە بە تووڕەییەوە ڕیشاڵی کرد کاتێک بە زبری مامەڵە لەگەڵ نەوەکانیدا کرا.
You can have your lunch in the park.	دەتوانیت لە پارکەکەدا نانی نیوەڕۆت بخۆیت.
Mix butter into carrot cake batter.	کەرە تێکەڵ بکە لەناو تەواوکەری کێکی گێزەر.
The bucket is as big as a boat.	سەتڵەکە بەقەد بەلەمێک گەورەیە.
The architects considered the direction of the road.	تەلارسازەکان ئاراستەی ڕێگاکەیان لەبەرچاو گرت.
He prefers to listen to music at home.	ئەو پێی باشە لە ماڵەوە گوێ لە مۆسیقا بگرێت.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	هەروەها جوتیارەکە پرتەقاڵ و مۆز و بەرهەمی دیکە دەچێنێت.
This town is the seat of government.	ئەم شارۆچكەیە كورسی حكومەتە.
It's nearby, so it's very convenient.	لە نزیکەوەیە، بۆیە زۆر گونجاوە.
The oxygen you breathe is replenished from the air.	ئەو ئۆکسجینەی کە هەناسەی پێدەدەیت لە هەواوە پڕ دەبێتەوە.
She doesn’t care.	ئەو ژنە گرنگی پێنادات.
He studied it closely.	لە نزیکەوە لێی کۆڵیەوە.
He kindly accepted criticism.	بە میهرەبانییەوە ڕەخنەی قبوڵ کرد.
Tennis, swimming and roller skating are popular sports here.	تێنس و مەلەکردن و خلیسکێنەی سەر بە ڕۆلەر لێرە وەرزشێکی بەناوبانگن.
Patterns of telecommunications shed light on climate change.	شێوازەکانی پەیوەندییەکانی دوور ڕۆشنایی دەخەنە سەر گۆڕانی کەشوهەوا.
There they were invited to join a college study group.	لەوێ بانگهێشت کران بۆ ئەوەی بەشداری گروپێکی خوێندنی کۆلێژ بکەن.
Another battle began.	شەڕێکی تر دەستی پێکرد.
Her home was a peaceful haven.	ماڵەکەی پەناگەیەکی ئارام بوو.
The little girl knelt at the foot of the altar.	کچە بچووکەکە لە دامێنی قوربانگاکەدا چۆکی دادا.
Many people died in the incident.	لەو ڕووداوەدا زۆر کەس گیانیان لەدەستدا.
Wan Dit Jar Mir Dan Ain Miljard Jar.	وان دیت جار میر دان عین میلجارد جار.
Many farmers are giving up their land.	زۆرێک لە جووتیاران واز لە زەویەکانیان دەهێنن.
The meeting discussed the problem of air pollution.	لە کۆبوونەوەکەدا باس لە کێشەی پیسبوونی هەوا کرا.
He poured milk into his coffee.	شیری ڕشتە ناو قاوەکەیەوە.
But their lab is located downtown.	بەڵام تاقیگەی ئەوان دەکەوێتە ناوەندی شار.
The audit was placed in a time capsule.	وردبینییەکە لەناو کەپسولێکی کاتدا دانرا.
Greed is a step along the road to hell.	تەماح هەنگاوێکە بە درێژایی ڕێگای دۆزەخ.
Her longing for him was deep.	حەسرەتی ئەو بۆ ئەو قووڵ بوو.
The kidnappers began digging a grave.	رفێنەران دەستیان کرد بە هەڵکەندنی گۆڕێک.
Lightly coat the circles with brown icing.	بازنەکان بە ئیسکی قاوەیی بە سووکیی لێبدە.
After all, that was my responsibility.	ئاخر ئەوە بەرپرسیارێتی من بوو.
He was still sweating.	هێشتا ئارەقەی دەکرد.
Meteorologists have predicted heavy rain.	کەشناسەکان پێشبینی بارانبارینی بەخوڕیان کردووە.
Life is short, so seize the day.	ژیان کورتە، بۆیە دەست بەسەر ڕۆژەکەدا بگرە.
The eager young reporter declined.	ئەو پەیامنێرە گەنجە بە تامەزرۆییەی ڕەتکردەوە.
Skip the carrot.	گێزەرەکە تێپەڕێنە.
Programmable computing is at the heart of modern communications technology.	کۆمپیوتەری بەرنامەبۆداڕێژراو لە دڵی تەکنەلۆژیای پەیوەندییە مۆدێرنەکاندایە.
The logs were intended to refit the ship.	ئەو دارانە بۆ دووبارە جێگیرکردنەوەی کەشتییەکە دانرابوو.
Two nearby buildings were torn apart.	دوو بینای نزیک لە یەکتر دڕاون.
He stepped carefully over the cracks in the pavement.	بە وریاییەوە هەنگاوی نا بەسەر درزەکانی ناو شەقامەکەدا.
The post office man was extremely helpful.	پیاوەکەی پۆستەخانەکە لەڕادەبەدەر یارمەتیدەر بوو.
Came here to celebrate.	هاتە ئێرە بۆ ئاهەنگ گێڕان.
Locals must conserve their water.	خەڵکی ناوچەکە دەبێت ئاوی خۆیان بپارێزن.
A powerful symbol of hope.	هێمایەکی بەهێزی هیوا.
Go twenty meters east.	بیست مەتر بڕۆ بۆ ڕۆژهەڵات.
My sister told me she had a good time.	خوشکەکەم پێی وتم کاتێکی خۆش بەسەر بردووە.
Many species of animals live in the forest.	لە دارستاندا چەندین جۆری ئاژەڵ دەژین.
A young girl, single and pregnant.	کچێکی گەنج، تەنیا و دووگیان.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
This will make your hair softer.	بەم شێوەیە قژت نەرمتر دەبێت.
He turned to another part of the building.	ڕووی لە بەشێکی تری بیناکە کرد.
she cried softly.	بە نەرمی گریا.
Many police officials began to despair.	زۆرێک لە بەرپرسانی پۆلیس دەستیان کرد بە بێهیوابوون.
Tour guides recommend visiting during the spring equinox.	ڕێبەرانی گەشتیاری پێشنیاری سەردانکردن دەکەن لە کاتی یەکسانبوونی بەهار.
You have received the letter.	نامەکەت پێگەیشت.
The package arrived in the mail today.	ئەمڕۆ پاکێجەکە گەیشتە پۆستەکە.
They have a long journey ahead of them.	گەشتێکی دوور و درێژیان لە پێشە.
We hope to get control of the situation.	هیوادارین کۆنتڕۆڵی دۆخەکە بەدەست بهێنین.
This island is famous for its health spas.	ئەم دوورگەیە بە سپا تەندروستی بەناوبانگە.
helped design the experiment.	یارمەتی دیزاینکردنی تاقیکردنەوەکە داوە.
Our decision was unanimous.	بڕیارەکەمان بە کۆی دەنگ بوو.
There are so many different cheeses.	زۆر پەنیری جیاواز هەیە.
We must rid ourselves of this superstition.	دەبێت خۆمان لەو خورافاتە ڕزگار بکەین.
The cathedral is located on top of a hill.	کاتدراییلەکە دەکەوێتە لوتکەی گردێکەوە.
Many parents found the work unbearable.	زۆرێک لە دایک و باوکان کارەکانیان بە شتێکی بەرگە نەگیراو زانی.
Waves of nausea came over him.	شەپۆلی سكچوون بەسەریدا دەهات.
We cooked the pasta in boiling water.	مەعکەرۆنیەکەمان لە ئاوی کوڵاودا کوڵاند.
The population eagerly expanded westward.	دانیشتووان بە تامەزرۆییەوە بەرەو ڕۆژئاوا فراوان بوون.
The test is very important.	تاقیکردنەوەکە زۆر گرنگە.
The price can be low or high.	نرخەکەی دەتوانێت کەم بێت یان زۆر.
They locked eyes and smiled.	چاویان یەکتریان گرت و زەردەخەنەیان کرد.
State affairs are not my business.	کاروباری دەوڵەت کاری خۆم نییە.
Her hair was dark, sleek and shiny.	قژی ڕەش و بریقەدار و بریقەدار بوو.
It takes a lot of money to build a house.	بۆ دروستکردنی خانوو پارەیەکی زۆری دەوێت.
Efforts to restore the area are ambitious.	هەوڵەکان بۆ نۆژەنکردنەوەی ناوچەکە گەورە مەبەستن.
He was reading a book.	کتێبێکی دەخوێندەوە.
You remember your childhood don’t you?	منداڵی خۆتت لەبیرە نەخێر؟
So the country needed a new leader.	بۆیە وڵات پێویستی بە سەرکردەیەکی نوێ بوو.
He was given five dollars.	پێنج دۆلاری پێدرا.
Every action has a reaction.	هەموو کردارێک کاردانەوەی هەیە.
The prisoner's sobs were hoarse.	گریانی زیندانییەکە زەق و زەق بوو.
Many drivers drive to work in the rain.	زۆرێک لە شۆفێران لە ژێر باراندا ئۆتۆمبێلیان لێدەخوڕن بۆ کارکردن.
Things not going so well lately.	لەم دواییانەدا شتەکان بەو شێوەیە باش نەڕۆن.
He was sweating a lot.	ئارەقەی زۆری دەکرد.
The children were silent.	منداڵەکان بێدەنگ بوون.
The baby's father is young, probably in his early twenties.	باوکی کۆرپەکە گەنجە، ڕەنگە لە سەرەتای بیستەکانی تەمەنی بێت.
It turned out that the system worked very well.	دەرکەوت کە سیستەمەکە زۆر باش کاردەکات.
A successful man is open to new ideas.	پیاوی سەرکەوتوو کراوەیە بەڕووی بیرۆکەی نوێدا.
The light refracted through the water and created a brilliant effect.	ڕووناکی لە ڕێگەی ئاوەکەوە دەشکێت و کاریگەرییەکی درەوشاوەی دروست دەکرد.
Their voices didn’t carry far in the cool mountain air.	دەنگەکانیان لە هەوای فێنک و شاخاویدا دووری نەدەبرد.
White smoke poured out of the chimney.	دوکەڵی سپی لە شووشەکەوە دەڕژایە دەرەوە.
The cat rested on the ledge.	پشیلەکە لەسەر پەنجەرەکە پشوو دا.
We replaced the roof with recycled tiles.	سەقفەکەمان گۆڕی بە کاشی کە ریسایکل دەکرا.
But that was just the beginning of our troubles.	بەڵام ئەوە تەنها سەرەتای کێشەکانمان بوو.
The city lies on a rocky plain.	شارەکە لەسەر دەشتێکی بەردین کەوتووە.
He drank three cups of tea.	سێ کوپ چای خواردەوە.
This country is famous for its trade.	ئەم وڵاتە بە بازرگانی بەناوبانگە.
Only weak sunlight penetrates these clouds.	تەنها تیشکی خۆری لاواز دەچێتە ناو ئەم هەورانەوە.
Their relatives buried the body yesterday.	دوێنێ کەسوکاریان تەرمەکەیان بەخاک سپارد.
A decision was made yesterday.	دوێنێ بڕیارێک دەرکرا.
My parents are getting older.	دایک و باوکم تەمەنیان بەرەو تەمەن دەچێت.
We need to find a solution quickly.	پێویستە بە خێرایی چارەسەر بدۆزینەوە.
How about a pickup football game?	چۆنە یارییەکی پیکاپ تۆپی پێ؟
Grow up and stop whining!	گەورە بە و واز لە گریانی بێنە!
He was violently opposed to nuclear power.	ئەو بە توندوتیژی دژایەتی هێزی ئەتۆمی دەکرد.
Dozens of citizens protested against government corruption.	دەیان هاوڵاتی ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر گەندەڵی حکومەت.
She believes her son is dead.	ئەو پێی وایە کوڕەکەی مردووە.
Many people choose to become vegetarians.	زۆر کەس هەڵدەبژێرن ببنە ڕووەکخۆر.
The professor was struck by her beauty.	پرۆفیسۆرەکە بە جوانییەکەی سەرسام بوو.
Two months later, no one knows where he is.	دوای دوو مانگ کەس نازانێت لە کوێیە.
The coach was so angry, he kept quiet.	ڕاهێنەرەکە ئەوەندە تووڕە بوو، بێدەنگ بوو.
Billions of insects were lost.	ملیارەها مێروو لەدەستچوو.
A spring that fills with water during the dry months.	کانییەک کە لە مانگە وشکەکاندا پڕ دەبێت لە ئاو.
You will be held accountable for the failure.	لە بەرامبەر شکستەکەدا لێپرسینەوەت لەگەڵ دەکرێت.
He swung his leg over the side of the basket.	قاچی بەسەر لای سەبەتەکەدا هەڵدا.
The inventor received the patent for his invention.	داهێنەرەکە پاتێنتەکەی بۆ داهێنانەکەی وەرگرتووە.
The seven directors meet regularly with the president.	ئەو حەوت بەڕێوەبەرە بەردەوام لەگەڵ سەرۆک کۆمار کۆدەبنەوە.
We are on high alert.	ئێمە لە ئامادەباشییەکی زۆرداین.
A thorough knowledge of the language is required.	زانینی وردی زمان پێویستە.
All this powder can be used in cooking.	هەموو ئەم پاودەرە دەتوانرێت لە چێشت لێناندا بەکاربهێنرێت.
Each ensemble member has a unique style.	هەر ئەندامێکی ئەنسەمبڵ خاوەنی ستایلێکی ناوازەیە.
They took the girls captive and demanded to know their whereabouts.	ئەو کچانەیان بە دیل گرت و داوایان دەکرد شوێنی ئەوان بزانن.
We were hunting for pirate treasure.	ئێمە ڕاومان دەکرد بۆ گەنجینەی چەتەی دەریایی.
The cakes are in jars.	کێکەکان لەناو پەرداخەکاندان.
They all laughed out loud.	هەموویان بە دەنگی بەرز پێکەنین.
A fire has broken out outside the hospital.	لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە ئاگرێک کەوتۆتەوە.
A patient with the catheter will not feel much pain.	نەخۆشێک کە کاتێتەرەکەی هەبێت هەست بە ئازارێکی زۆر ناکات.
The cow eats enough.	مانگا تێر دەخوات.
Look pale trying to succeed.	بە هەوڵی سەرکەوتن کاڵ دەرکەویت.
Do your best to be fair.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی دادپەروەر بیت.
The smell of deep space.	بۆنی فەزای قووڵ.
They ignored those signs.	ئەوان ئەو نیشانانەیان پشتگوێ خست.
The future seems very bright for him.	پێدەچێت داهاتوو زۆر گەش بۆ ئەو.
Salt is added to food to enhance flavor.	خوێ دەخرێتە ناو خۆراکەوە بۆ ئەوەی تامەکەی بەرز بێتەوە.
He studied for the entrance exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی وەرگرتن خوێندوویەتی.
The weather today is terrible.	کەش و هەوای ئەمڕۆ ترسناکە.
He will undoubtedly win next year's election.	بێ گومان لە هەڵبژاردنی ساڵی داهاتوودا سەردەکەوێت.
All banks have people who are paid to help.	هەموو بانکەکان کەسانێکیان هەیە کە پارەیان پێدەدرێت بۆ یارمەتیدان.
I agreed.	من ڕازی بووم.
Gather some wood, Mom.	هەندێک دار کۆبکەرەوە دایە.
Their behavior was outrageous.	ڕەفتارەکانیان توڕەیی بوو.
He asked the boys to hurry.	داوای لە کوڕەکان کرد پەلە بکەن.
This creature relies on camouflage.	ئەم بوونەوەرە پشت بە کامۆفلاج دەبەستێت.
The best documents include both primary and secondary sources.	باشترین بەڵگەنامەکان هەردوو سەرچاوەی سەرەتایی و لاوەکی لەخۆدەگرن.
This road leads to the old church.	ئەم ڕێگایە دەچێتە سەر کەنیسەی کۆن.
The rich buy the land.	دەوڵەمەندەکان زەوییەکە دەکڕن.
The new plan has turned into a swamp.	پلانە نوێیەکە گۆڕاوە بۆ تاڵاوێک.
It was a sad affair.	کارێکی خەمبار بوو.
The possum had climbed over a fence.	پۆسۆمەکە بەسەر سیاجێکدا سەرکەوتبوو.
That bridge is very strong.	ئەو پردە زۆر بەهێزە.
His cunning ruse saved the day.	فێڵە فێڵبازەکەی ڕۆژەکەی ڕزگار کرد.
But the Internet makes it easy to spread rumors.	بەڵام ئینتەرنێت بڵاوکردنەوەی دەنگۆ ئاسان دەکات.
They tolerate each other because of their different ideals.	لەبەر ئایدیاڵە جیاوازەکانیان بەرگەی یەکتر دەگرن.
I've seen that face somewhere before.	پێشتر ئەو ڕووخسارەم لە شوێنێک بینیوە.
The dessert would be ready in a few minutes.	شیرینییەکە چەند خولەکێکی تر ئامادە دەبوو.
Once a distant dream, now it was within reach.	جارێک خەونێکی دوور بوو، ئێستا لە دەستتدا بوو.
He jumped up, screaming in pain.	بازێکی دا و لە ئازاردا قیژەی دەکرد.
His inexplicable action embarrassed me.	ئەو کردارە ڕوون نەکراوەی ئەو منی شەرمەزار کرد.
The streets are crowded and noisy.	شەقامەکان قەرەباڵغ و ژاوەژاون.
He stroked her hair.	قژی مەساج کرد.
Plastic bags are bad for your health.	کیسی نایلۆن خراپە بۆ تەندروستیت.
A miracle he had experienced.	موعجیزەیەک کە ئەزموونی کردبوو.
Imagination helps us transcend reality.	خەیاڵ یارمەتیدەرمانە بۆ تێپەڕاندنی واقیع.
This tree bears delicious cherries in summer.	ئەم دارە لە هاویندا گێلاسی بە تام دەدات.
He wants to take a break.	ئەو دەیەوێت پشوویەک بدات.
They have reported bitterly hot conditions.	ئەوان بارودۆخی گەرمی تاڵیان ڕاگەیاندووە.
The farm stands on a hill.	کێڵگەکە لەسەر گردێک وەستاوە.
The bottle was filled to the top.	شووشەکە تا سەرەوە پڕ بوو.
The engagement party is over.	ئاهەنگی دەستگیرانداری کۆتایی هات.
There were fights in the streets.	لە شەقامەکاندا شەڕ و پێکدادان هەبوو.
Many workers live in poverty.	زۆرێک لە کرێکاران لە هەژاریدا دەژین.
He broke both arms in two places.	لە دوو شوێن هەردوو قۆڵی شکاند.
Onions are commonly used in cooking.	پیاز بە شێوەیەکی باو لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
I guess most people are right.	من پێم وایە زۆربەی خەڵک ڕاستگۆن.
The present building is old and crumbling.	بینای ئێستا کۆنە و خەریکە دەڕووخێت.
The buzz of the crowd made his words seem distant.	زەق و زەنگی خەڵکەکە وای لێکرد قسەکانی دوور دەرکەون.
These jars are dishwasher safe.	ئەم پەرداخانە سەلامەتن بۆ قاپشۆڕ.
The fish was filleted then deep fried.	ماسیەکە فیلێت دەکرا پاشان بە قووڵی سوردەکرایەوە.
A conversation followed about where to go.	گفتوگۆیەک بەدوای ئەوەدا هات کە بۆ کوێ بچین.
Soon, the little boy fell ill with a fever.	زۆری نەخایاند، کوڕە بچووکەکە بە تایەکەوە نەخۆش کەوت.
We sell ice cream subscriptions.	ئێمە بەشداریکردنی ئایسکرێم دەفرۆشین.
They had decided to camp overnight.	بڕیاریان دابوو شەوێک کەمپ بکەن.
It was a delicious sausage.	سۆسیسێکی بە تام بوو.
He pulled out his handkerchief and wiped his eyebrows.	دەستکێشەکەی دەرهێنا و برۆی سڕییەوە.
His gaze was fixed, his expression intense.	نیگای جێگیر بوو، دەربڕینی چڕ بوو.
Many bird species are becoming extinct.	زۆر جۆری باڵندە خەریکە لەناو دەچن.
She hadn’t made a cake in two years.	دوو ساڵ بوو کێکی دروست نەکردبوو.
The ocean is deep.	زەریاکە قووڵە.
The cushions were covered with red silk.	کوشنەکان بە ئاوریشمی سوور داپۆشرابوو.
The monster on land is very fast.	ئەهریمەنەکە لەسەر وشکانی زۆر خێرایە.
Such a life is stressful.	ژیانێکی لەو جۆرە سترێساوییە.
This year the field is barren.	ئەمساڵ کێڵگەکە بێ بەرهەمە.
Thankfully she wasn’t pregnant.	سوپاس بۆ خوا دووگیان نەبوو.
When we are done, we can go for a walk.	کاتێک تەواو بووین دەتوانین بچین بۆ سەیران.
People around the village heard faint screams.	خەڵکی دەوروبەری گوندەکە گوێیان لە هاوارێکی بێهێز بوو.
Seat belt laws can help reduce car accidents.	یاساکانی پشتێنەی سەلامەتی دەتوانن یارمەتیدەر بن بۆ کەمکردنەوەی ڕووداوەکانی ئۆتۆمبێل.
We will discuss this problem at length.	ئێمە بە درێژی باسی ئەم کێشەیە دەکەین.
The sausage factory smelled very strong.	کارگەی سۆسیس بۆنێکی زۆر بەهێزی لێدەهات.
He’s not very bright.	ئەو زۆر گەشاوە نییە.
The reporter’s speech fell on deaf ears.	وتارەکەی پەیامنێرەکە کەوتە سەر گوێی کەڕ.
He gasped when he saw a snake.	کاتێک مارێکی بینی هەناسەی هەڵکێشا.
The changes are subtle, but they constantly affect the lives of farmers.	گۆڕانکارییەکان وردن، بەڵام بەردەوام کاریگەرییان لەسەر ژیانی جووتیاران هەیە.
An iceberg floats on a deep, dark sea.	شاخێکی سەهۆڵبەندان لەسەر دەریایەکی قووڵ و تاریک دەسوڕێتەوە.
I distinctly remember the school bell.	بە ڕوونی زەنگی قوتابخانەکەم بیر دێتەوە.
The atmosphere was electric.	بەرگەهەواکە کارەبایی بوو.
Bacteria were extracted using antibiotics.	بەکتریاکان بە بەکارهێنانی ئانتیبایۆتیک دەرهێنراون.
Express properties in nominal form.	تایبەتمەندییەکان بە شێوەی ناوەکی دەرببڕن.
Seeds need light to grow.	تۆوەکان پێویستیان بە ڕووناکی هەیە بۆ گەشەکردن.
University provides an excellent opportunity for learning.	زانکۆ دەرفەتێکی نایاب بۆ فێربوون دەڕەخسێنێت.
It is because it contains similar subatomic particles.	لەبەر ئەوەیە کە تەنۆلکەی ژێر ئەتۆمی هاوشێوەی تێدایە.
Can you give me some feedback on my essay?	دەتوانن هەندێک فیدباکم بدەن لەسەر وتارەکەم؟
This work is done after	ئەم کارەی لە دوای .
Boxes of material arrived from suppliers.	سندوقی ماددە لە دابینکەرانەوە گەیشتن.
No smoking is allowed in these sections.	لەم بەشانەدا ڕێگە بە جگەرەکێشان نادرێت.
Have you seen one before?	پێشتر یەکێکتان بینیوە؟
The weather has been very cold lately.	کەش و هەوا لەم دواییانەدا زۆر سارد بووە.
A heavily pregnant woman slowly returned to the beach.	ژنێکی دووگیان بە قورسی بە هێواشی گەڕایەوە کەنار دەریا.
The authors collected anecdotal evidence.	نووسەران بەڵگە حیکایەتییەکانیان کۆکردەوە.
Give me your undivided attention.	سەرنجی دابەشنەکراوی خۆتم پێ بدە.
The cemetery here is interesting.	گۆڕستانەکە لێرە سەرنجڕاکێشە.
I expected much worse.	چاوەڕوانی زۆر خراپترم دەکرد.
These mosquitoes leave a nasty bite.	ئەم مێشوولانە گازێکی ناشرین بەجێدەهێڵن.
Don’t count on your neighbor to help.	حساب بۆ دراوسێکەت مەکە بۆ یارمەتیدان.
With scientific achievement, the population expects progress.	بە دەستکەوتی زانستی، دانیشتووان چاوەڕوانی پێشکەوتن دەکەن.
He wanted to be a leader.	ئەو ویستویەتی ببێتە سەرکردە.
The doctor advised the patient to stop smoking.	پزیشکەکە ئامۆژگاری نەخۆشەکەی کردووە واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
Bamboo is a very useful plant.	بامبۆ ڕووەکێکی زۆر بەسوودە.
Taxes bite into profits.	باج گاز لە قازانج دەدات.
The chief physician was a tall, imposing man.	سەرۆکی پزیشک پیاوێکی باڵابەرز و سەرسەخت بوو.
Ants can carry three times their body weight of material.	مێروولە دەتوانێت سێ هێندەی کێشی جەستەی ماددە هەڵبگرێت.
He jumped into the pool and swam.	خۆی خستە ناو حەوزەکە و مەلەی کرد.
The safe would not open easily.	سەیفەکە بە ئاسانی نەدەکرایەوە.
Therefore, researchers should use a variety of data sources.	بۆیە پێویستە توێژەران لە سەرچاوەی داتا جۆراوجۆرەکان کەڵک وەربگرن.
The number of birds is decreasing in this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا کەم دەبێتەوە.
He cut the screen with a razor blade.	بە تیغێکی ڕیشتاشی شاشەکەی بڕی.
We spoke out against the death of our soldier.	دژی مردنی سەربازەکەمان قسەمان کرد.
He wrote several novels.	چەندین ڕۆمانی نووسیوە.
Cheese contains cow's milk.	پەنیر شیری مانگای تێدایە.
He was jailed for murder.	بە تاوانی کوشتن زیندانی کرا.
We'll get right into the action soon enough.	بەم زووانە ڕاستەوخۆ دەگەینە ناو کردارەکە.
The losing candidate insisted that there had been a fraud.	کاندیدی دۆڕاو پێداگری کرد کە ساختەکارییەک ڕوویداوە.
The town is located between the plains and the mountains.	شارۆچکەکە دەکەوێتە نێوان دەشت و چیاکان.
He said I don’t know exactly where he is.	وتی من بە تەواوی نازانم لە کوێیە.
These ancient stones stand without doubt.	ئەم بەردە کۆنانە بێ گومان وەستاون.
The old man decided, finally, to retire from work.	پیرە پیاوەکە بڕیاریدا، دواجار، خانەنشین بێت لە کارکردن.
His grandfather is proud.	باپیری شانازی دەکات.
We can limit the analysis to expression.	دەتوانین شیکارییەکە سنووردار بکەین بۆ دەربڕین.
These earrings go with everything.	ئەم گوارە لەگەڵ هەموو شتێکدا دەڕۆن.
A book of nature photography.	کتێبێک لە وێنەگرتنی سروشت.
They loved selling the products.	زۆر حەزیان لە فرۆشتنی بەرهەمەکان بوو.
The most obvious symptoms are severe fatigue.	دیارترین نیشانەکانی ماندوێتی توندە.
They spent days fasting.	ڕۆژانێک بە ڕۆژوویان بەسەر برد.
Her love was reciprocated by him.	خۆشەویستییەکەی لەلایەن ئەوەوە بەرامبەر بووەوە.
He was working on a neighbor’s farm at the time.	ئەو کاتە لە کێڵگەی دراوسێکەدا کاری دەکرد.
The mountains are covered in snow	شاخەکان بەفر داپۆشراون
He neglects the child from studying.	منداڵ لە خوێندن پشتگوێ دەخات.
This hyena was thought to be extinct for many years.	ئەم هینایە بۆ چەندین ساڵ وا بیر دەکرایەوە کە لەناوچووبێت.
The boat is full of gas.	بەلەمەکە پڕە لە غاز.
The Prince's orders were promptly obeyed.	فەرمانەکانی شازادە بە خێرایی گوێڕایەڵی کرا.
The botanist collected samples from the forest.	ڕووەکناسەکە نمونەی لە دارستانەکە کۆکردەوە.
The four friends walked to the top.	چوار هاوڕێکە بە پێ بەرەو لوتکە ڕۆیشتن.
Everyone in the village has benefited from the new well.	هەموو لایەک لە گوندەکە سوودیان لە بیرە نوێیەکە وەرگرتووە.
You may have seen some very strange sights.	ڕەنگە چەند دیمەنێکی زۆر سەیرت بینیبێت.
It certainly seems like a much longer journey.	بە دڵنیاییەوە وەک گەشتێکی زۆر درێژتر دەردەکەوێت.
I think of my day as if it were yesterday.	ڕۆژەکەم وەک ئەوەی دوێنێ بێت بیردەکەمەوە.
It is a fertile agricultural area.	ناوچەیەکی کشتوکاڵی بەپیتە.
Indeed, several attempts to restore order failed.	لەڕاستیدا چەند هەوڵێک بۆ گەڕاندنەوەی ڕێکوپێکی شکستیان هێنا.
They traveled to the seashore.	گەشتیان کرد بۆ کەناری دەریا.
They knew they were acting illegally.	ئەوان دەیانزانی کە بە شێوەیەکی نایاسایی مامەڵە دەکەن.
The final decision will be made by the Board.	بڕیاری کۆتایی لەلایەن دەستەی کارگێڕیەوە دەدرێت.
Keep your finger out of the way.	پەنجەت لە ڕێگا دوور بخەرەوە.
He objects to the tax.	ئەو ناڕەزایی دەردەبڕێت بەرامبەر بەو باجە.
The team lost virtually every game last year.	ساڵی ڕابردوو بە شێوەیەکی مەجازی لە هەموو یارییەکدا تیپەکە دۆڕا.
This region receives little rainfall.	ئەم هەرێمە بارانێکی کەمی لێدەبارێت.
The oil was leaking out.	ڕۆنەکە دزەی دەکردە دەرەوە.
They crossed the street.	لە شەقامەکە پەڕینەوە.
Some of these items can be purchased at local stores.	هەندێک لەو شتانە دەتوانرێت لە فرۆشگا ناوخۆییەکان بکڕدرێت.
The ocean expands, almost swallowing the surrounding islands.	زەریاکە فراوان دەبێت، نزیکە دوورگەکانی دەوروبەری بخوات.
Melt the sugar in the microwave.	شەکرەکە لە مایکرۆوەیڤدا تواوەتەوە.
The purchase far exceeded estimates.	کڕینەکە زۆر لە خەمڵاندنەکان زیاتر بوو.
Farmers plant their seedlings carefully.	جووتیاران بە وریاییەوە نەمامەکانیان دەچێنن.
This cleanser effectively removes stains.	ئەم پاککەرەوەیە بە شێوەیەکی کاریگەر پەڵەکان لا دەبات.
Wheat is grown by almost every farmer in this region.	گەنم نزیکەی هەموو جووتیارێکی ئەم هەرێمە دەچێنرێت.
There is no concrete evidence to support the theory.	هیچ بەڵگەیەکی کۆنکرێتی نییە کە پشتگیری لە تیۆری بکات.
Crude oil did not flow freely from the ground.	نەوتی خاو بە ئازادی لە زەوی نەدەڕژا.
The little girl was very happy.	کچە بچووکەکە زۆر دڵخۆش بوو.
My grandparents were farmers.	باپیرم جووتیار بوون.
The incidence of dementia is increasing.	ڕێژەی تووشبوون بە نەخۆشی بیرچوونەوە لە زیادبووندایە.
I watched the crowd.	سەیری قەرەباڵغی و جەنجاڵی خەڵکم دەکرد.
The hotel was packed.	هۆتێلەکە پڕ بوو.
Japan is a major exporter of auto parts.	ژاپۆن وڵاتێکی سەرەکی هەناردەکاری پارچەی ئۆتۆمبێلە.
The temperature was perfect.	پلەی گەرمی تەواو بوو.
Campaigners also have to contend with local media.	هەروەها هەڵمەتەران دەبێت لەگەڵ میدیا ناوخۆییەکان ململانێ بکەن.
The dealer would give the card to each player.	بریکارەکە کارتەکەی دەدا بە هەر یاریزانێک.
There are four times as many women as men.	ژمارەی ژنان چوار هێندەی پیاوان هەیە.
The contract creates a conflict of interest.	گرێبەستەکە ناکۆکی بەرژەوەندی دروست دەکات.
This is the central library.	ئەمە کتێبخانەی ناوەندییە.
I want to help you celebrate.	دەمەوێت یارمەتیت بدەم لە ئاهەنگگێڕان.
In the hold the wooden boat creaked.	لەناو کۆگاکەدا بەلەمی دارەکە دەقیژاند.
The story is based on a real event.	چیرۆکەکە لەسەر بنەمای ڕووداوێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
A heavy fog hung over the lake.	تەمێکی قورس بەسەر دەریاچەکەدا هەڵواسرابوو.
They are looking for a timeless speaker.	بەدوای قسەکەرێکی بێکاتدا دەگەڕێن.
He worked as a gardener for twenty years.	بیست ساڵ کاری باخداری کردووە.
He gathered herbs in the forest.	لە دارستانەکەدا گیای کۆدەکردەوە.
Their mother is a strict disciplinarian.	دایکیان دیسپلینێکی توند و تیژە.
The king had thousands of soldiers at his disposal.	پاشا هەزاران سەربازی لەبەردەستدا بوو.
Much deeper layers of meaning must be explored.	دەبێ زۆر چینی قووڵتری مانا بکۆڵرێتەوە.
The wolf was about to eat the lamb.	گورگەکە خەریک بوو بەرخەکە بخوات.
The chicken nibbled on a worm.	مریشکەکە لە کرمێکی چەقاند.
More men are now participating in the workforce.	ئێستا زیاتر لە پیاوان بەشداری لە هێزی کاردا دەکەن.
A shock of electricity went through him.	تەزووی کارەبا بەناودا ڕۆیشت.
Swimmers should wear life jackets.	مەلەوانان پێویستە چاکەتی ژیان لەبەر بکەن.
He buys supplies once a week.	هەفتەی جارێک پێداویستی دەکڕێت.
With his clothes on, he left the house.	بە جل و بەرگەکەیەوە، ماڵەکەی بەجێهێشت.
The leopard is a graceful and fierce hunter.	پلنگ ڕاوچییەکی بەڕێز و توند و تیژە.
Fresh fruit is delicious this time of year.	میوەی تازە لەم کاتەی ساڵدا بە تامە.
He has a cold.	تووشی هەڵامەت بووە.
He had to stop.	ناچار بوو بوەستێت.
Mountain ranges separate this geopolitical region from the rest	زنجیرە چیاکان ئەم هەرێمە جیۆپۆلەتیکە لە باقی جیا دەکەنەوە
He ignored my warnings.	ئاگادارکردنەوەکانی منی پشتگوێ خست.
He sells sugar everywhere.	لە هەموو شوێنێک شەکر دەفرۆشێت.
I read this article on the internet.	ئەم بابەتەم لە ئینتەرنێت خوێندەوە.
It is best to avoid arguing with him or you will lose.	باشتر وایە خۆت بەدوور بگرێت لە مشتومڕ لەگەڵیدا ئەگەرنا دۆڕاویت.
Stand directly under the mirror.	ڕاستەوخۆ لە ژێر ئاوێنەکەدا بوەستە.
They are two extremes.	ئەوان دوو توندڕەون.
They fell quietly, as if hypnotized.	ئەوان بە هێمنی کەوتن، وەک ئەوەی هیپنۆتیزم کراون.
The report on the controversy was inaccurate.	ڕاپۆرتەکە لەسەر مشتومڕەکە نادروست بوو.
Many consumers do not read labels on food products.	زۆرێک لە بەکارهێنەران لیبێڵەکانی سەر بەرهەمە خۆراکییەکان ناخوێننەوە.
The hunter spread his net across the river.	ڕاوچیەکە تۆڕەکەی بەسەر ڕووبارەکەدا بڵاوکردەوە.
Lower the drill.	دریلەکە دابەزێنە.
The entrance to the hallway changed dramatically.	دەرگای کۆلێژەکە بە شێوەیەکی دراماتیک گۆڕانکاری بەسەردا هات.
They collected donations everywhere.	لە هەموو شوێنێک بەخشینیان کۆدەکردەوە.
Water avoids the pressure caused by our fingers.	ئاو لەو فشارە دوور دەکەوێتەوە کە بەهۆی پەنجەکانمانەوە دروست دەبێت.
The blacksmith shop is known for its quality.	دوکانی ئاسنفرۆشەکە بە کوالێتی خۆی ناسراوە.
Aerobic exercise is good for maintaining health.	وەرزشی ئایرۆبی باشە بۆ پاراستنی تەندروستی.
Emphasize that smoking is unhealthy.	جەخت لەوە بکەرەوە کە جگەرەکێشان ناتەندروستە.
Three gang members were sentenced to death.	سێ ئەندامی باندێک سزای لە سێدارەدانیان بەسەردا سەپێندرا.
They stood in silence, save for the occasional sob.	بە بێدەنگی وەستابوون، جگە لە گریانی ناوبەناو.
The eagle hovered high overhead, the wind flapping its wings.	هەڵۆکەکە بە بەرزی بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە، با باڵەکانی دەجووڵاند.
He claimed he was held at gunpoint.	ئەو ئیدیعای کردووە کە بە ئاراستەی دەمانچە ڕاگیراوە.
He spent the morning playing tennis.	بەیانیەکەی بە یاری تێنس بەسەر دەبرد.
He arrived roughly thirty minutes later.	بە نزیکەیی دوای سی خولەک گەیشتە ئەوێ.
He knelt before the altar and prayed.	لەبەردەم قوربانگاکەدا چۆکی دادا و نوێژی کرد.
Cut your damage and run.	زیانەکانت ببڕە و ڕابکە.
Two young lovers walking together.	دوو خۆشەویستی گەنج پێکەوە ڕۆیشتن بە پێ.
The train left the station in a hurry.	شەمەندەفەرەکە بەپەلە وێستگەکەی بەجێهێشت.
The windows were lowered.	پەنجەرەکان دابەزێنران.
The expert scientist reportedly died.	بەپێی زانیارییەکان ئەو زانا شارەزایە گیانی لەدەستداوە.
This album has a nice variety of music.	ئەم ئەلبوومە جۆرەها مۆسیقای خۆشی تێدایە.
The child did not seem to understand the question.	پێدەچوو منداڵەکە لە پرسیارەکە تێنەگەیشتبێت.
Have some great beer.	بڕێک بیرە گەورە بخۆ.
Metallic nanoparticles are very strong.	نانۆگەردیلە کانزاییەکان زۆر بەهێزن.
A gold rush soon followed.	هەر زوو پەلەقاژەیەکی زێڕ بەدوای خۆیدا هێنا.
He is hiding in the shadows.	لە سێبەردا خۆی حەشارداوە.
He quietly thanked his host.	بە هێمنی سوپاسی خانەخوێی خۆی کرد.
I will be bringing more recipes soon.	بەم زوانە ڕێچکەی تریش دەهێنم.
They were forced to abandon their attack on the city.	ئەوان ناچار بوون واز لە هێرشەکەیان بهێنن بۆ سەر شارەکە.
He carefully folded the napkin.	بە وریاییەوە دەستکێشەکەی تاودا.
His smile showed his perfect white teeth.	زەردەخەنەکەی ددانی سپی تەواوەتی خۆی نیشان دەدا.
This young man found himself deeply in love.	ئەم گەنجە خۆی بە قووڵی عاشق بینیەوە.
The international airport is the centerpiece of this complex ecosystem.	فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی ناوەندی ئەم ئیکۆسیستەمە ئاڵۆزەیە.
In the end, he said it was a simple case of mistaken identity.	لە کۆتاییدا وتی کەیسێکی سادەی ناسنامەی هەڵە بوو.
The same theory applies to inflation.	هەمان تیۆری بۆ هەڵاوسانیش دەگونجێت.
The man cursed loudly.	کابرا بە دەنگی بەرز جنێوی دا.
He suggested a solution.	پێشنیاری چارەسەرێکی کرد.
Smoking is prohibited in public places.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتیەکان قەدەغەیە.
The storm was over and the sun was shining brightly.	زریانەکە کۆتایی هات و خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
He feels most happy when he falls in love.	زۆرترین هەست بە خۆشی دەکات کاتێک عاشق دەبێت.
The prohibitions imposed are severe.	ئەو قەدەغەکردنانەی کە دەسەپێنرێن توندن.
The poor were indignant at the king’s conduct.	هەژاران لە هەڵسوکەوتی پاشا توڕە بوون.
His head was covered with bandages.	سەری بە پەت داپۆشرابوو.
They became more relaxed as time went on.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا زیاتر ئارام دەبوونەوە.
The worst drought in decades is hurting farmers.	خراپترین وشکەساڵی لە ماوەی دەیان ساڵدا ئازاری جووتیاران دەدات.
His face was long forest.	دەموچاوە درێژەکەی دارستانی بوو.
He took a dose of the medicine.	ژەمێک لە دەرمانەکەی خوارد.
He hoped they would come to dinner.	هیوای خواست بێنە نانخواردن.
We fear a new strain of influenza will emerge.	ترسمان هەیە جۆرێکی نوێی ئەنفلۆنزای سەرهەڵبدات.
The king often gave royal hospitality.	زۆرجار پاشا میوانداری شاهانەی دەکرد.
Moisture quickly evaporates from the lake water surface.	شێ بە خێرایی لە ڕووی ئاوی دەریاچەکەوە بەهەڵم دەبێت.
The captain was charming, but extremely polite.	کاپتنەکە دڵڕفێن بوو، بەڵام لە ڕادەبەدەر بە ئەدەب بوو.
My wife loves gardening, but hates housework.	ژنەکەم زۆر حەزی لە باخدارییە، بەڵام ڕقی لە کاری ماڵەوەیە.
The demonstration was peaceful.	خۆپیشاندانەکە ئاشتیانە بوو.
The philosopher believed that man was the same as an animal.	ئەو فەیلەسوفە پێی وابوو مرۆڤ هەمان ئاژەڵە.
The landlord has renovated the house.	خاوەن خانووەکە خانووەکەی نۆژەن کردۆتەوە.
He had a ringing in his ear.	زەنگێکی لە گوێیدا بوو.
A fast sports car gets faster.	ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی خێرا خێراتر دەبێت.
Making turkey requires both hands.	دروستکردنی کەرە پێویستی بە هەردوو دەستە.
The policeman shoved a finger firmly into his forehead.	پۆلیسەکە پەنجەیەکی بە توندی خستە ناو پێشەوەیەوە.
He had few friends.	هاوڕێی کەمی هەبوو.
The statue was made by order of the emperor.	پەیکەرەکە بە فەرمانی ئیمپراتۆر دروستکراوە.
He was confident that the motion would pass.	دڵنیا بوو کە پێشنیازەکە تێدەپەڕێت.
Studies suggest that songs and music have the same effect.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە گۆرانی و مۆسیقا هەمان کاریگەرییان هەیە.
They were all on board!	هەموویان لەناو فڕۆکەکەدا بوون!
No one was to be seen in the hippie commune.	کەس لە کۆمۆنەی هیپیدا نەدەبوو ببینرێت.
The ant died in vain.	مێروولە بێهودە مرد.
Kids were excited, anticipating sweets.	منداڵان پەرۆش بوون، پێشبینی شیرینییان دەکرد.
He entered the building through the main entrance.	لە دەرگای سەرەکییەوە چووە ناو بیناکەوە.
We all need to do better.	پێویستە هەموومان باشتر کار بکەین.
They sat around the round table.	لە دەوری مێزی دەوری دانیشتن.
Some species are now partially extinct.	ئێستا هەندێک جۆر بەشێکی لەناوچوون.
You can determine the age of the man by the way they are postured.	دەتوانیت تەمەنی پیاوەکە بە شێوازی دۆخی جەستەیان دیاری بکەیت.
There is a gap between rich and poor.	کەلێنێک لە نێوان دەوڵەمەند و هەژاردا هەیە.
They stopped and waved at an old man.	وەستان و دەستیان بۆ پیرە پیاوێک برد.
He ignored it.	پشتگوێی خست.
Our school is in the city.	قوتابخانەکەمان لە شارە.
Our town remains very conservative.	شارۆچکەکەمان زۆر کۆنەپەرستانە دەمێنێتەوە.
The pirate looked at her coldly.	چەتەی دەریایی بە ساردییەوە سەیری کچەکەی کرد.
I'll be home in two minutes.	دوو دەقیقەی تر دەچمە ناو ماڵەوە.
The fish were killed by chemicals in the ocean.	ئەو ماسیانە بەهۆی ماددە کیمیاییەکانەوە لەناو زەریادا کوژرابوون.
This information has been collected by a special committee.	ئەم زانیاریانە لەلایەن دەستەیەکی تایبەتەوە کۆکراونەتەوە.
Go buy more vegetables.	بڕۆ سەوزەی زیاتر بکڕە.
Some are concerned with the welfare of the poor.	هەندێکیشیان خەمی خۆشگوزەرانی هەژارانن.
He knew better than to scoff.	باشتر دەیزانی لەوەی گاڵتە پێ بکات.
Singing frees your heart.	گۆرانی وتن دڵت ئازاد دەکات.
The scientists looked at the images carefully.	زاناکان بە وردی سەیری وێنەکانیان کرد.
She eagerly awaited the birth of her baby.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی لەدایکبوونی کۆرپەکەی دەکرد.
The elderly woman thought she heard the command by mistake.	ژنە بەساڵاچووەکە پێی وابوو بە هەڵە گوێی لە فەرمانەکە بووە.
Let the blender cool before opening.	پێش کردنەوەی با بڵەندەرەکە سارد بێتەوە.
The kid threw the fake on the floor.	منداڵەکە ساختەی فڕێدایە سەر زەوی.
Then he put on his hat and left.	پاشان کڵاوەکەی لەبەر کرد و ڕۆیشت.
This book is about his life.	ئەم کتێبە باسی ژیانی ئەو دەکات.
he spoke in a whisper.	بە چرپە قسەی کرد.
Finally, he nodded thoughtfully and released his prey.	لە کۆتاییدا بە بیرکردنەوە سەری لە سەری دا و نێچیرەکەی ئازاد کرد.
The smell of bread was obvious.	بۆنی نان نان دیار بوو.
The substance in question is not approved for food use.	ئەو مادەیەی کە باسی لێوە دەکرێت بۆ بەکارهێنانی خۆراک پەسەند نەکراوە.
The train ran over the dog.	شەمەندەفەرەکە بەسەر سەگەکەدا ڕایکرد.
I don’t know why you would stop celebrating.	نازانم بۆ وازت لە ئاهەنگ گێڕان دەهێنا.
The students were quick to join the crowd.	خوێندکارەکان خێرا بوونە پاڵ خەڵکەکە.
The inside of this teapot is red.	ناوەوەی ئەم قاپە چایە سوورە.
This plan requires significant funding.	ئەم پلانە پێویستی بە بودجەیەکی بەرچاو هەیە.
The angry young woman stormed off.	ژنە گەنجە تووڕەکە بە پەلە ڕۆیشت.
Police dogs are often used to detect drugs.	زۆرجار سەگی پۆلیس بۆ دۆزینەوەی ماددە هۆشبەرەکان بەکاردەهێنرێت.
The protests eventually died down.	ناڕەزایەتییەکان لە کۆتاییدا گیانیان لەدەستدا.
He was on his way to an important meeting.	ئەو لە ڕێگادا بوو بۆ کۆبوونەوەیەکی گرنگ.
Commit to spending more time with your family.	پابەندبە بە بەسەربردنی کاتێکی زیاتر لەگەڵ خێزانەکەت.
The food smelled wonderful as it cooked.	خواردنەکە بۆنێکی نایابی لێدەهات لەکاتی کوڵاندنیدا.
A metal sheet was placed over his body.	پەڕەیەکی کانزا بەسەر جەستەیدا دانرابوو.
He picked up a handful of seeds.	مشتێک تۆوی هەڵگرت.
His mouth is curled in disdain.	دەمی لە بێڕێزیدا لوول بووە.
Sine waves are an important example of complexity	شەپۆلەکانی سینوس نموونەیەکی گرنگی ئاڵۆزن
The man ran down the street.	پیاوەکە بە شەقامەکەدا ڕایکرد.
His wife, standing beside him, frowned.	ژنەکەی کە لە تەنیشتی وەستابوو، چاوەکانی بڕیقاندەوە.
A small metallic object in this distant galaxy.	تەنێکی کانزایی بچووک لەم گەلەئەستێرە دوورەدا.
He was advised to take the medicine.	ئامۆژگاری کرا کە دەرمانەکە بخوات.
This disease is very common.	ئەم نەخۆشییە زۆر باوە.
The smell of cigarettes lingers in the air.	بۆنی جگەرە لە هەوادا دەمێنێتەوە.
Fear hung in the air like something palpable.	ترس وەک شتێکی هەستپێکراو لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The resemblance between father and son was striking.	لێکچوونی نێوان باوک و کوڕ سەرنجڕاکێش بوو.
Cretans are extremely intelligent.	کریتییەکان لەڕادەبەدەر زیرەکن.
Everyone is spying on everyone else.	هەموو کەس سیخوڕی بەسەر هەموو کەسێکی تردا دەکات.
That creek was polluted for many years.	ئەو کانییە ساڵانێکی زۆر پیس بوو.
He sipped softly from the tea and watched the sunrise.	بە نەرمی لە چایەکە قووت دەدا و سەیری خۆرهەڵاتنی دەکرد.
The bed was piled high with blankets and pillows.	جێگاکە بە بەرزی کەڵەکە بوو بە بەتانی و بالیف.
They measure memory usage in bytes.	بەکارهێنانی بیرگە بە بایت دەپێون.
None of the greens are in season.	هیچ کام لە سەوزەکان لە وەرزدا نین.
There are many theories about the origin of life.	سەبارەت بە سەرچاوەی ژیان زۆر تیۆری هەیە.
Hamsters like raisins.	هامستەرەکان حەز بە کشمشی دەکەن.
He tried not to sigh when the teacher corrected him.	هەوڵیدا ئاهێک هەڵنەکێشێت کاتێک مامۆستا ڕاستی کردەوە.
An official warns that the government may be toppled.	بەرپرسێک هۆشداری دەدات لەوەی کە ڕەنگە حکومەت ڕووخێنرێت.
The eldest was known for his long white beard.	گەورە بە ڕیش سپی درێژ ناسرابوو.
An embarrassing episode in history.	ئەڵقەیەکی شەرمەزارکەر لە مێژوودا.
The milk will solidify in the fridge.	شیرەکە لەناو سەلاجەدا ڕەق دەبێتەوە.
Old buildings were few and far between.	بینا کۆنەکان کەم و زۆر بوون.
Money should never be the only measure of success.	هەرگیز نابێت پارە تاکە پێوەر بێت بۆ سەرکەوتن.
Open your book to chapter nine.	کتێبەکەت بکەرەوە بۆ بەشی نۆ.
In the past, board game shops were rare.	لە ڕابردوودا دوکانەکانی یاری تەختە دەگمەن بوون.
It's time to leave.	کاتی ڕۆشتنە.
He could feel his breathing quicken.	هەستی بە خێرابوونی هەناسەی دەکرد.
The waves on the surface were choppy.	شەپۆلەکانی سەر ڕووی زەوی چەقەڵ بوون.
I think that sounds delicious!	پێم وایە ئەوە دەنگێکی بە تام و چێژە!
Okay, so it’s not really a word at all.	باشە، کەواتە لە ڕاستیدا بە هیچ شێوەیەک وشەیەک نییە.
The soldiers opened fire on the rioters.	سەربازەکان تەقەیان لە ئاژاوەگێڕەکان کرد.
The character is never named.	هەرگیز ناوی کارەکتەرەکە نەهاتووە.
I pushed the printed sheet before the teacher.	پێش مامۆستا پاڵم بە پەڕە چاپکراوەکەوە نا.
This country has a rich literary tradition.	ئەم وڵاتە خاوەنی نەریتێکی ئەدەبی دەوڵەمەندە.
The final nail was then hammered into place.	پاشان بزمارەکەی کۆتایی بە چەقۆ لە شوێنی خۆیدا لێدرا.
A helicopter hovered overhead.	هێلیکۆپتەرێک بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
They waited outside for their return.	لە دەرەوە چاوەڕێی گەڕانەوەیان دەکرد.
He breathed in the incense.	لە بخورەکەدا هەناسەی دا.
The sun was beating down on dry land.	خۆر لەسەر زەوی وشکی لێدەدا.
Will regret cutting it my friends.	پەشیمان دەبێتەوە ئەگەر بیبڕێت هاوڕێیانم.
This result validated years of research.	ئەم ئەنجامە چەندین ساڵ لێکۆڵینەوەکانی چەسپاند.
There was obviously electricity in the room.	دیار بوو لە ژوورەکەدا کارەبا هەبوو.
He ran his index finger lightly over her face.	پەنجەی ئاماژەی بە سووکی بەسەر دەموچاویدا ڕاکرد.
Can you convey my condolences to the family?	دەتوانن پرسە و سەرەخۆشی خۆم بگوازنەوە بۆ خانەوادە؟
The beggar's eyes narrowed in doubt.	چاوی ​​سواڵکەر لە گوماندا تەسک بوونەوە.
The expression appears several times in the product.	دەربڕینەکە چەند جارێک لە بەرهەمەکەدا دەردەکەوێت.
He was a welcome breath of fresh air.	ئەو هەناسەیەکی خۆشی پێشوازی لێکراوی بوو.
By now the party was in full swing.	تا ئێستا ئاهەنگەکە لە گەشەسەندندا بوو.
Some things are better not forgotten.	هەندێک شت باشترە لەبیر نەکرێت.
The earth is a rounded irregular shape.	زەوی شێوەیەکی ناڕێکی گۆڕاوە.
People live longer, healthier lives.	مرۆڤەکان تەمەنێکی درێژتر و تەندروستتر دەژین.
Hot weather is stressful.	کەشوهەوای گەرم سترێس دروست دەکات.
I wonder what’s in that box?	پێم سەیرە چی لەو سندوقەدا هەیە؟
He was her lover.	ئەو خۆشەویستەکەی بوو.
They walked peacefully, carrying their children.	بە ئارامی ڕۆیشتن، منداڵەکانیان هەڵگرتبوو.
Many species are now classified as endangered.	ئێستا زۆرێک لە جۆرەکان وەک مەترسی لەناوچوون پۆلێن دەکرێن.
There was widespread protest against the law.	ناڕەزایی بەرفراوان لە دژی یاساکە هەبوو.
The high-end restaurants operating here are often run by foreigners.	چێشتخانە ئاست بەرزەکان لێرە کاردەکەن زۆرجار لەلایەن کەسانی بیانییەوە بەڕێوەدەبرێن.
She decided to dye her hair black.	بڕیاریدا قژی بە ڕەش بۆیاغ بکات.
In modern democracies, voters elect leaders.	لە دیموکراسییە مۆدێرنەکاندا دەنگدەران سەرکردەکان هەڵدەبژێرن.
The factory recycles all waste.	کارگەکە هەموو پاشماوەکان ریسایکل دەکات.
Her pale lips twisted into a small smile.	لێوە زەردەکانی پێچاوپێچ بوون و بوون بە زەردەخەنەیەکی بچووک.
Poor air quality was bad for our health.	خراپی کوالێتی هەوا بۆ تەندروستیمان خراپ بوو.
The report notes that students need to be taught more.	لە راپۆرتەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە پێویستە خوێندکاران زیاتر فێر بکرێن.
The bookshelf collapsed.	ڕەفەی کتێبەکە ڕووخا.
He explained the children's duties to the teacher.	ئەرکی منداڵەکانی بۆ مامۆستا ڕوون کردەوە.
We will never be convinced.	هەرگیز قەناعەتی پێ ناکەین.
A hole was found under the sea.	لە ژێر دەریادا کونێک دۆزرایەوە.
After the horse was killed, she felt much better.	دوای ئەوەی ئەسپەکە کوژرا، هەستی بە باشتربوونی زۆر کرد.
He’s already found his routine.	پێشتر ڕۆتینەکەی دۆزیوەتەوە.
Although the pay was low, he agreed.	هەرچەندە مووچەکەی کەم بوو، بەڵام ڕازی بوو.
A long sigh escaped her lips.	ئاهێکی درێژ لە لێوەکانی دەرباز بوو.
The contractor was fined for poor workmanship.	بەڵێندەرەکە بەهۆی کاری خراپەوە غەرامە کرا.
They hoped it would arrive in time.	هیوایان خواست لە کاتی خۆیدا بگاتە ئەو ئاستە.
He taught us the value of hard work.	ئەو فێری بەهای کاری قورس کردین.
He whipped up a masterful meal	ژەمێکی وەستایانە و قامچی لێدا
Modify the image by painting it dark green.	دەستکاری وێنەکە بکە بە بۆیاخکردن بە ڕەنگی سەوزی تۆخ.
Give the baby warm milk.	شیری گەرم بدە بە منداڵەکە.
They crouched in their hiding place.	لە شوێنی حەشاردانەکەیاندا چەقۆیان دا.
Small animals like these are kept as pets.	ئاژەڵە بچووکەکانی وەک ئەمانە وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵرێنەوە.
Some people deny that the lawyer was innocent.	هەندێک کەس رەتیدەکەنەوە کە ئەو پارێزەرە بێتاوان بووە.
Do not approach the lake at night.	شەوانە لە دەریاچەکە نزیک مەبەوە.
Google was radically composed of an inventor.	گووگڵ بە شێوەیەکی ڕیشەیی لە داهێنەرێک پێکهاتبوو.
The ship sank, and his men boarded the plane.	کەشتییەکە نوقم بوو، پیاوەکانی سواری فڕۆکەکە بوو.
We should always put the environment first.	پێویستە هەمیشە ژینگە بخەینە پێشەوە.
A strong storm was approaching.	زریانێکی بەهێز نزیک بووەوە.
Higher education is quite expensive.	خوێندنی باڵا تا ڕادەیەک گرانە.
The statue is carved from white marble.	پەیکەرەکە لە مەڕمەڕێکی سپی هەڵکەندراوە.
The cold makes it difficult to go outside.	سەرما چوون بۆ دەرەوە قورس دەکات.
The young politician’s hopes were dashed.	هیواکانی ئەو سیاسەتمەدارە گەنجە لەت بوو.
The cat curled up around her foot, purring loudly.	پشیلەکە بە دەوری پێیدا کۆبووەوە و بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
She walked over and smiled at him.	ڕۆیشت و زەردەخەنەی بۆ کرد.
This soup is salty.	ئەم شۆربایە خوێیە.
It’s best to get opinions from a variety of sources.	باشتر وایە بۆچوون لە سەرچاوەی جۆراوجۆر وەربگریت.
The police took three hours to arrive.	پۆلیسەکان سێ کاتژمێریان خایاند تا گەیشتن.
The president’s approval ratings are falling.	رێژەی پەسەندکردنی سەرۆک کۆمار لە دابەزیندایە.
He had been trying to research this for years.	ساڵانێک بوو لە هەوڵی لێکۆڵینەوە لەم بابەتەدا بوو.
I admire those men.	من سەرسامم بەو پیاوانە.
Look closely at this picture.	بە وردی سەیری ئەم وێنەیە بکەن.
We walked all the way.	بە درێژایی ڕێگاکە بەڕێکەوتین.
Tracking small changes in water levels can help with flood forecasting.	بەدواداچوون بۆ گۆڕانکارییە بچووکەکان لە ئاستی ئاودا دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە پێشبینیکردنی لافاو.
Talking left during a crawl.	قسە بە چەپ لە کاتی کراولێکدا.
As a business owner, he pays his taxes.	وەک خاوەن کارێک باجەکانی دەدات.
We need to weed the garden.	پێویستە باخچەکە گژوگیا بکەین.
A bird soared overhead.	باڵندەیەک بەسەر سەریدا بەرز بووەوە.
Dinner plans changed three times.	پلانی ژەمی ئێوارە سێ جار گۆڕا.
He hated hateful people.	ئەو ڕقی لە خەڵکی ڕق لێبووەوە بوو.
Her lips were painted shades of pink.	لێوەکانی سێبەری پەمەیی بۆیاخ کرابوو.
Wave after wave of barbarians arrived.	شەپۆل لە دوای شەپۆلی بەربەرەکان گەیشتن.
He felt the intense pain throughout his body.	هەستی بە ئازارە توندەکە کرد لە سەرتاسەری جەستەیدا.
The superintendent was a respected local figure.	سەرپەرشتیار کەسایەتییەکی ناوخۆیی ڕێزدار بوو.
Many biologists believe that human culture evolved.	زۆرێک لە زانایانی بواری بایۆلۆجی پێیان وایە کەلتوری مرۆڤ پەرەی سەندووە.
She advocated strongly for women’s rights.	ئەو بانگەشەیەکی بەهێزی بۆ مافەکانی ژنان کرد.
I’m surprised that the desert is covered in forest.	سەرم سوڕماوە کە بیابانەکە بە دارستان داپۆشراوە.
A kiss from his warm lips made her heart leap.	ماچێک لە لێوە گەرمەکانیەوە وایکرد دڵی باز بدات.
This bank has been around for centuries.	ئەم بانکە چەندین سەدەیە بوونی هەیە.
Several buses have collided in the city centre.	چەند پاسێک لە سەنتەری شارەکە پێکدادانیان گرتووە.
The band played for just three hours.	تیپەکە تەنها بۆ ماوەی سێ کاتژمێر یارییان کرد.
An animal crawls through the grass.	ئاژەڵێک بەناو چیمەنەکەدا دەخزێت.
The castle stands on a hill.	قەڵاکە لەسەر گردێک وەستاوە.
I am in love with her.	من لە خۆشەویستیدام لەگەڵ ئەو.
The water was cold and cloudy.	ئاوەکە سارد و هەور بوو.
A variety of fruits and vegetables are available.	جۆرەها سەوزە و میوە بەردەستە.
But there was an audience with a wide range of topics.	بەڵام بینەرێک هەبوو کە کۆمەڵێک بابەت و بابەتی بەرفراوان هەبوو.
Water storage units are required to store collected rainwater.	یەکەکانی هەڵگرتنی ئاو پێویستن بۆ هەڵگرتنی ئاوی باراناوی کۆکراوە.
I visited a friend’s farm outside of town.	سەردانی کێڵگەی هاوڕێیەکم کرد لە دەرەوەی شار.
We are largely dependent on imported oil.	ئێمە تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە نەوتی هاوردەکراو دەبەستین.
Each step is carefully weighed.	هەر هەنگاوێک بە وردی کێش دەکرێت.
The offer was only valid for a couple of days.	ئۆفەرەکە تەنها بۆ یەک دوو ڕۆژ کارا بوو.
The coach moved steadily forward.	ڕاهێنەرەکە بە جێگیری بەرەو پێشەوە دەڕۆیشت.
The experiments required close monitoring.	تاقیکردنەوەکان پێویستیان بە چاودێریکردنی ورد هەبوو.
The bones of a shark are so strong.	ئێسکی نەهەنگێک ئەوەندە بەهێزە.
There’s still time to do something.	هێشتا کات ماوە بۆ ئەوەی شتێک بکەیت.
Avert your eyes, this is a slightly gravel road.	چاوەکانت دوور بخەرەوە، ئەمە ڕێگایەکی کەمێک قەراغییە.
Some new types of soup have been developed.	هەندێک جۆری نوێی شۆربا پەرەی پێدراوە.
He sat and stared at the water, silent.	دانیشت و چاوی لە ئاوەکە بوو، بێدەنگ بوو.
Most of the homes in this area are modest.	زۆربەی ماڵەکانی ئەم ناوچەیە بێگەردن.
Sprinkle the vegetables with the salt.	بە خوێیەکەی سەوزەکان بپرژێنە.
Some felt he was naive.	هەندێک هەستیان دەکرد کە ئەو بێهەڵوێستە.
Don’t try to keep up with others.	هەوڵ مەدە لەگەڵ ئەوانی تردا بەردەوام بیت.
thou shalt not commit adultery.	زینا مەکە.
He hasn’t let go of his arm since.	لەو کاتەوە واز لە قۆڵی نەهێناوە.
Tens of millions of people live in this vast city.	دەیان ملیۆن کەس لەم شارە فراوانەدا دەژین.
These shoes were made of soft dark leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرمێکی تۆخ و نەرم دروست دەکران.
Many food companies use palm oil.	زۆرێک لە کۆمپانیاکانی خۆراک زەیتی خورما بەکاردەهێنن.
It has been in business for over fifty years.	زیاتر لە پەنجا ساڵە لە بازرگانیدایە.
Charlemagne's troops captured several forts.	سەربازەکانی شارلمان چەندین قەڵایان گرت.
This crop is difficult to cultivate.	چاندنی ئەم بەرهەمە قورسە.
A large crowd thronged the square.	قەرەباڵغییەکی زۆر لە گۆڕەپانەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Academics expressed disappointment at the lack of media coverage.	خوێندەوارەکان نائومێدی خۆیان دەربڕی لە کەمی ڕووماڵکردنی میدیاکان.
Critics say such practices can be extremely unhealthy.	ڕەخنەگران دەڵێن ئەم جۆرە کارانە دەتوانن لەڕادەبەدەر ناتەندروست بن.
The sun was shining brightly .	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە .
Some loans are made to families living in poverty.	هەندێک قەرز بۆ ئەو خێزانانە دەدرێن کە لە هەژاریدا دەژین.
The president emphasized the decision.	سەرۆک جەختی لەسەر بڕیارەکە کردەوە.
Some elephants are hunted for their ivory tusks.	هەندێک لە فیلەکان بۆ دەنکە عاجەکانیان ڕاو دەکرێن.
He could see the movie if he wanted to.	ئەگەر بیەوێت دەیتوانی فیلمەکە ببینێت.
A city may thrive where there is no sea.	لەوانەیە شارێک لەو شوێنەدا گەشە بکات کە دەریا نەبێت.
This city is known for its fertile land.	ئەم شارە بە زەوییە بەپیتەکانی ناسراوە.
Extreme heat waves caused widespread crop failures.	شەپۆلی گەرمای زۆر بووە هۆی شکستی بەرفراوانی بەرهەم.
He kicked open the door.	بە پێ دەرگاکەی کردەوە.
When you're done, head out the back door.	کاتێک تەواو بوویت، لە دەرگای دواوە دەربکە.
The weather was hot and humid, but the bears were shivering.	کەش و هەوا گەرم و شێدار بوو، بەڵام ورچەکان دەلەرزین.
The sun is very large compared to the earth.	خۆر بە بەراورد بە زەوی زۆر گەورەیە.
They shuffled around impatiently.	بە بێ تاقەتیەوە بەدەوری خۆیاندا تێکەڵیان کرد.
Brecker’s interests include music and cooking.	ئارەزووەکانی برێکەر بریتین لە مۆسیقا و چێشت لێنان.
Prosecutors did not believe any of the defendants’ accounts.	داواکارانی گشتی باوەڕیان بە هیچ کام لە حیسابی تۆمەتبارەکان نەبوو.
Flies should be hung at night.	پێویستە شەوانە مێشوولە هەڵواسرێت.
Cricket is one of the most popular sports.	کریکێت یەکێکە لە وەرزشە بەناوبانگەکان.
He is almost twice my age.	تەمەنی نزیکەی دوو هێندە زیاترە لە من.
Of course, this is not yet the official narrative.	بێگومان ئەمە هێشتا گێڕانەوەی فەرمی نییە.
We need to improve our food system.	پێویستە سیستەمی خۆراکمان باشتر بکەین.
I saw lightning in the sky.	بینیم ڕەشەبا لە ئاسمان کەوت.
He has spent the last month here.	کۆتا مانگی لێرە بەسەر بردووە.
A thorn pierced his finger.	دڕکێک پەنجەی کون کرد.
Salt is sometimes boiled.	خوێ هەندێک جار دەکوڵێنرێت.
The singer’s fame spread far and wide.	ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگی گۆرانیبێژەکە بە دوور و درێژ تەشەنەی کرد.
Humanity has experienced war throughout its history.	مرۆڤایەتی بە درێژایی مێژووی خۆی تووشی شەڕ بووە.
So, please pass me the potatoes!	کەواتە، تکایە پەتاتەکانم بۆ تێپەڕێنن!
The mountain road is a haven for travelers.	ڕێگای شاخەکان پەناگەیەکە بۆ گەشتیاران.
The cathedral has been rebuilt several times.	چەندین جار کاتدراییلەکە دووبارە ئاوەدان کراوەتەوە.
Two hours later the kids were fast asleep.	دوای دوو کاتژمێر منداڵەکان بە خێرایی خەوتبوون.
Shelves are stacked high on books.	ڕەفەکان بە بەرزی لەسەر کتێبەکان لەسەر یەک کۆکراونەتەوە.
It was a busy life in the big city.	ژیانێکی سەرقاڵی شارە گەورەکە بوو.
Bounce ideas around, discuss issues.	بیرۆکەکان بەدەوریدا بفڕێنە، پرسەکان باس بکەن.
The riders charged towards the forest.	سوارەکان بەرەو دارستانەکە هێرشیان کرد.
There are many restaurants nearby.	لە نزیکەوە چەندین چێشتخانە هەیە.
Scientists are struggling to tackle climate change.	زانایان لە خەباتدان بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی گۆڕانی کەشوهەوا.
Her husband agrees.	هاوسەرەکەی ڕازی دەبێت.
It seems unlikely to perform as expected.	پێدەچێت بەدووری نەزانرێت وەک چاوەڕوانکراو نمایش بکات.
He said the country needed better roads.	وتیشی، وڵاتەکە پێویستی بە ڕێگاوبانی باشتر هەبووە.
China has strict laws against poaching.	چین یاسای توندی هەیە دژی ڕاوکردن.
Improving access to education.	باشترکردنی دەستڕاگەیشتن بە خوێندن.
Empty the tank.	تانکیەکە بەتاڵ بکەرەوە.
The station handles four million people daily.	ئەم وێستگەیە ڕۆژانە چوار ملیۆن کەس لەخۆدەگرێت.
The cat is asleep.	پشیلەکە خەوتووە.
The beautiful beach is shaped like a giant funnel.	کەنار دەریا جوانەکە شێوەی قۆنتەرێکی زەبەلاحی هەیە.
The gutter rat breeds rapidly in this city.	مشکی کانیاو لەم شارەدا بە خێرایی زاوزێ دەکات.
The woman hired a bodyguard to protect her.	ژنەکە پاسەوانێکی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی بیپارێزێت.
Most entrepreneurs make a profit.	زۆربەی خاوەنکارەکان قازانج دەکەن.
The incident sparked outrage.	ڕووداوەکە توڕەیی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
We use a lot of expressions when we do math.	ئێمە زۆر دەربڕین بەکاردەهێنین کاتێک بیرکاری دەکەین.
The last remaining lion cubs were moved to protected areas.	دوا بەچکەی شێر کە مابوونەوە گواسترانەوە بۆ ناوچە پارێزراوەکان.
The security forces showed no signs of calming down.	هێزە ئەمنییەکان هیچ نیشانەیەکی هێوربوونەوەیان نیشان نەدا.
The original document was lost in the fire.	بەڵگەنامەی ئەسڵی لە ئاگرەکەدا ون بووە.
Based on recent statistics, the prospects for children are bleak.	بە پشتبەستن بە ئامارەکانی ئەم دواییە، ئاسۆی منداڵان تاریکە.
The soldiers had all run out of ammunition.	سەربازەکان هەموویان تەقەمەنییان تەواو بووبوو.
His desk was covered with piles of papers.	مێزەکەی بە کۆمەڵێک کاغەز داپۆشرابوو.
Never has simplicity been so complicated.	هەرگیز وا سادەیی ئەوەندە ئاڵۆز نەبووە.
Those groups of researchers escaped just in time.	ئەو گروپە توێژەرانە تەنها لە کاتی خۆیدا هەڵهاتن.
Shake the milk, then add the eggs.	شیرەکە هەڵبشێوێنە، پاشان هێلکەکانی تێبکە.
During austerity, people become less generous.	لە کاتی خۆپارێزیدا مرۆڤەکان کەمتر بەخشندە دەبن.
During the race, the athlete’s shoelace broke.	لە کاتی پێشبڕکێکەدا پەڕۆی پێڵاوی وەرزشوانەکە شکا.
The advice of the rebels was ignored.	ئامۆژگاری یاخیبووان پشتگوێ خرا.
That wouldn’t happen today.	ئەمڕۆ ئەوە ڕووی نەدەدا.
The debates presented their arguments to an audience.	دیبەیتەکان ئارگیومێنتەکانیان خستە بەردەم ئامادەبووانێک.
Make risotto quickly during busy cooking periods.	لە ماوەی سەرقاڵی چێشت لێناندا بە خێرایی ریزۆتۆ دروست بکە.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
There can be no war between friends.	ناکرێ شەڕ لە نێوان دۆستاندا ڕووبدات.
The luck of the miners depends entirely on the weather.	بەختی کانگەرەکان بە تەواوی پەیوەستە بە کەشوهەوا.
He sipped the whiskey slowly.	هێواش هێواش ویسکیەکەی خواردەوە.
He started to feel better after sleeping.	دوای خەوتن دەستی کرد بە هەستکردن بە باشی.
She married a doctor.	هاوسەرگیری لەگەڵ پزیشکێک کرد.
The yacht is moored along the coast.	یەختەکە بەدرێژایی کەناراوەکان بەستراوەتەوە.
The windows give great views of the village.	پەنجەرەکان دیمەنێکی نایابی گوندەکە دەدەن.
The room will be very noisy tonight.	ئەمشەو ژوورەکە زۆر ژاوەژاو دەبێت.
The child affectionately told her how much she liked it.	منداڵەکە بە سۆزەوە پێی گوت کە چەندە حەزت لێیە.
Some neighbors joined in	هەندێک لە دراوسێکان بەشداریان کرد
His ambition was to become an athlete.	تەماحی ئەو ئەوە بوو کە ببێتە وەرزشوان.
The sun has already set.	خۆر پێشتر ئاوا بووە.
The combustion of gasoline produces pollutants.	سووتانی بەنزین پیسکەر بەرهەم دەهێنێت.
The zoo is a logical u"zoo" haven.	باخچەی ئاژەڵان پەناگەیەکی لۆژیکی u"zoo"ە.
The two boys were standing on a street corner talking.	دوو کوڕەکە لە گۆشەیەکی شەقامێکدا وەستابوون و قسەیان دەکرد.
It examines the extent to which an act is dishonest.	لێکۆڵینەوە لەوە دەکات کە تا چەند کردەوەیەک ناپاکییە.
If governments are too powerful, they may stifle individual freedoms.	ئەگەر حکومەتەکان زۆر دەسەڵاتدار بن، لەوانەیە ئازادییەکانی تاک بخنکێنن.
Still, it seemed like they could do anything.	هێشتا وا دیار بوو کە بتوانن هەر شتێک بکەن.
They long to be prosperous again.	تامەزرۆی ئەوەن جارێکی تر ئاوەدان ببنەوە.
He mentally repeated his comments.	لە ڕووی دەروونییەوە سەرنجەکانی خۆی دووبارە کردەوە.
He got up early to make his breakfast.	زوو هەستا تا نانی بەیانی خۆی دروست بکات.
My town is very small.	شارۆچکەکەم زۆر بچووکە.
The streets of the city are now calm.	ئێستا شەقامەکانی شار ئارامن.
They were arrested, but released on bail the next day.	دەستگیرکران، بەڵام ڕۆژی دواتر بە کەفالەت ئازاد کران.
His comments were met with initial shock.	لێدوانەکانی بە شۆکی سەرەتاییەوە بەرەوڕوو بووەوە.
A charismatic leader led the rebels.	سەرکردەیەکی کاریزماتیک سەرکردایەتی یاخیبووان دەکرد.
bacteria that can be killed by ultraviolet light.	بەکتریاکان کە دەتوانرێت بەهۆی تیشکی سەروو بنەوشەییەوە بکوژرێن.
A huge cloud of dust appeared.	هەورێکی زەبەلاحی تۆز دەرکەوت.
He hurried out of the house.	بەپەلە لە ماڵەکە هاتە دەرەوە.
A police search turned up incriminating evidence	لە گەڕانێکی پۆلیسدا بەڵگەی تۆمەتبار دۆزرایەوە
She tried to hold back her tears.	هەوڵیدا فرمێسکەکانی ڕابگرێت.
The walls were bare and stark.	دیوارەکان ڕووت و توند بوون.
We rely on external sources of funding.	ئێمە پشت بە سەرچاوە دەرەکییەکانی دارایی دەبەستین.
You talk too fast.	زۆر خێرا قسە دەکەیت.
Turn your head to the side.	سەرت بە لایەکدا بسووڕێنە.
He was employed at a local discount store.	لە فرۆشگایەکی داشکاندنی ناوخۆیی دامەزرابوو.
A bowl full of rice.	قاپێک پڕ لە برنج.
Their efforts fell on deaf ears.	هەوڵەکانیان کەوتە سەر گوێی کەڕ.
The law prohibits affirmative action programs.	یاساکە بەرنامەی ئیجابی قەدەغە دەکات.
The tour makes stops in several major cities.	گەشتەکە لە چەند شارێکی گەورەدا وەستانێک دەکات.
It was a bright, clear day.	ڕۆژێکی ڕووناک و ڕوون بوو.
The shape of the letter resembles a camel.	شێوەی پیتەکە لە وشتر دەچێت.
All pleas for mercy went unheeded.	هەموو پاڕانەوەکان بۆ میهرەبانی بێ گوێدانە بوون.
The eye watered.	چاوەکە ئاوی گرت.
Similar to a pigeon in nature.	هاوشێوەی کۆترێک لە سروشتدا.
The voice of the cicada is musical.	دەنگی سیکادا مۆسیقییە.
Scientists are trying to create artificial life.	زانایان هەوڵ دەدەن ژیانی دەستکرد دروست بکەن.
Human love for another is an element of culture.	خۆشەویستی مرۆڤ بۆ یەکێکی تر توخمێکی کولتوورە.
Council members expected the program to be popular.	ئەندامانی ئەنجومەن پێشبینیان دەکرد ئەو بەرنامەیە جەماوەری بێت.
He collected three notebooks.	سێ دەفتەری کۆکردەوە.
The scene is lush, yet stark.	دیمەنەکە گەشاوەیە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا توند و تیژە.
Mayli's grandfather was very quiet.	باپیرەی مەیلی زۆر بێدەنگ بوو.
These animals are still endangered.	ئەم ئاژەڵانە هێشتا لە مەترسیدان.
That made them feel worse.	ئەوەش وای لێکردن هەست بە خراپتر بکەن.
Traditional toys are often less expensive and safer.	زۆرجار یارییە تەقلیدییەکان گرانیان کەمترە و سەلامەتترن.
Musical instruments are one of his passions.	ئامێری مۆسیقا یەکێکە لە خولیاکانی.
Unfortunately, beauty is in the eye of the beholder.	بەداخەوە جوانی لە چاوی بینەردایە.
People gather around shops despite their windows being closed.	خەڵک لە دەوری دوکانەکان کۆدەبنەوە سەرەڕای ئەوەی پەنجەرەکانیان داخراوە.
Water flows from the oceans to the earth.	ئاو لە زەریاکانەوە دەڕژێتە سەر زەوی.
Emergency services were called.	بانگهێشتی خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان کرا.
Beekeepers often wear protective clothing.	زۆرجار هەنگەوانان جل و بەرگی خۆپارێزی لەبەر دەکەن.
A halo of smoke surrounded the fire.	هالۆیەکی دوکەڵ ئاگرەکەی دەوری داوە.
Some think bots have taken over the jobs.	هەندێک پێیان وایە بۆتەکان کارەکانیان وەرگرتووە.
He blinked and held his glasses to his face.	چاوی ​​چرپاند و چاویلکەکەی بە دەموچاویەوە گرت.
Water is the source of all life.	ئاو سەرچاوەی هەموو ژیانە.
He accelerated as the engine screamed.	خێراییەکەی بەرزکردەوە کاتێک بزوێنەرەکە هاوار دەکات.
The geese simply followed their instincts.	قازەکان تەنیا شوێن غەریزەکانیان دەکەوتن.
The cricket chirped in the bushes.	کریکێتەکە لەناو دارستانەکاندا چرپەی دەکرد.
Some experts say the nuclear tests were shorter.	هەندێک لە شارەزایان دەڵێن تاقیکردنەوە ئەتۆمییەکان کورتتر بوون.
Susan is making bread.	سوزان خەریکی دروستکردنی نان.
Some fragments of pottery were also found at the site.	هەروەها هەندێک پارچەی کۆفە لە شوێنەکەدا دۆزرایەوە.
A child is wearing a white dress.	منداڵێک جلی سپی لەبەردایە.
They are very receptive to change.	ئەوان زۆر وەرگرن بۆ گۆڕانکاری.
Any income over a certain amount is taxable.	هەر داهاتێک لە بڕێکی دیاریکراو زیاتر بێت، باجی لەسەرە.
Very little progress has been made.	پێشکەوتنێکی زۆر کەم بەدەست هاتووە.
Stone houses feel cool to the touch.	خانووە بەردینەکان هەست بە فێنک دەکەن بە دەست لێدان.
Energy sources are characterized by their consumption rates.	سەرچاوەکانی وزە بە ڕێژەی بەکارهێنانیان تایبەتمەندن.
They drilled holes in the wall.	کونیان لە دیوارەکەدا کون کرد.
The egg has never been seen.	هێلکەکە هەرگیز نەبینراوە.
If you are chosen, you become a higher being.	ئەگەر هەڵبژێردرایت، دەبیتە بوونەوەرێکی باڵاتر.
Workers should be counseled.	پێویستە ئامۆژگاری بدرێت بە کرێکاران.
Some of the device descriptions sound confusing.	هەندێک لە وەسفەکانی ئامێرەکە دەنگێکی سەرلێشێواو دەدەن.
unfortunately!	بە داخەوە!
They are an icebreaker, preventing any further escalation.	ئەوان سەهۆڵ شکێنێکن، ڕێگری لە هەر جۆرە پەرەسەندنێکی زیاتر دەکەن.
After the war he surrendered his assets.	دوای جەنگ سەروەت و سامانی خۆی تەسلیم کرد.
Doctors recommend that everyone should exercise regularly.	پزیشکان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە پێویستە هەموو کەسێک بە بەردەوامی وەرزش بکات.
Kids always ask questions.	منداڵان هەمیشە پرسیار دەکەن.
He passes idle time, plays jokes on others.	کاتە بێکارەکان تێدەپەڕێنێت، یاری گاڵتە بە کەسانی دیکە دەکات.
A monastery is located within the town.	خانەقایەک لەناو شارۆچکەکەدایە.
This country is known for poets, music and art.	ئەم وڵاتە بە شاعیر و مۆسیقا و هونەر ناسراوە.
A priest performs the ceremony.	قەشەیەک ڕێوڕەسمەکە ئەنجام دەدات.
His inauguration took place under dark clouds.	دەستبەکاربوونی لە ژێر هەوری تاریکدا بەڕێوەچوو.
The purpose of sieving is to pour.	مەبەست لە ڕاوەشاندن بریتییە لە ڕشتن.
It is very important for doctors to treat this infection.	زۆر گرنگە پزیشکان چارەسەری ئەم هەوکردنە بکەن.
He always insisted on taking his pork pie to school.	هەمیشە پێداگری دەکرد لەسەر ئەوەی پاستای گۆشتی بەرازەکەی بباتە قوتابخانە.
I planted rose bushes years ago.	ساڵانێک لەمەوبەر دارستانی گوڵەم چاند.
Read the stories like a novel.	چیرۆکەکان وەک ڕۆمانێک بخوێننەوە.
The Queen was enjoying some ice cream.	شاژن چێژی لە هەندێک ئایسکرێم دەبینی.
Engineers developed new types of electricity.	ئەندازیاران جۆری نوێی کارەبایان پەرەپێدا.
A lot of playing with the controls was required.	پێویست بوو یارییەکی زۆر لەگەڵ کۆنتڕۆڵەکاندا بکرێت.
The troops advanced rapidly.	سەربازەکان بە خێرایی پێشڕەوییان کرد.
A radio station in a big city made a new one	ئیزگەیەکی ڕادیۆیی لە شارێکی گەورەدا نوێیەکی دروست کرد
The youngsters had fun at the holiday.	گەنجەکان لە جەژنەکەدا خۆشییان بەسەر برد.
But you can’t use that language anymore.	بەڵام ئیتر ناتوانی ئەو زمانە بەکاربهێنیت.
The building was bombed during the war.	ئەو بینایە لە کاتی جەنگدا بۆردومان کرا.
It’s easy to see the man who committed the murder.	ئاسانە ئەو پیاوە ببینیت کە کوشتنەکەی ئەنجامداوە.
Make a mental note of the number.	تێبینییەکی دەروونی لەسەر ژمارەکە بکە.
We need better public transport.	پێویستمان بە گواستنەوەی گشتی باشترە.
Overall, the village seemed prosperous.	بە گشتی گوندەکە ئاوەدان دەهاتە بەرچاو.
He didn’t like smoky bars.	ئەو حەزی لە باڕەکانی دوکەڵاوی نەبوو.
Turn down the volume of the radio!	دەنگی ڕادیۆکە دابەزێنە!
Many tourists come here every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر دێنە ئێرە.
When should we wait for you?	کەی دەبێت چاوەڕێی تۆ بین؟
He was an artist, and the subject of much controversy.	هونەرمەند بوو، و بابەتی مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
Microsoft bought a software company.	مایکرۆسۆفت کۆمپانیایەکی نەرمەکاڵای کڕی.
Soon everyone parked their cars.	زۆری نەخایاند هەمووان ئۆتۆمبێلەکانیان وەستاند.
The soil is not good for growing wheat.	خاکەکە باش نییە بۆ گەشەکردنی گەنم.
I love to drive.	من زۆرم خۆشدەوێت شۆفێری بکەم.
Some agricultural experts insist that genetic engineering is dangerous.	هەندێک لە شارەزایانی کشتوکاڵ پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەندازیاری بۆماوەیی مەترسیدارە.
I have been practicing for the past three days.	سێ ڕۆژی ڕابردوو مەشق دەکەم.
His parents didn’t like him.	دایک و باوکی حەزیان لێی نەبوو.
He shaved his beard.	سمێڵی تاشی.
It plays to my strengths.	یاری بە خاڵە بەهێزەکانم دەکات.
This monastery is famous for its many towers.	ئەم خانەقایە بە چەندین تاوەری بەناوبانگە.
Just try to cool it down.	تەنها هەوڵبدە ساردی بکەیتەوە.
Use a whisk to mix the egg mixture.	بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەی هێلکەکە بە چەقۆیەک بەکاربهێنە.
The rains were heavy.	بارانەکان بەخوڕ بوون.
They say morning is exercise time.	دەڵێن بەیانی کاتی وەرزشە.
He swam across the river.	بە مەلەکردن بەسەر ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
These windmills deliver water to the city.	ئەم ئاسنگەرە بایانە ئاو دەگەیەننە شار.
The disease is alarming.	نەخۆشییەکە جێگەی نیگەرانییە.
There are four main types of trees.	چوار جۆری سەرەکی درەخت هەیە.
The findings suggest that cars are more dangerous than buses.	دۆزینەوەکان ئەوە دەردەخەن کە ئۆتۆمبێل لە پاسەکان مەترسیدارترە.
Little things sharpen your skills.	شتە بچووکەکان تواناکانت تیژتر دەکەنەوە.
Try to control your emotions.	هەوڵبدە کۆنتڕۆڵی هەستەکانت بکەیت.
It seemed to fill the whole room with her scent.	وا دیار بوو هەموو ژوورەکەی پڕ کردبوو لە بۆنەکەی.
It hit me very hard.	زۆر بە توندی لێیدام.
He rarely got on the plane.	بە دەگمەن سواری فڕۆکەکە بوو.
He gave her a cup of coffee.	کوپێک قاوەی پێدا.
This beautiful river attracts birdwatchers from all over.	ئەم ڕووبارە جوانە لە هەموو لایەکەوە چاودێرانی باڵندە ڕادەکێشێت.
They have been monitoring all forms of pollution.	ئەوان چاودێری هەموو جۆرە پیسبوونێکیان کردووە.
Texts provide information and guidance.	دەقەکان زانیاری و ڕێنمایی دەدەن.
In fact, it is still in use today.	لە ڕاستیدا تا ئەمڕۆش بەکاردێت.
Harvesting pollen from flowers.	دروێنەکردنی ڕەگ لە گوڵەکان.
The rise in popularity was sudden.	بەرزبوونەوەی ناوبانگ لەناکاو بوو.
The screams of farts echoed on the empty beach.	هاواری گوێدرێژەکان لە کەنار دەریا چۆڵەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
Soup is a staple in many countries.	شۆربا لە زۆرێک لە وڵاتان خۆراکێکی سەرەکییە.
Revenues increased as people bought new cars.	بەهۆی کڕینی ئۆتۆمبێلی نوێی خەڵکەوە، داهاتەکان زیادیان کرد.
Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution."	بەرگەهەوای زەوی هێواش هێواش بە "پیسبوونی بۆشایی ئاسمان" جێگەی دەگرێتەوە.
The report was full of interesting facts.	ڕاپۆرتەکە پڕ بوو لە ڕاستی سەرنجڕاکێش.
The channel will be cleared soon.	بەم زووانە کەناڵەکە پاک دەکرێتەوە.
The prisoners do not enjoy the dancing.	زیندانییەکان چێژ لە سەماکردنەکە نابینن.
They met at the reunion party.	لە ئاهەنگی یەکگرتنەوەدا کۆبوونەوە.
This island is a beautiful place.	ئەم دوورگەیە شوێنێکی جوانە.
Meanwhile, it was pouring with rain.	لەم نێوەندەدا لەگەڵ باران دەڕژا.
The people of this city are very welcoming.	خەڵکی ئەم شارە زۆر پێشوازی لێدەکەن.
These days they supplied electricity to the countryside.	لەم ڕۆژانەدا کارەبایان بۆ لادێکان دابین دەکرد.
The stock market went into a buying frenzy.	بازاڕی بۆرسەکان تووشی جەنجاڵی کڕین بوو.
Do not use this material on the floor.	ئەم مادەیە لەسەر زەوی بەکارمەهێنە.
So we weighed it, with a tablespoon.	بۆیە کێشمان کرد، بە کەوچکی چێشت.
He carefully tends his garden, watering it twice a year.	بە وریاییەوە چاودێری باخچەکەی دەکات، ساڵانە دوو جار ئاوی پێدەدات.
Heavy rains had damaged the roof.	بارانبارینی بەخوڕ زیانی بە سەقفەکەی گەیاندبوو.
Some people consider the motor car a great invention.	هەندێک کەس ئۆتۆمبێلی ماتۆڕ بە داهێنانێکی گەورە دەزانن.
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	بڕیارەکەی بە توندی لە ژێر کاریگەری بیروباوەڕی ئایینیدا بوو.
The Earth’s magnetic field appears to be weakening.	وا دیارە کێڵگەی موگناتیسی زەوی بەرەو لاوازبوون دەچێت.
There is definitely some contradiction here.	لێرەدا بە دڵنیاییەوە هەندێک دژایەتی هەیە.
The classroom was packed.	پۆلەکە پڕ بوو.
The hag mumbled a curse.	هاگەکە نەفرەتێکی گەمژەیی کرد.
The old village still retains many of its original features.	گوندی کۆن تا ئێستاش زۆرێک لە تایبەتمەندییە ڕەسەنەکانی خۆی پاراستووە.
Launch the network for information sharing.	دەستپێکردنی تۆڕەکە بۆ هاوبەشکردنی زانیاری.
The thief has escaped!	دز هەڵاتووە!
How can parents best teach their children?	چۆن دایک و باوک دەتوانن بە باشترین شێوە فێری منداڵەکانیان بکەن؟
Each bird has a unique song.	هەر باڵندەیەک گۆرانییەکی تایبەتی هەیە.
My stomach feels so empty.	سکم زۆر هەست بە بەتاڵی دەکات.
A strong wind blew the leaves.	بایەکی بەهێز گەڵاکانی دەهەژاند.
Suddenly the door slammed shut.	لەناکاو دەرگاکە بە زەبری هێز لێدرا.
The most beautiful and expressive language in the world.	جوانترین و دەربڕینترین زمانی جیهان.
He looked worried.	بە نیگەرانییەوە دەرکەوت.
Here is the apple pie recipe.	لێرەدا ڕێچکەی پاستای سێوتان بۆ دەخەینەڕوو.
Many years ago a thief broke into our village.	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر دزێک هەڵیکوتایە سەر گوندەکەمان.
Please enter your name below.	تکایە لە خوارەوە ناوی خۆت بنووسە.
An abandoned castle stands at the top of the cliff.	قەڵایەکی جێهێڵراو لە لوتکەی بەردەکەدا وەستاوە.
He searched through his memories, struggling to remember.	لە یادەوەرییەکانیدا گەڕا، لە خەباتدا بوو بۆ بیرهێنانەوە.
It was both an exciting and terrifying experience.	هەم ئەزموونێکی ورووژێنەر بوو و هەم ئەزموونێکی ترسناک.
Spread the tomato paste over the entire surface.	هەویرەکەی تەماتەکەی بەسەر تەواوی ڕوویدا بڵاوکردەوە.
The storm destroyed most of the crops.	ئەو زریانە زۆربەی بەروبوومەکانی لەناوبردووە.
Signs pointed to him returning soon.	نیشانەکان ئاماژەیان بەوە دەکرد کە بەم زووانە دەگەڕێتەوە.
The fox ran after the rabbit, snarling in anger.	ڕێوی بە تووڕەییەوە بە قیژەقیژەوە بە دوای دوپشکەکەدا ڕایکرد.
The bark is soft, often used for making canoes.	توێکڵەکەی نەرمە، زۆرجار بۆ دروستکردنی کانۆ بەکاردەهێنرێت.
At least 2,000 people attended.	بەلایەنی کەمەوە دوو هەزار کەس ئامادەبوون.
People should seize the opportunity.	پێویستە خەڵک دەرفەتەکە بقۆزنەوە.
The bridge is built by welding pieces of iron together.	پردەکە بە لێهەڵمژینی پارچە ئاسنەکان بەیەکەوە دروست دەکرێت.
Nature has its rhythms.	سروشت ڕیتمەکانی خۆی هەیە.
We are increasingly dependent on foreign labor.	ئێمە تا دێت زیاتر پشت بە کاری بیانی دەبەستین.
The campaign aims to reduce prices.	ئامانجی کەمپەینەکە کەمکردنەوەی نرخەکانە.
The story goes with the changing seasons.	چیرۆکەکە لەگەڵ گۆڕانی وەرزەکاندا دەڕوات.
We listen to classical music.	گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرین.
The party was in full swing.	ئاهەنگەکە لە گەشەیەکی تەواودا بوو.
"Totally devastated," many say.	زۆرێک دەڵێن "بە تەواوی وێران بوون".
Divide the soap over several bowls of water.	سابونەکە بەسەر چەند قاپێک ئاودا دابەش بکە.
Crystalline water is very hot.	ئاوی بلوری زۆر گەرمە.
The statue was veiled.	پەیکەرەکە پەردەی لەسەر بوو.
The elderly gentleman slipped on the icy road.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە لەسەر ڕێگا سەهۆڵاوییەکە خۆی خلیسکاند.
The changes included the elimination of costly auditing methods.	گۆڕانکارییەکان بریتی بوون لە نەهێشتنی شێوازەکانی وردبینی کە تێچووی زۆری دەوێت.
The bridge collapsed after the earthquake.	پردەکە دوای بوومەلەرزەکە داڕما.
Only two remained on the island.	تەنها دوو کەس لە دوورگەکەدا مابوونەوە.
The view is beautiful.	دیمەنەکە جوانە.
Note the unusual shape of this scarab beetle.	سەرنج بدەنە شێوەی نائاسایی ئەم سوسکە سکارابە.
It is difficult to follow instructions.	جێبەجێکردنی ڕێنماییەکان ئەستەمە.
Some statistics showing gender inequality in society.	هەندێک ئامار کە نایەکسانی جێندەری لە کۆمەڵگادا نیشان دەدەن.
He adapted more quickly to his blunt ways.	خێراتر خۆی لەگەڵ شێوازە بێدەنگەکانیدا گونجاند.
Lauren smiled and did a small curtsey.	لۆرین زەردەخەنەی کرد و کورتسییەکی بچووکی کرد.
The trophy was stolen from the hotel room.	جامەکە لە ژووری هۆتێلەکە دزراوە.
The flood waters rose to three meters.	ئاوی لافاوەکە بۆ سێ مەتر بەرزبووەوە.
Using a paring knife she peeled off the spuds.	بە بەکارهێنانی چەقۆی پارینگ توێکڵی سپودەکانی لێکردەوە.
Let the cake rise until doubled in size.	با کێکەکە بەرز بێتەوە تا قەبارەکەی دوو هێندە دەبێت.
The soldiers have formed pickets outside the village.	سەربازەکان لە دەرەوەی گوندەکە پیکێتیان پێکهێناوە.
The stone lay broken under the branches.	بەردەکە لە ژێر لقەکاندا بە شکاوی کەوتبوو.
The dog was on a lead.	سەگەکە لەسەر پێشەنگێک بوو.
She is a business partner.	ئەو ژنە هاوبەشی بازرگانییە.
Some parts of the world are experiencing drought.	بەشێک لە ناوچەکانی جیهان بەرەوڕووی وشکەساڵی دەبنەوە.
Grapefruit juice is essential for weight loss.	شەربەتی ترێ زۆر پێویستە بۆ دابەزاندنی کێش.
The minister announced the good news.	وەزیرەکە مژدەی ڕاگەیاند.
The company hopes to enter a new market.	کۆمپانیاکە هیوادارە بچێتە ناو بازاڕێکی نوێوە.
The children were playing outside.	منداڵەکان لە دەرەوە یارییان دەکرد.
Journalists are notoriously unreliable.	ڕۆژنامەنوسان بەناوبانگن کە جێی متمانە نین.
He was a team leader at his previous company.	لە کۆمپانیای پێشوویدا سەرۆکی تیم بووە.
As the day progressed the rain fell in torrents.	لەگەڵ پێشکەوتنی ڕۆژەکەدا باران بە شێوەی لافاو باری.
The surgeon hoped to save his leg.	پزیشکی نەشتەرگەری هیوای ڕزگارکردنی قاچی هەبوو.
He withdrew the syringe from the vein.	سرنجەکەی لە خوێنبەرەکە کێشایەوە.
The medication made her feel whiny.	دەرمانەکە وای لێکرد هەست بە گریانی بکات.
The owl has relatively poor eyesight.	کۆترەکە توانای بینینی تاڕادەیەک خراپی هەیە.
He fought with many men.	لەگەڵ چەندین پیاودا شەڕی کردووە.
She was wearing a short cotton dress.	جلێکی کورتی پەتۆی لەبەردا بوو.
Some wild varieties of ginger are cultivated on the island.	هەندێک جۆری کێوی زەنجەفیل لە دوورگەکەدا دەچێنرێن.
Tramadol is a powerful painkiller.	ترامادۆڵ دەرمانێکی بەهێزی ئازارشکێنە.
The school had the best football team in the area.	قوتابخانەکە باشترین تیپی تۆپی پێی ناوچەکەی هەبوو.
He had close relationships with powerful people.	پەیوەندییەکی نزیکی لەگەڵ کەسانی بەهێزدا هەبوو.
It's cold outside.	دەرەوە ساردە.
Two thousand workers of this company went on strike.	دوو هەزار کرێکاری ئەم کۆمپانیایە مانیان گرت.
Did you notice anything unusual today?	ئایا ئەمڕۆ سەرنجت داوە بە شتێکی نائاسایی؟
This is on the record.	ئەمەش لە تۆمارەکەدایە.
He considered this responsibility.	ئەو ئەم بەرپرسیارێتیەی لەبەرچاو گرت.
Let’s experience the seasons in all their glory.	با وەرزەکان بە هەموو شکۆمەندیەکەیانەوە ئەزموون بکەین.
There are some remains in the quarry.	لە کانگاکەدا هەندێک پاشماوەی شوێنەوار هەیە.
New data indicates that the insect went extinct centuries ago.	داتا نوێیەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەم مێرووە چەند سەدەیەک لەمەوبەر لەناوچووە.
The little tree was afraid that no one but him cared.	دارە بچووکەکە دەترسا کە کەس جگە لە ئەو گرنگی پێنادات.
Commercial airlines and military aircraft are still in use.	هێشتا هێڵە ئاسمانییە بازرگانییەکان و فڕۆکە سەربازییەکان بەکاردەهێنرێن.
The streets were clouded with smoke.	شەقامەکان بە دوکەڵ هەور بوون.
Watering plants is an integral part of gardening.	ئاودانی ڕووەکەکان بەشێکی دانەبڕاوە لە باخداریدا.
The head of a kindergarten has been arrested on corruption charges.	به‌رپرسی باخچه‌یه‌ك به‌ تۆمه‌تی گه‌نده‌ڵكردن ده‌ستگیركرا.
The first stage is the negotiation of a treaty.	قۆناغی یەکەم دانوستاندنە لەسەر پەیماننامەیەک.
The girl entered the hall with a royal bearing.	کچەکە بە بیرینگێکی شاهانەوە چووە ناو هۆڵەکەوە.
They bought it simply because they could afford it.	تەنها لەبەر ئەوەی توانای کڕینییان هەبوو کڕیویانە.
The food isn’t particularly delicious.	خواردنەکە بە تایبەتی بە تام نییە.
Men generally have more facial hair than women.	پیاوان بەگشتی مووی دەموچاویان زیاترە لە ژنان.
He applies his mind to such tasks with complete abandon.	بە وازهێنانێکی تەواوەوە مێشکی خۆی دەخاتە سەر ئەم جۆرە ئەرکانە.
He should have listened to your mother.	دەبوو گوێی لە دایکت بگرتبا.
The last street lamp shone in the distance.	دوا چرای شەقام لە دوورەوە دەدرەوشایەوە.
He’s an unpleasant person to work with.	ئەو کەسێکی ناخۆشە بۆ کارکردن لەگەڵیدا.
Would you like a piña colada?	حەزت لە پینا کۆلادایە؟
The coat is fresh and clean.	پاڵتۆکە تازە و خاوێنە.
A gray squirrel darted across the road.	کۆترێکی خۆڵەمێشی بە پەلە بەو لای ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
Their masters must be kind and warm-hearted.	ئاغاکانیان دەبێ میهرەبان و دڵگەرم بن.
Passing cars honked their horns happily.	ئۆتۆمبێلە تێپەڕەکان بە خۆشحاڵیەوە هۆڕنەکانیان لێدەدا.
A sign of office.	نیشانەیەکی ئۆفیس.
This mysterious process occurs when the snow melts.	ئەم پرۆسەیە نهێنییە کاتێک ڕوودەدات کە بەفر دەتوێتەوە.
The poet has written a beautiful poem.	شاعیر شیعرێکی جوانی نووسیوە.
They don’t have the power to do that.	ئەوان دەسەڵاتی ئەوەیان نییە.
Human folly and greed are borne out of ignorance.	گەمژەیی و تەماحی مرۆڤ لە نەزانییەوە هەڵدەگیرێت.
Always shower before swimming.	هەمیشە پێش مەلەکردن دوش بگرە.
He set the table against the wall.	مێزەکەی بە دیوارەکەوە دانا.
She refused to use the recipe.	ئەویش رەتیکردەوە ئەو ڕێچکەیە بەکاربهێنێت.
The sunlight reflecting off the windshield was blinding.	تیشکی خۆر کە لە جامی ئۆتۆمبێلەکەوە ڕەنگ دەداتەوە، کوێری دەکرد.
A book was selected from ten random pages.	کتێبێک لە دە لاپەڕەی هەڕەمەکی هەڵبژێردرا.
He said he knew nothing about it.	وتی هیچ لەو بارەیەوە نازانێت.
It may be necessary for me to retake the test.	لەوانەیە پێویست بێت بۆ من دووبارە تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەمەوە.
The valley is home to many birds and other species of wildlife,	لەم دۆڵەدا چەندین باڵندە و جۆرەکانی تری گیانلەبەری کێوی تێدایە،
Morning mist hangs over the lake, mysterious and silent.	تەمی بەیانی بەسەر دەریاچەکەدا هەڵواسراوە، نهێنی و بێدەنگ.
Why didn't you give it to the poor man?	بۆ نەتدا بە هەژارەکە؟
Temperatures drop rapidly.	پلەکانی گەرما بە خێرایی دادەبەزن.
They hunted the big cats hard.	بە توندی پشیلە گەورەکانیان ڕاو دەکرد.
The dead bodies of migrants lie in a deformed heap.	تەرمی مردووی کۆچبەران لەناو کەڵەکەیەکی شێواویدا کەوتووە.
The young girl sat alone in the yard and wept.	کچە گەنجەکە بە تەنیا لە حەوشە دانیشت و گریا.
Most parents refuse to have children.	زۆربەی دایک و باوکان ڕەتی دەکەنەوە منداڵیان هەبێت.
The stars shone through the evening mist.	ئەستێرەکان بەناو تەمی ئێوارەدا دەدرەوشایەوە.
Some thought the fire was a rare geological phenomenon.	هەندێک پێیان وابوو ئاگرەکە دیاردەیەکی جیۆلۆجی دەگمەنە.
The villagers had resisted the invaders.	خەڵکی گوندەکە لە دژی داگیرکەران خۆڕاگریان کردبوو.
The dye acts as a binder.	بۆیاخەکە وەکو مادەی بەستنەوە کاردەکات.
He loved her, but he couldn’t marry her.	خۆشی دەویست، بەڵام نەیدەتوانی هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
The holder of this position requires significant experience.	خاوەنی ئەم پۆستە پێویستی بە ئەزموونێکی بەرچاوە.
Sheep’s wool is long and loose.	پشمی مەڕ درێژە و شلەژاوە.
The numbness in his back became increasingly severe.	بێهێزی پشتی تا دەهات توندتر بوو.
A cowbell rings, announcing a new day.	زەنگی مانگایەک زەنگی لێدەدات، ڕۆژێکی نوێ ڕادەگەیەنێت.
Part of the bridge collapsed.	بەشێک لە پردەکە داڕما.
Open the window and let in some fresh air.	پەنجەرەکە بکەرەوە و با هەندێک هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
With toe shoes, that’s not an issue.	لەگەڵ پێڵاوی پەنجەدا، ئەوە پرسێک نییە.
The mountains were lovely.	شاخەکان خۆشەویست بوون.
The barely noticeable sound was deafening.	دەنگە بەزەحمەت هەست پێدەکرا کەڕکەر بوو.
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	بڕێکی کەم لە نیکۆتین دەتوانێت ژەهراوی بێت بۆ منداڵان.
The rain fell hard as we drove down the highway.	بارانەکە بە توندی باری کاتێک بە ئۆتۆمبێلەکەمان بە ڕێگای خێرادا دەڕۆیشتین.
No tourists come here for vacation.	هیچ گەشتیارێک بۆ پشوو نایە ئێرە.
The climb was ridiculously steep, but he persevered.	سەرکەوتنەکە بە شێوەیەکی گاڵتەجاڕانە بەرز بوو، بەڵام ئەو خۆڕاگر بوو.
The Minister offered his condolences to the family.	وەزیر پرسە و سەرەخۆشی لە خانەوادە بەڕێزەکە کرد.
The forest was completely silent.	دارستانەکە بە تەواوی بێدەنگ بوو.
Be kind to others who are less fortunate than yourself.	میهرەبان بە لەگەڵ کەسانی تر کە بەختیان کەمترە لە خۆت.
We board the train half an hour before departure.	نیو کاتژمێر پێش ڕۆشتن سواری شەمەندەفەرەکە دەبین.
The leaves swayed in the wind.	گەڵاکان لە بادا دەجووڵان.
That scream of pain was music to my ears.	ئەو هاوارە ئازاربەخشە مۆسیقا بوو بۆ گوێم.
The trial court ordered the case dismissed.	دادگای دادگاییکردنەکە بڕیاریدا دۆسیەکە هەڵبوەشێنێتەوە.
They have been a difficult month.	مانگێکی سەخت بوون.
A brand new black limousine zoomed past.	لیمۆزینێکی ڕەشی تازە زووم بەسەردا تێپەڕی.
The information we have gathered has not yet been processed.	ئەو زانیاریانەی کە کۆمان کردۆتەوە هێشتا کاریان لەسەر نەکراوە.
Thousands of guests arrived for the ceremony.	بۆ مەراسیمەکە بە هەزاران میوان گەیشتن.
She was imprisoned for blasphemy.	ئەو کچە بەهۆی کوفرەوە زیندانی کرا.
The water was so hot that children were scalding their feet.	ئاوەکە ئەوەندە گەرم بوو کە منداڵان پێیان دەسووتاند.
You will need parchment the size of the board.	پێویستت بە پەرگەمەنتێک دەبێت بە قەبارەی تەختەکە.
He couldn't answer a single question.	نەیتوانی وەڵامی یەک پرسیار بداتەوە.
He began to breathe heavily, and waved his hand around wildly.	دەستی کرد بە هەناسەدانی قورس، و بە شێوەیەکی کێوی دەستی بە دەوری خۆیدا دەجووڵاند.
The flag is a special representation of the national emblem.	ئاڵا نوێنەرایەتییەکی تایبەتی نیشانەی نیشتمانییە.
The hills are evergreen.	گردەکان هەمیشە سەوزن.
He was elected by a majority.	بە زۆرینەی دەنگ هەڵبژێردرا.
The room was suffocating due to the intense heat.	بەهۆی گەرمای توندەوە ژوورەکە خنکێنەر بوو.
He compliments me on my cooking skills.	دەستخۆشی لێم دەکات لەسەر توانای چێشت لێنانم.
He studied physics at university.	لە زانکۆ فیزیای خوێندووە.
The beaches are lovely.	کەناراوەکان خۆشەویستن.
The water level dropped.	ئاستی ئاوەکە دابەزی.
Last year’s harvest was good.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو باش بوو.
Advances in science and technology have changed our lives.	پێشکەوتنەکانی زانست و تەکنەلۆژیا ژیانی ئێمەی گۆڕیوە.
I want to talk to my daughter.	دەمەوێت لەگەڵ کچەکەم قسە بکەم.
He carefully smoothed her wrinkles.	بە وریاییەوە چرچ و لۆچییەکانی نەرم کرد.
There are four basic difficulties.	چوار سەختی بنەڕەتی هەیە.
The senator expressed great concern about the war.	سیناتۆرەکە نیگەرانییەکی زۆری لە شەڕەکە دەربڕی.
Many tourists visit the city every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی شارەکە دەکەن.
They constantly fought over trivial matters.	بەردەوام لەسەر بابەتە بێ بایەخەکان شەڕیان دەکرد.
Please bring some strawberries.	تکایە هەندێک شووتی لەگەڵ خۆت بهێنە.
This train stops here only twice a day.	ئەم شەمەندەفەرە ڕۆژانە تەنها دوو جار لێرە دەوەستێت.
The city refuses to budge.	شارەکە ڕەتیدەکاتەوە بجوڵێت.
Corals thrive in these warm waters.	مەرجانە لەم ئاوە گەرمانەدا گەشە دەکەن.
The injured man needs immediate medical attention.	پیاوە بریندارەکە پێویستی بە چاودێری پزیشکی خێرا هەیە.
This book contains exercises for you to complete.	ئەم کتێبە ڕاهێنانەی تێدایە بۆ ئەوەی تۆ تەواو بکەیت.
He dug an arrow out of the tree.	لە دارەکە تیرێکی هەڵکەند.
The new CEO immediately tried to turn things around.	بەڕێوەبەری جێبەجێکاری نوێ دەستبەجێ هەوڵیدا شتەکان بگۆڕێت.
Only one must drink alcohol.	تەنها یەکێک دەبێت کحول بخواتەوە.
She walked into her office with her skirt swirling.	تەنوورەکەی بە دەسوڕایەوە چووە ناو ئۆفیسەکەیەوە.
The professor found evidence that contradicted our students’ writing.	پرۆفیسۆرەکە بەڵگەی دۆزیەوە کە پێچەوانەی نووسینی خوێندکارەکانمان بوو.
The child refused to go to school.	منداڵەکە رەتیکردەوە بچێتە قوتابخانە.
Rich and poor alike recycle their waste.	دەوڵەمەند و هەژار بە هەمان شێوە پاشماوەکانیان ریسایکل دەکەن.
The kids were very loud.	منداڵەکان زۆر دەنگیان بەرز بوو.
It’s rare to see such extreme weather.	دەگمەنە کەش و هەوای وەها توند ببینیت.
A leaf of a plant in the lily family.	گەڵایەکی ڕووەکێک لە بنەماڵەی سوسن.
You can’t win this war.	تۆ ناتوانی ئەم جەنگە ببەیتەوە.
If we use such harsh words,	ئەگەر وشەی وەها توند بەکاربهێنین،
None of these usual suspects are present.	هیچ کام لەم گومانلێکراوانەی ئاسایی ئامادە نین.
If we want to be honest we have to admit it.	ئەگەر بمانەوێت ڕاستگۆ بین دەبێت دان بەوەدا بنێین.
The locals are very welcoming.	خەڵکی ناوچەکە زۆر پێشوازی لێدەکەن.
Groundwater can dry up completely.	ئاوی زەوی دەتوانێت بە تەواوی وشک بێتەوە.
The government has been supporting farmers for some time.	ماوەیەکە حکومەت پاڵپشتی جوتیاران دەکات.
The almond cakes were delicious.	کێکەکانی بادەم بە تام بوون.
The nation’s infrastructure is crumbling.	ژێرخانی میللەت خەریکە لە ڕوخاندندایە.
Neither man has yet publicly confessed to the crime.	تا ئێستا هیچ کام لە پیاوەکان بە ئاشکرا تاوانەکەیان ئاشکرا نەکردووە.
The urban region economy is growing rapidly.	ئابووری هەرێمی شارەکان بە خێرایی گەشە دەکات.
There is no safe source of drinking water here.	لێرەدا هیچ سەرچاوەیەکی سەلامەتی ئاوی خواردنەوە نییە.
I have terrible pain.	ئازارێکی ترسناکم هەیە.
Let’s try an experiment!	با تاقیکردنەوەیەک تاقی بکەینەوە!
There are many buses parked near the bus station.	لە نزیک وێستگەی پاسەکان زۆر پاس وەستاون.
His fork stabbed into the meat.	چنگاڵەکەی بە چەقۆ کەوتە ناو گۆشتەکەوە.
There were exciting smells wafting over the door.	بۆنی ورووژێنەر لە سەر دەرگاکەوە دەهاتە دەرەوە.
We live our lives between the two.	ئێمە ژیانمان لە نێوان ئەو دووانەدا دەژین.
This disease is particularly harmful to young people.	ئەم نەخۆشییە بە تایبەتی زیان بە گەنجان دەگەیەنێت.
The wind is screaming.	با هاوار دەکات.
He demands confession.	داوای دانپێدانان دەکات.
He prepared the freshly caught fish for dinner.	ماسییە تازە گیراوەکەی بۆ ژەمی ئێوارە ئامادە کرد.
A baboon is an animal.	بابون ئاژەڵێکە.
They were not a power to be mocked.	ئەوان دەسەڵاتێک نەبوون گاڵتەیان پێ بکرێت.
He tried to jump.	هەوڵیدا باز بدات.
Heavy rains are common in the area.	بارانبارینی زۆر لەو ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
The nurse's words echoed loudly in his mind.	قسەکانی پەرستارەکە بە دەنگی بەرز لە مێشکیدا دەنگیان دەدایەوە.
Cut the onion into quarters.	پیازەکە بکە بە چارەک.
The beads were normally worn by women.	ئەو دەنکۆڵانە بە شێوەیەکی ئاسایی لەلایەن ژنانەوە لەبەر دەکران.
They treated our own city the same way.	ئەوانیش هەمان مامەڵەیان لەگەڵ شارەکەی خۆماندا کرد.
He could hold a spoon in each hand.	دەیتوانی لە هەر دەستێکدا کەوچکێک بگرێت.
The water comes from a waterfall.	ئاوەکە لە شلەمەنیەکەوە دێت.
The statue is carved from pure white marble.	پەیکەرەکە لە مەڕمەڕێکی سپی پاک هەڵکەندراوە.
My grandfather was a serious man.	باپیرم پیاوێکی جدی بوو.
The negotiations were successful.	دانوستانەکان سەرکەوتوو بوون.
The woods are full of wild boars.	دارستانەکان پڕن لە بەرازی کێوی.
Time and weather will be your only limits.	کات و کەش و هەوا تاکە سنوورت دەبێت.
The little boy's face was swollen.	دەموچاوی کوڕە بچووکەکە ئاوسابوو.
The population is becoming increasingly diverse.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم وڵاتە تا دێت هەمەچەشنتر دەبێت.
The pure beauty of this mountain scenery	جوانی پاکی ئەم دیمەنە شاخاوییە
The government believes this pollution poses a health risk.	حکومەت پێیوایە ئەم پیسبوونە مەترسی لەسەر تەندروستی دروست دەکات.
When the monk prayed, he cried.	کاتێک دەروێش نوێژی دەکرد، دەگریا.
This department is highly respected.	ئەم بەشە زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
The horror is in overcoming obstacles.	ترسناکییەکە لە زاڵبوونە بەسەر بەربەستەکاندا.
What is academic freedom?	ئازادی ئەکادیمی چییە؟
The labyrinth was part of the school grounds.	لابیرینتەکە بەشێک بوو لە گۆڕەپانی قوتابخانەکە.
In the summer, the temperature can be surprisingly high.	لە هاویندا پلەی گەرمی دەتوانێت بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بەرز بێت.
Families began to rebuild their homes.	خێزانەکان دەستیان کرد بە ئاوەدانکردنەوەی ماڵەکانیان.
Click the button to turn sounds on or off.	بۆ داگیرساندنی یان کوژاندنەوەی دەنگەکان، کرتە لە دوگمەکە بکە.
Clouds darkened the sky and a cold wind blew.	هەور ئاسمانیان تاریک کرد و بایەکی سارد هەڵیکرد.
This device is not capable of working.	ئەم ئامێرە توانای کارکردنی نییە.
Oh, can you pass the salt?	ئای دەتوانی بە خوێ تێبپەڕی؟
Our best scientists were employed by a private company.	باشترین زاناکانمان لەلایەن کۆمپانیایەکی تایبەتەوە دامەزران.
He suddenly fell down.	لەناکاو کەوتە خوارەوە.
Ancient religious texts survived for hundreds of years.	دەقە ئاینییە کۆنەکان بۆ سەدان ساڵ مانەوە.
They found that the apartments were good for families.	بۆیان دەرکەوت کە شوقەکان بۆ خێزانەکان باشن.
Lightning is very common in this region.	لەم دەڤەرەدا هەورە تریشقە زۆر باوە.
The jukebox was out of order.	جەوکبۆکسەکە لە رێکوپێکی دەرچووبوو.
Her neighbors were very friendly.	دراوسێکانی زۆر دۆستانە بوون.
The sheep are raised for wool.	مەڕەکان بۆ پشم بەخێو دەکرێن.
Michael whined about the long drive to work.	مایکل لەبارەی ئەو لێخوڕینە دوور و درێژەی کە دەڕۆیشت بۆ کارکردن، گریانی کرد.
The fourth floor pipe is broken.	بۆری نهۆمی چوارەم شکاوە.
A manuscript was found in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا دەستنووسێک دۆزرایەوە.
Fear gripped his words.	ترس لە قسەکانیدا گرتبوو.
Sticky rice cakes are delicious when sesame seeds are added.	کێکی برنجی چەسپاو کاتێک کونجی تێدەکرێت بە تامە.
His mood fluctuates wildly.	باری دەروونی بە شێوەیەکی کێوی دەگۆڕێت.
The witches had done a lot of curses before.	جادووگەرەکان پێشتر نەفرەتێکی زۆریان کردبوو.
I paid extra by mistake.	بە هەڵە پارەی زیادەم داوە.
The soldiers were crushed by a hail of bullets.	سەربازەکان بە تەپوتۆزێکی فیشەک چەقێنران.
A white cat jumped over the fence.	پشیلەیەکی سپی بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
The cook announced that dinner was ready.	چێشتلێنەرەکە ڕایگەیاند کە ژەمی ئێوارە ئامادەیە.
Now their work done, the animals disappeared into the jungle.	ئێستا کارەکەیان تەواو بوو، ئاژەڵەکان لەناو جەنگەڵەکەدا ون بوون.
The company’s recent restructuring was in shambles.	داڕشتنەوەی ئەم دواییەی کۆمپانیاکە لە دۆخێکی خراپدا بوو.
The car is red as fire.	ئۆتۆمبێلەکە وەک ئاگر سوورە.
She baked a huge birthday cake.	کێکێکی گەورەی ڕۆژی لەدایکبوونی لێنا.
His skin was tanned.	پێستی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
They sell food on the street.	لەسەر شەقام خواردن دەفرۆشن.
He approached the zoo cautiously.	بە وریاییەوە لە باخچەی ئاژەڵان نزیک بووەوە.
He diverted his gaze to the road ahead.	نیگاکانی بەرەو ڕێگای پێشەوە لادا.
Kids have to be accountable for their actions.	منداڵان دەبێت لێپرسینەوە لە کارەکانیان بکەن.
The attendance was huge.	ئامادەبوونەکە زۆر گەورە بوو.
He put the pedal to the metal.	پێداڵی بە کانزاکە دانا.
The bridge fell into the river.	پردەکە کەوتە ناو ڕووبارەکەوە.
The country is a haven for wildlife lovers.	وڵات پەناگەیەک بۆ خۆشەویستانی گیانلەبەرە کێوییەکان.
Take a right, then a left, then another right.	ڕاستێک بگرە، پاشان چەپێک، پاشان ڕاستێکی تر.
The new project employed local villagers.	پڕۆژە نوێیەکە گوندنشینانی ناوخۆیی دامەزراند.
There was an open meadow below.	چۆڵەوانییەکی کراوە لە خوارەوە بوو.
The towers of the castle are illuminated at night.	تاوەرەکانی قەڵاکە شەوانە ڕووناک دەکرێنەوە.
It is hoped the rainforest will be preserved.	هیوادارە دارستانە باراناوییەکە بپارێزرێت.
We were offered tea and biscuits, but we declined.	چا و بسکیتمان پێشکەش کرد، بەڵام ڕەتمان کردەوە.
He pulled out a handkerchief and wiped his face.	دەستکێشێکی دەرهێنا و دەموچاوی سڕییەوە.
Eye contact is severely lacking.	بەرکەوتنی چاو بە توندی کەمی هەیە.
Keep your front door locked.	دەرگای پێشەوەت بە قوفڵ ڕابگرە.
Enrollment has grown tremendously in recent years.	ناونوسکردن لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
That juice is so delicious!	ئەو شەربەتە زۆر بە تامە!
From a simple tea ceremony, art evolved.	لە مەراسیمێکی سادەی چا خواردنەوە، هونەر پەرەی سەند.
He went to the store.	چووە دوکانەکە.
Oriental gardens are characterized by heavy use of water.	باخچە ڕۆژهەڵاتەکان بە بەکارهێنانی زۆر ئاو دەناسرێنەوە.
They looked at each other suspiciously.	بە گومانەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
Plant the beans in rows.	فاسۆلیاکان بە ڕیز بچێنە.
He made a career of raiding graves.	پیشەی هەڵکوتانە سەر گۆڕەکانی کرد.
Rescuers were able to free him.	ڕزگارکەران توانیان ئازاد بکەن.
For luck he shook the plum tree.	بۆ بەخت دار ئەڵووەکەی هەژاند.
He heard a noise.	گوێی لە دەنگە دەنگێک بوو.
He remains a popular figure.	ئەو وەک کەسایەتییەکی جەماوەری دەمێنێتەوە.
He was wearing a plain white T-shirt.	تی کراسێکی سپی سادەی لەبەردا بوو.
For ease of access, many streets have sidewalks.	بۆ ئاسانکاری هاتووچۆ زۆرێک لە شەقامەکان شەقامی شەقامیان هەیە.
British recruits are now trained as tank commanders.	ئێستا ئەو کەسانەی کە بەریتانی وەرگیراون وەک فەرماندەی تانک ڕاهێنانیان پێدەکرێت.
A class of nine young men.	پۆلێک لە نۆ گەنج.
To me it looks like we have a problem.	بۆ من وا دەردەکەوێت کە کێشەیەکمان هەیە.
The opening ceremony was a real celebration.	مەراسیمی کردنەوەی ئاهەنگەکە ئاهەنگێکی ڕاستەقینە بوو.
Boy look semblait stable.	کوڕ سەیری semblait جێگیر.
The tank was empty.	تانکیەکە بەتاڵ بوو.
A sense of panic gripped the city.	هەستێکی ترس و دڵەڕاوکێ شارەکەی گرتەوە.
Didn't you join us for dinner?	بۆ نانخواردنی ئێوارە لەگەڵمان نەبوویت؟
Several homes were destroyed after the earthquake.	دوای بوومەلەرزەکە چەندین ماڵ وێران بوون.
I doubt that some such barrier exists.	گومانم هەیە کە هەندێک بەربەستی لەو جۆرە بوونی هەبێت.
The cars in the garage were all black.	ئۆتۆمبێلەکانی ناو گەراجەکە هەموویان ڕەش بوون.
They walked through the majestic evergreens.	بەناو سەوزە هەمیشەییە مەزنەکاندا دەڕۆیشتن.
The police car was parked nearby.	ئۆتۆمبێلی پۆلیسەکە لە نزیکەوە وەستابوو.
A courtyard and barn were built on the property.	حەوشە و ئەشکەوتێک لەسەر موڵکەکە دروستکرا.
Power outages are common in this part of the country.	بڕینی کارەبا لەم بەشەی وڵاتدا باو و ئاساییە.
The exercise came close to an unexploded bomb.	مەشقەکە لە بۆمبێکی نەتەقیوە نزیک بووەوە.
The girl began to cry.	کچەکە دەستی کرد بە گریان.
My apartment is small	شوقەکەم بچووکە
The solar system consists of eight planets.	کۆمەڵەی خۆر لە هەشت هەسارە پێکهاتووە.
He reaches into his pocket and pulls out a handkerchief.	دەستی دەخاتە گیرفانی و دەستکێشێک دەردەهێنێت.
Please write your assignment.	تکایە ئەرکەکەت بنووسە.
We should have six apples for our picnic lunch.	پێویستە شەش سێومان هەبێت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆی پیکنیکەکەمان.
Her lips were full and shiny.	لێوەکانی پڕ و بریقەدار بوون.
Coffee has become a healthy drink.	قاوە بۆتە خواردنەوەیەکی تەندروست.
Shade trees provided welcome shade.	دارە سێبەرەکان سێبەری پێشوازییان بۆ دابین دەکرد.
He busied himself by arranging the stones.	بە ڕیزکردنی بەردەکان خۆی سەرقاڵ دەکرد.
The bird was perched on top of its perch.	باڵندەکە لەسەر لوتکەی دانیشتنەکەی دانیشتبوو.
People have long been given the right to vote.	لە مێژە مافی دەنگدان بە خەڵک دراوە.
You will find that they are grateful for your kindness.	بۆت دەردەکەوێت کە ئەوان سوپاسگوزارن بۆ میهرەبانیت.
The king set fire to his palace.	پاشا کۆشکەکەی ئاگری تێبەردا.
Look at the girl's long hair!	سەیری قژی درێژی کچەکە بکە!
Frank’s father gave him some good advice.	باوکی فرانک چەند ئامۆژگاریەکی باشی پێدا.
Some of the toys were broken.	بەشێک لە یارییەکانی منداڵان شکابوون.
His boundless enthusiasm was appreciated by all.	حەماسە بێ سنوورەکەی لەلایەن هەمووانەوە بەرز نرخێندرا.
The contestants were assumed to be sycophants.	گریمانە دەکرا کە پێشبڕکێکارەکان سیکۆفانت بن.
Use glue to stick it all together.	بەکارهێنانی چەماوە بۆ ئەوەی هەمووی بەیەکەوە بچەسپێنیت.
You can give this medicine to children.	دەتوانیت ئەم دەرمانە بدەیت بە منداڵان.
The player dribbled the ball skillfully.	یاریزانەکە بە لێهاتووییەوە تۆپەکەی دریبڵ کرد.
The nurse checked the child's blood pressure.	پەرستارەکە ڕێژەی پەستانی خوێنی منداڵەکەی پشکنی.
He has no confidence in the government anymore.	ئیتر هیچ متمانەیەکی بە حکومەت نەماوە.
I will do the task.	من ئەرکەکە ئەنجام دەدەم.
Eggs, like gum, should not be washed in the dishwasher.	هێلکەش وەک جام نابێت لەناو قاپشۆڕدا بشۆردرێت.
They ran through the streets.	بە شەقامەکاندا ڕایانکرد.
A wooden fence was built along the border.	بەدرێژایی سنوورەکە سیاجێکی دار دروستکرابوو.
A brief layover precedes boarding.	وەستانێکی کورت پێش سواربوونی فڕۆکە دێت.
They didn’t know that his brother was watching,	نەیاندەزانی کە براکەی سەیری دەکات،
Medical staff will examine him.	ستافی پزیشکی پشکنینی بۆ دەکەن.
The stars twinkled in the clear night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕوونی شەودا دەترسان.
She was packing her bags, hurrying to the airport.	جانتاکانی کۆدەکردەوە، بەپەلە بەرەو فڕۆکەخانە دەڕۆیشت.
He says the mess was indescribable.	دەڵێت ئەو فەسادە وەسف نەکراو بوو.
A weak argument uses repetition.	ئارگومێنتێکی لاواز دووبارەکردنەوە بەکاردەهێنێت.
It’s important to know that you are not alone.	گرنگە بزانیت کە تۆ تەنیا نیت.
He should not keep the dog in the house.	نابێت سەگەکە لە ماڵەکەدا بهێڵێتەوە.
A picture is worth thousands of words.	وێنەیەک بەهای هەزاران وشەی هەیە.
Much of the damage has been done.	بەشێکی زۆری زیانەکانیش کەوتووە.
It’s very intense.	زۆر چڕ و پڕە.
It sits above the tree line	لە سەرووی هێڵی دارەکەوە دادەنیشێت
The cat licks its paws.	پشیلەکە پەنجەکانی دەلێسێت.
The lake glistened as the sunlight reflected where the ducks swam.	دەریاچەکە دەدرەوشایەوە کاتێک تیشکی خۆر لەو شوێنەدا ڕەنگ دەداتەوە کە کۆترەکان مەلەیان دەکرد.
So students developed a smaller version of the piano.	بۆیە خوێندکاران وەشانێکی بچووکتریان لە پیانۆکە پەرەپێدا.
This is the soil we use to grow cotton.	ئەمە ئەو خاکەیە کە بۆ چاندنی پەتاتە بەکاری دەهێنین.
The air was warm and thick.	هەواکە گەرم و ئەستوور بوو.
He gained fame as a revolutionary poet.	وەک شاعیرێکی شۆڕشگێڕ ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێنا.
The animals in their cages were restless.	ئاژەڵەکانی ناو قەفەسەکانیان بێ ئارام بوون.
Smoking is dangerous to your health.	جگەرەکێشان مەترسیدارە بۆ تەندروستیت.
Cut butter into cubes.	کەرە ببڕە بۆ کوب.
The airline announced two new routes.	هێڵی ئاسمانییەکە دوو ڕێگای نوێی ڕاگەیاند.
years due to global warming.	ساڵانێک بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە.
He read romance novels.	ڕۆمانی ڕۆمانسی دەخوێندەوە.
The curtains were drawn.	پەردەکان کێشران.
He has struggled for years to make ends meet.	ساڵانێکە خەبات دەکات بۆ دابینکردنی بژێوی ژیان.
As he prepared to speak, he was plagued by doubts.	لە کاتێکدا خۆی بۆ قسەکردن ئامادە دەکرد، گومانەکانی تووشی بوو.
How do we use energy in our cars?	چۆن ئۆتۆمبێلەکانمان وزە بەکاربهێنین؟
He was looking at the girl.	چاوی ​​لە کچەکە بوو.
But growing up isn’t like that.	بەڵام گەورەبوون وا نییە.
Many people living in poverty cannot attend school.	زۆر کەس کە لە هەژاریدا دەژین ناتوانن بچنە قوتابخانە.
Purchases are taxed by the government.	کڕینەکان لەلایەن حکومەتەوە باجیان لەسەرە.
The clouds lifted to reveal a brilliant blue sky.	هەورەکان بەرزبوونەوە بۆ ئەوەی ئاسمانێکی شین و درەوشاوە دەربکەوێت.
The woods turn left here.	دارستانەکان لێرە بە چەپ دەگەڕێن.
Learning to tell time is primarily a matter of practice.	فێربوونی گێڕانەوەی کات بە پلەی یەکەم بابەتی پراکتیزەکردنە.
Many cheeses contain bacteria.	زۆرێک لە پەنیرەکان بەکتریایان تێدایە.
A rock suddenly drops down into the river.	بەردێک لەناکاو دێتە خوارەوە بۆ ڕووبارەکە.
Unfortunately, many people had to die.	بەداخەوە زۆر کەس ناچار بوو بمرن.
Poor cooking leads to poor health.	خراپی چێشت لێنان دەبێتە هۆی خراپی تەندروستی.
The cold always took me inside.	سەرما هەمیشە دەمبردە ژوورەوە.
I’m cooking noodles.	من نۆدل دەکوڵێنم.
They concluded that there was no evidence of global warming.	ئەوان گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە هیچ بەڵگەیەک نییە بۆ گەرمبوونی جیهان.
The paragraph is read aloud by the teacher.	پەرەگرافەکە بە دەنگی بەرز لەلایەن مامۆستاوە دەخوێنرێتەوە.
The air was thick with the smell of damp laundry.	هەوا ئەستوور بوو بە بۆنی جلشۆرێکی شێدار.
She applied her lipstick.	سووراوی لێوەکەی لێدا.
The former king recovers completely from this disease.	پاشای پێشوو بە تەواوی لەم نەخۆشییە چاک دەبێتەوە.
The fruit was delicious, and they enjoyed it.	میوەکە بە تام بوو، چێژیان لێ وەرگرت.
The demand is growing daily.	خواستەکە ڕۆژانە لە گەشەکردندایە.
In the garden, a single tree was slowly dying.	لە باخچەکەدا تاکە دارێک هێواش هێواش دەمرد.
A descriptive analysis was used.	شیکارییەکی وەسفکەر بەکارهێنرا.
The Colonel made his way to the rallying point.	عەقید رێگەی خۆی گرتە بەر بۆ خاڵی گردبوونەوەکە.
Winter is a tough time for most people.	زستان کاتێکی سەختە بۆ زۆربەی خەڵک.
The ad is now considered a classic.	ئێستا ئەو ریکلامە بە کلاسیک دادەنرێت.
Earth’s rotation slows down a bit as it spins.	سوڕانەوەی زەوی کەمێک خاو دەبێتەوە لەگەڵ خولاندنەوە.
The winner would be decided by vote.	براوە بە دەنگ یەکلایی دەکرایەوە.
Don’t worry about the house, we’ll fix it.	خەمی ماڵەکە مەخۆ، ئێمە چاکی دەکەینەوە.
The old man was shocked.	پیرە پیاوەکە تووشی شۆک بوو.
to a shallow casserole dish.	بۆ قاپێکی کاسێرۆلی قووڵ.
An ox-cart rolled along the road.	عەرەبانەیەکی گا بە درێژایی ڕێگاکەدا دەسوڕایەوە.
Computer science has become very popular in recent years.	زانستی کۆمپیوتەر لەم ساڵانەی دواییدا زۆر بەناوبانگ بووە.
The young girl's gaze fixed.	نیگای کچە گەنجەکە جێگیر بوو.
He washed the vegetables carefully.	سەوزەکانی بە وردی شۆرد.
The cashier stared at the woman.	کاشێرەکە چاوی لە ژنەکە بوو.
She accused her sister of stealing her favorite dress.	خوشکەکەی بە دزینی جلی دڵخوازەکەی تۆمەتبار کرد.
Turn your backs on us.	پشتمان لێ بکەن.
Adaptation to global warming is inevitable.	خۆگونجاندن لەگەڵ گەرمبوونی جیهان حەتمییە.
Everyone was laughing out loud.	هەمووان بە دەنگی بەرز پێدەکەنین.
We need to build an airport.	پێویستە فڕۆکەخانە دروست بکەین.
The soldiers took my father, never to return.	سەربازەکان باوکیان برد، هەرگیز نەگەڕانەوە.
I counted on you all.	حسابم بۆ هەمووتان کرد.
Magic was running through me.	سیحر بەناومدا دەڕۆیشت.
A carpenter builds a house.	دارتاشێک خانوو دروست دەکات.
In fact, smoking kills people.	لە ڕاستیدا جگەرەکێشان مرۆڤ دەکوژێت.
The fat lady sang and the opera ended.	خانمە قەڵەوەکە گۆرانی وت و ئۆپێراکە کۆتایی هات.
He was found lying in the street.	لە شەقامەکەدا دۆزرایەوە کە پاڵکەوتووە.
Unusually mild weather from the south caused flooding.	کەشوهەوای نائاسایی سووک لە باشوورەوە بووە هۆی لافاو.
It’s important to always check your facts.	گرنگە هەمیشە ڕاستییەکانت بپشکنیت.
Hang the wash on the line to dry.	شۆردنەکە بە هێڵەکە هەڵواسەوە تا وشک دەبێتەوە.
He was glad to meet me.	خۆشحاڵ بوو بە ناسینی من.
The snow has melted.	بەفرەکە تواوەتەوە.
They were little stars in the night sky.	ئەوان ئەستێرەی بچووک بوون لە ئاسمانی شەودا.
The ice is too thin to ski on.	سەهۆڵەکە زۆر تەنکە بۆ ئەوەی خلیسکێنەی لەسەر بکەیت.
The army was disbanded after the war.	سوپا دوای جەنگ هەڵوەشایەوە.
The impact of this on climate change has been as follows.	کاریگەری ئەمە لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا بەم شێوەیە بووە.
A human hand seized his hand and squeezed it firmly.	دەستێکی مرۆڤ دەستی بەسەر دەستەکەیدا گرت و بە توندی فشاری خست.
The manager couldn’t understand what the problem was.	بەڕێوەبەرەکە نەیدەتوانی لەوە تێبگات کە کێشەکە چییە.
They hired a very good architect.	تەلارسازێکی زۆر باشیان بەکرێ گرت.
This country has long been seen as a political model.	ئەم وڵاتە لە مێژە وەک مۆدێلێکی سیاسی سەیر دەکرێت.
The franchise needs to compensate for the loss of profit.	فرەنچایز پێویستی بە قەرەبووکردنەوەی لەدەستدانی قازانج هەیە.
The recipe is completed with the addition of vanilla extract.	ڕێچکەکە بە زیادکردنی دەرهاویشتەی ڤانێلا تەواو دەبێت.
The land goes to the highest bidder.	ئەو زەوییە دەچێتە دەستی ئەو کەسەی کە زۆرترین نرخ پێشکەش دەکات.
She whispered a lullaby to the little baby.	بە چرپە گۆرانییەکی خەوتنی بە کۆرپە بچووکەکەی گوت.
No one expected them to win.	کەس چاوەڕێی سەرکەوتنیان نەدەکرد.
We will conduct a thorough examination.	ئێمە پشکنینێکی ورد ئەنجام دەدەین.
Crime is widespread.	تاوان بەربڵاوە.
His necklace shone.	گۆرەوییەکەی دەدرەوشایەوە.
His fingers were long and slender.	پەنجەکانی درێژ و باریک بوون.
It helped to remove feelings of depression.	یارمەتیدەر بوو بۆ لابردنی هەستەکانی خەمۆکی.
Cricket pundits are unanimously in support of the team.	شارەزایانی کریکێت بە کۆی دەنگ پشتگیری لەم تیپە دەکەن.
Cars are their lifeline.	ئۆتۆمبێل هێڵی ژیانیانە.
The geographer was warmly welcomed by the tribesmen.	جوگرافیناسەکە لەلایەن خەڵکی هۆزەکانەوە بە گەرمی پێشوازی لێکرا.
The sluggish river flows slowly.	ڕووبارە سستەکە بە هێواشی دەڕژێت.
These towns were once looked down upon.	ئەم شارۆچکانە سەردەمانێک بە چاوێکی سووک سەیر دەکران.
An extraordinary number of students were lost that day.	لەو ڕۆژەدا ژمارەیەکی نائاسایی لە خوێندکاران لەدەست چوون.
The storm raged furiously for several minutes.	زریانەکە بۆ چەند خولەکێک بە تووڕەییەوە تووڕە بوو.
His work is very interesting.	کارەکانی زۆر سەرنجڕاکێشن.
Science has provided reliable evidence.	زانست بەڵگەی جێی متمانەی پێشکەش کردووە.
Turnip grows well in clay soil.	شلغم لە خاکی گڵیندا بە باشی گەشە دەکات.
Workers were mostly immigrants.	کرێکاران زیاتر کۆچبەر بوون.
Water is a rare and precious commodity.	ئاو کاڵایەکی دەگمەن و بەنرخە.
Interested in joining the kids?	ئارەزووی بەشداریکردنت هەیە لەگەڵ منداڵەکان؟
Naturally, this results in a huge loss of business.	بە شێوەیەکی سروشتی ئەمە دەبێتە هۆی لەدەستدانی کارێکی گەورە.
He pointed squarely at the painting.	بە چوارگۆشەیی ئاماژەی بە تابلۆکە کرد.
Today the plains are covered with beautiful vegetation.	ئەمڕۆ دەشتەکان بە ڕووەکی جوان داپۆشراون.
The fruit is now ripe.	میوەکە ئێستا پێگەیشتووە.
I regret not studying abroad.	پەشیمانم لەوەی لە دەرەوەی وڵات نەمخوێندووە.
Maria cried.	ماریا گریا.
We chose that building.	ئێمە ئەو بینایەمان هەڵبژارد.
It was almost melting.	خەریک بوو دەتوێتەوە.
The little, neglected orphans awoke in the morning.	هەتیوە بچووک و پشتگوێخراوەکان لە بەیانیدا لە خەو هەڵسان.
Contacted the customer service department.	پەیوەندی بە بەشی خزمەتگوزاری کڕیارانەوە کرد.
His voice was very calm.	دەنگی زۆر ئارام بوو.
Scientists have learned a lot about the sun.	زانایان زۆر شتیان لەبارەی خۆرەوە فێربووە.
Mathematics is one of the glories of the human mind.	بیرکاری یەکێکە لە شکۆمەندیەکانی عەقڵی مرۆڤ.
Take these four utensils and wash them.	ئەم چوار کەلوپەلە وەربگرە و بیشۆ.
What time do they close?	کاتژمێر چەند دادەخەن؟
Accept the naloxone.	نالۆکسۆنەکە قبوڵ بکە.
A children’s festival was held in the town.	لە شارۆچکەکەدا فێستیڤاڵێکی منداڵان بەڕێوەچوو.
This party seems to bring out the worst in people.	پێدەچێت ئەم حیزبە خراپترین شت لە خەڵکدا بهێنێتە دەرەوە.
Some chemical elements are not stable.	هەندێک لە توخمە کیمیاییەکان جێگیر نین.
What on earth made you become that?	چی لەسەر زەوی وای لێکردی ببیتە ئەوەی؟
His phone battery was dying.	پاتری مۆبایلەکەی خەریک بوو بمرێت.
One of the items on my grocery list is eggs.	یەکێک لە شتەکان لە لیستی خواردنەکانمدا هێلکە.
People took flu precautions.	خەڵک ڕێوشوێنی خۆپارێزییان لە ئەنفلۆنزا گرتەبەر.
In general, churches tend to be rather cold.	بەگشتی کڵێساکان مەیلیان هەیە تا ڕادەیەک سارد بن.
Farmers chose to raise pigs for.	جووتیاران بەخێوکردنی بەرازیان هەڵبژارد بۆ...
Employees' salaries have been cut.	مووچەی فەرمانبەران بڕاوە.
He made hot progress.	پێشکەوتنی گەرمی کرد.
The room is spacious, clean and surprisingly comfortable.	ژوورەکە فراوانە و پاک و خاوێنە و بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ئارامە.
Clouds drift lazily across the dim morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕێنەوە
A fast car can travel at high speeds.	ئۆتۆمبێلێکی خێرا دەتوانێت بە خێراییەکی زۆر گەشت بکات.
The glass broke by accident.	شووشەکە بە ڕێکەوت شکاوە.
The robot has no sense of personal space.	ڕۆبۆتەکە هیچ هەستێکی بە فەزای کەسی نییە.
He held her very tightly.	زۆر بە توندی گرتی.
We thought it prudent to hold this meeting.	ئێمە بە وریاییەوە زانی کە ئەم کۆبوونەوەیە ئەنجام بدەین.
It clicked into place.	کلیکی کرد لە شوێنی خۆی.
It is not a measure of quality.	پێوەرێک نییە بۆ کوالیتی.
People got poorer and cities grew.	خەڵک هەژارتر بوون و شارەکان گەشەیان کرد.
He covered his face, sighing as he faced the music.	دەموچاوی داپۆشی، ئاهێکی هەڵکێشا کاتێک ڕووبەڕووی مۆسیقاکە بووەوە.
Many plants were reduced to black stumps.	زۆرێک لە ڕووەکەکان کورتکرانەوە بۆ کۆتە ڕەشەکان.
A dark scene.	دیمەنێکی تاریک.
Children should eat at least a regular diet.	منداڵان پێویستە لانیکەم رێجیمێکی ئاسایی بخۆن.
The interview proved quite problematic.	چاوپێکەوتنەکە سەلماندی کە تەواو کێشەدار بوو.
Thanks for taking the problem.	سوپاس بۆ وەرگرتنی کێشەکە.
It contained hundreds of thousands of words.	سەدان هەزار وشەی تێدابوو.
Everyone, sit down.	هەمووان، دانیشتبن.
A journey, especially a long one, is lonely.	گەشتێک، بە تایبەتی گەشتێکی درێژ، تەنیایە.
This plot is all on the lands.	ئەم پارچە زەوییە هەمووی لەسەر زەویەکانە.
They both wear glasses.	هەردووکیان چاویلکەیان لەبەردایە.
He likes the number nine.	ئەو ژمارە نۆی بەدڵە.
He correctly identified four colors.	ئەو بە دروستی چوار ڕەنگی دەستنیشان کرد.
Here, the water is safe to drink.	لێرەدا، ئاوەکە سەلامەتە بۆ خواردنەوە.
The shopkeeper came from out of town.	دوکاندارەکە لە دەرەوەی شارەوە هاتبوو.
The notes were easy to read.	تێبینییەکان ئاسان بوون بۆ خوێندنەوە.
Birds have always played an important role in human history.	باڵندەکان هەمیشە ڕۆڵێکی گرنگیان لە مێژووی مرۆڤایەتیدا هەبووە.
Most of the population lives on farms.	زۆربەی دانیشتووان لە کێڵگەکاندا دەژین.
The president emphasized that he faced many challenges.	سەرۆک جەختی لەوە کردەوە کە ڕووبەڕووی چەندین تەحەدا بووەتەوە.
The pitcher threw one right to the catcher.	پیتچەر یەکێکیان بە ڕاست فڕێدا بۆ گیرکەرەکە.
One eye watched through the brush.	چاوێک لە ڕێگەی فڵچەکەوە سەیری دەکرد.
He can’t live without his music.	ناتوانێت بەبێ مۆسیقاکەی بژی.
A writer who does not finish his work is a fool.	نووسەرێک کە بەرهەمەکانی تەواو نەکات، گەمژەیە.
This tree was planted by my grandmother.	ئەم دارە لەلایەن داپیرەمەوە چێنراوە.
Then he slowly reached for his cup of tea.	پاشان هێواش هێواش دەستی بۆ کوپەکەی چا درێژ کرد.
The novelist, renowned for his brutality, has never been punished.	ئەو ڕۆماننووسە کە بە دڕندەیی خۆی ناوبانگی دەرکردووە، هەرگیز سزای نەدراوە.
Eight rescue workers were killed in the fire.	بەهۆی ئاگرەکەوە هەشت کارمەندی فریاگوزاری گیانیان لەدەست داوە.
Anna has been practicing piano since she was three.	ئانا لە تەمەنی سێ ساڵییەوە مەشقی پیانۆی دەکرد.
The violence shows no sign of stopping.	توندوتیژییەکان هیچ نیشانەیەکی وەستانیان نیشان نادات.
Social policies have played a major role in growth.	سیاسەتە کۆمەڵایەتییەکان ڕۆڵێکی سەرەکییان لە گەشەکردندا هەبووە.
But they disagreed on many issues.	بەڵام لە زۆر بابەتدا ناکۆک بوون.
He had to finish his homework.	دەبوو ئەرکەکانی ماڵەوەی تەواو بکردایە.
Their postures were calm.	دۆخی جەستەیان ئارام بوو.
Most of the victims were civilians.	زۆربەی قوربانییەکان خەڵکی سڤیل بوون.
When you pass that truck, don't drive too fast.	کاتێک بەو بارهەڵگرەدا تێدەپەڕیت زۆر خێرا لێی مەڕۆ.
An ordinary citizen is poor.	هاوڵاتییەکی ئاسایی هەژارە.
They enjoy chocolate drinks.	چێژ لە خواردنەوە شوکولاتەییەکان وەردەگرن.
He went to the doctor last week.	هەفتەی ڕابردوو چووە لای پزیشک.
There were many swallow butterflies.	پەپوولەی قووتدان زۆر بوون.
He is interested in the issue of vocabulary building.	ئەو گرنگی بە پرسی بنیاتنانی وشەسازی دەدات.
Her hair fell in tangles.	قژی بە ئاڵۆزییەوە کەوتە خوارەوە.
When they reunited, he was happy.	کاتێک یەکتریان گرتەوە، دڵخۆش بوو.
This year’s crop was severely affected by the drought.	بەرهەمی ئەمساڵ بەهۆی وشکەساڵییەوە کاریگەرییەکی زۆری لەسەر بوو.
The river turns into a busy harbour.	ڕووبارەکە دەگۆڕێت بۆ بەندەرێکی قەرەباڵغ.
There was a long silence.	بێدەنگییەکی درێژخایەن هەبوو.
She pushed herself to her feet with great determination.	بە ئیرادەیەکی زۆرەوە خۆی پاڵ بە پێیەکانیەوە نا.
Our whole world was shaken.	هەموو جیهانمان لەرزۆک بوو.
Her grandmother’s cooking left something to be desired.	چێشت لێنانەکەی داپیرەی شتێکی بەجێهێشت کە ئارەزووی دەکرد.
The purpose of the restoration of this temple.	مەبەست لە نۆژەنکردنەوەی ئەم پەرستگایە.
A fundamental problem with the experiment was that it used questionnaires.	کێشەیەکی بنەڕەتی لە تاقیکردنەوەکەدا ئەوە بوو کە پرسیارنامەی بەکارهێنا.
Are spiders poisonous?	ئایا جاڵجاڵۆکە ژەهراوین؟
The police were hunting for the killers.	پۆلیس خەریکی ڕاوکردنی بکوژەکان بوو.
The birds sang happily.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە گۆرانییان دەوت.
Superstores are booming.	سوپەرفرۆشگاکان لە گەشەکردندان.
It is visibly shaky.	بە شێوەیەکی دیار لەرزۆکە.
There were few rules and regulations here in those days.	لەو ڕۆژانەدا لێرە یاسا و ڕێسایەکی کەم هەبوو.
Writing is my passion.	نووسین خولیای منە.
He rang the bell.	ئەو زەنگی لێدا.
The keys do match the car.	کلیلەکان بەڕاستی لەگەڵ ئۆتۆمبێلەکەدا دەگونجێن.
Without any rain the harvest is lost.	بەبێ هیچ بارانێک دروێنەکە لەدەست دەچێت.
Lawyers have criticized his proposals.	پارێزەران ڕەخنەیان لە پێشنیارەکانی گرتووە.
Next you put the pieces back together.	دواتر پارچەکان پێکەوە دەخەیتەوە.
Serves two people.	خزمەت بە دوو کەس دەکات.
He was thinking about love.	بیری لە خۆشەویستی دەکردەوە.
He spoke softly, using short sentences.	بە نەرمی قسەی دەکرد، ڕستەی کورت بەکاردەهێنا.
Thieves broke into the garden and stole some plants.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر باخەکە و هەندێک ڕووەکیان دزیوە.
They took the city by surprise.	بە سەرسوڕمانەوە شارەکەیان گرتەوە.
Soldiers have to solve problems.	سەربازەکان دەبێت کێشەکان چارەسەر بکەن.
He comes out of the dark jungle.	لە جەنگەڵە تاریکەکە دێتە دەرەوە.
This tunnel takes about four hours to cross.	ئەم تونێلە نزیکەی چوار کاتژمێری دەوێت تا دەپەڕینەوە.
A national conversation was needed.	گفتوگۆیەکی نیشتمانی پێویست بوو.
The book is undemanding yet profound.	کتێبەکە داواکاری نییە و لە هەمان کاتدا قووڵە.
Don’t forget to bring the medicine with you.	لەبیرت نەچێت دەرمانەکە لەگەڵ خۆت بهێنیت.
Working in situations like these can be difficult.	کارکردن لە بارودۆخی وەک ئەمانەدا دەتوانێت قورس بێت.
I thought about my friends, and felt very sad.	بیرم لە هاوڕێکانم کردەوە، و هەستم بە دڵتەنگییەکی زۆر کرد.
Books are undisputed experts on history.	کتێبەکان شارەزایانی بێ مشتومڕن لە مێژوودا.
The old woman looked worried.	پیرەژنەکە بە نیگەرانییەوە دەرکەوت.
A thin layer of ice formed on the surface.	قاتێکی تەنک لە سەهۆڵ لەسەر ڕووی دروست بوو.
She has long blonde hair.	قژی درێژی شۆخی هەیە.
The state has threatened to prosecute anyone who violates the law.	دەوڵەت هەڕەشەی ئەوەی کردووە کە هەرکەسێک یاسا پێشێل بکات، لێپێچینەوەی لەگەڵدا دەکات.
The heater does not click.	گەرمکەرەوەکە کلیک ناکات.
Manufacturers consolidate their position.	بەرهەمهێنەران پێگەی خۆیان چەسپێنن.
What do you see when you look at me?	چی دەبینیت کاتێک سەیری من دەکەیت؟
The teacher was in the third grade.	مامۆستاکە لە پۆلی سێی بنەڕەتی بوو.
The test consists of five questions.	تاقیکردنەوەکە لە پێنج پرسیار پێکدێت.
Is it because the earth’s axis is tilted?	ئایا لەبەر ئەوەیە کە میحوەرەکەی زەوی مەیلە؟
It’s clear to see they’re in love.	ڕوونە کە دەبینین عاشقن.
Recent research suggests that time management can.	توێژینەوە نوێیەکان باس لەوە دەکەن کە بەڕێوەبردنی کات دەتوانێت ببێتە هۆی...
A smile shaped the curve of his young lips.	زەردەخەنەیەک کێوی لێوە گەنجەکانی لە قاڵب دا.
Our city has the fastest internet in the world.	شارەکەمان خێراترین ئینتەرنێتی هەیە لە جیهاندا.
We appreciated your suggestion.	پێشنیارەکەتمان بەرز نرخاند.
Calculating a moving average is tedious but necessary.	حیسابکردنی تێکڕای جووڵاو ماندووکردنە بەڵام پێویستە.
Underline the sentence.	هێڵکاری ڕستەکە بکە.
He drives a black car.	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش لێدەخوڕێت.
The project manager gave them a hearty welcome.	بەڕێوەبەری پڕۆژەکە بەخێرهاتنێکی دڵسۆزانەیان لێکرا.
A flock of sheep passed on the road.	مەڕێک لە ڕێگاکەدا تێپەڕین.
Farmers often complain about the high price of rice.	زۆرجار جووتیاران گلەیی لە گرانی نرخی برنج دەکەن.
With time, myths grow.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا ئەفسانە گەشە دەکات.
The country is almost bankrupt.	وڵاتەکە نزیکە لە ئیفلاس.
The woman nodded, then poured the tea into the glass.	ژنەکە سەری لە سەری خۆی دانا، پاشان چایەکەی ڕشتە ناو شووشەکەوە.
Thus the book begins innocently enough.	بەم شێوەیە کتێبەکە بەس بە بێتاوانی دەست پێدەکات.
The plane is flying through the air.	فڕۆکەکە بە ئاسماندا دەفڕێت.
You believed he was innocent.	تۆ باوەڕت بەوە هەبوو کە بێتاوانە.
He broke his leg while running on the beach.	لەکاتی ڕاکردندا لە کەنار دەریا قاچی شکا.
He handled the situation with quiet dignity.	بە کەرامەتێکی بێدەنگەوە مامەڵەی لەگەڵ دۆخەکەدا کرد.
Make me a sandwich.	ساندویچێکم بۆ دروست بکە.
That night a powerful supporter tried to change it.	ئەو شەو لایەنگرێکی بەهێز هەوڵیدا بیگۆڕێت.
Our professor in his class often talks about postmodernism.	پرۆفیسۆرەکەمان لە پۆلەکەیدا زۆرجار باسی پۆستمۆدێرنیزم دەکات.
He eats three meals a day for health.	بۆ تەندروستی رۆژانە سێ ژەم دەخوات.
This poem is nine lines long.	ئەم شیعرە نۆ دێڕە.
He broke a vase in anger.	لە توڕەییدا گوڵدانێکی شکاند.
Never use vinegar to rub potatoes.	هەرگیز سرکە بەکارمەهێنە بۆ ڕشتنی پەتاتە.
He told us, proudly.	پێی وتین، بە شانازییەوە.
My head starts pounding.	سەرم دەست دەکات بە لێدان.
He lives by the castle.	ئەو لە لای قەڵاکە دەژی.
The origins of this are unclear.	سەرچاوەی ئەم کارە ڕوون نییە.
Many were lost at sea.	زۆرێکیان لە دەریادا ون بوون.
Most of the wood debris and roof tiles covered the area.	زۆربەی پاشماوەی دار و کاشی سەقفەکان ناوچەکەیان داپۆشیبوو.
I don’t like tomato soup.	من حەزم لە شۆربای تەماتە نییە.
Reduce the pulp to liquid form.	ماددە چەورەکە کەم بکەرەوە بۆ شێوەی شلە.
Cooking together can be a fun way to pass the time.	پێکەوە چێشت لێنان دەتوانێت ڕێگەیەکی خۆش بێت بۆ بەسەربردنی کات.
These houses may collapse in strong winds.	لەوانەیە ئەم خانووانە لە بایەکی بەهێزدا داڕووخێن.
A company spokesperson denied the rumors.	وتەبێژی کۆمپانیاکە ئەو دەنگۆیانەی ڕەتکردەوە.
The towel is lying on the floor.	خاولیەکە لەسەر زەوی کەوتووە.
The rocket exploded shortly after leaving the ground.	موشەکەکە دوای ماوەیەکی کەم لە زەوی بەجێهێشت، تەقیەوە.
Always take care of yourself.	هەمیشە ئاگاداری خۆت بە.
So many small animals inhabit the forest.	ئەوەندە ئاژەڵی بچووک لە دارستانەکەدا نیشتەجێن.
His father walks at a brisk pace.	باوکی بە خێراییەکی خێرا دەڕوات.
A new bridge was planned that would change the view.	پردێکی نوێ پلانی بۆ دانرا کە دیمەنەکە دەگۆڕێت.
Use low-fat milk instead of whole.	شیری کەم چەوری بەکاربهێنە لەبری تەواو.
They had dinner at the bar, with friends.	لە باڕەکەدا نانیان خوارد، لەگەڵ هاوڕێکانیان.
The villagers went into the forest to gather wood.	خەڵکی گوندەکە بۆ کۆکردنەوەی دار چوون بۆ ناو دارستانەکە.
The defendants were initially found not guilty.	سەرەتا تۆمەتبارەکان بە تاوانبار نەزانران.
Death is the least bad way to go.	مردن کەمترین ڕێگای خراپە بۆ ڕۆشتن.
So the city decided to build dams.	بۆیە شارەکە بڕیاریدا بەنداو دروست بکات.
You dear child must not do this again.	تۆ منداڵی ئازیز نابێت جارێکی تر ئەم کارە بکەیت.
This information came from the protesters.	ئەم زانیاریانە لە لایەن ناڕازییەکانەوە هاتبوون.
The women had embroidered a new coat for her husband.	ژنەکان پاڵتۆیەکی نوێیان بۆ هاوسەرەکەی چەرموو کردبوو.
Her future husband allegedly committed a crime.	گوایە هاوسەری داهاتووی تاوانێکی ئەنجامداوە.
It is raining heavily now.	ئێستا بارانێکی بەخوڕ دەبارێت.
There are hundreds of rooms in this hostel.	لەم هۆستێلەدا سەدان ژوور هەیە.
however, many negative effects can be very powerful.	بەڵام، زۆرێک لە کاریگەرییە نەرێنییەکان دەتوانن زۆر بەهێز بن.
Distant lights flickered on and off in the distance.	گڵۆپی دوور لە دوورەوە دەچڕا و دەکوژایەوە.
The battering ram smashed through the window.	بەرخە لێدەرەکە لە پەنجەرەکەوە شکاند.
Many nights he heard crickets chirping outside.	زۆر شەو گوێی لە چرپەی کریکێتەکان بوو لە دەرەوە.
It is illegal to be outside after sunset.	دوای خۆرئاوابوون لە دەرەوە بیت نایاساییە.
So you don’t dare talk about that again.	بۆیە ناوێری جارێکی تر باسی ئەوە بکەیت.
Make sure the yolk is beaten.	دڵنیابە کە زەردێنەکەی لێدراوە.
The Health Department inspects all food products.	بەڕێوەبەرایەتی تەندروستی پشکنینی سەرجەم بەرهەمە خۆراکیەکان دەکات.
His hair is wet.	قژی تەڕ بووە.
He rubbed the mud off his shoes.	قوڕەکەی لە پێڵاوەکانی ڕشت.
He cooled off in the shower.	لەناو دوشەکەدا سارد بووەوە.
The trial was scheduled to begin next week.	بڕیاربوو لە هەفتەی داهاتوودا دادگاییکردنەکە دەست پێبکات.
The wheels were spinning, but the engine would not start.	ویلەکان دەچرچن، بەڵام بزوێنەرەکە دەستی پێ نەدەکرد.
I found a blue pencil in the bed.	لەناو جێگاکەدا قەڵەمێکی شینم دۆزیەوە.
Therefore, he advised, it would be unwise to trust strangers.	بۆیە ئامۆژگاری کرد، ناژیرانە دەبێت متمانە بە کەسانی نامۆ بکرێت.
He raised his hand to halt the doctor's advance.	دەستی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی پێشکەوتنی پزیشکەکە بوەستێنێت.
Utilizing a pre-existing waterway, he built a canal.	بە کەڵک وەرگرتن لە ڕێڕەوی ئاوی پێشتر هەبوو، کەناڵێکی دروست کرد.
The circus has been touring the country.	سێرکەکە ماوەیەکە بە وڵاتدا دەگەڕێت.
The two cyclists rode into town.	دوو پاسکیلسوارەکە بە سواری چوونە ناو شارەکە.
Many consider cities to be modern symbols of urban progress.	زۆر کەس شارەکان بە هێمای مۆدێرن بۆ پێشکەوتنی شارەکان دەزانن.
This time of year can be especially dangerous.	ئەم کاتەی ساڵ دەتوانێت بە تایبەتی مەترسیدار بێت.
The sheep eat the grass of the fields.	مەڕەکان چیمەنی کێڵگەکان دەخۆن.
The soldiers are ordered to a nearby hill.	فەرمان بە سەربازەکان دەکرێت بەرەو گردێکی نزیک.
The first person in line kisses her father.	یەکەم کەس لە ڕیزدا باوکی ماچ دەکات.
Lamb is considered sacred.	بەرخ بە پیرۆز دادەنرێت.
She was about to leave, when he entered.	خەریک بوو بڕوات، کاتێک ئەو هاتە ژوورەوە.
The little girl felt lost.	کچە بچووکەکە هەستی بە ونبوونی کرد.
The birds flew away contentedly	باڵندەکان بە ڕازییەوە فڕین
Deputies rushed through the building.	نوێنەران بە پەلە لە بیناکەدا ڕۆیشتن.
The political parties are in a fierce battle.	لایەنە سیاسییەکان لە شەڕێکی تونددان.
Cats and dogs make excellent pets.	پشیلە و سەگ ئاژەڵی ماڵی نایاب دروست دەکەن.
Wanted by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە داواکراوە.
The economic problems are huge.	کێشە ئابوورییەکان گەورەن.
The most fertile land is in the river valleys.	بەپیتترین زەوی لە دۆڵی ڕووبارەکاندایە.
An explosion rocked the city, and some buildings were destroyed.	تەقینەوەیەک شارەکەی هەژاند، هەندێک بیناش وێران بوون.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	هەندێک لە شارەکان بەکارهێنانی کیسی پلاستیکی بازاڕکردنیان قەدەغە کردووە.
The envelope was yellow.	زەرفەکە زەرد بوو.
It’s getting colder.	خەریکە ساردتر دەبێتەوە.
What do they think they are doing?	پێیان وایە چی دەکەن؟
He is very weak.	ئەو زۆر لاوازە.
The painting was in some disrepair.	تابلۆکە لە هەندێک تێکچووندا بوو.
Then we cooked pancakes for breakfast.	دواتر بۆ نانی بەیانی پانکەیکمان لێنا.
What do they want us to do?	ئەوان دەیانەوێت ئێمە چی بکەین؟
Most people at the subway station.	زۆربەی خەڵک لە وێستگەی میترۆن.
The villagers rejoiced when the water finally came.	خەڵکی گوندەکە خۆشحاڵ بوون کاتێک دواجار ئاوەکە هات.
Domestic dogs are man’s best friend.	سەگی ماڵی باشترین هاوڕێی مرۆڤە.
The girls and their mother lovingly prepared dinner.	کچەکان و دایکیان بە خۆشەویستییەوە ژەمی ئێوارەیان ئامادە کرد.
Patched phrases garbage collection.	دەستەواژەی پەچەکراو کۆکردنەوەی زبڵ.
The car starts.	ئۆتۆمبێلەکە ئیش پێدەکات.
He raised his hand, but before he could speak,	دەستی بەرز کردەوە، بەڵام پێش ئەوەی بتوانێت قسە بکات،
The olive branch is a symbol of peace.	لقی زەیتوون هێمای ئاشتییە.
He waved at her through the window.	لە پەنجەرەوە دەستی بۆ کرد.
I’m not angry, just disappointed.	من توڕە نیم، تەنها بێ هیوا بووم.
The mosquitoes were flying around ominously.	مێشوولەکان بە شێوەیەکی نەگبەتانە بە دەوری خۆیاندا دەفڕین.
The smartest people possess such skills.	زیرەکترین مرۆڤەکان خاوەنی ئەو جۆرە لێهاتووییانەن.
A thunderstorm brought strong winds and heavy rain.	ڕەشەبایەک بای بەهێز و بارانێکی بەخوڕی هێنا.
A hand ax is a stone implement.	تەقەمەنی دەست ئامێرێکی بەردینە.
That pond of white water.	ئەو گۆمی ئاوە سپییە.
He arrived in the morning corn.	لە گەنمەشامی بەیانیدا گەیشتە لای.
Look at the word.	سەیری وشەکە بکە.
Don’t forget to buy bread at the last minute.	لە کۆتا خولەک نان بکڕیت لەبیرت نەچێت.
He took a small bite of the pizza.	گازێکی بچووکی لە پیتزاکە گرت.
The shoes used in this exercise are boots.	ئەو پێڵاوانەی لەم ڕاهێنانەدا بەکاردەهێنرێن بریتین لە پێڵاو.
He was singing the lecture.	ئەو کۆڕەکەی دەوتەوە.
Federal police searched the building for explosives.	پۆلیسی فیدراڵی لە بیناکەدا گەڕا بۆ دۆزینەوەی ماددەی تەقەمەنی.
It’s black and white and never grey.	ڕەش و سپی و هەرگیز خۆڵەمێشی نییە.
Officials protested the resignation of all three officers.	بەرپرسان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە دەستلەکارکێشانەوەی هەر سێ ئەفسەرەکە.
Potassium chloride is toxic.	کلۆریدی پۆتاسیۆم ژەهراوییە.
Polar Bear excited the audience.	ورچی جەمسەری ئامادەبووانی وروژاند.
Try adding a little honey.	هەوڵبدە کەمێک هەنگوین تێبکەیت.
raise your voice!	دەنگت بەرزکەوە!
A lot of tourists happen here every year to see the falls.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر لێرە ڕوودەدەن بۆ بینینی کەوتنەکان.
Farmers were reluctant to entrust their crops to a stranger.	جووتیاران ئامادە نەبوون بەرهەمەکانیان بە کەسێکی نامۆ بسپێرن.
Most students say they like the new teacher.	زۆربەی خوێندکاران دەڵێن ئەو مامۆستا نوێیەیان بەدڵە.
It was easy to see the goats.	ئاسان بوو بزنەکان ببینیت.
The woman's glow took the air in his lungs.	درەوشانەوەی ژنەکە هەوای سییەکانی گرت.
These plants bear fruit.	ئەم ڕووەکانە میوە دەدەن.
People’s clothing has changed over time.	جل و بەرگی مرۆڤەکان بە تێپەڕبوونی کات گۆڕاوە.
The mood of the crowd changed from surprise.	دۆخی جەماوەرەکە لە سەرسوڕمانەوە گۆڕا.
It rained earlier this year.	سەرەتای ئەمساڵ باران باریوە.
First, you will need three cups of apple juice.	سەرەتا پێویستت بە سێ کوپ ئاوی سێو دەبێت.
After being defeated, the rebels fled with the invaders.	دوای شکست هێنان، یاخیبووان لەگەڵ داگیرکەران هەڵهاتن.
He moved carefully, lest he injure himself.	بە وریاییەوە جووڵەی دەکرد، نەک خۆی بریندار بکات.
he raged furiously.	بە تووڕەییەوە تووڕەی کرد.
He carefully sorted through the money.	بە وریاییەوە پارەکەی ڕیز کرد.
Her new boyfriend was so excited to be with her.	خۆشەویستە نوێیەکەی زۆر پەرۆش بوو کە لەگەڵیدا بێت.
The President and others attended a ceremony.	سەرۆک کۆمار و کەسانی دیکە بەشدارییان لە مەراسیمێکدا کرد.
The judges seemed divided on who was responsible.	پێدەچوو دادوەرەکان دابەش بوون لەسەر ئەوەی کێ بەرپرسیارە.
The residents of the city have always had problems.	دانیشتوانی شارەکە هەمیشە کێشەیان هەبووە.
The goddess was depicted holding a drum.	خوداوەندەکە وێنا کرابوو کە تەپڵێکی بەدەستەوە بوو.
He looked directly into her eyes.	ڕاستەوخۆ سەیری چاوەکانی کرد.
So, what do you find exciting?	کەواتە، چی دەبینیت کە وروژاندنت دەکات؟
His rebuke led to a quick apology.	سەرزەنشتەکەی بووە هۆی داوای لێبوردنێکی خێرا.
Butterflies are a common sight in the rainforest.	پەپوولە دیمەنێکی باوی دارستانە باراناویەکانە.
Cross over to the road.	بپەڕنەوە بۆ ڕێگاکە.
Copper is a hard, red metal with excellent conducting properties.	مس کانزایەکی ڕەق و سوورە و تایبەتمەندی گواستنەوەی نایابی هەیە.
The lions roared loudly loudly.	شێرەکان بە توندی بە توندی هاواریان دەکرد.
He promised to meet me there.	بەڵێنی دا لەوێ چاوم پێ بکەوێت.
He watched and listened, trying to take it all in.	سەیری دەکرد و گوێی دەگرت، هەوڵی دەدا هەمووی وەربگرێت.
Remove mud from the mixture.	لە تێکەڵەکە گێژ دەربهێنە.
The wounded man tried to get up.	بریندارەکە هەوڵیدا هەستێتەوە.
Time passes quickly when one is having fun.	کات بە خێرایی تێدەپەڕێت کاتێک مرۆڤ کاتێکی خۆش بەسەر دەبات.
They parted amicably.	بە دۆستانە جیابوونەوە.
To avoid taxes, most new businesses form offshore trade	بۆ ئەوەی باج نەبێت، زۆربەی بزنسە نوێیەکان بازرگانی دەریایی پێکدەهێنن
Basically, an agreement was reached.	لە بنەڕەتدا ڕێککەوتنێک کرا.
These authors often contradict each other.	ئەم نووسەرانە زۆرجار دژایەتی یەکتر دەکەن.
Millions of viewers sided with him.	بە ملیۆنان بینەر لایەنگری ئەو بوون.
They hope to choose their spouse.	ئەوان هیوادارن هاوسەری خۆیان هەڵبژێرن.
He drank coffee every night.	هەموو شەوێک قاوەی دەخواردەوە.
He admitted that he liked to play the piano.	دانی بەوەدانا کە حەزی لە ژەنینی پیانۆ بووە.
The roads were often crowded.	زۆرجار ڕێگاکان قەرەباڵغ بوون.
The winning team inherits the trophy.	تیپی براوە جامەکە بە میرات دەگرێت.
Overall, the crime rate in this neighborhood is low.	بەگشتی ڕێژەی تاوان لەم گەڕەکەدا کەمە.
Please find my resume attachment.	تکایە هاوپێچی سیڤییەکەم بدۆزەرەوە.
We needed electricity to regulate the temperature at night.	پێویستمان بە کارەبا بوو بۆ ڕێکخستنی پلەی گەرمی شەوانە.
The launch was successful.	هەڵدانەکە سەرکەوتوو بوو.
The last century was truly the age of machines.	سەدەی ڕابردوو بەڕاستی سەردەمی ئامێرەکان بوو.
His philosophy enabled him to transcend the everyday world.	فەلسەفەی ئەو وای لێکرد بتوانێت لە جیهانی ڕۆژانە تێپەڕێت.
The tribe’s traditional belief system is being destroyed,	سیستەمی بیروباوەڕی نەریتی هۆزەکە خەریکە لەناو دەچێت،
The politician made a controversial proposal.	ئەو سیاسەتمەدارە پێشنیارێکی مشتومڕاوی کرد.
We sang and danced together at the dinner party.	لە ئاهەنگی ئێوارەدا پێکەوە گۆرانی و سەمامان دەکرد.
Russia produced about twenty million tons of grain.	ڕووسیا نزیکەی بیست ملیۆن تۆن دانەوێڵەی بەرهەمهێناوە.
He poured the tea into a glass.	چایەکەی ڕشتە ناو پەرداخێکەوە.
The train ride was fun, the view was lovely.	سواربوونی شەمەندەفەرەکە خۆش بوو، دیمەنەکە خۆشەویست بوو.
Let the potatoes cook gently for five minutes.	با پەتاتەکە بە نەرمی بکوڵێت بۆ ماوەی پێنج خولەک.
One of the old toms is bound in leather.	یەکێک لە تۆمە کۆنەکان بە چەرم بەستراوەتەوە.
Lots of loose sand spilled into the tray	زۆر خۆڵ و خۆڵەمێشی شل ڕژایە ناو سینیەکەوە
The solutions resonate around the world.	چارەسەرەکان لە سەرانسەری جیهاندا دەنگ دەدەنەوە.
His family never fully forgave him for his decision.	خێزانەکەی هەرگیز بە تەواوی لە بڕیارەکەی خۆش نەبوون.
This bus is cramped!	ئەم پاسە تەنگە!
A pet dog or cat eats its own feces.	سەگ یان پشیلەیەکی ماڵی پیسایی خۆی دەخوات.
A sense of peace overcame me.	هەستێکی ئارام بەسەرمدا زاڵ بوو.
Robots are capable of learning on their own.	ڕۆبۆتەکان توانای فێربوونیان هەیە بە خۆیان.
It was a tragedy.	کارەساتێک بوو.
As often happens, he had fallen asleep.	وەک زۆرجار ڕوودەدات، خەوی لێکەوتبوو.
The spider crawls slowly across the window.	جاڵجاڵۆکە بە هێواشی بەسەر پەنجەرەکەدا دەخزێت.
It got colder over time.	بە تێپەڕبوونی کات ساردتر بوو.
Dad here's a bumper crop this year.	باوکە لێرە بەرهەمێکی بەمپەر ئەمساڵ.
Many residents are still hoping for change.	زۆرێک لە دانیشتووان هێشتا بە هیوای گۆڕانکارین.
This merger caused widespread concern.	ئەم یەکگرتنە نیگەرانییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The water is hot.	ئاوەکە گەرمە.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	ڕەیف سەرکەوتە سەر لوتکەی ئاسمان ڕوتێک.
His speech was hard to understand.	وتارەکەی سەخت بوو بۆ تێگەیشتن.
A cheese and onion sandwich cut his hunger.	ساندویچێکی پەنیر و پیاز برسێتیەکەی بڕی.
The books give a great insight into the era.	کتێبەکان تێڕوانینێکی گەورە لە سەردەمەکە دەبەخشن.
The rustic furniture was heavy and uncomfortable.	مۆبیلیاتە لادێییەکان قورس و ناڕەحەت بوون.
He returned with a handful of flowers.	بە مشتێک گوڵەوە گەڕایەوە.
He hates cooking.	ڕقی لە چێشت لێنان دەبێتەوە.
Everything stops for the funeral.	هەموو شتێک بۆ پرسەکە دەوەستێت.
Heather drew anatomical charts on the wall.	هیزەر هێڵکاری ئەناتۆمی لەسەر دیوارەکە کێشا.
He lit a cigarette, inhaled deeply.	جگەرەیەکی داگیرساند، بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
Consumers respond and have few options.	بەکارهێنەران وەڵام دەدەنەوە و بژاردەکانیان کەمن.
We need a truck to bring firewood from the forest.	پێویستمان بە بارهەڵگرێکە بۆ هێنانی دار لە دارستانەکە.
Years of careful planning have been successful.	ساڵانێک پلاندانانی ورد سەرکەوتوو بووە.
It took a long time to earn a living.	کاتێکی زۆری دەویست تا بژێوی ژیانت دەست بکەوێت.
The cab driver spoke loudly on the phone.	شۆفێری تاکسییەکە بە دەنگی بەرز بە تەلەفۆنەکە قسەی کرد.
He was later expected to attend several official ceremonies.	دواتریش چاوەڕێ دەکرا بەشداری چەند ئاهەنگێکی فەرمی بکات.
A slide presentation followed.	پێشکەشکردنی سلاید بەدوایدا هات.
Farmers are quickly learning how to use chemicals effectively.	جووتیاران بە خێرایی فێر دەبن چۆن ماددە کیمیاییەکان بە شێوەیەکی کاریگەر بەکاربهێنن.
Unaccompanied children are not allowed in the park.	منداڵانی بێ یاوەر ڕێگەیان پێنادرێت بچنە ناو پارکەکە.
The effects of the decision are unknown.	کاریگەرییەکانی ئەو بڕیارە نازانرێت.
Mix the flour, baking powder and a pinch of salt.	ئاردەکە و پاودەری نان و چەپکە خوێیەک تێکەڵ بکە.
Gradually I added the confectioner’s sugar, acting like a sculptor.	وردە وردە شەکری شیرینیەکەم تێکرد، وەک پەیکەرتاش کاردەکرد.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	زۆرجار کۆترەکان لە پشت گەڵاکانی نێرگز خۆیان دەشارنەوە.
Handwritten statistics show that crime is generally down.	ئامارە دەستنووسەکان دەریدەخەن کە بەگشتی تاوانەکان دابەزینیان بەخۆوە بینیوە.
Computers are now used to process large amounts of data.	ئێستا کۆمپیوتەر بەکاردەهێنرێت بۆ پرۆسێسکردنی بڕێکی زۆر لە داتا.
He had a passion for music.	خولیایەکی زۆری بۆ مۆسیقا هەبوو.
Our brave soldiers are always eager for action.	سەربازە ئازاکانمان هەمیشە تامەزرۆی کردارن.
To maximize returns, start your investments early.	بۆ ئەوەی زۆرترین قازانج بەدەست بهێنیت، زوو دەست بە وەبەرهێنانەکانت بکە.
Once an orchard, it is now a tropical forest.	جارێک باخێکی میوە بووە، ئێستا دارستانێکی گەرمە.
Do slow cars need a permit?	ئایا ئۆتۆمبێلی خاو پێویستی بە مۆڵەت هەیە؟
Any hasty promise is harmful.	هەر بەڵێنێکی بەپەلە زیانبەخشە.
He struggles with financial commitments.	ئەو لەگەڵ پابەندبوونی داراییدا خەبات دەکات.
The truck put a lot of weight on the broken pavement.	بارهەڵگرەکە قورسایییەکی زۆری لەسەر شەقامە شکاوەکە دانا.
There was a rift in the coalition government.	درزێک لە حکومەتی هاوپەیمانی دروست بوو.
This factory produces a wide variety of products.	ئەم کارگەیە چەندین بەرهەمی جۆراوجۆر بەرهەم دەهێنێت.
I’ve never read such a boring book.	من هەرگیز کتێبێکی وا بێزارکەرم نەخوێندووەتەوە.
Put some butter on your toast for a sweeter taste.	بۆ تامێکی شیرینتر هەندێک کەرە بخەرە سەر نانی برژاوەکەت.
They do a lot of walking there.	زۆر ڕۆیشتن لەوێ دەکەن.
A chooses a computer science major.	A پسپۆڕی زانستی کۆمپیوتەر هەڵدەبژێرێت.
An experiment based on student saliva samples.	تاقیکردنەوەیەک لەسەر بنەمای نمونەی لیکی خوێندکاران.
The monks in the monastery meet in the morning.	دەروێشەکانی ناو خانەقاکە بەیانیان کۆدەبنەوە.
Birds express their intelligence through song.	باڵندەکان لە ڕێگەی گۆرانییەوە زیرەکی خۆیان دەردەبڕن.
A fight broke out over the bill.	شەڕێک لەسەر پڕۆژە یاساکە دروست بوو.
The kids were much cleaner than they had been before.	منداڵەکان زۆر پاکتر بوون لەوەی پێشتر بوون.
His clothes were covered in sand.	جلەکانی بە خۆڵ داپۆشرابوو.
Push this door open and step inside.	پاڵ بەم دەرگایە بکەرەوە و هەنگاو بنێ بۆ ژوورەوە.
Students enrolled in a physical education class.	ئەو خوێندکارانەی لە پۆلێکی پەروەردەی وەرزشی ناویان تۆمار کرد.
It’s been a long time since anyone has heard of Krakni.	ماوەیەکی زۆرە کەس ناوی کراکنی نەبیستووە.
An old rickety fence swayed with the wind.	سیاجێکی کۆن و چەقەڵ لەگەڵ بادا دەلەرزی.
The man was wearing a hat.	پیاوەکە کڵاوێکی لەبەردا بوو.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	جگەرەیەکی داگیرساند و پشتی بە دیوارەکە بەست.
Our strategic location makes it an important staging position.	شوێنی ستراتیژیمان وای لێدەکات ببێتە پۆستێکی گرنگی شانۆگەری.
It was full of monsters, he was the hero.	پڕ بوو لە ئەهریمەن، ئەو پاڵەوان بوو.
The classroom was dark.	پۆلەکە تاریک بوو.
The army marched through the town.	سوپا بەناو شارۆچکەکەدا ڕۆیشت.
Workers resisted all efforts to make them work overtime.	کرێکاران بەرەنگاری هەموو هەوڵەکان بوون بۆ ئەوەی وایان لێبکرێت کاتەکانی زیادە کار بکەن.
The two were the worst offenders.	ئەو دووانە خراپترین تاوانبار بوون.
A loud scratching sound came from him.	دەنگێکی بەرزی خراپکردن لێی هات.
The elder felt comfortable visiting the new temple.	گەورەکە هەستی بە ئاسوودەیی کرد لە سەردانی پەرستگای نوێ.
This plan is unpopular with environmentalists.	ئەم پلانە لەلای ژینگەپارێزان ناخۆشە.
We can no longer make mortgage payments.	چیتر ناتوانین پارەی خانووبەرە بدەین.
It’s a vegan restaurant.	چێشتخانەیەکی ڤیگنە.
The landscape is part hill and part plain.	دیمەنەکە بەشێکی گردە و بەشێکی دەشتە.
The dictionary was stolen from the library.	فەرهەنگەکە لە کتێبخانەکە دزراوە.
There were no tears or protests after any such remark.	دوای هەر تێبینییەکی لەو جۆرە نە فرمێسک و نە ناڕەزایەتی هەبوو.
The debate is far from settled.	مشتومڕەکە زۆر دوورە لە یەکلاییبوونەوە.
Although this diversity sometimes leads to conflict, it is also enriching.	هەرچەندە ئەم هەمەجۆرییە هەندێک جار دەبێتە هۆی ناکۆکی، بەڵام دەوڵەمەندکردنیش دەکات.
The waterfall poured the water into a deep pit.	شلەمەنیەکە ئاوەکەی ڕژاندە ناو چاڵێکی قووڵەوە.
Farmers were given free food.	خۆراكی جوتیاران بە خۆڕایی پێدرا.
Although he achieved much success, he remained reclusive.	هەرچەندە سەرکەوتنی زۆری بەدەستهێنا، بەڵام بە خۆبەدەستەوەدان مایەوە.
The lions roared and charged the visitor.	شێرەکان هاواریان کرد و بارگاوییان لە میوانەکە کرد.
There’s good reason to believe she’ll win.	هۆکارێکی باش هەیە بۆ ئەوەی بڵێین ئەو ژنە سەردەکەوێت.
Here is another story you will enjoy.	لێرەدا چیرۆکێکی ترتان بۆ دەخەینەڕوو کە چێژتان لێ وەردەگرن.
The hard work paid off in the end.	ماندووبوونەکە لە کۆتاییدا سوودی هەبوو.
Drops of rain fell on a woman's cheek.	دڵۆپە باران بە ڕوومەتی ژنێکدا دەهاتە خوارەوە.
The soldiers are experienced and disciplined.	سەربازەکان بە ئەزموون و دیسپلینن.
Their training covered a wide variety of topics.	ڕاهێنانەکانیان چەندین بابەتی جۆراوجۆری لەخۆگرتبوو.
Negotiations between the warring factions have been complicated by one issue.	دانوستانەکانی نێوان کوتلە شەڕکەرەکان بەهۆی یەک پرسەوە ئاڵۆز بووە.
Many of the farms in this area have fallen into disuse.	زۆرێک لە کێڵگەکانی ئەم ناوچەیە کەوتوونەتە ژێر بەکارهێنانەوە.
Everyone had a good laugh.	هەمووان پێکەنینێکی خۆشیان هەبوو.
The wind was blowing wildly, causing more damage to the buildings.	با بە شێوەیەکی کێوی دەهات و زیانی زیاتری بە بیناکان گەیاند.
The thief was caught after witnesses described him.	دوای ئەوەی شایەتحاڵەکان باسی دزەکەیان کردووە، دزەکە گیراوە.
Our brother is old enough to drive now.	براکەمان تەمەنی ئەوەندەیە ئێستا ئۆتۆمبێل لێدەخوڕێت.
The traveling party noticed the unusual color.	لایەنی گەشتیار سەرنجی ئەو ڕەنگە نائاساییەیان دا.
She wondered if her husband was coming home for lunch.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە ئایا مێردەکەی بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دێتەوە ماڵەوە؟
Fire was eating through the building.	ئاگر لە ڕێگەی بیناکەوە دەیخوارد.
Residents were fed up with the mayor’s corrupt administration.	دانیشتووان لە ئیدارە گەندەڵەکەی سەرۆکی شارەوانی بێزار بوون.
The rear wheels are larger than the front ones.	ویلەکانی پشتەوە گەورەترن لەوانەی پێشەوە.
It’s often difficult to discover people’s true motivations.	زۆرجار ئەستەمە پاڵنەرە ڕاستەقینەکانی خەڵک بدۆزیتەوە.
He began to sing.	دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
The names are listed in the order in which they were arrested.	ناوەکان بەو رێکوپێکییەی کە دەستگیرکراون، هاتووە.
The boy looked at his reflection, then put on his mask.	کوڕەکە سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی کرد، پاشان دەمامکەکەی لەبەر کرد.
John scrambled to his feet.	جۆن بە پەلە وەستا لەسەر پێیەکانی.
It took us a few trips to realize the mistake.	چەند سەفەرێکی پێچوو تا درکمان بە هەڵەکە کرد.
It only took one hour.	تەنها یەک کاتژمێری دەویست.
Cold beer on a hot day.	بیرەی سارد لە ڕۆژێکی گەرمدا.
They like to shout and wave banners.	حەزیان لە هاوارکردن و هەڵدانی لافیتە.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	ئامۆژگاری ژنانی دووگیان دەکرێت خۆیان لە خواردنەوە کحولیەکان بەدوور بگرن.
Try to keep the number of characters to a minimum.	هەوڵبدە ژمارەی پیتەکان کەمترین بێت.
Explanations are offered for why this happens.	ڕوونکردنەوە پێشکەش دەکرێت بۆ ئەوەی بۆچی ئەمە ڕوودەدات.
They are getting heavier.	خەریکە قورستر دەبن.
The reasons for absence were varied.	هۆکارەکانی ئامادەنەبوون جۆراوجۆر بوون.
The Turtle Duck is a native bird.	کۆتری کیسەڵ باڵندەیەکی ڕەسەنە.
Two miles of golden sand ringed the shore.	دوو میل خۆڵ و خۆڵەمێشی زێڕین کەنارەکەی ئەڵقە کردبوو.
The material must be suitable for large vines.	دەبێت مادەکە گونجاو بێت بۆ ڕوەکی گەورە.
He didn't answer my question.	وەڵامی پرسیارەکەمی نەدایەوە.
The doctor treats the patient’s allergies.	پزیشکەکە چارەسەری هەستیاری نەخۆشەکە دەکات.
He walked quickly to the table.	بە خێرایی بەرەو مێزەکە ڕۆیشت.
The dust has now settled.	ئێستا تۆزەکە جێگیر بووە.
Neighbors called police.	دراوسێکان پەیوەندییان بە پۆلیسەوە کردووە.
The man is said to be in poor physical health.	دەگوترێت ئەو پیاوە تەندروستی جەستەیی خراپە.
The intruder sneaked into the bedroom and stole jewelry.	دزەپێکەرەکە بە دزییەوە چووە ژووری نووستنەکە و زێڕینگەرییەکانی دزیوە.
Turn on the left blinker.	ترپکەرەوەی چەپ دابگیرسێنە.
Then her dog curled up in her chair.	دواتر سەگەکەی لەسەر کورسیەکەی خۆی کۆبووەوە.
Far from taste and smell.	دوور لە تام و بۆن.
The ashes were spread by a council official.	خۆڵەمێشەکە لەلایەن بەرپرسێکی ئەنجومەنەوە بڵاوکرایەوە.
A lock of blonde hair fell from her head.	قفڵێک قژی شۆخ لە سەری کچەکە کەوتە خوارەوە.
He was weak and frail, but wonderfully healthy.	لاواز و لاواز بوو، بەڵام بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر تەندروست بوو.
The game ended in a draw.	یارییەکە بە یەکسانبوون کۆتایی هات.
Technology has brought many benefits.	تەکنەلۆژیا سوودی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
The environment is changing rapidly.	ژینگە لە گۆڕانێکی خێرادایە.
Saguaro cacti are a distinctive feature of this landscape.	کاکتی ساگوارۆ تایبەتمەندییەکی جیاوازی ئەم دیمەنەن.
Your tone wasn't good.	تۆنەکەت باش نەبوو.
The university is engaged in student "extracurriculars."	زانکۆکە خەریکی "وانەکانی دەرەوە"ی خوێندکارانە.
She squirmed and screamed loudly.	چرچ و لۆچی کرد و بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
A greenhouse is a sealed structure with a controlled environment.	گەرمخانە بریتییە لە پێکهاتەیەکی مۆرکراو کە ژینگەیەکی کۆنترۆڵکراوی هەبێت.
Several armed rebel groups are active in the country.	چەندین گروپی یاخیبووی چەکدار لەو وڵاتە چالاکن.
I finished one book and started another.	کتێبێکم تەواو کرد و کتێبێکی ترم دەست پێکرد.
Cut off the tails of the crabs.	کلکی قەرقەوشەکان ببڕن.
This girl has been blessed.	ئەم کچە بەختەوەر بووە.
Many people have died here.	زۆر کەس لێرە گیانیان لەدەستداوە.
His teachers always praised his work.	مامۆستاکانی هەمیشە ستایشی کارەکانیان دەکرد.
She’s seven years older than him.	ئەو حەوت ساڵ لە ئەو گەورەترە.
This story caught the attention of the mainstream media.	ئەم چیرۆکە سەرنجی میدیای سەرەکی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
He got back in his car and drove away.	سواری ئۆتۆمبێلەکەی بووەوە و بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت.
The water was very cold.	ئاوەکە زۆر سارد بوو.
They all lost a lot of money.	هەموویان پارەیەکی زۆریان لەدەستدا.
The population includes people from many backgrounds.	دانیشتووان کەسانێکی زۆر پاشخان لەخۆدەگرن.
A group had gathered outside the church.	گروپێک لە دەرەوەی کڵێساکە کۆکرابوونەوە.
Some businesses refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەندبن.
He was drunk.	سەرخۆش بوو.
The aftermath of this drought is grim.	پاشهاتەکانی ئەم وشکەساڵییە تاریکن.
Many citizens lost their jobs during the closure.	زۆرێک لە هاوڵاتیان لە کاتی داخستنی کارگەکەدا کارەکانیان لەدەستدا.
They asked him to change his mind.	داوایان لێکرد کە بیرۆکەکەی بگۆڕێت.
Starfish spawn on underwater volcanic rocks.	ئەستێرەکانی دەریا لەسەر بەردی گڕکانی ژێر ئاو زاوزێ دەکەن.
but abbreviated.	بەڵام کورتکراوەتەوە.
They were the best.	ئەوان باشترین بوون.
The abundance of job listings reflect that.	زۆری لیستکردنی کارەکان ڕەنگدانەوەی ئەوەن.
Weather conditions are always changing.	بارودۆخی کەشوهەوا هەمیشە لە گۆڕاندایە.
The glowing stones seemed to catch his attention.	پێدەچوو بەردەکانی درەوشاوە سەرنجی ڕاکێشا.
The shadows stretch.	سێبەرەکان درێژ دەبنەوە.
They were on the brink of revolution.	ئەوان لە لێواری شۆڕشدا بوون.
Do you find yourself attracted to him?	ئایا خۆت بەلای ئەودا سەرنجڕاکێش دەبینیتەوە؟
These beaches are popular with swimmers.	ئەم کەناراوانە لای مەلەوانان بەناوبانگن.
Such an approach could lead to slower growth.	رێبازێکی لەو جۆرە دەتوانێت ببێتە هۆی خاوبوونەوەی گەشەکردن.
He had a sore throat.	قوڕگی ئازاری هەبوو.
The first step is getting out the door.	یەکەم هەنگاو دەرچوونە لە دەرگاکە.
Many pilgrims visit the shrine.	زۆرێک لە زیارەتکاران سەردانی ئەو مەزارگەیە دەکەن.
The vulture wanders lazily in the depths.	کەڵەشێرەکە بە تەمبەڵی لە قووڵاییەکاندا دەسوڕێتەوە.
He killed many animals.	زۆر ئاژەڵی کوشت.
The position must be filled immediately.	دەبێت دەستبەجێ پۆستەکە پڕبکرێتەوە.
The investigator was aware that he was being watched.	لێکۆڵەرەکە ئاگاداری ئەوە بوو کە چاودێری دەکرێت.
Writing is a discipline that must be studied diligently.	نووسین دیسیپلینێکە کە دەبێت بە پەرۆشەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر بکرێت.
The instructor watches his every move.	ڕاهێنەر چاودێری هەموو هەنگاوەکانی دەکات.
The apparent skin was dry and parched.	پێستی ڕواڵەتەکە وشک و وشک بووبوو.
With his family in tow, he came out.	بە خێزانەکەیەوە لە ڕاکێشاندا، هاتە دەرەوە.
That class is full of curiosities.	ئەو پۆلە پڕە لە شتی کنجکاو.
I heartily recommend this course.	لە دڵەوە پێشنیاری ئەم خولە دەکەم.
The barbecue is all over.	کبابەکە هەمووی تەواو بووە.
Organizations engage in numerous projects each year.	ڕێکخراوەکان ساڵانە خەریکی چەندین پڕۆژە دەبن.
The manager continued reading the newspaper.	بەڕێوەبەرەکە بەردەوام بوو لە خوێندنەوەی ڕۆژنامەکە.
A respected scholar predicted this.	زانایەکی بەڕێز پێشبینی ئەمەی دەکرد.
We have to try to solve the problem.	دەبێت هەوڵ بدەین کێشەکە چارەسەر بکەین.
The houses were closely packed.	خانووەکان لە نزیک یەکەوە پڕ بوون.
The mountains are steep and rugged.	شاخەکان بەرز و ناڕێکن.
The soldier swept his arm toward the horizon.	سەربازەکە قۆڵی بەرەو ئاسۆ ڕشت.
The majority of children are educated in the capital.	زۆرینەی منداڵان لە پایتەخت پەروەردەن.
Socialists argue that capitalism is fundamentally unfair.	سۆسیالیستەکان دەڵێن کە سەرمایەداری لە بنەڕەتدا نادادپەروەرانەیە.
The room, cool and cozy, calms my nerves.	ژوورەکە، فێنک و ئارام، دەمارەکانم ئارام دەکاتەوە.
On average, people live longer.	بە تێکڕا مرۆڤەکان تەمەنیان درێژترە.
Every year a flock of locusts attack farm animals.	ساڵانە ڕەوەیەک لە جرجەکان هێرش دەکەنە سەر ئاژەڵەکانی کێڵگەکان.
Uncomfortably, he patted the pillow savagely.	بە ناڕەحەتیەوە بە دڕندانە پەنجەی لە سەرینەکە دا.
They were standing in the back of the room.	لە پشتی ژوورەکە وەستابوون.
These shoes have rubber soles.	ئەم پێڵاوانە بنی لاستیکیان هەیە.
He carried out his duties carefully.	بە وریاییەوە ئەرکەکانی خۆی جێبەجێ دەکرد.
Make all your attributes one.	هەموو سیفاتەکانت بکە بە یەک.
Two political parties dominate in parliament.	لە پەرلەماندا دوو لایەنی سیاسی باڵادەستن.
The coat is blue lined with gold.	پاڵتۆکە شینە و بە زێڕ هێڵ کراوە.
The priest read from the brief.	قەشە لە کورتەنامەکە خوێندەوە.
Little did he know the future would be like this.	نەیدەزانی داهاتوو بەم شێوەیە دەبێت.
Start a new phase in your life.	قۆناغێکی نوێ لە ژیانتان دەست پێ بکەن.
Spiders are associated with dirt.	جاڵجاڵۆکە پەیوەندی بە پیسیەوە هەیە.
The experiment on mice was unsuccessful.	تاقیکردنەوەکە لەسەر مشکەکان سەرکەوتوو نەبوو.
The meeting was interrupted by a phone call.	کۆبوونەوەکە بە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی پچڕا.
The kids were thrilled to find out they were going overseas.	منداڵەکان زۆر دڵخۆش بوون کە زانییان دەچنە دەرەوەی وڵات.
We need to act quickly.	پێویستە بە زوویی هەنگاو بنێین.
The lady of the house put down the embroidery.	خانمی ماڵەکە چەرمووەکەی دانا.
The loss of farmland is deplorable.	لەدەستدانی زەوییە کشتوکاڵییەکان جێگەی داخە.
The boy had found a closet full of shirts.	کوڕەکە دۆشەکێکی پڕ لە کراسی دۆزیبووەوە.
She longed to be independent.	ئەو تامەزرۆی ئەوە بوو کە سەربەخۆ بێت.
He went into the room and slammed the door behind him.	چووە ژوورەکە و دەرگاکەی لە پشتیەوە داوە.
The song was quite upbeat.	گۆرانییەکە تەواو گەشبین بوو.
Many women struggled to leave their villages out of poverty.	زۆرێک لە ژنان خەباتیان دەکرد بۆ ئەوەی لە هەژاری گوندەکانیان بەجێ بهێڵن.
The valley is quite beautiful on sunny days.	دۆڵی لە ڕۆژانی خۆردا تا ڕادەیەک جوانە.
He tried to wait until his wife returned.	هەوڵیدا چاوەڕێ بکات تا ژنەکەی دەگەڕێتەوە.
Just a few days earlier a storm had hit the coast.	تەنها چەند ڕۆژێک پێشتر زریانێک کەنارەکانی داوە.
Housewives clean their homes.	خانمانی ماڵەوە ماڵەکانیان پاک دەکەنەوە.
The star shone brilliantly through the clouds.	ئەستێرەکە بە درەوشاوەیی لە ڕێگەی هەورەکانەوە دەدرەوشایەوە.
Before we continue, let’s just check our equipment.	پێش ئەوەی بەردەوام بین، با تەنها ئامێرەکانمان بپشکنین.
Some people think it should be banned.	هەندێک کەس پێیان وایە پێویستە ئەو کارە قەدەغە بکرێت.
For many, the countryside is a romantic place.	بۆ زۆر کەس لادێ شوێنێکی ڕۆمانسییە.
So he turned on the radio.	بۆیە ڕادیۆکەی داگیرساند.
He paused for a moment, puzzled.	بۆ ساتێک وەستا، بە سەرسوڕمانەوە.
An interesting sculpture.	پەیکەرێکی سەرنجڕاکێش.
Cover the pot with the lid.	بە قاپەکەی مەنجەڵەکە دابپۆشە.
The sentence contains five idioms.	ڕستە پێنج ئیدیۆمی تێدایە.
The river is beautiful.	ڕووبارەکە جوانە.
It would benefit all stakeholders.	سوودی بۆ هەموو لایەنە پەیوەندیدارەکان دەبوو.
Most of their sentences were commuted to years.	زۆربەی سزاکانیان بۆ ساڵان گۆڕدرابوون.
He disappeared into the forest.	لەناو دارستانەکەدا ون بوو.
The water is irrigated by pumps.	ئاوەکە لەلایەن پەمپەکانەوە ئاودێری دەکرێت.
The priest stared at the two newcomers.	قەشە چاوی لە دوو تازەهاتووەکە بوو.
These stories are written in an ancient language.	ئەم چیرۆکانە بە زمانێکی دێرین نووسراون.
Production has reached record levels.	بەرهەمهێنان گەیشتووەتە ئاستێکی پێوانەیی.
The train stopped at the third platform.	شەمەندەفەرەکە لە سەکۆی سێیەم وەستا.
Do you see the scars on his face?	پەڵەی سەر دەموچاوی دەبینی؟
Paramedics are on the scene.	فریاکەوتنەکان لە شوێنی ڕووداوەکەن.
Pour a cup of coffee into a mug.	کوپێک قاوە بڕێژە ناو کۆپێکەوە.
The drought came in the dry season.	وشکەساڵی لە وەرزی وشکەساڵیدا هات.
The elephant trembled.	فیلەکە لەرزی.
They conduct research in the area.	لە ناوچەکەدا توێژینەوە ئەنجام دەدەن.
In the end, the celebration ended peacefully.	لە کۆتاییدا ئاهەنگەکە بە ئاشتیانە کۆتایی هات.
Dr. Help!	دکتۆر یارمەتی!
The elephant took a step and crushed three children.	فیلەکە هەنگاوێکی ناوە و سێ منداڵی لەت کرد.
All around us people were screaming and screaming.	لە هەموو دەوروبەرمان خەڵک هاوار و هاواریان دەکرد.
He invited her to him, but she did not answer.	بانگهێشتی کرد بۆ لای، بەڵام وەڵامی نەدایەوە.
This is the third part.	ئەمە بەشی سێیەمە.
Sunsets here are always spectacular.	خۆرئاوابوون لێرە هەمیشە سەرنجڕاکێشە.
She is devout and prays five times a day.	ئەو ژنە پەرستراوە و ڕۆژانە پێنج جار نوێژ دەکات.
are you afraid of dogs	لە سەگ دەترسیت؟
The priest was the leader of this investigation.	قەشە سەرکردەی ئەم لێکۆڵینەوەیە بوو.
Where is our border?	سنووری ئێمە لە کوێیە؟
Please rally around it.	تکایە لە دەوری کۆببنەوە.
My daughter is studying fashion design.	کچەکەم دیزاینی مۆدە دەخوێنێت.
He rushes across the yard.	بە پەلە بەسەر حەوشەکەدا دەڕوات.
The soldier saw the enemy advancing.	سەربازەکە دوژمنی بینی کە پێشڕەوی دەکات.
My nose hurts.	لووتم ئازاری هەیە.
The local school raised the standard to three stars.	قوتابخانەی ناوخۆیی ستانداردەکەی بۆ سێ ئەستێرە بەرزکردەوە.
The leader left angrily.	سەرکردەکە بە تووڕەییەوە ڕۆیشت.
The windshield completely shattered, allowing the driver	جامی ئۆتۆمبێلەکە بە تەواوی شکا، ڕێگەی بە شۆفێرەکە دا
They used lovely designs to decorate the exterior.	دیزاینی خۆشەویستیان بەکارهێنا بۆ ڕازاندنەوەی دەرەوەی.
He was caught doing drugs on the beach last year.	ساڵی ڕابردوو لە کەنار دەریاکە لەکاتی مادەی هۆشبەردا گیراوە.
One of the villagers had never done this before.	یەکێک لە خەڵکی گوندەکە پێشتر ئەم کارەی نەکردبوو.
Collection of scientific journals.	کۆمەڵێک گۆڤاری زانستی.
Taken together, these factors made it an attractive investment	ئەم هۆکارانە بەیەکەوە وەرگیراون، وایکرد کە وەبەرهێنانێکی سەرنجڕاکێش بێت
This study measured average happiness.	ئەم توێژینەوەیە تێکڕای بەختەوەری پێوانە کردووە.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵ و هێلکەیەک و تەماتەیەک.
Board games are popular among children.	یارییە تەختەییەکان لە نێو منداڵاندا بەناوبانگن.
Heat an olive in oil.	زەیتوونێک لەناو ڕۆندا گەرم بکە.
The issue of climate change needs to be taken seriously.	پرسی گۆڕانی کەشوهەوا پێویستە بە جددی وەربگیرێت.
The milk was heated to boiling.	شیرەکە گەرم دەکرا تا دەکوڵێت.
The text is too small for me to read.	دەقەکە زۆر بچووکە بۆ ئەوەی بیخوێنمەوە.
He died in a car accident.	ناوبراو لە ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلدا گیانی لەدەست داوە.
They will buy anything, just as long as it is cheap.	هەر شتێک دەکڕن، تەنها بە مەرجێک هەرزان بێت.
When do we get to start?	کەی دەگەینە دەستپێکردن؟
Philatelists collect stamps.	فیلاتێلیستەکان مۆر کۆدەکەنەوە.
He ran after the thief.	بە دوای دزەکەدا ڕایکرد.
Researchers at this university continue to make new discoveries.	توێژەرانی ئەم زانکۆیە بەردەوامن لە دۆزینەوەی شتی نوێ.
The preacher spoke in a hoarse voice.	بانگخوازەکە بە دەنگێکی زەق و زەق قسەی کرد.
They vary in height from three to five feet.	باڵایان لە سێ بۆ پێنج پێ دەگۆڕێت.
The campaign proved controversial.	ئەو هەڵمەتە سەلماندی کە مشتومڕی لەسەرە.
Of course the cat wants the milk.	بێگومان پشیلەکە شیرەکەی دەوێت.
The bomb was safe.	بۆمبەکە سەلامەت بوو.
The wall is painted white.	دیوارەکە ڕەنگی سپییە.
His father was an unscrupulous businessman.	باوکی بازرگانێکی بێ ویژدان بوو.
Was he surprised by the announcement?	ئایا بە ڕاگەیاندنەکە سەری سوڕمابوو؟
Instead, the fledgling bird struggled out of the garden.	بەڵکو باڵندە تازەپێگەیشتووەکە بە خەبات لە باخچەکە دەرچوو.
Pour the sauce over the rice.	سۆسەکە بەسەر برنجەکەدا بڕێژە.
Most likely, she was abused.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە، ئەو کچە سووکایەتی پێکرابێت.
He looked at the stars twinkling in the darkness.	سەیری ئەو ئەستێرانەی کرد کە لە تاریکیدا دەترسان.
Every year more people move to the city.	ساڵانە خەڵکی زیاتر ڕوو لە شارەکە دەکەن.
This method requires less effort.	ئەم شێوازە هەوڵی کەمتری دەوێت.
You have to separate fact from fiction.	دەبێت ڕاستی لە خەیاڵ جیا بکەیتەوە.
So, he started his vacation.	بۆیە، دەستی بە پشووەکەی کرد.
The chances of this happening are small.	ئەگەری ڕوودانی ئەم کارە بچووکە.
The nobleman died peacefully in his bed.	ئاغا بە ئارامی لە جێگاکەیدا کۆچی دوایی کرد.
His reputation soared.	ناوبانگەکەی بەرز بووەوە.
The unemployment rate will be even lower next year.	ڕێژەی بێکاری لە ساڵی داهاتوودا لەوەش کەمتر دەبێتەوە.
The tales of their cruelty were legendary.	حیکایەتەکانی دڕندەیی ئەوان ئەفسانەیی بوون.
He took a deep sip of the drink.	قووتێکی قووڵی لە خواردنەوەکە خواردەوە.
They must remove their shoes before entering.	پێویستە پێش چوونە ژوورەوە پێڵاوەکانیان دەربهێنن.
A tribe once hunted these elephants.	جارێک هۆزێک ئەم فیلانەیان ڕاو کردووە.
The patient received oxygen therapy.	نەخۆشەکە چارەسەری ئۆکسجینی وەرگرتووە.
what is the color of your eyes	ڕەنگی چاوەکانت چییە؟
It keeps a record of each day’s events.	تۆمارێک لە ڕووداوەکانی هەر ڕۆژێک دەهێڵێتەوە.
Sometimes hard work trying to survive.	هەندێک جار کاری قورس هەوڵدان بۆ مانەوە.
Make a large hole in the center of the dough.	لە ناوەڕاستی هەویرەکەدا کونێکی گەورە دروست بکە.
We have to get a new car.	دەبێت ئۆتۆمبێلێکی نوێمان دەست بکەوێت.
The new retail format is curbside pickup.	فۆرماتە نوێیەکەی فرۆشتنی تاکەکەسی بریتییە لە وەرگرتنی لە لای جادە.
He asked the waiter for a menu.	داوای مینیویەکی لە گارسۆنەکە کرد.
Being poor can be a lonely experience.	هەژار بوون دەتوانێت ئەزموونێکی تەنیا بێت.
He spent a few minutes checking things out.	چەند خولەکێکی بەسەر برد لە پشکنینی شتەکان.
India’s economy is growing rapidly.	ئابووری هیندستان بە خێرایی گەشە دەکات.
Don’t go into the woods after dark.	دوای تاریکی مەچۆ ناو دارستان.
The lack of rain brought a devastating drought.	نەبوونی باران وشکەساڵییەکی وێرانکەری بەدوای خۆیدا هێنا.
The proverb says, "A penny saved is a penny earned."	پەندەکە دەڵێت "یەک فلس پاشەکەوت دەکرێت فلسێکە بەدەست هێنراوە".
I fell off a cliff, but this was years ago.	لە بەردێک کەوتمە خوارەوە، بەڵام ئەمە ساڵانێک لەمەوبەر بوو.
The sound of weeping rose above the violins.	دەنگی گریان لە سەرووی کەمانچەکانەوە بەرز بووەوە.
I was here first!	من یەکەمجار لێرە بووم!
That’s why great artists teach.	هەر بۆیە هونەرمەندە گەورەکان وانە دەڵێنەوە.
In the best-kept garden, the greens tasted of triumph	لە باخچەی باشترین پارێزگاری کراودا، سەوزەکان تامی سەرکەوتنیان هەبوو
He studied at home to avoid distractions.	لە ماڵەوە دەخوێند بۆ ئەوەی سەرقاڵ نەبێت.
The paint was glossy and dried quickly.	بۆیاخەکە بریقەدار بوو و بە خێرایی وشک دەبووەوە.
The chicken is slow roasted.	مریشکەکە بە هێواشی دەبرژێنرێت.
A mixture of old and new.	تێکەڵەیەک لە شتی کۆن و نوێ.
An outbreak of violence erupted.	بڵاوبوونەوەی توندوتیژی سەریهەڵدا.
They allowed only orphans to join the army.	ڕێگەیان بە تەنها منداڵانی هەتیو دەدا بچنە ناو سوپاوە.
This dark green leafy vegetable has a bitter taste.	ئەم سەوزە سەوزە تۆخ و گەڵادارە تامێکی تاڵی هەیە.
Her great beauty made her unpopular in school	جوانییە گەورەکەی وای لێکرد لە قوتابخانەدا بەناوبانگ نەبێت
He gulped down a cup of tea.	کوپێک چای قووت دا.
This movement caused great protests.	ئەم بزووتنەوەیە ناڕەزایەتییەکی گەورەی لێکەوتەوە.
I didn't do anything!	هیچم نەکرد!
The company will start hiring next year.	کۆمپانیاکە لە ساڵی داهاتوودا دەست بە دامەزراندنی کرێکاران دەکات.
Commerce flourished and the city became more cosmopolitan.	بازرگانی گەشەی کرد و شارەکە زیاتر کۆسمۆپۆلیتی کرد.
He fought hard to clear the table.	بە توندی شەڕی کرد بۆ ئەوەی مێزەکە پاک بکاتەوە.
Your freedom is always at stake.	ئازادی تۆ هەمیشە لە مەترسیدایە.
Their only son was killed in a robbery.	تاقانە کوڕەکەیان لە دزییەکدا کوژرا.
Every element of the application was appropriate.	هەموو توخمێکی داواکارییەکە گونجاو بوو.
Her legs felt useless.	قاچەکانی هەستیان بە بێ کەڵک دەکرد.
People show up at the fair every day.	ڕۆژانە خەڵک لە پێشانگاکەدا خۆیان نیشان دەدەن.
I know your brake problem.	من کێشەی سوکانەکانت دەزانم.
Soon, he crossed the river.	زۆری نەخایاند، لە ڕووبارەکە پەڕیەوە.
Most of the houses are painted either white or yellow.	زۆربەی خانووەکان یان بە ڕەنگی سپی یان زەرد بۆیاخ کراوە.
They don't talk until the teacher talks.	قسە ناکەن تا مامۆستا قسەی نەکات.
Maybe the weather will be nice later today.	ڕەنگە ئەمڕۆ دواتر کەش و هەوا خۆش بێت.
The magnitude of the problem is not well understood.	گەورەیی کێشەکە بە باشی تێنەگەیشتوون.
It’s light, but that’s about the rice.	سووکە، بەڵام ئەوە پەیوەندی بە برنجەکەوە هەیە.
People drink wine all over the world.	خەڵک لە سەرانسەری جیهان شەراب دەخۆنەوە.
Some of the men had wooden sticks.	هەندێک لە پیاوان داری داریان هەبوو.
A thick, dark soup made from beans.	شۆربایەکی ئەستوور و تۆخ کە لە فاسۆلیا دروست دەکرێت.
I think he was watching me closely.	پێم وایە لە نزیکەوە سەیری دەکردم.
A young male leopard was seen.	پلنگێکی نێری گەنج بینرا.
A city known for its high standard of living.	شارێک کە بە ئاستی بەرزی ژیان ناسراوە.
He washed his hands before starting.	پێش دەست پێکردن دەستی شۆرد.
The authors were paid fat sums.	نووسەران بڕە پارەیەکی چەوریان پێدرابوو.
These are conversations that must be had.	ئەمانە گفتوگۆن کە دەبێت ئەنجام بدرێن.
Their main product was textiles.	بەرهەمی سەرەکی ئەوان قوماش بوو.
At this very moment the "great sculpture" was being made.	هەر لەم ساتەدا "پەیکەری گەورە" دروست دەکرا.
Crickets chirped happily outside the window at night.	کریکێتەکان شەوانە لە دەرەوەی پەنجەرەکەیان بە خۆشحاڵیەوە دەچرپاند.
The shadows stretched on the lawn.	سێبەرەکان لەسەر چەمەکە درێژ بوون.
He dreams of becoming an engineer.	خەونی ئەوە دەبینێت ببێتە ئەندازیار.
It was a sad, unhappy day.	ڕۆژێکی خەمناک و بێ دڵخۆشی بوو.
Internationally accepted laws apply.	یاسا پەسەندکراوەکانی نێودەوڵەتی جێبەجێ دەکرێن.
I read his book.	کتێبەکەیم خوێندەوە.
I am a vegetarian.	من ڕووەکخۆرم.
Remains of historical monuments were found at the site.	لەو شوێنەدا پاشماوەی شوێنەوارە مێژووییەکان دۆزرایەوە.
That's my pencil.	ئەوە قەڵەمەکەی منە.
causing the roof to collapse on itself.	بووە هۆی ئەوەی سەقفەکە لەسەر خۆی داڕمێت.
This kind of writing was too much for him.	ئەم جۆرە نووسینە بۆ ئەو زۆر بوو.
The park is famous for its art exhibits.	ئەم پارکە بە پێشانگای هونەری بەناوبانگە.
When will this class meet again? 	کەی ئەم پۆلە جارێکی تر کۆدەبێتەوە؟
We can't go.	ناتوانین بچین.
A red dress reveals her eyes.	جلێکی سوور چاوەکانی دەردەخات.
Make cheese sauce in a pot.	لەناو مەنجەڵێکدا سۆسی پەنیر دروست بکە.
A successful installation is important.	دامەزراندنێکی سەرکەوتوو گرنگە.
Seven of the greatest musicians who ever lived.	حەوت لە گەورەترین مۆسیقاژەنان کە تا ئێستا ژیاون.
The mother held on tight.	دایکەکە بە توندی خۆی گرتبوو.
Use lots of salt and sugar.	زۆر خوێ و شەکر بەکاربهێنە.
The river runs through this district.	ڕووبارەکە بەم قەزایەدا تێدەپەڕێت.
He made a lot of money selling jewelry.	بە فرۆشتنی زێڕینگەریی پارەیەکی زۆری دەستکەوت.
The shot was fired, killing the little girl.	تەقەکە لێدرا، کچە بچووکەکە کوژرا.
All human relationships are shaped by culture.	هەموو پەیوەندییەکانی مرۆڤ لەلایەن کولتوورەوە لە قاڵب دەدرێت.
The philosopher emphasized the importance of science.	فەیلەسوف جەختی لە گرنگی زانست کردەوە.
Instead, it gives meaning to our lives.	بەڵکو مانا بە ژیانمان دەبەخشێت.
Many young entrepreneurs benefit from mentorship and mentoring.	زۆرێک لە گەنجانی خاوەنکار سوودمەند دەبن لە ڕاهێنەرایەتی و ڕاهێنەرایەتی.
She pulled a doll out of her purse.	بووکەڵەیەکی لە جانتاکەی دەرهێنا.
The tunnel went through.	تونێلەکە بەناودا تێپەڕی.
They had that argument many, many times.	زۆر زۆر جار ئەو دەمەقاڵەیان هەبووە.
Butter milk is a healthy drink.	شیری کەرە خواردنەوەیەکی تەندروستە.
Colorless diamonds are the most valuable.	ئەڵماسی بێ ڕەنگ بەنرخترینە.
I'm leaving the train today.	ئەمڕۆ شەمەندەفەرەکە دەڕۆم.
The menu had many options.	مینیوەکە چەندین بژاردەی تێدابوو.
I’m glad I was invited to this party.	خۆشحاڵم کە بانگهێشت کرام بۆ ئەم ئاهەنگە.
Vehicles should all remain in the area.	پێویستە ئۆتۆمبێلەکان هەموویان لە ناوچەکەدا بمێننەوە.
This ticket allows you to ride the bus.	ئەم بلیتە ڕێگەت پێدەدات سواری پاس بیت.
In old age it is marred by cataracts.	لە تەمەنی پیریدا بەهۆی ئاوی سپی چاوەوە تێکدەچێت.
He ate the oranges slowly.	بە هێواشی پرتەقاڵەکانی خوارد.
Take care of those kids!	ئاگاداری ئەو منداڵانە بن!
The mother arrived panting.	دایکەکە بە پەلەقاژە و هەناسەی دەدا گەیشتە لای.
Although watching too much TV can lead to obesity, however	هەرچەندە زۆر سەیرکردنی تەلەفزیۆن دەبێتە هۆی قەڵەوی، بەڵام
He looked at his reflection in the glass.	لە شووشەکەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد.
Fishing is prohibited in this lake.	لەم دەریاچەیەدا ماسی گرتن قەدەغەیە.
But first we need to preheat the oven.	بەڵام سەرەتا پێویستە فڕنەکە گەرم بکەینەوە.
It may be genetic intelligence.	لەوانەیە زیرەکی بۆماوەیی بێت.
A quill pen is a device for writing on paper.	قەڵەمی پەڕۆ ئامێرێکە بۆ نووسین لەسەر کاغەز.
These car horns are really noisy!	بەڕاستی ئەم هۆڕنانەی ئۆتۆمبێل ژاوەژاویان لێدەکەوێتەوە!
He began to learn the ways of merchants.	دەستی کرد بە فێربوونی ڕێگاکانی بازرگانان.
Peter sometimes writes letters.	پیتەر هەندێک جار نامە دەنووسێت.
I've made a mistake.	هەڵەم کردووە.
We must always use water sparingly.	دەبێت هەمیشە ئاو بە کەمی بەکاربهێنین.
Although the main train station was only a mile away, however	هەرچەندە وێستگەی سەرەکی شەمەندەفەرەکە تەنها یەک میل لە دوورەوە بوو، بەڵام
The collapse of the bank caused a lot of damage.	داڕمانی ئەو بانکە زیانی زۆری لێکەوتەوە.
Without the wind, the ocean would be motionless.	ئەگەر با نەبوایە، زەریاکە بێ جووڵە دەبوو.
He applied for a job but never got it.	داوای کارێکی کرد بەڵام هەرگیز بەدەستی نەهێنا.
Right then, there was a movement behind them.	هەر لەو کاتەدا، بزووتنەوەیەک لە پشتیانەوە هەبوو.
An oasis of greenery!	وەحشەتێک لە سەوزایی!
His anger overcame him.	توڕەیی ئەو زاڵ بوو بەسەریدا.
The crowd watched in horror.	جەماوەرەکە بە ترسەوە سەیری دەکرد.
A network of small streams fed the river.	تۆڕێک لە چەمی بچووک خۆراکیان بە ڕووبارەکە دەدا.
You want two cups of out.	دوو کوپ ئاوت دەوێت.
He poured tea into a cup.	چای ڕشتە ناو کوپێکەوە.
The absentee turned his head and glared.	ئامادەنەبووەکە سەری سوڕاند و چاوێکی وردی کرد.
A prominent human rights lawyer was assassinated.	پارێزەرێکی دیاری مافی مرۆڤ تیرۆر کرا.
People claim that the giant squid sightings are true.	خەڵک ئیدیعا دەکەن کە بینینی ئەو کالمە زەبەلاحە ڕاستە.
All countries have their own flags.	هەموو وڵاتان ئاڵای تایبەت بە خۆیان هەیە.
The fire quickly spread throughout the ship.	ئاگرەکە بە خێرایی بە سەرتاسەری کەشتییەکەدا بڵاوبووەوە.
Steaming the pudding often divides people into two camps.	زۆرجار هەڵمکردنی پودینەکە مرۆڤەکان بەسەر دوو کەمپدا دابەش دەکات.
There could be many reasons for that.	دەکرێت هۆکاری زۆر هەبێت بۆ ئەوە.
I'm thinking of calling you.	بیر لەوە دەکەمەوە بانگت بکەم.
A law was passed yesterday banning factory farming.	دوێنێ یاسایەک دەرکرا کە کشتوکاڵی کارگە قەدەغەکرا.
Some viruses cause colds.	هەندێک لە ڤایرۆسەکان دەبنە هۆی تووشبوون بە هەڵامەت.
He tried, but couldn't keep quiet.	هەوڵیدا، بەڵام نەیتوانی بێدەنگ بێت.
The composition of the soil changes gradually.	پێکهاتەی خاکەکە وردە وردە دەگۆڕێت.
Knit a scarf for someone who needs an umbrella.	ئیسکارفێک بۆ کەسێک ببەستە کە پێویستی بە چەترێکە.
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	پزیشکی ددان پزیشکێکە کە پسپۆڕە لە دەمدا.
Glasses are worn to correct vision.	چاویلکە لەبەر دەکرێت بۆ ڕاستکردنەوەی بینین.
Art and music are an important part of this culture.	هونەر و مۆسیقا بەشێکی گرنگی ئەم کولتوورەن.
The remaining trees were cut down.	ئەو دارانەی کە مابوونەوە بڕدرابوون.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	قاوە یەکێکە لە خواردنەوە بەناوبانگەکانی جیهان.
There was so much to see!	زۆر شت هەبوو بۆ بینین!
I hope the cousins ​​come for a party.	هیوادارم ئامۆزاکان بێن بۆ ئاهەنگێک.
The medication did not help at all.	دەرمانەکە بە هیچ شێوەیەک یارمەتیدەر نەبوو.
We are rich in minerals and oil.	ئێمە دەوڵەمەندین بە کانزا و نەوت.
Silence reigned in the cemetery.	لە گۆڕستانەکەدا بێدەنگی حوکم دەکرد.
The waves of a day will descend.	شەپۆلەکانی ڕۆژێک دادەبەزن.
The most challenging aspects of this book are graph theory.	لایەنە هەرە تەحەدایەکانی ئەم کتێبە بریتین لە تیۆری گراف.
Most modern cars run on gasoline.	زۆربەی ئۆتۆمبێلە مۆدێرنەکان بە بەنزین کاردەکەن.
These can be in the form of letters or essays.	ئەمانە دەتوانن لە شێوەی نامە یان وتاردا بن.
He has swallowed a few cups of coffee.	چەند کوپ قاوەیەکی قووتداوە.
Her weight loss was quite significant.	دابەزینی کێشی بە شێوەیەکی بەرچاو بەرچاو بوو.
All supplies had to be transported by road.	دەبوو هەموو پێداویستییەکان لە ڕێگەی ڕێگاوبانەوە بگوازرێنەوە.
He was not easily pressed.	بە ئاسانی فشاری لەسەر نەدەکرا.
I was invited by a relative.	لەلایەن خزمێکەوە بانگهێشت کرام.
Many entrepreneurs are targeting the female market this month.	زۆرێک لە خاوەنکارەکان لەم مانگەدا بازاڕی ژنانیان کردووەتە ئامانج.
There is a strong emphasis on conservation here.	لێرەدا جەختێکی بەهێز لەسەر پاراستن دەکرێتەوە.
Fruit is an excellent source of fiber.	میوە سەرچاوەیەکی نایابی ڕیشاڵەکانە.
Picking things up causes them to fall to the ground.	هەڵگرتنی شتەکان دەبێتە هۆی ئەوەی بکەونە سەر زەوی.
The actress published a novel.	ئەو خانمە ئەکتەرە ڕۆمانێکی بڵاوکردەوە.
That's the man you claim is a thief.	ئەوە ئەو پیاوەیە کە تۆ بانگەشەی دزە.
This man has a photographic memory.	ئەم پیاوە یادەوەرییەکی فۆتۆگرافی هەیە.
Make sure you use a spoon, not a fork.	دڵنیابە کەوچک بەکاردەهێنیت نەک چنگاڵ.
When he left, she took a sip of wine.	کاتێک ڕۆیشت، ژنەکە قووتێک شەرابی خواردەوە.
He raised his hands to his fingers.	دەستەکانی بەرز کردەوە بۆ لای پەنجەکانی.
A study was conducted to measure happiness.	توێژینەوەیەک ئەنجامدرا بۆ پێوانەکردنی بەختەوەری.
But they were forbidden to carry weapons.	بەڵام هەڵگرتنی چەک لەوان قەدەغە کرابوو.
He was charged after injuring a pedestrian.	دوای ئەوەی کەسێکی پیادە بریندار کردووە، سکاڵا لەسەر تۆمارکراوە.
Most of the animals in this zoo are endangered.	زۆربەی ئاژەڵەکانی ئەم باخچەی ئاژەڵانە لە مەترسی لەناوچووندان.
Experts agree that plastic pollution is very harmful.	شارەزایان هاوڕان لەسەر ئەوەی کە پیسبوونی پلاستیک زیانێکی زۆر بەدواوە دەگەیەنێت.
His shorts were covered in mud.	شۆرتەکەی بە قوڕ داپۆشرابوو.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
The owner of this restaurant is a good man.	خاوەنی ئەم چێشتخانەیە پیاوێکی باشە.
Painters toiled late into the night.	نیگارکێشان تا درەنگانی شەو زەحمەتیان دەکرد.
Scientists believe there is a genetic basis for this.	زانایان پێیان وایە بنەمایەکی بۆماوەیی بۆ ئەمە هەیە.
American literature is known for its realism.	ئەدەبیاتی ئەمریکی بە ڕیالیزمی خۆی ناسراوە.
A police officer can be expected to make an arrest when necessary.	دەکرێت چاوەڕوان بکرێت پۆلیسێک لەکاتی پێویستدا دەستگیرکردن ئەنجام بدات.
The student had a sharp artistic talent.	ئەو خوێندکارە بەهرەیەکی هونەری تیژی هەبوو.
The government has threatened to imprison any protesters.	حکومەت هەڕەشەی لە زیندانیکردنی هەر خۆپیشاندەرێک کردووە.
He congratulated the happy couple.	پیرۆزبایی لە ژن و مێردەکەی دڵخۆش کرد.
The island can be reached by ferry from the mainland.	لە ویشکانی سەرەکییەوە دەتوانرێت بە کەشتی بگاتە دوورگەکە.
The police exercised their restraint.	پۆلیس خۆگرتنی خۆی بەکارهێنا.
The jury verdict was a foregone conclusion.	بڕیارەکەی دەستەی سوێندخواردن ئەنجامێکی پێشوەختە بوو.
He should have paid closer attention.	دەبوو لە نزیکەوە سەرنجی بدایە.
Players must prove their whip damage.	یاریزانەکان دەبێت زیانەکانی قامچی خۆیان بسەلمێنن.
Each purchase is recorded and recorded in the ledger.	هەر کڕینێک لە کتێبی سەرەکیدا تۆمار دەکرێت و تۆمار دەکرێت.
It’s such a lovely day, isn’t it?	ڕۆژێکی هێندە خۆشەویستە، نەخێر؟
There were many curious onlookers.	زۆر بینەری کنجکاو هەبوون.
A genuine antique shows signs of wear.	ئەنتیکێکی ڕاستەقینە نیشانەکانی لەبەرکردن نیشان دەدات.
But sometimes other changes are necessary for survival.	بەڵام هەندێک جار گۆڕانکارییەکانی تر پێویستن بۆ مانەوە.
Art means “to create,” and artists are creative people.	هونەر بە واتای "دروستکردن" دێت، هونەرمەندەکانیش مرۆڤی داهێنەرن.
Two eggs, please.	دوو هێلکە تکایە.
The small moon has a larger shadow.	مانگی بچووک سێبەری گەورەتری لەسەرە.
He smiled at the boy, his eyes full of doubt.	زەردەخەنەی بۆ کوڕەکە کرد، چاوەکانی پڕ بوون لە گومان.
They sleep behind glass.	لە پشت شووشەوە دەخەون.
The new dance craze sweeps the nation.	شێتی سەمای نوێ میللەت دەگرێتەوە.
Do not eat fish that is not digested inside.	ماسی مەخۆ کە خواردنی هەرس نەکراوە لە ناوەوە.
The temple is locally known for its paintings.	پەرستگاکە لە ناوخۆدا بە تابلۆکانی ناسراوە.
Several murders occur daily.	ڕۆژانە چەندین کوشتن ڕوودەدەن.
Bees are involved in the pollination of plants.	هەنگەکان بەشدارن لە گەردەنکردنی ڕووەکەکان.
One expert witness was followed by another.	شایەتحاڵێکی پسپۆڕ بەدوایدا شایەتحاڵێکی دیکە هات.
Can't eat that deck of cards.	ناتوانێت ئەو دەکە کارتە بخوات.
It was such a bad harvest that year.	ئەو ساڵە دروێنەیەکی هێندە خراپ بوو.
Financing by such foreign banks is relatively rare.	پارەدان لەلایەن ئەم جۆرە بانکە بیانییەکانەوە تاڕادەیەک دەگمەنە.
Read the instructions on the package.	ڕێنماییەکانی سەر پاکەتەکە بخوێنەرەوە.
Nothing grows without rain.	هیچ شتێک بەبێ باران گەشە ناکات.
They succeeded in finding the tunnel.	سەرکەوتوو بوون لە دۆزینەوەی تونێلەکە.
The crystal goblet broke.	جامە بلورییەکە شکا.
The inspector called the security guard to investigate.	پشکنەرەکە پەیوەندی بە پاسەوانەکەوە کردووە بۆ لێکۆڵینەوە.
They seemed to be smothered by aggressive vegetable gardens	پێدەچوو بە باخچەی سەوزە و میوەی شەڕانگێزانە خنکاون
The natives claim that this scene is of sacred significance.	خەڵکی ڕەسەن بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم دیمەنە گرنگییەکی پیرۆزی هەیە.
Currently, there are many types of coal.	لە ئێستادا چەندین جۆری خەڵوز هەیە.
It snowed lightly.	بەفرێکی سووک باری.
The storm damaged crops and infrastructure.	زریانەکە زیانی بە بەرهەم و ژێرخانی گەیاند.
Close those windows.	ئەو پەنجەرانە دابخە.
The journey was long and arduous.	گەشتەکە درێژ و سەخت بوو.
Insects and birds have the ability to fly.	مێروو و باڵندەکان توانای فڕینیان هەیە.
He often attends evening classes.	زۆرجار بەشداری لە وانەکانی ئێواران دەکات.
The ducks in the water quacked.	کۆترەکانی ناو ئاوەکە کوایان دەکرد.
Social movements sometimes provoke repression.	بزووتنەوە کۆمەڵایەتییەکان هەندێک جار سەرکوتکردن ورووژێنن.
Authorities insist the measure is legal.	دەسەڵاتداران پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەو ڕێوشوێنە یاساییە.
But not everyone was innocent.	بەڵام هەموو کەس بێتاوان نەبوون.
Streets were no longer vital arteries.	شەقامەکان چیتر خوێنبەرە گرنگەکان نەبوون.
Celebrating with a party, they danced the night away.	بە ئاهەنگێک ئاهەنگ دەگێڕن، شەوەکەیان سەمایان کرد.
The flight landed safely.	گەشتەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
This is the time to look for beauty everywhere.	ئەمە کاتی ئەوەیە لە هەموو شوێنێک بەدوای جوانیدا بگەڕێیت.
This does not prevent corruption, but makes it more difficult.	ئەمەش ڕێگری لە گەندەڵی ناکات، بەڵکو قورستر دەکات.
Scientists hope these findings can help save lives.	زانایان هیوادارن ئەم دۆزینەوانە بتوانن یارمەتیدەر بن بۆ ڕزگارکردنی ژیان.
His parents had sacrificed a lot for his education.	دایک و باوکی قوربانییەکی زۆریان دابوو بۆ خوێندنی ئەو.
He pushes through the crowd to reach the stage.	پاڵ بەناو قەرەباڵغیەکەدا دەنێت تا بگاتە سەکۆکە.
The boiler runs efficiently through steam.	بۆیلەرەکە بە شێوەیەکی بەتوانا لە ڕێگەی هەڵمەوە کاردەکات.
Sunlight is harmful.	تیشکی خۆر زیانبەخشە.
She travels the world.	ئەو ژنە بە جیهاندا گەشت دەکات.
The smell was terrible.	بۆنەکە ترسناک بوو.
Where is a good place to park?	شوێنێکی باش لە کوێیە بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل؟
The chest was empty.	سنگەکە بەتاڵ بوو.
She liked the stories she told.	ئەو چیرۆکانەی کە دەیگێڕایەوە بەدڵ بوو.
The panda is a mountain animal.	پاندا ئاژەڵێکی شاخاوییە.
Make the salad by cutting up the vegetables.	زەڵاتەکە بە بڕینی سەوزەکان دروست بکە.
These statistics tell it all.	ئەم ئامارانە هەمووی دەگێڕنەوە.
The countryside is covered in snow.	لادێ بە بەفر پۆشراوە.
We’re going to karaoke.	ئێمە دەچین بۆ کارایۆک.
The elevator is out of order today.	ئەمڕۆ بەرزکەرەوەکە لەکارکەوتووە.
She married a farmer.	هاوسەرگیری لەگەڵ جووتیارێک کرد.
Pollution does not solve the country’s problems.	پیسبوون کێشەکانی وڵات چارەسەر ناکات.
The villagers depended on the river for their water supply.	خەڵکی گوندەکە بۆ دابینکردنی ئاویان پشتیان بە ڕووبارەکە بەستبوو.
The beggar accumulated wealth for years.	سواڵکەر ساڵانێک دەوڵەمەندی کۆدەکردەوە.
Emergency workers have observed dangerous trends.	کارمەندانی فریاگوزاری ڕەوتی مەترسیداریان بەدی کردووە.
They hunted for food near the camp.	لە نزیک کەمپەکە ڕاویان دەکرد بۆ خواردن.
This man is familiar with the past.	ئەم پیاوە ئاشنای ڕابردووە.
Deer hunting season is fast approaching.	وەرزی ڕاوکردنی ئاسکەکان بە خێرایی نزیک دەبێتەوە.
The used car salesman was aware that he was famous.	ئەو فرۆشیارە ئۆتۆمبێلە بەکارهاتووە ئاگاداری ئەوە بوو کە ئەو کەسە بەناوبانگە.
We placed the bottle on the metal surface.	شووشەکەمان لەسەر ڕووی کانزاکە دانا.
The kids have a new teacher.	منداڵەکان مامۆستایەکی نوێیان هەیە.
The young man looked tired.	گەنجەکە ماندوو دەرکەوت.
A number of houses have been burned down.	کۆمەڵێک خانوو سووتاون.
There were no cops around.	هیچ پۆلیسێک لە دەوروبەری نەبوو.
Interest in archeology is growing rapidly.	گرنگیدان بە شوێنەوارناسی بە خێرایی گەشە دەکات.
The cloud was gray and hung low.	هەورەکە خۆڵەمێشی بوو و بە نزمیی هەڵواسرابوو.
I was walking down the corridor.	بە کۆریدۆرەکەدا دەڕۆیشتم.
Couldn’t he help teach the kids?	ئایا نەیدەتوانی یارمەتی فێرکردنی منداڵەکان بدات؟
Rotation around it.	خولانەوەی بەدەوریدا.
He has many friends.	هاوڕێی زۆری هەیە.
He was wearing a striped shirt.	کراسێکی ڕەنگاوڕەنگی لەبەردا بوو.
The king gave his daughter many privileges.	پاشا ئیمتیازاتی زۆری بە کچەکەی بەخشی.
The starving country's debt was soon cleared.	هەر زوو قەرزی ئەو وڵاتە برسییە پاککرایەوە.
Originally, the blood was negotiated for slaves.	لە بنەڕەتدا خوێنەکە بۆ کۆیلەکان دانوستان دەکرا.
Recently the price of lumber has gone up.	لەم دواییانەدا نرخی دار بەرزبووەتەوە.
This university was established many years ago.	ئەم زانکۆیە چەندین ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
I also go for long walks.	هەروەها دەچمە پیاسەی درێژ.
The pipe burst.	بۆرییەکە تەقیەوە.
Those who are older now represent the past.	ئەوانەی ئێستا بەتەمەنترن نوێنەرایەتی ڕابردوو دەکەن.
He received a bachelor's degree in business.	بڕوانامەی بەکالۆریۆسی لە بواری بازرگانی وەرگرتووە.
The prosthesis can be adapted as needed.	دەتوانرێت دەستی دەستکرد بەپێی پێویستی خۆی بگونجێندرێت.
She rewarded me with a pair of earrings.	بە جووتێک گوارە پاداشتی دامەوە.
However, most filters remove some beneficial metals.	بەڵام زۆربەی فلتەرەکان هەندێک کانزای سودبەخش لادەبەن.
Moral distinction is key to the argument.	جیاوازی ئەخلاقی کلیلی ئارگیومێنتەکەیە.
The doorbell rang three times.	زەنگی دەرگاکە سێ جار زەنگی لێدا.
They raised the stone over their shoulders.	بەردەکەیان بەسەر شانەکانیاندا بەرز کردەوە.
He took my arm.	قۆڵی گرتم.
Correct the spelling of each word.	ڕێنووسی هەر وشەیەک ڕاست بکەرەوە.
The lake is frozen in the winter.	دەریاچەکە لە زستاندا بەستووە.
The Emperor promised better pay.	ئیمپراتۆر بەڵێنی مووچەی باشتری دا.
Peacocks can be found in the jungle on this island.	لەم دوورگەیەدا تاووس لە جەنگەڵدا دەبینرێت.
A series of meetings were held to debate the issue	زنجیرەیەک کۆبوونەوە بۆ مشتومڕکردن لەسەر ئەو پرسە بەڕێوەچوو
The little girl hugged her mother.	کچە بچووکەکە دایکی لە باوەش گرت.
The weather was clear and sunny.	کەش و هەوا ڕوون و خۆرگیر بوو.
The beets were especially sweet.	چەوەندەرەکان بە تایبەتی شیرین بوون.
The conservative party is concerned about prices.	حیزبی کۆنەپەرست نیگەرانە لە نرخەکان.
There are three types of wealth.	سامان سێ جۆرە.
Very few people are employed there.	زۆر کەم کەس لەوێ دامەزراون.
The senator seemed torn.	پێدەچوو سیناتۆرەکە دڕابێت.
The little girl was mesmerized by the noise.	کچە بچووکەکە بەو دەنگە دەنگە سەرسام بوو.
The site includes hundreds of luxury apartments.	سایتەکە سەدان شوقەی لوکس لەخۆدەگرێت.
I have had some success finding animals to kill.	هەندێک سەرکەوتنم بەدەستهێناوە لە دۆزینەوەی ئاژەڵەکان بۆ کوشتنیان.
The film tells the history of the region.	فیلمەکە مێژووی ناوچەکە دەگێڕێتەوە.
Many industries fail to supply many products.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان شکست دەهێنن لە دابینکردنی زۆر بەرهەم.
The mountain had been formed by the erosion of the glacier.	شاخەکە بەهۆی وەرینی سەهۆڵبەندانەکەوە دروست بووبوو.
The smell of cinnamon filled the room.	بۆنی دارچین ژوورەکەی گرتبووەوە.
One of the workers was injured.	یەکێک لە کرێکارەکان بریندار بووە.
A boat sank and two fishermen drowned.	بەلەمێک نوقم بوو و دوو ماسیگر خنکان.
The surface of the moon is slightly uneven.	ڕووی مانگ کەمێک نایەکسانە.
The fish will swim towards your rod.	ماسییەکان بەرەو چەقۆکەت مەلە دەکەن.
Humble aid led to war.	یارمەتی خۆبەزلزانین بووە هۆی شەڕ.
He loves his people deeply.	گەلەکەی بە قووڵی خۆش دەوێت.
You have to pay a fine.	دەبێت غەرامە بدەیت.
Rubber production has increased dramatically in recent years.	بەرهەمهێنانی لاستیک لەم ساڵانەی دواییدا بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
A table and a few chairs.	مێزێک و چەند کورسییەک.
A tire, if flat, wears easily.	تایەی ئۆتۆمبێل، ئەگەر تەخت بێت، بە ئاسانی لەبەردەبێت.
He threw away the garbage bag.	کیسە زبڵەکەی فڕێدا.
The manager had handed out texts to the newcomers.	بەڕێوەبەرەکە دەقی بەسەر ئەو کەسانەدا دابەش کردبوو کە تازە هاتبوون.
The solution was a mixture of water and lemon juice.	گیراوەکە تێکەڵەیەک بوو لە ئاو و ئاوی لیمۆ.
We must identify it.	دەبێت دەستنیشانی بکەین.
The bulls are released every summer.	هەموو هاوینێک گاکان ئازاد دەکرێن.
The trees have been cut down.	دارەکان بڕاوەتەوە.
The composer’s later works are considered more complex.	بەرهەمەکانی دواتری ئاوازدانەر بە ئاڵۆزتر دادەنرێت.
Sulaimani police have arrested the suspect.	پۆلیسی سلێمانی تۆمەتبارەکەی دەستگیرکردووە.
The dogs were chasing the rabbit.	سەگەکان بەدوای دوپشکەکەدا دەگەڕان.
He looked at her suspiciously.	بە گومانەوە سەیری کرد.
The assembly hopes to restore peace.	مەجلیسەکە هیوای گەڕاندنەوەی ئاشتییان هەیە.
The book will be published in the spring.	کتێبەکە لە بەهاردا بڵاودەکرێتەوە.
He has been a pioneer in energy research.	پێشەنگ بووە لە بواری توێژینەوەی وزەدا.
The waves roll gently against the shore.	شەپۆلەکان بە نەرمی بە کەنارەکەدا دەسوڕێنەوە.
The young workers were understandably unhappy.	کرێکارە گەنجەکان بە شێوەیەکی تێگەیشتوو ناڕازی بوون.
They live just across the road.	تەنها لەودیوی ڕێگاکە دەژین.
The only way to get there is through those mountains.	تاکە ڕێگا کە دەتوانرێت بگاتە ئەوێ لە ڕێگەی ئەو شاخانەوەیە.
I wouldn’t recommend it.	من پێشنیاری ناکەم.
Her dress was bright and cheerful.	جلەکەی گەشاوە و دڵخۆش بوو.
This room needs whitewashing.	ئەم ژوورە پێویستی بە سپیکردنەوە هەیە.
Of course, you have to keep the needle clean.	بێگومان دەبێت دەرزییەکە پاک ڕابگریت.
Some businesses refused outright	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە
After boiling water, be sure to cool it quickly.	دوای کوڵاندنی ئاو دڵنیابە زوو ساردی دەکەیتەوە.
They eat three meals a day.	ڕۆژانە سێ جار نان دەخۆن.
My immediate reaction was skepticism.	کاردانەوەی دەستبەجێی من گومان بوو.
Everyone has to write their name.	هەر کەسێک دەبێت ناوی خۆی بنووسێت.
A street vendor offered to sell us some food.	فرۆشیارێکی سەر شەقام پێشنیاری کرد کە هەندێک خواردنمان پێ بفرۆشێت.
The bulk of the population does not speak, read or write.	بەشێکی زۆری دانیشتووانەکە قسە ناکەن و ناخوێننەوە و نانووسن.
Skim the cream off the top.	کرێمەکە لە سەرەوەی لێبکەرەوە.
Autumn heralds the harvest.	پاییز مژدەی دروێنە دەکات.
May this wish come true.	ئەم ئاواتە بێنەدی.
What are the three biggest problems in marriage?	سێ گەورەترین کێشەی هاوسەرگیری چین؟
She sang softly.	بە نەرمی گۆرانی دەوت.
Red means stop.	سوور بە واتای وەستان دێت.
The pit bull was quite aggressive.	پیت بولەکە تەواو شەڕانگێز بوو.
The rice tasted sweet.	برنجەکە تامێکی شیرینی زۆری هەبوو.
The mass shooting was obviously an act of terrorism.	دیارە ئەو تەقەکردنە بەکۆمەڵە کردەوەیەکی تیرۆر بوو.
Customers like to visit ethnic restaurants.	کڕیاران حەز دەکەن سەردانی چێشتخانە نەتەوەییەکان بکەن.
His friends reprimanded him for lack of preparation.	هاوڕێکانی سەرزەنشتیان دەکرد کە ئامادەکاری کەمی کردووە.
Nearly two million students attend college.	نزیکەی دوو ملیۆن خوێندکار لە کۆلێژ دەخوێنن.
The cinema mainly caters to teens and young adults.	سینەماکە بە شێوەیەکی سەرەکی خزمەت بە هەرزەکاران و گەنجانی پێگەیشتوو دەکات.
They found it impossible to climb the high peak.	بۆیان دەرکەوت کە مەحاڵە سەرکەونە سەر ئەو لوتکە بەرزە.
Supporters held their ground.	لایەنگران زەمینەی خۆیان گرت.
The kids laughed out loud as they shared jokes.	منداڵەکان بە دەنگی بەرز پێکەنینیان دەکرد کاتێک گاڵتەیان بەیەکەوە دەکرد.
He realized his feelings towards her.	هەستی خۆی بەرامبەر بەو درک کرد.
It is the command to store water, one must use small amounts.	ئەوە فەرمانی هەڵگرتنی ئاو، مرۆڤ دەبێت بڕێکی کەم بەکاربهێنێت.
Do not jump out of bed.	لە جێگاکە هەڵمەپەڕێنە سەر زەوی.
Although the interviews were structured, some topics were tangentially addressed.	هەرچەندە چاوپێکەوتنەکان پێکهاتەدار بوون، بەڵام هەندێک بابەت بە شێوەیەکی تەسکی خراونەتە ڕوو.
She wanted better reflection.	ئەو کچە ڕەنگدانەوەی باشتری دەویست.
Because he wanted to see evil spirits.	چونکە دەیویست ڕۆحی خراپ ببینێت.
Most city dwellers take the bus regularly.	زۆربەی دانیشتوانی شار بە بەردەوامی پاس دەگرن.
Add water only if necessary.	تەنها ئەگەر پێویست بوو ئاوی تێبکە.
The eggs were brown and slightly fragrant.	هێلکەکان قاوەیی بوون و کەمێک بۆنیان دەکرد.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	ئەم پزیشکە سی ساڵە پزیشکی دەکات.
Microscopic organisms are present in all living matter.	زیندەوەرە وردبینەکان لە هەموو ماددە زیندووەکاندا ئامادەن.
Rush hour traffic was normal this morning.	بەیانی ئەمڕۆ هاتووچۆ لە کاتژمێری پڕدا ئاسایی بوو.
He longed for the days when he was healthy.	تامەزرۆی ئەو ڕۆژانە بوو کە تەندروست بوو.
First the dam burst, and now the river is destroyed.	سەرەتا بەنداوەکە تەقیەوە، ئێستاش ڕووبارەکە لەناوچووە.
The air is hot and dry.	هەوا گەرم و وشکە.
The earth is made of stone.	زەوی لە بەرد دروست کراوە.
Farmers built these robots by welding raw parts.	جووتیاران بە لێهەڵمژینی پارچە خاوەکان ئەم ڕۆبۆتانەیان دروست کرد.
A vandal stole information from government files.	تێکدەرێک زانیارییەکانی لە فایلەکانی حکومەت دزی.
The best kept secret in town.	باشترینی شارەکە نهێنی پارێزراو.
He’s eager to make a good impression.	ئەو بە تامەزرۆییەوە کاریگەرییەکی باشی دروست دەکات.
The moonlight night was dark and cold.	شەوی ڕووناکی مانگ تاریک و سارد بوو.
She sat on the floor and pulled the curtains together.	لەسەر زەوی دانیشت و پەردەکانی بەیەکەوە کێشا.
Grapes don’t grow here.	ترێ لێرە ناڕوێت.
She was presented with a beautiful gold ring.	ئەڵقەیەکی زێڕینی جوانی پێشکەش کرا.
I ask you again, when was the last time you saw him?	دووبارە لێت دەپرسم، دوایین جار کەی بینیوتە؟
And likewise the full moon has touched the top.	وە بە هەمان شێوە مانگی پڕ دەستی لە لوتکە داوە.
He stepped into the water.	هەنگاوی نایە ناو ئاوەکەوە.
A devastating fire destroyed much of the city center.	ئاگرێکی وێرانکەر زۆربەی ناوەندی شارەکەی خاپوور کرد.
The giant becomes a cultural treasure.	زەبەلاحەکە دەبێتە گەنجینەی کولتووری.
He raises cattle for milk	بۆ شیر ئاژەڵ بەخێو دەکات
A blind man fell over a cliff.	نابینایەک بەسەر بەردێکدا کەوت.
Heated arguments broke out in the party.	لەناو حیزبەکەدا دەمەقاڵەی گەرم سەریان هەڵدا.
He sadly buried his son.	بە دڵتەنگیەوە کوڕەکەی بەخاک سپارد.
He ground the pepper in a marble mortar.	بیبەرەکەی لەناو هاوەنێکی مەڕمەڕدا ورد کرد.
He’s buying a car this week.	ئەم هەفتەیە ئۆتۆمبێلێک دەکڕێت.
He refused to look at the dirty dishes.	رەتیکردەوە سەیری قاپە پیسەکان بکات.
He was more restless than usual.	لە ئاسایی زیاتر بێ ئارام بوو.
Crushed glass was used instead of gravel.	لەبری قەراغی شووشەی وردکراو بەکاردەهێنرا.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
The lakes produced an abundance of fish.	دەریاچەکان ماسییەکی زۆریان بەرهەم دەهێنا.
He hopes to start painting it soon.	هیوادارە بەم زووانە دەست بە نیگارکێشانی بکات.
The crowd was outraged.	جەماوەر توڕە بوون.
We need an efficient transportation system.	پێویستمان بە سیستەمێکی کارامەی گواستنەوە هەیە.
The trees make stunning silhouettes at sunset.	دارەکان لە کاتی خۆرئاوابووندا سیلۆیەتی سەرسوڕهێنەر دروست دەکەن.
She is a mysterious woman.	ئەو ژنە نهێنییە.
A white rooster grazes in the clearing.	کەروێشکێکی سپی لەو شوێنە ڕوونەدا دەلەوەڕێت.
Remove the drawer from the left side.	کشۆکە لە لای چەپەوە دەربهێنە.
You shouldn’t scrub the floor before scrubbing the window.	تۆ نابێت پێش ئەوەی پەنجەرەکە بشۆیت زەویەکە بشۆیت.
Without this they are lost.	بەبێ ئەمە ون دەبن.
Police arrested the thief as he tried to flee.	پۆلیس دزەکەی دەستگیرکردووە لەکاتێکدا ویستوویەتی هەڵبێت.
He was awarded the highest award.	بەرزترین خەڵاتی پێبەخشرا.
The train made several stops along its route.	شەمەندەفەرەکە بەدرێژایی ڕێگاکەی چەند وێستگەیەکی کرد.
My watch started to break down.	کاتژمێرەکەم دەستی کرد بە تێکچوون.
Poetry is better known in this region.	شیعر لەم ناوچەیەدا زیاتر ناسراوە.
White ants are known to be great workers.	مێروولە سپییەکان بە کرێکاری گەورە ناسراون.
Ants, you see, are nomadic by nature.	مێروولە، دەبینیت، بە سروشت کۆچەرییە.
A universal language is necessary to communicate efficiently.	زمانێکی گشتگیر پێویستە بۆ پەیوەندیکردن بە شێوەیەکی کارا.
I was the first to hear the news.	من یەکەم کەس بووم ئەو هەواڵەم بیست.
This river was once important to the locals.	ئەم ڕووبارە سەردەمانێک بۆ خەڵکی ناوچەکە گرنگ بوو.
The odds are in favor of the girl.	ئەگەرەکان لە بەرژەوەندی کچەکەدان.
These trees had been struck by lightning.	ئەم دارانە بروسکە لێیان دابوو.
I’m excited to hear the results.	من بە پەرۆشم بۆ بیستنی ئەنجامەکان.
We waited to return, but to no avail.	چاوەڕێی گەڕانەوەمان کرد، بەڵام بێ سوود بوو.
A tiny insect crawls over the man's skin.	مێروویەکی بچووک بەسەر پێستی پیاوەکەدا دەخزێت.
I go to church every week.	هەموو هەفتەیەک دەچمە کڵێسا.
Named after his father.	بە ناوی باوکیەوە ناونراوە.
The offer was quickly declined.	بە خێرایی ئەو ئۆفەرە ڕەتکرایەوە.
Rural industry suffered during the war.	پیشەسازی گوندەکان لە کاتی جەنگدا زیانێکی زۆری بەرکەوت.
According to the survey, the number of accidents has decreased.	بەپێی راپرسییەکە ژمارەی رووداوەکان کەمیکردووە.
Drain the liquid from the oranges.	شلەکە لە پرتەقاڵەکان دەربهێنە.
This school has only been open for a few days.	ئەم قوتابخانەیە تەنها چەند ڕۆژێکە کراوەیە.
Some poets write in ancient languages.	هەندێک لە شاعیران بە زمانە کۆنەکان دەنووسن.
The phone rings, but he doesn’t hear it ring.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدات، بەڵام گوێی لە زەنگی نییە.
I waited nervously in the office.	بە دەمارگیرییەوە لە ئۆفیس چاوەڕێم دەکرد.
The water flowed freely from the many pipes.	ئاوەکە بە ئازادی لە بۆرییە زۆرەکانەوە دەڕژا.
He took a worn book from the shelf.	کتێبێکی پۆشراوی لە ڕەفەکە وەرگرت.
The task ahead was very difficult.	ئەرکی پێشەوە زۆر قورس بوو.
It's too late.	زۆر دواکەوتووە.
Shooting meteors will soon be impossible.	بەم زووانە تەقەکردن لە نەیزەکەکان دەبێتە شتێکی مەحاڵ.
This is the first light rail station in the city.	ئەمە یەکەم وێستگەی شەمەندەفەری سووکە لە شارەکەدا.
I walked past the speed camera.	بەلای کامێرای خێراییدا تێپەڕیم.
Thousands of plastic grocery bags line the shore.	هەزاران کیسی پلاستیکی خواردن و خواردنەوە لە کەنارەکەدا هێڵکاری دەکەن.
The poem is written about the house.	شیعرەکە لەسەر ماڵەکە نووسراوە.
He had checked his watch a few minutes earlier	چەند خولەکێک پێشتر کاتژمێرەکەی پشکنیبوو
The tiles were replaced a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر کاشیەکان گۆڕدراون.
His confidence in my abilities is unwavering.	متمانەی ئەو بە تواناکانم بێوچانە.
This club is known for its golf club.	ئەم یانەیە بە یانەی گۆڵفەکەی ناسراوە.
He walked aimlessly through the streets.	بێ ئامانج بە شەقامەکاندا دەڕۆیشت.
Our opponents are extremely nervous.	نەیارەکانمان لەڕادەبەدەر دەمارگیرن.
No one else came, but him.	کەسی تر نەهات، جگە لە ئەو.
Sharks grow to a large size.	نەهەنگەکان گەشە دەکەن بۆ قەبارەیەکی گەورە.
We need to increase our tax base.	پێویستە بنەمای باجەکانمان زیاد بکەین.
Cultural clashes sometimes occur between nations.	پێکدادانی کولتووری هەندێک جار لە نێوان گەلان ڕوودەدات.
Ivailo sat perfectly still.	ئیڤایلۆ بە تەواوی هێمن دانیشت.
This fort was fortified against attack.	ئەم قەڵایە لە بەرامبەر هێرشدا قەڵادار کرابوو.
Weavers produced clothing from animal skins.	بێژەران لە پێستی ئاژەڵان جلوبەرگیان بەرهەم دەهێنا.
They are no longer in business.	ئیتر لە بازرگانیدا نین.
A maid carries a bucket of water.	کچێکی خزمەتکار سەتڵێک ئاوی هەڵگرتووە.
The streets outside the cinema were crowded.	شەقامەکانی دەرەوەی سینەما قەرەباڵغ بوون.
Organizers stressed minimizing the problem.	ڕێکخەران جەختیان لەسەر کەمکردنەوەی کێشەکە کردەوە.
They were not allowed to carry weapons.	ڕێگەیان پێنەدرابوو چەک هەڵبگرن.
The lines marked the direction of the wind.	هێڵەکان ئاراستەی بایان دیاری دەکرد.
Cigarette smoke pollutes the lungs.	دوکەڵی جگەرە سییەکان پیس دەکات.
The rain was not enough for the farmers.	بارانبارینەکە بەشی جوتیاران نەبوو.
Small groups of strangers gather in parks.	گروپە بچووکەکانی کەسانی نامۆ لە پارکەکاندا کۆدەبنەوە.
He had thought of little else.	بیری لە شتێکی دیکەی کەم کردبووەوە.
a poisonous substance.	مادەیەکی ژەهراوی.
People hoped the theater would become a landmark.	خەڵک هیوایان خواستبوو کە شانۆکە ببێتە شوێنێکی گرینگ.
it's a boy	ئه وه كورِه!
The disease is now a public health issue.	ئێستا نەخۆشییەکە پرسێکی تەندروستی گشتییە.
These situations are not extreme, but they are uncomfortable.	ئەم بارودۆخانە توندڕەو نین، بەڵام ناڕەحەتن.
The evening light in which they waited, for lo!	ئەو ڕووناکیەی ئێوارە کە تێیدا چاوەڕێیان دەکرد، بۆ لۆ!
It briefly blocked him.	بۆ ماوەیەکی کورت ڕێگری لێکرد.
He took my watch without my knowledge.	بەبێ ئاگاداری من کاتژمێرەکەمی برد.
Visitors should use the back entrance.	سەردانکەران پێویستە دەرگای پشتەوە بەکاربهێنن.
These creatures live in underground tunnels.	ئەم بوونەوەرانە لە تونێلەکانی ژێر زەویدا دەژین.
It hurt so much it was unbearable.	ئەوەندە ئازارێکی زۆری هەبوو کە بەرگەی نەدەگرت.
A new moon will appear tonight.	ئەمشەو مانگێکی نوێ دەردەکەوێت.
In summer the days are longer than in winter.	لە هاویندا ڕۆژەکان درێژترن لە زستاندا.
A pile of large rocks blocked the road.	کۆمەڵێک بەردێکی گەورە ڕێگاکەیان گرتبوو.
There are many types of coffee.	چەندین جۆری قاوە هەیە.
Reject their barbaric culture.	فەرهەنگی بەربەری ئەوان ڕەت بکەنەوە.
All living things are made up of cells.	هەموو زیندەوەران لە خانە پێکهاتوون.
How do you know if the steak is done?	چۆن بزانیت ستیکەکە تەواو بووە یان نا؟
The books in the library were originally in handwriting.	کتێبەکانی کتێبخانەکە لە سەرەتادا بە دەستنووس بوون.
If we are late we have to make another appointment.	ئەگەر دواکەوتین دەبێت کاتێکی تر دیاری بکەین.
The seller wanted to charge us extra.	فرۆشیارەکە ویستی پارەی زیادەمان لێ وەربگرێت.
The pressure on the nervous system was overwhelming.	فشاری سەر سیستەمی دەمار زۆر بوو.
These pants make me feel more like wearing grandma pants.	ئەم پانتۆڵانە زیاتر هەست بە لەبەرکردنی پانتۆڵی داپیرە دەکەم.
The death toll is high.	ژمارەی گیانلەدەستدان زۆرە.
He refused to see anyone.	ئامادە نەبوو کەس ببینێت.
Each family should wash their dishes before eating a meal.	پێویستە هەر خێزانێک پێش خواردنی ژەمێک قاپەکانی بشوات.
They examined the box carefully.	بە وردی پشکنینیان بۆ سندوقەکە کرد.
An oasis of tranquility in a sometimes chaotic environment.	وەحشەتێکی ئارامیی لە ژینگەیەکی هەندێک جار پشێودا.
We made it just in time.	ئێمە تەنها لە کاتی خۆیدا توانیمان.
Politicians don’t always tell the truth.	سیاسەتمەداران هەمیشە ڕاستییەکان ناڵێن.
The people who have emigrated seem not to be lost.	پێدەچێت ئەو کەسانەی کە کۆچیان کردووە لەدەست نەدرێن.
This old bridge is no longer in use.	ئەم پردە کۆنە ئیتر بەکارناهێنرێت.
Analyzing each of the communities is very important.	شیکردنەوەی هەریەک لە کۆمەڵگاکان زۆر گرنگە.
A dialogue takes place.	دیالۆگێک ڕوودەدات.
He drove it carefully all the way	بە وریاییەوە بە درێژایی ڕێگاکە لێی دەخوڕی
War broke out between rival tribes.	شەڕ لەنێوان هۆزە ڕکابەرەکاندا ڕوویدا.
We use our logic to build understanding and knowledge.	ئێمە لۆژیکی خۆمان بەکاردەهێنین بۆ بنیاتنانی تێگەیشتن و مەعریفە.
He started chipping in with some inventions.	دەستی کرد بە چەقۆکێشان بە هەندێک داهێنان.
Sound familiar?	دەنگێکی ئاشنایە؟
His outstanding performance earned him widespread acclaim.	نمایشە نایابەکەی بووە هۆی ستایشی بەرفراوانی.
The streets were quiet, very quiet.	شەقامەکان بێدەنگ بوون، زۆر بێدەنگ بوون.
No human life is completely carefree.	ژیانی هیچ مرۆڤێک بە تەواوی بێخەم نییە.
An island never visited by man	دوورگەیەک کە هەرگیز مرۆڤ سەردانی نەکردووە
Our Father who art in heaven, Hallowed be thy name.	باوکمان کە لە ئاسمانە، ناوی تۆ پیرۆز بێت.
Finely chop the garlic and shallots.	سیر و شالۆتەکە بە وردی ورد بکە.
A table lamp casts many different shades around the room.	چرایەکی مێز چەندین سێبەری جیاواز بە دەوری ژوورەکەدا دەکات.
They burn on boiled eggs	لەسەر هێلکەی کوڵاو دەسوتێن
An employee claiming unfair dismissal.	کارمەندێک کە ئیدیعای دەرکردنی نادادپەروەرانە دەکات.
Because he was so tired, he decided to sleep.	چونکە زۆر ماندوو بوو، بڕیاریدا بخەوێت.
If you can’t decide, make a list.	ئەگەر نەتوانیت بڕیار بدەیت، لیستێک دروست بکە.
And it came to pass on the seventh day, that there was morning.	لە ڕۆژی حەوتەمدا هاتە بەیانی.
As the obit was read many people wept.	لەگەڵ خوێندنەوەی ئۆبیتەکە زۆر کەس گریان.
Dozens of others will attend the party.	دەیان کەسی دیکەش بەشداری ئاهەنگەکە دەکەن.
I couldn’t miss this opportunity.	نەمتوانی ئەم هەلە لەدەست بدەم.
The cat squealed happily.	پشیلەکە بە خۆشحاڵیەوە قیژەی کرد.
They all lived within walking distance of each other.	هەموویان لە دووری یەکترەوە بە پێ دەژیان.
The study was published in an astrophysical journal.	توێژینەوەکە لە گۆڤارێکی فیزیای ئەستێرەیی بڵاوکراوەتەوە.
They used the local water channel to travel downstream.	ئەوان کەناڵی ئاوی ناوخۆیییان بەکارهێنا بۆ گەشتکردن بۆ خوارەوەی ئاوەکە.
As our heart beats, our cells get bigger.	لەگەڵ لێدانی دڵمان خانەکانمان گەورەتر دەبن.
The crowd gathered.	قەرەباڵغی کۆبوونەوە.
Pigs give off a pungent odor.	بەرازەکان بۆنێکی توند دەردەدەن.
They dropped the catch.	ئەوان گرتنەکەیان دابەزاند.
The earthquake triggered an avalanche and buried the bus.	بوومەلەرزەکە بەفربارینێکی لێکەوتەوە و پاسەکەی نێژرا.
Raise your hand if you have a problem.	دەست بەرز بکەرەوە ئەگەر کێشەیەکت هەبوو.
The horse has no brakes.	ئەسپەکە سوکانێکی نییە.
Marginalized workers complain of discrimination.	کرێکارانی پەراوێزخراو گلەیی لە هەڵاواردن دەکەن.
The ship’s cargo of bananas was huge.	باری مۆزەکەی کەشتییەکە گەورە بوو.
He used a sieve to sift the flour.	بۆ ڕشتنی ئاردەکە ڕاوەشێنێکی بەکارهێنا.
The wise old woman listened intently.	پیرەژنە ژیرەکە بە وردی گوێی لێگرت.
Instead, he learned it wrong.	بەڵکو بە هەڵە فێری بوو.
Please count them carefully.	تکایە بە وردی بیانژمێرن.
The house collapsed.	خانووەکە ڕووخا.
The girl has a lovely smile.	کچەکە زەردەخەنەیەکی خۆشەویستی هەیە.
It was bad construction.	بیناسازییەکی خراپ بوو.
She was a key player in the feminist movement.	یاریزانێکی سەرەکی بزووتنەوەی فێمینیست بوو.
Look carefully, or you will misunderstand.	بە وردی سەیری بکە، ئەگەرنا بە هەڵە تێدەگەیت.
Researchers also conduct experiments to test variables.	هەروەها توێژەران تاقیکردنەوە ئەنجام دەدەن بۆ تاقیکردنەوەی گۆڕاوەکان.
It was going to be a surprise party.	بڕیار بوو ئاهەنگێکی سوپرایز بێت.
This furniture is now considered an antique.	ئەم مۆبیلیاتە ئێستا بە ئەنتیک دادەنرێت.
When colonized or contaminated, fines and penalties may be imposed.	کاتێک کۆلۆنی دەکرێت یان پیس دەبێت، لەوانەیە غەرامە و سزا بسەپێندرێت.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار سەردانی هەرەمەکان دەکەن.
Don't go near that forest, it's poisonous!	لەو دارستانە نزیک مەبە، ژەهراوییە!
Cézanne was labeled “simple” because of her small stature.	سێزن بەهۆی بچووکی باڵاکەیەوە بە "سادە" ناوزەد کرا.
They thundered through the streets.	بە شەقامەکاندا ڕەشەبایان دەکرد.
You can rent an apartment cheaply.	دەتوانن بە هەرزان شوقەیەک بە کرێ بگرن.
This city is a hive of activity.	ئەم شارە شانەیەکی چالاکییە.
The ship encountered dangerous speeds.	کەشتییەکە ڕووبەڕووی خێرای مەترسیدار بووەوە.
At high tide, the sea is blue.	لە کاتی بەرزبوونەوەی ئاودا، دەریاکە شینە.
We’ve all seen pictures of it.	هەموومان وێنەیمان بینیوە.
He bitterly regretted not going to university.	بە تاڵییەوە پەشیمان بووەوە لەوەی نەچووەتە زانکۆ.
True friends listen to each other.	هاوڕێی ڕاستەقینە گوێ لە یەکتر دەگرن.
Thick smoke and ashes were coming down.	دوکەڵی ئەستوور و خۆڵەمێش دەهاتنە خوارەوە.
Despite its limited area, it grows rapidly.	سەرەڕای سنوورداربوونی ڕووبەرەکەی، بەڵام بە خێرایی گەشە دەکات.
He would like to build a proper house.	حەز دەکات خانوویەکی دروست دروست بکات.
The helicopter lifted off the roof.	کۆپتەرەکە لە سەربانەکە بەرز بووەوە.
It is illegal to use smartphones while driving.	بەکارهێنانی مۆبایلە زیرەکەکان لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا نایاساییە.
His gaze fell on the river.	نیگاکانی کەوتە سەر ڕووبارەکە.
It is God who can rest easy.	خودایە کە بتوانێت بە ئاسانی پشوو بدات.
That person is a spy.	ئەو کەسە سیخوڕە.
The town is believed to have been founded two centuries ago.	پێدەچێت شارۆچکەکە دوو سەدە لەمەوبەر دامەزراوە.
Examine the colored spheres carefully.	بە وردی گۆڕە ڕەنگاوڕەنگەکان بپشکنە.
The food is unrealistically delicious in the commercials.	خواردنەکە لە ڕیکلامەکاندا بە شێوەیەکی ناڕاستەقینە بە تامە.
Russia has lost much of its power and influence	ڕووسیا بەشێکی زۆری دەسەڵات و کاریگەری خۆی لەدەست داوە
His victim suffered a heart attack.	قوربانییەکەی تووشی جەڵتەی دڵ بووە.
Use this wedge-shaped tool to lift concrete.	ئەم ئامێرە بەکاربهێنە کە شێوەی وەک چەقۆی هەیە بۆ بەرزکردنەوەی کۆنکرێت.
The boss sat down in a chair.	سەرۆکەکە لەسەر کورسییەک دانیشت.
Police eventually found the money.	لە کۆتاییدا پۆلیس پارەکەی دۆزیەوە.
What good is this cow anyway?	بەهەر حاڵ ئەم مانگایە چ سوودێکی هەیە؟
Beware of snakes!	ئاگاداری مار بە!
Please get up.	تکایە هەستەسەرپێ.
The war was fought at the cost of human lives.	شەڕەکە بە تێچووی ژیانی مرۆڤەکان ئەنجامدرا.
New governments have taken power in many countries.	حکومەتە نوێیەکان لە زۆرێک لە وڵاتان دەسەڵاتیان گرتۆتەوە.
He always complains.	هەمیشە گلەیی دەکات.
There is a dangerous cliff nearby.	لە نزیکەوە بەردێکی مەترسیدار هەیە.
This always happens when you are late.	ئەمە هەمیشە کاتێک ڕوودەدات کە دوا دەکەویت.
The kill switch should create a thick smoke.	سویچی کوشتن دەبێت دوکەڵێکی ئەستوور دروست بکات.
I feel his pain as if it were my own.	هەست بە ئازارەکەی دەکەم وەک ئەوەی هی خۆم بێت.
He hurried towards the train station.	بەپەلە بەرەو وێستگەی شەمەندەفەر ڕۆیشت.
A rooster crowed loudly.	کەروێشکێک بە دەنگێکی زەق قیژەی کرد.
Some ceiling tiles are made from recycled material.	هەندێک لە کاشیەکانی سەقف لە مادەی ریسایکل کراو دروست دەکرێن.
The town was quiet in the early morning hours.	شارۆچکەکە لە کاتژمێرەکانی بەیانی زوودا بێدەنگ بوو.
This village is subject to heavy flooding every year.	ئەم گوندە ساڵانە تووشی لافاوێکی زۆر دەبێت.
The enemy had tricked them into an ambush.	دوژمن فێڵی لێکردبوون و بۆسەیەکیان دانابوو.
He remembered the day he met her.	ئەو ڕۆژەی کە چاوی پێ کەوت بیری هاتەوە.
What a difficult road ahead.	چ ڕێگایەکی سەختە لە پێشە.
Complex chemical reaction occurred.	کارلێکی کیمیایی ئاڵۆز ڕوویدا.
We measured ourselves for height and weight.	خۆمان بۆ باڵا و کێشمان پێوانە کرد.
In the aboriginal tribes, everyone had a role to play in society.	لە هۆزە ڕەسەنەکاندا هەموو کەسێک ڕۆڵی خۆی لە کۆمەڵگادا هەبووە.
This tree grows over the street.	ئەم دارە بەسەر شەقامەکەدا گەشە دەکات.
The poor landing is hardly encountered.	نیشتنەوەی هەژار بەزەحمەت ڕووبەڕووی دەبێتەوە.
Add more flour if the paper is too wet.	ئەگەر کاغەزەکە زۆر تەڕ بوو، ئاردی زیاتری تێبکە.
Local residents found these bones several years ago.	دانیشتوانی ناوچەکە چەند ساڵێک لەمەوبەر ئەم ئێسکانەیان دۆزیەوە.
He refused to answer questions.	ڕەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکان بداتەوە.
Children aged three to six watch television.	منداڵانی تەمەن سێ بۆ شەش ساڵ سەیری تەلەفزیۆن دەکەن.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	ڕۆماننووس بۆ گێڕانەوەی چیرۆکی ئاڵۆز زمانێکی سادە بەکاردەهێنێت.
Soon, they decided on their destination and set off.	زۆری نەخایاند، بڕیاریان لەسەر شوێنی مەبەست دا و بەڕێکەوتن.
The forest was thick with parasitic plants.	دارستانەکە ئەستوور بوو بە ڕووەکی مشەخۆر.
We ran through the forest flowing through the streams.	بەناو دارستانەکەدا ڕامانکرد و بەناو چەمەکاندا دەڕژان.
He must be deaf, because he couldn’t hear me.	دەبێ کەڕ بێت، چونکە گوێی لە من نەبوو.
The ceiling fan cooled the room.	پانکەی سەر سەقفەکە ژوورەکەی سارد دەکردەوە.
Identity fraud is a growing problem here.	ساختەکاری لە ناسنامەدا لێرەدا کێشەیەکی گەشەسەندووە.
The military strength of a nation is its most valuable resource.	هێزی سەربازی میللەتێک بەنرخترین سەرچاوەی ئەو نەتەوەیە.
His broad shoulders bulged.	شانە پانەکانی گەورە بوون.
The snake sheds its skin.	مارەکە پێستی دەڕژێنێت.
Two containers of water were delivered.	دوو دەفری ئاو گەیاندرا.
Fruit flies lay their eggs in rotting fruit.	مێشەکانی میوە هێلکەکانیان لە میوەی ڕزیودا دادەنێن.
His strength was extraordinary.	هێزی ئەو نائاسایی بوو.
Where is your grandfather now?	ئێستا باپیرت لە کوێیە؟
To advance something by rank.	بۆ پێشخستنی شتێک بە پلە.
The old man fell asleep, unaware of her presence.	پیرەمێردەکە بێ ئاگا لە بوونی ئەو، خەوت.
The drums were deafeningly loud.	تەپڵەکان بە شێوەیەکی کەڕکەر دەنگیان دەدا.
He squinted his eyes towards the sun.	چاوەکانی بەرەو خۆر چرپاند.
This woman is a famous singer.	ئەم ژنە گۆرانیبێژێکی بەناوبانگە.
The animals vary in color.	ئاژەڵەکان لە ڕەنگدا جیاوازن.
The countryside here is full of birds.	لادێکانی ئێرە پڕن لە باڵندە.
But seriously, let’s eat.	بەڵام بەجدی با نان بخۆین.
The costs were high in the first year.	لە ساڵی یەکەمدا تێچوونەکان زۆر بوون.
The joke receded.	گاڵتەجاڕییەکە پاشەکشەی کرد.
A few years ago, many people were skeptical of nuclear energy.	چەند ساڵێک لەمەوبەر زۆر کەس گومانیان لە وزەی ئەتۆمی هەبوو.
The minister chose his words carefully.	وەزیر قسەکانی بە وردی هەڵبژارد.
A storm hit the island.	زریانێک لە دوورگەکەدا کەوت.
The packaging is impressive.	پاکەتەکەی سەرنجڕاکێشە.
This garden is amazing in design.	ئەم باخچە سەرسوڕهێنەرە لە دیزاین.
Authors are encouraged to submit prospective articles.	نووسەران هاندەدرێن بابەتی ئایندە پێشکەش بکەن.
They raced through the crowd.	بەناو خەڵکەکەدا بە پێشبڕکێدا ڕۆیشتن.
Open the log and close the dampers.	لۆگەکە بکەرەوە و دامپەرەکان دابخە.
The spider crawled under the bed.	جاڵجاڵۆکەکە بە پەلە لە ژێر جێگاکەدا ڕۆیشت.
Keep any juice.	هەر شەربەتێک بێت بیهێڵەرەوە.
Millions of protesters gathered in the city.	بە ملیۆنان خۆپیشاندەر لە شارەکە گردبوونەوە.
Thousands of tourists visit this area every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار سەردانی ئەم ناوچەیە دەکەن.
It depends on what the police are looking for.	ئەوە بەندە بەوەوە کە پۆلیس بەدوای چیدا دەگەڕێت.
The factory had to close down due to nationalization.	بەهۆی بەنیشتمانیبوونەوە کارگەکە ناچار بوو دابخرێت.
Local business leaders called on the government to intervene.	سەرکردەکانی بازرگانی ناوخۆیی داوایان لە حکومەت کرد دەستوەردان بکات.
The creek flowed silently through a rocky ravine.	کانییەکە بە بێدەنگی بەناو کانییەکی بەردیندا دەڕۆیشت.
His love was as endless as the stars.	خۆشەویستییەکەی وەک ئەستێرەکان بێکۆتایی بوو.
Bullying is the stuff of childhood.	قسەی زل شتەکانی منداڵییە.
The company did not declare a dividend this year.	کۆمپانیاکە ئەمساڵ پاداشتی ڕانەگەیاندووە.
Evidence indicates that the epidemic is close to being contained.	بەڵگەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە پەتاکە نزیکە لە کۆنتڕۆڵکردن.
I got to the plane very early.	زۆر زوو گەیشتمە فڕۆکەکە.
degree in civil engineering.	بڕوانامەی ئەندازیاری شارستانی وەرگرتووە.
Salt is added to food at the table.	خوێ دەخرێتە ناو خواردن لەسەر مێزەکە.
We take our cues from our motherly instincts.	ئێمە ئاماژەمان لە غەریزەی دایکمانەوە وەردەگرین.
They built the first transcontinental railroad.	یەکەم هێڵی ئاسنی ترانس کیشوەریان دروست کرد.
They are checked regularly by health inspectors.	بە بەردەوامی لەلایەن پشکنەرانی تەندروستی پشکنینیان بۆ دەکرێت.
Writers often reflect their own lives in fiction.	نووسەران زۆرجار ژیانی خۆیان لە چیرۆکی خەیاڵیدا ڕەنگ دەداتەوە.
A moment of silence is taken before a speaker begins.	پێش ئەوەی قسەکەرێک دەست پێ بکات، ساتێک بێدەنگی دەگیرێت.
The weather is getting hotter and hotter.	کەش و هەوا گەرمتر و گەرمتر دەبێت.
Sharks have a keen sense of smell.	نەهەنگەکان هەستێکی توندی بۆنکردنیان هەیە.
Shortly after, his friends arrived.	دوای ماوەیەکی کەم هاوڕێکانی گەیشتن.
He told the clerk he had lost his ticket.	بە کارمەندەکەی وت کە بلیتەکەی لەدەستداوە.
The zebra is a species of antelope.	زیبرا جۆرێکە لە ئەنتیلۆپ.
He said we are here to support you.	وتی ئێمە لێرەین بۆ پشتگیریکردنتان.
This evening the sky was dotted with stars.	ئەم ئێوارەیە ئاسمان خاڵەدار بوو بە ئەستێرە.
Almost all bridges have clear arches.	نزیکەی هەموو پردەکان کەوانەیەکی ڕوونیان هەیە.
This school is haunted.	ئەم قوتابخانەیە جنۆکەییە.
How can technology thrive in such an authoritarian society?	چۆن تەکنەلۆژیا لە کۆمەڵگایەکی ئاوا پاوانخوازدا دەتوانێت گەشە بکات؟
He left the house in a hurry.	بەپەلە ماڵەکەی بەجێهێشت.
This restaurant had the freshest fish.	ئەم چێشتخانەیە تازەترین ماسی تێدابوو.
The soldier ran into the building crying.	سەربازەکە بە گریانەوە ڕایکردە ناو بیناکە.
He swerved the van violently to avoid hitting a car.	ڤانەکە بە توندوتیژی لادا بۆ ئەوەی بەر ئۆتۆمبێلێک نەکەوێت.
They looked at the city skyline.	سەیری ئاسمانی شارەکەیان کرد.
The attack on the palace was a surprise.	هێرشەکە بۆ سەر کۆشکەکە شتێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
The country allows you to keep most of what you make.	وڵات ڕێگەت پێدەدات زۆربەی ئەو شتانەی کە دروستی دەکەیت بیهێڵیتەوە.
Get it ready as soon as possible.	بە زووترین کات ئامادەی بکە.
My bags lay open beside me on the table.	جانتاکانم لە تەنیشتمەوە لەسەر مێزەکە بە کراوەیی کەوتبوون.
These factories are in a terrible state.	ئەم کارگانە لە دۆخێکی ترسناکدان.
He pressed the green button.	دوگمەی سەوزی داگرت.
Two brothers opened a follow-up business.	دوو برا کارێکی بەدواداچوونیان کردەوە.
It was a mystery no one could solve.	نهێنیەک بوو کەس نەیدەتوانی چارەسەری بکات.
My kids went to school by bus.	منداڵەکانم بە پاس دەچوونە قوتابخانە.
The house was made of wood.	خانووەکە لە دار دروستکرابوو.
The planet’s highly polluted atmosphere.	بەرگەهەوای هەسارەکە کە زۆر پیس بووە.
The case should be adjourned.	پێویستە دۆسیەکە بخرێتە دواوە.
Use with caution.	بە وریاییەوە بەکاری بهێنە.
She practiced singing in the shower.	لەناو دوشەکەدا مەشقی گۆرانی وتن دەکرد.
They make their living from agriculture.	ئەوان بە کشتوکاڵ بژێوی خۆیان دەکەن.
A rainstorm hit the mountain.	زریانێکی باران بارینی چیاکە گرت.
The doctor said the patient should undergo exercises.	پزیشکەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە نەخۆشەکە ڕاهێنان ئەنجام بدات.
Some people believe that he is still alive.	هەندێک کەس پێیان وایە کە ئەو هێشتا لە ژیاندایە.
Your hair is still wet.	قژت هێشتا تەڕ بووە.
Another lake of this name lies to the south,	دەریاچەیەکی تر بەم ناوەوە دەکەوێتە باشوورەوە،
It makes the pig stink.	بەرازەکە بۆگەن دەکات.
Just outside of town is the park.	تەنها لە دەرەوەی شارەکە پارکەکە هەیە.
They were no more interested in the new ambassador.	ئەوان زیاتر حەزیان لە باڵیۆزی نوێ نەبوو.
Please return the map.	تکایە نەخشەکە بگەڕێنەرەوە.
A delicate flower grows in the strangest places.	گوڵێکی ناسک لە سەیرترین شوێنەکان دەڕوێت.
He worked his way through college.	لە ڕێگەی کۆلێژەوە کاری خۆی کرد.
The authorities were reluctant to act.	دەسەڵاتداران ئامادە نەبوون کاربکەن.
Holding my course into the wind current.	ڕاگرتنی کۆرسەکەم لەناو ڕەوتی بادا.
Chilled drinks can be delicious, but they can also be unhealthy.	خواردنەوە ساردکراوەکان دەتوانن بە تام بن، بەڵام ناتەندروستیش بن.
The castle is a fine work.	قەڵاکە کارێکی وردە.
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruit.	ژەمێک کە پێکهاتووە لە نان و گۆشت و پەنیر و میوە.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	هاوسەنگی داینامیکی دۆخی سروشتی ئابوورییە.
Several people have been killed so far.	تا ئێستا چەندین کەس کوژراون.
To prevent, hinder or prevent.	بۆ ڕێگریکردن، ڕێگریکردن یان ڕێگریکردن.
People began to leave slowly.	خەڵک بە هێواشی دەستیان کرد بە ڕۆشتن.
We must prevent these leaders from indoctrinating the youth.	دەبێت ڕێگری بکەین لەم سەرکردانە کە گەنجان بە ئیندۆکترینە بکەن.
Democracy is a system of governance in a free country.	دیموکراسی سیستەمێکی حوکمڕانییە لە وڵاتێکی ئازاددا.
The mayor is a thinking man.	سەرۆکی شارەوانی پیاوێکی بیرکەرەوەیە.
Heaters run on electricity in homes.	گەرمکەرەوەکان بە کارەبا لە ماڵەکاندا کاردەکەن.
The players were desperately short at the last hurdle.	یاریزانەکان لە دوا بەربەستدا بە نائومێدیەوە کەم بوون.
This will be a book for the ages.	ئەمە دەبێتە کتێبێک بۆ سەردەمەکان.
The volcano has dramatically changed the landscape.	گڕکانەکە گۆڕانکارییەکی گەورەی لە دیمەنەکەدا کردووە.
He expressed interest in working for us.	ئارەزووی خۆی بۆ کارکردن بۆ ئێمە دەربڕی.
Do all clothes have to be ironed?	ئایا دەبێت هەموو جلەکان ئوتو بکرێن؟
Ignore all warnings.	هەموو هۆشدارییەکان پشتگوێ بخە.
His tactics helped secure power.	تاکتیکەکانی ئەو کەسە یارمەتیدەر بوو بۆ دەستەبەرکردنی دەسەڵات.
The explosion was felt far and wide.	تەقینەوەکە دوور و فراوان هەستی پێکرا.
Sailors began wearing long trousers in the fourteenth century.	دەریاوانەکان لە سەدەی چواردەهەمەوە دەستیان کرد بە لەبەرکردنی پانتۆڵی درێژ.
A pioneering new technique has yielded impressive results.	تەکنیکێکی نوێی پێشەنگ ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشی بەدەستهێناوە.
You must remember to thank your teacher.	دەبێت لەبیرت بێت سوپاسی مامۆستاکەت بکەیت.
The government warned citizens to be vigilant.	حكومه‌ت هۆشداری دایه‌وه‌ هاوڵاتیان بۆ ئه‌وه‌ی وریا بن.
A tree rested beside the road.	دارێک لە تەنیشت ڕێگاکە پشوو دەدا.
Local activists challenged the government’s plan.	چالاکوانانی ناوخۆیی تەحەدای پلانی حکومەتیان کرد.
It was a warm late spring day.	ڕۆژێکی گەرم بوو لە کۆتاییەکانی بەهاردا.
Locals can take advantage of a variety of bonuses.	خەڵکی ناوچەکە دەتوانن سوود لە چەندین جۆر بۆنوس وەربگرن.
The vase broke when it hit the table.	گوڵدانەکە کاتێک بەر مێزەکە کەوت، شکا.
A map of the area lay on the table.	نەخشەیەکی ناوچەکە لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
He flung open the heavy door.	دەرگا قورسەکەی فڕێدایەوە.
The company charges too much for its supplies.	کۆمپانیاکە پارەی زۆر لە پێداویستییەکانی وەردەگرێت.
A beetle crawls up the wall.	سوسکێک بەسەر دیوارەکەدا دەخولێتەوە.
His mother's eyes were rolling.	چاوەکانی دایکی ڕۆمیان لێهاتبوو.
Our company specializes in software development.	کۆمپانیاکەمان تایبەتمەندە لە پەرەپێدانی نەرمەکاڵا.
This room is bare.	ئەم ژوورە ڕووتە.
You could do worse than this antique wedding ring.	دەتوانیت لەم ئەڵقەی هاوسەرگیری ئەنتیکە خراپتر بکەیت.
The poet is now ready to begin his reading.	شاعیر ئێستا ئامادەیە دەست بە خوێندنەوەکەی بکات.
Police have arrested three thieves.	پۆلیس سێ دزیان دەستگیرکردووە.
The fireplace is flat, smooth and clean.	شووشەکە تەختە و نەرم و خاوێنە.
She wiped her eyes, ignoring the tears.	چاوەکانی سڕییەوە، چاوپۆشی لە فرمێسکەکان نەکرد.
When plastic is heated, it softens.	کاتێک پلاستیک گەرم دەکرێتەوە نەرم دەبێت.
His experience gave him an advantage.	ئەزموونی ئەو سوودێکی پێبەخشی.
It is neither a fish nor a bird.	نە ماسییە و نە باڵندە.
The unsaddled horses groan in distress.	ئەسپە بێ زینەکان بە ناڕەحەتیەوە گریانە.
First, let me turn on the heater.	سەرەتا با گەرمکەرەوەکە دابگیرسێنم.
Supercars and motorcycles have destroyed parking spaces.	سوپەرکار و ماتۆڕسکیلەکان شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکانیان لەناوبردووە.
The detective had a strange physiognomy.	بەدواداچوونەکە فیزیۆگنۆمییەکی سەیری هەبوو.
The king ruled independently.	پاشا بە شێوەیەکی سەربەخۆ حوکمڕانی دەکرد.
The temperatures are high today.	ئەمڕۆ پلەکانی گەرما بەرزە.
My younger brother has a habit of leaving a mess.	برا بچووکەکەم خووی ئەوەی هەیە کە فەسادە بەجێبهێڵێت.
The pizza was delicious.	پیتزاکە بە تام بوو.
How sad it is for mothers and children to die.	چەند دڵتەزێنە، کە دایک و منداڵ بمرن.
The power with this one is strong.	هێزەکە لەگەڵ ئەم یەکە بەهێزە.
It builds courage and confidence.	بوێری و متمانە دروست دەکات.
I'd rather go with you.	پێم باشە لەگەڵت بڕۆم.
Add some salt to your shrimp.	هەندێک خوێ بخەرە ناو قیمەکەتەوە.
Gradually, he squeezed the mice through the tree.	وردە وردە مشکەکان بەناو دارەکەدا چەقاند.
The disciples served soup to His disciples.	شاگردەکان شۆربایان پێشکەش بە شاگردەکانی کرد.
She hated her husband.	ڕقی لە مێردەکەی بوو.
They drank deeply from glasses filled with wine.	لە پەرداخەکانی پڕ لە شەراب بە قووڵی دەیانخواردەوە.
The politician urged people to remain calm.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای کرد کە خەڵک بە ئارامی بمێننەوە.
Put sugar and water in a jar.	شەکر و ئاو بخەرە ناو پەرداخێکەوە.
He looked at the edge and swallowed.	سەیری لێوارەکەی کرد و قووتی دا.
This surprise is interesting.	ئەم سوپرایزە سەرنجڕاکێشە.
Jose gave a terrible scream.	خۆسێ هاوارێکی ترسناک و ترسناکی لێدا.
A constant display of the latest models.	نمایشێکی بەردەوامی نوێترین مۆدێلەکان.
The hills descend rapidly to the valley floor.	گردەکان بە خێرایی دادەبەزن بۆ بنی دۆڵەکە.
The marriage lasted less than a year.	ئەو هاوسەرگیرییە کەمتر لە ساڵێکی خایاند.
This medication must be taken as directed.	ئەم دەرمانە دەبێت بەپێی ڕێنماییەکان بخورێت.
They were doomed from the beginning, they knew it.	هەر لەسەرەتاوە مەحکوم بوون، ئەوان دەیانزانی.
Of course, there were no "check engine" lights.	بێگومان هیچ گڵۆپێکی "بزوێنەری پشکنین" نەبوو.
I forget his name.	ناوی ئەوم لەبیر چووە.
A case review was conducted by our researcher.	پێداچوونەوەیەک بە کەیسەکە لەلایەن توێژەرەکەمانەوە ئەنجامدرا.
He rubbed his hands together.	دەستەکانی بەیەکەوە دەشۆرد.
He pulled back and aimed.	خۆی کێشا بە دواوە و ئامانجی کرد.
He waited until the waiter left.	چاوەڕێی کرد تا گارسۆنەکە ڕۆیشت.
The note was found at the crime scene.	ئەو یاداشتە لە شوێنی تاوانەکە دۆزرایەوە.
His book is on many bestseller lists.	کتێبەکەی لە زۆرێک لە لیستەکانی پڕفرۆشترین کتێبەکاندایە.
This cathedral has stood in that family for many generations.	ئەم کاتدراییە چەندین نەوە لەو بنەماڵەیەدا وەستاوە.
The victim was eventually rescued.	لە کۆتاییدا قوربانییەکە رزگارکرا.
Considerable effort is made to train athletes.	هەوڵێکی بەرچاو دەدرێت بۆ ڕاهێنانی وەرزشوانان.
Scientists have identified four different types.	زانایان چوار جۆری جیاوازیان دەستنیشان کردووە.
He paused and pointed to a picture of his father.	وەستا و ئاماژەی بە وێنەیەکی باوکی کرد.
The company cut all ties with the disgraced politician.	کۆمپانیاکە هەموو پەیوەندییەکانی لەگەڵ ئەو سیاسەتمەدارە ڕیسواکراوەدا پچڕاند.
Past experience was very important.	ئەزموونی ڕابردوو زۆر گرنگ بوو.
The amount of evil in the world is staggering.	بڕی خراپەکاری لە جیهاندا سەرسوڕهێنەرە.
The inhabitants of the frozen north lived in primitive conditions.	دانیشتوانی باکووری بەستوو لە بارودۆخێکی سەرەتاییدا دەژیان.
The task took a lot of time and effort.	ئەرکەکە کاتێک و ماندووبوونی زۆری دەویست.
The temperature is just right.	پلەی گەرمی تەنها گونجاوە.
The family watched the man burn these artifacts.	خێزانەکە سەیری ئەو پیاوەیان دەکرد کە ئەم شوێنەوارانە دەسوتێنێت.
The drug should be administered immediately.	پێویستە یەکسەر دەرمانەکە بەکاربهێنرێت.
Pour in the bourbon whiskey.	ویسکی بۆربۆنەکە تێی بڕێژە.
The river was already clogged with garbage.	ڕووبارەکە پێشتر بە زبڵ و خاشاک گیرابوو.
Roses are a symbol of love.	گوڵەبەڕۆژە هێمای خۆشەویستییە.
An insidious disease.	نەخۆشییەکی فێڵباز و فێڵباز.
He fought to defend his rights.	ئەو خەباتی کرد بۆ بەرگریکردن لە مافەکانی.
His friend snapped at him.	هاوڕێکەی بە زەق و زەق لێیدا.
He was the only survivor of the crash.	ئەو تاکە کەس بوو کە لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ڕزگاری بوو.
The elevator takes you to the C floor.	بەرزکەرەوە دەتباتە نهۆمی سی.
It hit the girl.	بەر ئەو کچە کەوت.
The city is full of pollution today.	شارەکە ئەمڕۆ پڕە لە پیسبوون.
A huge bite of cake was stuck in it.	لقەیەکی زەبەلاحی کێک تێیدا گیر بوو.
They are increasingly targeting younger students.	تادێت خوێندکارە گەنجەکان دەکەنە ئامانج.
The accident happened near where he works.	ڕووداوەکە لە نزیک ئەو شوێنەی کە کاردەکات ڕوویداوە.
I cleaned the house.	ماڵەکەم پاک کردەوە.
The police car screeched to a halt.	ئۆتۆمبێلی پۆلیسەکە قیژەی کرد تا وەستا.
The windows were in dire need of cleaning.	پەنجەرەکان زۆر پێویستیان بە پاککردنەوە هەبوو.
The authorities are transparent about their actions.	دەسەڵاتداران لەسەر کارەکانیان شەفافن.
The fire broke out late at night.	ئاگرەکە لە درەنگانی شەودا کەوتۆتەوە.
Stephen worked with some poor guys in a factory.	ستیڤن لەگەڵ هەندێک کوڕی هەژار لە کارگەیەکدا کاریان دەکرد.
He especially enjoyed playing chess.	بە تایبەتی حەزی لە یاری شەترەنج بوو.
She danced between shots, her smile bright and radiant	لە نێوان تەقەکاندا سەمای دەکرد، زەردەخەنەکەی گەشاوە و درەوشاوە بوو
Don’t be so impatient.	ئەوەندە بێ تاقەت مەبە.
Much more research is needed.	لێکۆڵینەوەی زۆر زیاتر پێویستە.
The tax cuts will benefit all local businesses.	کەمکردنەوەی باج سوودی بۆ هەموو بازرگانییە ناوخۆییەکان دەبێت.
A boy was eating an apple.	کوڕێک سێوێکی دەخوارد.
Sessions last for one hour.	دانیشتنەکان بۆ ماوەی یەک کاتژمێر دەخایەنن.
Add flour, baking powder, cream of tartar and vanilla extract.	ئارد و پاودەری نان و کرێمی تارتار و دەرهاویشتەی ڤانێلای تێبکە.
The child sucked his thumb.	منداڵەکە پەنجەی گەورەی مژی.
His easy smile made her lose her confidence.	زەردەخەنە ئاسانەکەی وای لێکرد متمانەی خۆی لەدەست بدات.
Everyone here takes great pride in their looks.	هەموو کەسێک لێرە شانازییەکی زۆر بە ڕوخساری خۆیەوە دەکات.
The yellow building was clearly visible.	بینا زەردەکە بە ڕوونی دیار بوو.
Many volcanoes are erupting around the world today.	ئەمڕۆ لە سەرانسەری جیهاندا زۆرێک لە گڕکانەکان دەتەقنەوە.
We’re just going to the movies!	ئێمە تەنها دەچینە سینەما!
This kind of secrecy is not necessary.	ئەم جۆرە نهێنییە پێویست نییە.
An eye exam will show if there is myopia.	پشکنینی چاو دەریدەخات کە ئایا کورتبینی هەیە یان نا.
He cleaned the kitchen floor.	زەوی چێشتخانەکەی پاک کردەوە.
They used metal detectors to find weapons.	بۆ دۆزینەوەی چەک، ئامێری دۆزەرەوەی کانزایان بەکارهێناوە.
This ancient festival marked the end of the harvest.	ئەم فێستیڤاڵە دێرینە کۆتایی هاتنی دروێنە بوو.
The sailors anxiously examined the ship.	دەریاوانەکان بە پەرۆشەوە کەشتیەکەیان پشکنی.
You will usually find some food in the restaurant.	بەزۆری لە چێشتخانەکەدا هەندێک خواردن دەدۆزیتەوە.
The soldier feared he would die.	سەربازەکە ترسی ئەوەی هەبوو کە بمرێت.
He defeated his other players easily.	یاریزانەکانی تری بە ئاسانی شکست پێهێنا.
They decided to pack up and leave.	بڕیاریان دا شتەکانیان کۆبکەنەوە و بڕۆن.
There are several types of citrus trees.	درەختی لیمۆ چەند جۆرێک هەیە.
The ship was damaged and sunk in a storm.	کەشتییەکە زیانی بەرکەوتووە و لە زریانێکدا نوقم بووە.
He was afraid they would kill his son.	ترسی ئەوەی هەبوو کوڕەکەی بکوژن.
There were even a few vegetables.	تەنانەت چەند سەوزەیەکیش هەبوو.
She was a talented dancer.	سەماکارێکی بەتوانا بوو.
There are twelve temples in this village.	لەم گوندەدا دوانزە پەرستگا هەیە.
We need cows to survive.	بۆ مانەوەمان پێویستمان بە مانگا هەیە.
He needs help urgently.	بەپەلە پێویستی بە یارمەتی هەیە.
The legs of the chair are made of metal.	قاچەکانی کورسیەکە لە کانزا دروستکراوە.
The researchers wonder if the finding also matters.	توێژەران پرسیار دەکەن کە ئایا دۆزینەوەکەش گرنگە؟
The policeman carefully went over his passport.	پۆلیسەکە بە وریاییەوە بەسەر پاسپۆرتەکەیدا ڕۆیشت.
Stories about haunters abound here.	لێرەدا چیرۆکەکان لەبارەی وەحشیگەرانەوە زۆرن.
Bird legs are weak.	قاچەکانی باڵندە لاوازن.
Refrigerate the mixture for two hours.	تێکەڵەکە بخەرە ناو سەلاجە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر.
In short, leaders must act now to prevent disaster.	بەکورتی پێویستە سەرکردەکان لە ئێستاوە کار بکەن بۆ ئەوەی کارەسات روونەدەن.
Some charismatic leaders seek to control or manipulate people.	هەندێک لە سەرکردە کاریزماتیکەکان بەدوای کۆنتڕۆڵکردنی خەڵکدا یان دەستکاریکردنی خەڵکدا دەگەڕێن.
My roommate is crazy.	هاوژوورەکەم شێتە.
Waving his hand in the air.	دەستی لە هەوادا دەجووڵاند.
I have bipolar disorder.	من نەخۆشی دوو جەمسەریم هەیە.
Many advisers are pressing him to reconsider.	زۆرێک لە ڕاوێژکاران فشار دەخەنە سەری بۆ ئەوەی سەرلەنوێ بیری لێبکاتەوە.
He would meet his mistress in remote huts in the countryside.	لە کوخەکانی دوور لە لادێ چاوی بە خاتوونەکەی دەکەوت.
Many films include a central love story.	زۆرێک لە فیلمەکان چیرۆکێکی خۆشەویستی ناوەندی لەخۆدەگرن.
The painting is an abstract representation of nature.	تابلۆکە نوێنەرایەتییەکی ئەبستراکتی سروشتە.
The port can accommodate large ships.	بەندەرەکە دەتوانێت کەشتی گەورە لەخۆبگرێت.
The jungle looks dark and forbidding.	جەنگەڵەکە تاریک و قەدەغەکەر دەردەکەوێت.
The room was full of interesting people.	ژوورەکە پڕ بوو لە کەسانی سەرنجڕاکێش.
The shaman was instantly healed.	شامانەکە لە یەک کاتدا چاک بووەوە.
In the first lesson we covered grammar.	لە وانەی یەکەمدا ڕێزمانمان گرتەوە.
Copper has a silvery gray color.	مس ڕەنگێکی خۆڵەمێشی زیوینی هەیە.
The beaches here are often crowded.	زۆرجار کەناراوەکانی ئێرە قەرەباڵغن.
Please advise that the letters have gone astray.	تکایە ئامۆژگاری بکەن کە نامەکان بەلاڕێدا چوون.
The refugees carried belongings with them.	ئاوارەکان کەلوپەلیان لەگەڵ خۆیان هەڵگرتبوو.
Logistical problems delayed their arrival.	کێشەی لۆجستیکی گەیشتنیان دواخست.
The sparkly red dress matches her perfectly.	جلە سوورە بریقەدارەکە بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت.
In today’s symphony, the woodwinds stand out the most.	لە سەمفۆنیای ئەمڕۆدا، بای دارەکان زۆرترین جیاوازییان هەیە.
He opened his eyes.	چاوەکانی کردەوە.
It is on a long hill.	لەسەر بنارێکی درێژە.
Is this what a desert looks like now?	ئایا ئێستا بیابانێک بەم شێوەیە دەردەکەوێت؟
He wrote a long letter of complaint	نامەیەکی درێژی سکاڵا لەسەر نووسیوە
This small town is famous for its festivals.	ئەم شارۆچکە بچووکە بە فێستیڤاڵەکانی بەناوبانگە.
The sand eventually turned to gold.	خۆڵەکە لە کۆتاییدا بوو بە زێڕ.
Do not allow the cream to boil.	ڕێگە مەدە کرێمەکە بکوڵێت.
Pairs of ants do most of the work.	جووت مێروولە زۆربەی کارەکان ئەنجام دەدەن.
This is terribly unfair.	ئەمە بە شێوەیەکی ترسناک نادادپەروەرییە.
The gypsy woman seemed to enjoy her freedom.	پێدەچوو ژنە جیپسیەکە چێژ لە ئازادییەکەی وەربگرێت.
The mayor is a resident of the city.	سەرۆکی شارەوانی دانیشتووی شارە.
There are more women than men in the classroom.	لە ژووری پۆلدا ژمارەی ژنان لە پیاوان زیاترە.
The children learn to read and write in school.	منداڵەکان لە قوتابخانە فێری خوێندنەوە و نووسین دەبن.
Alcohol has many harmful side effects.	کحول چەندین کاریگەری لاوەکی زیانبەخشی هەیە.
Cigarette companies are quick to launch new products.	کۆمپانیاکانی جگەرە خێرا بەرهەمی نوێ دەردەکەن.
This is a key economic sector for the region.	ئەمە کەرتێکی سەرەکی ئابوورییە بۆ هەرێم.
Dried peas are a common ingredient in many savory dishes.	نۆک وشک پێکهاتەیەکی باوی زۆرێک لە خواردنە تامدارەکانە.
The house has been looted.	ماڵەکە تاڵان کراوە.
There is a lot of chlorine smell.	بۆنی کلۆر زۆرە.
Given the improved pace of a slower life, he chose to retire.	بە پێی باشتربوونی خێرایی ژیانێکی خاوتر، خانەنشینبوونی هەڵبژارد.
Access to their phones is relatively expensive.	دەستڕاگەیشتن بە مۆبایلەکانیان تاڕادەیەک گرانە.
The safe was unlocked with a combination.	سەیفەکە بە کۆمبینەیشنێک قوفڵی لێکرابووەوە.
Hunger and poverty are everywhere.	برسێتی و هەژاری لە هەموو شوێنێک بوونی هەیە.
He buzzed in his cell and heard the howls of the wind.	لە خانەکەیدا خەریکی زەق بووەوە و گوێی لە هاوارەکانی با بوو.
Volunteers worked all day, cleaning up the beach.	خۆبەخشەکان بە درێژایی ڕۆژ کاریان دەکرد، کەنار دەریاکەیان پاک دەکردەوە.
The rib cage is a type of internal skeleton.	قەفەزی بڕبڕەی پشت جۆرێکە لە ئێسکەپەیکەری ناوەوە.
The ants fled into the hills.	مێروولەکان هەڵهاتن بۆ ناو گردەکان.
don't be discouraged	بێ هیوا مەبە.
Some writers use rhymes when telling stories.	هەندێک لە نووسەران لە کاتی گێڕانەوەی چیرۆکدا قافیە بەکاردەهێنن.
The expert was happy with the agreement.	ئەو پسپۆڕە بە ڕێککەوتنەکە دڵخۆش بوو.
Floods of tourists will soon hit the island.	لافاوی گەشتیاران بەم زووانە دوورگەکە دەگرێتەوە.
His job was mainly to watch ship traffic.	کارەکەی بە شێوەیەکی سەرەکی چاودێری هاتوچۆی کەشتیەکان بوو.
Doctors told her it was best to avoid it.	پزیشکەکان پێیان وتووە باشتر وایە خۆت بەدوور بگرێت.
The uprising against the government was brutally suppressed.	ڕاپەڕین دژی حکومەت بە شێوەیەکی دڕندانە سەرکوت کرا.
Only one of them seemed excited.	تەنها یەکێکیان بە پەرۆش دەرکەوت.
The odds are against the success of such an attack.	ئەگەرەکان دژی سەرکەوتنی هێرشێکی لەو شێوەیەن.
A falling tree crushed the car.	دارێکی کەوتوو ئۆتۆمبێلەکەی لەت کرد.
Now the meat pieces are cooking.	ئێستا پارچە گۆشتەکان دەکوڵێت.
Someone knocked on the door, startling him.	کەسێک لە دەرگاکە دا و تووشی سەرسوڕمان کرد.
Your boss is mortally hostile to you.	سەرۆکەکەت بە شێوەیەکی فانی دوژمنکارانەیە بەرامبەرت.
Compare your data to the chart given.	داتاکانت بەراورد بکە بەو هێڵکارییەی کە پێت دراوە.
We accept cash, checks and credit cards.	ئێمە پارەی کاش و چێک و کارتی بانکیی وەردەگرین.
Devices like this can detect explosives.	ئامێرەکانی وەک ئەمانە دەتوانن تەقەمەنی دەستنیشان بکەن.
The bag contained a bunch of bank notes.	جانتاکە کۆمەڵێک دراوی بانکی تێدابوو.
We shouldn’t have to follow stupid government rules.	نابێت ناچار بین پەیڕەوی یاسا گەمژانەی حکومەت بکەین.
Many scientists believe climate change is the cause	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە گۆڕانی کەشوهەوا هۆکارەکەیە
The phone rang.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
The legislator says those laws need to be amended.	یاسادانەر دەڵێت ئەو یاسایانە پێویستیان بە هەموارکردنەوە هەیە.
The trees here have often been replanted.	زۆرجار دارەکانی ئێرە چێنراونەوە.
Garbage piles up.	زبڵەکان کەڵەکە دەبن.
This section is of paramount importance.	ئەم بەشە گرنگییەکی سەرەکی هەیە.
Efforts should be made to protect endangered languages.	پێویستە هەوڵ بدرێت بۆ پاراستنی زمانە مەترسیدارەکان.
This wine has a very high alcohol content.	ئەم شەرابە ڕێژەیەکی زۆر بەرزی کحولی تێدایە.
Her hair was long, tied in a ponytail.	قژی درێژ بوو، بە کلکی ئەسپ بەسترابوو.
The professor is highly respected by his colleagues.	پرۆفیسۆرەکە لەلایەن هاوکارەکانییەوە زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
The number one increased one by one.	ژمارە یەک یەک زیادی کرد.
Yes, everything is quite real.	بەڵێ، هەموو شتێک تەواو ڕاستەقینە.
He was trained in carpentry.	لە بواری دارتاشیدا ڕاهێنراوە.
The young lady surveyed her surroundings.	خانمە گەنجەکە ڕووپێوی دەوروبەری خۆی کرد.
My town is notoriously extremely close.	شارۆچکەکەم بەناوبانگە لەڕادەبەدەر نزیکە.
The village chief is a respected figure in the community.	سەرۆکی گوند کەسایەتییەکی بەڕێزە لە کۆمەڵگادا.
The rumors scared him.	دەنگۆکان ترساندیان.
New roads are being planned in this region.	لەم هەرێمەدا پلانی ڕێگای نوێ دادەڕێژرێت.
He made a few phone calls.	چەند پەیوەندییەکی تەلەفۆنی کرد.
When he came in, he passed the bread bowl.	کاتێک هاتە ژوورەوە، بە قاپی نانەکەدا تێپەڕی.
Why did he become a writer?	بۆچی بوو بە نووسەر؟
The sport gave people a common focus.	وەرزشەکە فۆکۆسێکی هاوبەشی بە خەڵک بەخشی.
I prefer a bubble bath.	من حەمامێکی بڵقم پێ باشترە.
The process of photosynthesis occurs in plants.	پرۆسەی فۆتۆسێنتێز لە ڕووەکەکاندا ڕوودەدات.
Who will be the next leader?	کێ دەبێتە سەرکردەی داهاتوو؟
Happiness crossed his face.	خۆشی دەموچاوی بڕی.
This neighborhood is known for its beauty.	ئەم گەڕەکە بە جوانی ناسراوە.
Boys learn through play.	کوڕان لە ڕێگەی یارییەوە فێر دەبن.
A priest pours holy water on the temple altar.	کاهینێک ئاوی پیرۆز دەڕژێنێتە سەر قوربانگاکەی پەرستگاکە.
The razor was rusty.	ڕیشتاشەکە ژەنگاوی بوو.
Plants form a symbiotic relationship.	ڕووەکەکان پەیوەندییەکی هاوژیانی پێکدەهێنن.
Police shot him dead.	پۆلیسیش تەقەی لێکردووە و کوژراوە.
This machine is powered by electricity.	ئەم ئامێرە بە کارەبا کاردەکات.
Don't blame your teachers!	مامۆستاکانتان تاوانبار مەکەن!
Sometimes he changed the meaning of a word.	هەندێک جار مانای وشەیەکی دەگۆڕی.
Volunteers worked through the night to help injured survivors.	خۆبەخشەکان بە درێژایی شەو کاریان کردووە بۆ یارمەتیدانی بریندارانی رزگاربووان.
Papers were scattered across the floor.	کاغەزەکان بەسەر زەوییەکەدا بڵاوبوونەوە.
He said this country needs an efficient transportation system.	وتیشی، ئەم وڵاتە پێویستی بە سیستەمێکی کارامەی گواستنەوە هەیە.
This is unfamiliar territory for me.	ئەمە بۆ من خاکێکی نامۆیە.
He woke up his sleeping children.	منداڵە خەوتوەکانی لە خەو هەڵساند.
The miners made a call to a job that was a bloody end.	کانگەرەکان پەیوەندییەکیان بە کارێکەوە کرد کە کۆتایییەکی خوێناوی بوو.
They do not listen to reason.	گوێ لە عەقڵ ناگرن.
He usually enjoys his meals.	بەزۆری چێژ لە ژەمەکانی وەردەگرێت.
The smoke from the factory was killing black smoke.	دوکەڵی کارگەکە دوکەڵی ڕەشی دەکوشت.
By the time people started leaving, it was dark.	تا ئەو کاتەی خەڵک دەستیان بە ڕۆشتن کرد، تاریک بوو.
These responses were essentially identical.	ئەم وەڵامانە لە بنەڕەتدا یەکسان بوون.
They can’t survive on air.	ناتوانن لە پەخشدا بژین.
The army is fighting the guerrillas.	سوپا شەڕی گەریلا دەکات.
Check your dictionary for synonyms.	بۆ زانینی هاوواتاکان سەردانی فەرهەنگەکەت بکە.
The neighbors were outraged.	دراوسێکان توڕە بوون.
Such is the ugly nature of reality.	سروشتی ناشیرینی واقیع بەم شێوەیە.
They have experience handling large amounts of data.	ئەزموونی مامەڵەکردنیان لەگەڵ بڕێکی زۆر لە داتاکان هەیە.
They are extremely sensitive.	ئەوان لەڕادەبەدەر هەستیارن.
The accused denied the allegations.	تۆمەتبارەکە ئەو تۆمەتانەی ڕەتکردەوە.
The question was answered.	وەڵامی پرسیارەکە درایەوە.
His fingers trembled nervously.	پەنجەکانی بە دەمارگیرییەوە دەلەرزین.
There is simply no room for change.	بە سادەیی هیچ بوارێک بۆ گۆڕانکاری نییە.
This is quite an expensive procedure.	ئەمە ڕێکارێکی تەواو گرانە.
Paper is made by cutting wood.	کاغەز بە بڕینی دار دروست دەکرێت.
She’s not perfect.	ئەو کچە تەواو نییە.
These women have ruined many lives.	ئەم ژنانە ژیانی زۆریان وێران کردووە.
Economists fear that excessive meat consumption is harmful.	شارەزایانی ئابووری ترسیان لەوە هەیە کە زیادەڕەوی لە خواردنی گۆشت زیانی هەبێت.
The dangerous forest is home to bears.	دارستانە مەترسیدارەکە شوێنی ورچەکانە.
I better lie down.	باشترە پاڵ بکەوم.
Demand for water is set to grow.	بڕیارە خواست لەسەر ئاو گەشە بکات.
He ate the roast butter.	کەرەی برژاوەکەی خوارد.
Maybe he’s looking for his missing wife.	ڕەنگە بەدوای هاوسەرە ونبووەکەیدا بگەڕێت.
The scientist, observing the experiment, was very clever.	زاناکە، بە چاودێریکردنی تاقیکردنەوەکە، زۆر زیرەک بوو.
The brook chattered happily as it crossed the road.	کانییەکە بە خۆشحاڵیەوە قسەی دەکرد کاتێک ڕێگاکە دەبڕییەوە.
A glowing sword hangs on the wall.	شمشێرێکی درەوشاوە بە دیوارەکەوە هەڵواسراوە.
Her hair fluttered in the wind.	قژی لە بادا دەسوڕایەوە.
A local psychologist said the experience was a “huge blow”.	دەروونناسێکی ناوچەکە وتی ئەزموونەکە "زەربەیەکی گەورە" بووە.
What we need to remember is that the fruit is ripe.	ئەوەی پێویستە لەبیرمان بێت ئەوەیە کە میوەکەی پێگەیشتووە.
The science experiment was difficult.	تاقیکردنەوەی زانستی قورس بوو.
My opinion differs from his.	بۆچوونی من جیاوازە لە ڕای ئەو.
The light fixture was repaired.	ئامێری ڕووناکییەکە چاککرایەوە.
Is it easy to replace such a favorite piece?	ئایا گۆڕینی پارچەیەکی وەها دڵخواز ئاسانە؟
a squat cylindrical container.	دەفرێکی ستوونی چەقۆکێش.
Trade drives the world.	بازرگانی جیهان دەباتە پێشەوە.
Public school students usually take this test.	خوێندکارانی قوتابخانە حکومییەکان بەزۆری ئەم تاقیکردنەوە ئەنجام دەدەن.
watermelon	شووتی
The delegation met with members of the opposition.	شاندەکە لەگەڵ ئەندامانی ئۆپۆزسیۆن کۆبووەوە.
He carefully counted the money.	بە وریاییەوە پارەکەی ژمارد.
They lost their livelihood.	بژێوی ژیانیان لەدەستدا.
Our neighbor is a famous painter.	دراوسێمان نیگارکێشێکی بەناوبانگە.
Cut the grass into small pieces.	چیمەنەکە بە پارچەی بچووک ببڕە.
It was just a matter of who would lose	تەنها پرسێک بوو کە کێ دەدۆڕێت
One hopes, uh.	مرۆڤ هیوای ئەوە دەخوازێت، ئەه.
Water can turn to ice when it gets cold enough.	ئاو دەتوانێت ببێتە سەهۆڵ کاتێک بەشی پێویست سارد بێت.
The dogs wagged their tails.	سەگەکان کلکیان دەجووڵاند.
The caretaker is sweeping the leaves.	چاودێرەکە خەریکی ڕشتنی گەڵاکانە.
The southwest coast contains the largest population.	کەنارەکانی باشووری ڕۆژئاوا زۆرترین ژمارەی دانیشتووان لەخۆدەگرێت.
I have demons to fight.	من جنۆکەم هەیە بۆ شەڕکردن.
The poets focused on simple and compassionate themes.	شاعیران سەرنجیان لەسەر تەوەری سادە و بەزەییدار بوو.
Please let him go.	تکایە با بڕوات.
Other men were with them.	پیاوانی تریش لەگەڵیاندا بوون.
Now, go to the kitchen and get me a beer.	ئێستا، بڕۆ بۆ چێشتخانە و بیرەیەکم بۆ بهێنە.
Recently, a group of biologists issued a statement.	لەم دواییانەدا گروپێک لە زانایانی بواری بایۆلۆجی بەیاننامەیەکیان بڵاوکردەوە.
Sprinkle them need lemon and lots of butter.	ڕشتنیان پێویستە لیمۆ و زۆر کەرە.
To piece something together is to break it into pieces.	پارچە پارچە کردنی شتێک بریتییە لە پارچە پارچە کردنی.
Not everyone can be a brilliant soldier.	هەموو کەسێک ناتوانێت سەربازێکی درەوشاوە بێت.
We’re going out for drinks.	ئێمە دەچینە دەرەوە بۆ خواردنەوە.
The man was hospitalized with serious injuries.	پیاوەکە بە سەختی برینەکەی لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
Bring the water down slowly.	بە هێواشی ئاوەکە بهێنە خوارەوە.
Older people die much younger.	کەسانی بەتەمەن زۆر گەنجتر دەمرن.
The room wasn’t just empty.	ژوورەکە تەنها چۆڵ نەبوو، بەڵکو چۆڵ بوو.
The house has been in my family for generations.	خانووەکە چەندین نەوە لە خێزانەکەمدایە.
They serve food all day long!	بە درێژایی ڕۆژ خواردن پێشکەش دەکەن!
Their success depends on technological advances.	سەرکەوتنیان بەندە بە پێشکەوتنی تەکنەلۆژیاوە.
Investor greed led to bankruptcy.	تەماحی وەبەرهێنەر بووە هۆی ئیفلاس.
The reservoir is an artificial lake.	خەزن دەریاچەیەکی دەستکردە.
The doctor insisted that the patient go to a clinic.	پزیشکەکە پێداگری کرد کە نەخۆشەکە بچێتە کلینیکێک.
The young man's face was wet with tears.	دەموچاوی گەنجەکە بە فرمێسک تەڕ بوو.
He visited his lawyer, and the matter was settled.	سەردانی پارێزەرەکەی کرد، و پرسەکە یەکلایی بووەوە.
They hadn’t showered in weeks.	چەند هەفتەیەک بوو دوشیان نەگرتبوو.
We should all try to reduce their numbers.	پێویستە هەموومان هەوڵ بدەین ژمارەیان کەم بکەینەوە.
An old concept, perhaps, but somewhat true.	چەمکێکی کۆن، ڕەنگە، بەڵام تا ڕادەیەک ڕاست بێت.
The population of this area is growing steadily.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم ناوچەیە بە شێوەیەکی بەردەوام لە گەشەکردندایە.
People tended to avoid it.	خەڵک مەیلیان هەبوو کە خۆیان لێی بەدوور بگرن.
He is getting increasingly frantic.	تا دێت خەریکە خەریکە هێمنتر دەبێتەوە.
What do you suggest we do? 	پێشنیار دەکەیت چی بکەین؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The pace of innovation accelerated.	خێرایی داهێنان خێراتر بوو.
The pebbles landed on my coat.	تەپڵەکان لەسەر پاڵتۆکەم نیشتەوە.
The coach led the team out onto the field.	ڕاهێنەرەکە تیپەکەی بردە دەرەوە بۆ ناو یاریگا.
The stars twinkled in the night light sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕووناکی شەودا دەدرەوشایەوە.
The plot is getting thick.	پڵۆتەکە خەریکە ئەستوور دەبێت.
Let me know if anything happens.	ئەگەر شتێک ڕوویدا ئاگادارم بکەنەوە.
The neighborhood is frequented by some rather unpleasant characters.	گەڕەکەکە زۆرجار هەندێک کارەکتەری تا ڕادەیەک ناخۆش سەردانی دەکەن.
She told him I was pregnant.	پێی وت کە دووگیانم.
They are all archetypal characters.	هەموویان کارەکتەری ئارکیتایپن.
The boy is tall for his age.	کوڕەکە باڵای بەرزە بە پێی تەمەنی.
They arrived early for a game.	بۆ یارییەک زوو گەیشتن.
The lake is a source of fresh water.	دەریاچە سەرچاوەی ئاوی شیرینە.
Parsley garnishes add color as well as flavor.	رازاندنەوەی جەرجیر ڕەنگ و هەروەها تام زیاد دەکات.
Stop acting stupid!	واز لە ڕەفتارێکی گەمژانە بێنە!
Greased the wheels and axles.	ویل و ئەکسلەکانی چەور کرد.
He served a series of traditional dishes to his guests.	زنجیرەیەک خواردنی نەریتی پێشکەش بە میوانەکانی کرد.
They rushed from the room.	لە ژوورەکە پەلەیان کرد.
Water that falls from the sky is called rain.	ئەو ئاوەی لە ئاسمانەوە دەکەوێتە خوارەوە پێی دەوترێت باران.
Last summer’s drought was the worst in living memory.	وشکەساڵی هاوینی ڕابردوو خراپترین وشکەساڵی بوو لە یادەوەری زیندوودا.
The new cargo fleet is longer than most.	بەلەمی نوێی بارهەڵگر درێژترە لە زۆربەیان.
Don’t miss this opportunity, he told her.	ئەم دەرفەتە لەدەست مەدە، پێی وت.
The suspect fled, but did not face prosecution.	تۆمەتبارەکە هەڵاتووە، بەڵام ڕووبەڕووی دادگاییکردنەوە نەبووەتەوە.
Water becomes ice as it cools.	ئاو لەگەڵ ساردبوونەوەی دەبێتە سەهۆڵ.
The house is big and airy.	خانووەکە گەورەیە و هەوادارە.
The fabric was worn	قوماشەکە لەبەر کرابوو
He lives near her.	لە نزیک ئەو دەژی.
The government interferes with the police.	حکومەت دەستوەردان لە پۆلیس دەکات.
The scientist has warned people about the dangers of smoking.	ئەو زانایە هۆشداری داوەتە خەڵک لە مەترسییەکانی جگەرەکێشان.
This is the official report on the situation on the ground.	ئەمە ڕاپۆرتی فەرمییە لەسەر دۆخی زەمینی.
It was just signing them.	تەنها واژۆکردنیان بوو.
This woodworking machine is quite rare.	ئەم ئامێرە کاری دارکردنە تەواو دەگمەنە.
Please get me a pen and paper.	تکایە قەڵەم و کاغەزێکم بۆ بێنە.
However, such cases are rare.	بەڵام ئەم جۆرە حاڵەتانە دەگمەنن.
My father is a professor of mathematics.	باوکم پرۆفیسۆری بیرکارییە.
Most packaged foods contain additives.	زۆربەی خۆراکە پاکەتکراوەکان مادەی زیادەیان تێدایە.
The biennial festival attracts a huge international crowd.	فێستیڤاڵی دوو ساڵانە جەماوەرێکی زۆری نێودەوڵەتی بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Interface design consists of many aspects.	دیزاینی ڕووکار لە چەندین لایەن پێکدێت.
I would like to make friends.	حەز دەکەم هاوڕێیەتی دروست بکەم.
He was known for his extreme conservatism.	بە کۆنەپەرستی توندڕەوی خۆی ناسرابوو.
The nice weather continued into the fall.	کەش و هەوای خۆش تا پایز بەردەوام بوو.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان و چاندن و بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکان نایاساییە.
The Constitution is the supreme law of the land.	دەستوور یاسای باڵای خاکە.
They are life after birth.	ئەوان ژیانە دوای لەدایکبوون.
The author then posted the article online.	پاشان نووسەر بابەتەکەی بە شێوەی ئۆنلاین بڵاوکردەوە.
Down the road is a gas station.	لە خوارەوەی ڕێگاکە بەنزینخانەیەک هەیە.
The monkey had been sick for several days.	چەند ڕۆژێک بوو مەیموونەکە نەخۆش کەوتبوو.
An epidemic is sweeping the world.	پەتایەک جیهان دەگرێتەوە.
These guidelines are confusing.	ئەم ڕێنماییانە سەرلێشێواون.
John was saddened to hear the news.	جۆن بە بیستنی هەواڵەکە دڵتەنگ بوو.
An explosion was heard.	دەنگی تەقینەوەیەک بیسترا.
The areas of this area are lush and green.	ناوچەکانی ئەم ناوچەیە گەشاوە و سەوزن.
Today, many schools offer bilingual education.	ئەمڕۆ زۆرێک لە قوتابخانەکان خوێندنی دوو زمانە پێشکەش دەکەن.
There is one left.	یەکێکیان ماوە.
They all tended to be somewhat distant.	هەموویان مەیلیان هەبوو بۆ ئەوەی تا ڕادەیەک دوور بکەونەوە.
They only have one liter of fluid.	تەنها یەک لیتر شلەیان هەیە.
The beam is very strong.	تیشكەکە زۆر بەهێزە.
go outside! 	بڕۆ دەرەوە!
the woman screams.	ژنەکە هاوار دەکات.
Many families were reluctant to move into the city.	زۆرێک لە خێزانەکان ئامادە نەبوون بچنە ناو شارەکەوە.
They say cheese makes me sleepy.	دەڵێن پەنیر خەواڵوم دەکات.
The smell is unbearable.	بۆنەکەی بەرگەی ناگیرێت.
The tree has shed its leaves.	دارەکە گەڵاکانی ڕشتووە.
The island is famous for its microclimate.	دوورگەکە بە کەشوهەوای بچووک بەناوبانگە.
Beauty is not enough.	جوانی بەس نییە.
The young man collected the will.	گەنجەکە وەسیەتنامەکەی کۆکردەوە.
He promised to win his party the vote.	بەڵێنی دا کە پارتەکەی لە دەنگدان بەدەست بهێنێت.
It started at nine o'clock.	کاتژمێر نۆ دەستی پێکرد.
The picture hangs on the wall to my left.	وێنەکە بە دیوارەکەی لای چەپمەوە هەڵواسراوە.
He heard his son whisper to himself.	گوێی لە کوڕەکەی بوو کە لە دڵی خۆیدا چرپەی دەکرد.
Don’t waste your money.	پارەکەت بەفیڕۆ مەدە.
It was a perfect place to go.	شوێنێکی تەواو بوو بۆ ڕۆیشتن.
The empty area sounds eerie in complete silence.	ناوچە چۆڵەکە لە بێدەنگی تەواودا دەنگێکی ترسناک دەدات.
This is the worst earthquake we have ever had.	ئەمە خراپترین بوومەلەرزەیە کە تا ئێستا تووشی بووین.
Police have made great efforts to find the culprits.	پۆلیسیش هەوڵی زۆری داوە بۆ دۆزینەوەی تاوانباران.
My sister gave me nice clothes.	خوشکەکەم جل و بەرگی جوانی پێدام.
Continue testing the stove.	بەردەوام بە لە تاقیکردنەوەی سۆبەکە.
One afternoon, they visited the cemetery together.	پاشنیوەڕۆیەک، پێکەوە سەردانی گۆڕستانەکەیان کرد.
The melody is beautiful and sublime.	مێلۆدیەکە جوان و بەرزە.
Slice the chicken.	مریشکەکە پارچە پارچە بکە.
They had a disagreement.	ناکۆکییان هەبوو.
The fish in the pond were loose.	ماسییەکانی ناو گۆمەکە شل و شلۆق بوون.
A community organization was formed to combat pollution.	ڕێکخراوێکی کۆمەڵایەتی بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوون پێکهێنرا.
He drank the beer.	بیرەکەی خواردەوە.
After several days of travel, they arrived in the city.	دوای چەند ڕۆژ لە سەفەر، گەیشتنە شار.
Inhale the pungent fumes.	دوکەڵی تیژەکە هەڵمژین.
The market is almost empty.	بازاڕەکە نزیکە لە چۆڵبوون.
His voice was calm and pleasant to listen to.	دەنگی ئارام و خۆش بوو بۆ گوێگرتن.
The water level of the lake began to fall.	ئاستی ئاوی دەریاچەکە دەستی کرد بە دابەزین.
The baby began to cry.	کۆرپەکە دەستی کرد بە گریان.
Inflammation is an undesirable side effect.	هەوکردن کاریگەرییەکی لاوەکی نەخوازراوە.
He sees ghosts, but he thinks they are real.	جنۆکە دەبینێت، بەڵام پێی وایە ڕاستن.
The players showed the ability to react quickly.	یاریزانەکان توانای کاردانەوەی خێرایان نیشان دا.
Areas rich in limestone are called karst areas.	ئەو ناوچانەی کە دەوڵەمەندن بە بەردی لیمۆ پێیان دەوترێت ناوچەی کارست.
Harmonious elements combine to achieve perfection.	توخمە هاوئاهەنگەکان یەکدەگرن بۆ بەدەستهێنانی کامڵبوون.
His songs are simple lyrics set to relatively simple chords.	گۆرانییەکانی تێکستێکی سادەن کە بە ئاکۆردی تاڕادەیەک سادە دانراون.
Some animals migrate annually.	هەندێک ئاژەڵ ساڵانە کۆچ دەکەن.
Nature shows its beauty in every season.	سروشت لە هەموو وەرزێکدا جوانی خۆی نیشان دەدات.
The sailor swallowed his drink.	دەریاوانەکە خواردنەوەکەی قووت دا.
These islands have a rich history.	ئەم دوورگانە مێژوویەکی دەوڵەمەندیان هەیە.
Every afternoon his family would roam the hills.	هەموو پاشنیوەڕۆیەک خێزانەکەی لە گردەکاندا دەگەڕان.
It was clear he was tired.	ڕوون بوو کە ماندوو بووە.
We have known each other for a long time.	ماوەیەکی زۆرە یەکترمان ناسیوە.
The furniture is a glossy white.	مۆبیلیاتەکە ڕەنگێکی سپی بریقەدارە.
This house is red inside.	ئەم خانووە لە ناوەوە سوورە.
The weight of five kilograms is five kilograms.	کێشی پێنج کیلۆگرام پێنج کیلۆگرامە.
The school was reviewed annually by inspectors.	قوتابخانەکە ساڵانە لەلایەن پشکنەرەکانەوە پێداچوونەوەی بۆ دەکرا.
Two neighboring church towers sometimes spired,	دوو تاوەری کڵێسای دراوسێ هەندێک جار سپایریان دەکرد،
Require special equipment to do the job.	بۆ ئەنجامدانی کارەکە پێویستی بە ئامێری تایبەت هەبێت.
The autumn leaves are turning red like blood.	گەڵاکانی پایز خەریکە وەک خوێن سوور دەبنەوە.
He won by a large margin.	بە جیاوازییەکی زۆر سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
He kept the book at arm's length.	کتێبەکەی لە دووری قۆڵەوە هێشتەوە.
But there are no immediate plans to reform the system.	بەڵام هیچ پلانێکی دەستبەجێ بۆ چاکسازی لە سیستەمەکەدا نییە.
On a hot day my car broke down.	لە ڕۆژێکی گەرمدا ئۆتۆمبێلەکەم تێکچوو.
The diet is rotated as the second engine turns.	رێجیمەکە لەکاتی سوڕانەوەی بزوێنەرەکەی دووەمدا دەسوڕێتەوە.
My father took the reins.	باوکم کۆنتڕۆڵی ئەو کارەی گرتە ئەستۆ.
How quickly they arrived.	چەند خێرا گەیشتن.
Each village is governed by its own mayor.	هەر گوندێک لەلایەن سەرۆکی شارەوانی خۆیەوە بەڕێوەدەبرێت.
acting in the public interest when in government.	مامەڵەکردن لە بەرژەوەندی گشتیدا کاتێک لە حکومەتدا بێت.
Many of the older buildings have been restored.	زۆرێک لە بینا کۆنەکان نۆژەنکراونەتەوە.
Fork over the cash, now.	چنگاڵ لەسەر پارە نەختینەکە، ئێستا.
The climate in this area is dry, desert-like.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە وشکە، بیابان دەچێت.
There is some disagreement between the models.	هەندێک ناکۆکی لە نێوان مۆدێلەکاندا هەیە.
The clouds were thick and gray.	هەورەکان ئەستوور و خۆڵەمێشی بوون.
The two students seem to work well together.	پێدەچێت ئەو دوو خوێندکارە بە باشی پێکەوە کار بکەن.
There seemed to be no logical explanation for their behavior.	پێدەچوو هیچ ڕوونکردنەوەیەکی لۆژیکی بۆ ڕەفتارەکانیان نەبووبێت.
The bag should be emptied before washing.	پێویستە پێش شۆردنی کیسەکە بەتاڵ بکرێتەوە.
Troops were sent out to search for the missing vessel.	سەربازەکان ڕەوانەی دەرەوە کران بۆ گەڕان بەدوای کەشتییە ونبووەکەدا.
The streets in this neighborhood are very quiet.	شەقامەکانی ئەم گەڕەکە زۆر بێدەنگن.
He was angry with the minister.	لە وەزیر تووڕە بوو.
He taught them animal husbandry.	فێری ئاژەڵداری کردوون.
I hope you have a Happy New Year.	هیوادارم ساڵی نوێتان پیرۆز بێت.
Spend your days in the country.	ڕۆژەکانت لە وڵات بەسەر بەرە.
Campers enjoyed a cold, refreshing drink.	کەمپەکان چێژیان لە خواردنەوەیەکی سارد و تازەگەری وەرگرت.
The beauty industry is lucrative.	پیشەسازی جوانکاری قازانجی زۆری هەیە.
The poem presents the hardships endured by the peasants.	شیعرەکە ئەو سەختییانە دەخاتە ڕوو کە جووتیاران بەرگەی دەگرن.
A comparative study of regional cultures.	لێکۆڵینەوەیەکی بەراوردکاری لە کولتوورە ناوچەییەکان.
The investigation	لێکۆڵینەوەکە
Now you're done your kingfish is on fire.	ئێستا تەواو بوویت ماسی پاشاکەت ئاگری گرتووە.
He’s quite powerful.	ئەو تەواو بەهێزە.
A study found that pop music beats classical music.	توێژینەوەیەک دەریخستووە کە مۆسیقای پۆپ لە مۆسیقای کلاسیک دەباتەوە.
The paper he handed me was thin.	ئەو کاغەزەی کە دایە دەستم تەنک بوو.
She did not know if her husband would return.	نەیدەزانی مێردەکەی دەگەڕێتەوە یان نا.
A storm was brewing off the coast.	زریانێک لە کەناراوەکان دەهاتە دەرەوە.
Thought it would be a fun activity.	پێی وابوو چالاکیەکی خۆش دەبێت.
First, peel and cut the carrots into small pieces.	سەرەتا گێزەرەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و بیبڕە بە پارچەی بچووک.
The doctor advised him to rest.	پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە پشوو بدات.
He is an expert in school football.	شارەزایە لە تۆپی پێی قوتابخانەکان.
The painters worked feverishly.	نیگارکێشەکان بە تاوەوە کاریان دەکرد.
My father is a hunter, a hunter, said his son.	باوکم ڕاوچییە، ڕاوچییە، کوڕەکەی وتی.
He needed help to walk.	بۆ ڕۆیشتن پێویستی بە یارمەتی هەبوو.
The man angrily beat his son.	پیاوەکە بە تووڕەییەوە لە کوڕەکەی دا.
In this case, the older man frowned.	لەم حاڵەتەدا پیاوە گەورەکە چاوی بڕییەوە.
Our car had been towed.	ئۆتۆمبێلەکەمان ڕاکێشرابوو.
This town is plastered with posters.	ئەم شارۆچکەیە بە پۆستەر گچکە کراوە.
The orphanage is a world apart.	هەتیوخانەکە جیهانێک لەیەکترە.
She runs a support group for abused women.	گروپێکی پشتیوانی بۆ ژنانی دەستدرێژیکراو بەڕێوەدەبات.
Earth has low density.	زەوی چڕییەکی کەمی هەیە.
It occurred to him that he should not do this.	بە بیریدا هات کە نابێت ئەم کارە بکات.
He wiped away the sweat and took off his glasses.	ئارەقەکەی دەسڕییەوە و چاویلکەکەی داکەند.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	کچەکەم چەپکە گوڵێکی پێدام.
Two cows were stolen from the farm.	لە کێڵگەکەدا دوو مانگا دزراون.
This orchard produces delicious honey.	ئەم باخە هەنگوینی بە تام بەرهەم دەهێنێت.
He insisted that she be.	پێداگری کرد کە ئەو کچە بێت.
He won that day.	ئەو ڕۆژەی بردەوە.
He stopped to use the restroom.	وەستا بۆ ئەوەی ئاودەستەکە بەکاربهێنێت.
Some nations ban plastic straws.	هەندێک لە گەلان قەدەغەکردنی پەڕۆی پلاستیکی دەکەن.
We had a lovely stay here.	لێرە مانەوەیەکی خۆشمان بەسەر برد.
Place the plums on a layer of dark chocolate.	ئەڵووەکان بخەرە سەر چینێک شوکولاتەی تۆخ.
The police crack down on crime.	پۆلیس سەرکوتی تاوانەکان دەکات.
The houses have blue metal trim.	خانووەکان ڕوپۆشی کانزای شینیان لەسەرە.
The sea is calm in the morning.	دەریا لە بەیانیدا ئارامە.
He told reporters about the difficulty.	ئەو باسی لە سەختییەکەی بۆ ڕۆژنامەنووسان کرد.
Don’t juggle your figures.	فیگەرەکانت جەنگەڵ مەکەن.
The day was hot and muggy.	ڕۆژەکە گەرم و چەقەڵ بوو.
He said he lost an arm.	ئاماژەی بەوەشکردووە، قۆڵێکی لەدەستداوە.
They can add interest to a simple meal.	دەتوانن سەرنجی ژەمێکی سادە زیاد بکەن.
Your chances of making it are slim.	چانسی دروستکردنی تۆ کەم وێنەیە.
He dug the spoon deep into the apple.	کەوچکەکە بە قووڵی لەناو سێوەکەدا هەڵکەند.
A machine can do this.	ئامێرێک دەتوانێت ئەم کارە ئەنجام بدات.
The death penalty is optional in many nations.	سزای لە سێدارەدان لە زۆرێک لە گەلان بە ئیختیارییە.
A plant of the lily family.	ڕووەکێک لە بنەماڵەی سوسن.
I'm waiting.	من چاوەڕێم.
But the mission was easier said than done.	بەڵام ئەرکەکە وتنی ئاسانتر بوو لە ئەنجامدانی.
Some authorities dispute this claim.	هەندێک لە دەسەڵاتەکان ئەم ئیدیعایە ناکۆکی دەکەن.
This poem is sad.	ئەم شیعرە جێگەی داخە.
We want a “smart” car that drives itself.	ئێمە ئۆتۆمبێلێکی "زیرەک"مان دەوێت کە خۆی لێبخوڕێت.
He understood it perfectly well.	بە تەواوی باش لێی تێگەیشت.
It has many different effects on brain function.	چەندین کاریگەری جیاوازی هەیە لەسەر کارکردنی مێشک.
He was very shy, yet his smile was mesmerizing.	زۆر شەرمن بوو، لەگەڵ ئەوەشدا زەردەخەنەکەی سەرسامکەر بوو.
Sometimes they are used in poetry.	هەندێک جار لە شیعردا بەکاردەهێنرێن.
Their claim to power was challenged by outsiders.	ئیدیعای دەسەڵاتیان لەلایەن کەسانی دەرەوەوە تەحەدای کرا.
They started working on the subway system.	دەستیان کرد بە کارکردن لەسەر سیستەمی میترۆ.
Production capacity should be increased.	پێویستە توانای بەرهەمهێنان زیاد بکرێت.
Unemployment is a big problem in this nation.	بێکاری لەم میللەتەدا کێشەیەکی گەورەیە.
Place the cups.	کوپەکان دابنێن.
His enthusiasm was well-placed.	حەماسەتەکەی جێگەی خۆی دەگرت.
Older equipment often breaks down.	ئامێرە کۆنەکان زۆرجار دەشکێن.
Such businesses grow their client list.	ئەم جۆرە بزنسانە لیستی موکلەکانیان گەشە دەکەن.
It was decades ago that the drought began.	دەیان ساڵ لەمەوبەر بوو کە وشکەساڵی دەستی پێکرد.
Please come inside.	تکایە وەرە ژوورەوە.
Results should be reported promptly.	پێویستە بەپەلە ئەنجامەکان ڕاپۆرت بکرێن.
The color comes from a small stone called lapis lazuli.	ڕەنگەکەی لە بەردێکی بچووکەوە هاتووە کە پێی دەوترێت لاپیس لازولی.
A "horde" is a collection of valuables.	"هۆرد" بریتییە لە کۆمەڵێک شتی بەنرخ.
However, none of these theories have been tested.	بەڵام هیچ کام لەو تیۆریانە تاقی نەکراونەتەوە.
The big yellow buses were replaced by trams.	پاسە گەورە زەردەکان بە ترام جێگەیان گرتەوە.
The apartment has been ransacked by the police.	شوقەکە لەلایەن پۆلیسەوە تاڵان کراوە.
At first, two people had to run the business.	سەرەتا دەبوو دوو کەس ئەو کارە بەڕێوەببەن.
He talked to me for an hour.	سەعاتێک قسەی لەگەڵ کردم.
The storm was deep into the night.	زریانەکە تا قووڵایی شەو بوو.
The grocery store owner protested vehemently.	خاوەن دوکانی خواردن و خواردنەوەکە بە توندی ناڕەزایەتی دەربڕی.
You can learn a lot from history.	دەتوانیت زۆر شت لە مێژوو فێر بیت.
The party was poorly attended.	ئاهەنگەکە بە شێوەیەکی خراپ ئامادەبوو.
He climbed into the bathroom, slowly waving a washcloth.	سەرکەوتە ناو حەمامەکە و بە هێواشی پەڕۆیەکی شۆردنی دەجووڵاند.
The inspector disappeared into the crowd.	پشکنەرەکە لەناو خەڵکەکەدا ون بوو.
He led me through the dark room.	بەناو ژوورە تاریکەکەدا بردمی.
Mosquitoes breed in stagnant water.	مێشوولە لە ئاوی وەستاودا زاوزێ دەکات.
Alternative fuels cause less pollution than conventional oil.	سووتەمەنی بەدیل دەبێتە هۆی پیسبوونی کەمتر لە نەوتی ئاسایی.
He stepped inside.	هەنگاوی نایە ژوورەوە.
We offer two types of insurance.	ئێمە دوو جۆر بیمە پێشکەش دەکەین.
Many high-risk projects have been abandoned.	زۆر پڕۆژەی مەترسیدار وازیان لێ هێنراوە.
A spherical stone rounded on all sides.	بەردێکی گۆیی لە هەموو لایەکەوە گۆڕاوە.
Suddenly the lights went out.	لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
Tell the butcher to cut some meat.	بە قەسابەکە بڵێ هەندێک گۆشت ببڕێت.
The ant was trapped under the hovercar.	مێروولەکە لە ژێر هۆڤەرکارەکەدا گیری خواردبوو.
He preferred houses with glass.	ئەو خانووی بە شووشەی پێ باشتر بوو.
Take off the hinges from the wooden door.	هێنجەکان لە دەرگای دارەکە دابکەنە.
It settled down quite naturally.	بە شێوەیەکی تەواو سروشتی جێگیر بوو.
Safety inspectors initially agreed to go to the site.	پشکنەرانی سەلامەتی سەرەتا رێککەوتن لەسەر ئەوەی بچنە شوێنەکە.
The children are perfectly healthy.	منداڵەکان بە تەواوی تەندروستن.
This is a rather lengthy ceremony.	ئەمە مەراسیمێکی تا ڕادەیەک درێژخایەنە.
Many countries now have plans to acquire pandas.	ئێستا زۆرێک لە وڵاتان پلانیان هەیە بۆ بەدەستهێنانی پاندا.
The star was eager to look at the elusive.	ئەستێرەکە بە تامەزرۆییەوە سەیری شتە دەستنەکەوتووەکانی دەکرد.
A busy intersection, bordering shops and markets.	چوارڕێیانێکی قەرەباڵغ، هاوسنوورە لەگەڵ دوکان و بازاڕ.
You are going to need a lot of strength.	بڕیارە پێویستت بە هێزێکی زۆر بێت.
For younger students, there is a guided tour	بۆ خوێندکارە بچووکەکان، گەشتێکی ڕێنمایی کراو هەیە
The boy roared with laughter.	کوڕەکە بە پێکەنینەوە قیژەی کرد.
Students should also wear comfortable clothing.	هەروەها پێویستە خوێندکاران جل و بەرگی ئارام لەبەر بکەن.
Will other provinces face the same challenge?	ئایا پارێزگاکانی دیکەش ڕووبەڕووی هەمان تەحەدا دەبنەوە؟
The beam is reflected off the shiny red surface.	تیشکەکە لە ڕووی سووری بریقەدارەوە ڕەنگ دەداتەوە.
The area is known for its charming countryside.	ناوچەکە بە لادێ دڵڕفێنەکانی ناسراوە.
The teen was more concerned with looks than books.	هەرزەکارەکە زیاتر خەمی ڕوخسار بوو نەک کتێب.
Today the flowers smell especially sweet.	ئەمڕۆ گوڵەکان بە تایبەتی بۆنێکی شیرینیان هەیە.
The landscape was dusty and dry.	دیمەنەکە تۆزاوی و وشک بوو.
Officials said he was very confused.	بەرپرسان دەڵێن ئەو زۆر سەری لێ شێواوە.
California is known for its sunshine and beaches.	کالیفۆرنیا بە تیشکی خۆر و کەناراوەکانی ناسراوە.
The cows are grazing in a field, lazily chewing the grass.	مانگاکان لە کێڵگەیەکدا دەلەوەڕێن و بە تەمبەڵی چیمەنیان دەجوێت.
The village is often visited every summer.	زۆرجار هەموو هاوینێک سەردانی گوندەکە دەکرێت.
She settled herself on the couch excitedly.	بە پەرۆشەوە خۆی لەسەر قەنەفەکە جێگیر کرد.
He liked to drink beer.	ئەو حەزی لە خواردنەوەی بیرە بوو.
The election was fought and won.	ھەڵبژاردنەکە بە شەڕ و سەرکەوت.
This is the exercise.	ئەمە مەشقەکە.
A terrible incident happened yesterday	دوێنێ ڕووداوێکی ترسناک ڕوویدا
Who wrote this poem?	کێ ئەم شیعرەی نووسیوە؟
The bride wore a beautiful red gown.	بووکەکە جلێکی سووری جوانی لەبەردا بوو.
A business built by and for women.	بزنسێک کە لەلایەن ژنانەوە دروستکراوە و بۆ ژنان دروستکراوە.
He fell down the stairs and broke his leg.	لە پلیکانەکان کەوتە خوارەوە و قاچی شکا.
A robber threatened a shopkeeper.	تاڵانچییەک هەڕەشەی لە دوکاندارێک کرد.
I drink a lot of coffee.	زۆر قاوە دەخۆمەوە.
He wrote non-stop for days.	چەندین ڕۆژ بەبێ وەستان دەینووسی.
Corporate lunches are generally served.	نانخواردنی نیوەڕۆی کۆمپانیاکان بەگشتی پێشکەش دەکرێن.
The spine is flat, the face has a small feather.	بڕبڕەی پشتی تەختە، دەموچاوی پەڕێکی بچووکی هەیە.
The tennis player tensed every muscle.	یاریزانی تێنس هەموو ماسولکەیەکی گرژ کرد.
He looked at his watch, and got up to go.	سەیری کاتژمێرەکەی کرد، و هەستا بۆ ئەوەی بچێت.
They were walking down a narrow path.	بە ڕێگایەکی تەسکدا دەڕۆیشتن.
There are not many trees in this neighborhood.	لەم گەڕەکەدا دار زۆر نییە.
Transportation costs are rising rapidly.	تێچووی گواستنەوە بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
You need eight cups.	پێویستت بە هەشت کوپە.
Why do you smile so arrogantly?	بۆ وا بە خۆبەزلزانین زەردەخەنە دەکەیت؟
He sucks the blood from his wounds.	خوێنی برینەکانی دەمژێت.
It’s easy to become a monk.	ئاسانە ببیتە دەروێش.
The downsides are quite numerous.	خراپەکارییەکانی تا ڕادەیەک زۆرن.
After dinner she asked him to leave the dishes.	دوای نانخواردن داوای لێکرد قاپەکان بەجێبهێڵێت.
The other group started patrolling the area.	گروپەکەی تر دەستیان کرد بە دەوریەی ناوچەکە.
Their faces were painfully drawn.	دەموچاویان بە ئازارەوە کێشرابوو.
This bill protects members of the military.	ئەم پرۆژەیاسایە پارێزگاری لە ئەندامانی سەربازی دەکات.
There is a secret passage behind the book lock.	بڕگەیەکی نهێنی لە پشت قفڵی کتێبەکەوەیە.
We have to pay the price for our mistakes.	دەبێت باجی هەڵەکانمان بدەین.
Be generous with the beggar.	بەخشندە بە لەگەڵ سواڵکەر.
Poor texture, very green when served.	ڕەنگی خراپە، زۆر سەوزە کاتێک پێشکەش دەکرێت.
Chocolate is widely used in cooking.	شوکولاتە لە چێشت لێناندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Time passed slowly for the prisoner.	کات بە هێواشی بۆ زیندانییەکە تێپەڕی.
Specifically speaks.	بە تایبەتی قسە دەکات.
The soft beach sand absorbed her steps.	خۆڵە نەرمی کەنار دەریاکە هەنگاوەکانی هەڵمژی.
The professor announced the results of the study.	پرۆفیسۆرەکە ئەنجامی توێژینەوەکەی ڕاگەیاند.
There is often a fine line between right and wrong.	زۆرجار هێڵێکی ورد لە نێوان ڕاست و هەڵەدا هەیە.
The queen died without an heir.	شاژن بەبێ میراتگر گیانی لەدەستدا.
There are indications that the situation may be getting worse.	ئاماژەکان هەن کە ڕەنگە دۆخەکە خراپتر بێت.
At some point you have to give it up.	لە شوێنێکدا دەبێت دەستبەرداری بیت.
Her breathing was labored.	هەناسەدانی ئەو ماندوو بوو.
Members of Parliament expressed their anger.	ئەندامانی پەرلەمان توڕەیی خۆیان دەربڕی.
There were only three customers in the restaurant.	لە چێشتخانەکەدا تەنها سێ کڕیار هەبوون.
Famous magicians are featured in the magazine.	جادووگەرە بەناوبانگەکان لە گۆڤارەکەدا ئاماژەیان پێکراوە.
The coach organized some friendlies.	ڕاهێنەرەکە چەند یارییەکی دۆستانەی ڕێکخست.
Speak quietly in the library.	لە کتێبخانە بە هێمنی قسە بکە.
The farmer was milking the cow.	جوتیارەکە خەریکی شیری مانگا بوو.
The expensive home was surrounded by a high wall.	ماڵە گرانبەهاکە بە دیوارێکی بەرز دەورە درابوو.
I think your neighbor is a hard worker.	پێم وایە دراوسێکەت زەحمەتکێشە.
No, it won't be like that forever.	نەخێر بۆ هەمیشە وا نابێت.
The voice was instantly recognizable.	دەنگەکە لە یەک کاتدا دەناسرا.
They live by the highway.	ئەوان لە لای ڕێگای خێرا دەژین.
Pay special attention to the pockets in the slope.	گرنگییەکی تایبەت بە گیرفانەکانی ناو لێوارەکە بدە.
You see that it’s raining.	دەبینیت کە باران دەبارێت.
This festival celebrates the coming of spring.	ئەم فێستیڤاڵە ئاهەنگی هاتنی بەهار دەگێڕێت.
Mosquitoes are attracted to moist areas.	مێشوولە بۆ شوێنە شێدارەکان ڕادەکێشرێت.
The coach was anxious to achieve success.	ڕاهێنەرەکە بە پەرۆش بوو بۆ بەدەستهێنانی سەرکەوتن.
An unpleasant smell filled the house.	بۆنێکی ناخۆش ماڵی پڕ کرد.
It was a profound experience for him.	ئەزموونێکی قووڵ بوو بۆ ئەو.
I haven’t been able to sleep yet.	تا ئێستا نەمتوانیوە بخەوم.
A small group of unarmed soldiers was accused of mutiny.	گروپێکی بچووکی سەرباز کە بێچەک بوون، بە یاخیبوون تۆمەتبار کرابوون.
You have to move gradually.	دەبێت وردە وردە بجوڵێیت.
Take, for example	بۆ نموونە وەرگرە
Determine which door to use.	دیاری بکە کە کام دەرگا بەکاربهێنیت.
Several large buildings had long been under construction.	چەندین بینای گەورە لە مێژ بوو دروست دەکران.
The feeling of being underwater is scary.	هەستکردن بە ژێر ئاو بوون ترسناکە.
That wall was made of stone.	ئەو دیوارە لە بەرد دروستکرابوو.
Railroads went through tunnels and over bridges.	هێڵی ئاسن بە تونێل و بەسەر پردەکاندا تێدەپەڕی.
The younger student took advantage of the older student’s advice.	خوێندکارە بچووکەکە سوودی لە ئامۆژگارییەکانی خوێندکارە گەورەکە وەرگرت.
He spoke softly, almost inaudibly.	بە نەرمی قسەی دەکرد، نزیک بوو بە شێوەیەکی نەبیستراو.
The violence of the last movement surprised most people.	زۆرداریی دوایین جوڵە زۆربەی خەڵکی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The man lives near a river.	ئەو پیاوە لە نزیک ڕووبارێک دەژی.
A computer can be damaged by static electricity.	کۆمپیوتەرێک بەهۆی کارەبای ئیستاتیکەوە زیانێکی زۆری پێدەگات.
His various paintings were exhibited in many galleries.	وێنە جۆراوجۆرەکانی لە زۆرێک لە گەلەریەکاندا نمایشکرابوون.
She stroked her goatee thoughtfully.	بە بیرکردنەوەیەکەوە پەنجەی بزنەکەی مەساج کرد.
Shake the bottle well before use.	پێش بەکارهێنانی شووشەکە بە باشی هەڵبشێوێنە.
His stories were stories of adventure.	چیرۆکەکانی چیرۆکی سەرگەرمی بوون.
Rising prices have weakened the purchasing power of workers.	بەرزبوونەوەی نرخەکان توانای کڕینی کرێکارانی لاواز کردووە.
Shed some tears of sadness.	هەندێک فرمێسکی دڵتەنگی بڕێژە.
But students here are grateful for small comforts.	بەڵام خوێندکارانی لێرە سوپاسگوزارن بۆ ئاسوودەیی بچووک.
Dog training requires a firm hand.	ڕاهێنانی سەگ پێویستی بە دەستێکی پتەو هەیە.
The rich are heavily taxed.	دەوڵەمەندەکان باجێکی زۆریان لەسەرە.
I lost track of the time.	ئاگاداری کاتەکەم لەدەست چوو.
A white dog crept silently through the field.	سەگێکی سپی بە بێدەنگی بەناو کێڵگەکەدا خۆی خزاند.
Blue clouds hang over the mountains.	هەوری شین بەسەر شاخەکاندا هەڵواسراوە.
As the earth rotates, we fall and fling.	لەگەڵ سوڕانەوەی زەویدا، ئێمە دەکەوین و دەفڕێشین.
He is said to have died several years ago.	دەوترێت چەند ساڵێک لەمەوبەر کۆچی دوایی کردووە.
Some places have weird names.	هەندێک شوێن ناوی سەیریان هەیە.
The locals will tell you the same story.	خەڵکی ناوچەکەش هەمان چیرۆکت بۆ دەگێڕنەوە.
A primitive form of language was in use.	فۆرمێکی سەرەتایی زمان لە بەکارهێناندا بوو.
Planning for emergencies is of utmost importance.	پلاندانان بۆ حاڵەتە فریاگوزاریەکان لە هەموو شتێک گرنگترە.
He injured his leg in an accident.	لە ڕووداوێکدا قاچی بریندار بووە.
He criticized the nation's policies.	ڕەخنەی لە سیاسەتەکانی میللەت گرت.
The bakery went bankrupt.	نانەواخانەکە ئیفلاس بوو.
A wild elephant roamed through the village.	فیلێکی کێوی بەناو گوندەکەدا دەسووڕایەوە.
Our team was in second place.	تیمەکەمان لە پلەی دووەمدا بوو.
Most villages had schools.	زۆربەی گوندەکان قوتابخانەیان هەبوو.
The concert went well.	کۆنسێرتەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
The swallows flew swiftly above the field.	قووتەکان بە خێرایی لە سەرووی کێڵگەکەوە دەفڕین.
The audience laughed and applauded.	ئامادەبووان پێکەنین و چەپڵەیان لێدا.
The demon in the bottle laughed.	جنۆکەی ناو شووشەکە پێکەنی.
Cooking is heating and seasoning food.	چێشت لێنان بریتییە لە گەرمکردنەوە و بەهاراتکردنی خواردن.
He blinked at something.	چاوی ​​لە شتێکدا چرپاند.
A vast patch of marshes lies beyond the horizon.	پارچەیەکی فراوانی تاڵاوەکان لەودیوی ئاسۆوە دایە.
Dark clouds banked ominously.	هەوری تاریک بە شێوەیەکی نەگبەتانە بانکیان کرد.
The beautiful valley is sparsely populated.	دۆڵی جوانەکە دانیشتووانێکی کەمی تێدایە.
The expedition ultimately failed.	لە کۆتاییدا ئەو گەشتە شکستی هێنا.
The hot afternoon sun was beating down.	خۆری گەرمی پاشنیوەڕۆ لێی دەدا.
The stories in the first book were filled with fantasy.	چیرۆکەکانی ناو کتێبی یەکەم پڕ بوون لە فانتازیا.
Drought rates appear to be increasing.	پێدەچێت ڕێژەی وشکەساڵی لە زیادبووندا بێت.
The application was granted.	داواکارییەکە پەسەند کرا.
The atmosphere was tense throughout.	کەش و هەوا بە درێژایی کۆبوونەوەکە گرژ بوو.
The giant closed the window on the hut.	زەبەلاحەکە پەنجەرەی سەر کوخەکەی داخست.
They both felt guilty.	هەردووکیان هەستیان بە تاوان دەکرد.
Many trees were uprooted by a storm.	زۆر دار بەهۆی زریانێکەوە لە ڕەگەوە هەڵکێشران.
A teenager hid in a closet to escape bullies.	هەرزەکارێک لەناو دۆڵابێکدا خۆی حەشاردا بۆ ئەوەی لە کەسانی چەوسێنەر ڕزگاری بێت.
Some species live only in the tropics.	هەندێک جۆر تەنها لە ناوچە گەرمەکاندا دەژین.
I'll have it back by tomorrow, free of charge.	تا سبەی دەیگەڕێنمەوە، بەخۆڕایی.
Most of the poems celebrate the beauty of nature.	زۆربەی شیعرەکان ئاهەنگ دەگێڕن بۆ جوانی سروشت.
He was wearing a pair of denim jeans.	جووتێک جینسی جینسی لەبەردا بوو.
This essay considers four arguments against the death penalty.	ئەم وتارە چوار ئارگیومێنت لە دژی سزای لە سێدارەدان لەبەرچاو دەگرێت.
His hair fell from his head in clumps.	مووەکانی بە کۆمەڵ لە سەری کەوتنە خوارەوە.
All criminal charges against the president were dropped.	هەموو تۆمەتە تاوانکارییەکانی سەر سەرۆک کۆمار هەڵوەشێنرانەوە.
The leader died in a traffic accident.	سەرکردەکە بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە گیانی لەدەست داوە.
It’s good to have friends who are kind to you.	باشە هاوڕێیانت هەبێت کە میهرەبان بن لەگەڵت.
She was shocked by his behavior.	ئەو کچە بە ڕەفتارەکانی تووشی شۆک بوو.
The video game market is huge.	بازاڕی یارییە ڤیدیۆییەکان زۆر گەورەیە.
They say the war is unnecessary.	ئەوان دەڵێن شەڕەکە پێویست نییە.
Winners will be chosen at random.	براوەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێن.
Don’t run unless you feel you can cope.	ڕا مەکە مەگەر هەست نەکەیت دەتوانیت ڕووبەڕووی ببیتەوە.
A stone wall protects the town from wild animals.	دیوارێکی بەردین شارۆچکەکە لە ئاژەڵە کێوییەکان دەپارێزێت.
Groaning, he turned the stone over.	بە گریانی بەردەکەی بەسەردا گێڕایەوە.
He was wearing faded jeans and not much else.	جینزێکی کاڵبووی لەبەردا بوو نەک زۆر شتی تر.
Now, we have to find a way.	ئێستا، دەبێت ڕێگەیەک بدۆزینەوە.
The ship is stranded for several hours.	کەشتییەکە چەند کاتژمێرێک گیری خواردووە.
To create a separate aisle you simply move two chairs.	بۆ دروستکردنی کۆلانێکی جیاواز بە سادەیی دوو کورسی دەجوڵێنیت.
Rice is both grown and eaten in this region.	لەم هەرێمەدا برنج هەم دەچێنرێت و هەم دەخورێت.
He is dependable.	ئەو پشت بەستووە.
The jury convicted the defendant of murder.	دەستەی سوێندخواردن تۆمەتبارەکەی بە تاوانی کوشتن سزا داوە.
Social interaction is inevitable.	کارلێکی کۆمەڵایەتی حەتمییە.
he shouted to his friends.	هاواری بۆ هاوڕێکانی کرد.
Not every company stays in business.	هەموو کۆمپانیایەک لە بازرگانیدا نامێنێتەوە.
If you decide to move, look for a smaller house.	ئەگەر بڕیاری گواستنەوەت دا، بەدوای خانوویەکی بچووکتردا بگەڕێ.
A reporter claiming coverage of the industry.	پەیامنێرێک کە ڕووماڵکردنی پیشەسازییەکە ئیدیعا دەکات.
Melt 1 tablespoon butter.	یەک کەوچکی چێشت کەرە دەتوێتەوە.
Larger banks are generally more efficient.	بانکە گەورەکان بەگشتی کارامەترن.
He wanted to quit his job.	ویستی دەستبەرداری کارەکەی بێت.
The student graduated and went into the family business.	خوێندکارەکە خوێندنی تەواو کرد و چووە ناو کاروباری خێزانییەوە.
They ate chocolate under the lamp.	لە ژێر چراکەدا شوکولاتەیان دەخوارد.
A car is going there.	ئۆتۆمبێلێک لەوێ دەڕوات.
They built a wall around their territory to defend themselves.	بۆ بەرگریکردن لە خۆیان دیوارێکیان لە دەوری خاکەکەیان دروست کرد.
This was a cafe restaurant, but my husband wasn’t sure.	ئەمە چێشتخانەیەکی کافێ بوو، بەڵام هاوسەرەکەم دڵنیا نەبوو.
The professor offers his condolences.	پرۆفیسۆرەکە پرسە و سەرەخۆشی لە خۆی دەکات.
The man's girlfriend visited him in hospital yesterday.	دوێنێ کچە هاوڕێی پیاوەکە لە نەخۆشخانە سەردانی کردووە.
There was an animated scene in the Royal Palace grounds.	لە گۆڕەپانی کۆشکی شاهانەدا دیمەنێکی ئەنیمەیشن هەبوو.
He’s too old for that kind of nonsense.	ئەو زۆر پیرە بۆ ئەو جۆرە قسە بێمانایانە.
She rents a small apartment in a quiet neighborhood.	شوقەیەکی بچووک بە کرێ دەگرێت لە گەڕەکێکی ئارام.
References to papers describing an experiment should be obtained.	پێویستە ئاماژە بەو توێژینەوەیانە وەربگیرێن کە باس لە تاقیکردنەوەیەک دەکەن.
The truck is moving at a tremendous speed.	بارهەڵگرەکە بە خێرایییەکی گەورە دەجووڵێت.
Most of their work is done by hand.	زۆربەی کارەکانیان بە دەست ئەنجام دەدرێن.
His cautious manner gave little away about his plans.	شێوازی وریای ئەو شتێکی کەمی لەبارەی پلانەکانی دەدا.
This is an event not to be missed.	ئەمە ڕووداوێکە کە نابێت لەدەستی بدەیت.
Everyone has to pull together for disaster to happen.	دەبێت هەمووان پێکەوە ڕابکێشن بۆ ئەوەی کارەسات ڕووبدات.
The steak was searingly hot	ستیکەکە بە شێوەیەکی سووتێنەر گەرم بوو
Check out the inn’s facilities for guests with disabilities.	ئاسانکارییەکانی میوانخانەکە بزانە بۆ میوانانی کەمئەندام.
The instructions were vague.	ڕێنماییەکان ناڕوون بوون.
We need to clean up all the garbage.	پێویستە هەموو زبڵ و خاشاکەکان پاک بکەینەوە.
Researchers are looking for an elusive ginseng root.	توێژەران بەدوای ڕەگێکی جێنسنگدا دەگەڕێن کە دەستنەکەوتووە.
A gypsy’s cry could be heard in the distance.	لە دوورەوە هاوارێکی جیپسییەک دەبیسترا.
Be careful, the floor is wet.	ئاگاداربە، زەویەکە تەڕە.
Leaves were falling from the trees.	گەڵاکان لە دارەکان دەکەوتنە خوارەوە.
Children had to beg for money.	منداڵان ناچار بوون سواڵ بکەن بۆ پارە.
The history of fashion is fascinating.	مێژووی مۆدە جێگەی سەرنجە.
Half an hour later, the storm hit.	دوای نیو سەعات، زریانەکە لێیدا.
The priest was expelled from the town.	قەشە لە شارۆچکەکە دەرکرا.
The smell of freshly baked bread filled the room.	بۆنی نانی تازە کوڵاو ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The bird was unharmed by the fall.	باڵندەکە بە کەوتنی بێ زیان بوو.
The witness described how the assailant attacked her.	شایەتحاڵەکە باسی لەوە کردووە کە چۆن هێرشبەرەکە هێرشی کردووەتە سەر.
The death of the tyrant brought freedom to the land.	مردنی ستەمکار ئازادیی بۆ خاک هێنا.
In later years he became less interested in acting.	لە ساڵانی دواتردا کەمتر حەزی لە نواندن بوو.
He looked at the car, trying to find the creature	چاوی ​​لە ئۆتۆمبێلەکە کرد، هەوڵیدا بوونەوەرەکە بدۆزێتەوە
He has never been convicted of the crime.	هەرگیز بەو تاوانە سزا نەدراوە.
It is customary to shake hands during introductions.	لە کاتی پێشەکیدا تەوقەکردن داب و نەریتە.
Our goal is to help people better understand science.	ئامانجمان ئەوەیە کە یارمەتی خەڵک بدەین باشتر لە زانست تێبگەن.
The colon was enlarged.	قۆڵۆن گەورە بووبوو.
He rooted in the fridge, looking for something to eat.	لەناو سەلاجەدا ڕەگی داکوتا، بەدوای شتێکدا دەگەڕا بۆ خواردن.
Birds sing in many countries.	باڵندەکان لە زۆرێک لە وڵاتان گۆرانی دەڵێن.
It is still the largest rainforest in the world.	تا ئێستاش گەورەترین دارستانی باراناوییە لە جیهاندا.
My dad is going to pick me up after work.	باوکم دوای کار بڕیارە هەڵمبگرێت.
His footsteps were silent on the hard frozen snow.	هەنگاوەکانی لەسەر بەفری بەستووی ڕەق بێدەنگ بوون.
It can be used for antifreeze.	دەتوانرێت بۆ دژە بەستن بەکاربهێنرێت.
Darren took his place at the head of the table.	دارێن جێگەی خۆی لە سەری مێزەکەدا گرتەوە.
Two buses collided during morning rush hour.	لە کاتی قەرەباڵغی بەرەبەیانی دوو پاس پێکدادان .
Her hair was the color of golden sand.	قژی ڕەنگی خۆڵە زێڕین بوو.
I've missed you so much.	زۆر بیری تۆم کردووە.
The coffee shop only serves organic coffee.	قاوەخانەکە تەنها قاوەیەکی ئۆرگانیک پێشکەش دەکات.
The base is as hard as steel.	بنەماکەی وەک پۆڵا ڕەقە.
They had been threatened with eviction.	هەڕەشەی دەرکردنیان لێکرابوو.
Excessive drowsiness is often a sign of illness.	زۆرجار خەواڵوویی لەڕادەبەدەر نیشانەی نەخۆشییە.
The smell was overpowering.	بۆنەکە زاڵ بوو.
We were very glad to hear it.	زۆر خۆشحاڵ بووین بە بیستنی.
He prefers coffee to tea.	ئەو قاوە بە باشتر دەزانێت لە چا.
The government recently implemented a new policy.	حکومەت لەم دواییانەدا سیاسەتێکی نوێی جێبەجێ کرد.
Please wait for me here.	تکایە لێرە چاوەڕێم بکەن.
The shape of the logo is a jumping dolphin.	شێوەی لۆگۆکە دۆلفینێکی بازدەرە.
There were no bruises or cuts.	هیچ کێشەیەکی نەبوو و نە بڕینێکی نەبوو.
The tail of this creature is poisonous.	کلکی ئەم بوونەوەرە ژەهراوییە.
The bird flies through the air.	باڵندەکە بە هەوادا دەفڕێت.
Do not ride moving tracks.	سواری ڕێڕەوی جوڵاو مەبە.
Despite the odds, he accomplished his goal.	سەرەڕای مەترسییەکان، ئامانجەکەی بەدیهێنا.
The best manual method is used.	باشترین شێوازی دەستی پەنجە بەکاردێت.
The number of forest fires increased.	ژمارەی ئاگرکەوتنەوەکانی دارستانەکان زیادی کرد.
He took a quick look behind him.	سەیرێکی خێرا لە پشتەوەی کرد.
A man has been stabbed to death in broad daylight.	پیاوێک لە ڕۆژی ڕووناکدا بە چەقۆ کوژراوە.
The world has transformed into a global village.	جیهان گۆڕاوە بۆ گوندێکی جیهانی.
Everything is quiet in the clear, blue waters.	هەموو شتێک لە ئاوە ڕوون و شینەکاندا بێدەنگە.
A chorus of boos echoed through the arena.	کۆڕێکی بووس لە گۆڕەپانەکەدا دەنگی دایەوە.
Proud of your blood, beauty in your eyes.	شانازی بە خوێنتەوە، جوانی لە چاوەکانت.
How can we improve image search results?	چۆن دەتوانین ئەنجامی گەڕانی وێنە باشتر بکەین؟
The rain soaked him to the skin.	باران تا پێستی تەڕ کرد.
Passion is energy that burns deep in the heart.	سۆز وزەیەکە لە قووڵایی دڵدا دەسوتێت.
It was good sport, to the end.	وەرزشێکی باش بوو، تا کۆتایی.
The students were taking final exams.	خوێندکارەکان تاقیکردنەوەی کۆتاییان ئەنجام دەدا.
Many animals run away when the fire gets too hot.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان کاتێک ئاگرەکە زۆر گەرم دەبێت هەڵدێن.
He was wearing a dark suit and tie	عەزی و کراواتێکی تۆخی لەبەردا بوو
Most houses do not have water closets.	زۆربەی خانووەکان دۆشکەی ئاویان نییە.
Use more spices!	بەکارهێنانی بەهاراتی زیاتر!
Regular exercise is great for maintaining good health.	وەرزشکردنی بەردەوام زۆر باشە بۆ پاراستنی تەندروستی باش.
The listener was confused by the singer’s speech.	گوێگرەکە بە وتارەکەی گۆرانیبێژەکە سەری لێ شێوا.
Most are peaceful but a few are quite violent.	زۆربەیان ئاشتیخوازن بەڵام چەند دانەیەکیان تەواو توندوتیژن.
He stopped and listened intently.	وەستا و بە وردی گوێی لێگرت.
They wore long white robes.	عەبایەکی سپی درێژیان لەبەردا بوو.
The "dead" bacteria were then revived.	پاشان بەکتریا "مردووەکان" زیندوو کرانەوە.
Luckily, we’ll get there in time.	بە بەختەوەری، لە کاتی خۆیدا دەگەینە ئەوێ.
I don’t make a lot of money.	من پارەیەکی زۆرم دەست ناکەوێت.
Turkey is famous for its cuisine.	تورکیا بە چێشتلێنان بەناوبانگە.
Relatives spoke of his kindness and generosity.	خزمەکان باسی میهرەبانی و بەخشندەیی ئەویان کرد.
Noise pollution can be a serious problem.	پیسبوونی ژاوەژاو دەتوانێت کێشەیەکی جددی بێت.
The marriage was pretty dull.	هاوسەرگیرییەکە زۆر مات بوو.
A suitable representative of the animal kingdom was found.	نوێنەرێکی گونجاوی شانشینی ئاژەڵان دۆزرایەوە.
The team’s performance was unexpected.	ئاستی تیمەکە چاوەڕواننەکراو بوو.
They kept the apartment neat and tidy.	شوقەکەیان بە ڕێکوپێکی و ڕێک و پێک دەهێشتەوە.
A contract is signed between a business and its employees.	گرێبەستێک لە نێوان کارێک و کارمەندەکانیدا واژۆ دەکرێت.
The power went out.	کارەباکە بڕا.
They look like clouds in the distance.	لە دوورەوە لە هەور دەچن.
There was a lot of crowding in his living room.	لە ژووری میوانەکەیدا قەرەباڵغییەکی زۆر هەبوو.
She was given a colorful wig to wear.	پارچەی قژێکی ڕەنگاوڕەنگی پێدرا تا لەبەری بکات.
This young boy has knife teeth.	ئەم کوڕە گەنجە ددانی چەقۆی هەیە.
Before the war, every city had a theater.	پێش جەنگ هەموو شارێک شانۆی هەبوو.
This street has a lot of trees.	ئەم شەقامە دارێکی زۆری تێدایە.
The weather is hot and humid.	کەش و هەوا گەرم و شێدارە.
Add everything to the blender.	هەموو شتێک بخەرە ناو بڵەندەرەکەوە.
So many people just walk straight by.	بۆیە زۆر کەس تەنها ڕاستەوخۆ بەلایدا دەڕۆن.
He had taken the day off work	ئەو ڕۆژە پشوویەکی لە کارەکەی وەرگرتبوو
He rubbed salt into his wounds.	خوێی بەسەر برینەکانیدا ڕشت.
The government recently passed a new law.	حکومەت لەم دواییانەدا یاسایەکی نوێی دەرکرد.
They had many happy years ahead of them.	چەندین ساڵی خۆشیان لە پێش بوو.
Time was money, people had a lot of work to do.	کات پارە بوو، خەڵک کاری زۆریان هەبوو.
Mix everything together.	هەموو شتێک پێکەوە تێکەڵ بکە.
He seemed quite relaxed.	وا دیار بوو تەواو ئارام بوو.
He is responsible for communicating with our manager.	ئەو بەرپرسیارە لە پەیوەندیکردن لەگەڵ بەڕێوەبەرەکەمان.
No one believed him.	کەس بڕوای پێ نەدەکرد.
They built a wall around two miles.	لە دەوری دوو میل دیوارێکیان دروست کرد.
He couldn't stand the smell of fish.	بەرگەی بۆنی ماسی نەدەگرت.
The contrast and variation is wonderful.	کۆنتراست و گۆڕانکارییەکەی زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The poor man was the victim of a scam.	پیاوە هەژارەکە بووە قوربانی فێڵێک.
The motorcyclist nearly collided with the taxi van.	ماتۆڕسوارەکە نزیک بوو لە پێکدادانی تەکسی ڤانەکە.
The streets are paved with cobblestones.	شەقامەکان بە بەردی قیرتاو قیرتاو کراون.
It’s easy to understand why people admire him.	ئاسانە تێبگەین بۆچی خەڵک سەرسامی دەکەن.
The young lady worked furiously, trying to get things done.	خانمە گەنجەکە بە تووڕەییەوە کاری دەکرد، هەوڵی دەدا کارەکانی تەواو بکات.
There are so many lovely sights to see here.	لێرە چەندین دیمەنی خۆشەویست هەیە بۆ بینین.
Go to sleep, my love.	بڕۆ بخەو خۆشەویستم.
This mall has been recently renovated.	ئەم مۆڵە بەم دواییە نۆژەن کراوەتەوە.
He heard a voice outside the door.	لە دەرەوەی دەرگاکە گوێی لە دەنگێک بوو.
The city is the seat of his government.	شارەکە شوێنی حکومەتەکەیەتی.
The pesticide was used on the farm.	قڕکەرەکە لە کێڵگەکەدا بەکارهاتووە.
In a factory or office, management is.	لە کارگەیەک یاخود ئۆفیسێکدا بەڕێوەبردن بریتییە لە...
No verbal warning was sent.	ئاگادارکردنەوەیەکی زارەکی نەنێردرا.
Reports lack clarity and detail.	ڕاپۆرتەکان ڕوونی و وردەکارییان نییە.
Hello! 	سڵاو!
careful!	وریا!
He was accused of cheating.	ناوبراو بە فێڵکردن تۆمەتبار کرابوو.
Ann went into labor a month early.	ئان مانگێک زووتر چووە ناو منداڵبوونەوە.
Its chef was famous for his unusual dishes.	چێشتلێنەرەکەی بەهۆی خواردنە نائاساییەکانیەوە بەناوبانگ بوو.
He explained how to steer the boat.	چۆنیەتی لێخوڕینی بەلەمەکەی ڕوون کردەوە.
They worked together as a duo.	وەک دووانە پێکەوە کاریان دەکرد.
The foxes were pardoned and sent home.	کەڵەشێرەکان لێخۆشبوون و ڕەوانەی ماڵەوە کران.
Five years ago, life was much simpler.	پێنج ساڵ لەمەوبەر ژیان زۆر سادەتر بوو.
The man who answers the phone call will be prosecuted.	ئەو پیاوەی وەڵامی ئەو پەیوەندییە تەلەفۆنییە دەداتەوە لێپێچینەوەی لەگەڵ دەکرێت.
First you catch six cobras.	سەرەتا شەش کوبرا دەگریت.
A heap of dust scorched in the afternoon sun.	کەڵەکەیەک تۆز لە خۆری پاشنیوەڕۆدا سووتا.
An environmental group complained.	گروپێکی ژینگەپارێزی سکاڵایان کرد.
We discussed his ideas.	بیرۆکەکانی ئەومان تاوتوێ کرد.
Please explain again.	تکایە دووبارە بۆم ڕوون بکەنەوە.
The girl was happy with her birthday surprise.	کچەکە بە سوپرایزی ڕۆژی لەدایکبوونی دڵخۆش بوو.
Some senior journalists volunteered.	هەندێک لە ڕۆژنامەنووسانی باڵا خۆبەخشانە بەشدارییان کرد.
The data were collected by mathematical analysis.	داتاکان بە شیکاری بیرکاری کۆکرانەوە.
The prince was not himself yesterday.	شازادە دوێنێ خۆی نەبوو.
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	ئەم کارگەیە دەرمان و ماددەی کیمیایی بەرهەم دەهێنێت.
He also writes poetry and enjoys film documentaries.	هەروەها شیعر دەنووسێت و حەزی لە فیلمە دیکۆمێنتارییە فیلمییەکانە.
Grass grows in most soils.	لە زۆربەی خاکەکاندا چیمەن گەشە دەکات.
These are especially important in emergencies.	ئەمانە بە تایبەتی لە حاڵەتە فریاگوزارییەکاندا گرنگن.
We stopped on the way home for dinner.	لە ڕێگای ماڵەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە وەستاین.
The little child began to cry.	منداڵە بچووکەکە دەستی کرد بە گریان.
She cried incessantly.	بێ وەستان گریای.
The skies were dark as night.	ئاسمانەکان وەک شەو تاریک بوون.
My cat is a nuisance.	پشیلەکەم بێزارکەرێکە.
Old buildings of gray stone and grayer slate.	بینا کۆنەکان لە بەردی خۆڵەمێشی و تەختەی خۆڵەمێشیتر.
The children were well looked after.	منداڵەکان بە باشی چاودێری کران.
Vote for us today.	ئەمڕۆ دەنگتان بدەن.
Add salt, pepper and garlic to the pan.	خوێ و بیبەر و سیری خستە ناو تاوەکەوە.
That old woman looks very tired.	ئەو پیرەژنە زۆر ماندوو دەردەکەوێت.
They worshiped a god.	خوداوەندێکیان دەپەرست.
He passed her the paper.	کاغەزەکەی بۆ تێپەڕاند.
They usually start playing students around.	بەزۆری دەست دەکەن بە یاریکردنی خوێندکاران بەدەوری خۆیاندا.
The data are open to scrutiny.	داتاکان کراوەن بۆ لێکۆڵینەوە.
The rain fell gently on the lush landscape.	باران بە نەرمی بەسەر دیمەنە گەشاوەکەدا باری.
The cook quickly assembled the food.	چێشتلێنەرەکە بە خێرایی خواردنەکەی کۆکردەوە.
An uprising breaks out, but the heroes are powerless to help.	ڕاپەڕینێک سەرهەڵدەدات، بەڵام پاڵەوانەکان بێدەسەڵاتن بۆ یارمەتیدان.
His story proved apocryphal.	چیرۆکەکەی سەلماندی کە ئەپۆکریفە.
He was dressed funny.	جل و بەرگی کۆمیدی لەبەردا بوو.
Store this cheese in a sealed container.	ئەم پەنیرە لەناو دەفرێکی داخراودا هەڵبگرە.
It greatly improved the air quality in the city.	کوالێتی هەوای شارەکەی زۆر باشتر کرد.
A rumor quickly spread through the town.	دەنگۆیەک بە خێرایی بەناو شارۆچکەکەدا بڵاوبووەوە.
There was an explosion in the town.	لە شارۆچکەکەدا تەقینەوەیەک ڕوویدا.
Rain purifies the air.	باران هەوا پاک دەکاتەوە.
Rice prices are skyrocketing.	نرخی برنج بەرەو ئاسمان بەرز دەبێتەوە.
Describe your cooking style.	باسی شێوازی چێشت لێنانەکەت بکە.
He went inside and turned on the light.	چووە ژوورەوە و گڵۆپەکەی لێدا.
What you wear is very important.	ئەوەی لەبەری دەکەیت زۆر گرنگە.
Aerial bombing was being practiced.	بۆردومانی ئاسمانی مەشق دەکرا.
Scientists have also raised serious concerns about climate change.	هەروەها زانایان نیگەرانی جددییان سەبارەت بە گۆڕانی کەشوهەوا وروژاندووە.
The chief engineer said the device was faulty.	سەرۆکی ئەندازیارەکە وتی ئامێرەکە هەڵە بووە.
The explosion showed his anger.	تەقینەوەکە تووڕەیی ئەوی نیشان دا.
A highly polished metal sheet.	پەڕەیەکی کانزایی کە زۆر پۆلێش کراوە.
He leaned over and scratched the dog behind his ear.	پاڵی دایەوە و سەگەکەی لە پشت گوێچکەکەیەوە خراپ کرد.
He is a consummate politician.	سیاسەتمەدارێکی تەواوەتییە.
Then she burst into tears.	پاشان بە گریانەوە تەقییەوە.
He had a reliable reputation as a photographer.	وەک فۆتۆگرافەر ناوبانگێکی جێی متمانەی هەبوو.
Surely the threat of global warming should alarm us all.	بە دڵنیاییەوە مەترسی گەرمبوونی جیهان دەبێت هەموومان زەنگ لێبکەین.
You have one brother.	یەک برات هەیە.
He reads only three books at a time.	لە یەک کاتدا تەنها سێ کتێب دەخوێنێتەوە.
The dogs gave up their spots next to the feeder.	سەگەکان وازیان لە شوێنی خۆیان هێنا لە تەنیشت خۆراکدەرەکە.
Be sure to keep records.	دڵنیابە لە هەڵگرتنی تۆمارەکان.
Some clouds looked quite angry.	هەندێک هەور تەواو تووڕە دەرکەوتن.
The circus was in town again.	سێرکەکە دیسانەوە لە شار بوو.
The structure created a giant dome over the swamp.	پێکهاتەکە قوبەیەکی زەبەلاحی بەسەر تاڵاوەکەدا دروست کرد.
The school has a good reputation.	قوتابخانەکە ناوبانگێکی باشی هەیە.
I like ice cream.	حەزم لە ئایس کرێمە.
A dark gray mist hung low over the river.	تەمێکی خۆڵەمێشی کاڵ بە نزمیی بەسەر ڕووبارەکەدا هەڵواسرابوو.
He built huge cities and temples.	شار و پەرستگای زەبەلاحی دروست کرد.
These people live in the country.	ئەم کەسانە لە وڵات دەژین.
The brush was wet.	فڵچەکە تەڕ بوو.
The chef likes to prepare this dish.	چێشتلێنەر حەز دەکات ئەم خواردنە ئامادە بکات.
The flight was delayed due to heavy fog.	بەهۆی تەم و مژێکی زۆرەوە گەشتەکە دواکەوت.
The area is famous as a center of silk production.	ناوچەکە وەک ناوەندێکی بەرهەمهێنانی ئاوریشم بەناوبانگە.
An entire industry is based on this discovery.	تەواوی پیشەسازییەک لەسەر بنەمای ئەم دۆزینەوە دامەزراوە.
His body was chained to a chair.	جەستەی بە زنجیر بەسترابوو بە کورسییەکەوە.
The last coat of gloss had dried.	کۆتا پۆشاکی بریقەدارەکە وشک بووبووەوە.
He apologized to her.	داوای لێبوردنی لێکرد.
He missed home terribly.	بە شێوەیەکی ترسناک بیری ماڵەوەی دەکرد.
Modern education is accessible to all.	پەروەردەی مۆدێرن بۆ هەمووان دەستڕاگەیشتنە.
I watched the satellite come by.	سەیری ئەوەم دەکرد کە مانگی دەستکردەکە بەلایدا دەهات.
They were still very young.	هێشتا زۆر گەنج بوون.
The amount of moisture in the air is increasing.	ڕێژەی شێ لە هەوادا لە زیادبووندایە.
Several devout souls visit this shrine daily.	ڕۆژانە چەندین ڕۆحی پەرستراو سەردانی ئەم مەزارگەیە دەکەن.
Were they traveling together?	ئایا پێکەوە سەفەریان دەکرد؟
A certain poison helped kill the worms.	ژەهرێکی دیاریکراو یارمەتیدەر بوو لە کوشتنی کرمەکان.
He made a few observations about your attitude.	چەند تێبینییەکی سەبارەت بە هەڵوێستی ئێوە کرد.
He closed the door and leaned against it.	دەرگاکەی داخست و پشتی پێ بەست.
Too much sugar is bad for you.	زۆر شەکر بۆ تۆ خراپە.
Some see it as a good form of government.	هەندێک وەک فۆرمێکی باشی حکومەت دەزانن.
This island was once connected to the mainland.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک بە ویشکانییەوە بەسترابووەوە.
Fuel is bought and sold on the black market.	سووتەمەنی لە بازاڕی ڕەشدا دەکڕدرێت و دەفرۆشرێت.
The dry summer air stung in his eyes.	هەوای وشکی هاوین لە چاوەکانیدا چەقۆی لێدا.
A number of artifacts were found beneath the plaster.	لە ژێر گچکەکەدا کۆمەڵێک شوێنەوار دۆزرایەوە.
After a hard winter, spring is back.	دوای زستانێکی سەخت، بەهار گەڕایەوە.
The soldier walked steadily across the field.	سەربازەکە بە جێگیری بەسەر مەیدانەکەدا ڕۆیشت.
Cronulla appeals to those looking for a relaxing break.	کرۆنۆلا سەرنجی ئەو کەسانە ڕادەکێشێت کە بەدوای پشوویەکی ئارامدا دەگەڕێن.
They are very reliable.	زۆر جێی متمانەن.
They build an underwater tunnel.	تونێلێکی ژێر ئاو دروست دەکەن.
But his peace calmed them.	بەڵام ئارامیی ئەو ئارامیان کردەوە.
Every animal needs water.	هەموو ئاژەڵێک پێویستی بە ئاوە.
The poet spoke of a "terrible beauty."	شاعیر باسی لە "جوانییەکی ترسناک" کرد.
Is the vote valid?	ئایا دەنگدانەکە ڕەوایە؟
It was a time of great change.	سەردەمی گۆڕانکاری گەورە بوو.
The location of the incident has been kept secret.	شوێنی ڕووداوەکە بە نهێنی هێڵراوەتەوە.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
She moved slowly, examining her injured leg.	بە هێواشی جووڵەی کرد، قاچە بریندارەکەی تاقیکردەوە.
All office locations will remain open to the public.	سەرجەم شوێنەکانی ئۆفیسەکان بە کراوەیی دەمێننەوە بۆ خەڵک.
The substances in this bottle are deadly poisons, do not swallow.	ئەو مادانەی لەم شووشەیەدا هەن ژەهری کوشندەن، قووت مەدە.
A duck ran across the lawn.	کۆترێک بەسەر چەمەکەدا ڕایکرد.
Religions are often described as "comfortable."	زۆرجار ئایینەکان بە "ئاسوودەیی" وەسف دەکرێن.
The supplies arrived just in time.	پێداویستییەکان تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتن.
There must be some mistake.	دەبێت هەندێک هەڵە هەبێت.
The radio posted guidelines for everyone to follow.	ڕادیۆکە ڕێنماییەکانی بۆ هەمووان بڵاوکردەوە کە پەیڕەوی لێبکەن.
The poor yearned for new knowledge.	هەژاران تامەزرۆی زانستی نوێ بوون.
He dominated in this game.	لەم یارییەدا زاڵ بوو.
He began to neglect his work.	دەستی کرد بە پشتگوێخستنی کارەکانی.
Farmers also planted wheat.	هەروەها جووتیاران گەنمیان چاند.
Now, you are the king.	ئێستا، تۆ پاشایت.
The heel of the ship is sinking into the water.	پاژنەی کەشتییەکە خەریکە لە ئاوەکەدا نوقم دەبێت.
The former president claimed he was receiving death threats.	سەرۆکی پێشووی ئەمریکا ئیدیعای کردووە کە هەڕەشەی کوشتنی لێدەکرێت.
He was welcomed by the natives.	لەلایەن خەڵکی ڕەسەنەوە پێشوازی لێکرا.
I’m sick of the smell.	من لە بۆنەکە بێزارم.
An old truck struggled up the hill.	بارهەڵگرێکی کۆن بە خەباتدا بەرەو گردەکە دەڕۆیشت.
These buses are likely to arrive soon.	ئەگەری زۆرە ئەم پاسانە بەم زووانە بگەن.
The apple was growing, the peel was brown, the grass	سێوەکە گەشە دەکرد، توێکڵەکەی قاوەیی بوو، چیمەنەکەی
That shipwreck is a lifelong regret.	ئەو کەشتییەی نوقم بوو پەشیمانییەکی تەواوی ژیانە.
So the wise old men	کەواتە پیرە ژیرەکان
The bears were furious as was their leader.	ورچەکان وەک چۆن سەرکردەکەیان توڕە بوون.
He swallowed, and was starting to relax.	قوتی دا، و دەستی دەکرد بە ئارامبوونەوە.
The smell of the fish carcasses was worse than before.	بۆنی تەرمی ماسییەکان لە پێشووتر خراپتر بوو.
A hedge maze is an effective deterrent for thieves.	مەزەی هێدج رێگرییەکی کاریگەرە بۆ دزەکان.
All of this information is displayed on the shield.	هەموو ئەم زانیاریانە لەسەر قەڵغانەکە پیشان دەدرێن.
Add the oil.	ڕۆنەکە دابنێ.
The trees are beautiful in the fall.	دارەکان لە پایزدا جوانن.
Maybe it was a reaction to the drugs.	ڕەنگە کاردانەوەیەک بووبێت بەرامبەر بە دەرمانەکان.
Hurry up and get there.	پەلە بکە و بگە.
His strange, nerveless, wooden features.	سیما سەیر و بێدەمار و دارەکەی.
Working his way up the ranks, he eventually became president.	بە کارکردن بۆ سەرەوەی ڕیزەکان، لە کۆتاییدا بوو بە سەرۆک.
can you bring wood	دەتوانی دار بهێنی؟
The cleanser comes in many forms.	پاککەرەوەکە بە چەندین جۆری هەیە.
The priest, almost blind, entered the room.	قەشە کە خەریک بوو کوێر بوو، چووە ژوورەکە.
The store sells produce from local farms.	فرۆشگاکە بەرهەمی کێڵگە ناوخۆییەکان دەفرۆشێت.
They welcomed him lightly.	بە سووکییەوە پێشوازییان لێکرد.
People learned a lot.	خەڵک زۆر شت فێربوون.
This will be a true test of his abilities.	ئەمەش تاقیکردنەوەیەکی ڕاستەقینە دەبێت بۆ تواناکانی.
Stay calm and don’t panic.	ئارام بە و تووشی شڵەژان مەبە.
It was the size of a small apple.	قەبارەی سێوێکی بچووک بوو.
Be sure to age the eggs first.	دڵنیابە سەرەتا هێلکەکان پیر دەبن.
Some lichens contain pigment.	هەندێک لە لایکنەکان ڕەنگیان تێدایە.
The survivors were left devastated.	رزگاربووان بە وێرانکاری مانەوە.
This actor is known for his acting skills.	ئەم ئەکتەرە بە لێهاتوویی نواندن ناسراوە.
The bronze statue was erected in the square.	پەیکەرە برۆنزییەکە لە گۆڕەپانەکەدا دروستکرابوو.
New houses have been built for the townspeople.	خانووی نوێ بۆ خەڵکی شارۆچکەکە دروستکراوە.
The party committee invited this reporter for an interview.	کۆمیتەی حیزب ئەم پەیامنێرەی بۆ چاوپێکەوتن بانگهێشت کرد.
most likely refined to a heavy syrup.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بۆ شەربەتێکی قورس پاڵاوتە دەکرێت.
Grandpa's clock struck twelve.	کاتژمێری باپیر دوانزەی لێدا.
Moreover, these entities are difficult or impossible to remove.	جگە لەوەش ئەم بوونانە لابردنی ئەستەمە یان مەحاڵە.
The trip took more than two days.	گەشتەکە زیاتر لە دوو ڕۆژی خایاند.
The player was disqualified for fighting.	یاریزانەکە بەهۆی شەڕەوە لە پاڵەوانێتییەکە دەرکرا.
The doors were closed.	دەرگاکان داخران.
He was too tired to draw.	زۆر ماندوو بوو بۆ ئەوەی وێنە بکێشێت.
There is a dispute over who owns the land.	ناکۆکی هەیە لەسەر ئەوەی کێ خاوەنی زەوییەکە.
The poor have no worries of their own.	هەژاران هیچ نیگەرانییەکی خۆیان نییە.
I call him often to arrange another day.	زۆرجار تەلەفۆنی بۆ دەکەم بۆ ئەوەی ڕۆژێکی تر ڕێکبخەم.
There is a tree at the entrance.	لە دەرگای چوونە ژوورەوە دارێک هەیە.
He was so tired, he could have slept for weeks.	ئەوەندە ماندوو بوو، دەیتوانی هەفتەیەک بخەوێت.
The main competitor is bigger.	ڕکابەری سەرەکی گەورەترە.
Coal is an effective fuel source.	خەڵوز سەرچاوەیەکی کاریگەرە بۆ سووتەمەنی.
The cold doesn’t stop them.	سەرما رێگرییان لێناکات.
You can drink it plain, or with lemon or lime.	دەتوانیت بە سادەیی بیخۆیتەوە، یان لەگەڵ لیمۆ یان لیمۆ.
Closures further burden the economy.	داخستنی کارگەکان زیاتر بارگرانی لەسەر ئابووری دروست دەکات.
Calm down, people.	خۆتان ئارام بکەنەوە خەڵک.
Draw up a list of useful prices.	لیستێک لە نرخە بەسوودەکان دابڕێژە.
The mosque invited people to come and light candles.	مزگەوتەکە بانگهێشتی خەڵکی دەکرد کە بێن و مۆم داگیرسێنن.
Soil erodes when the bottom of a stream expands.	خاک کاتێک دەڕووخێت کە بنی چەمێک فراوانتر دەبێت.
This modern residential area is more or less empty.	ئەم ناوچە نیشتەجێبوونە مۆدێرنە کەم تا زۆر چۆڵە.
He was waiting for her visit.	چاوەڕێی سەردانەکەی بوو.
Modern astronomy is very complex.	فەلەکناسی مۆدێرن زۆر ئاڵۆزە.
Her blonde hair is very long.	قژی شۆخی زۆر درێژە.
The streets of the city were empty.	شەقامەکانی شار چۆڵ بوون.
He as a result of her lack of response.	ئەو لە ئەنجامی نەبوونی وەڵامی ئەو.
I was quite surprised by the news.	من تەواو سەرم سوڕما لەو هەواڵە.
The onion went into a pan.	پیازەکە چووە ناو تاوەیەکەوە.
Stones and oil burn in the lamps.	لە چراکاندا بەرد و ڕۆن دەسوتێن.
Over the years, this device has evolved.	بەدرێژایی ساڵان ئەم ئامێرە پەرەی سەندووە.
Central heating is now common.	ئێستا گەرمکردنی ناوەندی باو بووە.
Some animals can reproduce without insemination.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن بەبێ پیتاندن زاوزێ بکەن.
do you sew 	ئایا دەدوریت؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
A government committee is investigating the problem.	لیژنەیەکی حکومی خەریکی لێکۆڵینەوەیە لەسەر ئەو کێشەیە.
Plans are afoot to demolish the dilapidated old farmhouse.	پلانی ڕووخاندنی خانووە کێڵگەییە کۆن و وێرانەکە لە ئارادایە.
I saw him writhing with the drop of a needle.	بینیم بە دڵۆپی دەرزییەک چرچ و لۆچی دەکرد.
Upon crossing the river, their raft sank.	لەگەڵ پەڕینەوە لە ڕووبارەکە، ڕەفتەکەیان نوقم بوو.
Each district is famous for its traditional arts.	هەر قەزایەک بە هونەرە نەریتییەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
This area is rich in caves.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە ئەشکەوت.
His poems have been translated into eleven languages.	شیعرەکانی بۆ یازدە زمان وەرگێڕدراون.
He was convinced of her innocence.	ئەو قەناعەتی بە بێتاوانی ئەو هەبوو.
You will need a lot of sugar for this recipe.	بۆ ئەم ڕێگایە پێویستت بە شەکرێکی زۆر دەبێت.
Like all my books, this book has found an audience.	ئەم کتێبەش وەک هەموو کتێبەکانی من بینەرێکی دۆزیوەتەوە.
School was necessary for continued education.	قوتابخانە پێویست بوو بۆ بەردەوامی خوێندن.
So I believe questioning faith is a worthy cause.	بۆیە من پێم وایە پرسیارکردن لە ئیمان هۆکارێکی شایستەیە.
In the corner, there’s an old oak.	لە گۆشەکەدا، دار بلوطێکی کۆن هەیە.
Flat landscape.	دیمەنی سروشتی تەختە.
This is a sample sentence.	ئەمە ڕستەیەکی نمونەییە.
The government began investigating corruption.	حکومەت دەستی کرد بە لێکۆڵینەوە لە گەندەڵی.
The shop closed for legal reasons.	دوکانەکە بە هۆکاری یاسایی داخرا.
I buy handbags regularly.	من بە بەردەوامی جانتای دەستی دەکڕم.
The corn cakes were delicious.	کێکەکانی گەنمەشامی بە تام بوون.
A table in front of the bread market.	مێزێک لەبەردەم بازاڕی نان.
He could never escape.	هەرگیز نەیتوانی خۆی دەرباز بکات.
There are no significant buildings in the city.	لە شارەکەدا هیچ بینایەکی بەرچاو نییە.
His current health condition is worrying.	دۆخی تەندروستی ئێستای جێگەی نیگەرانییە.
So, this event was hosted by the company.	کەواتە، ئەم چالاکییە لەلایەن کۆمپانیاکە میوانداری کرابوو.
These papers will be published in the third print edition.	ئەم وتارانە لە چاپی سێیەمی چاپکراودا بڵاودەکرێنەوە.
Animals feel fear.	ئاژەڵەکان هەست بە ترس دەکەن.
After dark the sailor made his way to the tavern.	دوای تاریکی دەریاوانەکە ڕێگەی خۆی بۆ میخانەکە کردەوە.
The alarm stopped ringing when it went off.	زەنگی ئاگادارکردنەوەکە کاتێک کوژایەوە لە لێدانی وەستا.
The poor guy is starving!	کابرای هەژار بە برسێتی دەمرێت!
I don’t remember your last name, he said.	ناوی کۆتایی تۆم لەبیر نییە، وتی.
Look at my wife’s long hair!	سەیری قژی درێژی ژنەکەم بکە!
He doesn’t see that.	ئەو ئەوە نابینێت.
He cast his eyes and picked up the phone.	چاوەکانی فڕێدا و تەلەفۆنەکەی هەڵگرت.
He treated every letter as something precious.	هەموو نامەیەکی وەک شتێکی بەنرخ مامەڵەی دەکرد.
In some countries such behavior is illegal.	لە هەندێک وڵات ئەم جۆرە ڕەفتارانە نایاساییە.
I didn’t think what was inside would explode.	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەی لە ناوەوە بوو بتەقێتەوە.
To get optimal results you need to use poop.	بۆ بەدەستهێنانی ئەنجامێکی گونجاو پێویستە پیسایی بەکاربهێنیت.
The threat of devastating flooding looms.	مەترسی لافاوی وێرانکەر لە ئارادایە.
A reward was offered for information leading to his arrest.	پاداشتێک پێشکەش کرا بۆ ئەو زانیاریانەی کە بووە هۆی دەستگیرکردنی.
Give the tablets.	حەبەکان بدە بە منداڵەکە.
Divide the chocolate into squares.	شوکولاتەکە دابەش بکە بەسەر چوارگۆشەدا.
This piece of equipment needs cleaning.	ئەم پارچە ئامێرە پێویستی بە پاککردنەوە هەیە.
Now we review the grammar of simple sentences.	ئێستا پێداچوونەوە بە ڕێزمانی ڕستە سادەکان دەکەین.
Traffic was very heavy during the evening rush hour.	لە کاتی قەرەباڵغی ئێواراندا هاتووچۆ زۆر زۆر بوو.
Many centuries ago, this temple was used by the ruling class.	چەندین سەدە لەمەوبەر ئەم پەرستگایە لەلایەن چینی دەسەڵاتدارەوە بەکاردەهێنرا.
Habits are difficult to break.	خووەکان ئەستەمە بشکێنرێن.
The life of a ninja warrior was dangerous.	ژیانی جەنگاوەرێکی نینجا مەترسیدار بوو.
Buildings are being built all around the city.	لە هەموو دەوروبەری شارەکەدا بینا دروست دەکرێت.
The central authority needed to keep the peace	دەسەڵاتی ناوەندی پێویستی بە پاراستنی ئاشتی بوو
Places of worship are often used for weddings.	زۆرجار شوێنی عیبادەت بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری بەکاردەهێنرێت.
He said they hate change.	وتی ڕقیان لە گۆڕانکارییە.
Context is everywhere.	کۆنتێکست لە هەموو شوێنێکە.
On their days off, they relax by swimming and sunbathing.	لە ڕۆژانی پشووەکانیاندا بە مەلەکردن و خۆرئاوابوون ئارام دەبنەوە.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
They cut down trees using axes.	بە بەکارهێنانی تەقەمەنی داریان دەبڕییەوە.
The juice was a dark yellow color.	شەربەتەکە ڕەنگێکی زەردی تۆخی هەبوو.
Hardly anyone came to the festival.	بەزەحمەت کەس هاتە فێستیڤاڵەکە.
The bowl was washed.	قاپەکە دەشۆردرا.
The political climate will not be conducive to negotiations.	کەشوهەوای سیاسی لەبار نابێت بۆ دانوستان.
Authorities say the suspect was intoxicated.	دەسەڵاتداران دەڵێن تۆمەتبارەکە سەرخۆش بووە.
Please start by peeling the potatoes.	تکایە بە توێکڵکردنی پەتاتەکە دەست پێ بکە.
The profits of the construction companies were very low.	قازانجی کۆمپانیاکانی بیناسازی زۆر کەم بوو.
Kids grow up very fast here.	منداڵان لێرە زۆر خێرا گەورە دەبن.
It is difficult to make predictions on the future.	ئەستەمە پێشبینی لەسەر داهاتوو بکەین.
Clouds partially obscure the sun.	هەورەکان بەشێکی خۆر تاریک دەکەن.
The boy had a fever, complaining of a headache.	کوڕەکە تای بوو، گلەیی لە سەرئێشەی دەکرد.
He drove carefully down the mountain road.	بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکەی بە ڕێگای شاخەکەدا لێخوڕی.
Efforts to protect the environment deserve support.	هەوڵەکان بۆ پاراستنی ژینگە شایەنی پشتیوانین.
Here, let’s have our tea.	لێرەدا، با چای خۆمان بخۆینەوە.
But these are all difficult questions.	بەڵام ئەمانە هەمووی پرسیاری قورسن.
He took his chance, crossed the street.	ئەو چانسەکەی قۆستەوە، شەقامەکەی پەڕیەوە.
My leather shoes are falling apart.	پێڵاوە چەرمییەکانم خەریکە لەیەک دەکەون.
It lies to the south.	لە باشوورەوە کەوتووە.
People in urban areas often suffer from air pollution.	زۆرجار خەڵکی ناوچە شارییەکان بەدەست پیسبوونی هەواوە دەناڵێنن.
People lived comfortably in this land.	خەڵک لەم خاکەدا بە ئاسوودەیی دەژیا.
An explosion rocked the ship.	تەقینەوەیەک کەشتییەکەی هەژاند.
They decided on locations for the first factory.	بڕیاریان لەسەر شوێنەکان دا بۆ یەکەم کارگە.
The computer is much faster than the old one.	کۆمپیوتەرەکە زۆر خێراترە لە کۆنی.
The wind carried crisp cold air into my lungs.	با هەوای سارد و وردی دەگواستەوە بۆ ناو سییەکانم.
Please visit the store to buy some fruit.	تکایە سەردانی فرۆشگاکە بکەن بۆ کڕینی هەندێک میوە.
He was offered a job as a tour guide.	کاری وەک ڕێبەری گەشتیاری پێشکەش کرا.
So many years ago, we had a close relationship.	ئەوەندە ساڵ لەمەوبەر، ئێمە پەیوەندییەکی نزیکمان هەبوو.
He thought carefully about the issue.	بە وردی بیری لە پرسەکە کردەوە.
A child faced the camera.	منداڵێک ڕووی لە کامێرا بوو.
The enemies of the Kingdom were invested by strange creatures.	دوژمنانی شانشینی لەلایەن بوونەوەری سەیرەوە وەبەرهێنانیان بۆ دەکرا.
Dense clouds filled the sky.	هەوری چڕ ئاسمانی پڕ کردبوو.
He is the richest man on this street.	ئەو دەوڵەمەندترین پیاوی ئەم شەقامەیە.
He was appointed to his position.	لە پۆستەکەیدا دەستنیشان کرا.
A village was a gathering place for nomadic shepherds.	گوندێک شوێنی کۆبوونەوەی مەڕدارە کۆچەرەکان بوو.
Its central bank is independent.	بانکی ناوەندی ئەو وڵاتە سەربەخۆیە.
This is the cheapest way to ship goods.	ئەمە هەرزانترین ڕێگایە بۆ ناردنی کاڵا.
He understands the risks.	ئەو لە مەترسییەکانی تێدەگات.
It is very green and moist.	زۆر سەوز و شێدارە.
But this was no surprise.	بەڵام ئەمە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
Socrates said that justice is the most perfect state.	سوکرات دەیگوت دادپەروەری تەواوترین دەوڵەتە.
The market is flooded with cheap imports	بازاڕ بە هاوردەکردنی هەرزان لافاوی لێهاتووە
He returned in a few minutes.	چەند خولەکێکی تر گەڕایەوە.
He stood outside the door holding a baby.	لە دەرەوەی دەرگاکە وەستا و کۆرپێکی بەدەستەوە بوو.
Clouds drifted lazily across the dim evening sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی ئێوارەدا دەسوڕانەوە.
The opposition had a racial quota policy.	ئۆپۆزسیۆن سیاسەتی پشکی ڕەگەزی هەبوو.
Currently, many buildings have underfloor heating.	لە ئێستادا زۆرێک لە بیناکان گەرمکەرەوەی زەوییان هەیە.
He let out a sob.	گریانی لێ دەرچوو.
Police are looking for a gunman.	پۆلیس بەدوای چەکدارێکدا دەگەڕێت.
The old lady sighed, then fell asleep.	خانمە پیرەکە ئاهێکی هەڵکێشا، پاشان خەوی لێکەوت.
The watch is made of platinum.	کاتژمێرەکە لە پلاتین دروستکراوە.
A folder contains hundreds of folders	فۆڵدەرێک سەدان فۆڵدەر لەخۆدەگرێت
A strip of cloth is tied around his head.	شریتێک قوماش بە دەوری سەریدا بەستراوەتەوە.
Don’t venture into the woods alone.	بە تەنیا خۆت مەخەنە ناو دارستانەوە.
The next scene was a circus.	دیمەنی دواتر سێرکێک بوو.
The mountain was clogged with tourists.	شاخەکە بە گەشتیاران گیر بوو.
A beautiful young girl with long red hair?	کچێکی گەنجی جوان بە قژێکی سووری درێژەوە؟
It was very easy to read.	خوێندنەوەی زۆر ئاسان بوو.
The fire was lit to roast chestnuts.	ئاگرەکە داگیرسێندرا بۆ برژاندنی قەستەن.
She blamed him for all her distress.	ئەویش ئەوی بە تاوانبار دەزانی بۆ ئەو هەموو ناڕەحەتییەی.
They said they were fleeing persecution.	وتیان لە گۆشەگیری هەڵدێن.
This residence is skinnier than the other homes, with a sloppy look.	ئەم شوێنە نیشتەجێبوونە لە ماڵەکانی تر لاوازترە، دیمەنێکی شل و شلۆقی هەیە.
We cannot live on hope alone.	ئێمە ناتوانین بە تەنیا لەسەر هیوا بژین.
The queen’s bodyguards were heavily armed.	پاسەوانەکانی شاژن بە قورسی چەکدار بوون.
The government imposed negative restrictions on minority groups.	حکومەت سنووردارکردنی نەرێنی بەسەر گروپە کەمینەکاندا سەپاند.
Several local political organizations were formed.	چەندین ڕێکخراوی سیاسی ناوخۆیی پێکهێنران.
The church was surrounded by a large garden.	کڵێساکە بە باخچەیەکی گەورە دەورە درابوو.
The ship disappeared from sight.	کەشتییەکە لە چاوی خەڵک ون بوو.
They did not seem entirely uninterested in the work.	پێدەچوو بە تەواوی بێ ئارەزووی کارەکە نەبوون.
The new minister promised to eradicate corruption.	وەزیرە نوێیەکە بەڵێنی دا گەندەڵی لە ڕیشەی نەهێشتنی.
The activity is typically carried out by migrant workers.	چالاکییەکە بە شێوەیەکی گشتی لەلایەن کرێکارانی کۆچبەرەوە ئەنجام دەدرێت.
A small forest here supplies plenty of timber.	دارستانێکی بچووک لێرە دارێکی زۆری دابین دەکات.
To work as an artist.	بۆ ئەوەی وەک هونەرمەندێک کاری هونەری بکات.
The alarm clock began to chime.	کاتژمێری زەنگ دەستی کرد بە زەنگ لێدان.
In some countries they were treated as criminals and executed.	لە هەندێک وڵاتدا وەک تاوانبار مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا و لە سێدارە دەدران.
The lawyer’s office was neat.	نووسینگەی پارێزەرەکە ڕێک و پێک بوو.
Studies have shown that mice are smarter than dogs.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە مشک زیرەکترە لە سەگ.
Each planet rotates on its own axis.	هەر هەسارەیەک لەسەر میحوەرەکەی خۆی دەسوڕێتەوە.
Don’t put these cookies in your mouth.	ئەم کولێرانە مەخەنە ناو دەمتەوە.
The flowers were purple, pink, yellow and white.	گوڵەکانی وەنەوشەیی و پەمەیی و زەرد و سپی بوون.
So he pretended to forget.	بۆیە وا خۆی نیشان دا کە لەبیری کردووە.
The mouth is part of the body.	دەم بەشێکە لە لەش.
The food is delicious.	خواردنەکە بەتامە.
The defendant said the victim fabricated her claim.	تۆمەتبارەکە وتی قوربانییەکە ئیدیعای خۆی دروستکردووە.
The phrase literally means "at last."	دەستەواژەکە بە واتای وشەیی "لە کۆتاییدا" دێت.
The highway is lined with gas stations.	ڕێگای خێرا بە بەنزینخانە هێڵکاری کراوە.
His ancestors were members of the royal family.	باوباپیرانی ئەندامی بنەماڵەی شاهانە بوون.
The meeting was held in the strictest secrecy.	کۆبوونەوەکە بە توندترین نهێنی بەڕێوەچوو.
Under the clouds it sometimes rains.	لە ژێر هەورەکاندا هەندێک جار باران دەبارێت.
He can’t eat fish because of his allergies.	بەهۆی هەستیارییەکەیەوە ناتوانێت ماسی بخوات.
The product is sold nationwide.	بەرهەمەکە لە سەرانسەری وڵاتدا دەفرۆشرێت.
Not so long ago, zoos were private institutions.	ئەوەندە ماوە نەبوو، باخچەی ئاژەڵان دامەزراوەی تایبەت بوون.
His eyes were distant.	چاوەکانی دوور کەوتبوونەوە.
Abbreviations can be used instead of full stops.	دەتوانرێت لەبری فول ستۆپ، کورتکردنەوە بەکاربهێنرێت.
The bird escaped unharmed.	باڵندەکە بەبێ زیان رزگاری بوو.
An animal's eye is painted with melanin.	چاوی ​​ئاژەڵێک بە میلانین ڕەنگ دەکرێت.
Prices have risen sharply.	نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
But his heart sank.	بەڵام دڵی نوقم بوو.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	جەیمی هەموو ڕۆژێک ڕاهێنانی دەکرد، خۆی بۆ پاڵەوانێتییەکە ئامادە دەکرد.
Staying warm is easier.	گەرم مانەوە ئاسانترە.
Their country is hit by an earthquake.	وڵاتەکەیان تووشی بوومەلەرزە دەبێت.
Water vapor rises from the surface.	هەڵمی ئاو لە ڕووی زەویەوە بەرز دەبێتەوە.
This country needs an efficient transportation system.	ئەم وڵاتە پێویستی بە سیستەمێکی کارامەی گواستنەوە هەیە.
The villa is very beautiful.	ڤیلەکە زۆر جوانە.
Just then, the old lady of the house appeared.	هەر لەو کاتەدا، خانمە پیرە ماڵەوەکە دەرکەوت.
structure	پێکهاتە
Questions need to be answered.	پرسیارەکان پێویستە وەڵام بدرێنەوە.
Many refugees have also already left.	هەروەها زۆرێک لە پەنابەران پێشتر ڕۆیشتوون.
Many of these cattle were hungry.	زۆرێک لەو گاوانە برسی بوون.
All efforts to rehabilitate this man have failed.	هەموو هەوڵەکان بۆ چاککردنەوەی ئەم پیاوە شکستیان هێناوە.
City planners want the old buildings torn down.	پلاندانەرانی شارەکان دەیانەوێت بینا کۆنەکان بڕوخێنرێن.
He is said to be an intelligent man.	دەوترێت پیاوێکی زیرەکە.
One should never take food from a crocodile,	مرۆڤ نابێت هەرگیز خواردن لە تیمساح وەربگرێت،
The value of the government annuity had fallen sharply.	بەهای پارەی ساڵانەی حکومەت زۆر دابەزیبوو.
During the dry season, animals are particularly vulnerable.	لە وەرزی وشکەساڵیدا ئاژەڵەکان بە تایبەتی تووشی مەترسی دەبن.
When the door opened the praise was interrupted.	کاتێک دەرگاکە کرایەوە ستایشەکە پچڕا.
To add salt, use a salt shaker.	بۆ زیادکردنی خوێ، ئامێری خوێ لەرزین بەکاربهێنە.
Please fill in the blank with the correct country.	تکایە شوێنی بەتاڵەکە بە وڵاتی دروست پڕبکەرەوە.
Several planets are visible to the naked eye.	چەند هەسارەیەک بە چاوی ڕووت دەبینرێت.
They continue to smoke.	ئەوان بەردەوامن لە جگەرەکێشان.
I tend to agree with him.	من مەیلی ئەوەم هەیە لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم.
He threatened to quit.	هەڕەشەی وازهێنانی لێکرد.
Families grow corn, beans and pumpkins.	خێزانەکان گەنمەشامی و فاسۆلیا و قووتە دەچێنن.
Various theories have been put forward.	تیۆری جۆراوجۆر خراونەتە ڕوو.
The judge declared a mistrial in this case.	دادوەر لەم دۆسیەیەدا میستریالی ڕاگەیاند.
This theme park is famous worldwide.	ئەم پارکە سەرنجڕاکێشە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
The ant with a bayonet to death.	مێروولەکە بە بایۆنێتەوە تا مردن.
He knew very little about other countries.	زۆر کەمی لەبارەی وڵاتانی دیکەوە دەزانی.
His family had ties to the mayor.	خێزانەکەی پەیوەندییان لەگەڵ سەرۆکی شارەوانیدا هەبوو.
This plant is highly poisonous.	ئەم ڕووەکە ژەهراوییەکی زۆری هەیە.
My classmates say this about me.	هاوپۆلەکانم ئەمە لەبارەی منەوە دەڵێن.
A number of species are on the brink of extinction.	ژمارەیەک جۆر لە لێواری لەناوچووندان.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	بۆری ئاوەکان زۆر کورتن بۆ ئەوەی بگاتە چێشتخانە.
The weight activated the lock.	قورساییەکە قوفڵەکەی چالاک کرد.
Some have suggested an alternative approach.	هەندێکیان رێبازێکی بەدیلیان پێشنیار کردووە.
Numerous bookstores sell used books.	ژمارەیەکی زۆر لە کتێبفرۆشەکان کتێبی بەکارهاتوو دەفرۆشن.
Unfortunately, the old building was destroyed in the explosion.	بەداخەوە بینا کۆنەکە لە تەقینەوەکەدا وێران بوو.
The prisoners were constantly beaten.	ئەو زیندانیانە بەردەوام لێیان دەدرا.
Children’s creativity is limited.	داهێنەری منداڵان سنووردارە.
We will never give up on them.	هەرگیز وازیان لێ ناهێنین.
Fat chance!	چانسی چەور!
They went to war with their neighbors to the north.	لەگەڵ دراوسێکانیان لە باکوور چوونە شەڕەوە.
The greens were all good.	سەوزەکان هەموویان باش بوون.
He brought a bunch of manuscripts with him.	کۆمەڵێک دەستنووسی لەگەڵ خۆی هێنا.
The bull slowly dropped to the ground.	گاکە هێواش هێواش خۆی خستە سەر زەوی.
The clinic is nearly empty this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ کلینیکەکە نزیکە لە چۆڵبوون.
The shops were crowded with customers.	دوکانەکان قەرەباڵغی کڕیاران بوون.
He opened the book and began to read.	بە کردنەوەی کتێبەکە دەستی کرد بە خوێندنەوە.
Almost everyone gets sick sooner or later.	نزیکەی هەموو کەسێک درەنگ یان زوو نەخۆش دەکەوێت.
The straps squeaked as he lifted the kettle.	تەوقەکان دەقیژان کاتێک کترییەکەی بەرز دەکردەوە.
They agreed to meet at a certain place.	رێککەوتن لەسەر ئەوەی لە شوێنێکی دیاریکراودا کۆببنەوە.
Do this carefully.	بە وریاییەوە ئەم کارە بکە.
A tractor was grazing his field.	تراکتۆرێک کێڵگەکەی دەلەوەڕا.
We saw a flock of birds circling overhead.	مەڕێک باڵندەمان بینی کە بەسەر سەرماندا دەسوڕانەوە.
A certain taste is essential.	تامێکی دیاریکراو زۆر پێویستە.
The moon hid behind a cloud.	مانگ لە پشت هەورێکەوە خۆی شاردەوە.
Acts of bravery are becoming increasingly common.	کردەوەی ئازایەتی تا دێت باوتر دەبێت.
The mountain has become a tourist attraction.	شاخەکە بووەتە جێگەی سەرنجی گەشتیاران.
A nearby city was experiencing a drought.	شارێکی نزیک لەو شوێنە وشکەساڵی بەسەردا دەهات.
thus preventing their migration.	بەم شێوەیە ڕێگری دەکات لە کۆچکردنیان.
It is sometimes argued that the future is unpredictable.	هەندێک جار باس لەوە دەکرێت کە داهاتوو پێشبینی نەکراوە.
The rebels received widespread support.	یاخیبووان پشتگیرییەکی بەرفراوانیان وەرگرت.
His fingers tangled on the balcony railing.	پەنجەکانی لەسەر پەنجەرەی باڵکۆنەکە تێکەڵ بوون.
When the birds stopped chirping, there was silence.	کاتێک باڵندەکان وازیان لە چرپەکردن هێنا، بێدەنگی دروست بوو.
The prison houses the most dangerous criminals.	ئەو زیندانە مەترسیدارترین تاوانبارانی تێدایە.
Tear up your check.	چێکەکەت بدڕێنن.
The farmer’s crop had no edible fruit this year.	بەرهەمی جووتیارەکە ئەمساڵ هیچ میوەیەکی خواردنی نەبووە.
Many foreigners tend to drink a lot.	زۆرێک لە بیانییەکان مەیلیان هەیە زۆر بخۆنەوە.
A wardrobe is needed to store the clothes.	بۆ هەڵگرتنی جلوبەرگەکان دولابێک پێویستە.
The Queen smiled.	شاژن زەردەخەنەی کرد.
The young men were drinking in a sports bar.	گەنجەکان لە باڕێکی وەرزشیدا دەیانخواردەوە.
There was no obvious explanation.	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی ئاشکرا نەبوو.
The ending came as a big surprise.	کۆتایی هاتنەکە وەک سوپرایزێکی گەورە هات.
An official statement is expected this morning.	پێشبینی دەکرێت بەیانی ئەمڕۆ بەیاننامەیەکی فەرمی بڵاوبکرێتەوە.
The color is quite matte.	ڕەنگەکەی تەواو ماتە.
That street is a nightmare for night driving.	ئەو شەقامە کابوسە بۆ لێخوڕینی شەوانە.
The soldiers were defeated during a battle.	سەربازەکان لە کاتی شەڕێکدا شکستیان هێنا.
The future needs cleaner energy.	داهاتوو پێویستی بە وزەیەکی پاکتر هەیە.
She liked to sing and dance.	حەزی لە گۆرانی و سەما بوو.
If you play this game too often, you will get hooked.	ئەگەر زۆر جار ئەم یاریە بکەیت، ئەوا گیرۆدە دەبیت.
This road will be expanded.	ئەم ڕێگایە فراوانتر دەکرێت.
He was completely suspended in his thoughts.	بە تەواوی لە بیرکردنەوەکانیدا هەڵواسرابوو.
We have a small white dog.	سەگێکی بچووکی سپیمان هەیە.
Suddenly the ground under our feet began to shake.	لەپڕ زەوی ژێر پێمان دەستی کرد بە لەرزین.
We need to conserve water if we want to stay here.	پێویستە ئاو بپارێزین ئەگەر بمانەوێت لێرە بمێنینەوە.
Pip stood anxiously beside the door.	پیپ بە دڵەڕاوکێیەوە لە تەنیشت دەرگاکە وەستا.
The dialogue was punctuated by angry voices.	دیالۆگەکە بە دەنگە تووڕەییەکان خاڵبەندی دەکرا.
The whole ground is covered in snow.	هەموو زەوییەکە بەفر داپۆشراوە.
Run your hands through her hair.	دەستەکانت بەسەر قژیدا ڕابکە.
A warm, musky scent filled the room.	بۆنێکی گەرم و میسکی ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The ship sails north, then turns west.	کەشتییەکە بەرەو باکوور دەڕوات، پاشان دەگەڕێتەوە ڕۆژئاوا.
He's making a fool of himself.	خەریکە خۆی گەمژە دەکات.
The children went to bed at bedtime.	منداڵەکان لە کاتی خەوتن کەوتنە سەر جێگا.
A thug forced his way into his victim’s home.	چەقۆکێشێک بە زۆر رێگەی خۆی هێنایە ناو ماڵی قوربانییەکەیەوە.
Nowadays shoe repairs are quick and cheap.	لە ئێستادا چاککردنەوەی پێڵاو خێرا و هەرزانە.
After lengthy debate, the City Council approved the project.	دوای مشتومڕێکی درێژخایەن، ئەنجومەنی شارەکە پڕۆژەکەی پەسەند کرد.
The witch sank her teeth into the child's neck.	جادووگەرەکە ددانەکانی لە ملی منداڵەکەدا نوقم کرد.
Each child is served a hot lunch at school.	هەر منداڵێک لە قوتابخانە نانی نیوەڕۆی گەرمی پێدەدرێت.
The attractive young man smiled shyly.	گەنجە سەرنجڕاکێشەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The whole room is thrown into chaos.	هەموو ژوورەکە فڕێ دەدرێتە پشێوی.
Mechanized farming is a major concern.	کشتوکاڵی میکانیکی نیگەرانییەکی سەرەکییە.
Build tree houses and plant trees.	خانووی دار دروست بکەن و دار بچێنن.
He refused to admit any wrongdoing.	ئامادە نەبوو دان بە هیچ کارێکی نادروستدا بنێت.
The answers to the following questions are given below.	وەڵامی ئەم پرسیارانەی خوارەوە لە خوارەوە هاتووە.
This is the softest cheese here.	ئەمە نەرمترین پەنیرە لێرە.
Police are rarely seen in the slums.	بە دەگمەن پۆلیس لە ناوچە زەبەلاحەکاندا دەبینرێت.
A style that is simply characteristic.	ستایلێک کە بە سادەیی تایبەتمەندە.
Om, Om, Om.	ئۆم، ئۆم، ئۆم.
A lot of his music is dark.	زۆرێک لە مۆسیقاکانی تاریکن.
I'm buying some flowers for my mother.	چەند گوڵێک بۆ دایکم دەکڕم.
You can't get past that gate!	ناتوانی بەو دەروازەیە تێپەڕیت!
Other similar species are equally unlikely.	جۆرە هاوشێوەکانی دیکەش بە هەمان شێوە بەدووری دەزانرێت.
It’s hard to resist the allure.	بەرەنگاری ئەو سەرنجڕاکێشییە قورسە.
Divide the number of students by the total number.	ژمارەی قوتابیان بەسەر کۆی ژمارەکەدا دابەش بکە.
The apple was red.	سێوەکە سوور بوو.
The full moon rises over the parched landscape.	مانگی پڕ بەسەر دیمەنە وشکەکەدا هەڵدێت.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	خراپی پاکوخاوێنی دەم و ددان هۆکاری خراپبوونی ددانەکانە.
The ancient artifacts found here were valuable.	ئەو شوێنەوارە کۆنانەی لێرە دۆزرایەوە، بەنرخ بوون.
A man's voice echoed down the corridor.	دەنگی پیاوێک لە کۆریدۆرەکەدا دەنگی دایەوە.
While we were rehearsing the fuse blew.	لە کاتێکدا ئێمە پرۆڤەمان دەکرد فیوزەکە هەڵیدا.
Ursula’s house is on fire with candles.	ماڵی ئورسولا بە مۆم ئاگری گرتووە.
The birds ate the worms.	باڵندەکان کرمەکانیان خوارد.
You can use the money to buy a house.	دەتوانیت ئەو پارەیە بەکاربهێنیت بۆ کڕینی خانوو.
The other woman's eyes narrowed.	چاوەکانی ژنەکەی تر تەسک بوونەوە.
There was an explosion in the forest.	تەقینەوەیەک لە دارستانەکەدا ڕوویدا.
Do you think you’ll come again next year?	پێت وایە ساڵی داهاتوو جارێکی تر دێیتەوە؟
Then he told his friend his worst fear.	پاشان خراپترین ترسی خۆی بە هاوڕێکەی ڕاگەیاند.
The criminal justice system urgently needs reform.	سیستەمی دادپەروەری تاوانکاری بەپەلە پێویستی بە چاکسازی هەیە.
The princess dress was made of silk.	جلی شازادە لە ئاوریشم دروستکرابوو.
Today, few people remember his name.	ئەمڕۆ کەم کەس ناوی لەبیرە.
The rocket flew wildly off course.	موشەکەکە بە شێوەیەکی کێوی لە ڕێڕەوەکە فڕی.
Police claimed the deaths were accidental.	پۆلیس ئیدعای ئەوە دەکات کە ئەو کوژراوانە بەڕێکەوت بووە.
The young man hurried to the door.	گەنجەکە بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
They stayed up late.	تا درەنگ لە خەو مانەوە.
It is not necessary to note.	پێویست نییە تێبینی بکرێت.
Bob coaxed the pigeon from its hiding place.	بۆب کۆترەکەی لە شوێنی حەشاردانی خۆی ڕازی کرد.
He should know better.	پێویستە باشتر بزانێت.
I have absolutely no idea how it happened.	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ڕوویداوە.
but unpleasant later flagged well their conscience.	بەڵام ناخۆش دواتر ئاڵا بە باشی ویژدانیان.
His plans were foiled.	پلانەکانی پووچەڵ کرانەوە.
He didn't know whether to laugh or cry.	نەیدەزانی پێبکەنێت یان بگری.
The ship was floating on the waves of the ocean.	کەشتییەکە لەسەر شەپۆلەکانی زەریاکە دەسوڕایەوە.
I remember visiting the shrine.	بیرمە سەردانی مەزارەکەم کرد.
He waved at the man driving the taxi.	دەستی بۆ ئەو پیاوە کرد کە تەکسییەکەی لێخوڕیبوو.
Robin flew up again.	ڕۆبن دیسانەوە فڕی بۆ سەرەوە.
These dishes are too hot to eat.	ئەم خواردنانە زۆر گەرمن بۆ خواردن.
But the circle is complete.	بەڵام بازنەکە تەواو بووە.
Everyone else started whistling.	هەموو ئەوانی تر دەستیان کرد بە فیشەکە لێدان.
Police are accused of brutality.	پۆلیس بە دڕندەیی تۆمەتبارن.
Our city is known for our fine wines.	شارەکەمان بە شەرابە باشەکانمان ناسراوە.
The scaffolding collapsed as a man worked up there.	داسەپاندنەکە داڕما کاتێک پیاوێک لەوێ سەرەوە کاری دەکرد.
He barricaded himself inside the building.	خۆی لەناو بیناکەدا بەربەست کرد.
Carp build schools and eat plankton.	کاڕپ قوتابخانە دروست دەکات و پلانکتۆن دەخوات.
The structure that includes the bridge is very impressive.	ئەو پێکهاتەیەی کە پردەکە لەخۆدەگرێت زۆر سەرنجڕاکێشە.
The new base is exquisitely carved.	بنکەی نوێ بە شێوەیەکی نایاب نەخشێنراوە.
Many studies have shown links between stress and disease.	زۆرێک لە توێژینەوەکان پەیوەندییان لە نێوان سترێس و نەخۆشیدا دەرخستووە.
A fisherman’s boat was slowly passing by, close to shore.	بەلەمێکی ماسیگرێک بە هێواشی بەلایدا تێدەپەڕی و نزیک بوو لە کەنارەکە.
He prefers to take the bus.	ئەو پێی باشە بە پاس بڕوات.
He covered his face.	دەموچاوی داپۆشی.
Amy drove the tractor for an hour.	ئیمی بۆ ماوەی یەک کاتژمێر تراکتۆرەکەی لێخوڕی.
The planet has a crushing atmosphere.	هەسارەکە کەشێکی چەقێنەری هەیە.
There are plenty of slugs in the river.	لە ڕووبارەکەدا کۆترە شلەکان زۆرن.
Next you will need two tablespoons of butter.	دواتر پێویستت بە دوو کەوچکی چێشت کەرە دەبێت.
This is mainly due to global warming.	ئەمەش بە شێوەیەکی سەرەکی دەگەڕێتەوە بۆ گەرمبوونی جیهان.
The human genome was decoded in the last century	جینۆمی مرۆڤ لە سەدەی ڕابردوودا کۆدکرایەوە
They have been ordered to hold their fire.	فەرمانیان پێکراوە ئاگرەکەیان ڕابگرن.
The moon soon sinks over the ridge.	هەر زوو مانگ بەسەر ڕیزەکەدا نوقم دەبێت.
Your suggestions are greatly appreciated.	پێشنیارەکانتان زۆر بەرز دەنرخێنین.
I let the cat out.	پشیلەکەم هێشتەوە دەرەوە.
Many tulips bloom in the spring.	زۆرێک لە گوڵە لالەنگیەکان لە بەهاردا دەگوڵن.
The leaves on the tree were bright and green.	گەڵاکانی سەر دارەکە گەشاوە و سەوز بوون.
I was restless because of my illness.	بەهۆی نەخۆشییەکەمەوە نائارام بووم.
He stopped at a gas station.	لە بەنزینخانەیەک وەستا.
Newspapers reported on the incident.	ڕۆژنامەکان باسیان لە ڕووداوەکە کردووە.
Measures to combat the epidemic will be released.	ڕێوشوێنی پێویست بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەو پەتایە بڵاودەبێتەوە.
I will try to explain this.	هەوڵ دەدەم ئەمە ڕوون بکەمەوە.
He talked about his journey around the world.	باسی گەشتەکەی بۆ جیهان کرد.
The people have been insulted.	خەڵکەکە سووکایەتی پێکراوە.
The cocoon protects the insect larva until it emerges.	کۆکۆن کرمۆکەی مێرووەکە دەپارێزێت تا دێتە دەرەوە.
It was a golden age.	سەردەمێکی زێڕین بوو.
Music is an integral part of human life.	مۆسیقا بەشێکی دانەبڕاوە لە ژیانی مرۆڤ.
The soldiers were completely in control.	سەربازەکان بە تەواوی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوون.
The test was tough, so they had to revise it.	تاقیکردنەوەکە سەخت بوو، بۆیە ناچار بوون پێداچوونەوەیان بۆ بکەن.
The fumes will kill you!	دوکەڵەکان دەتکوژن!
John was given an extra year to complete his project.	جۆن ساڵێکی زیادەی پێدرا بۆ ئەوەی پڕۆژەکەی تەواو بکات.
The heat wave caused average temperatures to rise above normal.	شەپۆلی گەرما بووە هۆی بەرزبوونەوەی مامناوەندی پلەکانی گەرما بۆ سەرووی ئاسایی.
People are generally satisfied with their lives.	مرۆڤەکان بەگشتی بە ژیانی خۆیان ڕازین.
Many plants grow there.	زۆر ڕووەک لەوێ دەڕوێن.
About midnight he woke up with a terrible toothache.	نزیکەی نیوەی شەو بە ددانی ئازارێکی ترسناکەوە لە خەو هەڵسا.
He reviewed his report.	پێداچوونەوەی بە ڕاپۆرتەکەیدا کرد.
The Prime Minister wanted to see this province prosper.	سەرۆک وەزیران ویستویەتی ئەم پارێزگایە ببینێت سەرفراز بێت.
The evidence was undeniable.	بەڵگەکان حاشا هەڵنەگر بوون.
This soup is delicious!	ئەم شۆربایە بە تامە!
The bag was closed.	جانتاکە داخرابوو.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Stairs connect the upper branches.	پلیکانەکان لقەکانی سەرەوە بەیەکەوە دەبەستنەوە.
They both went to school together.	هەردووکیان پێکەوە چوونە قوتابخانە.
This painting is in oil.	ئەم تابلۆیە لە زەیتە.
The students often criticized the government.	زۆر جار خوێندکارەکان ڕەخنەیان لە حکومەت دەگرت.
He writhed in pain.	لە ئازاردا چرچ بوو.
Maurice was wearing overalls.	مۆریس ئۆڤەرلۆسی لەبەردا بوو.
The magazine has been in publication for more than a decade.	گۆڤارەکە زیاتر لە دە ساڵە لە بڵاوکردنەوەدایە.
in the presence of newspapers.	بە ئامادەبوونی ڕۆژنامەکان.
He removed the curtains, but the star was not seen.	پەردەکانی دەرهێنا، بەڵام ئەستێرەکە نەبینرا.
I skipped lunch yesterday.	دوێنێ نانخواردنی نیوەڕۆم بەجێهێشت.
You have to fill the pot with water.	دەبێت مەنجەڵەکە پڕ بکەیت لە ئاو.
There is evidence for the role bacteria play.	بەڵگە هەیە لەسەر ئەو ڕۆڵەی بەکتریا دەیگێڕێت.
I'm not.	من تونیمه‌.
The company’s products are displayed all over the world.	بەرهەمەکانی کۆمپانیاکە لە هەموو جیهان نمایش دەکرێن.
You have won a great prize.	خەڵاتێکی گەورەت بردۆتەوە.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	نەخۆشی ئیسکەلەرۆسیس نەخۆشییەکی کۆئەندامی دەمارە.
Papa ate corn and beans.	پاپا گەنمەشامی و فاسۆلیا خوارد.
They are usually taken in the direction of a gun.	بەزۆری بە ئاراستەی دەمانچە دەگیرێن.
Some residents refuse to leave.	بەشێک لە دانیشتوانی شارەکە رەتیدەکەنەوە بچنە دەرەوە.
He tried to pry open the safe.	هەوڵیدا سەیفەکە بە وردی بکاتەوە.
Ask him why he doesn't eat meat.	لێی بپرسە بۆ گۆشت ناخوات؟
The meeting was adjourned.	کۆبوونەوەکە دواخرا.
The peasants were surprised to learn this account.	کۆڵبەران بە زانینی ئەم گێڕانەوەیە سەریان سوڕما.
An apotheosis of cultural colonialism.	ئاپۆتێۆزیکێک لە کۆلۆنیالیزمی کولتووری.
We need to address these trends seriously.	پێویستە بە جددی قسە لەسەر ئەم ڕەوتانە بکەین.
The river gradually narrowed.	ڕووبارەکە وردە وردە تەسک بووەوە.
She came across the wrong man.	ئەو کەوتە بەر پیاوێکی هەڵە.
He poured cream into the bowl.	کرێمیشی ڕشتە ناو قاپەکەوە.
Turn on the gas.	غازەکە دابگیرسێنە.
The policeman was seriously injured in the shooting.	پۆلیسەکە لە ئەنجامی تەقەکردنەکەدا بە سەختی بریندار بووە.
He ha aced the exam.	ئەو ha aced تاقیکردنەوەکە.
Travelers whine about delays.	گەشتیاران لەبارەی دواکەوتنەوە گریانە.
My cat got in the way.	پشیلەکەم ڕێگای گرت.
The government is losing supporters.	حکومەت لایەنگرانی لەدەست دەدات.
We saw three dancing girls.	سێ کچی سەمامان بینی.
Underground railroads are extremely safe.	هێڵی ئاسنی ژێر زەوی لەڕادەبەدەر سەلامەتە.
This park is home to exotic plants and animals.	ئەم پارکە شوێنی ڕووەک و ئاژەڵە نامۆکانە.
The explosion woke everyone up.	تەقینەوەکە هەمووانی لە خەو هەڵسان.
Late in the afternoon, he started seeing things.	درەنگانی پاشنیوەڕۆ، دەستی کرد بە بینینی شتەکان.
These sources offer insight into past culture.	ئەم سەرچاوانە تێڕوانینێک بۆ کولتوری ڕابردوو پێشکەش دەکەن.
keep calm	ئارام بگرە.
The small pizzeria was empty.	پیتزاخانە بچووکەکە چۆڵ بوو.
The majority of scientists believe that this is likely.	زۆرینەی زاناکان پێیان وایە کە ئەگەری ئەوە زۆرە.
It’s hard to gauge his mood.	زەحمەتە باری دەروونی ئەو بپێویت.
The villagers were reluctant to share their secret recipes.	خەڵکی گوندەکە ئامادە نەبوون ڕێچکە نهێنییەکانیان بەیەکەوە باس بکەن.
It has both barbed wire and razor wire.	هەم تەلی دڕکاوی هەیە و هەم تەلی ڕیشتاشی.
This area is known for heavy snowfall.	ئەم ناوچەیە بە بەفربارینی زۆر ناسراوە.
Go get your ball.	بڕۆ تۆپەکەت وەربگرە.
Judges are apolitical.	دادوەرەکان ناسیاسین.
Apples are generally grown in warm climates.	بەگشتی سێو لە کەشوهەوای گەرمدا دەچێنرێت.
She is proud of her daughter’s success.	شانازی بە سەرکەوتنی کچەکەیەوە دەکات.
He learned to count to ten.	فێری ژماردن بوو تا دە.
He put the card in her hand.	کارتەکەی خستە دەستی.
But a reporter on the scene sees things differently.	بەڵام پەیامنێرێک لە شوێنی ڕووداوەکە شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز دەبینێت.
Chemical weapons were used against the people.	چەکی کیمیایی لە دژی خەڵک بەکارهات.
They have a wide selection of teas in that market.	لەو بازاڕەدا هەڵبژاردەیەکی بەرفراوانی چایان هەیە.
She kept complaining about her inability to lose weight.	بەردەوام گلەیی لە بێتوانایی لە دابەزاندنی کێشی دەکرد.
A white feather floated gently to the ground.	پەڕێکی سپی بە نەرمی بە زەویدا دەسوڕایەوە.
The speaker called for further disarmament.	سەرۆکی پەرلەمان داوای داماڵینی زیاتری چەک کرد.
The house has seven bedrooms.	خانووەکە حەوت ژووری نوستنە.
My throat was dry.	قوڕگم وشک بوو.
The boy eagerly ran towards the school bus.	کوڕەکە بە تامەزرۆییەوە بەرەو پاسی قوتابخانەکەی ڕاکرد.
He got caught in a terrible storm.	لە زریانێکی ترسناکدا گیری خوارد.
People generally become great leaders early in life.	مرۆڤەکان بەگشتی لە سەرەتای ژیاندا دەبنە سەرکردەیەکی گەورە.
Now and then, he reprimanded his son.	ئێستا و دواتر، سەرزەنشتی کوڕەکەی دەکرد.
You need to sort the apples into groups.	پێویستە سێوەکان بە گروپ ڕیز بکەیت.
The shelter was sturdy, but the floor was wet.	پەناگە بەهێز بوو، بەڵام زەویەکە تەڕ بوو.
The streets were crowded.	شەقامەکان قەرەباڵغ بوون.
Man owes a lot to bees.	مرۆڤ قەرزاری زۆری هەنگەکانە.
Martha hates cooking for herself.	مارتا ڕقی لە چێشت لێنانە بۆ خۆی.
A small rural village.	گوندێکی بچووکی لادێیی.
And, finally, a carousel of stuffed animals.	وە، لە کۆتاییدا، کارۆسێلێک لە ئاژەڵە پڕکراوەکان.
Experts disagree on how many types exist.	شارەزایان لەسەر ئەوە ناکۆکن کە چەند جۆر بوونیان هەیە.
The knife was sharpened.	چەقۆکە تیژ کرابوو.
My cousin is getting married next week.	هەفتەی داهاتوو ئامۆزاکەم هاوسەرگیری دەکات.
The prices are reasonable but the quality is poor.	نرخەکان گونجاون بەڵام کوالێتی خراپە.
Enough soil was loose over the barren land.	خاکێکی بەس بەسەر زەوییە بێ بەرهەمەکەدا شل بوو.
The patient was in a coma was in a coma.	نەخۆشەکە لە کۆمادا بووە لە کۆمادا بووە.
These men have been wanted for questioning.	ئەم پیاوانە بۆ لێپرسینەوە داواکراون.
Her home was very comfortable.	ماڵەکەی زۆر ئاسوودە بوو.
The coach warned that we shouldn’t play around.	ڕاهێنەرەکە هۆشداری دا کە نابێت یاری بەدەوریدا بکەین.
The rhythm of the drum kept time with the dancers.	ڕیتمی تەپڵەکە کاتەکانی لەگەڵ سەماکارەکاندا دەهێشتەوە.
We’re not wasting time debating this.	ئێمە کات بەفیڕۆ نادەین لە مشتومڕکردن لەسەر ئەم بابەتە.
The candidate was given dignity and assurance.	کاندیدەکە بە کەرامەت و دڵنیایی درا.
She refused to give her name to police.	ئەو کچە رەتیکردەوە ناوی خۆی بە پۆلیس بدات.
A man driving an antique car sped past.	پیاوێک کە ئۆتۆمبێلێکی ئەنتیک لێدەخوڕی بە خێرایی تێپەڕی.
William placed his hand gently on the young woman's shoulder.	ویلیام دەستی بە نەرمی خستە سەر شانی ژنە گەنجەکە.
He had no reason to believe the rumors.	هیچ هۆکارێکی نەبوو بۆ ئەوەی باوەڕ بەو دەنگۆیانە بکات.
So he went to the doctor.	بۆیە سەردانی پزیشکی کرد.
Strawberries are one of the perfect summer foods.	شووتی یەکێکە لە خواردنە گونجاوەکانی هاوینە.
It's wildly out of control.	بە شێوەیەکی کێوی لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
There are usually long lines at the ticket store.	بەزۆری لە فرۆشگای بلیتەکان هێڵی درێژ هەیە.
While the women traveled with children, the men visited the village.	لە کاتێکدا ژنان بە منداڵەوە گەشتیان دەکرد، پیاوەکان سەردانی گوندەکەیان دەکرد.
He had a great sense of humor.	هەستێکی گەورەی نوکتەیی هەبوو.
The embroidery was delicate and artistic.	چەرمووەکەی ناسک و هونەری بوو.
Some men retaliated against her for not marrying him.	هەندێک پیاو تۆڵەیان لێکردەوە کە هاوسەرگیری لەگەڵ نەکردووە.
The down of some animals is soft.	داونی هەندێک لە ئاژەڵەکان نەرمە.
He led a life of quiet despair.	ژیانێکی بێهیوایی بێدەنگ بەڕێوە دەبرد.
The tall glass building surprised us.	بینا شووشە بەرزەکە تووشی سەرسوڕمان کردین.
You need to have some respect for your elders.	پێویستە هەندێک ڕێزت هەبێت بۆ گەورەکانت.
He searched frantically for the lost document.	بە پەرۆشەوە بەدوای بەڵگەنامە ونبووەکەدا گەڕا.
The shopping mall is not far from the beach.	مۆڵی بازرگانی لە کەنار دەریاکە دوور نییە.
The character has many different personalities.	کارەکتەرەکە چەندین کەسایەتی جیاوازی هەیە.
His sight shocked us.	بینینی ئەو ئێمەی تووشی شۆک کرد.
A man lies in a hospital bed with glazed eyes.	پیاوێک لە جێگایەکی نەخۆشخانەدا پاڵکەوتووە و چاوەکانی جامدارن.
The wolf howled hungrily.	گورگەکە بە برسێتی هاوارێکی کرد.
The streets looked empty.	شەقامەکان بە چۆڵ دەرکەوتن.
Unsubscribe from all messages	بەشداریکردن لە هەموو نامەکان هەڵبگرە
He was a serious student.	ئەو خوێندکارێکی جدی بوو.
Build bridges, not walls.	پرد دروست بکەن نەک دیوار.
It was a devastating experience for their family.	ئەزموونێکی وێرانکەر بوو بۆ خێزانەکەیان.
The film is based on a recent novel.	فیلمەکە لەسەر بنەمای ڕۆمانێکی ئەم دواییە دروستکراوە.
The house is being painted.	خانووەکە بۆیاخ دەکرێت.
That sweater is torn and stained.	ئەو بلوزە دڕاوە و پەڵەی لەسەرە.
Salt is favored by dieters.	خوێ لەلایەن ئەو کەسانەی کە رێجیم دەکەن بەدڵە.
The scientist himself had no children.	ئەو زانایە خۆی هیچ منداڵێکی لەدایک نەبووە.
These numbers are consistent with previous reports.	ئەم ژمارانە لەگەڵ ڕاپۆرتەکانی پێشوودا دەگونجێت.
The press chewed over the allegations.	ڕۆژنامەکان لەسەر ئەو تۆمەتانە جوینیان کرد.
I have to get out of here.	دەبێت لێرە دەربچم.
Old relatives and distant cousins ​​dine with him.	خزمە پیرەکان و ئامۆزا دوورەکان لەگەڵیدا نان دەخۆن.
Stealing is frowned upon in this country.	دزی لەم وڵاتەدا ڕوخساری ڕوخساری لێدەکرێتەوە.
Blue trenches and red brick houses.	خەندەقی شین و خانووی خشتی سوور.
The oil gradually solidified.	ڕۆنەکە وردە وردە ڕەق بووەوە.
Occupy your imagination.	خەیاڵەکانت سەرقاڵ بکە.
His argument was thorough and persuasive.	ئارگومێنتەکەی بە وردی و قایلکەر بوو.
The gardener worked for hours on the garden.	باخەوانەکە چەندین کاتژمێر کاری لەسەر باخچەکە دەکرد.
He likes to read books.	حەزی لە خوێندنەوەی کتێبە.
We found that errors are common in medical practice.	بۆمان دەرکەوت کە هەڵە لە پراکتیکی پزیشکیدا باو و ئاساییە.
The town is famous for its hot springs.	شارۆچکەکە بە کانییە گەرمەکانی بەناوبانگە.
The workers were gathered outside the factory.	کرێکارەکان لە دەرەوەی کارگەکە کۆکرابوونەوە.
The oven is hot enough to bake a cake.	فڕنەکە ئەوەندە گەرمە کە کێکێک بکوڵێنە.
Blood slowly dripped from the cut.	خوێن بە هێواشی لە بڕبڕەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Please wash the spinach, before cooking it.	تکایە سپێناخەکە بشۆ، پێش ئەوەی بیکوڵێنی.
Tribes are considered traditional enemies.	هۆزەکان بە دوژمنی نەریتی دادەنرێت.
He felt sick with relief.	هەستی بە نەخۆشی دەکرد بە ئاسوودەیی.
Apple trees produce the most apples.	دار سێوەکان زۆرترین سێو بەرهەم دەهێنن.
He jumped out in front of her.	لەبەردەمیدا بازێکی دا بۆ دەرەوە.
Ten years passed before the train reached the mountains.	دە ساڵ تێپەڕی پێش ئەوەی شەمەندەفەرەکە بگاتە شاخەکان.
It is best to bring your own lunch in a packed lunch.	باشتر وایە لە نانخواردنی نیوەڕۆی پاکەتکراودا نانی نیوەڕۆت لەگەڵ خۆت بهێنیت.
Laughing, the farmers threw a large stone into the river.	جوتیارەکان بە پێکەنینەوە بەردێکی گەورەیان فڕێدایە ناو ڕووبارەکە.
I usually go to the hairdresser.	بەزۆری دەچمە لای ئارایشتگا.
A gradual decline in paper production was observed.	دابەزینی وردە وردەی بەرهەمهێنانی کاغەز بەدیکرا.
Athletes competed for medals.	وەرزشوانان کێبڕکێیان کرد بۆ بەدەستهێنانی مەدالیا.
There has been a rivalry between these two districts.	ڕکابەرییەک لە نێوان ئەم دوو قەزایەدا هەبووە.
For many, the surgery was extremely painful.	بۆ زۆر کەس ئەو نەشتەرگەرییە لەڕادەبەدەر ئازاربەخش بوو.
A company operates public transportation.	کۆمپانیایەک گواستنەوەی گشتی بەڕێوەدەبات.
We waved goodbye.	دەستمان بۆ ماڵئاوایی لێکرد.
A heavy piece of wood.	پارچە دارێکی قورس.
Their bridge will be completed soon.	بەم زووانە پردەکەیان تەواو دەبێت.
There are many situations in which human freedom is curtailed.	زۆر دۆخ هەن کە ئازادی مرۆڤ تێیدا کورت دەکرێتەوە.
There were only four people in the room.	تەنها چوار کەس لە ژوورەکەدا بوون.
Love is greater than hate.	خۆشەویستی لە ڕق گەورەترە.
Fruit is an integral part of the diet here.	میوە بەشێکی دانەبڕاوە لە خۆراک لێرەدا.
The ash is spread on the products.	خۆڵەمێشەکە لەسەر بەرهەمەکان بڵاودەکرێتەوە.
We must all be mindful of healthy food choices.	دەبێت هەموومان ئاگادار بین لە هەڵبژاردنی خۆراکی تەندروست.
The camp was guarded day and night.	کەمپەکە شەو و ڕۆژ پاسەوانی دەکرا.
A white horse gallops across the fields.	ئەسپێکی سپی بە پەلە بەسەر کێڵگەکاندا دەڕوات.
Archaeologists have found evidence of an ancient civilization.	شوێنەوارناسەکان بەڵگەی شارستانیەتێکی کۆنیان دۆزیەوە.
The police chief was relieved to hear the news.	بەڕێوەبەری پۆلیسیش بە بیستنی ئەو هەواڵە هێور بووەوە.
Potter threw the ball over the diamond.	کۆزە تۆپەکەی بەسەر ئەڵماسەکەدا فڕێدا.
We are a service sector industry.	ئێمە پیشەسازییەکی کەرتی خزمەتگوزارییە.
The singer and guitarist started playing.	گۆرانیبێژ و گیتارژەنەکە دەستی کرد بە ژەنینی.
Reserve some juice for later.	هەندێک شەربەت بۆ دواتر حجز بکە.
They have to convince people, that what they are doing is good.	دەبێت خەڵک ڕازی بکەن، کە ئەوەی دەیکەن باشە.
Remove the chicken head.	سەری مریشکەکە دەربهێنە.
Tom made a wish.	تۆم ئاواتێکی دانا.
The action aroused much public interest.	ئەو کارە سەرنجی گشتی زۆری وروژاند.
Their wages were lower than those of other workers.	موچەکانیان لە مووچەی کرێکارانی دیکە کەمتر بوو.
The smell was terrible.	بۆنەکە ترسناک بوو.
The biologist studied carefully.	زانای بایۆلۆجی بە وردی لێکۆڵینەوەی کرد.
Not satisfied with that, he decided to clean more.	بەو شتە ڕازی نەبوو، بڕیاریدا زیاتر پاک بکاتەوە.
It has become clear to me that he is right.	بۆ من ڕوون بووەتەوە کە ئەو ڕاست دەکات.
He fell asleep, his guitar by his side.	خەوی لێکەوت، گیتارەکەی لە تەنیشتی بوو.
The smell of a pine forest filled the room.	بۆنی دارستانێکی سنەوبەر ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The fibers ran down his arm.	ڕیشاڵەکان بە قۆڵیدا دەڕۆیشتن.
He threw some coins into the fountain.	هەندێک دراوی فڕێدایە ناو نافورەکەوە.
In short, it moves blood through the arteries.	بە کورتی خوێن بە خوێنبەرەکاندا دەجوڵێنێت.
The woman tried to comfort him.	ژنەکە هەوڵیدا دڵنەوایی بدات.
The jacket was made of leather.	چاکەتەکە لە چەرم دروستکرابوو.
Exactly in what direction?	بەڕاستی بە چ ئاراستەیەک؟
Resolving the dispute was a priority.	چارەسەرکردنی ناکۆکییەکە لە پێشینەی کارەکان بوو.
He glanced at me and smiled.	چاوێکی لێکردم و زەردەخەنەی کرد.
He could feel a certain pressure in his head.	دەیتوانی هەست بە فشارێکی دیاریکراو بکات لە سەریدا.
It was his last chance to prove himself.	دوا دەرفەتی بوو بۆ ئەوەی خۆی بسەلمێنێت.
I have seen this star many times.	زۆر جار ئەم ئەستێرەم بینیوە.
He was as poor as a church mouse.	ئەو وەک مشکی کڵێسا هەژار بوو.
The wine was harsh in my throat.	شەرابەکە لە قوڕگمدا توند بوو.
To achieve that we will need to restructure the company.	بۆ بەدەستهێنانی ئەوە پێویستمان بە داڕشتنەوەی کۆمپانیاکە دەبێت.
All the evidence suggests that this is true.	هەموو بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەمە ڕاستە.
The author’s prose is incoherent and clunky.	نۆسینی نووسەر ناتەبا و چەقۆکێشە.
The city began to dry up.	شارەکە دەستی کرد بە وشکبوونەوە.
The fish was swimming slowly.	ماسیەکە بە هێواشی مەلە دەکرد.
They form the longest river in the world.	درێژترین ڕووباری جیهان پێکدەهێنن.
In many countries, education is free and compulsory.	لە زۆرێک لە وڵاتان خوێندن بەخۆڕاییە و ناچارییە.
Debra bought a lottery ticket.	دیبرا بلیتی تیروپشکێکی کڕی.
This is the person whose home we are investigating.	ئەمە ئەو کەسەیە کە لێکۆڵینەوە لە ماڵەکەی دەکەین.
These glasses are vintage.	ئەم چاویلکانە ڤینتاژن.
You can never tell what’s going to happen.	هەرگیز ناتوانیت بزانیت چی ڕوودەدات.
Africa’s population has continued to grow rapidly.	ژمارەی دانیشتووانی ئەفریقا بە خێرایی بەردەوام بووە.
His blue eyes gathered into her soul.	چاوە شینەکانی لەناو ڕۆحی ئەودا کۆدەبوونەوە.
The show lasted several hours.	نمایشەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
It’s a good day for a walk.	ڕۆژێکی باشە بۆ پیاسەکردن.
The cheese was barely moldy.	پەنیرەکە بەزەحمەت قاڵبی لێ بوو.
I wanted to finish my homework before lunch time.	ویستم پێش کاتی نانخواردن ئەرکەکانی ماڵەوەم تەواو بکەم.
Don't make yourself angry!	خۆت تووڕە مەکە!
This show will last several hours.	ئەم نمایشە چەند کاتژمێرێک دەخایەنێت.
It was hanging loose.	بە شل هەڵواسرابوو.
The crime was committed nearby.	تاوانەکە لە نزیکەوە ئەنجامدراوە.
People die of hunger every day.	مرۆڤ هەموو ڕۆژێک لە برسێتی دەمرێت.
Talk of drought and overpopulation was intense.	باسی وشکەساڵی و زیادەڕەوی لە دانیشتووان چڕ بوو.
He tried to keep his mind off the problem.	هەوڵیدا بیری خۆی لە کێشەکە دوور بخاتەوە.
you were beautiful	جوان بوویت.
They began digging the garden.	دەستیان کرد بە هەڵکەندنی باخەکە.
Studies have shown that the population is declining dramatically.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەم دەبێتەوە.
These soldiers get the job done.	ئەم سەربازانە کارەکە تەواو دەکەن.
There are paved footpaths in this village.	لەم گوندەدا ڕێڕەوی پێ قیرتاو کراوە.
It preaches fairer.	بانگەشەی دادپەروەرانەتر دەکات.
The stream is shallow here.	چەمەکە لێرە قووڵە.
He linked arms with another man.	قۆڵی لەگەڵ پیاوێکی تردا بەستەوە.
These values ​​are based on current figures.	ئەم بەهایانە لەسەر بنەمای ژمارەکانی ئێستا دامەزراوە.
The audience was electrified, laughing out loud.	ئامادەبووان بە کارەبا بوون، بە دەنگی بەرز پێدەکەنین.
Officials said they were concerned about public health issues.	بەرپرسان رایانگەیاند، نیگەرانن لە کێشەکانی تەندروستی گشتی.
This plant is found in dry and arid regions.	ئەم ڕووەکە لە ناوچەکانی زەوی وشک و وشکدا هەیە.
He tore the letter to shreds.	نامەکەی پارچە پارچە کرد.
He went into the police station to report the theft.	چووە ناو بنکەی پۆلیس بۆ ئەوەی ڕاپۆرتی دزییەکە بدات.
Significant cultural and physical differences still remain.	هێشتا جیاوازییە بەرچاوەکانی کولتووری و جەستەیی ماونەتەوە.
He is entitled to his own opinion.	مافی خۆیەتی لەسەر بۆچوونی خۆی.
The party started at midnight.	ئاهەنگەکە لە نیوەشەو دەستی پێکرد.
Your grandmother sounds nice.	داپیرت دەنگێکی خۆشە.
Wild animals can be dangerous.	ئاژەڵە کێوییەکان دەتوانن مەترسیدار بن.
The guards took five terrorists hostage.	پاسەوانەکان پێنج تیرۆریستیان بەدیل گرتووە.
The tax was just too high.	باجەکە تەنها زۆر بەرز بوو.
The wizard cast a spell over the fire.	جادووگەرەکە جادوویەکی بەسەر ئاگرەکەدا کرد.
This tree is known as weeping willow.	ئەم دارە بە بیدی گریان ناسراوە.
Never before has the country been run so badly.	پێشتر هەرگیز وڵات بەو شێوەیە خراپ بەڕێوە نەچووە.
The speculation was well known to everyone.	ئەو قسە و باسە لای هەمووان بە باشی ناسرابوو.
Some bikes have electric motors.	هەندێک لە پاسکیلەکان بزوێنەری کارەبایییان هەیە.
Solid fuel lamps were replaced with gas lamps.	چرای سووتەمەنی ڕەق بە چرای غاز گۆڕدرا.
Conservation of resources is a priority.	پاراستنی سەرچاوەکان لە پێشینەی کارەکانە.
Most kids are extremely fascinated by dinosaurs.	زۆربەی منداڵان لەڕادەبەدەر سەرسامن بە دایناسۆرەکان.
The prisoner was hanged.	زیندانییەکە هەڵواسرابوو.
do you like writing	حەزت لە نووسینە؟
All humans are diploid.	هەموو مرۆڤەکان دیپلۆیدن.
Interested people gathered in large numbers.	ئارەزومەندان بە ژمارەیەکی زۆر گردبوونەوە.
An "ideogram" is a symbol that represents something abstract.	"ئایدیۆگرام" هێمایەکە کە نوێنەرایەتی شتێکی ئەبستراکت دەکات.
Shall we take a trip outside, dear?	ئایا لە دەرەوە گەشتێک بکەین ئازیزم؟
We don't have a map for this city.	نەخشەمان بۆ ئەم شارە نییە.
Strange clouds have given this mountain its name.	هەوری سەیر و سەمەرە ناویان بەم شاخە داوە.
It is both an art and a science.	هەم هونەرە و هەم زانستە.
He was apparently talking to himself.	وادیارە لەگەڵ خۆیدا قسەی دەکرد.
This argument has two sides.	ئەم ئارگیومێنتە دوو لایەنی هەیە.
He moved up and down in his school.	لە خوێندنگەکەیدا بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەڕۆیشت.
The clouds parted.	هەورەکان لەیەک جیابوونەوە.
The citizens were evacuated by helicopter.	ئەو هاوڵاتیانە بە هەلیکۆپتەر چۆڵکران.
He put the pen in the water bucket.	قەڵەمەکەی خستە ناو سەتڵی ئاوەکەوە.
Students are usually taught history from an early age.	بەگشتی خوێندکاران لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری مێژوو دەکرێن.
He scanned her face in the looking glass	لەناو شووشەی سەیرکردنەکەدا دەموچاوی سکان کرد
The glacier is shrinking.	سەهۆڵبەندانەکە خەریکە بچووک دەبێتەوە.
I tried not to show my anger.	هەوڵمدا توڕەیی خۆم نیشان نەدەم.
Local pastors catalyzed this change.	پاستورە ناوخۆییەکان ئەم گۆڕانکارییەیان کاتالیزەری کرد.
These plants are closely associated with healing.	ئەم ڕووەکانە پەیوەندییەکی نزیکیان بە چاکبوونەوە هەیە.
The population is growing at a worrying pace.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایییەکی نیگەرانکەر لە زیادبووندایە.
Local residents were exempted from taxes.	دانیشتوانی ناوچەکە لە باج بەخشران.
The animals remained motionless, apparently asleep.	ئاژەڵەکان بێ جووڵە مانەوە، دیارە خەوتوون.
Whisk the ice cream in the mixing bowl.	ئایسکرێمەکە لە قاپی تێکەڵکردنەکە بکوڵێنە.
The young plants are struggling to survive.	ڕووەکە گەنجەکان لە خەباتدان بۆ مانەوە.
The rating indicates an accurate measurement.	ڕیزبەندی ئاماژە بە پێوانەیەکی ورد دەکات.
Now you have one egg.	ئێستا یەک هێلکەت هەیە.
The thief fell to the ground.	دزەکە کەوتە سەر زەوی.
My uncle is bald.	مامم کەچەڵە.
Add all the milk.	هەموو شیرەکە بخەرە ناویەوە.
He passed the library on his morning walk.	لە پیاسەی بەیانیدا بە کتێبخانەکەدا تێپەڕی.
Companies must protect the environment.	پێویستە کۆمپانیاکان ژینگە بپارێزن.
Narratives are usually written.	بەزۆری گێڕانەوەی ڕووداوەکان دەنووسرێت.
He snatched his wallet from his pocket.	جزدانەکەی لە گیرفانی ڕفاند.
The fuel was stored in the truck’s hold.	سووتەمەنیەکە لە کۆگای بارهەڵگرەکەدا هەڵگیرابوو.
The effect is subtle, but noticeable.	کاریگەرییەکەی وردە، بەڵام بەرچاوە.
The sick dog was put down today.	ئەمڕۆ سەگە نەخۆشەکە خرایە خوارەوە.
Apologies for rare plant species	داوای لێبوردن لە جۆرە دەگمەنەکانی ڕووەک
They shared resources.	ئەوان سەرچاوەکانیان هاوبەش کرد.
A map may help, but a truck will be faster.	ڕەنگە نەخشە یارمەتیدەر بێت، بەڵام بارهەڵگرێک خێراتر دەبێت.
Some people find television extremely boring.	هەندێک کەس تەلەفزیۆن بە لەڕادەبەدەر بێزارکەر دەزانن.
The ornaments made of wood were used in the decorations.	لە دیکۆراتەکاندا ئەو زینە کە لە دار دروست دەکرا بەکاردەهێنران.
Some caution is warranted in interpreting the findings.	لە لێکدانەوەی دۆزینەوەکاندا هەندێک وریایی پێویستە.
A lump of ice appeared on the side window.	گرێیەک سەهۆڵ لەسەر پەنجەرەی تەنیشتی دەرکەوت.
The river winds through a jungle landscape.	ڕووبارەکە بەناو دیمەنێکی جەنگەڵدا دەسوڕێتەوە.
He was looking for comfort.	بەدوای دڵنەواییدا دەگەڕا.
Birds migrate during these seasons.	باڵندەکان لەم وەرزانەدا کۆچ دەکەن.
Leave it in the fridge overnight.	بۆ ماوەی شەوێک لەناو سەلاجەدا بەجێی بهێڵە.
Keep this secret to yourself.	ئەم نهێنییە بۆ خۆت بهێڵەرەوە.
The nature of this country is beautiful.	سروشتی ئەم وڵاتە جوانە.
The company was royally bad!	کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی شاهانە خراپ بوو!
He passed silently through the populated districts.	بە بێدەنگی بەناو قەزا دانیشتووەکاندا تێپەڕی.
The snows began to melt in early spring.	بەفرەکان لە سەرەتای بەهارەوە دەستیان بە توانەوەی کرد.
The grassland turned into a desert overnight.	چیمەنتۆکە لە شەوێکدا گۆڕا بۆ بیابان.
The hospital was built many years ago.	نەخۆشخانەکە چەندین ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
Gold is highly valued and widespread in many countries.	زێڕ لە زۆرێک لە وڵاتان بەهایەکی زۆری هەیە و بەربڵاوە.
We never talk about this.	هەرگیز باسی ئەم بابەتە ناکەین.
But this building was especially cool.	بەڵام ئەم بینایە بە تایبەتی فێنک بوو.
Protesters are demanding his resignation.	خۆپیشاندەران داوای دەستلەکارکێشانەوەی ناوبراو دەکەن.
The explorers finally reached their goal.	گەڕانەوەکان دواجار گەیشتنە ئامانجەکەیان.
The explosion shook the weakened building.	تەقینەوەکە بینای لاوازکراوی هەژاند.
This organization helped people escape from the trap of poverty.	ئەم ڕێکخراوە یارمەتی خەڵکی دەدا لە تەڵەی هەژاری ڕزگاریان بێت.
Are you composing a letter?	ئایا تۆ نامەیەک پێکدەهێنیت؟
He has a lot of experience, and is well respected.	ئەزموونێکی زۆری هەیە، و ڕێزی باشی لێدەگیرێت.
This is a popular destination for tourists.	ئەمە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
He must have been really angry.	دەبێ بەڕاستی توڕە بووبێت.
They recruited a lot of people into the party.	خەڵکێکی زۆریان بۆ ناو حیزب دامەزراند.
This is an effective way to read.	ئەمە شێوازێکی کاریگەرە بۆ خوێندنەوە.
Patients taking this medication should take meals regularly.	ئەو نەخۆشانەی کە ئەم دەرمانە بەکاردەهێنن پێویستە بە بەردەوامی ژەمەکان بخۆن.
The bread was old.	نانەکە کۆن بوو.
There were few attendees.	ئامادەبووان کەم بوون.
Recent surveys have shown a worrying decline in trees.	لە ڕاپرسییەکانی ئەم دواییەدا دەرکەوتووە کە دارەکان دابەزینێکی نیگەرانکەریان هەیە.
Severe drought leads to desertification.	وشکەساڵی توند دەبێتە هۆی بیابانبوون.
Schools were overcrowded.	قوتابخانەکان قەرەباڵغ بوون.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.	خۆشبەختن ئەوانەی نەرم و نیان، چونکە زەوی بە میرات دەگرن.
Do your homework by tomorrow night.	تا سبەی شەو ئەرکی ماڵەوەت ئەنجام بدە.
No gang activity reported last week.	هەفتەی ڕابردوو هیچ چالاکیەکی باندەکان ڕاپۆرت نەکراوە.
His followers criticized him harshly.	شوێنکەوتووانی ڕەخنەی توندیان لێدەگرت.
There was a large fountain in the main square.	لە گۆڕەپانی سەرەکیدا نافورەیەکی گەورە هەبوو.
He could almost run the marathon.	نزیک بوو بتوانێت ماراسۆنەکە ڕابکات.
Many species now face extinction.	ئێستا زۆرێک لە جۆرەکان ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبنەوە.
Ten years later, the debate still rages.	دوای دە ساڵ، هێشتا مشتومڕەکە تووڕەیە.
They love their children very much.	منداڵەکانیان زۆر خۆشدەوێت.
The farmers stood together and waited for the rain.	جوتیارەکان پێکەوە وەستابوون و چاوەڕێی بارانیان دەکرد.
We must ensure that young people are educated.	دەبێت دڵنیابین لەوەی گەنجان پەروەردە بن.
More milk is needed for breakfast.	بۆ نانی بەیانی شیری زیاتر پێویستە.
Foxes are nocturnal.	ڕێویەکان شەوانەن.
Angry people started rioting.	خەڵکی توڕە دەستیان کرد بە ئاژاوەگێڕی.
He drove too fast.	زۆر بە خێرایی لێخوڕی.
These ancient ruins are considered a protected site.	ئەم وێرانە کۆنانە بە شوێنێکی پارێزراو دادەنرێت.
He spent his days running a small real estate agency.	ڕۆژەکانی بە سەرپەرشتیکردنی نوسینگەیەکی بچووکی خانووبەرە بەسەر دەبرد.
Locals know he has a poor sense of humor.	خەڵکی ناوچەکە دەزانن کە هەستی نوکتەیی خراپی هەیە.
This machine was the height of modern technology.	ئەم ئامێرە بەرزی تەکنەلۆژیای مۆدێرن بوو.
They like to eat there.	حەزیان لە خواردنە لەوێ.
His clothes were dark.	جل و بەرگەکەی تاریک بوو.
This town has been plagued by theft.	ئەم شارۆچکەیە تووشی دزین بووە.
Many beautiful people we know don’t even have one!	زۆر کەسی جوان کە دەیانناسین تەنانەت یەکێکیشیان نییە!
Please stay off the street.	تکایە لە شەقامەکە دوور بکەونەوە.
The minister asked for calm.	وەزیرەکە داوای ئارام گرتن کرد.
The poor don’t actually think they’re poor.	هەژارەکان لە ڕاستیدا پێیان وایە هەژار نین.
The program suffers from severe technical problems.	بەرنامەکە بەدەست کێشەی تەکنیکی توندەوە دەناڵێنێت.
Ten years of age.	دە ساڵ لە تەمەن.
Husbands are justified in expecting their wives to obey them.	مێردەکان ڕەوایە چاوەڕێی ئەوە بکەن کە ژنەکانیان گوێڕایەڵییان بن.
She put the baby bottle next to the window	شووشەی منداڵەکەی لە تەنیشت پەنجەرەکە دانا
A storm is brewing.	زریانێک خەریکە گەشە دەکات.
Increased sense of kinship.	هەستکردن بە زیادبوونی خزمایەتی.
Tears of sheer frustration.	فرمێسکی بێزارییەکی تەواو.
We respect you.	ئێمە ڕێزتان لێ دەگرین.
Ask him to stop calling so late at night.	داوای لێبکە ئەوەندە درەنگانی شەو واز لە پەیوەندیکردن بهێنێت.
They play such a pivotal role in human affairs.	ئەوان ڕۆڵێکی وا سەرەکی لە کاروباری مرۆڤایەتیدا دەگێڕن.
This novel is about a young writer.	ئەم ڕۆمانە باس لە نووسەرێکی گەنج دەکات.
The application was summarily dismissed.	داواکارییەکە بە کورتی ڕەتکرایەوە.
The colonel believes their living conditions are intolerable.	عەقید پێی وایە بارودۆخی ژیانیان بەرگە ناگیرێت.
The boiler is thermally controlled.	بۆیلەرەکە بە شێوەیەکی گەرمی کۆنتڕۆڵ دەکرێت.
More people are buying organic food now.	ئێستا خەڵکی زیاتر خۆراکی ئۆرگانیک دەکڕن.
The professor’s lecture was often interrupted.	زۆرجار وتارەکەی پرۆفیسۆرەکە دەبڕدرا.
A number is just a symbol.	ژمارە تەنیا هێمایەکە.
Although the mortgage is high, the rent is low.	هەرچەندە قەرزی خانووبەرە زۆرە، بەڵام کرێی خانووەکە کەمە.
The technique uses ultrasound waves to remove unwanted hair from the body.	تەکنیکەکە لە شەپۆلی سۆنەر بەکاردەهێنێت بۆ لابردنی مووی نەخوازراو لە جەستە.
The receipt says the coffee is freshly ground.	لە پسوڵەکەدا هاتووە کە قاوەکە تازە وردکراوە.
The article discusses the effect of family size.	لە بابەتەکەدا باس لە کاریگەری قەبارەی خێزان کراوە.
Read the instructions carefully.	ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
The politicians’ decision was not well received.	بڕیارەکەی سیاسەتمەداران بە باشی پێشوازی لێنەکرا.
Not all shops were closed.	هەموو دوکانەکان داخراو نەبوون.
Better yet, a butt willow.	باشترە لەوەش بیدێکی کونی.
So were the database records.	تۆمارەکانی بنکەدراوەش هەروا بوون.
He leads a sheltered life.	ژیانێکی داڵدەدار بەڕێوە دەبات.
Health officials made a strong recommendation.	بەرپرسانی تەندروستی راسپاردەیەکی توندیان کرد.
These activities may require significant amounts of money.	لەوانەیە ئەم چالاکییانە پێویستیان بە بڕێکی بەرچاو پارە هەبێت.
A new coalition government was formed.	حکومەتێکی نوێی هاوپەیمانی پێکهێنرا.
He grew up on a farm in the country.	لە کێڵگەیەکی ئەو وڵاتە گەورە بووە.
In practice, they often attract opposites.	لە پراکتیکدا زۆرجار پێچەوانەکان ڕادەکێشن.
We got up early.	زوو هەستاین.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	سپاگێتیەکە بە ئامێری سپاگێتیەکەدا تێپەڕێنە.
Sustained urban growth has degraded the environment.	گەشەی بەردەوامی شارەکان ژینگەی تێکداوە.
The mill is in the suburbs.	میڵەکە لە گەڕەکی شارە.
You will need at least four hours for the job.	بۆ کارەکە پێویستت بە لانیکەم چوار کاتژمێر دەبێت.
Steak is his favorite food.	ستیك خواردنی دڵخوازی خۆیەتی.
The old mansion has been converted into a museum.	کۆشکی کۆن و گەورە گۆڕاوە بۆ مۆزەخانە.
We can express numbers using the base ten.	دەتوانین ژمارەکان بە بەکارهێنانی بنەما دە دەرببڕین.
Dark streets filled with opium dens and nightclubs.	شەقامە تاریکەکانی پڕ لە کۆشکی تریاک و یانە شەوانەکان.
Researchers believe this was the case.	توێژەران پێیان وایە ئەمە وابووە.
City planners are drafting proposals.	پلاندانەرانی شارەکان خەریکی داڕشتنی پێشنیارەکانن.
The road is rough and untraveled.	ڕێگاکە زبر و نەگەڕاوە.
Helium production is increasing every year.	ساڵانە بەرهەمهێنانی هیلیۆم لە زیادبووندایە.
This site has a confidential source.	ئەم سایتە سەرچاوەیەکی نهێنی هەیە.
Do you like wine, beer, or whiskey?	حەزت لە شەراب، بیرە، یان ویسکییە؟
Here was a scientific experiment.	لێرەدا تاقیکردنەوەیەکی زانستی ئەنجامدرا.
He opened the refrigerator and gasped.	کاری سەلاجەکەی کردەوە و هەناسەی هەڵکێشا.
The glass is old and opaque.	شووشەکە کۆن و ناڕوونە.
Millions of people flocked to the area to hear him speak.	بۆ گوێگرتن لە قسەکانی بە ملیۆنان کەس ڕوویان لە ناوچەکە کرد.
A crisis worsened this past winter.	قەیرانێک لەم زستانی ڕابردوودا خراپتر بوو.
They are indifferent to everything.	ئەوان لە هەموو شتێک بێباکن.
His sister is married.	خوشکەکەی هاوسەرگیری کردووە.
His family is helping to establish a museum.	خێزانەکەی یارمەتی دامەزراندنی مۆزەخانەیەک دەدەن.
After a while the tv announcer gave a weather forecast.	دوای ماوەیەک بێژەری tv پێشبینییەکی کەشوهەوای دا.
They mix plant roots with a dead fly.	ڕەگی ڕووەکەکان تێکەڵ بە مێشێکی مردوو دەکەن.
Issues were discussed in class.	لە پۆلەکەدا باس لە پرسەکان کرا.
A pearl is round and small.	مروارییەک گۆڕ و بچووکە.
Racing is an import part of horse racing.	پێشبڕکێ بەشێکی هاوردەی پێشبڕکێی ئەسپەکانە.
Young people travel to the city every year.	ساڵانە گەنجان گەشت دەکەن بۆ شارەکە.
On the other hand, some people never learn.	لە لایەکی ترەوە هەندێک کەس هەرگیز فێر نابن.
This procession bears the ancient symbol of royalty.	ئەم ڕێپێوانە هەڵگری هێمای دێرینی پاشایەتییە.
This concert is sold out.	ئەم کۆنسێرتە فرۆشراوە.
He moved on to another plane of existence.	ئەو ڕۆیشت بۆ فڕۆکەیەکی تری بوون.
He prepared for the storm.	خۆی بۆ زریانەکە ئامادە کرد.
Countries should avoid dependence on foreign oil.	پێویستە وڵاتان خۆیان لە پشت بەستن بە نەوتی بیانی بەدوور بگرن.
The flood was almost biblical.	لافاوەکە نزیک بوو لە کتێبی پیرۆز.
Her dress was fashionably understated.	جلەکەی بە شێوەیەکی مۆدێرن کەمتەرخەم بوو.
So then, how do you write a poem?	کەواتە کەواتە، چۆن شیعرێک دەنووسیت؟
She would like to learn to ride a horse.	ئەو حەز دەکات فێری سواربوونی ئەسپ بێت.
The Creator came in the night.	خوڵقێنەر لە شەودا هات.
The man had no conscience.	ئەو پیاوە ویژدانی نەبوو.
Their behavior was unacceptable.	ڕەفتارەکانیان جێگەی قبوڵ نەبوو.
They often admire Frank’s work.	زۆرجار سەرسامن بە کارەکانی فرانک.
This hall is often filled with the smell of incense.	ئەم هۆڵە زۆر جار پڕە لە بۆنی بخور.
The study is based on the analysis of many interviews.	توێژینەوەکە لەسەر بنەمای شیکاری زۆرێک لە چاوپێکەوتنەکان کراوە.
The coach rode rough!	ڕاهێنەرەکە بە زبر سواری یاریزانەکان بوو!
Visiting major museums may have gone out of fashion.	سەردانی مۆزەخانە گەورەکان ڕەنگە لە مۆد دەرچووبێت.
The goatkeeper's face was a picture of worry.	ڕووخساری بزنپارێزەکە وێنەیەکی نیگەرانی بوو.
The majority of these students attend college.	زۆرینەی ئەم خوێندکارانە لە کۆلێژ دەخوێنن.
The tigers have returned to the jungle.	پڵنگەکان گەڕاونەتەوە بۆ جەنگەڵ.
Next, squeeze the lemons.	دواتر لیمۆکان بکەرە زەیت.
Our economy relies heavily on fossil fuels.	ئابووری ئێمە زۆر پشت بە سووتەمەنی بەردینی دەبەستێت.
The committee consists of five members.	لیژنەکە لە پێنج ئەندام پێکهاتووە.
Environmentalists disagree.	ژینگەپارێزان لەگەڵ ئەوەدا نین.
One passenger fell ill and died.	سەرنشینێک نەخۆش کەوت و گیانی لەدەست دا.
how beautiful!	چەند جوانە!
He was rather cynical about the news.	ئەو تا ڕادەیەک کینیی بوو لەسەر هەواڵەکە.
I woke up in the early hours of the morning.	لە کاتژمێرەکانی سەرەتای بەیانی لە خەو هەڵسام.
Recent weather patterns may affect these estimates.	ڕەنگە شێوازی کەشوهەوای ئەم دواییە کاریگەری لەسەر ئەم خەمڵاندنانە هەبێت.
Collect with your elder.	لەگەڵ گەورەکەت کۆبکەرەوە.
Young people raced bicycles down the street.	گەنجەکان بە پێشبڕکێی پاسکیل بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتن.
It takes about six months to build.	دروستکردنی نزیکەی شەش مانگی دەوێت.
The city was flattened and half the population fled.	شارەکە تەخت کرا و نیوەی دانیشتووانەکە هەڵاتن.
He was able to keep the keys to himself.	توانی کلیلەکان بۆ خۆی بهێڵێتەوە.
The silent figures came up carefully.	فیگەرە بێدەنگەکان بە وردی دەهاتنە پێشەوە.
The young man is very smart and charismatic.	گەنجەکە زۆر زیرەک و کاریزماتیکە.
He never cried	هەرگیز نەگریا
Relations between countries are governed by treaties.	پەیوەندییەکانی نێوان وڵاتان بە پەیماننامە بەڕێوەدەچێت.
The union government decided to intervene.	حکومەتی سەندیکا بڕیاریدا دەستوەردان بکات.
The snow rolled in huge, white flakes.	بەفرەکە بە پەڕۆی زەبەلاح و سپیدا دەسوڕایەوە.
The author wrote this rather heavy poem.	نووسەر ئەم شیعرە تا ڕادەیەک قورسەی نووسیوە.
I rarely disagree with him.	من بە دەگمەن لەگەڵ ئەودا ناکۆکم.
what drink do you like	هەزت لە چی خواردنەوەیەکە?
The cheap price is attractive.	نرخە هەرزانەکەی سەرنجڕاکێشە.
He straightened up immediately.	یەکسەر خۆی ڕاست کردەوە.
The last number is easier to work with.	دوا ژمارە ئاسانترە بۆ کارکردن.
The street lay empty in the moonlight.	شەقامەکە لە ژێر تیشکی مانگدا بە چۆڵی کەوتبوو.
The astronaut is cosmopolitan.	ئاسمانگەڕەکە کۆسمۆپۆلیتە.
Many think that shes for an appropriate measure.	زۆرێک پێیان وایە کە shes بۆ ڕێوشوێنێکی گونجاو.
He showed me how to fold the towels neatly.	نیشانیدام کە چۆن خاولیەکان بە ڕێکوپێکی بچەمێنمەوە.
The inn looks spectacular, rising on a hillside.	میوانخانەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەردەکەوێت، لەسەر بناری گردێک بەرز دەبێتەوە.
The narrative thread was hopelessly complex.	تارەکەی گێڕانەوەکە بە شێوەیەکی بێهیوا ئاڵۆز بوو.
The huge statue stood proudly, dominating the skyline.	پەیکەرە زەبەلاحەکە بە شانازییەوە وەستابوو، زاڵ بوو بەسەر ئاسماندا.
Some birds fly at night.	هەندێک باڵندە لە شەودا دەفڕن.
The fog lifted into low, dirty clouds.	تەم و مژ بەرز بووەوە بۆ هەوری نزم و پیس.
The power went out yesterday.	دوێنێ کارەبا کوژایەوە.
But the supply did not meet the demand.	بەڵام دابینکردنەکە خواستەکەی بەدی نەکرد.
Create space on the kitchen counter.	شوێن لەسەر کەوانتەری چێشتخانەکە دروست بکە.
The portrait of the notorious dictator had been burned.	وێنەی دیکتاتۆرە بەدناوەکە سووتێنرابوو.
Apples and potatoes are the heroes of this salad.	سێو و پەتاتە پاڵەوانی ئەم زەڵاتەیە.
Most of the factories were concentrated here.	زۆربەی کارگەکان لێرە چڕ بوون.
He was deaf to the call of his fellow leaders.	ئەو لە بانگەوازی هاوڕێ سەرکردەکانی کەڕ بوو.
Let’s explore this beautiful city.	با ئەم شارە جوانە بگەڕێین.
The fish swam lazily in the calm water.	ماسیەکان بە تەمبەڵی لەناو ئاوە ئارامەکەدا مەلەیان دەکرد.
We ran all the way home.	بە درێژایی ڕێگاکەمان ڕاکرد بۆ ماڵەوە.
This cap has the logo of a famous clothing manufacturer.	ئەم کاپە لۆگۆی کۆمپانیایەکی بەناوبانگی بەرهەمهێنانی جلوبەرگی لەسەرە.
The crime was condemned by the government.	ئەو تاوانە لەلایەن حکومەتەوە ئیدانە کرا.
A gold silk canopy arched over the table.	کانۆپێکی ئاوریشمی زێڕین بەسەر مێزەکەدا کەوانە بوو.
A white fence runs alongside the road.	سیاجێکی سپی لە تەنیشت ڕێگاکەدا دەڕوات.
The soldiers turned into bandits.	سەربازەکان خۆیان گۆڕی بۆ باند.
The crashed car burst into flames.	ئۆتۆمبێلە کەوتووەکە بە بڵێسەی ئاگردا تەقییەوە.
Mansour opened his bag and took out toiletries.	مەنسور جانتاکەی کردەوە و کەلوپەلی تەوالێتی دەرهێنا.
But life is not cheap.	بەڵام ژیان هەرزان نییە.
Her dress was elegant.	جلەکەی ڕەنگین بوو.
They fought violently.	بە توندوتیژی شەڕیان دەکرد.
If you omit a prefix, you sound uneducated.	ئەگەر پێشگرێک نەهێڵیت، دەنگت بێ پەروەردە دەبێت.
Many of our homes are poorly maintained.	زۆرێک لە ماڵەکانمان بە خراپی پارێزگارییان لێ کراوە.
Protesters clashed violently with police.	خۆپیشاندەران بە توندوتیژی لەگەڵ پۆلیسدا پێکدادانیان روبەڕوبووەوە.
Coffee plants are grown in this climate.	لەم کەشوهەوایەدا ڕووەکی قاوە دەچێنرێت.
He spent the entire afternoon gathering evidence.	تەواوی پاشنیوەڕۆی بە کۆکردنەوەی بەڵگە بەسەر برد.
The work entails risk.	کارەکە مەترسی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
They sat in silence for a while.	بۆ ماوەیەک بە بێدەنگی دانیشتن.
The inspector felt foolish.	پشکنەرەکە هەستی بە گەمژەیی کرد.
In certain contexts, this may be sufficient.	لە هەندێک چوارچێوەی دیاریکراودا، ڕەنگە ئەمە بەس بێت.
He tended captive plants in the garden.	لە باخچەکەدا چاودێری ڕووەکی دیلی دەکرد.
This rock formation has been sculpted by the elements.	ئەم پێکهاتە بەردینە لەلایەن توخمەکانەوە پەیکەرسازی کراوە.
They depend heavily on the state for their income.	بۆ داهاتیان زۆر پشت بە دەوڵەت دەبەستن.
Radical technology has replaced many jobs.	تەکنەلۆژیای رادیکاڵ جێگەی زۆرێک لە کارەکانی گرتۆتەوە.
Now pour the floor.	ئێستا زەویەکە بڕێژە.
In all, hundreds of people have died.	بەگشتی سەدان کەس گیانیان لەدەستداوە.
where is that 	ئەوە لەکوێیە?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Metal is different in other warblers.	کانزا لە واربلەکانی تردا جیاوازە.
A fire is burning somewhere outside the lot.	لە شوێنێکی دەرەوەی لۆتەکەدا ئاگرێک دەسوتێت.
The wolf domesticated him.	گورگیان ماڵی کرد.
Climb into the forest.	سەرکەونە ناو دارستانەکەوە.
He gave a moving speech.	وتارێکی جووڵاوی پێشکەش کرد.
The little girl did as she was told.	کچە بچووکەکە وەک پێیان وترا کرد.
Remove the sugar from the coconut.	شەکرەکە لە گوێزی هیندی دەربهێنە.
The economist proposed a radical solution.	ئابووریناسەکە چارەسەرێکی ڕیشەیی پێشنیار کرد.
The grass was tender.	چیمەنەکە ناسک بوو.
He famously cultivated both friendships and business relationships.	بەناوبانگ بوو هەم هاوڕێیەتی و هەم پەیوەندی بازرگانی چاند.
His father encouraged him to study hard.	باوکی هانی دەدا بە زەحمەت بخوێنێت.
The losing candidate had to concede defeat.	کاندیدی دۆڕاو ناچار بوو دان بە شکستدا بنێت.
Don’t bother the kids.	منداڵەکان بێزار مەکەن.
you're wrong	تۆ هەڵەی.
The plan was put into action.	پلانەکە خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
No one has visited the village yet.	تا ئێستا کەس سەردانی گوندەکەی نەکردووە.
The kitten was so cute.	پشیلە بچووکەکە زۆر نازدار بوو.
This tree forms a window of life.	ئەم دارە پەنجەرەیەکی ژیانی پێکدەهێنێت.
The temple gate of the ancient island was locked.	دەروازەی پەرستگای ئەو دوورگەیە کۆنە قوفڵ کرابوو.
Your parents are successful people.	دایک و باوکت کەسانی سەرکەوتوون.
The scientists took a cautious stance.	زاناکان هەڵوێستێکی وریایان گرتەبەر.
His efforts helped improve the lives of many.	هەوڵەکانی یارمەتی باشترکردنی ژیانی زۆر کەسی دا.
The puzzle took me a few days to solve!	مەتەڵەکە چەند ڕۆژێکی پێچوو تا چارەسەر بووم!
If you drink, follow all safety guidelines.	ئەگەر دەخۆیتەوە، هەموو ڕێنماییەکانی سەلامەتی جێبەجێ بکە.
Dogs have been known to help some disabled people.	سەگەکان بە یارمەتیدانی هەندێک کەسی کەمئەندام ناسراون.
The opaque liquid flowed slowly through the box.	شلە ناڕوونەکە بە هێواشی بەناو سندوقەکەدا دەڕژا.
Some of the old buildings will be demolished.	بەشێک لە بینا کۆنەکان دەڕوخێنرێن.
They drank beer all night, ate peanuts.	بە درێژایی شەو بیرەیان دەخواردەوە، فستقیان دەخوارد.
Few materials can withstand high levels of radiation.	کەم ماددە هەیە بەرگەی ئاستی بەرزی تیشکدانەوە بگرێت.
The adults began to discuss their problems.	گەورەکان دەستیان کرد بە گفتوگۆکردن لەسەر کێشەکانیان.
I'm tired of all this nonsense.	بێزارم لەم هەموو بێمانایە.
They are still controversial.	هێشتا مشتومڕیان لەسەرە.
A flag stands in the center of the garden.	ئاڵایەک لە ناوەندی باخچەکەدا وەستاوە.
Two days later, the killer was arrested.	دوای دوو ڕۆژ بکوژەکە دەستبەسەر کرا.
Everything was completely silent.	هەموو شتێک بە تەواوی بێدەنگ بوو.
His principles were strong.	بنەماکانی ئەو بەهێز بوون.
The older man walks slowly up a hill.	پیاوە بەتەمەنەکە بە هێواشی بەرەو گردێک دەڕوات.
Many people do not live well.	زۆر کەس باش ناژین.
He loves chocolate.	زۆر حەزی لە شوکولاتە.
We climbed the ladder and finished the job.	بە پلیکانەکەدا سەرکەوتین و کارەکەمان تەواو کرد.
This is my favorite song.	ئەمە خۆشترین گۆرانییە.
She showered and put on her prettiest clothes.	دوشى گرت و جوانترین جلوبەرگەکانی لەبەر کرد.
Quotation prices have risen sharply.	نرخی کۆتیشنەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
He looked at his watch	سەیری کاتژمێرەکەی کرد
For every season, there’s a purpose.	بۆ هەموو وەرزێک، مەبەستێک هەیە.
A group of young people were attacked.	هێرش کرایە سەر کۆمەڵێک گەنج.
I passed the entrance exam.	لە تاقیکردنەوەی وەرگرتن دەرچووم.
This house was built in the 1970s.	ئەم خانووە لە حەفتاکان دروستکراوە.
A thought of contentment and contentment.	بیرکردنەوەیەکی ڕازیبوون و ڕازیبوون.
The people in this village are remarkably friendly.	خەڵکی ئەم گوندە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دۆستانەن.
In some areas, the government is blamed.	لە هەندێک بواردا حکومەت تاوانبار دەکرێت.
The children gathered around the fire.	منداڵەکان لە دەوری ئاگرەکە کۆبوونەوە.
After much research, the author now realizes this.	نووسەر دوای لێکۆڵینەوەیەکی زۆر، ئێستا درک بەم شتە دەکات.
His father was impatient.	باوکی بێ تاقەت بوو.
There is an urgent need for economic reform.	پێویستییەکی بەپەلە بە چاکسازی ئابووری هەیە.
The mother strongly disapproved of her young son’s behavior.	دایکەکە بە توندی ڕەفتاری کوڕە گەنجەکەی پەسەند نەکرد.
The fine hairs on my arms rose.	مووی وردی قۆڵەکانم هەستان.
After the breach, an exodus began.	دوای پێشێلکارییەکە، کۆچێک دەستی پێکرد.
Researchers are looking into the causes of cancer.	توێژەران بەدواداچوون بۆ هۆکارەکانی تووشبوون بە شێرپەنجە دەکەن.
If people start noticing, you can start behaving differently.	ئەگەر خەڵک دەست بکەن بە تێبینیکردن، دەتوانیت دەست بکەیت بە ڕەفتارێکی جیاواز.
She makes us a nice dinner.	ئێوارەخوانێکی خۆشمان بۆ دروست دەکات.
The items were seized by the police.	ئەو کەلوپەلانە لەلایەن پۆلیسەوە دەستی بەسەردا گیراوە.
Sales tax increases annually.	باجی فرۆشتن ساڵانە زیاد دەکات.
He complained that he didn’t feel well.	گلەیی ئەوەی دەکرد کە هەست بە باشی ناکات.
This is a lie.	ئەمە درۆیە.
The guards shouted at them.	پاسەوانەکان هاواریان لێکردن.
A prominent hotel was bombed yesterday.	دوێنێ هۆتێلێکی دیار بۆردومان کرا.
He laughed so much.	ئەوەندە پێکەنی.
He watched his boys fishing in the dark water.	سەیری کوڕەکانی دەکرد کە لەناو ئاوە تاریکەکەدا ماسی دەگرتن.
He reached for the tray of biscuits on the table.	دەستی برد بۆ سینی بسکیتەکانی سەر مێزەکە.
Carvings, paintings, murals are all popular decorative arts.	نەخشاندن، تابلۆ، دیواری هەموویان هونەری دیکۆراتی بەناوبانگن.
All in all, this is a relatively easy question to answer.	بەگشتی ئەمە پرسیارێکی تاڕادەیەک ئاسانە بۆ وەڵامدانەوەی.
People there rarely ate.	خەڵکی ئەوێ بە دەگمەن نانیان دەخوارد.
Beautiful weather.	کەش و هەوایەکی جوان.
The treaty has been abrogated by subsequent governments.	ئەو پەیماننامەیە لەلایەن حکومەتەکانی دواترەوە هەڵوەشاوەتەوە.
This phrase is often used as an idiom.	ئەم دەستەواژەیە زۆرجار وەک ئیدیۆم بەکاردێت.
Now I'm ready to go.	ئێستا ئامادەم بۆ ڕۆشتن.
The moon was round and shining.	مانگ گۆڕ و درەوشاوە بوو.
The police didn’t get there at all.	پۆلیس بە هیچ شێوەیەک نەگەیشتە ئەوێ.
Several awards were presented.	چەندین خەڵات پێشکەش کران.
A horse needs more water than a cow.	ئەسپ پێویستی بە ئاوی زیاترە لە مانگا.
On that day a great fire destroyed the castle.	لەو ڕۆژەدا ئاگرێکی گەورە قەڵاکەی وێران کرد.
He dashed across the parking lot.	بە پەلە بەسەر شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا ڕۆیشت.
The funnel made the task much easier.	قۆنتەرەکە ئەرکەکەی زۆر ئاسانتر کرد.
Soldiers and police stood guard by the door.	سەرباز و پۆلیسەکان لە لای دەرگاکە پاسەوانییان دەکرد.
He covered his face with a handkerchief.	بە دەستکێشێک دەموچاوی داپۆشی.
The merchant was not popular in the town.	ئەو بازرگانە لە شارۆچکەکەدا جێگەی بایەخ نەبوو.
They were overwhelmed by the huge decorations.	بەهۆی دیکۆراتی زەبەلاحەوە سەریان سوڕمابوو.
A rich, dark splash of coffee and chocolate.	بڕبڕەیەکی دەوڵەمەند و تۆخ لە قاوە و شوکولاتە.
This company made a lot of wealth from outside sources.	ئەم کۆمپانیایە لە سەرچاوەی دەرەکی سامانێکی زۆری بەدەستهێنا.
He ate breakfast earlier than usual.	زووتر لە ئاسایی نانی بەیانی خوارد.
Just one more test.	تەنها یەک تاقیکردنەوەی تر.
I'm preparing some ice.	سەهۆڵێک ئامادە دەکەم.
He wears a thick coat even though it is hot out.	پاڵتۆیەکی ئەستوور لەبەر دەکات هەرچەندە گەرمە دەرەوە.
Always bury your trash when digging holes.	لەکاتی هەڵکەندنی کون هەمیشە زبڵەکانت بنێژن.
He deposits some currency into the bank account.	هەندێک دراو دەخاتە سەر هەژماری بانکی.
The ring is made of silver.	ئەڵقەکە لە زیو دروستکراوە.
The dolphin survived.	دۆلفینەکە ڕزگاری بوو.
The beliefs carried by the ancestors are paradoxes.	ئەو بیروباوەڕانەی کە پێشینان هەڵیانگرتووە، پارادۆکسە.
His patient’s blood pressure was normal.	پەستانی خوێنی نەخۆشەکەی ئاسایی بوو.
No one has ever visited.	هەرگیز کەس سەردانی نەکردووە.
A strange noise comes from inside the garage.	دەنگێکی سەیر لە ناو گەراجەکەوە دێت.
The crystal or sugar is dissolved in hot water.	کریستاڵەکە یان شەکرەکە لە ئاوی گەرمدا دەتوێتەوە.
The consultation will take place next month.	ئەم ڕاوێژکارییە مانگی داهاتوو بەڕێوەدەچێت.
Time for breakfast.	کاتی خواردنی نانی بەیانی.
British food is characterized by its taste.	خواردنی بەریتانی بە تام و چێژەکەی تایبەتمەندە.
He was buried for fear of robbers.	لە ترسی تاڵانچیەکان نێژرا.
We must dedicate ourselves to protecting nature.	پێویستە خۆمان تەرخان بکەین بۆ پاراستنی سروشت.
Water is pumped from wells, lakes and rivers.	ئاو لە بیر و دەریاچە و ڕووبارەکانەوە پەمپ دەکرێت.
These countries were ruled by kings.	ئەم وڵاتانە لەلایەن پاشاکانەوە فەرمانڕەوایی دەکران.
The inhabitants left the town in haste.	دانیشتوانەکە بەپەلە شارۆچکەکەیان بەجێهێشت.
A fog formed over the city.	تەمێک بەسەر شارەکەدا دروست بوو.
The winning side promised to introduce key measures.	لایەنی براوە بەڵێنیدا ڕێوشوێنی سەرەکی بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
This was the worst year ever.	ئەمە خراپترین ساڵ بوو تا ئێستا.
I couldn’t suppress a yawn.	نەمتوانی خەواڵوویەک سەرکوت بکەم.
We should consider creating another government agency.	پێویستە بیر لە دروستکردنی دەزگایەکی دیکەی حکومی بکەینەوە.
Students should know how to swim.	پێویستە خوێندکاران بزانن چۆن مەلە بکەن.
There had been much discussion of the proposal.	باسێکی زۆر لەسەر ئەو پێشنیازە کرابوو.
Always show a happy face.	هەمیشە ڕووخسارێکی دڵخۆش پیشان بدە.
Nevertheless, they continued to study the stars.	سەرەڕای ئەوەش بەردەوام بوون لە لێکۆڵینەوە لە ئەستێرەکان.
Landslides are a series of mud flows.	زەوی لەرزین بریتییە لە زنجیرەیەک لێشاوی قوڕ.
An ambulance raced to the scene.	ئەمبولانسێک بە پێشبڕکێ بەرەو شوێنی ڕووداوەکە ڕۆیشت.
The students have changed their seats.	قوتابییەکان کورسیەکانیان گۆڕیوە.
Spring to summer transition.	گواستنەوەی بەهار بۆ هاوین.
This is a new record.	ئەمە ژمارەیەکی پێوانەیی نوێیە.
The tourism industry provides good job opportunities for many people.	پیشەسازی گەشتیاری هەلی کارێکی باش بۆ زۆر کەس دابین دەکات.
Critics made the same point.	ڕەخنەگران هەمان خاڵیان خستەڕوو.
Many mothers expressed their joy.	زۆرێک لە دایکان خۆشحاڵی خۆیان دەربڕی.
The train has become a frequent means of transportation.	شەمەندەفەرەکە بووەتە ئامرازێکی بەردەوام بۆ گواستنەوە.
This room is very important, obviously.	ئەم ژوورە زۆر گرنگە، دیارە.
We ask our supporters to vote for you.	داوا لە لایەنگرانمان دەکەین دەنگتان پێ بدەن.
The crystal was imbued with magic.	بلوریەکە بە سیحر ڕژابوو.
He walked through the forest, lost in thought	بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشت، لە بیرکردنەوەدا ون بوو
A stranger approached him.	کەسێکی نامۆ لێی نزیک بووەوە.
The queen sent the merchant a present.	شاژن دیارییەکی بۆ بازرگانەکە نارد.
They lived peacefully in the mountains.	لە شاخ بە ئارامی دەژیان.
He always kept his promises.	هەمیشە بەڵێنەکانی خۆی جێبەجێ دەکرد.
He drank two glasses of red wine.	دوو پەرداخ شەرابی سووری خواردەوە.
Some products decompose quickly.	هەندێک بەرهەم بە خێرایی شی دەبنەوە.
I hope you enjoy it.	هیوادارم بەدڵتان بێت.
The spring water came from an adjacent well.	ئاوی کانییەکە لە بیرێکی تەنیشتەوە دەهات.
Cook drew a circle around his head.	کوک بازنەیەکی بە دەوری سەریدا کێشا.
He remade the strawberries.	شووتییەکانی دووبارە دروست کردەوە.
It was a terrible shock to her parents.	شۆکێکی ترسناک بوو بۆ دایک و باوکی.
The cuts are very deep.	بڕینەکان زۆر قووڵن.
Water flows from the sky.	ئاو لە ئاسمانەوە دەڕژێت.
Wealthy builders got their licenses.	بیناکارە دەوڵەمەندەکان مۆڵەتی خۆیان وەرگرت.
The machine makes tall buildings possible.	ئامێرەکە بینا بەرزەکان دەکاتە مەمکین.
He entered the room in the middle of the night.	لە نیوەی شەودا چووە ژوورەکەوە.
Crime rates have fallen in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ڕێژەی تاوانەکان دابەزینی بەخۆیەوە بینیوە.
He was extremely upset.	ئەو لەڕادەبەدەر ناڕەحەت بوو.
The surgeon performs an autopsy.	پزیشکی نەشتەرگەری پشکنینی جەستەی بۆ ئەنجام دەدات.
Rusted nails will do more harm than good.	نینۆکە ژەنگاویەکان زیانێکی زیاتریان دەبێت لە سوود.
Pure mercury is used in the laboratory.	لە تاقیگەدا جیوە پاک بەکاردێت.
A sudden wind blew dust across the street.	بایەکی لەناکاو تۆزی بەسەر شەقامەکەدا هەڵدا.
Settlers have decimated native wildlife.	دانیشتووان گیانلەبەرە کێوییە ڕەسەنەکانیان لەناوبردووە.
Hula danced by the ocean’s edge.	هولا لە لای لێواری زەریا سەمای دەکرد.
This is a bowl, used for drinking water.	ئەمە قاپێکە، بۆ ئاو خواردنەوە بەکاردێت.
The winter was warmer than usual.	زستان لە ئاسایی گەرمتر بوو.
The bathroom was stocked with towels, soap and shampoo.	حەمامەکە خاولی و سابوون و شامپۆ پڕ بوو.
The walls of this room are decorated with silk.	دیوارەکانی ئەم ژوورە بە ئاوریشم ڕازاوەتەوە.
There are many shortcomings among the new cars.	کەموکوڕی لەنێو ئۆتۆمبێلە نوێیەکاندا زۆرە.
He bought a small ticket.	بلیتێکی بچووکی کڕی.
They suggested an alternate route.	ئەوان پێشنیاری ڕێگایەکی جێگرەوەیان کرد.
The field was too uneven to plow with a tractor.	کێڵگەکە زۆر نایەکسان بوو کە بە تراکتۆر نەتوانرا کۆڵی لێبکەیت.
Their records show no signs of wear.	تۆمارەکانیان هیچ نیشانەیەکی لەبەرکردنیان نییە.
Stay away from people who annoy you.	دوور بکەوەرەوە لەو کەسانەی کە بێزارت دەکەن.
The government announced an infrastructure development programme.	حکومەت بەرنامەی پەرەپێدانی ژێرخانی ڕاگەیاند.
The bird was mesmerized by its tangled plumage.	باڵندەکە بەهۆی پەڕەکانی ئاڵۆزەوە سەرسام بوو.
So he built the Micha factory.	بۆیە کارگەی میچای دروست کرد.
The factory produces inexpensive light vehicles.	کارگەکە ئۆتۆمبێلی سووک و هەرزان بەرهەم دەهێنێت.
This world needs to be fixed.	ئەم جیهانە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
Close the pan immediately after use.	دوای بەکارهێنانی ڕاستەوخۆ تاوەکە دابخە.
Farmers grow rice in this region.	جوتیاران لەم دەڤەرە برنج دەچنن.
If people do nothing, nothing happens.	ئەگەر خەڵک هیچ نەکات هیچ شتێک ڕوونادات.
Police resorted to tear gas.	پۆلیس پەنای بردە بەر بەكارهێنانی گازی فرمێسكڕێژ.
Struggling to keep up with the deluge of words.	خەباتکردن بۆ ئەوەی لەگەڵ لافاوی وشەکاندا بەردەوام بێت.
I have decided not to use that software.	بڕیارم داوە ئەو نەرمەکاڵایە بەکارنەهێنم.
Not every acquired skill is used to its full potential.	هەموو کارامەیییەکی بەدەست هاتوو بە تەواوی تواناکانی خۆی بەکارناهێنرێت.
Scientists have long sought to understand laughter.	زانایان لە مێژە هەوڵ دەدەن لە پێکەنین تێبگەن.
The salary is inadequate.	مووچەکە بەپێی پێویست نییە.
Demonstrations are taking place in the streets.	خۆپیشاندان لە شەقامەکان دەکرێت.
Some restaurants have resorted to painting roses on the walls.	هەندێک لە چێشتخانەکان پەنایان بردۆتە بەر بۆیاخکردنی گوڵ لەسەر دیوارەکان.
Many species of wildlife have disappeared completely.	زۆر جۆری گیانلەبەرە کێوییەکان بە تەواوی لەناوچوون.
The scent of spring flowers hung in the air.	بۆنی گوڵی بەهار لە هەوادا هەڵواسرابوو.
But something must have alerted the shopkeeper.	بەڵام دەبێ شتێک ئاگاداری دوکاندارەکە کردبێت.
He put his family’s business in jeopardy.	ئەو کارەی خێزانەکەی خستە مەترسییەوە.
It always smelled like smoke and fish.	هەمیشە بۆنی دوکەڵ و ماسی دەکرد.
This man’s life is a mystery.	ژیانی ئەم پیاوە نهێنییە.
He watched from the window, waiting.	لە پەنجەرەکەوە چاودێری دەکرد، چاوەڕێی دەکرد.
He came out of the battle unscathed.	بێ زیان لە شەڕەکە دەرچوو.
An entire village was evacuated this evening.	ئێوارەی ئەمڕۆ تەواوی گوندێک چۆڵکرا.
Chop the vegetables.	سەوزە ورد بکە.
Countries tend to specialize in particular areas.	وڵاتان مەیلیان هەیە لە بوارە تایبەتەکاندا تایبەتمەند بن.
Trade revived in the seventeenth century.	بازرگانی لە سەدەی حەڤدەهەمدا بووژایەوە.
The houses are painted white.	خانووەکان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کراوە.
This factory uses the most modern techniques.	ئەم کارگەیە مۆدێرنترین تەکنیک بەکاردەهێنێت.
A chemical change occurs when something is heated.	گۆڕانکارییەکی کیمیایی کاتێک ڕوودەدات کە شتێک گەرم بکرێتەوە.
The water will freeze.	ئاوەکە بەستەڵەک دەبێت.
Turn your protein into energy with adequate exercise.	پڕۆتینەکانت بگۆڕە بۆ وزە بە وەرزشێکی گونجاو.
Meat and fish are often included in vegetable dishes.	زۆرجار گۆشت و ماسی دەخرێتە ناو خواردنە سەوزەییەکانەوە.
She even has a den for her pups.	تەنانەت کۆشکێکیشی بۆ بەچکەکانی داناوە.
The soup tasted terrible.	تامی شۆرباکە ترسناک بوو.
The professor likes to hike in the mountains.	پرۆفیسۆرەکە حەزی لە گەشتکردنە بە پێ لە شاخەکاندا.
A local farmer experimentally planted thimble berries.	جووتیارێکی ناوچەکە بە شێوەیەکی ئەزموونی تووی تیمبڵی چاند.
He looked at the stranger with interest.	بە سەرنجەوە سەیری ئەو نامۆیەی کرد.
The glass had been unbroken.	شووشەکە نەشکاو بووبوو.
Some plants wilt at night.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە شەودا دەپژێن.
He slammed the cards loudly against the table.	کارتەکان بە دەنگی بەرز بە مێزەکەوە دەدا.
Compliance will help prevent pollution.	پابەندبوون بەم یاسایە یارمەتیدەر دەبێت بۆ ڕێگریکردن لە پیسبوون.
Our ancestors lived in huts made of twigs and leaves.	باوباپیرانمان لە کوخێکدا دەژیان کە لە لق و گەڵا دروستکرابوون.
The children’s room is in the basement.	ژووری منداڵان لە ژێرزەمینەکەدایە.
The prow of the ship plunged into the water.	پێشەوەی کەشتییەکە خۆی خستە ناو ئاوەکەوە.
People have forgotten that.	خەڵک ئەوەیان لەبیر کردووە.
A pigeon trotted across the terraced green garden.	کۆترێک بە پەلە بەسەر باخچەی سەوزە تەراسەکەدا ڕۆیشت.
The railroad track wound through the trees.	ڕێڕەوی شەمەندەفەرەکە بەناو دارەکاندا دەسووڕایەوە.
Women are prohibited from entering these rooms.	چوونە ژوورەوەی ژنان لەو ژوورانە قەدەغەیە.
The population rose steadily throughout the last decade.	ژمارەی دانیشتووان بە درێژایی دەیەی ڕابردوو بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە.
He was almost there, he said under his breath.	نزیک بوو لەوێ، لە ژێر هەناسەیدا وتی.
Our hobbies give us great pleasure.	خولیامان چێژێکی زۆرمان پێدەبەخشێت.
Humans need air, water and food to survive.	مرۆڤ بۆ مانەوە پێویستی بە هەوا و ئاو و خۆراکە.
The speaker received a standing ovation.	وتاردەرەکە بە وەستانەوە چەپڵەی لێدرا.
Two trains collided this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ دوو شەمەندەفەر پێکدادانیان کرد.
It is in a terrible state.	لە دۆخێکی ترسناکدایە.
The boundaries between citizens and foreigners are blurred.	سنووری نێوان هاوڵاتیان و بێگانەکان کاڵە.
The wizard's library contains many books.	کتێبخانەی جادووگەرەکە چەندین کتێبی تێدایە.
The strategy worked surprisingly well.	ستراتیژییەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باش کاری کرد.
Scientists have observed changes in light levels.	زاناکان گۆڕانکاریان لە ئاستی ڕووناکیدا بەدی کردووە.
We worked together until he knocked me down.	پێکەوە کارمان کرد تا ئەو منی خستە خوارەوە.
You can do that if you are over eighteen.	دەتوانیت ئەوە بکەیت ئەگەر تەمەنت لە هەژدە ساڵ زیاتر بێت.
They have been charged with treason.	ئەو کەسانە بە تۆمەتی خیانەت تۆمەتبار کراون.
A great man with a great heart.	پیاوێکی گەورە بە دڵێکی گەورەوە.
The young family then dine well.	خێزانە گەنجەکە دواتر بە باشی نان دەخۆن.
The water is crystal clear.	ئاوەکە وەک بلوری ڕوونە.
You should wear black.	پێویستە ڕەش لەبەر بکەیت.
The bag contains about ten kilograms.	جانتاکە نزیکەی دە کیلۆگرامی تێدایە.
He’s getting tired.	ئەو ماندوو دەبێت.
I was very pleased with their service.	زۆر دڵخۆش بووم بە خزمەتەکەیان.
So he was surprised when he heard the news.	بۆیە کاتێک هەواڵەکەی بیست سەری سوڕما.
The importance of big data in the restaurant business	گرنگی داتا گەورەکان لە بازرگانی چێشتخانەکاندا
They were hardened criminals.	ئەوان تاوانباری ڕەق بوون.
The car horn blared.	هۆڕنی ئۆتۆمبێلەکە زەنگی لێدا.
Geologically, this area was quite interesting.	لە ڕووی جیۆلۆجییەوە ئەم ناوچەیە تەواو سەرنجڕاکێش بوو.
A rogue star could have destroyed all life here.	ئەستێرەیەکی ناپاک دەیتوانی هەموو ژیانێک لێرە لەناو ببات.
The population has fallen sharply this decade.	لەم دەیەدا ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
The back seat of the car was empty.	کورسی پشتەوەی ئۆتۆمبێلەکە چۆڵ بوو.
This kitchen needs new counters.	ئەم چێشتخانەیە پێویستی بە کەوانتەری نوێی هەیە.
A bitter fight ensued.	شەڕێکی تاڵ بەدوای خۆیدا هێنا.
We got on a bus and a bus.	سواری پاسێک و پاسێک بووین.
The new law was opposed by lawyers.	یاسا نوێیەکە لەلایەن پارێزەرانەوە دژایەتی کرا.
Servers manifest their desire to serve their patrons.	سێرڤەرەکان خواستی خۆیان بۆ خزمەتکردنی خاوەنکارەکانیان دەردەخەن.
He’s wise beyond his years.	ئەو لە ساڵەکانی خۆی زیاتر زیرەکە.
We don’t like that store.	ئێمە ئەو فرۆشگایەمان بەدڵ نییە.
Students are taught an algorithm at more advanced levels.	خوێندکاران فێری ئەلگۆریتمێک دەکرێن لە ئاستە پێشکەوتووترەکاندا.
They would be safe in a castle.	لە قەڵایەکدا سەلامەت دەبوون.
His lips moved silently as he recited the poem.	لە کاتی خوێندنەوەی شیعرەکەدا لێوەکانی بە بێدەنگی دەجووڵان.
A rainbow appeared in the sky.	کەوانەیەک لە ئاسماندا دەرکەوت.
The stone needed to be broken.	پێویست بوو بەردەکە بشکێنرێت.
Small towns are largely inhabited by poor people.	شارۆچکە بچووکەکان بە شێوەیەکی بەرچاو خەڵکی هەژار نیشتەجێن.
There’s the rubbing.	لەوێدا ڕشتنەکە هەیە.
A friend congratulated me on my promotion.	هاوڕێیەکم پیرۆزبایی بەرزکردنەوەم لێکردم.
Journalists' fears were realized.	ترسی رۆژنامەنوسان بەدیهات.
Please trim the wick.	تکایە فتیڵەکە بڕازێنەرەوە.
Old buildings have been replaced by modern ones.	بینا کۆنەکان جێگەیان گرتۆتەوە بە بینا مۆدێرنەکان.
The catfish swam past in a lazy loop.	ماسی کۆترەکە بە لوپێکی تەمبەڵیدا بە مەلەدا تێپەڕی.
He offered her hand, which trembled hesitantly.	دەستی پێشکەش کرد، کە بە دوودڵیەوە لەرزی.
The rally drew a large crowd.	گردبوونەوەکە جەماوەرێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The audience shouted in surprise.	ئامادەبووان بە سەرسوڕمانەوە هاواریان کرد.
That school is next to that hotel.	ئەو قوتابخانەیە لە تەنیشت ئەو هۆتێلەوەیە.
Have you and your sister broken up recently?	ئایا لەم دواییانەدا تۆ و خوشکەکەت لەیەکتر جیا بوونەتەوە؟
Chickenpox is an infection caused by the varicella zoster virus.	کۆکە هەوکردنێکە بەهۆی ڤایرۆسی ڤاریسێلا زۆستەرەوە دروست دەبێت.
Theophilus brought a bowl of steaming soup.	تیۆفیلۆس قاپێک شۆربای هەڵماوی هێنا.
Crops are necessary to grow and harvest good crops.	بەرهەم پێویستە بۆ گەشەکردن و دروێنەکردنی بەرهەمی باش.
Make yourself comfortable while sitting.	لەکاتی دانیشتندا خۆت ئاسوودە بکە.
A universe filled with an infinite number of galaxies.	گەردوونێک کە پڕ بووە لە ژمارەیەکی بێکۆتایی گەلەئەستێرە.
He stated that he would never give up.	ڕایگەیاند کە هەرگیز کۆڵ نادات.
Sick of feeling depressed?	نەخۆشت لە هەستکردن بە خەمۆکی؟
The butterfly flitted among the leaves	پەپوولەکە لە نێوان گەڵاکاندا دەسوڕایەوە
The clock ticked loudly as the patient snored.	کاتژمێرەکە بە دەنگی بەرز تیک دەدا کاتێک نەخۆشەکە خڕخڕ دەکرد.
Domestic violence was common in developing countries.	توندوتیژی خێزانی لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا باو بوو.
We must stop pollution.	دەبێت پیسبوونی ژینگە بوەستێنین.
A network of blood vessels connecting two arteries.	تۆڕێک لە خوێنبەرەکان کە دوو خوێنبەر بەیەکەوە دەبەستنەوە.
I had finished cleaning the toilet.	پاککردنەوەی تەوالێتەکەم تەواو کردبوو.
We’ll probably make it to the airport on time.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە لە کاتی خۆیدا دەگەینە فڕۆکەخانە.
Officials renewed their determination to clean up the mess.	بەرپرسان ئیرادەی خۆیان بۆ پاککردنەوەی ئەو فەسادە نوێ کردەوە.
They talked fondly about their children.	بە دڵەوە باسی منداڵەکانیان دەکرد.
The room was painted yellow.	ژوورەکە بە ڕەنگی زەرد بۆیاخ کرابوو.
Western powers use fear, influence and money to hold power.	زلهێزەکانی ڕۆژئاوا بۆ ڕاگرتنی دەسەڵات ترس و کاریگەری و پارە بەکاردەهێنن.
People should not litter.	نابێت خەڵک زبڵ و خاشاک بڕێژن.
They had just bought a new dog.	تازە سەگێکی نوێیان کڕیبوو.
You can study here if you want.	ئەگەر بتەوێت دەتوانیت لێرە بخوێنیت.
People don’t like obnoxious or sad music.	خەڵک حەزیان لە مۆسیقای ناخۆش یان دڵتەزێن نییە.
Quick and easy to do.	خێرا و ئاسانە بۆ ئەنجامدان.
The earth’s crust has been weathered over time.	توێکڵی زەوی بە تێپەڕبوونی کات، کەشوهەوای بەسەردا هاتووە.
The government was unpopular because of its decision.	حکومەت بەهۆی بڕیارەکەیەوە ناجەماوەر بوو.
Microsemantics are difficult to explain.	ڕوونکردنەوەی وردە ماناسازییەکان ئەستەمە.
There were fifteen of us at the party.	لە ئاهەنگەکەدا پانزە کەس بووین.
He squeezed his hand tightly.	دەستی بە توندی چەقاند.
Raindrops fell from dark clouds.	دڵۆپی باران لە هەوری ڕەشەوە دەکەوتنە خوارەوە.
Carnivores include lions, cheetahs and hyenas.	گۆشتخۆرەکان بریتین لە شێر و چیتا و هینا.
He came here yesterday	دوێنێ هاتە ئێرە
People called him an old cantankerous fool.	خەڵک پێیان دەگوت گەمژەیەکی پیری کانتانکەر.
The attitude of most people was ambivalent.	هەڵوێستی زۆربەی خەڵک دووفاقی بوو.
Some languages ​​have no gender.	هەندێک زمان ڕەگەزیان نییە.
Mom added a few drops of vanilla extract.	دایکم چەند دڵۆپێک دەرهاویشتەی ڤانێلای تێکرد.
Justice is important to me.	دادپەروەری بۆ من گرنگە.
Down into the pit.	دابەزین بۆ ناو چاڵەکە.
His sister came to comfort him.	خوشکەکەی هات بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکات.
That company looked tired the last few years.	ئەو کۆمپانیایە لە چەند ساڵی ڕابردوودا ماندوو دەرکەوت.
His ancestors were members of the royal family.	باوباپیرانی ئەندامی بنەماڵەی شاهانە بوون.
The boundaries of his empire were clearly defined.	سنووری ئیمپراتۆریەتەکەی بە ڕوونی دیاری کرابوو.
You must not step on the cracks in the road.	نابێت هەنگاو بنێیتە سەر درزەکانی ڕێگاکە.
People are very eager to convert forests into agricultural land.	خەڵک زۆر تامەزرۆن بۆ گۆڕینی دارستانەکان بۆ زەوی کشتوکاڵی.
New houses are built every year.	ساڵانە خانووی نوێ دروست دەکرێت.
The number of traffic accidents is on the rise.	ژمارەی ڕووداوەکانی هاتووچۆ لە بەرزبوونەوەدایە.
The new primary school opened this year.	ئەمساڵ قوتابخانەی نوێی سەرەتایی کرایەوە.
The rich are just looking for more profit.	دەوڵەمەندەکان تەنها بەدوای قازانجی زیاتردا دەگەڕێن.
The drug caused her severe nausea.	دەرمانەکە بووە هۆی سكچوونی توندی ئەو.
The unpardonable sin is the murder of one’s father.	گوناهی لێنەبووردن بریتییە لە کوشتنی باوکی مرۆڤ.
Many problem drinkers find treatment in rehab centers.	زۆرێک لە خواردنەوە کێشەدارەکان لە ناوەندەکانی چاکسازی چارەسەر دەدۆزنەوە.
The puddle reflected the city skyline.	ئەو چەقەڵە ڕەنگدانەوەی ئاسمانی شار بوو.
Finally, he put his hand on my arm.	لە کۆتاییدا دەستی خستە سەر قۆڵم.
Your grandmother must have loved him very much.	ئەبێ داپیرت زۆر خۆشی ویستبێ.
Spending time with my wonderful family is important to me.	بەسەربردنی کات لەگەڵ خێزانە نایابەکەم بۆ من گرنگە.
The new president has promised to improve the education system.	سەرۆکی نوێ بەڵێنی داوە سیستەمی پەروەردە باشتر بکات.
Job hunters found reductions.	ڕاوچییەکانی کار کەم کردنەوەیان دۆزیەوە.
Film sets cannot be run on shoestrings.	ناتوانرێت سێتی فیلم لەسەر پەڕۆی پێڵاو بەڕێوەبچێت.
He trained hard, hoping to improve his situation.	بە توندی ڕاهێنانی دەکرد، بەو هیوایەی دۆخی خۆی باشتر بکات.
The birds must absolutely get home before dark.	باڵندەکان دەبێت پێش تاریکی بە ڕەهایی بگەنە ماڵەوە.
He kept the snake in a cage.	مارەکەی لەناو قەفەسێکدا هێشتەوە.
Thunder roared in the distance.	لە دوورەوە ڕەشەبا دەنگی دەدا.
Inferring emotions from facial expressions is difficult.	دەرئەنجامدانی هەستەکان لە دەربڕینی دەموچاوەوە کارێکی قورسە.
A willingness to cooperate is required.	ئامادەیی بۆ هاوکاریکردن پێویستە.
Sakura leaves were scattered everywhere.	گەڵای ساکورا لە هەموو شوێنێک بڵاو بووبووەوە.
He painted on the canvas with his fingers and thumb.	بە پەنجە و پەنجەی گەورەی لەسەر کانڤاسەکە ڕەنگی دەکێشا.
A survey was conducted to assess the popularity of the games.	بۆ هەڵسەنگاندنی بەناوبانگی یارییەکان ڕاپرسییەک ئەنجامدرا.
Boil the sweet potatoes.	پەتاتەی شیرینەکە بکوڵێنە.
Dovin is able to distinguish between tones using visual cues.	دۆڤین توانای جیاکردنەوەی تۆنی هەیە بە بەکارهێنانی ئاماژە بینراوەکان.
Severe weather events have increased in recent years.	ڕووداوە سەختەکانی کەشوهەوا لەم ساڵانەی دواییدا زیاتر بوون.
The next room is empty.	ژووری تەنیشت چۆڵە.
A steady stream of people flowed along the road.	ڕژانێکی بەردەوامی خەڵک بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕژان.
There is definitely a correlation between happiness and wealth.	بە دڵنیاییەوە پەیوەندییەک لە نێوان بەختەوەری و ساماندا هەیە.
The ratio of concrete to asphalt tends to be low.	ڕێژەی کۆنکرێت بە قیر مەیلی ئەوەی هەیە کە کەم بێت.
Hot water should come out of the tap.	پێویستە ئاوی گەرم لە شلەمەنیەکە دەربچێت.
Many plants attract some insect pollinators.	زۆرێک لە ڕووەکەکان هەندێک مێروو گەردەنکەر ڕادەکێشن.
The train roared into the station.	شەمەندەفەرەکە بە دەنگی بەرز هاتە ناو وێستگەکە.
A snowboarder skied down the hill.	یاریزانێکی بەفر بە خلیسکانەوە بە گردەکەدا ڕۆیشت.
The hydrant was behind the building.	هایدرانتەکە لە پشت بیناکەوە بوو.
There are about forty members on this committee.	لەم لیژنەیەدا نزیکەی چل ئەندام هەن.
The shape of the volcano suggests that it is somewhere in the northwest.	شێوەی گڕکانەکە ئەوە پیشان دەدات کە لە شوێنێکە لە باکووری ڕۆژئاوا.
Check the news on the internet.	لە ئینتەرنێت هەواڵەکان بزانە.
One study looked at small schools.	توێژینەوەیەک سەیری قوتابخانە بچووکەکانی کردووە.
His perfectly edible sandwich delighted him.	ساندویچەکەی کە بە تەواوی دەخورێت، دڵخۆشی کرد.
These forests mainly protect plant and animal species.	ئەم دارستانانە زیاتر جۆرەکانی ڕووەک و ئاژەڵ دەپارێزن.
The addition of pulleys made it possible to move heavy objects.	زیادکردنی پولیەکان وایکرد کە شتە قورسەکان بجوڵێنرێت.
The seas deepened.	دەریاکان قووڵتر بوون.
For the chef there is one very small problem.	بۆ چێشتلێنەر یەک کێشەی زۆر بچووک هەیە.
The thief stole something from the house.	دزەکە شتێکی لە ماڵەکە دزی.
It suggests that men are employed more than women.	پێشنیاری ئەوە دەکات کە پیاوان زیاتر لە ژنان دامەزراون.
I will deliver you from the hand of my enemies.	لە دەستی دوژمنەکانم ڕزگارت دەکەم.
The wolf’s rousing cry pierces the darkness.	هاوارە ورووژێنەرەکەی گورگ تاریکی کون دەکات.
Jane's attitude was contradictory.	هەڵوێستی جین دژایەتی بوو.
A big crop of tomatoes this year.	بەرهەمێکی گەورە لە تەماتە ئەمساڵ.
This is the best way to lose weight.	ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ دابەزاندنی کێش.
His invention of the airplane was essential.	داهێنانی ئەو زانایە بۆ فڕۆکە زۆر پێویست بوو.
Recent studies have proven that,	توێژینەوەکانی ئەم دواییە سەلماندوویانە کە،
Poisonous gases may also cause thick fog.	هەروەها گازە ژەهراویەکان لەوانەیە ببنە هۆی تەم و مژێکی ئەستوور.
This car spends most of its time in storage.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆربەی کاتەکانی لە کۆگادا بەسەر دەبات.
They finesse their words.	قسەکانیان ورد دەکەن.
The flavor is not very strong.	تامەکەی زۆر بەهێز نییە.
The mountains glistened in the morning sun.	شاخەکان لە خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
Make the job easier by wearing gloves.	کارەکە ئاسان بکە بە بەستنی دەستکێش.
This agricultural sector needs urgent reform.	ئەم کەرتە کشتوکاڵییە پێویستی بە چاکسازی بەپەلە هەیە.
Many years have passed since then.	لەو کاتەوە چەندین ساڵ تێپەڕیوە.
The young boy lived alone.	کوڕە گەنجەکە بە تەنیا دەژیا.
I picked up the water to fill it up.	ئاوەکەم هەڵگرت تا پڕی بکەمەوە.
With a little practice, you’ll get yours.	بە کەمێک مەشقکردن، خۆت بەدەست دەهێنیت.
The decrease in yield is attributed to bad weather.	کەمبوونەوەی بەرهەمەکە بەهۆی خراپی کەشوهەوا دەگەڕێتەوە.
The hill is covered with trees and brush.	گردەکە بە دار و فڵچە داپۆشراوە.
This was a castle that was ruined.	ئەمە قەڵایەک بوو کە وێران بوو.
This is a natural disaster.	ئەمە کارەساتێکی سروشتییە.
We have to come up with a formula.	دەبێت فۆرمولەیەک دابنێین.
The chemical vapors were beginning to condense.	هەڵمە کیمیاییەکان دەستیان دەکرد بە چڕبوونەوە.
The weather outside is nice.	کەش و هەوای دەرەوە خۆشە.
The chemical studies human skin.	ئەو ماددە کیمیاییە پێستی مرۆڤ دەخوێنێت.
The whole town stopped.	هەموو شارۆچکەکە وەستا.
She likes to try new recipes.	حەزی لە تاقیکردنەوەی ڕێچکەی نوێیە.
Even here the rally was peaceful.	تەنانەت لێرەشدا گردبوونەوەکە ئارام بوو.
The beer is located downtown.	بیرەکە دەکەوێتە ناوەندی شار.
A metal object crashed through the ceiling.	تەنێکی کانزایی بە سەقفەکەدا کەوتە خوارەوە.
The nest contains small yellow eggs.	هێلانەکە هێلکەی بچووکی زەردی تێدایە.
She wears expensive jewellery.	زەڕەنگەری گرانبەها لەبەر دەکات.
Contact the stage manager.	پەیوەندی بە بەڕێوەبەری شانۆوە بکە.
Strong ammonia softening allowed him to clean the stains.	نەرمکردنی ئەمۆنیای بەهێز ڕێگەی پێدا پەڵەکان پاک بکاتەوە.
And now, we hope you enjoy your meal.	وە ئێستا، هیوادارین چێژ لە ژەمەکانتان وەربگرن.
The doors closed and nothing moved.	دەرگاکان داخران و هیچ شتێک نەدەجووڵایەوە.
The mountain is beautiful in the misty morning.	شاخەکە لە بەیانی تەماویدا جوانە.
Students debated the benefits of the drug.	خوێندکاران مشتومڕیان لەسەر سوودەکانی دەرمانەکە کرد.
The women of the village were renowned for their weaving skills.	ژنانی گوندەکە بە لێهاتوویی بونیادنان ناوبانگ بوون.
The gates were guarded by a group of soldiers.	دەروازەکان لەلایەن کۆمەڵێک سەربازەوە پاسەوانی دەکران.
They shook hands, gave each other a kiss.	تەوقەیان کرد، ماچێکیان بە یەکتر دا.
The snake slipped slowly.	مارەکە بە هێواشی خلیسکاند.
We only use chicken carriers.	ئێمە تەنها مریشک هەڵگر بەکاردەهێنین.
The pool is enclosed by tall palm trees.	حەوزەکە بە دارخورمای بەرز داخراوە.
He was always concerned about his health.	هەمیشە خەمی تەندروستی خۆی بووە.
I would much rather live alone.	زۆر پێم باشە بە تەنیا بژیم.
The Starlangs formed a swirling flock overhead.	ستارلەنگەکان مەڕێکی سووڕاوەیان بەسەر سەریانەوە پێکهێنا.
The path was extremely straight.	ڕێگاکە لەڕادەبەدەر ڕاست بوو.
You should use sunscreen regularly.	پێویستە بە بەردەوامی دژەخۆر بەکاربهێنیت.
The queen sent a messenger to the court.	شاژن نێردراوێکی نارد بۆ دەربار.
The water was warm, and the fish were biting.	ئاوەکە گەرم بوو، ماسییەکان گازیان دەگرت.
I long to see my son.	تامەزرۆی بینینی کوڕەکەمم.
Events like this happen once a year.	ڕووداوەکانی وەک ئەمانە لە ساڵێکدا جارێک ڕوودەدەن.
A rare bottle of wine was shared among friends.	بوتڵێکی دەگمەنی شەراب لە نێوان هاوڕێیاندا هاوبەش کرا.
Use a towel to dry yourself off.	بۆ وشککردنەوەی خۆت خاولی بەکاربهێنە.
Violent crime is rare here.	لێرەدا تاوانی توندوتیژی دەگمەنە.
The overwhelming light blinded him.	ڕووناکی سەرسەختەکە کوێری کرد.
They cannot function without it.	بەبێ ئەو ناتوانن کاربکەن.
What is “politically correct” today will be commonplace tomorrow.	ئەوەی ئەمڕۆ "لە ڕووی سیاسییەوە ڕاستە"، سبەی شتێکی باو دەبێت.
Researchers have found that the chemical is not harmful.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە ئەو ماددە کیمیاییە زیانی نییە.
He instructed us not to interrupt.	ڕێنمایی کردین کە قسەکانمان نەبڕین.
For years, the couple kept their infertility a secret.	ساڵانێک بوو ئەو دوو هاوسەرە نەزۆکی خۆیان بە نهێنی هێشتەوە.
He hoped he would walk down the aisle without falling.	هیوای خواست بەبێ ئەوەی کەوتنە خوارەوە بە کۆلەکەدا بڕوات.
A local priest announced the parish	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی ڕاگەیاند
The factory failed, leaving hundreds of people unemployed.	کارگەکە شکستی هێنا و سەدان کەس بێکار بوون.
written on the front of an envelope.	لەسەر پێشەوەی زەرفێک نووسراوە.
Nuclear power plants have been built in the countryside.	وێستگەی ئەتۆمی لە لادێکان دروستکراوە.
The residents who benefit from these services are poor.	ئەو دانیشتووانەی کە سوود لەم خزمەتگوزارییانە وەردەگرن، هەژارن.
England was at war at the time.	ئینگلتەرا لەو کاتەدا لە شەڕدا بوو.
One clergyman condemns the use of crystals.	یەکێک لە پیاوانی ئایینی ئیدانەی بەکارهێنانی بلوری دەکات.
She was completely naked.	بە تەواوی ڕووت بوو.
His house is just down the street.	ماڵەکەی تەنها لە شەقامەکەدایە.
Many students were skeptical about the test.	زۆرێک لە خوێندکاران گومانیان لە تاقیکردنەوەکە هەبوو.
The egg was fried on both sides.	هێلکەکە لە هەردوو لا سورکرابووەوە.
The passengers hung desperately by the handlebars.	سەرنشینەکان بە نائومێدیەوە بە دەستەوانە هەڵواسرابوون.
A cloud of dust hung in the air.	هەورێکی تۆز لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Critics say the play was mere caricature.	ڕەخنەگران دەڵێن شانۆگەرییەکە تەنیا کاریکاتێر بووە.
The local police ask him to work.	پۆلیسی ناوچەکە داوای لێدەکات کە کار بکات.
An educated person will be less poor.	کەسێکی خوێندەوار کەمتر هەژار دەبێت.
The forbidden word was prominently taped.	وشەی قەدەغەکراو بە شێوەیەکی بەرچاو شریتی لەسەر بوو.
The kitchen is used to prepare various meals.	چێشتخانەکە بۆ ئامادەکردنی ژەمی جۆراوجۆر بەکاردێت.
Either use a fork or spoon.	یان چنگاڵ یان کەوچک بەکاربهێنە.
My armor is old and beat up.	زرێپۆشەکەم کۆن و لێدراوە.
The prime minister's flight was delayed due to fog.	بەهۆی تەمەوە گەشتەکەی سەرۆک وەزیران دواکەوت.
His grade was the lowest in the class.	نمرەی ئەو نمرەکەی لە پۆلەکەدا نزمترین بوو.
Scientists say they have discovered a new species of bird.	زانایان دەڵێن جۆرێکی نوێی باڵندەیان دۆزیوەتەوە.
Birds also fly in unique ways.	هەروەها باڵندەکان بە شێوازی ناوازە دەفڕن.
There was a small hill on one side.	لە لایەک گردێکی بچووک هەبوو.
The fighter ducked for cover when the bomb went off.	شەڕکەرەکە کۆترێکی کرد بۆ داپۆشینی کاتێک بۆمبەکە تەقیەوە.
China is fast becoming a superpower.	چین بە خێرایی دەبێتە زلهێزێک.
Initial reports said he had no injuries.	ڕاپۆرتە سەرەتاییەکان باس لەوە دەکەن کە هیچ برینێکی نییە.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	سەرانی شۆڕش لە لایەن دەسەڵاتدارانەوە دەستبەسەر کران.
Benefits of a good education.	سوودەکانی خوێندنی باش.
He lit a cigarette and sighed heavily.	جگەرەیەکی داگیرساند و ئاهێکی قورسی هەڵکێشا.
The glass began to shatter with a deafening crash.	شووشەکە بە کەوتنێکی کەڕکەر دەستی کرد بە شکاندن.
This is more of a problem for me.	ئەمە زیاتر کێشەیە بۆ من.
Smell the honey to make sure it is sweet.	بۆنی هەنگوینەکە بکە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە شیرینە.
How long have they really been married?	بەڕاستی چەند ساڵە هاوسەرگیریان کردووە؟
I would like to invite you to a party.	حەز دەکەم بانگهێشتتان بکەم بۆ ئاهەنگێک.
Alberto did not deliver the speech.	ئەلبێرتۆ وتارەکەی پێشکەش نەکرد.
A famous professor spoke at the conference.	لەو کۆنفرانسەدا پرۆفیسۆرێکی بەناوبانگ قسەی کرد.
He couldn't understand the situation.	نەیتوانی لە دۆخەکە تێبگات.
The process was repeated until everyone was compensated.	پرۆسەکە دووبارە دەکرایەوە تا قەرەبووی هەمووان کرایەوە.
He pulled back shakily.	بە لەرزەوە کێشایەوە دواوە.
Cutting the bacon is much simpler now.	بڕینی بیکۆنەکە ئێستا زۆر سادەترە.
My mum didn’t want to sell the land.	مامم نەیدەویست زەویەکە بفرۆشێت.
Music is an important part of human civilization.	مۆسیقا بەشێکی گرنگی شارستانیەتی مرۆڤە.
The experiment yielded several interesting results.	تاقیکردنەوەکە چەندین ئەنجامی سەرنجڕاکێشی لێکەوتەوە.
The cabinet meeting began.	کۆبوونەوەی کابینەی حکومەت دەستیپێکرد.
Sunbathing is a healthy activity.	خۆرئاوابوون چالاکیەکی تەندروستە.
His uncle visited him by train.	مامی بە شەمەندەفەر سەردانی کرد.
That’s the main challenge.	ئەوە تەحەدای سەرەکییە.
The address of the recipient is missing.	ناونیشانی وەرگرەکە نەماوە.
Everyone is expected to attend the opening ceremony.	چاوەڕوان دەکرێت هەموو لایەک ئامادەبن بۆ مەراسیمی کردنەوەی.
Montana is a mountain state in the West.	مۆنتانا ویلایەتێکی شاخاوییە لە ڕۆژئاوا.
The tide comes in at high tide.	مەل و با لە کاتی بەرزبوونەوەی مەل و با دێتە ژوورەوە.
Does the bottle contain ice or lemonade?	ئایا شووشەکە سەهۆڵی تێدایە یان لیمۆ؟
It was an arresting sight.	دیمەنێکی دەستگیرکەر بوو.
The tree was dry and very thirsty.	دارەکە وشک بوو و زۆر تینوو بوو.
The author aggressively opined against world peace.	نووسەر بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە بۆچوونی دژی ئاشتی جیهانی دانا.
Farewell, good night, auf wiedersehen, farewell.	ماڵئاوایی، شەو باش، auf wiedersehen، ماڵئاوایی.
He dreamed of winning the lottery.	خەونی بە بردنەوەی تیروپشکەکە دەبینی.
Residents were advised to evacuate.	ئامۆژگاری دانیشتوانی ناوچەکە کرا کە ناوچەکە چۆڵ بکەن.
He was not a senior international player.	یاریزانێکی باڵای نێودەوڵەتی نەبوو.
The soup should be creamy and smooth.	شۆرباکە دەبێت کرێمدار بێت و نەرم بێت.
Her hair was gelled perfectly.	قژی بە تەواوی جێڵ کرابوو.
Their wake was filled with drinking containers.	خەبەرەکەیان پڕ بوو لە دەفری خواردنەوە.
The two old women never spoke to each other.	ئەو دوو پیرەژنە هەرگیز قسەیان لەگەڵ یەکتر نەدەکرد.
He got up early, as was his wont.	زوو هەستا، هەروەک خووەکەی.
He walks along the floor to the table.	بە درێژایی زەوییەکە بەرەو مێزەکە دەڕوات.
Pickling would probably be appropriate.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ترشیاتکردن گونجاو دەبێت.
Fortunately, the fox didn’t turn around and run away.	خۆشبەختانە ڕێوی نەگەڕایەوە و ڕای نەکرد.
This area was inhabited by many different peoples.	ئەم ناوچەیە چەندین گەلی جۆراوجۆری تێدا نیشتەجێ بوو.
Any attack could further destabilize the region.	هەر هێرشێک دەتوانێت ناوچەکە زیاتر ناسەقامگیر بکات.
It is relatively easy to find one of the strands.	تاڕادەیەک ئاسانە یەکێک لە تاڵەکان بدۆزیتەوە.
We don’t even know for sure.	تەنانەت ئێمە بە دڵنیاییەوە نازانین.
The living room was barren and bare.	ژووری میوان بێ بەرهەم و ڕووت بوو.
Clean every spot of dirt!	هەموو خاڵە پیسییەک پاک بکەرەوە!
The snake's foal was born in the night.	کەڵەشێرەکەی مارەکە لە شەودا لەدایک بووە.
Add some sugar to the coffee.	هەندێک شەکر بخەرە ناو قاوەکەوە.
Some scientists believe this assumption is correct.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەم گریمانەیە ڕاستە.
The terrorist group seemed to be using human shields.	پێدەچوو ئەو گرووپە تیرۆریستییە قەڵغانی مرۆیی بەکاردەهێنێت.
The warehouses were fairly empty.	کۆگاکان تا ڕادەیەک چۆڵ بوون.
Don't tell anyone.	بەهیچ کەس مەڵێ.
He was like a bloodshot eye.	ئەو وەک چاوێکی خوێناوی بوو.
Some scientists say that life is random and without cause.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن ژیان هەڕەمەکییە و بێ هۆکارە.
Girls have been abused.	کچان تووشی ئازار و دەستدرێژی بوونە.
Dry, light ground provides little protection against the pressure.	زەوی وشک و سووک پارێزگارییەکی کەم لە پەستانەکە دەکات.
A material that is very dense.	مادەیەک کە زۆر چڕییە.
The flood was the worst in forty years.	لافاوەکە خراپترین لافاو بوو لە ماوەی چل ساڵدا.
All goals can be expressed using mathematics.	دەتوانرێت هەموو ئامانجەکان بە بەکارهێنانی بیرکاری دەرببڕدرێت.
But farmers say this is not possible.	بەڵام جوتیاران دەڵێن ئەمە ناکرێ.
The baby crying loudly woke up the neighbors.	کۆرپەکە کە بە دەنگێکی بەرز دەگریا دراوسێکانی لە خەو هەڵدا.
Even if science doesn’t have all the answers,	تەنانەت ئەگەر زانست هەموو وەڵامەکانیشی نەبێت،
Children rarely switch to a vegetarian diet.	منداڵان بە دەگمەن دەگۆڕدرێن بۆ خواردنی ڕووەکخۆر.
As a result, all mobile phones must be turned off.	لە ئەنجامدا دەبێت هەموو مۆبایلەکان بکوژێنرێنەوە.
can you come right away	دەتوانی یەکسەر بێی؟
Forensic science is a relatively new field.	زانستی پزیشکی دادوەری بوارێکی تاڕادەیەک نوێیە.
The visitor in turn visits other tourist attractions nearby.	سەردانکەر لە بەرامبەردا سەردانی شوێنە گەشتیارییەکانی دیکەی نزیک دەکات.
A diplomat suggested a ceasefire.	دیپلۆماتێک پێشنیاری ئاگربەستی کرد.
My hands were going numb.	دەستەکانم خەریک بوو بێهێز بوون.
A tight seal prevents unwanted sound from escaping.	مۆرێکی توند ڕێگری دەکات لە دەرچوونی دەنگی نەخوازراو.
The storm will be very devastating.	زریانەکە زۆر وێرانکەر دەبێت.
A wasteland has few natural resources.	زەوییەکی وێران سامانی سروشتی کەمی هەیە.
The little boy discovers that his pet is dead.	کوڕە بچووکەکە بۆی دەردەکەوێت کە ئاژەڵە ماڵییەکەی مردووە.
These are delicious brownies made from scratch.	ئەمانە براونی بە تامن کە لە سفرەوە دروست دەکرێن.
This new government shows little promise.	ئەم حکومەتە نوێیە بەڵێنێکی کەم نیشان دەدات.
You have six hours to serve.	شەش کاتژمێرت هەیە بۆ خزمەتکردن.
They want closure.	ئەوان داخستنیان دەوێت.
Traffic accidents are more common this month.	لەم مانگەدا ڕووداوی هاتوچۆ زیاتر ڕوودەدات.
He was lying on one side and closed his eyes.	لە لایەک پاڵکەوتبوو و چاوەکانی داخست.
This house was damaged by flood waters.	ئەم خانووە بەهۆی ئاوی لافاوەوە زیانی بەرکەوتووە.
The whiskey arrived early in the morning.	ویسکیەکە بەیانی زوو گەیشتە دەستمان.
Tears were streaming down her face.	فرمێسک بە دەموچاویدا دەڕژا.
Discard any rotten apples.	هەر سێوێکی ڕزیو فڕێی بدە.
The blanket was obviously inadequate.	دیار بوو کە بەتانییەکە بەپێی پێویست نەبوو.
The weather was quite warm yesterday.	دوێنێ کەش و هەوا تا ڕادەیەک گەرم بوو.
We have learned a lot in the past few months.	لە چەند مانگی ڕابردوودا زۆر شتمان فێربووە.
There is a violent conflict in this country.	لەم وڵاتەدا ململانێیەکی توندوتیژ هەیە.
The automatic doors slid open.	دەرگا ئۆتۆماتیکیەکان بە خلیسکانەوە کرانەوە.
Water becomes ice after cooling.	ئاو دوای ساردبوونەوە دەبێتە سەهۆڵ.
These students were taught about solar energy sources.	ئەم خوێندکارانە فێری سەرچاوەی وزەی خۆر کران.
He wanted to help the poor.	ویستی یارمەتی هەژاران بدات.
They marched on the parliament building.	لەسەر بینای پەرلەمان ڕێپێوانیان کرد.
That’s quite an interesting theory.	ئەوە تیۆرێکی تەواو سەرنجڕاکێشە.
So much time has passed!	ئەوەندە کات تێپەڕیوە!
This is possible only if the data is collected correctly.	ئەمە تەنها لە حاڵەتێکدا دەکرێت کە داتاکان بە دروستی کۆکراونەتەوە.
The town has three hospitals.	شارۆچکەکە سێ نەخۆشخانەی هەیە.
Drinks loads of beer.	بارگرانی بیرە دەخواتەوە.
We insist that every employee wear this uniform.	ئێمە پێداگری دەکەین لەسەر ئەوەی هەموو کارمەندێک ئەم یەکپۆشییە لەبەر بکات.
The dogs started barking.	سەگەکان دەستیان کرد بە قیژە.
The printer got stuck.	پرینتەرەکە گیر بوو.
She left the queen and left her husband.	شاژن بەجێهێشت و مێردەکەی بەجێهێشت.
Then the grandmother got up and called her daughter.	پاشان داپیرە هەستا و بانگی کچەکەی کرد.
The fish had big eyes.	ماسیەکان چاوی گەورەیان هەبوو.
The old lady was not happy with my teenage behavior.	خانمە پیرەکە بە ڕەفتاری هەرزەکاری من دڵخۆش نەبوو.
They hated each other with a passion.	بە سۆزێک ڕقیان لە یەکتر بوو.
Six more students graduated.	شەش خوێندکاری دیکە دەرچوون.
You should feed these chickens every two days.	پێویستە دوو ڕۆژ جارێک خۆراک بەم مریشکانە بدەیت.
That game has been going on since ancient times.	ئەو یارییە لە دێرزەمانەوە بەردەوامە.
It rained heavily, but the ground is still dry.	بارانێکی زۆر باری، بەڵام هێشتا زەوییەکە وشکە.
Her positive attitude was infectious.	هەڵوێستی ئەرێنی ئەو تووشکەر بوو.
The grapes are harvested by hand here.	ترێ لێرە بە دەست دروێنە دەکرێت.
Experts say experts must be consulted.	شارەزایان دەڵێن دەبێت راوێژ بە پسپۆڕان بکرێت.
The entrepreneur must carefully develop a plan.	خاوەنکار دەبێت بە وریاییەوە پلانێک دابڕێژێت.
His plan was to create an ecological park.	پلانی ئەو دروستکردنی پارکێکی ئیکۆلۆژی بوو.
The opera house was engulfed in flames.	ئۆپێراخانەکە لە بڵێسەی ئاگردا گیرۆدە بوو.
The last stage of the process is cooling.	دوا قۆناغی پرۆسەکە بریتییە لە ساردکردنەوە.
Is he with his friends?	ئایا لەگەڵ هاوڕێکانیدایە؟
It was built to scale.	بە شێوەیەکی پێوانەیی دروست کرابوو.
The 'no' decision often comes after much pain.	زۆرجار بڕیاری 'نا' دوای ئازارێکی زۆر دێت.
Use this label to identify an unknown substance.	ئەم لیبێڵە بەکاربهێنە بۆ ناسینەوەی ماددەیەکی نەناسراو.
There was snow on the ground.	بەفر لەسەر زەوی هەبوو.
They acted with a courtesy.	ئەوان بە ئیحترامێک مامەڵەیان دەکرد.
The baby is the youngest in the family.	کۆرپەکە بچووکترینە لە خێزانەکەدا.
The panther slowly walked across the field.	پانتەرەکە هێواش هێواش بەو لای کێڵگەکەدا ڕۆیشت.
The crocodile lands on the shore.	تیمساحەکە لە کەنار دەنیشێتەوە.
Like many, this city has a rich heritage.	ئەم شارەش وەک زۆرێک لە شارەکان میراتێکی دەوڵەمەندی هەیە.
Many attempts were made to find him.	هەوڵی زۆر درا بۆ دۆزینەوەی.
Some species live in remote forests.	هەندێک جۆر لە دارستانە دوورەکان دەژین.
Pour one sachet of yeast solution into a bowl.	یەک زەرف لە گیراوەی مەعجوون بڕێژە ناو قاپێکەوە.
Electricity was new in those days.	کارەباش لەو ڕۆژانەدا تازە بوو.
Put this newspaper in a plastic bag.	ئەم ڕۆژنامەیە بخەرە ناو کیسەیەکی نایلۆنەوە.
Large trees were planted here.	لێرەدا درەختی گەورە چێندرا.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	تێکەڵەکە بگوازەرەوە بۆ ناو قاپێکی تێکەڵکردن.
The crackling of the fan provided a soothing backdrop	چرچ و لۆچی پانکەکە پاشبنەمایەکی ئارامکەرەوەی دابین دەکرد
Let’s break this selfish clique.	با ئەم کلیکە خۆپەرستە بشکێنین.
He longed for loved ones.	تامەزرۆی ئازیزان بوو.
We want to lose weight.	ئێمە دەمانەوێت کێشمان دابەزێنین.
Wait for the bell to ring.	چاوەڕێ بکە تا زەنگەکە لێبدات.
The economy of the region is largely dependent on agriculture.	ئابووری هەرێم تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
The film depicts several important issues.	فیلمەکە چەند پرسێکی گرنگ وێنا دەکات.
He always walked to school.	هەمیشە بە پێ دەچوو بۆ قوتابخانە.
I am going to make puff pastry over the weekend.	من بڕیارە لە کۆتایی هەفتەدا پف پاستری دروست بکەم.
The businessman picked up the phone.	بازرگانەکە مۆبایلەکەی هەڵگرت.
The number of birds has declined significantly in recent years.	ژمارەی باڵندەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
Several soldiers managed to defeat the enemy.	چەند سەربازێک توانیان شکست بە دوژمن بدەن.
You will need two cups of white sugar.	پێویستت بە دوو کوپ شەکری سپی دەبێت.
A church was built on the site.	لەو شوێنەدا کڵێسایەک دروستکرا.
Nomads lived in tents and transported their animals.	کۆچەرەکان لە چادرەکاندا دەژیان و ئاژەڵەکانیان دەگواستەوە.
Writes, edits and approves articles.	بابەتەکان دەنووسێت و دەستکاری دەکات و پەسەندی دەکات.
I got one for the team, so to speak.	یەکێکیانم بۆ تیمەکە وەرگرت، ئەگەر بڵێین.
The signs say, "Beware of falling rocks."	لەسەر تابلۆکان نووسراون "ئاگاداری کەوتنی بەردەکان بن".
Who can claim that the game is a draw?	کێ دەتوانێت بانگەشەی ئەوە بکات کە یارییەکە یەکسانە؟
Has it occurred to you that they might be right?	ئایا هاتۆتە بەرچاوت کە لەوانەیە ڕاست بکەن؟
He tapped his fingers impatiently on the table.	بە بێ تاقەتی پەنجەکانی لەسەر مێزەکە دا.
the date must be entered.	دەبێت بەروارەکە بخرێتە ناو ئامێرەکەوە.
The stadium was deafening.	یاریگاکە کەڕکەر بوو.
He invested heavily in the stock market.	وەبەرهێنانی زۆری لە بازاڕی بۆرسەدا کرد.
Why is the bird freezing?	بۆچی باڵندەکە بەستەڵەک دەبێت؟
Only shoot from public roads.	تەنها لە ڕێگا گشتیەکانەوە وێنە بگرە.
Many people travel to exotic places every year.	ساڵانە زۆر کەس گەشت دەکەن بۆ شوێنە نامۆکان.
Villagers and villagers shared the harvest.	گوندنشینان و گوندنشینان هاوبەشی دروێنەیان کرد.
The needs of some customers are complex.	پێداویستییەکانی هەندێک لە کڕیارەکان ئاڵۆزن.
Take anyone who cannot work to the poor house.	هەرکەسێک نەیتوانی ئیش بکات بیبە بۆ ماڵی هەژاران.
The wind power was phenomenal.	هێزی با دیاردە بوو.
In addition, workers receive full pay, rations	جگە لەوەش کرێکاران مووچەی تەواو، بەشەخۆراک وەردەگرن
The snow has melted and the temperatures are rising.	بەفرەکە تواوەتەوە و پلەکانی گەرما لە بەرزبوونەوەدان.
Everyone in the room was enjoying a freshly baked pie,	هەمووان لە ژوورەکەدا چێژیان لە پاستایەکی تازە کوڵاو وەرگرتبوو،
The country was ruled by a king.	ئەو وڵاتە لەلایەن پاشایەکەوە فەرمانڕەوایی دەکرا.
An overdose of sleeping pills is easy.	ژەمی زیادە لە حەبی خەو ئاسانە.
Money is important to me.	پارە بۆ من گرنگە.
The broken window was repaired.	پەنجەرە شکاوەکە چاککرایەوە.
A man who respects others in turn attracts respect for himself.	پیاوێک کە ڕێز لە کەسانی تر بگرێت لەبەرامبەردا ڕێز بۆ خۆی ڕادەکێشێت.
People eat and drink during social gatherings.	خەڵک لە کاتی کۆبوونەوە کۆمەڵایەتییەکان دەخۆن و دەخۆنەوە.
The cities in the region suffered from high unemployment.	شارەکانی ناوچەکە تووشی زۆری بێکاری بوون.
Initially, it had little recognition.	لە سەرەتادا ناساندنی کەمی هەبوو.
There were many people at the concert.	لە کۆنسێرتەکەدا خەڵک زۆر بوون.
The fruits are added to stews and curries.	میوەکان دەخرێنە ناو دۆشاو و کارییەوە.
Turn off all the lights.	هەموو گڵۆپەکان بکوژێنەرەوە.
My sister tried to mimic my hairstyle.	خوشکەکەم هەوڵیدا تەقلیدی شێوازی قژم بکاتەوە.
The radio broadcast ended abruptly.	پەخشی ڕادیۆیی لەناکاو کۆتایی هات.
He showed the lawyer his passport and driver’s license.	پاسپۆرت و مۆڵەتی شۆفێری خۆی پیشانی پارێزەرەکە دا.
It is not known why the plants change color.	نازانرێت بۆچی ڕەنگی ڕووەکەکان دەگۆڕێت.
Many children have not yet attended school.	هێشتا زۆرێک لە منداڵان نەچوونەتە قوتابخانە.
Joe is having a big wedding.	جۆ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکی گەورە ساز دەکات.
The magazine was very informative.	گۆڤارەکە زۆر زانیاری بەخش بوو.
Oranges were largely used for cooking.	پرتەقاڵ بە شێوەیەکی بەرچاو بۆ چێشت لێنان بەکاردەهێنرا.
I spent a lot of time with my parents.	کاتێکی زۆرم لەگەڵ دایک و باوکم بەسەر برد.
Some people argue that inflation is widespread.	هەندێک کەس ئیدعای ئەوە دەکەن کە هەڵاوسان بەربڵاوە.
Those people have left the country.	ئەو کەسانە وڵاتیان بەجێ هێشتووە.
Many artisans now employ women and children.	ئێستا زۆرێک لە پیشەوانەکان ژن و منداڵ دادەمەزرێنن.
Our great nation consists of many regions.	میللەتی مەزنمان لە چەندین ناوچە پێکدێت.
Her ignorance was destroying her life.	نەزانی ئەو خەریک بوو ژیانی لەناو ببات.
Now that he has completed his experiment he has calmed down.	ئێستا کە تاقیکردنەوەکەی تەواو کردووە ئارام بووەتەوە.
We found a new way to make aspirin.	شێوازێکی نوێمان بۆ دروستکردنی ئەسپرین دۆزیەوە.
This is most normal.	ئەمەش لە هەمووی ئاساییە.
The burgers were substandard.	بەرگرەکان ناستاندارد بوون.
She combed her hair neatly.	قژی بە ڕێکوپێکی شانە کرد.
Friends and family of the bride waited anxiously.	هاوڕێ و خێزانی بووکەکە بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێیان دەکرد.
He opened the window and let the air through.	پەنجەرەکەی کردەوە و رێگەی دا هەواکە بچێتە ژوورەوە.
There was a sudden smell in the air.	بۆنێکی لەناکاو لە هەوادا بەدی دەکرا.
Test your shot.	تەقەەکەت تاقی بکەرەوە.
A man has been charged with assisting the robber.	پیاوێک بە تۆمەتی هاوکاریکردنی دزەکە تۆمەتبار کراوە.
Your plans will create jobs for thousands of people.	پلانەکانتان هەلی کار بۆ هەزاران کەس دەڕەخسێنن.
The prime minister was furious with the opposition.	سەرۆک وەزیران لە ئۆپۆزسیۆن تووڕە بوو.
Inject into the nose with the medicine.	لەگەڵ دەرمانەکە دەرزی لە لووت بدە.
I suggest we move this discussion offline.	پێشنیار دەکەم کە ئەم باسە بە ئۆفلاین بگوازینەوە.
This pie is served with cheese.	ئەم پاستایە لەگەڵ پەنیر پێشکەش دەکرێت.
This religious leader is often mentioned elsewhere.	زۆر جار لە شوێنەکانی تر باسی ئەم سەرکردە ئاینییە دەکرێت.
Please throw out your trash.	تکایە زبڵ و خاشاکەکانتان فڕێ بدەنە دەرەوە.
Return the fish to the refrigerator.	ماسییەکە بگەڕێنەرەوە بۆ ناو سەلاجە.
His hair is red.	قژی سوورە.
Their relationship was tumultuous.	پەیوەندییەکەیان پڕ لە گێژاو بوو.
Saturn has low atmospheric pressure.	زوحەل پەستانی بەرگەهەوایی کەمە.
The newspaper arrived today.	ئەمڕۆ ڕۆژنامەکە گەیشتە دەستمان.
The project will be completed in two years.	پڕۆژەکە لە دوو ساڵی تردا تەواو دەبێت.
The politician campaigned hard on public health issues.	ئەو سیاسەتمەدارە بە توندی بانگەشەی لەسەر پرسەکانی تەندروستی گشتی کرد.
They toured the ancient land.	گەشتیان بە خاکی دێرین کرد.
Closing your eyes allows you to focus better.	داخستنی چاوەکانت ڕێگەت پێدەدات باشتر تەرکیز بکەیت.
Some countries enforce strict gun control laws.	هەندێک لە وڵاتان یاسای توندی کۆنترۆڵکردنی دەمانچە جێبەجێ دەکەن.
The outdoor gym quickly expanded.	هۆڵی وەرزشی دەرەوە بە خێرایی فراوان بوو.
Their respective governments oppose it.	حکومەتەکانی هەریەکەیان دژایەتی دەکەن.
One final step and then it’s done.	یەک هەنگاوی کۆتایی و دواتر تەواو دەبێت.
The ceremony was a peacekeeping measure.	ڕێوڕەسمەکە ڕێوشوێنێکی ئاشتیپارێزی بوو.
The reporter praised him for his performance.	پەیامنێرەکە ستایشی کرد بەهۆی ئاستە بەرزەکەیەوە.
The fog was clearing and the sun was rising.	تەمەکە پاک دەبووەوە و خۆر هەڵدەهات.
She walked out of the house, wearing her pink robe.	لە ماڵەکە دەرچوو، عەبا پەمەییەکەی لەبەردا بوو.
He works hard.	ئەو بە زەحمەت کاردەکات.
The property is rich in marble and granite.	موڵکەکە دەوڵەمەندە بە مەڕمەڕ و گڕانایت.
They can sleep well at night.	شەوانە دەتوانن بە باشی بخەون.
The journey took quite a few days.	گەشتەکە زۆر چەند ڕۆژێکی خایاند.
Various analysts provided their interpretation of the report.	شیکارانی جۆراوجۆر لێکدانەوەی خۆیان بۆ راپۆرتەکە پێشکەش کرد.
Are these people really blind?	ئایا بەڕاستی ئەم کەسانە کوێرن؟
The employee argued that he had complied with the law.	ئەو کارمەندە ئاماژەی بەوەدا کە پابەند بووە بە یاساکە.
The bullet flew through designated areas of the town.	فیشەکەکە بە ناوچە دیاریکراوەکانی شارۆچکەکەدا فڕیوە.
It’s really quite weird.	بەڕاستی تەواو سەیرە.
The king sat on the throne in his golden chamber.	پاشا لە ژوورە زێڕینەکەیدا لەسەر تەخت دانیشت.
He examined the seals carefully.	بە وردی مۆرەکانی پشکنی.
There were a lot of muddy puddles.	زۆر چەقەڵی قوڕاوی تێدابوو.
Are these clubs expensive?	ئایا ئەم یانانە گرانن؟
Make sure you lock the door after you leave.	دڵنیابە دوای ڕۆشتنت دەرگاکە قوفڵ دەکەیت.
The resolution was adopted.	بڕیارنامەکە پەسەند کرا.
This exam is designed to test your knowledge.	ئەم تاقیکردنەوە بۆ تاقیکردنەوەی زانیارییەکانتان دروستکراوە.
It grows rapidly in warm temperatures.	لە پلەی گەرمی گەرمدا بە خێرایی گەشە دەکات.
The peasants raised their own chickens, pigs and cattle.	کۆڵبەران مریشک و بەراز و ئاژەڵی خۆیان بەخێو دەکرد.
He sipped his tea, looking satisfied.	چایەکەی قووت دا، بە ڕازی دەرکەوت.
These creatures were hunted to extinction.	ئەم بوونەوەرانە تا لەناوچوون ڕاو دەکران.
Which city is the dirtiest?	کام شار پیسترینە؟
Wood and charcoal were among the first resources exploited here.	دار و خەڵوز لە یەکەم سەرچاوەکان بوون کە لێرەدا ئیستغلال کران.
Floods produce destruction to crops and infrastructure.	لافاو وێرانکاری بە بەرهەم و ژێرخانی بەرهەم دەهێنێت.
Not a single car moves.	یەک ئۆتۆمبێل ناجوڵێت.
He stopped running.	وازی لە ڕاکردن هێنا.
The party is recruiting new members.	ئەو حیزبە سەرقاڵی دامەزراندنی ئەندامی نوێیە.
Many workers bike to the office.	زۆرێک لە کرێکاران بە پاسکیل دەچنە ئۆفیسەکە.
The directors of the company have a great responsibility.	بەڕێوەبەرانی کۆمپانیاکە بەرپرسیارێتییەکی گەورەیان لەسەر شانە.
Molten metal flowed slowly.	کانزای تواوە بە هێواشی دەڕژا.
The cooking pot rests on the gas stove.	گۆزەی چێشت لێنانەکە لەسەر سۆبەی غاز وەستاوە.
A keen sense of direction is essential.	هەستێکی توند بە ئاراستەکردن زۆر گرنگە.
Their encounter with the aliens was brief.	ڕووبەڕووبوونەوەیان لەگەڵ بێگانەکان کورت بوو.
His efforts are greatly appreciated.	هەوڵەکانی زۆر بەرز دەنرخێنرێت.
This health problem has become everywhere.	ئەم کیشە تەندروستە بووەتە هەموو شوێنێک.
The soldiers were overjoyed.	سەربازەکان لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون.
He looked down, aware of his surroundings.	سەیری خوارەوەی کرد، ئاگاداری دەوروبەرەکەی بوو.
Part of the roof had collapsed.	بەشێک لە سەقفەکە داڕمابوو.
Dishonesty is a social scourge.	ناپاکی بەڵایەکی کۆمەڵایەتییە.
You can see which elements are related.	دەتوانیت بزانیت کام توخم پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە.
Children from poor families often suffer from malnutrition.	منداڵانی خێزانە هەژارەکان زۆرجار بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
The farmer cursed the weather.	جوتیارەکە نەفرەتی لە کەش و هەوا کرد.
Defeat the monsters!	شکست بە ئەهریمەنەکان بهێنە!
Patients at the hospital will soon be transferred to another town.	بەم نزیکانە نەخۆشەکانی نەخۆشخانەکە دەگوازرێنەوە بۆ شارۆچکەیەکی دیکە.
She cooked scrambled eggs for breakfast.	هێلکەی تێکەڵاوی بۆ نانی بەیانی لێنا.
He was as rich as a robber baron.	وەک بارۆنێکی تاڵانچی دەوڵەمەند بوو.
We got off the train.	لە شەمەندەفەرەکە دابەزین.
The package was delivered in one piece.	پاکەتەکە بە یەک پارچە گەیاندرا.
This area is known for its great natural beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانییەکی سروشتی گەورە ناسراوە.
Williams is fluent in languages.	ویلیامز شارەزای زمانەکانە.
Make the most of the moment.	زۆرترین سوود لە ساتەکە وەربگرە.
The mountains are covered in snow all year round.	شاخەکان بە درێژایی ساڵ بەفر داپۆشراون.
That’s a beautiful flock you have there.	ئەوە مەڕێکی جوانە کە تۆ لەوێ هەیە.
This grammar is difficult.	ئەم ڕێزمانە قورسە.
The boat left the harbor and headed out to sea.	بەلەمەکە بەندەری بەجێهێشت و بەرەو دەریا ڕۆیشت.
She kept feeling that he was watching her.	بەردەوام هەستی دەکرد کە ئەو سەیری دەکات.
He disappeared on more than a few occasions.	زیاتر لە چەند بۆنەیەک ون بوو.
This person will be of no use.	ئەم کەسە هیچ سوودێکی نابێت.
Look straight ahead.	ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوە بکە.
They are still in labor.	هێشتا لە منداڵبووندان.
A creek stretched as far as the eye could see.	کانییەک تا ئەو شوێنەی چاو دەیبینی درێژ بووەوە.
The inhabitants are proud of their island.	دانیشتووانی شانازی بە دوورگەکەیانەوە دەکەن.
He put some flowers in a vase.	هەندێک گوڵی خستە ناو گوڵدانێکەوە.
I like tofu.	من حەزم لە تۆفۆیە.
The child was under one year old.	منداڵەکە تەمەنی لە خوار ساڵێکەوە بووە.
These fields are fertile.	ئەم کێڵگانە بەپیتن.
The sandwich tasted good.	ساندویچەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
This island was once the center of a world empire.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک ناوەندی ئیمپراتۆریەتێکی جیهانی بووە.
The novelist has described the Holocaust in detail.	ڕۆماننووس بە وردی و ڕوونی باسی هۆلۆکۆستی کردووە.
He looked out the window and thought about his navel.	لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد و بیری لە ناوکی خۆی دەکردەوە.
We need to write our own stories.	پێویستە چیرۆکی خۆمان بنووسین.
In every life there is someone to thank.	لە هەر ژیانێکدا کەسێک هەیە کە سوپاسی بکات.
The sudden rainstorm almost caught them by surprise.	زریانە باراناوییە لەناکاوەکە خەریک بوو بە سەرسوڕمانەوە بیانگرێت.
The pictures show him smiling.	لە وێنەکاندا دەردەکەوێت کە زەردەخەنە دەکات.
Our library has many rare books.	کتێبخانەکەمان چەندین کتێبی دەگمەنی تێدایە.
Add a teaspoon or two of sugar.	یەک دوو کەوچکی چا شەکری تێبکە.
The rising sea threatened to destroy all traces of civilization.	بەرزبوونەوەی دەریا هەڕەشەی لەناوبردنی هەموو شوێنەواری شارستانیەتی دەکرد.
The desert continues to swallow more beaches every year.	بیابانەکە ساڵانە بەردەوامە لە قووتدانی کەناراوەکانی زیاتر.
The environment is becoming increasingly polluted.	تادێت ژینگە پیس دەبێت.
The roof was covered in snow.	سەقفەکە بە بەفر داپۆشرابوو.
Do you prefer tea or coffee?	چا یان قاوەت پێ باشترە؟
We should try to make the most of the admission price.	پێویستە هەوڵبدەین زۆرترین سوود لە نرخی وەرگرتن وەربگرین.
The children were delighted with their discovery.	منداڵەکان بە دۆزینەوەکەیان دڵخۆش بوون.
The walls are covered with intricate patterns.	دیوارەکان بە نەخشی ئاڵۆز داپۆشراون.
One ray of light pierced the darkness.	یەک تیشکی ڕووناکی تاریکییەکەی کون کرد.
Second, you will need four tablespoons of butter.	دووەم: پێویستت بە چوار کەوچکی چێشت کەرە دەبێت.
Water vapor in the atmosphere acts as an insulator.	هەڵمی ئاو لە بەرگەهەوادا وەک عەزلی کاردەکات.
He was forced to hide in the mosque.	بە ناچاری خۆی لە مزگەوتدا خۆی حەشار داوە.
It was a poor speller, always failing its tests.	ڕێنووسێکی هەژار بوو، هەمیشە لە تاقیکردنەوەکانیدا شکستی دەهێنا.
He was very sad.	زۆر دڵتەنگ بوو.
Everything passes, except history.	هەموو شتێک تێدەپەڕێت، تەنها مێژوو نەبێت.
The surgeon was deeply impressed with his skill.	پزیشکی نەشتەرگەری بە قووڵی سەرسام بوو بە لێهاتوویی ئەو.
He acted like a spoiled child.	وەک منداڵێکی تێکچوو هەڵسوکەوتی دەکرد.
They include a variety of fuels.	چەندین جۆر سووتەمەنییان لەخۆ گرتووە.
Lower prices mean that we can afford more.	دابەزینی نرخەکان بەو مانایەیە کە ئێمە توانای کڕینی زیاترمان هەیە.
The neighborhood is full of stray dogs.	گەڕەکەکە پڕە لە سەگی بێسەرپەرشت.
Unemployed and divorced, not in good spirits.	بێکار و جیابووەوە، ڕۆحی باش نییە.
Maybe it drove the speed.	ڕەنگە خێراییەکەی لێخوڕیبێت.
An eclectic of other authors.	ئیکلێکتێک لە نووسەرانی دیکە.
The result was unsatisfactory.	ئەنجامەکە جێگەی ڕەزامەندی نەبوو.
These measures help fight air pollution.	ئەم ڕێوشوێنانە یارمەتیدەر دەبن بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوونی هەوا.
High winds had done a lot of damage.	بای بەرز زیانێکی زۆری گەیاندبوو.
The guards have received new orders.	پاسەوانەکان فەرمانی نوێیان پێگەیشتووە.
The soldier was seriously injured.	سەربازەکە بە سەختی بریندار بووە.
The young boy rubbed his eyes.	کوڕە گەنجەکە چاوەکانی خۆی ڕشت.
He broke some rules, just for fun.	هەندێک یاسای شکاند، تەنها بۆ خۆشی.
He added some salt.	هەندێک خوێی تێکرد.
He got up, stretched out, and yawned.	هەستا و درێژ بووەوە و خەواڵووی کرد.
Larry's strange behavior startled his mother.	ڕەفتارە سەیرەکەی لاری دایکی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The orange lilies seemed to glow in the soft sunlight.	وا دیار بوو سوسنی پرتەقاڵی لە تیشکی نەرمی خۆردا دەدرەوشایەوە.
The committee met in the village hall.	لیژنەکە لە هۆڵی گوندەکە کۆبووەوە.
You need experience if you want to do well.	پێویستت بە ئەزموونە ئەگەر بتەوێت بە باشی ئەنجام بدەیت.
The chemicals in the drug can cause severe reactions.	ماددە کیمیاییەکانی ناو دەرمانەکە دەبنە هۆی کاردانەوەی توند.
Make a list before you do that.	پێش ئەوەی ئەوە بکەیت لیستێک دروست بکە.
We saw forms for both tourists and conference delegates.	فۆڕممان بینی بۆ هەردوو گەشتیار و نوێنەرانی کۆنفرانس.
All three died, the police report said.	لە راپۆرتەكەی پۆلیسدا هاتووە، هەر سێ كەسەكە گیانیان لەدەستداوە.
His hands were shaking.	دەستەکانی دەلەرزین.
Where accountants are concerned, accuracy is essential.	لەو شوێنانەی کە پەیوەندی بە ژمێریارانەوە هەیە، وردبینی زۆر گرنگە.
He says that man is nothing but an animal.	دەڵێت مرۆڤ جگە لە ئاژەڵ هیچی تر نییە.
Here’s more on the project.	لێرەدا زانیاری زیاتر لەسەر پڕۆژەکە دەخەینەڕوو.
Not every problem can be summed up in a few lines.	هەموو کێشەیەک ناتوانرێت لە چەند دێڕێکدا کورت بکرێتەوە.
The brothers start doing housework.	براکان دەست دەکەن بە کاری ماڵەوە.
He hoped to find a cure for cancer.	هیوای خواست چارەسەری شێرپەنجە بدۆزێتەوە.
The professor peeled potatoes.	پرۆفیسۆرەکە پەتاتەی توێکڵ کرد.
Tiffany’s commentary inspired the audience.	شرۆڤەی تیفانی ئیلهامبەخش بوو بۆ بینەر.
He crouched down and rested his head against the cushion.	چەقۆی لێدا و سەری بە کوشنەکەوە دانا.
A virus can cause disease in plants and animals.	ڤایرۆسێک دەتوانێت ببێتە هۆی نەخۆشی لە ڕووەک و ئاژەڵەکاندا.
People slept outside on futons.	خەڵک لە دەرەوە بە فۆتۆن دەخەوتن.
You can keep excess moisture out of the air.	دەتوانیت شێی زیادە لە هەوا دوور بخەیتەوە.
The chill of the evening was invigorating.	ساردی ئێوارەکە وزەبەخش بوو.
A large, round, yellow fruit.	میوەیەکی گەورە و گۆڕ و زەرد.
An old woman walked towards him in confusion.	پیرەژنێک بە تێکەڵاودا بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
An arms race, motivated by economic gain.	پێشبڕکێیەکی چەکداری، کە پاڵنەرەکەی دەستکەوتی ئابوورییە.
The flag is red, white and blue.	ئاڵاکە ڕەنگی سوور و سپی و شینە.
Remove celery from refrigerator.	کەلەرمەکە لە سەلاجە دەربهێنە.
The zipper separated them.	زیپەکە جیایان کردەوە.
He built a small campfire.	ئاگرێکی بچووکی کەمپێکی دروست کرد.
Waterfalls are common in winter.	شلەمەنیەکان لە وەرزی زستاندا باون.
Their policies to curb crime have been ineffective.	سیاسەتەکانیان بۆ سنووردارکردنی تاوان بێکاریگەر بووە.
The wounded young soldier lay dying on the battlefield.	سەربازە گەنجە بریندارەکە لە بەرەکانی جەنگدا بە مردن کەوتبوو.
These animals often live together in colonies of several hundred.	ئەم ئاژەڵانە زۆرجار لە کۆلۆنی چەند سەدێکدا پێکەوە دەژین.
They live in the mountains, tending sheep.	لە شاخەکان دەژین، مەڕ دەپارێزن.
But he was usually silent.	بەڵام بەزۆری بێدەنگ بوو.
They filled the balloon with helium.	باڵۆنەکەیان پڕ کرد لە هیلیۆم.
The rooster flew and squealed loudly.	کەروێشکەکە فڕی و بە دەنگی بەرز قیژاند.
The demons in the mind are real diseases.	شەیتانەکانی ناو دەروون نەخۆشی ڕاستەقینەن.
The fire brigade extinguished the fire within minutes.	تیمی ئاگرکوژێنەوە لە ماوەی چەند خولەکێکدا ئاگرەکەیان کوژاندەوە.
They certainly wouldn’t come back victorious.	بە دڵنیاییەوە بە سەرکەوتن نەدەگەڕانەوە.
Time goes more slowly when you enjoy yourself intensely.	کات هێواشتر دەڕوات کاتێک بە چڕی چێژ لە خۆت وەردەگریت.
The nuclear conflict was resolved without war.	ململانێی ئەتۆمی بەبێ شەڕ چارەسەر کرا.
She is a tired girl.	کچێکی ماندوونە.
At worst, the work was trivial.	لە خراپترین حاڵەتدا کارەکە شتێکی بێ بایەخ بوو.
Most of the villagers are aware of this poisonous substance.	زۆربەی خەڵکی گوندەکە ئاگاداری ئەم ماددە ژەهراوییەن.
He digs in the garden every day.	ڕۆژانە لە باخچەکەدا هەڵدەکۆڵێت.
Homes made of bamboo were cheap but sturdy.	ئەو ماڵانەی لە بامبۆ دروست دەکران هەرزان بوون بەڵام بەهێز بوون.
A hard look in those eyes.	چاوێکی سەخت لەو چاوانە.
The narrator was tired of going on	گێڕەرەوەکە بێزار بوو لەوەی بچێتە پێشەوە
A church had been built on the site, centuries ago.	کڵێسایەک لەو شوێنەدا دروستکرابوو، چەند سەدەیەک لەمەوبەر.
Man is not an absolute ruler.	مرۆڤ فەرمانڕەوایەکی ڕەها نییە.
The woman did not want to get married.	ژنەکە نەیدەویست هاوسەرگیری بکات.
The dire need for housing exacerbates the problem.	پێویستییەکی زۆر بە خانووبەرە کێشەکە توندتر دەکات.
Tip the mixture into the tin.	تێکەڵەکە نووک بکە بۆ ناو قەڵەوییەکە.
He writes me letters.	نامەم بۆ دەنووسێت.
The temperature in the area is relatively high.	پلەی گەرمی ناوچەکە تاڕادەیەک بەرزە.
Gases are much smaller than liquids or solids.	گازەکان زۆر بچووکترن لە شلەکان یان ڕەقەکان.
Boasting of his previous accomplishments	شانازیکردن بە دەستکەوتەکانی پێشووی
Look at her long hair!	سەیری قژی درێژی بکە!
The next week was awful.	هەفتەی دواتر زۆر ترسناک بوو.
The street leading to the building was narrow.	ئەو شەقامەی بەرەو بیناکە دەڕۆیشت تەسک بوو.
The expert advised the audience.	ئەو پسپۆڕە ئامۆژگاری ئامادەبووانی کرد.
The decision was announced just after midnight.	بڕیارەکە تەنها دوای نیوەشەو ڕاگەیەندرا.
The craftsman was renowned for his skill.	ئەو پیشەوانە بە لێهاتوویی خۆی ناوبانگ بوو.
There are several items in the next auction.	لە زیادکردنەکەی داهاتوودا چەندین بابەتی تێدایە.
A man is imprisoned without trial.	پیاوێک بەبێ دادگاییکردن زیندانی دەکرێت.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	زۆرێک لە مامۆستایان ئەم تاکتیکە بەکاردەهێنن بۆ ئەوەی مێژوو سەرنجڕاکێشتر بێت.
The team suffered a heavy defeat.	تیپەکە تووشی شکستێکی قورس بوو.
A row of houses stood near the station.	ڕیزێک خانوو لە نزیک وێستگەکە وەستابوون.
The combine locked up easily.	کۆمبینەکە بە ئاسانی قفڵ بوو.
This plan could have disastrous consequences.	ئەم پلانە دەتوانێت لێکەوتەی کارەساتباری هەبێت.
Unfortunately, our last two cows died last month.	بەداخەوە مانگی ڕابردوو دوو مانگای کۆتاییمان گیانیان لەدەستدا.
The soldiers carefully defused the bombs.	سەربازەکان بە وریاییەوە بۆمبەکانیان پووچەڵ کردەوە.
Other than that, everything else is a piece of cake.	جگە لەوە هەموو شتێکی تر پارچە کێکێکە.
Morel mushrooms are delicious when cooked properly.	قارچکی مۆرێل کاتێک بە باشی دەکوڵێنرێت بە تامە.
The wind began to howl.	با دەستی کرد بە هاوارکردن.
The photo was taken by a passerby.	وێنەکە لەلایەن رێبوارێکەوە گیراوە.
He carefully dried the dishes.	بە وریاییەوە قاپەکانی وشک کردەوە.
It is often used as a symbol of peace.	زۆر جار وەک هێمای ئاشتی بەکاردێت.
The government has plans to reduce air pollution.	حکومەت پلانی هەیە بۆ کەمکردنەوەی پیسبوونی هەوا.
Some argued that the rules should be changed.	هەندێکیان دەیانگوت پێویستە یاساکان بگۆڕدرێن.
Only one survivor, a young girl.	تەنها یەک کەس لە ژیاندا ماوەتەوە کە کچێکی گەنجە.
The clinic serves all locals free of charge.	کلینیکەکە بەبێ بەرامبەر خزمەت بە هەموو خەڵکی ناوچەکە دەکات.
These laws were made by a few wealthy men.	ئەم یاسایانە لەلایەن چەند پیاوێکی دەوڵەمەندەوە دانراون.
He could barely move.	بەزەحمەت دەیتوانی بجوڵێت.
My classes are not as difficult as my teacher’s classes.	پۆلەکانم بەقەد پۆلەکانی مامۆستاکەم قورس نین.
This village is covered with beautiful vineyards.	ئەم گوندە بە باخی ترێی جوان داپۆشراوە.
The helicopter flew over the parking lot.	هێلیکۆپتەرەکە بەسەر شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا گەیشت.
Children in this area prefer to play outside.	منداڵانی ئەم ناوچەیە پێیان باشە لە دەرەوە یاری بکەن.
Although few are skilled players, chess is popular with artists.	هەرچەندە کەم کەس هەیە یاریزانی لێهاتوو بن، بەڵام شەترەنج لای هونەرمەندان بەناوبانگە.
Where n aurait dit Sela?	کوی ن ئاوڕایت دیت سێلا؟
In excruciating pain, he fell down the hallway.	بە ئازارێکی زۆرەوە، لە ڕێڕەوەکەدا کەوتە خوارەوە.
Each family prepares its own food.	هەر خێزانێک خواردنی خۆی ئامادە دەکات.
These trains are fast and smooth.	ئەم شەمەندەفەرانە خێرا و نەرمن.
They keep it at a steady pace.	بە خێراییەکی جێگیر دەهێڵنەوە.
She sold handmade tableware.	ئەو کەلوپەلی سەر مێزی دەستی دەفرۆشت.
A sharp pain made him blink.	ئازارێکی تیژ وای لێکرد کە چاوەکانی ببڕێت.
The vastness of space always surprises us.	فراوانی فەزا هەمیشە سەرمان سوڕدەمێنێت.
The barbarians attacked our villages, looting everything.	بەربەریەکان هێرشیان دەکردە سەر گوندەکانمان، هەموو شتێکیان تاڵان دەکرد.
Hundreds of thousands of people marched in the demonstration.	لە خۆپیشاندانەکەدا سەدان هەزار کەس ڕێپێوانیان کرد.
He keeps a ready supply.	ئەو پێداویستییەکی ئامادە دەهێڵێتەوە.
The markets in my country are bursting with corn.	بازاڕەکانی وڵاتەکەم بە گەنمەشامی دەتقێن.
The study continued despite adverse weather conditions.	توێژینەوەکە سەرەڕای بارودۆخی نالەباری کەشوهەوا بەردەوام بوو.
So they made their decision.	بۆیە بڕیاری خۆیان دا.
The milk should boil without boiling.	پێویستە شیرەکە بەبێ کوڵان بکوڵێت.
Long ago, dinosaurs roamed the earth.	زۆر لەمەوبەر دایناسۆرەکان بەسەر زەویدا دەسوڕانەوە.
The trial showed that the red herring had no effect.	لە تاقیکردنەوەکەدا دەرکەوتووە کە هێرینگی سوور هیچ کاریگەرییەکی نییە.
The clocks began to tick.	کاتژمێرەکان دەستیان کرد بە زەنگ لێدان.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	شۆربای مریشک نانی بەیانییەکی بەسوودە.
This surgery can quickly relieve severe pain.	ئەم نەشتەرگەرییە دەتوانێت بە خێرایی ئازاری توند کەم بکاتەوە.
We are always happy to hear from you.	هەمیشە خۆشحاڵین بە گوێگرتن لە قسەکانتان.
I always wear a neck scarf when it’s cold.	من هەمیشە کاتێک سارد دەبێت ئیسکارفی مل لەبەر دەکەم.
I cleaned our bedroom.	ژووری نووستنەکەمانم پاک کردەوە.
Many tropical trees grow in the area.	زۆرێک لە دارە گەرمەکان لە ناوچەکەدا گەشە دەکەن.
We traveled forward.	گەشتمان کرد بەرەو پێشەوە.
He still remembers the look on his father's face.	تا ئێستاش ئەو نیگایەی لە دەموچاوی باوکی لە بیرە.
Physician evaluation is important.	هەڵسەنگاندنی پزیشک گرنگە.
Time is a tricky thing.	کات شتێکی زەحمەتە.
A group of gunmen attacked the police station.	کۆمەڵێک چەکدار هێرشیان کردە سەر بنکەی پۆلیس.
Few survive to adulthood.	کەم کەس هەیە تا تەمەنی گەورەیی لە ژیاندا بمێنێتەوە.
The captain's stern speech was quite enlightening.	وتارە توندەکەی کاپتنەکە تەواو ڕۆشنگەرانە بوو.
And they continue to grow, year after year.	وە بەردەوامن لە گەشەکردن، ساڵ لە دوای ساڵ.
Delicious, but a little too rich for my taste.	بە تامە، بەڵام کەمێک زۆر دەوڵەمەندە بۆ سەلیقەی من.
Cloud formation over the mountains is breathtaking!	دروستبوونی هەور بەسەر شاخەکاندا هەناسەبڕکێیە!
There is a strike going on.	مانگرتن لە ئارادایە.
The mayor is concerned about crime.	سەرۆکی شارەوانی نیگەرانە لە تاوان.
The effect of the bombing was indiscriminate.	کاریگەری بۆردومانەکە بێ جیاوازی بوو.
The elderly usually suffer from dementia.	بەساڵاچووان بەزۆری تووشی نەخۆشی بیرچوونەوە دەبن.
It caused a lot of controversy.	مشتومڕێکی زۆری لێکەوتەوە.
He received high school accolades.	ئەو دەستخۆشی لە ئامادەیی وەرگرت.
He reached for the book.	دەستی بۆ کتێبەکە برد.
Their welfare demands are being dealt with.	داواکارییەکانی خۆشگوزەرانییان خەریکە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
Two eggs were used.	دوو هێلکە بەکارهێنرا.
The treasurer of a large company was found dead.	گەنجینەی کۆمپانیایەکی گەورە بە مردوویی دۆزرایەوە.
These past few years have been extremely difficult.	ئەم چەند ساڵەی ڕابردوو لەڕادەبەدەر سەخت بوون.
I have to buy a new computer.	دەبێت کۆمپیوتەرێکی نوێ بکڕم.
Always, he struggled with shame.	هەمیشە، لەگەڵ شەرمدا خەباتی دەکرد.
He let out a grunt.	خرۆشانێکی دەرهێنا.
Many museums were destroyed during the war.	زۆرێک لە مۆزەخانەکان لە کاتی جەنگدا وێران بوون.
He had a gold locket.	لۆکێتێکی زێڕینی هەبوو.
She is a quiet girl.	کچێکی بێدەنگە.
The jury dismissed the case.	دەستەی سوێندخواردن دۆسیەکەی ڕەتکردەوە.
This was proved by an experiment.	ئەمەش بە تاقیکردنەوەیەک سەلمێندرا.
The number of unlicensed vessels increases every year.	ساڵانە ژمارەی ئەو کەشتیانەی کە مۆڵەتیان نییە زیاد دەکات.
The farmer’s fields are littered with discarded garbage.	کێڵگەکانی جووتیارەکە پڕن لە زبڵ و خاشاک فڕێدراو.
I enjoyed meeting you.	چێژم لە ناسینت وەرگرت.
The mixture smells sickly sweet.	تێکەڵەکە بۆنێکی شیرینی نەخۆشانەی هەیە.
Please rearrange the furniture.	تکایە مۆبیلیاتەکان ڕێکبخەنەوە.
No sports cars can be driven on the streets.	لە شەقامەکاندا ناتوانرێت هیچ ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی لێبخوڕدرێت.
The steak was too rare for her taste.	ستیکەکە زۆر دەگمەن بوو بۆ تامی ئەو.
He rents an apartment in his apartment building.	لە بینای شوقەکانیدا شوقەیەک بە کرێ دەگرێت.
Failure seemed inevitable.	پێدەچوو شکست حەتمی بێت.
The old man looked quite elderly.	پیرە پیاوەکە تەواو بەساڵاچوو دەرکەوت.
Mixing water with ice has a liquid consistency.	تێکەڵکردنی ئاو لەگەڵ سەهۆڵدا ڕەنگێکی شلەی هەیە.
The capital is known for its high crime rate.	پایتەخت بە ڕێژەیەکی بەرزی تاوان ناسراوە.
This small town was once known for its train service.	ئەم شارۆچکە بچووکە سەردەمانێک بە خزمەتگوزاری شەمەندەفەر ناسرابوو.
Her husband had new responsibilities at work.	هاوسەرەکەی لە شوێنی کارەکەیدا بەرپرسیارێتی نوێی هەبوو.
That damn bird won’t leave me alone.	ئەو باڵندە نەفرەتییە بە تەنیا جێم ناهێڵێت.
The crooked ring was forged from a metal.	ئەڵقەی چەقۆکێش لە کانزایەک ساختە کرابوو.
The university pays for students' tuition.	زانكۆ پارەی خوێندنی خوێندكاران دەدات.
Of course, that bottle is empty.	بێگومان ئەو شووشەیە بەتاڵە.
The wine is running low.	شەرابەکە خەریکە کەم دەبێتەوە.
He fought hard to hold onto the slippery column.	بە توندی شەڕی کرد بۆ ئەوەی دەستی بە ستوونە خلیسکەکەوە بگرێت.
Had a homemade lunch.	نانێکی نیوەڕۆی ماڵەوەی خوارد.
I found it to be nice company.	من بۆم دەرکەوت کە کۆمپانیایەکی خۆشە.
Next, pour the milk into the bowl.	دواتر شیرەکە دەڕێژینە ناو قاپەکەوە.
Apparently the sailor didn’t notice that his ship was sinking.	دیارە دەریاوانەکە تێبینی ئەوەی نەکردووە کە کەشتیەکەی نوقم دەبێت.
I was surprised at how big the house was.	سەرم سوڕما لەوەی کە خانووەکە چەندە گەورە بوو.
Simple shapes are often used in works of art.	زۆرجار شێوەی سادە لە بەرهەمە هونەرییەکاندا بەکاردەهێنرێت.
Nothing new, but the words are familiar.	شتێکی نوێ نییە، بەڵام وشەکان ئاشنان.
Others see the law as outdated.	هەندێکی تریش یاساکە بە بەسەرچوو دەزانن.
A crowd of people gathered in the street.	جەماوەرێکی خەڵک لە شەقامەکەدا گردبوونەوە.
This machine is both efficient and inexpensive.	ئەم ئامێرە هەم کارامەیە و هەم هەرزانە.
Don’t believe everything you read in the press.	باوەڕ بە هەموو شتێک مەکە کە لە ڕۆژنامەکاندا دەیخوێنیتەوە.
A bird flew into one of the windows.	باڵندەیەک فڕی بۆ ناو یەکێک لە پەنجەرەکان.
The roles are reversed.	ڕۆڵەکان پێچەوانە دەبنەوە.
The army found it by accident.	سوپا بە ڕێکەوت دۆزیویەتیەوە.
Suddenly he walked out the door.	لەناکاو لە دەرگاکەوە دەرچوو.
You either love it or you hate it.	یان خۆشت دەوێت یان ڕقت لێی دەبێتەوە.
Naomi was visibly upset.	نائۆمی بە شێوەیەکی دیار ناڕەحەت بوو.
He was soon offered a glass.	زۆری نەخایاند پەرداخێکی پێشکەش کرا.
Locals enjoy a percentage of sales.	خەڵکی ناوچەکە بە ڕێژەیەکی سەدی فرۆش بەهرەمەندن.
He slept in the lotus position.	لە دۆخی نیلوفەردا دەخەوت.
The architects were recognized for their design.	تەلارسازەکان بەهۆی دیزاینەکەیانەوە ناسێنران.
The rainbow stretched across the sky like a curved bow.	کەوانەکە وەک کەوانێکی کێشراو بەسەر ئاسماندا درێژ بووەوە.
That paid off handsomely, and he's never looked back.	ئەوەش بە شێوەیەکی قۆز سوودی هەبوو، ئەویش هەرگیز ئاوڕی نەداوەتەوە.
We have a lot of gossip on social media.	ئێمە لە سۆشیال میدیادا قسە و باسمان زۆرە.
Just try to stay calm.	تەنها هەوڵبدە ئارام بیت.
Don’t drop the tomatoes!	تەماتەکان مەخەنە خوارەوە!
The monkey hid behind a tree.	مەیموونەکە لە پشت دارێکەوە خۆی حەشاردا.
I'm thinking about a trip.	بیر لە گەشتێک دەکەمەوە.
A dog’s main asset is loyalty.	سەرمایەی سەرەکی سەگ دڵسۆزییەتی.
This river provides water for millions of people.	ئەم ڕووبارە ئاو بۆ ملیۆنان کەس دابین دەکات.
He was so angry that he shouted at her.	ئەوەندە تووڕە بوو کە هاواری لێکرد.
The moon is at its peak tonight.	ئەمشەو مانگ لە لوتکەدایە.
Studies show that forests are an important source of medicine.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە دارستانەکان سەرچاوەیەکی گرنگی دەرمانن.
I finally went home.	دواجار چوومە ماڵەوە.
I gently pressed the flower down.	بە نەرمی گوڵەکەم فشار خستە خوارەوە.
Given enough incentives, people will do almost anything.	بە پێدانی هاندانێکی تەواو، خەڵک نزیکەی هەموو شتێک دەکەن.
The wind runs fast, making heavy rain.	بای خێرا ڕادەکات، بارانێکی بەهێز دروست دەکات.
Dry leaves writhed under the flames.	گەڵا وشکەکان لە ژێر بڵێسەکەدا چرچ و لۆچیان دەکرد.
Every year, rivers have flooded the farmland.	ساڵانە ڕووبارەکان زەوییە کشتوکاڵییەکانیان گرتووەتەوە.
He came home exhausted after a long day.	دوای ڕۆژێکی درێژ بە ماندووییەوە هاتەوە ماڵەوە.
This poem is attributed to the court poet.	ئەم شیعرە بۆ شاعیری دەربار گەڕاوەتەوە.
A study was conducted to find a solution to this problem.	توێژینەوەیەک ئەنجامدرا بۆ دۆزینەوەی چارەسەر بۆ ئەم کێشەیە.
So many people are up in the air.	ئەوەندە خەڵک لە هەوادا بەرز دەبنەوە.
Residents formed a league to advocate for clean air.	دانیشتووان خولێکیان پێکهێنا بۆ داکۆکیکردن لە هەوای پاک.
The lamp lay like warm honey.	چراکە وەک هەنگوینی گەرم کەوتبوو.
Many people still believe that such things are entirely possible.	زۆر کەس هێشتا پێیان وایە کە ئەم جۆرە شتانە بە تەواوی مومکینن.
The boy was in the middle of a quick match.	کوڕەکە لە ناوەڕاستی یارییەکی خێرادا بوو.
The proposal faced little opposition.	ئەو پێشنیازە ڕووبەڕووی دژایەتییەکی ئەوتۆ نەبووەوە.
Pass the sugar and baking powder back and forth.	شەکر و پاودەری نانەکە بە پێش و دواوە تێپەڕێنە.
Subjects were asked about political allegiance.	پرسیار لە بابەتەکان کرا سەبارەت بە بەیعەتی سیاسی.
Don’t say the manager’s name.	ناوی بەڕێوەبەرەکە مەڵێن.
The company prospered and expanded rapidly.	کۆمپانیاکە بە خێرایی سەرفراز بوو و فراوان بوو.
The fabric was made of fine silk.	قوماشەکە لە ئاوریشمی ورد دروستکرابوو.
No evidence has been found.	هیچ بەڵگەیەک نەدۆزراوەتەوە.
The driver was charged with driving while intoxicated.	شۆفێرەکە تۆمەتبار کراوە بە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی.
The impact of the contamination on crops was severe.	کاریگەری پیسبوونەکە لەسەر بەرهەمەکان زۆر بوو.
The dancers were moving and graceful.	سەماکارەکان جوڵاو و بەڕێز بوون.
in order to cultivate the soil.	بە مەبەستی چاندنی خاکەکە.
The pigeons crowed loudly.	کۆترەکان بە دەنگی بەرز چەقۆیان لێدا.
The community center hosts dance classes.	سەنتەری کۆمەڵایەتی میوانداری وانەکانی سەما دەکات.
A closet full of shoes.	دۆشکەیەکی پڕ لە پێڵاو.
The apartment is on the second floor.	شوقەکە لە نهۆمی دووەمە.
I don’t care what you think.	من گرنگیم پێ نادات بیری ئێوە چییە.
I, too, had a younger brother.	منیش، برایەکی بچووکم هەبوو.
Water levels rise after heavy rains.	دوای بارانێکی زۆر بەخوڕ ئاستی ئاو بەرز دەبێتەوە.
The bright summer sun hit.	خۆری درەوشاوەی هاوین لێیدا.
They would never be heard again.	جارێکی تر گوێیان لێ نەدەگیرا.
"People are equal," the prime minister said on television.	سەرۆکوەزیرانی عێراق لە تەلەفزیۆنەوە رایگەیاند، مرۆڤەکان یەکسانن.
He still hears the voice of the past.	هێشتا گوێی لە دەنگی ڕابردوو دەبێت.
Deep in the mountains, rainwater collects in small ponds.	لە قووڵایی شاخەکاندا ئاوی باران لە گۆمی بچووکدا کۆدەبێتەوە.
Many plant and animal species are becoming extinct.	زۆر جۆری ڕووەک و گیانەوەر خەریکە لەناو دەچن.
The composer’s fame soared.	ناوبانگ و ناوبانگی ئاوازدانەرەکە بەرزبووەوە.
His discarded belongings were strewn across the hallway.	کەلوپەلە فڕێدراوەکانی بەسەر ڕێڕەوەکەدا بڵاوبوونەوە.
The total number has not been disclosed.	تا ئێستا کۆی ژمارەی ئەو ژمارەیە ئاشکرا نەکراوە.
Pollution is a serious problem in the region.	پیسبوون کێشەیەکی جدییە لە ناوچەکەدا.
The soldier waited patiently for orders.	سەربازەکە بە سەبرەوە چاوەڕێی فەرمانەکانی دەکرد.
Scatter more seeds along the fence rows.	تۆوی زیاتر بە درێژایی ڕیزەکانی سیاجەکە بڵاو بکەرەوە.
The walls of the little hut were painted white.	دیوارەکانی کوخەکە بچووکەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
Can only be purchased in bulk.	تەنها دەتوانرێت بە کۆ بکڕدرێت.
Honey is produced in many parts of the world.	هەنگوین لە زۆر شوێنی جیهان بەرهەم دێت.
They are looking for an alien.	بەدوای کەسێکی بێگانەدا دەگەڕێن.
A stone is heavy, but paper is relatively light.	بەردێک قورسە، بەڵام کاغەز تاڕادەیەک سووکە.
The mountain range is covered in snow.	زنجیرە چیایەکە بەفر داپۆشراوە.
A sense of shame overcame him.	هەستێکی شەرمەزاری بەسەریدا زاڵ بوو.
We recently came across this site.	بەم دواییە گەیشتینە ئەم سایتە.
I think he has cancer.	پێم وایە شێرپەنجەی هەیە.
He is good at math.	لە بیرکاریدا باشە.
Suwara doesn't seem to arrive until tomorrow.	پێناچێت تا سبەی سوارە بگات.
The winds continued to strengthen.	باکان بەردەوام بوون لە بەهێزبوون.
He was adjusting his tie.	خەریکی ڕێکخستنی کراواتەکەی بوو.
The walls are painted.	دیوارەکان تابلۆیان لەسەرە.
Kill the snake, not the horse.	مار بکوژە نەک ئەسپ.
Some communities have laws that prohibit feeding wildlife.	هەندێک لە کۆمەڵگاکان یاسایان هەیە کە خۆراکدانی ئاژەڵە کێوییەکان قەدەغە دەکات.
His house is a simple affair.	ماڵەکەی کارێکی سادەیە.
What a strange place!	چ شوێنێکی سەیرە!
Someone is sick.	کەسێک نەخۆشە.
Make sure the bottle is dry.	دڵنیابە لەوەی شووشەکە وشک بووە.
I want to see a movie star.	من دەمەوێت ئەستێرەیەکی سینەما ببینم.
These are our two sons.	ئەمانە دوو کوڕی ئێمەن.
It is a large and vast city, spread out for miles.	شارێکی گەورەیە و فراوانە، چەندین کیلۆمەتر بەسەریدا بڵاوبووەتەوە.
The waters are still calm this weekend.	ئاوەکان هێشتا ئارامن لەم کۆتایی هەفتەیەدا.
The floor creaked loudly.	زەویەکە بە دەنگی بەرز قیژاند.
The effects of climate change are undeniable.	کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا حاشا هەڵنەگرن.
Some blenders claim that the resulting plants are more conspicuous.	هەندێک لە تێکەڵکەرەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ڕووەکەکانی دەرهاویشتوو زیاتر بەرچاو دەکەون.
Some teens reportedly bought alcohol.	دەوترێت هەندێک لە هەرزەکاران مەییان کڕیوە.
It's dry and hot.	وشک و گەرمە.
Their budget only allowed for plain clothes.	بودجەی ئەوان تەنها بۆ جلوبەرگی سادە ڕێگەی پێدەدا.
The storm hit the village out of nowhere.	زریانەکە لە شوێنێکی نادیارەوە هات و گوندەکەی گرتەوە.
High salt content is toxic to plants.	ڕێژەی بەرزی خوێ ژەهراوی دەبێت بۆ ڕووەکەکان.
He was ready to try again.	ئامادە بوو جارێکی تر هەوڵی بدات.
Google Moon has changed the world.	مانگی گووگڵ جیهانی گۆڕیوە.
I went to a liberal university.	من لە زانکۆیەکی لیبراڵ خوێندوومە.
Most homes have televisions.	زۆربەی ماڵەکان تەلەفزیۆنیان هەیە.
The statue is in the park.	پەیکەرەکە لە پارکەکەدایە.
This is exactly why water does not flow out of the sky.	رێک هەر لەبەر ئەمەشە کە ئاو لە ئاسمانەوە ناڕژێتە دەرەوە.
The men were drunk.	پیاوەکان سەرخۆش بوون.
But few would argue with the decision.	بەڵام کەم کەس هەیە لەگەڵ بڕیارەکەدا موناقەشە بکات.
In the past, they have tried to block it with lawsuits.	لە ڕابردوودا هەوڵیان داوە بە داوای یاسایی بلۆک بکەن.
The government’s role here is limited.	ڕۆڵی حکومەت لێرەدا سنووردارە.
The dish consisted of a mixture of herbs.	خواردنەکە لە تێکەڵەیەک لە گیا پێکهاتبوو.
The embassy is off limits to the public.	باڵیۆزخانەکە لە دەرەوەی سنوورە بۆ خەڵک.
He came and got married.	هات و شووی کرد.
On one wall hung a pigeon.	لەسەر دیوارێک کۆترێک هەڵواسرابوو.
The drivers were employed as security guards and could not stop the thieves.	شۆفێرەکان وەک پاسەوان دامەزراون و نەیانتوانی دزەکان بوەستێنن.
In today’s world, many household appliances are computerized.	لە جیهانی ئەمڕۆدا زۆرێک لە ئامێرەکانی ناوماڵ بە کۆمپیوتەر کراون.
He walked into the nearby forest.	لەناو دارستانی نزیکدا ڕۆیشت.
A thorough inspection of the area will be carried out.	پشکنینی ورد بۆ ناوچەکە ئەنجام دەدرێت.
I think your explanation is correct.	پێم وایە ڕوونکردنەوەکەت دروستە.
They can’t remember anything.	ئەوان ناتوانن هیچیان لەبیر بێت.
The prize was 1,000 yuan.	خەڵاتەکە هەزار یوان بوو.
What took so long?	چی ئەوەندەی پێچوو؟
The bunny squealed excitedly.	کۆترەکە بە پەرۆشەوە قیژەی دەکرد.
The tanks were old and rusty.	تانکەکان کۆن و ژەنگاوی بوون.
They worked all day, every day.	بە درێژایی ڕۆژ، هەموو ڕۆژێک کاریان دەکرد.
Her hair fell gracefully.	قژی بە نیعمەتەوە کەوتە خوارەوە.
The water from the river flows out to the sea.	ئاوی ڕووبارەکە دەڕژێتە دەرەوە بۆ دەریا.
The scientist’s experiment was conducted as follows.	تاقیکردنەوەی زاناکە بەم شێوەیە ئەنجامدرا.
The sea is a mirror of the sky.	دەریا ئاوێنەیەکی ئاسمانە.
Suddenly he found himself liking it.	لەناکاو خۆی بینی کە حەزی لێیە.
All of my grandmother’s furniture was antique.	هەموو کەلوپەلی داپیرەم ئەنتیک بوون.
The young boy ran to the market for his mother.	کوڕە گەنجەکە بۆ دایکی ڕایکرد بۆ بازاڕ.
Noisy children grow up to be noisy adults.	منداڵانی ژاوەژاو گەورە دەبن و دەبنە گەورەساڵانی ژاوەژاو.
The sun slowly rose above the barren mountains.	خۆر هێواش هێواش لە سەرووی چیا بێ بەرهەمەکانەوە هەڵهات.
Strong emotions drove my behavior.	هەست و سۆزە بەهێزەکان ڕەفتارەکانمیان لێخوڕی.
It was his worst fear.	خراپترین ترسی ئەو بوو.
Clouds hovered gently overhead.	هەورەکان بە نەرمی بەسەر سەریدا دەسوڕانەوە.
I convinced him to give it a chance.	قەناعەتم پێکرد کە دەرفەتێکی پێبدات.
The rider made his way through the narrow streets.	سوارەکە بە شەقامە تەسکەکاندا رێگەی خۆی گرتەبەر.
The dancers gave a beautiful performance.	سەماکارەکان نمایشێکی جوانیان پێشکەش کرد.
There is nothing we can do at this point.	لەم خاڵەدا هیچ شتێک نییە کە بتوانین بیکەین.
Our planet will eventually turn into another abandoned world.	هەسارەکەمان لە کۆتاییدا دەگۆڕێت بۆ جیهانێکی تری جێهێڵراو.
This plant produces a wide range of consumer goods.	ئەم کارگەیە کۆمەڵێک کاڵای بەکاربەری بەرفراوان بەرهەم دەهێنێت.
Let’s try the Salted Caramel Fudge Cake instead.	با لەبری ئەوە کێکی فۆدجی کارامێلی خوێی تاقی بکەینەوە.
Make sure the potatoes are cooked.	دڵنیابە لە کوڵاوی پەتاتەکان.
When the cab reached the street it slowed down.	کاتێک تاکسیەکە گەیشتە شەقامەکە خاو بووەوە.
Cobwebs spin among the leaves.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە لە نێوان گەڵاکاندا دەخولێتەوە.
Scientists and mathematicians contributed to this field.	زانایان و بیرکاران بەشداریان لەم بوارەدا کرد.
Shopkeeper has no sympathy for the debate.	دوکاندار هیچ هاوسۆزییەکی بۆ ئەو مشتومڕە نییە.
Officials are concerned that soldiers may commit military	بەرپرسان نیگەرانن لەوەی سەربازەکان ڕەنگە سەربازی ئەنجام بدەن
This man belongs to the security agency.	ئەم پیاوە سەر بە دەزگای ئاسایشە.
We are going to let him breathe for a few minutes.	بڕیارە بۆ چەند خولەکێک ڕێگە بدەین ئەو هەناسە بدات.
A newly hatched chick is called a cockle or chick.	جوجکەیەکی تازە هەڵکشاوە پێی دەوترێت کۆکلێت یان جوجکە.
A group of flamingos are feeding on algae in the lake.	کۆمەڵێک فلامینگۆ لە دەریاچەکەدا لە چڵکنەکان دەخۆن.
How do you reach your goals?	چۆن دەگەیتە ئامانجەکانت؟
The story was a fantastic narrative.	چیرۆکەکە گێڕانەوەیەکی خەیاڵی بوو.
Road signs are often confusing.	زۆرجار هێماکانی ڕێگاکان سەرلێشێواو دەبن.
The villagers were afraid of being shot.	خەڵکی گوندەکە ترسیان لە تەقەکردن هەبوو.
Fireworks exploded in the night sky.	یارییە ئاگرینەکان لە ئاسمانی شەودا تەقیەوە.
The boy stared at me.	کوڕەکە چاوی لێم بوو.
Mayflies rose from the water.	مەیفلایەکان لە ئاوەکە بەرزبوونەوە.
The working group met to discuss the issue.	گروپی کار بۆ تاوتوێکردنی ئەو پرسە کۆبووەوە.
A large number of creatures live in the ocean.	ژمارەیەکی زۆر لە بوونەوەر لە زەریادا دەژین.
During the storm all violent weather activity ceased.	لە کاتی زریانەکەدا هەموو چالاکییە توندوتیژەکانی کەشوهەوا وەستا.
Toss the flour and milk mixture in the bowl.	تێکەڵەی ئارد و شیرەکە لەناو قاپەکەدا فڕێ بدە.
He threw his cigarette on the pavement.	جگەرەکەی لەسەر شەقامەکە فڕێدا.
Dorothy looked at the strange animals in the sitting room.	دۆرۆتی سەیری ئاژەڵە سەیرەکانی ژووری دانیشتنەکەی کرد.
Choose the most beautiful flower.	جوانترین گوڵ هەڵبژێرە.
After saying that, he looked away.	دوای ئەوەی ئەو قسەیەی کرد، چاوی خۆی لادا.
This path is hard for him to negotiate.	ئەم ڕێگایە بۆ ئەو قورسە دانوستان بکات.
He claimed the right to free speech.	ئیدیعای مافی ئازادی قسەکردنی کرد.
Fly like a butterfly, sting like a bee.	وەک پەپوولەیەک هەڵدەفڕێت، وەک هەنگێک چەقۆ لێبدە.
The law requires all road users to wear safety helmets.	یاساکە داوا دەکات هەموو بەکارهێنەرانی ڕێگاوبان کڵاوی سەلامەتی لەبەر بکەن.
They followed the signs to the lake.	بەدوای هێماکاندا ڕۆیشتن بۆ دەریاچەکە.
The more you work the more money you make.	تا زیاتر کاربکەیت پارە زیاترە.
My relationship with my mother has been strained.	پەیوەندیم لەگەڵ دایکمدا گرژ بووە.
She watches her sleeping cat.	سەیری پشیلەکەی دەکات کە خەوتووە.
A young child who is hungry and sick is given shelter.	منداڵێکی بچووک کە برسی و نەخۆشە، شوێنی حەوانەوە دەدرێتێ.
A storm was brewing in the distance.	لە دوورەوە زریانێک دەهاتە دەرەوە.
The city sits on a hill.	شار لەسەر گردێک دانیشتووە.
I saw clouds drifting lazily across the morning sky.	هەورەکانم بینی بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Please use these sheets to protect bedding.	تکایە ئەم پەڕۆیانە بەکاربهێنن بۆ پاراستنی جێگەی نوستن.
The baby is asleep.	کۆرپەکە خەوتووە.
Where does the water go when it rains?	کاتێک باران دەبارێت ئاو بۆ کوێ دەڕوات؟
He knew the pie was ready for him.	زانی کە پاستاکە بۆی ئامادە کراوە.
They chose from among the top candidates.	لە نێو کاندیدە سەرەکییەکان هەڵیانبژارد.
The pickets were demolished.	پیکێتەکان ڕووخێنران.
The light was terrible.	ڕووناکییەکە ترسناک بوو.
Designed for heavy vehicles only.	تەنها بۆ ئۆتۆمبێلی قورس دیزاین کراوە.
The cattle are still grazing.	ماڵاتەکان هێشتا لە لەوەڕاندندان.
He searched for his keys.	بەدوای کلیلەکانیدا گەڕا.
The rock faces north.	بەردەکە ڕووی لە باکوورە.
The People's Army, the only hope for change.	سوپای گەل، تاکە ئومێد بۆ گۆڕانکاری.
A report on mining was published.	ڕاپۆرتێک دەربارەی کانگاکان بڵاوکرایەوە.
A storm was approaching the town.	زریانێک لە شارۆچکەکە نزیک دەبووەوە.
Buttermilk is very rich.	شیری کەرە زۆر دەوڵەمەندە.
I hope this visit makes a difference.	هیوادارم ئەم سەردانە جیاوازی دروست بکات.
He often went to the theater on weeknights.	زۆرجار شەوانی هەفتە دەچووە شانۆ.
I was bored.	بێزار بووم.
Use these cards as little as possible.	تا دەتوانیت کەمترین ئەم کارتانە بەکاربهێنە.
He slipped under the seat belt.	لە ژێر پشتێنەی سەلامەتیدا خۆی خلیسکاند.
Liberals and traditionalists choose a different leader.	لیبراڵ و نەریتخوازەکان سەرکردەیەکی جیاواز هەڵدەبژێرن.
A handful of envelopes were scattered on the bench.	مشتێک زەرف لەسەر کورسییەکە پەرش و بڵاو بوون.
Tanks can collapse.	تانکەکان دەتوانرێت داڕووخێن.
He works on computers	لە کۆمپیوتەر کاردەکات
A team of scientists demonstrated ways to improve crop yields.	تیمێک لە زاناکان ڕێگاکانیان بۆ باشترکردنی بەرهەمی بەرهەم نیشان دا.
The warden released the convicts.	سەرپەرشتیاری زیندانەکە سزادراوەکانی ئازاد کرد.
Some miners worked in extremely dangerous conditions.	هەندێک لە کانگەرەکان لە بارودۆخێکی زۆر مەترسیداردا کاریان دەکرد.
He turned his face away.	دەموچاوی خۆی لادا.
Fake passports are expensive and difficult to forge.	پاسپۆرتی ساختە گرانە و ساختەکردنی قورسە.
Most people say they are looking at the clouds.	زۆربەی خەڵک دەڵێن چاویان لە هەورەکانە.
The buildings in this neighborhood are made of concrete.	بیناکانی ئەم گەڕەکە لە کۆنکرێت دروستکراون.
The traditional belief was that a vertebral column would be created	باوەڕێکی نەریتی ئەوە بوو کە ستوونی کڕکڕاگە دروست دەکرێت
A group of criminals robbed a jewelry store.	کۆمەڵێک تاوانبار دزییان لە دوکانێکی زێڕینگەریی کرد.
His brother is visiting.	براکەی سەردان دەکات.
He was a teacher.	ئەو مامۆستا بوو.
The little girl is asleep.	کچە بچووکەکە خەوتووە.
Factories sprang up everywhere before the war.	پێش جەنگ لە هەموو شوێنێک کارگە سەریان هەڵدا.
He fell asleep to the sound of traffic and arguing.	بە دەنگی هاتوچۆ و دەمەقاڵە خەوی لێکەوت.
Madagascar is home to lemurs.	ماداگاسکار شوێنی لێمورەکانە.
I need a thick, dense, creamy texture.	من پێویستم بە پێکهاتەیەکی ئەستوور و چڕ و کرێمییە.
Last year, all the cars were stolen.	ساڵی ڕابردوو سەرجەم ئۆتۆمبێلەکان دزراون.
This simple costume hides deep meaning.	ئەم جلوبەرگە سادەیە مانای قووڵ دەشارێتەوە.
River and ocean levels are rising.	ئاستی ڕووبار و زەریاکان لە بەرزبوونەوەدایە.
The old lady took the washing basket.	خانمە پیرەکە سەبەتەی شۆردنەکەی برد.
The violinist bowed to the audience.	کەمانچەژەنەکە سەری بۆ ئامادەبووان دانا.
On a deserted plain, the boiling sun beat down mercilessly.	لەسەر دەشتێکی چۆڵ، خۆری کوڵاو بێ بەزەییانە لێی دەدا.
Although they are banned, cigarettes are widely available.	هەرچەندە قەدەغە کراون، بەڵام جگەرە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
Use plenty of butter to grease the pan.	بۆ چەورکردنی تاوەکە کەرەیەکی زۆر بەکاربهێنە.
Many species survive without us knowing.	زۆر جۆر بە بێ ئەوەی ئێمە بزانرێت لە ژیاندا دەمێننەوە.
They ran faster than they were capable of running.	خێراتر لەوەی توانای ڕاکردنیان هەبوو ڕایان دەکرد.
This page can be adapted to that page.	ئەم پەیجە دەتوانرێت لەگەڵ ئەو پەیجەدا بگونجێندرێت.
Fifty thousand trees were planted in this school.	لەم قوتابخانەیەدا پەنجا هەزار نەمام چێندرا.
Floods are often the result of melting snow.	زۆرجار لافاو لە ئەنجامی توانەوەی بەفرەوەیە.
The maps are laid out on the project board.	نەخشەکان لەسەر بۆردی پڕۆژەکە داڕێژراون.
One drop of water turned into a silver dove.	یەک دڵۆپ ئاو گۆڕا بۆ کۆترێکی زیوین.
He felt as if he was drowning.	هەستی دەکرد وەک ئەوەی دەخنکێت.
Scarlett denied the allegations.	سکارلێت ئەو تۆمەتانەی ڕەتکردەوە.
Showers of sparks were his eyes.	بارانبارینی پریشک چاوەکانی بوون.
Remember to consider your position.	لەبیرت بێت کە ڕەچاوی هەڵوێستەکەت بکەیت.
He sent the message in code to the agency.	ئەو پەیامەی بە کۆد بۆ ئاژانسەکە ناردووە.
She carefully arranged her jewelery so that it would shine.	بە وریاییەوە زەڕەنگەرییەکەی ڕێکخست بەجۆرێک کە درەوشاوە بێت.
The population has increased rapidly in recent years.	ژمارەی دانیشتووان لە ساڵانی ڕابردوودا بە خێرایی زیادی کردووە.
primary school, junior college and university	قوتابخانەی سەرەتایی و کۆلێژی منداڵان و زانکۆ
The human body was not visible.	جەستەی مرۆڤ دیار نەبوو.
The ice has completely melted.	سەهۆڵەکە بە تەواوی تواوەتەوە.
The Queen decides to visit.	شاژن بڕیار دەدات سەردانی بکات.
The woman's jaw trembled at her beautiful words.	چەناگەی ژنەکە بە قسەکانی جوانەکەی دەلەرزی.
Due to extensive recent expansion	بەهۆی فراوانبوونی بەرفراوان لەم دواییانەدا
A sense of tension and anticipation hung in the air.	هەستکردن بە گرژی و پێشبینیکردن لە هەوادا هەڵواسرابوو.
A shopping mall will open soon.	بەم زووانە مۆڵێکی بازرگانی دەکرێتەوە.
We play cricket in the streets.	ئێمە لە شەقامەکاندا یاری کریکێت دەکەین.
The robbers were heavily armed with firearms and automatic weapons.	دزەکان بە قورسی چەکی تەقەمەنی و چەکی ئۆتۆماتیکییان پێبووە.
Nearby fields were dotted with gray rocks.	کێڵگەکانی نزیک بە بەردی خۆڵەمێشی خاڵبەندی بوون.
Her skills in the kitchen were legendary.	لێهاتووییەکانی لە چێشتخانەدا ئەفسانەیی بوون.
Most of the coaches were empty.	زۆربەی ڕاهێنەرەکان بەتاڵ بوون.
hit him on the head.	لە سەری دا.
I have a cat that sleeps with me every night.	پشیلەیەکم هەیە هەموو شەوێک لەگەڵم دەخەوێت.
The invaders fought back with fierce bravery.	داگیرکەران بە ئازایەتییەکی توند بەرپەرچیان دایەوە.
He needed to talk to his friend privately.	پێویستی بە قسەکردن بوو لەگەڵ هاوڕێکەی بە تایبەتی.
Cover the almonds with boiling water.	بادەمەکە بە ئاوی کوڵاو دایبپۆشە.
The prince was displeased.	شازادە ناڕازی بوو.
Their bodies were stiff and frozen.	جەستەیان ڕەق و بەستوو بوو.
They felt sure they would find wealth.	هەستیان بە دڵنیایی دەکرد کە سامان دەدۆزنەوە.
I try to reduce my carbon footprint.	هەوڵدەدەم شوێنپێی کاربۆنی خۆم کەم بکەمەوە.
The weather here is unbearable.	کەش و هەوای ئێرە بەرگەی ناگیرێت.
But their methods have their drawbacks.	بەڵام شێوازەکانیان کەموکوڕی خۆیان هەیە.
Not all children like vegetables.	هەموو منداڵان حەز بە سەوزە ناکەن.
The site no longer serves the old factory.	ئەو شوێنە چیتر خزمەت بە کارگەی کۆن ناکات.
Skim the onion by heating.	پیازەکە بە گەرمکردنی لاواز بکە.
The study is only taken as a social exercise.	توێژینەوەکە تەنها وەک مەشقێکی کۆمەڵایەتی وەرگیراوە.
Some of these events may be fictional.	ڕەنگە هەندێک لەو ڕووداوانە خەیاڵی بن.
The children were well looked after.	منداڵەکان بە باشی چاودێری کران.
We had tea.	چامان خواردەوە.
Her gentle manner soothes frayed nerves.	شێوازی نەرمی ئەو دەمارە بڕاوەکان ئارام دەکاتەوە.
The road to success is a rocky one.	ڕێگای سەرکەوتن ڕێگایەکی بەردینە.
Slovaks tend to be quiet.	سلۆڤاکییەکان مەیلیان هەیە بێدەنگ بن.
Have you noticed that her hair has grown?	تێبینیت کردووە کە قژی گەورە بووە؟
You can’t generalize about people.	ناتوانیت لەبارەی مرۆڤەوە گشتاندن بکەیت.
He pushed the cup further away from her.	هێندەی تر کوپەکەی لە لای دوور خستەوە.
I had to make the final decision.	ناچار بووم بڕیاری کۆتایی بدەم.
This watch is water resistant.	ئەم کاتژمێرە بەرگەی ئاو دەگرێت.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	ئیماندارێکی تر شمشێرەکەی دەرهێنا بۆ کوشتنی دوژمنەکەی.
The arrival of the freezing rain was sudden.	هاتنی بارانبارینی بەستوو لەناکاو بوو.
He pulled out his water bottle and paid the check.	شووشەکەی ئاوی دەرهێنا و پارەی چێکەکەی دا.
First, you will need one cup of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە یەک کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
My history teacher doesn’t allow cell phones in class.	مامۆستای مێژووم ڕێگە بە مۆبایل نادات لە پۆلدا.
He kept her beside him with a smile.	بە زەردەخەنەوە لە تەنیشتی هێشتەوە.
The butcher dug the meat from the carcass.	قەسابەکە گۆشتەکەی لە تەرمەکە هەڵکەند.
Statistics clearly show that literacy is growing.	ئامارەکان بە ڕوونی نیشان دەدەن کە خوێندەواری لە گەشەکردندایە.
He was the sixth of seven children.	شەشەم منداڵ بوو لە حەوت منداڵ.
The competition is held annually.	پێشبڕکێکە ساڵانە بەڕێوەدەچێت.
Empty the dishwasher.	غەسالەی قاپ شۆرینەکە بەتاڵ بکە.
A smoky mist hung in the air over the harbor.	تەمێکی دوکەڵاوی بەسەر بەندەرەکەدا لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Ten of the twelve officers began shooting.	لەو دوانزە ئەفسەرە دە ئەفسەر دەستیان بە تەقە کرد.
The curtains were pulled across.	پەردەکان بەو لایەدا ڕاکێشران.
Models with manual transmissions are cheaper.	ئەو مۆدێلانەی گێڕی دەستییان هەیە هەرزانترن.
A warm welcome awaits you at this hotel.	لەم هۆتێلەدا پێشوازییەکی گەرم چاوەڕێتان دەکات.
The room is full of clothes.	ژوورەکە پڕە لە جل و بەرگ.
The coach introduced himself to the team.	ڕاهێنەرەکە خۆی بە تیپەکە ناساند.
It could be either a giant storm or a comet.	دەتوانێت یان زریانێکی زەبەلاح بێت یان دوورەپەرێزێک.
He began to build a powerful empire.	دەستی کرد بە بنیاتنانی ئیمپراتۆریەتێکی بەهێز.
It was painted blue to represent the sky.	شین بۆیاخ کرابوو بۆ ئەوەی نوێنەرایەتی ئاسمان بکات.
We have to use big trucks to transport the logs.	بۆ گواستنەوەی دارەکان دەبێت بارهەڵگرە گەورەکان بەکاربهێنین.
He could not walk or talk.	نەیدەتوانی بە پێ بڕوات و قسە بکات.
We will continue to explore alternative energy sources.	ئێمە بەردەوام دەبین لە گەڕان بەدوای سەرچاوەی وزەی بەدیلدا.
The rainy season has just begun in this area.	وەرزی بارانبارین لەم ناوچەیە تازە دەستی پێکردووە.
You should stay away from it.	پێویستە لێی دوور بکەویتەوە.
Being a teenager is hard, isn’t it?	هەرزەکار بوون قورسە، نەخێر؟
Manure and fertilizers should be applied in the fields.	پێویستە پیتاندنی زەوی و پێو لە کێڵگەکاندا بکرێت.
The square building was decorated with towers.	بینا چوارگۆشەکە بە تاوەر ڕازێنرابووەوە.
The truck screeched to a halt.	بارهەڵگرەکە بە قیژەقیژەوە وەستا.
Sometimes one needs to be tough.	هەندێک جار مرۆڤ پێویستی بە توندی هەیە.
The royal couple were known for their extreme conservatism.	ئەو ژن و مێردەی شاهانە بە کۆنەپەرستی توندڕەوی خۆیان ناسرابوون.
He is asked to drink more water.	داوا دەکرێت ئاوی زیاتر بخواتەوە.
We tried everything we could think of.	هەموو شتێکمان تاقیکردەوە کە بیرمان لێدەکردەوە.
Several people were standing in the back of the room.	چەند کەسێک لە پشتی ژوورەکە وەستابوون.
Some scientists say this is not true.	هەندێک لە زانایان دەڵێن ئەمە ڕاست نییە.
The army was forced to retreat.	سوپا ناچار بوو پاشەکشە بکات.
The warrior ordered his men to attack.	جەنگاوەر فەرمانی بە پیاوەکانی کرد کە هێرش بکەن.
The fish were covered with thick ice.	ماسیەکان بە سەهۆڵێکی ئەستوور داپۆشران.
The painter tried to paint a vivid blue sky.	نیگارکێشەکە هەوڵیدا ئاسمانێکی شین و زیندوو نەخشێنێت.
The man hit him in the head.	پیاوەکە گورزێکی لە سەری داوە.
We need a king bed.	پێویستمان بە جێگەیەکی شایە.
The computer completed the task in three days.	کۆمپیوتەرەکە لە ماوەی سێ ڕۆژدا ئەرکەکەی تەواو کرد.
Shelling exploded on the outskirts of the city.	تۆپباران لە جەرگەی شارەکە تەقییەوە.
Some doctors advocate heavier use of plastic bags.	هەندێک لە پزیشکان بانگەشە بۆ بەکارهێنانی قورستری کیسی نایلۆن دەکەن.
Most tourists visit this important religious place.	زۆربەی گەشتیاران سەردانی ئەم شوێنە ئاینییە گرنگە دەکەن.
Deafness is permanent.	کەڕبوون هەمیشەییە.
Use the spoon to combine the ingredients.	کەوچکەکە بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی پێکهاتەکان.
Ask for directions at the tourist information booth.	لە کۆشکی زانیاری گەشتیاران داوای ڕێنمایی بکە.
Several million people in this region live in poverty.	چەند ملیۆن کەس لەم هەرێمەدا لە هەژاریدا دەژین.
He barely had time to glance at the display.	بەزەحمەت کاتێکی هەبوو چاوێک لە نمایشەکە بکات.
It rained steadily for several hours.	بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک باران بە شێوەیەکی بەردەوام باری.
The village clergy believed that it was possible to end the crusade.	پیاوانی ئایینی گوندەکە پێیان وابوو کە دەکرێت کۆتایی بە جەنگی خاچپەرست بهێنرێت.
The winter months are the rainy season.	مانگەکانی زستان وەرزی باراناوییە.
Don’t stick your tongue out too far.	زمانت زۆر دوور مەهێنە دەرەوە.
He lifted the trapdoor and peeked inside.	دەرگای تەڵەکەی بەرز کردەوە و چاوێکی خستە ناوەوە.
The manager spoke quietly.	بەڕێوەبەرەکە بە هێمنی قسەی کرد.
Turtles take many more years to reach maturity than tortoises.	کیسەڵ ساڵانێکی زۆر زیاتری دەوێت تا دەگاتە پێگەیشتن لە کیسەڵەکان.
Note any irregularities in the steering system.	سەرنج بدە لە هەر ناڕێکییەک لە سیستەمی فەرمانەکەدا.
He’s a complete stranger here.	ئەو لێرەدا بە تەواوی نامۆیە.
Goods are shipped far and wide.	کاڵاکان بە کەشتی دوور و فراوان دەگوازرێنەوە.
The bird must have flown into the window.	دەبێ باڵندەکە فڕیبێتە ناو پەنجەرەکەوە.
They are completely inefficient.	ئەوان بە تەواوی ناکارامەن.
They make many of the products we use every day.	زۆرێک لەو بەرهەمانە دروست دەکەن کە ڕۆژانە بەکاری دەهێنین.
He too was once a student of this school.	ئەویش سەردەمانێک خوێندکاری ئەم قوتابخانەیە بووە.
There has been little economic growth in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی کەمی ئابووری ڕوویداوە.
The students were unhappy with the new library.	خوێندکارەکان لە کتێبخانە نوێیەکە ناڕازی بوون.
The pupil was closed by the physician.	شاگردەکە لەلایەن پزیشکەوە داخراوە.
The waiter presented the bill.	گارسۆنەکە پڕۆژە یاساکەی پێشکەش کرد.
Two similar words differ in their endings.	دوو وشەی هاوشێوە لە کۆتاییەکانیاندا جیاوازن.
Pepsi was once hesitant to enter this market.	کۆمپانیای پێپسی جارێک دوودڵ بوو لە چوونە ناو ئەم بازاڕە.
We need to follow the scientific process.	پێویستە پرۆسەی زانستی پەیڕەو بکەین.
Damage assessment was a painstaking undertaking.	هەڵسەنگاندنی زیانەکان کارێکی پڕ لە ئازار بوو.
Some firefighters rushed into the burning building.	بەشێک لە ئاگرکوژێنەوەکان بەپەلە چوونە ناو بینای سووتاوەوە.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	کۆشکەکە بە باخچەی جوان دەورە دراوە.
Weather forecasts weren’t always as accurate as they are today.	پێشبینی کەش و هەوا هەمیشە وەک ئەمڕۆ ورد نەبوو.
Make a roux by mixing flour and butter together.	ڕۆکسێک دروست بکە بە تێکەڵکردنی ئارد و کەرە بەیەکەوە.
The town was carved like a rainbow.	شارۆچکەکە وەک کەوانەیەک نەخشێنرابوو.
I hope my messages have inspired you.	هیوادارم پەیامەکانم ئیلهامبەخش بوون بۆ ئێوە.
The workers were tired and hungry.	کرێکاران ماندوو و برسی بوون.
Such behavior will cause the authorities to deport you.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە دەبێتە هۆی ئەوەی دەسەڵاتداران دیپۆرتت بکەنەوە.
The painting is damaged, and the colors are fading.	تابلۆکە تێکچووە، و ڕەنگەکانی کاڵ دەبنەوە.
My parents are immigrants.	دایک و باوکم کۆچبەرن.
After making a full recovery, the squirrel was tested for rabies.	دوای ئەوەی بە تەواوی چاکبووەوە، پشکنینی کۆترەکە بۆ کرا بۆ نەخۆشی هاری.
Parts of the river cruises were beautiful.	بەشەکانی کروزەکانی ڕووبارەکە جوان بوون.
He left the party too soon.	زۆر زوو ئاهەنگەکەی بەجێهێشت.
Hundreds of provisions were loaded onto ships.	سەدان خۆراک لەسەر کەشتییەکان بارکرابوون.
A puff of smoke followed.	پفێکی دوکەڵ بەدوایدا ڕۆیشت.
The river flows from north to south.	ڕووبارەکە لە باکوورەوە بەرەو باشوور دەڕوات.
Human rights activists protested.	چالاکوانانی مافی مرۆڤ ناڕەزاییان دەربڕی.
Wait until the gate opens.	بوەستە تا دەروازەکە دەکرێتەوە.
Rising unemployment rates are pushing many young people into crime.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی بێکاری زۆرێک لە گەنجان پاڵ دەنێتە ناو تاوانەوە.
The actress is widely known for her performances.	ئەو خانمە ئەکتەرە بە شێوەیەکی بەرفراوان بە نمایشەکانی ناسراوە.
We paid a ridiculous price for that car.	باجێکی گاڵتەجاڕانەمان داوە بۆ ئەو ئۆتۆمبێلە.
Distracted drivers are bad for road safety.	شۆفێرانی سەرقاڵکراو خراپن بۆ سەلامەتی ڕێگاوبان.
The factory is noisy.	کارگەکە ژاوەژاو دەکات.
He glanced back in time to see her	چاوێکی لە کاتی خۆیدا کردەوە تا بیبینێت
The county is known for excellent fishing.	ئەم پارێزگایە بە ماسیگرتنی نایاب ناسراوە.
The inhabitants of this village live by agriculture.	دانیشتوانی ئەم گوندە بە کشتوکاڵ دەژین.
Part of the text goes together in this sentence.	بەشێک لە دەقەکە لەم ڕستەیەدا پێکەوە دەڕوات.
The moneylender gave him the money.	پارەدارەکە پارەکەی پێدا.
He tiptoed into the room.	نووک پێیەکانی ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
He tidied up the room before starting work.	پێش ئەوەی دەست بە کار بکات ژوورەکەی ڕێکخست.
Should we take advantage of this investment opportunity?	ئایا ئەم هەلە وەبەرهێنانە بقۆزینەوە؟
They were wasting their wealth.	سەروەت و سامانی خۆیان بەفیڕۆ دەدا.
Loud, rhythmic music roused the crowd.	مۆسیقای بەرز و ڕیتمی جەماوەرەکەی وروژاند.
His colleague was unaware that he had done anything wrong.	هاوکارەکەی بێ ئاگا بوو لەوەی کە هیچ شتێکی هەڵەی کردووە.
This region is known for its wealth.	ئەم هەرێمە بە سامانەکەی ناسراوە.
Each house had four simple rooms.	هەر ماڵێک چوار ژووری سادەی هەبوو.
There was a small stone building in the middle	لە ناوەڕاستدا بینایەکی بچووکی بەرد هەبوو
It’s just a short distance from where you live.	تەنها مەودایەکی کورتە لەو شوێنەی کە دەژیت.
I was shocked at the sloppiness of the food.	لە شلۆقی خواردنەکە تووشی شۆک بووم.
The boys were moved to a safer location.	کوڕەکان بۆ شوێنێکی سەلامەتتر گواسترانەوە.
The fixture can be approached in two ways.	دەتوانرێت لە ڕێگەی دوو ڕێگاوە نزیک بێتەوە لە جێگیرەکە.
Very few people witnessed the gruesome slaughter.	زۆر کەم کەس شاهیدی ئەو سەربڕینە ترسناکە بوون.
That mechanized factory system is well entrenched.	ئەو سیستەمە کارگەیە میکانیزەکراوە بە باشی چەسپاوە.
Frank made some cuts in the kitchen.	فرانک چەند بڕینێکی لە چێشتخانەکەدا کرد.
They are tools, not commodities.	ئەوان ئامێرن نەک کاڵا.
A sleeping pet in the house can spell disaster.	ئاژەڵێکی ماڵی لە ماڵەوە کە خەوتووە دەتوانێت کارەسات بنووسێت.
The brothers are planning a camping trip.	براکان پلانیان بۆ گەشتێکی کەمپ داناوە.
Fasten your seat belt if you are traveling fast.	ئەگەر بە خێرایی گەشت دەکەیت پشتێنەی سەلامەتیت ببەستە.
The family spends half of their income on health care.	خێزانەکە نیوەی داهاتەکەیان بۆ چاودێری تەندروستی خەرج دەکات.
Chocolate is popular among the upper class.	شوکولاتە لەنێو چینی سەرەوەدا بەناوبانگە.
The sky was dark, moonless and overcast.	ئاسمان تاریک و بێ مانگ و تەماوی بوو.
They don’t have room for everyone, so it’s a lottery.	شوێنیان بۆ هەموو کەسێک نییە، بۆیە تیروپشکە.
The advertisements on the buses irritate him.	ڕیکلامەکانی ناو پاسەکان توڕەی دەکەن.
He was strong, contrary to appearances.	ئەو بەهێز بوو، بە پێچەوانەی ڕواڵەتەکانەوە.
The palace was attacked last night.	شەوی ڕابردوو هێرش کرایە سەر کۆشکەکە.
Tomatoes grow well in warm soil.	تەماتە لە خاکی گەرمدا بە باشی گەشە دەکات.
The tumultuous times were long over.	کاتە پڕ لە گێژاوەکان زۆر کۆتاییان هاتبوو.
The forest extends from east to west.	دارستانەکە لە ڕۆژهەڵاتەوە بۆ ڕۆژئاوا درێژ دەبێتەوە.
The state confiscated their assets.	دەوڵەت دەستی بەسەر سەروەت و سامانی ئەواندا گرت.
Never travel alone after dark.	هەرگیز دوای تاریکی بە تەنیا گەشت مەکە.
His words were hoarse and shaky.	قسەکانی زەق و لەرزین بوو.
Wipers are notoriously noisy.	وایپەرەکان بەناوبانگن بە ژاوەژاو.
He filled the bottle with water.	شووشەکەی پڕ کرد لە ئاو.
The waiter pours water into the bottle.	گارسۆنەکە ئاو دەڕژێتە ناو شووشەکەوە.
A wheel of cheese sat on a wooden board.	چەرخێک پەنیر لەسەر تەختەیەکی دار دانیشتبوو.
He was quite a burden to his parents.	ئەو تەواو بارگرانی بوو بۆ دایک و باوکی.
Most of the bridges were destroyed in the war.	زۆربەی پردەکان لە جەنگدا وێران بوون.
A new president was elected last year.	ساڵی ڕابردوو سەرۆکێکی نوێ هەڵبژێردرا.
Water becomes steam when it boils.	ئاو کاتێک دەکوڵێت دەبێتە هەڵم.
It is often a brilliant golden color.	زۆرجار ڕەنگێکی ئاڵتونی درەوشاوەی هەیە.
He dismissed her with a laugh.	بە پێکەنینەوە لە کارەکەی دوورخستەوە.
His next decision was crucial.	بڕیاری داهاتووی ئەو زۆر گرنگ بوو.
Further research is needed to fully understand the process.	پێویستە لێکۆڵینەوەی زیاتر بکرێت بۆ ئەوەی بە تەواوی لە پرۆسەکە تێبگەین.
The waters poured in.	ئاوەکان ڕژانە ناوەوە.
Investigators found an iron knife.	لێکۆڵەران چەقۆیەکی ئاسنیان دۆزیەوە.
Most unions represent workers in large companies.	زۆربەی سەندیکاکان نوێنەرایەتی کرێکارانی کۆمپانیا گەورەکان دەکەن.
He turned the dark corner into an empty alley.	گۆشە تاریکەکەی سوڕاند و چووە ناو کوچەیەکی چۆڵەوە.
Employees just do what they are told.	کارمەندان تەنها ئەوەی پێیان دەوترێت دەیکەن.
The most common tree species in this area.	باوترین جۆری درەخت لەم ناوچەیە.
The house is located in a remote rural area.	خانووەکە دەکەوێتە ناوچەیەکی گوندنشینی دوورەوە.
Please step up to the podium.	تکایە هەنگاو بنێنە سەر پۆدیۆم.
The algorithm in question includes one additional step.	ئەو ئەلگۆریتمەی کە قسەی لەسەر دەکرێت یەک هەنگاوی زیادە لەخۆدەگرێت.
Plumbers dig up and replace old pipes and fix leaks.	لۆریچیەکان بۆرییە کۆنەکان هەڵدەکەنن و دەیگۆڕن و دزەکردنەکان چاک دەکەنەوە.
Cartel activity has stifled development.	چالاکیی کارتێل گەشەسەندنی خنکاندووە.
Areas around the reservoirs are prone to drought.	ناوچەکانی دەوروبەری کۆگاکان تووشی وشکەساڵی دەبن.
In return, he admired her.	لە بەرامبەردا ئەویش سەرسامی دەکرد.
This project posed great challenges.	ئەم پڕۆژەیە تەحەدای گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا.
In cities, air pollution has been a significant problem.	لە شارەکاندا پیسبوونی هەوا کێشەیەکی بەرچاو بووە.
A man who refuses to conform is considered irregular.	پیاوێک کە ڕەتی بکاتەوە لەگەڵ یەکتردا بگونجێت بە ناڕێک دادەنرێت.
The new law protects children from abuse.	یاسا نوێیەکە منداڵان لە دەستدرێژیکردن دەپارێزێت.
The facts are as follows.	ڕاستییەکان بەم شێوەیەن.
He waits eagerly for the answer.	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی وەڵامەکەی دەکات.
The boat drifted aimlessly through the storm.	بەلەمەکە بەبێ ئامانج لەناو زریانەکەدا دەسوڕایەوە.
It had been established on the recommendation of a friend.	لەسەر راسپاردەی هاوڕێیەکی دامەزرابوو.
The young man woke up suddenly, his heart pounding.	گەنجەکە لەناکاو لە خەو هەڵسا، دڵی لێدەدا.
They apologized to him.	داوای لێبوردنیان لێکرد.
The man's dark eyes searched her face.	چاوە ڕەشەکانی پیاوەکە دەموچاوی دەگەڕان.
The leaves change color in the fall.	گەڵاکانی لە پایزدا ڕەنگیان دەگۆڕێت.
The barking of the dogs grew louder.	قیژەی سەگەکان بەرزتر بووەوە.
Throughout the region, business remained calm.	لە سەرانسەری هەرێمدا کارەکان بە ئارامی مانەوە.
Break larger items into smaller pieces.	شتە گەورەکان بشکێنە بۆ پارچەی بچووک.
The monster laughs madly.	ئەهریمەنەکە بە شێتی پێدەکەنێت.
On the fireplace sat a charm.	لەسەر شووشەکە چەرمەیەک دانیشتبوو.
The factory workers sat and played cards during lunch.	کرێکارانی کارگەکە لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا دانیشتن و یاری کارتیان دەکرد.
Please refrain from smoking near the kitchen.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە جگەرەکێشان لە نزیک چێشتخانە.
A young lady carrying flowers stands beside the grave.	خانمێکی گەنج کە گوڵی هەڵگرتووە لە تەنیشت گۆڕەکە وەستاوە.
It’s a chance for you to show off your knowledge.	چانسێکە بۆ تۆ کە زانیاریەکانت پیشان بدەیت.
A charming little cottage came into view.	کوخێکی بچووکی دڵڕفێن هاتە بەرچاو.
His disability made it possible for him to pursue a career.	کەمئەندامییەکەی وای لێکرد کە بتوانێت کاری پیشەیی ئەنجام بدات.
My employer has offered me a promotion.	خاوەنکارەکەم پێشنیاری پلە بەرزکردنەوەم بۆ کردووە.
But over time they grew into great friends.	بەڵام بە تێپەڕبوونی کات گەشەیان کرد و بوونە هاوڕێی گەورە.
Our series looks at a wide range of issues.	زنجیرەکەمان سەیری کۆمەڵێک بابەتی بەرفراوان دەکات.
It is the salt of the earth.	خوێی زەوییە.
A helicopter was overhead.	هێلیکۆپتەرێک لە سەرەوە بوو.
Local authorities tried to reduce pollution.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە هەوڵیان دا پیسبوون کەم بکەنەوە.
But he is in court, accused of murder.	بەڵام لە دادگایە، تۆمەتبارە بە کوشتن.
Greed and lust are among the worst sins.	تەماح و شەهوەت لە خراپترین گوناهەکانن.
The king suffers from sleep disturbances.	پاشا تووشی تێکچوونی خەو دەبێت.
The author describes a series of exciting adventures.	نووسەر باس لە زنجیرەیەک سەرگەرمی ورووژێنەر دەکات.
Fresh water is less dense than salt water.	ئاوی پاک کەمتر چڕییە لە ئاوی خوێ.
My neighbors don’t love dogs.	دراوسێکانم سەگیان خۆش ناوێت.
Cyclists should show restraint when approaching pedestrians.	پێویستە پاسکیلسوارەکان لەکاتی نزیک بوونەوە لە پیادەڕەوەکان خۆگرتن نیشان بدەن.
It was a very cold night.	شەوێکی زۆر سارد بوو.
His words were loose.	قسەکانی شل بوو.
The supermarket, like many, was under pressure from investors.	مارکێتەکە وەک زۆرێک لە ژێر فشاری وەبەرهێنەران بوو.
It is damaged by erosion.	بەهۆی وەرینی زەوی زیانی لێدەکەوێتەوە.
This table can easily be moved around.	ئەم مێزە بە ئاسانی دەتوانرێت بەدەوریدا بگوازرێتەوە.
A black edge touched the ground.	لێوارێکی ڕەش دەستی بە زەوی دا.
My hair is too short for that style.	قژم زۆر کورتە بۆ ئەو ستایلە.
However, rain falls only in winter.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا باران تەنها لە وەرزی زستاندا دەبارێت.
The expedition entered the river after reaching the sea.	ئەو گەشتە دوای ئەوەی گەیشتە دەریا چووە ناو ڕووبارەکەوە.
Most businesses in the area are family enterprises.	زۆربەی کاروبارەکانی ناوچەکە کارگەی خێزانین.
That's enough.	ئەوەندە بەسە.
The town council holds a meeting once a year.	ساڵانە جارێک ئەنجومەنی شارۆچکەکە کۆبوونەوەیەک ئەنجام دەدات.
You can "condition" your hair by wetting it.	دەتوانیت بە تەڕکردنی قژت "کۆندیشن" بکەیت.
Technology is making our lives easier.	تەکنەلۆژیا خەریکە ژیانمان ئاسانتر دەکات.
This trip has captured the public imagination.	ئەم گەشتە خەیاڵی گشتی گرتووە.
A crack appeared in the wall.	درزێک لە دیوارەکەدا دەرکەوت.
They took a few pills, hoping to feel better.	چەند حەبێکیان خوارد، بەو هیوایەی هەست بە باشی بکەن.
The shy boy didn't speak.	کوڕە شەرمنەکە قسەی نەکرد.
A century ago, no one lived on the moon.	سەدەیەک لەمەوبەر کەس لەسەر مانگ نەژیا.
The effects of climate change will be devastating.	کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا وێرانکەر دەبن.
The scientist used a magnifying glass to examine an insect.	ئەو زانایە شووشەی گەورەکەری بەکارهێناوە بۆ پشکنینی مێروویەک.
Mice share many characteristics with humans.	مشک چەندین تایبەتمەندی هاوبەشی لەگەڵ مرۆڤدا هەیە.
thus helping the environment.	بەم شێوەیە یارمەتی ژینگە دەدات.
The sequel had to shape a new one.	بەدواداچوونەکە دەبوو یەکێکی نوێ لە قاڵب بدات.
He ate and drank with the others, talking about them all	لەگەڵ ئەوانی تردا دەخوارد و دەیخواردەوە، باسی هەموویان دەکرد
We turned right, heading north.	ئێمە بەلای ڕاستدا گەڕام، بەرەو باکوور ڕۆیشتین.
His reputation as a successful entrepreneur had begun to spread.	ناوبانگی ئەو وەک خاوەنکارێکی سەرکەوتوو دەستی بە بڵاوبوونەوە کردبوو.
He worked hard to become a doctor.	زۆر کاری کرد بۆ ئەوەی ببێتە پزیشک.
He was a successful actor for years.	ساڵانێک ئەکتەرێکی سەرکەوتوو بوو.
There were no visible signs of fighting.	هیچ نیشانەیەکی شەڕ و پێکدادان دیار نەبوو.
He sat on the floor and pretended to be asleep.	لەسەر زەوی دانیشت و وا خۆی نیشان دا کە خەوتووە.
A small planet, orbiting a much larger planet.	هەسارەیەکی بچووک، بەدەوری هەسارەیەکی زۆر گەورەتردا دەسوڕێتەوە.
He gave her a quick glance.	چاوێکی خێرای لێدا.
With time, curly hair loses its shine.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات قژی لوول بریقەی خۆی لەدەست دەدات.
I was in despair.	لە نائومێدیدا بووم.
Researchers surveyed local residents.	توێژەران رووپێوییان لە دانیشتوانی ناوچەکە کردووە.
Planes, cars and other vehicles pollute the air.	فڕۆکە و ئۆتۆمبێل و ئۆتۆمبێلی تر هەوا پیس دەکەن.
The media seeks attention by sensationalizing events.	میدیاکان بە هەستیارکردنی ڕووداوەکان بەدوای سەرنجدا دەگەڕێن.
Children do not have to go to school.	منداڵان پێویست ناکات بچنە قوتابخانە.
Satan often takes the form of a serpent.	زۆرجار شەیتان شێوەی مار دەگرێتە ئەستۆ.
Most doctors work many days a week.	زۆربەی پزیشکان لە هەفتەیەکدا ڕۆژێکی زۆر کاردەکەن.
The debate was intense, but the consensus was unanimous.	مشتومڕەکە توند بوو، بەڵام کۆدەنگییەکە بە کۆی دەنگ بوو.
He passed the exam with the second highest marks.	بە دووەم بەرزترین نمرە لە تاقیکردنەوەکە دەرچووە.
He was canonized by the temple authorities.	بەرپرسانی پەرستگاکە بە پیرۆز ناساند.
The taxi driver arrived at my door at seven o'clock.	شۆفێری تاکسیەکە کاتژمێر حەوت گەیشتە دەرگای ماڵەکەم.
They were walking down the dusty road.	بە ڕێگای تۆزاویدا دەڕۆیشتن.
She glanced at her reflection in the mirror.	چاوێکی لە ڕەنگدانەوەی خۆی لە ئاوێنەکەدا خشاند.
Assemble the table as directed.	مێزەکە بەپێی ڕێنماییەکان کۆبکەرەوە.
He went into a narrow, dark room.	چووە ژوورێکی تەسک و تاریکەوە.
The dinosaurs never went extinct.	دایناسۆرەکان هەرگیز لەناو نەچوون.
Drivers usually have a driver’s license.	بەگشتی شۆفێران مۆڵەتی شۆفێرییان هەیە.
Things have been slow this year.	ئەمساڵ کارەکان خاو بوون.
A pipe bursts in the basement, flooding the area below.	بۆرییەک لە ژێرزەمینەکەدا دەتەقێتەوە و ناوچەی خوارەوەی لافاو لێدەدات.
He sank to his knees.	تا ئەژنۆی نوقم بوو.
Gravity keeps buildings from falling.	هێزی کێشکردن بیناکان لە کەوتنە خوارەوە دەپارێزێت.
The priest said he should return to church.	قەشە وتی پێویستە بگەڕێتەوە بۆ کڵێسا.
He heard a few footsteps behind him.	لە پشتیەوە گوێی لە چەند هەنگاوێک بوو.
Many minimum wage workers will not benefit.	زۆر کەس کە بە کەمترین مووچە کار دەکەن سوودمەند نابن.
The band plays music live, on stage.	باندەکە مۆسیقا بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ، لەسەر شانۆ دەژەنێت.
The government failed to implement the proposal.	حکومەت نەیتوانی ئەو پێشنیازە جێبەجێ بکات.
Elephants have more spines than humans.	فیل بڕبڕەی پشتی زیاترە لە مرۆڤ.
Students are more noisy.	خوێندکاران زیاتر ژاوەژاویان هەیە.
These cities are known for their affordable housing.	ئەم شارانە بە خانووبەرەی گونجاو ناسراون.
He could not resist the urge to write another novel.	نەیتوانی بەرەنگاری ئەو حەزە بێتەوە کە ڕۆمانێکی دیکە بنووسێت.
The anesthesiologist administered a general anaesthetic.	پزیشکی بێهۆشکەر دەرمانێکی بێهۆشکەری گشتی پێدا.
They stood in silence for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر بە بێدەنگی وەستان.
A set of music cassettes.	کۆمەڵێک کاسێتی مۆسیقا.
A good deal of information was lost.	زانیارییەکی باش لەدەستچوو.
The guests drank surprisingly little wine.	میوانەکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر شەرابێکی کەمیان خواردەوە.
The fence was struck by lightning.	سیاجەکە بروسکە لێیدا.
The stadium is almost empty.	یاریگاکە نزیکە لە چۆڵبوون.
The defeat was bitter.	شکستەکە تاڵ بوو.
The creek flows slowly.	کانییەکە بە هێواشی دەڕوات.
He has brown hair and black eyes.	قژی قاوەیی و چاوی ڕەشە.
Butterflies flitted among the flowers.	پەپوولەکان لە نێوان گوڵەکاندا دەسوڕانەوە.
The aim of the course is to equip the learner with skills.	ئامانجی خولەکە تەیارکردنی فێرخوازە بە لێهاتوویی.
There is little agreement on the cause of the famine.	لەسەر هۆکاری برسێتیەکە رێککەوتنێکی کەم هەیە.
Thus he invented some degree of science.	بەم شێوەیە تا ڕادەیەک زانستی داهێنا.
Always red with pink undertones.	هەمیشە سوورە بە ڕەنگی ژێرەوەی پەمەیی.
The fish is pan fried.	ماسییەکە لەناو تاوەیەکدا سوردەکرێتەوە.
The scanner is very sensitive to light.	سکانەرەکە زۆر هەستیارە بە ڕووناکی.
Layer cake, cut out.	کێکی چیندار، بڕینی دەرەوە.
The box lid slammed shut.	قاپەکەی سندوقەکە بە زەقێک داخرا.
The fields were overgrown with weeds.	کێڵگەکان بە گژوگیا گەورە بوون.
A row of identical houses stand along a street.	ڕیزێک خانووی یەکسان بە درێژایی شەقامێک وەستاون.
He found happiness in his garden.	خۆشی لە باخەکەیدا دۆزیەوە.
The earth is a complex and intricately interconnected system.	زەوی سیستەمێکی ئاڵۆزە و بە شێوەیەکی ئاڵۆز لەیەکتردا گرێدراوە.
The ship began to drift.	کەشتییەکە دەستی کرد بە وەرگەڕان.
The poor also showed a tendency to get sick.	هەروەها هەژاران مەیلی نەخۆشکەوتنیان نیشان دا.
Do not allow chemicals to enter the water.	ڕێگە مەدە ماددە کیمیاییەکان بچنە ناو ئاوەکەوە.
She listened and gave him a shaky smile.	گوێی لێگرت و زەردەخەنەیەکی لەرزاوی لێدا.
Look how cold it gets outside.	سەیرکە لە دەرەوە چەند سارد دەبێت.
Educating voters about the issues.	پەروەردەکردنی دەنگدەران دەربارەی پرسەکان.
Women work as domestic servants, carrying heavy loads.	ژنەکان وەک خزمەتکاری ناوماڵ کاردەکەن، باری قورس هەڵدەگرن.
A time when everyone lives in peace.	سەردەمێک کە هەمووان بە ئارامی دەژین.
Some entrepreneurs start their own businesses.	هەندێک لە خاوەنکارەکان دەست بە کاروبارەکانیان دەکەن.
A modern skyscraper is coming to town.	ئاسمان ڕوتێکی مۆدێرن دێتە شار.
The bus driver was legally entitled to stop working.	شۆفێری پاسەکە لەڕووی یاساییەوە مافی وەستانی کارکردنی هەبووە.
The soup burns my taste buds.	شۆرباکە کۆپانەکانی تامکردنم دەسوتێنێت.
A house is built of dry cinder blocks.	خانوویەک لە بلۆکی سیندەر و وشک دروست دەکرێت.
She insisted it was an accident.	ئەویش پێداگری کرد کە ڕووداوێکە.
The voice of the pen is stronger than the sword.	دەنگی قەڵەم لە شمشێر بەهێزترە.
His neighbors felt too outspoken.	دراوسێکانی هەستیان دەکرد زۆر ڕاشکاوانە.
The property was declared a protected monument.	موڵکەکە وەک شوێنەوارێکی پارێزراو ناسێندرابوو.
This crisis has reinforced the need for reform.	ئەم قەیرانە پێویستی چاکسازی بەهێزتر کردووە.
Local residents now want their land back.	ئێستا دانیشتوانی ناوچەکە دەیانەوێت زەویەکانیان بگەڕێتەوە.
The team arrived early.	تیمەکە زوو گەیشتن.
Computers are not only useful for work.	کۆمپیوتەر تەنها بۆ کارکردن سوودی نییە.
The gentle current flows slowly.	جەریانی نەرم بە هێواشی دەڕوات.
He was an average student.	خوێندکارێکی مامناوەند بوو.
She loves chocolate.	ئەو شوکولاتەی خۆشدەوێت.
He tried to lift the stone.	هەوڵیدا بەردەکە بەرز بکاتەوە.
Many of his sentences were directed directly at him.	زۆرێک لە ڕستەکانی ڕاستەوخۆ ئاراستەی ئەو بووە.
This was later proven to be false.	ئەمە دواتر سەلمێندرا کە درۆیە.
The left side of the train is empty.	لای چەپی شەمەندەفەرەکە چۆڵە.
He ended his speech with a moral lesson.	بە وانەیەکی ئەخلاقی کۆتایی بە وتارەکەی هێنا.
Tell him to stop	پێی بڵێ بوەستێت
The Emperor lived only eight more years.	ئیمپراتۆر تەنها هەشت ساڵی تر ژیاوە.
To sell a product you need to advertise.	بۆ فرۆشتنی بەرهەمێک پێویستە ریکلام بکەیت.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	چەکی ئەتۆمی گازی گەرمخانەیی دەرنادات.
My stomach growled.	سکم گریانی کرد.
It is customary to shake hands when meeting someone.	لە کاتی چاوپێکەوتنی کەسێکدا تەوقەکردن داب و نەریتە.
Five newspapers are published in the city.	لەم شارەدا پێنج ڕۆژنامە دەردەچن.
Neocolonialism is in part his demonic legacy.	نیوکۆلۆنیالیزم لە بەشێکدا لیژنەی شەیتانناسی ئەویە.
The wooden counter was decorated with flowers.	کەوانتەری دارەکە بە گوڵ ڕازێنرابووەوە.
In his place, the elf drank tea.	لە شوێنی خۆیدا، دێوەکە چای خواردەوە.
The painting was a fine example of the Cubist style.	تابلۆکە نموونەیەکی جوانی شێوازی کوبیست بوو.
One of the most beautiful places in the world.	یەکێک لە جوانترین شوێنەکانی جیهان.
Please shut up, we’re in the hospital.	تکایە بێدەنگ بە، ئێمە لە نەخۆشخانەین.
A more comprehensive account makes daily trips to the wall.	ئەکاونتێکی گشتگیرتر گەشتی ڕۆژانە بۆ دیوارەکە دەکات.
His dog followed his master.	سەگەکەی بەدوای ئاغاکەیدا ڕۆیشت.
This region is a hotbed of criminal activity.	ئەم هەرێمە شوێنی چالاکی تاوانکارییە.
A fan blows gently.	پانکەیەک بە نەرمی دەفڕێت.
The sea was calm and smooth like a mirror.	دەریا ئارام و نەرم بوو وەک ئاوێنە.
The sites showed similar numbers.	سایتەکان ژمارەی هاوشێوەیان پیشان دا.
A downpour washed away his blood.	بارانێکی بەخوڕ خوێنەکەی شۆرد.
The cathedral tower was visible from miles away.	تاوەری کاتدراییلەکە لە چەندین کیلۆمەتر دوورەوە دیار بوو.
Several statues are carved out of wood.	چەند پەیکەرێک لە دار هەڵکەندراون.
The film was well received by critics around the world.	ئەم فیلمە لەلایەن ڕەخنەگرانی جیهانەوە پێشوازی لێکرا.
There is no public transportation system in this area.	لەم ناوچەیەدا سیستمی گواستنەوەی گشتی نییە.
A member of parliament resigned in protest.	ئەندامێکی پەرلەمان وەک ناڕەزایەتییەک دەستی لە پۆستەکەی کێشایەوە.
My head swam to the sound of the waves.	سەرم بە دەنگی شەپۆلەکان مەلە دەکرد.
After the boat settled, the guests disembarked.	دوای ئەوەی بەلەمەکە جێگیر بوو، میوانەکان لە بەلەمەکە دابەزین.
The cat blinked, then ran away.	پشیلەکە چاوی لێکرد، پاشان ڕایکرد.
He took a taxi home.	بە تەکسییەک ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
The group has been meeting irregularly for years.	ئەو گرووپە ساڵانێکە بە شێوەیەکی ناڕێک کۆدەبنەوە.
The radio has all kinds of music.	ڕادیۆکە هەموو جۆرە مۆسیقایەکی تێدایە.
Most injuries were accidental.	زۆربەی برینەکان بەڕێکەوت تووشی بوون.
He was young, immature and not very smart.	گەنج و ناپێگەیشتوو و زۆر زیرەک نەبوو.
His lack of grace was entirely intentional.	نەبوونی نیعمەتی ئەو بە تەواوی بە مەبەست بوو.
The policy was unpopular, but it was the same.	سیاسەتەکە جەماوەری نەبوو، بەڵام وەک خۆی بوو.
They planted wheat seeds in soft soil.	تۆوی گەنمیان لە خاکی نەرمدا چاند.
The fish was delicious, but it was kept too cold.	ماسیەکە بە تام بوو، بەڵام زۆر سارد دانرابوو.
We need to protect this rare bird.	پێویستە ئەم باڵندە دەگمەنە بپارێزین.
Many plants do not use chlorophyll.	زۆرێک لە ڕووەکەکان کلۆرۆفیل بەکارناهێنن.
This chemical compound is a white powder.	ئەم پێکهاتەیە کیمیاییە پاودەرێکی سپییە.
Seeing people.	بینینی مرۆڤەکان.
Modern medicine is constantly changing.	پزیشکی مۆدێرن بەردەوام لە گۆڕاندایە.
A natural owl found in the park.	کۆترێکی سروشتی کە لە پارکەکەدا دۆزرایەوە.
I decided to drop out.	بڕیارمدا واز لە خوێندن بهێنم.
The pain he suffered was unforgivable.	ئەو ئازارەی کە تووشی بوو، لێخۆشبوون نەبوو.
Can you give me a lift?	دەتوانی بەرزکەرەوەم پێ بدەیت؟
He watched a mouse walk across the floor.	سەیری مشکێکی دەکرد کە بەسەر زەوییەکەدا دەڕۆیشت.
Clouds float lazily above the distant ocean.	هەورەکان بە تەمبەڵی لە سەرووی زەریای دوورەوە دەسوڕێنەوە.
A ritual is performed by the jockeys before each race.	پێش هەر پێشبڕکێیەک ڕێوڕەسمێک لەلایەن جۆکیەکانەوە ئەنجام دەدرێت.
They became more and more prosperous.	زیاتر و زیاتر ئاوەدان بوون.
Take steps to improve the quality of your work.	هەنگاو بنێن بۆ باشترکردنی کوالێتی کارەکانتان.
Many countries have tropical climates.	زۆرێک لە وڵاتان کەشوهەوای گەرمیان هەیە.
The flowers look lovely now growing.	گوڵەکان خۆشەویست دەردەکەون ئێستا گەشە دەکەن.
They had heard nothing but scandal about him.	جگە لە فەزیحە هیچیان لەبارەیەوە نەبیستبوو.
Some squirrels store their seeds during the winter.	هەندێک لە کۆترەکان لە وەرزی زستاندا تۆوەکانیان هەڵدەگرن.
He worked hard for many years.	ساڵانێکی زۆر بە زەحمەت کاری کرد.
The handling package has routine functions.	پاکێجی مامەڵەکردن ئەرکی ڕۆتینی هەیە.
The country is flooded with oil.	وڵات بە نەوت ئاوی لێهاتووە.
Kalo youths are risking their lives.	گەنجانی کالۆ ژیانی خۆیان دەخەنە مەترسییەوە.
They found the house empty.	خانووەکەیان بە بێ کەس بینیوە.
The noise of the generator drowned out his words.	ژاوەژاوی مۆلیدەکە قسەکانی خنکاند.
He bought a new vacuum cleaner.	ڤاکیومێکی نوێی کڕی.
We went to the movies last week.	هەفتەی ڕابردوو چووینە سینەما.
We can’t know what’s going on.	ناتوانین بزانین چی ڕوودەدات.
He was raised in a strictly religious home.	لە ماڵێکی ئایینی تونددا پەروەردە بووە.
The truck roared down the highway.	بارهەڵگرەکە بە دەنگی بەرز بە ڕێگای خێرادا دەهاتە خوارەوە.
When traveling, it is best to keep your luggage light.	لە کاتی گەشتکردندا باشتر وایە جانتاکانت سووک بێت.
A proposal was made to increase the tax on beer.	پێشنیارێک کرا بۆ زیادکردنی باج لەسەر بیرە.
This society levels the elderly.	ئەم کۆمەڵگایە بەساڵاچووان ئاست دەکات.
One should practice democracy at all times.	مرۆڤ پێویستە لە هەموو کاتێکدا دیموکراسی پراکتیزە بکات.
There is a wide range of hotels in this city.	لەم شارەدا کۆمەڵێک هۆتێلی بەرفراوان هەیە.
Soon drones will deliver our parcels.	بەم زووانە فڕۆکەی بێفڕۆکەوان پارسێلەکانمان دەگەیەنێت.
There were many dogs and their owners.	سەگ و خاوەنەکانیان زۆر بوون.
Below, the children are playing.	لە خوارەوە منداڵەکان یاری دەکەن.
Pepper is used in cooking.	بیبەر لە چێشت لێنان بەکاردێت.
They study the chemical properties of water.	ئەوان لێکۆڵینەوە لە تایبەتمەندییە کیمیاییەکانی ئاو دەکەن.
Sunscreen should be applied every few hours.	پێویستە چەند کاتژمێر جارێک دژە خۆر بەکاربهێنرێت.
The swinging wrist.	مەچەکی وەرچەرخان.
High waves caused widespread flooding.	شەپۆلە بەرزەکان بوونە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان.
A driver in a powerful car killed two people.	شۆفێرێک لە ئۆتۆمبێلێکی بەهێزدا بووە هۆی گیانلەدەستدانی دوو کەس.
A huge wave of speculation overwhelmed us.	شەپۆلێکی گەورە لە قسە و باسەکان بەسەرماندا زاڵ بوو.
Observations indicate that more children and teens are spending time online.	تێبینییەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە منداڵان و هەرزەکارانی زیاتر کات بە شێوەی ئۆنلاین بەسەر دەبەن.
The kids loved sipping the fresh coconut water.	منداڵەکان زۆر حەزیان لە قووتدانی ئاوی گوێزی تازە بوو.
Don't waste food!	خواردن بەفیڕۆ مەدە!
His dark eyes flashed in anger.	چاوە تاریکەکانی لە توڕەییدا دەچڕان.
Soon he returned, and embraced his mother.	زۆری نەخایاند گەڕایەوە، و دایکی لە باوەش گرت.
It was a lovely day, but very cold.	ڕۆژێکی خۆشەویست بوو، بەڵام زۆر سارد.
Google is back as the top search engine.	گووگڵ وەک بزوێنەری سەرەکی گەڕان گەڕایەوە.
So we actually do the exact opposite.	کەواتە ئێمە لە ڕاستیدا تەواو پێچەوانەکەی دەکەین.
Win or lose, it’s time to go home.	بردنەوە یان دۆڕان، کاتی ئەوە هاتووە بگەڕێینەوە ماڵەوە.
I hope all you guys can understand this.	هیوادارم هەموو ئێوەی گەنجان بتوانن لەم بابەتە تێبگەن.
Writing can be done with pen or pencil.	نووسین دەتوانرێت بە قەڵەم یان قەڵەم ئەنجام بدرێت.
A doctor’s reputation precedes him.	ناوبانگی پزیشکێک پێش ئەو دەکەوێت.
We pay attention to the absence of red powder.	ئێمە گرنگی بە نەبوونی تۆزی سوور دەدەین.
He has no sympathy for the subordinate.	هیچ هاوسۆزییەکی بۆ ژێردەستە نییە.
This term is often used in everyday speech.	ئەم زاراوەیە زۆرجار لە قسەکردنی ڕۆژانەدا بەکاردێت.
The roof was leaking.	سەقفەکە دزەی دەکرد.
I’m not much of a gardener.	من زۆر باخەوان نیم.
They also labored in vain.	هەروەها بێهودە ماندوو بوون.
Another team’s color is orange, and their logo is a triangle.	ڕەنگی تیمێکی تر پرتەقاڵییە، لۆگۆکەیان سێگۆشەیە.
This sounds good.	ئەمە دەنگێکی باش دەدات.
The project budget exceeded its estimates.	بودجەی پڕۆژەکە لە خەمڵاندنی خۆی زیاتر بوو.
The garden is beautiful.	باخچەکە جوانە.
The village was wiped out by plague.	گوندەکە بە تاعون سڕایەوە.
He didn't feel it appropriate to answer that question.	وەڵامی ئەو پرسیارە بداتەوە، هەستی بە گونجاو نەدەکرد.
Speaking is one of the most important forms of communication.	قسەکردن یەکێکە لە گرنگترین شێوەکانی پەیوەندیکردن.
Six neighboring cities are part of the coalition.	شەش شاری دراوسێ بەشێکن لە هاوپەیمانییەکە.
He was trudging through the pouring rain and fell.	لەناو بارانێکی ڕژاودا بە پەلە دەڕۆیشت و کەوتە خوارەوە.
Aspects of the country are changing.	لایەنەکانی وڵات لە گۆڕاندان.
He is busy with his own problems.	سەرقاڵی کێشەکانی خۆیە.
The dart hits near the panda's right shoulder.	دارتەکە لە نزیک شانی ڕاستی پانداکە دەدات.
Perform vector analysis.	شیکاری ڤێکتەر ئەنجام بدە.
Words are in italics.	وشەکان بە ئیتاڵیک نووسراون.
Fortunately, he has his own money to fall back on.	خۆشبەختانە پارەی خۆی هەیە بۆ ئەوەی بکەوێتەوە سەری.
I’m thinking about going to the library.	بیر لەوە دەکەمەوە بچمە کتێبخانە.
He wears this uniform every day of the week.	هەموو ڕۆژێکی هەفتە ئەم یەکپۆشی لەبەر دەکات.
Mammals are related to reptiles.	شیردەرەکان پەیوەندییان بە پەلەوەرەکانەوە هەیە.
Even though it was an engagement, they chose to get married.	هەرچەندە دەستگیرانداری بوو، بەڵام هاوسەرگیریان هەڵبژارد.
No one leaves the party until dawn.	تا بەرەبەیان کەس لە ئاهەنگەکە بەجێناهێڵێت.
Out there, ducks and geese were nipping at a fish.	لەوێ لە دەرەوە، کۆتر و کۆترەکان ماسییەکیان دەچەقاند.
A pension is a lifetime benefit.	خانەنشینی یارمەتییەکی تەواوی ژیانە.
They, too, were making progress despite obstacles in their path.	ئەوانیش سەرەڕای بەربەست لە ڕێگاکەیاندا، خەریکی پێشکەوتن بوون.
The grass was green and soft.	چیمەنەکە سەوز و نەرم بوو.
I don’t want any salad.	هیچ زەڵاتەیەکم ناوێت.
He would never admit his guilt.	هەرگیز دان بە تاوانەکەیدا نەدەنا.
The broken clock showed the proper time.	کاتژمێرە شکاوەکە کاتی گونجاوی نیشان دا.
The residents are remarkably friendly and helpful.	دانیشتووانەکەی بە شێوەیەکی بەرچاو دۆستانە و یارمەتیدەرن.
Please keep them out of sight.	تکایە لە چاوەکان دووریان بخەنەوە.
she spoke in a terrible voice.	بە دەنگێکی ترسناک قسەی کرد.
A special telescope allowed further examination of the object.	تەلەسکۆپێکی تایبەت ڕێگەی بە پشکنینی زیاتری تەنەکە دا.
The missile test was successfully launched.	تاقیکردنەوەی موشەکەکە بە سەرکەوتوویی هەڵدرا.
The school is adjacent to the hospital.	قوتابخانەکە تەنیشت نەخۆشخانەکەیە.
Sit at the front of the room.	لە پێشەوەی ژوورەکە دانیشن.
First, we need a cleaver.	یەکەم: پێویستمان بە کلیڤەرێکە.
The explosion was caused by a spark.	تەقینەوەکە بەهۆی پریشکێکەوە بووە.
Doctors and nurses need professional training.	پزیشک و پەرستاران پێویستیان بە ڕاهێنانی پیشەیی هەیە.
The penalty increases in proportion to the offense.	سزاکە بە ڕێژەی تاوانەکە زیاد دەکات.
A promising start.	سەرەتایەكی بەڵێندەر.
Two breeds of animals, rate of success during adulthood.	دوو جۆر ئاژەڵ، ڕێژەی سەرکەوتن لە کاتی گەورەبووندا.
Weak demand forced prices down.	لاوازی خواست ناچاری دابەزاندنی نرخەکان کرد.
Our paths have widened.	ڕێگاکانمان فراوانتر بوون.
The rain dried the stains on his clothes.	باران پەڵەی سەر جلوبەرگەکەی وشک کردەوە.
Make blueberry pancakes.	پانکەیکی بلوبێری دروست بکە.
This statue was made by the Emperor.	ئەم پەیکەرە لەلایەن ئیمپراتۆرەوە دروستکراوە.
Musicians have long recognized the positive effects of meditation.	مۆسیقاژەنان لە مێژە کاریگەرییە ئەرێنییەکانی مێدیتەیشنیان ناسیوە.
The waves broke on the sand, long and white.	شەپۆلەکان لەسەر خۆڵەکە شکا، درێژ و سپی.
Please button up your shirt.	تکایە دوگمەی کراسەکەت بەرز بکەرەوە.
The athlete's girlfriend was impressed.	خۆشەویستەکەی وەرزشوانەکە سەرسام بوو.
The teacher was generally disliked.	مامۆستاکە بەگشتی بەدڵ نەبوو.
Reading improves your vocabulary.	خوێندنەوە وشەسازیت باشتر دەکات.
The researchers calculated this amount.	توێژەران ئەم بڕەیان حیساب کردووە.
He prayed to his father daily.	ڕۆژانە دوعای لە باوکی دەکرد.
They failed in battle.	لە شەڕدا شکستیان هێنا.
The needle slips off the register.	دەرزییەکە لە تۆمارەکە دەخلیسکێت.
We can give our home a thorough spring cleaning.	دەتوانین پاککردنەوەی بەهارێکی ورد بە ماڵەکەمان بدەین.
Helium is the most abundant gas in the universe.	هیلیۆم زۆرترین گازی گەردوونە.
He was celebrated as a literary genius.	وەک زانایەکی ئەدەبی ئاهەنگی بۆ دەگێڕدرا.
The soldiers were silent.	سەربازەکان بێدەنگ بوون.
The phone was still ringing.	مۆبایلەکە هێشتا زەنگی لێ دەدا.
They supported their war effort.	ئەوان پشتگیری لە هەوڵی جەنگیان کرد.
Choose three spices you like.	سێ بەهارات هەڵبژێرە کە حەزت لێیە.
On average, the sun sets in the west.	بە تێکڕا خۆر لە ڕۆژئاوا ئاوا دەبێت.
The sample data were normally distributed.	داتا نمونەییەکان بە شێوەیەکی ئاسایی دابەشکرابوون.
They're all gone!	هەموویان نەماون!
Snow began to fall lightly outside.	بەفر بە سووکی لە دەرەوە دەستی کرد بە کەوتن.
Her beauty was shocking.	جوانییەکەی شۆککەر بوو.
They like new houses.	ئەوان حەز بە خانووی نوێ دەکەن.
The political situation in this small town is terrible.	دۆخی سیاسی ئەم شارۆچکە بچووکە ترسناکە.
The plane landed safely.	فڕۆکەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
A variety of animals are very common here.	لێرەدا جۆرەها ئاژەڵ زۆر باون.
Don't hang out there!	لەوێ چەقۆ مەدە!
The shark is swimming in the depths of the ocean.	نەهەنگەکە لە قووڵایی زەریادا مەلە دەکات.
The meeting is scheduled to take place within ten minutes.	بڕیارە لە ماوەی دە خولەکدا کۆبوونەوەکە ئەنجام بدرێت.
Later, we will discuss the different styles of cars.	دواتر باس لە ستایلە جیاوازەکانی ئۆتۆمبێل دەکەین.
Let no one despise you because you are young.	با کەس سووکایەتیت پێ نەکات لەبەر گەنجیت.
The plumber was quickly repairing the pipe.	لۆریچییەکە بە خێرایی خەریکی چاککردنەوەی بۆرییەکە بوو.
The consequences were terrible.	دەرئەنجامەکانی ترسناک بوون.
The company’s sales have plummeted.	فرۆشی کۆمپانیاکە زۆر دابەزیوە.
He doesn't care about sports.	گرنگی بە وەرزش نادات.
My love for you is infinite.	خۆشەویستی من بۆ تۆ بێکۆتایە.
Almost everyone who has traveled here has loved it.	نزیکەی هەر کەسێک کە لێرە گەشتی کردبێت زۆر خۆشی ویستووە.
Pick up collections of stamps, coins and other historical items.	کۆمەڵە مۆر و سکە و شتە مێژووییەکانی تر هەڵبگرە.
The structure was built with materials that survived a hurricane.	پێکهاتەکە بە کەرەستە دروستکراوە کە لە زریانێک ڕزگاری بووە.
Dogge was dismissed.	دۆگێ لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
These drugs are available over the counter.	ئەم دەرمانانە بەبێ دەرمان دەست دەکەوێت.
The rains brought the promise of the bounty of the harvest.	بارانەکان بەڵێنی بەخششی دروێنەی هێنا.
But his love affair waned.	بەڵام پەیوەندی خۆشەویستییەکەی کەم بووەوە.
They were running a successful business.	کارێکی سەرکەوتوویان بەڕێوە دەبرد.
Churches rotted long before the invention of railroads.	کڵێساکان زۆر پێش داهێنانی هێڵی ئاسن ڕزین.
The fishermen were poor, but honest.	ماسیگرەکان هەژار بوون، بەڵام ڕاستگۆ بوون.
He put his shoes on the table.	پێڵاوەکانی لەسەر مێزەکە دانا.
A number of young people turned to crime.	ژمارەیەک گەنج ڕوویان لە تاوان کرد.
The center of production is in the north.	ناوەندی بەرهەمهێنان لە باکوورە.
Once the opening act was over, the main act began.	کاتێک کردەی کردنەوەی کۆتایی هات، کردەی سەرەکی دەستی پێکرد.
Over the years they have all aged quite a bit.	بەدرێژایی ساڵان هەموویان تا ڕادەیەک پیر بوون.
He wants her to work alone.	ئەو دەیەوێت ئەو کچە بە تەنیا کار بکات.
Open the door and go inside.	دەرگاکە بکەرەوە و بچۆ ژوورەوە.
The senator wanted the bill passed.	سیناتۆرەکە ویستویەتی پڕۆژە یاساکە پەسەند بکرێت.
And, if you need a good reason, this is it.	وە، ئەگەر پێویستت بە هۆکارێکی باش بێت، ئەمەیە.
The mother sleeps lightly.	دایکەکە بە سووکی دەخەوێت.
Be careful when swimming here.	لە کاتی مەلەکردن لێرە ئاگاداربە.
The plan is easy to understand.	پلانەکە ئاسانە بۆ تێگەیشتن.
The wind stirred the sand.	با خۆڵەکەی دەجووڵاند.
The sea hugs the island.	دەریا دوورگەکە لە باوەش دەگرێت.
A huge fire burned the forest.	ئاگرێکی گەورە دارستانەکەی سووتاند.
The mafia uses violence to control their territories.	مافیاکان توندوتیژی بەکاردەهێنن بۆ کۆنترۆڵکردنی خاکەکانیان.
He timidly dragged the vacuum cleaner after him.	بە ترسەوە ڤاکیومەکەی بە دوایدا ڕاکێشا.
The recipe is for a lemon cake.	ڕێچکەکەی بۆ کێکی لیمۆیە.
Most historians agree that this war changed history.	زۆربەی مێژوونووسان لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەم شەڕە مێژووی گۆڕی.
A small child was taken to hospital yesterday.	دوێنێ منداڵێکی بچووك گوازرایەوە بۆ نەخۆشخانە.
The volcano erupted three years ago.	ئەم گڕکانە سێ ساڵ لەمەوبەر تەقیوەتەوە.
Everyone wants to be famous.	هەموو کەسێک دەیەوێت بەناوبانگ بێت.
Fabric conditioner reduces static viscosity.	کۆندیشنەری قوماش چەسپاوی ئیستاتیک کەمدەکاتەوە.
The rooster screamed loudly.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز هاواری کرد.
He turned to the window.	ڕووی کردە پەنجەرەکە.
A smile spread across his face.	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
The abbot said their vows.	ئابۆت نەزرەکانیان گوت.
People protested against this unfair law.	خەڵک ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەم یاسایە نادادپەروەرانە.
He poured tea into two equal cups.	چای ڕشتە دوو کوپێکی یەکسان.
A new restaurant has opened in town.	چێشتخانەیەکی نوێ لە شارەکە کرایەوە.
Hey, why are you wearing two coats?	هەی بۆ دوو پاڵتۆ لەبەر دەکەیت؟
He left the house and walked towards the station.	لە ماڵەوە دەرچوو و بەرەو وێستگەکە ڕۆیشت.
So it is true that they occupied them.	کەواتە ڕاستە ئەوان داگیریان کردوون.
It’s not always clear which side is at fault.	هەمیشە ڕوون نییە کام لایەن تاوانبارە.
His glasses were a brilliant shade of blue.	چاویلکەکەی سێبەرێکی درەوشاوەی شین بوو.
The village was isolated, but as more people migrated in,	گوندەکە گۆشەگیر بوو، بەڵام لەگەڵ کۆچی زیاتری خەڵک بۆ ناوەوە،
The villagers claimed that the house was stolen.	خەڵکی گوندەکە ئیدعای ئەوە دەکەن کە خانووەکە دزراوە.
These schemes convert light into electricity.	ئەم پلانانە ڕووناکی دەگۆڕن بۆ کارەبا.
Oil-rubbed bronze surfaces develop a warm sheen.	ڕووی برۆنزی ڕۆن ڕشتن بریقەیەکی گەرم پەرەپێدەدات.
The government has chosen to resist the invaders.	حکومەت بەرەنگاری داگیرکەران هەڵبژاردووە.
The crash was blamed on icy roads	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە بە هۆکاری ڕێگا سەهۆڵینەکان ناسێندرا
Fruits and vegetables are grown in the courtyard garden.	سەوزە و میوە لە باخچەی حەوشەدا دەچێنرێت.
I polished off the apple.	سێوەکەم پۆلێش کرد.
Churches in this area have struggled to attract younger members.	کەنیسەکانی ئەم ناوچەیە خەباتیان کردووە بۆ ڕاکێشانی ئەندامانی گەنج.
For market researchers, this is a classic example of lying.	بۆ توێژەرانی بازاڕ ئەمە نموونەیەکی کلاسیکە لە درۆکردن.
He dusted the bookshelf, revealing a lot of dust.	تۆزی لە ڕەفەی کتێبەکە کرد، تۆزێکی زۆری دەرخست.
The sky was getting darker.	ئاسمان تاریکتر دەبوو.
Alice laughed when she saw me.	ئەلیس کاتێک منی بینی پێکەنی.
The evidence was turned over to the police.	بەڵگەکان ڕادەستی پۆلیس کران.
A fight escalated into war.	شەڕێک پەرەی سەند و بوو بە شەڕ.
Take special care when cooking fish.	لەکاتی لێنانی ماسی ئاگاداری تایبەت بە.
My father read it to me from a book of myths.	باوکم لە کتێبێکی ئەفسانە بۆ خوێندمەوە.
He was kind and gentle.	میهرەبان و نەرم و نیان بوو.
The photographer was trying to capture the scene.	فۆتۆگرافەرەکە هەوڵی گرتنی دیمەنەکەی دەدا.
The thief hid the money in the ruins.	دزەکە پارەکەی لەناو وێرانەکاندا شاردەوە.
A biologist always talks tough.	زانای بایۆلۆجی هەمیشە بە توندی قسە دەکات.
There was no need for severity.	پێویست بە توندی نەبوو.
This house is surrounded by trees.	ئەم خانووە بە دار دەورە دراوە.
He had his heart set on becoming a teacher.	دڵی خۆی لەسەر بوون بە مامۆستا دانابوو.
The snake's body shook with rage.	جەستەی مارەکە لە تووڕەییەوە دەلەرزی.
Make sure you use quality paper.	دڵنیابە لەوەی کە کاغەزی کوالیتی بەکاردەهێنیت.
The snow was falling hard.	بەفرەکە بە توندی دەباری.
No credit cards.	کارتی بانکیی نییە.
Well water is high in calcium.	ئاوی بیرەکان ڕێژەیەکی بەرزی کالیسیۆمی تێدایە.
A group of houses scattered among the trees.	کۆمەڵێک خانوو کە لە نێوان دارەکاندا بڵاوبوونەتەوە.
Some fans supported their favorite team.	هەندێک لە هاندەران پشتگیریان لە تیپە دڵخوازەکەیان کرد.
Those in power have failed to protect their interests.	ئەوانەی لە دەسەڵاتدان، نەیانتوانیوە بەرژەوەندییەکانیان بپارێزن.
These rooms are very comfortable.	ئەم ژوورانە زۆر ئارامن.
This area of ​​the city is convenient.	ئەم ناوچەیەی شارەکە گونجاوە.
It broke after a booming sound.	دوای دەنگێکی بووماوی شکا.
The state offers a lot of benefits to senior citizens.	دەوڵەت یارمەتی زۆر پێشکەش بە هاوڵاتیانی بەساڵاچوو دەکات.
Three ships were torn from the water.	سێ کەشتی لە ئاوەکە دڕاون.
She bought her clothes at the mall.	جلەکانی لە مۆڵەکە کڕیوە.
The plastic-covered bench was placed in the mud.	ئەو بنکەیەی کە بە پلاستیک داپۆشرابوو لەناو قوڕەکەدا دانرابوو.
These objects were commonly used by ancient people.	ئەم شتانە بە شێوەیەکی باو لەلایەن مرۆڤە کۆنەکانەوە بەکاردەهێنران.
The old society would have been abandoned long ago.	کۆمەڵگەی کۆن زۆر لەمەوبەر وازی لێدەهێنرا.
Man is unlikely to survive.	مرۆڤ ئەگەری مانەوەی نییە.
Safe transportation was particularly critical.	گواستنەوەی سەلامەت بە تایبەتی گرینگ بوو.
The palace looked like a tomb.	کۆشکەکە لە گۆڕێک دەچوو.
Cherries symbolize death.	گێلاسەکان هێمای مردنن.
The smell was pungent.	بۆنەکەی توند بوو.
The sea was unusually calm.	دەریاکە بە شێوەیەکی نائاسایی ئارام بوو.
The skies were alive with birds of every description.	ئاسمانەکان بە باڵندە بە هەموو وەسفێکەوە زیندوو بوون.
Some animals have bright fur, some dull.	هەندێک لە ئاژەڵەکان پەڕەکانیان گەشاوە، هەندێکیشیان مات.
Oscar didn't answer.	ئۆسکار وەڵامی نەدایەوە.
Solar energy does not pollute.	وزەی خۆر پیس ناکات.
The bus journey takes about an hour.	گەشتی پاسەکە نزیکەی کاتژمێرێک دەخایەنێت.
The jewelery is designed with the finest materials.	زەڕەنگەرییەکە بە باشترین کەرەستە دیزاین کراوە.
These mountains are not the highest	ئەم چیایانە لە بەرزترین چیاکان نین
At last they reached the castle.	لە کۆتاییدا گەیشتنە قەڵاکە.
The sign pointed to the road heading north.	هێماکە ئاماژەی بە ڕێگاکە دەکرد کە بەرەو باکوور دەڕۆیشت.
Malaria is endemic here and on the rise.	مەلاریا لێرەدا خۆجێییە و لە پەرەسەندندایە.
The roads in the area are particularly bad.	بە تایبەتی ڕێگاکانی ناوچەکە خراپن.
The country enjoys pleasant weather.	وڵاتەکە چێژ لە کەشوهەوای خۆش وەردەگرێت.
We can’t leave it like this.	ناتوانین بەم شێوەیە جێی بهێڵین.
He hugged me tightly.	بە توندی لە باوەشی گرتم.
Both styles of music were very popular.	هەردوو شێوازی مۆسیقا زۆر بەناوبانگ بوون.
The lights were still dim.	هێشتا گڵۆپەکان کاڵ بوون.
He asked her to get help.	داوای لێکرد یارمەتی وەربگرێت.
The urgency of the situation was obvious.	بەپەلەیی دۆخەکە دیار بوو.
The rain chooses its time to fall.	باران کاتی خۆی هەڵدەبژێرێت بۆ ئەوەی ببارێت.
The kitten purred as she trotted off.	پشیلە بچووکەکە زەنگی لێدا کاتێک بە پەلە ڕۆیشت.
Fancy drinks are the city’s main export.	خواردنەوە فەنتازیەکان هەناردەیەکی سەرەکی شارەکەن.
There is no “informative” solution.	هیچ چارەسەرێکی "زانیاری" نییە.
He prefers it to be a safe choice.	ئەو پێی باشە هەڵبژاردەیەکی سەلامەت بێت.
It cost ten dollars.	دە دۆلاری تێچوو.
Can the wind make it rain?	ئایا دەتوانێ با وا لە باران بکات؟
Coverage of the results raises several ethical issues.	ڕووماڵکردنی ئەنجامەکان چەندین پرسی ئەخلاقی دەوروژێنێت.
They took him out.	بردیانە دەرەوە.
He felt tired, and had to rest.	هەستی بە ماندوێتی دەکرد، و دەبوو پشوو بدات.
Can plants survive without artificial light?	ئایا ڕووەکەکان دەتوانن بەبێ ڕووناکی دەستکرد بژین؟
The pond is full of algae.	گۆمەکە پڕ بووە لە چڵکن.
They walked slowly through the grass.	هێواش هێواش بەناو چیمەنەکەدا دەڕۆیشتن.
Look at these footprints.	سەیری ئەم شوێنپێیانە بکەن.
I woke up in the morning, ready to start my day.	بەیانی لە خەو هەڵسام، ئامادە بووم ڕۆژەکەم دەست پێ بکەم.
Good luck with your exam.	هیوای سەرکەوتن بۆ تاقیکردنەوەکەتان.
The builder did not rush the work.	بیناکارەکە پەلەی لە کارەکە نەکرد.
No air pollution, no garbage, no noise pollution	نە پیسبوونی هەوا، نە زبڵ، نە پیسبوونی ژاوەژاو
If you want to go you have to go.	ئەگەر بتەوێت بچیت دەبێت بچیت.
The scene in front of me was unreal.	دیمەنی بەردەمم ناڕاستەقینە بوو.
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	پەنجە بچووکەکانی بە سووکیی لەسەر سنگی مێردەکەی سەمایان دەکرد.
And so they were married.	و بەم شێوەیە هاوسەرگیریان کرد.
Through the fabric threads of golden thread are woven.	لە ڕێگەی قوماشەکەوە تارەکانی تاڵی زێڕین دەتوێنەوە.
Sorry but we cannot accept foreign currency.	ببورن بەڵام ناتوانین دراوی بیانی قبوڵ بکەین.
Listening to music is most effective when concentration is difficult.	گوێگرتن لە مۆسیقا زۆرترین کاریگەری دەبێت کاتێک تەرکیزکردن قورس بێت.
a firearm or autocannon.	چەکێکی ئاگرین یان ئۆتۆکانۆن.
The company is proud of its charitable giving.	کۆمپانیاکە شانازی بە بەخشینی خێرخوازی خۆیەوە دەکات.
I was attacked and beaten by thugs outside a bar.	لە دەرەوەی باڕێک لەلایەن چەقۆکێشەکانەوە هێرشم کرایە سەرم و لێمدرا.
Each apartment is completely different from the other.	هەر شوقەیەک بە تەواوی جیاوازە لە شوقەی تر.
The paint was still wet.	بۆیاخەکە هێشتا تەڕ بوو.
These behaviors are catalytic.	ئەم ڕەفتارانە کاتالێکتیکن.
Women should be allowed to wear this.	پێویستە ڕێگە بە خانمان بدرێت ئەم شتە لەبەر بکەن.
Gold has historically been used to make people flower.	زێڕ لە مێژوودا بۆ گوڵکردنی خەڵک بەکارهاتووە.
One or two people must be to blame.	دەبێت یەک یان دوو کەس تاوانبار بن.
There is a rock on the island.	لە دوورگەکەدا بەردێک هەیە.
Act urgently to benefit.	بەپەلە کار بکە بۆ ئەوەی سوودمەند بیت.
He was homeless, hungry, tired and scared.	بێ ماڵ و حاڵ و برسی و ماندوو و ترساو بوو.
I whistle softly, he said.	بە نەرمی فیشەکە لێدەدەم، وتی.
The rose is a rose.	گوڵەبەڕۆژە گوڵەبەڕۆژە گوڵەبەڕۆژەیە.
The narrator went on to describe the battles fought	گێڕەرەوەکە لە درێژەی قسەکانیدا باسی ئەو شەڕانەی کرد کە ئەنجامدراون
The government says economic growth is slowing.	حکومەت دەڵێت گەشەی ئابووری خاو دەبێتەوە.
Your mother told him not to stay in the kitchen.	دایکت پێی وت لە چێشتخانە مەمێنە.
He's coming back.	ئەویش دێتەوە.
Salmon steaks will need time to marinate.	ستیکی سەلەمون پێویستی بە کات دەبێت بۆ ماریناکردن.
This box has four compartments.	ئەم سندوقە چوار ژووری هەیە.
In this example, the rule is clear.	لەم نموونەیەدا یاساکە ڕوونە.
In the short term at least.	لە کورتخایەندا لانیکەم.
Milk comes every day.	شیردەر هەموو ڕۆژێک دێت.
The mountain rose to an impressive height,	شاخەکە بەرز بووەوە بۆ بەرزایییەکی سەرنجڕاکێش،
A myriad of colors glittered on the lake.	بێشومار ڕەنگ لەسەر دەریاچەکە دەدرەوشایەوە.
They plunged into the pool fully clothed.	بە تەواوی جل و بەرگەوە خۆیان خستە ناو حەوزەکەوە.
what's your card 	کارت چیه‌؟
what are you doing	چی ده‌که‌ی?
It made no difference to the helmet.	هیچ جیاوازییەکی بۆ کڵاوەکە نەبوو.
They shrugged, then laughed.	شانیان لێدا، پاشان پێکەنین.
They were sitting under a tree, eating lunch.	لە ژێر دارێکدا دانیشتبوون، نانی نیوەڕۆیان دەخوارد.
They encouraged research in this area.	ئەوان هانی توێژینەوەیان دەدا لەم بوارەدا.
A solution was found that worked for everyone.	چارەسەرێک دۆزرایەوە کە بۆ هەمووان کار بکات.
Despite a thorough investigation, the jury is still out.	سەرەڕای لێکۆڵینەوەیەکی ورد، بەڵام هێشتا دەستەی سوێندخواردن لە دەرەوەن.
The stones were arranged in a semicircle.	بەردەکان بە شێوەی نیمچە بازنەیەک ڕێکخرابوون.
He said he might have been easily avoided in all of this.	وتی ڕەنگە بە ئاسانی لە هەموو ئەمانە دوور بخرایەوە.
The macaroni casserole turned out just fine.	کاسێرۆلی ماکارۆنیەکە تەنها باش دەرچوو.
His mother was worried.	دایکی نیگەران بوو.
This tree is very old.	ئەم دارە زۆر کۆنە.
The children were very scared of the man with the mask.	منداڵه‌كان له‌و پیاوه‌ی كه‌ ده‌مامكه‌كه‌ی پێبووه‌، زۆر ترساون.
Apparently there is a film crew behind the scenes.	دیارە لە پشت پەردەوە تیمێکی سینەمایی هەیە.
So watch what you say!	بۆیە سەیر بکە چی دەڵێی!
He has his eyes on his watch.	چاوی ​​لەسەر سەعاتەکەیەتی.
The professor calls this activity "biographical research."	پرۆفیسۆرەکە ئەم چالاکییە بە "لێکۆڵینەوەی ژیاننامەیی" ناودەبات.
She was crying quietly.	بە هێمنی دەگریا.
He was famous for his ridiculous antics.	بەهۆی یارییە گاڵتەجاڕەکانییەوە بەناوبانگ بووە.
This is black meat.	ئەمە گۆشتێکی ڕەشە.
Children should learn responsibility.	منداڵان فێری بەرپرسیارێتی بن.
After several days of heavy rains, the river flooded.	دوای چەند ڕۆژێک لە بارانێکی بەخوڕ، ڕووبارەکە لافاو کەوت.
Displays of past achievements adorn the lobby.	نمایشی دەستکەوتەکانی ڕابردوو لۆبی دەڕازێنێتەوە.
The surface of the moon is flat.	ڕووی مانگ تەختە.
Each student was given a copy of the report.	هەر خوێندکارێک کۆپییەکی ڕاپۆرتەکەی پێدرا.
Flowers are everywhere.	گوڵەکان لە هەموو شوێنێکن.
We enjoyed a delicious fish dinner that night.	ئەو شەو چێژمان لە ئێوارەخوانێکی ماسی بە تام وەرگرت.
It rained heavily during the week.	لە ماوەی هەفتەکەدا بارانێکی زۆر باری.
The river is full of life.	ڕووبارەکە پڕە لە ژیان.
He was injured after falling from a balcony.	دوای ئەوەی لە باڵکۆنێکەوە کەوتە خوارەوە، بریندار بووە.
The emperor had complete control over the land.	ئیمپراتۆر کۆنترۆڵی تەواوی بەسەر خاکەکەدا هەبوو.
Correct mistakes in your essay.	هەڵەکان لە وتارەکەتدا ڕاست بکەرەوە.
They winked or shrugged or moaned.	چاویان دەخشاند یان شانیان هەڵکێشا یان نالەیان دەکرد.
We don’t have the foggiest idea where to start.	ئێمە تەماویترین بیرۆکەمان نییە کە لە کوێوە دەست پێ بکەین.
She bought a scarf especially for you.	بە تایبەتی بۆ تۆ خەنەیەکی کڕیوە.
I was tired of this after so long.	دوای ئەوەندە ماوە لەم کارەدا ماندوو بووم.
His bright green eyes.	چاوە سەوزە درەوشاوەکانی.
Don't be more than welcome.	لە بەخێرهاتنەکەت زیاتر مەمەوە.
Azan is heard five times every day.	ئازان هەموو ڕۆژێک پێنج جار دەبیسترێت.
The streets were cemented and sloped gently downhill.	شەقامەکان بە چیمەنتۆ کرابوون و بە نەرمی بەرەو خوارەوە دەڕۆیشتن.
After the storm, everything was covered in sand.	دوای زریانەکە هەموو شتێک بە خۆڵ داپۆشرابوو.
He was lying on the couch.	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبوو.
Insects have little defense against predators.	مێرووەکان بەرگرییەکی کەمیان هەیە لە دژی نێچیرەکان.
Participation is limited to students only.	بەشداریکردن تەنها بۆ خوێندکاران سنووردارە.
Africa is rich in natural resources.	ئەفریقا دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
Thought you needed strength to deal with them.	بیری کردەوە پێویستت بە هێز بوو بۆ مامەڵەکردن لەگەڵیان.
The champion made early progress.	پاڵەوانەکە زوو پێشکەوتنی بەدەستهێنا.
They have an unpleasant taste.	تامێکی ناخۆشیان هەیە.
I have a serious interest in science.	من ئارەزووی جددیم لە زانست هەیە.
The farm had been bought by my father.	کێڵگەکە لەلایەن باوکمەوە کڕدرابوو.
This game is challenging.	ئەم یارییە چالاکە.
The batteries finally gave up the ghost.	پاتریەکان دواجار وازیان لە جنۆکە هێنا.
The men swore an oath.	پیاوەکان سوێندیان خوارد.
White sugar is refined from sugarcane.	شەکری سپی لە نیسک پاڵاوتە دەکرێت.
That proposition will join us later.	ئەو گەڵاڵەیە دواتر پەیوەندیمان پێوە دەکات.
Some wine connoisseurs favor claret, others burgundy.	هەندێک لە شارەزایانی شەراب حەز بە کلارێت دەکەن، هەندێکی تریش بۆرگۆندی.
The people had already been robbed.	پێشتر خەڵکەکە دزییان لێکرابوو.
All these foods are eaten at once.	هەموو ئەم خواردنانە بە یەکجار دەخورێن.
The scientist remarked.	زاناکە تێبینی کرد.
He is studying to become a doctor.	خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە پزیشک.
River levels have dropped significantly in recent years.	ئاستی ڕووبارەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Fill in the blanks with the correct verb.	بۆشاییەکان بە کرداری دروست پڕ بکەرەوە.
Do you prefer books that are outdated or just novels?	ئایا ئەو کتێبانەت پێ باشترە کە بەسەرچووبن یان تەنها ڕۆمانن؟
The old woman looked up.	پیرەژنەکە سەری بەرز کردەوە.
The educated group spoke in hushed tones.	گروپی خوێندەوار بە تۆنێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
Winters here are cold.	لێرە زستانەکان ساردن.
Some rockers wear their hair long.	هەندێک لە ڕۆکەرەکان قژیان درێژ لەبەر دەکەن.
It gets sunny every day in the summer.	لە هاویندا هەموو ڕۆژێک خۆر دەگرێت.
This incident has caused a great deal of embarrassment.	ئەم ڕووداوە شەرمەزارییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
It sounded a little tired.	دەنگێکی کەمێک ماندوو بوو.
Which country's military is considered the strongest?	هێزی سەربازی کام وڵات بە بەهێزترین دادەنرێت؟
Many feel that farming is mechanized.	زۆرێک هەست دەکەن کە کشتوکاڵ بە میکانیکی دەکرێت.
Celeste	سێلێست
The aroma of the bitter coffee wafted through the cafe.	بۆنی قاوە تاڵەکە بەناو کافێیەکەدا دەسوڕایەوە.
His fears began to subside.	ترسەکانی دەستی کرد بە کەمبوونەوە.
Milk prices are expected to rise.	پێشبینی دەکرێت نرخی شیر بەرزبێتەوە.
The ballet was performed by amateurs.	بالێکە لەلایەن ئاماتۆرەکانەوە پێشکەش کرا.
Service providers felt it could do the job.	پێشکەشکارانی خزمەتگوزارییەکان هەستیان کرد کە دەتوانێت ئەو کارە ئەنجام بدات.
Coal is still mined in this region.	تا ئێستاش لەم هەرێمەدا خەڵوز دەردەهێنرێت.
Low clouds.	هەوری نزم.
The party strives to improve the social status of women.	حیزب هەوڵ دەدات بۆ باشترکردنی پێگەی کۆمەڵایەتی ژنان.
The ingredients needed are milk, cocoa and butter.	پێکهاتەکانی پێویست بریتین لە شیر و کاکاو و کەرە.
A little late for school, wasn’t he?	کەمێک دواکەوت بۆ قوتابخانە، نەخێر؟
He heard the highway bell.	گوێی لە زەنگی ڕێگای خێرا بوو.
Students have paid special attention to their reports.	خوێندکاران گرنگییەکی تایبەتیان بە ڕاپۆرتەکانیان داوە.
Can you find a word that means "eager"?	ئایا دەتوانیت وشەیەک بدۆزیتەوە کە بە واتای "تامەزرۆ" بێت؟
Don’t let your eyes sting!	مەهێڵە چاوەکانت چەقۆ لێبدەن!
The following section presents the argument.	ئەم بەشەی خوارەوە ئارگومێنتەکە دەخاتە ڕوو.
Please wash and dry your hands.	تکایە دەستەکانتان بشۆن و وشک بکەنەوە.
Do you know where this was?	دەزانی ئەمە لە کوێ بووە؟
Some areas will receive more rain than usual.	هەندێك لە ناوچەكان زیاتر لە ئاسایی باران دەبارێت.
Breaking the letters is hard.	شکاندنی پیتەکان کارێکی قورسە.
I'm sorry, sir.	بمبورە کاکە.
Nylon fibers have excellent strength.	ڕیشاڵی نایلۆنەکان هێزێکی نایابیان هەیە.
We all have one.	هەموومان یەکێکمان هەیە.
The opposition has a huge budget advantage over the government.	ئۆپۆزسیۆن سوودێکی گەورەی لە بودجەدا هەیە بەسەر حکومەتدا.
He walked down the street.	بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
This skin condition is rare.	ئەم حاڵەتەی پێست دەگمەنە.
One must judge correctly.	مرۆڤ دەبێ بە دروستی حوکم بدات.
The man was lying on a hospital bed.	پیاوەکە لەسەر جێگایەکی نەخۆشخانە پاڵکەوتبوو.
The wall was bound with large stones.	دیوارەکە بە بەردی گەورە بەسترابوو.
The soil here is fertile.	خاکی ئێرە بەپیتە.
Here women are marginalized.	لێرەدا ژنان پەراوێز دەخرێن.
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	بزوێنەرەکە ژاوەژاو دەکات و دوکەڵێکی زۆر دەردەدات.
But this advice is specific to drivers.	بەڵام ئەم ئامۆژگارییە تایبەتە بە شۆفێران.
The unfriendly reputation of this neighborhood.	ناوبانگی نادۆستانەی ئەم گەڕەیە.
Glass is a brittle material.	شووشە ماددەیەکی شکاوە.
They successfully developed a new drug.	دەرمانێکی نوێیان بە سەرکەوتوویی پەرەپێدا.
The boy was playing in the yard and frolicking in the grass.	کوڕەکە لە حەوشەکەدا یاری دەکرد و لە چیمەنەکەدا خەریکی یاریکردن بوو.
the dwarf called in his hoarse voice.	کۆترەکە بە دەنگە زەقەکەیەوە بانگی کرد.
His friends ate until they could eat no more.	هاوڕێکانی نانیان خوارد تا نەیاندەتوانی چیتر بخۆن.
Identify that word with the same meaning.	ئەو وشەیە بە هەمان مانای دەستنیشان بکە.
He forgot to turn off the engine.	لەبیری چوو بزوێنەرەکە بکوژێنێتەوە.
Workers installed a new heating system in the home.	کرێکاران سیستەمێکی نوێی گەرمکەرەوەیان لە ماڵەکەدا دانا.
The poet was relatively unknown.	شاعیرەکە تاڕادەیەک نەناسراو بوو.
The idea seemed to come out of nowhere.	پێدەچوو بیرۆکەکە لە شوێنێکی نادیارەوە هاتبێتە دەرەوە.
Normally he is so quiet and sensitive.	بە شێوەیەکی ئاسایی ئەوەندە بێدەنگ و هەستیارە.
Books were always important.	کتێب هەمیشە گرنگ بوو.
A hare was bounded from the hole.	هارێک لە کونەکەوە سنووردار بوو.
There is a town near here.	لە نزیک ئێرە شارۆچکەیەک هەیە.
The scientific method involves examining the evidence.	شێوازی زانستی بریتییە لە پشکنینی بەڵگەکان.
The marches faced angry crowds.	ڕێپێوانەکان ڕووبەڕووی جەماوەرێکی توڕە بوونەتەوە.
The property is not ready to sell.	موڵکەکە ئامادە نییە بیفرۆشێت.
He sat on the steps and tried to calm down.	لەسەر پلیکانەکان دانیشت و هەوڵیدا ئارام بێتەوە.
You can choose any color you like.	دەتوانیت هەر ڕەنگێک کە حەزت لێیە هەڵیبژێریت.
They succeeded in their mission.	لە ئەرکەکەیاندا سەرکەوتوو بوون.
The researchers note that the accounts are fictitious.	توێژەران ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەو ئەکاونتانە خەیاڵین.
The town was isolated for many years.	شارۆچکەکە ساڵانێکی زۆر گۆشەگیر بوو.
There was a wonderful sense of anticipation.	هەستێکی نایابی پێشبینیکردن هەبوو.
The song was a little out of tune.	گۆرانییەکە کەمێک لە ئاواز دەرچووبوو.
Water is a fundamental element of life.	ئاو توخمێکی بنەڕەتی ژیانە.
He was loud at the door, almost knocking.	لە دەرگاکە بە دەنگی بەرز بوو، خەریک بوو لە لێدان بێت.
We must maintain our faith in the family.	دەبێت باوەڕمان بە خێزان بپارێزین.
The high concerns are unwarranted.	نیگەرانییە بەرزەکان بێ پاساون.
He showed no emotion.	هیچ هەستێکی نیشان نەدا.
The woman’s breasts were dripping with milk.	مەمکی ژنەکە بە شیر دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Compared to earlier centuries, most families now have central heating.	بە بەراورد لەگەڵ سەدەکانی پێشووتر، زۆربەی خێزانەکان ئێستا گەرمکەرەوەی ناوەندییان هەیە.
This disease has a devastating effect on crops.	ئەم نەخۆشییە کاریگەرییەکی وێرانکەری لەسەر بەرهەمە کشتوکاڵییەکان هەیە.
The bus has to move away from that road.	پاسەکە دەبێت لەو ڕێگایە دوور بکەوێتەوە.
The monk was restless.	دەروێشەکە بێ ئارام بوو.
He was very familiar with these ancient texts.	زۆر ئاشنای ئەم دەقە کۆنانە بوو.
The floor was covered in a vibrant green carpet.	زەوییەکە بە فەرشێکی سەوزی زیندوو داپۆشرابوو.
Congress represents the idealism of our country.	کۆنگرێس نوێنەرایەتی ئایدیالیزمی وڵاتەکەمان دەکات.
He brushed off his objections.	ناڕەزایەتییەکانی بە فڵچەی لادا.
Farmers destroyed these crops.	جووتیاران ئەم بەرهەمانەیان لەناوبرد.
He built a model house.	خانوویەکی مۆدێلی دروست کرد.
Some historians claim that a pyramid was built there.	هەندێک لە مێژوونووسان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هەرەمێک لەوێ دروستکراوە.
The boy cried in horror.	کوڕەکە بە ترسەوە گریا.
Organ growth is very complex.	گەشەی ئەندامەکانی جەستە زۆر ئاڵۆزە.
They released the information to the media.	ئەو زانیاریانەیان بۆ میدیاکان بڵاوکردەوە.
Here’s one that’s a piece of cake!	لێرەدا یەکێکیان کە پارچە کێکێکە!
The school was a large impressive building.	قوتابخانەکە بینایەکی گەورەی سەرنجڕاکێش بوو.
Useful for planting herb gardens.	بەسوودە بۆ چاندنی باخچەی گیا.
The success of the march depended on his strategy.	سەرکەوتنی ڕێپێوانەکە لەسەر ستراتیژی ئەو بوو.
The waiter brought a new pot of tea.	گارسۆنەکە مەنجەڵێکی نوێی چای هێنا.
It was assembled in the fetal position.	لە دۆخی کۆرپەلەدا کۆکرابووەوە.
Noise pollution is becoming a major threat.	پیسبوونی ژاوەژاو خەریکە دەبێتە مەترسییەکی گەورە.
When everyone left, the statue was left alone.	کاتێک هەمووان ڕۆیشتن، پەیکەرەکە بە تەنیا مایەوە.
These cabinets make the kitchen super organized.	ئەم کابینانە چێشتخانەکە دەکەنە سوپەر ڕێکخراو.
Write it clearly on the blackboard.	لەسەر تەختە ڕەشەکە بە ڕوونی بینووسە.
The stage was exceptionally bare.	شانۆکە بە شێوەیەکی نائاسایی ڕووت بوو.
The job market is not great here.	بازاڕی کار لێرە گەورە نییە.
And where is that music coming from?	وە ئەو مۆسیقایە لە کوێوە دێت؟
The deputy minister is highly critical of the government.	بریکاری وەزیر ڕەخنەی زۆر لە حکومەت دەگرێت.
Only the complete destruction of all enemies can bring peace.	تەنها لەناوبردنی تەواوەتی هەموو دوژمنان دەتوانێت ئاشتی بهێنێتە ئاراوە.
Examine the family tree carefully.	بە وردی لە دارستانی بنەماڵە بکۆڵەرەوە.
The soldiers stood to attention.	سەربازەکان بۆ سەرنج ڕاوەستان.
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They are having a strawberry jam party.	ئاهەنگێکی مرەبا شووتی ساز دەکەن.
Gather your evidence carefully!	بە وریاییەوە بەڵگەکانتان کۆ بکەنەوە!
When children step on a sharp object, it stings their feet.	کاتێک منداڵان هەنگاو دەنێتە سەر شتێکی تیژ، پێیەکانیان دەکوژێت.
This behavior is classified as theft.	ئەم ڕەفتارە بە دزی پۆلێن دەکرێت.
A machine like the puzzle is made of several elements.	ئامێرێکی وەک مەتەڵەکە لە چەند توخمێک دروستکراوە.
Ducks are shy, but sparrows are less wary.	کۆترەکان شەرمنن، بەڵام گۆچانەکان کەمتر ئاگادارن.
People love animals.	مرۆڤەکان ئاژەڵیان خۆشدەوێت.
This fruit has a sweet burnt taste.	ئەم میوەیە تامێکی سووتاوی شیرینی هەیە.
A car drove by a field, pulling a load behind it.	ئۆتۆمبێلێک بەلای کێڵگەیەکدا دەڕۆیشت، بارێکی لە پشتەوە دەکێشا.
The rich, powerful and famous are never held accountable.	دەوڵەمەند و دەسەڵاتدار و بەناوبانگەکان هەرگیز لێپرسینەوەیان لەگەڵدا ناکرێت.
He retired from the police force.	لە هێزی پۆلیس خانەنشین بووە.
He was a very unusual child.	منداڵێکی زۆر نائاسایی بوو.
Be sure to rinse the soap thoroughly.	دڵنیابە سابونەکە بە باشی بشۆ.
He showed off his body.	جەستەی خۆی نمایش کرد.
Society is an organic collection of relationships.	کۆمەڵگا کۆکردنەوەیەکی ئۆرگانیکی پەیوەندییە.
Lady Princess pushed him.	خاتوونی شازادە پاڵی پێواوە.
The different scales allow biologists to be able to accurately identify species.	تەرازووە جیاوازەکان ڕێگە بە زانایانی زیندەوەر دەدەن بتوانن بە وردی جۆرەکان دەستنیشان بکەن.
There seemed no reason to be bitter.	پێدەچوو هیچ هۆکارێک نەبووبێت بۆ ئەوەی تاڵ بین.
He was prone to jealousy.	ئەو مەیلی بۆ ئیرەیی هەبوو.
Finding a job wasn’t easy.	دۆزینەوەی کار ئاسان نەبوو.
He still didn’t notice the police car.	هێشتا سەرنجی ئۆتۆمبێلی پۆلیسی نەدا.
John spent his days growing flowers.	جۆن ڕۆژەکانی بە گەشەکردنی گوڵ بەسەر دەبرد.
A fire burns steadily in the fireplace.	ئاگرێک لەناو ئاگردانەکەدا بە بەردەوامی دەسووتێت.
The villagers all praised the eagles.	خەڵکی گوندەکە هەموویان ستایشی هەڵۆکانیان دەکرد.
The horse grunted.	ئەسپەکە خرۆشانی کرد.
The shadows of the lamps were dim.	سێبەری چراکان بە زەق بوون.
China has many rivers.	چین ڕووباری زۆری هەیە.
Adjust the amount of sugar to suit your preference.	بڕی شەکرەکە ڕێکبخە بەجۆرێک کە لەگەڵ ئارەزووی خۆتدا بگونجێت.
How many people live in the country?, the students asked.	چەند کەس لە وڵات دەژین؟، خوێندکارەکان پرسیاریان کرد.
She chews her nails all the time.	بەردەوام نینۆکەکانی دەجوێت.
Species are threatened by deforestation.	بەهۆی لەناوچوونی دارستانەکان مەترسی لەسەر جۆرەکان دروست دەبن.
Bring me your towel.	خاولیەکەتم بۆ بێنە.
His house was of stone, with brilliant windows.	ماڵەکەی بەرد بوو، پەنجەرەی درەوشاوەی هەبوو.
Be sure to wear gloves.	دڵنیابە لە بەستنی دەستکێش.
The change was quick.	گۆڕانکارییەکە خێرا بوو.
The doctor felt the patient’s blood pressure.	پزیشکەکە هەستی بە پەستانی خوێنی نەخۆشەکە دەکرد.
They wrote a novel together.	پێکەوە ڕۆمانێکیان نووسی.
The water bubbles and foams.	ئاوەکە بڵق دەکات و کەف دەکات.
The angle between your elbow and wrist.	گۆشەی نێوان ئەژنۆت و مەچەکت.
She was shipwrecked and injured, but recovered.	کەشتییەکە نوقم بووە و بریندار بووە، بەڵام چاکبووەتەوە.
The building was a confusing collection of styles.	بیناکە کۆمەڵەیەکی سەرلێشێواو بوو لە ستایلەکان.
The traffic noise faded.	ژاوەژاوی هاتوچۆ کاڵ بووەوە.
It is characterized by great poverty.	بە هەژارییەکی گەورە تایبەتمەندە.
Police arrested him on suspicion of fraud.	پۆلیس بە تۆمەتی ساختەکاری دەستگیری کردووە.
Violent storms often wreaked havoc with local shipping.	زۆرجار زریانە توندوتیژەکان وێرانکارییان لەگەڵ کەشتیوانی ناوچەکەدا دەکرد.
The largest volcano in the solar system has been discovered.	گەورەترین گڕکان لە کۆمەڵەی خۆردا دۆزرایەوە.
Corrosion does not allow for easy repair.	ژەنگ ڕێگە بە چاککردنەوەی ئاسان نادات.
The men’s words are offensive.	قسەکانی پیاوەکان هێرشبەرانە و هێرشبەرانەن.
Don't play with your food!	یاری بە خواردنەکانت مەکە!
Thousands of people are being forced out of their homes.	هەزاران کەس بە زۆر لە ماڵ و حاڵی خۆیان دەردەچن.
Her husband says he wants a divorce.	هاوسەرەکەی دەڵێت تەڵاقم دەوێت.
The annual increase in precipitation is relatively small.	زیادبوونی ساڵانەی بارانبارین تاڕادەیەک کەم وێنەیە.
I told him to go to the supermarket.	پێم گوت بڕۆ بۆ مارکێت.
He added another venue to his meeting.	شوێنێکی دیکەی بۆ کۆبوونەوەکەی زیاد کرد.
He agreed to participate in the census.	ڕازی بوو بەشداری لە سەرژمێری بکات.
The authors enjoy extensive public support.	نووسەران پشتگیرییەکی بەرفراوانی گشتی بەهرەمەندن.
The union hoped to negotiate a contract.	سەندیکاکە هیوای ئەوە بوو کە دانوستان لەسەر گرێبەستێک بکات.
These facts are not widely known.	ئەم ڕاستیانە بە شێوەیەکی بەرفراوان نەزانراون.
The result was not as expected.	ئەنجامەکە وەک چاوەڕوان دەکرا نەبوو.
The fate of the Empire is in his hands.	چارەنووسی ئیمپراتۆریەت لە دەستی ئەودایە.
He carefully measured the dough.	بە وریاییەوە هەویرەکەی پێوانە کرد.
He visited the city often.	زۆرجار سەردانی شارەکەی دەکرد.
The little boy replied slowly and clearly.	کوڕە بچووکەکە بە هێواشی و ڕوون وەڵامی دایەوە.
The moon hovers peacefully over the desert.	مانگ بە ئارامی بەسەر بیابانەکەدا دەسوڕێتەوە.
We generate electricity by burning coal.	ئێمە بە سووتاندنی خەڵوز کارەبا بەرهەم دەهێنین.
He forgave him.	لێی خۆش بوو.
Much of the ancient civilization disappeared.	زۆرێک لە شارستانیەتی دێرین نەما.
Finally, remove the lid from the pan.	لە کۆتاییدا قاپەکەی لە تاوەکە دابکەنە.
All this speaks of inequality!	هەموو ئەمانە باس لە نایەکسانی دەکەن!
These ideals were shared by all major religions.	ئەم ئایدیاڵانە لەلایەن هەموو ئایینە گەورەکانەوە هاوبەش بوون.
The dogs had to be brought inside.	دەبوو سەگەکان بهێنرێنە ژوورەوە.
Many children have injured themselves after falling down stairs.	زۆرێک لە منداڵان دوای ئەوەی لە پلیکانەکان کەوتنە خوارەوە، خۆیان بریندار کردووە.
Most visitors flocked to the tropics.	زۆربەی سەردانکەران ڕوویان لە شوێنە گەرمەکان دەکرد.
His assistants are making copies of his manuscripts.	یاریدەدەرەکانی خەریکی دروستکردنی کۆپی دەستنووسەکانین.
These grapes taste better than all the others.	ئەم ترێیانە لە هەموو ئەوانی تر تامیان خۆشترە.
Rising oil prices will encourage tourism.	بەرزبوونەوەی نرخی نەوت دەبێتە هۆی هاندانی گەشت و گوزار.
Each cup of tea requires one teaspoon of sugar.	هەر کوپێک چا پێویستی بە یەک کەوچک شەکرە.
He lives, according to the census.	ئەو دەژی، بەپێی سەرژمێرییەکە.
He found a new image for his latest painting.	وێنەیەکی نوێی بۆ نوێترین تابلۆی دۆزیەوە.
Her hair was fiery red, trimmed with pearls.	قژی سووری ئاگرین بوو، بە مرواری بڕاوە.
He found some lentils in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا چەند عدسێکی دۆزیەوە.
Pollution is mostly caused by cars.	پیسبوون زیاتر بەهۆی ئۆتۆمبێلەوە دروست دەبێت.
Regulations are often violated.	زۆرجار ڕێساکان پێشێل دەکرێن.
He cooked meat on the fire.	گۆشتی لەسەر ئاگرەکە کوڵاند.
You will also need a cooking pot.	هەروەها پێویستت بە مەنجەڵێکی چێشت لێنان دەبێت.
Cut in half, the onion would be easy to remove.	لە نیوەدا ببڕین، پیازەکە ئاسان دەبوو دەربهێنرێت.
His scream echoed throughout the room.	هاوارەکەی لە هەموو ژوورەکەدا دەنگی دایەوە.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	زانایان تا ئێستاش لە هەوڵی هەڵدانەوەی ئەو نهێنییەدان.
Another part of cancer, an endless line of stretchers.	بەشی تری شێرپەنجە، هێڵێکی بێکۆتایی سترێچەر.
The Prime Minister laid a wreath at the memorial.	سەرۆک وەزیران تاجە گوڵینەی لە یادەکە دانا.
Rich in fossil fuel deposits, the state produces a lot of currency.	دەوڵەمەند بە پاشماوەی سووتەمەنی بەردینی، ئەم دەوڵەتە دراوێکی زۆر بەرهەم دەهێنێت.
This does not mean that men cannot pursue multiple careers.	ئەمەش بەو مانایە نییە کە پیاوان ناتوانن چەندین پیشە بەڕێوەببەن.
He walked along the rows of stalls.	بە درێژایی ڕیزەکانی کۆشکەکاندا دەڕۆیشت.
My account was blocked.	ئەکاونتەکەم بلۆک کرا.
They play with words, change tenses, or.	یاری بە وشەکان دەکەن، کاتەکان دەگۆڕن، یان...
It also counts!	هەروەها ئەژمار دەکرێت!
The ambassador will visit our city next week.	هه فته ی داهاتوو باڵیۆز سه ردانی شاره كه مان ده كات.
Granted, some of the rainy season is unpredictable.	ڕاستە هەندێک لە وەرزی بارانبارین پێشبینی نەکراوە.
The grass was wet from the dew.	چیمەنەکە لە شەبنەمەکە تەڕ بوو.
She mourned the loss of so many.	ئەو ژنە ماتەمینی لە لەدەستدانی ئەو ژمارە زۆرە گیانی لەدەست داوە.
This road is in terrible condition.	ئەم ڕێگایە لە دۆخێکی ترسناکدایە.
There were plenty of cars around the town.	لە دەوروبەری شارۆچکەکەدا ئۆتۆمبێل زۆر بوو.
Archaeological sites dot every part of this area.	شوێنەوارەکان لە هەموو بەشەکانی ئەم ناوچەیەدا خاڵبەندی دەکەن.
The soldiers rebelled against the government.	سەربازەکان لە حکومەت یاخی بوون.
We need to develop a program to help these children.	پێویستە بەرنامەیەک دابڕێژین بۆ یارمەتیدانی ئەو منداڵانە.
The excited boy burst into the house.	کوڕە وروژاوەکە تەقیەوە ناو ماڵەکە.
The city’s economy is driven by tourism.	ئابووری شارەکە بەهۆی گەشتیارییەوە دەجووڵێت.
The farmer sowed his wheat seed in the ground.	جوتیارەکە تۆوی گەنمی خۆی لە زەویدا چاند.
The pitcher will be filled with water.	کۆزە پڕ دەبێت لە ئاو.
Honda has produced many sports cars.	هۆندا چەندین ئۆتۆمبێلی وەرزشی بەرهەم هێناوە.
The giraffe has a long neck.	زەڕافە ملی درێژە.
Our baby brother is growing up fast.	برا ساواکەمان بە خێرایی گەورە دەبێت.
It was a difficult journey.	سەفەرێکی سەخت بوو.
His singing brought tears to my eyes.	گۆرانی وتنەکەی فرمێسکی بە چاوەکانمدا هێنا.
The sight of the child in the room touched her soul.	بینینی منداڵەکە لە ژوورەکەدا دەستی لە ڕۆحی دا.
The problem is acute here in the city.	کێشەکە لێرە لە شارەکەدا توند و تیژە.
He feels guilty about what he has done.	هەست بە تاوان دەکات بەرامبەر بەو کارەی کە کردوویەتی.
They were transported in a van.	ئەو کەسانە بە ئۆتۆمبێلێکی جۆری ڤان گواستراونەتەوە.
I’ve never walked there.	من هەرگیز بە پێ نەڕۆیشتوومە ئەوێ.
He criticized those who voted without research.	ڕەخنەی لەو کەسانە گرت کە بەبێ لێکۆڵینەوە دەنگیان داوە.
The man was lulled to sleep by the fire.	پیاوەکە بەهۆی ئاگرەکەوە هێور بووەوە و خەوی لێکەوت.
He hated having to spend time with his family.	ئەو ڕقی لەوە بوو کە دەبێت کات لەگەڵ خێزانەکەی بەسەر ببات.
Right now I could eat everything on this plate.	لە ئێستادا دەمتوانی هەموو شتێک لەم پلێتەدا بخۆم.
Many modern warships are nuclear powered.	زۆرێک لە کەشتییە جەنگییەکانی مۆدێرن بە هێزی ئەتۆمی کاردەکەن.
The table was empty again.	دیسان مێزەکە چۆڵ بووەوە.
A heated debate ensued.	مشتومڕێکی توند سەریهەڵدا.
The ship is at sea.	کەشتییەکە لە دەریادایە.
There was no money on it.	هیچ پارەیەکی لەسەر نەبوو.
The sky was one big blur of cloud.	ئاسمان یەک کاڵبوونەوەی گەورەی هەور بوو.
The rainfall that year was extremely high.	بارانبارین لەو ساڵەدا لەڕادەبەدەر بەرز بوو.
The rope was crudely woven in haste.	پەتەکە بە شێوەیەکی خام لە پەلەقاژە توو بوو.
Using information is the best way to learn.	بەکارهێنانی زانیاری باشترین ڕێگایە بۆ فێربوون.
Children are soft targets.	منداڵان ئامانجی نەرمن.
The wise side should save face.	لایەنی ژیر پێویستە ڕووخسار ڕزگار بکات.
Robots can move themselves across a room.	ڕۆبۆتەکان دەتوانن خۆیان بەسەر ژوورێکدادا بجوڵێنن.
That’s quite impossible, especially at this time of night.	ئەوە تەواو مەحاڵە، بە تایبەت لەم کاتەی شەودا.
There was an interesting smell in the kitchen.	بۆنێکی سەرنجڕاکێش لە چێشتخانەکەدا دەهات.
The nation has a low birth rate.	میللەت ڕێژەی لەدایکبوونی کەمە.
The Sultan banned alcohol in his city.	سوڵتان مەی لە شارەکەی قەدەغە کرد.
People slowly build a connection.	خەڵک هێواش هێواش پەیوەندییەک دروست دەکەن.
Locals reportedly believe it is "the house of the devil"	بەپێی زانیارییەکان خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە "ماڵی شەیتان"
The TV is difficult to use.	بەکارهێنانی تەلەفزیۆنەکە قورسە.
This plant has a pungent odour.	ئەم ڕووەکە بۆنێکی توندی هەیە.
This disease is common among the elderly.	ئەم نەخۆشییە لەناو کەسانی بەساڵاچوودا باوە.
He used a microscope to examine tiny objects.	ئەو زانایە بە مایکرۆسکۆپ بۆ پشکنینی تەنە بچووکەکان بەکارهێناوە.
They studied its absence in different cultures.	ئەوان لێکۆڵینەوەیان لە نەبوونی لە کولتوورە جیاوازەکاندا کردووە.
The reserved seats are near the back.	کورسییە تەرخانکراوەکان لە نزیک پشتەوەن.
That humiliation would never leave him.	ئەو زەلیلکردنە هەرگیز جێی نەدەهێشت.
The lawyer argued that his client was innocent.	پارێزەرەکە ئیدعای کردووە کە موکلەکەی بێتاوان بووە.
This text contains some errors.	ئەم دەقە هەندێک هەڵەی تێدایە.
He arrived late, apologetically.	درەنگ گەیشتە لای، بە داوای لێبوردنەوە.
The stores closed early.	فرۆشگاکان زوو داخران.
The inmate had no criminal record.	زیندانییەکە هیچ تۆمارێکی سزای نەبووە.
Immortality is possible only in a just world.	نەمری تەنها لە جیهانێکی دادپەروەردا مومکینە.
Dirty water will not taste good.	ئاوی پیس تامێکی خۆشی نابێت.
The leader spoke on condition of anonymity.	ئەو سەرکردە نەیویست ناوی ئاشکرا بکرێت قسەی کردووە.
The priest separated the limbs from the wreckage.	قەشە ئەندامەکانی لە داروپەردووەکە جیاکردەوە.
They were told the question had been asked.	پێیان گوترا پرسیارەکەی لێ کراوە.
Bananas are often served for breakfast.	زۆرجار مۆز بۆ نانی بەیانی پێشکەش دەکرێت.
He admired her manners.	سەرسام بوو بە ڕەوشت بەرزییەکەی.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
The city is culturally diverse.	شارەکە لە ڕووی کولتوورییەوە هەمەچەشنە.
A large number of homes were destroyed.	ژمارەیەکی زۆر لە ماڵەکان وێران بوون.
Terrorist shrines bombed a police station.	مەزارگەی تیرۆریستان بنکەیەکی پۆلیسیان بۆردومان کرد.
More people die when they have a cold.	خەڵکی زیاتر دەمرن کاتێک سەرما دەبن.
Create some color using the candlestick.	بە بەکارهێنانی کۆڵی مۆمەکە هەندێک ڕەنگ دروست بکە.
We boarded the ship with mixed feelings.	بە هەستێکی تێکەڵاوەوە سواری کەشتییەکە بووین.
One of my brothers went to university.	یەکێک لە براکانم چووە زانکۆ.
He suffered from chronic depression.	ئەو تووشی خەمۆکی درێژخایەن بوو.
They are also more likely to improve their health.	هەروەها ئەگەری باشتربوونی تەندروستی زیاترە.
Clean cottage next to a lake.	کوخێکی پاک و خاوێن لە تەنیشت دەریاچەیەک.
He couldn’t remember how many tomatoes he bought.	بیری نەدەچوو چەند تەماتەی کڕیوە.
The basement space was crowded.	شوێنی ژێرزەمینەکە پڕ بوو لە قەرەباڵغی.
The children have increased calcium levels.	منداڵەکان ڕێژەی کالیسیۆمیان زیاد کردووە.
Conditions there were extremely harsh.	بارودۆخی ئەوێ لەڕادەبەدەر توند بوو.
The city is in ruins.	شارەکە لە وێرانەدایە.
They were known for their coffee addiction.	ئەوان بە ئالوودەبوونیان بە قاوە ناسراو بوون.
There is a law against feeding stray cats.	یاسایەک هەیە دژی خۆراکدان بە پشیلە بێسەرپەرشتەکان.
So far, these have been the only victims.	تا ئێستا ئەمانە تاکە قوربانی بوون.
The coffee is piping hot.	قاوەکە بە بۆری گەرمە.
I don't understand.	تێناگەم.
The curriculum is broad and balanced.	مەنهەجەکە فراوان و هاوسەنگە.
The bitter man turned away.	پیاوە تاڵەکە ڕووی کردە دەرەوە.
Protesters clashed with police.	خۆپیشاندەران لەگەڵ پۆلیس شەڕیان کرد.
The birds have always sung.	باڵندەکان هەمیشە گۆرانییان وتووە.
This resource will run out soon.	ئەم سەرچاوەیە بەم زووانە تەواو دەبێت.
The cicadas flew through the trees.	سیکاداکان لەناو دارەکاندا دەفڕین.
Further studies on aging are needed.	توێژینەوەی زیاتر لەسەر پیربوون پێویستە.
This magician performed amazing feats.	ئەم سیحربازە کارەساتی سەرسوڕهێنەری ئەنجامدا.
Word order in sentences is very flexible.	ڕێزبەندی وشەکان لە ڕستەکاندا زۆر نەرم و نیان و نەرم و نیانە.
The forest was strewn with pieces of equipment.	دارستانەکە بە پارچە پارچە ئامێرەکانەوە بڵاو بووبووەوە.
Currently this is a symptom of the disease.	لە ئێستادا ئەمە نیشانەی نەخۆشییەکە.
Primers were then developed.	پاشان پرایمەرەکان پەرەیان پێدرا.
The urgent message was not opened until the next day.	نامەی بەپەلە تا ڕۆژی دواتر نەکرایەوە.
we can calculate the vibration index.	دەتوانین پەیوەندی لەرزینەکان حیساب بکەین.
There has always been nothing special about this place.	هەمیشە هیچ شتێکی تایبەت لەم شوێنەدا نەبووە.
Most people have to go to the hospital regularly.	زۆربەی خەڵک دەبێت بە بەردەوامی بچنە نەخۆشخانە.
Eat healthy, exercise regularly, avoid stress.	خواردنی تەندروست بخۆ، بەردەوام وەرزش بکە، دوور بکەوەرەوە لە سترێس.
This concluded the conference.	بەمەش کۆتایی کۆنفرانسەکە بوو.
Adaptability is one of the keys to survival here.	گونجاندن یەکێکە لە کلیلەکانی مانەوە لێرەدا.
Sample values ​​taken from some individual data sets.	نمونەی بەهاکان کە لە هەندێک لە کۆمەڵە داتا تاکەکەسییەکان وەرگیراون.
The forest was heavily shaded	دارستانەکە سێبەری قورسی لەسەر بوو
My bet is they aren’t from around here.	گرەوەکەم ئەوەیە کە ئەوان خەڵکی دەوروبەری ئێرە نین.
The mountainside is covered with greenery.	بناری شاخەکە بە سەوزایی داپۆشراوە.
These crimes destroy lives.	ئەم تاوانانە ژیان لەناو دەبەن.
The defeated leader refuses to resign.	سەرکردەی دۆڕاو رەتیدەکاتەوە دەست لەکار بکێشێتەوە.
Artists came to admire the old frescoes.	هونەرمەندان هاتبوون سەرسام بوون بە فرێسکۆ کۆنەکان.
Encouraged by his supporters, he blasted the government.	بە هاندانی لایەنگرانی، تەقی لە حکومەت کرد.
The dog was dying of thirst.	سەگەکە لە تینوێتی دەمرد.
The wood is nicely polished.	دارەکە بە جوانی پۆلێش کراوە.
Put three cups of water in a bowl.	سێ کوپ ئاو بخەرە ناو قاپێکەوە.
The world’s population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
A model of scientific inquiry.	مۆدێلێک لە لێکۆڵینەوەی زانستی.
He grew up in the country.	ئەو لە وڵاتدا گەورە بووە.
It must be replaced as soon as possible.	دەبێت بە زووترین کات بگۆڕدرێت.
Pour the sieve.	ڕاوەشێنەکە بڕێژە.
I remember her from somewhere.	لە شوێنێکەوە ئەو ژنەم لەبیرە.
He speaks four languages.	چوار زمان دەزانێت.
Eating too much fatty foods can clog arteries.	زۆر خواردنی خۆراکە چەورەکان دەبێتە هۆی داخستنی خوێنبەرەکان.
Huge olive groves can be found in this area.	لەم ناوچەیەدا دەتوانرێت باخی زەیتوونی زەبەلاح بدۆزرێتەوە.
They provide entertainment, as well as educational programs.	ئەوان کات بەسەربردن دابین دەکەن، هەروەها بەرنامەی پەروەردەیی.
The change in leadership was welcomed.	گۆڕانکاری لە سەرکردایەتیدا پێشوازی لێکرا.
He carefully prepared the carrots.	بە وریاییەوە گێزەرەکانی ئامادە کرد.
Increase the defense budget by fifty percent.	بودجەی بەرگری لەسەدا پەنجا زیاد بکرێت.
The number of animals decreased significantly.	ژمارەی ئاژەڵەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەم بووەوە.
His biography is unfortunately sparse.	ژیاننامەی ئەو بەداخەوە کەم وێنەیە.
Many people were unhappy with the changes.	زۆر کەس لە گۆڕانکارییەکان ناڕازی بوون.
He has a very broad range of interests.	ئەو خاوەنی بەرژەوەندییەکی زۆر فراوانە.
His love remained steady over the years.	خۆشەویستییەکەی بەدرێژایی ساڵان بە جێگیری مابووەوە.
There’s a new mayor in town.	سەرۆکی شارەوانی نوێ لە شارەکەدا هەیە.
He grabbed her arm.	قۆڵی گرت.
A variant of this disease is gestational diabetes mellitus.	جۆرێکی جۆری ئەم نەخۆشییە بریتییە لە نەخۆشی شەکرەی دووگیانی.
Deep down he knew he was wrong.	لە قووڵایی دڵیدا دەیزانی هەڵەیە.
He fell out of his car.	لە ئۆتۆمبێلەکەی کەوتە خوارەوە.
The production process required a high level of expertise.	پرۆسەی بەرهەمهێنان پێویستی بە ئاستێکی بەرزی شارەزایی هەبوو.
Thousands of people die in avalanches every year.	لە هەموو ساڵێکدا هەزاران کەس لە بەفربارینەکاندا دەمرن.
Whole grains can help lower blood pressure.	دانەوێڵەی تەواو دەتوانێت یارمەتی دابەزاندنی پەستانی خوێن بدات.
It will be wasted by the time you get back tomorrow.	تا سبەی دەگەڕێیتەوە بەفیڕۆ دەچێت.
He became famous after the war.	دوای جەنگ ناوبانگی دەرکرد.
How is it possible that it is virtually unchanged?	چۆن دەکرێت کە بە شێوەیەکی مەجازی نەگۆڕاوە؟
Opinions vary widely as to the causes of this decline.	بۆچوونەکان زۆر جیاوازن سەبارەت بە هۆکارەکانی ئەم دابەزینە.
Coconut oil is great for high temperature cooking.	زەیتی گوێزی هیندی زۆر باشە بۆ چێشت لێنان لە پلەی گەرمی بەرزدا.
A bulletin announces that the city is in flames.	بولیتینێک ڕایدەگەیەنێت کە شارەکە لە بڵێسەی ئاگردایە.
The retreat lasted three months.	پاشەکشەکردنەکە سێ مانگی خایاند.
The weight of the container made it easy to pour.	کێشی دەفرەکە وایکرد کە ڕژانی ئاسان بێت.
Tell me what you did today?	پێم بڵێ ئەمڕۆ چیت کردووە؟
The meeting continued after several interruptions.	کۆبوونەوەکە دوای چەندین پچڕان بەردەوام بوو.
His name has long been synonymous with moral virtue.	ناوەکەی لە مێژە هاوواتای فەزیلەتی ئەخلاقییە.
Shifting sand dunes formed an impressive landscape.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ کە دەگۆڕان، دیمەنێکی سەرنجڕاکێشیان پێکهێنا.
Focus on your breathing.	تەرکیز لەسەر هەناسەدانت بکە.
He endured rhubarb until his last victory.	بەرگەی ڕوباربی گرت تا دوایین سەرکەوتنی خۆی.
I was thinking of going to the countryside.	بیرم لەوە دەکردەوە کە بچمە لادێ.
Humans and animals are affected.	مرۆڤ و ئاژەڵەکان تووشی دەبن.
A rising tide lifts all boats.	بەرزبوونەوەی مەل و با هەموو بەلەمەکان بەرز دەکاتەوە.
Several papers have been published on this topic.	چەندین توێژینەوە لەسەر ئەم بابەتە بڵاوکراونەتەوە.
Her coat is warm and comfortable.	پاڵتۆکەی گەرم و ئاسوودەیە.
The blacksmith grinds the grain.	ئاسنگەرەکە دانەوێڵەکە ورد دەکات.
Each direction of the letters was correctly underlined and punctuated.	هەر ئاراستەیەکی پیتەکان بە دروستی هێڵکاری و خاڵبەندی کرابوو.
Several young officers were killed.	چەندین ئەفسەری گەنج کوژران.
No outsiders are allowed to enter.	ڕێگە بە هیچ کەسێکی دەرەکی نادرێت بچێتە ژوورەوە.
Our rations are exhausted.	بەشەخۆراکی ئێمە تەواو بووە.
The government covers renewable energy sources.	حکومەت سەرچاوەی وزەی نوێبووەوە دەگرێتەوە.
He jumped out of bed.	لە جێگاکەدا بازێکی دا.
Billions of people live in this land.	ملیارەها کەس لەم خاکەدا دەژین.
The natural habitats of refugees no longer exist.	شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی پەنابەران چیتر بوونی نییە.
Reduced salinity of the soil will damage the crops.	کەمبوونەوەی شوێنی شووتی خاکەکە زیان بە بەرهەمەکان دەگەیەنێت.
Her anger was obvious.	توڕەیی ئەو کچە دیار بوو.
More than seventy percent of men are divorced.	زیاتر لە سەدا حەفتای پیاوان جیابوونەتەوە.
No one here has ever seen a car.	کەس لێرە تا ئێستا ئۆتۆمبێلی نەبینیوە.
Abstract art has long fascinated artists.	هونەری ئەبستراکت لە مێژە سەرنجڕاکێشی هونەرمەندان بووە.
Folding paper for a swan required skill and patience.	تاودانی کاغەز بۆ قوو پێویستی بە لێهاتوویی و سەبر هەبوو.
You have a real talent.	بەهرەیەکی ڕاستەقینەت هەیە.
Heavy rain soaked the road.	بارانێکی بەخوڕ ڕێگاکەی تەڕ کرد.
Using olive oil is a better choice.	بەکارهێنانی زەیتی زەیتون هەڵبژاردەیەکی باشترە.
A city of ghosts.	شارێک لە جنۆکە.
The defendant eventually pleaded guilty.	لە کۆتاییدا تۆمەتبارەکە دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
It’s very hard to live a frugal life.	زۆر قورسە ژیانێکی کەمتەرخەم بژیت.
Their fish tastes good.	ماسیان تامێکی خۆشی هەیە.
The dessert will be solid without the whey.	شیرینیەکە بەبێ زەیتی زەیتوونەکە ڕەق دەبێت.
The deaf man heard the music.	کەڕەکە گوێی لە مۆسیقاکە بوو.
Always on time, very friendly.	هەمیشە لە کاتی خۆیدا، زۆر دۆستانە.
The kids were out of their minds.	منداڵەکان لە مێشکیان دەرچووبوو.
Remove any numbers or punctuation	هەر ژمارەیەک یان خاڵبەندییەک هەبێت لاببە
The young prince was courted by several ladies.	شازادە گەنجەکە لەلایەن چەندین خانمەوە داوای لێکرا.
The town is set amidst beautiful countryside.	شارۆچکەکە لە نێوان لادێیەکی جواندا هەڵکەوتووە.
The thief was arrested and jailed.	دزەکە دەستگیرکرا و زیندانی کرا.
The Molotov cocktail sets the fuel tank on fire.	کۆکتێلی مۆلۆتۆڤ ئاگر لە تانکی سووتەمەنی دەگرێت.
Stephen was tall and thin.	ستیڤن باڵا بەرز و تەنک بوو.
The only way forward is to improve efficiency.	تاکە ڕێگە بۆ پێشەوە باشترکردنی کاراییە.
A princess was captured by a dragon.	شازادەیەک لەلایەن ئەژدیهایەکەوە گیرا.
The work took no longer than it seemed.	کارەکە لەوە زیاتری نەخایاند کە وا دیار بوو.
Prices have increased significantly over the past few years.	لەم چەند ساڵەی ڕابردوودا نرخەکان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
So store it in an airtight container.	بۆیە لەناو دەفرێکی هەواگۆڕکێدا هەڵیبگرە.
The committee will help boost the local economy.	لیژنەکە یارمەتیدەر دەبێت بۆ بەرزکردنەوەی ئابووری ناوخۆیی.
Thousands of gallons of bright oil burst from the dam.	هەزاران گاڵۆن نەوتی ڕووناک لە بەنداوەکەوە تەقیەوە.
I liked his style.	ستایلی ئەوم بەدڵ بوو.
He planted pepper, which is a kind of spice.	بیبەری چاند کە جۆرێکە لە بەهارات.
I love reading stories with happy endings.	من زۆرم خۆشدەوێت چیرۆک بخوێنمەوە کە کۆتاییەکانیان خۆش بێت.
Another road is planned north of the highway.	ڕێگایەکی دیکە لە باکووری ڕێگای خێرا پلانی بۆ دانراوە.
He spends his free time trout fishing.	کاتە بەتاڵەکانی بە ماسیگرتنی ماسی ترۆت بەسەر دەبات.
I already paid $5,000.	پێشتر پێنج هەزار دۆلارم داوە.
The plates tend to crack after repeated use.	پلێتەکان دوای دووبارە بەکارهێنان مەیلیان هەیە درز ببنەوە.
The above two sentences have the same meaning.	ئەو دوو ڕستەیەی سەرەوە یەک مانایان هەیە.
The rebels made great efforts to break through the city walls.	یاخیبووان زۆر هەوڵیان دا بۆ شکاندنی دیوارەکانی شارەکە.
This war has cost millions of lives.	ئەم شەڕە گیانی ملیۆنان کەسی داوە.
I can’t use it, said the dog, pointing to his nose.	ناتوانم بەکاری بهێنم، سەگەکە وتی و ئاماژەی بە لوتی کرد.
He said he hoped to see you soon.	وتی هیوادارم بەم زووانە بتانبینمەوە.
The raccoon jumped out of the tree.	ڕاکۆنەکە لە دارەکە بازێکی دا.
That way people will finally see the truth.	بەو شێوەیە دواجار خەڵک ڕاستییەکان دەبینن.
He suddenly broke free and started running.	لەناکاو ئازاد بوو و دەستی کرد بە ڕاکردن.
The surgeon made a small incision.	پزیشکی نەشتەرگەری بڕینێکی بچووکی کرد.
He liked electronic things.	حەزی لە شتە ئەلیکترۆنییەکان بوو.
The little girl's body began to shake with fear.	جەستەی کچە بچووکەکە لە ترسەوە دەستی کرد بە لەرزین.
The announcer told us he had a serious problem.	بێژەرەکە پێی ڕاگەیاندین کە کێشەیەکی جددی هەیە.
Pierre was finishing his sculpture.	پیێر خەریک بوو پەیکەرەکەی تەواو بکات.
More information was available with telescopes.	زانیاری زیاتر بە تەلەسکۆپ بەردەست بوو.
A family group lived in the center of the camp.	گروپێکی خێزانی لە ناوەندی کەمپەکەدا دەژیان.
Drop the three balls into the water.	سێ تۆپەکە بخەرە ناو ئاوەکەوە.
He has no family and lives in an orphanage	هیچ خێزانێکی نییە و لە خانەی هەتیو دەژی
The dam had broken, flooding the valley.	بەنداوەکە پچڕابوو، دۆڵی لافاو لێدابوو.
Divide the beach into a beach and a cliff.	کەنارەکە دابەش بکە بۆ کەنار دەریا و بەردێک.
He was frustrated with the lack of progress.	لە نەبوونی پێشکەوتن بێزار بوو.
Each pair conversed loudly.	هەر جووتێک بە دەنگی بەرز گفتوگۆیان دەکرد.
The cake was eaten in no time.	کێکەکە لە ماوەیەکی کەمدا خواردرا.
You need a soft, slightly moist dough.	پێویستت بە هەویرێکی نەرم و کەمێک شێدارە.
Over dinner, we discussed our plans.	لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا، پلانەکانمان تاوتوێ کرد.
Please refrain from obscene and sexually explicit references.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە ئاماژەی قێزەون و سێکسی ڕوون.
But they both know when to stop.	بەڵام هەردووکیان دەزانن کەی بوەستن.
No one disagreed with his analysis.	کەس لەگەڵ شیکارییەکانیدا ناکۆک نەبوو.
These experiments were conducted under controlled conditions.	ئەم تاقیکردنەوانە لە ژێر بارودۆخی کۆنترۆڵکراودا ئەنجامدراون.
Some police departments have provided the following information,	هەندێک لە بەڕێوەبەرایەتییەکانی پۆلیس ئەم زانیاریانەیان پێشکەش کردووە،
Send light through the cracks.	لە ڕێگەی درزەکانەوە ڕووناکی بنێرە.
The truck has been replaced by other modes of transportation.	بارهەڵگرەکە بە شێوازی تری گواستنەوە جێگەی کراوەتەوە.
He violently attacked his opponent.	بە توندوتیژی هێرشی کردە سەر بەرامبەرەکەی.
They may even become extinct in this century.	تەنانەت لەوانەیە لەم سەدەیەدا لەناو بچن.
Thus began a running battle.	بەم شێوەیە شەڕێکی ڕاکردن دەستی پێکرد.
In winter the temperature can drop very low.	لە زستاندا پلەی گەرما دەتوانێت زۆر نزم دابەزێت.
Her hair is thick, but fine.	قژی ئەستوورە، بەڵام وردە.
Men, women and children perished in the Holocaust.	لە هۆلۆکۆستەکەدا پیاو و ژن و منداڵان لەناوچوون.
The young lady ran to her room.	خانمە گەنجەکە بەڕاکردن بەرەو ژوورەکەی خۆی ڕۆیشت.
We decided to leave them alone.	بڕیارماندا بە تەنیا جێیان بهێڵین.
When he heard the news, the father began to cry.	کە هەواڵەکەی بیست، باوکەکە دەستی کرد بە گریان.
Some viruses infect the bacteria.	هەندێک لە ڤایرۆسەکان بەکتریاکە تووش دەکەن.
She says the pool is dangerous.	ئەو دەڵێت حەوزەکە مەترسیدارە.
She likes to eat spicy food.	ئەو حەزی لە خواردنی خواردنە بەهاراتییەکانە.
They thought he had stolen the jewels.	پێیان وابوو کە ئەو گەوهەرەکانی دزیوە.
The kids think it’s cool to carry extra pocket money.	منداڵەکان پێیان وایە زۆر خۆشە پارەی گیرفانی زیادە هەڵبگریت.
Try to rest in an elevated position.	هەوڵبدە لە دۆخێکی بەرزدا پشوو بدەیت.
The sky was dark for months.	چەند مانگێک ئاسمان تاریک بوو.
The men have machine guns and grenades	پیاوەکان دۆشکە و نارنجۆکیان هەیە
He was surprised to learn the news.	بە زانینی هەواڵەکە سەری سوڕما.
He should focus on his studies.	پێویستە سەرنجی لەسەر خوێندنەکەی بێت.
A dove swooped down overhead, chattering loudly.	کۆترێک بەسەر سەریدا هاتە خوارەوە و بە دەنگی بەرز قسەی دەکرد.
They wore their copper skins as a badge of pride.	پێستی مسی خۆیان وەک نیشانەی شانازی لەبەر دەکرد.
Many anteaters sleep hanging from a branch.	زۆرێک لە مێروولەخۆرەکان بە هەڵواسراو بە لقێکەوە دەخەون.
You should not rely on the computer in these situations.	نابێت لەم بارودۆخانەدا پشت بە کۆمپیوتەر ببەستیت.
The antiques market is booming.	بازاڕی کەلوپەلی کۆن لە گەشەکردندایە.
He sits and looks silently out the window.	دانیشتووە و بە بێدەنگی لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکات.
He found a mirror.	ئاوێنەیەکی دۆزیەوە.
Children from low-income families often need medical treatment.	زۆرجار منداڵانی خێزانە کەم داهاتەکان پێویستیان بە چارەسەری پزیشکی هەیە.
People here live mostly on agriculture.	خەڵکی ئێرە زیاتر بە کشتوکاڵ دەژین.
The bottle has a cap.	شووشەکە کاپێکی هەیە.
Remember to wash your hands before eating.	لەبیرت بێت پێش نان خواردن دەستەکانت بشۆیت.
There is little evidence of earlier settlement in the town.	بەڵگەیەکی کەم هەیە لەسەر نیشتەجێبوونی پێشوو لە شارۆچکەکەدا.
He works as an unpaid seamstress.	وەک دروومانچی بێ مووچە کار دەکات.
He retired early due to ill health.	بەهۆی نەخۆشی تەندروستی زوو خانەنشین بووە.
Bain has the luxury of choice.	بەین خاوەنی لوکسە هەڵبژاردەیە.
Many young men and women volunteer for the ministry.	زۆرێک لە گەنجان و ژنەکان خۆبەخشن بۆ ئەو وەزارەتە.
Rivers are at their widest in monsoon areas.	ڕووبارەکان لە ناوچەکانی وەرزی گەرما لە پانترین ئاستی خۆیاندان.
Fearing another attack, the villagers fled.	لە ترسی هێرشێکی دیکە، خەڵکی گوندەکە هەڵهاتن.
Language is the medium through which we understand our feelings.	زمان ئەو میدیایەیە کە لە ڕێگەیەوە لە هەستەکانمان تێدەگەین.
The red line stops here.	هێڵی سوور لێرەدا دەوستێت.
The weather forecast promised fine, sunny weather.	پێشبینی کەشوهەوا بەڵێنی کەشوهەوای باش و خۆرگیرانی دا.
My patience is wearing thin.	سەبرم تەنک لەبەردایە.
The problem affects all drivers.	کێشەکە کاریگەری لەسەر هەموو شۆفێران هەیە.
The next day, he walked for an hour.	ڕۆژی دواتر، بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بە پێ ڕۆیشت.
We have to respect each other.	دەبێت ڕێز لە یەکتر بگرین.
Dangerous territory, difficult to cross.	خاکێکی مەترسیدار، پەڕینەوە قورسە.
Immigrants should be deported.	پێویستە کۆچبەران دیپۆرت بکرێنەوە.
Indeed, its remains have recently been discovered.	لەڕاستیدا پاشماوەکانی لەم دواییانەدا دۆزراونەتەوە.
Things are getting out of hand.	شتەکان لە دەست دەردەچن.
First came the fishermen’s huts.	سەرەتا کوخەکانی ماسیگرەکان هاتبوون.
The farmer is strict in the use of pesticides.	جووتیار لە بەکارهێنانی قڕکەردا توند و تیژە.
Her hair is thick and wavy.	قژی ئەستوور و شەپۆلدارە.
The witches were suddenly frightened.	جادووگەرەکان لەناکاو ترسان.
The image is obscured by dense fog.	وێنەکە بەهۆی تەمێکی چڕەوە تاریک بووەتەوە.
Painters began work before the scaffolding was installed.	نیگارکێشەکان پێش دانانی داسەپاوەکە دەستیان بە کارکردن کرد.
He ate very little breakfast.	زۆر کەم نانی بەیانی خوارد.
We must not close our minds to new ideas.	نابێت مێشکمان لە بیرۆکەی نوێدا دابخەین.
The anatomy of the demonic killer was examined by forensic experts	ئەناتۆمی بکوژە شەیتانەکە لەلایەن پسپۆڕانی پزیشکی دادوەرییەوە پشکنین بۆ کرا
They want the president to resign.	ئەوان دەیانەوێت سەرۆک کۆمار دەست لەکار بکێشێتەوە.
who is this person	ئەم کەسە کێیە؟
Any problems must be addressed.	هەر کێشەیەک هەبێت دەبێت چارەسەر بکرێت.
The plague wiped out a third of the population.	تاعونەکە یەک لەسەر سێی دانیشتووانی لەناوبرد.
The army is in retreat.	سوپا لە پاشەکشەدایە.
You're stubborn.	تۆ سەرسەختیت.
Bamboo shoots, mushrooms and wild herbs are staple food.	لقە بامبۆ و قارچک و گیای کێوی خۆراکی سەرەکین.
The principal thought the students would enjoy arguing with him.	بەڕێوەبەرەکە پێی وابوو خوێندکارەکان چێژ لە مشتومڕکردن لەگەڵیدا وەردەگرن.
They are going to open a hotel.	بڕیارە هۆتێلێک بکەنەوە.
Fortunately, the bands were late to the party.	خۆشبەختانە باندەکان دواکەوتن بۆ ئاهەنگەکە.
Thousands of lives have been saved.	بە هەزاران گیانی ڕزگاری بووە.
Many species of amphibians have organs that grow forever.	زۆرێک لە جۆرەکانی دوورخراوەکان ئەندامەکانیان هەیە کە بۆ هەمیشە گەشە دەکات.
They were poorly equipped to defend ourselves.	ئەوان بە خراپی ئامێری پێویستیان بۆ بەرگریکردن لە خۆمان هەبوو.
He hugged her.	لە باوەشی گرت.
No one came because he made the dish so terrible.	کەس نەهات چونکە ئەو چێشتەکەی زۆر ترسناک کردبوو.
But the researcher said he refused.	بەڵام توێژەرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو رەتیکردووەتەوە.
Gas production will continue to rise.	بەرهەمهێنانی غاز لە بەرزبوونەوە بەردەوام دەبێت.
The witch was killed.	جادووگەرەکە کوژرا.
He leaves the country to study medicine.	بۆ خوێندنی پزیشکی وڵات بەجێدەهێڵێت.
Migration of farmers was happening.	کۆچی جووتیاران ڕووی دەدا.
This neighborhood has been flooded with tourists.	ئەم گەڕەکە لافاوی گەشتیار لێکەوتووەتەوە.
The kitten rubbed against my leg.	پشیلە بچووکەکە بە قاچمدا دەشۆرد.
The ant is an insect.	مێروولە مێروویەکە.
He looks like a dishonest person.	لە کەسێکی ناپاک دەچێت.
Second, you will need a bag of brown sugar.	دووەم: پێویستت بە کیسەیەک شەکری قاوەیی دەبێت.
Many ancient cities were built near the coast by rivers.	زۆرێک لە شارە کۆنەکان لە نزیک کەناراوەکان بە ڕووبارەکان دروست دەکران.
It was a brilliant autumn day.	ڕۆژێکی پاییزی درەوشاوە بوو.
In the library of the palace, an old book was propelled.	لە کتێبخانەی کۆشکەکەدا، کتێبێکی کۆن بە پەنجەدا دەڕۆیشت.
He arrived at his house, and he hurried into the house.	گەیشتە ماڵەکەی، بەپەلە چووە ناو ماڵەکەوە.
He should have studied harder.	دەبوو بە توندیتر بخوێندبا.
He asked me about my actions.	پرسیاری لێکردم دەربارەی کردارەکانم.
A few lightning clouds in the afternoon.	چەند هەورە تریشقەیەک لە پاشنیوەڕۆدا.
There is a water shortage.	کەمیی ئاو لە ئارادایە.
He planted his crops near the house.	بەروبوومەکانی لە نزیک ماڵەکە چاند.
The tiger bit the deer.	پڵنگەکە ئاسکەکەی گاز گرت.
The students were sitting in front of their teacher.	قوتابییەکان لەبەردەم مامۆستاکەیان دانیشتبوون.
Her cat squealed.	پشیلەکەی قیژەی کرد.
Too hot to walk.	زۆر گەرمە بۆ ئەوەی بە پێ بڕۆیت.
Characters are defined by their backstories.	کارەکتەرەکان بە چیرۆکی پشتەوەیان پێناسە دەکرێن.
Make sure the dishes are clean.	بزانە قاپەکان پاک بن.
These creatures are much feared by the locals.	ئەم بوونەوەرانە لەلایەن خەڵکی ناوچەکەوە زۆر دەترسن.
Now the engine is screaming.	ئێستا بزوێنەرەکە هاوار دەکات.
The smell of food indicated lunch and dinner.	بۆنی خواردن ئاماژە بوو بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ و ئێوارە.
Delegates gathered at the library.	نوێنەران لە کتێبخانە گردبوونەوە.
He gives me an allowance.	دەرماڵەیەکم دەداتێ.
This life may seem dull, but it is always an adventure.	ڕەنگە ئەم ژیانە مات دەرکەوێت، بەڵام هەمیشە سەرگەرمییەکە.
He sowed more than he could hope to reap.	زیاتر لەوەی کە دەیتوانی هیوای دروێنەکردنی بخوات، چاند.
You couldn’t miss this opportunity.	تۆ نەتتوانی ئەم دەرفەتە لەدەست بدەیت.
Students were forced into classes.	خوێندکاران بە زۆر دەچوونە ناو پۆلەکانەوە.
He never talks about his past.	هەرگیز باسی ڕابردووی خۆی ناکات.
It started to rain hard.	باران بە توندی دەستی کرد بە بارین.
You do not have enough information for this task.	زانیاری تەواوت نییە بۆ ئەم ئەرکە.
The church bells rang the clock.	زەنگی کڵێسا کاتژمێرەکەیان لێدا.
The wizard lived in a tower on his small estate.	جادووگەرەکە لە تاوەرێکدا لە ئیستێتە بچووکەکەیدا دەژیا.
He is the smartest boy in class.	زیرەکترین کوڕە لە پۆلدا.
His talent could not match his ambition.	بەهرەکەی نەیتوانی لەگەڵ تەماحەکەیدا بگونجێت.
Our order was enormous.	داواکارییەکەمان زۆر گەورە بوو.
The river flows gently along.	ڕووبارەکە بە نەرمی بە درێژاییدا دەسوڕێتەوە.
There is no sense of guilt.	هیچ هەستێکی تاوانباری نییە.
This ring can be matched to any diamond.	ئەم ئەڵقەیە دەتوانرێت لەگەڵ هەر ئەڵماسێکدا بگونجێندرێت.
Our great and powerful leaders make nasty statements.	سەرکردە گەورە و بەهێزەکانمان لێدوانی ناشرین دەدەن.
Blood clots have been seen on the monitor.	خوێن مەینەکان لەسەر مۆنیتەرەکە بینراون.
The Queen is the richest monarch in the world.	شاژن دەوڵەمەندترین پاشای جیهانە.
The pastor asked the congregation to pray.	پاستور داوای لە کۆبوونەوەکە کرد نوێژ بکەن.
A truck passed through the rickety bridge, slowly.	بارهەڵگرێک لە پردە چەقەڵەکەدا تێپەڕی، بە هێواشی.
The democratic transition brought hundreds of protesters to the streets.	گواستنەوەی دیموکراسی سەدان خۆپیشاندەری هێنایە سەر شەقامەکان.
It produces more milk than its neighbors.	زیاتر لە دراوسێکانی شیر بەرهەم دەهێنێت.
The test measures how well an object can withstand pressure.	تاقیکردنەوەکە پێوانە دەکات کە تەنێک تا چەند دەتوانێت بەرگەی فشار بگرێت.
She would have loved to be here today.	ئەو زۆر حەزی دەکرد ئەمڕۆ لێرە بووایە.
This apple is sweet, yet tart.	ئەم سێوە شیرینە، لەگەڵ ئەوەشدا تارە.
He watched as she wrote down her equations on the blackboard.	سەیری دەکرد کە هاوکێشەکانی لەسەر تەختە ڕەشەکە دەنووسیەوە.
I want to hear everything you can tell me.	دەمەوێت هەموو ئەو شتانە ببیستم کە دەتوانن پێم بڵێن.
Proactive action can prevent more than simple repairs.	کردەوەی پێشوەختە دەتوانێت زیاتر لە چاککردنەوەی سادە ڕێگری بکات.
A terrible mistake.	هەڵەیەکی ترسناک.
Banana trees grow all over the world.	داری مۆز لە سەرانسەری جیهاندا دەڕوێن.
This company has not paid you yet.	ئەم کۆمپانیایە تا ئێستا پارەی تۆی نەداوە.
He offered the young woman a bright smile.	زەردەخەنەیەکی گەش پێشکەش بە ژنە گەنجەکە کرد.
A great many of the guests were foreigners.	ژمارەیەکی زۆر زۆر لە میوانەکان بیانی بوون.
The stall owner looked at me suspiciously.	خاوەن کۆشکەکە بە گومانەوە سەیری کردم.
The crowd was delighted with the unexpected news.	جەماوەرەکە بەو هەواڵە چاوەڕواننەکراوە دڵخۆش بوون.
This lodge is close to the main road.	ئەم جێگایە نزیکە لە ڕێگای سەرەکی.
Thinly slice the carrots, then wash and pat dry.	گێزەرەکە بە تەنک پارچە پارچە بکە، پاشان بیشۆ و بە پەنجە وشکی بکەرەوە.
Videoconferencing is a boon for business.	ڤیدیۆکۆنفڕانس بەخشندەیە بۆ بازرگانی.
His crimes are notorious.	تاوانەکانی بەناوبانگن.
The flow of troops was slow.	ڕەوتی سەربازەکان خاو بوو.
Spread out the Kumara.	کوماراکە بڵاو بکەرەوە.
This evening, he will be accompanied by his wife.	ئەم ئێوارەیە، هاوسەرەکەی یاوەری دەبێت.
The army advanced cautiously.	سوپا بە وریاییەوە پێشڕەوی دەکرد.
There are very few job opportunities here.	لێرەدا هەلی کار زۆر کەم وێنەیە.
He plays the harmonica while singing along.	لەکاتی گۆرانی وتن لەگەڵیدا هارمۆنیکا دەژەنێت.
A leaden smell filled the room.	بۆنێکی سرکەیی ژوورەکەی گرتبووەوە.
The tables are placed along the perimeter.	مێزەکان بە درێژایی دەوری دانراون.
He fell, unable to keep his balance.	کەوتە خوارەوە، نەیتوانی هاوسەنگی خۆی بپارێزێت.
A river runs past an empty grocery store.	ڕووبارێک بە دوکانێکی خواردنی چۆڵدا تێدەپەڕێت.
I was surprised to encounter him on the street.	سەرم سوڕما کە لە شەقامدا ڕووبەڕووی بوومەوە.
Another error occurred.	هەڵەیەکی تر ڕوویدا.
She realized with a pang of fear that he had gone.	بە ئازارێکی ترسەوە تێگەیشت کە ئەو ڕۆیشتووە.
The grains crunched as they fell to the ground.	دانەوێڵەکان کاتێک دەکەوتنە سەر زەوی، چرچ و لۆچ بوون.
Sometimes military ships sank enemy ships.	هەندێک جار کەشتییە سەربازییەکان کەشتییەکانی دوژمنیان نوقم دەکرد.
The places where this river reaches have uniquely beautiful names.	ئەو شوێنانەی کە ئەم ڕووبارە دەگاتە ئەوێ ناوی جوانی ناوازەیان هەیە.
Although they tested negative for drugs, they were detained.	هەرچەندە پشكنینەكانیان نێگەتیڤ دەرچووە بۆ مادەی هۆشبەر، بەڵام دەستبەسەر كراون.
Countless millions perished.	ملیۆنان بێشومار لەناوچوون.
Tom showed off his newly purchased dress.	تۆم جلە تازە کڕیوەکەی نمایش کرد.
The dust rose in clouds, up into the sky.	تۆزەکە بە هەور بەرز بووەوە، بەرز بووەوە بۆ ئاسمان.
In cooking, this process is called 'blanching'.	لە چێشت لێناندا ئەم پرۆسەیە پێی دەوترێت 'بلانچینگ'.
The majority of villagers want this new road.	زۆرینەی گوندنشینان ئەم ڕێگا نوێیەیان دەوێت.
There is no reliable way to predict earthquakes.	هیچ ڕێگەیەکی جێی متمانە نییە بۆ پێشبینیکردنی بوومەلەرزە.
I have had that realization.	من ئەو تێگەیشتنەم هەبووە.
The most interesting part of the castle is the keep.	سەرنجڕاکێشترین بەش لە قەڵاکە کیپەکەیە.
Coal dust insulation and bridges.	عەزلیکردنی تۆزی خەڵوز و پردەکان.
Too much soap is a waste of detergent.	زۆر بەکارهێنانی سابون بەفیڕۆدانی پاککەرەوەیە.
As a result, crime rates are falling.	لە ئەنجامدا ڕێژەی تاوانەکان لە دابەزیندایە.
Fruit trees grow on every continent.	لە هەموو کیشوەرێکدا دارە میوەکان گەشە دەکەن.
He likes football, war and chess.	حەزی لە تۆپی پێ و جەنگ و شەترەنجە.
It is known that the environment affects our health.	زانراوە کە ژینگە کاریگەری لەسەر تەندروستیمان هەیە.
The blind man could see.	کوێرەکە دەیتوانی ببینێت.
She meets her fiance for coffee most mornings.	زۆربەی بەیانیان بۆ قاوە چاوی بە دەزگیرانەکەی دەکەوێت.
Two World Wars accelerated industrialization.	دوو جەنگی جیهانی پیشەسازیی خێراتر کرد.
Many parents disapprove of their children’s career choices.	زۆرێک لە دایک و باوکان هەڵبژاردەی پیشەی منداڵەکانیان پەسەند ناکەن.
Their lives were ruined.	ژیانیان وێران بوو.
There are a fair number of construction companies operating in the area.	ژمارەیەکی دادپەروەرانە لە کۆمپانیاکانی بیناسازی لە ناوچەکەدا کاردەکەن.
The wind movement was gentle.	جوڵەی با نەرم و نەرم بوو.
They had a lovely day at the seaside.	ڕۆژێکی خۆشیان لە کەناری دەریا بەسەر برد.
The colony has a short growing season.	کۆلۆنیەکە وەرزێکی کورتی گەشەکردنی هەیە.
An insatiable reader.	خوێنەرێکی تێرنەکراوە.
Because of their mountainous terrain, the roads were often difficult.	بەهۆی زەوییە شاخاویەکانیانەوە زۆرجار ڕێگاکان قورس بوون.
He enjoys the long, hot summer days.	چێژ لە ڕۆژە درێژ و گەرمەکانی هاوین وەردەگرێت.
The teachers at this school are kind and helpful.	مامۆستایانی ئەم قوتابخانەیە میهرەبان و یارمەتیدەرن.
It is easily made.	بە ئاسانی دروست دەکرێت.
Brown sugar is so sweet and sticky.	شەکری قاوەیی ئەوەندە شیرین و چەسپاوە.
The alcohol was flowing.	کحولەکە دەڕژا.
The administration of this city is clunky.	ئیدارەی ئەم شارە چەقەڵە.
Every driver knows that speeding carries heavy penalties.	هەموو شۆفێرێک دەزانێت کە خێرایی لێخوڕین سزای قورسی لەسەرە.
This soil needs fertile soil, plenty of water and plenty of rain.	ئەم خاکە پێویستی بە خاکێکی بەپیت و ئاوی زۆر و بارانێکی زۆر هەیە.
He decided he must be tired.	بڕیاریدا کە دەبێ ماندوو بێت.
He dismounted and walked slowly towards the house.	لە سوارەکە دابەزی و بە هێواشی بەرەو ماڵەکە ڕۆیشت.
Therefore, the surrounding areas are susceptible to flooding.	بۆیە ناوچەکانی دەوروبەری ئامادەیە بۆ لافاو.
His body was found at the bottom of a cliff.	تەرمی ناوبراو لە بنی بەردێک دۆزرایەوە.
He stared at the beautiful princess in wonder.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری شازادە جوانەکەی دەکرد.
He was offended by the suggestion.	ئەو لەو پێشنیازە تووڕە بوو.
Always save leftovers for the next day.	هەمیشە پاشماوەی خواردنەکان بۆ ڕۆژی دواتر پاشەکەوت بکە.
After a lot of searching we found it.	دوای گەڕانێکی زۆر دۆزیمانەوە.
My wife plays bridge.	ژنەکەم یاری پرد دەکات.
The asphalt road is soft under the wheels.	ڕێگای قیر لە ژێر تایەکان نەرمە.
He needed more money to pay his rent.	بۆ پێدانی کرێی خانووەکەی پێویستی بە پارەی زیاتر بوو.
Many tribes settled in the area.	زۆر هۆز لەو ناوچەیە نیشتەجێ بوون.
He is just starting to find his way.	تازە دەستی کردووە بە دۆزینەوەی ڕێگای خۆی.
Many adults also play computer games.	زۆرێک لە گەورەکانیش یاری کۆمپیوتەر دەکەن.
Planets and asteroids rotate in elliptical or oval orbits.	هەسارەکان و ئەستێرە بچووکەکان بە خولگەی بیضاوی یان هێلکەیی دەسوڕێنەوە.
Using the wrong method can cause problems.	بەکارهێنانی شێوازی هەڵە دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە.
He rejected the idea of ​​racism from beginning to end.	لە سەرەتاوە تا کۆتایی بیرۆکەی ڕەگەزپەرستی ڕەتکردەوە.
Early settlers arrived after traveling by ship.	دانیشتوانی سەرەتایی دوای ئەوەی بە کەشتی گەشتیان کردبوو گەیشتنە ئەوێ.
No one believed his lies.	کەس باوەڕی بە درۆکانی نەدەکرد.
One is an amazing cook.	یەکێکیان چێشتلێنەری سەرسوڕهێنەرە.
Officials imposed a curfew from dusk to dawn.	بەرپرسان لە ئێوارەوە تا بەیانی قەدەغەی هاتووچۆیان راگەیاند.
I can’t eat another donut.	ناتوانم دۆناتسێکی تر بخۆم.
His laughter echoed through the halls.	پێکەنینەکانی لە هۆڵەکاندا دەنگیان دەدایەوە.
The body removed the first dinosaur skeleton.	تەرمی یەکەم ئێسکەپەیکەری دایناسۆری لادا.
Keep your feet flat on the floor.	پێیەکانت بە تەختی لەسەر زەوی ڕابگرە.
The king's soldiers drove the peasants out of the fields.	سەربازەکانی پاشا کۆڵبەرەکانیان لە کێڵگەکان دەرکرد.
They headed to the party early in the evening.	ئێوارەی زوو بەرەو ئاهەنگەکە بەڕێکەوتن.
Storm clouds gathered high above.	هەوری زریان لە سەرەوە بەرز کۆبوونەوە.
Light shone through the branches.	ڕووناکی لە ڕێگەی لقەکانەوە دەدرەوشایەوە.
Many wells were poisoned.	زۆر بیر ژەهراوی بوون.
The unhappy couple sailed away.	ئەو دوو هاوسەرە ناخۆشە بە کەشتی ڕۆیشتن.
The surrounding land is relatively flat.	زەوی دەوروبەری تاڕادەیەک تەختە.
The perfume bottle spilled.	شووشەی بۆنەکە ڕژا.
Read us a passage from the book.	بڕگەیەک لە کتێبەکەمان بۆ بخوێنەرەوە.
These belts are trendy and comfortable to wear.	ئەم پشتێنانە مۆدێرن و ئاسوودەن بۆ لەبەرکردن.
These feelings are important.	ئەم هەستانە گرنگن.
The distinctive green of emeralds is often associated with hope.	سەوزی جیاوازی زمردەکان زۆرجار پەیوەستە بە هیواوە.
It was a report of a small earthquake.	ڕاپۆرتێک بوو کە بوومەلەرزەیەکی بچووک ڕوویدا.
We have the right not to speak.	ئێمە مافی خۆمانە قسە نەکەین.
This town was historically a center for the arts.	ئەم شارۆچکەیە لە مێژوودا ناوەندێک بوو بۆ هونەر.
If you are healthy, exercise regularly.	ئەگەر تەندروست بیت بەردەوام وەرزش بکە.
Once again the monsoon rains have failed.	جارێکی دیکە بارانبارینی وەرزی شکستی هێناوە.
Dates are one of the country’s most valuable natural resources.	خورما یەکێکە لە سامانە سروشتییە بەنرخەکانی ئەو وڵاتە.
His music keeps you busy.	مۆسیقای ئەو سەرقاڵت دەکات.
Some countries are famous for their modern architecture.	هەندێک وڵات بە تەلارسازی مۆدێرنیان بەناوبانگن.
He wiped the sweat from his brow.	ئارەقەی برۆی سڕییەوە.
Move around more.	زیاتر بەدەوریدا بجوڵێ.
Why are you wearing that quilt?	بۆچی ئەو پەڕۆیە لەبەر دەکەیت؟
Small State Representative elected.	نوێنەری دەوڵەتی بچووک هەڵبژێردرا.
The temperature finally began to cool.	دواجار پلەی گەرمی دەستی کرد بە ساردبوونەوە.
There has been a significant reduction in activity.	کەمبوونەوەی بەرچاو لە چالاکییەکاندا ڕوویداوە.
The house was over the wall, by the river.	خانووەکە بەسەر دیوارەکەدا بوو، لە لای ڕووبارەکە.
A wide range of factors can affect body temperature.	کۆمەڵێک هۆکاری بەرفراوان دەتوانن کاریگەری لەسەر پلەی گەرمی جەستە هەبێت.
The key to success is finding the right balance.	کلیلی سەرکەوتن دۆزینەوەی هاوسەنگییەکی دروستە.
If an eagle’s egg is dropped, it will break.	ئەگەر هێلکەی هەڵۆ بخرێتە خوارەوە، دەشکێت.
The vehicles were heavily damaged.	ئۆتۆمبێلەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The counters are cool to the touch.	کەوانتەرەکان بە دەست لێدان ساردن.
The biologist has surrounded himself with machinery in a laboratory.	زانای بایۆلۆجی لە تاقیگەیەکدا خۆی بە ئامێر گەمارۆ داوە.
It is difficult to talk about trade policy.	باسی سیاسەتی بازرگانی ئەستەمە.
The panels had no curtains.	پانێڵەکان پەردەیان نەبوو.
I have a triple crown of crowns.	تاجێکی سێ قاتم هەیە لە تاج.
The bull is ready for slaughter.	گا ئامادەیە بۆ سەربڕین.
Water is essential for human life.	ئاو بۆ ژیانی مرۆڤ پێویستە.
The government should spend a lot of money on education.	پێویستە حکومەت پارەیەکی زۆر بۆ پەروەردە خەرج بکات.
The snowstorm hit in the winter.	بەفربارینەکە لە زستاندا لێیدا.
The poisonous plant has a sharp, angled stem.	ڕووەکە ژەهراوییەکە لقێکی تیژ و گۆشەیی هەیە.
It was a terrible shock to her.	شۆکێکی ترسناک بوو بۆ ئەو.
The lawn was so well maintained.	چەمەکە ئەوەندە بە باشی پارێزگاری لێکرابوو.
She’s a wonderful cook.	ئەو چێشتلێنەرێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
There were houses below us.	لە خوار ئێمەوە خانوو هەبوو.
The news was not well received.	ئەو هەواڵە بە باشی پێشوازی لێنەکرا.
He let the cat out for a while.	بۆ ماوەیەک پشیلەکەی هێشتەوە دەرەوە.
Such incidents have risen sharply in recent years.	ئەم جۆرە ڕووداوانە لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
This road is heavily used by tourists.	ئەم ڕێگایە لەلایەن گەشتیارانەوە بە شێوەیەکی زۆر بەکاردەهێنرێت.
The baker is indifferent to my problems, it seems.	نانەواکە بێباکە لە کێشەکانم، وا دیارە.
The eggs were also incredible.	هەروەها هێلکەکان باوەڕپێنەکراو بوون.
She made a snarky comment.	ئەو ژنە کۆمێنتێکی زەق و زەنگی کرد.
This region has a lot of wealth.	ئەم هەرێمە سامانی زۆری هەیە.
The demonstrations remained peaceful.	خۆپیشاندانەکان بە ئاشتیانە مانەوە.
The soldier attacked the agility.	سەربازەکە هێرشی کردە سەر چالاکی.
He ate about a quarter of a fig.	نزیکەی چارەکێک لە هەنجیرێکی خوارد.
Save your strength, don’t go hiking yet.	هێزت پاشەکەوت بکە، هێشتا مەڕۆ بۆ شاخەوانی.
Now the poets believe that the god is more than man.	ئێستا شاعیران پێیان وایە ئەو خوداوەندە زیاترە لە مرۆڤ.
A message of apology was sent.	پەیامێکی داوای لێبوردن نێردرا.
He polished his glasses until they gleamed.	چاویلکەکانی پۆلیس کرد تا دەدرەوشایەوە.
The cat is playing with the mouse.	پشیلەکە یاری بە مشکەکە دەکات.
She actually burst into tears.	لە ڕاستیدا بە گریانەوە تەقییەوە.
All it took was one small break in communication.	تەنها یەک پچڕانی بچووکی لە پەیوەندیکردندا دەویست.
He was chopping wood just yesterday.	تەنها دوێنێ خەریکی دار دەبڕی.
The cards were placed in order on the table.	کارتەکان بە ڕیز لەسەر مێزەکە دانران.
I started lifting weights to improve my health.	دەستم کرد بە بەرزکردنەوەی قورسایی بۆ باشترکردنی تەندروستی.
He quickly disappeared into the crowd.	بە خێرایی لەناو قەرەباڵغیەکەدا ون بوو.
The climate here gets warmer every year.	کەشوهەوای ئێرە ساڵانە گەرمتر دەبێت.
Charcoal has a noticeable smell.	خەڵوز بۆنێکی بەرچاوی هەیە.
The couch cushions smelled like a sweaty locker room.	کوشنەکانی قەنەفەکە بۆنی ژووری جلگۆڕینێکی ئارەقاوی دەکرد.
The steps lead down and away from the lake.	هەنگاوەکان بەرەو خوارەوە و دوور لە دەریاچەکە دەڕۆن.
Sent by the King around the world.	لەلایەن پاشاوە نێردراوە بۆ سەرانسەری جیهان.
The jury took more than an hour to decide.	دەستەی سوێندخواردن زیاتر لە کاتژمێرێکی خایاند بۆ بڕیاردان.
All were elaborately decorated by renowned artists.	هەموویان بە وردی لەلایەن هونەرمەندانی بەناوبانگەوە ڕازێنرانەوە.
Without justice, peace cannot be maintained.	بەبێ دادپەروەری ئاشتی ناپارێزرێت.
The mountainous area is home to several small villages.	ناوچە شاخاوییەکە شوێنی چەند گوندێکی بچووکە.
The queen refused to heed the challenge.	شاژن رەتیکردەوە گوێ لە تەحەداکە بگرێت.
He fell prey to cancer.	کەوتە نێچیری شێرپەنجە.
The party was cautiously optimistic.	حیزب بە وریاییەوە گەشبین بوو.
Women tend to be shy about talking about these issues.	ژنان زیاتر شەرم دەکەن لە باسکردنی ئەم بابەتانە.
This woman spent her days writing letters to her friends.	ئەم ژنە ڕۆژەکانی بە نووسینی نامە بۆ هاوڕێکانی بەسەر دەبرد.
This organism has no spine.	ئەم زیندەوەرە بڕبڕەی پشتی نییە.
Mold is a type of fungus.	قاڵب جۆرێکە لە قارچک.
It’s hard to act without passion.	سەختە بەبێ سۆز مامەڵە بکەیت.
Centipede suddenly began to glow.	سەدپێ لەناکاو دەستی کرد بە درەوشانەوە.
A constant stream of traffic keeps moving.	ڕژانێکی بەردەوامی هاتوچۆ بەردەوام دەجووڵێت.
The factory was closed due to a strike.	بەهۆی مانگرتنێکەوە کارگەکە داخرا.
The soothing scent of lavender complements the sedative.	بۆنی ئارامکەرەوەی لاڤاندەر تەواوکەری دەرمانی هێورکەرەوەیە.
The clock struck ten.	کاتژمێرەکە دە لێیدا.
The sky above was clear.	ئاسمانی سەرەوە ڕوون بوو.
The damage caused by an earthquake can be enormous.	ئەو زیانانەی کە بوومەلەرزە دروستی دەکات دەتوانێت زۆر گەورە بێت.
Inflation rose that year.	لەو ساڵەدا هەڵاوسان بەرزبووەوە.
The women’s libertarians had a victory.	لیبێرەکانی ژنان سەرکەوتنێکیان هەبوو.
A feeling of sadness came over me.	هەستێکی دڵتەنگی بەسەرمدا هات.
She had to reach her lips to keep from crying.	ناچار بوو لێوی بگات بۆ ئەوەی نەگری.
But the crime was infamous.	بەڵام تاوانەکە بەناوبانگ بوو.
Pollution levels have decreased.	ئاستی پیسبوون کەمی کردووە.
He refrained from eating.	ئەو خۆی لە خواردن بەدوور گرت.
These externalities are referred to as barbarians.	ئەم دەرەکیانە بە بەربەری ناودەبرێن.
The sausage was wrapped in bacon.	سۆسیسەکە لە بیکۆن پێچرابوو.
The animals found cannot survive without the water.	ئەو ئاژەڵانەی دۆزراونەتەوە بەبێ ئاوەکە ناتوانن بژین.
This dessert has a pungent taste.	ئەم شیرینییە تامێکی توندی هەیە.
They traveled for several days.	چەندین ڕۆژ سەفەریان کرد.
He woke up suddenly, drenched in sweat.	لەناکاو لە خەو هەڵسا، ئارەقەی لەناودا تەڕ بوو.
It is human nature to avoid pain.	سروشتی مرۆڤە کە لە ئازار دوور بکەوێتەوە.
This sentence has three names.	ئەم ڕستەیە سێ ناوی هەیە.
The animals continued to graze unfazed by this fire.	ئاژەڵەکان بەبێ ئەوەی لەم ئاگرە تووشی شۆک نەبوون، بەردەوام بوون لە لەوەڕاندن.
The fence around the property had been restored.	سیاجەکەی دەوروبەری موڵکەکە نۆژەنکرابووەوە.
Cloud structures above.	پێکهاتەی هەورەکان لە سەرەوە.
A pensioner raised the alarm.	خانەنشینێک زەنگی ئاگادارکردنەوە بەرزکردەوە.
There were hardly any turkeys left.	بەزەحمەت هیچ کەڵەشێرێک نەمابوو.
He left.	ئەو ڕۆیشت.
But you don’t need any special equipment.	بەڵام پێویستت بە هیچ ئامێرێکی تایبەت نییە.
The cost of living is high.	تێچووی ژیان زۆرە.
They are active, responsible and caring parents.	ئەوان دایک و باوکێکی چالاک و بەرپرسیارن و خەمخۆرن.
Needs needle and thread to sew.	بۆ دورین پێویستی بە دەرزی و تەڕ هەیە.
Let's make a fire!	با ئاگرێک دروست بکەین!
Her beautiful green eyes indicate youth.	چاوە سەوزە جوانەکانی ئاماژەن بۆ گەنجێتی.
To multiply these numbers, we would need one lie.	بۆ ئەوەی ئەم ژمارانە چەند هێندە بکەین، پێویستمان بە یەک درۆ دەبێت.
The island’s own currency has weathered many a storm.	دراوی دوورگەکە خۆی زۆرێک لە زریانێکی گرتووەتەوە.
It is better to be as direct as possible in life.	باشترە لە ژیاندا تا دەتوانی ڕاستەوخۆ بیت.
I hate it.	من ڕقم لێیەتی.
The deposit quickly disappeared.	پارەی پێشەکی بە خێرایی نەما.
His employees are proud to be associated with him.	کارمەندەکانی شانازی دەکەن بەوەی کە پەیوەندییان بەوەوە هەیە.
He taught elementary school.	لە قوتابخانەی سەرەتایی وانە دەگوتەوە.
He looked out of his window and watched.	لە پەنجەرەکەیەوە سەیری دەرەوە کرد و سەیری دەکرد.
The dinosaur remains are well preserved.	پاشماوەی دایناسۆرەکە بە باشی پارێزراوە.
After months of searching, he found a source.	دوای چەند مانگێک لە گەڕان، سەرچاوەیەکی دۆزیەوە.
So now the wise old woman counted four coins.	بۆیە ئێستا پیرەژنە ژیرەکە چوار دراوی ژمارد.
That’s an awkward question.	ئەوە پرسیارێکی نائاساییە.
There is no dust.	تۆز و خۆڵ و خۆڵ نییە.
In this alley lay a man.	لەم کوچەیەدا پیاوێک کەوتبوو.
The old woman pointed with her walking stick.	پیرەژنەکە بە دارە ڕۆیشتنەکەی ئاماژەی کرد.
Giant machines are used to dig the ground.	ئامێری زەبەلاح بەکاردەهێنرێت بۆ هەڵکەندنی زەوی.
The strange woman blinked.	ژنە نامۆکە چاوی ترپاند.
His car was remarkably clean.	ئۆتۆمبێلەکەی بە شێوەیەکی بەرچاو پاک بوو.
We were exhausted, but still managed to complete the task.	ئێمە ماندوو بووین، بەڵام هێشتا توانیمان ئەرکەکە تەواو بکەین.
In the first days the frogs did not sing.	ڕۆژانی یەکەم چۆلەکەکان گۆرانییان نەدەگوت.
The locals developed immunity to the disease.	خەڵکی ناوچەکە بەرگریان لە نەخۆشییەکە پەرەپێدا.
The sand was warm and the sun was blinding.	خۆڵەکە گەرم بوو و خۆر کوێر دەکرد.
The little girl hid behind her mother.	کچە بچووکەکە لە پشت دایکیەوە خۆی حەشاردا.
Most of their counterparts have also disappeared.	هەروەها زۆربەی هاوتاکانیان ون بوون.
Can we cook dried mushrooms?	ئایا دەتوانین قارچکە وشککراوەکان بکوڵێنین؟
The drawings are marked by a strong immediacy.	وێنەکێشانەکان بە دەستبەجێیەکی بەهێز دیاری کراون.
Does this theory have practical applications?	ئایا ئەم تیۆرییە بەکارهێنانی پراکتیکی هەیە؟
Every year the forests got smaller.	ساڵانە دارستانەکان بچووکتر دەبوونەوە.
Waiting lists for public housing are long.	لیستەی چاوەڕوانی بۆ خانووبەرەی گشتی درێژە.
Bring ingredients to a boil.	پێکهاتەکان بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
I have agreed because of grief.	من بەهۆی خەمەوە ڕێککەوتووم.
The owl was a lowly creature.	کۆترەکە بوونەوەرێکی نزم بوو.
His views on racism entertained everyone.	بۆچوونەکانی سەبارەت بە ڕەگەزپەرستی هەمووانی سەرقاڵ کرد.
Inefficient use of energy is a serious problem.	بەکارهێنانی ناکارامەی وزە کێشەیەکی جدییە.
Just bring clean plates to eat from.	تەنها پلێتی پاک لەگەڵ خۆت بهێنە بۆ ئەوەی لێی بخۆیت.
A return to the status quo.	گەڕانەوەیەک بۆ دۆخی ئێستا.
A distant sound of thunder.	دەنگێکی دوور لە ڕەشەبا.
The universities in this city are well known.	زانکۆکانی ئەم شارە بە باشییان ناوبانگی دەرکردووە.
He runs fast.	بە خێرایی ڕادەکات.
Why did the nation go into retreat?	بۆچی میللەت چووە پاشەکشە؟
It was a case of mistaken identity.	کەیسێکی ناسنامەی هەڵە بوو.
A bird flies through the air.	باڵندەیەک بە هەوادا دەفڕێت.
Many remote villages are difficult to reach.	زۆرێک لە گوندە دوورەکان گەیشتنیان بە ئەستەمە.
This is the software we use.	ئەمە ئەو نەرمەکاڵایە کە ئێمە بەکاری دەهێنین.
Industrial waste poses a serious threat to the environment.	پاشماوەی پیشەسازی مەترسییەکی گەورە لەسەر ژینگە دروست دەکات.
This is the site of the old temple.	ئەمە شوێنی پەرستگا کۆنەکەیە.
Bandits surrounded the village.	باندەکان گەمارۆی گوندەکەیان دا.
They produce electricity, they supply water, they are beautiful.	کارەبا بەرهەم دەهێنن، ئاو دابین دەکەن، جوانن.
The streets were crowded with people.	شەقامەکان لە خەڵک قەرەباڵغ بوون.
His dream was to live in the countryside.	خەونی ئەوە بوو کە لە لادێدا بژی.
The government just canceled the music festival.	حکومەت تازە فێستیڤاڵی مۆسیقای هەڵوەشاندەوە.
The details have been worked out.	وردەکارییەکان کاری لەسەر کراوە.
Other bird species migrate in winter.	جۆرەکانی تری باڵندە لە وەرزی زستاندا کۆچ دەکەن.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The floor was covered in broken glass.	زەویەکە بە شووشەی شکاو داپۆشرابوو.
The fisherman is at home when the prawns run.	ماسیگرەکە لە ماڵەوەیە کاتێک کرێشەکان ڕادەکەن.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	توێژەرانی سویسری فێربوون چۆن قاوەیەکی باشتر دروست بکەن.
Enjoy life.	چێژ لە ژیان وەربگرە.
We had seven funerals on the program last year.	ساڵی ڕابردوو لە بەرنامەکەدا حەوت پرسەمان هەبوو.
The shape of the object was irregular.	شێوەی تەنەکە ناڕێک بوو.
Keep an eye on their outfits.	چاوتان لەسەر جلوبەرگەکانیان بێت.
There is no place like home.	هیچ شوێنێک وەکوو ماڵ نییە.
They used recycled paper.	کاغەزی ریسایکل کراویان بەکارهێناوە.
The team won the tournament last year.	ئەو تیپە ساڵی رابردوو پاڵەوانێتییەکەی بردەوە.
The bakery was destroyed by the fire.	نانەواخانەکە بەهۆی ئاگرەکەوە وێران بوو.
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	ئەسپرین ئازار ناهێڵێت و خەو بەرەوپێش دەبات.
The wedding was fun.	زەماوەندەکە خۆشی بوو.
The stairs were quite steep.	پلیکانەکان تا ڕادەیەک بەرز بوون.
She was too young to have children.	ئەو زۆر بچووک بوو بۆ ئەوەی منداڵی هەبێت.
This metaphor describes happiness.	ئەم مەتافۆرە وەسفی بەختەوەری دەکات.
Belgian church bells ring every quarter of an hour.	زەنگی کڵێسای بەلجیکا هەموو چارەک کاتژمێرێک زەنگی لێدەدەن.
The young man suddenly pushed open the door.	گەنجەکە لەناکاو دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
Drug shortages are becoming a growing concern.	کەمی دەرمان دەبێتە نیگەرانییەکی گەشەسەندوو.
Here's a broom.	لێرەدا سوتەمەنییەک.
Compassionately, she held up the kitten.	بە بەزەییەوە پشیلە بچووکەکەی بەرز کردەوە.
The minister seems devoid of all charisma.	پێدەچێت وەزیر بێبەش بێت لە هەموو کاریزمایەک.
Monks are vegetarians.	دەروێشەکان ڕووەکخۆرن.
The ice melts quickly under the sun.	سەهۆڵەکە بە خێرایی لە ژێر خۆردا دەتوێتەوە.
End fairly early.	تا ڕادەیەک زوو کۆتایی پێبێت.
One chicken was sacrificed.	یەک مریشک کرا بە قوربانی.
Platelets are the smallest blood cells.	پلاکتەکان بچووکترین خانەکانی خوێنن.
A pastor in his church.	پاستورێک لە کڵێساکەی.
Sugar beet yields have declined in recent years.	بەرهەمی چەوەندەری شەکر لە ساڵانی ڕابردوودا کەمی کردووە.
The factory pollutes the water in the area.	کارگەکە ئاوی ناوچەکە پیس دەکات.
He gave the bottle to the old man.	شووشەکەی دا بە پیرەمێردەکە.
Iron and steel melt into strong wood.	ئاسن و پۆڵا دەتوێنەوە و دەبنە داری بەهێز.
No one wants to "rock the boat."	کەس نایەوێت "بەلەمەکە هەڵبشێوێنێت".
I am allergic to peanuts.	من حەساسیەتم بە فستق هەیە.
Studies show salt can lower blood pressure.	توێژینەوەکان دەریدەخەن خوێ دەتوانێت فشاری خوێن کەم بکاتەوە.
He robbed his neighbor's house last week.	هەفتەی ڕابردوو ماڵی دراوسێکەی دزیوە.
It took two full days to deliver.	دوو ڕۆژی تەواوی خایاند بۆ گەیاندن.
The newspaper reported that he felt very disappointed.	رۆژنامەكە بڵاویكردەوە كە هەستی بە نائومێدییەكی زۆر كردووە.
Commas and semicolons go into quotation marks.	کۆما و نیمچە کۆلۆنەکان دەچنە ناو نیشانەکانی وەرگێڕانەوە.
Children enjoyed playing in the park.	منداڵان چێژیان لە یاریکردن لە پارکەکەدا دەبینی.
He poured cold beer into his glass.	بیرەی ساردی ڕشتە ناو پەرداخەکەیەوە.
Singing was forbidden.	گۆرانی وتن قەدەغە کرا.
The field is cultivated twice a year.	ساڵانە دوو جار کێڵگەکە دەچێنرێت.
He petted the dog and looked up at the stars.	نازی سەگەکەی کرد و سەری بەرز کردەوە و سەیری ئەستێرەکانی دەکرد.
The damage was clear for all to see.	زیانەکان ڕوون بوو بۆ ئەوەی هەمووان بیبینن.
He pushes the case into the can.	پاڵ بە کەیسەکەوە دەنێت بۆ ناو دەبەکە.
The remains are carefully wrapped in cloth.	پاشماوەکان بە وردی لە قوماش دەپێچرێن.
The problem cannot be solved.	کێشەکە چارەسەر ناکرێت.
This organization cares more about its image.	ئەم ڕێکخراوە زیاتر گرنگی بە وێنەکەی دەدات.
We have a seat for you.	کورسییەکمان بۆ ئێوە هەیە.
is everything all right 	ئایا هەموو شتێك باشە?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
what do you need to do	پێویستە چیبکەیت?
Swallowing is the quickest way to empty our stomachs.	قووتدان خێراترین ڕێگایە بۆ بەتاڵکردنەوەی گەدەمان.
All my nieces and nephews live nearby.	هەموو خوشکەزا و برازاکانم لە نزیکەوە دەژین.
This sign has been loose for years.	ئەم نیشانەیە ساڵانێکە شل بووە.
The soft, hard rocks sounded good.	بەردە نەرم و ڕەقەکان دەنگێکی خۆشیان لێدەهات.
Avery’s father died when he was twelve.	باوکی ئاڤێری لە تەمەنی دوانزە ساڵیدا کۆچی دوایی کرد.
His lack of training showed.	کەمی ڕاهێنانی ئەو دەریخست.
I washed some vegetables.	هەندێک سەوزەم شۆرد.
The seamstress measures several yards of fabric.	دروومانچیەکە چەندین گەزە قوماش دەپێوێت.
The tourists were quiet.	گەشتیارەکان هێمن بوون.
The authorities failed to protect the people.	دەسەڵات شکستیان هێنا لە پاراستنی خەڵک.
for work.	بۆ کارە.
It’s morning, and the sunlight is barely visible.	بەیانییە، تیشکی خۆر بەزەحمەت دەبینرێت.
Religious and political leaders call for peace.	سەرکردە ئاینی و سیاسییەکان داوای ئاشتی دەکەن.
Bureaucracy is eating his brain.	بیرۆکراسی مێشکی دەخوات.
Too much salt can cause high blood pressure.	زۆر خواردنی خوێ دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پەستانی خوێن.
The horse is a native animal.	ئەسپ ئاژەڵێکی ڕەسەنە.
A frightened child took refuge with his grandmother.	منداڵێکی ترساو پەنای بۆ داپیرەی بردەوە.
Farmers struggled to make ends meet.	جووتیاران بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان خەباتیان دەکرد.
He pulled his coat around him.	پاڵتۆکەی بە دەوری خۆیدا ڕاکێشا.
The rally was held to demand an end to the head.	گردبوونەوەکە بۆ داواکردنی کۆتاییهێنان بە سەرەوە ئەنجامدرا.
The village police service maintains a presence here.	خزمەتگوزاری پۆلیسی گوندەکە لێرە ئامادەیی خۆی دەپارێزێت.
The government has held a debate on the matter.	حکومەت مشتومڕێکی لەسەر ئەو بابەتە ئەنجامداوە.
The next morning the manager had been fired.	بەرەبەیانی بەڕێوەبەرەکە لە کارەکەی دوورخرابووەوە.
The elastic in his workout book wrinkled.	لاستیکی ناو کتێبی ڕاهێنانەکەی چرچ و لۆچی کرد.
Reading will help improve your vocabulary.	خوێندنەوە یارمەتیدەر دەبێت بۆ باشترکردنی وشەسازیت.
Should the fire be extinguished?	ئایا پێویستە ئاگرەکە بکوژێنرێتەوە؟
The postmodern movement influenced music, imagination, and architecture.	بزووتنەوەی پۆستمۆدێرن کاریگەری لەسەر مۆسیقا و خەیاڵ و تەلارسازی هەبوو.
Tom felt guilty, he had done something terrible.	تۆم هەستی بە تاوان کرد، شتێکی ترسناک و ناخۆشی کردووە.
A bar chart showed women’s ages over the years.	هێڵکارییەکی هێڵکاری تەمەنی ژنانی بەدرێژایی ساڵان نیشان دەدا.
The doctor took advantage of the crisis.	پزیشکەکە سوودی لە قەیرانەکە وەرگرت.
Dinner consists of grilled pork, fried rice and vegetables.	ژەمی ئێوارە پێکدێت لە گۆشتی بەرازی کبابی و برنجی سورکراوە و سەوزە.
Lions are usually solitary creatures.	شێرەکان بەزۆری بوونەوەرێکی تاقانەن.
The people were polite and friendly.	خەڵکەکە بە ئەدەب و دۆستانە بوون.
We need to do all the work.	پێویستە هەموو کارەکان ئەنجام بدەین.
Many countries feared nuclear contamination.	زۆرێک لە وڵاتان ترسیان لە پیسبوونی ئەتۆمی هەبوو.
The fox was nowhere to be seen.	ڕێوی لە هیچ شوێنێک نەدەبینرا.
He spoke in a solemn voice.	بە دەنگێکی رێزلێنان قسەکانی گوت.
They will not survive the next winter.	لە زستانی داهاتوودا لە ژیاندا ناژین.
His language was still raw.	زمانەکەی هێشتا خام بوو.
Don't ring the iron bell.	زەنگی ئاسن لێ مەدە.
He has won awards for his documentaries	بەهۆی فیلمە دیکۆمێنتارییەکانیەوە خەڵاتی بەدەستهێناوە
The two women agreed to part ways amicably.	ئەو دوو ژنە رێککەوتن لەسەر ئەوەی بە شێوەیەکی دۆستانە لەیەکتر جیاببنەوە.
Please wait until we finish serving you.	تکایە چاوەڕێ بکەن تا خزمەتکردنتان تەواو دەکەین.
A river snake sometimes adopted as a pet.	مارێکی ڕووبار کە هەندێک جار وەک ئاژەڵێکی ماڵی وەرگیراوە.
The dress is too short.	جلەکە زۆر کورتە.
The bearded pilot greeted the waiting passengers.	فڕۆکەوانە سمێڵدارەکە سڵاوی لە سەرنشینە چاوەڕوانکراوەکان کرد.
The birds are endangered.	ئەو باڵندانە مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Pagan places of worship are dominated by nature.	شوێنەکانی پەرستنی تاغوتەکان سروشت زاڵن بەسەریاندا.
Not every bit of this crawl space is clear.	هەموو بەشێکی ئەم فەزای کراول ڕوون نییە.
The neighborhood is full of trash.	گەڕەکەکە پڕە لە زبڵ و خاشاک.
Scientists cannot explain this phenomenon.	زانایان ناتوانن ئەم دیاردەیە ڕوون بکەنەوە.
We need to do more for these important environmental issues.	پێویستە زیاتر کار بکەین بۆ ئەم پرسە ژینگە گرنگانە.
The soldiers have strict orders to evacuate the city.	ئەو سەربازانە فەرمانی توندیان هەیە بۆ چۆڵکردنی شارەکە.
I just throw away pieces of meat.	من تەنها پارچە گۆشت فڕێ دەدەم.
We should need to provide immediate medical care.	پێویستە پێویستە چاودێری پزیشکی خێرا پێشکەش بکەین.
Wednesday is for science.	ڕۆژی چوارشەممە بۆ زانستە.
Agriculture and mining are the main industries in this area.	کشتوکاڵ و کانگاکان پیشەسازی سەرەکین لەم بوارەدا.
His company looked attractive, but the customers were irrelevant.	کۆمپانیاکەى سەرنجڕاکێش دەرکەوت، بەڵام کڕیارەکان بێ بایەخ بوون.
The soldiers walked silently into the town, carrying their swords	سەربازەکان بە بێدەنگی ڕۆیشتنە ناو شارۆچکەکە و شمشێرەکەیان هەڵگرتبوو
He watched from across the room	لە ئەودیوی ژوورەکەوە سەیری دەکرد
Don’t count on doing anything today.	ئەمڕۆ حساب بۆ ئەنجامدانی هیچ کارێک مەکە.
The mammal noticed someone running across the road.	شیردەرەکە سەرنجی کەسێکی دا کە بەو لای ڕێگاکەدا ڕادەکات.
Two bald eagles hovered over the lake.	دوو هەڵۆی سەرڕووت بەسەر دەریاچەکەدا دەسوڕانەوە.
An hourglass is a device for measuring time.	کاتژمێری شەختە ئامێرێکە بۆ پێوانی کات.
They imported new food from foreign countries.	خۆراکی نوێیان لە وڵاتانی بیانیەوە هاوردە دەکرد.
Shops were closed, street lights stood unlit.	دوکانەکان داخراو بوون، گڵۆپی شەقامەکان بێ ڕووناک وەستابوون.
He was dragged from the stage by two security guards.	لەلایەن دوو پاسەوانەوە لە شانۆ ڕاکێشرا.
The meteor was faster than the fastest airplane.	نەیزەکەکە لە خێراترین فڕۆکە خێراتر بوو.
They were tired from the journey.	بە سەفەرەکە ماندوو بوون.
Either you work or you go hungry.	یان کار دەکەیت یان برسی دەبیت.
He hates lemons.	ڕقی لە لیمۆیە.
His deft style often fools his victims.	زۆرجار شێوازی لێزانی ئەو قوربانییەکانی گێل دەکات.
Education is the only hope.	پەروەردە تاکە ئومێدە.
The fog of centuries of memory has blurred some details.	تەمی یادەوەری سەدەکان هەندێک وردەکاریی کاڵ کردووەتەوە.
The door was made of dark bronze.	دەرگاکە لە برۆنزی تاریک دروستکرابوو.
He studied the difference between two people.	جیاوازی نێوان دوو کەسی لێکۆڵیەوە.
He was charged with aiding the government.	ناوبراو تۆمەتی هاوکاریکردنی حکومەت خراوەتە پاڵ.
Dog milk is a rich drink.	شیری سەگ خواردنەوەیەکی دەوڵەمەندە.
Seeing the footage was devastating.	بینینی گرتە ڤیدیۆییەکان وێرانکەر بوو.
Each sentence must contain a verb.	هەر ڕستەیەک دەبێت کردارێکی تێدا بێت.
Stone fruit is in season now.	میوەی بەرد ئێستا لە وەرزدایە.
There is an electric fence all around.	سیاجێکی کارەبایی هەیە بەسەر هەموو دەوریدا.
He reached up and touched the hot steam.	دەستی بەرز کردەوە و دەستی لە هەڵمی گەرمەکە دا.
Thousands of people are employed in car manufacturing.	هەزاران کەس لە بواری دروستکردنی ئۆتۆمبێلدا دامەزراون.
The lightning flashed across the sky.	بروسکەکە بەسەر ئاسماندا دەچڕا.
He was tired after that long day.	دوای ئەو ڕۆژە درێژە ماندوو بوو.
Electricity consumption rose sharply.	بەکارهێنانی کارەبا بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
He often reads in the morning.	زۆرجار بەیانیان دەخوێنێتەوە.
He failed the final test.	لە تاقیکردنەوەی کۆتاییدا شکستی هێنا.
When a man dies his family inherits his property.	کاتێک پیاوێک دەمرێت خێزانەکەی ماڵ و سامانەکەی بە میرات دەگرن.
There is no point in visiting the zoo today.	ئەمڕۆ سەردانی باخچەی ئاژەڵان هیچ سوودێکی نییە.
There are three types of approaches here.	لێرەدا سێ جۆر ڕێگا هەیە.
Cooking takes both skill and care.	چێشت لێنان هەم لێهاتوویی و هەم چاودێری دەوێت.
The brooch had belonged to his mother.	بروشەکە هی دایکی بووبوو.
The building was destroyed except for the tower.	بیناکە وێران بوو جگە لە تاوەرەکە.
Guests’ jewelry was stolen.	زەڕەنگەری میوانەکان دزرا.
The drink is delicious.	خواردنەوە بە تامە.
The marchers were greeted with a hail of stones.	رێپێوانەکان بە تەپوتۆزێکی بەرد پێشوازییان لێکرا.
The baker’s hand was strong.	دەستی نانەواکە بەهێز بوو.
Do not cook this pumpkin for too long.	ئەم قووتەیە بۆ ماوەیەکی زۆر مەکوڵێنە.
Tourists face severe crowds.	گەشتیاران ڕووبەڕووی قەرەباڵغییەکی توند دەبنەوە.
The flood hit without warning.	لافاوەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لێیدا.
But these changes are not universal either.	بەڵام ئەم گۆڕانکاریانەش گشتگیر نین.
It has a spotless handwriting.	دەستنووسێکی بێ پەڵەی هەیە.
The fence had been demolished in several places.	سیاجەکە لە چەند شوێنێک ڕووخێنرابوو.
Your program has no sound.	بەرنامەکەت هیچ دەنگێکی نییە.
His story is remarkable.	چیرۆکەکەی جێگەی سەرنجە.
The weather is very cold.	کەش و هەوا زۆر سارد و سڕە.
The coffee flavor comes from its roasted beans.	تامی قاوە لە فاسۆلیا برژاوەکانیەوە دێت.
In winter, the forests are quieter.	لە زستاندا دارستانەکان هێمنتر دەبن.
First, the fallen leaves change color.	سەرەتا گەڵا کەوتووەکان ڕەنگیان دەگۆڕێت.
Dark clouds hovered over the land.	هەوری تاریک بەسەر خاکەکەدا دەسوڕایەوە.
The giant meteor hit the ground, causing widespread destruction.	نەیزەکە زەبەلاحەکە بەر زەوی کەوت و وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The pyramid was built as a monument.	هەرەمەکە وەک شوێنەوارێک دروستکراوە.
The heat here can be unbearable in the summer.	گەرمای لێرە دەتوانێت لە هاویندا بەرگە نەگیرێت.
Stone is heavier than sand.	بەرد لە خۆڵ قورسترە.
The shopkeeper seemed a little annoyed.	پێدەچوو دوکاندارەکە کەمێک بێزار بووبێت.
It is better to be kind in life than smart.	لە ژیاندا میهرەبان بیت باشترە نەک زیرەک.
Proper coating was important if you wanted to achieve this.	ڕوپۆشکردنی دروست گرنگ بوو ئەگەر بتەوێت ئەمە بەدەست بهێنیت.
So, do you think the scientist is lying?	کەواتە، پێت وایە زانا درۆ دەکات؟
Politicians fought, but clearly, tensions were fading.	سیاسەتمەداران شەڕیان دەکرد، بەڵام بەڕوونی، گرژییەکان کاڵ دەبوونەوە.
There is little risk of contracting a disease.	مەترسییەکی کەم هەیە بۆ تووشبوون بە نەخۆشییەک.
He passed her lunch.	نانخواردنی نیوەڕۆی بۆ تێپەڕاند.
Procrastination is a major cause of poor performance.	دواخستن هۆکارێکی سەرەکییە بۆ خراپی ئەدای کارکردن.
There was no one in sight.	کەس لەبەر چاو نەبوو.
Who he went to school with.	لە قوتابخانە لەگەڵ کێ خوێندوویەتی.
The weather was warm and sunny.	کەش و هەوا گەرم و خۆرگیر بوو.
The review praised the main character's "poetic power."	لە پێداچوونەوەکەدا ستایشی "دەسەڵاتی شیعری" کارەکتەری سەرەکی کراوە.
He took the bull by the horns.	گامێشەکەی بە قۆچەکانی گرت.
A young man soon appeared with a barrel of water.	هەر زوو گەنجێک بە بەرمیلێک ئاوەوە دەرکەوت.
A white flag fluttered from the castle walls.	ئاڵایەکی سپی لە دیوارەکانی قەڵاکەوە دەسوڕایەوە.
Each document needs to be read straight.	هەر بەڵگەنامەیەک پێویستی بە خوێندنەوەی ڕاست هەیە.
The storm passed without incident.	زریانەکە بەبێ ڕووداو تێپەڕی.
Silence reigned in this hall.	بێدەنگی لەم هۆڵەدا باڵادەست بوو.
The layout of the city is confusing.	شێوازی شارەکە سەرلێشێواو دەکات.
He lives near the railway station.	لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر دەژی.
Finally, there are a number of railway services.	لە کۆتاییدا کۆمەڵێک خزمەتگوزاری هێڵی ئاسن هەیە.
This was a wise old woman.	ئەمە پیرەژنێکی ژیر بوو.
The courtroom gave off an aura of tension.	هۆڵی دادگا ئاورایەکی گرژی دەرکرد.
Dictionaries, encyclopedias and atlases in different languages.	فەرهەنگ و ئینسایکلۆپیدیا و ئەتڵەس بە زمانی جیاواز.
She claimed there was too much discrimination.	ئەو ئیدیعای کرد کە جیاکاری زۆر بووە.
More and more people are joining the theatre.	زیاتر و زیاتر خەڵک بەشداری شانۆکە دەکەن.
Build a trellis in the back garden.	لە باخچەی پشتەوەدا ترێلیسێک دروست بکە.
He filled the silent can after him.	دەبە بێدەنگییەکەی بەدوای خۆیدا پڕ کرد.
More students pass the exam.	زیاتر خوێندکار لە تاقیکردنەوەکە دەردەچن.
The information will be at a premium.	زانیارییەکان بە نرخی بەرز دەبێت.
My cousin's teeth are stained by glue.	ددانەکانی ئامۆزاکەم بەهۆی کۆلاکەوە پەڵەیان لەسەرە.
Here is a small sample of our work.	لێرەدا نمونەیەکی بچووک لە کارەکانمان دەخەینەڕوو.
How do you know you're happy?	چۆن دەزانیت دڵخۆشیت؟
He stared out the window wondering what he should do.	لە پەنجەرەوە چاوی لە دەرەوە بوو و پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە دەبێ چی بکات.
He muttered and glanced at the clock.	گەمژەی کرد و چاوێکی لە کاتژمێرەکە کرد.
The journey was difficult.	گەشتەکە قورس بوو.
Protest leaders hoped their march would spark international outrage.	سەرکردەکانی خۆپیشاندانەکان هیوایان خواست رێپێوانەکەیان توڕەیی نێودەوڵەتی لێبکەوێتەوە.
That person cannot have children.	ئەو کەسە ناتوانێت منداڵی هەبێت.
The sun blinked.	خۆر چاوی ترپاند.
A mosque stands nearby.	مزگەوتێک لە نزیکەوە وەستاوە.
Pour the flour into a bowl.	ئاردەکە بڕێژە ناو قاپێکەوە.
We had an unexpected thunderstorm last night.	دوێنێ شەو ڕەشەبایەکی چاوەڕواننەکراومان هەبوو.
You will see a forest of oaks.	دارستانێکی دار بلوط دەبینیت.
They crossed a field in the darkness of the rally.	لە تاریکی گردبوونەوەکەدا کێڵگەیەکیان بڕی.
Unspecified is part of the wider family of cisgender people.	نادیاریکراو بەشێکە لە خێزانی فراوانتری کەسانی سیسجێندەر.
Clean the toilet with soap.	ئاودەستەکە بە سابون پاک بکەرەوە.
I would never have survived without him.	ئەگەر ئەو نەبوایە هەرگیز لە ژیاندا نەدەما.
The economic crisis worsened.	قەیرانی ئابووری خراپتر بوو.
The study found that children benefit from several benefits.	لە توێژینەوەکەدا دەرکەوتووە کە منداڵان سوود لە چەندین سوود وەردەگرن.
This design was considered controversial.	ئەم دیزاینە بە جێی مشتومڕ دادەنرا.
The crime rate has increased dramatically.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Looks like it will rain tomorrow.	پێدەچێت سبەی باران ببارێت.
Feuerbach was a philosopher who advocated materialist philosophy.	فویرباخ فەیلەسوفێک بوو کە بانگەشە بۆ فەلسەفەی ماتریالیستی دەکرد.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	لە مانگەکانی زستاندا زۆر کەس بەدەست وشکبوونەوەی پێستەوە دەناڵێنن.
The group of tourists arrives in town.	گروپی گەشتیاران دەگەنە شار.
As the humidity rose, fog formed in the lagoon.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی شێ، تەم لە تاڤگەکەدا دروست بوو.
Public transport will be free, the prime minister said.	سەرۆکوەزیران ڕایگەیاند، گواستنەوەی گشتی بەخۆڕایی دەبێت.
He went around the houses, collecting mail.	بە ماڵەکاندا دەگەڕایەوە، پۆستی کۆدەکردەوە.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	جل و بەرگی دژە ئاو بریتییە لە جل و بەرگی دژە ئاو.
People now refer to the island’s earlier name.	ئێستا خەڵک ئاماژە بە ناوی پێشووتری دوورگەکە دەکەن.
They tried to alert the authorities but to no avail.	هەوڵیان دا بەرپرسان ئاگادار بکەنەوە بەڵام سەری نەگرت.
Dad will be with us this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ باوکم لەگەڵمان دەبێت.
He must have made some outlandish statements.	دەبێ هەندێک لێدوانی نامۆی کردبێت.
The frogs squealed loudly.	چۆلەکەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
A blackbird was perched on the windowsill.	باڵندەیەکی ڕەش لەسەر پەنجەرەکە دانیشتبوو.
The large moth flew across the room.	مۆتەکە گەورەکە بەسەر ژوورەکەدا فڕی.
The professor looked at him in surprise.	پرۆفیسۆرەکە بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
His work was ignored by critics.	کارەکانی ئەو هونەرمەندە لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پشتگوێ خرا.
Some foods should never be eaten raw.	هەندێک خۆراک هەرگیز نابێت بە کاڵ بخورێت.
He wore a nervous smile.	زەردەخەنەیەکی دەمارگیری لەبەردا بوو.
He searched for her features.	بەدوای سیماکانیدا گەڕا.
The balloon was skirted with roses.	باڵۆنەکە بە گوڵەبەڕۆژەەوە تەنووری دەکرد.
A heat wave has led to a surge in demand.	شەپۆلێکی گەرما بووەتە هۆی بەرزبوونەوەی خواست لەسەر خەڵک.
The grass is green and healthy.	چیمەنەکە سەوزە و تەندروستە.
This alternative energy source is less polluting.	ئەم سەرچاوەی وزەی بەدیل کەمتر پیس دەکات.
Prolonged drought affects crop production in the region.	وشکەساڵی درێژخایەن کاریگەری لەسەر بەرهەمهێنانی بەروبووم لە ناوچەکەدا هەیە.
The day started out a lot	ڕۆژ زۆر دەستی پێکرد
The new coach was a wonderful motivator.	ڕاهێنەرە نوێیەکە پاڵنەرێکی نایاب بوو.
The small room was cold and damp.	ژوورە بچووکەکە سارد و شێدار بوو.
Sleep throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ بخەو.
He is a great and dominant man.	پیاوێکی گەورە و زاڵە.
Some beans go bad in a matter of days.	هەندێک فاسۆلیا لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا خراپ دەبن.
He pushed the button to open the door.	پاڵ بە دوگمەکەوە نا بۆ کردنەوەی دەرگاکە.
The wizard banished enemy magic from the Desert Kingdom.	جادووگەرەکە جادووگەری دوژمنی لە شانشینی بیابان دەرکرد.
My sister was jealous.	خوشکەکەم ئیرەیی دەبرد.
They slipped quietly into the hall.	بە هێمنی خۆیان خستە ناو هۆڵەکەوە.
A chorus of birdsong filled the silence.	کۆڕێک لە گۆرانی باڵندە بێدەنگییەکەی پڕ کرد.
Bruce ate the corn kernel and drank the orange juice.	بروس دەنکە گەنمەشامییەکەی خوارد و ئاوی پرتەقاڵەکەی خواردەوە.
Wind turbines create clean renewable energy.	تۆرباینەکانی با وزەی نوێبووەوەی پاک دروست دەکەن.
Not only was it quite clear, it was quite messy.	نەک هەر تەواو ڕوون بوو، بەڵکو تەواو ناڕێک بوو.
Please give me your thesis.	تکایە تێزەکەتم پێ بدە.
He came in and closed the door.	هاتە ژوورەوە و دەرگاکەی داخست.
The testimony lasted several days.	ئیفادەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
The scandal escalated quickly.	فەزیحەکە بە خێرایی پەرەی سەند.
He had been unkind to his family.	ئەو لەگەڵ خێزانەکەی بێ میهرەبان بووبوو.
Statistics have shown that business is booming.	ئامارەکان دەریانخستووە کە بازرگانی لە گەشەکردندایە.
Trees can die of thirst.	دارەکان دەتوانن لە تینوێتی بمرن.
He looked at me with piercing green eyes.	بە چاوی سەوزی کونکەرەوە سەیری دەکردم.
The towns are scattered over a large plain.	شارۆچکەکان بەسەر دەشتێکی گەورەدا بڵاوبوونەتەوە.
The edge of the cliff was several hundred feet below.	لێواری بەردەکە چەند سەد پێ لە خوارەوە بوو.
There are many roads through this city.	ڕێگاوبانی زۆر بەناو ئەم شارەدا هەیە.
Citizens were allowed to vote.	رێگە بە هاوڵاتیان درا دەنگ بدەن.
My feet were pounding.	پێم لە لێدان بوو.
He was popular on television.	لە تەلەفزیۆنەکاندا بەناوبانگ بوو.
He loses his sight due to the accident.	بەهۆی ڕووداوەکەوە بینایی لەدەست دەدات.
The greater the surface area of ​​a snowflake, the heavier it becomes.	تا ڕووبەری دەنکە بەفرێک زیاتر بێت، قورستر دەبێت.
He made his debut with this company.	یەکەم کاری خۆی لەگەڵ ئەم کۆمپانیایەدا ئەنجامدا.
Be sure not to strain my hands.	دڵنیابە دەستەکانم گرژ نەکەیت.
Write each letter with his partner.	هەر نامەیەک لەگەڵ هاوبەشەکەی بنووسە.
They voted for the opposition candidate.	دەنگیان بە کاندیدی ئۆپۆزسیۆن دا.
Return items immediately.	دەستبەجێ بابەتەکان بگەڕێنەرەوە.
A slight breeze cooled his face.	هەوایەکی کەم دەموچاوی سارد کردەوە.
I would be happy to meet with you.	خۆشحاڵ دەبم لەگەڵ ئێوە کۆببمەوە.
If you continue studying you will earn a degree.	ئەگەر بەردەوام بیت لە خوێندن بڕوانامەیەک بەدەست دەهێنیت.
A spirited debate ensued, with many voices speaking at once.	مشتومڕێکی ڕۆحی بەدوای خۆیدا هێنا، دەنگێکی زۆر بە یەکجار قسەیان کرد.
The palace is surrounded by fountains.	کۆشکەکە بە کانیاو دەورە دراوە.
He watched the situation in amazement.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دۆخەکەی دەکرد.
These islands are green and nice.	ئەم دوورگانە سەوز و خۆشن.
The roads were congested with traffic.	ڕێگاکان قەرەباڵغ بوون لە هاتوچۆ.
The music was mesmerizing.	مۆسیقاکە سەرسامکەر بوو.
Please clear this window.	تکایە ئەم پەنجەرەیە پاک بکرێتەوە.
They didn’t sell anything in the store.	لە دوکانەکەدا هیچیان نەفرۆشت.
Two small moons appeared in the sky.	دوو مانگی بچووک لە ئاسماندا دەرکەوتن.
Make up three sentences about this book.	سێ ڕستە لەسەر ئەم کتێبە پێکبهێنە.
He had an orange towel tied around his shoulders.	خاولییەکی پرتەقاڵی بە شانەکانیەوە بەستبوو.
Legume plants produce pods containing seeds.	ڕووەکە گەنمەشامیەکان پۆد بەرهەم دەهێنن کە تۆوی تێدایە.
I can’t seem to control my emotions.	پێدەچێت نەتوانم کۆنتڕۆڵی هەستەکانم بکەم.
The first creature had six legs.	لە بوونەوەری یەکەمدا شەش قاچ هەبوو.
What follows is a brief history of the company.	ئەوەی لە خوارەوە کورتە مێژوویەکی کۆمپانیاکەیە.
He noticed a strange man staring at him.	سەرنجی پیاوێکی نامۆی دا کە چاوی لێ دەکرد.
This building is spotless.	ئەم بینایە بێ پەڵەیە.
The ship docked in the harbor.	کەشتییەکە لە بەندەرەکەدا جێگیر بوو.
Oil prices have risen in recent years.	لە چەند ساڵی رابردوودا نرخی نەوت بەرزبووەتەوە.
He didn’t like spreading gossip.	ئەو حەزی لە بڵاوکردنەوەی قسە و باس نەبوو.
He built a following for his vitriolic speeches.	فۆڵۆوەرێکی زۆری بۆ وتارەکانی ڤیتریۆلیکی دروست کرد.
This activity costs next to nothing.	ئەم چالاکییە لە تەنیشت هیچ تێچووی نییە.
After the awful silence, he stepped inside.	دوای ئەو بێدەنگییە ترسناکە، هەنگاوی نایە ژوورەوە.
intersection of high streets and side streets.	یەکتربڕینی شەقامە بەرزەکان و شەقامە لاوەکییەکان.
Point out the most important points.	ئاماژە بە گرنگترین خاڵەکان بکە.
He was surrounded by people.	بە خەڵک دەورە درابوو.
No one likes to be left out of anything.	کەس حەز ناکات لە هیچ شتێک بەجێبهێڵرێت.
It has always been her dream to own a cat.	هەمیشە خەونی ئەوە بووە کە خاوەنی پشیلەیەک بێت.
If a job is worth doing it is worth doing well.	ئەگەر کارێک شایەنی ئەنجامدان بێت شایەنی ئەوەیە بە باشی ئەنجامی بدەیت.
Aristotle’s theory of nature includes the concept of final causes.	تیۆری سروشتەکەی ئەرستۆ چەمکی هۆکارە کۆتاییەکان دەگرێتەوە.
He was lost in thought, pacing back and forth.	لە بیرکردنەوەدا ون بوو، بە پێش و دواوە دەڕۆیشت.
This city is getting bigger every year.	ئەم شارە ساڵانە تا دێت گەورەتر دەبێت.
Then we covered it with soil and watered it.	پاشان بە خاک دامانپۆشی و ئاومان پێدا.
The neighborhood is known for gang activity.	گەڕەکەکە بە چالاکی باندەکان ناسراوە.
The company was dissolved.	کۆمپانیاکە هەڵوەشایەوە.
The princess found the princess's clothes	شازادە جل و بەرگی شازادەکەی دۆزیەوە
Extensive excavations were carried out in the area.	لە ناوچەکەدا هەڵکۆڵینی بەرفراوان ئەنجامدرا.
The human pursuit of pleasure is very subtle.	بەدواداچوونی مرۆڤ بۆ چێژ زۆر بە شێوەیەکی نادیارە.
These are my glasses.	ئەمانە چاویلکەی منن.
The cool drink was welcome.	خواردنەوە فێنکەکە پێشوازی لێکرا.
A warm shower should end the shivering.	پێویستە دوشێکی گەرم کۆتایی بە لەرزەکە بهێنێت.
The manager asked for permission to use the hall.	بەڕێوەبەرەکە داوای مۆڵەتی بەکارهێنانی هۆڵەکە کرد.
The area is famous for its traditional pottery.	ئەو ناوچەیە بە کۆفەی نەریتی بەناوبانگە.
He feeds the fish daily.	ڕۆژانە خۆراک دەدات بە ماسییەکان.
We ate some fruit.	هەندێک میوەمان خوارد.
She prepares dinner for them.	ژەمی ئێوارەیان بۆ ئامادە دەکات.
But they are not considered commonplace.	بەڵام بە شتێکی باو ناژمێردرێن.
They heard singing and saw lights in the distance.	گوێیان لە گۆرانی بوو و لە دوورەوە چرایان بینی.
Storm drains are filled with rainwater.	ئاوەڕۆی زریانەکان پڕن لە ئاوی باران.
There are far more rats in this country than people.	ژمارەی مشکەکان لەم وڵاتەدا زۆر لە خەڵک زیاترە.
To succeed, one must study hard.	بۆ ئەوەی مرۆڤ سەربکەوێت، دەبێت بە زەحمەت بخوێنێت.
He has lost control of the vehicle.	کۆنترۆڵی ئۆتۆمبێلەکەی لەدەستداوە.
A shallow leap backwards, not forwards.	بازدانێکی قووڵ بەرەو دواوە نەک بەرەو پێشەوە.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	سێو و گوێزی هیندی و پرتەقاڵ لە هەموو جیهاندا دەچێنرێت.
He went to the kitchen to prepare lunch.	بۆ ئامادەکردنی نانی نیوەڕۆ چووە چێشتخانە.
He doesn’t really like football.	لە ڕاستیدا حەزی لە تۆپی پێ نییە.
The form is filled out.	فۆڕمەکە پڕدەکرێتەوە.
Plants need sunlight to grow.	ڕووەکەکان بۆ گەشەکردنیان پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
That politician always votes against his own interests.	ئەو سیاسەتمەدارە هەمیشە دەنگ بە دژی بەرژەوەندییەکانی خۆی دەدات.
The governor appointed a committee to renovate schools.	پارێزگار لیژنەیەکی بۆ نۆژەنکردنەوەی قوتابخانەکان دامەزراند.
You go, young man.	تۆ بڕۆ گەنج.
The numbers started coming in.	ژمارەکان دەستیان کرد بە هاتنە ژوورەوە.
They bought eggs from a roadside stall.	لە کۆشکێکی کەناری ڕێگا هێلکەیان کڕیوە.
Please give me a machete.	تکایە ماشێتێکم پێ بدە.
My boat is taking off.	بەلەمەکەم هەڵدەستێت.
Sentences must contain adverbs.	ڕستەکان دەبێ ڕستەی ڕستەی تێدا بێت.
A rare commodity.	کاڵایەکی دەگمەن.
Three spent the night at the police station.	سێ کەس شەویان لە بنکەی پۆلیس بەسەر برد.
He spent most of the day in bed.	زۆربەی ڕۆژەکەی لە جێگادا بەسەر دەبرد.
The desert has turned green.	بیابان سەوز بووە.
Drinking cold water in the morning is good.	خواردنەوەی ئاوی سارد لە بەیانیاندا باشە.
The young girl was simply dressed in a white shift.	کچە گەنجەکە بە سادەیی جل و بەرگی شۆفتێکی سپی لەبەردا بوو.
Bon had his stethoscope with him.	بۆن ستێتۆسکۆپەکەی لەگەڵ خۆیدا بوو.
He wandered aimlessly through the streets, exhausted from hunger.	بێ ئامانج لە شەقامەکاندا سەری سوڕما، لە برسێتی ماندوو بوو.
Next, apply the shortening to the corners of the candy.	دواتر کورتکردنەوەکە بدە لە گۆشەکانی شیرینیەکە.
A sail is a device used to propel a ship.	سەیل ئامێرێکە بۆ پاڵنانی کەشتی بەکاردێت.
The layered crust is delicious.	توێکڵی چیندارەکە شتێکی بە تامە.
He persevered in the face of adversity.	لە بەرامبەر ناخۆشیەکاندا خۆڕاگر بوو.
DuBois was in a bad mental state.	دوبۆیس لە دۆخێکی ناخۆشی دەروونیدا بوو.
She reads to him every night.	هەموو شەوێک بۆی دەخوێنێتەوە.
They go straight to jail, if convicted.	ڕاستەوخۆ دەچنە زیندان، ئەگەر سزا بدرێن.
The computer interface, although simple, is easy to use.	ڕووکاری کۆمپیوتەرەکە، هەرچەندە سادەیە، بەڵام بەکارهێنانی ئاسانە.
Three teachers were fired for racist abuse.	سێ مامۆستا بەهۆی سووکایەتیکردن بە ڕەگەزپەرستییەوە لە پۆستەکانیان دوورخرانەوە.
One ocean flows into the other.	ئۆقیانوسێک دەڕژێتە ناو ئۆقیانوسەکەی ترەوە.
Farmers are now facing even more difficult conditions.	ئێستا جووتیاران ڕووبەڕووی بارودۆخی سەختتر دەبنەوە.
The pink roses were a gift.	گوڵەبەڕۆژە پەمەییەکان دیارییەک بوون.
Typically, such equipment would be costly.	بە شێوەیەکی ئاسایی، ئەم جۆرە ئامێرانە تێچووی زۆری دەویست.
The king is a figure.	پاشا فیگەرێکە.
The sisters have returned home one evening.	خوشکەکان ئێوارەیەک گەڕاونەتەوە ماڵەوە.
The scent of deep red flowers filled the air.	بۆنی گوڵی سووری قووڵ هەوای پڕ دەکرد.
The man’s daughter is three years older than his son.	کچی پیاوەکە سێ ساڵ لە کوڕەکەی گەورەترە.
Nonsense is sometimes expressed in humor.	قسەی بێمانا هەندێک جار بە نوکتە دەربڕدراوە.
We watched the victim hang in silence.	ئێمە بە بێدەنگی سەیری هەڵواسینی قوربانییەکەمان دەکرد.
There is a large lake near the hotel.	لە نزیک هۆتێلەکە دەریاچەیەکی گەورە هەیە.
He confessed his transgressions to the audience.	دان بە سەرپێچییەکانی خۆیدا ناوە بۆ ئامادەبووان.
Death is a subject that excites much curiosity and speculation.	مردن بابەتێکە کە کنجکاوی و گەمژەیی زۆر دەوروژێنێت.
a boy or a girl?	کوڕێک یان کچێک؟
An island, surrounded by unwelcoming waters.	دوورگەیەک، بە ئاوی بێ پێشوازی دەورە دراوە.
Let’s look at each of the stages of mitosis.	با سەیری هەریەک لە قۆناغەکانی میتۆزی بکەین.
There are three other similar documents for you to sign.	سێ بەڵگەنامەی دیکەی هاوشێوە هەیە بۆ ئەوەی تۆ واژۆی بکەیت.
It has only become fashionable in recent years.	تەنها لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە مۆد.
Other materials are used, in various combinations, in road construction.	کەرەستەی تر بەکاردەهێنرێت، لە تێکەڵەی جۆراوجۆردا، لە دروستکردنی ڕێگاوباندا.
Be careful, that bottle is hot!	ئاگاداربە، ئەو شووشەیە گەرمە!
The baby slowly turned his head towards his mother.	کۆرپەکە هێواش هێواش سەری بەرەو دایکی سوڕاند.
Fish meal is a rich source of protein.	ژەمی ماسی سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پرۆتین.
An earthquake caused the ground to shift.	بوومەلەرزەیەک وایکرد زەوییەکە بگۆڕێت.
The animals danced to the drums.	ئاژەڵەکان بە تەپڵ سەمایان دەکرد.
The doodle shows pelvic movements.	دۆدلەکە جووڵەکانی حەوز نیشان دەدات.
He cleared his throat.	قوڕگی پاک کردەوە.
Entrepreneurs are applying modern technology to old ideas.	خاوەنکارەکان تەکنەلۆژیای مۆدێرن بەکاردەهێنن بۆ بیرۆکە کۆنەکان.
No one has regretted these purchases.	کەس لەم کڕینانە پەشیمان نەبووەتەوە.
Let’s see if anything else can be improved.	با بزانین ئایا هیچ شتێکی تر دەتوانرێت باشتر بکرێت.
Don’t talk to us about blunt carrots.	باسی گێزەری بێدەنگمان لەگەڵ مەکەن.
This is known as the “sentiment appeal” fallacy.	ئەمەش بە هەڵەی "بانگەوازی هەست" ناسراوە.
The lake is near here.	دەریاچەکە لێرە نزیکە.
This country soon began to export goods.	ئەم وڵاتە هەر زوو دەستی کرد بە هەناردەکردنی کاڵا.
Computer games cause learning disorders.	یارییە کۆمپیوتەرییەکان دەبنە هۆی تێکچوونی فێربوون.
They meet in the town hall.	لە هۆڵی شارەوانی کۆدەبنەوە.
The goblin's head flew off.	سەری گۆبلینەکە فڕی.
The city wasn’t exactly a garden city.	شارەکە بەتەواوی شارێکی باخچە نەبوو.
One ring and one key is not enough.	یەک ئەڵقە و یەک کلیل بەس نییە.
Unity and balance are still more important.	یەکێتی و هاوسەنگی هێشتا گرنگترە.
The student took a compass from his instruments.	خوێندکارەکە کۆمپاسێکی لە ئامێرەکانی وەرگرت.
The province is famous for its exotic places.	پارێزگاکە بە شوێنە نامۆکانی بەناوبانگە.
We are developing technology to combat pollution.	ئێمە پەرە بە تەکنەلۆژیا دەدەین بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوون.
The boy has a fever.	کوڕەکە تای هەیە.
One-third of shark deaths are caused by humans.	یەک لەسەر سێی مردنی نەهەنگەکان بەهۆی مرۆڤەوەیە.
Industrialization made the task of raising children more difficult.	پیشەسازی ئەرکی پەروەردەکردنی منداڵانی قورستر کرد.
They walked through the streets and called out a song.	بەناو شەقامەکاندا دەڕۆیشتن و گۆرانییەک بانگ دەکرد.
We were happy to see the plants grow.	خۆشحاڵ بووین بە بینینی گەشەکردنی ڕووەکەکان.
These mountains formed millions of years ago.	ئەم چیایانە بە ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر دروست بوون.
There was panic in the streets.	لە شەقامەکاندا ترس و دڵەڕاوکێ دروست بوو.
The children were told to clean their rooms.	بە منداڵەکان وتراوە ژوورەکانیان پاک بکەنەوە.
Prairie dogs are nocturnal.	سەگەکانی پرایری شەوانەن.
We recommend that you skip that.	پێشنیار دەکەین کە ئەوە بەجێبهێڵیت.
Many of the diseases we suffer from today are zoonotic.	زۆرێک لەو نەخۆشیانەی ئەمڕۆ بەدەستیانەوە دەناڵێنین، زۆنۆتیکن.
Their help was crucial during the evacuation.	یارمەتی ئەوان لە کاتی چۆڵکردنەکەدا زۆر گرنگ بوو.
Does the city council help cure the poor?	ئایا ئەنجومەنی شار یارمەتی چارەسەرکردنی هەژاران دەدات؟
The lady was veiled.	خانمەکە پەردەی لەسەر بوو.
The law does not allow such behavior.	یاسا ڕێگە بەم جۆرە ڕەفتارانە نادات.
The government is desperate to boost the economy.	حکومەت بێهیوا بووە لە بەرزکردنەوەی ئابووری.
He used to be rather hard on himself.	جاران تا ڕادەیەک ڕەق بوو لەگەڵ خۆیدا.
I poured the milk into a large saucepan.	شیرەکەم ڕشتە ناو مەنجەڵێکی گەورەوە.
His friends are jealous.	هاوڕێکانی ئیرەیی دەبەن.
Please, get out of the way!	تکایە، لە ڕێگا دەربکەون!
The glass panels in the greenhouse were broken.	پانێڵە شووشەکانی گەرمخانەکە شکاون.
Many people in the world live in poverty.	زۆر کەس لە جیهاندا لە هەژاریدا دەژین.
The sea was as calm as a pool.	دەریاکە وەک حەوزێک ئارام بوو.
The room was very cold.	ژوورەکە زۆر سارد بوو.
The forest contains many species of hardwoods.	دارستانەکە چەندین جۆری دارە ڕەقەکانی تێدایە.
A boy was dragged to his death in fast-flowing water.	کوڕێک لەناو ئاوی خێرادا ڕاکێشرا تا مردن.
Cats have a reputation for being difficult to train.	پشیلە ناوبانگێکی زۆری هەیە کە ڕاهێنانی قورسە.
The vacuuming was done with a noisy machine.	ڤاکیومکردنەکە بە ئامێرێکی ژاوەژاو ئەنجامدرا.
The farmer said it was a bad idea.	جوتیارەکە وتی بیرۆکەیەکی خراپە.
Build a wooden pyramid.	هەرەمێکی دار دروست بکە.
He took the opportunity to rest.	ئەو دەرفەتەی قۆستەوە بۆ ئەوەی پشوو بدات.
The meeting was chaired by a chairman.	کۆبوونەوەکە بە سەرۆکایەتی سەرۆکێک بەڕێوەچوو.
The king must be able to read.	پاشا دەبێت بتوانێت بخوێنێتەوە.
The rains failed to grow the crops.	بارانەکان شکستیان هێنا لە گەشەکردنی بەرهەمەکان.
The rain pounded the street.	بارانەکە شەقامەکەی لێدا.
When ordering, remind the waiter	لەکاتی داواکردنی خواردنەکەدا، گارسۆنەکە بیربخەرەوە
The scalar product of two vectors is the scalar.	بەرهەمی سکالاری دوو ڤێکتەر بریتییە لە سکالار.
The phenomenon attracted a lot of attention.	ئەو دیاردەیە سەرنجی زۆری ڕاکێشا.
He doesn’t remember the exact words.	قسەکانی وردی لەبیر نییە.
With a little effort, you’ll master it.	بە کەمێک هەوڵ، شارەزا دەبیت لەوە.
The border is wide open.	سنوورەکە بە فراوانی کراوەیە.
The factory was closed at the time.	ئەو کاتە کارگەکە داخرابوو.
He had decided to take his life.	بڕیاریدابوو ژیانی خۆی ببات.
They also talked about their favorite movies.	هەروەها باسی فیلمە خۆشەویستەکانیان دەکرد.
The psychologist studied how competition affects growth.	ئەو دەروونناسە لێکۆڵینەوەی کردووە کە چۆن کێبڕکێ کاریگەری لەسەر گەشەکردن هەیە.
Ember is cold and windy.	ئیمبەر سارد و بایە.
Only one person was left standing.	تەنها یەک کەس بە وەستان مابووەوە.
The prawns were lightly seasoned.	کرێشەکان بە سووک بەهاراتیان بۆ دانرابوو.
Do not use the appliance unless it requires cleaning.	ئامێرەکە بەکارمەهێنە مەگەر پێویستی بە پاککردنەوە نەبێت.
He found a village with a bunch of friendly people.	گوندێکی دۆزیەوە لەگەڵ کۆمەڵێک کەسی دۆست.
The flight attendant warned us to get ready to land.	کارمەندی فڕۆکەکە ئاگاداری کردینەوە کە خۆمان بۆ نیشتنەوە ئامادە بکەین.
They were prancing and playing in the water.	لەناو ئاوەکەدا خەریکی پەلەکردن و یاریکردن بوون.
Her clothes weren’t really comfortable.	جل و بەرگەکەی لە ڕاستیدا ئاسوودە نەبوو.
Today, computers help us to read.	ئەمڕۆ کۆمپیوتەر یارمەتیمان دەدات بۆ خوێندنەوە.
The warrior bowed deeply.	جەنگاوەرەکە بە قووڵی کڕنۆشی دانا.
He seems convinced he can win.	پێدەچێت قەناعەتی هەبێت کە دەتوانێت سەربکەوێت.
His mother was called at the last minute.	لە کۆتا خولەکدا دایکی بانگ کرا.
Balancing school with work is hard.	هاوسەنگکردنی قوتابخانە لەگەڵ کاردا کارێکی قورسە.
Bad decisions had the most serious consequences.	بڕیارە خراپەکان قورسترین دەرئەنجامەکانی لێکەوتەوە.
He is the richest man in this city.	ئەو دەوڵەمەندترین پیاوی ئەم شارەیە.
Scientists vowed to continue their research.	زانایان سوێندیان خوارد کە بەردەوام بن لە توێژینەوەکانیان.
She was charged with fraud.	ئەو کچە بە ساختەکاری تۆمەتبار کرابوو.
Nevertheless, he immediately apologized.	سەرەڕای ئەوەش دەستبەجێ داوای لێبوردنی کرد.
Sage extract has been used in this treatment.	لەم چارەسەرەدا دەرهاویشتەی حەکیم بەکارهاتووە.
Many of the older structures were destroyed by the earthquake.	زۆرێک لە پێکهاتە کۆنەکان بەهۆی بوومەلەرزەکەوە وێران بوون.
The circus is in town.	سێرکەکە لە شارە.
Lots of dirt and dust flying everywhere.	زۆر پیسی و تۆز لە هەموو شوێنێک دەفڕا.
It had a reputation for being untrue.	ناوبانگێکی زۆری هەبوو کە ناڕاستە.
Please take these keys with you.	تکایە ئەم کلیلانە لەگەڵ خۆت ببە.
Farmers who plant sparingly prosper.	ئەو جووتیارانەی کە بە کەمی دەچێنن، ئاوەدان دەبن.
The busy street raced past blurred.	شەقامە قەرەباڵغەکە بە کاڵییەوە بە پێشبڕکێدا تێپەڕی.
Police declined to comment.	پۆلیس ئامادەنەبوو هیچ لێدوانێک بدات.
We will publish the requirements.	پێداویستیەکان بڵاو دەکەینەوە.
Africa is a continent, not a country.	ئەفریقا کیشوەرێکە نەک وڵاتێک.
He talked about his son.	باسی کوڕەکەی کرد.
He knows about her family and culture.	ئەو لەبارەی خێزان و کولتوری ئەوەوە دەزانێت.
Impatiently, he turned on the device.	بێ تاقەت ئامێرەکەی داگیرساند.
Cress is grown as herbs and salad vegetables.	کرێس وەک گیا و سەوزەی زەڵاتە دەچێنرێت.
Children run and play happily in the playground.	منداڵان بە خۆشحاڵیەوە لە گۆڕەپانی یاریدا ڕادەکەن و یاری دەکەن.
Everyone knows how to bake a cake.	هەمووان دەزانن چۆن کێکێک بکوڵێنن.
Use a tablespoon of yeast in the mixture.	کەوچکێک مەعجوون لە تێکەڵەکەدا بەکاربهێنە.
are you male or female	تۆ نێریت یان مێ?
Although the outlook looks bleak, perseverance is needed.	هەرچەندە ئاسۆکە تاریک دەردەکەوێت، بەڵام خۆڕاگری پێویستە.
They seem to be up to something fishy.	وا دیارە ئەوان لە ئاست شتێکی ماسیدان.
He assumed others knew what he was planning.	گریمانە دەکرد کە کەسانی دیکە دەزانن ئەو پلانی چییە.
He demanded justice for the victims.	داوای دادپەروەری بۆ قوربانییەکان کرد.
The boy said the forest was beautiful.	کوڕەکە وتی دارستانەکە زۆر جوانە.
Coconuts are grown in this area.	لەم ناوچەیەدا گوێزی هیندی دەچێنرێت.
The strike has made almost no progress.	مانگرتنەکە نزیکەی هیچ پێشکەوتنێکی نەبووە.
All kinds of exotic means were used.	هەموو جۆرە ئامرازێکی نامۆ بەکاردەهێنران.
The food on their plate was poor quality.	خواردنی سەر پلێتەکەیان کوالێتی خراپ بوو.
The old men gathered around the campfire.	پیرە پیاوەکان لە دەوری ئاگری کەمپەکە کۆبوونەوە.
Soon, this place will be known for its delicious desserts.	بەم زووانە، ئەم شوێنە بە شیرینی بە تام ناسراو دەبێت.
The government has been deregulating the economy.	حکومەت ماوەیەکە ئابووریی لە ڕێکخستنەوە لادەبات.
It was a peaceful rally.	گردبوونەوەیەکی ئاشتیانە بوو.
The expense will soon be borne by the state.	بەم زووانە ئەو خەرجییە لە ئەستۆی دەوڵەت دەبێت.
Hardest of all, saying goodbye was hard.	لە هەمووی قورستر، ماڵئاواییکردن بە سەختی بوو.
That hotel boasts the best wine list in town.	ئەو هۆتێلە شانازی بە باشترین لیستی شەرابەوە دەکات لە شارەکەدا.
He was undoubtedly a great leader.	بێ گومان سەرکردەیەکی گەورە بوو.
The U.S. Constitution is the envy of the world.	دەستووری ئەمریکا ئیرەیی جیهانە.
Molding clay into something useful.	قاڵب کردنی گڵ بۆ شتێکی بەسوود.
Hundreds of houses were damaged by the quake.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە سەدان خانوو زیانیان بەرکەوتووە.
The delicate flower closes at night.	گوڵە ناسکەکە شەوانە دادەخرێت.
This dog grows food for the poor.	ئەم سەگە خۆراک بۆ هەژاران دەچێنێت.
Say your name clearly.	ناوی خۆت بە ڕوونی بڵێ.
This country is a republic.	ئەم وڵاتە کۆمارێکە.
He said he would release his findings.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دۆزینەوەکانی خۆی بڵاودەکاتەوە.
We went into the store and found everything.	چووینە ناو فرۆشگاکە و هەموو شتێکمان دۆزیەوە.
She sighed mechanically in response.	لە وەڵامدا بە شێوەیەکی میکانیکی ئاهێکی هەڵکێشا.
A group of pirates was slowly escaping.	کۆمەڵێک چەتەی دەریایی هێواش هێواش هەڵدەهاتن.
using seven examples of each verb.	بە بەکارهێنانی حەوت نموونە لە هەر کردارێک.
My boss denied my request for a week off.	سەرۆکەکەم داوای هەفتەیەک پشووەکەی ڕەتکردەوە.
he shouted as a car passed dangerously close.	هاوارێکی کرد کاتێک ئۆتۆمبێلێک بە شێوەیەکی مەترسیدار لە نزیکەوە تێپەڕی.
He led the horses as they carried.	سەرکردایەتی ئەسپەکانی دەکرد کاتێک هەڵیان دەگرت.
A small town, located high in the mountains.	شارێکی بچووک، دەکەوێتە بەرزایی شاخەکان.
I saw a black lizard on the ground.	لەسەر زەوی چەقەڵێکی ڕەشم بینی.
The highway leading out of town had a pothole.	ڕێگای خێرا کە لە شارۆچکەکە دەچووە دەرەوە چاڵێکی تێدابوو.
He must be tired!	دەبێت ماندوو بێت!
We planted apple, fig and plum trees.	دار سێو و هەنجیر و ئەڵوەمان چاند.
These recipes have been tested and tasted over and over again.	ئەم ڕێچکانە دووبارە و سێبارە تاقیکراونەتەوە و تام کراون.
The doctor gave a patient an injection.	پزیشکەکە دەرزییەکی بە نەخۆشێک دا.
He fanned himself with a newspaper.	بە ڕۆژنامەیەک خۆی فان کرد.
The ice expands and becomes less dense as it cools.	سەهۆڵەکە لەگەڵ ساردبوونەوەیدا فراوان دەبێت و کەمتر چڕ دەبێتەوە.
The tall trees made the room feel very dark.	دارە بەرزەکان وایان دەکرد ژوورەکە هەست بە تاریکییەکی زۆر بکات.
The city is divided into districts.	ئەم شارە بەسەر قەزاکاندا دابەشکراوە.
The mark you leave on the world has to matter.	ئەو نیشانەیەی کە لەسەر جیهان بەجێی دەهێڵیت دەبێت گرنگ بێت.
The long days of summer are dwindling.	ڕۆژە درێژەکانی هاوین خەریکە کەم دەبنەوە.
The snake curled into a ball, hissing loudly.	مارەکە خۆی کۆکردەوە و بوو بە تۆپێک و بە دەنگی بەرز هێسێکی دەکرد.
He is an inspirational artist.	هونەرمەندێکی ئیلهامبەخشە.
Koi fish are highly regarded here.	ماسی کۆی لێرەدا زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
One driver ignored the red light.	شۆفێرێک گڵۆپە سوورەکەی پشتگوێ خست.
These students scored the highest on the test!	ئەم خوێندکارانە بەرزترین نمرەیان لە تاقیکردنەوەکەدا بەدەستهێناوە!
This medicine has an unpleasant taste.	ئەم دەرمانە تامێکی ناخۆشی هەیە.
The brain is stimulated by stimulation.	مێشک بە هاندانی هاندەدرێت.
The lights went out.	گڵۆپەکان کوژانەوە.
If you live here, you are part of the community.	ئەگەر لێرە دەژیت، ئەوا تۆ بەشێکیت لە کۆمەڵگاکە.
She was an actress, model and singer.	ئەو خانمە ئەکتەر و مۆدێل و گۆرانیبێژ بوو.
Drinking the water made her feel less tired.	خواردنەوەی ئاوەکە وای لێکرد کەمتر هەست بە ماندوێتی بکات.
Poetry can be learned in school like any other subject.	شیعر دەتوانرێت وەک هەر بابەتێکی تر لە قوتابخانە فێری ببێت.
Practice makes perfect, no matter what you do.	مەشقکردن تەواو دەکات، گرنگ نییە چی دەکەیت.
The seeds are high in nutrients.	تۆوەکان بڕێکی زۆر مادەی خۆراکی تێدایە.
The condition causes death.	حاڵەتەکە دەبێتە هۆی مردن.
Until given permission, he refused to speak.	تا مۆڵەتی پێدەدرێت، رەتیکردەوە قسە بکات.
This is often made by crushing the fruit.	زۆرجار ئەمە بە وردکردنی میوەکە دروست دەکرێت.
I have seen you many times.	زۆر جار تۆم بینیوە.
Report it to the authorities immediately.	یەکسەر ڕاپۆرتی بدەنە دەسەڵات.
A bus can carry more than forty people.	پاسێک دەتوانێت زیاتر لە چل کەس هەڵبگرێت.
He threw back the sheets.	پەڕۆکانی فڕێدایەوە دواوە.
His speech was punctuated by sobs.	وتارەکەی بە گریانی خاڵبەندی بوو.
I care for my child.	من گرنگی بە منداڵەکەم دەدەم.
He assured her that the problem would be solved.	دڵنیای کردەوە کە کێشەکە چارەسەر دەبێت.
It is difficult to read without glasses.	ئەستەمە بەبێ چاویلکە بخوێنیتەوە.
Older people often forget simple things.	زۆرجار کەسانی بەساڵاچوو شتە سادەکان لەبیر دەکەن.
This compound has a wider range of applications.	ئەم ئاوێتە مەودای بەکارهێنانی فراوانتری هەیە.
Speed ​​of sound increases with pitch.	خێرایی دەنگ لەگەڵ بەرزیدا زیاد دەکات.
The factory closed and built a new one.	کارگەکە داخرا و کارگەیەکی نوێی دروست کرد.
the young man asked again.	گەنجەکە جارێکی تر پرسی.
Therefore, there has long been hostility between the communities.	بۆیە لە مێژە دوژمنایەتی لە نێوان پێکهاتەکاندا هەیە.
We lost our voices.	دەنگمان لەدەست دا.
Last year was a particularly tumultuous one.	ساڵی ڕابردوو ساڵێکی پڕ لە گێژاو بە تایبەتی بوو.
The soldier returned home to a rich family.	سەربازەکە گەڕایەوە ماڵەوە بۆ خێزانێکی دەوڵەمەند.
His legs were shaking.	قاچەکانی دەلەرزین.
This puppet is for show use only.	ئەم بوکەڵەیە تەنها بۆ بەکارهێنانی نمایشە.
The details of the incident were sketchy.	وردەکارییەکانی ڕووداوەکە بە شێوەیەکی ڕەسمی بوون.
It’s unclear where the technology will be used.	تا ئێستا ڕوون نییە لە کوێ ئەو تەکنەلۆژیایە بەکاردەهێنرێت.
Patients were given morphine.	نەخۆشەکان مۆرفینیان پێدرا.
Our manager is a tough man.	بەڕێوەبەرەکەمان پیاوێکی توند و تیژە.
A voice seemed to whisper in my ear.	وا دیار بوو دەنگێک لە گوێمدا چرپاند.
Their farm will be more productive.	کێڵگەکەیان بەرهەمدارتر دەبێت.
Here, all disputes are resolved through democratic means.	لێرەدا هەموو ناکۆکییەکان بە رێگەی دیموکراسی یەکلایی دەکرێنەوە.
Business prospects are dwindling.	ئاسۆی بازرگانی لە کەمبوونەوەدایە.
The circus returns this year.	ئەمساڵ سێرکەکە دەگەڕێتەوە.
The company plant was modern and efficient.	کارگەی کۆمپانیاکە مۆدێرن و کارامە بوو.
He was surprised that he paid so little.	سەری سوڕما کە پارەی ئەوەندە کەمی داوە.
There was an old cabinet, freshly painted white.	کابینەیەکی کۆن هەبوو، تازە بۆیاخ کرابوو بە سپی.
I like to write letters.	حەزم لە نووسینی نامەیە.
I have arrived, he said.	من گەیشتوومە، وتی.
This canal cuts across the town.	ئەم کەناڵە بەسەر شارۆچکەکەدا دەبڕێت.
We see that often.	ئێمە ئەوە زۆرجار دەبینین.
A boat race involves one type of boat.	پێشبڕکێی بەلەم جۆرێک لە بەلەم لەخۆدەگرێت.
Public transportation was available here.	لێرەدا هاتوچۆی گشتی بەردەست بوو.
A neighborhood meeting was held last night.	شەوی ڕابردوو کۆبوونەوەی گەڕەکێک بەڕێوەچوو.
There was no hospital nearby.	لە نزیکەوە هیچ نەخۆشخانەیەک نەبوو.
The cold and indifference of the moon.	سارد و بێباکی مانگ.
It’s in the newspapers.	لە ڕۆژنامەکاندایە.
Have you heard of it before?	پێشتر بیستووتە؟
A number of voters felt the process was flawed.	ژمارەیەک دەنگدەر هەستیان بەوە کردووە کە پرۆسەکە کەموکوڕی تێدایە.
Patches of houses covered the hillside.	پەچەی خانووەکان بناری گردەکەیان داپۆشیبوو.
Researchers say this is a serious problem.	توێژەران دەڵێن ئەمە کێشەیەکی جدییە.
All of these are red.	هەموو ئەمانە سوورن.
He admired her beauty.	سەرسام بوو بە جوانییەکەی.
They rode the stairs to the ground floor.	سواری پلیکانەکان بوون بۆ نهۆمی خوارەوە.
A can be regarded as an "upper letter".	دەتوانرێت A وەک "پیتێکی سەرەوە" سەیر بکرێت.
This painting is my favorite.	ئەم تابلۆیە خۆشەویستترین تابلۆیە.
Bread is not usually made from corn.	بەگشتی نان لە گەنمەشامی دروست ناکرێت.
Hurry up and get in the car!	پەلە بکە سواری سەیارەکە بکە!
The swastika is a frequently used symbol in many cultures.	سواستیکا هێمایەکی زۆر بەکارهێنراوە لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا.
His transformation processes accelerated.	پرۆسەی گۆڕانکارییەکانی خێراتر بوون.
Bad driving habits kill people.	خووی خراپی لێخوڕین مرۆڤەکان دەکوژێت.
They were young, in love, but they had no money.	گەنج بوون، عاشق بوون، بەڵام پارەیان نەبوو.
Steam rose thickly from the river.	هەڵم بە ئەستووری لە ڕووبارەکەوە بەرز بووەوە.
A jack fruit was left on the corner table.	میوەیەکی جاک لەسەر مێزی گۆشەکە بەجێمابوو.
Many species live in this area.	زۆر جۆر لەم ناوچەیە دەژین.
We use the internet every day.	ئێمە ڕۆژانە ئینتەرنێت بەکاردەهێنین.
The team consulted several computers.	تیمەکە راوێژیان بە چەند کۆمپیوتەرێک کردووە.
Kill four birds with one stone.	بە یەک بەرد چوار باڵندە بکوژە.
It was a dark and foggy morning.	بەیانییەکی تاریک و تەماوی بوو.
The liquid and gas were heavier than water.	شلە و گازەکە لە ئاو قورستر بوون.
Mickey dug a ditch around his house.	میکی کانییەکی بە دەوری ماڵەکەیدا هەڵکەند.
He dutifully escorted her to the office.	بە ئەرکەوە بە یاوەرییەوە بردییە ئۆفیسەکە.
He has little consideration for others.	ئەو ڕەچاوی کەسانی دیکەی کەمی هەیە.
Farmers were warned not to take special measures.	جوتیاران ئاگادارکرانەوە کە ڕێوشوێنی تایبەت نەگرنەبەر.
The flatter the ground, the faster it rains.	تا زەوی تەختتر بێت خێراتر باران دەبارێت.
He died of drug injections.	بە دەرزی مادە هۆشبەرەکان گیانی لەدەست دا.
The poor boy was crying and crying.	کوڕە هەژارەکە دەگریا و دەگریا.
Monsoon floods are common.	لافاوی وەرزی باران بارین باو و ئاساییە.
They were unaware of the danger.	ئەوان بێ ئاگا بوون لەو مەترسییە.
surrendering to temptation.	تەسلیمی وەسوەسە بوون.
Their speech had improved greatly.	قسەکردنیان زۆر باشتر بووبوو.
The Prime Minister thanked me for coming.	سەرۆکوەزیران سوپاسی کردم کە هاتم.
Many hotels offer such packages.	زۆرێک لە هۆتێلەکان ئەم جۆرە پاکێجانە پێشکەش دەکەن.
His family moved back to the city.	خێزانەکەی ڕوویان کردەوە بۆ شار.
Absolutely no desire to dance.	بە هیچ شێوەیەک هیچ ئارەزووی سەما نییە.
Scientists expect more rainfall.	زانایان پێشبینی ئەوە دەکەن کە بارانبارین زیاتر دەبێت.
So they left in a hurry.	بۆیە بە پەلە ڕۆیشتن.
The inspector spent four hours investigating the incident.	پشکنەرەکە چوار کاتژمێری بەسەر بردووە بۆ لێکۆڵینەوە لە ڕووداوەکە.
The workers began to climb again.	کرێکاران دەستیان کردەوە بە سەرکەوتن.
The room was filled with fragrance.	ژوورەکە پڕ بوو لە بۆن.
The smell of burning oil permeated the apartment.	بۆنی ڕۆنی سووتاو بە شوقەکەدا دەهات.
Although he is sick, he works today.	هەرچەندە نەخۆشە بەڵام ئەمڕۆ کار دەکات.
The award was won jointly by himself and his brother.	خەڵاتەکە بە هاوبەشی لەلایەن خۆی و براکەیەوە بەدەست هێنرا.
My neighbors served us traditional cakes.	دراوسێکانم کێکی نەریتییان پێشکەش کردین.
The view was wonderful, but the tourists were annoying.	دیمەنەکە نایاب بوو، بەڵام گەشتیارەکان بێزارکەر بوون.
Powerful storms tore through the countryside.	زریانە بەهێزەکان لادێکانیان دڕاند.
The map showed the way to Friends House.	نەخشەکە ڕێگای ماڵی هاوڕێیانی نیشان دەدا.
It is a single-celled animal found worldwide in marine and freshwater environments.	ئاژەڵێکی تاک خانەیە کە لە سەرانسەری جیهاندا لە ژینگە دەریایی و ئاوە شیرینەکاندا دەبینرێت.
Though tall, he had a slight build.	هەرچەندە باڵا بەرز بوو، بەڵام جەستەیەکی کەم بوو.
It was then that they discovered the secret passageway.	هەر ئەو کاتە بوو کە ڕێڕەوی نهێنییان دۆزیەوە.
Despite the calmness of the sea surface, it was rocky.	سەرەڕای ئارامیی ڕووی دەریاکە، بەڵام بەرد بوو.
The minister was much warmer towards the new convert.	وەزیر زۆر گەرمتر بوو بەرامبەر بەو کەسەی کە تازە گۆڕاوە.
Clouds obscured the moon and stars.	هەورەکان مانگ و ئەستێرەکانیان تەمومژاوی کرد.
Our city is gradually settling down again.	شارەکەمان وردە وردە جارێکی تر نیشتەجێ دەبێتەوە.
Let’s have some dinner now.	با ئێستا هەندێک ژەمی ئێوارە بخۆین.
before they better understand what is happening to them.	پێش ئەوەی باشتر تێبگەن چییان بەسەر دێت.
I need to choose between two or more options	پێویستە لە نێوان دوو بژاردە یان زیاتردا هەڵبژێرم
What a thrilling movie!	چ فیلمێکی ورووژێنەرە!
The accommodation is host to a variety of animals.	شوێنی نیشتەجێبوونەکە میوانداری جۆرەها ئاژەڵی تێدایە.
Or you can just grow it in your own garden.	یان دەتوانیت تەنها لە باخچەی خۆتدا گەشەی بکەیت.
Bring to a boil over medium heat.	لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بیخە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
He has been arrested on suspicion of murder.	ناوبراو بە تۆمەتی کوشتن دەستگیرکراوە.
The boat sank in calm waters.	بەلەمەکە لە ئاوە ئارامەکاندا نوقم بوو.
Don't trust him, he lies a lot.	متمانەی پێ مەکە، زۆر درۆ دەکات.
The spill is still fresh in people’s minds.	ڕژانەکە هێشتا لە مێشکی خەڵکدا تازەیە.
Two cars collided on the road on a dark night.	لە شەوێکی تاریکدا دوو ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێل پێکدادان .
Well, it has been worth the effort.	باشە شایەنی هەوڵدان بووە.
They seek the advice of the fortune teller to know their fortune.	ئەوان داوای ئامۆژگاری لە فەلەکناس دەکەن بۆ ئەوەی بەختیان بزانن.
He spoke in a soft, sweet voice.	بە دەنگێکی نەرم و شیرین قسەی دەکرد.
Place a large pot of water over high heat.	مەنجەڵێکی گەورەی ئاو لەسەر ئاگرێکی بەرز دابنێ.
Even though the roof leaked, it held the house together.	هەرچەندە سەقفەکە دزەی کرد، بەڵام ماڵەکە بەیەکەوە گرت.
The curtain opens to reveal the judges.	پەردەکە دەکرێتەوە بۆ ئەوەی دادوەرەکان دەربکەون.
He walked through the swamp.	بەناو تاڵاوەکەدا ڕۆیشت.
The tiger almost died.	پڵنگەکە نزیک بوو لە مردن.
Many artists threatened not to play at the festival.	زۆرێک لە هونەرمەندان هەڕەشەی ئەوەیان کرد کە لە فێستیڤاڵەکەدا یاری نەکەن.
There is a possibility of animal extinction.	ئەگەری لەناوچوونی ئاژەڵەکان هەیە.
The snake squirms furiously.	مارەکە بە تووڕەییەوە دەخولێتەوە.
Under this law, “flight attendants” receive higher wages.	بەپێی ئەم یاسایە "کارمەندانی فڕۆکە" مووچەی زیاتر وەردەگرن.
I am ready to start a new chapter in my life.	ئامادەم دەست بە لاپەڕەیەکی نوێ بکەم لە ژیانمدا.
He saw the woman he loved.	ئەو ژنەی بینی کە خۆشی دەویست.
Although he was a complete liar, he was very convincing.	هەرچەندە درۆزنێکی تەواو بوو، بەڵام زۆر قایلکەر بوو.
It was windy and rainy.	با و باراناوی بوو.
A crowd of cheering spectators watched the race begin.	جەماوەرێک لە بینەرانی هاندەری پێشبڕکێکە سەیری دەستپێکردنی پێشبڕکێکەیان دەکرد.
Its eventual failure was inevitable.	شکستی دواجاری حەتمی بوو.
He spent all his money on unnecessary things.	هەموو پارەکانی لە شتە ناپێویستەکاندا خەرج دەکرد.
The bag is heavy.	جانتاکە قورسە.
Draw a line under each line like that.	لە ژێر هەر دێڕێکدا بەو شێوەیە هێڵێک بکێشە.
Historical accounts suggest that this practice was widespread.	گێڕانەوە مێژووییەکان باس لەوە دەکەن کە ئەم کارە بەربڵاو بووە.
He was sweating a lot.	ئارەقەی زۆری دەکردەوە.
Some source of heat must be present to produce steam.	دەبێت هەندێک سەرچاوەی گەرمی ئامادە بێت بۆ بەرهەمهێنانی هەڵم.
This tree was uprooted.	ئەم دارە لە ڕەگەوە هەڵکێشرا.
what's the problem 	کێشه‌که‌ چیه‌?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
This road takes you directly to the river.	ئەم ڕێگایە ڕاستەوخۆ دەتباتە ڕووبارەکە.
When the door closed, it was locked.	کاتێک دەرگاکە داخرا، قفڵی لێکرابوو.
Japanese food is famous for its many and varied flavors.	خواردنی ژاپۆنی بەناوبانگە بە تامە زۆر و جۆراوجۆرەکانی.
The rainy season started yesterday.	دوێنێ وەرزی بارانبارین دەستی پێکرد.
A stab of pain shot through his leg.	چەقۆیەکی ئازار لە قاچیدا تەقەی لێکرا.
Many women work on the same street every day.	زۆرێک لە ژنان ڕۆژانە لە یەک شەقام کاردەکەن.
The monkeys live in a nearby forest.	مەیموونەکان لە دارستانێکی نزیکدا دەژین.
California authorities expressed concern about the issue.	دەسەڵاتدارانی کالیفۆرنیا نیگەرانی خۆیان لەو پرسە دەربڕی.
We have to import coal from abroad.	دەبێت خەڵوز لە دەرەوە هاوردە بکەین.
A small crowd stood by, listening, as he spoke.	جەماوەرێکی بچووک لە تەنیشت وەستابوون، گوێیان لێدەگرت، کاتێک قسەی دەکرد.
The wider area is fertile.	ناوچەی فراوانتر بەپیتە.
She was shunned by her family.	ئەو کچە لەلایەن خێزانەکەیەوە خۆیان بەدوور دەگرت.
The group was arrested at the scene.	گروپەکە لە شوێنی ڕووداوەکە دەستگیرکراون.
The kitchen was hot.	چێشتخانەکە گەرم بوو.
We are a peaceful nation.	ئێمە میللەتێکی ئاشتیخوازین.
Visitors are not all members of this church.	سەردانکەران هەموویان ئەندامی ئەم کەنیسەیە نین.
This is my beloved son.	ئەمە کوڕی خۆشەویستمە.
How about some herbal tea instead?	چۆنە لەبری ئەوە هەندێک چای گیایی؟
It's not good news.	هەواڵێکی خۆش نییە.
Fairy wings are worn when performing a magic spell.	باڵی پری لەکاتی ئەنجامدانی جادوویەکی سیحراویدا لەبەر دەکرێت.
Most girls are happy to marry their father’s choice.	زۆربەی کچان دڵخۆشن بە هاوسەرگیری بە هەڵبژاردەی باوکیان.
The doctor examined her and gently touched her stomach.	پزیشکەکە پشکنینی بۆ کرد و بە نەرمی دەستی لە سکی دا.
As the train sped north, the landscape changed dramatically.	لەگەڵ خێرایی شەمەندەفەرەکە بەرەو باکوور، دیمەنەکە گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هات.
A prime minister's speech was interrupted by protesters.	وتارێکی سەرۆک وەزیران لەلایەن خۆپیشاندەرانەوە پچڕا.
Wick collected his thoughts.	ویک بیرکردنەوەکانی کۆکردەوە.
The boy looked around, looking for the missing boy.	کوڕەکە سەیری دەوروبەری کرد، بەدوای کوڕە ونبووەکەدا دەگەڕا.
The piano is a useful tool for composers.	پیانۆ ئامرازێکی بەسوودە بۆ ئاوازدانەران.
It’s a shame that this happened.	شەرمەزارییە کە ئەمە ڕوویدا.
Scare tactics are often used by politicians.	زۆرجار تاکتیکی ترساندن لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە بەکاردەهێنرێت.
We talked to some professors.	لەگەڵ هەندێک پرۆفیسۆر قسەمان کرد.
I don’t believe in coincidence.	من باوەڕم بە ڕێکەوت نییە.
These people have roots that go deep into the soil.	ئەم کەسانە ڕەگیان هەیە کە دەچێتە قووڵایی خاکەوە.
He hit the ball with his bat.	بە باتەکەی تۆپەکەی لێدا.
The dictator made speeches condemning his opponents.	دیکتاتۆر وتارەکانی کرد و نەیارەکانی ئیدانە دەکرد.
All else being equal, he prefers classical music.	ئەگەر هەموو شتێکی تر یەکسان بێت، ئەو مۆسیقای کلاسیکی بە باشتر دەزانێت.
After the president’s speech, the stock market rallied.	دوای وتارەکەی سەرۆک کۆمار، بازاڕی بۆرسە بەرزبووەوە.
The locals no longer lived in our homes.	خەڵکی ناوچەکە چیتر لە ماڵەکانماندا نەدەژیا.
The singer’s voice was haunting.	دەنگی گۆرانیبێژەکە وەسوەسەی دەکرد.
They bought expensive goods.	کەلوپەلی گرانبەهایان دەکڕی.
Unusually hot weather has swept the country.	کەشوهەوای گەرمی نائاسایی وڵاتەکەی گرتۆتەوە.
Before the sun rose, he was already there.	پێش ئەوەی خۆر هەڵبێت، ئەو پێشتر لەوێ بوو.
Not all the residents liked it.	هەموو دانیشتووانەکە حەزیان لێی نەبوو.
A historic moment for the people.	ساتێکی مێژوویی بۆ خەڵک.
She rolled her eyes and sighed heavily.	چاوەکانی وەرگێڕا و ئاهێکی قورسی هەڵکێشا.
Many farms in this region rely on runoff.	زۆرێک لە کێڵگەکانی ئەم هەرێمە پشت بە ئاوی ڕژاو دەبەستن.
We passed the bar in complete unison.	بە یەک دەنگێکی تەواو لە بارەکەدا تێپەڕین.
The walls of the town hall were decorated with murals.	دیوارەکانی هۆڵی شارەوانی بە دیواری ڕازێنرابووەوە.
Mix together sugar, flour and warm water.	شەکر و ئارد و ئاوی گەرم بەیەکەوە تێکەڵ بکە.
The bus was delayed in arriving.	پاسەکە دواکەوت لە گەیشتن.
Traveling through warmer climates may be uncomfortable.	گەشتکردن بەناو کەشوهەوای گەرمتردا ڕەنگە ناڕەحەت بێت.
It is used by teenagers all over the world.	لە هەموو جیهاندا لەلایەن هەرزەکارانەوە بەکاردەهێنرێت.
Learning expands one’s mind, one’s lifestyle choices.	فێربوون مێشکی مرۆڤ فراوانتر دەکات، هەڵبژاردنی شێوازی ژیانی مرۆڤ.
Now nine, the young boy is learning mathematics.	ئێستا تەمەنی نۆ ساڵە، کوڕە گەنجەکە فێری بیرکاری دەبێت.
I cleaned my bikes in the garage.	لە گەراجەکەدا پاسکیلەکانم پاک کردەوە.
This poem is about a new state.	ئەم شیعرە باس لە دەوڵەتێکی نوێ دەکات.
Communities that rely on fossil fuels are devastated.	ئەو کۆمەڵگایانەی پشت بە سووتەمەنی بەردینی دەبەستن وێران دەبن.
A mixture of yew and ginger.	تێکەڵەیەک لە یۆ و زەنجەفیل.
I know quite a bit about martial arts.	من کەمێک لەبارەی هونەری جەنگییەوە دەزانم.
Her sigh echoed through the library.	ئاهەکەی لە کتێبخانەکەدا دەنگی دایەوە.
Someone had mentioned leaving earlier.	پێشتر کەسێک باسی ڕۆیشتن کردبوو.
The insect slept peacefully.	مێرووەکە بە ئارامی خەوتبوو.
It will be years before we see any results.	ساڵانێک دەخایەنێت تا هیچ ئەنجامێک ببینین.
The meeting was called to order.	کۆبوونەوەکە بە فەرمانی بانگهێشت کرا.
As the sun dips into the afternoon sky,	لەگەڵ نوقمبوونی خۆر لە ئاسمانی پاشنیوەڕۆدا،
The children were tired of apologies and explanations.	منداڵەکان لە داوای لێبوردن و ڕوونکردنەوە بێزار بوون.
Every year more people leave this countryside.	ساڵانە خەڵکی زیاتر لەم لادێیە بەجێدەهێڵن.
He put it on the ground and ran away quickly.	لەسەر زەوی داینا و بەخێرایی ڕایکرد.
Cities closer to the equator experience higher temperatures.	ئەو شارانەی لە هێڵی ئیستوایی نزیکترن پلەی گەرمی زیاتر بەخۆیەوە دەبینن.
The issue is very complicated.	پرسەکە زۆر ئاڵۆزە.
It sticks to the inside of the jar.	بە ناوەوەی پەرداخەکەوە دەلکێت.
For me, that’s impossible.	بۆ من ئەوە مەحاڵە.
The fish moves slowly towards the surface of the film.	ماسیەکە بە هێواشی بەرەو ڕووی فیلمەکە دەجوڵێت.
He likes children.	ئەو حەزی لە منداڵانە.
Small fires are a common hazard during the summer season.	ئاگرکەوتنەوە بچووکەکان مەترسییەکی باون لە وەرزی هاویندا.
The bird landed on a metal railing.	باڵندەکە لەسەر پەنجەرەیەکی کانزایی نیشتەوە.
When these data are taken together they indicate that.	کاتێک ئەم داتایانە پێکەوە وەرگیراون ئاماژە بەوە دەکەن کە...
The goose suddenly evokes the aromatic smell of roasting meat.	قازەکە لەناکاو بۆنی بۆنخۆشی گۆشتی برژاو ورووژێنێت.
Don't trust anyone to know the answer.	متمانە بەکەس مەکە کە وەڵامەکەی بزانێت.
Less is a perfectly good translation in my opinion.	کەمتر بە بڕوای من وەرگێڕانێکی تەواو باشە.
Engineers calculated the effects of gravity on a falling body.	ئەندازیاران کاریگەرییەکانی هێزی کێشکردنیان لەسەر تەنێکی کەوتن حیساب کرد.
The snow storm was very severe.	زریانی بەفر زۆر توند بوو.
He walked into the street.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو شەقامەکە.
A light snowfall has begun.	بەفربارینێکی سووک دەستی پێکردووە.
The lack of potato resistance causes it to break easily.	نەبوونی بەرگری پەتاتە دەبێتە هۆی ئەوەی بە ئاسانی بپچڕێت.
Half the battle is knowing where to strike.	نیوەی شەڕەکە ئەوەیە کە بزانین لە کوێ لێبدەیت.
Charles hated school but loved singing.	چارڵز ڕقی لە قوتابخانە بوو بەڵام گۆرانی خۆشی دەویست.
Visitors must disembark.	سەردانکەران دەبێت لە کەشتییەکە دابەزن.
A group of boys shared milk.	کۆمەڵێک کوڕ شیریان بەیەکەوە خوارد.
We are not afraid of Bazlisk.	ئێمە لە بازلیسک ناترسین.
The singer’s life is exciting, but fascinating.	ژیانی گۆرانیبێژەکە وروژێنەرە، بەڵام سەرنجڕاکێشە.
The plastic came loose under the weight of the car.	پلاستیکەکە لە ژێر قورسایی ئۆتۆمبێلەکەدا شل بووەوە.
This book has a global angle.	ئەم کتێبە گۆشەی جیهانی هەیە.
The tables were centered around the abacus and the merchandise was stacked.	مێزەکان بە ناوەند لە دەوری ئەباکۆسەکە کۆکرابوونەوە و کاڵاکان لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
As he spoke, he stroked her hair.	لەکاتێکدا قسەی دەکرد، قژی مەساج دەکرد.
But keep in mind that these are just statistics.	بەڵام ئەوە لەبەرچاو بگرە کە ئەمانە تەنها ئامارن.
Time flows like water through the garden hose.	کات وەک ئاو بە هۆزی باخچەدا دەڕوات.
Too much sugar can be dangerous for your teeth.	زۆر بەکارهێنانی شەکر مەترسیدار دەبێت بۆ ددانەکانت.
The sailor tied the sails to the mast.	دەریاوانەکە کەشتییەکانی بە ماستەکەوە بەستەوە.
They lived near a fertile valley.	لە نزیک دۆڵێکی بەپیت دەژیان.
The rain ran down her face and clothes.	بارانەکە بە دەموچاو و جلەکانیدا ڕایکرد.
The vast forests are inhabited by many animals.	دارستانە بەرفراوانەکانی چەندین ئاژەڵ تێیدا نیشتەجێن.
Poachers are caught every day.	ڕۆژانە ڕاوچیەکان دەگیرێن.
Many people remain unemployed.	خەڵکێکی زۆر بێکار ماونەتەوە.
Two eggs make an omelette.	دوو هێلکە ئۆملێتێک دروست دەکات.
Pork is a very cheap meat.	گۆشتی بەراز گۆشتێکی زۆر هەرزانە.
But the old species is on the verge of extinction.	بەڵام جۆرە کۆنەکە لە لێواری لەناوچووندایە.
Why is there a puddle of blood on the window?	بۆچی لەسەر پەنجەرەکە چەقەڵێک خوێن هەیە؟
Let’s end this nonsense.	با کۆتایی بەم قسە بێمانایە بهێنین.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	شکسپیر زۆرێک لە سۆنێتەکانی لە زیندان نووسیوە.
His words were rambling and incoherent.	قسەکانی ڕەمبڵ و ناتەبایی بوو.
Security forces blocked all roads.	هێزە ئەمنییەکان سەرجەم ڕێگاکانیان داخست.
We can’t understand each other.	ئێمە ناتوانین لە یەکتر تێبگەین.
Be careful with the iron, it is very hot.	ئاگاداری ئاسنەکە بە، زۆر گەرمە.
he screamed in pain.	بە ئازارەوە هاوارێکی کرد.
He left a large estate before his death.	پێش مردنی ئیستێتێکی گەورەی بەجێهێشت.
He checked his fly and shook his head.	مێشەکەی پشکنی و سەری لەقاند.
He poured some cream over his coffee.	هەندێک کرێمی بەسەر قاوەکەیدا ڕشت.
The sign warns against any disposal.	تابلۆکە هۆشداری دەدات لە هیچ فڕێدانێک.
They invited people to vote in an online poll.	لە ڕاپرسییەکی ئۆنلایندا بانگهێشتی خەڵکیان کرد بۆ دەنگدان.
A new bridge must be built.	دەبێت پردێکی نوێ دروست بکرێت.
A wave of depression swept over her.	شەپۆلێکی خەمۆکی بەسەریدا ڕۆیشت.
The bus ride will be faster.	سواربوونی پاس خێراتر دەبێت.
The lion could not outrun a hyena.	شێرەکە نەیتوانی لە هینایەک ڕابکات.
He cut down the tree, in preparation for the winter.	دارەکەی بڕییەوە، وەک ئامادەکارییەک بۆ زستان.
He used the smoke to signal for help.	ئەو دوکەڵەکەی بەکارهێنا بۆ ئاماژەکردن بۆ یارمەتی.
This area is home to several volcanoes.	ئەم ناوچەیە شوێنی چەندین گڕکانە.
Old men were applauding everywhere.	پیرەکان لە هەموو شوێنێک چەپڵەیان لێدەدا.
Mary smiled.	مێری زەردەخەنەی کرد.
Four major rivers cross this land.	چوار ڕووباری گەورە ئەم خاکە دەبڕن.
He examined a seed.	تۆوێکی پشکنی.
This dish has a distinctive spicy taste.	ئەم خواردنە تامێکی بەهاراتیی جیاوازی هەیە.
He filled his pockets with stones.	گیرفانی پڕ کرد لە بەرد.
He lit a candle and prayed for her.	مۆمێکی داگیرساند و دوعای بۆ کرد.
Drinking alcohol in moderation is okay.	خواردنەوەی کحول بە ڕێژەیەکی مامناوەند هیچ کێشە نییە.
He scanned the horizon, searching for the ground.	ئاسۆی سکان کرد و بەدوای زەویدا دەگەڕا.
The rest are going to be a minority.	ئەوانەی ماونەتەوە بڕیارە ببنە کەمینە.
The government argued that it would help reduce poverty.	حکومەت ئاماژەی بەوەدا کە یارمەتیدەر دەبێت بۆ کەمکردنەوەی هەژاری.
Jelly beans, marshmallows or skittles?	فاسۆلیا جەلی، مارشمالۆ یان سکیتڵ؟
It takes almost a lifetime to read one book.	بۆ خوێندنەوەی یەک کتێب نزیکەی تەمەنێکی دەوێت.
It is very important that the material is dry.	زۆر گرنگە کە مادەکە وشک بێت.
A belt of mountains stretches across the country.	پشتێنەیەک لە شاخەکان بەسەر وڵاتدا درێژ دەبێتەوە.
A handful of scientists and politicians called for an investigation.	مشتێک لە زانا و سیاسەتمەدار داوای لێکۆڵینەوەیان کرد.
Forest fires are common this year.	ئەمساڵ ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان باو و ئاساییە.
To combat boredom, students often listen to music.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی بێزاری زۆرجار خوێندکاران گوێ لە مۆسیقا دەگرن.
The system works adequately.	سیستەمەکە بە شێوەیەکی گونجاو کاردەکات.
Laughing, they scrambled into a nearby tree.	بە پێکەنینەوە بە پەلە کەوتنە ناو دارێکی نزیکەوە.
A magnetic compass is used in navigation.	لە گەشتکردندا کۆمپاسێکی موگناتیسی بەکاردێت.
He was engaged in several unpaid advisory committees.	ئەو خەریکی چەندین لیژنەی ڕاوێژکاری بێ مووچە بوو.
The brother returned immediately.	براکە یەکسەر گەڕایەوە.
Farmers here depend on irrigation for food.	جووتیاران لێرە بۆ خۆراک پشت بە ئاودێری دەبەستن.
We learn a little about the prince’s early life.	ئێمە کەمێک لەبارەی ژیانی سەرەتایی شازادە دەزانین.
The government has since intervened.	لەو کاتەوە حکومەت دەستوەردانی کردووە.
All members of the community contribute to its maintenance.	هەموو ئەندامانی کۆمەڵگا بەشدارن لە پاراستنی.
Don’t be too quick to judge.	زۆر خێرا مەبە لە حوکمدان.
He performed in a talent show.	لە نمایشێکی بەهرەدا نمایشی کرد.
Always write your addresses on packages.	هەمیشە ناونیشانەکانتان لەسەر پاکێجەکان بنووسن.
The poor old man was sitting in a chair.	پیرە پیاوە هەژارەکە لەسەر کورسییەک دانیشتبوو.
They saw the storm brewing in the distance.	لە دوورەوە زریانەکەیان بینی کە دەهاتە دەرەوە.
Every year, the jobs available are decreasing.	ساڵانە ئەو هەلی کارانەی کە لەبەردەستدان کەم دەبنەوە.
He put his hand on his heart.	دەستی خستە سەر دڵی.
The baby's cries grew louder.	گریانی کۆرپەکە بەرزتر بووەوە.
He’s a compulsive hoarder.	ئەو کۆکەرەوەیەکی زۆرەملێیە.
We waited in line for about an hour.	نزیکەی کاتژمێرێک لە ڕیزدا چاوەڕێمان کرد.
The hills in this area are considered sacred.	گردەکانی ئەم ناوچەیە بە پیرۆز دادەنرێت.
The beach here is perfect for summer time.	کەنار دەریاکە لێرە زۆر گونجاوە بۆ کاتەکانی هاوین.
Use a glass only for small drinks.	تەنها بۆ خواردنەوە بچووکەکان پەرداخێک بەکاربهێنە.
Ants marched lazily among the crumbs.	مێروولەکان بە تەمبەڵی لە نێوان وردە وردەکاندا ڕێپێوانیان دەکرد.
Animals rarely attack humans in these forests.	ئاژەڵەکان لەم دارستانانەدا بە دەگمەن هێرش دەکەنە سەر مرۆڤ.
The secretary has a sharp memory.	سکرتێر یادەوەرییەکی تیژی هەیە.
Drinking and smoking are discouraged in workplaces.	لە شوێنەکانی کارکردندا خواردنەوە و جگەرەکێشان بێهیوا دەکرێت.
He walked with grace and peace.	بە نیعمەت و ئارامییەوە دەڕۆیشت.
She passed away seven days after my daughter was born.	دوای حەوت ڕۆژ لە لەدایکبوونی کچەکەم کۆچی دوایی کرد.
We have to postpone the flight.	دەبێت گەشتەکە دوابخەین.
They can’t do that, can they?	ئەوان ناتوانن ئەوە بکەن، ئەی نا؟
The spirit of the young poet was strong.	ڕۆحی شاعیری لاو بەهێز بوو.
I had biting pains.	ئازاری گازگرتنم هەبوو.
That should solve the problem.	کە دەبێت کێشەکە چارەسەر بکات.
Many of the children drink milk today.	زۆرێک لە منداڵەکان ئەمڕۆ شیر دەخۆنەوە.
It was a hot day.	ڕۆژێکی گەرم بوو.
Peel and halve the onion.	پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و نیوەی بکە.
He tricked her into giving him the money.	فێڵی لێکرد و پارەکەی پێدا.
A neighbor reported the incident to police.	دراوسێیەکی ڕووداوەکەی بە پۆلیس ڕاگەیاندووە.
Rainfall here has been unusually heavy in recent months.	بارانبارین لێرە لە چەند مانگی ڕابردوودا بە شێوەیەکی نائاسایی زۆر بووە.
Water clearly affects all aspects of life.	ئاو بە ڕوونی کاریگەری لەسەر هەموو لایەنەکانی ژیان هەیە.
Find out which bank has the best rates.	بزانە کام بانک باشترین ڕێژەی هەیە.
The two islands were clearly visible.	ئەو دوو دوورگەیە بە ڕوونی دیار بوون.
He is always there for me.	ئەو هەمیشە بۆ من ئامادەیە.
Instead, he followed the dog into the woods.	بەڵکو بەدوای سەگەکەدا ڕۆیشت بۆ ناو دارستانەکە.
These things ruin my health, she exclaimed.	ئەم شتانە تەندروستی من تێکدەدەن، ژنەکە بە گریانیەوە وتی.
The family lived in a large house.	ئەو خێزانە لە خانوویەکی گەورەدا دەژیان.
Climate change is devastating.	گۆڕانی کەشوهەوا وێرانکەر دەبێت.
Take precautions against mosquito bites.	ڕێوشوێنی خۆپارێزی لە پێوەدانی مێشوولە بگرنەبەر.
Muhammad was a simple man.	محمد پیاوێکی سادە بوو.
Remove the fatty meat from the bone.	گۆشتی چەور لە ئێسکەکە دەربهێنە.
The effects of malnutrition on children should be eliminated.	پێویستە کاریگەرییەکانی بەدخۆراکی لەسەر منداڵان نەهێڵرێت.
The rich man could walk without fear of banditry.	پیاوە دەوڵەمەندەکە دەیتوانی بەبێ ترس لە باندایەتی بڕوات.
During the storm, a small snow covered the town.	لە کاتی زریانەکەدا بەفرێکی بچووک شارۆچکەکەی گرتەوە.
The choice is mine alone.	هەڵبژاردنەکە بە تەنیا هی منە.
That prospect did not appeal to him.	ئەو ئاسۆیە سەرنجی ڕانەکێشا.
She held her hair in one hand.	بە دەستێک قژی خۆی ڕاگرت.
The growth of urban areas was known as urbanization.	گەشەی ناوچە شارییەکان بە شارنشینی ناسرابوو.
Oil prices have been falling steadily for years.	ساڵانێکە نرخی نەوت بە بەردەوامی لە دابەزیندایە.
Welding machines hummed in the factory	لە کارگەکەدا دەنگی ئامێرەکانی لێهەڵمژینی دەهاتە دەنگ
A rainbow fills the sky.	کەوانەیەک ئاسمان پڕ دەکات.
My head is spinning.	سەرم دەخولێتەوە.
The cup shattered into small pieces.	کوپەکە پارچە پارچە بوو و بوو بە پارچەی بچووک.
The pump motor needed repair.	ماتۆڕی پەمپەکە پێویستی بە چاککردنەوە هەبوو.
The bartender raised his eyebrows.	بارتەندەرەکە برۆکانی بەرز کردەوە.
Three arched figures surround the king’s tent.	سێ فیگەری کەوادار چادرەکەی پاشایان دەورە داوە.
The lions lie down with the lambs.	شێرەکان لەگەڵ بەرخەکان پاڵ بکەون.
Our house, like many others, is full of books.	ماڵەکەمان وەک زۆر کەسی تر، پڕە لە کتێب.
You have to replace that old seat.	دەبێت ئەو کورسییە کۆنە بگۆڕیت.
The hunter used a bow and arrow.	ڕاوچیەکە کەوان و تیری بەکارهێناوە.
Ask a neighbor to water the plants.	داوا لە دراوسێکە بکە ئاوی ڕووەکەکان بدات.
In very few states has its been an official language.	لە زۆر کەم ویلایەتەکاندا زمانی ئەو زمانێکی فەرمی بووە.
This dessert is sweet and delicious.	ئەم شیرینییە شیرین و بە تامە.
The villagers turned away from them like dust.	خەڵکی گوندەکە وەک تۆز و خۆڵ لێیان دوور کەوتنەوە.
Many of my friends wanted to use it.	زۆرێک لە هاوڕێکانم ویستیان بەکاری بهێنن.
A modern hotel with good food and friendly staff.	هۆتێلێکی مۆدێرن بە خواردنی باش و ستافێکی دۆستانە.
He’s qualified to play this role.	ئەو شایستەیە بۆ ئەوەی ئەم ڕۆڵە بگێڕێت.
Be sure to keep all receipts.	دڵنیابە لە هەڵگرتنی هەموو پسوڵەکان.
How long have you lived here?	چەند ساڵە لێرە دەژیت؟
The company posted record profits.	کۆمپانیاکە قازانجی ژمارەیەکی پێوانەیی تۆمارکردووە.
You need two eggs in a cake.	لەناو کێکێکدا پێویستت بە دوو هێلکەیە.
No one knew who he was until very recently.	تا زۆر لەم دواییانەدا کەس نەیدەزانی ئەو کێیە.
The police officer insisted on his demands.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە پێداگری لەسەر داواکارییەکانی کردووە.
Which article is the best?	کام بابەت باشترینە؟
Cheddar cheese is a reserved name.	پەنیری چێدار ناوێکی پارێزراوە.
He cried himself to sleep every night.	خۆی دەگریا بۆ ئەوەی هەموو شەوێک بخەوێت.
The position calls for someone who is available for leadership.	ئەو پۆستە داوای کەسێک دەکات کە ئامادەبێت بۆ سەرکردایەتیکردن.
He wanted to enjoy life to the fullest.	دەیویست بە تەواوی چێژ لە ژیان وەربگرێت.
Our voices were hoarse from screaming.	دەنگمان لە هاوارکردن زەق بوو.
The company did not follow procedures.	کۆمپانیاکە ڕێکارەکانی پەیڕەو نەکردووە.
The water in the bottle was gradually ice cold.	ئاوی ناو شووشەکە وردە وردە ساردی سەهۆڵاوی بوو.
Cardiac tissue is a rich source of stem cells.	شانەکانی دڵ سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندن بە خانە بنەڕەتییەکان.
Send messages to all members of this list.	نامە بۆ هەموو ئەندامانی ئەم لیستە بنێرن.
Thus, more birds are expected to nest here.	بەم شێوەیە چاوەڕوان دەکرێت باڵندەی زیاتر لێرە هێلانە بکەن.
He applied cream to his cracked, bleeding skin.	کرێمیشی لە پێستی درزاوی و خوێنبەربوونی دا.
You can travel by taxi or train.	دەتوانیت بە تەکسی یان شەمەندەفەر گەشت بکەیت.
Two cannon shots rang out in the distance.	دوو تەقەی تۆپ لە دوورەوە دەنگی دایەوە.
Unfortunately, it is becoming increasingly common.	بەداخەوە تا دێت باو دەبێت.
Penelope was wise.	پێنێلۆپ ژیر بوو.
I need money to buy food.	بۆ کڕینی خواردن پێویستم بە پارەیە.
John feared losing his job.	جۆن ترسی ئەوەی هەبوو کە کارەکەی لەدەست بدات.
After dinner you went to bed.	دوای نانخواردن چوویتە سەر جێگا.
He was in too much pain to be so bothered.	ئەو زۆر ئازاری هەبوو بۆ ئەوەی ئەوەندە بێزار بێت.
Please do your homework now.	تکایە ئێستا ئەرکی ماڵەوەت ئەنجام بدە.
We saw him standing by the fountain.	بینیمان لە تەنیشت نافورەکە وەستابوو.
A timeless melody floated through the room.	مێلۆدییەکی بێ کات بە ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
The door cracked open.	دەرگاکە درزێکی کردەوە.
Some experts believe that viruses cause cancer.	هەندێک لە پسپۆڕان پێیان وایە ڤایرۆسەکان دەبنە هۆی شێرپەنجە.
Decorations include lanterns, streamers and banners.	دیکۆراتەکان بریتین لە فانووس و ستریمەر و بانەر.
Both countries were in conflict.	هەردوو وڵات تووشی ململانێ بوون.
The lion attacked the man.	شێرەکە هێرشی کردە سەر پیاوەکە.
What time is it to be?	کاتژمێر چەندە بۆ ئەوەی بیت؟
It seems to me that you are wrong.	وا پێم دەچێت کە تۆ هەڵەیت.
The farmer was satisfied with his breakfast.	جوتیارەکە لە نانی بەیانی خۆی ڕازی بوو.
Both players made for a goal.	هەردوو یاریزانەکە بۆ گۆڵێک دروستیان کرد.
Jerry cried when he talked about his mother.	جێری کاتێک باسی دایکی دەکرد، دەگریا.
Shopkeepers struggled to make ends meet.	دوکاندارەکان بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان لە خەباتدا بوو.
He has to pack his bags quickly.	دەبێت بە خێرایی جانتاکانی کۆبکاتەوە.
The bread is soft and tender.	نانەکە نەرم و ناسکە.
This road leads to the center of the town.	ئەم ڕێگایە دەچێتە ناوەندی شارۆچکەکە.
He carried a torch in one hand.	بە دەستێکی مەشخەڵی هەڵگرتبوو.
The old man gave money to the poor.	پیرەمێرد پارەی دەدا بە هەژاران.
Here are three cups of sugar.	لێرەدا سێ کوپ شەکر دەخەینەڕوو.
It is widely believed that the earth is spherical.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وایە کە زەوی گۆییە.
After receiving the first prize we were flying high.	دوای وەرگرتنی خەڵاتی یەکەم بەرز دەفڕین.
This is not a new residential area.	ئەمە ناوچەیەکی نیشتەجێبوونی نوێ نییە.
He was very protective of his daughter.	زۆر پارێزگاری لە کچەکەی دەکرد.
An ancient burial.	ناشتنێکی کۆن.
Breakfast is served here throughout the day.	لێرە بە درێژایی ڕۆژ نانی بەیانی پێشکەش دەکرێت.
Butterflies are insects that are enjoyed for their beauty	پەپوولە ئەو مێرووانەن کە بە هۆی جوانییەکەیەوە چێژیان لێ وەردەگیرێت
The constant noise was maddening.	ژاوەژاوی بەردەوام شێتکەر بوو.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	ئەو دوو هاوسەرە یادی هاوسەرگیری زێڕینیان دەکەنەوە.
Cold air swirled around him.	هەوای سارد بە دەوریدا دەسوڕایەوە.
He began to voice his opinion again.	جارێکی تر دەستی کردەوە بە خستنەڕووی بۆچوونەکەی.
He climbed into the cab.	سەرکەوتە ناو تاکسییەکەوە.
The punishment would be decapitation.	سزاکە سەربڕین دەبێت.
Many cities value trees and green spaces.	زۆرێک لە شارەکان بەها بە دار و فەزای سەوز دەدەن.
The bag is very heavy.	جانتاکە زۆر قورسە.
An artist was commissioned to draw.	هونەرمەندێک ڕاسپێردرا بۆ وێنەکێشان.
The teacher was furious.	مامۆستاکە تووڕە بوو.
A girl sits on a spinning wheel.	کچێک لەسەر چەرخێکی خولاوە دانیشتووە.
Children exercise by swimming.	منداڵان بە مەلەکردن وەرزش دەکەن.
The plane flew over the city	فڕۆکەکە بەسەر شارەکەدا فڕی
Deserts make up less than half of the area.	بیابانەکان کەمتر لە نیوەی ناوچەکە پێکدەهێنن.
A woman came down the stairs, brushing away tears.	ژنێک لە پلیکانەکە دابەزی و فرمێسکەکانی دەشۆرد.
They lived in an upscale neighborhood.	لە گەڕەکێکی ئاست بەرزدا دەژیان.
Can time be frozen?	ئایا دەتوانرێت کات بەستوو بێت؟
The injured animal was lucky to escape its predicament.	ئاژەڵە بریندارەکە بەختی هەبوو لە دۆخێکی سەختی خۆی ڕزگاری بوو.
We cooked and sampled the pie.	پاستاکەمان کوڵاند و نمونەمان لێ وەرگرت.
The elevator in this building is not working.	بەرزکەرەوەی ئەم بینایە کارناکات.
A hand grabbed his arm.	دەستێک قۆڵی گرت.
Common practice calls for families to be raised together.	پراکتیکی باو داوای ئەوە دەکات کە خێزانەکان پێکەوە پەروەردە بکرێن.
Radiation levels have increased throughout the region.	ئاستی تیشکدانەوە لە سەرتاسەری ناوچەکەدا بەرزبووەتەوە.
The wine was warm and spicy.	شەرابەکە گەرم و بەهارات بوو.
Any day now, this tree will fall.	ئێستا هەر ڕۆژێک بێت، ئەم دارە دەڕوخێت.
Some of the houses date back to the 16th century.	هەندێک لە ماڵەکان مێژووەکەیان دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی شانزەهەم.
This cause, deeply felt, needs to be supported.	ئەم دۆزە، کە بە قووڵی هەستی پێدەکرێت، پێویستە پشتگیری بکرێت.
This proposal was raised at a management meeting.	ئەم پێشنیارە لە کۆبوونەوەیەکی بەڕێوەبەرایەتیدا وروژێندرا.
An arch made of stone divides the two rooms.	کەوانەیەک کە لە بەرد دروستکراوە، هەردوو ژوورەکە دابەش دەکات.
The ideas all have the same weight.	بیرۆکەکان هەموویان یەک کێشیان هەیە.
Volunteers often work overtime.	زۆرجار خۆبەخشەکان کاتەکانی زیادە کاردەکەن.
I held a charger over my head.	بارگاویکەرەوەیەکم بەسەر سەرمدا گرت.
Her mouth hung agape.	دەمی ئاگاپێ هەڵواسرابوو.
One is the loneliest number.	یەکێکیان تەنیاترین ژمارەیە.
The children were allowed to play in the garden.	ڕێگە بە منداڵەکان درا لە باخچەدا یاری بکەن.
Drinking too much alcohol can cause heart disease.	زۆر خواردنەوەی کحول دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
Write your thoughts on this book in the margin.	لە پەراوێزدا بیروڕای خۆتان لەسەر ئەم کتێبە بنووسن.
The speakers sat on stage while the audience listened.	وتاردەران لەسەر شانۆ دانیشتن لە کاتێکدا ئامادەبووان گوێیان لێدەگرت.
Many modern scientific studies rely on large datasets.	زۆرێک لە توێژینەوە زانستییە مۆدێرنەکان پشت بە کۆمەڵە زانیارییە گەورەکان دەبەستن.
On his roof grew lichen.	لەسەر سەقفەکەی لیکێنی گەشە دەکرد.
The roads are already dirty.	ڕێگاکان لە ئێستاوە پیس بوون.
The waves inspired chills in her body.	شەپۆلەکان ئیلهامبەخش بوون بۆ ساردی لە جەستەیدا.
One among dozens of similar villages.	یەکێک لە نێوان دەیان گوندی هاوشێوە.
Float the body through the stream.	جەستەکە بەناو چەمەکەدا هەڵبفڕێنن.
The almanac said winter would return very soon.	ئەلماناکەکە دەیگوت زۆر زوو زستان دەگەڕێتەوە.
Some voters were unhappy with their choices.	هەندێک لە دەنگدەران لە هەڵبژاردنەکانیان ناڕازی بوون.
They gathered to protest the war.	ئەوان بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بەو شەڕە گردبوونەوە.
The ancient city center is famous for its beautiful streets.	ناوەندی شارە دێرینەکە بە شەقامە جوانەکانی بەناوبانگە.
They will bury Pharaoh tomorrow.	سبەی فیرعەون دەنێژن.
For them, winning really was everything.	بۆ ئەوان بەڕاستی بردنەوە هەموو شتێک بوو.
The princess wears a necklace of jewels.	شازادە گۆرەوییەک لە گەوهەر لەبەر دەکات.
Pak ranks among the greatest inventions in human history.	پاک لە ڕیزبەندی گەورەترین داهێنانەکانی مێژووی مرۆڤایەتیدایە.
Some scientists in my country are happy with artificial intelligence.	هەندێک لە زانایانی وڵاتەکەم بە زیرەکی دەستکرد دڵخۆشن.
The rich enjoy generous tax breaks.	دەوڵەمەندەکان چێژ لە کەمکردنەوەی باجی بەخشندە وەردەگرن.
Then there are the people.	پاشان خەڵکەکەش هەن.
He believes the buildings are structurally unsound.	ئەو پێی وایە بیناکان لە ڕووی پێکهاتەوە ناتەندروستن.
His job requires him to be vigilant at all times.	کارەکەی پێویستی بەوەیە کە لە هەموو کاتێکدا وریا بێت.
Come out ahead in science.	لە پێشەوە لە زانستدا بێنە دەرەوە.
Those involved say it’s part of a series of attacks.	ئەوانەی بەشدارن دەڵێن ئەوە بەشێکە لە زنجیرەیەک هێرش.
It is difficult for many species to adapt.	بۆ زۆرێک لە جۆرەکان قورسە خۆیان بگونجێنن.
Her death was widely mourned.	مردنی ئەو کچە بە شێوەیەکی بەرفراوان ماتەمینی لێگیرا.
His friend told us he broke his leg.	هاوڕێکەی پێی ڕاگەیاندین کە قاچی شکاوە.
The country is not rich, but the people are generally happy.	وڵات دەوڵەمەند نییە، بەڵام خەڵک بەگشتی بەختەوەرن.
Its features were angular.	سیماکانی گۆشەیی بوون.
The child desecrated some holy place.	منداڵەکە هەندێک شوێنی پیرۆزی پیس کرد.
Children entering the program must waive their right to a trial.	ئەو منداڵانەی کە دەچنە ناو بەرنامەکەوە دەبێت دەستبەرداری مافی خۆیان بن لە دادگاییکردن.
Please stop making that noise.	تکایە واز لە ئەو دەنگە دەنگە بێنە.
The mountain was a popular tourist destination.	شاخەکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگ بوو.
It was banned anyway	بەهەر حاڵ قەدەغە کرا
Must be kept in plain water.	دەبێت لە ئاوی سادەدا ڕابگیرێت.
This street is very dangerous at night.	ئەم شەقامە شەوانە زۆر مەترسیدارە.
The Spartan lifestyle is becoming increasingly popular among young people.	ژیانی سپارتایی تا دێت لە نێو گەنجاندا باو دەبێت.
They asked for the package to be returned.	داوایان کرد پاکەتەکە بگەڕێندرێتەوە.
One night, a thief broke into our house.	شەوێک، دزێک هەڵیکوتایە سەر ماڵەکەمان.
The road snakes through the mountains.	ڕێگاکە بەناو شاخەکاندا مار دەڕوات.
He is the youngest of seven children.	لە حەوت منداڵدا بچووکترین منداڵە.
The remains of the house were found in disarray.	پاشماوەی ماڵەکە بە پشێوی دۆزرایەوە.
Many observers consider the comet doomed.	زۆرێک لە چاودێران دوورەپەرێزەکە بە مەحکوم دەزانن.
Some of the fields have a lot of trees.	هەندێک لە کێڵگەکان داریان زۆرە.
The crash was an unmitigated disaster.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە کارەساتێکی کەم نەکراوە بوو.
The phone call lasted only a few minutes.	پەیوەندی تەلەفۆنییەکە تەنها چەند خولەکێکی خایاند.
Where are the other people on this floor?	خەڵکی تری ئەم نهۆمە لە کوێن؟
I don't remember who wrote that program.	لەبیرم نییە کێ ئەو بەرنامەیەی نووسیوە.
The parking lot was jammed.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان گیر بوو.
A huge building stood in front of him.	بینایەکی زەبەلاح لەبەردەمیدا وەستابوو.
The incident occurred after an earlier fight.	ئەو ڕووداوە دوای شەڕێکی پێشووتر ڕوویدا.
The sea was calm and peaceful.	دەریا ئارام و ئارام بوو.
Pull the weeds.	گژوگیاکان ڕابکێشە.
He doesn't want to talk to any of his relatives.	نایەوێت لەگەڵ هیچ کام لە خزمەکانی قسە بکات.
He refused to answer.	ئەویش رەتیکردەوە وەڵام بداتەوە.
The amount of rainfall varies according to the seasons.	ڕێژەی بارانبارین بەپێی وەرزەکان دەگۆڕێت.
Amazingly, it was over in just four games.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر تەنها لە چوار یاریدا کۆتایی هات.
The thief jumped out of the way screaming.	دزەکە بە هاوارەوە لە ڕێگاکە بازێکی دا.
He was barefoot, dressed in rags.	پێی ڕووت بوو، جل و بەرگی چەقۆکێشی لەبەردا بوو.
Most mammals only breed once a year.	زۆربەی شیردەرەکان ساڵانە تەنها جارێک زاوزێ دەکەن.
The ant-eater eats ants.	مێروولەخۆر مێروولە دەخوات.
The revolution led to civil war.	شۆڕش شەڕی ناوخۆی لێکەوتەوە.
He buys his food from the local grocer.	خواردنەکەی لە بەقاڵی ناوچەکە دەکڕێت.
The raw materials were accurately weighed.	کەرەستە خاوەکان بە وردی کێش کران.
The stone makes a ticking noise when thrown.	بەردەکە لەکاتی فڕێدانیدا دەنگێکی تیک دەدات.
We built this magnificent cathedral in the Middle Ages.	ئێمە ئەم کاتدراییە شایستەمان لە سەدەکانی ناوەڕاستدا دروستکرد.
Climate change is causing unpredictable weather.	گۆڕانی کەشوهەوا دەبێتە هۆی ئەوەی کەشوهەوای پێشبینی نەکراو دروست بکات.
In order to behave cocky, one must have self-confidence.	بۆ ئەوەی مرۆڤ ڕەفتارێکی کۆکی بکات، دەبێت متمانەی بەخۆی هەبێت.
He goes to school by bus and train.	بە پاس و شەمەندەفەر دەچێتە قوتابخانە.
The poet declined every invitation.	شاعیر هەموو بانگهێشتێکی ڕەتکردەوە.
Wild elephants roamed the countryside.	فیلە کێوییەکان بەسەر لادێکاندا دەسوڕانەوە.
A young man asked if he could use our phone.	گەنجێک پرسیاری کرد کە ئایا دەتوانیت مۆبایلەکەمان بەکاربهێنیت؟
The Duke asked for breakfast.	دوک داوای نانی بەیانی کرد.
The house was divided into seven houses.	خانووەکە بەسەر حەوت خانوودا دابەشکرابوو.
This building serves as a gateway to the old town.	ئەم بینایە وەک دەروازەیەک بۆ شارۆچکە کۆنەکە کاردەکات.
I strongly urge you to join the debate.	بە توندی داواتان لێدەکەم بەشداری مشتومڕەکە بکەن.
Brahms composed many of his most famous works.	براهمز زۆرێک لە بەناوبانگترین بەرهەمەکانی ئامادە کردووە.
His paintings sell for millions!	تابلۆکانی ئەم هونەرمەندە بە ملیۆنان دەفرۆشرێن!
The countryside is remarkably free of insects.	لادێکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دوورن لە مێروو.
He drew a face on the top with chalk.	بە گچکە دەموچاوێکی لەسەر سەرەوە کێشا.
He was the first to get there.	ئەو یەکەم کەس بوو کە گەیشتە ئەوێ.
A consensus is growing.	کۆدەنگییەک لە گەشەکردندایە.
They planned a family vacation to the beach.	پلانیان دانا بۆ پشوویەکی خێزانیی بۆ کەنار دەریا.
This bread is made without the use of any preservatives.	ئەم نانە بەبێ بەکارهێنانی هیچ ماددەیەکی پارێزەر دروست دەکرێت.
Her hair was shiny, but slightly wet with sweat.	قژی بریقەدار بوو، بەڵام کەمێک تەڕ بوو بە ئارەقە.
The tourism industry has grown in recent years.	پیشەسازی گەشتیاری لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەی کردووە.
Although it is tropical, it receives a lot of rain.	هەرچەندە ناوچە گەرمەکانە، بەڵام لەم ناوچەیەدا بارانێکی زۆر دەبارێت.
A hot drink.	خواردنەوەیەکی گەرم.
The dogs ran and barked, jumping excitedly.	سەگەکان ڕایانکرد و قیژەیان دەکرد، بە پەرۆشەوە بازیان دەدا.
He needed time to prepare his reports.	پێویستی بە کات بوو بۆ ئامادەکردنی ڕاپۆرتەکانی.
Only reality can show you true beauty.	تەنها واقیع دەتوانێت جوانی ڕاستەقینەت پیشان بدات.
So he passed away.	بۆیە کۆچی دوایی کرد.
Iron should be consumed in small amounts.	پێویستە ئاسن بە ڕێژەیەکی کەم بخورێت.
The meter was easy to read.	پێوەرەکە ئاسان بوو بۆ خوێندنەوە.
Be prepared for long lines.	ئامادەبە بۆ هێڵی درێژ.
Leave them alone! 	وازیان لێ بێنە!
the passers-by shouted.	ڕێبوارەکان هاواریان کرد.
The jury returned a unanimous verdict of not guilty.	دەستەی سوێندخواردن بە کۆی دەنگ بڕیاری تاوانبار نەبوونی گەڕاندەوە.
He finally caught the bear cub.	دواجار بەچکە ورچەکەی گرت.
The room smelled of dust.	ژوورەکە بۆنی تۆزی لێدەهات.
The government sent representatives to attend the conference.	حکومەت نوێنەری نارد بۆ بەشداریکردن لە کۆنفرانسەکەدا.
A ship's siren wailed as it approached.	ئاگادارکەرەوەی کەشتییەک کاتێک نزیک دەبووەوە، گریای.
The owner of this shop was very friendly.	خاوەنی ئەم دوکانە زۆر دۆستانە بوو.
Rotate the arrow upward.	تیرەکە بەرەو سەرەوە بسووڕێنە.
He finished breakfast and got ready to head to work.	نانی بەیانی تەواو کرد و خۆی ئامادە کرد بۆ ئەوەی بەرەو کار بڕوات.
The destruction of the village sparked protests.	وێرانکردنی ئەو گوندە ناڕەزایی لێکەوتەوە.
Suddenly, he got up.	لەناکاو، هەستا.
The soup was delicious.	شۆرباکە بە تام بوو.
Computer programming is a solitary activity.	بەرنامەسازی کۆمپیوتەر چالاکیەکی تاکەکەسییە.
A general rule is that people don’t change.	یاسایەکی گشتی ئەوەیە کە مرۆڤەکان ناگۆڕێن.
What is the single biggest problem facing the city?	تاکە گەورەترین کێشە کە ڕووبەڕووی شارەکە دەبێتەوە چییە؟
But on one thing he was quite solid.	بەڵام لەسەر یەک شت ئەو تەواو پتەو بوو.
His ex-girlfriend was a jerk.	خۆشەویستەکەی پێشووی چەقۆکێش بوو.
His body was hard and cold on the ground.	جەستەی لەسەر زەوی ڕەق و سارد بوو.
Water resources are dwindling.	سەرچاوەکانی ئاو لە کەمبوونەوەدان.
They don't come.	ئەوان نایەت.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
These shoes are too small for me.	ئەم پێڵاوانە بۆ من زۆر بچووکن.
He was elected president despite some public opposition.	سەرەڕای هەندێک دژایەتی گشتی، بەڵام بە سەرۆک کۆمار هەڵبژێردرا.
It rained here every year.	ساڵانە لێرە باران دەباری.
He walked away and left everything behind.	ڕۆیشت و هەموو شتێکی بەجێهێشت.
Try to stay calm.	هەوڵبدە ئارام بیت.
The General ordered the men to attack.	ژەنەڕاڵ فەرمانی بە پیاوەکان کرد کە هێرش بکەن.
I wanted to find a job in the city.	ویستم لە شار کارێک بدۆزمەوە.
Not suitable for transportation.	بۆ گواستنەوە گونجاو نییە.
The weather is getting worse and water is running low.	کەش و هەوا خراپتر دەبێت و ئاو کەم دەبێتەوە.
I hope everyone finds what they are looking for.	هیوادارم هەمووان ئەو شتە بدۆزنەوە کە بەدوایدا دەگەڕێن.
Books should be sold at lower prices.	كتێب بە نرخێكی كەمتر بفرۆشرێت.
Many celebrities have endorsed particular candidates.	زۆرێک لە کەسایەتییە ناودارەکان پشتگیریان لە کاندیدی تایبەت کردووە.
I don’t like this smoky air.	من حەزم لەم هەوا دوکەڵاوییە نییە.
We didn’t want him.	ئێمە ئەومان نەدەویست.
Facts are gathered from surveys.	ڕاستییەکان لە ڕاپرسییەکانەوە کۆدەکرێنەوە.
He’s enthusiastic about it all.	ئەو بە جۆش و خرۆشەوە بۆ هەموو ئەمانە.
Outside noise was disturbing.	ژاوەژاوی دەرەوە ناڕەحەتکەر بوو.
Their eldest son died in an accident.	کوڕە گەورەکەیان بە ڕووداوێک گیانی لەدەست دا.
You have done the right thing.	ئێوە کارێکی دروستتان کردووە.
Harvest season Hurry up.	وەرزی دروێنە پەلە بکە.
We argued over the menu.	لەسەر مینیوەکە مشتومڕمان کرد.
The study points to a correlation between lower rents and crime.	توێژینەوەکە ئاماژە بە پەیوەندی نێوان کەمبوونەوەی کرێی خانوو و تاوان دەکات.
He always drives carefully.	هەمیشە بە وریاییەوە لێدەخوڕێت.
checks the fuse.	فیوزەکە دەپشکنێت.
As the population increases, so does pollution.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان، پیسبوونیش زیاد دەکات.
Mix the eggs and cream.	هێلکە و کرێمەکە تێکەڵ بکە.
The nuns carefully monitored the needs of their patients.	راهیبەکان بە وردی چاودێری پێداویستییەکانی نەخۆشەکانیان دەکرد.
Farmers “feed the world”.	جووتیاران "خۆراک بە جیهان دەدەن".
His voice was full of affection and respect.	دەنگی پڕ بوو لە سۆز و ڕێز.
Everyone respects the Constitution.	هەمووان ڕێز لە دەستوور دەگرن.
Be sure to lock the doors before you go.	دڵنیابە پێش ئەوەی بچیت دەرگاکان قوفڵ بکەیت.
Grandma waved goodbye to the children.	داپیرە دەستی بۆ ماڵئاوایی لە منداڵەکان کرد.
He composed poetry inspired by earthly love.	شیعری بە ئیلهام لە خۆشەویستی زەمینی ئامادە کردووە.
Others sprang up around him.	هەندێکی تریش لە دەوری سەریان هەڵدا.
This inspired artwork is now in a gallery.	ئەم کارە هونەرییە ئیلهامبەخشە ئێستا لە گەلەرییەکدا جێگیر کراوە.
The house was squatted.	خانووەکە بە چەقۆ چەقێندرابوو.
He was found lying on the beach.	دۆزرایەوە کە لە کەنار دەریا پاڵکەوتووە.
Although the versions are slightly different, the wording is similar.	هەرچەندە وەشانەکان کەمێک جیاوازن، بەڵام وشەکان لەیەک دەچن.
The crazy lady is wearing a bright pink dress.	خانمە شێتەکە جلی پەمەیی درەوشاوەی لەبەردایە.
For some, shopping is another form of entertainment.	بۆ هەندێک کەس بازاڕکردن جۆرێکی ترە لە کات بەسەربردن.
The people headed for the plains.	خەڵکەکە بەرەو دەشتەکان بەڕێکەوتن.
Phantoms of hunger can be felt whenever they are nearby.	هەرکاتێک لە نزیکەوە بن دەتوانرێت هەست بە فانتۆمەکانی برسێتی بکرێت.
I need to become a blues guitar player.	پێویستە ببمە گیتارژەنێکی بلوز.
We noticed that his steps were deeper.	تێبینیمان کرد کە هەنگاوەکانی قووڵتر بوون.
He calmly awaited the judge’s decision.	بە هێمنی چاوەڕوانی بڕیاری دادوەر بوو.
The soldiers retreated to the shelter of a nearby building.	سەربازەکان پاشەکشەیان کرد بۆ پەناگەی باڵەخانەیەکی نزیک.
You can contact him by calling this number.	دەتوانن بە تەلەفۆنکردن بەم ژمارەیە پەیوەندی پێوە بکەن.
He blinked at the paper.	چاوی ​​لە کاغەزەکە چرپاند.
The pianist broke down in tears.	پیانۆژەنەکە بە گریانەوە شکا.
The Museum of Modern Art is a delight to visit.	مۆزەخانەی هونەری مۆدێرن جێگەی خۆشحاڵییە بۆ سەردانکردن.
He ignored the question.	پرسیارەکەی پشتگوێ خست.
Let them die, he thought.	با بمرن، بیری کردەوە.
They also measure unemployment and education levels.	هەروەها ئاستی بێکاری و خوێندن دەپێون.
He was given official status.	پێگەی فەرمی پێدرا.
A cemetery lies at its foot.	گۆڕستانێک لە دامێنیدا کەوتووە.
This politician is in favor of spending more.	ئەم سیاسەتمەدارە لەگەڵ خەرجکردنی زیاترە.
The dust dripped down his fingers.	تۆزەکە بە پەنجەکانیدا دەڕژا.
If the water is too cold, it will not evaporate.	ئەگەر ئاوەکە زۆر سارد بێتەوە بەهەڵم نابێت.
A hat was pulled down low over his eyes.	کڵاوێک بە نزمیی بەسەر چاوەکانیدا کێشرابووە خوارەوە.
He spent the weekend out of town.	کۆتایی هەفتەی لە دەرەوەی شار بەسەر برد.
Health care laws were passed with great fanfare.	یاساکانی چاودێری تەندروستی بە جەنجاڵییەکی زۆرەوە دەرکران.
Many traffic violations go unpunished.	زۆرێک لە سەرپێچییەکانی هاتوچۆ بێ سزا دەڕۆن.
Mysore is famous for silk and sandalwood.	میسۆر بە ئاوریشم و دار سەندەل بەناوبانگە.
He showed him step by step how he attacked the castle.	هەنگاو بە هەنگاو نیشانیدا کە چۆن هێرشی کردووەتە سەر قەڵاکە.
The government continues to shed workers.	حکومەت بەردەوامە لە ڕشتنی کرێکاران.
His speech improved dramatically with age.	لەگەڵ تەمەندا قسەکردنی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوو.
Salt can kill plants.	خوێ دەتوانێت ڕووەک بکوژێت.
Did you have a good weekend?	ئایا كۆتایی هه‌فته‌یه‌كی باشت هه‌بوو?
A happening city, full of vibrancy and colour.	شارێکی ڕوودەدات، پڕ لە زیندوویی و ڕەنگ.
What people need to do is help.	ئەوەی پێویستە خەڵک هاوکاری بکەن.
The smell of spicy meat wafted through the market.	بۆنی گۆشتی بەهارات بەناو بازاڕدا دەسوڕایەوە.
Frequent arrests do not entirely curb drug trafficking.	دەستگیرکردنی بەردەوام بە تەواوی بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکان سنووردار ناکات.
A native bird of prey.	باڵندەیەکی نێچیر ڕەسەن.
And that doesn’t include the postmenopausal period.	و ئەوەش ماوەی دوای وەستانی سوڕی مانگانە ناگرێتەوە.
In the cold, it is four thousand meters above sea level,	لە سەرمادا، چوار هەزار مەتر لە ئاستی دەریاوە بەرزە،
Fungi feed on dead plant matter.	قارچکەکان لە ماددە ڕووەکییە مردووەکان دەخۆن.
He offered her arm to escort her to the car.	قۆڵی پێشکەش کرد بۆ ئەوەی بە یاوەری بیبات بۆ ئۆتۆمبێلەکە.
The ship sank, and the captain and crew were killed.	کەشتییەکە نوقم بوو، کاپتن و تیمەکەی کوژران.
Wild animals include	ئاژەڵە کێوییەکان بریتین لە
This sushi is by far the best available.	ئەم سوشییە بە دووری دەزانین باشترینە کە بەردەستە.
So the wise old woman counted three coins.	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
He trembled awake.	بەئاگا هاتەلەرزی.
Clouds moved in the distance.	لە دوورەوە هەورەکان دەجووڵان.
The waiter smiled.	گارسۆنەکە زەردەخەنەی کرد.
Borrow this book, if you must.	ئەم کتێبە بە قەرز وەربگرە، ئەگەر ناچار بوویت.
He studied the surviving remains of ancient scrolls.	ئەو لێکۆڵینەوەی لە پاشماوەی پەرتووکە کۆنەکان کرد کە لە ژیاندا ماون.
The weather forecast was wrong!	پێشبینی کەش و هەوا هەڵە بوو!
It would be logical to say he was right.	لۆژیکی دەبێت ئەگەر بڵێین ئەو ڕاستی کردووە.
He promised to be extremely careful around the house.	بەڵێنیدا لە دەوروبەری ماڵەکەدا لەڕادەبەدەر وریا بێت.
Following the instructions, he carefully straightened the bottle.	بە جێبەجێکردنی ڕێنماییەکان، بە وریاییەوە شووشەکەی ڕاست کرد.
He quickly signed the contract.	بە خێرایی گرێبەستەکەی واژۆ کرد.
He was an important element in the success of the park.	ئەو توخمێکی گرنگ بوو لە سەرکەوتنی پارکەکەدا.
The examiner decided that my testimony was not reliable.	پشکنەرەکە بڕیاریدا کە ئیفادەکەم متمانەی نییە.
Greens emit gas.	سەوزەکان غاز دەردەدەن.
Even this can be evaporated.	تەنانەت ئەمەش دەتوانرێت بەهەڵم بکرێت.
Please take all trash with you.	تکایە هەموو زبڵ و خاشاکەکان لەگەڵ خۆتان ببەن.
Young love is sacred.	خۆشەویستی گەنج پیرۆزە.
The party was a celebration of victory.	ئاهەنگەکە ئاهەنگی سەرکەوتن بوو.
Does this street lead to the river?	ئایا ئەم شەقامە بەرەو ڕووبار دەڕوات؟
I rely on public transportation for long distances.	من بۆ مەودای دوور پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستم.
The eagle holds the status of national bird.	هەڵۆ پێگەی باڵندەی نەتەوەیی بەدەستەوەیە.
In the face of public opposition, the plan was abandoned.	لە بەرامبەر دژایەتی گشتیدا، پلانەکە وازی لێ هێنرا.
But it rarely ever fulfills itself.	بەڵام بە دەگمەن هەرگیز خۆی جێبەجێ دەکات.
There is a pond in front.	لە پێشەوە گۆمێک هەیە.
An unusually busy weekend.	سەرقاڵییەکی نائاسایی لە کۆتایی هەفتەدا.
The creek is now filled with standing water.	ئێستا کانییەکە پڕ بووە لە ئاوی وەستاو.
This development would conflict with the town’s plan.	ئەم گەشەپێدانە لەگەڵ پلانی شارۆچکەکەدا ناکۆک دەبێت.
The mother and daughter looked at the cake.	دایک و کچەکە سەیری کێکەکەیان کرد.
The cat stretched lazily in the sun.	پشیلەکە بە تەمبەڵی لەبەر خۆردا درێژ بووەوە.
It needs stability to work.	بۆ کارکردن پێویستی بە سەقامگیری هەیە.
The rapid movement of vehicles caused a terrible accident.	جوڵەی خێرای ئۆتۆمبێلەکان ڕووداوێکی ترسناکی لێکەوتەوە.
You need to prepare a lot.	پێویستە زۆر ئامادەکاری بکەیت.
Their distinctive language is not based on phonics.	زمانی جیاکەرەوەیان لەسەر بنەمای فۆنیک نییە.
Some insects have venom that can kill.	هەندێک لە مێرووەکان ژەهریان هەیە کە دەتوانێت بکوژێت.
She prepared orange juice for the guests.	ئاوی پرتەقاڵ بۆ میوانەکان ئامادە کرد.
The boy was swimming in the river.	کوڕەکە لە ڕووبارەکەدا مەلەی دەکرد.
Honey is sweet, and so is chocolate.	هەنگوین شیرینە، شوکولاتەش هەروا.
He ran a path through the trees.	ڕێڕەوێکی لە نێوان دارەکاندا ڕاکرد.
Poll on public opinion.	ڕاپرسی لەسەر ڕای گشتی.
She reported the incident to the superintendent.	ئەو کچە ڕووداوەکەی بە سەرپەرشتیاری قوتابخانەکە ڕاگەیاندووە.
Many are in grave danger.	زۆرێک لە مەترسییەکی گەورەدان.
This incident threatens to undermine the peace process.	ئەم رووداوە هەڕەشەی تێكدانی پرۆسەی ئاشتی دەكات.
He described each shot in detail.	هەر تەقەیەکی بە وردی باس کرد.
He was tall and handsome.	باڵا بەرز و قۆز بوو.
His diet is low in protein.	رێجیمەکەی کەمی پرۆتینی تێدایە.
I was alone that evening.	ئەو ئێوارەیە بە تەنیا بووم.
Weak sunlight streamed through the mosquito net	تیشکی خۆری لاواز بە مێشوولە تۆڕەکەدا دەڕژا
Over the past few decades, fast-food outlets have grown.	لە چەند دەیەی ڕابردوودا، فرۆشگاکانی خواردنی خێرا گەشەیان کردووە.
A fuzzy star hovered above the distant horizon.	ئەستێرەیەکی تەمومژاوی لە سەرووی ئاسۆی دوورەوە دەسوڕایەوە.
True friends never betray you.	هاوڕێی ڕاستەقینە هەرگیز خیانەتت لێناکات.
Next we prepare the crispy mashed potatoes.	دواتر پەتاتەی کوڵاوی کرێمدار ئامادە دەکەین.
Potatoes are rich in nutrients.	پەتاتە دەوڵەمەندە بە ماددە خۆراکیەکان.
He was the most feared gang in this valley.	ئەو ترسناکترین باند بوو لەم دۆڵەدا.
Few students are aware of the options available.	کەم خوێندکار هەیە ئاگاداری ئەو بژاردانەی کە لەبەردەستدان.
The dense forests of the city are on fire.	دارستانە چڕەکانی شارەکە ئاگریان تێبەرداوە.
The killer was convicted by circumstantial evidence.	بکوژەکە بە بەڵگەی هەلومەرجی سزا دراوە.
The setting sun flooded the red sky.	خۆری ئاوابوون ئاسمانی سووری لافاو لێدا.
There is a special place in hell for liars.	لە دۆزەخدا شوێنێکی تایبەت هەیە بۆ درۆزنەکان.
The apple cake was delicious as always.	کێکی سێوەکە وەک هەمیشە بە تام بوو.
I think you’ve done a good job.	پێم وایە کارێکی باشت کردووە.
The arrival of new managers at the company helped.	هاتنی بەڕێوەبەری نوێ لە کۆمپانیاکە یارمەتیدەر بوو.
Minimal congestion.	کەمترین قەرەباڵغی.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	خانەکانی فۆتۆڤۆڵتایک تیشکی خۆر دەگۆڕن بۆ کارەبا.
The crane is a bird, which lives along the river.	کرین باڵندەیەکە، کە بەدرێژایی ڕووبارەکە دەژی.
The lake is choppy.	دەریاچەکە چەقەڵە.
Results in.	ئەنجامەکان لە...
An eternal fire burned in the temple.	ئاگرێکی هەتاهەتایی لە پەرستگاکەدا سووتا.
The thief brandished a knife.	دزەکە چەقۆیەکی هەڵدا.
Orwell’s world is a perfect metaphor for fascism.	جیهانی ئۆروێڵ مەتافۆرێکی تەواو و بێ کەموکوڕییە بۆ فاشیزم.
There is little water on the island.	لە دوورگەکەدا ئاوی کەم هەیە.
This rural area is perfect for walking.	ئەم ناوچە لادێییە زۆر گونجاوە بۆ ڕۆیشتن.
It is a holy book.	کتێبێکی پیرۆزە.
During that time we became better friends.	لەو ماوەیەدا بووین بە هاوڕێی باشتر.
The situation quickly deteriorated.	دۆخەکە بە خێرایی خراپتر بوو.
The galleons went around the port sheet and into the bay.	گالۆنەکان بە دەوری پەڕۆی بەندەرەکەدا دا و چوونە ناو کەنداوەکە.
My feelings exactly.	هەستەکانم بەتەواوی.
Their greeting was sincere.	سڵاوەکەیان دڵسۆزانە بوو.
The band played Dark March.	تیپەکە ڕێپێوانی تاریکیان لێدا.
Three doctors must be present to give consent.	بۆ پێدانی ڕەزامەندی، دەبێت سێ پزیشک ئامادەبن.
Then she moaned loudly.	پاشان بە دەنگی بەرز گریای.
Motorists and pedestrians are encouraged to wear helmets.	هانی ئۆتۆمبێل لێخوڕ و پیادە دەدرێن بۆ بەستنی کڵاو.
The leader answered all the questions asked.	سەرکردەکە وەڵامی هەموو ئەو پرسیارانەی دایەوە کە لێی دەکرا.
The arena was packed with fans.	گۆڕەپانەکە پڕ بوو لە هاندەران.
The fire broke out in the middle of the night.	ئاگرەکە لە نیوەی شەودا کەوتۆتەوە.
The poor must remain poor.	هەژاران دەبێ بە هەژار بمێننەوە.
The turn in men’s fortunes.	ئەو وەرچەرخانە لە بەختی پیاوان.
A young man’s passionate belief that people should be free.	بیروباوەڕی پڕ لە سۆز و سۆزداری گەنجێک کە پێویستە مرۆڤەکان ئازاد بن.
Police checked the scene for clues.	پۆلیس پشکنینی بۆ شوێنی ڕووداوەکە کردووە بۆ دۆزینەوەی ئاماژە.
The newcomers were welcomed by the Mayor.	ئەو کەسانەی کە تازە هاتوون لەلایەن سەرۆکی شارەوانییەوە پێشوازییان لێکرا.
Thousands of stars twinkled in the midnight sky.	هەزاران ئەستێرە لە ئاسمانی نیوەشەودا دەچرپاند.
Species can adapt to almost any environment.	جۆرەکان دەتوانن خۆیان لەگەڵ نزیکەی هەر ژینگەیەکدا بگونجێنن.
The reporter knew he couldn’t rely on the picture.	پەیامنێرەکە دەیزانی کە ناتوانێت پشت بە وێنەکە ببەستێت.
A collection of movie reviews.	کۆمەڵێک پێداچوونەوەی فیلم.
We turned on the lights.	گڵۆپەکانمان داگیرساند.
My grandmother sang funny songs every day.	نەنکم هەموو ڕۆژێک گۆرانی کۆمیدی دەگوت.
I'll keep it a secret.	بە نهێنی دەیهێڵمەوە.
A country where poverty is endemic.	وڵاتێک کە هەژاری تێیدا ئیندێمیکە.
Great care must be taken when handling knives.	لە کاتی مامەڵەکردن لەگەڵ چەقۆدا دەبێت ئاگادارییەکی زۆر بکرێت.
Bears are typically confined to the northern continents.	ورچەکان بە شێوەیەکی گشتی لە کیشوەرەکانی باکووردا قەتیس دەبن.
The theory doesn’t explain much at all.	تیۆرییەکە بە هیچ شێوەیەک زۆر ڕوون ناکاتەوە.
Rinse the sweet potatoes first.	سەرەتا پەتاتە شیرینەکان بە ئاو بشۆ.
Traditionally, tourists come here for winter sports.	بە شێوەیەكی نەریتی گەشتیاران بۆ وەرزشی زستانە دێنە ئێرە.
Some stores decided to have sales.	هەندێک لە فرۆشگاکان بڕیاریاندا فرۆشتنیان هەبێت.
Now the birds are becoming extinct.	ئێستا باڵندەکان خەریکە لەناوچوون.
The house had to weather the storm.	ماڵەکە ناچار بوو بەرگەی زریانەکە بگرێت.
Papers were scattered all over the table.	کاغەزەکان بەسەر هەموو مێزەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
After due diligence, he dropped the bomb.	دوای وردبینی و وردبینی بۆمبەکەی خستە خوارەوە.
He pointed to himself and paled.	ئاماژەی بە خۆی کرد و ڕەنگی کاڵ بووەوە.
Let us sail between the seven principalities.	با لە نێوان حەوت میرنشینەکەدا بە کەشتی بڕۆن.
He jumped out of bed.	لە جێگاکەیەوە بازێکی دا.
This is a true story.	ئەمە چیرۆکێکی ڕاستە.
We have plenty of time before our next appointment.	پێش چاوپێکەوتنی داهاتوومان کاتێکی زۆرمان هەیە.
The bird sang again.	باڵندەکە جارێکی تر گۆرانی وتەوە.
The speakers on the podium were impressive.	وتاردەرانی سەر پۆدیۆمەکە سەرنجڕاکێش بوون.
The colony was allowed to survive.	ڕێگەی بە مانەوەی کۆلۆنی درا.
The party leader suggested spending cuts.	سەرۆکی حیزبەکە پێشنیاری کەمکردنەوەی خەرجییەکانی کرد.
adapted to different climatic conditions.	لەگەڵ بارودۆخی کەشوهەوای جیاوازدا دەگونجێت.
That recommendation is included in the agenda.	ئەو راسپاردەیە لە بەرنامەی کاردا هاتووە.
His lips parted in a smile.	لێوەکانی بە زەردەخەنەوە لەیەک جیا بوون.
Colleagues were determined to finish early.	هاوکاران بڕیاریان دابوو زوو تەواو بکەن.
He looked around the room.	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد.
The soldiers shouted and the sailors pushed.	سەربازەکان هاواریان کرد و کەشتیوانەکان پاڵیان پێواوە.
Helicopters flew overhead.	هێلیکۆپتەرەکان بەسەر سەریدا دەفڕین.
The hotel rooms are also air-conditioned.	هەروەها ژوورەکانی هۆتێلەکە تەندروستییان باشە.
Every detail needed to be carefully attended to.	پێویست بوو بە وردی ئاگاداری هەموو وردەکارییەکان بکرێت.
Look what you made me do!	سەیرکە وات لێکردم چی بکەم!
A blue shark swims through the ocean water.	نەهەنگێکی شین بەناو ئاوی زەریادا مەلە دەکات.
Turn the cake tin upside down.	قەڵەوی کێکەکە سەرەوە خوارەوە بکە.
He unloaded the plutonium in a truck.	پلۆتۆنیۆمەکە لەناو بارهەڵگرێکدا دابەزاندووە.
The tumor has shrunk.	وەرەمەکە بچووک بووەتەوە.
My aunt warned me not to visit here.	خاڵۆم ئاگاداری کردمەوە کە سەردانی ئێرە نەکەین.
Extraction of oil from the ground.	دەرهێنانی ڕۆن لە زەوی.
Finally after hours of trying.	لە کۆتاییدا دوای چەند کاتژمێرێک لە هەوڵدان.
Some cheeses are good, others not so much.	هەندێک پەنیر باشن، هەندێکی تر ئەوەندە نین.
He wore sunglasses despite the overcast skies.	سەرەڕای ئاسمانی تەماوی چاویلکەی خۆری لەبەردا بوو.
A dust storm was sweeping across the plain.	زریانێکی تۆز بەسەر دەشتەکەدا دەهات.
Fear gripped the city.	ترس شارەکەی گرتەوە.
Using nitrous oxide as the material,	بە بەکارهێنانی ئۆکسیدی نایترۆجین وەک ماددە،
The community is very proud of him.	کۆمەڵگا زۆر شانازی پێوە دەکات.
The old town retains much of its historic flavor.	شارۆچکە کۆنەکە بەشێکی زۆری تامی مێژوویی خۆی پاراستووە.
The left is classifying.	چەپەکان خەریکە پۆل دەدەن.
Travel restrictions apply to all foreigners.	سنووری گەشتکردن بۆ سەرجەم بیانییەکان دانراوە.
It is easier to relax here than at home.	لێرە ئارام بگرم ئاسانترە لە ماڵەوە.
He fixed things around the house.	شتەکانی دەوروبەری ماڵەکەی چاک دەکردەوە.
It is unclear if this allegation is true.	تا ئێستا ڕوون نییە کە ئایا ئەم تۆمەتە ڕاستە یان نا.
Children must attend school regularly.	منداڵان دەبێت بە بەردەوامی بەشداری قوتابخانە بکەن.
It took him the whole afternoon to take a bath.	تەواوی پاشنیوەڕۆی خایاند بۆ ئەوەی حەمام بکات.
They were studying ancient civilization.	ئەوان خەریکی خوێندنی شارستانیەتی دێرین بوون.
He was ready for anything.	بۆ هەر شتێک ئامادە بوو.
You don’t have to go to the library to do this.	پێویست ناکات بچیتە کتێبخانە بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەیت.
This type of algae is green.	ئەم جۆرە چڵکن سەوزە.
Will life in society be more peaceful?	ئایا ژیان لە کۆمەڵگادا ئارامتر دەبێت؟
Judges can issue the death penalty.	دادوەرەکان دەتوانن سزای لە سێدارەدان دەربکەن.
He was discharged after the infection in his arm cleared.	دوای ئەوەی هەوکردنی قۆڵی پاک بووەوە، لە نەخۆشخانە دەرچوو.
The pianist played a selection of waltzes.	پیانۆژەنەکە هەڵبژاردەیەک لە ڤاڵزەکانی دەژەند.
Children were cautioned not to put their fingers into the sockets.	منداڵان ئاگادارکرانەوە کە پەنجەکانیان نەخەنە ناو سوکێتەکانەوە.
A huge crowd filled the stadium.	قەرەباڵغییەکی زۆر یاریگاکەیان پڕ کرد.
The professor presented his evidence.	پرۆفیسۆرەکە بەڵگەکانی خۆی خستەڕوو.
The case is still under police investigation.	هێشتا دۆسیەکە لەژێر لێکۆڵینەوەی پۆلیسدایە.
The police arrested him.	پۆلیس دەستگیری کرد.
But their targets had to move.	بەڵام ئامانجەکانیان ناچار بوون بجوڵێن.
There was a big celebration.	ئاهەنگی گەورە بەڕێوەچوو.
A mob robbed the county seat.	جەماعەتێک تاڵانیان لە کورسی پارێزگاکە کرد.
We need to use less energy.	پێویستە کەمتر وزە بەکاربهێنین.
They fall under the authority of the government.	ئەوان دەکەونە ژێر دەسەڵاتی حکومەتەوە.
He was known for his devotion to his family.	ئەو بە پەرۆشی بۆ خێزانەکەی ناسرابوو.
As a leading car manufacturer, it faces stiff competition.	وەک کۆمپانیایەکی پێشەنگی بەرهەمهێنانی ئۆتۆمبێل، ڕووبەڕووی کێبڕکێیەکی توند دەبێتەوە.
Someone was badly burned.	کەسێک بە سەختی سووتا.
The economy of this village is heavily dependent on agriculture.	ئابووری ئەم گوندە زۆر پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
His brothers made fun of him.	براکانی گاڵتەیان پێ دەکرد.
If you have already ordered this, we will still deliver.	ئەگەر پێشتر ئەمەت داوا کردبێت، هێشتا دەیگەیەنین.
Listen carefully to everything they say.	بە وردی گوێ لە هەموو قسەکانیان بگرن.
He glanced outside the window.	چاوێکی لە دەرەوەی پەنجەرەکە خشاند.
Old age is a terrible thing.	پیری شتێکی ترسناکە.
Ski on the icy road.	سکی لەسەر ڕێگا سەهۆڵاوییەکە خلیسکێنە.
The walls of the house were ragged and cracked.	دیوارەکانی ماڵەکە چەقەڵ و درزاوی بوون.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	داسەپاندنەکە بەسە بۆ ئەوەی بگاتە نهۆمی دووەم.
Some cities have become particularly popular destinations for tourists.	هەندێک لە شارەکان بوونەتە شوێنێکی بەناوبانگی تایبەت بۆ گەشتیاران.
Are you suggesting he is lying?	ئایا پێشنیاری ئەوە دەکەیت کە درۆ دەکات؟
The strange couple drank gallons of beer.	ئەو دوو هاوسەرە سەیرە گاڵۆن بیرەیان خواردەوە.
The neighbor’s ripe tomatoes were annoyingly interesting.	تەماتە پێگەیشتووەکانی دراوسێکە بە شێوەیەکی بێزارکەر سەرنجڕاکێش بوون.
I heard your conversation.	گوێم لە گفتوگۆکەت بوو.
He felt nauseous.	هەستی بە سكچوون کرد.
The printer is out of order.	پرینتەرەکەی لەکارکەوتووە.
His hazel, yellow eyes were filled with pain.	چاوە فندق و زەردەکانی پڕ بوون لە ئازار.
Slide the pie out of the pan.	پاستاکە لە تاوەکەوە خلیسکێنە دەرەوە.
Soup can be cooked with milk, butter and brown sugar.	شۆربای دەتوانرێت بە شیر و کەرە و شەکری قاوەیی بکوڵێنرێت.
The climate here is mild even in winter.	کەشوهەوای ئێرە تەنانەت لە زستانیشدا نەرمە.
This platform was supported by a small minority.	ئەم پلاتفۆرمە لەلایەن کەمینەیەکی بچووکەوە پشتگیری دەکرا.
I was too lazy to do it.	زۆر تەمبەڵ بووم بۆ ئەوەی بیکەم.
He planted corn.	گەنمەشامی چاند.
It was said to have fallen from the wall of a castle.	دەگوترا لە دیواری قەڵایەکەوە کەوتۆتە خوارەوە.
A house for a religious community of monks.	خانوویەک بۆ کۆمەڵگەیەکی ئایینی لە دەروێشەکان.
The farmer had never heard of such a thing.	جوتیارەکە هیچ کاتێک شتێکی وا نەبیستبوو.
Lead paint causes severe birth defects.	بۆیەی سرکە دەبێتە هۆی کەموکوڕی توندی لەدایکبوون.
Occasionally something unexpected happens.	ناوبەناو شتێکی چاوەڕواننەکراو ڕوودەدات.
But he wanted the dessert!	بەڵام ئەو شیرینییەکەی دەویست!
The cheese was wrapped in white greaseproof paper.	پەنیرەکە لە کاغەزی سپی دژە چەوری پێچرابوو.
College admissions were fair in those days.	وەرگرتنی کۆلێژ لەو ڕۆژانەدا دادپەروەرانە بوو.
True, there should be no data columns.	ڕاستە، نابێت ستوونی داتا هەبێت.
He suddenly lost his temper.	لەناکاو توڕەیی لەدەست دا.
You are familiar with the basic idea of ​​goal here.	تۆ لێرەدا ئاشنای بیرۆکەی بنەڕەتی ئامانجیت.
A traditional ceremony was followed by fireworks.	ئاهەنگێکی نەریتی بەدوایدا یارییە ئاگرینەکان بەڕێوەچوو.
It is characterized by a lack of harmony.	تایبەتمەندیەکەی بە نەبوونی هاوئاهەنگییە.
He was preparing their orders.	خەریکی ئامادەکردنی فەرمانەکانیان بوو.
Sift the flour through the sieve	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە
There are many misunderstandings about this holiday.	زۆر لێکتێگەیشتن هەیە لەسەر ئەم جەژنە.
Can you recall many lessons like that in your own childhood?	ئایا دەتوانیت زۆر وانەی لەو جۆرە لە منداڵی خۆتدا بەبیر بهێنیتەوە؟
The unemployment situation continues to worsen.	دۆخی بێکاری بەردەوامە لە خراپتربوون.
If only he would listen to me!	ئەگەر گوێی لە من بوایە!
Britain is mired in a housing crisis.	بەریتانیا لە قەیرانی خانووبەرەدا نوقم بووە.
Our scope is news.	مەودای ئێمە هەواڵە.
He had lost his car keys.	کلیلی ئۆتۆمبێلەکەی لەدەستدابوو.
An ideal partner has the same interests.	هاوبەشێکی ئایدیاڵ هەمان بەرژەوەندییەکانی هەیە.
The judicial system was very corrupt.	سیستەمی دادوەری زۆر گەندەڵ بوو.
Would you like to go with me?	حەز دەکەیت لەگەڵم بچیت؟
It rains more here in the mountains.	لێرە لە شاخەکان باران زۆرترە.
Many other microbes cause disease in humans, as well.	زۆر میکرۆبی دیکەش دەبنە هۆی نەخۆشی لە مرۆڤدا، هەروەها.
Many artists, dancers and actors belong to the tribe.	زۆرێک لە هونەرمەندان و سەماکاران و ئەکتەرەکان سەر بە هۆزەکەن.
The mixture must be thoroughly mixed.	دەبێت تێکەڵەکە بە باشی تێکەڵ بکرێت.
A strike was declared by the workers.	لەلایەن کرێکارانەوە مانگرتن ڕاگەیەندرا.
The man cleared his throat.	پیاوەکە قوڕگی خۆی پاک کردەوە.
Meatball sandwich with mustard and mayonnaise.	ساندویچێکی کوبەی گۆشت بە خەردەل و مایۆنیز.
Many rural people were moved to the cities.	زۆر کەسی لادێیی دەگوازرانەوە بۆ شارەکان.
He reached into his servant's bag.	دەستی خستە ناو جانتای خزمەتکارەکەیەوە.
The sea is dotted with small islands.	دەریاکە بە دوورگەی بچووک خاڵبەندی کراوە.
A village festival is held in the third month.	لە مانگی سێیەمدا فێستیڤاڵێکی گوند بەڕێوەدەچێت.
Make sure the meat is well cooked.	دڵنیابە لەوەی گۆشتەکە بە باشی کوڵاوە.
Some people study the stars.	هەندێک کەس لە ئەستێرەکان دەکۆڵنەوە.
The elephant has a lot of tusks.	فیلەکە دەنکێکی زۆری هەیە.
It was a yellowish color.	ڕەنگێکی زەرد و زەرد بوو.
The needs of children are ignored in this model program.	لەم بەرنامە مۆدێلەدا پێداویستییەکانی منداڵان پشتگوێ دەخرێن.
Neighbors should take care of each other.	پێویستە دراوسێکان ئاگاداری یەکتر بن.
The couple have been married for years.	ئەو دوو هاوسەرە ساڵانێکە هاوسەرگیریان کردووە.
He applied for the job but was unsuccessful.	داوای ئەو کارەی کرد بەڵام سەرکەوتوو نەبوو.
The students asked many questions during the lecture.	خوێندکارەکان لە میانی کۆڕەکەدا پرسیاری زۆریان کرد.
The proud captain walked onto the deck.	کاپتنی سەربەرز بە پێ ڕۆیشت بۆ سەر سەکۆکە.
Ants march in neat lines.	مێروولە بە هێڵێکی ڕێک و پێک ڕێپێوان دەکەن.
I raise my children at home.	مناڵەکانم لە ماڵەوە پەروەردە دەکەم.
Have some tea and cake.	هەندێک چا و کێک بخۆرەوە.
It is an important organ of the body.	ئەندامێکی گرنگی جەستەیە.
This restaurant serves traditional food of the area.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی نەریتی ناوچەکە پێشکەش دەکات.
The girls smiled at each other.	کچەکان بە زەردەخەنەوە سەیری یەکتریان کرد.
There was a lot of competition.	کێبڕکێیەکی زۆر هەبوو.
If you feel angry go for a walk.	ئەگەر هەست بە توڕەیی دەکەیت بڕۆ بۆ سەیران.
The ruined temple was eerily deserted.	پەرستگا وێرانبووەکە بە شێوەیەکی ترسناک چۆڵ بوو.
I was sure something was wrong.	دڵنیا بووم کە شتێک هەڵە بووە.
He is a rather stubborn man.	پیاوێکی تا ڕادەیەک سەرسەختە.
Asbestos and other contaminants were exposed.	ئاسبێستۆس و پیسکەرەکانی دیکە ئاشکرا بوون.
Some people think all music should be banned.	هەندێک کەس پێیان وایە پێویستە هەموو مۆسیقایەک قەدەغە بکرێت.
Quietly, he slipped out the door.	بە هێمنی، لە دەرگاکە خۆی خلیسکاند.
The cherry trees are in bloom.	دار گێلاسەکان لە گوڵدان.
The nobleman sang sweet melodies.	ئاغا مێلۆدی شیرینی گوت.
Jets were outlawed two decades ago.	دوو دەیە لەمەوبەر فڕۆکەی جێت لە یاسا دەرکرا.
He complied with their demands.	ئەویش پابەند بوو بە داواکارییەکانیان.
Unlike traditional knives, this knife is anti-corrosion.	ئەم چەقۆیە بە پێچەوانەی چەقۆی تەقلیدییەوە دژە ژەنگە.
Zap the tomato to sting.	تەماتەکە زاپ بکە تا چەقۆی لێبدە.
Then we recognized the owner.	پاشان خاوەنەکەیمان ناسیەوە.
They immediately began preparing the beans.	یەکسەر دەستیان کرد بە ئامادەکردنی فاسۆلیاکان.
The math problem was very difficult.	کێشەی بیرکاری زۆر سەخت بوو.
Most of the city's population lives on the coast.	زۆربەی دانیشتوانی شارەکە لە کەناراوەکان دەژین.
It may be useful to introduce alternative solutions.	لەوانەیە بەسوود بێت کە چارەسەری بەدیل بخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Rearrange the clues to create a new word or phrase.	ئاماژەکان ڕێکبخەرەوە بۆ دروستکردنی وشەیەک یان دەستەواژەیەکی نوێ.
We saw some buildings built using bricks.	هەندێک بینامان بینی کە بە بەکارهێنانی خشت دروستکراون.
He heard the strain of a tune.	گوێی لە پەستانی ئاوازێک بوو.
Many widely used drugs are toxic to humans.	زۆرێک لەو دەرمانانەی کە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن ژەهراوین بۆ مرۆڤ.
The heat and high humidity made the air hazy.	گەرما و شێی زۆر هەوای تەمومژاوی دەکرد.
The plants are immediately susceptible to cold.	ڕووەکەکان دەستبەجێ تووشی سەرما دەبن.
Make as many small hills as possible.	زۆرترین گردی بچووک دروست بکە.
Nature has endowed mankind with many wonderful subtleties.	سروشت چەندین وردبینی نایابی بە مرۆڤایەتی بەخشیوە.
These materials are dense and non-volatile.	ئەم ماددانە چڕن و ناڕژێن.
In the following decades, the demand for tea rose sharply.	لە دەیەکانی داهاتوودا خواست لەسەر چا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
Pour into a large baking tin.	بیڕێژە ناو قەڵەوییەکی گەورەی نانخواردن.
This material was essential for the production of porcelain.	ئەم مادەیە بۆ بەرهەمهێنانی پۆرسەلین زۆر گرنگ بوو.
Nothing in this life is certain.	هیچ شتێک لەم ژیانەدا دڵنیا نییە.
Warning them that it was coming.	ئاگاداری کردنەوە کە دێت.
The spot is barely	پەڵەکە بەزەحمەتە
This festival is a tourist attraction.	ئەم فێستیڤاڵە جێگەیەکی گەشتیارییە.
Smoking has a negative impact on your health.	جگەرەکێشان کاریگەری نەرێنی لەسەر تەندروستیت هەیە.
The waterfall fell into a deep green pool.	شلەمەنیەکە کەوتە حەوزێکی سەوزی قووڵ.
We protested, but he persisted.	ئێمە ناڕەزاییمان دەربڕی، بەڵام ئەو بەردەوام بوو.
Tuition is free, but attendance is compulsory.	خوێندن بەخۆڕاییە، بەڵام ئامادەبوون ناچارییە.
She, in turn, thought him stupid.	ئەویش لە بەرامبەردا بە گەمژەی دەزانی.
He felt his life was over.	هەستی کرد ژیانی کۆتایی هاتووە.
I cleaned the gunk out of my fish tank.	گونکی ناو تانکی ماسییەکانم پاک کردەوە.
It was nice to meet everyone.	خۆش بوو هەمووان ناسی.
No one believed him.	کەس باوەڕی پێ نەکرد.
Serve food.	خواردن پێشکەش بکە.
So the four corners of the island expanded.	بۆیە چوار گۆشەی دوورگەکە فراوانتر بوون.
He sat in the chair reading a newspaper.	لەسەر کورسییەکە دانیشت و ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە.
These cold cuts are completely flavorless.	ئەم بڕینە ساردانە بە تەواوی تامیان نییە.
He walked to a nearby shop, slipped on the ice.	بە پێ ڕۆیشت بۆ دوکانێکی نزیک، لەسەر سەهۆڵەکە خۆی خلیسکاند.
After cleaning, the wounds were filled with honey.	دوای پاككردنه وه ی برینه كان پڕ ده كران له هه نگوین.
The desert was once covered with lush vegetation.	بیابانەکە سەردەمانێک بە ڕووەکی گەشاوە داپۆشرابوو.
Please go find it.	تکایە بڕۆ بیدۆزەرەوە.
A computer genius managed to defeat the nuclear threat.	شارەزایەکی کۆمپیوتەر توانی شکست بە هەڕەشەی ئەتۆمی بهێنێت.
I would like to book a room in the retirement.	حەز دەکەم ژوورێک لە خانەنشینی حجز بکەم.
The city council voted to increase the sales tax.	ئەنجوومەنی شارەکە دەنگی دا بە زیادکردنی باجی فرۆشتن.
India emerged as a powerful country.	هیندستان بە وڵاتێکی بەهێز سەریهەڵدا.
The meeting will be held tomorrow.	كۆبوونەوەكە سبەینێ بەڕێوەدەچێت.
They were tortured and killed.	ئەشکەنجە دەدران و کوژران.
Dusting powder is used to clean and polish furniture.	پاودەری تۆزکردن بۆ پاککردنەوە و پۆلیسکردنی مۆبیلیات بەکاردێت.
Did you notice that the sun was never visible?	تێبینیت کرد کە خۆر هەرگیز دیار نەبووە؟
Urban planners report that tourism is on the rise.	پلاندانەرانی شارەکان باس لەوە دەکەن کە گەشتیاری لە زیادبووندایە.
Police believe the pair of thieves were acting alone.	پۆلیس پێی وایە ئەو جووتە دزە بە تەنیا مامەڵەیان دەکرد.
Water becomes a gas after heating	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی
The village has been uninhabited for thousands of years.	ئەو گوندە هەزاران ساڵە دانیشتووی تێدا نییە.
Many people are skeptical of the government’s motives.	زۆر کەس گومانیان لە پاڵنەرەکانی حکومەت هەیە.
The flower quickly withered and died.	گوڵەکە بە خێرایی وشک بووەوە و مرد.
For others, the accident simply meant misfortune.	بۆ کەسانی دیکە ڕووداوەکە تەنیا بە مانای بەدبەختی بوو.
He wants to retire.	دەیەوێت خانەنشین بێت.
Engineers rigged a system to capture the oil.	ئەندازیارەکان سیستەمێکیان ساختە کرد بۆ گرتنی نەوتەکە.
The kilometer is the metric unit for lengths.	کیلۆمەتر یەکەیەکی مەترییە بۆ درێژییەکان.
The earth revolves around the sun in an oval path.	زەوی بە ڕێڕەوێکی هێلکەیی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
Enemy soldiers spotted the animal and opened fire.	سەربازانی دوژمن ئەو ئاژەڵەیان بینیوە و تەقەیان کردووە.
Water is a polar molecule.	ئاو مۆلیکولێکی جەمسەرییە.
His bag was full.	جانتاکەی پڕ بوو.
This boy is hungry.	ئەم کوڕە برسییە.
Dissatisfaction with the leader was growing.	ناڕەزایی لە سەرکردەکە لە زیادبووندا بوو.
Use a sharp knife and be careful.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە و ئاگاداربە.
He seemed to be waiting for me.	پێدەچوو چاوەڕێی من بووبێت.
The tires are so old, they can’t be repaired.	تایەکان ئەوەندە کۆنن، ناتوانرێت چاک بکرێنەوە.
The film was well received by the public.	فیلمەکە لەلایەن خەڵکەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
Determination of purity by quality.	دیاریکردنی پاکی بە پێی کوالیتی.
He looked relaxed after the long drive.	دوای ئەو لێخوڕینە درێژە بە ئارامییەوە دەرکەوت.
On the street, a man was being beaten by police.	لەسەر شەقامەکە پیاوێک لەلایەن پۆلیسەوە لێی دەدرا.
A representative of this company had recently given a speech.	نوێنەرێکی ئەم کۆمپانیایە لەم دواییانەدا وتارێکی پێشکەش کردبوو.
Yellow iron sulphate is a widely used mineral.	سولفاتی ئاسنی زەرد کانزایەکی بەکارهێنراوی بەرفراوانە.
His department was a safe seat for the party.	بەشی ئەو کورسییەکی سەلامەت بوو بۆ حیزب.
The old characters have almost disappeared.	کارەکتەرە کۆنەکان نزیکە لە نەمان.
Today is the anniversary of that terrible war.	ئەمڕۆ ساڵیادی ئەو شەڕە ترسناکەیە.
He was miserable with his money.	بە پارەکەی بەدبەخت بوو.
His family left for summer vacation.	خێزانەکەی بۆ پشووی هاوینە ڕۆیشتن.
The architects died in a car accident.	تەلارسازەکان بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە گیانیان لەدەستداوە.
The mission was hopeless.	ئەرکەکە بێهیوا بوو.
The risk of hailstones and storms is increasing.	مەترسیی بەردی تەپوتۆز و زریان لە زیادبووندایە.
The health of the twins is improving.	تەندروستی دووانەکان بەرەو باشتر دەڕوات.
They lived just outside the city.	تەنها لە دەرەوەی شار دەژیان.
The poor house doesn’t get many visitors these days.	ماڵی هەژار لەم ڕۆژانەدا سەردانیکەری زۆری بۆ نایەت.
The overwhelming majority voted for the new law.	زۆرینەی رەها دەنگیان بە یاسا نوێیەکە دا.
He was the child.	ئەو منداڵە بوو.
Pour the dough into the dessert bowl.	هەویرەکە بڕێژە ناو قاپی شیرینیەکە.
He was slow to share his ideas.	خاو بوو لە هاوبەشکردنی بیرۆکەکانی.
The city skyline glistened in the winter sun.	ئاسمانی شارەکە لە ژێر خۆری زستاندا دەدرەوشایەوە.
Is he still mad at you?	ئایا هێشتا لێت توڕەیە؟
She insisted that some men should be forced into marriage.	ئەو پێداگری کرد کە پێویستە هەندێک لە پیاوان بە زۆر هاوسەرگیریان لەگەڵدا بکرێت.
They finally reached their destination.	دواجار گەیشتنە شوێنی مەبەست.
Many people say nothing can be done.	زۆر کەس دەڵێن هیچ ناکرێ.
The effects of pollution on the environment are devastating.	کاریگەرییەکانی پیسبوون لەسەر ژینگە وێرانکەرن.
There are other possible outcomes.	دەرئەنجامی دیکەی ئەگەری هەیە.
It’s finally over.	دواجار کۆتایی هات.
They decided that this project was not feasible.	بڕیاریان دا کە ئەم پڕۆژەیە ناتوانرێت جێبەجێ بکرێت.
I doubt he really loved me.	گومانم هەیە کە بەڕاستی خۆشی ویستووم.
The fighting claimed many lives.	ئەو شەڕە گیانی زۆری لێکەوتەوە.
Try to eat your vegetables every day.	هەوڵبدە هەموو ڕۆژێک سەوزەکانت بخۆیت.
This production evokes terrible memories.	ئەم بەرهەمە یادەوەرییە ترسناکەکان وەبیر دێنێتەوە.
When the dolphins go out to sea, they enjoy the open ocean.	کاتێک دۆلفینەکان دەچنە دەرەوە بۆ دەریا، چێژ لە زەریا کراوەکان وەردەگرن.
Having money in my pocket is better than nothing.	پارە لە گیرفانمدا بێت باشترە لەوەی هیچ نەبێت.
We were a contented family for many years.	ساڵانێکی زۆر خێزانێکی ڕازی بووین.
We all need to accept responsibility.	پێویستە هەموومان بەرپرسیارێتی قبوڵ بکەین.
Keep doing what you are doing.	بەردەوام بە لەو کارەی کە دەیکەیت.
New techniques dramatically improved efficiency.	تەکنیکە نوێیەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کاراییەکانیان باشتر کرد.
His experience in this area was limited.	ئەزموونی ئەو لەم بوارەدا سنووردار بوو.
The old woman thought him very wise for his years.	پیرەژنەکە زۆر بە ژیری زانی بۆ ساڵەکانی.
We have to make sure that our water is safe.	دەبێت دڵنیا بین لەوەی کە ئاومان سەلامەتە.
The atmosphere feels great.	کەشەکە هەستێکی نایابی هەیە.
Ants are useful to humans in many ways.	مێروولە لە زۆر ڕووەوە بۆ مرۆڤ بەسوودە.
It is known as environmental work.	بە کاری ژینگەیی ناسراوە.
Army tanks rolled through the streets.	تانکەکانی سوپا بە شەقامەکاندا دەسوڕانەوە.
Now it’s time to act.	ئێستا کاتی ئەوە هاتووە کار بکەین.
Many foreigners travel to this port.	زۆرێک لە بیانییەکان گەشت دەکەن بۆ ئەم بەندەرە.
The tourist was overwhelmed by the beauty of the city.	گەشتیارەکە بە جوانی شارەکە سەری سوڕمابوو.
He felt a shiver run up his spine.	هەستی کرد لەرزێک بەرەو سەرەوەی بڕبڕەی پشتی دەڕوات.
Eye contact is an important part of communication.	بەرکەوتنی چاو بەشێکی گرنگە لە پەیوەندیکردن.
You’re reading this, aren’t you?	تۆ ئەمە دەخوێنیتەوە، نەخێر؟
Kettlebells can be used to perform a variety of exercises.	دەتوانرێت لە کەتلبێل بەکاربهێنرێت بۆ ئەنجامدانی چەندین ڕاهێنانی جۆراوجۆر.
This area is rich in both history and culture.	ئەم ناوچەیە هەم بە مێژوو و هەم بە فەرهەنگ دەوڵەمەندە.
The clouds were moving in from the left.	هەورەکان لە لای چەپەوە دەچوونە ژوورەوە.
Keep an eye on your children.	چاوتان لەسەر منداڵەکانتان بێت.
He glanced worriedly at the closed door.	بە نیگەرانییەوە چاوێکی لە دەرگای داخراوەکە خشاند.
Travelers to this place will be discouraged from wandering off the roads.	گەشتیاران بۆ ئەم شوێنە بێهیوا دەبن لە سەرگەردانی لە ڕێگاکان.
Two dozen cookies were placed in a bowl.	دوو دەیان کولێرە خرانە ناو قاپێکەوە.
The postmaster walked quickly to the mailbox.	پۆستماستەرەکە بە خێرایی بەرەو سندوقی پۆستەکە ڕۆیشت.
It’s a moving holiday.	جەژنێکی جوڵاوە.
Felicitas swerved to avoid hitting a mail truck.	فێلیسیتاس خۆی لادا بۆ ئەوەی خۆی بە بارهەڵگرێکی پۆستدا نەدات.
A strong wind blew the leaves off the tulip.	بایەکی بەهێز گەڵاکانی لە لالەنگییەکە هەڵدا.
Carefully stir in the custard until it thickens.	بە وریاییەوە کاسترەکە تێکەڵ بکە تا ئەستوور دەبێت.
A month later, she welcomed her baby into the world.	دوای مانگێک پێشوازی لە کۆرپەکەی کرد بۆ جیهان.
Experimental steps are needed to protect the population.	هەنگاوی تاقیکاری پێویستە بۆ پاراستنی دانیشتووان.
The glass broke when the boy was hit.	شووشەکە شکا کاتێک کوڕەکە لێیدرا.
The two parties reached a compromise.	ئەو دوو حیزبە گەیشتنە سازان.
His favorite hobby was reading.	خۆشترین خولیای خوێندنەوە بوو.
the finger of a red paintbrush.	پەنجەی فڵچەیەکی بۆیاخی سوور.
He studied zoology.	زانستی ئاژەڵناسی خوێندووە.
The soldier was escorted from the training area.	سەربازەکە لە شوێنی مەشق و ڕاهێنانەکانەوە بە یاوەری بردراوە.
The water in some cities is toxic.	ئاوی هەندێک لە شارەکان ژەهراوییە.
Let's not start a war.	با شەڕێک دەست پێ نەکەین.
The manager insisted that we hand over our passports.	بەڕێوەبەرەکە پێداگری کرد کە پاسپۆرتەکانمان ڕادەستی بکەین.
We keep banging our heads against these brick walls	بەردەوام سەرمان لێدەدەین بەم دیوارە خشتانە
The first thing that comes to mind is food.	ئەوەی سەرەتا دێتە بەرچاو خواردنە.
The thief got away cleanly.	دزەکە بە پاکی خۆی ڕزگاری بوو.
Sam saw that it was muddy.	سام بینی کە قوڕاوییە.
Still, this is the only way to town.	هێشتا ئەمە تاکە ڕێگایە بۆ شار.
The vast forest slowly yielded to the dense woods.	ئەو دارستانە فراوانە هێواش هێواش تەسلیمی دارستانە چڕەکان بوو.
Avoid using gasoline when grilling.	لە کاتی گریلکردندا خۆت بەدوور بگرە لە بەکارهێنانی بەنزین.
He had been at the club all day.	ئەو بە درێژایی ڕۆژ لە یانەکە بووبوو.
He likes fried chicken, rice and beans.	حەزی لە مریشکی سورکراوە و برنج و فاسۆلیایە.
He had consulted many medical journals.	راوێژ بە زۆر گۆڤاری پزیشکی کردبوو.
Some sociologists have labeled this a method of control.	هەندێک لە کۆمەڵناسەکان ئەمەیان بە شێوازێکی کۆنترۆڵکردن ناوزەد کردووە.
Polluting factories are destroying the countryside.	کارگە پیسکەرەکان خەریکە لادێکان وێران دەکەن.
It flooded regularly and rising water filled the house.	بە بەردەوامی لافاوی لێدەهات و ئاوی بەرزبووەوە ماڵەکەی پڕ دەکرد.
There’s no buzzing of machinery.	هیچ زەق و زەنگی ئامێرێک نییە.
Crops do not grow well this season.	بەرهەمەکان لەم وەرزەدا بە باشی گەشە ناکەن.
The besieged city fell within a year.	شارە گەمارۆدراوەکە لە ماوەی ساڵێکدا کەوتە خوارەوە.
I give him this and this,	من ئەمەی پێ دەدەم و ئەمەی،
Studying the humanities adds perspective to human life.	خوێندنی زانستە مرۆییەکان دیدگا بۆ ژیانی مرۆڤ زیاد دەکات.
Many things could not be legally sold.	زۆر شت نەتوانرا بە شێوەیەکی یاسایی بفرۆشرێن.
Critics argue that laws restrict individual freedoms.	ڕەخنەگران پێیان وایە یاساکان ئازادییەکانی تاک سنووردار دەکەن.
The spring is leaking.	کانیەکە دزە دەکات.
The captain was greeted by a group of reporters.	کاپتنەکە لەلایەن کۆمەڵێک پەیامنێرەوە پێشوازی لێکرا.
All states are governed by elected officials.	هەموو ویلایەتەکان لەلایەن بەرپرسە هەڵبژێردراوەکانەوە بەڕێوەدەبرێن.
Police offered a reward for information.	پۆلیس پێشنیاری پاداشتێکی بۆ هەر کەسێک کرد کە زانیاری هەبێت.
Every summer floods hit the area.	هەموو هاوینێک لافاو ناوچەکە دەگرێتەوە.
Traditionalists are widely respected.	نەریتخوازان بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕێزیان لێدەگیرێت.
This region was declared a desert.	ئەم هەرێمە بە بیابان ناسێندرا.
He had a capacity for both science and art.	توانای هەم بۆ زانست و هەم بۆ هونەر هەبوو.
The moon shines brightly in the dark sky.	مانگ لە ئاسمانی تاریکدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
His letter speaks of an exciting future ahead.	نامەکەی باس لە داهاتوویەکی ورووژێنەر دەکات کە لە پێشە.
He gasped when he saw the snake.	کاتێک مارەکەی بینی هەناسەی هەڵکێشا.
The last few hundred yards were especially slippery.	چەند سەد یاردی کۆتایی بە تایبەتی خلیسک بوون.
Please open a window.	تکایە پەنجەرەیەک بکەرەوە.
The ring is red.	ئەڵقەکە سوورە.
We have to keep moving.	دەبێت بەردەوام بین لە جوڵە.
He walked down a country lane.	بە هێڵێکی لادێدا ڕۆیشت.
Better is your pen than your ruler,	باشترە قەڵەمەکەت ڕەش بێت لە فەرمانڕەواکەت،
Police forces refused to enforce the law.	هێزەکانی پۆلیس ئامادە نەبوون یاسا جێبەجێ بکەن.
He feared for his safety.	ترسی لە سەلامەتی خۆی هەبوو.
I don't want to be alone.	نامه‌وێ ته‌نیا بم.
Farmers need measurements to grow their crops.	جوتیاران بۆ گەشەکردنی بەرهەمەکانیان پێویستیان بە پێوانە.
Crouching low, he walks down the corridor	بە نزمیی خۆی دەچەمێتەوە و بەناو کۆریدۆرەکەدا دەڕوات
Some children like to be alone.	هەندێک لە منداڵان حەز بە تەنیا بوون دەکەن.
The mountains are covered in snow.	شاخەکان بە بەفر داپۆشراون.
One was short and one was tall.	یەکێکیان کورت بوو و یەکێکیان باڵا بوو.
Many small streams join together to form larger rivers.	زۆرێک لە چەمی بچووک بەیەکەوە یەکدەگرن و ڕووباری گەورەتر دروست دەکەن.
The scream of the strange creature was deafening.	هاواری ئەو بوونەوەرە سەیرە کەڕکەر بوو.
We looked at each other in disbelief.	بە کوفرەوە سەیری یەکترمان دەکرد.
The snow melted so fast.	بەفرەکە ئەوەندە خێرا تواوەتەوە.
Someone or something is watching.	کەسێک یان شتێک سەیری دەکات.
The manager said he would highly recommend you.	بەڕێوەبەرەکە وتی زۆر پێشنیارت دەکات.
Gently roll each dough ball in your hands.	هەر تۆپێکی هەویر لە دەستەکانتدا بە نەرمی بیگێڕە.
Decide what to eat for dinner.	بڕیار بدە بۆ ژەمی ئێوارە چی بخۆیت.
The teacher provided the students with a vocabulary list.	مامۆستاکە لیستی وشەسازی بۆ خوێندکاران دابین کرد.
Our names, when pronounced, form a hexagram.	ناوەکانمان، کاتێک دەگوترێن، هێکساگرامێک پێکدەهێنن.
The street was too crowded to walk.	شەقامەکە زۆر قەرەباڵغ بوو بۆ ئەوەی بە پێ بڕۆیت.
There are signs everywhere.	لە هەموو شوێنێک نیشانە هەیە.
He was infected with loneliness.	تەنیایی تووشی بوو.
The manager said he would be happy to help.	بەڕێوەبەرەکە وتی خۆشحاڵ دەبێت یارمەتی بدات.
He has been diagnosed with cancer.	ناوبراو تووشی شێرپەنجە بووە.
A corkscrew is used to open the cork.	بۆ کردنەوەی کورک کۆرکسکرو بەکاردێت.
His actions provoked strong public criticism.	کارەکانی ڕەخنەی توندی گشتی وروژاند.
The clever one spoke first.	زیرەکەکە سەرەتا قسەی کرد.
In this region the local climate is particularly mild.	لەم ناوچەیەدا کەشوهەوای ناوخۆیی بە تایبەتی نەرمە.
The bird’s tough scales protect it from predators.	تەرازووی سەختی باڵندەکە لە نێچیرەکان دەیپارێزێت.
Which of the following percentages is the greatest?	کام لەم ڕێژانەی خوارەوە زۆرترینە؟
His speech was entertaining beyond measure.	وتارەکەی بێ سنوور سەرگەرمی بوو.
Tied up by their arms, they marched through the town square.	بە قۆڵیان بەستراوەتەوە، بە گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
He walks towards the table.	بەرەو مێزەکە دەڕوات.
They are already going to be paid.	لە ئێستاوە بڕیارە مووچەیان پێ بدرێت.
For every action in hot water, there is a reaction.	بۆ هەر کردارێک لە ئاوی گەرمدا، کاردانەوەیەک هەیە.
No signs of struggle were found.	هیچ نیشانەیەکی خەبات نەدۆزراوەتەوە.
Extensive research is underway.	لێکۆڵینەوەی بەرفراوان لە ئارادایە.
Some walkers looked confused.	هەندێک لە پیادەران بە سەرلێشێواو دەرکەوتن.
During the year the boy made many friends.	لە ماوەی ساڵدا کوڕەکە هاوڕێی زۆری هەبوو.
The policeman peered into the darkness.	پۆلیسەکە چاوێکی لە تاریکیدا کرد.
Reading glasses have become popular in recent years.	چاویلکەی خوێندنەوە لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە جێی بایەخ.
A steep hill rises near the center of town.	گردێکی بەرز لە نزیک ناوەندی شار بەرز دەبێتەوە.
I think this kind of thinking can have serious consequences.	پێم وایە ئەم جۆرە بیرکردنەوە دەتوانێت لێکەوتەی جددی هەبێت.
He gave his friend a sly glance.	چاوێکی فێڵبازانەی لە هاوڕێکەی کرد.
The warm air rises in a circular pattern.	هەوای گەرم بە شێوەیەکی بازنەیی بەرز دەبێتەوە.
The laws only affect the rich, many fear.	یاساکان تەنها کاریگەرییان لەسەر دەوڵەمەندەکان هەیە، زۆرێک دەترسن.
Now the detailed work was done.	ئێستا کارە وردەکان تەواو بوو.
She is married to the editor of the local paper.	هاوسەرگیری لەگەڵ سەرنووسەری ڕۆژنامەی ناوخۆیی کردووە.
The administration clearly understands the problems,	ئیدارە بە ڕوونی لە کێشەکان تێدەگات،
Most of the shells fall to the ground.	زۆربەی توێکڵەکانی دەکەونە سەر زەوی.
It was wider than the river looked.	لەوە فراوانتر بوو کە ڕووبارەکە لێی دەڕوانی.
When two negatives make a positive.	کاتێک دوو نەرێنی ئەرێنی دروست دەکەن.
Groups of small puddles formed in the shallows.	کۆمەڵێک چەقەڵی بچووک لە قووڵاییەکاندا دروست بوون.
Only the names of the officials are missing.	تەنها ناوی بەرپرسەکان بێبەشە.
The longer the tea is brewed, the weaker it becomes.	تا چایەکە زیاتر بکوڵێنرێت، لاوازتر دەبێت.
The court concluded that the accused was innocent.	دادگا بەو ئەنجامە گەیشتووە کە تۆمەتبارەکە بێتاوانە.
This table does not have drawers.	ئەم مێزە کەرەستەی نییە.
First, you need to take a pound of flour.	سەرەتا پێویستە یەک کیلۆ ئارد وەربگریت.
It was an obvious contradiction.	دژایەتییەکی ئاشکرا بوو.
But the Principal Research Secretary objected.	بەڵام سکرتێری سەرەکی توێژینەوە ناڕەزایی دەربڕی.
Before you embark on a journey, you need to plan carefully.	پێش ئەوەی دەست بە گەشتێک بکەیت، پێویستە بە وردی پلان دابنێیت.
He lived to the age of twelve.	تا تەمەنی دوانزە ساڵ ژیاوە.
Many young students live near here.	زۆرێک لە خوێندکاری گەنج لە نزیک ئێرە دەژین.
The singer's voice is rich and beautiful.	دەنگی گۆرانیبێژ دەوڵەمەند و جوانە.
People here don’t worship idols.	خەڵکی ئێرە بت ناپەرستن.
A flood warning has been issued.	هۆشداری لە لافاو دەرچووە.
He dismissed the young man as a mere child.	ئەو گەنجەی بە منداڵی سادە لە کارەکەی دوورخستەوە.
Most of the dates were brown.	زۆربەی خورماکان ڕەنگی قاوەیی بوون.
The two nations have friendly relations.	ئەو دوو نەتەوەیە پەیوەندی دۆستانەیان هەیە.
Many modern buildings now have elevators.	زۆرێک لە بینا مۆدێرنەکان ئێستا بەرزکەرەوەیان هەیە.
One may travel by plane, train, or automobile.	ڕەنگە مرۆڤ بە فڕۆکە، شەمەندەفەر، یان ئۆتۆمبێل گەشت بکات.
The king wore his crown.	پاشا تاجی خۆی لەبەر دەکرد.
Who do you want to send?	کێیە کە دەتەوێت بنێری؟
It’s important to stretch regularly after your run.	گرنگە دوای ڕاکردنەکەت بە بەردەوامی کشانی خۆت بکەیت.
They lay side by side, staring ahead.	لە تەنیشت یەکەوە پاڵکەوتن و چاویان لە پێشەوە بوو.
We had a peaceful day watching the sunset.	ڕۆژێکی ئاراممان بەسەر برد بە سەیرکردنی خۆرئاوابوون.
The old soldiers fought bravely.	سەربازە پیرەکان ئازایانە شەڕیان کرد.
After resisting lengthy interrogation, one prisoner confessed.	دوای بەرەنگاربوونەوەی لێپرسینەوەی درێژخایەن، زیندانییەک دانی بەوەدانا.
The patient’s heart had begun to beat rapidly.	دڵی نەخۆشەکە بە خێرایی دەستی کردبوو بە لێدان.
Pour the cream into a saucepan with the sugar.	کرێمەکە لەگەڵ شەکرەکە بڕێژە ناو مەنجەڵێکەوە.
The delay was caused by traffic congestion.	هۆکاری دواکەوتنەکەش بەهۆی قەرەباڵغی هاتوچۆوە بووە.
The merchant was walking towards the boat.	بازرگانەکە بەرەو بەلەمەکە دەڕۆیشت.
At first he was reluctant to continue.	سەرەتا ئامادە نەبوو بەردەوام بێت.
Clean the wok.	وۆکەکە پاک بکەرەوە.
He runs his own business.	کارێکی تایبەتی خۆی بەڕێوەدەبات.
He rushed out of the room.	بەپەلە لە ژوورەکە هاتە دەرەوە.
Take some lumps of sugar and put them in a pot.	هەندێک گرێی شەکر وەربگرە و بیخە ناو مەنجەڵێکەوە.
The family dog ​​was asleep.	سەگی خێزانەکە خەوتبوو.
His paintings sell for very high prices.	تابلۆکانی بە نرخێکی زۆر بەرز دەفرۆشرێن.
The rapid infiltration of gangs has rendered police ineffective.	دزەکردنی خێرای باندەکان، پۆلیسی بێکاریگەر کردووە.
James was just a petty thief.	جەیمس تەنها دزێکی بچووک بوو.
That homemade cake was delicious.	ئەو کێکە ماڵەوە بە تام بوو.
Add the eggs.	هێلکەکانی تێبکە.
Mary won’t let anyone else carve it.	مەریەم ڕێگە بە کەسی تر نادات تاشی بکات.
When the river rose, it kept the village under water.	کاتێک ڕووبارەکە بەرز بووەوە، گوندەکەی بە ژێر ئاو هێشتەوە.
Both students and teachers wore scarves.	هەردوو خوێندکار و مامۆستایان ئیسکارفیان لەبەردا بوو.
The ship just staggered into the harbor.	کەشتییەکە تەنها بە چەقۆ کەوتە ناو بەندەرەکەوە.
Spring comes earlier in higher latitude areas.	بەهار زووتر دێتە ئەو ناوچانەی کە پانی بەرزترن.
Two leading scientists presented their findings.	دوو زانای پێشەنگ دۆزینەوەکانیان خستەڕوو.
Turn off the faucet, drip.	شلەمەنیەکە بکوژێنەرەوە، دڵۆپ دڵۆپە.
The truck rolled over the potholes of a narrow village street.	بارهەڵگرەکە بەسەر چاڵەکانی شەقامێکی تەسکی گوندەکەدا دەسوڕایەوە.
Family education is extremely important.	پەروەردەی خێزان لەڕادەبەدەر گرنگە.
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	زانایانی مەعریفی کۆمپیوتەر بەکاردەهێنن بۆ ھاوشێوەکردنی زیرەکی مرۆڤ.
A fishing net is used to catch the fish.	تۆڕێکی ماسیگرتن بەکاردێت بۆ گرتنی ماسییەکان.
He saved his wife’s life.	ژیانی ژنەکەی ڕزگار کرد.
Tell me who ate the last cake.	پێم بڵێن کێ دوایین کێکی خواردووە.
The group gathered for dinner.	گروپەکە بۆ نانخواردنی ئێوارە گردبوونەوە.
Dismissing history as irrelevant is also a step backwards.	هەروەها بە بێ بایەخ ناساندنی مێژوو هەنگاوێکی پاشەکشەییە.
He lost his temper.	توڕەیی لەدەست دا.
Our daughter is now married.	کچەکەمان ئێستا هاوسەرگیری کردووە.
Both hands were covered in paint.	هەردوو دەست بە بۆیاخ داپۆشرابوو.
The canopy extends above them.	کانۆپەکە لە سەرووی ئەوانەوە درێژ دەبێتەوە.
His speech was particularly strong with this one issue.	وتارەکەی بە تایبەتی بەهێز بوو لەگەڵ ئەم یەک پرسەدا.
Wandered to the nearest town.	سەرگەردان بوو بۆ نزیکترین شارۆچکە.
The carriage driver knew a shortcut.	شۆفێری گالیسکەکە کورتە ڕێگایەکی دەزانی.
His cottages were well looked after.	کوتیکەکانی بە باشی چاودێری کرابوون.
Let’s not just sit there in silence.	تەنها بە بێدەنگی لەوێ دانەنیشین.
He believed the rumors.	ئەویش باوەڕی بەو دەنگۆیانە هەبوو.
He drew a large cross in the dust.	خاچێکی گەورەی لەناو تۆزدا کێشا.
Snow began to fall, blanketing the landscape.	بەفر دەستی کرد بە بارین و دیمەنەکەی بە ڕەنگی سپی پۆشی.
The town is a popular summer destination.	شارۆچکەکە شوێنێکی بەناوبانگی هاوینەیە.
He bought new speakers for his car.	بڵندگۆی نوێی بۆ ئۆتۆمبێلەکەی کڕی.
The number of men and women involved is unknown.	ژمارەی ئەو ژن و پیاوانەی کە بەشدارییان تێدا کردووە، نازانرێت.
The samples are studied by scientists from different countries.	نمونەکان لەلایەن زانایانی وڵاتانی جیاوازەوە لێکۆڵینەوەیان لەسەر دەکرێت.
Researchers have tried to find the cause of the disease.	توێژەران هەوڵیانداوە هۆکاری نەخۆشییەکە بدۆزنەوە.
Take a deep breath.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە.
The winners came in first place.	براوەکان لە پلەی یەکەمدا هاتبوون.
Time passes very slowly, it seems.	کات زۆر بە هێواشی تێدەپەڕێت، وا دیارە.
Listen to this man.	گوێ لەم پیاوە بگرن.
Courage can sometimes be a futile gesture.	ئازایەتی هەندێک جار دەتوانێت ئاماژەیەکی بێهودە بێت.
He rarely asked, except once.	بە دەگمەن پرسیاری دەکرد، تەنها جارێک نەبێت.
This city is known for its grand theatre.	ئەم شارە بە شانۆی گەورە ناسراوە.
no no no.	نا نا نا.
No books had ever been printed.	هەرگیز هیچ کتێبێک چاپ نەکرابوو.
The burnt top layer collapses, leaving a hollow space.	چینە سەرەوەی سووتاوەکە دەڕوخێت و شوێنێکی کون بەجێدەهێڵێت.
predominantly woven into the silk.	بە زۆری لەناو ئاوریشمەکەدا بڕاوە.
Two women sat smiling at each other.	دوو ژن بە زەردەخەنەوە بۆ یەکتر دانیشتبوون.
All mangoes weigh the same.	کێشی هەموو بامێکان وەک یەکە.
Then he saw something in the distance.	پاشان لە دوورەوە شتێکی بینی.
He was sitting alone in the cinema.	بە تەنیا لە سینەما دانیشتبوو.
Farmers were advised to attend classes.	ئامۆژگاری جووتیاران کرا کە بەشداری وانەکان بکەن.
Flakes of snow floated lazily across the ground.	پەرداخەکانی بەفر بە تەمبەڵی بەسەر زەویدا دەسوڕانەوە.
People are important to our society.	مرۆڤەکان بۆ کۆمەڵگای ئێمە گرنگن.
He is tall, with dark hair, and piercing blue eyes.	باڵا بەرزە، قژی ڕەشە، چاوەکانی شین کونکەرن.
I worry something will happen to him.	نیگەرانم شتێک بەسەریدا بێت.
He leaned his head against the wall.	سەری بە دیوارەکە دا.
He rattled past the buck.	بە زەق و زەق بە باکەکەدا تێپەڕی.
You have a gift for this sort of thing.	تۆ دیاریت هەیە بۆ ئەم جۆرە شتانە.
That’s a question for you to answer.	ئەوە پرسیارێکە بۆ تۆ وەڵامی بدەیتەوە.
The mountain goat is an animal found in this area.	بزنی شاخ ئاژەڵێکە لەم ناوچەیە دەبینرێت.
The apple fell far from the tree.	سێوەکە دوور لە دارەکە کەوتە خوارەوە.
There was a silence, interrupted only by an occasional murmur.	بێدەنگییەک هەبوو، تەنیا بە مورمورێکی ناوبەناو دەبڕدرا.
Do not eat or drink after midnight.	دوای نیوەشەو مەخۆن و مەخۆنەوە.
The orchestra played to a packed audience.	ئۆرکێستراکە بۆ ئامادەبووانێکی پڕ لە خەڵک یارییان دەکرد.
The Sultan was desperate to hide his secret.	سوڵتان بێ ئومێد بوو لە شاردنەوەی نهێنی خۆی.
Many baobab trees are in flower now.	زۆرێک لە دارەکانی باوباب ئێستا لە گوڵدان.
There is definitely going to be a conflict.	بە دڵنیاییەوە ململانێیەک ڕوودەدات.
He was out on his motorcycle.	ئەو لە دەرەوە بوو بە ماتۆڕسکیلەکەیەوە.
A scream of horror escaped his lips.	هاوارێکی ترسناک لە لێوەکانی دەرباز بوو.
The shirt was hurriedly discarded.	کراسەکە بە پەلە فڕێدرا.
Use these pictures to guide your study.	ئەم وێنانە بەکاربهێنە بۆ ڕێنماییکردنی خوێندنەکەت.
They reached their destination exhausted.	بە ماندووییەوە گەیشتنە شوێنی مەبەست.
The company will have to lay off workers.	کۆمپانیاکە ناچار دەبێت کرێکاران لە کارەکەی دووربخاتەوە.
Zoo ranger needs an assistant.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان پێویستی بە یاریدەدەر هەیە.
Several graduate graduate students debated their project.	چەندین خوێندکاری دەرچووی دەرچووان لەسەر پڕۆژەکەیان مشتومڕیان کرد.
The rocket flies high into space.	موشەکەکە بەرز دەفڕێت بۆ بۆشایی ئاسمان.
The rotten meat was thrown away.	گۆشتە ڕزیوەکە فڕێدرا.
Now this robot is only used for special purposes.	ئێستا ئەم ڕۆبۆتە تەنها بۆ مەبەستی تایبەت بەکاردێت.
The poor man would rather go hungry than pay.	پیاوە هەژارەکە برسیبوونی پێ باشتر بوو نەک پارە بدات.
Reduce heat to low for smooth extraction.	ئاگرەکە کەم بکەرەوە بۆ نزم بۆ دەرهێنانی نەرم.
Bright flames flickered in the old chimney.	بڵێسەی درەوشاوە لەناو شووشە کۆنەکەدا دەچرپاند.
This is a complicated procedure.	ئەمە ڕێکارێکی ئاڵۆزە.
That first snow of the year tastes good.	ئەو یەکەم بەفرەی ساڵ تامێکی خۆشی هەیە.
His hair was very dark.	قژی زۆر ڕەش بوو.
The swollen river demanded to be crossed.	ڕووبارە ئاوساوەکە داوای پەڕینەوەی دەکرد.
He had a wry sense of humor.	هەستێکی نوکتەیی چەقبەستووی هەبوو.
Draw a continuous line in the diagram.	لە دیاگرامەکەدا هێڵێکی بەردەوام بکێشە.
Many wizards have achieved fame.	زۆرێک لە جادووگەرەکان ناوبانگیان بەدەستهێناوە.
He threw the coins into the fountain.	دراوەکانی فڕێدایە ناو نافورەکەوە.
The seller always sells the best.	فرۆشیار هەمیشە باشترین دەفرۆشێت.
Society won’t accept you if you don’t speak well.	کۆمەڵگا قبوڵت ناکات ئەگەر بە باشی قسە نەکەیت.
The bell tower is the only structure still standing.	تاوەری زەنگ تاکە پێکهاتەیە کە هێشتا وەستاوە.
Consumers are increasingly choosy about food.	بەکارهێنەران تا دێت زیاتر هەڵدەبژێرن لەبارەی خۆراکەوە.
The army conducted a medical examination.	سوپا پشکنینی پزیشکی ئەنجامدا.
The arrow sped through the air.	تیرەکە بە خێرایی بە هەوادا ڕۆیشت.
He’s a fast runner.	ئەو ڕاکەرێکی خێرایە.
The bus stopped at the bus stop.	پاسەکە لە وێستگەی پاسەکە وەستا.
He was sitting alone.	بە تەنیا دانیشتبوو.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	توێژینەوەی زانستی بەرفراوان پێویستە بۆ باشترکردنی بەرهەمی بەرهەم.
Departing villagers carried him back to town on stretchers.	گوندنشینانی ڕۆشتن بە سترێچەر هەڵیانگرتەوە بۆ شار.
The fight was short and merciless.	شەڕەکە کورت و بێ بەزەیی بوو.
Make sure you don’t overcook the meat.	دڵنیابە لە زیادەڕەوی لە گۆشتەکە ناکوڵێنیت.
Farmers can plant on their land.	جووتیاران دەتوانن لەسەر زەویەکانیان بچێنن.
The word pagoda means "cap."	وشەی پاگۆدا بە واتای "کاپ" دێت.
The bride looked radiant.	بووکەکە بە درەوشاوە دەرکەوت.
With high unemployment, it is difficult to find work.	لەگەڵ بەرزی بێکاری، دۆزینەوەی کار ئەستەمە.
After years of training, he became an accomplished musician.	دوای چەندین ساڵ لە ڕاهێنان، بوو بە مۆسیقاژەنێکی لێهاتوو.
He was standing in the doorway, staring at me.	لە دەرگاکە وەستابوو، چاوی لێم بوو.
The thief was quickly caught.	دزەکە بە خێرایی گیرا.
The proof is obvious.	بەڵگەکەش ئاشکرایە.
A fire broke out in the village.	ئاگرێک بەناو گوندەکەدا کەوتەوە.
Jacob threw the shoe at his brother.	یاقوب پێڵاوەکەی فڕێدایە سەر براکەی.
As a result of the research, they discovered a new chemical.	لە ئەنجامی توێژینەوەکاندا مادەیەکی کیمیایی نوێیان دۆزیەوە.
Houses here were built cheaply and quickly.	خانووەکانی ئێرە بە هەرزان و خێرا دروست دەکران.
Finding these materials was not easy.	دۆزینەوەی ئەم کەرەستانە ئاسان نەبوو.
The chicken is cooked until tender.	مریشکەکە دەکوڵێنرێت تا ناسک دەبێتەوە.
He quickly drifted off to sleep.	بە خێرایی خۆی خستە ناو خەوەوە.
The blue bedspread looked knotty and faded.	پەڕۆی جێگاکە شینیلەکە گرێدار و کاڵ بووەوە دەرکەوت.
He got his feet wet.	پێیەکانی تەڕ کرد.
The rooster crowed.	کەروێشکەکە قیژەی کرد.
Slaves were then put to work on the property.	پاشان کۆیلەکان خرانە سەر کار لەسەر موڵکەکە.
The negotiations were difficult, but an agreement was finally reached.	دانوستانەکان قورس بوون، بەڵام دواجار ڕێککەوتنێک کرا.
Their work is very demanding.	کارەکانیان زۆر داواکارییان لەسەرە.
It's ready to eat.	ئامادەیە بۆ خواردن.
The spot was loose.	پەڵەکە شل بوو.
The gas pipe could explode at any moment.	بۆری غازەکە دەتوانێت لە هەر ساتێکدا بتەقێتەوە.
A ceremony was held for the artist.	ئاهەنگێک بۆ ئەو هونەرمەندە ڕێکخرا.
It no longer happens naturally.	چیتر بە شێوەیەکی سروشتی ڕوونادات.
He spoke to his mother on the phone today.	ئەمڕۆ بە تەلەفۆن لەگەڵ دایکی قسەی کردووە.
I get upset when the poor suffer.	من ناڕەحەت دەبم کاتێک هەژارەکان ئازار دەچێژن.
He heard the butterfly flapping its wings.	گوێی لە پەپوولە بوو کە باڵەکانی دەفڕێت.
He pouted beautifully	بە جوانی پووتی کرد
A society built on merit, not birth.	کۆمەڵگایەک لەسەر بنەمای شایستەیی بنیات نراوە نەک لەسەر لەدایکبوون.
This action is very dangerous.	ئەم کردارە زۆر مەترسیدارە.
Vegetables, fruits, cereals and milk are basic foods.	سەوزە و میوە و دانەوێڵە و شیر خۆراکی بنەڕەتین.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	بڕیارە ئەمساڵ هەزاران پەنابەر بگەنە ئەوێ.
The chicken should be cooked through at this stage.	پێویستە لەم قۆناغەدا مریشکەکە لە ڕێگەیەوە بکوڵێنرێت.
The government vowed to eradicate the plague.	حکومەت سوێندی خوارد کە تاعونەکە بنەبڕ بکات.
Many people refuse to vote for this party.	زۆر کەس رەتیدەکەنەوە دەنگ بەم حیزبە بدەن.
He pulled the shovel up from the pit.	شۆفڵەکەی لە چاڵەکەوە ڕاکێشا بۆ سەرەوە.
He sold all his possessions and traveled the world.	هەموو ماڵ و سامانی خۆی فرۆشت و بە جیهاندا گەشتی کرد.
All these machines are broken.	هەموو ئەم ئامێرانە شکاون.
Documentary explores the history of interstellar travel.	فیلمی دیکۆمێنتاری بەدواداچوون بۆ مێژووی گەشتی نێوان ئەستێرەکان دەکات.
Protesters smoke cannabis as they descend onto the parade grounds.	خۆپیشاندەران لەکاتی دابەزینیان بۆ سەر گۆڕەپانی نمایشەکە حەشیش دەکێشن.
Chopping wood can be quite tedious.	وردکردنی دار دەتوانێت تەواو ماندووکردن بێت.
Heavily packed, the journey took more than three hours.	بە توندی کۆکرایەوە، گەشتەکە زیاتر لە سێ کاتژمێری خایاند.
The irregularity occurred in just ten years.	ئەو ناڕێکییە تەنیا لە ماوەی دە ساڵدا ڕوویدا.
Later, when the animals have recovered, they go hungry.	دواتر کاتێک ئاژەڵەکان چاک بوونەتەوە برسی دەبن.
He carries a scar on his lower lip.	پەڵەیەکی لەسەر لێوی خوارەوەی هەڵگرتووە.
This hall is for sports.	ئەم هۆڵە بۆ وەرزشە.
Internet banking has many advantages.	بانکی ئینتەرنێت چەندین سوودی هەیە.
The wind cannot fly an object at the speed of light.	با ناتوانێت بە خێرایی ڕووناکی تەنێک بفڕێت.
The task was to invite voters there.	ئەرکەکە ئەوە بوو کە لەوێ بانگهێشتی دەنگدەران بکرێت.
The figs were delicately sweet and ripe.	هەنجیرەکان بە ناسکی شیرین و پێگەیشتوو بوون.
Goats and mountain goats live here.	بزن و کۆترە شاخاویەکان لێرە دەژین.
Even criminals are exposed to bullies.	تەنانەت تاوانبارانیش بەرەوڕووی قسەخۆش دەبن.
The steps were very steep.	هەنگاوەکان زۆر بەرز بوون.
She shook his hand and hurried to her room.	دەستی لێدا و بەپەلە بەرەو ژوورەکەی ڕۆیشت.
Many women now work outside the home.	ئێستا زۆرێک لە ژنان لە دەرەوەی ماڵ کار دەکەن.
The flat, gray rocks glistened in the morning sun.	بەردە تەخت و خۆڵەمێشیەکان لە خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
Locals are often used to transport visitors.	زۆرجار خەڵکی ناوچەکە بۆ گواستنەوەی سەردانکەران بەکاردەهێنرێن.
Support your argument with examples and citations from the literature.	پشتگیری لە ئارگومێنتەکەت بکە بە نموونە و وەرگێڕان لە ئەدەب.
Sherlock smiled.	شێرلۆک زەردەخەنەی کرد.
The sand is warm to our touch	خۆڵەکە گەرمە بە دەست لێدانی ئێمە
He dangled a fishing line in front of his children.	لەبەردەم منداڵەکانیدا هێڵی ماسیگرتنی هەڵواسی.
Microbes and diatoms thrive in freshwater lakes.	میکرۆب و دیاتۆمەکان لە دەریاچە ئاوە شیرینەکاندا گەشە دەکەن.
They eyed the watch on his wrist.	چاویان لە کاتژمێرەکەی سەر مەچەکی کرد.
There was silence as the doors opened.	لەگەڵ کردنەوەی دەرگاکان بێدەنگی دروست بوو.
The right way.	ڕێگای ڕاست.
He demanded compensation.	داوای قەرەبووی کرد.
The Queen was pleased with the speech.	شاژن بە وتارەکە دڵخۆش بوو.
The logicians were glad to have the answer.	لۆژیکزانەکان خۆشحاڵ بوون کە وەڵامەکەیان هەبوو.
He simply quit smoking.	بە سادەیی وازی لە جگەرەکێشان هێنا.
Well, he assured her.	باشە، دڵنیای کردەوە.
A band of clouds hovered overhead.	باندێک هەور بەسەر سەریدا دەسوڕانەوە.
Water is pumped into the reservoir from the river.	ئاو لە ڕووبارەکەوە دەخرێتە ناو کۆگاکە.
Some types of vegetables are easy to peel.	هەندێک جۆری سەوزە توێکڵەکەی ئاسانە.
These words have no immediate meaning.	ئەم وشانە هیچ مانایەکی دەستبەجێیان نییە.
Just three kilometers through the tunnel.	تەنها سێ کیلۆمەتر لە ڕێگەی تونێلەکەوە.
There were three boats on the lake.	سێ بەلەم لەسەر دەریاچەکە بوون.
Rotate the airplane to face north.	فڕۆکەکە بسووڕێنە بۆ ئەوەی ڕووی لە باکوور بێت.
The meeting was a disaster.	کۆبوونەوەکە کارەساتێک بوو.
Delivered at the parking lot.	لە وەستانی ئۆتۆمبێلەکان دەگەیەنرێت.
Various trees lined the street.	داری جۆراوجۆر لە شەقامەکەدا ڕیز بوون.
The trees are very tall.	دارەکان زۆر بەرزن.
Dust storms are common in this area.	زریانی تۆز لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
If in doubt you should consult a dictionary.	ئەگەر گومانت هەبوو پێویستە راوێژ بە فەرهەنگێک بکەیت.
He drove as fast as he could.	تا دەیتوانی بە خێرایی لێخوڕی.
The minister was under fire for his statement yesterday.	وەزیرەکە بەهۆی لێدوانەکەی دوێنێوە لەژێر هێرشدا بوو.
He picked up some oatmeal and threw it down.	هەندێک دۆشاوی شۆفانی هەڵگرت و فڕێیدایە خوارەوە.
The elderly couple did their best to avoid suspicion.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو هەموو هەوڵێکیان دا بۆ ئەوەی گومانیان لێ نەکرێت.
It’s raining heavily.	باران بە توندی دەبارێت.
But it cannot truly reflect reality.	بەڵام ناتوانێت بەڕاستی ڕەنگدانەوەی واقیع بێت.
Reading before bed can help one fall asleep.	خوێندنەوە پێش خەوتن دەتوانێت یارمەتی مرۆڤ بدات بۆ خەوتن.
He patted the dog on the head.	دەستی لە سەری سەگەکە دا.
As the birds chirped a pleasant melody	وەک چۆن باڵندەکان مێلۆدییەکی خۆشیان دەچرپاند
Time and again we hear the same story.	جار و بار هەمان چیرۆک دەبیستین.
The castle lay on a wooded hill.	قەڵاکە لەسەر گردێکی دارستانی کەوتبوو.
The fish in the creek aren’t actually blind.	ماسییەکانی ناو کانییەکە لە ڕاستیدا کوێر نین.
Opposing players forced the ball out of bounds.	یاریزانانی بەرامبەر تۆپەکەیان بە زۆر لە سنوور دەرهێنا.
Publishers often reject manuscripts that lack authenticity.	زۆرجار بڵاوکەرەوەکان ئەو دەستنووسانە ڕەتدەکەنەوە کە ڕەسەنایەتییان نییە.
He had carried his bags carefully.	بە وریاییەوە جانتاکانی هەڵگرتبوو.
He gave a good account of himself as captain.	حسابێکی باشی لە خۆی کرد وەک کاپتن.
The judge had strong opinions on the death penalty.	دادوەر بۆچوونی توندی هەبوو لەسەر سزای لەسێدارەدان.
He wanted to go to the countryside.	ئەو ویستویەتی بچێتە لادێ.
Many parents are not teaching their children good manners these days.	زۆرێک لە دایک و باوکان لەم ڕۆژانەدا منداڵەکانیان فێری ڕەوشتی باش ناکەن.
The leader tries to reassure his followers.	سەرکردە هەوڵدەدات شوێنکەوتووانی دڵنیا بکاتەوە.
Our country imports a lot of oil.	وڵاتەکەمان بڕێکی زۆر نەوت هاوردە دەکات.
It is our duty to plant trees.	ئەرکی ئێمەیە نەمام بچێنین.
He likes everyone to like him.	حەزی لێیە هەمووان حەزیان لێی بێت.
The inspector checked the station.	پشکنەرەکە وێستگەکەی پشکنی.
You should clean the asparagus thoroughly before cooking it.	پێویستە پێش کوڵاندنی سپێناخەکە بە باشی پاک بکەیتەوە.
There was so much blood she could barely see.	خوێن ئەوەندە زۆر بوو کە بەزەحمەت دەیبینی.
Tear off some leaves.	هەندێک گەڵا بدڕێنن.
He rushed in, his heart pounding.	دڵی بە چەقۆ دەکوتا، بە پەلە هاتە ژوورەوە.
Beware of the snakes!	ئاگاداری مارەکان بن!
This dress was sewn by my talented mother.	ئەم جلە لەلایەن دایکی بەتوانامەوە دوریوە.
A trainer.	ڕاهێنەرێک.
He was a horseman.	ئەو سوارچاک بوو.
The principal spoke harshly to the bad students.	بەڕێوەبەرەکە بە توندی قسەی لەگەڵ خوێندکارە خراپەکان کرد.
He shook his hand and shook his head back.	دەستی لێدا و سەری لەرزین بۆ دواوە.
The game was canceled due to heavy rain.	بەهۆی بارانێکی زۆرەوە یارییەکە هەڵوەشایەوە.
The parents are really strict.	بەڕاستی دایک و باوکەکە توند و تیژن.
He carries a small notebook full of newspaper clippings.	دەفتەرێکی بچووکی هەڵگرتووە کە پڕە لە پارچەی ڕۆژنامە.
Is there salt in the cupboard?	ئایا خوێ لە دۆڵابەکەدا هەیە؟
We had to carry out a number of new procedures.	ناچار بووین کۆمەڵێک ڕێکاری نوێ ئەنجام بدەین.
So astronomers go deep underground to study the sky.	بۆیە زانایانی فەلەکناسی دەچنە قووڵایی ژێر زەوی بۆ لێکۆڵینەوە لە ئاسمان.
Do not damage the furniture.	زیان بە مۆبیلیاتەکان مەدە.
The committee was overwhelmingly in favor of reform.	لیژنەکە بە زۆری لەگەڵ چاکسازیدا بوو.
The products are made from recycled material.	بەرهەمەکان لە ماددەیەکی دووبارە بەکارهێنراو دروستکراون.
It was widely accepted that mercury was poisonous.	بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ کرا کە جیوە ژەهراوی بووە.
This seems to have happened many years ago.	پێدەچێت ئەمە چەندین ساڵ لەمەوبەر ڕوویدابێت.
The opposing team scored twice in the final twenty minutes.	تیپی ڕکابەر لە بیست خولەکی کۆتاییدا دوو گۆڵی تۆمارکرد.
It’s time to fix this problem.	کاتی ئەوە هاتووە ئەم کێشەیە چارەسەر بکەین.
A war broke out.	شەڕێک سەریهەڵدا.
There was barely any room for a cat to move.	بەزەحمەت هیچ شوێنێک هەبوو بۆ ئەوەی پشیلەیەک بجوڵێت.
The vortex machines are operated by an automatic mechanism.	ئامێرەکانی گێژەڵوکە بە میکانیزمێکی ئۆتۆماتیکی کاردەکەن.
The yogurt was chunky and lumpy.	ماستەکە چەنک بوو و گرێی تێدا بوو.
That claim was "preposterous."	ئەو ئیدیعایە "بێمانا" بوو.
The mice reappeared overnight.	مشکەکان لە شەوێکدا دووبارە دەرکەوتنەوە.
Some animals grew up.	هەندێک ئاژەڵ گەورە بوون.
Powdered sugar and vanilla provide the sweetness.	شەکری پاودەر و ڤانێلا شیرینییەکە دابین دەکات.
He tells me to meet him here, alone.	پێم دەڵێت لێرە چاوی پێ بکەوێت، بە تەنیا.
Dinner will be served buffet.	ئێوارەخوانەکە بە نانخواردن پێشکەش دەکرێت.
Some experts believe in the power of spells.	هەندێک لە شارەزایان باوەڕیان بە هێزی جادووەکان هەیە.
My daughter was wearing her school uniform.	کچەکەم یەکپۆشی قوتابخانەکەی لەبەردا بوو.
The waiter brings me water.	گارسۆنەکە ئاوم دەهێنێت.
The Duke and Duchess have dozens of children.	ئەم دوک و دوچێسە دەیان منداڵیان هەیە.
The author presents a detailed review of the textual evidence.	نووسەر پێداچوونەوەیەکی ورد بە بەڵگە دەقیەکان دەخاتە ڕوو.
Several colleges adopt new teaching models.	چەند کۆلێژێک مۆدێلی نوێی وانەوتنەوە بگرنەبەر.
Adding acid to water causes yellow.	دانانی ترش بۆ ناو ئاو دەبێتە هۆی زەرد.
A poignant and abrupt ending.	کۆتایییەکی زەق و لەناکاو.
The weather was nice.	کەش و هەوا خۆشبوو.
I informed you of this change.	من لەم گۆڕانکارییە ئاگادارتان کردەوە.
No one can doubt his sincerity.	کەس ناتوانێت گومان لە دڵسۆزی ئەو بکات.
This raffle has raised thousands of dollars for the Conservation Society.	ئەم تیروپشکە هەزاران دۆلاری بۆ کۆمەڵەی پاراستن کۆکردۆتەوە.
The teachers and students were all very young.	مامۆستا و قوتابیەکان هەموویان زۆر گەنج بوون.
The above comments are representative.	ئەو سەرنجانەی سەرەوە نوێنەرایەتین.
Commas are memory devices.	کۆما ئامێری بیرگەن.
The road was built in the 18th century.	ڕێگاکە لە سەدەی هەژدەهەمدا دروستکراوە.
The family traveled in distress, looking for supplies.	خێزانەکە بە ناڕەحەتی گەشتیان دەکرد، بەدوای پێداویستیدا دەگەڕان.
They schedule extra shifts to complete the task.	بۆ تەواوکردنی ئەرکەکە شۆفتی زیادەیان بۆ دادەنێن.
The thief escaped the glare of publicity.	دزەکە لە درەوشانەوەی بانگەشە ڕزگاری بوو.
A spirited debate arose on this question.	مشتومڕێکی ڕۆحی لەسەر ئەم پرسیارە سەریهەڵدا.
During our vacation we visited two ancient cities.	لە پشووەکەماندا سەردانی دوو شاری دێرینمان کرد.
Wine retains some color after opening.	شەراب دوای کردنەوەی هەندێک ڕەنگی دەهێڵێتەوە.
The flight attendant explains safety procedures over the loudspeaker.	کارمەندی فڕۆکەکە لە ڕێگەی بڵندگۆوە ڕێکارەکانی سەلامەتی ڕوون دەکاتەوە.
He especially liked the animals.	بە تایبەتی حەزی لە ئاژەڵەکان بوو.
It is a major source of pollution.	سەرچاوەیەکی سەرەکی پیسبوونە.
He sat down beside her.	لە تەنیشتی دانیشت.
I have a fear of snakes.	ترسێکم لە مار هەیە.
Her face is bruised and swollen.	دەموچاوی کێشراو و ئاوساوە.
The bouquet of violets and roses was beautiful.	چەپکە گوڵی بەیبوون و گوڵەبەڕۆژە جوان بوو.
The box lid is locked tight.	قاپەکەی سندوقەکە بە توندی قفڵ کراوە.
Properties had to be collected from nearby banks.	دەبوو موڵکەکان لە بانکەکانی نزیک کۆبکرێنەوە.
She wrapped her arms around his waist.	قۆڵەکانی لە کەمەرەکەیدا پێچایەوە.
The brain can be divided into different regions.	دەتوانرێت مێشک بەسەر ناوچە جیاوازەکاندا دابەش بکرێت.
He was the chess champion at that school.	ئەو پاڵەوانی شەترەنج بوو لەو قوتابخانەیە.
So my sister left home to become a nurse.	بۆیە خوشکەکەم ماڵی بەجێهێشت بۆ ئەوەی ببێتە پەرستار.
The pigeon finally reached the fruit.	کۆترەکە دواجار گەیشتە میوەکە.
The violence stokes racial tensions.	توندوتیژییەکان گرژییە ڕەگەزییەکان دەوروژێنێت.
Strong winds blew over the terrace.	بای بەهێز بەسەر تەراسەکەدا دەهات.
Facial beauty is not everything.	جوانی ڕوخسار هەموو شتێک نییە.
He lay in bed and drifted off to sleep.	لە جێگاکەدا پاڵکەوت و بە پەلە خەوی لێکەوت.
Women have traditionally played a large role in the business.	ژنان بە شێوەیەکی نەریتی ڕۆڵێکی گەورەیان لە بازرگانییەکەدا گێڕاوە.
No alternative treatment was offered.	هیچ چارەسەرێکی بەدیل پێشکەش نەکرا.
What happened was ugly.	ئەوەی ڕوویدا ناشیرین بوو.
The plumber said it would cost five hundred dollars.	لۆریچییەکە وتی تێچووی پێنج سەد دۆلار دەبێت.
There was the sound of distant thunder.	دەنگی ڕەشەبایەکی دوور دەبیسترا.
The cake is baked as a surprise.	کێکەکە وەک سوپرایزێک کوڵاوە.
He received an honorary degree.	بڕوانامەی فەخری وەرگرتووە.
He was given an ultimatum.	ئۆڵتیماتۆمی پێدرا.
The art of pottery has flourished here since antiquity.	هونەری دروستکردنی کۆفە لێرە لە دێرزەمانەوە گەشەی کردووە.
Can you lend me a few dollars?	دەتوانی چەند دۆلارێکم بە قەرز بدەی؟
She asked him to stay a little longer.	داوای لێکرد کەمێک زیاتر بمێنێتەوە.
There was a thin line between success and failure.	هێڵێکی تەنک لە نێوان سەرکەوتن و شکستدا هەبوو.
The street had some strange brick houses.	شەقامەکە چەند خانوویەکی خشتی سەیری هەبوو.
The news changed his mood, so he went home.	هەواڵەکە باری دەروونی گۆڕی، بۆیە چووە ماڵەوە.
He glances at her.	چاوێکی لێدەکات.
You need to admit failure.	پێویستە دان بە شکستدا بنێیت.
Most birds fly but cannot swim.	زۆربەی باڵندەکان دەفڕن بەڵام ناتوانن مەلە بکەن.
They are trying to make a name for themselves.	هەوڵ دەدەن ناوێک بۆ خۆیان دروست بکەن.
He stole ten dollars from her the day we met.	ئەو ڕۆژەی یەکترمان ناسی دە دۆلاری لێ دزی.
He was asked about his work.	پرسیاری لەبارەی کارەکانی لێکرا.
She avoided his eyes, glancing around nervously.	خۆی لە چاوەکانی بەدوور گرت، بە دەمارگیرییەوە چاوێکی بە دەوری خۆیدا دەخشاند.
The guards had been bribed by criminals.	پاسەوانەکان لەلایەن تاوانبارانەوە بەرتیلیان پێدرابوو.
It’s too late for that now.	ئێستا زۆر درەنگ بووە بۆ ئەوە.
A church member was assaulted in the parking lot.	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان دەستدرێژی کرایە سەر ئەندامێکی کڵێساکە.
The incident sparked much controversy.	ڕووداوەکە مشتومڕێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Nobody laughed.	کەس پێنەکەنی.
Technology has greatly improved agriculture in this region.	تەکنەلۆژیا کشتوکاڵی لەم ناوچەیەدا زۆر باشتر کردووە.
The fish swallowed the bait surprisingly quickly.	ماسییەکان بە خێرایییەکی سەرسوڕهێنەرەوە چەقۆکەی قووت دا.
Escaped rabbits were a real problem for farmers.	دوپشکی هەڵهاتوو کێشەیەکی ڕاستەقینە بوو بۆ جووتیاران.
You need to be very careful around the pool.	پێویستە زۆر وریا بیت لە دەوروبەری حەوزەکە.
He looked out the window at the clouds passing.	لە پەنجەرەوە سەیری هەورەکانی تێپەڕاند.
So, what could have caused this incident?	کەواتە، چی دەکرا ببێتە هۆی ئەم ڕووداوە؟
There was a long line of people waiting for tickets.	ڕیزێکی درێژی خەڵک لە چاوەڕوانی بلیتەکاندا بوون.
It advertised low rates on the hotel’s billboard.	لە تابلۆی بانگەوازی هۆتێلەکەدا ریکلامی بۆ نرخێکی نزم دەکرد.
Hardy corals that make them home to many fish.	مەرجانی خۆڕاگر کە وایان لێدەکات ماڵی زۆرێک لە ماسییەکان بن.
Don’t forget sunscreen.	دژە خۆر لەبیر مەکەن.
A team from the adjacent village came out to help.	تیمێک لە گوندی تەنیشتەوە هاتنە دەرەوە بۆ یارمەتیدان.
What is a password?	تێپەڕەوشە چییە?
Her hair shone brilliantly in the sun.	قژی لە ژێر خۆردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
the service is not performed.	خزمەتگوزارییەکە ئەنجام نادرێت.
They have been safe there for years.	ساڵانێکە لەوێ سەلامەتن.
The robber hit the unsuspecting woman on the head.	دزەکە لە سەری ئەو ژنە بێ گومانە داوە.
Therapists require constant maintenance.	چارەسەرکەرەکان پێویستیان بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
He surfs the internet for hours.	چەندین کاتژمێر لە ئینتەرنێتدا دەگەڕێت.
Just then, two familiar men rushed into the room.	هەر لەو کاتەدا دوو پیاوی ئاشنا بە پەلە هاتنە ژوورەکەوە.
The pastry was fresh and delicious.	کۆکییەکە تازە و بە تام بوو.
The perfume smells good.	بۆنەکە بۆنێکی خۆشی هەیە.
Emotion is one of the main components of painting.	هەست یەکێکە لە پێکهاتە سەرەکییەکانی نیگارکێشان.
The king had a small, weak yellow horse.	پاشا ئەسپێکی زەردی بچووک و لاوازی هەبوو.
Most of the population is in the south.	زۆربەی دانیشتووانەکەی لە باشوورن.
These devices are relatively simple to operate.	ئەم ئامێرانە تاڕادەیەک سادەن بۆ کارپێکردن.
Drive home safely.	بە سەلامەتی لێبخوڕە ماڵەوە.
The thought started spinning uncontrollably in his head	بیرکردنەوەکە بە بێ کۆنترۆڵ لە سەریدا دەستی کرد بە خولانەوەی
His parents used to be teachers.	دایک و باوکی جاران مامۆستا بوون.
A downpour is a distant hope.	بارانێکی بارین هیوایەکی دوورە.
The rebel leader escaped unharmed.	سەرکردەی یاخیبووەکان بەبێ زیان رزگاری بوو.
She found death hard to bear.	ئەو مردنەکەی بە سەختی زانی کە بەرگەی بگرێت.
He said something, but she couldn’t hear him.	شتێکی گوت، بەڵام ئەو نەیدەتوانی بیبیستێت.
The Duke was short and fat.	دوکەکە کورت و قەڵەو بوو.
He was bored.	ئەو بێزار بوو.
My life was full of pain.	ژیانم پڕ بوو لە ئازار.
The air was cool, and the sky was clear.	هەوا سارد بوو، ئاسمانیش ڕوون بوو.
They tried to rescue the dog.	هەوڵیان دا سەگەکە ڕزگار بکەن.
Forests are the lungs of the world.	دارستانەکان سییەکانی جیهانن.
Finally, the environment is full of toxins.	لە کۆتاییدا دەڵێم ژینگە پڕە لە ژەهر.
Peak predation was further reduced.	نێچیری لوتکە زیاتر کەم بووەوە.
The baby’s father is a caring man.	باوکی کۆرپەکە پیاوێکی خەمخۆرە.
Her mind began to race with anxious worry.	مێشکی بە نیگەرانی دڵەڕاوکێیەوە دەستی کرد بە پێشبڕکێ.
At all his answers the young woman nodded in agreement.	لە هەموو وەڵامەکانیدا ژنە گەنجەکە بە ڕەزامەندی سەری لە سەری خۆی دانا.
He confessed to the crime under intense questioning.	لە ژێر لێپرسینەوەی چڕدا دانی بە تاوانەکەدا ناوە.
The area may have been marshy at one time.	لەوانەیە لە سەردەمێکدا ناوچەکە تاڵاو بووبێت.
The tap water cools down.	ئاوی شلەمەنیەکە سارد دەبێتەوە.
Take a break.	پشوویەک بدە.
After a musical interlude, the speaker resumed his speech.	دوای ئینتەرلودێکی مۆسیقی، وتاردەر دەستی بە وتارەکەی کردەوە.
He poured himself a bowl of cereal.	قاپێک دانەوێڵەی بۆ خۆی ڕشت.
The cop slapped me in the face.	پۆلیسەکە شەقێکی لە دەموچاوی دام.
Sports are an important and common activity here.	وەرزش لێرەدا چالاکیەکی گرنگ و باو و ئاساییە.
The judges wear black robes.	دادوەرەکان عەبایەکی ڕەشیان لەبەردایە.
The truck rolled around the corner.	بارهەڵگرەکە بە گۆشەکەدا وەرگەڕا.
This example shows how to use a dictionary.	ئەم نموونەیە چۆنیەتی بەکارهێنانی فەرهەنگ نیشان دەدات.
Economic expansion has continued.	فراوانبوونی ئابووری بەردەوام بووە.
They gasped and pointed.	هەناسەیان هەڵکێشا و ئاماژەیان کرد.
He pulled out a map.	نەخشەیەکی دەرهێنا.
The performances were great.	نمایشەکان زۆر نایاب بوون.
A girl sent a letter to her boyfriend.	کچێک نامەیەکی بۆ خۆشەویستەکەی ناردووە.
I never imagined he would take his own life.	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە ژیانی خۆی ببات.
He was shaking his head.	سەری لێی دەدا.
Don’t draw such interesting conclusions.	دەرەنجامگەلێکی وەها سەرنجڕاکێش مەهێنە.
Looking at the unnumbered pages, he was shocked.	بە سەیرکردنی لاپەڕە بێ ژمارەکان، تووشی شۆک بوو.
They ate dinner, chatting amiably over the food.	ژەمی ئێوارەیان خوارد، بە دۆستانە لەسەر خواردنەکە گفتوگۆیان دەکرد.
She finally plucked up the courage to ask him.	دواجار بوێری هێنایە ئاراوە و پرسیاری لێکرد.
Through the door and out onto the street.	لە دەرگاکەوە و دەرەوە بۆ سەر شەقام.
The people of the city are known for their intelligence.	خەڵکی ئەو شارە بە زیرەکی خۆیان ناسراون.
His hair is tan.	قژی ڕەنگی ڕەنگی ڕەشە.
The harsh sunlight reflects off the glass.	تیشکی توندی خۆر لە شووشەکەوە ڕەنگ دەداتەوە.
You are quite the visitor.	تۆ تەواو سەردانکەرەکەیت.
Count my words carefully.	قسەکانم بە وردی بژمێرە.
The successful entrepreneur made his fortune through hard work.	ئەو خاوەنکارە سەرکەوتووە لە ڕێگەی کاری قورسەوە سامانەکەی بەدەستهێنا.
The little girl runs to me smiling.	کچە بچووکەکە بە زەردەخەنەوە ڕادەکات بۆ لام.
The plants were growing.	ڕووەکەکان گەشەیان دەکرد.
He must be punished for his crimes.	دەبێت لەسەر تاوانەکانی سزا بدرێت.
An explosion destroyed the factory.	تەقینەوەیەک کارگەکەی وێران کرد.
Changes in climate mean changes in habitat.	گۆڕانکاری لە کەشوهەوادا بە واتای گۆڕانکاری لە شوێنی نیشتەجێبوون دێت.
We depend on water.	ئێمە پشت بە ئاو دەبەستین.
More trees were planted and the population rebounded.	داری زیاتر چێندرا و ژمارەی دانیشتووان بووژانەوە.
He crossed his fingers, and raked the leaves.	پەنجەکانی بڕین، و گەڵاکانی ڕیک کرد.
This work must be completed in a timely manner.	ئەم کارە دەبێت لە کاتی خۆیدا تەواو بکرێت.
Vegetable prices have risen steadily.	نرخی سەوزە بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەتەوە.
The girl ran in circles down the street.	کچەکە بە بازنە بە شەقامەکەدا ڕایکرد.
Most of the new offices are designed using a modern technique.	زۆربەی ئۆفیسە نوێیەکان بە بەکارهێنانی تەکنیکێکی مۆدێرن دیزاین کراون.
One of our goals is to protect the environment.	یەکێک لە ئامانجەکانمان پاراستنی ژینگەیە.
He was a strong warrior skilled in warfare.	جەنگاوەرێکی بەهێز بوو لە جەنگدا شارەزا بوو.
You can avoid getting a headache by avoiding stress.	دەتوانیت بە دوورکەوتنەوە لە فشاری دەروونی خۆت بەدوور بگرێت لە تووشبوون بە سەرئێشە.
Which one is the most.	کامیان زۆرترینە.
These rays are harmful.	ئەم تیشکانە زیانبەخشن.
The municipal power plant was shut down.	وێستگەی کارەبای شارەوانی داخرا.
Melt the butter in a saucepan.	کەرە لەناو مەنجەڵێکدا بتوێنەوە.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	تانکی ماسییەکان لە نیوەی ڕێگاکە پڕ بکە لە ئاوی شیرین.
Suddenly there was an explosion!	لەناکاو تەقینەوەیەک ڕوویدا!
No one else came but him.	جگە لە ئەو کەسی تر نەهات.
You have two full hours before you go to work.	دوو کاتژمێری تەواوت هەیە پێش ئەوەی بچیتە سەر کارەکەت.
The horizon was tinged with grey.	ئاسۆ بە ڕەنگی خۆڵەمێشی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
A shepherd watches over his flock.	شوانێک چاودێری مەڕەکانی دەکات.
Unfaithful spouses are rewarded with a slap on the wrist.	هاوسەرە بێ وەفاکان بە شەقێک لە مەچەک پاداشت دەکرێنەوە.
Next, divide the flour into three equal portions.	دواتر ئاردەکە بەسەر سێ بەشی یەکساندا دابەش بکە.
Signs of corrosion warn of fire hazard.	نیشانەکانی ژەنگ لێدان هۆشداری دەدەن لە مەترسی ئاگرکەوتنەوە.
Stir in salt, pepper and dill seeds.	خوێ و بیبەر و تۆوی دیلەکە تێکەڵ بکە.
Once, there were dragons.	جارێک، ئەژدیها هەبوون.
Construction of a new opera house began.	دروستکردنی ئۆپێراخانەیەکی نوێ دەستی پێکرد.
All patients were discharged in good condition.	سەرجەم نەخۆشەکان لە دۆخێکی باشدا لە نەخۆشخانە دەرچوون.
The President said the country needed strong economic leadership.	سەرۆک کۆمار ئاماژەی بەوەشکردووە، وڵاتەکە پێویستی بە سەرکردایەتییەکی ئابووری بەهێزە.
They both eyed the flattering rubber gloves.	هەردووکیان چاویان لە دەستکێشە لاستیکییە چەپڵە لێدانەکان کرد.
The photographer’s participation was optional.	بەشداری فۆتۆگرافەرەکە ئیختیاری بوو.
The geese flew south again.	جارێکی تر قازەکان بەرەو باشوور فڕین.
Some of the prisoners get to escape is fun.	هەندێک لە زیندانییەکان دەگەنە ئەوەی هەڵبێن شتێکی خۆشە.
The product was equally successful.	بەرهەمەکەش بە هەمان شێوە سەرکەوتوو بوو.
He urged the crowd to disperse peacefully.	داوای لە جەماوەرەکە کرد بە ئاشتیانە بڵاوە بکەنەوە.
The explosion was heard throughout the city.	تەقینەوەکە لە سەرتاسەری شارەکەدا بیستراوە.
I can’t stand the sight of vegetables.	من بەرگەی بینینی سەوزە ناگرم.
Although common, lightning can be deadly.	هەرچەندە باو بووە، بەڵام ڕەشەبا دەتوانێت کوشندە بێت.
The family thanked him for a wonderful evening.	خێزانەکە سوپاسیان کرد بۆ ئێوارەیەکی نایاب.
The cowboys fled the town.	کاوبۆیەکان لە شارۆچکەکە هەڵهاتن.
The cat likes fresh fish.	پشیلەکە حەزی لە ماسی تازەیە.
The use of public funds is ethically questionable.	بەکارهێنانی پارەی گشتی لە ڕووی ئەخلاقییەوە جێگەی پرسیارە.
Nature is generous beyond imagination.	سروشت بەخشندەیە لە دەرەوەی خەیاڵ.
A green leaf had fallen and stuck to the shoe.	گەڵایەکی سەوز کەوتبوو و بە پێڵاوەکەوە چەسپیبوو.
Remove the top layer of skin.	چینی سەرەوەی پێست دەربهێنە.
He oozes confidence.	ئەو متمانە بەخۆبوون دەڕژێت.
The physicists conducted their research in a laboratory.	فیزیازانەکان توێژینەوەکانیان لە تاقیگەیەکدا ئەنجامداوە.
The policeman ordered us to stop.	پۆلیسەکە فەرمانی پێداین بوەستین.
We felt it was unethical.	هەستمان کرد نائەخلاقییە.
The instruments are out of tune.	ئامێرەکان لە ئاواز دەرچوون.
The bomb was planted during the rush.	بۆمبەکە لە کاتی پەلەقاژەدا چێنراوە.
He raised his glass in the breakfast.	لەناو نانی بەیانیدا شووشەکەی بەرز کردەوە.
He poured the wine into the glass.	شەرابەکەی ڕشتە ناو شووشەکەوە.
Many sports were invented in rural areas.	زۆر وەرزش لە ناوچە گوندنشینەکان داهێنران.
Tablets and phones are comparatively easy to use.	تابلێت و مۆبایلەکان بە بەراورد ئاسانن بۆ بەکارهێنان.
The injured woman admitted defeat.	ژنە بریندارەکە دانی بە شکستدا ناوە.
The importance of big data in the corporate world	گرنگی داتا گەورەکان لە جیهانی کۆمپانیاکاندا
People always say life is precious.	مرۆڤەکان هەمیشە دەڵێن ژیان بەنرخە.
A teller held up a bank customer.	تێلەرێک کڕیارێکی بانکی بەرز کردەوە.
The ship’s captain radioed for help.	کاپتنی کەشتییەکە بە ڕادیۆ داوای یارمەتی کرد.
What it lacked was a basic principle.	ئەوەی کەمی بوو بنەمایەکی بنەڕەتی بوو.
His ranks had reached their peak with his brother.	ڕیزەکەی لەگەڵ براکەی گەیشتبووە لوتکە.
Numerous fortresses and defensive towers mark the border.	قەڵا زۆرەکان و تاوەرە بەرگرییەکان سنوورەکە دیاری دەکەن.
The death of every martyr was witnessed but not heard.	مەرگی هەموو شەهیدێک شاهیدی بوو بەڵام نەبیسترا.
A hurricane or typhoon is a major storm.	زریان یان تایفون زریانێکی گەورەیە.
The ice cream tasted vanilla.	تامی ئایسکرێمەکەی ڤانێلا بوو.
Nothing was more difficult than a miracle.	هیچ شتێک لەوە قورستر نەبوو کە موعجیزەیەک بکات.
Silence filled the room.	بێدەنگی ژوورەکەی پڕ کرد.
He holds a master's degree in law.	خاوەنی بڕوانامەی ماستەرە لە یاسادا.
A herd of elephants graze nearby.	ڕەوەیەک فیل لە نزیکەوە دەلەوەڕێن.
Her anxiety began to fade.	دڵەڕاوکێی دەستی کرد بە کاڵبوونەوە.
Some strange city, full of stinking garbage.	هەندێک شارێکی سەیر، پڕ لە زبڵ و خاشاک بۆگەن.
His bones are broad.	ئێسکەکانی فراوانن.
Pond water contains many species of organisms.	ئاوی گۆمەکان چەندین جۆری زیندەوەری تێدایە.
He gulped his coffee with obvious pleasure.	بە چێژێکی دیارەوە قاوەکەی قووت دا.
All the people in the town are open and friendly.	هەموو خەڵکی شارۆچکەکە کراوەن و دۆستانەن.
Corruption has plagued this country for years.	ساڵانێکە گەندەڵی ئەم وڵاتەی گرتووەتەوە.
Education continues to decline.	پەروەردە بەردەوامە لە دابەزین.
The politician was hailed as a national hero.	ئەو سیاسەتمەدارە وەک پاڵەوانێکی نەتەوەیی ستایشی کرا.
The teacher gave an extensive lecture on ancient history.	مامۆستا وتارێکی بەرفراوانی لەسەر مێژووی کۆن پێشکەش کرد.
Pull out a little wool.	کەمێک پشم دەربهێنە.
They hadn’t seen each other in several years.	چەند ساڵێک بوو یەکتریان نەبینیبوو.
The rich and powerful are in control.	دەوڵەمەند و دەسەڵاتدارەکان لە ژێر کۆنتڕۆڵدان.
Water shortages have forced many small farmers into poverty.	کەمیی ئاوەکان زۆرێک لە جووتیارانی بچووکی ناچار کردووە تووشی هەژاری بن.
The cloud moves slowly across the sky.	هەورەکە بە هێواشی بەسەر ئاسماندا دەجووڵێت.
The population of the city is growing.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە لە گەشەکردندایە.
He will attend the meeting if he has time.	ئەگەر كاتی هەبێت ئامادەی كۆبوونەوەكە دەبێت.
Communication systems have changed the way we live.	سیستەمی پەیوەندییەکان شێوازی ژیانمانیان گۆڕیوە.
He believes education is the path to success.	ئەو پێیوایە پەروەردە ڕێگای سەرکەوتنە.
The little army was useless.	سوپا بچووکەکە بێ کەڵک بوو.
The power went out.	کارەباکە کوژایەوە.
A stray cat showed up at the window.	پشیلەیەکی بێسەرپەرشت لە پەنجەرەدا خۆی نیشان دا.
Clothing served as both a necessity and a status symbol.	جل و بەرگ هەم وەک پێویستییەک و هەم وەک هێمای ستاتۆ کاری دەکرد.
The theory was tested at several research institutions.	تیۆرییەکە لە چەند دامەزراوەیەکی توێژینەوەدا تاقیکرایەوە.
He entered the monastery at a young age.	لە تەمەنێکی گەنجیدا چووە ناو خانەقاکە.
The leaves on the trees were tinged with orange.	گەڵاکانی سەر دارەکان ڕەنگی پرتەقاڵیان لەسەر بوو.
The poor man fell to his knees.	پیاوە هەژارەکە کەوتە سەر ئەژنۆ.
Herpes simplex is a very common infection.	هێرسیس سیمپلێکس هەوکردنێکی زۆر باو و ئاساییە.
He listened to me carefully.	بە وردی گوێی لێ دەگرتم.
A new school was opened in the village this year.	لە گوندەکەدا ئەمساڵ قوتابخانەیەکی نوێ کرایەوە.
It was especially difficult to navigate in the surf.	بە تایبەتی لە ناو زەریای هێمندا ڕۆیشتن قورس بوو.
Parking is reserved for visitors only.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل تەنها بۆ سەردانکەران تەرخان کراوە.
Abandoned by the authorities, they have survived for years by the scrolls.	لەلایەن دەسەڵاتدارانەوە جێهێڵراون، ساڵانێکە بە پەرتووکەکان لە ژیاندا ماونەتەوە.
John made a full recovery a week later.	جۆن دوای هەفتەیەک بە تەواوی چاک بووەوە.
We need to move our furniture.	پێویستە مۆبیلیاتەکانمان بگوازینەوە.
First he dug up a piece of wood.	سەرەتا پارچە دارێکی هەڵکەند.
All his wishes came true.	هەموو ئاواتەکانی هاتنە دی.
This area used to experience frequent high winds.	ئەم ناوچەیە پێشتر زۆرجار بای بەرزی بەسەر دەبرد.
His words cut like knives.	قسەکانی وەک چەقۆ دەبڕان.
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	لە کۆمەڵگا سەرەتاییەکاندا، پێگەی کۆمەڵایەتی بە ئاسانی بە سامان دیاری دەکرێت.
It is basically made of clay and wood.	لە بنەڕەتدا لە گڵ و دار دروستکراوە.
I’m not saying robots can’t have feelings.	من ناڵێم ڕۆبۆتەکان ناتوانن هەستیان هەبێت.
She was very particular about cleanliness.	ئەو زۆر تایبەت بوو سەبارەت بە پاکوخاوێنی.
This is a unique plan.	ئەمە پلانێکی ناوازەیە.
Now humans, too, were in danger of extinction.	ئێستا مرۆڤەکانیش، لە مەترسی لەناوچووندا بوون.
Water becomes ice when it cools.	ئاو کاتێک سارد دەبێتەوە دەبێتە سەهۆڵ.
People usually willingly forgive others for mistakes.	بەگشتی مرۆڤەکان بە ئامادەییەوە لە کەسانی تر خۆش دەبن لە هەڵەکان.
The scientist is about to complete that experiment.	زانا خەریکە ئەو تاقیکردنەوە تەواو دەکات.
Most conductors also sit in first-class rooms.	هەروەها زۆربەی رێبەرەکان لە ژووری پلە یەک دادەنیشن.
Students are required to take an entrance exam.	پێویستە خوێندکاران تاقیکردنەوەی وەرگرتن ئەنجام بدەن.
The new administration generally favors the industry.	ئیدارەی نوێ بەگشتی لە بەرژەوەندی پیشەسازیدایە.
He sorted his teeth alphabetically.	ددانەکانی بە ئەلفوبێ ڕیز کرد.
His sudden appearance was quite a surprise.	دەرکەوتنی لەناکاوی ئەو تەواو سەرسوڕهێنەر بوو.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	کارامێل تێکەڵەیەک لە شەکری سپی و ئاوە.
The little girl was very upset.	کچە بچووکەکە زۆر ناڕەحەت بوو.
They found Antioch in his hiding place.	ئەنتیکەیان لە شوێنی حەشاردانی خۆیدا دۆزیەوە.
The crane was used to rescue the injured man.	کرینەکە بۆ رزگارکردنی ئەو کەسە بریندارە بەکارهاتووە.
Everyone, without exception, was upset by the incident.	هەمووان، بەبێ جیاوازی، بەو ڕووداوە ناڕەحەت بوون.
He lived for many years.	ساڵانێکی زۆر ژیاوە.
We picked up some berries along the way.	لە ڕێگادا هەندێک توومان هەڵگرت.
If we don’t take action they will disappear.	ئەگەر ئێمە ئیجرائات نەکەین ئەوا نامێنن.
It is important to learn multiplication tables.	گرنگە فێری خشتەکانی چەسپاندن بیت.
People rarely helped strangers in distress.	خەڵک بە دەگمەن یارمەتی کەسانی نامۆیان دەدا کە لە تەنگانەدا بوون.
it's so annoying!	زۆر بێزارکەرە!
They reached the bank of the river.	گەیشتنە کەناری ڕووبارەکە.
He claimed to be an angel.	بانگەشەی ئەوە دەکرد کە فریشتەیە.
His power was harsh and brutal.	دەسەڵاتی ئەو توند و دڕندانە بوو.
This is the code of practice.	ئەمە کۆدی پراکتیکە.
People tend to be awake this time of year.	خەڵک لەم کاتەی ساڵدا مەیلیان هەیە بەئاگا بن.
I imagine her father must be devastated, she said.	من بە خەیاڵمدا دێت باوکی دەبێ وێران بێت، وتی.
There is a shortage of skilled workers.	کەمی کرێکاری لێهاتوو هەیە.
The moon was full.	مانگ پڕ بوو.
There is a fire in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا ئاگرێک کەوتۆتەوە.
We're glad you found a job.	خۆشحاڵین کە کارێکتان دۆزیەوە.
Please come in and sit down.	تکایە وەرە ژوورەوە و دانیشە.
The weather forecast is off.	پێشبینی کەشوهەوا کوژاوەتەوە.
The Prophet was known to be very kind.	پێغەمبەر بە زۆر میهرەبان ناسرابوو.
Some animals prefer to live in mates.	هەندێک لە ئاژەڵەکان پێیان باشە لە هاوسەردا بژین.
The man’s mood was dark.	باری دەروونی پیاوەکە تاریک بوو.
A rousing reception was summed up at the opera.	پێشوازییەکی ورووژێنەر لە ئۆپێراکەدا کورتکرایەوە.
Wait for the train.	چاوەڕوانی شەمەندەفەرەکە بن.
The baby started screaming.	کۆرپەکە دەستی کرد بە هاوارکردن.
His skin is pigmented.	پێستی ڕەنگاوڕەنگە.
Respect your elders!	ڕێز لە گەورەکانتان بگرن!
When he visited the town again, it was devastated.	کاتێک جارێکی تر سەردانی شارۆچکەکەی کردەوە، وێران بوو.
Teachers can be very active within their schools.	مامۆستایان دەتوانن لەناو قوتابخانەکانیاندا زۆر چالاک بن.
Rearrange the words to create an appropriate caption.	وشەکان ڕێکبخەرەوە بۆ ئەوەی کەپشنێکی گونجاو دروست بکەیت.
Football is a popular sport.	تۆپی پێ وەرزشێکی بەناوبانگە.
He deftly wields a knife.	بە لێزانی چەقۆیەک بەکاردەهێنێت.
The monk studied ancient languages.	دەروێشەکە زمانە کۆنەکانی دەخوێند.
A baby rarely cries.	کۆرپەیەک بە دەگمەن دەگری.
The majority of the people in this society are educated.	زۆرینەی خەڵکی ئەم کۆمەڵگایە خوێندەوارن.
He is tall, with blue eyes and pale skin.	باڵا بەرزە، چاوەکانی شین و پێستی کاڵە.
Some residents raised objections because of the smell.	بەشێک لە دانیشتووان بەهۆی بۆنەکەوە ناڕەزایەتیان وروژاند.
Use less salt than recommended.	کەمتر خوێ بەکاربهێنە لەوەی کە ڕێنمایی کراوە.
Fancy lunches were served every day.	هەموو ڕۆژێک نانی نیوەڕۆی فەنتازی پێشکەش دەکرا.
The journalist was given a long break.	ئەو ڕۆژنامەنووسە پشوویەکی درێژی پێدرا.
He kissed her hands.	دەستەکانی ماچ کرد.
Arrive with plenty of time.	بە کاتێکی زۆرەوە بگە.
He makes sure his employees get paid on time.	دڵنیا دەبێتەوە لەوەی کارمەندەکانی لە کاتی خۆیدا مووچە وەردەگرن.
This facial statement was popular.	ئەم لێدوانە ڕووخسارییە جەماوەری بوو.
The smart dog can open doors.	سەگە زیرەکەکە دەتوانێت دەرگاکان بکاتەوە.
The hunt is important to the sustainability of the area’s wildlife.	ڕاوکردنەکە گرنگە بۆ بەردەوامبوونی گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکە.
Glancing around, he found that they attracted little attention.	بە چاوخشاندنەوە بە دەوری خۆیدا، بۆی دەرکەوت کە ئەوان سەرنجێکی کەمیان بۆ لای خۆیان ڕاکێشاوە.
A prolonged drought has destroyed the town's crops.	وشکەساڵییەکی درێژخایەن بەرهەمی شارۆچکەکەی لەناو بردووە.
The unconscious person's eyes are closed.	چاوی ​​کەسی بێهۆش داخراوە.
Roosters were flying in the sky	کەروێشک لە ئاسماندا دەسوڕایەوە
The cathedral is the country’s top tourist attraction.	کاتدراییلەکە سەرەکیترین شوێنی گەشتیاری وڵاتەکەیە.
Colleagues have proposed several solutions.	هاوکاران چەند چارەسەرێکیان پێشنیار کردووە.
The men and women worked together, tilling the soil.	ژن و پیاوەکان پێکەوە کاریان دەکرد و خاکەکەیان دەکوتا.
He works at a grocery store.	لە دوکانێکی خواردن و خواردنەوە کاردەکات.
Some scholars believe it is a form of clairvoyance.	هەندێک لە زانایان پێیان وایە جۆرێکە لە ڕوونبینی.
They just seem happy.	تەنها وا دیارە دڵخۆشن.
The bus ride took six hours.	سواربوونی پاسەکە شەش کاتژمێری خایاند.
I bought this book.	ئەم کتێبەم کڕیوە.
Just give these people a chance!	تەنها دەرفەتێک بدە بەم کەسانە!
He can’t just run away.	ناتوانێت تەنها ڕابکات.
Make sure none of the kids are playing.	دڵنیابە هیچ کام لە منداڵەکان یاری ناکەن.
He was found dead from asphyxiation.	بەهۆی خنکانەوە بە مردوویی دۆزرایەوە.
The numbers are complicated here.	ژمارەکان لێرەدا ئاڵۆزن.
As the boy approached, he became afraid.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی کوڕەکە، ترسی لێدەهات.
Don’t leave your front door unlocked.	دەرگای پێشەوەت بەبێ قوفڵ مەهێڵە.
Their success was unexpected.	سەرکەوتنیان چاوەڕواننەکراو بوو.
The old stricken car refused to budge.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکەی لێدراو رەتیکردەوە بجوڵێت.
Death by torture is common here.	مردن بە ئەشکەنجە لێرەدا شتێکی باو و ئاساییە.
The temperature is very low.	پلەی گەرمی زۆر نزمە.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	زۆر خواردنەوەی کحول دەبێتە هۆی تێکچوونی جگەر.
That story was made up.	ئەو چیرۆکە دروست کرابوو.
But his imagination quickly crystallized into many more details.	بەڵام خەیاڵی ئەو بە خێرایی بلوری بوو بۆ چەندین وردەکاری زیاتر.
The railway was temporarily closed after an accident.	دوای ڕووداوێک هێڵی ئاسن بۆ ماوەیەکی کاتی داخرا.
On the exquisitely painted ceiling was an inverted triangle.	لەسەر سەقفەکە کە بە شێوەیەکی نایاب بۆیاخ کرابوو، سێگۆشەیەکی هەڵگەڕاوە بوو.
Some scientists believe artificial intelligence will displace workers.	هەندێک لە زانایان پێیان وایە زیرەکی دەستکرد دەبێتە هۆی ئاوارەبوونی کرێکاران.
The directions make no mention of this.	ئاراستەکان هیچ باسێک لەم بابەتە ناکەن.
We need to get serious about this problem.	پێویستە لەم کێشەیەدا جدی بین.
The servant unlocked it.	خزمەتکارەکە قفڵەکەی کردەوە.
It combines simple aesthetic forces with human perception.	هێزە جوانیناسییە سادەکان لەگەڵ تێگەیشتنی مرۆڤ تێکەڵ دەکات.
His religion has given him peace and harmony.	ئایینەکەی ئارامی و هاوسەنگیی بۆ بەخشیوە.
Most airlines charge extra for baggage.	زۆربەی هێڵە ئاسمانییەکان پارەی زیادە وەردەگرن بۆ جانتا.
He finally found his purpose in life.	دواجار ئامانجی خۆی لە ژیاندا دۆزیەوە.
Children are often afraid of the dark.	زۆرجار منداڵان لە تاریکی دەترسن.
The wedding is still two months in the future.	زەماوەندەکە هێشتا دوو مانگە لە داهاتوودا.
The legs of the chair are sturdy.	قاچەکانی کورسیەکە بەهێزن.
Peter threw himself to the ground.	پیتەر خۆی فڕێدایە سەر زەوی.
He looked up in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەری بەرز کردەوە.
Made of dark wood.	لە دارێکی تۆخ دروستکراوە.
The students were eager to learn.	قوتابییەکان تامەزرۆی فێربوون بوون.
Central heating keeps the temperature warm all year round.	گەرمکەرەوەی ناوەندی پلەی گەرمی بە درێژایی ساڵ بە گەرمی دەهێڵێتەوە.
The trip was paid for by the government.	پارەی گەشتەکە لەلایەن حکومەتەوە درابوو.
slow down, brother!	خاو بکەرەوە برام!
Einstein famously calculated the speed of light.	ئەنیشتاین بەناوبانگە خێرایی ڕووناکی حیساب کردووە.
Most people are not up to it.	زۆربەی خەڵک لە ئاستی ئەودا نین.
The characters are keeping a low profile.	کارەکتەرەکان خەریکی هێشتنەوەی پرۆفایلی نزمن.
The city lay in the middle of a lake.	شارەکە لە ناوەڕاستی دەریاچەیەکدا کەوتبوو.
The dynamic changes in agriculture surprised many.	گۆڕانکارییە دینامیکیەکان لە کشتوکاڵدا زۆر کەسی تووشی سەرسوڕمان کرد.
Things looked bleak for the passengers.	شتەکان بۆ سەرنشینەکان تاریک دەرکەوتن.
The miners beat him.	کانگەرەکان لێیان دا.
The ghost companion carried the party.	هاوەڵی جنۆکە ئاهەنگەکەی هەڵگرتبوو.
The cat’s fur is generally waterproof.	بەگشتی پەڕەکانی پشیلەکە ئاو ناڕژێت.
No exceptions are allowed.	هیچ جۆرە ئیستسنایەك ڕێگەپێدراو نییە.
He prepares for the committee meeting.	خۆی بۆ کۆبوونەوەی لیژنەکە ئامادە دەکات.
Edmund can often be found at the local coffee shop.	زۆرجار دەتوانرێت ئێدمۆند لە قاوەخانەی ناوچەکە بدۆزرێتەوە.
The bird answered truthfully.	باڵندەکە بە ڕاستی وەڵامی دایەوە.
Early in her career, she had an affair.	لە سەرەتای ژیانی هونەریدا، پەیوەندییەکی خۆشەویستی هەبوو.
The equinox came and the nights were getting colder.	ئیکوینۆکس هات و شەوەکان ساردتر دەبوون.
Not just a question of money.	نەک تەنها پرسی پارە.
The sails parted slightly in the wind.	کەشتیەکان لە بادا کەمێک جیابوونەوە.
Recently it was suggested that all newspapers look alike.	لەم دواییانەدا پێشنیار کرا کە هەموو ڕۆژنامەکان لە یەک دەچن.
Look at that, it’s amazing!	سەیری ئەوە بکە، سەرسوڕهێنەرە!
Frozen chicken is cheaper.	مریشکی بەستوو هەرزانترە.
He cooks his meals perfectly.	ژەمەکانی بە تەواوی دەکوڵێنێت.
It looked reliable.	بە جێی متمانە دەرکەوت.
Meanwhile, millions of children are starving worldwide.	هاوکات لە سەرانسەری جیهاندا ملیۆنان منداڵ لە برسێتیدا دەمرن.
Their eyes would light up.	چاوەکانیان ڕووناک دەبوونەوە.
The patient’s physician was alarmed at her rapid weight loss.	پزیشکی نەخۆشەکە لە دابەزینی خێرای کێشی تووشی شۆک بوو.
The birds were restless.	باڵندەکان بێ ئارام بوون.
He lifted the breakfast.	نانی بەیانی بەرز کردەوە.
This city was famous for his poems.	ئەم شارە بە شیعرەکانی ناوبانگ بوو.
Melting snow fed the river.	بەفری تواوە خۆراکی بە ڕووبارەکە دەدا.
The snake hung from a branch.	مارەکە لە لقێکەوە هەڵواسرا.
Inspectors check technical equipment.	پشکنەران ئامێرە تەکنیکیەکان دەپشکنن.
There has been a sharp decline in production.	دابەزینێکی زۆر لە بەرهەمهێناندا ڕوویداوە.
Always a fan of modern art.	هەمیشە هەواداری هونەری مۆدێرن.
They believe that building walls between countries is immoral.	ئەوان پێیان وایە دروستکردنی دیوار لە نێوان وڵاتاندا بێ ئەخلاقییە.
The cicadas sang their traditional songs.	سیکادا گۆرانی نەریتی خۆی دەوتەوە.
Prices rose sharply.	نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەوە.
The police commissioner has recently threatened to resign.	لەم دواییانەدا کۆمیساری پۆلیس هەڕەشەی دەستلەکارکێشانەوەی کردووە.
I have no choice in the matter!	هیچ بژاردەیەکم نییە لەو بابەتەدا!
We had a great time poring over our insect collection.	ئێمە کاتێکی خۆشمان بەسەر برد کە بەسەر کۆکردنەوەی مێرووەکانماندا دەکۆڵینەوە.
Equipment must be serviced regularly.	دەبێت بە بەردەوامی خزمەتگوزاری ئامێرەکان بکرێت.
The man is said to be ill.	دەوترێت ئەو پیاوە نەخۆشە.
A bitter wind blew over the plains.	بایەکی تاڵ بەسەر دەشتەکاندا دەهات.
That nut can was empty.	ئەو دەبە گوێزە بەتاڵ بوو.
Insects ate through the trees.	مێرووەکان لە ڕێگەی دارەکانەوە خواردنیان دەخوارد.
So, don’t argue with a hungry person	بۆیە، لەگەڵ کەسێکی برسیدا موناقەشە مەکە
These chairs were purchased at a flea market.	ئەم کورسیانە لە بازاڕێکی مێشوولە کڕدراون.
The timber is sold to mills down the river.	دارەکە بە میڵەکانی خوارەوەی ڕووبارەکە دەفرۆشرێت.
It may have a normalizing effect.	لەوانەیە کاریگەری ئاسایی بوونەوەی هەبێت.
These plants are not native to the area.	ئەم ڕووەکانە ڕەسەنی ناوچەکە نین.
Very high tides are expected this weekend.	پێشبینی دەکرێت لەم کۆتایی هەفتەیەدا مەل و بایەکی زۆر بەرز بێت.
They had a good word to say about the treasure.	قسەیەکی باشیان هەبوو سەبارەت بە گەنجینەکە.
Chemical names must be memorized.	دەبێت ناوە کیمیاییەکان لەبیر بکرێن.
The robot and a droid are very similar.	ڕۆبۆتەکە و درۆیدێک زۆر لەیەک دەچن.
Practice makes perfect.	مەشق تەواوی دروست ئەکات.
We need both of these components.	ئێمە پێویستمان بە هەردوو ئەم پێکهاتە هەیە.
The display was neatly packaged and placed on a table.	نمایشەکە بە ڕێکوپێکی پاکەت کرابوو و لەسەر مێزێک دانرابوو.
Originally a desert, it is now an oasis of greenery.	لە بنەڕەتدا بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
Everyone wears a mask.	هەرکەسێک دەمامک دەبەستێت.
Beauty is big business today.	جوانکاری ئەمڕۆ بازرگانی گەورەیە.
She stated she could do without them.	ئەو ڕایگەیاند کە دەتوانێت بەبێ ئەوان کار بکات.
The wall was carved in the shape of a lion.	دیوارەکە بە شێوەی شێر هەڵکەندرابوو.
My sister always looks happy.	خوشکەکەم هەمیشە بە دڵخۆش دەردەکەوێت.
For this afternoon’s dessert, she chose chocolate fudge.	بۆ شیرینییەکەی ئەمڕۆی پاشنیوەڕۆ، فۆدجی شوکولاتەی هەڵبژارد.
He arrived late to the meeting.	درەنگ گەیشتە کۆبوونەوەکە.
Dana ran quickly to the door.	دانا بە خێرایی بەرەو دەرگاکە ڕایکرد.
We stopped at the top of the hill.	لە لوتکەی گردەکە وەستاین.
Within seconds the lightning struck.	لە ماوەی چەند چرکەیەکدا بروسکەکە لێیدا.
The mayor believes this is a waste of taxpayer money.	سەرۆکی شارەوانی پێی وایە ئەمە بەهەدەردانی پارەی باجدەرانە.
Through him we communicated with the outside world.	لە ڕێگەی ئەوەوە پەیوەندیمان لەگەڵ جیهانی دەرەوە هەبوو.
It's a little soft.	کەمێک نەرمە.
We need more public parks.	پێویستمان بە پارکی گشتی زیاترە.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	لە باخچەکەدا ئارامم گرت، چێژم لە کتێبەکەم وەرگرت.
A light layer of dust covered everything.	چینێکی سووک لە تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
It is a common practice in many circles.	لە زۆر بازنەدا پراکتیزەیەکی باو و ئاساییە.
He will need time to heal.	پێویستی بە کات دەبێت بۆ چاکبوونەوە.
Local residents strongly support government policies.	دانیشتوانی ناوچەکە بە توندی پشتگیری لە سیاسەتەکانی حکومەت دەکەن.
This part of the country is famous for.	ئەم بەشەی وڵات بەناوبانگە بە...
He had met her only once before.	پێشتر تەنها جارێک ناسیبووی.
Maybe it’s best if we don’t tell anyone.	ڕەنگە باشتر بێت ئەگەر بە کەس نەڵێین.
The plague is spread by rats.	تاعونەکە لەلایەن مشکەوە بڵاودەبێتەوە.
These days, most shops accept credit cards.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی دوکانەکان کارتی بانکیی وەردەگرن.
He was a gardener at a prestigious school.	لە قوتابخانەیەکی بەناوبانگدا باخەوان بووە.
But you can’t have snow and rain on the moon.	بەڵام ناتوانیت بەفر و باران لەسەر مانگ ببارێت.
The car runs on electricity.	ئۆتۆمبێلەکە بە کارەبا کاردەکات.
Six months later they were engaged.	دوای شەش مانگ دەستگیراندار بوون.
The cat got sick, but recovered.	پشیلەکە نەخۆش کەوت، بەڵام چاک بووەوە.
The anxious father waited anxiously for his son to return.	باوکە دڵەڕاوکێکە بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی گەڕانەوەی کوڕەکەی دەکرد.
You need to allow yourself to be free.	پێویستە ڕێگە بە خۆت بدەیت ئازاد بیت.
There was an explosion at a nuclear power plant.	تەقینەوەیەک لە وێستگەیەکی ئەتۆمی ڕوویدا.
Try to separate the egg from the shell.	هەوڵبدە هێلکەکە لە توێکڵەکەی جیا بکەیتەوە.
The dwarf continued muttering as he wandered through the crowd.	کوێرەکە بەردەوام بوو لە گەمژەیی کاتێک بەناو خەڵکەکەدا دەسووڕایەوە.
They have serial numbers instead of names.	لە جیاتی ناوەکان ژمارەی زنجیرەیان هەیە.
Your latest novel is a masterpiece.	نوێترین ڕۆمانت شاکارێکە.
Many women fall into the hands of abusers.	زۆرێک لە ژنان دەکەونە دەستی دەستدرێژکاران.
Recycling paper is one way to save trees.	ریسایکلکردنی کاغەز یەکێکە لە ڕێگاکانی ڕزگارکردنی دارەکان.
He should not eat sweets.	نابێت شیرینی بخوات.
The river flows downstream.	ڕووبارەکە بەرەو خوارەوە دەڕژێت.
Make sure that the vegetables are not overcooked.	دڵنیابە لەوەی کە سەوزەکان زیاد لە پێویست ناکوڵێن.
Most men in this area drink tea.	زۆربەی پیاوانی ئەم ناوچەیە چا دەخۆنەوە.
The trail is crowded at lunchtime.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا ڕێڕەوەکە قەرەباڵغە.
Several children were playing in the yard.	چەند منداڵێک لە حەوشەکەدا یارییان دەکرد.
The government made efforts to control pollution.	حکومەت هەوڵیدا بۆ کۆنتڕۆڵکردنی پیسبوون.
They are the seeds of life.	ئەوان تۆوی ژیانن.
They traveled in silence.	بە بێدەنگی گەشتیان کرد.
The arrival of a time traveler caused some concern.	هاتنی گەشتیارێکی کات هەندێک نیگەرانی لێکەوتەوە.
Never provoke unnecessarily.	هەرگیز بە ناپێویست ناڕەحەت مەوروژێنە.
Carts can move heavy loads.	عەرەبانە دەتوانێت باری قورس بجوڵێنێت.
Some women find food preparation a therapeutic experience.	هەندێک لە خانمان ئامادەکردنی خۆراک بە ئەزموونێکی چارەسەری دەزانن.
The manufacturer was not prosecuted for safety violations.	بەرهەمهێنەرەکە بەهۆی پێشێلکردنی سەلامەتی دادگایی نەکرا.
The knowledge was passed down through the generations.	زانستەکە بە نەوەکاندا دەگوازرایەوە.
They played flutes and danced merrily.	فلوتیان دەژەند و بە خۆشییەوە سەمایان دەکرد.
She focuses on innovative solutions.	ئەو گرنگی بە چارەسەری داهێنەرانە دەدات.
That’s enough, he ordered.	ئەوە بەسە، ئەو فەرمانی دا.
The dress was made of satin.	جلەکە لە ساتن دروستکرابوو.
The cities in this area are densely populated.	شارەکان لەم ناوچەیەدا دانیشتووانێکی چڕیان هەیە.
The government estimates the pollution.	حکومەت ئەو پیسبوونە دەخەمڵێنێت.
a crop grown for food.	بەرهەمێک کە بۆ خۆراک دەچێنرێت.
The wolf has never been taken captive.	گورگ هەرگیز بەدیل نەگیراوە.
The company will train all new employees.	کۆمپانیاکە ڕاهێنان بە سەرجەم کارمەندە نوێیەکان دەکات.
Something else was wrong.	شتێکی تر هەڵە بوو.
The villagers called her a witch.	خەڵکی گوندەکە بە جادووگەر ناویان دەبرد.
Cold winds made the task more difficult.	بای سارد ئەو ئەرکەی قورستر کرد.
Measure the back height.	بەرزی پشتی بپێو.
Of course, there are other types.	بێگومان جۆری دیکەش هەن.
Hard water contains more minerals than soft water.	ئاوی ڕەق زیاتر لە ئاوی نەرم کانزای تێدایە.
He was chatting to his boss.	ئەو خەریکی چات بوو بۆ سەرۆکەکەی.
They built a number of temples in the village.	لە گوندەکەدا ژمارەیەک پەرستگایان دروست کرد.
Young people gave way to more experienced athletes.	گەنجان جێگەی خۆیان بە وەرزشوانانی بەئەزموونتر دا.
Assemble the elevator correctly.	بەرزکەرەوەکە بە شێوەیەکی دروست کۆبکەرەوە.
He closed his notebook.	دەفتەرەکەی داخست.
He took off his sunglasses.	چاویلکەی خۆری داکەند.
Failure is intolerable here.	لێرەدا شکست بەرگە ناگیرێت.
The search for extraterrestrial life continues.	گەڕان بەدوای ژیانی دەرەوەی زەویدا بەردەوامە.
His house was made of recycled lumber.	خانووەکەی لە دارە ریسایکل کراوەکان دروستکرابوو.
The government must ensure that there is a way through.	حکومەت دەبێت دڵنیابێت لەوەی کە ڕێگای تێپەڕبوون هەیە.
He wrote letters to relatives in the city.	ئەو نامەی بۆ کەسوکاری لە شار دەنووسی.
So they offered some.	بۆیە هەندێکی پێشکەشیان کرد.
I live with my brother and he is strict.	من لەگەڵ براکەم دەژیم و ئەویش توند و تیژە.
The flies buzz noisily.	مێشەکان بە ژاوەژاوەوە زەق دەکەن.
Please complete the form.	تکایە فۆڕمەکە پڕبکەرەوە.
The cow has both horns.	مانگا هەردوو قۆچەکەی هەیە.
Today's youth are tomorrow's leaders.	گەنجانی ئەمڕۆ پێشەنگی سبەینێ.
Anemia, in pregnancy, causes muscle weakness.	کەمخوێنی، لە دووگیانیدا، دەبێتە هۆی لاوازبوونی ماسولکەکان.
Large amounts of methane are released during combustion.	لە کاتی سوتاندا بڕێکی زۆر لە میتان دەردەچێت.
The sieve supported the bill for safe passage.	ڕاوەشێنەرەکە پشتگیری لە پڕۆژە یاساکە دەکرد بۆ تێپەڕاندنی سەلامەت.
My boss told me that this was a unique case.	سەرۆکەکەم پێی وتم کە ئەمە حاڵەتێکی ناوازەیە.
The weather was unusually pleasant.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی نائاسایی خۆش بوو.
Various activities are available.	چالاکی جۆراوجۆر لەبەردەستدایە.
Activists are demanding that the catchment area be protected.	چالاکوانان داوا دەکەن کە ناوچەی ئاوگرتنەکە پارێزراو بێت.
The picture shows a young beginning.	وێنەکە سەرەتایەکی گەنج نیشان دەدات.
We need to be a little more careful.	پێویستە کەمێک وریاتر بین.
Science is an important career field for today’s youth.	زانست بوارێکی گرنگی کارکردنە بۆ گەنجانی ئەمڕۆ.
Change channels until you find something interesting.	کەناڵەکان بگۆڕە تا شتێکی سەرنجڕاکێش دەدۆزیتەوە.
It’s a kind of fabric.	جۆرێکە لە قوماش.
A mother was calling her baby.	دایکێک بانگی کۆرپەکەی دەکرد.
Water is slippery when wet.	ئاو کاتێک تەڕ دەبێت خلیسک دەبێت.
It was a rather busy morning.	بەیانییەکی تا ڕادەیەک سەرقاڵی بوو.
Somehow this makes us breathe oxygen.	بە جۆرێک ئەمە وامان لێدەکات ئۆکسجین هەناسە بدەین.
It was snowing heavily.	بەفرێکی سەخت دەباری.
The athlete was eager to compete in the games.	وەرزشوانەکە تامەزرۆی بەشداریکردن بوو لە یارییەکان.
Inside the old house	لەناو ماڵە کۆنەکەدا
It took years to build that bridge.	ساڵانێکی زۆری خایاند تا ئەو پردە دروست بکرێت.
Professional speakers are needed to motivate employees.	وتاردەری پیشەیی پێویستە بۆ پاڵنانی کارمەندەکان.
Tap your fingers to the music!	پەنجەکانت لێبدە بە مۆسیقاکە!
The colors are red, yellow and blue.	ڕەنگەکانی بریتین لە سوور و زەرد و شین.
A fierce battle ensued between the armies.	شەڕێکی توند لە نێوان سوپاکان ڕوویدا.
He looked at her for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیری کرد.
It smelled good.	بۆنێکی خۆشی لێدەهات.
But that relationship doesn’t seem to be working well.	بەڵام پێناچێت ئەو پەیوەندییە بە باشی کار بکات.
It grew steadily over the centuries.	بەدرێژایی سەدەکان بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کرد.
When buying her new apartment, she was charged a fee.	لە کاتی کڕینی شوقە نوێیەکەیدا، پارەیەکی لێ وەرگیرا.
And the whole room laughed.	وە هەموو ژوورەکەی پێکەنین.
Many plants require pollination to have seeds.	زۆرێک لە ڕووەکەکان پێویستیان بە گەردەنکردن هەیە بۆ ئەوەی تۆویان هەبێت.
Danger threatened the fragile young community.	مەترسی هەڕەشەی لە کۆمەڵگەی گەنجی ناسک دەکرد.
A large number of protesters took to the streets.	ژمارەیەکی زۆر لە خۆپیشاندەران ڕژانە سەر شەقامەکان.
Everyone else at the bar was drinking beer.	هەموو ئەوانەی تر لە باڕەکەدا خەریکی خواردنەوەی بیرە بوون.
Hand wash the shirt please.	کراسەکە بە دەست بشۆ تکایە.
Pierced ears are now worn by almost all teenagers.	گوێی کونکراو ئێستا نزیکەی هەموو هەرزەکاران لەبەر دەکرێت.
This grass is known for its hardiness.	ئەم چیمەنە بە بەرگرییەکەی ناسراوە.
Poets often reflect the mood of the times.	زۆرجار شاعیران ڕەنگدانەوەی باری دەروونی زەمانەکانن.
His life was spent thinking about revenge.	ژیانی بە بیری تۆڵەسەندنەوە سەرف بوو.
The smell was offensive.	بۆنەکەی هێرشبەر بوو.
When he finished dinner, he went to bed.	کاتێک نانخواردنی ئێوارەی تەواو کرد، چووە سەر جێگا.
He rolled the hot burrito and sighed heavily.	بوریتۆ گەرمەکەی ڕۆڵاند و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
These statistics show extreme levels of poverty.	ئەم ئامارانە ئاستی هەژاری لەڕادەبەدەر نیشان دەدەن.
She was determined to make a difference.	ئەو بڕیاریدا جیاوازی دروست بکات.
They arrived after midnight.	دوای نیوەشەو گەیشتن.
Greedy women, myself included.	ژنانی تەماحکار، خۆمیشی تێدابوو.
The government has declared their building unsafe.	حکومەت بیناکەیان بە نائەمنی ڕاگەیاندووە.
Thunder reflected in the lake.	ڕەشەبا لە دەریاچەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو.
His expression remained calm.	دەربڕینی بە ئارامی مابووەوە.
Fog often covers the area in the fall.	زۆرجار لە پایزدا تەم و مژ ناوچەکە دەگرێتەوە.
This country has a gross national product.	ئەم وڵاتە خاوەنی بەرهەمێکی گشتی نیشتمانییە.
A monastery is located nearby.	خانەقایەک لە نزیکەوە هەڵکەوتووە.
They often negotiate, but rarely come to a conclusion.	زۆرجار دانوستان دەکەن، بەڵام بە دەگمەن دەگەنە ئەنجامێک.
He got there moments ago.	چەند ساتێک پێش ئێستا گەیشتە ئەوێ.
It’s just the adults’ job to hand out the popcorn.	تەنها کاری گەورەکانە کە پۆپکۆرنەکە دابەش بکەن.
Studies suggest that those calculations are fictitious.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە ئەو حیساباتانە خەیاڵین.
I'm going to the library to study this evening.	ئەم ئێوارەیە دەچمە کتێبخانە بۆ خوێندن.
He put a ring on his finger.	ئەڵقەیەکی خستە سەر پەنجەی.
She jumped to her feet screaming.	بە هاوارەوە بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
This woman is totally unfit to be a candidate.	ئەم ژنە بە تەواوی ناشیاوە بۆ ئەوەی ببێتە کاندید.
The pungent smell of spices permeated the kitchen.	بۆنی توندی بەهاراتەکان چێشتخانەکەیان گرتبووەوە.
Children learn through discovery.	منداڵان لە ڕێگەی دۆزینەوە فێر دەبن.
Her apartment has been recently renovated.	شوقەکەی بەم دواییە نۆژەن کراوەتەوە.
Ask for help if you need it.	ئەگەر پێویستت پێی بوو داوای یارمەتی بکە.
Cities are affected by earthquakes.	شارەکان تووشی زیانی بوومەلەرزە دەبن.
The springs are surrounded by a lovely garden.	کانیەکان بە باخچەیەکی خۆشەویست دەورە دراون.
Large corporations wield enormous power.	کۆمپانیا گەورەکان دەسەڵاتێکی گەورە بەکاردەهێنن.
The river flows through the national park.	ڕووبارەکە بەناو پارکە نەتەوەییەکەدا دەڕوات.
He had a soft spot for children.	خاڵێکی نەرمی بۆ منداڵان هەبوو.
Panda bears are also known as panda bears.	ورچی پاندا بە ورچی پانداش ناسراوە.
The stronger tribe will prevail.	هۆزی بەهێزتر زاڵ دەبێت.
We approached the prison cautiously.	بە وریاییەوە لە زیندانەکە نزیک بووینەوە.
He feels isolated, as if he is lost.	هەست بە گۆشەگیری دەکات، وەک ئەوەی ون بێت.
A fire broke out in the warehouse.	ئاگر لە کۆگاکە کەوتەوە.
We had to remove the infected leaves.	ناچار بووین گەڵا تووشبووەکان لاببەین.
The prison guards did not allow anyone to enter.	پاسەوانەکانی زیندان ڕێگەیان نەدا کەس بچێتە ژوورەوە.
Trying not to laugh when he did.	هەوڵدان بۆ پێنەکەنین کاتێک ئەو کارەی کرد.
A fierce wind blew over the peaceful landscape.	بایەکی توند بەسەر دیمەنە ئارامەکەدا دەهات.
The smell was pungent and unpleasant.	بۆنەکەی توند و ناخۆش بوو.
Your writing needs improvement.	نووسینەکەت باشتربوونی دەوێت.
This village is a peaceful haven.	ئەم گوندە پەناگەیەکی ئارامە.
All the buildings are painted.	هەموو بیناکان بۆیاخ کراون.
The economist announced the results with a heavy heart.	ئەو ئابووریناسە بە دڵێکی قورسەوە ئەنجامەکانی ڕاگەیاند.
Beat eggs until thickened.	هێلکەکان لێی بدە تا ئەستوور دەبن.
The funnel is large, so feed slowly.	قۆنتەرەکە گەورەیە، بۆیە بە هێواشی خۆراک بدە.
The singing was interrupted.	گۆرانی وتنەکە پچڕا.
Restaurants lined the street.	چێشتخانەکان لە شەقامەکەدا ڕیز بوون.
Also consider these other expenses.	هەروەها ئەم خەرجیانەی تر لەبەرچاو بگرن.
Everything is possible.	هەموو شتێک دەکرێ.
This city is surrounded by mountains.	ئەم شارە بە چیا دەورە دراوە.
Businesses also issued lengthy press releases.	هەروەها بازرگانەکان بەیاننامەی ڕۆژنامەوانی درێژیان بڵاوکردەوە.
Recovery is expected to take several years.	پێشبینی دەکرێت گەڕانەوە بۆ دۆخی ئاسایی خۆی چەند ساڵێک بخایەنێت.
Nothing was done.	هیچ نەکرا.
Laundry detergent makes clothes bright and clean.	پاککەرەوەی جلشۆر جل و بەرگ ڕووناک و خاوێن دەکات.
So the king summoned his advisers.	بۆیە پاشا ڕاوێژکارەکانی بانگ کرد.
I like going to the zoo.	حەزم لە چوون بۆ باخچەی ئاژەڵانە.
The book has been republished in a new edition.	کتێبەکە لە چاپێکی نوێدا دووبارە بڵاوکراوەتەوە.
An old painting hung on the walls.	تابلۆیەکی کۆن بە دیوارەکانەوە هەڵواسرابوو.
It mainly contains tourist ruins.	بە شێوەیەکی سەرەکی وێرانەکانی گەشتیاری تێدایە.
Young people have enthusiastically embraced the change.	گەنجان بە جۆش و خرۆشەوە ئەو گۆڕانکارییەیان لە باوەش گرتووە.
It was big, but it was graceful.	گەورە بوو، بەڵام بەڕێز بوو.
The washing machine is next to the dryer.	ئامێری جل شۆردنەکە لە تەنیشت وشککەرەوەکەدایە.
Whip the cream.	کرێمەکە بە قامچی لێبدە.
Snow is pouring on the tundra.	بەفر لەسەر توندرا دەڕژێت.
The young man's gaze fixed.	نیگای گەنجەکە جێگیر بوو.
Thousands of small fish swarm around his snout.	هەزاران ماسی بچووک بە دەوری پووکیدا دەڕژێن.
Time was when lyrics were seen as dirt.	کات ئەوە بوو کە تێکستەکان وەک پیسی سەیر دەکران.
The children are scared.	منداڵەکان ترساون.
The trees here were planted many years ago.	درەختەکانی ئێرە چەندین ساڵ لەمەوبەر چێنراون.
The team had barely broken through the enemy lines.	تیمەکە بەزەحمەت هێڵەکانی دوژمنیان شکاندبوو.
He is waiting for the new league.	چاوەڕێی خولە نوێیەکەیە.
The angry cry of the bird shook the air.	هاواری تووڕەیی باڵندەکە هەوای هەژاند.
Everyone laughed at his joke.	هەمووان بە گاڵتەجاڕییەکەی پێکەنین.
Although reluctant to reveal their names, the prophets agreed.	هەرچەندە ئامادە نەبوون ناوەکانیان ئاشکرا بکەن، بەڵام پێغەمبەران ڕازی بوون.
Women tend to live longer than men.	ژنان زیاتر لە پیاوان تەمەنیان زیاترە.
The journey would take more than three months.	گەشتەکە زیاتر لە سێ مانگی دەویست.
The people there were attracted by her beauty.	خەڵکی ئەوێ بە جوانییەکەی سەرنجیان ڕادەکێشا.
He took a few bites of the apple.	چەند لقەیەک لە سێوەکەی گرت.
I felt very sad, to see him so old.	زۆر هەستم بە دڵتەنگی کرد، کە بینیم ئەوەندە پیر بوو.
Taxis can be hired at the station.	لە وێستگەکە دەتوانرێت تاکسی بەکرێ بگیرێت.
Smoke from the chimney billowed into the sky.	دوکەڵی شووشەکە بەرەو ئاسمان دەڕژا.
This house is big.	ئەم خانووە گەورەیە.
Many landmines still litter the area around the town.	هێشتا زۆرێک لە مینە چێنراوەکان ناوچەکانی دەوروبەری شارۆچکەکە دەڕژێنن.
The descent took an hour.	دابەزینەکە یەک کاتژمێری خایاند.
The meat in this stew is dry and tasteless.	گۆشتی ناو ئەم قیمە وشک و بێ تامە.
You’re leading the way, aren’t you?	تۆ پێشەنگایەتی دەکەیت، نەخێر؟
He touched his son's head.	دەستی لە سەری کوڕەکەی دا.
The people were usually submissive and quiet.	خەڵکەکە بەزۆری ملکەچ و بێدەنگ بوون.
So much depends on one’s reputation.	ئەوەندە زۆر بەندە بە ناوبانگ و ناوبانگی مرۆڤەوە.
Their families have longstanding rivalries.	بنەماڵەکانیان ڕکابەرییەکی دێرینیان هەیە.
It is used a lot in restaurants.	لە چێشتخانەکاندا زۆر بەکاردێت.
He drives carefully.	بە وریاییەوە لێدەخوڕێت.
Local laws were soon overturned.	هەر زوو یاساکانی ناوخۆ ڕووخێنران.
Kelly lowered the bar so slightly.	کێلی هێندە کەمێک بارەکەی دابەزاند.
Sabu started a business.	سابو دەستی بە کارێک کرد.
Complaints have risen against local authorities.	سکاڵاکان لەسەر دەسەڵاتدارانی ناوچەکە بەرزبوونەتەوە.
Many families have moved to the city.	زۆرێک لە خێزانەکان کۆچیان کردووە بۆ ئەو شارە.
The Americans want you to go to the moon.	ئەمریکییەکان دەیانەوێت بچیتە سەر مانگ.
Small waves crashed against the shore.	شەپۆلە بچووکەکان بە کەنارەکەدا دەڕۆیشتن.
He lost everything last year.	ساڵی ڕابردوو هەموو شتێکی لەدەستدا.
The clock on the wall stopped ticking.	کاتژمێری سەر دیوارەکە وازی لە تیک هێنا.
The countryside looked peaceful.	لادێکە بە ئارامی دەرکەوت.
He passed through several villages.	بە چەند گوندێکدا تێپەڕی.
The elevator in the tower groaned.	بەرزکەرەوەی ناو تاوەرەکە گریای.
She wasn't sure if she should feed him more though.	ئەو دڵنیا نەبوو هەرچەندە زیاتر خۆراک بداتێ یان نا.
Let me try it.	با تاقی بکه‌مه‌وه‌.
It was cold in this room.	لەم ژوورەدا سارد بوو.
This region produces textiles.	ئەم هەرێمە قوماش بەرهەم دەهێنێت.
It was a hot day.	ڕۆژێکی گەرم بوو.
Everyone is happy that we are not at war.	هەمووان دڵخۆشن کە ئێمە لە شەڕدا نین.
It was believed that she could never have children.	باوەڕ وابوو کە هەرگیز ناتوانێت منداڵی هەبێت.
Efforts to reduce poverty have all failed.	هەوڵەکان بۆ کەمکردنەوەی هەژاری هەموویان شکستیان هێناوە.
They looked to the woods for help.	بۆ یارمەتی چاویان لە دارستانەکان کرد.
The suicide rate increased dramatically,	ڕێژەی خۆکوشتن بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کرد،
A steady stream of tourists passed through the station.	ڕژانێکی بەردەوامی گەشتیاران بە وێستگەکەدا تێدەپەڕین.
But critics say the law is too strict.	بەڵام ڕەخنەگران دەڵێن یاساکە زۆر توند و تیژە.
That strange atmosphere can be attributed to industrial waste.	ئەو کەش و هەوا سەیرە دەگەڕێتەوە بۆ پاشماوەی پیشەسازی.
The best course is to complete a psychology degree.	باشترین کۆرس تەواوکردنی بڕوانامەی دەروونناسییە.
He lay down, exhausted from all the exertion.	پاڵکەوت، بەهۆی ئەو هەموو ماندووبوونەیەوە ماندوو بوو.
The rains have finally arrived!	بارانەکان لە کۆتاییدا گەیشتوون!
You're making a big mistake!	هەڵەیەکی گەورە دەکەیت!
Slide the credit card into the card reader.	کارتی بانکیی بخلیسکێنە ناو کارت خوێنەرەکە.
Some say nature has an evil spirit.	هەندێک دەڵێن سروشت ڕۆحێکی خراپەکاری هەیە.
He brandished a knife and followed her to the door.	چەقۆیەکی هەڵدا و بەدوایدا ڕۆیشت بەرەو دەرگاکە.
He resorts to books and music.	پەنا بۆ کتێب و مۆسیقا دەبات.
The victims of famine were hungry.	قوربانیانی برسێتی برسی بوون.
Don’t always believe what people tell you.	هەمیشە باوەڕ بەو شتانە مەکە کە خەڵک پێت دەڵێن.
Many poets have used this villa as inspiration.	زۆرێک لە شاعیران ئەم ڤێلایەیان وەک ئیلهام بەکارهێناوە.
A sinkhole swallowed the supposed expedition.	کونێک نوقمبووی ئەو گەشتە گوماناوییەی قووت دا.
A lot of people are deprived.	بەشێکی زۆر لە خەڵک بێبەشن.
This train is brand new.	ئەم شەمەندەفەرە تازەیە.
The volcano erupted violently.	گڕکانەکە بە توندی تەقیەوە.
He wanted to know more about her.	ئەو ویستویەتی زیاتر دەربارەی ئەو بزانێت.
They were old and never lived there.	پیر بوون و هەرگیز لەوێ نەژیاون.
Rinse and dry the bowl.	قاپەکە بشۆ و وشکی بکەرەوە.
It is a common thing that we were created.	شتێکی باو و ئاساییە کە ئێمە دروست بووین.
Farmers increasingly rely on machinery to harvest their fields.	جووتیاران زیاتر پشت بە ئامێر دەبەستن بۆ کۆکردنەوەی کێڵگەکانیان.
The bowl was almost empty.	قاپەکە خەریک بوو چۆڵ بێت.
This is the road leading to the harbor.	ئەمە ئەو ڕێگایەیە کە دەچێتە بەندەرەکە.
He lied about his age to get the job.	درۆی لەسەر تەمەنی خۆی کرد بۆ ئەوەی کارەکە بەدەست بهێنێت.
These schools use the same syllabus.	ئەم قوتابخانانە هەمان مەلزەمە بەکاردەهێنن.
He repeated the exercise until he mastered it.	ڕاهێنانەکەی دووبارە کردەوە تا شارەزا بوو.
He realized that his organs were gradually failing.	تێگەیشت کە وردە وردە ئەندامەکانی لەکار دەکەون.
Wash the broccoli well.	برۆکلیەکە بە باشی شۆردراوە.
We will read both medieval and modern poetry.	هەردوو شیعری سەدەی ناوەڕاست و مۆدێرن دەخوێنینەوە.
The cat licked its paws.	پشیلەکە پەنجەکانی لێدا.
Finally, he searched for the right key.	لە کۆتاییدا بەدوای کلیلی دروستدا گەڕا.
So he turned to something else.	بۆیە ڕووی کردە شتێکی تر.
Rocky shores make spectacular viewing spots.	کەنارەکانی بەردەکان شوێنی سەرنجڕاکێشی بینینی دروست دەکەن.
It was clear that the knight was desperately wounded.	ڕوون بوو کە شوڕشگێڕەکە بە نائومێدی بریندار بووە.
The weather was beautiful.	کەش و هەوا جوان بوو.
The detective questioned an alleged witness.	بەدواداچوونەکە لێکۆڵینەوەی لە شایەتحاڵێک کرد کە گوایە شایەتحاڵ بوو.
Politicians court newspapers.	سیاسەتمەداران دادگای ڕۆژنامەکان دەکەن.
His uncle abandoned his family and his girlfriend.	مامی واز لە خێزانەکەی و خۆشەویستەکەی هێنا.
Although many species are endangered, some are not.	هەرچەندە زۆرێک لە جۆرەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە، بەڵام هەندێکیان مەترسی لەناوچوونیان لەسەر نییە.
The pipeline supplies natural gas to the city.	ئەو بۆرییە غازی سروشتی بۆ شارەکە دابین دەکات.
He walked away, sucking on his bottom lip.	ڕۆیشت و لێوی خوارەوەی دەمژێت.
It is common knowledge that air pollution impairs human health.	ئەوە زانیارییەکی باو و ئاساییە کە پیسبوونی هەوا تەندروستی مرۆڤەکان تێکدەدات.
Express yourself.	گوزارشت لە خۆت بکە.
Merchants produce and sell cloth.	بازرگانان قوماش بەرهەم دەهێنن و دەیفرۆشن.
the rain	بارانەکە .
A cup of tea is fine.	کوپێک چا باشە.
Make it very firm.	زۆر پتەو بیکە.
This is a rough estimate.	ئەمە خەمڵاندنێکی وردە.
He asked her to reconsider her decision.	داوای لێکرد کە سەرلەنوێ سەیری بڕیارەکەی بکاتەوە.
The population continues to grow.	ژمارەی دانیشتووان بەردەوامە لە گەشەکردن.
Countries’ economies are growing rapidly.	ئابووری وڵاتان بە خێرایی گەشە دەکات.
It was intended to lead to improved working conditions.	مەبەست لێی ئەوە بوو کە ببێتە هۆی باشتربوونی بارودۆخی کارکردن.
He was proud of his son’s courage.	شانازی بە بوێری کوڕەکەیەوە دەکرد.
An interesting story, full of adventure.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێش، پڕ لە سەرگەرمی.
The river is deep and calm.	ڕووبارەکە قووڵ و ئارامە.
A large elephant was walking across the page.	فیلێکی گەورە بەسەر لاپەڕەکەدا دەڕۆیشت.
What an experiment!	چ تاقیکردنەوەیەک!
A third of them poured in sections to help.	یەکێک لە سێیەمەکانیان بە بەش بەش ڕژان بۆ یارمەتیدان.
Wash the floor before you go.	پێش ئەوەی بچیت زەویەکە بشۆ.
It occurred to me that we could help them.	بە بیرمدا هات کە دەتوانین یارمەتیان بدەین.
I have a fondness for a plate of Nasi Goreng.	من حەزێکم هەیە بۆ پلێتێک ناسی گۆرێنگ.
He looked down at the building below.	لە خوارەوە سەیری بیناکەی خوارەوەی کرد.
Just before dawn he heard a gushing sound	تەنها پێش بەیانی گوێی لە دەنگێکی ڕژاو بوو
So the fundamental question is, who will lead the change?	کەواتە پرسیاری بنەڕەتی ئەوەیە، کێ سەرکردایەتی گۆڕانکارییەکە دەکات؟
The house was beautifully decorated.	خانووەکە بە جوانی ڕازێنرابووەوە.
The journalist closed his eyes.	ڕۆژنامەنووسەکە چاوەکانی داخست.
We should all travel more.	پێویستە هەموومان زیاتر گەشت بکەین.
The fox was out hunting.	ڕێوییەکە لە دەرەوە بوو بۆ ڕاوکردن.
Sewage water often contains contaminants.	زۆرجار ئاوی ئاوەڕۆ مادەی پیسکەری تێدایە.
He was surprised at how rich the colors were.	سەری سوڕما لەوەی کە ڕەنگەکان چەندە دەوڵەمەند بوون.
Large deposits of coal lie underground.	پاشماوەی گەورەی خەڵوز لە ژێر زەویدا کەوتووە.
The landscape has remained the same for thousands of years.	دیمەنەکە بۆ هەزاران ساڵ وەک خۆی ماوەتەوە.
Students are encouraged to exercise.	خوێندکاران هاندەدرێن بۆ وەرزشکردن.
His nostrils were swirling.	کونە لووتەکانی دەسووڕانەوە.
They put their bone in a cardboard box.	ئێسکەکەیان دەخەنە ناو سندوقێکی کارتۆنەوە.
A girl wrote these complaints.	کچێک ئەم گلەییانەی نووسیوە.
Butter and eggs are used to make cakes.	کەرە و هێلکە بۆ دروستکردنی کێک بەکاردەهێنرێت.
Rodin is famous for many sculptures.	ڕۆدین بە چەندین پەیکەر بەناوبانگە.
Those unhappy couples can make a fresh start elsewhere.	ئەو هاوسەرە ناخۆشانە دەتوانن لە شوێنێکی تر دەستپێکێکی نوێ بکەن.
The forest played an important role in the war.	دارستان ڕۆڵێکی گرنگی هەبوو لە شەڕەکەدا.
He was scrambling for tickets to the concert.	بە پەلە بۆ بلیتی کۆنسێرتەکە دەگەڕا.
Suguharu's grandmother was wise.	داپیرەی سوگوهارو ژیر بوو.
We like and appreciate these cultural traditions.	ئێمە ئەم نەریتە کولتووریانەمان بەدڵە و بەرزیان دەنرخێنین.
The bomb exploded.	بۆمبەکە تەقیەوە.
Leaders talk to residents.	سەرکردەکان قسە لەگەڵ دانیشتووان دەکەن.
He looked at her shyly.	بە شەرمەوە سەیری دەکرد.
The manager has been officially asked to resign.	بە فەرمی داوا لە بەڕێوەبەرەکە کراوە دەست لەکار بکێشێتەوە.
The root of the gods.	ڕەگی خوداوەندەکان.
A local council was formed to regulate pollution levels.	ئەنجومەنێکی ناوخۆیی بۆ ڕێکخستنی ئاستی پیسبوون پێکهێنرا.
We studied the marine life of the area.	ئێمە لێکۆڵینەوەمان لە ژیانی دەریایی ناوچەکە کرد.
The cat looked up from playing with her food.	پشیلەکە لە یاریکردن بە خواردنەکەیەوە سەری بەرز کردەوە.
Look how cute they are!	سەیرکە چەند نازدارن!
Each cup contained fifty milliliters.	هەر کوپێک پەنجا ملیلیتری تێدابوو.
The fumes filled his nostrils.	دوکەڵەکان کونەکانی لوتی پڕ دەکردەوە.
Then he stared at the screen.	پاشان چاوی لە شاشەکە بوو.
She would like to pay by credit card please.	ئەو حەز دەکات بە کارتی بانکیی پارە بدات تکایە.
Survivors were few.	رزگاربووان کەم بوون.
Seasonality is determined by latitude.	وەرزی بەپێی پانی دیاری دەکرێت.
The novelist had a significant impact.	ڕۆماننووس کاریگەرییەکی بەرچاوی هەبوو.
He seems to know a lot about her.	پێدەچێت زۆر شت لەبارەی ئەوەوە بزانێت.
She whipped out her phone and called her husband.	مۆبایلەکەی بە قامچی دەرهێنا و تەلەفۆنی بۆ مێردەکەی کرد.
He always leaves money in his games.	هەمیشە پارە لە یارییەکانیدا بەجێدەهێڵێت.
We will need a lot of salt when baking a cake.	لە کاتی نانکردنی کێکدا پێویستمان بە خوێیەکی زۆر دەبێت.
The rain brought the crowd to a standstill.	بارانەکە جەماوەرەکەی هێنایە وەستان.
None of my books are particularly valuable.	هیچ کام لە کتێبەکانم بە تایبەتی بەنرخ نین.
It’s not easy to be completely positive.	ئاسان نییە بە تەواوی ئەرێنی بیت.
The drink ran down her throat quickly.	خواردنەوەکە بە خێرایی بە قوڕگیدا ڕایکرد.
He fished in his pocket for his keys.	لە گیرفانیدا ماسی گرت بۆ کلیلەکانی.
Pour in the water ridge Thames sur la Fourchet.	لە ڕیز ئاو تامیس سور لا فۆرشێت بڕێژە.
This city is famous for its thick smog.	ئەم شارە بە تەم و مژە ئەستوورەکەی بەناوبانگە.
A period of socialism followed.	قۆناغێکی سۆسیالیزم بەدوای خۆیدا هێنا.
The roof sagged slightly.	سەقفەکە کەمێک شل بووەوە.
Represent the demands of a situation with a scale.	نوێنەرایەتی داواکارییەکانی دۆخێک بکەن بە پێوەرێک.
Her high heels sank deep into the stream.	پاژنە بەرزەکانی لە قووڵایی چەمەکەدا نوقم بوون.
They perished in the floods.	لە لافاوەکاندا لەناوچوون.
He opens the window and stares out.	پەنجەرەکە دەکاتەوە و چاوی لە دەرەوە دەکات.
He was embarrassed by the incident.	بەو ڕووداوە شەرمەزار بوو.
Soup is easy to make.	دروستکردنی شۆربای ئاسانە.
The prisoner pleaded his innocence.	زیندانییەکە داوای بێتاوانی خۆی کرد.
A few months later the crop was ripe.	دوای چەند مانگێک بەرهەمەکە پێگەیشت.
The boats used in the canals are narrow and shallow.	ئەو بەلەمانەی لە کەناڵەکاندا بەکاردەهێنرێن تەسک و قووڵن.
A regiment of soldiers marched down the street.	فەوجێک لە سەربازەکان بە شەقامەکەدا رێپێوانیان کرد.
Their kindness was unquestioned.	میهرەبانییان بێ پرسیار بوو.
This is their income level.	ئەمە ئاستی داهاتی ئەوانە.
The bridge was destroyed in the flood.	لە لافاوەکەدا پردەکە وێران بووە.
We insist you try a little harder.	ئێمە پێداگری دەکەین کە تۆزێک زیاتر هەوڵ بدەیت.
He was tired.	ئەو ماندوو بوو.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	ئەو وڵاتە دراوسێیە بەنیازە بەمزووانە ڤیزەی گەشتیاران بدات.
Many types of communication are prohibited here.	لێرەدا زۆر جۆری پەیوەندی قەدەغەیە.
The waiter delivered the bill.	گارسۆنەکە فەسڵەکەی گەیاندە.
He asked her why she was crying.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد بۆچی دەگری؟
When they presented their findings to the minister, he laughed.	کاتێک دۆزینەوەکانیان خستە بەردەم وەزیر، ئەویش پێکەنی.
Drinking and driving is illegal.	خواردنەوە و لێخوڕینی ئۆتۆمبێل نایاساییە.
My mom and dad were both musicians.	دایکم و باوکم هەردووکیان مۆسیقاژەن بوون.
Heat a frying pan over medium heat.	تاوەیەک لەسەر ئاگرێکی مامناوەند گەرم بکە.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Jagged stones protruded from the wall.	بەردی چەقەڵ لە دیوارەکەوە دەرکەوتن.
I didn't see the bride.	بووکەکەم نەبینی.
The policewoman stressed that the thief was dangerous.	ئەو ژنە پۆلیسە جەختی لەوە کردەوە کە دزەکە مەترسیدارە.
Dead fish floated on the river.	ماسییە مردووەکان لەسەر ڕووبارەکە دەسوڕانەوە.
This area is known as a food lover’s paradise.	ئەم ناوچەیە بە بەهەشتی خۆشەویستانی خۆراک ناسراوە.
The problem is complicated by erosion.	کێشەکە بەهۆی وەرینی زەوی ئاڵۆز دەبێت.
I couldn’t understand why people objected to me.	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی خەڵک ناڕەزایەتیان بەرامبەرم هەیە.
Wear warm clothes.	جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
A herd of buffaloes graze on the hillside.	ڕەوەیەک گامێش لە بناری گردەکەدا دەلەوەڕێن.
More and more students are taking night classes.	زیاتر و زیاتر قوتابی وانەی شەوانە دەخوێنن.
Most were produced locally.	زۆربەیان لە ناوخۆدا بەرهەم هێنران.
We rely on local sources for all our energy needs.	ئێمە بۆ هەموو پێداویستیی وزەمان پشت بە سەرچاوە ناوخۆییەکان دەبەستین.
The sun sets behind the distant ridge.	خۆر لە پشت ڕیزبەندی دوورەوە ئاوا دەبێت.
The patient's condition improves greatly.	دۆخی نەخۆشەکە زۆر باشتر دەبێت.
An elderly farmer came forward to take a leak.	جووتیارێکی بەساڵاچوو هاتە پێشەوە بۆ ئەوەی دزەکردنێک وەربگرێت.
They sang of their undying love for each other.	گۆرانییان لە خۆشەویستی نەمریان بۆ یەکتر دەگوت.
Local shipyards built military ships.	کەشتیخانە ناوخۆییەکان کەشتی سەربازییان دروست دەکرد.
The program has nationwide support.	بەرنامەکە پشتگیری سەرتاسەری هەیە.
After a series of unfortunate events, he lost his job.	دوای زنجیرەیەک ڕووداوی بەدبەخت، کارەکەی لەدەستدا.
I'm working late tonight.	ئەمشەو درەنگ کار دەکەم.
They volunteered at the shelter.	ئەوان خۆبەخشانە لە پەناگەکەدا بەشدارییان کرد.
She has a beautiful smile.	زەردەخەنەیەکی جوانی هەیە.
Elephants not only eat, they care for their young.	فیل نەک هەر نان دەخوات، بەڵکو گرنگی بە بەچکەکانی دەدات.
In the eighteenth century the population began to increase.	لە سەدەی هەژدەهەمدا ژمارەی دانیشتووان دەستی بە زیادبوون کرد.
A rare red bird flew towards the shopkeeper.	باڵندەیەکی سووری دەگمەن بەرەو دوکاندارەکە فڕی.
He could see the mountains from his window.	لە پەنجەرەکەیەوە شاخەکانی دەبینی.
Bananas are harvested throughout the year.	مۆز بە درێژایی ساڵ دروێنە دەکرێت.
The brigadier walked away from his group.	عەمیدەکە لە گروپەکەی دوورکەوتەوە.
All good children must obey their parents.	هەموو منداڵە باشەکان دەبێت گوێڕایەڵی دایک و باوکیان بن.
This community is a center of great wealth.	ئەم کۆمەڵگەیە ناوەندێکی سامانێکی گەورەیە.
In her lap she cradled a baby chick.	لە چەناگەیدا جوجکەیەکی ساوای لە شانەدا گرتبوو.
A local priest declared his parish to be so	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بەو شێوەیە ڕاگەیاند
The children decorated the walls.	منداڵەکان دیوارەکانیان ڕازاندەوە.
We must respect indigenous rights.	دەبێت ڕێز لە مافەکانی ڕەسەن بگرین.
He worked as a gardener for many years.	ساڵانێکی زۆر کاری باخەوانی کردووە.
The cover is decorated with butterflies.	بەرگی کتێبەکە بە پەپوولە ڕازاوەتەوە.
He had problems with spelling and using his real name.	کێشەی ڕێنووسی و بەکارهێنانی ناوی ڕاستەقینەی هەبوو.
Many coastal areas are located on higher ground.	زۆرێک لە ناوچە کەنارییەکان لە بەرزاییەکاندا هەڵکەوتوون.
It was the fourth time stolen vehicles had been recovered.	ئەوە چوارەم جار بوو ئۆتۆمبێلی دزراو بدۆزرێتەوە.
A protracted legal case can take up to three years.	دۆسیەیەکی یاسایی درێژخایەن دەتوانێت سێ ساڵ بخایەنێت.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	حەبی خەوتن چارەسەرێکی باوی کەمخەوییە.
Experts believe there will be more unusual activity.	شارەزایان پێیان وایە چالاکی نائاسایی زیاتر دەبێت.
White, puffy clouds floated in the blue sky.	هەوری سپی و پفاوی لە ئاسمانی شیندا دەسوڕانەوە.
It’s everywhere.	لە هەموو شوێنێکە.
Dancing is infectious!	سەما تووشکەرە!
He has a big mouth.	دەمێکی گەورەی هەیە.
Guests dance to salsa music.	میوانەکان بە مۆسیقای سەلسا سەما دەکەن.
Too many tourists disrupt rural communities.	زۆر گەشتیار کۆمەڵگا گوندنشینەکان تێکدەدەن.
Tear the lettuce leaves.	گەڵاکانی کاهوو بدڕێنن.
This collection of seven matching coasters is heat resistant.	ئەم کۆمەڵەیە لە حەوت کۆستەری هاوتا پێکهاتووە بەرگری لە گەرمی دەکات.
While in the military, he secured the rank of captain.	ئەو کاتەی لە سەربازیدا بوو، پلەی کاپتنی مسۆگەر کرد.
His left arm was bleeding and bandaged.	قۆڵی چەپی خوێناوی بوو و پەردەی بەسترابوو.
The troops are on high alert.	سەربازەکان لە ئامادەباشییەکی زۆردان.
So be careful, don’t take anything for granted.	بۆیە ئاگاداربە، هیچ شتێک بە شتێکی ئاسایی مەزانە.
Police found his body in the water.	پۆلیس تەرمی ناوبراویان لە ئاوەکەدا کەوتووە.
Making a pot of green tea is easy.	دروستکردنی مەنجەڵێک چای سەوز ئاسانە.
All children should learn to draw and paint.	پێویستە هەموو منداڵان فێری وێنەکێشان و نیگارکێشان بن.
Everything seemed perfectly normal.	هەموو شتێک بە تەواوی ئاسایی دەهاتە بەرچاو.
When the temperature drops below freezing, it snows.	کاتێک پلەی گەرما بۆ خوار بەستن دادەبەزێت، بەفر دەبارێت.
This is the place referred to in that old song.	ئەمە ئەو شوێنەیە کە لەو گۆرانییە کۆنەدا ئاماژەی پێکراوە.
He recalled that it’s always better to be honest.	ئەو وەبیری هێنایەوە کە هەمیشە باشترە ڕاستگۆ بیت.
Once broken up, the ship sank quickly.	کاتێک کەشتییەکە شکێندرا، کەشتییەکە بە خێرایی نوقم بوو.
Did you work late last night?	دوێنێ شەو درەنگ کارت کرد؟
He bought a hat at a fancy shop.	لە دوکانێکی فەنتازی کڵاوێکی کڕی.
The reforms have been criticized by the opposition.	ئەو چاکسازیانە لەلایەن ئۆپۆزسیۆنەوە ڕەخنەی لێ گیراوە.
Had they lived longer, the population could have prospered.	ئەگەر تەمەنیان درێژتر بوایە، دەیانتوانی دانیشتووانەکە سەرفراز بن.
Chocolate chip cookies are a kid favorite everywhere.	کولێرەی چپس شوکولاتە خۆشەویستی منداڵانە لە هەموو شوێنێک.
Inflatables are popular with campers and caravans.	ئامێری باڵدار لەلایەن کەمپەر و کاروانەکانەوە بەناوبانگە.
The researchers presented their latest findings.	توێژەران دوایین دۆزینەوەکانیان خستەڕوو.
It is expected to be used more by young people in the near future.	پێشبینی دەکرێت لە داهاتوویەکی نزیکدا زیاتر لە گەنجان بەکاربهێنرێت.
His friend followed, carrying a large pack.	هاوڕێکەی بە دوایدا ڕۆیشت، پاکەتێکی گەورەی پێ بوو.
Companies are encouraged to buy local products.	کۆمپانیاکان هاندەدرێن بۆ کڕینی بەرهەمی ناوخۆیی.
Many of the homes resettled here have been severely damaged.	زۆرێک لەو ماڵانەی لێرە نیشتەجێ کران زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The elevated train stops twice.	شەمەندەفەرە بەرزەکە دوو جار دەوستێت.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە، سێبەری قووڵی دەخستە سەر.
The cat jumped from the window onto the bed.	پشیلەکە لە پەنجەرەکەوە بازێکی دا بۆ سەر جێگاکە.
The castle glistened in the setting sunlight.	قەڵاکە لە ژێر تیشکی خۆری ئاوابووندا دەدرەوشایەوە.
The dog rushed into the house.	سەگەکە بەپەلە هاتە ناو ماڵەکەوە.
They buried their bodies in one grave.	تەرمەکانیان لە یەک گۆڕدا ناشت.
The icons were covered in plaster.	ئایکۆنەکان بە گچکە داپۆشرابوون.
The river, normally straight, was unusually narrow.	ڕووبارەکە کە بە شێوەیەکی ئاسایی ڕاست بوو، بە شێوەیەکی نائاسایی تەسک بوو.
The doctor felt guilty.	پزیشکەکە هەستی بە تاوان کرد.
Poor people everywhere suffer from hunger.	خەڵکی هەژار لە هەموو شوێنێک بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
He often spoke without thinking.	زۆرجار بێ بیرکردنەوە قسەی دەکرد.
He trudged along the road, waving his arms for help.	بە درێژایی ڕێگاکەدا بە پەلە ڕۆیشت و قۆڵەکانی بۆ یارمەتی دەجووڵاند.
She gave the cat some cheese.	هەندێک پەنیری بە پشیلەکە دا.
This building has tight security.	ئەم بینایە ئاسایشی توندی هەیە.
Her brother committed suicide two years ago.	براکەی دوو ساڵ لەمەوبەر خۆی کوشت.
He spoke quietly, almost in fear.	بە هێمنی قسەی دەکرد، نزیک بوو بە ترسەوە.
It’s a neighborhood favorite.	یەکێکە لە خۆشەویستەکانی گەڕەکەکان.
The inspector was wearing his peaked hat.	پشکنەرەکە کڵاوە لوتکەدارەکەی لەبەردا بوو.
The customs officer glanced at the tourist’s passport.	ئەفسەری گومرگ چاوێکی لە پاسپۆرتی گەشتیارەکە خشاند.
I tell you as a friend.	وەک هاوڕێیەک پێت دەڵێم.
Judges must have the power to punish criminals.	دادوەرەکان دەبێت دەسەڵاتی سزادانی تاوانبارانیان هەبێت.
It is uncertain when those steps will take effect.	تا ئێستا دڵنیا نییە کەی ئەو هەنگاوانە کاری پێدەکەن.
This is ignorance.	ئەمە نەزانییە.
Lots of beetles and spiders.	زۆر سوسک و جاڵجاڵۆکە.
A gray bull just strayed onto the highway.	گایەکی خۆڵەمێشی تەنیا بەلاڕێدا ڕۆیشت بۆ سەر ڕێگای خێرا.
Her grandmother's tree doubled as her victory tree.	دارەکەی داپیرەی دوو هێندە بوو وەک دارێکی سەرکەوتنی.
A wrong turn sent the car skidding into a tree.	وەرچەرخانێکی هەڵە ئۆتۆمبێلەکەی بە خلیسکانەوە نارد بۆ ناو دارێک.
He raised his eyebrows in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە برۆکانی بەرز کردەوە.
I folded my gloves.	دەستکێشەکانم تاودا.
The team gave a solid effort.	تیمەکە هەوڵێکی تۆکمەی دا.
Our mission is to care for libraries.	ئەرکی ئێمە گرنگیدان بە کتێبخانەکانە.
Who will be the best?	کێ باشترین دەبێت؟
I desperately wanted to escape.	بە نائومێدیەوە ویستم هەڵبێم.
The floods were the worst in living memory.	لافاوەکان خراپترینیان بوون لە یادەوەری زیندوودا.
He had many enemies who hated him.	زۆر دوژمنی هەبوو ڕقیان لێی بوو.
The neuropharmaceuticals began to weep.	دەرمانە دەمارییەکان دەستیان کرد بە گریان.
How do you write "talk"?	"باس" چۆن دەنووسیت؟
This party was a lot of fun.	ئەم ئاهەنگە زۆر خۆش بوو.
In some cases, the migration is involuntary.	لە هەندێک حاڵەتدا کۆچەکە بێ ئیرادەیە.
The demands of modern life are so great.	داواکارییەکانی ژیانی مۆدێرن ئەوەندە گەورەن.
So hurry up, hurry up!	بۆیە پەلە بکە پەلە بکە!
That place is interesting to visit.	ئەو شوێنە جێگەی سەرنجە بۆ سەردانکردن.
Though badly beaten, they survived.	هەرچەندە بە سەختی لێیاندرا، بەڵام لە ژیاندا مانەوە.
The three cousins ​​did not speak.	سێ ئامۆزاکە قسەیان نەکرد.
His grades in this course were excellent.	نمرەکانی لەم خولەدا زۆر نایاب بوون.
He lost a lot of blood.	خوێنێکی زۆری لەدەستدا.
The bustling market was filled with colorful stalls.	بازاڕە قەرەباڵغەکە پڕ بوو لە کۆشکی ڕەنگاوڕەنگ.
He was spinning around.	بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
He got on well with all his neighbors.	لەگەڵ هەموو دراوسێکانیدا پەیوەندییەکی باشی هەبوو.
He found that the party was badly organized.	بۆی دەرکەوت کە حیزبەکە بە شێوەیەکی خراپ ڕێکخرابوو.
A large snake lay on the ground.	مارێکی گەورە لەسەر زەوی کەوتبوو.
The clock continued to tick.	کاتژمێرەکە بەردەوام بوو لە زەنگی کاتژمێرەکە.
The sentence remains unfinished.	ڕستەکە بە تەواونەکراوی دەمێنێتەوە.
He read the card carefully before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە کارتەکەی بە وردی خوێندەوە.
I'm so tired!	من زۆر ماندووم!
They are trying to take you underfoot.	ئەوان هەوڵ دەدەن لە ژێر پێتان ببەن.
First, explore your sexuality.	سەرەتا بەدواداچوون بۆ سێکسییەتەکەت بکە.
Then why didn't you write me?	پاشان بۆ نەتنووسیم؟
He dropped the knife.	چەقۆکەی خستە خوارەوە.
It may be more.	لەوانەیە زیاتریش بێت.
The chickens are tender and flavorful.	مریشکەکان ناسک و تامدارن.
With all eyes open the frog moved forward.	بە هەموو چاوە کراوەکانەوە چۆلەکەکە بەرەو پێشەوە ڕۆیشت.
There are simply too many elected officials.	بە سادەیی بەرپرسە هەڵبژێردراوەکان زۆرن.
Dogs and cats evolved from common ancestors.	سەگ و پشیلە لە باوباپیرانی هاوبەشەوە پەرەیان سەندووە.
Significant differences in insect populations.	جیاوازی بەرچاو لە دانیشتوانی مێروودا.
The police officer directed traffic after the incident.	پۆلیسەکە دوای ڕووداوەکە هاتووچۆی ئاراستە کردووە.
The guard raised his gun.	پاسەوانەکە دەمانچەکەی بەرزکردەوە.
Pay attention to the needs of comrades.	گرنگی بە پێداویستیەکانی هەڤاڵان بدە.
He wandered aimlessly around the house.	بێ ئامانج بە ماڵەکەدا دەسووڕایەوە.
Allow the mixture to stand until it sets.	ڕێگە بدە تێکەڵەکە بوەستێت تاوەکو جێگیر دەبێت.
The teacher needs patience.	مامۆستا پێویستی بە سەبر هەیە.
Don’t use too much pepper in the soup.	لە شۆرباکەدا بیبەری زۆر بەکارمەهێنە.
These actions led to her expulsion.	ئەم کارانە بووە هۆی دەرکردنی ئەو کچە.
A distinctive feature of this temple design is the brackets.	تایبەتمەندییەکی جیاکەرەوەی ئەم دیزاینەی پەرستگاکە بریتییە لە بڕاکێتەکان.
The irises are purple.	ڕەنگی ئیریسەکان وەنەوشەییە.
A more forested area.	ناوچەیەکی دارستاندارتر.
He advised that he had thought about it.	ئامۆژگاری کرد کە بیری لەوە کردۆتەوە.
The Prince's palace is now destroyed.	ئێستا کۆشکی شازادە وێران کراوە.
The infrastructure has improved significantly.	ژێرخانی ئابووری بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
The margarine will melt sooner if it melts.	مارگارینەکە زووتر دەتوێتەوە ئەگەر بتوێتەوە.
The man and woman were interviewed separately.	ژن و پیاوەکە بە جیا چاوپێکەوتنیان لەگەڵ کراوە.
He was never afraid to speak his mind.	هەرگیز نەیدەترسا لە قسەکردنی بیروڕای خۆی.
Dense forest as wildlife habitat.	دارستانی چڕ وەک شوێنی نیشتەجێبوونی گیانلەبەرە کێوییەکان.
Both sides seem ready to resume talks.	پێدەچێت هەردوولا ئامادەبن بۆ دەستپێکردنەوەی گفتوگۆکان.
Her silhouette is indistinct as she sleeps.	سیلۆیەتی ئەو لە کاتی خەوتندا نادیارە.
He carefully divided the wood into sections.	بە وریاییەوە دارەکەی بە بەش بەش کرد.
A wind whipped her long hair.	بایەک قژی درێژی بە قامچی لێدا.
The ship sank near the island.	کەشتییەکە لە نزیک دوورگەکە نوقم بوو.
A typical day consisted of prayer, meditation and food.	ڕۆژێکی ئاسایی پێکهاتبوو لە نوێژ و مێدیتەیشن و خواردن.
He recently bought a modern machine.	لەم دواییانەدا ئامێرێکی مۆدێرن کڕیوە.
He climbed out the window.	لە پەنجەرەکەوە سەرکەوتە دەرەوە.
Some people find zoos cruel.	هەندێک کەس باخچەی ئاژەڵان بە دڕندانە دەزانن.
He's a big wolf!	ئەو گورگێکی گەورەیە!
Lawyers have advised him to keep quiet.	پارێزەران ئامۆژگارییان کردووە کە بێدەنگ بێت.
A rowan tree shades the driveway.	دارێکی ڕۆوان سێبەری ڕێڕەوی هاتووچۆ دەکات.
Now, you have to do a little extra grinding.	ئێستا، دەبێت کەمێک وردکردنی زیادە بکەیت.
The government is reportedly planning to restructure the military.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە حکومەت پلانی هەیە بۆ دووبارە داڕشتنەوەی هێزی سەربازی.
The end of the war was in sight.	کۆتایی جەنگەکە لە چاوەڕوانیدا بوو.
Drugs and alcohol are only partially responsible.	ماددە هۆشبەرەکان و خواردنەوەی کحول تەنیا بەشێکی بەرپرسیارن.
This is a new innovation that is sure to catch fire.	ئەمە داهێنانێکی نوێیە کە بە دڵنیاییەوە ئاگری لێدەگرێت.
She’s never worn a bathing suit in public.	ئەو هەرگیز لە شوێنی گشتیدا جلی گەرماو لەبەر نەکردووە.
He is a convicted felon.	تاوانبارێکی سزا دراوە.
He later composed several other operas.	دواتر چەندین ئۆپێرای دیکەی ئامادە کرد.
The new findings are discussed at length.	دۆزینەوە نوێیەکان بە درێژی باس دەکرێن.
A basic idea can be described in a sentence.	بیرۆکەیەکی بنەڕەتی دەتوانرێت لە ڕستەیەکدا وەسف بکرێت.
The wasp population is declining.	ژمارەی چەقەڵەکان لە کەمبوونەوەدایە.
He accepted the punishment.	سزاکەی قبوڵ کرد.
Winter has been observed by man.	زستان لەلایەن مرۆڤەوە چاودێری کراوە.
Still, pretty cool, don’t you think?	هێشتا، زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە، پێت وانییە؟
Many people worry about the future.	زۆر کەس نیگەرانن لە داهاتوو.
The government builds mosques in every village.	حکومەت لە هەموو گوندێکدا مزگەوت دروست دەکات.
Look at this tree!	سەیری ئەم دارە بکە!
Water should be boiled before drinking.	پێویستە پێش خواردنەوە ئاو بکوڵێنرێت.
Some scientists say climate science is being suppressed.	هەندێک لە زاناکان دەڵێن زانستی کەشوهەوا سەرکوت دەکرێت.
If you are poor, it will be difficult for you to travel.	ئەگەر هەژار بیت سەفەرکردنت قورس دەبێت.
Eggs can be hard or soft.	هێلکە دەتوانێت ڕەق بێت یان نەرم.
They fought to the end.	تا کۆتایی شەڕیان کرد.
The wine had a bitter aftertaste.	شەرابەکە تامێکی تاڵی دوای هەبوو.
She always wanted children of her own.	هەمیشە منداڵی تایبەتی خۆی دەویست.
A lot of women want guys.	زۆرێک لە ژنان کوڕیان دەوێت.
Banana trees are rich in potassium.	داری مۆز دەوڵەمەندە بە پۆتاسیۆم.
They marched home singing and shouting for joy.	بە گۆرانی و هاوارکردن بە خۆشییەوە بە ڕێپێوان بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتن.
He pumped a heavy iron at the gym.	لە هۆڵی وەرزش ئاسنێکی قورسی پەمپ دەکرد.
The well has dried up.	بیرەکە وشک بووە.
This air is stale.	ئەم هەوایە کۆنە.
Don't say a word.	وشەیەك مەڵێ.
The enemy succeeded in entering the city.	دوژمن سەرکەوتوو بوو لە چوونە ناو شارەکەوە.
We spend billions of dollars a year on space exploration.	ئێمە ساڵانە ملیارەها دۆلار بۆ گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان خەرج دەکەین.
It was quite cold outside.	لە دەرەوە تا ڕادەیەک سارد بوو.
Police conducted a search of the house.	پۆلیسی سلێمانی پشکنینی بۆ ماڵەکە ئەنجامداوە.
Bird numbers continue to increase.	ژمارەی باڵندەکان بەردەوامن لە زیادبوون.
The company is required to display its payroll taxes.	کۆمپانیاکە پێویستە باجی مووچەی خۆی نمایش بکات.
We were both frustrated.	هەردووکمان بێزار بووین.
I don’t think it’s a successful business.	پێموانییە کارێکی سەرکەوتوو بێت.
He let the boy go.	ڕێگەی بە کوڕەکە دا بچێت.
Use a computer, not a pen and paper.	کۆمپیوتەر بەکاربهێنە نەک قەڵەم و کاغەز.
Talk about human rights!	باسی مافی مرۆڤ بکە!
Some also considered them pretentious.	هەروەها هەندێکیان بە خۆنمایشکردنیان دەزانی.
I have heard that business is good.	بیستوومە کە بازرگانی باشە.
He never did anything he didn’t want to do.	هەرگیز هیچ شتێکی نەکردووە کە نەیویستبێت بیکات.
The individuals we spoke to all agreed.	ئەو تاکانەی قسەمان لەگەڵ کرد هەموویان هاوڕا بوون.
The new century dawned with hopes.	سەدەی نوێ بە هیواکانەوە سەری هەڵدا.
Give this to the high school teacher.	ئەمە بدە بە مامۆستای ئامادەیی.
He suspected she had been drinking.	گومانی ئەوەی هەبوو کە ئەو خواردنەوەی خواردبێتەوە.
He crossed the street cautiously.	بە وریاییەوە شەقامەکەی پەڕیەوە.
This data set includes information on children’s books.	ئەم کۆمەڵە داتایە زانیاری لەسەر کتێبی منداڵان لەخۆدەگرێت.
It will be a cold winter, according to experts.	زستانێکی سارد دەبێت، بەپێی شارەزایان.
Hope for a peaceful solution.	بە هیوای چارەسەرێکی ئاشتیانە.
He stopped for a drink on the way there	لە ڕێگای ئەوێدا بۆ خواردنەوەیەک وەستا
He doesn’t have any phone.	ئەو هیچ تەلەفۆنێکی نییە.
Humanity as a whole has become increasingly diminished.	مرۆڤایەتی بە گشتی تادێت کەم بووەتەوە.
He still managed to escape.	هێشتا توانی خۆی دەرباز بکات.
This river flows through the city.	ئەم ڕووبارە بەناو شاردا دەڕوات.
The vocal cords are generally weak.	بەگشتی کۆئەندامی دەنگی لاوازە.
Add oil to a frying pan and let it heat up.	ڕۆن بخەرە ناو تاوەیەکەوە و با گەرم بێت.
They handed him a signed note.	یاداشتێکی واژۆکراویان ڕادەستی کرد.
The crystals grow larger or smaller depending on the temperature.	کریستاڵەکان بەپێی پلەی گەرمی گەورەتر یان بچووکتر دەبن.
A rooster flew towards the sun.	کەروێشکێک بەرەو خۆر هەڵفڕی.
Dispose of garbage immediately.	دەستبەجێ زبڵەکان فڕێ بدە.
Bail prisoners are quick to go into action.	بەندکراوانی کەفالەت خێرا دەچنە ناو کردارەوە.
eldest son and heir.	کوڕە گەورە و میراتگر.
He swam swiftly to shore.	بە خێرایی بە مەلە ڕۆیشت بۆ کەنار دەریا.
Every government office has a minister in charge.	هەموو فەرمانگەیەکی حکومەت وەزیرێکی بەرپرسیاری هەیە.
He washed each child thoroughly.	هەر منداڵێک بە باشی دەشۆرد.
Pour in the batter.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناوی.
He was drinking beer with friends at the local pub.	لە میخانە ناوخۆییەکەدا لەگەڵ هاوڕێکانی بیرەی دەخواردەوە.
It dates back to ancient times.	مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ سەردەمی کۆن.
Pollution impairs the health of a population.	پیسبوون تەندروستی دانیشتووانێک تێکدەدات.
No, not close, not close, not close.	نەخێر، نە نزیک، نە نزیک، نە نزیک.
So do apples, bananas, peanuts and plums.	سێو و مۆز و فستق و ئەڵوەش هەروا.
He started playing the guitar.	دەستی کرد بە ژەنینی گیتار.
He is very shy and arrogant.	زۆر شەرمن و خۆبەزلزانە.
Bathing is therapeutic.	گەرماوکردن چارەسەرییە.
He politely declined the offer.	بە ئەدەبەوە ئەو پێشنیارەی ڕەتکردەوە.
There is no causal link between drinking and accidents.	هیچ پەیوەندییەکی هۆکارانە لە نێوان خواردنەوە و ڕووداوەکاندا نییە.
The old house was quiet.	ماڵە کۆنەکە بێدەنگ بوو.
Detective officials said his manner was "unnatural."	بەرپرسانی بەدواداچوون ئاماژەیان بەوە کردووە کە شێوازی ئەو "ناسروشتییە".
Be kind to your neighbors.	میهرەبان بە لەگەڵ دراوسێکانت.
First impressions are important.	سەرنجی یەکەم گرنگە.
The spring water has a distinct smell.	ئاوی کانییەکە بۆنێکی جیاوازی هەیە.
Hurry, or we'll be late for school!	پەلە بکە، ئەگینا دوا دەکەوین بۆ خوێندن!
Eighty percent of college students are women.	لە سەدا هەشتای خوێندکارانی کۆلێژ ژنن.
Most immigrants are elderly.	زۆربەی کۆچبەران بەتەمەنن.
He inherited the title of Prince.	نازناوی شازادەی بە میرات گرت.
The fact is not in doubt.	ڕاستییەکە لە گوماندا نییە.
We have to make this decision.	دەبێت ئەم بڕیارە بدەین.
Did your mother lend you the money?	ئایا دایکت پارەکەی بە قەرز داوە؟
John is credited with inventing the wheel.	جۆن شانازیی بە داهێنانی ویلەکە دەکات.
Fish farming is an ancient occupation.	بەخێوکردنی ماسی کارێکی دێرینە.
He had scarcely spoken, when he collapsed.	بە دەگمەن قسەی کردبوو، کاتێک ڕووخا.
denies any wrongdoing.	ئینکاری هیچ هەڵەیەک دەکات.
Light, but very faint.	سووک، بەڵام زۆر بێهێز.
The atmosphere is thick with tension.	کەشەکە بە گرژی ئەستوورە.
Government efforts to combat global warming have waned.	هەوڵەکانی حکومەت بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەرمبوونی گۆی زەوی کەمی کردووە.
I walked through the darkness towards the light.	بەناو تاریکیدا بەرەو ڕووناکی ڕۆیشتم.
That morning the woman went shopping.	ئەو بەیانییە ژنەکە چووە بازاڕکردن.
A small crowd gathered at the front gate.	جەماوەرێکی کەم لە دەروازەی پێشەوە کۆبوونەوە.
He studied philosophy.	فەلسەفەی خوێندووە.
He stretched out on his back.	لەسەر پشتی درێژ بووەوە.
You will also need a dozen eggs.	هەروەها پێویستت بە دەیان هێلکە دەبێت.
He can barely see the keyboard.	بەزەحمەت دەتوانێت کیبۆردەکە ببینێت.
They said the measures were vital to the national interest.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، ئەو ڕێوشوێنانە بۆ بەرژەوەندی نیشتمانی زۆر گرنگن.
The cloth on the door had been cut.	پەڕۆی سەر دەرگاکە بڕدرابوو.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	ئاوە تاریکەکانی قووڵی کەنداوەکە چەندین نهێنی دەشارێتەوە.
The professor was immediately ready to ask questions.	پرۆفیسۆرەکە دەستبەجێ ئامادە بوو بۆ پرسیارکردن.
The mountains are great for winter skiing.	شاخەکان زۆر باشن بۆ خلیسکێنەی سەر بەفر لە زستاندا.
The subjects were informed in advance.	پێشوەختە ئەو کەسانەی کە بەشداربوون ئاگادارکرانەوە.
The trees by the river are thick.	دارەکانی لای ڕووبارەکە ئەستوورن.
Some objects have pivot points.	هەندێک لە تەنەکان خاڵی سوڕانەوەیان هەیە.
Water resistance is an important property of fabric.	بەرگری ئاو تایبەتمەندییەکی گرنگی قوماشە.
Jack got up on cold, wet grass.	جاک لەسەر چیمەنێکی سارد و تەڕ هەستا.
The smell of wood smoke is in the air.	بۆنی دوکەڵی دار لە هەوادایە.
This city is famous for its old buildings.	ئەم شارە بە بینا کۆنەکانی بەناوبانگە.
Speakers amplify noise.	بڵندگۆکان ژاوەژاو گەورە دەکەن.
Human civilization is very young.	شارستانیەتی مرۆڤ زۆر گەنجە.
He worked late every night.	هەموو شەوێک درەنگ کاری کردووە.
This amount is not enough.	ئەم بڕە پارەیە بەشی ئەوە ناکات.
The computer is programmed to be polite.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەک بەرنامە بۆ داڕێژراوە کە بە ئەدەب بێت.
This government must be held accountable for its actions.	پێویستە ئەم حکومەتە لێپرسینەوە لە کارەکانی بکات.
The pen is incredibly useful.	قەڵەمەکە بە شێوەیەکی ناباوەر بەسوودە.
A house contains various materials.	خانوویەک کەرەستەی جۆراوجۆری تێدایە.
I need information!	پێویستم بە زانیاریە!
But there has been no rain this year.	بەڵام ئەمساڵ هیچ بارانێک نەباریوە.
Your food changes color when you cook it.	خواردنەکەت کاتێک دەیکوڵێنی ڕەنگی دەگۆڕێت.
The phone rings incessantly.	مۆبایلەکە بێ وەستان زەنگی لێدەدات.
Silk is woven from silkworm eggs.	ئاوریشم لە هێلکەی کرمی ئاوریشم دەتوێتەوە.
This city is known for zero crime.	ئەم شارە بە سفر تاوان ناسراوە.
We are learning algorithms all the time.	ئێمە بەردەوام فێری ئەلگۆریتمەکان دەبین.
When questioned, he admitted the crime.	کاتێک پرسیاری لێکرا، دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
Remember, it’s dinner time.	لەبیرت بێت، کاتی نانخواردنی ئێوارەیە.
Many people came to visit him.	خەڵکێکی زۆر هاتبوون بۆ سەردانی.
The hill dominates the desert landscape.	گردەکە زاڵە بەسەر دیمەنی بیابانەکەدا.
It uses brown paper bags as packaging.	کیسی کاغەزی قاوەیی وەک پاکەت بەکاردەهێنێت.
Divide pastry between baking rings.	کۆکییەکە لە نێوان ئەڵقەی نانکردندا دابەش بکە.
We touched it.	دەستمان لێدا.
I spent a fortune on my cameras.	سامانێکم لە کامێراکانم خەرج کرد.
The two sides are one kilometer apart.	دوو لایەکە بە یەک کیلۆمەتر لە یەکترەوە دوورن.
This planet has an extremely thin atmosphere.	ئەم هەسارەیە بەرگەهەوایەکی لەڕادەبەدەر تەنک و تەنکە.
The man took a shortcut to the other side of the road.	پیاوەکە ڕێگایەکی کورتی گرتەبەر بۆ ئەودیوی ڕێگاکە.
Tony Martin was the right fit.	تۆنی مارتن گونجاو بوو.
Ginsberg can be reckless in his poetic duties.	گینسبێرگ دەتوانێت لە ئەرکە شیعرییەکانیدا بێباکانە بێت.
Polls gave the prime minister a comfortable majority.	ڕاپرسییەکان زۆرینەیەکی ئاسوودەیان بە سەرۆکوەزیران بەخشی.
This river is almost impossible to navigate.	ئەم ڕووبارە نزیکە لە مەحاڵەوە کە بەڕێبکرێت.
He fell, falling heavily on the grass.	کەوتە خوارەوە، بە قورسی کەوتە سەر چیمەنەکە.
Thank you very much for your help.	زۆر سوپاس بۆ هاوکاریتان.
How can we stop this again?	چۆن بتوانین جارێکی تر ئەمە بوەستێنین؟
This house has been vacant for years.	ئەم خانووە ساڵانێکە چۆڵ بووە.
The inhabitants of this land found their way here.	دانیشتوانی ئەم خاکە لێرە ڕێگەی خۆیان دۆزیەوە.
They may seek revenge.	لەوانەیە بەدوای تۆڵەدا بگەڕێن.
The number of germs has increased rapidly in recent years.	ژمارەی میکرۆبەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بە خێرایی زیادی کردووە.
Local lore has it that a mermaid lives nearby.	زانیارییە ناوخۆییەکان باس لەوە دەکەن کە دەریاچەیەک لە نزیکەوە دەژی.
All over the planet, the water is contaminated.	لە هەموو هەسارەکەدا، ئاوەکە پیس بووە.
What to do with nuclear waste?	چی لە پاشماوەی ئەتۆمی بکەین؟
Water can be collected from the cloud.	دەتوانرێت ئاو لە هەورەوە کۆبکرێتەوە.
Your parents will never know.	دایک و باوکت هەرگیز نازانن.
The stronger the better.	تا بەهێزتر بێت باشترە.
The animals had a boring life on the road.	ئاژەڵەکان ژیانێکی بێزارکەریان لە ڕێگادا هەبوو.
The kitten squatted pitifully, still tethered to the tree.	پشیلە بچووکەکە بە بەزەییەوە چەقۆی لێدا، هێشتا بە دارەکەوە بەسترابوو.
Some claim the speed limit is too high.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە سنووری خێرایی زۆر بەرزە.
The sun was shining brightly on a green hillside.	خۆر لەسەر بناری گردێکی سەوز بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
We need to hire more teachers.	پێویستە مامۆستای زیاتر دابمەزرێنین.
They wanted to build a business that would be successful.	ئەوان دەیانویست بزنسێک دروست بکەن کە سەرکەوتوو بێت.
The flesh is orange-red.	گۆشتەکەی پرتەقاڵی سوورە.
He combed her thick dry hair.	قژی وشکی ئەستوورەکەی شانە کرد.
This thing is difficult.	ئەم شتە سەختە.
The students were found to have cheated in the exams.	دەرکەوتووە کە خوێندکارەکان لە تاقیکردنەوەکاندا فێڵیان کردووە.
The horse growled in danger.	ئەسپەکە لە مەترسیدا گریای.
They fought bravely, but the enemy was strong enough to win.	ئەوان بە ئازایەتی شەڕیان کرد، بەڵام دوژمن بەهێز بوو بۆ سەرکەوتن.
The parts for the train are made of iron.	پارچەکانی بۆ شەمەندەفەرەکە لە ئاسن دروستکراون.
The bus company refused to reinstate the removed driver.	کۆمپانیای پاسەکە رەتیکردەوە شۆفێری دوورخراوەکە بگەڕێنێتەوە بۆ کارەکەی.
A farmer was kidnapped and raped.	جووتیارێک ڕفێندرا و دەستدرێژی کرایە سەر.
Some sports organizations prohibit women from playing.	هەندێک لە ڕێکخراوە وەرزشییەکان یاریکردن لە ژنان قەدەغە دەکەن.
The report states that people should reduce their sugar intake.	لە راپۆرتەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە پێویستە خەڵک رێژەی شەکر کەم بکەنەوە.
The window faced the courtyard.	پەنجەرەکە ڕووی لە حەوشەی ماڵەکە بوو.
Industry expanded greatly, providing jobs for hundreds of new immigrants.	پیشەسازی زۆر فراوان بوو، کار بۆ سەدان کۆچبەری نوێی دابین کرد.
The widow is all alone.	بێوەژنەکە هەمووی تەنیایە.
But no one wants to be poor.	بەڵام کەس نایەوێت هەژار بێت.
The shopkeeper had a white beard.	دوکاندارەکە سمێڵێکی سپی بوو.
Humans are more likely to cheat than anyone else.	مرۆڤەکان زیاتر لە هەموو کەسێک ئەگەری فێڵکردنیان هەیە.
His proposal was rejected at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا پێشنیازەکەی ڕەتکرایەوە.
The group of volunteers who walked lived in harmony with nature.	ئەو گروپە خۆبەخشەی کە بە پێ دەڕۆیشتن، بە هاوئاهەنگی لەگەڵ سروشتدا دەژیان.
It helps to control fire.	یارمەتیدەرە بۆ کۆنترۆڵکردنی ئاگر.
He was light on his feet.	لەسەر پێیەکانی سووک بوو.
The average surface temperature went up last year.	تێکڕای پلەی گەرمی ڕووی زەوی ساڵی ڕابردوو بەرزبووەوە.
A stranger entered her life.	کەسێکی نامۆ هاتە ناو ژیانیەوە.
Read the instructions carefully before you begin.	پێش ئەوەی دەست پێ بکەیت ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
The dog licked the calm sea.	سەگەکە دەریا ئارامەکەی لێدا.
He bent down, carefully placing the treasures on the floor.	کز بوو، بە وریاییەوە گەنجینەکانی لەسەر زەوی دانا.
Flowers are very useful in cooking and crafts.	گوڵ لە چێشت لێنان و کاری دەستیدا سوودێکی زۆری هەیە.
These documents should be destroyed.	پێویستە ئەم بەڵگەنامانە لەناوببرێن.
Owner of a sports bar.	خاوەنی باڕێکی وەرزشی.
You have no consequences.	تۆ هیچ ئاکامێکت نییە.
But he slipped and fell.	بەڵام خۆی خلیسکاند و کەوت.
Bread made from whole wheat is healthy.	نانێک کە لە گەنمی تەواو دروست دەکرێت تەندروستە.
Handmade paper is produced from pulp.	کاغەزی دەستی لە چەوری بەرهەم دەهێنرێت.
Most railroad survey work is consistent.	زۆربەی کارەکانی ڕووپێوی هێڵی ئاسن یەکدەنگن.
Her long hair fluttered in the wind.	قژی درێژی بە بادا دەسوڕایەوە.
Let’s wait until dark to investigate.	با چاوەڕێی تاریکی بکەین بۆ لێکۆڵینەوە.
The hotel is next to a train station.	هۆتێلەکە تەنیشت وێستگەیەکی شەمەندەفەرە.
An explosion rocked the small town.	تەقینەوەیەک شارە بچووکەکەی هەژاند.
You can charge an electric car in hours.	دەتوانیت لە چەند کاتژمێرێکدا ئۆتۆمبێلێکی کارەبایی شەحن بکەیتەوە.
He told the story of his life.	چیرۆکی ژیانی خۆی گێڕایەوە.
California is experiencing a severe drought.	کالیفۆرنیا تووشی وشکەساڵییەکی توند بووە.
A controversial time, never to be forgotten.	کاتێکی مشتومڕاوی، هەرگیز لەبیر ناکرێت.
The scientist’s controversial findings sparked controversy.	دۆزینەوە مشتومڕاوییەکانی زاناکە مشتومڕەکانی وروژاند.
Go to the beach.	بڕۆ بۆ کەنار دەریا.
A stone’s throw from the beach	بەردێک لە کەنار دەریاکە دوورە
The girl read carefully from her notes.	کچەکە بە وردی لە تێبینییەکانی خوێندەوە.
Most airline passengers prefer air travel.	زۆربەی سەرنشینانی فڕۆکەوانی گەشتی ئاسمانییان پێ باشترە.
Admission is free.	چوونە ژوورەوە بەخۆڕاییە.
They always argue.	هەمیشە موناقەشە دەکەن.
You can never have too many friends.	هەرگیز ناتوانیت هاوڕێی زۆرت هەبێت.
This country needs efficient public transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی گشتی کارامەیە.
The castle has been rebuilt several times.	چەند جارێک قەڵاکە ئاوەدان کراوەتەوە.
The next day, they flew across the country.	ڕۆژی دواتر، بە فڕۆکە بەسەر وڵاتدا ڕۆیشتن.
Which do you prefer, butter or margarine?	کامیانت پێ باشترە، کەرە یان مارگارین؟
He quit the year before.	ساڵێک پێشتر وازی لە کارەکەی هێنا.
The storm brought heavy rain.	زریانەکە بارانێکی بەخوڕی هێنا.
More than ten million people were displaced in the war.	لە شەڕەکەدا زیاتر لە دە ملیۆن کەس ئاوارە بوون.
Alcoholism was a complex disease for these people.	کحولی بۆ ئەم کەسانە نەخۆشییەکی ئاڵۆز بوو.
Everyone has a constitutional right to legal representation.	هەموو کەسێک مافی دەستووری هەیە نوێنەرایەتی یاسایی هەبێت.
These actions included negotiations and treaties.	ئەم کارانە بریتی بوون لە دانوستان و پەیماننامە.
The lights were off.	گڵۆپەکان کوژابوونەوە.
Only three positions remained.	تەنها سێ پۆست مانەوە.
The male workers built their own canteen.	کرێکارە نێرەکان کانتینێکی تایبەت بە خۆیان دروست دەکرد.
After the fire was out, they started cleaning up.	دوای ئەوەی ئاگرەکە کوژایەوە، دەستیان کرد بە پاککردنەوە.
He believes this will increase the welfare of the nation.	پێیوایە ئەمە دەبێتە هۆی زیادبوونی گوزەرانی میللەت.
Some shops close for lunch.	هەندێک دوکان بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دادەخرێن.
The new law went into effect last week.	هەفتەی ڕابردوو یاسای نوێ کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Many beautiful butterflies fly around,	زۆر پەپوولەی جوان بەدەوریدا دەفڕن،
They angrily began to question him.	بە تووڕەییەوە دەستیان کرد بە لێپرسینەوە.
The population is just more obese.	ژمارەی دانیشتووان تەنها قەڵەوی زیاترە.
The opinions of those who despise us make no difference.	بۆچوونی ئەو کەسانەی کە سووکایەتیمان پێدەکەن هیچ جیاوازییەکی نییە.
You need to be careful on this wet road.	پێویستە ئاگادار بیت لەم ڕێگا تەڕەدا.
Fishing is a popular industry near this river.	ماسی گرتن پیشەسازییەکی بەناوبانگە لە نزیک ئەم ڕووبارە.
The mountain is steep and unstable.	شاخەکە بەرز و ناجێگیرە.
The moon was bright in the southwestern sky.	مانگ لە ئاسمانی باشووری ڕۆژئاوادا ڕووناک بوو.
Put these down.	ئەمانە دابنێن.
These activities were banned.	ئەم چالاکیانە قەدەغە کران.
The need for a crime prevention program was recognized.	پێویستی بەرنامەی پێشگیری لە تاوان ناسێندرا.
The project was stymied by lack of funding.	پڕۆژەکە بەهۆی نەبوونی بودجەیەوە چەقبەستوویی بوو.
He sits on the couch and drinks a cup of coffee.	لەسەر قەنەفەکە دادەنیشێت و کوپێک قاوە دەخواتەوە.
The country was once a republic.	ئەو وڵاتە سەردەمانێک کۆمار بووە.
An ancient bridge collapsed.	پردێکی دێرین ڕووخا.
Soon nature intervened.	زۆری نەخایاند سروشت دەستوەردانی کرد.
A barking, ferocious dog suddenly jumped at him.	سەگێکی قیژە و دڕندە لەناکاو بازێکی بەسەردا هات.
The Speaker insisted that a large house be built.	سەرۆکی پەرلەمان پێداگری کرد کە خانوویەکی گەورە دروست بکرێت.
The washing machine started making a terrible noise.	ئامێری جل شۆردن دەستی کرد بە دەنگێکی ترسناک.
The intervention had the desired effect.	دەستێوەردانەکە کاریگەری خوازراوی هەبوو.
The cold was coming.	سەرما تا دەهات.
She threw her hair over her shoulder.	قژی بەسەر شانیدا فڕێدا.
This pilaf is delicious.	ئەم پیلەفە بە تامە.
Feet apart, he took his stance.	پێیەکان لەیەکتر جیا بووەوە، هەڵوێستی خۆی گرتەبەر.
The shop closes at six.	دوکانەکە کاتژمێر شەش دادەخرێت.
There is a faint smell of smoke in the air.	بۆنێکی کەمی دوکەڵ لە هەوادا هەیە.
They were completely covered in greenery.	بە تەواوی لە سەوزاییدا داپۆشرابوون.
Only catfish available.	تەنها ماسی کۆتر بەردەستە.
Excess sugar causes weight gain.	زیادبوونی شەکر دەبێتە هۆی زیادبوونی کێش.
The play was a critical success.	شانۆگەرییەکە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە بوو.
This food or drink contains caffeine.	ئەم خواردنە یاخود خواردنەوەیە کافاینی تێدایە.
They are extremely skilled in Kung Fu.	ئەوان لە کۆنگ فۆدا لەڕادەبەدەر شارەزان.
It went along at thirty miles an hour.	بە خێرایی سی میل لە کاتژمێرێکدا بە درێژاییدا دەڕۆیشت.
But the storm made sure the trip ended there.	بەڵام زریانەکە دڵنیای کردەوە کە گەشتەکە لەوێ کۆتایی دێت.
Wildlife populations are declining at an alarming rate.	ژمارەی گیانلەبەرە کێوییەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لە کەمبوونەوەدایە.
This paper proposes a serious literature analysis.	ئەم توێژینەوەیە شیکارییەکی ئەدەبی جددی پێشنیار دەکات.
The pitch is used for storing grain.	یاریگاکە بۆ هەڵگرتنی دانەوێڵە بەکاردێت.
The journalist was severely beaten.	ئەو ڕۆژنامەنووسە بە سەختی لێیدرا.
It was unspeakably beautiful.	بە شێوەیەکی بێ قسە جوان بوو.
This is a poor country.	ئەمە وڵاتێکی هەژارە.
I arrived in town at noon.	نیوەڕۆ گەیشتمە شار.
The memory was fresh in his mind.	یادەوەرییەکە لە مێشکیدا تازە بوو.
Dora returned from the market.	دۆرا لە بازاڕ گەڕایەوە.
We have been given permission to stay in the country.	ئێمە مۆڵەتمان پێدراوە بۆ مانەوە لە وڵات.
It rained all summer.	بە درێژایی هاوین باران دەباری.
The incident happened very quickly.	ڕووداوەکە زۆر بەخێرایی ڕوویدا.
This group represents the rich diversity of today’s society.	ئەم گرووپە نوێنەرایەتی فرەچەشنی دەوڵەمەندی کۆمەڵگەی ئەمڕۆ دەکات.
A dull pain lingered throughout.	ئازارێکی مات بە درێژایی جەستەیدا مابووەوە.
He is unlikely to complete his plan.	بەدووری نازانرێت پلانەکەی تەواو بکات.
The pontoons provide temporary support for the suspension bridge.	پۆنتۆنەکان پشتگیرییەکی کاتی بۆ پردە هەڵواسراوەکە دابین دەکەن.
The soldiers were motivated when they saw the weapons.	سەربازەکان کاتێک چەکەکانیان بینی، پاڵنەریان بۆ دروست بوو.
The population of this area has increased significantly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم ناوچەیە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Taking something out of someone is stealing.	دەرهێنانی شتێک لە کەسێک دزیکردنە.
The truck had overflowed.	بارهەڵگرەکە ڕژابوو.
Light attracts insects and causes swarms to emerge.	ڕووناکی مێرووەکان ڕادەکێشێت و دەبێتە هۆی سەرهەڵدانی ڕەوە.
The boys were salivating in anticipation.	کوڕەکان بە چاوەڕوانییەوە لیکیان دەدا.
You have until seven this evening to return the document.	تا حەوت ئێوارەی ئەمڕۆ مۆڵەتت هەیە بۆ گەڕاندنەوەی بەڵگەنامەکە.
The math problem was beyond me.	کێشەی بیرکاری لە دەرەوەی من بوو.
We need to stir the mixture.	پێویستە تێکەڵەکە تێکەڵ بکەین.
Start early in the writing process.	لە سەرەتای پرۆسەی نووسیندا دەست پێ بکە.
He looked at his watch and cried.	سەیری کاتژمێرەکەی کرد و گریا.
The ship was hit by a storm.	کەشتییەکە بەهۆی زریانێکەوە لێی درا.
The countryside was devastated by the drought.	لادێکان بەهۆی وشکەساڵییەوە وێران بوون.
I applied for a job at the bank.	لە بانک داوای کارم کرد.
Various factors contribute to declining health.	هۆکاری جۆراوجۆر بەشدارن لە دابەزینی تەندروستی.
I have no idea where to start.	هیچ بیرۆکەیەکم نییە لە کوێوە دەست پێ بکەم.
Her big dark eyes watched him intently.	چاوە گەورە تاریکەکانی بە وردی سەیری دەکرد.
The shopkeeper pulled out his pocket watch.	دوکاندارەکە کاتژمێری گیرفانەکەی دەرهێنا.
We take the average rainfall rate.	ئێمە بە تێکڕا ڕێژەی باران بارین وەردەگرین.
He lives there with his wife and two children.	لەگەڵ هاوسەرەکەی و دوو منداڵەکەی لەوێ دەژین.
Water, as we all know, is important.	ئاو، وەک هەموومان دەزانین، گرنگە.
The characteristics of a sunburn vary, but they are always different.	تایبەتمەندیەکانی سووتانی خۆر جیاوازن، بەڵام هەمیشە جیاوازن.
An old ring was a popular gift, but it was cheap.	ئەڵقەیەکی کۆن دیارییەکی بەناوبانگ بوو، بەڵام هەرزان بوو.
what's that 	ئەوە چیە?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Would anyone mind stepping forward?	ئایا کەسێک ئیزعاج دەکات هەنگاو بنێتە پێشەوە؟
The strategist was sent on a reconnaissance mission.	ستراتیژیستەکە بۆ ئەرکێکی سیخوڕی ڕەوانە کرا.
Blackbeard didn't care about cash.	سمێڵ ڕەش گرنگی بە کاشی پارە نەدەدا.
The cloud passed slowly over the surface of the moon.	هەورەکە بە هێواشی بەسەر ڕووی مانگدا تێپەڕی.
Their clothes were all black.	جل و بەرگەکانیان هەمووی ڕەش بوو.
I felt exhausted and unmotivated.	هەستم بە ماندووبوون و بێ پاڵنەر دەکرد.
My hair is dull and lifeless.	قژم مات و بێ گیانە.
The storm was violent.	زریانەکە توندوتیژ بوو.
Many people travel to the island every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر گەشت دەکەن بۆ ئەو دوورگەیە.
It is best to avoid him when he is angry.	باشتر وایە کاتێک توڕە دەبێت خۆت لێی بەدوور بگرێت.
One element of my identity is a sense of duty.	یەکێک لە توخمەکانی ناسنامەی من هەستکردنە بە ئەرک.
The soldier climbed aboard and nodded off.	سەربازەکە سواری فڕۆکەکە بوو و سەری لە فڕۆکەکە دانا.
Turn off the light bulb.	گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە.
It felt uneasy.	هەستێکی نائارامی هەبوو.
We can’t run again, can we?	جارێکی تر ناتوانین ڕابکەین، نەخێر؟
She rolled her eyes at the children, smiling.	چاوەکانی بەسەر منداڵەکاندا ڕشت و بە زەردەخەنەوە.
Let's go out tonight.	با ئەمشەو بچینە دەرەوە.
The kilogram is a unit of mass.	کیلۆگرام یەکەیەکی بارستە.
He spent his days and nights writing poetry.	ڕۆژ و شەوەکانی بە نووسینی شیعر بەسەر دەبرد.
He was tired and went to bed early.	ماندوو بوو و زوو خەوتبوو.
The auditor failed to identify irregularities.	وردبینیکەر نەیتوانی ناڕێکییەکان دەستنیشان بکات.
A hurricane went ashore, causing widespread destruction.	زریانێک کەوتە کەنار و وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He phrases his notes in a soft tone.	تێبینییەکانی بە تۆنێکی نەرم دەستەواژە دەکات.
The fish were jumping.	ماسییەکان بازیان دەدا.
A dog was asleep by the fire.	سەگێک لە لای ئاگرەکەوە خەوتبوو.
While supervising a construction project, an unsafe act.	لەکاتی سەرپەرشتیکردنی پڕۆژەیەکی بیناسازیدا، کردەوەیەکی نائارام.
The mountains are full of caves and valleys.	شاخەکان پڕن لە ئەشکەوت و دۆڵ.
That does it beautifully.	ئەوە بە جوانی دەیکات.
The satellite keeps looking at the earth.	مانگە دەستکردەکە بەردەوام سەیری زەوی دەکات.
They live on the beach.	لە کەنار دەریا دەژین.
In-depth study is required.	خوێندنی قووڵ پێویستە.
We use machines to make our food.	ئێمە ئامێر بەکاردەهێنین بۆ دروستکردنی خواردنەکانمان.
The old man shook his head in protest.	پیرە پیاوەکە وەک ناڕەزایەتییەک سەری لەقاند.
The invitation says to wear black.	لە بانگهێشتنامەکەدا نووسراوە ڕەش لەبەر بکەن.
These are critical moments.	ئەمانە ساتەوەختی گرینگن.
The lake choked with sand.	دەریاچەکە بە خۆڵ خنکا.
He's a smart person.	ئەو کەسە زیرەکە.
Why are more people coming here?	بۆچی خەڵکێکی زۆرتر دێنە ئێرە؟
The museum houses thousands of antiquities.	مۆزەخانەکە هەزاران کەلوپەلی دێرینی تێدایە.
In the end, the pain was too much.	لە کۆتاییدا ئازارەکە زۆر زۆر بوو.
It is harder to satisfy than animals.	تێرکردنی قورسترە لە ئاژەڵەکان.
He was silent as tears welled up in his eyes.	بێدەنگ بوو کاتێک فرمێسک لە چاوەکانیەوە دەڕژا.
With the help of an engine various machines are moved.	بە یارمەتی بزوێنەرێک ئامێرە جیاوازەکان دەجووڵێن.
His company said it had doubled its profits this year.	کۆمپانیاکەی ڕایگەیاندووە کە ئەمساڵ قازانجەکانی دوو هێندە زیادی کردووە.
Sipping the green tea and sighed heavily.	بە قووتدانی چای سەوز و بە توندی ئاهێکی هەڵکێشا.
Each step was carefully planned.	هەر هەنگاوێک بە وردی پلانی بۆ دانرابوو.
The manager said that the plant is expanding.	بەڕێوەبەرەکە وتی کە کارگەکە لە فراوانبووندایە.
From deforestation comes global warming.	لە دارستانبڕینەوە گەرمبوونی جیهان دێتە ئاراوە.
Two knights cross a river.	دوو شوڕشگێڕ لە ڕووبارێکدا دەپەڕنەوە.
Heavy rains are expected for the next few days.	پێشبینی دەکرێت بۆ چەند ڕۆژی داهاتوو بارانێکی بەخوڕ ببارێت.
The man went into a cool, dark room.	پیاوەکە چووە ژوورێکی فێنک و تاریکەوە.
He turned out the window.	لە پەنجەرەکەوە ڕووی کردە دەرەوە.
It snowed that night.	ئەو شەوە بەفر باری.
The body slowly turns from green to brown.	جەستەی هێواش هێواش لە سەوزەوە دەگۆڕێت بۆ قاوەیی.
This loo has been leaking for many years.	ئەم لوویە چەندین ساڵە دزە دەکات.
His story was widely reported.	چیرۆکەکەی بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوکرایەوە.
His attention wandered.	سەرنجی سەرگەردان بوو.
My brother was out of my mind.	براکەم لە مێشکم دەرچووبوو.
Former players have complained bitterly.	یاریزانانی پێشوو گلەیی تاڵیان کردووە.
They got married and were ruined.	هاوسەرگیریان کرد و وێران بوون.
In nine out of ten cases the condition is fatal.	لە نۆ حاڵەتدا لە دە حاڵەتدا حاڵەتەکە کوشندەیە.
He was used to dealing with a freelance workforce.	ئەو ڕاهاتبوو کە مامەڵە لەگەڵ هێزێکی کاری ئازاددا بکات.
Some businesses were reluctant to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان ئامادە نەبوون پابەندبن.
We need the full support of international agencies.	ئێمە پێویستمان بە پشتیوانی تەواوی دەزگا نێودەوڵەتییەکان هەیە.
Many houses have telephone connections.	زۆرێک لە خانووەکان پەیوەندی تەلەفۆنیان هەیە.
Forest is an extremely important natural treasure	دارستان گەنجینەی سروشتی لەڕادەبەدەر گرنگە
The jump in violent crime is just staggering.	بازدان لە تاوانە توندوتیژەکاندا تەنها سەرسوڕهێنەرە.
The village is divided into eight sections.	گوندەکە بەسەر هەشت بەشدا دابەشکراوە.
The local fish market is very popular with tourists.	بازاڕی ماسی ناوخۆیی زۆر بەناوبانگە لەلایەن گەشتیارانەوە.
The city is also known for its bizarre architecture.	هەروەها شارەکە بە تەلارسازی سەیر و سەمەرەی ناسراوە.
Thousands of archaeological sites have been discovered in this area.	لەم ناوچەیەدا هەزاران شوێنی شوێنەوار دۆزراونەتەوە.
Local governments should provide better mental health resources.	پێویستە حکومەتە خۆجێییەکان سەرچاوەی باشتری تەندروستی دەروونی دابین بکەن.
His family lived in a small town.	خێزانەکەی لە شارۆچکەیەکی بچووکدا دەژیان.
The impact of the scandal on his reputation was irreparable.	کاریگەری ئەو فەزیحەیە لەسەر ناوبانگەکەی قەرەبوو نەدەکرایەوە.
After hearing that, he laughed.	دوای ئەوەی ئەو قسەیەی بیست، پێکەنی.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
He was an avid gardener and enjoyed tending to his vegetables.	باخەوانێکی بەئەمەک بوو و چێژ لە چاودێریکردنی سەوزەکانی دەبینی.
He chirped in the granite.	ئەویش لە گڕانایتەکەدا چرپاند.
Only the interpreter knew the answer.	تەنها وەرگێڕ وەڵامەکەی دەزانی.
This is an ancient document.	ئەمە بەڵگەنامەیەکی دێرینە.
The room buzzed with energy.	ژوورەکە بە وزە زەق بووەوە.
Just when the colt seemed to tire, he came rushing back.	هەر لەو کاتەی کە پێدەچوو کۆڵەکە ماندوو بێت، بە پەلە گەڕایەوە.
The traditional wedding lasted three days.	ئاهەنگی هاوسەرگیری نەریتی سێ ڕۆژی خایاند.
Then gradually his attitude began to change.	پاشان وردە وردە هەڵوێستی دەستی کرد بە گۆڕانکاری.
The fifth wheel features a hydraulic spring.	تایەی پێنجەم تایبەتمەندی بەهاری هایدرۆلیکی هەیە.
A police officer stood guard outside.	ئەفسەرێکی پۆلیس لە دەرەوە بە پاسەوانی وەستابوو.
Birds took shelter under the thick branches, chirping happily.	باڵندەکان لە ژێر لقە ئەستوورەکاندا پەنایان گرتبوو، بە خۆشحاڵیەوە چرپەیان دەکرد.
Plants grow better if richer soil is used.	ڕووەکەکان باشتر گەشە دەکەن ئەگەر خاکێکی دەوڵەمەندتر بەکاربهێنرێت.
This machine prints, copies and faxes.	ئەم ئامێرە چاپ و کۆپی و فاکس دەکات.
And then you can read it to us.	وە دواتر دەتوانن بۆمان بخوێننەوە.
The wall was built to fortify the city.	دیوارەکە بۆ بەهێزکردنی شارەکە دروستکرابوو.
The newspaper was splattered with red ink.	ڕۆژنامەکە بە ڕەنگی سوور ڕژابوو.
The spray was strong.	سپراکە بەهێز بوو.
We arrive in town well before noon.	زۆر پێش نیوەڕۆ دەگەینە شار.
Now, you don’t have to tell anyone anything.	ئێستا، تۆ نابێت هیچ بە کەس بڵێیت.
He tapped her on the shoulders.	بەسەر شانەکانیدا لێیدا.
These roads are flooded during the rainy season.	ئەم ڕێگایانە لە وەرزی بارانباریندا لافاویان لێدێت.
Which one do you like?	کامیانت لا پەسەندە?
Gas water boilers are efficient.	بۆیلەرەکانی ئاوی غاز کارامەن.
Pattern of a child's clothes in the.	نەخشی جل و بەرگی منداڵێک لە ئا...
He was the scientist responsible for this discovery.	ئەو زانایە بەرپرس بوو لەم دۆزینەوە.
The area was once inhabited by three tribes.	ئەو ناوچەیە سەردەمانێک سێ هۆز نیشتەجێ بوون.
Her hair is long and blond.	قژی درێژ و شۆخ و شەنگە.
The shelf life is short.	ماوەی بەکارهێنانی کورتە.
The captain forced him to strike.	کاپتنەکە ناچاری کرد لێی بدات.
The snake has shed its skin.	مارەکە پێستی ڕژاوە.
The country has very limited fossil fuel reserves.	ئەو وڵاتە خاوەنی یەدەگی سووتەمەنی بەردینی زۆر سنووردارە.
Who thinks that old man is evil too.	کێ پێی وایە ئەو پیرە پیاوەش خراپەکارە.
His voice echoed through the empty workshop.	دەنگی لە وەرشەی بەتاڵدا دەنگی دایەوە.
It was estimated to contain seven million trees.	مەزەندە دەکرا کە حەوت ملیۆن درەختی تێدابێت.
He repeatedly advised her to stop gambling.	چەندین جار ئامۆژگاری دەکرد واز لە قومار بهێنێت.
In the forest meadows of wildflowers bloomed.	لە دارستانەکەدا چۆڵەوانی گوڵە کێوییەکان گوڵیان دەکرد.
The weather here changed dramatically.	کەشوهەوای لێرە گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هات.
Mix and pulse to smooth.	تێکەڵ بکە و پەلسی بکە تا ورد بێت.
I’m not taking the job.	من ئیشەکە وەرناگرم.
At this temperature, water freezes.	لەم پلەی گەرمیەدا ئاو دەبەستێت.
He was hanged for treason.	بە تاوانی خیانەت هەڵواسرا.
A ship carrying crude oil was heading in this direction.	کەشتییەک کە نەوتی خاوی هەڵگرتبوو، بەرەو ئەم ئاراستەیە دەڕۆیشت.
The idea seemed ridiculous.	بیرۆکەکە گاڵتەجاڕانە دەرکەوت.
Parking in the city is a problem.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە شاردا کێشەیەکە.
The two words are known as idioms.	ئەو دوو وشەیە بە ئیدیۆم ناسراون.
The child throws stones.	منداڵ بەرد فڕێ دەدات.
He points out that the sky is blue.	ئاماژە بەوە دەکات کە ئاسمان شینە.
The financial industry is often a breeding ground for criminals.	زۆرجار پیشەسازی دارایی زەمینەیەکی زاوزێی تاوانبارانە.
The city received several awards during a traveling fair.	شارەکە لە میانی پێشانگایەکی گەشتیاریدا چەندین خەڵاتی وەرگرت.
Many roads were impassable.	زۆرێک لە ڕێگاکان نەتوانرا تێپەڕین.
Half of the world is covered with water.	نیوەی جیهان بە ئاو داپۆشراوە.
The government ordered an immediate investigation.	حكوومه ت فه رمانی دا لێكۆڵینه وه ی ده ستبه جێ بكرێت.
Children appear in greater numbers.	منداڵان بە ژمارەیەکی زۆرتر دەردەکەون.
The gang tried to steal two cars.	باندەکە هەوڵیانداوە دوو ئۆتۆمبێل بدزن.
The only surviving witness tells this tale of woe.	تاکە شایەتحاڵ کە لە ژیاندا ماوە ئەم چیرۆکە ئازارە دەگێڕێتەوە.
The action was outrageous.	کردارەکە توڕەیی بوو.
But its incredible popularity makes nanotechnology hard to explain.	بەڵام جەماوەرییە باوەڕپێنەکراوەکەی وا دەکات ڕوونکردنەوەی نانۆتەکنەلۆژیا قورس بێت.
A family of five lives on this land.	خێزانێکی پێنج کەسی لەسەر ئەم خاکە دەژین.
He also developed an interest in politics.	هەروەها ئارەزووی بۆ سیاسەت پەرەپێدا.
We need to manage this carefully.	پێویستە بە وردی ئەم بابەتە بەڕێوەببەین.
The place has been recently renovated.	شوێنەکە لەم دواییانەدا نۆژەن کراوەتەوە.
You fell off the roof.	لە سەربان کەوتیتە خوارەوە.
The regiment was recovering from the battle.	فەوجەکە خەریک بوو لە شەڕەکە چاک دەبووەوە.
He had every opportunity.	هەموو دەرفەتێکی بۆ ڕەخسا.
Butterfly gets lost in the storm.	پەپوولە لەناو زریانەکەدا ون دەبێت.
If he catches you, he will kill you.	ئەگەر بتگرێت دەتکوژێت.
Locked in a glass case, the painting is dark.	لەناو کەیسێکی شووشەییدا قفڵ کراوە، تابلۆکە تاریکە.
The young prince arrived late to the concert.	شازادە گەنجەکە درەنگ گەیشتە کۆنسێرتەکە.
Many small boats are used for fishing.	زۆر بەلەمی بچووک بۆ ڕاوکردنی ماسی بەکاردەهێنرێت.
But some experts think it’s unlikely.	بەڵام هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە ئەگەری ئەوە نییە.
Brian drinks a lot, probably because of that breakup.	برایان زۆر دەخواتەوە، ڕەنگە بەهۆی ئەو جیابوونەوەیەوە.
Acto film is transparent and thin.	فیلمی ئەکتۆ شەفاف و تەنکە.
Steam power was used for locomotives for the first time.	بۆ یەکەمجار هێزی هەڵم بۆ لوکۆمۆتیڤەکان بەکارهات.
He was glad it had gone so well.	خۆشحاڵ بوو کە ئەوەندە باش ڕۆشتبوو.
He enjoyed the mountains.	چێژی لە شاخەکان دەبینی.
The castle looms large above the rocky terrain.	قەڵاکە لە سەرووی زەوییە بەردینەکانەوە هەڵواسراوە و گەورە دەردەکەوێت.
Poke two or three holes in the bowl.	دوو سێ کون لە قاپەکەدا بکە.
His intention to remain here indefinitely suddenly changed	نیازی ئەو بۆ مانەوەی لێرە بۆ کاتێکی نادیار لەناکاو گۆڕا
Unfortunately, they leave early.	بەداخەوە زوو بڕۆن.
A paragraph is a unit of written prose.	پەرەگراف یەکەیەکی نۆسینی نووسراوە.
I need a lot of coffee to stay awake!	بۆ ئەوەی بەئاگا بمێنمەوە پێویستم بە قاوەیەکی زۆرە!
Swamps are swamps.	تاڵاوەکان تاڵاوەکانن.
He is said to be older than anyone.	دەوترێت لە هەموو کەسێک گەورەترە.
They are almost certain that the plane crashed.	نزیکە دڵنیابن لەوەی کە فڕۆکەکە کەوتۆتە خوارەوە.
I go from one place to another.	لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەڕۆم.
The single reached its peak yesterday.	دوێنێ تاکە گەیشتە لوتکە.
The valley was peaceful.	دۆڵەکە ئارام بوو.
The politician has been accused of corruption by his opponent.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن نەیارەکەیەوە بە گەندەڵی تۆمەتبار کراوە.
The lock was easy to duplicate.	قوفڵەکە ئاسان بوو بۆ دووبارەکردنەوە.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
A bunch of local beauties were in attendance.	کۆمەڵێک جوانی ناوخۆیی ئامادەبوون.
The suffrage movement was not well liked.	بزووتنەوەی دەنگدان بە باشی بەدڵ نەبوو.
After he had undressed, he suddenly felt ashamed.	دوای ئەوەی جلەکانی لەبەر کردبوو، لەناکاو هەستی بە شەرم کرد.
The restaurant food was terrible.	خواردنی چێشتخانەکان زۆر ترسناک بوو.
These old farmhouses have fallen into disrepair.	ئەم خانووە کێڵگەییە کۆنانە کەوتوونەتە ژێر کاریگەرییەوە.
Let the children try the door.	با منداڵەکان دەرگاکە تاقی بکەنەوە.
The dish contains a pound of cheese.	خواردنەکە یەک کیلۆ پەنیری تێدایە.
Tourists were warmly welcomed.	بە گەرمی پێشوازی لە گەشتیاران کرا.
No one can deny that.	کەس ناتوانێت نکۆڵی لەوە بکات.
Her daughter helps out on the local family farm.	کچەکەی لە کێڵگەی خێزانی ناوچەکە یارمەتی دەدات.
They studied the genomes of some early humans.	ئەوان لێکۆڵینەوەیان لە جینۆمی هەندێک لە مرۆڤە سەرەتاییەکان کردووە.
So he harvested the crops and stored them carefully.	بۆیە بەرهەمەکانی دروێنە دەکرد و بە وریاییەوە هەڵی دەگرت.
Most people were fighting to stay.	زۆربەی خەڵک شەڕیان دەکرد بۆ مانەوە.
So replace the lid hard and tight.	بۆیە قاپەکە بە توندی و توند بگۆڕە.
He wrote it down.	ئەویش نووسیویەتی.
We are against the death penalty.	ئێمە دژی سزای لە سێدارەدان.
A delayed sense of reality.	هەستێکی دواکەوتنی واقیع.
Investigations showed that pollution was the culprit.	لێکۆڵینەوەکان دەریانخست کە پیسبوون تاوانبارە.
After collecting his paycheck, he glanced at the letter.	دوای کۆکردنەوەی مووچەکەی، چاوێکی خستە سەر نامەکە.
The army defeated the rebels.	سوپا سەری بە یاخیبووان هێنا.
Where did everyone go?	هەمووان بۆ کوێ چوون؟
When chickens nest, they sleep wherever they are.	کاتێک مریشکەکان هێلانە دەکەن، لە هەر شوێنێک بن دەخەون.
Half of the class is in medical school.	نیوەی پۆلەکە لە خوێندنی پزیشکیدان.
Hundreds of pilgrims visit the temple daily.	ڕۆژانە سەدان زیارەتکار سەردانی ئەو پەرستگایە دەکەن.
They were true warriors.	ئەوان جەنگاوەری ڕاستەقینە بوون.
The building was a famous landmark.	ئەو بینایە هێمایەکی بەناوبانگ بوو.
A lot of water is piped under the streets.	ئاوێکی زۆر لە ژێر شەقامەکاندا بۆرییە.
The passengers waited patiently.	سەرنشینەکان بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
These glass houses are full of little fish.	ئەم خانووە شووشەیانە پڕن لە ماسی بچووک.
Make the water into a thick syrup.	ئاوەکە بکە بە شەربەتێکی ئەستوور.
A careless man, he left the door open.	پیاوێکی بێباکانە، دەرگاکەی بە کراوەیی هێشتەوە.
The physicist was working on the theory of relativity.	فیزیازان کاری لەسەر تیۆری ڕێژەیی دەکرد.
Elephants spread their feet to keep clean.	فیلەکان پێیان بڵاو دەکەنەوە بۆ ئەوەی پاک و خاوێنی بمێننەوە.
He leaned against the wall.	پشتی بە دیوارەکە بەست.
We just need a few ingredients for the cake.	تەنها پێویستمان بە چەند پێکهاتەیەک هەیە بۆ کێکەکە.
He promised nonviolence and peace.	بەڵێنی ناتوندوتیژی و ئاشتی دا.
Keep your fingers crossed!	پەنجەکانت بە یەکەوە بهێڵەرەوە!
I glanced up at the sky.	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ ئاسمان.
The junket is made from eggs, sugar, cream and milk.	جەنکێتەکە لە هێلکە و شەکر و کرێم و شیر دروست دەکرێت.
They were all damaged in the fire.	لە ئاگرەکەدا هەموویان زیانیان بەرکەوتووە.
Factories produce a wide range of goods.	کارگەکان کۆمەڵێک کاڵای بەرفراوان بەرهەم دەهێنن.
You don’t have to get to school that early.	پێویست ناکات ئەوەندە زوو بگەیتە قوتابخانە.
Tourists come to the area every year.	ساڵانە گەشتیاران دێنە ناوچەکە.
The distinguishing feature of the cake is its beautiful texture.	تایبەتمەندی جیاکەرەوەی کێکەکە بریتییە لە پێکهاتە جوانەکەی.
The shadow of a tall tree falls over the road.	سێبەری دارێکی بەرز بەسەر ڕێگاکەدا دەکەوێتە خوارەوە.
Their faces were hard and gray.	دەموچاویان ڕەق و خۆڵەمێشی بوو.
A priest blessed the fortified walls.	قەشەیەک بەرەکەتی خستە سەر دیوارە قەڵادارەکان.
It was late afternoon, and the high temperature outside had already dropped.	درەنگانی پاشنیوەڕۆ بوو، پلەی گەرمی بەرزی دەرەوە لە ئێستاوە دابەزیبوو.
A bus left half an hour ago.	پاسێک نیو کاتژمێر پێش ئێستا ڕۆیشت.
The show was fantastic!	نمایشەکە خەیاڵی بوو!
The brave young officer was delighted with the promotion.	ئەفسەرە گەنجە بوێرەکە بەو پلە بەرزکردنەوە دڵخۆش بوو.
People need shelter from rain and wind.	خەڵک پێویستیان بە پەناگە هەیە لە باران و با.
This story ends with the hero escaping from the pirates.	ئەم چیرۆکە بە هەڵهاتنی پاڵەوان لە دەستی چەتەی دەریایی کۆتایی دێت.
The smell of manure permeated the room.	بۆنی پیتاندنی ژوورەکە گرتبووەوە.
Note: The acknowledgment counts for you.	تێبینی: دانپێدانانەکە بۆ تۆ ئەژمار دەکرێت.
He saw her in a yellow dress.	بە جلی زەردەوە بینی.
Even the best swimmers can get drowned in quick sand.	تەنانەت باشترین مەلەوانەکانیش دەتوانن لە خۆڵێکی خێرادا بخنکێن.
Only one visitor arrived this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ تەنها یەک سەردانکەر گەیشت.
He asked if he had made a mistake.	پرسیاری کرد کە ئایا هەڵەت کردووە؟
Seeing how it’s going to rain, let’s stay inside this evening.	بە بینینی ئەوەی کە چۆن باران دەبارێت، با ئەم ئێوارەیە لە ژوورەوە بمێنینەوە.
The bandits rode on a stolen horse.	باندەکان بە ئەسپێکی دزراو سواری ئەسپێکی دزراو بوون.
Be careful when crossing the street.	لەکاتی پەڕینەوە لە شەقامەکە ئاگاداربە.
Satellites scan the earth at regular intervals	مانگە دەستکردەکان بە ماوەیەکی ڕێک و پێک زەوی سکان دەکەن
Paper cuts are caused by tearing tissues.	بڕینی کاغەز بەهۆی دڕانی شانەکانەوە دروست دەبێت.
This river flows everywhere.	ئەم ڕووبارە لە هەموو شوێنێک دەڕژێت.
Things can change in the blink of an eye.	شتەکان دەتوانن لە چاوتروکانێکدا بگۆڕدرێن.
I’m glad we won.	دڵخۆشم کە سەرکەوتنمان بەدەستهێنا.
So don’t wear any jewellery.	بۆیە هیچ زەڕەنگەرییەک لەبەر مەکە.
My headache finally subsided.	سەرئێشەم دواجار کەم بووەوە.
A thick red arrow indicates the location of the geyser.	تیرێکی سووری ئەستوور ئاماژەیە بۆ شوێنی گیزەرەکە.
The soldiers barricaded all exits, just in case.	سەربازەکان هەموو دەرچوونەکانیان بەربەست کرد، تەنها بۆ ئەگەرێک.
So does the journalist, but for ethical reasons.	ڕۆژنامەنووسەکەش هەروا، بەڵام لەبەر هۆکاری ئەخلاقی.
The factory owner emphasized diversifying the offerings.	خاوەنی کارگەکە جەختی لە هەمەچەشنکردنی پێشکەشکردنەکان کردەوە.
Put a barrier between yourself and scandal.	بەربەستێک دابنێ لە نێوان خۆت و فەزیحەدا.
None of that was necessary.	هیچ کام لەوانە پێویست نەبوون.
The king wanted more respect.	پاشا ڕێزی زیاتری دەویست.
You idiot, you should have told him.	ئەی گەمژە، دەبوو پێت وتبا.
This website provides a useful overview of gender differences.	ئەم ماڵپەڕە تێڕوانینێکی گشتی بەسوود لە جیاوازییە ڕەگەزییەکان دەخاتە ڕوو.
Simplicity is often best.	زۆرجار سادەیی باشترینە.
Where is that bottle anyway?	بەهەر حاڵ ئەو شووشەیە لە کوێیە؟
Almost all businesses now sell over the web.	ئێستا نزیکەی هەموو بزنسەکان لە ڕێگەی وێبەوە دەفرۆشن.
On the other hand, the neighbors seem friendly and polite.	لە لایەکی دیکەوە دراوسێکان دۆستانە و بە ئەدەب دەردەکەون.
Skiing is considered an ancient sport.	خلیسکێنەی سەر بەفر بە وەرزشێکی دێرین دادەنرێت.
The railway runs between outgoing and incoming trains.	هێڵی ئاسن لە نێوان شەمەندەفەری دەرەوە و هاتوودا دەڕوات.
Bring the water to a boil and let it cool.	ئاوەکە بکوڵێنە و با سارد بێتەوە.
My grandfather loved to play cards.	باپیرم زۆر حەزی لە یاریکردن بوو بە کارت.
Police were suspicious of his presence.	پۆلیسیش گومانیان لە بوونی ناوبراو هەبوو.
He had drawn his head.	سەری کێشابوو.
The dogs had already eaten.	سەگەکان پێشتر نانیان خواردبوو.
The population distribution is not uniform.	دابەشکردنی دانیشتووان یەکسان نییە.
I have seen many wounded in this neighborhood.	لەم گەڕەکە زۆر بریندارم بینیوە.
One must adhere to their diet.	مرۆڤ دەبێت پابەند بێت بە خۆراکیانەوە.
It is in human nature to be greedy.	لە سروشتی مرۆڤدایە کە تەماحکار بێت.
These two fields are next to each other.	ئەم دوو کێڵگەیە لە تەنیشت یەکەوەن.
The gang leader planned the murder.	سەرۆکی باندەکە پلانی کوشتنەکەی دانا.
They like to skate.	حەزیان لە خلیسکاندنە.
At first he sold some fruit.	سەرەتا هەندێک میوەی دەفرۆشت.
A fierce battle broke out.	شەڕێکی توند هەڵگیرسا.
The soldiers wanted to return home to their families.	سەربازەکان دەیانویست بگەڕێنەوە ماڵەوە بۆ لای خێزانەکانیان.
Japanese women are often seen as beautiful.	زۆرجار ژنانی ژاپۆن بە جوان سەیر دەکرێن.
The elderly woman felt a cold shiver.	ژنە بەساڵاچووەکە هەستی بە لەرزێکی سارد کرد.
The web is really a web of connections.	بەڕاستی وێب وێبێکە لە پەیوەندییەکان.
It may take months before the storm subsides.	لەوانەیە چەند مانگێک بخایەنێت پێش ئەوەی زریانەکە کەم ببێتەوە.
The man caught sight of his reflection in the mirror.	پیاوەکە لە ئاوێنەدا چاوی بە ڕەنگدانەوەی خۆی کەوت.
Note the change in shape.	سەرنج بدەنە گۆڕانکاری لە شێوەدا.
Recorded that we arrived early this morning.	تۆماری کردووە کە ئەم بەیانییە زوو گەیشتین.
He took the fishing column.	ستوونی ماسیگرتنەکەی برد.
The prison director says the prisons are overcrowded.	بەڕێوەبەری زیندانەکە دەڵێت، زیندانەکان قەرەباڵغن.
Everyone laughed when a skunk was sprayed.	هەمووان پێکەنین کاتێک سکونکێک ڕشێندرا.
Curiosity was in his dark eyes.	کنجکاوی لە چاوە تاریکەکانیدا بوو.
Some took the news in disbelief.	هەندێکیان بە کوفرەوە هەواڵەکەیان برد.
My friend refused to send her kids to boarding school.	هاوڕێکەم رەتیکردەوە منداڵەکانی بنێرێتە بەشەناوخۆیی.
The teahouse was empty.	چایخانەکە چۆڵ بوو.
Garbage pollutes the earth.	زبڵ و خاشاک زەوی پیس دەکات.
Many tigers were shot and killed by poachers this year.	ئەمساڵ زۆرێک لە پڵنگەکان لەلایەن ڕاوچییەکانەوە تەقەیان لێکرا و کوژران.
He drew the curtains and closed the atmosphere.	پەردەکانی کێشا و کەشوهەوای داخست.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	زۆر کەس بەدەست جۆرە نائاساییەکانی کوێربوونەوە دەناڵێنن.
Many tourists come to this area every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر دێنە ئەم ناوچەیە.
The chairman issued a severe rebuke to the staff.	سەرۆک سەرزەنشتێکی توندی ئاراستەی ستافەکە کرد.
The lines on his forehead stood out with startling contrast.	هێڵەکانی سەر پێشەوەی بە جیاوازییەکی سەرسوڕهێنەرەوە دیار بوون.
Bishop Bishop gave this advice to his students.	قەشە قەشە ئەم ئامۆژگارییەی بە خوێندکارەکانی دەدا.
The elder broke and gave way to emotion.	گەورەکە شکا و جێگەی خۆی بە هەست و سۆز بەخشی.
This village relies heavily on tourism.	ئەم گوندە زۆر پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
Try to find a green glass tube.	هەوڵبدە بۆرییەکی شووشەی سەوز بدۆزیتەوە.
That comedian was really cheesy!	ئەو کۆمیدییە بەڕاستی پەنیر بوو!
The army was deployed throughout the country.	سوپاکە لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوەپێکرابوو.
A look of happiness remained in his eyes.	ڕواڵەتێکی خۆشی لە چاوەکانیدا مابووەوە.
The frog jumped into the water.	چۆلەکەکە بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
I've turned off the stove.	سۆبەکەم کوژاندووەتەوە.
He was very small, with a delicate feature.	زۆر بچووک بوو، سیمایەکی ناسکی هەبوو.
The local police chief checked the wall.	بەڕێوەبەری پۆلیسی ناوچەکە پشکنینی بۆ دیوارەکە کرد.
This new restaurant is very popular.	ئەم چێشتخانە نوێیە زۆر بەناوبانگە.
Most people like to travel by train.	زۆربەی خەڵک حەز بە گەشتکردن دەکەن بە شەمەندەفەر.
Some scientists believe that there are countless stars in the universe.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەستێرەکان لە گەردووندا بێشومارن.
He was very critical of his employer.	زۆر ڕەخنەی لە خاوەنکارەکەی دەگرت.
He rode a moped to work every day.	هەموو ڕۆژێک سواری ئۆتۆمبێلێکی جۆری مۆپێد بوو بۆ کارەکەی.
They were carrying a drum and singing.	تەپڵێکیان هەڵگرتبوو و گۆرانییان دەگوت.
Please visit the local museum.	تکایە سەردانی مۆزەخانەی ناوچەکە بکەن.
The smell of garbage caught in the base.	بۆنی زبڵ و خاشاک لەناو بنکەکەدا گرتبوو.
Please open the window wide.	تکایە پەنجەرەکە بە فراوانی بکەرەوە.
Some of the cities in this region were known for their poetry.	بەشێک لە شارەکانی ئەم هەرێمە بە شیعر ناسرابوون.
One tourist said it stinks here.	گەشتیارێک وتی لێرەدا بۆنی لێدێت.
The smell of bacon cooking wafted through.	بۆنی کوڵاندنی بیکۆن بەناودا دەسوڕایەوە.
The soil is more clay than sand, it has no rocks.	خاک زیاتر گڵە لە خۆڵ، بەردێکی نییە.
Who did most of the work?	کێ زۆربەی کارەکانی کردووە؟
Don's face flushed with anger.	دەموچاوی دۆن لە توڕەییەوە سوور بووەوە.
Make sure you pay your taxes.	دڵنیابە کە باجەکانت دەدەیت.
This building is famous for its defects.	ئەم بینایە بە عەیبەکانی بەناوبانگە.
Peter was sued by his former employer.	پیتەر لەلایەن خاوەنکارەکەی پێشوویەوە سکاڵای لەسەر تۆمارکرا.
The bridge is painted bright red.	پردەکە بە ڕەنگی سووری گەش بۆیاخ کراوە.
The sentence is incorrectly punctuated.	ڕستەکە بە هەڵە خاڵبەندی کراوە.
Roosters circled a nearby rooftop.	کەروێشکەکان بە دەوری سەربانێکی نزیکدا دەسوڕانەوە.
For the first time, parrots were bred in captivity.	بۆ یەکەمجار تووتی لە دیلدا بەخێوکرا.
To rotate, just put your thumb here.	بۆ سوڕانەوە، تەنها پەنجەی گەورەت لێرە دابنێ.
The train stopped on the tracks, not moving.	شەمەندەفەرەکە لەسەر ڕێڕەوەکان وەستا، نەدەجووڵێت.
The largest cities lie in the east of the continent.	گەورەترین شارەکان لە ڕۆژهەڵاتی کیشوەرەکە کەوتوون.
Translations were often inaccurate.	زۆرجار وەرگێڕانەکان نادروست بوون.
If you want to play basketball you have to train hard.	ئەگەر بتەوێت یاری باسکە بکەیت دەبێت بە توندی ڕاهێنان بکەیت.
She is an energetic dog full of life.	ئەو سەگ وزەبەخشە و پڕە لە ژیان.
The legislative deadlock caused headline depression.	بنبەستی دەسەڵاتی یاسادانان بووە هۆی خەمۆکی مانشێتەکان.
The accident was caused by inexperience.	ڕووداوەکە بەهۆی نەشارەزاییەوە بووە.
You need to flatten the pastry slightly.	پێویستە کەمێک کۆکییەکە تەخت بکەیت.
Some scholars consider these assumptions.	هەندێک لە زاناکان ئەم گریمانانە لەبەرچاو دەگرن.
He was wearing a white blouse.	بلوزێکی سپی لەبەردا بوو.
She lives alone with her cat.	لەگەڵ پشیلەکەیدا بە تەنیا دەژی.
Last night the symphony was played to full house.	شەوی ڕابردوو سەمفۆنیاکە تا فول هاوس لێدرا.
Movie stars spoke candidly about their difficulties.	ئەستێرەکانی سینەما بە ڕاشکاوی باسیان لە سەختیەکانیان کرد.
A tiger rolls luxuriously on the grass.	پڵنگێک بە شێوەیەکی لوکس لەسەر چیمەنەکە دەخولێتەوە.
He was rich and always traveled first class.	دەوڵەمەند بوو و هەمیشە پلە یەک گەشتی دەکرد.
A steam engine uses pistons for power.	بزوێنەری هەڵم بۆ هێز پستۆن بەکاردەهێنێت.
There are many dehydrators on the market.	لە بازاڕدا چەندین دەرمانی ئاوچنیانی خۆراک هەیە.
That guy’s hands are huge.	دەستی ئەو کابرایە زەبەلاحە.
The child threw herself into the river.	منداڵەکە خۆی فڕێدایە ناو ڕووبارەکەوە.
So he washed himself with milk.	بۆیە بە شیر خۆی دەشۆرد.
The rains have always been unpredictable.	بارانەکان هەمیشە پێشبینی نەکراو بووە.
This step has been used as a weapon for centuries.	ئەم هەنگاوە چەندین سەدەیە وەک چەکێک بەکاردەهێنرێت.
A few knives were left for the neighborhood children.	چەند چەقۆیەک بۆ منداڵانی گەڕەکەکە بەجێهێڵدرابوون.
Your father thinks graduates should go to work immediately,	باوکت پێی وایە پێویستە دەستبەجێ دەرچووان بچنە سەر کار،
It not only shed water but also shed seeds.	نەک تەنها ئاوی دەڕژاند بەڵکو تۆویشی دەڕژاند.
This narrative is sad and touching.	ئەم گێڕانەوەیە خەمناک و کاریگەرە.
The oasis floats on water.	وەحشەکە لەسەر ئاو دەسوڕێتەوە.
He warned, you will be removed from your post in all directions.	هۆشداریدا، لە هەموو ئاراستەکاندا لە پۆستەکەت دوور دەخرێنەوە.
Here you can count the number of articles.	لێرەدا دەتوانن ژمارەی بابەتەکان بژمێرن.
Some people suffered physical pain.	هەندێک کەس تووشی ئازاری جەستەیی بوون.
He was in deep mourning.	ئەو لە ماتەمینی قووڵدا بوو.
His hair was messy and his face was dirty.	قژی ناڕێک و پێک بوو و دەموچاوی پیس بوو.
The body is physiologically complex, with many interesting organs.	جەستە لە ڕووی فیزیۆلۆژییەوە ئاڵۆزە، چەندین ئەندامی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
The city’s economy relies heavily on tourism.	ئابووری شارەکە زۆر پشت بە گەشت و گوزار دەبەستێت.
The owner of the sheep angrily attacked the hunter.	خاوەنی مەڕەکە بە تووڕەییەوە هێرشی کردە سەر ڕاوچییەکە.
He uses a wide knife.	ئەو چەقۆیەکی پان بەکاردەهێنێت.
They praised the king for his noble deeds.	ئەوان ستایشی پاشایان دەکرد لەسەر کارە بەرزەکانی.
The clock stops at tick seconds.	کاتژمێرەکە لە تیک چرکە وەستاوە.
Apples were once considered unhealthy.	سەردەمانێک سێو بە ناتەندروست دادەنرا.
A bunch of weeds choked the water.	کۆمەڵێک گژوگیا ئاوەکەیان خنکاند.
The parade was miles long.	نمایشەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بوو.
Our country is peaceful and prosperous.	وڵاتەکەمان ئارام و ئاوەدانییە.
Carefully lower the pot under the sweet liquid.	بە وریاییەوە مەنجەڵەکە لە ژێر شلە شیرینەکەدا دابەزێنە.
The bathroom hesitates to go outside.	گەرماوەکە دوودڵ دەبێت لە چوونە دەرەوە.
Large boulders can be seen near the sand.	لە نزیک خۆڵەکە بەردی گەورە دەبینرێت.
Haybards usually take a car to town.	بەزۆری هایباردەکان ئۆتۆمبێلێک دەبەن بۆ شار.
The innocent man was tried and sentenced to death.	ئەو کەسە بێتاوانە دادگایی کرا و سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
He uses his free time to study.	کاتە بەتاڵەکانی بۆ خوێندن بەکاردەهێنێت.
I've been told he likes to play football.	پێم وتوون حەزی لە یاری تۆپی پێیە.
He proposed limiting immigration to two per year.	پێشنیاری سنووردارکردنی کۆچبەری بۆ دوو کەس لە ساڵێکدا کرد.
He remained calm.	بە ئارامی مایەوە.
Groups of dolphins are not normally seen together.	گروپی دۆلفینەکان بە شێوەیەکی ئاسایی پێکەوە نابینرێن.
The translation is poorly done.	وەرگێڕانەکە بە خراپی کراوە.
The castle has been abandoned for years.	ساڵانێکە قەڵاکە جێهێڵراوە.
The car rolled to a stop.	ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت تا وەستا.
It is not clear how the name was derived.	دیار نییە ناوەکەی چۆن وەرگیراوە.
There was not enough water in the well.	ئاوی پێویست لەناو بیرەکەدا نەبوو.
It is best not to drink excessive amounts of alcohol.	باشتر وایە زیادەڕۆیی لە خواردنەوە کحولیەکان نەخۆیتەوە.
Tear off the sheet of paper.	لاپەڕەی کاغەزەکە بدڕێنن.
We cooked the gruel to soften it.	ئێمە گرۆلمان کوڵاند بۆ ئەوەی نەرم بێت.
Thick smoky brown clumps.	کۆپەڵە ئەستوورەکانی قاوەیی دوکەڵاوی.
School officials don’t think the scores are relevant.	بەرپرسانی قوتابخانەکان پێیان وایە کە نمرەکان پەیوەندییان نییە.
The wall was painted cream.	دیوارەکە کرێم بۆیاخ کرابوو.
He was infuriatingly chipper.	ئەو بە شێوەیەکی تووڕەیی چیپەر بوو.
The paint covered the whole house.	بۆیاخەکە هەموو ماڵەکەی داپۆشیبوو.
My new car is silver.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکەم زیوین.
Public transportation fares should cover the cost.	کرێی هاتوچۆی گشتی دەبێت تێچوونەکە دابین بکات.
Scrolls of documents lay everywhere.	لە هەموو شوێنێک پەرتووکی بەڵگەنامەکان کەوتبوون.
The bear has been domesticated.	ئاسکەکە ماڵی کراوە.
The statue was impressive.	پەیکەرەکە سەرنجڕاکێش بوو.
She is seeking urgent medical attention.	ئەو داوای چاودێری پزیشکی بەپەلە دەکات.
I’m exploring the area.	من بەدوای ناوچەکەدا دەگەڕێم.
The exact cause of his illness is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری دروستی نەخۆشییەکەی نادیارە.
Blow up the Wigney pipe.	بۆری ویگنی بتەقێنە.
He has a black ruffled coat.	پاڵتۆیەکی ڕەشی ڕیشاڵی هەیە.
All immigration must be legal.	هەموو کۆچکردنێک دەبێت یاسایی بێت.
We must unite against a common enemy.	دەبێت لە دژی دوژمنێکی هاوبەش یەکبگرین.
The land is covered with towns and cities.	زەوی بە شارۆچکە و شار داپۆشراوە.
The message has been received by the other apostles.	پەیامەکە لەلایەن نێردراوەکانی دیکەوە وەرگیراوە.
My goal in this life is to find the truth.	ئامانجی من لەم ژیانەدا دۆزینەوەی ڕاستییەکانە.
Not until the buds burst in early spring.	نەک تا ئەو کاتەی لە سەرەتای بەهاردا گوڵەبەڕۆژەکان دەتەقنەوە.
Authorities decided to close the national park.	دەسەڵاتداران بڕیاریدا بە داخستنی پارکە نەتەوەییەکە.
He jumped into the water with a high splash.	بە پەرشێکی بەرزەوە بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
The airship manufacturing factory was bombed by Imperial forces.	کارگەی بەرهەمهێنەری کەشتی ئاسمانی لەلایەن هێزە ئیمپراتۆرییەکانەوە بۆردومان کرا.
Romance was in the air.	ڕۆمانسیەت لە هەوادا بوو.
She pierced her grandmother with her needle.	داپیرەی بە دەرزییەکەی کونی کرد.
Mercury is toxic to humans and animals.	جیوە ژەهراوییە بۆ مرۆڤ و ئاژەڵ.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	ئەم کۆمپاسە بە شێوەیەک دروستکراوە کە بەرگەی ئاستی بەرزی تیشک بگرێت.
On a climb, an amoeba swam in a circle.	لە سەرکەوتنێکدا، ئەمیبایەک بە بازنەیەک مەلەی دەکرد.
He was dressed in blue and gray.	جلێکی شین و خۆڵەمێشی لەبەردا بوو.
The treetops swayed gently in the breeze.	لوتکەی دارەکان لە هەوادا بە نەرمی دەلەرزین.
This provides excellent value for money.	ئەمەش بەهایەکی نایاب بۆ پارە دابین دەکات.
A kind neighbor lent them a ladder.	دراوسێیەکی میهرەبان پلیکانێکی بە قەرز پێدان.
He happened to be on a trip.	بەڕێکەوت بۆ گەشتێک.
Bowls of spiced coconuts were placed on the table.	قاپەکانی گوێزی بەهارات لەسەر مێزەکە دانرابوو.
After the storm dies down, all will be well.	دوای ئەوەی زریانەکە مرد، هەموو شتێک باش دەبێت.
Go home, you dirty mouse!	بڕۆ ماڵەوە ئەی مشکی پیس!
The plates each had a piece of chocolate cake.	پلێتەکان هەریەکەیان پارچەیەک کێکی شوکولاتەی تێدابوو.
He watched from the window and drank in his surroundings.	لە پەنجەرەوە سەیری دەکرد و لە دەوروبەری خۆیدا دەیخواردەوە.
A deadly plane crashes in the south of the country.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەیەکی کوشندە لە باشووری ئەو وڵاتە.
A giant comet was hurtling towards Earth.	دوورەپەرێزێکی زەبەلاح بە پەلە بەرەو زەوی دەڕۆیشت.
Some experts think that’s unlikely.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە کە ئەگەری ئەوە نییە.
He ate fish and drank water and was thirsty.	ماسی دەخوارد و ئاوی دەخواردەوە و تینوو بوو.
They enjoy talking a lot.	چێژ لە زۆر قسەکردن وەردەگرن.
The forecast for.	پێشبینییەكە بۆ…
Use a regular embroidery needle.	دەرزییەکی ئاسایی چەرموو بەکاربهێنە.
Some people say this is magic.	هەندێک کەس دەڵێن ئەمە سیحرە.
They felt they were in grave danger.	هەستیان دەکرد لە مەترسییەکی گەورەدان.
An enjoyable movie.	فیلمێکی چێژبەخش.
The standard of living rose dramatically.	ئاستی ژیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەوە.
Electricity bills are extremely competitive here.	لێرەدا پارەی کارەبا لەڕادەبەدەر کێبڕکێی لەسەرە.
Police are making arrests across the city.	پۆلیس لە سەرانسەری شارەکەدا دەستگیرکردن ئەنجام دەدات.
The demon sits on a stool and sings his heart away.	دێوەکە لەسەر پیساییەک دادەنیشێت و گۆرانی دڵی خۆی دەڵێ دوورەوە.
The soldiers surrendered.	سەربازەکان خۆیان ڕادەست کرد.
Without their affection, the lilies would be quite normal.	بەبێ سۆز و خۆشەویستی ئەوان، سوسنەکان تەواو ئاسایی دەبوون.
Her long black hair hung loosely on her shoulders.	قژە ڕەشە درێژەکەی بە شل بە شانەکانیدا هەڵواسرابوو.
Musicians spent hours practicing.	مۆسیقاژەنان چەندین کاتژمێریان بەسەر دەبرد لە مەشقکردندا.
Yet he never sounded.	لەگەڵ ئەوەشدا هەرگیز دەنگی نەدەدا.
A group of tourists approached, wearing cameras.	کۆمەڵێک گەشتیار نزیکبوونەوە، کامێرایان لەبەردا بوو.
Soon the timer will ring.	بەم زووانە تایمەرەکە زەنگ دەدات.
His health is deteriorating.	باری تەندروستی بەرەو خراپی دەچێت.
His speech was very direct.	وتارەکەی زۆر ڕاستەوخۆ بوو.
Not all exotic plants are suitable.	هەموو ڕووەکە نامۆکان گونجاو نین.
He was forbidden to enter the province.	قەدەغە کرا کە بچێتە ناو پارێزگاکە.
The rural constitution is suitable for wheat cultivation.	دەستووری لادێ گونجاوە بۆ چاندنی گەنم.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	زۆرێک لە خانمانی دووگیان پێیان باشە خۆیان لە خواردنە دەریاییەکان بەدوور بگرن.
have you come to a concert	بۆ کۆنسێرت هاتووی؟
He happened to test his theory.	بەڕێکەوت بۆ تاقیکردنەوەی تیۆرییەکەی.
The train station is uncomfortably hot.	وێستگەی شەمەندەفەرەکە بە شێوەیەکی نائارام گەرمە.
I’ll behave if you do.	من ڕەفتار دەکەم ئەگەر تۆ وا بکەیت.
A pine forest has regenerated itself.	دارستانێکی سنەوبەر خۆی دووبارە دروستکردۆتەوە.
Sentence by sentence, we teach our children.	ڕستە بە ڕستە، فێری منداڵەکانمان دەکەین.
Single storey buildings are more common in this area.	بینای تاک نهۆمی لەم ناوچەیەدا زیاتر باون.
The metal gradually melts and disappears.	کانزاکە وردە وردە دەتوێتەوە و نامێنێت.
The Prophet visited the city secretly.	پێغەمبەر بە نهێنی سەردانی شارەکەی کرد.
The Quiet Village has no immediate neighbors.	گوندی بێدەنگ هیچ دراوسێیەکی نزیکی نییە.
His uncle mingled nervously, deep in thought.	مامی بە دەمارگیرییەوە تێکەڵ بوو، لە قووڵایی بیرکردنەوەدا.
The carpet had a very interesting pattern.	فەرشەکە نەخشێکی زۆر سەرنجڕاکێشی هەبوو.
Stoic, he waited.	ستۆیکی، ئەو چاوەڕێی کرد.
Many roses were planted around the shed.	زۆر گوڵەبەڕۆژە لە دەوری کۆشکەکە چێندرابوون.
In the gray area, they were unsure.	لە ناوچەی خۆڵەمێشیدا، دڵنیا نەبوون.
After a few minutes we arrived at our destination.	دوای چەند خولەکێک گەیشتینە شوێنی مەبەست.
He married a girl from a wealthy family.	هاوسەرگیری لەگەڵ کچێکی خێزانێکی دەوڵەمەند کرد.
Water is critical to life.	ئاو گرینگە بۆ ژیان.
Ask the teacher for advice.	داوای ئامۆژگاری لە مامۆستا بکە.
Frost crept over the porch.	بەستەڵەک بەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکەدا خۆی خزاند.
Oligarchs tend to stifle innovation.	ئۆلیگارکیەکان مەیلیان هەیە داهێنانەکان دابمرێنن.
What kind of qualifications do you have?	چ جۆرە بڕوانامەیەکتان هەیە؟
Damaging a museum is a felony.	زیانگەیاندن بە مۆزەخانەیەک تاوانێکی گەورەیە.
Underwater, the atmospheric pressure is much lower.	لە ژێر ئاودا، پەستانی بەرگەهەوا زۆر کەمترە.
Education is important for everyone.	پەروەردە بۆ هەموو کەسێک گرنگە.
I don’t consider myself a racist.	من خۆم بە ڕەگەزپەرست نازانم.
He was a creative and fantastic bartender.	ئەو بارتەندەرێکی داهێنەر و خەیاڵی بوو.
He dutifully took the medication as directed.	بەپێی ڕێنماییەکان دەرمانەکەی بە ئەرکەوە خوارد.
Find us a better terminal.	تێرمیناڵێکی باشترمان بۆ بدۆزەرەوە.
The ship was carrying iron ore.	کەشتییەکە کانزای ئاسنی هەڵگرتبوو.
This planet is rich in minerals.	ئەم هەسارەیە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
The composer gave instructions to the musicians.	ئاوازدانەر ڕێنمایی بە مۆسیقاژەنەکان دا.
The store was closed due to power problems.	بەهۆی کێشەی کارەباوە فرۆشگاکە داخرا.
The washing line was busy, filled with colorful fabrics.	هێڵی شۆردنەکە سەرقاڵی بوو، پڕ بوو لە قوماشی ڕەنگاوڕەنگ.
The broker had a list of all the relevant parties.	دەڵاڵەکە لیستی هەموو لایەنە پەیوەندیدارەکانی هەبوو.
I'm ready to tie the knot he said.	ئامادەم ئەو گرێیەی کە وتی بەستمەوە.
It’s always a great event.	هەمیشە ڕووداوێکی گەورەیە.
No alcohol is allowed on public transportation.	لە هاتوچۆی گشتیدا ڕێگە بە هیچ جۆرە کحولێک نادرێت.
The army withdrew from the streets.	سوپا لە شەقامەکان کشایەوە.
You won’t make a lot of money doing this.	بە ئەنجامدانی ئەم کارە پارەیەکی زۆرت دەست ناکەوێت.
Another man joined them.	پیاوێکی تریش پەیوەندی بەوان کرد.
The interviewer was impressed.	چاوپێکەوتنکارەکە سەرسام بوو.
I'm not feeling very well today.	ئەمڕۆ هەست بە باشییەکی زۆر ناکەم.
His courtiers soon gathered around him.	هەر زوو دەربارەکانی لە دەوری کۆبوونەوە.
This is the most popular way of cooking it.	ئەمە بەناوبانگترین شێوازی لێنانییە.
I cherish these moments.	من ئەم ساتانە بە نرخ دەزانم.
There needs to be more parks in this city.	لەم شارەدا پێویستی بە پارکێکی زیاتر هەیە.
The walnut crown is carved in ebony.	تاجی گوێزشکەکە لە ئەبنۆس هەڵکەندراوە.
After a few moments he rushed over.	دوای چەند ساتێک بەپەلە هاتە لای.
Smoking is unhealthy, so quit.	جگەرەکێشان ناتەندروستە، بۆیە وازی لێ بێنە.
Peel and cube the carrots.	گێزەرەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و کوبی بکە.
The island is densely populated.	دوورگەکە دانیشتووانێکی چڕ و پڕە.
A sticky white substance covered the glue.	ماددەیەکی سپی چەسپاو چەماوەکەی گرتبووەوە.
A river bisects the town.	ڕووبارێک شارۆچکەکە دەکاتە دوو بەش.
This land has seen many twists and turns in its long history.	ئەم خاکە لە مێژووی دوور و درێژی خۆیدا چەندین پێچ و پەنای بەخۆیەوە بینیوە.
This year the drought was the worst in living memory.	ئەمساڵ وشکەساڵی لە یادەوەری زیندوودا خراپترین بوو.
The orange lit up the room.	پرتەقاڵەکە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە.
The peasants were forced to organize a revolution.	جوتیاران ناچار بوون شۆڕشێک ڕێکبخەن.
The exhausting woman has always managed to ruin everything.	ئەو ژنە ماندووکەرە هەمیشە توانیویەتی هەموو شتێک تێک بدات.
They were stunned by this data.	ئەوان بەم داتایانە سەریان سوڕما.
It belonged to my grandmother.	هی داپیرەم بوو.
He became the lord of the house.	بوو بە ئاغای خانووەکە.
She prepared dinner.	ژەمی ئێوارەی ئامادە کرد.
It is said that if misfortune befalls you three times,	دەوترێت ئەگەر سێ جار بەدبەختی بەسەرتدا هات،
Half a year later, he met his wife.	دوای نیو ساڵ، ژنەکەی ناسی.
How ironic!	چەندە ئیرۆنییە!
Fields may be flooded.	لەوانەیە کێڵگەکان لافاو لێبدەن.
The conqueror then decided that possession depended on possession.	پاشان فەتحکەر بڕیاریدا کە خاوەندارێتی پەیوەستە بە خاوەندارێتی.
It’s a good idea to have two pairs of chopsticks.	بیرۆکەیەکی باشە دوو جووت چۆپستیکت هەبێت.
The box was too heavy to carry without help.	سندوقەکە زۆر قورس بوو بۆ ئەوەی بەبێ یارمەتی هەڵیبگریت.
The colors are vibrant and the artist is recognizable.	ڕەنگەکان زیندوون و هونەرمەندەکەش دەناسرێتەوە.
There is no machine that can replace humans.	هیچ ئامێرێک نییە بتوانێت جێگرەوەی مرۆڤەکان بێت.
So, pour the milk into a large bowl.	بۆیە، شیرەکە بڕێژە ناو قاپێکی گەورەوە.
He fell ill with typhoid.	بە تایفۆید نەخۆش کەوت.
The water rushes down the narrow rocky gorge.	ئاوەکە بەپەلە بە کانییە بەردینە تەسکەکەدا دەڕوات.
Crackling sounds filled the room.	دەنگە چرچ و لۆچەکان ژوورەکەیان پڕ دەکرد.
The limousine pulled into a ditch.	لیمۆزینەکە خۆی کێشا بە کانییەکەوە.
We could have made a fortune from this project.	دەمانتوانی لەم پڕۆژەیەدا سامانێک بەدەست بهێنین.
Don’t live and work in the same place.	لە یەک شوێن مەژین و کار مەکەن.
Cold weather limits the number of flowers.	کەش و هەوای سارد ژمارەی گوڵەکان سنووردار دەکات.
The soldier raised his gun.	سەربازەکە دەمانچەکەی بەرز کردەوە.
This wall is a period wonder.	ئەم دیوارە سەرسوڕهێنەرێکی سەردەمە.
He climbed the rocks easily.	بە ئاسانی بەسەر بەردەکاندا سەرکەوت.
Cut the cucumber lengthwise.	خەیارەکە بە درێژایی ببڕە.
His lips pursed in disapproval.	لێوەکانی لە ناڕەزاییدا چرچ بوون.
Here are some statistics.	لێرەدا چەند ئامارێک دەخەینەڕوو.
An investigation into the allegations was launched.	لێکۆڵینەوە لەو تۆمەتانە دەستیپێکرد.
Law enforcement is weak in this area.	جێبەجێکردنی یاسا لەم بوارەدا لاوازە.
Understandably, the villagers were worried.	بە شێوەیەکی تێگەیشتوو خەڵکی گوندەکە نیگەران بوون.
The evidence against the accused is circumstantial.	بەڵگە لە دژی تۆمەتبار بە شێوەی هەلومەرجییە.
Which planet is closest to the sun?	کام هەسارە لە خۆر نزیکترینە؟
He collected chocolate.	شوکولاتەی کۆدەکردەوە.
There is no easy way to describe this.	هیچ ڕێگەیەکی ئاسان نییە بۆ وەسفکردنی ئەمە.
His friends knew they didn’t trust him.	هاوڕێکانی دەیانزانی متمانەی پێ ناکەن.
The turtle slowly crawls across the warm sand.	کیسەڵەکە هێواش هێواش بەسەر خۆڵە گەرمەکەدا دەخزێت.
This can be known as “behavioral terrorism”.	دەتوانرێت ئەمە بە "تیرۆری ڕەفتار" بناسرێت.
The waiter served us chocolate mousse.	گارسۆنەکە موسی شوکولاتەی پێشکەش کردین.
Icebergs break off from an iceberg.	شاخەکانی سەهۆڵبەندان لە شاخێکی سەهۆڵبەندان دەشکێن.
Feed the baby every two hours.	دوو کاتژمێر جارێک خۆراک بدە بە کۆرپەکە.
Avoid using blue dye, or you may catch a cold.	دوور بکەوەرەوە لە بەکارهێنانی بۆیەی شین، یان لەوانەیە تووشی سەرمابوون ببیت.
After college, he became a teacher.	دوای کۆلێژ بوو بە مامۆستا.
A teenager has been charged in her death.	هەرزەکارێک لە مردنەکەیدا تۆمەتبار کراوە.
The number of people injured in the blast is unknown.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە لە تەقینەوەکەدا برینداربوون، نەزانراوە.
Locals often suffer from malnutrition.	زۆرجار خەڵکی ناوچەکە بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
The will of the people is sovereign.	ئیرادەی گەل سەروەرە.
His heart beat.	دڵی لێیدا.
He couldn't stand the heat.	بەرگەی گەرما نەدەگرت.
Things were quiet within the city walls.	شتەکان لەناو دیوارەکانی شارەکەدا بێدەنگ بوون.
They hummed along with their typewriters.	بە ئامێری تایپکردنیان بە زەق و زەق دەڕۆیشتن.
The expert suggested that citizens check the area.	ئەو پسپۆڕە پێشنیاری کردووە کە هاوڵاتیان ئەو ناوچەیە بپشکنن.
Who uses knives and forks?	کێ چەقۆ و چنگاڵ بەکاردەهێنێت؟
It was always so energetic.	هەمیشە ئەوەندە وزەبەخش بوو.
The river winds around a bend.	ڕووبارەکە بە دەوری پێچێکدا دەسوڕێتەوە.
Water evaporates at room temperature.	ئاو لە پلەی گەرمی ژووردا دەبێتە هەڵم.
This city is very industrially advanced.	ئەم شارە لە ڕووی پیشەسازییەوە زۆر پێشکەوتووە.
The show was long.	نمایشەکە درێژ بوو.
The award is given to the best student.	خەڵاتەکە دەبەخشرێتە باشترین خوێندکار.
This study has serious ethical issues.	ئەم توێژینەوەیە پرسی ئەخلاقی جددی هەیە.
Looking at these mountains makes me stronger.	سەیرکردنی ئەم شاخانە بەهێزترم دەکات.
This year far more crops were destroyed.	ئەمساڵ زۆر زیاتر لە بەرهەمەکان وێران بوون.
First, wrap the ham in aluminum foil.	سەرەتا هامەکە بە فۆیلی ئەلەمنیۆم بپێچە.
It contains more cement	زیاتر چیمەنتۆی تێدایە
He is accused of treason.	ئەو تۆمەتبارە بە خیانەتی وڵاتەکەی.
He was dressed in normal clothes.	جل و بەرگی ئاسایی لەبەردا بوو.
Their wagons slowly passed by.	عەرەبانەکانیان بە هێواشی بەلایدا تێدەپەڕین.
The cinderblocks form the exterior wall.	سیندەربلۆکەکان دیواری دەرەوە پێکدەهێنن.
The cave is located north of the river.	ئەشکەوتەکە دەکەوێتە باکووری ڕووبارەکە.
Neighbors rushed the injured to hospital.	دراوسێکان بریندارەکەیان بۆ نەخۆشخانە گواستەوە.
It is expected to face all challenges.	چاوەڕوان دەکرێت ڕووبەڕووی هەموو ئاستەنگەکان ببێتەوە.
Every year a student must pass a national examination.	هەموو ساڵێک دەبێت خوێندکار لە تاقیکردنەوەی نیشتمانی دەربچێت.
The papacy had a high status.	پاپاییەکە پێگەیەکی بەرزی هەبوو.
They left the party early.	زوو وازیان لە حیزب هێنا.
The atmosphere in the theater was electric.	کەش و هەوای ناو شانۆکە کارەبایی بوو.
The message arrived via email.	پەیامەکە لە ڕێگەی ئیمەیڵەوە گەیشت.
They destroyed all their assets.	هەموو سەروەت و سامانەکانیان لەناوبرد.
The rivers in the area were red with blood.	ڕووبارەکانی ناوچەکە بە خوێن سوور بوون.
This area is famous for its poetry.	ئەم ناوچەیە بە شیعری بەناوبانگە.
Weddings in this part of the world are elaborate.	ئاهەنگی هاوسەرگیری لەم بەشەی جیهاندا ورد و درشتە.
He stood with a slightly raised foot.	بە پێیێکی کەمێک بەرزەوە وەستابوو.
From time to time, he posed as a reporter.	جار جار خۆی وەک پەیامنێرێک خۆی نیشان دەدا.
A suspected terrorist was shot.	گومانلێکراوێکی تیرۆریست کەوتە بەر دەستڕێژی گوللە.
The bodies were buried near the river.	تەرمەکان لە نزیک ڕووبارەکە بە خاک سپێردرابوون.
Scholars believe that these ancient texts are profoundly accurate.	زانایان پێیان وایە ئەم دەقە دێرینانە بە قووڵی ورد و دروستن.
The statistics are derived from the sample.	ئامارەکان لە نمونەکە وەرگیراون.
A homeless man was found dead.	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵ بە کوژراوی دۆزرایەوە.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	توێژەران هیوادارن بەم زووانە ڤاکسینی نوێ دروست بکەن.
We moved in together a week after we started dating.	دوای هەفتەیەک دوای دەستپێکردنی پەیوەندی خۆشەویستیمان پێکەوە کۆچمان کرد.
The people gathered to wait for the king to return.	خەڵکەکە بۆ چاوەڕوانی گەڕانەوەی پاشا کۆبوونەوە.
His car runs as above, and he is very cheap.	ئۆتۆمبێلەکەی وەک سەرەوە دەڕوات، وە زۆر هەرزانە.
The trip took two days.	گەشتەکە دوو ڕۆژی خایاند.
Nowadays, we don’t even have to think about our health.	لەم سەردەمەدا تەنانەت پێویست ناکات بیر لە تەندروستی خۆمان بکەینەوە.
Frangipani plants are not frost tolerant.	ڕووەکی فرانجیپانی بەرگەی بەستەڵەک ناگرێت.
Make these repairs before winter sets in.	پێش ئەوەی زستان بچێتە ناوەوە ئەم چاککردنەوانە ئەنجام بدە.
When he finished his work he hurried to the station.	کاتێک کارەکانی تەواو کرد بەپەلە ڕۆیشت بۆ وێستگەکە.
New farms in the fertile lowlands joined the herd.	کێڵگەی نوێ لە ناوچە نزمە بەپیتەکاندا پەیوەندییان بەو مەڕەوە کرد.
A firewall is in place to warn of imminent danger.	دیوارێکی ئاگرین لە شوێنی خۆیدایە بۆ ئاگادارکردنەوە لە مەترسی نزیک.
We danced for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر سەمامان دەکرد.
The violator was arrested.	سەرپێچیکارەکە دەستگیرکرا.
This bridge was built recently.	ئەم پردە لەم دواییانەدا دروستکراوە.
American	ئەمریکی
The culprit has been arrested.	تاوانبارەکە دەستگیرکراوە.
The rain refused to come.	بارانەکە رەتیکردەوە بێت.
A river that flows into the sea.	ڕووبارێک کە دەڕژێتە ناو دەریاوە.
Why do you charge so much?	بۆچی ئەوەندە پارە وەردەگریت؟
Its unique architecture led to its landmark new position.	تەلارسازییە ناوازەکەی بووە هۆی ئەوەی کە پێگەی نوێی هێمادار بێت.
His speech was a declaration of war against the capital.	وتارەکەی ڕاگەیاندنی جەنگ بوو لە دژی پایتەخت.
The material is also widely used for insulation.	هەروەها ئەم مادەیە بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ عەزلی بەکاردێت.
I don’t like payday loan companies.	من حەزم لە کۆمپانیاکانی قەرزی ڕۆژی مووچە نییە.
This town benefits from easy access to major roads.	ئەم شارۆچکەیە سوودمەندە لە گەیشتن بە ڕێگا سەرەکییەکان بە ئاسانی.
He’s an annoying little yippy dog.	ئەو سەگێکی بچووکی بێزارکەری یپییە.
His face was much thinner but his eyes were bright.	دەموچاوی زۆر تەنکتر بوو بەڵام چاوەکانی گەشاوە بوون.
The trees here are ancient and glorious.	دارەکانی ئێرە دێرین و شکۆدارن.
Walk through the hole.	بە ڕێگای کونەکەدا بڕۆن.
Of course, this is just the beginning.	بێگومان ئەمە تەنها سەرەتایەکە.
He needs to take control of his life.	پێویستە دەست بەسەر ژیانیدا بگرێت.
Dried meat can be eaten the skin.	گۆشتی وشککراوە دەتوانرێت پێستی بخورێت.
Most people have written employment contracts.	زۆربەی خەڵک گرێبەستی دامەزراندنیان بە نووسراو هەیە.
A sudden change in the weather marred this trip.	گۆڕانکارییەکی لەناکاو لە کەشوهەوادا ئەم گەشتەی تێکدا.
Our bodies are made of zillions of cells.	جەستەمان لە زیلیۆن خانە دروستکراوە.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	دۆڵی بەپیت لە هەموو لایەکەوە بە شاخ دەورە درابوو.
They called him the master of the sword.	پێیان دەگوت وەستای شمشێر.
People were hunched over, wide-eyed.	خەڵک چەقۆیان دابوو، چاویان فراوان بوو.
A number of people attend the park daily.	ڕۆژانە ژمارەیەک کەس ئامادەی پارکەکە دەبن.
All humans get oxygen from the air.	هەموو مرۆڤەکان ئۆکسجین لە هەوا وەردەگرن.
Fruits and vegetables are exported locally.	سەوزە و میوە لە ناوخۆدا هەناردەی دەرەوە دەکرێت.
He demanded more money from the government.	داوای پارەی زیاتری لە حکومەت کرد.
We will need to move all the furniture.	پێویستمان بە گواستنەوەی هەموو مۆبیلیاتەکان دەبێت.
The number of children killed is high every year.	ساڵانە ژمارەی ئەو منداڵانە زۆرە کە دەکوژرێن.
While fishing, he caught a rainbow trout.	لەکاتی ماسیگرتندا، ماسی ترۆتێکی کەوانەیی گرت.
He has post-synaptic disorder and is bedridden.	ئەو تووشی تێکچوونی دوای سیناپسی بووە و لەسەر جێگا کەوتووە.
Aelius ruled the city.	ئایلیۆس فەرمانڕەوایی شارەکەی دەکرد.
It’s good that the lighting is bad.	باشە کە ڕووناکی خراپە.
He tore the envelope into small pieces.	زەرفەکەی دڕاند بۆ پارچەی بچووک.
But rain soon makes the ground very wet.	بەڵام باران زۆر زوو زەوی زۆر تەڕ دەکات.
Write a program to analyze this set of numbers.	بەرنامەیەک بنووسە بۆ شیکردنەوەی ئەم کۆمەڵە ژمارە.
One night in early spring, the workshop caught fire.	شەوێکی سەرەتای بەهار، وۆرک شۆپەکە ئاگری گرت.
A small dog runs along the road.	سەگێکی بچووک بە درێژایی ڕێگاکە ڕادەکات.
A city’s transportation system affects its economy.	سیستەمی گواستنەوەی شارێک کاریگەری لەسەر ئابوورییەکەی دەبێت.
The students waited anxiously outside the classroom.	خوێندکارەکان بە دڵەڕاوکێیەوە لە دەرەوەی پۆلەکە چاوەڕێیان دەکرد.
Cycling to work was a great opportunity.	پاسکیلسواری بۆ کار دەرفەتێکی زۆر باش بوو.
Their attention was diverted to other things.	سەرنجیان بەرەو شتەکانی تر دەڕۆیشت.
It shows the journey of darkness to light.	گەشتی تاریکی بۆ ڕووناکی نیشان دەدات.
Garbage matters little.	زبڵ گرنگییەکی کەمی هەیە.
He watched through the windshield, watching the scenery	لە جامی پێشەوە سەیری دەکرد، سەیری دیمەنەکانی دەکرد
He is dressed in a simple white dress.	جلێکی سادە و سپی لەبەردایە.
The blade is forged from a meteorite.	تیغەکە لە نەیزەکێک ساختە کراوە.
Few tourists visit here during the holidays.	کەم گەشتیار لە جەژنەکاندا سەردانی ئێرە دەکات.
If things continue like this, many species will become extinct.	ئەگەر شتەکان بەم شێوەیە بەردەوام بن، زۆر جۆر لەناو دەچن.
Blue and green embellishments look nice.	رازاندنەوەی شین و سەوز جوان دەردەکەون.
Tropical rainforests are home to many species of animals	دارستانە باراناوییە گەرمەکان شوێنی زۆر جۆری ئاژەڵن
The poem contains four stanzas.	شیعرەکە چوار ستانزا لەخۆدەگرێت.
Unfortunately, no information was available.	بەداخەوە هیچ زانیارییەک لەبەردەستدا نەبوو.
drowsiness, suffocation.	خەواڵوویی، خنکاندنی.
The bridge divides the city in half.	پردەکە شارەکە بۆ نیوە دابەش دەکات.
It has been a dreary winter.	زستانێکی خەمبار بووە.
Few cultures have existed without some kind of institutionalization.	کەم کولتوور هەیە بەبێ جۆرێک لە دامەزراوەیی بوونی هەبووبێت.
The Infectious Diseases Hospital is nearby.	نەخۆشخانەی نەخۆشییە درمیەکان لە نزیکەوەیە.
The trail wound slowly along the narrow cliffside path.	ڕێڕەوەکە بە هێواشی بە درێژایی ڕێڕەوی تەسکی کەناری بەردەکەدا دەڕۆیشت.
Scientists find it difficult.	زانایان بە زەحمەت دەزانن.
The cavalry are shooting.	سوارە تەقە دەکەن.
The kimono was colorful and ornate.	کیمۆنۆکە ڕەنگاوڕەنگ و رازاوە بوو.
A forest reserve surrounds this town.	پارێزراوێکی دارستانەکان دەوری ئەم شارۆچکەیە دەدات.
She sat down to sew while her sister prepared lunch.	دانیشتبوو بۆ دورین لە کاتێکدا خوشکەکەی نانی نیوەڕۆی ئامادە دەکرد.
I can’t pretend to be an impartial observer.	ناتوانم وا نیشان بدەم کە چاودێرێکی بێلایەنم.
Nick spoke loudly.	نیک بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
The shop assistant returned with a cup of tea.	یاریدەدەری دوکانەکە بە کوپێک چا گەڕایەوە.
This village is quite isolated.	ئەم گوندە تەواو گۆشەگیرە.
He failed his driving test.	لە تاقیکردنەوەی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلدا شکستی هێنا.
Then the messenger was stabbed into the pit.	پاشان نێردراوەکە بە چەقۆ خرایە ناو چاڵەکەوە.
This village is walled in.	ئەم گوندە دیوار کراوە لە...
The young man went for a walk.	گەنجەکە چوو بۆ سەیران.
Farmers grow crops in dry areas where water requirements are low.	جووتیاران لە ناوچە وشکەکان بەرهەم دەچێنن کە پێویستی ئاویان کەمە.
The crane is used to lift heavy loads.	کرینەکە بۆ بەرزکردنەوەی باری قورس بەکاردێت.
The factory workers are on strike.	کرێکارانی کارگەکە مانیان گرتووە.
This area is known for its flat, open countryside.	ئەم ناوچەیە بە لادێی تەخت و کراوە ناسراوە.
The bridge is narrow and old.	پردەکە تەسک و کۆنە.
It was a beautiful village	لادێکە جوان بوو
The animals in this part of the forest are thriving.	ئاژەڵەکانی ئەم بەشەی دارستانەکە لە گەشەکردندان.
The restaurant is famous for its fish soup.	چێشتخانەکە بە شۆربای ماسی بەناوبانگە.
He arrived at this party in a cheeky suit.	بە عەزییەکی چەقۆکێشەوە گەیشتە ئەم ئاهەنگە.
The defendant refused to talk.	تۆمەتبارەکە رەتیکردەوە قسە بکات.
This is the ship that was struck by lightning.	ئەمە ئەو کەشتیەیە کە بروسکە لێیدا.
Pack up your things and leave.	شتەکانت کۆبکەرەوە و بڕۆ.
Sleep now, baby.	ئێستا بخەوەوە منداڵەکەم.
The boy had walked aimlessly through the park.	کوڕەکە بێ ئامانج بەناو پارکەکەدا ڕۆیشتبوو.
The kids were having fun on the beach.	منداڵەکان لە کەنار دەریاکەدا کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد.
The chief examined him closely.	سەرۆکەکە لە نزیکەوە لێی کۆڵیەوە.
Abdul weighs in on whether to join the army.	عەبدول سەنگ و سەنگ لەسەر ئەوە دەکات کە ئایا پەیوەندی بە سوپاوە بکات یان نا.
The soldiers fired their rifles into the air.	سەربازەکان تفەنگەکانیان بە ئاسمانەوە تەقاند.
Explain how bacteria grow.	ڕوونی بکەرەوە کە چۆن بەکتریاکان گەشە دەکەن.
Dark clouds were gathering ominously, a sign of a storm.	هەوری تاریک بە شێوەیەکی نەگبەتانە کۆدەبوونەوە، نیشانەی زریانێک بوو.
Water moves very slowly.	ئاو زۆر بە هێواشی دەجووڵێت.
I turned on the radio.	ڕادیۆکەم داگیرساند.
This book is very expensive.	ئەم کتێبە زۆر گرانە.
He refused, saying he was already late.	ناوبراو ڕەتیکردەوە و وتی پێشتر دواکەوتووە.
Speak politely and with pride.	بە ئەدەبەوە و بە شانازییەوە قسە بکە.
Violations of this Act shall be severely punished.	پێشێلکارییەکانی ئەم یاسایە بە توندی سزا دەدرێن.
The famous ocean liner was not in comparison.	کەشتی بەناوبانگی دەریایی لە بەراوردکردندا نەبوو.
John stood quietly watching the scene.	جۆن بە هێمنی وەستا و سەیری دیمەنەکەی دەکرد.
Ancient ruins paddle along the river bank.	وێرانە کۆنەکان بە درێژایی کەناری ڕووبارەکە بە پەلەوەر وەستاون.
This soup is so delicious!	ئەم شۆربایە زۆر بە تامە!
The surf crashed against the beach.	زەریاکە بە کەنار دەریاکەدا هاتە خوارەوە.
His whole family came for the party.	هەموو خێزانەکەی بۆ ئاهەنگەکە هاتبوون.
There will be food shortages this winter.	لەم زستانەدا کەمیی خۆراک ڕوودەدات.
All humans evolved from apes.	هەموو مرۆڤەکان لە مەیمونەکانەوە پەرەیان سەندووە.
The castle is located on a hill.	قەڵاکە لەسەر گردێک هەڵکەوتووە.
The wind was gentle, but the clouds were gathering.	با نەرم بوو، بەڵام هەورەکان کۆدەبوونەوە.
It’s also true for a lot of software.	هەروەها بۆ زۆرێک لە نەرمەکاڵاکان ڕاستە.
Adorned with gold, it shone.	بە زێڕ رازاوەتەوە، دەدرەوشایەوە.
He felt pain in his ankle.	هەستی بە ئازار کرد لە پاژنەی پێیدا.
He plans to take this summer off.	پلانی هەیە ئەم هاوینە پشوو بدات.
Some people don’t like to eat fish.	هەندێک کەس حەز بە خواردنی ماسی ناکەن.
He left without a word.	بەبێ قسەیەک ڕۆیشت.
These mountains are volcanic in origin.	ئەم شاخانە لە بنەڕەتدا گڕکانین.
Drilling for oil is dangerous there.	لەوێدا کونکردن بۆ نەوت مەترسیدارە.
Some of his classmates have criticized him.	بەشێک لە هاوپۆلەکانی ڕەخنەیان لێگرتووە.
Thousands of lights illuminate the night sky.	هەزاران چرا ئاسمانی شەو ڕووناک دەکەنەوە.
The smell of damp earth.	بۆنی زەوی شێدار.
Gradually he dug up the watermelon.	وردە وردە هەروەزەکەی هەڵکەند.
Electric lights have long been widely used.	گڵۆپی کارەبایی لە مێژە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Talking about the weather is popular here.	باسکردن لە کەش و هەوا لێرەدا بەناوبانگە.
The number of birds is decreasing in this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا کەم دەبێتەوە.
After years of trying, they were finally rewarded with success.	دوای ساڵانێک لە هەوڵدان، دواجار پاداشتی سەرکەوتنیان پێدرا.
It's a difficult question.	پرسیارێکی قورسە.
A heavy mist hung over the swamp.	تەمێکی قورس بەسەر تاڵاوەکەدا هەڵواسرابوو.
How to make a living from your passion	چۆن لە خولیای خۆت بژێوی ژیانت دەست بکەوێت
The results are not statistically significant.	ئەنجامەکان لە ڕووی ئامارییەوە گرنگ نین.
The project aims to increase awareness.	ئامانجی پڕۆژەکە زیادکردنی هۆشیارییە.
A little girl dressed in white was crying.	کچێکی بچووک کە جلێکی سپی لەبەردا بوو، دەگریا.
Before we start cooking we need a good table.	پێش ئەوەی دەست بکەین بە چێشت لێنان پێویستمان بە مێزێکی باش هەیە.
Both kids love this book.	هەردوو منداڵ ئەم کتێبەیان خۆشدەوێت.
Pollution has undoubtedly taken a toll on health.	بێ گومان پیسبوون زیانێکی زۆری بە تەندروستی گەیاندووە.
I have read the obituaries of many famous people.	من نامەی مردنی زۆر کەسی بەناوبانگم خوێندووەتەوە.
Arrange the peaches and berries attractively.	هەنجیر و تووەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ڕێکبخە.
Computers can reduce the need for paper.	کۆمپیوتەر دەتوانێت پێویستی بە کاغەز کەم بکاتەوە.
Her big blue eyes glistened with excitement.	چاوە شینە گەورەکانی لە وروژاندنەوە دەدرەوشایەوە.
Few of us are unaffected by climate change.	کەم کەس لە ئێمە کاریگەری گۆڕانی کەشوهەوامان لەسەر نییە.
With a sigh of relief, he took the train.	بە ئاهێکی ئارامەوە شەمەندەفەرەکەی گرت.
He glanced at his wallet.	چاوێکی لە جزدانەکەیدا خشاند.
The crowd in the bustling city was overwhelming.	قەرەباڵغی شارە قەرەباڵغەکە سەرسەخت بوو.
The cross was elaborately decorated with jewels.	خاچەکە بە وردی بە گەوهەر ڕازێنرابووەوە.
A country is defined by the values ​​it espouses.	وڵات بەو بەهایانە پێناسە دەکرێت کە پشتگیری دەکات.
He ate twice as much as usual.	دوو هێندە زیاتر لە هەمیشە خواردنی خوارد.
Most of the roads are unpaved.	زۆربەی ڕێگاکان قیرتاو نەکراون.
Two thousand eighteen was a year to remember.	دوو هەزار و هەژدە ساڵێک بوو کە لەبیرمان بێت.
Dehydration can also cause death in humans.	ئاوچنیانی لەش دەبێتە هۆی مردن لە مرۆڤیشدا.
The results of the investigation are awaited.	چاوەڕوانی ئەنجامی لێكۆڵینەوەكان دەكرێت.
Do you think it will succeed?	پێت وایە سەرکەوتوو دەبێت؟
So he didn’t know how to answer.	بۆیە نەیدەزانی چۆن وەڵام بداتەوە.
On the way home, he took a wrong turn.	لە ڕێگای گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە، نۆرەیەکی هەڵەی گرتەبەر.
Tulips have become a favorite florist.	لالەنگی بووەتە خۆشەویستترین گوڵفرۆشێک.
The clock struck the clock.	کاتژمێرەکە کاتژمێرەکەی لێدا.
It’s easy to please.	دڵخۆشکردنی ئاسانە.
Only one ticket was sold.	تەنها یەک بلیت فرۆشرا.
A hand rail system connected the cities.	سیستەمێکی شەمەندەفەری دەستی شارەکانی بەیەکەوە دەبەستەوە.
I need to call a manager.	پێویستە پەیوەندی بە بەڕێوەبەرێکەوە بکەم.
He was desperate for money.	بێ ئومێد بوو لە پارە.
He let the bread sit for an hour.	رێگەی دا نانەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر دابنیشێت.
The argument was resolved by the intervention of the riot police.	ئەو ئارگیومێنتە بە دەستێوەردانی پۆلیسی ئاژاوە چارەسەر کرا.
He listens to the conversation with a headset.	بە هێدسێتێکەوە گوێ لە گفتوگۆکە دەگرێت.
Her grandmother is in her 90s.	داپیرەی تەمەنی لە نەوەدەکاندایە.
Just read interesting articles.	تەنها بابەتی سەرنجڕاکێش بخوێنەرەوە.
Spent countless hours arguing with him.	کاتژمێری بێشوماری بەسەر برد لە مشتومڕکردن لەگەڵیدا.
Then, you will also need two cups of brown sugar.	پاشان، هەروەها پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The bulbs produce smaller fruit.	گڵۆپەکان میوەی بچووکتر بەرهەم دەهێنن.
The canoe sped into shallow waters.	کانۆکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو ئاوە قووڵەکان.
He was troubleshooting computer systems.	ئەو خەریکی چارەسەرکردنی کێشەکانی سیستەمی کۆمپیوتەر بوو.
Ice melts into a river or lake.	سەهۆڵ دەتوێتەوە بۆ ڕووبارێک یان دەریاچەیەک.
They learned many useful skills.	چەندین کارامەیی بەسوودیان فێربوو.
The dance was very toe-tapping.	سەماکە زۆر بە پێیەکانی دەگرت.
Their meetings were brief.	کۆبوونەوەکانیان کورت بوو.
The noisy crowd of students drowned out the speech.	جەماوەرە ژاوەژاوەکەی خوێندکاران وتارەکەی خنکاند.
Call me.	تەلەفۆنم بۆ بکە.
Some motorists were much more cautious.	هەندێک لە ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان زۆر وریاتر بوون.
The storm caused a lot of damage.	زریانەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
It is generally accepted that gambling is legal.	بەگشتی قبوڵکراوە کە قومارکردن یاساییە.
Help yourself to the cake.	یارمەتی خۆت بدە بۆ کێکەکە.
He shredded the paper.	کاغەزەکەی بە پارچە پارچە کرد.
In my opinion, reading is an ideal form of relaxation.	بە بڕوای من خوێندنەوە فۆرمێکی ئایدیاڵە بۆ ئیسراحەت.
Crowds gathered to see the giant curved ball.	قەرەباڵغی کۆبوونەوە بۆ بینینی تۆپە زەبەلاحە کێشراوەکە.
The defendant said they were framed.	تۆمەتبارەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، چوارچێوەیان بۆ دانراوە.
The task is of great importance.	ئەرکەکە گرنگییەکی زۆری هەیە.
she moaned softly.	بە نەرمی گریای.
The priests imposed a new tax on the villagers.	قەشەکان باجێکی نوێیان بەسەر خەڵکی گوندەکەدا دانا.
The minister is accused of breaking his oath to parliament.	ئەو وەزیرە تۆمەتبارە بە شکاندنی سوێندەکەی بۆ پەرلەمان.
That person was very depressed.	ئەو کەسە زۆر خەمۆک بوو.
Resistance to my reforms was fierce.	بەرەنگاری چاکسازییەکانم توند بوو.
A paved road runs past the house.	ڕێگایەکی قیرتاو کراو بەلای ماڵەکەدا تێدەپەڕێت.
They hold this position in the highest regard.	ئەوان ئەم هەڵوێستە بە بەرزترین ڕێزەوە دەگرن.
Canals were once used to ship goods.	سەردەمانێک کەناڵەکان بۆ گواستنەوەی کەلوپەل بە کەشتی بەکاردەهێنران.
She wants to be a dancer.	ئەو دەیەوێت ببێتە سەماکار.
The professor has finally decided to write that book.	دواجار پرۆفیسۆر بڕیاری داوە ئەو کتێبە بنووسێت.
The patient was found to have major heart problems.	نەخۆشەکە دەرکەوتووە کە کێشەی گەورەی دڵی هەیە.
Simply put, the cost of living has gone up dramatically.	بە سادەیی، تێچووی ژیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەتەوە.
The damage was similar to that caused by an earthquake.	زیانەکانیش هاوشێوەی ئەو زیانانە بوون کە بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە تووشی بوون.
The clock struck eleven.	کاتژمێرەکە یازدەی لێدا.
Some weeds are damaging to a garden.	هەندێک گژوگیا زیان بە باخچەیەک دەگەیەنێت.
I love a man who loves wine.	من پیاوێکم خۆشدەوێت کە شەرابی خۆشدەوێت.
Weigh the dry clothes.	کێشی جلە وشکەکان بکە.
I borrowed my sister’s bike to go shopping.	پاسکیلەکەی خوشکەکەمم بە قەرز وەرگرت بۆ ئەوەی بچمە بازاڕ.
We discussed this problem in previous classes.	لە پۆلەکانی پێشوودا باسمان لەم کێشەیە کرد.
Pierre ended his apprenticeship.	پیێر کۆتایی بە شاگردییەکەی هێنا.
Smoking is prohibited in public places.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان قەدەغەیە.
Alcohol is a known cause of liver damage.	کحول هۆکارێکی ناسراوە بۆ تێکچوونی جگەر.
Henceforth he lived on a diet.	لەمەودوا بە رێجیم دەژیا.
Except for the spiders, the room was empty.	جگە لە جاڵجاڵۆکەکان، ژوورەکە چۆڵ بوو.
He served in both business and residential settings.	لە هەردوو شوێنی بازرگانی و نیشتەجێبووندا خزمەتێکی کردووە.
Birds fly by flocks that attract predators.	باڵندەکان بە مەڕەکان دەفڕن کە سەرنجی نێچیرەکان ڕادەکێشن.
More than half the population is unemployed.	زیاتر لە نیوەی دانیشتووان بێکارن.
The wayward child ran out laughing.	منداڵە سەرپێچیکارەکە بە پێکەنینەوە ڕایکردە دەرەوە.
They are an argumentative family.	خێزانێکی مشتومڕن.
The electricity is unreliable.	کارەباکە جێی متمانە نییە.
They oppose job seekers.	دژایەتی ئەو کەسانە دەکەن کە بەدوای کاردا دەگەڕێن.
Pilgrims gathered in the square to visit the shrine.	زیارەتکاران لە گۆڕەپانەکەدا گردبوونەوە بۆ سەردانی مەزارەکە.
It was an honor to be invited.	شانازییەکی گەورە بوو کە بانگهێشت کرام.
Legislative efforts to enforce this ban are almost nonexistent.	هەوڵە یاساییەکان بۆ جێبەجێکردنی ئەم قەدەغەکردنە نزیکە لە نەبوونی.
My only hope is government help.	تاکە هیوای من یارمەتی حکومەتە.
High-stakes gambling takes place on this street.	قومارکردنی گرەوێکی بەرز لەم شەقامەدا ئەنجام دەدرێت.
Another in a long string of disasters.	یەکێکی تر لە ڕیزێکی درێژی کارەساتەکاندا.
Rules are created and enforced.	یاساکان دروست دەکرێن و جێبەجێ دەکرێن.
His contributions to linguistics are enormous.	بەشدارییەکانی لە زمانەوانیدا زۆر گەورەن.
Finally, he followed her from behind.	لە کۆتاییدا لە پشتەوە بەدوایدا ڕۆیشت.
The old woman lived alone in her house.	پیرەژنەکە لە ماڵەکەی خۆیدا بە تەنیا دەژیا.
The test strain has not generated any commercial drugs.	جۆری تاقیکردنەوەکە هیچ دەرمانێکی بازرگانی دروست نەکردووە.
The rain was heavy.	بارانەکە بەخوڕ بوو.
A committee has been appointed to investigate the matter.	لیژنەیەک بۆ لێکۆڵینەوە لە پرسەکە دیاری کراوە.
Iron is used to make steel.	ئاسن بۆ دروستکردنی پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
It can be a lifeline in tough times.	لە کاتە سەختەکاندا دەتوانێت هێڵی ژیان بێت.
He ended the relationship.	کۆتایی بە پەیوەندییەکە هێنا.
The restaurant’s specialty is the gorilla steak.	تایبەتمەندی چێشتخانەکە بریتییە لە ستیکی گۆریلا.
We a word, the culture is at odds.	ئێمە وشەیەک، کولتوورەکە لە ناکۆکدایە.
Just up the hill is the town square.	تەنها لە سەر گردەکە گۆڕەپانی شارەکە هەیە.
You can wash your clothes in the river.	دەتوانیت لە ڕووبارەکەدا جلەکانت بشۆیت.
A crowd of people gather.	جەماوەرێک لە خەڵک کۆدەبنەوە.
He had his diabetes under control.	نەخۆشی شەکرەی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو.
The policeman raised his gun.	پۆلیسەکە دەمانچەکەی بەرز کردەوە.
It’s best to plan ahead.	باشتر وایە پێشوەخت پلان دابنێیت.
Don't dye your hair anymore.	چیتر قژت بۆیاغ مەکە.
He told some tall tales.	چەند چیرۆکێکی بەرزی دەگێڕایەوە.
The bear ate his honey.	ورچەکە هەنگوینی خۆی خوارد.
She knew exactly what to say.	ئەو بە تەواوی دەیزانی چی بڵێت.
He keeps interrupting me.	بەردەوام قسەکانم دەبڕێت.
They find such questions ridiculous.	ئەم جۆرە پرسیارانە بە گاڵتەجاڕانە دەزانن.
He stood by the window, looking grim.	لە تەنیشت پەنجەرەکەوە وەستابوو، بە خەمبارییەوە دەرکەوتبوو.
The school year is divided into fall and spring semesters.	ساڵی خوێندن بەسەر وەرزەکانی پایز و بەهاردا دابەشکراوە.
He hid the mess in a drawer.	ئەو فەسادە لەناو کەرەستەیەکدا شاردەوە.
From ancient times to modern times, the tax has varied.	لە کۆنەوە تا سەردەمی مۆدێرن، باجەکە جیاواز بووە.
Put the eggs in a pan.	هێلکەکان بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
She was almost in tears.	نزیک بوو لە فرمێسک.
They trudged towards the zoo.	بەرەو باخچەی ئاژەڵان بە چەقۆ ڕۆیشتن.
He gently leads the horse down the dusty path.	بە نەرمی ئەسپەکە بە ڕێڕەوی تۆزاویدا دەبات.
They knotted with visible reluctance.	بە دوودڵییەکی دیار گرێیان بەست.
Special guests were coming soon.	میوانی تایبەت بەم زووانە دەهات.
The relationship between immigrants and local businesses.	پەیوەندی نێوان کۆچبەران و بازرگانییە ناوخۆییەکان.
Some audience members laughed.	هەندێک لە ئەندامانی ئامادەبووان پێکەنین.
They agreed on joint custody.	لەسەر سەرپەرشتی هاوبەش ڕێککەوتن.
They drove around without lights.	بەبێ گڵۆپ بە ئۆتۆمبێلدا دەسوڕانەوە.
We helped each other.	ئێمە یارمەتی یەکترمان دەدا.
a handful of rice.	مشتێک برنج.
Soak the leaves briefly in water if you prefer.	ئەگەر گەڵاکەت پێ باشە بۆ ماوەیەکی کورت لەناو ئاودا بیکوڵێنە.
For better or worse, the rain has stopped.	بە باش یان بە خراپ باران وەستاوە.
Two local governments merged.	دوو حکومەتی خۆجێی یەکگرتنەوە.
The three girls were equally beautiful.	سێ کچەکە بە یەکسانی جوان بوون.
Falling snow can easily melt.	بەفری کەوتوو بە ئاسانی دەتوانێت بتوێتەوە.
The walkers were scattered wearily on the roof.	ڕۆیشتنەکان بە ماندووییەوە لەسەر سەقفەکە پەرش و بڵاو بوون.
The soldier has been taken prisoner.	سەربازەکە بە دیل گیراوە.
The toy robot ran into my pantry.	ڕۆبۆتی یارییەکە ڕایکردە ناو کۆگاکەمەوە.
Don't let them lie there, they stink!	مەهێڵە لەوێ درۆ بکەن، بۆگەن دەکەن!
A misty autumn morning.	بەیانییەکی تەماویی پاییز.
His grandfather was a merchant.	باپیری بازرگان بوو.
A variety of face creams are available.	جۆرەها کرێمی دەموچاو بەردەستە.
Large trees cast deep shadows over the stone terrace.	دارە گەورەکان سێبەری قووڵیان بەسەر تەراسە بەردەکەدا دانا.
The woman said listen hard.	ژنەکە وتی بە توندی گوێ بگرە.
I will always love you.	من هەمیشە تۆم خۆش دەوێت.
Use two cups of flour for each egg.	بۆ هەر هێلکەیەک دوو کوپ ئارد بەکاربهێنە.
The cashier will call you at the checkout counter.	کاشێرەکە لە کەوانتەری پارەدان تەلەفۆنت بۆ دەکات.
But others insist it is false.	بەڵام هەندێکی تر پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە درۆیە.
He rarely visited his son.	بە دەگمەن سەردانی کوڕەکەی دەکرد.
These processors have a special design.	ئەم پڕۆسێسەرانە دیزاینێکی تایبەتیان هەیە.
A feather floated down, landing softly gently on the grass.	پەڕێک دەسوڕایەوە بۆ خوارەوە، بە نەرمی بە نەرمی لەسەر چیمەنەکە نیشتەوە.
Millions of people travel by plane every day.	ڕۆژانە ملیۆنان کەس بە فڕۆکە گەشت دەکەن.
The area had recently been hit by two hurricanes.	ناوچەکە لەم دواییانەدا دوو زریانی لێکەوتبوو.
Where was she going?	ئەو کچە بۆ کوێ دەچوو؟
His assistant said he was busy.	یاریدەدەرەکەی وتی سەرقاڵییە.
Crisscross traffic on a major road.	هاتوچۆی کریسکرۆس لەسەر ڕێگایەکی سەرەکی.
He drank from a muddy puddle.	لە چەقەڵێکی قوڕاوی خواردەوە.
Wipe the cheese neatly with a cloth.	بە پارچە قوماشێک پەنیرەکە بە ڕێکوپێکی بسڕەوە.
Teams remain deadlocked.	تیمەکان لە بنبەستدا ماونەتەوە.
He handed me my ticket.	بلیتەکەمی دایە دەستم.
The event was attended by several leading political and economic figures.	لە چالاکییەکەدا چەندین کەسایەتی پێشەنگی سیاسەت و ئابووری ئامادەبوون.
His comments drew sharp criticism.	لێدوانەکانی ئەو ڕەخنەی توندی لێکەوتەوە.
What do we think about when we stop thinking?	کاتێک واز لە بیرکردنەوە دێنین بیر لە چی دەکەینەوە؟
On the contrary, some farmers blame the land for their woes.	بە پێچەوانەوە هەندێک لە جووتیاران زەوی بە هۆکاری ئازارەکانیان دەزانن.
The team reported feeling sick.	تیمەکە ڕاپۆرتیان دا کە هەستیان بە نەخۆشی کردووە.
He refused to eat his vegetables.	ڕەتیکردەوە سەوزەکانی بخوات.
He paces back and forth.	بە پەلە دەڕواتە پێش و دواوە.
Most of the vendors are friendly.	زۆربەی فرۆشیارەکان دۆستانەن.
He was seduced by the sparkle in his eyes.	بەهۆی ئەو بریقەیەی لە چاوەکانیدا بوو، وەسوەسەی کرد.
He got into his pajamas and crawled into bed.	چووە ناو بیجامەکەیەوە و خۆی خزاندە ناو جێگاکەیەوە.
A road cuts through the mountain.	ڕێگایەک بەناو شاخەکەدا دەبڕدرێت.
A dog was seen running across the street.	سەگێک بینراوە کە بەو لای شەقامەکەدا ڕادەکات.
The old woman's life hung in the balance.	ژیانی پیرەژنەکە لە تەرازووەکەدا هەڵواسرابوو.
In today’s world, people go hungry.	لە دونیای ئەمڕۆدا مرۆڤەکان برسی دەبن.
It was bathed in the rays of the rising sun.	لە ژێر تیشکی خۆری هەڵهاتندا گەرماو دەکرا.
Millions of tons of nails are produced every year.	ساڵانە ملیۆنان تۆن نینۆک بەرهەم دەهێنرێت.
My neighbor’s daughter is studying journalism.	کچی دراوسێکەم خەریکی خوێندنی ڕۆژنامەگەرییە.
Greedy animals steal food from other young animals.	ئاژەڵە تەماحکارەکان خۆراک لە ئاژەڵە گەنجەکانی تر دەدزن.
The bird’s vivid spots do	پەڵە زیندووەکانی باڵندەکە دەیکات
They have more in common than you think, apparently.	ئەوان زیاتر لەوەی تۆ بیری لێدەکەیتەوە هاوبەشیان هەیە، دیارە.
He took my hand in his.	دەستی منی لە دەستی خۆی گرت.
The nation was in a severe political crisis.	میللەت تووشی قەیرانێکی سیاسی توند بوو.
Restaurants, restaurants and shops.	چێشتخانە و چێشتخانە و دوکانەکان.
The marauders were reputed to be fearsome dwarfs.	تاڵانچیەکان بە کۆترە ترسناکەکان ناوبانگ دەکران.
He grew up on a farm.	لە کێڵگەیەکدا گەورە بووە.
Still not sure what to make of it.	هێشتا دڵنیا نیم چی لێبکەم.
Please confirm that you are interested in this.	تکایە پشتڕاستی بکەرەوە کە ئارەزووی ئەم کارە دەکەیت.
I have taken this approach for many years.	ساڵانێکی زۆرە ئەم ڕێبازەم گرتۆتەبەر.
Only monsters exist in the world.	تەنها ئەهریمەنەکان لە جیهاندا بوونیان هەیە.
He heard someone come into the room.	گوێی لە کەسێک بوو کە هاتە ژوورەکە.
The sense of touch triggers memories.	هەستی دەست لێدان دەبێتە هۆی دروستبوونی یادەوەری.
Religion teaches us wisdom.	ئایین فێری حیکمەتمان دەکات.
The accused was sent to court.	تۆمەتبارەکە ڕەوانەی دادگا کرا.
These animals should be left alone.	پێویستە ئەم ئاژەڵانە بە تەنیا جێبهێڵرێن.
He visited the town to learn about the situation in the area.	سەردانی شارۆچکەکەی کرد بۆ ئەوەی بارودۆخی ناوچەکە بزانێت.
All parents have a duty to their children.	هەموو دایک و باوکان ئەرکیان لەسەر شانە بەرامبەر بە منداڵەکانیان.
They are satisfied for now.	بۆ ئێستا ڕازین.
People piled into the shelter and the whole area was flooded.	خەڵک کۆیان کردە ناو پەناگە و هەموو ناوچەکە لافاو کەوت.
The terrorist attack was brutal.	هێرشە تیرۆریستییەکە دڕندانە بوو.
The bill included new taxes.	پڕۆژە یاساکە باجی نوێی تێدابوو.
Students moved out of the city.	خوێندکاران لە شارەکە کۆچیان کرد.
Fighting along the border had halted peace talks.	شەڕ و پێکدادانەکانی ئەو سنوورە دانوستانەکانی ئاشتیی ڕاگرتبوو.
He was wise enough to turn back.	ئەوەندە ژیر بوو کە گەڕایەوە دواوە.
First, it only works on robots.	یەکەم: تەنها لەسەر ڕۆبۆتەکان کاردەکات.
Heat the milk over low heat.	شیرەکە لەسەر ئاگرێکی کەم گەرم بکە.
You just can’t make people listen to it.	تەنها ناتوانیت وا لە خەڵک بکەیت گوێی لێبگرن.
Make sure the meat is tender and the vegetables are crisp.	دڵنیابە لەوەی گۆشتەکە ناسک بێت و سەوزەکان ورد بن.
Teaching grammar is not as important as teaching good writing.	فێرکردنی ڕێزمان هێندەی فێرکردنی نووسینی باش گرنگ نییە.
There must be something wrong.	دەبێت شتێکی هەڵە هەبێت.
The eel swam slowly through the water.	ئیلەکە بە هێواشی لەناو ئاوەکەدا مەلە دەکرد.
He lived on a farm.	لە کێڵگەیەکدا دەژیا.
We had to peel the apples before cooking them.	ناچار بووین پێش ئەوەی سێوەکان لێی بکوڵێنین توێکڵی لێبکەینەوە.
He took a few deep breaths to calm himself down.	چەند هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی تا خۆی ئارام بکاتەوە.
A high school senior, he was admired by all.	خوێندکاری قۆناغی یەکەمی ئامادەیی بوو، لەلایەن هەمووانەوە سەرسام بوو.
The leather of his jacket was lined with cotton.	چەرمەکەی چاکەتەکەی بە پەتۆ هێڵکاری کرابوو.
But some people still insisted on smoking.	بەڵام هەندێک کەس هێشتا پێداگرییان لەسەر جگەرەکێشان دەکرد.
The formula was elegant.	فۆرمولەکە ڕەنگین بوو.
The minister vowed to raise taxes.	وەزیرەکە سوێندی خوارد باج بەرز بکاتەوە.
He is a respected physicist.	ئەو فیزیازانێکی بەڕێزە.
The ocean is very deep, and very cold.	زەریاکە زۆر قووڵە، و زۆر سارد و سڕە.
But the study has been criticized.	بەڵام توێژینەوەکە ڕەخنەی لێگیراوە.
He could hear the singers from a block away.	لە بلۆکێکەوە گوێی لە گۆرانیبێژەکان دەبوو.
The shop manager’s desk was piled high with documents.	مێزی سەرۆکی دوکانەکە بە بەرزی کەڵەکە بوو بە بەڵگەنامە.
Always wear sunscreen when you go swimming.	کاتێک دەچیت بۆ مەلەکردن هەمیشە دژەخۆر بەکاربهێنە.
He did it to help his mother.	بۆ یارمەتیدانی دایکی ئەو کارەی کردووە.
The last two days have been rainy.	دوو ڕۆژی ڕابردوو باراناوی بوو.
Socialism promoted equality.	سۆسیالیزم یەکسانی بەرەوپێش دەبرد.
This gift symbolizes their strong love.	ئەم دیارییە هێمای خۆشەویستی بەهێزی ئەوانە.
Several area schools have won competitions.	چەندین قوتابخانەی ناوچەکە لە پێشبڕکێکاندا سەرکەوتنیان بەدەستهێناوە.
A rabbit ran to the tree.	دوپشکێک ڕایکردە لای دارەکە.
The violence came suddenly, without warning.	توندوتیژییەکان لەناکاو هات، بەبێ ئاگادارکردنەوە.
The composer produces a rich musical mix.	ئاوازدانەرەکە تێکەڵەیەکی مۆسیقای دەوڵەمەند بەرهەم دەهێنێت.
Today, there are fewer salamanders than ever before.	ئەمڕۆ ژمارەی سەلامەندەکان لە جاران کەمترە.
The silk has been produced using traditional methods.	ئاوریشمەکە بە بەکارهێنانی شێوازی تەقلیدی بەرهەم هێنراوە.
A cat curled up on the couch by itself.	پشیلەیەک لەسەر قەنەفەکە خۆی کۆبووەوە.
Air rises from the refrigerated engine.	هەوا لە بزوێنەری ساردکەرەوە بەرز دەبێتەوە.
He wouldn't forgive himself.	لە خۆی خۆش نەدەبوو.
Coffee is an essential element in every diet.	قاوە توخمێکی بنەڕەتییە لە هەموو رێجیمێکدا.
Temperatures are seven degrees above normal today.	ئەمڕۆ پلەکانی گەرما حەوت پلە لە ئاستی ئاسایی زیاترە.
The reason for this decline is unknown.	هۆکاری ئەم دابەزینە نازانرێت.
He saw his brother for the last time.	بۆ دواجار براکەی بینی.
Buy whole carrots instead of baby carrots.	لەبری گێزەری منداڵان، گێزەری تەواو بکڕە.
She did not lay down the ground rules clearly.	ئەو ژنە یاسا بنەڕەتییەکانی بە ڕوونی دانەناوە.
I have a friend who plays basketball.	هاوڕێیەکم هەیە یاری باسکە دەکات.
Sylvanas returned with a silver pan.	سیلڤاناس بە تاوەیەکی زیوییەوە گەڕایەوە.
He came across as the epitome of elegance.	ئەو وەک وێنایەکی ڕەنگینیی هاتە پێشەوە.
He likes to read detective novels.	حەزی لە خوێندنەوەی ڕۆمانی بەدواداچوونە.
Bread is eaten.	نان دەخورێت.
He was convinced that the evidence was real.	ئەو قەناعەتی وابوو کە بەڵگەکان ڕاستەقینە بوون.
Strong winds raised the hairs on his neck.	بای بەهێز مووەکانی ملی بەرز کردەوە.
People were doing business.	خەڵک خەریکی بازرگانی بوون.
We won’t be upset.	ئێمە ناڕەحەت نابین.
Lightning method did not go down well.	شێوازی بروسکە بە باشی نەچووە خوارەوە.
This is your last chance!	ئەمە دوا هەلی تۆیە!
The lettuce was thoroughly washed and cleaned.	کاهووەکە بە باشی شۆردراوە و پاککرایەوە.
Dad reads various books on his computer.	باوک لە کۆمپیوتەرەکەیدا کتێبی جۆراوجۆر دەخوێنێتەوە.
He works as a medical officer.	وەک ئەفسەری پزیشکی کاردەکات.
That fire is dying out.	ئەو ئاگرە خەریکە دەمرێت.
After a kick, the door slammed into his face.	دوای لێدانێک دەرگاکە بە دەموچاویدا کەوت.
It seems like these are old things.	وا دیارە ئەمانە شتە کۆنەکانن.
He said nothing, just looked away.	هیچی نەوت، تەنیا سەیری دووری کرد.
This parade marches through the town square.	ئەم نمایشە بەناو گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا ڕێپێوان دەکات.
The book is open on the war page.	کتێبەکە لە لاپەڕەی تایبەت بە جەنگ کراوەیە.
He met his future wife at university.	لە زانکۆ هاوسەری داهاتووی خۆی ناسی.
I am buried in this ancient family grave.	لەم گۆڕە دێرینە خێزانییە نێژراوم.
A fire broke out at the zoo.	ئاگر لە باخچەی ئاژەڵان کەوتەوە.
The country is famous worldwide for its fine silk	ئەو وڵاتە بە ئاوریشمی وردی خۆی لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە
We shouldn’t throw anything away.	نابێت هیچ شتێک فڕێ بدەین.
Pigeons are known for their agility.	کۆترەکان بە چالاکی ناسراون.
We need to do more testing.	پێویستە تاقیکردنەوەی زیاتر ئەنجام بدەین.
He uses this hammer to hit things.	ئەم چەقۆیە بەکاردەهێنێت بۆ لێدانی شتەکان.
He put down the machine and left.	ئامێرەکەی دانا و ڕۆیشت.
King moved for summary judgment against the defendants.	پاشا داوای کرد بڕیاری پوختە لە دژی تۆمەتبارەکان بدرێت.
Food and drinks are sold by most retail stores.	خواردن و خواردنەوەکان لەلایەن زۆربەی فرۆشگاکانی تاکەکەسیەوە دەفرۆشرێن.
The factory was huge and noisy.	کارگەکە زەبەلاح و ژاوەژاو بوو.
The claim is based on a faulty survey.	ئەو ئیدیعایە لەسەر بنەمای ڕاپرسییەکی هەڵە دامەزراوە.
There is no moonlight even here.	تەنانەت لێرەدا هیچ تیشکی مانگێک نییە.
Some say the proposal isn’t realistic.	هەندێک دەڵێن پێشنیارەکە واقیعی نییە.
The janitor cleared the floor.	دەرگاوانەکە زەویەکەی پاک کردەوە.
The furnace is heated by the boiler.	کورەکە لەلایەن بۆیلەرەوە گەرم دەکرێت.
A thin layer of volcanic ash covering the ground.	چینێکی تەنک لە خۆڵەمێشی گڕکان کە زەوی داپۆشیوە.
He raised his hand, stopped her.	دەستی بەرز کردەوە، ڕێگری لێکرد.
He agreed, but insisted that he be given full authority.	ئەویش ڕازی بوو، بەڵام پێداگری کرد کە دەسەڵاتی تەواوی پێ بدرێت.
The townspeople seemed to be holding their breath.	وا دیار بوو خەڵکی شارۆچکەکە هەناسەیان ڕاگرتبوو.
We have several jobs.	چەند کارێکمان هەیە.
Risk prevails, the desire to continue.	مەترسی زاڵ دەبێت، ئارەزووی بەردەوامبوون.
Her head tilted to one side.	سەری بۆ لایەک مەیل بوو.
The wise man walked down the road.	پیاوی ژیر بە ڕێگادا ڕۆیشت.
A fun task, done daily.	ئەرکێکی خۆش، ڕۆژانە ئەنجام دەدرێت.
There were fewer fish in the river than in previous years.	کەمتر ماسی لە ڕووبارەکەدا بووە بە بەراورد بە ساڵانی پێشوو.
have you seen my sister	خوشکەکەمت بینیوە؟
Watch what you wear while swimming!	لەکاتی مەلەکردندا سەیری چی لەبەر دەکەیت!
The lake is a beautiful blue.	دەریاچەکە شینێکی جوانە.
Soon this situation will be reversed.	بەم زووانە ئەم دۆخە پێچەوانە دەبێتەوە.
He said the storm was going to be really intense.	وتی زریانەکە بەڕاستی توند دەبێت.
Suddenly distracted, he cleared his throat.	لەناکاو سەرقاڵ بوو، قوڕگی پاک کردەوە.
Hunger gripped everyone hard.	برسێتی بە توندی لە هەمووانی گرت.
The wounded soldier screamed in pain.	سەربازە بریندارەکە بە ئازارەوە هاوار دەکات.
I sweated a lot.	زۆر ئارەقەم کرد.
The paint started peeling in the corners.	بۆیاخەکە لە گۆشەکاندا دەستی کرد بە توێکڵکردن.
Our teacher is very strict.	مامۆستاکەمان زۆر توند و تیژە.
They had dinner there, then left.	لەوێ ژەمی ئێوارەیان خوارد، دواتر ڕۆیشتن.
It is essential to a successful marriage	بۆ هاوسەرگیرییەکی سەرکەوتوو زۆر پێویستە
The pipes are corroded and unusable.	بۆریەکان ژەنگیان گرتووە و بەکارنەهێنراون.
Once the prince was a prisoner in the castle.	جارێک شازادە لە قەڵاکەدا زیندانی بوو.
The ship had broken down on the rocks.	کەشتییەکە لەسەر بەردەکان تێکچووبوو.
Everyone had their eyes on the babies.	هەمووان چاویان لەسەر منداڵە ساواکان بوو.
You just wouldn’t go out like that!	تەنها بەو شێوەیە نەدەچوویتە دەرەوە!
The villagers lived in primitive huts.	خەڵکی گوندەکە لە کۆشکی سەرەتاییدا دەژیان.
The rocket is powered by liquid oxygen.	موشەکەکە بە ئۆکسجینی شلە کاردەکات.
It's raining today.	ئەمڕۆ باران دەبارێت.
Many people believe that children should be seen and not heard.	زۆر کەس پێیان وایە منداڵان دەبێ ببینرێن و گوێیان لێ نەگیرێت.
It is important for us to be kind to others.	بۆ ئێمە گرنگە لەگەڵ کەسانی تردا میهرەبان بین.
The smell of sewage was overpowering.	بۆنی ئاوەڕۆ زاڵ بوو.
Greek mythology has been borrowed by many cultures.	ئەفسانەی یۆنانی لەلایەن زۆرێک لە کولتوورەکانەوە قەرز کراوە.
You have to get it, get it, get it!	دەبێت بەدەستی بهێنیت، بەدەستی بهێنیت، بەدەستی بهێنیت!
He tossed back and forth all night.	بە درێژایی شەو دەیخولاندەوە و دەگەڕایەوە.
The storm destroyed everything in its path.	زریانەکە هەموو شتێکی لە ڕێڕەوی خۆیدا لەناوبرد.
Such metropolises attract millions of tourists.	ئەم جۆرە شارە گەورەکان بە ملیۆنان گەشتیار بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Using such injections can be dangerous.	بەکارهێنانی ئەم جۆرە دەرزیانە دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The soldier burst into tears.	سەربازەکە تووشی گریان بوو.
Hearing this, the inhabitants began to panic.	بە بیستنی ئەمە، دانیشتووانەکە دەستیان کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ.
Littering on the beach is illegal.	فڕێدانی زبڵ و خاشاک لە کەنار دەریا نایاساییە.
But stable villagers provided food and shelter.	بەڵام گوندنشینە جێگیرەکان خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوونیان بۆ دابین دەکرد.
The job involved sitting behind a desk and writing reports.	کارەکە بریتی بوو لە دانیشتن لە پشت مێزێک و نووسینی ڕاپۆرت.
He stared blankly into space.	بە بەتاڵی سەیری بۆشایی دەکرد.
We overheard the conversation.	ئێمە گوێمان لە گفتوگۆکە بوو.
How did it change so quickly?	چۆن بەو خێراییە گۆڕا؟
It was a busy week of meetings.	هەفتەیەکی سەرقاڵی کۆبوونەوەکان بوو.
Keep your body healthy.	جەستەت بە تەندروستی بهێڵەرەوە.
So use it with caution.	بۆیە بە وریاییەوە بەکاری بهێنە.
The plan requires significant resources.	پلانەکە پێویستی بە سەرچاوەی بەرچاو هەیە.
A fat policeman stood at the gate.	پۆلیسێکی قەڵەو لە دەروازەکە وەستابوو.
The city is generally flat.	شارەکە بەگشتی تەختە.
All equipment should have lubricating oil.	پێویستە هەموو ئامێرەکان ڕۆنی چەورکەریان هەبێت.
These tips will help save your life.	ئەم ڕێنماییانە یارمەتیدەر دەبن بۆ ڕزگارکردنی ژیانت.
I don't care.	گرنگی پێ نادەم.
The gun shattered the window and shattered the glass.	دەمانچەکە پەنجەرەی شکاند و شووشەکەی شکاند.
We really need to achieve a united front.	بەڕاستی پێویستمان بە بەدیهێنانی بەرەیەکی یەکگرتوو هەیە.
A large garden grows vegetables behind the house	باخچەیەکی گەورە لە پشت ماڵەکەوە سەوزە دەچێنرێت
Eat a meal rich in protein.	ژەمێک بخۆ کە دەوڵەمەند بێت بە پرۆتین.
Except for one rather bad joke.	جگە لە یەک نوکتەی تا ڕادەیەک خراپ.
Those comments made an interesting claim.	ئەو کۆمێنتانە ئیدیعایەکی سەرنجڕاکێشیان کرد.
The children played with toys.	منداڵەکان بە یاری یارییان دەکرد.
He eyed the teacher accusingly.	بە تۆمەتبارەوە چاوێکی لە مامۆستاکە کرد.
The young man bears an uncanny resemblance to his father.	گەنجەکە لێکچوونێکی نادیار لە باوکی هەیە.
He ascended the throne on his birthday.	لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا سەرکەوتە سەر تەختی پاشایەتی.
These coins are made of copper.	ئەم دراوانە لە مس دروستکراون.
An iron peak protruded from the lake.	لوتکەیەکی ئاسن لە دەریاچەکە دەرچوو.
The stars are immensely vast.	ئەستێرەکان بە شێوەیەکی بێئەندازە فراوانن.
The government insisted on a speedy court decision.	حکومەت پێداگری لەسەر بڕیاری خێرای دادگا کرد.
The person most involved in the incident was the president.	ئەو کەسەی کە زۆرترین تێوەگلاوە لەو ڕووداوەدا سەرۆک کۆمار بووە.
A magnificent army, an unlimited empire.	سوپایەكی شایستە، ئیمپراتۆریەتێكی بێسنوور.
New information has emerged on this story.	زانیاری نوێ لەسەر ئەم چیرۆکە سەریهەڵداوە.
Those in the valley were lucky to survive.	ئەوانەی لە دۆڵەکەدا بوون بەختیان هەبوو کە لە ژیاندا ماون.
Many villagers left for the city.	زۆرێک لە خەڵکی گوندەکە بەرەو شار بەڕێکەوتن.
He slipped on an icy surface and broke several bones.	لەسەر ڕوویەکی سەهۆڵاوی خلیسکێت و چەند ئێسکێکی شکاند.
Everyone has a part.	هەموو کەسێک بەشێکی هەیە.
Shortly after 1 p.m., the wind picked up.	دوای ماوەیەکی کەم لە کاتژمێر یەک، با بەرز بووەوە.
The psychologists tested the students.	دەروونناسەکان تاقیکردنەوەیان بۆ خوێندکارەکان کردووە.
This happens when you visit hospitals.	ئەمەش کاتێک ڕوودەدات کە سەردانی نەخۆشخانەکان دەکەیت.
The neighbors all praised the new garage.	دراوسێکان هەموویان ستایشی گەراجی نوێیان کرد.
His tears soaked the soil and caused plants to grow.	فرمێسکەکانی خاکەکەیان تەڕ کرد و بووە هۆی گەشەکردنی ڕووەکەکان.
Are there other books on the shelf?	ئایا کتێبی تر لەسەر ڕەفەکە هەیە؟
You should clean your hands and face.	پێویستە دەست و دەموچاوت پاک بکەیتەوە.
The women had long, flowing black hair.	ژنەکان قژێکی ڕەشی درێژ و ڕژاویان هەبوو.
The sky was full of fireworks.	ئاسمان پڕ بوو لە یاری ئاگرین.
A lot of it is needed.	بەشێکی زۆر پێویستە.
The crab was the size of an egg.	قەرقەوشەکە بە قەبارەی هێلکەیەک بوو.
His speech was enthusiastically received.	وتارەکەی بە پەرۆشەوە پێشوازی لێکرا.
The cooks made dosas and rice.	چێشتلێنەرەکان دۆسا و برنجیان دروست دەکرد.
This phrase expresses her intention.	ئەم دەستەواژەیە مەبەستی ئەو کچە دەخاتە ڕوو.
Our father has sailed away.	باوکمان دوور بە کەشتی ڕۆیشتووە.
Paper is made from bleached wood.	کاغەز لە دارە سپیکراوەکان دروست دەکرێت.
Most people can remember events from childhood.	زۆربەی خەڵک دەتوانن لە منداڵییەوە ڕووداوەکان لەبیر بکەن.
In the wild, cats are solitary hunters.	لە کێویدا پشیلە ڕاوچی تاکەکەسییە.
Unfortunately, our campaign has been somewhat unsuccessful.	بەداخەوە هەڵمەتەکەمان تا ڕادەیەک سەرکەوتوو نەبووە.
This is getting out of hand, he thought.	ئەمە لە دەست دەردەچێت، بیری کردەوە.
The position of the sun indicated the time of day.	شوێنی خۆر ئاماژەی بە کاتی ڕۆژ دەکرد.
The violent world outside was too complicated for him.	جیهانی توندوتیژی دەرەوە بۆ ئەو زۆر ئاڵۆز بوو.
He finally succeeded in overcoming his addiction.	دواجار سەرکەوتوو بوو لە زاڵبوون بەسەر ئالوودەبوونەکەیدا.
Some of the oldest cultures are associated with water.	هەندێک لە دێرینترین کولتوورەکان پەیوەستن بە ئاوەوە.
He has to go to the police station.	دەبێت بچێتە بنکەی پۆلیس.
The lines on this diagram represent different heights.	هێڵەکانی سەر ئەم دیاگرامە نوێنەرایەتی بەرزی جیاواز دەکەن.
The water was so cold it made him gasp.	ئاوەکە ئەوەندە سارد بوو کە وای لێکرد هەناسە بدات.
The room was filled with happy, excited sounds.	ژوورەکە پڕ بوو لە دەنگی خۆش و وروژاو.
The sheriff’s officer shot the man.	ئەفسەری شەریفەکە تەقەی لە پیاوەکە کرد.
Some of the land was barren, without trees or water.	بەشێک لە زەوییەکە بێ بەرهەم بوو، بێ دار و ئاو.
Pharaohs, on the other hand, were seen as gods.	لەبەرامبەردا فیرعەونەکان وەک خودا سەیر دەکران.
Precious stones burn in the sunlight.	بەردی بەنرخ لە ژێر تیشکی خۆردا دەسووتێت.
Don’t miss the last train.	دوا شەمەندەفەر لەدەست مەدە.
The city is a bustling metropolis.	شارەکە گەورە شارێکی قەرەباڵغە.
The butler filled our wine glasses.	خزمەتکارەکە پەرداخەکانی شەرابی ئێمەی پڕ کرد.
I tore up my notes and threw them away.	تێبینیەکانم دڕاند و فڕێمدا.
Mountains are the highest form of land.	شاخەکان بەرزترین فۆڕمی زەوین.
He hugged her.	لە باوەشی گرت.
Snowfall is followed by heavy snow.	بەفربارین بەدوای بەفرێکی زۆردا دێت.
Let's get started.	با دەست پێ بکەین.
The outcome remains unknown.	دەرئەنجامەکەی تا ئێستا نادیارە.
The hillside	بناری گردەکە
Do household chores to prevent illness.	کارەکانی ناوماڵ ئەنجام بدە بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی.
These tall buildings are important tourist attractions.	ئەم بینا بەرزانە جێگەی سەرنجی گەشتیاری گرنگن.
The question was difficult to answer.	وەڵامی پرسیارەکە قورس بوو.
Do not use an electric mixer, it will ruin the chocolate.	میکسەری کارەبایی بەکارمەهێنە، شوکولاتەکە تێکدەدات.
The human hand has many characteristic bones.	دەستی مرۆڤ چەندین ئێسکی تایبەتمەندی هەیە.
I didn’t say anything, but he didn’t notice.	هیچم نەگوت، بەڵام ئەو هەستی نەکرد.
A staff writer had published a series of scathing criticisms.	نووسەرێکی ستاف زنجیرەیەک ڕەخنەی توندی بڵاوکردبووەوە.
He climbed back into bed.	سەرکەوتەوە سەر جێگاکە.
His friend ran upstairs.	هاوڕێکەی ڕایکردە سەرەوە.
Researchers are working to perfect gene therapy.	توێژەران کاردەکەن بۆ تەواوکردنی چارەسەری جینی.
A computer is a device that helps you do calculations.	کۆمپیوتەر ئامێرێکە کە یارمەتیت دەدات لە حیسابکردن.
The journey was rather dangerous.	گەشتەکە تا ڕادەیەک مەترسیدار بوو.
Concentrate on driving carefully.	بە وریاییەوە تەرکیز لەسەر لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بکە.
Now fasten your seat belt.	ئێستا پشتێنەی سەلامەتیت بەستەوە.
The poor suffered particularly.	هەژاران بە تایبەتی زیانێکی زۆریان بەرکەوت.
My neighbor’s dog is huge.	سەگی دراوسێکەم زەبەلاحە.
My bladder is emptying.	میزڵدانم بەتاڵ دەبێتەوە.
Spring is turning to summer.	بەهار بەرەو هاوین دەگۆڕێت.
This helps polish the meat.	ئەمەش یارمەتی پۆلیستکردنی گۆشتەکە دەدات.
All hopes of recovery were destroyed.	هەموو هیواکانی چاکبوونەوە لەناوچوون.
His father taught the child grammar.	باوکی فێری ڕێزمانی بۆ منداڵەکە دەکرد.
You shouldn’t have questioned my authority.	نەدەبوو دەسەڵاتی من بخەیتە ژێر پرسیارەوە.
Sky lanterns are fun to watch.	فانۆسی ئاسمان سەیرکردنیان خۆشە.
He hurried across the street.	بەپەلە بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The smell of the machine is terrible.	بۆنی ئامێرەکە ترسناکە.
The family's loan has not been repaid.	تا ئێستا قەرزی ئەو خێزانە نەدراوەتەوە.
The storm shows no signs of abating.	زریانەکە هیچ نیشانەیەکی کەمبوونەوەی نیشان نادات.
He put the vase on the table.	گوڵدانەکەی خستە سەر مێزەکە.
Those ancient beliefs do not survive in modern society.	ئەو بیروباوەڕە کۆن و دێرینانە لە کۆمەڵگەی مۆدێرندا نامێننەوە.
The amount of biological waste generated worldwide is alarming.	بڕی ئەو پاشماوە بایۆلۆژییانەی لە سەرانسەری جیهاندا دروست دەبن جێگەی نیگەرانییە.
Our store burned down last night.	شەوی ڕابردوو فرۆشگاکەمان سووتا.
A hotel manager is always on duty.	بەڕێوەبەری هۆتێلێک هەمیشە لە ئەرکدایە.
The air is crystal clear.	هەواکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوونە.
The boy forgoes chocolate milk for a glass of juice.	کوڕەکە دەستبەرداری شیری شوکولاتە دەبێت بۆ پەرداخێک شەربەت.
Do you like blue cheese, sir?	حەزت لە پەنیری شینە کاکە؟
I met him at a concert.	لە کۆنسێرتێکدا چاوم پێی کەوت.
Do not overuse painkillers.	زیاد لە پێویست دەرمانی ئازارشکێن بەکارمەهێنە.
He was well respected in the community.	لە کۆمەڵگادا ڕێزی باشی لێدەگیرا.
Scarves and necklaces make the women look fabulous.	ئیسکارف و گۆرەوی وا لە ژنەکان دەکەن بە شێوەیەکی ئەفسانەیی دەرکەون.
Death is a natural part of life.	مردن بەشێکی سروشتی ژیانە.
Did you tell your father you were leaving?	بە باوکت وت دەڕۆیت؟
He was extremely religious.	ئەو لەڕادەبەدەر ئاییندار بوو.
A crowd gathered outside the courthouse.	جەماوەرێک لە دەرەوەی دادگاکە گردبوونەوە.
The cost of goods, unfortunately, is increasing.	تێچووی کاڵاکان، بەداخەوە، لە زیادبووندایە.
Your poems are forever a part of me.	شیعرەکانت بۆ هەمیشە بەشێکن لە من.
Chemicals are absorbed in the body.	ماددە کیمیاییەکان لە جەستەدا هەڵدەمژرێن.
Disfigured by the trauma, he is unlikely to work.	بەهۆی ئەو زەبرەوە شێواوە، بەدووری نازانرێت کار بکات.
Few people are animals.	کەم کەس هەیە ئاژەڵ بێت.
When the night is young we like to go out.	کاتێک شەو گەنجە حەز دەکەین بچینە دەرەوە.
The affairs of the heart belong to an individual.	کاروباری دڵ هی تاکێکە.
The kids were having a great time.	منداڵەکان کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد.
Drink cocoa instead of coffee.	لەبری قاوە کاکاو بخۆرەوە.
The parents were proud of their son.	دایک و باوکەکە شانازی بە کوڕەکەیانەوە دەکرد.
Traveling by light is beneficial at these times.	لەم کاتانەدا گەشتکردن بە ڕووناکی سوودی هەیە.
Avoid all forms of contamination.	دوور بکەوەرەوە لە هەموو جۆرە پیسبوونێک.
We eat a lot of meat.	ئێمە گۆشتێکی زۆر دەخۆین.
The boundaries of our culture are invisible.	سنووری ڕۆشنبیری ئێمە نەبینراوە.
He was more interested in building than driving.	ئەو زیاتر حەزی لە بیناسازی بوو نەک لێخوڕین.
Some children were crying.	هەندێک منداڵ دەگریان.
If not for donations, how could we provide nursing care?	ئەگەر بۆ بەخشین نەبوایە، چۆن دەمانتوانی چاودێری پەرستاری پێشکەش بکەین؟
Much has been written about the poem.	زۆر شت لەسەر شیعرەکە نووسراوە.
They agreed to fight to the death.	ئەوان رێککەوتن لەسەر ئەوەی تا مردن شەڕ بکەن.
Blood dripped from the railer’s stab wound.	خوێن لە برینی چەقۆی ڕەیلەرەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The little brother ate these sweets every day.	برا بچووکەکە هەموو ڕۆژێک ئەم شیرینیانەی دەخوارد.
The captain ordered his men to board the lifeboat.	کاپتنی کەشتییەکە فەرمانی بە پیاوەکانی کرد کە سواری بەلەمی ڕزگارکەر بن.
The baby continued to cry.	کۆرپەکە بەردەوام بوو لە گریان.
I can handle anything but frustration.	من دەتوانم بەرگەی هەر شتێک بگرم جگە لە بێزاری.
Turn the meat over.	گۆشتەکە هەڵگەڕێنەرەوە.
I would like to summarize the plot.	حەز دەکەم کورتەیەک لە پڵۆتەکە بکەم.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	مۆزەخانەکە لە باڵەخانەیەکی جوانی نیوکلاسیکیدا دانرابوو.
Studies show that many people eat too much red meat.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە زۆر کەس گۆشتی سوور زۆر دەخۆن.
The party gathered at County Hall.	حیزبەکە لە هۆڵی پارێزگا گردبوونەوە.
He saw the snow falling.	چاوی ​​لە بەفرەکەی کەوت کە دەکەوت.
The complex was built using local materials.	کۆمپلێکسەکە بە بەکارهێنانی کەرەستەی ناوخۆیی دروستکراوە.
No one can deny the importance of learning.	کەس ناتوانێت نکۆڵی لە گرنگی فێربوون بکات.
Police saw quick thinking as averting disaster.	پۆلیس بیرکردنەوەی خێرایان بە خۆپاراستن لە کارەسات زانی.
He said the wall must come down.	وتی دەبێت دیوارەکە بێتە خوارەوە.
Make sure to chop the vegetables into small pieces.	دڵنیابە لە وردکردنی سەوزەکان بۆ پارچەی بچووک.
We are committed to acting rationally.	ئێمە پابەندین بە عەقڵانییەوە مامەڵە بکەین.
Gradually the shape of the mountain changed.	وردە وردە شێوەی شاخەکە گۆڕا.
The family business is still going strong.	هێشتا کاروباری خێزانەکە بە بەهێزی دەڕوات.
Sulfur is a poisonous gas.	گۆگرد گازی ژەهراوییە.
The dam controls the water.	بەنداوەکە کۆنترۆڵی ئاوەکە دەکات.
Each group was encouraged to perform.	هەر گروپێک هاندرابوون بۆ نمایشکردن.
Our nation needs a great new airport.	میللەتەکەمان پێویستی بە فڕۆکەخانەیەکی گەورەی نوێ هەیە.
She gave herself a manicure.	مانیکۆرێکی بە خۆی دا.
So the poor man just ate the weeds.	بۆیە هەژارەکە تەنها گژوگیاکانی خوارد.
A bright blue sky dotted with white clouds.	ئاسمانێکی شین و درەوشاوە بە هەوری سپی خاڵبەندی کراوە.
The kids ran happily down the hill.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە بە گردەکەدا ڕایانکرد.
Net funds were transferred to another round of consolidation.	پارەی پاک بۆ خولێکی دیکەی یەکخستنەوە گواسترانەوە.
He needs a car.	پێویستی بە ئۆتۆمبێلە.
Strong winds have delayed the boat trip.	بای بەهێز گەشتەکەی بە بەلەم دواخستووە.
The vase was old and valuable.	گوڵدانەکە کۆن و بەنرخ بوو.
A lot of people were crowded on the block.	ژمارەیەکی زۆر خەڵک لەسەر بلۆکەکە قەرەباڵغ بوون.
This city is full of beautiful parks.	ئەم شارە پڕە لە پارکە جوانەکان.
The waiter left the bills on the table.	گارسۆنەکە فەسڵەکانی لەسەر مێزەکە بەجێهێشت.
Rows of lights cut through the forest canopy.	ڕیزێک لە ڕووناکیەکان بەناو تاوەری دارستانەکەدا دەبڕن.
argued violently.	بە توندوتیژی موناقەشەی دەکرد.
An elephant replied sharply.	فیلێک بە توندی وەڵامی دایەوە.
The forest is vast.	دارستانەکە فراوانە.
That translation is incorrect.	ئەو وەرگێڕانە نادروستە.
Witness accounts differ as to what exactly happened.	باسی شایەتحاڵەکان جیاوازن سەبارەت بەوەی کە بە تەواوی چی ڕوویداوە.
You can’t replace water with anything else.	ناتوانی ئاو بە هیچ شتێکی تر بگۆڕیت.
This is the native weed	گژوگیا ڕەسەنی ئەمەیە
I will need some string.	پێویستم بە هەندێک تار دەبێت.
He splits that.	ئەو ئەوە دابەش دەکات.
Warm the croissants quickly.	خێرا کرۆسانتەکان گەرم بکە.
This town has several parks.	ئەم شارۆچکەیە چەند پارکێکی هەیە.
a focus of ritual significance.	فۆکۆسێک کە گرنگییەکی ڕێوڕەسمی هەبێت.
This area is known for its green foliage.	ئەم ناوچەیە بە گەڵا سەوزەکانی ناسراوە.
A smattering of puddles confused the monotonous scene.	بڕێک لە چەقەڵەکان دیمەنە یەکدەنگەکەیان تێکەڵ کردبوو.
So the man did as he was instructed.	بۆیە پیاوەکە وەک ڕێنماییەکەی کرد.
I already finished your sandwich.	پێشتر ساندویچەکەتم تەواو کردووە.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
The leaves on the trees turn red.	گەڵاکانی سەر دارەکان سوور دەبنەوە.
A sharp chemical smell filled the room.	بۆنێکی کیمیایی تیژ ژوورەکەی پڕ کردبوو.
It rained steadily for days.	بۆ چەندین ڕۆژ بارانێکی بەردەوام باری.
That’s what makes him human.	ئەوەش وا دەکات مرۆڤ بێت.
They warned of the dangers of using untested drugs.	هۆشدارییان دا لە مەترسییەکانی بەکارهێنانی دەرمانی تاقینەکراوە.
Four elementary schools serve the neighborhood.	چوار قوتابخانەی سەرەتایی خزمەت بە گەڕەکەکە دەکەن.
The witch needed more strength.	جادووگەرەکە پێویستی بە هێزی زیاتر بوو.
What is your favorite book?	خۆشترین کتێبت چییە؟
Why should people care?	بۆچی دەبێت خەڵک گرنگی پێ بدەن؟
Leave it to him to complicate things.	جێی بهێڵە بۆی کە شتەکان ئاڵۆز بکات.
They used this to explain climate change.	بۆ ڕوونکردنەوەی گۆڕانی کەشوهەوا ئەمەیان بەکارهێناوە.
The locals were silent.	خەڵکی ناوچەکە بێدەنگ بوون.
The presidential palace is on a hill.	کۆشکی سەرۆکایەتی لەسەر گردێکە.
There were rumors that he had been kidnapped.	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە ڕفێنراوە.
They are strangers to us.	ئەوان بۆ ئێمە غەریبن.
The lake is rich in fish.	دەریاچەکە دەوڵەمەندە بە ماسی.
Many people in the country oppose it.	زۆر کەس لەو وڵاتە دژایەتی دەکەن.
This girl ignores her parents.	ئەم کچە دایک و باوکی پشتگوێ دەخات.
Leaving aside ethical considerations, here are some practical aspects.	بە جێهێشتنی ڕەچاوکردنی ئەخلاقی، لێرەدا چەند لایەنێکی پراکتیکی دەخەینەڕوو.
The hideous woman assumed a feminine guise.	ژنە قێزەونەکە پۆشاکێکی ژنانەی گرتەبەر.
This cinema is run by the government.	ئەم سینەمایە لەلایەن حکومەتەوە بەڕێوەدەبرێت.
His disappearance was reported in the local paper.	دیارنەمانی ئەو کەسە لە ڕۆژنامەی ناوخۆییدا بڵاوکراوەتەوە.
Sometimes it betrayed a trace of sadness.	هەندێک جار خیانەتی لە شوێنەواری دڵتەنگی دەکرد.
This was an urgent message to him.	ئەمە پەیامێکی بەپەلە بوو بۆ ئەو.
Holiday shopping season is almost here.	وەرزی بازاڕکردنی جەژن نزیکە لێرە.
Go measure that length.	بڕۆ ئەو درێژییە بپێو.
A bottle of wine was brought inside.	بوتڵێک شەراب هێنرایە ژوورەوە.
Interestingly,	جێگەی سەرنج،
The patient suffers from insomnia.	نەخۆشەکە بەدەست کەمخەویەوە دەناڵێنێت.
The hope of victory was destroyed.	هیوای سەرکەوتن لەناوچوو.
For centuries, the city’s inhabitants lived in fear.	بۆ چەندین سەدە دانیشتوانی شارەکە لە ترسدا دەژیان.
If he had told her.	ئەگەر پێی گوتبا.
The previous king had forbidden the building of new churches.	پاشای پێشوو دروستکردنی کڵێسای نوێی قەدەغە کردبوو.
He prepares a breakfast party for his family.	ئاهەنگێکی نانی بەیانی بۆ خێزانەکەی ئامادە دەکات.
He hates the smell of cigarettes.	ڕقی لە بۆنی جگەرەیە.
The airport in the city was quite small.	فڕۆکەخانەی شارەکە تا ڕادەیەک بچووک بوو.
The company’s shareholders are satisfied.	خاوەن پشکەکانی کۆمپانیاکە ڕازین.
They became terrified.	تووشی ترس و ترسێکی توند بوون.
And do you have a swimsuit box?	وە ئایا سندوقی مەلەوانیت لەگەڵدایە؟
This line of defense represented the highest peak.	ئەم هێڵە بەرگرییە نوێنەرایەتی بەرزترین لوتکەی دەکرد.
The guests left late.	میوانەکان درەنگ ڕۆیشتن.
See if you can find any planets.	بزانە دەتوانیت هیچ هەسارەیەک بدۆزیتەوە یان نا.
Things were pretty intense there for a while.	بۆ ماوەیەک شتەکان لەوێ زۆر چڕ بوون.
I used whatever was handy to clean the mirror.	هەرچی بەدەست بوو بۆ پاککردنەوەی ئاوێنەکە بەکاری دەهێنام.
Food supplies remain scarce.	پێداویستی خۆراک بە کەمی دەمێنێتەوە.
Dinner was late.	ئێوارەخوان درەنگ بوو.
This cat is evil.	ئەم پشیلە خراپەیە.
They say nothing could be more unfair.	ئەوان دەڵێن هیچ شتێک لەوە نادادپەروەرانەتر نەدەبوو.
After dinner he returned to his rooms.	دوای نانخواردنی ئێوارە گەڕایەوە ژوورەکانی.
Most people here grew their own crops.	زۆربەی خەڵکی ئێرە بەرهەمی خۆیان دەچاند.
Top prey in the seas.	سەرەوەی نێچیر لە دەریاکاندا.
He has no aspirations to succeed.	هیچ ئاواتێکی نییە بۆ سەرکەوتن.
It is true that the population is increasing.	راستە ژمارەی دانیشتووان لە زیادبووندایە.
A green line of the earth.	هێڵێکی سەوزی زەوی.
Place the flat panels on the wall.	پانێڵە تەختەکان لەسەر دیوارەکە دابنێ.
His last thoughts were of his family.	دوا بیری لە خێزانەکەی بوو.
It is only part of the normal range.	تەنها بەشێک لە مەودای ئاساییدایە.
The government finally took action.	دواجار حکومەت ئیجرائاتی کرد.
They asked the king to protect them.	داوایان لە پاشا کرد بیانپارێزێت.
He had been to the movies earlier that day.	پێشتر لەو ڕۆژەدا چووبووە سینەما.
He let out another sharp cry.	هاوارێکی تری تیژی لێدا.
They sent soldiers to protect these sacred monuments.	بۆ پاراستنی ئەم شوێنەوارە پیرۆزانە سەربازیان نارد.
The tornado tore through the small town.	گەردەلوولەکە شارۆچکە بچووکەکەی دڕاند.
Wear clean socks.	جۆرابێکی خاوێن لەبەر بکە.
Add a bunch of fresh ginger.	کۆمەڵێک زەنجەبیلی تازەی تێبکە.
He surveyed the fields from their high point.	لە خاڵە بەرزەکەیانەوە ڕووپێوی کێڵگەکانی دەکرد.
Some individuals rebel against civilization.	هەندێک لە تاکەکان لە شارستانیەت یاخی دەبن.
It's not enough.	بەس نییە.
These materials do not contain any genetically modified organisms.	ئەم ماددانە هیچ زیندەوەرییەکی دەستکاریکراوی جیناتی تێدا نییە.
Natural rubber does not decompose easily.	لاستیکی سروشتی بە ئاسانی شی نابێتەوە.
His kidneys began to fail.	گورچیلەکانی دەستیان کرد بە لەکارکەوتن.
I’ll leave you to deal with that.	من جێت دەهێڵم بۆ ئەوەی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەیت.
A big company has its headquarters here.	کۆمپانیایەکی گەورە لێرە بارەگای سەرەکی خۆی هەیە.
Please remain seated.	تکایە بە دانیشتن بمێننەوە.
He is more handsome than his older brother.	لە برا گەورەکەی قۆزترە.
The ropes were knotted expertly.	پەتەکان بە شێوەیەکی شارەزایانە گرێدرابوون.
He offered me a handkerchief.	دەستکێشێکی پێشکەش کردم.
They live in a rural village.	لە گوندێکی گوندنشین دەژین.
He was saved with his life.	بە گیانی خۆی رزگاری بوو.
His was a privileged life.	ژیانی ئەو ژیانێکی پڕ لە ئیمتیاز بوو.
The athlete raised a heavy hand.	وەرزشوانەکە دەستێکی قورسی بەرز کردەوە.
Help yourself to a piece of cake.	یارمەتی خۆت بدە بۆ پارچەیەک کێک.
The king wanted to free his people from foreign control.	پاشا دەیویست گەلەکەی لە ژێر کۆنترۆڵی دەرەکی ڕزگار بکات.
The scientist tested that theory.	ئەو زانایە ئەو تیۆرییەی تاقیکردەوە.
There was no sign of her anywhere.	لە هیچ شوێنێکدا هیچ نیشانەیەکی ئەو کچە نەبوو.
He touched her at the sight of beautiful flowers.	بە بینینی گوڵی جوان دەستی لێدا.
However, the exchange rate remained high.	بەڵام نرخی ئاڵوگۆڕکردن بە بەرزی ماوەتەوە.
The college has a great academic reputation.	کۆلێژەکە ناوبانگێکی زۆری هەیە لە بواری ئەکادیمیدا.
The number of civilians killed has increased dramatically.	ژمارەی ئەو هاووڵاتییە مەدەنیانەی کە کوژراون بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کردووە.
The cabinet was formed several decades ago.	کابینەکە چەند دەیەیەک لەمەوبەر پێکهێنراوە.
The rental office will close soon.	بەم زووانە ئۆفیسی کرێ دادەخرێت.
The debate is over.	مشتومڕەکە کۆتایی هاتووە.
The fighting ended in a ceasefire.	شەڕەکە بە ئاگربەست کۆتایی پێهات.
The bus hit the other car without warning.	پاسەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە خۆی کێشاوە بە ئۆتۆمبێلەکەی تردا.
So he decided to postpone the party.	بۆیە بڕیاریدا ئەو حیزبە دوابخات.
A large crack divided the floor.	درزێکی گەورە زەویەکەی دابەش کردبوو.
It was a peaceful afternoon.	پاشنیوەڕۆیەکی ئارام بوو.
He threw his arms around her.	باوەشی لە دەوری فڕێدا.
The patient is recovering.	نەخۆشەکە خەریکە چاک دەبێتەوە.
The egg looks particularly delicious.	هێلکەکە بە تایبەتی بە تام دەردەکەوێت.
Light travels much faster than sound.	ڕووناکی زۆر خێراتر لە دەنگ دەڕوات.
His clothes confer his social status.	جل و بەرگەکانی پێگەی کۆمەڵایەتی خۆی دەبەخشێت.
The shuttle was carrying seven passengers.	شاتلەکە حەوت سەرنشینی تێدابوو.
He slowly moved to one side.	هێواش هێواش بەرەو لایەک ڕۆیشت.
Move furniture around the room.	مۆبیلیاتەکان بە دەوری ژوورەکەدا بجوڵێنە.
There are thousands of restaurants in this city.	لەم شارەدا هەزاران چێشتخانە هەیە.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	پێدەچێت گوڵەکان وزەی ئەرێنی لە حەوزەکە وەربگرن.
The roof of the warehouse was stained with mud.	سەربانی کۆگاکە بە قوڕ پەڵە پەڵە بووبوو.
The uprising ended in bloodshed.	ڕاپەڕینەکە بە خوێنڕشتن کۆتایی هات.
Weather patterns are governed by a complex system of forces.	شێوازی کەشوهەوا بە سیستەمێکی ئاڵۆزی هێزەکان بەڕێوەدەچێت.
The sky was dark, he predicted.	ئاسمان تاریک بوو، پێشبینی دەکرد.
This city is built on a massive cliff of red sandstone.	ئەم شارە لەسەر بەردێکی گەورەی بەردی شنی سوور دروستکراوە.
The temperature drops sharply in the evening.	لە ئێواراندا پلەی گەرما زۆر دادەبەزێت.
He saw it as his duty to secure justice.	ئەو بە ئەرکی خۆی زانی کە دادپەروەری دەستەبەر بکات.
Daniel advised all employees on financial matters.	دانیال ئامۆژگاری هەموو کارمەندەکانی کرد لە بابەتە داراییەکان.
A light rain fell from the sky.	بارانێکی سووک لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە.
Now, let’s try this again.	ئێستا، با جارێکی تر ئەمە تاقی بکەینەوە.
There was great progress in literacy.	پێشکەوتنێکی گەورە لە بواری خوێندەواریدا ڕوویدا.
After many questions, finally the will to answer.	دوای چەندین پرسیار، دواجار ئیرادەی وەڵامدانەوە.
He licked his lips.	لێوەکانی لێدا.
The politician strongly appealed for reform.	ئەو سیاسەتمەدارە بە توندی بانگەوازی بۆ چاکسازی کرد.
He was absolutely devastated.	ئەو بە تەواوی وێران بوو.
The fountain has been a landmark for centuries.	نافورە بۆ چەندین سەدە هێمایەکی گرینگە.
The coronation ceremony goes back to ancient times.	ڕێوڕەسمی تاج دانان بۆ سەردەمی کۆن دەگەڕێتەوە.
We offer you cold coffee!	قاوەیەکی ساردتان پێشکەش دەکەین!
This room has tiled floors.	ئەم ژوورە زەویەکەی کاشییە.
Markets opened early in anticipation of the crowds.	بە پێشبینی قەرەباڵغی بازاڕەکان زوو کرانەوە.
She didn’t want her husband to know.	ئەو نەیدەویست مێردەکەی بزانێت.
The beach is dotted with small fishing villages.	کەنار دەریاکە بە گوندی ماسیگرتنی بچووکەوە خاڵبەندی کراوە.
Be prepared to put some effort into this task.	ئامادەبە هەندێک هەوڵ بدەیت بۆ ئەم ئەرکە.
The weather was miserable.	کەش و هەوا نەگبەت بوو.
Precision medicine is based on genomic research.	پزیشکی ورد لەسەر بنەمای توێژینەوەی جینۆمی دامەزراوە.
He can run very fast.	دەتوانێت زۆر خێرا ڕابکات.
I stayed in bed all day, recovering from my illness.	بە درێژایی ڕۆژ لە جێگاکەمدا مابوومەوە، لە نەخۆشییەکەم چاک دەبوومەوە.
That rich fertilizer emptied several fields.	ئەو پێوانەی دەوڵەمەند چەند کێڵگەیەکی بەتاڵ کرد.
Forests are being destroyed at an alarming rate.	دارستانەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەناو دەچن.
Some languages ​​have several words for 'mother'.	هەندێک زمان چەندین وشەیان هەیە بۆ 'دایک'.
Feed the baby rice cereal, just kidding.	دانەوێڵەی برنج بدە بە کۆرپەکە، تەنها گاڵتە بکە.
Words like academic, bohemian and capitalist are polarizing.	وشەی وەک ئەکادیمی و بۆهێمی و سەرمایەداری جەمسەرگیری دەکەن.
There are books about the past, present and future.	کتێب هەیە کە باس لە ڕابردوو و ئێستا و داهاتوو دەکات.
The author concluded the manuscript.	نووسەر کۆتایی بە دەستنووسەکەی دانا.
The civil suit lasted five years.	ئەو داوایە مەدەنییە پێنج ساڵی خایاند.
Alcohol is prohibited.	قەدەغەیە لە بوونی کحول.
So, we had a nice chat.	بۆیە، چاتێکی خۆشمان کرد.
The mayor was thrilled at the prospect.	سەرۆکی شارەوانی بەو ئاسۆیە زۆر دڵخۆش بوو.
There is only one truth.	تەنها یەک ڕاستی بوونی هەیە.
He felt the adrenaline rush through him.	هەستی کرد ئەدرنالینەکە بە پەلە بەناودا دەڕوات.
This was done too late.	ئەم کارە زۆر درەنگ ئەنجامدرا.
Early morning fog shrouded the temple peak.	تەمی بەیانی زوو لوتکەی پەرستگاکەی داپۆشیبوو.
The glass was shattered.	شووشەکە پارچە پارچە بوو.
The fishermen netted the herring.	ماسیگرەکان هێرینگەکەیان لە تۆڕدا چەقاند.
The country is also prone to earthquakes from time to time.	هەروەها ئەم وڵاتە جار جار تووشی بوومەلەرزە دەبێت.
You need to be calm, so you don’t get weak.	پێویستە ئارام بیت، بۆ ئەوەی لاواز نەبیت.
The water flows into the river.	ئاوەکە دەڕژێتە ناو ڕووبارەکەوە.
What is the little thing that matters?	شتێکی بچووک چییە کە گرنگە؟
Some cities experience wild fluctuations in temperature.	هەندێک لە شارەکان تووشی هەڵاوسانی کێوی لە پلەی گەرمیدا دەبن.
Bring an umbrella if it appears cloudy.	ئەگەر هەور دەرکەوت چەترێک لەگەڵ خۆت بهێنە.
The creek would soon dry up.	بەم زووانە کانییەکە وشک دەبووەوە.
The cure rate for this disease is extremely low.	ڕێژەی چاکبوونەوە بۆ ئەم نەخۆشییە لەڕادەبەدەر کەمە.
Let’s hope it turns out well!	با هیوامان ئەوە بێت باش دەربچێت!
When they arrived the workers had already finished the job.	کاتێک گەیشتن کرێکارەکان پێشتر کارەکەیان تەواو کردبوو.
The weapon was seized by the army.	ئەو چەکە لەلایەن سوپاوە دەستی بەسەردا گیراوە.
The garage attendant spoke to someone over the phone.	خزمەتکاری گەراجەکە لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە لەگەڵ کەسێک قسەی کرد.
These mountains are gone.	ئەم چیایانە نەماون.
The policeman pointed his gun at the thief.	پۆلیسەکە دەمانچەکەی ئاراستەی دزەکە کردووە.
Air pollution causes a number of health problems.	پیسبوونی هەوا کۆمەڵێک کێشەی تەندروستی دروست دەکات.
Aquatic plants need a constant supply of light in winter.	ڕووەکەکانی ئاو لە زستاندا پێویستیان بە دابینکردنی بەردەوامی ڕووناکی هەیە.
Bottled water is always appreciated.	ئاوی قوتوو هەمیشە بەنرخە.
There is a house near the farm.	لە نزیک کێڵگەکە خانوویەک هەیە.
All those years ago, it had become a fever.	هەموو ئەو ساڵانە لەمەوبەر، بووبوو بە تایەک.
Wanted some of the new wines?	هەندێک لە شەرابە نوێیەکانت دەویست؟
Help me write a short story.	یارمەتیم بدەن کورتە چیرۆکێک بنووسم.
The lilacs smelled so fresh and fragrant.	بۆنی لیلاکەکان ئەوەندە تازە و بۆن خۆشیان دەکرد.
The incidence is highest among children.	ڕێژەی تووشبوون لە نێوان منداڵاندا زۆرترینە.
This can make it difficult to produce a flexible product.	ئەمەش دەتوانێت بەرهەمهێنانی بەرهەمێکی نەرم قورس بکات.
The river water was cold.	ئاوی ڕووبارەکە سارد بوو.
Cannot fix the result.	ناتوانێت ئەنجامەکە چاک بکاتەوە.
The elderly volunteer struggled to remove the board.	ئەو خۆبەخشە بەساڵاچووە لە خەباتدا بوو بۆ لابردنی تەختەکە.
Check out all the interesting stories here.	لێرەدا سەیری هەموو چیرۆکە سەرنجڕاکێشەکان بکەن.
The animals ate voraciously until evening.	ئاژەڵەکان تا ئێوارە بە پەرۆشەوە خواردنیان دەخوارد.
Government is wise to fund important research.	حکومەت ژیرانەیە بۆ دابینکردنی بودجە بۆ توێژینەوە گرنگەکان.
Come on, take a good look.	وەرە، سەیرێکی باش بکە.
The army used conventional weapons.	سوپا چەکی ئاسایی بەکاردەهێنا.
He was tall and thin.	باڵا بەرز و باریک بوو.
The dam can hold a lot of water.	بەنداوەکە دەتوانێت ئاوێکی زۆر ڕابگرێت.
He swept his hand across the table.	دەستی بەسەر مێزەکەدا ڕشت.
I used a lot of force.	هێزێکی زۆرم بەکارهێنا.
He spoke briefly and clearly.	بە کورتی و بە ڕوونی قسەی دەکرد.
They bought a car, but it hasn’t worked properly yet.	ئۆتۆمبێلێکیان کڕیوە، بەڵام تا ئێستا بە باشی کار نەکردووە.
He thought about the document he had forgotten.	بیری لەو بەڵگەنامەیە کردەوە کە لەبیری کردبوو.
His sweatshirt hood was up.	کابۆی سویتشێرتەکەی بەرز بووبووەوە.
Pump cooked pasta through colander.	مەعکەرۆنی کوڵاو لە ڕێگەی کۆلاندەرەوە پەمپ بکە.
The upper parts of the saffron plant are cooked and pressed.	بەشەکانی سەرەوەی ڕووەکی زەعفەران دەکوڵێنرێت و فشار دەخرێتە سەر.
The light was dim in the professor’s office.	لە ئۆفیسی پرۆفیسۆرەکەدا ڕووناکی کاڵ بوو.
The old man was proud of his son’s success.	پیرە پیاوەکە شانازی بە سەرکەوتنی کوڕەکەیەوە دەکرد.
Contact us in case of fire.	لە ئەگەری ئاگرکەوتنەوە پەیوەندیمان پێوە بکەن.
Civic education is part of the school curriculum.	پەروەردەی مەدەنی بەشێکە لە مەنهەجی قوتابخانەکان.
I tore the list into small pieces.	لیستەکەم دڕاند بۆ پارچەی بچووک.
Six men were killed and dozens injured.	شه‌ش پیاو گیانیان له‌ده‌ستدا و ده‌یان كه‌سیش برینداربوون.
His movements are light and elegant.	جووڵەکانی سووک و ڕەسەنن.
Each time, it goes on a tangent.	هەر جارە، لەسەر تەسکییەک دەڕوات.
Most drivers obeyed the speed limit.	زۆربەی شۆفێران پابەندی خێرایی سنووردار بوون.
They were sitting in a noisy, crowded restaurant.	لە چێشتخانەیەکی ژاوەژاو و قەرەباڵغدا دانیشتبوون.
It is a critical piece of the puzzle.	پارچەیەکی ڕەخنەگرانەیە لە مەتەڵەکە.
He managed to achieve absolutely nothing.	توانی بە هیچ شێوەیەک هیچ بەدەست نەهێنێت.
The house stood alone, surrounded by fields.	ماڵەکە بە تەنیا وەستابوو، بە کێڵگە دەورە درابوو.
It aroused the interest of many.	سەرنجی زۆر کەسی وروژاند.
Some children could hardly contain themselves with excitement.	هەندێک لە منداڵان بەزەحمەت دەیانتوانی بە وروژاندنەوە خۆیان لەخۆ بگرن.
He left without saying another word.	بەبێ ئەوەی وشەیەکی تر بڵێت ڕۆیشت.
They had a great time at the party.	لە ئاهەنگەکەدا کاتێکی خۆشیان بەسەر برد.
Certainly,	بە دڵنیاییەوە،
Your house will be quiet on the weekends.	لە کۆتایی هەفتەدا ماڵەکەت بێدەنگ دەبێت.
This leads to disaster.	ئەمەش کارەساتی لێدەکەوێتەوە.
Emerging technologies can help alleviate this problem.	تەکنەلۆژیا سەرهەڵداوەکان دەتوانن یارمەتیدەر بن لە کەمکردنەوەی ئەم کێشەیە.
A huge butterfly flew by.	پەپوولەیەکی زەبەلاح بەلایدا تێپەڕی.
The image of a lion looks like a bull.	وێنەی شێر لە گامێش دەچێت.
Chemical reactions are interdependent.	کارلێکە کیمیاییەکان وابەستەی یەکترن.
After that, buy some fruits and vegetables.	دوای ئەوە هەندێک سەوزە و میوە بکڕە.
Delicate plant but very difficult to handle.	ڕووەکێکی ناسک بەڵام مامەڵەکردنی زۆر قورسە.
Immoral acts are rampant here.	لێرەدا کردەوەی بێ ئەخلاقی بەربڵاوە.
He sank in his chair.	لە سەر کورسیەکەی خۆی نوقم بوو.
Similarly, the average heat wave temperature has increased.	بە هەمان شێوە تێکڕای پلەی گەرمی شەپۆلی گەرمی بەرز بووەتەوە.
He opened his mouth to explain, however	دەمی کردەوە بۆ ئەوەی ڕوونی بکاتەوە، بەڵام
Shakespeare is the foremost historical dramatist.	شکسپیر پێشەنگی دراماتۆری مێژووییە.
The faculty may object.	لەوانەیە فاکەڵتیەکە ناڕەزایی دەرببڕێت.
The books are stored remotely in the archive.	کتێبەکان لە دوورەوە لە ئەرشیفەکەدا هەڵدەگیرێن.
I don't know what's going on.	نازانم چی ڕوودەدات.
Put down the laundry.	جلشۆرەکە دابنێ.
This plant needs a lot of water.	ئەم ڕووەکە پێویستی بە ئاوێکی زۆرە.
He played the violin as a child.	لە منداڵیدا کەمانچە دەژەنێت.
The older boys were hit with purple lights.	کوڕە گەورەکان بە گڵۆپی وەنەوشەیی لێیان دەدرا.
The nearby spring supplied them with drinking water.	کانییەکەی نزیک ئاوی خواردنەوەیان بۆ دابین دەکرد.
This island is ringed with coral reefs.	ئەم دوورگەیە بە بەردی مەرجانی ئەڵقە کراوە.
The street had just been cleared of snow.	شەقامەکە تازە لە بەفر پاککرابووەوە.
Some of them want to leave.	هەندێکیان دەیانەوێت بڕۆن.
This city is built around seven hills.	ئەم شارە لە دەوری حەوت گرد بنیات نراوە.
His noisy sheep swept across the field.	مەڕەکانی ژاوەژاویان بەسەر کێڵگەکەدا دەڕشت.
The flower keep their secret.	گوڵەکە نهێنی خۆیان دەپارێزن.
Police cordoned off the area.	پۆلیس ناوچەکەیان گەمارۆدا.
Alex's eyes darted around in horror.	چاوەکانی ئەلێکس بە ترسەوە بە دەوریدا دەسوڕانەوە.
I’m not quite sure what the word means.	من تەواو دڵنیا نیم کە وشەکە مانای چییە.
The politician seemed to be lying.	وا دیار بوو ئەو سیاسەتمەدارە درۆ دەکات.
This worker’s hard day ended well.	ڕۆژی سەختی ئەم کرێکارە بە باشی کۆتایی هات.
Chatting with our friends made the time go by quickly.	چاتکردن لەگەڵ هاوڕێکانمان وایکرد کاتەکە بە خێرایی تێپەڕێت.
On the other hand, the region is an important source of mineral wealth.	لەلایەکی دیکەوە ناوچەکە سەرچاوەیەکی گرنگی سامانی کانزاییە.
The royal family is hated by most citizens.	خێزانی شاهانە لەلایەن زۆربەی هاوڵاتیانەوە ڕقیان لێیە.
It will be a two-day strike.	مانگرتنی دوو ڕۆژە دەبێت.
The streets were littered with mud and garbage.	شەقامەکان پڕ بوون لە قوڕ و زبڵ.
Many young people in our village have died.	زۆرێک لە گەنجانی گوندەکەمان گیانیان لەدەستداوە.
Document the contract carefully.	گرێبەستەکە بە وردی بەڵگەنامە بکە.
He closed the door with a bang.	بە تەقەیەک دەرگاکەی داخست.
The narrator felt a strong urge to speak.	گێڕەرەوە هەستی بە حەزێکی بەهێزی کرد بۆ قسەکردن.
He sat down, still shaking from the shock.	دانیشت، هێشتا لە شۆکەکە دەلەرزی.
He called my cell phone.	پەیوەندی بە مۆبایلەکەمەوە کرد.
The young woman worked in a factory.	ئەو ژنە گەنجە لە کارگەیەکدا کاری دەکرد.
They fled in terror from this savage race.	ئەوان بە ترسەوە لەم ڕەگەزە دڕندەیە هەڵهاتن.
The noise was deafening.	ژاوەژاوەکە کەڕکەر بوو.
He found that he enjoyed this assignment.	بۆی دەرکەوت کە چێژ لەم ئەرکە وەردەگرێت.
The cat ran off with the cream.	پشیلەکە بە کرێمەکەوە ڕایکرد.
Sound waves move through the landscape like ripples on a pond.	شەپۆلە دەنگییەکان وەک شەپۆلێک لەسەر گۆمێک بەناو دیمەنەکاندا دەجووڵێن.
The passengers were in fear, crying and begging.	سەرنشینەکان لە ترس و گریان و سواڵکردندا بوون.
The atmosphere is rusty	کەشەکە ژەنگاوییە
Some of these trees have produced centuries of history.	بەشێک لەو دارانە چەندین سەدە مێژوویان بەرهەم هێناوە.
Modern buildings are blindsided by their older predecessors.	بینا مۆدێرنەکان بینا کۆنەکانی پێش خۆیان کوێرن.
A thirst for knowledge means reading many books.	تینوێتی بۆ زانست واتە خوێندنەوەی زۆر کتێب.
I have made my initial payment.	من پارەی سەرەتایی خۆمم کردووە.
His gray eyes looked wounded.	چاوە خۆڵەمێشیەکانی بە بریندار دەرکەوتن.
He ignored the advances.	پێشکەوتنەکانی پشتگوێ خست.
This house is very old.	ئەم خانووە زۆر کۆنە.
Winding through the barren landscape, the path can seem endless.	بەناو دیمەنە بێ بەرهەمەکەدا دەسوڕێتەوە، ڕێگاکە دەتوانێت بێ کۆتایی دەرکەوێت.
Compared with last year's value, the figures show an increase.	بە بەراورد لەگەڵ بەهای ساڵی ڕابردوو، ئامارەکان بەرزبوونەوەی نیشان دەدەن.
Mountains are often found near underwater volcanoes.	زۆرجار شاخەکان لە نزیک گڕکانەکانی ژێر ئاو دەبینرێن.
Their reconciliation was unexpected.	ئاشتبوونەوەکەیان چاوەڕواننەکراو بوو.
He opened the door quietly.	بە هێمنی دەرگاکەی کردەوە.
There is no room left in this inn.	لەم میوانخانە هیچ شوێنێک نەماوە.
He was cool, calm and efficient.	ئەو لەنێو فێنک و ئارام و کارامە بوو.
Signs have warned that the course is dangerous.	ئاماژەکان هۆشدارییان داوە کە خولەکە مەترسیدارە.
The building houses a call centre.	بیناکە سەنتەری پەیوەندی تێدایە.
In his youth he was an avid athlete.	لە گەنجیدا وەرزشوانێکی بەئەمەک بوو.
He agreed to do so.	ئەو بەو کارە ڕازی بوو.
Please keep your voices low.	تکایە دەنگتان نزم بێت.
I offer a suggestion.	من پێشنیارێک پێشکەش دەکەم.
The stranger asked for the couple's directions.	ئەو کەسە نامۆیە داوای ئاراستەی ئەو ژن و مێردە کرد.
A village is located on this island.	گوندێک لەم دوورگەیەدا هەڵکەوتووە.
Oranges grow on trees.	پرتەقاڵ لەسەر دارەکان دەڕوێت.
He is known for his calm demeanor.	ئەو بە ڕەفتارە ئارامەکەی ناسراوە.
The frog jumped into the water.	چۆلەکەکە بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
He was also a warrior.	هەروەها جەنگاوەری دەکرد.
The professor looked tired.	پرۆفیسۆرەکە ماندوو دەرکەوت.
The results were clear.	ئەنجامەکان ڕوون بوون.
The diet of marine iguanas mainly consists of seaweed.	خۆراکی ئیگوانای دەریایی بە شێوەیەکی سەرەکی لە زەیتی دەریایی پێکدێت.
The actress had been annoyed to be asked the same question.	ئەو خانمە ئەکتەرە بێزار بووبوو کە هەمان پرسیاری لێکرابێت.
The flower is small but colorful.	گوڵەکەی بچووکە بەڵام ڕەنگاوڕەنگە.
He led us through the woods to a clearing.	بەناو دارستانەکاندا بەرەو شوێنێکی پاک بردین.
Most people live in relative comfort	زۆربەی خەڵک بە ئاسوودەیی ڕێژەیی دەژین
Everything had to come from somewhere else.	دەبوو هەموو شتێک لە شوێنێکی ترەوە بێت.
Does sugar affect weight?	ئایا شەکر کاریگەری لەسەر کێش هەیە؟
Musicians may have many instruments to choose from.	لەوانەیە مۆسیقاژەنان چەندین ئامێریان هەبێت کە دەتوانن هەڵیبژێرن.
The shopkeeper locked the books away.	دوکاندارەکە کتێبەکانی لە دوورەوە قفڵ کرد.
All new drugs should be clinically tested.	پێویستە هەموو دەرمانە نوێیەکان لە ڕووی کلینیکیەوە پشکنینیان بۆ بکرێت.
Add the flour to the mixture.	ئاردەکە بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
He becomes a lawyer.	دەبێتە پارێزەر.
Today wood is used to make many things.	ئەمڕۆ دار بۆ دروستکردنی زۆر شت بەکاردەهێنرێت.
Use a sharp knife to cut the cake.	بۆ بڕینی کێکەکە چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
Property prices have risen sharply this month.	لەم مانگەدا نرخی موڵکەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
In the study, they grouped people together.	لە توێژینەوەکەدا خەڵکیان بەیەکەوە گرووپ کردووە.
A spy investigates an area.	سیخوڕێک لێکۆڵینەوە لە ناوچەیەک دەکات.
Add melted butter.	کەرەی تواوەی تێبکە.
The variety of fish here is amazing.	جۆراوجۆری ماسی لێرە سەرسوڕهێنەرە.
Go inside with him.	لەگەڵیدا بچۆ ژوورەوە.
Much blood was shed on the battlefields.	خوێنێکی زۆر لە بەرەکانی جەنگ ڕژا.
Abdullah hoped he could make a difference.	عەبدوڵا هیوای خواست کە بتوانێت گۆڕانکاری دروست بکات.
The three sisters singing together were 'good'.	ئەو سێ خوشکەی پێکەوە گۆرانییان دەوت 'باش' بوون.
He turns his head and studies a framed painting.	سەری دەسوڕێنێت و لە تابلۆیەکی چوارچێوەدار دەکۆڵێتەوە.
Her initial reaction to the news was shock.	کاردانەوەی سەرەتایی ئەو بەرامبەر بەو هەواڵە شۆک بوو.
The prime minister apologized for the mistake.	سەرۆک وەزیران داوای لێبوردنی کرد لەسەر ئەو هەڵەیە.
It smelled like urine.	بۆنی میز لێدەهات.
The top of the band rested on his sweaty forehead.	سەری باندەکە لەسەر پێشەوەی ئارەقاوییەکەی جێگیر بوو.
First, you will need three tablespoons of coffee.	سەرەتا پێویستت بە سێ کەوچکی چێشت قاوە دەبێت.
A ceremony was held in silence.	بە بێدەنگی مەراسیمێک بەڕێوەچوو.
This kitchen floor has seen better days.	ئەم زەوییە چێشتخانەیە ڕۆژانی باشتری بەخۆیەوە بینیوە.
Most people no longer have landlines.	زۆربەی خەڵک تەلەفۆنی زەمینییان نەماوە.
They drank the potion, uttered the incantation, and perished.	دەرمانەکەیان خواردەوە و سیحرەکەیان گوت و لەناوچوون.
The fear was that our country would face human sacrifice.	ترسەکە ئەوە بوو کە وڵاتەکەمان ڕووبەڕووی قوربانیدانی مرۆڤ ببێتەوە.
The tea tasted strange and medicinal.	چایەکە تامێکی سەیر و دەرمانی هەبوو.
Plan sponsors include walkers, runners and cyclists.	سپۆنسەری پلانەکە بریتین لە پیادەڕۆ و ڕاکەر و پاسکیلسوار.
Local wisdom holds that certain rivers and lakes are sacred.	حیکمەتی ناوخۆیی پێی وایە هەندێک ڕووبار و دەریاچە پیرۆزن.
Water is a deadly disease that must be eradicated.	ئاو نەخۆشییەکی کوشندەیە کە دەبێت بنەبڕ بکرێت.
Then he shook my hand.	پاشان دەستی بۆ لێدام.
Clean the cobwebs from the glass.	تۆڕی جاڵجاڵۆکەکان لە شووشەکە پاک بکەرەوە.
Would you like to come with you?	حەز دەکەیت لەگەڵت بێیت؟
He scrubs the floor all day.	تەواوی ڕۆژەکە زەویەکە دەشوات.
Normally, he’s so messy.	بە شێوەیەکی ئاسایی، ئەو ئەوەندە ناڕێک و پێکە.
He shouted and swore and insulted her and threw things at her.	هاواری دەکرد و سوێندی خوارد و سووکایەتی پێدەکرد و کەلوپەلی فڕێدا.
I need to take this first thing tomorrow morning.	پێویستە سبەی بەیانی یەکەم شت ئەم دەرمانە بخۆم.
Taking a shower is very relaxing.	دوش گرتن زۆر ئارامکەرەوەیە.
The teacher is very strict.	مامۆستا زۆر توند و تیژە.
Business leaders are scheduled to meet later this afternoon.	بڕیارە درەنگانی پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ سەرکردەکانی بازرگانی کۆببنەوە.
We hurried upstairs.	بەپەلە بەرەو سەرەوە ڕۆیشتین.
These students thoroughly enjoy these trips.	ئەم خوێندکارانە چێژێکی زۆر لەم گەشتانە وەردەگرن.
What you need are things made of metal.	ئەوەی پێویستت پێیەتی ئەو شتانەن کە لە کانزا دروستکراون.
A wave of civil unrest has swept our region.	شەپۆلێکی نائارامی مەدەنی هەرێمەکەمانی گرتۆتەوە.
Tom climbs high up the cliff.	تۆم بە بەرزی سەردەکەوێتە سەر بەردەکە.
Heavy snowfall caused travel chaos.	بەفربارینی زۆر بووە هۆی ئاژاوەی گەشتکردن.
The injured woman was taken to an area hospital.	ژنە بریندارەکە ڕەوانەی نەخۆشخانەی ناوچەکە کراوە.
Coal and asbestos are also mined here.	هەروەها لێرە خەڵوز و ئاسبێستۆس دەردەهێنرێت.
I had a dog growing up.	سەگێکم هەبوو کە گەورە دەبوو.
We decided to hike a mountain.	بڕیارماندا شاخێک بە پێ بڕۆین.
The actual data must always remain confidential.	داتا ڕاستەقینەکان دەبێت هەمیشە بە نهێنی بمێننەوە.
The pilots and sailors knew the danger they faced.	فڕۆکەوان و دەریاوانەکان ئەو مەترسییەیان دەزانی کە ڕووبەڕوویان دەبێتەوە.
The soldier paced anxiously.	سەربازەکە بە دڵەڕاوکێیەوە بە پەنجەرەی پەنجەرەدا ڕۆیشت.
He had no previous convictions for murder.	پێشتر هیچ سزایەکی بە تاوانی کوشتن نەبووە.
There was a lot to learn.	زۆر شت هەبوو بۆ فێربوون.
The culture of science is sometimes criticized.	هەندێک جار ڕەخنە لە کولتوری زانست دەگیرێت.
Add the oil to the pan before adding the vegetables.	پێش ئەوەی سەوزەکان تێبکەیت ڕۆنەکە بخەرە ناو تاوەکەوە.
When the magician produced his assistant, the applause was deafening.	کاتێک سیحربازەکە یاریدەدەرەکەی بەرهەمهێنا، چەپڵە لێدانەکە کەڕکەر بوو.
The prime minister decided to annul the marriage.	سەرۆکوەزیرانی عێراق بڕیاریدا ئەو هاوسەرگیرییە هەڵبوەشێتەوە.
The men live well here, but the women are unhappy.	پیاوەکان لێرە بە باشی دەژین، بەڵام ژنەکان ناخۆشن.
Many poems were written about the sadness of love.	زۆر شیعر لەسەر خەم و پەژارەی خۆشەویستی نووسرابوو.
He piled the cakes on a plate.	کێکەکانی لەسەر پلێتێک کەڵەکە کرد.
The creek looked like a creek.	کانییەکە لە کانییەک دەچوو.
To avoid arrest, he joined a resistance group.	بۆ ئەوەی دەستگیر نەکرێت، پەیوەندی بە گروپێکی بەرخۆدان کرد.
In the spring a spinning wheel appeared in the living room.	لە بەهاردا لە ژووری میواندا چەرخێکی دەخولێتەوە دەرکەوت.
He steeled himself for his speech.	خۆی بۆ وتارەکەی پۆڵایینی کرد.
He was poor but never lacking in the necessaries of life.	هەژار بوو بەڵام هەرگیز لە پێداویستیەکانی ژیان کەم نەبوو.
The crowd parted for his new bride.	جەماوەرەکە بۆ بووکە نوێیەکەی جیابوونەوە.
A child learns to crawl.	منداڵێک فێری خەزان دەبێت.
His suggestion fell on deaf ears.	پێشنیارەکەی کەوتە سەر گوێی کەڕ.
She enjoys gardening.	چێژ لە باخداری وەردەگرێت.
Rice was served with a spoon.	برنج بە کەوچکێک پێشکەش دەکرا.
The churchman glanced at him.	پیاوی کڵێساکە چاوێکی لێکرد.
Crabs are harvested in the summer.	قەرقەوش لە هاویندا دروێنە دەکرێت.
Third, you need a pan with a thick bottom.	سێیەم: پێویستت بە تاوەیەک هەیە کە بنەکەی ئەستوور بێت.
Soon, the lights dimmed.	زۆری نەخایاند، ڕووناکیەکان کاڵ بوون.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	شەمشەمەکوێرە خوێنمژەکان خوێنی شیردەرەکانی تر دەخۆنەوە.
When the levels drop, they join in a merry chorus.	کاتێک ئاستەکان دادەبەزن، بەشداری دەکەن لە کۆڕێکی خۆشدا.
Politicians must solve the problems.	پێویستە سیاسەتمەداران چارەسەری کێشەکان بکەن.
The leader was the last to speak.	سەرکردە دوا کەس بوو قسەی کرد.
The fat boy looked like he needed to stop eating.	کوڕە قەڵەوەکە وا دەرکەوت کە پێویستە واز لە خواردن بهێنێت.
The big shooting star looked like a comet.	ئەستێرە گەورە تەقەکەرەکە لە دوورەپەرێزێک دەچوو.
I saw someone walking in the middle of the road.	کەسێکم بینی بە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
The minister preached on the evils of alcohol.	وەزیر بانگەشەی لەسەر خراپەکانی مەی کرد.
The smell of onions and garlic was overpowering.	بۆنی پیاز و سیر زاڵ بوو.
Open the window, turn on the fan.	پەنجەرەکە بکەرەوە، پانکەکە دابگیرسێنە.
The summer sun was shining brightly.	خۆری هاوین بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Salt was one of the main ingredients in the slave diet.	خوێ یەکێک بوو لە پێکهاتە سەرەکییەکانی خۆراکی کۆیلەکان.
The company was invited to produce posters.	کۆمپانیاکە بانگهێشت کرابوو بۆ بەرهەمهێنانی پۆستەر.
He searched the crowd for a familiar face.	لەناو خەڵکەکەدا بەدوای ڕووخسارێکی ئاشنادا دەگەڕا.
This device has dozens of programs.	ئەم ئامێرە دەیان بەرنامەی هەیە.
The maid scanned the crowded room.	خزمەتکارەکە ژوورە قەرەباڵغەکەی سکان کرد.
Your eyes are kind of seeing.	چاوەکانت جۆرێکە لە بینین.
Stop and think for a moment.	بوەستە و بۆ ساتێک بیربکەرەوە.
Put the butter in a saucepan over low heat.	کەرەەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە لەسەر ئاگرێکی کەم.
The baby’s skin wrinkled.	پێستی کۆرپەکە چرچ بوو.
He deliberately misspoke.	بە ئەنقەست قسەکانی بە هەڵە دەگوت.
The young woman prepared to leave.	ژنە گەنجەکە خۆی بۆ ڕۆشتن ئامادە کرد.
Here, in that wilderness, they will be safe.	لێرە، لەو بیابانەدا، سەلامەت دەبن.
He saw a mouse.	مشکێکی بینی.
The wily pigeon nailed seven unfortunate mice to the tree.	کۆترە فێڵبازەکە حەوت مشکی بەدبەختی بە بزمار بە دارەکە دا.
He acted impulsively.	بە شێوەیەکی ئیمپاڵسیڤ مامەڵەی دەکرد.
What damage can it do?	چ زیانێک دەتوانێت بگەیەنێت؟
Use a wooden spoon to eat your ice cream.	کەوچکێکی دار بەکاربهێنە بۆ خواردنی ئایسکرێمەکەت.
Borrow a book from the library.	کتێبێک لە کتێبخانە بە قەرز وەربگرە.
Computer software is constantly evolving.	نەرمەکاڵای کۆمپیوتەر بەردەوام لە پەرەسەندندایە.
My female lead is cooking very well.	مێینە لیدەکەم زۆر باش دەکوڵێت.
No one tried to lift his spirits.	کەس هەوڵی نەدا ڕۆحی بەرز بکاتەوە.
He was silent for a moment.	بۆ ساتێک بێدەنگ بوو.
None of the rival sides agreed to the coalition talks.	هیچ کام لە لایەنە ڕکابەرەکان بە وتووێژی هاوپەیمانان ڕازی نەبوون.
It is probably the most widespread religion in the world.	ڕەنگە بەربڵاوترین ئایین بێت لە جیهاندا.
Some believe these creatures are winged dinosaurs.	هەندێک پێیان وایە ئەم بوونەوەرانە دایناسۆری باڵدارن.
The wages are low here.	لێرە کرێ کەمە.
The stout giant ran for his life.	زەبەلاحە پتەوەکە بۆ ژیانی خۆی ڕایکرد.
John knew his wife.	جۆن ژنەکەی دەناسی.
The box office is stagnant.	بۆکس ئۆفیسەکە چەقبەستووە.
Abortion is permissible, at least in some cases.	لەباربردنی منداڵ دروستە، لانیکەم لە هەندێک حاڵەتدا.
The budget is huge.	بودجە زۆر گەورەیە.
The washing machine hummed.	ئامێری جل شۆردنەکە زەق بووەوە.
He studied hard, but avoided homework.	بە زەحمەت دەخوێند، بەڵام لە ئەرکەکانی ماڵەوە دوور دەکەوتەوە.
Her short blonde hair was cut straight lengthwise.	قژی کورتی شۆخی ڕاستەوخۆ بە درێژایی بڕدرابوو.
The interview ended.	چاوپێکەوتنەکە کۆتایی هات.
Suddenly the pirate captain's face paled.	لەناکاو دەموچاوی کاپتنی چەتەی دەریایی کاڵ بووەوە.
Vegetarianism has become increasingly widespread.	ڕووەکخۆری تادێت بەربڵاوتر بووە.
Remember, diamonds are a girls best friend.	لەبیرت بێت ئەڵماس باشترین هاوڕێی کچانە.
The drum band’s performance was also a highlight.	هەروەها نمایشی تیپی تەپڵەکە جێگەی سەرنج بوو.
I don’t want him to leave just yet.	من نامەوێت تەنها هێشتا بڕوات.
This city is known for its theater.	ئەم شارە بە شانۆی خۆی ناسراوە.
Most of our food is imported.	زۆربەی خۆراکەکانمان لە دەرەوە هاوردە دەکرێت.
We need to encourage alternative sources of power.	پێویستە هانی سەرچاوەی بەدیل بۆ دەسەڵات بدەین.
Big businesses often make a public show of decline.	زۆرجار بازرگانییە گەورەکان نمایشێکی گشتی لە دابەزین دەکەن.
Congress rejected the plan.	کۆنگرێس ئەو پلانەی ڕەتکردەوە.
The lady in question declined to comment for us.	ئەو خانمە قسەی لەسەر دەکرێت رەتیکردەوە هیچ لێدوانێکمان بۆ بدات.
Her heart pounding wildly, she hurried out the door.	دڵی بە کێوی لێدەدا، بەپەلە لە دەرگاکە هاتە دەرەوە.
The philosopher had a rocky childhood.	فەیلەسوف منداڵییەکی بەردینی هەبووە.
The doctor concluded that the patient was mentally disturbed.	پزیشکەکە بەو ئەنجامە گەیشتووە کە نەخۆشەکە لە ڕووی دەروونییەوە تێکچووە.
You can apply for a visa at the local consulate.	دەتوانن لە کونسوڵخانەی ناوخۆیی داوای ڤیزا بکەن.
He put his hand on hers.	دەستی خستە سەر دەستی ئەو.
This means you need to drink more water.	ئەمەش واتە پێویستە ئاوی زیاتر بخۆیتەوە.
The sense of danger hung in the air.	هەستی مەترسی لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Some people like unsalted cashew nuts.	هەندێک کەس حەز بە گوێزی کاجوی بێ خوێ دەکەن.
Summer is a good time to plant trees.	هاوین کاتێکی باشە بۆ چاندنی نەمام.
Oil prices rose today.	ئەمڕۆ نرخی نەوت بەرزبووەوە.
It is a priceless con.	کۆنییەکی بێ نرخە.
The strike caused widespread destruction.	مانگرتنەکە بووە هۆی وێرانکارییەکی بەرفراوان.
He forgave everything.	لە هەموو شتێک خۆش بوو.
Bill spent the day working with his dog.	بیل ڕۆژەکەی لەگەڵ سەگەکەیدا بە کارکردن بەسەر برد.
Most of the families in this area are middle class.	زۆربەی خێزانەکانی ئەم ناوچەیە چینی ناوەندن.
My relationship with my parents has never been close.	پەیوەندی من لەگەڵ دایک و باوکم هەرگیز نزیک نەبووە.
He threw potatoes at me, laughing.	پەتاتەی فڕێدا بەسەرمدا، بە پێکەنینەوە.
Seek expert advice.	داوای راوێژکاری پسپۆڕ بکە.
Progress has been made in bioengineering.	پێشکەوتن لە بواری ئەندازیاری زیندوودا بەدەست هاتووە.
Intercom systems are a new technology.	سیستەمی ئینتەرکۆم تەکنەلۆژیایەکی نوێیە.
Make absolutely sure the meat has no bones.	بە تەواوی دڵنیابە لەوەی گۆشتەکە هیچ ئێسکێکی نییە.
I studied accounting at university.	لە زانکۆ ژمێریاریم خوێندووە.
Detectives questioned the suspect for several hours.	بەدواداچوونەکان بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک لێکۆڵینەوەیان لە تۆمەتبارەکە کردووە.
The thief struggled to escape	دزەکە لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی ڕزگاری بێت
Local leaders say the school buildings are safe.	سەرکردەکانی ناوچەکە دەڵێن بیناکانی قوتابخانەکان سەلامەتن.
She longed to be a child.	تامەزرۆی ئەوە بوو ببێتە منداڵ.
Food can also be delivered to remote locations.	هەروەها دەتوانرێت خواردن بگەیەنرێتە شوێنە دوورەکان.
Education is very important in a graduate’s future.	خوێندن لە داهاتووی دەرچووی زانکۆدا زۆر گرنگە.
The world’s climate is changing.	کەشوهەوای جیهان لە گۆڕاندایە.
The administrator of this site no longer works here.	ئیتر بەڕێوەبەری ئەم سایتە لێرە کار ناکات.
The forecast calls for a rainy day.	پێشبینییەکان داوای ڕۆژێکی باراناوی دەکەن.
This factory should be closed today.	پێویستە ئەمڕۆ ئەم کارگەیە دابخرێت.
This his hometown became the capital of the country.	ئەمە زێدی خۆی بوو بە پایتەختی وڵات.
The rooster crowed, waking everyone up.	کەروێشکەکە قیژاند و هەمووانی بەخەبەر هێنا.
The moon seemed to shine in the sun.	وا دیار بوو مانگ لە خۆردا دەدرەوشایەوە.
Pulp fiction is not a literary genre.	خەیاڵی پالپ ژانرێکی ئەدەبی نییە.
He kissed her forehead with a smile.	بە پێکەنینەوە پێشەوەی ماچ کرد.
They made a fortune with what they had.	بەو شتەی کە هەیانبوو بەختێکیان دروست کرد.
Only three of the boys had survived the crash.	تەنها سێ لە کوڕەکان لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ڕزگاریان بووبوو.
The village doctor smirked.	پزیشکی گوندەکە ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار کرد.
Fuel prices will continue to rise.	نرخی سووتەمەنی بەردەوام دەبێت لە بەرزبوونەوە.
The schedule has changed.	خشتەی کاتەکان گۆڕاوە.
It is very important to learn to tell the truth.	زۆر گرنگە فێربین ڕاستییەکان بڵێین.
The candidate for community office was elected.	کاندیدی پۆستی کۆمەڵایەتی هەڵبژێردرا.
He was dressed as a sailor.	جل و بەرگی دەریاوانێکی لەبەردا بوو.
From that moment on, he was responsible for distributing the money.	لەو ساتەوە بەرپرسیارێتی دابەشکردنی پارەکە لە ئەستۆ بوو.
He’s always been really good to me.	هەمیشە بەڕاستی باش بووە لەگەڵم.
Their religion forbids them to eat pork.	ئاینەکەیان خواردنی گۆشتی بەرازیان لێ قەدەغە دەکات.
The servants brought him food.	خزمەتکارەکان خواردنیان بۆ دەهێنا.
The blacksmith shop is on the left.	دوکانی ئاسنگەرەکە لە لای چەپەوەیە.
The ground floor was quiet.	نهۆمی خوارەوە بێدەنگ بوو.
Identify the sounds on the tape.	دەنگەکانی سەر شریتەکە بناسە.
The courtiers assembled, resplendent in their ceremonial attire.	دەربارەکان کۆبوونەوە، بە جلوبەرگی ڕێوڕەسمیەکانیانەوە درەوشاوە بوون.
We want to ensure clean water for all.	ئێمە دەمانەوێت ئاوی پاک بۆ هەمووان مسۆگەر بکەین.
A year of hard work, in one afternoon.	ساڵێک کاری سەخت، لە یەک پاشنیوەڕۆدا.
The zoo is just a short walk away.	باخچەی ئاژەڵان تەنها بە پێیەکی کورت لێیەوە دوورە.
A crowd of people gathered outside the windows.	جەماوەرێکی خەڵک لە دەرەوەی پەنجەرەکان کۆبوونەوە.
This is the organizer of this company.	ئەمە ڕێکخەری ئەم کۆمپانیایە.
Issues are becoming more extravagant.	پرسەکان خەریکە ئیسرافیتر دەبن.
Add oil to the pan.	ڕۆن بخەرە سەر تاوەکە.
Through careful observation, the researchers were able to build theories.	توێژەران لە ڕێگەی چاودێری وردەوە توانیان تیۆرییەکان بنیات بنێن.
Next, add the chicken to the stock.	دواتر مریشکەکە بخەرە ناو کۆگاکە.
Or perhaps worse, indifference.	یان ڕەنگە لەوەش خراپتر بێباکی.
The cliffs overlooked the valley far below.	بەردەکان ڕوویان لە دۆڵی زۆر لە خوارەوە دەکرد.
I can’t believe that he forgot our anniversary!	باوەڕ ناکەم کە ئەو ساڵڕۆژی ئێمەی لەبیر کردبێت!
This quiz was often used to warn of imminent danger.	زۆرجار ئەم کویزە بۆ هۆشداریدان لە مەترسی نزیک بەکاردەهێنرا.
It is important to wear comfortable clothing.	گرنگە جل و بەرگی ئارام لەبەر بکەیت.
The thieves looted the village.	دزەکان تاڵانیان لە گوندەکە کرد.
She hit the baby on the cheek.	لە ڕوومەتەکەی کۆرپەکەی دا.
Apples, for example, have different colors.	بۆ نموونە سێو ڕەنگی جیاوازی هەیە.
Take care of the dog.	ئاگاداری سەگەکە بە.
Place the figs in a baking dish.	هەنجیرەکە بخەرە ناو قاپێکی نانکردنەوە.
Last year an epidemic of dengue fever swept through the area.	ساڵی ڕابردوو پەتایەکی تای خوێنبەربوون ناوچەکەی گرتەوە.
don't smoke	جگه‌ره‌ مه‌کێشه‌.
He was misrepresented.	ئەو چەواشەکاری کرا.
As time went on, residents got used to traffic noise.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا دانیشتووان بە ژاوەژاوی هاتوچۆ ڕاهاتن.
The queen threw a party for her son.	شاژن ئاهەنگێکی بۆ کوڕەکەی فڕێدا.
Its measurements across all stations are virtually identical.	پێوانەکانی لە سەرانسەری هەموو وێستگەکان بە کردەوە یەکسانن.
The soldier greeted me.	سەربازەکە سڵاوی لێکردم.
No pets allowed.	ڕێگە بە ئاژەڵی ماڵی نادرێت.
Egypt plunged into political and economic turmoil.	میسر کەوتە نێو گێژاوی سیاسی و ئابوورییەوە.
After a few minutes, the fish died.	دوای چەند خولەکێک ماسیەکە گیانی لەدەستدا.
Labor leaders called for calm.	سەرکردەکانی پارتی کرێکاران داوای هێوربوونەوەیان کرد.
The economy began to recover.	ئابووری دەستی کرد بە بوژانەوە.
The captain sent the crew ashore.	کاپتنەکە تیمەکەی نارد بۆ کەنار.
The tree is wet from the rain.	دارەکە لە باران تەڕ بووە.
The catastrophic losses have devastated shareholders.	زیانە کارەساتبارەکان خاوەن پشکەکانی وێران کردووە.
So, what are you waiting for?	کەواتە، چاوەڕێی چی دەکەیت؟
The captain ordered the passengers to calm down.	کاپتن فەرمانی بە سەرنشینەکان کرد کە ئارام بن.
An earthquake devastated this town.	بومەلەرزەیەک ئەم شارۆچکەیەی وێران کرد.
Bacteria lose their ability to metabolize.	بەکتریاکان توانای گۆڕانکاریان لەدەست دەدەن.
He saw something floating by.	شتێکی بینی کە بەلایدا دەسوڕێتەوە.
They gladly donated to their favorite charity.	بە خۆشحاڵیەوە بەخشینیان پێشکەش بە ڕێکخراوی خێرخوازی دڵخوازیان کرد.
Flowers were growing in abundance, almost covering the steps.	گوڵەکان بە زۆری گەشەیان دەکرد، خەریک بوو هەنگاوەکان داپۆشن.
Do you enjoy eating crab?	چێژ لە خواردنی قەرقەوش وەردەگریت؟
The court ruled in favor of the environmental group.	دادگا لە بەرژەوەندی ئەو گروپە ژینگەپارێزە بڕیاریدا.
His jacket was lined with mud.	چاکەتەکەی بە قوڕ هێڵکاری لەسەر بوو.
There was no electricity in the house.	لە ماڵەکەدا کارەبا نەبوو.
He doesn’t like help.	ئەو حەزی لە یارمەتی نییە.
We have to be very careful.	دەبێت زۆر وریا بین.
The word sounds patronizing.	وشەکە دەنگێکی پاترۆنی دەدات.
There has been much debate recently regarding this issue.	لەم دواییانەدا مشتومڕێکی زۆر سەبارەت بەم پرسە دروست بووە.
Robins sitting in birch trees.	ڕۆبنەکان لەناو درەختی توودا دانیشتوون.
Locals worried about crime.	خەڵکی ناوچەکە نیگەران بوون لە تاوان.
My brother is starting to train to be a teacher.	براکەم دەست دەکات بە ڕاهێنان بۆ ئەوەی ببێتە مامۆستا.
A short time ago, it was unthinkable.	ماوەیەکی کەم لەمەوبەر، بیری لێ نەدەکرایەوە.
Children often carve initials on sticks.	زۆرجار منداڵان سەرەتای ناوەکان لەسەر دارەکان دەتاشن.
It’s best to grit your teeth and bear it.	باشتر وایە ددان بگریت و بەرگەی بگریت.
Soup is made from meat and water.	شۆربا لە گۆشت و ئاو دروست دەکرێت.
They rode slowly along the narrow road.	بە هێواشی بە درێژایی ڕێگا تەسکەکەدا سواری بوون.
A second, longer train arrived from the opposite direction.	شەمەندەفەرێکی دووەم و درێژتر لە ئاراستەی پێچەوانەوە گەیشت.
Fruit trees, bee populations and worms all exist here.	دارە میوەکان، ژمارەی هەنگەکان و کرمەکان هەموویان لێرەدا بوونیان هەیە.
He avoided the overhanging roots of a banyan tree.	خۆی لە ڕەگی هەڵواسراوەکانی دارێکی بانیان بەدوور گرت.
Some feelings, some attitudes.	هەندێک هەست، هەندێک هەڵوێست.
The sound of gunfire filled the air.	دەنگی تەقە هەوای پڕ دەکرد.
The water was warm.	ئاوەکە گەرم بوو.
A good breakfast is important for health.	نانی بەیانی باش گرنگە بۆ تەندروستی.
Can you give me a lift into town?	دەتوانی بەرزکەرەوەم بدەیتە ناو شار؟
People want to spend more money on food.	خەڵک دەیانەوێت پارەی زیاتر لە خۆراکدا خەرج بکەن.
A detailed plan for legislation was enacted.	پلانێکی ورد بۆ یاسا دەرکرا.
They simply vanished.	بە سادەیی لەناوچوون.
One has to investigate carefully.	مرۆڤ دەبێت بە وردی لێکۆڵینەوە بکات.
One eyebrow rose.	یەک برۆ بەرز بووەوە.
The field of artificial intelligence is vast.	بواری زیرەکی دەستکرد فراوانە.
The dragon is the legendary king of this land.	ئەژدیها پاشای ئەفسانەیی ئەم خاکەیە.
These are two of the best films of the year.	ئەمانە دوو لە باشترین فیلمەکانی ساڵن.
He has published more than sixty books.	زیاتر لە شەست کتێبی چاپ کردووە.
It is best not to drive during a storm.	باشتر وایە لە کاتی زریاندا شۆفێری نەکەیت.
The desert animals grew up, they felt content.	ئاژەڵەکانی بیابان گەورە بوون، هەستیان بە ڕازیبوون دەکرد.
I have a hard time relaxing.	بە سەختی ئارامم هەیە.
I hope to go to university next year.	هیوادارم ساڵی داهاتوو بچمە زانکۆ.
They live in the country.	لە وڵات دەژین.
Part of the problem was storing rainwater adequately.	بەشێک لە کێشەکە بریتی بوو لە هەڵگرتنی ئاوی باران بە شێوەیەکی گونجاو.
Bags were piled and stacked in the hall.	جانتاکان لە هۆڵەکەدا کۆکرابوونەوە و لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
The national currency is very volatile.	دراوی نیشتمانی زۆر ناجێگیرە.
My brother built a sand castle.	براکەم قەڵایەکی خۆڵ دروست کرد.
It has rained heavily this year.	ئەمساڵ باران بەخوڕ بووە.
He carefully adjusted the controls.	بە وریاییەوە کۆنتڕۆڵەکانی ڕێکخست.
The ripples in the water disturbed the insects comfortably	شەپۆلەکانی ناو ئاوەکە بە ئاسوودەیی مێرووەکانی تێک دەدا
The pots were covered with leaves.	مەنجەڵەکان بە گەڵا داپۆشرابوون.
I'm not feeling well today.	ئەمڕۆ هەست بە باشی ناکەم.
It was a dark and stormy night.	شەوێکی تاریک و زریاناوی بوو.
They succeeded in getting top marks.	سەرکەوتوو بوون لە بەدەستهێنانی نمرەی سەرەوە.
Take the book bag from the top shelf.	کیسی کتێبەکە لە ڕەفەی سەرەوە وەربگرە.
What does the poem mean?	واتای شیعرەکە چییە؟
straighten the table.	مێزەکە ڕاست بکەرەوە.
Many insects migrated to warmer climates.	زۆرێک لە مێرووەکان کۆچیان کرد بۆ کەشوهەوای گەرمتر.
cried the princess bitterly.	شازادە بە تاڵییەوە گریا.
National officials claim the situation is now under control.	بەرپرسانی نیشتمانی بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئێستا دۆخەکە لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە.
It cost thirty dollars!	تێچووی سی دۆلار بوو!
This style of bowl is extremely popular in this country.	ئەم شێوازەی قاپ لەم وڵاتەدا لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
The tiles on the deck are soft and stretch easily.	کاشیەکانی سەر سەقفەکە نەرمن و بە ئاسانی دەکشێن.
His understanding of physics is poor.	تێگەیشتنی لە فیزیا خراپە.
It inevitably results in slower response times.	بە ناچاری لە ئەنجامدا کاتی وەڵامدانەوە خاو دەبێتەوە.
A family monkey lives in a nearby tree.	مەیموونێکی خێزان لە دارێکی نزیکدا دەژی.
Cut small pieces from the cheese.	پارچە بچووکەکان لە پەنیرەکە ببڕن.
You may find this hard to believe.	لەوانەیە باوەڕت بەم شتە قورس بێت.
He pushed open the heavy wooden door.	دەرگای دارە قورسەکەی پاڵدا و کردەوە.
The primitive village can no longer sustain its inhabitants.	گوندی سەرەتایی چیتر ناتوانێت دانیشتووانەکەی بپارێزێت.
Had coffee with breakfast.	لەگەڵ نانی بەیانیدا قاوەیەکی خواردەوە.
The dust blew up in the wind.	تۆزەکە بە با ڕژایە سەرەوە.
He jumped in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە بازێکی دا.
These documents tell a love story.	ئەم بەڵگەنامانە چیرۆکێکی خۆشەویستی دەگێڕنەوە.
Many adventurous souls visit this idyllic place every year.	ساڵانە زۆرێک لە ڕۆحە سەرگەردانەکان سەردانی ئەم شوێنە ئیدیلیکە دەکەن.
His travel expenses were paid by the local council.	خەرجی گەشتەکەی لەلایەن ئەنجومەنی ناوچەکەوە خەرج دەکرا.
The seasons changed dramatically.	وەرزەکان گۆڕانکارییەکی گەورەیان بەسەردا هات.
The manager had to resign.	بەڕێوەبەرەکە ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
The brothers stood three feet apart.	براکان سێ پێ لە یەکترەوە وەستابوون.
One day, cities will be flooded by the sea.	ڕۆژێک دێت، شارەکان بەهۆی دەریاوە لافاویان لێدەکەوێتەوە.
I was once a judge.	من جارێک دادوەر بووم.
Drink some tea while we wait.	هەندێک چا بخۆنەوە لەکاتێکدا چاوەڕێی دەکەین.
The plant has been fined several times for safety violations.	ئەو کارگەیە چەند جارێک بەهۆی سەرپێچی سەلامەتی غەرامە کراوە.
Torture is the most humane way to obtain information.	ئەشکەنجە مرۆڤانەترین ڕێگایە بۆ بەدەستهێنانی زانیاری.
One view is that executives are paid large sums of money	یەکێک لە بۆچوونەکان ئەوەیە کە کارگێڕان بڕە پارەیەکی زۆریان پێدەدرێت
Rice cultivation is among the oldest human activities.	چاندنی برنج لە کۆنترین چالاکییەکانی مرۆڤە.
The body of the butterfly is mottled with brown.	جەستەی پەپوولەکە بە ڕەنگی قاوەیی پەڵە پەڵەدارە.
He was silent at first.	سەرەتا بێدەنگ بوو.
Fresh flowers filled the room.	گوڵی تازە ژوورەکەیان پڕ کردبوو.
First, we add the soap to the water.	سەرەتا سابونەکە دەخەینە ناو ئاوەکەوە.
The ant slowly climbed up the tree.	مێروولەکە بە هێواشی سەرکەوتە سەر دارەکە.
The pigeons slowly matured into frogs.	کۆترەکان هێواش هێواش پێگەیشتن و بوون بە چۆلەکە.
be careful!	ئاگاداربە!
The new law was welcomed by the general public.	یاسا نوێیەکە لەلایەن خەڵکی گشتییەوە پێشوازی لێکرا.
It was a restless sleep.	خەوی نائارام بوو.
In this town, people smoke openly in the streets.	لەم شارۆچکەیەدا خەڵک بە ئاشکرا لە شەقامەکاندا جگەرە دەکێشن.
Children spend less time in school.	منداڵان کاتێکی کەمتر لە قوتابخانە بەسەر دەبەن.
They could hear the trapped girl crying.	گوێیان لە گریانی ئەو کچە گیری خواردووە بوو.
I won't need that, thanks.	پێویستم بەو شتە نابێت، سوپاس.
Her delicate eyebrows are tilted upwards.	برۆیە ناسکەکانی بەرەو سەرەوە مەیلە.
The whistle was blown.	فیشەکەکە لێدرا.
The rainy season comes early.	وەرزی باران بارین زوو دێت.
The local newspaper gets its shares from dealers.	ڕۆژنامە ناوخۆییەکە پشکەکانی لە بریکارەکانەوە وەردەگرێت.
There was once a lot of turkeys here.	جارێک لێرە کەڵەشێر زۆر بوو.
The city streets are noisy and dirty.	شەقامەکانی شار ژاوەژاو و پیسین.
The moon no longer rose over the horizon.	چیتر مانگ بەسەر ئاسۆدا هەڵنەدەهات.
Use my hands to get the mud out.	دەستەکانم بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی قوڕەکە.
The blades are driven by compressed air.	تیغەکان بە هەوای پاڵەپەستۆکراو دەجووڵێن.
The summary and highlights are given below.	پوختە و گرینگترین شتەکان لە خوارەوە هاتووە.
The man never married.	ئەو پیاوە هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە.
The front steps were broken, not repaired.	هەنگاوەکانی پێشەوە شکابوون، چاک نەکرابوونەوە.
He caught his breath before speaking again.	پێش ئەوەی جارێکی تر قسە بکاتەوە هەناسەی گرت.
Students are encouraged to follow their passions.	خوێندکاران هاندەدرێن کە شوێن خولیای خۆیان بکەون.
White lines separate lanes on a road.	هێڵە سپییەکان هێڵەکان لەسەر ڕێگایەک جیا دەکەنەوە.
The sorcerer summons one of the four elements.	جادووگەرەکە بانگی یەکێک لە چوار توخمەکە دەکات.
The dishonesty of the world is terrible.	ناپاکییەکانی جیهان ترسناکە.
Where are you traveling this time.	ئەمجارەیان بۆ کوێ گەشت دەکەیت.
All bridges were immediately repaired.	دەستبەجێ سەرجەم پردەکان نۆژەنکرانەوە.
Volcanoes form from the metamorphosis of layers of molten rock.	گڕکانەکان لە گۆڕانی چینەکانی بەردی تواوە دروست دەبن.
Most men are not strong enough to lift this bag.	زۆربەی پیاوان ئەوەندە بەهێز نین کە ئەم جانتایە بەرز بکەنەوە.
The priest performed a simple ceremony.	قەشە مەراسیمێکی سادەی ئەنجامدا.
Relations between activists and scientists deteriorated.	پەیوەندی نێوان چالاكوانان و زانایان تێكچوو.
I didn’t like your job and took the opportunity to quit.	من حەزم لە کارەکەت نەبوو و دەرفەتەکەم قۆستەوە وازم هێنا.
Men and women married without distinction.	ژن و پیاو بەبێ جیاوازی هاوسەرگیریان کردووە.
Many of the buildings in the camp have been demolished.	زۆرێک لە بیناکانی ناو کەمپەکە ڕووخێنراون.
The students have fled for their lives.	خوێندکارەکان بۆ گیانی خۆیان هەڵاتوون.
The flow of the river was diverted to this reservoir.	ڕەوتی ڕووبارەکە بۆ ئەم کۆگایە گۆڕدرا.
The little girl was overwhelmed.	کچە بچووکەکە سەرگەردان بوو.
The robot inserted the ax carefully.	ڕۆبۆتەکە بە وریاییەوە تەقەمەنیەکەی خستە ناوەوە.
She danced, soft and plump.	سەمای دەکرد، نەرم و نیان و چەقۆکێش.
Can we expect democracy in this country?	ئایا دەتوانین لەم وڵاتەدا چاوەڕێی دیموکراسی بکەین؟
A thick layer of cream separated the two creams.	چینێکی ئەستوور لە کرێم دوو کرێمەکەی لەیەک جیا دەکردەوە.
The tomatoes are large and green.	تەماتە گەورە و سەوزە.
The primary colors of light are red, green, and blue.	ڕەنگە سەرەتاییەکانی ڕووناکی بریتین لە سوور و سەوز و شین.
The ashes scattered on the ground.	خۆڵەمێشەکە بەسەر زەویدا بڵاوبووەوە.
The chef examined the masterpiece.	چێشتلێنەرەکە پشکنینی شاکارەکەی کرد.
He let out a sigh of relief.	ئاهێکی ئاسوودەیی هەڵکێشا.
Soldiers defend a rebel stronghold.	سەربازەکان بەرگری لە قەڵایەکی یاخیبووان دەکەن.
A small village exists on the coast.	گوندێکی بچووک لە کەناراوەکاندا بوونی هەیە.
Chicken, pork, beef and eggs are popular foods.	مریشک و گۆشتی بەراز و گۆشتی مانگا و هێلکە خواردنە بەناوبانگەکانن.
Floods often damage homes and farmland.	زۆرجار لافاو زیان بە ماڵ و زەوییە کشتوکاڵییەکان دەگەیەنێت.
The professor took his own life.	پرۆفیسۆرەکە گیانی خۆی برد.
The castle is a good place to learn about history.	قەڵاکە شوێنێکی باشە بۆ فێربوونی مێژوو.
The young man, unaware of his surroundings, cut himself off.	گەنجەکە بە ئاگایی لە دەوروبەری نەبوو، خۆی بڕی.
This war destroyed many homes.	ئەم شەڕە ماڵ و حاڵی زۆر کەسی وێران کرد.
Many women say this look comes from confidence.	زۆرێک لە خانمان دەڵێن ئەم نیگایە لە متمانەوە سەرچاوە دەگرێت.
The course must be completed.	دەبێت خولەکە تەواو بێت.
The aging population is growing rapidly.	دانیشتوانی بەساڵاچوون بە خێرایی لە زیادبووندایە.
After three words he refused to elaborate.	دوای سێ وشە ئامادەنەبوو وردتر بخاتەڕوو.
A certain person puts her baby in an empty bottle.	کەسێکی دیاریکراو کۆرپەکەی دەخاتە ناو شووشەیەکی بەتاڵەوە.
I don’t know much about football.	من زۆر لەبارەی تۆپی پێ نازانم.
The lake water was primarily used for bathing.	ئاوی دەریاچەکە بە پلەی یەکەم بۆ خۆشۆردن بەکاردەهێنرا.
The vast majority of victims were ordinary civilians.	زۆرینەی ڕەهای قوربانییەکان خەڵکی مەدەنی ئاسایی بوون.
He could barely lift his head.	بەزەحمەت دەیتوانی سەری بەرز بکاتەوە.
Does he really have a reason to feel this way?	ئایا بەڕاستی هۆکارێکی هەیە بۆ ئەوەی هەست بەم جۆرە بکات؟
Handle the meat gently.	بە نەرمی مامەڵە لەگەڵ گۆشتەکەدا بکە.
His career flourished.	پیشەکەی گەشەسەند.
For this hefty price, you can add interest on the basis.	بۆ ئەم نرخە قورسە، دەتوانیت لەسەر بنەما سوود زیاد بکەیت.
Strawberries are delicious.	شووتی بە تامە.
New ideas were needed for the survival of our planet.	بیرۆکەی نوێ بۆ مانەوەی هەسارەکەمان پێویست بوو.
Your hat is on the floor.	کڵاوەکەت لەسەر زەوییە.
He comes from a great family.	ئەو لە خێزانێکی گەورەوە هاتووە.
His mind was as sharp as a pin.	عەقڵی وەک پێنێک تیژ بوو.
The sizes of these galaxies have been measured.	قەبارەی ئەم گەلەئەستێرانە پێوانە کراوە.
They had two children.	دوو منداڵیان بوو.
He still can’t forgive her.	هێشتا ناتوانێت لێی خۆش بێت.
He dealt with the shopkeeper.	لەگەڵ دوکاندارەکەدا مامەڵەی کرد.
We live in a concrete box.	ئێمە لەناو سندوقێکی کۆنکرێتیدا دەژین.
He wants to improve the quality of education here.	ئەو دەیەوێت لێرە کوالێتی پەروەردە بەرز بکاتەوە.
Thousands of people blame the government for this situation.	هەزاران کەس بە هۆکاری ئەم دۆخە دەخەنە ئەستۆی حکومەت.
He was tall and lean.	باڵا بەرز و لاواز بوو.
A musical or film spectacle of epic proportions.	بینینێکی مۆسیقی یان فیلمی بە ڕێژەیەکی ئیپیکی.
Fox is going to dig under the fence.	ڕێوی بڕیارە لە ژێر سیاجەکەدا هەڵکەنێت.
He was angry that his brother hadn't come yet.	تووڕە بوو کە هێشتا براکەی نەهاتووە.
Pressures for the use of nuclear power are increasing.	فشارەکان بۆ بەکارهێنانی هێزی ئەتۆمی لە زیادبووندایە.
Some say the poll could be biased.	هەندێک دەڵێن دەتوانرێت ڕاپرسییەکە لایەنگری هەبێت.
The birds are flying in the sky.	باڵندەکان لە ئاسماندا دەفڕن.
He also suffers from a debilitating disease.	هەروەها تووشی نەخۆشییەکی لاوازکەر دەبێت.
He was blamed on all sides.	لە هەموو لایەکەوە تاوانبار کرا.
This city has a lot to offer tourists.	ئەم شارە زۆر شت پێشکەشی گەشتیاران دەکات.
He imagined he was floating on a cloud.	خەیاڵی دەکرد کە لەسەر هەورێک دەسوڕێتەوە.
Did you notice how much rain fell last week?	تێبینیتان کرد هەفتەی ڕابردوو چەند باران باریوە؟
The young worker had been employed through a job fair.	ئەو کرێکارە گەنجە لە ڕێگەی پێشانگای کارەوە دامەزرابوو.
The metal must be heated to liquid.	دەبێت کانزاکە گەرم بکرێت بۆ ئەوەی ببێتە شلە.
There are hundreds of cities, maybe thousands.	سەدان شار هەیە، ڕەنگە هەزاران شار.
This creates a fierce type of fire.	ئەمەش جۆرێکی ئاگری توند دروست دەکات.
Hearing that, she burst into tears.	بە بیستنی ئەو قسەیە، بە گریانەوە تەقییەوە.
I used a comb to unravel my hair.	شانەی قژم بەکارهێنا بۆ هەڵدانەوەی قژم.
Make a list of each alternative.	لیستێک بۆ هەر بەدیلێک دروست بکە.
People should cut back on meat.	پێویستە خەڵک گۆشت کەم بکەنەوە.
They follow a hard day’s work with a cold beer.	بە بیرەیەکی سارد بەدوای کاری ڕۆژێکی سەختدا دەگەڕێن.
The perpetrators have not been arrested yet.	تا ئێستا ئەنجامدەرانی ئەو تاوانە نەگیراون.
The little girl played happily on the swings.	کچە بچووکەکە بە خۆشحاڵییەوە لەسەر پەلەوەریەکان یاری دەکرد.
Fingers touched the forehead in greeting.	پەنجەکان لە سڵاوکردندا دەستیان لە پێشەوە دەدا.
This house is rightfully so.	ئەم خانووە بە مافی خۆیەتی.
Some strains became resistant to such drugs.	هەندێک جۆر بەرگریان لە بەرامبەر ئەم جۆرە دەرمانانە گرت.
Leave it to cook for a few minutes.	بۆ چەند خولەکێک بەجێی بهێڵە تا بکوڵێت.
Open conflict broke out between rival factions.	ململانێی ئاشکرا لە نێوان کوتلە ڕکابەرەکاندا سەریهەڵدا.
Sitting mostly in the shade, the little cottage was lovely.	زیاتر لە سێبەردا دانیشتبوو، کوتە بچووکەکە خۆشەویست بوو.
He is one of the nation’s most famous novelists.	یەکێکە لە ڕۆماننووسە بەناوبانگەکانی میللەت.
He loves picking up wild asparagus.	زۆر حەزی لە هەڵگرتنی سپێناخی کێوییە.
Live, eat, drink, be happy for tomorrow we die.	بژی، بخۆ، بخۆرەوە، شادبە بۆ سبەینێ دەمرین.
I heard a new song on the radio.	لە ڕادیۆکە گوێم لە گۆرانییەکی نوێ بوو.
This plant is related to coffee beans.	ئەم ڕووەکە پەیوەندی بە دانەوێڵەی قاوە هەیە.
The camel’s hooves are an animal trait.	چەقۆی وشتر تایبەتمەندییەکی ئاژەڵە.
Both cities have large immigrant populations.	هەردوو شارەکە دانیشتوانی زۆری کۆچبەریان تێدایە.
A dry period is expected this summer.	پێشبینی دەکرێت لە هاوینی ئەمساڵدا قۆناغێکی وشکەساڵی ڕووبدات.
The author is highly respected in the literary world.	نووسەر لە جیهانی ئەدەبدا ڕێزێکی زۆری هەیە.
Small houses like the one they lived in were few and far between.	خانووی بچووکی وەک ئەو خانووەی کە تێیدا دەژیان کەم بوو.
We are used to this heat.	ئێمە بەم گەرمایە ڕاهاتووین.
He made for the doors, reluctantly.	بۆ دەرگاکان دروستی کرد، بە ڕەتکردنەوە.
Keep going.	بەردەوام بە لە ڕۆیشتن.
He continued on steadily.	بە جێگیری بەردەوام بوو لەسەر.
The towns in this region are very prosperous.	شارۆچکەکانی ئەم هەرێمە زۆر ئاوەدانن.
Always consider safety first!	هەمیشە سەرەتا سەلامەتی لەبەرچاو بگرە!
Ironically, it is rare for people to get married for so much money.	جێگای سەرسوڕمانە کە هاوسەرگیریی خەڵک بە پارەیەکی زۆر دەگمەنە.
Locals know very little about him.	خەڵکی ناوچەکە زۆر کەم لەبارەی ئەوەوە دەزانن.
The long tail of the mouse looks like a mouse.	کلکی درێژی مشکەکە وەک مشک دەچێت.
He fell backwards into a bush.	بە دواوە کەوتە ناو دارستانێکەوە.
It is a source of great pride for every citizen.	جێگای شانازییەکی گەورەیە بۆ هەموو هاووڵاتییەک.
A thick white mist rolled in from the sea.	تەمێکی سپی ئەستوور لە دەریاکەوە هاتە ژوورەوە.
The book was widely accepted as true.	کتێبەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک ڕاست قبوڵکرا.
This is just the beginning of a new era.	ئەمە تەنها سەرەتای سەردەمێکی نوێیە.
All metals are soft.	هەموو کانزاکان نەرمن.
Those suffering from illness should be isolated.	ئەوانەی بەدەست نەخۆشیەوە دەناڵێنن پێویستە جیابکرێنەوە.
The system is very efficient.	سیستەمەکە زۆر کارامەیە.
The leaves of the tree sway in the wind.	گەڵاکانی دارەکە لە بادا دەجووڵێن.
I was unaware of their existence until last year.	تا ساڵی ڕابردوو بێ ئاگام لە بوونیان.
We found several inefficient toilets.	چەندین تەوالێتی ناکارامەمان دۆزیەوە.
The woman smiled brightly.	ژنەکە بە درەوشاوەیی زەردەخەنەی کرد.
The serum must be boiled for two minutes.	دەبێت سیرۆمەکە بۆ ماوەی دوو خولەک بکوڵێنرێت.
The master hoped to build a stronger city.	وەستاکە هیوای ئەوە بوو کە شارێکی بەهێزتر دروست بکات.
I just want to be on my own.	من تەنیا دەمەوێت لەسەر خۆم بم.
He was convinced she was innocent.	قەناعەتی وابوو کە ئەو کچە بێتاوانە.
Within a week, the political coup was suppressed.	لە ماوەی یەک هەفتەدا کودەتا سیاسییەکە دامرکێندرایەوە.
Among his possessions was a small address book.	لەنێو شتەکانیدا کتێبێکی بچووکی ناونیشان هەبوو.
Most people feel sad every day.	زۆربەی خەڵک ڕۆژانە هەست بە دڵتەنگی دەکەن.
His arms were so long, they were beginning to dangle.	قۆڵەکانی ئەوەندە درێژ بوون، دەستیان دەکرد بە هەڵواسینی.
The railroad company added two extra carriages.	کۆمپانیای شەمەندەفەر دوو گالیسکەی زیادەی زیاد کرد.
Your report was absolutely correct.	ڕاپۆرتەکەت بە تەواوی ڕاست بوو.
The temple narrowly escaped destruction.	پەرستگاکە بە تەسکییەوە لە لەناوچوون ڕزگاری بوو.
He is busy building roads.	سەرقاڵی دروستکردنی ڕێگایە.
Two lines meet near here.	دوو هێڵ لە نزیک ئێرە یەکدەگرن.
The candle was still a little warm.	مۆمەکە هێشتا کەمێک گەرم بوو.
The shoe shops close in the early afternoon.	دوکانەکانی پێڵاوەکان لە نیوەڕۆی زوودا دادەخرێن.
This next part is difficult, so read it carefully.	ئەم بەشەی داهاتوو قورسە، بۆیە بە وردی بیخوێنەرەوە.
It was hot in front of the old old house.	لەبەردەم خانووە کۆنە کۆنەکەدا گەرم بوو.
When heated it expands.	کاتێک گەرم دەبێت فراوان دەبێت.
The kids were munching on the crumbs.	منداڵەکان خەریکی چەقاندنی وردە وردەکان بوون.
The flood devastated the town.	لافاوەکە شارۆچکەکەی وێران کرد.
There was debate about what should be done.	مشتومڕ لەسەر ئەوە هەبوو کە دەبێت چی بکرێت.
The fish releases its eggs into the water.	ماسیەکە هێلکەکانی ئازاد دەکات بۆ ناو ئاوەکە.
This village was flat.	ئەم گوندە تەخت بوو.
Add sugar to the ice cream.	شەکر بخەرە ناو ئایسکرێمەکەوە.
The camels are clearly not happy.	وشترەکان بە ڕوونی دڵخۆش نین.
He shouted and walked away.	هاوارێکی کرد و ڕۆیشت.
This cheese has a soft texture.	ئەم پەنیرە پێکهاتەیەکی نەرمی هەیە.
Rice plants produce rice.	ڕووەکی برنج برنج بەرهەم دەهێنێت.
The area is devoid of all life.	ناوچەکە بێبەشە لە هەموو ژیانێک.
This is a fine old building.	ئەمە بینایەکی کۆن و وردە.
What is the edit range?	مەودای دەستکاریکردن چییە؟
Something drew me to this park.	شتێک منی بۆ ئەم پارکە ڕاکێشا.
The nurse administered the medication frantically.	پەرستارەکە بە پەرۆشەوە دەرمانەکەی دا.
Most villages do not have electricity.	زۆربەی گوندەکان کارەبایان نییە.
A slow smile crossed his face.	زەردەخەنەیەکی هێواش بە دەموچاویدا تێپەڕی.
We refer to other countries as examples.	ئێمە وەک نموونە ئاماژە بە وڵاتانی دیکە دەکەین.
On every point,	لەسەر هەموو خاڵێک،
This simple trick saved them hours of frustration.	ئەم فێڵە سادەیە چەندین کاتژمێر لە بێزاری ڕزگاریان کرد.
The guide took the party to a quiet place.	ڕێبەرەکە ئاهەنگەکەی بردە شوێنێکی ئارام.
The company offers vocational training.	کۆمپانیاکە ڕاهێنانی پیشەیی پێشکەش دەکات.
I thought my dream was coming true.	پێم وابوو خەونەکەم دێتە دی.
A goal, a back kick and a twist.	گۆڵێک و لێدانێکی پشتەوە و پێچێک.
The shelves were full of books.	ڕەفەکان پڕ بوون لە کتێب.
They come back and work.	دەگەڕێنەوە و کار دەکەن.
A beam of light struck my eyelids, temporarily blinding me.	تیشکێکی ڕووناکی پێڵوی چاوەکانی لێدام و بۆ ماوەیەکی کاتی کوێرم کرد.
They are not ready to have children yet.	هێشتا ئامادە نین منداڵ بوون.
The sun was shining through the rock.	خۆر بە بەردەکەدا دەدرەوشایەوە.
We were shown around by the owner.	لەلایەن خاوەنەکەیەوە بە دەوروبەرمان نیشاندرا.
He was still recovering from his illness.	هێشتا لە نەخۆشییەکەی چاک دەبووەوە.
The windows had many small glass windows.	پەنجەرەکان چەندین پەنجەرەی بچووکی شووشەیان هەبوو.
Curiosity leads him to research.	کنجکاوی دەیباتە سەر لێکۆڵینەوە.
I'm so sorry	من زۆر داوای لێبوردن دە کەم
This has spinach in it!	ئەمە سپێناخی تێدایە!
Now you have to learn to teach.	ئێستا دەبێت فێری وانە وتنەوە بیت.
His efforts were in vain.	هەوڵەکانی بێهودە بوون.
A trip through the jungle can be exciting.	گەشتێک بەناو جەنگەڵدا دەتوانێت جێگەی سەرنج بێت.
He never knew both cleanliness and civility.	هەرگیز نەیدەزانی هەم پاکوخاوێنی و هەم مەدەنییەتی.
Here, the principles of atomic physics were first proposed.	لێرەدا سەرەتا بنەماکانی فیزیای ئەتۆمی پێشنیار کران.
Darwin’s theory of evolution was based on natural selection.	تیۆری پەرەسەندنی داروین لەسەر بنەمای هەڵبژاردنی سروشتی بوو.
His whole focus seemed to vanish.	پێدەچوو هەموو فۆکەسەکەی لەناو بچێت.
About a decade ago life was very different around here.	نزیکەی دە ساڵ لەمەوبەر ژیان لە دەوروبەری ئێرە زۆر جیاواز بوو.
That book is on the shelf, fourth from the left.	ئەو کتێبە لە ڕەفەکەدایە، چوارەم لە چەپەوە.
Want some popcorn?	هەندێک پۆپکۆرنت دەوێت؟
rest in peace.	ڕوحی شاد بێت.
The company immediately recalled the faulty product.	کۆمپانیاکە دەستبەجێ بەرهەمە هەڵەکەی بانگهێشت کردەوە.
He was struck by lightning three times.	سێ جار بروسکە لێیدا.
You can cut the tape with a pair of scissors.	دەتوانیت بە جووتێک قیچی شریتەکە ببڕیت.
The study investigated how these neurons are triggered.	توێژینەوەکە لێکۆڵینەوەی لە چۆنیەتی دەستپێکردنی ئەم دەمارانە کردووە.
A time of uncertainty and instability.	سەردەمی نادڵنیایی و ناسەقامگیری.
We take precautions to avoid any accidents.	ئێمە ڕێوشوێنی خۆپارێزی دەگرینەبەر بۆ ئەوەی هیچ ڕووداوێک ڕوونەدات.
The planes scrambled up	فڕۆکەکان بە پەلە کەوتنە سەرەوە
The screen is blank.	شاشەکە بەتاڵە.
He liked to learn.	ئەو حەزی لە فێربوون بوو.
I am most eager to explore the world.	من زۆرترین تامەزرۆی گەڕانم بە جیهاندا.
Some railroads run underground.	هەندێک هێڵی ئاسن لە ژێر زەویدا دەڕۆن.
Masters of all trades would be needed.	وەستای هەموو پیشەکان پێویست دەبوو.
This is not difficult.	ئەمە قورس نییە.
The specialist athlete broke the record.	ئەو وەرزشوانە پسپۆڕە ژمارەی پێوانەیی شکاند.
The runner rules.	ڕاکەر حوکم دەکات.
We are very nervous.	ئێمە زۆر دەمارگیرین.
England is a densely populated country.	ئینگلتەرا وڵاتێکی چڕ و پڕە لە دانیشتووان.
I quickly crossed the finish line.	بە خێرایی بەسەر هێڵی کۆتاییدا تێپەڕیم.
Please try it.	تکایە تاقی بکەرەوە.
The farmer visited his elderly father.	جووتیارەکە سەردانی باوکی بەساڵاچووی کردووە.
Unfortunately, this does not seem to be the case.	بەداخەوە پێناچێت ئەمە وابێت.
The cupboard was full of food.	دۆڵابەکە پڕ بوو لە خواردن.
Students find these exercises tedious.	خوێندکاران ئەم ڕاهێنانانە بە ماندووکردن دەزانن.
The wart is benign.	زگیەکە بێهۆشە.
The nurses were very upset.	پەرستارەکان زۆر ناڕەحەت بوون.
The coach was full of young shit players.	ڕاهێنەرەکە پڕ بوو لە یاریزانی گەنجی گەدە.
The convicts were sentenced to three years in prison.	ئەو تاوانبارانە سزای سێ ساڵ زیندانی بەسەردا سەپاوە.
He hit a deer on the highway.	لەسەر ڕێگای خێرا خۆی بە ئاسکێک داوە.
They agreed to make the final attack today.	ئەوان رێککەوتن لەسەر ئەوەی ئەمڕۆ هێرشی کۆتایی ئەنجام بدەن.
That failure is widely blamed on corruption.	ئەو شکستە بە شێوەیەکی بەرفراوان دەخرێتە ئەستۆی گەندەڵی.
He cried openly.	بە ئاشکرا گریا.
Unfortunately, these initiatives are likely to fail.	بەداخەوە ئەگەری ئەوە هەیە ئەم دەستپێشخەرییانە شکست بهێنن.
The hierarchy is different.	پلەبەندییەکە جیاوازە.
They conquered that little city.	ئەو شارە بچووکەیان داگیر کرد.
Leading candidate for coalition government.	کاندیدی پێشەنگی حکومەتی هاوپەیمانی...
A car full of young people stopped.	ئۆتۆمبێلێکی پڕ لە گەنجان وەستا.
He ordered a piano delivered to the house.	فەرمانی کرد پیانۆیەک بگەیەنرێتە ماڵەکە.
Remember that practice makes perfect.	لەبیرت بێت کە مەشقکردن دەبێتە هۆی تەواو.
He spent his life in research.	ژیانی خۆی لە توێژینەوەدا بەسەر بردووە.
Each country has an embassy in the city.	هەر وڵاتێک باڵیۆزخانەی لە شارەکەدا هەیە.
They are used for a variety of foods.	بۆ خواردنی جۆراوجۆر بەکاردەهێنرێن.
The stakes are high for both sides.	گرەوەکان بۆ هەردوو لایەن زۆرن.
Medicine is constantly evolving.	پزیشکی بەردەوام لە پەرەسەندندایە.
He gently washed his face with cold water.	بە نەرمی بە ئاوی سارد دەموچاوی شۆرد.
Example Sentence using the word 'clatter'.	نموونە ڕستە بە بەکارهێنانی وشەی 'clatter'.
No one could believe it.	کەس نەیدەتوانی بڕوای پێ بکات.
We rushed to the hospital.	بەپەلە چووینە نەخۆشخانە.
Many people choose to remain single.	زۆر کەس هەڵدەبژێرن کە تاقانە بمێننەوە.
There was much discussion on the issue.	گفتوگۆیەکی زۆر لەسەر ئەو پرسە کرا.
He canceled his contract with the modeling agency.	گرێبەستەکەی لەگەڵ دەزگای مۆدێل هەڵوەشاندەوە.
The gap between rich and poor is widening.	جیاوازی نێوان دەوڵەمەند و هەژار تا دێت فراوانتر دەبێت.
He encounters an unexpected problem.	تووشی کێشەیەکی چاوەڕواننەکراو دەبێت.
She was not happy because she missed the concert.	ئەو کچە دڵخۆش نەبوو چونکە لە کۆنسێرتەکە بێبەش بوو.
Flakes of snow gleamed in the morning sunlight.	پەرداخەکانی بەفر لە تیشکی خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
They built high walls to keep the bears out.	دیواری بەرزیان دروست کرد بۆ ئەوەی ورچەکان لە دەرەوە نەبن.
The gate is halfway down this street.	دەروازەکە لە نیوەی ڕێگای ئەم شەقامەدایە.
A health care plan was adopted.	پلانێکی چاودێری تەندروستی پەسەند کرا.
These companies are expanding into new markets.	ئەم کۆمپانیایانە خەریکە فراوان دەبن بۆ بازاڕی نوێ.
All the citizens of the city rushed down to the docks.	هەموو هاوڵاتیانی شارەکە بەپەلە هاتنە خوارەوە بۆ بەندەرەکان.
So you need to hide your valuables properly.	بۆیە پێویستە شتە بەنرخەکانت بە باشی بشاریتەوە.
It was so snowy, we couldn’t drive.	ئەوەندە بەفر بوو، نەماندەتوانی لێبخوڕین.
The soldier walked quickly down the alley.	سەربازەکە بە خێرایی بە کوچەکەکەدا ڕۆیشت.
A man killed his wife, then himself.	پیاوێک ژنەکەی کوشت، پاشان خۆی.
He described his disappointment to me.	نائومێدی خۆی بۆ من وەسف کرد.
One of the women was holding a small round pill.	یەکێک لە ژنەکان حەبێکی بچووکی گوڵاوی بەدەستەوە بوو.
Other students seem to be afraid of him.	پێدەچێت خوێندکارانی دیکەش لێی بترسن.
It was traditionally the responsibility of the eldest son.	بە شێوەیەکی نەریتی لە ئەستۆی کوڕە گەورەکە بوو.
The children were reprimanded for shouting.	منداڵەکان بەهۆی هاوارکردنیانەوە سەرزەنشت کران.
The man armed with the gun stepped into the light.	ئەو پیاوەی بە دەمانچەکە چەکدار بوو هەنگاوی نایە ناو ڕووناکییەکە.
The tide rose and fell gently.	زەریاکە بەرز بووەوە و بە نەرمی کەوتە خوارەوە.
We sent a team of volunteers to explore the planet.	تیمێکی خۆبەخشمان نارد بۆ گەڕان بەناو هەسارەکەدا.
He lost consciousness and collapsed.	هۆشی لەدەستدا و داڕما.
As an example, imagine a math textbook.	وەک نموونە کتێبێکی بیرکاری لە خەیاڵتدا بهێنە.
A band of nomads camped there.	تیپێک لە کۆچەرەکان لەوێ کەمپیان دانا.
This property gives the plant energy.	ئەم تایبەتمەندییە وزە بە ڕووەکەکە دەبەخشێت.
they are beautiful	جوانن
Does the dragon tattoo hurt?	ئایا تاتۆی ئەژدیهاکە ئازاری هەیە؟
None of them have been to the zoo.	هیچ کامیان نەچوونەتە باخچەی ئاژەڵان.
Stones mark the spot where the temple once stood.	بەردەکان ئەو شوێنە دیاری دەکەن کە ڕۆژێک پەرستگاکە لێی وەستابوو.
He played the bangs at weddings, parties and funerals.	لە ئاهەنگی هاوسەرگیری و ئاهەنگ و پرسەدا بانگەکانی دەژەند.
Peaceful lake and river country.	وڵاتێکی ئارام لە دەریاچە و ڕووبار.
The lawyer claims innocence.	پارێزەرەکە ئیدیعای بێتاوانی دەکات.
Interested in language and culture?	ئارەزووی زمان و ڕۆشنبیری دەکەیت؟
Life expectancy at birth has fallen in recent years.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لە کاتی لەدایکبووندا لەم ساڵانەی دواییدا دابەزیوە.
We are heading to the market.	ئێمە بەرەو بازاڕ دەڕۆین.
He released three ducks.	سێ کۆتری ئازاد کرد.
They found a treasure hidden in the desert.	گەنجینەیەکیان دۆزیەوە کە لە بیاباندا شارابووەوە.
He has visited different countries around the world.	سەردانی وڵاتانی جیاوازی جیهانی کردووە.
Did you carry your passport?	ئایا پاسپۆرتت هەڵگرتووە؟
The village seemed deserted.	گوندەکە وا دیار بوو چۆڵ بوو.
The Cabinet meets weekly.	کابینەی وەزیران هەفتانە کۆدەبێتەوە.
Did you meet the hero today?	ئەمڕۆ پاڵەوانەکەت ناسی؟
Take off your jacket.	چاکه‌ته‌که‌ت داکه‌نه‌.
This tree finally reached the sky.	ئەم دارە دواجار گەیشتە ئاسمان.
Changing the names of offenders is common.	گۆڕینی ناوی تاوانباران شتێکی باو و ئاساییە.
History will record your heroism.	مێژوو قارەمانێتی تۆ تۆمار دەکات.
Following leads, finding the best evidence.	بەدواداچوون بۆ پێشەنگەکان، دۆزینەوەی باشترین بەڵگە.
He was tired of what he had heard.	لە قسەکانی بیستبوو بێزار بوو.
Many animal species are protected.	زۆر جۆری ئاژەڵ پارێزراون.
He will wake up tomorrow morning.	سبەی بەیانی لە خەو هەڵدەستێت.
A balanced diet is essential in modern life.	خۆراکی هاوسەنگ لە ژیانی مۆدێرندا زۆر پێویستە.
A building with several floors of apartments.	بینایەک کە چەندین نهۆمی شوقەی تێدایە.
The walls are covered with paintings.	دیوارەکان بە تابلۆی ڕەنگاوڕەنگ داپۆشراون.
Instead of putting down the hammer, they keep pulling.	لەبری ئەوەی چەقۆکە دابنێن، بەردەوام دەکێشن.
Roses attracted many people to the village.	گوڵەبەڕۆژە خەڵکێکی زۆری بۆ گوندەکە ڕاکێشا.
Parameter settings can be changed in the application.	دەتوانرێت ڕێکخستنەکانی پارامێتەر لە بەرنامەکەدا بگۆڕدرێت.
That kind of reminded me	کە جۆرێکی بیر هێنامەوە
Look carefully at the instructions listed.	بە باشی سەیری ئەو ڕێنماییانە بکە کە ئاماژەیان پێکراوە.
Low inflation is a welcome development.	کەمی هەڵاوسان پێشهاتێکی پێشوازی لێدەکرێت.
Then a whirlwind swept the townspeople.	پاشان گێژەڵوکەیەک خەڵکی شارۆچکەکەی بەخولاندەوە.
At that point, the training ended.	لەو کاتەدا مەشقەکان کۆتایی هات.
Maybe you’ll read these books this summer.	لەوانەیە ئەم هاوینە ئەم کتێبانە بخوێنیتەوە.
The old lady was known for her kindness.	خانمە پیرەکە بە میهرەبانی خۆی ناسرابوو.
It was raining heavily.	بارانێکی بەخوڕ دەباری.
He was treating the maid like a man.	ئەو خەریکی مامەڵەکردنی پیاو بوو لەگەڵ خزمەتکارەکە.
This parcel is from my sister.	ئەم پارسێلە لە خوشکەکەمەوەیە.
Skyscrapers are big, modern buildings.	ئاسمان ڕوتەکان بینای گەورە و مۆدێرنن.
The fisherman made a delicious soup.	ماسیگرەکە شۆربایەکی بە تامی دروست کرد.
The justice system is not a level playing field.	سیستەمی دادپەروەری گۆڕەپانێکی یەکسان نییە.
The road was built by travelers.	رێگاکە لەلایەن رێبوارانەوە دروستکراوە.
The teen scratched his forehead.	هەرزەکارەکە پێشەوەی خۆی خراپ کرد.
Everyone has the right to formal education.	هەموو کەسێک مافی خوێندنی فەرمی هەیە.
The zoo keeper has four lions.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان چوار شێری هەیە.
He asked us to visit him this evening.	داوای لێکردین ئەم ئێوارەیە سەردانی بکەین.
The president has called the two states enemies.	سه‌رۆک کۆمار ئه‌م دوو ده‌وڵه‌ته‌ی به‌ دوژمن ناوبردووه‌.
Jack reads avidly.	جاک بە پەرۆشەوە دەخوێنێتەوە.
Our dictionary is not very large.	فەرهەنگەکەمان زۆر گەورە نییە.
Peak oil has not yet been exceeded.	هێشتا نەوتی لوتکە تێپەڕ نەکراوە.
Some authorities say accreditation is deserved by the offender.	هەندێک لە دەسەڵاتداران دەڵێن باوەڕپێکردن شایەنی تاوانبارە.
I seem to gain weight easily.	پێدەچێت بە ئاسانی کێشم زیاد بکات.
The money wasn’t enough.	پارەکە بەس نەبوو.
Share buybacks led to a decline in share prices.	کڕینی پشکەکان بووە هۆی دابەزینی نرخی پشکەکان.
Many people predicted that this would never happen.	زۆر کەس پێشبینیان دەکرد کە هەرگیز ئەمە ڕوونادات.
The results are most likely biased.	ئەنجامەکان زۆرترین ئەگەری هەیە کە لایەنگرییان هەبێت.
I tested the soup for seasoning before tasting it.	پێش تامکردنی شۆرباکەی تاقیکردەوە بۆ بەهارات.
Encounters between species are random rather than decisive.	ڕووبەڕووبوونەوەی نێوان جۆرەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکییە نەک یەکلاکەرەوە.
Try the cauliflower, despite its bitter taste.	کەلەرمەکە تاقی بکەرەوە، سەرەڕای تامە تاڵەکەی.
She walked away from him, her face glistening with tears.	لێی دوور کەوتەوە، دەموچاوی بە فرمێسکەوە بریقەدار بوو.
A young girl lives alone in a small house.	کچێکی گەنج لە ماڵێکی بچووکدا بە تەنیا دەژی.
Most of the trees were little more than stumps.	زۆربەی دارەکان کەمێک زیاتر بوون لە کۆت.
The rooms were eerily quiet.	ژوورەکان بە شێوەیەکی نامۆ بێدەنگ بوون.
It’s full of enthusiasm.	پڕە لە جۆش و خرۆش.
It’s important to keep the doors closed.	گرنگە دەرگاکان بە داخراویی بمێننەوە.
Please refrain from wasting food.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە بەفیڕۆدانی خواردن.
He walked slowly, head down, looking miserable.	بە هێواشی ڕۆیشت، سەری دابەزاند، بە نەگبەت دەرکەوت.
Look, a meteor!	سەیرکە، نەیزەکێک!
He spent a huge amount on art.	بڕێکی زۆری لە بواری هونەردا خەرج کردووە.
The death toll is constantly rising.	ئاماری گیانلەدەستدان بە بەردەوامی لە بەرزبوونەوەدایە.
The virus attacks both humans and animals.	ڤایرۆسەکە هێرش دەکاتە سەر هەم مرۆڤ و هەم ئاژەڵ.
Sometimes, a dangerous underworld lurks just beneath.	هەندێک جار، جیهانێکی ژێرزەوی مەترسیدار تەنها لە ژێرەوەدا لە خەوندایە.
The fabric of the dress is milk.	قوماشی جل و بەرگەکە شیرە.
He walked away with a limp.	بە چەقۆکێشێکەوە ڕۆیشت.
She was dumped by her boyfriend.	لەلایەن خۆشەویستەکەیەوە فڕێدرابوو.
The biggest threat facing the world today	گەورەترین مەترسی کە ئەمڕۆ جیهان ڕووبەڕووی دەبێتەوە
Entrepreneurship is a huge responsibility.	کارگێڕی بەرپرسیارێتییەکی گەورەیە.
Very funny!	زۆر کۆمیدی!
Here is a copy of his resignation letter.	لێرەدا کۆپییەکی نامەی دەستلەکارکێشانەوەکەی بۆ دەخەینەڕوو.
A camera crew was present for the ceremony.	تیمێکی کامێرا ئامادەبوون بۆ مەراسیمەکە.
He was drinking straight vodka.	ڤۆدکای ڕاست دەخواردەوە.
The sentence needs a passive.	ڕستەکە پێویستی بە پاسیڤە.
The armed forces fought the rebels	هێزە چەکدارەکان شەڕیان لەگەڵ یاخیبووان کرد
The game was brightly lit.	یارییەکە بە توندی ڕووناک کرایەوە.
He had a talent for languages.	بەهرەیەکی لە زمانەکاندا هەبوو.
Few survived.	کەمیان رزگاریان بوو.
He got home.	گەیشتە ماڵەوە.
The ringing of the alarm clock stirred.	زەنگی کاتژمێری زەنگەکە وروژاند.
The committee voted to reject the motion.	لیژنەکە دەنگیدا بە رەتکردنەوەی ئەو پێشنیازە.
As she cleaned the kitchen, she muttered to herself.	لە کاتێکدا چێشتخانەکەی پاک دەکردەوە، لە دڵی خۆیدا زەق بووەوە.
The fox is an animal of unusual size.	کەڵەشێر ئاژەڵێکە قەبارەکەی نائاساییە.
The fjord is famous for its large number of whales.	فیۆردەکە بەهۆی زۆری ژمارەی نەهەنگەکانەوە بەناوبانگە.
This passage describes a journey.	ئەم بڕگەیە باس لە گەشتێک دەکات.
Farmers grow cotton and rice here.	جووتیاران لێرە پەتاتە و برنج دەچێنن.
The roof was repaired and in much better shape.	سەقفەکە چاککرایەوە و لە دۆخێکی زۆر باشتردا بوو.
Even though it’s freezing outside, she’s still in her bikini.	هەرچەندە لە دەرەوە بەستووە، بەڵام هێشتا بە بیکینیەکەیەوەیە.
This camera is compatible with most digital devices.	ئەم کامێرایە لەگەڵ زۆربەی ئامێرە دیجیتاڵییەکان دەگونجێت.
Life is 'not a cloudless journey.	ژیان 'گەشتێکی بێ هەور نییە.
He is the father of four children.	باوکی چوار منداڵە.
Many animals are nocturnal.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان شەوانەن.
It used to be the only river in the kingdom.	جاران تاکە ڕووبار بوو لە شانشینیدا.
You will meet many new people there.	لەوێ چەندین کەسی نوێ دەبینیتەوە.
All efforts at peace have been unsuccessful.	هەموو هەوڵەکان بۆ ئاشتی سەرکەوتوو نەبوون.
Scientists have discovered important information about marine life.	زانایان زانیاری گرنگیان دەربارەی ژیانی دەریایی دۆزیەوە.
The instructor raged under the student.	ڕاهێنەرەکە لە ژێر خوێندکارەکە توڕە بوو.
The street was alive with music.	شەقامەکە بە دەنگی مۆسیقا زیندوو بوو.
The expression on my face gave you away.	دەربڕینی سەر ڕووخسارم تۆی بەخشی.
A cup of coffee costs $1.	نرخی یەک کوپ قاوە یەک دۆلارە.
The discovery caused a major controversy.	دۆزینەوەکە بووە هۆی دروستبوونی مشتومڕێکی گەورە.
Soon the sun rose, heralding a new day.	زۆری نەخایاند خۆر هەڵهات و مژدەی ڕۆژێکی نوێی دا.
Some people believe that life begins at conception.	هەندێک کەس پێیان وایە ژیان لە دووگیانیەوە دەست پێدەکات.
This volcano was extinct centuries ago.	ئەم گڕکانە چەندین سەدە لەمەوبەر لەناوچووە.
A large number of explosions rocked the island.	ژمارەیەکی زۆر تەقینەوەیەک دوورگەکەی هەژاند.
Humans can be poisoned by carbon monoxide.	مرۆڤ دەتوانێت بەهۆی یەکەم ئۆکسیدی کاربۆنەوە ژەهراوی بێت.
It’s a very fun class.	پۆلێکی زۆر خۆشە.
The call raised concerns.	ئەو پەیوەندییە نیگەرانی لێکەوتەوە.
The majestic snake slipped away slowly.	مارە مەزنەکە بە هێواشی خۆی خلیسکاند.
The elephants gathered around the watering hole.	فیلەکان لە دەوری کونە ئاوەکە کۆبوونەوە.
The dentist’s office is on the main square.	نووسینگەی پزیشکی ددان لەسەر گۆڕەپانی سەرەکییە.
Do you have any bittersweet chocolates?	ئایا هیچ شوکولاتەیەکی تاڵ و شیرینتان هەیە؟
Similar to modern film, television tends to emphasize the sensual.	هاوشێوەی فیلمی مۆدێرن، تەلەفزیۆن مەیلی ئەوەی هەیە جەخت لەسەر شتە هەستیارەکان بکاتەوە.
These days he spends most of his time watching TV.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی کاتەکانی بە سەیرکردنی تەلەفزیۆن بەسەر دەبات.
He also advocates an inheritance tax.	هەروەها بانگەشە بۆ باجی میرات دەکات.
They don’t have guns.	دەمانچەیان نییە.
We packed our bags early in the morning.	بەیانی زوو جانتاکانمان کۆکردەوە.
People could stand or sit comfortably on the plane.	خەڵک دەیانتوانی لە فڕۆکەکەدا بە ئاسوودەیی بوەستن یان دابنیشن.
The new law makes it a crime to injure animals.	یاسا نوێیەکە بریندارکردنی ئاژەڵەکان دەکاتە تاوان.
Some people just eat salads.	هەندێک کەس تەنها زەڵاتە دەخۆن.
I have had this pain for years.	ساڵانێکە ئەم ئازارەم هەیە.
He says this country needs efficient transportation.	ئەو دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
Sitting all day is just as bad as smoking.	دانیشتن بە درێژایی ڕۆژ بەقەد جگەرەکێشان خراپە.
A curfew has been declared.	قەدەغەی هاتووچۆ ڕاگەیەندرا.
The fighting was still going on.	هێشتا شەڕەکە بەردەوام بوو.
The noise was deafening in the dark.	ژاوەژاو لە تاریکیدا کەڕکەر بوو.
This is a fixed penalty notice.	ئەمە ئاگادارییەکی سزای جێگیرە.
He does little reading.	خوێندنەوەیەکی کەم دەکات.
The cries of the birds were loud in the morning air.	هاواری باڵندەکان لە هەوای بەیانیدا دەنگی بەرز بوو.
Have you ever seen a wild tiger?	تا ئێستا پڵنگێکی کێویتان بینیوە؟
There are four main types of clouds.	هەور چوار جۆری سەرەکی هەیە.
Attempts were made to prepare the roast.	هەوڵدان بۆ ئامادەکردنی برژاوەکە درا.
Climate change seems to be making matters worse.	پێدەچێت گۆڕانی کەشوهەوا دۆخەکە خراپتر بکات.
I doubt that would be easy.	گومانم هەیە ئەوە ئاسان بێت.
It was one of the happiest days of his life.	یەکێک بوو لە خۆشترین ڕۆژەکانی ژیانی.
Many strong scientific theories have been shown to be wrong.	زۆر تیۆری زانستی بەهێز دەرکەوتووە کە هەڵەن.
A national team with incredible skills.	هەڵبژاردەیەکی نیشتمانی بە لێهاتوویی باوەڕپێنەکراو.
He often wrote about his native country.	زۆرجار لەسەر وڵاتی زێدی خۆی دەنووسی.
I closed the door behind me.	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست.
She chose a beautiful dress.	جلێکی جوانی هەڵبژارد.
There is a huge amount of pollution in the air.	بڕێکی زۆر پیسبوون لە هەوادا هەیە.
These new apples taste meaty.	ئەم سێوە نوێیانە تامی ژەمیییان هەیە.
Try cutting the cauliflower into cauliflower.	هەوڵبدە کەلەرمەکە ببڕیت بۆ گوڵەبەڕۆژە.
The town is famous for its air quality.	شارۆچکەکە بە کوالێتی هەوای بەناوبانگە.
It was an engineering marvel.	سەرسوڕهێنەرێکی ئەندازیاری بوو.
His last project was a scandalous miscarriage of justice.	دوا پڕۆژەی ئەو لەباربردنی دادپەروەرییەکی فەزیحانە بوو.
His hands were full.	دەستەکانی پڕ بوون.
A shopping cart was stuck in the street.	عەرەبانەیەکی بازاڕکردن بە شەقامەکەدا گیر بوو.
Now we study algebra.	ئێستا ئێمە لە جەبر دەکۆڵینەوە.
The rusted hinges creaked loudly.	هێنجە ژەنگاویەکان بە دەنگی بەرز دەقیژاند.
The fall in prices exposed the reality of inflation.	دابەزینی نرخەکان واقیعی هەڵاوسانی ئاشکرا کرد.
The flow of the river has decreased.	ڕەوتی ڕووبارەکە کەم بووەتەوە.
Drink plenty of water.	ئاو زۆر بخۆوە.
A light breeze brushed his face.	هەوایەکی سووک دەموچاوی فڵچە کرد.
It seems like all of this has already happened.	وا دیارە پێشتر هەموو ئەمانە ڕوویان داوە.
Both singers harmonized beautifully.	هەردوو گۆرانیبێژەکە بە جوانی هاوئاهەنگ بوون.
Always go to the nearest clinic.	هەمیشە بچۆ بۆ نزیکترین کلینیک.
The author retreated to his study.	نووسەر پاشەکشەی کرد بۆ دیراسەکەی.
Overcome with snow, the traveler turned back.	رێبوارەکە بە بەفر زاڵ بوو، گەڕایەوە دواوە.
Let's gather flowers in the forest.	با لە دارستان گوڵ کۆبکەینەوە.
The forests here are very beautiful.	دارستانەکانی ئێرە زۆر جوانن.
This weed is common in many gardens.	ئەم گژوگیایە لە زۆرێک لە باخچەکاندا باو و ئاساییە.
The farmland was perfect.	زەوییە کشتوکاڵییەکە تەواو بوو.
More and more children are suffering from obesity every year.	ساڵانە زیاتر و زیاتر منداڵان بەدەست قەڵەویەوە دەناڵێنن.
They spoke in hushed voices.	بە دەنگێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
These experiments intentionally use mushrooms.	ئەم تاقیکردنەوانە بە مەبەست قارچک بەکاردەهێنن.
Domestic help is not paid very well.	یارمەتیدانی ناوماڵ زۆر باش مووچەیان پێ نادرێت.
The teacher warned the students not to disturb it.	ئەو مامۆستایە هۆشداریی دایە خوێندکارەکان کە تێکی ​​نەدەن.
I paid cash, kept the change.	پارەی کاشم دا، گۆڕانکارییەکەم هێشتەوە.
The elderly woman was still talking about her daughter.	ئەو ژنە بەساڵاچووە هێشتا باسی کچەکەی دەکرد.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	تووتن لە جیهاندا زۆرترین بەکارهێنانی دەرمانە.
Efforts to clean up the river were unsuccessful.	هەوڵەکان بۆ پاککردنەوەی ڕووبارەکە سەرکەوتوو نەبوون.
The train station is located just outside the city walls.	وێستگەی شەمەندەفەرەکە تەنها لە دەرەوەی دیوارەکانی شارەکە دایە.
Make a note of that.	تێبینییەک لەسەر ئەوە بکە.
He always speaks his mind.	هەمیشە قسەی خۆی دەکات.
There used to be a bridge here.	جاران لێرە پردێک هەبوو.
The newspaper was very informative.	ڕۆژنامەکە زۆر زانیاری بەخش بوو.
Some animals live in the rainforest, others in the tundra.	هەندێک ئاژەڵ لە دارستانە باراناوییەکاندا دەژین، هەندێکی تر لە توندرە.
This is a beloved figure from biblical times.	ئەمە کەسایەتییەکی خۆشەویستە لە سەردەمی کتێبی پیرۆزەوە.
The children were “treated” with love.	منداڵەکان بە خۆشەویستییەوە "مامەڵەیان لەگەڵ" دەکرا.
He distributed pamphlets throughout the town.	نامیلکەکانی بەسەر شارۆچکەکەدا دابەش کرد.
He wrote furiously.	بە تووڕەییەوە دەینووسی.
The group of birds was most active in the morning.	گروپی باڵندەکان لە بەیانیاندا زۆرترین چالاکیان هەبوو.
He was going to an agricultural college.	دەچوو بۆ کۆلێژێکی کشتوکاڵی.
The hospital director has not denied anything.	بەڕێوەبەری نەخۆشخانەکە هیچی ڕەت نەکردۆتەوە.
That code was not compiled.	ئەو کۆدە کۆمپایڵ نەکرا.
The little man was badly burned.	پیاوە بچووکەکە بە سەختی سووتابوو.
He got home after a heavy rain.	دوای بارانێکی بەخوڕ گەیشتە ماڵەوە.
Darkness descended on the street.	تاریکی بەسەر شەقامەکەدا دابەزی.
In your speech you tend to be effusive.	لە قسەکانتدا مەیلی ئەوەت هەیە کە خەریکی قسەکردنت.
Not all apartments are occupied.	هەموو شوقەکان داگیر نەکراون.
The project was abandoned before completion.	پڕۆژەکە پێش تەواوبوونی وازی لێهێنرا.
This was a ghostly vision.	ئەمە بینینێکی جنۆکەیی بوو.
The Countess received him kindly.	کونتێس بە میهرەبانیەوە پێشوازی لێکرد.
Some undergo cosmetic surgery.	هەندێکیان نەشتەرگەری جوانکارییان بۆ دەکرێت.
The majority of the inhabitants have discarded their white robes.	زۆرینەی دانیشتووان عەبا سپییەکانیان فڕێداوە.
This poem is interesting.	ئەم شیعرە سەرنجڕاکێشە.
The students stopped and stared at me.	قوتابیەکان وەستان و چاویان لێم بوو.
It's an addiction.	ئالوودەبوونە.
The authorities showed pictures of citizens on television.	دەسەڵاتداران وێنەی هاوڵاتیانیان لە تەلەفزیۆنەکاندا نمایش کرد.
The structure has become unstable.	پێکهاتەکە ناجێگیر بووە.
That was a long speech.	ئەوە وتارێکی درێژ بوو.
The disease destroys connective tissue.	نەخۆشییەکە شانە بەستراوەکان لەناو دەبات.
The boy walked slowly to her.	کوڕەکە بە هێواشی ڕۆیشت بۆ لای.
Various sculptures were placed in this museum.	پەیکەری جۆراوجۆر لەم مۆزەخانەیەدا دانرابوو.
The neighborhood is full of trash.	گەڕەکەکە پڕە لە زبڵ و خاشاک.
A rare species, the chinchilla is a furry animal.	جۆرێکی دەگمەنە، چینچیلا ئاژەڵێکی پڕ لە پڕووتە.
All life forms have evolved over billions of years.	هەموو فۆرمەکانی ژیان لە ماوەی ملیاران ساڵدا پەرەیان سەندووە.
Learning to drive is compulsory for all young people.	فێربوونی شۆفێری بۆ هەموو گەنجان ئیجبارییە.
It’s full of rubbish.	پڕە لە زبڵ و خاشاک.
The company offers several services.	کۆمپانیاکە چەندین خزمەتگوزاری پێشکەش دەکات.
Their skin color is greenish.	ڕەنگی پێستیان ڕەنگێکی سەوزی هەیە.
Burn your waste!	پاشماوەکانتان بسوتێنن!
Odor is perceived through the sense of smell.	بۆن لە ڕێگەی هەستی بۆنکردنەوە هەست پێدەکرێت.
Part-time students are not welcome.	خوێندکارانی نیوەکاتی بەخێرهاتن ناکرێت.
Pop quizzes are popular with teachers.	کویزەکانی پۆپ لای مامۆستایان خۆشەویستە.
The lion was fierce and large, with thick, yellow fur.	شێرەکە توند و گەورە بوو، پەڕێکی ئەستوور و زەردی هەبوو.
The city was a hard place to live.	شارەکە شوێنێکی سەخت بوو بۆ ژیان.
Local villagers drive out foxes.	گوندنشینانی ناوچەکە ڕێوی دەردەکەن.
Warranties must be returned.	دەبێت گەرەنتیەکان بگەڕێندرێنەوە.
He puffed on the cigar and inhaled a cloud of smoke.	لەسەر سیگارەکە پف کرد و هەورێکی دوکەڵی هەڵمژی.
Many small black holes lurk on the outskirts of galaxies.	زۆرێک لە کونە ڕەشە بچووکەکان لە پەراوێزی گەلەئەستێرەکاندا لە خەوندان.
Normally it doesn’t get so eventful.	بە شێوەیەکی ئاسایی ئەوەندە ڕووداوی بەسەردا نایەت.
There is zero tax on cars in the emirate.	لە میرنشین باج بۆ ئۆتۆمبێل سفرە.
He argued that a low price was a fair price.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە نرخێکی کەم نرخێکی دادپەروەرانەیە.
Pilots make excellent conversationalists.	فڕۆکەوانەکان گفتوگۆکارێکی نایاب دروست دەکەن.
Unable to control it, she screamed.	نەیتوانی کۆنتڕۆڵی بکات، هاوارێکی کرد.
The shop owner shook his head.	خاوەن دوکانەکە سەری لەقاند.
Salt is made from small crystals.	خوێ لە کریستاڵە بچووکەکان دروست دەکرێت.
They were again in their most subservient form.	دیسانەوە لە بندەستترین فۆڕمی خۆیاندا بوون.
The psychiatrist advised me to cut back on junk food.	پزیشکی دەروونی ئامۆژگاری کردم کە خواردنی بێسوود کەم بکەمەوە.
The weight of my world is heavy.	قورسایی دونیای من قورسە.
Drink more wine nowadays.	لەم سەردەمەدا زیاتر شەراب بخورێتەوە.
Some men never learn humility.	هەندێک لە پیاوان هەرگیز فێری خۆبەزلزانین نین.
This song is catchy.	ئەم گۆرانییە جێگەی سەرنجە.
His hands were shaking wildly.	دەستەکانی بە شێوەیەکی کێوی دەلەرزین.
He wrote the words carefully on the paper.	وشەکانی بە وریاییەوە لەسەر کاغەزەکە نووسی.
Apply gold polish on silver coins.	پۆلیسی زێڕ لەسەر دراوەکانی زیو بدە.
They expected this to happen all the time.	پێشبینیان کردبوو کە بەردەوام ئەمە ڕووبدات.
Maintaining a healthy lifestyle is important.	پاراستنی شێوازی ژیانێکی تەندروست گرنگە.
They were unconcerned about their safety.	ئەوان بێخەم بوون لە سەلامەتی خۆیان.
Notice my concern.	سەرنج بدەنە نیگەرانی من.
He was having a hard time conversing with her.	بە سەختی لە گفتوگۆکردن لەگەڵیدا بوو.
The sea is developing a yellow tinge.	دەریاکە خەریکە ڕەنگێکی زەرد گەشە دەکات.
The leopard is looking for its best prey.	پلنگەکە باشترین نێچیرەکەی دەگەڕێت.
There have been widespread calls for his resignation.	بانگەوازی بەرفراوان بۆ دەستلەکارکێشانەوەی ناوبراو کراوە.
Suspicion fell on the servant.	گومان کەوتە سەر خزمەتکارەکە.
The child's nostrils and mouth are red.	کونە لووت و دەمی منداڵەکە سوورە.
He hurried to the door.	بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The debt loads are not sustainable.	باری قەرزەکان بەردەوام نین.
Sales are down sharply this year.	ئەمساڵ فرۆش بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
There is a large population of gray squirrels in this area.	لەم ناوچەیەدا رێژەیەکی زۆر لە کۆترە خۆڵەمێشیەکان هەیە.
I’m not usually that useless.	من بەگشتی ئەوەندە بێسوود نیم.
Methane is a colorless gas.	میتان گازی بێ ڕەنگە.
This land is fertile.	ئەم زەوییە بەپیتە.
They spread the leaves around.	گەڵاکانیان بەدەوریدا بڵاوکردەوە.
His mind was elsewhere.	مێشکی لە شوێنێکی تر بوو.
According to legend, they inhabited this continent.	بەپێی ئەفسانە ئەم کیشوەرە نیشتەجێ بوون.
I have long suspected that he was a spy.	دەمێکە گومانم کردووە کە ئەو سیخوڕ بێت.
It is generally agreed.	بەگشتی رێککەوتنی لەسەرە.
The task was pretty much complete.	ئەرکەکە تا ڕادەیەکی زۆر تەواو بوو.
Then they listened to music.	دواتر گوێیان لە مۆسیقا گرت.
The growth of the nation was remarkable.	گەشەی میللەت جێگەی سەرنج بوو.
The buildings were dark.	بیناکان تاریک بوون.
Few companies follow the guidelines.	کەم کۆمپانیا هەیە پابەندی ڕێنماییەکان بێت.
Put it on the stove to cook.	بیخە سەر سۆبەکە بۆ ئەوەی بکوڵێت.
The professor read from his watch.	پرۆفیسۆرەکە لە کاتژمێرەکەی خوێندەوە.
Take a cool walk and drink plenty of water.	لە شوێنێکی فێنکدا پیاسە بکە و ئاوی زۆر بخۆرەوە.
I would like to go into the kitchen.	حەز دەکەم بچمە ناو چێشتخانەکە.
There is no electricity.	کارەبا نییە.
A man convicted of robbery is to be executed.	پیاوێک کە بە تاوانی دزیکردن سزا دراوە، بڕیارە لە سێدارە بدرێت.
The recipes called for more than a gallon of cream.	ڕێچکەکان داوای زیاتر لە گاڵۆنێک کرێمیان دەکرد.
It’s just that mayoral candidates don’t talk like that.	تەنها ئەوەیە کە کاندیدەکانی سەرۆک شارەوانی بەو شێوەیە قسە ناکەن.
At first he could not be persuaded.	سەرەتا نەدەکرا ڕازی بکرێت.
Make sure the teapot doesn’t boil over.	دڵنیابە لەوەی کە چایدانەکە لەسەری نەکوڵێت.
Snow leopards are endangered.	پلنگە بەفرییەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
Deep in the distant bamboo forest, a ragged boy emerged.	لە قووڵایی دارستانی بامبۆی دووردا، کوڕێکی چەقەڵ سەریهەڵدا.
Neither mosquitoes nor mosquitoes.	نە مێشوولە و مێشوولە.
He refuses to discuss the situation.	ئەو رەتیدەکاتەوە باس لە دۆخەکە بکات.
Give me back the book.	کتێبەکە بدەرەوە بە من .
The town began to prosper after the railroad was built.	شارۆچکەکە دوای دروستکردنی هێڵی ئاسن دەستی بە ئاوەدانی کرد.
Scientists recreated the dinosaur.	زاناکان ئەو دایناسۆرەیان دووبارە دروست کردەوە.
They believe that ether permeates the entire universe.	ئەوان پێیان وایە ئیتەر هەموو گەردوون دەگرێتەوە.
Every country needs roads.	هەموو وڵاتێک پێویستی بە ڕێگاوبان هەیە.
All modern innovations are based	هەموو داهێنانە مۆدێرنەکان لەسەر بنەمان
They came out to greet the royal party.	بۆ سڵاوکردن لە حیزبی شاهانە هاتنە دەرەوە.
He had many business connections in the city.	لە شارەکەدا چەندین پەیوەندی بازرگانی هەبوو.
The protesters ragged the miscalculation.	خۆپیشاندەران حیسابی نادروستیان پەڕۆت کرد.
The residents of this town are often mean to newcomers.	زۆرجار دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە خراپن بەرامبەر بە تازەهاتووان.
The useless pencil broke.	قەڵەمی بێ کەڵک شکا.
They watched the event unfold.	ئەوان سەیری بەڕێوەچوونی ڕووداوەکەیان کرد.
First, it is very hot here.	یەکەم: لێرە زۆر گەرمە.
I was too busy at work to mail another letter.	لە شوێنی کارەکەم زۆر سەرقاڵ بووم بۆ ئەوەی نامەیەکی تر بە پۆست بنێرم.
Spinning in circles, we laughed.	بە بازنە دەخولاندەوە، پێدەکەنین.
The countryside, for mile after mile, stretched to the horizon.	لادێ، بۆ میل لە دوای میل، تا ئاسۆ درێژ بووەوە.
The knife blade is forged by hand.	تیغی چەقۆکە بە دەست ساختە کراوە.
These people think they have a great destiny.	ئەم خەڵکە پێیان وایە چارەنووسێکی گەورەیان هەیە.
Do not use too much salt.	خوێی زۆر بەکارمەهێنە.
Archaeologists have found the remains of an ancient building.	شوێنەوارناسەکان پاشماوەی بینایەکی دێرینیان دۆزیەوە.
The unchanged ruins were built long ago.	وێرانە نەگۆڕاوەکان زۆر لەمەوبەر دروستکراون.
I have hiked this mountain several times.	من چەندین جار بەم شاخەدا ڕۆیشتووم.
Do not clean your fingers after using the toilet.	دوای بەکارهێنانی تەوالێت پەنجەکانت پاک مەکەرەوە.
The story was original in many ways.	چیرۆکەکە لە زۆر ڕووەوە ڕەسەن بوو.
The food chain is quite complex.	زنجیرە خۆراکەکە تەواو ئاڵۆزە.
He carefully tasted the food.	بە وریاییەوە تامی خواردنەکەی کرد.
The reader is encouraged to question conventional norms.	خوێنەر هان دەدرێت پرسیار لە نۆرمە ئاساییەکان بکات.
Many universities offer open days.	زۆرێک لە زانکۆکان ڕۆژانی کراوە پێشکەش دەکەن.
Two infinities do not contradict each other.	دوو بێکۆتایی دژایەتی یەکتر ناکەن.
Clearly he did not approve of this idea.	بە ڕوونی ئەو ئەم بیرۆکەیەی پەسەند نەکردووە.
The philosopher denied the charge.	فەیلەسوفەکە ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە.
She sang with a squeak at the top of her voice.	بە قیژەقیژەوە لە سەرووی دەنگەکەیەوە گۆرانی دەوت.
He continued to cough.	بەردەوام بوو لە کۆکە.
Last night, we decided to go to a movie.	دوێنێ شەو، بڕیارماندا بچینە فیلمێک.
I drove carefully to avoid damage to the car.	بە وریاییەوە لێخوڕیم بۆ ئەوەی زیان بە ئۆتۆمبێلەکە نەگات.
Traffic flowed smoothly.	هاتوچۆ بە ئاسانی دەڕۆیشت.
The guards outside the tower were friendly.	پاسەوانەکانی دەرەوەی تاوەرەکە دۆستانە بوون.
The materials are extremely toxic.	کەرەستەکان لەڕادەبەدەر ژەهراوین.
Traditionally, women have often held positions of power.	بە شێوەیەكی نەریتی ژنان زۆرجار پۆستی دەسەڵاتیان هەبووە.
The march to the mountains was a long one.	ڕێپێوانەکە بۆ شاخەکان ڕێپێوانێکی درێژ بوو.
The wizard threw the pot at the men.	جادووگەرەکە مەنجەڵەکەی فڕێدایە سەر پیاوەکان.
He was a man of few words.	پیاوێکی کەم قسە بوو.
He waved at them and told them not to worry.	دەستی بۆ بردن و پێی وت خەمت نەبێت.
The house stands on a rise.	خانووەکە لەسەر بەرزبوونەوەیەک وەستاوە.
They soon realized it was an impossible task.	هەر زوو بۆیان دەرکەوت کە ئەوە ئەرکێکی مەحاڵە.
He could hardly sleep.	بەزەحمەت دەیتوانی بخەوێت.
They have been invited to drink tea with him.	بانگهێشت کراون لەگەڵی بۆ چا خواردنەوە.
Removing the stuffing exposes the inside of the bird.	لابردنی پڕکردنەوەکە ناوەوەی باڵندەکە ئاشکرا دەکات.
A little cheesy, usually.	کەمێک پەنیر، بەزۆری.
How many miles did we travel today?	ئەمڕۆ چەند میل گەشتمان کرد؟
The palace buildings were designed to impress.	بیناکانی کۆشکەکە بە شێوەیەک دروستکرابوون کە سەرسام بکەن.
Personal relationships are often precarious.	زۆرجار پەیوەندییە کەسییەکان ناجێگیرن.
She wore a flowing pink dress.	جلێکی پەمەیی ڕژاوی لەبەردا بوو.
A few more miles and the temples appear.	چەند میلێکی تر و پەرستگاکان دەردەکەون.
He immediately needed a large sum of money.	دەستبەجێ پێویستی بە بڕە پارەیەکی زۆر بوو.
The highway stretches for miles.	ڕێگا سەرەکییەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ دەبێتەوە.
Construction workers demolished a building this morning.	سەرلەبەیانی ئەمڕۆ کرێکارانی بیناسازی بینایەکیان ڕووخاند.
Whatever course you choose is sure to lead to success.	هەر خولێک هەڵیبژێریت بە دڵنیاییەوە دەبێتە هۆی سەرکەوتن.
Scientists should conduct experiments.	پێویستە زانایان تاقیکردنەوە ئەنجام بدەن.
Residents complain about this almost daily.	نزیکەی ڕۆژانە دانیشتووان گلەیی لەم بابەتە دەکەن.
Justice requires mercy.	دادپەروەری پێویستی بە ڕەحمەتی هەیە.
The city streets were narrow.	شەقامەکانی شار تەسک بوون.
The fog obscured the shape and extension of the island.	تەمەکە شێوە و درێژبوونەوەی دوورگەکەی تەمومژاوی کرد.
Reduce the amount of sugar.	ڕێژەی شەکر کەم بکەرەوە.
The protesters called for new elections.	خۆپیشاندەران داوای هەڵبژاردنی نوێیان کرد.
The process of synthetic silk is complex.	پرۆسەی دروستکردنی ئاوریشمی دەستکرد ئاڵۆزە.
The researcher observed that chimpanzees can learn new tricks.	توێژەر تێبینی ئەوەی کردووە کە شامپانزەکان دەتوانن فێڵی نوێ فێربن.
These beds are made for two people!	ئەم جێگایانە بۆ دوو کەس دروستکراوە!
Potted plants brighten the home.	ڕووەکی گۆزەکراو ماڵەکە ڕووناک دەکاتەوە.
His car exhaust hissed.	ئیگزۆزەکەی ئۆتۆمبێلەکەی هێسێکی کرد.
The task of the committee is to support the student union.	ئەرکی لیژنەکە پشتگیریکردنی یەکێتی خوێندکارانە.
Snow was falling at a steady pace.	بەفر بە خێراییەکی جێگیر دەباری.
Pumpkins float in the sky at dusk.	قووتەکان لە کاتی خەوتندا لە ئاسماندا دەڕژێن.
Divorce rates are on the rise.	ڕێژەی جیابوونەوە لە بەرزبوونەوەدایە.
The locals generously moved them.	خەڵکی ناوچەکە بە بەخشندەیی ئەوان جووڵاند.
I open the lid and smell it.	قاپەکە دەکەمەوە و بۆنی دەکەم.
The vibrant city was crowded with visitors.	شارە پڕ لە ژیانەکە قەرەباڵغ بوو لە سەردانکەران.
You were born to be wild.	تۆ بۆ ئەوەی کێوی بیت لەدایک بوویت.
The doctor quickly gave her a sedative.	پزیشکەکە بە خێرایی دەرمانێکی ئارامکەرەوەی پێدا.
When the lamp was polished, the flame shone brilliantly.	کاتێک چراکە پۆلێش کرا، بڵێسەکە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Someone immediately called authorities.	یەکسەر کەسێک پەیوەندی بە دەسەڵاتداران کرد.
The cat would lie there for hours.	پشیلەکە چەند کاتژمێرێک لەوێ پاڵ دەکەوت.
The gate swung open.	دەروازەکە بە پەلە کرایەوە.
The award will make you famous.	خەڵاتەکە دەبێتە هۆی بەناوبانگت.
Games were canceled today.	ئەمڕۆ یارییەکان هەڵوەشێنرانەوە.
Parent training can help alleviate the problem.	ڕاهێنانی دایک و باوک دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە کەمکردنەوەی کێشەکە.
The picture on the wall is poorly painted.	وێنەی سەر دیوارەکە بە خراپی بۆیاخ کراوە.
I am your servant.	من بەندەی تۆم.
The US currency is a fiat money system.	دراوی ئەمریکی سیستەمێکی پارەی فیاتە.
These are the children.	ئەمانە منداڵەکانن.
He hated traveling, but he had no choice.	ڕقی لە سەفەر بوو، بەڵام هیچ بژاردەیەکی نەبوو.
This village is known for its forests.	ئەم گوندە بە دارستانەکانی ناسراوە.
We will try our best.	ئێمە بە هەموو توانامانەوە هەوڵ دەدەین.
The gas station attendant stretched lazily.	خزمەتکاری بەنزینخانەکە بە تەمبەڵی درێژ بووەوە.
Parking was not readily available.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان بە ئاسانی بەردەست نەبوو.
The moon hid in the clouds.	مانگ لەناو هەورەکاندا خۆی حەشاردا.
"It's time to cut our losses," he said.	وتیشی، کاتی ئەوە هاتووە زیانەکانمان ببڕین.
The valley is famous for its spectacular scenery.	دۆڵی بە دیمەنە سەرنجڕاکێشەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
The speech was unexpectedly dull.	وتارەکە بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو مات بوو.
We will probably have more rain tomorrow.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە سبەی بارانێکی زیاترمان دەبێت.
His achievements were remarkable.	دەستکەوتەکانی جێگەی سەرنج بوون.
It’s not safe here anymore.	لێرەدا ئیتر سەلامەت نییە.
Exercise is very important, it takes time.	وەرزشکردن زۆر گرنگە، کاتێکی دەوێت.
The jungle animals were enjoying their daily routine.	ئاژەڵەکانی جەنگەڵ چێژیان لە ڕۆتینی ڕۆژانەیان دەبینی.
Plastic provides us with many household and consumer goods.	پلاستیک چەندین کەلوپەلی ناوماڵ و بەکاربەرمان بۆ دابین دەکات.
Surveys show that increased tourism benefits local businesses.	ڕاپرسییەکان دەریدەخەن کە زیادبوونی گەشتیاری سوود بە بازرگانییە ناوخۆییەکان دەگەیەنێت.
It is quite difficult to organize concerts in winter.	تا ڕادەیەک قورسە لە زستاندا کۆنسێرت ڕێکبخەیت.
Herbal teas are known to improve mood.	چای گیایی بە باشترکردنی باری دەروونی مرۆڤ ناسراوە.
Advances in medical technology have extended life expectancy.	پێشکەوتن لە تەکنەلۆژیای پزیشکیدا تەمەنی چاوەڕوانکراوی درێژکردووەتەوە.
Prepares for the demands of the job.	خۆی بۆ داواکارییەکانی کارەکە ئامادە دەکات.
Fortunately, the driver regained consciousness and slowed down.	خۆشبەختانە شۆفێرەکە بەهۆش خۆی هاتەوە و خاو بووەوە.
Get rid of that garbage now!	ئێستا لەو زبڵ و خاشاکە ڕزگار بکە!
Fire causes air pollution, which is harmful to health.	ئاگر دەبێتە هۆی پیسبوونی هەوا، ئەمەش زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
Two birds are sitting on a branch of a tree.	دوو باڵندە لەسەر لقێکی دارێک دانیشتوون.
The idea appealed to him greatly.	بیرۆکەکە زۆر سەرنجی ڕاکێشا.
The child grew up to be a doctor.	منداڵەکە گەورە بوو و بوو بە پزیشک.
I am a student, not a tourist.	من خوێندکارم نەک گەشتیار.
We have to make appropriate arrangements for the aircraft.	دەبێت ڕێکخستنی گونجاو بۆ فڕۆکەکە بکەین.
Now everyone goes to university.	ئێستا هەمووان دەچنە زانکۆ.
The children were crushed to death.	منداڵەکان چەقێنران تا مردن.
The controversy was widely covered in the media.	ئەو مشتومڕە لە میدیاکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕووماڵ کرا.
These harsh winters are forcing farmers to struggle.	ئەم زستانە سەختانە جووتیاران ناچار دەکەن خەبات بکەن.
The narrative was enjoyable.	گێڕانەوەکە چێژبەخش بوو.
The shorter route was chosen.	ڕێگای کورتتر هەڵبژێردرا.
We cultivated the land.	ئێمە زەویمان چاند.
The family home was usually a place of refuge.	ماڵی خێزانەکە بەزۆری شوێنی پەناگە بوو.
I saw him at the zoo.	لە باخچەی ئاژەڵان بینیم.
Heat the taloka over low heat and stir constantly.	تالۆکە لەسەر ئاگرێکی کەم گەرم بکە و بەردەوام تێکی ​​بدە.
He possessed the qualities of a great orator.	خاوەنی سیفەتی قسەکەرێکی گەورە بوو.
Today is the annual Harvest Festival.	ئەمڕۆ فێستیڤاڵی ساڵانەی دروێنە بەڕێوەدەچێت.
These kids are learning how to play chess.	ئەم منداڵانە خەریکن فێری یاری شەترەنج دەبن.
I love comic books.	من کتێبی کۆمیکم خۆشدەوێت.
Never put your eggs directly in the pan.	هەرگیز هێلکەکانت ڕاستەوخۆ لەناو تاوەدا مەخە.
These men were sentenced to death.	ئەم پیاوانە سزای لە سێدارەدانیان بەسەردا سەپا.
He was criticized for several new inventions.	بەهۆی چەند داهێنانێکی نوێیەوە ڕەخنەی لێگیرا.
Tea is not as strong as coffee.	چا بەقەد قاوە بەهێز نییە.
Rivers and lakes are shrinking.	ڕووبار و دەریاچەکان لە بچووکبوونەوەدان.
The team’s work is never done.	کاری تیمەکە هەرگیز ئەنجام نادرێت.
The village was surrounded by barren hills.	گوندەکە بە گردی بێ بەرهەم دەورە درابوو.
Do your best to do your duty.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی ئەرکی خۆت جێبەجێ بکەیت.
Politicians promised to make life better.	سیاسەتمەداران بەڵێنیان دا کە ژیان باشتر بکەن.
They turned the boat around.	بەلەمەکەیان بە دەوری خۆیدا سوڕاند.
A farmer planted them in neat rows.	جووتیارێک بە ڕیزێکی ڕێک و پێک چاندیان.
So the king sent an army in pursuit.	بۆیە پاشا لەشکرێکی نارد بۆ شوێنکەوتن.
The mission lasted several hours.	ئەرکەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
A small amount of hair absorbs the dye.	رێژەیەکی کەم لە قژ بۆیاخەکە هەڵدەمژێت.
The sun rose slowly.	خۆر بە هێواشی هەڵهات.
An employee who steals can be fired.	کارمەندێک کە دزی بکات دەتوانرێت لە کارەکەی دووربخرێتەوە.
Pay particular attention to the words in bold.	بە تایبەتی گرنگی بەو وشانە بدە کە بە قەڵەمی نووسراون.
Hot, humid days prevail in summer.	ڕۆژانی گەرم و شێدار لە هاویندا زاڵن.
The weather was fine, but the water was cold.	کەش و هەوا باش بوو، بەڵام ئاوەکە سارد بوو.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	لە سەدەکانی ناوەڕاستدا کاتدراییلەکان شوێنی پەرستن بوون.
She hid her face in shame.	لە شەرمەزاریدا دەموچاوی خۆی شاردەوە.
Do your best, but don’t overdo it.	هەموو هەوڵێک بدە، بەڵام زیادەڕەوی مەکە.
He pointed to the dressing table.	ئاماژەی بە مێزی جلگۆڕینەکە کرد.
But there were also skeptics.	بەڵام گوماناویش هەبوون.
Rescue workers were searching for survivors.	کارمەندانی فریاگوزاری بەدوای رزگاربوواندا دەگەڕان.
Depositing cash and then asking for a receipt.	دانانی پارەی کاش و دواتر داوای پسوڵە.
Police tried to calm the crowd.	پۆلیس هەوڵیدا جەماوەرەکە ئارام بکاتەوە.
The enterprise is one of the best hopes of the workers.	ئەو کارگەیە یەکێکە لە باشترین هیواکانی کرێکاران.
So he wrote it longhand.	بۆیە بە دەستی درێژ نووسیویەتی.
Syntax errors left a million jobs unfilled.	هەڵەی ڕستەسازی ملیۆنێک کاری بەجێهێشت کە پڕ نەکرایەوە.
Toss the ingredients together.	پێکهاتەکان پێکەوە فڕێ بدە.
A gorgeously dressed young black woman stepped into the room.	ژنێکی گەنجی ڕەشپێست کە جلێکی نایابی لەبەردا بوو، هەنگاوی نایە ژوورەکەوە.
He believes that stillborn children should be buried.	ئەو پێیوایە پێویستە منداڵی مردووی لەدایکبوو بنێژرێت.
The little boy nodded.	کوڕە بچووکەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
But he attended the party all the same.	بەڵام ئەو هەمووی وەک یەک بەشداری ئاهەنگەکە کرد.
Steel is in short supply here.	لێرەدا پۆڵا کەم بووەتەوە.
The masses believed in the priest, trusted him.	جەماوەر باوەڕیان بە قەشە هەبوو، متمانەیان پێی هەبوو.
The streets were dark at this time of the evening.	شەقامەکان لەم کاتەی ئێوارەدا تاریک بوون.
The princess emerged from the shadows.	شازادە لە سێبەرەکان دەرچوو.
The policeman charged the suspect with robbery.	پۆلیسەکە تۆمەتبارەکەی بە دزیکردن تۆمەتبار کردووە.
Ants have complex social lives.	مێروولە ژیانێکی کۆمەڵایەتی ئاڵۆزیان هەیە.
He hung the laundry to dry.	جلشۆرەکەی هەڵواسی تا وشک بێتەوە.
Their presentation was excellent.	پێشکەشکردنەکەیان زۆر نایاب بوو.
Here were the first signs of autumn.	لێرەدا یەکەم نیشانەکانی پایز دیار بوون.
I didn’t expect that to happen.	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەوە ڕووبدات.
The cheek and forehead muscles are clearly visible.	ماسولکەکانی ڕوومەت و پێشەوە بە ڕوونی دیارە.
Things need to change.	شتەکان پێویستیان بە گۆڕانکاری هەیە.
The guide pointed to the driver.	رێبەرەکە ئاماژەی بە شۆفێرەکە کرد.
They are going to write an edgy play.	بڕیارە شانۆگەرییەکی ئیدجی بنووسن.
The people had been warned repeatedly.	خەڵکەکە چەندین جار هۆشدارییان پێدرابوو.
The majority of the people in this city are immigrants.	زۆرینەی خەڵکی ئەم شارە کۆچبەرن.
It rarely wins any design contests, though	هەرچەندە بە دەگمەن لە هیچ پێشبڕکێیەکی دیزایندا سەردەکەوێت، بەڵام
Public demonstrations became protests.	خۆپیشاندانی گشتی بوو بە ناڕەزایەتی.
The lion is the king of the savannah.	شێر پاشای ساڤانایە.
Also replant elm trees along the shoreline.	هەروەها دارەکانی ئیلم بەدرێژایی کەنارەکە بچێنەوە.
You have to prepare this dish beforehand.	دەبێت پێشتر ئەم خواردنە ئامادە بکەیت.
It’s impossible for me to keep going.	بۆ من مەحاڵە بەردەوام بم.
He faces many difficulties.	ڕووبەڕووی چەندین سەختی دەبێتەوە.
A group of tourists took pictures.	کۆمەڵێک گەشتیار وێنەیان گرت.
The streets were bustling with activity.	شەقامەکان بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوون.
He grabbed my balls and kissed me.	تۆپەکانی گرتم و ماچی کردم.
He spent his days immersed in work.	ڕۆژەکانی بە نوقمبوون لە کاردا بەسەر دەبرد.
Complain to the committee about school board actions.	سکاڵا لە لیژنەکە بکەن لە کارەکانی دەستەی خوێندنگا.
He produced some documents for inspection.	هەندێک بەڵگەنامەی بۆ پشکنین بەرهەم هێنا.
The soldier was injured and taken to hospital.	سەربازەکە بریندار بووە و گەیەندراوەتە نەخۆشخانە.
The villagers are exceptionally aggressive.	خەڵکی ئەو گوندە بە شێوەیەکی نائاسایی شەڕانگێزن.
Playing the saxophone requires a lot of skill.	ژەنینی ساکسۆفۆن پێویستی بە لێهاتوویی زۆرە.
We carefully examine all applications.	ئێمە بە وردی هەموو داواکارییەکان دەکۆڵینەوە.
Cancer inevitably causes death.	شێرپەنجە بە ناچاری دەبێتە هۆی مردن.
The fishing season will be late this year.	ئەمساڵ وەرزی ماسیگرتن درەنگ دەبێت.
Please save me now!	تکایە ئێستا ڕزگارم بکە!
Suitable for people with weaker immune systems.	بۆ ئەو کەسانە گونجاوە کە سیستەمی بەرگری لەشیان لاوازترە.
The death toll has risen to more than 100 people.	ژمارەی گیانلەدەستدان بۆ زیاتر لە سەد کەس بەرزبووەتەوە.
My beloved daughter passed away.	کچە خۆشەویستەکەم کۆچی دوایی کرد.
Pieces of coal roared explosively.	پارچە خەڵوزەکان بە شێوەیەکی تەقینەوە دەقژان.
Poets have described the centuries in detail.	شاعیران بە وردی باسیان لە سەدەکان کردووە.
Two experts agree.	دوو پسپۆڕیش هاوڕان.
Nowadays, no one rests without complaint.	لەم سەردەمەدا کەس بێ گلەیی پشوو نادات.
It’s a hard guess to make.	پێشبینییەکی قورسە بۆ ئەوەی بکرێت.
Someone snatched my bag.	کەسێک جانتاکەمی ڕفاند.
The milk is boiling hot.	شیرەکە بە گەرمی دەکوڵێت.
He walked slowly, mindlessly stroking the cat.	بە هێواشی ڕۆیشت، بەبێ بیرکردنەوە پشیلەکەی مەساج دەکرد.
This stretch of beach is popular with fishermen.	ئەم بەشەی کەنار دەریا لەلایەن ماسیگرەکانەوە بەناوبانگە.
They were serious but cautious.	ئەوان جدی بوون بەڵام وریا بوون.
Place salads on a serving platter.	زەڵاتەکان بخەرە سەر قاپێکی پێشکەشکردن.
The sound grew louder as the door opened.	دەنگەکە بەرزتر بووەوە لەگەڵ کردنەوەی دەرگاکە.
This historic building has been restored.	ئەم بینا مێژووییە نۆژەن کراوەتەوە.
This phenomenon was observed.	ئەم دیاردەیە بەدیکرا.
Unfortunately, that project never materialized.	بەداخەوە ئەو پڕۆژەیە هەرگیز بەدی نەهات.
Pepper, and by a country mile.	بیبەرە، و بە میلێکی وڵات.
They plan to open a hotel here.	پلانیان هەیە لێرە هۆتێلێک بکەنەوە.
The castle is surrounded by a moat.	قەڵاکە بە کانییەک دەورە دراوە.
Evidence was quickly found.	بە خێرایی بەڵگە دۆزرایەوە.
His friends laughed when the discussion turned to football.	هاوڕێکانی پێکەنین کاتێک باسەکە ڕووی لە تۆپی پێ کرد.
Employees were laid off en masse.	کارمەندان بە کۆمەڵ لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
Critical Considerations When Designing Model Aircraft Problem.	ڕەچاوکردنی گرینگ لە کاتی دیزاینکردنی فڕۆکەی مۆدێلدا کێشە.
Change of government will be discussed.	گۆڕانی حکومەت تاوتوێ دەکرێت.
He gained a reputation for honesty.	ناوبانگێکی زۆری لە ڕاستگۆیی بەدەستهێنا.
The little girl made a new friend.	کچە بچووکەکە هاوڕێیەکی نوێی دروست کرد.
The neighborhood has no grocery stores.	گەڕەکەکە هیچ دوکانێکی خواردنی نییە.
Likely culprits are raccoons.	ئەگەری تاوانبارەکان بریتین لە ڕاکۆن.
The broken edges did him no good.	لێوارە شکاوەکان هیچ سوودێکیان بۆ نەبوو.
The seeds were planted before the rain.	تۆوەکان پێش باران چێندرابوون.
He told history to his children.	مێژووی بۆ منداڵەکانی گێڕایەوە.
He only cares about money.	ئەو تەنها گرنگی بە پارە دەدات.
I strongly encourage you to support this initiative.	بە توندی هانتان دەدەم پشتگیری ئەم دەستپێشخەرییە بکەن.
I must say that she is quite tall.	دەبێت بڵێم کە ئەو کچە تا ڕادەیەک باڵا بەرزە.
The paint dries quickly.	بۆیاخەکە بە خێرایی وشک دەبێتەوە.
The gift is the absolute center of attention.	دیاری ناوەندی ڕەهای سەرنجە.
I saw a bus in the distance.	لە دوورەوە پاسێکم بینی.
The fence needed repair.	سیاجەکە پێویستی بە چاککردنەوە هەبوو.
Downspouts are rarely cleaned.	داونسپۆتەکان بە دەگمەن پاک دەکرێنەوە.
Suddenly the door knob fell off, causing panic.	لەناکاو دەستکێشی دەرگاکە کەوتە خوارەوە و بووە هۆی ترس و دڵەڕاوکێ.
His hair was blue.	قژی شین بوو.
The dress had black plastic buttons down the front.	جلەکە لە پێشەوەی خوارەوە دوگمەی پلاستیکی ڕەشی هەبوو.
The bullets shattered the window.	فیشەکەکان پەنجەرەکەیان شکاند.
One of his favorite dishes was broccoli.	یەکێک لە خواردنە خۆشەویستەکانی برۆکلی بوو.
He usually reads the newspaper while he eats breakfast.	بەزۆری ڕۆژنامە دەخوێنێتەوە لەکاتێکدا نانی بەیانی دەخوات.
This species is now extinct.	ئەم جۆرە باڵندەیە ئێستا لەناوچووە.
He drove quickly.	بە خێرایی لێخوڕی.
He said he wanted him to retire.	وتی دەمەوێت خانەنشین بێت.
Many shops in the area are run by foreigners.	زۆرێک لە دوکانەکانی ناوچەکە لەلایەن کەسانی بیانییەوە بەڕێوەدەبرێن.
He slowly folded a layer of feathers.	هێواش هێواش چینێکی پەڕەکانی تاشی.
The phone rang and he answered it.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و ئەویش وەڵامی دایەوە.
Those who are rich get fat on their profits.	ئەوانەی دەوڵەمەندن لەسەر قازانجەکانیان چەور دەبن.
Most people have trouble sleeping.	زۆربەی خەڵک کێشەی خەوتنیان هەیە.
The finding calls into question his denial of responsibility.	دۆزینەوەکە ئینکاری بەرپرسیارێتی ئەو دەخاتە گومانەوە.
He bathed in warm water.	لە ئاوی گەرمدا خۆی دەشۆرد.
A thick, heavy coat is a necessity here in the winter.	پاڵتۆیەکی ئەستوور و قورس لێرە لە زستاندا پێویستییەکە.
The people here were educated, but they had little wealth.	خەڵکی ئێرە خوێندەوار بوون، بەڵام سامانێکی کەمیان هەبوو.
She said her doctor was considerably younger.	ئاماژەی بەوەشکردووە، پزیشکەکەی بەڕێژەیەکی بەرچاو گەنجتر بووە.
He started laughing.	دەستی کرد بە پێکەنین.
This scene is chaos, he thinks.	ئەم دیمەنە ئاژاوەگێڕییە، ئەو پێی وایە.
The children are crying.	منداڵەکان دەگرین.
A glance revealed that the cab had been scratched.	چاوێک دەریخست کە تاکسییەکە خراپ کراوە.
The words sounded strange in his ears.	وشەکان لە گوێیدا سەیر دەبوون.
I think we had enough.	پێم وایە بەشی ئەوەمان هەبوو.
Similar reforms will be necessary for agriculture.	چاکسازی هاوشێوە بۆ کشتوکاڵیش پێویست دەبێت.
Voted for by the people of the earth, they were quite arbitrary.	لەلایەن خەڵکی زەویەوە دەنگیان پێدرا، تەواو خۆسەپێن بوون.
The animal was the transport infrastructure.	ئاژەڵەکە ژێرخانی گواستنەوە بوو.
The losers were quickly executed.	دۆڕاوەکان بە خێرایی لە سێدارە دران.
He was just a baby.	ئەو تەنها منداڵێکی ساوا بوو.
The scale of the physician shortage is astronomical.	قەبارەی کەمیی پزیشکان فەلەکییە.
The fire continued to burn.	ئاگرەکە بەردەوام بوو لە سووتان.
He leaned his head back and closed his eyes.	سەری خستە دواوە و چاوەکانی داخست.
This method works best for fish observation.	ئەم شێوازە باشترین کاریگەری دەبێت بۆ چاودێریکردنی ماسی.
Even the common sheep are afraid of him.	تەنانەت مەڕەکانی باویش لێی دەترسن.
An old man greets his dog.	پیرە پیاوێک سڵاو لە سەگەکەی دەکات.
A rising tide of unrest threatens our peaceful republic.	بەرزبوونەوەی زەبروزەنگێکی نائارامی هەڕەشە لە کۆمارە ئاشتیخوازەکەمان دەکات.
The prisoners were unarmed.	زیندانییەکان بێچەک بوون.
I believe their computer is down.	من پێم وایە کۆمپیوتەرەکەیان لەکارکەوتووە.
The temperature of the soup rises.	پلەی گەرمی شۆرباکە بەرز دەبێتەوە.
His faith stemmed from his religious beliefs.	ئیمانەکەی لە بیروباوەڕە ئایینییەکانییەوە سەرچاوەی گرتووە.
The jungle is always noisy at night.	جەنگەڵەکە هەمیشە شەوانە ژاوەژاو دەکات.
A group of tourists ran across this barren land.	کۆمەڵێک گەشتیار بەڕێکەوتن بەسەر ئەم زەوییە بێ بەرهەمەدا.
It's a fairly quiet neighborhood.	گەڕەکێکی تا ڕادەیەک ئارامە.
A volcano has erupted nearby.	لە نزیکەوە گڕکانێک تەقیوەتەوە.
The engineer lived alone.	ئەندازیارەکە بە تەنیا دەژیا.
The soldiers soon discovered the quarry.	هەر زوو سەربازەکان کانگاکەیان دۆزیەوە.
Gray clouds loomed over the sky.	هەوری خۆڵەمێشی بەسەر ئاسماندا دەهاتە خوارەوە.
Many of the buildings have a distinctive silhouette.	زۆرێک لە بیناکان سیلۆتێکی جیاوازیان هەیە.
This book is crap.	ئەم کتێبە شتێکی بێمانایە.
Rajesh is happy.	ڕاجێش دڵخۆشە.
I heard unusual noises coming from that area.	گوێم لە دەنگی نائاسایی بوو کە لەو ناوچەیەوە دەهاتن.
He accepted the challenge without a moment’s hesitation.	بەبێ ساتێک دوودڵی ئەو تەحەدایەی قبوڵ کرد.
Laughter echoes in our memory.	پێکەنین لە یادەوەریماندا دەنگ دەداتەوە.
He is a strong and curious child.	منداڵێکی بەهێز و کنجکۆڵە.
Many universities offer degrees and diplomas.	زۆرێک لە زانکۆکان بڕوانامە و دیپلۆم پێشکەش دەکەن.
Check out our artists sketches.	سکێچەکانی هونەرمەندانمان ببینە.
The chips were greasy.	چپسەکان چەور بوون.
This man is ugly, but powerful.	ئەم پیاوە ناشرینە، بەڵام بەهێزە.
He’s a natural leader, an inspiration.	ئەو سەرکردەیەکی سروشتییە، ئیلهامبەخشە.
As for these tables, they are useless.	سەبارەت بەم خشتانە، بێ سوودن.
Unilateral disarmament was not working.	چەکداماڵینی تاکلایەنە کار نەدەکرد.
A large crowd of men gathered in the club.	جەماوەرێکی زۆر لە پیاوان لە یانەکەدا کۆبوونەوە.
Some people respond to stress faster than others.	هەندێک کەس خێراتر وەڵامی فشار دەدەنەوە لە هەندێکی تر.
The soil is said to be fertile.	دەوترێت خاکەکە بەپیتە.
How long does this old watch go?	ئەم کاتژمێرە کۆنە چەند کاتژمێر دەڕوات؟
Using electricity to travel at the speed of light.	بەکارهێنانی کارەبا بۆ گەشتکردن بە خێرایی ڕووناکی.
We are in the process of renovating all the rooms.	لە پرۆسەی نۆژەنکردنەوەی سەرجەم ژوورەکانداین.
It mimicked the movements of his mouth.	جووڵەکانی دەمی تەقلید دەکرد.
He waits for me at the top of the stairs.	لە لوتکەی پلیکانەکاندا چاوەڕێم دەکات.
He resigned to become a writer.	دەستی لەکار کێشایەوە بۆ ئەوەی ببێتە نووسەر.
A driver is very unlucky.	شۆفێرێک زۆر بەدبەختە.
There are not many employment opportunities here.	لێرەدا دەرفەتی دامەزراندن زۆر نییە.
They have taken our land.	خاکی ئێمەیان گرتووە.
The children were impressed.	منداڵەکان سەرسام بوون.
Her family celebrated the birth of her baby granddaughter.	خێزانەکەی ئاهەنگی لەدایکبوونی نەوە ساواکەییان گێڕا.
The decision was appealed.	تانە لە بڕیارەکە درا.
The time for passive resistance has passed.	کاتی بەرخۆدانی پاسیڤ تێپەڕیوە.
Police arrested two youths.	پۆلیس دوو گەنجی دەستگیرکرد.
Some birds sing complex songs.	هەندێک لە باڵندەکان گۆرانی ئاڵۆز دەڵێنەوە.
This old building used to be a school.	ئەم بینا کۆنە جاران قوتابخانە بووە.
The city's inhabitants are confused.	دانیشتوانی شارەکە سەریان لێ شێواوە.
Native reptiles can fly upside down.	پەلەوەرە ڕەسەنەکان دەتوانن بە سەرەوە بفڕن.
He scarcely seemed to age.	بە دەگمەن وا دیار بوو کە پیر بووبێت.
The river flows through several industries.	ڕووبارەکە بە چەندین پیشەسازیدا دەڕوات.
His left arm was extremely long.	قۆڵی چەپی بە شێوەیەکی زۆر درێژ بوو.
This restaurant serves traditional home-cooked meals.	ئەم چێشتخانەیە ژەمە نەریتییەکان پێشکەش دەکات کە لە ماڵەوە دروست دەکرێن.
The cat moved its paws quietly.	پشیلەکە بە هێمنی پەنجەکانی جووڵاند.
The two rivers meet here.	دوو ڕووبارەکە لێرە بەیەک دەگەن.
Some animals are capable of complex social behavior.	هەندێک لە ئاژەڵەکان توانای ڕەفتاری کۆمەڵایەتی ئاڵۆزیان هەیە.
The rail network serves most major cities.	تۆڕی هێڵی ئاسن خزمەت بە زۆربەی شارە گەورەکان دەکات.
It was a bright and sunny day.	ڕۆژێکی ڕووناک و خۆرگیر بوو.
A sip of water went down her throat.	قووتێک ئاو بە قوڕگیدا ڕۆیشت.
The leaves are turning to fall.	گەڵاکان دەگەڕێن بۆ کەوتن.
The two were nearly struck by lightning.	ئەو دوو کەسە نزیک بوو لە لێدانی بروسکە.
The claim was that this would save taxpayers money.	ئیدیعاکە ئەوە بوو کە بەم شێوەیە پارەی باجدەران پاشەکەوت دەکات.
A new tax was created to fund foreign aid.	باجێکی نوێ بۆ دابینکردنی بودجەی یارمەتییە دەرەکییەکان دروستکرا.
This country is a parliamentary democracy.	ئەم وڵاتە دیموکراسی پەرلەمانییە.
Society must struggle to make the sky brighter for all.	کۆمەڵگا دەبێت خەبات بکات بۆ ئەوەی ئاسمان بۆ هەمووان گەشاوەتر بێت.
The newspaper provided detailed information.	ڕۆژنامەکە زانیاری وردی پێشکەش کرد.
Don’t make promises you can’t keep.	بەڵێن مەدە کە ناتوانیت جێبەجێی بکەیت.
He exercises daily.	ڕۆژانە وەرزش دەکات.
Why should we educate them?	بۆ دەبێت پەروەردەیان بکەین؟
Children are growing faster than ever before.	منداڵان لە جاران خێراتر گەشە دەکەن.
He was tired of waiting.	لە چاوەڕوانی بێزار بوو.
He looked at me curiously.	بە کنجکاوی سەیری کردم.
I’m sure the market will recover next year.	دڵنیام ساڵی داهاتوو بازاڕ چاک دەبێتەوە.
They look like flowers.	لە گوڵ دەچن.
The hiring process was rigorous.	پرۆسەی دامەزراندنی کارمەند توند بوو.
The water was black and muddy.	ئاوەکە ڕەش و قوڕاوی بوو.
It snowed this morning.	بەیانی ئەمڕۆ بەفر باریوە.
The wall showed us a deep crack.	دیوارەکە درزێکی قووڵی نیشان داین.
I listen to the weather forecast.	من گوێ لە پێشبینی کەش و هەوا دەگرم.
Many people suffer from this disease.	زۆر کەس بەدەست ئەم نەخۆشییەوە دەناڵێنن.
They were a quiet, loyal family.	خێزانێکی بێدەنگ و دڵسۆز بوون.
Many doctors now use the method.	ئێستا زۆرێک لە پزیشکان ئەو ڕێگایە بەکاردەهێنن.
The eggs are not edible.	هێلکەکان ناخورێن.
According to legend, the streets are paved with gold.	بەپێی ئەفسانە شەقامەکان بە زێڕ قیرتاو کراوە.
It stays warm here most of the year.	لێرە زۆربەی ساڵ بە گەرمی دەمێنێتەوە.
Your results exceeded our expectations.	ئەنجامەکانتان لە چاوەڕوانییەکانمان زیاتر بوون.
The two suspects fled, leaving their wives behind.	ئەو دوو تۆمەتبارە هەڵاتوون و ژنەکانیان بەجێهێشتووە.
Countries now export food to the world.	ئێستا وڵاتان خۆراك هەناردەی جیهان دەكەن.
This plant was cultivated in sacred soil.	ئەم ڕووەکە لە خاکێکی پیرۆزدا دەچێندرا.
He felt unworthy of the task.	هەستی بە ناشایستەیی ئەو ئەرکە دەکرد.
He is jealous of his brother’s beauty.	ئیرەیی بە جوانی براکەی دەبات.
A loved one passed away suddenly.	ئازیزێکی لەناکاو کۆچی دوایی کرد.
Glaciers cut off the Earth from heat.	سەهۆڵبەندان زەوی لە گەرما دادەبڕن.
As promised, his inventions would soon be mass-produced.	وەک بەڵێنیان پێدرابوو، بەم زووانە داهێنانەکانی بەکۆمەڵ بەرهەم دەهاتن.
The old need new things.	پیرەکان پێویستیان بە شتی نوێ هەیە.
run	ڕاکردن
The neighborhood is decaying.	گەڕەکەکە خەریکە لە خراپبووندایە.
The chocolate adds a rich flavor to this pie.	شوکولاتە تامێکی دەوڵەمەند بۆ ئەم پاستایە دەبەخشێت.
The young writer branched out into new genres of writing.	نووسەری گەنج لقێکی زۆری کردە سەر ژانرە نوێیەکانی نووسین.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	شیر وەک کاتالیستێک بۆ کارلێکە کیمیاییەکان کاردەکات.
These roots take an incredible amount of energy to grow.	ئەم ڕەگانە بڕێکی باوەڕپێنەکراو وزەیان دەوێت بۆ گەشەکردن.
But, over time, he became disillusioned.	بەڵام، بە تێپەڕبوونی کات، بێهیوا بوو.
The winning school receives half of the prize money.	قوتابخانەی براوە نیوەی پارەی خەڵاتەکە وەردەگرێت.
You need to make sure you have everything.	پێویستە دڵنیا بیت کە هەموو شتێکت هەیە.
Do these sentences ring true to you?	ئایا ئەم ڕستانە بەلای تۆوە ڕاست دەردەکەون؟
Operatic music was popular in these areas.	مۆسیقای ئۆپێرا لەم ناوچانەدا بەناوبانگ بوو.
They accept him as a member of the family.	ئەوان وەک ئەندامێکی خێزانەکە قبوڵ دەکەن.
Pollution is a serious problem in big cities.	لە شارە گەورەکاندا پیسبوون کێشەیەکی جدییە.
Next, press with the rolling pin.	دواتر بە ڕۆڵینگ پینەکە فشار بخەرە سەر.
she yelled at him angrily.	بە تووڕەییەوە هاوارێکی لێکرد.
The painting was dramatically razor cut.	تابلۆکە بە شێوەیەکی دراماتیک بە ڕیشتاشی بڕدرا.
Clouds drifted lazily across the cerulean sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی سێرولیدا دەسوڕانەوە.
The rain is pouring down.	باران دەڕژێتە خوارەوە.
He toured the world seven times.	حەوت جار گەشتی جیهانی کردووە.
do you have the key	کلیلەکەت لای خۆتە؟
The cat fell under the house.	پشیلەکە کەوتە ژێر ماڵەکەوە.
Complete your pronunciation.	بێژەکردنەکەت تەواو بکە.
Every control has at least one feedback device.	هەموو کۆنتڕۆڵێک لانیکەم یەک ئامێری فیدباکی هەیە.
Poverty tore his life apart.	هەژاری ژیانی لە یەکتر دڕاند.
The city’s towering skyscrapers glistened in the sun.	ئاسمان ڕوتە بەرزەکانی شارەکە لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
The concert was completed in five years.	کۆنسێرتەکە لە ماوەی پێنج ساڵدا تەواو بوو.
Take a moment to think about that.	ساتێک بۆ بیرکردنەوە لەوە تەرخان بکە.
Make sure the potatoes are cooked.	دڵنیابە لەوەی کە پەتاتەکە کوڵاوە.
He ate slowly and savored the flavor.	بە هێواشی خواردی و تامەکەی تامی کرد.
This plant is now extinct in the wild.	ئەم ڕووەکە ئێستا لە کێودا لەناوچووە.
This nucleus is bleached by the sun.	ئەم گەردیلەیە لەلایەن خۆرەوە سپی دەکرێتەوە.
Our nation’s borders are also porous.	سنوورەکانی میللەتی ئێمەش کونیلەدارن.
The smell of freshly brewed coffee wafted from the kitchen.	بۆنی قاوە تازە لێنراوەکە لە چێشتخانەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The cat startled the intruder.	پشیلەکە دزەپێکەرەکەی تووشی شۆک کرد.
The Marquis pulled his wife.	مارکیز ژنەکەی ڕاکێشا.
Jimson weed is a rather interesting plant.	گژوگیا جیمسۆن ڕووەکێکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشە.
You need to keep working hard.	پێویستە بەردەوام بیت لە کارکردنی قورس.
Meanwhile, the continents drifted further apart.	لەم نێوەندەدا کیشوەرەکان زیاتر دوور کەوتنەوە.
Be careful to match the colors.	ئاگاداربە ڕەنگەکان بگونجێت.
Bring the soup to a boil in a saucepan.	شۆرباکە لەناو مەنجەڵێکدا بکوڵێنە.
We rarely see it growing up.	لە گەورەبووندا بە دەگمەن دەیبینین.
Visitors are welcomed by the warm and humid weather.	سەردانکەران بەهۆی کەشوهەوای گەرم و شێدارەوە پێشوازییان لێدەکرێت.
I was happy.	من دڵخۆش بووم.
One of us must speak up!	دەبێت یەکێکمان قسە بکات!
The rich get richer.	دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن.
Door handles make wonderful sources of inspiration.	دەستە دەرگاکان سەرچاوەی نایابی ئیلهام دروست دەکەن.
But a balance must be struck.	بەڵام دەبێت هاوسەنگییەک دروست بکرێت.
But some scholars believe his policies were too harsh.	بەڵام هەندێک لە زانایان پێیان وایە سیاسەتەکانی زۆر توند بوون.
Both sets of grandparents live in the area.	هەردوو کۆمەڵەی داپیرە و باپیرە لە ناوچەکەدا دەژین.
The king died without an heir.	پاشا بەبێ میراتگر مرد.
He and my friend are in bad shape.	ئەو و هاوڕێکەم لە دۆخێکی خراپداین.
Shortly thereafter, it collapsed.	دوای ماوەیەکی کەم، داڕما.
His eyes shone with laughter.	چاوەکانی بە پێکەنین دەدرەوشایەوە.
Parties in the country have similar medical care.	لایەنەکانی وڵاتەکەش چاودێری پزیشکی هاوشێوەیان هەیە.
Dead leaves cling clumsily to branches.	گەڵا مردووەکان بە چەقبەستوویی بە لقەکانەوە دەلکێن.
He came around just as it was getting dark.	هەر لە کاتێکدا تاریک دەبوو هاتە دەوری.
which determines the price of each option.	کە نرخی هەر بژاردەیەک دیاری دەکات.
otherwise it will be wasted.	ئەگەرنا بەفیڕۆ دەچێت.
Treated water is now supplied to reservoirs throughout the country.	ئێستا ئاوی پاڵاوتەکراو لە سەرتاسەری وڵاتدا کۆگاکان دابین دەکرێت.
Canals were used to transport goods.	کەناڵەکان بۆ گواستنەوەی کەلوپەل بەکاردەهێنران.
The butterfly sits in the sun, its colors slowly fading.	پەپوولە لەبەر خۆر دادەنیشێت، ڕەنگەکانی هێواش هێواش کاڵ دەبنەوە.
North is a direction, so northerly is an adjective.	باکوور ئاراستەیەکە، بۆیە باکووریتر سیفاتە.
A neon sign, advertising a general store.	تابلۆیەکی نیۆن، کە ریکلام بۆ فرۆشگایەکی گشتی دەکات.
He has a severe form of autism.	جۆرێکی توندی ئۆتیزمی هەیە.
The beggar took off his hat before collecting.	سواڵکەرەکە پێش کۆکردنەوە کڵاوەکەی داکەند.
You are not allowed to do this.	ڕێگەت پێنادرێت ئەم کارە بکەیت.
Crossing the plains was difficult.	بەزاندنی دەشتەکان قورس بوو.
He would never forgive himself.	هەرگیز لە خۆی خۆش نەدەبوو.
Gather your bag and run towards the gate.	جانتاکەت کۆبکەرەوە و بەرەو دەروازەکە ڕابکە.
The head teacher is respected.	سەرۆکی مامۆستا ڕێزی لێدەگیرێت.
The ovary has a beak in its tentacles.	هێلکەدان لە چەناگەیدا دەنکێکی هەیە.
The app has many features.	ئەپەکە چەندین تایبەتمەندی هەیە.
His eyes are black, as are his whiskers.	چاوەکانی ڕەشن، هەروەها ڕیشەکانی.
Put the rice in a pot.	برنجەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکەوە.
He played a minor role in domestic politics.	لە سیاسەتی ناوخۆییدا ڕۆڵێکی بچووکی هەبوو.
Dozens of cans of tuna were collected safely.	دەیان دەبە تونە بە سەلامەتی کۆکرانەوە.
An angry crowd demanded his action.	جەماوەرێکی توڕە داوای لە کارەکەی کرد.
The nobles lived separately from the villagers.	ئاغاکان جیا لە خەڵکی گوندەکە دەژیان.
We explored a valley, famous in medieval history.	ئێمە بە دۆڵێکدا گەڕاین، کە لە مێژووی سەدەکانی ناوەڕاستدا بەناوبانگە.
What is that noise?	ئەو ژاوەژاوە چییە؟
The milkman, on his bicycle, stopped there every morning.	شیردەرەکە، بە پاسکیلەکەیەوە، هەموو بەیانیەک لەوێ دەوستا.
He talks to his friends on the phone.	بە تەلەفۆن لەگەڵ هاوڕێکانی قسە دەکات.
The weather was fair today.	ئەمڕۆ کەش و هەوا دادپەروەر بوو.
The film was widely praised.	فیلمەکە ستایشی زۆری لێکرا.
His tie hung loosely around his neck.	کراواتەکەی بە شل لە ملیدا هەڵواسرابوو.
But not everyone agrees.	بەڵام هەمووان هاوڕا نین.
But, please, don’t tell anyone.	بەڵام، تکایە، بە کەس مەڵێ.
A sharp eye sees that the date is wrong.	چاوێکی تیژ دەبینێت کە بەروارەکە هەڵەیە.
The students danced excitedly.	قوتابییەکان بە پەرۆشەوە سەمایان کرد.
The weak sun hid behind low clouds.	خۆری لاواز لە پشت هەوری نزمەوە خۆی حەشاردا.
He seemed to know what to do.	وا دیار بوو دەیزانی چی بکات.
His speech was eloquent.	وتارەکەی قسەخۆش بوو.
He took his wings and flew towards the light.	باڵەکانی گرت و بەرەو ڕووناکی فڕی.
he replied quietly.	بە هێمنی وەڵامی دایەوە.
Heavy rains often cause flooding in this area.	زۆرجار بارانبارینی زۆر دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو لەم ناوچەیە.
Insulting someone can be a felony.	سووکایەتیکردن بە کەسێک دەتوانێت تاوانێکی گەورە بێت.
Air pollution threatens our health.	پیسبوونی هەوا تەندروستیمان دەخاتە مەترسییەوە.
All animals have long, sharp claws.	هەموو ئاژەڵەکان نینۆکی درێژ و تیژیان هەیە.
He held his breath and sank beneath the surface.	هەناسەی گرت و لە ژێر ڕووی زەویدا نوقم بوو.
According to recent research, we are more emotional than we think.	بەپێی لێکۆڵینەوەکانی ئەم دواییە، ئێمە زیاتر لەوەی بیری لێدەکەینەوە سۆزدارین.
Traveling between two countries is a breeze.	گەشتکردن لە نێوان دوو وڵاتدا شتێکی ئاسانە.
A storm caused the flooding downriver.	زریانێک بووە هۆی لافاوەکە لە خوارەوەی ڕووبارەکە.
I wash myself regularly with soap and warm water.	بە بەردەوامی بە سابون و ئاوی گەرم خۆم دەشۆم.
The food is not free.	خواردنەکە بەخۆڕایی نییە.
He is guilty in the eyes of the authorities.	لە چاوی دەسەڵاتدا تاوانبارە.
he noticed quickly.	خێرا تێبینی کرد.
A balance of light and shadow.	هاوسەنگییەک لە ڕووناکی و سێبەر.
He saw the yellow bus approaching.	بینی پاسە زەردەکە نزیک دەبێتەوە.
the accumulation of a man's lifetime of experience.	کەڵەکەبوونی ئەزموونی تەمەنی پیاوێک.
It was one of the questions on the quiz.	یەکێک بوو لە پرسیارەکانی سەر کویزەکە.
Usually the first born child inherits the family wealth.	بەگشتی منداڵی یەکەم لەدایکبوو سامانی خێزانەکە بە میرات دەگرێت.
Wherever possible, she prefers lavender.	لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت، ئەو لاڤاندەر بە باشتر دەزانێت.
We can see smoke rising into the air.	دەتوانین دوکەڵ ببینین کە بەرەو هەوا بەرز دەبێتەوە.
The corn crop was poor.	بەرهەمی گەنمەشامی خراپ بوو.
Families should be encouraged to use bicycles.	پێویستە خێزانەکان هانی بەکارهێنانی پاسکیل بدەن.
Customs varied more over the centuries.	گومرگەکان بەدرێژایی سەدەکان زیاتر جیاواز بوون.
It has a soft, furry texture.	پێکهاتەیەکی نەرم و پڕ لە پڕوی هەیە.
The poet inspired his poetry.	شاعیر ئیلهامبەخش بوو بۆ شیعرەکەی.
For centuries, saying the word was forbidden.	بۆ چەندین سەدە گوتنی وشەکە قەدەغە بوو.
He joined a social network.	پەیوەندی بە تۆڕێکی کۆمەڵایەتییەوە کردووە.
Drivers were urged to take precautions to avoid accidents.	داواش لە شۆفێران کرا کە رێوشوێنی خۆپارێزی بگرنەبەر بۆ ئەوەی رووداوەکان روونەدەن.
His presence dominated the room.	بوونی ئەو زاڵ بوو بەسەر ژوورەکەدا.
The armoire stood in the corner.	ئارمۆیرەکە لە گۆشەکەدا وەستابوو.
A rare example of social progress.	نموونەیەکی دەگمەنی پێشکەوتنی کۆمەڵایەتی.
I like his poems a lot.	شیعرەکانی زۆرم بەدڵە.
This route is popular with cyclists.	ئەم ڕێگایە لای پاسکیلسوارەکان بەناوبانگە.
For this reason, his claims are difficult to verify.	هەر لەبەر ئەم هۆکارەش ​​پشتڕاستکردنەوەی ئیدیعاکانی ئەستەمە.
The tourists did not speak the local language.	گەشتیارەکان بە زمانی ناوچەکە قسەیان نەدەکرد.
The poet talked about how the natural world is changing.	شاعیر باسی لەوە کرد کە چۆن جیهانی سروشتی لە گۆڕاندایە.
He tried to reach them.	هەوڵیدا بگاتە دەستیان.
A large number of customers enjoy the service,	ژمارەیەکی زۆر لە کڕیاران چێژ لە خزمەتگوزارییەکە وەردەگرن،
A frightened cat raced past them.	پشیلەیەکی ترساو بە پێشبڕکێ بەلایاندا تێپەڕی.
Her dress was simple, but carefully repaired.	جلەکەی سادە بوو، بەڵام بە وریاییەوە چاککرابووەوە.
He needed a taco.	پێویستی بە تاکۆیەک بوو.
The street lights don’t work.	گڵۆپی شەقامەکە کار ناکات.
She never had a boyfriend.	هەرگیز خۆشەویستێکی کوڕی نەبووە.
It is very important for students to study hard.	زۆر گرنگە خوێندکار بە زەحمەت بخوێنێت.
The cookies were delicious.	کولێرەکان بە تام بوون.
I think you'll be fine.	پێم وایە باش دەبیت.
It doesn’t matter what color your hair is.	گرنگ نییە قژت چ ڕەنگێکە.
This recording can be played on both sides.	ئەم تۆمارە لە هەردوو لا دەتوانرێت یاری پێبکرێت.
The probe went noisily off into space.	پشکنەرەکە بە ژاوەژاوەوە بەرەو بۆشایی ئاسمان ڕۆیشت.
They spend most of their time in local shops.	زۆربەی کاتەکانیان لە دوکانە ناوخۆییەکان بەسەر دەبەن.
She has an unhealthy obsession with ice cream.	ئەو خانمە وەسوەسەیەکی ناتەندروستی هەیە بۆ ئایسکرێم.
The workplace can be stressful.	شوێنی کار دەتوانێت تووشی سترێس بێت.
The thief was taken in for questioning.	دزەکە بۆ لێپرسینەوە بردیانە ژوورەوە.
The game begins with players standing in a circle.	یارییەکە بە وەستانی یاریزانەکان لە بازنەیەکدا دەست پێدەکات.
Hard skin is a sign of good health.	بوونی پێستی ڕەق نیشانەی تەندروستی باشە.
He threw the TV into the burner.	تەلەفزیۆنەکەی فڕێدایە ناو سووتێنەرەکەوە.
More dog food is made than chicken.	خواردنی سەگ زیاتر لە مریشک دروست دەکرێت.
That message still hangs in the wings.	ئەو پەیامە تا ئێستاش لە باڵەکاندا هەڵواسراوە.
Three children from small families.	سێ منداڵ لە خێزانە بچووکەکان.
He moved cautiously.	بە وریاییەوە جووڵەی کرد.
She became a professional dancer.	بوو بە سەماکارێکی پیشەگەر.
All should wear green scarves.	پێویستە هەموویان ئیسکارفی سەوز لەبەر بکەن.
They are two different political factions.	دوو فراکسیۆنی سیاسی جیاوازن.
Check for dirt.	پشکنین بکە بۆ بوونی پیسی.
We can say that the restaurant is neat.	دەتوانین بڵێین چێشتخانەکە ڕێک و پێکە.
She felt weak but led a healthy and active life.	هەستی بە لاوازی دەکرد بەڵام ژیانێکی تەندروست و چالاک بەڕێوە دەبرد.
That new road will cause severe traffic congestion.	ئەو ڕێگایە نوێیە دەبێتە هۆی قەرەباڵغییەکی سەختی هاتووچۆ.
The people slept under the stars.	خەڵکەکە لە ژێر ئەستێرەکاندا دەخەوتن.
Both bumpers were removed.	هەردوو بەمپەرەکە دەرهێنران.
I praised his many virtues.	من ستایشی فەزیلەتە زۆرەکانیم کرد.
Exercise is good for health.	وەرزشکردن بۆ تەندروستی باشە.
family making their way through the town.	خێزانێک کە ڕێگەی خۆیان بەناو شارۆچکەکەدا دەگرنە بەر.
You can try to infect others.	دەتوانیت هەوڵ بدەیت کەسانی تر بە نەخۆشی تووش بکەیت.
Although it was a hard life, the wages were good.	هەرچەندە ژیانێکی سەخت بوو، بەڵام کرێی باش بوو.
Also, it was reserved for praise.	هەروەها، بۆ ستایشکردن تایبەت کرا.
Your plans will last longer than that.	پلانەکانت لەوە زیاتر دەخایەنێت.
Perceptual learning is experience-based learning.	فێربوونی هەستکردن بریتییە لە فێربوون لەسەر بنەمای ئەزموون.
His second hat-trick of the season.	دووەم هاتریکی لەم وەرزەدا.
The poor make fires to sell charcoal.	هەژاران بۆ فرۆشتنی خەڵوز ئاگر دەکەنەوە.
It’s never too late to mend one’s ways.	هەرگیز درەنگ نییە بۆ چاککردنەوەی ڕێگاکانی مرۆڤ.
The politician reportedly has undeclared assets.	بەپێی زانیارییەکان ئەو سیاسەتمەدارە سەروەت و سامانی ڕانەگەیەندراوی هەیە.
The committee reviewed the test scores of the high school applicants.	لیژنەکە پێداچوونەوەی بە نمرەی تاقیکردنەوەکانی پێشکەشکارانی ئامادەیی کرد.
Here's a cake for you.	فەرموون کێکێک بۆ ئێوە.
The court made an order for child support.	دادگا فەرمانێکی بۆ دابینکردنی پارەی منداڵ دەرکرد.
The senator was released from prison.	ئەو سیناتۆرە لە زیندان ئازاد کرا.
You must provide valid identification.	پێویستە ناسنامەی دروست پێشکەش بکەیت.
He finally got out of bed.	دواجار لە جێگاکە هەڵسا.
The accused pleaded not guilty.	تۆمەتبارەکە دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
A team of experts investigated the scene.	تیمێکی پسپۆڕ لێکۆڵینەوەیان لە شوێنی ڕووداوەکە کردووە.
The smart traveler was looking for the cameras.	گەشتیارە زیرەکەکە بەدوای کامێراکاندا دەگەڕا.
I can't be satisfied.	ناتوانم ڕازی بم.
Advance ticket sales will be available next week.	هەفتەی داهاتوو فرۆشتنی پێشوەختەی بلیت بەردەست دەکرێت.
Don’t waste food.	خواردن بەفیڕۆ مەدە.
Despite its population, this country has quality medical care.	سەرەڕای ژمارەی دانیشتووانەکەی، ئەم وڵاتە چاودێری پزیشکی کوالیتی هەیە.
He awoke, as dawn approached.	لە خەو هەڵسا، لەگەڵ نزیکبوونەوەی بەیانی.
Three thousand students attend this school.	سێ هەزار خوێندکار لەم قوتابخانەیە دەخوێنن.
Before we get started, why not get some music?	پێش ئەوەی دەست پێ بکەین بۆچی هەندێک میوزیک وەرنەگرین؟
The company received a lot of complaints.	کۆمپانیاکە سکاڵایەکی زۆری پێگەیشت.
She opened the box of candy for her granddaughter.	سندوقی شیرینی بۆ نەوەکەی کردەوە.
Almost a century later, the statue still stands.	دوای نزیکەی سەدەیەک، پەیکەرەکە هێشتا وەستاوە.
But he lost his balance and fell.	بەڵام هاوسەنگی لەدەستدا و کەوت.
Much later the young lovers met again.	زۆر دواتر جارێکی تر ئەو عاشقە گەنجانە یەکتریان بینیەوە.
They built a house in six months.	لە ماوەی شەش مانگدا خانوویەکیان دروست کرد.
The sun shone through a gap in the clouds.	خۆر لە بۆشایییەک لە هەورەکاندا دەدرەوشایەوە.
Many glaciers are retreating at greater rates.	زۆرێک لە سەهۆڵبەندانەکان بە ڕێژەیەکی زیاتر پاشەکشە دەکەن.
The earthquake caused the worst damage.	ئەو بوومەلەرزەیە خراپترین زیانی لێکەوتەوە.
The death certificate was signed by the coroner.	بەڵگەنامەی مردنەکە لەلایەن پزیشکی دادوەرییەوە واژۆ کراوە.
Put your hands on the hands.	دەستەکانت بخەرە سەر دەستەکان.
They came from all over the world.	لە هەموو جیهانەوە هاتبوون.
Career options are limited.	بژاردەی پیشەیی سنووردارە.
In return, the seller made false promises.	لە بەرامبەردا فرۆشیارەکە بەڵێنی درۆی دا.
This dish is traditionally made with mutton.	ئەم خواردنە بە شێوەیەکی نەریتی بە گۆشتی مەڕ دروست دەکرێت.
The thief stole my wallet!	دزەکە جزدانەکەی منی دزی!
This building houses a wonderful museum.	ئەم بینایە مۆزەخانەیەکی نایابی تێدایە.
He bent down and picked up a pebble.	بە کزەوە و تەپوتۆزێکی هەڵگرت.
Exams can be very difficult.	تاقیکردنەوەکان دەتوانن زۆر قورس بن.
A tiger climbs a tree.	پڵنگێک سەردەکەوێتە سەر دارێک.
She took a deep breath to calm herself.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی بۆ ئەوەی خۆی ئارام بکاتەوە.
Courts must balance freedom of information with public safety.	دادگاکان دەبێت هاوسەنگی لە نێوان ئازادی زانیاری و سەلامەتی گشتیدا هەبێت.
They were intended to mislead their audience.	ئەو قسانە بۆ بەلاڕێدابردنی بینەرەکانیان بوو.
He folds his hands together as if praying.	دەستەکانی پێکەوە دەبەستێت وەک ئەوەی نوێژ بکات.
To raise a smile, he pandered to popular superstitions.	بۆ ئەوەی زەردەخەنەیەک بەرز بکاتەوە، پەندەری بۆ خورافاتە باوەکان کرد.
The philosopher spoke of cultural change.	فەیلەسوف باسی گۆڕانی کولتووری کرد.
Rates are competitive, to say the least	ڕێژەکان کێبڕکێیان لەسەرە، کەمترین قسە بکەین
Tuesday was the deadline for candidates to file.	ڕۆژی سێشەممە دوا وادە بوو بۆ کاندیدەکان بۆ تۆمارکردنی داواکاری.
You should place the seeds in the garden.	پێویستە تۆوەکان لە باخچەکەدا دابنێیت.
He attended technical college.	لە کۆلێژی تەکنیکی خوێندوویەتی.
This was not possible.	ئەمەش نەدەکرا.
Breathing in a polluted environment is rather unpleasant.	هەناسەدان لە ژینگەیەکی پیسدا تا ڕادەیەک ناخۆشە.
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	زۆرێک لە شارستانیەتەکانی کۆن کاتێک وازیان لە کشتوکاڵ هێنا، ڕووخان.
Each turned out to be inaccurate.	دەرکەوت کە هەریەکەیان نادروست بوون.
He underestimated the power of the storm.	هێزی زریانەکەی بە کەم دەزانی.
He is unhappy with what we are doing.	ئەو بەو کارە ناڕازییە کە ئێمە دەیکەین.
He was sweating a lot.	ئارەقەی زۆری دەکرد.
So, they did it.	بۆیە، ئەوان کردیان.
He looked at me, then smiled.	چاوی ​​لێم بوو، پاشان زەردەخەنەی کرد.
His party’s policies may lead to a constitutional crisis.	ڕەنگە سیاسەتەکانی حیزبەکەی قەیرانێکی دەستووری لێبکەوێتەوە.
He climbed the high branch.	سەرکەوتە سەر لقە بەرزەکە.
Animal populations are likely to disappear.	ئەگەری زۆرە دانیشتوانی ئاژەڵەکان لەناو بچن.
A pioneer in space flight, he studies the lower atmosphere.	پێشەنگێکە لە فڕینی بۆشایی ئاسمان، لێکۆڵینەوە لە بەرگەهەوای خوارەوە دەکات.
Pipes must be left intact.	دەبێت بۆریەکان بە ئارامی بەجێبهێڵرێن.
Obviously the argument being made here is wrong.	دیارە ئەو ئارگیومێنتە کە لێرەدا دەکرێت هەڵەیە.
This is a critical time for our company.	ئەمە کاتێکی گرنگە بۆ کۆمپانیاکەمان.
Five people were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا پێنج کەس برینداربوون.
One can imagine this scene glowing in the summer heat.	مرۆڤ دەتوانێت بە خەیاڵدا بێت کە ئەم دیمەنە لە گەرمای هاویندا دەدرەوشێتەوە.
The spray moisturizes you.	سپراکە شێدارت دەکاتەوە.
His teacher says pop music wasn't "serious."	مامۆستاکەی دەڵێت مۆسیقای پۆپ "جدی" نەبووە.
We are turning the tide in our favor.	ئێمە زەریاکە لە بەرژەوەندی خۆمان دەگۆڕین.
The little girl cried bitterly.	کچە بچووکەکە بە تاڵییەوە گریا.
The old lady shuffled down the aisle.	خانمە پیرەکە بە کۆلەکەکەدا تێکەڵ بوو.
Our wedding announcement appeared in last week’s issue.	ڕاگەیاندنی هاوسەرگیریمان لە ژمارەی هەفتەی ڕابردوودا دەرکەوت.
The law prohibits friction.	یاسا خۆلێدان قەدەغە دەکات.
The opposition accused him of lack of will.	ئۆپۆزسیۆن تۆمەتباریان کرد بە نەبوونی ئیرادە.
Her hair was styled differently.	قژی بە شێوەیەکی جیاواز ستایل کرابوو.
A charming ceremony is held here every year.	ساڵانە لێرە مەراسیمێکی دڵڕفێن بەڕێوەدەچێت.
There is panic in the streets.	لە شەقامەکاندا ترس و دڵەڕاوکێ دروست دەبێت.
A movement was created to condemn the policies of the white man.	بزووتنەوەیەک بۆ ئیدانەکردنی سیاسەتەکانی پیاوی سپی دروست بوو.
The speaker’s inspiring words still live in my mind.	وشە ئیلهامبەخشەکانی قسەکەر هێشتا لە مێشکمدا دەژین.
It shows how energy comes to be spent.	نیشان دەدات کە چۆن وزە دێتە سەر خەرجکردن.
The beach is crowded this time of year.	کەنار دەریاکە لەم کاتەی ساڵدا قەرەباڵغە.
The scream was deafening.	هاوارەکە کەڕکەر بوو.
Phone calls are free.	پەیوەندی تەلەفۆنی بەخۆڕاییە.
They needed to devise some way to protect their flocks.	پێویستیان بە داڕشتنی هەندێک ڕێگە هەبوو بۆ پاراستنی مەڕەکانیان.
He shot the arrow.	تیرەکەی تەقاند.
The music came softly into the room.	مۆسیقاکە بە نەرمی دەهاتە ژوورەکەوە.
Many journalists were thought to have perished.	وا بیردەکرایەوە کە زۆرێک لە ڕۆژنامەنووسان لەناوچوون.
It allows adaptation to changing environmental conditions.	ڕێگە بە گونجاندن دەدات لەگەڵ گۆڕانی بارودۆخی ژینگەدا.
An eagle soars overhead and screams.	هەڵۆیەک بەسەر سەریدا هەڵدەفڕێت و هاوار دەکات.
Only then did he speak.	تەنیا ئەو کاتە قسەی کرد.
The manager gave him the job because of his experience.	بەڕێوەبەرەکە بەهۆی ئەزموونەکەیەوە ئەو کارەی پێبەخشی.
The boy is too young to rule.	کوڕەکە زۆر بچووکە بۆ ئەوەی حوکم بکات.
There’s beef tongue for dinner.	زمانی گۆشتی گا هەیە بۆ ژەمی ئێوارە.
It would be totally inappropriate.	بە تەواوی نەشیاو دەبێت.
The best way is to leave town.	باشترین ڕێگا ئەوەیە کە شار بەجێبهێڵیت.
An honest citizen, he headed the committee.	هاوڵاتییەکی ڕاستگۆ بوو، سەرۆکایەتی لیژنەکەی دەکرد.
Everyone in this city is poor.	لەم شارە هەمووان هەژارن.
The old woman is cleaning the front of the house.	پیرەژنەکە خەریکی پاککردنەوەی پێشەوەی ماڵەکەیە.
The teacher made us write a sentence on the board.	مامۆستا وای لێکردین ڕستەیەک لەسەر تەختەکە بنووسین.
I need a live chicken.	پێویستم بە مریشکێکی زیندوو هەیە.
The study also concluded that most students did not flank.	هەروەها توێژینەوەکە گەیشتووەتە ئەو ئەنجامەی کە زۆربەی خوێندکاران فلانکیان نەکردووە.
How much longer do we have to wait!	چەندی تر دەبێت چاوەڕێ بکەین!
The town has been severely damaged.	شارۆچکەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
This family is an integral part of the local community.	ئەم خێزانە بەشێکی دانەبڕاوە لە کۆمەڵگەی ناوچەکە.
She was killed by an unknown person.	ئەو کچە لەلایەن کەسێکی نەناسراوەوە کوژراوە.
Travelers warn caution.	گەشتیاران هۆشداری دەدەنە وریایی.
Clouds of water hung over the moon.	هەوری ئاو بەسەر مانگدا هەڵواسرابوو.
He put the coin in there.	دراوەکەی لەناو ئەو شوێنەدا دانا.
Thousands of people have been displaced.	بە هەزاران کەس ئاوارە بوونە.
The population of this region is mostly hunters and farmers.	دانیشتوانی ئەم هەرێمە زیاتر ڕاوچی و جووتیارن.
There was an hour of singing, dancing and drinking.	کاتژمێرێک گۆرانی و سەما و خواردنەوە هەبوو.
It’s a refreshing way to spend an afternoon.	ڕێگەیەکی تازەگەرییە بۆ بەسەربردنی نیوەڕۆیەک.
They are fast, agile and smart.	خێرا و چالاکی و زیرەکن.
A sheet of paper please?	لاپەڕەیەک کاغەز تکایە؟
Bread is baked in an oven.	نان لەناو فڕنێکدا دەکوڵێنرێت.
A man was killed.	پیاوێک کوژرا.
A court-martial found me guilty.	دادگایەکی سەربازی منی بە تاوانبار زانی.
The turn to a new chapter was sudden.	وەرچەرخان بۆ لاپەڕەیەکی نوێ لەناکاو بوو.
His speech reminded him of someone he knew.	وتارەکەی کەسێکی بیرخستەوە کە دەیناسی.
The trail through the park is shaded by old trees.	رێڕەوەکە بەناو پارکەکەدا سێبەری دارە کۆنەکانی لەسەرە.
Machines are much faster at processing large amounts of data.	ئامێرەکان زۆر خێراترن لە پرۆسێسکردنی بڕێکی زۆر لە داتا.
Measure the temperature by inserting the probe.	بە دانانی سۆندەکە پلەی گەرمی بپێو.
The leader of the nation, his ministers and soldiers fled the city.	سەرکردەی میللەت و وەزیرەکانی و سەربازەکانی لە شارەکە هەڵهاتن.
He waved at me as he left.	لەکاتی ڕۆشتنیدا دەستی بۆ لێدام.
He built a tower of beans.	تاوەرێکی لە فاسۆلیا دروست کرد.
A complex equation.	هاوکێشەیەکی ئاڵۆز.
The kitten sat on the log and stared at the water.	پشیلە بچووکەکە لەسەر دارەکە دانیشت و چاوی لە ئاوەکە دەکرد.
Jason lost his temper and started yelling at the salesman.	جەیسن توڕەیی لەدەستدا و دەستی کرد بە هاوارکردن بەسەر فرۆشیارەکەدا.
The young man lifted the bronze statue on the table.	گەنجەکە پەیکەرە برۆنزییەکەی لەسەر مێزەکە بەرز کردەوە.
The coach herded the players onto the field.	ڕاهێنەرەکە یاریزانەکانی بە ڕەوە بردە ناو یاریگاکە.
I went to the hospital.	چوومە نەخۆشخانە.
The teacher asks for silence.	مامۆستا داوای بێدەنگی دەکات.
The town contains a number of thatched houses.	شارۆچکەکە ژمارەیەک خانووی سەقفی کاهوو لەخۆدەگرێت.
The sign was written in gold letters.	تابلۆکە بە پیتی زێڕین نووسرابوو.
The bank is now open.	ئێستا بانکەکە کراوەیە.
Plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	ڕووەکەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن هەڵدەمژن و ئۆکسجین دەردەدەن.
He spilled into the sea and swam to shore.	ڕژایە ناو دەریاکە و بە مەلە ڕۆیشت بۆ کەنار.
Her quick thinking saved the day.	بیرکردنەوەی خێرای ئەو ڕۆژەکەی ڕزگار کرد.
Press the seams together with your fingers.	بە پەنجەکانت درزەکان بەیەکەوە فشار بخەرە سەر.
The buildings were all in various states of disrepair.	بیناکان هەموویان لە دۆخی جۆراوجۆری تێکچووندا بوون.
The fruit was more delicious than the young tree.	میوەکەی لە دارە گەنجەکە بە تامتر بوو.
The grenade exploded in the office.	نارنجۆکەکە لە ئۆفیسەکەدا تەقیەوە.
He said failure is our best teacher.	وتی شکست باشترین مامۆستای ئێمەیە.
The moon orbited the earth.	مانگ بەدەوری زەویدا دەسوڕایەوە.
This building is adjacent to a public park.	ئەم بینایە تەنیشت پارکێکی گشتی یە.
He is a man without change or greed.	پیاوێکی بێ گۆڕانکاری و بێ تەماقە.
He opened the letter and began to read.	نامەکەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
More people will need access.	خەڵکی زیاتر پێویستیان بە دەستڕاگەیشتن دەبێت.
The accused man was quickly arrested.	بە خێرایی پیاوە تۆمەتبارەکە دەستگیرکرا.
Humans are part of the earth’s ecosystem.	مرۆڤ بەشێکە لە ئیکۆسیستەمی زەوی.
Are the electrodes supposed to touch the skin?	ئایا بڕیارە ئەلکترۆدەکان دەست لە پێست بدەن؟
The barber is a skilled artist.	سەرتاش هونەرمەندێکی لێهاتووە.
He has difficulty concentrating.	بەزەحمەت تەرکیز دەکات.
A dark cloud hovered over the land.	هەورێکی تاریک بەسەر خاکەکەدا دەسوڕایەوە.
He was quite ridiculous.	ئەو تەواو گاڵتەجاڕ بوو.
He pressed down hard.	بە توندی فشاری خستە خوارەوە.
The sink was busy.	سینکەکە سەرقاڵی بوو.
Few historians think so.	کەم مێژوونووس هەیە پێیان وایە.
The singer made the right decision.	گۆرانیبێژ بڕیاری دروستی دا.
The motion is denied.	پێشنیارەکە ڕەت دەکرێتەوە.
They were nervous about leaving the palace alone.	ئەوان دەمارگیر بوون لە جێهێشتنی کۆشکەکە بە تەنیا.
In concrete terms, this means reducing emissions.	بە شێوەیەکی کۆنکرێتی ئەمە بە واتای کەمکردنەوەی دەردانی گازی ژەهراوی دێت.
That does nothing for his mood, the mother laughed.	ئەوە هیچ بۆ باری دەروونی ئەو ناکات، دایکەکە پێکەنی.
All roads lead to the city.	هەموو ڕێگاکان بەرەو شار دەڕۆن.
It is unclear when a volcano will erupt.	تا ئێستا ڕوون نییە کەی گڕکانێک دەتەقێتەوە.
Although the situation remains tense, there is eventually a thaw.	هەرچەندە دۆخەکە هەروا گرژ و ئاڵۆزی دەمێنێتەوە، بەڵام دواجار شلبوونەوەیەک دروست دەبێت.
Even though it’s raining, the signal is still green.	هەرچەندە باران دەبارێت، بەڵام هێشتا سیگناڵەکە سەوزە.
I closed my eyes and listened to the music.	چاوەکانم داخست و گوێم لە مۆسیقاکە گرت.
People walk a lot in this city.	خەڵک لەم شارەدا زۆر بە پێ دەڕۆن.
He coated the chicken breast with flour.	سنگی مریشکەکەی بە ئارد ڕوپۆش کرد.
Gently remove the shells.	بە نەرمی توێکڵەکان دەربهێنە.
I put the kitten back in my bed.	پشیلە بچووکەکەم خستە ناو جێگاکەمەوە.
He pressed it with his fingertips.	بە سەری پەنجەکانی فشاری خستە سەر پەنجەکانی.
I decided never to beg again.	بڕیارمدا جارێکی تر هەرگیز سواڵ نەکەمەوە.
The vase problems are sensitive.	کێشەکانی گوڵدانەکە هەستیارن.
They were betting the smart money to win.	پارە زیرەکەکە گرەویان لەسەر دەکرد بۆ ئەوەی سەربکەوێت.
Hours later, after the bomb exploded,	دوای چەند کاتژمێرێک، دوای تەقینەوەی بۆمبەکە،
She's a hatter.	ئەو کچە کڵاوچییە.
The children born after this invention were the beds of the dinosaurs.	ئەو منداڵانەی دوای ئەم داهێنانە لەدایک بوون، جێگەی دایناسۆرەکان بوون.
Notice that most people are unemployed.	سەرنج بدەن زۆربەی خەڵک بێکارن.
I am used to eating with rice.	من ڕاهاتووم بە برنج بخۆم.
He slowly approached the cemetery.	بە هێواشی لە گۆڕستانەکە نزیک بووەوە.
Some drivers continue to ignore the signs.	هەندێک لە شۆفێران بەردەوامن لە پشتگوێخستنی هێماکان.
Satellite images showed that the affected area was devastated.	وێنەکانی مانگی دەستکرد دەرکەوت کە ناوچەی زیانلێکەوتوو وێران بووە.
He made it with his own hands.	بە دەستی خۆی دروستی کردووە.
Get used to living in the city.	خوو بگرە بە ژیان لە شار.
The leaves swayed gently in the gentle breeze.	گەڵاکان لە هەوای نەرمدا بە نەرمی دەجووڵان.
The priest died near now.	قەشە لە نزیک ئێستا مرد.
They liken it to a pied pipe.	ئەوان بە بۆرییەکی پاید دەچوێنن.
Almost all modern locks rely on similar design principles.	نزیکەی هەموو قوفڵە مۆدێرنەکان پشت بە بنەماکانی دیزاینی هاوشێوە دەبەستن.
This city is bright and vibrant.	ئەم شارە ڕووناک و زیندووە.
I wandered the streets, hopelessly drunk.	بە شەقامەکاندا دەگەڕام، بێهیوا سەرخۆش بووم.
Steps should be taken to protect this species from extinction.	پێویستە هەنگاو بنرێت بۆ پاراستنی ئەم جۆرە لە مەترسی لەناوچوون.
We have the living room lights on.	گڵۆپی ژووری میوانمان داگیرساندووە.
Brush your teeth regularly.	بە بەردەوامی ددانەکانت بشۆ.
We find evidence in them by looking at them carefully.	ئێمە بە وردی سەیرکردنیان بەڵگەیان تێدا دەدۆزینەوە.
Soon, the smell of food permeated the room.	زۆری نەخایاند، بۆنی خواردن بە ژوورەکەدا دەهات.
Avocado fruit oils are extremely rich.	زەیتی میوەکانی ئەڤۆگادۆ لەڕادەبەدەر دەوڵەمەندە.
Be especially careful around the garden.	بە تایبەتی لە دەوروبەری باخچەکەدا ئاگاداربە.
Police have cordoned off the neighborhood.	پۆلیس گەڕەکەکەیان گەمارۆ داوە.
An armada of small boats left the harbor.	ئارمادایەک لە بەلەمی بچووک بەندەرەکەیان بەجێهێشت.
They moved through the grass.	بەناو چیمەنەکەدا دەجووڵان.
The local library provides free internet access.	کتێبخانەی ناوخۆیی ئینتەرنێتی بێبەرامبەر دابین دەکات.
This park was once underwater.	ئەم پارکە ڕۆژێک لە ژێر ئاودا بوو.
Three hundred years were considered a reasonable age.	سێ سەد ساڵ بە تەمەنێکی گونجاو دادەنران.
The smell was disgusting.	بۆنەکە قێزەون بوو.
Large sections of this road are unpaved.	بەشە گەورەکانی ئەم ڕێگایە قیرتاو نەکراوە.
The evolution of language often leads to the use of metaphor.	پەرەسەندنی زمان زۆرجار دەبێتە هۆی بەکارهێنانی مەتافۆر.
Her only solace was dancing.	تاکە دڵنەوایی ئەو سەما بوو.
There was a dangerous sandstorm.	زریانێکی خۆڵاوی مەترسیدار ڕوویدا.
Food shortages were anticipated.	پێشبینی کەمی خۆراک دەکرا.
A controversial position.	هەڵوێستێکی مشتومڕاوی.
good luck!	بەهیوای بەختێکی باش!
The phone rang loudly.	تەلەفۆنەکە بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
Only two cars were parked in the driveway.	تەنها دوو ئۆتۆمبێل لە ڕێگای هاتووچۆدا وەستابوون.
The politician was booed by the crowd.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن خەڵکەکەوە قسەی ناشرینیان پێدەکرا.
He tended to blurt out whatever was on his mind.	مەیلی ئەوەی هەبوو هەرچی لە مێشکیدا بوو، بە زەق و زەق قسەی دەکرد.
“There is no timetable.	ئاماژەی بەوەشکردووە، خشتەی کاتەکان نییە.
The army was forced to withdraw.	سوپا ناچار بوو بکشێتەوە.
He has several blogs.	خاوەنی چەندین بلۆگە.
He lived with his mother after his parents divorced.	دوای جیابوونەوەی دایک و باوکی لەگەڵ دایکی دەژیا.
The snake has a venomous bite.	مارەکە گازێکی ژەهراوی هەیە.
Most children grow up with at least one pet.	زۆربەی منداڵان بەلایەنی کەمەوە لەگەڵ یەک ئاژەڵی ماڵی گەورە دەبن.
The quiz show attracted an audience of millions.	نمایشی کویزەکە بینەرێکی ملیۆنان کەسی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Some experts believe that notorious individuals have thrived in power.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە کە تاکی بەدناو لە دەسەڵاتدا گەشەیان کردووە.
Prehistoric man roamed the prehistoric world.	مرۆڤی پێش مێژوو لە جیهانی پێش مێژوودا دەگەڕا.
He had just returned from outside.	تازە لە دەرەوە گەڕابووەوە.
Another battle took place.	شەڕێکی تریش ڕوویدا.
He was mortified by the sites he had passed.	ئەو بەو سایتانەی کە تێپەڕیبوو خەمبار بوو.
Go to the site of the old temple.	بڕۆ بۆ شوێنی پەرستگا کۆنەکە.
The bones were covered with a layer of soil.	ئێسکەکان بە چینێک خاک داپۆشرابوو.
This pet is special to me.	ئەم ئاژەڵە ماڵییە تایبەتە بە من.
The professor knew this weak old man.	پرۆفیسۆر ئەم پیرە پیاوە لاوازەی دەناسی.
Pour the glass of water into the bucket.	پەرداخەکە ئاوەکە بڕێژە ناو سەتڵەکە.
It rains a lot here in the spring.	لێرە لە بەهاردا بارانێکی زۆر دەبارێت.
It was an expensive car.	ئۆتۆمبێلێکی گرانبەها بوو.
Several roads are under construction.	چەند ڕێگایەک لە قۆناغی دروستکردندان.
Look outside.	سەیری دەرەوە بکە.
Male and female iron ore need not be separate.	پێویست ناکات کانزای ئاسنی نێر و مێ جیا بن.
The ship sank with every hand.	کەشتییەکە بە هەموو دەستێکەوە نوقم بوو.
Ocean pollution is a serious issue.	پیسبوونی زەریاکان پرسێکی جدییە.
The cat stays home on cold and rainy days.	پشیلەکە لە ڕۆژانی سارد و باراناویدا لە ماڵەوە دەمێنێتەوە.
The van was very low.	ڤانەکە زۆر نزم بوو.
It takes about three hours to fly.	نزیکەی سێ کاتژمێری دەوێت بۆ گەشتکردن بە فڕۆکە.
The legislature unanimously agreed.	دەسەڵاتی یاسادانان بە کۆی دەنگ هاوڕا بوو.
It is neat and clean.	ڕێک و پێک و خاوێنە.
This is a book about evolution.	ئەمە کتێبێکە دەربارەی پەرەسەندن.
Find the heaviest rock.	قورسترین بەرد بدۆزەرەوە.
Shrews are small mammals.	شرو شیردەرێکی بچووکە.
The village was absorbed by the city.	گوندەکە لەلایەن شارەوە هەڵمژرا.
He lived on nothing but air.	جگە لە هەوا لەسەر هیچی تر نەدەژیا.
He asked to be excused from military duty.	داواشی کرد کە لە ئەرکی سەربازی بیانووی لێبگیرێت.
People should not litter in public places.	نابێت خەڵک لە شوێنە گشتییەکاندا زبڵ و خاشاک بڕێژن.
The pen was made of wood.	قەڵەمەکە لە دار دروست دەکرا.
I told him that the lighting was inadequate.	پێم گوت کە ڕووناکییەکە بەپێی پێویست نییە.
Do we really need to sign the petition?	ئایا بەڕاستی پێویستە واژۆ لەسەر داواکارییەکە بکەین؟
An altar of white flowers was in front of him.	قوربانگایەک لە گوڵی سپی لەبەردەمیدا بوو.
Kids all over the world are learning about dinosaurs.	منداڵان لە هەموو جیهان خەریکی فێربوونی دایناسۆرەکانن.
Although it has many dialects, it is relatively unified.	ئه‌م زمانه‌ هه‌رچه‌نده‌ چه‌ندین زاراوه‌ی هه‌یه‌، به‌ڵام تاڕاده‌یه‌ک یه‌کپارچه‌.
Several ancient skeletons were found.	چەندین ئێسکەپەیکەری کۆن دۆزرانەوە.
Milky white clouds filled the sky.	هەوری سپی شیری ئاسمانیان پڕ کردبوو.
I hate garlic.	ڕقم لە سیرە.
Several thousand citizens have complained about the noise.	چەند هەزار هاوڵاتییەک گلەیییان لە دەنگە دەنگەکە کردووە.
One quickly learns not to disturb a turtle by approaching it.	مرۆڤ لە نزیکبوونەوە لە کیسەڵێک، بە خێرایی فێر دەبێت کە تێکی ​​نەدات.
The dumb boy broke the vase!	کوڕە داماوەکە گوڵدانەکەی شکاند!
Hunger and poverty are such calamities	برسێتی و هەژاری ئەو جۆرە بەڵایانەن
The number of prisoners held here is unknown.	ژمارەی ئەو زیندانیانەی لێرە دەستبەسەر کراون نازانرێت.
That book is recommended.	ئەو کتێبە پێشنیار دەکرێت.
We never had a matching book ending.	هەرگیز کۆتایی کتێبی هاوتامان نەبوو.
The boy followed close behind.	کوڕەکە لە نزیکەوە لە پشتەوە بەدوایدا ڕۆیشت.
The skyscraper dominates the landscape.	ئاسمان ڕوتەکە زاڵە بەسەر دیمەنەکەدا.
Temperatures are expected to be above average this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ پلەکانی گەرما لە ئاستی مامناوەند بەرزتر بن.
He will be prosecuted.	ئەو لێپێچینەوەی لەگەڵ دەکرێت.
A cookie with milk chocolate chips and raisins.	کولێرەیەک لەگەڵ چپسەکانی شوکولاتەی شیر و کشمشی.
The riverbank was peaceful.	کەناری ڕووبارەکە ئارام بوو.
Local residents declined to comment.	دانیشتوانی ناوچەکە ئامادە نەبوون باسی ئەو بابەتە بکەن.
The fire department quickly arrived to put it out.	بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی گەیشتن بۆ ئەوەی بیکوژێننەوە.
He inherited the family business.	ئەو کاروباری خێزانی بە میرات گرت.
A crowd of people had gathered in the street.	جەماوەرێک خەڵک لە شەقامەکەدا کۆکرابوونەوە.
We are sure he is guilty.	ئێمە دڵنیاین کە ئەو تاوانبارە.
The butcher ties the animals to the floor.	قەسابەکە ئاژەڵەکان بە زەوییەکە دەبەستێتەوە.
They walked carefully around the barriers.	بە وریاییەوە بە دەوری بەربەستەکاندا دەڕۆیشتن.
His clothes are torn and his dress is torn.	جلەکانی دڕاون و جلەکەی دڕاوە.
And so it was that she accepted the offer.	و بەم شێوەیەش بوو کە ئەو پێشنیارەکەی قبوڵ کرد.
Dyslexia is a hereditary condition.	ناڕێکی خوێندنەوە حاڵەتێکی بۆماوەییە.
So much depends on the size of the egg.	ئەوەندە زۆر بەندە بە قەبارەی هێلکەکە.
Several men protested peacefully outside parliament.	چەند پیاوێک بە شێوەیەکی ئاشتیانە لە دەرەوەی پەرلەمان ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Give it ample space.	جێگەیەکی فراوانی پێ بدە.
Bacteria can allow you to digest food.	بەکتریاکان دەتوانن ڕێگەت پێبدەن خۆراک هەرس بکەیت.
The position ensures a steady income.	ئەو پۆستە داهاتێکی جێگیر مسۆگەر دەکات.
The operation was therefore both dangerous and expensive.	بۆیە ئۆپەراسیۆنەکە هەم مەترسیدار بوو هەم گرانبەها بوو.
Thousands of protesters marched through the streets.	هەزاران خۆپیشاندەر بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
Many people are afraid of tornadoes.	زۆر کەس لە تۆرنادۆ دەترسن.
This fact was overlooked.	ئەم ڕاستییە چاوپۆشی لێکرا.
Several errors were found in the document.	لە بەڵگەنامەکەدا چەندین هەڵە دۆزرایەوە.
A grand party was held to celebrate the occasion.	ئاهەنگێکی گەورە بۆ ئاهەنگگێڕان بەو بۆنەیە بەڕێوەچوو.
After long months of searching, they finally got together.	دوای چەند مانگێکی درێژ لە گەڕان، دواجار یەکتریان گرتەوە.
Weeds choke fields after rain.	گژوگیا دوای باران کێڵگەکان دەخنکێنێت.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	قاوە یەکێکە لە خواردنەوە بەناوبانگەکانی جیهان.
This was one of their biggest shows to date.	ئەمە یەکێک بوو لە گەورەترین پێشانگاکانیان تا ئێستا.
The waiters were efficient.	گارسۆنەکان کارامە بوون.
Last year’s harvest was bad.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو خراپ بوو.
Children need a strong maternal influence.	منداڵان پێویستیان بە کاریگەرییەکی بەهێزی دایکانە.
The wheel then stops with a jerk.	پاشان ویلەکە بە جەرکێک دەوستێت.
Too bad of you to make fun of him.	زۆر خراپە لە تۆ گاڵتە بەو بکەیت.
The roof tile was loose.	کاشی سەربانەکە شل بوو.
He went into his place to work as usual.	وەک هەمیشە بۆ کارکردن چووە ناو شوێنەکەیەوە.
Although varied, many artists choose th	هەرچەندە جۆراوجۆرە، بەڵام زۆرێک لە هونەرمەندان th هەڵدەبژێرن
These kids wouldn’t stop fighting.	ئەم منداڵانە وازیان لە شەڕ نەدەهێنا.
The rock was soft.	بەردەکە نەرم بوو.
Complete the crossword puzzle.	مەتەڵەکەی وشە بڕاوەکە تەواو بکە.
carefully inspects the circuit board.	بە وردی پشکنینی بۆردی سووڕەکە دەکات.
Use your own judgment.	حوکمدانی خۆت بەکاربهێنە.
Serial killers are worse than regular killers.	بکوژە زنجیرەکان لە بکوژە ئاساییەکان خراپترن.
The bomb fell near the school.	بۆمبەکە لە نزیک قوتابخانەکە کەوتۆتە خوارەوە.
He urged the movers to move quickly.	داوای لە جوڵێنەرەکان کرد کە بە خێرایی بجوڵێن.
He was laughing uncontrollably.	بێ کۆنتڕۆڵ پێدەکەنی.
The trees have a lush lawn around them.	دارەکان چەمێکی گەشاوەیان لە دەوری خۆیان هەیە.
Don’t let your light shine before others.	ڕێگە مەدە ڕووناکیەکەت پێش ئەوەی کەسانی تر بدرەوشێتەوە.
Storm clouds moved steadily across the clear blue sky	هەوری زریان بە جێگیری بەسەر ئاسمانی شین و ڕووندا دەجووڵان
The politician was famous for his opportunism.	ئەو سیاسەتمەدارە بە هەلپەرستی خۆی بەناوبانگ بوو.
Along the river is a strip of green land.	بەدرێژایی ڕووبارەکە شریتێک زەوی سەوز هەیە.
Her affection was divided between the two.	سۆز و خۆشەویستی ئەو لە نێوان ئەو دووانەدا دابەش بوو.
It’s not his fault.	خەتای ئەو نییە.
There were a lot of trucks at this intersection.	لەم چوارڕێیانەدا بارهەڵگرەکان زۆر بوون.
Cars and trucks were banned from city centers.	ئۆتۆمبێل و بارهەڵگرەکان لە ناوەندەکانی شارەکان قەدەغە کران.
They grew to be as intelligent as modern humans.	گەشەیان کرد و وەک مرۆڤی مۆدێرن زیرەک بوون.
It wants your full attention.	سەرنجی تەواوتان دەوێت.
Some layers have white veins running through them.	هەندێک چین دەمارە سپییان هەیە کە بەناویاندا تێدەپەڕن.
Let’s start a new tradition.	با دەست بە نەریتێکی نوێ بکەین.
The king ordered his subjects to settle the matter immediately.	پاشا فەرمانی بە ڕەعیەتەکانی کرد کە دەستبەجێ کێشەکە چارەسەر بکەن.
It is consumed within seconds.	لە ماوەی چەند چرکەیەکدا دەخورێت.
Don't cry, my dear child.	منداڵی ئازیزم مەگری.
Those students were helpless.	ئەو خوێندکارانە بێدەسەڵات بوون.
We use a lot of water for our daily needs.	ئێمە ئاوێکی زۆر بەکاردەهێنین بۆ پێداویستیەکانی ڕۆژانەمان.
Place the cake on a plate.	کێکەکە بکەرە سەر پلێتێک.
Sell ​​all that extra grain.	ئەو هەموو دانەوێڵە زیادەیە بفرۆشە.
The children crossed the road happily.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە بە ڕێگاکەدا پەڕینەوە.
He was tall and lean.	باڵا بەرز و لاواز بوو.
Monkeys are intelligent and resourceful.	مەیموونەکان زیرەک و ئیمکاناتیان هەیە.
I told him to leave me alone.	پێم گوت بە تەنیا جێم بهێڵە.
The cost of building the bridge has gone up.	تێچووی دروستکردنی پردەکە بەرزبووەتەوە.
Traditionally houses are made of wood, bamboo and thatch.	بە شێوەیەکی نەریتی خانووەکان لە دار و بامبۆ و کاهوو دروست دەکرێن.
Keep building on the great past.	بەردەوام بە لەسەر ڕابردووی گەورە بنیات بنێن.
This letter is for him.	ئەم نامەیە بۆ ئەو.
The men were confused by the language.	پیاوەکان بەو زمانە سەریان لێ شێوا.
The experience left him pessimistic about the future.	ئەزموونەکە ڕەشبینی لە داهاتوو بەجێهێشت.
It pioneered psychology research worldwide.	توێژینەوەی دەروونناسی پێشەنگ بوو لە سەرانسەری جیهاندا.
The museum had a lot of interesting exhibits.	مۆزەخانەکە پێشانگای سەرنجڕاکێشی زۆری تێدابوو.
A community was justified in condemning nuts.	کۆمەڵگەیەک ڕەوا بوو لە ئیدانەکردنی گوێز.
Tap your finger and wave it in the air.	پەنجەت لێبدە و لە هەوادا بیجوڵێنە.
They waited for hours.	چەندین کاتژمێر چاوەڕێیان دەکرد.
Two monks studying together embraced him.	دوو دەروێش کە پێکەوە دەیانخوێند لە باوەشیان گرت.
The town was a major port during medieval times.	ئەم شارۆچکەیە لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا بەندەرێکی سەرەکی بووە.
He never wrote another poem.	هەرگیز شیعرێکی دیکەی نەنووسیوە.
Be sure not to pick it up too fast.	دڵنیابە زۆر خێرا هەڵی مەگرە.
He studies first.	سەرەتا دەخوێنێت.
Celebrations in his honor occur frequently.	ئاهەنگەکان بە شەرەفی ئەو زۆرجار ڕوودەدەن.
The berries are ripe and ready to pick.	تووەکان پێگەیشتوون و ئامادەن بۆ هەڵگرتن.
The stranger began to speak.	نامۆکە دەستی کرد بە قسەکردن.
This bag is very lightweight.	ئەم جانتایە زۆر سووکە.
You’ve reached the ten mile limit.	تۆ گەیشتووی بە سنووری دە میل.
The hilltop overlooks the valley.	لوتکەی گردەکە ڕووی لە دۆڵی کردووە.
Get a sharp knife and cut the candy.	چەقۆیەکی تیژ بەدەست بهێنە و شیرینیەکە ببڕە.
His open face stared at the floor.	ڕووخساری کراوەی چاوی لە زەویەکە بوو.
and therefore achieve little success as a result.	و بۆیە لە ئەنجامدا سەرکەوتنی کەم بەدەست دەهێنن.
Grandma was getting increasingly nervous.	داپیرە تا دێت دەمارگیری زیاتر دەبوو.
The ballot box is a transparent device with two chambers.	سندوقی دەنگدان ئامێرێکی شەفافە کە دوو ژووری تێدایە.
Many villagers have signed up for the program.	زۆرێک لە گوندنشینان ناویان تۆمار کردووە بۆ ئەو بەرنامەیە.
They have breakfast with champagne.	لەگەڵ شامپاین نانی بەیانی دەخۆن.
The morbidity rate in this area is on the rise.	ڕێژەی نەخۆشی لەم بوارەدا لە بەرزبوونەوەدایە.
Attach hinges according to manufacturer’s instructions.	بەپێی ڕێنماییەکانی بەرهەمهێنەر هێنجەکان بەستنەوە.
Today, men and women dress alike.	ئەمڕۆ ژن و پیاو جل و بەرگی هاوشێوە دەپۆشن.
You must always abide by the law.	پێویستە هەمیشە پابەندی یاسا بیت.
Summer vacation is almost upon us.	پشووی هاوین نزیکە لە سەرمان.
They studied hard.	بە توندی خوێندنیان دەکرد.
Remove all traces of dirt.	هەموو شوێنەواری پیسییەک لاببە.
He quickly made his way to another building.	بە خێرایی ڕێگەی خۆی بۆ بینایەکی تر کردەوە.
The instruments on the dashboard soon displayed a reply message.	ئامێرەکانی داشبۆردەکە زۆری نەخایاند پەیامی وەڵامدانەوەیان پیشان دا.
A large number of tourists visit here every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر گەشتیار سەردانی ئێرە دەکەن.
He is known to be an excellent scholar.	بە زانایەکی نایاب ناسراوە.
Roy is a farmer who built his house out of mud bricks.	ڕۆی جوتیارێکە خانووەکەی لە خشتی قوڕ دروست کردووە.
What is the recipe for a cheesecake?	ڕێچکەی دروستکردنی کێکی پەنیر چییە؟
They sold garden tools, apples and pies.	ئامێری باخچە و سێو و پاستایان دەفرۆشت.
He was growing rapidly.	ئەو بە خێرایی گەشە دەکرد.
They sailed across the lake.	بە کەشتی بەسەر دەریاچەکەدا ڕۆیشتن.
He was fighting for his own freedom.	بۆ ئازادکردنی خۆی خەباتی دەکرد.
Water is essential for civilization.	ئاو بۆ شارستانیەت زۆر پێویستە.
Look out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە بکە.
We keep bathrooms and showers in our hotel.	ئێمە لە هۆتێلەکەمان حەمام و دوش دەهێڵینەوە.
The grapes are purple spots.	ترێیەکان پەڵەی وەنەوشەین.
A curtain slides aside.	پەردەیەک بە لایەکدا دەخلیسکێت.
The door opened with a loud creak.	دەرگاکە بە قیژەیەکی بەرزەوە کرایەوە.
The noise is deafening.	ژاوەژاوەکە کەڕکەرە.
A servant is now in the service of another.	خزمەتکارێک ئێستا لە خزمەت کەسێکی تردایە.
The girl at the ticket window is not very friendly.	کچە پەنجەرەی بلیتەکە زۆر دۆستانە نییە.
They like art.	ئەوان حەزیان لە هونەرە.
He stood near the fireplace, sipping warm milk.	لە نزیک ئاگردانەکە وەستا و شیری گەرمی دەخواردەوە.
The ant community has complex architecture.	کۆمەڵگەی مێروولە خاوەنی تەلارسازی ئاڵۆزە.
The city is known for its science.	شارەکە بە زانستی خۆی ناسراوە.
The professor accused my neighbor of cheating on the exam.	پرۆفیسۆرەکە دراوسێکەمی تۆمەتبار کرد بە فێڵکردن لە تاقیکردنەوەکە.
don't commit adultery	زینا مەکە!
A cat was rubbing against my leg.	پشیلەیەک بە قاچمدا دەشۆرد.
I watch movies like this all the time.	من بەردەوام سەیری فیلمی لەم جۆرە دەکەم.
He’s too nice to be selfish.	ئەو زۆر خۆشە بۆ ئەوەی خۆپەرست بێت.
The secret police gave very conflicting reports.	پۆلیسی نهێنی ڕاپۆرتی زۆر ناکۆکیان دا.
She hired babysitters to look after her children.	چاودێری منداڵەکانی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی چاودێری منداڵەکانی بکات.
The chart contains line and bar graphs.	هێڵکارییەکە گرافیکی هێڵ و بارەکانی تێدایە.
All the villages in this region were destroyed.	هەموو گوندەکانی ئەم دەڤەرە وێران کران.
He returned the wallet to its owners.	جزدانەکەی دایەوە بە خاوەنەکانی.
These books must be thrown away.	دەبێت ئەم کتێبانە فڕێ بدرێن.
He paid no attention to them.	هیچ گرنگییەکی پێ نەداون.
The calf cried loudly.	گوێدرێژەکە بە دەنگی بەرز گریا.
This instrument is very interesting to play.	ئەم ئامێرە زۆر سەرنجڕاکێشە بۆ ژەنینی.
The sport is dangerous.	وەرزشەکە مەترسیدارە.
Epidemics are endemic in this area.	لەم بوارەدا پەتاکان ئیندێمیکن.
A record number of women work outside the home.	ژمارەیەکی پێوانەیی لە ژنان لە دەرەوەی ماڵ کاردەکەن.
Patients underwent psychiatric examinations.	نەخۆشەکان پشکنینی دەروونییان بۆ کراوە.
The kangaroo sprinted across the room.	کەنگەروەکە بە خێرایی بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
A structure resembles a pearl in appearance.	پێکهاتەیەک لە ڕووکەشدا لە مرواری دەچێت.
I invite everyone to attend.	بانگهێشتی هەمووان دەکەم بۆ ئامادەبوون.
He stretched himself to his full height.	خۆی تا تەواوی باڵای خۆی کێشا.
The bag was bulky due to the weight of the packs inside.	جانتاکە بەهۆی کێشی پاکەتەکانی ناوەوە گەورە بوو.
The rebels were able to operate freely in the countryside.	یاخیبووان توانیان بە ئازادی لە لادێکان چالاکی بکەن.
He invited his friends over for dinner.	هاوڕێکانی بۆ نانخواردنی ئێوارە بانگهێشت کرد.
He was hard to please.	دڵخۆشکردنی سەخت بوو.
The flames danced furiously.	بڵێسەکان بە تووڕەییەوە سەمایان دەکرد.
The fan almost blew off the table.	خەریک بوو پانکەکە لە مێزەکە هەڵبفڕێت.
There is little industry in this area.	لەم بوارەدا پیشەسازییەکی کەم هەیە.
But he made a contribution to social welfare.	بەڵام بەشدارییەکی لە چاودێری کۆمەڵایەتیدا کرد.
Gases behave differently at extreme temperatures.	گازەکان لە پلەی گەرمی زۆردا ڕەفتارێکی جیاوازیان هەیە.
The jury deliberated over a few temperamental days.	دەستەی سوێندخواردن لە چەند ڕۆژێکی میزاجیدا گفتوگۆیان کرد.
They have been charged.	ئەوان تۆمەتبار کراون.
Workers went on strike to demand improved working conditions.	كرێكاران بۆ داواكاری باشتركردنی بارودۆخی كاركردن مانیان گرت.
The pigs contributed generously.	بەرازەکان بە بەخشندەییەوە بەشدارییان کرد.
The stones were carefully placed.	بەردەکان بە وریاییەوە دانران.
The mountain was shrouded in fog.	شاخەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
It is important not to overdo it.	گرنگە زیادەڕۆیی نەکەین.
I am tired of all this pain.	من لەم هەموو ئازارە بێزارم.
Fierce winds pinched their skin.	بای توند پێستیان دەچەقاند.
Decisions are made at corporate headquarters.	بڕیارەکان لە بارەگای سەرەکی کۆمپانیاکان دەدرێت.
Someone needs to do something about it.	پێویستە کەسێک شتێک لەو بارەیەوە بکات.
They threw stones at the police.	بەردبارانیان کردە سەر پۆلیس.
How much should the estate pay in taxes?	ئیستات دەبێت چەند بدات بە باج؟
We used a wooden pole to open the barrier.	بۆ کردنەوەی بەربەستەکە ستوونێکی دارمان بەکارهێنا.
He walked towards the store.	بەرەو دوکانەکە ڕۆیشت.
A wise leader takes wise counsel.	سەرکردەیەکی ژیر ئامۆژگاری ژیرانە وەردەگرێت.
What you call 'constant change' we call 'adaptation'.	ئەوەی تۆ پێی دەڵێن 'گۆڕانکاری بەردەوام' ئێمە پێی دەڵێین 'گونجاندن'.
He was mostly quiet, speaking only occasionally.	زیاتر بێدەنگ بوو، تەنیا ناوبەناو قسەی دەکرد.
There are no weapons in the classroom!	چەک لە پۆلدا نییە!
The Marcel was sewing blankets.	مارسێلەکە خەریکی چنینی بەتانی بوو.
The locals thought it bad luck to refuse his hospitality.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وابوو کە بەختێکی خراپە کە میواندارییەکەی ڕەت بکەنەوە.
It is important that your socks are clean.	گرنگە گۆڕاوەکانت پاک بن.
Hold it with the knife.	بە چەقۆکەوە بیگرە.
Depending on rainfall, crops often failed.	بەپێی بارانبارین، زۆرجار بەرهەمەکان شکستیان هێنا.
Rhetoric is a mode of conversation.	ڕیتۆریک شێوازێکی گفتوگۆیە.
He collected all the loose papers.	هەموو کاغەزە شلەکانی کۆکردەوە.
Fungi feed dung beetles.	قارچک خۆراک دەدات بە سوسکەکانی پیسایی.
He threw his arms around her.	باوەشی لە دەوری فڕێدا.
A proton is a fundamental particle.	پرۆتۆن تەنۆلکەیەکی بنەڕەتییە.
You cannot take more than two pictures.	ناتوانیت لە دوو وێنە زیاتر بگریت.
A hostile witness can fail to appear in court.	شایەتحاڵێکی دوژمنکار دەتوانێت لە دادگا ئامادە نەبن.
The recipe for the cake was printed on the package.	ڕێچکەی کێکەکە لەسەر پاکەتەکە چاپ کرابوو.
Most of the valley towns were deserted.	زۆربەی شارۆچکەکانی دۆڵی چۆڵ بوون.
Livestock production is a major sector of the local economy.	بەرهەمهێنانی ئاژەڵداری کەرتێکی سەرەکی ئابووری ناوخۆییە.
The tank rolled over with a large rock.	تانکەکە بە بەردێکی گەورە وەرگەڕا.
There was a lot of resistance at the airport.	لە فڕۆکەخانە بەرەنگارییەکی زۆرەوە بوون.
She stopped in front of the mirror before rummaging through her handbag.	پێش ئەوەی لە جانتای دەستیدا بگەڕێت، لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستا.
He readily agreed.	بە ئامادەییەوە ڕازی بوو.
The number of tourists doubles every year.	ساڵانە ژمارەی گەشتیاران دوو هێندە زیاد دەکات.
A priest blessed the grave after a prayer.	قەشەیەک دوای نوێژێک بەرەکەتی خستە سەر گۆڕەکە.
We were happy to make the first climb.	ئێمە بە ئەنجامدانی یەکەم سەرکەوتن دڵخۆش بووین.
For high quality, buy imported goods.	بۆ کوالێتی بەرز، کاڵای هاوردەکراو بکڕە.
A thick layer of snow covered the ground.	چینێکی ئەستووری بەفری زەوی داپۆشیبوو.
Please insert the disc.	تکایە دیسکەکە دابنێ.
The town acquired water rights from the river.	شارۆچکەکە مافی ئاوی لە ڕووبارەکە بەدەستهێنا.
His gaze fixed on the mountains.	نیگاکانی بەرەو شاخەکان جێگیر بوو.
The young man walked up to his commanding officer.	گەنجەکە بە پێ ڕۆیشت بۆ لای ئەفسەرە فەرماندەکەی.
She gritted her teeth and fought back tears.	ددانی گرت و بەرەنگاریی فرمێسکەکان بووەوە.
The painting was covered in glass.	تابلۆکە لە شووشەدا داپۆشرابوو.
This is the path of enlightenment.	ئەمە ڕێگای ڕۆشنگەرییە.
a town of several thousand inhabitants	شارۆچکەیەک کە چەند هەزار کەسی تێدا بێت
Their other colleagues were equally helpless.	هاوکارەکانی دیکەشیان بە هەمان شێوە بێ یارمەتیدەر بوون.
They planned to attack the cities.	پلانیان دانابوو هێرش بکەنە سەر شارەکان.
Money is spent less wisely than in the past.	پارە کەمتر بە ژیری خەرج دەکرێت وەک لە ڕابردوو.
Consensus has been reached on a number of new issues.	کۆدەنگی لەسەر کۆمەڵێک بابەتی نوێ کراوە.
He was a successful entrepreneur.	خاوەنکارێکی سەرکەوتوو بوو.
Add a little sugar to the bowl.	کەمێک شەکر بخەرە ناو قاپەکەوە.
The Election Commission declared the result invalid.	كۆمسیۆنی هه‌ڵبژاردن ئه‌نجامه‌كه‌ی به‌ نادروست ناساند.
Choose your dream carefully.	بە وریاییەوە خەونەکەت هەڵبژێرە.
The program began with the national anthem.	بەرنامەکە بە سروودی نەتەوەیی دەستی پێکرد.
The snake sank its teeth into the kangaroo’s leg.	مارەکە ددانەکانی خۆی نوقم کرد لە قاچی کەنگەروەکەدا.
This is guarded with the strictest secrecy.	ئەمە بە وردیترین نهێنی پارێزراوە.
Some poets and painters were inspired by nature.	هەندێک لە شاعیر و نیگارکێشان ئیلهامیان لە سروشت وەرگرتووە.
The thief fled and was eventually captured.	دزەکە هەڵات و لە کۆتاییدا بە دیل گیرا.
He was out of breath.	هەناسەی تەواو بوو.
It was impossible to tell who broke the vase.	مەحاڵ بوو بزانرێت کێ گوڵدانەکەی شکاندووە.
Most of the shops planted flowers.	زۆربەی دوکانەکان گوڵیان چاند.
Icebergs float in water.	شاخە سەهۆڵینەکان لە ئاودا دەسوڕێنەوە.
This building was renovated two years ago.	ئەم بینایە دوو ساڵ لەمەوبەر نۆژەن کراوەتەوە.
Once you have a healthy sweat, rest.	کاتێک ئارەقەیەکی تەندروستت کرد، پشوو بدە.
The history of this city is fascinating.	مێژووی ئەم شارە سەرنجڕاکێشە.
The excavation gave new evidence of an ancient cemetery.	هەڵکەندنەکە بەڵگەی نوێی لەسەر گۆڕستانێکی دێرین بەخشی.
We need to know more about the phenomenon.	پێویستە زیاتر دەربارەی ئەو دیاردەیە بزانین.
Removing her makeup, she washed her face.	بە لابردنی ماکیاژەکەی، دەموچاوی شۆرد.
There is no reason for us to doubt it.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ ئەوەی ئێمە گومانمان لێ بکەین.
He glanced down at the girl and blushed.	چاوێکی لە خوارەوە سەیری کچەکە کرد و سوور بووەوە.
A whole series of conversations has taken place.	زنجیرەیەک گفتوگۆی تەواو ڕوویداوە.
The iron clanged to the ground.	ئاسنەکە بە زەویدا دەنگی دەدا.
Nerve fibers are constantly being born and dying.	ڕیشاڵی دەمارەکان بەردەوام لەدایک دەبن و دەمرن.
Shrug off your worries.	نیگەرانییەکانت لە شانی هەڵبکێشە.
A group of entertainers had applied for the job.	کۆمەڵێک کەسی کات بەسەربردن داواکارییان پێشکەش کردبوو بۆ ئەو کارە.
They were packed in boxes and shipped safely.	لەناو سندوقدا کۆکرابوونەوە و بە سەلامەتی دەنێردران.
This bird can scarcely fly.	ئەم باڵندەیە بە دەگمەن دەتوانێت بفڕێت.
Starlings began to sing lustily.	ستارلینگەکان بە شەهوەتییەوە دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
Unrefined cane sugar is produced here.	لێرەدا شەکری قەیسی پاڵاوتە نەکراو بەرهەم دەهێنرێت.
You must wash as directed on the label.	دەبێت وەک لە ڕێنماییەکان لەسەر لیبێڵەکە نووسراوە بیشۆیت.
The lamp is placed on the table.	چراکە لەسەر مێزەکە دادەنرێت.
They were unwilling to accept their defeat.	ئەوان ئامادە نەبوون شکستەکەیان قبوڵ بکەن.
The changes occurred clockwise.	گۆڕانکارییەکان بە ئاراستەی کاتژمێر ڕوویدا.
The company’s numbers are impressive.	ژمارەکانی کۆمپانیاکە زۆر سەرنجڕاکێشن.
He acquired the typical qualities of a revolutionary.	سیفەتە تایبەتەکانی شۆڕشگێڕێکی بەدەستهێنا.
She watched as her children played happily together.	سەیری دەکرد کە منداڵەکانی بە خۆشی پێکەوە یارییان دەکرد.
The creation of artificial sand is a controversial issue.	دروستکردنی خۆڵ و خۆڵەمێشی دەستکرد پرسێکی مشتومڕاوییە.
Can you tell me if something is wrong?	ئەگەر شتێک هەڵە بوو دەتوانی پێم بڵێی؟
There were problems at the ports.	لە بەندەرەکان کێشە دروست بوو.
Can you be a little less slow?	دەتوانی کەمێک کەمتر خاو بیت؟
All hope was not lost.	هەموو هیوایەک لەدەست نەدرا.
Suddenly a wind blew the dust over him.	لەناکاو بایەک تۆزەکەی بەسەردا هەڵدا.
Can you see the tall tower?	دەتوانی تاوەرە بەرزەکە ببینیت؟
This dog doesn’t bite.	ئەم سەگە گاز ناگرێت.
He’s not acting rationally.	ئەو بە شێوەیەکی عەقڵانی مامەڵە ناکات.
The concrete building was scarred by shrapnel.	بینا کۆنکرێتەکە بەهۆی چەقۆوە پەڵەی لەسەر بووە.
The farm was very small.	کێڵگەکە زۆر بچووک بوو.
Some types of tumors are suspected.	گومان لە هەندێک جۆری وەرەم دەکرێت.
We watched as the clouds went overhead.	سەیری ئەوەمان دەکرد کە هەورەکان بەسەر سەرماندا دەڕۆیشتن.
Sushi is often served with wasabi and soy sauce.	زۆرجار سوشی لەگەڵ واسابی و سۆسی سۆیا دەخورێت.
A quarter of the world’s population now lives in cities.	ئێستا چارەکێکی دانیشتوانی جیهان لە شارەکان دەژین.
The ocean is full of life.	زەریاکە پڕە لە زیندەوەران.
The invaders burned the proud city.	داگیرکەران شارە سەربەرزەکەیان سوتاند.
This paper examines various successful architectural designs.	لەم وتارەدا بەدواداچوون بۆ دیزاینە تەلارسازییە سەرکەوتووە جۆراوجۆرەکان دەکرێت.
The town’s history museum is located in an old building.	مۆزەخانەی مێژووی شارۆچکەکە لە باڵەخانەیەکی کۆندا هەڵکەوتووە.
she moaned softly.	بە نەرمی گریای.
Soldiers bring supplies.	سەربازەکان پێداویستیەکان دەهێنن.
Today’s road system is much better than it used to be.	سیستەمی ڕێگاوبانی ئەمڕۆ زۆر باشترە لە جاران.
Yet we know very little about these tumors.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئێمە زۆر کەم لەبارەی ئەم وەرەمانە دەزانین.
Vandals destroyed hundreds of old paintings.	تێکدەرەکان سەدان تابلۆی کۆنیان لەناوبرد.
They were flown in from overseas.	لە دەرەوەی وڵاتەوە بە فڕۆکە هێنرانە ژوورەوە.
The resulting industrial pollution is killing us all.	ئەو پیسبوونی پیشەسازییەی کە لە ئەنجامدا دروست دەبێت، هەموومان دەکوژێت.
Most herbs were harvested at night.	زۆربەی گیاکان لە شەودا دروێنە دەکران.
Water bottles should always be filled with water.	پێویستە هەمیشە شووشەی ئاو بە ئاو پڕ بکرێتەوە.
They sell the newspaper here every day.	ڕۆژانە ڕۆژنامەکە لێرە دەفرۆشن.
He had finished his homework.	ئەرکەکانی ماڵەوەی تەواو کردبوو.
Her long, dark hair fell to her shoulders.	قژی درێژ و ڕەشی کەوتە سەر شانی.
They realized they weren’t alone.	ئەوان درکیان بەوە کرد کە تەنیا نەبوون.
His story seems too amazing to be true.	پێدەچێت چیرۆکەکەی زۆر سەرسوڕهێنەر بێت بۆ ئەوەی ڕاست بێت.
As he walked by, I stared at him.	کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی، چاوم لێی بوو.
Statistics show that unemployment is on the rise here.	ئامارەکان دەریدەخەن کە بێکاری لێرە لە زیادبووندایە.
The river flowed swiftly through the woods.	ڕووبارەکە بە خێرایی بەناو دارستانەکاندا دەڕژا.
He pointed out the flaws in his argument.	ئاماژەی بە کەموکوڕییەکانی ئارگومێنتەکەی کرد.
This is the land of ice and snow.	ئەمە خاکی سەهۆڵ و بەفرە.
Temperatures rose causing the soup to boil.	پلەکانی گەرما بەرزبوونەوە و بووە هۆی ئەوەی شۆرباکە بکوڵێت.
They raise goats here.	لێرە بزن بەخێو دەکەن.
Nuclear fusion is a source of great controversy.	یەکگرتنی ئەتۆمی سەرچاوەی مشتومڕێکی گەورەیە.
The glass towers were shaped like water droplets.	تاوەرە شووشەییەکان شێوەیان وەک دڵۆپە ئاو بوو.
Thousands marched peacefully through the streets.	هەزاران کەس بە ئاشتیانە بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
They often stopped to pray at this shrine.	زۆرجار لەم مەزارگەیەدا بۆ نوێژکردن دەوەستان.
I needed new shoes.	پێویستم بە پێڵاوی نوێ بوو.
Hail is a small solid object.	تەپوتۆز شتێکی بچووکی ڕەقە.
It was a terrifying experience.	ئەزموونێکی ترسناک بوو.
The beige Labrador ran around the room in circles, snarling.	لابرادۆری بێج بە بازنە بە ژوورەکەدا ڕایکرد و بە قیژەقیژەوە.
more than what	زیاتر لە چی؟
The fields stretch beyond the horizon.	کێڵگەکان لەودیو ئاسۆوە درێژ دەبنەوە.
He pounded the coffee beans with a knife.	بە چەقۆیەک دانەوێڵەی قاوەکەی لێدا.
The tale still leaves some people shaken.	حیکایەتەکە هێشتا هەندێک کەس دەلەرزێت.
After many discussions, we reached an agreement.	دوای چەندین گفتوگۆ گەیشتینە ڕێکەوتن.
A leopard startled this hunter.	پلنگێک ئەم ڕاوچییەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
This company has the most renowned leadership.	ئەم کۆمپانیایە خاوەنی ناوبانگترین سەرکردایەتییە.
A desk that doubles as a desk.	مێزێک کە دوو هێندە وەک مێزێک کاردەکات.
The journey takes several hours.	گەشتەکە چەند کاتژمێرێک دەخایەنێت.
In the lover fell head over heels.	لە عاشقدا سەری لەسەر پاژنە بەرز کەوت.
The pile of rocks moves higher.	کۆمەڵە بەردەکە بەرەو بەرزتر دەڕوات.
The sand is white and soft.	خۆڵەکە سپی و نەرمە.
It’s almost midnight now.	ئێستا نزیکە نیوەشەو.
Feelings of eating different types of food.	هەستکردن بە خواردنی جۆرە جیاوازەکانی خۆراک.
The water was warm and clear.	ئاوەکە گەرم و ڕوون بوو.
Flowers rose and fell in the gentle breeze.	گوڵەکان لە هەوای نەرمدا بەرزبوونەوە و کەوتنە خوارەوە.
When it rains you may not go for a drive.	کاتێک باران دەبارێت لەوانەیە نەچیت بۆ لێخوڕین.
She sat on her bed and cried.	لەسەر جێگاکەی دانیشت و گریا.
The sky is made up of dozens of skyscrapers.	ئاسمانەکە لە دەیان ئاسمان ڕوت پێکهاتووە.
It sounded like he was thinking about it.	دەنگێکی وا دەهات وەک ئەوەی بیری لێبکاتەوە.
Each course consisted of one main dish.	هەر کۆرسێک لە یەک خواردنی سەرەکی پێکهاتبوو.
He hated modern pop music.	ڕقی لە مۆسیقای پۆپی مۆدێرن بوو.
He ate only raw food.	تەنها خواردنی کاڵ دەخوارد.
The disqualifications are serious.	ناشایستەییەکان جدیین.
You have been summoned to court.	ئێوە بانگ کراون بۆ دادگا.
He flickered the candle on the table.	مۆمەکە لەسەر مێزەکە چرپاند.
The boy was uncomfortable and got up suddenly.	کوڕەکە ناڕەحەت بوو و لەناکاو هەستا.
He was getting more and more uncomfortable.	زیاتر و زیاتر نائارام دەبوو.
This town has few visitors.	ئەم شارۆچکەیە سەردانیکەری کەمی هەیە.
Some people enjoy watching wildlife.	هەندێک کەس چێژێکی زۆر لە سەیرکردنی گیانلەبەرە کێوییەکان وەردەگرن.
The ceremony opened the racing season.	مەراسیمەکە وەرزی پێشبڕکێکانی کردەوە.
His story was clear and consistent.	چیرۆکەکەی ڕوون و یەکگرتوو بوو.
Lions are rarely seen in the neighboring country.	شێرەکان بە دەگمەن لە وڵاتی دراوسێدا دەبینرێن.
The bond between the two men was strong.	پەیوەندی نێوان ئەو دوو پیاوە بەهێز بوو.
One is bound to think rationally.	مرۆڤ پابەندە بە بیرکردنەوەیەکی عەقڵانی.
By law, failure to recycle is illegal.	بەپێی یاسا، شکستهێنان لە ریسایکلکردن نایاساییە.
Keep telling yourself.	بەردەوام بە بە خۆت بڵێ.
We need fewer polluting vehicles.	پێویستمان بە ئۆتۆمبێلی پیسکەر کەمترە.
The snow was too deep to drive.	بەفرەکە زۆر قووڵ بوو بۆ ئەوەی لێی بخوڕێت.
John moves slowly and carefully.	جۆن بە هێواشی و بە وریاییەوە دەجووڵێت.
A combination of weather and poor planning caused this.	تێکەڵەیەک لە کەش و هەوا و پلاندانانی خراپ بووە هۆی ئەمە.
The fire burned half of the structure.	ئاگرەکە نیوەی پێکهاتەکەی سووتا.
The number of errors is constantly growing.	ژمارەی هەڵەکان بەردەوام لە گەشەکردندایە.
The company will need to clear several hurdles.	کۆمپانیاکە پێویستی بە پاککردنەوەی چەندین بەربەست دەبێت.
After surgery, she was weak and lethargic.	دوای نەشتەرگەری، لاواز بوو و بێهێز بوو.
Pay attention to the deadline!	گرنگی بە وادەی دیاریکراو بدە!
In my opinion, that statement is far from the truth.	بە بڕوای من ئەو لێدوانە دوورە لە ڕاستییەوە.
The roads here are terrible.	ڕێگاکانی ئێرە ترسناکن.
There is a lake in the harbour.	لە بەندەرەکەدا دەریاچەیەک هەیە.
Winter can be cold.	زستان دەتوانێت سارد بێت.
Can a computer think?	ئایا کۆمپیوتەر دەتوانێت بیر بکاتەوە؟
This new construction is well insulated.	ئەم بیناسازییە نوێیە بە باشی عەزلی کراوە.
Water vapor diffuses into the atmosphere.	هەڵمی ئاو بڵاو دەبێتەوە بۆ ناو بەرگەهەوا.
Please let me know when it's done.	تکایە کاتێک تەواو بوو ئاگادارم بکەنەوە.
The nation has experienced great economic hardship.	میللەت تووشی سەختی ئابووری گەورە بووە.
Karen sweated profusely.	کارێن ئارەقەیەکی زۆری کرد.
To protect against pirate attacks, ships had solid hulls.	بۆ پاراستن لە هێرشی چەتەی دەریایی، کەشتییەکان توێکڵی پتەویان هەبوو.
That’s a very illogical statement.	ئەوە قسەیەکی زۆر نالۆژیکییە.
When he felt pressure on his back he called out.	کاتێک هەستی بە فشار کرد لەسەر پشتی بانگی کرد.
The idea of ​​a “target population” is controversial.	بیرۆکەی "دانیشتووانی ئامانجدار" مشتومڕی لەسەرە.
Many customers prefer to buy organic products.	زۆرێک لە کڕیاران پێیان باشە بەرهەمی ئۆرگانیک بکڕن.
The storm soon dissipated.	هەر زوو زریانەکە لەناوچوو.
Their departure was imminent.	ڕۆیشتنیان نزیک بوو.
Men wore only loincloths.	پیاوان تەنها جل و بەرگی کەمەریان لەبەر دەکرد.
Thousands of people gathered here and waited patiently.	هەزاران کەس لێرە کۆدەبوونەوە و بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
Make sure the eggs are completely thawed.	دڵنیابە کە هێلکەکان بە تەواوی شل بوونەتەوە.
A lot of books have been written about this.	کتێبێکی زۆر لەسەر ئەم بابەتە نووسراوە.
It took a long time to build.	کاتێکی زۆری خایاند بۆ دروستکردن.
The truck screamed.	بارهەڵگرەکە هاوارێکی کرد.
Cut the butter into four pieces.	کەرەکە بکە بە چوار پارچە.
The ocean currents are very strong in this area.	ڕەوتی زەریاکان لەم ناوچەیەدا زۆر بەهێزن.
It is a capital offense to destroy corn.	تاوانێکە سزای لە سێدارەدانی لەسەرە بۆ تێکدانی گەنمەشامی.
Explosives were used to demolish the building.	بۆ ڕووخاندنی بیناکە تەقەمەنی بەکارهێنراوە.
He grew up in a valley surrounded by tall trees.	لە دۆڵێکدا گەورە بووە کە بە دارە بەرزەکان دەورە دراوە.
These books must be returned to the library.	ئەم کتێبانە دەبێت بگەڕێندرێنەوە بۆ کتێبخانە.
Clouds covered the sky.	هەور ئاسمانی داپۆشیبوو.
He decided not to tell her.	بڕیاریدا پێی نەڵێت.
A pigeon sat on the windowsill, excited.	کۆترێک لەسەر پەنجەرەکە دانیشتبوو، بە پەرۆشەوە.
He had a troubled marriage.	هاوسەرگیرییەکی پڕ لە کێشەی هەبوو.
The plant produces yellow flowers.	ڕووەکەکە گوڵی زەرد بەرهەم دەهێنێت.
Some cancer cells are able to avoid this lethal signal.	هەندێک لە خانە شێرپەنجەییەکان توانای ئەوەیان هەیە خۆیان لەم نیشانە کوشندەیە بەدوور بگرن.
A wreath of freshly picked stichort adorned the gate.	تاجە گوڵینەیەک لە ستیچۆرتی تازە هەڵگیراو دەروازەکەی رازاندەوە.
Give the jumper a good ironing.	ئوتوکردنێکی باش بدە بە بازدەرەکە.
Add some olive oil to the bowl.	هەندێک زەیتی زەیتون بخەرە ناو قاپەکەوە.
It has raised prices.	نرخەکانی بەرزکردووەتەوە.
The blast resulted in three deaths.	تەقینەوەکە لە ئەنجامدا بووە هۆی کوژرانی سێ کەس.
The young man must earn his keep.	گەنجەکە دەبێت کیپەکەی بەدەستبهێنێت.
The sun rose gloriously into view.	خۆر بە شێوەیەکی شکۆمەندانە هەڵهاتە بەرچاو.
The building glowed brilliantly in the late morning sun.	بیناکە لە ژێر خۆری درەنگانی بەیانیدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
He blames the government for widespread corruption.	ئەو حکومەت بە هۆکاری گەندەڵی بەربڵاو دەزانێت.
They swam out to sea.	بە مەلەکردن بەرەو دەریا ڕۆیشتن.
The witness confronted the firing squad.	شایەتحاڵەکە ڕووبەڕووی تیمی تەقەکردن بووەتەوە.
This arm was broken in several places.	ئەم قۆڵە لە چەند شوێنێک شکا.
Everyone must learn to write.	دەبێت هەموو کەسێک فێری نووسین بێت.
Few people visit the islands in winter.	لە وەرزی زستاندا کەم کەس سەردانی ئەو دوورگانە دەکات.
The remaining letters were found on the ground.	ئەو پیتانەی کە مابوونەوە لەسەر زەوی دۆزرایەوە.
Please do you remember to lock the door behind you?	تکایە ئایا لەبیرت بێت دەرگاکە لە پشتەوە قوفڵ بکەیت؟
A cancer diagnosis is often made quickly.	زۆرجار دەستنیشانکردنی شێرپەنجە بە خێرایی ئەنجام دەدرێت.
Two minutes later the bomb exploded.	دوای دوو خولەک بۆمبەکە تەقیەوە.
He struck the kneeling man with his staff.	بە دارەکەی لە پیاوە ئەژنۆ کەوتووەکە دا.
The king was pleased with their victory.	پاشا بە سەرکەوتنەکەیان دڵخۆش بوو.
The games are hard, but fun.	یارییەکان سەختن، بەڵام خۆشن.
Not sure where to start.	دڵنیا نیم لە کوێوە دەست پێ بکەم.
The bottles must be kept very cold.	دەبێت شووشەکان زۆر سارد ڕابگیرێن.
The town is not far from the highway.	شارۆچکەکە لە ڕێگای خێرا دوور نییە.
A military court found the soldier guilty.	دادگایەکی سەربازی ئەو سەربازەی بە تاوانبار زانی.
The strikes were at the same time.	مانگرتنەکان لە هەمان کاتدا بوون.
The young man walked forward.	گەنجەکە بەرەو پێش ڕۆیشت.
He bit into a piece of tart.	گازێکی لە پارچە تارتێک گرت.
a system based on mass transport.	سیستەمێک کە لەسەر بنەمای گواستنەوەی بەکۆمەڵ دامەزراوە.
Disturbing the peace of a neighborhood is a crime.	تێکدانی ئارامی گەڕەکێک تاوانە.
Such damage is irreversible.	ئەم جۆرە زیانانە گەڕانەوەیان نییە.
Politicians claimed that the system had been reformed.	سیاسەتمەداران ئیدیعایان دەکرد کە چاکسازی لە سیستەمەکەدا کراوە.
He stopped smoking.	وازی لە جگەرەکێشان هێنا.
Eventually the loop returned to where it started.	لە کۆتاییدا لوپەکە گەڕایەوە ئەو شوێنەی کە دەستی پێکردبوو.
The outlook for farmers this year is grim.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە.
He reached for the teapot.	دەستی بۆ چایدانەکە برد.
Only the very rich can afford this course.	تەنها زۆر دەوڵەمەندەکان توانای وەرگرتنی ئەم خولەیان هەیە.
“We have to prevent this.	ئاماژەی بەوەشکردووە، دەبێت ڕێگری لەم کارە بکەین.
They serve delicious food to the king's guests.	خواردنی خۆش پێشکەش بە میوانەکانی پاشا دەکەن.
Try another radio station.	وێستگەیەکی تری ڕادیۆیی تاقی بکەرەوە.
The children’s energy and enthusiasm is infectious.	وزە و حەماسەتی منداڵەکان تووشکەرن.
The area was overgrown with weeds.	ناوچەکە پڕ بوو لە گژوگیا.
The beaches are heavily fortified.	کەناراوەکان بە شێوەیەکی زۆر قەڵادارن.
The government offered free education.	حکومەت خوێندنی بێبەرامبەری پێشکەش دەکرد.
She knitted him a green sweater.	بلوزێکی سەوزی بۆ گرێدا.
After the fog passed the air was clear.	دوای تێپەڕبوونی تەمەکە هەوا پاک بوو.
The wall is composed of fancy designs in stone.	دیوارەکە لە دیزاینی فەنتازی لە بەرد پێکهاتووە.
We can jump tall buildings within one limit.	دەتوانین لە یەک سنووردا باز بدەینە بینا بەرزەکان.
The creek is full of rushing water.	کانییەکە پڕە لە ئاوی پەلەقاژە.
The son of a councillor, he is also a politician.	کوڕی ئەندامی ئەنجومەن، ئەویش سیاسەتمەدارە.
He was tired of living alone.	بێزار بوو لە ژیان بە تەنیا.
Water evaporates and freezes.	ئاو بەهەڵم دەبێت و بەستوو دەبێت.
She couldn't stand his rudeness anymore.	ئیتر نەیدەتوانی بەرگەی بێئەدەبییەکەی بگرێت.
The doors blew in a strong wind.	دەرگاکان لە بایەکی بەهێزدا هەڵیانکرد.
The thief tended to act as an opportunist.	دزەکە مەیلی ئەوەی هەبوو وەک هەلپەرستێک ڕەفتار بکات.
The authors married and lived together.	نووسەران هاوسەرگیریان کردووە و پێکەوە ژیاون.
The laws in this country are very flawed.	یاساکانی ئەم وڵاتە زۆر کەموکوڕییان تێدایە.
It’s a witch hunt.	ڕاوکردنی جادووگەرە.
The wall is circular.	دیوارەکە بازنەییە.
We have been hearing about wildlife sanctuaries for a long time.	ماوەیەکی زۆرە گوێمان لە شوێنە پارێزراوەکانی ئاژەڵە کێوییەکان دەبێت.
This emergency project has failed.	ئەم پڕۆژە فریاگوزارییە شکستی هێناوە.
It passed quickly.	بەپەلە تێپەڕی.
I had already thrown away all that leftover food.	پێشتر ئەو هەموو خواردنە پاشماوەیەم فڕێدابوو.
The villagers were angry.	خەڵکی گوندەکە توڕە بوون.
They feared an uprising and replaced the dictator.	ترسیان لە ڕاپەڕین هەبوو و جێگەی دیکتاتۆریان گرتەوە.
That ugly girl left early.	ئەو کچە ناشرینە زوو ڕۆیشت.
The workers returned to their factories exhausted.	کرێکاران بە ماندووییەوە گەڕانەوە بۆ کارگەکانیان.
An ideal bathroom should be inviting.	حەمامێکی ئایدیاڵ دەبێت بانگهێشتکەر بێت.
Having little money, she could not buy gifts.	بەهۆی ئەوەی پارەیەکی کەمی هەبوو، نەیدەتوانی دیاری بکڕێت.
A gray wolf is indistinguishable in the dark.	گورگێکی خۆڵەمێشی لە تاریکیدا جیا ناکرێتەوە.
In the morning he reached the village square.	بەرەبەیانی گەیشتە گۆڕەپانی گوندەکە.
what's the name of this thing	ئەم شتە ناوی چیە؟
The orbs fell from the sky, one by one.	گۆیەکان لە ئاسمانەوە کەوتنە خوارەوە، یەک بە یەک.
I make a good living.	بژێوی ژیانێکی باشم دەست دەکەوێت.
Do your homework.	ئەرکەکانی ماڵەوەت ئەنجام بدە.
It can generate electricity from sunlight.	دەتوانێت لە تیشکی خۆرەوە کارەبا بەرهەم بهێنێت.
He slapped the bunny and it squirmed.	شەقێکی لە کۆترەکە دا و ئەویش چرچ و لۆچی کرد.
It also tries to identify the accents of tourists.	هەروەها هەوڵ دەدات لەهجەی گەشتیاران دەستنیشان بکات.
She poured milk into the pan.	شیری ڕشتە ناو تاوەکەوە.
He had never been in a tunnel before.	پێشتر هەرگیز لەناو تونێلێکدا نەبووە.
The circus has come to town.	سێرک هاتۆتە شار.
Pam said they were looking for me.	پام وتی ئەوان بەدوای مندا دەگەڕێن.
A prolonged drought has devastated livelihoods across this region.	وشکەساڵییەکی درێژخایەن بژێوی ژیانی لە سەرانسەری ئەم ناوچەیە وێران کردووە.
The doctors were called.	پزیشکەکان بانگ کران.
On weekends, many locals enjoy having picnics in this area.	لە کۆتایی هەفتەدا زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە چێژ لە ئەنجامدانی پیکنیک لەم ناوچەیە وەردەگرن.
He was very resilient.	زۆر خۆڕاگر بوو.
Many species are disappearing at an alarming rate.	زۆرێک لە جۆرەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار خەریکە لەناو دەچن.
We have nice weather!	کەش و هەوایەکی خۆشمان هەیە!
Nowadays, countries are buzzing with life.	لەم سەردەمەدا وڵاتان بە ژیانەوە زەق و زەنگن.
All countries should develop renewable energy.	پێویستە هەموو وڵاتان پەرە بە وزەی نوێبووەوە بدەن.
Part of the tree collapsed.	بەشێک لە دارەکە داڕما.
So the test will be very difficult.	بۆیە تاقیکردنەوەکە زۆر قورس دەبێت.
It is doing very well compared to last year's results.	بە بەراورد بە ئەنجامەکانی ساڵی ڕابردوو ئاستێکی زۆر باشی هەیە.
The cats licked their chops hungrily.	پشیلەکان بە برسێتی چۆپەکانیان لێدا.
Few have questioned the practice.	کەم کەس ئەو کارەیان خستۆتە ژێر پرسیارەوە.
Maybe this journey will help you grow.	ڕەنگە ئەم سەفەرە یارمەتیت بدات بۆ گەشەکردن.
The Queen has fallen ill.	شاژن نەخۆش کەوتووە.
The joint ventures were fully integrated.	کۆمپانیا هاوبەشەکان بە تەواوی یەکخران.
The coach has encouraged the team to work harder.	ڕاهێنەرەکە هانی تیپەکەی داوە کە زیاتر کار بکەن.
False friends fall by the wayside.	هاوڕێی درۆزن لە تەنیشت ڕێگاکە دەکەونە خوارەوە.
Peasants began to cultivate grain on this land.	کۆڵبەران لەسەر ئەم خاکە دەستیان کرد بە چاندنی دانەوێڵە.
The TV picture is just a little fuzzy.	وێنەی تەلەفزیۆنەکە تەنها کەمێک تەمومژاوییە.
I was bored.	بێزار بووم.
He stroked her forehead gently.	بە نەرمی پێشەوەی مەساج کرد.
The global trend is towards less government control.	ڕەوتی جیهانی بەرەو کەمتر کۆنترۆڵی حکومەتە.
His mother feels trapped.	دایکی هەستی بە گیری خواردووە.
A fine mist hung over the river.	تەمێکی ورد بەسەر ڕووبارەکەدا هەڵواسرابوو.
The teacher pulled out her daughter's name.	مامۆستا ناوی کچەکەی دەرهێنا.
This room is very romantic.	ئەم ژوورە زۆر ڕۆمانسییە.
The people had to remove their shoes before entering.	دەبوو خەڵکەکە پێش چوونە ژوورەوە پێڵاوەکانیان دەربهێنن.
Buses and trucks transport people around this city.	پاس و بارهەڵگرەکان خەڵک بە دەوری ئەم شارەدا دەگوازنەوە.
The Mayor announced all the elected members to Const.	سەرۆکی شارەوانی سەرجەم ئەندامانی هەڵبژێردراوی بە کۆنستی ڕاگەیاند.
It can be a little lonely.	دەتوانێت کەمێک تەنیا بێت.
An army was sent to the rebel stronghold.	سوپایەک ڕەوانەی قەڵای یاخیبووان کرا.
Researchers have concluded that this is a very beneficial vegetable.	توێژەران گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە ئەمە سەوزەیەکی زۆر سوودبەخشە.
The stone was decorated with a beautifully carved swirl.	بەردەکە بە سووڕانەوەیەکی جوانی نەخشێنراو ڕازێنرابووەوە.
Relay races are popular here at school.	پێشبڕکێی رێلەی لێرە لە قوتابخانەدا بەناوبانگە.
The emergency room was full of doctors and nurses.	ژووری فریاکەوتنەکە پڕ بوو لە پزیشک و پەرستار.
The fillings are coated in dark chocolate.	پڕکردنەوەکان بە شوکولاتەی تۆخ ڕوپۆش کراون.
My tongue tingled a little.	زمانم کەمێک زەق بووەوە.
He is currently under investigation.	لە ئێستادا لەژێر پشکنیندایە.
They were a star, a comet, and a planet.	ئەوان ئەستێرەیەک و دوورەپەرێزێک و هەسارەیەک بوون.
We tried to talk to them, but they wouldn’t listen.	هەوڵمان دا قسەیان لەگەڵ بکەین، بەڵام گوێیان نەگرت.
In all likelihood, he’s gone.	بە هەموو ئەگەرێک، ئەو ڕۆیشتووە.
She learned to sew, dress and cook.	فێری چنین و جل و بەرگ و چێشت لێنان بوو.
I was desperate to find a job.	بێ ئومێد بووم لە دۆزینەوەی کارێک.
The monster got out of the lake.	ئەهریمەنەکە لە دەریاچەکە دەرچوو.
The scribe recorded information on parchment.	نووسەر زانیاری لەسەر پەرگەمێنت تۆمار دەکرد.
The students worked very hard to complete their homework.	خوێندکارەکان زۆر ماندوو بوون بۆ تەواوکردنی ئەرکەکانی ماڵەوە.
We can infer these events from textual evidence.	دەتوانین ئەم ڕووداوانە لە بەڵگەی دەقی دەربهێنین.
I will buy dozens of eggs when they are on sale.	دەیان هێلکە دەکڕم کاتێک لە فرۆشتندا دەبێت.
The elderly couple sat smiling on the bank of the river.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە کەناری ڕووبارەکە بە زەردەخەنەوە دانیشتبوون.
So even old dogs can learn new tricks.	بۆیە تەنانەت سەگە کۆنەکانیش دەتوانن فێڵی نوێ فێربن.
Who could measure the sacrifices he made?	ئەو قوربانیانەی کردوویەتی، کێ دەیتوانی پێوانەیان بکات؟
He was a shy boy, obsessed with comic books.	کوڕێکی شەرمن بوو، وەسوەسەی کتێبی کۆمیک بوو.
Spider populations have always been high.	ژمارەی جاڵجاڵۆکە هەمیشە زۆر بووە.
He spent most of his time outdoors.	زۆربەی کاتەکانی لە دەرەوە بەسەر دەبرد.
He looked at her, for a moment.	سەیری کرد، بۆ ساتێک.
The sound of running water is amazing.	دەنگی ئاوی ڕژاو سەرسوڕهێنەرە.
Wash yourself with warm water daily.	ڕۆژانە بە ئاوی گەرم خۆت بشۆ.
They quickly condemned it.	خێرا ئیدانەیان کرد.
He was wearing a red dress.	جلێکی سووری لەبەردا بوو.
The pool is frozen over.	حەوزەکە بەسەریدا بەستووە.
The baby cried pitifully.	کۆرپەکە بە بەزەییەوە گریا.
It called for rain this afternoon.	پێشنیوەڕۆی ئەمڕۆ پێشنیوەڕۆی ئەمڕۆ داوای بارانبارین كردووە.
The inflation rate has been rising.	ڕێژەی هەڵاوسان لە بەرزبوونەوەدا بووە.
In those days no brave lady dared to face him.	لەو ڕۆژانەدا هیچ خانمێکی ئازا نەیدەوێرا ڕووبەڕووی ببێتەوە.
The wrestler reached the fall after thirty seconds.	زۆرانباز دوای سی چرکە گەیشتە کەوتن.
The sailor hesitated, but finally agreed.	دەریاوانەکە دوودڵ بوو، بەڵام دواجار ڕازی بوو.
Each game lasts for one hour.	هەر یارییەک بۆ ماوەی یەک کاتژمێر دەخایەنێت.
It has little control over nuclear technology.	کۆنتڕۆڵێکی کەم لەسەر تەکنەلۆژیای ئەتۆمی هەیە.
It was belching intense smoke.	دوکەڵێکی چڕ و توندی لێ دەدا.
He drove along the coast and stopped at various beaches.	بە ئۆتۆمبێلەکەی بە کەناراوەکاندا ڕۆیشت و لە کەناراوەکانی جۆراوجۆر وەستا.
The trees are hollow, but they still stand firm.	دارەکان کونن، بەڵام هێشتا بە توندی وەستاون.
Metal debris was scattered in the parking lot.	پاشماوەی کانزاکان لەناو وەستانی ئۆتۆمبێلەکاندا بڵاوبوونەوە.
The little boy is sleeping peacefully.	کوڕە بچووکەکە بە ئارامی خەوتووە.
The local gym is crowded with runners.	هۆڵی وەرزشی ناوخۆیی قەرەباڵغە لە ڕاکەرەکان.
The disease was rarely fatal but caused much misery.	نەخۆشییەکە بە دەگمەن کوشندە بوو بەڵام نەهامەتییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The marina was full of yachts.	ماریناکە پڕ بوو لە یەخت.
The creature was shrouded in darkness.	بوونەوەرەکە لە تاریکیدا داپۆشرابوو.
Their tactics have been successful in the past.	تاکتیکەکانیان لە ڕابردوودا سەرکەوتوو بووە.
Another loud crash occurred.	یەکێکی تر لە کەوتنەخوارەوەی بە دەنگی بەرز ڕوویدا.
The recent frost killed a lot of vegetation.	بەستەڵەکی ئەم دواییە ڕووەکی زۆری کوشت.
Most kids love playing with their toys.	زۆربەی منداڵان زۆر حەز بە یاریکردن بە یارییەکانیان دەکەن.
We needed a break.	پێویستمان بە پشوویەک بوو.
recorded the death of the last man.	مردنی دوایین پیاوی تۆمار کردووە.
The cow is small, as is the calf.	مانگا بچووکە، هەروەک گوێدرێژەکەش.
Their weakness was obvious.	لاوازییان ڕوون بوو.
Don’t throw away your hard-earned money!	پارەی بەزەحمەت بەدەستت هێناوە فڕێ مەدە!
They are of little use and can be dangerous.	سوودێکی کەمیان هەیە و دەتوانن مەترسیدار بن.
Machines are a big employer in these segments.	ئامێرەکان خاوەنکارێکی گەورەن لەم بەشانەدا.
They put up with my weird habits.	ئەوان بەرگەی خووە سەیرەکانم دەگرن.
Although diamonds can be dangerous, they are rare.	هەرچەندە ئەڵماس دەتوانێت مەترسیدار بێت، بەڵام دەگمەنە.
Oil prices have fallen this year.	ئەمساڵ نرخی نەوت دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
The hospital serves the catchment area.	نەخۆشخانەکە خزمەت بە ناوچەی وەرگرتنی ئاو دەکات.
Consider the practicalities of this problem.	پراکتیکییەکانی ئەم کێشەیە لەبەرچاو بگرن.
The epic story has been published many times.	ئەو چیرۆکە داستانە چەندین جار بڵاوکراوەتەوە.
A dark corridor led into the outer office.	کۆریدۆرێکی تاریک دەچووە ناو ئۆفیسی دەرەوە.
There needs to be a balance.	پێویستە هاوسەنگی هەبێت.
The actress alleged that the producer harassed her.	ئەو خانمە ئەکتەرە ئیدعای کردووە کە بەرهەمهێنەری فیلمەکە هەراسان کردووە.
A dense fog hung in the air.	تەمێکی چڕ لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Three people had to run for their lives.	سێ کەس ناچار بوون خۆیان بۆ گیانی خۆیان ڕابکەن.
He looked at the glowing screen.	سەیری شاشەی درەوشاوەی دەکرد.
Recent polls show that the senator’s popularity is falling rapidly.	ڕاپرسییەکانی ئەم دواییە دەریدەخەن کە جەماوەری ئەو سیناتۆرە بە خێرایی لە دابەزیندایە.
An amazing blaze of lights shone brightly.	ئاگرێکی سەرسوڕهێنەری ڕووناکیەکان بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
The area is served by two railroads.	ناوچەکە لەلایەن دوو هێڵی ئاسنەوە خزمەت دەکرێت.
First, remove the outer leaves from the cabbage.	سەرەتا گەڵاکانی دەرەوەی قەیسیەکە دەربهێنە.
The army used aircraft to demonstrate their attack.	سوپا بۆ نمایشکردنی هێرشەکەیان فڕۆکەی بەکارهێناوە.
He packed his bags.	جانتاکانی کۆکردەوە.
Our ancestors depended on it for survival.	باپیرانمان بۆ مانەوەیان پشتیان پێ بەستبوو.
They would return at night.	شەوانە دەگەڕانەوە.
He answered six questions and drew a picture.	وەڵامی شەش پرسیاری دایەوە و وێنەیەکی کێشا.
A whole circle has changed.	تەواوی بازنەیەک گۆڕاوە.
Research can teach us more about the human brain.	توێژینەوەکان دەتوانن زیاتر فێرمان بکەن دەربارەی مێشکی مرۆڤ.
Peel the potatoes first.	سەرەتا توێکڵی پەتاتەکە بکە.
The field seems to stretch forever.	پێدەچێت مەیدانەکە بۆ هەمیشە درێژ بێتەوە.
An enthusiastic audience applauded enthusiastically.	بینەرێکی بە جۆش و خرۆش بە جۆش و خرۆشەوە چەپڵەیان لێدا.
Get discounts to reduce the cost of your product.	داشکاندن وەربگرە بۆ کەمکردنەوەی تێچووی بەرهەمەکەت.
He’s a terrible salesman.	ئەو فرۆشیارێکی ترسناکە.
She grabbed her bag and hurried down the stairs.	جانتاکەی گرت و بە پەلە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت.
Torn between ideals, they decided to retire.	لە نێوان ئایدیاڵەکاندا دڕاون، بڕیاریاندا خانەنشین ببن.
Some people objected to the proposal.	هەندێک کەس ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەو پێشنیازە.
David began to sing a hymn.	داود دەستی کرد بە گۆرانی وتن بە سروودێک.
The kids lied on the playground.	منداڵەکان لە گۆڕەپانی یاری درۆیان کرد.
Her hands are clenched, her eyes narrowed.	دەستەکانی گرتوون، چاوەکانی تەسک بوون.
Did you know the traffic in this town is unbearable?	ئایا دەزانی هاتوچۆی ئەم شارۆچکەیە بەرگەی ناگیرێت؟
Make sure the car is not dirty.	بزانە سەیارەکە پیس نەبێت.
Pickles were also eaten.	ترێش دەخورا.
It is a countryside dotted with fields.	لادێکە بە کێڵگە خاڵبەندی کراوە.
Farmers occasionally use a lunar calendar to follow planting cycles.	جووتیاران ناوبەناو ساڵنامەی مانگ بەکاردەهێنن بۆ پەیڕەوکردنی خولەکانی چاندن.
The proceeds were largely spent on charity.	داهاتەکەی تا ڕادەیەکی زۆر بۆ کاری خێرخوازی خەرج دەکرا.
His house is a big bad house.	ماڵەکەی خانوویەکی گەورەی خراپە.
Studies have shown that flora can change with climate.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە فلۆرا دەتوانێت لەگەڵ کەشوهەوادا بگۆڕێت.
The cooking pot was heavy and heavy.	گۆزەی چێشت لێنانەکە قورس و قورس بوو.
Her doctor prescribed antibiotics for the infection.	پزیشکەکەی دەرمانی دژە زیندەیی بۆ ئەو هەوکردنە نووسیوە.
Do you have a pet turtle?	ئایا کیسەڵێکی ماڵیتان هەیە؟
This doctrine is marked by its contradictions.	ئەم عەقیدەیە بە دژایەتییەکانییەوە دیارە.
The dying doctor feels slightly nauseous.	پزیشکی مردوو هەست بە سكچوونێکی کەم دەکات.
I applied for a job but was hired.	داوای کارێکم کرد بەڵام دامەزراوم.
The solution to pollution is to recycle garbage.	چارەسەری پیسبوون بریتییە لە ریسایکلکردنی زبڵ.
It's getting anxious.	خەریکە دڵەڕاوکێی لێدەکەوێتەوە.
They remain in good condition.	بە مەرجی باش دەمێننەوە.
The vase is beautiful.	گوڵدانەکە جوانە.
Teachers will evaluate all applicants.	مامۆستایان هەڵسەنگاندن بۆ سەرجەم خوازیاران دەکەن.
Bush the plane was successful in its mission.	بوش فڕۆکەکە لە ئەرکەکەیدا سەرکەوتوو بوو.
The new castle has long since been completed.	قەڵا نوێیەکە لە مێژە تەواو بووە.
The financial infrastructure of this country collapsed.	ژێرخانی دارایی ئەم وڵاتە داڕما.
New evidence suggests evolutionary theory.	بەڵگەی نوێ تیۆری پەرەسەندن پێشنیار دەکات.
This amazing exhibit explores the universe.	ئەم پێشانگایە سەرسوڕهێنەرە بە گەردووندا دەگەڕێت.
She let out a sigh of relief.	ئاهێکی بە ئاسوودەیی هەڵکێشا.
Soldiers fired gallons of tear gas.	سەربازەکان گاڵۆنێک گازی فرمێسکڕێژیان تەقاند.
Despite the purse, he didn’t have enough money.	سەرەڕای جانتاکە، پارەی پێویستی نەبوو.
He is suspected of committing various crimes.	گومان دەکرێت تاوانی جۆراوجۆری ئەنجامداوە.
The company’s finances are under scrutiny.	دارایی کۆمپانیاکە لە ژێر لێکۆڵینەوەدایە.
His wife was an actress.	هاوسەری ئەو پیاوە خانمە ئەکتەر بووە.
The band’s latest album is surprisingly good.	نوێترین ئەلبوومی گرووپەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باشە.
Posts about organic food, healthy recipes, exercise tips, and so on.	پۆستەکان دەربارەی خۆراکی ئۆرگانیک، ڕێچکەی تەندروست، ئامۆژگاری وەرزشکردن و هتد.
We use energy to move from one place to another.	ئێمە وزە بەکاردەهێنین بۆ جووڵەکردن لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر.
It was hardly cold.	بەزەحمەت سارد بوو.
A large number of locals have fled.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵکی ناوچەکە هەڵاتوون.
A great book for young readers.	کتێبێکی نایاب بۆ خوێنەرانی گەنج.
He has earned my trust.	ئەو متمانەی منی بەدەستهێناوە.
This area was once famous for its fine steel.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک بە پۆڵا وردەکەی بەناوبانگ بوو.
They both looked much older than forty years.	هەردووکیان زۆر لە چل ساڵ گەورەتر دەرکەوتن.
He smoothed her hair and then kissed her again.	قژی نەرم کرد و پاشان جارێکی تر ماچی کرد.
A small plot of land was set aside for gardening.	پارچە زەوییەکی بچووک بۆ باخداری تەرخان کرابوو.
Sir, were you thinking of me when you wrote it?	کاکە کاتێک نووسیوتە بیرت لە من دەکردەوە؟
The velocity is down because the temperature is higher.	خێراییەکە دابەزیوە چونکە پلەی گەرمی بەرزترە.
He was able to convince the city to rebuild the park.	توانی شارەکە ڕازی بکات کە پارکەکە دووبارە دروست بکاتەوە.
Artistic creativity permeates all aspects of culture.	داهێنەری هونەری هەموو لایەنەکانی کولتووری گرتۆتەوە.
Every little helps.	هەر بچووکێک یارمەتیدەرە.
He hasn't made up his mind yet.	هێشتا بڕیاری خۆی نەداوە.
The snow drift reduced his visibility.	وەرگەڕانی بەفر بینینی کەمی کردەوە.
I dedicate my time to helping those in need.	کاتەکانم تەرخان دەکەم بۆ یارمەتیدانی ئەو کەسانەی کە پێویستیان پێیەتی.
The water here was amazingly clear.	ئاوی ئێرە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕوون بوو.
Chocolate is in many desserts.	شوکولاتە لە زۆرێک لە شیرینیەکاندا هەیە.
The differences can be quite subtle.	جیاوازییەکان دەتوانن تەواو ورد بن.
Our ability to predict air movement has improved greatly.	توانای پێشبینیکردنی جوڵەی هەوامان زۆر باشتر بووە.
Fortunately, a large river runs through the city.	خۆشبەختانە ڕووبارێکی گەورە بەناو شارەکەدا دەڕوات.
The cat wandered around the room.	پشیلەکە بە ژوورەکەدا دەسووڕایەوە و دەیگواستەوە.
There are many ways of saying it.	زۆر شێوازی وتنی هەیە.
Educated women are no longer a rarity.	ژنی خوێندەوار چیتر شتێکی دەگمەن نییە.
The Allies attack the besieged city.	هاوپەیمانان هێرش دەکەنە سەر شارە گەمارۆدراوەکە.
By car the town is two hours away.	بە ئۆتۆمبێل شارۆچکەکە دوو کاتژمێر لێرەوە دوورە.
I find this every day.	من هەموو ڕۆژێک ئەمە دەدۆزمەوە.
Someone else enters the room.	کەسێکی تر دەچێتە ژوورەکەوە.
Be grateful for what you have.	سوپاسگوزار بە بۆ ئەوەی هەتە.
How many cooks are there in the kitchen?	چەند چێشتلێنەر لە چێشتخانە هەیە؟
And so on.	Et cetera.
That’s a lot of money.	ئەوە پارەیەکی زۆرە.
These wires are used to hold citrus fruits.	ئەم وایەرانە بۆ ڕاگرتنی میوەی لیمۆ بەکاردەهێنرێن.
The smell of spices filled the air.	بۆنی بەهاراتەکان هەوای پڕ دەکرد.
Undercoat paint should be used to repair the damage.	بۆ چاککردنەوەی زیانەکان پێویستە بۆیەی ژێر پۆشاک بەکاربهێنرێت.
Watering animals is necessary for their health.	ئاودانی ئاژەڵەکان بۆ تەندروستییان پێویستە.
A tale of a grandmother.	حیکایەتێکی داپیرەیەک.
The diet was low in protein.	رێجیمەکە کەمی پرۆتینی تێدابوو.
China has the largest population in the world.	چین زۆرترین ژمارەی دانیشتووانی لە جیهاندا هەیە.
The road will remain closed for two hours.	رێگاکە بۆ ماوەی دوو کاتژمێر بە داخراویی دەمێنێتەوە.
The teen poured gasoline all over the garage.	هەرزەکارەکە بەنزینی بەسەر هەموو گەراجەکەدا ڕشت.
As we got closer we saw the land filled with people.	لەگەڵ نزیک بوونەوەمان بینی خاکەکە پڕ بووە لە خەڵک.
More than half have reliable internet access.	زیاتر لە نیوەیان ئینتەرنێتی متمانەپێکراویان هەیە.
He was terrified by a voice inside his head.	بە دەنگێک لەناو سەریدا دەترسا.
They lost their family inheritance.	میراتی خێزانیان لەدەستدا.
Blue is the most beautiful color.	ڕەنگی شین جوانترین ڕەنگە.
So he acted with compassion, and saved their child.	بۆیە بە بەزەییەوە مامەڵەی کرد، و منداڵەکەیان ڕزگار کرد.
A curry looks almost black in color.	کارییەک ڕەنگەکەی نزیکەی ڕەش دەردەکەوێت.
The landscape is steep and rocky.	دیمەنەکە بەرز و بەردینە.
The area is a breeding ground for mosquitoes.	ناوچەکە شوێنی زاوزێی مێشوولە.
A chorus of angry voices echoed.	کۆڕێک لە دەنگی تووڕە دەنگی دایەوە.
Fill the pan with stones.	تاوەکە پڕ بکە لە بەرد.
The whole congregation listened intently.	هەموو جەماعەتەکە بە وردی گوێیان لێگرت.
Chewing is prohibited in many schools.	جوین لە زۆرێک لە قوتابخانەکان قەدەغەیە.
Stay away from the fire!	لە ئاگر دوور بکەوەرەوە!
He admires the apple tree.	سەرسامە بە درەختی سێو.
Leave the water in the tub overnight.	ئاوەکە بۆ ماوەی شەوێک لەناو تانکییەکەدا بەجێبهێڵە.
There is a lot of unemployment these days.	لەم ڕۆژانەدا بێکاری زۆرە.
Does the fire have a fuel source?	ئایا ئاگرەکە سەرچاوەی سووتەمەنی هەیە؟
You make your bed, you lie in it!	جێگاکەت دروست دەکەیت، تیایدا پاڵدەکەویت!
Babies love it!	منداڵانی ساوا زۆریان خۆشدەوێت!
The soldier had thoughtfully brought sandwiches for everyone.	سەربازەکە بە بیرکردنەوە ساندویچی بۆ هەمووان هێنابوو.
This is an informal meeting.	ئەمە کۆبوونەوەیەکی نافەرمییە.
Researchers cracked the genetic code of a plant.	توێژەران کۆدی بۆماوەیی ڕووەکێکیان شکاند.
The smell was exotic.	بۆنەکە نامۆ بوو.
The museum contains many important artifacts.	مۆزەخانەکە چەندین شوێنەواری گرنگ لەخۆدەگرێت.
The races were previously unheard of in the country.	پێشبڕکێکان پێشتر لە وڵاتدا نەبیستراو بوون.
The test was easy.	تاقیکردنەوەکە ئاسان بوو.
Separation is voluntary.	جیابوونەوە خۆبەخشانە.
The consultations were confidential.	ڕاوێژکارییەکان نهێنی بوون.
The graph increases linearly.	گرافەکە بە شێوەیەکی هێڵکاری زیاد دەکات.
There are still people who deny the theory.	هێشتا کەسانێک هەن ئینکاری ئەو تیۆرییە دەکەن.
The rift between father and son usually leads to bitterness.	درز لە نێوان باوک و کوڕدا بەزۆری دەبێتە هۆی تاڵبوون.
Just last year the village was in flames.	تەنها ساڵی ڕابردوو گوندەکە لە بڵێسەی ئاگردا بوو.
She pushed her black hair out of her face.	قژی ڕەشی لە دەموچاوی پاڵدا.
No one knows for sure.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت.
City government meets twice a year.	حکومەتی شار ساڵانە دوو جار کۆدەبێتەوە.
Our search for a new president yielded some positive results.	گەڕانمان بۆ سەرۆکی نوێ چەند ئەنجامێکی ئەرێنی لێکەوتەوە.
The granddaughter married the granddaughter.	نەوەکە شووی بە نەوەکە کرد.
Water makes up a large portion of our body mass.	ئاو بەشێکی زۆر لە بارستەی جەستەمان پێکدەهێنێت.
The ship reached port safely.	کەشتییەکە بە سەلامەتی گەیشتە بەندەر.
Officials at the research laboratory were investigating the spread of the coronavirus.	بەرپرسانی تاقیگەی توێژینەوەکە لێکۆڵینەوەیان لە بڵاوبوونەوەی پەتای کۆرۆنا دەکرد.
You can create hashtags on Twitter.	دەتوانن لە تویتەر هاشتاگ دروست بکەن.
He spoke in a calm, soft voice.	بە دەنگێکی ئارام و نەرمەوە قسەی دەکرد.
The power went out.	کارەباکە کوژایەوە.
Secure parking will be required.	وەستانی ئۆتۆمبێلێکی پارێزراو پێویست دەبێت.
The pathogen infects enough cells to cause disease.	ماددە نەخۆشخوازەکە بەشی پێویست خانە تووش دەکات کە ببێتە هۆی نەخۆشی.
The king's speech was a dry one on affairs of state.	وتارەکەی پاشا وتاری وشک بوو لەسەر کاروباری دەوڵەت.
Nazi troops marched on the village.	سەربازانی نازی بۆ سەر گوندەکە ڕێپێوانیان کرد.
In the future, our village will become a cultural center.	لە داهاتوودا گوندەکەمان دەبێتە ناوەندێکی رۆشنبیری.
The pig roast required careful planning.	برژاندنی بەراز پێویستی بە پلانی ورد هەبوو.
He decided to try a new diet.	بڕیاریدا رێجیمێکی نوێ تاقی بکاتەوە.
The eldest son inherited the family farm.	کوڕە گەورەکە کێڵگەی خێزانەکەی بە میرات گرت.
Make a knot in the thread.	گرێیەک لە تەڕەکەدا دروست بکە.
One of my hair is curly, the other is straight.	یەکێکیان قژم لولە، ئەوی تریان ڕێکە.
Staying in the bathroom makes her emotional.	مانەوە لە حەمامدا سۆزداری دەکات.
My neighbor is wearing blackened windows.	دراوسێکەم پەنجەرەی ڕەشکراو لەبەردایە.
This paint compliments the wall nicely.	ئەم بۆیەیە بە جوانی دەستخۆشی لە دیوارەکە دەکات.
He doesn’t like his picture taken.	ئەو حەزی لە وێنەکەی نییە کە گیراوە.
The look in his eye was one of triumph.	ئەو نیگایەی لە چاویدا بوو، نیگای سەرکەوتن بوو.
The bees quickly returned to the hive.	هەنگەکان بە خێرایی گەڕانەوە بۆ شانەکە.
Global warming threatens all life on Earth	گەرمبوونی جیهان مەترسی لەسەر هەموو ژیان لەسەر زەوی دروست دەکات
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	دوای ئەوەی ژوورەکە بە باشی پاککرایەوە، پشکنینی بیناکەی کرد.
He did the same when answering the phone.	لە کاتی وەڵامدانەوەی تەلەفۆنیشدا هەمان کاری کردووە.
My computer is old and slow.	کۆمپیوتەرەکەم کۆن و خاو بووە.
although some experts believe they may be extinct.	هەرچەندە هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە لەوانەیە لەناوچوون.
A cover of darkness was falling.	بەرگێکی تاریکی دەکەوتە خوارەوە.
A swarm of angry bees landed on his head.	ڕەوەیەک هەنگی توڕە لەسەر سەری نیشتەوە.
The economic situation in the country was dismal.	دۆخی ئابووری وڵاتەکە ناخۆش بوو.
We all carried book bags.	هەموومان جانتای کتێبمان هەڵگرتبوو.
Silence filled the room.	بێدەنگی ژوورەکەی گرتەوە.
Use an emery board to smooth sharp edges.	بۆ نەرمکردنی لێوارە تیژەکان تەختەی ئیمێری بەکاربهێنە.
Put your fingerprints on the application form.	پەنجەمۆرەکانت بخەرە سەر فۆڕمی داواکاری.
She had already given birth to a son.	پێشتر کوڕێکی لەدایک بووبوو.
Huge towers rose into the sky.	تاوەری زەبەلاح بەرەو ئاسمان بەرز دەبوونەوە.
Looks like you found me again.	وا دیارە جارێکی تر منت دۆزیەوە.
The indicators flash with light.	نیشاندەرەکان بە ڕووناکی دەچڕێن.
Because air is invisible, people cannot see air.	چونکە هەوا نابینرێت، مرۆڤەکان ناتوانن هەوا ببینن.
This is the grammatically correct sentence.	ئەمە ئەو ڕستەیە کە لە ڕووی ڕێزمانییەوە ڕاستە.
All volunteers were needed.	هەموو خۆبەخشەکان پێویست بوون.
she whispered softly.	بە نەرمی چرپەی کرد.
A police officer asked him if he had anything to declare.	ئەفسەرێکی پۆلیس پرسیاری ئەوەی لێکرد کە ئایا هیچ شتێکت هەیە ڕایبگەیەنێت؟
Europe has a waning influence.	ئەوروپا کاریگەرییەکانی لە کەمبوونەوەدایە.
Frogs do not dream of humans.	چۆلەکە خەون بە مرۆڤەوە نابینێت.
Here revolutions are a constant threat.	لێرەدا شۆڕشەکان هەڕەشەیەکی بەردەوامن.
His argument was cogent and compelling.	ئارگیومێنتەکەی جێی متمانە و ناچارکەر بوو.
As winter ended the birds returned from the south.	لەگەڵ کۆتایی هاتنی زستان باڵندەکان لە باشوورەوە دەگەڕانەوە.
confiscated the suspect’s plate.	دەستی بەسەر پلێتەکەی گومانلێکراودا گرتووە.
He spoke in a cultivated tone.	بە تۆنێکی چێنراو قسەی دەکرد.
Her husband’s infidelity surprised her.	ناپاکی هاوسەرەکەی سەری سوڕما.
She quickly sheathed the dagger.	بە خێرایی خەنجەرەکەی لە غەلافدا دانا.
We need someone to keep this place safe.	پێویستمان بە کەسێکە کە ئەم شوێنە بە سەلامەتی بهێڵێتەوە.
The room was a messy mess.	ژوورەکە فەسادێکی ناڕێک بوو.
What have they done wrong?	چ هەڵەیەکیان کردووە؟
He felt a heightened sense of anticipation.	هەستی بە بەرزبوونەوەی هەستێکی پێشبینیکردن کرد.
The frogs croaked loudly in a pond.	چۆلەکەکان لە گۆمێکدا بە دەنگی بەرز دەقیژان.
His death aroused considerable interest.	مردنی ئەو سەرنجێکی بەرچاوی وروژاند.
The house is built in an extravagant style.	خانووەکە بە شێوازێکی ئیسرافی دروستکراوە.
Clay hardens when baked.	گڵ کاتێک دەکوڵێنرێت ڕەق دەبێت.
The province gets most of its revenue from tourism.	پارێزگاکە زۆربەی داهاتی لە گەشت و گوزارەوە وەردەگرێت.
The offender has denied all charges.	تاوانبارەکە هەموو تۆمەتەکانی ڕەتکردووەتەوە.
We are glad to see our old friends again.	خۆشحاڵین کە جارێکی تر هاوڕێ کۆنەکانمان دەبینینەوە.
It has been a protected national tragedy.	کارەساتێکی نەتەوەیی پارێزراو بووە.
My antiperspirant has stopped working.	دژە ئارەقەکردنەوەکەم کارکردنی وەستاوە.
Why did it get hot?	بۆچی گەرم بووەوە؟
The translation was flawless.	وەرگێڕانەکە بێ کەموکوڕی بوو.
You have to learn to control your anger.	دەبێت فێر بیت کۆنتڕۆڵی توڕەیی خۆت بکەیت.
He was proud of his accomplishments	شانازی بە دەستکەوتەکانیەوە دەکرد
The business practices of this company are hateful.	پراکتیکەکانی بازرگانی ئەم کۆمپانیایە ڕق و کینەن.
He is likely to be promoted next year.	ئەگەری زۆرە ساڵی داهاتوو پلە بەرز بكرێتەوە.
The largest group of enemy ships were sunk here.	گەورەترین گروپی کەشتییەکانی دوژمن لێرە نوقم کران.
Coffee is usually served in the morning.	بەزۆری بەیانیان قاوە دەخورێتەوە.
You can choose which one you like.	دەتوانیت کامیانت پێ خۆشە هەڵیبژێریت.
The rocker's encore was met with wild applause.	ئینکۆری ڕۆکەرەکە بە چەپڵەیەکی کێوی پێشوازی لێکرا.
I was tired of this situation.	من لەم دۆخە بێزار بووم.
Gentle breezes blew through her long hair.	هەوای نەرم بە قژە درێژەکەیدا دەهات.
For many women, a manicure is a luxury.	بۆ زۆرێک لە خانمان مانیکۆر شتێکی لوکسە.
Disturbing rumors continued to circulate.	دەنگۆی ناڕەحەتکەر بەردەوام بوو لە بڵاوبوونەوە.
Bright yellow powder leaks from plugged pipes.	پاودەری زەردی درەوشاوە لە بۆرییە پچڕاوەکانەوە دزە دەکات.
He spoke with an air of authority.	بە هەوایەکی دەسەڵاتەوە قسەی دەکرد.
The questions were varied.	پرسیارەکان جۆراوجۆر بوون.
He refused to face reality.	ئەو رەتیکردەوە رووبەڕووی واقیع ببێتەوە.
He looked like his grandfather.	لە باپیری دەچوو.
It is thought to expel evil forces.	بیر لەوە دەکرێتەوە کە هێزە خراپەکان دەربکات.
A dog excitedly brought a stick for his master.	سەگێک بە پەرۆشەوە دارێکی بۆ ئاغاکەی هێنا.
So, as to this point, he strongly disagreed.	بۆیە، سەبارەت بەم خاڵە، بە توندی لەگەڵ ئەوەدا نەبوو.
They store finished goods in warehouses,known as cold storage.	ئەوان کاڵای تەواو لە کۆگاکاندا هەڵدەگرن،بە کۆگای سارد ناسراوە.
Cross stitch embroidery is a very old form of embroidery.	چەرمووکردنی بڕینی خاچ فۆرمێکی زۆر کۆنە لە چەرمووکردن.
A white van passed me.	ڤانێکی سپی بەلای مندا تێپەڕی.
Still grieving, he refused to attend the funeral.	هێشتا خەمبار بوو، ئامادە نەبوو بەشداری پرسەکە بکات.
The applause was uproarious.	چەپڵە لێدانەکە جەنجاڵی بوو.
Many an inventor has dreamed of destroying families.	زۆرێک لە داهێنەرێک خەونیان بە لەناوبردنی خێزانەکانەوە بینیوە.
Choose spotless berries.	تووی بێ خاڵی هەڵبژێرە.
He put an amount of money in his purse.	بڕە پارەیەکی خستە ناو جانتاکەیەوە.
A national network was established by a confederation of cities.	تۆڕێکی نیشتمانی لە لایەن کۆنفیدڕاسیۆنێکی شارەکانەوە دامەزرا.
Part of the land will be set aside for retail stores.	بەشێک لە زەوییەکە تەرخان دەکرێت بۆ فرۆشگاکانی تاکەکەسی.
Join a tour so you don’t get lost.	بەشداری گەشتێک بکە بۆ ئەوەی ون نەبیت.
You need to use the right amount of oil.	پێویستە بڕێکی پێویست لە ڕۆن بەکاربهێنیت.
Make sure the water completely covers the peas.	دڵنیابە ئاوەکە بە تەواوی نۆکەکە دادەپۆشێت.
Few men can match his skill with a weapon.	کەم پیاو هەیە بتوانێت بە چەکێک لەگەڵ لێهاتوویی ئەودا بگونجێنێت.
It's been said soon in the result!	هەر زوو وتراوە لە ئەنجام!
The castle is a tourist attraction.	قەڵاکە شوێنێکی گەشتیارییە.
He looked exhausted, with a furrowed brow.	بە ماندوو دەرکەوت، بە برۆیەکی چەقۆکێشەوە.
He admitted after a pause.	دوای وەستانێک دانی بەوەدانا.
The rains came and not many people were around.	بارانەکان هات و خەڵکێکی زۆر لە دەوروبەریان نەبوو.
The house quickly burned down.	ماڵەکە بە خێرایی سووتا.
It was he who first discovered the properties.	هەر ئەو بوو کە بۆ یەکەمجار موڵکەکانی دۆزیەوە.
Write your memories in the notebook.	یادگاریەکانت لە دەفتەرەکەدا بنووسە.
A sixth stranger enters the room.	غەریبی شەشەم دەچێتە ژوورەکەوە.
are you kidding	تۆ گاڵتە ئەکەیت?
To varying degrees, all cultural groups were affected.	تا ڕادەیەکی جیاواز، هەموو گروپە کولتوورییەکان کاریگەرییان لەسەر بوو.
You have to consider many leaves when counting.	دەبێت لە کاتی ژماردندا زۆر گەڵا لەبەرچاو بگریت.
A torn book brought two dollars.	کتێبێکی دڕاو دوو دۆلاری هێنا.
Three days of rain and sun.	سێ ڕۆژ باران و خۆر.
Salted chocolate cake.	کێکی شوکولاتەی خوێدار.
He followed my sister into the kitchen.	بەدوای خوشکەکەمدا ڕۆیشت بۆ ناو چێشتخانەکە.
Thankfully there weren’t too many clouds.	سوپاس بۆ خوا هەور زۆر نەبوو.
Cold winter days are terrible.	ڕۆژە ساردەکانی زستان ترسناکە.
These pants are very tight.	ئەم پانتۆڵانە زۆر توندن.
Find a safe place to sleep.	شوێنێکی سەلامەت بدۆزەرەوە بۆ خەوتن.
This dish is very quiet.	ئەم خواردنە زۆر بێدەنگە.
The village was located on the outskirts of the city.	گوندەکە لە جەرگەی شار کەوتبوو.
The court initially denied our client’s request.	دادگا سەرەتا داواکارییەکەی موکلەکەمانی ڕەتکردەوە.
Cooking is seasoning food.	چێشت لێنان بریتییە لە بەهاراتکردنی خواردن.
The instructions are clear enough.	ڕێنماییەکان بەس ڕوونن.
The cognitive science program here is excellent.	بەرنامەی زانستی مەعریفی لێرەدا نایاب و ناوازەیە.
There is a dead possum over the train.	بەسەر شەمەندەفەرەکەدا پۆسۆمێکی مردوو هەیە.
He sighed as he filled out the report form.	لە کاتی پڕکردنەوەی فۆڕمی ڕاپۆرتەکەدا ئاهێکی هەڵکێشا.
He leaned closer.	لە نزیکەوە پاڵ کێشا.
What attracts children more are the exciting games.	ئەوەی زیاتر منداڵان ڕادەکێشێت یارییە سەرنجڕاکێشەکانن.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون.
A rural school needs basic supplies.	قوتابخانەیەکی گوندنشین پێویستی بە پێداویستییە سەرەتاییەکان هەیە.
The village school had to close temporarily.	قوتابخانەی گوندەکە ناچار بوو بە شێوەیەکی کاتی دابخرێت.
So, we will continue the experiment.	کەواتە، ئێمە بەردەوام دەبین لە تاقیکردنەوەکە.
What we need is more support for farmers.	ئەوەی پێویستمانە پاڵپشتی زیاترە بۆ جوتیاران.
The pool is good for swimming.	مەلەوانگەکە باشە بۆ مەلەکردن.
He prepared dinner for the family.	ژەمی ئێوارەی بۆ خێزانەکە ئامادە کرد.
We keep reports on every crime.	ئێمە ڕاپۆرت لەسەر هەموو تاوانێک دەهێڵینەوە.
He planted the seedlings last week.	هەفتەی ڕابردوو نەمامەکانی چاند.
Peel the potatoes.	پەتاتەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Recently, it has been criticized for its harsh government policies.	لەم دواییانەدا بەهۆی سیاسەتە توندەکانی حکومەتەوە ڕەخنەی زۆری لێ گیراوە.
It started to rain while driving.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا باران دەستی پێکرد.
To foster community spirit, the city organized athletic competitions.	بۆ پەروەردەکردنی ڕۆحی کۆمەڵایەتی، شارەکە پێشبڕکێی وەرزشی ڕێکخست.
Violent crime affects virtually everyone.	تاوانی توندوتیژ بە شێوەیەکی بنەڕەتی کاریگەری لەسەر هەموو کەسێک هەیە.
The bells ring five times a day.	زەنگەکان ڕۆژانە پێنج جار لێدەدەن.
The edges of the cliff are crumbling.	لێوارەکانی بەردەکە دەڕووخێن.
She lost her husband in the war.	لە جەنگدا مێردەکەی لەدەستدا.
He carefully folded the laundry.	بە وریاییەوە جلشۆرەکەی تاودا.
Two officers were present at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا دوو ئەفسەر ئامادەبوون.
That’s a difficult question to answer.	ئەوە پرسیارێکی قورسە وەڵام بدرێتەوە.
As the passengers escaped from the sinking ship, a heavy stone flew.	لە کاتێکدا سەرنشینەکان لە کەشتییە نوقمبووەکەدا هەڵهاتن، بەردێکی قورس فڕی.
Press dough down with a spatula.	بە ئیسپاتۆلا هەویرەکە فشار بخەرە سەر خوارەوە.
The promise of better treatment is unthinkable.	بەڵێنی چارەسەری باشتر بیری لێ ناکرێتەوە.
obsolete, according to most authorities.	بەسەرچووە، بەپێی زۆربەی دەسەڵاتداران.
Five other specific charges were filed.	پێنج تۆمەتی تایبەتی دیکەش تۆمارکران.
Research suggests that this disease can be cured.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە دەتوانرێت ئەم نەخۆشییە چارەسەر بکرێت.
Boil the potatoes first.	سەرەتا پەتاتەکە بکوڵێنە.
The duties of the Deputy Governor are.	ئەرکەکانی جێگری پارێزگار بریتین لە...
Asia is a peaceful continent.	ئاسیا کیشوەرێکی ئارامە.
A popular example is the “happy face” graphic.	نموونەیەکی بەناوبانگ بریتییە لە گرافیکی "ڕووخساری دڵخۆش".
Watch out for falling rocks.	ئاگاداری کەوتنی بەردەکان بن.
There was a loud bang, followed by a tremor.	تەقەیەکی بەهێز لێدرا، دواتر لەرزێک هات.
His arms were full of hair.	قۆڵەکانی پڕ لە موو بوون.
The plumber's bill was astronomical!	پڕۆژە یاسای لۆریچیەکە فەلەکی بوو!
My aunt gave me a kiss on the cheek.	خاڵۆم ماچێکی لە ڕوومەتم کرد.
He spoke at great length of drought.	بە درێژایی زۆر لە وشکەساڵی قسەی کرد.
The autumn colors provide a stunning highlight.	ڕەنگەکانی پاییز جێگەی سەرنجێکی سەرسوڕهێنەر دەدەن.
When the rice is cooked, the starch disappears.	کاتێک برنجەکە دەکوڵێنرێت، نیشاستە نامێنێت.
The forest was full of animals.	دارستانەکە پڕ بوو لە ئاژەڵ.
The weather forecast predicts storms for the next few days.	پێشبینییەکانی کەشناسی پێشبینی دەکات بۆ چەند ڕۆژی داهاتوو زریان ڕووبدات.
An officer was also killed in the incident.	هەروەها لە ڕووداوەکەدا گیانی لە ئەفسەرێک بووە.
The whole world knows the shame of this country.	هەموو جیهان شەرمەزاری ئەم وڵاتە دەزانێت.
His grandfather, a famous painter, had given him old paintings.	باپیری کە نیگارکێشێکی بەناوبانگ بوو، تابلۆی کۆنی پێدابوو.
The ambassadors had exercised their discretion wisely.	باڵیۆزەکان بە ژیرییەوە ئیختیاری خۆیان بەکارهێنابوو.
A small clear stream runs through the town.	چەمێکی بچووکی ڕوون بەناو شارۆچکەکەدا دەڕوات.
The necklace glittered.	گۆرەوییەکە دەدرەوشایەوە.
He couldn't resist teasing.	نەیتوانی بەرەنگاری گاڵتەکردن بێتەوە.
A river runs through the village.	ڕووبارێک بەناو گوندەکەدا تێدەپەڕێت.
Government officials cannot be trusted.	ناتوانرێت متمانە بە بەرپرسانی حکومەت بکرێت.
As one little fish swims happily after another,	وەک چۆن ماسییەکی بچووک بە خۆشی لە دوای ماسییەکی دیکە مەلە دەکات،
There were many great scholars.	چەندین زانای گەورە هەبوون.
We actually want to build machines that enable them to think.	ئێمە لە ڕاستیدا دەمانەوێت ئامێرێک دروست بکەین کە بتوانن بیر بکەنەوە.
Salmon fishing was prohibited.	ڕاوکردنی ماسی سەلەمون قەدەغە کرابوو.
The book was as confusing as the puzzle.	کتێبەکە بەقەد مەتەڵەکە سەرلێشێواو بوو.
After her death, her children had no money.	دوای مردنی ئەو ژنە منداڵەکانی هیچ پارەیەکیان نەبوو.
The kids love romantic fiction.	منداڵەکان زۆر حەزیان لە چیرۆکی خەیاڵی ڕۆمانسییە.
The minister's son dropped out.	کوڕی وەزیر وازی لە خوێندن هێنا.
Effect of rapid changes in temperature.	کاریگەری گۆڕانکاری خێرا لە پلەی گەرمیدا.
The decomposing bodies were marred by disease.	جەستە شیبووەکان بەهۆی نەخۆشیەوە تێکچووبوون.
The jury unanimously ruled in his favor.	دەستەی سوێندخواردن بە کۆی دەنگ بڕیاری لە بەرژەوەندی ئەودا دا.
But their fate was in the hands of the gods.	بەڵام چارەنووسیان لە دەستی خوداوەندەکاندا بوو.
We need cheaper and more affordable transportation.	پێویستمان بە گواستنەوەی هەرزانتر و گونجاوە.
There was a lump in his throat.	گرێیەک لە قوڕگیدا هەبوو.
Do you have something strong?	شتێکی بەهێزت لەبەردەستە؟
He drove through dense fog.	بەناو تەم و مژێکی چڕدا لێی دەخوڕی.
This town is a nice place to live.	ئەم شارۆچکەیە شوێنێکی خۆشە بۆ ژیان.
This decision by the power company will increase our prices.	ئەم بڕیارەی کۆمپانیای کارەبا دەبێتە هۆی بەرزکردنەوەی نرخەکانمان.
The leaders sought peaceful relations with the neighboring city.	سەرکردەکان بەدوای پەیوەندی ئاشتیانەدا دەگەڕان لەگەڵ شارەکەی دراوسێ.
This means that we must take precautions.	ئەمەش بەو مانایەیە کە دەبێت ڕێوشوێنی خۆپارێزی بگرینەبەر.
Would anyone like to tell me what's going on?	کەسێک حەز دەکات پێم بڵێت چی ڕوودەدات؟
She was a teacher at a local school.	ئەو مامۆستا بووە لە قوتابخانەیەکی ناوچەکە.
Such illegal trade must be stopped.	پێویستە ئەو جۆرە بازرگانییە نایاساییە بوەستێنرێت.
He longed to conquer his own demons.	تامەزرۆی زاڵبوون بەسەر جنۆکەکانی خۆیدا هەبوو.
He remembered the kind face of the other woman.	ڕووخساری میهرەبانی ژنەکەی تری بیر کەوتەوە.
Environmental pollution is becoming a serious problem.	پیسبوونی ژینگە خەریکە دەبێتە کێشەیەکی جددی.
Let’s head back to camp!	با بەرەو کەمپ بگەڕێینەوە!
A group of hikers got lost in the deep rainforest.	گروپێک لە گەشتیاران لە دارستانە باراناوییە قووڵەکاندا ون بوون.
Billy has been practicing for four months.	بیلی چوار مانگە مەشق دەکات.
Recipients of these bills will be sent questionnaires.	وەرگرانی ئەم پڕۆژە یاسایانە پرسیارنامەیان بۆ دەنێردرێت.
The three dishes are prepared in different ways.	سێ خواردنەکە بە شێوازی جیاواز ئامادە دەکرێن.
His criticisms were unfounded.	ڕەخنەکانی ئەو بێ بنەما بوو.
His speech contained virtually no jokes.	وتارەکەی بە کردەوە هیچ گاڵتەیەکی تێدا نەبوو.
Voters approved the new constitution.	دەنگدەران دەستووری نوێیان پەسەند کرد.
I nodded deeply.	بە قووڵی سەرم بۆ دانا.
It’s a cloudless day.	ڕۆژێکی بێ هەورە.
Coffee beans were often ground by hand,	زۆرجار دانەوێڵەی قاوە بە دەست ورد دەکرا،
Traditional buildings are more likely to collapse.	بینا نەریتییەکان زیاتر لە یەکتر دەڕوخێن.
The sheep returned safely to its pen.	مەڕەکە بە سەلامەتی گەڕایەوە بۆ قەڵەمەکەی.
I went to school this morning.	ئەم بەیانییە چوومە قوتابخانە.
The evidence suggests that we are on the cusp of a breakthrough.	بەڵگەکان ئەوە پیشان دەدەن کە ئێمە لە لێواری پێشکەوتنێکداین.
He added a small amount of water to the cup.	بڕێکی کەم ئاوی بۆ کوپەکە زیاد کرد.
I have never met anyone as lazy as you.	تا ئێستا کەسم نەناسیوە بەقەد تۆ تەمبەڵ.
Passenger traffic was much lighter than usual.	هاتوچۆی سەرنشینەکان زۆر لە ئاسایی سووکتر بوو.
Tensions rose even higher.	گرژییەکان لەوەش زیاتر بەرزبوونەوە.
He seems distant, almost disconnected.	پێدەچێت دوور بێت، نزیکە پەیوەندییەکەی ببڕێت.
The ancient tomb was discovered by chance.	ئەو گۆڕە دێرینە بە ڕێکەوت دۆزرایەوە.
We found tht his work fails.	ئێمە بۆمان دەرکەوت tht کارەکەی شکست دەهێنێت.
The cost of living here is very expensive.	تێچووی ژیان لێرە زۆر گرانە.
Our ancestors fought and died here.	باوباپیرانمان لێرە شەڕیان کرد و مرد.
Her hair was black and shiny.	قژی ڕەش و بریقەدار بوو.
The movement that swept the country ceased.	ئەو بزووتنەوەیەی کە وڵاتی گرتەوە، وەستا.
This country is rich in natural resources.	ئەم وڵاتە لە سامانی سروشتی زۆرە.
All will receive a fair trial.	هەموویان دادگایییەکی دادپەروەرانەیان بۆ دەکرێت.
Don't disturb the environment.	ژینگە تێک مەدە.
The hunger was devastating.	برسێتیەکە وێرانکەر بوو.
A recognized difficulty was unemployment.	سەختییەکی ناسراو بێکاری بوو.
He came to meet his brother at the railway station.	هات بۆ پێشوازی براکەی لە وێستگەی شەمەندەفەر.
Coal is difficult to grow under these conditions.	گەشەکردنی خەڵوز لەم بارودۆخانەدا قورسە.
He wore a dress made of fine fabric.	جلێکی لەبەردا بوو کە لە قوماشی ورد دروستکرابوو.
The leader spoke eloquently.	سەرکردە بە قسەکردن قسەی کرد.
Our country is a peaceful and friendly nation.	وڵاتی ئێمە میللەتێکی ئارام و دۆستانەیە.
Most of the country’s rainforests have been devastated.	زۆربەی دارستانە باراناوییەکانی ئەو وڵاتە وێران بوون.
A flattering comment from a beautiful woman.	کۆمێنتێکی چەپڵە لێدان لە ژنێکی جوانەوە.
His uncle was in his element.	مامی لە توخمەکەیدا بوو.
The bird was still free.	باڵندەکە هێشتا ئازاد بوو.
The wine is delicious and makes me thirsty.	شەرابەکە بە تامە و تینووم دەکات.
So he called all the workers.	بۆیە هەموو کرێکارەکانی بانگ کرد.
This heavy rain caused flooding across the city.	ئەم بارانبارینە زۆرە بووە هۆی دروستبوونی لافاو لە سەرانسەری شارەکەدا.
The coffee is getting cold.	قاوە سارد دەبێتەوە.
They began their descent into the valley.	دەستیان کرد بە دابەزینیان بۆ ناو دۆڵەکە.
His phone lay on the kitchen floor.	مۆبایلەکەی لەسەر زەوی چێشتخانەکە کەوتبوو.
Long live him!	تەمەن درێژ بۆ ئەو!
Scientists and artists often meet with politicians.	زۆرجار زانا و هونەرمەندان لەگەڵ سیاسەتمەداران کۆدەبنەوە.
He was angry.	توڕە بوو.
We need to shake.	پێویستمان بە ڕاوەشاندنە.
There was once a small village here.	جارێک لێرە گوندێکی بچووک هەبوو.
He got up from the couch and pulled himself up.	لە قەنەفەکە هەستا و خۆی ڕاکێشا.
She saw him as a stupid teenager whose intelligence was remote	ئەو وەک هەرزەکارێکی گەمژەیی دەیبینی کە زیرەکییەکەی دوور بوو
Police arrested him on suspicion of fraud.	پۆلیس بە تۆمەتی ساختەکاری دەستگیری کردووە.
He leads a protest march.	سەرکردایەتی ڕێپێوانێکی ناڕەزایەتی دەکات.
Gowan has the right style.	گۆوان شێوازێکی دروستی هەیە.
A doctor examined the patient’s wounds.	پزیشکێک پشکنینی برینەکانی نەخۆشەکەی کرد.
Investors are watching the stock closely.	وەبەرهێنەران لە نزیکەوە چاودێری ئەم پشکە دەکەن.
The storm darkened the horizon.	زریانەکە ئاسۆی تاریک کرد.
The meatballs were delicious.	دۆشاوی گۆشتەکە بە تام بوو.
I didn't understand a word.	لە یەک وشەش تێنەگەیشتم.
That song has been on the radio for months.	ئەو گۆرانییە چەند مانگێکە لە ڕادیۆدایە.
Broadly speaking, different religions share similar doctrines.	بە شێوەیەکی فراوان، ئایینە جیاوازەکان عەقیدەی هاوشێوەیان هەیە.
That glossy magazine excited him.	ئەو گۆڤارە بریقەدارە وروژاندی.
Simon asked a question.	سیمۆن پرسیارێکی کرد.
School uniforms should be worn daily.	پێویستە ڕۆژانە جل و بەرگی قوتابخانە لەبەر بکرێت.
The chicken industry is regulated by government share.	پیشەسازی مریشک بەپێی پشکی حکومەت ڕێکدەخرێت.
He needed help with his bag.	پێویستی بە یارمەتی بوو بۆ جانتاکەی.
The tax rate was almost double from last year.	ڕێژەی باجەکە نزیکەی دوو هێندە بووە لە چاو ساڵی ڕابردوو.
He dreams of returning to his parents’ village.	خەونی ئەوە دەبینێت کە بگەڕێتەوە بۆ گوندی دایک و باوکی.
Its legal system is the envy of the majority.	سیستەمی یاسایی ئەو وڵاتە ئیرەیی زۆرینە.
The ministers agreed to their demands.	وەزیرەکان لەسەر داواکارییەکانیان ڕازی بوون.
The second approach certainly produces the best results.	بە دڵنیاییەوە رێبازی دووەم باشترین ئەنجام بەرهەم دەهێنێت.
a substance with a great variety of compositions.	مادەیەک کە پێکهاتەیەکی زۆر جۆراوجۆری هەیە.
Many countries produce rare earth minerals.	زۆرێک لە وڵاتان کانزای زەوی دەگمەن بەرهەم دەهێنن.
The login screen would ask for your password.	شاشەی چوونەژوورەوە داوای وشەی نهێنی تۆی دەکرد.
For example, some plants absorb water.	بۆ نموونە هەندێک ڕووەک ئاو هەڵدەمژن.
Some people ignore such warnings.	هەندێک کەس ئەم جۆرە هۆشداریانە پشتگوێ دەخەن.
They were on the move.	ئەوان لە جوڵەدا بوون.
The bus made an unscheduled stop.	پاسەکە وەستانێکی بێ بەرنامەی کرد.
It has two wings.	دوو باڵی هەیە.
The main argument is that animals have rights too.	ئارگیومێنتی سەرەکی ئەوەیە کە ئاژەڵەکانیش مافیان هەیە.
But our fate hangs in the balance.	بەڵام چارەنووسی ئێمە لە هاوسەنگیدا هەڵواسراوە.
His car suddenly stops moving.	ئۆتۆمبێلەکەی لەناکاو لە جووڵە دەوەستێت.
He showed the report to his supervisor.	ڕاپۆرتەکەی پیشانی سەرپەرشتیارەکەی دا.
We closed the bar early,	زوو باڕەکەمان داخست،
Another character, sitting by a window, was singing a tune.	کارەکتەرێکی دیکە کە لە تەنیشت پەنجەرەیەکەوە دانیشتبوو، ئاوازێکی دەگوت.
The meal had many items.	ژەمەکە چەندین بابەتی تێدابوو.
He stretched out his right arm.	قۆڵی ڕاستی درێژ کردەوە بۆ دەرەوە.
To a large extent, human progress depends on communication.	تا ڕادەیەکی زۆر پێشکەوتنی مرۆڤ پەیوەستە بە پەیوەندییەوە.
Some felt that this was unethical.	هەندێک هەستیان کرد کە ئەمە نائەخلاقییە.
You drank too much last night.	دوێنێ شەو زۆرت خواردەوە.
The dust flew high above the snake.	تۆزەکە بە بەرزی لە سەرووی مارەکەوە فڕی.
The summit is the highest part of the mountain.	لوتکەکە بەرزترین بەشی شاخەکەیە.
Don’t be fooled by that adventure.	بەو سەرگەرمییە گێل مەبە.
He looked at her in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە سەیری کرد.
I found a round rock near the stream.	لە نزیک چەمەکە بەردێکی گوڵاوم دۆزیەوە.
He's for chat.	ئەو بۆ چات.
How is it made?	چۆن دروست دەکرێت؟
The sightless fish swim around these glacial pools.	ماسییە بێ بیناکان بە دەوری ئەم حەوزە سەهۆڵبەندانەدا مەلە دەکەن.
The scene was barren, colorless.	دیمەنەکە بێ بەرهەم بوو، بێ ڕەنگ بوو.
So the man rested in the shade.	بۆیە پیاوەکە لە سێبەردا پشووی دا.
Soon they will all starve to death.	بەم زووانە هەموویان لە برسێتی دەمرن.
Each layer of roots secretes carbohydrates.	هەر چینێکی ڕەگەکان کاربۆهیدرات دەرئەدات.
Some parts of the world are blessed with abundant food.	هەندێک شوێنی جیهان بەختەوەرن بە خۆراکی زۆر.
The sunlight danced and sparkled through the trees.	تیشکی خۆر بەناو دارەکاندا سەمای دەکرد و دەدرەوشایەوە.
Don’t walk behind anyone.	لە پشت کەسەوە مەڕۆن.
He rushed into the office.	بەپەلە هاتە ناو ئۆفیسەکە.
All eyes were fixed on the TV.	هەموو چاوەکان لەسەر تەلەفزیۆنەکە جێگیر بوون.
Breathing quietly and anxious to escape, he arrived.	هەناسەیەکی بێدەنگ و دڵەڕاوکێی هەڵهاتنی هەبوو، گەیشتە لای.
The wreck has been abandoned by thieves.	کەشتییە وێرانەکە لەلایەن دزەکانەوە بەجێهێڵراوە.
The lawyer has never been successful.	پارێزەر هەرگیز نەیتوانیوە سەرکەوتوو بێت.
But reason and logic provoked him to understand.	بەڵام عەقڵ و لۆژیک وروژاندنی بۆ تێگەیشتن.
The children have violent mood swings.	منداڵەکان گۆڕانی باری دەروونی توندوتیژیان هەیە.
There were long queues during his visit.	لە سەردانەکەیدا نزیکی درێژ هەبوو.
They were about to enter a new period of history.	خەریک بوو بچنە قۆناغێکی نوێی مێژووەوە.
My friend suggested we go to the countryside.	هاوڕێکەم پێشنیاری کرد کە بچینە لادێ.
Better not dwell on the past.	باشترە لەسەر ڕابردوو نەخەیتە سەر.
The city was flooded with tourists.	شارەکە لە گەشتیاران لافاواوی لێکەوتەوە.
The effectiveness of the nuclear power plant has been questioned.	کاریگەریی ئەو وێستگە ئەتۆمییە کەوتۆتە ژێر پرسیارەوە.
Use a hammer to drill holes in the glass.	بەکارهێنانی چەقۆ بۆ کونکردنی کون لە شووشەکەدا.
The dog circled its prey.	سەگەکە بە دەوری نێچیرەکەیدا دەسوڕایەوە.
The noise was deafening, overwhelming, confusing.	ژاوەژاوەکە کەڕکەر بوو، سەرکوتکەر بوو، سەرلێشێواو بوو.
Shortly thereafter, the sheriff arrived.	دوای ماوەیەکی کەم شەریف گەیشتە ئەوێ.
He dreamed of becoming a poet one day.	خەونی ئەوە بوو ڕۆژێک بێت ببێتە شاعیر.
A disease like cancer has changed.	نەخۆشییەکی وەک شێرپەنجە گۆڕاوە.
Write down your disagreement.	ناکۆکی خۆت بنووسە.
A rift opened between the upper and lower classes.	درزێک لە نێوان چینی سەرەوە و خوارەوەدا کرایەوە.
Such diseases can usually only be treated in hospital.	ئەم جۆرە نەخۆشیانە بەگشتی تەنها لە نەخۆشخانە دەتوانرێت چارەسەر بکرێن.
What a sovereignty!	چی بێ سه‌روبه‌رییه‌كه‌!
The man also studied music.	هەروەها پیاوەکە مۆسیقای خوێندەوە.
Drinking water resources are scarce.	سەرچاوەی ئاوی خواردنەوە کەمە.
A flock of birds circled above.	مەڕێک باڵندە لە سەرەوە دەسوڕانەوە.
The vegetarian food was excellent.	خواردنە ڕووەکییەکە زۆر نایاب بوو.
He sells vegetables on the street.	لەسەر شەقام سەوزە دەفرۆشێت.
Measles outbreak reported in schools.	بڵاوبوونەوەی نەخۆشی سورێژە لە قوتابخانەکان ڕاگەیەندرا.
No one knows for sure who she was.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت ئەو کچە کێ بووە.
It’s obviously your favorite.	دیارە خۆشەویستترینی تۆیە.
In every civilized society, people respect their elders.	لە هەموو کۆمەڵگایەکی شارستانیدا مرۆڤەکان ڕێز لە گەورەکانیان دەگرن.
Melt the butter slowly in a large saucepan.	کەرە بە هێواشی لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا بتوێنەوە.
The man shook the inspector's hand.	پیاوەکە دەستی پشکنەرەکەی لەقاند.
He stubbed his toe and fell down the stairs.	پەنجەی پێی خۆی چەقاند و لە پلیکانەکە کەوتە خوارەوە.
Candied chestnuts are stickier than candied apples.	قەستەنەی شەکردار لە سێوی شەکردار چەسپاوترە.
Pollution is a growing concern.	پیسبوون نیگەرانییەکی گەشەسەندووە.
She was more in love than her sister.	ئەو لە خوشکەکەی عاشقتر بوو.
Weather models predict more rain.	مۆدێلەکانی کەشوهەوا پێشبینی بارانبارینی زیاتر دەکەن.
The sentence must be punctuated correctly.	ڕستەکە دەبێت بە دروستی خاڵبەندی بکرێت.
The cat disappeared into the fog.	پشیلەکە لەناو تەمەکەدا ون بوو.
The train was crowded with passengers.	شەمەندەفەرەکە لە سەرنشینەکان قەرەباڵغ بوو.
Never place open fire wood on the carpet.	هەرگیز دارەکانی ئاگری کراوە لەسەر فەرشەکە دانەنێن.
An anchor interviewed the runners.	لەنگەرێک چاوپێکەوتنی لەگەڵ ڕاکەران ئەنجامدا.
The chicken tasted delicious.	مریشکەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
He left the door practically a crack.	دەرگاکەی بە کردەوە بە درزێک بەجێهێشت.
The boy's eyes were sad.	چاوەکانی کوڕەکە خەمبار بوون.
Nothing seemed to bother her dog.	پێدەچوو هیچ شتێک سەگەکەی بێزار نەکات.
At first, the camera failed to focus.	سەرەتا کامێراکە نەیتوانی فۆکەس بکات.
His arms were eloquent reminders of his years.	قۆڵەکانی بیرهێنانەوەی قسەخۆشی ساڵەکانی بوون.
Several ancient ruins have been found in this place.	لەم شوێنەدا چەندین وێرانە دێرین دۆزراونەتەوە.
They could not understand the movements of her body.	نەیاندەتوانی لە جووڵەکانی جەستەی ئەو کچە تێبگەن.
Mongolia is a landlocked country.	مەنگۆلیا وڵاتێکی بێ وشکانییە.
The hall was packed with people.	هۆڵەکە پڕ بوو لە خەڵک.
He accepted the water, smirking slightly.	ئاوەکەی قبوڵ کرد، کەمێک ڕوخساری ڕوخسار ڕوناک کردەوە.
The mother gently tucked the baby into her crib.	دایکەکە بە نەرمی کۆرپەکەی خستە ناو خەستەخانەکەیەوە.
I’m worried about contamination problems.	من نیگەرانم لە کێشەی پیسبوون.
Television makes billions of dollars a year.	تەلەفزیۆنەکان ساڵانە ملیارەها دۆلار داهاتیان دەست دەکەوێت.
The market was full of colorful tents.	بازاڕەکە پڕ بوو لە چادری ڕەنگاوڕەنگ.
The stars, moon and planets were all lined up.	ئەستێرە و مانگ و هەسارەکان هەموویان ڕیز بوون.
The baby was dancing jigs.	کۆرپەکە سەمای جیگەکانی دەکرد.
A great feast was set for the lady.	جەژنێکی گەورە بۆ خاتوونەکە دانرا.
Some early cultures believed that the sun was God.	هەندێک لە کولتوورە سەرەتاییەکان پێیان وابوو کە خۆر خودایە.
The streets were crowded with cyclists.	شەقامەکان لە پاسکیلسوارەکان قەرەباڵغ بوون.
The elderly man is standing on a bridge.	پیاوە بەساڵاچووەکە لەسەر پردێک وەستاوە.
Silk is an extremely strong and lightweight fiber.	ئاوریشم ڕیشاڵێکی لەڕادەبەدەر بەهێز و سووکە.
The road passes through the mountains.	ڕێگاکە بەناو شاخەکاندا تێدەپەڕێت.
He ordered his servants to prepare breakfast.	فەرمانی بە خزمەتکارەکانی کرد کە نانی بەیانی ئامادە بکەن.
The pass must be renewed annually.	دەبێت ساڵانە پاسەکە نوێ بکرێتەوە.
You’ve managed to impress even the most demanding.	تۆ توانیوتە تەنانەت زۆرترین داواکاریش سەرسام بکەیت.
A downward trend in economic growth continues.	ڕەوتێکی دابەزینی گەشەی ئابووری بەردەوامە.
A distant voice could be heard.	دەنگێکی دوور دەبیسترا.
The company's stock price fell sharply.	نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە زۆر دابەزی.
Microscopic organisms feed on decomposing organisms.	زیندەوەرە وردبینەکان لە زیندەوەرە شیبووەکان خۆراک دەخۆن.
Make sure that all equipment is being used properly.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو ئامێرەکان بە باشی بەکاردەهێنرێن.
The boss did not arrive as expected.	سەرۆکەکە وەک چاوەڕوان دەکرا نەگەیشت.
The complexity of language continues to mystify scholars.	ئاڵۆزی زمان بەردەوامە لە عیرفانکردنی زانایان.
All countries need good roads.	هەموو وڵاتان پێویستیان بە ڕێگای باش هەیە.
We are familiar with this author’s descriptions of nature.	ئێمە ئاشناین بە وەسفەکانی ئەم نووسەرە بۆ سروشت.
The villagers harvested food from the trees.	خەڵکی گوندەکە خۆراکیان لە دارەکان دروێنە دەکرد.
He dabbed his face with a towel.	بە خاولییەک دەموچاوی خۆی ڕشت.
Unnecessary words can be cut from the translation.	دەتوانرێت وشەی ناپێویست لە وەرگێڕانەکە ببڕدرێت.
I got back from vacation last week.	هەفتەی ڕابردوو لە پشوو گەڕامەوە.
The job is full of challenges.	کارەکە پڕە لە تەحەدا.
He stares at you until you get the message.	چاوت لێدەکات تا پەیامەکەت پێدەگات.
This place is the site of a temple on the hill.	ئەم شوێنە شوێنی پەرستگایەکی سەر گردەکەیە.
Some even tied their arms to their chests.	تەنانەت هەندێکیان قۆڵیان بە سنگیانەوە بەستەوە.
The earth has changed, hasn’t it?	زەوی گۆڕاوە، نەخێر؟
One of my bags is green.	یەکێک لە جانتاکانم سەوزە.
I need to visit the bank.	پێویستە سەردانی بانک بکەم.
In uncertain times, the title character tries to assert control.	لە کاتە نادیارەکاندا، کارەکتەری ناونیشان هەوڵدەدات کۆنترۆڵی دووپات بکاتەوە.
That movement collapsed long ago.	ئەو بزووتنەوەیە زۆر لەمەوبەر ڕووخا.
The growth rate of mental illness is alarming.	ڕێژەی گەشەی نەخۆشییە دەروونییەکان جێگەی نیگەرانییە.
The pediatrician found that the child was suffering from malnutrition.	پزیشکی منداڵان بۆی دەرکەوتووە کە منداڵەکە بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنێت.
The flight attendant greeted boarding passengers.	کارمەندی فڕۆکەکە سڵاوی لە سەرنشینانی سواربوون کرد.
The road is not recommended for hiking.	ڕێگاکە بۆ گەشتکردن پێشنیار ناکرێت.
The planet rotates on its axis.	هەسارەکە لەسەر میحوەرەکەی دەگۆڕێت.
The earth revolves around the sun.	زەوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
He draws a sketch every morning.	هەموو بەیانیەک سکێچێک دەکێشێت.
The beads were cut on a string.	دەنکۆڵەکان لەسەر تارێک بڕدرابوون.
Both shipyards built warships for the Navy.	هەردوو کەشتیخانەکە کەشتی جەنگییان بۆ هێزی دەریایی دروستکردووە.
Once a week the children attend dance classes.	هەفتەی جارێک منداڵەکان بەشداری وانەکانی سەما دەکەن.
His cane broke and fell.	عەصاکەی شکا و کەوتە خوارەوە.
He’s a typical stalker.	ئەو ستاڵکەرێکی ئاساییە.
The leftists rest neatly on the table.	چەپستەکان بە ڕێکوپێکی لەسەر مێزەکە پشوو دەدەن.
The box fell onto the concrete.	سندوقەکە کەوتە سەر کۆنکرێتەکە.
The company denies liability.	کۆمپانیاکە بەرپرسیارێتی ڕەتدەکاتەوە.
He played at the piano.	لە پیانۆ یاری دەکرد.
He assured her she was fine.	دڵنیای کردەوە کە باشە.
A diplomat is in town negotiating trade.	دیپلۆماتێک لە شار دانوستان لەسەر بازرگانی دەکات.
A shiver of pain ran through the crowd.	لەرزێکی ئازار بەناو خەڵکەکەدا ڕایکرد.
The structure was so large that a crane was used.	پێکهاتەکە ئەوەندە گەورە بوو کە کرین بەکاردەهێنرا.
He needs you for this.	بۆ ئەمەش پێویستی بە تۆیە.
Soon, there was an immense mound in front of them.	زۆری نەخایاند، تەپۆڵکەیەکی بێئەندازە لەبەردەمیاندا هەبوو.
The asteroid was discovered four years ago.	چوار ساڵ لەمەوبەر ئەم ئەستێرە بچووکە دۆزرایەوە.
He fell to the ground.	لەسەر زەوی کەوتە خوارەوە.
He gave her a strange look.	نیگایەکی سەیری کرد.
He wanted to know what she was thinking.	ئەو ویستویەتی بزانێت بیر لە چی دەکاتەوە.
Experimentation with this series of chemicals then began.	پاشان تاقیکردنەوە لەسەر ئەم زنجیرە ماددە کیمیاییە دەستی پێکرد.
This is the only one that matches.	ئەمە تاکە یەکێکە کە هاوتایە.
The baby’s crib is next to the box of drawers.	خەوتنگەی کۆرپەکە لە تەنیشت سندوقی کۆشکەکانەوەیە.
The signature was upside down.	واژۆکەکە سەرەوە خوارەوە بوو.
He took another deep breath.	هەناسەیەکی قوڵی دیکەی هەڵمژی.
Researchers conduct longitudinal interviews with older people.	توێژەران چاوپێکەوتنی درێژخایەن لەگەڵ کەسانی بەتەمەن ئەنجام دەدەن.
He slipped on a banana peel.	لەسەر توێکڵی مۆزێک خۆی خلیسکاند.
This activity is allowed in some communities.	ئەم چالاکییە لە هەندێک کۆمەڵگادا ڕێگەپێدراوە.
People want to invest elsewhere.	خەڵک دەیانەوێت لە شوێنێکی تر وەبەرهێنان بکەن.
A woman riding a bicycle.	ژنێک کە پاسکیل سواری بووە.
Read between the lines of text.	لە نێوان دێڕەکانی دەقەکەدا بخوێنەرەوە.
This is also good for your health.	ئەمەش بۆ تەندروستی تۆش باشە.
Have you found a job yet?	تا ئێستا کارت دۆزیوەتەوە؟
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	ماسیگرە مێشەکان لە دەریاچە و ڕووبارەکاندا ماسی دەگرن.
His stubbornness was remarkable.	سەرسەختییەکەی جێگەی سەرنج بوو.
He put the kettle on a burner.	کتریەکەی خستە سەر سووتێنەرێک.
Spot shrimp are harvested from the wild.	کرێش پەڵە لە کێوییەکان دروێنە دەکرێت.
He examined the candle figure.	پشکنینی بۆ فیگەری مۆمەکە کرد.
He read articles in a dusty magazine.	لە گۆڤارێکی تۆزاویدا بابەتەکانی دەخوێندەوە.
He wiped a bead of sweat from his brow.	دەنکۆڵەیەکی ئارەقەی لە برۆی سڕییەوە.
Put down your spoon.	کەوچکەکەت دابنێ.
In fact, a heated debate ensued.	لە ڕاستیدا مشتومڕێکی گەرم ڕوویدا.
Don’t underestimate working for sports.	کارکردن بۆ وەرزش بە کەم مەزانە.
Some names are no longer used.	هەندێک ناو ئیتر بەکارناهێنرێت.
Eastwood was extremely proud of his country.	ئیستوود لەڕادەبەدەر شانازی بە وڵاتەکەیەوە دەکرد.
The open box is the cube.	سندوقی کراوە بریتییە لە کوب.
I noticed a stab of laughter.	سەرنجم دا چەقۆیەکی پێکەنین.
Last week, we discovered a secret cove.	هەفتەی ڕابردوو، کۆڤێکی نهێنیمان دۆزیەوە.
A small movement was visible under the table.	جووڵەیەکی بچووک لە ژێر مێزەکەدا دیار بوو.
They are pleasantly cool in the morning.	بەیانیان بە شێوەیەکی خۆش فێنک دەبن.
He found the donkey tin and opened it.	قەڵەوی کەرەوەکەی دۆزیەوە و کردەوە.
What a beautiful building this is.	ئەمە چ بینایەکی جوانە.
Many parents express concern for the safety of their children.	زۆرێک لە دایک و باوکان نیگەرانی خۆیان بۆ سەلامەتی منداڵەکانیان دەردەبڕن.
The baby’s parents promised him everything.	دایک و باوکی کۆرپەکە بەڵێنی هەموو شتێکیان پێدا.
A dark cloud drifts over the harbour.	هەورێکی تاریک بەسەر بەندەرەکەدا دەڕوات.
That's enough.	ئەوە تەواوە.
Garbage was strewn all over the street.	زبڵ و خاشاک بە هەموو شەقامەکەدا بڵاو بووبووەوە.
The livelihood of the farmer depends on a good harvest.	بژێوی ژیانی جوتیار بەندە بە دروێنەیەکی باشەوە.
He was told to shut up.	پێیان گوترا بێدەنگ بێت.
A search for missing persons began.	گەڕان بەدوای کەسانی بێسەروشوێندا دەستی پێکرد.
The man is an engineer.	پیاوەکە ئەندازیارە.
People are forever complaining about poor service.	خەڵک بۆ هەمیشە گلەیی لە خراپی خزمەتگوزاری دەکەن.
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	کاتێک ئۆپەراتۆرەکە دوگمەی دەرهێنانی داگرت، مۆسیقاکە وەستا.
The death penalty was commonly used throughout history.	سزای لە سێدارەدان بە درێژایی مێژوو بە شێوەیەکی باو بەکاردەهێنرا.
The anomaly was an embolism.	ناتەواوییەکە ئیمبۆلیزم بوو.
Today, most tires are made of rubber.	ئەمڕۆ زۆربەی تایەکان لە لاستیک دروست دەکرێن.
Seeds for bird feed are often available in newspapers.	زۆرجار تۆو بۆ خۆراکدانی باڵندەکان لە ڕۆژنامەکاندا بەردەستە.
He must have come into a lot of money.	دەبێ هاتبێتە ناو پارەیەکی زۆرەوە.
Many read this as malicious speculation.	زۆرێک ئەمە وەک قسە و باسێکی بەدخوازانە دەخوێننەوە.
The storm front is moving over the city.	بەرەی زریانەکە بەسەر شارەکەدا دەجووڵێت.
A good chef is hard to come by.	چێشتلێنەرێکی باش سەختە دەست بکەوێت.
They were talked about in the newspapers every day.	ڕۆژانە لە ڕۆژنامەکاندا قسەیان لەسەر دەکرد.
The murmur of a distant crowd could be heard.	مورموری جەماوەرێکی دوور دەبیسترا.
We once lived in this house.	ڕۆژێک لەم ماڵەدا دەژیاین.
His feet flattened the tall grass.	پێیەکانی چیمەنە بەرزەکەیان تەخت کرد.
Repeat the process.	پرۆسەکە دووبارە بکەرەوە.
After dinner they drank wine until ten o'clock.	دوای نانخواردن تا سەعات دە شەرابیان دەخواردەوە.
Handling a wild animal can be dangerous.	مامەڵەکردن لەگەڵ ئاژەڵێکی کێوی دەتوانێت مەترسیدار بێت.
Technology frustrates efforts to fight crime.	تەکنەلۆژیا هەوڵەکان بۆ بەرەنگاربوونەوەی تاوان لەباردەبات.
He began to touch her toes.	دەستی کرد بە دەست لێدانی پەنجەکانی قاچی.
I refused to believe his accusations.	منیش ڕەتمکردەوە باوەڕ بە تۆمەتەکانی بکەم.
He reluctantly agreed.	بە دوودڵی ڕازی بوو.
During his visit to the island, he visited a cave.	لە سەردانەکەیدا بۆ دوورگەکە سەردانی ئەشکەوتێکی کردووە.
Don't talk unless it's your turn.	قسە مەکە مەگەر نۆرەی تۆ نەبێ.
Global warming or climate change has profound effects.	گەرمبوونی جیهان یان گۆڕانی کەشوهەوا کاریگەری قووڵی هەیە.
Methane is more dangerous in some ways.	میتانی لە هەندێک ڕووەوە مەترسیدارترە.
Scraping sounds could be heard from the building.	دەنگی ڕشتن لە بیناکەوە دەبیسترا.
He took time to prepare his speech.	کاتێکی بۆ ئامادەکردنی وتارەکەی تەرخان دەکرد.
He looked calm and ready.	ئارام و ئامادە دەرکەوت.
To a large extent, cultures vary across nations.	تا ڕادەیەکی زۆر کولتوورەکان لە سەرانسەری گەلان جیاوازن.
He bought an expensive car.	ئۆتۆمبێلێکی گرانبەهای کڕی.
I’ve had the flu a few times.	چەند جارێک ئەنفلۆنزام گرتووە.
Ice cream is the perfect dessert.	ئایسکرێم شیرینییەکی تەواو و بێ کەموکوڕییە.
The countryside looks depressing in the distance.	لادێ لە دوورەوە خەمۆکی لێدێت.
She sent flowers to her friend as a thank you.	وەک سوپاسگوزاری گوڵی بۆ هاوڕێکەی نارد.
He delivered the goods to the store.	کەلوپەلەکان گەیاندە فرۆشگاکە.
He knows where the ducks find water.	ئەو دەزانێت کە کۆترەکان لە کوێ ئاو دەدۆزنەوە.
This incident happened last week.	ئەم ڕووداوە هەفتەی ڕابردوو ڕوویدا.
The driver looked completely dissatisfied.	شۆفێرەکە بە تەواوی ناڕازی دەرکەوت.
He was afraid of his enemies.	لە دوژمنەکانی دەترسا.
She was illiterate.	ئەو کچە نەخوێندەوار بوو.
Animals in captivity are often subjected to cruel treatment.	زۆرجار ئەو ئاژەڵانەی لە دیلدان مامەڵەیەکی دڕندانەیان لەگەڵ دەکرێت.
The pines glistened in the rain.	سنەوبەرەکان لە بارانەکەدا دەدرەوشایەوە.
Add a little water to the powder.	کەمێک ئاو بخەرە ناو پاودەرەکەوە.
Residents were forced to evacuate their homes.	دانیشتووان ناچار بوون ماڵ و حاڵی خۆیان چۆڵ بکەن.
The plan aims to increase locally.	ئامانجی پلانەکە زیادکردنە لەسەر ئاستی ناوخۆیی.
So the lumberjack carefully sharpened his axe.	بۆیە داربڕەکە بە وریاییەوە تەقەمەنیەکەی تیژ کردەوە.
Google headquarters plans to grow.	بارەگای سەرەکی گووگڵ پلانی هەیە گەشە بکات.
Do you think he’s hard to buy for?	پێت وایە ئەو سەختە بۆی بکڕیت؟
She was an elegant and intelligent woman.	ژنێکی ڕەسەن و زیرەک بوو.
No patient is admitted without treatment.	هیچ نەخۆشێک بەبێ چارەسەر وەرناگیرێت.
An artificial heart valve is used to replace a damaged natural valve.	وەلڤەلی دەستکردی دڵ بەکاردێت بۆ گۆڕینی وەلڤەلی سروشتی تێکچوو.
The heavy snow prevented us from visiting the island.	بەفرە زۆرەکە ڕێگری لێکردین سەردانی دوورگەکە بکەین.
This revolution has created a new government.	ئەم شۆڕشە حکومەتێکی نوێی دروست کردووە.
Political views are traditionally divided along party lines.	بۆچوونە سیاسییەکان بە شێوەیەکی نەریتی بە درێژایی هێڵە حیزبییەکان دابەش دەبن.
Which way are they going?	بە کام ڕێگا دەڕۆن؟
Summer is a great time to do daring projects.	هاوین کاتێکی زۆر باشە بۆ ئەنجامدانی پڕۆژەی بوێرانە.
This area is famous for its natural beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانییە سروشتییەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
She opened her bag and sighed heavily.	جانتاکەی کردەوە و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
He snatched the baby from her hand.	منداڵە ساواکە لە دەستی ڕفاند.
Strange sounds drifted up the wall.	دەنگە سەیرەکان بە دیوارەکەدا دەسوڕانەوە.
It was a complete disaster!	کارەساتێکی تەواو بوو!
I smell something burning.	بۆنی شتێک دەکەم کە دەسووتێت.
The truck passed in front of his house.	بارهەڵگرەکە بە بەردەم ماڵەکەیدا تێپەڕی.
The committee criticized his efforts.	لیژنەکە ڕەخنەی لە هەوڵەکانی گرت.
The court heard the number of casualties was rising.	دادگا گوێی لە بەرزبوونەوەی ژمارەی قوربانییەکان بووە.
The palace was surrounded by many distant mountains.	کۆشکەکە بە چەندین شاخی دوور دەورە درابوو.
the solder melts.	لێهەڵمژراوەکە دەتوێتەوە.
It tasted good.	تامێکی خۆشی هەبوو.
The weather forecast for this day is cloudy and rainy.	پێشبینییەکانی کەش و هەوای ئەم ڕۆژە هەور و باراناوییە.
Continuous vibration causes power outages.	لەرزینی بەردەوام دەبێتە هۆی پچڕانی کارەبا.
A woman is in the kitchen.	ژنێک لە چێشتخانەیە.
The importance of this museum is well understood.	گرنگی ئەم مۆزەخانەیە بە باشی تێگەیشتوون.
The effectiveness of the vaccine has not yet been proven.	تا ئێستا کاریگەری ڤاکسینەکە نەسەلمێنراوە.
She slowly sipped the tea, as the man watched.	هێواش هێواش چایەکەی قووت دا، لە کاتێکدا پیاوەکە سەیری دەکرد.
The mines were in the highlands	کانەکان لە بەرزاییەکاندا بوون
A symphony orchestra consists of several musicians.	ئۆرکێسترای سەمفۆنی لە چەندین مۆسیقاژەن پێکدێت.
Just worry about what is strictly necessary.	تەنها خەمی ئەوەت هەبێت کە بە توندی پێویستە.
The manager’s luxury office was on the top floor.	ئۆفیسە لوکسەکەی بەڕێوەبەرەکە لە نهۆمی سەرەوەدا بوو.
After much discussion, the decision was made.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر بڕیارەکە درا.
Usually reserved and typically quiet.	بەزۆری یەدەگ و بە شێوەیەکی تایبەت بێدەنگە.
However, the study had limited results.	بەڵام توێژینەوەکە ئەنجامەکانی سنووردار بوو.
Don’t steal food from this restaurant.	لەم چێشتخانەیە خواردن مەدزن.
The water was dangerously cold.	ئاوەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار سارد بوو.
John pretended the dragon wasn't there.	جۆن وا خۆی نیشان دا کە ئەژدیهاکە لەوێ نییە.
A huge lake stretches in the distance.	دەریاچەیەکی زەبەلاح لە دوورەوە درێژ دەبێتەوە.
The coffin was empty.	تابوتەکە بەتاڵ بوو.
The check arrived safely.	چێکەکە بە سەلامەتی گەیشتە دەستمان.
This region is known worldwide for its wines.	ئەم ناوچەیە لە سەرانسەری جیهاندا بە شەرابەکانی ناسراوە.
When I opened my eyes, the world was wrapped in darkness.	کە چاوەکانم کرایەوە، دونیا لە تاریکیدا پێچرابوو.
The agricultural land on this county is fertile.	زەوییە کشتوکاڵییەکانی سەر ئەم پارێزگایە بەپیتە.
The bird lay dead nearby.	باڵندەکە لە نزیکەوە بە مردوویی کەوتبوو.
Is religion a form of escape?	ئایا ئایین جۆرێکە لە هەڵهاتن؟
They shook hands warmly.	بە گەرمی تەوقەیان کرد.
They urge residents to recycle garbage.	داوا لە دانیشتووان دەکەن زبڵ و خاشاک ریسایکل بکەن.
The legal system is corrupt.	سیستەمی یاسایی گەندەڵە.
We traveled to a volcano.	گەشتمان کرد بۆ گڕکانێک.
This plant is not poisonous.	ئەم ڕووەکە ژەهراوی نییە.
There is a new epidemic in town.	پەتایەکی نوێ لە شارەکەدا هەیە.
Someone fell into the bridge.	کەسێک خۆی کەوتە ناو پردەکەوە.
Stay away from the sun.	لە خۆر دوور بکەوەرەوە.
The curtains were closed in front of the late	پەردەکان لە بەرامبەر خوالێخۆشبوو داخران
The army surrounded the fort.	سوپا گەمارۆی قەڵاکەیان دا.
Bacteria can cause diarrhea.	بەکتریاکان دەبنە هۆی سکچوون.
Despite their efforts to remove the poison, she died.	سەرەڕای هەوڵەکانیان بۆ لابردنی ژەهرەکە، بەڵام ئەو کچە گیانی لەدەستدا.
You see, honey attracts more bees.	دەبینیت هەنگوین زیاتر هەنگ ڕادەکێشێت.
His mother has simple tastes.	دایکی سەلیقەی سادەی هەیە.
Step away from the edge!	هەنگاوێک لە لێوارەکە دوور بکەوە!
Taro prefers to socialize online with virtual friends.	تارۆ پێی باشە لەگەڵ هاوڕێ مەجازییەکان بە شێوەی ئۆنلاین پەیوەندی کۆمەڵایەتی بکات.
Many libraries are closing.	زۆرێک لە کتێبخانەکان خەریکە دادەخرێن.
Congress passes a new law every year.	کۆنگرێس ساڵانە یاسایەکی نوێ دەردەکات.
That beautiful weather has continued.	ئەو کەشوهەوا جوانە بەردەوام بووە.
The plane took off on its maiden flight.	فڕۆکەکە لە یەکەم گەشتی خۆیدا بەرزبووەوە.
He warned them not to go near the fence.	ئاگاداری کردنەوە کە نەچنە نزیک سیاجەکە.
The frog jumped out of the pond and into the rock.	چۆلەکەکە لە گۆمەکەوە بازێکی دا و خۆی کەوتە ناو بەردەکەوە.
This school has a play yard with a sand pit.	ئەم قوتابخانەیە حەوشەیەکی یاری هەیە لەگەڵ چاڵێکی خۆڵ.
Always wear a helmet when riding a bike.	هەمیشە کاتێک پاسکیل سواری دەبیت کڵاو لەبەر بکە.
He walked towards the station at a steady pace.	بە خێراییەکی جێگیر بەرەو وێستگەکە ڕۆیشت.
The coins are stacked in the box.	دراوەکان لەناو سندوقەکەدا کۆکراونەتەوە.
The snake cubs had not escaped.	بەچکەکانی مارەکە هەڵنەهاتبوو.
The brief case was hurriedly opened.	کەیسی کورتەکە بە پەلە کرایەوە.
He doesn’t like chocolate.	ئەو حەزی لە شوکولاتە نییە.
The resulting explosion was deafening.	تەقینەوەکە کە لە ئەنجامدا دروست بوو کەڕکەر بوو.
He was standing in the lab, dressed for bed.	لە تاقیگەدا وەستابوو، جل و بەرگی بۆ جێگاکە لەبەردا بوو.
The sailor gratefully recalls the incident.	دەریاوانەکە بە سوپاسەوە ڕووداوەکە بەبیر دەهێنێتەوە.
The home was severely damaged.	ماڵەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Their production is highly efficient.	بەرهەمهێنانیان کارامەیی بەرزە.
Books are expensive.	کتێب گرانە.
The dough should be removed from the bowl.	پێویستە هەویرەکە لە قاپەکە دەربهێنرێت.
Please look at the statue.	تکایە سەیری پەیکەرەکە بکەن.
Ghosts are less common these days.	لەم ڕۆژانەدا جنۆکە کەمتر دەبینرێت.
The river flows to the sea.	ڕووبارەکە بەرەو دەریا دەڕژێت.
The politician had no patience for these young upstarts.	سیاسەتمەدارەکە هیچ سەبرێکی بۆ ئەم گەنجە سەرهەڵداوەکان نەبوو.
Everyone in the square listened in silence.	هەمووان لە گۆڕەپانەکەدا بە بێدەنگی گوێیان لێ دەگرت.
Instead of begging for mercy, ask for forgiveness.	لەبری ئەوەی سواڵ بکەیت بۆ ڕەحم، داوای لێبوردن بکە.
The troops marched to the frontier.	سەربازەکان بەرەو میحوەرەکە ڕێپێوانیان کرد.
It takes incredible patience to write a good short story.	بۆ نووسینی کورتە چیرۆکێکی باش پێویستی بە سەبرێکی باوەڕپێنەکراو هەیە.
There were few jobs for young people.	کار بۆ گەنجان کەم بوو.
The town has been carefully redesigned.	شارۆچکەکە بە وردی دیزاین کراوەتەوە.
A truck roared past.	بارهەڵگرێک بە دەنگی بەرزدا تێپەڕی.
This drug comes with a comprehensive list of side effects.	ئەم دەرمانە لیستێکی گشتگیر لە کاریگەرییە لاوەکییەکانی لەگەڵدایە.
Landslides occur frequently in the mountains.	لە شاخەکان زۆرجار زەوی لەرزین ڕوودەدات.
He silently sipped his coffee.	بە بێدەنگی قاوەکەی قووت دا.
A curved path led through the woods.	ڕێڕەوێکی کێشراو بەناو دارستانەکاندا دەڕۆیشت.
Cleaning up this mess will be our job.	پاککردنەوەی ئەم فەسادە کاری ئێمە دەبێت.
The secret to success is to learn from the mistakes of others.	نهێنی سەرکەوتن ئەوەیە کە لە هەڵەکانی ئەوانی تر فێر ببیت.
It is said that most children love animals.	دەوترێت زۆربەی منداڵان ئاژەڵیان خۆشدەوێت.
Children need to eat healthy food.	منداڵان پێویستیان بە خواردنی خۆراکی تەندروستە.
The technician pulled out the old computer.	تەکنیکارەکە کۆمپیوتەرە کۆنەکەی دەرهێنا.
The rest of the kittens looked bored.	پاشماوەی پشیلە بچووکەکان بە بێزار دەرکەوتن.
One hour of sleep is not enough.	یەک کاتژمێر خەوتن بەس نییە.
Training is not an issue.	ڕاهێنان پرسێک نییە.
Please take only what you need.	تکایە تەنها ئەوەی پێویستت پێیەتی بیبە.
The giraffe’s neck is as long as its body.	ملی زەڕافە بەقەد جەستەی درێژە.
He knew he would be arrested.	دەیزانی دەستگیر دەکرێت.
The doctor estimated a complicated procedure.	پزیشکەکە رێکارێکی ئاڵۆزی خەمڵاند.
The clouds are thick and low.	هەورەکان ئەستوور و نزمن.
This road is always busy with traffic.	ئەم ڕێگایە هەمیشە قەرەباڵغە بە هاتوچۆ.
The streets were filled with happy, laughing people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵکی دڵخۆش و پێکەنین.
As he was leaving, he turned away.	لە کاتێکدا کە دەڕۆیشت، ڕووی کردە دەرەوە.
The thief made a run for it.	دزەکە ڕاکردنێکی بۆ کرد.
The baby smiled happily.	کۆرپەکە بە خۆشحاڵیەوە زەردەخەنەی کرد.
What date do you have in mind?	چ بەروارێک لە مێشکتدایە؟
We need water to drink and to eat	پێویستمان بە ئاوە بۆ خواردنەوە و خواردنی پێ
A village elder calls the intruders traitors.	گەورەیەکی گوندەکە دەستدرێژکارانی بە خیانەتکار ناودەبات.
I had lunch by the pool.	نانی نیوەڕۆم لە لای حەوزەکە خوارد.
The diamond was cut so brilliant it lasted forever.	ئەڵماسەکە ئەوەندە درەوشاوە بڕدرابوو کە بۆ هەمیشەی خایاند.
Then mix with basil and dry.	دواتر تێکەڵ بە ڕەحانە بکە و وشکی بکەرەوە.
A thin line separated the street from the crumbling road.	هێڵێکی تەنک شەقامەکەی لە ڕێگای ڕوخاو جیا دەکردەوە.
The spider scuttled aimlessly, looking for a new hiding place.	جاڵجاڵۆکەکە بێ ئامانج بە پەلە ڕۆیشت و بەدوای شوێنێکی نوێی حەشارداندا دەگەڕا.
Petrified wood is petrified wood.	دارە بەردبووەکان دارە بەردبووەکانە.
They take no part in decision-making.	هیچ بەشدارییەک لە بڕیاردان ناکەن.
Nearby they found an ancient cave system.	لە نزیکەوە سیستەمێکی ئەشکەوتی کۆنیان دۆزیەوە.
The trees swayed gently in the breeze.	دارەکان لە هەوای گەرمدا بە نەرمی دەلەرزین.
The attackers fled after shooting at the two men.	هێرشبەرەکان دوای تەقەکردن لە دوو کەسەکە هەڵاتوون.
The governor declared a state of emergency.	پارێزگاری هەرێم باری نائاسایی راگەیاند.
Numbers have increased in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا ژمارەکان زیادیان کردووە.
The plan provides sustainable growth.	پلانەکە گەشەی بەردەوام دابین دەکات.
A rising tide is an example of gravity.	بەرزبوونەوەی مەل و با نموونەی هێزی کێشکردنە.
He retired after practicing law for thirty years.	دوای ئەوەی بۆ ماوەی سی ساڵ پارێزەر بوو، خانەنشین بوو.
The newspaper is renowned for its investigative journalism.	ڕۆژنامەکە بە ڕۆژنامەگەری لێکۆڵینەوە بەناوبانگە.
They stood side by side in silent respect.	بە ڕێزێکی بێدەنگەوە شان بە شانی یەکتر وەستابوون.
This hospital is renowned for providing excellent service.	ئەم نەخۆشخانەیە بەناوبانگە بە پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییەکی نایاب.
Do you participate in any political rallies?	ئایا ئێوە لە هیچ گردبوونەوەیەکی سیاسیدا بەشدارن؟
The sea surface was calm.	ڕووی دەریا ئارام بوو.
The ensuing conversation was heated.	گفتوگۆی دواتر گەرم بوو.
They were unaware of the risks of radiation.	ئەوان بێ ئاگا بوون لە مەترسییەکانی تیشکدانەوە.
The clinic has a large parking lot.	کلینیکەکە وەستانی ئۆتۆمبێلێکی گەورەی هەیە.
As a bonus, your employees will have a vacation home.	وەک پاداشتێک، کارمەندەکانت ماڵی پشوویان دەبێت.
My car needs new brakes.	ئۆتۆمبێلەکەم پێویستی بە سوکانێکی نوێیە.
Rats and cockroaches have been seen leaving the building.	مشک و جاڵجاڵۆکە بینراون کە لە بیناکە دەرچوون.
Heavy rains cause rivers to flood.	بارانبارینی بەخوڕ دەبێتە هۆی لافاو بوونی ڕووبارەکان.
People work tirelessly even in the face of adversity.	مرۆڤەکان تەنانەت لە بەرامبەر ناخۆشیشدا ماندوو نەناسانە کار دەکەن.
There’s a strong chance you’ll find it.	ئەگەرێکی بەهێز هەیە کە تۆ بیدۆزیتەوە.
Michael often lacked confidence.	مایکل زۆرجار متمانەی نەبوو.
Ingredients must all be fresh.	پێکهاتەکان دەبێت هەموویان تازە بن.
The salads were just too salty.	زەڵاتەکان تەنها زۆر خوێی بوون.
He fell from grace.	لە نیعمەت کەوتە خوارەوە.
His music inspired so many.	مۆسیقای ئەو ئیلهامبەخش بوو بۆ زۆر کەس.
Logan woke up early, and went to school.	لۆگان زوو لە خەو هەڵسا، و چووە قوتابخانە.
Now this village has developed a printing press.	ئێستا ئەم گوندە چاپخانەیەکی پەرەپێداوە.
The protests continued until the government acknowledged the demands.	خۆپیشاندانەکان بەردەوام بوون تا ئەو کاتەی حکومەت دان بە داواکارییەکاندا نا.
The Sultan was trying to strengthen the center.	سوڵتان هەوڵی بەهێزکردنی ناوەندەکەی دەدا.
An avalanche threatened to slide off the cliff.	بەفربارینێک هەڕەشەی خلیسکاندنی لە بەردەکەدا دەکرد.
That smug expression conveyed everything he was feeling.	ئەو دەربڕینە خۆبەزلزانە هەموو ئەو هەستەی دەگەیاند کە هەستی پێدەکرد.
The population of such remote areas is increasing.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم جۆرە ناوچە دوورەدەستانە لە زیادبووندایە.
A sharp shooting star streaked across the midnight sky.	ئەستێرەیەکی تیژی تەقەکردن بەسەر ئاسمانی نیوەشەودا هێڵکاری کردبوو.
She is a strong dancer.	سەماکارێکی بەهێزە.
Try to avoid using words like 'hard' and 'easy'.	هەوڵبدە خۆت لە بەکارهێنانی وشەی وەک 'سەخت' و 'ئاسان' بەدوور بگرێت.
You only need a small portion of the fruit.	تەنها پێویستت بە بەشێکی بچووکە لە میوەکە.
Green dye is often associated with wealthy people.	زۆرجار بۆیەی سەوز پەیوەندی بە کەسانی دەوڵەمەندەوە هەیە.
The new moon shone in the night sky.	مانگی نوێ لە ئاسمانی شەودا دەدرەوشایەوە.
But we are not all the same.	بەڵام هەموومان وەک یەک نین.
Investigators and police interviewed a number of witnesses.	لێکۆڵەران و پۆلیس چاوپێکەوتنیان لەگەڵ ژمارەیەک شایەتحاڵ کردووە.
Interpreters, translators and tour guides were in high demand.	وەرگێڕ و وەرگێڕ و ڕێبەری گەشتیاری زۆر خواستیان لەسەر بوو.
Icebergs are often spawned from glaciers.	زۆرجار شاخە سەهۆڵییەکان لە سەهۆڵبەندانەکانەوە منداڵ دەبن.
Many museum artifacts are lost every year.	ساڵانە چەندین شوێنەواری مۆزەخانە لەدەست دەچن.
The founding family has owned the company for three generations.	خێزانی دامەزرێنەری کۆمپانیاکە ماوەی سێ نەوەیە خاوەنی کۆمپانیاکەن.
Many small states lost their independence.	زۆرێک لە دەوڵەتە بچووکەکان سەربەخۆیی خۆیان لەدەستدا.
An empty stomach resulted in slower reaction times.	گەدەی بەتاڵ بووە هۆی خاوبوونەوەی کاتی کاردانەوە.
He is a skilled carpenter.	ئەو دارتاشێکی لێهاتووە.
Metro is just a few minutes away.	میترۆ تەنها چەند خولەکێک لێیەوە دوورە.
He made friends easily.	بە ئاسانی هاوڕێی دروست دەکرد.
Conservatives hold many lucrative positions in government.	پارێزەران چەندین پۆستی قازانجبەخشیان لە حکومەتدا هەیە.
Unruly children are excluded from class.	منداڵانی بێدەسەڵات لە پۆل دوور دەخرێنەوە.
She had thick, dark hair and a beautiful face.	قژێکی ئەستوور و ڕەش و ڕووخسارێکی جوانی هەبوو.
Repetition tends to bore people.	دووبارەکردنەوە مەیلی ئەوەی هەیە مرۆڤەکان بێزار بکات.
Confusing the labels caused a huge loss.	سەرلێشێواوکردنی لیبێڵەکان بووە هۆی زیانێکی گەورە.
I tried my best to answer.	بە هەموو توانامەوە هەوڵمدا وەڵام بدەمەوە.
Fish can help lower cholesterol.	ماسی دەتوانێت یارمەتی دابەزاندنی کۆلیسترۆڵ بدات.
The schools are renowned for their excellent standards of teaching.	قوتابخانەکان بە ستانداردی نایابی وانەوتنەوەیان ناوبانگن.
I tried to imagine myself having a cigarette.	هەوڵم دەدا خۆم بە خەیاڵمدا بهێنم کە جگەرەیەکم هەیە.
The novel is set in medieval times.	ڕۆمانەکە لە سەردەمی سەدەی ناوەڕاستدا جێگیرکراوە.
A strong wind blew.	بایەکی بەهێز هەڵیدا.
The kids had to move around the rocks.	منداڵەکان دەبوو بە دەوری بەردەکاندا بجوڵێن.
People who are less stressed tend to be healthier and happier.	ئەو کەسانەی کەمتر سترێسیان لەسەرە زیاتر تەندروستتر و دڵخۆشتر دەبن.
The environment was devastated.	ژینگەکە وێران بوو.
Armies marched, oblivious to cries of pity.	سوپاکان ڕێپێوانیان کرد، بێئاگا بوون لە هاوارەکانی بەزەیی.
Fortunately, we don’t have that many visitors.	خۆشبەختانە ئەوەندە سەردانکەرمان نییە.
Ultimately, this “new” order proved fraudulent.	لە کۆتاییدا ئەم فەرمانە "نوێیە" ساختەکاری سەلماندی.
Quantum innovation has spread like a virus.	داهێنانی کوانتەم وەک ڤایرۆسێک بڵاوبووەتەوە.
The cave was alive with the sound of rushing water.	ئەشکەوتەکە بە دەنگی ئاوی پەلەقاژە زیندوو بوو.
He knows she’s going to be late.	دەزانێت کە ئەو کچە درەنگ دەبێت.
But the man is patient.	بەڵام پیاوەکە سەبر و گەرمی هەیە.
Creating an atmosphere charged with electricity.	دروستکردنی کەشێک کە بارگاوی بێت بە کارەبا.
The hotel provides an extensive range of toiletries.	هۆتێلەکە کۆمەڵێک کەلوپەلی تەوالێتی بەرفراوان دابین دەکات.
A congregation of fervent believers lifted up his words.	کۆبوونەوەیەک لە باوەڕدارانی پڕ لە گەرمی قسەکانی ئەویان بەرز کردەوە.
Douglas and he stood face to face.	دۆگلاس و ئەو ڕووبەڕوو وەستابوون.
He promised to stand against corruption.	بەڵێنیدا دژی گەندەڵی بوەستێت.
There is little agreement about the origin of life.	لەبارەی سەرچاوەی ژیانەوە رێککەوتنێکی کەم هەیە.
Eat with caution!	ليخورن به وريايى!
The capital has experienced rapid growth in recent years.	پایتەخت لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەیەکی خێرای بەخۆیەوە بینیوە.
The opposition declared that he was not qualified to lead.	ئۆپۆزسیۆن ڕایانگەیاند کە ئەو شایستەی سەرکردایەتیکردن نییە.
Cooking requires care and attention.	چێشت لێنان پێویستی بە گرنگیدان و گرنگیدان هەیە.
Scientists study bioluminescence.	زانایان لێکۆڵینەوە لە زانستی بایۆلۆمینەسێنس دەکەن.
Great flames burst from the furnace.	بڵێسەی گەورە لە کورەکەوە تەقیەوە.
The clouds rolled slowly past him.	هەورەکان بە هێواشی بەلایدا دەسوڕانەوە.
The new construction will increase the value of the land.	ئەو بیناسازییە نوێیە بەهای زەوییەکە زیاد دەکات.
Nouns are classes of words.	ناوەکان پۆلێکن لە وشە.
The dead plants gave off a sickening whiff.	ڕووەکە مردووەکان هێواشێکی نەخۆشکەریان لێدا.
He took a sharp right.	ڕاستێکی تیژی گرتە بەر.
Four out of five dentists recommend this product.	لە پێنج پزیشکی ددان چوار پزیشکی ددان پێشنیاری ئەم بەرهەمە دەکەن.
He’ll probably get the job.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەو کارەی دەست دەکەوێت.
The political system has never been well organized.	سیستمی سیاسی هەرگیز بە باشی ڕێک نەخراوە.
He’s uncomfortable taking pictures in public.	ئەو نائارامە لە گرتنی وێنە لەبەردەم خەڵکدا.
Someone whistles in the kitchen.	کەسێک لە چێشتخانەکە فیشەکە دەدات.
He carefully cut the parchment.	بە وریاییەوە پەرگەمەنەکەی بڕی.
The temple is located on a hill.	پەرستگاکە دەکەوێتە سەر گردێک.
People use this drug for recreational purposes.	خەڵک ئەم دەرمانە بۆ مەبەستی کات بەسەربردن بەکاردەهێنن.
Put the snake in a box.	مارەکە بخەرە ناو سندوقێکەوە.
Between hills and mountains.	لە نێوان گرد و گردەکاندا.
He feels that this needs to be dealt with quickly.	ئەو هەست دەکات کە پێویستە بە خێرایی مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکرێت.
Across the table, he gave her a stern look.	لەم بەری مێزەکەوە، نیگایەکی توندی پێدا.
Follow them up.	بەدواداچوونیان بۆ بکە.
His money would be spent on more food.	پارەکەی بۆ خواردنی زیاتر خەرج دەکرا.
The police were taking pictures of the demonstrators.	پۆلیسیش وێنەی خۆپیشاندەرانیان دەگرت.
Each episode explores prejudice against foreigners.	هەر ئەڵقەیەک بەدواداچوون بۆ ڕەخنەگرتن لە بیانییەکان دەکات.
Objects must be suspended in the air.	دەبێت تەنەکان لە هەوادا هەڵواسرابن.
His friend ate some fruit.	هاوڕێکەی هەندێک میوەی خوارد.
Make sure that the machine is at the proper height.	دڵنیابە لەوەی کە ئامێرەکە لە بەرزییەکی گونجاودایە.
What we need is new leadership.	ئەوەی پێویستمانە سەرکردایەتی نوێیە.
If you blink, you miss this.	ئەگەر چاوت ترپاند، ئەمە لەدەست دەدەیت.
Carefully place the plates on the table.	بە وریاییەوە پلێتەکان لەسەر مێزەکە دابنێ.
My neighbor has a garden.	دراوسێکەم باخچەیەکی هەیە.
The truck driver refused to help the child.	شۆفێری بارهەڵگرەکە ئامادە نەبوو یارمەتی منداڵەکە بدات.
Time and time again he failed.	جار و بار شکستی هێنا.
Three needs to be at least two.	سێ پێویستی بەوەیە لانیکەم دوو بێت.
The melody was sad and haunting.	مێلۆدییەکە خەمناک و وەسوەسەئامێز بوو.
A sense of fear hung in the air.	هەستێکی ترس لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The plant contains toxic chemicals.	ئەو ڕووەکە مادەی کیمیایی ژەهراوی تێدایە.
This year the fruit has grown abundantly.	ئەمساڵ میوەکە بە شێوەیەکی زۆر گەشەی کردووە.
He admired the man’s confidence.	سەرسام بوو بە متمانەی پیاوەکە.
He planted a row of mushrooms.	ڕیزێک قارچکی چاند.
The scientists warned that the drastic action was necessary.	زاناکان هۆشدارییان دا کە ئەو کارە توندە پێویستە.
Duke raised an eyebrow.	دوک برۆیەکی بەرز کردەوە.
The government is sending more troops to the city.	حكوومه‌ت هێزی زیاتری بۆ شاره‌كه‌ ره‌وانه‌ ده‌كات.
This is a historical event.	ئەمە ڕووداوێکی مێژووییە.
It smells like freshly cut grass.	بۆنی چیمەنی تازە بڕاو دەکات.
He’s totally insane, albeit mildly amusing.	ئەو بە تەواوی شێتە، هەرچەندە بە شێوەیەکی سووک پێکەنیناوییە.
He stroked the dog's head.	سەری سەگەکەی مەساج کرد.
Occasionally he loses his temper.	ناوبەناو توڕەیی لەدەست دەدات.
between	لەنێوان
Everything this man says is suspect.	هەموو ئەو شتانەی ئەم پیاوە دەیڵێت گوماناوییە.
The rough terrain in this region is not suitable for agriculture.	زەوییە زبرەکانی ئەم هەرێمە بۆ کشتوکاڵکردن گونجاو نییە.
poor economic performance of a nation.	لاوازی ئەدای ئابووری میللەتێک.
The only captain who did not accept a bribe.	تاکە کاپتنێک کە بەرتیل وەرنەگرتووە.
He smelled a mouse and called the bank.	بۆنی مشکێکی کرد و پەیوەندی بە بانکەوە کرد.
I decided to quit smoking.	بڕیارمدا واز لە جگەرەکێشان بهێنم.
This necklace is made of gold.	ئەم گۆرەوییە لە زێڕ دروستکراوە.
Children lack regular exercise and food, which leads to poor health.	منداڵان وەرزش و خواردنی بەردەوامیان نییە، ئەمەش دەبێتە هۆی خراپی تەندروستی.
It started to snow.	بەفر دەستی کرد بە بارین.
Never read a book.	هەرگیز کتێبێکی نەخوێندووەتەوە.
Use more refined oil.	ڕۆنی پاڵاوتە زیاتر بەکاربهێنە.
The paint was sticky.	بۆیاخەکە چەسپاو بوو.
They didn't deliver.	گەیاندنیان نەکرد.
I visited the rich widow on the roof.	سەردانی بێوەژنە دەوڵەمەندەکەم کرد لەسەربانەکە.
Shine light towards the storm drain.	ڕووناکی بەرەو ئاوەڕۆی زریانەکە بدرەوشێنەوە.
To travel back in time, you’ll need a wormhole.	بۆ ئەوەی گەشت بکەیت بۆ دواوە بۆ کات، پێویستت بە کونە کرمێک دەبێت.
The winner will spend three months in prison.	براوەكەش سێ مانگ لە زینداندا دەمێنێتەوە.
The car felt very light on its feet.	ئۆتۆمبێلەکە هەستی بە سووکایەتییەکی زۆر دەکرد لەسەر پێیەکانی.
Each family received a small gift.	هەر خێزانێک دیارییەکی بچووکی وەرگرت.
It’s a sensible idea.	بیرۆکەیەکی عەقڵانییە.
Suddenly a loud pop filled the air.	لەناکاو پۆپێکی بەرز هەوای پڕ کرد.
Many of the old buildings are now heritage sites.	زۆرێک لە بینا کۆنەکان ئێستا شوێنی میراتن.
Many women experience domestic abuse.	زۆرێک لە ژنان تووشی دەستدرێژی خێزانی دەبن.
I took my dog ​​to the vet.	سەگەکەمم بردە لای پزیشکی ئاژەڵان.
Another girl was crying.	کچێکی تریش دەگریا.
First, petroleum oils need to be heated.	یەکەم: نەوتە نەوتییەکان پێویستیان گەرم دەکرێت.
The mathematical study yielded some interesting results.	توێژینەوە بیرکارییەکە چەند ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشی لێکەوتەوە.
His alertness was amazing.	وریایی ئەو سەرسوڕهێنەر بوو.
Guy says he’s setting the world on fire.	گای دەڵێت ئاگر لە جیهان دەگرێت.
Two people with completely different personalities,	دوو کەس کە کەسایەتییان تەواو جیاوازە،
The accountants made quick work of the paperwork.	ژمێریارەکان کاری خێرایان لە کاغەزەکان کرد.
Trees help keep cities cool.	دارەکان یارمەتی فێنک ڕاگرتنی شارەکان دەدەن.
The print had faded from poor maintenance.	چاپەکە بەهۆی خراپی چاککردنەوە کاڵ بووبووەوە.
The tourists were sitting under a tree.	گەشتیاران لە ژێر دارێکدا دانیشتبوون.
He got his revenge by crushing the false prophet.	تۆڵەی خۆی بە چەقاندنی پێغەمبەری درۆزن وەرگرتەوە.
Small villages and towns dot the plain.	گوند و شارۆچکە بچووکەکان خاڵبەندی لەسەر دەشتەکە.
Walk faster or you’ll be late for work again.	خێراتر بە پێ بڕۆ یان جارێکی تر دوا دەکەویت بۆ کار.
Television is an important aspect of our modern life.	تەلەفزیۆن لایەنێکی گرنگی ژیانی مۆدێرنمانە.
Wherever we go, people look up to us.	ئێمە بۆ هەر شوێنێک بچین، خەڵک بە بەرزی چاومان لێدەڕوانن.
Despite the rain, the fire still raged.	سەرەڕای بارانبارینەکە، ئاگرەکە هێشتا تووڕەبوو.
Fasten your seatbelt to ensure complete safety.	بۆ دڵنیابوون لە سەلامەتی تەواو، پشتێنەی سەلامەتی خۆت ببەستە.
The ground is firm underfoot.	زەویەکە لە ژێر پێیدا چەسپاوە.
It is a tradition that dates back centuries.	نەریتێکە مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ چەندین سەدە پێش ئێستا.
A year's experience, in one hour.	ئەزموونی ساڵێک، لە یەک کاتژمێردا.
So scientists are always learning more.	بۆیە زانایان هەمیشە زیاتر فێر دەبن.
Problems have ruined his existence.	کێشە بوونی ئەوی تێکداوە.
Then, there are people who read to advance their knowledge,	پاشان، کەسانێک هەن کە دەخوێننەوە بۆ پێشخستنی زانستەکانیان،
A doctor examined the patients' blood.	پزیشکێک پشکنینی خوێنی نەخۆشەکانی کرد.
The sign of wealth.	نیشانەی سەروەت و سامان.
He stamped his feet.	مۆری پێیەکانی لێدا.
With great power comes great responsibility.	لەگەڵ هێزی مەزن بەرپرسیارێتی مەزن دێت.
He canceled the appointment.	کاتەکەی هەڵوەشاندەوە.
The soldiers fought bravely.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد.
The soldiers walked down the narrow passage.	سەربازەکان بە ڕێڕەوی تەسکەکەدا ڕۆیشتن.
Few animals can survive in this land.	کەم ئاژەڵ دەتوانێت لەم خاکەدا بژی.
Add melted chocolate and condensed milk.	شوکولاتەی تواوە و شیری چڕکراوی تێبکە.
The palace was now empty.	ئێستا کۆشکەکە چۆڵ بوو.
There was much more to report.	زۆر شتی تریش هەبوون بۆ ڕاپۆرتکردن.
On many farms, milk production is declining.	لە زۆرێک لە کێڵگەکاندا بەرهەمهێنانی شیر لە دابەزیندایە.
You should not leave any glassware in your pockets.	نابێت هیچ شتێکی شووشەیی لە گیرفانتدا بەجێبهێڵیت.
There had been no rain in three months.	لە ماوەی سێ مانگدا هیچ بارانێک نەباریبوو.
Get out your knife and fork.	چەقۆ و چنگاڵەکەت دەربهێنە.
They were having coffee in their usual place.	لە شوێنی ئاسایی خۆیان قاوەیان دەخواردەوە.
I’m not good at composing music.	من لە ئاوازدانانی مۆسیقادا باش نیم.
Water carries more minerals than air.	ئاو کانزاکان زیاتر هەڵدەگرێت لە هەوا.
This area is famous for its mountains.	ئەم ناوچەیە بە شاخەکانی بەناوبانگە.
The group’s membership dwindled to half a dozen.	ژمارەی ئەندامانی گرووپەکە بۆ نیو دەیان کەس کەم بووەوە.
The pack narrowly missed.	پاکەتەکە بە تەسکییەوە بیری دەکرد.
Metals such as nickel and copper are also mined here.	هەروەها لێرەدا کانزاکانی وەک نیکل و مس دەردەهێنرێن.
His heart pounded in his chest.	دڵی لە سنگیدا لێیدا.
They enter through the garage door.	لە دەرگای گەراجەکەوە دەچنە ژوورەوە.
Their life was a happy marriage.	ژیانی ئەوان هاوسەرگیرییەکی خۆش بوو.
Kosmos is a space newsletter.	کۆسمۆس هەواڵنامەیەکی تایبەتە بە بۆشایی ئاسمان.
The plane landed safely.	فڕۆکەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
The three companions survived unharmed.	ئەو سێ هاوەڵە بەبێ زیان لە ژیاندا ماون.
A new species of bacteria has been discovered.	جۆرێکی نوێی بەکتریا دۆزرایەوە.
Several men dressed in black carried him down.	چەند پیاوێک کە جلی ڕەشیان لەبەردا بوو، هەڵیانگرتە خوارەوە.
The mouse stood on its hind legs.	مشکەکە لەسەر قاچەکانی دواوەی وەستابوو.
Not listening was wrong.	گوێ نەگرتن هەڵە بوو.
The dictator expelled his enemies.	دیکتاتۆر دوژمنەکانی دەرکرد.
It’s very sunny outside.	لە دەرەوە زۆر خۆرە.
There is a lot of unemployment here.	لێرەدا بێکاری زۆرە.
Some countries believe in open borders.	هەندێک لە وڵاتان باوەڕیان بە سنووری کراوە هەیە.
The lightning flashed in the sky.	بروسکەکە لە ئاسماندا هەڵیدا.
He hired a personal trainer to help him work out.	ڕاهێنەرێکی کەسی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی یارمەتی بدات لە وەرزشکردن.
There are two exotic animals living in this zoo.	لەم باخچەی ئاژەڵەدا دوو ئاژەڵی نامۆ دەژین.
Temperatures rose steadily throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبوونەوە.
He believed that culture was still an important force.	ئەو پێی وابوو کە کولتوور هێشتا هێزێکی گرنگە.
He agreed to come and play.	ڕازی بوو بێت و یاری بکات.
I counted the flowers on the tree.	گوڵەکانی سەر دارەکەم ژمارد.
Some people fear he may harbor a secret plan.	هەندێک کەس ترسیان لەوە هەیە کە ئەو پلانێکی نهێنی لەخۆبگرێت.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	جگەرەکێشانی ماریجوانا لە هەندێک وڵاتدا نایاساییە.
The bride wore an elegant white gown.	بووکەکە جلێکی سپی ڕەسەنی لەبەردا بوو.
He is welcome at the dinner.	لە ئێوارەخوانەکەدا پێشوازی لێدەکرێت.
Throw them in the water.	لەناو ئاوەکەدا فڕێیان بدە.
He carefully balanced his cup of tea.	بە وریاییەوە کوپەکەی چایەکەی هاوسەنگ کرد.
He is tall, lean and handsome.	باڵا بەرز و لاواز و قۆزە.
They argued that new nuclear power plants should be built.	ئەوان ئاماژەیان بەوە کرد کە پێویستە وێستگەی نوێی کارەبای ئەتۆمی دروست بکرێت.
A government intervened in the administration of the state.	حکومەتێک دەستوەردانی لە بەڕێوەبردنی دەوڵەتدا کرد.
As the battle progressed, the men began to shout.	لەگەڵ پێشکەوتنی شەڕەکەدا، پیاوەکان دەستیان کرد بە هاوارکردن.
He closed the garden gate behind him.	دەروازەی باخچەکەی لە پشتیەوە داخست.
Sphinx dates back centuries.	ئەسفەنگ چەند سەدەیەک لەمەوبەر بووە.
Scientists claim to have discovered the rare mineral.	زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەو کانزایە دەگمەنەیان دۆزیوەتەوە.
Although the weather was sunny, it snowed a few times.	هەرچەندە کەش و هەوا خۆرگیر بوو، بەڵام چەند جارێک بەفر باری.
We have to increase funding for national parks.	دەبێت بودجەی پارکە نیشتمانییەکان زیاد بکەین.
The sun sets behind the trees.	خۆر لە پشت دارەکانەوە ئاوا دەبێت.
The truffle tasted bitter.	ترافێلەکە تامی تاڵی تێدابوو.
You can learn more about it in the textbook.	دەتوانن لە کتێبی خوێندندا زیاتر دەربارەی بزانن.
What, pray tell, is on your mind?	چی، دوعا پێ بڵێ، لە مێشکتدایە؟
The fate of the country is in their hands.	چارەنووسی نیشتمان لە دەستی ئەواندایە.
I have tried this method.	من ئەم شێوازەم تاقیکردۆتەوە.
When the days are warm, the nights are colder.	کاتێک ڕۆژەکان گەرم دەبن، شەوەکان ساردتر دەبن.
a clerical error combined with haste.	هەڵەیەکی ڕۆحانیی کە لەگەڵ پەلەکردندا تێکەڵ بووە.
There were soldiers in the streets.	لە شەقامەکاندا سەرباز هەبوون.
Drain the pasta.	مەعکەرۆنیەکە ئاوی لێ دەربهێنە.
It got worse one rushed morning when it was foggy.	بەیانییەکی بەپەلە کاتێک تەماوی بوو خراپتر بوو.
Your actions caused the collapse of the bank.	کارەکانتان بووە هۆی داڕمانی بانکەکە.
We will sell it to you immediately.	یەکسەر بە ئێوەی دەفرۆشین.
Some people can’t adapt to the modern world.	هەندێک کەس ناتوانن خۆیان لەگەڵ جیهانی مۆدێرن بگونجێنن.
The road looks narrow.	ڕێگاکە تەسک دەردەکەوێت.
The car is parked behind the mismatched house.	ئۆتۆمبێلەکە لە پشت ئەو خانووە ناتەباوە وەستاوە.
Prepare the chicken stock.	کۆگای مریشکەکە ئامادە بکە.
An army of angels descended and rescued him.	لەشکرێکی فریشتە دابەزین و ڕزگاریان کرد.
The hair accessory is hand woven from silk.	ئیکسسواراتەکەی قژەکە بە دەست لە ئاوریشم تواوە.
Many of these cities were devastated by flooding.	زۆرێک لەو شارانە بەهۆی لافاوەوە وێران بوون.
The city was alive with activity.	شارەکە بە چالاکییەوە زیندوو بوو.
The wine was dark red.	شەرابەکە سووری تۆخ بوو.
A village has been flooded after heavy rains.	دوای بارانبارینی بەخوڕ گوندێک لافاو کەوتووە.
The passage seemed full of breeze.	پێدەچوو ئەو بڕگەیە پڕ بێت لە هەوای گەرم.
Socrates claimed that all knowledge depended on understanding.	سوکرات ئیدیعای دەکرد کە هەموو زانین وابەستەی تێگەیشتنە.
The pair of swans passed him, heading east.	جووتە قووەکە بەلایدا تێپەڕین و بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕۆیشتن.
He hit the gas.	ئەویش غازەکەی لێدا.
The galaxy is vast and ancient.	گەلەئەستێرەکە فراوان و دێرینە.
They were eager to start their day.	ئەوان تامەزرۆی دەستپێکردنی ڕۆژەکەیان بوون.
He was stagnant.	ئەو چەقبەستوو بوو.
Playing the violin requires skill.	ژەنینی کەمانچە پێویستی بە لێهاتوویی هەیە.
The fish swims upriver towards a potential mate.	ماسیەکە بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکات بەرەو هاوسەرێکی ئەگەری.
It warmed up the weather.	کەش و هەوای گەرم کرد.
But there is no universal answer.	بەڵام وەڵامێکی گشتگیر نییە.
Some members of parliament wear uniforms.	بەشێک لە ئەندامانی پەرلەمان یەکپۆشی لەبەر دەکەن.
He was tired and hungry.	ماندوو و برسی بوو.
Maitley is an ideal language to teach children.	زمانی مایتلی زمانێکی ئایدیاڵە بۆ فێرکردنی منداڵان.
Coal, oil and nuclear power are the main sources of energy.	خەڵوز و نەوت و وزەی ئەتۆمی سەرچاوەی سەرەکی وزەن.
This is not the work of a thief.	ئەمە کاری دز نییە.
Some locals have reported finding strange pieces of equipment.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە ڕایانگەیاندووە کە پارچە ئامێرێکی سەیریان دۆزیوەتەوە.
The city executive wanted to destroy the plant.	بەڕێوەبەری جێبەجێکاری شارەکە ویستویەتی ئەو کارگەیە لەناوببات.
His speech was marred by grammatical errors.	قسەکانی بەهۆی هەڵەی ڕێزمانییەوە تێکچووبوو.
Schools often struggle to find playgrounds.	زۆرجار قوتابخانەکان کێشەیان هەیە بۆ دۆزینەوەی گۆڕەپانی یاریکردن.
The ship sank, and hundreds of passengers were lost.	کەشتییەکە نوقم بوو، سەدان سەرنشین ون بوون.
Floods destroy and displace people.	لافاو خەڵک لەناودەبات و ئاوارە دەکات.
The Assembly member’s behavior was shameful.	ڕەفتاری ئەندامی ئەنجومەنی نوێنەران شەرمەزارکەر بوو.
They had to come from somewhere else.	دەبوو لە شوێنێکی ترەوە بێنە.
Playing video games can reduce stress.	یاریکردنی یارییە ڤیدیۆییەکان دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی فشاری دەروونی.
He treated his illness with herbal medicine.	بە دەرمانی گیایی چارەسەری نەخۆشیەکەی دەکرد.
The search was called off last night.	شەوی ڕابردوو گەڕانەکە هەڵوەشایەوە.
The wind quickly died down.	با بە خێرایی مرد.
That building is shiny and new.	ئەو بینایە بریقەدار و نوێیە.
Employees need to work harder.	پێویستە فەرمانبەران زیاتر کار بکەن.
Landslides are common in mountainous areas.	لە ناوچە شاخاوییەکان زەوی لەرزین باو و ئاساییە.
So, the bailiff decided to hide the horses.	بۆیە، جێبەجێکار بڕیاریدا ئەسپەکان بشارێتەوە.
He bit his lip.	لێوی گاز گرت.
The old woman greeted him warmly upon entering.	پیرەژنەکە لەگەڵ چوونە ژوورەوە بە گەرمی سڵاوی لێکرد.
About half of this area is covered with tall forest.	نزیکەی نیوەی ئەم ناوچەیە بە دارستانی بەرز داپۆشراوە.
The light was so strong.	ڕووناکییەکە ئەوەندە بەهێز بوو.
He regained consciousness by the next morning.	تا بەیانیەکەی دیکە هۆشی هاتەوە.
He drove through the village, waving to the church.	بە ئۆتۆمبێلەکەی بەناو گوندەکەدا ڕۆیشت و دەستی بۆ کڵێساکە دەجووڵاند.
They were finally burned.	دواجار سووتێنران.
March around the city squares to get messages.	بە دەوری گۆڕەپانەکانی شاردا ڕێپێوان بکە بۆ وەرگرتنی پەیامەکان.
The man was seen stealing a handbag from the show.	پیاوەکە بینراوە کە جانتایەکی دەستی لە نمایشەکە دزیوە.
He traveled around the world to study the eclipse.	بۆ لێکۆڵینەوە لە مانگگیرانەکە بە جیهاندا گەشت دەکات.
A plumber fixed the leak.	لۆریچییەک دزەکردنی چاک کرد.
I like to listen to classical music.	حەزم لە گوێگرتنە لە مۆسیقای کلاسیک.
A unique feature of the home is the charming garden.	تایبەتمەندییەکی ناوازەی ماڵەکە باخچە دڵڕفێنەکەیە.
Selections, or “cuts,” must be made carefully.	هەڵبژاردنەکان، یان "بڕین"، دەبێت بە وریاییەوە ئەنجام بدرێت.
I haven’t been able to lift this weight.	من نەمتوانیوە ئەم قورساییە بەرز بکەمەوە.
Young people are disproportionately represented.	گەنجەکان بە شێوەیەکی ناڕێژەیی نوێنەرایەتی دەکرێن.
How about some soup?	چۆنە هەندێک شۆربا؟
The money ran out.	پارەکە تەواو بوو.
immortality.	نەمریی.
He swept a stick across the kitchen floor.	دارێکی بەسەر زەوی چێشتخانەکەدا ڕشت.
Concrete is the most commonly used building material.	کۆنکرێت زۆرترین کەرەستەی بیناسازییە کە بەکاردێت.
So the first settlers planted crops.	بۆیە یەکەم دانیشتووان بەرهەمیان چاند.
Engineers use steel to make skyscrapers and buildings.	ئەندازیاران لە پۆڵا بۆ دروستکردنی ئاسمان ڕوت و بینا بەکاردەهێنن.
You are allowed to camp on the beach.	ڕێگەت پێدراوە لە کەنار دەریا کەمپ بکەیت.
Divorce rates have risen in recent decades.	لە دەیەکانی ڕابردوودا ڕێژەی جیابوونەوە بەرزبووەتەوە.
Orders issued by a superior are laws.	ئەو فەرمانانەی کە لەلایەن کەسێکی باڵاوە دەردەچن، یاسان.
This flower is native to the Southwest.	ئەم گوڵە ڕەسەنی باشووری ڕۆژئاوایە.
Some rules and regulations are strictly enforced.	هەندێک لە یاسا و ڕێساکان بە توندی جێبەجێ دەکرێن.
Colorless glass is not transparent.	شووشەی بێ ڕەنگ شەفاف نییە.
His heart was filled with frustration.	دڵی پڕ بوو لە بێزاری.
The building was set on fire by protesters.	ئەو بینایە لەلایەن خۆپیشاندەرانەوە ئاگری تێبەردراوە.
On the surface it was a famous city.	لە ڕووکەشدا شارێکی بەناوبانگ بوو.
They bring with them large amounts of wealth.	بڕێکی زۆر سامان لەگەڵ خۆیان دەهێنن.
The school building underwent a complete makeover.	بینای قوتابخانەکە گۆڕانکارییەکی تەواوەتی بەسەردا هات.
Work in pairs and use computers.	بە جووت کار بکەن و کۆمپیوتەر بەکاربهێنن.
The discussion was heated.	باسەکە گەرم بوو.
The streets are clogged with traffic.	شەقامەکان بە هاتوچۆ گیراون.
This debate was an important step.	ئەم مشتومڕە هەنگاوێکی گرنگ بوو.
Opposition to the bill is growing.	ئۆپۆزسیۆن بۆ ئەو پڕۆژە یاسایە لە زیادبووندایە.
The new prime minister promises to change things.	سەرۆک وەزیرانی نوێ بەڵێن دەدات شتەکان بگۆڕێت.
Water was sprinkled on the ground.	ئاو بەسەر زەویدا ڕشێندرا.
He left early because of the storm.	بەهۆی زریانەکەوە زوو ڕۆیشت.
Melt the margarine in a saucepan.	مارگارینەکە لەناو مەنجەڵێکدا بتوێنەوە.
It will be a cold, snowy winter this year.	ئەمساڵ زستانێکی سارد و بەفراوی دەبێت.
He was alone in the park on a hot summer day.	ڕۆژێکی گەرمی هاوین لە پارکەکەدا بە تەنیا بوو.
So the party leader called everyone together for a meeting	بۆیە سەرۆکی حیزب هەمووانی بۆ کۆبوونەوەیەک کۆکردەوە
The royal status was diminished by his absence.	پێگەی شاهانەیی بەهۆی نەبوونیەوە کەم بووەوە.
The bread is the consistency of sand.	نانەکە یەکگرتوویی خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ و خۆڵ.
I could always tell he was facing a crisis.	هەمیشە دەمتوانی بزانم کە ڕووبەڕووی قەیرانێک بووەتەوە.
The camel replied with a devilish wink.	وشترەکە بە چاوتروکاندنێکی شەیتانانە وەڵامی دایەوە.
His reputation has suffered.	ناوبانگەکەی زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Time passes slowly in a prison.	لە زیندانێکدا کات بە هێواشی تێدەپەڕێت.
Compare this to the cheese.	ئەمە بەراورد بکە بە پەنیرەکە.
We supported it wholeheartedly.	ئێمە بە دڵ پشتگیریمان کرد.
My kitten is white.	پشیلە بچووکەکەم سپییە.
Linguists define the word "vacation."	زمانناسان وشەی "پشوو" پێناسە دەکەن.
The building stood completely on its own.	بیناکە بە تەواوی لەسەر خۆی وەستابوو.
Angry dogs often bite.	سەگە توڕەکان زۆرجار گاز دەگرن.
The bus was packed.	پاسەکە پڕ بوو.
Government power now hangs in the balance.	ئێستا دەسەڵاتی حکومەت لە هاوسەنگیدا هەڵواسراوە.
Police are keen to identify the gunmen.	پۆلیس ئارەزووی ناسینەوەی ئەو چەکدارانە دەکات.
Because business growth was slow, the company was losing money.	لەبەر ئەوەی گەشەسەندنی بازرگانی خاو بوو، کۆمپانیاکە پارەی لەدەست دەدا.
Put your hands on both shoulders.	دەست بخەرە سەر هەردوو شان.
The man took one look at the woman and suspected adultery.	پیاوەکە چاوێکی لە ژنەکە کرد و گومانی زینا کرد.
A cup of water was placed near the tablecloth.	کوپێک ئاو لە نزیک پەڕۆی مێزەکە دانرابوو.
A law was enacted to commemorate.	بۆ یادکردنەوە یاسایەک دانرا.
A coupon is valid today only.	کووپنێک تەنها لە ئەمڕۆدا کارا دەبێت.
The woods are dark at night.	دارستانەکان لە شەودا تاریکن.
The unhappy couple divorced.	ئەو ژن و مێردەی ناخۆشە جیابوونەوە.
Voters gained the right to vote.	دەنگدەران مافی دەنگدانیان بەدەستهێنا.
His yellow skin was bruised and bleeding.	پێستی زەردەکەی کێشراو و خوێناوی بوو.
He interrupted every two minutes.	هەر دوو خولەک جارێک قسەکانی دەبڕییەوە.
Markets sell many kinds of fruits.	بازاڕەکان چەندین جۆری میوە دەفرۆشن.
Finally, they agreed.	لە کۆتاییدا رێککەوتن.
His name will go down in history.	ناوی ئەو لە مێژوودا دەمێنێتەوە.
Any unused green beans are stored in plastic containers.	هەر فاسۆلیایەکی سەوز کە بەکارنەهێنراوە لەناو دەفری پلاستیکیدا هەڵدەگیرێت.
This lamp is a work of art.	ئەم چرایە کارێکی هونەرییە.
The possibility of artificials was discussed.	باس لە ئەگەری دەستکردەکان کرا.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
Fill out the questionnaire	پرسیارنامەکە پڕبکەرەوە
There is nothing wrong with it now.	ئێستا هیچ هەڵەیەکی تێدا نییە.
The habit of smoking is dangerous to health.	خووی جگەرەکێشان مەترسیدارە بۆ تەندروستی.
The child was shaking uncontrollably.	منداڵەکە بەبێ کۆنترۆڵ دەلەرزی.
The ice has melted.	سەهۆڵەکە تواوەتەوە.
He came to my office the other day.	ڕۆژێک پێشتر هاتە ئۆفیسەکەم.
A green light indicates that an item can be picked up.	گڵۆپی سەوز ئاماژەیە بۆ ئەوەی کە دەتوانرێت شتێک هەڵبگیرێت.
We just have to work harder.	تەنها دەبێت زیاتر کار بکەین.
Their family members drowned in a river.	ئەندامانی خێزانەکەیان لە ڕووبارێکدا خنکاون.
We faced hundreds of voters.	ڕووبەڕووی سەدان دەنگدەر بووین.
He leaned forward and looked closely at the drawings.	پاڵێکی کێشا بۆ پێشەوە و لە نزیکەوە سەیری وێنەکێشانەکانی کرد.
Job growth slowed slightly last year.	ساڵی رابردوو گەشەی هەلی کار کەمێک دابەزیوە.
Some people add salt and yeast to bread.	هەندێک کەس خوێ و مەعجوون بۆ نان زیاد دەکەن.
Chocolate milk with waffles tastes great.	شیری شوکولاتە لەگەڵ وافل تامێکی زۆر خۆشی هەیە.
This resolution was adopted by a majority.	ئەم بڕیارنامەیە بە زۆرینەی دەنگ پەسەند کرا.
The birds will be on their shapes.	باڵندەکان لەسەر شێوەکانیان ئەبن.
Violation of the act is punishable by imprisonment.	پێشێلکردنی کردەوەکە سزای زیندانیکردنە.
Already three or four young people have shown interest.	هەر ئێستا سێ چوار گەنج ئارەزووی خۆیان نیشانداوە.
The miners worked all day and all night.	کانگەرەکان بە درێژایی ڕۆژ و شەوێک کاریان دەکرد.
The plant changed ownership several times.	ئەو کارگەیە چەند جارێک خاوەندارێتی گۆڕی.
Molasses did not always taste this sour.	مۆلاس هەمیشە تامی ئەم ترشەی نەدەکرد.
Most people have some memories of this tragedy.	زۆربەی خەڵک هەندێک بیرەوەرییان لەم کارەساتە هەیە.
Some people have reported seeing two flying pigs.	هەندێک کەس باسیان لەوە کردووە کە دوو بەرازی فڕیویان بینیوە.
It was an old book, crumbling from the binding.	کتێبێکی کۆن بوو، بەهۆی بەستنەوەکەدا دەڕووخێت.
Drug trafficking has earned the gang an international reputation.	بازرگانیکردن بە ماددە هۆشبەرەکان وایکردووە ئەم باندە ناوبانگێکی نێودەوڵەتی هەبێت.
The world must be a better place to live.	جیهان دەبێت شوێنێکی باشتر بێت بۆ ژیان.
I confine myself to pets.	من خۆم لە ئاژەڵە ماڵیەکان قەتیس دەکەم.
Recent innovations have made production more efficient.	داهێنانەکانی ئەم دواییە وایکردووە بەرهەمهێنان کاراتر بێت.
The tide was treacherous and a shallow reef loomed nearby.	زەریاکە خیانەتکارانە بوو و بەردێکی قووڵ لە نزیکەوە دەهاتە پێشەوە.
He carefully prepared the speech.	بە وردی وتارەکەی ئامادە کردووە.
The fish rolled in gentle waves.	ماسییەکان بە شەپۆلێکی نەرمەوە دەسوڕانەوە.
It has one arm.	یەک قۆڵی هەیە.
The forests and swamps in this area are glorious.	دارستان و تاڵاوەکانی ئەم ناوچەیە شکۆمەندن.
Nine volunteers will participate in this experiment.	لەم تاقیکردنەوەدا نۆ خۆبەخش بەشداری دەکەن.
Should I join the army?	ئایا دەبێ بچمە ناو سوپاوە؟
The city’s beaches are romantic.	کەناراوەکانی شارەکە ڕۆمانسین.
His dream was to be a doctor.	خەونی ئەوە بوو کە پزیشک بێت.
Every member of our family has a musical instrument,	هەموو ئەندامێکی خێزانەکەمان ئامێرێکی مۆسیقای هەیە،
My doctor advised me to stop smoking.	پزیشکەکەم ئامۆژگاری کردم واز لە جگەرەکێشان بهێنم.
Ideologies claim that globalization is a detriment to society.	ئایدۆلۆژیاکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە گڵۆبالیزم زیانێکە بۆ کۆمەڵگا.
More than one million children die of hunger every year.	ساڵانە زیاتر لە یەک ملیۆن منداڵ بەهۆی برسێتیەوە دەمرن.
The accident was entirely his fault.	ڕووداوەکە بە تەواوی خەتای ئەو بوو.
A delicate china cup is placed on the table.	کوپێکی چینی ناسک لەسەر مێزەکە دادەنرێت.
Maintenance of these rooms is expensive.	چاککردنەوەی ئەم ژوورانە گرانە.
Young biologists made progress in their field.	زانایانی بایۆلۆجی گەنج پێشکەوتنیان لە بوارەکەیاندا بەدەستهێنا.
In winter, it often snows in the village.	لە زستاندا زۆرجار لە گوندەکەدا بەفر دەبارێت.
His office is in a beautiful Art Deco building.	ئۆفیسەکەی لە باڵەخانەیەکی جوانی ئارت دیکۆدایە.
Avocados can be turned into guacamole.	دەتوانرێت ئەڤۆگادۆ بکرێتە گواکامۆل.
Japan is famous for its beautiful pottery.	ژاپۆن بەناوبانگە بە کۆفە جوانەکان.
We want to make sure that people are treated fairly.	ئێمە دەمانەوێت دڵنیابین لەوەی کە مامەڵەیەکی دادپەروەرانە لەگەڵ خەڵکدا دەکرێت.
The baby's crying drove everyone in the house crazy.	گریانی کۆرپەکە هەموو خەڵکی ماڵەکەی شێت کرد.
The butter mixture must be heated slowly.	دەبێت تێکەڵەی کەرە بە هێواشی گەرم بکرێت.
His family was very wealthy.	خێزانەکەی زۆر دەوڵەمەند بوون.
The transit system in this city is unreliable.	سیستەمی ترانزێتی ئەم شارە جێی متمانە نییە.
We need to record the conversations of ordinary people.	پێویستە گفتوگۆی کەسانی ئاسایی تۆمار بکەین.
The quality of the painting is excellent.	کوالێتی تابلۆکە نایاب و ناوازەیە.
A river flows nearby.	لە نزیکەوە ڕووبارێک دەڕژێت.
The narrator’s voice is calm.	دەنگی گێڕەرەوە ئارامە.
The oil spilled out and caught fire.	نەوتەکە ڕژایە دەرەوە و ئاگری گرت.
Traveler should include warm clothing.	پێویستە گەشتیار جل و بەرگی گەرم لەخۆبگرێت.
A group of buildings grouped together.	کۆمەڵێک بینا کە پێکەوە کۆکراونەتەوە.
People gather here to learn the ancient art of calligraphy.	خەڵک لێرە کۆدەبنەوە بۆ فێربوونی هونەری دێرینی خۆشنووسی.
Medical treatment allowed him to recover.	چارەسەری پزیشکی ڕێگەی پێدا چاک بێتەوە.
I hope you find my work interesting.	هیوادارم کارەکانم بە ئارەزووی خۆتان بدۆزنەوە.
Her dress was out of fashion.	جلەکەی لە مۆددا نەمابوو.
He put down his bag.	جانتاکەی دانا.
Some people think we should deny our need for collaboration.	هەندێک کەس پێیان وایە پێویستە ئینکاری پێویستیمان بە هاوکاری بکەین.
He laughed, and the old man laughed.	پێکەنی، پیرە پیاوەکەش پێکەنی.
The city center was cordoned off by police.	ناوەندی شارەکە لەلایەن پۆلیسەوە گەمارۆ درا.
He taught a class in public speaking.	پۆلێکی لە قسەکردنی گشتیدا وانە دەگوتەوە.
We gathered them before their time and custom.	پێش کات و داب و نەریتی خۆیان کۆمان کردەوە.
Those cultures had completely different lifestyles.	ئەو کولتوورانە شێوازی ژیانێکی تەواو جیاوازیان هەبوو.
The government has taken steps to improve rail safety.	حکومەت هەنگاوی ناوە بۆ باشترکردنی سەلامەتی شەمەندەفەر.
Bees never forget flowers.	هەنگ هەرگیز گوڵ لەبیر ناکات.
You need a microscope to see the cells.	بۆ بینینی خانەکان پێویستت بە مایکرۆسکۆپ هەیە.
The coach was unsure of his choice.	ڕاهێنەرەکە دڵنیا نەبوو لە هەڵبژاردنەکەی.
Those disputes were immediately nullified.	ئەو ناکۆکیانە دەستبەجێ پووچەڵ کرانەوە.
The clouds look heavy.	هەورەکان بە قورسی دەردەکەون.
They promised to break the old regime.	بەڵێنیان دا کە ڕژێمی کۆن بشکێنن.
Make three cuts in the flour.	سێ بڕین لە ئاردەکەدا بکە.
Farmers grew rice.	جووتیاران برنجیان دەچاند.
The amount is just right.	بڕە پارەکە تەنها گونجاوە.
Years of pollution had aroused terrible fears.	ساڵانێک لە پیسبوون ترسی ترسناک و ترسناکی وروژاندبوو.
The farmer’s crop was devastated by the drought.	بەرهەمی جوتیارەکە بەهۆی وشکەساڵییەوە وێران بوو.
Markets in this region have flourished for generations.	بازاڕەکانی ئەم هەرێمە بۆ چەندین نەوە گەشەیان کردووە.
He got out of the car.	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزی.
The study indicated that he is poor.	توێژینەوەکە ئاماژەی بەوە کردووە کە ئەو هەژارە.
Use a serrated knife to cut the bread	بۆ بڕینی نانەکە چەقۆیەکی دداندار بەکاربهێنە
Writing is hard work.	نووسین کارێکی قورسە.
Here a penal colony was established.	لێرەدا کۆلۆنییەکی سزا دامەزرا.
Now, we have some new sentences.	ئێستا، چەند ڕستەیەکی نوێمان هەیە.
The rebels’ concerns were never addressed.	هەرگیز نیگەرانییەکانی یاخیبووان چارەسەر نەکرا.
It is not known who first invented the knife.	نازانرێت کێ بۆ یەکەمجار چەقۆی داهێناوە.
A software update is required.	پێویستە نوێکردنەوەی نەرمەکاڵا بکرێت.
The guy next door is a bit noisy.	کابرای تەنیشت ماڵەکەت کەمێک ژاوەژاو دەکات.
The little girl dismounted immediately.	کچە بچووکەکە یەکسەر لە ئەسپەکە دابەزی.
The waiter came to take our order.	گارسۆنەکە هات بۆ ئەوەی فەرمانەکەمان وەربگرێت.
The lights went out, plunging the room into darkness.	گڵۆپەکان کوژانەوە و ژوورەکەی خستە ناو تاریکییەوە.
The director’s criticisms were harsh.	ڕەخنەکانی دەرهێنەرەکە توند بوون.
Aircraft noise causes massive annoyance.	ژاوەژاوی فڕۆکەکان دەبێتە هۆی بێزارییەکی بەرفراوان.
He was almost blinded by the sun.	خەریک بوو بەهۆی خۆرەوە کوێر بێت.
This valley is famous for its spectacular waterfalls.	ئەم دۆڵە بە شلەمەنییە سەرنجڕاکێشەکانی بەناوبانگە.
Once the dogs were mostly used for hunting.	جارێک سەگەکان زیاتر بۆ ڕاوکردن بەکاردەهێنران.
A canned good, usually eaten as a vegetable.	کاڵایەکی لە قوتودا، بەزۆری وەک سەوزە دەخورێت.
I love avocados.	من ئەڤۆگادۆم خۆشدەوێت.
Funeral preparations traditionally begin the night before.	ئامادەکاری بۆ پرسە بە شێوەیەکی نەریتی شەوی پێشتر دەست پێدەکات.
Your coat was wet from the rain.	پاڵتۆکەت لە باران تەڕ بوو.
The smell of burnt fish fills the air.	بۆنی ماسی سووتاو هەوا پڕ دەکات.
The robbers shot them at close range.	دزەکان لە دوورییەکی نزیکەوە تەقەیان لێکردوون.
Scientists tried to predict weather patterns.	زانایان هەوڵیان دا پێشبینی شێوازی کەشوهەوا بکەن.
The boy is afraid of danger.	کوڕەکە لە مەترسی دەترسێت.
He assessed the situation.	ئەو دۆخەکەی هەڵسەنگاند.
He committed several murders.	چەندین کوشتنی ئەنجامداوە.
The dodo was a large bird and flightless.	باڵندەی دۆدۆ باڵندەیەکی گەورە بوو و بێ فڕین بوو.
Very thick cream.	کرێمی زۆر ئەستوور.
How long did it take you to learn the language?	چەند کاتت پێچوو تا فێری زمانەکە بوویت؟
Communities distanced themselves from the insurgents.	کۆمەڵگاکان خۆیان لە یاخیبووان دوور خستەوە.
He rated her performance highly.	ئەو ئاستێکی بەرزی بۆ ئەدای ئەو کچە هەڵسەنگاند.
The smell of garlic came from the bag.	بۆنی سیر لە کیسەکەوە دەهات.
The change was sudden.	گۆڕانکارییەکە لەناکاو بوو.
We have a meeting next week.	هەفتەی داهاتوو کۆبوونەوەیەکمان هەیە.
The wickets were slippery after heavy rain.	ویکێتەکان دوای بارانێکی زۆر خلیسک بوون.
Please give me extra pieces of meat.	تکایە پارچە گۆشتی زیادەم پێ بدە.
His mind is as sharp as an individual.	مێشکی وەک تاکێک تیژە.
Scientists warn that this pollution has serious consequences.	زانایان هۆشداری دەدەن لەوەی کە ئەم پیسبوونە لێکەوتەی جددی هەیە.
Ten percent chance of rain.	ئەگەری بارانبارین لە سەدا دە.
But he didn't care.	بەڵام هیچ گرنگییەکی نەدەدا.
To really understand the situation, we have to consider another factor.	بۆ ئەوەی بەڕاستی لە دۆخەکە تێبگەین، دەبێت فاکتەری دیکە لەبەرچاو بگرین.
I saw a woman standing on the beach.	ژنێکم بینی لە کەنار دەریا وەستابوو.
Give us some milk.	هەندێک شیرمان پێ بدە.
The dream faded.	خەونەکە کاڵ بووەوە.
The emperor issued a decree that changed history.	ئیمپراتۆر فەرمانێکی دەرکرد کە مێژووەکەی گۆڕی.
The old man was surprised.	پیرە پیاوەکە سەری سوڕما.
The thief was charged with theft.	دزەکە بە تۆمەتی دزیکردن تۆمەتبار کراوە.
The government is conducting a road safety campaign.	حکومەت هەڵمەتێکی سەلامەتی ڕێگاوبانەکان ئەنجام دەدات.
The problem must be dealt with quickly.	دەبێت بە خێرایی مامەڵە لەگەڵ کێشەکە بکرێت.
The demand for fast food has increased in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا خواست لەسەر خواردنی خێرا زیادی کردووە.
Last night the professor gave a lecture.	شەوی ڕابردوو پرۆفیسۆرەکە وتارێکی پێشکەش کرد.
He was obviously in a panic.	دیار بوو لە ترس و دڵەڕاوکێدا بوو.
We assume we have insight and memory.	ئێمە وا دائەنێین کە تێڕوانین و یادەوەریمان هەیە.
He ate a lot of food.	بڕێکی زۆر خۆراکی خواردووە.
He had been up all night thinking about his fate.	بەدرێژایی شەو بەئاگا کەوتبوو و بیری لە چارەنووسی خۆی دەکردەوە.
The break officially lasts a week.	پشووەکە بە فەرمی هەفتەیەک دەخایەنێت.
The loss of so many birds was tragic.	لەدەستدانی ئەو ژمارە زۆرە باڵندە کارەساتبار بوو.
He put several pieces together to create a musical scale.	چەند پارچەیەکی پێکەوە داناوە بۆ ئەوەی تەرازوویەکی مۆسیقی دروست بکات.
The buildings form a square.	بیناکان چوارگۆشەیەک پێکدەهێنن.
There is nothing more terrifying than a natural disaster.	هیچ شتێک لە کارەساتی سروشتی ترسناکتر نییە.
The woman said she would be happy if she liked it.	ژنەکە وتی ئەگەر بەدڵت بێت دڵخۆش دەبم.
The bee buzzed as it gathered nectar.	هەنگەکە لەکاتی کۆکردنەوەی ڕەگدا زەق بووەوە.
Abandoning tradition is frowned upon by much of our society.	وازهێنان لە نەریت لەلایەن زۆربەی کۆمەڵگای ئێمەوە ڕوخساری ڕوخساری لێدەکرێتەوە.
Flowers were scattered around the passenger's body.	گوڵ بەدەوری تەرمی سەرنشینەکەدا بڵاوکرابووەوە.
The computer does not give errors.	کۆمپیوتەر هەڵە نادات.
An area of ​​land is submerged when a lake forms.	ڕووبەرێکی زەوی کاتێک دەریاچەیەک دروست دەبێت ژێرئاو دەبێت.
The boat sank when the boat dozed off.	بەلەمەکە کاتێک نوقم بوو کە بەلەمەکە خەوی لێکەوت.
He has often been praised for his integrity.	زۆر جار بەهۆی دەستپاکییەکەیەوە ستایشی کراوە.
He doesn’t like asparagus.	ئەو حەزی لە سپێناخ نییە.
He took a sip from the cup and smiled.	قووتێکی لە کوپەکە خواردەوە و زەردەخەنەی کرد.
But don't eat too much!	بەڵام زۆر مەخۆ!
He pays for the car in installments.	بە قیست پارەی ئۆتۆمبێلەکە دەدات.
Current government policy is to solve the problem.	سیاسەتی ئێستای حکومەت چارەسەرکردنی کێشەکەیە.
There is evidence to suggest that the practice is common.	بەڵگە هەیە کە ئاماژە بەوە دەکات کە ئەو کارە باو و ئاساییە.
The horse sprang forward with its long graceful stride.	ئەسپەکە بە هەنگاوە درێژە ڕەنگینەکەیەوە بازێکی دا بۆ پێشەوە.
The water was turquoise.	ئاوەکە ڕەنگی فیروزەیی بوو.
Start at the gym.	لە هۆڵی وەرزش دەست پێ بکە.
He said the missiles must be launched vertically.	وتیشی، دەبێت موشەکەکان بە شێوەی ڕاست هەڵبدرێن.
The unusually high unemployment rate has alarmed economists.	ڕێژەی بەرزی بێکاری بە شێوەیەکی نائاسایی ئابووریناسانی تووشی شۆک کردووە.
Discussion continues to this day.	تا ئەمڕۆش گفتوگۆ لەسەر ئەم بابەتە بەردەوامە.
The reindeer was lean, the white coat tinged with pink.	ئاژەڵە ڕەشەکان لاواز بوو، پۆشاکە سپییەکە ڕەنگی پەمەیی بوو.
Hearing for the death of the dictator.	بیستن بۆ مردنی دیکتاتۆر.
These days they prefer to keep our money to ourselves.	لەم ڕۆژانەدا پێیان باشە پارەکانمان بۆ خۆمان بهێڵینەوە.
He was so stunned he couldn’t move.	ئەوەندە سەری سوڕمابوو کە نەیدەتوانی بجوڵێت.
Make sure the fabric is clean.	دڵنیابە لە پاکی قوماشەکە.
The autopsy results were released last week.	هەفتەی رابردوو ئەنجامی پشکنینی تەرمەکە ئاشکرا بوو.
My job was to make myself invisible.	کاری من ئەوە بوو خۆم بکەم بە نەبینراو.
The student union demanded action.	سەندیکای خوێندکاران داوای کرد کارێک بکرێت.
He has slender fingers.	پەنجەی باریکی هەیە.
They were suddenly awakened by the sound of gunfire.	لەناکاو بە دەنگی تەقە لە خەو هەڵسان.
The picture is blurred.	وێنەکە کاڵ و کاڵە.
This is beyond my control.	ئەمە لە دەرەوەی کۆنترۆڵی منە.
Deer can run extremely fast.	ئاسکەکان دەتوانێت بە خێرایییەکی زۆر ڕابکات.
The experiment led to the development of an improved technique.	تاقیکردنەوەکە بووە هۆی پەرەپێدانی تەکنیکێکی باشتر.
Mountain goats inhabit these rocks.	بزنەکانی شاخ لەم بەردانە نیشتەجێن.
The old woman wore sandals made of rope.	پیرەژنەکە سەندەلی لەبەردا بوو کە لە پەت دروستکرابوو.
He slumped over the table, and spilled the tea.	بەسەر مێزەکەدا کەوتە خوارەوە، و چایەکەی ڕشت.
In a medium bowl, beat together the butter and sugar.	لەناو قاپێکی مامناوەنددا کەرە و شەکرەکە بەیەکەوە لێبدە.
The tranquil lake is the city’s water source.	دەریاچە ئارامەکە سەرچاوەی ئاوی شارە.
Scientific researchers often study bacteria.	توێژەرانی زانستی زۆرجار لێکۆڵینەوە لە بەکتریاکان دەکەن.
Huge warehouses are full of goods.	کۆگا زەبەلاحەکان پڕن لە کەلوپەل.
Soon, his survival instinct kicked in.	زۆری نەخایاند، غەریزەی مانەوەی ئەو هاتە ناوەوە.
She was very wealthy, but she had no family.	ئەو ژنە زۆر سامانی هەبوو، بەڵام هیچ خێزانێکی نەبوو.
The helicopter hovered overhead,	هێلیکۆپتەرەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە،
If you neglect your studying, you will fail your exam.	ئەگەر خوێندنەکەت پشتگوێ بخەیت، ئەوا لە تاقیکردنەوەکەت شکست دەهێنیت.
The gemstone continues to sleep.	بەردی بەنرخ بەردەوامە لە خەوتن.
The village clock tower is a symbol.	تاوەری کاتژمێری گوندەکە هێمایە.
He will have his work cut out for him.	کارەکانی بۆ دەبڕدرێت.
The base was yellow and rusty.	بنکەکە زەرد و ژەنگاوی بوو.
He shook his fist in the air.	مشتێکی بە ئاسماندا هەژاند.
I’m going, he said, as he raced out the door.	من دەڕۆم، وتی، کاتێک بە پێشبڕکێ لە دەرگاکە دەرچوو.
Our economy relies heavily on tourism.	ئابووری ئێمە زۆر پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
He sat down on the couch.	لەسەر قەنەفەکە دانیشت.
An old burial cave was discovered.	ئەشکەوتێکی کۆنی ناشتن دۆزرایەوە.
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	کالیسیۆم و فسفۆڕ پێویستن بۆ تەندروستی ئێسک.
The conversation turned to politics.	گفتوگۆکە ڕووی لە سیاسەت کرد.
This material does not require washing or drying.	ئەم مادەیە پێویستی بە شۆردن و وشککردنەوە نییە.
He turned back to see the old woman.	ڕووی کردە دواوە بۆ بینینی پیرەژنەکە.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	ڤیلەکانی ناو ڕیخۆڵە باریکەمان ماددە خۆراکیەکان هەڵدەمژن.
In the past, the mystical experience was almost unknown.	لە ڕابردوودا ئەزموونی عیرفانیەکان نزیک بوو لە نەزانراو.
A tourist walked to the door.	گەشتیارێک بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The researchers hope their work will become standard practice.	توێژەران هیوادارن کارەکانیان ببێتە پراکتیکی ستاندارد.
Wild plants grow in swampy soil.	ڕووەکی کێوی لە خاکی تاڵاودا گەشە دەکات.
Leave the power plant to us.	وێستگەی کارەبا بۆ ئێمە جێبهێڵە.
The railroad company lost the case.	کۆمپانیای شەمەندەفەرەکە دۆسیەکەی دۆڕاند.
Tall trees stood all around.	دارە بەرزەکان لە هەموو دەوروبەر وەستابوون.
There were many insects in this field.	لەم کێڵگەیەدا مێروو زۆر بوون.
The city suffered heavy damage during the war.	شارەکە لە کاتی جەنگدا زیانێکی زۆری بەرکەوت.
He approached her slowly, just looking at her face.	بە هێواشی نزیک بووەوە و تەنیا سەیری دەموچاوی دەکرد.
The witch gave him three wishes.	جادووگەرەکە سێ ئاواتی پێدا.
A thin blanket of snow provided the most suitable skiing conditions.	بەتانییەکی تەنک لە بەفر گونجاوترین بارودۆخی خلیسکێنەی سەر بەفر دابین دەکرد.
Stewart only owned one car.	ستیوارت تەنها خاوەنی یەک ئۆتۆمبێل بووە.
Saharan storms are severe.	زریانەکانی سەحرا توندن.
He is famous for his research.	ئەو زانایە بە لێكۆڵینەوەكانی ناوبانگی دەركردووە.
The professor spent another evening in the library.	پرۆفیسۆرەکە ئێوارەیەکی دیکەی لە کتێبخانە بەسەر برد.
His eyes were shining.	چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
The evil beast tried to devour the handsome prince.	دڕندە خراپەکە هەوڵیدا شازادە قۆزەکە بخوات.
A large set of projectors was assembled.	کۆمەڵێک پرۆژێکتۆری گەورە کۆکرانەوە.
Rusted and misshapen steel is a by-product of the melting process.	پۆڵا ژەنگاوی و هەڵە شێوە بەرهەمێکی لاوەکی پرۆسەی توانەوەیە.
More soldiers arrived shortly after.	دوای ماوەیەکی کەم سەربازانی زیاتر گەیشتن.
The town is isolated, accessible only by boat.	شارۆچکەکە گۆشەگیرە، تەنها بە بەلەم دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
Beaver Dam broke easily.	بەنداوی بیڤەر بە ئاسانی شکا.
Better computer processing speeds are opening up new possibilities.	خێرایی باشتری پرۆسێسی کۆمپیوتەر خەریکە ئەگەری نوێ دەکاتەوە.
A big festival will be organized here soon.	بەم زووانە فێستیڤاڵێکی گەورە لێرە ڕێکدەخرێت.
An organization was formed to solve the problem.	بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە ڕێکخراوێک دروستکرا.
The children are happy to see you.	منداڵەکان بە بینینی تۆ دڵخۆشن.
Constant companion of the Queen.	هاوڕێی بەردەوامی شاژن.
The nobles of medieval times led extravagant lives.	ئاغاکانی سەردەمی سەدەی ناوەڕاست ژیانێکی ئیسرافییان بەڕێوە دەبرد.
Make sure you don’t overdo it with these potent cheeses.	دڵنیابە لەم پەنیرە بەهێزانە زیادەڕەوی ناکەیت.
Spring is the season of hope.	بەهار وەرزی ئومێدە.
The milk is white.	شیر سپییە.
Oil and water do not mix.	ڕۆن و ئاو تێکەڵ نابن.
He didn’t like to move from his routine.	حەزی لە جووڵەکردن نەبوو لە ڕۆتینەکەی.
Decades ago, this park was a dust bowl.	دەیان ساڵ لەمەوبەر ئەم پارکە قاپێکی تۆز بوو.
A casual reader might miss this definition.	خوێنەرێکی ئاسایی لەوانەیە ئەم پێناسەیە لەدەست بدات.
Her suit looks very formal for the occasion.	عەزیەکەی زۆر فەرمی دەردەکەوێت بۆ ئەو بۆنەیە.
To avoid this, you should only serve the fish once.	بۆ خۆپاراستن لەم کارە پێویستە تەنها یەک جار پێشکەشی ماسیەکان بکەیت.
They went to the small town for their vacation.	بۆ پشووەکەیان چوون بۆ شارۆچکە بچووکەکە.
She gave me a look of horror.	بە ترسەوە نیگایەکی لێدام.
Earmark this money for the Junior College Fund.	ئەم پارەیە بۆ سندوقی کۆلێژی منداڵان تەرخان بکەن.
Does this rich wine appeal to you?	ئایا ئەم شەرابە دەوڵەمەندە سەرنجت ڕادەکێشێت؟
There is no doubt about it.	گومانی تێدا نییە.
John has curly hair.	جۆن قژی لوولی هەیە.
The city’s population continues to grow.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە بەردەوامە لە گەشەکردن.
Some pigeons can see in color.	هەندێک لە کۆترەکان دەتوانن بە ڕەنگ ببینن.
Dozens of young girls danced to the drums.	دەیان کچی گەنج بە تەپڵ سەمایان دەکرد.
Adding sugar to coffee is bad.	زیادکردنی شەکر بۆ قاوە خراپە.
I am more afraid of water than fire.	من زیاتر لە ئاو دەترسم لە ئاگر.
Milk is used to make butter.	شیر بۆ دروستکردنی کەرە بەکاردێت.
Running towards him.	بەڕاکردن بەرەو ڕووی.
He added that the report was incomplete.	ئاماژەی بەوەشکرد، راپۆرتەکە تەواو نەبووە.
When the water boils, it turns into steam.	کاتێک ئاوەکە دەکوڵێت دەگۆڕێت بۆ هەڵم.
The government has reacted with alarm.	حکومەت بە زەنگەوە کاردانەوەی نیشانداوە.
Take a piece of tissue paper and wipe it off.	پارچە کاغەزی شانە وەربگرە و بیسڕەوە.
Tell them that we will continue to provide assistance.	پێیان بڵێ کە ئێمە بەردەوام دەبین لە پێشکەشکردنی هاوکاری.
However, they are still likely to be attacked.	بەڵام هێشتا ئەگەری ئەوە هەیە هێرش بکرێتە سەریان.
He spent a whole afternoon working on the paper.	نیوەڕۆیەکی تەواو بە کارکردن لەسەر کاغەزەکە بەسەر برد.
He retired from the priesthood.	لە کاهینایەتی خانەنشین بوو.
This year’s harvest was low, as was the weather.	دروێنەی ئەمساڵ کەم بوو، هەروەها کەشوهەوا.
Poor vision was the main reason for his failure.	خراپی بینین هۆکاری سەرەکی شکستەکەی بوو.
A number of towers were built by the government.	کۆمەڵێک تاوەر لەلایەن حکومەتەوە دروستکرا.
The wild beast was hungry for food and water.	دڕندە کێوی برسی خواردن و ئاو بوو.
Some researchers believe that the worldwide birth rate may be decreasing.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە کە ڕەنگە ڕێژەی لەدایکبوون لە سەرانسەری جیهاندا کەم ببێتەوە.
The invaders were very pleased with their conquests.	داگیرکەران زۆر خۆشحاڵ بوون بە فەتحەکانیان.
Write across the page.	لە سەرانسەری لاپەڕەکەدا بنووسە.
Canada geese are considered pest species.	قازی کەنەدی بە جۆرە زیانبەخشەکان دادەنرێت.
It is impossible to measure happiness.	مەحاڵە بەختەوەری بپێورێت.
Many groups advocate for the legalization of marijuana.	زۆرێک لە گروپەکان بانگەشە بۆ بە یاساییکردنی ماریجوانا دەکەن.
Success breeds greed.	سەرکەوتن تەماح دروست دەکات.
This is the information you need.	ئەمە ئەو زانیاریانەیە کە پێویستت پێیانە.
Researchers tried to measure sadness.	توێژەران هەوڵیاندا خەمباری پێوانە بکەن.
He is suspected of stealing government money.	گومانی دزینی پارەی حکومەت دەکرێت.
The old lady was sitting on a park bench, smoking.	خانمە پیرەکە لەسەر کورسییەکی پارک دانیشتبوو، جگەرەی دەکێشا.
Robots have some advantages in today’s factories.	ڕۆبۆتەکان لە کارگەکانی ئەمڕۆدا هەندێک سوودی هەیە.
The birds flew from tree to tree.	باڵندەکان لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر دەفڕین.
When will this cinema close?	ئەم سینەمایە لە چ کاتێکدا دادەخرێت؟
The proud warrior bowed at the waist.	جەنگاوەری سەربەرز لە کەمەرەوە کڕنۆشی دا.
Can you do me a favor?	دەتوانی میهرەبانییەکم بۆ بکەیت؟
The militia had gained control of the town.	میلیشیاکە کۆنترۆڵی شارۆچکەکەیان بەدەستهێنابوو.
A soldier in a black uniform approached.	سەربازێک بە یەکپۆشی ڕەشەوە نزیک بووەوە.
He saw the mug pressed against his stomach.	بینی کە کۆپەکە فشاری خستۆتە سەر سکی.
We had a very modern house.	خانوویەکی زۆر مۆدێرنمان هەبوو.
The director compartmentalized his feelings.	دەرهێنەرەکە هەستەکانی بە بەش بەش کرد.
He was silent, though nervous.	بێدەنگ بوو، هەرچەندە دەمارگیر بوو.
A storm destroyed all nine boats.	زریانێک هەر نۆ بەلەمەکەی لەناوبرد.
They lived in a small town surrounded by farmland.	لە شارۆچکەیەکی بچووکدا دەژیان کە بە زەوی کشتوکاڵی دەورە درابوو.
The hero got a call and rang the bell.	پاڵەوانەکە پەیوەندییەکی پێگەیشت و زەنگی لێدا.
His mind wandered to the land of dreams.	مێشکی سەرگەردان بوو بۆ وڵاتی خەونەکان.
Condense this column of numbers into a single column.	ئەم ستوونەی ژمارەکان چڕ بکەرەوە بۆ یەک ستوون.
Smelling the flower, she cried.	بە بۆنی گوڵەکە، گریا.
It was an incredibly romantic proposal.	پێشنیارێکی ڕۆمانسی ناباوەر بوو.
Everyday objects are made of various metals.	شتە ڕۆژانەکان لە کانزای جۆراوجۆر دروست دەکرێن.
The wall around the cemetery was dark.	دیواری دەوری گۆڕستانەکە تاریک بوو.
When the family was young we lived near each other.	کاتێک خێزانەکە گەنج بوو لە نزیک یەکتر دەژیاین.
We rehearsed yesterday morning.	دوێنێ بەیانی پرۆڤەمان کرد.
The cow stopped grazing and stared at us.	مانگا لە لەوەڕاندن وەستا و چاوی لێمان بوو.
The unpleasant smell cannot stand the sunlight.	بۆنە ناخۆشەکە ناتوانێت بەرگەی تیشکی خۆر بگرێت.
This island served as a penal colony.	ئەم دوورگەیە وەک کۆلۆنییەکی سزا کاری دەکرد.
Farm workers were in the fields.	کرێکارانی کێڵگەکان لە کێڵگەکاندا بوون.
First, you will need thirty eggs.	سەرەتا پێویستت بە سی هێلکە دەبێت.
The price varies depending on the quality and size.	نرخەکەی بەپێی کوالێتی و قەبارەکە دەگۆڕێت.
Perfect for placing the blade.	بۆ دانانی تیغەکە زۆر گونجاوە.
The eccentric professor was known for his eccentricities.	پرۆفیسۆری سەرنجڕاکێش بە سەرنجڕاکێشییەکانی ناسرابوو.
He prepared the meal.	ژەمەکەی ئامادە کرد.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	براونی فۆدجی خۆشترین شیرینی منە.
He preferred to sit inside.	ئەو پێی باش بوو لە ژوورەوە دابنیشێت.
They plowed the fields late into the night.	تا درەنگانی شەو کێڵگەکانیان دەکێشا.
The whole class was dismissed early.	هەموو پۆلەکە زوو لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
He put his hand on her waist.	دەستی خستە سەر کەمەرەکەی.
The sky was crowded with stars.	ئاسمان قەرەباڵغ بوو لە ئەستێرەکان.
He studied science and art.	زانست و هونەری خوێندووە.
She screamed at her children every day.	هەموو ڕۆژێک هاواری بەسەر منداڵەکانیدا دەکرد.
A true antique, in spectacular condition.	ئەنتیکەیەکی ڕاستەقینە، لە دۆخێکی سەرنجڕاکێشدایە.
Like his brother, he played rugby.	وەک براکەی یاری ڕەگبی دەکرد.
He thinks people will suffer if we overtax resources.	پێی وایە مرۆڤەکان زیانیان پێدەگات ئەگەر باجی زیادە لەسەر سەرچاوەکان بدەین.
It is important that all workers exercise.	گرنگە هەموو کرێکاران وەرزش بکەن.
The vine climbs the pergola.	ڕوەکەکە سەردەکەوێتە سەر پێرگۆلاکە.
It was made by local artisans.	لەلایەن پیشەوانە ناوخۆییەکانەوە دروستکرابوو.
They were vital to the process.	ئەوان بۆ پرۆسەکە زۆر گرنگ بوون.
The baby was wearing a yellow sweater.	کۆرپەکە بلوزێکی زەردی لەبەردا بوو.
The narrator's voice was hoarse.	دەنگی گێڕەرەوەکە زەق بوو.
Locals here drink tea, a sweetened milk drink.	خەڵکی ناوچەکە لێرە چای دەخۆنەوە، کە خواردنەوەیەکی شیری شیرینکراوە.
He often made jokes.	زۆرجار گاڵتەجاڕی دەکرد.
Compared to neighboring regions, this area is rich.	بە بەراورد لەگەڵ هەرێمەکانی دراوسێ ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە.
Emotions are expressed through gestures and spoken language.	هەست و سۆز لە ڕێگەی ئاماژە و زمانی قسەکردنەوە دەردەبڕدرێت.
Time passed slowly.	کات هێواش هێواش تێپەڕی.
Please download the music.	تکایە مۆسیقاکە دابەزێنە.
He signed the document without reading it.	بێ ئەوەی بیخوێنێتەوە بەڵگەنامەکەی واژۆ کرد.
Children were allowed in alone.	منداڵان ڕێگەیان پێدرابوو بە تەنیا بچنە ژوورەوە.
exclaimed the lady nervously.	خانمەکە بە دەمارگیرییەوە هاوارێکی کرد.
Can you just stay here for a minute?	دەتوانی تەنها بۆ خولەکێک لێرە بمێنیتەوە؟
The pavement cracks every winter.	شەقامەکە هەموو زستانێک درز دەکات.
The company opened new retail stores in the downtown core.	کۆمپانیاکە فرۆشگای نوێی فرۆشتنی تاکەکەسی لە ناوەکی ناوەندی شار کردەوە.
This area is known for its writers.	ئەم ناوچەیە بە نووسەرانی ناسراوە.
They smelled bad.	بۆنەکەیان ناخۆش بوو.
Supreme Court judges serve for life.	دادوەرەکانی دادگای باڵا بۆ هەتا هەتایە خزمەت دەکەن.
Their relationship has evolved over the years.	پەیوەندیی نێوانیان بەدرێژایی ساڵان پەرەی سەندووە.
I ate some mashed potatoes.	هەندێک پەتاتەی کوڵاوم خوارد.
I read a newspaper every day.	ڕۆژانە ڕۆژنامەیەک دەخوێنمەوە.
Weather refers to average weather conditions,	کەش و هەوا ئاماژەیە بۆ تێکڕای بارودۆخی کەشوهەوا،
The town was spread over several hills.	شارۆچکەکە بەسەر چەند گردێکدا بڵاو بووبووەوە.
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	هەڵمی ئاو بە هۆی گڕکانەکانەوە دەڕژێتە بەرگەهەوا.
The trip takes two days.	گەشتەکە دوو ڕۆژی دەوێت.
The cook rubbed the garlic on the chicken.	چێشتلێنەرەکە سیرەکەی لەسەر مریشکەکە ڕشت.
Mercury is leached from liquid mercury vapor.	جیوە لە هەڵمی جیوە شلەوە دەشۆرێتەوە.
Several people have been killed in the conflict.	بەهۆی ئەو ململانێیەوە تا ئێستا چەندین کەس کوژراون.
Horses are rare around here because their habitat is threatened.	ئەسپەکان لە دەوروبەری ئێرە دەگمەنن چونکە شوێنی نیشتەجێبوونیان لە مەترسیدایە.
Around the world, more people are living in cities.	لە سەرانسەری جیهاندا خەڵکی زیاتر لە شارەکان دەژین.
A discussion about the book ensued.	گفتوگۆیەک لەسەر کتێبەکە بەدوای خۆیدا هێنا.
As a result, the vote was tied.	لە ئەنجامدا دەنگدانەکە یەکسان بوون.
Please turn on the light.	تکایە گڵۆپەکە دابگیرسێنە.
This place is noisy.	ئەم شوێنە ژاوەژاوی هەیە.
So we’re actually feeding all stereotypes.	کەواتە ئێمە لە ڕاستیدا خۆراک دەدەین بە هەموو چەشنە چەشنەیەکەوە.
Children learn differently than adults.	منداڵان بە شێوەیەکی جیاواز لە گەورەکان فێر دەبن.
I have no idea why he left.	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی ڕۆیشت.
A careful reading of the book reveals this.	خوێندنەوەی وردی کتێبەکە ئەمە ئاشکرا دەکات.
You passed your driving test.	لە تاقیکردنەوەی شۆفێری دەرچووی.
Birds in the area are threatened with extinction.	باڵندەکانی ناوچەکە مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
You can prepare this recipe in a few easy steps.	دەتوانیت بە چەند هەنگاوێکی ئاسان ئەم ڕێگایە ئامادە بکەیت.
A kind of ceremonial dance including singing.	جۆرێک لە سەمای ڕێوڕەسمی لەنێویاندا گۆرانی وتن.
My serious intention is to stay here.	مەبەستی جدی من ئەوەیە لێرە بمێنمەوە.
They talk about themselves in the third person.	بە کەسی سێیەم باسی خۆیان دەکەن.
The demands of the modern lifestyle are taxing on resources.	داواکارییەکانی شێوازی ژیانی مۆدێرن باج لەسەر سەرچاوەکان دەدەن.
He finished his mission on time.	لە کاتی خۆیدا ئەرکەکەی تەواو کرد.
Tom decided not to tell his parents the truth.	تۆم بڕیاریدا ڕاستییەکان بە دایک و باوکی نەڵێت.
It was hard to find a job.	دۆزینەوەی کارێکی قورس بوو.
To another, his behavior sounded insane.	بۆ کەسێکی تر ڕەفتارەکەی بە شێوەیەکی شێتانە دەنگ دەدا.
The products were at risk of being traumatized.	بەرهەمەکان مەترسی تووشبوونیان بە زەبر و زەنگیان لەسەر بووە.
For lunch, the chef prepared beef and vegetables.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ، چێشتلێنەر گۆشتی مانگا و سەوزەی ئامادە دەکرد.
A large number of children are forced to work.	ژمارەیەکی زۆر لە منداڵان ناچارن کار بکەن.
The scale of garbage accumulations is invariably large.	قەبارەی کەڵەکەبوونی زبڵەکان بەبێ گۆڕانکاری گەورەیە.
Throw the pie in the oven to bake.	پاستاکە فڕێ بدە ناو فڕنەکە تا بیبرژێت.
Separate the mixture into three portions.	تێکەڵەکە جیا بکەرەوە بۆ سێ بەش.
Nevertheless, justice prevailed.	سەرەڕای ئەوەش دادپەروەری زاڵ بوو.
You can stay the night in a dorm room.	دەتوانیت شەوەکە لە ژوورێکی بەشەناوخۆیی بمێنیتەوە.
The two men drove the stolen vehicle.	ئەو دوو کەسە ئۆتۆمبێلە دزراوەکەیان لێخوڕیوە.
Every town had one bank.	هەموو شارۆچکەیەک یەک بانکی هەبوو.
I felt myself blushing.	هەستم کرد خۆم سوور بوومەوە.
Man was an evolutionary event.	مرۆڤ ڕووداوێکی پەرەسەندن بوو.
Lucifer has the power of prophecy.	لوسیفەر هێزی پێشبینیکردنی هەیە.
This is a formal ceremony.	ئەمە مەراسیمێکی فەرمییە.
But times change.	بەڵام کاتەکان دەگۆڕدرێن.
The clouds drifted lazily over it	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەریدا دەڕۆیشتن
This painting shows children at play.	ئەم تابلۆیە منداڵان لە یاریکردندا نیشان دەدات.
Many ships have been wrecked on this stretch of coast.	لەم بەشەی کەناراوەکاندا زۆر کەشتی لەناوچوون.
These advances in nutrition are largely based on.	ئەم پێشکەوتنانە لە بواری خۆراکدا تا ڕادەیەکی زۆر لەسەر بنەمای...
How different cultures are!	چۆن کولتوورەکان جیاوازن!
Politicians have been reluctant to address the traffic crisis.	سیاسەتمەداران ئامادە نەبوون قەیرانی هاتووچۆ چارەسەر بکەن.
They drank their orange juice eagerly.	بە تامەزرۆییەوە ئاوی پرتەقاڵەکەیان دەخواردەوە.
Many residents take the bus or train to work.	زۆرێک لە دانیشتووان بە پاس یان شەمەندەفەر دەچنە سەر کارەکانیان.
The service was conducted by a visiting priest.	خزمەتەکە لەلایەن قەشەیەکی سەردانکەرەوە بەڕێوەچوو.
According to a recent survey, the birth rate remains high.	بەپێی راپرسییەکی ئەم دواییە، رێژەی لەدایکبوون تا ئێستاش بەرزە.
It was huge, but the memory remained.	گەورە بوو، بەڵام یادەوەرییەکەی مابووەوە.
A situation exists between cats and dogs.	دۆخێک لە نێوان پشیلە و سەگدا بوونی هەیە.
The bird is flying in the sky.	باڵندەکە لە ئاسماندا دەفڕێت.
Agriculture is a major industry.	کشتوکاڵ پیشەسازییەکی سەرەکییە.
You have to study for your exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانت دەبێت بخوێنیت.
The man tried to peer through the window.	پیاوەکە هەوڵیدا لە پەنجەرەکەوە چاوی لێبکات.
The snow brought traffic to a near standstill.	بەفرەکە هاتوچۆی نزیک بوو لە وەستان.
Alloys are usually made from a mixture of metals.	بەزۆری ئالۆویەکان لە تێکەڵەیەک لە کانزاکان دروست دەکرێن.
The penguins calmly make their way to their nests.	پەنگوینەکان بە ئارامییەوە ڕێگەی خۆیان بۆ هێلانەکانیان دەکەنەوە.
Local wildlife was displaced.	گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکە ئاوارە بوون.
The quake struck early in the morning.	بومەلەرزەکە بەرەبەیانی زوو ڕوویداوە.
Women are to obey their husbands.	ژنان دەبێ گوێڕایەڵی مێردەکانیان بن.
The process of photosynthesis is complex.	پرۆسەی فۆتۆسێنتێز ئاڵۆزە.
Three children quietly play in the freezer.	سێ منداڵ بە بێدەنگی لەناو بەفرگردا یاری دەکەن.
It should actually be black.	لە ڕاستیدا دەبێ ڕەش بێت.
It used to be a communist country.	پێشتر وڵاتێکی کۆمۆنیست بووە.
The meeting was at the church.	کۆبوونەوەکە لە کڵێسا بوو.
Create your masterpiece.	شاکارەکەت دروست بکە.
All the kids quickly dispersed to their various activities.	هەموو منداڵەکان بە خێرایی پەرش و بڵاو بوون بۆ چالاکییە جۆراوجۆرەکانیان.
Seeing her condition, the servant sent her to a doctor.	خزمەتکارەکە بە بینینی بارودۆخی ئەو کچە نارد بۆ پزیشکێک.
Yesterday, an understudy was practicing her lines.	دوێنێ ژێرخوێندکارێک خەریکی مەشقی دێڕەکانی بوو.
They remained silent, refusing to reveal their identities.	بێدەنگ بوون، ئامادە نەبوون ناسنامەی خۆیان ئاشکرا بکەن.
A hard crust forms on the outside of the bread.	لە دەرەوەی نانەکەدا توێکڵێکی ڕەق دروست دەبێت.
The new car goes like a dream.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە وەک خەونێک دەڕوات.
He seemed upset.	پێدەچوو دڵتەنگ بووبێت.
They demonstrate mastery of the material.	ئەوان شارەزایی خۆیان لە مادەکەدا نیشان دەدەن.
Stirred the mixture with a wooden spoon.	بە کەوچکێکی دار تێکەڵەکەی تێکەڵ کرد.
The lawyer had to swallow his pride.	پارێزەر ناچار بوو غرورەکەی قووت بدات.
Listen through the gaps in the tree.	لە ڕێگەی بۆشاییەکانی ناو دارەکەوە گوێ بگرە.
The forecast was for sunny weather.	پێشبینییەكە بۆ كەشوهەوای خۆر بوو.
A snail sat on his shoulder.	مارمێلکەیەک لەسەر شانی دانیشتبوو.
We’ll see how things go.	دەبینین شتەکان چۆن دەڕۆن.
The earth rotates freely on its axis.	زەوی بە ئازادی لەسەر میحوەرەکەی دەخولێتەوە.
The home is the center of family life.	ماڵ ناوەندی ژیانی خێزانە.
The poet said he was inspired by it.	شاعیرەکە وتی ئیلهامم لێ وەرگرتووە.
The cool evening air was refreshing.	هەوای فێنکی ئێوارەکە تازەگەری بوو.
He was incredible with his neighbors.	ئەو لەلای دراوسێکانی ناباوەڕ بوو.
However, such sites were becoming scarce.	بەڵام ئەم جۆرە سایتانە خەریک بوو کەم دەبنەوە.
We need to find better ways to produce food.	پێویستە ڕێگای باشتر بدۆزینەوە بۆ بەرهەمهێنانی خۆراک.
The cushion was embroidered with flowers.	کوشنەکە بە گوڵ چەرموو کرابوو.
Atoms are made of neutrons, protons and electrons.	ئەتۆمەکان لە نیوتڕۆن و پرۆتۆن و ئەلکترۆن دروست بوون.
The chef's food has been very impressive.	خواردنی چێشتلێنەرەکە زۆر سەرسام بووە.
The separation was gradual.	جیابوونەوەکە وردە وردە بوو.
Thousands of years have passed.	هەزاران ساڵ تێپەڕیوە.
We need to reduce the use of fossil fuels.	پێویستە بەکارهێنانی سووتەمەنی بەردینی کەم بکەینەوە.
More men own cars than women.	زیاتر پیاوان خاوەنی ئۆتۆمبێلن لە ژنان.
Disease can be transmitted to humans	نەخۆشی دەتوانێت بە مرۆڤ بگوازرێتەوە
Remove the bottle from the metal frame.	شووشەکە لە چوارچێوەی کانزاکە دەربهێنە.
Your enemies will be terrified before you.	دوژمنەکانت لەبەردەمتدا دەترسن.
Have you ever been to a restaurant?	تا ئێستا چوویتە چێشتخانەیەک؟
Anna looked up at the sky.	ئانا سەری بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی کرد.
His diction was clear but his rhythm was erratic.	دیکشنەکەی ڕوون بوو بەڵام ڕیتمەکەی ناڕێک بوو.
The dessert was salted.	شیرینیەکە خوێی لێدرابوو.
He groaned, realizing he was alone.	گریای، تێگەیشت کە تەنیایە.
Firefighters are tackling the flames.	ئاگرکوژێنەوەکان خەریکی ڕووبەڕووبوونەوەی بڵێسەی ئاگرەکەن.
The wolves howl at the moon.	گورگەکان بە مانگ هاوار دەکەن.
He has three more novels coming out.	سێ ڕۆمانی دیکەی هەیە کە دێتە دەرەوە.
Leprosy was once called the "Great Imitation."	سەردەمانێک بە نەخۆشی پەتا بە "تەقلیدی گەورە" ناودەبرا.
The death toll continues to rise.	ژمارەی گیانلەدەستدان بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
He stopped and looked carefully at the painting.	وەستا و بە وردی سەیری تابلۆکەی کرد.
One also considers the nutritional value of rice.	مرۆڤ بەهای خۆراکی برنجیش لەبەرچاو دەگرێت.
The snake killed the boy.	مارەکە کوڕەکەی کوشت.
These new trains are very fast.	ئەم شەمەندەفەرە نوێیانە زۆر خێران.
Weigh the potatoes after the peel.	دوای توێکڵەکەی پەتاتە کێش بکە.
The elevator doors closed, trapping a young woman inside.	دەرگای بەرزکەرەوەکە داخران و ژنێکی گەنجی لەناودا گیری خوارد.
The ships are loaded with supplies.	کەشتییەکان پڕن لە پێداویستییەکان.
He is no stranger to his neighbors.	ئەو بۆ دراوسێکانی بێگانە نییە.
The sea glistened in the afternoon sunlight.	دەریا لە تیشکی خۆری پاشنیوەڕۆدا دەدرەوشایەوە.
The passengers on the trains left with puzzled looks.	سەرنشینەکانی ناو شەمەندەفەرەکان بە نیگایەکی سەرسوڕهێنەرەوە ڕۆیشتن.
Signs of spring are everywhere.	نیشانەکانی بەهار لە هەموو شوێنێک هەیە.
Milk and eggs are not included in this special offer.	شیر و هێلکە لەم ئۆفەرە تایبەتەدا نییە.
Criminals are on strike again.	تاوانباران جارێکی تر مانگرتن دەکەن.
The village is home to several caves.	گوندەکە شوێنی چەندین ئەشکەوتە.
This is an indisputable fact.	ئەمە ڕاستییەکی بێ جێگەی مشتومڕە.
The peasant had only one pair of shoes.	کۆڵبەرەکە تەنیا یەک جووت پێڵاوی هەبوو.
He settled into a camp chair with some comfort.	بە هەندێک ئاسوودەیی لەسەر کورسییەکی کەمپەکە جێگیر بوو.
The house was warm, but otherwise not quite attractive.	خانووەکە گەرم بوو، بەڵام ئەگەرنا تەواو سەرنجڕاکێش نەبوو.
Rivers flow downstream.	ڕووبارەکان بەرەو خوارەوە دەڕژێن.
I rebuke you	سەرزەنشت دەکەم
He tried to comfort her with kind words.	هەوڵیدا بە قسەی میهرەبان دڵنەوایی بدات.
We need clean water to stay healthy and alive.	پێویستمان بە ئاوی پاکە بۆ ئەوەی تەندروست و زیندوومان بمێنێتەوە.
This book is written for children.	ئەم کتێبە بۆ منداڵان نووسراوە.
Please park your scooter next to the bike rack.	تکایە سکۆتەرەکەت لە تەنیشت ڕەقەمی پاسکیلەکان ڕابگرە.
The lights shone brightly.	گڵۆپەکان بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Some farmers lost their farmland.	هەندێک لە جووتیاران زەوییە کشتوکاڵیەکانیان لەدەستدا.
Bless you for coming to the party.	بەرەکەت بخەرە سەر کە هاتیتە ئاهەنگەکە.
This book is an incredible read.	ئەم کتێبە خوێندنەوەیەکی باوەڕپێنەکراوە.
Does he offer to fight crowds using flails?	ئایا پێشنیاری ئەوە دەکات کە بە بەکارهێنانی فلایل شەڕ لەگەڵ قەرەباڵغی بکات؟
Although a necessary evil, most people don’t like housework.	هەرچەندە خراپەیەکی پێویستە، بەڵام زۆربەی خەڵک حەزیان لە کاری ماڵەوە نییە.
A measure of fear.	پێوەرێک لە ترس.
He knew the truth, but he said nothing.	ئەو ڕاستییەکەی دەزانی، بەڵام هیچی نەوت.
He insists his work is scrupulously authentic.	ئەو پێداگری دەکات کە کارەکانی بە وردی ڕەسەنن.
The soldiers march to the top of the hill.	سەربازەکان بەرەو لوتکەی گردەکە ڕێپێوان دەکەن.
The company has suffered losses.	کۆمپانیاکە تووشی زیان بووە.
A small crowd gathered, quietly listening to his speech.	جەماوەرێکی کەم کۆبوونەوە، بە هێمنی گوێیان لە وتارەکەی دەگرت.
There has been a lot of traffic congestion.	قەرەباڵغی هاتوچۆ زۆر بووە.
The crowd fell silent.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون.
The fox had fallen dead, no longer in control.	ڕێوییەکە بە مردن کەوتبوو، چیتر کۆنترۆڵی خۆی نەدەکرد.
The central bank is independent.	بانکی ناوەندی سەربەخۆیە.
I know lions love honey.	دەزانم شێرەکان هەنگوینیان خۆشدەوێت.
They both worked together as a team.	هەردووکیان وەک تیمێک پێکەوە کاریان دەکرد.
This may be the last we see of them.	ڕەنگە ئەمە دواجار بێت کە ئەوان ببینین.
My nose was stuck.	لووتم گیر بوو.
They bought the house for a song.	بۆ گۆرانییەک خانووەکەیان کڕیوە.
The hot air of the city is full of haze.	هەوای گەرمی شارەکە پڕە لە تەم و مژ.
The doctor said that the man had made a full recovery.	پزیشکەکە وتی کە پیاوەکە بە تەواوی چاک بووەتەوە.
Music is an element in almost all human cultures	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤدا
The rainy season brought new dangers.	وەرزی بارانبارین مەترسی نوێی بەدوای خۆیدا هێنا.
Corrugated cardboard is cheap.	کارتۆنی شەپۆلدار هەرزانە.
The bike was spotted on one of the roads.	پاسکیلەکە لە یەکێک لە ڕێگاکان بینراوە.
Let's celebrate this holiday.	با بەم جەژنە شاد بین.
A young woman was burned to death.	ژنێکی گەنج سووتاوە و گیانی لەدەستدا.
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	مەیموونەکان سەردەکەون بەسەر دارەکاندا، باڵندەکان دەفڕن و ماسیەکان مەلە دەکەن.
It’s better to vocalize ideas with others.	باشترە لەگەڵ کەسانی تردا بیرۆکەکان دەنگ بدەن.
The music is weird and happy.	مۆسیقاکە سەیر و سەمەرە و دڵخۆشکەر.
The villagers are proud of the history of their village.	خەڵکی گوندەکە شانازی بە مێژووی گوندەکەیانەوە دەکەن.
The creatures in the woods were beautiful.	بوونەوەرەکانی دارستانەکان جوان بوون.
She sat up and wrapped her arms around him.	دانیشت و قۆڵەکانی گرتەوە.
Scientists are experimenting with gene editing.	زانایان خەریکی تاقیکردنەوەی دەستکاریکردنی جینەکانن.
The power company turned off the power.	کۆمپانیای کارەبا کارەبای کوژاندەوە.
He added salt to the chicken dish.	خوێی بۆ خواردنی مریشکەکە زیاد کرد.
Thousands of years ago, people started painting on cave walls.	هەزاران ساڵ لەمەوبەر خەڵک دەستیان کرد بە وێنەکێشان لەسەر دیواری ئەشکەوتەکان.
One disadvantage is that the price of kerosene is much higher.	یەکێک لە زیانەکانی ئەوەیە کە نرخی نەوتی سپی زۆر زیاترە.
The sun was low on the horizon.	خۆر لە ئاسۆدا نزم بوو.
Weigh yourself before and after each workout.	پێش و دوای هەر ڕاهێنانێک کێشی خۆت بکە.
This year the crops have grown well.	ئەمساڵ بەرهەمەکان بە باشی گەشەیان کردووە.
Scarecrows were placed in cornfields to scare away birds.	ترسێنەر لە کێڵگەکانی گەنمەشامیدا دانرابوو بۆ ترساندنی باڵندەکان.
He wore a fur coat and a hat.	پاڵتۆیەکی پڕ لە پەڕ و کڵاوێکی لەبەردا بوو.
What major political movements were happening at the time?	چ بزووتنەوەیەکی سیاسی گەورە لەو سەردەمەدا ڕوویان دەدا؟
Please give me a moment.	تکایە ساتێکم پێ بدە.
The soldiers arrived in the early hours of the morning.	سەربازەکان لە کاتژمێرەکانی سەرەتای سەرلەبەیانی گەیشتوونەتە ئەوێ.
They are very poor people.	خەڵکێکی زۆر هەژارن.
The protesters demanded answers.	خۆپیشاندەران داوای وەڵامیان کرد.
Walk along this path.	بە درێژایی ئەم ڕێگایە بڕۆن.
He wrote narratives about everything that happened.	گێڕانەوەی لەسەر هەموو ئەو شتانە نووسیوە کە ڕوویانداوە.
The pilot's voice came over the radio.	دەنگی فڕۆکەوانەکە لە ڕێگەی ڕادیۆوە هات.
He walked confidently across the meadow.	بە متمانەوە بەسەر چۆڵەوانییەکەدا ڕۆیشت.
Reintroducing oysters to the environment.	دووبارە ناساندنی موسڵحە بە ژینگە.
To cook, to put your food in the oven.	بۆ لێنان، بۆ ئەوەی خواردنەکەت بخەیتە ناو فڕنەوە.
Ducks have bright red dew during mating season.	کۆترەکان لە وەرزی جووتبووندا شەبنەمی سووری گەشیان هەیە.
Their skin was yellow.	پێستیان زەرد بوو.
The crowd began to disperse.	جەماوەرەکە دەستیان کرد بە بڵاوەپێکردن.
The number indicates a downward trend.	ژمارەکە ئاماژەیە بۆ رەوتی دابەزین.
Many have pointed out that his policies are unwise.	زۆر کەس ئاماژەیان بەوە کردووە کە سیاسەتەکانی ئەو ناژیرانەیە.
His movements were smooth and confident.	جووڵەکانی نەرم و متمانە بەخۆبوون بوون.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	هەڵمی ئاو لە بەرگەهەوادا زۆرە.
Her cheeks were red from the intense heat.	ڕوومەتەکانی بەهۆی گەرمای توندەوە سوور بوون.
The priest blessed them, and they left.	کاهینەکە بەرەکەتی خستە سەریان، ئەوانیش ڕۆیشتن.
These pajamas are too small for me.	ئەم بیجامانانە بۆ من زۆر بچووکن.
A wave of terror swept over the gathering	شەپۆلێکی ترسناک بەسەر کۆبوونەوەکەدا ڕۆیشت
Remember to finish your work for the day.	لەبیرت بێت کارەکانت بۆ ئەو ڕۆژە تەواو بکەیت.
Oils, greases, greases and waxes are all organic substances.	ڕۆن و چەوری و چەوری و مۆم هەموویان مادەی ئۆرگانیکن.
Don't worry about him.	خەمی ئەو مەخۆ.
He introduced himself and his brother.	خۆی و براکەی ناساند.
Police charged him with pickpocketing.	پۆلیس تۆمەتباری کرد بە دزینی گیرفان.
Her baby girls were covered in sticky jam.	کچە ساواکانی بە مرەبایەکی چەسپاو داپۆشرابوون.
They carried their heavy loads down the track.	بارە قورسەکانیان بە ڕێڕەوەکەدا دەبرد.
The three men tied the rope to the tree.	سێ پیاوەکە پەتەکەیان بە دارەکەوە بەست.
The flood swept over the area, covering everything in snow.	لافاوەکە بەسەر ناوچەکەدا گرتەوە و هەموو شتێکی لە بەفردا پۆشی.
A kind doctor came to the aid of his patient.	پزیشکێکی میهرەبان بە هانای نەخۆشەکەی هات.
Government officials plan to implement a new campaign.	بەرپرسانی حکومەت پلانیان هەیە هەڵمەتێکی نوێ جێبەجێ بکەن.
A work of art, perhaps.	کارێکی هونەری، ڕەنگە.
An expensive seaside hotel?	هۆتێلێکی گرانبەها لە کەناری دەریا؟
A box of matches lay on the floor.	سندوقێک کبریت لەسەر زەوی کەوتبوو.
Who's there? 	کێ لەوێیە?
he asked the old man.	لە پیرەمێردەکە پرسی.
At school, the children painted a wall.	لە قوتابخانە منداڵەکان دیوارێکیان دەکێشا.
The level of pollution in the air is increasing alarmingly.	ئاستی پیسبوون لە هەوادا بە شێوەیەکی مەترسیدار لە زیادبووندایە.
An informal poll shows a lot of support.	ڕاپرسییەکی نافەرمی پشتگیرییەکی زۆر نیشان دەدات.
He studies the gaps between social groups.	ئەو لێکۆڵینەوە لە کەلێنەکانی نێوان گروپە کۆمەڵایەتییەکان دەکات.
It heralded the morning with the blast of a long trumpet.	بە تەقینەوەی شمشاڵێکی درێژ مژدەی بەیانیان دەدا.
They’ve traveled the world.	ئەوان بە جیهاندا گەڕاون.
The castle is now being restored.	ئێستا قەڵاکە نۆژەن دەکرێتەوە.
She sat on the bed, sobbing.	لەسەر جێگاکە دانیشت و بە گریانەوە.
The room is shrouded in an impenetrable fog.	ژوورەکە لە تەمێکی نەبڕاودا داپۆشراوە.
The historical park is well worth a visit.	پارکە مێژووییەکە شایەنی سەردانکردنە.
Always buy local meat.	هەمیشە گۆشتی ناوخۆیی بکڕە.
But first you have to go to the post office.	بەڵام سەرەتا دەبێت بچیتە پۆستەخانە.
Let’s take a look at the record.	با چاوێک لە تۆمارەکە بکەین.
He was not available for her request.	ئەو بۆ داواکارییەکەی ئامادە نەبوو.
It rained heavily that night, washing everything away.	شەوەکە بارانێکی زۆر باری، هەموو شتێکی لێ شۆرد.
He closed his eyes and fell asleep.	چاوەکانی داخست و خەوی لێکەوت.
Damaging rain clogged the lake for several hours.	بارانێکی زیانبەخش بۆ چەند کاتژمێرێک دەریاچەکەی گرت.
Local pantomime groups perform in the theatre.	گروپی پانتۆمایمی ناوخۆیی لە شانۆکەدا نمایش دەکەن.
The situation was not clear.	دۆخەکە ڕوون نەبوو.
Use a folding ruler to connect the dots.	بۆ بەستنەوەی خاڵەکان ڕیزبەندی تاشراو بەکاربهێنە.
Clear your mind and don’t think about anything.	مێشکت پاک بکەرەوە و بیر لە هیچ مەکەرەوە.
Have you tried black olives, for example?	بۆ نموونە زەیتوونی ڕەشت تاقیکردۆتەوە؟
The boy's mother is angry with him.	دایکی کوڕەکە لێی تووڕە دەبێت.
He played with the pencil.	یاری بە قەڵەمەکە کرد.
Significant progress has been made towards that goal.	پێشکەوتنی بەرچاو بەرەو ئەو ئامانجە بەدەست هاتووە.
Both tenants were responsible for paying rent.	هەردوو کرێچییەکە بەرپرسیار بوون لە پێدانی کرێی خانوو.
The building looks like a small stage.	بیناکە لە قۆناغێکی بچووک دەچێت.
it's my turn!	نۆبەی من!
Pronouns and particles in other words.	جێناو و تەنۆلکە بە واتایەکی تر.
Few visitors have made it back to the temple.	کەم سەردانکەر توانیویەتی بگەڕێتەوە بۆ پەرستگاکە.
In several cases, the warring factions exchanged prisoners.	لە چەند حاڵەتێکدا کوتلە شەڕکەرەکان دیلیان ئاڵوگۆڕ کرد.
The doors lock automatically.	دەرگاکان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی قوفڵ دەبن.
Can skin be regenerated?	ئایا دەتوانرێت پێست دووبارە دروست بکرێتەوە؟
He refused to listen to his opponents.	ڕەتیکردەوە گوێ لە قسەی نەیارەکانی بگرێت.
The imperial edict decreed that all dogs must be killed.	فەرمانی ئیمپراتۆر بڕیاریدا کە دەبێت هەموو سەگەکان بکوژرێن.
Researchers should develop a better understanding of the past.	پێویستە توێژەران تێگەیشتنێکی باشتر لە ڕابردوو پەرەپێبدەن.
Students were given a textbook for each subject.	بۆ هەر بابەتێک کتێبێکی دەرسییان پێدرا فێرخوازەکان.
A tight group of people moved down the street.	گرووپێکی توندی خەڵک بە شەقامەکەدا دەجووڵان.
The barn was beautiful.	ئەشکەوتەکە جوان بوو.
Now that you are retired you have to rest!	ئێستا کە خانەنشین بوویت دەبێت پشوو بدەیت!
rain	باران
My sister eats only natural foods regularly.	خوشکەکەم بە بەردەوامی تەنها خۆراکی سروشتی دەخوات.
He cut the fruit into small pieces.	میوەکەی کردە پارچەی بچووک.
The lawyer asked for an adjournment until next week.	پارێزەرەکە داوای دواخستنی کرد تا هەفتەی داهاتوو.
I apologized to my professor and explained what had happened.	داوای لێبوردنم لە پرۆفیسۆرەکەم کرد و ڕوونم کردەوە کە چی ڕوویداوە.
Nike has sponsored a number of sports clubs.	کۆمپانیای نایک سپۆنسەری ژمارەیەک یانەی وەرزشی کردووە.
Researchers at the university have been trying for years	توێژەرانی زانکۆکە ساڵانێکە هەوڵ دەدەن
The development of new farming techniques has transformed agriculture.	پەرەپێدانی تەکنیکە نوێیەکانی کشتوکاڵ گۆڕانکاری لە کشتوکاڵدا کردووە.
As a child, he collected butterflies.	لە منداڵیدا پەپوولەی کۆکردۆتەوە.
Barnacles cling to the hulls of ships.	بارناکڵەکان بە توێکڵی کەشتەکانەوە دەلکێن.
We need to encourage more recycling.	پێویستە هاندەری ریسایکلکردنی زیاتر بین.
He watched the skyscrapers outside.	لە دەرەوە سەیری ئاسمان ڕوتەکانی دەکرد.
These thoughts never left my mind.	ئەم بیرکردنەوانە هەرگیز لە مێشکم دەرنەچوون.
He couldn't look up, weighed down with shame.	نەیتوانی سەری بەرز بکاتەوە، بەهۆی شەرمەوە قورسایی لەسەر بوو.
The afternoon was sunny and warm.	پاشنیوەڕۆکە خۆر و گەرم بوو.
They walked down the busy street.	بە شەقامە قەرەباڵغەکەدا ڕۆیشتن.
A conference will be held tomorrow.	سبەی کۆنفرانسێک بەڕێوەدەچێت.
Volunteer at homeless shelter.	خۆبەخش لە پەناگەی بێ ماڵان.
A mother holding an infant in her arms.	دایکێک کە کۆرپەیەکی لە باوەشیدا گرتووە.
This material has a nice texture.	ئەم مادەیە پێکهاتەیەکی خۆشی هەیە.
Legal action must be taken.	دەبێت رێکاری یاسایی بگیرێتەبەر.
Necessary supplies of coal must be imported.	دەبێت پێداویستی پێویستی خەڵوز هاوردە بکرێت.
The physician advised the patient to rest in bed.	پزیشکەکە ئامۆژگاری نەخۆشەکەی کرد کە لە جێگاکەدا پشوو بدات.
He was nauseated by the smell of smoke.	بەهۆی بۆنی دوکەڵەوە سكچوون بوو.
Reject bad ideas with brutal logic.	بە لۆژیکی دڕندانە بیرۆکەی خراپ ڕەت بکەرەوە.
Some say the death penalty deters crime.	هەندێک دەڵێن سزای لە سێدارەدان ڕێگری لە تاوان دەکات.
The school playground was covered in snow.	گۆڕەپانی یاری قوتابخانەکە بەفر داپۆشرابوو.
Professional repairman delivered them.	چاککەرەوەی پیشەیی گەیاندەیان.
The team was unprepared for the attack.	تیمەکە ئامادە نەبوون بۆ هێرشەکە.
Water particles grow larger as they fall through the atmosphere.	تەنۆلکەکانی ئاو لەگەڵ کەوتنیان بە بەرگەهەوادا گەورەتر دەبن.
Survivors carry mail up the mountain.	رزگاربووان پۆست هەڵدەگرن بۆ سەرەوەی شاخەکە.
Sometimes he smokes a cigar.	هەندێک جار سیگارێک دەکێشێت.
The women of the harem inspired the poet’s songs.	ژنانی حەرەم ئیلهامبەخش بوون بۆ گۆرانییەکانی شاعیر.
Death is part of life.	مردن بەشێکە لە ژیان.
The fish have been trapped and sold in local markets.	ماسییەکان گیریان خواردووە و لە بازاڕە ناوخۆییەکان فرۆشراون.
Tomatoes have to be red, of course.	تەماتە دەبێت سوور بێت، بێگومان.
They always have something for you to do!	هەمیشە شتێکیان بۆ تۆ داناوە کە بیکەیت!
A place where vehicles undergo extensive testing.	شوێنێک کە ئۆتۆمبێلەکان تاقیکردنەوەی بەرفراوانیان تێدا دەکرێت.
Each call included a request.	هەر بانگەوازێک داواکارییەکی لەخۆگرتبوو.
The back of the house looks out over some farmland.	پشتی ماڵەکە سەیری دەرەوە دەکات بەسەر هەندێک زەوی کشتوکاڵیدا.
The ship screeched in its tracks to a stop.	کەشتییەکە لە ڕێڕەوەکانیدا قیژەی کرد تا وەستا.
James washed the soap off his face.	جەیمس سابونەکەی لە دەموچاوی شۆرد.
The moon slowly rose over the top of the mountain.	مانگ هێواش هێواش بەسەر لوتکەی شاخەکەدا هەڵهات.
It was hard to tell whose fingerprints were.	زەحمەت بوو بزانین پەنجەمۆرەکانی کێ بوون.
The train soon appeared and we boarded.	هەر زوو شەمەندەفەرەکە دەرکەوت و سواری بووین.
The cat scratched through the window.	پشیلەکە لە پەنجەرەکەوە خراپ بوو.
Impatiently clicking her fingernails.	بە بێ تاقەتی نینۆکەکانی کلیک دەکرد.
The victim was stabbed and sexually assaulted.	قوربانییەکە بە چەقۆ لێدراوە و دەستدرێژی سێکسی کراوەتە سەر.
The journey should have taken two hours.	دەبوو گەشتەکە دوو کاتژمێر بخایەنێت.
What a strange guy.	چ کابرایەکی سەیرە.
He blew her a kiss.	ماچێکی بۆ هەڵفڕاند.
The victim’s body was found near a football field.	تەرمی قوربانییەکە لە نزیک یاریگای تۆپی پێ دۆزرایەوە.
They asked about the best way to town.	پرسیاریان کرد سەبارەت بە باشترین ڕێگا بۆ شار.
There was an animal loose inside the apartment building.	لەناو بینا شوقەکەدا ئاژەڵێک شل بوو.
The topography of this area is renowned for its beauty.	تۆپۆگرافیای ئەم ناوچەیە بە جوانی بەناوبانگە.
From here we can see the lights of the city.	لێرەوە دەتوانین ڕووناکی شارەکە ببینین.
Charles was a prudent child, who followed all the rules.	چارڵز منداڵێکی وریا بوو، کە پابەندی هەموو یاساکان بوو.
The client requested a silencer on his gun.	موکلەکە داوای بێدەنگکەرێکی لەسەر دەمانچەکەی کرد.
The shortcoming was considerable.	کەم و کوڕییەکە زۆر بوو.
We want to know more about that.	ئێمە دەمانەوێت زیاتر لەو بارەیەوە بزانین.
Their rule is plagued by scandal.	حوکمڕانی ئەوان بە فەزیحەدا دەناڵێنێت.
This is really, really obvious!	ئەمە بەڕاستی بەڕاستی ئاشکرایە!
Identify the invalid name.	ناوی نادروست دەستنیشان بکە.
The image of the seal is carved from agate.	وێنەی مۆرەکە لە عەقیقەوە هەڵکەندراوە.
He participated in a protest rally.	بەشداری لە گردبوونەوەیەکی ناڕەزایەتیدا کرد.
She agreed to marry him.	ئەویش ڕازی بوو هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
Only cats and humans can reach this jungle.	تەنها پشیلە و مرۆڤ دەتوانێت بگاتە ئەم جەنگەڵە.
The treaty is designed to stop wars.	پەیماننامەکە بۆ ڕاگرتنی شەڕەکان داڕێژراوە.
When evening falls the town is quiet.	کاتێک ئێوارە دەکەوێت شارۆچکەکە بێدەنگ دەبێت.
The girl smiled shyly.	کچەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The silos are used to separate the grain.	سایلۆکان بۆ جیاکردنەوەی دانەوێڵەکان بەکاردەهێنرێن.
The street was perfect but quiet.	شەقامەکە تەواو بوو بەڵام بێدەنگ بوو.
He is known locally for his musical talent.	لە ئاستی ناوخۆییدا بە بەهرەی مۆسیقا ناسراوە.
The prince kissed his father on the cheek.	شازادە ماچێکی لە ڕوومەتەکەی باوکی کرد.
He muttered something under his breath.	لە ژێر هەناسەیدا شتێکی گەمژەیی کرد.
His old grandfather owned a farm.	باپیرە پیرەکەی خاوەنی کێڵگەیەک بوو.
I have seen many sunsets in my lifetime.	لە تەمەنمدا زۆر خۆرئاوابوونم بینیوە.
He’s slim but strong.	ئەو باریکە بەڵام بەهێزە.
The government must fund feeding the poor.	دەبێت حکومەت بودجە بۆ خۆراکدانی هەژاران دابین بکات.
He insists on working.	سوورە لەسەر کارکردن.
It was listed in all freshwater and saltwater fish.	لە هەموو ماسییەکانی ئاوی شیرین و ئاوی خوێ ڕیزکرابوو.
Disagree with a point and you might as well disagree.	لەگەڵ خاڵێکدا ناکۆک بیت و ڕەنگە تۆش بە هەمان شێوە ناکۆک بیت.
The cold inner fire of political economy froze.	ئاگرە ساردەکەی ناوەوەی ئابووری سیاسی بەست.
The snake growled loudly.	مارەکە بە دەنگی بەرز گریای.
You know, she’s really pretty.	دەزانی ئەو کچە بەڕاستی جوانە.
He lives here.	لێرەدا دەژی.
The remains were burned.	پاشماوەکان سووتێنران.
They plan to sell ice to every store in town.	پلانیان هەیە سەهۆڵ بە هەموو فرۆشگایەکی شارەکە بفرۆشن.
The army defeated a pirate force.	سوپا هێزێکی چەتەی دەریایی شکست پێهێنا.
He successfully developed two new products.	دوو بەرهەمی نوێی بە سەرکەوتوویی پەرەپێدا.
There is some evidence to support this hypothesis.	هەندێک بەڵگە هەیە بۆ پشتگیریکردنی ئەم گریمانەیە.
The cow and calf slept in the shade.	مانگا و گوێدرێژەکە لە سێبەردا دەخەوتن.
My neighbor was ambitious.	دراوسێکەم تەماحی گەورەی هەبوو.
The finish line was still hundreds of miles away.	هێڵی کۆتایی هێشتا سەدان میل لە دوورەوە بوو.
Many tropical flowers are orange.	زۆرێک لە گوڵە گەرمەکان پرتەقاڵین.
When he arrived, he was greeted with a roar.	کاتێک گەیشتە لای، بە زەق و زەق پێشوازی لێکرا.
Dispose of waste properly.	پاشماوەکان بە باشی فڕێ بدە.
He devoted his life to helping the poor.	ژیانی خۆی تەرخان کرد بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
Trouble started with the new computer.	کێشە لە کۆمپیوتەرە نوێیەکەدا دەستی پێکرد.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	لە دوورەوە هێلیکۆپتەرێک بەسەر گردەکاندا دەفڕی.
The man's eyes brightened.	چاوی ​​پیاوەکە درەوشایەوە.
He carried a basket with him.	سەبەتەیەکی لەگەڵ خۆیدا هەڵگرتبوو.
Monitor your cholesterol intake.	چاودێری وەرگرتنی کۆلیسترۆڵەکەت بکە.
The report demonstrates our competence.	ڕاپۆرتەکە لێهاتوویی ئێمە نیشان دەدات.
He gave his index finger up to his lower lip.	پەنجەی ئاماژەی تا لێوی خوارەوەی دا.
Toys are assembled on-site.	یارییەکان لە شوێنی خۆیان کۆدەکرێنەوە.
The sun was shining weakly into the shop.	خۆر بە لاوازی دەدرەوشایەوە بۆ ناو دوکانەکە.
The small beach is backed by a series of hills.	کەنار دەریا بچووکەکە بە زنجیرەیەک گرد پشتگیری کراوە.
Satellite data accumulates at an astounding rate.	زانیارییەکانی مانگی دەستکرد بە ڕێژەیەکی سەرسوڕهێنەر کۆدەبنەوە.
The supply of agricultural products is exhausted.	دابینکردنی بەرهەمی کشتوکاڵی تەواو بووە.
The program included regular meetings with physicians.	بەرنامەکە کۆبوونەوەی بەردەوامی لەگەڵ پزیشکان لەخۆگرتبوو.
We have three great lakes.	سێ دەریاچەی گەورەمان هەیە.
He told a story about an ancient creature.	چیرۆکێکی گێڕایەوە دەربارەی بوونەوەرێکی دێرین.
Head north towards the city.	بەرەو باکوور بەرەو شارەکە بڕۆن.
She is a talented dancer.	سەماکارێکی بەتوانایە.
A supernatural being protects the town.	بوونەوەرێکی سەروو سروشتی شارۆچکەکە دەپارێزێت.
Turn off your smartphone.	مۆبایلە زیرەکەکەت بکوژێنەرەوە.
The traffic noise was deafening.	ژاوەژاوی هاتوچۆ کەڕکەر بوو.
It is built entirely of stone and concrete.	بە تەواوی لە بەرد و کۆنکرێت دروست کراوە.
Locate the hips and butt on your abdomen.	شوێنی چەناگە و کونی سەر سکت بدۆزەرەوە.
The tangerine smelled soft and inviting.	تەنژینەکە بۆنێکی نەرم و بانگهێشتکەری هەبوو.
The boss is always on there head.	سەرۆک هەمیشە لەسەر سەری لەوێیە.
Empty thoughts.	بیرکردنەوە بەتاڵەکان.
This river has great spiritual significance.	ئەم ڕووبارە گرنگییەکی گەورەی ڕۆحی هەیە.
The island was filled with blood,	دوورگەکە پڕ بوو لە خوێن،
The intense competition gave rise to fierce hostility.	کێبڕکێ چڕەکە دوژمنایەتییەکی توندی لێکەوتەوە.
Don't underestimate this!	ئەمە سووک مەکە!
The apple fell to the ground, and broke.	سێوەکە کەوتە سەر زەوی، و شکا.
They are always looking to the past for guidance.	هەمیشە چاویان لە ڕابردووە بۆ ڕێنمایی.
The villagers reproached him for giving them alive with this loan.	خەڵکی گوندەکە سەرزەنشتیان لێدەکرد کە بەم قەرزە زیندوویان پێداون.
Heading north out of town.	بەرەو باکوور لە دەرەوەی شار.
Look at her handbag!	سەیری جانتای دەستی ئەو ژنە بکە!
Limited housing led to rapid sales.	سنوورداربوونی خانووەکان بووە هۆی فرۆشتنی خێرا.
A thin layer of ash covered everything.	چینێکی تەنک لە خۆڵەمێش هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
There is no road leading to the village.	هیچ ڕێگایەک ناچێتە ئەو گوندە.
The little bird ran out onto the road.	باڵندە بچووکەکە ڕایکردە دەرەوە بۆ سەر ڕێگاکە.
The surgeon's hands trembled in panic.	دەستەکانی پزیشکی نەشتەرگەری لە ترس و دڵەڕاوکێدا لەرزین.
He insisted on attending the village meeting.	ناوبراو سوور بوو لەسەر ئامادەبوون لە کۆبوونەوەی گوندەکە.
don't be late!	دوا مەكەوە!
The queen kept an iron grip on the reins.	شاژن دەستێکی ئاسنی لەسەر کۆتەکان هێشتەوە.
Warehouse climate is subtropical.	کەشوهەوای کۆگا ژێر گەرمە.
The waiter strode across the floor.	گارسۆنەکە بە پەلە بەسەر زەوییەکەدا ڕۆیشت.
Green tea is a type of tea.	چای سەوز جۆرێکە لە چا.
The corner is a sharp one.	گۆشەکە گۆشێکی تیژە.
The football game ended in a draw.	یاری تۆپی پێ بە یەکسانبوون کۆتایی هات.
This year's roses produced their first flowers.	گوڵەبەڕۆژەی ئەمساڵ یەکەم گوڵی خۆی بەرهەم هێنا.
Nations are not mutually exclusive.	نەتەوەکان یەکتر لەیەکتر جیا نین.
He was known for his hunting skills.	بە لێهاتوویی ڕاوکردن ناسرابوو.
He puts his equipment away.	ئامێرەکانی لە شوێنێکدا دادەنێت.
Birds are a large group of related species that live in colonies.	باڵندەکان گروپێکی گەورەی جۆرە پەیوەندیدارەکانن کە لە کۆلۆنیەکاندا دەژین.
The government is making great efforts to fight corruption.	حکومەت هەوڵی زۆر دەدات بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی.
Take off your jacket.	چاکەتەکەت داکەنە.
He went to church.	ئەو دەچوو بۆ کڵێسا.
The mad scientist was madder than mad.	زانای شێت شێتتر بوو لە شێت.
It’s up to you to decide.	ئەوە ئێوەن بڕیار بدەن.
New laws were introduced.	یاسای نوێ هاتە ئاراوە.
This river is polluted by chemicals.	ئەم ڕووبارە بەهۆی ماددە کیمیاییەکانەوە پیس بووە.
The hotel manager was rude to us.	بەڕێوەبەری هۆتێلەکە بێ ئەدەبی لەگەڵ ئێمەدا کرد.
He was unaware of the presence of others	بێ ئاگا بوو لە بوونی کەسانی تر
I’m an excellent cook.	من چێشتلێنەرێکی نایابم.
I have better things to do than mix with politicians.	من کاری باشترم هەیە لەوەی تێکەڵ بە سیاسەتمەداران بم.
We are confident that he will succeed in this endeavor.	ئێمە دڵنیاین کە لەم هەوڵەدا سەرکەوتوو دەبێت.
The little boy looked angry.	کوڕە بچووکەکە بە تووڕە دەرکەوت.
Antelope looks like a deer.	ئەنتیلۆپ لە ئاسک دەچێت.
He wore a long, flowing robe.	عەبایەکی درێژ و ڕژاوی لەبەردا بوو.
Tourists left the city limits.	گەشتیاران سنووری شارەکەیان بەجێهێشت.
An organization is a community that creates opportunities for people.	ڕێکخراو کۆمەڵگایەکە کە دەرفەت بۆ خەڵک دەڕەخسێنێت.
Dogs raced wildly through the woods.	سەگەکان بە شێوەیەکی کێوی بەناو دارستانەکاندا پێشبڕکێیان دەکرد.
A huge amount of food is wasted every year.	ساڵانە بڕێکی زۆر خۆراک بەفیڕۆ دەچێت.
You can see most of the videos online.	دەتوانن زۆربەی ڤیدیۆکان بە شێوەی ئۆنلاین ببینن.
She fell asleep in his arms.	لە باوەشیدا خەوی لێکەوت.
The drug bills were huge.	پارەی دەرمانەکان زۆر گەورە بوو.
His accident was a tragic one.	ڕووداوەکەی ئەو ڕووداوێکی دڵتەزێن بوو.
These two new boats will be ideal for our trip.	ئەم دوو بەلەمە نوێیە گونجاو دەبن بۆ گەشتەکەمان.
The birds stopped singing.	باڵندەکان وازیان لە گۆرانی وتن هێنا.
Officials will have dinner with them that evening.	ئەو ئێوارەیە بەرپرسان لەگەڵیان نان دەخۆن.
Milk is a food made from the milk of mammals.	شیر خواردنێکە لە شیری شیردەرەکان دروست دەکرێت.
The dancers looked into each other’s eyes.	سەماکارەکان لە چاوی یەکتریان دەڕوانی.
The suspect was arrested on suspicion of stealing two digital cameras.	ئاماژە بەوەشکراوە، تۆمەتبارەکە بەتۆمەتی دزینی دوو کامێرای دیجیتاڵی دەستگیرکراوە.
The government appointed committees to oversee the project.	حکومەت لیژنەکانی بۆ سەرپەرشتیکردنی پڕۆژەکە دیاریکرد.
Police are looking for a suspect.	پۆلیس بەدوای تۆمەتبارێکدا دەگەڕێت.
The general vowed to support them at all costs.	ژەنەراڵەکە سوێندی خوارد بە هەر نرخێک بێت پشتگیریان بکات.
The experience was life changing.	ئەزموونەکە ژیانی گۆڕی.
Projects can only make sense financially.	پڕۆژەکان تەنها کاتێک دەتوانن ببنە هۆی ئەوەی کە مانا داراییان هەبێت.
The computer calculations were wrong.	حیساباتی کۆمپیوتەر هەڵە بوون.
The convoy was ambushed.	کاروانەکە کەوتە بۆسەیەک.
Modify the schedule if necessary.	ئەگەر پێویست بوو دەستکاری خشتەی کاتەکان بکە.
Some elderly people develop cataracts.	هەندێک لە کەسانی بەساڵاچوو تووشی ئاوی سپی چاو دەبن.
We were startled by the noise.	بەو ژاوەژاوە تووشی سەرسوڕمان بووین.
His eldest son was arrested.	کوڕە گەورەکەی گیرا.
Although the word "crazy" was never used, it sounded crazy.	هەرچەندە وشەی "شێت" هەرگیز بەکارنەهاتووە، بەڵام دەنگێکی شێتانەی لێدەهات.
The wicked witch turned her children into cakes.	جادووگەرە خراپەکارەکە منداڵەکانی کرد بە کێک.
The change in the law had immediate effect.	گۆڕانکاری لە یاساکەدا کاریگەری دەستبەجێی هەبوو.
The queen sought the advice of her advisers.	شاژن داوای ئامۆژگاری لە ڕاوێژکارەکانی کرد.
The speech is repeated.	وتارەکە دووبارە دەبێتەوە.
The scientist was very interested in his discovery.	ئەو زانایە زۆر حەزی لە دۆزینەوەکەی بوو.
I was surprised by the news.	بەو هەواڵە سەرم سوڕما.
A cow once sold for a ridiculously expensive price.	جارێک مانگایەک بە نرخێکی گاڵتەجاڕانە گران دەفرۆشرا.
He pulled out some salt and pepper from his bag.	لە جانتاکەی هەندێک خوێ و بیبەری دەرهێنا.
The election was dominated by two political parties.	هه‌ڵبژاردنه‌كه‌ دوو لایه‌نی سیاسی زاڵ بوون.
He refilled the bottle again and again	دووبارە و سێبارە شووشەکەی پڕ دەکردەوە
The neighborhood was modestly affluent.	گەڕەکەکە دەوڵەمەندێکی کەم بوو.
The city’s economy relies heavily on the tourism industry.	ئابووری شارەکە زۆر پشت بە پیشەسازی گەشتیاری دەبەستێت.
Pocket calculators will be discarded in the next few years.	لە چەند ساڵی داهاتوودا حاسیبەی گیرفان فڕێ دەدرێن.
High praise was heaped upon a humble man.	ستایشێکی بەرز لەسەر پیاوێکی زەلیل کەڵەکە بوو.
It is now completely trapped by the web.	ئێستا بە تەواوی لەلایەن وێبەوە گیری خواردووە.
The mongoose looked up.	مانگۆزەکە چاوێکی بەرز کردەوە.
This chemical waste contains toxic elements.	ئەم پاشماوە کیمیاییە توخمە ژەهراویەکانی تێدایە.
She was nursing the cold.	شیری بە سەرما دەدا.
Bad weather and weak infrastructure prevented a rescue.	خراپی کەشوهەوا و لاوازی ژێرخانی ڕێگری لە ڕزگارکردنێک کرد.
He has been looking for work ever since.	لەو کاتەوە بەدوای کاردا دەگەڕێت.
One of the bedrooms does not have a closet.	یەکێک لە ژوورەکانی نووستن دۆشکەی نییە.
My heart sank with what they said.	دڵم نوقم بوو بەو قسانەی کە وتوویانە.
This famous explorer wears a turban.	ئەم گەڕانە بەناوبانگە عەمامەیەکی لەبەردایە.
Some cities are rich in ancient ruins.	هەندێک لە شارەکان دەوڵەمەندن بە وێرانە دێرینەکان.
People choose to live in cities because it is more convenient.	خەڵک لە شارەکاندا ژیان هەڵدەبژێرن چونکە گونجاوترە.
Urban dwellers often lacked fresh food.	زۆرجار دانیشتوانی شارەکان خۆراکی تازەیان نەبوو.
The website keeps track of your reading history.	ماڵپەڕەکە ئاگاداری مێژووی خوێندنەوەت دەبێت.
Very little is known about his childhood.	زۆر کەم لەبارەی منداڵییەکەیەوە دەزانرێت.
Avoid opening doors to strangers.	دوور بکەوەرەوە لە کردنەوەی دەرگا بەڕووی کەسانی نامۆدا.
he screamed at the top of his lungs.	لە سەرەوەی سییەکانی هاواری کرد.
The fishermen remained calm, refusing to panic.	ماسیگرەکان ئارام مانەوە، رەتیان دەکردەوە تووشی شڵەژان بن.
The elderly couple fought in the sitting room.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە ژووری دانیشتن شەڕیان کرد.
The monks performed this task with great zeal.	دەروێشەکان بە زەوقێکی زۆرەوە ئەم ئەرکەیان ئەنجام دەدا.
There are not enough schools to meet the demand.	ئەوەندە قوتابخانە نییە کە بتوانێت ئەو داواکارییە دابین بکات.
Car emissions have polluted the air.	دەردانی گازی ژەهراوی لە ئۆتۆمبێلەکان هەوای پیس کردووە.
A block of stone becomes an alternative energy source.	بلۆکێک بەرد دەبێتە سەرچاوەیەکی وزەی بەدیل.
The flood flooded fields and devastated farmland.	لافاوەکە کێڵگەکانی لافاو کرد و زەوییە کشتوکاڵییەکانی وێران کرد.
Symptoms include dizziness, nausea and vomiting.	نیشانەکانی بریتین لە سەرگێژخواردن و سكچوون و ڕشانەوە.
I ate a little, then felt sick.	کەمێک خواردم، پاشان هەستم بە نەخۆشی کرد.
Obesity comes with many health risks.	قەڵەوبوون چەندین مەترسی تەندروستی لەگەڵدایە.
Average temperatures have risen steadily.	تێکڕای پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبوونەتەوە.
Tourists were very impressed with the palace.	گەشتیاران زۆر سەرسام بوون بە کۆشکەکە.
He looked at the woman sitting on the couch.	چاوی ​​لەو ژنە کرد کە لەسەر قەنەفەکە دانیشتبوو.
This country is rich in mineral wealth.	ئەم وڵاتە دەوڵەمەندە بە سامانی کانزا.
She dropped her head, tears flowing freely.	سەری خستە خوارەوە و فرمێسک بە ئازادی دەڕژا.
Various theories have been put forward to explain this.	بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم بابەتە تیۆری جۆراوجۆر خراونەتە ڕوو.
He could never imagine himself climbing a huge cliff.	هەرگیز نەیدەتوانی خۆی بە خەیاڵدا بهێنێت کە سەرکەوێت بەسەر بەردێکی گەورەدا.
A mysterious fire has engulfed the roof.	ئاگرێکی نهێنی سەقفی گرتۆتەوە.
He felt a sudden pang of regret.	هەستی بە ئازارێکی لەناکاوی پەشیمانی کرد.
The modern car is clearly superior to the old clanker.	ئۆتۆمبێلە مۆدێرنەکە بە ڕوونی لە کلانکەرە کۆنەکە باڵاترە.
He and his brothers were accomplished musicians.	ئەو و براکانی مۆسیقاژەنی لێهاتوو بوون.
The experiment was designed to test a theory.	تاقیکردنەوەکە بۆ تاقیکردنەوەی تیۆرێک داڕێژرابوو.
The woman flew down the stairs.	ژنەکە بە پلیکانەکاندا فڕی بۆ خوارەوە.
When the eggs hatch, the chicks must protect themselves.	کاتێک هێلکەکان هەڵدەقون، دەبێت جوجکەکان خۆیان بپارێزن.
The tower can be seen from the main gate.	لە دەروازەی سەرەکییەوە دەتوانرێت تاوەرەکە ببینرێت.
The new system includes more automation.	سیستەمە نوێیەکە زیاتر ئۆتۆماتیکی لەخۆدەگرێت.
We need to face major challenges in the coming years.	پێویستە لە ساڵانی داهاتوودا ڕووبەڕووی ئاستەنگی گەورە ببینەوە.
He wrote poems and songs.	شیعر و گۆرانییەکانی نووسیوە.
The barber has no eye for style.	سەرتاش چاوی بۆ ستایل نییە.
They live in a house covered in ivy.	لە خانوویەکدا دەژین کە بە ئیڤی داپۆشراوە.
Her hair is dyed an unnatural shade of red.	قژی بە سێبەرێکی ناسروشتی سوور بۆیاخ کراوە.
James was drenched in sweat.	جەیمس لە ئارەقە تەڕ بووبوو.
He swam across the pool, spraying water everywhere.	بە مەلەکردن بەسەر حەوزەکەدا دەڕۆیشت و ئاوی لە هەموو شوێنێک دەڕشاند.
A layer of ice had formed over the water.	چینێک سەهۆڵ بەسەر ئاوەکەدا دروست بووبوو.
When they arrive, they set up the equipment.	کاتێک گەیشتن ئامێرەکان دادەنێن.
The text stung our eyes.	دەقەکە چاوەکانی ئێمەی چەقاند.
The bride was beautiful and graceful.	بووکەکە جوان و بەڕێز بوو.
It was at this point that he was arrested.	هەر لەم خاڵەدا بوو کە دەستگیرکرا.
You need a certificate to become a member.	پێویستت بە بڕوانامە هەیە بۆ ئەوەی ببیتە ئەندام.
The translation proved controversial and attracted criticism.	وەرگێڕانەکە سەلماندی کە مشتومڕی لەسەر بوو و ڕەخنەی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
He was declared insane and returned to an insane asylum.	بە شێت ناسێندرا و گەڕێنرایەوە بۆ پەناگەیەکی شێتەکان.
He had brown hair and green eyes.	قژی قاوەیی و چاوی سەوزی هەبوو.
The cards in the hidden deck are shuffled.	کارتەکانی ناو دەکە شاراوەکە تێکەڵ دەکرێن.
The journey was both long and arduous.	گەشتەکە هەم درێژ و هەم قورس بوو.
That hill on campus is breathtaking at sunset.	ئەو گردەی ناو کەمپەکە لە کاتی خۆرئاوابووندا هەناسەبڕکێیە.
Most of the trees are native to this area.	زۆربەی دارەکانی ئەم ناوچەیە ڕەسەنی ئەم ناوچەیەن.
The kids like to go to the zoo.	منداڵەکان حەز دەکەن بچنە باخچەی ئاژەڵان.
He placed the tofu stew on the altar.	دۆشاوی تۆفۆی لەسەر قوربانگاکە دانا.
The singer was thrilled that the song was her favourite.	گۆرانیبێژەکە زۆر دڵخۆش بوو کە گۆرانییەکە خۆشەویستترین گۆرانییە.
They can’t all win.	ناتوانن هەموویان براوە بن.
Troops set up camps throughout the countryside.	سەربازەکان لە سەرانسەری لادێکاندا کەمپیان دانا.
Every year, teams of climbers try to reach the summit.	ساڵانە تیمەکانی شاخەوان هەوڵدەدەن بگەنە لوتکە.
giving energy.	وزەبەخشین.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	زۆرێک لە خێرخوازان پێیان وایە پێویستە هانی گەنجان بدرێت بۆ کارکردن.
The smog that engulfed the city provoked widespread complaints.	ئەو تەم و مژەی کە شارەکەی گرتەوە، گلەیی بەربڵاوی لێکەوتەوە.
His skin was smooth and tanned.	پێستی نەرم و ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The little girl began to sing.	کچە بچووکەکە دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
They protested the changes.	ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بە گۆڕانکارییەکان.
Cleveland’s population growth has slowed to half its peak.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتوانی شاری کلیڤلاند بۆ نیوەی لوتکەی خۆی خاو بووەتەوە.
The dreaded question arose.	پرسیارە ترسناکەکە سەریهەڵدا.
She had just cooked a delicious meal.	تازە ژەمێکی بە تامی لێنابوو.
Consumption increased after the introduction of the steam engine.	بەکارهێنان زیادی کرد دوای هێنانەکایەی بزوێنەری هەڵم.
Life in the city was fast.	ژیان لە شاردا خێرا بوو.
The lion killed the gazelle.	شێرەکە گازیلەکەی کوشت.
These islands have long been popular with tourists.	ئەم دوورگانە لە مێژە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگن.
Few people believe in witchcraft now.	ئێستا کەم کەس هەیە باوەڕی بە جادووگەری هەبێت.
Some employers seem reluctant to hire women.	پێدەچێت هەندێک لە خاوەنکارەکان ئامادە نەبن ژنان دابمەزرێنن.
A pause.	وەستانێک.
I would like to work abroad.	حەز دەکەم لە دەرەوەی وڵات کار بکەم.
The oldest monuments date back thousands of years.	کۆنترین شوێنەوارەکان، مێژووەکەی بۆ هەزاران ساڵ پێش ئێستا دەگەڕێتەوە.
Light just shines through a small crack.	ڕووناکی تەنها لە درزێکی بچووکەوە دەدرەوشێتەوە.
Two pedestrians collided.	دوو پیادە پێکدادانیان بەیەکتردا داوە.
He walked straight towards the girl.	ڕاستەوخۆ بەرەو کچەکە ڕۆیشت.
The thief thought about his unfulfilled wishes.	دزەکە بیری لە ئاواتە بەدینەهاتووەکانی کردەوە.
As a boy he loved whistles.	لە کوڕێتیدا زۆر حەزی لە فیشەکە بوو.
We thought we had lost you.	ئێمە پێمان وابوو تۆمان لەدەست داوە.
These radio waves travel at a high frequency.	ئەم شەپۆلە ڕادیۆیانە بە فرێکوێنسییەکی بەرز دەڕۆن.
The army later announced that the area was secure.	دواتر سوپا ڕایگەیاند کە ناوچەکە پارێزراوە.
They will be here to help soon.	بەم زووانە لێرە دەبن بۆ یارمەتیدان.
Today we undertook the effort of visiting three churches.	ئەمڕۆ هەوڵی سەردانی سێ کڵێسامان گرتە ئەستۆ.
There were few roads.	ڕێگاکان کەم بوون.
I'll drop you off at your hotel.	لە هۆتێلەکەت داتدەنێم.
But most of the country is desert.	بەڵام زۆربەی وڵات بیابان.
Some animals shed their coats in the summer.	هەندێک ئاژەڵ لە هاویندا پاڵتۆکەیان دەڕێژن.
Some people think dance is an art form.	هەندێک کەس پێیان وایە سەما فۆرمێکی هونەرییە.
The town is home to several vibrant art studios.	شارۆچکەکە شوێنی چەندین ستۆدیۆی هونەری پڕ لە ژیانە.
Be sure to read the instructions carefully.	دڵنیابە بە وردی ڕێنماییەکان بخوێنەرەوە.
Most of the towns in the region have water shortage problems.	زۆربەی شارۆچکەکانی هەرێم کێشەی کەم ئاویان هەیە.
Exploring space is a fascination for many.	گەڕان بەدوای بۆشاییدا بۆ زۆر کەس سەرسامییە.
Investment firms are working quickly to raise money.	کۆمپانیاکانی وەبەرهێنان بە خێرایی کاردەکەن بۆ کۆکردنەوەی پارە.
He was composed.	ئەو ئاوازی بۆ دانرابوو.
The children were given ten days off from school.	منداڵەکان دە ڕۆژ مۆڵەتیان پێدرابوو لە قوتابخانە پشوو بدەن.
It pays to think before you speak.	پێش ئەوەی قسە بکەیت بیرکردنەوەت سوودی هەیە.
Better to let her plants get used to the buckets.	باشترە رێگە بدات ڕووەکەکانی بە سەتڵەکان ڕابێن.
Two streets away is a restaurant.	دوو شەقام لە دوورەوە چێشتخانەیەک هەیە.
He made the long journey home.	گەشتە دوور و درێژەکەی بۆ ماڵەوە ئەنجامدا.
A riot shook this city yesterday.	دوێنێ ئاژاوەیەک ئەم شارەی هەژاند.
The laughter of children floats across the lawn.	پێکەنینی منداڵان بەسەر چەمەکەدا دەسوڕێتەوە.
He ran out of the hole and onto the patio.	لە کونەکە ڕایکرد و کەوتە سەر حەوشەکە.
A heroic leader, stand up to the strong forces.	سەرکردەیەکی قارەمان، بەرامبەر هێزە بەهێزەکان بوەستێتەوە.
Scientists have documented this information.	زانایان ئەم زانیاریانەیان بەڵگە کردووە.
Ultimately, the researchers linked the rise in cancer rates to pollution.	لە کۆتاییدا توێژەران بەرزبوونەوەی ڕێژەی شێرپەنجەیان بە پیسبوونەوە بەستەوە.
It was snowing heavily when they arrived.	کاتێک گەیشتن بەفرێکی زۆر دەباری.
He was polite to people around him.	لەگەڵ کەسانی دەوروبەری بە ئەدەب بوو.
His mood was a gloomy one.	باری دەروونی ئەو باری دەروونییەکی تاریک بوو.
why is it so hot	بۆ وا گەرمە؟
A statement was made for world peace.	بەیاننامەیەک بۆ ئاشتی جیهانی کرا.
People always remember the former.	مرۆڤەکان هەمیشە یەکەمیان لەبیرە.
This paper explores the cause and background.	ئەم توێژینەوەیە بەدواداچوون بۆ هۆکار و پاشخان دەکات.
The witch was beaten by another magician.	جادووگەرەکە لەلایەن سیحربازێکی ترەوە لێیدرا.
The link caught in a trap was released.	ئەو لینکە کە لە تەڵەیەکدا گیرابوو ئازاد کرا.
Evidence reveals that many soldiers preferred suicide to prison.	بەڵگەکان ئاشکرای دەکەن کە زۆرێک لە سەربازەکان خۆکوشتنیان پێ باشتر بووە لە زیندان.
This district is known as a hub of artists.	ئەم قەزایە بە ناوەندێکی هونەرمەندان ناسراوە.
Folding tables are great for small gardens.	مێزی تاشراو بۆ باخچە بچووکەکان زۆر باشە.
The quantity produced was very small.	بڕی بەرهەم هێنراو زۆر کەم بوو.
Meanwhile, several native species are endangered.	هاوکات چەندین جۆری ڕەسەن لە مەترسیدان.
The ceiling is decorated with friezes of gods.	سەقفەکە بە فرێزی خوداوەندەکان ڕازاوەتەوە.
My hair is a mess.	قژم فەسادە.
These men were experts in their field.	ئەم پیاوانە شارەزا بوون لە بوارەکەی خۆیاندا.
Teaching is a teacher’s job.	وانەوتنەوە کاری مامۆستایە.
The bikes are covered in aluminum.	پاسکیلەکان بە ئەلەمنیۆم داپۆشراون.
The cost of living in this city is very high.	تێچووی ژیان لەم شارە زۆر بەرزە.
He ordered lunch at the cafe.	لە کافێیەکە داوای نانخواردنی نیوەڕۆی کرد.
He tried to impeach the president.	هەوڵیدا سەرۆک کۆمار لێپێچینەوەی لەگەڵ بکات.
The probe landed on an active volcano.	پشکنەرەکە لەسەر گڕکانێکی چالاک نیشتەوە.
He’s ambitious, working hard to climb the corporate ladder.	ئەو خۆپەرستە، بە زەحمەت کاردەکات بۆ سەرکەوتن بەسەر پلیکانەکانی کۆمپانیاکان.
Debbie is still single.	دێبی هێشتا سینگڵە.
They hardly sell their products.	بەزەحمەت بەرهەمەکانیان دەفرۆشن.
A razor is a device used to shave one's face.	ڕیشتاشی ئامێرێکە بۆ ڕیش تاشین بە دەموچاوی مرۆڤ بەکاردێت.
Many people went to university.	زۆر کەس دەچوونە زانکۆ.
Many wild animals are threatened with extinction.	زۆرێک لە ئاژەڵە کێوییەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Einstein developed the theory of relativity.	ئەنیشتاین تیۆری ڕێژەیی پەرەپێدا.
The project is plagued with problems.	پڕۆژەکە بە کێشە و گرفتەوە دەناڵێنێت.
It is always late.	هەمیشە دوا دەکەوێت.
The pioneer made it all possible.	پێشەنگەکە هەمووی کردە مەمکین.
Don’t use too much salt in the recipe.	لە ڕێچکەکەدا خوێی زۆر بەکارمەهێنە.
how is your garden	باخچەکەت چۆنە؟
A battle was fought near the harbor.	لە نزیک بەندەرەکە شەڕێک بەڕێوەچوو.
The new regulations go into effect next month.	ئەم پەیڕەوە نوێیە مانگی داهاتوو دەچێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Decisions need to be made quickly.	پێویستە بە خێرایی بڕیار بدرێت.
In nature, animals often excrete nutrients that their bodies need.	لە سروشتدا زۆرجار ئاژەڵەکان ئەو ماددە خۆراکیانە دەردەدەن کە جەستەیان پێویستی پێیەتی.
We use capital letters only at the beginning of sentences.	ئێمە پیتە گەورەکان تەنها لە سەرەتای ڕستەکاندا بەکاردەهێنین.
Our families have lived in this town for generations.	خێزانەکانمان بۆ چەندین نەوە لەم شارۆچکەیەدا دەژین.
Soon the boy fell into the sea.	زۆری نەخایاند کوڕەکە کەوتە ناو دەریاوە.
The sky was tinted a dull grey.	ئاسمان بە خۆڵەمێشییەکی مات ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The result is a rushed first draft.	ئەنجامەکەی یەکەم ڕەشنووسێکی بەپەلەیە.
A rainstorm swept over them.	زریانێکی باراناوی بەسەریاندا ڕژا.
At first they paid no attention, but the man looked at it	سەرەتا هیچ گرنگییەکیان نەدا، بەڵام پیاوەکە سەیری کرد
Sometimes criminals are pardoned.	هەندێک جار تاوانباران لێخۆشبوونیان لێدەکرێت.
Humans need food, water, clothing, and perhaps shelter.	مرۆڤەکان پێویستیان بە خواردن و ئاو و جلوبەرگ و ڕەنگە شوێنی حەوانەوە هەیە.
Morphine and adrenaline are used to relieve pain.	مۆرفین و ئەدرنالین بەکاردەهێنرێن بۆ کەمکردنەوەی ئازار.
This wine has a delicate flavor.	ئەم شەرابە تامێکی ناسکی هەیە.
Walking through the decaying house brought back memories.	ڕۆیشتن بەناو ماڵە خراپبووەکەدا یادەوەرییەکانی بۆ هێنایەوە.
The forest appears to be on fire.	پێدەچێت دارستانەکە ئاگری گرتووە.
The building was skyscraper.	بیناکە ئاسمان ڕوت بوو.
The flood threatened to ruin the entire harvest.	لافاوەکە هەڕەشەی تێکدانی تەواوی دروێنەی دەکرد.
Authorities are investigating whether this could be intentional.	دەسەڵاتداران لێکۆڵینەوە دەکەن کە ئایا دەکرێت ئەمە بە ئەنقەست بێت یان نا.
The astronaut ripped a hole in the ship's oxygen tank.	ئەو ئاسمانەوانە کونێکی لە تانکی ئۆکسجینی کەشتییەکەدا دڕاندووە.
Etching is an ancient art.	چەسپاندن هونەرێکی دێرینە.
He often travels long distances.	زۆرجار مەودای دوور دەبڕێت.
They held several meetings for him.	چەندین کۆبوونەوەیان بۆ ئەنجامدا.
No one was to be seen.	کەس نەدەبوو ببینرێت.
His wife cried silently.	ژنەکەی بە بێدەنگی گریا.
A cemetery for old cars.	گۆڕستانێک بۆ ئۆتۆمبێلە کۆنەکان.
Nothing seemed to matter.	پێدەچوو هیچ شتێک گرنگ نەبووبێت.
Above all, thepixel resolution is very important.	لە سەرووی هەمووشیانەوە ڕوونی thepixel زۆر گرنگە.
He picked up the coins one after the other.	یەک لە دوای یەک دراوەکانی هەڵگرت.
They danced with energy.	بە وزە سەمایان دەکرد.
Equal amounts of baking soda and lemon juice react violently.	بڕی یەکسان لە سۆدەی نان و ئاوی لیمۆ کاردانەوەی توندوتیژیان هەیە.
We rarely slept a wink.	بە دەگمەن چاوتروکاندنێکمان دەخەوت.
The pair were disappointed.	ئەو جووتە بێ هیوا بوون.
Music, dance and acting have long featured in festivals.	مۆسیقا و سەما و نواندن لە مێژە لە فێستیڤاڵەکاندا بەشدارییان کردووە.
Repair all systems before starting the flight.	پێش دەستپێکردنی گەشتەکە هەموو سیستەمەکان چاک بکەرەوە.
This bookshelf holds all my books.	ئەم ڕەفەی کتێبە هەموو کتێبەکانم لەخۆدەگرێت.
Not likely, but possible.	ئەگەری ئەوە نییە، بەڵام ئەگەری ئەوە هەیە.
The customs official was not aware of the new regulations.	بەرپرسی گومرگەکە ئاگاداری ئەو پەیڕەوە نوێیانە نەبووە.
The antimatter particle is called an antiproton.	تەنۆلکەی دژە ماددە پێی دەوترێت دژە پرۆتۆن.
Officially, she is not a vegetarian.	بە فەرمی ئەو کچە ڕووەکخۆر نییە.
He continued to kiss her.	بەردەوام بوو لە ماچکردنی.
A lot of our culture reflects our history.	بەشێکی زۆری کلتوری ئێمە ڕەنگدانەوەی مێژووی ئێمەیە.
Their refusal to correct this error is unfortunate.	ڕەتکردنەوەیان بۆ ڕاستکردنەوەی ئەم هەڵەیە جێگەی داخە.
The ship went violently to one side.	کەشتییەکە بە توندوتیژی بەرەو لایەک ڕۆیشت.
Pandas eat lots of bamboo.	پاندا بڕێکی زۆر بامبۆ دەخۆن.
He waited desperately.	بە نائومێدیەوە چاوەڕێی دەکرد.
A young woman can make a big impact.	ژنێکی گەنج دەتوانێت کاریگەرییەکی گەورە دروست بکات.
The population continues to decline.	ژمارەی دانیشتووان بەردەوامە لە دابەزین.
A five-year-old child should not be breastfed.	منداڵی پێنج ساڵان نابێت شیری دایکی بدرێتێ.
Experiments were performed in mice.	تاقیکردنەوەکان لەسەر مشک ئەنجامدرا.
He was tired, yet he couldn’t sleep.	ماندوو بوو، لەگەڵ ئەوەشدا نەیدەتوانی بخەوێت.
Government-imposed buildings dominate the skyline.	بینا سەپێنراوەکانی حکومەت زاڵن بەسەر ئاسماندا.
My grandmother was a retired nurse.	داپیرەم پەرستارێکی خانەنشین بوو.
You told me that the bus would arrive soon.	پێت وتم کە پاسەکە بەم زووانە دەگاتە دەست.
The waiter brought the food.	گارسۆنەکە خواردنەکەی هێنا.
Once, there was an enemy in the forest.	جارێک، دوژمنێک لە دارستانەکەدا هەبوو.
I slowly poured the coffee into the cup.	هێواش هێواش قاوەم ڕشتە ناو جامەکەوە.
He was highly critical of the plan.	ئەو زۆر ڕەخنەی لە پلانەکە گرتبوو.
A layer of dust obscured most of the scene.	چینێک تۆز زۆربەی دیمەنەکەی تاریک کرد.
Time was running out, they realized.	کات بەسەر دەچوو، ئەوان درکیان بەوە کرد.
A lorry overturned on the motorway.	ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر لەسەر ڕێگای ئۆتۆمبێل وەرگەڕاوە.
The number of pollutants is unlikely to decrease.	پێناچێت ژمارەی پیسکەرەکان کەم ببێتەوە.
Computer science is changing our world	زانستی کۆمپیوتەر خەریکە جیهانەکەمان دەگۆڕێت
A book is burning.	کتێبێک دەسووتێت.
The number of birds is further reduced	ژمارەی باڵندەکان زیاتر کەم دەبێتەوە
A doctor can diagnose your condition by examining you.	پزیشک دەتوانێت بە پشکنینی تۆ حاڵەتەکەت دەستنیشان بکات.
The little squirrel climbed up the tree.	کۆترە بچووکەکە سەرکەوتە سەر دارەکە.
Natural selection is the process by which evolution occurs.	هەڵبژاردنی سروشتی ئەو پرۆسەیەیە کە پەرەسەندن بەهۆیەوە ڕوودەدات.
The rain fell in torrents.	باران بە شێوەی لافاو باری.
The cat reaches the tree branch.	پشیلەکە دەگاتە لقە دارەکە.
If the car is too loud it will complain.	ئەگەر سەیارەکە زۆر دەنگی بەرز بێت گلەیی دەکات.
He generously shared his toys with me.	بە بەخشندەییەوە یارییەکانی لەگەڵ مندا بەیەکەوە بەسەر دەبرد.
Next you will need some granulated sugar.	دواتر پێویستت بە هەندێک شەکری دانەوێڵەیی دەبێت.
It was looking out over the bay.	سەیری دەرەوە بوو بەسەر کەنداوەکەدا.
A certain type of grass was planted.	جۆرێکی دیاریکراو لە چیمەن چێندرابوو.
The bathroom was empty.	حەمامەکە چۆڵ بوو.
You eat kangaroo tails.	کلکی کەنگەرو دەخۆیت.
As an artist he focused on oil painting.	وەک هونەرمەندێک سەرنجی لەسەر نیگارکێشانی زەیتی داوە.
The surgeon removed the piece of bone from his leg.	پزیشکی نەشتەرگەری پارچە ئێسکەکەی لە قاچی دەرهێنا.
The ship kept stalling.	کەشتییەکە بەردەوام وەستابوو.
It required three tablespoons of hot sauce.	پێویستی بە سێ کەوچکی چێشت سۆسی گەرم بوو.
But here is my dilemma.	بەڵام لێرەدا دووڕیانەکەم.
All buses must be connected.	دەبێت هەموو پاسەکان بەیەکەوە ببەسترێنەوە.
The shadow was cast behind the tree	سێبەرەکە لە پشت دارەکەوە فڕێدرابوو
No one knew where he had gone.	کەس نەیدەزانی بۆ کوێ چووە.
The seal is noisy.	مۆرەکە ژاوەژاو دەکات.
Together they help advance science.	پێکەوە یارمەتی پێشخستنی زانست دەدەن.
He refused to talk to them.	ڕەتیکردەوە قسەیان لەگەڵ بکات.
His book is an attempt at analysis.	کتێبەکەی هەوڵێکە بۆ شیکردنەوە.
In the morning the ships were leaving the harbor.	بەیانی کەشتییەکان لە بەندەرەوە دەڕۆیشتنە دەرەوە.
Your parents are worried about you.	دایک و باوکت نیگەرانن لە تۆ.
They began chipping away at chunks of ice.	دەستیان کرد بە چەقاندنی پارچە سەهۆڵەکان.
Many are naturally deeply religious.	زۆربەیان بە شێوەیەکی سروشتی بە قووڵی ئاییندارن.
Do not bear false witness against your neighbor!	شایەدی درۆ لەسەر دراوسێکەت مەدە!
Hotel rooms cost more on weekends.	ژووری هۆتێل لە کۆتایی هەفتەدا نرخی زیاترە.
A very important question to ask yourself.	پرسیارێکی زۆر گرنگ کە لە خۆت بکەیت.
The court classified the crime as organized crime.	دادگاکە ئەو تاوانەی بە تاوانی ڕێکخراوەوە گرێداوە.
This town is famous for its local folklore.	ئەم شارۆچکەیە بە فۆلکلۆری ناوخۆیی بەناوبانگە.
Scientists cannot rule out the possibility of a new pandemic.	زانایان ناتوانن ئەگەری دروستبوونی پەتایەکی نوێ ڕەت بکەنەوە.
The parents were overjoyed and very proud.	دایک و باوکەکە لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون و زۆر سەربەرزی بوون.
Humans are just one of several animals on this planet.	مرۆڤ تەنها یەکێکە لە چەند ئاژەڵێکی ئەم هەسارەیە.
The region's economy is suffering from drought.	ئابووری ئەم هەرێمە بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنێت.
Computers are an absolute must in today’s business world.	کۆمپیوتەر لە جیهانی بازرگانی ئەمڕۆدا پێویستەیەکی ڕەهایە.
People try to protect their wealth.	خەڵک هەوڵ دەدەن سامانەکەیان بپارێزن.
He was studying for the college entrance exam.	بۆ تاقیکردنەوەی وەرگرتنی کۆلێژ خەریکی خوێندن بوو.
She was devastated at the news of his death.	ئەو کچە بە هەواڵی مردنی ئەو وێران بوو.
He studied hard for his exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی بە زەحمەت دەخوێند.
The soldier walked away with bullets.	سەربازەکە بە فیشەکەوە ڕۆیشت.
For many couples, having children is difficult.	بۆ زۆرێک لە هاوسەرەکان منداڵبوون قورسە.
Their job is to assign tasks to employees.	کاری ئەوان راسپاردنی ئەرکە بە فەرمانبەران.
The water is clean enough to swim in.	ئاوەکە ئەوەندە پاکە کە مەلەی تێدا بکرێت.
Some breakthroughs in science were startling.	هەندێک پێشکەوتن لە زانستدا خەریکی سەرسوڕمان بوون.
The dictator does not like anyone to write poetry.	دیکتاتۆر پێی خۆش نییە کەس شیعر بنووسێت.
He had devoted his life to medicine.	ژیانی خۆی تەرخان کردبوو بۆ پزیشکی.
The clouds were an ominous grey.	هەورەکان خۆڵەمێشییەکی نەخوازراو بوون.
The soldier who ordered them to strip examined them.	ئەو سەربازەی فەرمانی دابوون ڕوت بکەنەوە، پشکنینیان بۆ کردوون.
He stopped and stared across the ocean.	وەستا و بەودیوی زەریاکەدا چاوی لێکرد.
Their private lives were a secret.	ژیانی تایبەتی ئەوان نهێنی بوو.
He turned sharply.	بە توندی سوڕایەوە.
They were given carrots, onions and red cabbage.	گێزەر و پیاز و قەیسی سووریان پێدرابوو.
For many, their job is their only income.	بۆ زۆر کەس کاریان تاکە داهاتی ئەوانە.
This is a myth.	ئەمە ئەفسانەیە.
He grabbed her as she prepared to leave the house.	کاتێک خۆی ئامادە دەکرد بۆ دەرچوون لە ماڵەکە، گرتی.
Put some ginger in a bowl.	هەندێک زەنجەفیل بخەرە ناو قاپێکەوە.
As promised, my father delivered the rent check.	وەک بەڵێنی دابوو باوکم چێکی کرێی خانووەکەی گەیاندە.
The skyscraper rises	ئاسمان ڕوتەکە بەرز دەبێتەوە
The stolen diamonds were never recovered.	ئەڵماسە دزراوەکان هەرگیز نەدۆزراونەتەوە.
My clothes were clean, but they didn’t look fresh.	جلەکانم پاک و خاوێنی بوون، بەڵام تازە دەرنەدەکەوتن.
I saw a huge monkey running wildly down the road.	مەیمونێکی زەبەلاحم بینی کە بە شێوەیەکی کێوی بە ڕێگاکەدا ڕایکرد.
We gave him a gift as a congratulation.	وەک پیرۆزبایی دیارییەکمان پێبەخشی.
Did you really mean to say it?	ئایا بەڕاستی مەبەستت ئەوە بوو بیڵێیت؟
The fabric was fine.	قوماشەکە ورد بوو.
The team worked well together this time.	تیمەکە ئەمجارەیان بە باشی پێکەوە کاریان کرد.
The ground is not flat.	زەوی تەخت نییە.
Such an accident cannot happen without human error.	ڕووداوێکی لەم جۆرە بەبێ هەڵەی مرۆڤ ناتوانێت ڕووبدات.
Doctors have advised that it should not work.	پزیشکەکان ئامۆژگارییان کردووە کە نابێت کار بکات.
He assured her that the snake was dead.	دڵنیای دا کە مارەکە مردووە.
There are no more trees on those hills.	چیتر دار لەسەر ئەو گردانە نەماوە.
The fishing industry relies heavily on imports.	پیشەسازی ماسیگرتن زۆر پشت بە هاوردەکردن دەبەستێت.
The army had less power than ever before.	سوپا لە جاران کەمتر دەسەڵاتی هەبوو.
The shops were built on a foundation of crumbling brick.	دوکانەکان لەسەر بناغەیەک لە خشتی ڕوخاو دروستکرابوون.
Consumers rushed to buy this product.	بەکارهێنەران پەلەیان کرد بۆ کڕینی ئەم بەرهەمە.
The government collects a large share of our revenue.	حکومەت پشکێکی زۆر لە داهاتمان کۆدەکاتەوە.
The beasts were making a great fire.	دڕندەکان ئاگرێکی گەورەیان دروست دەکرد.
A population explosion has devastated the environment.	تەقینەوەیەکی دانیشتووان ژینگەی وێران کردووە.
My mother thought that the myth was true.	دایکم پێی وابوو کە ئەو ئەفسانە ڕاستییە.
These are the qualities that make a good person.	ئەمانە ئەو سیفەتانەن کە مرۆڤێکی باش دروست دەکەن.
I’m quite uncomfortable here.	من لێرە تەواو ناڕەحەتم.
The soldiers came on horseback.	سەربازەکان بە ئەسپ هاتبوون.
The task was relatively simple.	ئەرکەکە تاڕادەیەک سادە بوو.
The fog was thinning.	تەمەکە تەنک دەبووەوە.
He met Robbie in the canteen of his beloved school.	ڕۆبی لە کانتینی قوتابخانە خۆشەویستەکەی ناسی.
The branches creaking loudly came with the wind.	لقەکان بە دەنگی بەرز دەقیژاند لەگەڵ با دەهات.
Our test set was larger than the training set.	سێتی تاقیکردنەوەکەمان گەورەتر بوو لە سێتی ڕاهێنانەکان.
After checking your reports, progress can be verified.	دوای پشکنینی ڕاپۆرتەکانت، دەتوانرێت پێشکەوتنەکان پشتڕاست بکرێتەوە.
A gentle breeze blew over the land.	بایەکی نەرم بەسەر خاکەکەدا دەهات.
It's called an "iron rice bowl."	پێی دەڵێن "قاپی برنجی ئاسن".
Use pliers to cut the copper wire.	بۆ بڕینی وایەری مسەکە پەنجە بەکاربهێنە.
We didn’t have an account.	ئەکاونتمان نەبوو.
Luck was entirely a matter of chance.	بەخت بە تەواوی بابەتی ڕێکەوت بوو.
But a small group of dissenters disagreed.	بەڵام گرووپێکی بچووک لە ناکۆکەکان لەگەڵ ئەوەدا نەبوون.
All new immigrants are officially required to pass a test.	هەموو کۆچبەرە نوێیەکان بە فەرمی پێویستە لە تاقیکردنەوەیەک دەربچن.
The cobwebs gleamed in the early morning dew.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە لە شەبنەمی بەیانی زوودا دەدرەوشایەوە.
He kicked her over a chair.	بە پێ بەسەر کورسییەکدا دا.
The wind has blown her hair over her face.	با قژی بەسەر دەموچاویدا هەڵداوە.
He works hard to support his family.	بە زەحمەت کار دەکات بۆ بژێوی خێزانەکەی.
The workers were tired after a long day of work.	كرێكاران دوای ڕۆژێكی درێژ كاركردن ماندوو بوون.
The road conditions were bad.	رەوشی رێگاوبانەکان خراپ بوون.
The meal was quite boring.	ژەمەکە تەواو بێزارکەر بوو.
These shoes are made of leather and silk.	ئەم پێڵاوانە لە چەرم و ئاوریشم دروستکراون.
A young girl climbed into the front passenger seat.	کچێکی گەنج سەرکەوتە سەر کورسی سەرنشینەکانی پێشەوە.
I know you study hard.	دەزانم بە زەحمەت دەخوێنی.
After the rice is cooked it is mixed with dried fruits.	دوای ئەوەی برنجەکە دەکوڵێت لەگەڵ میوەی وشککراوە تێکەڵ دەکرێت.
No one is sure how many people will be affected.	کەس دڵنیا نییە کە چەند کەس کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
Blue, blue robin's egg.	شین، هێلکەی ڕۆبن شین.
Rice is a staple food.	برنج خۆراکێکی سەرەکییە.
The room was packed with people.	ژوورەکە پڕ بوو لە خەڵک.
War is a recurring feature of human history.	جەنگ سیمایەکی دووبارەبوونەوەی مێژووی مرۆڤایەتییە.
Now he peered through the window,	ئێستا لە پەنجەرەوە سیخوڕی کرد،
Pahhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!	پاههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههههه!
The wolves were roaming the sheep.	گورگەکان لە مەڕەکاندا دەگەڕان.
First, you will need to gather wood.	سەرەتا پێویستت بە کۆکردنەوەی دار دەبێت.
The inspection was soon done.	هەر زوو پشکنینەکە ئەنجامدرا.
First of all, one has to first calculate the calories you consume.	سەرەتا مرۆڤ دەبێت سەرەتا ئەو کالۆریانە حیساب بکات کە بەکاری دەهێنیت.
You will learn how to meditate slowly.	فێر دەبیت چۆن بە هێواشی مێدیتەیشن بکەیت.
Does this sentence make sense?	ئایا ئەم ڕستەیە مانای هەیە؟
The humidity was rising.	شێداری لە بەرزبوونەوەدا بوو.
Three dollars a day is too much.	ڕۆژانە سێ دۆلار زۆرە.
The colorless person can see many things.	ئەو کەسەی بێ ڕەنگ دەتوانێت زۆر شت ببینێت ئەو...
After being betrayed, he fled.	دوای خیانەتی لێکرا، هەڵهات.
Government spending plans don’t always work.	پلانی خەرجکردنی حکومەت هەمیشە کار ناکات.
While my love is true, my faith is weak.	لە کاتێکدا خۆشەویستیم ڕاستە، ئیمانم لاوازە.
The grass was freshly cut.	چیمەنەکە تازە بڕدرابوو.
The dog is higher than the intelligence agency.	سەگەکە لە ئیدارەی ئیتلاعات باڵاترە.
I hated hateful people.	ڕقم لە کەسانی ڕق لێبووەوە بوو.
You should learn to do this, when you can.	پێویستە فێر بیت ئەم کارە بکەیت، کاتێک دەتوانیت.
Both restaurants served excellent meals.	هەردوو چێشتخانەکە ژەمی نایابیان پێشکەش دەکرد.
You insult me ​​all the time.	تۆ بەردەوام سووکایەتیم پێ دەکەیت.
It’s what sets you apart from others.	ئەوە ئەوەیە کە لە کەسانی تر جیات دەکاتەوە.
To know how to exercise effectively, you need to understand anatomy.	بۆ ئەوەی بزانیت چۆن وەرزش بکەیت بە شێوەیەکی کاریگەر، پێویستە لە ئەناتۆمی تێبگەیت.
Two drops of blood on the sheet.	دوو دڵۆپ خوێن لەسەر پەڕە.
These numbers seem incredible.	ئەم ژمارانە پێدەچێت باوەڕپێنەکراو بن.
You might buy a few things you like.	لەوانەیە چەند شتێکت پێ خۆشە بکڕیت.
He spent most of the day writing poetry.	زۆربەی ڕۆژەکەی بە نووسینی شیعر بەسەر دەبرد.
Food is a staple of most cultures.	خۆراک خۆراکێکی سەرەکی زۆربەی کولتوورەکانە.
These shoes are ugly.	ئەم پێڵاوانە ناشرینن.
These shells can be used for decoration.	ئەم توێکڵانە دەتوانرێت بۆ ڕازاندنەوە بەکاربهێنرێت.
The Army is exploring the possibility of developing a fuel cell.	سوپا بەدواداچوون بۆ ئەگەری پەرەپێدانی خانەی سووتەمەنی دەکات.
I hope your injury is not serious.	هیوادارم پێکانەکەت سەخت نەبێت.
I don't have many passions.	زۆر خولیام نییە.
They volunteered to offer their condolences to the family.	ئەوان خۆبەخشانە پرسە و سەرەخۆشییان لە خانەوادەکە کرد.
Who knew kettles were so important?	کێ دەیزانی کتری ئەوەندە گرنگە؟
Shutting off the engine does not save fuel.	کوژاندنەوەی بزوێنەر سووتەمەنی پاشەکەوت ناکات.
The atmosphere was relaxed and friendly.	کەشەکە ئارام و دۆستانە بوو.
This field provides rich harvests.	ئەم کێڵگەیە دروێنەی دەوڵەمەند دابین دەکات.
The report examined the effects of gender bias in the workplace.	لە راپۆرتەکەدا کاریگەرییەکانی لایەنگری جێندەری لە شوێنی کاردا تاوتوێ کردووە.
If you try to do something, you will do it	ئەگەر هەوڵ بدەیت شتێک بکەیت، ئەوا دەیکەیت
Fruit covers the branches of trees on the ground.	میوە لقەکانی دارەکانی سەر زەوی دادەپۆشێت.
characteristic of this region.	تایبەتمەندی ئەم هەرێمەیە.
The author claimed in a recent article that life, or.	نووسەر لە بابەتێکی ئەم دواییەدا ئیدیعای کردووە کە ژیان، یان...
This organization supports local workers.	ئەم ڕێکخراوە پشتگیری لە کرێکارانی ناوخۆیی دەکات.
Dog lovers are also advocating longer leashes.	هەروەها خۆشەویستانی سەگ بانگەشە بۆ بەستنی درێژتر دەکەن.
Glass blowing is a traditional occupation in this region.	شووشە لێدان پیشەیەکی نەریتییە لەم ناوچەیەدا.
I tend to avoid conflict.	من مەیلی ئەوەم هەیە لە ململانێکان دوور بکەومەتەوە.
He listens to your problems to care about you.	گوێ لە کێشەکانت دەگرێت بۆ ئەوەی گرنگیت پێ بدات.
The poor boy was taken for a wild ride.	کوڕە هەژارەکە بۆ سواربوونی کێوی بردران.
A thin veil of clouds covered the ground.	پەردەیەکی تەنک لە هەور زەوی داپۆشیبوو.
All male characters are formed in childhood.	هەموو کارەکتەرەکانی پیاو لە منداڵیدا دروست دەبن.
We move at a snail’s pace.	ئێمە بە خێرایی مارمێلکەیەک دەجوڵێین.
The work was exhausting and stressful.	کارەکە ماندوو و سترێس بوو.
I hurried out of the kitchen.	بەپەلە لە چێشتخانەکە هاتمە دەرەوە.
He drove a race car.	ئۆتۆمبێلێکی پێشبڕکێی لێدەخوڕی.
My dog ​​likes to chew plastic.	سەگەکەم حەزی لە جوینی پلاستیکە.
This novel tells the story of a young girl.	ئەم ڕۆمانە چیرۆکی کچێکی گەنج دەگێڕێتەوە.
The space shuttle landing is delayed.	نیشتنەوەی شاتلە بۆشایی ئاسمانەکە دوادەکەوێت.
Although the forecast was for rain	هەرچەندە پێشبینی بۆ بارانبارین بووە، بەڵام
The weather has become increasingly hot and dry.	کەش و هەوا تا دێت گەرم و وشکتر بووە.
He raised his hand to her face.	دەستی بەرز کردەوە بۆ دەموچاوی.
The ruling elite is notoriously wealthy.	نوخبەی دەسەڵاتدار بەناوبانگە بە دەوڵەمەند.
Work keeps them busy.	کار سەرقاڵیان دەکات.
If one rises, it should be possible to stop.	ئەگەر یەکێک بەرز بووەوە، دەبێ بتوانرێت بوەستێت.
Swimming underwater is uncomfortable for the first minute.	مەلەکردن لە ژێر ئاودا بۆ یەکەم خولەک ناڕەحەت دەبێت.
He was clumsy as a teenager.	لە هەرزەکاریدا چەقبەستوو بوو.
The pigeons had escaped from their cages	کۆترەکان لە قەفەسەکانیان هەڵهاتبوون
The earth is cleansed by rain.	زەوی بە باران پاک دەبێتەوە.
A loud scream was heard from behind	لە پشتەوە هاوارێکی بەرز بیسترا
The local barber was a terrible cutter.	سەرتاشەکەی ناوچەکە بڕکەرێکی ترسناک بوو.
He was regarded as a great statesman.	وەک دەوڵەتمەدارێکی گەورە سەیر دەکرا.
When shot with an arrow, the patient was bleeding profusely.	کاتێک بە تیرێک تەقەی لێکرا، نەخۆشەکە خوێنێکی زۆری لێدەهات.
Lecker, in particular, does not go down well with milk.	بە تایبەتی لێکەر لەگەڵ شیردا بە باشی ناچێتە خوارەوە.
A balanced diet includes protein, carbohydrates and fat.	خۆراکی هاوسەنگ بریتییە لە پرۆتین و کاربۆهیدرات و چەوری.
His voice was steady and strong.	دەنگی جێگیر و بەهێز بوو.
He threatened to burn down the house.	هەڕەشەی سووتاندنی ماڵەکەی کردووە.
He gave information freely.	ئەو بە ئازادی زانیارییەکانی دەدا.
Three days after the accident, doctors pronounced him dead.	دوای سێ ڕۆژ لە ڕووداوەکە، پزیشکەکان بە مردوویی ڕایانگەیاند.
He dwelt in his palace, away from the world	لە کۆشکەکەی خۆیدا نیشتەجێ بوو، دوور لە دونیا
The elderly couple were crushed.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو چەقێنران.
This river is famous for its rich ecosystem and biodiversity.	ئەم ڕووبارە بە ئیکۆسیستەمی دەوڵەمەند و جۆراوجۆری زیندوو بەناوبانگە.
The gang stole two cars.	باندەکە دوو ئۆتۆمبێلیان دزیوە.
A rescue dog helped push the carriage.	سەگێکی ڕزگارکەر یارمەتی پاڵنانی گالیسکەکەی دا.
This is my second message to you about this problem.	ئەمە دووەم پەیاممە بۆ ئێوە سەبارەت بەم کێشەیە.
A cyclist must cycle with caution.	پاسکیلسوار دەبێت بە وریاییەوە پاسکیل لێبخوڕێت.
The village thrived on herding for centuries.	گوندەکە بۆ چەندین سەدە لەسەر مەڕدارکردن گەشە دەکات.
Do we really need another restaurant?	ئایا بەڕاستی پێویستمان بە چێشتخانەیەکی ترە؟
The opposition is desperate.	ئۆپۆزسیۆن بێهیوا بووە.
I never cared about poetry.	من هەرگیز گرنگیم بە شیعر نەداوە.
A boy brought me a bowl of milk.	کوڕێک قاپێک شیری بۆ هێنام.
The government often approves imports.	زۆرجار حکومەت هاوردەکردن پەسەند دەکات.
Such innovations are generally welcomed.	بەگشتی پێشوازی لەم جۆرە داهێنانانە دەکرێت.
The farmer dug the trench along the bank of the river.	جووتیارەکە خەندەقەکەی بە درێژایی کەناری ڕووبارەکە هەڵدا.
Sculpture is an exercise in creativity.	پەیکەرسازی ڕاهێنانێکە لە بواری داهێناندا.
how do you like this cake	ئەم کێکەت چۆنە؟
Homework is too hard for me.	ئەرکی ماڵەوە زۆر قورسە بۆ من.
The legislature must be vigilant in this regard.	دەبێت دەسەڵاتی یاسادانان لەم ڕووەوە وریا بێت.
Some of the animals have perished.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لەناوچوون.
He jumped up and screamed.	بازێکی دا و هاوارێکی کرد.
The fighters began shooting at each other.	شەڕڤانان دەستیان کرد بە تەقەکردن لە یەکتر.
I haven't eaten in two days.	دوو ڕۆژە نانم نەخواردووە.
So, the wise man took his son and left.	بۆیە، پیاوی دانا کوڕەکەی برد و بەڕێکەوت.
Light filled the room, spreading a warm glow.	ڕووناکی ژوورەکەی پڕ کرد، درەوشاوەیەکی گەرم بڵاو بووەوە.
The bright sunlight surprised him.	تیشکی خۆری درەوشاوە سەری سوڕما.
Lemon has a yellow line pattern.	لیمۆ نەخشی هێڵی زەردی هەیە.
How quickly children grow up!	منداڵان چەند خێرا گەورە دەبن!
My boss was polite, but short and curt.	سەرۆکەکەم بە ئەدەب بوو، بەڵام کورت و کورت بوو.
an essential element of success.	توخمێکی جەوهەری سەرکەوتن.
A dental surgeon examined my mouth.	پزیشکێکی نەشتەرگەری ددان پشکنینی دەمی کردم.
That must be the summer solstice.	دەبێت ئەوە وەرزی وەرگەڕانی هاوین بێت.
Butter is spread generously on the bread.	کەرە بە بەخشندەیی لەسەر نانەکە بڵاودەکرێتەوە.
The show was totally messy.	نمایشەکە بە تەواوی ناڕێک و پێک بوو.
He wrote a beautiful poem about the monument.	شیعرێکی جوانی لەسەر شوێنەوارەکە نووسیوە.
The king will need help to make his decision.	پاشا پێویستی بە یارمەتی دەبێت بۆ ئەوەی بڕیارەکەی بدات.
Beware of the scammer.	ئاگاداری فێڵبازەکە بن.
My neighbor’s house was badly damaged.	ماڵی دراوسێکەم زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
She gave him a bear hug.	باوەشی ورچەکەی پێدا.
This is how the ground is arranged.	بەم شێوەیە زەوی ڕێکدەخرێت.
The prison houses many dangerous criminals.	زیندانەکە چەندین تاوانباری مەترسیداری تێدایە.
Some rooms have private bathrooms.	هەندێک لە ژوورەکان حەمامێکی تایبەتیان هەیە.
They could not solve their puzzle.	نەیانتوانی مەتەڵەکەیان چارەسەر بکەن.
I counted the cracks in the pavement.	درزەکانی ناو شەقامەکەم ژمارد.
Aesthetic issues are becoming increasingly important.	پرسەکانی جوانیناسی تا دێت گرنگتر دەبن.
Young firms are often initially managed informally.	زۆرجار کۆمپانیا گەنجەکان لە سەرەتادا بە شێوەیەکی نافەرمی بەڕێوەدەبرێن.
He then forgot where he had parked his car.	دواتر لەبیری چوو کە ئۆتۆمبێلەکەی لە کوێ ڕاگرتبوو.
Keep pace with technological advances.	لەگەڵ پێشکەوتنی تەکنەلۆژیادا هاوسەنگ بن.
He stands accused of robbery.	ئەو بە تۆمەتی دزیکردن وەستاوە.
Vomiting was seen as unacceptable waste.	ڕشانەوە وەک پاشەڕۆیەکی قبوڵنەکراو سەیر دەکرا.
We must avoid global warming.	دەبێت خۆمان لە گەرمبوونی جیهان بپارێزین.
The explosion was catastrophic.	تەقینەوەکە کارەساتبار بوو.
The students were forced to sleep in dormitories.	ئەو قوتابیانە ناچار بوون لە بەشەناوخۆییەکان بخەون.
The medal was attached to the shirt.	مەدالیاکە بە کراسەکەوە بەسترابوو.
I took a few steps towards the lake.	چەند هەنگاوێک بەرەو دەریاچەکە ڕۆیشتم.
Don't look down!	ته‌مه‌شای خواره‌وه‌ مه‌كه‌!
Reduce your intake of sugar and white flour.	خواردنی شەکر و ئاردی سپی کەم بکەرەوە.
You simply seem to attract bad luck.	بە سادەیی پێدەچێت بەختی خراپ بۆ لای خۆت ڕابکێشیت.
Although some have been trepanned, most have not.	هەرچەندە هەندێکیان ترێپانیان بۆ کراوە، بەڵام زۆربەیان نەیانکردووە.
He is tall, dark and handsome.	باڵا بەرز و ڕەش و قۆزە.
I involuntarily stuck my head out.	بێ ئیرادە سەرم دەرهێنا.
The second potter stood behind the work table.	کوزەچی دووەم لە پشت مێزی کارەکەوە وەستابوو.
Place the portable bowl in a traveling oven.	قاپەکە کە دەتوانرێت بگوازرێتەوە بخەرە ناو فڕنێکی گەشتیارییەوە.
The river bottom was covered with water lilies.	بنی ڕووبارەکە بە سوسنی ئاو داپۆشرابوو.
Please expect a long wait.	تکایە چاوەڕێی چاوەڕوانییەکی زۆر بکەن.
This shop actually sells antiques.	ئەم دوکانە لە ڕاستیدا شتە کۆنەکان دەفرۆشێت.
Wages are low, but hours are long.	حەقدەستەکان کەمە، بەڵام کاتژمێرەکان درێژن.
I am used to traveling long distances.	من خووم بە سەفەری دوور گرتووە.
The trees shade the grass.	دارەکان سێبەر دەخەنە سەر چیمەنەکە.
They must provide safety valves.	دەبێ وەلڤەلی سەلامەتی دابین بکەن.
The rich breed inequality.	دەوڵەمەندەکان نایەکسانی پەروەردە دەکەن.
Lebanon is still recovering from the civil war.	تا ئێستاش لوبنان لە شەڕی ناوخۆدا خەریکە چاک دەبێتەوە.
His letter to the editor was sympathetic.	نامەکەی بۆ سەرنوسەر هاوسۆزی بوو.
The procession moved forward slowly but steadily.	کاروانەکە بە هێواشی بەڵام بێ وەستان بەرەو پێشەوە دەڕۆیشت.
He gave me a knowing look.	نیگایەکی ئاگادارانەی پێدام.
Many villagers said they enjoyed the event.	زۆرێک لە خەڵکی گوندەکە ڕایانگەیاند کە چێژیان لە چالاکییەکە وەرگرتووە.
He says corruption is a legacy of colonial rule.	دەڵێت گەندەڵی میراتی دەسەڵاتی ئیستعمارییە.
Use a butter knife to cut the butter.	بۆ بڕینی کەرە چەقۆی کەرە بەکاربهێنە.
A bard did not tell these stories to anyone in particular.	باردێک ئەم چیرۆکانەی بۆ کەسی تایبەت نەگێڕایەوە.
The citizens of the city loved ice skating.	هاوڵاتیانی شارەکە زۆر حەزیان لە یاری خلیسکێنەی سەر سەهۆڵ بوو.
I have three brothers.	سێ برام هەیە.
Further ahead the river looked deep and black.	لە پێشەوەتر ڕووبارەکە قووڵ و ڕەش دەرکەوت.
The picture is of a young boy.	وێنەکە لە کوڕێکی گەنجە.
These stories are about things that are unique.	ئەم چیرۆکانە باس لە شتگەلێک دەکەن کە ناوازەن.
The lava probably began its journey beneath the surface.	ڕەنگە لاڤاکە لە ژێر ڕووی زەویدا دەستی بە گەشتەکەی کردبێت.
Finally, he breathed a huge sigh of relief.	لە کۆتاییدا هەناسەیەکی گەورەی ئاسوودەیی هەڵکێشا.
The company paid the employee an additional bonus.	کۆمپانیاکە پاداشتێکی زیادەی بە کارمەندەکە داوە.
Local goat herders travel with their flocks in the summer.	بزنچییە ناوخۆییەکان لە هاویندا لەگەڵ مەڕەکانیان گەشت دەکەن.
A citizen could not see this woman.	هاوڵاتییەک نەیدەتوانی ئەم ژنە ببینێت.
This field had already been mined.	ئەم کێڵگەیە پێشتر مینڕێژ کرابوو.
Life in the big city is hard.	ژیان لە شارە گەورەکە سەختە.
The speaker said it was a cruel hoax.	قسەکەرەکە وتی فێڵێکی دڕندانەیە.
Anaproteins are considered toxic, especially to young children.	ئاناپڕۆتینەکان بە ژەهراوی دادەنرێت، بەتایبەتی بۆ منداڵانی بچووک.
Temperatures are likely to rise this year.	ئەگەری بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما لە ئەمساڵدا هەیە.
I rounded up to the nearest ten.	تا نزیکترین دە کۆم کرد.
The possibilities seem endless once you know how to drive.	ئەگەرەکان بێکۆتا دەردەکەون کاتێک زانیت چۆن لێبخوڕیت.
So many people have warned against eating dog food.	بۆیە زۆر کەس هۆشدارییان داوە لە خواردنی خواردنی سەگ.
Industrialists and landowners extracted large quantities of precious metals.	پیشەسازی و خاوەن زەویەکان بڕێکی زۆر کانزای بەنرخیان دەرهێنا.
Thick long hair is great for models.	قژی درێژی ئەستوور بۆ مۆدێلەکان زۆر باشە.
The measurement showed an unusually high level of contamination.	پێوانەکە ئاستێکی بەرزی نائاسایی لە پیسبوونی نیشان دا.
Life was slowly improving.	ژیان هێواش هێواش بەرەو باشتر دەچوو.
The lawyer tried to delay the process.	پارێزەرەکە هەوڵیدا پرۆسەکە دوابخات.
The yellow school bus worked around the corner.	پاسی قوتابخانە زەردەکە لە گۆشەکەدا کاری کرد.
He cut the delicate fabric with his knife.	بە چەقۆکەی قوماشە ناسکەکەی بڕی.
Dry pasta cooks faster than fresh pasta.	مەعکەرۆنی وشک خێراتر دەکوڵێت لە مەعکەرۆنی تازە.
Keep this medicine out of children.	ئەم دەرمانە لە منداڵان بهێڵەرەوە.
Do not cut the onions.	پیاز مەبڕن.
London is spread out over the river.	لەندەن بەسەر ڕووبارەکەدا بڵاوبووەتەوە.
They lived near the equator.	لە نزیک هێڵی ئیستوایی دەژیان.
Some scientists believe these creatures are myths.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەم بوونەوەرانە ئەفسانەن.
Fortunately for the victim, the perpetrator was caught.	خۆشبەختانە بۆ قوربانییەکە تاوانبارەکە گیرا.
He sat down on the window seat.	لەسەر کورسی پەنجەرەکە دانیشت.
Dry ice is very dangerous when it breaks.	سەهۆڵی وشک زۆر مەترسیدارە کاتێک دەشکێت.
Trains connect many parts of the region.	شەمەندەفەرەکان زۆرێک لە ناوچەکانی ناوچەکە بەیەکەوە دەبەستنەوە.
Despite the recent rise in prices, exports have not.	سەرەڕای بەرزبوونەوەی نرخەکان لەم دواییانەدا، هەناردەکردن بەرز نەبووەتەوە.
Not enough meat for one person.	ئەوەندە گۆشت بۆ یەک کەس نییە.
They should get help immediately.	پێویستە دەستبەجێ یارمەتی وەربگرن.
The bride was very pale.	بووکەکە زۆر زەرد بووبوو.
They had a big meeting after the big meeting.	دوای کۆبوونەوەی گەورە کۆبوونەوەیەکی گەورەیان هەبوو.
The affluent city needs an efficient garbage collection system.	شارە دەوڵەمەندەکە پێویستی بە سیستەمێکی کارامەی کۆکردنەوەی زبڵ هەیە.
He's breathing.	هەناسە دەدات.
The poor festival was ruined.	فێستیڤاڵی هەژار وێران بوو.
People drank it from a small cup.	خەڵک لە کوپێکی بچووکدا دەیانخواردەوە.
I’m not that proud of myself.	من ئەوەندە شانازی بە خۆمەوە ناکەم.
A road through a residential lot.	ڕێگایەک کە بەناو زەوییەکی نیشتەجێبووندا تێدەپەڕێت.
The Congress is doing its best to serve the country well.	کۆنگرێس هەموو هەوڵێکی خۆی دەدات بۆ ئەوەی بە باشی خزمەتی وڵات بکات.
It’s a matter of turning a profit.	بابەتی گۆڕینی قازانجە.
Start by filling it with fresh water.	سەرەتا بە پڕکردنەوەی لە ئاوی شیرین دەست پێ بکە.
The walrus is the heaviest land mammal.	والوس قورسترین شیردەری وشکانییە.
Once melted, pour into moulds.	کاتێک تواوەتەوە بیڕێژە ناو قاڵبەکان.
If you work hard, then success is yours.	ئەگەر بە زەحمەت کار بکەیت، ئەوا سەرکەوتن هی تۆیە.
We have three trees in the garden.	سێ دارمان لە باخچەدا هەیە.
He wanted to know what the joke was.	دەیویست بزانێت گاڵتەجاڕییەکە چییە.
The conditions were very clear.	مەرجەکان زۆر ڕوون بوون.
My top priority is finishing this project.	ئەولەویەتی سەرەکی من تەواوکردنی ئەم پڕۆژەیە.
A flooded river polluted the water.	ڕووبارێکی لافاواوی ئاوەکەی پیس کرد.
Only very large companies are able to export.	تەنها کۆمپانیا زۆر گەورەکان توانای هەناردەکردنیان هەیە.
Greenhouse gases cause climate change.	گازی گەرمخانە دەبێتە هۆی گۆڕانی کەشوهەوا.
He had blisters all over his body.	لە هەموو جەستەیدا تاڵە مووی هەبوو.
This is a new song.	ئەمە گۆرانییەکی نوێیە.
The horse grew freaked out and bolted.	ئەسپەکە گەورە بوو و تووشی شۆک بوو و بولتی کرد.
They always laughed and joked together.	هەمیشە پێکەوە پێدەکەنین و گاڵتەیان دەکرد.
He dipped his hands in his pockets	دەستەکانی لە گیرفانیدا نوقم کرد
He offered his hand.	دەستی پێشکەش کرد.
A loud beep continued.	بیپێکی بەرز بەردەوام بوو.
You have to wash your dirty hands.	دەبێت دەستە پیسەکانت بشۆیت.
The taller man appraised the shorter man's physique.	پیاوە باڵابەرزەکە جەستەی پیاوە کورتەکەی هەڵسەنگاند.
Winters used to be very harsh.	جاران زستانەکان زۆر توند بوون.
He glanced at the waiter.	چاوێکی لە گارسۆنەکە خشاند.
The president had signed a document.	سەرۆک کۆمار بەڵگەنامەیەکی واژۆ کردبوو.
Supplies were exhausted, and no more food was available.	پێداویستییەکان تەواو بوون، خۆراکی زیاتریش لەبەردەستدا نەبوو.
The tide is not noticeable except next to a beach.	مەل و با هەست پێناکرێت جگە لە تەنیشت کەنار دەریایەک.
Water evaporates rapidly in warm air.	ئاو لە هەوای گەرمدا بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
He held the binoculars in one hand.	دووڕووەکە بە دەستێک گرتبوو.
His mother took his hand.	دایکی دەستی گرت.
The thief deflected the detective’s questions.	دزەکە پرسیارەکانی بەدواداچوونەکەی لادا.
With three axioms this problem can be solved.	بە سێ ئەکسیۆم دەتوانرێت ئەم کێشەیە چارەسەر بکرێت.
Forests were cleared to build houses.	بۆ دروستکردنی خانوو دارستانەکان پاککرانەوە.
Workers are striking for higher wages.	کرێکاران بۆ مووچەی زیاتر مانگرتن دەکەن.
Oh, this is wonderful!	ئای ئەمە نایاب و سەرنجڕاکێشە!
The student was able to make several predictions.	خوێندکارەکە توانی چەند پێشبینییەک بکات.
Fire does not burn paper.	ئاگر کاغەز ناسوتێنێت.
We need every hand on deck.	پێویستمان بە هەموو دەستێکە لەسەر سەکۆکە.
No food value, but a camera could pick it up.	هیچ بەهایەکی خۆراک نییە، بەڵام کامێرایەک دەیتوانی هەڵیبگرێت.
I never enjoy watching these shows.	هەرگیز چێژ لە سەیرکردنی ئەم بەرنامانە وەرناگرم.
Bear witness, whether your evidence is good or bad.	شایەدی بدە، بەڵگەت باش بێت یان خراپ.
His fingers felt a pulse, but none.	پەنجەکانی هەستیان بە پەستانی خوێن دەکرد، بەڵام هیچی نەبوو.
People learn better when they pay attention.	مرۆڤەکان کاتێک باشتر فێر دەبن کە گرنگی دەدەن.
A nearby ski trail attracts many visitors.	رێڕەوێکی سکی لە نزیکەوە سەردانکەرێکی زۆر بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
They did whatever was asked of them.	هەرچی داوایان لێدەکرا، کردیان.
The astrologer looked at the sky.	ئەستێرەبینەکە سەیری ئاسمانی دەکرد.
The atmosphere in the building worsened.	کەش و هەوای ناو بیناکە خراپتر بوو.
I am proud to have my daughter with me.	شانازی دەکەم کە کچەکەم لەگەڵمدایە.
A terrible storm swept through the area.	زریانێکی ترسناک بەناو ناوچەکەدا گرتەوە.
This phrase is often used as a deterrent.	ئەم دەستەواژەیە زۆرجار وەک رێگرییەک بەکاردەهێنرێت.
It tarnishes the taste of stale beer.	تامی بیرەی کۆنە بیرەکە لەکەدار دەکات.
A famous spy.	سیخوڕێکی بەناوبانگ.
The merchant tried in vain to locate the shop.	بازرگانەکە بێهودە هەوڵیدا شوێنی دوکانەکە بدۆزێتەوە.
He ran so fast his feet almost left the ground.	ئەوەندە خێرا ڕایکرد پێیەکانی خەریک بوو زەوی بەجێبهێڵن.
He was informed that he was single.	ئاگادارکرابووەوە کە سینگڵە.
Public meetings are well attended.	کۆبوونەوە گشتیەکان زۆر ئامادە دەبن.
The bath water is hot.	ئاوی حەمامەکە گەرمە.
This cake is very moist.	ئەم کێکە زۆر شێدارە.
The social activist was expelled from his community.	ئەو چالاکە کۆمەڵایەتییە لە کۆمەڵگاکەی دەرکرا.
This organization is completely corrupt.	ئەم ڕێکخراوە بە تەواوی گەندەڵە.
He thinks all men are like him.	ئەو کەسە پێی وایە هەموو پیاوەکان وەک ئەون.
This restaurant is famous for its fried chicken.	ئەم چێشتخانەیە بە مریشکی سورکراوە بەناوبانگە.
A volcano can produce enough lava to destroy a city.	گڕکانێک دەتوانێت ئەوەندە لاڤا بەرهەم بهێنێت کە شارێک لەناو ببات.
He is still angry.	تا ئێستاش توڕەیە.
The workers here are tired.	کرێکارانی ئێرە ماندوو و ماندوون.
The world’s population is aging.	دانیشتوانی جیهان لە پیربووندان.
That patch of sunny weather only lasted a few minutes.	ئەو پەچەی کەشوهەوای خۆرگیران تەنها چەند خولەکێکی خایاند.
Doctors tested his reflexes and muscle tone.	پزیشکەکان ڕەفڵەکس و تۆنی ماسولکەکانی تاقیکردەوە.
More guests arrived later.	دواتر میوانی زیاتر گەیشتن.
He had sold all his worldly possessions.	هەموو سامانی دونیای خۆی فرۆشتبوو.
The pilgrim took his seat wearily.	زیارەتکارەکە بە ماندووییەوە دانیشتنی خۆی گرت.
The ice in the drink also helps cool it down.	هەروەها سەهۆڵی ناو خواردنەوەکە یارمەتیدەرە بۆ ساردکردنەوەی.
Inflation is intolerable.	هەڵاوسان بەرگەی ناگیرێت.
Sugar dissolves easily in hot tea.	شەکر لە چای گەرمدا بە ئاسانی دەتوێتەوە.
He devised various dishes.	خواردنی جۆراوجۆری داڕشت.
The cause of the disorder is unknown.	هۆکاری ئەو تێکچوونە نادیارە.
There is evidence that this has happened.	بەڵگە هەیە کە ئەمە ڕوویداوە.
We need to upgrade our internet system.	پێویستە سیستەمی ئینتەرنێتەکەمان بەرز بکەینەوە.
Millions of people have died in wars throughout history.	بە درێژایی مێژوو بە ملیۆنان کەس لە شەڕەکاندا گیانیان لەدەستداوە.
Such minimum taxes led to increased environmental pollution.	وەها کەمترین باج بووە هۆی زیادبوونی پیسبوونی ژینگە.
Can you meet a friend here?	ئایا دەتوانیت لێرە هاوڕێیەکت ببینیت؟
The shop would close soon.	بەم زووانە دوکانەکە دادەخرا.
Antarctica is the driest and coldest continent.	ئەنتارتیکا وشکترین و ساردترین کیشوەرە.
You have to wash the silk by hand.	دەبێت ئاوریشمەکە بە دەست بشۆیت.
He only returned the rubber bands, but not the erasers.	تەنها لاستیکەکانی دەگەڕاندەوە، بەڵام سڕکەرەکانی نەگەڕاندەوە.
I just wish my brother was here.	تەنها خۆزگەم دەخواست براکەم لێرە بووایە.
All animals, including humans, have the ability to learn.	هەموو ئاژەڵەکان بە مرۆڤیشەوە خاوەنی توانای فێربوونن.
Thousands of people died in the fighting.	لەو شەڕەدا هەزاران کەس گیانیان لەدەستدا.
The plan was not approved.	پلانەکە پەسەند نەکرا.
He gave useful information in the investigation.	ئەو زانیاری بەسوودی لە لێکۆڵینەوەکەدا بەخشی.
It is not difficult to relax here.	لێرە ئارام گرتن قورس نییە.
We’ll finish up tomorrow, so don’t worry.	سبەی کارەکانمان تەواو دەکەین، بۆیە خەم مەخۆ.
The Captain’s hunger for money was insatiable.	برسێتی کاپتن بۆ پارە تێرنەبوو بوو.
After a while he turned around.	دوای ماوەیەک سوڕایەوە.
Get behind the wheel!	بچۆ پشت سوکانەکە!
Antihistamines are available in many forms.	دەرمانی دژە هیستامین بە چەندین شێوە بەردەستە.
They wiped the sweat from his face.	ئارەقەی دەموچاویان سڕیەوە.
The fighters were tired.	شەڕڤانەکان ماندوو بوون.
Everyone should be tolerant of other cultures.	پێویستە هەموو کەسێک لە بەرامبەر کولتوورەکانی تردا لێبوردەیی هەبێت.
Water accumulates in underground reservoirs.	ئاو لە کۆگاکانی ژێر زەویدا کۆدەبێتەوە.
The bus left on time.	پاسەکە لە کاتی خۆیدا ڕۆیشت.
He made his living by farming.	بژێوی ژیانی بە کشتوکاڵ دەکرد.
What we need here is a solution.	ئەوەی لێرەدا پێویستمانە چارەسەرە.
Men with beards often make more money.	ئەو پیاوانەی سمێڵیان هەیە زۆرجار پارەی زیاتریان دەست دەکەوێت.
He didn’t write anything for three days.	سێ ڕۆژ هیچی نەنووسی.
He was rich.	دەوڵەمەند بوو.
Studies indicate that obesity rates among children are on the rise.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕێژەی قەڵەوی لەنێو منداڵاندا لە بەرزبوونەوەدایە.
Don’t sell that antique lithograph.	ئەو لیتۆگرافە ئەنتیکە مەفرۆشە.
Aunt gave the boy a watch.	خاڵە سەعاتێکی دا بە کوڕەکە.
The next algorithm examines all sentences.	ئەلگۆریتمەکەی داهاتوو هەموو ڕستەکان دەکۆڵێتەوە.
As soon as the pancake is golden brown, flip it.	هەر کە پانکەیەکە ڕەنگی ئاڵتونی بوو، بیگێڕەوە.
Academic psychology research has been influenced by postmodernism.	توێژینەوەی دەروونناسی ئەکادیمی کاریگەری پۆستمۆدێرنیزمی لەسەر بووە.
The less the merrier!	تا کەمتر خۆشترە!
The pitcher had some tea in it.	کۆزەکە هەندێک چای تێدابوو.
There was widespread fear that he would become president.	ترسێکی بەرفراوان هەبوو کە ببێتە سەرۆک.
The soldiers ate roasted corn.	سەربازەکان گەنمەشامی برژاویان خوارد.
He refused to recognize socialist rule.	رەتیکردەوە دان بە دەسەڵاتی سۆسیالیستیدا بنێت.
The stars twinkled brilliantly in the black sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕەشدا بە درەوشاوەیی دەچرپاند.
He was spitting madness.	شێتی تفی دەکرد.
If you violate the law you will be fined.	ئەگەر یاسا پێشێل بکەیت غەرامە دەکرێیت.
the light lady asked again.	خانمە سووکەکە دووبارە پرسی.
He put a large black pot on the stove.	مەنجەڵێکی گەورەی ڕەشی لەسەر سۆبەکە دانا.
A strong spirit of unity prevailed that day.	ڕۆحێکی بەهێزی یەکگرتوویی لەو ڕۆژەدا زاڵ بوو.
The prices they set sometimes left us speechless.	ئەو نرخانەی کە دایاننا هەندێک جار بێدەنگمان دەکرد.
We lived in the same house for many years.	ساڵانێکی زۆر لە یەک ماڵدا دەژیاین.
It took years for the river to return to health.	ساڵانێکی زۆری خایاند تا ڕووبارەکە بۆ تەندروستی گەڕایەوە.
Metropolitan literacy rates were relatively low.	ڕێژەی خوێندەواری شارە گەورەکان تاڕادەیەک کەم بوو.
The health of the bacteria is shaken.	تەندروستی بەکتریاکان دەلەرزێت.
Most of this bird's diet is insects.	زۆربەی خۆراکی ئەم باڵندەیە مێروویە.
These documents have now been declassified.	ئێستا ئەم بەڵگەنامانە لە نهێنی لابراون.
The captain led the way.	کاپتن پێشەنگی ڕێگاکە بوو.
It was cooking, you guessed it, corn.	چێشت لێنان بوو، تۆ پێشبینیت کرد، گەنمەشامی.
The elderly man was standing next to a skeleton.	پیاوە بەساڵاچووەکە لە تەنیشت ئێسکەپەیکەرێکەوە وەستابوو.
This castle has been lost to time.	ئەم قەڵایە بە زەمەن ون بووە.
Collect the seeds from the flowers.	تۆوەکان لە گوڵەکان کۆبکەرەوە.
A device that can record one’s thoughts?	ئامێرێک کە بتوانێت بیرکردنەوەکانی مرۆڤ تۆمار بکات؟
Countries often impose punitive taxes on luxury goods.	زۆرجار وڵاتان باجی سزادان بەسەر کەلوپەلی لوکسدا دەسەپێنن.
Hostility reigned supreme.	دوژمنایەتی باڵادەستی دەکرد.
Isn't it doing a good job?	ئایا کاری باش ناکات؟
It’s good to have a strategy.	باشە ستراتیژێکت هەبێت.
Heart disease is killing thousands of people this year.	نەخۆشی دڵ ئەمساڵ هەزاران کەس دەکوژێت.
She likes to knit and model clay.	حەزی لە گرێدان و مۆدێلکردنی گڵە.
He ate breakfast every morning.	هەموو بەیانیەک نانی بەیانی دەخوارد.
These messages have been widely circulated.	ئەم پەیامانە بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوکراونەتەوە.
There is no light at the end of this tunnel.	لە کۆتایی ئەم تونێلەدا هیچ ڕووناکییەک نییە.
The desert is flat and dry.	بیابانەکە تەختە و وشکە.
It was hugely crowded.	قەرەباڵغییەکی یەکجار زۆری تێدا بوو.
Jesus preached his teachings to the poor and outcast.	عیسا فێرکارییەکانی بۆ هەژاران و دەرکراوەکان بانگەشەی دەکرد.
An attractive and intelligent lady.	خانمێکی سەرنجڕاکێش و زیرەک.
He’s the leader of the team.	ئەو سەرکردەی تیپەکەیە.
A pending book bill that has not been approved.	پڕۆژە یاسایەکی کتێبی هەڵپەسێردراو کە پەسەند نەکراوە.
So where did those old ladies go?	کەواتە ئەو خانمە پیرانە بۆ کوێ چوون؟
Her marriage license is a legal document.	مۆڵەتی هاوسەرگیرییەکەی بەڵگەنامەیەکی یاساییە.
The bright sun hurt his eyes.	خۆری درەوشاوە چاوەکانی ئازار دەدا.
Too hot to work today.	ئەمڕۆ زۆر گەرمە بۆ کارکردن.
I appreciate your help.	من يارمه‌تى تۆ به‌رز ده‌نرخێنم.
Most people have complex and mixed motivations.	زۆربەی خەڵک پاڵنەرێکی ئاڵۆز و تێکەڵاویان هەیە.
The cows lined up in rows.	مانگاکان بە ڕیز ڕیز بوون.
It was shaking dangerously.	بە شێوەیەکی مەترسیدار دەلەرزی.
The "teardrop" shaped building was nestled in the trees.	بیناکە لە شێوەی "فرمێسک" لەناو دارەکاندا هێلانە بوو.
After several days at sea, we finally arrived.	دوای چەند ڕۆژێک لە دەریادا، دواجار گەیشتین.
And what does plastic bottles do to a river?	وە شووشەی پلاستیکی چی لە ڕووبارێک دەکات؟
The mouse ran when it saw me.	مشکەکە کە منی بینی ڕایکرد.
Seek the help of a lawyer.	داوای یارمەتی لە پارێزەر بکە.
The legs of the table were polished wood.	قاچەکانی مێزەکە دارێکی پۆلێشکراو بوون.
Landslides block the road in several places.	لە چەند شوێنێکدا زەوی لەرزین ڕێگاکە دەگرێتەوە.
I spent a lot of time outside.	زۆر کاتم لە دەرەوە بەسەر برد.
The director asked some actors to read the lines.	دەرهێنەرەکە داوای لە هەندێک ئەکتەر کرد دێڕەکان بخوێننەوە.
The segment has a combination of attributes.	سێگمێنتەکە پێکهاتەیەک لە سیفەتەکانی هەیە.
Today the air is thick with haze.	ئەمڕۆ هەوا ئەستوورە بە تەم و مژ.
The judge refused to convict.	دادوەر رەتیکردەوە تاوانبار بکات.
The reason for the war is far from clear.	هۆکاری شەڕەکە زۆر دوورە لە ڕوونکردنەوە.
Corn refers to various grains, such as wheat and rice.	گەنمەشامی ئاماژەیە بۆ دانەوێڵەی جۆراوجۆر، وەک گەنم و برنج.
They began arguing loudly.	بە دەنگی بەرز دەستیان کرد بە مشتومڕ.
Businesses are now being encouraged to innovate.	ئێستا بازرگانەکان هاندەدرێن بۆ داهێنان.
The in that they take betrayed their friends	ئەو لە کە ئەوان وەرگرن خیانەتیان لە هاوڕێکانیان کرد
The fish was under the table.	ماسیەکە لە ژێر مێزەکەدا بوو.
The woman excitedly explained everything by gesture.	ژنەکە بە پەرۆشەوە بە ئیشارەت هەموو شتێکی ڕوون کردەوە.
His face was puffy and heavy.	دەموچاوی پفاوی و کێشی هەبوو.
It was painfully thin.	بە ئازارەوە تەنک بوو.
The village is named after him.	گوندەکە بە ناوی ئەوەوە ناونراوە.
We hear nothing from the wall.	لە دیوارەکەوە هیچ گوێمان لێ نییە.
The castle was surrounded by high walls.	قەڵاکە بە دیواری بەرز دەورە درابوو.
Political power has never been relinquished.	دەسەڵاتی سیاسی هەرگیز دەستبەردار نەبووە.
Peasants are called to defend the Empire.	کۆڵبەران بانگ دەکرێن بۆ بەرگریکردن لە ئیمپراتۆریەت.
Celebrities can often be quite unpredictable.	زۆرجار کەسایەتییە ناودارەکان دەتوانن تەواو پێشبینی نەکراو بن.
And determination takes time to reach its utmost.	وە ئیرادە کات دەخایەنێت تا دەگاتە ئەوپەڕی.
See the attached report for more details.	بۆ زانیاری زیاتر سەیری ڕاپۆرتی هاوپێچ بکە.
Soil conditions limit what can grow here.	بارودۆخی خاک ئەو شتانە سنووردار دەکات کە لێرە دەتوانن گەشە بکەن.
Our car was repaired.	ئۆتۆمبێلەکەمان چاککرایەوە.
A fatal blow was dealt, ending the resistance.	لێدانێکی کوشندە لێدرا و کۆتایی بە بەرخۆدانی هێنا.
The guide pointed out a large bird.	ڕێبەرەکە ئاماژەی بە باڵندەیەکی گەورە کرد.
Treatment of high fever is to drink.	چارەسەری تای بەرز بریتییە لە خواردنەوە.
He cooled off by dipping his hand in the water.	بە نوقمکردنی دەستی لە ئاوەکەدا خۆی فێنک کردەوە.
Atoms are very small.	ئەتۆمەکان زۆر بچووکن.
Have kids gather around.	منداڵان بە دەوری کۆببنەوە.
The squirrels are back.	قەلەڕەشەکان گەڕاونەتەوە.
He looked through his binoculars, but saw nothing.	لە دووربینەکەیەوە سەیری کرد، بەڵام هیچی نەبینی.
Most people here understand the danger.	زۆربەی خەڵکی لێرە لە مەترسییەکە تێدەگەن.
The brief report was well written.	ڕاپۆرتە کورتەکە بە باشی نووسرابوو.
He started playing his guitar.	دەستی کرد بە لێدانی گیتارەکەی.
The prime minister accused the opposition of incompetence.	سەرۆک وەزیران ئۆپۆزسیۆنی بە بێتوانایی تۆمەتبار کرد.
One of the principles of psychology is that memory is always selective.	یەکێک لە بنەماکانی دەروونناسی ئەوەیە کە یادەوەری هەمیشە هەڵبژاردەیە.
The speech was well received by the audience.	وتارەکە لەلایەن ئامادەبووانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
People tend to get emotional about this.	خەڵک مەیلیان هەیە لەم بابەتەدا تووشی سۆزدار بن.
It has small, blinking eyes.	چاوی ​​بچووک و چرپاندنی هەیە.
Its forests provide timber and building materials.	دارستانەکانی ئەو وڵاتە دار و کەرەستەی بیناسازی دابین دەکەن.
I saw a group of men and women riding horses.	کۆمەڵێک ژن و پیاوم بینی کە سواری ئەسپ بوون.
Dogs and cats mingle freely in the barn.	سەگ و پشیلە لە کۆشکەکەدا بە ئازادی تێکەڵ دەبن.
He raised the breakfast to the queen.	نانی بەیانی بەرز کردەوە بۆ شاژن.
He has made himself incredible to his colleagues.	خۆی لەلای هاوکارەکانی ناباوەر کردووە.
The political climate has changed only recently.	کەشوهەوای سیاسی تەنیا لەم دواییانەدا گۆڕاوە.
The incident occurred when a woman dropped a book.	ڕووداوەکە لە کاتێکدا ڕوویداوە کە ژنێک کتێبێکی خستۆتە خوارەوە.
This is the third time this year.	ئەمساڵ ئەمە سێیەم جارە.
These tests are repeated many times.	ئەم تاقیکردنەوانە چەندین جار دووبارە دەبنەوە.
But he had something else on his mind.	بەڵام شتێکی تری لە مێشکیدا بوو.
This wine goes well with fish.	ئەم شەرابە لەگەڵ ماسیدا بە باشی دەگونجێت.
He wears a hat to get attention.	کڵاوێک لەبەر دەکات بۆ ئەوەی سەرنجی خەڵک ڕابکێشێت.
It started as an abstract idea.	وەک بیرۆکەیەکی ئەبستراکت دەستی پێکرد.
Zinc can be melted down and shaped.	دەتوانرێت زینک بتوێنرێتەوە و بکرێتە شێوە.
The restaurant is located downtown.	چێشتخانەکە دەکەوێتە ناوەندی شار.
This area is famous for its artisans.	ئەم ناوچەیە بە پیشەوانەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
This contributes to the Global Compact on Migration.	ئەمەش بەشداری لە پەیمانی جیهانی بۆ کۆچ دەکات.
The prospect looked promising.	ئاسۆکە بەڵێندەر دەرکەوت.
What's worse is the bag is old and beat up.	ئەوەی خراپترە جانتاکە کۆنە و لێدراوە.
The prosecutor said the defendant lied.	داواکاری گشتی ئاماژەی بەوەشکردووە، تۆمەتبارەکە درۆی کردووە.
The overwhelming opinion of the citizens was that he was guilty.	ڕای سەرسەختی هاوڵاتیان ئەوە بوو کە ئەو تاوانبارە.
Soft, orange light fell on the dancers.	ڕووناکی نەرم و پرتەقاڵی بەسەر سەماکارەکاندا کەوت.
The citrus tree is in full bloom.	دار لیمۆکە لە پڕ گوڵدایە.
Put some rice in a bowl.	هەندێک برنج بخەرە ناو قاپێکەوە.
We should all try and avoid such reckless consumption.	پێویستە هەموومان هەوڵبدەین و خۆمان لەم جۆرە بەکاربردنە بێباکانە بەدوور بگرین.
This factory has burned down twice in the last ten years.	ئەم کارگەیە لە ماوەی دە ساڵی ڕابردوودا دوو جار سووتاوە.
Chemistry is critical in our daily lives.	کیمیا لە ژیانی ڕۆژانەماندا گرینگە.
People ignore this warning at their peril.	خەڵک لە مەترسی خۆیاندا ئەم هۆشدارییە پشتگوێ دەخەن.
You should consider another shower.	پێویستە بیر لە دوشێکی تر بکەیتەوە.
Business degrees are an advantage in those areas.	بڕوانامەی بازرگانی لەو بوارانەدا سوودی هەیە.
The newly elected president is working hard.	سەرۆک کۆماری تازە هەڵبژێردراو بە زەحمەت کاردەکات.
The family is threatened with bankruptcy.	ئەو خێزانە هەڕەشەی ئیفلاسیان لەسەرە.
Clean all the lentils.	هەموو عدسەکان پاک بکەرەوە.
Add extra brown sugar.	شەکری قاوەیی زیادەی تێبکە.
I was too busy to make any trips.	زۆر سەرقاڵ بووم و نەمدەتوانی هیچ گەشتێک بکەم.
His legs were long and strong.	قاچەکانی درێژ و بەهێز بوون.
Poetry is often the source of truth.	زۆر جار شیعر سەرچاوەی حەقیقەتە.
The smell of blood hung in the air.	بۆنی خوێن لە هەوادا هەڵواسرابوو.
It was his quick actions that saved us.	ئەوە کردارە خێراکانی بوو کە ئێمەی ڕزگار کرد.
His black eyes were heavy with sleep.	چاوە ڕەشەکانی بەهۆی خەوەوە قورس بوون.
I told him not to talk.	پێم گوت قسە مەکە.
Temple cleansing is an annual event here.	پاککردنەوەی پەرستگاکان لێرەدا بۆنەیەکی ساڵانەیە.
The government has been late.	حكوومه ت دره نگ بووه له كاركردن.
The new law will affect all citizens.	یاسا نوێیەکە کاریگەری لەسەر هەموو هاوڵاتیان دەبێت.
He woke up suddenly, realizing he had fallen asleep.	لەناکاو لە خەو هەڵسا، تێگەیشت کە خەوتووە.
I burned myself with the barrel iron.	بە ئاسنی لوولەکە خۆم سووتاند.
The shoe fits him perfectly.	پێڵاوەکە بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت.
A Metro train derailed this morning.	بەیانی ئەمڕۆ شەمەندەفەرێکی میترۆ لە ڕێڕەو دەرچوو.
Medical researchers performed various tests.	توێژەرە پزیشکییەکان پشکنینی جۆراوجۆریان ئەنجامدا.
He eventually missed his scheduled interview.	لە کۆتاییدا چاوپێکەوتنی بەرنامە بۆ داڕێژراوی خۆی لەدەستدا.
Go young, prosper!	بڕۆ گەنج، سەرفراز بە!
It takes more than a day to climb the mountain.	زیاتر لە ڕۆژێک دەخایەنێت تا سەرکەویت بەسەر چیاکەدا.
They ate peanuts and drank beer.	فستقیان دەخوارد و بیرەیان دەخواردەوە.
The snake prefers to live in the woods.	مارەکە پێی باشترە لە دارستانەکاندا بژی.
People were happy that the weather had developed better.	خەڵک دڵخۆش بوون کە کەش و هەوا باشتر گەشەی کردووە.
Increase the density and you will have sweeter milk.	چڕیەکەی زیاد بکە و شیری شیرینترت دەبێت.
Current forecasts call for colder temperatures this fall.	پێشبینییەکانی ئێستا داوا دەکەن لە پاییزی ئەمساڵدا پلەکانی گەرما ساردتر بن.
They play billiards.	یاری بیلیارد دەکەن.
Caesar was stabbed to death by a group of senators.	قەیسەر لەلایەن کۆمەڵێک سیناتۆرەوە بە چەقۆ کوژرا.
The inspector is checking for cracked and broken tiles.	پشکنەرەکە خەریکی پشکنینی کاشییە درز و شکاوەکانە.
Some fought, others swam peacefully.	هەندێکیان شەڕیان دەکرد، هەندێکی تریان بە ئارامی مەلەیان دەکرد.
How often do you see each other?	چەند جار یەکتر دەبینن؟
There is nothing to be done.	هیچ شتێک نییە کە بکرێت.
Please repeat the instructions.	تکایە ڕێنماییەکان دووبارە بکەنەوە.
The shelves were nearly empty.	ڕەفەکان نزیک بوو لە بەتاڵ.
The president was a shrewd businessman.	سەرۆک بازرگانێکی زیرەک بوو.
The actress auditioned for the role.	ئەو خانمە ئەکتەرە ئاودیشنی بۆ ئەو ڕۆڵە کرد.
He didn’t need to worry.	پێویستی بە نیگەرانی نەبوو.
Only through the goodwill of nations can peace be maintained.	تەنیا لە ڕێگەی نیازپاکی گەلانەوە دەتوانرێت ئاشتی بپارێزرێت.
We decide to go with the plan we have.	ئێمە بڕیار دەدەین بەو پلانەی کە هەمانە بڕۆین.
Two soldiers were sent to search the area.	دوو سەرباز نێردراون بۆ ئەوەی ناوچەکە بپشکنن.
Many world leaders visited.	زۆرێک لە سەرکردەکانی جیهان سەردانیان کرد.
While the forest was burning, the children could not sleep.	لە کاتێکدا کە دارستانەکە دەسوتێت، منداڵەکان نەیاندەتوانی بخەون.
He persisted in refusing to answer questions.	لە رەتکردنەوەی وەڵامدانەوەی پرسیارەکاندا بەردەوام بوو.
Each of the packages was carefully wrapped.	هەریەک لە پاکەتەکان بە وردی پێچرابوونەوە.
It’s a good idea to warm up your car.	بیرۆکەیەکی باشە ئۆتۆمبێلەکەت گەرم بکەیتەوە.
What do you think would happen?	پێت وایە چی ڕووی دەدا؟
You can use as many avocados as you want.	دەتوانیت چەندی بتەوێت ئەڤۆگادۆ بەکاربهێنیت.
That look is angry.	ئەو نیگایە توڕەیە.
The meat was tough.	گۆشتەکە سەخت بوو.
Many other “World Cups” have taken place on other territories.	زۆر "مۆندیالی جیهان"ی دیکە لەسەر خاکەکانی دیکە ڕوویان داوە.
Suddenly a violent storm arose.	لەناکاو زریانێکی توند سەریهەڵدا.
Please beware of pickpockets.	تکایە ئاگاداری گیرفان دزەکان بن.
Your license has expired.	مۆڵەتەکەت بەسەرچووە.
The army was given the necessary resources.	سەرچاوەی پێویست بە سوپا درا.
He ate deliciously.	بە تامەوە خواردنی دەخوارد.
Scientists have used many substances to dye hair.	زانایان زۆر مادەیان بۆ بۆیاخکردنی قژ بەکارهێناوە.
Emergency crews were rushed to the scene.	تیمی فریاگوزاری بەخێرایی ڕەوانەی شوێنی ڕووداوەکە کرا.
Take home some important messages today.	ئەمڕۆ چەند پەیامێکی گرنگ ببە بۆ ماڵەوە.
Too hungry to be objective.	زۆر برسیت بۆ ئەوەی بابەتیی بیت.
He led the group through the dark alley.	بەناو کوچە تاریکەکەدا سەرکردایەتی گروپەکەی کرد.
The coal shipment was insured.	ناردنی خەڵوزەکە بیمە کرابوو.
The trees are covered with fine leaves.	دارەکان بە گەڵا وردەکان پۆشراون.
Mango kills a python by biting its tail.	مانگۆ بە گازگرتنی کلکی پایتۆنێک دەکوژێت.
They were huge!	زەبەلاح بوون!
Great crowds swelled the beaches.	جەماوەرێکی زۆر کەنارەکانی دەریایان ئاوسان.
The country’s beautiful mountain ranges have great tourism potential.	زنجیرە چیای جوانی وڵاتەکە توانای گەشتیاری گەورەیان هەیە.
The beach is famous for its flowers.	کەنار دەریاکە بە گوڵەکانی بەناوبانگە.
Some writers also use the present tense.	هەروەها هەندێک لە نووسەران کاتی ئێستا بەکاردەهێنن.
Users can automate the sending of text messages.	بەکارهێنەران دەتوانن ناردنی نامە کورتەکان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بکەن.
The chef adjusted the spices.	چێشتلێنەرەکە بەهاراتەکانی ڕێکخست.
The weather was very hot, humid and sticky.	کەش و هەوا زۆر گەرم و شێدار و چەسپاو بوو.
The rebels fear reprisals.	یاخیبووان ترسیان لە تۆڵەسەندنەوە هەیە.
Everyone remembers childhood events.	هەموو کەسێک ڕووداوەکانی منداڵی لەبیرە.
He stared at his feet, lost in thought.	چاوی ​​لە پێیەکانی بوو، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
The pipe needs to be heated.	بۆریەکە پێویستی بە گەرمکردنەوە هەیە.
The moon was bright.	مانگ ڕووناک بوو.
A stone is thrown.	بەردێک فڕێ دەدرێت.
The joy of winning has become addictive.	خۆشی بردنەوە بۆتە ئالوودەبوون.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	ئەم کەیسە تایبەتە بە فرۆشتنی مەی بە منداڵانی خوار تەمەنی یاسایی.
He stopped, his gaze fixed on some distant point.	وەستا، نیگاکانی لەسەر هەندێک خاڵێکی دوور جێگیر بوون.
Sophisticated technology is used in this area.	لەم بوارەدا تەکنەلۆژیای ئاڵۆز بەکاردەهێنرێت.
Heat destroys the enzymes in eggs.	گەرما ئەنزیمەکانی ناو هێلکە لەناو دەبات.
The knife sank into the calf.	چەقۆکە لەناو گوێدرێژەکەدا نوقم بوو.
He mixed plaster on the construction site.	لە شوێنی بیناسازییەکەدا گچکەی تێکەڵ کرد.
It is open in front of you.	لەبەردەمتدا کراوەیە.
The gas can catch fire and cause a fire.	ئەو غازە دەتوانێت ئاگر بگرێتەوە و ببێتە هۆی ئاگرکەوتنەوە.
Mosquitoes are selfish!	مێشوولەکان خۆپەرستن!
A letter of apology is a diplomatic way of expressing regret.	نامەی داوای لێبوردن ڕێگەیەکی دیپلۆماسییە بۆ دەربڕینی پەشیمانی.
He used a lot of words on this movie.	زۆر وشەی لەسەر ئەم فیلمە بەکارهێناوە.
A distance runner in his early teens he was well known.	ڕاکەرێکی دوور لە سەرەتای هەرزەکاریدا بە باشی ناسرابوو.
Summer temperatures here are much cooler than in the city.	پلەی گەرمی هاوین لێرە زۆر فێنکترە لە شار.
This new type of energy has advantages in industry.	ئەم جۆرە نوێیە لە وزە لە پیشەسازیدا سوودی هەیە.
The matter is now settled.	ئێستا بابەتەکە یەکلایی بووەتەوە.
The tennis player’s final point was crucial.	خاڵی کۆتایی یاریزانە تێنسەکە زۆر گرنگ بوو.
Several studies have documented this trend.	چەندین لێکۆڵینەوە ئەم ڕەوتەیان بەڵگە کردووە.
The noise was terrible.	ژاوەژاوەکە ترسناک بوو.
There were only three places left to test drive.	تەنها سێ شوێن مابوو بۆ تاقیکردنەوەی لێخوڕینەکە.
His heart was beating fast.	دڵی بە خێرایی لێی دەدا.
He dreamed of becoming an astronaut.	خەونی ئەوە بوو کە ببێتە ئاسمانگەڕ.
The eclipse will "last a few seconds," the expert said.	ئەو پسپۆڕە دەڵێت، مانگ گیرانەکە "چەند چرکەیەک دەخایەنێت".
Despite their small size, cats are still able to see and hear.	پشیلەکان سەرەڕای قەبارەی بچووکیان، هێشتا توانای بینین و بیستنی هەیە.
I washed plates, plates and forks.	پلێت و پلێت و چنگاڵەکانم شۆرد.
Money can be exchanged for other currencies.	دەتوانرێت پارە بە دراوی تر بگۆڕدرێتەوە.
The curtains were long, fluttering gently in the summer breeze.	پەردەکان درێژ بوون، لە هەوای هاویندا بە نەرمی دەفڕین.
The wicked witch lay in bed plotting her revenge.	جادووگەرە خراپەکارەکە لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو و پیلانی تۆڵەسەندنەوەی دادەڕشت.
The book is full of beautiful illustrations.	کتێبەکە پڕە لە وێنەکێشانی جوان.
The fish swam slowly towards the shore.	ماسیەکان بە هێواشی بەرەو کەنارەکە مەلەیان کرد.
First, put a wok on low heat.	سەرەتا وۆکێک لەسەر ئاگرێکی کەم دابنێ.
The president wants a military parade.	سەرۆک کۆمار نمایشێکی سەربازی دەوێت.
The villain looked like he was in pain.	خراپەکارەکە وا دەرکەوت کە ئازاری هەیە.
The universe is said to be infinite.	دەوترێت گەردوون بێ کۆتاییە.
International news agencies covered the story.	ئاژانسە نێودەوڵەتییەکانی هەواڵ ڕوماڵی ئەو هەواڵەیان کرد.
Some citizens reject science, preferring to rely more on faith.	هەندێک لە هاوڵاتیان زانست ڕەتدەکەنەوە، پێیان باشە زیاتر پشت بە ئیمان ببەستن.
All humans emit carbon dioxide.	هەموو مرۆڤەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن دەردەدەن.
We were able to book dinner.	توانیمان ژەمی ئێوارە حجز بکەین.
Terrible weather pours in from the sea.	کەشوهەوای ترسناک لە دەریاوە دەڕژێتە ناوەوە.
This dress is new.	ئەم جلە تازەیە.
We looked at the road differently then!	ئەو کاتە بە جۆرێکی تر سەیری ڕێگاکەمان دەکرد!
We have a lot of experience in this area.	لەم بوارەدا ئەزموونی زۆرمان هەیە.
Funds are raised through sponsorship.	پارە لە ڕێگەی سپۆنسەرەوە کۆدەکرێتەوە.
He stared at a forest rock behind the house.	چاوی ​​لە بەردێکی دارستاناوی پشت ماڵەکە بوو.
It smells like fresh air and birdsong.	بۆنی هەوای پاک و گۆرانی باڵندەی لێدێت.
We argued for hours.	چەند کاتژمێرێک مشتومڕمان کرد.
The farmer’s son was always causing trouble.	کوڕی جوتیارەکە هەمیشە کێشەی دروست دەکرد.
The robbers ransacked the house.	تاڵانچیەکان تاڵانیان لە ماڵەکەدا کرد.
We have a long, dull meeting.	ئێمە کۆبوونەوەیەکی درێژ و ماتمان هەیە.
This watch needs a new battery.	ئەم کاتژمێرە پێویستی بە پاترییەکی نوێیە.
Throughout the year the museums offer free admission.	بە درێژایی ساڵ مۆزەخانەکان چوونە ژوورەوەی بێبەرامبەر پێشکەش دەکەن.
A non-profit organization helps.	ڕێکخراوێکی قازانج نەویست یارمەتی دەدات.
Down the street is a pizza place.	لە خوارەوەی شەقامەکە شوێنێکی پیتزا هەیە.
Focus on the music, and on nothing else.	سەرنجت لەسەر مۆسیقاکە بێت، و لەسەر هیچ شتێکی تر.
They marched in columns to the sea.	بە ستوونی ڕێپێوان بەرەو دەریا ڕۆیشتن.
He was quick to take it.	ئەو خێرا بوو لە وەرگرتنی.
The man with the shovel panics.	ئەو پیاوەی شۆفڵەکەی پێیە تووشی شڵەژان دەبێت.
The epidemic is widespread.	پەتاکە بەربڵاوە.
He is always silent.	هەمیشە بێدەنگە.
Here’s his business card.	لێرەدا کارتی بازرگانییەکەی.
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	ئەم کاتدراییە بۆ چەندین سەدە شوێنی زیارەتە.
Never losing sight, Ghost Bird flew.	هەرگیز چاوی لەدەست نەدەدا، باڵندە جنۆکە فڕی.
The ceramics sector has seen steady growth.	کەرتی سیرامیک گەشەیەکی بەردەوامی بەخۆیەوە بینیوە.
Something in quantitative terms.	شتێک بە زاراوەی زانستی ژماردن.
are you free tomorrow night	سبەی شەو ئازادیت؟
The university is located on a hill.	زانکۆکە لەسەر گردێک هەڵکەوتووە.
Some children find sand attractive.	هەندێک لە منداڵان خۆڵ بە سەرنجڕاکێش دەزانن.
That woman makes me laugh.	ئەو ژنە پێدەکەنم.
This chair hasn’t been cleaned in a long time.	ئەم کورسییە ماوەیەکی زۆرە پاک نەکراوەتەوە.
Pass the beans through the blender.	فاسۆلیاکان بە بڵەندەرەکەدا تێپەڕێنە.
Brown sugar is a fine powder.	شەکری قاوەیی پاودەرێکی وردە.
A helicopter has transported the team to the scene.	هێلیکۆپتەرێک تیمەکەی گواستۆتەوە بۆ شوێنی ڕووداوەکە.
He closed his eyes as comfort washed over him.	چاوەکانی داخست کاتێک ئاسوودەیی بەسەریدا دەشۆرد.
He ran and slammed the door behind him.	ڕایکرد و دەرگاکەی لە پشتیەوە لێدا.
His coat is casually worn.	پاڵتۆکەی بە شێوەیەکی ئاسایی لەبەر کراوە.
He gathered the blankets around him.	بەتانییەکانی لە دەوری خۆی کۆکردەوە.
asserting that the laws were necessary.	جەختکردنەوە لەوەی کە یاساکان پێویست بوون.
These gloomy predictions don’t seem plausible.	ئەم پێشبینییە تاریکانە پێناچێت جێی متمانە بن.
The church is separated from the main road.	کڵێساکە لە ڕێگای سەرەکی جیاکراوەتەوە.
Doctors couldn’t save him.	پزیشکەکان نەیانتوانی ڕزگاری بکەن.
It’s a good exercise for the lungs.	ڕاهێنانێکی باشە بۆ سییەکان.
This medication may help reduce tension.	ئەم دەرمانە ڕەنگە یارمەتیدەر بێت لە کەمکردنەوەی گرژی.
This team was at the top of their game.	ئەم تیپە لە لوتکەی یارییەکەیاندا بوو.
Brown cows were often a sign of wealth.	زۆرجار مانگای قاوەیی نیشانەی سامان بوو.
He postponed his flight indefinitely.	گەشتەکەی بۆ کاتێکی نادیار دواخست.
He blew out the candles and then went to bed.	مۆمەکانی کوژاندەوە و دواتر چووە سەر جێگا.
The golden sun had set	خۆری زێڕین ئاوا بوو
Many people go jogging in the lower parts of the city.	زۆر کەس لە بەشەکانی خوارەوەی شارەکە دەچنە ڕاکردن.
An old man smiled	پیرە پیاوێک زەردەخەنەی کرد
Humanity has made its way to the stars.	مرۆڤایەتی رێگەی خۆی بۆ ئەستێرەکان کردۆتەوە.
The disease is not spread from person to person.	نەخۆشییەکە لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر بڵاونابێتەوە.
Consider factors such as your health, age, and occupation.	بیر لە هۆکارگەلێکی وەک تەندروستی و تەمەن و پیشەکەت بکەرەوە.
He’s quite shy and cocky.	ئەو کەسێکی تەواو شەرمن و خۆبەزلزانە.
Mom made dinner.	دایکم ژەمی ئێوارەی دروست کرد.
A battle against words?	شەڕێک لە دژی وشەکان؟
Icebergs are breaking off the mainland.	شاخە سەهۆڵینەکان لە ویشکانی دەشکێن.
Now go home feeling good.	ئێستا بڕۆ بۆ ماڵەوە هەست بە باشی دەکەیت.
He took off his shoes.	پێڵاوەکانی داکەند.
Local children often make stone replicas of themselves.	زۆرجار منداڵانی ناوچەکە کۆپی بەرد لە خۆیان دروست دەکەن.
He countered with a quick punch.	بە پەنجەیەکی خێرا بەرپەرچی دایەوە.
Don't be so rude!	ئەوەندە بێ ئەدەب مەبە!
The royal family has never been seen in public.	بنەماڵەی شاهانە هەرگیز لەبەردەم خەڵکدا نەبینراوە.
Of course, water is necessary for life.	بێگومان ئاو بۆ ژیان پێویستە.
Recent building developments have scarred the countryside.	پێشهاتەکانی ئەم دواییەی بیناکان پەڵەی لە لادێکان دروست کردووە.
So, he decided to go there.	بۆیە، بڕیاریدا بچێتە ئەوێ.
Most people give to charity.	زۆربەی خەڵک دەبەخشن بە خێرخوازی.
He found himself alone.	خۆی بە تەنیا بینیەوە.
The hint of a smile appeared on his face.	ئاماژەی زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا دەرکەوت.
If you don’t do something you will die.	ئەگەر شتێک نەکەیت دەمریت.
The rails are bent out of shape.	رێلەکان لە شێوەی خۆیان کێشراون.
Looking forward to hearing from you in due course.	چاوەڕێی گوێگرتنم لە کاتی خۆیدا.
His company plans to invest.	کۆمپانیاکەى بەنیازە وەبەرهێنان بکات.
A street lamp was knocked down by the storm.	چرایەکی سەر شەقام بەهۆی زریانەکەوە کەوتە خوارەوە.
He carved a god out of the tree.	لە دارەکە خوداوەندێکی هەڵکەند.
This murder sent tremors through the whole community.	ئەم کوشتنە لەرزینی بەناو هەموو کۆمەڵگادا نارد.
The smoke from the fumes was visible for miles.	دوکەڵی دوکەڵەکان بە چەندین کیلۆمەتر لە دوورەوە دیار بوو.
News science is not so subjective.	زانستی هەواڵ ئەوەندە سوبژێکتیڤ نییە.
Hardly ten days had passed since his arrival.	بەزەحمەت دە ڕۆژ بەسەر هاتنی ئەودا تێپەڕیبوو.
We have very little leisure time in the modern world.	لە جیهانی مۆدێرندا کاتێکی پشوومان زۆر کەمە.
Some conventional banks don’t even consider loans.	هەندێک لە بانکە ئاساییەکان تەنانەت بیر لە قەرز ناکەنەوە.
He was skilled enough to play cricket.	ئەوەندە لێهاتوو بوو کە بتوانێت یاری کریکێت بکات.
Knowledge of events must lie in the future.	زانینی ڕووداوەکان دەبێ لە داهاتوودا درۆ بکات.
However, the results of a recent study have shown that this.	بەڵام ئەنجامی توێژینەوەیەکی ئەم دواییە دەریخستووە کە ئەمە...
This river has dried up.	ئەم ڕووبارە وشک بووەتەوە.
Poor economic conditions have left them struggling.	خراپی بارودۆخی ئابووری وای لێکردوون کە لە خەباتدا بن.
Recently, several new chems.	لەم دواییانەدا چەندین مادەی کیمیایی نوێ پەرەیان پێدراوە.
He let out a scream of pain.	هاوارێکی ئازاربەخشی لێدا.
Some trees are planted to make a wound dressing.	هەندێک لە دارەکان دەچێنرێن بۆ ئەوەی برینبڕێک دروست بکەن.
I would like to meet the man behind this amazing story.	حەز دەکەم ئەو پیاوە بناسم کە لە پشت ئەم چیرۆکە سەرسوڕهێنەرەوەیە.
This map will soon expire.	ئەم نەخشەیە بەم زووانە بەسەر دەچێت.
Falling temperatures have caused severe freezes in cold regions.	دابەزینی پلەی گەرمی بووەتە هۆی بەستنی توند لە ناوچە ساردەکان.
During the famine the population declined.	لە کاتی برسێتیدا ژمارەی دانیشتووان کەمی کرد.
Some files were transferred.	هەندێک فایل گواسترانەوە.
There are thousands of stone monuments everywhere.	لە هەموو شوێنێک هەزاران شوێنەواری بەرد دەبینرێت.
It is known for its food and travel articles.	بە خواردن و بابەتەکانی سەفەری ناسراوە.
He called and told her not to bother.	تەلەفۆنی کرد و پێی وت خۆی بێزار مەکە بۆ هات.
What an important discovery this is!	ئەمە چ دۆزینەوەیەکی گرنگە!
We broke into a run.	ئێمە شکاین بە ڕاکردنێکەوە.
The girl liked the stories of her adventure.	کچەکە حەزی لە چیرۆکەکانی سەرگەرمییەکەی بوو.
The sweat formed droplets on his brow.	ئارەقکردنەوەکە دڵۆپی لەسەر برۆی دروست کرد.
A country where the government controls the economy is called socialist.	وڵاتێک کە حکومەت کۆنترۆڵی ئابووری بکات پێی دەوترێت سۆسیالیست.
The little boy's legs were very thin.	قاچەکانی کوڕە بچووکەکە زۆر تەنک بوون.
They said this room would be cheaper.	وتیان ئەم ژوورە هەرزانتر دەبێت.
The fish are caught in artificial ponds.	ماسییەکان لە حەوزی دەستکرددا دەگیرێن.
The author tried to make a point.	نووسەر هەوڵی دا خاڵێک بخاتە ڕوو.
This type of citizen is respected.	ئەم جۆرە هاوڵاتیە ڕێزی لێدەگیرێت.
A temple stands on the site of the old palace.	پەرستگایەک لە شوێنی کۆشکی کۆن وەستاوە.
The weeds were just starting to come out.	گژوگیاکان تازە دەستیان کردبوو بە دەرچوون.
Food prices are too high!	نرخی خواردن زۆر بەرزە!
a tree is a tree that is.	دارێک درەختێکە یەکێکە لە...
He traveled from city to city.	لە شارێکەوە بۆ شارێکی تر گەشتی دەکرد.
Then the sun came out from behind the clouds.	پاشان خۆر لە پشت هەورەکانەوە هاتە دەرەوە.
The grapes are coated with a thick layer of wax.	ترێیەکان بە چینێکی ئەستوور لە مۆم ڕوپۆش دەکرێن.
The annual celebration of the Emperor's birthday.	ئاهەنگی ساڵانەی لەدایکبوونی ئیمپراتۆر.
The deceased soldier has been given a full military funeral.	سەربازە کوژراوەکە پرسەی تەواوی سەربازی بۆ کراوە.
The bride wore a gown of registered material.	بووکەکە جلێکی لە مادەی تۆمارکراو لەبەردا بوو.
Hurry up now!	ئێستا پەلە بکە!
Finally, they reached their destination.	لە کۆتاییدا گەیشتنە شوێنی مەبەست.
Remember when you owned your own business?	لەبیرتە کاتێک خاوەنی کارێکی تایبەت بە خۆت بوویت؟
That’s no way to behave in important matters.	ئەوە هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ ڕەفتارکردن لە بابەتە گرنگەکاندا.
Cleaned the dishes after dinner.	دوای نانخواردنی ئێوارە قاپەکانی پاک کردەوە.
The music was lovely.	مۆسیقاکە خۆشەویست بوو.
The government announced that it will continue to work on the development of.	حكومه‌ت رایگه‌یاند، كاركردن به‌رده‌وام ده‌بێت له‌سه‌ر په‌ره‌پێدانی…
The government has allocated funds for the development of rural areas.	حکومەت بودجەی بۆ گەشەپێدانی ناوچە گوندنشینەکان تەرخان کردووە.
Train tickets can be obtained at the railway station.	دەتوانرێت بلیتی شەمەندەفەر لە وێستگەی شەمەندەفەر وەربگیرێت.
Various fruits are currently in season.	لە ئێستادا میوە جۆراوجۆرەکان لە وەرزدان.
Paint tins, glass boxes, rolls of wallpaper.	قەڵەوی بۆیاخ، سندوقی شووشە، ڕۆڵی کاغەزی دیوار.
Guests attending this ceremony should wear black.	ئەو میوانانەی کە بەشداری ئەم مەراسیمە دەکەن پێویستە جلی ڕەش لەبەر بکەن.
The house is an old building.	خانووەکە بینایەکی کۆنە.
They work together as a great team.	وەک تیمێکی گەورە پێکەوە کاردەکەن.
After being elected governor, he visited the local church.	دوای ئەوەی بە پارێزگار هەڵبژێردرا، سەردانی کڵێسای ناوچەکەی کرد.
In the wild, pigs are preyed upon by wolves.	لە ناوچە کێوییەکان بەرازەکان لەلایەن گورگەکانەوە نێچیریان لێدەکرێت.
The cat flattened itself against the wall.	پشیلەکە خۆی تەخت کرد بە دیوارەکەوە.
He doesn’t sit alone.	بە تەنیا دانانیشێت.
I hate spiders, he said.	من ڕقم لە جاڵجاڵۆکەکانە، وتی.
We had many more tasks to complete.	زۆر ئەرکی ترمان هەبوو کە دەبوو تەواو بکەین.
Justice was done.	دادپەروەری کرا.
He is attributed various crimes.	تاوانی جۆراوجۆری بۆ دەگەڕێتەوە.
Emphasize the positive.	جەخت لەسەر ئەرێنییەکان بکەرەوە.
Few trees survive in this area.	کەم دار لەم ناوچەیەدا لە ژیاندا مابێتەوە.
Please do not disturb the site.	تکایە سایتەکە تێک مەدە.
It scratched the workers’ knees raw.	ئەژنۆی کرێکاران بە کاڵی دەخڕاند.
Custom forbids the use of magic outside the home.	داب و نەریت بەکارهێنانی سیحر لە دەرەوەی ماڵ قەدەغە دەکات.
The stars twinkled brilliantly overhead.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی بەسەر سەریانەوە دەچرپاند.
It was refreshing to drink a cool milky drink.	خواردنەوەی خواردنەوەیەکی فێنک و شیری تازەگەری بوو.
They stirred liquid in jars.	شلەیان لەناو پەرداخدا دەجووڵاند.
Give me that stapler.	ئەو ستایپلەرەم پێ بدە.
It’s time to go to school.	کاتی ئەوە هاتووە بچیتە قوتابخانە.
Giraffes are the largest land animals.	زەڕافە گەورەترین ئاژەڵی وشکانییە.
The board room is windowless.	ژووری بۆردەکە بێ پەنجەرە.
Local water is contaminated with heavy metals.	ئاوی ناوخۆیی بە کانزا قورسەکان پیس بووە.
The street was wet from a recent rain.	شەقامەکە بەهۆی بارانێکی ئەم دواییە تەڕ بوو.
We must take steps to protect the environment.	پێویستە هەنگاو بنێین بۆ پاراستنی ژینگە.
Do you think he’s coming at me?	پێت وایە ئەو دێتە سەرم؟
The bus driver argued with the truck driver.	شۆفێری پاسەکە لەگەڵ شۆفێری بارهەڵگرەکە دەمەقاڵەی کردووە.
Later parts of the book become more difficult.	بەشەکانی دواتری کتێبەکە قورستر دەبن.
He began his work, slowly.	دەستی کرد بە کارەکەی، بە هێواشی.
He hugged both sides.	هەردوولا لە باوەش گرت.
Can you read and write?	دەتوانی بخوێنیتەوە و بنووسیت؟
There was not enough space in the deep learning course.	لە خولی فێربوونی قووڵدا شوێنی پێویست نەبوو.
This area is known for its delicious seafood.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە دەریاییە بە تامەکانی ناسراوە.
The ice melts slowly.	سەهۆڵەکە بە هێواشی دەتوێتەوە.
Trade represents a major source of income in these economies.	بازرگانی نوێنەرایەتی سەرچاوەیەکی سەرەکی داهات دەکات لەم ئابوورییانەدا.
The professor spent hours preparing for a lecture.	پرۆفیسۆرەکە چەندین کاتژمێری بەسەر برد بۆ ئامادەکاری بۆ وتارێک.
You never win the argument with that kind of logic.	هەرگیز بەو جۆرە لۆژیکە ئارگیومێنتەکە نابەیتەوە.
The servants praised Qadi as he walked along.	خزمەتکارەکان ستایشی قادییان دەکرد کاتێک بە درێژاییدا دەڕۆیشت.
Put them in danger.	بیانخەنە بەر مەترسی.
He said explain what happened.	وتی چی ڕوویداوە ڕوونی بکەرەوە.
Some researchers believe the pill was developed centuries ago.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە ئەم حەبە چەند سەدەیەک لەمەوبەر پەرەی پێدراوە.
Yesterday's run has been canceled due to inclement weather.	بەهۆی نائارامی کەشوهەوا ڕاکردنەکەی دوێنێ هەڵوەشاوەتەوە.
The pigs are fed a grain and powdered diet.	بەرازەکان خۆراکی دانەوێڵە و تۆزیان پێدەدرێت.
Different people have different views about the world.	کەسانی جیاواز تێڕوانینیان جیاوازە سەبارەت بە جیهان.
He goes around the village selling vegetables.	بە گوندەکەدا دەگەڕێت و سەوزە دەفرۆشێت.
He was greeted with a chorus of voices.	بە کۆڕێک لە دەنگەکان پێشوازی لێکرا.
So the man's look was like that of a warrior.	کەواتە نیگای پیاوەکە وەک نیگای جەنگاوەرێک بوو.
His promise cannot be trusted.	ناتوانرێت متمانە بە بەڵێنەکەی بکرێت.
The old woman looked at the moon piece.	پیرەژنەکە سەیری پارچەی مانگی کرد.
When will the war end?	کەی جەنگ کۆتایی دێت؟
The soldiers look nervously at their watches.	سەربازەکان بە دەمارگیرییەوە سەیری کاتژمێرەکانیان دەکەن.
Antibiotics kill your sensitive stomach.	ئانتیبایۆتیکەکان گەدەی هەستیارت دەکوژن.
The children were to receive scholarships.	بڕیار بوو منداڵەکان سکۆلەرشیپ وەربگرن.
These words are important.	ئەم وشانە گرنگن.
They believed that the experiment would not succeed.	ئەوان پێیان وابوو کە تاقیکردنەوەکە سەرکەوتوو نابێت.
The field was a sea of ​​flowers.	کێڵگەکە دەریایەک بوو لە گوڵ.
The first phase of the investigation has been completed.	قۆناغی یەکەمی لێکۆڵینەوەکە تەواو بووە.
The former king was a cruel despot.	پاشای پێشوو دیسپۆتێکی دڕندە بوو.
These glasses cost $5.	نرخی ئەم چاویلکانە پێنج دۆلارە.
Compare this to other animals, he insists.	ئەو پێداگری دەکات کە ئەمە بەراورد بکە لەگەڵ ئاژەڵەکانی تر.
The government is considering introducing new laws.	حکومەت بیر لە هێنانەکایەی یاسای نوێ دەکاتەوە.
The lion roared, sending shivers down everyone's spine.	شێرەکە قیژەی کرد، لەرزی بۆ خوارەوەی بڕبڕەی پشتی هەمووان نارد.
The school year is going to be tough again.	جارێکی تر ساڵی خوێندن قورس دەبێتەوە.
The district school board passed a new law.	دەستەی خوێندنگەکانی ناوچەکە یاسایەکی نوێی دەرکرد.
The secret to success is good planning.	نهێنی سەرکەوتن پلاندانانی باشە.
These findings indicated a worrying trend.	ئەم دۆزینەوانە ئاماژەیان بە ڕەوتێکی نیگەرانکەر کرد.
A collision cycle had begun.	خولێکی پێکدادان دەستی پێکردبوو.
The scientist pointed to the chart on the wall.	زاناکە ئاماژەی بە هێڵکارییەکەی سەر دیوارەکە کرد.
He drifted off to sleep.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی بخەوێت.
The relevant statistics are presented here.	ئەو ئامارانەی کە پەیوەندیدارن لێرەدا خراونەتەڕوو.
The Prime Minister answered each question in detail.	سەرۆک وەزیران بە وردی وەڵامی هەر پرسیارێکی دایەوە.
Many tourists are attracted to this area.	زۆرێک لە گەشتیاران سەرنجیان بۆ ئەم ناوچەیە ڕادەکێشن.
Some of the horses were tethered to the fence.	هەندێک لە ئەسپەکان بە سیاجەکەوە بەسترابوو.
Go straight down the hill and keep going right.	ڕاستەوخۆ بڕۆ بۆ خوارەوەی گردەکە و بەردەوام بە لە ڕۆیشتن ڕاست.
The road was narrow and bumpy.	ڕێگاکە تەسک و چەقەڵ بوو.
John led the way, occasionally looking back.	جۆن پێشەنگی ڕێگاکە بوو، ناوبەناو سەیری دواوەی دەکرد.
The two minutes passed slowly.	دوو خولەکەکە بە هێواشی تێپەڕین.
The woman walks the dogs down the village road.	ژنەکە سەگەکان بە ڕێگای گوندەکەدا دەڕوات.
This road leads to the main road.	ئەم ڕێگایە دەچێتە سەر ڕێگای سەرەکی.
The nearest town is three miles down the road.	نزیکترین شارۆچکە سێ میل لە ڕێگاکەدایە.
Take another step forward.	هەنگاوێکی تر بەرەو پێشەوە بنێ.
Plastic and leather are easily moldable.	پلاستیک و چەرم بە ئاسانی قاڵب دەکرێن.
Invariant properties form the basis	تایبەتمەندییە نەگۆڕەکان بنەما پێکدەهێنن
They walked side by side.	شان بە شانی یەکتر دەڕۆیشتن.
He fell asleep in a deep sleep.	لە خەوێکی قووڵدا خەوی لێکەوت.
Great sharks attack humans.	نەهەنگی گەورە هێرش دەکاتە سەر مرۆڤ.
The party was run like a military operation.	حیزب وەک ئۆپەراسیۆنێکی سەربازی بەڕێوە دەچوو.
The young man blinked.	گەنجەکە چاوی ترپاند.
He nursed his conscience.	شیری بە ویژدانی خۆی دەدا.
Rebels fight for freedom.	یاخیبووان بۆ ئازادی خەبات دەکەن.
The planning process is random.	پرۆسەی پلاندانان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی و هەڕەمەکییە.
Colorless liquid.	شلەی بێ ڕەنگ.
The professor was furious to hear the news.	پرۆفیسۆرەکە بە بیستنی هەواڵەکە توڕە بوو.
Farmers built fences around their fields.	جووتیاران سیاجیان لە دەوری کێڵگەکانیان دروست دەکرد.
Countries need more cooperation to solve world problems.	وڵاتان پێویستیان بە هاوکاری زیاتر هەیە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانی جیهان.
The priest explained that people are complex, not simple.	قەشە ڕوونیکردەوە کە مرۆڤەکان ئاڵۆزن نەک سادە.
A businesswoman held a charity luncheon.	ژنێکی بازرگان نانخواردنی نیوەڕۆی خێرخوازی سازکرد.
Respect it.	ڕێزی لێ بگرە.
An army marches on its belly.	سوپایەک لەسەر سکی ڕێپێوان دەکات.
Everyone in this village is poor and sick.	هەموو کەسێک لەم گوندە هەژار و نەخۆشە.
Most parents expect their children to do well in school.	زۆربەی دایکان و باوکان چاوەڕێی ئەوەن کە منداڵەکانیان لە قوتابخانەدا ئاستێکی باشیان هەبێت.
The activity was monitored by guards.	چالاکییەکە لەلایەن پاسەوانەکانەوە چاودێری کرا.
I had forgotten your anniversary.	ساڵیادی تۆم لەبیر چووبوو.
How did you get to work this morning?	ئەم بەیانییە چۆن گەیشتە سەر کارەکەت؟
Add two cups of water.	دوو کوپ ئاوی تێبکە.
Poor political conditions condemned the country to poverty.	بارودۆخی خراپی سیاسی وڵاتەکەی بە هەژاری مەحکوم کرد.
The drought has played a big role in this year’s harvest.	وشکەساڵی ڕۆڵێکی گەورەی هەبووە لە دروێنەی ئەمساڵدا.
The business flourished during the boom.	ئەو بازرگانییە لە سەردەمی بووژانەوەدا گەشەی کرد.
Used as an insecticide.	وەک مێروکوژ بەکاردێت.
The road was cordoned off by firefighters.	ڕێگاکە لەلایەن ئاگرکوژێنەوەکانەوە گەمارۆ درابوو.
Make sure they’re awesome.	دڵنیابە لەوەی کە ئەوان سەرسوڕهێنەرن.
To the east were the rich clay plains.	لە ڕۆژهەڵاتەوە دەشتە دەوڵەمەندەکانی گڵ بوون.
The emperor asserted his divine right.	ئیمپراتۆر مافی خودایی خۆی دووپات کردەوە.
Advanced security within the facility.	ئاسایشی پێشکەوتوو لەناو دامەزراوەکەدا.
Slowly all the seats were filled.	هێواش هێواش هەموو کورسییەکان پڕ بوون.
All the infidels were executed.	هەموو بێباوەڕەکان لە سێدارە دران.
The devices were simple in design.	ئامێرەکان لە دیزایندا سادە بوون.
She’s training to be a medical assistant.	ئەو ڕاهێنان دەکات بۆ ئەوەی ببێتە یاریدەدەری پزیشکی.
Such legislation would have serious consequences.	ئەم جۆرە یاسادانانە لێکەوتەی جددی دەبێت.
His playing was smooth and steady.	یاریکردنی نەرم و جێگیر بوو.
The dessert was delicious.	شیرینیەکە بە تام بوو.
In big cities, air pollution continues to be nauseatingly high.	لە شارە گەورەکاندا، پیسبوونی هەوا بە ئاستێکی بەرزی سكچوون بەردەوامە.
His hat flew off.	کڵاوەکەی هەڵفڕا.
Lillian's secretary gave her a knowing smile.	سکرتێری لیلیان زەردەخەنەیەکی ئاگادارانەی پێدا.
The valley was alive with birdsong.	دۆڵەکە بە گۆرانی باڵندە زیندوو بوو.
The right foot of the statue has a broken toe.	پێی ڕاستی پەیکەرەکە پەنجەی پێی شکاوە.
Travel was dangerous in those days.	گەشتکردن لەو ڕۆژانەدا مەترسیدار بوو.
Elites enjoy the best healthcare.	نوخبەکان چێژ لە باشترین چاودێری تەندروستی وەردەگرن.
Would you buy that?	ئایا ئەوە دەکڕیت؟
Previously, scientists conducted research in laboratories.	پێشتر زانایان لە تاقیگەدا توێژینەوەیان ئەنجام دەدا.
The new house was built entirely of wood.	خانووە نوێیەکە بە تەواوی لە دار دروستکرابوو.
California’s climate is very volatile.	کەشوهەوای کالیفۆرنیا زۆر ناجێگیرە.
Sunlight streamed in through the window.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەکەوە دەڕژایە ژوورەوە.
We saw him in the train window.	لە پەنجەرەی شەمەندەفەرەکەدا بینیمان.
Surely, there must be a better way.	بە دڵنیاییەوە، دەبێت ڕێگەیەکی باشتر هەبێت.
Modern gospel songs tend to be written in minor keys.	گۆرانییە ئینجیلییە مۆدێرنەکان زیاتر بە کلیلی بچووک دەنووسرێن.
This person often fools.	ئەم کەسە زۆرجار گەمژە دەکات.
Aborted children are returned for burial.	ئەو منداڵانەی لەباربراون دەگەڕێندرێنەوە بۆ ناشتن.
You're late for school!	دوا کەوتی بۆ قوتابخانە!
Their use of weapons is shocking.	بەکارهێنانی چەکیان شۆک دەکات.
The bridge is built using wood.	پردەکە بە بەکارهێنانی دار دروستکراوە.
Stop being irrational.	واز لە ناعەقڵانی بوون بێنە.
The riverside road leads to the village.	ڕێگای کەناری ڕووبارەکە بەرەو گوندەکە دەڕوات.
More than half of the population speaks one language.	زیاتر لە نیوەی دانیشتووان بە یەک زمان قسە دەکەن.
They were a nomadic people, moving from place to place.	گەلێکی کۆچەری بوون، لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەجووڵان.
Michael’s smiling face shone from the poster.	دەموچاوی زەردەخەنەی مایکل لە پۆستەرەکەوە دەدرەوشایەوە.
The goblin smiled uncertainly.	گۆبلینەکە بە نادڵنیایی زەردەخەنەی کرد.
The economy of the town is based on agriculture.	ئابووری شارۆچکەکە لەسەر بنەمای کشتوکاڵ دامەزراوە.
Transportation is a serious problem in the pursuit of this goal.	گواستنەوە کێشەیەکی جدییە لە بەدواداچوونی ئەم ئامانجەدا.
Plastic is often in short supply in developing countries.	زۆرجار لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا پلاستیک کەم دەبێتەوە.
The strategy pits a new government against the old elites.	ستراتیژییەکە حکومەتێکی نوێ لە دژی نوخبە کۆنەکان دەخاتە چاڵەوە.
The boss hands over the work to the workers.	سەرۆک کارەکە ڕادەستی کرێکاران دەکات.
Carriages are sometimes used to transport heavy loads.	هەندێک جار گالیسکە بۆ گواستنەوەی باری قورس بەکاردەهێنرێت.
He looked lucky to have a ready form.	بەختەوەر دەرکەوت کە فۆڕمێکی ئامادەی هەیە.
Now with that death the wind was silent.	ئێستا لەگەڵ مردنی ئەو بایە بێدەنگ بوو.
The leader had to eat humble pie.	سەرکردەکە دەبوو پاستای زەلیل بخوات.
What is certain is that this tree is dense.	ئەوەی دڵنیایە ئەوەیە کە ئەم دارە چڕە.
A rain tree stood in the middle of a puddle.	دارێکی باراناوی لە ناوەڕاستی زەلکاوێکدا وەستابوو.
Some church leaders do not support this policy.	هەندێک لە سەرکردەکانی کڵێسا پشتگیری لەم سیاسەتە ناکەن.
The chickens are laying eggs.	مریشکەکان هێلکە دەکەن.
Police now believe the case was faked.	ئێستا پۆلیس پێی وایە کەیسەکە ساختە بووە.
He led his conspicuously weak military commanders into battle.	فەرماندە سەربازەکانی بە شێوەیەکی بەرچاو لاواز سەرکردایەتی کرد بۆ شەڕ.
The march was peaceful until the police arrived.	ڕێپێوانەکە بە ئارامی بوو تا پۆلیسەکە گەیشت.
My new assistant is rather irritable.	یاریدەدەری نوێم تا ڕادەیەک توڕەیی هەیە.
The weather grew colder as winter approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی زستان کەش و هەوا ساردتر بوو.
They found themselves on an island marooned.	خۆیان لە دوورگەیەکدا بینیەوە کە مارۆن بوون.
Cut into the stem.	لەناو لقەکەدا ببڕە.
There is no doubt he is planning a coup.	گومانی تێدا نییە ئەو پلانی کودەتا دادەنێت.
The report recommends more recycling.	راپۆرتەکە پێشنیاری ریسایکلکردنی زیاتر دەکات.
My husband’s brother was a candidate for mayor.	برای هاوسەرەکەم کاندید بوو بۆ سەرۆک شارەوانی.
Workers are lazy.	کرێکاران تەمبەڵن.
He ran through the streets calling me names.	بەناو شەقامەکاندا ڕایکرد و ناوی دەهێنام.
The door opened, revealing two young men.	دەرگاکە کرایەوە و دوو گەنج ئاشکرا بوون.
The atmosphere had become unacceptably noisy.	کەشەکە بە شێوەیەکی قبوڵنەکراو ژاوەژاو بووبوو.
Signs direct visitors to residential estates.	سەردانکەرانی ڕاستەوخۆ بۆ ئیستێتەکانی نیشتەجێبوون واژۆ دەکات.
It rained heavily last month.	مانگی ڕابردوو بارانێکی بەخوڕ باریوە.
I barely remember his face.	بەزەحمەت دەموچاوی لەبیرمە.
True love and friendship are not always easy.	خۆشەویستی ڕاستەقینە و هاوڕێیەتی هەمیشە ئاسان نییە.
This area has frequent earthquakes.	ئەم ناوچەیە بومەلەرزەی بەردەوامی هەیە.
The meeting was chaired by the Prime Minister.	كۆبوونەوەكە بە سەرۆكایەتی سەرۆك وەزیران بەڕێوەچوو.
Some foods, such as fish, can be pickled.	هەندێک خۆراک وەک ماسی دەتوانرێت ترشیات بکرێت.
The parts have been sent to factories in the country,	پارچەکان بۆ کارگەکانی وڵاتەکە نێردراون،
After the war ended, trade resumed.	دوای کۆتایی هاتنی جەنگ، بازرگانی دەستی پێکردەوە.
Each dog had surprisingly short fur.	هەر سەگێک بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر پەڕێکی کورتی هەبوو.
The mouse is crawling steadily towards me.	مشکەکە بە جێگیری بەرەو من دەخزێت.
He ate fruit from a barrel.	لە بەرمیلێک میوەی دەخوارد.
A strong wind blew apart the huge branches above.	بایەکی بەهێز لقە زەبەلاحەکانی سەرەوەی لەیەکتر جیاکردەوە.
Scientists had discovered that the planet was forming.	زانایان بۆیان دەرکەوتبوو کە هەسارەکە دروست دەبێت.
Many archaeologists study this drawing.	زۆرێک لە شوێنەوارناسەکان لێکۆڵینەوە لەم وێنەکێشانە دەکەن.
After three weeks at sea, he landed on an island.	دوای سێ هەفتە لە دەریا، لە دوورگەیەکدا نیشتەوە.
I wonder if he's laughing at me.	پێم سەیرە ئایا بە من پێدەکەنێت؟
He was adept at persuading others to follow his instructions.	ئەو شارەزا بوو لە ڕازیکردنی کەسانی دیکە کە ڕێنماییەکانی جێبەجێ بکەن.
Proof is requested.	داوای بەڵگە دەکرێت.
This town is famous for its hot springs.	ئەم شارۆچکەیە بە کانییە گەرمەکانی بەناوبانگە.
Most males are taller than females.	زۆربەی نێرەکان باڵایان بەرزترە لە مێیەکان.
Chemicals from the mine have already contaminated the river.	ئەو ماددە کیمیاییانەی لە کانەکەوە هاتوون، پێشتر ڕووبارەکەیان پیس کردووە.
It is difficult to set up a business here.	لێرەدا ئەستەمە بزنسێک دابمەزرێنیت.
Damage has been done beyond repair.	زیانێکی زۆر کەوتووە کە نەتوانراوە چاک بکرێتەوە.
The smell of roast lamb wafted through the house.	بۆنی بەرخی برژاو بە ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
The young man glanced around in vain.	گەنجەکە بە بێهودە چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
The bird had beckoned to the woman who had fed it.	باڵندەکە ئیشارەتی بەو ژنە کردبوو کە خۆراکی پێدابوو.
Roses symbolize love and beauty.	گوڵەبەڕۆژە هێمای خۆشەویستی و جوانییە.
Lions have raped zebras.	شێرەکان دەستدرێژییان کردووەتە سەر زیبراکان.
The battle ended quickly.	شەڕەکە بە خێرایی کۆتایی هات.
The scientific research process is often long and arduous.	زۆرجار پرۆسەی توێژینەوەی زانستی درێژخایەن و قورسە.
The young boy was excited.	کوڕە گەنجەکە بە پەرۆشەوە بوو.
He’s not a morning person.	ئەو کەسێکی بەیانی نییە.
The woman coughed violently.	ژنەکە بە توندی کۆکەی.
This water can be drunk.	ئەم ئاوە دەتوانرێت بخورێتەوە.
The man had been shot in the leg.	پیاوەکە گوللە لە قاچی درابوو.
The kids were chubby.	منداڵەکان چەقۆکێش بوون.
The grass in the fields was greener than elsewhere.	چیمەنی ناو کێڵگەکان لە شوێنەکانی تر سەوزتر بوو.
So he went upstairs, and waited a long time.	بۆیە چووە سەرەوە، و بۆ ماوەیەکی زۆر چاوەڕێی کرد.
The flowers opened and closed in the sun.	گوڵەکان لەبەر خۆردا دەکرانەوە و دادەخران.
The face has no muscles.	دەموچاو هیچ ماسولکەیەکی نییە.
The richest men are those who own factories.	دەوڵەمەندترین پیاو ئەوانەن کە خاوەنی کارگەن.
You will need three pounds for one pound of apples.	بۆ یەک کیلۆ سێو پێویستت بە سێ کیلۆ دەبێت.
The creature's eyes twinkled in anger.	چاوی ​​بوونەوەرەکە لە توڕەییەوە دەچڕا.
He was completely absorbed in his work.	بە تەواوی لە کارەکانیدا سەرقاڵ بوو.
Two hours later we reached our destination.	دوای دوو کاتژمێر گەیشتینە شوێنی مەبەست.
This is often used as a medicine.	ئەمەش زۆرجار وەک دەرمانێک بەکاردەهێنرێت.
Not every family in the city owns a car.	هەموو خێزانێک لە شاردا خاوەنی ئۆتۆمبێل نین.
Opioids are dangerous drugs.	دەرمانی ئۆپیۆید دەرمانی مەترسیدارە.
I met him in the village square.	لە گۆڕەپانی گوند چاوم پێ کەوت.
The atmosphere is unreal.	کەشەکە ناڕاستەقینەیە.
That was his big chance.	ئەوە چانسێکی گەورەی ئەو بوو.
He has received numerous honors for his work.	بەهۆی کارەکەیەوە چەندین ڕێزلێنانی وەرگرتووە.
This plant produces oxygen.	ئەم ڕووەکە ئۆکسجین بەرهەم دەهێنێت.
The neighborhood was quiet, mostly empty.	گەڕەکەکە ئارام بوو، زۆربەیان چۆڵ بوون.
The camels took over this land.	وشترەکان دەستیان بەسەر ئەم خاکەدا گرت.
The old lady paused thoughtfully.	خانمە پیرەکە بە بیرکردنەوە وەستا.
My friend got stung by a bee.	هاوڕێکەم هەنگێک چەقۆی لێدرا.
He took a minute to savor his meal.	خولەکێکی تەرخان کرد تا تامی ژەمەکەی بکات.
A city with a history of violence.	شارێک خاوەنی مێژووی توندوتیژی.
He knocked on the door.	لە دەرگاکەی دا.
We were disgusted by the discovery.	ئێمە بەو دۆزینەوە بێزار بووین.
I didn't like it.	من حەزم لێی نەبوو.
Don't ask me again.	جارێكیتر له‌ من مه‌پرسه‌.
The body was soon found.	زۆری نەخایاند تەرمەکە دۆزرایەوە.
Several contributions have been made to this study.	چەندین بەشداری لەم توێژینەوەیەدا کراوە.
Invalid registration will not be processed.	تۆمارکردنی نادروست پرۆسێس ناکرێت.
Bridget arrives in less than an hour.	بریجیت لە کەمتر لە کاتژمێرێکدا دەگاتە ئەوێ.
My friend was killed during the war.	هاوڕێکەم لە کاتی شەڕدا کوژرا.
a night in.	شەوێک لە...
They raised their glasses and drank their breakfast.	پەرداخەکانیان بەرز کردەوە و نانی بەیانییان خواردەوە.
He closed his eyes and sighed deeply.	چاوەکانی داخست و ئاهێکی قووڵی هەڵکێشا.
Then he returned the knife to the bed.	پاشان چەقۆکەی گەڕاندەوە بۆ ناو جێگاکە.
The submarine made slow progress.	ژێردەریاییەکە بە هێواشی پێشکەوتنی بەدەستهێنا.
Many conflicts arise between government leaders and their subjects.	زۆر ململانێ لە نێوان سەرکردەکانی حکومەت و ڕەعیەتەکانیاندا سەرهەڵدەدەن.
The main problem is lack of leadership.	کێشەی سەرەکی نەبوونی سەرکردایەتییە.
In a large restaurant, waiters are called waitresses.	لە چێشتخانەیەکی گەورەدا بە گارسۆنەکان پێیان دەوترێت گارسۆن.
They were covered with blankets.	بە بەتانی داپۆشرابوون.
They had a disagreement over the issue.	لەسەر ئەو پرسە ناکۆکی لە نێوانیاندا دروست بوو.
He put down his book and ate.	کتێبەکەی دانا و خواردنی خوارد.
Not a happy camper today.	ئەمڕۆ کەمپەرێکی دڵخۆش نییە.
Let’s put them in the box.	با بیانخەینە ناو سندوقەکەوە.
He claims that the police are corrupt.	ئەو بانگەشەی ئەوە دەکات کە پۆلیس گەندەڵن.
The picture shows a sad elderly couple.	وێنەکە ژن و مێردێکی بەساڵاچووی دڵتەنگ نیشان دەدات.
The water freezes.	ئاو بەستوو دەبێت.
The neighborhood found those expansive, mapping views.	گەڕەکەکە ئەو دیمەنە فراوان و نەخشەکێشانەی دۆزیەوە.
They are the most intelligent mammals on earth.	ئەوان زیرەکترین شیردەرەکانی سەر زەوین.
The smell of coffee filled the room.	بۆنی قاوە ژوورەکەی پڕ کرد.
The resulting explosion killed hundreds of people.	ئەو تەقینەوەیەی کە لە ئەنجامدا ڕوویدا سەدان کەسی کوشت.
The people were poor and sick.	خەڵکەکە هەژار و نەخۆش بوون.
Robert waited for the doctor's decision.	ڕۆبێرت چاوەڕێی بڕیاری پزیشک بوو.
A wide range of activities are available for younger visitors.	کۆمەڵێک چالاکیی بەرفراوان بۆ سەردانکەرانی گەنج بەردەستە.
The landscape was wild, desolate and rocky.	دیمەنەکە کێوی و وێران و بەردین بوو.
Several prominent personalities will be present at today's event.	لە چالاکییەکەی ئەمڕۆدا چەند کەسایەتییەکی دیار ئامادە دەبن.
The cave lies deep underground.	ئەشکەوتەکە بە قووڵی لە ژێر زەویدا کەوتووە.
The drunk driver swerved and hit an oncoming vehicle.	شۆفێرە سەرخۆشەکە خۆی لاداوە و خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی بەرامبەردا کێشاوە.
But the problems with this system seem intractable.	بەڵام پێدەچێت کێشەکانی ئەم سیستەمە چارەسەرنەکراو بن.
is it going to rain	ئایا باران دێت؟
Clean the garlic of soil.	سیرەکە لە خاک پاک بکەرەوە.
Neighbor has noisy parties.	دراوسێکە ئاهەنگی ژاوەژاو و ژاوەژاوی هەیە.
Follow the footpath to the left.	ڕێڕەوی پێ بگرە بۆ لای چەپ.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	ئەگەر سبەی باران ببارێت خەڵک سەیارەیان دەشۆن.
The city authorities decided to restore order.	دەسەڵاتدارانی شارەکە بەبڕیاردان لەسەر گێڕانەوەی ڕێکوپێکی.
The ship had delivered passengers and goods.	کەشتییەکە سەرنشین و کەلوپەلی گەیاندبوو.
Language evolves through use.	زمان لە ڕێگەی بەکارهێنانەوە پەرەدەستێنێت.
Life on the island was challenging.	ژیان لە دوورگەکەدا چالاک بوو.
An old woman improved the terrible pain.	پیرەژنێک ئازارە ترسناکەکەی باشتر کرد.
Examples of these types exist throughout the world.	نموونەی ئەم جۆرانە لە سەرانسەری جیهاندا بوونیان هەیە.
The idea behind this project is terrifying.	بیرۆکەی پشت ئەم پڕۆژەیە ترسناکە.
There were three bedrooms upstairs.	لە قاتی سەرەوە سێ ژووری نوستن هەبوو.
The village was destroyed by the volcano.	گوندەکە بەهۆی ئەو گڕکانەوە وێران بوو.
He always calls the police on small matters.	ئەو هەمیشە لە بابەتە بچووکەکاندا پەیوەندی بە پۆلیسەوە دەکات.
Getting rid of the garbage was easy.	ڕزگاربوون لە زبڵەکان ئاسان بوو.
The pups are cute.	بەچکەکان نازدارن.
Literacy is the ability to read and write.	خوێندەواری بریتییە لە توانای خوێندنەوە و نووسین.
One of the men grabbed the phone.	یەکێک لە پیاوەکان تەلەفۆنەکەی گرت.
Many farmers remain on the margins of society.	زۆرێک لە جووتیاران لە پەراوێزی کۆمەڵگادا ماونەتەوە.
An explosion occurred in the city center yesterday.	دوێنێ لە ناوەندی شار تەقینەوەیەک ڕوویدا.
The engineer carefully inspected the equipment.	ئەندازیارەکە بە وردی پشکنینی ئامێرەکانی کرد.
It was covered in dust and cobwebs.	بە تۆز و تۆڕی جاڵجاڵۆکە داپۆشرابوو.
So who can blame them for practicing nepotism?	کەواتە کێ دەتوانێت تاوانباریان بکات بۆ پراکتیزەکردنی خزمایەتی؟
The book feels cool in my hand.	کتێبەکە لە دەستمدا هەست بە فێنک دەکات.
The places he went were exceptional.	ئەو شوێنانەی کە چووە ناوازە بوون.
He fell asleep, and after a while he woke up.	خەوی لێکەوت، دوای ماوەیەک لە خەو هەڵسا.
I hate the sound of this power drill.	ڕقم لە دەنگی ئەم پاوەر دریلەیە.
Shakespeare is universally admired.	شکسپیر بە شێوەیەکی گشتگیر سەرسامە.
It provides access to archives of great cultural significance.	دەستڕاگەیشتن بە ئەرشیفەکان کە گرنگییەکی کولتووری زۆریان هەیە، دابین دەکات.
She ran out of the room screaming.	بە هاوارەوە لە ژوورەکە ڕایکردە دەرەوە.
It took three days.	سێ ڕۆژی خایاند.
Heat is a great catalyst for many chemical reactions.	گەرمی کاتالیستێکی گەورەیە بۆ زۆرێک لە کارلێکە کیمیاییەکان.
Newspapers and television broadcasts are widely read.	ڕۆژنامە و پەخشی تەلەفزیۆنی بە شێوەیەکی بەرفراوان دەخوێندرێتەوە.
Many people suffer from obesity, or overweight.	زۆر کەس بەدەست قەڵەویەوە دەناڵێنن، یان کێشی زیادە.
The process is ongoing.	پرۆسەکە بەردەوامە.
He tripped and fell over this rock.	کەوتە خوارەوە و بەسەر ئەم بەردەدا کەوت.
Young women began to dance.	ژنانی گەنج دەستیان کرد بە سەماکردن.
When it gets warmer grass and plants grow.	کاتێک گەرمتر دەبێت چیمەن و ڕووەکەکان گەشە دەکەن.
At sunrise a magical silence fell over the country.	لە کاتی خۆرهەڵاتندا بێدەنگییەکی سیحراوی بەسەر وڵاتدا کەوت.
The mother asked permission before they began their journey.	دایکەکە پێش ئەوەی دەست بە گەشتەکەیان بکەن داوای مۆڵەتی کرد.
Blue lights flashed in the distance.	لە دوورەوە گڵۆپی شین دەچرپاند.
I have to avoid chocolate temptations.	دەبێت خۆم لە وەسوەسەکانی شوکولاتە بەدوور بگرم.
The toughest and most resilient types.	سەختترین و خۆڕاگرترین جۆرەکانی.
The course was challenging but the results were impressive.	خولەکە چالاک بوو بەڵام ئەنجامەکانی سەرنجڕاکێش بوون.
Uncontrolled soil erosion has become a threat	وەرینی خاکی کۆنترۆڵنەکراو بووەتە مەترسی
The judges decided to acquit the accused.	دادوەرەکان بڕیاریاندا تۆمەتبارەکان بێتاوان بکەن.
Police forces have failed to provide adequate protection.	هێزەکانی پۆلیس نەیانتوانیوە پارێزگارییەکی پێویست پێشکەش بکەن.
Here the body of a woman was found buried.	لێرەدا تەرمی ژنێک بە خاک سپێردرا دۆزرایەوە.
I am afraid, according to the children.	من دەترسم، بە وتەی منداڵەکان.
Many scientists have warned of the dangers of overpopulation.	زۆرێک لە زاناکان هۆشدارییان داوە لە مەترسییەکانی زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان.
He was plagued by nagging doubts.	ئەو گومانی زەق و زەق تووشی بوو.
The chainsaw cut through the dense brush.	زنجیر بڕینەکە بە فڵچە چڕەکەدا دەبڕییەوە.
The train will make three stops along the way.	شەمەندەفەرەکە سێ وێستگە بەدرێژایی ڕێگاکە دەکات.
People suffer and die every day.	مرۆڤەکان ڕۆژانە ئازار دەچێژن و دەمرن.
He exercised his new powers cautiously.	بە وریاییەوە دەسەڵاتە نوێیەکانی خۆی بەکاردەهێنا.
To our surprise, they didn’t follow us.	سەرمان سوڕما کە شوێنمان نەکەوتن.
He took her hand and led her out.	دەستی گرت و بردییە دەرەوە.
Throw the sausage into the pan.	سۆسیسەکە فڕێ بدە ناو تاوە.
Suddenly the transmission went off.	لەناکاو گێڕەکە کوژایەوە.
It stinks here!	لێرەدا بۆنێکی ناخۆشی لێدێت!
Authorities believe a man may have overdosed.	دەسەڵاتداران پێیان وایە ڕەنگە پیاوێک تووشی ژەمی زیادە بووبێت.
Singing is a universal form of expression.	گۆرانی وتن فۆرمێکی گشتگیرە لە دەربڕین.
Grandfather had planted daffodils.	باپیرە نێرگز چاندبوو.
Aquamarine is a type of blue seawater.	ئاکوامارین جۆرێکە لە ئاوی دەریای شین.
The bike ride was exhilarating, but dangerous.	پاسکیلسوارییەکە جێگەی خۆشحاڵی بوو، بەڵام مەترسیدار بوو.
This garden is gorgeous.	ئەم باخچە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
It finally occurred to me.	دواجار بە بیرمدا هات.
He described how things were before the war.	ئەو باسی لەوە کرد کە پێش جەنگ شتەکان چۆن بوون.
Pollution is the cause of great environmental damage.	پیسبوون هۆکاری زیانێکی گەورەی ژینگەیە.
His mind wandered to the events of the day.	مێشکی سەرگەردان بوو بۆ ڕووداوەکانی ڕۆژ.
The meal tasted like cardboard.	تامی ژەمەکە وەک کارتۆن بوو.
Gather around, everyone!	لە دەوری کۆببنەوە، هەمووان!
He advanced slowly across the wooden floor.	بە هێواشی پێشڕەوی کرد بەسەر زەوییە دارەکەدا.
The deadline was approaching, but he had done his best.	وادە نزیک دەبووەوە، بەڵام ئەو هەموو هەوڵێکی خۆی کردبوو.
Rare, and, in some cases, endangered.	دەگمەن، و، لە هەندێک حاڵەتدا، لە مەترسی لەناوچووندایە.
Here the heat must be unbearable.	لێرەدا دەبێت گەرما بەرگە نەگرێت.
The weather was warm and humid.	کەش و هەوا گەرم و شێدار بوو.
He ate slowly.	بە هێواشی خواردنی خوارد.
These granite-paved streets are named after world wars.	ئەم شەقامانە کە بە گڕانایت قیرتاو کراون، بە ناوی جەنگە جیهانییەکانەوە ناونراوە.
The blonde woman kept her eyes fixed.	ژنە شۆخەکە چاوەکانی بە جێگیری هێشتەوە.
The statistics are not very reliable.	ئامارەکان زۆر جێی متمانە نین.
The pigeon is a wild animal.	کۆترە ئاژەڵێکی کێوییە.
The fish he caught weighed three pounds.	ئەو ماسییەی کە گرتبووی، کێشی سێ کیلۆ بوو.
Rumors circulated that drug lords were behind the fight.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە خاوەن ماددە هۆشبەرەکان لە پشت شەڕەکەوەن.
Farmers depend heavily on rainfall.	جووتیاران زۆر پشت بە باران دەبەستن.
The princess looked out the window.	شازادە لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
They had just adopted three daughters.	تازە سێ کچیان گرتبووە بەر.
It’s a good idea to bring a change of clothes.	بیرۆکەیەکی باشە کە جل و بەرگی گۆڕین لەگەڵ خۆت بهێنیت.
The bikes were easily replaced.	پاسکیلەکان بە ئاسانی گۆڕدرابوون.
It is a poor country, but rich in history.	وڵاتێکی هەژارە، بەڵام دەوڵەمەندە بە مێژوو.
The extract was mixed into a bowl of yogurt.	دەرهاویشتەکە تێکەڵ بە قاپێکی ماست کرا.
They bought a new house near a lake.	خانوویەکی نوێیان لە نزیک دەریاچەیەک کڕی.
The presenter made a sarcastic comment.	پێشکەشکارەکە کۆمێنتێکی گاڵتەجاڕانەی کرد.
Listening to her, her world seemed to stand still.	بە گوێگرتن لە قسەکانی، وا دیار بوو جیهانەکەی لە شوێنی خۆی وەستابوو.
His performance was excellent.	ئاستەکەی زۆر نایاب بوو.
In general, the climate in this valley is temperate.	بەگشتی کەش و هەوای ئەم دۆڵە مامناوەندە.
His was a life marked by pain and suffering.	ژیانی ئەو ژیانێک بوو کە ئازار و ناخۆشی بەسەردا زاڵ بوو.
Be careful and please don’t try to tackle this alone.	ئاگاداربە و تکایە هەوڵ مەدە بە تەنیا ڕووبەڕووی ئەم بابەتە ببیتەوە.
She sat quietly and stroked her shiny hair.	بە بێدەنگی دانیشتبوو و قژی بریقەداری خۆی مەساج کرد.
Will the future work for them?	ئایا داهاتوو کاریان بۆ دەکات؟
Evidence suggests that rates will soon rise.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە بەم زووانە ڕێژەکان بەرز دەبنەوە.
Watch out for dangerous animals.	ئاگاداری ئاژەڵە مەترسیدارەکان بن.
The old house still stands near the shore.	خانووە کۆنەکە تا ئێستاش لە نزیک کەناراوەکان وەستاوە.
First, you’ll need six cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە شەش کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The diet wasn’t enough.	رێجیمەکە بەس نەبوو.
Go to bed early from now on!	لەمەودوا زوو بخەو!
The judges handed down a harsh sentence.	دادوەرەکان سزایەکی توندیان دەرکرد.
Such violation is punishable by law.	ئەم جۆرە سەرپێچییە بە یاسا سزا دەدرێت.
Imagine moving into your new home!	بیهێنە بەرچاوت کە دەچیتە ناو ماڵە نوێیەکەتەوە!
Cover cake with chocolate icing.	کێکەکە بە ئیسکی شوکولاتە داپۆشە.
All religions include some form of ritual.	هەموو ئایینەکان جۆرێک لە ڕێوڕەسم لەخۆدەگرن.
We imagined that neither dogs nor cats would.	ئێمە خەیاڵمان دەکرد کە نە سەگ و نە پشیلە وا ناکەن.
The dwarf fled the scene.	کۆترەکە لە دیمەنەکە هەڵهات.
Visitors generally lived in the city.	سەردانکەران بەگشتی لە شارەکەدا دەژیان.
whispered the young girl to her friend.	کچە گەنجەکە بە چرپە بە هاوڕێکەی گوت.
He scrubbed the floor and thundered to himself.	زەویەکەی ڕشت و لە دڵی خۆیدا زەق بووەوە.
He then begins to recount three of his favorite memories.	پاشان دەست دەکات بە گێڕانەوەی سێ لە یادەوەرییە دڵخوازەکانی.
The water they drank was ice cold.	ئەو ئاوەی کە دەیانخواردەوە ساردی سەهۆڵاوی بوو.
The lawn is peaceful, with little electricity.	چەمەکە ئارامە، کارەبایەکی کەمی هەیە.
The whale is huge, bigger than a house.	نەهەنگەکە زەبەلاحە، لە ماڵێک گەورەترە.
He chose the ripest cherry.	پێگەیشتووترین گێلاسی هەڵبژارد .
The bus driver was not aware of the traffic rules.	شۆفێری پاسەکە ئاگاداری ڕێساکانی هاتوچۆ نەبووە.
They were gasping for joy, watching the play.	لە خۆشیدا هەناسەیان دەدا، سەیری شانۆنامەکەیان دەکرد.
The atmosphere is pine-scented.	کەشەکە بە بۆنێکی سنەوبەرە.
His dry, cold hands crumpled the paper.	دەستە وشک و ساردەکانی کاغەزەکەیان چەقاند.
After so much rain, the ground was hard.	دوای ئەوەندە باران زەوی ڕەق بوو.
You cannot see clearly without using glasses.	بەبێ بەکارهێنانی چاویلکە ناتوانیت بە ڕوونی ببینیت.
He certainly didn’t seem excited.	بە دڵنیاییەوە پێدەچوو وروژاو نەبووبێت.
Walking in the dark would be dangerous.	ڕۆیشتن لە تاریکیدا مەترسیدار دەبێت.
The area is known for several species of wildlife.	ناوچەکە بە چەند جۆرێک لە گیانلەبەرە کێوییەکان ناسراوە.
Can you still eat?	هێشتا دەتوانیت نان بخۆیت؟
The plants began to wither.	ڕووەکەکان دەستیان کرد بە وشکبوونەوە.
The twins were shocked after their mother left them.	دووانەکان دوای ئەوەی دایکیان بەجێی هێشتوون، تووشی شۆک بوون.
But most employers value experience.	بەڵام زۆربەی خاوەنکارەکان بەها بە ئەزموون دەدەن.
Hardly anyone goes to the movies alone.	بەزەحمەت کەس بە تەنیا ناچێتە سینەما.
It’s a veggie burger, he replied.	ئەوە بەرگرێکی سەوزەیە، ئەویش وەڵامی دایەوە.
There was a small park in the next block.	لە بلۆکی دواتردا پارکێکی بچووک هەبوو.
To save yourself, just run to the bathroom.	بۆ ئەوەی خۆت ڕزگار بکەیت، تەنها ڕابکە بۆ حەمام.
The injured man was taken to hospital.	بریندارەکە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
Helplessly he stared at the strange man in wonder.	بێدەسەڵات بە سەرسوڕمانەوە سەیری پیاوە نامۆکەی دەکرد.
The lawyer noticed the oversight and corrected the mistake.	پارێزەرەکە سەرنجی چاودێرییەکەی دا و هەڵەکەی چاککردەوە.
The basket handle remained firmly in place.	دەستەی سەبەتەکە بە توندی لە شوێنی خۆیدا مابووەوە.
Computers are on the rise.	کۆمپیوتەرەکان لە بەرزبوونەوەدان.
The Constitution provides for equal suffrage for all.	دەستوور مافی دەنگدانی یەکسان بۆ هەمووان دابین دەکات.
Stick the label on the box.	لیبێڵەکە لەسەر سندوقەکە لێبدە.
The baby was weak, but alive.	کۆرپەکە لاواز بوو، بەڵام لە ژیاندا بوو.
He resorted to lying to avoid the confrontation.	پەنای بۆ درۆ برد بۆ ئەوەی ڕووبەڕووبوونەوەکە نەبێتەوە.
Studies, although limited, seem to confirm this hypothesis.	توێژینەوەکان هەرچەندە سنووردارن، بەڵام پێدەچێت ئەم گریمانەیە پشتڕاست بکەنەوە.
A fine mist of dust settled on the water.	تەمێکی وردی تۆز لەسەر ئاوەکە جێگیر بوو.
The fertile land is top notch.	زەوییە بەپیتەکان لە ئاستێکی بەرزدایە.
He arrived in time to win it back.	لە کاتی خۆیدا گەیشتە لای بۆ ئەوەی بیباتەوە.
There is a portable toilet nearby.	لە نزیکەوە ئاودەستێکی گەورە و گەورە هەیە.
Farmers traditionally grew rice, barley and wheat.	جووتیاران بە شێوەیەکی نەریتی برنج و جۆ و گەنمیان دەچاند.
Mangroves are tropical greenhouses.	مەنگرۆڤ گەرمخانەی ناوچەی ئیستواییە.
The fuel for performing under the spotlight is electricity.	سووتەمەنی بۆ نمایشکردن لە ژێر سپۆتلایتدا کارەبایە.
We marched across the square.	بە ڕێپێوان بەسەر مەیدانەکەدا ڕۆیشتین.
Loyalty to country is always the first consideration.	دڵسۆزی بۆ وڵات هەمیشە یەکەم ڕەچاوکردنە.
Bonnie smelled fishy in the office.	بۆنی ماسی لە ئۆفیسەکەدا گرتبوو.
The first settlers were reluctant to move inside.	یەکەم دانیشتووان ئامادە نەبوون بچنە ژوورەوە.
The king is assassinated.	پاشا تیرۆر دەکرێت.
He cooperated fully.	ئەویش بە تەواوی هاوکاری کرد.
He put her under arrest.	خستیە ژێر دەستگیرکردن.
A variety of fish live in ponds and rivers.	جۆرەها ماسی لە گۆم و ڕووبارەکاندا دەژین.
He moved to the country when he was a baby.	کاتێک منداڵێکی ساوا بوو ڕووی لە وڵات کردووە.
Always use both hands when lifting.	هەمیشە لە کاتی بەرزکردنەوەدا هەردوو دەستت بەکاربهێنە.
The Lama asked the monks to eat mindfully.	لاما داوای لە دەروێشەکان کرد کە بە عەقڵەوە نان بخۆن.
He has many health problems.	چەندین کێشەی تەندروستی هەیە.
But the antenna did not respond.	بەڵام ئەنتێنەکە وەڵامی نەدایەوە.
The air was warm, and smelled strongly of rotting vegetation.	هەواکە گەرم بوو، و بۆنی بەهێزی ڕووەکی ڕزیوی دەکرد.
He was found hanging in a closet.	دۆزرایەوە کە لەناو دۆشەکێکدا هەڵواسراوە.
Correct grammar marks to display.	ڕاستکردنەوەی نیشانەکانی ڕێزمان بۆ پیشاندانی.
Here are some delicious shrimp snacks.	لێرەدا چەند خواردنێکی کەم و بە تامی کرێش دەخەینەڕوو.
She refused to answer questions.	ئەو کچە رەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکان بداتەوە.
The man carefully cuts the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە ئەناناسەکە دەبڕێت.
Sewage left unchecked causes water pollution.	ئەو ئاوەڕۆیەی کە بەبێ کۆنترۆڵ دەمێنێتەوە دەبێتە هۆی پیسبوونی ئاو.
Use social media to communicate with constituents.	بەکارهێنانی سۆشیال میدیا بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵ پێکهێنەران.
What can she see in him?	ئەو کچە دەتوانێت چی لە ناویدا ببینێت؟
The human brain is made up of different parts.	مێشکی مرۆڤ لە بەشە جیاوازەکان پێکهاتووە.
The hardest thing about driving here is parking.	قورسترین شت لە لێخوڕین لێرەدا وەستانی ئۆتۆمبێلە.
Cheetahs are the fastest land animals.	چیتا خێراترین ئاژەڵی وشکانییە.
A thick cloud hangs over the city.	هەورێکی ئەستوور بەسەر شاردا هەڵواسراوە.
She reports that she cannot find her passport at home.	ئەو ڕاپۆرت دەدات کە لە ماڵەوە پاسپۆرتەکەی نادۆزێتەوە.
The rider dismounted.	سوارەکە لە سوارەکە دابەزی.
The waiting time was like torture.	کاتی چاوەڕوانی وەک ئەشکەنجە بوو.
He walked that way.	ئەو بەو ڕێگایەدا ڕۆیشت.
A psychologist is someone who studies the human mind.	دەروونناس ئەو کەسەیە کە لە عەقڵی مرۆڤ دەکۆڵێتەوە.
Mosquitoes are active in the morning and evening.	مێشوولە لە بەیانیان و ئێوارەدا چالاکە.
His hands worked relentlessly.	دەستەکانی بێ وەستان کاریان دەکرد.
Many farmers sell to the local market.	زۆرێک لە جووتیاران بە بازاڕی ناوخۆیی دەفرۆشن.
The waiter brought the receipt.	گارسۆنەکە پسوڵەکەی هێنا.
The screw was loose.	پیچەکە شل بوو.
He heard mournful, sad, sweet voices	گوێی لە دەنگی ماتەمینی و خەمناک و شیرین بوو
My anxiety levels have gradually increased.	ئاستی دڵەڕاوکێم وردە وردە زیادی کردووە.
Most cars and bikes are not free.	زۆربەی ئۆتۆمبێل و پاسکیلەکان بەخۆڕایی نین.
The streets were wet and slippery.	شەقامەکان تەڕ و خلیسک بوون.
Give the load to the driver at once.	بە یەکجار بارەکە بدە بە شۆفێر.
I drink gallons of water a day.	ڕۆژانە گاڵۆن ئاو دەخۆمەوە.
The heat is unbearable.	گەرما بەرگەی ناگیرێت.
Each holds a beautiful sword.	هەریەکەیان شمشێرێکی جوانیان بەدەستەوەیە.
Each string must have at least one capital letter.	هەر ڕستەیەک دەبێت لانیکەم یەک پیتی گەورەی هەبێت.
They saw the yellow woman bend down and kiss his hand.	بینییان ژنە زەردەکە چەماوەتەوە و دەستی ماچ کردووە.
Members of this religion are normally peaceful people.	ئەندامانی ئەم ئایینە بە شێوەیەکی ئاسایی کەسانی ئاشتیخوازن.
This road is wide and smooth.	ئەم ڕێگایە پان و نەرمە.
Seniors went to the parks to tie.	کەسانی بەساڵاچوو بۆ گرێدان دەچوونە پارکەکان.
The laundry business will be successful in the next year.	لە ساڵی داهاتوودا کاروباری جلشۆرەکە سەرکەوتوو دەبێت.
My father was a tyrant.	باوکم ستەمکار بوو.
He donates to dozens of charities each year.	ساڵانە هاوکاری دەکات بۆ دەیان ڕێکخراوی خێرخوازی.
This garage is lit with fluorescent lights.	ئەم گەراجە بە گڵۆپی فلۆرۆسەنت ڕووناک دەکرێتەوە.
The study was conducted in the laboratory.	توێژینەوەکە لە تاقیگە ئەنجامدراوە.
There are many bright lights in this tragic story.	لەناو ئەم چیرۆکە تراژیدییەدا چەندین چرای درەوشاوە هەیە.
When the wind blows, you hear it scream.	کاتێک با دەهەژێت، تۆ گوێت لێیە هاوار دەکات.
Bears and lions were obedient pets.	ورچ و شێر ئاژەڵی ماڵی گوێڕایەڵ بوون.
Sunlight streamed down through the branches.	تیشکی خۆر لە ڕێگەی لقەکانەوە دەهاتە خوارەوە.
Most early attempts at flight failed.	زۆربەی هەوڵە سەرەتاییەکان بۆ فڕین شکستیان هێنا.
Students learn vocabulary through play.	فێرخوازەکان بە یاریکردن فێری وشەسازی دەبن.
Human social activity continues to advance scientific understanding.	چالاکیی کۆمەڵایەتی مرۆڤ بەردەوامە لە پێشکەوتنی تێگەیشتنی زانستی.
Get away from my office.	لە ئۆفیسەکەم دوور بکەوەرەوە.
A number of people live near this area.	ژمارەیەک کەس لە نزیک ئەم ناوچەیە دەژین.
A drought has caused the water level to drop.	وشکەساڵییەک بووەتە هۆی دابەزینی ئاستی ئاوەکە.
The terrorist committed suicide to avoid being taken hostage.	ئەو تیرۆریستە بۆ ئەوەی بەدیل نەگیرێت خۆی کوشتووە.
Although "naive!", it's smart.	هەرچەندە "بێهەڵوێست!"، بەڵام زیرەکە.
The horse panicked and the demon bit him to death.	ئەسپەکە تووشی شڵەژان بوو و جنۆکەکە گاز گرت تا مردن.
He was sure he had found an ancient relic.	دڵنیا بوو کە شوێنەوارێکی دێرینی دۆزیوەتەوە.
I'm glad to see you're wearing new clothes.	خۆشحاڵم کە دەبینم جل و بەرگی نوێت لەبەر کردووە.
The cement industry is particularly damaging to the environment.	پیشەسازی چیمەنتۆ بە تایبەتی زیان بە ژینگە دەگەیەنێت.
The coach advised the team to practice hard.	راهێنەرەکە ئامۆژگاری تیپەکەی کرد کە بە توندی مەشق بکەن.
This area is popular with outdoor enthusiasts.	ئەم ناوچەیە لەلایەن ئارەزومەندانی دەرەوە بەناوبانگە.
The floodwaters carried many kinds of debris.	ئاوی لافاوەکە چەندین جۆر پاشماوەی هەڵگرتبوو.
But he feared he would never get out of prison alive.	بەڵام ترسی ئەوەی هەبوو هەرگیز بە زیندووی لە زیندان دەرنەچێت.
He was standing in stock.	ئەو لە ستۆک وەستابوو.
Women experienced severe and dangerous labor.	ژنان منداڵبوونێکی توند و مەترسیداریان بەسەردا هات.
Look westward.	سەیری ڕۆژئاوا بکە.
Many of its restaurants specialize in seafood.	زۆرێک لە چێشتخانەکانی تایبەتمەندن بە خواردنە دەریاییەکان.
The movement has been very successful.	بزووتنەوەکە زۆر سەرکەوتوو بووە.
Our farms are located in a valley surrounded by mountains.	کێڵگەکانمان دەکەونە دۆڵێکەوە کە بە شاخ دەورە دراوە.
He made it all the way from town.	هەموو ڕێگاکە لە شارەوە دروستی کرد.
He was attacked in a dark alley.	لە کوچەیەکی تاریکدا هێرشی کراوەتە سەر.
Now is the time for change.	ئێستا کاتی گۆڕانکارییە.
People who live in densely populated cities tend to have trouble sleeping.	ئەو کەسانەی لە شارە چڕەکاندا دەژین، زیاتر کێشەی خەوتنیان هەیە.
We rushed into the hospital.	بەپەلە چووینە ناو نەخۆشخانە.
Carolina	کارۆلینا
My daughter is lazy and has no sense of direction.	کچەکەم تەمبەڵە و هیچ هەستی ئاراستەکردنی نییە.
Chemical vapors were beginning to disperse.	هەڵمە کیمیاییەکان دەستیان دەکرد بە بڵاوبوونەوە.
The toxic chemical would flow into the river.	ئەو ماددە کیمیاییە ژەهراوییە دەڕژایە ناو ڕووبارەکەوە.
The bird's wings trembled.	باڵەکانی باڵندەکە دەلەرزین.
The abbey was empty year round.	ئابایەکە بە درێژایی ساڵ چۆڵ بوو.
He was struggling to open the gate.	لە خەباتدا بوو بۆ کردنەوەی دەروازەکە.
He has put so much weight on it.	ئەوەندە کێشی لەسەر داناوە.
Farmers make a living in degraded soil.	جووتیاران لە خاکی تێکچوودا بژێوی ژیانیان دابین دەکەن.
A single tear rolled down her face.	تاکە فرمێسکێک بە دەموچاویدا ڕۆیشت.
Many people like to listen to music.	زۆر کەس حەز بە گوێگرتن لە مۆسیقا دەکەن.
The study provides an insight into the regional economy.	توێژینەوەکە تێڕوانینێک لە ئابووری هەرێم دەدات.
The circus opens tomorrow.	سبەی سێرکەکە دەکرێتەوە.
The camp had few services.	کەمپەکە خزمەتگوزاری کەمی هەبوو.
The government is invited to explain its plans.	حکومەت بانگهێشت دەکرێت بۆ ڕوونکردنەوەی پلانەکانی.
Thanks to the local museum, some treasures were preserved.	بەهۆی مۆزەخانەی ناوچەکەوە هەندێک گەنجینەی پارێزراو بوون.
The computer program contains errors.	بەرنامەی کۆمپیوتەر هەڵەی تێدایە.
The whole house was in chaos.	هەموو ماڵەکە لە ئاژاوەدا بوو.
The royal family did nothing to help.	بنەماڵەی شاهانە هیچیان نەکرد بۆ یارمەتیدان.
Did he wish differently?	ئایا ئاواتێکی جیاوازی دەخواست؟
Fashion was always important to her.	مۆدە هەمیشە بۆ ئەو گرنگ بوو.
Turn off the music!	مۆسیقاکە بکوژێنەرەوە!
The importance of big data in the healthcare sector	گرنگی داتا گەورەکان لە کەرتی چاودێری تەندروستیدا
His strange behavior caught her attention.	ڕەفتارە سەیرەکەی سەرنجی ڕاکێشا.
Bicycle use is widespread.	بەکارهێنانی پاسکیل بەربڵاوە.
The king ordered his knights to attack the enemy.	پاشا فەرمانی بە شوڕشگێڕەکانی کرد کە هێرش بکەنە سەر دوژمن.
Taxes are significantly lower here.	لێرەدا باجەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمترن.
The cold water means we won’t be swimming today.	ساردی ئاوەکە واتە ئەمڕۆ مەلە ناکەین.
We had five birthday parties.	پێنج ئاهەنگی لەدایکبوونمان سازکرد.
The soldiers secured their round.	سەربازەکان دەوری خۆیان مسۆگەر کرد.
The landscape is dotted with villages and temples.	دیمەنەکە بە گوند و پەرستگا خاڵبەندی کراوە.
Soon, the train pulled out of the station.	زۆری نەخایاند، شەمەندەفەرەکە لە وێستگەکەدا کشایەوە.
No form of birth control is completely effective.	هیچ جۆرە کۆنتڕۆڵێکی لەدایکبوون بە تەواوی کاریگەر نییە.
He talked for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر قسەی کرد.
It’s best not to go alone.	باشتر وایە بە تەنیا نەڕۆیت.
I ate a lot of cake today.	ئەمڕۆ زۆر کێکم خواردووە.
Stir in a little salt.	کەمێک خوێیەکە تێکی ​​بدە.
Supply and demand price has been determined.	دابینکردن و داواکاری نرخ دیاری کراوە.
A crowd of servants hurried about, preparing for the feast.	جەماوەرێکی خزمەتکار بەپەلە بەدەوریدا دەڕۆیشتن و خۆیان بۆ ئاهەنگەکە ئامادە دەکرد.
The shooting is due to economic hardship.	تەقەکردنەکە بەهۆی سەختی ئابوورییەوەیە.
Gold is used as an alloy for precious ornaments.	زێڕ وەک ئالۆوی بۆ رازاندنەوەی بەنرخ بەکاردێت.
The trunk of an elephant is so long.	چەقی فیل ئەوەندە درێژە.
Many patients with bipolar disorder are hospitalized.	زۆرێک لە نەخۆشانی تووشبوو بە نەخۆشی دوو جەمسەری لە نەخۆشخانە خەوێندراون.
This country is being degraded by immigrants.	ئەم وڵاتە لەلایەن کۆچبەرانەوە تەعریب دەکرێت.
A train thundered overhead.	شەمەندەفەرێک بەسەر سەریدا دەنگی دەدا.
Procrastination is a theft of time.	دواخستن دزی کاتە.
People who live near the oceans often face high winds	زۆرجار ئەو کەسانەی لە نزیک زەریاکان دەژین ڕووبەڕووی بای بەرز دەبنەوە
He focused on the positives.	ئەو سەرنجی لەسەر ئەرێنییەکان بوو.
You will be expected to do overtime.	چاوەڕوان دەکرێت کاتەکانی زیادە ئەنجام بدەیت.
Trial and error is the foundation of learning.	تاقیکردنەوە و هەڵە بنەمای فێربوونە.
Please reply to any of my messages.	تکایە وەڵامی هەر نامەیەکم بدەنەوە.
He hadn’t eaten his regular meals.	ئەو ژەمە ئاساییەکانی نەخواردبوو.
The man said he had to go in to work.	پیاوەکە وتی دەبێت بچێتە ژوورەوە بۆ کارکردن.
We need new leaders who really care about the country.	پێویستمان بە سەرکردەی نوێ هەیە کە بەڕاستی گرنگی بە نیشتمان بدەن.
A very important principle underlies this method.	بنەمایەکی زۆر گرنگ بنەمای ئەم میتۆدەیە.
Iron and steel are widely used in construction.	ئاسن و پۆڵا لە بواری بیناسازیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The cause of the incident was determined.	هۆکاری ئەو ڕووداوە دیاری کرا.
He rushed across the room and grabbed the keys.	بەپەلە بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت و کلیلەکانی گرت.
The prison was small and dark.	زیندانەکە بچووک و تاریک بوو.
The pearly green light of dawn is fading.	ڕووناکی سەوزی مرواریی بەیانی خەریکە کاڵ دەبێتەوە.
The city was evacuated because of the war.	بەهۆی شەڕەوە شارەکە چۆڵکرا.
The wound proved fatal.	سەلماندی کە برینەکە کوشندە بووە.
A large number of international visitors flock to the capital every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر سەردانیکەری نێودەوڵەتی ڕوو لە ئەم پایتەختە دەکەن.
A very large river flows through this land.	ڕووبارێکی زۆر گەورە بەم خاکەدا دەڕوات.
His friends were older, wiser, and more worldly.	هاوڕێکانی گەورەتر و ژیرتر و دونیاتر بوون.
A double-boiled soup, consisting of stock and broth.	شۆربایەکی دوو جار کوڵاو، کە پێکهاتووە لە ستۆک و شۆربا.
The waterfall rushes towards the lake.	شلەمەنیەکە بە پەلە بەرەو دەریاچەکە دەڕوات.
These market streets are lined with shops.	ئەم شەقامە بازاڕانە بە دوکان ڕیزکراون.
He was left with a large wound on my arm.	ئەویش بە برینی گەورەی قۆڵمەوە مابووەوە.
He faces corruption charges.	ناوبراو ڕووبەڕووی تۆمەتی گەندەڵی دەبێتەوە.
That report showed a decline in foreign visitors.	ئەو ڕاپۆرتە دەریخست کە سەردانیکەرانی بیانی کەمی کردووە.
The villages are located in the north.	گوندەکان دەکەونە باکوور.
She is a skilled and compassionate teacher.	مامۆستایەکی لێهاتوو و بەزەییە.
The boy sighed satisfied.	کوڕەکە ئاهێکی ڕازیانە هەڵکێشا.
Why are there not more female mathematicians?	بۆچی ماتماتیکزانی ژن زیاتر نین؟
The sign was hung discreetly.	تابلۆکە بە وریاییەوە هەڵواسرابوو.
He walked to his car in resigned silence.	بە بێدەنگییەکی دەستلەکارکێشانەوە بەرەو ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت.
Grandmother lived alone in the hut.	داپیرە لە کوخەکەدا بە تەنیا دەژیا.
They were very diverse, entrusted to the tribe.	ئەوان زۆر هەمەچەشن بوون، بە خێڵەکەوە سپێردرابوون.
Make sure this sauce is thick.	دڵنیابە کە ئەم سۆسە ئەستوورە.
The men walked to the battlefield in silence.	پیاوەکان بە بێدەنگی بەرەو بەرەکانی شەڕ ڕۆیشتن.
It pierces right through my heart.	ڕاست لە دڵمدا کون دەکات.
The orchards are home to many deer.	باخەکانی میوە شوێنی زۆرێک لە ئاسکەکانن.
He immediately turns off the hot water.	یەکسەر ئاوی گەرمەکە دەکوژێنێتەوە.
Consider buying an electric car.	بیر لە کڕینی ئۆتۆمبێلێکی کارەبایی بکەرەوە.
He left completely uncomfortable.	بە تەواوی ناڕەحەت ڕۆیشت.
The nature of the island’s population has changed.	سروشتی دانیشتوانی دوورگەکە گۆڕاوە.
After the flood everything was destroyed.	دوای لافاوەکە هەموو شتێک لەناوچوو.
The remains of the vineyard were destroyed by fire.	پاشماوەی باخی ترێ بە ئاگر لەناوچوون.
The craftsman said he would fix this chair for free.	پیشەوانەکە وتی ئەم کورسییە بەخۆڕایی چاک دەکەمەوە.
In recent years, a bicycle subculture has emerged.	لە ساڵانی ڕابردوودا ژێر کولتوری پاسکیل سەریهەڵداوە.
They saw soldiers marching along the road.	سەربازانیان بینی کە بە درێژایی ڕێگاکە ڕێپێوانیان دەکرد.
A bunch of blind, blind.	کۆمەڵێک لە کوێرەکان، کوێرەکان.
His intense gaze locked with mine.	نیگای چڕەکەی لەگەڵ نیگای مندا قفڵ بوو.
A lot of people avoid interviews.	خەڵکێکی زۆر خۆیان لە چاوپێکەوتن بەدوور دەگرن.
The flowers it carries are placed in a bottle.	ئەو گوڵانەی هەڵیگرتووە لەناو شووشەیەکدا دادەنرێت.
For dinner, he had turkey.	بۆ ژەمی ئێوارە، کەرەی هەبوو.
Many environmentalists support this idea.	زۆرێک لە ژینگەپارێزان پشتگیری ئەم بیرۆکەیە دەکەن.
The explosion was very loud.	تەقینەوەکە زۆر بە دەنگی بەرز بوو.
My uncle owns a flower shop.	مامم خاوەنی گوڵفرۆشێکە.
The sculptures looked rather impressive.	پەیکەرەکان تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش دەرکەوتن.
Competition between nations intensifies.	ڕکابەری نێوان گەلان توندتر دەبێت.
The cost of living here has risen exponentially over the years.	تێچووی ژیان لێرە بەدرێژایی ساڵان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
When asked about the crime, he panicked.	کاتێک پرسیاری لەبارەی تاوانەکە لێکرا، تووشی شڵەژان بوو.
The wilderness became subject to the mercy of the winds.	چۆڵەوانی بوو بە ملکەچی ڕەحمەتی باکان.
The gate was locked, missing a handle.	دەروازەکە قوفڵ بوو، دەستەیەکی لێ نەبوو.
How does that work? 	ئەوە چۆن کاردەکات؟
He was impressed.	ئەو سەرسام بوو.
The rooster waddled across the lawn.	کەروێشکەکە بەسەر چەمەکەدا دەسوڕایەوە.
The auditors found that the accounts were misleading.	وردبینیکەران بۆیان دەرکەوتووە کە ژمێریارییەکان چەواشەکارانەن.
He wore an elegant suit for the occasion.	عەزییەکی ڕەسەنی لەبەردا بوو بۆ ئەو بۆنەیە.
It worked extremely fast.	بە خێراییەکی زۆرەوە کار دەکرد.
Make sure you add enough water.	دڵنیابە ئاوی پێویست زیاد دەکەیت.
This is fruit picking season.	ئەمە وەرزی هەڵگرتنی میوەیە.
Maybe you should postpone your departure.	ڕەنگە پێویست بێت ڕۆشتنەکەت دوابخەیت.
He hardly leaves his room these days.	لەم ڕۆژانەدا بەزەحمەت ژوورەکەی بەجێدەهێڵێت.
He was shot when he tried to escape.	ئەو كاتەی هەوڵی هەڵهاتنی داوە تەقەی لێكراوە.
The weather was bitterly cold.	کەش و هەوا ساردێکی تاڵ بوو.
Coffee is cool.	قاوە فێنک و سارد و سڕە.
The barn was wet but clean.	ئەشکەوتەکە تەڕ بوو بەڵام پاک بوو.
The culture of secrecy and government denial is intolerable.	کولتوری نهێنی و نکۆڵی لە حکومەت بەرگەی ناگیرێت.
He played a spiritual tune on his flute.	بە فلوتەکەی ئاوازێکی ڕۆحی دەژەند.
Give me that pot of honey.	ئەو مەنجەڵە هەنگوینەم پێ بدە.
I had a few errands to do.	چەند ئەرکێکم هەبوو کە دەبوو بیکەم.
If anything, my houseplants thrive.	ئەگەر شتێک هەبێت، ڕووەکەکانی ماڵەوەم گەشە دەکەن.
The peas are frozen.	نۆکەکان بەستوون.
Death is inevitable.	مردن شتێکی حەتمییە.
It always appears between two bottomless pits.	هەمیشە لە نێوان دوو چاڵی بێ بندا دەردەکەوێت.
His little eyes looked at her expectantly.	چاوە بچووکەکانی بە چاوەڕوانییەوە سەیری دەکرد.
Wood, paper and plastic are all made of wood.	دار و کاغەز و پلاستیک هەموویان لە دار دروست دەکرێن.
These biscuits are delicious.	ئەم بسکیتانە بە تام و چێژن.
Storm caused delays this evening.	ئێوارەی ئەمڕۆ زریانە دواکەوتنی لێکەوتەوە.
The magician wore a particularly shiny top hat.	سیحربازەکە کڵاوێکی سەرەوەی بە تایبەتی بریقەداری لەبەردا بوو.
Phrases like “beyond a reasonable doubt” are important here.	دەستەواژەی وەک "لە دەرەوەی گومانێکی مەعقول" لێرەدا گرنگن.
Authorities insist they are safe.	دەسەڵاتداران پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە سەلامەتن.
The traffic light is red.	گڵۆپی هاتوچۆ سوورە.
Dogs are man's best friend.	سەگ باشترین هاوڕێی مرۆڤە.
Bird species are further declining in this century.	جۆرەکانی باڵندە لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبنەوە.
Cut the onion into small pieces.	پیازەکە بکە بە پارچەی بچووک.
Will life ever get back to normal?	ئایا هەرگیز ژیان ئاسایی دەبێتەوە؟
Fined five times salary.	غەرامەکردنی پێنج هێندەی مووچە.
"War" was a terrible thing.	"جەنگ" شتێکی ترسناک بوو.
Cutting the tree would have been immoral.	بڕینی دارەکە بێ ئەخلاقی دەبوو.
Today, most farmers use tractors and other machinery.	ئەمڕۆ زۆربەی جوتیاران تراکتۆر و ئامێری تر بەکاردەهێنن.
Intercourse before marriage is forbidden.	جووتبوون پێش هاوسەرگیری حەرامە.
The photographer took several pictures.	فۆتۆگرافەرەکە چەندین وێنەی گرتووە.
People gather here to listen to famous singers.	خەڵک لێرە کۆدەبنەوە بۆ گوێگرتن لە گۆرانیبێژە بەناوبانگەکان.
Surgeons repaired his broken leg.	پزیشکانی نەشتەرگەری قاچی شکاوەکەیان چاک کرد.
Add sugar cube to boiling milk.	کوبی شەکرەکە بخەرە ناو شیری کوڵاوەوە.
The stars shone brilliantly overhead.	ئەستێرەکان بە درەوشاوەیی بەسەر سەردا دەدرەوشایەوە.
He broke her heart.	ئەو دڵی شکاند.
Adding oil to this mixture may alter its consistency.	زیادکردنی ڕۆن بۆ ئەم تێکەڵەیە ڕەنگە گۆڕانکاری لە یەکدەنگییەکەیدا بکات.
He heard a sudden screech.	گوێی لە قیژەیەکی کتوپڕ بوو.
Take the plate and clean it.	پلێتەکە وەربگرە و پاکی بکەرەوە.
Farmers say the government hasn’t done enough to help them.	جووتیاران دەڵێن حکومەت ئەوەندەی نەکردووە بۆ یارمەتیدانیان.
These rare earths are mostly used in high-performance vehicles.	ئەم زەوییە دەگمەنانە زیاتر لە ئۆتۆمبێلی کارایی بەرزدا بەکاردەهێنرێن.
The nobleman was sitting in his room, surrounded by gold.	ئاغا لە ژوورەکەی خۆیدا دانیشتبوو، بە زێڕ دەورە درابوو.
Acting quickly may save lives.	مامەڵەکردن بە خێرایی ڕەنگە ژیان ڕزگار بکات.
The bright blue sun shone down on them.	خۆری شین و درەوشاوە بەسەریاندا دەدرەوشایەوە.
The cat sleeps happily on the pillow.	پشیلەکە بە خۆشحاڵیەوە لەسەر بالیفەکە دەخەوێت.
Follow the river down.	شوێن ڕووبارەکە بکەوە بۆ خوارەوە.
He was clearly panicked.	بە ڕوونی تووشی شڵەژان بوو.
Now you see it, now you don't.	ئێستا دەیبینی، ئێستا نایبینی.
A rustic dish with large chunks of meat.	خواردنێکی لادێیی کە پارچە گۆشتی گەورەی تێدایە.
He was described as both honorable and generous.	هەم بە شەرەف و هەم بە بەخشندە وەسف دەکرا.
He enjoys visiting this city.	چێژ لە سەردانی ئەم شارە وەردەگرێت.
People knew him for his ideas, if nothing else.	خەڵک بە بیرۆکەکانی دەیانناسی، ئەگەر هیچی تر نەبێت.
He scooped up the milk with a spoon.	بە کەوچکێک شیرەکەی کۆکردەوە.
These doubts have persisted since the Great Depression	ئەم گومانانە لە دوای خەمۆکی گەورەوە بەردەوامن
The area is known for its beautiful beaches.	ناوچەکە بە کەناراوەکانی جوان ناسراوە.
The troops fought under hostile conditions.	سەربازەکان لە ژێر هەلومەرجێکی دوژمنکارانەدا شەڕیان دەکرد.
Turn the ring to the right.	ئەڵقەکە بسووڕێنە بۆ لای ڕاست.
Eventually everyone returns to the sea.	لە کۆتاییدا هەمووان دەگەڕێنەوە بۆ دەریا.
Two brands of toothpaste were tested.	دوو مارکەی مەعجونی ددان تاقیکرانەوە.
Stray dogs are annoying.	سەگە بێسەرپەرشتەکان بێزارکەرن.
This disease occurs worldwide.	ئەم نەخۆشییە لە سەرانسەری جیهاندا ڕوودەدات.
He felt he had to sacrifice his own plans.	هەستی کرد کە دەبێت پلانەکانی خۆی بکاتە قوربانی.
She has seven children.	ئەو ژنە حەوت منداڵی هەیە.
The clinic is staffed by experienced doctors.	لە کلینیکەکەدا پزیشکی بە ئەزموون کاردەکات.
Many stores have made special arrangements for the opening.	زۆرێک لە فرۆشگاکان ڕێکخستنی تایبەتیان کردووە بۆ کردنەوەی.
Movers, cleaners and antique restorers were all employed.	گواستنەوە و پاککەرەوە و نۆژەنکەرەوەی ئەنتیکەکان هەموویان دامەزران.
Put your arm into the sleeve.	قۆڵت بخەرە ناو قۆڵەکەوە.
Neither words nor numbers bring comfort.	نە وشە و نە ژمارە ئاسوودەیی دەهێنێت.
It only dimmed a small amount of the candlelight.	تەنیا بڕێکی کەم لە ڕووناکی مۆمەکەی کاڵ کردەوە.
Climb the mountain.	سەرکەونە سەر شاخەکە.
Trees have fascinated people since ancient times.	دارەکان لە دێرزەمانەوە مرۆڤی سەرسام کردووە.
The native inhabitants worshiped him giving him a name.	دانیشتوانی ڕەسەن دەیانپەرست ناوێکیان پێبەخشی.
Each year the city provides a budget.	ساڵانە شار بودجەیەک دابین دەکات.
He's fat.	قەڵەو بووە.
The boy felt himself gently held by his father.	کوڕەکە هەستی کرد خۆی بە نەرمی لەلایەن باوکیەوە گرتووە.
The wildcat was getting closer.	پشیلە کێویەکە نزیک دەبووەوە.
The more he studied the more questions he had.	تا زیاتر بخوێنێت پرسیاری زیاتری هەبوو.
The rice gleams in the bright sunlight.	برنجەکان لە تیشکی خۆری درەوشاوەدا دەدرەوشێنەوە.
The problem existed in every sector of society.	کێشەکە لە هەموو کەرتێکی کۆمەڵگادا بوونی هەبوو.
A rough stone wall covered the garden.	دیوارێکی بەردی زبر باخچەکەی داپۆشیبوو.
The roads here are in a terrible state.	ڕێگاکانی ئێرە لە دۆخێکی ترسناکدان.
She sighs and walks into the living room.	ئاهێک دەکێشێت و دەچێتە ژووری میوان.
He carefully lifted the lid.	بە وریاییەوە قاپەکەی بەرز کردەوە.
Their conversation grew more tense as the evening wore on.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ئێوارەکەدا گفتوگۆکانیان گرژتر بوو.
His comments were greeted with surprise.	لێدوانەکانی بە سەرسوڕمانەوە پێشوازی لێکرا.
He swore he never knew her.	سوێندی خوارد کە هەرگیز ئەو کچەی نەناسیوە.
He drank from his beer mug.	لە کۆپەکەی بیرەکەی خواردەوە.
What was written on his palm was illegible.	ئەوەی لەسەر کفنی نووسرابوو، نەخوێنەرەوە بوو.
The boy carefully wiped the dirty wall.	کوڕەکە بە وریاییەوە دیوارە پیسەکەی سڕییەوە.
This is an extraordinary building.	ئەمە بینایەکی نائاساییە.
Some civil servants bought themselves new cars.	هەندێک لە فەرمانبەرانی دەوڵەت ئۆتۆمبێلی نوێیان بۆ خۆیان کڕی.
When he regained consciousness he opened his eyes.	کاتێک هۆشی هاتەوە چاوەکانی کردەوە.
He defeated his opponent in a contest.	لە پێشبڕکێیەکدا شکستی بە ڕکابەرەکەی هێنا.
They vowed to defeat their enemy.	سوێندیان خوارد کە دوژمنەکەیان شکست پێدەهێنن.
The knife stuck firmly in the apple.	چەقۆکە بە توندی لە سێوەکەدا چەسپی.
I’m not likely to win this race.	ئەگەری ئەوە نییە ئەم پێشبڕکێیە ببەمەوە.
The dove's wings were spread wide for flight.	باڵەکانی کۆترەکە بۆ فڕین بە فراوانی بڵاوکرابوونەوە.
A low voice grew louder.	دەنگێکی نزم بەرزتر بووەوە.
In twenty years, there will be more men than women.	دوای بیست ساڵی تر ژمارەی پیاوان لە ژنان زیاتر دەبن.
He died peacefully in his sleep.	بە ئارامی لە خەودا کۆچی دوایی کرد.
The buildings stood impossibly tall.	بیناکان بە شێوەیەکی مەحاڵ بەرز وەستابوون.
Historians fight over the authorship of the play.	مێژوونووسان لەسەر نووسەری شانۆنامەکە شەڕ دەکەن.
Bees collect nectar to make honey.	هەنگەکان نەکتەر کۆدەکەنەوە بۆ دروستکردنی هەنگوین.
Her expression was cynical.	دەربڕینی ئەو کچە کینیی بوو.
We worked together all afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ پێکەوە کارمان دەکرد.
People weren’t shocked.	خەڵک تووشی شۆک نەبوون.
The debate continued for half an hour.	مشتومڕەکە بۆ ماوەی نیو کاتژمێر بەردەوام بوو.
Younger workers make the most money.	کرێکارە گەنجەکان زۆرترین پارە پەیدا دەکەن.
A politician was prosecuted.	سیاسەتمەدارێک لێپێچینەوەی لێکرا.
The factory closed due to bankruptcy.	بەهۆی ئیفلاسەوە کارگەکە داخرا.
Moses ran up the mountain in terror.	موسا بە ترسەوە بە پەلە بەسەر شاخەکەدا ڕۆیشت.
The green light is on.	گڵۆپی سەوز داگیرساوە.
This impressive climb takes a whole day.	ئەم سەرکەوتنە سەرنجڕاکێشە ڕۆژێکی تەواوی دەوێت.
I cannot accept you cutting your salary.	من ناتوانم قبوڵ بکەم مووچەکەتان ببڕن.
They were traveling down a dusty road.	بە ڕێگایەکی تۆزاویدا هاتووچۆیان دەکرد.
They knelt beside their grandmother.	لە تەنیشت داپیرەیان ئەژنۆیان دانا.
Look, if you’re going to do this, do it right.	سەیرکە ئەگەر بڕیارە ئەم کارە بکەیت، بە دروستی بیکە.
A board can own the land.	دەستەیەک دەتوانێت ببێتە خاوەنی زەوییەکە.
This table is used to display a variety of artifacts.	ئەم خشتەیە بۆ پیشاندانی جۆرەها شوێنەوار بەکاردێت.
The mayor was accused of embezzling public funds.	سەرۆکی شارەوانی تۆمەتبار کرابوو بە گەندەڵی لە پارەی گشتی.
The factory produces cement blocks.	کارگەکە بلۆکی چیمەنتۆ بەرهەم دەهێنێت.
He used more force when cutting the tree.	لە کاتی بڕینی دارەکەدا هێزی زیاتری بەکاردەهێنا.
All the kids cheered.	هەموو منداڵەکان چەپڵەیان لێدا.
The injuries were incredibly painful.	برینەکان بە شێوەیەکی ناباوەر ئازاربەخش بوون.
We have suffered greatly from the drought.	ئێمە بەهۆی وشکەساڵییەوە ئازارێکی زۆرمان چەشتووە.
A woman sells vegetables by the side of the road.	ژنێک لە تەنیشت ڕێگاکە سەوزە دەفرۆشێت.
Heat is absorbed in a closed container.	گەرمی لەناو دەفرێکی داخراودا هەڵدەمژرێت.
Where are we staying tonight?	ئەمشەو لە کوێ دەمێنینەوە؟
The stranger walked into the village.	نامۆکە بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو گوندەکە.
He advised politicians to take wiser decisions.	ئامۆژگاری سیاسەتمەدارانی کرد کە بڕیاری ژیرانەتر بدەن.
Domo Arigato Gozaimasu.	دۆمۆ ئاریگاتۆ گۆزایماسو.
This is the first part.	ئەمە بەشی یەکەمە.
It’s refreshing.	تازەگەرییە.
A thorny tree gave some shade to the road.	دارێکی دڕکاوی هەندێک سێبەری بە ڕێگاکە دا.
The government responded with force.	حکومەت بە هێز وەڵامی دایەوە.
Our lives began to deteriorate after my father died.	ژیانمان دوای مردنی باوکم دەستی کرد بە تێکچوون.
The printer ink is leaking.	ڕەنگی پرینتەرەکە دزە دەکات.
Many physicists believe that gravity must be curvilinear.	زۆرێک لە زانایانی فیزیایی پێیان وایە کە دەبێت هێزی کێشکردن بە شێوەی کێشراو بێت.
The locals find it ridiculous.	خەڵکی ناوچەکە بە گاڵتەجاڕ دەزانن.
The study of facial expression is notoriously difficult.	لێکۆڵینەوە لە دەربڕینی دەموچاو بەناوبانگە بە قورسی.
The rain was pounding the ceiling.	بارانەکە بە سەقفەکە دەدا.
We once made a documentary about this cathedral.	جارێک فیلمێکی دیکۆمێنتاریمان لەسەر ئەم کاتدراییە دروست کرد.
There is nothing more frustrating than failing a test.	هیچ شتێک لەوە بێهیواکەرتر نییە لە شکستهێنان لە تاقیکردنەوەیەکدا.
Only six animals live in the rainforest.	تەنها شەش ئاژەڵ لە دارستانە باراناوییەکاندا دەژین.
There was an accident on the highway.	لەسەر ڕێگای خێرا ڕووداوێک ڕوویدا.
A woman walks into a bar, and sits down.	ژنێک دەچێتە ناو باڕێکەوە، و دادەنیشێت.
Residents were silent and waited with bated breath.	دانیشتووان بێدەنگ بوون و بە هەناسەیەکی چەقۆکێشەوە چاوەڕێیان دەکرد.
The townspeople were clamoring for more.	خەڵکی شارۆچکەکە هاواریان دەکرد بۆ زیاتر.
They found that fire can burn things after all.	بۆیان دەرکەوت کە ئاگر دەتوانێت شتەکان بسوتێنێت ئاخر.
of them	لەوان
Every soldier “made it home.” The war was over.	هەموو سەربازێک "گەیاندی بە ماڵەوە" شەڕەکە کۆتایی هات.
He sat down in the chair, rubbing his eyes.	لەسەر کورسییەکە دانیشت و چاوەکانی دەشۆرد.
Their farm provided food, clothing, and heating fuel.	کێڵگەکەیان خۆراک و جل و بەرگ و سووتەمەنی گەرمکەرەوەیان بۆ دابین دەکرد.
He became depressed on the eve of an important race.	لە سەروبەندی پێشبڕکێیەکی گرنگدا تووشی دڵتەنگی بوو.
He carefully pushed his chair under the table.	بە وریاییەوە کورسیەکەی پاڵدا بە ژێر مێزەکەوە.
The looters damaged the market in the town.	تاڵانچیەکان زیانیان بە بازاڕی شارۆچکەکە گەیاند.
How many tablespoons of butter do you use?	چەند کەوچکی چێشت کەرە بەکاردەهێنیت؟
Because of the rough terrain, construction was difficult.	بەهۆی زەوییە ناڕێکەکانەوە، بیناسازی قورس بوو.
This song has been popular since its release.	ئەم گۆرانییە لە دوای بڵاوبوونەوەیەوە بەناوبانگ بووە.
She is determined to do well in the exam.	ئەو ژنە بڕیاریداوە لە تاقیکردنەوەکەدا ئاستێکی باش پێشکەش بکات.
This businessman inherited millions.	ئەم بازرگانە ملیۆنانی بە میرات گرت.
Kids were everywhere, screaming and running around.	منداڵان لە هەموو شوێنێک بوون، هاواریان دەکرد و بەدەوریدا ڕایاندەکرد.
This fountain was golden.	ئەم نافورە زێڕین بوو.
The sales person understood the problem.	کەسی فرۆشیار لە کێشەکە تێگەیشت.
There was a huge explosion.	تەقینەوەیەکی گەورە ڕوویدا.
They focus on doing their business.	ئەوان سەرنجیان لەسەر ئەنجامدانی کاروباری خۆیان دەبێت.
Now getting this house drunk has serious consequences.	ئێستا سەرخۆشکردنی ئەم خانووە لێکەوتەی جددی بەدوای خۆیدا دێنێت.
They sentenced the protesters to death.	ئەو خۆپیشاندەرانەیان بە لەسێدارەدان مەحکووم کرد.
The life of a humble carpenter could not satisfy him.	ژیانی دارتاشێکی زەلیل نەیتوانی ڕازی بکات.
Now it’s safe to go shopping.	ئێستا سەلامەتە بچیتە بازاڕکردن.
This land is rich and fertile.	ئەم خاکە دەوڵەمەند و بەپیتە.
This is done as needed.	ئەمەش بەپێی پێویست دەکرێت.
It grows abundantly here.	لێرەدا بە شێوەیەکی زۆر گەشە دەکات.
He walked away with a limp.	بە چەقۆکێشێکەوە ڕۆیشت.
The river was a valuable source of water.	ڕووبارەکە سەرچاوەیەکی بەنرخی ئاو بوو.
Involved in extensive local projects.	بەشدارە لە پڕۆژەی بەرفراوانی ناوخۆیی.
It was stable.	جێگیر بوو.
I can’t sleep these days.	لەم ڕۆژانەدا ناتوانم بخەوم.
We were invited to discuss important issues.	بانگهێشت کراین بۆ گفتوگۆکردن لەسەر پرسە گرنگەکان.
The atmosphere was electric with excitement.	کەشەکە بە وروژاندنەوە کارەبایی بوو.
The team is strongly visible.	تیمەکە بە توندی دیارە.
A few months after he had left the city.	چەند مانگێک دوای ئەوەی شارەکەی بەجێهێشتبوو.
The units are built on blocks.	یەکەکان لەسەر بلۆکەکان دروستکراون.
It was a long, hard day.	ڕۆژێکی درێژ و سەخت بوو.
So it was necessary to press forward.	بۆیە پێویست بوو فشار بخرێتە پێشەوە.
His unexpected death shocked the nation.	مردنی چاوەڕواننەکراوی ئەو میللەتی تووشی شۆک کرد.
The new director wants more lively content for the ballet.	دەرهێنەری نوێ ناوەڕۆکی زیندووتری دەوێت بۆ بالێ.
The policy created problems.	سیاسەتەکە کێشەی دروست کرد.
Look at the names on their uniforms.	سەیری ناوەکانی سەر یەکپۆشیەکانیان بکەن.
The government needed to impose more restrictions.	حکومەت پێویستی بە سەپاندنی سنووردارکردنی زیاتر بوو.
His whisper scared me.	چرپەی ئەو منی ترساند.
The bailiff was persuaded to leave.	جێبەجێکارەکە ڕازی کرا کە بڕوات.
This is a fan made of bamboo.	ئەمە پانکەیەک کە لە بامبۆ دروستکراوە.
Peter often speaks of his Father.	پەترۆس زۆرجار باسی باوکی دەکات.
The conductor blew the whistle signaling the start of the train.	رێبەری شەمەندەفەرەکە فیشەکەی لێدا و ئاماژەی بە دەستپێکردنی شەمەندەفەرەکە دا.
Water transport contributes significantly to global warming.	گواستنەوەی ئاو بەشدارییەکی بەرچاو لە گەرمبوونی جیهاندا دەکات.
The stain had soaked through the newspaper.	پەڵەکە لە ڕێگەی ڕۆژنامەکەوە تەڕ بووبوو.
Our physical structure is also made up of cells.	هەروەها پێکهاتەی فیزیکیمان لە خانە پێکهاتووە.
We eat the food we would eat anyway.	ئێمە ئەو خواردنانە دەخۆین کە بە هەر شێوەیەک بێت بیخۆین.
What do you do with the garbage in your kitchen?	چی لە زبڵ و خاشاکەکانی ناو چێشتخانەکەت دەکەیت؟
The particles cannot damage the ozone layer.	ئەو تەنۆلکانە ناتوانن زیان بە چینە ئۆزۆنەکە بگەیەنن.
He gave two pieces of advice.	دوو ئامۆژگاری کرد.
The patterns are great.	نەخشەکان زۆر نایاب و ناوازەن.
Place the liver and onions on a bed of lettuce.	جگەر و پیازەکە لەسەر جێگەیەکی کاهوو دابنێ.
Many residents are not satisfied.	زۆرێک لە دانیشتوانی شارەکە ڕازی نین.
His sharp mind impressed everyone in the meeting.	عەقڵی تیژەکەی هەمووانی سەرسام کرد لە کۆبوونەوەکەدا.
He looked at her with sad sweet eyes.	بە چاوێکی شیرین خەمناکەوە سەیری دەکرد.
He shouted three times to the president.	سێ هاوار بۆ سەرۆک کۆمار کرد.
Windows are traditionally hinged at the top.	ویندۆزەکان بە شێوەیەکی نەریتی لە سەرەوەدا هێنج دەکرێن.
My invincible children await me in the morning sunshine.	منداڵە نەدۆڕاوەکانم لە تیشکی خۆری بەیانیدا چاوەڕێم دەکەن.
Some experts claim that climate change will be catastrophic.	هەندێک لە شارەزایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە گۆڕانی کەشوهەوا کارەساتبار دەبێت.
I need some coffee.	پێویستم بە هەندێک قاوە هەیە.
Does your waste paper accept recycled paper?	ئایا کاغەزی پاشماوەت کاغەزی ریسایکل کراو وەردەگرێت؟
The boat floated gently on the calm waters.	بەلەمەکە بە نەرمی لەسەر ئاوە ئارامەکان دەسوڕایەوە.
Lay out your sleeping bag here.	لێرەدا کیسی خەوتنەکەت دابڕێژە.
His brother’s heart stopped beating.	دڵی براکەی لە لێدانی وەستا.
A loud voice broke the peaceful silence of the evening.	دەنگێکی بەرز بێدەنگی ئارامی ئێوارەکەی شکاند.
Ten people were burned to death, the newspaper reported.	بەپێی راپۆرتی رۆژنامەکە، دە کەس سوتاون و گیانیان لەدەستداوە.
There is a beautiful smell in the air.	بۆنێکی جوان لە هەوادا هەیە.
More and more workers are joining unions.	زیاتر و زیاتر کرێکاران دەچنە ناو سەندیکاوە.
Severe weather followed, with hail and lightning clouds.	کەش و هەوای سەخت بەدوای خۆیدا هێنا، لەگەڵ تەپوتۆز و هەورە تریشقە.
This city is on a great trade route.	ئەم شارە لەسەر ڕێڕەوێکی بازرگانی گەورەیە.
The moon is small, round, and bright.	مانگ بچووکە و گۆڕاوە و ڕووناکە.
The shoe fits loosely on your foot.	پێڵاوەکە بە شێوەیەکی شل لەسەر پێت دەگونجێت.
The purpose of this workout is to develop a stronger body.	مەبەست لەم ڕاهێنانە بۆ پەرەپێدانی جەستەیەکی بەهێزترە.
Some crystals are transparent.	هەندێک لە کریستاڵەکان شەفافن.
We were on the outskirts of town.	ئێمە لە جەرگەی شار بووین.
We need to cut down trees in our national parks.	پێویستە دار لە پارکە نەتەوەییەکانمان ببڕین.
No one wants to know the affairs of the country.	کەس نایەوێت کاروباری وڵات بزانێت.
Drowning is the leading cause of unintentional injuries worldwide.	خنکان هۆکاری سەرەکی برینداربوونی بێ مەبەستە لە سەرانسەری جیهاندا.
The smell of jasmine filled the air.	بۆنی یاسمین هەوای پڕ کرد.
She had only one child.	تەنها یەک منداڵی هەبوو.
He thought of her as a helpful neighbor.	وەک دراوسێیەکی یارمەتیدەر بیری لێدەکردەوە.
Running a marathon demands a positive attitude.	ڕاکردنی ماراسۆن داوای هەڵوێستێکی ئەرێنی دەکات.
That tradition has never been broken.	ئەو نەریتە هەرگیز نەشکاوە.
An attack would be hopelessly expensive for terrorists.	هێرشێک بۆ تیرۆریستان بە شێوەیەکی بێهیوا گران دەبێت.
Scientists believe pollution has reached crisis levels.	زانایان پێیان وایه‌ پیسبوون گه‌یشتووه‌ته‌ ئاستی قه‌یران.
Microsoft issued a refund.	مایکرۆسۆفت بڕیاری گەڕاندنەوەی پارەی دەرکرد.
The fish are easy to catch in these turbulent waters.	ماسییەکان لەم ئاوە پڕ لە گێژاوانەدا ئاسانە بۆ گرتن.
Many engines use compression ignition.	زۆرێک لە بزوێنەرەکان ئیگنیشنی پاڵەپەستۆ بەکاردەهێنن.
Those who rely on public transport are often inconvenienced.	زۆرجار ئەوانەی پشت بە گواستنەوەی گشتی دەبەستن، ناڕەحەتییان بۆ دروست دەبێت.
He slipped his shirt over his head.	کراسەکەی بەسەر سەریدا خلیسکاند.
That mural artist completed the mural.	ئەو هونەرمەندە دیوارە دیوارەکەی تەواو کرد.
Reading a lot of books is a good idea.	خوێندنەوەی زۆر کتێب بیرۆکەیەکی باشە.
is there time left	ئایا کات ماوە؟
Our fresh water supply is dwindling.	دابینکردنی ئاوی شیرینمان لە کەمبوونەوەدایە.
He had been riding a bicycle for years.	ساڵانێک بوو پاسکیل سواری بوو.
He pulled the box closer and looked inside.	سندوقەکەی نزیکتر کردەوە و سەیری ناوەوەی کرد.
The company exceeded earnings forecasts.	کۆمپانیاکە پێشبینییەکانی داهاتەکەی تێپەڕاند.
The cat was asleep.	پشیلەکە خەوتبوو.
Everyone accepted my proposal.	هەمووان پێشنیاری منیان قبوڵ کرد.
He stayed by the side of the road, watching intently.	لە تەنیشت ڕێگاکە مایەوە و بە وردی سەیری دەکرد.
Arthur checked into his hotel.	ئارسەر چێکی کردە ناو هۆتێلەکەیەوە.
Write a paragraph about the history of your country.	پەرەگرافێک لەسەر مێژووی وڵاتەکەت بنووسە.
He tried to put a positive spin on the situation.	هەوڵیدا خولگەیەکی ئەرێنی بخاتە سەر دۆخەکە.
Soldiers were ordered to patrol the streets.	فەرمان بە سەربازەکان کرا کە دەوریەی شەقامەکان بکەن.
Police rounded up several dozen people.	پۆلیس چەند دەیان کەسی کۆکردەوە.
Three kilometers deep, the water is very acidic.	قووڵایی سێ کیلۆمەتر، ئاوەکە زۆر ترشە.
They studied hard and passed exams.	بە زەحمەت دەیانخوێند و لە تاقیکردنەوەکان دەرچوون.
You need to turn off the lights on the go.	پێویستە لەکاتی ڕۆشتندا گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
The town is over an hour’s drive away.	شارۆچکەکە زیاتر لە کاتژمێرێک بە ئۆتۆمبێل لێیەوە دوورە.
Fighting doesn’t solve this problem.	شەڕکردن ئەم کێشەیە چارەسەر ناکات.
We don’t have any spare towels.	هیچ خاولییەکی یەدەگمان نییە.
Slowly and carefully, he pushed the trap door open.	بە هێواشی و بە وریاییەوە دەرگای تەڵەکەی پاڵدا و کردەوە.
Water consumption should be moderate.	بەکارهێنانی ئاو دەبێت مامناوەند بێت.
There were rare and beautiful butterflies everywhere.	لە هەموو شوێنێک پەپوولەی دەگمەن و جوان هەبوون.
Leaders in all states need to pay attention to public schools.	سەرکردەکان لە هەموو ویلایەتەکاندا پێویستە گرنگی بە قوتابخانە حکومییەکان بدەن.
A piece of darkness clouded his mind.	پارچەیەک تاریکی مێشکی هەور کرد.
How was your trip?	گەشتەکەت چۆن بوو?
One evening I took a walk along the beach.	ئێوارەیەک بە درێژایی کەنار دەریاکەدا پیاسەیەکم کرد.
He repeated the instructions five times over a period of time.	لە ماوەی پێنج جاردا ڕێنماییەکانی دووبارە کردەوە.
It will be there until tonight.	تا ئەمشەو لەوێ دەبێت.
This dog is the biggest dog of them all.	ئەم سەگە گەورەترین سەگە لە هەموویان.
The fish in the pond are slowly dying.	ماسییەکانی ناو گۆمەکە هێواش هێواش دەمرن.
Do not disturb the soup by reheating.	بە گەرمکردنەوەی شۆرباکە تێک مەدە.
Scientists declared that humans are taking over the world.	زانایان ڕایانگەیاند کە مرۆڤەکان دەست بەسەر جیهاندا دەگرن.
In the past few years, water supply has been gradual	لە چەند ساڵی ڕابردوودا، دابینکردنی ئاو وردە وردە
Salt is used to preserve food.	خوێ بۆ پاراستنی خۆراک بەکاردێت.
The mob moved slowly through the streets.	جەماعەتەکە بە هێواشی بە شەقامەکاندا دەجووڵان.
Take a compass and a map of the city.	کۆمپاسێک و نەخشەی شارەکە وەربگرە.
Adhesive plasters do not adhere exactly well.	گچکە چەسپاوەکان بە تەواوی بە باشی نالکێن.
All the king's subjects must bow down to him.	دەبێت هەموو ڕەعیەتەکانی پاشا سەری بۆ دابنێن.
But that was not the destiny.	بەڵام چارەنووسەکە ئەوە نەبوو.
This forest is famous for its huge trees.	ئەم دارستانە بە دارە زەبەلاحەکانی بەناوبانگە.
Their children were very young.	منداڵەکانیان زۆر بچووک بوون.
Their mouths hung open in surprise.	دەمیان بە سەرسوڕمانەوە بە کراوەیی هەڵواسرابوو.
Use a coffee filter or several thicknesses of kitchen paper.	فلتەری قاوە یان چەند ئەستووری کاغەزی چێشتخانە بەکاربهێنە.
Only the royal yacht was visible.	تەنها یەختی شاهانە دیار بوو.
The architecture of the town celebrates its long history.	تەلارسازی شارۆچکەکە ئاهەنگ دەگێڕێت بۆ مێژووە دوور و درێژەکەی.
The attorney must be notified.	دەبێت پارێزەر ئاگادار بکرێتەوە.
Please turn up the gas.	تکایە غازەکە بەرز بکەرەوە.
A clinic nurse examined the patient.	پەرستارێکی کلینیکەکە پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
The clock is powered by electricity.	کاتژمێرەکە بە کارەبا کاردەکات.
Now the rising ice fills the previously uncovered valley.	ئێستا ئەو سەهۆڵە بەرزبوونەوەیە ئەو دۆڵە پڕ دەکات کە پێشتر داپۆشراو نەبووە.
Now it's time to leave.	ئێستا کاتی ڕۆشتنە.
Food was scarce.	خواردن کەم بوو.
Is the building expensive?	ئایا بیناکە گرانە؟
The process begins with preparing the clay.	پرۆسەکە بە ئامادەکردنی گڵەکە دەست پێدەکات.
People of all ages need proper medical care.	خەڵکی هەموو تەمەنێک پێویستیان بە چاودێری پزیشکی دروستە.
Remove the large music box from the closet.	سندوقی گەورەی مۆسیقا لە دۆشەکەکە دەربهێنە.
November is rainy.	مانگی نۆڤەمبەر باراناوییە.
We all dream of a better future.	هەموومان خەون بە داهاتوویەکی باشترەوە دەبینین.
His fist bone was knotted.	ئێسکی مشتەکەی گرێدرابوو.
The climate is temperate.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە مامناوەندە.
He asked for more tea.	داوای چای زیاتری کرد.
Let’s take a look at that task.	با چاوێک لەو ئەرکە بکەین.
Invensys is a diversified, global technology company.	کۆمپانیای ئینڤێنسیس کۆمپانیایەکی تەکنەلۆژیای هەمەچەشن و جیهانییە.
Shanakar declined to discuss the incident.	شانۆکار ئامادە نەبوو باسی ڕووداوەکە بکات.
Every day, many families continue to smoke.	ڕۆژانە زۆرێک لە خێزانەکان بەردەوامن لە جگەرەکێشان.
Large independent companies were formed.	کۆمپانیا گەورەکانی سەربەخۆ پێکهێنران.
The project will be done in phases.	پرۆژەکە بە قۆناغ ئەنجام دەدرێت.
The ability of these horses was gradually deteriorating.	توانای ئەم ئەسپانە وردە وردە تێکدەچوو.
Be kind to this old man.	لەگەڵ ئەم پیاوە بەتەمەنە میهرەبان بە.
Time is a precious commodity.	کات شتێکی بەنرخە.
No one was injured in the incident.	لە ڕووداوەکەدا هیچ زیانێکی بە کەس نەگەیشتووە.
The mean kid shot him on the way.	منداڵە خراپەکارەکە لە ڕێگاکەدا تەقەی لێکرد.
Computers are an essential part of modern education.	کۆمپیوتەر بەشێکی سەرەکییە لە پەروەردەی مۆدێرن.
The company is wholly owned by foreigners.	کۆمپانیاکە بە تەواوی لەلایەن کەسانی بیانییەوە خاوەندارێتی دەکرێت.
The soup was rich and nutritious.	شۆرباکە دەوڵەمەند و بەسوود بوو.
Then he suddenly disappeared, without a trace.	پاشان لەناکاو ون بوو، بێ شوێنەواری.
Life in prison is hard.	ژیان لە زیندان سەختە.
The sun was coming in through the window.	خۆر لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
Senators agreed to raise taxes.	سیناتۆرەکان رێککەوتن لەسەر زیادکردنی باج.
She needed more than letters and postcards.	ئەو زیاتر لە نامە و کارتی پۆستی پێویستی بوو.
I have to add that to the dictionary.	دەبێت ئەوە زیاد بکەم بۆ فەرهەنگەکە.
The food was getting sweeter and sweeter.	خواردنەکە شیرینتر و شیرینتر دەبوو.
The system relied on electricity generated from water.	سیستەمەکە پشتی بە کارەبا بەستبوو کە لە ئاوەوە دروست دەکرا.
He honored his commitment by working hard.	ئەو بە کاری قورس ڕێزی لە پابەندبوونی خۆی گرت.
When he needs a break he goes to the forest.	کاتێک پێویستی بە پشووە دەچێتە دارستان.
It was at that moment that he closed his eyes.	هەر لەو ساتەدا بوو کە چاوەکانی داخست.
When in doubt, turn to the dictionary.	کاتێک گومانت هەیە ڕوو لە فەرهەنگەکە بکە.
Some suggest changing the name.	هەندێک پێشنیاری گۆڕینی ناوەکەی دەکەن.
In his younger days he sported a goatee.	لە ڕۆژانی گەنجیدا وەرزشی ڕیشێکی بزن دەکرد.
The restaurant owner has been arrested on suspicion of tax evasion.	خاوەن چێشتخانەکە بە تۆمەتی خۆدزینەوە لە باج دەستگیرکراوە.
That story is incredible.	ئەو چیرۆکە باوەڕپێنەکراوە.
This piece of bread tastes like cardboard.	ئەم پارچە نانە تامی کارتۆنە.
It will always be on time.	هەمیشە لە کاتی خۆیدا دەبێت.
They laughed and cheered heartily.	بە دڵەوە پێکەنین و چەپڵەیان لێدەدا.
A statue was erected in his memory.	لە یادی ئەودا پەیکەرێک دروستکرا.
But taking care of sick family members can be very difficult.	بەڵام ئاگاداربوون لە ئەندامانی خێزانە نەخۆشەکان دەتوانێت زۆر قورس بێت.
The farmer’s wife used coarse salt.	ژنی جوتیارەکە خوێی درشتی بەکارهێناوە.
The sea is an inexhaustible source of food.	دەریا سەرچاوەیەکی نەبڕاوەی خۆراکە.
My brother doesn’t like cheese.	براکەم حەزی لە پەنیر نییە.
The official who appealed the decision was dismissed.	ئەو بەرپرسەی تانەی لە بڕیارەکە داوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
I cooked three eggs in a pan.	سێ هێلکەم لە تاوەیەکدا کوڵاند.
Bananas need plenty of sun and light.	مۆز پێویستی بە خۆر و تیشکی زۆرە.
The fountain rages with rage.	کانییەکە لە توڕەییەوە تووڕە دەبێت.
He put his hand under the blanket and pulled her closer.	دەستی خستە ژێر بەتانیەکە و نزیکتری کێشا.
The ship had sailed, but something had pulled him back.	کەشتییەکە ڕۆیشتبوو، بەڵام شتێک ئەوی ڕاکێشابووەوە.
The common phrase "an enemy of the people" emerged	دەستەواژەی باوی "دوژمنێکی گەل" سەری هەڵدا
More people go swimming on holiday than playing golf.	خەڵک زیاتر لە جەژندا دەچنە مەلەکردن لە چاو یاری گۆڵف.
A cloud of dust rose on the horizon.	هەورێکی تۆز لە ئاسۆ بەرز بووەوە.
The moon was huge, shining brightly.	مانگ زەبەلاح بوو، بە ڕووناکی دەدرەوشایەوە.
The entire town was decorated for the event.	تەواوی شارۆچکەکە بۆ ئەو چالاکییە ڕازێنرابووەوە.
He traveled to the Southern Hemisphere.	گەشتێکی کرد بۆ نیوەگۆی باشوور.
Heat the water in a medium saucepan.	ئاوەکە لەناو مەنجەڵێکی مامناوەنددا گەرم بکە.
Hundreds of thousands of devotees visit this place every year.	ساڵانە سەدان هەزار پەرستراو سەردانی ئەم شوێنە دەکەن.
Another year passed, and he began to feel suffocated.	ساڵێکی تر تێپەڕی، دەستی کرد بە هەستکردن بە خنکان.
It can help extend life expectancy.	دەتوانێت یارمەتیدەر بێت بۆ درێژکردنەوەی تەمەنی چاوەڕوانکراو.
The man’s mother received visitors in the main room.	دایکی پیاوەکە لە ژووری سەرەکی پێشوازی لە سەردانکەرانی دەکرد.
There are old sayings and proverbs.	وتە و پەندی کۆن هەیە.
A number of factors contributed to the war.	کۆمەڵێک هۆکار بەشداربوون لە شەڕەکەدا.
Hunters often sell their prey cheap to the local market.	ڕاوچیەکان زۆرجار ڕاوەکانیان بە هەرزان دەفرۆشن بە بازاڕی ناوخۆیی.
Hurry up and put out those fires!	پەلە بکە ئەو ئاگرانە بکوژێنەرەوە!
She left her purse in the car.	جانتاکەی لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێهێشت.
These documents are protected by law.	ئەم بەڵگەنامانە بە یاسا پارێزراون.
Local students continue to be uncomfortable.	خوێندکارانی ناوخۆیی بەردەوامن لە ناڕەحەتی.
is this a joke	ئە مە گاڵتەیە?
Most processes are modeled on real systems.	زۆربەی پرۆسەکان لەسەر سیستەمی ڕاستەقینە مۆدێل دەکرێن.
He likes to swim.	حەزی لە مەلەکردنە.
They hunted goats, gazelles and other small game.	بزن و گازیل و یاری بچووکی تریان ڕاو دەکرد.
Try on a different floor.	هەوڵبدە لەسەر قاتێکی جیاواز.
Some seeds have a waxy coating that makes them waterproof.	هەندێک لە تۆوەکان ڕوپۆشێکی مۆمییان لەسەرە کە وایان لێدەکات دژە ئاو بن.
Many babies die in a day.	زۆرێک لە کۆرپە لە ڕۆژێکدا دەمرن.
It’s too early to celebrate.	زۆر زووە بۆ ئاهەنگگێڕان.
These people have embraced technology.	ئەم کەسانە تەکنەلۆژیایان لە باوەش گرتووە.
Japan made extensive use of fire.	ژاپۆن بە شێوەیەکی بەرفراوان لە ئاگر کەڵکی وەرگرت.
The villagers welcome visitors.	خەڵکی گوندەکە پێشوازی لە سەردانکەران دەکەن.
So the seller agreed to pay.	بۆیە فرۆشیارەکە ڕازی بوو پارە بدات.
Make sure you have enough yarn.	دڵنیابە کە بەشی پێویست نێتت هەیە.
He took a cloth and wiped the table.	قوماشێکی برد و مێزەکەی سڕییەوە.
I have a few questions about the project.	چەند پرسیارێکم هەیە دەربارەی پرۆژەکە.
Don’t think it’s time to retire?	پێت وانییە کاتی خانەنشین بیت؟
Autumn is the most colorful season of the year.	پاییز ڕەنگاوڕەنگترین وەرزی ساڵە.
I can’t count the number of times he said that.	ناتوانم ژمارەی جارەکانی ئەو قسەیەی کرد بژمێرم.
The burly man scrambled to a chair.	پیاوە جەستەدارەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ سەر کورسییەک.
They have received special assistance from government officials.	لە لایەن بەرپرسانی حکومەتەوە هاوکاری تایبەتیان وەرگرتووە.
His friends called him by his first name.	هاوڕێکانی بە ناوی یەکەمەوە بانگیان دەکرد.
It was overwhelming to think that it might all be over.	بیرکردنەوە لەوەی کە ڕەنگە هەموو شتێک کۆتایی بێت، زۆر سەرسوڕهێنەر بوو.
The buildings were twisted and broken.	بیناکان پێچاوپێچ و شکاو بوون.
Some homes have balconies.	هەندێک لە ماڵەکان باڵکۆنیان هەیە.
She looks sad, but she just cried.	خەمبار دەردەکەوێت، بەڵام تەنها گریاوە.
Two months later the baby is born.	دوای دوو مانگ منداڵەکە لەدایک دەبێت.
They put the project on hold for years.	ساڵانێک بوو پڕۆژەکەیان ڕاگرت.
Honey, what's that smell?	هەنگوین ئەو بۆنە چییە؟
school curriculum enrichment and sports programs.	دەوڵەمەندکردنی مەنهەجی قوتابخانە و بەرنامە وەرزشییەکان.
But first of all, a little history.	بەڵام پێش هەموو شتێک کەمێک مێژوو.
You can rely on it.	دەتوانیت پشتی پێ ببەستیت.
The street looked like a ghost town.	شەقامەکە لە شارۆچکەیەکی جنۆکە دەچوو.
The problem is widespread.	کێشەکە بەربڵاوە.
Thunder rolled down the hills.	ڕەشەبا بەسەر گردەکاندا دەهاتە خوارەوە.
Those who voted against us were literally forgotten.	ئەوانەی دەنگیان بە دژی ئێمە دا بە شێوەیەکی ڕستەیی لەبیر کرابوون.
After dinner the children played.	دوای نانخواردنی ئێوارە منداڵەکان یارییان دەکرد.
She wore a flowing red gown.	جلێکی سووری ڕژاوی لەبەردا بوو.
It rained for seven days, and the ground was wet.	حەوت ڕۆژ باران باری، زەویەکە تەڕ بوو.
The park was named a wildlife sanctuary.	پارکەکە ناوی لێنرا پارێزگەی گیانلەبەرە کێوییەکان.
Scientists estimate that the ozone hole will continue to grow.	زانایان مەزەندە دەکەن کە کونە ئۆزۆنەکە بەردەوام دەبێت لە گەشەکردن.
The shogun ordered the peasant’s head cut off.	شۆگون فەرمانی دا سەری کۆڵبەرەکە ببڕدرێت.
Migrate to a warmer location.	کۆچ بکە بۆ شوێنێکی گەرمتر.
Many soldiers died of heat stroke.	زۆرێک لە سەربازەکان بەهۆی جەڵتەی گەرماوە گیانیان لەدەستدا.
Next to the sports car is a red sports car.	لە تەنیشت ئۆتۆمبێلە وەرزشییەکە ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی سوورە.
A village an hour away is popular with bird watchers.	گوندێک کە یەک کاتژمێر لێیەوە دوورە لەلایەن چاودێرانی باڵندە بەناوبانگە.
a key requirement in the entire process.	مەرجێکی سەرەکی لە تەواوی پرۆسەکەدا.
Choose the highest ball.	بەرزترین تۆپ هەڵبژێرە.
The driver turned off the ignition.	شۆفێرەکە ئیگنیشنەکەی کوژاندەوە.
This is where Japanese cinema originated.	سینەمای ژاپۆنی لێرەوە سەرچاوەی گرتووە.
You can see her now, in her bedroom.	ئێستا دەتوانن بیبینن، لە ژووری نووستنەکەیدا.
The use of renewable energy is an alternative fuel for transportation.	بەکارهێنانی وزەی نوێبووەوە سووتەمەنییەکی بەدیل بۆ گواستنەوە.
These greens are fresh.	ئەم سەوزانە تازەن.
The soldiers fired at the enemy.	سەربازەکان تۆپیان بە دوژمن کرد.
He began to theorize about the nature of dreams.	دەستی کرد بە تیۆریزەکردن لەسەر سروشتی خەونەکان.
The country was known for its spice production.	ئەو وڵاتە بە بەرهەمهێنانی بەهارات ناسرابوو.
This house is beautiful.	ئەم خانووە جوانە.
The courier dropped off the package at a huge building.	کوریەرەکە پاکەتەکەی لە بینایەکی زەبەلاح دابەزاند.
Time will tame his anger.	کات تووڕەیییەکەی رام دەکات.
This plant grows in water.	ئەم ڕووەکە لە ئاودا گەشە دەکات.
My words were loose and sarcastic.	قسەکانم شل و گاڵتەجاڕانە بوون.
a building constructed for scientific research.	بینایەک کە بۆ توێژینەوەی زانستی دروستکراوە.
The rich aroma of coffee filled the room.	بۆنی دەوڵەمەندی قاوە ژوورەکەی پڕ کردبوو.
I’ve been feeling a bit tired lately.	لەم دواییانەدا هەست بە کەمێک ماندووبوون دەکەم.
Computer systems are not built.	سیستەمی کۆمپیوتەر دروست نابێت.
The task was difficult at first.	ئەرکەکە لە سەرەتادا قورس بوو.
Some old buildings are no longer in use.	هەندێک بینای کۆن چیتر بەکارناهێنرێت.
This region contains valuable minerals.	ئەم هەرێمە کانزای بەنرخی تێدایە.
The storm was delayed.	زریانەکە دواکەوت.
A robotic arm can lift a small weight.	قۆڵی ڕۆبۆت دەتوانێت قورسایییەکی کەم بەرز بکاتەوە.
He talked about war and the economy.	باسی جەنگ و ئابووری کرد.
Pants never look the same.	پانتۆڵ هەرگیز وەک یەک دەرناکەوێت.
No magic could accomplish that.	هیچ سیحرێک نەیتوانی ئەوە بەدی بهێنێت.
He obviously has experience.	دیارە ئەزموونی هەیە.
We threaded it with long wreaths.	بە تاجە گوڵینەی درێژ تارمان کرد.
Please disable the alarm clock.	تکایە کاتژمێری زەنگ لەکاربخە.
What happened to your computer?	کۆمپیوتەرەکەت چی بەسەر هات؟
Growing evidence suggests that obesity is an epidemic.	بەڵگە پەرەسەندووەکان ئەوە پیشان دەدەن کە قەڵەوی پەتایەکە.
I just sat down at the table.	تەنها لەسەر مێزەکە دانیشتم.
He held her wrists.	مەچەکەکانی گرتبوو.
The frail baby was asleep on the sand.	کۆرپە لاوازەکە لەسەر خۆڵەکە خەوتبوو.
How much does that blue dress cost?	نرخی ئەو جلە شینە چەندە؟
Our country is a leader in the field.	وڵاتی ئێمە پێشەنگێکە لە بوارەکەدا.
The new leaders were considered too radical.	سەرکردە نوێیەکان بە زۆر توندڕەو هەژمار دەکران.
This process has been used to produce gunpowder.	ئەم پرۆسەیە بۆ بەرهەمهێنانی باروت بەکارهاتووە.
They were ashamed that they had behaved badly.	ئەوان شەرمەزار بوون کە ڕەفتارێکی خراپیان کردووە.
The floods hit the valley every year.	لافاوەکە هەموو ساڵێک دۆڵەکە دەگرێتەوە.
I sent more milk for the cakes.	شیری زیاترم بۆ کێکەکان نارد.
The ground was broken by countless cracks.	زەوی بەهۆی درزێکی بێشومارەوە شکابوو.
The curriculum was revised, with measures against plagiarism.	پێداچوونەوە بە مەنهەجەکەدا کرا، لەگەڵ رێوشوێنی دژی دزیکردن لە نووسین.
This will shock you.	ئەمەش تووشی شۆکت دەکات.
Scoop out a heaped tablespoon of flour.	کەوچکێکی چێشت ئاردی کەڵەکەبوو کۆبکەرەوە.
Eleven miles south of this village is the river.	یازدە میل لە باشووری ئەم گوندە ڕووبارەکە هەیە.
This river runs through the center of the city.	ئەم ڕووبارە بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕێت.
The walls were painted white.	دیوارەکان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
Some oppose the idea of ​​capital punishment.	هەندێکیان دژی بیرۆکەی سزای لەسێدارەدانن.
Those members are very lovely.	ئەو ئەندامانە زۆر خۆشەویستن.
People living near these flood plains fear it will happen again.	ئەو کەسانەی لە نزیک ئەم دەشتانە لافاویانەدا دەژین ترسیان لەوە هەیە کە دووبارە ببێتەوە.
The milkman delivered milk to the villagers every morning	شیردەرەکە هەموو بەیانیەک شیری دەگەیاند بە خەڵکی گوندەکە
It was indicated that they drank a lot of men.	ئاماژە بەوە دەکرا کە پیاوێکی زۆر دەخۆنەوە.
We wanted him to know our pain.	ئێمە ویستمان ئەو ئازارەکانمان بزانێت.
Prevent paint from drying out.	ڕێگری لە وشکبوونەوەی ڕەنگ بکە.
The baker's wife gathered the dough.	ژنی نانەوا هەویرەکەی کۆکردەوە.
Frogs often lie close to the ground.	زۆرجار چۆلەکەکان لە نزیک زەویەوە پاڵدەکەون.
The former king died peacefully in his sleep.	پاشای پێشوو بە ئارامی لە خەودا کۆچی دوایی کرد.
No building was in such condition.	هیچ بینایەک لە دۆخێکی وادا نەبوو.
He carefully climbed the stairs.	بە وریاییەوە سەرکەوتە سەر پلیکانەکان.
Officials should resign if they are guilty of corruption.	پێویستە بەرپرسان دەست لەکار بکێشنەوە ئەگەر تاوانبار بوون بە گەندەڵی.
He this will help strengthen families.	ئەو ئەمە یارمەتیدەر دەبێت بۆ بەهێزکردنی خێزانەکان.
Athens was a city full of wonderful temples and monuments.	ئەسینا شارێکی پڕ لە پەرستگا و شوێنەوارە نایابەکان بوو.
The elderly senator stood before the nation	سیناتۆرە بەساڵاچووەکە لەبەردەم میللەتدا وەستا
Long-haired mountain men once roamed those hills.	پیاوە شاخاوییە قژ درێژەکان ڕۆژێک لەو گردانەدا دەگەڕان.
His arm was still injured from the fall.	هێشتا قۆڵی بەهۆی ئەو کەوتنەوە بریندار بوو.
Engineers build machines to help us with everyday tasks.	ئەندازیاران ئامێر دروست دەکەن بۆ ئەوەی یارمەتیمان بدەن لە ئەرکەکانی ڕۆژانەدا.
This disorder is reversible.	ئەم تێکچوونە دەگەڕێتەوە.
coughing violently.	بە توندی کۆکەی.
The lower slopes are covered with forest.	لێوارەکانی خوارەوە بە دارستان داپۆشراون.
Records show tourists were not allowed to come here.	تۆمارەکان دەریدەخەن کە ڕێگە بە گەشتیاران نەدراوە بێنە ئێرە.
I better get back to work.	باشترە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم.
The car was full of people and their belongings.	ئۆتۆمبێلەکە پڕ بوو لە خەڵک و کەلوپەلەکانیان.
No amount of training is without risk.	هیچ بڕە ڕاهێنانێک بێ مەترسی نییە.
Faith never dies.	ئیمان هەرگیز نامرێت.
The cloaked figure emerged from a grove of trees.	ئەو فیگەرە کەوا پۆشراوە لە دارستانێکی دارەکانەوە دەرچوو.
We were disappointed to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە بێ هیوا بووین.
Negotiation is better than litigation.	دانوستاندن باشترە نەک دادگاییکردن.
The bear eats with its front paws.	ورچەکە بە پەنجەکانی پێشەوەی خۆی نان دەخوات.
His social skills are poor.	توانا کۆمەڵایەتییەکانی لاوازن.
This was a wise choice.	ئەمە هەڵبژاردنێکی ژیرانە بوو.
A sense of poetry runs through this novel.	هەستێکی شیعر بەناو ئەم ڕۆمانەدا دەڕوات.
How hard is it to get a job these days?	لەم ڕۆژانەدا کارێک بەدەست بهێنیت چەند قورسە؟
Earthquakes occur frequently in this area.	لەم ناوچەیەدا زۆر جار بوومەلەرزە ڕوودەدات.
a prospective reward for the man who finds it.	پاداشتێکی ئایندەیی بۆ ئەو پیاوەی کە دەیدۆزێتەوە.
The chef had taught the children how to cook.	چێشتلێنەرەکە منداڵەکانی فێری چۆنیەتی نانخواردنی کردبوو.
Women love men with muscles.	ژنان پیاوی خاوەن ماسولکەیان خۆشدەوێت.
He finally agreed to resign.	دواجار ڕازی بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
The farm is located near a small village.	کێڵگەکە دەکەوێتە نزیک گوندێکی بچووک.
The child spins in circles, laughing.	منداڵەکە بە بازنە دەخولێتەوە، پێدەکەنی.
How many people are in this office?	چەند کەس لەم فەرمانگەیەدا هەیە؟
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
His gaze swept over the assembled guests.	نیگاکانی بەسەر میوانە کۆکراوەکاندا ڕۆیشت.
Water evaporates into gas.	ئاو بەهەڵم دەبێت و دەبێتە گازی.
Please eat a balanced diet.	تکایە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆ.
You cannot use the side entrance.	ناتوانیت دەرگای چوونە ژوورەوەی لایەنی بەکاربهێنیت.
Put a brick in the hole.	خشتێک بخەرە ناو کونەکەوە.
In this country, some schoolchildren have never known war.	لەم وڵاتەدا هەندێک لە منداڵانی قوتابخانە هەرگیز شەڕیان نەناسیوە.
His face has completely changed.	ڕوخساری بە تەواوی گۆڕاوە.
Put your feet up on the table.	پێیەکانت بەرز بکەرەوە لەسەر مێزەکە.
There is little room for industry here.	لێرەدا شوێنێکی کەم بۆ پیشەسازی هەیە.
The horse galloped through the field.	ئەسپەکە بە پەلە بەناو کێڵگەکەدا ڕۆیشت.
The exhausted man was led into the barn.	پیاوە ماندووەکە بردیانە ناو ئەشکەوتەکە.
They recently passed a series of tests.	لەم دواییانەدا لە زنجیرەیەک تاقیکردنەوە دەرچوون.
The pianist practiced scales for hours.	پیانۆژەنەکە چەندین کاتژمێر مەشقی تەرازووی دەکرد.
Fish and tropical fish abound here.	لێرەدا ماسی و ماسییە گەرمەکان زۆرن.
Use a spatula to scrape the potatoes from the pan.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ خراپکردنی پەتاتەکان لە تاوەکە.
The unmistakable smell of fires filled the air.	بۆنی بێ هەڵەی ئاگرەکان هەوای پڕ دەکرد.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	ماسی پلانکتۆن دەخوات، پلانکتۆنیش چڵکن دەخوات.
Some medicines should be taken with food.	هەندێک دەرمان پێویستە لەگەڵ خواردن بخورێت.
Rain brings life to our parched land.	باران ژیان بۆ خاکە وشکەکەمان دەهێنێت.
This volcano has recently erupted.	ئەم گڕکانە لەم دواییانەدا تەقیوەتەوە.
These beliefs were common among most all tribes.	ئەم بیروباوەڕانە لە نێوان زۆربەی هەموو هۆزەکاندا باو بوون.
Death is inevitable for all of us.	مردن بۆ هەموومان حەتمییە.
A shepherd went out at night in shorts.	شوانێک شەوانە بە شۆرتەوە دەچووە دەرەوە.
The epidemic continued unabated.	پەتاکە بێ وەستان بەردەوام بوو.
Experts say they are growing.	شارەزایان دەڵێن گەشە دەکەن.
Cats are the city’s most popular pets.	پشیلە بەناوبانگترین ئاژەڵی ماڵی شارەکە.
They need to go back to school.	پێویستە بگەڕێنەوە قوتابخانە.
Living beings cannot exist without air, so oxygen is life.	بوونەوەرە زیندووەکان بەبێ هەوا ناتوانن بوونیان هەبێت، بۆیە ئۆکسجین ژیانە.
They were trying to exploit her naivety and charm.	ئەوان هەوڵیان دەدا بێهەڵوێستی و سۆز و خۆشەویستی ئەو بقۆزنەوە.
The nurse examined the patient carefully.	پەرستارەکە بە وردی پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
Users can save their progress at any time.	بەکارهێنەران دەتوانن لە هەر کاتێکدا پێشکەوتنەکانیان پاشەکەوت بکەن.
The puppy's wet nose trembled as he approached.	لوتی تەڕی بزەی بزەی لەرزی کاتێک نزیک بووەوە.
Kids, stop that!	منداڵان، ئەوە بوەستێنن!
There were five visible peaks on the distant horizon.	لە ئاسۆی دووردا پێنج لوتکەی دیار هەبوون.
The passengers cried.	سەرنشینەکان گریان و گریان.
He dreams of one day becoming a professional musician.	خەونی ئەوە دەبینێت ڕۆژێک بێت ببێتە مۆسیقژەنێکی پیشەگەر.
We must respect it.	پێویستە ڕێزی لێ بگرین.
It takes centuries for new environmental laws to take effect.	پێویستی بە چەندین سەدە هەیە بۆ ئەوەی یاسا نوێیەکانی ژینگە بچێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The eyelid pulls itself over the eye.	پێڵوی چاو خۆی بەسەر چاودا ڕادەکێشێت.
Historians have documented the existence of roses.	مێژوونووسان بوونی گوڵەبەڕۆژەیان بەڵگە کردووە.
The cop looks around for more suspects.	پۆلیسەکە بەدەوریدا دەگەڕێت و بەدوای گومانلێکراوێکی زیاتردا دەگەڕێت.
Nationalism and patriotism are widespread in today's society.	ناسیۆنالیزم و نیشتمانپەروەری لە کۆمەڵگای ئەمڕۆدا بەربڵاوە.
Fish are not swimming well today.	ماسی ئەمڕۆ بە باشی مەلە ناکات.
But most importantly, the industry supports quality control.	بەڵام لە هەمووی گرنگتر پیشەسازی پشتگیری لە کۆنترۆڵکردنی کوالیتی دەکات.
They hit hard.	بە توندی لێدەدەن.
The industrial complex is adjacent to the residential area.	کۆمەڵگەی پیشەسازی تەنیشت ناوچەی نیشتەجێبوونە.
A leak was discovered in the underground vault.	لە کۆگاکە ژێر زەویدا دزەیەک دۆزرایەوە.
The relationship between him and me has deteriorated.	پەیوەندی نێوان من و ئەو خراپتر بووە.
This amount will be automatically credited to your account.	ئەم بڕە پارەیە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەخرێتە سەر ئەکاونتەکەت.
Traffic is expected to rise.	پێشبینی دەکرێت هاتووچۆ بەرزبێتەوە.
The sun has a habit of disappearing behind clouds.	خۆر خووێکی هەیە لە پشت هەورەوە ون دەبێت.
The poem inspired me to long for distant shores.	شیعرەکە ئیلهامبەخش بوو بۆ تامەزرۆیی بۆ کەناراوەکانی دوور لە مندا.
It was snowing thickly this cold winter.	لەم زستانە ساردەدا بەفری ئەستوور دەباری.
Pollution is rampant in this bustling metropolis.	لەم شارە گەورە قەرەباڵغەدا پیسبوون بەربڵاوە.
Walking through the icy water was bitterly cold.	ڕۆیشتن بەناو ئاوە سەهۆڵاویەکەدا بە تاڵ سارد بوو.
Your commitment to this project is commendable.	پابەندبوونتان بەم پرۆژەیە جێگەی دەستخۆشییە.
Fathers often take their sons fishing.	زۆرجار باوکان کوڕەکانیان دەبەن بۆ ماسی.
He didn’t want to be late.	ئەو نەیدەویست دوا بکەوێت.
He was the first child born to his parents.	یەکەم منداڵی دایک و باوکی لەدایکبووە.
The lady's manners were beyond reproach.	ڕەوشتی خانمەکە لە دەرەوەی سەرزەنشت بوو.
A colleague across the hall looked puzzled.	هاوکارێکی ئەودیوی هۆڵەکە بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوت.
He was released from prison on health grounds.	ناوبراو بە هۆکاری تەندروستی لە زیندان ئازاد کرا.
Police immediately arrested the man.	پۆلیس دەستبەجێ ئەو کەسەی دەستگیرکردووە.
He takes his job seriously.	کارەکەی بە جددی وەردەگرێت.
The committee discussed the architecture of the building.	لیژنەكە تاوتوێی تەلارسازی بیناكە كرا.
The hiccup is relatively simple.	هێسککردنەکە تاڕادەیەک سادەیە.
He drank the wine deeply.	بە قووڵی شەرابەکەی خواردەوە.
The king was confined to his castle.	پاشا لە قەڵاکەی خۆیدا قەتیس بوو.
Now we have the ability to travel in space.	ئێستا توانای گەشتکردنمان هەیە لە بۆشایی ئاسماندا.
Here the cow is milked three times a day.	لێرەدا مانگا ڕۆژانە سێ جار شیری پێدەدرێت.
It's getting night.	شەو دەکەوێت.
Exercise is the best way to stay healthy.	وەرزشکردن باشترین ڕێگایە بۆ ئەوەی تەندروست بمێنیتەوە.
The principal of a rural elementary school has announced his upcoming retirement.	بەڕێوەبەری قوتابخانەی سەرەتایی گوندنشینەکان خانەنشینبوونی داهاتووی ڕاگەیاند.
His left shoulder was bandaged.	شانی چەپی بەسترابوو.
The revelers worked themselves into a frenzy.	ئاهەنگگێڕەکان خۆیان کاریان کرد بۆ ناو هێرشێکی هێمن.
He drew his cane against the tree.	عەصاکەی بە دارەکەوە کێشا.
The tiger came out of his cage.	پڵنگەکە لە قەفەسەکەی هاتە دەرەوە.
His threat was forgotten.	هەڕەشەی ئەو لەبیرکرا.
The event went very well.	ڕووداوەکە زۆر بە باشی بەڕێوەچوو.
He made a small sniffing noise.	دەنگێکی بچووکی بۆنکردنی لێدا.
He was thinking of resigning.	بیری لە دەستلەکارکێشانەوەی دەکردەوە.
It landed in the tangle of limbs.	لەناو ئاڵۆزی ئەندامەکانیدا نیشتەوە.
He repaired the broken table with a glue stick.	بە دارێکی چەماوە مێز شکاوەکەی چاک کردەوە.
The bookshelves were full of books.	ڕەفەی کتێبەکان پڕ بوون لە کتێب.
He’s actually a scary monster.	ئەو لە ڕاستیدا ئەهریمەنێکی ترسناکە.
Before he was a monk, he was a swordsman.	پێش ئەوەی دەروێش بێت، شمشێرباز بووە.
A petition was made to the governor for her removal.	داوایەک ئاراستەی پارێزگار کرا بۆ دوورخستنەوەی ئەو کچە.
a member of a religious group.	ئەندامێکی گروپێکی ئایینی.
He reached out to shake mine.	دەستی درێژ کرد بۆ ئەوەی دەستی من هەڵبشێوێنێت.
This continent has beautiful scenery.	ئەم کیشوەرە دیمەنی جوانی هەیە.
are you...	ئایا تۆ...
This agency is able to provide staff for all sectors.	ئەم دەزگایە توانای دابینکردنی کارمەندی هەیە بۆ هەموو کەرتەکان.
It is best to cook these eggplants just before eating.	باشتر وایە ئەم پاقلەمانە تەنها پێش خواردن بکوڵێنیت.
The community spirit exists in the village.	ڕۆحی کۆمەڵایەتی لە گوندەکەدا بوونی هەیە.
A group of tourists arrived.	کۆمەڵێک گەشتیار گەیشتن.
Please take extra care around the compost bin.	تکایە ئاگاداری زیاتر بن لە دەوری سەبەتەی کۆمپۆستەکە.
This book is incomplete, and full of errors.	ئەم کتێبە ناتەواوە، وە پڕە لە هەڵە.
A small fire broke out in the theater.	ئاگرێکی بچووک لە شانۆکە کەوتەوە.
People are not always what they appear to be.	مرۆڤەکان هەمیشە بەو شێوەیە نین کە خۆیان دەردەکەون.
There are many people	مرۆڤەکان زۆرن
The gifts were wrapped in silk cloth.	دیارییەکان لە قوماشێکی ئاوریشمیدا پێچرابوون.
A preacher declared the church holy.	بانگخوازێک کڵێسای بە پیرۆز ناساند.
The coaching team won the game.	تیمی ڕاهێنەر یارییەکە بردەوە.
People living in desert areas are particularly vulnerable to drought.	ئەو کەسانەی لە ناوچە بیابانییەکان دەژین بە تایبەتی بەرەوڕووی وشکەساڵی دەبنەوە.
Cooking articles, known as “recipes,” often contain errors.	بابەتەکانی تایبەت بە چێشت لێنان کە بە "ڕێچکە" ناسراون، زۆرجار هەڵەیان تێدایە.
A chicken lay dead on the table.	مریشکێک بە مردوویی لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
He gently rubbed the fine fur between his fingers.	بە نەرمی ئەو پەڕە وردانەی لە نێوان پەنجەکانیدا دەشۆرد.
The train was worth checking out.	شەمەندەفەرەکە شایەنی ئەوە بوو کە سەیری بکەیت.
Reviving tradition?	زیندووکردنەوەی نەریت؟
With an increase in population density comes an increase in crime.	لەگەڵ زیادبوونی چڕی دانیشتووان زیادبوونی تاوان دێتە ئاراوە.
The noise was getting louder.	ژاوەژاوەکە بەرزتر دەبووەوە.
Julia was a neat woman.	جولیا ژنێکی ڕێک و پێک بوو.
His enemies attacked him relentlessly.	دوژمنەکانی بێوچان هێرشیان دەکردە سەری.
Although the school is new, it has already proved popular.	هەرچەندە قوتابخانەکە نوێیە، بەڵام پێشتر سەلماندوویەتی کە بەناوبانگە.
The diamonds that had been blown from the heat could still be seen.	ئەو ئەڵماسانەی کە لە گەرمی فڕێدرابوون هێشتا دەبینران.
He expects the opposition to resort to violence.	پێشبینی دەکات ئۆپۆزسیۆن پەنا بۆ توندوتیژی ببات.
There’s more to this story here.	لێرەدا زیاتر لەم چیرۆکەدا هەیە.
The engineer collects rainwater from the roof.	ئەندازیار ئاوی باران لە سەربان کۆدەکاتەوە.
Our armed forces are on alert.	هێزە چەکدارەکانمان لە ئامادەباشیدان.
Their company’s profits rose steadily.	قازانجی کۆمپانیاکەیان بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەوە.
He swallowed his drink slowly, with obvious pleasure.	بە هێواشی، بە چێژێکی دیارەوە، خواردنەوەکەی قووت دا.
It’s always good to watch a historical film about your country.	هەمیشە باشە سەیری فیلمێکی مێژوویی بکەیت دەربارەی وڵاتەکەت.
The glass broke into a thousand pieces.	شووشەکە شکا و بوو بە هەزار پارچە.
And some symptom always seems unresolved.	وە هەمیشە وا دیارە هەندێک نیشانە چارەسەر نەکراوە.
The rocks have rolled over.	بەردەکان وەرگەڕاون.
He lived near a forest.	لە نزیک دارستانێک دەژیا.
Money is power, often used corruptly.	پارە دەسەڵاتە، زۆرجار بە گەندەڵی بەکاردەهێنرێت.
The drunk stumbled down the street	سەرخۆشەکە بە کۆسپەوە بە شەقامەکەدا ڕۆیشت
Her hair hangs down her back.	قژی بە پشتیدا هەڵواسراوە.
The hotel offers a range of services.	هۆتێلەکە کۆمەڵێک خزمەتگوزاری پێشکەش دەکات.
There was a big storm last month.	مانگی ڕابردوو زریانێکی گەورە ڕوویدا.
Dust muddies everything.	تۆز هەموو شتێک قوڕ دەکات.
The creatures are specially protected.	بوونەوەرەکان بە شێوەیەکی تایبەت پارێزراون.
You are Robin’s red breast.	تۆ مەمکی سووری ڕۆبنیت.
Warplanes screamed through the blue sky.	فڕۆکە جەنگییەکان بە ئاسمانی شین هاواریان دەکرد.
The class consisted of about fifty students.	پۆلەکە لە نزیکەی پەنجا خوێندکار پێکهاتبوو.
All sections must be labeled.	هەموو بەشەکان دەبێت ناویان لەسەر بێت.
The election was postponed.	هەڵبژاردن دواخرا.
A pack of wolves attacked the party.	کۆمەڵێک گورگ هێرشیان کردە سەر ئەو حیزبە.
He is so believable that he believes every word.	ئەو ئەوەندە باوەڕپێکراوە کە هەموو وشەیەک باوەڕ دەکات.
Throw in another handful.	مشتێکی تریش فڕێ بدە ناوەوە.
Air temperatures fluctuate between day and night.	پلەی گەرمی هەوا لە نێوان شەو و ڕۆژدا دەگۆڕێت.
Chop each garlic clove with a knife.	هەر مێخەکێک لە سیر بە چەقۆ ورد بکە.
The sound was turned down.	دەنگەکە کەمکرایەوە.
She motioned for him to take her for a drink.	ئیشارەتی پێکرد کە بیبات بۆ خواردنەوەیەک.
The city was once the seat of government	شارەکە سەردەمانێک کورسی حکومەت بووە
The factory was empty workers out of the way.	کارگەکە چۆڵ بوو کرێکاران لە ڕێگا دەرچوون.
I ran off the beach.	لە کەنار دەریا ڕامکرد.
The appeal was dismissed.	تانەکە ڕەتکرایەوە.
I don’t have any tools.	من هیچ ئامرازێکم نییە.
We admire our urban rivals.	ئێمە سەرسامی ڕکابەرە شارەکانمانین.
Don’t raise your eyebrows.	برۆکانت بەرز مەکەرەوە.
Sometimes you know who to vote for without anyone asking you to.	هەندێک جار دەزانیت دەنگ بە کێ بدەیت بەبێ ئەوەی کەس داوای لێبکات.
Soldiers fought hard for their beliefs.	سەربازەکان بۆ بیروباوەڕەکانیان بە توندی شەڕیان دەکرد.
Spores have a very short lifespan.	سپۆرەکان تەمەنێکی زۆر کورتیان هەیە.
You have to be extra careful with young children.	دەبێت ئاگاداری زیاتر بیت لەگەڵ منداڵانی بچووک.
The guards opened fire on the fleeing truck.	پاسەوانەکان تەقەیان لە بارهەڵگرە هەڵهاتووەکە کردووە.
The locals wore colorful clothes.	خەڵکی ناوچەکە جل و بەرگی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەردا بوو.
These problems are of greater concern.	ئەم کێشانە جێگەی نیگەرانی زیاترن.
He broke the angry crowd into a chant.	ئەو جەماوەرە توڕەیە شکاند بە سروودێکەوە.
He shook hands with both his parents.	تەوقەی لەگەڵ هەردوو دایك و باوكی كرد.
Congress even rejected a proposal to build storage facilities.	تەنانەت کۆنگرێس پێشنیارێکی بۆ دروستکردنی دامەزراوەی عەمبارکردنی ڕەتکردەوە.
The farmer plowed the field.	جوتیارەکە کێڵگەکەی هەڵدا.
Try to respect your elders.	هەوڵبدە ڕێز لە گەورەکانت بگریت.
He demolished the wall.	دیوارەکەی ڕووخاند.
The proposed reform bill is expected to pass quickly.	بڕیارە پرۆژەیاسای پێشنیارکراوی چاکسازی بەخێرایی تێپەڕێت.
He arrived on time.	لە کاتی دیاریکراودا گەیشتە شوێنی خۆی.
The main university is one kilometer down the road.	زانکۆی سەرەکی یەک کیلۆمەتر لە ڕێگاکەدایە.
it's too cold	زۆر ساردە.
This text informs the reader about environmental problems.	ئەم دەقە خوێنەر لە کێشە ژینگەییەکان ئاگادار دەکاتەوە.
There are many rumors about his private life.	دەنگۆی زۆری لەسەر ژیانی تایبەتی ئەو هەیە.
Water is essential for all living things.	ئاو بۆ هەموو زیندەوەران پێویستە.
First, cut the shells.	سەرەتا توێکڵەکان ببڕە.
I’m used to seeing him here.	من ڕاهاتووم لێرە بیبینم.
Some university students end up becoming social activists.	هەندێک لە خوێندکارانی زانکۆ لە کۆتاییدا دەبنە چالاکی کۆمەڵایەتی.
He is young, attending college.	گەنجە، لە کۆلێژ دەخوێنێت.
The show was sold out.	نمایشەکە فرۆشرا.
A new progressive policy went into effect.	سیاسەتێکی نوێی پێشکەوتنخواز کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Anticipating that the expedition would be successful, they immediately set sail.	بە پێشبینی ئەوەی کە ئەو گەشتە سەرکەوتوو دەبێت، دەستبەجێ بە کەشتی ڕۆیشتن.
The soldier was dressed entirely in black.	سەربازەکە بە تەواوی جلی ڕەشی لەبەردا بوو.
He suggested that there might be more than one explanation.	پێشنیاری کرد کە لەوانەیە زیاتر لە یەک ڕوونکردنەوە هەبێت.
This book is for the whole family.	ئەم کتێبە بۆ هەموو خێزانە.
Women were assertive and vocal.	ژنان جەختکەرەوە و دەنگدار بوون.
The beach is a wide expanse of black sand.	کەنار دەریاکە فراوانیەکی فراوانە لە خۆڵێکی ڕەش.
He was singing a familiar song.	گۆرانییەکی ئاشنای دەوتەوە.
Animals can cross international borders.	ئاژەڵەکان دەتوانن سنوورە نێودەوڵەتییەکان ببڕن.
Signs of a crowded city.	نیشانەکانی شارێکی قەرەباڵغ.
Ann tried to figure out how it happened.	ئان هەوڵیدا بزانێت چۆن ڕوویداوە.
He drove into a village, looking for a specific address.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو گوندێک، بەدوای ناونیشانێکی دیاریکراودا دەگەڕا.
Crews worked through the night to clean up the debris.	تیمەکان بە درێژایی شەو کاریان دەکرد بۆ پاککردنەوەی پاشماوەکان.
It is not an arena where women are well represented.	گۆڕەپانێک نییە کە ژنان نوێنەرایەتییەکی باشیان تێدا بێت.
The young priest took off his cloak.	قەشە گەنجەکە پۆشاکەکەی داکەند.
Soldiers marched through the streets demanding freedom.	سەربازەکان بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد و داوای ئازادییان دەکرد.
Meanwhile, a dead body was floating in the water.	لەم نێوەندەدا تەرمێکی مردوو بە ئاودا بە ئاودا دەسوڕایەوە.
We already checked that requirement.	ئێمە پێشتر ئەو مەرجەمان پشکنی.
Many interesting events occurred.	زۆر ڕووداوی سەرنجڕاکێش ڕوویان دا.
"There is no other option," the newspaper added.	ڕۆژنامەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، "هیچ بژاردەیەکی دیکە نییە".
Architects must have new high-rise buildings for sale.	تەلارسازەکان دەبێت بینای بەرزی نوێیان هەبێت بۆ فرۆشتن.
Our leader is very kind.	سەرکردەکەمان زۆر میهرەبانە.
Heavy rains caused a mudslide.	بارانبارینی بەخوڕ بووە هۆی دروستبوونی قوڕێک.
Walk on all fours.	بە چوار پێیەوە بڕۆن.
Cherries must be harvested by hand.	گێلاس دەبێت بە دەست دروێنە بکرێت.
Stormy weather made travel difficult.	کەشوهەوای زریاناوی گەشتکردنی قورس کرد.
Isaac preyed on the vein in his arm.	ئیسحاق نێچیری دەمارەکەی قۆڵی کرد.
In the real world, we are all just normal people.	لە جیهانی ڕاستەقینەدا هەموومان تەنها مرۆڤی ئاسایین.
The number of women filing for divorce has risen dramatically.	ژمارەی ئەو ژنانەی کە داوای جیابوونەوە دەکەن بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
When sugar is exposed to water, it becomes syrup.	کاتێک شەکر بەر ئاو دەکەوێت دەبێتە شەربەت.
He often complained about his treatment.	زۆر جار گلەیی لە چارەسەرەکەی دەکرد.
Please borrow a book from the library.	تکایە کتێبێک لە کتێبخانە بە قەرز وەربگرە.
His rapid rise through the ranks was unprecedented.	بەرزبوونەوەی خێرای لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بێ وێنە بوو.
He began his speech by reading the textbook.	سەرەتای وتارەکەی بە خوێندنەوەی مەلزەمە دەستی پێکرد.
The young lady looked at the card.	خانمە گەنجەکە سەیری کارتەکەی کرد.
He treated his illness with herbs.	بە گیا دەرمانی نەخۆشیەکەی چارەسەر کرد.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	هەندێک لە لقەکانی زانست بیرکاری وەک ئامرازێکی گرنگ بەکاردەهێنن.
The new product is extremely popular.	بەرهەمە نوێیەکە لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
We enjoyed listening to music every day.	ڕۆژانە چێژمان لە گوێگرتن لە مۆسیقا دەبینی.
We pray for his success.	دوعای سەرکەوتنی دەکەین.
Many people thought he was crazy.	زۆر کەس پێیان وابوو کە شێتە.
A lot of power shines through.	هێزێکی زۆر دەدرەوشێتەوە.
The remains belong to one female.	پاشماوەکان هی یەک مێینە.
The particles rapidly drift towards the ground.	تەنۆلکەکان بە خێرایی بەرەو زەوی دەسوڕێنەوە.
Recent developments have increased his responsibilities.	پێشهاتەکانی ئەم دواییە بەرپرسیارێتیەکانی زیاتر کردووە.
The crime did not surprise officers.	تاوانەکە ئەفسەرەکانی تووشی سەرسوڕمان نەکرد.
The majority of people agreed with this view.	زۆرینەی خەڵک لەگەڵ ئەم بۆچوونە بوون.
The birdsong rose in volume and complexity.	گۆرانی باڵندەکان لە قەبارە و ئاڵۆزیدا بەرزبووەوە.
“It is a rare disease.	ئاماژەی بەوەشکردووە، نەخۆشییەکی دەگمەنە.
So, who did you see today?	کەواتە، ئەمڕۆ کێت بینیوە؟
A large number of students are reaching higher education.	ژمارەیەکی زۆر لە خوێندکاران خەریکە دەگەنە خوێندنی باڵا.
For the first time a direct comparison was arranged.	بۆ یەکەمجار بەراوردێکی ڕاستەوخۆ ڕێکخرا.
It is sold by grocers in paper bags.	لەلایەن بەقاڵیەکانەوە لەناو کیسی کاغەزدا دەفرۆشرێت.
It turned out her daughter had a rare genetic disorder.	دەرکەوتووە کچەکەی تووشی نەخۆشییەکی بۆماوەیی دەگمەن بووە.
A waterfall miraculously appeared.	شلەمەنییەک بە شێوەیەکی موعجیزەئامێز دەرکەوت.
The signs had more information on them.	هێماکان زانیاری زیاتریان لەسەر بوو.
Pour the milk into the bowl.	شیرەکە بڕێژە ناو قاپەکە.
He drank some juice, then chewed some fruit.	هەندێک شەربەتی خواردەوە، پاشان هەندێک میوەی دەجوێت.
Traveling by train is always a pleasure.	گەشتکردن بە شەمەندەفەر هەمیشە جێگەی خۆشییە.
This doctrine is a cornerstone of their faith.	ئەم عەقیدەیە بەردێکی بناغەی باوەڕەکەیانە.
He whispered the news.	هەواڵەکەی بە چرپە گوت.
This road leads to the castle.	ئەم ڕێگایە بەرەو قەڵا دەڕوات.
A religious shrine stands on this hill.	مەزارگەیەکی ئایینی لەسەر ئەم گردە وەستاوە.
Houses should be built in a suitable area.	خانوو لە ناوچەیەکی گونجاو دروست بکرێت.
Rich people often buy luxury properties in the country.	زۆرجار خەڵکی دەوڵەمەند لەو وڵاتە موڵکی لوکس دەکڕن.
His hair was black as night.	قژی وەک شەو ڕەش بوو.
Don’t forget to clean your shoes!	لەبیرت نەچێت پێڵاوەکانت پاک بکەیتەوە!
My childhood dream came true.	خەونی منداڵیم هاتە دی.
A rich harvest was forecast this year.	پێشبینی دروێنەیەکی دەوڵەمەند لەمساڵدا کرا.
Leave the tea bags in the cup when pouring tea.	لەکاتی ڕشتنی چادا کیسەکانی چا لەناو کوپەکەدا بەجێبهێڵە.
They filed over to him, one by one.	بەلایدا فایلیان کرد، یەک بە یەک.
He felt ready to fight back.	هەستی دەکرد ئامادەیە بۆ بەرپەرچدانەوەی.
A herd of deer moved through the heather.	ڕەوەیەک ئاسک بەناو هیزەرەکەدا دەجووڵان.
The patient's condition has deteriorated.	دۆخی نەخۆشەکە خراپتر بووە.
I can’t wait for the show.	ناتوانم چاوەڕێی نمایشەکە بکەم.
He caressed the delicate white fabric.	نازی لە قوماشە سپییە ناسکەکە کرد.
This incident is a disgrace to our nation's history.	ئەم ڕووداوە ڕیسواکردنی مێژووی میللەتەکەمانە.
They smelled it.	بۆنی لێکردن.
Many bacteria are resistant to antibiotics.	زۆرێک لە بەکتریاکان بەرگریان لە دژە زیندەییەکان هەیە.
The child briefly wandered off.	منداڵەکە بۆ ماوەیەکی کورت سەرگەردان بوو.
The gibbons were indeed endangered.	بەڕاستی گیبۆنەکان لە مەترسیدا بوون.
Up and down the street, one sees tall buildings.	لە سەرەوە و خوارەوەی شەقامەکە، مرۆڤ بینای بەرز دەبینێت.
Their brown eyes were bright and alive.	چاوە قاوەییەکانیان گەش و زیندوو بوون.
We can turn this into something positive.	دەتوانین ئەمە بکەینە شتێکی ئەرێنی.
The bride was lovely in a white wedding dress.	بووکەکە بە جلی بووکێنی سپییەوە خۆشەویست بوو.
I like to sing, although my voice is not very good.	حەزم لە گۆرانی وتنە، هەرچەندە دەنگم زۆر باش نییە.
Young people read well.	گەنجەکان باش دەخوێننەوە.
He poured more oil into his cup.	ڕۆنی زیاتری ڕشتە ناو کوپەکەیەوە.
Better get to a meeting early.	باشترە زوو بگەیتە کۆبوونەوەیەک.
He carefully smoothed the material with his palms.	بە وریاییەوە بە کفنەکانی مادەکەی نەرم کرد.
Parenting can be challenging work.	پەروەردەکردنی منداڵ دەتوانێت کارێکی چالاک بێت.
The dancer placed her hands above her head.	سەماکەرەکە دەستەکانی لە سەرووی سەریەوە دانا.
A group of houses overlook the lake.	کۆمەڵێک خانوو ڕوویان لە دەریاچەکە کردووە.
The king drove a chariot.	پاشا گالیسکەیەکی لێخوڕی.
The material was low quality.	مادەکە کوالێتی نزم بوو.
The gates are locked at this time.	لەم کاتەدا دەروازەکان قفڵ کراون.
There is a widespread belief that pollution will decrease.	باوەڕێکی بەرفراوان هەیە کە پیسبوون کەم دەبێتەوە.
He scrunched up his forehead in thought.	لە بیرکردنەوەدا پێشەوەی خۆی چرچ کرد.
Although it rained heavily, the clouds were not very low.	هەرچەندە بارانێکی زۆر باری، بەڵام هەورەکان زۆر کەم نەبوون.
My earliest memory is of pain.	زووترین یادەوەریم لە ئازارە.
A star has been observed in deep space.	ئەستێرەیەک لە بۆشایی قووڵدا بینراوە.
This information must be kept confidential.	ئەم زانیاریانە دەبێت بە نهێنی بهێڵرێنەوە.
He concluded that the review was useless.	ئەو گەیشتە ئەو ئەنجامەی کە پێداچوونەوەکە بێسوودە.
The highway beyond this village is slowly being improved.	ڕێگای خێرای ئەودیوی ئەم گوندە هێواش هێواش باشتر دەکرێت.
You shouldn’t be late for class.	نابێت درەنگ بیت لە پۆل.
The youth of our nation face many challenges.	گەنجانی میللەتەکەمان ڕووبەڕووی چەندین تەحەدا دەبنەوە.
The house whistled in the wind.	ماڵەکە لە بادا چرپاند.
Sometimes, he forgets to eat.	هەندێک جار، خواردن لەبیر دەکات.
The witness claimed not to have seen anything.	شایەتحاڵەکە ئیدیعای کردووە کە هیچی نەبینیوە.
The housing bubble burst.	بڵقی خانووبەرە تەقیەوە.
he was angry.	تووڕە بوو.
Only the president has the power to declare war.	تەنها سەرۆک کۆمار دەسەڵاتی ڕاگەیاندنی جەنگی هەیە.
The interviewer’s voice was deep.	دەنگی چاوپێکەوتنکارەکە قووڵ بوو.
The scientist believes other planets may be habitable.	ئەو زانایە پێیوایە رەنگە هەسارەکانی دیکەش جێگەی نیشتەجێبوون بن.
The gold nestles deep underground.	زێڕەکە لە قووڵایی ژێر زەویدا هێلانە دەکات.
Things never quite work out.	شتەکان هەرگیز بە تەواوی سەرناکەون.
It was the most watched of the day.	زۆرترین بینەری ئەو ڕۆژە بوو.
They are the only animals without spines.	تاکە ئاژەڵن کە بڕبڕەی پشتیان نییە.
It is wrong to act hastily.	هەڵەیە بەپەلە مامەڵە بکەیت.
Retirees are wary of new money.	خانەنشینەکان ئاگاداری پارەی نوێن.
This mode of experimentation should be explored further.	پێویستە زیاتر ئەم شێوازە ئەزموونکردنە بکۆڵرێتەوە.
The chapter ended with an unsolved mystery.	بابەتەکە بە نهێنییەکی چارەسەرنەکراو کۆتایی هات.
To be successful, you have to take chances.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت، دەبێت چانسەکان وەربگریت.
The desert will run out of water.	بیابان ئاوی تەواو دەبێت.
Some words have only one vowel sound.	هەندێک لە وشەکان تەنها یەک دەنگی بزوێنیان هەیە.
instead of worn underwear.	لەبری جلی ژێرەوەی لەبەرکراو.
Local officials oppose development.	بەرپرسانی ناوخۆیی دژی گەشەپێدانن.
The weather makes it possible to produce crops.	کەش و هەوا وا دەکات بتوانرێت بەرهەم بەرهەم بهێنرێت.
It won’t be easy.	ئاسان نابێت.
The parking lot was clogged with cars.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکە بە ئۆتۆمبێل گیر بوو.
Her heavy eyelids closed.	پێڵوی چاوە قورسەکانی داخران.
A stew made from vegetables.	قیمەیەک کە لە سەوزە دروست دەکرێت.
She volunteered to collect dust samples.	ئەو ژنە خۆبەخشانە نمونەی تۆزی کۆکردەوە.
My niece is fifteen.	خوشکەزاکەم تەمەنی پانزە ساڵە.
Her home was surrounded by roses and cyclamen.	ماڵەکەی بە گوڵەبەڕۆژە و سایکلامین دەورە درابوو.
His eyes tightened.	چاوەکانی توند بوون.
Some ice creams contain a lot of fat.	هەندێک لە ئایسکرێمەکان بڕێکی زۆر چەوری تێدایە.
The cocktail is stirred and poured.	کۆکتێلەکە تێکەڵ دەکرێت و دەڕژێت.
It was raining like hell.	وەک جەهەنەم باران دەباری.
The history books of this region tell few truths.	کتێبەکانی مێژووی ئەم هەرێمە کەم ڕاستی دەڵێن.
He ate two pieces of bacon.	دوو پارچە بیکۆنی خوارد.
Her hair shines in the light.	قژی لە ڕووناکیدا دەدرەوشێتەوە.
So far, the education program seems to be working.	تا ئێستا پێدەچێت بەرنامەی پەروەردە کار بکات.
A life has been saved.	ژیانێک ڕزگار کراوە.
They need the desert to survive.	بۆ مانەوەیان پێویستیان بە بیابان هەیە.
The cat sat on the bed.	پشیلەکە لەسەر جێگاکە دانیشت.
I fell into a hole.	کەوتمە ناو چاڵێکەوە.
Stand in front of the mirror for five minutes.	بۆ ماوەی پێنج خولەک لەبەردەم ئاوێنەکەدا بوەستە.
The sound of the waterfall was deafening.	دەنگی شلەمەنیەکە کەڕکەر بوو.
If chosen carefully, you may enjoy increased yields.	ئەگەر بە وردی هەڵبژێردرایت، لەوانەیە چێژ لە زیادبوونی بەرهەم وەربگریت.
While serving here, you master the language.	لەکاتی خزمەتکردن لێرەدا، زمانەکە شارەزا دەبیت.
The lions slept in the sun.	شێرەکان لە ژێر خۆردا خەوتبوون.
Recognizing the mistakes of young people is pointless.	ناسینی هەڵەکانی گەنجان بێمانایە.
The new music room officially opened last week.	ژووری میوزیکی نوێ هەفتەی ڕابردوو بە فەرمی کرایەوە.
It’s unusual to see him without his trusty black umbrella.	نائاساییە بیبینیت بەبێ چەترە ڕەشە متمانەپێکراوەکەی.
You can read the owner’s manual for more information.	بۆ زانیاری زیاتر دەتوانن کتێبی ڕێنمایی خاوەنەکەی بخوێننەوە.
We came upon three gorillas.	کەوتینە سەر سێ گۆریلا.
The singer delivered a strong performance.	گۆرانیبێژەکە نمایشێکی بەهێزی پێشکەش کرد.
The lioness shouted, shaking her giant head.	شێرەژنەکە هاوارێکی کرد و سەری زەبەلاحی لەرزاند.
For this a serious price was paid.	بۆ ئەمەش باجێکی جددی درا.
A fresh breeze blew through, stirring the dry leaves.	هەوایەکی تازە بەناودا دەهات و گەڵا وشکەکانی دەجووڵاند.
The helicopter slowly disappeared into the darkness of the gathering.	هێلیکۆپتەرەکە هێواش هێواش لەناو تاریکی کۆبوونەوەکەدا ون بوو.
I have a cat on my bed.	پشیلەیەک لەسەر جێگاکەم هەیە.
We are always told to wash our hands more often.	هەمیشە پێمان دەڵێن زیاتر دەستمان بشۆین.
He never leaves without a goodbye.	هەرگیز بەبێ ماڵئاوایی ناڕوات.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	دارەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە هەوا هەڵدەمژن و ئۆکسجین بەرهەم دەهێنن.
The government does not allow corruption in public offices.	حکومەت ڕێگە بە گەندەڵی لە فەرمانگە گشتییەکان نادات.
The professor challenges his students.	پرۆفیسۆرەکە تەحەدای خوێندکارەکانی دەکات.
Water is stronger than wind, it can erode soil.	ئاو بەهێزترە لە با، دەتوانێت خاک بشێوێنێت.
He assured her that he would try to finish it soon.	دڵنیای کردەوە کە هەوڵ دەدات بەم زووانە تەواو بکات.
The team made early progress.	تیمەکە زوو پێشکەوتنی بەدەستهێنا.
Don't stop there.	لەوێ مەوەستە.
Uber is a great service.	ئۆبەر خزمەتگوزارییەکی نایاب و ناوازەیە.
But its effects cannot be ignored.	بەڵام ناتوانرێت کاریگەرییەکانی پشتگوێ بخرێت.
But many of his proposals are controversial.	بەڵام زۆرێک لە پێشنیارەکانی مشتومڕیان لەسەرە.
I opened the newspaper and scanned the front page.	ڕۆژنامەکەم کردەوە و لاپەڕەی یەکەمم سکان کرد.
She combines her mother’s recipe with her own.	ڕێچکەی دایکی لەگەڵ ڕێچکەی خۆی تێکەڵ دەکات.
I was encouraged to plant more seeds.	هانم درا تۆوی زیاتر بچێنم.
First, build a fire in the fire pit.	سەرەتا ئاگر لە چاڵە ئاگرەکە دروست بکە.
Shortly thereafter, they arrived.	دوای ماوەیەکی کەم، گەیشتن.
The royal gives accommodation to peasants.	شاهانە جێگە بە کۆڵبەران دەدات.
Check your shoes before you run.	پێش ئەوەی ڕابکەیت پێڵاوەکانت بپشکنە.
See more words with this meaning.	وشەی زیاتر بەم مانایە ببینە.
The jacket was lined with soft flannel.	چاکەتەکە بە فلانێلی نەرم هێڵکاری کرابوو.
Then the rebels began to attack.	پاشان یاخیبووان دەستیان بە هێرش کرد.
Open the shutter, and let in the morning light.	شاتەرەکە بکەرەوە، و با ڕووناکی بەیانی بچێتە ژوورەوە.
The brown paint has faded.	بۆیەی قاوەیی کاڵ بووەتەوە.
The spice is used to flavor many foods.	بەهاراتەکە بۆ تامکردنی زۆرێک لە خۆراکەکان بەکاردێت.
The criminals continued their reign of terror.	تاوانباران درێژەیان بە دەسەڵاتی تیرۆری خۆیان دا.
These old trains have been serving passengers for decades.	ئەم شەمەندەفەرە کۆنانە چەندین دەیە خزمەت بە سەرنشینان دەکەن.
The law protects defendants from unfair treatment.	یاساکە تۆمەتباران لە مامەڵەی نادادپەروەرانە دەپارێزێت.
The number of such awards is increasing every year.	ساڵانە ژمارەی ئەم جۆرە خەڵاتانە لە زیادبووندایە.
He promised I would be there on time.	بەڵێنی دا لە کاتی خۆیدا لەوێ دەبم.
The young woman pouted.	ژنە گەنجەکە پۆتی لێدا.
In fact, people are getting taller.	لە ڕاستیدا مرۆڤ تا دێت باڵا بەرزتر دەبێتەوە.
Large, industrial cities were in decline.	شارە گەورە و پیشەسازییەکان لە کەمبوونەوەدا بوون.
The king kept the bastard son near him.	پاشا کوڕە گەوادەکەی لە نزیک خۆی هێشتەوە.
Lend your dictionary.	فەرهەنگەکەت بە قەرز بدە.
It runs right through the village.	ڕاست بە گوندەکەدا تێدەپەڕێت.
Indian troops stand guard at a checkpoint.	سەربازانی هیندستان لە خاڵێکی پشکنیندا پاسەوانی وەستاون.
His mother’s reputation in the community was impeccable.	ناوبانگی دایکی لە کۆمەڵگادا بێ کەموکوڕی بوو.
Some birds get nervous in flight.	هەندێک لە باڵندەکان لە کاتی فڕیندا تووشی دەمارگیری دەبن.
He did not accompany her on any of her journeys.	لە هیچ گەشتەکانیدا یاوەری نەدەکرد.
The taxidermist waved his hands.	تاکسیدەرمیستەکە دەستەکانی جووڵاند.
The resident of a first-floor apartment had a floor on it.	دانیشتووی شوقەیەکی نهۆمی یەکەم نهۆمی لەسەر بوو.
He went out onto the street.	دەرچووە سەر شەقامەکە.
Historians disagree on the date of its establishment.	مێژوونووسان لەسەر بەرواری دامەزراندنی ئەم دامەزراوەیە ناکۆکن.
We put him down after he got sick.	دوای نەخۆشکەوتنمان خستە خوارەوە.
The newlyweds hugged each other.	ئەو ژن و مێردەی تازە هاوسەرگیریان کردووە یەکتریان لە باوەش گرت.
Many computers have been installed in schools.	زۆر کۆمپیوتەر لە قوتابخانەکاندا دانراون.
how many seats are there	چەند کورسی هەیە؟
Cats were thought to be sacred creatures.	پێیان وابوو پشیلەکان بوونەوەرێکی پیرۆزن.
The balance sheets show that profits have fallen.	باڵانسەکان دەریدەخەن کە قازانجەکان دابەزیوە.
Please feed the farm animals.	تکایە خۆراک بدە بە ئاژەڵەکانی کێڵگەکە.
The count did nothing to stem the storm of anger.	ژماردنەوەکە هیچی نەکرد بۆ وەستاندنی زریانی توڕەیی.
Water vapor condenses around atmospheric particles	هەڵمی ئاو لە دەوری تەنۆلکەکانی بەرگەهەوادا چڕ دەبێتەوە
There was no alternative.	هیچ بەدیلێک نەبوو.
We saw many endangered bat species.	بینیمان زۆر جۆری شەمشەمەکوێرە لە مەترسی لەناوچووندان.
Iron ore is an important raw material.	کانزای ئاسن کەرەستەیەکی خاو و گرنگە.
She skipped up, singing happily.	بە خۆشحاڵیەوە گۆرانی دەگوت، پەڕی بۆ سەرەوە.
Liquids form cloud layers when they cool.	شلەکان کاتێک سارد دەبنەوە چینە هەورەکان دروست دەکەن.
Our only destination was the capital of the world.	تاکە شوێنی مەبەستمان پایتەختی جیهان بوو.
So the manager fired the lazy worker.	بۆیە بەڕێوەبەرەکە کرێکارە تەمبەڵەکەی لە کارەکەی دوورخستەوە.
The guard shook his head.	پاسەوانەکە سەری لەقاند.
Computer chips are made of silicon.	چیپی کۆمپیوتەر لە سیلیکۆن دروست دەکرێت.
The surveyor measured the level accurately on a	ڕووپێوکەر ئاستەکەی بە وردی پێوانە کرد لەسەر a
He died before she could answer.	پێش ئەوەی ئەو کچە بتوانێت وەڵام بداتەوە مرد.
Produce gypsum plaster from gypsum sand.	گچکەی جپس لە خۆڵە جپس بەرهەم بهێنە.
Water is also an insulator.	هەروەها ئاو یەکێکە لە عەزلیەکان.
He is known for his dedication to his work.	بە خۆبەخشی بۆ کارەکانی ناسراوە.
The rain was coming from the sky in buckets.	باران لە ئاسمانەوە بە سەتڵەوە دەهات.
The night sky was star-studded with living gems.	ئاسمانی شەو بە گەوهەری زیندوو ئەستێرەی لێدرابوو.
The rail company claimed they had fixed the problem.	کۆمپانیای شەمەندەفەر ئیدیعای کردووە کە کێشەکەیان چارەسەر کردووە.
Who are these people?	ئەم خەڵكانە كێن?
There is a narrow road sandwiched between the two buildings.	ڕێگایەکی تەسک هەیە کە لە نێوان هەردوو بیناکەدا ساندویچ کراوە.
The ambulance rushed there.	ئەمبولانسەکە بە پەلە گەیشتە ئەوێ.
Urgent action is needed.	پێویستە کاری بەپەلە بکرێت.
white flowers	گوڵی سپی
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	بەهۆی ئەو تسونامیەوە زیاتر لە چارەک ملیۆن کەس گیانیان لەدەستدا.
Most people associate him with government corruption.	زۆربەی خەڵک ئەو بە گەندەڵی حکومەتەوە دەبەستنەوە.
The Totora fly was saved from extinction.	مێشەکەی تۆتۆرا لە لەناوچوون ڕزگارکرا.
Some parents see these clubs as an unhealthy influence.	هەندێک لە دایک و باوکان ئەم یانانە بە کاریگەرییەکی ناتەندروست دەزانن.
We had a huge argument.	ئێمە دەمەقاڵەیەکی گەورەمان هەبوو.
Then we went to the bakery.	پاشان چووینە سەر نانەواخانەکە.
They planned to rebuild.	پلانیان دانابوو دووبارە بنیات بنێنەوە.
All seven participants were successful.	هەر حەوت بەشداربووەکە سەرکەوتوو بوون.
Some orange juice left.	هەندێک ئاوی پرتەقاڵ ماوە.
They agreed to meet again next week.	رێککەوتن لەسەر ئەوەی هەفتەی داهاتوو جارێکی دیکە کۆببنەوە.
In the morning, rain clouds cover the sky.	لە بەیانیدا هەوری باران ئاسمان دادەپۆشێت.
Racial tensions abound in this country.	لەم وڵاتەدا گرژییە ڕەگەزییەکان زۆرن.
Clearly something is wrong with the car.	بەڕوونی شتێک لە ئۆتۆمبێلەکەدا هەڵەیە.
The children drowned, their bodies battered by the waves.	منداڵەکان خنکان، جەستەیان لەلایەن شەپۆلەکانەوە لێدرا.
A black Labrador ran wild in the icy pond.	لابرادۆرێکی ڕەش لەناو گۆمە سەهۆڵاویەکەدا بە کێوی ڕایکرد.
We must strive to live in harmony with the earth.	دەبێت هەوڵ بدەین بە هاوئاهەنگی لەگەڵ زەویدا بژین.
Ankylosaurus was common among dinosaurs.	ئەنکیلۆسۆروس لە نێو دایناسۆرەکاندا باو بوو.
Have a peaceful night.	شەوێکی ئارام.
Two-thirds of voters chose him.	دوو لەسەر سێی دەنگدەران ئەویان هەڵبژاردووە.
Is the manager on duty?	ئایا بەڕێوەبەر لە ئەرکدایە؟
The hot sun hit them.	خۆری گەرم لێیاندا.
He noticed the light flickering.	تێبینی کرد کە ڕووناکییەکە دەچڕێت.
Equipment breaks easily.	ئامێرەکان بە ئاسانی دەشکێن.
You can check your account balance from your phone.	دەتوانیت لە مۆبایلەکەتەوە باڵانسی ئەکاونتەکەت بپشکنیت.
The suit fits her slim figure neatly.	عەزیەکە بە ڕێکوپێکی لەگەڵ فیگەرە باریکەکەیدا دەگونجێت.
The candle flame flickered and went out.	بڵێسەی مۆمەکە چرپاند و کوژایەوە.
Survey results indicate a significant decline in unemployment.	ئەنجامی ڕاپرسییەکان ئاماژە بە دابەزینی بەرچاوی بێکاری دەکەن.
Smoking is prohibited in public buildings.	جگەرەکێشان لەناو بینا گشتییەکان قەدەغەیە.
A was declared the winner.	A بە براوە ناسێندرا.
Fire broke out in the church.	ئاگر لە کڵێساکە کەوتەوە.
After the last song the house lights came up.	دوای دوا گۆرانی گڵۆپی ماڵەکە هاتە سەرەوە.
Lack of funding in the public system.	کەمی بودجە لە سیستەمی گشتیدا.
The others smiled, as if we were joking.	ئەوانی تر زەردەخەنەیان کرد، وەک ئەوەی ئێمە گاڵتەمان پێ بکەین.
Coal is burned to produce electricity.	خەڵوز دەسوتێنرێت بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
The poems often contain dark and bitter themes.	زۆرجار شیعرەکان تەوەری تاریک و تاڵیان تێدایە.
The climber reached the top of the mountain.	شاخەوانەکە گەیشتە لوتکەی شاخەکە.
Last year the drought was very severe.	ساڵی ڕابردوو وشکەساڵییەکە زۆر سەخت بوو.
Perennials often live for many years.	زۆرجار دارە هەمیشەییەکان ساڵانێکی زۆر دەژین.
He gets angry and shouts a lot.	توڕە دەبێت و زۆر هاوار دەکات.
This specialist has a photographic memory.	ئەم پسپۆڕە خاوەنی بیرەوەری فۆتۆگرافی.
The letters appear in the order in which they are written.	پیتەکان بەو ڕیزبەندییەی کە نووسراون دەردەکەون.
A strong ground swell moved the ship.	ئاوسانێکی بەهێزی زەوی کەشتییەکەی جووڵاند.
poor	هەژار
Temperatures drop significantly at night.	لە شەودا پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دادەبەزن.
Coke warmed my heart.	کۆکی دڵی منی گەرم کردەوە.
The women left the restaurant jobs.	ژنەکان کارەکانی چێشتخانەکەیان بەجێهێشت.
This heavy snowfall lasted over two weeks.	ئەم بەفربارینە زۆرە زیاتر لە دوو هەفتەی خایاند.
They combined skill, talent and creativity.	لێهاتوویی و بەهرە و داهێنانیان تێکەڵ کرد.
As a teenager, he competed in the sports arena.	لە تەمەنی هەرزەکاریدا لە گۆڕەپانی وەرزشدا ڕکابەری کردووە.
His actions conflict with his words.	کردارەکانی لەگەڵ قسەکانیدا ناکۆکە.
The young man hesitated for a heartbeat.	گەنجەکە بۆ لێدانی دڵ دوودڵ بوو.
where have you been	لەکوێ بوویت?
She wears a long scarf around her neck.	خەنەیەکی درێژی لە ملیدا بەستووە.
I really want some ice cream!	بەڕاستی هەندێک ئایسکرێمم دەوێت!
Police later found the body of a teenage boy.	دواتر پۆلیس تەرمی کوڕێکی هەرزەکاری دۆزیەوە.
Some of the flowers are edible.	هەندێک لە گوڵەکان دەخورێن.
Integration of foreign goods.	یەکخستنی کاڵای بیانی.
The Gulf Stream carries warm water from the Gulf	چەمی کەنداو ئاوی گەرم لە کەنداوەوە دەگوازێتەوە
He was happy that their friendship had endured.	دڵخۆش بوو کە هاوڕێیەتییان بەرگەی گرتووە.
The living room may be converted into a study.	لەوانەیە ژووری میوان بکرێتە شوێنی خوێندن.
They were fighting among themselves.	لە نێوان خۆیاندا شەڕیان دەکرد.
They are generally regarded as complete.	بەگشتی وەک تەواو سەیر دەکرێن.
It sits in a different position.	لە دۆخێکی جیاوازدا دادەنیشێت.
This reading is of a deadly nature.	ئەم خوێندنەوەیە سروشتێکی کوشندەیە.
In the north, migration routes expand.	لە باکوور ڕێگاکانی کۆچ بەرفراوان دەبن.
The leaves were bronze and red.	گەڵاکانی برۆنزی و سوور بوون.
Antioch is famous for its coffee plantations.	ئەنتیۆکیا بە کێڵگە قاوەییەکانی بەناوبانگە.
This factory makes the best jams.	ئەم کارگەیە باشترین مرەبا دروست دەکات.
It was hoped that the organization would increase productivity.	هیوا دەخوازرا کە ڕێکخراوەکە بەرهەمهێنان زیاد بکات.
He has a need to avoid conflict.	پێویستییەکی هەیە بۆ ئەوەی لە ململانێ دوور بکەوێتەوە.
The whale and dolphin meat industry is increasingly lucrative.	پیشەسازی گۆشتی نەهەنگ و دۆلفین تا دێت قازانجی زیاتری هەیە.
The statistics revealed the growing disparity	ئامارەکان ئەو جیاوازییەیان ئاشکرا کرد کە لە پەرەسەندندایە
This town is famous for its shows.	ئەم شارۆچکەیە بە نمایشەکانی بەناوبانگە.
The nearby city was very quiet.	شارەکەی نزیک زۆر بێدەنگ بوو.
But this is far from the whole story.	بەڵام ئەمە دوورە لە تەواوی چیرۆکەکە.
Dialogue is a word meaning "talk.	دیالۆگ وشەیەکە بە واتای "قسەکردن".
The poet praised the farmer for his diligence.	شاعیر ستایشی جوتیارەکەی کرد بۆ ئەو کۆشش و کۆششانەی.
I couldn’t believe my ears.	باوەڕم بە گوێچکەکانم نەدەکرد.
A river runs through it.	ڕووبارێک بەناودا تێدەپەڕێت.
Young people have trouble finding jobs.	گەنجان کێشەیان هەیە لە دۆزینەوەی کار.
It was too noisy for peaceful thought.	زۆر ژاوەژاو بوو بۆ بیرکردنەوەیەکی ئارام.
The Queen was tired of people giving her advice.	شاژن بێزار بوو لەوەی خەڵک ئامۆژگارییان دەکرد.
The scientist named these minerals sulfur.	ئەو زانایە ناوی ئەم کانزایانە ناوە گۆگرد.
He eventually found an apartment.	لە کۆتاییدا شوقەیەکی دۆزیەوە.
Alice activists were concerned about the health of the rabbits.	چالاکوانانی ئەلیس نیگەران بوون لە تەندروستی دوپشکەکان.
Will my son become a doctor?	ئایا کوڕەکەم دەبێتە دکتۆر؟
good dreams to you!	خەونی خۆش بۆ تۆ!
Many peasants in the area suffer from malnutrition.	زۆرێک لە کۆڵبەرانی ناوچەکە بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
The farmer had been accused of theft by his enemies.	ئەو جووتیارە لەلایەن دوژمنەکانییەوە بە دزی تۆمەتبار کرابوو.
Work on this project began about a decade ago.	نزیکەی دە ساڵ لەمەوبەر کارکردن لەسەر ئەم پڕۆژەیە دەستی پێکرد.
They move too fast!	زۆر خێرا دەجووڵێن!
Small villages like this one have been abandoned.	گوندی بچووکی وەک ئەم گوندە جێهێڵراون.
This country is surrounded by water.	ئەم وڵاتە بە ئاو دەورە دراوە.
Pompeo's funeral procession was greeted by thousands of mourners.	کاروانی بەخاکسپاردنی پۆمپیۆ لەلایەن هەزاران ماتەمگرەوە پێشوازی لێکرا.
Health care is taking on a new intensity.	چاودێری تەندروستی چڕییەکی نوێ وەردەگرێت.
If people enforce water restrictions, they can keep the reserves.	ئەگەر خەڵک سنووردارکردنی ئاو جێبەجێ بکەن، دەتوانن یەدەگەکان بهێڵنەوە.
Do not confuse this with relativity.	ئەمە لەگەڵ ڕێژەیی تێکەڵ مەکەن.
Many young people joined the group.	زۆرێک لە گەنجان پەیوەندییان بەو گروپەوە کرد.
The president has been trying to calm the people.	سه‌رۆك كۆمار له‌ هه‌وڵی هێوركردنه‌وه‌ی خه‌ڵكدا بووه‌.
This is the best way to vaccinate horses against ticks.	ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ کوتانی ئەسپەکان لە دژی کۆپان.
Each party has always opposed the other.	هەر حیزبێک هەمیشە دژایەتی ئەویتری کردووە.
The stakes were raised very high.	گرەوەکان زۆر بەرز بەرزکرابوونەوە.
Maximizing profits is vital to the survival of many businesses.	زۆرترین قازانج زۆر گرنگە بۆ مانەوەی زۆرێک لە بزنسەکان.
Few spectators attended.	کەم بینەر ئامادەبوون.
He drank his coffee, noting that it was getting cold.	قاوەکەی خواردەوە، تێبینی ئەوەی کرد کە سارد دەبێتەوە.
His car is not a sports car.	ئۆتۆمبێلەکەی ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی نییە.
The company declined to disclose sales figures.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە ئاماری فرۆشتنی خۆی ئاشکرا بکات.
The victim’s car had fallen into a ditch.	ئۆتۆمبێلی قوربانییەکە کەوتبووە ناو کانییەکەوە.
The sign does not help to solve this problem.	نیشانەکە یارمەتیدەر نییە بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە.
The coffee is hot.	قاوە گەرمە.
The barber is considering closing his business.	سەرتاشەکە بیر لە داخستنی کارەکەی دەکاتەوە.
The chef got angry when the salad didn’t arrive.	چێشتلێنەرەکە توڕە بوو کاتێک زەڵاتەکە نەگەیشت.
His team won the game yesterday.	دوێنێ تیپەکەی لە یارییەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
His identity has not been released.	تا ئێستا ناسنامەکەی ئاشکرا نەکراوە.
He was getting tired of her incessant babbling.	خەریک بوو لە قسە و باسە بێوچەکانی بێزار دەبوو.
The bus was packed.	پاسەکە پڕ بوو.
Reaffirm that two plus two equals four.	دووپاتی بکەرەوە کە دوو لەگەڵ دوو یەکسانە بە چوار.
The split was long and hard.	دابەشبوونەکە درێژخایەن و سەخت بوو.
Is this desert land?	ئایا ئەمە خاکی بیابانە؟
He painted over the sheets with cold cream.	بە کرێمێکی سارد بەسەر پەرداخەکاندا ڕەنگی دەکرد.
The priest's bloody apron stank.	پێشبرکێی خوێناوی قەشەکە بۆگەنی دەکرد.
Spain are going to win this game.	ئیسپانیا بڕیارە ئەم یارییە بباتەوە.
She held scissors loosely in her fingers.	قیچی بە شل لە پەنجەکانیدا گرتبوو.
The boat sank quickly.	بەلەمەکە بە خێرایی نوقم بوو.
Most kids hate school.	زۆربەی منداڵان ڕقیان لە قوتابخانەیە.
The university has several museums.	زانکۆکە چەندین مۆزەخانەی تێدایە.
Nicotine is water soluble.	نیکۆتین لە ئاودا دەتوێتەوە.
The beach ended just a short distance beyond.	کەنار دەریاکە تەنها بە مەودایەکی کورت لەودیوەوە کۆتایی هات.
Peppermint tea is fresh, cool and delicious.	چای نەعنا تازە و فێنک و بە تامە.
The team leader gave the workers his orders.	سەرۆکی تیمەکە فەرمانەکانی خۆی بە کرێکاران دا.
Gently shake the pan.	بە نەرمی تاوەکە هەڵبشێوێنە.
The soldiers knew little about the enemy.	سەربازەکان کەمیان لەبارەی دوژمنەوە دەزانی.
Glass is commonly used as a substitute for crystal.	شووشە بە شێوەیەکی باو وەک جێگرەوەی بلوری بەکاردێت.
The hotel room was spacious.	ژووری هۆتێلەکە فراوان بوو.
The boys tore apart paper tigers.	کوڕەکان پڵنگی کاغەزییان لەیەکتر دڕاند.
The locals are proud of their folk dances.	خەڵکی ناوچەکە شانازی بە سەمای فۆلکلۆریانەوە دەکەن.
Mood can be dark and gloomy.	باری دەروونی دەتوانێت تاریک و تەمومژاوی بێت.
The cracks in the pavement are getting bigger.	درزەکانی ناو شەقامەکە خەریکە گەورەتر دەبن.
Alberto carries his pipe around in his pocket.	ئەلبێرتۆ بۆریەکەی لە گیرفانیدا بەدەوری خۆیدا دەگوازێتەوە.
The tree was bare.	دارەکە ڕووت بوو.
It’s not as easy as it looks.	ئەوەندە ئاسان نییە کە دەردەکەوێت.
The judge received unalloyed praise.	دادوەر ستایشی بێ ئالۆوی وەرگرت.
Half of the population lives below the poverty line.	نیوەی دانیشتووان لە ژێر هێڵی هەژاریدا دەژین.
Many of the older buildings have been restored.	زۆرێک لە بینا کۆنەکان نۆژەنکراونەتەوە.
Now, a new version of the virus is spreading.	ئێستا، ڤێرژنێکی نوێی ڤایرۆسەکە بڵاودەبێتەوە.
The fire destroyed thousands of homes.	ئاگرەکە هەزاران ماڵی وێران کرد.
The town smelled of the rain.	شارۆچکەکە بۆنی بارانەکەی لێدەهات.
The singer is asked to sing a few songs.	داوا لە گۆرانیبێژەکە دەکرێت چەند گۆرانییەک بڵێت.
He said four different syllables.	چوار بزوێنی جیاوازی گوت.
The girl stared at the astronaut.	کچەکە چاوی لە ئاسمانگەڕەکە بوو.
Oddly enough, they were not familiar with the word "integrity."	سەیر لەوەدایە کە ئەوان بە وشەی "دەستپاکی" ئاشنا نەبوون.
He listened carefully	بە وردی گوێی لێدەگرت
These lines are not parallel.	ئەم دێڕانە هاوتەریب نین.
The new technology has greatly improved our productivity.	تەکنەلۆژیا نوێیەکە بەرهەمهێنانمان زۆر باشتر کردووە.
It questioned their basic assumptions.	گریمانە بنەڕەتییەکانی ئەوانی خستە ژێر پرسیارەوە.
Very few businesses offer this service.	زۆر کەم بزنس ئەم خزمەتگوزارییە پێشکەش دەکەن.
It looks like rain.	لە باران دەچێت.
All you will need to pass this quiz is a dictionary.	بۆ تێپەڕاندنی ئەم کویزە تەنها پێویستت بە فەرهەنگێک دەبێت.
The defect caused the engine to malfunction.	ئەو کەموکوڕییە بووە هۆی ئەوەی بزوێنەرەکە بە هەڵە کار بکات.
To eat with a knife is to be civilized.	نانخواردن بە چەقۆ، شارستانی بوونە.
He went back to the shoe boy.	گەڕایەوە لای کوڕە پێڵاوەکە.
The company was bailed out by the government.	کۆمپانیاکە لەلایەن حکومەتەوە بە کەفالەت دەرکرا.
Now, please return to your seats.	ئێستا، تکایە بگەڕێنەوە سەر کورسییەکانتان.
The ground was strewn with fallen leaves.	زەویەکە بە گەڵا کەوتووەکان بڵاو بووبووەوە.
The farm was silent and deserted.	کێڵگەکە بێدەنگ و چۆڵ بوو.
She used a hand truck to load the boxes.	ئەو ژنە بارهەڵگرێکی دەستی بەکارهێنا بۆ بارکردنی سندوقەکان.
Stop polluting the oceans!	واز لە پیس کردنی زەریاکان بێنە!
Regardless, no style was abandoned.	بێ گوێدانە ئەمە، هیچ ستایلێک واز لێ نەهێنرا.
He felt guilty for having done something terrible.	ئەو کە شتێکی ترسناکی کردبوو، هەستی بە تاوان دەکرد.
The ships sailed across the sea.	کەشتیەکان بەسەر دەریاکەدا ڕۆیشتن.
They are a serious threat to law and order.	هەڕەشەیەکی جددین بۆ سەر یاسا و ڕێسا.
This table is exceptionally heavy.	ئەم مێزە بە شێوەیەکی نائاسایی قورسە.
The bag contained twenty apples.	جانتاکە بیست سێوی تێدابوو.
His speech was greeted with loud cheers at.	وتارەکەی بە هاوار و هاوارێکی بەرز پێشوازی لێکرا لە...
The living room was dim, with black walls and furniture.	ژووری میوانەکە کاڵ بوو، دیوارەکانی ڕەش و مۆبیلیاتی تێدابوو.
Right there on the beach, we find a skull.	هەر لەوێ لە کەنار دەریاکەدا، کەللەسەرێک دەبینینەوە.
Spiders swallowed the crumbs they found.	جاڵجاڵۆکەکان ئەو وردە وردانەی کە دۆزییانەوە قووتیان دەدا.
Come on, let’s find a quiet place to talk.	وەرە با شوێنێکی بێدەنگ بدۆزینەوە بۆ قسەکردن.
They seem quite safe.	پێدەچێت تەواو سەلامەت بن.
The palace was surrounded by high walls.	کۆشکەکە بە دیواری بەرز دەورە درابوو.
We respect our elders.	ئێمە ڕێز لە گەورەکانمان دەگرین.
There was no running water or electricity.	نە ئاوی ڕژاو و نە کارەبا هەبوو.
New factory buildings rose like mushrooms from the plains.	بینای نوێی کارگە لە دەشتەکانەوە وەک قارچک بەرز دەبوونەوە.
A true hunter must have an agile mind.	ڕاوچی ڕاستەقینە دەبێت عەقڵێکی چالاکی هەبێت.
He always looks sad.	هەمیشە خەمبار دەردەکەوێت.
The road winds through wooded hills.	ڕێگاکە بەناو گردە دارستانەکاندا دەڕوات.
This cow died under suspicious circumstances.	ئەم مانگایە لە هەلومەرجێکی گوماناویدا گیانی لەدەست دا.
His marriage proposal was rejected.	پێشنیاری هاوسەرگیرییەکەی ڕەتکرایەوە.
Each piece of debris was carefully placed.	هەر پارچەیەک لە پاشماوە بە وریاییەوە دانرابوو.
He helped me in every way I could.	بە هەموو توانایەک یارمەتیم دا.
First, you have to build a solid foundation.	سەرەتا دەبێت بناغەیەکی پتەو دروست بکەیت.
The policeman joined in to help.	پۆلیسەکەش بەشداری کرد بۆ یارمەتیدان.
The coffee is bitter.	قاوە تاڵە.
Lakeland is a popular tourist destination.	لەیکلاند شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
The unemployed man entered the building.	پیاوە بێکارەکە چووە ناو بیناکە.
The group of physicists presented a paper at the conference.	گروپی فیزیازان لە کۆنفرانسەکەدا وتارێکیان پێشکەش کرد.
The owners are away for four months each year.	ساڵانە خاوەنەکانی بۆ ماوەی چوار مانگ دوورن.
But not much is known about them.	بەڵام زۆر شت لەبارەیانەوە نازانرێت.
He visited his family occasionally.	ناوبەناو سەردانی خێزانەکەی دەکرد.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	بەربەستەکان گەمارۆی کاتدراییلەکەیان دا بۆ ڕێگریکردن لە تێکدان.
A hungry bear lured its prey into the forest.	ورچێکی برسی نێچیرەکەی ڕاکێشا بۆ ناو دارستانەکە.
Last night a magnetic storm damaged all communications.	شەوی ڕابردوو زریانێکی موگناتیسی زیانی بە هەموو پەیوەندییەکان گەیاند.
Farmers lost their land to slugs.	جووتیاران بەهۆی کۆترەوە زەویەکانیان لەدەستدا.
It was like a scene of destruction.	وەک دیمەنێکی وێرانکاری بوو.
The method may be incorrect.	لەوانەیە شێوازەکە هەڵە بێت.
The thief stole the motorcycle.	دزەکە ماتۆڕسکیلەکەی دزیوە.
Classes will not be held after this.	دوای ئەمە وانەکان ئەنجام نادرێن.
Her curious construction makes her so beautiful.	دروستکردنی کنجکاوەکەی وای لێدەکات زۆر جوان بێت.
More people are living longer these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکی زیاتر تەمەنیان درێژترە.
The trees all have leaves.	دارەکان هەموویان گەڵایان هەیە.
Construction of the building is delayed.	دروستکردنی بیناکە دوادەخرێت.
This spicy dish is not for everyone.	ئەم خواردنە بەهاراتییە بۆ هەموو کەسێک نییە.
Many athletes believe that drugs have a social function.	زۆرێک لە وەرزشوانان پێیان وایە کە ماددە هۆشبەرەکان ئەرکێکی کۆمەڵایەتی هەیە.
Some experts believe that marriage should remain permanent.	هەندێك لە شارەزایان پێیان وایە پێویستە هاوسەرگیری بە هەمیشەیی بمێنێتەوە.
But passwords are easy to crack.	بەڵام وشەی نهێنی ئاسانە بۆ درزکردن.
I hope the utility company is like the contractor.	هیوادارم کۆمپانیای خزمەتگوزارییەکان وەک بەڵێندەرەکە بێت.
Maybe you should go with it?	ڕەنگە پێویست بێت لەگەڵیدا بچیت؟
The rusty iron was covered in rust.	ئاسن ژەنگاوییەکە بە ژەنگ داپۆشرابوو.
No, they will not accept this!	نەخێر ئەمە قبوڵ ناکەن!
Many, many people came to the festival.	زۆر زۆر کەس هاتنە فێستیڤاڵەکە.
Prosecutors claimed “deeply troubling evidence” had been uncovered.	داواکارانی گشتی ئیدیعایان کردووە کە "بەڵگەی قووڵی نیگەرانکەر" ئاشکرا بووە.
Many people hesitate to admit that their needs are enormous.	زۆر کەس دوودڵن لە داننان بەوەی کە پێداویستییەکانیان زۆر گەورەن.
Each of my three children is different.	هەر یەکێک لە سێ منداڵەکەم جیاوازە.
His work has won the admiration of many.	کارەکانی سەرسامی زۆر کەسی بەدەستهێناوە.
The destination was remarkably close.	شوێنی مەبەست بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش نزیک بوو.
The city was destroyed by fire.	شارەکە بەهۆی ئاگرەوە وێران بوو.
Cold weather causes road accidents.	کەش و هەوای سارد دەبێتە هۆی دروستبوونی ڕووداوی ڕێگاوبان.
He seems confused.	پێدەچێت سەری لێ شێوابێت.
Therefore, these attitudes must change.	بۆیە دەبێت ئەم هەڵوێستانە بگۆڕدرێن.
The manager reviewed our hourly rate.	بەڕێوەبەرەکە پێداچوونەوەی بە ڕێژەی کاتژمێرەکەماندا کرد.
This road is famous for its dangerous turns.	ئەم ڕێگایە بە پێچە مەترسیدارەکانی بەناوبانگە.
His voice has caught the attention of many viewers.	دەنگەکەی لە زۆرێک لە بینەراندا سەرنجی ڕاکێشاوە.
When rice is fully understood, many questions will be answered.	کاتێک برنج بە تەواوی تێدەگەین، زۆر پرسیار وەڵام دەدرێنەوە.
Her breathing was getting deeper and deeper.	هەناسەی قووڵتر و قووڵتر دەبووەوە.
What punishment do you think is appropriate in this case?	بەڕای ئێوە چ سزایەک لەم حاڵەتەدا گونجاوە؟
Salads are meant to be eaten in the winter.	زەڵاتە بۆ ئەوە دروستکراوە لە زستاندا بخورێت.
This nation has seen a historic level of refugees this year.	ئەم میللەتە ئەمساڵ ئاستێکی مێژوویی پەنابەرانی بەخۆوە بینیوە.
For convenience, we will remember the numbers in that order.	بۆ ئاسانکاری ژمارەکان بەو ڕیزبەندییە لەبیر دەکەین.
The sinking of the ship caused much distress.	نوقمبوونی کەشتییەکە ناڕەحەتییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
In the middle stood a building made of stone blocks.	لە ناوەڕاستدا بینایەک وەستابوو کە لە بلۆکی بەرد دروستکرابوو.
The cat is said to have special healing powers.	دەوترێت پشیلەکە توانای چاکبوونەوەی تایبەتی هەیە.
The stadium was packed.	یاریگاکە پڕ بوو.
Farmers use tractors to harvest their fields.	جوتیاران تراکتۆر بەکاردەهێنن بۆ کۆکردنەوەی کێڵگەکانیان.
Water turns into a gas when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دەگۆڕێت بۆ غاز.
I'm falling asleep.	خەوم دێت.
The defendant faces a maximum penalty of five years in prison.	تۆمەتبارەکە زۆرترین سزای زیندانیکردن بۆ پێنج ساڵ زیندانی دەکرێت.
The city relies on tourism for its economic livelihood.	شارەکە بۆ بژێوی ئابووری پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
Sometimes the old are better than the young.	هەندێک جار پیرەکان باشترن لە گەنجان.
There was a furious debate going on.	مشتومڕێکی تووڕە لە ئارادا بوو.
They acknowledge the reality of climate change.	ئەوان دان بە واقیعی گۆڕانی کەشوهەوادا دەنێن.
Men no longer have to work outside the home.	چیتر پیاوان پێویست ناکات لە دەرەوەی ماڵەوە کار بکەن.
Watch it carefully, lest it fall.	بە وردی سەیری بکەن، نەوەک بکەوێت.
The fertilizer not only fertilizes directly but also produces indirectly.	پێوەکە نەک تەنها بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ بەرهەم دەچێنێت بەڵکو بە شێوەیەکی ناڕاستەوخۆش بەرهەم دەهێنێت.
Sentences are groups of words.	ڕستە کۆمەڵێک وشەن.
Many of the causes of cancer are still unknown.	تا ئێستا زۆرێک لە هۆکارەکانی تووشبوون بە شێرپەنجە نەزانراون.
The two children are liable for damages.	ئەو دوو منداڵە بەرپرسیارن لە زیانەکان.
Many times a mother would abuse her children.	زۆر جار دایکێک قسەی ناشرینی بە منداڵەکانی دەکرد.
The effect of this gave way to a protracted dispute.	کاریگەری ئەمەش جێگەی خۆی بە ناکۆکییەکی درێژخایەن بەخشی.
The character had to accept his lot in life.	کارەکتەرەکە ناچار بوو بەشی خۆی لە ژیاندا قبوڵ بکات.
The cat liked to play with fluffy balls.	پشیلەکە حەزی لە یاریکردن بوو بە تۆپی پڕ لە پەڵە.
The milk will often separate, so shake well before drinking.	زۆرجار شیرەکە جیا دەبێتەوە، بۆیە پێش خواردنەوەی باش بیهەژێنە.
The dog seemed fine at first.	سەگەکە سەرەتا بە باشی دەرکەوت.
You have so much to do for the entire year.	ئەوەندە کارت هەیە بۆ تەواوی ساڵەکە.
Any financial firm was free to enter the market.	هەر کۆمپانیایەکی دارایی ئازاد بوو لە چوونە ناو بازاڕەوە.
This island is a sacred place of worship.	ئەم دوورگەیە شوێنێکی پیرۆزە بۆ عیبادەت.
He reads a book, silently watching the water fall.	کتێبێک دەخوێنێتەوە، بە بێدەنگی سەیری کەوتنی ئاوەکە دەکات.
Distilled water contains almost no organic compounds.	ئاوی تەقێنراو نزیکەی هیچ پێکهاتەیەکی ئۆرگانیکی تێدا نییە.
Some people are reluctant to remove their shoes.	هەندێک کەس دوودڵن لە لابردنی پێڵاوەکانیان.
Don’t drink too much soda.	زۆر سۆدە مەخۆرەوە.
I need some peace and quiet.	پێویستم بە هەندێک ئارامی و بێدەنگییە.
Long, dry summers made travel difficult.	هاوینی درێژ و وشک گەشتکردنی قورس دەکرد.
He was an ambitious student, graduating with honors.	خوێندکارێکی خۆپەرست بوو، خوێندنی بە شەرەف تەواو کردووە.
Two new parking lots were opened this year.	ئەمساڵ دوو وەستانی ئۆتۆمبێلی نوێ کرایەوە.
The thieves struck in the early morning hours.	دزەکان لە کاتژمێرەکانی بەیانی زوودا لێیان داوە.
You have to cut it.	دەبێت بڕینی بکەیت.
We're staying here tonight.	ئەمشەو لێرە دەمێنینەوە.
Many people came to admire him.	زۆر کەس هاتبوون سەرسام بوون بەو.
The old building had fallen into disrepair.	بینا کۆنەکە کەوتبووە خراپەوە.
Great piece of cake!	پارچە کێکێکی نایاب!
That was completely illegal.	ئەو کارە بە تەواوی نایاسایی بوو.
Many examples of both can be found.	زۆر نموونەی هەردووکیان دەتوانرێت بدۆزرێتەوە.
They let the grass grow.	رێگەیان دا چیمەنەکە گەشە بکات.
He took the kids to the grocery store.	منداڵەکانی بردە دوکانی خواردن و خواردنەوە.
The elephant fell to the ground.	فیلەکە کەوتە سەر زەوی.
A train passed overhead.	شەمەندەفەرێک بەسەر سەریدا تێپەڕی.
People are using more renewable energy sources.	خەڵک زیاتر سەرچاوەی وزەی نوێبووەوە بەکاردەهێنن.
Ten minutes later police officers arrived.	دوای دە خولەک ئەفسەرانی پۆلیس گەیشتن.
Four people share three pieces of cake.	چوار کەس سێ پارچە کێک هاوبەش دەکەن.
The snake wrapped itself around my feet.	مارەکە خۆی بە دەوری پێمدا دەپێچایەوە.
Earth’s climate is changing.	کەش و هەوای زەوی لە گۆڕاندایە.
Heavy curtains covered the windows.	پەردەی قورس پەنجەرەکانیان پەردەپۆش کردبوو.
Two teenage girls giggled and giggled together.	دوو کچە هەرزەکار پێکەوە پێکەنین و پێکەنینیان دەکرد.
Not all students think math is “easy”.	هەموو خوێندکاران پێیان وایە بیرکاری "ئاسانە" نییە.
We brought supplies to the refugees.	پێداویستیەکانمان بۆ ئاوارەکان هێنا.
When questioned, the soldiers insisted they had done nothing wrong.	کاتێک پرسیاریان لە سەربازەکان کرد، پێداگریان کرد کە هیچ کارێکی هەڵەیان نەکردووە.
The ratio of sugar, water and milk should be equal.	ڕێژەی شەکر و ئاو و شیر دەبێت یەکسان بێت.
When he got home we hugged him warmly.	کە گەیشتە ماڵەوە بە گەرمی لە باوەشمان گرت.
He eats three apples every morning.	هەموو بەیانیەک سێ سێو دەخوات.
What foods are good for the heart?	چ خۆراکێک بۆ دڵ بەسوودە؟
He was furious.	ئەو تووڕە بوو.
The king avoids public relations.	پاشا لە پەیوەندییە گشتیەکان دوور دەکەوێتەوە.
The political leader was expected to win the election.	چاوەڕوان دەکرا ئەو سەرکردە سیاسییە لە هەڵبژاردنەکاندا سەربکەوێت.
The radio crackled with static.	ڕادیۆکە بە ئیستاتیک چرپاند.
The man fell, hitting his head.	پیاوەکە کەوتە خوارەوە، سەری لێدا.
Two friends were talking about heaven.	دوو هاوڕێ باسی بەهەشتیان دەکرد.
My pen ran with me.	قەڵەمەکەم لەگەڵم ڕایکرد.
It is an assignment of political charges.	ڕاسپاردنی تاوانبارکردنە بە تۆمەتی سیاسی.
That’s why their noses are red.	بۆیە لووتیان سوورە.
The house is quite large.	خانووەکە تا ڕادەیەک گەورەیە.
It makes my evening fun.	ئێوارەکەم بە خۆشی بەسەر دەبات.
He reached down	دەستی بردە خوارەوە
He delayed unpacking to return home.	پاکەتەکانی هەڵکردنەوە دواخست بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە ماڵەوە.
The car is no longer useful.	ئۆتۆمبێلەکە سوودی نەماوە.
Wedding guests buzzed around, sipped champagne and chatted.	میوانەکانی هاوسەرگیریان بەدەوری خۆیاندا دەکوتا و شامپاینیان دەخواردەوە و قسەیان دەکرد.
A car collided with a truck.	ئۆتۆمبێلێک لەگەڵ بارهەڵگرێک پێکدادا.
The river has been overflowing in recent days.	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا ڕووبارەکە ڕژاوە.
The government canceled the press conference.	حكومەت كۆنگرە رۆژنامەوانیەكەی هەڵوەشاندەوە.
The dead earth seemed to suck everything in it.	وا دیار بوو زەوی مردوو هەموو شتێکی تێدا دەمژێت.
During stops, the group chatted.	لە کاتی وەستانەکاندا گروپەکە چاتیان دەکرد.
Serve milk and cookies.	شیر و کولێرەی پێشکەش بکە.
A green light flashed outside.	لە دەرەوە گڵۆپێکی سەوز دەدرەوشایەوە.
The police were unable to prevent the attack.	پۆلیس نەیتوانی پێش بە هێرشەکە بگرێت.
A Framework for Ecological Economics.	چوارچێوەیەک بۆ ئابووری ئیکۆلۆژی.
The choice was obvious.	هەڵبژاردنەکە دیار بوو.
Some words have more than one meaning	هەندێک وشە زیاتر لە یەک مانای هەیە
It is a gateway drug	دەرمانێکی دەروازەیە
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	کاتێک مامۆستا چووە ژوورەکە، خوێندکارەکان قسەیان وەستاند.
Agriculture is a serious problem here.	لێرەدا کشتوکاڵ کێشەیەکی جدییە.
Contact lens wearers must follow strict hygiene procedures.	ئەو کەسانەی کە عەدەسەی چاو بەکاردەهێنن دەبێت ڕێکاری توندی پاکوخاوێنی پەیڕەو بکەن.
He hopes the fight will end soon.	هیوادارە بەم زووانە ئەو شەڕە کۆتایی پێ بێت.
Nuclear weapons are almost exhausted.	چەکی ئەتۆمی نزیکە لە تەواوبوون.
This elegant watch is a masterpiece of design.	ئەم کاتژمێرە ڕەسەنە شاکارێکی دیزاینە.
Rainfall levels are above average.	ئاستی بارانبارین لە سەرووی ئاستی مامناوەندەوەیە.
We bombed the city again.	جارێکی تر شارەکەمان بۆردومان کرد.
The old town had many historic buildings.	شارۆچکە کۆنەکە چەندین بینای مێژوویی هەبوو.
Can you envision how this will work?	ئایا دەتوانیت پێشبینی ئەوە بکەیت کە ئەمە چۆن کاردەکات؟
The president makes a speech, addresses the nation.	سەرۆک کۆمار وتارێک پێشکەش دەکات، قسە لەگەڵ میللەت دەکات.
The study focused on primates.	توێژینەوەکە لەسەر سەرەتاییەکان بوو.
The children slept peacefully.	منداڵەکان بە ئارامی خەوتبوون.
Vegetables are low in calories.	چەرەسەکان ڕێژەیەکی کەم کالۆری تێدایە.
He didn't report for work yesterday.	دوێنێ بۆ دەوام ڕاپۆرتی نەداوە.
He suspects he is an alcoholic.	گومانی ئەوە دەکات کە کەسێکی کحولی بێت.
I like my tea hot.	من حەزم لە چایەکەم گەرمە.
being careful to maintain order.	وریا بوون لە پاراستنی ڕێکوپێکی.
We have to lock the chicken house at night.	دەبێت شەوانە مریشکخانەکە قفڵ بکەین.
Some believe that number is astronomical.	هەندێک پێیان وایە ئەو ژمارەیە فەلەکییە.
We agreed that we were equals.	ئێمە رێککەوتین کە یەکسانین.
I will watch you closely.	بە وردی چاودێریت دەکەم.
Other birds were swooping and spinning.	باڵندەکانی دیکەش بە پەلە دەهاتن و دەیانخولاندەوە.
He wore a worried expression on his face.	دەربڕینێکی نیگەرانی لەسەر دەموچاوی لەبەردا بوو.
We drew up a will.	وەسیەتنامەیەکمان داڕشت.
He reached into the kitchen cabinet.	دەستی بردە ناو کابینەی چێشتخانەکە.
Ammonia is used to make pesticides.	ئامۆنیا بۆ دروستکردنی قڕکەر بەکاردێت.
The priest blessed the altar.	کاهینەکە بەرەکەتی خستە سەر قوربانگاکە.
Speaking in public made him freeze in fear.	قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا وای لێکرد لە ترسدا بەستوو بێت.
His gaze was calm.	نیگای ئارام بوو.
He was obviously unhappy with the result.	دیار بوو لە ئەنجامەکە ناڕازی بوو.
Authorities called for calm in the aftermath.	دەسەڵاتداران داوای ئارامگرتنیان کرد لە دوای ئەو ڕووداوە.
Some species face extinction.	هەندێک جۆر ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبنەوە.
The government hopes to encourage similar projects.	حکومەت هیوادارە هانی پڕۆژەی هاوشێوە بدات.
You use hair to stuff pillows.	قژ بەکاردەهێنیت بۆ پڕکردنەوەی بالیف.
The wind blew like a banshee.	با وەک بانشی هەڵیکرد.
The history of grammar is controversial.	مێژووی ڕێزمان مشتومڕی لەسەرە.
The soldiers put down all the rebels.	سەربازەکان هەموو یاخیبووەکانیان خستە خوارەوە.
The books shed a lot of light on any topic.	کتێبەکان ڕۆشنایی زۆر دەخەنە سەر هەر بابەتێک.
The oil is likely to be hotter.	ئەگەری زۆرە نەوتەکە گەرمتر بێت.
After a wedding dinner guests often want to dance.	دوای نانخواردنی ئێوارەی هاوسەرگیری زۆرجار میوانەکان دەیانەوێت سەما بکەن.
The Emperor will visit the capital next week.	ئیمپراتۆر هەفتەی داهاتوو سەردانی پایتەخت دەکات.
The bottle is cool to the touch.	شووشەکە بە دەست لێدانی سارد و سڕە.
The importance of water should never be underestimated.	هەرگیز نابێت گرنگی ئاو بە کەم سەیر بکرێت.
Are you worried about your grades suffering?	ئایا نیگەرانی ئەوەن نمرەکانت زیانیان پێ بگات؟
The square is four feet square.	چوارگۆشەکە چوار پێی چوارگۆشەیە.
You don’t have to remove the entire weed.	پێویست ناکات تەواوی گژوگیاکە لاببەیت.
Officials declared a state of emergency.	بەرپرسان باری نائاسایییان راگەیاند.
He was determined to prove himself.	بڕیاریدابوو خۆی بسەلمێنێت.
The superiors	باڵادەستەکان
A desert devoid of all living things.	بیابانێک کە بێبەشە لە هەموو زیندەوەران.
The strong coffee in the cup reflected the early hour.	قاوە بەهێزەکەی ناو کوپەکە ڕەنگدانەوەی کاتژمێری زوو بوو.
Visitors can look at the stars.	سەردانکەران دەتوانن سەیری ئەستێرەکان بکەن.
The first bullet grazes his ear.	یەکەم فیشەک گوێی لێ دەلەوەڕێت.
The delicious food was delicious.	خواردنە بە تامەکە بە تام بوو.
He smelled the draw in the air.	بۆنی لە تیروپشکەکە لە هەوادا کرد.
Keep the candlelight at a safe distance from the painting.	تیشکی مۆمەکە لە دوورییەکی سەلامەت لە تابلۆکە بهێڵەرەوە.
A wide variety of industries provide employment here.	کۆمەڵێک پیشەسازی جۆراوجۆر لێرەدا دامەزراندن دابین دەکەن.
To check for ripeness, simply squeeze the plum open!	بۆ ئەوەی بزانیت پێگەیشتووە، بە سادەیی ئەڵووەکە پەستان بکەرەوە!
Canadian politics is weird.	سیاسەتی کەنەدا سەیرە.
Tom was looking for a new job.	تۆم بەدوای کارێکی نوێدا دەگەڕا.
Food shortages led to famine.	کەمیی خۆراک بووە هۆی برسێتی.
This region is very fertile.	ئەم هەرێمە زۆر بەپیتە.
The soldier kissed his wife as he left.	سەربازەکە لەکاتی ڕۆشتندا ژنەکەی ماچ کرد.
The army cut down several trees in this area.	سوپا لەم ناوچەیە چەندین داریان بڕی.
The sunlight pierced right through it.	تیشکی خۆر ڕاست بەناودا کون بوو.
It was supposed to rain later that evening.	بڕیار بوو دواتر ئەو ئێوارەیە باران ببارێت.
A frightened child entered the office.	منداڵێکی ترساو چووە ناو ئۆفیسەکەوە.
I need a screwdriver to open this bottle.	بۆ کردنەوەی ئەم شووشەیە پێویستم بە پیچکەرێکە.
When heated, solid iron melts into liquid.	کاتێک گەرم دەکرێت ئاسنی ڕەق دەتوێتەوە و دەبێتە شلە.
The boundary was marked by a bright white line.	سنوورەکە بە هێڵێکی سپی درەوشاوە دیاری کرابوو.
A tiger attacked several zoo rangers, killing them.	پڵنگێک هێرشی کردە سەر چەندین پارێزەری باخچەی ئاژەڵان کوژران.
The crack is split.	درزەکە دابەش بووە.
The men felt uneasy.	پیاوەکان هەستێکی نائارامیان هەبوو.
The policies of the new government are misguided.	سیاسەتەکانی حکومەتی نوێ بەلاڕێدا دەچن.
A heavy mist hung overhead.	تەمێکی قورس بەسەر سەریدا هەڵواسرابوو.
He had carried an umbrella with him ever since.	لەو کاتەوە چەترێکی لەگەڵ خۆیدا هەڵگرتبوو.
Long ago, the area was known for its racehorses.	زۆر لەمەوبەر ناوچەکە بە ئەسپی پێشبڕکێی ناسرابوو.
He lives alone now.	ئێستا بە تەنیا دەژی.
The lightest metal is aluminum.	سووکترین کانزا ئەلەمنیۆمە.
The council is tasked with improving public health.	ئەنجومەنەکە ئەرکی باشترکردنی تەندروستی گشتی پێسپێردراوە.
Never judge a book by its cover.	هەرگیز بڕیار لەسەر کتێبێک مەدە بە هۆی بەرگەکەی.
Put the word in the wrong box.	وشەکە بخەرە ناو بۆکسێکی هەڵە.
The man suddenly stopped.	پیاوەکە لەناکاو وەستا.
I'm insulting you!	من سووکایەتیت پێ دەکەم!
This new law reduces penalties for drunk drivers.	ئەم یاسایە نوێیە سزای شۆفێرانی سەرخۆش کەمدەکاتەوە.
I worry about doing all the writing on my own.	من خەمی ئەوەم هەیە کە هەموو نووسینەکان بە تەنیا ئەنجام بدەم.
Price increases a store cannot afford.	بەرزبوونەوەی نرخەکان فرۆشگایەک بەرگەی ناگرێت.
The combustion of fossil fuels releases methane.	سووتانی سووتەمەنی بەردینی میتانی دەردەدات.
People here were very secular.	خەڵکی ئێرە زۆر عەلمانی بوون.
The threat of shadowy forces at work is real.	هەڕەشەی هێزە سێبەرەکان لە کارکردندا راستەقینە.
The vehicle struck the other vehicle from behind.	ئۆتۆمبێلەکە لە پشتەوە خۆی بە ئۆتۆمبێلەکەی تردا کێشا.
Three million people died.	سێ ملیۆن کەس گیانیان لەدەستدا.
With a big squat, he crawled over an edge.	بە چەقۆیەکی گەورەوە، بە لێوارێکەوە خۆی خزاندەوە.
These are the most popular brands of toothpaste.	ئەمانە بەناوبانگترین مارکەکانی مەعجونی ددانن.
I want to live longer.	دەمەوێت درێژتر بژیم.
With only three students, the school can’t offer much	بە تەنها سێ خوێندکار، قوتابخانەکە ناتوانێت زۆر شت پێشکەش بکات
Finally, pour the mixture into the pan.	لە کۆتاییدا تێکەڵەکە دەڕێژینە ناو تاوەکەوە.
The bookstore sells popular titles and classics.	کتێبفرۆشەکە ناونیشان و کتێبە کلاسیکییە بەناوبانگەکان دەفرۆشێت.
Ant-eaters are considered sacred in some cultures.	مێروولەخۆرەکان لە هەندێک کولتووردا بە پیرۆز دادەنرێت.
But the story had dramatic elements.	بەڵام چیرۆکەکە توخمە دراماتیکەکانی هەبوو.
At one point in the woods, an owl looked up.	لە شوێنێکی دارستاندا، کۆترێک سەری بەرز کردەوە.
The married couple formed a close family, living side by side with their relatives.	هاوسەرە هاوسەرگیرییەکان خێزانێکی نزیکیان پێکهێنا، شانبەشانی کەسوکاریان دەژیان.
He is an expert in microbiology.	پسپۆڕێکە لە بواری مایکرۆبایۆلۆجی.
The village roads are only accessible on foot.	ڕێگاوبانەکانی گوندەکە تەنها بە پێ دەتوانرێت تێپەڕین.
Children here are relentlessly abused by vendors.	منداڵانی ئێرە بێ وەستان لەلایەن فرۆشیارەکانەوە ئازار دەدرێن.
The company took legal action.	کۆمپانیاکە رێکاری یاسایی گرتەبەر.
These accommodations are all quite convenient.	ئەم شوێنە نیشتەجێبوونانە هەموویان تەواو گونجاون.
Despite his efforts, he failed the test.	سەرەڕای هەوڵەکانی، لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
The black pepper is added later.	بیبەری ڕەشەکە دواتر دەخرێتە ناویەوە.
The blacksmith turns metal into tools.	ئاسنگەر کانزا دەکاتە ئامراز.
This city is known for its many bridges.	ئەم شارە بە پردە زۆرەکانی ناسراوە.
He broke the window with a stone.	بە بەردێک پەنجەرەکەی شکاند.
As he left, the crowd went wild.	لەکاتی ڕۆیشتنیدا خەڵکەکە کێوی بوون.
Wash the dishes.	قاپەکان بشۆ.
Drinking too much can cause liver damage.	زۆر خواردنەوە دەبێتە هۆی تێکچوونی جگەر.
This area is mostly known for dancing.	ئەم ناوچەیە زیاتر بە سەماکردن ناسراوە.
There were further doubts as to whether the reading was accurate.	گومانی زیاتر لەسەر ئەوە هەبوو کە ئایا خوێندنەوەکە وردە یان نا.
The beach was littered with fallen nuts.	کەنار دەریاکە پڕ بوو لە گوێزی کەوتوو.
They only eat white bread.	تەنها نانی سپی دەخۆن.
Eventually, riot police dispersed the crowd.	لە کۆتاییدا پۆلیسی ئاژاوەگێڕان بڵاوەیان بە خەڵکەکە کرد.
On this date the railway tunnel will be opened.	لەم بەروارەدا تونێلی شەمەندەفەر دەکرێتەوە.
We will need a train ride to court.	پێویستمان بە سواری شەمەندەفەر دەبێت بۆ دادگا.
They built a stone tower.	تاوەرێکی بەردیان دروست کرد.
We always wanted sons.	هەمیشە کوڕمان دەویست.
This prophecy will come true.	ئەم پێشبینییە دێتە دی.
Many of these animals resemble humans.	زۆرێک لەو ئاژەڵانە لە مرۆڤ دەچن.
The city is known as a major industrial center.	ئەم شارە بە ناوەندێکی گەورەی پیشەسازی ناسراوە.
The structure was damaged by a fire.	بەهۆی ئاگرکەوتنەوەیەکەوە زیانێکی زۆری بەر پێکهاتەکە کەوتووە.
Try experimenting with ingredients.	هەوڵبدە پێکهاتەکان تاقی بکەیتەوە.
Look at that plant, it’s barely moving.	سەیری ئەو ڕووەکە بکە، بەزەحمەت دەجووڵێت.
The street was empty except for the occasional pedestrian.	شەقامەکە چۆڵ بوو جگە لە پیادە ناوبەناو.
The result was not uncommon to those in close proximity.	ئەنجامەکەی بۆ ئەو کەسانەی کە لە نزیکەوە بوون، شتێکی نامۆ نەبوو.
I will teach you how to fold the corners.	فێرت دەکەم چۆن گۆشەکان بچەمێنیتەوە.
They tried in vain to keep pace with the group.	ئەوان بێهودە هەوڵیان دا لەگەڵ گروپەکەدا هاوسەنگ بن.
Researchers are still studying the effect.	توێژەران هێشتا سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر کاریگەرییەکە.
Obesity is a thing.	قەڵەوبوون شتێکە.
The conflict intensified.	ململانێکە چڕتر بووەوە.
Some areas have female police officers.	هەندێک ناوچە پۆلیسی ژنیان هەیە.
Venn diagrams are a useful tool.	دیاگرامەکانی ڤێن ئامرازێکی بەسوودن.
The group had a profound impact on the music scene.	گروپەکە کاریگەری قووڵی لەسەر گۆڕەپانی مۆسیقا هەبوو.
The man in the picture is wearing glasses.	ئەو پیاوەی لە وێنەکەدا دیارە چاویلکەی لەبەردایە.
A useful technique in these situations.	تەکنیکێکی بەسوود لەم بارودۆخانەدا.
Prepare the filling first.	سەرەتا پڕکردنەوەکە ئامادە بکە.
The new law directly prohibits fishing without a license.	یاسا نوێیەکە ڕاستەوخۆ ڕاوکردنی ماسی بەبێ مۆڵەت قەدەغە دەکات.
The article provides an overview of the debate.	بابەتەکە تێڕوانینێکی گشتی لەو مشتومڕە دەخاتە ڕوو.
Heat causes water to evaporate.	گەرما دەبێتە هۆی بەهەڵمبوونی ئاو.
The dress glowed when it caught the light.	جلەکە کاتێک ڕووناکی گرت، دەدرەوشایەوە.
These customs have gradually come to an end.	ئەم گومرگانە وردە وردە کۆتاییان پێهاتووە.
Coffee appears to be the preferred beverage.	وا دیارە قاوە خواردنەوەیەکی پەسەندکراوە.
The statue is a symbol of freedom.	ئەو پەیکەرە هێمای ئازادییە.
The pedestrian culture is very strong here.	کولتوری پیادە لێرە زۆر بەهێزە.
The sword remains unsheathed at all times.	شمشێرەکە لە هەموو کاتێکدا بەبێ غەلاف دەمێنێتەوە.
My house is nearby.	ماڵەکەم لە نزیکەوەیە.
Strong winds blew the dilapidated house.	بای بەهێز خانووە وێرانەکەی دەدا.
Later that day ten men gathered in the forest.	دواتر لەو ڕۆژەدا دە پیاو لە دارستانەکەدا کۆبوونەوە.
Breast milk has so many benefits.	شیری دایک ئەوەندە سوودی هەیە.
Remember to always wear shoes.	لەبیرت بێت هەمیشە پێڵاو لەبەر بکەیت.
Cost-cutting measures included staff reductions.	ڕێوشوێنی کەمکردنەوەی تێچوونەکان بریتی بوون لە کەمکردنەوەی کارمەندان.
There was one serious accident, fortunately.	یەک ڕووداوی سەخت ڕوویدا، خۆشبەختانە.
The prince was banished for his ambition.	شازادە بەهۆی تەماحەکەیەوە دوورخرایەوە.
Their love and care never wavered.	خۆشەویستی و خەمخۆرییان هەرگیز نەدەلەرزی.
Her scent sweetened everything.	بۆنەکەی هەموو شتێکی شیرین دەکرد.
They worked really well, until they stopped working.	بەڕاستی بە باشی کاریان دەکرد، تا ئەو کاتەی کارکردنیان وەستاند.
Wolff was furious.	وۆڵف تووڕە بوو.
The dancer trotted across the stage.	سەماکارەکە بە پەلە بەسەر شانۆکەدا ڕۆیشت.
It rained heavily during the night.	لە شەودا باران بە شێوەیەکی زۆر باری.
The Queen was very kind.	شاژن زۆر میهرەبان بوو.
Kings of old were masters of consummate research.	پاشاکانی سەردەمی کۆن وەستای لێکۆڵینەوەی تەواو بوون.
Storm clouds soon gather into dark masses.	هەر زوو هەوری زریان کۆدەبنەوە و دەبنە بارستەیەکی تاریک.
People demanded her head.	خەڵک داوای سەری ئەو کچەیان کرد.
A bald man entered the cafe.	پیاوێکی سەرڕووت چووە ناو کافێیەکە.
Children no longer read their grandparents’ stories.	منداڵان چیتر چیرۆکی داپیرە و باپیرانیان ناخوێننەوە.
Replace the cucumber with a melon.	لەبری خەیار خەڵوزێک دابنێ.
These mountains were covered with snow during the winter.	ئەم شاخانە لە وەرزی زستاندا بەفر داپۆشرابوون.
It’s easy to carry, and perfect for kitchens.	هەڵگرتنی ئاسانە، و تەواو گونجاوە بۆ چێشتخانەکان.
We can’t get wet.	ناتوانین تەڕ بین.
Some of the books in our library have been destroyed.	بەشێک لە کتێبەکانی ناو کتێبخانەکەمان لەناوچوون.
Before he was king, he was a poor shepherd.	پێش ئەوەی پادشا بێت، شوانێکی هەژار بووە.
Add a teaspoon of vanilla.	کەوچکێک ڤانێلای تێبکە.
The child fell and crumpled his knee.	منداڵەکە کەوتە خوارەوە و ئەژنۆی چەقاند.
Staggering, he turned to his friend for guidance.	بە چەقبەستوویی، ڕووی لە هاوڕێکەی کرد بۆ ڕێنمایی.
But he expresses remorse for his actions.	بەڵام پەشیمانی لە کارەکانی دەردەبڕێت.
For now, it's just water.	بۆ ئێستا تەنها ئاوە.
We went to the park to feed the ducks.	چووینە پارکەکە بۆ ئەوەی خۆراک بە کۆترەکان بدەین.
Some businesses refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەندبن.
A combination of things led to the horrific accident.	تێکەڵاوێک لە شتەکان بووە هۆی ئەو ڕووداوە ترسناکە.
This is a tough year for many.	ئەمە ساڵێکی سەختە بۆ زۆر کەس.
I must warn you that she is extremely jealous.	دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە کە ئەو کچە لەڕادەبەدەر ئیرەیی دەبات.
Their boat went along the river.	بەلەمەکەیان بە درێژایی ڕووبارەکە ڕۆیشتن.
The programmer’s computer crashed.	کۆمپیوتەری پرۆگرامەرەکە تێکچوو.
The shops on this street supply a wide variety of goods.	دوکانەکانی ئەم شەقامە چەندین کاڵای جۆراوجۆر دابین دەکەن.
Don't drink the bath water!	ئاوی حەمامەکە مەخۆرەوە!
People in the Northeast experience four different seasons.	خەڵکی باکووری ڕۆژهەڵات چوار وەرزی جیاواز ئەزموون دەکەن.
On a hot day the air is clear.	لە ڕۆژێکی گەرمدا هەوا ڕوون دەبێتەوە.
He lifted the ball above his head.	تۆپەکەی لە سەرووی سەریەوە بەرز کردەوە.
He pulled the curtains closed.	پەردەکانی بە داخستنی کێشا.
A mathematical theory of bankruptcy.	تیۆرێکی ماتماتیکی ئیفلاس.
He wasn't sure who did it.	دڵنیا نەبوو کێ ئەو کارەی کردووە.
Sharp objects can easily pierce plastic.	شتە تیژەکان دەتوانن بە ئاسانی پلاستیک کون بکەن.
The priest spoke softly.	قەشە بە نەرمی قسەی کرد.
The test was quite difficult.	تاقیکردنەوەکە تا ڕادەیەک قورس بوو.
Reading is bad for the eyes.	خوێندنەوە بۆ چاو خراپە.
He sent her postcards all summer.	بە درێژایی هاوین کارتی پۆستی بۆ نارد.
Many rural communities suffer from high unemployment.	زۆرێک لە کۆمەڵگا گوندنشینەکان بەدەست بێکاری بەرزەوە دەناڵێنن.
He has some scars on his face.	هەندێک پەڵەی لەسەر دەموچاوی هەیە.
The thief is arrested by the police.	دزەکە لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیر دەکرێت.
This photograph shows the original stonework of this cathedral.	ئەم وێنەیە بەردکارییە ڕەسەنەکانی ئەم کاتدراییە نیشان دەدات.
He took a deep breath.	هەناسەی هەڵکێشا.
I prefer to work in small groups.	من پێم باشە بە گروپی بچووک کار بکەم.
Wind can blow dust and particles into a car’s engine.	با دەتوانێت خۆڵ و تەنۆلکەکان بباتە ناو بزوێنەری ئۆتۆمبێلەوە.
The professor was worried.	پرۆفیسۆرەکە نیگەران بوو.
This was the last bottle of glue.	ئەمە دوا بوتڵی چەماوە بوو.
The stereo plays soft music.	ستێریۆکە مۆسیقای نەرم دەژەنێت.
Jackie drove to work.	جاکی بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ سەر کارەکەی.
He could hardly wait for the holidays.	بەزەحمەت دەیتوانی چاوەڕێی جەژن بکات.
The Psalms are regarded as sacred text.	زبور وەک دەقی پیرۆز سەیر دەکرێت.
This room is in bad shape.	ئەم ژوورە لە دۆخێکی خراپدایە.
What a beautiful song, he thought.	چ گۆرانییەکی جوانە، بیری کردەوە.
Popular music has its origins in blues music.	مۆسیقای باو سەرچاوەی لە مۆسیقای بلوزەوە هەیە.
The gold rush helped boost the population and economy.	پەلەقاژەی زێڕ یارمەتی بەرزکردنەوەی ژمارەی دانیشتووان و ئابووری دا.
Sugar intake should be limited.	پێویستە ڕێژەی خواردنی شەکر سنووردار بێت.
He sees himself as a bit of a loner.	خۆی وەک کەمێک تاقانە سەیر دەکات.
He sneaked into the room.	بە دزییەوە چووە ژوورەکەوە.
Guests of the town are mostly tourists.	میوانانی شارۆچکەکە زیاتر گەشتیارن.
Artifacts such as glass have been found in this period.	شوێنەوارەکانی وەک شووشە لەم قۆناغەدا دۆزراونەتەوە.
The little girl went to play on the park swing.	کچە بچووکەکە چوو بۆ یاریکردن لەسەر پەلەوەری پارکەکە.
The factory owner called in an outside consultant.	خاوەن کارگەکە ڕاوێژکاری دەرەوەیان بانگ کرد.
You will find this in the recipe section.	ئەمە لە بەشی ڕێچکەدا دەبینیتەوە.
The road surfaces were in terrible condition.	ڕووکاری ڕێگاکان لە دۆخێکی ترسناکدا بوون.
Turn it over when you can read it clearly.	کاتێک توانیت بە ڕوونی بیخوێنیتەوە بیگێڕەوە.
The number of unsafe roads is increasing.	ژمارەی ڕێگا ناپارێزراوەکان لە زیادبووندان.
The beans are red in color, with a soft skin.	فاسۆلیاکە ڕەنگی سوورە، پێستێکی نەرمی هەیە.
The stark exterior of the building contrasted sharply with the beauty of the interior.	ڕووی دەرەوەی توندی بیناکە جیاوازییەکی زۆری لەگەڵ جوانی ناوەوەیدا هەبوو.
He acted without thinking.	بەبێ بیرکردنەوە مامەڵەی دەکرد.
The reaction must be strong.	کاردانەوەکە دەبێت بەهێز بێت.
Each hen lays an egg a day.	هەر مریشکێک ڕۆژانە هێلکەیەک دەکات.
The forest was a dark and mysterious place, dangerous.	دارستانەکە شوێنێکی تاریک و نهێنی بوو، مەترسیدار بوو.
The computer is programmed to follow these rules.	کۆمپیوتەرەکە بە شێوەیەک بەرنامە بۆ داڕێژراوە کە ئەم یاسایانە جێبەجێ بکات.
These factors are beyond the control of policy makers.	ئەم هۆکارانە لە دەرەوەی کۆنترۆڵی داڕێژەرانی سیاسەتن.
Trade negotiations have been painful.	دانوستانە بازرگانییەکان بە ئازار بوون.
When the bird left, it did not return.	کاتێک باڵندەکە ڕۆیشت، نەگەڕایەوە.
We made a lot of mistakes.	زۆر هەڵەمان کرد.
The climate in the area was constantly changing.	کەشوهەوای ناوچەکە بەردەوام دەگۆڕا.
Residents have suffered steadily over the years.	دانیشتووان بەدرێژایی ساڵان بە شێوەیەکی بەردەوام ئازاریان چەشتووە.
Cloud cover obscured the glow of the sun.	داپۆشینی هەور درەوشاوەیی خۆری تەمومژاوی کرد.
Trails lead down into the dense jungle.	ڕێڕەوەکان بەرەو خوارەوە دەڕۆن بۆ ناو جەنگەڵە چڕەکە.
Next, add two tablespoons of ground pepper.	دواتر دوو کەوچکی چێشت بیبەری وردکراوی تێبکە.
When the work is done, we leave.	کاتێک کارەکە تەواو دەبێت دەڕۆین.
Several earthquakes have occurred in the region.	چەندین بوومەلەرزە لە ناوچەکەدا رویداوە.
A paragraph is a phrase that contains sentences.	بڕگە بریتییە لە دەستەواژەیەک کە ڕستەکان لەخۆی دەگرێت.
The child fitted the bolt into the hole.	منداڵەکە بولتەکەی لەناو کونەکەدا جێگیر کرد.
The law passed unanimously.	یاساکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
Seizures are often spontaneous.	زۆرجار گرژبوونەکان لەخۆوە ڕوودەدەن.
They hated him for his power and wealth.	ڕقیان لێی بوو لەبەر دەسەڵات و سامانەکەی.
It provides a timeline of key events.	هێڵی کاتی ڕووداوە سەرەکییەکان دەخاتە ڕوو.
His efforts were met with angry opposition.	هەوڵەکانی بە دژایەتییەکی تووڕە بەرەوڕوو بووەوە.
The similarities between the two paintings are obvious.	لێکچوونی نێوان ئەو دوو تابلۆیە دیارە.
The girl forgot her purse on the bus.	کچەکە لەناو پاسەکەدا جانتاکەی لەبیر کرد.
Contact us for more information.	بۆ زانیاری زیاتر پەیوەندیمان پێوە بکەن.
He liked to fish.	حەزی لە ماسیگرتن بوو.
The room was packed with people.	ژوورەکە پڕ بوو لە خەڵک.
I’m not here to hurt you.	من لێرە نیم بۆ ئەوەی ئازارت بدەم.
Many students are studying and there is plenty of entertainment.	زۆرێک لە خوێندکاران دەخوێنن و کات بەسەربردنێکی زۆر هەیە.
The scientist was confused, but continued with his experiment.	زاناکە سەری لێ شێوا، بەڵام بەردەوام بوو لە تاقیکردنەوەکەی.
The effort finally paid off.	دواجار هەوڵەکە سوودی هەبوو.
The company's earnings per share were down slightly last year.	داهاتی هەر پشكێكی كۆمپانیاكە لە ساڵی رابردوو كەمێك دابەزیوە.
The ingredients are water, sugar and lemon juice.	پێکهاتەکانی بریتین لە ئاو و شەکر و ئاوی لیمۆ.
The magician threw the goldfish into a bucket.	سیحربازەکە ماسییە زێڕینەکەی فڕێدایە ناو سەتڵێکەوە.
The road runs parallel to a large river.	ڕێگاکە هاوتەریب لەگەڵ ڕووبارێکی گەورەدا دەڕوات.
It's a beautiful car.	ئۆتۆمبێلێکی جوانە.
Even the simplest machines have trouble starting.	تەنانەت سادەترین ئامێرەکانیش کێشەیان هەیە لە دەستپێکردن.
He took his afternoon walk through the park.	پیاسەی پاشنیوەڕۆی خۆی بەناو پارکەکەدا ئەنجامدا.
He sat behind the wheel.	لە پشت سوکانەکە دانیشت.
They can only be used once.	تەنها یەک جار دەتوانرێت بەکاربهێنرێن.
There is a fair amount to be said for conservatism.	بڕێکی دادپەروەرانە هەیە بۆ کۆنەپەرستی بگوترێ.
The kids were disappointed because the park was empty.	منداڵەکان بێ هیوا بوون چونکە پارکەکە چۆڵ بوو.
Our country has huge coal reserves.	وڵاتەکەمان خاوەنی یەدەگی خەڵوزی زۆرە.
The hall was decorated with marble columns.	هۆڵەکە بە ستوونی مەڕمەڕ ڕازێنرابووەوە.
Chocolate bars are now declared too old to eat.	ئێستا شوکولاتە بارەکان بە زۆر کۆن ڕاگەیەندراون بۆ خواردن.
It relies more on tourism.	زیاتر پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
The editor made a number of corrections to the article.	سەرنوسەر کۆمەڵێک چاکسازی لە بابەتەکەدا کرد.
Your prospects for finding a job are excellent.	ئاسۆی تۆ بۆ دۆزینەوەی کار زۆر باشە.
Munich is home to many companies.	میونشن شوێنی زۆرێک لە کۆمپانیاکانە.
These stocks won’t go up much further.	ئەم پشکانە زۆر زیاتر بەرز نابنەوە.
You've exhausted yourself.	خۆتت ماندوو کردووە.
A black spotted lion crawls along the riverbank.	شێرێکی پەڵەدار و ڕەش بە درێژایی کەناری ڕووبارەکە دەخزێت.
My house is still standing.	ماڵەکەم هێشتا وەستاوە.
The alternative treatment produced some interesting results.	چارەسەری بەدیل چەند ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشی لێکەوتەوە.
He was found in that hotel.	لەو هۆتێلەدا دۆزرایەوە.
They spent the rest of their lives in exile.	باقی تەمەنیان لە دەربەدەریدا بەسەر برد.
Let him call her at home.	با لە ماڵەوە تەلەفۆنی بۆ بکات.
The match started and the crowd roared.	یارییەکە دەستیپێکرد و جەماوەرەکە هاواریان کرد.
Smoking is prohibited on all public transportation.	لە هەموو گواستنەوەیەکی گشتیدا جگەرەکێشان قەدەغەیە.
Can you take the exam in one round?	ئایا دەتوانیت لە یەک خولدا تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەیت؟
The solution was obvious.	چارەسەرەکە دیار بوو.
A cell reproduces only if it has enough nutrients.	خانەیەک تەنها لەو کاتەدا زاوزێ دەکات کە ماددەی خۆراکی پێویستی هەبێت.
A variety of crops are grown in this area.	لەم ناوچەیەدا جۆرەها بەرهەم دەچێنرێت.
Many people are upset about this development.	زۆر کەس لەم پێشهاتە ناڕەحەتن.
This famous prophet often predicted the end of the world.	ئەم پێغەمبەرە بەناوبانگە زۆر جار پێشبینی کۆتایی دنیای دەکرد.
The soup simmers on the stove.	شۆرباکە لەسەر سۆبەکە دەکوڵێت.
But many soldiers say poverty is the problem.	بەڵام زۆرێک لە سەربازەکان دەڵێن هەژاری کێشەکەیە.
Use a large bucket when emptying the toilet.	لەکاتی بەتاڵکردنەوەی تەوالێتدا سەتڵێکی گەورە بەکاربهێنە.
Once a prophet showed them the way to go.	جارێک پێغەمبەرێک ڕێگای ڕۆیشتنیان نیشان دا.
Check each document.	هەر بەڵگەنامەیەک بپشکنە.
This child was born with an unusual defect.	ئەم منداڵە بە عەیبێکی نائاسایی لەدایک بووە.
Occasionally he indulged in gluttony.	ناوبەناو خۆی بە خۆخۆرییەوە سەرقاڵ دەکرد.
Their reasons for opposing gay marriage vary.	هۆکارەکانیان بۆ دژایەتیکردنی هاوسەرگیری هاوڕەگەزبازان جیاوازە.
First, you will need a cup of butter.	سەرەتا پێویستت بە کوپێک کەرە دەبێت.
Nevertheless, he rarely drinks.	سەرەڕای ئەوەش بە دەگمەن دەخواتەوە.
Towers shall be of equal height.	تاوەرەکان دەبێت بەرزی یەکسان بن.
Incorrect treatment may make the condition worse.	چارەسەری هەڵە لەوانەیە حاڵەتەکە خراپتر بکات.
It was a full moon last night.	دوێنێ شەو مانگێکی پڕ بوو.
The killer was found hanged.	بکوژەکە بە هەڵواسراو دۆزرایەوە.
Workers were absent from work again today.	ئه‌مڕۆ جارێکی دیکه‌ کرێکاران له‌ ده‌وام غیاب بوونه‌وه‌.
He has studied the exam paper.	وەرەقەی تاقیکردنەوەکەی خوێندووە.
He talks to his superiors.	لەگەڵ سەرووی خۆی قسە دەکات.
The quality of a society depends on its education system.	کوالیتی کۆمەڵگایەک بەندە بە سیستەمی پەروەردەی خۆیەوە.
He struck the ground with his knuckles.	بە جومگەکانی لە زەوی دا.
Brotherly love, alas!	خۆشەویستی برایانە، ئەفسووس!
The date was the next day.	بەروارەکە ڕۆژی دواتر بوو.
He collected the salami and eggs from the fridge.	سەلامی و هێلکەکانی لە سەلاجە کۆ کردەوە.
Their staff people assess their needs.	خەڵکی ستافەکەیان هەڵسەنگاندن بۆ پێداویستییەکانیان دەکەن.
I voted for the first time in my life.	بۆ یەکەم جار لە ژیانمدا دەنگم دا.
This is probably easier said than done.	ڕەنگە ئەمە وتن ئاسانتر بێت لە ئەنجامدانی.
The recovery was miraculous.	چاکبوونەوەکە موعجیزەئامێز بوو.
The noise shook the house to its foundations.	ژاوەژاوەکە ماڵەکەی تا بناغەکانی هەژاند.
He added that the king had the disease.	ئاماژه‌ی به‌وه‌شكرد، پادشا تووشی ئه‌و نه‌خۆشیه‌ بووه‌.
The music was so loud he could barely think.	مۆسیقاکە ئەوەندە بەرز بوو کە بەزەحمەت دەیتوانی بیری لێبکاتەوە.
They were able to see the famous places.	توانیان ئەو شوێنە بەناوبانگانە ببینن.
Addresses were removed from the portal for security reasons.	ناونیشانەکان بە هۆکاری ئەمنی لە پۆرتاڵەکە دەرهێنران.
Deposition covered the ground a bit.	نیشتنی تۆزێک زەویەکەی داپۆشیبوو.
Unfortunately, these toxins cannot be properly filtered.	بەداخەوە ئەم ژەهرانە ناتوانرێت بە باشی فلتەر بکرێن.
These devices are hard to come by.	ئەم ئامێرانە سەختە دەستیان بکەوێت.
My boyfriend wasn’t attending that party.	خۆشەویستەکەم بەشداری ئەو ئاهەنگە نەدەکرد.
Women were better protected.	ژنان باشتر پارێزراو بوون.
Made pancakes for breakfast.	پانکەیکی بۆ نانی بەیانی دروست کرد.
They slapped each other on the back.	شەقێکیان لە پشتی یەکتر دا.
The snow is melting.	بەفرەکە خەریکە دەتوێتەوە.
The wizard seemed to have understood the truth.	وا دیار بوو جادووگەرەکە لە ڕاستییەکان تێگەیشتبوو.
Helicopters are available for rent by the hour.	هێلیکۆپتەر بەپێی کاتژمێر بەردەستە بۆ کرێ.
He was fluent in several languages.	چەند زمانێک شارەزا بوو.
The year before, there was a drought in the village.	ساڵێک پێشتر لە گوندەکەدا وشکەساڵییەک ڕوویدا.
A mixture of ice and warm water.	تێکەڵەیەک لە سەهۆڵ و ئاوی گەرم.
Tears began to well up in her eyes.	فرمێسکەکان دەستیان کرد بە هەڵچوون لە چاوەکانیدا.
But he soon joined in the fun.	بەڵام زۆری نەخایاند بەشداری لە خۆشییەکان کرد.
He got there a year ago.	ساڵێک لەمەوبەر گەیشتە ئەوێ.
He wrote down a phone number.	ژمارەیەکی تەلەفۆنی نووسی.
Below, place the transparent sea of ​​white foam.	لە خوارەوە، دەریای شەفاف لە فۆمی سپی دابنێ.
The committee was structurally balanced.	لیژنەکە لە ڕووی پێکهاتەوە هاوسەنگ بوو.
His open mouth smelled of freshly brewed coffee.	دەمی کراوەی بۆنی قاوەیەکی تازە کوڵاوی لێدەهات.
The soldiers ate stale bread, called dinner rolls.	سەربازەکان نانێکی کۆنەیان دەخوارد، پێیان دەگوت ڕۆڵی ئێوارە.
The costumes were strangely disturbing.	جلوبەرگەکان بە شێوەیەکی سەیر ناڕەحەتکەر بوون.
They taste something like almonds.	تامی شتێکیان وەک بادەم هەیە.
He looked up at the smoking fire.	سەری بەرز کردەوە و سەیری ئاگرە دوکەڵاوەکەی کرد.
Thin wires are used in the manufacture of computers.	لە دروستکردنی کۆمپیوتەردا وایەری تەنک بەکاردەهێنرێت.
He looked warily under the hood.	بە وریاییەوە سەیری ژێر کابۆی کرد.
Politics is a dirty business.	سیاسەت بزنسێکی پیسە.
The kidnapping happened in broad daylight.	ڕفاندنەکە لە ڕۆژێکی ڕووناکدا ڕوویداوە.
A dead body is lying on the spot.	تەرمی مردووێک لە شوێنەکەدا کەوتووە.
Yes, you can stay home!	بەڵێ دەتوانی لە ماڵەوە بمێنیتەوە!
The town hall was in dire need of repair.	هۆڵی شارەوانی زۆر پێویستی بە چاککردنەوە بوو.
We need to increase that budget for environmental protection.	پێویستە ئەو بودجەیە زیاد بکەین بۆ پاراستنی ژینگە.
The police officer was standing guard during the bank robbery.	ئەفسەری پۆلیسەکە لەکاتی دزینی بانکەکەدا پاسەوانی وەستابوو.
He checked his watch, then his list.	کاتژمێرەکەی پشکنی، پاشان لیستەکەی پشکنی.
A pressure system developed.	سیستەمێکی فشار پەرەی سەند.
This is because clouds are made up of water droplets.	ئەمەش لەبەرئەوەی هەورەکان لە دڵۆپە ئاو پێکهاتوون.
Many residents have never bothered with orders.	زۆرێک لە دانیشتووان هەرگیز خۆیان بە فەرمانەوە سەرقاڵ نەکردووە.
Someone poured me a cup of tea.	کەسێک کوپێک چای بۆ ڕشتم.
Water is light, almost colorless, but tastes good.	ئاو سووکە، نزیکە بێ ڕەنگ، بەڵام تامێکی باشی هەیە.
She teaches at a local school.	لە قوتابخانەیەکی ناوچەکە وانە دەڵێتەوە.
Here you have to sign and date.	لێرە دەبێت واژۆ و بەروار دابنێیت.
His speech was cheeky and formal.	وتارەکەی چەقۆکێش و فەرمی بوو.
Expensive imported cars have been seen driving along the road.	ئۆتۆمبێلی گرانبەهای هاوردەکراو بینراون کە بەدرێژایی ڕێگاکە لێدەخوڕن.
Old instrument consisting of several stringed instruments.	ئامێری کۆن کە لە چەندین ئامێری تار پێکهاتووە.
He was given plenty of opportunity to defend himself.	دەرفەتێکی زۆری پێدرا تا بەرگری لە خۆی بکات.
He examined the map carefully.	بە وردی نەخشەکەی پشکنی.
Everyone likes ice cream.	هەموو کەسێک حەزی لە ئایسکرێمە.
Can you see two happy cows in the picture?	ئایا دەتوانیت دوو مانگای دڵخۆش لە وێنەکەدا ببینیت؟
The boss accepted the credit.	سەرۆکەکە کریدتەکەی قبوڵ کرد.
He shifts nervously in his chair.	بە دەمارگیرییەوە لە کورسییەکەیدا دەجووڵێت.
The government wants to expand health services.	حکومەت دەیەوێت خزمەتگوزاری تەندروستی فراوانتر بکات.
The gym is almost full.	یاریگای وەرزشی نزیکە پڕ بێت.
When does the opening ceremony begin?	مەراسیمی کردنەوەی کەی دەست پێدەکات؟
I would like to rent one of these rooms.	حەز دەکەم یەکێک لەم ژوورانە بە کرێ بگرم.
Largely, the vendor’s enthusiasm was genuine.	بە شێوەیەکی بەرچاو، حەماسەتی فرۆشیارەکە ڕاستەقینە بوو.
He refused to speak to her.	ڕەتیکردەوە قسەی لەگەڵ بکات.
His mind is a fertile field of new ideas.	عەقڵی ئەو مەیدانێکی بەپیتی بیرۆکەی نوێیە.
The cook came rushing out, his apron flying open.	چێشتلێنەرەکە بە پەلە هاتە دەرەوە، پێشبرکێیەکەی بە کراوەیی دەفڕی.
It’s so nice to see you.	زۆر خۆشە کە تۆ ببینم.
The robot had to make several adjustments.	ڕۆبۆتەکە ناچار بوو چەندین ڕێکخستن بکات.
There is a city where spicy food is famous.	شارێک هەیە کە خواردنی بەهاراتی تێدا بەناوبانگە.
Nowadays, many drugs are found in food, water and air.	لەم سەردەمەدا زۆرێک لە دەرمانەکان لە خۆراک و ئاو و هەوادا دەبینرێن.
He was polite, but distant with her.	ئەو بە ئەدەب بوو، بەڵام لەگەڵیدا دوور بوو.
Mars has two small satellites.	مەریخ دوو مانگی دەستکردی بچووکی هەیە.
Even weed has its benefits.	تەنانەت گژوگیاش سوودی خۆی هەیە.
We are collecting donations for the refugees.	ئێمە هاوکاری کۆدەکەینەوە بۆ ئاوارەکان.
The accumulation of garbage has polluted the waters.	کەڵەکەبوونی زبڵ ئاوەکانی پیس کردووە.
Local scholars were very skeptical	زانایانی ناوچەکە زۆر گومانیان هەبوو
I fail to understand what you are asking me.	من شکست دەهێنم لە تێگەیشتن لەوەی کە تۆ پرسیارم لێ دەکەیت.
The woods were full of beautiful birds.	دارستانەکان پڕ بوون لە باڵندەی جوان.
This method is popular because it is cheap and fast.	ئەم شێوازە بەناوبانگە چونکە هەرزان و خێرایە.
I was swimming in the clear water.	لە ئاوە ڕوونەکەدا مەلەم دەکرد.
The painting is in good condition.	تابلۆکە لە دۆخێکی باشدایە.
Forest Edge Village.	گوندی لێواری دارستان.
Two leaves green, three leaves in silver.	دوو گەڵای سەوز، سێ گەڵا لە زیو.
Black hair, brown eyes.	قژی ڕەشە، چاوی قاوەییە.
Her naked body shone like moonlight.	جەستەی ڕووتی وەک تیشکی مانگ دەدرەوشایەوە.
The monkey climbed the tree.	مەیموونەکە سەرکەوتە سەر دارەکە.
He walked down one aisle then down the other, greeting people.	بە یەکێک لە کۆلانەکاندا ڕۆیشت پاشان بە کۆلانەکەی تردا و سڵاوی لە خەڵک دەکرد.
Don't forget to level with the table.	لەبیرت نەچێت کە لەگەڵ مێزەکەدا ئاستە.
He instructed his children.	رێنمایی منداڵەکانی کرد.
The accused has answered the charge.	تۆمەتبارەکە وەڵامی ئەو تۆمەتەی داوەتەوە.
His fame waxed and waned with his changing fortunes.	ناوبانگەکەی لەگەڵ گۆڕانی بەختی خۆیدا گەشە دەکات و کەم دەبووەوە.
Our streets are crowded with cars.	شەقامەکانمان قەرەباڵغن لە ئۆتۆمبێل.
Treat her with respect.	بە ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵ بکە.
A potter’s wheel is a circular rotating machine.	چەرخی کوزەچی ئامێرێکی سووڕاوەی دەورییە.
Many cars were destroyed.	زۆر ئۆتۆمبێل لەناوچوون.
The work was hard and the pay was low.	کارەکە قورس بوو و مووچەکەشی کەم بوو.
His friends are indifferent to him.	هاوڕێکانیشی بێباکن بەرامبەری.
They tried to "fix" it.	هەوڵیان دا "چارەسەری" بکەن.
The city was silent.	شار بێدەنگ بوو.
Every summer the villagers hold a festival.	هەموو هاوینێک خەڵکی گوندەکە فێستیڤاڵێک ساز دەکەن.
He slapped a newspaper on his palm.	شەقێکی لە ڕۆژنامەیەکی لە کفنی دا.
Many found solace in prayer.	زۆرێک لە نوێژدا دڵنەوایییان دەدۆزیەوە.
His enemies accused him of nepotism.	دوژمنەکانی بە خزمایەتی تۆمەتباریان کرد.
It gets away from some people who annoy me.	دوور دەکەوێتەوە لە هەندێک کەس کە بێزارم دەکەن.
The forensic team found no signs of a struggle.	تیمی پزیشکی دادوەری هیچ نیشانەیەکی ململانێیان نەدۆزیەوە.
I hope this is no mistake.	هیوادارم ئەمە هیچ هەڵەیەک نەبێت.
It rarely sees the sunlight.	بە دەگمەن تیشکی خۆر دەبینێت.
Familiarity with the past helps us understand the present.	ئاشنابوون بە ڕابردوو یارمەتیمان دەدات لە ئێستا تێبگەین.
The young woman wore a bright orange jacket.	ژنە گەنجەکە چاکەتێکی پرتەقاڵی درەوشاوەی لەبەردا بوو.
The climactic battle scene was exciting.	دیمەنی شەڕی لوتکە ورووژێنەر بوو.
The capitalist system we live under is unfair.	ئەو سیستمە سەرمایەدارییەی لەژێردا دەژین نادادپەروەرانەیە.
Passengers were advised to check in three hours early.	ئامۆژگاری سەرنشینەکان کرا کە سێ کاتژمێر پێشوەختە بچنە ژوورەوە.
His scientific brilliance is both unique and breathtaking.	درەوشاوەیی زانستی ئەو هەم ناوازەیە و هەم هەناسەبڕکێیە.
That house will be vacant for the next few months.	ئەو خانووە بۆ چەند مانگی داهاتوو چۆڵ دەبێت.
Drink some water.	هەندێک ئاو بخۆرەوە.
We have to embrace a truly cosmopolitan outlook.	دەبێت دیدێکی بەڕاستی کۆسمۆپۆلیتی لە باوەش بگرین.
The family lived in a small village.	ئەو خێزانە لە گوندێکی بچووکدا دەژیان.
About forty of them are still missing.	تا ئێستا نزیکەی چل کەسیان بێسەروشوێن بوون.
He found the silence awkward.	بێدەنگییەکەی بە نائاسایی زانی.
Their ambitions seemed unrealistic.	تەماحەکانیان ناڕاستەقینە دەهاتە بەرچاو.
Several nearby forests were burned.	چەند دارستانێکی نزیک سوتابوون.
They cleaned up the trash and found some broken glass.	زبڵەکانیان پاککردەوە و هەندێک شووشەی شکاویان دۆزیەوە.
The sensitive plant needs sunlight to grow.	ڕووەکە هەستیارەکە پێویستی بە تیشکی خۆر هەیە بۆ ئەوەی گەشە بکات.
Seeing the horrific pictures upset everyone.	بینینی وێنە ترسناکەکان هەمووانی دڵتەنگ کرد.
The ceiling was too low to stand in it.	سەقفەکە زۆر نزم بوو بۆ ئەوەی تێیدا بوەستێت.
One girl raised a small flag in the air.	کچێک ئاڵایەکی بچووکی لە هەوادا بەرز کردەوە.
Police dog leads an arrested suspect out.	سەگی پۆلیس تۆمەتبارێکی دەستگیرکراو دەباتە دەرەوە.
The company has applied for a license.	کۆمپانیاکە داوای مۆڵەتی کردووە.
Maternal feeding in utero.	خۆراکدانی دایک لە منداڵدان.
They finally glanced at the hot sun.	دواجار چاوێکیان لە خۆری گەرم کرد.
He painted the walls red.	دیوارەکانی بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرد.
It rained almost nonstop.	نزیکەی بێ وەستان باران دەباری.
The chef showed his guests how to light up the campsite.	چێشتلێنەرەکە نیشانی میوانەکانی دا کە چۆن کەمپەکە ڕووناک بکەنەوە.
Which came first, the war or the bomb?	کامیان لە پێشەوە هات، شەڕ یان بۆمب؟
The government saw little benefit in supporting farmers.	حکومەت سوودێکی کەمی لە پشتیوانیکردنی جووتیاران بینی.
I remember you telling me to bring this back.	بیرمە پێت وتم ئەمە بهێنمەوە.
Traffic noise infiltrated throughout the afternoon.	دەنگی هاتوچۆ بە درێژایی نیوەڕۆ دزەیان کردە ناوەوە.
The work was done quickly.	کارەکان بە خێرایی ئەنجامدرا.
The girl's brown eyes gleamed in anger.	چاوە قاوەییەکانی کچەکە لە توڕەییدا دەدرەوشایەوە.
He threw himself down on the couch.	خۆی فڕێدایە خوارەوە لەسەر قەنەفەکە.
As he passed the shop window, he had an idea.	کاتێک بە پەنجەرەی دوکانەکەدا تێدەپەڕی، بیرۆکەیەکی بۆ هات.
He began to lose confidence in himself.	دەستی کرد بە نەمانی متمانە بە خۆی.
A group of monkeys trotted through the thick jungle.	کۆمەڵێک مەیموون بەناو جەنگەڵە ئەستوورەکەدا بە پەلە دەڕۆیشتن.
A small child crawled towards the house.	منداڵێکی بچووک بەرەو ماڵەکە خۆی خزاند.
But the doctor's bill was too much for the family.	بەڵام پارەی پزیشک بۆ خێزانەکە زۆر بوو.
The animals fell and never came again.	ئاژەڵەکان کەوتنە خوارەوە و جارێکی تر نەهاتنەوە.
He tried to kill his son.	هەوڵیدا کوڕەکەی بکوژێت.
Identify villages located near the city.	ئەو گوندانە دەستنیشان بکەن کە دەکەونە نزیک شار.
The government promised to raise workers' wages.	حکومەت بەڵێنیدا حەقدەستی کرێکاران بەرز بکاتەوە.
The elderly gentleman could still hear every word.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە هێشتا دەیتوانی هەموو وشەیەک ببیستێت.
Two equal currencies have equal value.	دوو دراوی یەکسان بەهایان یەکسانە.
The incident happened in a matter of moments.	ڕووداوەکە لە چەند ساتێکدا ڕوویدا.
The screen is huge.	شاشەکەی زەبەلاحە.
surveyed the scene before him.	ڕووپێوی لە دیمەنەکەی پێش خۆیدا کردووە.
Five hundred and thirty-three.	پێنج سەد و سی و سێ.
The bird landed heavily.	باڵندەکە بە قورسی نیشتەوە.
I was born the year the dinosaurs died.	من لەو ساڵەدا لەدایک بووم کە دایناسۆرەکان مردن.
I walk straight to the current location.	ڕاستەوخۆ بە پێ دەڕۆم بۆ شوێنی ئێستا.
The heliograph was rarely used in battle.	هێلیۆگراف بە دەگمەن لە شەڕدا بەکاردەهێنرا.
He is a gifted pianist.	ئەو پیانۆژەنێکی بەهرەمەندە.
His work was reviewed by two experts.	کارەکانی لەلایەن دوو پسپۆڕەوە پێداچوونەوەیان بۆ کرا.
They found an address and arrived at a new home.	ناونیشانێکیان دۆزیەوە و گەیشتنە ماڵێکی نوێ.
That strange behavior was one of the reasons we broke up.	ئەو ڕەفتارە سەیرە یەکێک بوو لە هۆکارەکانی جیابوونەوەمان.
This was a beautiful old church.	ئەمە کڵێسایەکی کۆن و جوان بوو.
Air pollution is bad for your health.	پیسبوونی هەوا بۆ تەندروستیت خراپە.
Many plants are infected with bacteria.	زۆرێک لە ڕووەکەکان تووشی بەکتریا دەبن.
If there is interest, we will organize a treasure hunt.	ئەگەر بەرژەوەندی هەبێت، ئێمە ڕاوکردنی گەنجینەکان ڕێکدەخەین.
Vehicles using nitroglycerin have caught fire.	ئەو ئۆتۆمبێلانەی کە نایترۆگلیسیرین بەکاردەهێنن ئاگریان گرتووە.
He lives quietly on the far outskirts of the city.	لە پەراوێزی دوور لە شارەکەدا بە هێمنی دەژی.
A deadly virus released from an escaped laboratory animal.	ڤایرۆسێکی کوشندە کە لە ئاژەڵێکی تاقیگەیی هەڵهاتووەوە دەرچووە.
The little boy’s infectious smile brought joy to many.	زەردەخەنە تووشکەرەکەی کوڕە بچووکەکە خۆشی بۆ زۆر کەس هێنا.
Air pollution is a serious problem in our city.	پیسبوونی هەوا کێشەیەکی جدییە لە شارەکەمان.
The old power was destroyed by a violent revolution.	دەسەڵاتی کۆن بە شۆڕشێکی توندوتیژ لەناوچوو.
She wore fashionable earrings.	گوارەی مۆدێرن لەبەردا بوو.
My friend's father told his daughter to change her clothes.	باوکی هاوڕێکەم بە کچەکەی وت جلەکەی بگۆڕە.
Participation of a group of prisoners.	بەشداریکردنی کۆمەڵێک زیندانی.
They gave us sandwiches and dessert.	ساندویچ و شیرینییان پێداین.
Stalactites are millions of years old.	تەمەنی ستالاکتایتەکان ملیۆنان ساڵە.
The literal meaning was fountain and flower.	مانای وشەیی نافورە و گوڵ بوو.
The gates of the palace were closed.	دەروازەکانی کۆشکەکە داخران.
The cat ran for several blocks before collapsing.	پشیلەکە چەند بلۆکێک ڕایکرد پێش ئەوەی داڕووخێت.
This town was once known for its factories.	ئەم شارۆچکەیە سەردەمانێک بە کارگەکانی ناسرابوو.
Children appreciate praise.	منداڵان قەدری ستایشکردنیان دەزانن.
Only five books were scattered throughout the room.	تەنها پێنج کتێب بە هەموو ژوورەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	گەشەی دانیشتووان لە ماوەی بیست ساڵی داهاتوودا خێراتر دەبێت.
Explore the world of international politics.	جیهانی سیاسەتی نێودەوڵەتی بگەڕێ.
The elderly driver continues to maintain his innocence.	ئەو شۆفێرە بەساڵاچووە بەردەوامە لە پاراستنی بێتاوانی خۆی.
It is essential that patients receive the correct diagnosis.	زۆر گرنگە کە نەخۆشەکان دەستنیشانکردنی دروستیان بۆ بکرێت.
Our house was filled with laughter.	ماڵەکەمان پڕ بوو لە پێکەنین.
The event is scheduled for next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو چالاکییەکە ئەنجام بدرێت.
Prices of basic commodities are rising.	نرخی کاڵا سەرەتاییەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
He was shot and died quickly.	تەقەی لێکرا و بەخێرایی گیانی لەدەست دا.
This kid is really talented.	بەڕاستی ئەم منداڵە بەهرەمەندە.
The etymology of "biological" is obscure.	ئیتیمۆلۆژیای "بایۆلۆژی" ناڕوونە.
The fish population here is under threat.	ژمارەی ماسیەکان لێرە لە ژێر هەڕەشەدان.
He grew up in Tundra.	لە توندرە گەورە بووە.
He put on his shoes.	پێڵاوەکانی لەبەر کرد.
As a result, the trees fell.	لە ئەنجامدا دارەکان کەوتن.
Though largely rural, modern highways have been built here.	هەرچەندە تا ڕادەیەکی زۆر گوندنشینن، بەڵام ڕێگای خێرا مۆدێرن لێرە دروستکراون.
The windows were open to the breeze.	پەنجەرەکان بەڕووی هەوای گەرمدا کراوە بوون.
He spent six weeks with me on the island.	شەش هەفتە لەگەڵم لە دوورگەکەدا بەسەر برد.
Bullets spray wildly through the air.	فیشەکەکان بە شێوەیەکی کێوی بە هەوادا دەڕشێن.
You need to balance happiness with responsibility.	پێویستە هاوسەنگی بەختەوەری لەگەڵ بەرپرسیارێتیدا دروست بکەیت.
Full sunlight is rare these days.	تیشکی تەواوی خۆر لەم ڕۆژانەدا دەگمەنە.
Make a mental picture and hold it tight.	وێنەیەکی دەروونی دروست بکە و بە توندی بیگرە.
It's going to rain a little today.	ئەمڕۆ بارانێکی کەم دەبارێت.
In some species the females are larger than the males.	لە هەندێک جۆردا مێیەکان گەورەترن لە نێرەکان.
I'm stuck in a crowd.	لە قەرەباڵغییەکدا گیرم خواردووە.
Algae can be found all over the tropical ocean.	لە هەموو زەریای گەرمدا دەتوانرێت چڵکن بدۆزرێتەوە.
“That is natural,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەوە سروشتییە.
The incident happened yesterday.	ڕووداوەکە دوێنێ ڕوویداوە.
The brothers always got along well.	براکان هەمیشە بە باشی پێکەوە بوون.
They seemed to keep an eye on visitors.	پێدەچوو چاویان لەسەر سەردانکەران بێت.
A heavy storm raged throughout the night.	زریانێکی قورس بە درێژایی شەوەکە هەڵگیرسا.
The crew survived by drowning.	تیمی کەشتییەکە بە خنکان لە مردن ڕزگاریان بوو.
Desiccation is common in this area.	لەم ناوچەیەدا وشکبوونەوە باو و ئاساییە.
It is the age of science.	سەردەمی زانستە.
The texts were randomly divided into ten different lists.	دەقەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی بەسەر دە لیستی جیاوازدا دابەشکرابوون.
The trees are lush green.	دارەکان سەوز و گەشاوەن.
The ruler soon beheaded two women.	فەرمانڕەواکە زۆری نەخایاند سەری دوو ژنی بڕی.
He has gathered information from various sources.	لە سەرچاوە جیاوازەکانەوە زانیاری کۆکردۆتەوە.
He was asleep at his desk.	لەسەر مێزەکەی خەوتبوو.
What country did he come from?	لە چ وڵاتێکەوە هاتووە؟
The mighty dragon tail glows in the dark.	کلکی بەهێزی ئەژدیها لە تاریکیدا دەدرەوشێتەوە.
The manufacturing company has reported profit growth this year.	کۆمپانیای بەرهەمهێنان ئەمساڵ گەشەی قازانجی خۆی ڕاگەیاندووە.
The villagers built a protective wall around the village.	خەڵکی گوندەکە دیوارێکی پاراستنیان لە دەوری گوندەکە دروست کرد.
Next to the restaurant is a school classroom.	لە تەنیشت چێشتخانەکە پۆلێکی قوتابخانە هەیە.
A more accurate algorithm is then proposed.	پاشان ئەلگۆریتمێکی وردتر پێشنیار دەکرێت.
Horror gripped the young girl.	ترسناکی کچە گەنجەکەی گرت.
She routinely goes to the doctor.	بە شێوەیەکی ڕۆتینی دەچێتە لای پزیشک.
Calculate the perimeter of a circle.	دەوری بازنەیەک حیساب بکە.
The purpose of this collection was to inspire thought.	مەبەست لەم کۆمەڵەیە ئیلهامبەخش بوو بۆ بیرکردنەوە.
Second in the governor’s series of speeches.	دووەم لە زنجیرە وتاری پارێزگار.
Studies show that this neural technology can treat depression.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە ئەم تەکنەلۆژیای دەمار دەتوانێت چارەسەری خەمۆکی بکات.
The church was once used as a fortress.	سەردەمانێک ئەم کڵێسایە وەک قەڵا بەکارهاتووە.
Some of the residents have fled.	بەشێک لە دانیشتووانی ناوچەکە هەڵاتوون.
People are lucky to live on the plains.	خەڵک بەختەوەرن کە لەسەر دەشتەکان دەژین.
Her dog had a red collar.	سەگەکەی کۆلارەیەکی سووری هەبوو.
Millions of tourists visited the park last year.	ساڵی ڕابردوو بە ملیۆنان گەشتیار سەردانی ئەم پارکەیان کردووە.
It was a severe punishment.	سزایەکی توند بوو.
Yet many superstitious practices continue.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆر کردەوەی خورافات بەردەوامن.
The river glistened in the sun.	ڕووبارەکە لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
You need to keep your room tidy.	پێویستە ژوورەکەت بە ڕێکوپێکی ڕابگریت.
A lone boy passed on a white horse.	کوڕێکی تاقانە بە ئەسپێکی سپیدا تێپەڕی.
He thinks we can handle it.	ئەو پێی وایە دەتوانین مامەڵەی لەگەڵ بکەین.
The soldier was killed in action.	ئەو سەربازە لە چالاکییدا کوژراوە.
It can’t have been easy.	ناتوانێت ئاسان بووبێت.
Don’t worry about being popular.	خەمی ئەوە مەخۆ کە جەماوەر بیت.
Only three candidates had shown up for the entrance test.	تەنها سێ کاندید بۆ تاقیکردنەوەی وەرگرتن خۆیان نیشان دابوو.
The skill of making finely crafted furniture is disappearing.	لێهاتوویی دروستکردنی مۆبیلیاتی ورد دروستکراو خەریکە لەناو دەچێت.
The city’s housing authority has been criticized.	دەسەڵاتی نیشتەجێکردنی شارەکە ڕەخنەی لێگیراوە.
The area is rich in minerals.	ناوچەکە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
Our squad members were shocked by the news.	ئەندامانی سکوادەکەمان بەو هەواڵە تووشی شۆک بوون.
This tool is useful for mechanical work.	ئەم ئامرازە بۆ کاری میکانیکی بەسوودە.
Causes include deforestation and household air pollution.	هۆکارەکانی بریتین لە دارستانبڕین و پیسبوونی هەوای ماڵان.
Sea levels are rising.	ئاستی دەریا لە بەرزبوونەوەدایە.
The vase was surprisingly small.	گوڵدانەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بچووک بوو.
to excite, excite or motivate.	بۆ وروژاندن، وروژاندن یان پاڵنەر.
The glaciers have retreated.	سەهۆڵبەندانەکان پاشەکشەیان کردووە.
Eat no more than two sweets a week.	هەفتانە لە دوو ژەم شیرینی زیاتر مەخۆ.
Today's world has too many problems.	جیهانی ئەمڕۆ کێشەی زۆر زۆرە.
Once, there was a dense forest.	جارێک، دارستانێکی چڕ هەبوو.
Taxes are the bane of small business.	باج زەربەی بازرگانی بچووکە.
The chef prepares a spicy chicken dish.	چێشتلێنەرەکە خواردنێکی مریشکی بەهارات ئامادە دەکات.
A pair of red-soled shoes came out of the closet.	پێڵاوێکی سووری بنی لە دۆڵابەکە دەرچوو.
The noise is disturbing.	ژاوەژاوەکە ناڕەحەتکەر.
Sally had gone to the store to buy dog ​​food.	سالی بۆ کڕینی خواردنی سەگ چووبووە دوکانەکە.
The road was rough, with lots of potholes.	ڕێگاکە زبر بوو، چاڵی زۆری تێدابوو.
Passionate love affairs are often found in popular ballads.	زۆرجار لە بالەدا باوەکاندا پەیوەندی خۆشەویستی بەسۆزەوە دەبینرێت.
This sentence contains an error.	ئەم ڕستەیە هەڵەیەکی تێدایە.
We must protect our natural resources.	پێویستە سامانە سروشتییەکانمان بپارێزین.
Falling is not an option.	کەوتن بژاردەیەک نییە.
His news release was circulated to all government officials.	بەیاننامە هەواڵییەکەی بۆ سەرجەم بەرپرسانی حکومەت بڵاوکرایەوە.
These earrings are made of gold.	ئەم گوارە لە ئاڵتون دروست کراون.
A dictionary is a puzzle that needs to be completed.	فەرهەنگنامە مەتەڵێکە کە پێویستی بە تەواوکردنی هەیە.
A dog is barking outside.	سەگێک لە دەرەوە هاوار دەکات.
Plans were made for further expansion.	پلان بۆ فراوانکردنی زیاتر دانرا.
I tried to see things differently.	هەوڵم دا شتەکان بە شێوەیەکی جیاوازتر ببینم.
The chief warned us to be quiet.	سەرۆکەکە ئاگاداری کردینەوە کە بێدەنگ بین.
That’s how the light bulb went out.	بەم شێوەیە گڵۆپەکە کوژایەوە.
The light was on brightly.	ڕووناکی توند داگیرسابوو.
Pollution has reached unprecedented levels.	پیسبوون گەیشتووەتە ئاستێکی بێ وێنە.
Let’s try one more experiment.	با یەک تاقیکردنەوەی تر تاقی بکەینەوە.
Leprosy patients should be isolated from others.	پێویستە نەخۆشانی پەتا لە کەسانی تر جیا بکرێنەوە.
The singer has composed many happy songs.	ئەو گۆرانیبێژە چەندین گۆرانی دڵخۆشی داناوە.
Birds flew down to their nests in the trees.	باڵندەکان لە ناو دارەکاندا دەفڕین بۆ خوارەوە بۆ هێلانەکانیان.
Acid rain damages plants.	بارانێکی ترش زیان بە ڕووەکەکان دەگەیەنێت.
An old man and his dog.	پیرە پیاوێک و سەگەکەی.
He grabbed his bag.	جانتاکەی گرت.
It’s hard work as a farmer.	وەک جووتیارێک کاری قورسە.
The drug is to protect against the coronavirus.	ئەو دەرمانە بۆ پاراستنی لە ڤایرۆسی کۆرۆنایە.
These studies have been largely discredited.	ئەم توێژینەوەیانە تا ڕادەیەکی زۆر بێناوبانگ کراون.
He felt himself clinging to some strong emotions.	هەستی کرد خۆی بە هەندێک هەستی بەهێزەوە گرتووە.
He writhed in pain as he was touched that his leg was injured.	لە ئازاردا چرچ و لۆچی کرد کاتێک دەستی لێدرا کە قاچی بریندار بوو.
The media encouraged people to protest.	میدیاکان هانی خەڵکیان دەدا ناڕەزایی دەرببڕن.
The butterfly lazily passed.	پەپوولەکە بە تەمبەڵی تێپەڕی.
The novelist commanded great respect.	ڕۆماننووس فەرمانی ڕێزی زۆری دەکرد.
Eat with caution.	ليخورن به وريايى.
Friendship and affection are the pillars of our happiness.	هاوڕێیەتی و سۆزداری پایەی بەختەوەریمانە.
Whip cream until stiff peaks form.	کرێمەکە بە قامچی لێبدە تاوەکو لوتکەی ڕەق دروست دەبێت.
The music video has been edited several times.	ڤیدیۆکلیپەکە چەند جارێک مۆنتاژ کراوە.
Materials should be provided as is and as available.	پێویستە کەرەستەکان وەک خۆیان و بەپێی بەردەست دابین بکرێن.
I wanted to move on from the early days.	من ویستم لە ڕۆژانی سەرەتاوە بچمە پێشەوە.
They had a “friendly” disagreement.	ناکۆکییەکی "دۆستانە"یان هەبوو.
Sometimes it can be very unpredictable.	هەندێک جار دەتوانێت زۆر پێشبینی نەکراو بێت.
He’s not my type.	ئەو جۆری من نییە.
An equally important factor for the conductor.	فاکتەری بە هەمان شێوە گرنگ بۆ رێبەر.
A certain word or expression can evoke strong emotions.	وشەیەک یان دەربڕینێکی دیاریکراو دەتوانێت هەستێکی بەهێز ورووژێنێت.
The giant panda’s scientific name is ren sp.	ناوی زانستی پاندا زەبەلاحەکە ren sp ە.
The monsoon is likely to bring flooding.	ئەگەری زۆرە وەرزی گەرما لافاو بهێنێتە ئاراوە.
The dengue fever epidemic shows no sign of abating.	پەتای تای خوێنبەربوون هیچ نیشانەیەکی کەمبوونەوەی نیشان نادات.
Yes, but consider the overall increase in carbon emissions.	بەڵێ، بەڵام زیادبوونی گشتیی دەردانی کاربۆن لەبەرچاو بگرە.
He reached for his gesture again.	دیسان دەستی بۆ ئاماژەکەی برد.
One dollar can buy one loaf of bread.	یەک دۆلار دەتوانێت یەک نان بکڕێت.
The boy saved some cookies for his teacher.	کوڕەکە هەندێک کولێرەی بۆ مامۆستاکەی پاشەکەوت کرد.
Being a strong woman, she was not easily depressed.	بەهۆی ئەوەی ژنێکی بەهێز بوو، بە ئاسانی تووشی خەمۆکی نەدەبوو.
The language is gaining popularity again.	زمانەکە جارێکی دیکە خەریکە جەماوەریی زیاتر دەبێت.
The men travel together.	ئەو پیاوانە پێکەوە سەفەر دەکەن.
It is a symbol of family unity.	هێمای یەکڕیزی خێزانە.
The cost of a comprehensive health care system is high.	تێچووی سیستەمی چاودێری تەندروستی گشتگیر زۆرە.
Peace agreements are made between warring nations.	ڕێککەوتنی ئاشتی لە نێوان گەلانی شەڕکەردا دەکرێت.
The cave is perceived as sacred.	ئەشکەوتەکە وەک پیرۆز هەست پێدەکرێت.
Storms are one of the most powerful forces of nature.	زریان یەکێکە لە هێزە بەهێزەکانی سروشت.
I had flavor last week.	هەفتەی ڕابردوو تام هەبوو.
He warned her of the dangers of the road.	ئاگاداری کردەوە لە مەترسییەکانی ڕێگاکە.
Elizabeth was a slow writer, in part because of this curse.	ئەلیزابێس نووسەرێکی خاو بوو، بەشێکیش بەهۆی ئەم نەفرەتە بوو.
People are living longer than ever these days.	مرۆڤەکان لەم ڕۆژانەدا لە جاران درێژتر دەژین.
His world was dominated by school.	جیهانی ئەو بە قوتابخانە زاڵ بوو.
Bieber often wore bizarre clothes.	بیبەر زۆرجار جل و بەرگی سەیر و سەمەرەی لەبەر دەکرد.
Of all the trees, the oak is perhaps the most valuable.	لە نێو هەموو دارەکاندا، ڕەنگە دار بلوط بەنرخترین دار بێت.
The boy was very sensitive.	کوڕەکە زۆر هەستیار بوو.
Deep, muddy puddles of water stained the driveway.	چەقەڵە قووڵ و قوڕاوەکانی ئاو ڕێگای هاتووچۆیان پەڵە دەکرد.
Charcoal is made from wood.	خەڵوز لە دار دروست دەکرێت.
These constituents form the new coalition government.	ئەم پێکهێنەرانە حکومەتی نوێی هاوپەیمانی پێکدەهێنن.
The cotton tree produces cotton from its roots.	درەختی پەتاتە لە ڕەگەکانیەوە پەتاتە بەرهەم دەهێنێت.
The trees look very dry.	دارەکان زۆر وشک دەردەکەون.
We need to develop a better plan to achieve autonomy.	پێویستە پلانێکی باشتر بۆ بەدەستهێنانی ئۆتۆنۆمی دابڕێژین.
Some applications require the user to be online.	هەندێک لە ئەپڵیکەیشنەکان پێویستە بەکارهێنەرەکە ئۆنلاین بێت.
He ordered a book of poetry.	کتێبێکی شیعری داوا کرد.
The rotten politician lost his seat.	سیاسەتمەدارە ڕسوابووەکە کورسیەکەی لەدەستدا.
He did it out of compassion.	لە بەزەییەوە ئەو کارەی کرد.
good morning	بەیانیت باش.
Let your parents measure you for this special occasion.	با دایک و باوکت بپێویت بۆ ئەم بۆنە تایبەتە.
That can’t happen!	ئەوە ناتوانێت ڕووبدات!
Car exhaust fumes damage the ozone layer.	دوکەڵی غازی ئۆتۆمبێل زیان بە چینە ئۆزۆنەکە دەگەیەنێت.
Wait here for the police.	لێرە چاوەڕێی پۆلیس بن.
No effort was made to question their expectations.	هیچ هەوڵێک نەدرا بۆ ئەوەی چاوەڕوانییەکانیان بخرێتە ژێر پرسیارەوە.
With that in mind, he promised a clean sweep.	بەو بیرۆکەیەشەوە بەڵێنی ڕشتنێکی پاکی داوە.
He scratches for truffles in the woods around here.	لە دارستانەکانی دەوروبەری ئێرەدا بۆ ترافێل دەخڕێت.
I serve at room temperature.	لە پلەی گەرمی ژووردا پێشکەش دەکەم.
Her hair was blonde in her youth.	قژی لە گەنجیدا شۆخ بوو.
The thief called out to them.	دزەکە بانگی لێکردن.
They enjoyed several beers while talking.	لەکاتی قسەکردندا چێژیان لە چەندین بیرە وەرگرت.
At least half of the group was illiterate.	لانی کەم نیوەی ئەو گرووپە نەخوێندەوار بوون.
The boy shook his hand apologetically.	کوڕەکە بە داوای لێبوردنەوە دەستی لێدا.
The entrance to the company is superbly furnished.	دەرگای چوونە ژوورەوەی کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی نایاب ئامێری تێدایە.
This amendment will help protect workers.	ئەم هەموارکردنە یارمەتیدەر دەبێت بۆ پاراستنی کرێکاران.
His heart was beating fast.	دڵی بە خێرایی لێی دەدا.
He was reading a magazine.	گۆڤارێکی دەخوێندەوە.
The Duke invited the King to breakfast.	دوک بانگهێشتی پاشای کرد بۆ نانی بەیانی.
Researchers have warned against drinking vegetable juices.	توێژەران هۆشدارییان داوە لە خواردنەوەی شەربەتی سەوزە.
Strange lights were seen in the sky.	لە ئاسماندا گڵۆپی سەیر و سەمەرە بینرا.
After being shot with an arrow, he slowly walked away.	دوای ئەوەی بە تیرێک تەقەی لێکرا، هێواش هێواش دوور کەوتەوە.
It rained heavily, and many visitors had to return home.	بارانێکی زۆر باری، زۆرێک لە سەردانکەرەکان ناچار بوون بگەڕێنەوە ماڵەوە.
Access to clean water is limited in the area.	لە ناوچەکەدا دەستڕاگەیشتن بە ئاوی پاک سنووردارە.
Let him do that as soon as possible.	با بە زووترین کات ئەو کارە بکات.
They are waiting for him at the gate.	لە دەروازەکە چاوەڕێی دەکەن.
The angry leader was cursed by the gods.	سەرکردەی توڕە لەلایەن خوداوەندەکانەوە نەفرەتی لێکرا.
I think you were hiding something.	پێم وایە تۆ شتێکت دەشاردەوە.
The guy seems to have a way with words.	پێدەچێت ئەو کوڕە ڕێگایەکی لەگەڵ وشەکاندا هەبێت.
The girl's hair was bleached blonde.	قژی کچەکە بە ڕەنگی شۆخ سپی کرابوو.
Water is essential in plant growth.	ئاو لە گەشەکردنی ڕووەکەکاندا زۆر پێویستە.
The walls were padded with velvet fabric.	دیوارەکان بە قوماشی مەخمەلی پاد کرابوون.
Afterwards, everyone is invited back for refreshments.	دواتر هەمووان بانگهێشت دەکرێنەوە بۆ خواردنەوە تازەکراوەکان.
Fruit and vegetable prices have fluctuated greatly in recent months.	نرخی سەوزە و میوە لە چەند مانگی ڕابردوودا زۆر هەڵاوساوە.
He indulged in short stories and gossip magazines.	خۆی بە کورتە چیرۆک و گۆڤارەکانی قسە و باسەوە سەرقاڵ دەکرد.
There was no one to contact.	کەس نەبوو پەیوەندی پێوە بکات.
A gem of natural beauty.	گەوهەرێک لە جوانی سروشتی.
The old woman locked herself in a stall.	پیرەژنەکە خۆی لە کۆشکێکدا قفڵ کرد.
He formally bowed.	بە فەرمی کڕنۆشی دا.
Her husband's condition was difficult.	بارودۆخی مێردەکەی سەخت بوو.
But most people don’t realize that these threats exist	بەڵام زۆربەی خەڵک درک بەوە ناکەن کە ئەم هەڕەشانە بوونیان هەیە
The rain fell hard all night.	بارانەکە بە درێژایی شەو بە توندی باری.
They stole his identity.	ناسنامەیان لێ دزیوە.
The sea was rough today.	ئەمڕۆ دەریاکە زبر بوو.
First, we need housing.	سەرەتا پێویستمان بە خانووە.
The company will move into a larger building next year.	کۆمپانیاکە لە ساڵی داهاتوودا دەچێتە باڵەخانەیەکی گەورەتر.
It takes years to reach full maturity.	ساڵانێکی زۆری دەوێت تا دەگاتە پێگەیشتنی تەواو.
That town has worked hard to clean up its act.	ئەو شارۆچکەیە زۆر کاری کردووە بۆ پاککردنەوەی کردارەکەی.
The elephant lowered its chin to bathe the trunk.	فیلەکە چەناگەی خۆی دابەزاند بۆ حەمامکردنی چەقۆکە.
Creating an awareness among most importantly children.	دروستکردنی هۆشیارییەک لە نێوان گرنگترینیان منداڵان.
They were waiting for something to happen	چاوەڕێی ئەوە بوون کە شتێک ڕووبدات
Can you answer all these questions?	ئایا دەتوانیت وەڵامی هەموو ئەم پرسیارانە بدەیتەوە؟
They argued forever.	بۆ هەمیشە دەمەقاڵەیان دەکرد.
It smelled like resin.	بۆنی ڕزینی لێدەهات.
The leopard jumped in his cage.	پلنگەکە لەناو قەفەسەکەیدا بازێکی دا.
We had a wonderful day.	ڕۆژێکی نایابمان بەسەر برد.
The scientific community is divided on the issue.	کۆمەڵگەی زانستی لەسەر ئەو پرسە دووبەرەکییە.
The lady ordered a beer.	خانمەکە بیرەیەکی داوا کرد.
The shopkeeper refused to sell his goods.	دوکاندارەکە ئامادە نەبوو کەلوپەلەکانی بفرۆشێت.
A doctor visits him weekly.	هەفتانە پزیشکێک سەردانی دەکات.
Let our pockets be free.	گیرفانەکانمان بێ بن.
He knows their language.	زمانی ئەوان دەزانێت.
The young man's mood was dark.	باری دەروونی گەنجەکە تاریک بوو.
He dreamed of fixing it in the comics.	خەونی بە چاککردنەوەیەوە دەبینی لە کۆمیکەکاندا.
So young, motherless, in need of affection,	بۆیە گەنج، بێ دایک، پێویستی بە سۆز،
He sat down on a rock beside the stream.	لەسەر بەردێک لە تەنیشت چەمەکە دانیشت.
The ride was new, shiny and expensive.	سواربوونەکەی نوێ و بریقەدار و گران بوو.
This is an example of active transmission.	ئەمەش نموونەی گواستنەوەی چالاکە.
Pan beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	فاسۆلیا پان پرۆتین و چەوری نەتێر و کاربۆهیدرات لەخۆدەگرێت.
His grandfather's hut was next to an indistinguishable barn.	کوخەکەی باپیرەی لە تەنیشت ئەشکەوتێکی بێ جیاوازی بوو.
Everyone is so formal.	هەمووان ئەوەندە فەرمین.
Our activity slowed to a trope.	چالاکی ئێمە خاو بووەوە تا ترۆپێک.
Having three is still being conservative.	هەبوونی سێ هێشتا کۆنەپەرست بوونە.
Components are measured in thirds.	پێکهاتەکان بە سێ لەسەر سێ دەپێورێن.
Grace closed her eyes.	گرەیس چاوەکانی داخست.
Bananas are rich in potassium.	مۆز دەوڵەمەندە بە پۆتاسیۆم.
There is no crime or corruption in our village.	لە گوندی ئێمە نە تاوان هەیە نە گەندەڵی.
The pain made her nauseous.	ئازارەکە وای لێکرد سكچوون بکات.
John has an eye for pretty girls.	جۆن چاوێکی بۆ کچە جوانەکانە.
A security team ejected the thugs.	تیمێکی ئەمنی ئەو چەقۆکێشانەیان دەرکرد.
When you act on instinct, you feel, it happens slowly.	کاتێک بە غەریزە مامەڵە دەکەیت، هەست دەکەیت، بە هێواشی ڕوودەدات.
He finally understood the significance of the dream.	دواجار لە گرنگی خەونەکە تێگەیشت.
Sluggish, stupid, sluggish, stupid.	سست، گەمژە، سست، گەمژە.
These birds were accustomed to city life.	ئەم باڵندانە خوویان بە ژیانی شار گرتبوو.
It will be frozen.	بەستوو دەبێت.
Wild animals make a sport out of killing other wild animals.	ئاژەڵە کێوییەکان وەرزشێک دروست دەکەن لە کوشتنی ئاژەڵە کێوییەکانی تر.
One needs to climb many steps to reach the top.	مرۆڤ بۆ گەیشتن بە لوتکە پێویستی بە سەرکەوتنی چەندین هەنگاوە.
No one doubts his sincerity.	کەس گومانی لە دڵسۆزی ئەو نییە.
He and his friends refused to answer his questions.	ئەو و هاوڕێکانی ئامادە نەبوون وەڵامی پرسیارەکانی بدەنەوە.
The food was promptly delivered.	بەپەلە خواردنەکان گەیاندرا.
A marten cat was perched on the branch of the tree.	پشیلەیەکی مارتێن لەسەر لقەکەی دارەکە دانیشتبوو.
Humans are allergic to aflatoxins.	مرۆڤەکان حەساسیەتیان هەیە بە ماددە ئەفلاتۆکسینەکان.
The tall trees cast a deep green shade.	دارە بەرزەکان سێبەرێکی سەوزی قووڵ دەدەن.
When the game ended, the outcome was uncertain.	کەی یارییەکە کۆتایی هات، ئەنجامەکەی دیار نەبوو.
His forehead was plastered with blood.	پێشەوەی بە خوێن گچکە کرابوو.
A goldsmith will open his shop in the city tomorrow.	سبەی ئاڵتونچییەک دوکانەکەی لە شارەکە دەکاتەوە.
Some members of the congregation were praying and rocking gently.	هەندێک لە ئەندامانی جەماعەتەکە نوێژیان دەکرد و بە نەرمی دەلەرزین.
They want to arrest me for murder.	دەیانەوێت بە تاوانی کوشتن دەستگیرم بکەن.
The ship capsized after hitting an iceberg.	کەشتییەکە دوای ئەوەی خۆی کێشا بە شاخێکی سەهۆڵبەندان، وەرگەڕاوە.
The cook placed the tray on the table.	چێشتلێنەرەکە سینیەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The structure was left unguarded.	پێکهاتەکە بەبێ پاسەوان بەجێهێڵدرا.
A generous flow of dark chocolate.	ڕەوتێکی بەخشندەی شوکولاتەی تۆخ.
The turtles had nowhere to nest	کیسەڵەکان هیچ شوێنێکی هێلانەکردنیان نەبوو
Customers often complain about price increases.	زۆرجار کڕیاران گلەیی لە زیادبوونی نرخ دەکەن.
A doctor examines the patient.	پزیشکێک پشکنینی نەخۆشەکە دەکات.
The boy is wearing a striped shirt.	کوڕەکە کراسێکی ڕەنگاوڕەنگی لەبەردایە.
He can see through the cracks and crevices.	لە ڕێگەی درز و درزەکانەوە دەتوانێت بیبینێت.
The man started to walk nervously.	پیاوەکە بە دەمارگیرییەوە دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
Three cars are parked outside.	سێ ئۆتۆمبێل لە دەرەوە وەستاون.
The army behaved with commendable discipline.	سوپا بە دیسپلینێکی جێگەی دەستخۆشی ڕەفتاریان کرد.
The flower was brown.	گوڵەکە قاوەیی بوو.
A gentle breeze blew from the nearby sea.	هەوایەکی نەرم لە دەریای نزیکەوە هەڵیکرد.
It saves a lot of time.	کاتێکی زۆر پاشەکەوت دەکات.
I am familiar with all cultures.	من ئاشنای هەموو کولتوورەکانم.
The professor likes his tea strong.	پرۆفیسۆرەکە حەزی لە چایەکەی بەهێزە.
He cheated on her.	فێڵی لێکرد.
The economic recovery created many new job opportunities.	بووژانەوەی ئابووری چەندین هەلی کاری نوێی بۆ ڕەخساند.
The new law has profound implications for the nation.	یاسا نوێیەکە کاریگەری قووڵی لەسەر میللەت هەیە.
Write each letter in full.	هەر پیتێک بە تەواوی بنووسە.
A compact car will serve you well.	ئۆتۆمبێلێکی کۆمپاکت بە باشی خزمەتت دەکات.
The capital enjoys a temperate climate.	پایتەختەکە چێژ لە کەشوهەوایەکی مامناوەند وەردەگرێت.
The sun rose over the desert horizon	خۆر بەسەر ئاسۆی بیاباندا هەڵهات
They were having a good time.	کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد.
She applied a thick coat of mascara.	قاتێکی ئەستووری ماسکارای لێدا.
The oil burns hot.	ڕۆنەکە بە گەرمی دەسووتێت.
She was wearing a long skirt.	تەنوورەیەکی درێژی لەبەردا بوو.
We descended the mountainside.	لە بناری شاخەکەدا دابەزین.
The rainy season is over, and the flowers have wilted.	وەرزی بارانبارین کۆتایی هات، گوڵەکانیش پژبوونەوە.
Some people blame the rise in terror incidents on poor policing.	هەندێک کەس بەرزبوونەوەی ڕووداوەکانی تیرۆر بە هۆکاری خراپی پۆلیس دەزانن.
An architectural museum was recently opened here.	لەم دواییانەدا مۆزەخانەیەکی تەلارسازی لێرە کرایەوە.
Made of steel, quite durable.	لە پۆڵا دروستکراوە، تەواو بەهێزە.
He drank a raw egg every day.	ڕۆژانە هێلکەیەکی خاوی دەخواردەوە.
He has tried again and again.	دووبارە و سێبارە هەوڵی داوە.
Elder flower water is an ingredient in many tonics.	ئاوی گوڵی ئیلدەر پێکهاتەیەکی زۆرێک لە ماددە تونیکەکانە.
She wore a red silk raincoat.	باراناوی ئاوریشمی سووری لەبەر کرد.
Journalists protested vehemently.	رۆژنامەنووسان بە توندی ناڕەزاییان دەربڕی.
The young girl frowned.	کچە گەنجەکە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
The water was still flowing hard between the rocks.	ئاوەکە هێشتا بە توندی لە نێوان بەردەکاندا دەڕژا.
These recipes really work.	ئەم ڕێچکانە بەڕاستی کاردەکەن.
The square was the site of several temples.	گۆڕەپانەکە شوێنی چەندین پەرستگا بوو.
He had never seen one up close.	هەرگیز یەکێکی لە نزیکەوە نەبینیبوو.
Use this lesson for more examples.	ئەم وانەیە بۆ نموونەی زیاتر بەکاربهێنە.
Please close the classroom door.	تکایە دەرگای پۆلەکە دابخە.
This is a book about ninjas.	ئەمە کتێبێکە دەربارەی نینجاکان.
Components were counted and weighed.	پێکهاتەکان ژماردران و کێشیان بۆ کرا.
Prevent buses from going the wrong way.	ڕێگری لە پاسەکان بکە بە ڕێگای هەڵەدا بڕۆن.
More and more land crabs are being found.	زیاتر و زیاتر قەرقەوشەکانی زەوی دەدۆزرێتەوە.
None of us are present today.	ئەمڕۆ هیچ کام لە ئێمە ئامادە نین.
A new disease has been discovered.	نەخۆشییەکی نوێ دۆزرایەوە.
The engineers who built the bridge were proud.	ئەو ئەندازیارانەی پردەکەیان دروست کرد شانازییان کرد.
The westward drift of the continents.	وەرگەڕانی کیشوەرەکان بەرەو ڕۆژئاوا.
The game was too boring, so he left.	یارییەکە زۆر بێزارکەر بوو، بۆیە ڕۆیشت.
You get a little sleep in a hostel like this.	لە هۆستێلێکی ئاوادا کەمێک خەوت لێدێت.
It is different from other fish because its mouth is closed	جیاوازە لە ماسییەکانی تر، چونکە دەمی داخراوە
Suddenly he opened the door.	لەناکاو دەرگاکەی کردەوە.
The birdwatcher watched an interesting bird fly overhead.	چاودێری باڵندەکان سەیری باڵندەیەکی سەرنجڕاکێشی دەکرد کە بەسەر سەریدا دەفڕێت.
He would like to change his life.	ئەو حەز دەکات ژیانی خۆی بگۆڕێت.
The athlete had learned this trick from his father.	وەرزشوانەکە ئەم فێڵەی لە باوکیەوە فێربووبوو.
Why are they doing this?	بۆچی ئەم کارە دەکەن؟
The charity was given shares in a company.	ئەو ڕێکخراوە خێرخوازییە لە کۆمپانیایەکدا پشکی پێدرا.
Our dog is smart.	سەگەکەمان زیرەکە.
Meanwhile, one sister was screaming at her sister.	لەم نێوەندەدا خوشکێک هاوارێکی بەسەر خوشکەکەیدا دەکرد.
He found shelter in the forest.	لە دارستانەکەدا پەناگەیەکی دۆزیەوە.
Stop what you are currently doing.	واز لەو کارە بێنە کە لە ئێستادا دەیکەیت.
You're driving too slowly!	زۆر بە هێواشی لێدەخوڕیت!
The main source of income for the townspeople is tourism.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتی خەڵکی شارۆچکەکە گەشتیارییە.
This has a very simple solution.	ئەمەش چارەسەرێکی زۆر سادەی هەیە.
A huge area of ​​water squeezed against exposed rocks.	ناوچەیەکی زەبەلاحی ئاو لە بەرامبەر بەردەکانی بەرچاودا دەچوو.
This town boasts a small network of roads.	ئەم شارۆچکەیە شانازی بە تۆڕێکی بچووکی ڕێگاوبانەکانەوە دەکات.
She had blue eyes and was so beautiful.	چاوی ​​شین و هێندە جوانی هەبوو.
There was a little boy there, playing in the garden.	لەوێ کوڕێکی بچووک هەبوو، لە باخچەکەدا یاری دەکرد.
She felt a flood of excitement.	هەستی بە لافاوێکی وروژاندن کرد.
The small pond was edged with lilies.	گۆمە بچووکەکە بە سوسن لێواری لێکرابوو.
They boiled it in the fire.	لە ئاگردا کوڵاندیان.
He was given a new pair of shoes.	جووتێک پێڵاوی نوێی پێدرا.
The researchers emphasized.	توێژەران جەختیان کردەوە.
Your reputation is impeccable.	ناوبانگت بێ کەموکوڕییە.
Empty spaces appear in the solar system.	بۆشایی بەتاڵ لە کۆمەڵەی خۆردا دەردەکەون.
Snow lay thick as a blanket over the ground.	بەفر بە ئەستوور وەک بەتانی بەسەر زەویدا کەوتبوو.
My mum's car looks very modern.	سەیارەی مامم زۆر مۆدێرن دەردەکەوێت.
Several birds were flying overhead.	چەند باڵندەیەک بەسەر سەریدا دەفڕین.
I can hardly believe it.	بەزەحمەت باوەڕم پێی هەیە.
The motion picture industry produces nothing but garbage.	پیشەسازی فیلمی جوڵاو جگە لە زبڵ هیچی تر بەرهەم ناهێنێت.
Collapsed houses, broken buses.	خانووە ڕووخاوەکان، پاسەکانی شکاو.
We can easily carry on a conversation.	دەتوانین بە ئاسانی گفتوگۆیەک بەردەوام بین.
So the architect set to work.	بۆیە تەلارساز دەستی بە کارکردن کرد.
The elderly woman squeezed through the crowd.	ژنە بەساڵاچووەکە بەناو خەڵکەکەدا خۆی چەقاند.
My mother is sick.	دایکم نەخۆشە.
You look so miserable!	تۆ زۆر بەدبەخت دەردەکەویت!
The education system is outdated.	سیستەمی پەروەردە بەسەرچووە.
The backpack was filled with maps, a compass, and food.	جانتای پشتەوەکە پڕ بوو لە نەخشە و کۆمپاس و خواردن.
Turn off the wooden ends.	کۆتاییە دارەکان بکوژێنەرەوە.
The thief fled in a stolen vehicle.	دزەکە بە ئۆتۆمبێلێکی دزراو هەڵاتووە.
But the literacy rate here is very high.	بەڵام ڕێژەی خوێندەواری لێرە زۆر بەرزە.
He watched his wife from his hiding place.	لە شوێنی حەشاردانی خۆیەوە سەیری ژنەکەی دەکرد.
The setting sun turned the ocean water into gold.	خۆری ئاوابوون ئاوی زەریای کردە زێڕ.
Zinc oxide is pale.	ئۆکسیدی زینک ڕەنگێکی کاڵی هەیە.
The rates charged by this bank are reasonable.	ئەو ڕێژانەی کە ئەم بانکە وەریدەگرێت گونجاوە.
The owl slept in the hole.	کۆترەکە لە کونەکەدا دەخەوت.
Sentences should have a logical structure.	ڕستەکان دەبێ پێکهاتەیەکی لۆژیکییان هەبێت.
The police waited in silence, then walked out.	پۆلیسەکان بە بێدەنگی چاوەڕێیان کرد، پاشان ڕۆیشتنە دەرەوە.
When experiments show animals love pink, humans dye it.	کاتێک تاقیکردنەوەکان دەریدەخەن ئاژەڵان ڕەنگی پەمەیی خۆشدەوێت، مرۆڤەکان ڕەنگی بۆیاخ دەکەن.
The game was an interesting one to watch.	یارییەکە یارییەکی سەرنجڕاکێش بوو بۆ سەیرکردن.
Statistics compiled by the economist revealed shocking unemployment rates.	ئەو ئامارانەی کە لەلایەن ئەو ئابووریناسەوە کۆکراونەتەوە، ڕێژەی بێکاریی شۆککەریان ئاشکرا کردووە.
Authorities have stepped up efforts to combat the problem.	دەسەڵاتداران هەوڵەکانیان بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەو کێشەیە چڕکردووەتەوە.
A breath of fresh air blew over his face.	هەوایەکی تازە بەسەر دەموچاویدا دەهات.
The workers are angry.	کرێکاران توڕەن.
Anger, surprise, sadness and laughter are all emotions.	توڕەیی و سەرسوڕمان و دڵتەنگی و پێکەنین هەمووی هەست و سۆزە.
They need your support.	ئەوان پێویستیان بە پشتگیری ئێوەیە.
The politician’s speeches had little substance.	وتارەکانی ئەو سیاسەتمەدارە ماددەیەکی کەمیان تێدابوو.
The potatoes peel easily while cooking.	پەتاتەکە لەکاتی کوڵاندنیدا بە ئاسانی توێکڵی لێدەبێتەوە.
A canvas bag is slung over her shoulder.	جانتایەکی کانڤاسی بەسەر شانیدا هەڵواسراوە.
But will this government crack down on pollution?	بەڵام ئایا ئەم حکومەتە سەرکوتی پیسبوون دەکات؟
The boy was obviously lying.	دیار بوو کوڕەکە درۆی دەکرد.
The dishes are dirty, but they are in the cupboard.	قاپەکان پیسن، بەڵام لەناو دۆڵابەکەدان.
Time is not like now.	کات وەک ئێستا نییە.
I heard of a famous painter.	گوێم لە نیگارکێشێکی بەناوبانگ بوو.
The hill is located to the south of the village.	گردەکە دەکەوێتە باشووری گوندەکە.
His friendship with this friend was strangely deep.	هاوڕێیەتی ئەو لەگەڵ ئەم هاوڕێیەدا بە شێوەیەکی سەیر قووڵ بوو.
So the old woman did as she was told.	بۆیە پیرەژنەکە وەک پێیان وترا کرد.
He shook the shopkeeper's hand.	دەستی لە دەستی دوکاندارەکە دا.
The cold lake wind made me shiver.	بای ساردی دەریاچەکە وای لێکردم لەرزۆکم.
The village is poor and pastoral.	گوندەکە هەژار و شوانکارییە.
The torn robes reveal the preacher.	عەبا دڕاوەکان بانگخوازەکە ئاشکرا دەکەن.
The scorpion stung the boy.	عەقارەبەکە کوڕەکەی چەقاند.
He has asked about our work several times.	چەندین جار پرسیاری لە کارەکەمان کردووە.
He has achieved a lot since he was young.	لە گەنجیەوە زۆر شتی بەدەست هێناوە.
The victims had tried to escape.	قوربانییەکان هەوڵیان دابوو هەڵبێن.
He held his breath as he dangled from the cliff.	هەناسەی گرت کاتێک لە بەردەکەوە هەڵدەواسرا.
It was important to be sure of himself.	گرنگ بوو لە خۆی دڵنیا بێت.
The pigeons are crawling on the ground.	کۆترەکان لەسەر زەوی دەخزێن.
The country has been corrupt for decades.	ئەو وڵاتە دەیان ساڵە گەندەڵی کردووە.
In addition, there may be a small black mark.	جگە لەوەش لەوانەیە نیشانەیەکی بچووکی ڕەش هەبێت.
Some people prefer to live alone.	هەندێک کەس پێیان باشە بە تەنیا بژین.
Give a commonly used chemical name.	ناوێکی کیمیایی کە بە شێوەیەکی باو بەکاردێت، بهێنە.
The launch of a new highway will make travel much easier.	خستنەبازاڕی ڕێگایەکی خێرای نوێ گەشتکردن زۆر ئاسان دەکات.
Eventually he learned to love it.	لە کۆتاییدا فێری خۆشویستنی بوو.
The bill will be debated in parliament.	له‌ په‌رله‌مان مشتومڕ له‌سه‌ر پرۆژه‌یاساكه‌ ده‌كرێت.
A prison director was jailed for protesting their treatment.	به‌ڕێوه‌به‌رێكی زیندان به‌هۆی ناڕه‌زایه‌تی له‌ مامه‌ڵه‌كردنه‌كه‌یان، زیندانی كرا.
The moon is shining on us.	مانگ بەسەرماندا دەدرەوشێتەوە.
It’s impossible to please everyone.	مەحاڵە دڵی هەمووان دڵخۆش بکەیت.
He hurried home, though the rain slowed.	بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە، هەرچەندە بارانەکە خاو بووەوە.
Muscle contraction is involuntary.	گرژبوونی ماسولکەکان بەبێ ئیرادەیە.
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	ئاو بە خولێکی هەڵمبوون و چڕبوونەوەدا تێدەپەڕێت.
A stone had been carefully placed to mark the grave.	بەردێک بە وردی دانرابوو بۆ نیشاندانی گۆڕەکە.
The swimmer was strong and stable.	مەلەوانەکە بەهێز و جێگیر بوو.
When it gets wet, it becomes weak.	کاتێک تەڕ دەبێت، لاواز دەبێت.
Test the new material on a small scale.	ماددە نوێیەکە لەسەر ئاستێکی بچووک تاقی بکەرەوە.
The manager blamed the problems mainly on the staff.	بەڕێوەبەرەکە کێشەکانی بە شێوەیەکی سەرەکی خستە ئەستۆی ستافەکە.
They lived in a world where things could change.	ئەوان لە جیهانێکدا دەژیان کە شتەکان دەتوانن بگۆڕدرێن.
His father was a wealthy landowner.	باوکی خاوەن زەوییەکی دەوڵەمەند بوو.
My jacket is beige.	چاکەتەکەم ڕەنگی بێجە.
The squirrel has been digging in this place for years.	کۆترەکە ساڵانێکە لەم شوێنەدا خەریکی هەڵکەندنین.
He was cross-examined as a witness	وەک شایەتحاڵێک لێپرسینەوەی لەگەڵ کراوە
When the villagers are infected, we seal off the area.	کاتێک خەڵکی گوندەکە تووشی ڤایرۆسەکە دەبن، ناوچەکە مۆر دەکەین.
The field mouse is at home in the walls.	مشکی مەیدانی لە ماڵەوەیە لە دیوارەکاندا.
Pass the milk through a strainer.	شیرەکە بە پاڵاوتەیەکدا تێپەڕێنە.
The knife is a traditional symbol of marriage.	چەقۆ هێمایەکی نەریتی هاوسەرگیرییە.
This interesting painting shows a seated mermaid.	ئەم تابلۆ سەرنجڕاکێشە دەریاچەیەکی دانیشتوو نیشان دەدات.
All that was left was a pile of rubble.	تەنها کۆمەڵێک داروپەردوو مابووەوە.
But, as in this satellite image, the peninsula is unmistakable.	بەڵام، وەک لەم وێنەیەی مانگی دەستکرددا، نیمچە دوورگەکە هەڵە نییە.
Pharaoh was able to attend some religious ceremonies.	فیرعەون توانی بەشداری هەندێک لە مەراسیمی ئایینی بکات.
In many areas, rainfall is becoming less and less.	لە زۆر ناوچەدا باران بارین تا دێت کەم دەبێتەوە.
Political factions continue to disagree over policy.	کوتلە سیاسییەکان لەسەر سیاسەت بەردەوامن لە ناکۆکی.
the earth itself to the center of the earth.	زەوی خۆی تا ناوەندی زەوی.
He was happy to take her call.	خۆشحاڵ بوو بە وەرگرتنی پەیوەندییەکەی.
He studied literature in college.	لە کۆلێژ ئەدەبی خوێندووە.
Our company processes eggs in many ways.	کۆمپانیاکەمان هێلکە بە چەندین شێوە پرۆسێس دەکات.
Many people will not like this	زۆر کەس ئەمەیان بەدڵ نابێت
Feeling slightly depressed, he retired to the kitchen.	بە هەستێکی کەمێک خەمۆکییەوە، خانەنشین بوو بۆ چێشتخانەکە.
The landscape was full of sights.	دیمەنەکە پڕ بوو لە شوێنی گەشتیاری.
Their existence is accidental.	بوونی ئەوان بەڕێکەوتە.
This city was plagued by crime.	ئەم شارە تووشی تاوان بوو.
The number of sheep increased.	ژمارەی مەڕەکان زیاتر بوون.
The bomb was ticking all this time.	بۆمبەکە ئەم هەموو کاتە تیک دەدا.
She insisted it was necessary.	ئەویش پێداگری لەسەر ئەوە کرد کە پێویستە.
The character of a nation is reflected in its literature.	کاراکتەری نەتەوەیەک لە ئەدەبیاتەکەیدا ڕەنگ دەداتەوە.
A server walked by, providing cool drinks.	سێرڤەرێک بەلایدا تێپەڕی، خواردنەوە فێنکەکانی بۆ دابین دەکرد.
He was running late.	درەنگ ڕای دەکرد.
The snow falls in the highlands in winter.	بەفرەکە لە زستاندا لە ناوچەی بەرزاییەکان دەبارێت.
The diet was believed by many to prevent disease.	ئەو رێجیمە لەلایەن زۆر کەسەوە پێیان وابوو کە رێگری لە نەخۆشی دەکات.
If you drive carefully you shouldn’t have any problems.	ئەگەر بە وریاییەوە شۆفێری بکەیت نابێت هیچ کێشەیەکت هەبێت.
The soldier was badly burned, he had lost his hair.	سەربازەکە بە سەختی سووتابوو، قژی لەدەست دابوو.
I play the guitar.	من گیتار دەژەنم.
I want to have ham and eggs for lunch.	من دەمەوێت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ هام و هێلکە بخۆم.
The government is keenly aware of the problem.	حکومەت بە وردی ئاگاداری کێشەکەیە.
He counted the money.	پارەکەی ژمارد.
I make a lot of garbage.	زۆر زبڵ دروست دەکەم.
A simple ticket mug is all that’s left.	کۆپێکی سادەی بلیت تەنها ئەوەیە کە ماوە.
Agora, Old Market.	ئاگۆرا، بازاڕی کۆن.
They are desperately looking for food.	بە نائومێدیەوە بەدوای خواردندا دەگەڕێن.
The problem must end soon.	دەبێت بەم زووانە کۆتایی بەو کێشەیە بێت.
He was disappointed that she declined his offer.	ئەو بێ هیوا بوو لەوەی کە ئەو ژنە پێشنیارەکەی ڕەتکردەوە.
The killings sent shockwaves across the country.	کوشتنەکان شەپۆلی شۆکی لە سەرتاسەری وڵاتدا نارد.
The robber held up a bank teller.	دزەکە پارەدارێکی بانکی بەرز کردەوە.
They checked his passport and questioned him.	پاسپۆرتەکەیان پشکنی و پرسیاریان لێکرد.
Common names include bellflower, blue bell and trout lily.	ناوە باوەکان بریتین لە گوڵی زەنگۆڵە، زەنگی شین و سوسنی ترۆت.
The crime rate was increasing.	ڕێژەی تاوانەکان لە زیادبووندا بوو.
The sun sank behind the horizon.	خۆر لە پشت ئاسۆوە نوقم بوو.
That dirty vagina does a lot of damage.	ئەو زێیە پیس بووە زیانێکی زۆر دەگەیەنێت.
The statue stands in front of the Great Hall.	پەیکەرەکە لەبەردەم هۆڵی گەورەدا وەستاوە.
Language allows us to communicate.	زمان ڕێگەمان پێدەدات پەیوەندی بکەین.
The majestic waterfall thundered spectacularly.	شلەمەنی مەزنەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ڕەشەبایەکی زۆری لێدەهات.
Goes to bed after late dinner.	دوای درەنگ ژەمی ئێوارە دەچێتە سەر جێگا.
Scientists consider this fact inherently improbable.	زانایان ئەم ڕاستییە لە بنەڕەتدا بە نائەگەر دەزانن.
The policeman knew the girl very well.	پۆلیسەکە زۆر باش کچەکەی دەناسی.
While watching a baseball game on television, he fell asleep.	لەکاتێکدا لە تەلەفزیۆن سەیری یارییەکی بیسبۆڵی دەکرد، خەوی لێکەوت.
So death may be a consequence of fear.	کەواتە ڕەنگە مردن دەرئەنجامی ترس بێت.
Prepare the ingredients for the soup.	پێکهاتەکانی بۆ شۆرباکە ئامادە بکە.
Mark spent his childhood hiding from bullies.	مارک منداڵی خۆی بە خۆدزینەوە لە چەوسێنەرەکان بەسەر برد.
Crimes against women are on the rise.	تاوانەکان دژی ژنان پەرەدەسەنن.
His parents never wanted him to be a pilot.	دایک و باوکی هەرگیز نەیانویستووە فڕۆکەوان بێت.
It took two hours to reach the village.	دوو کاتژمێری خایاند تا گەیشتە گوندەکە.
A computer is a machine with many different parts.	کۆمپیوتەر ئامێرێکە چەندین پارچەی جیاوازی هەیە.
Only his name is known.	تەنها ناوی ئەو ناسراوە.
They all come at once!	هەموویان بە یەکجار دێن!
So what’s the ride like?	کەواتە سواری کەشتییەکە چۆنە؟
The water is very cold.	ئاوەکە زۆر سارد و سڕە.
The air is clean in this area.	لەم ناوچەیەدا هەوا پاکە.
He lay down on the hard, knotty mattress.	لەسەر دۆشەکی ڕەق و گرێدارەکە پاڵکەوت.
Her face lit up with a smile.	دەموچاوی کچەکە بە زەردەخەنەوە ڕووناک بووەوە.
They agreed never to talk about it.	ئەوان رێککەوتن کە هەرگیز باسی نەکەن.
The cop pointed his gun at her.	پۆلیسەکە دەمانچەکەی ئاراستەی ئەو کرد.
But the meeting just ended!	بەڵام کۆبوونەوەکە تازە کۆتایی هات!
Their union produced eight children.	یەکێتیەکەیان هەشت منداڵی بەرهەم هێنا.
The coach was cancelled.	ڕاهێنەرەکە هەڵوەشایەوە.
Demand for copper is high.	خواست لەسەر مس زۆرە.
Gradually, he tries to convince her.	وردە وردە هەوڵ دەدات ڕازی بکات.
Their restaurant is famous for delicious food.	چێشتخانەکەیان بە خواردنی بە تام بەناوبانگە.
The rising sun cast long shadows across the desert.	خۆری هەڵهاتن سێبەری درێژی بەسەر بیابانەکەدا هەڵدەدا.
Farmers are suffering from drought.	جوتیاران بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنن.
The fireplace smokes out.	شووشەکە دوکەڵ دەکوژێتەوە.
Some might claim that these are remote islands.	ڕەنگە هەندێک بانگەشەی ئەوە بکەن کە ئەمانە دوورگەی دوور و درێژن.
It was dawn when the astronaut woke up.	بەرەبەیان بوو کە ئاسمانگەڕەکە لە خەو هەڵسا.
A butterfly flaps its wings.	پەپوولەیەک باڵەکانی دەلێسێت.
The streets are crowded with pedestrians and cyclists.	شەقامەکان قەرەباڵغن لە پیادە و پاسکیلسوار.
The villain is the leader of a large crime syndicate.	خراپەکار سەرکردەی کۆمەڵەیەکی گەورەی تاوانە.
The next room was a torture chamber.	ژووری تەنیشت ژوورێکی ئەشکەنجە بوو.
The little village was quite prosperous.	گوندە بچووکەکە تەواو ئاوەدان بوو.
You may cancel your subscription at any time.	دەتوانیت لە هەر کاتێکدا بەشداریکردنەکەت هەڵبوەشێنیتەوە.
The auctioneer asked if anyone wanted the donkey.	موزایەدەکارەکە پرسیاری کرد کە ئایا کەس کەرەکەی دەوێت؟
The authorities want to ensure a peaceful solution.	دەسەڵاتداران دەیانەوێت چارەسەری ئاشتیانە مسۆگەر بکەن.
Talking is easier for him than writing.	قسەکردن بۆ ئەو ئاسانترە لە نووسین.
The lady intended to cover her tears.	خانمەکە بەنیازی داپۆشینی فرمێسکەکانی بوو.
The fish had no teeth.	ماسییەکە ددانێکی نەبوو.
The milk had turned sour.	شیرەکە ترش بووبوو.
The brave crusaders were attacked by fierce armies.	خاچپەرستە ئازاکان لەلایەن سوپای توندەوە هێرشیان کرایە سەر.
That depends on the company you work for.	ئەوەش بەندە بەو کۆمپانیایە کە تۆ کارت بۆ دەکەیت.
This sculpture is elegant and beautiful.	ئەم پەیکەرە ڕەنگین و جوانە.
The rock face rises high above the ravine,	ڕووخساری بەردەکە بە بەرزی لە سەرووی کانییەکە بەرز دەبێتەوە،
There is a lot of skepticism about global warming.	گومانێکی زۆر لە گەرمبوونی جیهان هەیە.
The difficulty of this task will require hard effort.	سەختی ئەم ئەرکە پێویستی بە هەوڵی قورس دەبێت.
Some high school runners were training at the track.	هەندێک لە ڕاکەرانی ئامادەیی لە ڕێڕەوەکەدا ڕاهێنانیان دەکرد.
It was impossible to forget his apology.	مەحاڵ بوو داوای لێبوردنەکەی لەبیر بکرێت.
Why don’t we talk about this tonight over dinner?	بۆچی ئەمشەو لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا باسی ئەم بابەتە ناکەین؟
Most of the plants in the rainforest are epiphytes.	زۆربەی ڕووەکەکانی ناو دارستانە باراناوییەکان بریتین لە ئیپیفایت.
A fish crawled out of the water.	ماسییەک لە ئاوەکە خزانە دەرەوە.
So far, scientists have not been able to conclude what causes depression.	تا ئێستا زانایان نەیانتوانیوە بگەنە ئەو ئەنجامەی کە هۆکاری خەمۆکی چییە.
The effects of forcing this young, unmarried couple	کاریگەرییەکانی ناچارکردنی ئەم هاوسەرە گەنج و بێ شووانە
The young couple saw it immediately.	ئەو ژن و مێردەی گەنج یەکسەر بینییان.
This is the worst annual decline of its kind.	ئەمەش خراپترین دابەزینی ساڵانەی ئەم جۆرەیە.
The villagers are suffering from the effects of soil erosion.	خەڵکی گوندەکە بەدەست کاریگەرییەکانی وەرینی خاکەوە دەناڵێنن.
A famous man, who once disappeared, gives instructions.	پیاوێکی بەناوبانگ، کە ڕۆژێک ون بوو، ڕێنمایی دەدات.
He reached for a knife and began cutting.	دەستی بۆ چەقۆیەک برد و دەستی کرد بە بڕین.
The Constitution guarantees freedom of religion.	دەستوور گەرەنتی ئازادی ئایین دەکات.
His reputation for honesty preceded him.	ناوبانگی ڕاستگۆیی پێش ئەو بووە.
Several things are sacred.	چەند شتێک پیرۆزن.
Our house was flooded.	ماڵەکەمان لافاو کەوت.
Sometimes they eat animals like mice and beetles.	هەندێک جار ئاژەڵی وەک مشک و سوسک دەخۆن.
without air.	بێ هەوا.
The soldiers killed the wounded insurgent.	سەربازەکان ئەو یاخیبووە بریندارەیان کوشت.
Go home and put on your coat.	بڕۆ ماڵەوە پاڵتۆکەت لەبەر بکە.
Imagine being at a party where no one is talking to you.	بیهێنە بەرچاوت کە لە ئاهەنگێکدا بیت کە کەس قسەت لەگەڵ نەکات.
Use a knife to pound the steak.	بۆ لێدانی ستیکەکە چەقۆ بەکاربهێنە.
The fish were easy to identify.	ماسییەکان ئاسان بوون بۆ ناسینەوە.
The winters are getting colder.	تا دێت زستانەکان تا دێت ساردتر دەبن.
I have a small dog.	سەگێکی بچووکم هەیە.
Everyone was hungry at the dinner party.	لە ئاهەنگی نانخواردنەکەدا هەمووان برسی بوون.
The second is in the formal style.	دووەمیان لە شێوازی فەرمیدایە.
The weather today is a little better than yesterday.	کەش و هەوای ئەمڕۆ کەمێک باشترە لە دوێنێ.
The benefit was to go to her daughter’s school.	سوودەکەشی ئەوە بوو کە بچێتە قوتابخانەی کچەکەی.
The two women exchanged a wry glance.	ئەو دوو ژنە چاوێکی چەقەڵیان ئاڵوگۆڕ کرد.
The bike tumbled down the bank.	پاسکیلەکە بە بانکەکەدا کەوتە خوارەوە.
The frogs were gone, apparently.	چۆلەکەکان نەمابوون، دیارە.
The warm, moist air caressed these trees.	هەوای گەرم و شێدار ئەم دارانەی نازی دەکرد.
If you want to know more about them, click here.	ئەگەر دەتەوێت زیاتر دەربارەیان بزانیت، کلیک لێرە بکە.
The bleating of the goats echoed through the village.	قیژەی بزنەکان لە گوندەکەدا دەنگی دەدایەوە.
The chocolate goes well with the crisps.	شوکولاتە لەگەڵ کریسپەکان بە باشی دەگونجێت.
The leader announced his decision at a party meeting.	ئەو سەركردە لە كۆبوونەوەی حزبەكەیدا بڕیاری خۆی راگەیاند.
The elderly woman recounts seeing a ghost.	ئەو ژنە بەساڵاچووە دەگێڕێتەوە کە جنۆکەیەکی بینیوە.
Did everything go as planned?	ئایا هەموو شتێک بەو شێوەیە بەڕێوەچوو کە پلانی بۆ دانرابوو؟
The birth rate has fallen sharply.	ڕێژەی لەدایکبوون بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
A blue car drives over a zebra crossing.	ئۆتۆمبێلێکی شین بەسەر پەڕینەوەی زیبرادا دەڕوات.
It holds your voice well.	دەنگت بە باشی هەڵدەگرێت.
They beat their drums loudly.	بە دەنگی بەرز تەپڵەکانیان لێدەدەن.
She wished she had never met the man.	خۆزگە دەخواست هەرگیز ئەو پیاوەی نەبینیبا.
This is the classiest store in town.	ئەمە کلاسیکترین فرۆشگایە لە شارەکەدا.
Most doctors believe that saturated fats are unhealthy.	زۆربەی پزیشکان پێیان وایە چەورییە تێرەکان تەندروست نین.
National parks are important tourist destinations.	پارکە نەتەوەییەکان شوێنێکی گرنگی گەشتیارین.
I had spent a long time reading the shelves.	ماوەیەکی زۆرم بەسەر بردبوو لە خوێندنەوەی ڕەفەکان.
The medieval castle is now a museum.	قەڵای سەدەی ناوەڕاست ئێستا مۆزەخانەیە.
The study of volcanoes is called volcanology.	لێکۆڵینەوە لە گڕکانەکان پێی دەوترێت گڕکانناسی.
But the country remains at war.	بەڵام ئەو وڵاتە لە شەڕدا دەمێنێتەوە.
Water molecules form hydrogen bonds.	مۆلیکولەکانی ئاو پەیوەندی هایدرۆجین دروست دەکەن.
This thorn is small, but very sharp.	ئەم دڕکە بچووکە، بەڵام زۆر تیژە.
The flour is sifted to remove lumps.	ئاردەکە دەڕژێنرێت بۆ ئەوەی گرێی لێ دەربهێنرێت.
Stop frantically rummaging through your belongings.	واز لە گەڕان بە پەرۆشەوە بەناو کەلوپەلەکانتدا بهێنە.
It’s a popular sport here.	لێرە وەرزشێکی بەناوبانگە.
Turn off the lights.	گڵۆپەکان بکوژێنەرەوە.
In all, he found five faults.	بەگشتی پێنج هەڵەی دۆزیەوە.
A more concrete plan emerged.	پلانێکی کۆنکرێتتر سەریهەڵدا.
One of my earliest memories is of a carnival.	یەکێک لە بیرەوەرییە سەرەتاییەکانم کەرنەڤاڵێکە.
We need to build temples dedicated to them!	پێویستە پەرستگا تایبەت بەوان دروست بکەین!
We advise parents to supervise their children at all times.	ئامۆژگاری دایکان و باوکان دەکەین کە لە هەموو کاتێکدا سەرپەرشتی منداڵەکانیان بکەن.
You have to make sure the mixture is creamy.	دەبێت دڵنیا بیت لەوەی تێکەڵەکە کرێمییە.
The captain's cabin is just below the bridge.	کابینەکەی کاپتنەکە تەنها لە خوار پردەکەوەیە.
More people seem to get the flu in the winter.	پێدەچێت خەڵکی زیاتر لە زستاندا تووشی ئەنفلۆنزا ببن.
They chose one of their number as their leader.	یەکێکیان لە ژمارەکەیان وەک سەرکردەیان هەڵبژارد.
He led the villagers in prayer.	لە نوێژدا سەرکردایەتی خەڵکی گوندی دەکرد.
Video games contain crude language.	یارییە ڤیدیۆییەکان زمانێکی خام لەخۆدەگرێت.
Their conversation lasted several hours.	گفتوگۆکەیان چەند کاتژمێرێکی خایاند.
Each state has slightly different laws regarding insurance.	هەر ویلایەتێک یاسای کەمێک جیاوازی هەیە سەبارەت بە بیمە.
They spent the rest of the next month there.	باقی مانگی دواتریان لەوێ بەسەر برد.
These are tasks that get completed quickly.	ئەمانە ئەرکن کە بە خێرایی تەواو دەبن.
an agreement on common problems.	ڕێککەوتنێک لەسەر کێشە هاوبەشەکان.
He studied hard, but failed his final exams.	بە توندی خوێندوویەتی، بەڵام لە تاقیکردنەوەکانی کۆتاییدا شکستی هێنا.
He saw his wife in the distance.	لە دوورەوە ژنەکەی بینی.
The flower has fallen from his life.	گوڵەکە لە ژیانی کەوتۆتە خوارەوە.
Few people know this poem profoundly.	کەم کەس هەیە ئەم شیعرە بە قووڵ دەزانێت.
Fish from the deep sea are most desirable.	ماسی لە قووڵایی دەریاوە خوازراوترینە.
Can you fix this phone?	ئایا دەتوانیت ئەم تەلەفۆنە چاک بکەیتەوە؟
But first, the ropes must be sterilized.	بەڵام سەرەتا دەبێت پەتەکان تەعقیم بکرێن.
One must respect the rules.	مرۆڤ دەبێت ڕێز لە یاساکان بگرێت.
The director called his assistant.	دەرهێنەرەکە تەلەفۆنی بۆ یاریدەدەرەکەی کرد.
You can use it for writing, music, art.	دەتوانیت بۆ نووسین، مۆسیقا، هونەر بەکاری بهێنیت.
The dictator was forced to power by the army.	دیکتاتۆر لە لایەن سوپاوە بە زۆر کەوتە سەر دەسەڵات.
Say it slowly, say it clearly.	بە هێواشی بیڵێ، بە ڕوونی بیڵێ.
She has no children of her own.	هیچ منداڵێکی خۆی نییە.
He looked at his father in shock.	بە شۆکەوە سەیری باوکی کرد.
The laptop fell to the floor and broke.	لاپتۆپەکە کەوتە سەر زەوی و شکا.
According to a recent survey, people enjoy going out.	بەپێی راپرسییەکی ئەم دواییە، خەڵک چێژ لە چوونە دەرەوە وەردەگرن.
The church was magnificent.	کڵێساکە شایستە بوو.
The stars were still visible in the sky.	هێشتا ئەستێرەکان لە ئاسماندا دیار بوون.
The population was wiped out by the disease.	ژمارەی دانیشتووان بەهۆی ئەو نەخۆشییەوە لەناوچوون.
Dark chocolate contains more nutrients than milk.	شوکولاتەی تۆخ مادەی خۆراکی زیاتری تێدایە لە شیر.
Some fish and some creatures have unusual colors.	هەندێک ماسی و هەندێک بوونەوەر ڕەنگی نائاسایییان هەیە.
How does solar galvanization work?	گالڤانایزەکردنی خۆر چۆن کاردەکات؟
The old lady was old and frail.	خانمە پیرەکە پیر و لاواز بوو.
A course of physical exertion was held recently.	لەم دواییانەدا خولێکی ماندووبوونی جەستەیی بەڕێوەچوو.
He is undoubtedly a genius.	بێ گومان ئەو نابغەیە.
In ancient times, no one used currency.	لە کۆندا کەس دراوی بەکار نەدەهێنا.
Just a short run!	تەنها ڕاکردنێکی کورت!
Water evaporates into air.	ئاو بەهەڵم دەبێت بۆ هەوا.
According to religious doctrine, everyone is born impure.	بەپێی عەقیدەی ئایینی هەموو کەسێک ناپاک لەدایک دەبێت.
He ran to the kitchen and produced some tasty snacks.	ڕایکرد بۆ چێشتخانەکە و چەند خواردنێکی کەم و تامی بەرهەمهێنا.
The police officer stopped, confused by the graffiti.	ئەفسەری پۆلیسەکە وەستا، بەهۆی گرافیتەوە سەری لێ شێوا.
Sunday, but he didn’t come.	یەکشەممە، بەڵام ئەو نەهات.
Peasants worked their land here.	کۆڵبەران لێرە زەوییان ئیشیان دەکرد.
Many people mistakenly associate nerves with mental instability.	زۆر کەس بە هەڵە دەمارەکان بە ناسەقامگیری دەروونییەوە دەبەستنەوە.
The competition was fierce.	کێبڕکێکە توند بوو.
The roof has sagged.	سەقفەکە شل بووەتەوە.
By implication, the servant had been caught lying.	بە واتای ئاماژە، خزمەتکارەکە گیرابوو کە درۆ دەکات.
The sooner we stop at this the better.	تا زووتر لەم کارەدا بوەستێنین باشترە.
The jackknife blade makes quick work of cutting.	پەنجەی بڕینی جاکنایف کاری خێرا لە بڕین دەکات.
This storm is likely to cause problems.	ئەگەری ئەوە هەیە ئەم زریانە کێشە دروست بکات.
They were promptly buried under the hop bush.	بەپەلە لە ژێر دارستانی هێلکەدا نێژران.
The puppet master felt his oat.	وەستای بوکەڵە هەستی بە وەرزێڕەکەی دەکرد.
The mouse moves stealthily across the floor.	مشکەکە بە دزییەوە بەسەر زەوییەکەدا دەجووڵێت.
They scrambled madly for safety.	بە شێتانە بۆ سەلامەتی خەریکی خۆ کۆکردنەوە بوون.
He was five feet six inches tall.	باڵای پێنج پێ و شەش ئینج بوو.
how do you say that	ئەوە چۆن دەڵێیتەوە؟
The pond was dry.	گۆمەکە وشک بوو.
Desserts is another word for dessert.	شیرینیەکان وشەیەکی ترە بۆ شیرینی.
The horse quickly jumped over the fence.	ئەسپەکە بە خێرایی بەسەر سیاجەکەدا بازێکی دا.
They walked across the field.	بە پێ بەرەو ئەودیوی کێڵگەکە ڕۆیشتن.
Just share relevant links.	تەنها لینکە پەیوەندیدارەکان شەیر بکەن.
Fixed deposits are a type of savings plan.	وەبەرهێنانی جێگیر جۆرێکە لە پلانی پاشەکەوتکردن.
The size of the family is growing.	قەبارەی خێزانەکە لە گەشەکردندایە.
Her purple robe hung loosely around her lean frame.	عەبا وەنەوشەییەکەی بە شێوەیەکی شل بە دەوری چوارچێوە لاوازەکەیدا هەڵواسرابوو.
Religion is practiced in many parts of the world.	ئایین لە زۆر شوێنی جیهاندا پەیڕەو دەکرێت.
Waking up was easy.	لە خەو هەڵسان ئاسان بوو.
The Prophet taught that all men were taken.	پێغەمبەر فێری کرد کە هەموو مرۆڤەکان بران.
We are surrounded by small towns.	ئێمە بە شارۆچکە بچووکەکان دەورە دراوین.
The brakes were stuck.	سوکانەکان گیر بوون.
The young man disappeared from sight.	گەنجەکە لە چاوی ون بوو.
The spit was clogged with excess food.	تفەکە بە خۆراکی زیادە گیر بوو.
The storm caused terrible destruction.	زریانەکە وێرانکارییەکی ترسناکی لێکەوتەوە.
A heavy rainstorm caused flooding in some areas.	زریانێکی بەخوڕ بارانبارین بووە هۆی دروستبوونی لافاو لە بەشێک لە ناوچەکان.
Escape from felony punishment.	دەربازبوون لە سزای تاوانی گەورە.
First you need fruit and sweetener.	سەرەتا پێویستت بە میوە و شیرینکەرەوە هەیە.
Obedient, social animals respond to the sound of music.	ئاژەڵە گوێڕایەڵ و کۆمەڵایەتییەکان وەڵامی دەنگی مۆسیقا دەدەنەوە.
Roast pigs celebrated.	بەرازی برژاو ئاهەنگیان گێڕا.
This is the man we are looking for.	ئەمە ئەو پیاوەیە کە ئێمە بەدوایدا دەگەڕێین.
All students must apply for a free school meal.	هەموو قوتابیان دەبێت داواکاری پێشکەش بکەن بۆ ژەمی خواردنی قوتابخانە بەخۆڕایی.
She wore her hair down, in loose curls.	قژی بۆ خوارەوە لەبەر کردبوو، بە لوولی شل.
These rules apply to adults as well as children.	ئەم یاسایانە بۆ گەورەکان و هەروەها منداڵان دەگونجێت.
A fresh start is always a good option.	دەستپێکردنێکی نوێ هەمیشە بژاردەیەکی باشە.
Pipes leaked in the wall.	بۆریەکان لە دیوارەکەدا دزەیان کرد.
It has a slight weakness.	کەمێک لاوازی هەیە.
A considerable amount of land was set aside for vegetable cultivation.	بڕێکی بەرچاو لە زەوی بۆ چاندنی سەوزە تەرخان کرابوو.
The grasshopper changes color to blend in with the background.	چەقەڵ ڕەنگی دەگۆڕێت بۆ ئەوەی لەگەڵ پاشبنەماکەیدا تێکەڵ بێت.
The fish is caught, gutted, skinned and filleted.	ماسیەکە دەگیرێت و ڕیخۆڵە دەکرێت و پێستی لێدەکرێت و فیلێت دەکرێت.
There was a gasp of surprise.	هەناسەیەکی سەرسوڕمان هەبوو.
He raised a hand in protest.	وەک ناڕەزایەتییەک دەستێکی بەرزکردەوە.
Poor communication is at the heart of the problem.	خراپی پەیوەندیکردن لە دڵی ئەو کێشەیەدایە.
They were almost too late.	خەریک بوو زۆر درەنگ ببن.
Schools must maintain health records on all students.	پێویستە قوتابخانەکان تۆماری تەندروستی لەسەر سەرجەم خوێندکاران بپارێزن.
A small field squirrel trotted across the street.	کۆترێکی بچووکی مەیدانی بە پەلە بەسەر شەقامەکەدا تێپەڕی.
Due to lack of funding, the project was put on hold.	بەهۆی نەبوونی بودجە، پڕۆژەکە راگیرا.
Yes, so do they.	بەڵێ، ئەوانیش هەروا.
He plays the piano whenever he finds time.	هەرکات کاتەکەی دۆزیەوە پیانۆ دەژەنێت.
His body was thrown into the woods.	تەرمی فڕێدرایە ناو دارستانەکانەوە.
In fact, this is a castle.	لە ڕاستیدا ئەمە قەڵایەکە.
The man was a fool.	پیاوەکە کەسێکی گەمژە بوو.
It cannot make heads and tails of these instructions.	ناتوانێت سەر و کلکی ئەم ڕێنماییانە دروست بکات.
They fished along the river, hoping to catch a big fish.	بەدرێژایی ڕووبارەکە ماسییان دەگرت، بەو هیوایەی ماسییەکی گەورەیان دەست بکەوێت.
The continents are moving steadily towards each other.	کیشوەرەکان بە جێگیری بەرەو یەکتر دەڕۆن.
He was wearing a white shirt.	کراسێکی سپی لەبەردا بوو.
The fans cheered as he made his way to the podium.	هاندەران هاواریان کرد کاتێک رێگەی خۆی بۆ سەر پۆدیۆم کردەوە.
The government used tanks to quell the riot.	حکومەت بۆ دامرکاندنەوەی ئاژاوەگێڕییەکە تانکی بەکارهێناوە.
Our president always says corruption is intolerable.	سەرۆکەکەمان هەمیشە دەڵێت گەندەڵی بەرگە ناگیرێت.
The government postponed the parliamentary debate for months.	حکومەت بۆ چەند مانگێک دیبەیتی پەرلەمانی دواخست.
Little has changed in the last fifty years.	لە پەنجا ساڵی ڕابردوودا گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
This work is for product production only.	ئەم کارە تەنها بۆ بەرهەمهێنانی بەرهەمە.
The journey takes two hours.	گەشتەکە دوو کاتژمێری دەوێت.
He mumbled under his breath.	لە ژێر هەناسەکەیدا شتێکی گەمژەیی کرد.
We understand that he was killed.	تێدەگەین کە کوژراوە.
So he got a new job.	بۆیە کارێکی نوێی دەستکەوت.
The cookie recipe is on the back of the package.	ڕێچکەی کولێرەکە لە پشتی پاکەتەکەدایە.
The villagers live in thatched houses.	خەڵکی گوندەکە لە خانووی کاهوودا دەژین.
Each line contains exactly eight characters.	هەر دێڕێک بەتەواوی هەشت پیتی تێدایە.
The trees bloom in the spring.	دارەکان لە بەهاردا گوڵ دەکەن.
Some farm owners started hiring farm workers this year.	هەندێک لە خاوەن کێڵگەکان ئەمساڵ دەستیان بە دامەزراندنی کرێکاری کێڵگەکان کرد.
This represents a small portion of the population.	ئەمەش بەشێکی کەمی دانیشتووانەکەی پێکدەهێنێت.
The drink must be mixed well.	دەبێت خواردنەوەکە بە باشی تێکەڵ بکرێت.
So many stars in this sky.	ئەوەندە ئەستێرە لەم ئاسمانەدا.
Librarians got busier.	کتێبخانەوانەکان سەرقاڵی زیاتر بوون.
The villagers live in huts made of mud bricks.	خەڵکی گوندەکە لە کوخێکدا دەژین کە لە خشتی گڵ دروستکراون.
He plays the piano.	پیانۆ دەژەنێت.
He welcomed her with open arms.	بە قۆڵی کراوە پێشوازی لێکرد.
He is the most successful watercolor photographer alive.	ئەو سەرکەوتووترین فۆتۆگرافەری ئاوییە لە ژیاندا.
Make sure that there is no leakage.	دڵنیابە لەوەی کە هیچ دزەکردنێک ڕوونادات.
Creating a forest would be very beneficial.	دروستکردنی دارستانێک سوودێکی زۆری دەبێت.
Do you like non-fiction books?	حەزت لە کتێبی ناخەیاڵییە؟
The report claimed it was a scandal.	لە راپۆرتەکەدا بانگەشەی ئەوە کراوە کە ئەوە فەزیحەیەک بووە.
First, you will need a glass of lemon juice.	سەرەتا پێویستت بە پەرداخێک ئاوی لیمۆ دەبێت.
A rare spider was found in the area.	لە ناوچەکەدا جاڵجاڵۆکەیەکی دەگمەن دۆزرایەوە.
Avocados are used as vegetables.	ئەڤۆگادۆ وەک سەوزە بەکاردێت.
My aunt is a textile artist.	خاڵۆم هونەرمەندی قوماشە.
Peace would be the highest ideal.	ئاشتی بەرزترین ئایدیاڵ دەبوو.
We parted in the morning.	لە بەیانیدا لەیەکتر جیابووینەوە.
It is very important to keep accurate records.	زۆر گرنگە تۆماری ورد هەڵبگیرێت.
My teacher is very strict.	مامۆستاکەم زۆر توند و تیژە.
There are perhaps 1 billion species alive on Earth.	ڕەنگە یەک ملیار جۆر لە سەر زەوی زیندوو بن.
They have a reputation for violence.	ناوبانگێکی توندوتیژیان هەیە.
The darkness of the water made visibility poor.	تاریکی ئاوەکە وایکرد کە توانای بینین خراپ بێت.
He bent over the kitchen table, mixing ingredients.	بەسەر مێزی چێشتخانەکەدا کز بوو و پێکهاتەکانی تێکەڵ دەکرد.
He works in a factory.	لە کارگەیەک کار دەکات.
Taste the soup to know when it’s ready.	تامی شۆرباکە بکە بۆ ئەوەی بزانیت کەی ئامادەیە.
In reality, however, much remains to be done.	بەڵام لە واقیعدا زۆر شت ماوە بۆ ئەنجامدان.
She died young.	ئەو کچە بە گەنجی کۆچی دوایی کرد.
They walked slowly, feeling their way.	بە هێواشی ڕۆیشتن، هەستیان بە ڕێگاکەیان دەکرد.
The regime has refused to negotiate with the opposition.	ڕژیم ئامادە نەبووە دانوستان لەگەڵ ئۆپۆزسیۆن بکات.
The skin softens in minutes.	لە چەند خولەکێکدا پێست نەرم دەبێتەوە.
The relative importance of the two regions changed over time.	گرنگی ڕێژەیی ئەو دوو هەرێمە بە تێپەڕبوونی کات گۆڕا.
The artists in this exhibition are inspired by folk art.	هونەرمەندانی ئەم پێشانگایە ئیلهامیان لە هونەری فۆلکلۆر وەرگرتووە.
The cast is still working on their stage show.	کاستەکە هێشتا کار لەسەر نمایشی شانۆیی خۆیان دەکەن.
The government called for a public discussion.	حکومەت داوای گفتوگۆی گشتی کرد.
He suddenly left the room.	لەناکاو ژوورەکەی بەجێهێشت.
I poured some salt into the pan.	هەندێک خوێم ڕشتە ناو تاوەکەوە.
Parallel mutations affect the same gene.	گۆڕانکاری هاوتەریب کاریگەری لەسەر هەمان جین هەیە.
The author insisted that she was not afraid.	نووسەر پێداگری لەسەر ئەوە کردووە کە ئەو کچە ناترسێت.
He urged migrants to be patient.	داوای لە کۆچبەران کرد سەبریان هەبێت.
He can easily ride a bus.	ئەو دەتوانێت بە ئاسانی سواری پاسێک بێت.
Please say exactly how you feel.	تکایە بە تەواوی بڵێ هەستت چۆنە.
He was sure she would come rushing to him.	دڵنیا بوو کە بە پەلە دێتە لای.
The professor spoke with obvious annoyance.	پرۆفیسۆرەکە بە بێزارییەکی دیارەوە قسەی دەکرد.
Bird populations are declining further this century	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە
The chef is from another town.	چێشتلێنەرەکە خەڵکی شارۆچکەیەکی ترە.
This is a difficult issue.	ئەمە پرسێکی قورسە.
Looks for the source of distress and fixes it.	بەدوای سەرچاوەی ناڕەحەتیدا دەگەڕێت و چاکی دەکاتەوە.
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	فانۆسەکە لەسەر بەردێک وەستاوە کە ڕووی لە دەریا کردووە.
A lot of time passes.	کاتێکی زۆر تێدەپەڕێت.
Many forests are cleared for housing development.	زۆرێک لە دارستانەکان پاک دەکرێنەوە بۆ پەرەپێدانی خانووبەرە.
The dog began to bark softly.	سەگەکە بە نەرمی دەستی کرد بە قیژە.
It wasn’t a good movie.	فیلمێکی باش نەبوو.
He has an excellent record.	تۆمارێکی نایابی هەیە.
The unknown stranger raised a knife.	ئەو نامۆیە نەناسراوە چەقۆیەکی بەرز کردەوە.
This mass extinction event wiped out the dinosaurs.	ئەم ڕووداوە بەکۆمەڵەی لەناوچوون دایناسۆرەکانی لەناوبرد.
Researchers need to examine the data carefully.	توێژەران پێویستە بە وردی داتاکان بکۆڵنەوە.
This city is known for its deep religious philosophy.	ئەم شارە بە فەلسەفەی ئاینی قووڵ ناسراوە.
The ducks in the pond had begun to shake.	کۆترەکانی ناو گۆمەکە دەستیان کردبوو بە لەرزین.
The years passed quickly.	ساڵەکان بە خێرایی تێپەڕین.
He looked both ways before crossing the street.	پێش ئەوەی لە شەقامەکە ببڕێت، هەردوو لای سەیری کرد.
He fell into the hole unknowingly.	بەبێ ئەوەی بزانێت کەوتە ناو کونەکەوە.
The forest shrank into a sea of ​​mist.	دارستانەکە بچووک بووەوە و بوو بە دەریایەکی تەم.
He knocked politely on the door.	بە ئەدەبەوە لە دەرگاکە دا.
The Angel of Death.	فریشتەی مردن.
I had bought a beautiful watch.	کاتژمێرێکی جوانم کڕیبوو.
The president’s conversation was interrupted by a loud bang.	گفتوگۆی سەرۆک بە لێدانێکی بەرز پچڕا.
What do we have here?	ئێمە لێرە چیمان هەیە؟
The soldiers watched the game with interest.	سەربازەکان بە سەرنجەوە سەیری یارییەکەیان کرد.
Quickly clear everything off the table.	خێرا هەموو شتێک لەسەر مێزەکە پاک بکەرەوە.
A number of jobs have been destroyed.	ژمارەیەک هەلی کار لەناوچوون.
My absence is noticed here.	ئامادەنەبوونی من لێرەدا تێبینی دەکرێت.
There was a gentle breeze in the forest.	هەوایەکی نەرم لە دارستانەکەدا دەهات.
The simplest form of writing is vowels.	سادەترین شێوەی نووسین بریتییە لە بزوێنەکان.
he asked sarcastically.	بە گاڵتەجاڕیەوە بەو پرسیارە کرد.
The sound of a baby crying is sweet to hear.	دەنگی گریانی منداڵێک شیرینە بۆ بیستن.
The trees were covered with moss.	دارەکان بە چەقەڵ داپۆشرابوون.
The snake slips through the grass.	مارەکە بەناو چیمەنەکاندا دەخلیسکێت.
He had to destroy the letter.	دەبوو نامەکە لەناو ببات.
The technique was also applied to glass.	تەکنیکەکە بۆ شووشەش بەکارهات.
The bigger one is going well today.	گەورەتر ئەمڕۆ بە باشی بەڕێوەدەچێت.
The steep slopes of a hill made traveling difficult.	بناری بەرزی گردێک گەشتکردنیان قورس دەکرد.
While you’re here, you’ll enjoy delicious food.	لەکاتێکدا لێرەیت، چێژ لە خواردنە بە تامەکان وەردەگریت.
Rub the butter in the flour using your hands.	بە بەکارهێنانی دەستەکانت کەرەەکە بشۆ لە ئاردەکەدا.
He obviously knows you’re a cop.	دیارە دەزانێت تۆ پۆلیسیت.
He spent several hours exploring the city.	چەند کاتژمێرێکی بەسەر برد لە گەڕان بەناو شارەکەدا.
Radio and television reports arrived too late.	ڕاپۆرتەکانی ڕادیۆ و تەلەفزیۆن زۆر درەنگ گەیشتنە دەستمان.
These countries hope to control the flow of oil.	ئەم وڵاتانە هیواخوازن کۆنترۆڵی ڕۆیشتنی نەوت بکەن.
The experience has proven to be very educational.	ئەزموونەکە سەلماندوویەتی کە زۆر پەروەردەییە.
I got up with difficulty.	بە سەختی هەستام.
Romantic weather, vineyards, beautiful scenery.	کەشوهەوای ڕۆمانسی، باخەکانی ترێ، دیمەنە جوانەکان.
He didn’t have time for a game.	کاتێکی بۆ یارییەک نەبوو.
The ambulance transported the injured to hospital.	ئامبولانسەکە بریندارەکانی گواستۆتەوە بۆ نەخۆشخانە.
A copyright infringement case has been initiated.	دۆسیەی پێشێلکردنی مافی چاپکردن دەستیپێکردووە.
Additional freshwater sources may be developed.	لەوانەیە سەرچاوەی ئاوی پاکی زیادە پەرەپێبدرێت.
Climate and environment are closely related.	کەشوهەوا و ژینگە پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە.
So be careful not to cut yourself.	بۆیە ئاگاداربە خۆت نەبڕیت.
The boat rocked gently in the calm lagoon.	بەلەمەکە لە تاڤگە ئارامەکەدا بە نەرمی دەلەرزی.
He replied in subtle and undeniable prose.	بە نۆسینی ورد و حاشا هەڵنەگر وەڵامی دایەوە.
The attempt was doomed from the start.	هەوڵەکە هەر لەسەرەتاوە مەحکوم بوو.
The board of directors responded by sending undercover agents to investigate.	دەستەی بەڕێوەبەرایەتی وەڵامی دایەوە بە ناردنی بریکاری نهێنی بۆ لێکۆڵینەوە.
He never had any doubts.	هەرگیز هیچ گومانێکی نەبووە.
When was this building built?	ئەم بینایە کەی دروستکراوە؟
The forest is dense.	دارستانەکە چڕ و پڕە.
This quickly skied uphill.	ئەمەش بە خێرایی خلیسکێنەی خلیسکێنەی بەسەر بەرزاییەکاندا کرد.
Thus, errors in grammar are acceptable.	بەم شێوەیە هەڵە لە ڕێزماندا قبوڵکراوە.
First, you need to boil three eggs.	سەرەتا پێویستە سێ هێلکە بکوڵێنیت.
Marketing techniques have improved greatly in recent years.	تەکنیکەکانی بازاڕکردن لەم ساڵانەی دواییدا زۆر باشتر بوون.
You study hard, work hard, and follow the rules.	تۆ بە زەحمەت دەخوێنیت و بە زەحمەت کار دەکەیت و یاساکان جێبەجێ دەکەیت.
He glared at his torturer with fierce, black eyes.	بە چاوی توند و ڕەشەوە چاوێکی لە ئەشکەنجەدەرەکەی کرد.
I don’t want to wear my fur coat today.	ئەمڕۆ نامەوێت پاڵتۆی پەڕەکەم لەبەر بکەم.
The popularity of the brand has increased tremendously.	جەماوەری ئەم براندە زۆر زیادی کردووە.
The summer was very hot.	هاوین زۆر گەرم بوو.
The driver glared at him angrily.	شۆفێرەکە بە تووڕەییەوە چاوێکی لێکرد.
He surveyed the steep hill terrain he was rushing past.	ئەو ڕووپێوی ئەو زەوییە گردە بەرزەی کرد کە بە پەلە بەلایدا تێدەپەڕی.
The nuclear industry has been nationalized.	پیشەسازی ئەتۆمی بە نیشتمانی کراوە.
One of the oldest cities in the world.	یەکێک لە کۆنترین شارەکانی جیهان.
A shepherd visits the sheep daily.	مەڕدارێک ڕۆژانە سەردانی مەڕەکان دەکات.
The next round of negotiations will take place next year.	خولی داهاتووی دانوستانەکان ساڵی داهاتوو بەڕێوەدەچێت.
Many were never seen again.	زۆر کەس جارێکی تر نەبینرانەوە.
You need to join a gym to get fit.	پێویستە بەشداری هۆڵێکی وەرزشی بکەیت بۆ ئەوەی لەشجوانیت هەبێت.
The value of the currency was in sharp decline.	بەهای دراوەکە لە دابەزینێکی تونددا بوو.
The beach song grew faster and louder.	گۆرانی کەنارییەکە خێراتر و بەرزتر دەبووەوە.
Please stop digging up the garden.	تکایە واز لە هەڵکەندنی باخچەکە بهێنن.
As he memorized it, he visualized the information.	لەکاتی لەبیرکردنیدا، زانیارییەکانی بە چاوی خۆی دەبینی.
A bomb went off last midnight.	نیوەشەوی ڕابردوو بۆمبێک تەقیەوە.
Instead, they sometimes consume processed foods.	بەڵکو هەندێک جار خۆراکی پرۆسێس کراو بەکاردەهێنن.
Such things are dangerous for children.	ئەم جۆرە شتانە مەترسیدارن بۆ منداڵان.
Each child must pay a fine.	هەر منداڵێک دەبێت غەرامە بدات.
I’m fighting for what’s right.	من بۆ ئەوەی ڕاستە خەبات دەکەم.
It drove his parents crazy.	دایک و باوکی شێت کرد.
Now, create a simple circuit.	ئێستا، سووڕێکی سادە دروست بکە.
This region is known for its wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابەکانی ناسراوە.
Now, if you just move aside, sir.	ئێستا، ئەگەر تەنها لایەکت بجوڵێیتەوە کاکە.
Few people are as arrogant as this man.	کەم کەس هەیە هێندەی ئەم پیاوە خۆبەزلزان بێت.
From time to time for, do you come to me.	جار جارە بۆ، ئایا دێیتە لام.
But the situation changed radically.	بەڵام دۆخەکە گۆڕانکارییەکی ڕیشەیی بەسەردا هات.
The captain ordered the crew to bring oil.	کاپتن فەرمانی بە تیمی فڕۆکەکە کرد کە نەوت بهێنن.
Recently the businessman complained of ill health.	لەم دواییانەدا بازرگانەکە گلەیی لە نەخۆشی تەندروستی کرد.
A farmer lives by cultivating rice and maize.	جووتیارێک بە چاندنی برنج و گەنمەشامی دەژی.
I ran all the way home.	بە درێژایی ڕێگاکە ڕامکرد بۆ ماڵەوە.
Many films leave viewers with a dark sense of foreboding.	زۆرێک لە فیلمەکان بینەران هەستێکی تاریکی پێشبینیکردن بەجێدەهێڵن.
A local politician was jailed today on corruption charges.	ئەمڕۆ سیاسەتمەدارێکی ناوخۆیی بە تۆمەتی گەندەڵی زیندانی کرا.
He stopped his preparations and drank more tea.	ئامادەکارییەکانی ڕاگرت و چای زیاتری خواردەوە.
This kind of language is in very bad taste.	ئەم جۆرە زمانە لە سەلیقەیەکی زۆر خراپدایە.
The taxi was waiting outside.	تاکسیەکە لە دەرەوە چاوەڕێی دەکرد.
He fell asleep easily.	بە ئاسانی خەوی لێکەوت.
The tree is cut down.	دارەکە دەبڕدرێت.
It started out so promising.	ئەوەندە بەڵێندەرانە دەستی پێکرد.
Cars emit pollutants into the air.	ئۆتۆمبێلەکان مادەی پیسکەر دەدەنە هەوا.
He continued the work.	ئەویش بەردەوام بوو لە کارەکە.
The cigarette is badly damaged.	جگەرەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
Unfortunately, factories are not environmentally friendly.	بەداخەوە کارگەکان دۆستی ژینگە نین.
A state of emergency was declared.	باری نائاسایی ڕاگەیەندرا.
A vulture walked over ropes of lilies.	کەڵەشێرێک بەسەر پەتەکانی سوسنەکاندا دەڕۆیشت.
Schools were established more rapidly than had been planned.	قوتابخانەکان بە خێرایی زیاتر لەوەی کە پلانی بۆ دانرابوو دامەزران.
He trembled and fell to the ground.	لەرزی و کەوتە سەر زەوی.
The waiter brought the bill.	گارسۆنەکە وەسڵەکەی هێنا.
The sales assistant directed us to the piece I wanted.	یاریدەدەری فرۆشتن ئاراستەمان کرد بۆ ئەو پارچەیەی کە دەمویست.
Well, a heat wave, anyway.	باشە، شەپۆلێکی گەرمی، بەهەر حاڵ.
shopping malls, museums and tourist attractions.	مۆڵەکانی بازرگانی و مۆزەخانە و شوێنە گەشتیارییەکان.
He withdrew money from the bank account.	پارەی لە هەژماری بانکی دەرهێنا.
Scientists have declared global cooling.	زانایان ساردبوونەوەی جیهانییان ڕاگەیاند.
The minaret of the mosque was made of stone.	منارەی مزگەوتەکە لە بەرد دروست کرابوو.
He murmured something and walked away.	شتێکی مورموری کرد و ڕۆیشت.
A stream runs through this town.	چەمێک بەم شارۆچکەیەدا تێدەپەڕێت.
The seller cannot give an accurate estimate.	فرۆشیار ناتوانێت خەمڵاندنێکی ورد بدات.
Some people washed their hair with baking soda.	هەندێک کەس قژیان بە سۆدە دەشۆرد.
Scientists needed to examine the fossils.	زانایان پێویستیان بە پشکنینی بەردبووەکان هەبوو.
Most quietly waited for the winds of change.	زۆربەیان بە هێمنی چاوەڕێی بای گۆڕانکارییان دەکرد.
They had a romantic evening together.	ئێوارەیەکی ڕۆمانسییان پێکەوە بەسەر برد.
After it stood at the intersection, the village church was built.	دوای ئەوەی لە چوارڕێیانەکەدا وەستابوو، کڵێسای گوندەکە دروستکرا.
The children are asleep in their beds.	منداڵەکان لە سەر جێگاکانیان خەوتوون.
You lose your bags.	جانتاکانت لەدەست دەدەیت.
Baking soda is a white powder.	سۆدەی نان پاودەرێکی سپییە.
But the same man appeared in visions of the night	بەڵام هەمان پیاو لە بینینەکانی شەودا دەرکەوت
Time changes to events that happen at different rates.	کات دەگۆڕێت بۆ ئەو ڕووداوانەی کە بە ڕێژەی جیاواز ڕوودەدەن.
Just look around you.	تەنها سەیری دەوروبەرت بکە.
The swimmer swam through the water.	مەلەوانەکە بەناو ئاوەکەدا مەلەی دەکرد.
Cats help control rodent populations.	پشیلەکان یارمەتی کۆنترۆڵکردنی ژمارەی مێشوولە دەدەن.
Both warring parties signed a peace treaty.	هەردوو لایەنی شەڕکەر پەیماننامەیەکی ئاشتییان واژۆ کرد.
The head of government is always a man.	سەرۆکی حکومەت هەمیشە پیاوە.
The tires squeal as the car turns the corner.	تایەکان دەقیژێن کاتێک ئۆتۆمبێلەکە گۆشەکە دەسوڕێتەوە.
There is evidence that they are endangered.	بەڵگە هەیە کە لە مەترسی لەناوچووندان.
Several men watch as another man is beaten.	چەند پیاوێک سەیری ئەوە دەکەن کە پیاوێکی تر لێدەدرێت.
Store vegetables in a cool dark place.	سەوزەکان لە شوێنێکی تاریک و فێنک هەڵبگرە.
The seats are comfortable.	کورسییەکان ئارامن.
He asked if he had done anything wrong.	پرسیاری کرد کە ئایا هیچ هەڵەیەکت کردووە؟
warning!	ئاگادار کردنەوە!
He believes in karma.	ئەو بڕوای بە کارما هەیە.
The water is very clean.	ئاوەکە زۆر پاکە.
She likes to play volleyball.	حەزی لە یاری بالەیە.
It is difficult to quantify the severity of this problem.	زەحمەتە بتوانین توندی ئەم کێشەیە چەندایەتی بکەین.
There is so much to love here!	لێرە زۆر شت هەیە کە خۆشت بوێت!
All children are known by their initials.	هەموو منداڵان بە سەرەتای ناوەکانیان دەناسرێن.
Made from simple, natural materials.	لە کەرەستەی سادە و سروشتی دروستکراوە.
He hid under the table.	لە ژێر مێزەکەدا خۆی شاردەوە.
A young girl holds a sharp scroll.	کچێکی گەنج، پەرتووکێکی تیژی بەدەستەوەیە.
What ultimately happened to his son is not recorded.	لە کۆتاییدا چی بەسەر کوڕەکەیدا هات تۆمار نەکراوە.
As for my interest, quality is most important to me.	سەبارەت بە بەرژەوەندی من، کوالیتی زۆرترین گرنگە بۆ من.
The glass tube was broken.	بۆری شووشەکە شکابوو.
He was eighteen years old and straight as an arrow.	تەمەنی هەژدە ساڵ بوو و وەک تیر ڕاست بوو.
The surrounding forests were rebuilt.	دارستانەکانی دەوروبەری دووبارە دروستکرانەوە.
Do these clouds look like rain?	ئایا ئەم هەورانە لە باران دەچن؟
He was awarded a gold medal.	مەدالیای زێڕی پێبەخشرا.
The temperature remains constant.	پلەی گەرمی بە بەردەوامی دەمێنێتەوە.
What was written on the wall was impossible to accomplish.	ئەوەی لەسەر دیوارەکە نووسرابوو بەدیهێنانی مەحاڵ بوو.
Sprinkle salt over the vegetables.	خوێ بەسەر سەوزەکاندا بپرژێنە.
Kids like that movie.	منداڵان ئەو فیلمەیان بەدڵە.
When used together with them, they have a synergistic effect.	کاتێک لەگەڵیان پێکەوە بەکاردەهێنرێن، کاریگەری هاوبەشیان دەبێت.
The answer was simple.	وەڵامەکە سادە بوو.
She packed her bags slowly, methodically.	جانتاکانی بە هێواشی، بە شێوەیەکی میتۆدی کۆکردەوە.
The batsman scored a run.	باتسمانەکە رەنێکی تۆمارکرد.
He carefully stirred the coffee.	بە وریاییەوە قاوەکەی تێکەڵ کرد.
The leopard walked silently through the jungle.	پلنگەکە بە بێدەنگی بەناو جەنگەڵەکەدا دەڕۆیشت.
The cube is red.	کوبەکە سوورە.
The sun rises in the east and sets in the west.	خۆر لە ڕۆژهەڵات هەڵدێت و لە ڕۆژئاوا ئاوا دەبێت.
The witch grinned in satisfaction.	جادووگەرەکە لە ڕەزامەندیدا پێکەنی.
The relationship between the two was close.	پەیوەندی نێوان ئەو دووانە نزیک بوو.
The soldiers panned, drawing their weapons.	سەربازەکان بە کێشانی چەکەکانیانەوە پەنکەیان کرد.
The literature included some quantitative data.	ئەدەبیاتەکە هەندێک داتای چەندایەتی لەخۆگرتبوو.
That money made the bank bankrupt.	ئەو پارەیە وایکرد بانکی ئیفلاس بێت.
The country experienced several years of drought.	ئەو وڵاتە چەند ساڵێک وشکەساڵی بەخۆیەوە بینی.
The chief of the tribe was named as chief.	سەرۆکی هۆزەکە وەک سەرۆک ناوی لێنرا.
Each egg is given to an adoptive parent.	هەر هێلکەیەک دەدرێت بە دایک و باوکێکی بەخێوکەر.
The gasoline was running low.	بەنزینەکە کەم دەبووەوە.
The ventilation boiler must have been filled with steam.	دەبێ بۆیلەری هەواگۆڕکێ پڕ بووبێت لە هەڵم.
There are thousands of books in that library.	لەو کتێبخانەیەدا هەزاران کتێب هەیە.
The young man looked at him in silence.	گەنجەکە بە بێدەنگی سەیری کرد.
They signal more action.	ئەوان ئاماژەن بۆ کردارێکی زیاتر.
Is it the second time you're late this week.	ئایا دووەم جارە ئەم هەفتەیە درەنگ بیت.
The couple said the cab driver sped away.	ئەو دوو هاوسەرە رایانگەیاندووە، شۆفێری تاکسییەکە بە خێرایی رۆیشتووە.
The farmer had drowned in the flood.	جوتیارەکە لە لافاوەکەدا خنکابوو.
The sands of time change everything.	ریشاڵی زەمان هەموو شتێک دەگۆڕێت.
Girls rarely go to parties unaccompanied by their parents.	کچان بە دەگمەن بەبێ یاوەری دایک و باوکیان دەچنە ئاهەنگەکان.
Please, write observable facts.	تکایە، ڕاستییە چاودێرکراوەکان بنووسن.
This car has seen better days.	ئەم ئۆتۆمبێلە ڕۆژانی باشتری بەخۆیەوە بینیوە.
Banks and other businesses rejected the offer.	بانکەکان و بازرگانەکانی دیکە ئەو پێشنیارەیان ڕەتکردەوە.
He will take exams next month.	مانگی داهاتوو تاقیکردنەوە ئەنجام دەدات.
You have to do this carefully.	دەبێت بە وریاییەوە ئەم کارە بکەیت.
The shelter is built using all automated construction techniques.	پەناگە بە بەکارهێنانی هەموو تەکنیکەکانی بیناسازی ئۆتۆماتیکی دروستکراوە.
It all seemed like fun.	هەمووی وەک خۆشی دەهاتە بەرچاو.
Locals say the area was once populated with olive groves.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن سەردەمانێک ناوچەکە بە باخی زەیتوون دانیشتوو بووە.
It is impossible to separate politics from economics.	مەحاڵە سیاسەت لە ئابووری جیا بکرێتەوە.
The sky was teary, the air was snowy.	ئاسمان فرمێسکاوی بوو، هەوا بەفراوی بوو.
He crawled deep into the cave	بە قووڵی لەناو ئەشکەوتەکەدا خۆی خزاند
Water is very important for our health.	ئاو بۆ تەندروستیمان زۆر گرنگە.
Especially in the spring.	بە تایبەت لە وەرزی بەهاردا.
The kids were laughing by the garage.	منداڵەکان لە لای گەراجەکە پێدەکەنین.
First, you have to be a good swimmer.	سەرەتا دەبێت مەلەوانێکی باش بیت.
The electricity began to flicker and fade.	کارەبا دەستی کرد بە چرپاندن و کاڵبوونەوە.
He flatly refused.	بەڕاشکاوی ڕەتیکردەوە.
He is never happy unless he helps others.	هەرگیز دڵخۆش نییە مەگەر یارمەتی کەسانی تر نەدات.
He decided to buy a house on the spot.	لە شوێنی ڕووداوەکە بڕیاریدا خانوویەک بکڕێت.
As soon as he arrives, he starts working.	هەر کە گەیشت، دەست بە کار دەکات.
Every place we visited had a rich history.	هەر شوێنێک سەردانیمان دەکرد مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەبوو.
Active central heating is expensive.	گەرمکەرەوەی ناوەندی چالاک گرانە.
Customers were in an uproar.	کڕیارەکان لە ئاژاوەدا بوون.
Sometimes, after you win, you really don’t feel great.	هەندێک جار، دوای ئەوەی بردوتەوە، بەڕاستی هەست بە گەورەیی ناکەیت.
Finish the bacon.	بیکۆنەکە تەواو بکە.
The city was battered by heavy rains and storms.	شارەکە بەهۆی بارانبارینی بەخوڕ و زریانەکانەوە لێی درا.
This smell is terrible.	ئەم بۆنە ترسناکە.
Lemon and baking soda are used for cleaning.	بۆ پاککردنەوە لیمۆ و سۆدە بەکاردێت.
The islanders took advantage of the opportunities.	خەڵکی دوورگەکان دەرفەتەکانیان قۆستەوە.
People don’t always listen to doctors’ advice.	مرۆڤەکان هەمیشە گوێ لە ئامۆژگاری پزیشکان ناگرن.
After three hours of fighting, the survivors abandoned the ship.	دوای سێ کاتژمێر شەڕ، رزگاربووان کەشتیەکەیان جێهێشت.
The talk and laughter of the tourists.	قسە و پێکەنینی گەشتیاران.
Underarm hygiene is largely ignored in most societies.	پاکوخاوێنی ژێر باڵ لە زۆربەی کۆمەڵگاکاندا تا ڕادەیەکی زۆر پشتگوێ دەخرێت.
The money was used for the public benefit.	ئەو پارەیە بۆ سوودی گشتی بەکارهاتووە.
The bride gave the groom a nervous smile.	بووک زەردەخەنەیەکی دەمارگیری بە زاوا کرد.
Camimbert is a type of cheese.	کامیمبێرت جۆرێکە لە پەنیر.
It was a rainy day.	ڕۆژێکی باراناوی بوو.
World opinion is on his side, he said.	وتی ڕای جیهانی لە لایەنی ئەوەوەیە.
The shoes were worn and ragged.	پێڵاوەکان لەبەر بوون و چەقۆکێش بوون.
He woke up in the morning with a splitting headache.	بەیانی بە سەرئێشەیەکی دابەشبووەوە لە خەو هەڵسا.
The roar of the lion can be heard for miles around.	هاواری شێر بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دەبیسترێت.
This church was built to accommodate six worshippers.	ئەم کەنیسەیە بۆ ئەوەی شەش نوێژخوێنی تێدا بێت دروستکراوە.
The tent was illuminated by a small lamp.	چادرەکە بە چرایەکی بچووک ڕووناک دەکرایەوە.
Extreme heat can dry out many trees.	گەرمای زۆر دەتوانێت زۆرێک لە دارەکان وشک بکاتەوە.
He pushed his arm back, exposing his red wrist.	قۆڵی پاڵدا بۆ دواوە، مەچەکی سووری دەرخست.
do you have the time	ئایا کاتت هەیە?
Try to guess the person’s name.	هەوڵبدە ناوی ئەو کەسە پێشبینی بکەیت.
Undetected, they crept behind him.	بەبێ ئەوەی دەستنیشان بکرێن، لە پشتیەوە خۆیان خزاندەوە.
He felt dizzy.	هەستی بە سەرگێژخواردن کرد.
The team trained hard, hoping to win.	تیمەکە بە توندی ڕاهێنانی کرد، بەو هیوایەی سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
Going for a run.	چوون بۆ ڕاکردن.
It was a terpsichorean trip to strength.	گەشتێکی تێرپسیکۆری بوو بۆ هێز.
An answer to a question.	وەڵامێک بۆ پرسیارێک.
Scientists from many countries participated in the experiment.	زانایانی زۆر وڵات بەشدارییان لە تاقیکردنەوەکەدا کرد.
The king lifted up the golden scepter.	پاشا عەصارە زێڕینەکەی بەرز کردەوە.
He drew the magnet to the boy.	موگناتیسی بۆ لای کوڕەکە ڕاکێشا.
He died of a heart attack after a long illness.	دوای نەخۆشیەکی درێژخایەن بەهۆی جەڵتەی دڵەوە کۆچی دوایی کرد.
You will pass through a very dangerous area.	بە ناوچەیەکی زۆر مەترسیداردا تێدەپەڕیت.
We don’t want a language that’s hard to read.	ئێمە زمانێکمان ناوێت کە خوێندنەوە قورس بێت.
He throws his helpful suggestions out the window.	پێشنیارە یارمەتیدەرەکانی لە پەنجەرەوە فڕێ دەداتە دەرەوە.
She cried, but said nothing.	گریا، بەڵام هیچی نەوت.
Finally, she packed her bags.	لە کۆتاییدا جانتاکانی کۆکردەوە.
The journal keeps readers up to date on the latest scientific developments.	گۆڤارەکە خوێنەران لە دوایین پێشهاتە زانستییەکان ئاگادار دەکاتەوە.
If you want to call me call my home phone.	ئەگەر دەتەوێت پەیوەندیم پێوە بکەیت پەیوەندی بە تەلەفۆنی ماڵەوەمەوە بکە.
The poor suffer from deadly diseases first.	هەژاران سەرەتا تووشی نەخۆشی کوشندە دەبن.
He was thin in body.	لە جەستەدا باریک بوو.
This yards-per-game statistic is misleading.	ئەم ئامارەی یاردە بۆ هەر یارییەک چەواشەکارییە.
This road has been years in the making.	ئەم ڕێگایە ساڵانێکە لە قۆناغی دروستکردندایە.
Decorate the birthday cake to your liking.	کێکی ڕۆژی لەدایک بوونەکە بە پێی ئارەزووی خۆت بڕازێنەرەوە.
The flight is postponed due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا گەشتەکە دوادەخرێت.
This house is rather different.	ئەم خانووە تا ڕادەیەک جیاوازە.
A truck roared slowly down the road.	بارهەڵگرێک بە هێواشی بە ڕێگاکەدا دەنگی دەدا.
He broke five of my books, which is inexcusable.	پێنج کتێبی منی شکاند، ئەمەش بێ پاساوە.
A coalition of farmers protested heavily.	هاوپەیمانییەکی جووتیاران ناڕەزایی زۆریان دەربڕی.
The court affirmed the verdict on the testimony of the witness.	دادگا بڕیارەکەی لەسەر ئیفادەی شایەتحاڵەکە پشتڕاست کردەوە.
Which specific plants do they use for paint?	کام ڕووەکی تایبەت بۆ بۆیاخ بەکاردەهێنن؟
Often, people overestimate their abilities.	زۆرجار، خەڵک تواناکانیان زیاد لە پێویست دەخەمڵێنن.
The ransom was set at two million.	فیدیەکە بە دوو ملیۆن دیاری کرابوو.
The scientists argued for a change in policy.	زاناکان موناقەشەیان بۆ گۆڕانکاری لە سیاسەتدا کرد.
He said you should wear red.	وتی پێویستە ڕەنگی سوور لەبەر بکەیت.
She filed her nails.	نینۆکەکانی فایل کرد.
The castle is famous for its architecture.	قەڵاکە بە تەلارسازییەکەی بەناوبانگە.
A heavy black silk veil hid her face.	پەردەیەکی ئاوریشمی ڕەشی قورس دەموچاوی شاردبووەوە.
The texture should be thick and creamy.	پێکهاتەکەی دەبێت ئەستوور و کرێمدار بێت.
The news shocked the nation.	ئەو هەواڵە میللەتی تووشی شۆک کرد.
He grows fresh vegetables in his apartment.	لە شوقەکەیدا سەوزەی تازە دەچێنێت.
The fair is owned and maintained by the city government.	پێشانگاکە لەلایەن حکومەتی شارەوە خاوەندارێتی دەکرێت و پارێزگاری لێدەکرێت.
Traffic congestion is a problem in this city.	قەرەباڵغی هاتوچۆ لەم شارە کێشەیە.
The oil he poured over the shrimp thickened it.	ئەو ڕۆنەی کە لەسەر قیمەکە ڕژاندی، ئەستووری کرد.
Heavy curtains hid the black stained glass window from the day.	پەردە قورسەکان پەنجەرە ڕەشە ڕەنگاوڕەنگەکەیان لە ڕۆژ دەشاردەوە.
Don’t be fooled by that charming smile.	بەو زەردەخەنە دڵڕفێنە گێل مەبە.
The killer’s face is hidden by a black hood.	دەموچاوی بکوژەکە بە کابۆیەکی ڕەش شاردراوەتەوە.
how far is the city	شارەکە چەند دوورە؟
The speaker finished.	وتاردەر قسەکانی تەواو کرد.
Chicken soup can help beat the winter cold.	شۆربای مریشک دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە لێدانی سەرمای زستان.
The stage was set up with spotlights.	شانۆکە بە سپۆتلایت دانرابوو.
The room is a mess.	ژوورەکە فەسادە.
He didn't help.	یارمەتی نەدا.
The supervisor was on time.	سەرپەرشتیارەکە لە کاتی خۆیدا بوو.
The deep seas are teeming with life.	دەریا قووڵەکان پڕن لە ژیان.
Unpaid bills are often ignored.	زۆرجار ئەو فەسڵانەی کە نەدراون پشتگوێ دەخرێن.
Some substances are harmful to plants.	هەندێک مادە زیان بە ڕووەکەکان دەگەیەنن.
They didn’t have the energy to climb the stairs.	وزەی سەرکەوتنیان بە پلیکانەکاندا نەبوو.
The prevailing currency here is the peso.	دراوی باو لێرەدا بریتییە لە پێسۆ.
They plan to build a new road.	بەنیازن ڕێگایەکی نوێ دروست بکرێت.
It was a nice day in early spring.	ڕۆژێکی خۆش بوو لە سەرەتای بەهاردا.
Use a spatula to make sure there are no lumps.	ئیسپاتۆلا بەکاربهێنە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە گرێیەک نییە.
The city’s economy was collapsing.	ئابووری شارەکە خەریک بوو داڕمان بوو.
The economy is hampered by red tape.	ئابووری بەهۆی رێگری سوورەوە لەبەردەمدایە.
They were badly dressed.	جل و بەرگی خراپیان لەبەردا بوو.
It is best to avoid sudden movements.	باشتر وایە خۆت بەدوور بگرێت لە جوڵەی لەناکاو.
The secret to happiness is hard work.	نهێنی بەختەوەری کارکردنە بە زەحمەت.
Here wood is used as the main building material.	لێرەدا دار وەک کەرەستەی سەرەکی بیناسازی بەکاردەهێنرێت.
Network theorists argue otherwise.	تیۆریستەکانی تۆڕ بە پێچەوانەوە دەڵێن.
The sun began to rise.	خۆر دەستی کرد بە هەڵهاتن.
He felt a punch hit his face.	هەستی بە پەنجەیەک دەکرد کە دەموچاوی دەدا.
He had a bright and cheerful personality.	کەسایەتییەکی گەش و دڵخۆشی هەبوو.
Wait until I'm done.	چاوەڕێ بکە تا کارەکانم تەواو دەبێت.
The mountains rise to the horizon.	شاخەکان تا ئاسۆ بەرز دەبنەوە.
The truck shifted gears, and accelerated.	بارهەڵگرەکە گێڕەکانی گۆڕی، و خێراییەکەی زیاد کرد.
What is the military name for this island?	نازناوی سەربازی بۆ ئەم دوورگەیە ؟
Would you prefer a recycled paper?	ئایا پێت باشە کاغەزێکی ریسایکل کراو بێت؟
It tells of a folk tale.	باسی چیرۆکێکی فۆلکلۆر دەکات.
Official damage estimates vary.	خەمڵاندنی فەرمی زیانەکان جیاوازە.
A storm was brewing on the horizon.	زریانێک لە ئاسۆدا دەهاتە دەرەوە.
By law we have to submit our taxes.	بەپێی یاسا دەبێت باجەکانمان پێشکەش بکەین.
Some creatures developed immunity to the poison.	هەندێک لە بوونەوەرەکان بەرگریان لە ژەهرەکە پەرەپێدا.
The engine parts are made of stainless steel.	پارچەی بزوێنەرەکە لە پۆڵا دروستکراوە.
Finish the house and make it a residence.	خانووەکە تەواو بکە و بیکە بە شوێنی نیشتەجێبوون.
A roll of duct tape was placed on the floor.	ڕۆڵێک لە شریتی داکت لەسەر زەویەکە دانرا.
No one else came to the party.	کەسی تر نەهاتە ئاهەنگەکە.
The workers were angry.	کرێکاران توڕە بوون.
He stuffed his pockets with chocolates.	گیرفانی خۆی بە شوکولاتە پڕ کرد.
I was stunned by the violence.	من بەو توندوتیژییە سەرم سوڕما.
It’s featured in almost all the stories.	نزیکەی لە هەموو چیرۆکەکاندا هاتووە.
They were silent, glancing surreptitiously at their watches.	بێدەنگ بوون و بە نهێنی چاویان لە کاتژمێرەکانیان دەکرد.
He squirmed uncomfortably.	بە ناڕەحەتیەوە خەریکی خۆ خەریک کردن بوو.
He took a biscuit from the box.	پسکیتێکی لە سندوقەکە وەرگرت.
The scientists objected by questioning the evidence.	زاناکان بە پرسیارکردن لە بەڵگەکان ناڕەزاییان دەربڕی.
He waved his hand in protest.	وەک ناڕەزایەتییەک دەستی لێدا.
His smile slowly faded.	زەردەخەنەکەی هێواش هێواش کاڵ بووەوە.
News travels fast these days.	هەواڵ لەم ڕۆژانەدا بە خێرایی گەشت دەکات.
Commercial sales are up significantly this year.	ئەمساڵ فرۆشی بازرگانی بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
This rock formation was formed millions of years ago.	ئەم پێکهاتە بەردینە ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر دروست بووە.
The cold weather forces us to stay inside.	کەش و هەوای سارد ناچارمان دەکات لە ناوەوە بمێنینەوە.
Children, don't eat the rocks!	منداڵان بەردەکان مەخۆن!
There was a thick fog.	تەمێکی ئەستوور هەبوو.
Many people are learning the benefits of a cleaner environment.	زۆر کەس خەریکە سوودەکانی ژینگەیەکی پاکتر فێر دەبن.
The prince strengthened the defenses of the palace.	شازادە بەرگرییەکانی کۆشکەکەی بەهێزتر کرد.
Banana prices are volatile in the market.	نرخی مۆز لە بازاڕدا ناجێگیرە.
She keeps a scrapbook filled with photos of her family.	کتێبێکی سکراپبووک هەڵدەگرێت کە پڕە لە وێنەی خێزانەکەی.
The citizens were tired of the war.	هاوڵاتیان لە شەڕ بێزار بوون.
How many hits can a missile deliver?	مووشەکێک دەتوانێت چەند لێدانێکی لێبکەوێتەوە؟
I became more attached to him.	من زیاتر وابەستەی ئەو بووم.
The structure was made of wood.	پێکهاتەکە لە دار دروستکرابوو.
The weight of the water forces oxygen out.	کێشی ئاوەکە ئۆکسجین ناچار دەکات دەربچێت.
There were groups of people walking along the road.	کۆمەڵێک کەس بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕۆیشتن.
The man crossed himself.	پیاوەکە خۆی پەڕاند.
Squeeze it with your fingers.	بە پەنجەکانت بیچەمێنەرەوە.
Spread margarine over corn kernels.	مارگارین لەسەر دەنکە گەنمەشامیەکان بڵاو بکەرەوە.
They brought a pot of boiling water into the room.	مەنجەڵێکی ئاوی کوڵاویان هێنایە ژوورەکە.
An exciting and unique experience detailed.	ئەزموونێکی ورووژێنەر و ناوازە بە وردی باسکراوە.
A favorite cake of young children.	کێکێکی دڵخوازی منداڵانی بچووک.
For most people, this lamp provides light.	بۆ زۆربەی خەڵک ئەم چرایە ڕووناکی دابین دەکات.
The young man had a nervous condition.	گەنجەکە حاڵەتێکی دەمارگیری هەبووە.
Climb a mountain, and you get a nice view.	سەرکەو بەسەر شاخێکدا، دیمەنێکی خۆشت دەست دەکەوێت.
Every summer there is a short but intense rainy season.	هەموو هاوینێک وەرزی بارانبارینێکی کورت بەڵام چڕ هەیە.
Time perhaps, is more flexible than we think.	کات ڕەنگە، نەرمتر بێت لەوەی ئێمە بیری لێدەکەینەوە.
Pollution has been a serious ongoing problem.	پیسبوون کێشەیەکی جددی بەردەوام بووە.
He entered an office and then sped away.	چووە ناو ئۆفیسێکەوە و دواتر بە خێرایی ڕۆیشت.
He looks at me.	سەیری من دەکات.
The heat was intense, causing people to seek shelter.	گەرماکە زۆر بوو، وایکرد خەڵک بەدوای پەناگەدا بگەڕێن.
She read aloud to her children.	بە دەنگی بەرز بۆ منداڵەکانی خوێندەوە.
The waves crashed on the beach.	شەپۆلەکان لە کەنار دەریاکەدا کەوتنە خوارەوە.
The doctor prescribed antibiotics.	پزیشکەکە دەرمانی دژە زیندەیی بۆ نووسی.
The ingredients are added to a liter of stout.	پێکهاتەکان دەخرێنە ناو لیترێک ستۆتەوە.
The coach joined his team on the field.	ڕاهێنەرەکە لە یاریگا پەیوەندی بە تیپەکەیەوە کرد.
The county museum once housed several dinosaur fossils.	مۆزەخانەی پارێزگاکە جارێک چەندین بەردبووی دایناسۆری تێدابوو.
Studying ships is a good way to pass the time.	خوێندنی کەشتیەکان ڕێگەیەکی باشە بۆ تێپەڕاندنی کات.
A comfortable pair of shoes will help you run faster.	جووتێک پێڵاوی ئارام یارمەتیت دەدات خێراتر ڕابکەیت.
The country’s economy largely depends on its natural resources.	ئابووری وڵات تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە سامانە سروشتییەکانی دەبەستێت.
Tests showed no heavy metal deposition.	تاقیکردنەوەکان دەریانخست کە هیچ نیشتنێکی کانزای قورس نەبووە.
They met every day for tea.	هەموو ڕۆژێک بۆ چا خواردنەوە کۆدەبوونەوە.
The boy blamed himself for the terrible accident.	کوڕەکە خۆی تاوانبار کرد بە ڕووداوە ترسناکەکە.
They arrived at seven o'clock.	سەعات حەوت گەیشتن.
The hill is full of wild grass.	گردەکە پڕە لە چیمەنی کێوی.
These records are not confined to the written record.	ئەم تۆمارانە تەنیا لە تۆماری نووسراودا قەتیس نین.
Add a little milk, and stir.	کەمێک شیری تێبکە، و تێکی ​​بدە.
Inspectors could not agree on what went wrong.	پشکنەرەکان نەیانتوانی لەسەر ئەوە ڕێکبکەون کە چی بە هەڵەدا چوو.
Maybe that’s why they accept all applicants.	ڕەنگە هەر بۆیە هەموو داواکاران قبوڵ بکەن.
The influx of refugees creates a severe housing crisis.	لێشاوی پەنابەران قەیرانێکی توندی نیشتەجێبوون دروست دەکات.
The shirts were great.	کراسەکان زۆر نایاب بوون.
Fiona asked a simple question.	فیۆنا پرسیارێکی سادەی کرد.
Each family prepares for burial or face-off.	هەر خێزانێک خۆی بۆ ناشتن یان ڕووخساری خۆی ئامادە دەکات.
He considered himself an expert.	خۆی بە شتێکی شارەزا دەزانی.
Biology is the study of living things.	بایۆلۆجی بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە زیندەوەران.
Crossing the swamp is difficult.	بەزاندنی تاڵاوەکە قورسە.
We went into the classroom and sat down.	چووینە ناو پۆلەکە و دانیشتین.
The council is currently in a deadlock.	لە ئێستادا ئەنجومەنەکە لە بنبەستدایە.
I know a lot about you.	من زۆر شت لەبارەی تۆوە دەزانم.
A wave of emotion went through the meeting.	شەپۆلێکی هەست بەناو کۆبوونەوەکەدا تێپەڕی.
These pants are a bigger size.	ئەم پانتۆڵانە قەبارەیەکی گەورەترن.
Science allows us to unlock our material desires.	زانست ڕێگەمان پێدەدات ئارەزووە ماددیەکانمان بکەینەوە.
Bowie was a blues singer.	بۆوی گۆرانیبێژێکی بلوز بوو.
Prepare it for the fire.	ئامادەی بکە بۆ ئاگرەکە.
You will soon join the ranks of the unemployed.	بەم زووانە دەچیتە ڕیزەکانی بێکارانەوە.
Read the included instructions carefully.	ڕێنماییەکانی لەگەڵدایە بە وردی بخوێنەرەوە.
He admitted he was wrong.	دانى بەوەدا ناوە کە هەڵە بووە.
The hero moved quickly.	پاڵەوانەکە بە خێرایی جووڵەی کرد.
Her husband has a gun license.	هاوسەرەکەی مۆڵەتی دەمانچەی هەیە.
He wore a red satin shirt and top hat.	کراسێکی ساتن سوور و کڵاوێکی سەرەوەی لەبەردا بوو.
The land is dotted with small lakes.	زەوییەکە بە دەریاچەی بچووک خاڵبەندی کراوە.
In fact, I’ve never been married.	لە ڕاستیدا من هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە.
Many scientists say that evolution is a fact.	زۆرێک لە زاناکان دەڵێن پەرەسەندن ڕاستییەکە.
I fertilized the garden.	باخچەکەم پیتاند.
Shyam is an engineer by profession.	شیام بە پیشەی ئەندازیارە.
There are concerns about what could happen next.	نیگەرانی هەیە سەبارەت بەوەی کە دەتوانێت لە داهاتوودا چی ڕووبدات.
The enemy army will soon advance.	سوپای دوژمن بەم زووانە پێشڕەوی دەکات.
He raised his eyebrows.	برۆکانی بەرز کردەوە.
Dark clouds hover ominously across the lunar sky.	هەوری تاریک بە شێوەیەکی نەگبەتانە بەسەر ئاسمانی مانگدا دەسوڕێنەوە.
There’s a lot more open space here.	لێرەدا شوێنی کراوەی زۆر زیاتر هەیە.
This road is closed due to flooding.	ئەم ڕێگایە بەهۆی لافاوەوە داخراوە.
Two seats remained vacant.	دوو کورسی بە بەتاڵی مانەوە.
The family spent generations there.	خێزانەکە چەندین نەوەیان لەوێ بەسەر برد.
The watch looked cheap and unreliable.	کاتژمێرەکە هەرزان و جێی متمانە نەبوو دەرکەوت.
The water in the lake was dark as a result of pollution.	لە ئەنجامی پیسبووندا ئاوی دەریاچەکە تاریک بوو.
There are moments when his movements look quite elegant.	ساتگەلێک هەن کە جووڵەکانی تەواو ڕەنگین دەردەکەون.
This diet may help you shed pounds.	ئەم رێجیمە رەنگە یارمەتیت بدات لە رشتنی کیلۆگرام.
Time to get your hands in the ink.	کاتی ئەوە هاتووە دەستەکانت بخەیتە ناو ڕەنگەکەوە.
Dust settles on everything.	تۆز لەسەر هەموو شتێک جێگیر دەبێت.
None of the kids were working.	هیچ کام لە منداڵەکان کاریان نەدەکرد.
The competition is open to residents only.	پێشبڕکێکە تەنها بۆ دانیشتووان کراوە دەبێت.
Most economic indicators point to a recession.	زۆربەی پێوەرە ئابوورییەکان ئاماژە بە پاشەکشە دەکەن.
A dangerous flood threatens our village.	لافاوێکی مەترسیدار هەڕەشە لە گوندەکەمان دەکات.
The company aims to keep up the momentum.	ئامانجی کۆمپانیاکە ئەوەیە کە بەردەوام بێت لەم زەبروزەنگەدا.
Myanmar's largest lake attracts many tourists.	گەورەترین دەریاچەی میانمار گەشتیارێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
So the statesman proposed an income tax.	بۆیە دەوڵەتمەدارەکە پێشنیاری باجی داهاتی کرد.
He ate two more sticky loaves and scones.	دوو نانی چەسپاو و سکۆنی دیکەی خوارد.
He touched the window and peeked inside.	دەستی لە پەنجەرەکە دا و چاوێکی لە ناوەوە خشاند.
His story captivated us and the house fell silent.	چیرۆکەکەی ئێمەی بەدیل گرت و ماڵەکەش بێدەنگ بوو.
A delicious curry was served for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە کارییەکی بە تام پێشکەش کرا.
Much of this area is dry.	بەشێکی زۆری ئەم ناوچەیە وشکە.
A warm summer afternoon	پاشنیوەڕۆیەکی گەرمی هاوین
The tiramisu was delicious.	تیرامیسوەکە بە تام بوو.
So, what’s the answer?	کەواتە، وەڵامەکەی چییە؟
The right to purchase land is enshrined in the Constitution.	مافی کڕینی زەوی لە دەستووردا هاتووە.
He helped her find the room she was looking for.	یارمەتی دا ئەو ژوورە بدۆزێتەوە کە بەدوایدا دەگەڕا.
The moon is barely visible through thick haze.	مانگ لە ڕێگەی تەمێکی ئەستوورەوە بەزەحمەت دەبینرێت.
The city is surrounded by mountains and a flood plain.	شارەکە بە چیا و دەشتێکی لافاو دەورە دراوە.
The town is in ruins today.	شارۆچکەکە ئەمڕۆ لە وێرانەدایە.
The small piece of cloth was sewn in place.	پارچە قوماشە بچووکەکە لە شوێنی خۆیدا دوردرابوو.
They lived in different villages.	لە گوندی جیاوازدا دەژیان.
Theo felt a headache coming on.	تیۆ هەستی بە سەرئێشەیەک کرد کە دێتە سەر.
Mobile phones have evolved nowadays.	مۆبایل لەم سەردەمەدا پەرەی سەندووە.
The room was suddenly filled with blinding light.	ژوورەکە لەناکاو پڕ بوو لە ڕووناکی کوێرکەر.
They reached their destination after dawn.	دوای بەیانی گەیشتنە شوێنی مەبەست.
The general was married three times.	ژەنەراڵەکە سێ جار هاوسەرگیری کردووە.
He adjusted his sunglasses.	چاویلکەی خۆری ڕێکخست.
Inge and her husband farm in the prairies.	ئینگێ و هاوسەرەکەی لە زەوییە ڕەشەکان کێڵگە دەکەن.
He was busy mixing cement.	سەرقاڵی تێکەڵکردنی چیمەنتۆ بوو.
The wedding took place at the palace.	زەماوەندەکە لە کۆشکەکە بەڕێوەچوو.
The flowers burst with color.	گوڵەکان بە ڕەنگ دەتقیان.
Now later the villagers were employed by the government.	ئێستا دواتر خەڵکی گوندەکە لەلایەن حکومەتەوە دامەزران.
The kids enjoyed a good night’s sleep.	منداڵەکان چێژیان لە خەوێکی خۆش وەرگرت.
The result was disappointing, but the scientists weren’t surprised.	ئەنجامەکەی نائومێدکەر بوو، بەڵام زاناکان سەریان سوڕ نەما.
Now we continue to the main square.	ئێستا بەردەوام دەبین بۆ گۆڕەپانی سەرەکی.
The white horses strangled and stamped their feet.	ئەسپە سپییەکان خنکاندن و مۆریان لە پێیان دا.
In the coming week, many farmers will feel the pinch.	لە هەفتەی داهاتوودا زۆرێک لە جووتیاران هەست بەو چەقۆیە دەکەن.
Mosquitoes bite during the day.	مێشوولە لە ڕۆژدا گاز دەگرێت.
The farmer plows the fields daily.	جوتیارەکە ڕۆژانە کێڵگەکان دەکێشێت.
The boy was silent.	کوڕەکە بێدەنگ بوو.
The show premiered at midnight.	نمایشەکە لە نیوەی شەودا بۆ یەکەمجار نمایشکرا.
The immigrants of the colony had increased to more than 1,000.	کۆچبەرانی کۆلۆنیەکە زیادیان کردبوو بۆ زیاتر لە هەزار کەس.
Sir, which number do you like?	کاکە حەزت لە کام ژمارەیە؟
He happened to meet a friend.	بەڕێکەوت بۆ ئەوەی هاوڕێیەکی ببینێت.
Moste had visited several countries by then.	مۆستە تا ئەو کاتە سەردانی چەند وڵاتێکی کردبوو.
There were more women than men at this congress.	لەم کۆنگرەیەدا ژنان لە پیاوان زیاتر بوون.
He keeps a small notebook and a pen beside his bed.	دەفتەرێکی بچووک و قەڵەمێک لە تەنیشت جێگاکەیەوە هەڵدەگرێت.
Prevention of garden pests with organic pesticides.	خۆپاراستن لە زیانبەخشەکانی باخچە بە قڕکەری ئۆرگانیک.
Researchers have tried to measure her mood.	توێژەران هەوڵیان داوە باری دەروونی ئەو کچە بپێون.
This project will destroy all wetlands.	ئەم پڕۆژەیە دەبێتە هۆی لەناوچوونی هەموو تاڵاوەکان.
Even the birds were surprised to see the passing creatures.	تەنانەت باڵندەکانیش بە بینینی بوونەوەرە تێپەڕەکان سەریان سوڕما.
Summer is typically the rainy season in the north.	هاوین بە شێوەیەکی گشتی وەرزی باراناوییە لە باکوور.
There were only two candidates.	تەنها دوو کاندید بوون.
There was a large increase in immigrants.	زیادبوونی زۆر لە کۆچبەراندا ڕوویدا.
Party leaders are deaf to the debate.	سەرانی حیزبەکان بۆ مشتومڕەکە کەڕن.
The event will be held at the Convention Center.	چالاکییەکە لە سەنتەری کۆنگرە بەڕێوەدەچێت.
Once born, female animals need much more milk.	کاتێک لەدایک بوون، ئاژەڵە مێینەکان پێویستیان بە شیری زۆر زیاترە.
His performance was excellent.	ئاستی ئەو زۆر نایاب بوو.
The statues cast eerie shadows on the walls of the cathedral	پەیکەرەکان سێبەری ترسناکیان لەسەر دیوارەکانی کاتدراییلەکە دروست کردووە
Coarse sand can be used to level the ground.	دەتوانرێت لە خۆڵێکی درشت بەکاربهێنرێت بۆ یەکسانکردنی زەوی.
Most farmers own their land.	زۆربەی جووتیاران خاوەنی زەوی و زاری خۆیانن.
The manager confirmed his identity.	بەڕێوەبەرەکە ناسنامەکەی پشتڕاستکردەوە.
Tourists are allowed to take pictures here.	رێگە بە گەشتیاران دراوە لێرە وێنە بگرن.
Scientists believe primates evolved from tree squirrels.	زانایان پێیان وایە سەرەتاییەکان لە کۆترە دارەکانەوە پەرەیان سەندووە.
Johanna’s sister keeps a diary detailing her day.	خوشکی یۆهانا یاداشتنامەیەک هەڵدەگرێت کە وردەکاری ڕۆژەکەی دەخاتە ڕوو.
A beautiful holiday village, nestled in the hills.	گوندێکی جەژنانەی جوان، لەناو گردەکاندا هەڵکەوتووە.
It was centuries before antibiotics were discovered.	چەندین سەدە بوو پێش ئەوەی دەرمانی دژە زیندەیی بدۆزرێتەوە.
The young man was angry with the old man.	گەنجەکە لە پیرە پیاوەکە توڕە بوو.
The wheat crop has been damaged due to the rains.	بەهۆی بارانەکەوە زیان بە بەرهەمی گەنمەکە کەوتووە.
Those days are long gone.	ئەو ڕۆژانە لەمێژە ڕۆیشتوون.
The young man wrapped his arm around her gently.	گەنجەکە بە نەرمی قۆڵی پێچایەوە.
However, the ability to speak multiple languages ​​has its drawbacks.	بەڵام توانای قسەکردن بە چەند زمانێک کەموکوڕی خۆی هەیە.
He drank tea, gazed at the flowers.	چای خواردەوە، چاوی لە گوڵەکان بوو.
Fishermen fished the bay all morning.	ماسیگرەکان بە درێژایی بەیانی لە کەنداوەکەدا ماسییان دەگرت.
This is his bed.	ئەمە جێگاکەیەتی.
He planned to live in the country.	پلانی دانابوو لەو وڵاتەدا بژی.
The area was kept cool.	ناوچەکە بە فێنک ڕاگیرابوو.
His quick wit saved the day.	ژیری خێرای ئەو وای لێکرد ڕۆژەکە ڕزگار بکات.
The forest was dense and green.	دارستانەکە چڕ و سەوز بوو.
He was sure he had earned it.	دڵنیا بوو کە بەدەستی هێناوە.
His father wept bitterly when his baby died.	باوکی بە تاڵییەوە گریا کاتێک کۆرپەکەی مرد.
This action caused people to rise in protest.	ئەم کردارە بووە هۆی ئەوەی خەڵک لە ناڕەزایەتیدا ڕابپەڕن.
Maybe it’s just a coincidence.	ڕەنگە تەنها ڕێکەوت بێت.
So even in the last analysis it is a word.	کەواتە تەنانەت لە دوا شیکاریشدا وشەیە.
The house comes fully furnished.	خانووەکە بە تەواوی مۆبیلیاتەوە دێت.
He recalled the incident.	ئەو ڕووداوەکەی وەبیر هێنایەوە.
Use extra oil to fry the fish.	زەیتی زیادە بەکاربهێنە بۆ سوورکردنەوەی ماسییەکان.
The seat was beat up and worn out.	کورسییەکە لێی درابوو و کۆن بوو.
Earthquakes are the result of fault lines.	بوومەلەرزە لە ئەنجامی هێڵی هەڵەیە.
This information may not be shared.	لەوانەیە ئەم زانیاریانە هاوبەش نەکرێت.
But they had a point.	بەڵام خاڵێکیان هەبوو.
To solve challenging problems, you have to think critically.	بۆ چارەسەرکردنی کێشە تەحەداییەکان، دەبێت بە ڕەخنەگرانە بیر بکەیتەوە.
He pulled out his wallet and counted a coin.	جزدانەکەی دەرهێنا و دراوێکی ژمارد.
The bulbs are in vase.	گڵۆپەکان لە گوڵدان.
My cat likes to chase mice.	پشیلەکەم حەزی لە ڕاوکردنی مشکەکانە.
After dinner, people buy and cook food.	دوای نان خواردن خەڵک خواردن دەکڕن و دەیکوڵێنن.
A flash of lightning lit up the sky.	تیشکێکی ڕەشەبا ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
They decided they had enough experience	بڕیاریان دا کە ئەزموونی تەواویان هەیە
The girl's sudden laughter startled me.	پێکەنینی لەناکاوی کچەکە تووشی سەرسوڕمان کردم.
He was determined to study.	ئەو بەبڕیار بوو کە بخوێنێت.
We still have a way to go.	هێشتا ڕێگایەکمان ماوە بۆ ڕۆشتن.
an upright and generally upright attitude.	هەڵوێستێکی ڕاست و بەگشتی ڕاست.
Rivers are used in industrial processes.	ڕووبارەکان لە پرۆسەی پیشەسازیدا بەکاردەهێنرێن.
The mother accused the maid of stealing.	دایکەکە ئەو خزمەتکارەی بە دزی تۆمەتبار کرد.
He sat down in his booth.	لە کۆشکەکەیدا دانیشت.
A volcano erupted here last year.	ساڵی ڕابردوو گڕکانێک لێرە تەقیەوە.
The piano was silent.	پیانۆکە بێدەنگ بوو.
There are as many guns in this city as there are people.	لەم شارەدا هێندەی خەڵک دەمانچە هەیە.
The delegates were greeted by an enthusiastic crowd.	لە لایەن جەماوەرێکی بە جۆش و خرۆشەوە پێشوازی لە نوێنەران کرا.
He read the passage slowly and carefully.	بە هێواشی و بە وریاییەوە بڕگەکەی خوێندەوە.
Stop beating your brother!	واز لە لێدانی براکەت بێنە!
From a scientific point of view, that is, from the outside.	لە ڕوانگەیەکی زانستییەوە، واتە لە دەرەوە.
This election cycle has been characterized by bad negativity.	ئەم سووڕی هەڵبژاردنە بە نەرێنییەکی خراپ تایبەتمەند بووە.
They bought land from the government.	زەوییان لە حکومەت کڕیوە.
The clients agreed to our terms.	موکلیەکان بە مەرجەکانمان ڕازی بوون.
Sulaimani police arrested the man on charges of drug trafficking.	پۆلیسی سلێمانی ئەو کەسەی بەتۆمەتی بازرگانیکردن بە ماددەی هۆشبەرەوە دەستگیرکردووە.
Dozens of cars were parked in the street.	لە شەقامەکەدا دەیان ئۆتۆمبێل وەستابوون.
The polluted factory air forced us out.	هەوای پیسی کارگەکە ناچاری کردین بچینە دەرەوە.
Data on product were collected by a panel of experts.	زانیارییەکان لەسەر بەرهەم لەلایەن پانێڵێکی پسپۆڕانەوە کۆکرانەوە.
The water of the lake is very suitable for drinking.	ئاوی دەریاچەکە زۆر گونجاوە بۆ خواردنەوە.
Volunteers have repainted the old building.	خۆبەخشەکان بینا کۆنەکەیان بۆیاغ کردووەتەوە.
The delegation arrived at a large crowd of supporters.	شاندەکە گەیشتنە لای جەماوەرێکی زۆری لایەنگران.
His previous explanations were always incoherent, vague and evasive.	ڕوونکردنەوەکانی پێشووی هەمیشە ناتەبایی و ناڕوون و خۆدزینەوە بوون.
He bought it from a tinsmith.	لە قەڵەویچییەک کڕیوە.
He was afraid, so he ran away.	ترسا، بۆیە ڕایکرد.
Of course, we have to use more renewable energy sources.	بێگومان دەبێت سەرچاوەی وزەی نوێبووەوەی زیاتر بەکاربهێنین.
Thieves operated with impunity.	دزەکان بەبێ سزا کاریان دەکرد.
He was moved by the tour guide’s passion.	ئەو بەهۆی خولیای ڕێبەری گەشتەکەوە جووڵەی کرد.
The old car gushed as the engine stopped.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکە لەگەڵ وەستانی بزوێنەرەکەدا ڕژا.
The Court of Appeals reversed.	دادگای تێهەڵچوونەوە بڕیارەکەی هەڵوەشاندەوە.
A clear marshy stream runs through the park.	چەمێکی ڕوون و تاڵاو بەناو پارکەکەدا دەڕوات.
Increasingly, families are having dinner together.	تادێت خێزانەکان پێکەوە ژەمی ئێوارە دەخۆن.
It belongs to the family that owns the factory.	سەر بەو بنەماڵەیە کە خاوەنی ئەو کارگەیە.
It had snowed all morning.	بە درێژایی بەیانی بەفر باریبوو.
Wood was used to make smoke.	بۆ دروستکردنی دوکەڵ لە دار دار بەکاردەهێنرا.
Who's to say if this was against the law?	کێ دەڵێت ئەگەر ئەمە پێچەوانەی یاسا بووایە؟
The laws encourage small businesses.	یاساکان هانی بازرگانی بچووک دەدەن.
All this country is a desert.	هەموو ئەم وڵاتە بیابانن.
They have to be careful going all the way.	دەبێت وریا بن لە ڕۆیشتن بە درێژایی ڕێگاکەدا.
The redhead surveyed the room.	قژ سوورەکە ڕووپێوی ژوورەکەی کرد.
The mountains seem to rise above the cities.	وا دیارە شاخەکان لە سەرەوە بەسەر شارەکاندا بەرز دەبنەوە.
A badly written report.	ڕاپۆرتێکی خراپ نووسراو.
The experiment was too complicated to complete.	تاقیکردنەوەکە زۆر ئاڵۆز بوو بۆ ئەوەی تەواو بێت.
The creature is the size of a large dog.	ئەو بوونەوەرە قەبارەی سەگێکی گەورەیە.
The story was as fantastic as any fantasy.	چیرۆکەکە وەک هەر فانتازیایەک خەیاڵی بوو.
This instrument sounds a tad flat.	ئەم ئامێرە دەنگێکی تاد تەخت دەدات.
This part of the city was prosperous.	ئەم بەشەی شارەکە ئاوەدان بوو.
He often had dinner with his family.	زۆر جار لەگەڵ خێزانەکەی ژەمی ئێوارەیان دەخوارد.
So, he went looking for water.	بۆیە، چوو بەدوای ئاودا بگەڕێت.
The weapon was locked in its case.	چەکەکە لەناو کەیسەکەیدا قفڵ کرابوو.
The minister directly appealed to the public for funds.	وەزیرەکە راستەوخۆ بانگەوازی بۆ خەڵک کرد بۆ وەرگرتنی پارە.
He was said to be a very intelligent young man.	دەگوترا گەنجێکی زۆر زیرەک بووە.
The software can interact with the outside world.	نەرمەکاڵاکە دەتوانێت لەگەڵ جیهانی دەرەوەدا کارلێک بکات.
After consultation, the government resolved the issue.	دوای ڕاوێژکاری حکومەت کێشەکەی چارەسەر کرد.
The hero had many adventures.	پاڵەوانەکە چەندین سەرگەرمی هەبوو.
The workers in that shop are lazy.	کرێکارانی ئەو دوکانە تەمبەڵن.
But not many girls.	بەڵام زۆر کچ نییە.
The government has detailed information on everyone.	حکومەت زانیاری وردی لەسەر هەموو لایەک هەیە.
We plan to visit this volcano.	ئێمە پلانمان هەیە سەردانی ئەم گڕکانە بکەین.
The lion ate the zebra.	شێر زیبرای خوارد.
The policeman's facial expression changed.	دەربڕینی دەموچاوی پۆلیسەکە گۆڕا.
The sky clears after moonrise.	دوای هەڵهاتنی مانگ ئاسمان ڕوون دەبێتەوە.
He was right behind the fleeing man.	ئەو ڕاست لە پشت پیاوە هەڵاتووەکەوە بوو.
To export goods you need to fill out a form.	بۆ هەناردەکردنی کاڵا پێویستە فۆڕمێک پڕبکەیتەوە.
Drones can be economically advantageous.	فڕۆکەی بێفڕۆکەوان دەتوانێت لە ئابووریدا سوودی هەبێت.
The children were immediately at his side.	منداڵەکان یەکسەر لە تەنیشتی ئەو بوون.
The mountains here are very spectacularly beautiful.	شاخەکانی ئێرە زۆر بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش جوانن.
Two murders have been reported in the area.	لە ناوچەکەدا دوو حاڵەتی کوشتن تۆمارکراوە.
It’s that time of day when animals sleep.	ئەوە ئەو کاتەی ڕۆژە کە ئاژەڵەکان دەخەون.
Your mother is in her 90s.	دایکت تەمەنی لە نەوەدەکانە.
He twitched his left biceps.	دوو بڕبڕەی چەپی خۆی چرچ کرد.
The limit is thirteen books per person.	سنوورەکەش سێزدە کتێبە بۆ هەر کەسێک.
They did not talk about their mistakes.	باسی هەڵەکانی خۆیان نەکرد.
He pressed a button.	دوگمەیەکی داگرت.
They carefully examined the mosaic.	بە وردی پشکنینیان بۆ مۆزایکەکە کرد.
The power went out, and the lights went out.	کارەبا کوژایەوە، گڵۆپەکانیش کوژایەوە.
Portion sizes are extensive.	قەبارەی بەشەکان فراوانن.
The guards took the prisoner out.	پاسەوانەکان زیندانیەکەیان بردە دەرەوە.
Many plants have different leaves and flowers.	زۆرێک لە ڕووەکەکان گەڵا و گوڵی جیاوازیان هەیە.
The neighborhood has become somewhat safer in recent months.	لە چەند مانگی ڕابردوودا گەڕەکەکە تا ڕادەیەک سەلامەتتر بووە.
The orange head is the largest part.	سەری پرتەقاڵ گەورەترین بەشە.
The speech was well attended.	وتارەکە بە باشی ئامادەبوو.
Through practice you can become an expert.	لە ڕێگەی پراکتیکەوە دەتوانیت ببیتە شارەزا.
We have to act decisively.	دەبێت بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە مامەڵە بکەین.
Proper heating jackets are essential.	چاکەتی گەرمکەرەوەی دروست زۆر پێویستە.
This cottage is built of stone.	ئەم کوتەکە لە بەرد دروست کراوە.
To test algorithms, you need labeled instances.	بۆ تاقیکردنەوەی ئەلگۆریتمەکان، پێویستت بە نموونەی ناونراو هەیە.
He opened drawers and cupboards, searching for her.	کەرەستە و دۆڵابەکانی کردەوە، بەدوایدا دەگەڕا.
I challenge you to show me yours.	تەحەدات دەکەم کە هی خۆتم پیشان بدەیت.
The stock market rose dramatically.	بازاڕی بۆرسە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەوە.
Their room is small.	ژوورەکەیان بچووکە.
We would love to see them!	زۆرمان پێ خۆشە بیانبینین!
The shelter provides food and warmth.	داڵدەدانەکە خۆراک و گەرمی دابین دەکات.
What an amazing device!	چ ئامێرێکی سەرسوڕهێنەرە!
Snakes can’t jump or climb.	مارەکان ناتوانن باز بدەن و سەرکەون.
To support the work programme.	بۆ پشتگیریکردن لە بەرنامەی کار.
The heat glistened on the early evening air.	گەرما لەسەر هەوای سەرەتای ئێوارە دەدرەوشایەوە.
It flows out of the shadows.	لە سێبەرەکانەوە دەڕژێتە دەرەوە.
Passengers were told to leave without delay.	بە سەرنشینەکان وتراوە بەبێ دواکەوتن بڕۆن.
They provide cars for hire to tourists.	ئەوان ئۆتۆمبێل بۆ کرێ بۆ گەشتیاران دابین دەکەن.
Geologists claim that there is evidence of climate change.	جیۆلۆجیستەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بەڵگەی گۆڕانی کەشوهەوا هەیە.
A mother's words to her daughter.	قسەی دایکێک بۆ کچەکەی.
It is unwise to say this in public.	ناژیرانەیە ئەمە لەبەردەم خەڵکدا بڵێیت.
Political unrest erupted after the demonstrations.	نائارامی سیاسی دوای خۆپیشاندانەکان سەری هەڵدا.
Goats graze just outside the bar.	بزنەکان تەنها لە دەرەوەی باڕەکە دەلەوەڕێن.
Beautiful natural places are appreciated by tourists.	شوێنە جوانە سروشتییەکان لەلایەن گەشتیارانەوە بەنرخن.
If you can get that picture, we’d love to.	ئەگەر بتوانی ئەو وێنەیە بەدەست بهێنیت، ئێمە زۆر خۆشحاڵ دەبین.
The streets are littered with trash.	شەقامەکان پڕن لە زبڵ و خاشاک.
The chef wanted to learn how to fry fish.	چێشتلێنەرەکە ویستویەتی فێری سوورکردنەوەی ماسی بێت.
The capital is the richest city in the world.	پایتەخت دەوڵەمەندترین شاری جیهانە.
The witch cut her tongue.	جادووگەرەکە زمانی بڕی.
Build a high wall around our property.	دیوارێکی بەرز لە دەوری موڵکەکەمان دروست بکەن.
In severe cases of overdose, it usually leads to death.	لە حاڵەتە توندەکانی زیادەڕۆیدا، بەزۆری دەبێتە هۆی مردن.
The water pump is running.	پەمپە ئاوەکە کاردەکات.
The farmer took his cattle to pasture at night.	جوتیارەکە شەوانە ماڵاتەکانی دەبرد بۆ لەوەڕگا.
The majority of people are against the plan.	زۆرینەی خەڵک دژی ئەو پلانەن.
Please give us an update on the project.	تکایە ئەپدەیتێکمان پێ بدەن لەسەر پرۆژەکە.
Police have promised a crackdown on crime in the suburbs.	پۆلیس بەڵێنی داوە سەرکوتکردنی تاوان لە گەڕەکەکانی شارەدێی گەڕەکەکەدا.
Most of these systems were slow and inefficient.	زۆربەی ئەم سیستمانە خاو و ناکارامە بوون.
I ignored his request for a loan.	داواکارییەکەیم بۆ قەرز پشتگوێ خست.
Did you mark that point on the test?	ئایا ئەو خاڵەت لەسەر تاقیکردنەوەکە نیشانە کردووە؟
The majority approved of the president’s policies.	زۆرینە سیاسەتەکانی سەرۆکیان پەسەند کرد.
Water vapor is colourless, odorless and tasteless.	هەڵمی ئاو بێ ڕەنگ و بێ بۆن و بێ تامە.
Large herbivores were common in prehistoric times.	ڕووەکخۆرە گەورەکان لە سەردەمی پێش مێژوودا باو بوون.
Housewives wear aprons to protect their clothes.	خانمانی ماڵ بۆ پاراستنی جلوبەرگەکانیان پێشبرکێ لەبەر دەکەن.
The manufacturer described the coffee as perfect for making coffee.	بەرهەمهێنەرەکە ئەو قاوەیەی بە تەواوەتی بۆ دروستکردنی قاوە وەسف کردووە.
The summer sun was beating down on the canals.	خۆری هاوین لە کەناڵەکان دەدا.
It was finally finished.	دواجار تەواو بوو.
He looked up, eyes wide in surprise.	سەری بەرز کردەوە، چاوەکانی لە سەرسوڕمانەوە فراوان بوون.
The other side of the ocean is ruggedly beautiful.	دیوەکەی تری زەریاکە بە شێوەیەکی ناڕێک جوانە.
He carefully fastened the key to the cupboard.	بە وریاییەوە کلیلی دۆڵابەکەی بەستەوە.
The slimmer one revived, though the child's heart had stopped.	باریکترەکە زیندوو بووەوە، هەرچەندە دڵی منداڵەکە وەستابوو.
Many visitors to this city will be disappointed.	زۆرێک لە سەردانکەرانی ئەم شارە بێهیوا دەبن.
The reception area features tall glass windows.	شوێنی پێشوازییەکە پەنجەرەی شووشەی بەرزی تێدایە.
Wait a moment, please.	بۆ ساتێک چاوەڕێ بکە تکایە.
A fire is out of control.	ئاگرێک لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
A voice spoke and startled me out of my sleep.	دەنگێک قسەی کرد و لە خەو سەرسامی کردم.
The food tastes weird.	خواردنەکە تامێکی سەیر و سەمەرەی هەیە.
I fall into bed exhausted, feeling great.	بە ماندووییەوە دەکەومە سەر جێگاکەم، هەست بە گەورەیی دەکەم.
The animals in the forest have dens in which to hibernate.	ئاژەڵەکانی ناو دارستانەکە کۆشکیان هەیە بۆ ئەوەی تێیدا خەوی زستانە بکەن.
The children were crying.	منداڵەکان دەگریان.
After catfish is the strong flavor of fish.	دوای ئەوەی ماسی کۆتر تامی بەهێزی ماسییە.
The summer heat was oppressive.	گەرمای هاوین ستەمکاری بوو.
On the continent, people speak a variety of languages.	لە کیشوەرەکەدا خەڵک بە زمانە جۆراوجۆرەکان قسە دەکەن.
They worshiped the sun, moon, and stars.	خۆر و مانگ و ئەستێرەکانیان پەرست.
The Duke sat quietly watching his guests.	دوک بە هێمنی دانیشت و سەیری میوانەکانی دەکرد.
Tom sees little point in visiting museums.	تۆم سوودێکی کەم لە سەردانی مۆزەخانەکاندا دەبینێت.
The city is famous for its commercial district.	ئەو شارە بە ناوچەی بازرگانی بەناوبانگە.
He was a kind and loving husband.	مێردێکی میهرەبان و خۆشەویست بوو.
Beef, cheese and rice filled his stomach.	گۆشتی مانگا و پەنیر و برنج سکی پڕ کردبوو.
This is where he landed.	ئەمە ئەو شوێنەیە کە لێی نیشتەوە.
The men rested under the trees.	پیاوەکان لە ژێر دارەکاندا پشوویان دەدا.
A chunk of granite broke off into his skin.	پارچەیەک گڕانایت شکا و چووە ناو پێستی.
The box contains tea leaves.	سندوقەکە گەڵای چای تێدایە.
For longer flights, buy your ticket in advance.	بۆ گەشتە درێژەکان پێشوەختە بلیتەکەت بکڕە.
The countryside is densely populated.	لادێکان دانیشتووانێکی چڕ و پڕن.
The students are powerless in the face of violence.	خوێندکارەکان لە بەرامبەر توندوتیژیدا بێدەسەڵاتن.
The course gave us background information.	خولەکە زانیاری پاشخانی پێبەخشین.
Pottery clearly shows the tastes of a people.	کۆفە بە ڕوونی سەلیقەی گەلێک نیشان دەدات.
There are a number of nationalities in this city.	لەم شارەدا ژمارەیەک نەتەوە هەیە.
It is a countryside dotted with castles.	لادێکە بە قەڵا خاڵبەندی کراوە.
The kids were out playing in the ruins.	منداڵەکان لە دەرەوە بوون لە وێرانەکاندا یارییان دەکرد.
Another year, another election.	ساڵێکی تر، هەڵبژاردنێکی تر.
The children were sitting at a table.	منداڵەکان لەسەر مێزێک دانیشتبوون.
The polish was loose!	پۆلیسەکە شل بوو!
His son was killed in action.	کوڕەکەی لە چالاکیدا کوژرا.
This bacterium causes tularemia.	ئەم بەکتریایە دەبێتە هۆی تولارێمیا.
The directors and managers of these companies are wealthy.	بەڕێوەبەر و بەڕێوەبەرانی ئەم کۆمپانیایانە دەوڵەمەندن.
The plane landed easily on the tarmac.	فڕۆکەکە بە ئاسانی لەسەر قیرتاوەکە نیشتەوە.
Squid are cephalopods.	کالمەکان سەرپێەکانن.
The relationship grew slowly, but steadily.	پەیوەندییەکە بە هێواشی گەشەی کرد، بەڵام بە جێگیری.
His gaze was steady, unwavering, unwavering.	نیگاکانی جێگیر بوون، نەدەلەرزین، نە لەرزین.
Two buckets of oil are ready.	دوو سەتڵ نەوت ئامادەیە.
The greatest growth will help to protect against famine.	گەورەترین گەشەکردن یارمەتیدەر دەبێت بۆ پاراستن لە برسێتی.
The murderer was executed.	بکوژەکە لە سێدارە درا.
That person was never seen again.	ئەو کەسە جارێکی تر نەبینرا.
There are a lot of storms in this area.	لەم ناوچەیەدا زریان زۆرە.
Children cannot consent to sex until they are adults.	منداڵان تا گەورە دەبن ناتوانن ڕەزامەندی لەسەر سێکس بدەن.
They abandoned the car and fled into the dense forest.	ئۆتۆمبێلەکەیان جێهێشت و هەڵاتن بۆ ناو دارستانە چڕەکە.
I crossed the bridge.	لە پردەکە پەڕیمەوە.
The paper was hard to fold.	کاغەزەکە سەخت بوو بۆ تاودان.
The monk blew the whistle.	دەروێشەکە فیشەکەی لێدەدا.
The professor is known for his unconventional teaching methods.	ئەو پرۆفیسۆرە بە شێوازە ناتەقلیدییەکانی وانەوتنەوە ناسراوە.
Join a dark green leafy vegetable.	بەشداری سەوزەیەکی گەڵادار سەوزی تۆخ بکە.
Show the children how to grow food crops.	چۆنێتی چاندنی بەرهەمی خواردن پیشانی منداڵەکان بدە.
You should take the test now.	پێویستە ئێستا تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەیت.
This country was ruled by a fascist dictator.	ئەم وڵاتە لەلایەن دیکتاتۆرێکی فاشیستەوە فەرمانڕەوایی دەکرا.
It was cold, dark and wet.	سارد و تاریک و تەڕ بوو.
She is also the mother of five children.	هەروەها دایکی پێنج منداڵە.
I hope you don't change your mind.	هیوادارم کە بڕیارەکەتان نەگۆڕن.
He looked at her sideways before speaking.	پێش ئەوەی قسە بکات بە لایەکدا سەیری کرد.
One sunny morning, the shepherd woke up crying for help.	بەیانییەکی خۆرگیران، شوانەکە بە گریان بۆ یارمەتی لە خەو هەڵسا.
A creature of myth and legend.	بوونەوەرێکی ئەفسانە و ئەفسانە.
He rubbed his chin, deep in thought.	چەناگەی خۆی ڕشت، لە قووڵایی بیرکردنەوەدا.
They grow much faster than any other plant.	زۆر خێراتر لە هەر ڕووەکێکی تر گەشە دەکەن.
The landscape is populated with plants and animals.	دیمەنەکە بە ڕووەک و ئاژەڵ دانیشتووە.
Jane apologizes for not being able to go with you.	جین داوای لێبوردن دەکات کە ناتوانێت لەگەڵت بڕوات.
Overall, it was an interesting experience.	بە گشتی ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش بوو.
The scheme made some people very rich.	ئەو پلانە هەندێک کەسی زۆر دەوڵەمەند کرد.
The ticket agent spoke.	بریکاری بلیتەکە قسەی کرد.
Native plant and animal species are at risk.	جۆرە ڕووەک و ئاژەڵە ڕەسەنەکان لە مەترسیدان.
The family was overcome with grief.	ئەو خێزانە تووشی خەم و پەژارە بوون.
The hotel serves a delicious breakfast.	هۆتێلەکە نانی بەیانی بە تام پێشکەش دەکات.
Humans have been driven out of this land by bandits.	مرۆڤەکان لەلایەن باندەکانەوە لەم خاکە دەرکراون.
The women all had beautiful dark hair.	ژنەکان هەموویان قژێکی ڕەشی جوانیان هەبوو.
Someone was standing next to the door.	کەسێک لە تەنیشت دەرگاکە وەستابوو.
The collector was small, ugly, and harmless.	کۆکەرەوەکە بچووک و ناشرین و بێ زیان بوو.
The rainy season brings strong thunderstorms.	وەرزی باران بارین ڕەشەبایەکی بەهێز دەهێنێت.
The killer just walked away with all that money.	بکوژەکە تەنها بەو هەموو پارەوە ڕۆیشت.
He walked slowly, determined to reach his destination.	بە هێواشی ڕۆیشت، بڕیاریدا بگاتە شوێنی مەبەست.
Her face indicates wealth.	ڕوخساری ئەو ئاماژەیە بۆ سەروەت و سامان.
The piece of equipment was very heavy.	پارچە ئامێرەکە زۆر قورس بوو.
The ship sailed along the coast.	کەشتییەکە بە درێژایی کەناراوەکان دەڕۆیشت.
He did not know how long he had been away.	نەیدەزانی چەند ساڵە دوور بووە.
The average day lasts eight hours.	تێکڕای ڕۆژەکە هەشت کاتژمێر دەخایەنێت.
They wanted to travel, but they didn’t have the money.	ئەوان دەیانویست سەفەر بکەن، بەڵام پارەیان نەبوو.
It was sunny yesterday.	دوێنێ خۆرگیر بوو.
fool! 	گەمژە!
Don't say such terrible things!	قسەی وا ترسناک مەڵێ!
We should not make reckless assumptions.	نابێت گریمانەی بێباکانە بکەین.
The top ball is heavy.	تۆپی سەرەکی قورسە.
It was that simple.	ئەوەندە سادە بوو.
The victim collapsed and was taken to the hospital.	قوربانییەکە ڕووخاوە و گەیەندراوەتە نەخۆشخانە.
It rained for three days after the storm.	دوای زریانەکە سێ ڕۆژ باران باری.
Animal remains were found in the barn.	لە کۆشکەکەدا پاشماوەی ئاژەڵەکان دۆزرایەوە.
Banana juice is sold in cartons.	ئاوی مۆز بە شێوەی کارتۆن دەفرۆشرێت.
Maybe a cup of tea will help loosen you up.	ڕەنگە کوپێک چا یارمەتیت بدات بۆ شلکردنەوەت.
Tin baskets, large water pots and stone tools were found.	سەبەتەی قەڵەوی و دەفری گەورەی ئاو و ئامێری بەرد دۆزرایەوە.
The government set up a commission of inquiry.	حکومەت کۆمیسیۆنێکی دامەزراند بۆ لێکۆڵینەوە.
However, there is still some uncertainty.	بەڵام هێشتا هەندێک نادڵنیایی ماوە.
Coffee is the most popular beverage in the world.	قاوە بەناوبانگترین خواردنەوەیە لە جیهاندا.
The crystal ball began to glow.	تۆپی بلوری دەستی کرد بە درەوشانەوە.
The new modular hospital is well located.	نەخۆشخانەی نوێی مۆدیۆلار لە شوێنێکی باشدایە.
No one could hear his prayers.	کەس نەیدەتوانی گوێی لە دوعاکانی بێت.
The explosion was a terrible disaster.	تەقینەوەکە کارەساتێکی ترسناک بوو.
The castle has differed over time, in size and importance.	قەڵاکە بە تێپەڕبوونی کات جیاواز بووە، لە قەبارە و گرنگیدا.
Industry has flourished in this small village for generations.	پیشەسازی لەم گوندە بچووکەدا بۆ چەندین نەوە گەشەی کردووە.
In ancient times, people thought the earth was flat.	لە کۆندا مرۆڤەکان پێیان وابوو کە زەوی تەختە.
So, let’s go outside and get some fresh air.	کەواتە، با بچینە دەرەوە و هەندێک هەوای پاک وەربگرین.
Entertainment venues are booming in this area.	لەم ناوچەیەدا شوێنەکانی کات بەسەربردن لە گەشەکردندان.
The symbolic fish was a statement of solidarity.	ماسییە هێمادارەکە بەیاننامەیەکی هاودەنگی بوو.
A prudent investment of time and resources.	وەبەرهێنانێکی وریا لە کات و سەرچاوە.
Their interests clashed perfectly.	بەرژەوەندییەکانیان بە تەواوی بەریەککەوتن.
Her eye color looks different in this picture.	ڕەنگی چاوەکانی لەم وێنەیەدا جیاواز دەردەکەوێت.
Successful highly trained pilots become highly skilled.	فڕۆکەوانە سەرکەوتووەکان کە زۆر ڕاهێنراون، زۆر لێهاتوو دەبن.
The jungle is always greener on the other side.	جەنگەڵەکە هەمیشە لە دیوەکەی تر سەوزترە.
They can be easily understood.	دەتوانرێت بە ئاسانی لێیان تێبگەین.
The man cut off his finger.	پیاوەکە پەنجەی بڕی.
He became more and more agitated.	زیاتر و زیاتر تووشی شڵەژان بوو.
There was once a railroad here, but it’s gone.	جارێک لێرە هێڵێکی شەمەندەفەر هەبوو، بەڵام نەما.
Cook the potatoes in a pan of lightly salted water.	پەتاتەکە لەناو تاوەیەک ئاوی سووک خوێیدا بکوڵێنە.
His laughter echoed through the empty halls.	پێکەنینەکەی لە هۆڵە چۆڵەکاندا دەنگی دایەوە.
The act drew widespread criticism.	ئەو کردەوەیە ڕەخنەی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He doubted he would ever see her again.	گومانی هەبوو جارێکی تر کچەکە ببینێتەوە.
Guards patrolled the halls.	پاسەوانەکان دەوریەیان لە هۆڵەکاندا دەکرد.
Use rusty, rusty pliers.	پەنجەی ژەنگاوی و ژەنگاوی بەکاربهێنە.
Counting will be done at polling stations.	ژماردن لە بنکەکانی دەنگدان دەکرێت.
I boiled the water and cooled it.	ئاوەکەم کوڵاند و ساردم کردەوە.
Many people believe that smoking causes cancer.	زۆر کەس پێیان وایە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
A knife cuts best when sharpened.	چەقۆ باشترین کات دەبڕێت کاتێک تیژ دەکرێتەوە.
This man began to prepare breakfast.	ئەم پیاوە دەستی کرد بە ئامادەکردنی نانی بەیانی.
The trip took two days.	گەشتەکە دوو ڕۆژی خایاند.
Eventually, he "learned to walk again."	لە کۆتاییدا "دیسان فێری ڕۆیشتن بووەوە".
The patient was involuntary.	نەخۆشەکە بێ ئیرادە بوو.
The peace talks were successful.	دانوستانەکانی ئاشتی سەرکەوتوو بوون.
He tried hard to control the pain.	هەوڵێکی زۆری دا بۆ کۆنتڕۆڵکردنی ئازارەکە.
It cost enough money to buy a new car.	نرخی ئەوەندە پارە بوو بۆ کڕینی ئۆتۆمبێلێکی نوێ.
Solve the following problem.	ئەم کێشەیەی خوارەوە چارەسەر بکە.
The street kids make fun of me.	منداڵانی سەر شەقام گاڵتەم پێدەکەن.
The narrator was impressed by the generosity of his father’s humility.	گێڕەرەوە سەرسام بوو بە بەخشندەیی خۆنەویستی باوکی.
Herds of deer graze on the lush green grass nearby.	ڕەوە ئاسکەکان لەسەر چیمەنە سەوزە گەشاوەی نزیک لەوێ دەلەوەڕێن.
Fool and those like him are confused.	گەمژە و ئەوانەی هاوشێوەی ئەو سەریان لێ شێواوە.
It is very important to shop around.	زۆر گرنگە بازاڕکردن لە دەوروبەرت بکەیت.
He gained notoriety for his evil crimes.	بە تاوانە خراپەکانی ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێنا.
As the daughter of a king, she has many duties.	وەک کچی پاشایەک ئەرکی زۆری لەسەرە.
The average woman here has two children.	ژنێکی ئاسایی لێرە دوو منداڵی هەیە.
People also visited the temple.	هەروەها خەڵک سەردانی پەرستگاکەیان کرد.
First, you will need three cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە سێ کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
He entered through the back door.	لە دەرگای دواوە هاتە ژوورەوە.
He was caught shoplifting.	لە کاتی دزینی دوکانەکاندا گیراوە.
The drug proved ineffective.	دەرمانەکە سەلماندی کە بێکاریگەرە.
There is a vast area of ​​untouched wilderness.	ناوچەیەکی فراوانی بیابانی دەست لێنەدراو هەیە.
Shape the nose with the end of a craft stick.	بە کۆتایی دارێکی دەستی لووتەکە شێوە بدە.
Rouge means red.	ڕوژ بە واتای سوور دێت.
Every sentence is salted with humor.	هەموو ڕستەیەک بە نوکتە خوێی کراوە.
The argument obviously has merit.	دیارە ئەو ئارگیومێنتە شایستەیی هەیە.
Look at your left hand.	سەیری دەستی چەپت بکە.
This is their favorite food.	ئەمە خواردنی دڵخوازیانە.
The fire brigade has arrived.	تیمی ئاگرکوژێنەوە گەیشتووە.
The angry fan spat at the musician.	هەوادارە توڕەکە تفی لە مۆسیقاژەنەکە کرد.
Because she was agitated, they immediately stopped.	لەبەر ئەوەی ئەو کچە تووشی شڵەژان بوو، یەکسەر وەستان.
This business requires significant capital.	ئەم کارە پێویستی بە سەرمایەی بەرچاو هەیە.
He willingly gave up his seat for the old lady.	بە ئامادەییەوە وازی لە کورسییەکەی هێنا بۆ خانمە پیرەکە.
The boat was rocked by the waves.	بەلەمەکە بەهۆی شەپۆلەکانەوە لەرزین.
Just throw the garbage in the garbage.	تەنها زبڵەکان فڕێ بدە ناو زبڵەکان.
The bull roared and the cop bit.	گاکە گریای و پۆلیسەکە گاز گرت.
The villagers were all given more hours of work.	خەڵکی گوندەکە هەموویان کاتژمێری زیاتریان لە کارکردن پێدرابوو.
A bike-sharing system has been installed in the city.	سیستمی هاوبەشی پاسکیل لە شارەکەدا دانراوە.
Japan’s population is aging.	دانیشتوانی ژاپۆن لە پیربووندان.
Some research shows that children are more creative without devices.	هەندێک لێکۆڵینەوە دەریدەخەن کە منداڵان بەبێ ئامێر زیاتر داهێنەر دەبن.
He was arrested for violating the curfew.	ناوبراو بەهۆی شکاندنی قەدەغەی هاتوچۆوە دەستگیرکراوە.
Remember to turn off the faucet.	لەبیرت بێت کە شلەمەنیەکە بکوژێنیتەوە.
He will be around until after lunch.	تا دوای نانخواردنی نیوەڕۆ لە دەوروبەری دەبێت.
Commas are useful in writing.	کۆما لە نووسیندا بەسوودە.
All schools declined significantly.	سەرجەم قوتابخانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزینیان بەخۆوە بینی.
The pond glistened in the bright sunlight.	گۆمەکە لەناو تیشکی خۆری درەوشاوەدا دەدرەوشایەوە.
That's what they finally agreed not to talk about.	ئەوەی بوو دواجار ڕێککەوتن باسی نەکەن.
It was an incredibly tight competition.	پێشبڕکێیەکی ناباوەر توند بوو.
Some blame the government for the problem.	هەندێکیان حکومەت بە هۆکاری کێشەکە دەزانن.
Prepare the onion by chopping it finely.	پیازەکە بە وردکردنی بە وردی ئامادە بکە.
The ceiling here is very high.	سەقفەکەی لێرە زۆر بەرزە.
He threw away his curls.	لوولەکانی فڕێدا.
Fill the bowl with whipped cream.	قاپەکە پڕ بکە لە کرێمی شانتی.
The outlook for farmers this year is grim	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە
Drag the pot across the kitchen counter.	مەنجەڵەکە بەسەر کەوانتەری چێشتخانەکەدا ڕابکێشە.
The twin boiler is ideal for melting butter.	بۆیلەری دووانە زۆر گونجاوە بۆ توانەوەی کەرە.
These ground rules must be followed.	دەبێت ئەم یاسا زەمینییانە پەیڕەو بکرێن.
Once you’re home, you cook dinner.	کاتێک لە ماڵەوە بوویت، ژەمی ئێوارەت لێدەدەیت.
Are you sure this package is safe?	ئایا دڵنیای کە ئەم پاکێجە سەلامەتە؟
In addition to reading, use your free time wisely.	جگە لە خوێندنەوە، کاتە بەتاڵەکانت بە ژیری بەکاربهێنە.
The new study supported the findings of the previous study.	توێژینەوە نوێیەکە پشتگیری لە ئەنجامەکانی توێژینەوەی پێشووی کردووە.
The princess is wearing a necklace.	شازادە گۆرەوییەکی لەبەردایە.
The incident was kept as quiet as possible.	ڕووداوەکە تا دەکرا بێدەنگ کرا.
The pipe to the stove came loose and leaked.	بۆری بۆ سۆبەکە شل بوو و دزەی کرد.
The villagers appreciated these charming old buildings.	خەڵکی گوندەکە ئەم بینا کۆن و دڵڕفێنانەیان بە نرخ دەزانی.
He couldn’t understand the note.	ئەو نەیدەتوانی لە تێبینییەکە تێبگات.
Despite its small size, it is remarkably well distributed.	سەرەڕای قەبارە بچووکەکەی، بەڵام بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بە باشی دابەشکراوە.
We are among the best suited for this task.	ئێمە لە باشترینەکانین کە بۆ ئەم ئەرکە گونجاوە.
His people were anxious for his return.	گەلەکەی دڵەڕاوکێی گەڕانەوەی بوو.
Exciting experiences await you.	ئەزموونە ورووژێنەرەکان چاوەڕێتان دەکەن.
They struggled with the language barrier.	لەگەڵ بەربەستی زماندا خەباتیان دەکرد.
Much of its economy is agriculture.	بەشێکی زۆری ئابوورییەکەی کشتوکاڵە.
For many scientists, the study of stem cells is vital.	بۆ زۆرێک لە زاناکان لێکۆڵینەوە لە خانە بنەڕەتییەکان زۆر گرنگە.
The number of casualties was staggering.	ژمارەی قوربانیانی ئەو شەڕە سەرسوڕهێنەر بوو.
Eat your vegetables!	سەوزەکانت بخۆ!
His deep brown eyes met hers.	چاوە قاوەییە قووڵەکانی لەگەڵ چاوەکانی ئەودا یەکتریان گرت.
Tourism is booming in part of the country.	گەشتیاری لە بەشێکی وڵاتدا گەشە دەکات.
Then, without warning, the town erupted in violence.	پاشان بەبێ ئاگادارکردنەوە شارۆچکەکە لە توندوتیژیدا سەریهەڵدا.
Collie walked happily towards the boys boundary.	کۆلی بە خۆشحاڵیەوە بەرەو کوڕەکان سنووری ڕۆیشت.
It originally consisted of little more than floating islands,	لە سەرەتادا کەمێک زیاتر لە دوورگەی هەڵدەفڕێت پێکهاتبوو،
The disciple stared at the sign.	شاگردەکە چاوی لە نیشانەکە بوو.
We couldn’t find it anywhere.	لە هیچ شوێنێک نەمانتوانی بیدۆزینەوە.
The steps were covered in a carpet of pine needles.	هەنگاوەکان لە فەرشێکی دەرزی سنەوبەردا داپۆشرابوو.
They rushed out of his office.	بەپەلە لە ئۆفیسەکەی هاتنە دەرەوە.
The silence of the cemetery is eerie.	بێدەنگی گۆڕستانەکە ترسناکە.
He decided to travel the world.	بڕیاریدا بە جیهاندا گەشت بکات.
My brother is traveling abroad.	براکەم گەشت دەکات بۆ دەرەوەی وڵات.
The old man sounded hoarse.	پیرەمێردەکە دەنگێکی زەق و زەق بوو.
The facade of this building is impressive.	ڕووبەری ئەم بینایە سەرنجڕاکێشە.
These trains now carry hundreds of passengers.	ئەم شەمەندەفەرانە ئێستا سەدان سەرنشین هەڵدەگرن.
Hopefully, she will make a full recovery.	بەهیوای ئەوەی، ئەو کچە بە تەواوی چاک بێتەوە.
A fire rages out of control at the factory.	ئاگرێک لە کارگەکەدا بەبێ کۆنترۆڵ تووڕە دەبێتەوە.
The professor explains the topic in detail.	پرۆفیسۆرەکە بە وردی بابەتەکە ڕوون دەکاتەوە.
Simon took her hand.	سیمۆن دەستی گرت.
The bridge was built over swamps.	پردەکە لەسەر تاڵاوەکان دروستکرابوو.
He ordered her to be quiet.	فەرمانی کرد بێدەنگ بێت.
He stormed out of the room angrily.	بە تووڕەییەوە بە پەلە لە ژوورەکە دەرچوو.
The man hanged himself from a palm tree.	پیاوەکە خۆی بە دارخورما هەڵواسی.
The kangaroos were eating but ignored us.	کەنگەرەکان خەریکی خواردن بوون بەڵام پشتگوێیان خستین.
That was a great man.	ئەوە پیاوێکی گەورە بوو.
Send gifts to others.	دیاری بۆ کەسانی تر بنێرن.
The road was closed for repairs.	رێگاکە بەمەبەستی نۆژەنکردنەوە داخرابوو.
The suspect fled the scene of the crime.	تۆمەتبارەکە لە شوێنی تاوانەکە هەڵاتووە.
Learn to fly, then learn to think.	فێری فڕین بە، پاشان فێری بیرکردنەوە بە.
Do not burn the cream while cooking.	لە کاتی لێنانیدا کرێمەکە مەسووتێنە.
Fair play is fundamental to sport.	یاری دادپەروەرانە بنەڕەتییە بۆ وەرزش.
The setback hurt their business.	ئەو پاشەکشەیە زیانێکی زۆری بە کارەکانیان گەیاند.
The increase in fuel costs is significantly reduced	زیادبوونی تێچووی سووتەمەنی بە شێوەیەکی بەرچاو کەم دەبێتەوە
It is considered a beautiful tree in many gardens.	لە زۆرێک لە باخچەکاندا بە دارێکی جوان دادەنرێت.
The thief slowly backed away and gripped the gun tightly.	دزەکە هێواش هێواش پاشەکشەی کرد و بە توندی دەمانچەکەی گرت.
They removed the tree.	دارەکەیان لابرد.
These topics can have a number of titles.	ئەم بابەتانە دەتوانن کۆمەڵێک ناونیشانیان هەبێت.
Local and state police departments are joining forces.	بەڕێوەبەرایەتی پۆلیسی ناوخۆیی و ویلایەتەکان خەریکی یەکخستنی هێزەکانن.
Can the barber lower the price?	ئایا سەرتاش دەتوانێت نرخەکەی دابەزێنێت؟
The task of explaining the concept is complex.	ئەرکی ڕوونکردنەوەی چەمکەکە ئاڵۆزە.
His mother plunged into despair, refusing to eat.	دایکی خۆی خستە ناو نائومێدیەوە، رەتیکردەوە خواردن بخوات.
He wastes no time in complaining.	لە گلەییکردندا کات بەفیڕۆ نادات.
The river is a basin that runs through this village.	ڕووبارەکە حەوزێکە کە بەم گوندەدا تێدەپەڕێت.
November was a bleak month in town.	مانگی نۆڤەمبەر مانگێکی تاریک بوو لە شار.
Brave warriors were guarding the wall at that time.	جەنگاوەرە ئازاکان لەو کاتەدا پاسەوانی دیوارەکەیان دەکرد.
Strange, flat fruit like a ton.	میوەیەکی سەیر و تەخت وەک تەنێک.
The old lady went to bed early.	خانمە پیرەکە زوو کەوتە سەر جێگا.
She was shaking with fear as she hid under the bed.	لە ترسدا دەلەرزی لەکاتێکدا لە ژێر جێگاکەدا خۆی حەشاردابوو.
Yusuf was appointed prime minister.	یوسف وەک سەرۆک وەزیران دەستنیشانکرا.
Take time to consider the question.	کاتێک بۆ ڕەچاوکردنی پرسیارەکە تەرخان بکە.
This is a plate of cheese.	ئەمە پلێتێک پەنیرە.
He sat up, rubbing his aching eyes.	دانیشت و چاوە ئازاربەخشەکانی دەشۆرد.
The cobbled shopping street is always quiet.	شەقامی بازرگانی قیرتاوکراو هەمیشە بێدەنگە.
We have enough yard work to do.	ئێمە بەشی ئەوەندە کاری حەوشەمان هەیە کە بیکەین.
Few people are willing to participate.	ژمارەیەکی کەم لە خەڵک ئامادەن بەشداری بکەن.
I don't have time.	من کاتم نیە.
The Queen has impressed the whole nation.	شاژن هەموو میللەتی سەرسام کردووە.
She wants a new dress.	ئەو کچە جلێکی نوێی دەوێت.
Forest fires have destroyed the rainforest.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان دارستانە باراناوییەکەی لەناوبردووە.
Thomas accidentally broke the vase.	تۆماس بە ڕێکەوت گوڵدانەکەی شکاند.
The writing process can be divided into three parts.	پرۆسەی نووسین دەتوانرێت بەسەر سێ بەشدا دابەش بکرێت.
On a concrete sidewalk, time stops.	لەسەر شەقامێکی کۆنکرێتی، کات دەوستێت.
The basket bounced gently on the tarmac.	باسکەکە بە نەرمی لەسەر قیرتاوەکە دەگەڕایەوە.
Everyone there thought it was a good idea.	هەموو ئەوانەی لەوێ بوون پێیان وابوو بیرۆکەیەکی باشە.
He spoke at length about the issue.	بە درێژی قسەی لەسەر ئەو پرسە کرد.
We were afraid of the government.	ئێمە لە حکومەت دەترسان.
The crime was committed on a busy street.	تاوانەکە لە شەقامێکی قەرەباڵغدا ئەنجامدراوە.
Objects fall easily to the ground.	تەنەکان بە ئاسانی دەکەونە سەر زەوی.
There a layer is formed.	لەوێ چینێک دروست دەبێت.
It produces buds from winter to spring.	لە زستانەوە تا بەهار گوڵەبەڕۆژە دروست دەکات.
Add enough water to the mixture.	ئاوی پێویست بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
Life expectancy here is low.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لێرە کەمە.
Farmers are counting on this year’s crop.	جوتیاران حساب بۆ بەرهەمی ئەمساڵ دەکەن.
He greeted her most warmly.	بە گەرمیترین شێوە سڵاوی لێکرد.
This word has many secondary meanings.	ئەم وشەیە چەندین مانای لاوەکی هەیە.
A steady stream of cars passed by.	ڕژانێکی بەردەوامی ئۆتۆمبێلەکان بەلایدا تێدەپەڕین.
Thus he succeeded in his profession.	بەم شێوەیە لە پیشەکەیدا سەرکەوتوو بوو.
The manager is looking for a new secretary.	بەڕێوەبەرەکە بەدوای سکرتێرێکی نوێدا دەگەڕێت.
I hope you enjoy the book.	هیوادارم کتێبەکەتان بەدڵ بێت.
Police used tear gas to disperse the crowd.	پۆلیس بۆ بڵاوەپێکردنی خەڵکەکە گازی فرمێسکڕێژی بەکارهێناوە.
Stockport is a prosperous rural town.	ستۆکپۆرت شارۆچکەیەکی گوندنشینی ئاوەدانییە.
Thirsty winds blow across the sand.	بای تینوو بەسەر خۆڵەکەدا دەهەژێت.
Then we doubled the recipe.	پاشان ڕێچکەکەمان دوو هێندە کرد.
This is magic.	ئەمە سیحرە.
The student misbehaves in class.	قوتابییەکە لە پۆلدا خراپ ڕەفتار دەکات.
Today, the streets are decorated with bunting.	ئەمڕۆ شەقامەکان بە بانتینگ رازاوەن.
I eat fish at least twice a week.	من لانیکەم هەفتەی دوو جار ماسی دەخۆم.
He coughed and spilled.	کۆکی و ڕژا.
His explanations for this suggestion have become increasingly complex.	ڕوونکردنەوەکانی بۆ ئەم پێشنیازە تا دێت ئاڵۆزتر بوون.
Cherry blossoms are the national flower.	گوڵی گێلاس گوڵی نیشتمانییە.
Mountain ranges do not run parallel to each other.	زنجیرە چیایەکان هاوتەریب لەگەڵ یەکتردا ناڕۆن.
All day long the white marble horse trotted along.	بە درێژایی ڕۆژ ئەسپە سپییە مەڕمەڕەکە بە پەلە دەڕۆیشت.
Ghosts danced in the mist.	جنۆکە لەناو تەمەکەدا سەمای دەکرد.
He sat on the stone floor admiring the view.	لەسەر زەوییە بەردەکە دانیشت و سەرسام بوو بە دیمەنەکە.
Discard any debris.	هەر پاشماوەیەک فڕێی بدە.
The captain assigned a new officer to the team.	کاپتن ئەفسەرێکی نوێی بۆ تیمەکە دەستنیشان کرد.
The baby's cries echoed through the house.	گریانی کۆرپەکە لە ماڵەکەدا دەنگی دایەوە.
The clock chimed.	کاتژمێرەکە زەنگی کاتژمێرەکەی لێدا.
Their only source of income.	تاکە سەرچاوەی داهاتیان.
Implanted fox gloves.	دەستکێشی ڕێوی چێنراو.
Members of the public generally agree that this is unacceptable.	ئەندامانی خەڵک بەگشتی لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەمە قبوڵکراو نییە.
The salmon was juicy and juicy.	سەلەمونەکە شەربەتی و شەربەتی بوو.
Proof that all peoples have a common origin.	بەڵگەیەک کە هەموو گەلان بنەچەیەکی هاوبەشیان هەیە.
She warns of the dangers of excessive drinking.	ئەو خانمە هۆشداری دەدات لە مەترسییەکانی زیادەڕەوی لە خواردنەوە.
These shoes are very deep.	ئەم پێڵاوانە زۆر قووڵن.
There were four dragons.	چوار ئەژدیها هەبوون.
Such behavior is unacceptable.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە جێگەی قبوڵکردن نین.
The area was devastated by the flood.	ناوچەکە بەهۆی لافاوەکەوە وێران بوو.
The company’s fortunes dwindled.	بەختی کۆمپانیاکە کەم بووەوە.
I will be responsible for feeding him.	من بەرپرسیار دەبم لە خۆراکدانی.
It’s useless to be emotional about it.	بێسوودە کە سۆزداری بیت لەو بارەیەوە.
How can this problem be solved?	چۆن دەکرێت ئەم کێشەیە چارەسەر بکرێت؟
Products Heavy taxes were paid on products.	بەرهەمەکان باجی زۆر لەسەر بەرهەمەکان دەدرا.
The food was good, nothing special.	خواردنەکە باش بوو، هیچ شتێکی تایبەت نەبوو.
Artwork from this period shows considerable skill.	کارە هونەریەکانی ئەم قۆناغە لێهاتوویییەکی بەرچاو نیشان دەدەن.
Roughly, the population has increased somewhat.	بە نزیکەیی، ژمارەی دانیشتووان تا ڕادەیەک بەرزبووەتەوە.
I will meet them at the airport.	لە فڕۆکەخانە چاوم پێیان دەکەوێت.
The queen falls in love with a handsome prince.	شاژن عاشقی شازادەیەکی قۆز دەبێت.
The idea was discussed briefly.	بیرۆکەکە بە کورتی باس کرا.
Read more about her costumes.	زیاتر بخوێنەوە دەربارەی جلوبەرگەکانی.
The city boasted many famous mathematicians of the past.	شارەکە شانازی بە چەندین بیرکاری بەناوبانگی ڕابردووەوە دەکرد.
It is this chemical reaction that causes light.	هەر ئەم کارلێکە کیمیاییەیە کە دەبێتە هۆی ڕووناکی.
Your manuscript has been resubmitted.	دەستنووسەکەت دووبارە پێشکەش کراوەتەوە.
A compass points north.	کۆمپاسێک ئاماژە بە باکوور دەکات.
Pizza is made with yeast dough.	پیتزا بە هەویری مەعجوون دروست دەکرێت.
Boots can protect your feet from rocks and logs.	پێڵاو دەتوانێت پێیەکانت لە بەرد و دار بپارێزێت.
They are a complete mystery.	ئەوان نهێنییەکی تەواون.
This road is under renovation.	ئەم ڕێگایە لە ژێر نۆژەنکردنەوەدایە.
A drop of sweat ran down his forehead.	دڵۆپێک ئارەقە بە پێشەوەیدا ڕایکرد.
People bought milk in bottles.	خەڵک شیریان لەناو شووشەدا دەکڕی.
The young woman seemed agitated.	ژنە گەنجەکە وا دیار بوو کە تووشی شڵەژان بووبێت.
The mountain possesses rich minerals.	شاخەکە خاوەنی کانزای دەوڵەمەندە.
The sentence is clearly incomplete.	ڕستەکە بە ڕوونی تەواو نییە.
Pour the sweetened condensed milk over the cake.	شیری چڕکراوی شیرینکراو بەسەر کێکەکەدا بڕێژە.
A great deal of the old city remains.	بڕێکی زۆر لە شارە کۆنەکە ماوەتەوە.
He forged a document to fool around.	بەڵگەنامەیەکی ساختەی کرد بۆ ئەوەی گێل بکات.
Stop yelling, before you start hurting someone’s feelings.	واز لە هاوارکردن بێنە، پێش ئەوەی دەست بکەیت بە ئازاردانی هەستی کەسێک.
Most of the people in this area are farmers.	زۆربەی خەڵکی ئەم ناوچەیە جووتیارن.
A favorite tea time snack, readily available.	خواردنێکی دڵخواز لە کاتی چا خواردنەوەدا، کە بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
The second law is thermodynamics.	دووەم یاسای گەرمیداینامیکییە.
The people were rather annoyed.	خەڵکەکە تا ڕادەیەک بێزار بوون.
The streets are covered in ice.	شەقامەکان بە سەهۆڵ داپۆشراون.
Some families run small farms.	هەندێک لە خێزانەکان کێڵگەی بچووک بەڕێوەدەبەن.
From similar sources, a similar theory emerges.	لە سەرچاوە هاوشێوەکانەوە، تیۆرێکی هاوشێوە دێتە ئاراوە.
Some plants are susceptible to heat waves.	هەندێک لە ڕووەکەکان تووشی شەپۆلی گەرمی دەبن.
The army began bombing terrorist camps.	سوپا دەستی کرد بە بۆردومانکردنی کەمپەکانی تیرۆریستان.
Aphids use sticky leaves to climb plants.	کۆپانەکان گەڵا چەسپاوەکان بەکاردەهێنن بۆ سەرکەوتن بەسەر ڕووەکەکاندا.
She decided to decorate her apartment.	بڕیاریدا شوقەکەی بڕازێنێتەوە.
Little is known about him.	زانیارییەکی کەم لەبارەیەوە هەیە.
The crop was eaten during years of famine.	بەرهەمەکە لە ساڵانی برسێتیدا دەخورا.
That would cause a huge mess!	کە دەبێتە هۆی تێکچوونێکی گەورە!
The bottle was already half empty.	شووشەکە هەر لە ئێستاوە نیوە بەتاڵ بوو.
The trees are cleared from the forest.	دارەکان لە دارستان پاک دەکرێنەوە.
More than one million people attended.	زیاتر لە یەک ملیۆن کەس بەشدارییان کرد.
His coat was lined with feathers.	پاڵتۆکەی بە پەڕ هێڵکاری کرابوو.
The dentist felt something was wrong.	پزیشکی ددان هەستی کرد شتێک هەڵەیە.
They built a fire to keep the cold out.	ئاگریان دروست کرد بۆ ئەوەی سەرما نەمێنێت.
We must do what is necessary.	دەبێت ئەوەی پێویست بێت بیکەین.
Cats squeal when they are happy.	پشیلەکان کاتێک دڵخۆش دەبن دەقیژن.
Unprofitable businesses will be forced to close.	بازرگانییە بێ قازانجەکان ناچار دەبن دابخرێن.
Snakes and fish live in a warm, watery place.	مار و ماسی لە شوێنێکی گەرم و ئاودا دەژین.
The old car finally broke down.	دواجار ئۆتۆمبێلە کۆنەکە تێکچوو.
Be careful not to break these delicate glass objects.	ئاگاداربە ئەم شتە شووشە ناسکانە نەشکێنیت.
The freighter takes a long and circuitous route.	کەشتی بارهەڵگرەکە ڕێگایەکی دوور و سووڕاوە دەگرێتەبەر.
He lay in an unconscious state.	لە حاڵەتێکی بێهۆشدا کەوتبوو.
They knew that song well.	ئەوان ئەو گۆرانییەیان باش دەزانی.
We show that there is indeed a minimal solution.	ئێمە نیشان دەدەین کە بەڕاستی کەمترین چارەسەر هەیە.
He knelt in the mud.	لەناو قوڕەکەدا چۆکی دادا.
The celebration was encouraged.	ئاهەنگەکە هاندرا.
The rose petals were red.	گەڵای گوڵەبەڕۆژە سوور بوو.
Trees are an important source of oxygen.	دارەکان سەرچاوەیەکی گرنگی ئۆکسجینن.
The automotive industry uses robots extensively.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕۆبۆت بەکاردەهێنێت.
Until recently, the island was uninhabited.	تا ئەم دواییانە دوورگەکە بێ کەس بوو.
New species of mushrooms grow faster.	جۆری نوێی قارچک خێراتر گەشە دەکات.
That’s why it’s important to pace yourself.	هەر بۆیە گرنگە خۆت پەیم بکەیت.
They waited patiently in line.	بە سەبرەوە لە ڕیزدا چاوەڕێیان دەکرد.
She insisted she could get breakfast herself.	ئەو پێداگری کرد کە دەتوانێت خۆی نانی بەیانی دەست بکەوێت.
One immediate effect is hunger.	یەکێک لە کاریگەرییە دەستبەجێیەکانی بریتییە لە برسێتی.
Two new research centers will soon be established.	بەم زووانە دوو ناوەندی نوێی توێژینەوە دادەمەزرێن.
The steamboat was a big boat.	بەلەمی هەڵم بەلەمێکی گەورە بوو.
Do not take these medicines on an empty stomach.	ئەم دەرمانانە بە گەدەی بەتاڵ مەخۆن.
As he entered his room, the dog’s belly rumbled.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەی ژوورەکەی، سکی سەگەکە دەنگی دەدا.
Anyone who is sick should seek medical attention immediately.	هەرکەسێک نەخۆش بێت پێویستە دەستبەجێ داوای چاودێری پزیشکی بکات.
The damage caused by global warming is irreversible.	ئەو زیانانەی کە بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە دەیگەیەنن، گەڕانەوەیان نییە.
Some songs were sacred, sung at weddings.	هەندێک گۆرانی پیرۆز بوون، لە ئاهەنگی هاوسەرگیریدا دەوترانەوە.
The poor have a hard time.	هەژاران کاتێکی سەخت بەسەر دەبەن.
A mixture of new and recycled materials was used.	تێکەڵەیەک لە کەرەستەی نوێ و ریسایکل کراو بەکارهێنرا.
He is a member of the city council.	ئەندامی ئەنجومەنی شارە.
An inspector visited every store to grade its hygiene.	پشکنەرێک سەردانی هەموو فرۆشگایەکی دەکرد بۆ ئەوەی پلەبەندی پاکوخاوێنییەکەی بکات.
Sprinkle water in the bottom of the bowl.	لە بنی قاپەکەدا ئاو بپرژێنە.
Count from one to five.	لە یەکەوە تا پێنج بژمێرە.
The sky was getting dark.	ئاسمان تاریک دەبوو.
People were being pulled up by the shovelers.	خەڵک لە لایەن شۆفڵدارەکانەوە دەیانکێشایە سەرەوە.
We use electricity here.	ئێمە لێرە کارەبا بەکاردەهێنین.
He fixated on the policeman's gun with his eyes.	بە چاوەکانی لەسەر دەمانچەی پۆلیسەکە جێگیر بوو.
Be relaxed when you enter the water.	کاتێک دەچیتە ناو ئاوەکە ئارام بە.
His gaze traveled across the room.	نیگاکانی بەسەر ژوورەکەدا دەڕۆیشتن.
Residents rarely see snow.	دانیشتووان بە دەگمەن بەفر دەبینن.
The trees sway gently in the breeze.	دارەکان بە نەرمی لە هەوادا دەجووڵێن.
This river flows northward.	ئەم ڕووبارە بەرەو باکوور دەڕژێت.
People made fun of him.	خەڵک گاڵتەیان پێ دەکرد.
The kitten found an old shoebox in the basement.	پشیلە بچووکەکە لە ژێرزەمینەکەدا سندوقێکی کۆنی پێڵاوی دۆزیەوە.
The ancient priests used magic to heal the sick.	قەشە کۆنەکان بۆ چاککردنەوەی نەخۆشەکان سیحریان بەکاردەهێنا.
He has to pay his rent.	دەبێت کرێی خانووەکەی بدات.
The foreman constantly checked the production targets.	سەرپەرشتیاری کارەکە بەردەوام ئامانجەکانی بەرهەمهێنانی دەپشکنی.
Japan is not as rich as it used to be.	ژاپۆن وەک جاران دەوڵەمەند نییە.
A party committee was meeting today.	ئەمڕۆ کۆمیتەیەکی حیزبی کۆدەبووەوە.
The countryside has changed dramatically.	لادێکان گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
Did you know that butter goes through three stages?	ئایا دەزانی کەرە بە سێ قۆناغدا تێدەپەڕێت؟
It was a friendly visit.	سەردانێکی دۆستانە بوو.
I saw the snake.	مارەکەم بینی.
This car belongs to my uncle.	ئەم ئۆتۆمبێلە هی ماممە.
The effects of the cold could be felt far away.	کاریگەری سەرما زۆر لە دوورەوە هەستی پێدەکرا.
Clarity is valuable here.	لێرەدا ڕوونکردنەوە بەهادارە.
In severe cases, decreased oxygen levels can cause brain damage.	لە حاڵەتە توندەکاندا کەمبوونەوەی ئاستی ئۆکسجین دەبێتە هۆی تێکچوونی مێشک.
Most tourists support the idea.	زۆربەی گەشتیاران پشتگیری لە بیرۆکەکە دەکەن.
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	ئەگەر پلەی گەرما زۆر نزم بێتەوە، سەرما دەگریت.
The regulations are complex and difficult to understand.	ڕێساکان ئاڵۆزن و تێگەیشتنیان ئەستەمە.
He sat quite still and listened intently.	تەواو هێمن دانیشت و بە وردی گوێی لێدەگرت.
He stroked her dark hair gently.	بە نەرمی قژی ڕەشی مەساج کرد.
He pushed her to the ground in anger.	بە تووڕەییەوە پاڵێکی نایە سەر زەوی.
When they're done, go up the stairs.	کە تەواو بوون، بە پلیکانەکاندا سەرکەون.
So far, nothing has been proven.	تا ئێستا هیچ شتێک نەسەلمێنراوە.
It is common knowledge how to interpret these stars.	زانیارییەکی باو و ئاساییە کە چۆن ئەم ئەستێرانە لێکبدرێتەوە.
I saw a man sitting there.	پیاوێکم بینی لەوێ دانیشتبوو.
A royal park north of the capital	پارکێکی شاهانە لە باکووری پایتەخت
Last year my bike was stolen.	ساڵی ڕابردوو پاسکیلەکەم دزرا.
According to legend, the ruler was killed while fighting back against the invaders.	بەپێی ئەفسانە فەرمانڕەوا لە کاتی بەرپەرچدانەوەی داگیرکەران کوژراوە.
Eventually, the conflict was over.	لە کۆتاییدا ئەو ململانێیە کۆتایی هات.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	کێ بەرپرسیارە لە کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ؟
The entire hillside is carpeted with wildflowers.	تەواوی بناری گردەکە بە گوڵی کێوی فەرش کراوە.
This unique cave was recently discovered.	ئەم ئەشکەوتە ناوازەیە لەم دواییانەدا دۆزرایەوە.
It’s time for the glaciers to melt into the sea.	کاتی ئەوە هاتووە سەهۆڵبەندانەکان بتوێنەوە بۆ ناو دەریا.
Thus ends the bedtime story.	بەم شێوەیە چیرۆکی پێش خەوتن کۆتایی پێدێت.
Ten new trains will enter service.	دە شەمەندەفەری نوێ دەچنە خزمەتەوە.
She dropped her son off at the school.	کوڕەکەی لە قوتابخانەکە بەجێ هێشت.
He disguised himself as an elderly man.	خۆی وەک پیاوێکی بەساڵاچوو خۆی نیشان دا.
Senior officials could not find new jobs.	بەرپرسە باڵاکان نەیانتوانی کاری نوێ بدۆزنەوە.
The dancers' eyes were slippery and bright.	چاوی ​​سەماکارەکان خلیسک و درەوشاوە بوون.
I’d really rather not.	بەڕاستی پێم باشە نەیکەم.
He was grilled by reporters.	لەلایەن پەیامنێرانەوە گریل کرا.
He stopped and stroked the cat lovingly.	وەستا و بە خۆشەویستیەوە پشیلەکەی مەساج کرد.
The vehicle sustained extensive damage in the recent accident.	ئۆتۆمبێلەکە لە ڕووداوەکەی ئەم دواییەدا زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
He reached for the handle.	دەستی بۆ دەستەکە برد.
The grass was lush, thick and full.	چیمەنەکە گەشاوە و ئەستوور و پڕ بوو.
Please scan the barcode with your phone.	تکایە بە مۆبایلەکەت بارکۆدەکە سکان بکە.
The ocean currents carry ships eastward.	ڕەوتی زەریاکان کەشتیەکان بەرەو ڕۆژهەڵات دەگوازنەوە.
He speaks quietly.	بە بێدەنگی قسە دەکات.
The candidate portrayed herself as a thin, strong woman.	کاندیدەکە خۆی وەک ژنێکی تەنک و بەهێز نیشان دا.
The walls were covered with paintings.	دیوارەکان بە تابلۆ داپۆشرابوون.
The latest survey shows that sales are on the rise.	دوایین ڕاپرسی دەریدەخات کە فرۆش لە زیادبووندایە.
The prince would die in disgrace.	شازادە بە ڕیسواییەوە دەمرد.
He entered a narrow alley.	چووە ناو کوچەیەکی تەسکەوە.
The platform rose slowly into the air.	سەکۆکە بە هێواشی بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
The city lies on the banks of the river.	شارەکە لە کەناری ڕووبارەکە کەوتووە.
The night sky was illuminated by hundreds of stars.	ئاسمانی شەو بە سەدان ئەستێرە ڕووناک دەکرایەوە.
The wall in the cradle of civilization	دیوارەکە لە شانەدانی شارستانیەت
The President applauded.	سەرۆک کۆمار چەپڵەی لێدا.
But he planned to leave the country.	بەڵام پلانی دانا کە وڵات بەجێبهێڵێت.
What is the relationship between weather and traffic?	پەیوەندی نێوان کەش و هەوا و هاتوچۆ چییە؟
The accident happened near the river.	ڕووداوەکە لە نزیک ڕووبارەکە ڕوویداوە.
They planted fields in rows.	بە ڕیز کێڵگەیان چاند.
They provided good training for the astronauts.	ڕاهێنانێکی باشیان بۆ ئاسمانییەکان دابین کرد.
If nothing is done, we will not have enough food.	ئەگەر هیچ نەکرێت خۆراکی پێویستمان نابێت.
The red sunset was beautiful.	خۆرئاوابوونی سوور جوان بوو.
We'll be back this evening.	ئەم ئێوارەیە دەگەڕێینەوە.
His health deteriorated rapidly.	تەندروستی بەخێرایی تێکچوو.
The injured man turned himself in to police.	پیاوە بریندارەکە خۆی بە پۆلیسی داوە.
The thief was arrested.	دزەکە دەستگیرکرا.
Residents liked the new freedom.	دانیشتووان ئازادییە نوێیەکەیان بەدڵ بوو.
The hills are dotted with small farms.	گردەکان بە کێڵگەی بچووک خاڵبەندی کراون.
The king had two sons, both handsome.	پاشا دوو کوڕی هەبوو، هەردووکیان قۆز بوون.
The street was lined with trees.	شەقامەکە بە دار ڕیز بوو.
He still wasn’t ready to leave.	هێشتا ئامادە نەبوو بڕوات.
It enables communication over large distances.	پەیوەندیکردن لە نێوان مەودای زۆردا چالاک دەکات.
He pointed to the clock on display.	ئاماژەی بە کاتژمێرە نمایشکراوەکە کرد.
Sorry, have we reached our destination?	ببورن ئایا گەیشتینە شوێنی مەبەست؟
He looked bored.	بێزار دەرکەوت.
The shift is held at midnight.	شۆفتەکە لە نیوەی شەودا بەڕێوەدەچێت.
Works of art can be expensive.	بەرهەمی هونەری دەتوانێت گران بێت.
Tears welled up in his eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیەوە دەهاتە دەرەوە.
He declared the project a success.	ئەو پرۆژەی بە سەرکەوتوویی ڕاگەیاند.
The government urgently needed to address the menace.	حکومەت بەپەلە پێویستی بە چارەسەرکردنی مەترسییەکە هەبوو.
Children need adults to lead.	منداڵان پێویستیان بە گەورەکانە بۆ ئەوەی پێشەنگایەتی بکەن.
They move with amazing agility.	بە چالاکییەکی سەرسوڕهێنەرەوە دەجووڵێن.
He is incapable of making decisions.	ئەو بێتوانایە لە بڕیاردان.
The population here is constantly increasing.	ژمارەی دانیشتووان لێرە بەردەوام لە زیادبووندایە.
The government vowed to regain control of the finances.	حکومەت سوێندی خوارد کە کۆنترۆڵی داراییەکان بکاتەوە.
First I had the article on a floppy disk.	سەرەتا بابەتەکەم لەسەر فلۆپی دیسک هەبوو.
Clouds passed overhead.	هەورەکان بەسەر سەریدا تێپەڕین.
A couple of engineers move alongside.	یەک دوو ئەندازیار لە تەنیشتەوە دەجووڵێن.
The vaccine has been effective in trials.	ڤاکسینەکە لە تاقیکردنەوەکاندا کاریگەر بووە.
They saw that the man had fallen over the steering wheel.	بینییان کە پیاوەکە بەسەر سوکانەکەدا کەوتووە.
The storm damaged crops, buildings and infrastructure.	زریانەکە زیانێکی زۆری بە بەرهەم و بینا و ژێرخانی گەیاند.
He may have achieved great things.	لەوانەیە دەستکەوتی گەورەی بەدەست هێنابێت.
We are concerned about contamination.	ئێمە نیگەرانین لە پیسبوون.
I’ve been doing this for twenty years.	بیست ساڵە ئەم کارە دەکەم.
His mooe of frustration was unmistakable.	مووێی بێزاری ئەو بێ هەڵە بوو.
The steps were nine feet high.	بەرزی هەنگاوەکان نۆ پێ بوو.
His anger grew with every word.	توڕەیی ئەو لەگەڵ هەر وشەیەکدا گەشە دەکات.
It's a short book.	کتێبێکی کورتە.
Looking around the room the furniture looks rather ugly.	سەیرکردنی دەوروبەری ژوورەکە مۆبیلیاتی تا ڕادەیەک ناشرین دەردەکەوێت.
The beans are bright red and vibrantly flavored.	فاسۆلیاکان سووری گەش و تامێکی زیندوویان هەیە.
He had spent the last few years behaving rudely.	چەند ساڵی ڕابردووی بە ڕەفتارێکی بێ ئەدەبی بەسەر بردبوو.
Carefully combine the equations and solve for x.	بە وریاییەوە هاوکێشەکان کۆبکەرەوە و بۆ x چارەسەر بکە.
A pulse fell upon the city.	پەلێک بەسەر شارەکەدا کەوت.
The growth of these cities has been amazing.	گەشەی ئەم شارانە سەرسوڕهێنەر بووە.
Few children now attend these schools.	ئێستا کەم منداڵ لەم قوتابخانانەدا دەخوێنێت.
The effort is creating more skilled workers.	هەوڵەکان خەریکە کرێکاری لێهاتووتر دروست دەکات.
Competition may offer a way to stimulate economic growth.	ڕەنگە کێبڕکێ ڕێگەیەک پێشکەش بکات بۆ هاندانی گەشەی ئابووری.
The athletes are well conditioned.	وەرزشوانەکان بە باشی بارودۆخیان هەیە.
This car is not available.	ئەم ئۆتۆمبێلە بەردەست نییە.
The house was quiet.	ماڵەکە بێدەنگ بوو.
Only three eligible voters were registered.	تەنها سێ کەسی مافی دەنگدان تۆمارکران.
I think you should invest in the stock market.	پێم وایە پێویستە وەبەرهێنان بکەیت لە بازاڕی بۆرسەدا.
When a radioactive material decomposes, it releases energy.	کاتێک مادەیەکی تیشكدەر شی دەبێتەوە، وزە دەردەدات.
The study focuses on one aspect of zoology.	توێژینەوەکە لەسەر یەکێک لە لایەنەکانی ئاژەڵناسی جەخت دەکاتەوە.
Some cities banned plastic bags.	هەندێک لە شارەکان کیسی نایلۆنیان قەدەغە کرد.
He must be prosecuted as a criminal.	دەبێت وەک تاوانبارێک سزای یاسایی لەسەر تۆمار بکرێت.
The investment was a huge, risky gamble.	وەبەرهێنانەکە قومارێکی گەورە و مەترسیدار بوو.
The moon rose above the horizon.	مانگ لە سەرووی ئاسۆوە هەڵهات.
how long has he been studying	چەند ساڵە دەخوێنێت؟
As usual, many Westerners volunteered their services.	وەک جاران زۆرێک لە ڕۆژئاواییەکان خۆبەخشانە خزمەتگوزارییەکانیان پێشکەش دەکرد.
According to the law, factory managers must provide medical leave to workers.	بەپێی یاسا بەڕێوەبەرانی کارگەکان دەبێت مۆڵەتی پزیشکی بۆ کرێکاران دابین بکەن.
A red flag was raised to warn of severe heat.	بۆ ئاگادارکردنەوە لە گەرمایەکی توند ئاڵایەکی سوور بەرزکرایەوە.
The truck climbed a steep hill.	بارهەڵگرەکە سەرکەوتە سەر گردێکی بەرز.
One of the greatest mysteries of life.	یەکێک لە گەورەترین نهێنیەکانی ژیان.
The weather was getting steadily worse.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی بەردەوام خراپتر دەبوو.
Set the crust aside.	توێکڵەکە بخەرە لایەکەوە.
Water is the most important nutrient for humans.	ئاو گرنگترین مادەی خۆراکییە بۆ مرۆڤ.
They quickly bayonned their friend.	بە خێرایی هاوڕێکەیان بایۆنیان کرد.
Last week was tough.	هەفتەی ڕابردوو سەخت بوو.
He put this book on a wooden surface.	ئەم کتێبەی لەسەر ڕوویەکی دار داناوە.
His words had an impact.	قسەکانی کاریگەری هەبوو.
The sandstone was black.	بەردی شنی ڕەش بوو.
Suppose you are promoted tomorrow.	گریمان سبەی پلەت بەرز کراوەتەوە.
Nature has provided us with medicine.	سروشت دەرمانی بۆ دابین کردووین.
After reading that, he rushed off to do his homework.	دوای ئەوەی ئەو شتەی خوێندەوە، بەپەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی ئەرکەکانی ماڵەوەی ئەنجام بدات.
Those hurt in the disaster will take months to heal.	ئەوانەی لە کارەساتەکەدا ئازاریان داوە چەند مانگێکیان دەوێت تا چاک ببنەوە.
The cursor flicked a switch.	ئاماژەدەرەکە سویچێکی لێدا.
Protesters claim they are being mistreated.	خۆپیشاندەران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە خراپ مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
What they did is morally reprehensible.	ئەوەی ئەوان کردیان لە ڕووی ئەخلاقییەوە سەرزەنشتکراوە.
Her singing is truly inspiring.	گۆرانی وتنەکەی بەڕاستی ئیلهامبەخشە.
He was a good citizen.	هاووڵاتییەکی باش بوو.
Winners will be drawn from these records.	براوەکان لەم ژمارە پێوانەییانە تیروپشک دەکرێن.
Businesses use a number of strategies.	بازرگانەکان کۆمەڵێک ستراتیژی بەکاردەهێنن.
Thousands of years after the destruction of their society,	هەزاران ساڵ دوای وێرانبوونی کۆمەڵگاکەیان،
You need to eat a healthy balanced diet.	پێویستە رێجیمێکی تەندروست و هاوسەنگ بخۆیت.
Climbing a mountain is a strange prospect.	سەرکەوتن بەسەر شاخێکدا ئاسۆیەکی سەیرە.
Papa was a strict but loving grandfather.	پاپا باپیرێکی توند بوو بەڵام خۆشەویست بوو.
The lion's jaws dropped open.	چەناگەی شێرەکە کەوتە خوارەوە و کرایەوە.
The reputation of the detective was tarnished.	ناوبانگی بەدواداچوونەکە لەکەدار بوو.
For three centuries the wealth of the nation depended on these mines.	بۆ ماوەی سێ سەدە سامانی میللەت پشتی بەم کانانە بەستبوو.
Heavy rain, usually in the afternoon.	باران زۆر دەبارێت، بەزۆری لە پاشنیوەڕۆدا.
Bad weather forced tourists to abandon the trip.	خراپی کەشوهەوا گەشتیارانی ناچار کرد واز لە گەشتەکە بهێنن.
Many people have complained about the price.	زۆر کەس گلەیییان لە نرخەکەی کردووە.
It will be hard to tell who gets the credit.	سەخت دەبێت بزانین کێ کریدتەکە وەردەگرێت.
Soon, we’re all going to the beach.	بەم زووانە، هەموومان دەچینە کەنار دەریا.
The king was a popular ruler, loved by his people.	پاشا فەرمانڕەوایەکی جەماوەری بوو، لەلایەن گەلەکەیەوە خۆشەویست بوو.
Try to get out of the room as quickly as possible.	هەوڵبدە بە خێرایی ژوورەکە دەربچیت.
They needed more furniture.	پێویستیان بە مۆبیلیاتی زیاتر بوو.
Nature was gradually reclaiming the space around the station.	سروشت وردە وردە خەریکی وەرگرتنەوەی فەزای دەوروبەری وێستگەکە بوو.
The workers were caught by surprise and could not defend themselves.	کرێکاران بە سەرسوڕمانەوە گیراون و نەیانتوانی بەرگری لە خۆیان بکەن.
A car was burning and people were screaming.	ئۆتۆمبێلێک دەسووتێت و خەڵک هاواریان دەکرد.
The bright lights reach every corner of the room.	گڵۆپە درەوشاوەکان دەگەنە هەموو گۆشەیەکی ژوورەکە.
Sugar is an important crop in this region.	شەکر بەرهەمێکی گرنگە لەم هەرێمەدا.
Sculptures depicting ancient battles line the wall.	پەیکەرەکانی وێناکردنی شەڕە کۆنەکان هێڵکاری دیوارەکە دەکەن.
Note the change in shape, from square to round.	سەرنج بدەنە گۆڕانی شێوە، لە چوارگۆشەییەوە بۆ گۆڕ.
It’s different in cities	لە شارەکاندا جیاوازە
Easier said than done.	وتن ئاسانترە لە ئەنجامدانی.
The government praised the minister’s efforts.	حکومەت ستایشی هەوڵەکانی وەزیری کرد.
The statue was demolished.	پەیکەرەکە ڕوخێنرا.
The business must make enough profit to cover the costs.	دەبێت بزنسەکە قازانجی پێویست بکات بۆ دابینکردنی تێچوونەکان.
The drawing is unsigned.	وێنەکێشانەکە بێ واژۆیە.
He measured the hairs on your arm.	مووەکانی سەر قۆڵی تۆی پێوانە کرد.
The weather outside is humid.	کەش و هەوای دەرەوە شێدار و شێدارە.
He stopped playing the piano.	وازی لە ژەنینی پیانۆ هێنا.
Your teeth are in excellent condition.	ددانەکانت لە دۆخێکی نایابدان.
Move quickly or you risk being left behind.	خێرا بجوڵێ یان مەترسی ئەوەت لەسەرە کە لەدوای خۆت بەجێبهێڵیت.
The market is abuzz with rumors of romance.	بازاڕ بە دەنگۆی ڕۆمانسیەت پڕ بووە.
The bad man trudged confidently into the room.	پیاوە خراپەکە بە متمانەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
Hatred breeds hatred.	ڕق ڕق و کینە دروست دەکات.
The brain cancer diagnosis was a shock.	دەستنیشانکردنی شێرپەنجەی مێشک شۆکێک بوو.
Bengaluru is an “emerging city”.	بەنگالورو "شارێکی سەرهەڵدەدات".
It’s best to take a slightly indirect route.	باشتر وایە ڕێگایەکی کەمێک ناڕاستەوخۆ بگرینە بەر.
They could not agree on a resolution.	نەیانتوانی لەسەر بڕیارنامەیەک ڕێکبکەون.
Please let me know when you reply.	تکایە کاتێک وەڵام دەدەیتەوە ئاگادارم بکەرەوە.
Maybe this is almost worth watching.	ڕەنگە ئەمە نزیک بێت شایەنی سەیرکردن بێت.
The measure must be accurate.	دەبێت پێوەرەکە ورد بێت.
Corn, sesame seeds and peanuts are staples.	گەنمەشامی و کونجی و فستق خواردنی سەرەکین.
His poems are a harsh critique of his society.	شیعرەکانی ڕەخنەیەکی توندن لە کۆمەڵگاکەی.
Is this the right way?	ئایا ئەمە ڕێگایەکی دروستە؟
Where are they going?	ئەوان بۆ کوێ دەچن?
Gasoline prices are rising.	نرخی بەنزین لە بەرزبوونەوەدایە.
There are many aspects to this complicated issue.	زۆر لایەنی ئەم بابەتە ئاڵۆزە هەیە.
We walked along the empty beach.	بە درێژایی کەنار دەریا چۆڵەکەدا ڕۆیشتین.
She reached down to pet her dog.	دەستی بردە خوارەوە بۆ ئەوەی سەگەکەی ماڵی بکات.
Do not allow children to use knives.	ڕێگە مەدە منداڵان چەقۆ بەکاربهێنن.
That’s why you should rub your belly button.	هەر بۆیە پێویستە دوگمەی سکت بشۆیت.
Nature bursts with color in the spring.	سروشت لە وەرزی بەهاردا بە ڕەنگ دەتقێتەوە.
This is complete nonsense.	ئەمە شتێکی تەواو و بێمانایە.
He carved the masks out of wood.	دەمامکەکانی لە دار هەڵکەندووە.
He was exceptionally good at math.	ئەو بە شێوەیەکی ناوازە لە بیرکاریدا باش بوو.
Restaurants serve great food.	چێشتخانەکان خواردنی نایاب پێشکەش دەکەن.
The clown greeted the crowd.	گاڵتەجاڕەکە سڵاوی لە خەڵکەکە کرد.
Can you process the data?	ئایا دەتوانیت داتاکان پرۆسێس بکەیت؟
The skeleton was shaped somewhat like a human.	ئێسکەپەیکەرەکە تا ڕادەیەک وەک مرۆڤێک شێوەی هەبوو.
Salt is more versatile than any other mineral.	خوێ لە هەموو کانزاکانی تر گشتگیرترە.
He watched the two-headed swell.	سەیری ئاوسانی دوو سەری دەکرد.
Add a potato to the heat.	پەتاتەیەک بخەرە سەر ئاگرەکە.
A wad of clothes lay under the table.	کۆپەڵەیەک جل و بەرگ لە ژێر مێزەکەدا کەوتبوو.
Today, most families have their own cars.	ئەمڕۆ زۆربەی خێزانەکان ئۆتۆمبێلی تایبەت بە خۆیان هەیە.
Students from other schools have been invited for this trip.	بۆ ئەم گەشتە خوێندکارانی قوتابخانەکانی تر بانگهێشت کراون.
The aging process begins in adolescence.	پرۆسەی پیربوون لە تەمەنی هەرزەکارییەوە دەست پێدەکات.
He felt he was part of a community now.	هەستی دەکرد ئێستا بەشێکە لە کۆمەڵگەیەک.
The walls of this room are plastered with pictures.	دیوارەکانی ئەم ژوورە بە وێنە گچکە کراوە.
Students must abide by the rules.	پێویستە خوێندکار پابەندی یاساکان بێت.
Fear weakens people, weak people become submissive.	ترس مرۆڤەکان لاواز دەکات، مرۆڤە لاوازەکان دەبنە ملکەچ.
Their journey lasted three days.	گەشتەکەیان سێ ڕۆژی خایاند.
He searched in his bag for his wallet.	لەناو جانتاکەیدا بەدوای جزدانەکەیدا دەگەڕا.
The miner collapsed in unconsciousness.	کانگەرەکە لە بێهۆشیدا داڕما.
It was a rainy, windy night.	شەوێکی باراناوی و با بوو.
The cat ran, hiding in the bushes.	پشیلەکە ڕایکرد، لەناو دارستانەکاندا خۆی حەشاردا.
He paid when the work was satisfactorily completed.	کاتێک کارەکە بە شێوەیەکی جێگەی ڕەزامەندی تەواو دەبوو، پارەی دەدا.
If you want to go, go now.	ئەگەر دەتەوێت بچیت ئێستا بڕۆ.
A strong cold front is sweeping the region today.	ئەمڕۆ بەرەیەکی سارد و بەهێز ناوچەکە دەگرێتەوە.
As time went on, everything he did was useless.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا، هەموو شتێک کە دەیکرد بێ سوود بوو.
Heat two tablespoons of oil.	دوو کەوچکی چێشت ڕۆن گەرم بکە.
A crowd of people were screaming.	جەماوەرێک لە خەڵک هاواریان دەکرد.
Warning was etched into the old woman's face.	ئاگاداری لە دەموچاوی پیرەژنەکەدا چەسپێندرابوو.
Give each person two pieces of bread.	دوو پارچە نان بدە بە هەر کەسێک.
The warm wet streets seemed like a good sign.	شەقامە تەڕەکانی گەرم و گوڕ نیشانەیەکی باش دەهاتن.
John likes to go fishing.	جۆن حەزی لە چوونە ماسیگرتنە.
Think twice before making an accusation.	پێش ئەوەی تۆمەتێک بخەیتە پاڵ دووجار بیربکەرەوە.
Two nearly empty glasses sat on the table.	دوو پەرداخی نزیک لە بەتاڵ لەسەر مێزەکە دانیشتبوون.
The parking lot is full, please park elsewhere.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێل پڕە، تکایە لە شوێنێکی تر وەستان.
Even here there were tangents in the road.	تەنانەت لێرەشدا تەسکی لە ڕێگاکەدا هەبوو.
He was lying on his back.	لەسەر پشتی پاڵکەوتبوو.
He summoned one final blast of energy.	یەک تەقینەوەی کۆتایی وزەی بانگ کرد.
The poet was visited by a dacoit.	شاعیر لەلایەن داکۆیتێکەوە سەردانی کرا.
The sink collects water.	سینکەکە ئاو کۆدەکاتەوە.
He agreed to sell them the house.	ڕازی بوو ئەو خانووەیان پێ بفرۆشێت.
Bring some butter and salt for the dinner party!	هەندێک کەرە و خوێ لەگەڵ خۆت بهێنە بۆ ئاهەنگی ئێوارە!
Meet the man who goes in the opposite direction.	ئەو پیاوە بناسە کە بە ئاراستەی پێچەوانە دەڕوات.
He swallowed hard.	بە توندی قوتی دا.
This is not necessarily true.	مەرج نییە ئەمە ڕاست بێت.
This train is leaving soon.	ئەم شەمەندەفەرە بەم زووانە دەڕوات.
Torn hair, pale face, beautiful eyes.	قژی چەقۆکێش، دەموچاوی زەرد، چاوی جوان.
He took a steady breath.	هەناسەیەکی جێگیر و جێگیری هەڵمژی.
The rice falls into his mouth.	برنجەکە دەکەوێتە ناو دەمیەوە.
The girl is unaware of her feelings.	کچەکە بێ ئاگایە لە هەستەکانی.
One has discovered he has an incurable disease.	یەکێک بۆی دەرکەوتووە کە نەخۆشییەکی چارەسەرنەکراوی هەیە.
Street children have nowhere to go.	منداڵانی سەر شەقام شوێنی ڕۆشتنیان نییە.
The detective looks at all possible scenarios.	بەدواداچوونەکە سەیری هەموو سیناریۆ ئەگەرییەکان دەکات.
The railway serves a sparsely populated area.	هێڵی ئاسن خزمەت بە ناوچەیەکی کەم دانیشتوو دەکات.
Many scientists contribute to this area.	زۆرێک لە زانایان بەشداری لەم بوارەدا دەکەن.
The farm is very productive.	کێڵگەکە زۆر بەرهەمدارە.
Local banks do not struggle to make a profit.	بانکە ناوخۆییەکان بۆ بەدەستهێنانی قازانج کێشەیان نییە.
This process is used in mining.	ئەم پرۆسەیە لە کانگاکردندا بەکاردەهێنرێت.
His honesty is unquestionable.	ڕاستگۆیی ئەو جێگەی پرسیار نییە.
The cow reversed, the movement imperceptible.	مانگا پێچەوانە بووەوە، جووڵەکە هەست پێنەکرا.
Malestrophobia is a fear of open space.	مەیلسترۆفۆبیا ترسە لە فەزای کراوە.
Despite her anxieties, she performed well.	سەرەڕای دڵەڕاوکێیەکانی، ئاستێکی باشی پێشکەش کرد.
This job is definitely beneath you.	ئەم کارە بە دڵنیاییەوە لە ژێر تۆدایە.
The doctor injected the medicine into his arm.	پزیشکەکە دەرزی دەرمانەکەی لە قۆڵی دا.
Just make sure you have enough nutritional supplies.	تەنها دڵنیابە کە پێداویستی خۆراکی پێویستت هەیە.
Einstein’s theory of relativity has been widely accepted.	تیۆری ڕێژەیی ئەنشتاین بە شێوەیەکی بەرفراوان پەسەند کراوە.
We prepared our meals and then settled down to eat.	ژەمەکانمان ئامادە کرد و دواتر جێگیر بووین بۆ خواردن.
A cloud of yellow dust rose behind him.	هەورێکی تۆزی زەرد لە پشتیەوە دەهاتە سەرەوە.
The disease affects adults as well as children.	نەخۆشییەکە تووشی گەورەکان دەبێت و هەروەها منداڵانیش دەگرێتەوە.
The city flourished during the country’s civil war.	شارەکە لە کاتی شەڕی ناوخۆی ئەو وڵاتەدا گەشەی کرد.
Grab your camera, we’ll take a picture!	کامێراکەت بگرە، وێنەیەک دەگرین!
This region has abundant rainfall.	ئەم هەرێمە بارانبارینی زۆری هەیە.
Dogs are trained for this.	سەگەکان بۆ ئەمەش ڕاهێنانیان پێدەکرێت.
The deer was frightened by the noise.	ئاسکەکە بەو ژاوەژاوە ترساوە.
Both men are in their prime.	هەردوو پیاوەکە لە سەرەتای ژیاندان.
Yet something had to be done,	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دەبوو شتێک بکرێت،
We associate human voice with power.	ئێمە دەنگی مرۆڤ بە دەسەڵاتەوە دەبەستینەوە.
He prepared food for the party.	خواردنی بۆ ئاهەنگەکە ئامادە کرد.
A medicine for burns.	دەرمانێک بۆ سووتان.
They started a revolution.	شۆڕشێکیان دەست پێ کرد.
Students have complained about the closure.	خوێندکاران گلەیییان لە داخستنی قوتابخانەکە کردووە.
It sinks under pressure.	لە ژێر فشاردا نوقم دەبێت.
The guest is still in the bathroom.	میوانەکە هێشتا لە حەمامەکەدایە.
The coffee was very strong.	قاوەکە زۆر بەهێز بوو.
Warm weather causes more lightning than colder weather.	کەشوهەوای گەرم دەبێتە هۆی دروستبوونی بروسکە زیاتر لە کەشوهەوای ساردتر.
The student must take responsibility for his or her actions.	پێویستە خوێندکار بەرپرسیارێتی کارەکانی لە ئەستۆ بگرێت.
He feigned ignorance.	خۆی بە نەزانی خۆی نیشان دەدا.
The young ruler grew increasingly paranoid.	فەرمانڕەوای گەنج تا دێت پارانۆیاتر بوو.
The walls are covered in graffiti.	دیوارەکان بە گرافیتی داپۆشراون.
A band of musicians was entertaining tourists.	تیپێک لە مۆسیقاژەنان خەریکی میوانداری گەشتیاران بوون.
Here an artist was painting the background.	لێرەدا هونەرمەندێک خەریکی نیگارکێشانی پاشبنەما بوو.
When questioned they said nothing.	کاتێک لێپرسینەوەیان لێکرا هیچیان نەوت.
It is best not to use slang on formal occasions.	باشتر وایە لە بۆنە فەرمییەکاندا slang بەکارنەهێنرێت.
The students stood in awe.	خوێندکارەکان بە ترسەوە وەستان.
Crows bellowed plaintively in the apple orchard.	کرۆڤس بە نالەبارییەوە لە باخی سێوەکەدا قیژەی کرد.
The policeman was sweating.	پۆلیسەکە ئارەقەی دەکرد.
The patient needs a thorough examination.	نەخۆش پێویستی بە پشکنینی تەواو هەیە.
His words are clumsy and incoherent.	قسەکانی چەقبەستوو و ناتەباییە.
A mountain falls from a great height.	شاخێک لە بەرزایییەکی گەورەوە دەکەوێتە خوارەوە.
My bill ran into thousands of dollars.	فەسڵەکەم گەیشتە هەزاران دۆلار.
He saw her cross the street.	بینی کە لە شەقامەکە دەپەڕێتەوە.
He drove slowly down the road.	بە هێواشی بە ڕێگاکەدا لێخوڕی.
The blacksmith shop is an old building.	ئاسنگەری بینایەکی کۆن و کۆنە.
Throw it into the fire.	فڕێی بدەیە ناو ئاگرەکەوە.
So that’s one way to eat shrimp!	کەواتە ئەوە یەکێکە لە ڕێگاکانی خواردنی کرێش!
The tide of war was returning.	زەریای شەڕ دەگەڕایەوە.
The boss arranged a tour of the factory.	سەرۆکەکە گەشتێکی بۆ کارگەکە ڕێکخست.
His words were full of poison.	قسەکانی پڕ بوون لە ژەهر.
Painting gives expression to emotions.	نیگارکێشان دەربڕین بە هەستەکان دەبەخشێت.
The arm of the statue is awkwardly bent.	قۆڵی پەیکەرەکە بە شێوەیەکی نائاسایی دەچەمێتەوە.
It opened with a flourish.	بە گەشەسەندنێک کرایەوە.
He spent several hours on the plane.	چەند کاتژمێرێک لەناو فڕۆکەکەدا بەسەر بردووە.
The container was sealed.	دەفرەکە مۆر کرابوو.
The area was geographically isolated.	ناوچەکە لە ڕووی جوگرافییەوە دابڕاو بوو.
All drivers must have a valid license.	پێویستە سەرجەم شۆفێران مۆڵەتی کارایان هەبێت.
He opened his mouth to protest.	بۆ دەربڕینی ناڕەزایی دەمی کردەوە.
He spoke in a quiet, respectful tone.	بە تۆنێکی بێدەنگ و ڕێزدارەوە قسەی دەکرد.
They named this bird Cook.	ئەم باڵندەیەیان ناوناوە کوک.
The stone was very soft and round.	بەردەکە زۆر نەرم و گۆڕ بوو.
April is the beginning of the summer season.	مانگی نیسان سەرەتای وەرزی هاوینە.
Hang the rope for support!	بۆ پشتگیری پەتەکە هەڵواسەوە!
another marries a relative.	یەکێکی تریان هاوسەرگیری لەگەڵ خزمێک دەکات.
He was smoking a cigarette, huffing and puffing.	جگەرەیەکی دەکێشا، هێواش هێواش هێواش هەناسە دەدا.
It's pretty dicey up here.	لێرە سەرەوە زۆر دیسێیە.
Wooden benches filled the spacious front yard.	بنکەی دار حەوشەی پێشەوەی فراوانیان پڕ دەکرد.
She became pregnant at the age of nineteen.	لە تەمەنی نۆزدە ساڵیدا دووگیان بوو.
The crime rate here is extremely high.	ڕێژەی تاوان لێرە لەڕادەبەدەر بەرزە.
However, the cause of the crash is still unknown.	بەڵام تا ئێستا هۆکاری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە نەزانراوە.
Insects are becoming extinct.	مێرووەکان خەریکە لەناو دەچن.
They incurred a lot of expense.	خەرجییەکی زۆریان بەسەردا هات.
Trees were planted in rows across the field.	دار بە ڕیز لە سەرانسەری کێڵگەکەدا چێندرا.
Hundreds marched against the government.	سەدان کەس لە دژی حکومەت ڕێپێوانیان کرد.
Many villagers attended that evening.	ئەو ئێوارەیە زۆرێک لە خەڵکی گوندەکە بەشداریان کرد.
Scientists have found traces of water on the moon.	زانایان شوێنەواری ئاویان لەسەر مانگ دۆزیوەتەوە.
Some volcanic islands have beaches.	هەندێک لە دوورگەکانی گڕکان کەنار دەریایان هەیە.
The citizens were in tears.	هاوڵاتیان لە گریاندا بوون.
The river is polluted by industrial waste.	ڕووبارەکە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس بووە.
The government is aware of this.	حکومەت ئاگاداری ئەمەیە.
They’re on the beaches.	ئەوان لە کەناراوەکانن.
Three little boys carried him back to the car.	سێ کوڕی بچووک هەڵیانگرتەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکە.
My shirt is dirtier than yours!	کراسەکەم پیسترە لە کراسەکەی تۆ!
They left early that morning.	ئەو بەیانییە زوو ڕۆیشتن.
The smell of the carnage is overpowering.	بۆنی کوشتارەکە زاڵە.
The years have brought some changes.	ساڵان هەندێک گۆڕانکارییان بەدوای خۆیدا هێناوە.
The goal is in sight!	ئامانجەکە لە چاودایە!
He pushes the same buttons as everyone else.	هەمان دوگمەی هەموو کەسێکی تر پاڵ دەنێت.
At that moment the door opened.	لەو ساتەدا دەرگاکە کرایەوە.
Fifteen people attended the meeting.	پانزە کەس ئامادەی کۆبوونەوەکە بوون.
It was business as usual.	وەک هەمیشە بازرگانی بوو.
The seed pods could be stored indefinitely.	دەتوانرا کۆپەکانی تۆوەکان بۆ کاتێکی نادیار هەڵبگیرێن.
With each word his voice became more prominent.	لەگەڵ هەر وشەیەکدا دەنگی دیارتر دەبوو.
A worker’s equipment contains bullets.	ئامێری کرێکارێک فیشەکە لەخۆدەگرێت.
All visitors are required to enter.	پێویستە هەموو سەردانکەران بچنە ژوورەوە.
My job is to house and feed the orphans.	کاری من ماڵدان و خۆراکدانی هەتیوەکانە.
Several guests were sick.	چەند میوانێک نەخۆش بوون.
This passage oozes with emotion.	ئەم بڕگەیە لە هەست و سۆز دەڕژێت.
Several students were absent today.	ئەمڕۆ چەند خوێندکارێک ئامادەنەبوون.
Stormy winds washed away the dust.	بای زریاناوی تۆزەکەیان شۆرد.
As the fish starts frying, the smell is unbearable.	لەگەڵ دەستپێکردنی سورکردنەوەی ماسییەکان، بۆنەکەی بەرگەی ناگیرێت.
It was a difficult task but fun.	ئەرکێکی سەخت بوو بەڵام خۆش بوو.
He gave her a warning look.	نیگایەکی ئاگادارکەرەوەی لێدا.
It rained hard all night.	بە درێژایی شەو باران بە توندی باری.
The roads are poorly maintained.	ڕێگاوبانەکان بە خراپی پارێزگارییان لێدەکرێت.
His postwar parents’ generation were lawyers in many ways.	نەوەی دایک و باوکی دوای جەنگ لە زۆر ڕووەوە پارێزەر بوون.
Steps led to a large, marble temple.	هەنگاوەکان بەرەو پەرستگایەکی گەورە و مەڕمەڕ دەڕۆیشتن.
He searched with his eyes for signs of life.	بە چاوەکانی بەدوای نیشانەکانی ژیاندا دەگەڕا.
The color of the subordinate was respect for the religion of the subordinate.	ڕەنگی ژێردەستە ڕێزگرتن بوو بۆ ئایینی ژێردەستە.
He took the gun from her	دەمانچەکەی لە دەستی وەرگرت
No one could move from their seats.	کەس نەیدەتوانی لە کورسییەکانیانەوە بجوڵێت.
Since the villagers were still angry, the king was hurt.	بەو پێیەی هێشتا خەڵکی گوندەکە توڕە بوون، پاشا ئازارێکی زۆری کەوت.
Police opened fire on unarmed protesters.	پۆلیس تەقەی لە خۆپیشاندەرانی بێچەک کرد.
The man scrambled down the icy edge.	پیاوەکە بە پەلەقاژە بە لێواری سەهۆڵاویدا ڕۆیشت.
He was called an extremist.	بە توندڕەو ناودەبرا.
The crab was alive and kicking.	قەرقەوشەکە زیندوو بوو و لێی دەدا.
This temperature is too low for plant growth.	ئەم پلەیە زۆر نزمە بۆ گەشەی ڕووەکەکان.
Several teenagers glanced at me.	چەند هەرزەکارێک چاوێکیان لێدام.
Those students are suffering the consequences of drought.	ئەو خوێندکارانە بەدەست ئەنجامی وشکەساڵی دەناڵێنن.
The law changed and things started to improve.	یاسا گۆڕا و شتەکان دەستیان بە باشتربوون کرد.
The soldiers overpowered the rebels.	سەربازەکان بەسەر یاخیبوواندا زاڵ بوون.
The apartment complex burned down.	کۆمەڵگەی شوقەکان سووتا.
You idiot, you're obviously not a college graduate!	ئەی گەمژە، دیارە دەرچووی کۆلێژ نیت!
Ten yuan is not enough to eat.	دە یوان بەس نییە بۆ خواردن.
He eats a lot of sweets all the time.	بەردەوام بڕێکی زۆر شیرینی دەخوات.
This city is in a state of transformation.	ئەم شارە لە دۆخێکی گۆڕانکاریدایە.
The rations were also inadequate.	هەروەها بەشەخۆراکەکان بەپێی پێویست نەبوون.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	رێجیمێکی هاوسەنگ هەموو ئەو ماددە خۆراکیانەی کە پێویستت پێیەتی دابین دەکات.
The engineer immediately relayed the message to his supervisor.	ئەندازیارەکە دەستبەجێ پەیامەکەی بۆ سەرپەرشتیارەکەی گواستەوە.
The strength of the local militia was quite effective.	هێزی میلیشیای ناوخۆیی تا ڕادەیەک کاریگەر بوو.
Such companies are for exploiting superstitious people.	ئەم جۆرە کۆمپانیایانە بۆ ئیستغلالکردنی کەسانی خورافاتە.
They just can’t walk well alone.	تەنها ناتوانن بە باشی بە تەنیا بڕۆن.
A treaty was signed in that name.	پەیماننامەیەک بەو ناوەوە واژۆ کرا.
We overcome fear with change.	بە گۆڕانکاری بەسەر ترسدا زاڵ دەبین.
Everyone wants to be a literary hero.	هەموو کەسێک دەیەوێت پاڵەوانێکی ئەدەبی بێت.
Open the bag.	جانتاکە بکەرەوە.
The neighborhood has several parks.	گەڕەکەکە چەند پارکێکی تێدایە.
It is surrounded by stone walls.	دیواری بەرد دەوری داوە.
Angry voices were rising.	دەنگی توڕە بەرز دەبوونەوە.
They had a light breakfast.	نانی بەیانییەکی سووکیان خوارد.
There was a row over the seating arrangements.	لەسەر ڕێکخستنی دانیشتنەکان ڕیزێک هەبوو.
A flat tax is a fair tax.	باجی تەخت باجێکی دادپەروەرانەیە.
It is extremely important to be on time for this interview.	لەڕادەبەدەر گرنگە بۆ ئەم چاوپێکەوتنە لە کاتی خۆیدا بیت.
We look back on these days and laugh.	ئاوڕێک لەم ڕۆژانە دەدەینەوە و پێدەکەنین.
He reached into his pocket and pulled out a coin.	دەستی خستە گیرفانی و سکەیەکی دەرهێنا.
It was a polite remark.	تێبینییەکی بە ئەدەب بوو.
A factory produces millions of jars each year.	کارگەیەک ساڵانە ملیۆنان پەرداخ زەرف بەرهەم دەهێنێت.
A baby’s soft, downy skin dries out with age.	پێستی نەرم و داونی منداڵ لەگەڵ تەمەندا وشک دەبێتەوە.
This road is a favorite spot for cyclists.	ئەم ڕێگایە شوێنێکی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ پاسکیلسوارەکان.
Then drink the boiled water.	پاشان ئاوی کوڵاوەکە بخۆرەوە.
His black coat hangs loosely from his shoulders.	پاڵتۆ ڕەشەکەی بە شێوەیەکی شل بە شانەکانیەوە هەڵواسراوە.
This glacier must melt in the next hundred years.	ئەم سەهۆڵبەندان دەبێت لە سەد ساڵی داهاتوودا بتوێتەوە.
He wiped his mouth before replying.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە دەمی سڕییەوە.
The auditorium was packed for the prom.	هۆڵەکە پڕ بوو بۆ ئاهەنگی دەرچوون.
Most respondents owned a telephone in their home.	زۆربەی ئەو کەسانەی کە بەشدارییان لە ڕاپرسییەکەدا کردووە، لە ماڵەکەیاندا خاوەنی تەلەفۆن بوون.
With flour, a cloud of dust can be made.	بە ئارد دەتوانرێت هەورێک لە تۆز دروست بکرێت.
We had no choice but to hire a new secretary.	هیچ بژاردەیەکمان نەبوو جگە لە دامەزراندنی سکرتێرێکی نوێ.
A girl entered the room.	کچێک چووە ژوورەکەوە.
The professor took notes on his desk.	پرۆفیسۆرەکە تێبینییەکانی لەسەر مێزەکەی گرت.
They gathered their books, carefully.	کتێبەکانیان کۆکردەوە، بە وریاییەوە.
Water flowed from the city’s reservoirs.	ئاو لە کۆگاکانی شارەکە دەڕژا.
Neither user can understand the other.	هیچ کام لە بەکارهێنەران ناتوانن لە ئەوی دیکە تێبگەن.
People needed something to comfort them.	خەڵک پێویستیان بە شتێک بوو بۆ دڵنەوایییان.
Wipe down the stove with a paper towel.	بە خاولییەکی کاغەزی سۆبەکە بسڕەوە.
The piece wears smoothly due to constant handling.	پارچەکە بەهۆی مامەڵەکردنی بەردەوامەوە بە شێوەیەکی نەرم لەبەر دەکرێت.
Sick animals are treated with antibiotics.	ئاژەڵە نەخۆشەکان بە دەرمانی دژە زیندەیی چارەسەر دەکرێن.
I got a little out of touch.	کەمێک لە پەیوەندیم دەرچووم.
Sergei made a dash for the door.	سێرگی داشێکی بۆ دەرگاکە دروست کرد.
Tiana wasn’t aware that mice could swim.	تیانا ئاگاداری ئەوە نەبوو کە مشکەکان دەتوانن مەلە بکەن.
His comments were greeted with silence.	لێدوانەکانی بە بێدەنگی پێشوازی لێکرا.
Students must meet the highest standards of conduct.	پێویستە خوێندکاران بەرزترین ستانداردەکانی ڕەفتار بن.
The patient recovered overnight.	نەخۆشەکە لە شەوێکدا چاک بووەوە.
My grandmother has to visit the hospital.	داپیرەم دەبێت سەردانی نەخۆشخانە بکات.
He was dismissed from his post.	لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
Gun ownership is illegal in this country.	خاوەندارێتی دەمانچە لەم وڵاتە نایاساییە.
Lab technicians used a small microscope.	تەکنیکارانی تاقیگە مایکرۆسکۆپێکی بچووکیان بەکارهێناوە.
This room has very few windows.	ئەم ژوورە پەنجەرەی زۆر کەمی هەیە.
The young woman looked out the window.	ژنە گەنجەکە لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
Each municipality shall regulate public recreational activities.	هەر شارەوانییەک دەبێت چالاکییەکانی کات بەسەربردنی گشتی ڕێکبخات.
There are many convenient methods.	چەندین شێوازی گونجاو هەیە.
He asked to be given leave to say goodbye.	داوای کرد مۆڵەتی ماڵئاوایی پێبدرێت.
His strange behavior shocked me.	ڕەفتارە سەیرەکەی منی تووشی شۆک کرد.
This country urgently needs new sources of energy.	ئەم وڵاتە بەپەلە پێویستی بە سەرچاوەی نوێی وزە هەیە.
The mission was accomplished without incident.	ئەرکەکە بەبێ ڕووداو بە ئەنجام گەیشت.
Many politicians are elected "for life."	زۆرێک لە سیاسەتمەداران "بۆ ژیان" هەڵدەبژێردرێن.
It’s not as hard as it looks.	ئەوەندە قورس نییە کە دەردەکەوێت.
So the soldiers fell upon the unsuspecting settlers.	بۆیە سەربازەکان کەوتنە سەر ئەو دانیشتووانەی کە گومانیان لێ نەدەکرد.
The economy of the region remains dependent on agriculture.	ئابووری ناوچەکە وابەستەی کشتوکاڵ ماوەتەوە.
The lawyer asked him to take the case to court.	پارێزەرەکە داوای لێکردووە کەیسەکە بباتە دادگا.
Small plants lose water very quickly and form drips.	ڕووەکی بچووک زۆر بەخێرایی ئاو لەدەست دەدات و دڵۆپ دروست دەکات.
I forget his name.	ناوی ئەوم لەبیر چووە.
Bees find themselves drawn to sweet flowers.	هەنگەکان خۆیان دەبیننەوە کە بۆ گوڵی شیرین ڕاکێشراون.
Once started, the ad cannot be stopped.	کاتێک دەستی پێکرد، ناتوانرێت ریکلامەکە بوەستێنرێت.
It’s time to send most of the homework home.	کاتی ئەوە هاتووە زۆربەی ئەرکەکانی ماڵەوە بنێردرێتەوە ماڵەوە.
A lot has changed in this town.	لەم شارۆچکەیەدا زۆر شت گۆڕاوە.
The coast was a rich and prosperous area.	کەنار دەریا ناوچەیەکی دەوڵەمەند و ئاوەدان بوو.
The light over the garden is very dim.	ڕووناکی بەسەر باخچەکەدا زۆر کاڵ بووە.
An umbrella can be used for protection from the rain.	دەتوانرێت چەتر بەکاربهێنرێت بۆ پاراستن لە باران.
Driving through the scenic mountains was breathtaking.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بەناو شاخە دیمەندارەکاندا هەناسەبڕکێی هەبوو.
The woman chatted with her friend.	ژنەکە لەگەڵ هاوڕێکەیدا چاتی کرد.
They drew lots to see which team would go first.	تیروپشکیان کرد تا بزانن کام تیپ یەکەمجار دەڕوات.
The overeater ate an extra helping of food.	زیادەخۆرەکە یارمەتی زیادەی خواردنی خوارد.
Most soaps contain detergents.	زۆربەی سابونەکان مادەی پاککەرەوەیان تێدایە.
Did you read that report?	ئەو ڕاپۆرتەت خوێندەوە؟
Olive trees grow in this area.	لەم ناوچەیەدا دار زەیتوون دەڕوێت.
That’s when he realized she was gone.	ئەوە بوو کە تێگەیشت کە ئەو کچە نەماوە.
Also do a colon, a few dots, and a period.	هەروەها کۆڵۆن و چەند خاڵێک و ماوەیەک بکە.
Speaking at a conference, he suggested an aggressive approach.	لە کۆنفرانسێکدا لە قسەکانیدا پێشنیاری رێبازێکی شەڕانگێزانەی کرد.
The streets were empty.	شەقامەکان چۆڵ بوون.
The farmer is excited to harvest his crops.	جووتیارەکە بە پەرۆشە بۆ دروێنەکردنی بەرهەمەکانی.
He drank half of his coffee.	نیوەی قاوەکەی خواردەوە.
Children usually live with their families into adulthood.	منداڵان بەزۆری تا تەمەنی گەورە لەگەڵ خێزانەکانیان دەژین.
At first the threat was ignored, then ignored.	سەرەتا هەڕەشەکە پشتگوێ خرا، دواتر پشتگوێ خرا.
The evidence shows he was innocent.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە ئەو بێتاوان بووە.
In the party manifesto, he promised to give people more choice.	لە مانیفێستەکەی حیزبەکەدا بەڵێنی داوە کە بژاردەی زیاتر بە خەڵک بدرێت.
Functionalism suggests that language is acquired through use.	فەنکشناڵیزم پێشنیاری ئەوە دەکات کە زمان لە ڕێگەی بەکارهێنانەوە بەدەست دێت.
They admire the luxury goods they once owned.	سەرسامن بەو کاڵا لوکسانەی کە ڕۆژێک خاوەنیان بوون.
Small shops are disappearing.	دوکانە بچووکەکان خەریکە لەناو دەچن.
Please open the windows before heating the room.	تکایە پێش ئەوەی ژوورەکە گەرم بکەیت پەنجەرەکان بکەرەوە.
I poked my shield with a piece of mousetrap.	بە پارچەیەک تەڵەی مشک قەڵغانەکەمم چەقاند.
The church banned all female clergy.	کڵێساکە هەموو ڕۆحانییە ژنەکانی قەدەغە کرد.
Cars slide down the street.	ئۆتۆمبێلەکان بە شەقامەکەدا دەخلیسکن.
The pocketknife shone brightly.	چەقۆی گیرفانەکە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
His gaze shone with pride.	نیگاکانی بە شانازییەوە دەدرەوشایەوە.
The ship sailed smoothly to its destination.	کەشتییەکە بە ئاسانی بەرەو شوێنی مەبەست ڕۆیشت.
Open the window for some fresh air.	پەنجەرەکە بکەرەوە بۆ ئەوەی هەندێک هەوای پاکت هەبێت.
The staircase backs up to the shed.	پلیکانەکە پشتی بە کۆشکەکە بەستووە.
He rode his bike to work.	سواری پاسکیلەکەی بوو بۆ کارەکەی.
The journey was not for an hour.	گەشتەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر نەبوو.
The incident took place in a small room.	ڕووداوەکە لە ژوورێکی بچووک ڕوویداوە.
Doctors say it was a mistake.	پزیشکان دەڵێن هەڵە بووە.
Iron gates separate many neighborhoods.	دەروازە ئاسنییەکان زۆرێک لە گەڕەکەکان جیا دەکەنەوە.
The city stands on the high ground of the island.	شارەکە لەسەر زەوی بەرزی دوورگەکە وەستاوە.
Unfortunately, this cannot be true.	بەداخەوە ئەمە ناتوانێت ڕاست بێت.
The eagle ducked down, looking for the rabbit.	هەڵۆکە کۆترە خوارەوە، بەدوای دوپشکەکەدا دەگەڕا.
She enjoys reading, running and chess.	حەزی لە خوێندنەوە و ڕاکردن و شەترەنجە.
This book is both a good read and instructive.	ئەم کتێبە هەم خوێندنەوەیەکی باشە و هەم فێرکارییە.
These days he has a bad cold.	لەم ڕۆژانەدا تووشی هەڵامەتێکی خراپ بووە.
The captain called the crew.	کاپتنی کەشتییەکە تیمی کەشتییەکەی بانگ کرد.
Only then does he scream.	تەنیا ئەو کاتە هاوار دەکات.
Her studio was filled with oriental rugs and antique furniture.	ستۆدیۆکەی پڕ بوو لە فەرشەکانی ڕۆژهەڵاتی و مۆبیلیاتی ئەنتیک.
don't bother me	سه‌خڵه‌تم مه‌كه‌.
The boy wanted to ask a lot of questions.	کوڕەکە ویستی پرسیارێکی زۆر بکات.
A red balloon floats across the street.	باڵۆنێکی سوور بەسەر شەقامەکەدا دەسوڕێتەوە.
Having a good memory involves several factors.	هەبوونی بیرەوەرییەکی باش چەند هۆکارێک لەخۆدەگرێت.
He sat patiently, eager to learn.	بە سەبرەوە دانیشت، تامەزرۆی فێربوون بوو.
The ice melts slowly.	سەهۆڵەکە بە هێواشی دەتوێتەوە.
I have to get into bed.	دەبێت بچمە ناو جێگا.
The air was heavy with humidity.	هەوا لەگەڵ شێداریدا قورس بوو.
Fortunately, they were able to salvage what they could.	خۆشبەختانە توانیان ئەوەی لە توانایاندا بوو ڕزگاری بکەن.
Answers several questions in quick succession.	وەڵامی چەند پرسیارێک بە یەک لە دوای یەک خێرا دەداتەوە.
You need to put a lot of sugar in this.	پێویستە شەکرێکی زۆر بخەیتە ناو ئەمەوە.
The books were piled in colorful chaos.	کتێبەکان لە پشێوی ڕەنگاوڕەنگدا کەڵەکە بوون.
The student assumed an air of responsibility.	قوتابییەکە هەوایەکی بەرپرسیارێتی لە ئەستۆ گرت.
Other members unanimously supported the motion.	ئەندامانی دیکە بە کۆی دەنگ پشتگیریان لەم پێشنیازە کرد.
The plaster cracked.	گچکەکە درزی تێکەوت.
Pick the lobster meat from the shells by hand.	گۆشتی لوبسترەکە لە توێکڵەکانی بە دەست هەڵبژێرە.
We say "hello" to our neighbors.	ئێمە بە دراوسێکانمان دەڵێین "سڵاو".
They worked very hard to get the job done on time.	زۆر کاری زۆریان کرد بۆ ئەوەی لە کاتی خۆیدا کارەکە تەواو بکەن.
So, without further ado, time for your drink!	بۆیە، بەبێ هیچ قسەیەکی زیاتر، کاتی خواردنەوەکەت!
His order arrived quickly.	فەرمانەکەی بە خێرایی گەیشت.
Chemical processes occur very quickly.	پرۆسەی کیمیایی زۆر بە خێرایی ڕوودەدات.
The sun gave us a profound goodbye.	خۆر ماڵئاوایییەکی قووڵی لێکردین.
It makes fun of everyday events.	گاڵتە بە ڕووداوەکانی ڕۆژانە دەکات.
The king conferred with the representatives of his vassals.	پاشا لەگەڵ نوێنەرانی وەسڵەکانیدا گفتوگۆی کرد.
Now you can see clearly.	ئێستا دەتوانن بە ڕوونی ببینن.
My cheap glasses made it hard to see.	چاویلکە هەرزانەکەم بینینی قورس دەکرد.
That restaurant serves terrible food.	ئەو چێشتخانەیە خواردنی ترسناک پێشکەش دەکات.
Competitors take extensive advantage of marketing and advertising.	ڕکابەرەکان سوودێکی بەرفراوان لە مارکێتینگ و ریکلام وەردەگرن.
He must protect himself.	دەبێت خۆی بپارێزێت.
Students must attend daily.	پێویستە خوێندکاران ڕۆژانە ئامادەبن.
So we want you to enter the contest.	بۆیە دەمانەوێت ئێوە بەشداری پێشبڕکێکە بکەن.
A foreigner approached them, demanding money.	کەسێکی بیانی لێیان نزیک بووەوە، داوای پارەی دەکرد.
The woman smiled for the first time.	ژنەکە بۆ یەکەم جار زەردەخەنەی کرد.
We shouldn’t be too harsh.	نابێت زۆر توند بین.
The air is still and cool.	هەوا هێمن و سارد و سڕە.
He walked away with some trepidation.	بە هەندێک لەرزەوە ڕۆیشت.
She scanned recipes for chocolate cake.	ڕێچکەکانی بۆ کێکی شوکولاتە سکان دەکرد.
Tonight the stars appeared brighter than usual.	ئەمشەو ئەستێرەکان لە ئاسایی ڕووناکتر دەرکەوتن.
I have a number of letters to write this morning.	ئەم بەیانییە ژمارەیەک نامەم هەیە بینووسم.
He put the empty containers in the trash bag.	دەفرە بەتاڵەکانی خستە ناو کیسە زبڵەکەوە.
Heavy rain washed the bridge away.	بارانێکی بەخوڕ پردەکەی شۆرد.
He swelled with pride.	لە غرور ئاوسا.
They carefully cut the frog into pieces.	بە وریاییەوە چۆلەکەکەیان پارچە پارچە کرد.
Senior executives were mainly men.	کارگێڕە باڵاکان بە شێوەیەکی سەرەکی پیاو بوون.
Scientists hope to find new reservoirs of groundwater.	زانایان هیوادارن خەزنە نوێیەکانی ئاوی ژێر زەوی بدۆزنەوە.
The horse’s back was injured.	پشتی ئەسپەکە بریندار بوو.
To attract a new audience.	بۆ ڕاکێشانی بینەرێکی نوێ.
I see a vase on the table.	گوڵدانێک لەسەر مێزەکە دەبینم.
This state has very high poverty levels.	ئەم دەوڵەتە ئاستی هەژاری زۆر بەرزە.
Many criminals use embezzled money to fund their activities.	زۆرێک لە تاوانباران پارەی گەندەڵکراو بەکاردەهێنن بۆ دابینکردنی بودجەی چالاکییەکانیان.
He grew up with his younger sister.	لەگەڵ خوشکە بچووکەکەی گەورە بووە.
The concrete structure collapsed.	پێکهاتەی کۆنکرێتەکە داڕما.
The compound was inert.	ئاوێتە بێهێز بوو.
These monsters have no mercy.	ئەم ئەهریمەنانە هیچ ڕەحمێکیان نییە.
A reporter interviewed him in prison.	پەیامنێرێک لە زیندان چاوپێکەوتنی لەگەڵدا کردووە.
He showed us his new car.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکەی نیشانداین.
You have to learn this language.	دەبێت فێری ئەم زمانە بیت.
The king ruled until his death.	پاشا تا مردنی فەرمانڕەوایی کرد.
And this is your city.	وە ئەمە شارەکەتە.
The house was in ruins.	خانووەکە لە وێرانە بوو.
Our report highlights product manufacturing trends.	ڕاپۆرتەکەمان تیشک دەخاتە سەر ڕەوتی بەرهەمهێنانی بەرهەم.
The centerpiece of the event was the wedding.	ناوەندی چالاکییەکە ئاهەنگی هاوسەرگیری بوو.
What does a unicorn eat?	یەکەشەمشەمەکوێرە چی دەخوات؟
These rates are out.	ئەم ڕێژانە لە دەرەوەیە.
Don’t waste this food.	ئەم خواردنە بەفیڕۆ مەدە.
You have two months.	دوو مانگت هەیە.
It was very hot outside.	لە دەرەوە زۆر گەرم بوو.
The leaves are yellow.	گەڵاکانی زەردن.
The nun stood alone in the darkness.	راهیبەکە بە تەنیا لە تاریکیدا وەستابوو.
He approached the window.	لە پەنجەرەکە نزیک بووەوە.
The oceans are vast and blue.	ئۆقیانوسەکان فراوان و شینن.
Velocity is economic oil.	خێرایی نەوتی ئابوورییە.
The disease was unknown this season.	نەخۆشییەکە لەم وەرزەدا نەزانرابوو.
Construction of these hospitals is slow.	دروستکردنی ئەم نەخۆشخانەیانە خاوە.
This room has an open aspect.	ئەم ژوورە لایەنێکی کراوەی هەیە.
They are seen in exhibitions.	لە پێشانگاکاندا دەبینرێن.
The river flows gently through the autumn forest.	ڕووبارەکە بە نەرمی بەناو دارستانی پاییزدا دەڕوات.
The king built a temple in the city square.	پاشا لە گۆڕەپانی شار پەرستگایەکی دروست کرد.
His mountain home was an ancient ruin.	ماڵەکەی لە شاخ وێرانەیەکی دێرین بوو.
The noise was terrible.	ژاوەژاوەکە ترسناک بوو.
I traveled the galaxy.	بە گەلەئەستێرەکەدا گەشتم کرد.
These islands have been contested for hundreds of years.	سەدان ساڵە ئەم دوورگانە کێبڕکێیان لەسەرە.
The child held the doll to his chest.	منداڵەکە بووکەڵەکەی بە سنگیەوە گرت.
These images have been damaged by water.	ئەم وێنانە بەهۆی ئاوەوە زیانیان بەرکەوتووە.
Entrepreneurs talk loudly and pay little attention to others.	خاوەنکارەکان بە دەنگی بەرز قسە دەکەن و کەم سەرنجی کەسانی دیکە دەدەن.
The group knows the area well.	گروپەکە ناوچەکە بە باشی دەناسن.
I’m full of beans.	من پڕم لە فاسۆلیا.
Every year, the conference receives more delegates.	ساڵانە لە کۆنفرانسەکەدا نوێنەری زیاتر وەردەگرێت.
You have to take care of the stove pipe.	دەبێت ئاگاداری بۆری سۆبەکە بیت.
To their surprise, they discovered that the sugar was free.	سەریان سوڕما کە بۆیان دەرکەوت کە شەکرەکە بەخۆڕاییە.
Young children often mess with their parents.	زۆرجار منداڵانی بچووک لەگەڵ دایک و باوکیان تێکەڵ دەبن.
All living things need oxygen.	هەموو زیندەوەران پێویستیان بە ئۆکسجین هەیە.
It is costly to raise animals.	بۆ بەخێوکردنی ئاژەڵ تێچووی زۆری دەوێت.
The fish is perfectly cooked.	ماسیەکە بە تەواوی کوڵاوە.
The CEO of the tech giant has apologized for the incident.	بەڕێوەبەری جێبەجێکاری کۆمپانیای زەبەلاحی تەکنەلۆژیا داوای لێبوردنی کردووە لەسەر ئەو ڕووداوە.
Specialty chemicals are used to remove corrosion.	ماددە کیمیاییە تایبەتمەندەکان بەکاردەهێنرێن بۆ لابردنی ژەنگ.
After the earthquake, a lot of people started cleaning up.	دوای بوومەلەرزەکە خەڵکێکی زۆر دەستیان کرد بە پاککردنەوە.
After all these years the boy still cannot swim.	دوای ئەم هەموو ساڵە کوڕەکە هێشتا ناتوانێت مەلە بکات.
They fought a bitter battle.	شەڕێکی تاڵیان کرد.
A part farmer is tough.	بەشە جووتیارێک سەختە.
There were too many protesters to count.	خۆپیشاندەران زۆر بوون بۆ ژماردن.
Old recipes are often passed down with care and pride.	زۆرجار ڕێچکە کۆنەکان بە وریاییەوە و شانازییەوە دەگوازرێنەوە.
He is a talented artist.	هونەرمەندێکی بەتوانایە.
He dried his hands.	دەستەکانی وشک کردەوە.
It was holed up in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا کون کرابوو.
He soaked his surroundings.	دەوروبەری خۆی تەڕ کرد.
I love these cherry blossoms.	من ئەم گوڵە گێلاسانەم خۆشدەوێت.
The quake caused extensive damage to many buildings.	بومەلەرزەکە زیانێکی بەرفراوانی بە زۆرێک لە باڵەخانەکان گەیاندووە.
This was common practice in those days.	ئەمەش کارێکی باو بوو لەو ڕۆژانەدا.
He plowed the field and made furrows in it.	کێڵگەکەی کۆکردەوە و چەقۆی تێدا دروست کرد.
He opened the envelope and pulled out two coupons.	زەرفەکەی کردەوە و دوو کوپنی دەرهێنا.
We must work together to fight corruption.	پێویستە پێکەوە کار بکەین بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی.
He looked at me in horror.	بە ترسەوە سەیری کردم.
He refused to believe the rumours.	ڕەتیکردەوە باوەڕ بەو دەنگۆیانە بکات.
Decoding animal communication?	کۆدکردنەوە پەیوەندی ئاژەڵان؟
The institutions launched a broadcasting campaign.	دامەزراوەکان هەڵمەتێکی پەخشیان دەستپێکرد.
Pulling on the engine was very difficult.	ڕاکێشانی سەر بزوێنەرەکە زۆر قورس بوو.
He passed to the operating room.	تێپەڕی بۆ ژووری نەشتەرگەری.
It is set in a circle around the mountains.	لە بازنەیەکدا بە دەوری شاخەکاندا دانراوە.
He suggested we visit the art gallery.	پێشنیاری کرد سەردانی گەلەری هونەر بکەین.
Use this device, not that one.	ئەم ئامێرە بەکاربهێنە نەک ئەو ئامێرە.
It is quite a complicated procedure.	ڕێکارێکی تەواو ئاڵۆزە.
Proceed with caution.	بە وریاییەوە بەردەوام بە.
The climate of this place is suitable for mango cultivation.	کەش و هەوای ئەم شوێنە گونجاوە بۆ چاندنی بامێ.
The poll has not been cancelled.	تا ئێستا ڕاپرسییەکە هەڵنەوەشاوەتەوە.
The mayor told police not to arrest him.	سەرۆکی شارەوانی بە پۆلیسی وتووە کە ئەو کەسە دەستگیر نەکەن.
It can come as a complete shock.	دەتوانێت وەک شۆکێکی تەواو بێت.
This plant thrives on heat, sun and moisture.	ئەم ڕووەکە بە گەرمی و خۆر و شێ گەشە دەکات.
The shoemaker's son learned the trade from his father.	کوڕی پێڵاوچنەکە لە باوکی فێری ئەو پیشەیە بووە.
The man stepped into her path and grinned.	پیاوەکە هەنگاوی نایە ناو ڕێگاکەیەوە و پێکەنی.
A strange object fell from the sky.	تەنێکی سەیر لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە.
Many birds are usually seen at these heights.	زۆرێک لە باڵندەکان بەزۆری لەم بەرزاییانەدا دەبینرێن.
His art was displayed in the gallery.	هونەرەکەی لە گەلەرییەکەدا نمایشکرا.
The girl dropped the ball and squealed.	کچەکە تۆپەکەی خستە خوارەوە و قیژەی کرد.
The priest blessed the sick man.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر پیاوە نەخۆشەکە.
We must not remain silent.	نابێ بێدەنگ بین.
His shoes were covered in mud.	پێڵاوەکانی بە قوڕ داپۆشرابوو.
If you feel too fragile please return to the house.	ئەگەر هەست بە ناسکی زۆر دەکەیت تکایە بگەڕێوە بۆ ماڵەکە.
Make sure the fish are warm all the way through.	دڵنیابە لە گەرمبوونی ماسییەکان بە درێژایی ڕێگاکە.
Our trains are on time, not late.	شەمەندەفەرەکانمان لە کاتی خۆیدایە نەک دواکەوتن.
That team was the best team ever.	ئەو تیپە باشترین تیپ بوو کە تا ئێستا یاریی کردبێت.
The waitress waited to fill their water glasses.	گارسۆنەکە چاوەڕێی ئەوە بوو کە پەرداخەکانی ئاویان پڕ بکاتەوە.
The bird’s single note sounded like a whole note.	تاکە نۆتی باڵندەکە وەک نۆتێکی تەواو دەنگی دەدا.
The dentist later said that everything went well.	دواتر پزیشکی ددان وتی کە هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچووە.
There are restaurants serving lox and bagels.	چێشتخانە هەیە کە لۆکس و باگێل پێشکەش دەکات.
Low-income families spend most of their income on housing.	خێزانە کەم داهاتەکان زۆربەی داهاتەکانیان بۆ خانووبەرە خەرج دەکەن.
People leave their homes and move to the city.	خەڵک ماڵەکانیان بەجێدەهێڵن و دەچنە شار.
For parallel dancing, just move your feet.	بۆ سەمای هاوتەریب تەنها پێیەکانت بجوڵێنە.
So, this is the story of her life.	کەواتە، ئەمە چیرۆکی ژیانی ئەو کچەیە.
The book was written for young people.	کتێبەکە بۆ گەنجان نووسرابوو.
She refused to work as a prostitute.	ئەو رەتیکردەوە کاری لەشفرۆشی بکات.
Earth saw a meteor flying across the sky.	زەوی نەیزەکێکی بینی بەسەر ئاسماندا دەفڕێت.
These pedestrians are likely to be victims of road rage.	ئەگەری زۆرە ئەم پیادانە ببنە قوربانی توڕەیی ڕێگاوبان.
The population of this village grew rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم گوندە بە خێرایی گەشەی کرد.
Half were disinterested, half simply couldn’t care less.	نیوەیان بێ بەرژەوەندی بوون، نیوەیان بە سادەیی نەیاندەتوانی کەمتر گرنگی پێ بدەن.
So the cheese took a piece of bread.	بۆیە پەنیرەکە پارچەیەک نانی برد.
They must be destroyed.	دەبێت لەناوببرێن.
What is that little puddle of smoke in the sky?	ئەو چەقەڵە بچووکەی دوکەڵی ئاسمان چییە؟
Companies must reduce emissions.	کۆمپانیاکان دەبێت رێژەی دەردانی گازی ژەهراوی کەم بکەنەوە.
Peter was not allowed to go on a school trip.	پیتەر ڕێگەی پێنەدرا بچێتە گەشتێکی قوتابخانە.
Winter is when the days are the shortest.	زستان ئەو کاتەیە کە ڕۆژەکان کورتترینن.
A male bee collects nectar.	هەنگێکی نێر ڕەگی کۆدەکاتەوە.
The old man sat alone in a rocking chair.	پیرە پیاوەکە بە تەنیا لەسەر کورسییەکی لەرزین دانیشتبوو.
The future of communications is exciting.	داهاتووی پەیوەندییەکان جێگەی سەرنجە.
The committee decided to investigate the matter.	لیژنەکە بڕیاریدا لێکۆڵینەوە لەو بابەتە بکرێت.
Energy supply is dominated by fossil fuels.	دابینکردنی وزە بە سووتەمەنی بەردینی زاڵە.
The famous doctor treated them for hepatitis.	ئەو پزیشکە بەناوبانگە چارەسەری هەوکردنی جگەری بۆ کردوون.
Natives outnumbered whites about three to one.	ژمارەی خەڵکی ڕەسەن نزیکەی سێ بەرامبەر بە یەک لە سپی پێستەکان زیاتر بوون.
The state farmers in this state made no money at all.	جووتیارانی دەوڵەت لەم ویلایەتەدا بە هیچ شێوەیەک پارەیان دەست نەکەوت.
The sentences are carefully crafted.	ڕستەکان بە وردی داڕێژراون.
Two pigeons hovered high above.	دوو کۆتر بە بەرزی لە سەرەوە دەسوڕانەوە.
Some say corruption is a serious problem.	هەندێک دەڵێن گەندەڵی کێشەیەکی جدییە.
That plan fell through.	ئەو پلانە کەوتە خوارەوە.
He planted a small, sturdy tree.	دارێکی بچووک و بەهێزی چاند.
Some plants possess both male and female parts.	هەندێک لە ڕووەکەکان خاوەنی هەردوو بەشی نێر و مێن.
Combine strawberries and blueberries in a bowl.	شووتی و بلوبێری لەناو قاپێکدا تێکەڵ بکە.
He replied at length and thoughtfully.	بە درێژایی و بە بیرکردنەوە وەڵامی دایەوە.
Listen to the birds singing in the garden.	گوێ لە گۆرانی باڵندەکان بگرن کە لە باخچەدا گۆرانی دەڵێن.
There was an explosion of excitement in the hall.	لە هۆڵەکەدا تەقینەوەی وروژاندن ڕوویدا.
The expert's advice was not heeded.	ئامۆژگاری ئەو پسپۆڕە گوێی لێ نەگیرا.
He now works as a high school teacher.	ئێستا وەک مامۆستای ئامادەیی کاردەکات.
They were born in the same year.	لە هەمان ساڵدا لەدایک بوون.
Additionally, the production center maintains a dark atmosphere.	سەرەڕای ئەوەش، ناوەندی بەرهەمهێنان کەشێکی تاریکی دەپارێزێت.
The heat of cancer	گەرمی شێرپەنجە
He felt repetitive.	هەستی بە دووبارەکردنەوەی کرد.
He eats rice with deliciousness.	بە تامەوە برنج دەخوات.
Gently toss the noodles to dry.	بە نەرمی نۆدلەکە فڕێ بدە تا وشک دەبێتەوە.
When the family finished eating, they cleared the table.	کاتێک خێزانەکە نانیان تەواو کرد، مێزەکەیان پاککردەوە.
This country is rich in iron resources.	ئەم وڵاتە دەوڵەمەندە بە سەرچاوەی ئاسن.
His shed was a mobile structure, partially obscured by trees.	کۆشکەکەی پێکهاتەیەکی گەڕۆک بوو، بەشێکی بەهۆی دارەکانەوە تاریک بووبوو.
This law is outdated.	ئەم یاسایە بەسەرچووە.
The athlete tested positive for steroids.	ئەو وەرزشوانە پشكنینی پۆزەتیڤی بۆ دەركەوتووە كە توشی ستیرۆید بووە.
Seawater tastes salty.	ئاوی دەریا تامی خوێی هەیە.
State officials urged people to behave peacefully.	کاربەدەستانی دەوڵەت داوایان لە خەڵک کرد کە ئاشتیانە هەڵسوکەوت بکەن.
A more affordable alternative?	بەدیلێکی گونجاوتر؟
Soldiers have orders to shoot on sight.	سەربازەکان فەرمانیان هەیە بە بینینی تەقە بکەن.
They hold classes nine weeks a year.	ساڵانە نۆ هەفتە وانە ئەنجام دەدەن.
Dishes must be washed and dried.	دەبێت قاپەکان بشۆن و وشک بکرێنەوە.
Cobwebs are as beautiful as roses.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە وەک گوڵەبەڕۆژە جوانە.
The rising tide threatened to demolish her home.	بەرزبوونەوەی زەریاکە هەڕەشەی ڕووخاندنی ماڵەکەی دەکرد.
The vase was almost empty.	گوڵدانەکە خەریک بوو بەتاڵ بێت.
The waters flow from melting glaciers.	ئاوەکان لە سەهۆڵبەندانەکانی توانەوەوە دەڕژێن.
A chain of islands.	زنجیرەیەک دوورگە.
In a larger island nation, the problems are compounded.	لە نەتەوەیەکی دوورگەیی گەورەتردا کێشەکان زیاتر دەبن.
The scientists have found a link between weather and climate change.	ئەو زانایانە پەیوەندی نێوان کەش و هەوا و گۆڕانی کەشوهەوایان دۆزیوەتەوە.
I caught a fish in the pond this morning.	ئەم بەیانییە لە گۆمەکەدا ماسییەکم گرت.
Do your best, and avoid all difficulties.	هەموو هەوڵێک بدە، وە دوور بکەوەرەوە لە هەموو سەختیەکان.
He swallowed his pride, accepted their generosity.	غروری خۆی قووت دا، بەخشندەیی ئەوانی قبوڵ کرد.
The petticoat is worn over the skirt.	پۆشاکی ژێرەوە لەسەر تەنوورەکە لەبەر دەکرێت.
Rob works alone, in silence.	ڕۆب بە تەنیا کار دەکات، بە بێدەنگی.
That decision was both correct and wise.	ئەو بڕیارە هەم دروست بوو هەم ژیرانە.
The interest rate on the loan was compounded annually.	ڕێژەی سوودی قەرزەکە ساڵانە ئاوێتە دەکرا.
A line of cars waiting to be collected.	ڕیزێک لە ئۆتۆمبێلەکان چاوەڕێی کۆکردنەوەن.
The barn yard smells of manure and damp wool.	حەوشەی ئەشکەوتەکە بۆنی پیت و پشمی شێداری لێدێت.
The house looks pretty bad.	خانووەکە زۆر خراپ دەردەکەوێت.
He had lost his sense of smell.	هەستی بۆنکردنی لەدەستدابوو.
A bridge was built over the water.	پردێک بەسەر ئاوەکەدا دروستکرا.
The watermelon piece is red and round.	پارچە هەروەزەکە سوور و گۆڕاوە.
He was confident of our success.	ئەو دڵنیا بوو لە سەرکەوتنەکانمان.
Make a soft roux.	ڕوکسێکی نەرم دروست بکە.
Remember to wear sunscreen.	لەبیرت بێت دژەخۆر بەکاربهێنیت.
Her chest was heavy, and her eyes glistened with tears.	سنگی قورس بوو، چاوەکانی بە فرمێسک دەدرەوشایەوە.
This evening, we’ll watch a movie.	ئەم ئێوارەیە، سەیری فیلمێک دەکەین.
Welders assembled steel components.	لێهەڵگرەکان پێکهاتەی پۆڵایان کۆکردەوە.
The mouse ran across the table.	مشکەکە بەسەر مێزەکەدا ڕایکرد.
The trial attracted widespread attention.	ئەم دادگاییە سەرنجی بەربڵاوی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The old woman was alone in the house.	پیرەژنەکە لە ماڵەکەدا بە تەنیا بوو.
put it down.	داینێ.
The painting was average quality.	تابلۆکە کوالیتی مامناوەند بوو.
Ideas of.	بیرۆکەکانی...
Agreed to establish a credit union.	رێککەوتن لەسەر دامەزراندنی یەکێتی قەرز.
It is permissible to drink alcoholic beverages.	خواردنەوەی خواردنەوە کحولیەکان دروستە.
He felt terribly jealous.	هەستی بە ئیرەیییەکی ترسناک کرد.
Temperatures are expected to drop to freezing.	پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما بۆ بەستن دابەزێت.
In this country, the president is elected by popular vote.	لەم وڵاتەدا سەرۆک بە دەنگی جەماوەری هەڵدەبژێردرێت.
Do not offend the king.	پاشا توڕە مەکەن.
The clerk at the reception desk was a kind man.	کارمەندی سەر مێزی پێشوازی پیاوێکی میهرەبان بوو.
None of the cars moved.	هیچ کام لە ئۆتۆمبێلەکان نەدەجووڵان.
The wall is paved with bricks.	دیوارەکە بە خشت قیرتاو کراوە.
A flock of sheep graze on the lush grass.	مەڕێک لەسەر چیمەنی گەشاوە دەلەوەڕێن.
He brushed the sand off his clothes.	خۆڵەکەی لە جلەکانی فڵچە کرد.
We submit that the other vehicle is at fault.	ئێمە پێشکەش دەکەین کە ئۆتۆمبێلەکەی تر تاوانبارە.
A crowd gathered to hear the impressive sounds.	جەماوەرێک بۆ گوێگرتن لە دەنگە سەرنجڕاکێشەکان کۆبوونەوە.
He hopes to study medicine.	هیواخوازە پزیشکی بخوێنێت.
Benny had no idea what to do.	بێنی هیچ بیرۆکەیەکی نەبوو کە چی بکات.
Down the hall a woman gathered all her things.	لە خوارەوەی هۆڵەکە ژنێک هەموو شتەکانی کۆکردەوە.
He placed the bottle on the table.	شووشەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
They wasted their money.	پارەکانیان بەفیڕۆدا.
The lawns were beautifully manicured.	چەمەکان بە جوانی مانیکۆر کرابوون.
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	سیخوڕەکە وا خۆی نیشان دا کە چێژ لە سەیرکردنی خۆرئاوابوون وەردەگرێت.
They are very chewy.	زۆر جوینن.
I live near the hill.	من لە نزیک گردەکە دەژیم.
Add ten tablespoons of flour.	دە کەوچکی چێشت ئاردی تێبکە.
She was offended by the remark.	ئەو کچە بەو تێبینییە تووڕە بوو.
Detectives finally found the gang.	دواجار بەدواداچوونەکان باندەکەیان دۆزیەوە.
Remove the letters and numbers from this oil.	لەم ڕۆنە پیت و ژمارەکان دەربهێنە.
The thirst for knowledge is insatiable.	تینوێتی بۆ زانست تێرنەکراوە.
A pipe burst a few weeks ago.	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر بۆرییەک تەقیەوە.
Evaporation of sweat evaporates.	بەهەڵمبوونی ئارەقە بەهەڵم دەبێت.
Geometric shapes can be classified into four.	دەتوانرێت شێوە ئەندازەییەکان بە چوار شێوە پۆلێن بکرێت.
Original version of.	وەشانی ئەسڵی لە...
The whole family joined hands, and prayed.	هەموو خێزانەکە دەستیان بەیەکەوە گرت، و نوێژیان کرد.
He was hospitalized for treatment.	بۆ چارەسەرکردن لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
Investigators have reason to believe they were involved.	لێکۆڵەران هۆکاریان هەیە بۆ ئەوەی پێیانوابێ ئەوان دەستیان هەبووە.
After the divorce, his mood was dark.	دوای جیابوونەوەکە باری دەروونی تاریک بوو.
She answered all questions correctly.	ئەو بە دروستی وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
Humans are the dominant species on this planet.	مرۆڤ جۆری باڵادەستە لەسەر ئەم هەسارەیە.
Two unlikely people meet by chance.	دوو کەسی دوور لە چاوەڕوانی بە ڕێکەوت یەکتر دەبینن.
The people are poor but happy.	خەڵکەکە هەژارن بەڵام دڵخۆشن.
Hours later they had forgotten about the incident.	دوای چەند کاتژمێرێک ئەو ڕووداوەیان لەبیر کردبوو.
The weather here is warm and sunny.	کەش و هەوای لێرە گەرم و خۆرە.
This material is perfect for the job.	ئەم مادەیە تەواو گونجاوە بۆ کارەکە.
The bull went down the road.	گاکە بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
The doctors carefully examined their patient.	پزیشکەکان بە وردی پشکنینیان بۆ نەخۆشەکەیان کرد.
The writings are considered world literary classics.	نووسینەکان بە کلاسیکی ئەدەبی جیهانی دادەنرێت.
Lack of planning led to chaos.	نەبوونی پلاندانان بووە هۆی دروستبوونی ئاژاوە.
The rooks took to the sky.	ڕوکەکان بەرەو ئاسمان ڕۆیشتن.
The tiger roared and clawed at the cave.	پڵنگەکە قیژەی کرد و ئەشکەوتەکەی چنگ کرد.
An iron rod was attached to the wall.	دارێکی ئاسن بە دیوارەکەوە بەسترابوو.
Put the custard in a piping bag.	کاسترەکە بخەرە ناو کیسەیەکی بۆرییەوە.
Some areas were devastated by flooding.	هەندێک ناوچە بەهۆی لافاوەوە وێران بوون.
People in this field come from diverse cultural backgrounds.	خەڵکی ئەم بوارە لە پاشخانی کولتووری جۆراوجۆرەوە هاتوون.
The town’s many flowers are in bloom.	گوڵە زۆرەکانی شارۆچکەکە لە گوڵدان.
Beat the eggs in a bowl.	هێلکەکان لەناو قاپێکدا لێبدە.
There are more women than men in the university.	ژمارەی ژنان لە پیاوان زیاترە لە زانکۆ.
The historic city is just northwest of here.	شارە مێژووییەکە تەنها لە باکووری ڕۆژئاوای ئێرە دایە.
He was anxious to become a doctor.	دڵەڕاوکێی هەبوو بۆ ئەوەی ببێتە پزیشک.
The scale is rusty.	تەرازووەکە ژەنگاوی بووە.
My teacher is very kind.	مامۆستاکەم زۆر میهرەبانە.
Scientists cannot be criticized for their failures.	ناکرێت ڕەخنە لە زانایان بگیرێت لەسەر شکستەکانیان.
My father, who was a farmer, always ate a lot of eggs.	باوکم کە جووتیار بوو هەمیشە هێلکەی زۆری دەخوارد.
The prince promised to postpone the war.	شازادە بەڵێنیدا جەنگەکە دوابخات.
One logo confuses the meaning.	یەک لۆگۆ ماناکەی تێکەڵاو دەکات.
The gunmen stopped and opened the door.	چەکدارەکان وەستان و دەرگاکەیان کردەوە.
He is taking a practical approach to the problem.	ئەو خەریکە رێبازێکی پراکتیکی بۆ کێشەکە دەگرێتەبەر.
The tour guide described how the residents struggled.	ڕێبەری گەشتەکە باسی لەوە کردووە کە چۆن دانیشتووانەکە خەباتیان کردووە.
Only passengers can board the bus.	تەنها سەرنشینەکان دەتوانن سواری پاسەکە بن.
Hunters often shoot this animal for its most beautiful fur.	زۆرجار ڕاوچیەکان تەقە لەم ئاژەڵە دەکەن بەهۆی جوانترین پەڕەکانیەوە.
The effects of global warming are significant.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان بەرچاوە.
The airline industry continues to face stiff competition.	پیشەسازی هێڵی ئاسمانی بەردەوامە لە ڕووبەڕووبوونەوەی کێبڕکێی توند.
Build friendships.	پەیوەندی هاوڕێیەتی دروست بکەن.
he's right.	ئەو راستدەکات.
The study sought to measure the bereavement process.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی پرۆسەی خەمباری داوە.
The letters of this language have no vowels.	پیتەکانی ئەم زمانە هیچ بزوێنێکیان نییە.
This is my oldest daughter.	ئەمە کچە گەورەکەمە.
The fisherman informed us that the river was drying up.	ماسیگرەکە ئاگاداری کردینەوە کە ڕووبارەکە خەریکە وشک دەبێتەوە.
The couple went shopping in the town.	ئەو دوو هاوسەرە لە شارۆچکەکە چوون بۆ بازاڕکردن.
The flow of water here accelerates as the river descends.	ڕۆیشتنی ئاو لێرە خێراتر دەبێت لەگەڵ دابەزینی ڕووبارەکە.
The father coughed violently, then lay down quietly.	باوکەکە بە توندی کۆکەی، پاشان بە هێمنی پاڵکەوت.
Thousands of people work in this factory.	هەزاران کەس لەم کارگەیەدا کار دەکەن.
Lynn smiled, invitingly.	لین زەردەخەنەی کرد، بە بانگهێشتکردنەوە.
Other vendors sold fruits and vegetables.	فرۆشیارەکانی دیکە سەوزە و میوەیان دەفرۆشت.
Don’t use so much salt.	ئەوەندە خوێ بەکارمەهێنە.
On the way home, he met old friends.	لە ڕێگای گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە، هاوڕێ کۆنەکانی ناسی.
More importantly, there have been improvements in transportation.	لەوەش گرنگتر پێشکەوتن لە بواری گواستنەوەدا هەبووە.
I hope you enjoy your stay there.	هیوادارم مانەوەتان لەوێ بەدڵ بێت.
Memory granules are formed within the brain.	دانەوێڵەی یادەوەری لەناو مێشکدا دروست دەبێت.
Several different species of snakes are active in this area.	چەندین جۆری جیاوازی مار لەم بوارەدا چالاکن.
He knocked on the bedroom door.	لە دەرگای ژووری نووستنەکەی دا.
They went in different directions.	بە ئاراستەی جیاوازدا ڕۆیشتن.
We are experiencing some technical difficulties.	ئێمە تووشی هەندێک کێشەی تەکنیکی دەبین.
Luck played a big role in their success.	بەخت ڕۆڵێکی گەورەی هەبوو لە سەرکەوتنیان.
He called for a provisional bill.	ئەو داوای پڕۆژە یاسایەکی بڕگەیی کرد.
The villagers needed a midwife for the delivery of their newborn son.	خەڵکی گوندەکە بۆ منداڵبوونی کوڕە تازە لەدایکبووەکەیان پێویستیان بە مامانێک بوو.
The novel tells an entertaining story.	ڕۆمانەکە چیرۆکێکی سەرگەرمی دەگێڕێتەوە.
Most of the buildings are abandoned.	زۆربەی بیناکان جێهێڵراون.
We can only do so much to help them.	ئێمە تەنها دەتوانین ئەوەندە زۆر شت بکەین بۆ یارمەتیدانیان.
When he died, he bequeathed his paintings to the museum.	کاتێک کۆچی دوایی کرد، تابلۆکانی بە وەسیەت بۆ مۆزەخانەکە کرد.
Her expression seemed to radiate happiness.	وا دیار بوو دەربڕینی ئەو بەختەوەری دەدرەوشاندەوە.
The expedition found several tribes living in the jungle.	ئەو گەشتە چەندین هۆزی دۆزیەوە کە لە جەنگەڵدا دەژین.
The fruit is also very good for your health.	هەروەها میوەکە زۆر باشە بۆ تەندروستیت.
The bottle had been left in the sun.	شووشەکە لەبەر خۆر بەجێهێڵدرابوو.
They need to move faster.	پێویستە خێراتر بجوڵێن.
The ancient city was rich in marble.	شارە دێرینەکە دەوڵەمەند بوو بە مەڕمەڕ.
Transportation of dangerous goods requires strict safety measures.	گواستنەوەی کاڵای مەترسیدار پێویستی بە ڕێکاری سەلامەتی توند هەیە.
The social pressures were overwhelming.	فشارە کۆمەڵایەتییەکان زۆر بوون.
During heavy rains, flooding often occurs.	لە کاتی بارانبارینی زۆردا زۆرجار لافاو ڕوودەدات.
The soldiers lowered their weapons.	سەربازەکان چەکەکانیان دابەزاند.
I never thought he would be capable of doing that.	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو توانای ئەو کارەی هەبێت.
They say this disease is endemic.	دەڵێن ئەم نەخۆشییە ئیندێمیکە.
Next you will need a greased and floured baking tin.	دواتر پێویستت بە قەڵەوی نانخواردن دەبێت کە چەور کراوە و ئاردی تێدایە.
The apartment block has five floors.	بلۆکی شوقەکە پێنج نهۆمە.
The nation is stunned by this news.	میللەت بەم هەواڵە سەری سوڕماوە.
She was the first woman to win the competition.	یەکەم ژن بوو کە لەم پێشبڕکێیەدا براوە بوو.
February is typically the wettest month here.	بە شێوەیەکی گشتی مانگی شوبات لێرە تەڕترین مانگە.
The young man put down his drink.	گەنجەکە خواردنەوەکەی دانا.
Frank realized he had no idea what to do.	فرانک تێگەیشت کە هیچ بیرۆکەیەکی نییە کە چی بکات.
In spring, cicadas sing loudly.	لە بەهاردا سیکادەکان بە دەنگی بەرز گۆرانی دەڵێن.
People here don’t rely on rain to survive.	خەڵک لێرە بۆ مانەوە پشت بە باران نابەستن.
The animals were slaughtered in large numbers.	ئاژەڵەکان بە ژمارەیەکی زۆر سەربڕدرابوون.
Most stones are blasted from solid rock.	زۆربەی بەردەکان لە بەردی ڕەقەوە دەتەقێنرێنەوە.
Would you mind lending me a pen?	ئایا پێت ناخۆشە قەڵەمێکم بە قەرز بدەیت؟
He walked to his bedroom and knocked on the door.	بەرەو ژووری نووستنەکەی ڕۆیشت و دەرگاکەی لێدا.
Fish provides an excellent source of protein.	ماسی سەرچاوەیەکی نایابی پرۆتین دابین دەکات.
A swarm of bees followed us home.	ڕەوەیەک هەنگ بەدوایدا ڕۆیشتین بۆ ماڵەوە.
Education of the highest quality is provided here.	پەروەردە بە بەرزترین کوالێتی لێرە پێشکەش دەکرێت.
The poor were shut out of most positions of power.	هەژاران لە زۆربەی پۆستەکانی دەسەڵات داخران.
Naturally it showed a certain amount of itching.	بە شێوەیەکی سروشتی بڕێکی دیاریکراو لە خوران نیشان دا.
Machines can soon be used for a variety of tasks.	بەم زووانە دەتوانرێت ئامێرەکان بۆ چەندین ئەرکی جۆراوجۆر بەکاربهێنرێت.
The laws that have been passed are very strict.	ئەو یاسایانەی کە دەرکراون زۆر توندن.
He helped her study for her final exam.	یارمەتی دەدا بۆ تاقیکردنەوەی کۆتایی بخوێنێت.
The asteroid exploded in Earth's atmosphere.	ئەو ئەستێرە ئەستێرەیە لە بەرگەهەوای زەویدا تەقیەوە.
The ambassador spoke in a hushed tone.	باڵیۆزەکە بە تۆنێکی بێدەنگ قسەی کرد.
It is important that people are informed.	گرنگە خەڵک ئاگادار بکرێنەوە.
Six people died.	شەش کەس گیانیان لەدەستدا.
Stop making that noise!	واز لەو دەنگە دەنگە بێنە!
The local priest declared the temple sacred	قەشەی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند
Boys of all ages crochet hats.	کوڕانی هەموو تەمەنێک کڵاوی کرۆشۆ دەکەن.
So, the next morning, they all went to.	بۆیە، بەیانیەکەی دیکە، هەموویان چوون بۆ...
The museum has been recently renovated.	مۆزەخانەکە بەم دواییە نۆژەن کراوەتەوە.
The kids talked a mile a minute.	منداڵەکان لە خولەکێکدا یەک میل قسەیان دەکرد.
The mighty river flows through the trees.	ڕووباری بەهێز لە نێوان دارەکاندا دەڕژێت.
Many young doctors went to work in labs.	زۆرێک لە پزیشکە گەنجەکان چوون بۆ کارکردن لە تاقیگە.
The stone is.	بەردەکە بە...
The sentences were reduced from four to three years.	سزاکان لە چوار ساڵەوە بۆ سێ ساڵ کەمکراونەتەوە.
Angry local officials immediately appealed to the Supreme Court.	بەرپرسە ناوخۆییە توڕەکان دەستبەجێ تانەیان لە دادگای باڵا داوە.
The relationship between humans and animals is complex.	پەیوەندی نێوان مرۆڤ و ئاژەڵ ئاڵۆزە.
They owned their own house, two cars and a boat.	خاوەنی خانووی خۆیان و دوو ئۆتۆمبێل و بەلەمێک بوون.
It is the first long-distance walk of its kind.	یەکەم پیاسەی مەودای دوورە لە جۆرەکەیدا.
Both workers performed well considering their age.	هەردوو کرێکارەکە بە لەبەرچاوگرتنی تەمەنیان ئاستێکی باشیان پێشکەش کرد.
We have started campaigning, even giving speeches.	ئێمە دەستمان کردووە بە بانگەشەکردن، تەنانەت وتاریشمان پێشکەش کردووە.
This site has an impressive collection of antique furniture.	ئەم سایتە کۆمەڵەیەکی سەرنجڕاکێشی مۆبیلیاتی ئەنتیکی تێدایە.
Raw milk can be fatal for children.	شیری خاو دەتوانێت ببێتە هۆی کوشندە بۆ منداڵان.
This was the bird’s favorite tree.	ئەمە دارە خۆشەویستەکەی باڵندەکە بوو.
A dragon was visible through the mist.	ئەژدیهایەک لە ڕێگەی تەمەکەوە دیار بوو.
Scientists may test this theory.	ڕەنگە زانایان ئەم تیۆرییە تاقی بکەنەوە.
She finished her lunch, eagerly awaiting her next class.	نانخواردنی نیوەڕۆی تەواو کرد، بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی پۆلی داهاتووی دەکرد.
Some knights wore chain armor.	هەندێک لە شوڕشگێڕەکان زرێپۆشی زنجیریان لەبەر دەکرد.
The open forest was carpeted with snow.	دارستانە کراوەکە بە بەفر فەرش بوو.
These eye drops can give temporary relief to inflamed eyes.	ئەم قەترانە چاوانە دەتوانن هێوربوونەوەیەکی کاتی بە چاوی هەوکردن بدەن.
He tipped his hat to her.	کڵاوەکەی بە نووک کرد بۆ لای.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	چیمەنتۆ لەگەڵ خۆڵ و قەراغ تێکەڵ دەکرێت بۆ دروستکردنی ڕێگاوبان.
The soldiers forced the villagers to attend many church services.	سەربازەکان خەڵکی گوندەکەیان ناچار کرد کە بەشداری زۆرێک لە خزمەتەکانی کڵێسا بکەن.
They came rushing through the snow.	بە پەلە بەناو بەفرەکەدا هاتبوون.
We start our holiday today.	لە ئەمڕۆوە دەست دەکەین بە جەژنەکەمان.
This city is famous for its pottery.	ئەم شارە بە کۆفەسازی بەناوبانگە.
Both parks were very popular.	هەردوو پارکەکە زۆر بەناوبانگ بوون.
Don’t ruin your dinner with any salt.	بە هیچ خوێیەک ژەمی ئێوارەت تێک مەدە.
His shirt had one button on it.	کراسەکەی یەک دوگمەی لەسەر بوو.
He admits that many things are true.	دان بەوەدا دەنێت کە زۆر شت ڕاستە.
The economic crisis forced them out of their factories.	قەیرانی ئابووری ناچاری کرد لە کارگەکانیان دەربچن.
The house needs a fresh coat of paint.	خانووەکە پێویستی بە قاتێکی تازەی بۆیە هەیە.
He recently suffered a heart attack.	لەم دواییانەدا تووشی جەڵتەی دڵ بووە.
The soft, warm sand felt soothing against her bare feet.	خۆڵە نەرم و گەرمەکە هەستی بە ئارامبوونەوە دەکرد لە بەرامبەر پێی ڕووتەکانیدا.
Workers signed up for the day.	کرێکاران بۆ ئەو ڕۆژە واژۆیان کرد.
Mix the ingredients in the most basic way.	پێکهاتەکان بە سەرەتاییترین شێوە تێکەڵ بکە.
It is the most sporting event but dangerous.	زۆرترین ڕووداوی وەرزشییە بەڵام مەترسیدارە.
He was proud of his accomplishments.	شانازی بە دەستکەوتەکانیەوە دەکرد.
Yesterday was a day of mourning.	دوێنێ ڕۆژی ماتەمینی بوو.
The stick of "Good, Bad" is embedded in the stone.	دارەکەی "باشە، خراپە" لەناو بەردەکەدا چەسپاوە.
Surfing always offers a certain romance.	گەشتکردن بە ئاو هەمیشە ڕۆمانسیەتێکی دیاریکراو پێشکەش دەکات.
He caught my gaze and smiled at me.	نیگای منی گرت و زەردەخەنەی بۆ کردم.
He went to the market and got the ingredients.	چووە بازاڕ و پێکهاتەکانی بۆ هێنا.
Cities around the world, overcrowded, polluted and destroyed, are in crisis.	شارەکان لە سەرانسەری جیهاندا کە قەرەباڵغن و پیس بوون و لەناوچوون، لە قەیراندان.
Summer retreats in the north, winter in the south.	هاوین لە باکوور پاشەکشە دەکات، لە باشوور زستان.
There was simply no way to swim it.	بە سادەیی هیچ ڕێگەیەک نەبوو بۆ مەلەکردنی.
It was so small, barely more than a child.	ئەوەندە بچووک بوو، بەزەحمەت لە منداڵێک زیاتر بوو.
He calls himself a martyr.	خۆی بە شەهید ناودەبات.
Average human height has decreased in this century.	تێکڕای باڵای مرۆڤ لەم سەدەیەدا کەمی کردووە.
The accident occurred when the vehicle was crossing.	ڕووداوەکە لە کاتی پەڕینەوەی ئۆتۆمبێلەکەدا ڕوویداوە.
That must be the name of a beast!	ئەبێ ئەوە ناوی دڕندەیەک بێت!
He left without saying goodbye.	بەبێ ئەوەی ماڵئاوایی لێ بکات ڕۆیشت.
She watches the cooking channel all the time.	بەردەوام سەیری کەناڵی چێشت لێنان دەکات.
I'm heading to the theater today to see a play.	ئەمڕۆ بەرەو شانۆ دەڕۆم بۆ بینینی شانۆگەرییەک.
The leaves fall in autumn.	گەڵاکانی لە پاییزدا دەکەون.
Prices have dropped significantly.	نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Fill the bowl with flour.	قاپەکە پڕ بکە لە ئارد.
Chinese state media echoed the news.	میدیاکانی دەوڵەتی چین بەم هەواڵانە دەنگیان دایەوە.
The soldiers were poorly equipped.	سەربازەکان کەرەستەیان خراپ بوو.
The answer seems obvious to me.	وەڵامەکە بەلای منەوە ڕوونە.
Officials are pushing the country to privatize industries.	بەرپرسان پاڵ بە وڵاتەوە دەگرن کە پیشەسازییەکان بە تایبەت بکەن.
He looked around in his mind.	لە مێشکیدا بە دەوری خۆیدا دەڕوانی.
Politicians have often been mudslinging.	سیاسەتمەداران زۆرجار خەریکی قوڕکردن بوون.
His threats had no effect.	هەڕەشەکانی هیچ کاریگەرییەکی لەسەر نەبوو.
The grounds of the building are large, covering five acres.	زەوی بیناکە گەورەیە، پێنج دۆنم دەگرێتەوە.
The education minister said that education will be free.	وەزیری پەروەردە ئاماژەی بەوەشکرد، خوێندن بەخۆڕایی دەبێت.
A cold wind blew across the desert.	بایەکی سارد بەسەر بیابانەکەدا دەهات.
The man was recently disciplined for defying his supervisor.	ئەو پیاوە لەم دواییانەدا بەهۆی سەرپێچیکردن لە سەرپەرشتیارەکەی دیسپلین کرا.
As you progress in life, you will find out.	لەگەڵ پێشکەوتنت لە ژیاندا، بۆت دەردەکەوێت.
Pour over the lemon juice.	لەسەر ئاوی لیمۆکە بڕێژە.
He served several years as district commissioner.	چەند ساڵێک وەک کۆمیساری ناحیە کاری کردووە.
It deserves careful study.	شایەنی لێکۆڵینەوەی وردە.
He reached out and touched the cloth.	دەستی درێژ کرد و دەستی لە قوماشەکە دا.
This bride was beautiful.	ئەم بووکە جوان بوو.
It is especially tempting for the unemployed.	بە تایبەتی بۆ بێکاران وەسوەسە دەکات.
He poured the tea into the plastic cup.	چایەکەی ڕشتە ناو کوپەکە پلاستیکییەکە.
Last year, the number of homeless refugees rose.	ساڵی رابردوو ژمارەی پەنابەرانی بێ ماڵ و حاڵ بەرزبووەوە.
Summer was scorching.	هاوین سووتێنەر بوو.
To cook, place the rice in a pan.	بۆ چێشت لێنان برنجەکە بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
The army was equipped with the latest weapons.	سوپاکە بە نوێترین چەک تەیار کرابوو.
A small aviary nestled in a large adjacent pole.	باڵندەخانەیەکی بچووک کە لەناو جەمسەرێکی گەورەی تەنیشت یەکتردا هەڵکەوتووە.
His books tell of world events.	کتێبەکانی ڕووداوەکانی جیهان دەگێڕنەوە.
The snake crawls to the water's edge.	مارەکە بەرەو لێواری ئاوەکە دەخزێ.
Turn down the heat while the rice is cooking!	لەکاتی کوڵاندنی برنجەکەدا ئاگرەکە دابەزێنە!
He was wearing a baseball cap.	کاپێکی بیسبۆڵی لەبەردا بوو.
Express your opinions clearly.	بۆچوونەکانتان بە ڕوونی دەرببڕن.
The elephant walked slowly through the room.	فیلەکە بە هێواشی بەناو ژوورەکەدا دەڕۆیشت.
This flower is carefully arranged.	ئەم گوڵە بە وردی ڕێکخراوە.
We keep complaining that we don’t have money.	ئێمە بەردەوام گلەیی دەکەین کە پارەمان نییە.
He doesn’t follow norms.	ئەو نۆرمەکان پەیڕەو ناکات.
The dogs were barking hysterically.	سەگەکان بە هیستریەوە دەقیژان.
He had chickened out.	ئەو مریشکی دەرهێنابوو.
The Prime Minister has a cup of tea.	سەرۆک وەزیران کوپێک چای هەیە.
The amount was immediately disputed by the man.	دەستبەجێ ئەو بڕە پارەیە لەلایەن پیاوەکەوە ناکۆکی لەسەر دروستکرا.
They serenaded him.	سێرینادیان لێدا.
The Minister of Health announces that food aid will be suspended.	وەزیری تەندروستی ڕایدەگەیەنێت، هاوكارییە خۆراكییەكان ڕادەگیرێت.
He advanced toward the middle, swinging back and forth.	بەرەو ناوەڕاست پێشڕەوی کرد، بەملا و ئەولادا دەسوڕایەوە.
Running into the forest, he headed for the tree line.	بەڕاکردن بەرەو دارستانەکە، بەرەو هێڵی دارەکە ڕۆیشت.
The journey took three hours.	گەشتەکە سێ کاتژمێری خایاند.
Major storms are common in this area.	زریانی گەورە لەم ناوچەیەدا باون.
The earth will be destroyed if humans fail to change.	زەوی وێران دەبێت ئەگەر مرۆڤەکان شکستیان هێنا لە گۆڕانکاری.
He is a kind and loving person.	کەسێکی میهرەبان و خۆشەویستە.
The era of mighty empires is over.	سەردەمی ئیمپراتۆریەتە بەهێزەکان کۆتایی هات.
He started eating his lunch.	دەستی کرد بە خواردنی نانی نیوەڕۆکەی.
The government’s fisheries policy is full of loopholes.	سیاسەتی ماسیگرتنی حکومەت پڕە لە کەلێن.
He was tired of writing short stories.	لە نووسینی کورتە چیرۆک بێزار بوو.
People often use web addresses instead of phone numbers.	زۆرجار خەڵک لەبری ژمارەی تەلەفۆن ناونیشانی وێب بەکاردەهێنن.
He wore a gold pendant around his neck.	پەندەنتێکی زێڕینی لە ملیدا بوو.
My uncle lives abroad.	مامم لە دەرەوەی وڵات دەژی.
Every time the trains arrive, they are packed with people.	هەر جارێک شەمەندەفەرەکان دەگەن، پڕ دەبن لە خەڵک.
This is a recipe for a simple cake.	ئەمە ڕێچکەیەکە بۆ کێکێکی سادە.
If there is no rain, the crops will fail.	ئەگەر باران نەبارێت بەرهەمەکان شکست دەهێنن.
This is complete rubbish.	ئەمە شتێکی تەواو زبڵە.
We have to consider our options.	دەبێت بژاردەکانی خۆمان لەبەرچاو بگرین.
The cathedral is a large church.	کاتدراییل کڵێسایەکی گەورەیە.
We were close as children.	ئێمە لە منداڵیدا لە یەکتر نزیک بووینەوە.
The town was divided into three sections.	شارۆچکەکە بەسەر سێ بەشدا دابەش بوو.
Would you please correct me?	تکایە ڕاستم دەکەیتەوە؟
He lost his job during the economic crisis.	لە کاتی قەیرانی ئابووریدا کارەکەی لەدەستدا.
He drank soda eagerly.	بە تامەزرۆییەوە سۆدەی خواردەوە.
The volunteers all wanted one.	خۆبەخشەکان هەموویان یەکێکیان دەویست.
Brown hair and blue eyes.	قژی قاوەیی و چاوی شین.
A hoard of papyrus was found at the excavation site.	لە شوێنی هەڵکەندنەکەدا کۆگایەکی پاپیر دۆزرایەوە.
This should not be done by children.	ئەم کارە نابێت لەلایەن منداڵانەوە ئەنجام بدرێت.
The door opens and the poor kid runs inside.	دەرگاکە دەکرێتەوە و منداڵە هەژارەکە ڕادەکاتە ژوورەوە.
The local paper makes no mention of his death.	ڕۆژنامە ناوخۆییەکە هیچ باسێک لە مردنی ئەو ناکات.
The offender has received no punishment.	ئەو تاوانبارە هیچ سزایەکی وەرنەگرتووە.
It is the home of classical music.	ماڵی مۆسیقای کلاسیکە.
Store the juice in the refrigerator.	شەربەتەکە لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
Bad weather causes disease.	خراپی کەشوهەوا دەبێتە هۆی نەخۆشی.
One well was below freezing today.	ئەمڕۆ بیرێک لە خوار بەستنەوە بوو.
Then suddenly, he remembered the old woman.	پاشان لەناکاو، پیرەژنەکەی بیرکەوتەوە.
It's too dangerous to cross the street here.	زۆر مەترسیدارە لێرە شەقام بپەڕیتەوە.
The documentary details several instances of cruelty to elephants.	لە فیلمە دیکۆمێنتاریەکەدا چەندین نموونەی دڕندەیی بەرامبەر بە فیلەکان بە وردی باسکراوە.
Who wants a job in a factory?	کێ کارێکی دەوێت لە کارگەیەک؟
Of course, a legend is a legend.	بێگومان ئەفسانە ئەفسانەیە.
He struck out three times.	سێ جار هێرشی کردە دەرەوە.
The dog was lying nearby next to the car.	سەگەکە لە نزیکەوە لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکەوە پاڵکەوتبوو.
The company that runs the amusement park has plans to expand.	ئەو کۆمپانیایەی کە پارکە گەشتیارییەکە بەڕێوەدەبات پلانی فراوانکردنی هەیە.
Administrators closed the school.	کارگێڕان قوتابخانەکەیان داخست.
If a man is full of himself, he is arrogant.	ئەگەر پیاوێک پڕ بوو لە خۆی، خۆبەزلزانە.
The gas has a strong odor.	غازەکە بۆنێکی بەهێزی هەیە.
We will be fired in two weeks.	دوای دوو هەفتە دەردەکرێین.
The rise in temperatures can last up to six weeks.	بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما دەتوانێت تا شەش هەفتە بخایەنێت.
Map showing marine load distribution.	نەخشەیەک کە دابەشکردنی باری دەریایی نیشان دەدات.
He looked tired and exhausted.	ماندوو و ماندوو دەرکەوت.
Who was that strange guy?	ئەو کابرا سەیرە کێ بوو؟
The rain fell in spreading sheets.	بارانەکە بە پەڕەی بڵاوبووەوە باری.
After decades of isolation, people can enjoy more freedom.	دوای دەیان ساڵ لە دابڕان، مرۆڤەکان دەتوانن لە ئازادی زیاتر بەهرەمەند بن.
He lived in a small house near the beach.	لە خانوویەکی بچووکی نزیک کەنار دەریاکەدا دەژیا.
He didn’t know how to pay the bills.	نەیدەزانی چۆن پارەی حەسابەکان بدات.
Burning the candle at both ends.	سووتاندنی مۆمەکە لە هەردوو سەری.
I want to travel the world.	من دەمەوێت بە جیهاندا گەشت بکەم.
The two forces met in fierce combat.	ئەو دوو هێزە لە شەڕێکی تونددا یەکتریان بینی.
The wolf went into the sheep pen.	گورگەکە چووە ناو قەڵەمی مەڕەکانەوە.
The past was believed to be somehow alive.	باوەڕ وابوو کە ڕابردوو بە جۆرێک لە جۆرەکان زیندووە.
Criminal investigations are said to be “sensitive”.	دەوترێت لێکۆڵینەوە تاوانکارییەکان "هەستیارن".
The number of homeless people has increased in recent years.	ژمارەی بێ ماڵ و حاڵ لە ساڵانی ڕابردوودا زیادی کردووە.
Overall, the action was unsuccessful.	بە گشتی کردارەکە سەرکەوتوو نەبوو.
The pit is very dangerous.	چاڵەکە زۆر مەترسیدارە.
Paint magic pictures.	وێنەی سیحراوی بۆیاغ بکە.
The terrorists then detonated a car bomb.	دواتر تیرۆریستان ئۆتۆمبێلێکی بۆمبڕێژکراویان تەقاندەوە.
He is also accused of corruption.	هەروەها بە گەندەڵی تۆمەتبار دەکرێت.
The company's stock rose sharply.	پشكی كۆمپانیاكە بەڕێژەیەكی بەرچاو بەرزبووەوە.
He looked cautiously into the room.	بە وریاییەوە سەیری ژوورەکەی کرد.
Wilson has stepped up to take over.	ویڵسن هەنگاوی ناوە بۆ وەرگرتنی پۆستی سەرۆکایەتی.
The poor boy is overworked and underpaid.	کوڕە هەژارەکە زۆر کاری لەسەرە و مووچەی کەمی هەیە.
John was probably the most polite person in the village.	ڕەنگە جۆن بە ئەدەبترین کەسی گوندەکە بووبێت.
Here a character has appeared.	لێرەدا کارەکتەرێک دەرکەوتووە.
Rice cake ingredients were distributed to the teams	پێکھاتەکانی کێکی برنج بەسەر تیمەکان دابەشکرا
Don’t forget to lock the door.	لەبیرت نەچێت دەرگاکە قفڵ بکەیت.
Remember the Golden Rule!	یاسای زێڕین لەبیرت بێت!
After reading this article you should understand the problems.	دوای خوێندنەوەی ئەم بابەتە دەبێت لە کێشەکان تێبگەیت.
Only the air was calm.	تەنها هەوا ئارام بوو.
The ship was scarcely immune to such a storm.	کەشتییەکە بە دەگمەن لەلایەن زریانێکی لەو شێوەیە بەرگری لێدەکرا.
Only thirty people were present.	تەنها سی کەس ئامادەبوون.
He told me he loved it more than anything.	پێی وتم لە هەموو شتێک زیاتر خۆشی دەوێت.
The wheels are pointed.	تایەکان نووکدارن.
He stayed only one day.	تەنها یەک ڕۆژ مایەوە.
The young were no longer children.	گەنجەکان چیتر منداڵ نەبوون.
The compound is unstable.	ئاوێتە ناجێگیرە.
Habits are hard to break.	خووەکان قورسە بشکێنرێن.
William found work in a factory.	ویلیام لە کارگەیەک کارێکی دۆزیەوە.
This year the family moved to the city.	ئەمساڵ خێزانەکە ڕوویان لە شار کردووە.
An estimate of future oil prices.	خەمڵاندنێک لەسەر نرخی داهاتووی نەوت.
There was no one in the room.	لە ژوورەکەدا کەس نەبوو.
The new president is likely to continue the policies of his predecessor.	پێدەچێت سەرۆکی نوێ درێژە بە سیاسەتەکانی سەرۆکەکەی پێش خۆی بدات.
Second, we will need three cups of white flour.	دووەم: پێویستمان بە سێ کوپ ئاردی سپی دەبێت.
Not much is known about his early life.	زۆر شت لەبارەی ژیانی سەرەتاییەوە نازانرێت.
Many farmers depend on the summer season for their livelihood.	زۆرێک لە جووتیاران بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە وەرزی هاوین دەبەستن.
Hitler summoned his senior officers.	هیتلەر ئەفسەرە باڵاکانی بانگ کرد.
She was passionate about sports.	ئەو ژنە خولیای وەرزشی هەبوو.
His story was touching.	چیرۆکەکەی کاریگەر بوو.
Eat a tablespoon of sour cream.	یەک کەوچک کرێمی ترش بخۆ.
Lifting weights is a physical challenge for most men.	بەرزکردنەوەی کێش بۆ زۆربەی پیاوان تەحەدای جەستەییە.
No one would argue.	کەس موناقەشەی نەدەکرد.
Clouds drift lazily across the sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕێنەوە.
The scene was unforgettable.	دیمەنەکە لەبیرنەکراو بوو.
This compound becomes a white salt when suspended in oxygen.	ئەم ئاوێتە کاتێک لە ئۆکسجین هەڵدەواسرێت دەبێتە خوێیەکی سپی.
I read a short book earlier.	پێشتر کورتە کتێبێکم خوێندەوە.
The cat sat on the carpet.	پشیلەکە لەسەر فەرشەکە دانیشت.
He has a disease called thalassemia.	تووشی نەخۆشییەک بووە کە پێی دەوترێت تالاسیمیا.
Some days, he ate almost nothing.	هەندێک ڕۆژ، نزیکەی هیچی نەدەخوارد.
The forest is much brighter this year.	ئەمساڵ دارستانەکە زۆر گەشاوەترە.
Spoken word detection and recognition.	دۆزینەوە و ناسینەوەی وشەی قسەکراو.
She had few visitors, except for her cat.	سەردانیکەری کەمی هەبوو، جگە لە پشیلەکەی.
The refugee crisis.	قەیرانی پەنابەران.
He ceremoniously handed over power to his son last year.	ساڵی ڕابردوو بە ڕێوڕەسمی دەسەڵاتی ڕادەستی کوڕەکەی کرد.
He was jailed for beating his wife.	بەهۆی لێدانی ژنەکەی زیندانی کرا.
The street was full of rioters.	شەقامەکە پڕ بوو لە ئاژاوەگێڕ.
He uploaded his best photo in the album.	باشترین وێنەی خۆی لە ئەلبومەکەدا بارکردووە.
He used to be a good cook.	پێشتر چێشتلێنەرێکی باش بوو.
I sink into a bath of steaming bubbles.	لەناو حەمامێکی بڵقی هەڵماویدا نوقم دەبم.
The currency was heavy.	دراوەکە قورس بوو.
This temple houses ancient idols.	ئەم پەرستگایە بتە کۆنەکانی تێدایە.
Baking soda enriched the dough.	سۆدەی نان هەویرەکەی دەوڵەمەند کرد.
Some nutrients dissolve more easily than others.	هەندێک لە ماددە خۆراکیەکان بە ئاسانی دەتوێنەوە لە هەندێکی تر.
For best flavor, drizzle butter with a rubber spatula.	بۆ باشترین تام، کەرە بە ئیسپاتۆلای لاستیک بڕێژە.
A group of friends formed near the forest.	لە نزیک دارستانەکە کۆمەڵێک هاوڕێ پێک هاتن.
He ate eggs, bacon and toast.	هێلکە و بیکۆن و نانی برژاوی خوارد.
He rubbed the mud off his feet.	قوڕەکەی لە پێیەکانی ڕشت.
A smaller, faster breed of dog.	جۆرێکی سەگی بچووکتر و خێراتر.
Before he died he left me something in his will.	پێش ئەوەی بمرێت شتێکی لە وەسیەتنامەکەیدا بەجێهێشتم.
The historic park is found behind the estate.	پارکە مێژووییەکە لە پشت ئیستێتەکەوە دەدۆزرێتەوە.
The two boulders soon blocked the cart's path.	هەر زوو ئەو دوو بەردە گەورەیە ڕێگای عەرەبانەکەیان گرت.
The letters on the hall have faded with age.	پیتەکانی سەر هۆڵەکە لەگەڵ تەمەندا کاڵ بوون.
But why are you acting this way?	بەڵام بۆچی بەم شێوەیە ڕەفتار دەکەیت؟
One answer did not satisfy all.	یەک وەڵام هەمووی ڕازی نەکرد.
The miners were hard workers.	کانگەرەکان کرێکاری ماندوو بوون.
Ripe fruit fairly firm.	میوە پێگەیشتووەکە تا ڕادەیەک پتەو.
The townspeople enjoy a day at the beach.	خەڵکی شارەکە چێژ لە ڕۆژێک وەردەگرن لە کەنار دەریا.
Hunger plays a role in driving people to sin.	برسێتی ڕۆڵی هەیە لە پاڵنانی مرۆڤەکان بۆ تاوان.
He visited his local health clinic regularly, reluctantly.	بە بەردەوامی سەردانی کلینیکی تەندروستی ناوخۆیی خۆی دەکرد، بە دوودڵی.
You will be given a warm welcome by the slaves.	لەلایەن کۆیلەکانەوە پێشوازییەکی خۆشت لێدەکرێت.
He hopes to buy a minibus next year.	هیوادارە ساڵی داهاتوو مینی پاسێک بکڕێت.
Mountaineers claimed ownership of this land.	شاخەوانان ئیدیعای خاوەندارێتی ئەم زەوییەیان دەکرد.
Governments are more concerned about the health of citizens.	حکومەتەکان زیاتر نیگەرانن لە تەندروستی هاوڵاتیان.
The medal hangs from a purple ribbon.	مەدالیاکە بە شریتێکی وەنەوشەیی هەڵواسراوە.
The politician’s approval rating immediately began to plummet.	یەکسەر رێژەی پەسەندکردنی ئەو سیاسەتمەدارە دەستی بە دابەزین کرد.
Water becomes liquid after cooling.	ئاو دوای ساردبوونەوە دەبێتە شلە.
The bitter arguments continued.	موناقەشە تاڵەکان بەردەوام بوون.
Guests of honor are seated first.	میوانە فەخریەکان سەرەتا دادەنیشن.
It’s kind of a neighborhood.	جۆرێکە لە گەڕەک.
This mountain can boast of its own waterfall.	ئەم شاخە دەتوانێت شانازی بە شلەمەنی خۆیەوە بکات.
The women stood in silence.	ژنەکان بە بێدەنگی وەستان.
Place the figs in a clean bowl.	هەنجیرەکە بخەرە ناو قاپێکی پاکەوە.
That debate had been going on for years.	ئەو مشتومڕە ساڵانێک بوو بەردەوام بوو.
Life is short.	ژیان کورتە.
The prince's faithful servant risked his life.	خزمەتکاری دڵسۆزی شازادە ژیانی خۆی خستە مەترسییەوە.
The roads here are terrible.	ڕێگاکانی ئێرە ترسناکن.
Although difficult to tell apart, these versions are slightly different.	هەرچەندە جیاکردنەوەیان قورسە، بەڵام ئەم وەرگێڕانانە کەمێک جیاوازن.
The snake just sat there, motionless.	مارەکە تەنها لەوێ دانیشت، بێ جووڵە.
The closer they are, the more intense the feeling.	تا نزیکتر بن، هەستەکە چڕتر دەبێتەوە.
The woman carried a heavy pack on her back.	ژنەکە پاکەتێکی قورسی لەسەر پشتی هەڵگرتبوو.
A tribe of nomads stood facing the city gates.	هۆزێک لە کۆچەرەکان ڕوویان لە دەروازەکانی شارەکە وەستابوون.
Many local men are immigrants.	زۆرێک لە پیاوانی ناوچەکە کۆچبەرن.
The sea was calm, just as a sailor would want it to be.	دەریاکە ئارام بوو، هەروەک چۆن دەریاوانێک دەیەوێت.
Don't suffer in silence!	لە بێدەنگیدا ئازار مەچێ!
The girl's face was clean.	دەموچاوی کچەکە پاک بوو.
People must have a say in who governs them.	خەڵک دەبێت قسەیان هەبێت لەوەی کێ حوکمیان دەکات.
After this the train sped away.	دوای ئەمە شەمەندەفەرەکە بە خێرایی ڕۆیشت.
The time limit for this test is five minutes.	ماوەی دیاریکراو بۆ ئەم تاقیکردنەوە پێنج خولەکە.
The job seeker’s credentials were impressive.	بڕوانامەی ئەو کەسەی کە بەدوای کاردا دەگەڕێت سەرنجڕاکێش بوو.
The climate of the planet is warming.	کەشوهەوای هەسارەکە خەریکە گەرم دەبێت.
The poet wrote the above lines.	شاعیر دێڕەکانی سەرەوەی نووسیوە.
Citizens of many cultures have been affected by climate change.	هاووڵاتییانی زۆرێک لە کولتوورەکان بەهۆی گۆڕانی کەشوهەوا کاریگەرییان لەسەر بووە.
Police pursued the fleeing robbers with baseball bats.	پۆلیس بە چەقۆی بیسبۆڵەوە بەدوای ئەو دزە هەڵهاتووانەدا ڕۆیشت.
Turn to the second part of the book.	ڕوو لە بەشی دووەمی کتێبەکە بکەن.
People see all the colors in the light.	خەڵک هەموو ڕەنگەکان لە ڕووناکیدا دەبینن.
I cleaned and dried the rice.	برنجەکەم پاک کردەوە و وشکم کردەوە.
He couldn't understand why she felt such sadness.	نەیدەتوانی لەوە تێبگات بۆچی هەست بە خەمێکی لەو شێوەیە دەکات.
The mounted cavalry rode into the mist, signaling victory.	سوارە سوارەکان سواری تەمەکە بوون و ئاماژەی سەرکەوتنیان دەکرد.
For centuries, salt has been an important substance.	بۆ چەندین سەدە خوێ ماددەیەکی گرنگ بووە.
The car was still there.	ئۆتۆمبێلەکە هەر لەوێ بوو.
The spell was cast, and the heroes were victorious.	جادووەکە کرا، پاڵەوانەکان سەرکەوتوو بوون.
Our election campaign was a disaster.	بانگەشەی هەڵبژاردنمان کارەسات بوو.
The solution to the problem lies in our education system.	چارەسەری کێشەکە لە سیستەمی پەروەردەی ئێمەدایە.
Thousands of demonstrators descended on the city center.	هەزاران خۆپیشاندەر بۆ سەر ناوەندی شار دابەزین.
The new prime minister believes in freedom of speech.	سەرۆک وەزیرانی نوێ بڕوای بە ئازادی قسەکردن هەیە.
The last remaining planet was extracted long ago.	دوا هەسارەی ماوەتەوە زۆر لەمەوبەر دەرهێنراوە.
He takes a keen interest in everything pertaining to science.	ئەو گرنگییەکی زۆری بە هەموو شتێک هەیە کە تایبەتن بە زانست.
These buttons need to be sewn on again.	ئەم دوگمانە پێویستە دووبارە لەسەریان بدورینەوە.
He crushed fresh mangoes, pleased with the production.	بامی تازەی ورد کرد، دڵخۆش بوو بە بەرهەمهێنانەکە.
They wore elaborate costumes.	جلوبەرگی ورد و درشتیان لەبەردا بوو.
The problem appeared insoluble.	کێشەکە چارەسەرنەکراو دەرکەوت.
He fell onto the optical axis of container survival	ئەو کەوتە سەر میحوەر بینایی مانەوەی دەبە
He had lost both parents.	هەردوو دایک و باوکی لەدەستدابوو.
They ran down the street.	بە شەقامەکەدا ڕایانکرد.
The advantages of using gas as a fuel are numerous.	سوودەکانی بەکارهێنانی غاز وەک سووتەمەنی زۆرن.
The police restored order to the city.	پۆلیسی شارەکە ڕێکوپێکی بۆ شارەکە گێڕایەوە.
How did he come to that conclusion?	چۆن گەیشتە ئەو ئەنجامە؟
Explosions broke the morning peace.	تەقینەوەکان ئارامی بەیانیان شکاند.
The emperor ordered his coronation ceremony to be held	ئیمپراتۆر فەرمانی دا ئاهەنگی تاجە گوڵینەی خۆی بەڕێوە بچێت
The birds sing beautifully.	باڵندەکان بە جوانی گۆرانی دەڵێن.
He led the conversation.	ئەو گفتوگۆکەی بەڕێوەبرد.
Don’t push the table so hard.	ئەوەندە بە توندی مێزەکە پاڵ مەدە.
The river is usually polluted by factory waste.	بەگشتی ڕووبارەکە بەهۆی پاشماوەی کارگەکانەوە پیس دەبێت.
Too bad for wood.	زۆر خراپە بۆ دار.
He showed no interest in politics.	هیچ ئارەزووی خۆی بۆ سیاسەت نیشان نەدا.
His family had moved several times when he was a child.	خێزانەکەی لە تەمەنی منداڵیدا چەند جارێک کۆچیان کردبوو.
His defeat lifted the gloom surrounding parliament.	شکستەکەی ئەو تەمومژاوییەی دەوروبەری پەرلەمان هەڵگرت.
A mentally disabled man begs.	پیاوێکی کەمئەندامی دەروونی سواڵ دەکات.
Fish are delicate creatures.	ماسیەکان بوونەوەرێکی ناسکن.
He watched as the stone was lifted.	سەیری دەکرد کە بەردەکە بەرز دەکرایەوە.
The signs of death were clear.	نیشانەکانی مردن ڕوون بوون.
The following years	ساڵانی دواتر
Surely a prettier girl would have been noticed.	بە دڵنیاییەوە کچێکی جوانتر سەرنجی دەدرا.
He spent his lunch walking his dogs.	نانی نیوەڕۆی بە ڕۆیشتن بە سەگەکانی بەسەر دەبرد.
As if by magic, her beauty enchanted her.	وەک ئەوەی بە سیحر دەرکەوێت، جوانییەکەی سیحراوی کرد.
The greatest days of this country are yet to come.	گه‌وره‌ترین ڕۆژه‌كانی ئه‌م وڵاته‌ هێشتا ماونه‌ته‌وه‌.
In some countries, drugs are sold openly on the streets.	لە هەندێک وڵاتدا بە ئاشکرا لە شەقامەکاندا مادە هۆشبەرەکان دەفرۆشرێن.
He was extremely tired after the long walk.	دوای ئەو پیاسە درێژە لەڕادەبەدەر ماندوو بوو.
The prince was a dwarf.	شازادە کۆترێک بوو.
The bridge was under construction.	پردەکە لە قۆناغی دروستکردندا بوو.
The economic downturn dragged the country down.	دابەزینی ئابووری وڵاتەکەی کێشایە خوارەوە.
Throw away those old magazines.	ئەو گۆڤارە کۆنانە فڕێ بدە.
The egg turned out raw.	هێلکەکە کاڵ دەرچوو.
He stayed up late writing his paper.	تا درەنگ لە خەودا مایەوە و کاغەزەکەی دەنووسی.
Do your best to remember every fact.	هەموو هەوڵێک بدە هەموو ڕاستییەک لەبیر بکەیت.
The whole valley was filled with laughter.	هەموو دۆڵەکە پڕ بوو لە پێکەنین.
It’s a test of intelligence.	تاقیکردنەوەیەکی زیرەکییە.
The train arrived ten minutes late.	شەمەندەفەرەکە دە خولەک درەنگ گەیشتە وێستگەکە.
As incredible as it sounds, he was desperate for	هەرچەندە دەنگێکی باوەڕپێنەکراو بێت، بەڵام بێهیوا بوو لە
He protected his servants from thieves.	بەندەکانی لە دزەکان دەپاراست.
He seemed to understand exactly what was going on.	وا دیار بوو بە تەواوی تێگەیشتبوو کە چی ڕوودەدات.
So it’s best not to tell anyone.	بۆیە باشترە بە کەس نەڵێیت.
Slow students should ask the teacher for help.	خوێندکارە خاوەکان پێویستە داوای یارمەتی لە مامۆستا بکەن.
He appealed to the people for money.	بانگەوازی بۆ خەڵک کرد بۆ وەرگرتنی پارە.
risk of error.	مەترسی هەڵەی لەسەرە.
Would you be terribly offended?	ئایا بە شێوەیەکی ترسناک ئیزعاجت دەبێت؟
People found money very useful.	خەڵک پارەیان زۆر بەسوود زانی.
He took his work all over the world.	کارەکانی بە هەموو جیهاندا برد.
A contemporary building is a relic of times past.	بینایەکی هاوچەرخ شوێنەوارێکی سەردەمەکانی ڕابردووە.
He looked like a movie star in his new outfit.	بە جلوبەرگە نوێیەکەیەوە لە ئەستێرەیەکی سینەمایی دەچوو.
He felt that a sense of foreboding prevailed.	هەستی کرد کە هەستێکی پێشبینیکردن زاڵ بووە.
A publishing company failed.	کۆمپانیایەکی بڵاوکردنەوە شکستی هێنا.
Only a few families remain.	تەنها چەند خێزانێکی کەم ماونەتەوە.
Peel the garlic.	سیرەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
They make poets even in times of war.	تەنانەت لە کاتی جەنگیشدا شاعیران دروست دەکەن.
The further you go inside, the hotter it gets.	تا زیاتر بچیتە ناوەوە، گەرمتر دەبێت.
The crabs were baking in the sun.	قەرقەوشەکان لەبەر خۆردا خەریکی نانکردن بوون.
The meal was ready.	ژەمەکە ئامادە بوو.
This poem may be read in any order.	ڕەنگە ئەم شیعرە بە هەر ڕیزێک بێت بخوێنرێتەوە.
He was careful not to kick his toes.	وریا بوو پەنجەکانی قاچی نەدات.
Given more time, changes could be made.	بە پێدانی کاتێکی زیاتر، دەکرا گۆڕانکاری ئەنجام بدرێت.
The purpose is to increase the happiness of the world.	مەبەست لێی زیادکردنی خۆشبەختی جیهانە.
Don’t throw it into the lake.	فڕێی مەدە بۆ ناو دەریاچەکە.
Read a book.	کتێبێک بخوێنەرەوە.
As soon as he saw her face he turned away.	هەر کە ڕووخساری بینی ڕووی کردە دەرەوە.
Space travel is expensive, and is rarely used to transport passengers.	گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان گرانە، و بە دەگمەن بۆ گواستنەوەی سەرنشینەکان بەکاردەهێنرێت.
Because people thought well of them, no one reproached them.	چونکە خەڵک بە باشی بیریان لێدەکردەوە، کەس سەرزەنشتی نەدەکردن.
When he was done, he leaned forward, looking ahead.	کاتێک تەواو بوو، پاڵێکی کێشا بۆ پێشەوە، سەیری پێشەوەی کرد.
An air of suspicion hung over the gathering.	هەوایەکی گومان بەسەر کۆبوونەوەکەدا هەڵواسرابوو.
Thousands of homes were destroyed.	هەزاران ماڵ وێران بوون.
This sentence must be punctuated differently.	ئەم ڕستەیە دەبێت بە شێوەیەکی جیاواز خاڵبەندی بکرێت.
This trade route was established thousands of years ago.	ئەم ڕێگایە بازرگانییە هەزاران ساڵ لەمەوبەر دامەزراوە.
Use plastic wrap to cover the bowl.	بۆ داپۆشینی قاپەکە پلاستیک بەکاربهێنە.
Gradually the prisoners became healthy.	وردە وردە زیندانییەکان تەندروست بوون.
Place the wood on the chopping board.	دارەکە بخەرە سەر تەختەی وردکردن.
The children are the commodity of losses.	منداڵەکان کاڵای زیانەکانن.
His speech was emotional.	وتارەکەی سۆزداری بوو.
The dining hall is behind the large kitchen.	هۆڵی نانخواردنەکە لە پشت چێشتخانە گەورەکەیە.
He was reluctant to reveal his secrets.	ئەو ئامادە نەبوو نهێنییەکانی خۆی ئاشکرا بکات.
The risk of falling is slightly reduced.	مەترسی کەوتن کەمێک کەم دەبێتەوە.
Hesitation is the kiss of death.	دوودڵی ماچی مردنە.
Eventually the monkey climbed the tree.	لە کۆتاییدا مەیموونەکە سەرکەوتە سەر دارەکە.
The structure was made of stone.	پێکهاتەکە لە بەرد دروستکرابوو.
Her breathing became increasingly choppy.	هەناسەدانی تا دێت چەقەڵتر دەبوو.
The clock struck twelve.	کاتژمێرەکە دوانزەی لێدا.
The task was difficult.	ئەرکەکە قورس بوو.
There is hardly a weed in the garden.	بەزەحمەت گژوگیایەک لە باخچەکەدا هەیە.
Rural life will be easier.	ژیانی گوندنشینەکان ئاسانتر دەبێت.
The cats started fighting over a fresh kill.	پشیلەکان لەسەر کوشتنێکی تازە دەستیان بە شەڕ کرد.
This country is rich in coal.	ئەم وڵاتە دەوڵەمەندە بە خەڵوز.
The meeting will begin in ten minutes.	كۆبوونەوەكە دوای دە خولەك دەست پێ دەكات.
The weather has gotten colder.	کەش و هەوا ساردتر بووەتەوە.
The singer’s rich voice filled the room.	دەنگە دەوڵەمەندەکەی گۆرانیبێژەکە ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Finally he sat down and folded his hands.	لە کۆتاییدا دانیشت و دەستەکانی چەما.
The palace is a luxury.	کۆشکەکە شتێکی لوکسە.
Huge waves crashed against the rocks.	شەپۆلە زەبەلاحەکان بە بەردەکانەوە کەوتن.
He sang with his daughter.	لەگەڵ کچەکەی گۆرانی دەوت.
The lawns were thick and green.	چەمەکان ئەستوور و سەوز بوون.
The man made an unusual move.	پیاوەکە جوڵەیەکی نائاسایی کرد.
The fireplaces in the barn were sprinkled with wood.	ئاگردانەکانی کۆشکەکە بە دار ڕژێندرابوون.
Fruits and vegetables contain different nutrients.	سەوزە و میوە ماددەی خۆراکی جیاوازیان تێدایە.
Fewer people die from disease in this region.	لەم هەرێمەدا کەمتر کەس بەهۆی نەخۆشیەوە دەمرن.
That’s a really weird prescription.	بەڕاستی ئەوە ڕەچەتەیەکی سەیرە.
People did not accept polluted river water.	خەڵک ئاوی پیسی ڕووبارەکانیان قبوڵ نەدەکرد.
They shop wherever they like.	لە هەر شوێنێک کە حەزیان لێیە بازاڕ دەکەن.
The plastic button was just the right size.	دوگمەی پلاستیک تەنها قەبارەی گونجاو بوو.
The cow smiled softly.	مانگا بە نەرمی زەردەخەنەی کرد.
The papers from this room are in this file.	کاغەزەکانی ئەم ژوورە لەم فایلەدایە.
The house was once a symbol of luxury.	ئەو خانووە سەردەمانێک هێمای لوکس بووە.
The band is very popular.	باندەکە زۆر بەناوبانگە.
Start plotting satellite locations.	دەست بکە بە نیشاندانی شوێنی مانگی دەستکردەکان.
The dog seems to agree, sniffing the air.	پێدەچێت سەگەکە ڕازی بێت، بۆنی هەوا دەکات.
As day turns into night.	وەک چۆن ڕۆژ دەگۆڕێت بۆ شەو.
This in turn improves river quality.	ئەمەش لە بەرامبەردا کوالێتی ڕووبارەکان باشتر دەکات.
The forests supply timber, and tobacco is a source of profit.	دارستانەکان دار دابین دەکەن، تووتنیش سەرچاوەی قازانجە.
Do not pick up the telephone receiver.	وەرگری تەلەفۆنەکە هەڵمەگرە.
The teacher bombarded him with questions.	مامۆستاکە بە پرسیار بۆردومانی کرد.
Country leaders began to consider increasing the minimum wage.	سەرکردەکانی وڵاتان دەستیان کرد بە بیرکردنەوە لە زیادکردنی کەمترین مووچە.
He was quite nervous.	تەواو دەمارگیر بوو.
He soon disappeared around the corner.	زۆری نەخایاند لە گۆشەکەدا ون بوو.
That house looks old.	ئەو خانووە کۆن دەردەکەوێت.
The electrician fixed the light socket.	کارەباچییەکە سوکێتی ڕووناکییەکەی چاک کردەوە.
Large numbers of people poured in to see him.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک بۆ بینینی ئەو ڕژانە.
There was a standing ovation.	چەپڵەی وەستانی لێدرا.
The vast majority of people prefer this brand of bread.	زۆرینەی رەهای خەڵک ئەم مارکەی نانەیان پێ باشترە.
Make the payments on time.	پارەکان لە کاتی خۆیدا ئەنجام بدە.
The key is to be resilient.	کلیلەکە ئەوەیە کە خۆڕاگر بیت.
The experience was pretty amazing.	ئەزموونەکە زۆر سەرسوڕهێنەر بوو.
District students win first prize.	خوێندکارانی قەزاکە خەڵاتی یەکەم بەدەست دەهێنن.
He put on a coat before going out.	پێش ئەوەی بچێتە دەرەوە پاڵتۆیەکی لەبەر کرد.
The images were taken using a powerful camera.	وێنەکان بە بەکارهێنانی کامێرایەکی بەهێز وەرگیراون.
Gather your medicines.	دەرمانەکانت کۆبکەرەوە.
The bartender counted the money.	بارتەندەرەکە پارەکەی ژمارد.
None of them are rich.	هیچ کامیان دەوڵەمەند نین.
Do you know any twenty wordy phrases?	ئایا هیچ بیست دەستەواژەیەکی وشەیی دەزانیت؟
He slowly descended from the balcony	هێواش هێواش لە باڵکۆنەکە دابەزی
Coke and cut into squares.	کۆکی بکە و بیبڕە بە چوارگۆشە.
A group of tourists headed for the mountains.	کۆمەڵێک لە گەشتیاران بەرەو شاخەکان بەڕێکەوتن.
In case you start to feel dizzy, sit down.	لە ئەگەری ئەوەی دەستت کرد بە هەستکردن بە سەرگێژخواردن، دانیشە.
Although women benefited less than men from the reforms, however	هەرچەندە ژنان لە چاکسازییەکان کەمتر لە پیاوان سوودمەند بوون، بەڵام
Next, add the white flour to the mixture.	دواتر ئاردی سپی بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
Sleeping with difficulty.	بە سەختی خەوتن.
The rich man bought a large property.	پیاوە دەوڵەمەندەکە موڵکێکی گەورەی کڕی.
Even the little pigeons could fly.	تەنانەت کۆترە بچووکەکانیش دەیانتوانی بفڕن.
The opposition won and defeated the incumbent party.	ئۆپۆزسیۆن سەرکەوتنی بەدەستهێنا و شکستی بە حزبی ئێستای هێنا.
The survey recorded the voices of government agencies and private citizens.	لە راپرسییەکەدا دەنگی دامودەزگا حکومییەکان و هاوڵاتیانی تایبەت تۆمارکراوە.
The room was packed with hundreds of people.	ژوورەکە پڕ بوو لە سەدان کەس.
The pond was frozen like a crystal blanket.	گۆمەکە وەک بەتانییەکی بلوری بەستوو بوو.
The answer was short and concise.	وەڵامەکە کورت و پوخت بوو.
The blonde girl ran up the stairs.	کچە شۆخەکە ڕایکردە سەر پلیکانەکە.
We had trouble fitting all the words on each card.	کێشەمان هەبوو لە جێگیرکردنی هەموو وشەکانی سەر هەر کارتێک.
Where a mysterious look crossed his face.	لەو شوێنەی کە نیگایەکی نهێنی دەموچاوی بەزاند.
There is no room for display here.	لێرەدا هیچ شوێنێک نییە بۆ نمایشکردن.
Don’t forget to breathe.	هەناسەدان لەبیر مەکە.
The kids were excited about this.	منداڵەکان بەم شتە پەرۆش بوون.
When he returned, she was asleep.	کاتێک گەڕایەوە، ئەو خەوتبوو.
Honor and duty stand in the way of true love.	شەرەف و ئەرک لە ڕێگای خۆشەویستی ڕاستەقینەوە وەستاون.
I went to the forest last summer.	هاوینی ڕابردوو چوومە دارستان.
Fox hunting is not against the law.	ڕاوکردنی ڕێوی دژی یاسا نییە.
Surprisingly, we are drawn to Him.	ئەوەی جێگەی سەرسوڕمانە کە ئێمە بۆ لای ئەو ڕادەکێشین.
Love is the root of all goodness and happiness.	خۆشەویستی ریشەی هەموو چاکە و خۆشبەختییەکە.
The house was demolished several months ago.	ئەو خانووە چەند مانگێک لەمەوبەر رووخێنراوە.
He denies any knowledge of the robbery.	ڕەتیدەکاتەوە هیچ زانیارییەک هەبێت لەسەر دزییەکە.
Its new president was a visionary.	سەرۆکی نوێی ئەو کۆمپانیایە کەسێکی دیدەوان بوو.
He slowly opened the car door.	هێواش هێواش دەرگای ئۆتۆمبێلەکەی کردەوە.
He pulled out a big book.	کتێبێکی گەورەی دەرهێنا.
Let’s dilute the champagne.	با شامپاینەکە شل بکەینەوە.
The only survivors are a few animals and plants.	تاکە رزگاربووان چەند ئاژەڵ و ڕووەکێکن.
Mountains and rivers cannot be crossed without much effort.	شاخ و ڕووبارەکان بەبێ ماندووبوونێکی زۆر نابڕدرێن.
She is often confused and complains of insomnia.	زۆر جار سەری لێ شێواوە و گلەیی لە کەمخەوی دەکات.
Please move that case to the middle of the room.	تکایە ئەو کەیسە بگوازەرەوە بۆ ناوەڕاستی ژوورەکە.
Waiting for their turn to speak.	چاوەڕوانی نۆرەی خۆیان بۆ قسەکردن.
He drafted a letter to the Prime Minister.	نامەیەکی بۆ سەرۆک وەزیران داڕشت.
he kissed her.	ماچی کرد.
Not too long ago, this used to be a desert.	زۆر لەمەوبەر نەبوو، جاران ئەمە بیابان بوو.
Water expands when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت فراوان دەبێت.
A statistically significant finding.	دۆزینەوەیەکی گرنگ لە ڕووی ئامارییەوە.
His white teeth gleamed as he laughed.	ددانە سپییەکانی دەدرەوشایەوە کاتێک پێدەکەنی.
At the end of the street was a deep ditch.	لە کۆتایی شەقامەکەدا کانییەکی قووڵ بوو.
The carpenter chopped up some of the carrot.	دارتاشەکە بەشێک لە گێزەرەکەی ورد کرد.
The commuter train hit the train carrying school children.	شەمەندەفەری هاتووچۆ خۆی کێشاوە بە شەمەندەفەرەکە کە منداڵانی قوتابخانەی تێدابووە.
He learned to count money.	فێری ژماردنی پارە بوو.
don't be discouraged	بێ هیوا مەبە.
The village was on top of a hill.	گوندەکە لەسەر لوتکەی گردێک بوو.
Volunteer workers dug ditches and built bridges.	کرێکارانی خۆبەخش کانییان هەڵکەند و پردیان دروست دەکرد.
My father designed the machine.	باوکم دیزاینی ئامێرەکەی کردووە.
These circular beads are carefully made of glass.	ئەم دەنکۆڵە بازنەییانە بە وردی لە شووشە دروست کراون.
The United States has always relied on its scientific expertise.	ئەمریکا هەمیشە پشتی بە شارەزایی زانستی خۆی بەستووە.
I wake up early every day.	هەموو ڕۆژێک زوو لە خەو هەڵدەستم.
It is illegal to falsify the census here.	لێرەدا ساختەکردنی سەرژمێری نایاساییە.
This arena was crowded with spectators.	ئەم گۆڕەپانە قەرەباڵغ بوو لە بینەر.
He works as a teacher.	وەک مامۆستا کار دەکات.
The science teacher wrote an equation here.	مامۆستای زانست لێرەدا هاوکێشەیەکی نووسیوە.
Painter uses brush strokes to create a masterpiece.	نیگارکێش بۆ دروستکردنی شاکارێک لە فڵچەی فڵچە بەکاردەهێنێت.
A strong wind blew the leaves violently.	بایەکی بەهێز بە توندی گەڵاکانی هەڵدا.
He died of old age.	بەهۆی پیرییەوە کۆچی دوایی کرد.
Here are my appointments for next week.	لێرەدا کاتەکانم بۆ هەفتەی داهاتوو دەخەینەڕوو.
Apples are forever popular.	سێو بۆ هەمیشە بەناوبانگە.
The bright light blinded me.	ڕووناکی گەش کوێری کردم.
He poured some water into the cup.	بڕێک ئاوی ڕشتە ناو کوپەکەوە.
Given the circumstances, it was difficult to tell them apart.	بە لەبەرچاوگرتنی بارودۆخەکە، جیاکردنەوەیان قورس بوو.
They utter these words in a soft, fluid voice.	ئەم وشانە بە دەنگێکی نەرم و شلە دەڵێنەوە.
The beauty industry is built on advertising.	پیشەسازی جوانکاری لەسەر ریکلام بنیات نراوە.
He challenged his employer to a duel.	تەحەدای خاوەنکارەکەی کرد بۆ دووبەرەکی.
This situation is becoming increasingly serious.	ئەم دۆخە تا دێت جدیتر دەبێت.
The company encouraged employees to be creative.	کۆمپانیاکە هانی کارمەندەکانی دا کە داهێنەر بن.
Lead is used to make batteries.	سرکە بۆ دروستکردنی پاتری بەکاردێت.
Some people think this is a holy place.	هەندێک کەس پێیان وایە ئەمە شوێنێکی پیرۆزە.
It was a very hot day.	ڕۆژێکی زۆر گەرم بوو.
In general, most workers gained nothing from the treaty.	بەگشتی زۆربەی کرێکاران هیچیان لە پەیماننامەکە دەست نەکەوت.
It is extremely complex.	لەڕادەبەدەر ئاڵۆزە.
Some historians believe that these events really happened.	هەندێک لە مێژوونووسان پێیان وایە کە بەڕاستی ئەم ڕووداوانە ڕوویانداوە.
Their views do not always reflect the general consensus.	بۆچوونەکانیان هەمیشە ڕەنگدانەوەی کۆدەنگی گشتی نییە.
They walked quickly to the door.	بە خێرایی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتن.
The arrow pierced the deer’s heart.	تیرەکە دڵی ئاسکەکەی کون کرد.
Some large office buildings have parking for thousands of people.	هەندێک لە بینای گەورەی ئۆفیسەکان جێگەی وەستانی ئۆتۆمبێلیان هەیە بۆ هەزاران کەس.
They promised to release money immediately.	بەڵێنیان دا دەستبەجێ پارە ئازاد بکەن.
After a period of illness, he has regained his health.	دوای ماوەیەک لە نەخۆشی، تەندروستی خۆی بۆ گەڕاوەتەوە.
They saw life as a great challenge.	ژیانیان وەک تەحەدایەکی گەورە دەبینی.
Bring your dog into this house.	سەگەکەت بێنە ناو ئەم ماڵە.
After completing construction, he lives in this cabin.	دوای تەواوکردنی بیناسازی، لەم کابینەیەدا دەژی.
The fire burned brilliantly in the woods.	ئاگرەکە لە دارستانەکاندا بە شێوەیەکی درەوشاوە سوتاوە.
The deadline is fast approaching.	وادەکە بە خێرایی نزیک دەبێتەوە.
The traitor is conjured up as a monstrous phantom.	خیانەتکار وەک فانتۆمێکی ئەهریمەنیی جادوو دەکرێت.
The weather forecast said the sun will shine.	پێشبینییەکانی کەشناسی ئاماژەی بەوەشکردووە، خۆر دەدرەوشێتەوە.
And proper vision.	وە بینایی دروست.
Two glasses of milk, please.	دوو پەرداخ شیر تکایە.
In her autobiography, she describes how she overcame a troubled childhood.	لە ژیاننامەکەیدا باس لەوە دەکات کە چۆن بەسەر منداڵییەکی پڕ لە کێشەدا زاڵ بووە.
They have raised their prices.	نرخەکانیان بەرز کردووەتەوە.
No strangers can enter the building.	هیچ کەسێکی نامۆ ناتوانێت بچێتە ناو بیناکە.
New moms often have to go back to work.	زۆرجار دایکانی نوێ ناچارن بگەڕێنەوە سەر کارەکانیان.
This boat is the fastest boat on the river.	ئەم بەلەمە خێراترین بەلەمە لەسەر ڕووبارەکە.
A flash of lightning suddenly lit up the world.	ڕەشەبایەک لەناکاو جیهانی ڕووناک کردەوە.
He suggested we take a taxi.	پێشنیاری کرد کە بە تەکسی بڕۆین.
The banana tastes sweet.	مۆزەکە تامی شیرینی هەیە.
The lives of the poor in this area have suffered.	ژیانی هەژارانی ئەم ناوچەیە زەرەرمەند بووە.
Mountains surround the city on all sides.	شاخەکان لە هەموو لایەکەوە دەوری شارەکە دەدەن.
Most people of my generation are vegetarians.	زۆربەی خەڵکی نەوەی من ڕووەکخۆرن.
He said the patrol had to stop and turn back.	وتی دەورییەکە دەبوو بوەستێت و بگەڕێتەوە دواوە.
Finally, chocolate is delicious.	لە کۆتاییدا شوکولاتە بە تامە.
Steel is a useful material for bridges.	پۆڵا ماددەیەکی بەسوودە بۆ پردەکان.
The government announced two public holidays that week.	حکومەت لەو هەفتەیەدا دوو پشووی فەرمی ڕاگەیاند.
The fire continued to rage.	ئاگرەکە بەردەوام بوو لە تووڕەبوون.
The lawyer’s colleagues reminded him of his obligations.	هاوکارانی پارێزەرەکە پابەندبوونەکانیان بیرخستەوە.
Massage trout with olive oil.	بە زەیتی زەیتون مەساجی ماسی ترۆت بکە.
Without me you are nothing.	بەبێ من تۆ هیچ نیت.
Buy as much food as you can.	تا دەتوانیت خواردن بکڕە.
The lantern shone brilliantly in the red evening sky.	فانۆسەکە لە ئاسمانی سووری ئێوارەدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
He walked towards the open door.	بەرەو دەرگای کراوە ڕۆیشت.
It calls for some of this money to be spent on health care.	داوا دەکات بەشێک لەم پارەیە بۆ چاودێری تەندروستی خەرج بکرێت.
No one saw him get there.	کەس نەیبینی بگاتە ئەوێ.
Be careful when lifting heavy boxes.	لە کاتی بەرزکردنەوەی سندوقە قورسەکاندا ئاگاداربە.
It is popular with tourists.	لای گەشتیاران بەناوبانگە.
He made several speeches, calling for reform.	چەندین وتار پێشکەش کرد، داوای چاکسازی کرد.
Some recent research suggests that this is nothing new.	هەندێک لێکۆڵینەوەی نوێ باس لەوە دەکەن کە ئەمە شتێکی نوێ نییە.
It’s none of your business.	هیچ کارێکی تۆ نییە.
Alien creatures attacked the ground.	بوونەوەرە نامۆکان هێرشیان کردە سەر زەوی.
I slipped the baby out of my hands.	کۆرپەکە لە دەستەکانم خلیسکاند.
The deer ran towards me.	ئاسکەکە بەرەو لای من ڕایکرد.
She had long, shiny brown hair.	قژی قاوەیی درێژ و بریقەداری هەبوو.
He always rushes to class late.	هەمیشە درەنگ پەلە دەکات بۆ پۆل.
The boy ate a lot of sweets.	کوڕەکە شیرینی زۆر خوارد.
A carnival parade has passed down the street.	نمایشێکی کەرنەڤاڵ بە شەقامەکەدا تێپەڕیوە.
Earth’s atmosphere blocks harmful sunlight.	بەرگەهەوای زەوی ڕێگری لە تیشکی زیانبەخشی خۆر دەکات.
Let us call to discuss this problem.	با بانگەواز بکەین بۆ تاوتوێکردنی ئەم کێشەیە.
To change the way we think.	بۆ ئەوەی شێوازی بیرکردنەوەمان بگۆڕین.
Firefighters fought the flames.	ئاگرکوژێنەوەکان بەرەنگاری بڵێسەی ئاگرەکە بوون.
Fish farms obtain large numbers of fish from the ocean.	کێڵگەکانی ماسی بە ژمارەیەکی زۆر ماسی لە زەریاکە بەدەست دەهێنن.
They voted no.	دەنگیان بە نەخێر دا.
The iron is found in the ground.	ئاسنەکە لە زەویدا دەبینرێت.
The men were covered in gray dust.	پیاوەکان بە تۆزی خۆڵەمێشی داپۆشرابوون.
A hungry child cries in despair.	منداڵێکی برسی لە نائومێدیدا دەگری.
We needed to organize a staff meeting.	پێویستمان بە ڕێکخستنی کۆبوونەوەی ستاف بوو.
He leaned against the door.	پشتی بە دەرگاکە بەست.
The trumpeting elephant trumpeted loudly.	فیلە شمشاڵژەنەکە بە دەنگی بەرز شمشاڵ لێدا.
The list of winners is long.	لیستی براوەکان درێژە.
Writers have long sought to capture rhythms	نووسەران لە مێژە هەوڵیان دەدا ڕیتمەکان بگرن
The thief has been taken away.	دزەکە بردراوە.
Perhaps unsurprisingly, people today exercise much more.	ڕەنگە جێگەی سەرسوڕمان نەبێت کە خەڵکی ئەمڕۆ زۆر زیاتر وەرزش دەکەن.
He visited his grandmother on his birthday.	لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا سەردانی داپیرەی کرد.
He seems quite angry.	پێدەچێت تەواو توڕە بێت.
The unexpected change is a blow to all participants.	ئەو گۆڕانکارییە چاوەڕواننەکراوە گورزێکە لە هەموو بەشداربووان.
She gave him an encouraging smile.	زەردەخەنەیەکی هاندەری پێدا.
Her parents had overstayed their welcome.	دایک و باوکی لە پێشوازیکردنەکەیان زیاتر مابووەوە.
The factory’s reputation is on the line.	ناوبانگی کارگەکە لەسەر هێڵە.
Please exercise caution in case of fire.	تکایە لەکاتی ئاگرکەوتنەوەدا وریا بن.
He constantly insults me.	بەردەوام بێڕێزیم دەکات.
The concert will be broadcast on the radio.	کۆنسێرتەکە لە ڕادیۆوە پەخش دەکرێت.
The trees hid the clouds.	دارەکان هەورەکانیان شاردەوە.
Wood is commonly used for construction.	دار بە شێوەیەکی باو بۆ بیناسازی بەکاردەهێنرێت.
A small country, but rich in culture.	وڵاتێکی بچووک، بەڵام دەوڵەمەند بە ڕۆشنبیری.
Transitive verbs also have 'objects'.	هەروەها کردارە ڕاگوزەرەکان 'ئۆبژە'یان هەیە.
Most coal deposits are strip mines.	زۆربەی نەوتە خەڵوزەکان کانەکانی شریتن.
The buzz of the conversation faded to only silence.	زەنگی گفتوگۆکە کاڵ بووەوە و تەنیا بێدەنگی مایەوە.
The trees in the forest were tall.	دارەکانی ناو دارستانەکە بەرز بوون.
The street lights went out again.	جارێکی تر چرای شەقامەکان کوژانەوە.
The dark waters of the lake were teeming with mosquitoes.	ئاوە تاریکەکانی دەریاچەکە پڕ بوون لە مێشوولە.
The new law calls for tougher penalties.	یاسا نوێیەکە داوای توندترکردنی سزاکان دەکات.
He was so tired he fell asleep in class.	ئەوەندە ماندوو بوو لە پۆلدا خەوی لێکەوت.
His absence took a toll on the entire group.	ئامادەنەبوونی ئەو زەبرێکی زۆری بەسەر هەموو گروپەکەدا دروست کرد.
He is no longer young.	ئیتر گەنج نییە.
The chances of the opposition winning are extremely low.	چانسی سەرکەوتنی ئۆپۆزسیۆن لەڕادەبەدەر کەمە.
Bees produced honey in the fields.	هەنگەکان لە کێڵگەکاندا هەنگوینیان بەرهەم دەهێنا.
sharp or bitter taste in the wine.	تامێکی تیژ یان تاڵ لەناو شەرابەکەدا.
Praise the Leader of the Revolution.	ستایشی ڕێبەری شۆڕش بکەن.
He took a big gasp of air.	هەناسەیەکی گەورەی هەوای هەڵکێشا.
The frantic pace continued.	خێرایی هێمن و هێمن بەردەوام بوو.
Then the race began.	پاشان پێشبڕکێکە دەستی پێکرد.
Please include the name of the teacher who received the highest marks.	تکایە ناوی ئەو مامۆستایە بنووسە کە زۆرترین نمرەی وەرگرتووە.
They bought cows and cared for them carefully.	مانگایان دەکڕی و بە وردی چاودێرییان دەکرد.
Children were not allowed to enter the market.	رێگە بە منداڵان نەدەدرا بچنە ناو بازاڕەوە.
The death toll is expected to rise significantly.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی گیانلەدەستدان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبێتەوە.
Metal merchants rushing for position.	بازرگانانی کانزاکان بە پەلە بۆ پێگە.
Roads in the capital were closed.	رێگاکانی پایتەخت داخران.
This is no reason to celebrate.	ئەمە هۆکار نییە بۆ ئاهەنگگێڕان.
The Dean is a man of great passion and intelligence.	ڕاگر پیاوێکی خاوەن سۆز و ژیری گەورەیە.
The number of hereditary offices, such as the baronetcy, is in decline.	ژمارەی فەرمانگە بۆماوەییەکان، وەک بارۆنێت، لە دابەزیندایە.
Many students apply to university.	زۆرێک لە خوێندکاران داواکاری پێشکەش دەکەن بۆ زانکۆ.
The last issue is when values ​​change.	دوا پرس کاتێکە کە بەهاکان دەگۆڕدرێن.
Workers’ accommodation must be improved.	دەبێت شوێنی نیشتەجێبوونی کرێکاران باشتر بکرێت.
So far, more mobile phones have been produced.	تا ئێستا زیاتر مۆبایل بەرهەم هێنراوە.
This is completely false.	ئەمە بە تەواوی درۆیە.
A salesman shouted from the window.	فرۆشیارێک لە پەنجەرەوە هاوار دەکرد.
It’s going to be quite crowded.	خەریکە قەرەباڵغییەکی زۆر دەبێت.
Three long years of hard work, for what?	سێ ساڵی درێژی زەحمەت، بۆ چی؟
The people in this area are generally friendly.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بەگشتی دۆستانەن.
Dolphins, sharks, penguins and coral reefs.	دۆلفین و نەهەنگ و پەنگوین و بەردی مەرجانی.
The lion was very old.	شێرەکە زۆر پیر بوو.
The rabid beast bit my husband.	دڕندە هاریەکە مێردەکەم گاز گرتووە.
This is a picture of the old family house.	ئەمە وێنەی خانووە کۆنەکەی خێزانە.
This is the beginning of the track.	ئەمە سەرەتای تراکەکەیە.
Monkeys, snakes and leopards abound here.	لێرەدا مەیموون و مار و پلنگ زۆرن.
The hostages became restless.	بارمتەکان تووشی نائارام بوون.
He sang in a choir.	لە کۆڕێکدا گۆرانی دەوت.
He is wearing a very loose uniform.	یەکپۆشییەکی زۆر شلی لەبەردایە.
You will need four cups of flour for this recipe.	بۆ ئەم ڕێگایە پێویستت بە چوار کوپ ئارد دەبێت.
The big city spread out over the hill.	شارە گەورەکە بەسەر گردەکەدا بڵاوبووەوە.
The waiter lost patience and left.	گارسۆنەکە سەبرێکی لەدەستدا و ڕۆیشت.
The poet felt the familiar discomfort of autumn.	شاعیر هەستی بە ناڕەحەتی ئاشنای پایز کرد.
This approach has several advantages.	ئەم رێبازە چەندین سوودی هەیە.
The project work was completed.	کاری پرۆژەکە تەواو بوو.
The city thugs were evicted last week.	هەفتەی رابردوو ئەو چەقۆکێشانەی شارەکە دەرکران.
The works were broadcast regularly on the radio.	بەرهەمەکان بە بەردەوامی لە ڕادیۆ پەخش دەکران.
The horses are carried like luggage within the luggage.	ئەسپەکان وەک جانتا لەناو جانتادا هەڵدەگیرێن.
A prominent businessman has been arrested on charges of fraud.	بازرگانێکی دیار بە تۆمەتی ساختەکاری دەستگیرکرا.
The bird was stunned but unharmed.	باڵندەکە سەری سوڕما بەڵام هیچ زیانێکی نەبوو.
The details are categorized.	وردەکارییەکان پۆلێن کراون.
He can't stand your nonsense anymore.	چیتر بەرگەی قسە بێماناکانت ناگرێت.
That was all the doctor said.	ئەوە تەنها قسەی دکتۆر بوو.
This region is very dependent on tourism.	ئەم هەرێمە زۆر وابەستەی گەشتوگوزارە.
Asbestos is known to cause cancer.	زانراوە کە ئاسبێستۆس دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
The pen no longer works.	قەڵەمەکە ئیتر کار ناکات.
He opens the carton.	کارتۆنەکە دەکاتەوە.
The land is hilly.	زەوییەکە گردە.
A strong wind lifted my umbrella.	بایەکی بەهێز چەترەکەمی بەرز کردەوە.
He blamed his colleagues for the failure.	ئەو هاوکارەکانی بە هۆکاری شکستەکە تاوانبار کرد.
There had been very little rainfall this year.	ئەمساڵ بارانبارین زۆر کەم بووبوو.
I woke up to a bright light.	بە ڕووناکییەکی درەوشاوە لە خەو هەڵسام.
They signed a peace treaty.	پەیمانی ئاشتییان واژۆ کرد.
Your face is pale.	دەموچاوت زەرد بووە.
You have to be quiet outside the library.	دەبێت لە دەرەوەی کتێبخانە بێدەنگ بیت.
Some of the cliffs are quite low.	هەندێک لە بەردەکان تا ڕادەیەک نزمن.
This popular feature makes our contemporary life easier.	ئەم تایبەتمەندییە بەناوبانگە ژیانی هاوچەرخمان ئاسانتر دەکات.
Hart is a male deer.	هارت بریتییە لە ئاسکێکی نێر.
The group of birds held him low to the ground.	گروپی باڵندەکان بە نزمیی تا سەر زەوی ڕایانگرت.
This year the forest was destroyed by fire.	ئەمساڵ دارستانەکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە وێران بوو.
He begged her to take him with her.	لە دایکی پاڕایەوە کە لەگەڵیدا بیبات.
Oh how my phone can play music.	ئای چۆن مۆبایلەکەم دەتوانێت مۆسیقا لێبدات.
The air outside is cool today.	ئەمڕۆ هەوای دەرەوە فێنک و سارد و سڕە.
This girl is a girl next door.	ئەم کچە کچێکی تەنیشت ماڵەکەیە.
I run home to get some water.	بەڕاکردن دەچمە ماڵەوە تا ئاوێک بهێنم.
Count the snowflakes that fall to the ground.	ئەو دەنکە بەفرانە بژمێرە کە دەکەونە سەر زەوی.
After suffering horrific injuries, he was hospitalized overnight.	دوای ئەوەی تووشی برینێکی ترسناک بوو، شەوێک لە نەخۆشخانە خەوێندرا.
This area is lush with vegetation.	ئەم ناوچەیە بە ڕووەکی گەشاوە.
The friendliness of the people here is fabulous.	دۆستایەتی خەڵکی ئێرە ئەفسانەییە.
So that’s why he lived alone, he thought.	بۆیە هەر بۆیە بە تەنیا دەژیا، بیری دەکردەوە.
The oil fell on the village.	نەوتەکە کەوتە سەر گوندەکە.
Every man has a primary responsibility to protect his family	هەموو پیاوێک بەرپرسیارێتییەکی سەرەتایی هەیە بۆ پاراستنی خێزانەکەی
A coroner's jury determined the death was accidental.	دەستەی سوێندخواردنی پزیشکی دادوەری دیاریکرد کە مردنەکە بەڕێکەوت بووە.
Aida was instructed to follow.	ئایدا ڕێنمایی درا کە پەیڕەوی لێ بکات.
The computer was used to conduct an experiment.	کۆمپیوتەرەکە بۆ ئەنجامدانی تاقیکردنەوەیەک بەکارهاتووە.
The men were busy repairing the fences.	پیاوەکان سەرقاڵی چاککردنەوەی سیاجەکان بوون.
Visit the library regularly.	بەردەوام سەردانی کتێبخانە بکەن.
The door opens and closes easily.	دەرگاکە بە ئاسانی دەکرێتەوە و دادەخرێت.
Spelling and grammar need improvement.	ڕێنووسی و ڕێزمان پێویستی بە باشترکردن هەیە.
Students protested against this, and several people were arrested.	خوێندکاران ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەم بابەتە، چەند کەسێکیش دەستگیرکران.
The author argues that people choose whether to die.	نووسەر دەڵێت مرۆڤەکان هەڵدەبژێرن کە ئایا بمرن یان نا.
The dogs barked all night.	سەگەکان بە درێژایی شەو دەقیژان.
He seemed confused.	پێدەچوو سەری لێ شێوابوو.
She immediately saw the look in his eyes.	یەکسەر ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا بوو بینی.
The noise sounded like a slamming door.	ژاوەژاوەکە وەک دەرگایەکی زەق لێدەهات.
The whole town was shaking.	هەموو شارۆچکەکە دەلەرزی.
The children were in awe of their grandparents.	منداڵەکان لە باپیرانیان سەرسام بوون.
The man sat down next to the thief.	کابرا لە تەنیشت دزەکە دانیشت.
He planted a strawberry garden.	باخچەیەکی شووتی چاند.
Conflicts arose and he was fired.	ناکۆکییەکان سەریان هەڵدا و لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He is temperamental and unreliable.	میزاجی و جێی متمانە نییە.
He studied the page carefully.	بە وردی لە پەیجەکە کۆڵیەوە.
Time was running out.	کات بەسەر دەچوو.
The salt has lowered its melting point.	خوێیەکە خاڵی توانەوەی خۆی دابەزاندووە.
The farmers have harvested the wheat.	جوتیاران گەنمەکەیان دروێنە کردووە.
This road is the only paved road for miles.	ئەم ڕێگایە تاکە ڕێگای قیرتاو کراوە بۆ چەندین کیلۆمەتر.
They were only fourth on the list.	ئەوان تەنها لە پلەی چوارەمی لیستەکەدا بوون.
The tea should be hot.	چایەکە دەبێت گەرم بێت.
The company’s plan is to build a new plant.	پلانی کۆمپانیاکە بریتییە لە دروستکردنی کارگەیەکی نوێ.
A ridiculous statement by a stupid man.	لێدوانێکی گاڵتەجاڕانەی پیاوێکی گەمژە.
An animal causes a traffic jam because of its erratic movements.	ئاژەڵێک بەهۆی جوڵە ناڕێکەکانیەوە دەبێتە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
He spoke from a podium.	لە سەر پۆدیۆمێک قسەی کرد.
The history of the death penalty is complicated.	مێژووی سزای لەسێدارەدان ئاڵۆزە.
Two knives were accidentally left in the furnace.	دوو چەقۆ بە هەڵە لەناو کورەدا بەجێماوە.
He attended a nearby university.	لە زانکۆیەکی نزیک خوێندوویەتی.
The government is trying to make life better for some people.	حکومەت هەوڵ دەدات ژیان بۆ هەندێک کەس باشتر بکات.
It is for this reason that we oppose it.	هەر لەبەر ئەم هۆکارەیە کە ئێمە دژایەتی دەکەین.
The temperature has started to drop.	پلەی گەرمی دەستی کردووە بە دابەزین.
He hurried downstairs because he thought someone was going to enter.	بەپەلە هاتە خوارەوە چونکە پێی وابوو کەسێک دەچێتە ژوورەوە.
The drug can damage vital organs.	دەرمانەکە دەتوانێت زیان بە ئەندامە گرنگەکان بگەیەنێت.
It’s time to get your license renewed.	کاتی ئەوە هاتووە مۆڵەتەکەت نوێ بکرێتەوە.
What are the characteristics that define a country’s character?	ئەو تایبەتمەندیانە چین کە پێناسەی کارەکتەری وڵاتێک دەکەن؟
I need a room.	پێویستم بە ژوورێکە.
Using a cell phone while driving is dangerous.	بەکارهێنانی مۆبایل لەکاتی لێخوڕیندا مەترسیدارە.
The intersection area is crowded.	ناوچەی یەکتربڕین قەرەباڵغ بووە.
Many parts of the city are flooded.	زۆر شوێنی ئەم شارە تووشی لافاو دەبن.
The two rivers meet here to form a large fertile delta.	دوو ڕووبارەکە لێرە کۆدەبنەوە و دێڵتایەکی گەورەی بەپیت پێکدەهێنن.
I'm baking a chocolate cake.	کێکێک بە شوکولاتە دەکوڵێنم.
The arrowheads were glued to flint.	سەری تیرەکان لە چڵکن لێدرابوون.
Many companies hired workers on work visas.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان بە ڤیزەی کار کرێکارانیان دامەزراند.
The emerald sea glistened under the hot sun.	دەریای زمرد لە ژێر خۆری گەرمدا دەدرەوشایەوە.
A bible was placed by him on his desk.	ئینجیلێک لەلایەن ئەوەوە لەسەر مێزەکەی دانرا.
His cry broke the silence of the morning.	هاوارەکەی بێدەنگی بەیانیەکەی شکاند.
Fame and power gave way to contempt and hatred.	ناوبانگ و دەسەڵات جێگەی خۆی بە سووکایەتی و ڕق بەخشی.
The mighty river is fed from "spiritual" water.	ڕووبارە بەهێزەکە لە ئاوی "ڕۆحی" خۆراک دەدرێت.
They hoped to find both the statue and the boy.	هیوایان خواست هەم پەیکەرەکە و هەم کوڕەکە بدۆزنەوە.
They don’t know what the true motives of the coalition are.	ئەوان نازانن پاڵنەرە ڕاستەقینەکانی هاوپەیمانییەکە چییە.
They were drinking tea together.	پێکەوە چایان دەخواردەوە.
A storm is brewing in the mountain.	زریانێک لە شاخەکەدا خەریکە دەڕژێت.
We attended the local mosque.	بەشداریمان لە مزگەوتی ناوچەکە کرد.
He put the bottle on the table.	شووشەکەی خستە سەر مێزەکە.
The water is coming.	ئاوەکە دێت.
Barbadians drink very little water.	بەربادییەکان زۆر کەم ئاو دەخۆنەوە.
The questionnaire was distributed to the entire school.	پرسیارنامەکە بەسەر تەواوی قوتابخانەکەدا دابەشکرا.
He was just waiting for a strong snowstorm.	تەنها چاوەڕێی زریانێکی بەفرێکی بەهێزی دەکرد.
The quality of education in this country is declining.	کوالیتی پەروەردەی ئەم وڵاتە بەرەو دابەزین دەچێت.
He welcomed my suggestions.	ئەو پێشوازی لە پێشنیارەکانم دەکرد.
The villagers went to the fields to sleep.	خەڵکی گوندەکە بۆ خەوتن ڕۆیشتنە کێڵگەکان.
The secret ingredient in this soup is oregano.	پێکهاتەی نهێنی ئەم شۆربایە ئۆریگانۆیە.
Milk can be used to make many delicious things.	دەتوانرێت سوود لە شیر وەربگیرێت بۆ دروستکردنی چەندین شتی بە تام.
The princess spoke in a measured tone.	شازادە بە تۆنێکی پێوراوەوە قسەی کرد.
These changes are likely to affect the economy of the region.	پێدەچێت ئەم گۆڕانکاریانە کاریگەری لەسەر ئابووری هەرێمەکە هەبێت.
The drama was about family conflict.	دراماکە باسی ناکۆکی خێزانی دەکرد.
The corrupt police official refused to pay the bribe.	ئەو بەرپرسە گەندەڵەی پۆلیس رەتیکردەوە بەرتیلەکە بدات.
A large number of scientists are now questioning this theory.	ئێستا ژمارەیەکی زۆر لە زاناکان ئەم تیۆرییە دەخەنە ژێر پرسیارەوە.
Does he have diabetes?	ئایا نەخۆشی شەکرەی هەیە؟
The designer’s taste in clothing is purely casual.	سەلیقەی دیزاینەر لە جل و بەرگدا تەنها کازۆئاڵە.
The streets were filled with people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
The end credits rolled loudly.	کرێدیتەکانی کۆتایی بە دەنگی بەرز ڕۆڵیان دەگرت.
One should always wear clean clothes.	مرۆڤ پێویستە هەمیشە جل و بەرگی خاوێن لەبەر بکات.
Very easy to do.	زۆر ئاسانە بۆ ئەنجامدان.
Thick forests obscure the villages here.	دارستانە ئەستوورەکان لێرە گوندەکان تاریک دەکەن.
The question is a difficult one.	پرسیارەکە پرسیارێکی قورسە.
The chef put the fish on the grill.	چێشتلێنەرەکە ماسیەکەی لەسەر گریلەکە دانا.
The prospects for agriculture in this area are bleak.	ئاسۆی کشتوکاڵ لەم بوارەدا تاریکە.
He edged around his stone pillar.	بە دەوری ستوونە بەردەکەیدا لێواری کرد.
The landscape was covered in snow.	دیمەنەکە بە بەفر داپۆشرابوو.
He likes to eat his watermelon seeds.	حەزی لە خواردنی تۆوی هەروەزەکەیەتی.
Academic programs were reviewed by the administration.	بەرنامە ئەکادیمییەکان لەلایەن ئیدارەوە پێداچوونەوەیان بۆ دەکرا.
Many of his drawings were abstract.	زۆرێک لە وێنەکێشانەکانی ئەبستراکت بوون.
The committee agreed very quickly.	لیژنەکە زۆر خێرا ڕازی بوو.
He set the barn on fire.	ئاگری لە کۆشکەکە بەردا.
Lead is a mineral used in car batteries.	سرکە کانزایەکە لە پاتری ئۆتۆمبێلدا بەکاردێت.
Commas are used to separate items in a list.	کۆما بەکاردێت بۆ جیاکردنەوەی شتەکان لە لیستێکدا.
Give your pup lots of encouragement.	هاندانی زۆر بە بەچکەکەت بدە.
He gave us a stern warning.	ئاگادارییەکی توندی پێداین.
You don’t hear about this very often.	زۆرجار گوێت لەم بابەتە نابێت.
He drank the orange juice.	ئاوی پرتەقاڵەکەی خواردەوە.
Why did you quit your position?	بۆ وازت لە پۆستەکەت هێنا؟
Fewer bees are going into their hives this spring.	لەم بەهارەدا کەمتر هەنگ دەچێتە ناو شانەکانیانەوە.
Industry is important here.	پیشەسازی لێرەدا گرنگە.
That’s all there is to it.	ئەوە تەنها شتێکە کە هەیەتی.
We need to stop cutting down the forests around here.	پێویستە واز لە بڕینی دارستانەکانی دەوروبەری ئێرە بهێنین.
Long ago, humans ruled the earth.	زۆر لەمەوبەر مرۆڤەکان فەرمانڕەوایی زەوییان دەکرد.
This seems to be becoming an annual event.	پێدەچێت ئەمە ببێتە ڕووداوێکی ساڵانە.
Scientists are now debating this.	ئێستا زانایان مشتومڕ لەسەر ئەم بابەتە دەکەن.
The fire warms the room.	ئاگرەکە ژوورەکە گەرم دەکات.
In the hot courtroom, the judge smacked him with his knife.	لە هۆڵی دادگا گەرمەکەدا دادوەرەکە بە چەقۆکەیدا لێیدا.
where did it come from	لە کوێوە هاتووە؟
The witch was deceived by the devil.	جادووگەرەکە لەلایەن شەیتانەوە فێڵی لێکرا.
The baby is cupped in the mother’s hand.	کۆرپەکە لە دەستی دایکدا کوپ دەکرێت.
The children were hungry.	منداڵەکان برسی بوون.
The moon followed the sun across the sky	مانگ بەدوای خۆردا ڕۆیشت بەسەر ئاسماندا
His thoughts were full of her.	بیرکردنەوەکانی پڕ بوون لە ئەو.
The man strode through the desert, firing his gun wildly.	پیاوەکە بە پەلە بە بیابانەکەدا ڕۆیشت و بە شێوەیەکی کێوی دەمانچەکەی تەقاند.
A deafening silence filled the stage	بێدەنگییەکی کەڕکەر شانۆکەی پڕ کرد
Seedlings need light to grow.	نەمامەکان پێویستیان بە ڕووناکی هەیە بۆ گەشەکردن.
A lot of big collections of stuff.	کۆمەڵێک کۆمەڵەی گەورەی شت.
Left and right families head to church.	چەپ و ڕاست خێزانەکان بەرەو کڵێسا دەڕۆن.
Smell the soup.	بۆنی شۆرباکە بکە.
This will be a difficult project.	ئەمەش پرۆژەیەکی قورس دەبێت.
Pass the butter through the buttermilk.	کەرە بەناو کەرە دروستکردنەکەدا تێپەڕێنە.
His save-for-the-rain campaign began.	هەڵمەتی پاشەکەوتکردنی بۆ باران دەستی پێکرد.
The extravagant gesture upset his friends.	ئەو ئاماژە ئیسرافییە هاوڕێکانی ناڕەحەت کرد.
A theft was committed during school hours.	لە کاتی خوێندندا دزییەک ئەنجامدراوە.
The neighborhood dog was cowering in fear.	سەگی گەڕەکەکە لە ترسدا دەترسا.
All the hookworms were dead.	هەموو کرمی قەڵغانەکان مردبوون.
With age, skin cells become drier.	لەگەڵ تەمەنی مرۆڤدا خانەکانی پێست وشکتر دەبن.
It is very important that young people understand the value of money.	زۆر گرنگە گەنجان لە بەهای پارە تێبگەن.
I think that this was a stupid thing to do.	پێم وایە کە ئەمە کارێکی گەمژانە بوو کە ئەنجام بدرێت.
He has a boyfriend.	خۆشەویستێکی هەیە.
Spence walked across the parking lot.	سپێنس بەو لای شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا ڕۆیشت.
My aunt is a housewife.	خاڵۆم ژنە ماڵەوەیە.
He sipped his tea, looking thoughtful.	چایەکەی قووت دا، بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
The trees were planted many years ago.	درەختەکان چەندین ساڵ لەمەوبەر چێندرابوون.
The police were shutting him down.	پۆلیس خەریکی داخستنی بوو.
So he drafted a letter to the prime minister.	بۆیە نامەیەکی بۆ سەرۆک وەزیران داڕشت.
Yes, he is dead.	بەڵێ مردووە.
According to the organizers, men were absent.	بەپێی وتەی ڕێکخەرانی ئەم چالاکییە پیاوان ئامادەنەبوون.
This music is extremely soothing.	ئەم مۆسیقایە لەڕادەبەدەر ئارامکەرەوەیە.
ruler.	ڕاستە.
The surface of the planet is shaped by water.	ڕووی هەسارەکە بە ئاو شێوەی گرتووە.
Police officers were searching for the missing child.	ئەفسەرانی پۆلیس بەدوای ئەو منداڵە ونبووەدا دەگەڕان.
Colt feet will be ready for harvest in early spring.	پێی کۆڵتەکان لە سەرەتای بەهاردا ئامادە دەبن بۆ دروێنەکردن.
Ducks reproduce very quickly.	کۆترەکان زۆر بە خێرایی زاوزێ دەکەن.
Successive governments sought to fight poverty.	حکومەتە یەک لە دوای یەکەکان هەوڵیان دەدا بەرەنگاریی هەژاری ببنەوە.
A camera crew followed the tour group around.	تیمێکی کامێرا بەدوای گروپی گەشتەکەدا ڕۆیشتن بە دەوریدا.
Some are suffering today.	هەندێکیان ئەمڕۆ ئازار دەچێژن.
The factory accident was caused by a software error.	ڕووداوی کارگەکە بەهۆی هەڵەیەکی نەرمەکاڵاوە بووە.
Experts agreed that the people were getting dumber.	شارەزایان لەسەر ئەوە کۆک بوون کە خەڵکەکە خەریکە گەمژەتر دەبن.
Water can become a gas by heating.	ئاو دەتوانێت ببێتە غازێک بە گەرمکردنەوە.
It was a narrow escape from the fire.	هەڵهاتنێکی تەسک بوو لە ئاگرەکە.
There were a number of improvements to this old building.	کۆمەڵێک باشترکردنی ئەم بینا کۆنە هەبوو.
The buildings, made of stone and wood, were old.	بیناکان کە لە بەرد و دار دروستکرابوون، کۆن بوون.
Their small eyes were a distinguishing feature.	چاوە بچووکەکانیان تایبەتمەندییەکی جیاکەرەوە بوون.
It’s very hard to claim that the bottle is empty.	زۆر قورسە بانگەشەی ئەوە بکەیت کە شووشەکە بەتاڵە.
In ancient times the gods sent heroes into the world.	لە کۆندا خوداوەندەکان قارەمانیان نارد بۆ دونیا.
Now you can stop.	ئێستا دەتوانیت بوەستیت.
This additional comment is automatically translated.	ئەم کۆمێنتە زیادەیە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی وەرگێڕدراوە.
To the girl next door.	بۆ کچەکەی تەنیشت ماڵ.
Most countries are signatories to the treaty.	زۆربەی وڵاتان واژۆکەری ئەو پەیماننامەیەن.
The stunning beauty started sobbing uncontrollably.	جوانە سەرسوڕهێنەرەکە بەبێ کۆنترۆڵ دەستی کرد بە گریانی.
So far, there have been reports of a bank robbery.	تا ئێستا هەواڵەکان باس لە دزینی بانکێک کراوە.
The emails included this apology.	ئیمەیڵەکان ئەم داوای لێبوردنەیان لەخۆگرتبوو.
He always has time to help others.	هەمیشە کاتێکی هەیە بۆ یارمەتیدانی کەسانی تر.
The rainforest is home to many unique species.	دارستانە باراناوییەکە شوێنی چەندین جۆری ناوازەیە.
Everyone seems to be talking about that time.	پێدەچێت هەمووان باسی ئەو کاتە بکەن.
They were outraged by the results of the survey.	ئەوان بە ئەنجامی ڕاپرسییەکە تووڕە بوون و قسەیان لەگەڵدا کرد.
The money will be spent on hiring more police officers.	ئەو پارەیە بۆ دامەزراندنی پۆلیسی زیاتر خەرج دەکرێت.
What is that wind blowing through the trees?	ئەو بایە چییە بەناو دارەکاندا دەهەژێت؟
Strawberries are red fruits.	شووتی میوەی سوورە.
The dialogue echoes around the room.	دیالۆگەکە لە دەوری ژوورەکەدا دەنگ دەداتەوە.
The journalist's report sparked outrage.	ئەو ڕاپۆرتەی ئەو ڕۆژنامەنووسە بووە هۆی وروژاندنی توڕەیی.
The clear water of the spring looked blissful and inviting.	ئاوی ڕوونی کانییەکە بەختەوەر و بانگهێشتکەر دەرکەوت.
Cooking classes are held in this historic building.	لەم بینا مێژووییەدا وانەکانی چێشت لێنان بەڕێوەدەچێت.
Cooking oil prevents food from sticking to the pan.	ڕۆنی چێشت لێنان ڕێگری دەکات لە لکاندنی خۆراک بە تاوەکەوە.
Feed the calves.	خۆراک بدە بە گوێدرێژەکان.
They are expected to restore a balance.	چاوەڕوان دەکرێت هاوسەنگییەک بگەڕێننەوە.
She cried loudly as she left.	لە کاتی ڕۆشتندا بە دەنگی بەرز گریا.
This study examines the effects of exercise on cognitive functioning.	ئەم توێژینەوەیە کاریگەرییەکانی وەرزشکردن لەسەر کارکردنی مەعریفی دەکۆڵێتەوە.
This road leads to a beautiful waterfall.	ئەم ڕێگایە بەرەو شلەمەنییەکی جوان دەڕوات.
He smoked and cast his eyes downward.	جگەرەی دەکێشا و چاوەکانی بەرەو خوارەوە فڕێدا.
The monks sang hymns and songs, dancing slowly around the room.	دەروێشەکان بە سروود و گۆرانی دەگوت، بە هێواشی بە دەوری ژوورەکەدا سەمایان دەکرد.
The pill tasted bitter.	حەبەکە تامی تاڵ بوو.
The town is an unlikely hub for fine wines.	شارۆچکەکە ناوەندێکی دوور لە چاوەڕوانییە بۆ شەرابە باشەکان.
Mountains are the king of mountains.	شاخەکان پاشای شاخەکانن.
Avoid smoking during meals.	لە کاتی ژەمەکاندا دوور بکەوەرەوە لە جگەرەکێشان.
They parted as friends.	وەک هاوڕێ جیابوونەوە.
They won’t get you farther than that.	لەوە دوورترت ناگەیەنن.
Make sure the steak is hot before serving.	پێش پێشکەشکردنی دڵنیابە لە گەرمی ستیکەکە.
The smoke is effective in killing spiders.	دوکەڵەکە کاریگەرە لە کوشتنی جاڵجاڵۆکە.
The authorities sweep the city for vandals.	دەسەڵاتداران شارەکە بۆ تێکدەرەکان دەڕژێنن.
John brought his mother red roses that day.	جۆن لەو ڕۆژەدا گوڵی سووری بۆ دایکی هێنا.
The monks filled the pots with herbs.	دەروێشەکان مەنجەڵەکانیان پڕ کرد لە گیا.
The translator said that was nonsense.	وەرگێڕەکە وتی ئەوە شتێکی بێمانایە.
The flowers perfume the church.	گوڵەکان بۆن خۆش دەکەن بۆ کڵێساکە.
Repealing sanctions meant personal punishment.	هەڵوەشاندنەوەی سزاکان بە واتای سزای کەسی بوو.
Unscrupulous traders exist everywhere!	کاسبکاری بێ ویژدان لە هەموو شوێنێک بوونیان هەیە!
Add the chicken to the brine.	مریشکەکە بخەرە ناو شووڕەکەوە.
Ten thousand soldiers were killed in the battle.	لەو شەڕەدا دە هەزار سەرباز کوژران.
The evening air was warm and humid.	هەوای ئێواران گەرم و شێدار بوو.
The seat was empty.	کورسییەکە چۆڵ بوو.
The sun was shining in the sky.	خۆر لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
It is not a decision to be made lightly.	بڕیارێک نییە بە سوکی بدرێت.
In the last class we talked about grammar.	لە دوا پۆلدا باسمان لە ڕێزمان کرد.
He drank five cups a day.	ڕۆژانە پێنج کوپ دەیخواردەوە.
The girl glanced at the clock.	کچەکە چاوێکی لە کاتژمێرەکە کرد.
She wrapped the cloth around her head.	قوماشەکەی بە سەری پێچایەوە.
are you okay	ئایە تۆ باشی?
Children should be taught the basics of sex education.	پێویستە منداڵان فێری بنەماکانی پەروەردەی سێکسی بکرێت.
New immigrants are flooding in from other areas.	کۆچبەری نوێ لە ناوچەکانی دیکەوە لافاو لێدەدەن.
The fox was confused in the decisions.	ڕێوییەکە لەناو بریارەکاندا تێکەڵ بوو.
Setting off on a pilgrimage tour of their land.	بەڕێکەوتن بۆ گەشتێکی زیارەت بەسەر خاکەکەیاندا.
It was just in time to meet the train.	لە کاتی خۆیدا بوو بۆ ئەوەی چاوی بە شەمەندەفەرەکە بکەوێت.
He was tired of the bureaucratic process.	ئەو لە پرۆسەی بیرۆکراسی بێزار بوو.
It is considered a great theatre.	بە شانۆیەکی گەورە دادەنرێت.
Just then, the lights went out.	هەر لەو کاتەدا، گڵۆپەکان کوژانەوە.
He took a long, deep breath.	هەناسەیەکی درێژ و قوڵی هەڵکێشا.
The old woman had heard something like that.	پیرەژنەکە شتێکی وا بیستبوو.
A novel about a sketchy detective.	ڕۆمانێک دەربارەی بەدواداچوونێکی سکێچی.
In doing so, he betrayed his position.	بەو کارە خیانەتی لە پێگەی خۆی کرد.
The success of the invention was undeniable.	سەرکەوتنی داهێنانەکە حاشا هەڵنەگر بوو.
The rain fell gently.	باران بە نەرمی باری.
She cried and hacked, horrified.	گریا و هاکی کرد، بە ترسەوە.
They soon found themselves in the thick of battle.	هەر زوو خۆیان لە ئەستووری شەڕدا بینیەوە.
It permeates a degree of randomness in life.	پلەیەک لە هەڕەمەکی ژیان گرتۆتەوە.
Many live in poverty.	زۆرێک لە هەژاریدا دەژین.
The committee never answered questions.	لیژنەکە هەرگیز وەڵامی پرسیاری لێ نەبووە.
Stop avoiding me!	واز لە دوورکەوتنەوە لە من بێنە!
The chef added vanilla to the meringue.	چێشتلێنەرەکە ڤانێلای خستە ناو مێرینگە.
Hundreds of volcanoes began to erupt at once.	سەدان گڕکان بە یەکجار دەستیان بە تەقینەوە کرد.
The program you wrote is wrong.	ئەو بەرنامەیەی تۆ نووسیوتە هەڵەیە.
In cold weather, the body retains heat.	لە کەش و هەوای سارددا جەستە گەرمی دەهێڵێتەوە.
Thousands of tons of food are wasted every day.	ڕۆژانە هەزاران تۆن خۆراک بەفیڕۆ دەچێت.
Run to the kitchen and get a fork immediately.	ڕابکە بۆ چێشتخانە و یەکسەر چنگاڵێک وەربگرە.
A small crowd was present.	جەماوەرێکی کەم ئامادە بوون.
If you drive a car through water it will explode.	ئەگەر ئۆتۆمبێلێک بەناو ئاودا لێبخوڕیت دەتەقێتەوە.
Investigators raided the warehouse yesterday.	دوێنێ لێکۆڵەران هەڵیانکوتایە سەر کۆگاکە.
They look dark and worn, these old stones.	تاریک و لەبەرکراو دەردەکەون، ئەم بەردانەی کۆن.
This river is sacred.	ئەم ڕووبارە پیرۆزە.
The tax collector carefully analyzed the figures.	باجگرەکە بە وردی شیکاری بۆ ژمارەکان کرد.
A prominent lawyer representing the enterprise was killed.	پارێزەرێکی دیار کە نوێنەرایەتی ئەو کارگەیە دەکرد کوژرا.
Stores are popping up all around the surrounding area.	فرۆشگاکان لە هەموو دەوروبەری دەوروبەریدا سەرهەڵدەدەن.
He just returned yesterday.	تەنها دوێنێ گەڕایەوە.
He sank into despair.	لە نائومێدیدا نوقم بوو.
Salt and fresh water interact.	خوێ و ئاوی شیرین کارلێک دەکەن.
No one saw the evil genius overcome us.	کەس نەیبینی ئەو نابغەی خراپە بەسەرماندا زاڵ بێت.
There’s a basketball game tonight.	ئەمشەو یاری باسکە هەیە.
Marie has fallen ill and is at home.	ماری نەخۆش کەوتووە و لە ماڵەوەیە.
Most homes in this region will have electricity.	زۆربەی ماڵەکانی ئەم هەرێمە کارەبایان دەبێت.
Remove the live squid from the bucket.	کالمە زیندووەکە لە سەتڵەکە دەربهێنە.
Fog moved slowly over the swamp.	تەم بە هێواشی بەسەر تاڵاوەکەدا دەڕۆیشت.
The greenhouse is flooded.	گەرمخانەکە لافاو کەوتووە.
But he was wrong.	بەڵام ئەو هەڵە بوو.
Hanging there were relatively small.	لەوێ هەڵواسراو بوون تاڕادەیەک بچووک بوون.
He draws strange pictures.	وێنەی سەیر دەکێشێت.
We must work to protect the environment.	دەبێت کار بۆ پاراستنی ژینگە بکەین.
The gorilla walked slowly across the jungle floor.	گۆریلا بە هێواشی بەسەر زەوی جەنگەڵەکەدا دەڕۆیشت.
The earth is going through some dramatic changes.	زەوی چەند گۆڕانکارییەکی دراماتیک بەخۆیەوە دەبینێت.
Even so, they still love me.	تەنانەت بەو شێوەیەش هێشتا خۆشیان دەوێم.
They are likely to be heavily fined.	ئەگەری زۆرە بە قورسی غەرامە بکرێن.
He had studied hard in college, but was unemployed.	لە کۆلێژ بە زەحمەت خوێندبووی، بەڵام بێکار بوو.
He wrote two stories about fairies.	دوو چیرۆکی لەسەر پەری نووسیوە.
He spent hours at his computer.	چەندین کاتژمێر لە کۆمپیوتەرەکەیدا کاری دەکرد.
Leader The audience laughed.	سەرکردە ئامادەبووانی پێکەنین.
The pig wandered into the farmyard.	بەرازەکە سەرگەردان بوو بۆ ناو حەوشەی کێڵگەکە.
The faster the car traveled, the flatter it became.	تا ئۆتۆمبێلەکە خێراتر گەشت بکات، تەختتر دەبوو.
Symmetry is important in art.	سیمیتری لە هونەردا گرنگە.
The butter stains the absorbent paper.	کەرە کاغەزی مژەرەکە پەڵە دەکات.
All motorists must wear seat belts.	پێویستە هەموو ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان پشتێنەی سەلامەتی بەکاربهێنن.
The virus was notoriously difficult to cultivate.	ڤایرۆسەکە بەناوبانگ بوو کە کشتوکاڵی قورس بوو.
His shoes were shining.	پێڵاوەکانی دەدرەوشایەوە.
Look, my left leg is bleeding again!	سەیرکە قاچی چەپم دیسان خوێنی لێدێت!
He needed some time to himself.	پێویستی بە هەندێک کات بوو بۆ خۆی.
There are six stars in the sky.	لە ئاسماندا شەش ئەستێرە هەیە.
Agriculture depends on irrigation.	کشتوکاڵ پشت بە ئاودێری دەبەستێت.
The car's gas tank is full.	تانکی غازی ئۆتۆمبێلەکە پڕ بووە.
They had a strange dream about them last night.	دوێنێ شەو خەونێکی سەیریان لەبارەیانەوە بینی.
Denouncing corruption, he put on a clean suit.	بە ئیدانەکردنی گەندەڵی، عەزییەکی خاوێنی لەبەر کرد.
This village is known for its handicrafts.	ئەم گوندە بە کاری دەستی ناسراوە.
We have a lot of construction work.	کاری بیناسازی زۆرمان هەیە.
Make a soup.	شۆربای دروست بکە.
The dress hid her curves.	جلەکە کێشەکانی خۆی شاردەوە.
He could not pay his debts.	نەیدەتوانی قەرزەکانی بدات.
The President recommended that further measures be taken.	سەرۆک کۆمار پێشنیاری کرد کە رێوشوێنی زیاتر بگیرێتەبەر.
There is an annoying buzzing in my ears.	زەقێکی بێزارکەر لە گوێمدا هەیە.
The language class is the signifier class.	چینی زمان بریتییە لە چینی نیشاندەر.
Add some sugar to the bowl.	هەندێک شەکر بخەرە ناو قاپەکەوە.
The rebels blew up the warehouse with dynamite.	یاخیبووان کۆگاکەیان بە دینامیت تەقاندەوە.
This is serious business!	ئەمە کارێکی جدییە!
The company has been upgraded several times since its inception.	کۆمپانیاکە لە سەرەتای دامەزراندنیەوە چەندین جار بەرزکراوەتەوە.
The fish bowl was full.	قاپی ماسی پڕ بوو.
This area was rarely visited by foreigners.	ئەم ناوچەیە بە دەگمەن لەلایەن کەسانی بیانی سەردانی دەکرا.
We passed the old pirate cave.	بە ئەشکەوتی چەتەی دەریایی کۆنەکەدا تێپەڕین.
The young man has a beard.	گەنجەکە سمێڵێکی هەیە.
The birds were flying down from their nests.	باڵندەکان لە هێلانەکانیانەوە دەفڕین بۆ خوارەوە.
He ate a bag of chips	کیسەیەک چپسی خوارد
The coach has no brakes.	ڕاهێنەر هیچ سوکانێکی نییە.
There were fireworks at one end of the field.	لە یەک سەری یاریگاکە یاری ئاگرین هەبوو.
Preventing forest fires helps protect our ecology.	ڕێگریکردن لە ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان یارمەتیدەرە بۆ پاراستنی ئیکۆلۆژیمان.
Both locals and foreigners can travel to this island.	هەم خەڵکی ناوخۆ و هەم بیانی دەتوانن گەشت بکەن بۆ ئەم دوورگەیە.
The scar was impossible to ignore.	ئەو پەڵەیە مەحاڵ بوو پشتگوێ بخرێت.
This kid’s serious behavior reminds me of my brother.	ڕەفتاری جدی ئەم منداڵە براکەم بیردەخاتەوە.
Their marriage is on the rocks.	هاوسەرگیریەکەیان لەسەر بەردەکانە.
Do you hear the sirens?	گوێت لە دەنگی ئاگادارکەرەوەکانە؟
Carefully observe the slaughter of the cow.	بە وردی چاودێری سەربڕینی مانگا بکەن.
The doctor examined the man’s injuries.	پزیشکەکە پشکنینی برینەکانی پیاوەکەی کرد.
Advanced medical tests are required to diagnose cancer.	بۆ دەستنیشانکردنی شێرپەنجە پێویستە پشکنینی پزیشکی پێشکەوتوو بکرێت.
The rush of running feet echoed all around me.	پەلەقاژەی پێی ڕاکردن لە هەموو دەوروبەرم دەنگی دایەوە.
He is a talented painter.	نیگارکێشێکی بەتوانایە.
His work is as varied as he is.	کارەکانیشی بەقەد ئەو جۆراوجۆرن.
Be prepared for the worst.	ئامادەبە بۆ خراپترین.
Please close this window if you leave the room.	تکایە ئەگەر لە ژوورەکە دەرچوون ئەم پەنجەرەیە دابخە.
The cat scratched at the door.	پشیلەکە لە دەرگاکە خراپ بوو.
The ship went out to sea.	کەشتییەکە بەرەو دەریا ڕۆیشت.
The river flows underground.	ڕووبارەکە لە ژێر زەویدا دەڕژێت.
Dolphins are very social creatures.	دۆلفینەکان بوونەوەرێکی زۆر کۆمەڵایەتین.
That idea never caught on.	ئەو بیرۆکەیە هەرگیز نەیگرت.
Two monsoon seasons arrive each year.	ساڵانە دوو وەرزی گەرما دەگەن.
A smile lit up his face.	زەردەخەنەیەک دەموچاوی ڕووناک کردەوە.
A strange burly man walked into a tavern.	پیاوێکی سەیر و سەمەرەی چەقۆکێش ڕۆیشت بۆ ناو تاڤەرێک.
Her life has been emotional.	ژیانی ئەو ژنە سۆزدار بووە.
Hard work, hard play.	ئیشی قورس یاری قورس.
The beach side was amazing.	لایەنی کەنارەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
They were all standing on the windowsill.	هەموویان لەسەر پەنجەرە وەستابوون.
His actions give me no pleasure.	کردارەکانی هیچ چێژێکم پێ نابەخشن.
I am deeply dissatisfied.	من بە قووڵی ناڕازیم.
Eggs and dairy products are basic nutrients.	هێلکە و بەرهەمە شیرەمەنیەکان ماددە خۆراکییە سەرەتاییەکانن.
Choose only one answer.	تەنها یەک وەڵام هەڵبژێرە.
Modify the lesson plan accordingly.	بەپێی ئەو پلانی وانەکان دەستکاری بکە.
Bring the water to a simmer.	ئاوەکە بخەرە سەر ئاگر.
The houses in this small town have a bright color.	خانووەکانی ئەم شارۆچکە بچووکە ڕەنگێکی گەشاوەیان هەیە.
The president calls for a new education policy.	سەرۆک کۆمار داوای سیاسەتی نوێی پەروەردە دەکات.
Most teenagers are indifferent to money.	زۆربەی هەرزەکاران بێباکانە لە پارە.
There comes a time when you have to leave.	کاتێک دێت کە دەبێت بڕۆن.
Thus, both vehicles collided.	بەم شێوەیە هەردوو ئۆتۆمبێلەکە پێکدادانیان کرد.
Our eyes were opened to the whole situation.	چاومان بەڕووی تەواوی دۆخەکەدا کرایەوە.
The atmosphere was always electric.	کەش و هەوا هەمیشە کارەبایی بوو.
He could never understand directions.	هەرگیز نەیدەتوانی لە ئاراستەکان تێبگات.
How can we stop fighting?	چۆن ده‌توانین واز له‌ شه‌ڕ بهێنین؟
Strong winds blew hard against the railing.	بای بەهێز بە توندی بە پەنجەرەی پەنجەرەکەدا دەهات.
Interest in hybrids is growing rapidly.	گرنگیدان بە هێبریدەکان بە خێرایی لە گەشەکردندایە.
Ships need plenty of food to sustain long voyages.	کەشتییەکان پێویستیان بە خۆراکێکی زۆر هەیە بۆ بەردەوامبوونی گەشتە دوورەکان.
He has soft brown eyes.	چاوی ​​قاوەیی نەرمی هەیە.
Party leaders never resign.	سەرانی حیزب هەرگیز دەست لەکار ناکێشنەوە.
Starlings are noisy.	ستارلینگەکان ژاوەژاو دەکەن.
I am not qualified for that position.	من شایستەی ئەو پۆستە نیم.
The man was escorted by police.	پیاوەکە لەلایەن پۆلیسەوە بە یاوەری بووە.
Be sure to use sunscreen.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی دژەخۆر.
They disappeared at breakfast.	لە کاتی نانی بەیانیدا ون بوون.
The medicine helps the cough go away.	دەرمانەکە یارمەتی نەمانی کۆکە دەدات.
The snake hissed angrily.	مارەکە بە تووڕەییەوە هێسێکی کرد.
Garbage may be attracting insects.	ڕەنگە زبڵەکان خەریکی ڕاکێشانی مێرووەکان بێت.
Couldn't get the shit to obey.	نەیتوانی گوێدرێژەکە گوێڕایەڵی بکات.
We discovered a new planet.	هەسارەیەکی نوێمان دۆزیەوە.
He promised to take care of her.	بەڵێنی دا کە ئاگاداری بێت.
Good grief, that’s terrible!	خەمێکی باش، ئەوە ترسناکە!
The statue bears the name of the city.	پەیکەرەکە ناوی شارەکەی لەسەرە.
Strong, but safe for everyday use.	بەهێزە، بەڵام سەلامەتە بۆ بەکارهێنانی ڕۆژانە.
The cat was sleeping quietly.	پشیلەکە بە هێمنی خەوتبوو.
The sudden noise startled me.	دەنگە دەنگە لەناکاوەکە تووشی سەرسوڕمان کردم.
The soldiers parked their tanks at a station.	سەربازەکان تانکەکانیان لە وێستگەیەکدا وەستاند.
You will need a ruler.	پێویستت بە فەرمانڕەوا دەبێت.
Food attracts a lot of insects.	خۆراک زۆر مێروو بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The station was packed with passengers.	وێستگەکە پڕ بوو لە سەرنشینەکان.
They competed fiercely with merchants.	ئەوان کێبڕکێیەکی توندیان لەگەڵ بازرگانەکاندا دەکرد.
He summed up his thoughts.	بیرکردنەوەکانی کورت کردەوە.
There are many types of elephants.	فیل زۆر جۆری هەیە.
I asked for apple butter.	داوای کەرەی سێوم کرد.
We couldn’t do it, he said with a laugh.	ئێمە نەمانتوانی بیکەین، بە پێکەنینەوە وتی.
The stale air hung heavy in the room.	هەوای کۆنە بە قورسی لە ژوورەکەدا هەڵواسرابوو.
The coffee is exceptionally good.	قاوەکە بە شێوەیەکی نائاسایی باشە.
He was unsure of his fate.	ئەو لە چارەنووسی خۆی دڵنیا نەبوو.
We hit the iron to the ground.	ئاسنەکەمان لێدا بە زەویدا.
He needed to seek psychiatric help.	پێویستی بە داوای یارمەتی پزیشکی دەروونی بوو.
The streets form one continuous strip.	شەقامەکان یەک شریتی بەردەوام پێکدەهێنن.
There is snow on the ground.	بەفر لەسەر زەوی هەیە.
Large groups of animals migrate every year.	ساڵانە گروپێکی گەورەی ئاژەڵان کۆچ دەکەن.
We need to import more staples into the country.	پێویستە خۆراکی سەرەکی زیاتر هاوردە بکەین بۆ وڵات.
He placed the box on the floor.	سندوقەکەی لەسەر زەوی دانا.
She blushed as she told her story.	کاتێک چیرۆکەکەی دەگێڕایەوە، سوور بووەوە.
These shoes fit perfectly.	ئەم پێڵاوانە بە تەواوی گونجاون.
The room is bare of decoration.	ژوورەکە ڕووتە لە ڕازاندنەوە.
Every summer the rivers and streams dry up.	هەموو هاوینێک ڕووبار و چەمەکان وشک دەبنەوە.
The company had a reputation for ignoring environmental regulations.	کۆمپانیاکە ناوبانگێکی زۆری هەبوو بە پشتگوێخستنی ڕێسا ژینگەییەکان.
The manager’s tactics left much to be desired.	تاکتیکەکانی بەڕێوەبەرەکە زۆر شتیان بەجێهێشت.
Despite the delays, he tried again.	سەرەڕای دواکەوتنەکان، جارێکی دیکە هەوڵی دا.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
The cover is barely visible.	بەرگەکە بەزەحمەت دیارە.
Most metals are forged in the fire.	زۆربەی کانزاکان لە ئاگرەکەدا ساختە دەکرێن.
The soldiers gave my mother three days to surrender.	سەربازەکان سێ ڕۆژ مۆڵەتیان بە دایکم دا تا تەسلیم بێتەوە.
The boys fished all day.	کوڕەکان بە درێژایی ڕۆژ ماسییان گرت.
Apples are made of glass.	سێوەکان لە شووشە دروست دەکرێن.
Who doesn’t like chocolate?	کێ حەزی لە شوکولاتە نییە؟
The injured tiger attacker fled the scene.	هێرشبەری پڵنگە بریندارەکە لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵاتووە.
Names are part of speech.	ناوەکان بەشێکن لە قسەکردن.
The youthful strength of the population brought back new confidence.	هێزی گەنجی دانیشتووان متمانەی نوێی هێنایەوە.
She felt fine after the shower.	دوای دوشەکە هەستی بە باشی کرد.
We should all follow our conscience.	پێویستە هەموومان شوێن ویژدانمان بکەوین.
The criminal is on the run.	تاوانبارەکە لە هەڵاتندایە.
They are the backbone of our economy.	ئەوان بڕبڕەی پشتی ئابووری ئێمەن.
There is no one to oppose me.	کەس نییە دژایەتی من بکات.
The two flat stones fit together perfectly.	دوو بەردی تەختەکە بە تەواوی پێکەوە دەگونجێن.
The tourist center was destroyed in the floods.	ناوەندە گەشتیارییەکە لە لافاوەکەدا وێران بووە.
He would retire, but his job was done.	خانەنشین دەبوو، بەڵام کارەکەی تەواو بوو.
Atoms consist of two protons, two neutrons, and two electrons.	ئەتۆمەکان لە دوو پرۆتۆن و دوو نیوتڕۆن و دوو ئەلکترۆن پێکدێن.
Someone is here, they murmured.	کەسێک لێرەیە، مورموریان کرد.
They were the only two birds on the island.	ئەوان تەنیا دوو باڵندە بوون لە دوورگەکەدا.
Britain is rich now, therefore rich.	بەریتانیا ئێستا دەوڵەمەندە، بۆیە دەوڵەمەندە.
Hello everyone gathered here!	سڵاو لە هەموو ئەوانەی لێرە کۆبوونەتەوە!
Some dogs develop cancer.	هەندێک سەگ تووشی شێرپەنجە دەبن.
His mother was very careful with him.	دایکی زۆر وریا بوو لەگەڵیدا.
They fight poverty, they walk on thin ice.	لەگەڵ هەژاریدا شەڕ دەکەن، لەسەر سەهۆڵی تەنک دەڕۆن.
A box of matches was kept in the kitchen.	سندوقێک کبریت لە چێشتخانەکەدا هەڵگیرابوو.
I'm leaving in the morning.	بەیانی دەڕۆم.
Look, kids, the birds are flying!	سەیرکە منداڵان، باڵندەکان دەفڕن!
A controversial work.	کارێکی مشتومڕاوی.
That force left its mark.	ئەو هێزە جێپەنجەی خۆی بەجێهێشت.
Grandma's house looked like a gingerbread house.	ماڵی داپیرە لە ماڵێکی زەنجەفیل دەچوو.
The fat woman was tired of being criticized all the time.	ئەو ژنە قەڵەو بێزار بوو لەوەی بەردەوام ڕەخنەی لێدەگیرێت.
Unfit for city life, he uprooted his family and fled.	نەشیاوە بۆ ژیانی شار، خێزانەکەی لە ڕەگەوە هەڵکێشا و هەڵهات.
The construction crews did a fantastic job.	تیمەکانی بیناسازی کارێکی خەیاڵییان کرد.
The protesters stormed the room.	خۆپیشاندەران هێرشیان کردە سەر ژوورەکە.
The inspection was done at the discretion of the farm.	پشکنینەکە بە ئارەزووی کێڵگەکە ئەنجامدراوە.
The miners tried to convince the miners to leave.	کانگەرەکان هەوڵیان دا کانگەرەکان ڕازی بکەن کە بڕۆن.
The film tells the story of an amazing child.	فیلمەکە چیرۆکی منداڵێکی سەرسوڕهێنەر دەگێڕێتەوە.
Love knows no boundaries.	خۆشەویستی هیچ سنوورێک ناناسێت.
Newspaper reporters turned to the courtroom.	پەیامنێری ڕۆژنامەکان ڕوویان لە هۆڵی دادگا کرد.
The fading color of the carpet no longer matches the living room.	ڕەنگی کاڵبوونەوەی فەرشەکە چیتر لەگەڵ ژووری میوان ناگونجێت.
This box needs glue.	ئەم سندوقە پێویستی بە چەماوە هەیە.
During the rainy season, the roads are flooded.	لە وەرزی بارانباریندا ڕێگاکان لافاو لێدەدەن.
We read a book every day.	ڕۆژانە کتێبێک دەخوێنینەوە.
My daughter is studying to be a doctor.	کچەکەم خەریکی خوێندنە بۆ ئەوەی ببێتە دکتۆر.
The sun breaded the inhabitants, who gathered into the shadow.	خۆر دانیشتووانەکەی نان کرد، کە کۆیان کردە سێبەرەکە.
He was given several acres.	چەند دۆنم زەوییەکی پێدرا.
Rats crowded in the sewers.	مشکەکان لەناو ئاوەڕۆکاندا قەرەباڵغ بوون.
The finish is very shiny.	کۆتاییەکەی زۆر بریقەدارە.
There was no political agenda.	هیچ کارنامەیەکی سیاسی نەبوو.
The prospect seemed promising.	پێدەچوو ئاسۆکە بەڵێندەر بێت.
An unpleasant smell trailed behind the man.	بۆنێکی ناخۆش لە پشت پیاوەکەوە بەدوای خۆیدا دەهات.
Many laws and regulations are made at the municipal level.	زۆر یاسا و ڕێسا لەسەر ئاستی شارەوانییەکان دادەنرێت.
Leave to cool for half an hour.	بۆ ماوەی نیو کاتژمێر وازی لێبهێنە تا سارد بێتەوە.
The villagers’ efforts to combat pollution were hopeless.	هەوڵی خەڵکی گوندەکە بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوون بێهیوا بوو.
Claims of alcoholism and drug addiction are widespread.	ئیدیعای مەیخواردنەوە و ئالوودەبوون بە ماددە هۆشبەرەکان بەربڵاوە.
She carried a watermelon in her shopping bag.	لە جانتای بازاڕکردنەکەیدا هەروەزێکی هەڵگرتبوو.
The horse had to be put down.	دەبوو ئەسپەکە بخرێتە خوارەوە.
Reading in bed.	خوێندنەوە لەناو جێگادا.
After dark the wall was floodlit	دوای تاریکی دیوارەکە بە فلۆدلایت ڕووناک دەکرایەوە
You can put these white substances on your hair.	دەتوانیت ئەم ماددە سپیانە بخەیتە سەر قژت.
The province is rich in copper.	پارێزگاکە دەوڵەمەندە بە مس.
Tom bought a new machine.	تۆم ئامێرێکی نوێی کڕی.
The soldier sat himself directly in front of him.	سەربازەکە ڕاستەوخۆ خۆی لەبەردەمیدا دانیشت.
Don’t punish us for what we do.	سزامان مەدەن لەسەر ئەو کارەی کە دەیکەین.
First, remove the leaves.	سەرەتا گەڵاکانی دەربهێنە.
Why buy a mattress?	بۆچی دۆشەک بکڕیت؟
This is where his dreams came true.	لێرەدایە کە خەونەکانی هاتنە دی.
He struggled against his friend in pain.	لە ئازاردا دژی هاوڕێکەی خەباتی دەکرد.
Concrete and steel are still used.	تا ئێستاش کۆنکرێت و پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
Increased heat may affect migratory birds.	لەوانەیە زیادبوونی گەرما کاریگەری لەسەر باڵندە کۆچبەرەکان هەبێت.
Some poems follow the traditional scheme.	هەندێک شیعر پلانی نەریتی پەیڕەو دەکەن.
The newspaper provided misinformation.	ڕۆژنامەکە زانیاری هەڵەی پێشکەش کرد.
This is unlikely to be effective.	ئەمەش بەدووری نازانرێت کاریگەر بێت.
The gardener was preparing his plot for planting.	باخەوانەکە خەریکی ئامادەکردنی پارچە زەویەکەی بوو بۆ چاندن.
The professor received money from the institute.	پرۆفیسۆرەکە لە پەیمانگاکە پارەی وەرگرتووە.
They decided to put a slide in the playground.	بڕیاریاندا لە گۆڕەپانی یارییەکەدا سلایدێک دابنێن.
Water evaporated and evaporated as it rose.	ئاو لەگەڵ بەرزبوونەوەی بەهەڵم دەبوو و بەهەڵم دەبوو.
Their conversation turned to their love life.	گفتوگۆکەیان بەرەو ژیانی خۆشەویستییان ڕۆیشت.
Please sign your name.	تکایە ناوی خۆت واژۆ بکە.
He noticed that she left early.	تێبینی کرد کە ئەو زوو ڕۆیشت.
This trick does not work on most computers.	ئەم فێڵە لە زۆربەی کۆمپیوتەرەکاندا کار ناکات.
Darkness creeps slowly over the city.	تاریکی بە هێواشی بەسەر شارەکەدا دەخزێت.
The ship sank to the bottom of the ocean.	کەشتییەکە تا بنی زەریاکە نوقم بوو.
The scientists found that the experiment was impossible to reproduce.	زاناکان بۆیان دەرکەوتووە کە ئەو تاقیکارییە دووبارە بەرهەمهێنانەوەی مەحاڵ بووە.
Are you a celebrity photographer?	ئایا تۆ فۆتۆگرافەری ناوداریت؟
The weather has been quite good lately.	کەش و هەوا لەم دواییانەدا تا ڕادەیەک باش بووە.
The skyscraper rises above the surrounding buildings.	ئاسمان ڕوتەکە لە سەرووی بیناکانی دەوروبەریەوە بەرز دەبێتەوە.
The king was despotic and angry.	پاشا دیسپۆتیک و توڕە بوو.
The tiger snarled menacingly, teeth bared.	پڵنگەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز چەقۆی لێدا، ددانەکانی ڕووت بوون.
Janice was teaching children.	جانیس خەریکی فێرکردنی منداڵان بوو.
But he couldn’t restore communications.	بەڵام نەیتوانی پەیوەندییەکان بگەڕێنێتەوە.
We must prevent unclean practices.	پێویستە ڕێگری لە کارە ناپاک و خاوێنەکان بکەین.
He often wears a red woolen scarf in winter.	زۆرجار لە وەرزی زستاندا چەترێکی سووری پشمی لەبەر دەکات.
It’s quite confusing to me.	بۆ من تەواو سەرلێشێواو و سەرسوڕهێنەرە.
Research shows that music has therapeutic potential.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە مۆسیقا توانای چارەسەری هەیە.
No strangers were allowed into the premises.	ڕێگە بە هیچ کەسێکی نامۆ نەدەدرا بچنە ناو شوێنەکە.
Her parents are strict about following the rules.	دایک و باوکی توندن لە پابەندبوون بە یاساکان.
New recruits are organized into platoons.	وەرگیراوە نوێیەکان بە فەوجی ڕێکدەخرێن.
The company should be aware that its profits will fall.	پێویستە کۆمپانیا ئاگادار بێت کە قازانجەکانی دادەبەزێت.
They struggled to hold the candle steady.	خەباتیان دەکرد بۆ ئەوەی مۆمەکە بە جێگیری بگرن.
Arrange the vegetables attractively on the plate.	سەوزەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش لەسەر پلێتەکە ڕێکبخە.
The game ended with a celebration featuring fireworks.	یارییەکە بە ئاهەنگێک کۆتایی هات کە یارییە ئاگرینەکانی تێدابوو.
The weather is unpredictable.	کەش و هەوا پێشبینی نەکراوە.
The old man took his belongings to his car.	پیرەمێردەکە کەلوپەلەکانی بردە سەر ئۆتۆمبێلەکەی.
He works part-time at a yogurt shop.	لە دوکانێکی ماست بە شێوەی نیوەکاتی کار دەکات.
Small pointed feathers cover the downy young.	پەڕە بچووکە نووکدارەکان گەنجە داونییەکان دادەپۆشن.
The cold, misty air filled his lungs with a chill.	هەوای سارد و تەماوی سییەکانی پڕ کرد لە ساردییەک.
He drank two cups of coffee.	دوو کوپ قاوەی خواردەوە.
The tragedy happened when thieves broke into the safe.	ئەو کارەساتە کاتێک ڕوویدا کە دزەکان هەڵیانکوتایە سەر سەیفەکە.
He dreamed of a better life.	خەونی بە ژیانێکی باشترەوە دەبینی.
Some children watch commercials on television.	هەندێک لە منداڵان لە تەلەفزیۆن سەیری ریکلامەکان دەکەن.
It makes me a little angry.	کەمێک تووڕەم دەکات.
The sky is bright with stars.	ئاسمان بە ئەستێرە گەشاوە.
They met on a dark street corner.	لە گۆشەیەکی تاریکی شەقامێکدا یەکتریان بینی.
The police commander was smoking a cigar.	فەرماندەی پۆلیسەکە خەریکی کێشانی سیگار بوو.
This machine can do a staggering number of calculations.	ئەم ئامێرە دەتوانێت ژمارەیەکی سەرسوڕهێنەر لە حیسابکردن ئەنجام بدات.
The millionaire is an impressive collector.	ملیۆنێرەکە کۆکەرەوەیەکی سەرنجڕاکێشە.
The team got to their initial shyness and overcame.	تیمەکە گەیشتە شەرمنی سەرەتایی خۆیان و زاڵ بوون.
Animals suffer when forests are destroyed.	ئاژەڵەکان ئازار دەچێژن کاتێک دارستانەکان لەناو دەچن.
He checked his pocket for his key card.	گیرفانی خۆی پشکنی بۆ کارتی کلیلەکەی.
A bunch of tiny particles formed bands in the air.	کۆمەڵێک تەنۆلکەی بچووک لە هەوادا باندیان دروست کرد.
A young boy was arrested for stealing bread.	کوڕێکی گەنج بەهۆی دزینی نان دەستگیرکرا.
Only a fool would ignore the value of a good education.	تەنها گەمژەیەک بەهای پەروەردەیەکی باش پشتگوێ دەخات.
A devil incarnate.	شەیتانێکی جەستەدار.
He thinks this relationship spoiled his sister.	پێی وایە ئەم پەیوەندییە خوشکەکەی خراپ کرد.
Use the mixture to grind corn.	بۆ وردکردنی گەنمەشامی تێکەڵەکە بەکاربهێنە.
Washing down food with beer is distinctly anti-social.	شۆردنی خواردن بە بیرە بە شێوەیەکی دیار دژە کۆمەڵایەتییە.
I read books in the library.	کتێبەکان لە کتێبخانە دەخوێنمەوە.
In the forest, you go where you want.	لە دارستان، تۆ دەچیتە ئەو شوێنەی کە دەتەوێت.
The countryside has changed considerably in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا لادێکان گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا هاتووە.
The matter was finally settled.	دواجار بابەتەکە یەکلایی بووەوە.
fulfilling one’s duties but ultimately failing.	بەجێگەیاندنی ئەرکەکانی مرۆڤ بەڵام دواجار شکستهێنان.
In addition, deforestation has caused drought and famine.	جگە لەوەش دارستانبڕین بووەتە هۆی وشکەساڵی و برسێتی.
After a few hours, we set sail.	دوای چەند کاتژمێرێک، بە کەشتی ڕۆیشتین.
The musician hired roadies to provide technical support.	مۆسیقاژەنەکە ڕۆدیەکانی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی پشتگیری تەکنیکی پێشکەش بکەن.
The thieves were caught and jailed.	دزەکان گیران و زیندانی کران.
His fingers trembled as he reached for the window.	پەنجەکانی لەرزین کاتێک دەستی بۆ پەنجەرەکە درێژ کرد.
The jury deliberate briefly.	دەستەی سوێندخواردن بۆ ماوەیەکی کورت گفتوگۆ دەکەن.
Dashel was asleep.	داشێل خەوتبوو.
The baby's scream pierced the air.	هاواری کۆرپەکە هەوای کون کرد.
The flowers bloomed all summer long.	گوڵەکان بە درێژایی هاوینەکە گوڵیان دەکرد.
The soul becomes free at death.	ڕۆح لە کاتی مردندا ئازاد دەبێت.
A peaceful and gentle evening.	ئێوارەیەکی ئارام و نەرم.
You need new clothes.	پێویستت بە جل و بەرگی نوێ هەیە.
It helps people find lost pets.	یارمەتی خەڵک دەدات بۆ دۆزینەوەی ئاژەڵە ماڵییە ونبووەکان.
Thinking deeper, you know something isn’t right.	بە قووڵتر بیرکردنەوە، دەزانیت شتێک دروست نییە.
He couldn’t decide where to go.	نەیدەتوانی بڕیار بدات بۆ کوێ بچێت.
Place a bowl over the pot.	قاپێک بخەرە سەر مەنجەڵەکە.
The wind died down.	با بە خوارەوە مرد.
Congress is late on this issue.	کۆنگرێس لەم پرسەدا دواکەوتووە.
He assembled a model airplane.	فڕۆکەیەکی مۆدێلی کۆکردەوە.
The train ran past them, barely missing them.	شەمەندەفەرەکە بەلایاندا ڕایکرد، بەزەحمەت لەدەستیان دەدا.
Feel free to add your comments!	ئازادانە شرۆڤەکانتان زیاد بکەن!
This is a major inconvenience.	ئەمەش ناڕەحەتییەکی گەورەیە.
You must not forget your wedding anniversary.	نابێت ساڵیادی هاوسەرگیریت لەبیر بکەیت.
This is a necklace.	ئەمە گۆرەوییە.
The cafe had a completely odd menu.	کافێیەکە مینیویەکی تەواو نامۆی هەبوو.
So, be sure to grab that broom.	بۆیە، دڵنیابە ئەو سوتەمەنییە بگرە.
He had to increase his belongings.	ناچار بوو کەلوپەلەکانی زیاد بکات.
They poured the mixture into the mold.	تێکەڵەکەیان ڕشتە ناو قاڵبەکەوە.
I'll teach you how to cook!	فێری چێشت لێنانت دەکەم!
Everyone is respected here.	لێرەدا ڕێزی لە هەمووان دەگیرێت.
A lynch mob attacked him and his party.	جەماعەتێکی لینچ هێرشیان کردە سەر ئەو و حیزبەکەی.
Close the window when you leave.	کاتێک دەڕۆیت پەنجەرەکە دابخە.
So why did you do that?	کەواتە بۆ واتان کرد؟
The leaves on that tree are beautiful in the fall.	گەڵاکانی ئەو دارە لە پایزدا جوانن.
The stars twinkled in the sky.	ئەستێرەکانی لە ئاسماندا دەترپاند.
You’ve had a tough day.	ڕۆژێکی سەختت بەسەر بردووە.
One evening, a giant wolf appeared in the village.	ئێوارەیەک، گورگێکی زەبەلاح لە گوندەکەدا دەرکەوت.
Evening temperatures are dropping.	پلەی گەرمی ئێواران لە دابەزیندایە.
The bell chimes loudly on the clock.	زەنگەکە بە بەرزی لەسەر کاتژمێرەکە لێدەدات.
That river has undergone a revolution.	ئەو ڕووبارە شۆڕشێکی بەخۆیەوە بینیوە.
The dwarf felled a tree with his axe.	کوێرەکە بە تەقەمەنیەکەی دارێکی بڕی.
More schools were established during this decade.	لەم دەیەدا قوتابخانەی زیاتر دامەزران.
We spent the night.	شەوەکەمان بەسەر برد.
According to the study, men are generally taller than women.	بەپێی توێژینەوەکە، پیاوان بەگشتی باڵایان بەرزترە لە ژنان.
Put a light dust cover on the painting.	کەڤەرێکی تۆزی سووک لەسەر تابلۆکە دابنێ.
The cougar was walking through the dense forest.	کوگارەکە بەناو دارستانە چڕەکەدا دەڕۆیشت.
Appoint committees to oversee the search.	لیژنەکان بۆ سەرپەرشتیکردنی گەڕانەکە دابمەزرێنن.
Two roads diverged in a yellow wood.	دوو ڕێگا لە دارێکی زەرددا جیابوونەوە.
To get us to the future.	بۆ ئەوەی ئێمە بگەیەنێتە داهاتوو.
This area was known for its rich food.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە دەوڵەمەندەکانی ناسرابوو.
The young man was a bundle of nerves.	گەنجەکە کۆتەڵێک دەمار بوو.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	گەرماوپێوەر ئامێرێکی زانستییە بۆ پێوانی پلەی گەرمی بەکاردێت.
The ruling ideology was communism.	ئایدیۆلۆژیای دەسەڵاتدار کۆمۆنیزم بوو.
He slapped her hard in the face.	بە توندی شەقێکی لە دەموچاوی دا.
The villagers are renowned for their hospitality.	خەڵکی گوندەکە بە میواندارییان ناوبانگن.
Last night we saw the sky covered with many stars.	دوێنێ شەو ئاسمانمان بینی کە بە چەندین ئەستێرە داپۆشراوە.
The brave swimmer passed near me.	مەلەوانە ئازاکە لە نزیک من تێپەڕی.
Forests are the lungs of the earth.	دارستانەکان سییەکانی زەوین.
He wasn’t quite sure why.	ئەو تەواو دڵنیا نەبوو بۆچی.
One day there will be an earthquake.	ڕۆژێک دێت بوومەلەرزەیەک ڕوودەدات.
The peacock bellows proudly as it displays its glowing tail.	تاووسەکە بە شانازییەوە دەکوتێت لەکاتێکدا کلکی درەوشاوەی خۆی نمایش دەکات.
He studies mathematics and physics.	بیرکاری و فیزیا دەخوێنێت.
Use the garlic to season the chicken.	سیرەکە بەکاربهێنە بۆ بەهاراتکردنی مریشکەکە.
The gas burned fiercely.	غازەکە بە توندی سووتا.
Better power consumption is needed.	باشتر بەکارهێنانی کارەبا پێویستە.
He hit the highlights, but didn’t cover the details.	ئەو لە گرینگترین شتەکان داوە، بەڵام وردەکارییەکانی نەگرتووەتەوە.
He didn't agree.	ئەویش ڕازی نەبوو.
He ordered the reports destroyed.	فەرمانی داوە ئەو ڕاپۆرتانە لەناوببرێن.
There are rainy seasons every year.	ساڵانە وەرزی بارانبارین هەیە.
Our problem today is the consolidation of power.	کێشەی ئەمڕۆمان چەسپاندنی دەسەڵاتە.
Try to use a clean towel.	هەوڵبدە خاولییەکی خاوێن بەکاربهێنیت.
It required a tremendous amount of energy.	پێویستی بە بڕێکی زۆر وزە هەبوو.
Always include numbers strictly statistical.	هەمیشە ژمارەکان بە توندی ئاماری لەخۆ بگرن.
He was asked by the foreman to turn off the gas.	لەلایەن سەرپەرشتیارەکەوە داوای لێکرا غازەکە بکوژێنێتەوە.
Use horizontal strokes to complete the square.	بۆ تەواوکردنی چوارگۆشەکە زەربەی ئاسۆیی بەکاربهێنە.
The petitioner asked the judge for justice.	داواکار داوای دادپەروەری لە دادوەر کرد.
The rock rose five hundred feet above the river.	بەردەکە لە پێنج سەد پێ لە سەرووی ڕووبارەکەوە بەرز بووەوە.
They are hardly responsible.	بەزەحمەت بەرپرسیارن.
Compared to my salary your wages seem very low.	بە بەراورد لەگەڵ موچەی من کرێی تۆ زۆر کەم دەردەکەوێت.
The first task is to sweep the floor.	یەکەم ئەرک بریتییە لە ڕشتنی زەوییەکە.
He held up a bag of ribs.	کیسەیەکی بڕبڕەیی بەرز کردەوە.
He was afraid to shake hands with anyone.	ئەو دەترسا لە تەوقەکردن لەگەڵ کەسدا.
The rain has dried up.	باران وشک بووەتەوە.
The physician is responsible for patient care.	پزیشک بەرپرسیارە لە چاودێریکردنی نەخۆش.
Carefully cut the avocado into two equal halves.	بە وریاییەوە ئەڤۆگادۆکەی کردە دوو نیوەی یەکسان.
This is a cake.	ئەمە کێکە.
Boys and girls of all ages meet here.	کچان و کوڕانی هەموو تەمەنێک لێرە کۆدەبنەوە.
Live fish were the main food.	ماسی زیندوو خواردنی سەرەکی بوون.
It is illegal to sell cigarettes to minors.	فرۆشتنی جگەرە بە منداڵانی خوار تەمەنی یاسایی نایاساییە.
Maintenance crews have been fixing potholes since last year.	تیمەکانی چاککردنەوە لە ساڵی ڕابردووەوە خەریکی چاککردنەوەی چاڵەکانن.
The building is silver.	بیناکە زیوین.
His mother wanted him to become a scholar.	دایکی ویستبووی ببێتە زانا.
I'll nail the gate tomorrow.	سبەی دەروازەکە بزمار دەکەم.
He spent most of his life in a prison cell.	زۆربەی ژیانی لە ژوورێکی زینداندا بەسەر بردووە.
Oil is extracted from the earth.	ڕۆن لە زەوی دەردەهێنرێت.
Most homes had ornate porches in the front.	زۆربەی ماڵەکان لە پێشەوەیان پەنجەرەی رازاوەیان هەبوو.
The birthday girl arrived late, but she looked beautiful.	کچە ڕۆژی لەدایک بوونەکە درەنگ گەیشتە لای، بەڵام جوان دەرکەوت.
A respiratory mask is required when working with wood.	لەکاتی کارکردن بە دار پێویستە ماسکی هەناسەدان هەبێت.
Students had to present their arguments.	خوێندکاران دەبوو ئارگیومێنتەکانیان بخەنەڕوو.
Include enhanced cream.	کرێمی بەرزکراوەی تێدا بێت.
All those stains should be cleaned.	پێویستە هەموو ئەو پەڵانە پاک بکرێنەوە.
Such arguments should be debated.	پێویستە مشتومڕ لەسەر ئەم جۆرە ئارگیومێنتانە بکرێت.
I strongly disagree with that.	من بە توندی ئەو قسەیە ناپەسەندم.
I designed and built this myself.	من خۆم ئەمەم دیزاین کردووە و دروستم کردووە.
His paintings often contain elements of satire.	تابلۆکانی زۆرجار توخمەکانی تەنزیان تێدایە.
An editor should be able to do this.	دەستکارێک دەبێ بتوانێت ئەم کارە بکات.
Physicians or surgeons are physicians or surgeons.	پزیشک یان پزیشکی نەشتەرگەری بریتین لە پزیشک یان پزیشکی نەشتەرگەری.
It has been like this for centuries.	چەندین سەدەیە بەم شێوەیە بووە.
The ground was covered with ice and snow.	زەوی بە سەهۆڵ و بەفر داپۆشرابوو.
Some bread is better than no bread at all.	هەندێک نان باشترە لەوەی بەهیچ شێوەیەک نان نەبێت.
The existence of this species was never proved.	بوونی ئەم جۆرە هەرگیز نەسەلمێندرا.
I'm drinking water.	ئاو دەخۆمەوە.
Funding will be proposed next month.	مانگی داهاتوو پێشنیاری دابینکردنی بودجە دەکرێت.
The hypothesis has been proven.	گریمانەکە سەلمێنراوە.
The celebration of the winning team's goals was spontaneous and unrestrained.	ئاهەنگی گۆڵەکانی تیپی براوە لەسەرخۆ و بێ سنوور بوو.
He drank from the bottle as he walked.	لە کاتی ڕۆیشتندا لە شووشەکە دەخواردەوە.
There was a lightning crash.	کەوتنەخوارەوەیەکی ڕەشەبا ڕوویدا.
The farmer was cultivating the soil.	جوتیارەکە خەریک بوو خاکەکە بچێنێت.
They are godless and immoral.	بێ خودان و بێ ئەخلاقن.
The stonework was quite complicated.	کاری بەردەکە تا ڕادەیەک ئاڵۆز بوو.
He seemed to speak in code.	وا دیار بوو بە کۆد قسەی دەکرد.
The algorithm is developed for gender detection in languages.	ئەلگۆریتمەکە بۆ دیاریکردنی ڕەگەز لە زمانەکاندا پەرەی پێدراوە.
He fell back in surprise at her soft voice.	بە دەنگە نەرمیەکەی بە سەرسوڕمانەوە کەوتەوە.
The crash could have ended much worse.	دەکرا کەوتنەخوارەوەکە زۆر خراپتر کۆتایی پێبێت.
This was once the site of a bustling harbor town.	ئەمە سەردەمانێک شوێنی شارۆچکەیەکی بەندەری قەرەباڵغ بووە.
He walked along the bank of the river.	بە درێژایی کەناری ڕووبارەکەدا ڕۆیشت.
Many stores went overnight.	زۆرێک لە فرۆشگاکان بە شەوێک ڕۆیشتن.
Forest fires threaten to destroy these forests.	ئاگری دارستانەکان هەڕەشەی لەناوبردنی ئەم دارستانانە دەکات.
Do this clockwise.	ئەم کارە بە ئاراستەی کاتژمێر ئەنجام بدە.
Unaccustomed to inconsistency, he reacted badly.	بەهۆی ئەوەی بە ناتەبایی ڕاهاتبوو، کاردانەوەی خراپی هەبوو.
Early in the morning they encounter a collapsed building.	بەیانی زوو ڕووبەڕووی بینایەکی ڕووخاو دەبنەوە.
We need to prepare our argument for the judges.	پێویستە ئارگیومێنتەکەمان بۆ دادوەرەکان ئامادە بکەین.
He carefully selected a pair of scissors.	بە وریاییەوە جووتێک قیچی هەڵبژارد.
This region is very polluted.	ئەم هەرێمە زۆر پیس بووە.
eventually! 	لە کۆتاییدا!
The door opened and five police officers walked inside.	دەرگاکە کرایەوە و پێنج پۆلیس ڕۆیشتنە ژوورەوە.
He has been cheating on his wife for years.	ساڵانێکە فێڵ لە ژنەکەی دەکات.
Years pass, but the mountains remain.	ساڵان تێدەپەڕن، بەڵام شاخەکان دەمێننەوە.
A bird's nest was built under the window.	لە ژێر پەنجەرەکەدا هێلانەیەکی باڵندە دروست کرابوو.
The soldiers were too tired to continue.	سەربازەکان زۆر ماندوو بوون و نەیانتوانی بەردەوام بن.
We shouldn’t have kept those kids after school.	نەدەبوو ئەو منداڵانە لە دوای خوێندن بهێڵینەوە.
These cinnamon rolls are fantastic.	ئەم ڕۆڵە دارچینانە خەیاڵین.
They married early and happily.	زوو و بە خۆشی هاوسەرگیریان کرد.
Temperatures continue to rise.	پلەکانی گەرما بەردەوامن لە بەرزبوونەوە.
The train arrived three hours late.	شەمەندەفەرەکە سێ کاتژمێر درەنگ گەیشتە وێستگەکە.
He was an excellent porter.	ئەو پۆرتێرێکی نایاب بوو.
Archaeologists destroyed this important structure.	شوێنەوارناسەکان ئەم پێکهاتە گرنگەیان لەناوبرد.
Finally, there comes a time when he faces reality.	لە کۆتاییدا کاتێک دێتە ئاراوە کە ڕووبەڕووی واقیع دەبێتەوە.
His efforts were thwarted at every turn.	هەوڵەکانی لە هەموو وەرچەرخانێکدا پووچەڵ دەبوونەوە.
Some excellent questions were raised in the debate last night.	شەوی ڕابردوو لە دیبەیتەکەدا چەند پرسیارێکی نایاب وروژێنران.
A strange but entertaining book.	کتێبێکی سەیر بەڵام سەرگەرمکەر.
His appeal was dismissed.	تانەکەی ڕەتکرایەوە.
Instead of building a wall, let’s be friends.	لەجیاتی ئەوەی دیوارێک دروست بکەین، با هاوڕێ بین.
He lived in a small house near the river.	لە خانوویەکی بچووکدا لە نزیک ڕووبارەکە دەژیا.
She commented that the weather was very cold.	ئەو لە کۆمێنتێکدا ئاماژەی بەوە کردووە کە کەش و هەوا زۆر سارد و سڕە.
This is the largest library in the city.	ئەمە گەورەترین کتێبخانەی شارەکەیە.
The pot is heavy.	مەنجەڵەکە قورسە.
Some old monuments are still in use.	هەندێک شوێنەوارە کۆنەکان تا ئێستاش لە بەکارهێناندان.
The birds wore colorful feathers.	باڵندەکان پەڕێکی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەردا بوو.
Tell me what a knife contains.	پێم بڵێ چەقۆ چی لەخۆدەگرێت.
He parked the car on the street.	ئۆتۆمبێلەکەی لەسەر شەقامەکە وەستاند.
He still remembered the incident.	هێشتا ڕووداوەکەی لەبیر بوو.
We've run out of food.	خواردنمان تەواو بووە.
She denounced corruption in government.	ئەو ژنە گەندەڵی لە حکومەتدا شەرمەزار کرد.
Four airports, including the international airport, were closed.	چوار فڕۆکەخانە لە نێویاندا فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی داخران.
Emotions were high when the king died.	هەستەکان بەرز بوون کاتێک پاشا مرد.
They see it as an obstacle to their plans.	ئەوان وەک بەربەستێک لەبەردەم پلانەکانیاندا سەیری دەکەن.
They took a taxi to their destination.	بە سواربوونی تەکسییەک گەیشتنە شوێنی مەبەست.
He adjusted the dial.	دایاڵەکەی ڕێکخست.
Police need more information on this case.	پۆلیس پێویستی بە زانیاری زیاترە لەسەر ئەم کەیسە.
An ancient city, built in the 13th century.	شارێکی دێرین، لە سەدەی سێزدەهەمدا دروستکراوە.
The rocks were covered with moss.	بەردەکان بە موس داپۆشرابوون.
They decorated the ballroom with streamers and balloons.	هۆڵی ئاهەنگەکەیان بە ستریمەر و باڵۆن ڕازاندەوە.
Set the table for breakfast.	مێزەکە بۆ نانی بەیانی دابنێ.
Mosquito populations are increasing.	ژمارەی مێشوولە لە زیادبووندایە.
how's the weather	کەش و هەوا چۆنە؟
A prison near us is in turmoil.	زیندانێکی نزیکمان لە گێژاودایە.
Birds interfere with road safety.	باڵندەکان ڕێگری لە سەلامەتی ڕێگاوبانەکان دەکەن.
Make sure you have enough bread for the guests.	دڵنیابە نانی پێویستت بۆ میوانەکان هەیە.
In times of war and peace he was always quick to volunteer.	لە کاتی جەنگ و ئاشتیدا هەمیشە خێرا خۆبەخشی دەکرد.
I don’t like politics.	من حەزم لە سیاسەت نییە.
The student found the sculpture interesting.	خوێندکارەکە پەیکەرەکەی بە سەرنجڕاکێش زانی.
The size of the forest is nine hundred hectares.	قەبارەی دارستانەکە نۆ سەد هێکتارە.
It’s the law now, she said.	ئێستا یاسایە، ژنەکە وتی.
Butter and margarine are both dispersible fats.	کەرە و مارگارین هەردووکیان چەوری بڵاون.
The team has lost its last four games.	تیپەکە لە دوایین چوار یاریدا دۆڕاوە.
The spring air was cold.	هەوای بەهار سارد بوو.
The surgeon patched you up.	پزیشکی نەشتەرگەری پەچەی کردوویت.
There was little difference between the two characters.	جیاوازییەکی کەم لە نێوان ئەو دوو کارەکتەرەدا هەبوو.
Their relationship got off to a rocky start.	پەیوەندییەکەیان سەرەتایەکی بەردین دەستی پێکرد.
He raised his arm to shield his eyes.	قۆڵی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی چاوەکانی بپارێزێت.
As the world’s population grows, food becomes more scarce.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتوانی جیهاندا، خۆراک زیاتر کەم دەبێتەوە.
Although the houses look small, they are spacious inside.	هەرچەندە خانووەکان بچووک دەردەکەون، بەڵام لە ناوەوە فراوانن.
Shiny, silver catfish are caught in the river for dinner.	لە ڕووبارەکەدا ماسی کۆترە بریقەدار و زیوینەکان بۆ ژەمی ئێوارە دەگیرێن.
Read over the instructions for the content.	لەسەر ڕێنماییەکان بۆ ناوەڕۆکەکە بخوێنەرەوە.
You must be exhausted.	تۆ دەبێت ماندوو بوو بیت.
They enjoyed a cup of green tea.	چێژیان لە کوپێک چای سەوز وەرگرت.
He greeted the customers from the bottom of his heart.	لە دڵەوە سڵاوی لە کڕیاران کرد.
The bird flapped its wings.	باڵندەکە باڵەکانی لێدا.
They killed most of them.	زۆربەیانیان کوشت.
The remote control didn’t work.	ریمۆت کۆنتڕۆڵەکە کار نەدەکرد.
Our wildlife populations continue to dwindle.	ژمارەی گیانلەبەرە کێوییەکانمان بەردەوامە لە کەمبوونەوە.
The stem is surrounded by a hollow nucleus.	لقەکە بە ناوکێکی کون دەورە دراوە.
Water can enter or leave a cell through pores.	ئاو دەتوانێت لە ڕێگەی کونیلەکانەوە بچێتە ناو خانەیەکەوە یان دەربچێت.
The nurse took the patient’s pulse.	پەرستارەکە پەلسی نەخۆشەکەی برد.
The meeting was inconclusive.	کۆبوونەوەکە بێ ئەنجام بوو.
This grammatical error undermines the credibility of this message.	ئەم هەڵە ڕێزمانییە ئیعتباری ئەم پەیامە تێکدەدات.
Animal control centers have cameras inside.	ناوەندەکانی کۆنترۆڵکردنی ئاژەڵەکان کامێرایان لە ناوەوە هەیە.
The police officer shouted at the criminals.	ئەفسەری پۆلیسەکە هاواری کردە سەر تاوانباران.
A pharaoh built this structure three centuries ago.	فیرعەونێک سێ سەدە لەمەوبەر ئەم پێکهاتەیەی دروست کردووە.
This study investigated the impact of television violence on children.	ئەم توێژینەوەیە لێکۆڵینەوەی لە کاریگەری توندوتیژی تەلەفزیۆن لەسەر منداڵان کردووە.
He sat on the grass and watched the waves.	لەسەر چیمەنەکە دانیشت و سەیری شەپۆلەکانی دەکرد.
Our store was robbed last night.	شەوی ڕابردوو فرۆشگاکەمان دزی لێکرا.
The accused claimed he was innocent.	تۆمەتبارەکە ئیدیعای کردووە کە بێتاوان بووە.
The cat stretched lazily.	پشیلەکە بە تەمبەڵی خۆی درێژ کردەوە.
Some bodies are buried in unmarked graves.	هەندێک تەرم لە گۆڕێکی بێ نیشانەدا نێژراون.
I promised to stick to anonymity.	بەڵێنم دا پابەند بم بە نەناساندنی ناوم.
The government's main concern is political stability.	خەمی سەرەکی حکومەت سەقامگیری سیاسیە.
New research suggests that antidepressants may cause delays in children.	توێژینەوە نوێیەکان باس لەوە دەکەن کە دەرمانی دژە خەمۆکی لەوانەیە ببێتە هۆی دواکەوتنی منداڵان.
The city consists of a large large area.	شارەکە لە ناوچەیەکی گەورەی گەورە پێکهاتووە.
The engine converted fuel into mechanical energy.	بزوێنەرەکە سووتەمەنی دەگۆڕی بۆ وزەی میکانیکی.
Gradually the word reached the area.	وردە وردە وشەکە گەیشتە ئەو ناوچەیە.
Some bacteria live and reproduce in water.	هەندێک بەکتریا لە ئاودا دەژین و زاوزێ دەکەن.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
He gave reality to be incredibly intelligent.	ئەو واقیعی بەخشی کە بە شێوەیەکی ناباوەر زیرەک بێت.
He ran and hugged her.	ڕایکرد و لە باوەشی گرت.
Take this bus to the city.	بەم پاسە بچۆ بۆ شار.
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	ئەو ویستویەتی بیسەلمێنێت کە لە خوشکەکەی بەهێزترە.
He greets each of his patients individually.	بە تاک سڵاو لە هەر یەکێک لە نەخۆشەکانی دەکات.
The weather will be still this week.	کەش و هەوا لەم هەفتەیەدا هێمن دەبێت.
Peasants became landowners.	کۆڵبەران بوونە خاوەن زەوی.
Buy tomato pulp and strain the juice into a jug.	چەوری تەماتە بکڕە و شەربەتەکەی پاڵاوتە بکە بۆ ناو کۆزەیەک.
These kinds of speculative or gigantic projects are hardly ever realized.	ئەم جۆرە پڕۆژە گەمژانە یان زەبەلاحانە بەزەحمەت هەرگیز بەدی ناهێنرێن.
Parked outside the station was an electric motorbike.	لە دەرەوەی وێستگەکە ماتۆڕسکیلێکی کارەبایی وەستابوو.
Weakened by disease.	بە نەخۆشی لاواز بوون.
The young man looked eagerly at the beautiful young woman.	گەنجەکە بە تامەزرۆییەوە سەیری ئەو ژنە گەنجە جوانەی کرد.
Press the enter key to continue.	بۆ بەردەوامبوون کلیلی enter بکە.
You can now order food online.	ئێستا دەتوانن بە شێوەی ئۆنلاین خواردن داوا بکەن.
After the discovery of the species it declined rapidly.	دوای دۆزینەوەی جۆرەکە بە خێرایی کەمی کرد.
The sun set long ago.	خۆر زۆر لەمەوبەر ئاوا بوو.
It was dark in that basement.	لەو ژێرزەمینەدا تاریک بوو.
This thing is useless!	ئەم شتە بێ سوودە!
You should exercise every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک وەرزش بکەیت.
Had a nice day at the spa	ڕۆژێکی خۆش لە سپا بەسەر بردن
Many things can be painted purple.	دەتوانرێت زۆر شت بە بۆیەی وەنەوشەیی ڕەنگ بکرێت.
Butterfly was very popular.	پەپوولەیی زۆر بەناوبانگ بوو.
My mood is gloomy, so we'll stay in tonight.	باری دەروونیم تاریکە، بۆیە ئەمشەو لەناودا دەمێنینەوە.
This mosque has a wonderful dome.	ئەم مزگەوتە قوبەیەکی نایابی هەیە.
I was too tired to protest.	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی ناڕەزایی دەرببڕم.
The sounds of the bells are hollow and toneless.	دەنگەکانی زەنگەکان کون و بێ تۆن.
As he wrapped himself up, he heard footsteps outside.	لەکاتێکدا خۆی دەپێچایەوە، گوێی لە هەنگاوەکانی دەرەوە بوو.
The bartender’s eyes widened.	چاوەکانی بارتەندەرەکە فراوان بوون.
You have to be careful when crossing the road.	دەبێت لە کاتی پەڕینەوە لە ڕێگاکە ئاگادار بیت.
Spread the peanut butter over the toast.	کەرەی فستق بەسەر نانی برژاوەکەدا بڵاوبکەرەوە.
He produced a list of his accomplishments.	لیستێکی لە دەستکەوتەکانی بەرهەمهێنا.
The olive branch was a symbol of peace.	لقی زەیتوون هێمای ئاشتی بوو.
The soldiers opened fire without warning.	سەربازەکان بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقەیان کردووە.
The judge dismissed the charge.	دادوەر ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە.
Amazon’s profits grew quickly.	قازانجی ئەمازۆن بە خێرایی گەشەی کرد.
The file will be attached to your receipt.	فایلەکە هاوپێچ دەکرێت لەگەڵ پسوڵەکەت.
The soldier stretched his legs.	سەربازەکە قاچەکانی درێژ کرد.
A murder is suspected.	گومانی کوشتنێک دەکرێت.
No one enters or leaves during this ceremony.	لەم مەراسیمەدا کەس ناچێتە ژوورەوە و ناچێتە دەرەوە.
The piano was very old, but in good condition.	پیانۆکە زۆر کۆن بوو، بەڵام لە دۆخێکی باشدا بوو.
Animal domestication began with dogs.	ماڵیکردنی ئاژەڵان لە سەگەوە دەستی پێکرد.
Please skip the flour.	تکایە ئاردەکە بڕۆن.
It’s more important to be yourself	گرنگترە خۆت بیت
Can you read the whole poem by heart?	دەتوانی تەواوی شیعرەکە بە دڵ بخوێنیتەوە؟
Such responses often lead to conflict.	زۆرجار ئەو جۆرە وەڵامدانەوە دەبێتە هۆی ناکۆکی.
My uncle left me a great legacy.	مامی میراتێکی گەورەی بەجێهێشتم.
The mountain trail is very narrow,	ڕێڕەوی شاخ زۆر تەسکە،
Teaching this religion by preaching.	فێرکردنی ئەم ئایینە بە بانگەوازە.
The cash is still just on paper.	هێشتا پارە نەختینەکە تەنها لەسەر کاغەزە.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	مێروو فڕیوەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ئیکۆسیستەمدا.
They ride a double-decker bus to school.	سواری پاسێکی دوو نهۆم دەبن بۆ قوتابخانە.
There was a forest of redwoods near the little town.	لە نزیک شارۆچکە بچووکەکە دارستانێکی دار سوور هەبوو.
It was always dark in his room.	لە ژوورەکەیدا هەمیشە تاریک بوو.
The pasta stew will need the mushrooms.	قیمە مەعکەرۆنیەکە پێویستی بە قارچکەکان دەبێت.
This is a story in a collection.	ئەمە چیرۆکێکە لە کۆمەڵەیەکدا.
The doctor prescribed strong medication.	پزیشکەکە دەرمانی بەهێزی بۆ نووسی.
The train journey through the tunnel was long and dark.	گەشتی شەمەندەفەرەکە بەناو تونێلەکەدا درێژ و تاریک بوو.
He turned ahead and looked past the cars.	ڕووی لە پێشەوە کرد و سەیری ئۆتۆمبێلەکانی تێپەڕاند.
It is thought that some small southern islands are sinking.	وا بیر دەکرێتەوە کە هەندێک دوورگەی بچووکی باشوور نوقم دەبن.
Most tropical fruits are grown in warm climates.	زۆربەی میوە گەرمەکان لە کەشوهەوای گەرمدا دەچێنرێن.
He wanted to immerse himself in art.	ئەو ویستویەتی خۆی لە هونەردا نوقم بکات.
The politician opened the door.	سیاسەتمەدارەکە دەرگای کردەوە.
Health officials were concerned about the safety of the workers.	بەرپرسانی تەندروستی لە سەلامەتی ئەو کرێکارانە نیگەران بوون.
The young girl's hair was pulled back into a ponytail.	قژی کچە گەنجەکە ڕاکێشرایەوە بۆ ناو کلکی ئەسپ.
The frogs croaked loudly, drowning out his words.	چۆلەکەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد و قسەکانییان خنکاند.
Children will have fun making animal sounds.	منداڵان بە دروستکردنی دەنگی ئاژەڵان خۆشحاڵ دەبن.
The director of the local police station arrived	بەڕێوەبەری بنکەی پۆلیسی ناوچەکە گەیشتە ئەوێ
White rice contains traces of arsenic.	برنجی سپی شوێنەواری ئارسنیکی تێدایە.
When we return the streets are filled with musicians.	کاتێک دەگەڕێینەوە شەقامەکان پڕ دەبن لە مۆسیقاژەن.
The young lady unfolded the diary.	خانمە گەنجەکە یاداشتنامەکەی هەڵدایەوە.
It is common practice to drink tea in the afternoon.	کارێکی باو و ئاساییە کە پاشنیوەڕۆ چا بخۆیتەوە.
The tea foam made a crunching sound as it hit the cup.	فۆمی چا دەنگی چەقۆی لێدەهات کاتێک بەر کوپەکە دەدا.
He planted peanuts in his garden.	لە باخەکەیدا فستقی چاند.
Fiber is a good source of potassium.	ڕیشاڵ سەرچاوەیەکی باشە بۆ کانزای پۆتاسیۆم.
The bird flew away.	باڵندەکە فڕی.
There are good restaurants in town.	لە شاردا چێشتخانەی باش هەیە.
They are stuck together.	بە یەکەوە لکاون.
The words poured out of his mouth.	وشەکان لە دەمیەوە ڕژان.
Bread and cheese are staples of the farmers’ diet.	نان و پەنیر بەشێکی سەرەکی خۆراکی جووتیارانن.
A rabbit darted in front of his car.	دوپشکێک لەبەردەم ئۆتۆمبێلەکەیدا بە پەلە ڕۆیشت.
It is a small insect.	مێرووێکی بچووکە.
I can’t imagine life without her.	من ناتوانم ژیان بەبێ ئەو بە خەیاڵمدا بێت.
The building across the street is tall.	بینای ئەودیوی شەقامەکە بەرزە.
They took necessary measures to save the ship.	رێوشوێنی پێویستیان گرتەبەر بۆ رزگارکردنی کەشتییەکە.
They promised to move to a quieter area.	بەڵێنیان دا کە ڕوو لە ناوچەیەکی ئارامتر بکەن.
It made the sound of rushing water.	دەنگی پەلەقاژەی ئاوی لێدەهات.
The defendant spoke shakily.	تۆمەتبارەکە بە لەرزۆک قسەی کرد.
The dancers froze, their bodies tense.	سەماکارەکان بەستوو بوون، جەستەیان گرژ بوو.
The tourism industry has grown in recent years.	پیشەسازی گەشتیاری لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەی کردووە.
Her scent selection is subtle.	هەڵبژاردنی بۆنەکەی وردە.
He was always a popular friend.	هەمیشە هاوڕێیەکی بەناوبانگ بوو.
He says they serve a terrible purpose.	دەڵێت ئەوان خزمەت بە ئامانجێکی ترسناک دەکەن.
Drill three holes.	سێ کون بکە.
Soon after he moved here, he fell ill.	هەر زوو دوای ئەوەی کۆچی کرد بۆ ئێرە، نەخۆش کەوت.
The goats were bleating loudly.	بزنەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
High heels allow the wearer to walk through the ground	پاژنە بەرزەکان ڕێگە بە لەبەرکەر دەدەن بەناو زەویدا بڕوات
Make sure your child’s health is supported.	دڵنیابە لە پشتگیری تەندروستی منداڵەکەت.
He gulped down the green tea and sighed heavily.	چای سەوزی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
The food is excellent, the leftovers are minimal.	خواردنەکە نایاب و سەرنجڕاکێشە، پاشماوەی خواردنەکە کەمترینە.
Hardly anyone remembers the first time they saw the ocean.	بەزەحمەت کەس بیری نییە یەکەم جار کە زەریای بینیوە.
The streets were covered in snow.	شەقامەکان بەفر داپۆشرابوو.
A survey of scientists showed mixed results.	لە راپرسییەکدا لە نێوان زاناکان ئەنجامێکی تێکەڵاو دەرکەوتووە.
The woman lives next door.	ژنەکە لە تەنیشتەوە دەژی.
His thoughts went back to his childhood.	بیرکردنەوەکانی دەگەڕانەوە بۆ منداڵییەکەی.
The witch sniffed approval.	جادووگەرەکە بۆنێکی ڕەزامەندی لێدا.
He tore the letter to shreds.	نامەکەی پارچە پارچە کرد.
Lightning rolled across the sky, blotting out the few stars that were visible.	ڕەشەبا بەسەر ئاسماندا دەڕۆیشت و ئەو چەند ئەستێرەیەی دەسڕییەوە کە دیار بوون.
Practically the whole population has turned to agriculture.	بە کردەوە هەموو دانیشتووان ڕوویان لە کشتوکاڵ کردووە.
What animals live in the desert?	چ ئاژەڵێک لە بیابان دەژی؟
He had no difficulty in coping with the problem.	هیچ زەحمەتییەکی نەبوو لە ڕووبەڕووبوونەوەی کێشەکەدا.
The cat runs to the front door.	پشیلەکە ڕادەکات بەرەو دەرگای پێشەوە.
He now plans to retire soon.	ئێستا پلانی هەیە بەم زووانە خانەنشین بێت.
The soap is made with natural ingredients.	سابونەکە بە پێکهاتەی سروشتی دروستکراوە.
Some monsters are domesticated, some are not.	هەندێک لە ئەهریمەنەکان ماڵی دەکرێن، هەندێکیان ماڵی نین.
Birds chirped softly in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا بە نەرمی دەچرپاند.
The man is incapable of writing a coherent essay.	ئەو پیاوە بێتوانایە لە نووسینی وتارێکی یەکگرتوو.
It is difficult to stick to his diet.	ئەستەمە پابەند بێت بە رێجیمەکەیەوە.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	ئەم کچانە قاپێکی بەتامی ئایسکرێمیان خوارد.
He surveyed the domain, and complained about its messy appearance.	ئەو ڕووپێوی دۆمەینەکەی کرد، و گلەیی لە دەرکەوتنی ناڕێک و پێکی کرد.
Since it is toxic to humans, it is banned.	بەو پێیەی بۆ مرۆڤ ژەهراوییە، قەدەغە کراوە.
You can’t rely on your mom to make delicious meals.	ناتوانی پشت بە دایکت ببەستیت کە ژەمە بە تامەکان دروست بکات.
Hate speech is not tolerated in this school.	لەم قوتابخانەیەدا تەحەمول ناکرێت قسەی ڕق لێبکرێتەوە.
Now he had a lot of money.	ئێستا پارەیەکی زۆری هەبوو.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	بە بەکارهێنانی چەقۆیەکی تیژ هەر ساندویچێک لە نیوە ببڕە.
They always struggled and fought.	هەمیشە ململانێ و شەڕیان دەکرد.
The book wasn’t worth a nickel.	کتێبەکە شایەنی نیکلێک نەبوو.
The project aims to reduce vehicle emissions.	ئامانجی پڕۆژەکە کەمکردنەوەی دەردانی گازی ژەهراوی ئۆتۆمبێلە.
He spoke in an elliptical fashion, a tangled web of lies.	بە شێوەیەکی بیضاوی قسەی دەکرد، تۆڕێکی ئاڵۆزی درۆی دەبوو.
He discreetly avoided looking at her.	بە وریاییەوە خۆی لە سەیرکردنی بەدوور گرت.
The meeting was uneventful.	کۆبوونەوەکە بێ ڕووداو بوو.
But his preparations were interrupted by a torn ticket.	بەڵام ئامادەکارییەکانی بەهۆی بلیتێکی دڕاوەوە پچڕا.
Housewives cooked traditional meals.	خانمانی ماڵەوە ژەمە نەریتییەکانیان لێدەنا.
Yesterday my eye wandered to that girl there.	دوێنێ چاوم بۆ ئەو کچە ئەوێ سەرگەردان بوو.
They hired a smart lawyer to defend their case.	پارێزەرێکی زیرەکیان بەکرێ گرت بۆ بەرگریکردن لە دۆسیەکەیان.
Theirs is the only company that offers this service.	کۆمپانیای ئەوان تاکە کۆمپانیایە کە ئەم خزمەتگوزارییە پێشکەش دەکات.
The guest was surprised.	میوانەکە سەری سوڕما.
Time and space do not exist without human understanding.	کات و فەزا بەبێ تێگەیشتنی مرۆڤ بوونیان نییە.
The water from these embalmed bodies was thought to be effective.	وا بیر دەکرایەوە کە ئاوی ئەم تەرمە بەسیانکراوانە کاریگەر بێت.
Simply put, price is the use of resources.	بە سادەیی نرخ بریتییە لە بەکارهێنانی سەرچاوەکان.
The train was delayed as usual.	شەمەندەفەرەکە وەک هەمیشە دواکەوت.
She kissed her daughter in her arms passionately.	بە سۆزەوە کچەکەی لە باوەشی ماچ کرد.
Pick the watermelon when it is soft and ripe.	هەروەزەکە کاتێک نەرم و پێگەیشتبوو هەڵیبژێرە.
He shot the father with a pistol.	بە دەمانچە تەقەی لە باوکەکە کردووە.
Even small farms have been neglected.	تەنانەت کێڵگە بچووکەکانیش پشتگوێ خراون.
I had to read the instructions carefully.	ناچار بووم ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنمەوە.
The village is shrouded in mystery.	گوندەکە لە نهێنیدا پەردەپۆش کراوە.
There is hardly any traffic on the roads.	بەزەحمەت هیچ هاتوچۆیەک لەسەر ڕێگاکان هەیە.
Dense clouds covered the town.	هەوری چڕ شارۆچکەکەیان داپۆشیبوو.
Get the papers together and set up your desk.	کاغەزەکان کۆبکەرەوە و مێزەکەت ڕێکبخە.
The baking cream was delicious!	کرێمی نانەواکە بە تام بوو!
The city was crushed by the rebels.	شارەکە لەلایەن یاخیبووانەوە لەت کرا.
The army swamp sweep ended in failure.	ڕشتنی تاڵاوەکانی سوپا بە شکست کۆتایی هات.
The writing was on the wall.	نووسینەکە لەسەر دیوارەکە بوو.
Our conversation will continue over the next few months.	گفتوگۆکەمان لە چەند مانگی داهاتوودا بەردەوام دەبێت.
These tires make a lot of noise.	ئەم تایانە دەنگێکی زۆر دروست دەکەن.
The crowded streets were never quiet.	شەقامە قەرەباڵغەکان هەرگیز بێدەنگ نەبوون.
This ancient civilization is highly respected.	ئەم شارستانێتییە دێرینە ڕێزێکی زۆری لێدەگیرێت.
This skeleton supposedly once belonged to a princess.	گوایە ئەم ئێسکەپەیکەرە ڕۆژێک هی شازادەیەک بووە.
For another, it was a case of mistaken identity.	بۆ یەکێکی تریش حاڵەتێکی ناسنامەی هەڵە بوو.
He was trying to calm a hysterical child.	هەوڵی دەدا منداڵێکی هیستریا ئارام بکاتەوە.
He stared at his reflection in the window.	لە پەنجەرەکەدا چاوی لە ڕەنگدانەوەی خۆی بوو.
He asked some of his friends for advice.	داوای ئامۆژگاری لە هەندێک لە هاوڕێکانی کرد.
We're running out of food.	خواردنمان تەواو دەبێت.
He collected plants and insects.	ڕووەک و مێروو کۆدەکردەوە.
The factory produces traditional leather.	کارگەکە چەرمێکی تەقلیدی بەرهەم دەهێنێت.
The rain finally stopped after lunch.	دواجار بارانەکە دوای نانخواردنی نیوەڕۆ وەستا.
Her big nose and round face made her look ugly.	لووتی گەورە و دەموچاوە گوڵاوەکەی وای لێدەکرد ناشرین دەربکەوێت.
He carefully prepared the wontons.	بە وریاییەوە وۆنتۆنەکانی ئامادە دەکرد.
The voters elected the politician to represent them in parliament.	دەنگدەرانی ئەو سیاسەتمەدارەیان هەڵبژارد بۆ ئەوەی نوێنەرایەتیان بکات لە پەرلەمان.
They were walking down a narrow path	بە ڕێگایەکی تەسکدا دەڕۆیشتن
The bird’s feathers glow green.	پەڕەکانی باڵندەکە بە سەوز دەدرەوشێتەوە.
Stop throwing your trash on the floor!	واز لە فڕێدانی زبڵەکانت بهێنە بۆ سەر زەوی!
The gates opened.	دەروازەکان کرانەوە.
Ladies and gentlemen, welcome aboard.	بەڕێزان بەخێربێن لەناو فڕۆکەکەدا.
The ant is struggling to defend its poop.	مێروولەکە لە خەباتدایە بۆ بەرگریکردن لە پوپەکەی.
The zebra eats the grass and leaves the branches.	زیبرا چیمەن دەخوات و لقەکانی بەجێدەهێڵێت.
It looked a bit like the original structure of the building.	کەمێک لە پێکهاتەی ڕەسەنی بیناکە دەچوو.
He is not responsible for this decision.	ئەو بەرپرسیار نییە لەم بڕیارە.
Broken lines are not visible.	هێڵە شکاوەکان دیار نین.
Managers will present a study next month.	بەڕێوەبەران لە مانگی داهاتوودا توێژینەوەیەک پێشکەش دەکەن.
News stories about the survey were studied.	هەواڵەکان سەبارەت بە ڕاپرسییەکە لێکۆڵینەوەیان لەسەر کرا.
He was privately educated and did not plan to attend.	خوێندنی تایبەت بوو و پلانی بۆ بەشداریکردن نەبوو.
The glass shattered under the impact.	شووشەکە لە ژێر کاریگەرییەکەدا شکا.
It was an undercover police operation.	ئۆپەراسیۆنێکی پۆلیسی نهێنی بوو.
And still, nothing seems to calm him down.	و هێشتا، پێدەچێت هیچ شتێک ئارامی نەکاتەوە.
The sun sank in the west.	خۆر لە ڕۆژئاوا نوقم بوو.
The production period was short.	ماوەی بەرهەمهێنان کورت بوو.
The smell was intoxicating.	بۆنەکەی سەرخۆشکەر بوو.
This "man of letters" was me, Charles.	ئەم "پیاوی پیتەکان" من بوو، چارڵز.
They worked for months and months.	چەند مانگ و مانگێک کاریان دەکرد.
The promised flat was not available.	ئەو فلاتەی کە بەڵێنی پێدرابوو بەردەست نەبوو.
He hurried through the apartment.	بە پەلە بە شوقەکەدا ڕۆیشت.
Have you ever been to the beach?	تا ئێستا چوویتە کەنار دەریا؟
The government promised to reduce corruption.	حکومەت بەڵێنیدا گەندەڵی کەم بکاتەوە.
He hid behind a bush.	لە پشت دارستانێکەوە خۆی حەشاردا.
He looked at her steadily.	بە جێگیری سەیری کرد.
The politician became famous for his oratorical skills.	ئەو سیاسەتمەدارە بە لێهاتوویی قسەکردن ناوبانگی دەرکرد.
The teacher asked the students to stop talking.	ئەو مامۆستایە داوای لە خوێندکاران کرد واز لە قسەکردن بهێنن.
Traditionally, bathing takes place before sunrise.	بە شێوەیەكی نەریتی، خۆشۆردن پێش خۆرهەڵاتن ئەنجام دەدرێت.
The Amazon is home to a huge variety of plants.	ئەمازۆن شوێنی جۆرەها ڕووەکی زۆر گەورەیە.
Unfortunately, he is very, very old.	بەداخەوە زۆر زۆر پیرە.
There is some debate about this.	هەندێک مشتومڕ لەسەر ئەم بابەتە هەیە.
The crop remains healthy even in dry soil.	بەرهەمەکە تەنانەت لە خاکی وشکیشدا بە تەندروستی دەمێنێتەوە.
Three mistakes were made here.	لێرە سێ هەڵە کرا.
A picture from the same day.	وێنەیەک لە هەمان ڕۆژەوە.
Various programs are now available.	ئێستا بەرنامەی جۆراوجۆر بەردەستە.
The little baby fingered a branch.	کۆرپە بچووکەکە پەنجەی بە لقێکی دا.
He soon became famous.	زۆری نەخایاند ناوبانگی پەیدا کرد.
The findings published today are shocking.	ئەو دۆزینەوانە کە ئەمڕۆ بڵاوکراونەتەوە، شۆککەرن.
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	لە کۆبوونەوەی هۆڵی شارەوانیدا تەنها یەک جووتیار قسەی کرد.
Serve the chicken immediately.	دەستبەجێ مریشکەکە پێشکەش بکە.
Clouds of smoke rolled down the narrow streets.	هەوری دوکەڵ بە شەقامە تەسکەکاندا دەسوڕایەوە.
What are the major developments in medicine during your lifetime?	پێشکەوتنە سەرەکییەکانی بواری پزیشکی لە ماوەی ژیانتدا چین؟
The bronze statue was created to honor the builders.	پەیکەرە برۆنزییەکە بۆ ڕێزلێنان لە بیناکاران دروستکراوە.
The cave was large and filled with statues.	ئەشکەوتەکە گەورە بوو و پڕ بوو لە پەیکەر.
There are four continents in the world.	لە جیهاندا چوار کیشوەر هەیە.
Some Westerners have been offered scholarships.	هەندێک لە ڕۆژئاواییەکان پێشنیاری سکۆلەرشیپیان بۆ کراوە.
Tender words and verses carry eternal beauty.	وشە و ئایەتە ناسکەکان هەڵگری جوانی هەمیشەیین.
Investors were disappointed by the news.	وەبەرهێنەران لەم هەواڵە بێ هیوا بوون.
Those plans were drawn up last year.	ئەو پلانانە ساڵی رابردوو داڕێژراون.
There was a series of robberies.	زنجیرەیەک دزی هەبوو.
Write your name on the dotted line.	ناوی خۆت لەسەر هێڵی خاڵبەندی بنووسە.
The matter was investigated in detail.	بە وردی لێکۆڵینەوە لە بابەتەکە کرا.
Write on separate sheets.	لە لاپەڕەی جیاوازدا بنووسە.
Their main distress is the poor quality of their education.	ناڕەحەتی سەرەکی ئەوان خراپی کوالیتی خوێندنەکەیانە.
The villagers kept their distance from the truck.	خەڵکی گوندەکە مەودای خۆیان لە بارهەڵگرەکە پاراستووە.
A river runs through the town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکەکەدا تێدەپەڕێت.
The hero sang a song to ward off the evil.	پاڵەوان گۆرانییەکی گوت بۆ ئەوەی خراپەکارییەکە دوور بخاتەوە.
His phone caught the sunlight.	مۆبایلەکەی تیشکی خۆری گرت.
This year, the quality of tomatoes has dropped significantly.	ئەمساڵ کوالێتی تەماتە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
He was constantly criticized about his manners.	بەردەوام ڕەخنەی لێدەگیرا سەبارەت بە ڕەوشتەکانی.
Results like these can usually be predicted.	بەگشتی دەتوانرێت پێشبینی ئەنجامەکانی وەک ئەمانە بکرێت.
Be calm in your thoughts.	لە بیرکردنەوەکانتدا ئارام بە.
He began experiencing violent mood swings.	دەستی کرد بە تووشبوون بە گۆڕانی توندوتیژی باری دەروونی.
The captain knew a storm was coming.	کاپتنەکە دەیزانی زریانێک دێت.
He was one of the greatest actors of all time.	یەکێک بوو لە گەورەترین ئەکتەرەکانی هەموو کاتەکان.
The seller promised him the best price.	فرۆشیارەکە بەڵێنی پێدا باشترین نرخ بدات.
The president’s approval rating is on the rise.	رێژەی پەسەندکردنی سەرۆک کۆمار لە بەرزبوونەوەدایە.
They never agree on that issue.	هەرگیز لەسەر ئەو پرسە ڕێک ناکەون.
Your country’s government has taken a lot of interest in this.	حکومەتی وڵاتەکەت گرنگییەکی زۆری بەم بابەتە داوە.
They work in shifts and work hard.	بە شیفت کار دەکەن و بە زەحمەت کار دەکەن.
He showed his wife how the oven worked.	چۆنێتی ئیشکردنی فڕنەکە نیشانی هاوسەرەکەی دا.
The library was a perfect sanctuary.	کتێبخانەکە پیرۆزگایەکی تەواو بوو.
The engine pressure dropped slightly.	پەستانی بزوێنەری فڕۆکەکە کەمێک دابەزی.
He ate the apple in one swift motion.	بە یەک جوڵەی خێرا سێوەکەی خوارد.
The supermarket was exceptionally clean.	مارکێتەکە بە شێوەیەکی ناوازە پاک بوو.
These royalties are very much needed by us.	ئەم ڕۆیاڵیتیانە زۆر پێویستن لەلایەن ئێمەوە.
He framed the sign of the knife in his handsome face.	ئاماژە بە چەقۆ لە چوارچێوەی دەموچاوە قۆزەکەی دانا.
The complex ion is hardly soluble in cold water.	ئایۆنی ئاڵۆز بەزەحمەت لە ئاوی سارددا دەتوێتەوە.
His behavior upset many people.	ڕەفتارەکانی زۆر کەسی ناڕەحەت کرد.
The worst part of his job is commuting.	خراپترین بەش لە کارەکەیدا هاتووچۆکردنە.
India has a population of only about 1 billion.	ژمارەی دانیشتوانی هیندستان تەنها نزیکەی یەک ملیارە.
Vacations can be stressful.	پشووەکان دەتوانن سترێس دروست بکەن.
Some people cannot successfully work in teams.	هەندێک کەس ناتوانن بە سەرکەوتوویی بە تیم کار بکەن.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	بە بەراورد لەگەڵ شیر، شەربەتی میوە تەندروستترە.
The soil in this area is rich in minerals.	خاکی ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
Don’t take anything for granted.	هیچ شتێک بە شتێکی ئاسایی مەزانە.
All my sheep are black.	هەموو مەڕەکانم ڕەشن.
The army attacked at dawn.	سوپا لە بەیانیدا هێرشی کردە سەر.
It was surrounded by a bunch of orange blossoms.	بە کۆمەڵێک گوڵی پرتەقاڵ دەورە درابوو.
Many visitors climb the steps of the monument.	زۆرێک لە سەردانکەران بە پلیکانەکانی مۆنۆمێنتەکەدا سەردەکەون.
They returned home early, exhausted.	بە ماندووییەوە زوو گەڕانەوە ماڵەوە.
The power of evil asserted itself in the storm.	دەسەڵاتی خراپەکار لە زریانەکەدا خۆی دووپاتکردەوە.
Tomorrow the sun will shine brightly again.	سبەی جارێکی تر خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
Six countries made proposals.	شەش وڵات پێشنیاریان خستەڕوو.
The neighbors were very upset.	دراوسێکان زۆر ناڕەحەت بوون.
His mind is fixed on their benefit.	عەقڵی ئەو لەسەر سوودی ئەوان جێگیرە.
Some think nuclear power is safe.	هەندێک پێیان وایە هێزی ئەتۆمی سەلامەتە.
This chair is very comfortable.	ئەم کورسییە زۆر ئارامە.
He removed his shoes before entering the house.	پێش ئەوەی بچێتە ناو ماڵەوە پێڵاوەکانی دەرهێنا.
This recipe basically calls for three eggs.	ئەم ڕێگایە لە بنەڕەتدا داوای سێ هێلکە دەکات.
All trains were canceled due to the strike.	بەهۆی مانگرتنەکەوە هەموو شەمەندەفەرەکان هەڵوەشێنرانەوە.
I woke up with a splitting headache.	بە سەرئێشەیەکی دابەشبووەوە لە خەو هەڵسام.
The doors and windows are blocked with thick glass.	دەرگا و پەنجەرەکان بە شووشەی ئەستوور گیراون.
The reasons are unclear.	هۆکارەکانی ڕوون نین.
Those comments were not welcomed.	ئەو تێبینیانە پێشوازییان لێ نەکرا.
It was clear that the soldiers were unarmed.	ڕوون بوو کە سەربازەکان بێچەک بوون.
Does it “help” if you cry?	ئایا "یارمەتی" دەدات ئەگەر بگری؟
Wayne carefully placed the egg on the pan.	واین بە وریاییەوە هێلکەکەی خستە سەر تاوە.
Some languages ​​have hundreds of different words for snow.	هەندێک زمان سەدان وشەی جیاوازیان بۆ بەفر هەیە.
Drive very slowly, scanning the road constantly.	زۆر بە هێواشی لێبخوڕە، بەردەوام ڕێگاکە سکان بکە.
The bird kept crying.	باڵندەکە بەردەوام دەگریا.
This book was published last year.	ئەم کتێبە ساڵی ڕابردوو چاپ کراوە.
The project will be completed by noon.	پڕۆژەکە تا نیوەڕۆ تەواو دەبێت.
The tip of the iceberg is visible.	نوکی شاخە سەهۆڵینەکە دیارە.
A school will soon be built here.	بەم زووانە قوتابخانەیەک لێرە دروست دەکرێت.
But he doesn’t really care.	بەڵام ئەو بەڕاستی گرنگی پێنادات.
He volunteered as a doctor.	وەک پزیشک کاری خۆبەخشی دەکرد.
Greenpeace, an international organization, has.	رێکخراوی گرینپیس کە رێکخراوێکی نێودەوڵەتییە، لەلایەن…
Surround yourself among other successful people.	لەناو کەسانی سەرکەوتووی تردا خۆت دەورە بدە.
The prince sat in his castle.	شازادە لە قەڵاکەیدا دانیشت.
The children could not understand why they were punished.	منداڵەکان نەیانتوانی تێبگەن بۆچی سزا دراون.
Reading is a good activity for a young child.	خوێندنەوە چالاکیەکی باشە بۆ منداڵێکی بچووک.
The hospital cannot discharge someone who cannot pay the bill.	نەخۆشخانە ناتوانێت کەسێک دەربکات کە نەتوانێت حەسابەکەی بدات.
They set extremely high standards for themselves.	ئەوان ستانداردی لەڕادەبەدەر بەرزیان بۆ خۆیان دانا.
The lion swayed back and forth looking at the sheep.	شێرەکە دەسوڕایەوە بۆ پێشەوە و دواوە و سەیری مەڕەکانی دەکرد.
The harsh sounds of small birds make shrill calls.	دەنگی توندی باڵندە بچووکەکان بانگی زەق و زەق دەکەن.
My friends laughed at my jokes.	هاوڕێکانم بە گاڵتەجاڕیەکانم پێدەکەنین.
They established a new authority and banned political gatherings.	دەسەڵاتێکی نوێیان دامەزراند و گردبوونەوەی سیاسییان قەدەغە کرد.
A train derailed, killing dozens.	شەمەندەفەرێک لە ڕێڕەو دەرچوو و دەیان کەسی کوشت.
A handful of Starlings acted as a unit.	مشتێک لە ستارلینگەکان وەک یەکەیەک ڕۆڵیان دەگێڕا.
The cars are sorted and ready to drive.	ئۆتۆمبێلەکان ڕیزکراون و ئامادەن بۆ لێخوڕین.
The union leader was shaken by the violence.	سەرۆکی سەندیکاکە بەهۆی توندوتیژییەکانەوە لەرزۆک بوو.
The rolling fields gleamed in the sunlight.	کێڵگە چرچ و لۆچەکان لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
He peacefully drifted off to sleep.	بە ئارامییەوە ڕۆیشت بۆ ئەوەی بخەوێت.
After a fire, a house is filled with smoke.	دوای ئەوەی ئاگرێک کەوتەوە ماڵێک پڕ دەبێت لە دوکەڵ.
Crumbs spilled in the carpet.	وردە وردەکان لە فەرشەکەدا دەڕژان.
This bridge is unique to many in the city.	ئەم پردە تایبەتە بە زۆرێک لە شارەکە.
A sharp pain shot through his middle as he landed.	ئازارێکی تیژ لە ناوەڕاستیدا تەقەی لە کاتی نیشتنەوە کرد.
The windows were chipped with the rain.	پەنجەرەکان بە بارانەکەدا چەقۆیان لێدرابوو.
Insects are an important source of protein for many people.	مێروو سەرچاوەیەکی گرنگی پرۆتین بۆ زۆر کەس.
A year later we will have a new car.	ساڵێک دواتر ئۆتۆمبێلێکی نوێمان دەبێت.
Look at the White Tower in the distance.	لە دوورەوە سەیری تاوەری سپی بکەن.
I plan to never take a vacation again.	پلانم هەیە جارێکی تر هەرگیز پشوو نەدەم.
Why do you have to know?	بۆ دەبێت بزانیت؟
The bird chirped a bright song.	باڵندەکە گۆرانییەکی گەشاوەی چرپاند.
The king’s bed was covered with jewels.	جێگەی نوستنەکەی پاشا بە گەوهەر داپۆشرابوو.
These books have been used in class.	ئەم کتێبانە لە پۆلدا بەکارهێنراون.
The poet has been poorly received in his home country.	شاعیر لە وڵاتی خۆیدا پێشوازییەکی خراپی لێکراوە.
Her chemical burns and torn ligaments have healed.	سووتانی کیمیایی و دڕاوەکانی بەستەرەکانی چاک بوونەتەوە.
You will only need three eggs to make the cake.	بۆ دروستکردنی کێکەکە تەنها پێویستت بە سێ هێلکە دەبێت.
Spent a week there, four summers ago.	هەفتەیەک لەوێ بەسەر برد، چوار هاوین لەمەوبەر.
Tree roots can help protect against erosion.	ڕەگی دارەکان دەتوانن یارمەتیدەر بن بۆ پاراستن لە وەرینی زەوی.
The old woman was terrifying.	پیرەژنەکە ترسناک بوو.
They lived happily ever after until the flood destroyed their property.	تا ئەو کاتەی لافاو موڵک و ماڵی ئەوانی وێران کرد، بە خۆشی دەژیان.
When there is trouble, the police come quickly.	کاتێک کێشە دروست دەبێت پۆلیسەکان خێرا دێن.
They depended on him for support.	بۆ پشتگیری پشتیان پێ بەستبوو.
He was fit and lean.	ئەو لەشجوانی و لاواز بوو.
My son has a good heart.	کوڕەکەم دڵێکی باشی هەیە.
The child's cry cut the song short.	هاواری منداڵەکە گۆرانییەکەی کورت کردەوە.
Matters were finally resolved peacefully.	دواجار بابەتەکان بە شێوەیەکی ئاشتیانە چارەسەر کران.
Raw rice is ground into flour to make dough.	برنجی کاڵ دەکوڵێنرێت بۆ ئاردی بۆ دروست کردنی هەویر.
It was crowded everywhere.	لە هەموو شوێنێک قەرەباڵغی بوو.
An insulin pump requires some qualified personnel to operate.	پەمپێکی ئەنسۆلین پێویستی بە هەندێک کارمەندی شارەزا هەیە بۆ کارکردن.
I forgot that my grandmother lives in the city.	لەبیرم چوو کە داپیرەم لە شار دەژی.
Someone with brown eyes and black hair.	کەسێک کە چاوی قاوەیی بێت و قژی ڕەش بێت.
People in this era had few luxuries.	مرۆڤەکانی ئەم سەردەمە شتە گرانبەهاکانیان کەم بوو.
Not everyone agrees with this policy.	هەمووان لەگەڵ ئەم سیاسەتەدا نین.
The condominium has a large garden.	کۆندۆمینیۆمەکە باخچەیەکی گەورەی هەیە.
We hired him to investigate the matter.	ئێمە بەکرێمان گرت بۆ لێکۆڵینەوە لەو بابەتە.
The man came to town looking for work.	کابرا بە دوای کاردا هاتە شار.
The cat is stalking a mouse!	پشیلەکە خەریکی چەقۆکێشی مشکێکە!
The meeting should last two days.	كۆبوونەوەكە دوو رۆژ بخایەنێت.
He has been missing for three days.	سێ ڕۆژە بێسەروشوێنە.
Most students eat out for lunch.	زۆربەی خوێندکاران بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ لە دەرەوە نان دەخۆن.
We need some information about this city.	پێویستمان بە چەند زانیارییەک هەیە لەسەر ئەم شارە.
The census shows that the population has decreased.	لە سەرژمێریەکەدا دەریدەخات کە ژمارەی دانیشتووان کەمیکردووە.
The water was red.	ئاوەکە سوور بوو.
He was the eighth and final witness to the detective.	شایەتحاڵی هەشتەم و کۆتایی بەدواداچوونەکە بوو.
Please report all incidents of abuse to authorities.	تکایە هەموو ڕووداوەکانی سووکایەتیکردن بە بەرپرسان ڕابگەیەنن.
What can be done will help them.	ئەوەی دەتوانرێت بکرێت یارمەتیدەریان دەبێت.
The call of the crane echoed in the distance.	لە دوورەوە بانگی کرینەکە دەنگی دایەوە.
I made a cake today, he said.	ئەمڕۆ کێکێکم دروست کرد، وتی.
Feeling uneasy, he slipped away quietly.	بە هەستکردن بە نائارامی، بە هێمنی خۆی خلیسکاند.
These novels were given to me.	ئەم ڕمانە بە من درابوون.
The pipeline network is controlled by the company.	تۆڕی بۆریەکان لەلایەن کۆمپانیاکە کۆنترۆڵ دەکرێت.
The forecast is for hot, dry weather.	پێشبینییەکان بۆ کەشوهەوای گەرم و وشکە.
A small brook spoke nearby.	کانییەکی بچووک لە نزیکەوە قسەی دەکرد.
The event took place in the blazing sun.	چالاکییەکە لە ژێر خۆرێکی گەرمدا بەڕێوەچوو.
The madman's eyes rolled into the back of his head.	چاوەکانی شێتەکە ڕۆیشتنە ناو پشتی سەری.
With all his passion, he is indifferent to things.	بەو هەموو خولیایەوە، بێباکە لە شتەکان.
How do you intend to adhere to those principles?	چۆن بەنیازن پابەندبن بەو بنەمایانە؟
The traffic is terrible.	هاتوچۆی ئۆتۆمبێلەکە ترسناکە.
This test is one of the most difficult.	ئەم تاقیکردنەوە یەکێکە لە قورسترین تاقیکردنەوەکان.
The bus stop is on the right.	وێستگەی پاسەکە لە لای ڕاستە.
He was a magician.	ئەو سیحرباز بوو.
Corn is a staple crop in this region.	گەنمەشامی بەرهەمێکی سەرەکییە لەم ناوچەیەدا.
Weaning is difficult.	شیرلێدان لە شیری کۆرپە قورسە.
His voice was soft and melodic.	دەنگی نەرم و مێلۆدی بوو.
He asked her where she grew up.	لێی پرسی لە کوێ گەورە بوویت؟
A tuft of feathers protruded from his scalp.	توێکڵێک پەڕ لە پێستی سەریەوە دەرکەوتبوو.
However, industry needs to use less energy.	بەڵام پیشەسازی پێویستی بە بەکارهێنانی وزەی کەمترە.
No one can be sure.	کەس ناتوانێت دڵنیا بێت.
So, be careful.	بۆیە، ئاگاداربە.
We can get hot water by turning on the tap.	دەتوانین بە داگیرساندنی شلەمەنی ئاوی گەرم بەدەست بهێنین.
He will worry about his sons.	خەمی کوڕەکانی دەبێت.
The bartender mixed the drink well.	بارتەندەرەکە خواردنەوەکەی بە باشی تێکەڵ کرد.
This facility was built with taxpayer money.	ئەم دامەزراوەیە بە پارەی باجدەران دروستکراوە.
Smaller parties retain a few seats in parliament.	پارتە بچووکەکان چەند کورسییەکیان لە پەرلەماندا دەهێڵنەوە.
Observe the scratches on the neck.	چاودێری قڵیشانی سەر ملی بکە.
Smiles were rare, but kindness was abundant.	زەردەخەنە دەگمەن بوو، بەڵام میهرەبانی زۆر بوو.
The drunk man pushed them away.	پیاوە سەرخۆشەکە پاڵیان پێواوە.
Most bears are brown.	زۆربەی ورچەکان ڕەنگیان قاوەییە.
The book provides insight into complex social issues.	کتێبەکە تێڕوانینێک لە پرسە کۆمەڵایەتییە ئاڵۆزەکان دەدات.
The mayor was giving a speech on the latest developments.	سەرۆکی شارەوانی وتارێکی لەبارەی دوایین پێشهاتەکان پێشکەش دەکرد.
Look at those waves!	سەیری ئەو شەپۆلانە بکەن!
The goods were shipped down the river.	کاڵاکان بە کەشتی ڕەوانەی خوارەوەی ڕووبارەکە دەکران.
We had a great time.	کاتێکی خۆشمان هەبوو.
Spiders swarmed around the web.	جاڵجاڵۆکە بە دەوری تۆڕەکەدا دەسوڕایەوە.
Passports remain valid for ten years.	پاسپۆرت بۆ ماوەی دە ساڵ کارا دەمێنێتەوە.
Some events in history have changed the course of history.	هەندێک ڕووداوی مێژوو ڕەوتی مێژوویان گۆڕیوە.
Was there a reasonable cause of death?	ئایا هۆکارێکی گونجاوی مردن هەبووە؟
She has three children by three different fathers.	خاوەنی سێ منداڵە لەلایەن سێ باوکی جیاوازەوە.
He no longer speaks rudely to me.	چیتر بە بێ ئەدەبی قسەم لەگەڵ ناکات.
To be sure, housing prices rose faster than rents.	بۆ ئەوەی دڵنیا بین، نرخی خانووبەرە خێراتر لە کرێ بەرزبووەوە.
She smiled and touched his arm.	زەردەخەنەی کرد و دەستی لە قۆڵی دا.
Very few people in this town can read or write.	لەم شارۆچکەیەدا زۆر کەم کەس دەتوانێت بخوێنێتەوە و بنووسێت.
Global warming has affected water levels.	گەرمبوونی جیهان کاریگەری لەسەر ئاستی ئاو هەبووە.
The bridge has glass panels that allow for a great view.	پردەکە پانێڵی شووشەی هەیە کە ڕێگە بە دیمەنێکی نایاب دەدات.
Such actions will not be tolerated.	بەرگەی ئەم جۆرە کارانە ناگیرێت.
The hot water stung the cut.	ئاوی گەرمەکە بڕینەکەی چەقاند.
His shop welcomed customers.	دوکانەکەی پێشوازی لە کڕیاران دەکرد.
Would you pass with salt please?	ئایا بە خوێ تێدەپەڕیت تکایە؟
Mountains rise high on either side of the river.	شاخەکان لە هەر دوو لای ڕووبارەکە بە بەرزی بەرز دەبنەوە.
The cars here are not the safest.	ئۆتۆمبێلەکانی ئێرە سەلامەتترین نین.
The color of the birds varies depending on where they live.	ڕەنگی باڵندەکان بەپێی شوێنی نیشتەجێبوونیان دەگۆڕێت.
The madman screamed as he beat his wife.	شێتەکە هاوارێکی کرد کاتێک لە ژنەکەی دەدا.
A safer bet is to put money in the bank.	گرەوێکی سەلامەتتر ئەوەیە کە پارە بخەیتە بانکەوە.
The thieves stole all the chickens in this yard.	دزەکان هەموو مریشکەکانی ئەم حەوشەیان دزی.
The rocket fell into space.	موشەکەکە کەوتە بۆشایی ئاسمان.
The life cycle begins at birth.	سوڕی ژیان لە لەدایکبوونەوە دەست پێدەکات.
Temperatures are rising at an alarming rate.	پلەکانی گەرما بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بەرز دەبنەوە.
Salt water dissolves quickly in warm water.	ئاوی خوێ لە ئاوی گەرمدا بە خێرایی دەتوێتەوە.
Release of results in open access is controversial.	بڵاوکردنەوەی ئەنجامەکان لە دەستڕاگەیشتن بە کراوەیی مشتومڕی لەسەرە.
He was sitting next to me on the couch.	لە تەنیشتمەوە لەسەر قەنەفەکە دانیشتبوو.
Milk is usually perceived and consumed as a fresh liquid.	بەزۆری شیر وەک شلەیەکی تازە هەست پێدەکرێت و دەخورێت.
The bus has taken an oxygen burner on the road.	پاسەکە لەسەر ڕێگاکە ئۆکسجین سووتێنەرێکی بردووە.
So he picked cotton as a profession.	بۆیە وەک پیشەیەک پەتاتەی هەڵگرت.
His dreams were shattered.	خەونەکانی لەت بوون.
Follow these simple steps.	ئەم هەنگاوە سادانەی پەیڕەو بکە.
This woman worked as a maid.	ئەم ژنە کاری خزمەتکاری دەکرد.
We need to carefully consider the effects of climate change.	پێویستە بە وردی کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا لەبەرچاو بگرین.
The trade in cheap labor was part of the new economy.	بازرگانیکردن بە هێزی کاری هەرزان بەشێک بوو لە ئابووری نوێ.
Most economists think our strategy will fail.	زۆربەی ئابووریناسان پێیان وایە ستراتیژی ئێمە شکست دەهێنێت.
It needs to be loosened.	پێویستی بە شلکردنەوە هەیە.
The manager laughed and whistled.	بەڕێوەبەرەکە پێکەنی و فیشەکەی لێدا.
Write the names of the countries on the board.	ناوی وڵاتان لەسەر تەختەکە بنووسە.
The painting was illuminated by skylights.	تابلۆکە بە ڕوناکی ئاسمان ڕووناک کرابووەوە.
a group dedicated to ending poverty.	گروپێک کە تایبەتە بە کۆتاییهێنان بە هەژاری.
The accused was charged with bribery.	تۆمەتبارەکە بە تۆمەتی بەرتیلدان تۆمەتبار کراوە.
He gave generously, that everyone might receive.	بە بەخشندەییەوە بەخشی، تاکو هەموو کەسێک وەریبگرێت.
Sprinkling kept the street clean.	ڕشتنی ئاو شەقامەکەیان بە پاکی دەهێشتەوە.
Scientists are concerned about the rising number of birth defects.	زانایان نیگەرانن لە بەرزبوونەوەی ژمارەی کەموکوڕی لەدایکبوون.
Baby skin is much thinner than adult skin.	پێستی منداڵ زۆر تەنکترە لە پێستی گەورە.
The poet's work expresses his feelings.	بەرهەمی شاعیر گوزارشت لە هەستی خۆی دەکات.
Their friendship grew.	هاوڕێیەتییان گەشەی کرد.
The verb 'to do' is used.	کرداری 'بکەین' بەکاردێت.
The territory of the creature was the headland of the tigers.	خاکی بوونەوەرەکە سەری خاکی پڵنگەکان بوو.
Insurrection is an organized, armed rebellion against a government.	یاخیبوون بریتییە لە یاخیبوونێکی ڕێکخراو و چەکدارانە لە دژی حکومەتێک.
The possibility of extinction is high.	ئەگەری لەناوچوون زۆرە.
The merchant sells only fair trade products.	بازرگانەکە تەنها بەرهەمی بازرگانی دادپەروەرانە دەفرۆشێت.
To finance the business he sold a valuable painting.	بۆ دابینکردنی دارایی ئەو کارە تابلۆیەکی بەنرخی فرۆشت.
Some things are just too fragile to move.	هەندێک شت تەنها زۆر ناسکن بۆ ئەوەی بجوڵێنرێن.
The hero of this film is a journalist.	پاڵەوانی ئەم فیلمە ڕۆژنامەنووسە.
The original building is made of wood.	بینای ئەسڵی لە دار دروستکراوە.
This mystical circle is actually a perfect sphere!	ئەم بازنە عیرفانییە لە ڕاستیدا گۆیەکی تەواوە!
The edge of the building looks dangerous.	لێواری بیناکە بە شێوەیەکی مەترسیدار دەردەکەوێت.
The incident was hushed up.	ڕووداوەکە بێدەنگ کرا.
I saw a lot of smoke.	دوکەڵی زۆرم بینی.
It was obvious that the speaker was angry.	دیار بوو کە قسەکەرەکە توڕە بووە.
An idea whose time has come.	بیرۆکەیەک کە کاتی خۆی هاتووە.
The speaker managed to hold the attention of the audience.	وتاردەر توانی سەرنجی ئامادەبووان ڕابگرێت.
The church is on the right.	کڵێساکە لە لای ڕاستە.
Minority groups often experience discrimination.	زۆرجار گروپە کەمینەکان تووشی هەڵاواردن دەبن.
Oil pollution and chemical leaks are devastating marine life.	پیسبوونی نەوت و دزەکردنی ماددە کیمیاییەکان ژیانی دەریایی وێران دەکات.
He refused to cooperate.	ڕەتیکردەوە هاوکاری بکات.
The flower was particularly beautiful.	گوڵەکە بە تایبەتی جوان بوو.
The wolf is a symbol of power and courage.	گورگ هێمای دەسەڵات و ئازایەتییە.
Stop before you regret it.	پێش ئەوەی پەشیمان بیتەوە بوەستە.
The wall, though strong, was easily breached.	دیوارەکە هەرچەندە بەهێز بوو، بەڵام بە ئاسانی دەشکێندرا.
Their actions seemed strange.	کردارەکانیان سەیر دەرکەوت.
The crystal fragments were closely examined.	پارچە بلوریەکان لە نزیکەوە پشکنینیان بۆ کرا.
He looked carefully at the shore.	بە وردی سەیری کەنارەکەی دەکرد.
They sent the girl to the boarding school.	کچەکەیان نارد بۆ بەشەناوخۆیی.
The woman lowered her head and tried to smile.	ژنەکە سەری دابەزاند و هەوڵیدا زەردەخەنە بکات.
Experts say this innovation could save lives.	شارەزایان دەڵێن ئەم داهێنانە دەبێتە هۆی ڕزگارکردنی ژیان.
The prime minister explained his intentions.	سەرۆک وەزیران نیازی خۆی ڕوون کردەوە.
He’s not the smartest in the class.	ئەو زیرەکترینی پۆلەکە نییە.
Solar energy and wind energy are renewable energy sources.	وزەی خۆر و وزەی با سەرچاوەی وزەی نوێبووەوەن.
We'll be back tomorrow.	سبەی دەگەڕێینەوە.
The dog dutifully followed.	سەگەکە بە ئەرکەوە بەدوایدا ڕۆیشت.
“Anyone and everyone is welcome.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەخێرهاتنی هەر کەسێک و هەموو کەسێک دەکرێت.
He quickly used the lid to cover the pot.	بە خێرایی قاپەکەی بەکارهێنا بۆ داپۆشینی مەنجەڵەکە.
I'll tell them.	پێیان دەڵێم.
Someone from the community had to come in and work.	دەبوو کەسێک لە کۆمەڵگا بێتە ژوورەوە و کار بکات.
He was strongly opposed to the proposal.	بە توندی دژی ئەو پێشنیازە بوو.
The hero was disappointed.	پاڵەوانەکە بێهیوا بوو.
He can still feel the sting of rejection.	هێشتا دەتوانێت هەست بە چەقۆی ڕەتکردنەوە بکات.
The little girl brandished her wooden sword.	کچە بچووکەکە شمشێرە دارەکەی هەڵدا.
The most prominent product of the county is its barley.	دیارترین بەرهەمی ئەم پارێزگایە جۆیەکەیەتی.
The next table is reserved for the servants.	مێزی داهاتوو تایبەتە بە خزمەتکارەکان.
He must be a very good friend of mine.	دەبێ هاوڕێیەکی زۆر باشی من بێت.
The poor man survived by selling apples.	پیاوە هەژارەکە بە فرۆشتنی سێو رزگاری بوو.
He slowly scanned the floor.	هێواش هێواش زەویەکەی سکان کرد.
Police arrested a drug ring.	پۆلیس ئەڵقەیەکی ماددە هۆشبەرەکانی دەستگیرکرد.
Travel agents cannot survive without intermediaries.	بریکارەکانی گەشتیاری بەبێ نێوەندگیر ناتوانن بژین.
You must complete the exam within three hours.	دەبێت لە ماوەی سێ کاتژمێردا تاقیکردنەوەکە تەواو بکەیت.
The jelly resembles sticky custard.	جەلییەکە لە کاستری چەسپاو دەچێت.
A house cat tried to catch a mouse.	پشیلەیەکی ماڵەوە هەوڵیدا مشکێک بگرێت.
Welcome to class, don’t disturb.	بەخێربێن بۆ پۆل، تێک مەدە.
Agents work for the state.	بریکارەکان کار بۆ دەوڵەت دەکەن.
She was so excited thinking about the party.	بە بیرکردنەوە لە ئاهەنگەکە ئەوەندە پەرۆش بوو.
Everyone who attended the conference wore black.	هەرکەسێک ئامادەی کۆنفرانسەکە بوو، جلی ڕەشیان لەبەردا بوو.
There was no one there.	لەوێ کەس نەبوو.
His religious studies had taken a long time.	خوێندنی ئایینی ئەو کاتێکی زۆری ویستبوو.
Any individual may have one of these diseases.	هەر تاکێک لەوانەیە یەکێک لەم نەخۆشیانە هەبێت.
I said nothing, but smiled.	هیچم نەگوت، بەڵکو زەردەخەنەیەکم کرد.
I was almost afraid to open my door.	خەریک بوو بترسم دەرگاکەم بکەمەوە.
The company's stock fell sharply.	پشكی كۆمپانیاكە بەڕێژەیەكی زۆر دابەزی.
We use water in many ways.	ئێمە لە زۆر ڕووەوە ئاو بەکاردەهێنین.
Animals and humans today share essentially the same genetic code.	ئاژەڵ و مرۆڤەکانی ئەمڕۆ لە بنەڕەتدا هەمان کۆدی بۆماوەیییان هەیە.
The thief stopped, as if to listen.	دزەکە وەستا، وەک ئەوەی گوێی لێ بگرێت.
New scientists develop new technologies.	زانا نوێیەکان پەرە بە تەکنەلۆژیای نوێ دەدەن.
I mistook my friend for someone else.	هاوڕێکەم بە هەڵە بە کەسێکی تر زانی.
I waited impatiently for my turn.	بێ تاقەت چاوەڕێی نۆرەی خۆمم دەکرد.
Our ancestors carried it with them.	باوباپیرانمان لەگەڵ خۆیان هەڵیانگرتبوو.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	بە شانازییەوە تاتۆ نوێیەکەی پیشانی هاوڕێکانی دەدات.
He began to work on the puzzle.	دەستی کرد بە کارکردن لەسەر مەتەڵەکە.
Drugs are bad!	مادەی هۆشبەر خراپە!
The dictator ordered his troops to march.	دیکتاتۆر فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە ڕێپێوان بکەن.
After a moment the door opened.	دوای ساتێک دەرگاکە کرایەوە.
Rain fell in a damp mist.	بارانبارین لەناو تەمێکی شێداردا کەوتە خوارەوە.
A neural network is a mathematical model.	تۆڕی دەماری مۆدێلێکی بیرکارییە.
The ground is soft.	زەویەکە نەرمە.
The mother often makes tortillas.	زۆرجار دایکەکە تۆرتیلا دروست دەکات.
He leaned forward and squinted slightly.	پاڵێکی کێشا بۆ پێشەوە و کەمێک چاوی بڕییەوە.
They can’t wait to get out of town.	ناتوانن چاوەڕێ بکەن تا لە شار دەربچن.
What were you doing, my dear children?	منداڵە ئازیزەکانم چیتان دەکرد؟
Amy's father asked his daughter what was bothering her.	باوکی ئیمی لە کچەکەی پرسی چی بێزاری دەکات؟
He watched the fireflies open and shut their eyes.	سەیری مێشوولە ئاگرینەکانی دەکرد کە چاویان دەکردەوە و دەکوژانەوە.
They reached out to meet me.	دەستیان درێژ کرد بۆ چاوپێکەوتنم.
Some areas are more prone to crime than others.	هەندێک ناوچە زیاتر لە هەندێکی تر تووشی تاوان دەبن.
Cats have sun receptors in their eyes.	پشیلە وەرگری خۆر لە چاوەکانیدا هەیە.
Progressive encroachment on animal habitats threatens biodiversity.	دەستدرێژی پێشکەوتووانە بۆ سەر شوێنی نیشتەجێبوونی ئاژەڵان مەترسی لەسەر جۆراوجۆری زیندوو دروست دەکات.
His speech was passionate.	وتارەکەی بە سۆزەوە بوو.
The village was charming.	گوندەکە دڵڕفێن بوو.
But he refused to answer any questions.	بەڵام ئەو رەتیکردەوە وەڵامی هیچ پرسیارێک بداتەوە.
A unique blend of herbs made up the recipe.	تێکەڵەیەکی ناوازەی گیا ڕێچکەکەی پێکهێنا.
The structure collapsed, killing five people.	پێکهاتەکە ڕووخا و بەهۆیەوە پێنج کەس گیانیان لەدەستدا.
The smell of good food filled the air.	بۆنی خواردنی باش هەوای پڕ دەکرد.
All the puppies and kittens are adorable.	هەموو بەچکە و پشیلە بچووکەکان نازدارن.
Smuggling is common here.	لێرەدا قاچاخچێتی باو و ئاساییە.
Finally, we need a break.	لە کۆتاییدا پێویستمان بە پشووە.
His secretary was amazingly helpful.	سکرتێرەکەی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر یارمەتیدەر بوو.
An article in the local paper caught my eye today.	ئەمڕۆ بابەتێک لە ڕۆژنامەی ناوخۆیی چاوی گرتم.
Their miracle flu cure is sold.	چارەسەری ئەنفلۆنزای موعجیزەیی ئەوان فرۆشراوە.
The entire area was evacuated.	تەواوی ناوچەکە چۆڵکرا.
The plane swerved sharply, then landed.	فڕۆکەکە بە توندی وەرچەرخانێکی کرد، پاشان نیشتەوە.
Hitchcock described him as a lovable rogue.	هیچکۆک بە کەسێکی ناپاکێکی خۆشەویست وەسفی کردووە.
There were two main parts in the novel.	لە ڕۆمانەکەدا دوو بەشی سەرەکی هەبوون.
He certainly didn’t look rich.	بە دڵنیاییەوە دەوڵەمەند دەرنەدەکەوت.
He waited ten days for an answer.	دە ڕۆژ چاوەڕێی وەڵامی کرد.
Some children already know that all foods contain calories.	هەندێک لە منداڵان پێشتر دەزانن کە هەموو خۆراکەکان کالۆری تێدایە.
The whole of this section.	تەواوی ئەم بەشە .
Put half of the blood in a clean glass.	نیوەی خوێنەکە بخەرە ناو شووشەیەکی خاوێنەوە.
The number of farm animals is declining worldwide.	ژمارەی ئاژەڵە کێڵگەکان لە سەرانسەری جیهاندا لە دابەزیندایە.
The rock was eroded by groundwater.	بەردەکە بەهۆی ئاوی ژێر زەویەوە وەریگرتبوو.
Water is heated using heat.	ئاو بە بەکارهێنانی گەرمی گەرم دەکرێت.
A rocky region in the lunar northern hemisphere.	ناوچەیەکی بەردین لە نیوەگۆی باکووری مانگ.
An angular figure walked towards me.	فیگەرێکی گۆشەیی بەرەو لای من ڕۆیشت.
Even worse, he plans to use nuclear weapons.	لەوەش خراپتر پلانی هەیە چەکی ئەتۆمی بەکاربهێنێت.
The city was slowly being engulfed by war.	شارەکە هێواش هێواش جەنگ دەیگرتەوە.
She learned that she had gained weight.	زانی کە کێشی زیادی کردووە.
The chef should have checked in earlier.	دەبوو چێشتلێنەرەکە زووتر چێک ئین بکردایە.
There are many valuable minerals in the area.	لە ناوچەکەدا چەندین کانزای بەنرخ هەیە.
Dust storms are common here.	لێرەدا زریانی تۆز باو و ئاساییە.
The company declined to comment.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
The same medication can have many effects.	هەمان دەرمان دەتوانێت کاریگەری زۆری هەبێت.
People are seen standing on their heads!	خەڵک دەبینرێن لەسەر سەری خۆیان وەستاون!
Local authorities found a large cache of drugs.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە کۆگایەکی گەورەی ماددە هۆشبەرەکانیان دۆزیەوە.
John has been a big beard lately.	جۆن لەم دواییانەدا سمێڵێکی گەورە بووە.
Michael showed us the booth.	مایکل کۆشکەکەی نیشان داین.
In the face of such pressures, many people begin to worry.	لە بەرامبەر ئەو جۆرە فشارانەدا زۆر کەس دەست دەکەن بە نیگەرانی.
But try to imagine what it’s like to be poor.	بەڵام هەوڵبدە بیهێنیتە بەرچاوت کە هەژاری چۆنە.
Her sudden outburst surprised him.	تەقینەوەی لەناکاوی ئەو سەری سوڕما.
He had read it late into the night.	تا درەنگانی شەو خوێندبوویەوە.
The capital boasts a symphony orchestra.	پایتەخت شانازی بە ئۆرکێسترای سەمفۆنیەوە دەکات.
Was the celebrity warned beforehand?	ئایا پێشتر ئاگاداری ئەو کەسە ناودارە کرابوو؟
Most farmers did not own livestock.	زۆربەی جووتیاران خاوەنی ئاژەڵ نەبوون.
Stop and search operations were successful.	ئۆپەراسیۆنەکانی وەستان و گەڕان سەرکەوتوو بوون.
He sat at the window, staring out at the street.	لە پەنجەرەکەدا دانیشت و چاوی لە شەقامەکە بوو.
They were drinking hot beer.	بیرەی گەرمیان دەخواردەوە.
Many tourists strayed into the fields.	زۆرێک لە گەشتیاران بەلاڕێداچوون بۆ ناو کێڵگەکان.
Please use earthenware only.	تکایە تەنها کەلوپەلی زەوی بەکاربهێنە.
Polluting streams and lakes is illegal.	پیس کردنی چەم و دەریاچەکان نایاساییە.
The radical left flourished dramatically.	چەپە توندڕەوەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش گەشەیان کرد.
The adventurers built a shelter from the cold.	سەرگەردانەکان پەناگەیەکیان لە سەرما دروست کرد.
He had no clear memory of his early life.	هیچ بیرەوەرییەکی ڕوونی ژیانی سەرەتایی نەبوو.
He swore he would never let her go.	سوێندی خوارد کە هەرگیز ڕێگەی پێنادات بڕوات.
Thieves sometimes target people traveling after dark.	دزەکان هەندێک جار ئەو کەسانە دەکەنە ئامانج کە دوای تاریکی گەشت دەکەن.
The garden paths were lined with beautiful flowers.	ڕێگاکانی باخچەکان بە گوڵی جوان هێڵکاری کرابوون.
Starting too early makes you vulnerable.	زۆر زوو دەستپێکردن مرۆڤ دەکاتە شتێکی لاواز.
The sailors suffered terribly from the elements.	دەریاوانەکان بەهۆی توخمەکانەوە ئازارێکی ترسناکیان چەشت.
This room was empty.	ئەم ژوورە چۆڵ بوو.
He snored loudly.	بە دەنگی بەرز خڕخڕێکی کرد.
It's hot today.	ئەمڕۆ گەرمە.
Where do we start?	لە کوێوە دەست پێ بکەین؟
The smell was nauseating.	بۆنەکە سكچوون دروست دەکرد.
Replace the lid carefully.	بە وریاییەوە قاپەکە بگۆڕە.
The captain decided to stay behind.	کاپتن بڕیاریدا لەدوای خۆی بمێنێتەوە.
She flicked the cat's tail with her index finger.	بە پەنجەی ئاماژە کلکی پشیلەکەی لێدا.
An old hat for five rupees.	کڵاوێکی کۆن بە پێنج ڕوپیە.
He generally drank whiskey.	بەگشتی ویسکی دەخواردەوە.
Twelve miles from your final destination!	دوانزە میل لە شوێنی کۆتایی خۆتەوە دوورە!
I had been waiting for him for six days.	شەش ڕۆژ بوو چاوەڕێی ئەوم دەکرد.
Demand for new homes is rising rapidly.	خواست لەسەر خانووی نوێ بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
He took the child by the hand and led him into the corridor.	دەستی منداڵەکەی گرت و بردییە ناو کۆریدۆرەکە.
The risk of erosion is real.	مەترسی وەرینی زەوی ڕاستەقینە.
The cat stopped and listened intently.	پشیلەکە وەستا و بە وردی گوێی لێ بوو.
Philosophy offers a new account of the metanarrative.	فیلۆسۆفی باسێکی نوێ لە مێتاناراتیڤەکە پێشکەش دەکات.
We want more control over our lives.	ئێمە دەمانەوێت کۆنترۆڵی زیاترمان هەبێت بەسەر ژیانماندا.
Few people dream of eating out on their own.	کەم کەس هەیە خەون بە خواردنی دەرەوە ببینێت بە تەنیا.
Plants make and store food.	ڕووەکەکان خۆراک دروست دەکەن و هەڵیدەگرن.
He lit a candle.	مۆمێکی داگیرساند.
Use as little water as possible.	کەمترین ئاو بەکاربهێنە.
He will soon be removed from the cell.	بەم زووانە لە خانەکە دوور دەخرێتەوە.
Children should avoid combining calcium and iron.	پێویستە منداڵان خۆیان بەدوور بگرن لە تێکەڵکردنی کالیسیۆم و ئاسن.
Her breathing was stiff.	هەناسەدانی ڕەق بوو.
So, you’re coming with me?	کەواتە، تۆ لەگەڵم دێیت؟
The erosion of the topsoil has exposed extensive layers.	وەرینی خاکی سەرەوە چینە بەرفراوانەکانی ئاشکرا کردووە.
Her eyes fixed on him.	چاوەکانی لەسەر ئەو جێگیر بوو.
The entire process took less than five minutes.	تەواوی پرۆسەکە کەمتر لە پێنج خولەکی خایاند.
The oven was bubbling and hissing.	فڕنەکە بڵقی دەکرد و هێس دەکرد.
This year, city officials will arrange the new equipment.	ئەمساڵ بەرپرسانی شارەکە ڕێکخستنی ئامێرە نوێیەکان دەکەن.
A basic outline of the story follows.	هێڵکارییەکی بنەڕەتی چیرۆکەکە بەم شێوەیەیە.
Cobwebs covered everything.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
The golf course was empty.	یاریگای گۆڵفەکە چۆڵ بوو.
There was a pause.	وەستانێک هەبوو.
The sky was blue and cloudless.	ئاسمان شین و بێ هەور بوو.
He has been discharged from the hospital.	لە نەخۆشخانە دەرچووە.
Light shines through the gaps in the blinds.	ڕووناکی لە ڕێگەی بۆشاییەکانی ناو کوێرەکانەوە دەدرەوشێتەوە.
The prosecutor is supposed to protect the interests of the state.	بڕیارە داواکاری گشتی بەرژەوەندییەکانی دەوڵەت بپارێزێت.
There is a heavy military presence here.	لێرەدا ئامادەیی سەربازیی قورس هەیە.
They celebrated the anniversary every year.	ساڵانە یادی یادەکەیان دەکردەوە.
Read the book, then write a summary.	کتێبەکە بخوێنەرەوە، پاشان پوختەیەکی بنووسە.
The factory was given a hazardous safety rating.	کارگەکە ڕیزبەندی سەلامەتی مەترسیداری پێدرا.
The flu is going around.	ئەنفلۆنزاکە بەدەوری خۆیدا دەڕوات.
They looked at the forest.	چاویان لە دارستانەکە کرد.
This volume covers a wide range of topics.	ئەم بەرگەیە کۆمەڵێک بابەتی بەرفراوان دەگرێتەوە.
Some drugs can be fatal if misused.	هەندێک دەرمان ئەگەر خراپ بەکاربهێنرێن دەتوانن کوشندە بن.
There have been no reported cases of carpet cleaning professionals hiring illegal immigrants.	هیچ حاڵەتێک ڕاپۆرت نەکراوە کە پیشەییەکانی پاککردنەوەی فەرش کۆچبەری نایاسایی بەکرێ گرتووە.
It’s a way of life here.	لێرەدا شێوازێکی ژیانە.
Kids love playing with toys.	منداڵان زۆر حەز بە یاریکردن بە یارییەکان دەکەن.
Make a small hole in the roof.	کونێکی بچووک لە سەربان دروست بکە.
It was important that guests were well received.	گرنگ بوو میوانەکان پێشوازییەکی باشیان لێ بکرێت.
He claimed to have seen angels.	ئیدیعای کرد کە فریشتەی بینیوە.
He prides himself on being able to hold a conversation.	شانازی دەکات توانای ئەنجامدانی گفتوگۆیە.
Add a little light cream.	کەمێک کرێمی سوکی تێبکە.
It never rains.	هەرگیز باران نابارێت.
They finally reached their goal.	دواجار گەیشتنە ئامانجەکەیان.
The President and his youngest son attended a brief ceremony.	سەرۆک کۆمار و کوڕە بچووکەکەی بەشداری مەراسیمێکی کورتیان کرد.
That’s a very old tradition.	ئەوە نەریتێکی زۆر کۆنە.
The allergies caused her pain.	هەستیارییەکان بووە هۆی ئازاری ئەو.
The stray cats were thick on the ground.	پشیلە بێسەرپەرشتەکان لەسەر زەوی ئەستوور بوون.
The mines were opened.	کانەکان کرانەوە.
The fan belt and motor bearings need to be replaced.	پشتێنەی پانکە و بیرینگی ماتۆڕەکە پێویستیان بە گۆڕین هەیە.
The reason for this decline is unclear.	هۆکاری دابەزینی ئەم ڕێژەیە ڕوون نییە.
The razor made a close shave.	ڕیشتاشیەکە ڕیشێکی نزیک دروست کرد.
He was disappointed in their rejection.	ئەو لە ڕەتکردنەوەیان بێهیوا بوو.
A marriage has taken place.	هاوسەرگیرییەک ڕوویداوە.
The three turned to look back.	سێ کەسەکە ڕوویان کردە دواوە بۆ ئەوەی سەیری دواوە بکەن.
The group met in a small cafe.	گروپەکە لە کافێیەکی بچووکدا کۆبوونەوە.
The council claimed that aragonite was a nightmare	ئەنجومەنەکە ئیدیعای کردووە کە ئاراگۆنایت دەرمانی کابوسییە
The protesters seemed polite at first.	خۆپیشاندەران سەرەتا بە ئەدەب دەرکەوتن.
Emergency services responded quickly.	خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان بە خێرایی وەڵامیان دایەوە.
This is good country for growing wine.	ئەمە وڵاتێکی باشە بۆ چاندنی شەراب.
The wealthy industrialist made charitable donations.	ئەو پیشەسازییە دەوڵەمەندە بەخشینی خێرخوازی کرد.
An experiment showed that this really worked.	تاقیکردنەوەیەک دەریخست کە ئەمە بەڕاستی کاریگەری هەبووە.
He can’t pick up the fire again.	ناتوانێت جارێکی تر ئاگرەکە هەڵبگرێتەوە.
He meant to write a story.	مەبەستی ئەوە بوو چیرۆکێک بنووسێت.
What is the purpose of the training?	مەبەست لە ڕاهێنانەکە چییە؟
She insisted on visiting her family.	ئەو پێداگری کرد کە سەردانی خێزانەکەی بکات.
This village is so small.	ئەم گوندە ئەوەندە بچووکە.
The milk from the farm was interrupted.	شیری کێڵگەکە پچڕا.
He would be easily distracted.	بە ئاسانی سەرقاڵ دەبوو.
We had no idea what to do.	هیچ بیرۆکەیەکمان نەبوو کە چی بکەین.
Kids had little things to do.	منداڵان کاری بچووکیان هەبوو بۆ ئەنجامدانی.
He peeled off four layers of skin.	چوار چین لە پێستی توێکڵ کرد.
He walked along the narrow corridor.	بە درێژایی کۆریدۆرە تەسکەکەدا ڕۆیشت.
His children hated him.	منداڵەکانی ڕقیان لێی بوو.
Clean the pan with a sponge and warm water.	تاوەکە بە ئیسفەنج و ئاوی گەرم پاک بکەرەوە.
The changes were not subtle.	گۆڕانکارییەکان ورد نەبوون.
The cars all had sunroofs.	ئۆتۆمبێلەکان هەموویان سەنڕۆفیان هەبوو.
The bomb killed forty people.	بۆمبەکە چل کەسی کوشت.
These women remain nameless.	ئەم ژنانە بێ ناو دەمێننەوە.
The couple discussed the proposal.	ئەو دوو هاوسەرە پێشنیارەکەیان تاوتوێ کرد.
He was drawing something with his tongue.	بە زمانی خۆی شتێکی دەکێشا.
With a small amount of oil, this shampoo foams.	بە ڕێژەیەکی کەم لە ڕۆن ئەم شامپۆیە کەف دەکات.
The wall is solid concrete.	دیوارەکە کۆنکرێتی ڕەقە.
They promised to help us.	بەڵێنیان دا کە یارمەتیمان بدەن.
This poem is a celebration of old age.	ئەم شیعرە ئاهەنگی پیرییە.
The atmosphere of the canteen is relaxed.	کەش و هەوای کانتینەکە ئارامە.
He wandered the streets looking for her.	بە شەقامەکاندا دەگەڕا و بەدوایدا دەگەڕا.
Use scissors to cut the fabric.	بۆ بڕینی قوماشەکە قیچی بەکاربهێنە.
There were three women in the waiting room.	لە ژووری چاوەڕوانیدا سێ ژن بوون.
I want to paint a green roof.	من دەمەوێت سەقفێکی سەوز بۆیاغ بکەم.
Please close the door after entering.	تکایە دوای چوونە ژوورەوە دەرگاکە دابخە.
These people were fleeing from the enemy.	ئەم خەڵکە لە دەستی دوژمن هەڵدەهاتن.
You are imprisoned in a mythical world.	تۆ لە جیهانێکی ئەفسانەییدا زیندانی کراویت.
Others in the valley were never reported.	کەسانی دیکەی دۆڵەکە هەرگیز ڕاپۆرت نەکراون.
The baby's first word was "mama."	یەکەم وشەی کۆرپەکە "مامە" بوو.
Many scientists believe this is no longer true.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە ئەمە راست نەماوە.
We read poetry, and then illustrated it.	شیعرمان دەخوێندەوە، و پاشان وێنامان دەکرد.
So he knew that she had never lied to him.	بۆیە دەیزانی کە ئەو کچە هەرگیز درۆی لەگەڵ نەکردووە.
He starts to sneeze.	دەست دەکات بە پژمین.
She works in a flower shop.	لە گوڵفرۆشێک کاردەکات.
Throughout the empire prayers were held in the same manner.	لە سەرانسەری ئیمپراتۆریەتەکەدا نوێژەکان بە هەمان شێوە ئەنجام دەدرا.
The men are famous for their horses.	پیاوەکان بە ئەسپەکانیان بەناوبانگن.
Flip the switch, and test to turn the light on.	سویچەکە بگەڕێنەرەوە، و تاقی بکەرەوە بۆ داگیرساندنی گڵۆپەکە.
coal and natural gas, n large quantities.	خەڵوز و غازی سروشتی، n بڕێکی زۆر.
Wear something warm.	شتێکی گەرم لەبەر بکە.
The plane made an emergency landing.	فڕۆکەکە بە شێوەیەکی فریاگوزاری نیشتنەوەی ئەنجامدا.
While the goats and sheep leapt across the rough ground,	لە کاتێکدا بزن و مەڕەکان بەسەر زەوییە زبرەکاندا بازیان دەدا،
Her baby was too young to go to school.	کۆرپەکەی زۆر بچووک بوو بۆ ئەوەی بچێتە قوتابخانە.
Suppressing emotion is hard for most people.	سەرکوتکردنی هەست و سۆز کارێکی قورسە بۆ زۆربەی خەڵک.
This man is not only interesting, he is insane.	ئەم پیاوە نەک هەر سەرنجڕاکێشە، بەڵکو شێتە.
The driver criticized the police action.	شۆفێرەکە ڕەخنەی لە کارەکانی پۆلیس گرتووە.
If the soul exists surely there must be consciousness.	ئەگەر ڕۆح بوونی هەبێت بە دڵنیاییەوە دەبێت هۆشیاری هەبێت.
He peeled back a layer, revealing more of the body.	چینێکی توێکڵ کردەوە، زیاتر لە تەنەکەی ئاشکرا کرد.
They needed to talk before making a decision.	پێویستیان بە قسەکردن بوو پێش ئەوەی بڕیارێک بدەن.
The early boy had no more sweets.	کوڕە سەرەتاییەکە شیرینییەکی زیاتری نەبوو.
Suddenly the lights went out.	لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
A moderate breeze blew gently through the trees.	هەوایەکی مامناوەند بە نەرمی بەناو دارەکاندا دەسوڕایەوە.
Some investigations begin with a single witness.	هەندێک لێکۆڵینەوە بە تاکە شایەتحاڵ دەست پێدەکات.
Pollution is accomplished in the form of acid rain,	پیسبوون بە شێوەی بارانبارینی ترش بەدی دێت،
Please try to keep this a secret.	تکایە هەوڵ بدەن ئەمە بە نهێنی بهێڵنەوە.
Many immigrant families are forced to leave their homelands.	زۆرێک لە خێزانە کۆچبەرەکان ناچارن زێدی خۆیان بەجێبهێڵن.
Weak journalistic isolation only makes matters worse.	گۆشەگیری لاوازی ڕۆژنامەگەری تەنیا دۆخەکە خراپتر دەکات.
He's a good man.	پیاوێکی باشە.
Eagle knew where to land.	هەڵۆ دەیزانی لە کوێ بنیشێتەوە.
These artifacts show that this is where the event took place.	ئەم شوێنەوارانە ئەوە دەردەخەن کە لێرەدا ڕووداوەکە ڕوویداوە.
The bowl holds a liter of spiced vindaloo.	قاپەکە لیترێک ڤیندالوی بەهارات لەخۆدەگرێت.
Dry them thoroughly, then store them in an airtight container.	بە باشی وشکیان بکەرەوە، پاشان لەناو دەفرێکی هەواگۆڕکێدا هەڵیانبگرە.
He spends most of his time doing research.	زۆربەی کاتەکانی بۆ توێژینەوە بەسەر دەبات.
He really had to go to school.	بەڕاستی دەبوو بچێتە قوتابخانە.
Workers were encouraged to calm down by a colleague’s joke.	کرێکاران بەهۆی گاڵتەجاڕی هاوکارێکیانەوە هانیان دەدا ئارام بگرن.
He lowered his voice.	دەنگی دابەزاند.
Spider webs covered the shelves.	تۆڕی جاڵجاڵۆکە ڕەفەکانیان ڕوپۆش دەکرد.
The pencil sharpener has a blue handle.	قەڵەم تیژکەرەوەکە دەستەیەکی شینی هەیە.
The earthquake devastated the entire city.	بوومەلەرزەکە تەواوی شارەکەی وێران کرد.
The government agreed to many of the union’s demands.	حکومەت بە زۆرێک لە داواکارییەکانی سەندیکا ڕازی بوو.
Countless butterflies swarmed around the garden.	بێشومار پەپوولە بە دەوری باخچەکەدا دەسوڕانەوە.
He entered the building and walked to his office.	چووە ناو بیناکەوە و بە پێ بەرەو ئۆفیسەکەی ڕۆیشت.
Weaken the mixture with roux.	تێکەڵەکە بە ڕۆکس لاواز بکە.
In general, the world’s food supply is extremely abundant.	بەگشتی دابینکردنی خۆراک لە جیهاندا لەڕادەبەدەر زۆرە.
We were traveling with my son, who was four.	لەگەڵ کوڕەکەمدا سەفەرمان دەکرد کە تەمەنی چوار ساڵ بوو.
Drop by drop, he fills his glass.	دڵۆپ بە دڵۆپ، شووشەکەی پڕ دەکات.
Most of the workers there are young women.	زۆربەی کرێکارانی ئەوێ ژنانی گەنجن.
I had difficulty finding the right key.	بەزەحمەت کلیلی دروستم دۆزیەوە.
Some people worship it.	هەندێک کەس دەیپەرستن.
Cotton is a source of commercial gain.	پەتاتە سەرچاوەیەکە بۆ دەستکەوتی بازرگانی.
Experience and ability were rewarded.	ئەزمون و توانا پاداشت کرا.
Green mountains beckoned.	شاخە سەوزەکان ئیشارەتیان دەکرد.
Prevent the cook from adding more onions.	ڕێگری لە چێشتلێنەرەکە بکە کە پیازی زیاتر بخاتە ناویەوە.
The museum is famous for its collection of ancient weapons.	مۆزەخانەکە بە کۆکردنەوەی چەکی کۆن بەناوبانگە.
The moon is a celestial body orbiting the earth.	مانگ تەنێکی ئاسمانییە کە بەدەوری زەویدا دەسوڕێتەوە.
Boating along the river is popular.	بەلەم سواری بەدرێژایی ڕووبارەکە بەناوبانگە.
He was in his late thirties.	ئەو لە کۆتایی سییەکانی تەمەنیدا بوو.
The ancients who remember the golden past remember oppression.	ئەو کۆنانەی ڕابردووی زێڕینیان لەبیرە، ستەمیان لەبیرە.
They stole money from him.	پارەیان لێ دزی.
The way down was steep but safe.	ڕێگای دابەزین بەرز بوو بەڵام سەلامەت بوو.
Trim the dark edges of your hair first.	سەرەتا لێوارە ڕەشەکانی قژت ببڕە.
They are relatively docile, but dangerous if provoked.	تاڕادەیەک گوێڕایەڵن، بەڵام مەترسیدارن ئەگەر وروژێنرێن.
The shopkeeper was dissatisfied with the treatment he was receiving.	دوکاندارەکە ناڕازی بوو بەو مامەڵەیەی کە وەریدەگرت.
The real issue here is another.	پرسە ڕاستەقینەکە لێرەدا پرسێکی دیکەیە.
What's behind this door?	چی لەپشت ئەم دەرگایەوەیە؟
We spent a lot of time exploring the house.	کاتێکی زۆرمان بەسەر برد لە گەڕان بەدوای ماڵەکەدا.
The waiter nodded politely.	گارسۆنەکە بە ئەدەبەوە سەری دانا.
There’s nowhere to run.	هیچ شوێنێک نییە بۆ ڕاکردن.
He beat his girlfriend today.	ئەمڕۆ لە خۆشەویستەکەی داوە.
The painter has exhibited his paintings in a local gallery.	ئەو نیگارکێشە تابلۆکانی لە گەلەرییەکی ناوچەکە نمایش کردووە.
A pair of scissors.	جووته‌ مقه‌ستێک.
The king is the undisputed leader of his realm.	پاشا سەرکردەی بێ موناقەشەی کایەی خۆیەتی.
The governor’s wife loves music.	هاوسەری پارێزگار عاشقی مۆسیقایە.
The police received detailed instructions.	پۆلیس رێنمایی وردی پێگەیشت.
The business struggled for several years before it was finally bought.	ئەو کارە چەند ساڵێک کێشەی هەبوو پێش ئەوەی دواجار بکڕدرێت.
There are many notable monuments in this area.	زۆر شوێنەوارە دیارەکان لەم ناوچەیەدا هەن.
He wrote his date of birth.	بەرواری لەدایکبوونی خۆی نووسیوە.
We have sixteen rooms here, counting the dormitory.	ئێمە لێرە شانزە ژوورمان هەیە، بە ژماردنی بەشەناوخۆیی.
The gardener cut the hedges.	باخەوانەکە پەنجەرەکانی بڕی.
The villagers live there all year round.	خەڵکی گوندەکە بە درێژایی ساڵ لەوێ دەژین.
Her form was as pleasing as a flower.	فۆڕمی ئەو وەک گوڵێک دڵخۆشکەر بوو.
The criminal reprimanded the policeman.	تاوانبارەکە سەرزەنشتی پۆلیسەکەی کرد.
Death is our common destiny.	مردن چارەنووسی هاوبەشی ئێمەیە.
He generally stays away from politics.	بەگشتی لە سیاسەت دوور دەکەوێتەوە.
They use speech, signs and sign language to communicate.	بۆ پەیوەندیکردن بە قسەکردن و ئاماژە و زمانی ئیشارەت بەکاردەهێنن.
It is not like that at all.	بە هیچ شێوەیەک وا نییە.
Brushing off his objection, the squire continued with the wedding.	ناڕەزایەتییەکەی بە فڵچەکردنەوە، سکوێرەکە بەردەوام بوو لە ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە.
Add a pound to the potatoes.	کیلۆیەک بخەرە ناو پەتاتەکەوە.
Their whole village burned down.	هەموو گوندەکەیان سووتا.
Were you involved in that project?	ئایا تۆ لەو پڕۆژەیەدا بەشدار بوویت؟
When the tide is low you can look for pebbles.	کاتێک مەل و با نزم دەبێت دەتوانیت بەدوای تەپوتۆزەکاندا بگەڕێیت.
The boat floated gently on the current.	بەلەمەکە بە نەرمی لەسەر ڕەوتەکە دەسوڕایەوە.
This active chicken has survived!	ئەم مریشکە چالاکە رزگاری بووە!
The bread was warm and runny.	نانەکە گەرم و ئاو دەڕژا.
He filled the bowl with cold water.	قاپەکەی پڕ کرد لە ئاوی سارد.
To make matters worse, it rained on their wedding day.	ئەوەی خراپتر بێت، لە ڕۆژی هاوسەرگیریەکەیاندا باران باری.
If it were lost, it would be gone forever.	ئەگەر ون بوایە بۆ هەمیشە نەمابوو.
He went to university.	چووە زانکۆ.
He’s totally whiny.	ئەو بە تەواوی گریانە.
The wine was delicious.	شەرابەکە بە تام بوو.
So, if war breaks out, can you defend yourself?	کەواتە، ئەگەر شەڕ ڕوویدا، دەتوانیت بەرگری لە خۆت بکەیت؟
The song had no lyrics.	گۆرانییەکە هیچ تێکستێکی نەبوو.
They debated the merits of the proposal.	لەسەر شایستەیی پێشنیازەکە مشتومڕیان کرد.
You have to follow the rules.	دەبێت یاساکان جێبەجێ بکەیت.
This field is now under water.	ئەم کێڵگەیە ئێستا لە ژێر ئاودایە.
This street is very crowded now.	ئەم شەقامە ئێستا زۆر قەرەباڵغە.
Then he took the knife and cut another piece.	دواتر چەقۆکەی برد و پارچەیەکی تری بڕی.
Moving leaves were visible through the window.	گەڵا جووڵاوەکان لە پەنجەرەکەوە دیار بوون.
A typical employee usually gets four weeks of vacation.	بەگشتی کارمەندێکی ئاسایی چوار هەفتە پشوو وەردەگرێت.
Always wear your seat belt.	هەمیشە پشتێنەی سەلامەتیت لەبەر بکە.
Many consumers experienced delays in services.	زۆرێک لە بەکارهێنەران تووشی دواکەوتن بوون لە خزمەتگوزارییەکان.
This country is very blessed with natural resources.	ئەم وڵاتە بە سامانی سروشتی زۆر بەختەوەرە.
We need to understand the way it works.	پێویستە لە شێوازی کارکردنی تێبگەین.
He is always in a bad mood.	هەمیشە باری دەروونی خراپە.
The pigs do work in addition to sleeping and eating snacks.	بەرازەکان جگە لە خەوتن و خواردنی کەم کار دەکەن.
This response is considered too aggressive.	ئەم وەڵامە بە زۆر شەڕانگێز دادەنرێت.
He wrote down the gist of the memo.	جەوهەری یاداشتەکەی نووسیەوە.
At first he agreed.	سەرەتا ڕازی بوو.
The industrial sector needs significant improvement.	کەرتی پیشەسازی پێویستی بە باشتربوونی بەرچاو هەیە.
In many companies, the manager is placed at the top.	لە زۆرێک لە کۆمپانیاکان بەڕێوەبەر لە سەرەوە دادەنرێت.
Caught stealing apples.	لە کاتی دزینی سێودا گیراوە.
So who do you think will win the election?	کەواتە پێت وایە کێ لە هەڵبژاردندا سەردەکەوێت؟
The priest warned us about entering the temple.	قەشە ئاگاداری کردینەوە لە چوونە ژوورەوە بۆ پەرستگاکە.
He went into a room with his guards.	لەگەڵ پاسەوانەکانیدا چووە ژوورێکەوە.
This material is broken.	ئەم مادەیە شکاوە.
The sheet was thick and splattered with grey.	پەڕەکە ئەستوور بوو و خۆڵەمێشی ڕژابوو.
We need a new playground for kids.	پێویستمان بە گۆڕەپانێکی نوێی یاریکردنە بۆ منداڵان.
Most of these jobs were manual in nature.	زۆربەی ئەم کارانە لە سروشتدا دەستی بوون.
There will be needs when the devil drives.	پێویستیەکان دەبێت کاتێک شەیتان لێدەخوڕێت.
The surrounding countryside is wild and desolate.	لادێکانی دەوروبەری کێوی و وێرانن.
They decided to go to war.	بڕیاریان دا بچنە شەڕەوە.
Everyone was present for the ceremony.	بۆ مەراسیمەکە هەمووان ئامادە بوون.
He faced a difficult task.	ڕووبەڕووی ئەرکێکی قورس بووەوە.
The sad truth is that stress can make you sick.	ڕاستییە دڵتەزێنەکە ئەوەیە کە سترێس دەتوانێت نەخۆشت بکات.
Her flowers in bloom were spectacular.	گوڵەکانی لە گوڵدا سەرنجڕاکێش بوون.
Unwed moms have to wait in line.	دایکانی بێ شوو دەبێت لە ڕیزدا چاوەڕێ بکەن.
The earth was formed by particle collisions.	زەوی بە پێکدادانی تەنۆلکە دروست بووە.
The muscular trainer urged the contestant to keep trying.	ڕاهێنەری ماسولکەیی داوای لە پێشبڕکێکارەکە کرد بەردەوام بێت لە هەوڵدان.
Always know the traffic rules to reduce accidents.	بۆ کەمکردنەوەی ڕووداوەکان هەمیشە یاساکانی هاتوچۆ بزانە.
Science is not an exact science.	زانست زانستێکی ورد نییە.
The ocean has a long, wide beach.	زەریاکە کەنار دەریایەکی درێژ و فراوانی هەیە.
The criminals have fled from the police.	تاوانباران لە پۆلیس هەڵاتوون.
When they met that became his emergency contact.	کاتێک یەکتریان ناسی کە بوو بە پەیوەندی فریاگوزاری ئەو.
The police officer gave chase.	ئەفسەری پۆلیسەکە ڕاوکردنی داوە.
The man grinned and winked at his daughter.	پیاوەکە پێکەنی و چاوەکانی بە کچەکەی بڕییەوە.
He found a cake in the middle of the floor.	لە ناوەڕاستی زەویەکەدا کێکێکی دۆزیەوە.
He led his team to victory.	سەرکردایەتی تیپەکەی کرد بۆ سەرکەوتن.
They welcomed visitors with open arms.	بە قۆڵی کراوە پێشوازییان لە سەردانکەران کرد.
Be careful not to spill anything.	ئاگاداربە هیچ شتێک نەڕژێت.
Put on your seat belt.	پشتێنەی سەلامەتیت لەبەر بکە.
Which one is your favorite?	کامیان خۆشەویستترینە؟
Stay true to who you are.	ڕاستگۆ بمێنەرەوە لەگەڵ ئەوەی کە تۆ کێیت.
Comet and tail clearly visible.	دوورەپەرێز و کلکەکەی بە ڕوونی دیارە.
He was wearing a blue shirt.	کراسێکی شینی لەبەردا بوو.
He brewed a fresh pot of coffee.	مەنجەڵێکی تازەی قاوەی لێدا.
The car radio played quietly.	ڕادیۆی ئۆتۆمبێلەکە بە هێمنی لێی دەدا.
He was a successful soldier, rising to the rank of general.	سەربازێکی سەرکەوتوو بوو، بەرزبووەوە بۆ پلەی ژەنەڕاڵ.
Life in the city is noisy.	ژیان لە شاردا ژاوەژاو.
At a loss for words, he stared at her coldly.	بە لەدەستدانی وشە، بە ساردییەوە سەیری دەکرد.
Sincerely,	لەگەڵ ڕێزی,
The castle was built more than a thousand years ago.	ئەو قەڵایە زیاتر لە هەزار ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
They sought these herbs in the mountains.	لە شاخەکاندا بەدوای ئەم گیایانەدا دەگەڕان.
They held a meeting today.	ئەمڕۆ کۆبوونەوەیەکیان ئەنجامدا.
I apply this theory to economics.	من ئەم تیۆرییە لە ئابووریدا بەکاردەهێنم.
Maps of the area were hastily redrawn.	نەخشەکانی ناوچەکە بە پەلە کێشرانەوە.
There are many birds and animals here.	لێرە باڵندە و ئاژەڵ زۆرن.
The barn collapsed in severe weather.	ئەشکەوتەکە لە کەشوهەوای سەختدا ڕووخا.
Texting is an outdated technology.	نامە نووسین تەکنەلۆژیایەکی بەسەرچووە.
Damage control is already underway.	لە ئێستاوە کۆنترۆڵکردنی زیانەکان لە ئارادایە.
The monks chanted beside the sacred pool.	دەروێشەکان لە تەنیشت حەوزە پیرۆزەکە سروودیان دەوتەوە.
The conference was marred by violence.	ئەو کۆنفرانسە بە توندوتیژی تێکچوو.
The birds flew away.	باڵندەکان فڕین و دوور کەوتنەوە.
Scientists continue to explore space.	زانایان بەردەوامن لە گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسماندا.
The volcanic steam filled the freezing night air.	هەڵمی گڕکانەکە هەوای بەستووی شەوی پڕ دەکرد.
He scoffs at the idea of ​​early retirement.	گاڵتە بە بیرۆکەی خانەنشینی پێشوەختە دەکات.
An established professor, he was known for his intellect.	پرۆفیسۆرێکی دامەزراوە، بە عەقڵی ناسرابوو.
The coach’s brakes failed on the hill.	سوکانەکانی ڕاهێنەرەکە لەسەر گردەکە لەکارکەوت.
But we can’t know for sure.	بەڵام ناتوانین بە دڵنیاییەوە بزانین.
He dreamed of a mansion made of gingerbread.	خەونی بە کۆشکێکەوە دەبینی کە لە نانە زەنجەفیل دروستکراوە.
Humor wasn’t particularly complicated.	نوکتە بە تایبەتی ئاڵۆز نەبوو.
Birds like to sing on rainy mornings.	باڵندەکان حەز بە گۆرانی وتن دەکەن لە بەیانیانی باراناویدا.
The army rejected this proposal.	سوپا ئەم پێشنیازەی ڕەتکردەوە.
Her wisdom came from her calm smile.	حیکمەتی ئەو لە زەردەخەنە ئارامەکەیەوە سەرچاوەی گرتبوو.
Officials made this finding.	بەرپرسان ئەم دۆزینەوەیان کردووە.
He could see his mother making dinner.	دەیتوانی دایکی ببینێت کە ژەمی ئێوارە دروست دەکات.
This area is rich in natural resources.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
He sips from a mug of green tea.	لە کۆپێک چای سەوزدا قووت دەدات.
The hall was impressively spacious.	هۆڵەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش فراوان بوو.
This cornfield is in the heart of the country.	ئەم کێڵگەی گەنمەشامییە لە دڵی وڵاتدایە.
He was almost electrocuted.	خەریک بوو کارەبا لێبدات.
A pipe burst, pouring boiling water.	بۆرییەک تەقیەوە، ئاوی کوڵاوی لێ دەڕژا.
Unsolved murders happen regularly in this city.	کوشتنی چارەسەرنەکراو لەم شارەدا بە بەردەوامی ڕوودەدات.
There is a lot of work to be done here.	لێرەدا کارێکی زۆر هەیە کە دەبێ ئەنجام بدرێت.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	دوژمن لە شەڕی گەریلا شارەزا بوو.
Everyone let out a sigh of relief.	هەمووان ئاهێکی ئارامیان هەڵکێشا.
The work was exhausting.	کارەکە ماندوو بوو.
He spoke in a soft voice, almost a whisper.	بە دەنگێکی نەرم قسەی کرد، خەریک بوو چرپەیەک بێت.
Jonathan has a busy schedule.	جۆناسان خشتەی کارێکی سەرقاڵی هەیە.
Focus on the present.	سەرنجت لەسەر ئێستا بێت.
He is a talented musician, winning many awards.	مۆسیقاژەنێکی بەهرەمەندە، چەندین خەڵاتی بەدەستهێناوە.
The atmosphere was tense.	کەشەکە گرژ بوو.
Was the monument once used for worship?	ئایا سەردەمانێک ئەو شوێنەوارە بۆ عیبادەت بەکارهاتووە؟
They looked at each other eagerly.	بە تامەزرۆییەوە سەیری یەکتریان دەکرد.
Humidity here can rise to uncomfortable levels.	شێی لێرە دەتوانێت بەرزبێتەوە بۆ ئاستێکی نائارام.
And they were indebted for his services.	وە قەرزاری بوون بەهۆی خزمەتەکانیەوە.
The number of people living in poverty is increasing.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە لە هەژاریدا دەژین لە زیادبووندایە.
The seasons are different, there is so much to see.	وەرزەکان جیاوازن، زۆر شت هەیە بۆ بینین.
Throughout history, seals have been a haven for outlaws.	بە درێژایی مێژوو، مۆرەکان پەناگەیەک بوون بۆ کەسانی دەرەوەی یاسا.
The palace was heavily guarded.	کۆشکەکە بە توندی پاسەوانی دەکرا.
It is a very old custom.	داب و نەریتێکی زۆر کۆنە.
He keeps the spiders in a glass tank.	جاڵجاڵۆکەکان لەناو تانکییەکی شووشەیدا دەهێڵێتەوە.
He suspected she was lying.	گومانی ئەوەی هەبوو کە ئەو ژنە درۆ دەکات.
He could never understand why he was late.	هەرگیز نەیدەتوانی تێبگات بۆچی دواکەوتووە.
Walking dead is a scary concept.	مردووی ڕۆیشتن چەمکێکی ترسناکە.
We planted the seeds in patches.	تۆوەکانمان لەناو پەچەدا چاند.
He took his time, making a little adjustment here and there.	کاتەکانی خۆی تەرخان دەکرد، لێرە و لەوێ کەمێک دەستکاری دەکرد.
The defeat was crushing.	شکستەکە چەقۆکێش بوو.
Although "smartphone" sounds like a brand name, it isn't.	هەرچەندە "سمارتفۆن" وەک ناوی مارکەیەک دەنگ دەدات، بەڵام وا نییە.
The shell hit the boat.	توێکڵەکە بە بەلەمەکە کەوتە خوارەوە.
Poor water quality is an ongoing problem.	خراپی کوالێتی ئاو کێشەیەکی بەردەوامە.
During the week, students often have two classes.	لە ماوەی هەفتەدا زۆرجار خوێندکار دوو وانەیان هەیە.
Trust is hard to re-establish once lost	متمانە قورسە جارێک لەدەستتدا دووبارە دامەزرێنیتەوە
He carefully placed the teacup on the table.	بە وریاییەوە کوپەکەی چای لەسەر مێزەکە دانا.
The colonists were received with great pride.	کۆلۆنیالیستەکان بە شانازییەکی زۆرەوە پێشوازییان لێکرا.
He reached into his pocket to locate the keys.	دەستی لە گیرفانی دا تا شوێنی کلیلەکان بدۆزێتەوە.
Step back a little to see properly.	کەمێک هەنگاو بنێ بۆ دواوە بۆ ئەوەی بە باشی ببینیت.
The exterior of the house was painted white.	دەرەوەی ماڵەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوو.
She was obviously crying with joy.	بە ئاشکرا لە خۆشیدا دەگریا.
The dirt is unpleasant to work with.	پیسیەکە ناخۆشە بۆ کارکردن لەگەڵیدا.
He was surrounded by government troops.	لەلایەن سەربازانی حکومەتەوە گەمارۆ درا.
The lizard has allergy cells under its skin.	کۆترەکە لە ژێر پێستیدا خانەی هەستیاری هەیە.
The villagers do not trust outsiders.	خەڵکی گوندەکە متمانەیان بە کەسانی دەرەوە نییە.
Statistics have indicated a dramatic drop in property crime rates.	ئامارەکان ئاماژەیان بە دابەزینی گەورە لە ڕێژەی تاوانەکانی موڵک و ماڵی کردووە.
Hear about the reforms?	باسی چاکسازییەکان ببیستن؟
The farmer left his flock to graze freely.	جوتیارەکە مەڕەکانی بەجێهێشت تا بە ئازادی لەوەڕێنێت.
He was responsible for this theft.	ئەو بەرپرسیار بوو لەم دزییە.
He put his belongings in the box.	کەلوپەلەکانی خستە ناو سندوقەکەوە.
This farm has become increasingly dependent on migrant workers.	ئەم کێڵگەیە تا دێت زیاتر پشتی بە کرێکارانی کۆچبەر بەستووە.
The requests were for an independent investigation into the events.	داواکارییەکان بۆ لێکۆڵینەوەی سەربەخۆ بوو لە ڕووداوەکان.
We’ve run out of things to talk about.	شتەکانمان تەواو بووە کە باسی بکەین.
A variety of species occupy the marshes.	جۆرەها جۆر تاڵاوەکان داگیر دەکەن.
The sentence structure is strange.	پێکهاتەی ڕستەکە سەیرە.
This town is famous for its cheeses.	ئەم شارۆچکەیە بە پەنیرەکانی بەناوبانگە.
Soon, the bananas will ripen	بەم زووانە، مۆزەکان پێدەگەن
The components of the solution are atoms.	پێکهاتەکانی گیراوەکە ئەتۆمن.
His jokes are often offensive.	زۆرجار گاڵتەجاڕیەکانی هێرشبەرن.
Animals suffer during the summer months.	ئاژەڵەکان لە مانگەکانی هاویندا ئازار دەچێژن.
A blanket of fog covered the desert.	بەتانییەک تەم بەسەر بیابانەکەدا کەوتبوو.
Houseflies, mosquitoes and cockroaches are insects.	مێشوولەی ماڵەوە و مێشوولە و جاڵجاڵۆکە مێروون.
The girl pointed to the man.	کچەکە ئاماژەی بە پیاوەکە کرد.
One learns by mistake.	مرۆڤ بە هەڵە فێر دەبێت.
The difficulty now lies in finding the tree.	سەختی ئێستا لە دۆزینەوەی دارەکەدایە.
Why does it look so yellow?	بۆچی ئەوەندە زەرد دەردەکەوێت؟
He reported to the city and returned home.	ڕاپۆرتی دا بۆ شار و گەڕایەوە ماڵەوە.
He earned his living cobbling hiking boots.	بژێوی ژیانی بە کۆبڵکردنی پێڵاوی گەشتیاری پەیدا دەکرد.
The kidnapper’s van was full of gas.	ڤانەکەی رفێنەرەکە پڕ بوو لە غاز.
I will not forget this advice.	ئەم ئامۆژگارییەم لەبیر ناکەم.
The ancients believed that all beings had souls.	پێشینان پێیان وابوو کە هەموو بوونەوەرەکان ڕۆحیان هەیە.
The forests here are wild.	دارستانەکانی ئێرە کێوین.
Some economists suggest that bubbles are largely harmless.	هەندێک لە ئابووریناسان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە بڵقەکان تا ڕادەیەکی زۆر بێ زیانن.
These animals are very dangerous.	ئەم ئاژەڵانە زۆر مەترسیدارن.
The dress was stiff and uncomfortable.	جلەکە ڕەق و ناڕەحەت بوو.
The basket is full of fruit	سەبەتەکە پڕە لە میوە
He was restless.	ئەو نائارام بوو.
This case is unique.	ئەم کەیسە ناوازەیە.
I hope you don't leave already!	هیوادارم لە ئێستاوە نەڕۆیت!
The trees stood alone on the plain.	دارەکان بە تەنیا لەسەر دەشتەکە وەستابوون.
They are handsomely rewarded.	بە شێوەیەکی قۆز پاداشتیان پێدەدرێت.
He paused a moment and looked out the window.	ساتێک وەستا و لە پەنجەرەوە سەیری کرد.
Match these words with the correct definitions.	ئەم وشانە لەگەڵ پێناسە دروستەکاندا بگونجێنە.
The beach was sandy and clean.	کەنار دەریاکە شۆستەیی و پاک و خاوێنی بوو.
A police officer was dispatched to the scene.	پۆلیسێک ڕەوانەی شوێنی ڕووداوەکە کراوە.
The flowers were blooming, lovely and soft.	گوڵەکان گوڵیان دەکرد، خۆشەویست و نەرم بوون.
They carry cargo weighing up to two hundred tons.	ئەوان بار هەڵدەگرن کە کێشیان دەگاتە دوو سەد تۆن.
The center was virtually empty.	ناوەندەکە بە شێوەیەکی مەجازی چۆڵ بوو.
The aliens were all small and gray.	بێگانەکان هەموویان بچووک و خۆڵەمێشی بوون.
Kiwis are ripe.	کیویەکان پێگەیشتوون.
A couple of sheep graze nearby.	یەک دوو مەڕ لە نزیکەوە دەلەوەڕێن.
Removing the stones from the side will be difficult.	لابردنی بەردەکان لە لایەوە کارێکی قورس دەبێت.
Random forest The finest forest was found.	دارستانی هەڕەمەکی وردترین دارستان دۆزرایەوە.
He was known to be impatient.	بە بێ تاقەت ناسرابوو.
The jacket is designed to keep you warm.	چاکەتەکە بۆ ئەوە دروستکراوە کە گەرمت بکاتەوە.
The strike activity has paralyzed the city.	چالاکیی مانگرتنەکە شارەکەی ئیفلیج کردووە.
The battle continued for twenty days.	شەڕەکە بۆ ماوەی بیست ڕۆژ بەردەوام بوو.
Milk contains just the right amount of fat.	شیر تەنها بڕی پێویست چەوری تێدایە.
Some people prefer honey or molasses to sugar.	هەندێک کەس هەنگوین یان مەلاسەیان پێ باشترە لە شەکر.
The old city still retains some of its historic character.	شارە کۆنەکە تا ئێستاش بەشێک لە سیما مێژووییەکەی خۆی پاراستووە.
The man smiled at the remark.	پیاوەکە بەو تێبینییە زەردەخەنەی کرد.
The last war was fought against the indigenous peoples	دوایین جەنگ لە دژی گەلانی ڕەسەن بەڕێوەچوو
The sign says there is no parking for unauthorized vehicles.	لە تابلۆکەدا نووسراوە هیچ شوێنێکی وەستانی ئۆتۆمبێل بۆ ئۆتۆمبێلە بێ مۆڵەتەکان نییە.
The rapper created controversy last year.	ئەو ڕاپەرە ساڵی ڕابردوو مشتومڕی دروست کرد.
As he walked, he noticed a few things.	لەکاتی ڕۆیشتندا چەند شتێکی تێبینی کرد.
Women are going hungry.	ژنان برسی دەبن.
The valley floor was too dry for crops.	زەوی دۆڵەکە زۆر وشک بوو بۆ بەرهەم.
He lit a cigar and puffed contentedly.	سیگارێکی داگیرساند و بە ڕازییەوە پفێکی کرد.
unfinished business.	کاروباری تەواونەکراو.
The animals had few prey.	ئاژەڵەکان نێچیرێکی کەمیان هەبوو.
The meteor fell into the sea.	نەیزەکەکە کەوتە ناو دەریاوە.
Heavy rain prevented them from reaching home.	بارانێکی بەخوڕ نەیتوانی بگەنە ماڵەوە.
He flew into a terrible rage and struck him violently.	بە تووڕەیییەکی ترسناکەوە فڕی و بە زەبری هێز لێی دا.
Mantra is a form of traditional story.	مانترا جۆرێکی چیرۆکی نەریتییە.
The old man held up a shaky finger.	پیرە پیاوەکە پەنجەیەکی لەرزۆکی بەرز کردەوە.
My mom has been fighting cancer for over five years.	دایکم زیاتر لە پێنج ساڵە بەرەنگاریی شێرپەنجە دەبێتەوە.
The rain fell hard.	بارانەکە بە توندی باری.
His speech was organized into clear sections.	وتارەکەی لە بەشە ڕوونەکان ڕێکخرابوو.
This is a prime time for recruiting.	ئەمە کاتێکی سەرەکییە بۆ دامەزراندنی کارمەند.
Daniel wore black velvet, with a skull.	دانیال مەخمەلی ڕەشی لەبەردا بوو، کەللەسەرێکی لەسەر بوو.
The offender shall serve three years in prison.	تاوانبار دەبێت سێ ساڵ زیندانی بکات.
Tensions suddenly rose.	لەناکاو گرژییەکان هاتنە سەر.
The apples looked beautiful.	سێوەکان جوان دەرکەوتن.
But this theory has been discredited.	بەڵام ئەم تیۆرییە بێناوبانگ کراوە.
The worst part is yet to come.	خراپترین بەش هێشتا لە پێشە.
The students graduated with honors.	خوێندکارەکان بە ڕێزلێنان دەرچوون.
The windows opened and a woman leaned into the room.	پەنجەرەکان کرانەوە و ژنێک پاڵکەوتە ژوورەکەوە.
He poured fresh water into the bottle.	ئاوی شیرینی ڕشتە ناو شووشەکەوە.
Full of rage, he almost jumped forward.	پڕ لە توڕەیی، خەریک بوو باز بداتە پێشەوە.
The jagged peaks of the mountain towered overhead.	لوتکە زەق و زەقەکانی شاخەکە بەسەر سەریدا بەرز بوون.
He awoke to see the waiter approaching his table.	لە خەو هەڵسا و بینی گارسۆنەکە لە مێزەکەی نزیک دەبێتەوە.
Trade unions are demanding wage increases.	سەندیکاکانی کرێکاران داوای بەرزکردنەوەی حەقدەستەکان دەکەن.
An activist group is seeking a replacement for the current government.	گروپێکی چالاکوان بەدوای جێگرەوەی حکومەتی ئێستادان.
Legend has it they were gold diggers.	ئەفسانە دەڵێت ئەوان زێڕ هەڵکەندن بوون.
There are many competing hypotheses.	زۆر گریمانە کێبڕکێکارەکان هەن.
Our future is bright.	داهاتوومان گەشاوە.
Put some water in the pool.	هەندێک ئاو بخەرە ناو حەوزەکەوە.
A small village lies nearby.	گوندێکی بچووک لە نزیکەوە کەوتووە.
The victors were forced into exile.	سەرکەوتووەکان بە زۆر کەوتنە دەربەدەری.
The young man sat here on the bench, waiting.	گەنجەکە لێرە لەسەر کورسییەکە دانیشتبوو، چاوەڕێی دەکرد.
The new chef fell to the ground.	چێشتلێنەرە نوێیەکە بە زەویدا کەوت.
The author's poetry is proof of his genius.	شیعری نووسەر بەڵگەیە لەسەر ژیرییەکەی.
People tell me you’re too kind.	خەڵک پێم دەڵێن تۆ زۆر میهرەبانیت.
The happiest time in most people’s lives is youth.	خۆشترین کات لە ژیانی زۆربەی خەڵکدا گەنجییەتی.
If music is the food of love play on.	ئەگەر مۆسیقا خواردنی خۆشەویستی بێت یاری بکە لەسەر.
Swimming in the ocean is dangerous to your health.	مەلەکردن لەناو زەریادا مەترسیدارە بۆ تەندروستیت.
Inflation is the relentless rise in prices.	هەڵاوسان بەرزبوونەوەی بێوچانی نرخەکانە.
There is some degree of uncertainty here.	لێرەدا تا ڕادەیەک نادڵنیایی هەیە.
Shiny red apples were piled in heaps.	سێوی سووری بریقەدار بە کەڵەکەبوو کۆکرابوونەوە.
The sentence ends with a question mark.	ڕستەکە بە نیشانەی پرسیار کۆتایی دێت.
Don't let him say anything.	مەهێڵە هیچ بڵێت.
Someone stole my bag!	کەسێک جانتاکەی منی دزیوە!
Thanks to science, we have faster cars today.	بەهۆی زانستەوە ئەمڕۆ ئۆتۆمبێلی خێراترمان هەیە.
He studies statistics at university.	لە زانکۆ ئامار دەخوێنێت.
The larvae feed voraciously on milkweed seeds.	کرمۆکەکان بە پەرۆشەوە لە تۆوی شیرەمەنیەکان دەخۆن.
The soldiers gathered in the garden.	سەربازەکان لە باخچەکەدا کۆبوونەوە.
The weather here changes significantly every season.	کەش و هەوا لێرە هەموو وەرزێک گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا دێت.
Their searches turned up nothing.	گەڕانەکانیان هیچیان نەدۆزیەوە.
According to the laws, this tower must be rebuilt.	بەپێی یاساکان دەبێت ئەم تاوەرە دووبارە ئاوەدان بکرێتەوە.
I was arrested without trial.	من بەبێ دادگاییکردن دەستگیرکرام.
He was still smiling.	هێشتا زەردەخەنەی دەکرد.
The results of his study showed the importance of salt.	ئەنجامی توێژینەوەکەی گرنگی خوێی دەرخست.
The sniper picked it up from a high post.	قەناس بەدەستەکە لە پۆستێکی بەرزەوە هەڵیگرت.
A region notorious for gangsterism.	هەرێمێک کە بە باندایەتی بەناوبانگە.
They started thinking about difficult questions.	دەستیان کرد بە بیرکردنەوە لە پرسیارە قورسەکان.
The wolves breath froze their lips for a breath.	هەناسەی گورگەکان بۆ هەناسەیەک لێوەکانیان بەست.
Maintenance logs are very important.	لۆگەکانی چاککردنەوە زۆر گرنگن.
There was plenty of street parking.	وەستانی ئۆتۆمبێل لە سەر شەقامەکان زۆر بوو.
I was surprised by his behavior.	بە ڕەفتارەکانی سەرم سوڕما.
Cotton crop is expected to grow here.	پێشبینی دەکرێت بەرهەمی پەتاتە لێرەدا گەشە بکات.
The town is at the foot of the mountain.	شارۆچکەکە لە دامێنی شاخەکەدایە.
These notes are for cleaners.	ئەم تێبینیانە بۆ پاککەرەوەیە.
The fruit of the plum tree is sweet.	میوەی دار ئەڵوو شیرینە.
Once in a rare while the moon is full.	جارێک لە ماوەیەکی دەگمەندا مانگ پڕ دەبێت.
It was a yellow rain.	بارانێکی زەرد بوو.
The school’s finances are in disarray.	دارایی قوتابخانەکە لە پشێویدایە.
Rising rents forced many people to leave the city.	بەرزبوونەوەی کرێی خانوو، خەڵکێکی زۆری ناچار کرد شارەکە بەجێبهێڵن.
Change comes slowly.	گۆڕانکاری بە هێواشی دێت.
The professor vowed never to cheat his students again.	پرۆفیسۆرەکە سوێندی خوارد کە جارێکی دیکە هەرگیز فێڵ لە خوێندکارەکانی نەکات.
The iron finger snapped and pierced the boy's finger.	پەنجەی ئاسنەکە چەقۆی لێدا و پەنجەی کوڕەکەی کون کرد.
In a dark cavernous mine, there was an accident.	لە مینێکی تاریکی ئەشکەوتیدا، ڕووداوێک ڕوویدا.
Already paid all the bills.	پێشتر هەموو فەسڵەکانی داوە.
Leaves fell from the trees.	گەڵاکان لە دارەکان کەوتنە خوارەوە.
That decision was extremely controversial.	ئەو بڕیارە لەڕادەبەدەر مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
Old and young alike were affected.	پیر و گەنج بە یەکسانی تووشی ئەم پەتایە بوون.
Shop before you buy anything.	پێش ئەوەی هەر شتێک بکڕیت، بازاڕ بکە.
It was a revenge hack.	هاکێکی تۆڵەسەندنەوە بوو.
He spoke vociferously against the bill.	بە دەنگێکی بەرزەوە دژی پڕۆژە یاساکە قسەی کرد.
He staggered down and died.	بە پەلە کەوتە خوارەوە و گیانی لەدەستدا.
I always seem to end up missing my bus.	هەمیشە وا دیارە لە کۆتاییدا پاسەکەم لەدەست دەدەم.
A living will is an important part of estate planning.	وەسیەتنامەی زیندوو بەشێکی گرنگە لە پلاندانانی موڵک و ماڵی.
They were evacuated to the nearby village.	ئەوان بۆ گوندی نزیک چۆڵ کران.
He wiped his neck with a towel.	بە خاولییەک ملی خۆی سڕییەوە.
This can be cancelled.	دەتوانرێت ئەم شتە هەڵبوەشێنرێتەوە.
I started to feel feverish.	دەستم کرد بە هەستکردن بە تا.
The moth circled the light.	مۆتەکەکە بە دەوری ڕووناکیەکەدا دەسوڕایەوە.
The dust floats around in the wind.	تۆزەکە لە بادا بەدەوری خۆیدا دەسوڕێتەوە.
The room is large and modern.	ژوورەکە گەورە و مۆدێرنە.
The worker’s hands were shaking.	دەستی کرێکارەکە دەلەرزی.
They lifted the heavy chest onto the platform.	سنگی قورسیان بەرزکردەوە بۆ سەر سەکۆکە.
The fog must have blocked the view.	دەبێ تەمەکە ڕێگری لە بینین کردبێت.
A gentle breeze ruffled my hair.	هەوایەکی نەرم قژمی دەجووڵاند.
They walked through the ancient temple	بەناو پەرستگا دێرینەکەدا دەڕۆیشتن
The ship sailed quietly into the night.	کەشتییەکە بە هێمنی ڕۆیشت تا شەو.
He is having marital problems.	خەریکە کێشەی هاوسەرگیری هەیە.
Please record the serial number of these items.	تکایە ژمارەی زنجیرەی ئەم بابەتانە تۆمار بکەن.
Pigs grunt when they trample grass.	بەرازەکان کاتێک چیمەن لە پێ دەدەن، دەقڕن.
Advanced protective gear was worn.	ئامێری پاراستنی پێشکەوتوو لەبەر کرا.
The cub cocked his head to one side,	بەچکە سەری خۆی بەرەو لایەک کۆکردەوە،
Display movies on a continuous loop.	فیلمەکان لەسەر لوپێکی بەردەوام پیشان بدە.
Her tears began to flow.	فرمێسکەکانی دەستیان کرد بە ڕژان.
The dictionary is an invaluable reference.	فەرهەنگەکە ئاماژەیەکی بێ نرخە.
But things remained calm for most of the morning.	بەڵام زۆربەی بەیانییەکە شتەکان ئارام مانەوە.
These poems are translated from the original language.	ئەم شیعرانە لە زمانی ڕەسەنەوە وەرگێڕدراون.
As a result, little of that money went to the poor.	لە ئەنجامدا کەمێک لەو پارەیە دەگەیشتە هەژاران.
Climbers knew this mountain very well.	شاخەوانەکان زۆر باش ئەم شاخەیان دەناسی.
The fresh air was a welcome relief from the heat.	هەوای تازە ڕزگاربوونێکی پێشوازی لێکراوی گەرما بوو.
Farmers work outside in the fields.	جووتیاران لە دەرەوە لە کێڵگەکاندا کار دەکەن.
The news was greeted with disapproval.	ئەو هەواڵە بە ناڕەزامەندییەوە پێشوازی لێکرا.
Police arrested the suspect at the bus stop.	پۆلیسی سلێمانی تۆمەتبارەکەی لە وێستگەی پاسەکە دەستگیرکرد.
The doctor prescribed a high dose of medication.	پزیشکەکە ژەمێکی زۆری دەرمانی بۆ نووسی.
Too upset to talk, he ran home.	زۆر دڵتەنگ بوو بۆ قسەکردن، ڕایکردە ماڵەوە.
They left the party early.	زوو حیزبیان بەجێ هێشت.
Cloves are widely used in cooking.	مێخەک بە شێوەیەکی بەرفراوان لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
This magic trick is easy to master.	ئەم فێڵە سیحرییە ئاسانە شارەزا بیت.
The storm was moving toward the coast.	زریانەکە بەرەو کەناراوەکان دەڕۆیشت.
Everything is expensive these days.	لەم ڕۆژانەدا هەموو شتێک گرانە.
This study reveals how music affects the brain.	ئەم توێژینەوەیە ئاشکرای دەکات کە چۆن مۆسیقا کاریگەری لەسەر مێشک هەیە.
He hears the sound of the ocean.	گوێی لە دەنگی زەریاکە دەبێت.
The area was completely deserted.	ناوچەکە بە تەواوی چۆڵ بوو.
Rivers were diverted all over the world.	ڕووبارەکان لە هەموو جیهاندا لادرابوون.
It was one of the first computers ever invented.	یەکێک بوو لە یەکەم کۆمپیوتەرەکان کە تا ئێستا داهێنراوە.
The dots lit up the man's eyes.	خاڵەکان چاوەکانی پیاوەکەیان ڕوناک کردەوە.
She lost her cat that morning, and cried all through dinner.	ئەو بەیانییە پشیلەکەی لەدەستدا، و بە درێژایی نانخواردنی ئێوارە دەگریا.
It may bring about the fulfillment of my personal dream.	لەوانەیە بەدیهێنانی خەونی شەخسی من بهێنێتە ئاراوە.
We talked about it many times.	زۆر جار باسمان لەوە کرد.
He wanted to replace the roof.	ویستی سەقفەکە بگۆڕێت.
The book includes information on language.	کتێبەکە زانیاری لەسەر زمان لەخۆدەگرێت.
Johnny saw something shining on the hood of a car.	جۆهنی شتێکی بینی کە لەسەر کابۆی ئۆتۆمبێلێک دەدرەوشایەوە.
I just can’t get used to them.	تەنها ناتوانم لەگەڵیان ڕابێم.
The crime rate in this city has dropped significantly.	لەم شارەدا ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
He was a very strong swimmer.	مەلەوانێکی زۆر بەهێز بوو.
We traveled in the desert together.	پێکەوە لە بیابان گەشتمان دەکرد.
He's a womanizer.	ئەو ژنخوازە.
The dating service was a victim of its own success.	خزمەتگوزاری پەیوەندی خۆشەویستی قوربانی سەرکەوتنی خۆی بوو.
Lovely girl with short brown hair.	کچێکی خۆشەویست بە قژێکی کورتی قاوەیی.
The humidity is high here.	شێداری لێرە زۆرە.
The power went out for several hours.	بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک کارەباکە کوژایەوە.
One of these days, things just might be better here.	یەکێک لەم ڕۆژانە، شتەکان تەنها ڕەنگە لێرە باشتر بن.
The teacher marked your passport as lost.	مامۆستا پاسپۆرتەکەت بە ونبوو نیشانە کرد.
Patrols for illegal drugs are conducted by local police.	دەوریە بۆ ماددە هۆشبەرە نایاساییەکان لەلایەن پۆلیسی ناوچەکەوە ئەنجام دەدرێت.
Their shop is open for business.	دوکانەکەیان کراوەیە بۆ کاروبار.
Some animals can regenerate body parts.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن ئەندامەکانی جەستەیان دووبارە دروست بکەنەوە.
But the castle is dangerous.	بەڵام قەڵاکە مەترسیدارە.
A cattle driver found the child wandering alone.	شۆفێرێکی ئاژەڵداری منداڵەکەی بینی کە بە تەنیا سەرگەردان بووە.
A sunburn is a burst of violent radiation.	سووتانی خۆر بریتییە لە تەقینەوەی تیشکی توندوتیژ.
The train of thought derailed.	شەمەندەفەری بیرکردنەوە لە ڕێڕەو دەرچوو.
Industrial activities have always polluted the air.	چالاکییە پیشەسازییەکان هەمیشە هەوایان پیس کردووە.
Smoking in bed is strongly discouraged.	جگەرەکێشان لەناو جێگادا بە توندی هاندەدرێت.
First, you soak the prunes in water.	سەرەتا پرۆنەکان لە ئاودا دەخەیتە ناو ئاوەوە.
She was everything he wanted in a woman.	ئەو هەموو شتێک بوو کە لە ژنێکدا دەیویست.
There are few vaccines that protect against dengue fever.	کەمترین کوتان هەیە کە لە تای خوێنبەربوون بپارێزێت.
No witnesses were present.	هیچ شایەتحاڵێک ئامادە نەبوو.
what was his name	ناوی چی بوو؟
Windows make up our walls.	پەنجەرە دیوارەکانمان پێکدەهێنێت.
Until then, the project will be suspended.	تا ئەو کاتە پرۆژەکە رادەگیرێت.
He sauntered into the room, less than five feet tall.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە، بەرزییەکەی کەمتر لە پێنج پێ بوو.
Just don’t drift.	تەنها دریفت مەکە.
You will need a pot to make the tikka.	بۆ دروستکردنی تیکاکە پێویستت بە مەنجەڵێک دەبێت.
He pointed out the features of the watch.	ئاماژەی بە تایبەتمەندییەکانی کاتژمێرەکە کرد.
He hit her in the face.	لە دەموچاوی دا.
We were surprised to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە سەرمان سوڕما.
The bike shed was bursting with bikes.	کۆشکی پاسکیلەکان بە پاسکیل تەقیبوو.
A river ran past him.	ڕووبارێک بەلایدا تێپەڕی.
His house had been bulldozed.	ماڵەکەی بە بولدۆزەر کەوتبوو.
It’s three times bigger than us.	سێ ئەوەندەی ئێمە گەورەترە.
Use a pencil, not a pencil.	قەڵەم بەکاربهێنە نەک قەڵەم.
Birth rates have fallen in the last five years.	لە پێنج ساڵی ڕابردوودا ڕێژەی لەدایکبوون دابەزیوە.
To his chagrin the star left the galaxy.	لە دڵتەنگی ئەودا ئەستێرەکە گەلەئەستێرەکەی بەجێهێشت.
If they can’t prosecute benefit fraudsters, what’s the point?	ئەگەر نەتوانن ساختەکارانی یارمەتییەکان دادگایی بکەن، سوودی چییە؟
The trees reminded me of tombstones.	دارەکان بەردی گۆڕیان بیردەخستمەوە.
He was taken prisoner during the war.	لە کاتی جەنگدا دیل بوو.
His skills improved steadily.	لێهاتووییەکانی بە شێوەیەکی بەردەوام باشتر دەبوون.
The cat walked silently towards the mouse.	پشیلەکە بە بێدەنگی بەرەو مشکەکە ڕۆیشت.
Books form the building blocks of human culture.	کتێبەکان بنەمای بنیاتنانی کولتوری مرۆڤایەتی پێکدەهێنن.
Soon heavy rains covered the river bank.	زۆری نەخایاند بارانێکی بەخوڕ کەناری ڕووبارەکانی گرتەوە.
This story is about an enchanted forest.	ئەم چیرۆکە باس لە دارستانێکی سیحراوی دەکات.
She worked as a seamstress.	کاری دروومانکاری دەکرد.
Where can you buy hearing aids?	لە کوێ دەتوانیت ئامێری بیستن بکڕیت؟
The box was carefully covered.	سندوقەکە بە وریاییەوە داپۆشرابوو.
We see the telltale signs in the morning.	بەیانیان نیشانە ئاماژەدەرەکان دەبینین.
Did he ever consider peace as an option?	ئایا هەرگیز ئاشتی وەک بژاردەیەک لەبەرچاو گرتووە؟
He generally keeps it to himself.	بەگشتی بۆ خۆی دەهێڵێتەوە.
The modern city is built around medieval structures.	شارە مۆدێرنەکە لە دەوری پێکهاتەی سەدەی ناوەڕاست دروستکراوە.
Last year we studied film history.	ساڵی ڕابردوو مێژووی فیلممان خوێندەوە.
Some cities have more than a million inhabitants.	هەندێک لە شارەکان زیاتر لە ملیۆنێک دانیشتووی تێدایە.
The study group determined that homework is very effective.	گروپی توێژینەوەکە دیارییان کرد کە ئەرکی ماڵەوە زۆر کاریگەرە.
This nature reserve is home to endangered species.	ئەم پارێزراوە سروشتییە شوێنی ئەو جۆرە ئاژەڵانەیە کە لە مەترسی لەناوچووندان.
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another serious problem.	جگە لە دارستانبڕینی بەربڵاو، وەرینی خاک کێشەیەکی دیکەی جددییە.
giving alms to the poor.	بەخشینی بەخشین بە هەژاران.
I would like to compliment the chef on the meal.	حەز دەکەم دەستخۆشی لە چێشتلێنەرەکە بکەم لەسەر ژەمەکە.
He mused that many citizens were open to foreign influences.	ئەو بیری لەوە کردەوە کە زۆرێک لە هاوڵاتیان کراوەن بەرامبەر بە کاریگەرییە بیانییەکان.
That pot is too heavy to lift.	ئەو مەنجەڵە زۆر قورسە بۆ بەرزکردنەوە.
This building is named after a pharaoh.	ئەم بینایە بە ناوی فیرعەونێکەوە ناونراوە.
Our homemade toffee is delicious.	تافی ماڵەوەمان بە تامە.
The curtain descends on an awake audience.	پەردە لەسەر بینەرێکی بەئاگا دادەبەزێت.
Respirations are swallowed by the lungs.	هەناسەدانەکان لەلایەن سییەکانەوە قووت دەدرێن.
This is truly a work of art.	بەڕاستی ئەمە کارێکی هونەرییە.
Some women here don’t wear pants.	هەندێک لە خانمان لێرە پانتۆڵ لەبەر ناکەن.
Badminton is a team sport.	بەدمینتۆن وەرزشێکی تیمییە.
His cousin paled slightly.	ئامۆزاکەی کەمێک زەرد بووەوە.
The rapid march of technological progress.	ڕێپێوانی خێرای پێشکەوتنی تەکنەلۆژیا.
He is more ashamed of himself every day.	ڕۆژانە زیاتر شەرم لە خۆی دەکات.
The water was warm, with a moderate current.	ئاوەکە گەرم بوو، لەگەڵ جەریانی مامناوەند.
This football club is famous for its sports centre.	ئەم یانەیە تۆپی پێیە بە ناوەندی وەرزشی بەناوبانگە.
Large dog breeds often suffer from shoulder irregularities.	زۆرجار جۆرە گەورەکانی سەگ بەدەست ناڕێکی شانەوە دەناڵێنن.
Store the butter in the refrigerator.	کەرە لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
Services will be held as usual at two o'clock.	کاتژمێر دوو وەک هەمیشە خزمەتەکان بەڕێوەدەچێت.
A lot of people complain about this.	خەڵکێکی زۆر گلەیی لەم بابەتە دەکەن.
I nodded politely.	بە ئەدەبەوە سەرم دانا.
The composer is famous for his operas.	ئاوازدانەرەکە بە ئۆپێراکانی بەناوبانگە.
Receives and responds to e-mail.	پۆستی ئەلیکترۆنی وەردەگرێت و وەڵامی دەداتەوە.
To think calmly and clearly.	بۆ ئەوەی بە هێمنی و بە ڕوونی بیربکاتەوە.
The ship sank within two hours of leaving port.	کەشتییەکە لە ماوەی دوو کاتژمێردا دوای دەرچوونی بەندەرەکە نوقم بوو.
The room was brightly lit.	ژوورەکە بە ڕووناکییەکی ڕووناک بوو.
A sudden wind sent the papers rushing.	بایەکی لەناکاو کاغەزەکانی بە پەلەقاژە نارد.
The ground was thick with snow, and soft .	زەویەکە ئەستوور بوو بە بەفر، و نەرم بوو .
This is a fantastic example.	ئەمە نموونەی خەیاڵییە.
The actress exuded a sensation.	ئەو خانمە ئەکتەرە هەستیارییەکی لێ دەرچوو.
The local boy's hand was shaking.	دەستی کوڕە ناوچەکە دەلەرزی.
The thief entered through the bathroom window.	دزەکە لە ڕێگەی پەنجەرەی حەمامەکەوە هاتە ژوورەوە.
An old woman died immediately.	یەکسەر پیرەژنێک گیانی لەدەستدا.
The best we can do now is wait.	باشترین شت کە ئێستا دەتوانین بیکەین چاوەڕوانییە.
The family is not reunited.	خێزانەکە یەک نەگرنەوە.
A man's face is clouded in sadness.	دەموچاوی پیاوێک لە دڵتەنگیدا هەور کراوە.
He knows all about the local markets.	هەموو شتێک لەبارەی بازاڕە ناوخۆییەکانەوە دەزانێت.
Many species have become extinct.	زۆر جۆر لەناوچوون.
Rose petals spilled to the ground.	گەڵای گوڵەبەڕۆژە بە زەویدا ڕژا.
You are going to die.	تۆ دەچیت دەمریت.
He is paid by the hour.	ئەو بەپێی کاتژمێر مووچەی پێدەدرێت.
The greater the uncertainty, the more intense the uncertainty.	تا نادڵنیایی زیاتر بێت، نادڵنیاییەکە چڕتر دەبێتەوە.
To date, all attempts have failed.	تا ئەمڕۆ هەموو هەوڵەکان شکستیان هێناوە.
He pierced his ear drum.	تەپڵی گوێی خۆی کون کرد.
I knew his eyes were looking at me.	دەمزانی چاوەکانی سەیری من دەکەن.
Pastures are being destroyed before our eyes.	لەوەڕگاکان لەبەردەم چاوماندا لەناو دەچن.
This was a moral decision.	ئەمە بڕیارێکی ئەخلاقی بوو.
All religions cultivate compassion.	هەموو ئایینەکان بەزەیی دەچێنن.
The cashier gave him some cash.	پارەدارەکە هەندێک پارەی نەختینی پێدا.
The wind was blowing hard outside, shaking the treetops.	با بە توندی لە دەرەوە دەهات و لوتکەی دارەکانی دەجووڵاند.
Ideal conditions allowed safe navigation of the river.	بارودۆخی ئایدیاڵ ڕێگەی بە گەشتکردن بە سەلامەتی لە ڕووبارەکەدا دا.
This sound is annoying.	ئەم دەنگە بێزارکەرە.
The weather in this area is very wet.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە زۆر تەڕ.
No recommendations were made in the report.	لە راپۆرتەکەدا هیچ راسپاردەیەک نەخراوەتەڕوو.
Most of the natives live in villages.	زۆربەی خەڵکی ڕەسەن لە گوندەکاندا دەژین.
Scarcely a trace of snow was left on the ground.	بەدەگمەن شوێنەواری بەفر لەسەر زەوی بەجێمابوو.
The cabinet shelves were filled with books.	ڕەفەکانی کابینەکە پڕ بوون لە کتێب.
No one chose me.	کەس منی هەڵنەبژارد.
Social norms are particularly important among children.	نۆرمەکانی کۆمەڵایەتی بە تایبەتی لە نێو منداڵاندا گرنگن.
Please check bins before you leave.	تکایە پێش ئەوەی بچیتە دەرەوە سەبەتەکان بپشکنە.
He broke his glasses.	چاویلکەکەی شکاند.
First, slice the apple into quarters.	سەرەتا سێوەکە بە چارەک پارچە پارچە بکە.
New facts indicate that the man was innocent of the crime.	ڕاستییە نوێیەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەو پیاوە بێتاوان بووە لە تاوانەکە.
Career pathways are usually identified with additional goals.	بەزۆری ڕێڕەوی پیشەیی بە ئامانجی زیادە دەستنیشان دەکرێت.
Learned helplessness is a psychological theory.	بێدەسەڵاتی فێربوو تیۆرێکی دەروونییە.
In this region, cassowary is a delicacy.	لەم ناوچەیەدا کاسۆری خواردنێکی ناسکە.
This is bound to anger the authorities.	ئەمەش بە دڵنیاییەوە دەسەڵات توڕە دەکات.
Which stage is the most difficult?	کام قۆناغ قورسترینە؟
They called him King in their lungs.	ئەوان بە سییەکانەوە بە پاشا ناویان دەبرد.
Trees are no longer limited by fences.	چیتر دارەکان بە سیاجەوە سنووردار نین.
They had plenty of money to enjoy themselves.	پارەیەکی زۆریان هەبوو بۆ ئەوەی چێژ لە خۆیان وەربگرن.
Tens of thousands filled the stadium.	دەیان هەزار کەس یاریگاکەیان پڕ کرد.
A historic site, now a thriving residential area.	شوێنێکی مێژوویی، ئێستا ناوچەیەکی نیشتەجێبوونی گەشەسەندوو.
They joined the Navy at a very young age.	ئەوان لە تەمەنێکی زۆر بچووکدا پەیوەندییان بە هێزی دەریاییەوە کردووە.
He keeps his money in an old shoe.	پارەکەی لە پێڵاوێکی کۆندا دەهێڵێتەوە.
He was given a new lease of life by a local doctor.	لەلایەن پزیشکێکی ناوچەکەوە ژیانێکی نوێی پێبەخشی.
Some scientists have controversial theories.	هەندێک لە زاناکان تیۆری مشتومڕاوییان هەیە.
The tiger ran quietly along the jungle floor.	پڵنگەکە بە هێمنی بە درێژایی زەوی جەنگەڵەکەدا ڕای دەکرد.
All three networks picked up highlights of the speech live.	هەر سێ تۆڕەکە گرینگترین شتەکانی وتارەکەی بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ هەڵگرت.
The seasons varied in flavor and color.	وەرزەکان لە تام و چێژ و ڕەنگدا جیاواز بوون.
This huge country has vast mineral resources.	ئەم وڵاتە زەبەلاحە خاوەنی سەرچاوەی کانزایی فراوانە.
He always encourages others to be their best.	هەمیشە هانی ئەوانی تر دەدات کە باشترینیان بن.
Everyone wants to believe that bad news is a lie.	هەموو کەسێک دەیەوێت باوەڕی بەوە هەبێت کە هەواڵی ناخۆش درۆیە.
The unicorn horn is a major danger point.	زوڕنای یەکەشەمشەمەکوێرە خاڵی مەترسی گەورەیە.
We fell in with a bunch of friends.	لەگەڵ کۆمەڵێک هاوڕێدا کەوتینە ناوەوە.
The smell of freshly baked bread was tempting.	بۆنی نانی تازە کوڵاو وەسوەسە بوو.
The uneaten food was thrown out.	خواردنە نەخواردراوەکە فڕێدرایە دەرەوە.
The interview was broadcast on National Radio.	چاوپێکەوتنەکە لە ڕادیۆی نیشتمانی پەخش کرا.
The murderer’s twisted mind was revealed to all.	عەقڵی پێچاوپێچی بکوژەکە بۆ هەمووان ئاشکرا بوو.
The priest whispered a prayer over the corpse.	قەشە دوعایەکی بە چرپە بەسەر تەرمی مردووەکەیدا کرد.
Sentences, as we know, are syntax.	ڕستەکان وەک دەزانین ڕستەسازین.
The girl smiled at her father and left.	کچەکە زەردەخەنەی بۆ باوکی کرد و ڕۆیشت.
This may be due to the synergy of the elements.	لەوانەیە ئەمە بەهۆی هاوکاری توخمەکانەوە بێت.
Many homes had satellite dishes.	زۆرێک لە ماڵەکان دیشی مانگی دەستکردیان هەبوو.
He bent down to pick it up.	کز بوو بۆ ئەوەی هەڵیبگرێت.
A beetle attacked the boy.	سوسکێک هێرشی کردە سەر کوڕەکە.
He filled a bag with food and drinks.	جانتایەکی پڕ کرد لە خواردن و خواردنەوە.
He changed his shirt.	کراسەکەی گۆڕی.
Anything is possible if you are determined enough.	هەر شتێک ئەگەر بە ڕادەیەکی پێویست ئیرادەت هەبێت، دەکرێت.
None of the candidates received enough votes.	هیچ کام لە کاندیدەکان دەنگی پێویستیان بەدەست نەهێناوە.
The leader was respected by all.	سەرکردە لەلایەن هەمووانەوە ڕێزی لێدەگیرا.
He continues to evolve this issue.	ئەو بەردەوامە لە پەرەسەندنی ئەم پرسە.
The area’s population has been declining for decades.	دەیان ساڵە ژمارەی دانیشتووانی ناوچەکە لە کەمبوونەوەدایە.
He invited his family over for dinner.	خێزانەکەی بانگهێشت کردووە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
The scientists say they can make hydrogen from water.	ئەو زانایانە دەڵێن دەتوانن لە ئاوەوە هایدرۆجین دروست بکەن.
The landlord is famous for his underhanded tactics.	خاوەن خانووەکە بە تاکتیکە نهێنییەکانی بەناوبانگە.
He runs up the stairs.	ڕادەکاتە سەر پلیکانەکان.
They built this beautiful temple out of wood.	ئەم پەرستگایە جوانەیان لە دار دروست کردووە.
The refugees have fled to nearby mountains.	ئاوارەکان بەرەو چیاکانی نزیک هەڵاتوون.
The stranger glanced at the baby and felt close.	نامۆکە چاوێکی لە کۆرپەکە کرد و هەستی بە نزیکایەتی کرد.
Here is a list of common vegetables.	لێرەدا لیستێک لە سەوزە باوەکان دەخەینەڕوو.
Walk with me to the station.	لەگەڵمدا بە پێ بڕۆ بۆ وێستگەکە.
The bridge should be undergoing restoration soon.	پێویستە بەم زووانە پردەکە لە نۆژەنکردنەوەدا بێت.
A dog was chasing a squirrel in the woods.	سەگێک لە دارستانەکەدا ڕاوەدووی کۆترێکی دەدا.
Thus the shipowners were bound.	بەم شێوەیە خاوەن کەشتیەکان بەستران.
The subject is fire.	بابەتەکە ئاگرە.
Lapis Lazuli was a stunning blue.	لاپیس لازولی شینێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
Thank you for sharing.	سوپاس بۆ بلاوكردنه‌وه‌ت.
He climbed the fence easily.	بە ئاسانی بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوت.
His bare feet felt cold on the ground.	پێی ڕووتی هەستی بە زەوی سارد دەکرد.
Many mammals have three eyelids.	زۆرێک لە شیردەرەکان سێ پێڵوی چاویان هەیە.
He starts work early in the morning.	بەیانی زوو دەست بە کار دەکات.
Despite the cold, people continued to visit the park.	سەرەڕای سەرما، خەڵک بەردەوام بوون لە سەردانی پارکەکە.
A severe earthquake destroyed much of the city.	بوومەلەرزەیەکی توند بەشێکی زۆری شارەکەی وێران کرد.
No animals were hurt.	هیچ ئاژەڵێک ئازاری نەگەیشت.
The village shop is well stocked.	دوکانی گوندەکە بە باشی کۆگاکانی تێدایە.
He climbed back into the car and slammed the door.	سەرکەوتەوە سەر ئۆتۆمبێلەکە و دەرگاکەی لێدا.
An entrepreneur looking for investors.	خاوەنکارێک کە بەدوای وەبەرهێنەردا دەگەڕێت.
We can start by selling a few small items together.	دەتوانین بە فرۆشتنی چەند شتێکی بچووک پێکەوە دەست پێ بکەین.
the workers	کرێکارەکان
Many others complained, but no one was punished.	زۆر کەسی دیکەش گلەیییان کرد، بەڵام کەس سزا نەدرا.
The birds flew in the sky.	باڵندەکان بە ئاسماندا فڕین.
River ferries are used to transport goods and people.	کەشتی ڕووبارەکان بۆ گواستنەوەی کەلوپەل و خەڵک بەکاردەهێنرێن.
I couldn’t wait to get out of this place.	چاوەڕێم نەدەکرد لەم شوێنە دەربچم.
Holidays are the season of giving.	جەژن وەرزی بەخشینە.
There seemed to be significant potential here.	پێدەچوو لێرەدا توانایەکی بەرچاو هەبێت.
A law was passed prohibiting the use of recreational drugs.	یاسایەک دەرکرا کە بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکانی کات بەسەربردن قەدەغەکرا.
They will need to clean up a lot of streets.	پێویستیان بە پاککردنەوەی زۆرێک لە شەقامەکان دەبێت.
Tobacco and negroes have been brought to this country.	تووتن و مرۆڤی ڕەشپێست هێنراوەتە ئەم وڵاتە.
He stacked the blocks neatly.	بلۆکەکانی بە ڕێکوپێکی لەسەر یەک کۆکردەوە.
She hugged herself shakily.	بە لەرزین خۆی لە باوەش گرت.
Positive developments included advances in science.	پێشکەوتنە ئەرێنییەکان بریتی بوون لە پێشکەوتن لە بواری زانستدا.
An experienced chef knows how to do this.	چێشتلێنەرێکی بەئەزموون دەزانێت چۆن ئەم کارە بکات.
Ask for their advice before making a decision.	پێش بڕیاردان داوای ئامۆژگارییان بکە.
The king's people were becoming restless.	گەلی پاشا خەریک بوو نائارام دەبوون.
Universities are being asked to stop using paper.	داوا لە زانکۆکان دەکرێت واز لە بەکارهێنانی کاغەز بهێنن.
The stone seemed to glisten in the sunlight.	وا دیار بوو بەردەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
The kingdom became a small republic.	شانشینی بوو بە کۆمارێکی بچووک.
The civil war devastated the region.	شەڕی ناوخۆ ناوچەکەی وێران کرد.
This period of darkness is an aberration, an interlude.	ئەم قۆناغە تاریکییە لادانێکە، ئینتەرلودە.
The previous owner is long gone.	خاوەنی پێشوو لەمێژە نەماوە.
I need to check in at the hostel.	پێویستە لە هۆستێلەکە چێک ئین بکەم.
A flock of birds flew overhead and chirped in delight.	مەڕێک باڵندە بەسەر سەریاندا دەفڕین و لە خۆشیدا قیژەیان دەکرد.
We will need water, sugar, flour and butter.	پێویستمان بە ئاو و شەکر و ئارد و کەرە دەبێت.
Pesticides are significant contributors to deforestation.	قڕکەرەکان بەشدارێکی بەرچاون لە دارستانبڕین.
The rain wasn’t particularly heavy.	بارانبارینەکە بە تایبەتی قورس نەبوو.
International travelers may be denied entry to this country.	لەوانەیە گەشتیارانی نێودەوڵەتی بێبەش بکرێن لە چوونە ژوورەوە بۆ ئەم وڵاتە.
Shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	شاشەکانی شۆجی بە ڕووەک و گوڵ و تابلۆ ڕازێنرابوونەوە.
He talks a lot about his work.	زۆر باسی کارەکانی دەکات.
The animals have adapted to their harsh environment.	ئاژەڵەکان خۆیان لەگەڵ ژینگە سەختەکەیاندا گونجاندووە.
Instrumental music plays when it’s time to eat.	مۆسیقای ئامێری کاتێک دەژەنرێت کە کاتی نانخواردن بێت.
Experts say it has led to growing social unrest.	شارەزایان باس لەوە دەکەن کە بووەتە هۆی پەرەسەندنی نائارامی کۆمەڵایەتی.
The game featured a race on a select track.	یارییەکە پێشبڕکێیەک لەسەر رێڕەوێکی هەڵبژێردراوی تێدابوو.
The storm raged all night.	زریانەکە بە درێژایی شەو بەردەوام بوو.
He laughs and shakes his head.	پێدەکەنێت و سەری دەهەژێنێت.
The recording was bad.	تۆمارەکە خراپ بوو.
Soldiers marched along the road.	سەربازەکان بەدرێژایی ڕێگاکەدا ڕێپێوانیان کرد.
The temple was visited by monks and lay people.	پەرستگاکە لەلایەن دەروێش و خەڵکی ئاساییەوە سەردانی کرا.
A group of tourists crowded around the girl.	کۆمەڵێک گەشتیار لە دەوری کچەکە قەرەباڵغ بوون.
Remove this jack from under the car.	ئەم جاکە لە ژێر ئۆتۆمبێلەکە دەربهێنە.
He drank from the bottle.	لە شووشەکە خواردەوە.
He didn't feel well.	هەستی بە باشی نەدەکرد.
In the north, winter lasts six months.	لە باکوور زستان شەش مانگ دەخایەنێت.
Add salt to the soup.	خوێ بخەرە ناو شۆرباکەوە.
The guard smiled broadly.	پاسەوانەکە زەردەخەنەیەکی فراوانی کرد.
The mayor responded to the charges with cool humility.	سەرۆکی شارەوانی بە خۆبەزلزانینێکی فێنک وەڵامی تۆمەتەکانی دایەوە.
Well, you remember what happened then, right?	باشە ئەو کاتە لەبیرتە چی ڕوویدا، ڕاستە؟
A large army invaded the neighboring kingdom.	لەشکرێکی گەورە هێرشی کردە سەر شانشینی دراوسێ.
This park is a popular destination for tourists.	ئەم پارکە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
He cut a piece of the cake.	پارچەیەک لە کێکەکە بڕییەوە.
Countless artifacts are on display here.	لێرەدا شوێنەوارە بێشومارەکان نمایشکراون.
As the engine warmed up, we continued.	لەگەڵ گەرمبوونی بزوێنەرەکە، بەردەوام بووین.
A decorative and handmade stone tomb was found.	گۆڕێکی بەردینی دیکۆراتی و دەستی دۆزرایەوە.
The Queen’s favorite minister was jailed on corruption charges.	وەزیرە دڵخوازەکەی شاژن بە تۆمەتی گەندەڵی زیندانی کرا.
They were looking for him everywhere.	لە هەموو شوێنێک بەدوایدا دەگەڕان.
Use a spatula to peel the vegetables.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ توێکڵکردنی سەوزەکان.
Scientists are working to find cures for diseases.	زانایان کار لەسەر دۆزینەوەی چارەسەری نەخۆشیەکان دەکەن.
The body is absorbing a lot of oxygen.	جەستە خەریکە ئۆکسجینێکی زۆر هەڵدەمژێت.
Quick, hide your valuables!	خێرا، شتە بەنرخەکانت بشارەوە!
If you value your goals, you will reach them.	ئەگەر ئامانجەکانت بە نرخ بزانیت، ئەوا دەگەیتە ئەو ئامانجانە.
Factories pollute the river.	کارگەکان ڕووبارەکە پیس دەکەن.
Her slim figure is wearing a purple dress.	فیگەرە باریکەکەی جلی وەنەوشەیی لەبەردایە.
The second path turns slightly clockwise.	ڕێگای دووەم کەمێک بە ئاراستەی کاتژمێر دەگۆڕێت.
The young man enjoyed getting to know her very much.	گەنجەکە زۆر چێژی لە ناسینی کچەکە وەرگرت.
The difficulty with this approach lies in control.	سەختی ئەم رێبازە لە کۆنترۆڵکردندایە.
He tried to keep his girlfriend a secret.	هەوڵیدا خۆشەویستەکەی بە نهێنی بهێڵێتەوە.
I bought measles, mumps and rubella vaccines.	ڤاکسینی سورێژە و کۆکە و ڕوبێلام کڕی.
Happiness is the greatest gift of life.	خۆشبەختی گەورەترین دیاری ژیانە.
The city is famous for its architecture.	ئەو شارە بە تەلارسازییەکەی بەناوبانگە.
marauding pirates came in from the sea.	چەتەی دەریایی تاڵانچی لە دەریاوە هاتنە ژوورەوە.
The children’s homework was ignored for a whole month.	ئەرکی ماڵەوەی منداڵەکان بۆ ماوەی مانگێکی تەواو پشتگوێ خرا.
Desperate families were deported.	خێزانە بێ ئومێدەکان لە وڵات دەرکران.
Impact assessments are now available online.	ئێستا هەڵسەنگاندنی کاریگەرییەکان بە شێوەی ئۆنلاین بەردەستە.
The roof was sprayed to make it smooth again.	سەقفەکە ڕشێندرابوو بۆ ئەوەی جارێکی تر نەرم بێتەوە.
The army destroyed miles of barbed wire.	سوپا چەندین کیلۆمەتر لە تەلی دڕکاوی لەناوبرد.
Other diseases have done very little.	نەخۆشیەکانی تر زۆر کەمیان کردووە.
The company conducted an exploratory survey.	کۆمپانیاکە ڕاپرسییەکی گەڕانی ئەنجامدا.
Children can be fragile.	منداڵان دەتوانن ناسک بن.
Professors boasted a lot about these candidates.	پرۆفیسۆرەکان شانازییان بە زۆر شت دەکرد لەسەر ئەم کاندیدانە.
he hates you	ڕقی لێتە.
People huddled together with cardboard bags.	خەڵک بە جانتای کارتۆنەوە پێکەوە کۆبوونەتەوە.
He looked very worried.	زۆر نیگەران دەرکەوت.
He grew flowers in his garden.	لە باخەکەیدا گوڵی دەچاند.
Soon we’ll get through here.	بەم زووانە ئێمە لێرەدا تێدەپەڕین.
The waters were high in the dam.	ئاوەکان لە بەنداوەکەدا بەرز بوون.
Capillary action causes the water to rise.	کارکردنی موولوولە دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ئاوەکە.
A lot has changed in the country over the years.	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا زۆر شت لە وڵاتەکەدا گۆڕاوە.
After this, he began to speak more slowly and hesitantly.	دوای ئەمە، بە هێواشیتر و بە دوودڵیەوە دەستی کرد بە قسەکردن.
Many people found it hard to believe.	زۆر کەس باوەڕیان بە سەخت بوو.
As if by magic the food appeared.	وەک ئەوەی بە سیحر خواردنەکە دەرکەوتبێت.
Workers have rejected the call.	کرێکاران ئەو بانگەوازەیان ڕەتکردووەتەوە.
Are you a country music fan?	ئایا تۆ هەواداری مۆسیقای وڵاتیت؟
He threw his tools on the floor in frustration.	بە بێزارییەوە ئامێرەکانی فڕێدایە سەر زەوی.
We will talk about the project.	باسی پڕۆژەکە دەکەین.
This dispute had no winner.	ئەم ناکۆکییە هیچ براوەیەکی نەبوو.
He refused to speak.	ڕەتیکردەوە قسە بکات.
The accident closed the highway for several hours.	ڕووداوەکە چەند کاتژمێرێک ڕێگای خێرای داخست.
Make sure you have enough wood for tonight’s fire.	دڵنیابە بەشی پێویست دارت هەیە بۆ ئاگری ئەمشەو.
Cars clogged the roads.	ئۆتۆمبێلەکان ڕێگاکانیان گیر کرد.
My favorite resort is on this beach.	خۆشترین هاوینەهەواری من لەم کەناراوەدایە.
Would you mind getting us a road atlas?	ئایا ئیزعاجت هەیە ئەتڵەسی ڕێگامان بۆ بهێنیت؟
Exotic hunters scoured the forests for extraterrestrials.	ڕاوچییە نامۆکان دارستانەکانیان دەشۆرد بۆ دۆزینەوەی شتە دەرەکییەکان.
Now, get dressed young lady.	ئێستا، جلەکانت لەبەر بکە خانمی گەنج.
A cloud of smoke rose from the burning building.	هەورێک دوکەڵ لە بینا سووتاوەکەوە بەرز بووەوە.
The rushed patient arrived just in time.	نەخۆشە پەلەکراوەکە تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتە نەخۆشخانە.
The soldiers fell into the city.	سەربازەکان کەوتنە خوارەوە بۆ ناو شارەکە.
Because there was a lot of noise.	چونکە ژاوەژاو زۆر بوو.
The boy thanked his new friend.	کوڕەکە سوپاسی هاوڕێ نوێیەکەی کرد.
He wants to be an actor.	ئەو دەیەوێت ببێتە ئەکتەر.
We must act immediately.	دەبێت دەستبەجێ هەنگاو بنێین.
Research reveals new species of fungi.	توێژینەوەکان جۆرە نوێیەکانی قارچک ئاشکرا دەکەن.
Traditional farming practices have been criticized as damaging to the environment.	ڕەخنە لە شێوازە کشتوکاڵییە نەریتییەکان گیراوە کە زیان بە ژینگە دەگەیەنێت.
We talked about a lot of things.	زۆر شتمان باس کرد.
The young man wiped his brow.	گەنجەکە برۆی خۆی سڕییەوە.
You can use a spoon to stir the pancake.	دەتوانیت کەوچکێک بەکاربهێنیت بۆ تێکەڵکردنی پانکەیکەکە.
The whiskey was delicious.	ویسکیەکە بە تام بوو.
Citizens are angry with the government.	هاوڵاتیان لە حکومەت توڕەن.
Rome is famous for its ancient monuments.	ڕۆما بە شوێنەوارە دێرینەکانی بەناوبانگە.
What color is your bedroom?	ژووری نوستنەکەت چ ڕەنگێکە؟
They live in a temperate climate.	لە کەشێکی مامناوەنددا دەژین.
His face was evil.	ڕووخساری خراپەکار بوو.
Some reptiles lay eggs.	هەندێک لە پەلەوەرەکان هێلکە دەکەن.
Press down firmly on each cookie to flatten each cookie.	بە توندی فشار بخەرە سەر هەر کولێرەیەک بۆ ئەوەی هەر کولێرەیەک تەخت بێت.
Many of us admired him deeply.	زۆرێک لە ئێمە بە قووڵی سەرسام بووین بەو.
He hated his job.	ڕقی لە کارەکەی بوو.
The credulity of anyone with a scientific mind is pressed.	بڕوای هەر کەسێک کە عەقڵێکی زانستی هەبێت، فشار دەخاتە سەر.
As usual there were some last minute problems.	وەک هەمیشە هەندێک کێشەی کۆتا خولەک هەبوو.
This study aimed to investigate people’s knowledge of geography.	ئەم توێژینەوەیە ئامانجی لێکۆڵینەوە بوو لە زانیاری خەڵک لەسەر جوگرافیا.
The city is famous for its food and drink.	شارەکە بە خواردن و خواردنەوە بەناوبانگە.
Everyone greeted him warmly.	هەمووان بە گەرمی سڵاویان لێکرد.
The government provides free education.	حکومەت خوێندنی بێبەرامبەر دابین دەکات.
The raft sank to the bottom of the river.	ڕەفتەکە تا بنی ڕووبارەکە نوقم بوو.
That would be fine, the manager said.	ئەوە باش دەبێت، بەڕێوەبەرەکە وتی.
A thunderous scream was followed by a loud gunshot.	بەدوای هاوارێکی زەق و زەقدا تەقەیەکی بەرز بەدوای خۆیدا هێنا.
His voice was firm and strong.	دەنگی پتەو و بەهێز بوو.
The fire broke out this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ ئاگرەکە کەوتووەتەوە.
This is the only way to.	ئەمە تاکە ڕێگایە لە...
The reporter combed her straight brown hair with her fingers.	پەیامنێرەکە بە پەنجەکانی قژی قاوەیی ڕێکی شانە کرد.
A sponge cake is not supposed to be dry on the inside.	بڕیار نییە کێکی ئیسفەنجیی لە ناوەوە وشک بێت.
A rough and uneven surface indicates that the rock is old.	ڕوویەکی زبر و نایەکسان ئاماژەیە بۆ ئەوەی کە بەردەکە کۆنە.
Later years are unknown.	ساڵانی دواتر نادیارە.
He got home late last night.	درەنگانی شەوی ڕابردوو گەیشتە ماڵەوە.
Circus performers rode high on their wild animals.	نمایشکارانی سێرک بە بەرزی سواری ئاژەڵە کێوییەکانیان بوون.
The leader kept telling the crowd to be patient.	سەرکردەکە بەردەوام بە جەماوەرەکەی دەگوت سەبر بگرن.
The fire consumed everything in its path.	ئاگرەکە هەموو شتێکی لە ڕێبازەکەیدا خوارد.
The captain fell to his knees.	کاپتنی کەشتییەکە کەوتە سەر ئەژنۆ.
The award is given for the most advanced technology.	خەڵاتەکە بۆ پێشکەوتووترین تەکنەلۆجیا دەدرێت.
You should eat breakfast when you are hungry.	پێویستە کاتێک برسیت نانی بەیانی بخۆیت.
Tourists were scurrying around.	گەشتیارەکان بە پەلە بە دەوریدا دەڕۆیشتن.
They argued and argued.	موناقەشەیان دەکرد و دەمەقاڵێیان دەکرد.
They pulled out pesticides.	ئامێری قڕکەریان دەرهێنا.
I need to give some advice.	پێویستە هەندێک ئامۆژگاری بکەم.
The missile shot straight into the air.	موشەکەکە ڕاستەوخۆ بەرەو هەوا تەقەی کرد.
This book presents statistical information.	ئەم کتێبە زانیاری ئاماری دەخاتە ڕوو.
This fruit loses its sweetness as it matures.	ئەم میوەیە لەکاتی پێگەیشتندا شیرینییەکەی لەدەست دەدات.
He arrived late and everyone was already seated.	درەنگ گەیشت و هەمووان پێشتر دانیشتبوون.
I have a strong feeling that he is dead.	هەستێکی بەهێزم هەیە کە ئەو مردووە.
This causes anxiety among many people.	ئەمەش دەبێتە هۆی دڵەڕاوکێ لەنێو زۆر کەسدا.
More men wear lipstick.	زیاتر لە پیاوان سووراوی لێو دەبەستن.
The new building has been constructed.	بینا نوێیەکە دروستکراوە.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	زۆرجار بەکتریاکان بەرگریان هەیە بەرامبەر بە دژە زیندەییەکان.
The birds ruined the dry grass.	باڵندەکان چیمەنی وشکیان تێکدا.
Insist on having your ears cleaned upon entering the church.	پێداگری بکە لەسەر ئەوەی گوێچکەکانت پاک بکرێتەوە لە کاتی چوونە ناو کڵێساکە.
Try putting your chair under the table.	هەوڵبدە کورسیەکەت بخەیتە ژێر مێزەکەوە.
The very air seemed to be filled with excitement.	هەر هەواکەش وا دیار بوو کە پڕ بوو لە وروژاندن.
He kissed her on the cheek.	لە ڕوومەتی دایکی ماچ کرد.
It was too dark to see the signs.	زۆر تاریک بوو بۆ بینینی نیشانەکان.
The penalty for failure is wonderful pain.	سزای شکست ئازارێکی نایاب و ناوازەیە.
The stars are beautiful tonight.	ئەمشەو ئەستێرەکان جوانن.
Each step was a painful blast to my aching muscles.	هەر هەنگاوێک تەقینەوەیەکی ئازاربەخش بوو بۆ ماسولکە ئازاربەخشەکانم.
The toaster turned her red.	تۆسترەکە سووری کردەوە.
Civic leaders rallied around a presidential candidate.	سەرکردە مەدەنییەکان لە دەوری کاندیدێکی سەرۆکایەتی گردبوونەوە.
You know where to reach me.	دەزانی لە کوێ بگەیتە دەستم.
The extra pounds gave him pleasure.	ئەو کیلۆ زیادەیە چێژێکی زۆری پێبەخشی.
The young men wear casual clothes.	گەنجەکان جل و بەرگی ئاسایی لەبەر دەکەن.
Residents fear they can no longer rely on the police.	دانیشتووان ترسیان لەوە هەیە چیتر نەتوانن پشت بە پۆلیس ببەستن.
He fell into her arms.	ئەو کەوتە باوەشی.
The street outside the station was empty.	شەقامی دەرەوەی وێستگەکە چۆڵ بوو.
The trial is expected to last several months.	بڕیارە دادگاییکردنەکە چەند مانگێک بخایەنێت.
This is why we need to eat breakfast.	هەر لەبەر ئەمەشە پێویستە نانی بەیانی بخۆین.
He popped and hissed.	پۆپ و هێسێکی کرد.
Sea levels are rising.	ئاستی دەریا لە بەرزبوونەوەدایە.
A weaver’s shuttle is a machine used to make cloth.	شاتڵی بێژەر ئامێرێکە بۆ دروستکردنی قوماش بەکاردێت.
Eating too much sugar can cause tooth decay.	زۆر خواردنی شەکر دەبێتە هۆی خراپبوونی ددانەکانت.
The sick mother was hospitalized.	ئەو دایکە نەخۆشە لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
You heard about the rebels, right?	گوێت لە یاخیبووان بوو، وایە؟
He poured me a glass of water.	پەرداخێک ئاوی بۆ ڕشتم.
There are programs for computers in virtually every profession.	بە کردەوە لە هەموو پیشەیەکدا بەرنامە بۆ کۆمپیوتەر هەیە.
That decision will affect everyone.	ئەو بڕیارە کاریگەری لەسەر هەمووان دەبێت.
The whole area was engulfed in flames.	هەموو ناوچەکە بە بڵێسەی ئاگرەوە گیرۆدە بوو.
One million people attend these festivals every year.	ساڵانە یەک ملیۆن کەس بەشداری ئەم فێستیڤاڵانە دەکەن.
The study, which just came out, shows this.	توێژینەوەکە کە تازە دەرچووە، ئەمە نیشان دەدات.
He decided to emigrate.	بڕیاری کۆچکردنی دا.
Drink another cup of coffee.	کوپێکی تری قاوە بخۆرەوە.
The experiments were performed on animals only.	تاقیکردنەوەکان تەنها لەسەر ئاژەڵ ئەنجامدراون.
We have to make sure the cream is thick.	دەبێت دڵنیا بین لەوەی کرێمەکە ئەستوورە.
Compact cars are a popular option.	ئۆتۆمبێلی کۆمپاکت بژاردەیەکی بەناوبانگە.
Football is one of the greatest sports in the world.	تۆپی پێ یەکێکە لە وەرزشە گەورەکانی جیهان.
My dog ​​loves to play ball.	سەگەکەم زۆر حەزی لە یاریکردنە بە تۆپ.
We are very concerned about such actions.	ئێمە زۆر نیگەرانین لەم جۆرە کارانە.
With the leftovers, she made nutritious soups	بەو خواردنەی کە مابووەوە، شۆربای بەسوود دروست دەکرد
A deadly chemical spill occurs.	ڕژانێکی کیمیایی کوشندە ڕوودەدات.
He sang in the most beautiful way.	بە جوانترین شێوە گۆرانی وتووە.
The doors opened for the night.	دەرگاکان بۆ شەو کرانەوە.
The stars twinkled in the pitch black sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی ڕەش و زەقدا دەچرپاند.
My doctor told me to drink lots of water.	پزیشکەکەم پێی وتم ئاوی زۆر بخۆرەوە.
The hotel is centrally located.	هۆتێلەکە دەکەوێتە ناوەندی شارەکە.
He grew up in poverty, he did good.	لە هەژاریدا گەورە بووە، چاکەی کردووە.
A politician’s wife gets caught up in a domestic scandal.	ژنی سیاسەتمەدارێک تووشی فەزیحەیەکی ناوخۆیی دەبێت.
We owe it to our ancestors to build this castle.	قەرزاری پێشینەکانمانین کە ئەم قەڵایەیان دروست کردووە.
He soon stopped trying.	زۆری نەخایاند واز لە هەوڵدان هێنا.
What a terrible thing to happen!	چ شتێکی ترسناکە ڕووبدات!
Deep underground, hot coal converts to.	لە قووڵایی ژێر زەویدا، خەڵوزی گەرم دەگۆڕێت بۆ...
The head of state of the nation changed the constitution.	سەرۆکی دەوڵەتی میللەت دەستووری گۆڕی.
I’ve been told to study hard.	پێم وتووە بە زەحمەت بخوێنم.
The figs exploded in our mouths.	هەنجیرەکان لە دەمماندا تەقینەوە.
The rise can be attributed to increased government spending.	دەتوانرێت ئەو بەرزبوونەوەیە بگەڕێندرێتەوە بۆ زیادبوونی خەرجییەکانی حکومەت.
The king visited the capital for his coronation.	پاشا بۆ تاج دانانی سەردانی پایتەختی کرد.
He was ashamed of it.	شەرمی لێ دەکرد.
The oil painting depicts the artist’s sister.	تابلۆ زەیتییەکە خوشکی هونەرمەندەکە وێنا کراوە.
Women’s representation in politics is improving.	نوێنەرایەتی ژنان لە سیاسەتدا بەرەو باشتر دەڕوات.
A growing percentage of these young people are university graduates.	ڕێژەیەکی گەشەسەندوو لەم گەنجانە دەرچووی زانکۆن.
It just went away when it started to rain.	تەنها کاتێک باران دەستی پێکرد ڕۆیشت.
This relationship cannot continue.	ئەم پەیوەندییە ناتوانێت بەردەوام بێت.
Roads are not always in good condition.	ڕێگاکان هەمیشە لە دۆخێکی باشدا نین.
The rising sun burned his eyes.	خۆری هەڵهاتن چاوەکانی سووتاند.
Children cannot tolerate extreme conditions.	منداڵان بەرگەی بارودۆخی توند ناگرن.
The herd begins to scatter.	مەڕەکە دەست دەکات بە پەرشوبڵاوی.
They decorated the hut with palm branches.	کوخەکەیان بە لقەکانی دارخورما ڕازاندەوە.
They died a lonely death.	بە مردنێکی تەنیا گیانیان لەدەستدا.
He objected to the measure.	ناوبراو ناڕەزایەتی دەربڕی بەرامبەر بەو رێوشوێنە.
The trick to cooking whole potatoes is high heat.	فێڵی لێنانی پەتاتەی تەواو گەرمی بەرزە.
His statement was greeted with silence.	لە لێدوانەکەیدا بە بێدەنگی پێشوازی لێکرا.
The wind was hot and heavy.	با گەرم و قورس بوو.
The corn fields look very green.	کێڵگەکانی گەنمەشامی زۆر سەوز دەردەکەون.
His actions were condemned as unfair.	کارەکانی بە نادادپەروەرانە ئیدانە کرا.
It’s hard to tell how much out you have left.	زەحمەتە بزانیت چەند ئاوت ماوە.
Suddenly a bell rang in the distance.	لەپڕ لە دوورەوە زەنگێک لێدرا.
Who bears the biggest share of the blame?	کێ گەورەترین پشکی تاوانەکەی هەڵگرتووە؟
We have an omelet for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ئۆمێلێتێک دەخۆین.
The celebrations began at the school.	ئاهەنگەکان لە قوتابخانەکە دەستی پێکرد.
The download was successful, but not without problems.	دابەزاندنەکە سەرکەوتوو بوو، بەڵام بێ کێشەی نەبوو.
We had forced our way, and had been “taken”.	ئێمە بە زۆر ڕێگای خۆمان گرتبوو، و "بردمان" بوو.
If you want to play you will need a ball.	ئەگەر بتەوێت یاری بکەیت پێویستت بە تۆپ دەبێت.
The system had collapsed long ago.	سیستەمەکە زۆر لەمەوبەر داڕمابوو.
Some researchers theorize that artificial intelligence could be dangerous.	هەندێک لە توێژەران تیۆری ئەوە دەکەن کە زیرەکی دەستکرد دەتوانێت مەترسیدار بێت.
Desperate for life, he drank himself to death.	بە بێهیوایی لە ژیان، خۆی تا مردن خواردەوە.
The poor were happy.	هەژاران دڵخۆش بوون.
Researchers have found that the city is becoming increasingly polluted.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە شارەکە تا دێت پیستر دەبێت.
These ruins are evidence of a deep past.	ئەم وێرانە بەڵگەن لەسەر ڕابردوویەکی قووڵ.
Of course, the food attraction is nice cake.	بێگومان سەرنجڕاکێشی خواردن کێکی خۆشە.
A great moan of pain was heard.	نالەیەکی زۆر بە ئازارەوە بیسترا.
Want to renovate your home?	دەتەوێت ماڵەکەت نۆژەن بکەیتەوە؟
It remained there for three centuries.	بۆ ماوەی سێ سەدە لەوێ مایەوە.
So three weeks have passed.	کەواتە سێ هەفتە تێپەڕیوە.
Please help yourself to refreshments.	تکایە یارمەتی خۆت بدە بۆ خواردنەوە تازەکراوەکان.
The turkey had been eaten by the neighbors.	کەڵەشێرەکە لەلایەن دراوسێکانەوە خواردبووی.
This story was already covered by others.	ئەم چیرۆکە پێشتر لەلایەن کەسانی دیکەوە ڕووماڵ کرابوو.
Light is a basic need for all living things.	ڕووناکی پێویستییەکی بنەڕەتییە بۆ هەموو زیندەوەران.
The stone walls of the ruined castle seemed to tremble.	وا دیار بوو دیوارە بەردینەکانی قەڵا وێرانەکە دەلەرزین.
The immune system could not fight off the bacteria.	سیستەمی بەرگری لەش نەیتوانی بەرەنگاریی ئەو بەکتریایانە ببێتەوە.
Find data analysis.	شیکاری داتاکان بدۆزەرەوە.
He can’t focus on anything else.	ناتوانێت سەرنجی لەسەر هیچ شتێکی تر بێت.
He taught children for decades.	بۆ چەندین دەیە وانە بە منداڵان دەگوتەوە.
An arrest warrant has been issued.	فەرمانی دەستگیرکردن دەرچووە.
The plain looked dark and brown.	دەشتەکە تاریک و قاوەیی دەرکەوت.
It is more reliable than lasers.	لە لەیزەر جێی متمانەترە.
They can play both tennis and soccer.	دەتوانن هەم یاری تێنس و هەم تۆپی پێ بکەن.
These new songs sound awful.	ئەم گۆرانییە نوێیانە دەنگێکی ترسناک دەدەن.
He stopped walking and shook his head.	وازی لە ڕۆیشتن هێنا و سەری لەقاند.
Please show me your ID.	تکایە ناسنامەی خۆتم پیشان بدە.
The villagers were angry at the destruction of the tree.	خەڵکی گوندەکە لە لەناوچوونی دارەکە تووڕە بوون.
He spoke with passion.	بە سۆزەوە قسەی دەکرد.
Occasionally he did odd jobs for the villagers.	ناوبەناو کاری سەیر و سەمەرەی بۆ خەڵکی گوندەکە دەکرد.
The castle overlooks the river.	قەڵاکە ڕووی لە ڕووبارەکە کردووە.
The water looked like it was glowing.	ئاوەکە وەک ئەوە دەرکەوت کە دەدرەوشێتەوە.
Jobs are scarce these days.	لەم ڕۆژانەدا هەلی کار کەم بووە.
Dancing is a form of entertainment.	سەما جۆرێکە لە کات بەسەربردن.
The situation seems hopeless.	پێدەچێت دۆخەکە بێهیوا بێت.
The family moved this summer.	خێزانەکە لە هاوینی ئەمساڵدا ڕۆیشتن.
Paddle vigorously and in circles.	بە شێوەیەکی بەهێز و بازنەیی پەلەوەر بکە.
He greeted the doctor warmly.	سڵاوێکی گەرمی لە پزیشکەکە کرد.
You should have seen that coming a mile away.	دەبوو ئەوەت ببینی کە میلێک لە دوورەوە دێت.
Faster than light, this is how birds fly.	خێراتر لە ڕووناکی، باڵندەکان بەم شێوەیە دەفڕن.
A politician has painted a brighter future for his country.	سیاسەتمەدارێک ئایندەیەکی گەشتری بۆ وڵاتەکەی نەخشاندووە.
The children fasted all day.	منداڵەکان بە درێژایی ڕۆژ بەڕۆژوو بوون.
But that’s unlikely to happen anytime soon.	بەڵام بەدووری نازانرێت بەم زووانە ئەوە ڕووبدات.
Furniture was burned in an attempt to light the fire.	لە هەوڵێکدا بۆ داگیرساندنی ئاگرەکە مۆبیلیاتەکان سووتێنراون.
Beware, he suddenly saw.	ئاگاداربە، لەناکاو بینی.
His teeth were chipped.	ددانەکانی چەقۆ بوون.
It is very difficult to choose.	هەڵبژاردنی زۆر قورسە.
They all carry the same image.	هەموویان هەمان وێنەیان هەڵگرتووە.
There was a subtle hint that he was angry.	ئاماژەیەکی ورد هەبوو کە توڕە بووە.
The sun sets behind the hills.	خۆر لە پشت گردەکانەوە ئاوا دەبێت.
The breeze blew through the trees.	هەوای گەرم بەناو دارەکاندا دەهات.
Her breathing was a little labored.	هەناسەدانی کەمێک ماندوو بوو.
This result is surprising.	ئەم ئەنجامە جێگەی سەرسوڕمانە.
He described it in detail.	بە وردی باسی کرد.
It gave him a wide berth.	جێگەیەکی فراوانی پێدا.
Use any liquid in place of the orange juice.	هەر شلەیەک لە جیاتی ئاوی پرتەقاڵەکە بەکاری بهێنە.
This building is big, but old.	ئەم بینایە گەورەیە، بەڵام کۆنە.
Some modern artists achieve striking effects with bright, vibrant colors.	هەندێک لە هونەرمەندەکانی مۆدێرن بە ڕەنگی گەش و زیندوو کاریگەری سەرنجڕاکێش بەدەست دەهێنن.
With the advent of democracy, republics emerged.	لەگەڵ هاتنی دیموکراسی، کۆمارەکان سەریان هەڵدا.
He grew up with his brothers.	لەگەڵ براکانی گەورە بووە.
Production declined for the second month in a row.	بۆ دووەم مانگ لەسەریەک بەرهەمهێنان کەمی کرد.
There are three main objectives in our study.	لە توێژینەوەکەماندا سێ ئامانجی سەرەکی هەیە.
The concert was a lot of fun.	کۆنسێرتەکە زۆر خۆش بوو.
The old lady had to use a walking stick.	خانمە پیرەکە دەبوو دارێکی ڕۆیشتن بەکاربهێنێت.
gathered to hear the local band.	بۆ گوێگرتن لە تیپی ناوخۆیی کۆبوونەوە.
She glanced in the mirror and smoothed her sleek black hair.	لە ئاوێنەیەکدا چاوێکی کرد و قژی ڕەشی بریقەدارەکەی نەرم کرد.
It is likely that this variable is correlated.	ئەگەری ئەوە هەیە کە ئەم گۆڕاوە پەیوەندی بەخۆیەوە هەبێت.
This woman is a seamstress by trade.	ئەم ژنە بە پیشەکەی دروومانچییە.
The monkey was fast and vicious.	مەیموونەکە خێرا و خراپ بوو.
The meat is expensive.	گۆشتەکە گرانە.
A single bridge spans the river.	تاکە پردێک ڕووبارەکە دەگرێتەوە.
I can hardly hear you clearly.	بەزەحمەت گوێم لە تۆیە بە ڕوونی.
The memory test was a form of torture.	تاقیکردنەوەی یادەوەری جۆرێک لە ئەشکەنجە بوو.
The doctor checked the patient's history.	پزیشکەکە پشکنینی مێژووی نەخۆشەکەی کرد.
The mission is completed by air transport.	ئەرکەکە بە گواستنەوەی ئاسمانی تەواو دەبێت.
A scientific paper is an authoritative report.	وتارێکی زانستی ڕاپۆرتێکی دەسەڵاتدارە.
His life is much like a fairy tale.	ژیانی زۆر لە چیرۆکێکی ئەفسانەیی دەچێت.
The cold, damp air made her freak out.	هەوای سارد و شێدار وای لێکرد کە تووشی شۆک بێت.
A wide range of work was available.	کۆمەڵێک کاری بەرفراوان لەبەردەستدا بوو.
The streets were paved with limestone.	شەقامەکان بە بەردی لیمۆ قیرتاو کرابوون.
He tried to make love to her.	هەوڵیدا خۆشەویستی لەگەڵدا بکات.
This law went into effect immediately.	ئەم یاسایە دەستبەجێ کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
There was an old mat next to the door.	لە تەنیشت دەرگاکە ماتێکی کۆن هەبوو.
Many workers were laid off.	زۆرێک لە کرێکاران لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
Grow the tomatoes in containers.	تەماتەکە لەناو دەفردا گەشە پێبدە.
The letters were always in order.	نامەکان هەمیشە بە رێکوپێکی بوون.
Do not use cleaner on marble floors.	لەسەر زەوییە مەڕمەڕەکان پاککەرەوە بەکارمەهێنە.
He was kind and warm.	میهرەبان و گەرم و گوڕ بوو.
He was lying there listening to the soothing voice of Cicada.	لەوێ پاڵکەوتبوو و گوێی لە دەنگی ئارامکەرەوەی سیکادا بوو.
The businessman was pleased with his success.	کاسبکارەکە بە سەرکەوتنەکەی دڵخۆش بوو.
Because of its unique geography, it is growing rapidly.	بەهۆی جوگرافیای ناوازەیەوە، بە خێرایی گەشە دەکات.
A deep sense of peace overcame him.	هەستێکی قووڵی ئارامیی زاڵ بوو بەسەریدا.
The man kept his eyes steadily on the baby.	پیاوەکە چاوەکانی بە جێگیری لەسەر کۆرپەکە هێشتەوە.
He adjusted the straps on his backpack.	تەوقەکانی سەر جانتای پشتەوەی ڕێکخست.
He was walking towards the house.	بەرەو ماڵەکە دەڕۆیشت.
They captured the spring mood.	باری دەروونی بەهاریان گرت.
The hostages were finally released unharmed.	دواجار بارمتە گیراوەکان بەبێ زیان ئازاد کران.
The traffic jam was terrible.	قەرەباڵغی هاتوچۆ ترسناک بوو.
Locals say many dangerous creatures live there.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن زۆرێک لە بوونەوەری مەترسیدار لەوێ دەژین.
A rival company was bidding for their business.	کۆمپانیایەکی ڕکابەر داوای دەکرد بۆ کارەکەیان.
This group has a warm relationship with the media.	ئەم گروپە پەیوەندییەکی گەرمی لەگەڵ میدیاکاندا هەیە.
Nor can the disadvantaged be left out.	هەروەها ناتوانرێت بێبەشەکان بەجێبهێڵرێت.
Voids of nothing cannot exist.	بۆشاییەکانی هیچ ناتوانن بوونیان هەبێت.
Forget the fight, pick up the games.	شەڕەکە لەبیر بکە، یارییەکان هەڵبگرە.
He claimed no laws were violated.	ئەو ئیدیعای کرد کە هیچ یاسایەک پێشێل نەکراوە.
Today, the president will make a similar decision.	ئەمڕۆش سەرۆک کۆمار بڕیارێکی هاوشێوە دەدات.
The bathroom hesitates to go outside.	گەرماوەکە دوودڵ دەبێت لە چوونە دەرەوە.
The oil and water do not mix easily.	ڕۆن و ئاوەکە بە ئاسانی تێکەڵ نابن.
First, you need to get your eggs ready to fry.	یەکەم: پێویستە هێلکەکانت ئامادە بکەیت بۆ ئەوەی سوربکرێنەوە.
It was only months later that help came.	تەنها دوای چەند مانگێک بوو کە یارمەتی هات.
The town is located at the foot of the mountains.	شارۆچکەکە لە دامێنی شاخەکاندا هەڵکەوتووە.
Gently beat the eggs.	هێلکەکان بە نەرمی لێبدە.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	تەرمۆکۆپڵ جۆرێکە لە هەستەوەری پلەی گەرمی.
Read it if you need help with homework.	ئەگەر پێویستت بە یارمەتی بوو لە ئەرکەکانی ماڵەوە بیخوێنەرەوە.
The effort seems wasted.	پێدەچێت هەوڵەکە بەفیڕۆ بدرێت.
His treasure shone brilliantly in the sun.	گەنجینەکەی لە ژێر خۆردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Such a run of bad luck usually has a reason.	وەها ڕاکردنێکی بەختی خراپ بەزۆری هۆکارێکی هەیە.
The disease is transmitted by mosquito bites.	ئەم نەخۆشییە بە پێوەدانی مێشوولە دەگوازرێتەوە.
The room was cool.	ژوورەکە فێنک بوو.
Concrete is a widely used building material.	کۆنکرێت کەرەستەیەکی بیناسازییە کە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
We barely talked for days.	بەزەحمەت چەند ڕۆژێک قسەمان دەکرد.
Tourists happen here in the summer.	گەشتیاران لە هاویندا لێرە ڕوودەدەن.
The young man was seriously injured.	گەنجەکە بە سەختی بریندار بوو.
Old buildings near the market have been renovated.	بینا کۆنەکانی نزیک بازاڕەکە نۆژەنکراونەتەوە.
His poems are widely read.	شیعرەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان دەخوێندرێنەوە.
He hopes to find a better job.	هیوادارە کارێکی باشتر بدۆزێتەوە.
A mural of that scene adorns the hall.	دیوارێکی ئەو دیمەنە هۆڵەکە دەڕازێنێتەوە.
The museum is located in a beautiful old building.	مۆزەخانەکە دەکەوێتە ناو باڵەخانەیەکی کۆن و جوان.
His car had broken down.	ئۆتۆمبێلەکەی تێکچووبوو.
Most diseases and illnesses are caused by bacteria.	زۆربەی نەخۆشی و نەخۆشیەکان بەهۆی بەکتریاکانەوە دروست دەبن.
He stabbed and burned.	چەقۆی لێدا و سووتا.
He served the food with a smile.	بە زەردەخەنەوە خواردنەکەی پێشکەش کرد.
Early civilizations worshiped the sun.	شارستانیەتەکانی سەرەتایی خۆریان دەپەرست.
You guys have been so tiring.	ئێوە ئەوەندە ماندووتان کردووە.
Water is very strong under pressure.	ئاو لە ژێر فشاردا زۆر بەهێزە.
Note that the bathroom is near the front door.	سەرنج بدەن کە حەمامەکە لە نزیک دەرگای پێشەوەیە.
The orders were appealed against.	سکاڵا لەسەر ئەو فەرمانانە کرا.
We saw little people there.	لەوێ کەسانی بچووکمان بینی.
The country is sparsely populated by most people’s standards.	وڵاتەکە بەپێی پێوەرەکانی زۆربەی خەڵک کەم دانیشتووە.
He has a habit of hitting the glass.	خووی ئەوەی هەیە کە شووشەکە لێبدات.
This is considered a work of religious art.	ئەمەش بە بەرهەمێکی هونەری ئایینی دادەنرێت.
His sister apparently told him to spy on us.	وادیارە خوشکەکەی پێی وتووە سیخوڕیمان لەگەڵ بکە.
Enjoy all your favorite vegetables.	چێژ لە هەموو سەوزە دڵخوازەکانت وەربگرە.
Cooking time is about an hour and a quarter.	کاتی چێشت لێنان نزیکەی یەک کاتژمێر و چارەک دەبێت.
To prevent pollution, the government must take a stand.	بۆ ڕێگریکردن لە پیسبوون دەبێت حکومەت هەڵوێستی هەبێت.
He threw his weapon to the ground.	چەکەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
A trial is going on.	دادگاییکردنێک بەڕێوەدەچێت.
We celebrated with champagne.	بە شامپاین ئاهەنگمان گێڕا.
The humble dog hesitated before sitting down.	سەگە زەلیلەکە پێش ئەوەی دابنیشێت دوودڵ بوو.
The process of sword forging requires great skill.	پرۆسەی ساختەکردنی شمشێر پێویستی بە لێهاتوویی گەورە هەیە.
Her sister paced nervously around the house.	خوشکەکەی بە دەمارگیرییەوە بە دەوری ماڵەکەدا دەڕۆیشت.
Their business flourished.	کارەکەیان گەشەسەند.
He lives somewhere in a big city.	لە شوێنێکی شارێکی گەورە دەژی.
The new law means that no one may harm children.	یاسا نوێیەکە بەو مانایەیە کە ڕەنگە کەس زیان بە منداڵان نەگەیەنێت.
Any subject	هەر بابەتێک
Boutique hotels are enjoying a period of great popularity.	هۆتێلە بوتیکەکان چێژ لە قۆناغێکی ناوبانگێکی زۆر وەردەگرن.
Again, think taken lightly.	دووبارە بیر لەوە بکەرەوە کە بە سوکی وەرگیراوە.
He put some salad in the bowl.	هەندێک زەڵاتەی خستە ناو قاپەکەوە.
These warm clothes made a huge difference.	ئەم جلە گەرمانە جیاوازییەکی گەورەیان دروست کرد.
All safety features were enabled automatically.	هەموو تایبەتمەندییە سەلامەتییەکان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی چالاک کرابوون.
The villagers live a communal lifestyle.	خەڵکی گوندەکە شێوازێکی ژیانی هاوبەش دەژین.
Or maybe they liked trains.	یان ڕەنگە ئەوان حەزیان لە شەمەندەفەر بووبێت.
Farmers have grown commercial crops.	جوتیاران بەرهەمی بازرگانییان چاندووە.
The artist carved his works in stone.	ئەو هونەرمەندە کارەکانی لە بەرد هەڵکەندووە.
Place the tank above the fence.	تانکییەکە لە سەرووی سیاجەکەوە دابنێ.
The country could use further advances in space travel.	وڵاتەکە دەتوانێت پێشکەوتنی زیاتر لە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان بەکاربهێنێت.
Oxygen is essential for human life.	ئۆکسجین زۆر پێویستە بۆ ژیانی مرۆڤ.
The area is sparsely populated	ناوچەکە دانیشتووانێکی کەمی تێدایە
The singer's voice was desperate.	دەنگی گۆرانیبێژەکە بێهیوا بوو.
The town was lucky, it was fast.	شارۆچکەکە بەختی هەبوو، خێرا بوو.
She studied her face in the mirror.	لە ئاوێنەدا لە دەموچاوی خۆی دەکۆڵیەوە.
He woke up the next morning feeling very angry.	بەیانیەکەی دیکە بە هەستکردن بە تووڕەیییەکی زۆرەوە لە خەو هەڵسا.
The bit was inserted into the animal’s neck.	بیتەکە خرایە ناو ملی ئاژەڵەکەوە.
The edges are selectively wooded.	لێوارەکانی بە شێوەیەکی هەڵبژێردراو دار کراون.
He won’t mind how much money you spend.	ئەو ئیزعاجی نابێت کە تۆ چەند پارە خەرج دەکەیت.
She painted her nails red.	نینۆکەکانی بە سوور بۆیاخ کرد.
Once an orphan, he now has a loyal family.	سەردەمانێک هەتیو بووە، ئێستا خێزانێکی دڵسۆزی هەیە.
The cathedral was brilliant.	کاتدراییلەکە درەوشاوە بوو.
The strong smell of coffee filled the room.	بۆنی بەهێزی قاوە ژوورەکەی پڕ کردبوو.
The crime baffled the police.	تاوانەکە پۆلیسی سەرلێشێواو کرد.
He was fully aware of the gravity of his actions.	ئەو بە تەواوی ئاگاداری قورسایی کردارەکانی بوو.
The master took three steps forward.	وەستا سێ هەنگاوی بەرەو پێشەوە برد.
The children laughed happily.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە پێدەکەنین.
There is a house on the opposite hill.	لەسەر گردی بەرامبەر خانوویەک هەیە.
Not being able to make a living.	نەتوانینی بژێوی ژیانت دابین بکات.
Despite numerous rescue efforts the ship sank.	سەرەڕای هەوڵی زۆر بۆ ڕزگارکردنی کەشتییەکە نوقم بوو.
His comments reflected the feelings of many.	لێدوانەکانی ڕەنگدانەوەی هەستی زۆر کەس بوو.
Cut the watermelon.	هەروەزەکە ببڕە.
A map hangs over the fireplace.	نەخشەیەک بەسەر ئاگردانەکەدا هەڵواسراوە.
A government took on the task of reforming the country.	حکومەتێک ئەرکی چاکسازی لە وڵاتەکەی گرتە ئەستۆ.
Her marriage ended within a year.	هاوسەرگیرییەکەی لە ماوەی ساڵێکدا کۆتایی هات.
This king succeeded his brother.	ئەم پاشایە جێگەی براکەی گرتەوە.
This lake is known for its beauty.	ئەم دەریاچەیە بە جوانی ناسراوە.
They drank water from the canal.	ئاویان لە کەناڵەکە دەخواردەوە.
This is absurd.	ئەمە شتێکی بێمانایە.
There is a path leading to the waterfall.	ڕێگایەک هەیە بەرەو شلەمەنیەکە دەڕوات.
The meeting was held in the library.	کۆبوونەوەکە لە کتێبخانە بەڕێوەچوو.
The crops grow only when it rains.	بەرهەمەکان تەنها کاتێک گەشە دەکەن کە باران ببارێت.
Sangria is a popular drink here, often accompanied by.	سەنگریا خواردنەوەیەکی بەناوبانگە لێرە، زۆرجار لەگەڵ...
Their dialogue was punctuated by nods of agreement.	دیالۆگەکەیان بە سەری رێککەوتن خاڵبەندی بوو.
The pay is low, but it has excellent benefits.	مووچەکەی کەمە، بەڵام سوودی نایابی هەیە.
He pushed back his chair.	کورسیەکەی پاڵدا بۆ دواوە.
We passed around some food.	بە دەوری هەندێک خواردندا تێپەڕین.
He raised his eyebrows to the indigo sky.	برۆکانی بەرز کردەوە بۆ ئاسمانی ئیندیگۆ.
The weather will be dry, so bring sun protection.	کەش و هەوا وشک دەبێت، بۆیە پارێزگاری لە خۆر لەگەڵ خۆت بهێنە.
The groom’s father was a wealthy businessman.	باوکی زاوا بازرگانێکی دەوڵەمەند بوو.
The bathroom felt warm and soft.	حەمامەکە هەستی بە گەرمی و نەرمی دەکرد.
The strike was settled relatively quickly.	مانگرتنەکە تاڕادەیەک خێرا یەکلایی بووەوە.
He refused to surrender.	ئەویش رەتیکردەوە تەسلیم بێت.
revealed in an official investigation	لە لێکۆڵینەوەیەکی فەرمیدا ئاشکرای کردووە
Carefully handcrafted for your kitchen!	بە وردی بە دەست دروستکراوە بۆ چێشتخانەکەت!
First, you will need crushed ice.	سەرەتا پێویستت بە سەهۆڵی وردکراو دەبێت.
A quick breeze ruffled her hair.	هەوایەکی خێرا قژی دەجووڵاند.
His name was discreetly omitted from the list of participants.	ناوی ئەو بە وریاییەوە لە لیستی بەشداربووان لابرا.
Temperatures are expected to reach record highs.	پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما بگاتە ئاستێکی پێوانەیی.
For example, screaming out loud is not deep breathing.	بۆ نموونە هاوارکردن بە دەنگی بەرز هەناسەدانی قووڵ نییە.
This nation has long had a reputation for corruption.	ئەم میللەتە لە مێژە ناوبانگێکی گەندەڵی هەیە.
The ground creaked beneath our feet.	زەوی لە ژێر پێیەکانماندا دەقیژاند.
Children were expected to work from an early age.	چاوەڕوان دەکرا منداڵان لە تەمەنێکی بچووکەوە کار بکەن.
He is notoriously lazy.	بە تەمبەڵی بەناوبانگە.
The land must be cultivated for future generations.	دەبێت خاکەکە بۆ نەوەکانی داهاتوو پەروەردە بکرێت.
People traveled there on foot.	خەڵک بە پێ گەشتیان بۆ ئەوێ دەکرد.
A thorn stuck in the cat's paw.	دڕکێک لە پەنجەی پشیلەکەدا گیر بوو.
Farmers want to bring out their best land.	جووتیاران دەیانەوێت باشترین زەویەکانیان بهێننە دەرەوە.
International trade is vital for all economies.	بازرگانی نێودەوڵەتی بۆ هەموو ئابوورییەکان زۆر گرنگە.
This table is made of maple.	ئەم مێزە لە دار ئەسپێ دروستکراوە.
Sugar can mold growth.	شەکر دەتوانێت گەشەی قاڵب بکات.
So why did you do that? 	کەواتە بۆ واتان کرد؟
the boy asked.	کوڕەکە پرسی.
The bride and groom shared a loving hug.	بووک و زاوا باوەشێکی پڕ لە خۆشەویستییان هاوبەش کرد.
Both sides agreed to meet for discussions.	هەردوولا رێککەوتن لەسەر ئەوەی بۆ گفتوگۆکردن کۆببنەوە.
The monk’s cell was small.	خانەی دەروێشەکە بچووک بوو.
These parts must be separated.	دەبێت ئەم بەشانە لەیەکتر جیا بکرێنەوە.
Though uncomfortable, he remained silent.	هەرچەندە ناڕەحەت بوو، بەڵام بێدەنگ بوو.
They closed the door quietly.	بە هێمنی دەرگاکەیان داخست.
The shortsightedness of governments has destroyed many rivers.	کورتبینی حکومەتەکان زۆر ڕووباری وێران کردووە.
They donated all their assets to the community.	هەموو سەروەت و سامانەکانیان بەخشییە کۆمەڵگا.
Wild boars will eat almost anything.	بەرازی کێوی نزیکەی هەر شتێک دەخوات.
Fuel efficiency was better than in the old days.	کارایی سووتەمەنی لە سەردەمی کۆن باشتر بوو.
More people are obese than ever before.	زیاتر لە جاران خەڵک قەڵەون.
The fish swam in wide circles.	ماسیەکان لە بازنەیەکی فراواندا مەلەیان دەکرد.
His eye contact broke as he spoke.	کاتێک قسەی دەکرد بەرکەوتنی چاوی شکا.
Poor quality goods, often counterfeit, are widely available.	کاڵای کوالیتی خراپ کە زۆرجار ساختەن، بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستن.
The cat watched as the fish slowly swam past.	پشیلەکە سەیری دەکرد کە ماسییەکان هێواش هێواش بە مەلەکردن تێدەپەڕین.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	ئەم شارە دێرینە بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە وێران بوو.
the aflatoxins	ئەفلاتۆکسینەکان
The children were sick and could not go to school.	منداڵەکان نەخۆش بوون و نەیانتوانیوە بچنە قوتابخانە.
The shop sells a wide range of goods.	دوکانەکە کۆمەڵێک کاڵای بەرفراوان دەفرۆشێت.
The man's eyes were dull.	چاوەکانی کابرا مات بوون.
The main road is bordered by meadows on both sides.	ڕێگای سەرەکی لە هەردوو لا بە چۆڵەوانی سنووردارە.
The fine details were sleek.	وردەکارییە وردەکان بریقەدار بوون.
The princess had a flower in her hair.	شازادە گوڵێکی لە قژیدا بوو.
This is your country.	ئەمە وڵاتی ئێوەیە.
Life is sacred.	ژیان پیرۆزە.
The river is ice cold.	ڕووبارەکە ساردێکی سەهۆڵاوییە.
The markets here sell a variety of goods.	بازاڕەکانی ئێرە کاڵای جۆراوجۆر دەفرۆشن.
The old bridge will be restored.	پردە کۆنەکە نۆژەن دەکرێتەوە.
A cowboy wears leather prints.	کاوبۆیەک چاپی چەرم لەبەر دەکات.
The carpet is good quality.	فەرشەکە کوالێتی باشە.
He had an icy look in his eyes.	نیگایەکی سەهۆڵاوی لە چاوەکانیدا هەبوو.
You may repeat the question.	لەوانەیە پرسیارەکە دووبارە بکەیتەوە.
Police teams searched the area for evidence.	تیمەکانی پۆلیس ناوچەکەیان گەڕاندەوە بۆ دۆزینەوەی بەڵگە.
All the animals were gone.	هەموو ئاژەڵەکان نەمابوون.
Their conversations often grew heated.	زۆرجار گفتوگۆکانیان گەرمتر دەبوون.
This paper was published under the King.	ئەم توێژینەوەیە لە ژێر دەسەڵاتی پاشا بڵاوکرایەوە.
Loving smiles and soft eyes reflected back.	زەردەخەنە خۆشەویستەکان و چاوە نەرمەکان ڕەنگدانەوەیان بۆ دواوە.
During this time, the ground will turn brown and dry.	لەم ماوەیەدا زەویەکە قاوەیی دەبێت و وشک دەبێتەوە.
His demands were so outrageous that it had no effect.	داواکارییەکانی ئەوەندە توڕە بوون کە هیچ کاریگەرییەکی نەبوو.
He eats breakfast in the morning	بەیانیان نانی بەیانی دەخوات
The minister reportedly died.	بەپێی زانیارییەکان ئەو وەزیرە گیانی لەدەستداوە.
The longevity history of being one man.	مێژووی تەمەن درێژی یەک پیاو بوون.
The waiter's face was as white as his expressionless grey	دەموچاوی گارسۆنەکە بەقەد خۆڵەمێشی بێ دەربڕینەکەی سپی بوو
The smoke rolled over the hills.	دوکەڵەکە بەسەر گردەکاندا دەڕۆیشت.
Alcohol and drug use is widespread.	بەکارهێنانی کحول و ماددە هۆشبەرەکان بەربڵاوە.
Once you are satisfied with your work, you may start the subsystem.	کاتێک لە کارەکانت ڕازی دەبیت، لەوانەیە دەست بە ژێر سیستەمەکە بکەیت.
He dismissed his servants.	خزمەتکارەکانی لە کارەکانیان دوورخستەوە.
The rains never came.	بارانەکان هەرگیز هاتبوون.
He carried the box in his arms.	سندوقەکەی لە باوەشیدا هەڵگرتبوو.
The toddler's condition was critical.	باری تەندروستی منداڵە ساواکە ناجێگیر بووە.
The professor attended the Warm Waters Conference.	پرۆفیسۆرەکە بەشداری لە کۆنفرانسی ئاوە گەرمەکاندا کرد.
The team seems to have finalized its squad.	پێدەچێت تیپەکە پێکهاتەی خۆی کۆتایی پێهێنابێت.
he didn't understand.	تێنەگەیشت.
The lightning passed overhead, causing a flash flood.	ڕەشەباکە بەسەر سەریدا تێپەڕی و بووە هۆی لافاوێکی خێرا.
The formerly rural area has been urbanized.	ئەو ناوچەیەی پێشتر گوندنشین بووە، شارستانی کراوە.
A disruptive force is moving through our economy.	هێزێکی تێکدەر بە ئابووری ئێمەدا دەجووڵێت.
We took over the distribution arm of the company.	ئێمە دەستمان بەسەر قۆڵی دابەشکردنی کۆمپانیاکەدا گرت.
The benefits outweigh the costs.	سوودەکانی لە تێچوونەکان زیاترن.
Jurors are bound to carry out the court’s decision.	سوێندخواردنەکان پابەندن بە جێبەجێکردنی بڕیارەکەی دادگا.
The farmer was feeding the animals with his straw hat.	جوتیارەکە بە کڵاوە نیسکەکەیەوە خۆراکی بە ئاژەڵەکان دەدا.
The offer of free lunch was met with discomfort.	ئۆفەری نانخواردنی نیوەڕۆی بێبەرامبەر بە ناڕەحەتی پێشوازی لێکرا.
The cat paced back and forth, obviously dissatisfied.	پشیلەکە بە پەلە دەڕۆیشت بۆ پێشەوە و دواوە، دیار بوو ناڕازی بوو.
The countryside was littered.	لادێکان پڕ بوون لە پاشماوە.
This truck is close to capacity.	ئەم بارهەڵگرە لە توانای نزیکە.
His thoughts were interrupted by a loud bang.	بیرکردنەوەکانی بە تەقینەوەیەکی بەرز پچڕا.
The play will be performed in its own theatre.	شانۆگەرییەکە لە شانۆکەی خۆی نمایش دەکرێت.
He respects this older man very much.	زۆر ڕێز لەم پیاوە بەتەمەنە دەگرێت.
I am wild about achieving my goal!	من کێویم لەسەر گەیشتن بە ئامانجەکەم!
So far, there have been no definite answers.	تا ئێستا هیچ وەڵامێکی دیاریکراو نەبووە.
He was the oldest person in the room.	بەتەمەنترین کەس لە ژوورەکەدا بوو.
She is always looking for guys.	هەمیشە بەدوای کوڕاندا دەگەڕێت.
He took a sip of his coffee.	قووتێکی لە قاوەکەی خواردەوە.
Animals are an important part of many ecosystems.	ئاژەڵەکان بەشێکی گرنگن لە زۆرێک لە ئیکۆسیستەمەکان.
Zoos typically have special facilities for this purpose.	بە شێوەیەکی گشتی باخچەی ئاژەڵان ئامرازی تایبەتیان هەیە بۆ ئەم مەبەستە.
A room has an area of ​​one hundred square meters.	ژوورێک ڕووبەرەکەی سەد مەتر چوارگۆشەیە.
I hope you enjoy reading this book.	هیوادارم خوێندنەوەی ئەم کتێبەتان بەدڵ بێت.
Water kills germs.	ئاو میکرۆبەکان دەکوژێت.
He grew up in the forest.	لە دارستان گەورە بووە.
Experts say this trend will continue.	شارەزایان دەڵێن ئەم ڕەوتە بەردەوام دەبێت.
In less than an hour the entire city was flattened.	لە کەمتر لە کاتژمێرێکدا تەواوی شارەکە تەخت بوو.
No one got fired.	کەس لە کار دەرنەچوو.
Global warming seems to be coming to an end soon.	پێدەچێت گەرمبوونی جیهان بەم زووانە کۆتایی پێبێت.
The nation is still divided.	میللەت تا ئێستاش دابەش بووە.
There was no sidewalk.	هیچ شۆستەیەک نەبوو.
They better not start without me, he thought.	باشترە بەبێ من دەست پێ نەکەن، بیری کردەوە.
Please contact us.	تکایە پەیوەندیمان پێوە بکەن.
The Superintendent of Public Education is a dictator.	سەرپەرشتیاری پەروەردەی گشتی دیکتاتۆرە.
He turned around and looked at her.	سوڕایەوە و سەیری کرد.
The inspector found the illegal hut.	پشکنەرەکە کوخەکەی نایاسایی دۆزیەوە.
Seeing the first robin in spring may lift your spirits.	بینینی یەکەم ڕۆبن لە بەهاردا ڕەنگە ڕۆحت بەرز بکاتەوە.
Horses and cattle graze freely.	ئەسپ و ئاژەڵ بە ئازادی دەلەوەڕێن.
Pollution is a serious problem in many provincial cities.	پیسبوون لە زۆرێک لە شارەکانی پارێزگاکان کێشەیەکی جدییە.
Drain the oil into a large frying pan.	ڕۆنەکە دەربهێنە بۆ ناو تاوەیەکی گەورە.
Whereas, retaliations can have the desired outcome.	لە کاتێکدا، تۆڵەسەندنەوەکان دەتوانن دەرئەنجامی خوازراویان هەبێت.
No one really knows when man arrived on earth.	بەڕاستی کەس نازانێت مرۆڤ کەی گەیشتە سەر زەوی.
She pulled her hair out of her face.	قژی لە دەموچاوی دەرهێنا.
Twenty years later he returned to his homeland.	دوای بیست ساڵ گەڕایەوە بۆ زێدی خۆی.
His lack of experience was tragic.	نەبوونی ئەزموونی ئەو کارەساتبار بوو.
Speak softly when you are in front of him.	کاتێک لەبەردەم ئەودایت بە نەرمی قسە بکە.
Farmers blame the government for abandoning the countryside.	جووتیاران حکومەت بە تاوانبار دەزانن کە واز لە لادێکان هێناوە.
A sense of foreboding descended upon the villagers.	هەستێکی پێشبینیکردن بەسەر خەڵکی گوندەکەدا هاتە خوارەوە.
The zoo has lions, tigers and bears.	باخچەی ئاژەڵان شێر و پڵنگ و ورچی تێدایە.
They are a stubborn people.	گەلێکی سەرسەختن.
The area of ​​the bed is not square.	ڕووبەری جێگاکە چوارگۆشە نییە.
It is notorious, dangerous and evil.	بەدناو و مەترسیدار و خراپەکارە.
The president spoke of arresting the perpetrators.	سەرۆک کۆمار باسی لە گرتنی تاوانباران کرد.
The wheels are painted lime yellow.	تایەکان بە ڕەنگی زەردی لیمۆ بۆیاخ کراوە.
My grandmother loved growing vegetables.	داپیرەم زۆر حەزی لە چاندنی سەوزە بوو.
Alternative measures were less effective.	ڕێوشوێنە بەدیلەکان کەمتر کاریگەر بوون.
Several cars passed by.	چەند ئۆتۆمبێلێک بەلایدا تێپەڕین.
He talked about the beauty of nature.	باسی لە جوانییەکانی سروشت کرد.
The place is a cafeteria, a place to eat.	شوێنەکە کافتریایە، شوێنێکە بۆ خواردن.
His speech was full of expletives.	وتارەکەی پڕ بوو لە قسەی ناشرین.
Once you meet them you will never forget them.	کاتێک چاوت پێیان کەوت هەرگیز لەبیریان ناچێتەوە.
You are sending the wrong message here.	تۆ لێرە پەیامی هەڵە دەنێری.
We make you responsible for your own work.	ئێمە تۆ دەکەینە بەرپرسیار لە کاری خۆت.
The prison guards were notoriously corrupt.	پاسەوانەکانی زیندان بەدناو گەندەڵ بوون.
The scientist once studied brain waves, but now he.	ئەو زانایە سەردەمانێک لێکۆڵینەوەی لە شەپۆلەکانی مێشک کردووە، بەڵام ئێستا ئەو...
These two men are guilty.	ئەم دوو پیاوە تاوانبارن.
Some governments fear these weapons.	هەندێک لە حکومەتەکان ترسیان لەم چەکانە هەیە.
Winter sports are popular in this mountainous region.	وەرزشی زستانە لەم ناوچە شاخاوییەدا بەناوبانگە.
The princess became queen, and lived happily ever after.	شازادە بوو بە شاژن، و بە خۆشی دەژیا.
The instructor cringed at the sight of the blackboard.	ڕاهێنەرەکە بە بینینی تەختە ڕەشەکە چرچ بوو.
The little blond girl was only seven years old.	کچە بچووکە شۆخەکە تەمەنی تەنها حەوت ساڵ بوو.
Singing makes us feel good.	گۆرانی وتن وامان لێدەکات هەست بە خۆشی بکەین.
We thought he was going to die.	ئێمە پێمان وابوو دەمرێت.
He was glad to have a new hat.	خۆشحاڵ بوو کە کڵاوێکی نوێی هەبوو.
The waves crash over the rocky shore.	شەپۆلەکان بەسەر کەنارە بەردینەکەدا دەکەون.
They paddled one kayak upriver, looking for salmon.	یەک کایاکیان لە سەرەوەی ڕووبارەکەدا بە پەلەوەر ڕۆیشتن، بەدوای سەلەموندا دەگەڕان.
He has been in this business for thirty years.	سی ساڵە لەم کارەدایە.
The tank was completed on schedule.	تانکەکە لە وادەی دیاریکراودا تەواو بوو.
They decided to stay where they were.	بڕیاریان دا لەو شوێنە بمێننەوە کە لێی بوون.
This intersection has been the scene of many tragic incidents.	ئەم چوارڕێیانە شوێنی چەندین ڕووداوی دڵتەزێن بووە.
Local women are employed in hotels and restaurants.	ژنانی ناوخۆیی لە هۆتێل و چێشتخانەکان دامەزراون.
"We are all mortal," he remarked in his speech.	لە وتارەکەیدا تێبینی ئەوەی کرد کە "هەموومان فانین".
The following pictures are from my house.	ئەم وێنانەی خوارەوە هی ماڵی خۆمە.
This university has a strong engineering program.	ئەم زانکۆیە پرۆگرامێکی ئەندازیاری بەهێزی هەیە.
The giant statue dwarfs any similar location around the world.	پەیکەرە زەبەلاحەکە هەر شوێنێکی هاوشێوە لە سەرانسەری جیهاندا کۆتر دەکات.
A car screeches to a stop.	ئۆتۆمبێلێک قیژە دەکات تا دەوستێت.
Technology allows a lot of modern life to happen.	تەکنەلۆژیا ڕێگە دەدات بەشێکی زۆری ژیانی مۆدێرن ڕووبدات.
Can you pass me the lemon?	دەتوانی لیمۆکەم بۆ تێپەڕێنیت؟
From the beginning, man has thought about his future.	مرۆڤ هەر لە سەرەتاوە بیری لە داهاتووی خۆی کردووەتەوە.
You need to get off the bus.	پێویستە لە پاسەکە دابەزیت.
He had forgotten the exact year.	ساڵی وردی لەبیر کردبوو.
Allow the mixture to cool for fifteen minutes.	رێگە بدە تێکەڵەکە بۆ ماوەی پانزە خولەک سارد بێتەوە.
This experiment may confirm my theory.	ئەم تاقیکردنەوە ڕەنگە تیۆری من پشتڕاست بکاتەوە.
The snow is melting fast.	بەفرەکە بە خێرایی دەتوێتەوە.
A warm glow warmed his face.	درەوشاوەیەکی گەرم دەموچاوی گەرم کردەوە.
The farmer's wife was seriously injured.	هاوژینی جوتیارەکە بە سەختی بریندار بووە.
This country has vast natural resources.	ئەم وڵاتە خاوەنی سامانی سروشتی فراوانە.
None of the tests indicated a tumor.	هیچ کام لە پشکنینەکان ئاماژەیان بە وەرەمێک نەکردووە.
This valley was once lush with forest.	ئەم دۆڵە سەردەمانێک بە دارستانەوە گەشاوە بوو.
The failure was devastating.	شکستەکە وێرانکەر بوو.
He listened carefully to the patient’s symptoms.	بە وردی گوێی لە نیشانەکانی نەخۆشەکە گرت.
It’s worth trying.	شایەنی ئەوەیە تاقی بکەیتەوە.
The factory manager denied any wrongdoing.	بەڕێوەبەری کارگەکە رەتیکردەوە هیچ کارێکی هەڵەی کردبێت.
He invited us to his house.	بانگهێشتی ماڵەکەی کردین.
He was a wreck of a man.	ئەو ئۆتۆمبێلێکی وێرانبووی پیاوێک بوو.
According to most studies, most people prefer black tea.	بەپێی زۆربەی توێژینەوەکان زۆربەی خەڵک چای ڕەشیان پێ باشترە.
A courtyard garden with lots of flowers.	باخچەیەکی حەوشە کە گوڵی زۆری تێدایە.
Carbon dioxide is released from the burning earth.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە زەوییە سووتاوەکە دەردەچێت.
This simple act saves many lives.	ئەم کردارە سادەیە ژیانی زۆر کەس ڕزگار دەکات.
All flour should be sifted before use.	پێویستە هەموو ئاردەکە پێش بەکارهێنان بڕێژرێت.
Much to his surprise, the pony was free.	سەرسوڕمانی زۆر بوو کە پۆنییەکە ئازاد بوو.
The survey results were surprising.	ئەنجامی ڕاپرسییەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
A woman with three children.	ژنێک کە سێ منداڵی هەیە.
The boy thought about life as he stood in the ocean.	کوڕەکە لە کاتێکدا لە زەریاکەدا وەستابوو، بیری لە ژیان دەکردەوە.
Police found the man dead.	پۆلیس پیاوەکەی بە کوژراوی دۆزیەوە.
Bring this to the lab.	ئەمە بهێنە بۆ تاقیگە.
The speech was intensely informative.	وتارەکە بە چڕی پڕ بوو لە زانیاری.
The prudent trader bought this stock.	بازرگانە وریاکە ئەم پشکەی کڕیوە.
Please do your best.	تکایە هەموو هەوڵێک بدە.
Iron and steel are produced from iron ore and coke.	ئاسن و پۆڵا لە کانزای ئاسن و کۆک بەرهەم دەهێنرێت.
Real estate prices have risen dramatically.	نرخی خانووبەرە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەتەوە.
The exhibitions were entirely predictable.	پێشانگاکان بە تەواوی پێشبینی دەکرا.
The southern mountains are rugged.	شاخەکانی باشوور چەقەڵن.
This is a traditional ceremony.	ئەمە مەراسیمێکی نەریتییە.
They built a phone booth in the corner.	لە گۆشەکەدا کۆشکێکی تەلەفۆنیان دروست کرد.
You may be confident that she will get the job.	لەوانەیە دڵنیا بیت لەوەی کە ئەو ژنە کارەکە بەدەست دەهێنێت.
Children were warned to stay away from the drain.	منداڵان ئاگادارکرانەوە کە لە ئاوەڕۆکە دوور بکەونەوە.
Sugar is a major ingredient in a child’s diet.	شەکر پێکهاتەیەکی سەرەکی خۆراکی منداڵە.
The soul, it seems, is immortal.	ڕۆح، وا دیارە، نەمرە.
Of course, innovations are not perfect,	بێگومان داهێنانەکان بە تەواوی دروست نابن،
Many travelers are turned off by this behavior.	زۆرێک لە گەشتیاران بەم ڕەفتارە دەکوژێنەوە.
The king is the most powerful person in the country.	پادشا بەهێزترین کەسی وڵاتەکەیە.
And the plot thickened.	وە پیلانەکە ئەستوورتر بوو.
The actress decides not to make the trip.	ئەو خانمە ئەکتەرە بڕیار دەدات ئەو گەشتە نەکات.
As communities age, they become more concerned about crime.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی تەمەنی کۆمەڵگاکان، زیاتر نیگەران دەبن لە تاوان.
He was the first to board.	یەکەم کەس بوو سواری فڕۆکەکە بوو.
Sentences are longer now than they used to be.	ڕستەکان ئێستا درێژترن لە جاران.
The bouquet was proudly displayed on the teacher’s desk.	چەپکە گوڵەکە بە شانازییەوە لەسەر مێزی مامۆستا نمایشکرابوو.
The packed audience roared their approval.	ئامادەبووە پڕبووەکان بە هاوارەوە ڕەزامەندی خۆیان دەربڕی.
Several species of algae are found in lakes.	چەندین جۆری چڵکن لە دەریاچەکاندا دەبینرێن.
The men stared at the perfectly balanced cactus.	پیاوەکان چاویان لە کاکتوسی تەواو هاوسەنگ بوو.
This city has a large population.	ئەم شارە ژمارەی دانیشتووانێکی زۆری هەیە.
In the morning he opened his palace.	لە بەیانیدا کۆشکەکەی کردەوە.
cuts the engine.	بزوێنەرەکە دەبڕێت.
Recently the result was announced.	لەم دواییانەدا ئەنجامەکەی ڕاگەیەندرا.
He inhaled deeply.	بە قووڵی هەناسەی هەڵمژی.
The stone was carved thousands of years ago.	ئەو بەردە هەزاران ساڵ لەمەوبەر هەڵکەندراوە.
This car is fast.	ئەم ئۆتۆمبێلە خێرایە.
Pay attention to the warning signs.	گرنگی بە نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە بدە.
His work is never done.	کارەکانی هەرگیز ئەنجام نادرێن.
So write clearly and legibly.	بۆیە بە ڕوونی و خوێنەرەوە بنووسە.
Someone else bit my dog.	کەسێکی تر سەگەکەی من گاز گرتووە.
You need to understand the context of the problem.	پێویستە لە چوارچێوەی کێشەکە تێبگەیت.
George is currently single.	جۆرج لە ئێستادا سینگڵە.
Add vanilla and salt and stir well.	ڤانێلا و خوێی تێبکە و باش تێکی ​​بدە.
Some spoke without raising their voices.	هەندێکیان بەبێ ئەوەی دەنگیان بەرز بکەنەوە قسەیان دەکرد.
The policeman's eyes were like dust.	چاوی ​​پۆلیسەکە وەک تەپوتۆز بوو.
This oxygen nourishes brain cells.	ئەم ئۆکسجینە خۆراک دەدات بە خانەکانی مێشک.
He denied the allegations were true.	رەتیشیكردەوە ئەو تۆمەتانە راست بن.
The offender was taken prisoner and eventually sentenced to prison.	تاوانبارەکە بە دیل گیرا و لە کۆتاییدا سزای زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
The poet compared a short rise to a long fall.	شاعیر بەرزبوونەوەی کورتی بە کەوتنێکی درێژ بەراورد کردووە.
Those residents will not stay long in this barren land.	ئەو دانیشتووانە لەم زەوییە بێ بەرهەمەدا زۆر نامێننەوە.
But the atmosphere is toxic to plants.	بەڵام کەش و هەوا بۆ ڕووەکەکان ژەهراوییە.
Place the bread in the oven.	نانەکە بخەرە ناو فڕنەوە.
The epic poem tells the story of a hero.	شیعرە داستانییەکە چیرۆکی پاڵەوانێک دەگێڕێتەوە.
They traveled on foot.	بە پێ گەشتیان دەکرد.
The restaurant is famous for serving delicious food.	ئەو چێشتخانەیە بەناوبانگە بە پێشکەشکردنی خواردنی بە تام.
I wish we had left this until tomorrow.	خۆزگە تا سبەی ئەمەمان بەجێهێشتبا.
The rifle was cocked and aimed.	تفەنگەکە کۆک کرابوو و ئامانجی لێکرابوو.
They are forever frozen in time.	بۆ هەمیشە لە کاتدا بەستوون.
The oil industry is dominated by large companies.	پیشەسازی نەوت لەلایەن کۆمپانیا گەورەکانەوە زاڵن.
This is a dangerous line.	ئەمە دێڕێکی مەترسیدارە.
Crowds gathered at the entrance to the city gates.	لە دەروازەی دەروازەکانی شار قەرەباڵغی کۆبوونەوە.
The dam was completed last year.	بەنداوەکە ساڵی ڕابردوو تەواو بووە.
It was the most terrible storm in years.	ترسناکترین زریان بوو لە ساڵانی ڕابردوودا.
The boy was wearing shorts.	کوڕەکە شۆرتێکی لەبەردا بوو.
His smirk deepened.	ڕوخساری قووڵتر بووەوە.
The return on this investment is promising.	گەڕانەوەی ئەم وەبەرهێنانە بەڵێندەرە.
Flour contains gluten, a wheat protein.	ئارد گلوتینی تێدایە کە پرۆتینێکی گەنمەشامییە.
These improvements will help ease traffic congestion.	ئەم باشترکردنانە یارمەتیدەر دەبن بۆ کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
They have searched the village.	بەدوای گوندەکەدا گەڕاون.
Which of the children were the smartest?	کام لە منداڵەکان زیرەکترین بوون؟
Fragrant smoke wafted lazily across the dark sky.	دوکەڵی بۆنخۆش بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی تاریکدا دەسوڕایەوە.
Our street was small and quiet.	شەقامەکەمان بچووک و بێدەنگ بوو.
Many farmers have changed their strategy.	زۆرێک لە جووتیاران ستراتیژی خۆیان گۆڕیوە.
The wine in the bottle was dark red.	شەرابی ناو شووشەکە سووری تۆخ بوو.
The team had pizza for lunch.	تیمەکە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ پیتزایان خوارد.
Have a little patience, and you will soon master these skills.	کەمێک سەبر بگرە، بەم زووانە شارەزا دەبیت لەم کارامەیییانە.
The creek roamed happily along.	کانییەکە بە خۆشحاڵییەوە بە درێژاییدا دەگەڕا.
The field should be covered with chalets.	کێڵگەکە بە شاڵێت داپۆشرێت.
The government fought against the Communists for many years.	حکومەت ساڵانێکی زۆر لە دژی کۆمۆنیستەکان شەڕی کرد.
The light bulb appeared to have gone off.	گڵۆپەکە وا دەرکەوت کە کوژاوەتەوە.
She said education is a priority.	ئاماژەی بەوەشکردووە، لە پێشینەی کارەکانی پەروەردەیە.
The indictment alleges that the defendant acted unlawfully.	لە تۆمەتەکەدا باس لەوە کراوە کە تۆمەتبارەکە مامەڵەی نایاسایی کردووە.
Light rain was falling intermittently.	بارانێکی کەم پچڕپچڕ دەباری.
People don’t like it.	خەڵک حەزیان لێی نییە.
Linear regression models tested the relationship results of the studies.	مۆدێلی پاشەکشەی هێڵی پەیوەندیی ئەنجامی توێژینەوەکانی تاقیکردەوە.
Girls love to help in the kitchen.	کچان زۆر حەز بە یارمەتیدان دەکەن لە چێشتخانە.
Always add sugar to syrup.	هەمیشە شەکر بخەرە ناو شەربەتەوە.
The school lacks adequate facilities.	قوتابخانەکە ئاسانکاری پێویستی نییە.
This is an old sentence.	ئەمە ڕستەیەکی کۆنە.
They were paying taxes.	ئەوان باجیان دەدا.
A crowd gathered to demonstrate.	جەماوەرێک بۆ خۆپیشاندان گردبوونەوە.
The moon shines brightly in the sky today.	ئەمڕۆ مانگ لە ئاسماندا بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
His version is a little different than mine.	وەشانی ئەو کەمێک جیاوازە لە وەشانی من.
Emotionally exhausted, he returned to his place.	لە ڕووی سۆزدارییەوە ماندوو بوو، گەڕایەوە بۆ شوێنی خۆی.
A rugged individual, he lived alone.	تاکێکی زەق و زەق، بە تەنیا دەژیا.
That egg is scrambled.	ئەو هێلکەیە تێکەڵ کراوە.
The robot moved its arms in a complicated dance.	ڕۆبۆتەکە لە سەمایەکی ئاڵۆزدا قۆڵەکانی جووڵاند.
We packed our bags and walked out the door.	جانتاکانمان کۆکردەوە و لە دەرگاکە ڕۆیشتینە دەرەوە.
The nomads were deeply superstitious.	کۆچەرەکان بە قووڵی خورافاتیان هەبوو.
I saw the princess looking down at me.	شازادەکەم بینی کە بە خوارەوە سەیری دەکردم.
You are expected to respect the feelings of others.	چاوەڕوان دەکرێت ڕێز لە هەستی کەسانی تر بگریت.
I was stunned by its beauty.	بە جوانییەکەی سەرم سوڕما.
The forecast calls for rain later tonight.	پێشبینییەکان داوا دەکەن ئەمشەو دواتر باران ببارێت.
He lost his sense of direction.	هەستی ئاراستەکردنی لەدەستدا.
And they arose.	ئەوانیش هەستان.
Eventually, this may lead to revolution.	لە کۆتاییدا ڕەنگە ئەمە ببێتە هۆی شۆڕش.
The phrase "he fought bravely" is awkward.	دەستەواژەی "بە ئازایەتی شەڕی کرد" شتێکی نائاساییە.
A king once ruled from this ancient structure.	سەردەمانێک پاشایەک لەم پێکهاتە دێرینە فەرمانڕەوایی دەکرد.
The museum has thousands of bird specimens.	مۆزەخانەکە هەزاران نمونەی باڵندەی تێدایە.
A village elder told this story.	گەورەیەکی گوندەکە ئەم چیرۆکەی گێڕایەوە.
Butter can be spread on bread.	دەتوانرێت کەرە لەسەر نان بڵاو بکرێتەوە.
That kind of work is very tiring.	ئەو جۆرە کارە زۆر ماندوو دەکات.
Come up with a slogan.	وەرە بە دروشمێکەوە.
How many pounds of butter do you need?	چەند کیلۆ کەرەت پێویستە؟
Several different religions use this term.	چەندین ئایینی جیاواز ئەم دەستەواژەیە بەکاردەهێنن.
It had a subtle undertone of sarcasm.	ژێردەنگێکی وردی گاڵتەجاڕی هەبوو.
It produced gas and hot water.	غاز و ئاوی گەرمی بەرهەم دەهێنا.
That hat is missing.	ئەو کڵاوە ون بووە.
The lawyer held his breath.	پارێزەرەکە هەناسەی خۆی ڕاگرت.
He sneaked in to watch the show.	بە دزییەوە هاتە ژوورەوە بۆ ئەوەی سەیری بەرنامەکە بکات.
Today we will explore a variety of wines.	ئەمڕۆ بەدواداچوون بۆ جۆرەها شەراب دەکەین.
British taxes were imposed.	باجی بەریتانیا سەپێندرا.
A flat rock stuck out of the water.	بەردێکی تەخت لە ئاوەکە دەرچووبوو.
Smart business seized new opportunities.	بازرگانی زیرەک دەرفەتی نوێی گرتە دەست.
The government claimed they were from a rival tribe.	حکومەت ئیدیعای کرد کە ئەوان لە خێڵێکی ڕکابەرن.
Her hair shone like a halo.	قژی وەک هالۆیەک دەدرەوشایەوە.
The matches burn slowly.	کبریتەکان بە هێواشی دەسوتێن.
I have to clean my room and wash my clothes.	دەبێت ژوورەکەم پاک بکەمەوە و جلەکانم بشۆم.
The great king waved a hand and called the bridegroom.	پاشای گەورە دەستێکی هەڵدا و زاوای بانگ کرد.
He hit the wall hard.	بە توندی لە دیوارەکە دا.
He heard her crying.	گوێی لە گریان بوو.
Open the windows and turn on the fan.	پەنجەرەکان بکەرەوە و پانکەکە دابمەزرێنە.
The highway is now closed.	ئێستا ڕێگای خێرا داخراوە.
A bill has been proposed for this service.	پڕۆژە یاسایەک پێشنیار کراوە بۆ ئەم خزمەتگوزارییە.
My dog ​​stays with me.	سەگەکەم لەگەڵم دەمێنێتەوە.
The young man grew up on a farm.	گەنجەکە لە کێڵگەیەکدا گەورە بووە.
Some insects are found in only one species.	هەندێک لە مێرووەکان تەنها لە یەک جۆردا دەبینرێن.
The shelves were filled with exotic food.	ڕەفەکان پڕ بوون لە خواردنی نامۆ.
Keys are symbols used to represent characters.	کلیلەکان ئەو هێمایانەن کە بۆ نوێنەرایەتیکردنی پیتەکان بەکاردەهێنرێن.
I added a dash of curry to the recipe.	من بڕێک لە کاریم زیاد کرد بۆ ڕێچکەکە.
So the subject is, therefore, liable.	کەواتە بابەتەکە، بۆیە، بەرپرسیارە.
Learning to ride a bike without wheel training.	فێری سواربوونی پاسکیل بوون بەبێ ڕاهێنانی ویل.
Believe it or not, it doesn’t matter.	باوەڕت پێی بێت یان نا، گرنگ نییە.
Do you like the taste of the ice cream?	تامی ئایسکرێمەکەت بەدڵە؟
The rain fell softly.	باران بە نەرمی کەوتە سەر زەوی.
It wouldn’t hurt to be a philanthropist.	ئازاری نەدەبوو کە خێرخواز بیت.
cried the elderly nun.	راهیبە بەساڵاچووەکە گریا.
The roses were golden.	گوڵەبەڕۆژەکان ئاڵتونی بوون.
Very little rain falls during the dry season in the region.	لە وەرزی وشکەساڵی ناوچەکەدا زۆر کەم باران دەبارێت.
Some residents have been known to venture into the surrounding villages.	هەندێک لە دانیشتووان بەو شێوەیە ناسراون کە خۆیان دەخەنە ناو گوندەکانی دەوروبەری.
I really need to have a word with that new neighbor.	بەڕاستی پێویستم بە قسەیەک هەیە لەگەڵ ئەو دراوسێ نوێیەدا.
The situation is improving.	دۆخەکە بەرەو باشتر دەڕوات.
He had to take medication regularly.	ناچار بوو بە بەردەوامی دەرمان بخوات.
The church is considered to be of venerable antiquity.	کڵێساکە بە کۆنی ڕێزدار دادەنرێت.
He expected the boy to obey.	چاوەڕێی ئەوە بوو کوڕەکە گوێڕایەڵی بێت.
Feeding the hungry is his primary concern.	خۆراکدان بە برسییەکان خەمی سەرەکییەتی.
Remove the hard bristles.	ڕیشەکانی ڕەق دەربهێنە.
Winners are announced annually.	ساڵانە براوەکان ڕادەگەیەنرێن.
Clean the bathroom.	گەرماوەکە پاک بکەرەوە.
The noise is especially loud in the morning.	ژاوەژاوەکە بە تایبەتی لە بەیانیاندا بەرزە.
The hacker is waiting to be punished.	هاکەرەکە چاوەڕێی سزادان دەکات.
His last book sold well.	دوا کتێبی بە باشی فرۆشرا.
The grapes are a deep red.	ترێیەکان ڕەنگێکی سووری قووڵن.
Some say pollution is harmful to our health.	هەندێک دەڵێن پیسبوون زیان بە تەندروستیمان دەگەیەنێت.
He described himself as an avid swimmer.	خۆی بە مەلەوانێکی بەئەمەک وەسف کردووە.
Oil stains were all over the wall.	پەڵە ڕۆنەکان بە هەموو دیوارەکەدا ڕژابوون.
The sea is terribly polluted here.	دەریا لێرە بە شێوەیەکی ترسناک پیس بووە.
Is this the same restaurant that is no longer open?	ئایا ئەمە هەمان چێشتخانەیە کە چیتر کراوە نییە؟
The locksmith returned the tools.	قوفڵسازەکە ئامێرەکانی گەڕاندەوە.
He applied the lotion directly to her face.	ڕاستەوخۆ لۆشنەکەی لە دەموچاوی دا.
The bay is home to countless aquatic creatures.	کەنداوەکە شوێنی بێشومار بوونەوەری ئاوییە.
A farmer's children grew up to be farmers.	منداڵەکانی جووتیارێک گەورە بوون و بوون بە جوتیار.
The jacket was wet, and so were his pants.	چاکەتەکە تەڕ بوو، پانتۆڵەکەیشی تەڕ بوو.
This survey shows that there is strong public interest in nuclear energy.	ئەم ڕاپرسییە دەریدەخات کە بەرژەوەندی گشتی بەهێز لە وزەی ئەتۆمیدا هەیە.
She wore a long turquoise robe.	عەبایەکی درێژ و فیروزەیی لەبەردا بوو.
The elderly often get confused.	زۆرجار کەسانی بەساڵاچوو تووشی شڵەژان دەبن.
An ambush was definitely planned here.	بە دڵنیاییەوە لێرەدا پلانی بۆسەیەک دانرابوو.
He frowned in disgust.	بە بێزارییەوە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
This manager has a reputation for being ruthless.	ئەم بەڕێوەبەرە ناوبانگێکی هەیە کە بێ بەزەییانە.
Seawater becomes warmer when exposed to sunlight.	ئاوی دەریا کاتێک بەر تیشکی خۆر دەکەوێت گەرمتر دەبێت.
Employees should remain calm at all times.	پێویستە کارمەندان لە هەموو کاتێکدا ئارام بن.
I brush my teeth at least once a day.	بەلایەنی کەمەوە ڕۆژانە یەک جار ددانەکانم دەشۆم.
You will soon see the cabin ahead.	بەم زووانە کابینەکە لە پێشەوە دەبینیت.
The earth is warming at an alarming rate.	زەوی بە ڕێژەیەکی مەترسیدار گەرم دەبێتەوە.
It's kind of long-toothed.	جۆرێک لە ددان درێژە.
I must gently disappoint him.	دەبێ بە نەرمی بێهیوای بکەم.
A neighbor explained that she had never seen the man.	دراوسێیەکی ڕوونی کردەوە کە هەرگیز ئەو پیاوەی نەبینیوە.
The task has already been completed.	پێشتر ئەرکەکە تەواو بووە.
The upper part was made of tin.	بەشی سەرەوەی لە قەڵەوی دروستکرابوو.
Their leader went that way.	سەرکردەکەیان بەو ڕێگایە ڕۆیشت.
He saw the boy running towards him.	بینی کوڕەکە بەرەو ڕووی ڕادەکات.
The captain stood on the bridge watching.	کاپتنەکە لەسەر پردەکە وەستا و سەیری دەکرد.
The bag feels light.	جانتاکە هەست بە سووکایەتی دەکات.
Research is now underway.	ئێستا توێژینەوە لەسەر ئەم بابەتە بەردەوامە.
This new machine is amazing.	ئەم ئامێرە نوێیە سەرسوڕهێنەرە.
There are said to be two small towns nearby.	دەوترێت دوو شارۆچکەی بچووک لە نزیکەوە هەیە.
collected soil samples from the plot.	نمونەی خاکی لە پارچە زەوییەکە کۆکردەوە.
Each year, dogs kill more people than sharks.	ساڵانە سەگەکان زیاتر لە نەهەنگەکان مرۆڤ دەکوژن.
His salary is bad.	مووچەکەشی خراپە.
History books often speak of the "good old days."	زۆرجار کتێبەکانی مێژوو باس لە "ڕۆژانی باشی کۆن" دەکەن.
A housewife can go to the market with few belongings.	ژنی ماڵەوە دەتوانێت بە کەلوپەلی کەمەوە بچێتە بازاڕ.
He can’t help but feel disappointed.	ناتوانێت خۆی لە هەستکردن بە نائومێدی بپارێزێت.
Shorter than these people is administration.	کورتتر لەم کەسانە ئیدارەیە.
First, brush gradually from the work surface.	سەرەتا وردە وردە لە ڕووی کارەکەوە فڵچە بکە.
Many of these complaints were dismissed without result.	زۆرێک لەو سکاڵایانە بە بێ ئاکام ڕەتکرانەوە.
If you change the component, the properties may change.	ئەگەر پێکهاتەکە بگۆڕیت، لەوانەیە تایبەتمەندییەکان بگۆڕدرێن.
The reporter has investigated.	پەیامنێرەکە لێکۆڵینەوەی ئەنجامداوە.
We have to hurry if we are going to get there.	دەبێت پەلە بکەین ئەگەر بڕیارە بگەینە ئەو ئاستە.
He avoided commitment.	خۆی لە پابەندبوون بەدوور دەگرت.
He bought me some plums.	هەندێک ئەڵوەی بۆ کڕیم.
He agreed to meet me yesterday, but he was very ill.	دوێنێ ڕازی بوو چاوم پێ بکەوێت، بەڵام زۆر نەخۆش بوو.
Her granddaughter sobbed uncontrollably.	نەوەکەی بێ کۆنتڕۆڵ گریا.
In any case, he was expelled from the country.	لە هەر حاڵەتێکدا لە وڵات دەرکرا.
The factory workers wear black uniforms.	کرێکارانی کارگەکە یەکپۆشی ڕەشیان لەبەردایە.
Salt is essential for the human body.	خوێ بۆ جەستەی مرۆڤ پێویستە.
It is true that he has committed a terrible crime.	ڕاستە تاوانێکی ترسناکی ئەنجامداوە.
Our dream is to develop renewable energy infrastructure.	خەونی ئێمە پەرەپێدانی ژێرخانی وزەی نوێبووەوەیە.
A large number of older workers are looking for work.	ژمارەیەکی زۆر لە کرێکارانی بەتەمەن بەدوای کاردا دەگەڕێن.
The champions voted unanimously to strip him of his titles.	پاڵەوانەکان بە کۆی دەنگ دەنگیاندا بە زەوتکردنی نازناوەکانی.
The intern surveyed the room and sighed disappointedly.	ستاژەکە ڕووپێوی ژوورەکەی کرد و بە نائومێدیەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
A voice came from an attic room downstairs.	دەنگێک لە ژوورێکی ژێرزەمینەوە لە قاتی خوارەوە هات.
Being terminated in a mental institution is traumatic.	کۆتایی هێنان لە دامەزراوەیەکی دەروونیدا زەبربەخشە.
Time had stood still in that town.	کات لەو شارۆچکەیەدا وەستابوو.
The cone on the volcano was gradually flattened.	گۆچکەی سەر گڕکانەکە وردە وردە تەخت بوو.
Tomato sauce should be added to boiling water.	پێویستە سۆسی تەماتە بخرێتە ناو ئاوی کوڵاوەوە.
You never finished a single book.	هەرگیز یەک کتێبت تەواو نەکردووە.
He believes in the usefulness of religion.	بڕوای بە سوودی ئایین هەیە.
Our town is famous for its beautiful scenery.	شارۆچکەکەمان بە دیمەنە جوانەکانی بەناوبانگە.
My aunt lives alone.	خاڵۆم بە تەنیا دەژی.
Two boys were shot by a sniper.	دوو کوڕ لەلایەن قەناس بەدەستێکەوە تەقەیان لێکرا.
Her laryngitis began to improve.	هەوکردنی قوڕگەکەی دەستی کرد بە باشتربوون.
Whiskey burns my throat.	ویسکی قوڕگم دەسوتێنێت.
It rained heavily until nightfall.	بارانێکی زۆر تا شەو باری.
Two men, displaying their golden wings.	دوو پیاو، باڵە زێڕینەکانیان نمایش دەکەن.
This cake needs thickening.	ئەم کێکە پێویستی بە ئەستوورکردنە.
This world contains water.	ئەم جیهانە ئاوی تێدایە.
The bartender poured two drinks, then refilled the glass.	بارتەندەرەکە دوو خواردنەوەی ڕشت، پاشان پەرداخەکەی پڕکردەوە.
He seemed uneasy.	پێدەچوو نائارام بێت.
Upon reaching the destination he stopped and bought a newspaper.	لەگەڵ گەیشتن بە شوێنی مەبەست وەستا و ڕۆژنامەیەکی کڕی.
Sometimes they don’t seem to care.	هەندێک جار پێدەچێت گرنگییان پێ نەدەن.
He sent his son to school.	کوڕەکەی نارد بۆ قوتابخانە.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	یەکخستنی پرۆسەی دەروونی بەهۆی ماددە هۆشبەرەکانەوە خێراتر دەبێت.
The racket attracted hungry villagers.	ڕاکێتەکە گوندنشینە برسییەکانی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
His children were raised without a father.	منداڵەکانی بەبێ باوک پەروەردە بوون.
The worn and padded toilet seat cracked.	کورسی تەوالێتی پۆشراو و پادکراو درزاوی بوو.
All the children attended faith school.	هەموو منداڵەکان لە قوتابخانەی ئیمان خوێندبوون.
He had been angry with her for a while.	ماوەیەک بوو لێی تووڕە بووبوو.
The streets were filled with people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
His plan gives us another option.	پلانەکەی بژاردەیەکی دیکەمان بۆ دەڕەخسێنێت.
burst into the room.	تەقیەوە بۆ ژوورەکە.
A traveler's paradise.	بەهەشتی گەشتیارێک.
He barely managed to keep up in class.	بەزەحمەت توانی لە پۆلدا بەردەوام بێت.
In the end, they succeeded.	لە کۆتاییدا سەرکەوتوو بوون.
He was on the point of crying.	ئەو لەسەر خاڵی گریان بوو.
The cat caught a mouse.	پشیلەکە مشکێکی گرت.
There is a lot of pollution in the air.	پیسبوونی زۆر لە هەوادا هەیە.
Many of us long for that peaceful life.	زۆرێک لە ئێمە تامەزرۆی ئەو ژیانە ئارامەین.
Please retrieve my lost earrings.	تکایە گوارەی ونبووم وەربگرنەوە.
A bright red thread took him home.	تارێکی سووری درەوشاوە بردییە ماڵەوە.
A mysterious object fell on the moon.	تەنێکی نهێنی کەوتە سەر مانگ.
Note: You should change the oil regularly.	تێبینی: پێویستە بە بەردەوامی ڕۆنەکە بگۆڕیت.
Who sounds the alarm?	کێ زەنگی ئاگادارکردنەوە دەدات؟
The repressive police state, on the other hand, softens abortion.	لەبەرامبەردا دەوڵەتی پۆلیسی سەرکوتکەر لەباربردنی منداڵ نەرمی دەکات.
Here a delicate solution was needed.	لێرەدا گیراوەیەکی ناسک پێویست بوو.
The technique is rarely used in the present discussion.	تەکنیکەکە لە گفتوگۆی ئێستادا بە دەگمەن بەکاردەهێنرێت.
A tall obelisk marks the tomb.	ئۆبلیسکێکی بەرز گۆڕەکە دیاری دەکات.
They served tea and raised their cups in toast.	چایان پێشکەش کرد و لە نانی برژاودا کوپەکانیان بەرز کردەوە.
The government announced future road construction projects.	حکومەت پڕۆژەکانی دروستکردنی ڕێگاوبانی لە داهاتوودا ڕاگەیاند.
Culture dominates everyday life.	کولتوور زاڵە بەسەر ژیانی ڕۆژانەدا.
Be sure to read the text carefully.	دڵنیابە بە وردی دەقەکە بخوێنیتەوە.
The cook hadn’t finished preparing dinner yet.	چێشتلێنەرەکە هێشتا ئامادەکردنی ژەمی ئێوارە تەواو نەبووبوو.
Only desperate people want to live here.	تەنها خەڵکی بێهیوا دەیانەوێت لێرە بژین.
Overall, though, things have gone well.	بەڵام بە گشتی شتەکان بە باشی ڕۆشتوون.
Honey does not grain.	هەنگوین دانەوێڵە ناکات.
Both populations mingled peacefully.	هەردوو دانیشتووانەکە بە شێوەیەکی ئاشتیانە تێکەڵاو بوون.
Moles are a type of insect.	مۆڵ جۆرێکە لە مێروو.
It is the fault of lack of proper implementation.	خەتای نەبوونی جێبەجێکردنی دروستە.
Also find another way to school.	هەروەها ڕێگەیەکی تر بدۆزەرەوە بۆ قوتابخانە.
This activity increases our awareness of the natural world.	ئەم چالاکییە هۆشیاریمان لە جیهانی سروشتی زیاتر دەکات.
It's hot in summer.	هاوین گەرمە.
The right to vote should be extended to all citizens.	مافی دەنگدان بۆ هەموو هاوڵاتیان درێژ بکرێتەوە.
He convinced himself that he could control the situation.	خۆی قەناعەت پێکرد کە دەتوانێت کۆنتڕۆڵی دۆخەکە بکات.
The city has lost much of its glory.	شارەکە بەشێکی زۆری شکۆمەندی خۆی لەدەستداوە.
Town officials want to increase tourism.	بەرپرسانی شارۆچکەکە دەیانەوێت گەشتوگوزار زیاد بکەن.
The board met last night.	بۆردەکە شەوی ڕابردوو کۆبووەوە.
With some difficulty he caught a taxi.	بە هەندێک سەختی تەکسییەکی گرت.
When it rains heavily the river floods.	کاتێک بارانێکی زۆر دەبارێت ڕووبارەکە لافاو لێدەدات.
The desert is inclusive, but prone to poverty.	بیابانەکە گشتگیرە، بەڵام تووشی هەژارییە.
This road leads to the city.	ئەم ڕێگایە بەرەو شار دەڕوات.
A smart salesperson makes a sale in record time.	فرۆشیارێکی زیرەک لە کاتێکی پێوانەییدا فرۆشتنێک ئەنجام دەدات.
Window frames are collapsing.	چوارچێوەی پەنجەرەکان دەڕووخێن.
A fly buzzed around the room.	مێشێک بە دەوری ژوورەکەدا دەنگی دەدا.
After that he decided to become a lumberjack.	دوای ئەوە بڕیاریدا ببێتە داربڕ.
Daisy raises her tender face to the sun.	دەیزێ ڕووخساری ناسکی بەرەو خۆر بەرز دەکاتەوە.
There is no way out of the mess we are in.	هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ دەربازبوون لەو گێژاوەی کە تێیداین.
The weeds were knee high.	گژوگیاکان بەرز بوون لە ئەژنۆ.
But it doesn’t bother her any less.	بەڵام کەمتر بێزاری ناکات.
Two small children rushed past.	دوو منداڵی بچووک بە پەلە بەلایدا تێپەڕین.
Before going to bed, he checked his email.	پێش ئەوەی بخەوێت، ئیمەیڵەکەی پشکنی.
The cicada's shrill growl pierced the air.	گریانی زەق و زەنگی سیکادا هەوای کون کرد.
The chant stopped abruptly.	سروودەکە لەناکاو وەستا.
The sweat ran down his body.	ئارەقەکە بە جەستەیدا ڕایکرد.
Wear sunglasses to protect your eyesight.	چاویلکەی خۆر بەکاربهێنە بۆ پاراستنی بینایی چاوەکانت.
The kerosene lamp burns dimly.	چرای نەوتی سپی بە شێوەیەکی کاڵ دەسووتێت.
This winter, snow is likely.	لەم زستانەدا، ئەگەری زۆرە بەفربارین.
A new irregularity of civilians are being formally trained.	ناڕێکی نوێی هاوڵاتیانی مەدەنی بە فەرمی ڕاهێنانیان پێدەکرێت.
Very bright stars arc across the night sky.	ئەستێرە زۆر درەوشاوەکان کەوانە دەکەن بەسەر ئاسمانی شەودا.
Many modern inertial navigation devices use a laser interferometer.	زۆرێک لە ئامێرە مۆدێرنەکانی گەشتیاری ئینسێریال ئینتەرفیرۆمێتەرێکی لەیزەر بەکاردەهێنن.
The sun shining on the snow brightens the landscape.	خۆر کە لەسەر بەفرەکە دەدرەوشایەوە، دیمەنەکەی دەدرەوشێتەوە.
Overexploitation of marine habitats is a widespread problem.	زیادەڕۆیی لە ئیستغلالکردنی شوێنی نیشتەجێبوونی دەریایی کێشەیەکی بەربڵاوە.
Species are under pressure from climate change.	جۆرەکان لە ژێر فشاردان بەهۆی گۆڕانی کەشوهەوا.
How many hours a week do you plan to work?	پلانت هەیە هەفتانە چەند کاتژمێر کار بکەیت؟
Huge trees sought sunlight.	دارە زەبەلاحەکان بەدوای تیشکی خۆردا دەگەڕا.
Better plant them now.	باشترە ئێستا بیانچێنین.
They were hoping to sell the magazine overseas.	ئەوان بە هیوای فرۆشتنی گۆڤارەکە بوون لە دەرەوەی وڵات.
Everything that goes up must come together.	هەموو ئەو شتانەی کە بەرز دەبنەوە دەبێت کۆببنەوە.
The housing shortage has led to higher rents.	کەمیی خانووبەرە بووەتە هۆی بەرزبوونەوەی کرێی خانوو.
The ruler’s passion was horse racing.	خولیای فەرمانڕەوا پێشبڕکێی ئەسپ بوو.
I saw something move through the window.	بینیم شتێک لە پەنجەرەکەوە دەجووڵێت.
Voting began on a bright and pleasant day.	دەنگدان لە ڕۆژێکی ڕووناک و خۆشدا دەستی پێکرد.
Many parents were outraged by the decision.	زۆرێک لە دایک و باوکان لەو بڕیارە توڕە بوون.
His memory was already failing.	بیرەوەرییەکەی لە ئێستاوە لە شکست دەهات.
The north wind brought a chill to the land.	بای باکوور ساردییەکی هێنایە سەر خاکەکە.
You don’t need a manager, you need a benevolent leader.	پێویستت بە بەڕێوەبەر نییە، پێویستت بە سەرکردەیەکی خێرخوازە.
I shuffled through the cards.	بەناو کارتەکاندا تێکەڵم کرد.
Arnold’s flock increased rapidly.	مەڕەکانی ئارنۆڵد بە خێرایی زیادیان کرد.
Pigeons are cute, so people feed them.	کۆترەکان نازدارن، بۆیە خەڵک خۆراکیان پێدەدەن.
Finally the rains came.	لە کۆتاییدا بارانەکان هات.
This square building is less than a hundred meters long.	ئەم بینا چوارگۆشەیە درێژییەکەی کەمترە لە سەد مەتر.
Water vapor rises from the hot ground.	هەڵمی ئاو لە زەوی گەرمەوە بەرز دەبێتەوە.
When heated, most metals expand.	کاتێک گەرم دەکرێن زۆربەی کانزاکان فراوان دەبن.
The boys are hitting their books.	کوڕەکان خەریکی لێدانی کتێبەکانیانن.
The lamp in the shadows.	چرای ناو سێبەرەکان.
Quick about that, no?	خێرا لەو بارەیەوە، نا؟
The operation went smoothly.	ئۆپەراسیۆنەکە بە ئاسانی بەڕێوەچوو.
He carefully placed the items on the kitchen table.	بە وریاییەوە شتەکانی لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانا.
Fish cakes are traditional in that country.	کێکی ماسی لەو وڵاتەدا نەریتییە.
Storing your wine in a cold cellar is a must.	هەڵگرتنی شەرابەکەت لە ژێرزەمینێکی سارددا پێویستە.
He took charge of the ship.	ئەویش بەرپرسیارێتی کەشتییەکەی گرتە ئەستۆ.
The employee had damaged the TV.	ئەو کارمەندە زیانی بە تەلەفزیۆنەکە گەیاندبوو.
More street lighting has been installed to alleviate the problem.	بۆ کەمکردنەوەی ئەو کێشەیە، ڕووناکی زیاتری سەر شەقامەکان دانراوە.
The roof of the school is made of boards.	سەقفی قوتابخانەکە لە تەختە دروستکراوە.
Finally, when he reached the door, he turned around.	لە کۆتاییدا کاتێک گەیشتە دەرگاکە سوڕایەوە.
He was surprised by the behavior of an old lady.	بە ڕەفتاری خانمێکی پیر سەری سوڕمابوو.
Discuss the benefits offered by technology.	باسی ئەو سوودانە بکە کە تەکنەلۆژیا پێشکەشی دەکات.
He gets home late at night.	درەنگانی شەو دەگاتە ماڵەوە.
The distribution curves shifted slightly to the right.	کێشەکانی دابەشکردن کەمێک بەرەو ڕاست گۆڕا.
She is stylishly dressed.	ئەو جل و بەرگێکی شیکە.
We found some unusual animals on the beach.	لە کەنار دەریاکەدا چەند ئاژەڵێکی نائاساییمان دۆزیەوە.
Many animal species are becoming extinct.	زۆرێک لە جۆرەکانی ئاژەڵ خەریکە لەناو دەچن.
The man had only an elementary education.	پیاوەکە تەنها خوێندنێکی سەرەتایی هەبوو.
High school students attended a special assembly.	خوێندکارانی ئامادەیی بەشدارییان لە کۆبوونەوەیەکی تایبەتدا کرد.
The school bus was delayed.	پاسی قوتابخانەکە دواکەوت.
He was in the front row, smiling.	لە ڕیزی پێشەوە بوو، زەردەخەنەی دەکرد.
Avoid looking directly at bright objects.	دوور بکەوەرەوە لە سەیرکردنی ڕاستەوخۆی شتە ڕووناکەکان.
His research led to nothing.	لێکۆڵینەوەکانی هیچی لێ نەبرد.
He flies to work.	دەفڕێت بۆ سەر کارەکەی.
Her flimsy skirt covered muddy footpaths.	تەنوورە زەق و زەقەکەی ڕێڕەوی پێی قوڕاوی داپۆشیبوو.
The foggy weather put a damper on everyone’s mood.	کەشوهەوای تەماوی دامپەرێکی خستە سەر باری دەروونی هەمووان.
Many synthetic chemicals are essential in the manufacture of plastics.	زۆرێک لە ماددە کیمیاییە دەستکردەکان لە دروستکردنی پلاستیکدا زۆر گرنگن.
There were no tables or chairs, just a wooden plank.	نە مێز و نە کورسی هەبوو، تەنیا تەختەیەکی دار بوو.
The rock face is overgrown with vines.	دەموچاوی بەردەکە بە دار ترێ گەشە دەکات.
The senator seemed to know everyone.	وا دیار بوو سیناتۆرەکە هەمووانی دەناسی.
City officials have set up shelters for the homeless.	بەرپرسانی شارەکە شوێنی حەوانەوەیان بۆ بێ ماڵان داناوە.
On his journey, the princess was kidnapped.	لە سەفەرەکەیدا شازادە ڕفێندرا.
Users criticize the software.	بەکارهێنەران ڕەخنە لە نەرمەکاڵاکە دەگرن.
A radical move, this change will be controversial.	هەنگاوێکی ڕیشەیی، ئەم گۆڕانکارییە مشتومڕی لەسەر دەبێت.
shorten the amount of dice.	بڕی دایسەکان کورت بکەرەوە.
The shape of government was changed.	شێوەی حکومەت گۆڕدرا.
Sometimes judges disagree on specific points of law.	هەندێک جار دادوەرەکان لەسەر خاڵە تایبەتەکانی یاسا ناکۆکن.
Hurry up and get dressed!	پەلە بکە و جلەکانت لەبەر بکە!
The world's population grew.	ژمارەی دانیشتوانی جیهان تا دێت زۆرتر بوو.
He swished his coffee around in his mug.	قاوەکەی لەناو جامەکەیدا بە دەوری خۆیدا دەشۆرد.
Understanding the lives of people from other cultures.	تێگەیشتن لە ژیانی مرۆڤەکان لە کولتوورەکانی ترەوە.
The dog barked angrily as he chased the deer.	سەگەکە بە تووڕەییەوە قیژەی کرد کاتێک ڕاوەدووی ئاسکەکانی دەدا.
He opened the window and peered out.	پەنجەرەی پەنجەرەی کردەوە و چاوی لە دەرەوە کرد.
The chicken tastes fantastic.	مریشکەکە تامێکی خەیاڵی هەیە.
Some protesters tried to prevent us from leaving.	هەندێک لە خۆپیشاندەران هەوڵیان دا ڕێگری لە چوونە دەرەوەمان بکەن.
Ants crawl over his left ankle.	مێروولە بەسەر پاژنەی پێی چەپیدا دەخزێن.
This city has a fascinating cultural heritage.	ئەم شارە میراتێکی کولتووری سەرنجڕاکێشی هەیە.
A combination of honey and nuts is a small snack.	تێکەڵەیەک لە هەنگوین و گوێز خواردنێکی کەم و بچووکە.
He was declared unfit for service.	بە نەشیاو بۆ خزمەت ناسێندرا.
The oil spill left lasting damage.	ڕژانی نەوتەکە زیانێکی بەردەوامی بەجێهێشت.
All of my team members were absolutely amazing.	هەموو ئەندامانی تیمەکەم بە تەواوی سەرسوڕهێنەر بوون.
The helicopter took off and took off to the west.	کۆپتەرەکە بەرزبووەوە و بەرەو ڕۆژئاوا بەرزبووەوە.
He was regarded as one of the best directors.	وەک یەکێک لە باشترین دەرهێنەرەکان سەیر دەکرا.
Despite the rain, business was brisk.	سەرەڕای بارانەکە، بازرگانی خێرا بوو.
researched the document critically before submitting it.	پێش پێشکەشکردنی بەڵگەنامەکە بە شێوەیەکی ڕەخنەگرانە لێکۆڵینەوەی کردووە.
The picture explained that the baby was a girl.	وێنەکە ڕوونی کردەوە کە ئەو کۆرپە کچە.
He romped happily in his family garden.	لە باخچەی خێزانەکەیدا بە خۆشحاڵیەوە ڕۆمپی دەکرد.
He leaned down and kissed her.	پاڵکەوت و ماچی کرد.
He admitted his actions were wrong.	دانی بەوەدا نا کە کردارەکانی هەڵە بووە.
I have to get out of this town.	دەبێت لەم شارۆچکەیە دەربچم.
The sun bakes the earth like a ray.	خۆر وەک تیشکێک زەوی دەکوڵێنێت.
Finally, we can travel to space.	لە کۆتاییدا دەتوانین گەشت بکەین بۆ بۆشایی ئاسمان.
Now I understand why you are anxious.	ئێستا تێگەیشتم بۆچی دڵەڕاوکێی.
The chicken was scurrying around.	مریشکەکە بە پەلە دەگەڕا.
My grandfather says there is a treasure in this cave.	باپیرم دەڵێ لەم ئەشکەوتەدا گەنجینەیەک هەیە.
We left the dusty city far behind.	شارە تۆزاوییەکەمان زۆر لە دواوە بەجێهێشت.
That evening, they sang and danced.	ئەو ئێوارەیە، گۆرانییان دەوت و سەمایان کرد.
Obviously, our average life expectancy has increased dramatically.	دیارە تێکڕای تەمەنمان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کردووە.
The forest was thick with trees, vines, shrubs.	دارستانەکە ئەستوور بوو بە دار، ترێ، دارستان.
The room is clean.	ژوورەکە پاک و خاوێنە.
The wide range of products that were so available changed the way people lived.	ئەو بەرهەمە بەرفراوانەی کە زۆر بەردەست بوون شێوازی ژیانی خەڵکی گۆڕی.
They need three months to cross the border.	بۆ بەزاندنی سنوور پێویستیان بە سێ مانگە.
We better not let this happen.	باشترە ڕێگە نەدەین ئەمە ڕووبدات.
The soldiers turned on the town.	سەربازەکان ڕوویان لە شارۆچکەکە کرد.
Money does buy happiness, but only in moderation.	پارە بەڕاستی بەختەوەری دەکڕێت، بەڵام تەنها بە مامناوەندی.
Locals say he was protecting a mysterious artifact.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن کە ئەو خەریکی پاراستنی شوێنەوارێکی نهێنی بووە.
Cooking is heating food.	چێشت لێنان بریتییە لە گەرمکردنی خواردن.
matchsticks are poisonous.	داری کبریت ژەهراوییە.
A thief broke into four houses to steal his property.	دزێک بەمەبەستی دزینی موڵک و ماڵی خۆی هەڵیکوتایە سەر چوار خانوو.
I never expected that to happen.	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەوە ڕووبدات.
We broke up after the party.	دوای ئاهەنگەکە جیابووینەوە.
Unfortunately, the medication did no good.	بەداخەوە دەرمانەکە هیچ سوودێکی نەبوو.
These ingredients are used to make bread powder.	ئەم پێکهاتانە بۆ دروستکردنی پاودەری نان بەکاردێت.
The parcel is quite heavy.	پارسێلەکە تا ڕادەیەک قورسە.
The squad continued its drive.	پێکهاتەکە بەردەوام بوو لە لێخوڕینی خۆی.
They helped themselves to the fruit in the bowl.	یارمەتی خۆیان دەدا تا میوەی ناو قاپەکە.
The cable car down the cliff was a lot of fun.	تەلەفریکی خوارەوەی بەردەکە زۆر خۆش بوو.
Many of our high-rise cities reflect our culture.	زۆر شارە بەرزەکانمان ڕەنگدانەوەی کولتوری ئێمەن.
The children were excited to return home.	منداڵەکان بە پەرۆش بوون بۆ گەڕانەوە بۆ ماڵەوە.
This requires immediate action.	ئەمەش پێویستی بە ئیجرائاتی خێرا هەیە.
In some countries, walking in public after sunset is prohibited.	لە هەندێک وڵاتدا ڕۆیشتن لە شوێنی گشتی دوای خۆرئاوابوون قەدەغەیە.
Cars and trucks drive through the city every day.	ڕۆژانە ئۆتۆمبێل و بارهەڵگرەکان بەناو شارەکەدا دەڕۆن.
Go find out what that noise is.	بڕۆ بزانە ئەو ژاوەژاوە چییە.
The team won the competition.	تیمەکە توانی لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
The work is very dry.	کارەکە زۆر وشکە.
Cheap Chinese exports are destroying our manufacturing base.	هەناردەی هەرزانی چین خەریکە بنکەی بەرهەمهێنانمان لەناو دەبات.
The intersection was your arrival point.	چوارڕێیانەکە خاڵی گەیشتنت بوو.
The girls painted their faces.	کچەکان دەموچاویان بۆیاخ کرد.
That rumor was denied.	ئەو دەنگۆیە ڕەتکرایەوە.
They left the property to a descendant.	موڵکەکەیان بۆ نەوەیەک بەجێهێشت.
He has killed several people playing football.	چەند کەسێکی کوشتووە کە یاری تۆپی پێ دەکەن.
The engineering feats of the ancient worlds may still amaze us.	ڕەنگە تا ئێستاش کارە ئەندازیارییەکانی جیهانە کۆنەکان سەرساممان بکەن.
The blisters on our feet were brutal.	تاڵە مووەکانی سەر پێمان دڕندانە بوون.
Please stand back.	تکایە لە دواوە بوەستە.
My horse suddenly took off.	ئەسپەکەم لەناکاو بەرز بووەوە.
He refused to pay the rent.	رەتیکردەوە کرێی خانووەکە بدات.
The king had an unusually large beard.	پاشا سمێڵێکی گەورەی نائاسایی هەبوو.
That city is destroyed.	ئەو شارە وێران بووە.
We walked the streets.	بە شەقامەکاندا دەگەڕاین.
I don't have time for gossip.	کاتم نییە بۆ قسە و باس.
Many of his friends work for the government.	زۆرێک لە هاوڕێکانی کار بۆ حکومەت دەکەن.
This method is more difficult than the alternative.	ئەم ڕێگایە قورسترە لە بەدیلەکە.
Some friends came over to help me out.	هەندێک هاوڕێ هاتنە لای بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەن لە دەرەوە.
The trees grow up to the waterline.	دارەکان تا هێڵی ئاو گەشە دەکەن.
The coronavirus is known to kill several children every year.	ڤایرۆسی کۆرۆنا ساڵانە بە کوشتنی چەند منداڵێک ناسراوە.
Maybe this magic will help you.	ڕەنگە ئەم سیحرە یارمەتیت بدات.
Many athletes suffer from malnutrition.	زۆرێک لە وەرزشوانان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
The parents tried to argue.	دایک و باوکەکە هەوڵیان دا موناقەشە بکەن.
It was part of the outer belt of the galaxy.	بەشێک بوو لە پشتێنەی دەرەوەی گەلەئەستێرەکە.
He insisted we meet at a popular sports bar.	ئەو پێداگری کرد کە لە باڕێکی وەرزشی بەناوبانگ یەکتر ببینین.
How fast is the freight train going?	شەمەندەفەری بارهەڵگرەکە چەند خێرا دەڕوات؟
Some workers live on site.	هەندێک لە کرێکاران لە شوێنەکەدا دەژین.
Life is so precious!	ژیان زۆر بەنرخە!
And then he passed out.	و پاشان بێهۆش بوو.
Wash the potatoes thoroughly first.	سەرەتا پەتاتەکان بە باشی بشۆ.
My mum said she would be here soon.	مامم وتی بەم زووانە لێرە دێت.
No one appreciates what a ruthlessly powerful jaw.	کەس قەدری ئەوە نازانێت کە چ چەناگەیەکی بێبەزەییانە بەهێزە.
A green strip indicates that this parcel is for sale.	شریتێکی سەوز ئاماژە بەوە دەکات کە ئەم پارسێلە بۆ فرۆشتنە.
Insects, birds, fish and small animals depend on water.	مێروو و باڵندە و ماسی و ئاژەڵە بچووکەکان پشت بە ئاو دەبەستن.
Her heavy eyebrows knitted slightly.	برۆ قورسەکانی کەمێک گرێدرابوون.
The whole neighborhood was surprised.	هەموو گەڕەکەکە سەریان سوڕما.
be banned for flying too high.	بەهۆی فڕینی زۆر بەرزەوە قەدەغە بکرێت.
The things people believe are not always true.	ئەو شتانەی کە خەڵک باوەڕیان پێیەتی هەمیشە ڕاست نین.
The new car is in the showroom.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە لە پێشانگاکەدایە.
The bar surface is tiled in brilliant blue.	ڕووی بارەکە بە ڕەنگی شینێکی درەوشاوە کاشی کراوە.
As you get further north, the weather gets colder.	لەگەڵ زیاتر بەرەو باکوور، کەشوهەوا ساردتر دەبێت.
They require considerable preparation.	پێویستیان بە ئامادەکارییەکی بەرچاو هەیە.
These surprise attacks have increased dramatically.	ئەم هێرشە لەناکاوانە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادیان کردووە.
Better keep an eye on your backpack.	باشترە چاوت لەسەر جانتای پشتەوەت بێت.
He glanced out the window.	لە پەنجەرەوە چاوێکی لە دەرەوە خشاند.
The water danced in the pool.	ئاوەکە لە حەوزەکەدا سەمای دەکرد.
Pour the eggs into the bowl.	هێلکەکان بڕێژە ناو قاپەکە.
But you look rather pale.	بەڵام تۆ تا ڕادەیەک زەرد دەردەکەویت.
The rain was coming down.	بارانەکە دەهاتە خوارەوە.
A thick crust of frost covered the lawn.	توێکڵێکی ئەستوور لە بەستەڵەک چەمەکەی داپۆشیبوو.
Turn the yeast into warm milk.	مەعجوونەکە بکە بە شیری گەرم.
He wore a leather coat and cowboy boots.	پاڵتۆیەکی چەرم و پێڵاوی کاوبۆی لەبەردا بوو.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	دەتوانیت لەگەڵ نەخۆشێکی زەبر و زەنگدا سپێسیس وەهمیی بکەیت.
Let’s hire more workers.	با کرێکاری زیاتر دابمەزرێنین.
Managers are encouraged to delegate responsibility.	بەڕێوەبەران هاندەدرێن بەرپرسیارێتی ڕادەست بکەن.
The old lady moved her hands over her face.	خانمە پیرەکە دەستەکانی بەسەر دەموچاویدا جووڵاند.
The men heard screaming, protesting their innocence.	ئەو پیاوانە گوێیان لە هاوار بوو، ناڕەزایی دەربڕینیان بە بێتاوانی خۆیان دەربڕی.
It is near the train station.	نزیک وێستگەی شەمەندەفەرە.
Specific groups of clouds shown across the sky.	کۆمەڵە هەوری تایبەت کە لە سەرانسەری ئاسماندا نیشان دراوە.
After that we rarely see each other again.	دوای ئەوە بە دەگمەن جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە.
The windmill shrieked as it spun.	ئاسنگەری با لەکاتی خولانەوەیدا قیژەی دەکرد.
Some constituencies have very low voter turnout.	هەندێک لە ناوچەکانی هەڵبژاردن ڕێژەی دەنگدەران زۆر کەمە.
The leopard is a magnificent animal.	پلنگ ئاژەڵێکی شایستەیە.
The horizon glowed pink in the rising morning.	ئاسۆ لە بەیانی هەڵکشاندا بە ڕەنگی پەمەیی دەدرەوشایەوە.
On that occasion, the Prime Minister was very angry.	لەو بۆنەیەدا سەرۆک وەزیران زۆر توڕە بوو.
He drank the water slowly.	ئاوەکەی بە هێواشی خواردەوە.
Every year more children flock to the island.	ساڵانە منداڵانی زیاتر ڕوو لە دوورگەکە دەکەن.
Every year the forest has gotten smaller.	ساڵانە دارستانەکە بچووکتر بووەتەوە.
To keep the house clean, scrub the kitchen floor.	بۆ ئەوەی ماڵەکە پاک بمێنێتەوە، زەوی چێشتخانەکە بشۆ.
A reference to our previous discussion.	ئاماژەیەک بۆ باسی پێشوومان.
The oil crisis has created new tensions.	قەیرانی نەوت گرژی نوێی دروست کردووە.
The surface of the island is dry and inhospitable.	ڕووی دوورگەکە وشک و بێ میوانە.
The news was incredible.	هەواڵەکە باوەڕپێنەکراو بوو.
Large storms make it difficult to operate.	زریانە گەورەکان وا دەکات کارکردنیان قورس بێت.
Time to build the wall!	کاتی دروستکردنی دیوارەکە!
Years of civil war and famine lead to famine.	ساڵانێک شەڕی ناوخۆ و برسێتی دەبێتە هۆی برسێتی.
More news is coming out.	هەواڵی زیاتر دێتە دەرەوە.
The statue was placed in a prominent place.	پەیکەرەکە لە شوێنێکی دیار دانرابوو.
Because of her depression, she fears the worst.	بەهۆی خەمۆکییەوە لە خراپترین شت دەترسێت.
They filed in the courtroom.	لە هۆڵی دادگا تۆماریان کرد.
The courtroom was silent.	ژووری دادگاکە بێدەنگ بوو.
I don’t approve of such a lifestyle.	من شێوازی ژیانێکی لەو شێوەیەم پەسەند نییە.
Some ancient trees, hundreds of years old, are still standing.	هەندێک درەختی دێرین کە تەمەنیان سەدان ساڵە، تا ئێستاش وەستاون.
He found the apartment in reasonable condition.	شوقەکەی لە دۆخێکی گونجاودا بینی.
Upon hearing the news of his death, she burst into tears.	بە بیستنی هەواڵی مردنی ئەو، بە گریانەوە تەقییەوە.
Players win when the time comes.	یاریزانەکان کاتێک کاتی هات سەردەکەون.
Its impact was felt around the world.	کاریگەرییەکەی لە سەرانسەری جیهاندا هەستی پێکرا.
He dropped his bag and got into a run.	جانتاکەی خستە خوارەوە و کەوتە ناو ڕاکردنێکەوە.
The wooden frame of the house had disintegrated.	چوارچێوەی دارەکەی ماڵەکە هەڵوەشابووەوە.
Adenovirus caused severe disease.	ڤایرۆسی ئەدینۆ بووە هۆی نەخۆشییەکی توند.
The professor later remarked that such behavior was strange.	دواتر پرۆفیسۆرەکە تێبینی ئەوەی کرد کە ئەو جۆرە ڕەفتارانە سەیرە.
We admired the lush green vegetation.	سەرسام بووین بە ڕووەکی سەوز و بریقەدار.
The cuckoo sang loud and clear.	کووکەکە بە دەنگێکی بەرز و ڕوون گۆرانی وت.
The dragon hissed and licked his tongue.	ئەژدیهاکە هێسێکی کرد و زمانی لێدا.
These gloves are perfect for cooking.	ئەم دەستکێشانە زۆر گونجاون بۆ چێشت لێنان.
The fine greeting was rendered.	سڵاوە وردەکە ڕەندە کرا.
He taught at the university.	لە زانکۆ وانە دەگوتەوە.
Many mortals are trapped between the living and the dead.	زۆرێک لە مرۆڤە فانیەکان لە نێوان زیندووەکان و مردووەکاندا گیریان خواردووە.
The treatment is very effective.	چارەسەرەکە زۆر کاریگەرە.
This is still one of my favorite poems.	ئەمە تا ئێستاش یەکێکە لە شیعرە خۆشەویستەکانم.
The farmer, having lost everything, moved to the city.	جووتیارەکە هەموو شتێکی لەدەستدابوو، ڕووی لە شارەکە کرد.
It is thought to be a difficult language to learn.	وا بیر دەکرێتەوە کە زمانێکی قورسە بۆ فێربوون.
Suspect that it is quite dull.	گومان بکە کە تەواو مات بووبێت.
This magazine contains all the latest sports news.	ئەم گۆڤارە هەموو نوێترین هەواڵی وەرزشی تێدایە.
The school testing requirement is strict.	مەرجی تاقیکردنەوەی قوتابخانە توندە.
He developed severe gastrointestinal pain.	ئەو تووشی ئازارێکی توندی گەدە و ڕیخۆڵە بوو.
He listened carefully.	بە وردی گوێی لە قسەکانی گرت.
All citizens must pay taxes.	پێویستە سەرجەم هاوڵاتیان باج بدەن.
Check that your pasta doesn’t taste salty.	بزانە مەعکەرۆنیەکەت تامی خوێی نییە.
Screams and screams erupted.	هاوار و هاوارەکان سەریان هەڵدا.
They have infiltrated and been invaded.	دزەیان کردووە و داگیرکراون.
To put it mildly, he was dissatisfied.	ئەگەر بە سووکیی باسی بکەین، ناڕازی بوو.
The desert climate is hot and subarctic.	کەشوهەوای بیابان گەرم و ژێر جەمسەری باکوورە.
The detective quickly eliminated several other suspects.	بەدواداچوونەکە بە خێرایی چەند گومانلێکراوێکی دیکەی لەناوبرد.
They want to measure infant happiness.	ئەوان دەیانەوێت بەختەوەری کۆرپە بپێون.
Changes in political thinking.	گۆڕانکاری لە بیرکردنەوەی سیاسیدا.
The eagle is a large bird.	هەڵۆ باڵندەی گەورەیە.
These saplings were planted by our ancestors.	ئەم نەمامانە لەلایەن باوباپیرانمانەوە چێنراون.
We can’t open this door.	ناتوانین ئەم دەرگایە بکەینەوە.
Some of the material contains sulfur.	بەشێک لە مادەکە گۆگردی تێدایە.
First, we demolished the old building.	سەرەتا بینا کۆنەکەمان ڕووخاند.
The cat was sleeping on the roof.	پشیلەکە لەسەربان خەوتبوو.
I accidentally cut my foot while cooking.	لەکاتی چێشت لێنان بە هەڵە پێم بڕی.
He drove his children to school.	منداڵەکانی بە ئۆتۆمبێل بردە قوتابخانە.
They splashed in the pool.	لەناو حەوزەکەدا ڕژان.
Mayo supermarkets are conveniently located.	مارکێتەکانی مایۆ لە شوێنێکی گونجاودان.
Electrons are electric charges.	ئەلیکترۆنەکان بارگەی کارەباین.
There are other ways to serve ice cream.	ڕێگەی تریش هەیە بۆ پێشکەشکردنی ئایسکرێم.
Water turned into steam and then steam.	ئاو گۆڕا بۆ هەڵم و پاشان هەڵم.
She can be found in her room making dress dolls.	دەتوانرێت لە ژوورەکەیدا بدۆزرێتەوە کە بووکەڵەی جل و بەرگ دەکات.
The roof was covered with raised edges.	سەقفەکە بە لێواری بەرز داپۆشرابوو.
A baby could be heard crying in the distance.	لە دوورەوە گریانی کۆرپەیەک دەبیسترا.
Always give the customer the benefit of the doubt.	هەمیشە سوودی گومانەکە بدە بە کڕیار.
The video game industry has long relied on illegal downloads.	پیشەسازی یارییە ڤیدیۆییەکان لە مێژە پشتی بە دابەزاندنی نایاسایی بەستووە.
Records indicate huge profits.	تۆمارەکان ئاماژە بە قازانجی گەورە دەکەن.
The hike is well given.	هێیکەکە بە باشی پێی دراوە.
Robots are becoming increasingly common in society.	تا دێت ڕۆبۆت لە کۆمەڵگادا باو دەبێت.
Fashion and lifestyle evolved.	مۆدە و شێوازی ژیان پەرەیان سەند.
They gathered in the restaurant.	لە چێشتخانەکە گردبوونەوە.
He reached for the sapling.	دەستی بۆ نەمامەکە درێژ کرد.
We test our assumptions with facts.	ئێمە گریمانەکانمان بە ڕاستییەکان تاقی دەکەینەوە.
He gave the cat a scratch behind his ears.	لە پشت گوێچکەکانیەوە خراپێکی بە پشیلەکە دا.
Indeed, much can be gained from observing nature.	لەڕاستیدا دەتوانرێت لە چاودێریکردنی سروشتدا زۆر شت بەدەست بهێنرێت.
Check that the butter is at room temperature.	بزانە کەرە لە پلەی گەرمی ژووردایە.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	زۆرێک لە دراوە بازرگانییەکان بە دۆلارەوە بەستراوەتەوە.
Parachutes glide through the air.	پەرەشوتەکان بە هەوادا دەخلیسکن.
His parents slept until they woke up.	دایک و باوکی تا بەئاگا هاتنەوە خەوتوون.
Bad weather caused traffic delays.	خراپی کەشوهەوا بووە هۆی دواکەوتنی هاتوچۆ.
He was full of work, he looked tired.	پڕ بوو لە کار، ماندوو دەرکەوت.
He says the neighborhood may seem bleak.	دەڵێت لەوانەیە گەڕەکەکە تاریک دەرکەوێت.
The students collected their textbooks.	خوێندکارەکان کتێبی خوێندنەکانیان کۆکردەوە.
But all his children came.	بەڵام هەموو منداڵەکانی هاتن.
The Minister made a rousing speech.	وەزیر وتارێکی ورووژێنەری پێشکەش کرد.
The smell of cider filled the room.	بۆنی سایدەر ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Natural disasters are more damaging to the budget.	کارەساتی سروشتی زیاتر زیان بە بودجە دەگەیەنێت.
He wrote a love song.	گۆرانییەکی خۆشەویستی نووسیوە.
Racing drivers are often injured in accidents.	زۆرجار شۆفێرانی پێشبڕکێکان لە ڕووداوەکاندا بریندار دەبن.
The newspaper article complained about traffic congestion.	بابەتی ڕۆژنامەکە گلەیی لە قەرەباڵغی هاتوچۆی کردووە.
When wealth increases, so does inequality	کاتێک دەوڵەمەندی زیاد دەکات، نایەکسانییش بە هەمان شێوە
We don’t have upgrades this year.	ئەمساڵ بەرزکردنەوەمان نییە.
Trucks and Other Vehicles Trucks carry food.	بارهەڵگر و ئۆتۆمبێلی تر بارهەڵگر خۆراک هەڵدەگرن.
They assess the pollution of the city.	پیسبوونی شارەکە هەڵدەسەنگێنن.
We climbed the steep hill.	سەرکەوتینە سەر گردە بەرزەکە.
Scientists are still debating why.	زانایان هێشتا مشتومڕ لەسەر هۆکارەکە دەکەن.
These photos document a massacre.	ئەم وێنانە کۆمەڵکوژییەک بەڵگە دەکەن.
The boy made a face.	کوڕەکە ڕوخسارێکی دروست کرد.
The river bank was covered with water lilies.	کەناری ڕووبارەکە بە سوسنی ئاو داپۆشرابوو.
The others are eating.	ئەوانی تر خەریکی خواردنن.
Cheese is often eaten with fruit.	زۆرجار پەنیر لەگەڵ میوە دەخورێت.
The patties were fried in a little oil.	پاتیەکان لە کەمێک زەیتدا سوردەکرانەوە.
He was afraid he would go to jail.	ترسی ئەوەی هەبوو کە بچێتە زیندان.
Farmers on the island can get dependable weather.	جووتیارانی دوورگەکە دەتوانن کەشوهەوای پشت بەستوو بەدەست بهێنن.
The sound carried a long way.	دەنگەکە ڕێگەیەکی دووری هەڵگرت.
He fled to the cave but did not last long	هەڵات بۆ ئەشکەوتەکە بەڵام زۆری نەخایاند
Discussions on the issue will continue.	گفتوگۆ لەسەر ئەو پرسە بەردەوام دەبێت.
There was a moment of silence.	ساتێک بێدەنگی بەدیکرا.
The king was deeply moved by his arguments.	پاشا بە قووڵی بەو ئارگیومێنتەکانیەوە کاریگەر بوو.
Add 1 cup of milk.	یەک پەرداخ شیری تێبکە.
The local school was closed for the day.	قوتابخانەی ناوچەکە بۆ ئەو ڕۆژە داخرابوو.
The dam has created two large lakes.	بەنداوەکە دوو دەریاچەی گەورەی دروستکردووە.
The baby had a thin, delicate face.	کۆرپەکە دەموچاوێکی تەنک و ناسکی هەبوو.
The snake is more strongly influenced by a number of hormones.	مارەکە بەهێزتر کاریگەری لەسەر ژمارەیەک هۆرمۆن هەیە.
Albiona, his friends agreed, was like this one.	ئەلبیۆنا، هاوڕێکانی هاوڕا بوون، وەک ئەم کەسە بوو.
The tale is a common one.	حیکایەتەکە حیکایەتێکی باو و ئاساییە.
The topic needs to be studied more completely.	بابەتەکە پێویستی بە لێکۆڵینەوەی تەواوتر هەیە.
The slaves cultivated the land.	کۆیلەکان زەویەکەیان چاند.
The poem was published in a magazine.	شیعرەکە لە گۆڤارێکدا بڵاوکرایەوە.
According to tradition.	بەپێی نەریت.
The leaves are green and shiny	گەڵاکانی سەوز و بریقەدارن
A variety of organisms inhabit the oceans.	زیندەوەری جۆراوجۆر لە زەریاکاندا نیشتەجێن.
Two new films open today.	ئەمڕۆ دوو فیلمی نوێ دەکرێنەوە.
Opponents of gun control claim this saves lives.	نەیارانی کۆنترۆڵکردنی دەمانچە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەمە ژیان ڕزگار دەکات.
A lot of people here leave their cars unlocked.	خەڵکێکی زۆر لێرە ئۆتۆمبێلەکانیان بەبێ قوفڵ بەجێدەهێڵن.
Their efforts to save money were in vain.	هەوڵەکانیان بۆ پاشەکەوتکردنی پارە بێهودە بوو.
In humid areas, people build their houses on stilts.	لە ناوچە شێدارەکاندا خەڵک خانووەکانیان لەسەر چەقۆ دروست دەکەن.
There are many towns and villages between these cities.	لە نێوان ئەم شارانەدا چەندین شارۆچکە و گوند هەیە.
The racers got caught in a sandstorm.	پێشبڕکێکارەکان لە زریانێکی خۆڵدا گیران.
So, what would you call this place?	کەواتە، تۆ بەم شوێنە ناو دەبەیت چی؟
The foreign face is cold and unfriendly.	ڕووخساری بێگانە سارد و نادۆستانەیە.
Traffic was pretty bad this morning.	ئەم بەیانییە هاتوچۆ زۆر خراپ بوو.
The cedar tree sheds its needles like confetti.	درەختی سێدر وەک کۆنفێتی دەرزییەکانی دەڕێژێت.
Explain the procedure for removing decayed teeth.	ڕێکارەکانی لابردنی ددانی خراپبوو ڕوون بکەرەوە.
Calls for help are often ignored by the authorities.	زۆرجار بانگەوازی یارمەتی لەلایەن دەسەڵاتدارانەوە پشتگوێ دەخرێن.
The village’s population continues to grow, requiring more employment.	ژمارەی دانیشتوانی گوندەکە بەردەوامە لە گەشەکردن، ئەمەش پێویستی بە دامەزراندنێکی زیاترە.
So, theft is unlikely here.	کەواتە، دزیکردن لێرەدا بەدووری نازانرێت.
He smiles and the sight makes me nervous.	زەردەخەنە دەکات و ئەو دیمەنە دەمارگیرم دەکات.
The colorful flowers caught my attention.	گوڵە ڕەنگاوڕەنگەکان سەرنجی ڕاکێشام.
They began to delay development.	دەستیان کرد بە دواخستنی گەشەپێدان.
In this translation the author's original meaning is confirmed.	لەم وەرگێڕانەدا مانا ڕەسەنەکەی نووسەر پشتڕاست کراوەتەوە.
Hydrated silica, mineralized quartz formation.	سیلیکای ئاودار، پێکهاتەی کوارتزی کانزایی.
What are your plans next weekend.	کۆتایی هەفتەی داهاتوو پلانت چییە.
Dress modestly at the party.	لە ئاهەنگەکەدا جلێکی بێگەرد لەبەر بکە.
Of course, this shot must remain a top secret.	بێگومان ئەم تەقەیە دەبێت بە نهێنییەکی سەرەکی بمێنێتەوە.
Summer sweaters are on sale.	بلوزەکانی هاوینە لە فرۆشتندایە.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	زانایان گومانیان هەیە مرۆڤ لە گەردووندا تەنیا نییە.
They work hard.	بە زەحمەت کار دەکەن.
In his speech, he celebrated economic development.	لە وتارەکەیدا ئاهەنگی گەشەسەندنی ئابووری گێڕا.
Recite it twenty times a day.	ڕۆژانە بیست جار بیخوێنە.
A citizen of a country has certain rights.	هاوڵاتی وڵاتێک مافی دیاریکراوی هەیە.
The chest contains vital organs.	سنگ ئەندامە گرنگەکانی تێدایە.
The shortened growing season has been attributed to prolonged drought.	کورتبوونەوەی وەرزی گەشەکردن بۆ درێژخایەنی وشکەساڵی دەگەڕێتەوە.
For kicks, these students put on amateur performances.	بۆ لێدان، ئەم خوێندکارانە نمایشی ئاماتۆر دەخەنە ڕوو.
Do not use the wrong type of paper.	جۆری کاغەزی هەڵە بەکارمەهێنە.
Honey is produced by a particular bee.	هەنگوین لە لایەن هەنگێکی دیاریکراوەوە بەرهەم دێت.
Sugar is made from sugar beets.	شەکر لە چەوەندەری شەکر دروست دەکرێت.
The time for the Harvest Festival is approaching.	کاتی فێستیڤاڵی دروێنە نزیک دەبێتەوە.
The area was remote.	ناوچەکە دوور بوو.
The courts dismissed the defendant’s appeal.	دادگاکان تانەکەی تۆمەتبارەکەیان ڕەتکردەوە.
In ancient times, people bathed in therapeutic hot springs.	لە کۆندا مرۆڤەکان لە کانییە گەرمەکانی چارەسەریدا خۆیان دەشۆرد.
If not treated properly, this disease can be fatal.	ئەگەر بە باشی چارەسەر نەکرێت، ئەم نەخۆشییە دەتوانێت کوشندە بێت.
Trains follow a set schedule.	شەمەندەفەرەکان خشتەیەکی دیاریکراو پەیڕەو دەکەن.
People’s prospects in education are quite bleak.	ئاسۆی خەڵک لە پەروەردەدا تەواو تاریکە.
The baseball team is in the playoffs.	تیپی بیسبۆڵ لە پلەی ئۆفدایە.
The problem is most people don’t vote.	کێشەکە ئەوەیە زۆربەی خەڵک دەنگ نادەن.
The degree of hardness should match the cake.	پلەی ڕەقبوونی دەبێت لەگەڵ کێکەکەدا بگونجێت.
The railroad crossing was a crowded crossing.	پەڕینەوەی هێڵی ئاسن پەڕینەوەیەکی قەرەباڵغ بوو.
He refused to allow this neighborhood to be destroyed.	ڕەتیکردەوە ڕێگە بدات ئەم گەڕەکە وێران بکرێت.
Keep work areas clean.	شوێنەکانی کارکردن پاک ڕابگرە.
There and then he decided he would never marry.	لەوێ و دواتر بڕیاریدا کە هەرگیز هاوسەرگیری ناکات.
The leaves flutter to the ground in autumn.	گەڵاکانی لە پاییزدا بە زەویدا دەفڕن.
In a synchronized movement all the dancers stopped.	لە جوڵەیەکی هاوکاتدا هەموو سەماکارەکان وەستان.
His teaching methods were innovative.	شێوازەکانی وانەوتنەوەکەی داهێنەرانە بوون.
Her lollipop mysteriously disappeared.	لۆلیپۆپەکەی بە شێوەیەکی نهێنی ون بوو.
He put the car in gear.	ئۆتۆمبێلەکەی خستە گێڕەوە.
You must arrive by morning.	دەبێت تا بەیانی بگەیت.
The policeman confirmed his suspicion.	پۆلیسەکە گومانەکەی پشتڕاستکردەوە.
The papers washed up on the beach.	کاغەزەکان لە کەنار دەریاکە شۆردراون.
The sun is hidden by the clouds.	خۆر بە هەورەکان دەشاردرێتەوە.
Nobody seems to know much about him.	پێدەچێت کەس زۆر لەبارەی ئەوەوە نەزانێت.
They filed a complaint.	سکاڵایان پێشکەش کرد.
He needed three cups of sugar.	پێویستی بە سێ کوپ شەکر بوو.
The secretary smiles and dismisses you again.	سکرتێرەکە زەردەخەنەیەک دەکات و جارێکی تر لە کارەکەت دوور دەخاتەوە.
Here is an example of student work.	لێرەدا نموونەیەک لە کارەکانی خوێندکار دەخەینەڕوو.
A firefighter found him lying in the rubble.	ئاگرکوژێنەوەیەک بینیویەتی لەناو داروپەردووەکەدا پاڵکەوتووە.
Any pigment can be used.	هەر ڕەنگێکی ڕەنگاوڕەنگ دەتوانرێت بەکاربهێنرێت.
It’s time to go to bed.	کاتی ئەوە هاتووە بخەویت.
We should all strive for good.	پێویستە هەموومان بۆ چاکە هەوڵ بدەین.
Many churches avoid legal problems by incorporating.	زۆرێک لە کەنیسەکان بە یەکخستنی خۆیان لە کێشە یاساییەکان بەدوور دەگرن.
A huge crowd gathered at the border.	قەرەباڵغییەکی زەبەلاح لە سنوورەکە گردبوونەوە.
The demonstration drew a small but passionate crowd.	خۆپێشاندانەکە جەماوەرێکی کەم بەڵام بەسۆز بۆ خۆی ڕاکێشا.
Glue the peacock feather onto the cardboard.	پەڕەکەی تاووسەکە لەسەر کارتۆنەکە لێبدە.
The rebels tried to seize power by force.	یاخیبووان بە زۆر هەوڵیان دا دەست بەسەر دەسەڵاتدا بگرن.
Lower income groups bear the burden of taxation.	گروپە داهات کەمترەکان قورسایی باجدان لە ئەستۆ دەگرن.
Collect these papers before the end of the day.	پێش کۆتایی ڕۆژ ئەم کاغەزانە کۆبکەرەوە.
Simpson appointed a new president.	سیمپسۆن سەرۆکێکی نوێی دەستنیشان کرد.
The tools we use affect how we think.	ئەو ئامرازانەی کە بەکاریان دەهێنین کاریگەرییان لەسەر چۆنیەتی بیرکردنەوەمان هەیە.
During the winter, the weather can be very cold.	لە وەرزی زستاندا کەش و هەوا دەتوانێت زۆر سارد بێت.
He’s no businessman.	ئەو هیچ بازرگانێک نییە.
We will need to hold some kind of celebration.	پێویستمان بە ئەنجامدانی جۆرێک لە ئاهەنگ دەبێت.
The greens are fresh.	سەوزەکان تازەن.
In the future, he hopes to achieve fame.	لە داهاتوودا هیوادارە ناوبانگ بەدەست بهێنێت.
The taxi took us to our hotel.	تاکسیەکە بردین بۆ هۆتێلەکەمان.
He blushed, unafraid.	سوور بووەوە، بێ ترس.
The orchid has white, yellow, purple and red flowers.	گوڵی ئۆرکیدەکە گوڵی سپی و زەرد و وەنەوشەیی و سووری هەیە.
Cake is a popular dessert.	کێک شیرینییەکی بەناوبانگە.
He heard a voice behind him.	لە پشتیەوە گوێی لە دەنگێک بوو.
His mother was a civil servant.	دایکی فەرمانبەری حکومی بوو.
This question is still too complicated for algebra.	ئەم پرسیارە هێشتا زۆر ئاڵۆزە بۆ جەبر.
The game was colorful.	یارییەکە ڕەنگاوڕەنگ بوو.
He put the apple skin in the basket.	پێستی سێوەکەی خستە ناو سەبەتەکەوە.
He was hesitant.	ئەو دوودڵ بوو.
We bought a new lawn mower last year.	ساڵی ڕابردوو چەمبڕێکی نوێمان کڕی.
Use the right amount.	بڕی گونجاو بەکاربهێنە.
The city is known for its traditional architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازی نەریتی ناسراوە.
He was arrested for drunken driving.	ناوبراو بەهۆی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی دەستگیر کراوە.
I painted this portrait.	من ئەم پۆرترێتەم کێشاوە.
The crew was not happy.	تیمی فڕۆکەکە دڵخۆش نەبوون.
Don't worry about that.	نیگەرانى ئەوە مەبە.
He ordered a gin and tonic.	داوای جین و تونیکی کرد.
It was an unseasonably cold day.	ڕۆژێکی سارد و بێ وەرز بوو.
The taxi driver fired me.	شۆفێری تاکسییەکە دەرکردم.
It is a widely accepted practice.	پراکتیزەیەکی بەرفراوانی پەسەندکراوە.
Everything was prepared.	هەموو شتێک ئامادە کرابوو.
She has been appointed Executive Secretary.	ئەو وەک سکرتێری جێبەجێکار دەستنیشان کراوە.
She hugged her father and snuggled up to him.	باوکی لە باوەش گرت و خۆی بە باوکیدا چەقاند.
The sun was shining brightly that day.	ئەو ڕۆژە خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The bears are running wild in the forest.	ورچەکان لە دارستانەکەدا بە کێوی ڕادەکەن.
Thousands have shaken the ground after shaking.	هەزاران دوای لەرزین زەویەکەیان هەژاندووە.
This will probably serve us well.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەمە خزمەتێکی باشمان دەکات.
Volunteers campaigned for environmental protection.	خۆبەخشەکان هەڵمەتیان بۆ پاراستنی ژینگە ئەنجامدا.
Increasingly, researchers are studying the brain.	تادێت توێژەران لێکۆڵینەوە لە مێشک دەکەن.
Both opposing sides attacked each other.	هەردوو لایەنی دژبەر هێرشیان کردە سەر یەکتر.
He took my arm.	قۆڵی گرتم.
He was bored at work.	لە شوێنی کارەکەی بێزار بوو.
She squealed happily.	بە خۆشحاڵیەوە قیژەی کرد.
Local authorities conducted routine patrols.	دەسەڵاتدارانی ناوخۆیی دەوریەی ڕۆتینیان ئەنجامدا.
There came a thick fog covering the valley.	تەمێکی ئەستوور هات کە دۆڵی دەگرتەوە.
He pulls down his shorts.	شۆرتەکەی دەکێشێتە خوارەوە.
Certificates will then be awarded.	دواتر بڕوانامە دەبەخشرێت.
Humanity was not alone in their death.	مرۆڤایەتی لە مردنیاندا تەنیا نەبوو.
He uses pieces of cloth as pads.	پارچە قوماش وەک پاد بەکاردەهێنێت.
They communicate with death in words.	بە وشە پەیوەندی لەگەڵ مردن دەکەن.
The kids were excited.	منداڵەکان پەرۆش بوون.
Busy people rarely take the time to eat.	کەسانی سەرقاڵی بە دەگمەن کاتیان بۆ نان دەوێت.
Mix all the ingredients.	هەموو پێکهاتەکان تێکەڵ بکە.
Thunder whispered with him.	ڕەشەبا لەگەڵیدا چرپاند.
The raw membrane provided continuous lubrication.	پەردەی خاوەکە چەورکردنی بەردەوامی دابین دەکرد.
Stop complaining about how your life is unfair.	واز لە گلەییکردنت بێنە کە چۆن ژیانت نادادپەروەرییە.
I hardly see him reading the newspaper anymore.	ئیتر بەزەحمەت دەیبینم ڕۆژنامە دەخوێنێتەوە.
His call went unanswered.	بانگەوازەکەی بێ وەڵام مایەوە.
Steam rises lazily from the top of the coffee.	هەڵم بە تەمبەڵی لە سەرەوەی قاوەکەوە بەرز دەبێتەوە.
I went for a walk one afternoon.	پاشنیوەڕۆیەک چوومە سەیران.
A net is set, fish.	تۆڕێک دادەنرێت، ماسی بگرە.
Why did the chicken cross the street?	بۆچی مریشكه‌كه‌ له‌ شه‌قامه‌كه‌ په‌ڕیه‌وه‌?
There were thousands of tourists in the city.	لە شارەکەدا هەزاران گەشتیار هەبوون.
They will never forget your kindness.	هەرگیز میهرەبانی تۆ لەبیر ناکەن.
The disease is characterized by muscle weakness and swelling.	ئەم نەخۆشییە بە لاوازی و ئاوسانی ماسولکەکان دیارە.
There was a large student population on campus.	دانیشتووانێکی زۆری خوێندکاران لە ناو کەمپەکەدا هەبوون.
No wonder some of them cry.	سەیر نییە هەندێکیان دەگرین.
The land is almost impassable in winter.	زەوییەکە لە زستاندا نزیکە لە تێپەڕین.
The sausage disintegrated in the pan.	سۆسیسەکە لەناو تاوەدا هەڵوەشایەوە.
This section borders on that town there.	ئەم بەشە هاوسنوورە لەگەڵ ئەو شارۆچکەیە لەوێ.
It’s true he’s a good cook.	ڕاستە ئەو چێشتلێنەرێکی باشە.
Violence is endemic here.	توندوتیژی لێرەدا ئیندێمیکە.
On the highway only two cars passed us.	لەسەر ڕێگای خێرا تەنها دوو ئۆتۆمبێل بەلاماندا تێپەڕین.
The prisoner was found guilty and sentenced to life imprisonment.	ئەو زیندانییە بە تاوانبار ناسێندرا و سزای زیندانی هەتاهەتایی بەسەردا سەپێندرا.
Otherworldly music fills the air.	مۆسیقای جیهانی تر هەوا پڕ دەکات.
A clear stream flowed slowly down the mountain.	چەمێکی ڕوون بە هێواشی بە شاخەکەدا دەڕژا.
The ocean floor contains valuable minerals.	بنی زەریاکان کانزای بەنرخیان تێدایە.
Scientists have long sought to understand consciousness.	زانایان لە مێژە هەوڵیان داوە لە هۆشیاری تێبگەن.
We saw them rifling through the rubble.	بینیمان کە بەناو داروپەردووەکاندا دەڕۆیشتن و تفەنگیان دەکرد.
Mother and daughter were very close friends.	دایک و کچ هاوڕێی زۆر نزیک بوون.
His fate was sealed.	چارەنووسی ئەو مۆر کرا.
Buses were a better way to travel in ancient times.	پاسەکان لە سەردەمی کۆندا ڕێگەیەکی باشتر بوون بۆ گەشتکردن.
In the United States, it is customary to shake hands.	لە ویلایەتە یەکگرتووەکانی ئەمریکادا نەریتی تەوقەکردنە.
It was extremely important.	لەڕادەبەدەر گرنگ بوو.
The old walls, mostly made of mortar, deteriorate rapidly.	دیوارە کۆنەکان کە زۆربەیان لە هاوەن دروستکراون، بە خێرایی تێکدەچن.
His economic model is based on capitalism.	مۆدێلی ئابووری ئەو لەسەر بنەمای سەرمایەداری دامەزراوە.
The soldiers had indeed done a disgusting job.	سەربازەکان بەڕاستی کارێکی قێزەونیان ئەنجامدابوو.
Increased use of machinery has increased productivity.	زیادبوونی بەکارهێنانی ئامێرەکان بەرهەمهێنانی زیاد کردووە.
The sun shone brilliantly today.	ئەمڕۆ خۆر بە درەوشاوەیی درەوشایەوە.
The meat must be thoroughly cooked.	دەبێت گۆشتەکە بە باشی بکوڵێنرێت.
Student performance is monitored regularly.	بە بەردەوامی چاودێری ئەدای خوێندکاران دەکرێت.
The highway was fully paved.	ڕێگای خێرا بە تەواوی قیرتاو کرابوو.
The brothers argued that land should be redistributed.	براکان ئاماژەیان بەوە کرد کە پێویستە زەوی دابەش بکرێتەوە.
An alien is remotely indistinguishable from a human.	بێگانە لە دوورەوە لە مرۆڤێک جیا ناکرێتەوە.
Some birds migrate at night.	هەندێک باڵندە لە شەودا کۆچ دەکەن.
They were divided into groups, each fulfilling a different function.	ئەوان بەسەر گروپەکاندا دابەش بوون، هەریەکەیان ئەرکێکی جیاوازیان جێبەجێ دەکرد.
The goal is to reduce pollution.	ئامانج لێی کەمکردنەوەی پیسبوونە.
Fishermen dispute this reasoning	ماسیگرەکان ئەم ئیستدلالە ناکۆکی لەسەر دەکەن
The machine learned by a process of trial and error.	ئامێرەکە بە پرۆسەیەکی تاقیکردنەوە و هەڵە فێربووە.
The smell of boiled garlic is dominant.	بۆنی سیری کوڵاو زاڵە.
The fox also sheds its feathers to sustain life.	هەروەها ڕێوی بۆ بەردەوامبوونی ژیان پەڕەکانی دەڕژێت.
She prepares rice and fish for dinner.	برنج و ماسی بۆ ژەمی ئێوارە ئامادە دەکات.
Team morale was low.	مۆڕاڵی تیمەکە نزم بوو.
It buzzed as you cooked, stirring the soup.	لەکاتی چێشت لێنانتدا زەق بووەوە، شۆرباکەی دەجووڵاند.
Providing air transport is its top priority.	دابینکردنی گواستنەوەی ئاسمانی ئەولەویەتی سەرەکییەتی.
The children held my hand.	منداڵەکان دەستیان گرتم.
To save animals from being slaughtered, many people have become vegetarians.	بۆ ئەوەی ئاژەڵەکان لە سەربڕین ڕزگار بکەن، زۆر کەس بوونەتە ڕووەکخۆر.
The leaves lost their green color.	گەڵاکانی ڕەنگی سەوزیان لەدەستدا.
I had to wait forever for the train.	ناچار بووم بۆ هەمیشە چاوەڕێی شەمەندەفەرەکە بکەم.
The experiment was successful.	تاقیکردنەوەکە سەرکەوتوو بوو.
Hopefully the research will yield a lot of results.	بەهیوای ئەوەی توێژینەوەکە ئەنجامێکی زۆری لێبکەوێتەوە.
Fill the bowl generously with walnuts.	قاپەکە بە بەخشندەیی پڕ بکە لە گوێز.
There are twelve statues in the park.	لە پارکەکەدا دوانزە پەیکەر هەیە.
The fish are swimming around.	ماسیەکان بەدەوری خۆیاندا مەلە دەکەن.
The woman mixed the wine with water.	ژنەکە شەرابەکەی لەگەڵ ئاو تێکەڵ کرد.
I am too busy now to complete this task.	ئێستا زۆر سەرقاڵم بۆ تەواوکردنی ئەم ئەرکە.
Most of the records he produces are instrumental.	زۆربەی ئەو تۆمارانەی کە بەرهەمی دەهێنێت ئامێرە.
Coral is pink and sticky, with many polyps.	مەرجانی پەمەیی و چەسپاوە، چەندین پۆلیپی تێدایە.
The temperature of the water remains constant.	پلەی گەرمی ئاوەکە بە بەردەوامی دەمێنێتەوە.
It seemed impossible for the army to win.	پێدەچوو مەحاڵ بێت سوپا بتوانێت سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
The weather has improved over the past week.	لە ماوەی هەفتەی ڕابردوودا کەش و هەوا باشتر بووە.
He had gone back and forth several times.	چەند جارێک ڕۆیشتبوو و گەڕابووەوە.
Members asked some tough questions.	ئەندامان چەند پرسیارێکی سەختیان کرد.
He sent the runner out to buy fresh eggs.	ڕاکەرەکەی نارد بۆ دەرەوە بۆ کڕینی هێلکەی تازە.
The corridor was lined with plaques.	کۆریدۆرەکە بە تابلۆی چەرموو هێڵکاری کرابوو.
This was most likely due to several factors.	ئەمەش بە ئەگەرێکی زۆرەوە بەهۆی چەندین هۆکارەوە بووە.
Can the public hear us?	ئایا جەماوەر دەتوانێت گوێمان لێ بگرێت؟
He is overweight, has pale skin and a pronounced pot belly.	کێشی زیادەیە، پێستی کاڵە و سکی گۆزەیەکی بەرچاوە.
In the early morning light, she smiled.	لە ڕووناکی بەیانی زوودا، زەردەخەنەی کرد.
It wouldn’t fit through the door.	لە دەرگاکەوە جێی نەدەبووەوە.
They planted palm trees in front.	دارخورماکانیان لە پێشەوە چاند.
The cop sealed off the entire block.	پۆلیسەکە تەواوی بلۆکەکەی مۆر کرد.
People living on the coast face greater risks.	ئەو کەسانەی لە کەناراوەکاندا دەژین ڕووبەڕووی مەترسی زیاتر دەبنەوە.
The child scuttled about aimlessly.	منداڵەکە بێ ئامانج بە پەلە دەگەڕا.
A roadside ditch carried rainwater to the nearest pond.	کانییەکی کەناری ڕێگاکە ئاوی باران دەگواستەوە بۆ نزیکترین گۆمەکە.
He knocked back the brandy in one gulp.	بە یەک قووت براندییەکەی لێدایەوە.
Don’t let the computer turn on accidentally.	مەهێڵە کۆمپیوتەرەکە بە هەڵە داگیرسێت.
The drought has made life very difficult.	وشکەساڵی ژیانی زۆر قورس کردووە.
He hid behind the curtains.	لە پشت پەردەکانەوە خۆی شاردەوە.
The consulting firm has been contracted by the state.	کۆمپانیای ڕاوێژکاری لەلایەن دەوڵەتەوە گرێبەستی لەگەڵدا کراوە.
Look at those birds in the sky.	سەیری ئەو باڵندانە بکەن لە ئاسمان.
Cats often catch and pick up ants.	زۆرجار پشیلەکان مێروولە دەگرن و هەڵیدەگرن.
It’s becoming increasingly difficult these days	لەم ڕۆژانەدا تا دێت قورستر دەبێت
Some areas have experienced an epidemic of bird flu.	هەندێک ناوچە تووشی پەتایەکی ئەنفلۆنزای باڵندە بوون.
The milk began to thicken.	شیرەکە دەستی کرد بە چەوری.
Industrial development in the region has accelerated.	گەشەسەندنی پیشەسازی لە هەرێم خێراتر بووە.
He cleared the field.	کێڵگەکەی پاک کردەوە.
These earphones will make all your music sound great.	ئەم گوێچکانە هەموو مۆسیقاکانت دەنگێکی نایاب دەکەن.
There is little agreement on the causes.	لەسەر هۆکارەکان رێککەوتنێکی کەم هەیە.
The boys made mud pies.	کوڕەکان پاستای قوڕیان دروست کرد.
Groundwater in the area decreased.	ئاوی ژێر زەوی لە ناوچەکەدا کەم بووەوە.
I've run out of patience!	سەبرم تەواو بووە!
It is basically lifeless.	لە بنەڕەتدا بێ ژیانە.
These have been done to a certain extent.	ئەمانە تا سنوورێک کراوە.
The smell is unbearable.	بۆنەکە بەرگەی ناگیرێت.
The mother had poured three cups of milk.	دایکەکە سێ کوپ شیری ڕشتبوو.
Some legal scholars are skeptical of this decision.	هەندێک لە زانایانی یاسایی گومانیان لەم بڕیارە هەیە.
His mood was mournful.	باری دەروونی ماتەمینی بوو.
He was smoking when we met.	ئەو جگەرەی دەکێشا کە یەکترمان ناسی.
This piano has a piano cover.	ئەم پیانۆیە بەرگی پیانۆی هەیە.
The country is the opposite of the city.	نیشتمان پێچەوانەی شارە.
He will review for his exam tomorrow.	سبەی بۆ تاقیکردنەوەکەی پێداچوونەوە دەکات.
Most of the refugees are children.	زۆربەی پەنابەران منداڵن.
After the outbreak, there was an outpouring of international aid.	دوای بڵاوبوونەوەی پەتاکە، ڕژانی هاوکارییە نێودەوڵەتییەکان ڕوویدا.
He wanted to run a marathon.	ئەو ویستویەتی ماراسۆنێک ڕابکات.
Strawberries filled his mouth.	شووتی دەمی پڕ دەکرد.
We figured out how to beat the fish on a slime cooking snake.	ئێمە بۆمان دەرکەوت کە چۆن ماسی سەر مارێکی شلە لێنان لێبدەین.
Many leaders and citizens continue to oppose this claim.	زۆرێک لە سەرکردەکان و هاوڵاتیان بەردەوامن لە دژایەتیکردنی ئەم ئیدیعایە.
The guard arrived ten minutes later.	پاسەوانەکە دوای دە خولەک گەیشتە ئەوێ.
He hated having to leave his childhood behind.	ڕقی لەوە بوو کە ناچار بێت منداڵی خۆی بەجێبهێڵێت.
The father, mother and child all slept on the couch.	باوک و دایک و منداڵەکە هەموویان لەسەر قەنەفەکە دەخەوتن.
He pressed the pause button.	دوگمەی وەستانی داگرت.
The parcel was stuck in the delivery box.	پارسێلەکە لەناو سندوقی گەیاندنەکەدا گیر بوو.
People once dug coal here.	خەڵک جارێک لێرە خەڵوزیان هەڵکەند.
Please stop yelling.	تکایە واز لە هاوارکردن بێنە.
There was a serious disagreement on this issue.	ناکۆکییەکی جددی لەسەر ئەم پرسە دروست بوو.
The picnic was a success.	پیکنیکەکە سەرکەوتوو بوو.
He quietly closed the door behind him.	بە هێمنی دەرگاکەی لە پشتەوە داخست.
This country needs materials to build new roads.	ئەم وڵاتە پێویستی بە کەرەستە هەیە بۆ دروستکردنی ڕێگای نوێ.
The local band performed their biggest hits.	تیپی ناوخۆیی گەورەترین گۆرانییەکانی خۆی پێشکەش کرد.
A small number of gangs do most of the violence.	ژمارەیەکی کەم لە باندەکان زۆربەی توندوتیژی ئەنجام دەدەن.
The beach was heavily forested.	کەناراوەکە دارستانێکی زۆری تێدابوو.
Lay the chicken breast flat on the cutting board.	سنگی مریشکەکە بە تەختی لەسەر تەختەی بڕینەکە دابنێ.
The boy, at the sight of some ship, shook right.	کوڕەکە بە چاوی هەندێک کەشتی، ڕاست لەرزی.
A floorboard creaked dangerously as he walked barefoot.	تەختەیەکی ئەرزی بە شێوەیەکی مەترسیدار دەقیژاند کاتێک بە پێی ڕووت ڕۆیشتبوو.
These plants were very expensive.	ئەم ڕووەکانە گرانێکی زۆریان هەبوو.
Other than music, they don’t know much about me.	جگە لە مۆسیقا، زۆر شت لەبارەی منەوە نازانن.
Ours is a very organized country.	وڵاتێکی ئێمە وڵاتێکی زۆر ڕێکخراوە.
He rushed home, despite the impending rain.	بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە، سەرەڕای بارانێکی نزیک.
He opened the record.	تۆمارەکەی کردەوە.
He spoke slowly, explaining his theory.	بە هێواشی قسەی کرد، تیۆرییەکەی ڕوون کردەوە.
It provides more control for regularly trained dogs.	کۆنترۆڵی زیاتر بۆ سەگە ڕاهێنراوەکانی ئاسایی دابین دەکات.
Such a rule would not be practical.	یاسایەکی لەو شێوەیە پراکتیکی نابێت.
The priest did not contest his order.	قەشە کێبڕکێی لەسەر فەرمانەکەی نەکرد.
Bikes and cars share the road.	پاسکیل و ئۆتۆمبێل ڕێگاکە هاوبەشن.
Blankets are easy to make.	دروستکردنی بەتانی ئاسانە.
It was a few minutes walk from here.	لێرەوە چەند خولەکێک بە پێ بوو.
You can stain the paint with your finger.	دەتوانیت بە پەنجەت بۆیاخەکە پەڵە بکەیت.
The cathedral spiers dominate the town’s skyline.	تاوەرەکانی کاتدراییلەکە زاڵن بەسەر ئاسمانی شارۆچکەکەدا.
There was another public rally this morning.	بەیانی ئەمڕۆ گردبوونەوەیەکی تری گشتی هەبوو.
None of his work was original.	هیچ کام لە کارەکانی ڕەسەن نەبوون.
This town was almost completely abandoned.	ئەم شارۆچکەیە نزیک بوو بە تەواوی جێهێڵدرابوو.
Can a woman teach in school?	ئایا ئافرەت دەتوانێت لە قوتابخانە وانە بڵێتەوە؟
The farm specializes in pea cultivation.	کێڵگەکە تایبەتمەندە بە چاندنی نۆک.
Many of the sharks were stranded on the beach.	زۆرێک لە نەهەنگەکان لە کەنار دەریاکە گیریان خواردبوو.
The villagers revolted against the taxes.	خەڵکی گوندەکە لە دژی باجەکان ڕاپەڕین.
Several small earthquakes occur in these parts every year.	ساڵانە چەندین بوومەلەرزەی بچووک لەم بەشانەدا ڕوودەدەن.
Cornflakes are not very tasty.	کۆرنفلەیک زۆر بە تام نییە.
The traveler plunged further into the darkness.	گەشتیارەکە زیاتر خۆی خستە ناو تاریکییەوە.
The chocolate hit the back of her throat.	شوکولاتەکە لە پشتی قوڕگی کەوت.
He took her hand.	دەستی گرت.
The dog ran after the cat.	سەگەکە بە دوای پشیلەکەدا ڕایکرد.
The government developed a new road nearby.	حکومەت ڕێگایەکی نوێی لە نزیکەوە پەرەی پێدا.
None of the doors opened.	هیچ کام لە دەرگاکان نەکرانەوە.
Noor’s sister often rubbed the curve.	خوشکی نور زۆرجار ئەو کێشەی دەشۆرد.
Nearby cliffs usually make for a beautiful, panoramic view.	بەردەکانی نزیک بەزۆری دەبنە هۆی دیمەنێکی جوان و پانۆراما.
Dozens of police lined up outside the courtroom.	دەیان پۆلیس لە دەرەوەی هۆڵی دادگا ڕیز بوون.
The dust clouds thickened again.	هەوری تۆز دیسان ئەستوور بوون.
We need to show more generosity.	پێویستە بەخشندەیی زیاتر نیشان بدەین.
The community rallied around to comfort him.	کۆمەڵگاکە بەدەوری خۆیدا کۆبووەوە بۆ ئەوەی دڵنەوایی بدات.
Children are not allowed in the temple.	ڕێگە بە منداڵان نادرێت بچنە ناو پەرستگاکە.
Shrinkage was accompanied by increasing temperatures.	بچووکبوونەوە لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرمادا بوو.
On an impulse he wrote her a letter.	لەسەر ئیمپاڵسێک نامەیەکی بۆ نووسی.
The markets never close here.	بازاڕەکان هەرگیز لێرە داناخرێن.
A young boy climbed a tree.	کوڕێکی گەنج سەرکەوتە سەر دارێک.
Stop and smell the roses.	بوەستە و بۆنی گوڵەبەڕۆژەکان بکە.
Authorities issued an apology.	دەسەڵاتداران داوای لێبوردنیان بڵاوکردەوە.
Puppies have an instinctive way of initiating play.	بەچکە جرجەکان شێوازێکی غەریزەیییان هەیە بۆ دەستپێکردنی یاریکردن.
The king finally left.	پاشا لە کۆتاییدا ڕۆیشت.
How long did it take you to write this letter?	چەند کاتت خایاند بۆ نووسینی ئەم نامەیە؟
He was proud of this neighborhood.	شانازی بەم گەڕەکەوە دەکرد.
He pulled the sheep beside the waterhole.	مەڕەکە لە تەنیشت چاڵە ئاوەکەوە ڕاکێشا.
Scott's servant got into a bitter argument.	خزمەتکارەکەی سکۆت تووشی مشتومڕێکی تاڵ بوو.
A shot rang out.	تەقەیەک زەنگی لێدا.
He reluctantly drove home on a rainy night.	بە دوودڵی لە شەوێکی باراناویدا بە ئۆتۆمبێلەکەی گەڕایەوە ماڵەوە.
He says the world would be better off without war.	دەڵێت جیهان بەبێ شەڕ باشتر دەبوو.
The waters swirl around the black hole.	ئاوەکان بە دەوری کونە ڕەشەکەدا دەسوڕێنەوە.
He employs illegal immigrants to work in his factory.	کۆچبەری نایاسایی دادەمەزرێنێت بۆ کارکردن لە کارگەکەی.
India has many sacred places.	هیندستان خاوەنی چەندین شوێنی پیرۆزە.
The newborn baby squealed happily.	کۆرپە تازە لەدایکبووەکە بە خۆشحاڵیەوە خەریکی قیژەقین بوو.
The rich have many ways to make their money grow.	دەوڵەمەندەکان چەندین ڕێگەیان هەیە بۆ ئەوەی پارەکانیان گەشە بکەن.
A certain horrible smell wafted around.	بۆنێکی ترسناک و دیاریکراو بە دەوریدا دەسوڕایەوە.
He whistled loudly and drove to work.	بە دەنگی بەرز فیشەکەی لێدەدا و بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ سەر کارەکەی.
We regret the loss of so many young people.	پەشیمانین لە لەدەستدانی ئەو ژمارە زۆرەی گەنج.
The fame of a scientific discovery can last a lifetime.	ناوبانگی دۆزینەوەیەکی زانستی دەتوانێت تەمەنێک بخایەنێت.
He owns this hotel.	خاوەنی ئەم هۆتێلەیە.
The coach smiled enigmatically.	ڕاهێنەرەکە بە شێوەیەکی مەتەڵ زەردەخەنەی کرد.
The products have already been produced.	بەرهەمەکان پێشتر بەرهەم هێنراون.
Put the cream in a cold bowl.	کرێمەکە بخەرە ناو قاپێکی ساردەوە.
a storm is coming!	زریانێک دێت!
He got rid of the most capable of them.	لە تواناترینیان ڕزگاری بوو.
Shirts in team colors are cool.	درێسەکان بە ڕەنگەکانی تیمەکە فێنکن.
When that happens the plant becomes infected.	کاتێک ئەوە ڕوودەدات ڕووەکەکە تووشی ڤایرۆسەکە دەبێت.
The report, compiled by a group of experts, addresses various issues.	راپۆرتەکە لەلایەن گروپێکی پسپۆڕەوە کۆکراوەتەوە و باس لە کێشە جۆراوجۆرەکان دەکات.
Do not leave this procedure for the afternoon.	ئەم ڕێکارە بۆ نیوەڕۆ بەجێ مەهێڵە.
The ship finally docked near an uninhabited island.	دواجار کەشتییەکە لە نزیک دوورگەیەکی بێ کەس جێگیر بوو.
The animal burrowed into the ground.	ئاژەڵەکە لەناو زەویدا کونێکی کرد.
Hard to concentrate in the bright sunlight.	بەزەحمەت لە تیشکی خۆری درەوشاوەدا تەرکیز بکەم.
The police station was notified.	بنکەی پۆلیس ئاگادارکرایەوە.
I set out to climb the mountain.	بەڕێکەوتم بۆ سەرکەوتن بەسەر شاخەکەدا.
The government is committed to reducing poverty.	حکومەت پابەندە بە کەمکردنەوەی هەژاری.
This change is observed to take eons to reach equilibrium.	ئەم گۆڕانکارییە چاودێری دەکرێت کە ئیۆنەکانی دەوێت بۆ گەیشتن بە هاوسەنگی.
This room is twelve square meters.	ئەم ژوورە دوانزە مەتر چوارگۆشەیە.
Some albums are deleted every day.	هەندێک ئەلبووم هەموو ڕۆژێک دەسڕدرێنەوە.
He accused me of cheating.	تۆمەتباری کردم بە فێڵکردن.
Helga's house was unbearably cold.	ماڵی هێلگا بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو سارد بوو.
Clouds of dust rose in the distance.	لە دوورەوە هەوری تۆز بەرز دەبوونەوە.
He also plays guitar.	هەروەها گیتاریش دەژەنێت.
How can you help the earth?	چۆن دەتوانیت یارمەتی زەوی بدەیت؟
He tried the answers, then gave the correct answers.	وەڵامەکانی تاقیکردەوە، پاشان وەڵامە دروستەکانی دایەوە.
The prime minister's statement was widely criticized.	بەیاننامەکەی سەرۆک وەزیران ڕەخنەی زۆری گیرا.
Alina ate salmon and rice.	ئالینا سەلەمون و برنجی خوارد.
A foreign company promised to make the change.	کۆمپانیایەکی بیانی بەڵێنیدا گۆڕانکارییەکە ئەنجام بدات.
Power changed hands in a series of violent clashes.	دەسەڵات لە زنجیرەیەک پێکدادانی توندوتیژدا دەستی گۆڕی.
The poor were cheated out of their daily wages.	هەژاران لە مووچەی ڕۆژانەیان فێڵیان لێدەکرا.
It was a sudden and welcome distraction,	سەرقاڵکردنێکی لەناکاو و پێشوازی لێکراوی هەبوو،
No, this branch no longer works.	نەخێر ئەم لقە چیتر کار ناکات.
Police sources said the suspect was taken into custody without incident.	سەرچاوەکانی پۆلیس دەڵێن تۆمەتبارەکە بەبێ ڕووداو دەستگیرکراوە.
These early humans could not read perfectly.	ئەم مرۆڤە سەرەتاییانە نەیاندەتوانی بە تەواوی بخوێننەوە.
One of the group’s goals is to preserve historic buildings.	یەکێک لە ئامانجەکانی گروپەکە پاراستنی بینا مێژووییەکانە.
Parameter errors are thought to be the main cause.	هەڵەی پارامێتەرەکان وا بیردەکرێتەوە کە هۆکاری سەرەکی بن.
Chalk is a calcium carbonate material.	گچکە مادەیەکی کاربۆناتی کالیسیۆمە.
It was taken a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر گیراوە.
Placing larger orders will help reduce costs.	دانانی داواکاری گەورەتر یارمەتیدەر دەبێت بۆ کەمکردنەوەی تێچوونەکان.
A boy was arrested for shoplifting.	بەهۆی دزینی دوکانەوە کوڕێک دەستگیرکرا.
The young boy runs home after school.	کوڕە گەنجەکە دوای خوێندن ڕادەکاتەوە ماڵەوە.
In a contemporary city, residents travel by subway.	لە شارێکی هاوچەرخدا دانیشتووان بە میترۆ گەشت دەکەن.
A map would be useful here.	لێرەدا نەخشەیەک بەسوود دەبێت.
Many factors affect the cost.	زۆر هۆکار کاریگەرییان لەسەر تێچوونەکە هەیە.
They remain firm in their conviction that war is unjust.	ئەوان لە قەناعەتەکەیاندا کە شەڕ ناڕەوایە، بە توندی دەمێننەوە.
But he ignored it.	بەڵام ئەویش پشتگوێی خست.
The man manages to make the points well.	پیاوەکە توانیویەتی خاڵەکان بە باشی بخاتەڕوو.
The trial for the defendants began.	دادگاییکردن بۆ تۆمەتبارەکان دەستی پێکرد.
These locks can be opened with a key.	ئەم قوفڵانە دەتوانرێت بە کلیل بکرێتەوە.
You can get a better solution.	دەتوانیت چارەسەرێکی باشتر بەدەست بهێنیت.
He entered the church and smiled at the priest.	چووە ناو کڵێساکە و زەردەخەنەی بۆ قەشەکە کرد.
A man with a strangely black face	پیاوێک بە ڕووخسارێکی سەیر و سەمەرە ڕەشەوە
Its main export is agricultural products.	هەناردەکردنی سەرەکی بەرهەمی کشتوکاڵییە.
Recently, two adventurers went missing.	لەم دواییانەدا دوو سەرگەردان بێسەروشوێن بوون.
My hair was wet from the rain.	قژم لە باران تەڕ بوو.
The huge explosion shook the entire city.	تەقینەوە زەبەلاحەکە تەواوی شارەکەی هەژاند.
Workers in this factory earn a basic wage.	کرێکارانی ئەم کارگەیە حەقدەستێکی بنەڕەتی بەدەست دەهێنن.
They rallied to protest the horrific experiments.	ئەوان بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە تاقیکردنەوە ترسناکەکان گردبوونەوە.
As the death toll rose, people protested noisily.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی ژمارەی کوژراوان، خەڵک بە ژاوەژاوەوە ناڕەزایەتیان دەربڕی.
The spider died instantly.	جاڵجاڵۆکەکە لە یەک کاتدا مرد.
The issue of ownership is sometimes difficult.	پرسی خاوەندارێتی هەندێک جار قورسە.
The man stole all the coins.	ئەو پیاوە هەموو دراوەکانی دزی.
The dwarf walked slowly towards his den.	کۆترەکە بە هێواشی بەرەو کۆشکەکەی ڕۆیشت.
The hunters brought deer to the village.	ڕاوچیەکان ئاسکیان هێنایە گوندەکە.
He wasn’t working, sitting on his phone instead.	کاری نەدەکرد، لەبری ئەوە لەسەر مۆبایلەکەی دانیشتبوو.
Ne'er a wight hath e'er my lady lov'd.	Ne'er a wight hath e'er خانمەکەم lov'd.
The family is in the mountains.	خێزانەکە لە شاخەکانە.
Soil erosion has serious consequences.	وەرینی خاک لێکەوتەی جددی هەیە.
This industry produces many toxic chemicals.	ئەم پیشەسازییە چەندین مادەی کیمیایی ژەهراوی بەرهەم دەهێنێت.
We offered advice to those who asked for it.	ئێمە ئامۆژگاریمان پێشکەش بەو کەسانە دەکرد کە داوای دەکەن.
Quite a few films take the road less traveled.	چەند فیلمێکی زۆر ئەو ڕێگایە دەگرنە بەر کە کەمتر گەشتیان پێکراوە.
The counselor will be helpful.	ڕاوێژکارەکە یارمەتیدەر دەبێت.
The soldiers were drugged with opium and taken prisoner.	سەربازەکان بە مادەی هۆشبەر بە تلیاک مادەی هۆشبەریان پێدرا و بە دیل بردران.
We expect huge profits from this new project.	پێشبینی قازانجی گەورە دەکەین لەم پڕۆژە نوێیە.
Elephants were once a ubiquitous sight on city streets.	سەردەمانێک فیل لە شەقامەکانی شاردا دیمەنێکی هەموو جێگا بوو.
Angry villagers held a protest rally.	گوندنشینانی توڕە گردبوونەوەیەکی ناڕەزاییان ئەنجامدا.
Coconuts are at their peak in summer.	گوێزی هیندی لە هاویندا لە لوتکەدایە.
He called the police.	تەلەفۆنی بۆ پۆلیس کرد.
He washed it down with his whiskey.	بە ویسکیەکەی شۆردیەوە خوارەوە.
The computer screen lit up.	شاشەی کۆمپیوتەرەکە ڕووناک بووەوە.
He fought desperately.	بە نائومێدیەوە شەڕی کرد.
These facts need to be communicated to a wider population.	ئەم ڕاستیانە پێویستە بە دانیشتووانێکی فراوانتر بگەیەنرێن.
No sense waiting outside.	هیچ مانایەکی نییە لە دەرەوە چاوەڕوانی بکەیت.
The gong was brought inside.	گۆنگەکە هێنرایە ژوورەوە.
He tore the letter in two, anger rising within him.	نامەکەی بە دوو بەش دڕاند، توڕەیی لەناو خۆیدا بەرز بووەوە.
Yesterday we celebrated with beer and delicious food.	دوێنێ بە بیرە و خواردنی بە تام ئاهەنگمان گێڕا.
We overcame the stink.	بۆگەنەکە زاڵ بووین.
But banks also struggle to lend money.	بەڵام بانکەکان بۆ قەرزکردنی پارەش کێشەیان هەیە.
A block of cement was tested.	بلۆکێک چیمەنتۆ تاقیکرایەوە.
A department store recently opened here.	لەم دواییانەدا فرۆشگایەکی گەورە لێرە کرایەوە.
He wept silently over the loss of his beloved wife.	بە بێدەنگی گریای لەسەر لەدەستدانی هاوسەرە خۆشەویستەکەی.
They suspected aliens, but did not know who.	گومانیان لە بێگانەکان هەبوو، بەڵام نەیاندەزانی کێیە.
Our focus is on helping as many people as possible.	گرنگیمان بە یارمەتیدانی زۆرترین کەسە.
The king was charming and handsome.	پاشا دڵڕفێن و قۆز بوو.
It is wise to have good relations with your neighbors	ژیرانەیە پەیوەندی باشت لەگەڵ دراوسێکانت هەبێت
Monks could be seen floating through the water.	دەروێشەکان دەبینران کە بەناو ئاوەکەدا دەسوڕانەوە.
The problem with filiculas is that they are so short.	کێشەی فیلیکولاس ئەوەیە کە ئەوەندە کورتن.
He sat in silence, thoughtfully.	بە بێدەنگی دانیشت، بە بیرکردنەوە.
He has devoted his life to the pursuit of wisdom.	ژیانی خۆی تەرخان کردووە بۆ بەدواداچوونی حیکمەت.
Consumer goods prices have fallen sharply.	نرخی کەلوپەلی بەکاربەر زۆر دابەزیوە.
A thief stole the camera.	دزێک کامێراکەی دزی.
People in all cultures have felt fear and pain.	مرۆڤەکان لە هەموو کولتوورەکاندا هەستیان بە ترس و ئازار کردووە.
Sporty built, broad shoulders and broad chest.	بە شێوەیەکی وەرزشی دروستکراوە، شانەکانی پان و سنگی پان.
Police officers stood over the terrorists, raising their guns.	ئەفسەرانی پۆلیس بەسەر تیرۆریستاندا وەستابوون، دەمانچەکانیان بەرز کردەوە.
Heat a skillet over medium heat.	مەنجەڵێک لەسەر ئاگرێکی مامناوەند گەرم بکە.
It's quite simple.	تەواو سادەیە.
Research on these issues was neglected for many years.	توێژینەوە لەم پرسانە بۆ چەندین ساڵ پشتگوێ خرا.
It was a clear day.	ڕۆژێکی ڕوون بوو.
This lake is full of fish.	ئەم دەریاچەیە پڕە لە ماسی.
One young woman was delighted with the satisfaction.	ژنێکی گەنج بەو ڕەزامەندییە دڵخۆش بوو.
The party was held in the garden.	ئاهەنگەکە لە باخچەدا بەڕێوەچوو.
There are several lakes in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین دەریاچە هەیە.
I have decided to read another book.	بڕیارم داوە کتێبێکی تر بخوێنمەوە.
The games are televised.	یارییەکان بە تەلەفزیۆن نمایش دەکرێن.
I saw a white dove	کۆترێکی سپیم بینی
But this feeling is usually fleeting.	بەڵام ئەم هەستە بەگشتی زوو تێپەڕ دەبێت.
Created from the soil, it is the essence of life.	لە خاکەوە دروست بووە، جەوهەری ژیانە.
The commercials were so much fun!	ریکلامەکان زۆر خۆش بوون!
The storm was devastating.	زریانەکە وێرانکەر بوو.
We have to appeal to the public.	دەبێت بانگەوازی بۆ ڕای گشتی بکەین.
He drank a cappuccino and lit a cigarette.	کاپوچینۆیەکی خواردەوە و جگەرەیەکی داگیرساند.
A wide range of activities were held.	کۆمەڵێک چالاکی بەرفراوان بەڕێوەچوو.
He openly talks about war.	بە ئاشکرا باسی شەڕ دەکات.
The army is recruiting.	سوپا خەریکی دامەزراندنە.
Such behavior is unacceptable.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە جێگەی قبوڵکردن نییە.
So, you killed him while others simply watched?	کەواتە، تۆ کوشتت لە کاتێکدا ئەوانی تر بە سادەیی سەیریان دەکرد؟
The tornado moved quickly, leaving destruction in its wake.	گەردەلوولەکە بە خێرایی جووڵەی کرد و وێرانکاری لە دوای خۆی بەجێهێشت.
Using ostrich manure as fertilizer is not bad.	بەکارهێنانی پیتی هێستر وەک پێو خراپ نییە.
He came inside.	هاتە ژوورەوە.
The demand for his artwork has increased steadily.	خواست لەسەر کارە هونەریەکانی بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
The athlete's coach has warned him not to perform in bad weather.	راهێنەری وەرزشوانەکە هۆشداریی داوە لەوەی کە لە کەشوهەوای خراپدا ئاست پێشکەش نەکات.
The probe was designed to collect dust samples.	پشکنەرەکە بۆ کۆکردنەوەی نمونەی تۆز دروستکرابوو.
The ice is melting.	سەهۆڵەکە خەریکە دەتوێتەوە.
Significant change is almost guaranteed.	گۆڕانکاری بەرچاو نزیکە لە گەرەنتی.
Workers waited as they crossed the road.	کرێکاران لە کاتی پەڕینەوەیان لە ڕێگاکە چاوەڕێیان دەکرد.
The government should publicly condemn this behavior.	پێویستە حکومەت بە ئاشکرا ئیدانەی ئەم ڕەفتارە بکات.
A bicycle is two wheels rolled together.	پاسکیل بریتییە لە دوو تایەی کە بەیەکەوە ڕۆڵ کراوە.
The dentist drilled the decayed tooth.	پزیشکی ددان ددانی خراپبووی کون کرد.
A little money makes all the difference.	کەمێک پارە هەموو جیاوازییەکە دروست دەکات.
Set your desk, now.	مێزەکەت دابنێ، ئێستا.
This sentence contains ten words.	ئەم ڕستەیە دە وشەی تێدایە.
Everything north of the city has little rainfall.	هەموو شتێک لە باکووری شارەکە بارانبارینی کەمی هەیە.
The superintendent of Sulaimani has threatened to resign.	سەرپەرشتیاری سلێمانی هەڕەشەی دەستلەکارکێشانەوەی کردووە.
This is a brand new planet.	ئەمە هەسارەیەکی تازە و نوێیە.
A headless gold round coin.	دراوێکی گوڵاوی ئاڵتونی بێ سەر.
It happened on a long, brown dirt road.	لەسەر ڕێگایەکی خۆڵاوی درێژ و قاوەیی ڕوویدا.
Slowly, there was a change.	هێواش هێواش گۆڕانکارییەک ڕوویدا.
A wicked prime minister rules the country.	سەرۆک وەزیرانی خراپەکار حوکمڕانی وڵات دەکات.
The opposition has made their intentions clear.	ئۆپۆزسیۆن بە ڕوونی مەبەستی خۆیان ڕاگەیاندووە.
Big cats have four legs.	پشیلە گەورەکان چوار قاچیان هەیە.
We often ate dokla together.	زۆرجار پێکەوە دۆکلامان دەخوارد.
You don’t even have to think about it.	تەنانەت پێویست ناکات بیری لێ بکەیتەوە.
The prisoner was led in chains from the courtroom.	زیندانییەکە لە هۆڵی دادگاوە بە زنجیر سەرکردایەتی دەکرا.
Most of the people in this region work in agriculture.	زۆربەی خەڵکی ئەم هەرێمە لە بواری کشتوکاڵدا کار دەکەن.
He can move one little finger.	دەتوانێت یەک پەنجەی بچووک بجوڵێنێت.
The soldiers surrounded the village.	سەربازەکان گەمارۆی گوندەکەیان دا.
They lived together for years, years without knowing it.	ساڵانێک، ساڵانێک بەبێ ئەوەی بزانن پێکەوە ژیاون.
He said they’re everywhere.	وتی ئەوان لە هەموو شوێنێکن.
He spent a lot on clothes and shoes.	خەرجیەکی زۆری بۆ جل و بەرگ و پێڵاو دەکرد.
No one was there to help them.	کەس لەوێ نەبوو یارمەتیان بدات.
The animals ate from the grass heaps.	ئاژەڵەکان لە کەڵەکەبووە چیمەنەکان دەیانخوارد.
The council met behind closed doors.	ئەنجومەنەکە لە پشت دەرگا داخراوەکانەوە کۆبووەوە.
The ointment works miracles.	مەڵهەمەکە موعجیزە دەکات.
The railroad building causes a lot of accidents.	بینای هێڵی ئاسن ڕووداوی زۆری لێدەکەوێتەوە.
The chemist's experiment yielded results.	تاقیکردنەوەکەى ئەو کیمیاکارە ئەنجامى لێکەوتەوە.
A ripe banana easily escapes from the stem.	مۆزێکی پێگەیشتوو بە ئاسانی لە لقەکەی هەڵدێت.
In your view, should new infrastructure projects be undertaken?	بە بڕوای ئێوە، ئایا پێویستە پڕۆژەی ژێرخانی نوێ ئەنجام بدرێت؟
Much of the trees in the area are pine.	بەشێکی زۆری دارەکانی ناوچەکە سنەوبەرن.
Troopers checked her bags.	سەربازەکان جانتاکانی ئەو کچەیان پشکنی.
The planes crashed within minutes of each other.	فڕۆکەکان لە ماوەی چەند خولەکێکدا لە یەکترەوە کەوتنە خوارەوە.
He was shocked by the incredible speed.	ئەو بەهۆی خێراییە باوەڕپێنەکراوەکەوە تووشی شۆک بوو.
It is a rite of passage for all new students.	ڕێوڕەسمێکی تێپەڕینە بۆ هەموو خوێندکارە نوێیەکان.
The tone was formal.	تۆنەکە فەرمی بوو.
Farm yields will decline in the coming years.	بەرهەمی کێڵگەکان لە ساڵانی داهاتوودا کەم دەبێتەوە.
The train travels at thirty miles an hour.	شەمەندەفەرەکە بە خێرایی سی میل لە کاتژمێرێکدا دەڕوات.
These obstacles must be overcome.	دەبێت بەسەر ئەم ئاستەنگانەدا زاڵ بکرێن.
There had already been speeches against the war.	پێشتر وتارەکان دژی شەڕ لە ئارادا بوون.
A rooster can outfly a hawk.	کەروێشک دەتوانێت لە پەپوولەیەک بفڕێت.
Milk contains many important nutrients.	شیر چەندین مادەی خۆراکی گرنگی تێدایە.
He described himself as a professional gambler.	خۆی بە قومارچییەکی پیشەگەر وەسف کردووە.
The construction worker did not respond.	کرێکاری بیناسازی وەڵامی نەدایەوە.
People who eat red meat think it is healthier.	ئەو کەسانەی گۆشتی سوور دەخۆن پێیان وایە تەندروستترە.
The emperor arrived in great excitement.	ئیمپراتۆرەکە بە جەنجاڵییەکی زۆرەوە گەیشتە شوێنی مەبەست.
The bags were heavy.	جانتاکان قورس بوون.
That was hard, but it worked.	ئەوە قورس بوو، بەڵام کاریگەری هەبوو.
It is very important to keep the bell clean.	زۆر گرنگە زەنگەکە پاک ڕابگیرێت.
Among the proposed sites under consideration is this building.	لەنێو ئەو شوێنانەی کە پێشنیار کراون کە لە ژێر ڕەچاوکردندان ئەم بینایە هەیە.
The bowl was carefully placed on the floor.	قاپەکە بە وریاییەوە لەسەر زەوی دانرابوو.
The painting is on the wall.	تابلۆکە لەسەر دیوارەکەیە.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	زانایان ڤاکسینێکیان بۆ کۆنترۆڵکردنی نەخۆشییەکە پەرەپێداوە.
Britain is the most prominent player on the world stage.	به‌ریتانیا به‌رچاوترین یاریزانی سه‌ر شانۆی جیهانه‌.
She found a boyfriend almost immediately.	نزیکەی یەکسەر خۆشەویستێکی دۆزیەوە.
He crouched on the ground by the river bank	لە لای کەناری ڕووبارەکە لەسەر زەوی چەقۆی لێدا
The powerful storm caused extensive damage.	ئەو زریانە بەهێزە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
A very unfortunate time.	کاتێکی زۆر بەدبەخت.
His words were even more incomprehensible than usual.	قسەکانی تەنانەت لە ئاساییش تێنەگەیشتنتر بوون.
Last year, the number of swimmers drowned by crocodiles rose.	ساڵی رابردوو ژمارەی ئەو مەلەوانانەی بەهۆی تیمساحەوە خنکاون بەرزبووەتەوە.
The pot was half full of water.	مەنجەڵەکە نیوە پڕ بوو لە ئاو.
The porpoises turned and grinned at the crowd.	پۆڕپۆیزەکان وەرگەڕان و بە خەڵکەکە پێکەنینیان کرد.
The injured man was taken to hospital.	ئاماژە بەوەشکراوە، پیاوە بریندارەکە ڕەوانەی نەخۆشخانە کراوە.
All of these species are endangered.	هەموو ئەم جۆرانە لە مەترسی لەناوچووندان.
The shy creature made a dash for cover.	بوونەوەرە شەرمنەکە داشێکی بۆ داپۆشینی دروست کرد.
His cell phone chirped.	مۆبایلەکەی چرپەی کرد.
Many people were impressed by the spectacular sight.	زۆر کەس بەو دیمەنە سەرنجڕاکێشە سەرسام بوون.
Decide whether to fold the page.	بڕیار بدە کە ئایا لاپەڕەکە بچەمێنیتەوە یان نا.
They first learned to farm from their grandparents.	سەرەتا لە باپیرانیانەوە فێری کشتوکاڵ بوون.
Statues of leaders towered over the village square.	پەیکەری سەرکردەکان بەسەر گۆڕەپانی گوندەکەدا بەرز بوون.
He witnessed the murder of his father.	شاهیدی کوشتنی باوکی بووە.
There are several types of pasta.	چەند جۆرێک لە مەعکەرۆنی هەیە.
The soldiers then marched to the house	پاشان سەربازەکان بەرەو ماڵەکە ڕێپێوانیان کرد
The water flowed through old pipes.	ئاوەکە بە بۆرییە کۆنەکاندا دەڕۆیشت.
The meaning of the poem is personal and subjective.	واتای شیعرەکە مانای کەسی و سوبژێکتیڤە.
Cold wind blew my cheeks.	بای سارد ڕوومەتەکانی لێدام.
An earthquake caused extensive damage.	بوومەلەرزەیەک زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Snail looked at him curiously.	مارمێلکە بە کنجکاوی سەیری دەکرد.
The cliff was several hundred meters high.	بەرزی بەردەکە چەند سەد مەترێک بوو.
People know very little about him.	خەڵک زۆر کەم لەبارەی ئەوەوە دەزانن.
They do a lot of research here.	لێرەدا لێکۆڵینەوەیەکی زۆر دەکەن.
He meets her every evening at her house.	هەموو ئێوارەیەک لە ماڵەکەی چاوی پێدەکەوێت.
He found it deep in his pocket.	لە قووڵایی گیرفانیدا دۆزیەوە.
Do you like any solids in miso soup?	حەزت لە هیچ ماددەیەکی ڕەق هەیە لە شۆربای میسۆتدا؟
It is always better to be honest.	هەمیشە ڕاستگۆ بیت باشترە.
I'm going to the restaurant.	دەچمە چێشتخانەکە.
Many farmers rely on roads.	زۆرێک لە جووتیاران پشتیان بە ڕێگاوبانەکان بەستووە.
This was an act of terrorism.	ئەمە کردەوەیەکی تیرۆریزم بوو.
There are four types of bacterial infections.	هەوکردنی بەکتریا چوار جۆر هەیە.
Selling this stock is bad, at best.	فرۆشتنی ئەم پشکە خراپە، لە باشترین حاڵەتدا.
Safety regulations were violated on this project.	ڕێساکانی سەلامەتی لەسەر ئەم پڕۆژەیە پێشێل کران.
This condition is associated with a strong virus.	ئەم حاڵەتە پەیوەندی بە ڤایرۆسێکی بەهێزەوە هەیە.
The area has a long history in literature.	ناوچەکە مێژوویەکی دوور و درێژی لە ئەدەبدا هەیە.
A king thundered outside.	پاشایەک لە دەرەوە ڕەشەبایەکی لێدا.
His father was a surgeon.	باوکی پزیشکی نەشتەرگەری بوو.
The surgeon was very careful during surgery.	پزیشکی نەشتەرگەری لە کاتی نەشتەرگەریدا زۆر ئاگاداری بوو.
The race car’s precise turns left the crowd in awe.	وەرچەرخانی وردی ئۆتۆمبێلی پێشبڕکێکە جەماوەرەکەی تووشی شۆک کرد.
Some things stay secret forever.	هەندێک شت بۆ هەمیشە بە نهێنی دەمێنێتەوە.
The number of birds is decreasing in this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا کەم دەبێتەوە.
Her soft brown eyes staring into the room.	چاوە قاوەییە نەرمەکانی کە چاویان لە ژوورەکە دەکرد.
Please, refrain from smoking while eating.	تکایە، لەکاتی نان خواردندا خۆت بەدوور بگرە لە جگەرەکێشان.
Adding salt to the water will not cause it to boil.	زیادکردنی خوێ بۆ ئاوەکە نابێتە هۆی کوڵان.
Children learn their native language naturally.	منداڵان بە شێوەیەکی سروشتی فێری زمانی زگماکی خۆیان دەبن.
Maintains a positive attitude on life.	هەڵوێستێکی ئەرێنی لەسەر ژیان دەپارێزێت.
After school started, things got better.	دوای دەستپێکردنی خوێندن، شتەکان باشتر بوون.
Some kittens are born without eyes.	هەندێک لە پشیلە بچووکەکان بەبێ چاو لەدایک دەبن.
A young man helps an elderly person.	گەنجێک یارمەتی کەسێکی بەساڵاچوو دەدات.
The minister mentioned the decline in car travel.	وەزیرەکە باسی لە دابەزینی گەشتەکانی ئۆتۆمبێل کرد.
The city was governed by the Empire.	شارەکە لەلایەن میرنشینەوە بەڕێوەدەبرا.
They crawl towards each other.	بەرەو یەکتر دەخزێن.
A drop of black liquid dripped from his dripping finger.	دڵۆپێک شلەی ڕەش لە پەنجەی دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
My father is against the war.	باوکم دژی شەڕە.
Wasteland is a geographical term.	زەوییە وێرانە زاراوەیەکی جوگرافییە.
Have some juice please.	شەربەتێکتان هەبێت تکایە.
The town was famous for its ornamental gardens.	شارۆچکەکە بە باخچەی رازاوە بەناوبانگ بوو.
The demand for automobiles is increasing.	خواست لەسەر ئۆتۆمبێل لە زیادبووندایە.
He forgot his birthday again.	جارێکی تر ڕۆژی لەدایکبوونی لەبیر کرد.
He has a large family.	خێزانێکی گەورەی هەیە.
People were generally more outspoken.	خەڵک بە گشتی زیاتر ڕاشکاوانە بوون.
The river flows out of the nearby hills.	ڕووبارەکە لە گردەکانی نزیکەوە دەڕژێتە دەرەوە.
He looked around warily, careful not to pursue her.	بە وریاییەوە سەیری دەوروبەری دەکرد، وریا بوو لە ڕاوەدوونانی.
Stand around in a circle facing each other.	لە بازنەیەکدا بە دەوریدا بوەستن و ڕووبەڕووی یەکتر ببنەوە.
Be very careful where you place your find.	زۆر ئاگاداربە کە دۆزینەوەکەت لە کوێ دادەنێیت.
The locals are hospitable and friendly.	خەڵکی ناوچەکە میواندۆست و دۆستانەن.
He realized he was being incredibly stupid.	تێگەیشت کە بە شێوەیەکی ناباوەر گەمژەیی دەکات.
Attention spans are getting shorter.	ماوەی سەرنجدان خەریکە کورت دەبێتەوە.
The goal is an important cultural institution.	ئامانج دامەزراوەیەکی رۆشنبیری گرنگە.
The other player took his turn.	یاریزانەکەی تر نۆرەی خۆی گرت.
That’s a long way down the aisle.	ئەوە ڕێگەیەکی دوور و درێژە لە کۆلەکەکەدا.
Police officers are rarely granted bail.	بە دەگمەن ئەفسەرانی پۆلیس کەفالەتیان پێدەدرێت.
The tibia is connected to the fibula.	شانە بەستراوەتەوە بە فیبولا.
The kids were all so excited.	منداڵەکان هەموویان زۆر پەرۆش بوون.
The artist used blue, green and pale yellow.	هونەرمەندەکە ڕەنگی شین و سەوز و زەردی کاڵ بەکارهێناوە.
It's okay.	ئاساییە.
His actions were heralded as heroic.	کردارەکانی بە قارەمانانە مژدەی پێدرا.
It's a little far from the center.	کەمێک لە ناوەندەوە دوورە.
The family went on vacation.	خێزانەکە بۆ پشوو ڕۆیشتن.
She looks forward to the day they get married.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەو ڕۆژە دەکات کە هاوسەرگیری دەکەن.
The witch's hurried departure left the princess in awe.	ڕۆیشتنی بەپەلەی جادووگەرەکە وایکرد شازادە سەرسام بێت.
Coal is used to make steel and electricity.	خەڵوز بۆ دروستکردنی پۆڵا و کارەبا بەکاردەهێنرێت.
a node in a wireless computer network.	گرێیەک لە تۆڕی کۆمپیوتەرێکی بێ وایەردا.
The choir is asked to stand.	داوا لە کۆڕەکە دەکرێت کە وەستابێت.
The summer holidays were too short.	پشووی هاوینە زۆر کورت بوو.
A river flows through the town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکەکەدا دەسوڕێتەوە.
They often need to work late hours.	زۆرجار پێویستیان بە کارکردنە لە کاتژمێرەکانی درەنگ.
People were hungry for news.	خەڵک برسی بوون لە هەواڵ.
My heart sank.	دڵم نوقم بوو.
The snow is slowly melting from the trees.	بەفرەکە بە هێواشی لە دارەکانەوە دەتوێتەوە.
So the company decided to move to another country.	بۆیە کۆمپانیاکە بڕیاریدا ڕوو لە وڵاتێکی تر بکات.
The water looks clean, but is actually polluted.	ئاوەکە پاک دەردەکەوێت، بەڵام لە ڕاستیدا پیس بووە.
He was a man who loved the garden.	پیاوێک بوو باخچەکەی خۆشدەویست.
The interior is furnished with antiques.	ناوەوەی ئەم خانووە بە کەلوپەلی کۆن مۆبیلیات کراوە.
The ship sank in less than an hour.	کەشتییەکە لە ماوەی کەمتر لە یەک کاتژمێردا نوقم بوو.
The strong brew was given to the patient.	ئەو بریوە بەهێزە بە نەخۆشەکە درا.
Creative people get excited when they see a color.	مرۆڤە داهێنەرەکان کاتێک ڕەنگێک دەبینن، پەرۆش دەبن.
She was by all accounts a very good dancer.	ئەو بە هەموو حیسابێک سەماکارێکی زۆر باش بوو.
The stain on his shirt is difficult to remove.	پەڵەی سەر کراسەکەی ئەستەمە لاببرێ.
She danced slowly, sensitively, mockingly with the snake’s charm.	بە هێواشی، بە هەستیارییەوە، بە گاڵتەجاڕی لەگەڵ سۆزداری مارەکەدا سەمای دەکرد.
Fear of radiation poisoning is widespread in this village.	ترسی ژەهراوی بوون بە تیشک لەم گوندەدا بەربڵاوە.
Add enough milk to make a very thick sauce.	ئەوەندە شیری تێبکە بۆ ئەوەی سۆسێکی زۆر ئەستوور دروست بکەیت.
The farmer’s wife died giving birth to the twins.	هاوسەری جووتیارەکە لەکاتی لەدایکبوونی دووانەکاندا گیانی لەدەستدا.
She lost control of her emotions and started crying.	کۆنترۆڵی هەستەکانی لەدەستدا و دەستی کرد بە گریان.
We can provide a comprehensive list of organic sellers.	دەتوانین لیستی گشتگیر لە فرۆشیارانی ئۆرگانیک پێشکەش بکەین.
The wedding lasted three days.	زەماوەندەکە سێ ڕۆژی خایاند.
The fate of this list is uncertain.	چارەنووسی ئەم لیستە نادیارە.
The bright sun beat down and killed the earth beneath.	خۆری درەوشاوە لێی دەدا و زەوی ژێرەوەی دەکوشت.
His poem won first prize in a national poetry contest.	شیعرەکەی لە پێشبڕکێیەکی شیعری نیشتمانیدا خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
The past few speakers were controversial.	چەند وتاردەری ڕابردوو مشتومڕیان لەسەر بوو.
A gentleman instructed him to take a seat.	بەڕێزێک رێنمایی کرد کە کورسییەک بگرێت.
A small flock of birds flew over the river.	ڕەوەیەکی بچووکی باڵندە بەسەر ڕووبارەکەدا دەفڕین.
Their hard work has paid off.	ماندووبوونیان سوودی هەبووە.
He was angry that his mother was still awake.	ئەو تووڕە بوو کە دایکی هێشتا بەئاگایە.
The engineer says he is a man of ideas.	ئەندازیارەکە دەڵێت پیاوێکی بیرۆکەم.
The filter is not only used to remove dirt.	فلتەرەکە تەنها بۆ لابردنی پیسی بەکارناهێنرێت.
Winning the debate won’t be easy.	بردنەوەی مشتومڕەکە ئاسان نابێت.
The grass is shaking.	چیمەنەکە دەلەرزێت.
Scientists collected data to map the earth.	زانایان داتایەکیان کۆکردەوە بۆ ئەوەی نەخشەی زەوی دروست بکەن.
He’s never been unfaithful.	ئەو هەرگیز بێ وەفا نەبووە.
Both suspects have denied responsibility.	هه‌ردوو تۆمه‌تباره‌كه‌ له‌ به‌رپرسایه‌تییه‌كه‌یان ڕه‌ت كردووه‌ته‌وه‌.
Switched to another channel.	گۆڕا بۆ کەناڵێکی تر.
Crows hover overhead.	کەروێشکەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕێنەوە.
Rivers are an integral part of many countries.	ڕووبارەکان بەشێکی دانەبڕاون لە زۆرێک لە وڵاتان.
Please do the exercises.	تکایە ڕاهێنانەکان ئەنجام بدەن.
Locals are responsible for maintaining this park.	خەڵکی ناوچەکە بەرپرسیارن لە پاراستنی ئەم پارکە.
We face many challenges in the coming years.	لە ساڵانی داهاتوودا ڕووبەڕووی چەندین تەحەدا دەبینەوە.
The service is interrupted.	خزمەتگوزارییەکە پەکی کەوتووە.
An accident on a narrow road resulted in multiple injuries.	ڕووداوێک لەسەر ڕێگایەکی تەسک ڕوویدا و لە ئەنجامدا چەندین برینداری لێکەوتەوە.
The dishwasher is stuck.	قاپشۆڕەکە گیر بووە.
The journalist apologized and promised to do better.	ئەو رۆژنامەنووسە داوای لێبوردنی کرد و بەڵێنیدا باشتر کار بکات.
In this area, glaciers occupy much of the landscape.	لەم ناوچەیەدا سەهۆڵبەندان بەشێکی زۆری دیمەنەکە داگیر دەکەن.
The text consists of a literary passage and questions.	دەقەکە لە بڕگەیەکی ئەدەبی و پرسیار پێکهاتووە.
It was impossible to get the ashes out of the mantle.	خۆڵەمێشەکە لە پۆشاکەکە دەربهێنرێت مەحاڵ بوو.
Extremes of massive rainfall can cause erosion.	توندڕەوی بارانبارینی بەرفراوان دەتوانێت ببێتە هۆی وەرینی زەوی.
The employee counted the cash and changed his mind.	کارمەندەکە پارە نەختینەکەی ژمارد و بیرۆکەکەی گۆڕی.
There are five bedrooms.	پێنج ژووری نوستن هەیە.
It is customary to serve tea immediately.	نەریتە دەستبەجێ چا پێشکەش بکرێت.
Shake the salad leaves in a large bowl.	گەڵاکانی زەڵاتەکە لەناو قاپێکی گەورەدا هەڵبشێوێنە.
Nothing is more wonderful than the sound of strings.	هیچ شتێک لە دەنگی تارەکان نایابتر نییە.
The mountains attracted tourists from all over the world.	شاخەکان گەشتیارانی لە هەموو جیهانەوە بۆ لای خۆیان ڕاکێشا.
Even lobsters bury their young.	تەنانەت لوبسترەکانیش بەچکەکانیان دەنێژن.
Helping someone is the first step to understanding them.	یارمەتیدانی کەسێک یەکەم هەنگاوە بۆ تێگەیشتن لێی.
A wildfire broke out near the national park.	ئاگرێکی کێوی لە نزیک پارکە نەتەوەییەکە کەوتەوە.
The young man was tall, about six foot two.	گەنجەکە باڵا بەرز بوو، نزیکەی شەش پێ دوو بوو.
Please open your windows.	تکایە پەنجەرەکانتان بکەرەوە.
Cutting down trees affects plant and animal life.	بڕینی دارەکان کاریگەری لەسەر ژیانی ڕووەک و ئاژەڵان هەیە.
This poncho is hot.	ئەم پۆنچۆیە گەرمە.
Some animals have adapted to global warming.	هەندێک لە ئاژەڵەکان خۆیان لەگەڵ گەرمبوونی جیهاندا گونجاندووە.
Poverty and economic prosperity coexist here.	لێرەدا هەژاری و ئاوەدانی ئابووری پێکەوە دەژین.
He pointed to the window.	ئاماژەی بە پەنجەرەکە کرد.
There is a bar in the corner of the lobby.	لە گۆشەی لۆبیەکەدا باڕێک هەیە.
Overpopulation is a serious concern.	زیادبوونی دانیشتووان نیگەرانییەکی جدییە.
It is more commonly known as a seaside resort.	زیاتر بە هاوینەهەواری کەناری دەریا ناسراوە.
The clouds were dense and gray.	هەورەکان چڕ و خۆڵەمێشی بوون.
The diplomats took a dangerous risk.	دیپلۆماتەکان مەترسییەکی مەترسیداریان گرتە ئەستۆ.
Our team is playing well.	تیپەکەمان بە باشی یاری دەکات.
The number of suicides has increased.	ئەوەش خراوەتەڕوو کە ژمارەی خۆکوشتنەکان بەرزبووەتەوە.
The riders, all in robes, slowly dismounted.	سوارەکان کە هەموویان عەبایان لەبەردا بوو، هێواش هێواش لە سوارەکە دابەزین.
He protects the weak heroes.	پاڵەوان لاوازەکان دەپارێزێت.
The car sped to its destination.	ئۆتۆمبێلەکە بە خێرایی بەرەو شوێنی مەبەست ڕۆیشت.
The end of slavery was the subject of much debate.	کۆتایی هاتنی کۆیلایەتی بابەتی مشتومڕێکی زۆر بوو.
The old man stammered hysterically.	پیرە پیاوەکە بە هیسترییەوە چەقۆی لێدا.
A celebration was held to commemorate the occasion.	بۆ یادی ئەو بۆنەیە ئاهەنگێک سازکرا.
The storm continued for a week.	زریانەکە بۆ ماوەی هەفتەیەک بەردەوام بوو.
The guide tried to recruit more people.	ڕێبەرەکە هەوڵیدا خەڵکی زیاتر وەربگرێت.
There are a lot of debates happening across the country.	زۆر مشتومڕ لە سەرانسەری وڵاتدا ڕوودەدات.
The Prime Minister delivered an important speech.	سەرۆک وەزیران وتارێکی گرنگی پێشکەش کرد.
Come what may, they will always be with me.	وەرە هەرچییەک بێت، ئەوان هەمیشە لەگەڵم دەبن.
This is a small wooden hut.	ئەمە کوخێکی بچووکی دارە.
I have appointed you to the rank of lieutenant.	من پلەی نەقیبم بۆ دامەزراندوویت.
First, prepare the mangoes and sugar.	سەرەتا بامێ و شەکرەکە ئامادە بکە.
My parents gave me money for my birthday.	دایک و باوکم بۆ ڕۆژی لەدایکبوونم پارەیان پێدام.
Laws were promptly passed.	بەپەلە یاساکان دەرکران.
She showers her children with extravagant gifts.	بە دیارییە ئیسرافیەکان منداڵەکانی دەبارێنێت.
People who believe in ghosts are superstitious.	ئەو کەسانەی باوەڕیان بە جنۆکە هەیە خورافین.
The pre-trial investigation is commendable.	لێکۆڵینەوەکانی پێش دادگاییکردنەکە جێگەی دەستخۆشییە.
Many hydroelectric power plants supply electricity to this area.	زۆرێک لە وێستگەکانی کارەبای ئاوی کارەبا بۆ ئەم ناوچەیە دابین دەکەن.
But oil prices are rising.	بەڵام نرخی نەوت لە بەرزبوونەوەدایە.
Hops were grown in many places.	هۆپ لە زۆر شوێن دەچێندرا.
An orange moon rose above the mountains.	مانگێکی پرتەقاڵی لە سەرووی شاخەکانەوە هەڵهات.
Do you know a bar that serves good beer?	ئایا باڕێک دەناسیت کە بیرەی باش پێشکەش دەکات؟
We learned that the restaurant serves excellent fare.	فێربووین کە چێشتخانەکە کرێی نایاب پێشکەش دەکات.
He lost his job for slapping a colleague.	بەهۆی شەق لە هاوکارێکی خۆی کارەکەی لەدەستدا.
They chose not to see it.	ئەوان هەڵیانبژارد کە نەیبینن.
The notorious killer’s wrists are tied to his chair.	مەچەکی بکوژە بەدناوەکە بە کورسییەکەیەوە بەستراوەتەوە.
The chaos in the field defies all logic.	ئاژاوەی ناو مەیدانەکە سەرپێچی هەموو لۆژیکێک دەکات.
Other sources claim they are widespread.	سەرچاوەکانی دیکەش بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بەربڵاون.
Armies have been using booby traps for centuries.	سوپاکان بۆ چەندین سەدە تەڵەی بووبی بەکاردەهێنن.
He owns a number of electric trucks.	خاوەنی ژمارەیەک بارهەڵگری کارەباییە.
The scientist obviously studied the brain.	ئەو زانایە دیارە لێکۆڵینەوەی لە مێشک کردووە.
It was decorated with many medals.	بە چەندین مەدالیای ڕازێنرابووەوە.
Various animals live in this ecosystem.	ئاژەڵە جۆراوجۆرەکان لەم ئیکۆسیستەمەدا دەژین.
The investigation found widespread corruption.	لە لێکۆڵینەوەکەدا دەرکەوتووە کە گەندەڵی بەربڵاوە.
He was saved.	رزگاری بوو.
The actual cost was higher.	تێچووی ڕاستەقینە زیاتر بوو.
The morning is coming slowly.	بەرەبەیان بە هێواشی دێت.
First, let me point out some basic facts.	سەرەتا با ئاماژە بە چەند ڕاستییەکی بنەڕەتی بکەم.
The new company’s plan was unsuccessful.	پلانی کۆمپانیا نوێیەکە سەرکەوتوو نەبوو.
Some simple recipes only require three ingredients.	هەندێک لە ڕێچکە سادەکان تەنها پێویستیان بە سێ پێکهاتەی هەیە.
She had heard rumors but refused to believe them.	ئەو ژنە دەنگۆی بیستبوو بەڵام رەتیکردەوە باوەڕ بەو دەنگۆیانە بکات.
Their bodies were riddled with bullets.	تەرمی ئەوان بە فیشەک پڕ بوو.
Despite this, traffic is never difficult.	سەرەڕای ئەمەش هەرگیز هاتوچۆ قورس نییە.
The masked man walked to the stage.	پیاوە دەمامکدارەکە بەرەو شانۆکە ڕۆیشت.
Some groups insist the bill violates the constitution.	هەندێک لە گروپەکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە پڕۆژە یاساکە پێشێلکردنی دەستوورە.
Some diseases can be cured.	هەندێک نەخۆشی دەتوانرێت چارەسەر بکرێت.
Metal roofs are becoming increasingly popular in our city.	سەقفی کانزا لە شارەکەماندا تادێت بەناوبانگ دەبێت.
The castle creek was full of piranhas.	کانییەکەی قەڵاکە پڕ بوو لە پیرانا.
The air is heavy and humid.	هەوا قورس و شێدارە.
The new horizon was unknown.	ئاسۆی نوێ نەناسراو بوو.
Some claim it is the oldest wine in the world.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کۆنترین شەرابە لە جیهاندا.
Some types of music are inherently relaxing.	هەندێک جۆری مۆسیقا لە بنەڕەتدا ئارامکەرەوەن.
The province is known for its balmy climate.	ئەم پارێزگایە بە کەشوهەوای بەڵسی ناسراوە.
We should probably call a doctor.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە پێویستە پەیوەندی بە پزیشکەوە بکەین.
Water becomes ice if it gets too cold.	ئاو ئەگەر زۆر سارد بێتەوە دەبێتە سەهۆڵ.
Parents spend an enormous amount of time doing homework.	دایک و باوک بڕێکی زۆر کات بەسەر دەبەن بۆ ئەنجامدانی کاری ماڵەوە.
Researchers will soon have the technology to make food anywhere.	بەم زووانە توێژەران ئەو تەکنەلۆژیایەیان دەبێت بۆ ئەوەی خۆراک لە هەر شوێنێک بێت.
The prospect seemed far away.	ئاسۆکە دوور و درێژ دەرکەوت.
Many factories have closed in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا زۆرێک لە کارگەکان داخراون.
It smelled like lavender.	بۆنی لاڤاندەری لێدەهات.
Step on the pedals.	هەنگاو بنێنە سەر پێداڵەکان.
This plant grows to great heights.	ئەم ڕووەکە تا بەرزییەکی زۆر گەشە دەکات.
The future looks bright for this region.	داهاتوو بۆ ئەم هەرێمە گەشاوە دەردەکەوێت.
I was notified of the cancellation at the last minute.	لە کۆتا خولەکدا لە هەڵوەشاندنەوەکە ئاگادارکرامەوە.
The plan failed because few wanted to cooperate.	پلانەکە شکستی هێنا چونکە کەم کەس ویستی هاوکاری بکات.
The guides include clipboards to indicate the time.	رێبەرەکان کلیپبۆردیان لەگەڵدایە بۆ ئاماژەدان بە کاتەکە.
After giving enough help, he left.	دوای ئەوەی یارمەتییەکی تەواو دەدات، ڕۆیشت.
You can see moon craters.	دەتوانیت کانیەکانی مانگ ببینیت.
Chemicals changed the water.	ماددە کیمیاییەکان ئاوەکەیان گۆڕی.
He found himself alone.	خۆی بە تەنیا بینیەوە.
Mortality rates among the elderly have fallen sharply.	ڕێژەی مردن لە نێو کەسانی بەساڵاچوودا بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
A strong wind was blowing through her window.	بایەکی بەهێز لە پەنجەرەکەیەوە دەهات.
Poor and sick people get sick.	کەسانی هەژار و نەخۆش تووشی نەخۆشی دەبن.
Leo was born with red hair.	لیۆ بە قژێکی سوورەوە لەدایکبووە.
The girls have a horse.	کچەکان ئەسپێکیان هەیە.
The seamstress will repair your dress.	دروومانچیەکە جلەکەت چاک دەکاتەوە.
They sit separately at mealtimes.	لە کاتی نانخواردن بە جیا دادەنیشن.
The new bridge should be completed next year.	پێویستە ساڵی داهاتوو پردی نوێ تەواو بکرێت.
We beat the sun in unison.	ئێمە بە یەک دەنگ خۆرمان لێدا.
It helps brush their teeth.	یارمەتی شوشتنی ددانیان دەدات.
He asked for a soft drink.	داوای خواردنەوەیەکی گازیی کرد.
The forest is being destroyed at an alarming rate.	دارستانەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەناودەچێت.
They persuaded the government to oblige.	حکومەتیان ڕازی کرد کە پابەند بکات.
His poem was dedicated to his father.	شیعرەکەی تایبەت بوو بە باوکی.
The protagonist is a professional killer.	پاڵەوانی فیلمەکە بکوژێکی پیشەگەرە.
They were always loyal.	هەمیشە دڵسۆز بوون.
Most of the time we said.	زۆرترین کات وتمان.
Old vineyards abound in the area.	باخی ترێی کۆن لەو ناوچەیەدا زۆرن.
The hall was crowded.	هۆڵەکە قەرەباڵغ بوو.
Road conditions have steadily deteriorated.	بارودۆخی ڕێگاوبانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام خراپتر بووە.
The Chinese government opposes religion.	حکومەتی چین دژایەتی ئایین دەکات.
He drank a glass of water to quench his thirst.	بۆ کوژاندنەوەی تینوێتی پەرداخێک ئاوی خواردەوە.
A piece of driftwood was thrown ashore.	پارچە دارێکی وەرگەڕاو فڕێدرایە کەنار.
There was heavy damage to property.	زیانێکی زۆر بە موڵک و ماڵی گەییشت.
The news sent shockwaves across the country.	ئەم هەواڵە شەپۆلی شۆکی لە سەرتاسەری وڵاتدا نارد.
The floods destroyed several houses in the city.	بەهۆی لافاوەکەوە چەندین ماڵی ئەو شارە وێران کرد.
“Go away for a while,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، بۆ ماوەیەک بڕۆن.
He looked determined to win the next game.	بەبڕیار دەرکەوت کە یاری داهاتوو بباتەوە.
The mosaic background had faded.	پاشخانی مۆزایک کاڵ بووبووەوە.
Some people believe that a psychic phone system exists.	هەندێک کەس پێیان وایە سیستەمێکی تەلەفۆنی دەروونی بوونی هەیە.
Four thousand three hundred and eighteen attended.	چوار هەزار و سێ سەد و هەژدە کەس ئامادەبوون.
The gas company sent him three bills.	کۆمپانیای غاز سێ پارەی بۆ نارد.
Then he sat down again.	پاشان دانیشتەوە.
All these young people are quite carried away.	هەموو ئەم گەنجانە تەواو هەڵدەگیرێن.
These areas are no longer viable.	ئەم بوارانە چیتر توانای ژیانیان نییە.
The number of accidents was increasing every year.	ساڵانە ژمارەی ڕووداوەکان لە زیادبووندا بوو.
The stars were so bright, the sky seemed to glow.	ئەستێرەکان ئەوەندە ڕووناک بوون، وا دیار بوو ئاسمان دەدرەوشایەوە.
You will be notified by mail when the results are available.	کاتێک ئەنجامەکان بەردەست دەبن لە ڕێگەی پۆستەوە ئاگادارت دەکەنەوە.
The man's voice rang with authority.	دەنگی پیاوەکە بە دەسەڵاتەوە زەنگی لێدا.
The findings of this work are important for medical science.	دۆزینەوەکانی ئەم کارە بۆ زانستی پزیشکی گرنگن.
The robot was programmed to open the lid.	ڕۆبۆتەکە بەرنامە بۆ داڕێژرابوو کە قاپەکەی لێبکاتەوە.
His gaze was hard as a diamond.	نیگای وەک ئەڵماسێک ڕەق بوو.
And what is a shilling anyway?	وە بەهەر حاڵ شیلین چییە؟
The path to enlightenment is not easy.	ڕێگای ڕۆشنگەری ئاسان نییە.
The prince was famous for his quick temper.	شازادە بە توڕەیی خێرا بەناوبانگ بوو.
He waited until the policeman	چاوەڕێی کرد تا پۆلیسەکە
I decided to leave town.	بڕیارمدا شار بەجێبهێڵم.
The leaders of the nation decided to build a big canal.	سەرکردەکانی میللەت بڕیاریان دا کەناڵێکی گەورە دروست بکەن.
This text outlines the difference between claims and reasons.	ئەم دەقە جیاوازی نێوان ئیدیعا و هۆکارەکان دەخاتە ڕوو.
Then pour the cream over the flour.	دواتر کرێمەکە دەڕێژینە سەر ئاردەکە.
So glad she came.	بۆیە خۆشحاڵ بوو کە ئەو کچە هات.
Stories are passed down from generation to generation.	چیرۆکەکان لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرێنەوە.
Follow the directions on the bottle to contact a plumber.	بۆ پەیوەندیکردن بە لۆریچییەکەوە ڕێنماییەکانی سەر شووشەکە جێبەجێ بکە.
Remember to dry the mushrooms thoroughly.	لەبیرت بێت قارچکەکان بە باشی وشک بکەرەوە.
The politician delivered a dramatic speech yesterday.	دوێنێ ئەو سیاسەتمەدارە وتارێکی دراماتیک پێشکەش کرد.
He was proud of his shadow.	شانازی بە سێبەری خۆیەوە کرد.
He charged through the house, grabbing things here and there.	لە ڕێگەی ماڵەکەوە هێرشی دەکردە سەر، لێرە و لەوێ شتەکانی دەگرت.
You may enjoy playing games.	لەوانەیە چێژ لە یاریکردن بە یارییەکان وەربگریت.
Did these people really exist?	ئایا بەڕاستی ئەم کەسانە بوونیان هەبووە؟
You’re afraid of spiders aren’t you?	تۆ لە جاڵجاڵۆکە دەترسیت نەخێر؟
Many different species of birds inhabit this area.	چەندین جۆری جیاوازی باڵندە لەم ناوچەیەدا نیشتەجێن.
The coffee shop welcomes everyone.	قاوەخانەکە پێشوازی لە هەمووان دەکات.
I have three apples.	سێ سێوم هەیە.
He leaves school after his father's death.	دوای مردنی باوکی قوتابخانە بەجێدەهێڵێت.
He finally reached his goal.	سەرەنجام گەیشتە ئامانجی خۆی.
He picked her up and hugged her.	هەڵیگرت و لە باوەشی گرت.
Statistics show us that factory workers have poor job security.	ئامارەکان نیشانمان دەدەن کە کرێکارانی کارگەکان ئاسایشی کاریان خراپە.
First, you need to grind some coffee beans.	سەرەتا پێویستە هەندێک دانەوێڵەی قاوە ورد بکەیت.
The cow gave a loud bellow.	مانگاکە زەنگێکی بەرزی لێدا.
Detectives believe the crime was committed by a professional.	بەدواداچوونەکان پێیان وایە تاوانەکە لەلایەن کەسێکی پسپۆڕەوە ئەنجامدراوە.
Officials claim the situation is now stable.	بەرپرسان ئیدیعا دەکەن کە ئێستا دۆخەکە جێگیرە.
If you want to motivate people, reward them.	ئەگەر دەتەوێت پاڵنەر بۆ خەڵک بکەیت، پاداشتیان بدە.
This river wound its way through the valleys.	ئەم ڕووبارە ڕێگەی خۆی بە دۆڵەکاندا دەپێچایەوە.
Turn off the cooker	کوکەرەکە بکوژێنەرەوە
The orchards were planted by the early settlers.	باخەکانی میوە لەلایەن دانیشتوانی سەرەتاییەوە چێندرابوون.
They swam in a pleasure boat on the lake.	بە بەلەمێکی چێژوەرگرتن لەسەر دەریاچەکە مەلەیان دەکرد.
A man suffered a heart attack.	پیاوێک تووشی جەڵتەی دڵ بوو.
The poet expressed his deep feelings in a simple verse.	شاعیر بە بەیتێکی سادە هەستی قووڵی خۆی دەربڕی.
He followed up on the rumors.	بەدواداچوونی بۆ ئەو دەنگۆیانە کرد.
A soft, warm breeze blew in through the window.	هەوایەکی نەرم و گەرم لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
He tried to save every animal.	هەوڵی دەدا هەموو ئاژەڵێک ڕزگار بکات.
Several towns have disappeared over the years.	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا چەندین شارۆچکە نەماون.
His gaze was steady and straight.	نیگای جێگیر و ڕاست بوو.
People here often lie.	خەڵکی ئێرە زۆرجار درۆ دەکەن.
This tree produces delicious nuts with oil.	ئەم دارە گوێز بە زەیتی بە تام بەرهەم دەهێنێت.
The noise was unbearable.	ژاوەژاوەکە بەرگەی نەدەگرت.
In colloquial usage, we say "the color blue."	لە بەکارهێنانی ئاخاوتنیدا دەڵێین "ڕەنگی شین".
He plucked a wilted peony from the bush.	گوڵێکی پیۆنی پژبووی لە دارستانەکە هەڵگرت.
An ancient religious shrine.	مەزارگەیەکی ئایینی دێرین.
Silence descended upon the room.	بێدەنگی بەسەر ژوورەکەدا دابەزی.
He often represented it as his own image.	زۆرجار وەک وێنەی خۆی نوێنەرایەتی دەکرد.
Their ideas and actions are your favorite.	بیرۆکە و کردارەکانیان خۆشەویستترینی تۆیە.
A mysterious disease swept the city.	نەخۆشییەکی نهێنی شارەکەی گرتەوە.
The young woman's behavior was shocking.	هەڵسوکەوتی ئەو ژنە گەنجە شۆککەر بوو.
Very well, he replied, in a voice that was calm.	زۆر باشە، وەڵامی دایەوە، بە دەنگێک کە ئارام بوو.
This is vital if we are to make progress.	ئەمە زۆر گرنگە ئەگەر بمانەوێت پێشکەوتن بەدەست بهێنین.
Many women wear skirts these days.	زۆرێک لە خانمان لەم ڕۆژانەدا تەنوورە لەبەر دەکەن.
No one will ever know how his body will decompose.	هەرگیز کەس نازانێت تەرمی چۆن دەڕووخێت.
His new wife was always mean.	ژنە نوێیەکەی هەمیشە خراپەکار بوو.
He worked with the levers, but she had no answer.	ئەو بە لیڤەرەکانەوە کاری کرد، بەڵام ئەو هیچ وەڵامێکی نەبوو.
This was expensive food.	ئەمە خواردنی گرانبەها بوو.
The horse backed into the gate.	ئەسپەکە پاشەکشەی کردە ناو دەروازەکە.
We can build defenses to protect the supply.	دەتوانین بەرگری دروست بکەین بۆ پاراستنی دابینکردنەکە.
These portable machines can be useful on the farm.	ئەم ئامێرە گەورانە دەتوانن لە کێڵگەکەدا بەسوود بن.
Jane received a substantial inheritance.	جین میراتێکی بەرچاوی وەرگرت.
The company claims to make the best guacamole.	کۆمپانیاکە بانگەشەی دروستکردنی باشترین گواکامۆل دەکات.
Care must be taken when choosing wood for the fire.	دەبێت لە کاتی هەڵبژاردنی دار بۆ ئاگرەکە ئاگاداری بین.
Many doctors are very interested in the effects of stress.	زۆرێک لە پزیشکان زۆر گرنگی بە کاریگەرییەکانی سترێس دەدەن.
He got angry and threw my picture on the floor.	تووڕە بوو و وێنەکەمی فڕێدایە سەر زەوی.
The seal's snout is relatively high.	پوکی مۆرەکە تاڕادەیەک بەرزە.
He was acknowledged as the greatest poet of the language.	ئەو وەک گەورەترین شاعیری زمانەکە دانیان پێدانرا.
Short, shaggy and curly.	کورت و ڕیشاڵی و لوول.
She was considered an expert dancer in her village.	لە گوندەکەی خۆیدا بە سەماکارێکی شارەزا هەژمار دەکرا.
It was peaceful here at night.	لێرە شەوانە ئارام بوو.
Our society limits women in many ways.	کۆمەڵگای ئێمە لە زۆر ڕووەوە سنوور بۆ ژنان دادەنێت.
They wake up late at night from disturbing dreams.	درەنگانی شەو لە خەونە نائارامەکان لە خەو هەڵدەستن.
His compassion was evident in his manner.	بەزەیی ئەو لە شێوازی ئەودا دیار بوو.
He invited me to his birthday party.	بانگهێشتی کردم بۆ ئاهەنگی لەدایکبوونی.
This exercise will strengthen your blood vessels.	ئەم ڕاهێنانە خوێنبەرەکانت بەهێز دەکات.
He is a retail store manager.	بەڕێوەبەری فرۆشگایەکی تاکەکەسییە.
The priest was a man of great learning.	قەشە پیاوێکی فێربووی گەورە بوو.
The results speak for themselves.	ئەنجامەکان بۆ خۆیان دەدوێن.
Postmen have long carried letters on foot.	پۆستەچیەکان لە مێژە بە پێ نامەیان هەڵگرتووە.
Badminton is not a popular sport in this country.	بەدمینتۆن وەرزشێکی بەناوبانگی ئەم وڵاتە نییە.
Many plants can grow in desert areas.	زۆرێک لە ڕووەکەکان دەتوانن لە ناوچە بیابانەکاندا گەشە بکەن.
More initiatives were announced.	دەستپێشخەریی زیاتر ڕاگەیەندرا.
The surveyor wrote down the topographical information.	ڕووپێوکارەکە زانیارییە تۆپۆگرافییەکانی نووسی.
Some reptiles freeze.	هەندێک لە پەلەوەرەکان بەستوو دەبن.
We founded this city over a century ago.	زیاتر لە سەدەیەک لەمەوبەر ئەم شارەمان دامەزراند.
We need to cross some rough ground.	پێویستە هەندێک زەوی زبر ببڕین.
This town has grown tremendously in recent years.	ئەم شارۆچکەیە لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
Some studies have shown that eggs can lower cholesterol.	هەندێک لە توێژینەوەکان دەریانخستووە کە هێلکە دەتوانێت کۆلیسترۆڵ دابەزێنێت.
Late at night, there was a knock on the door.	درەنگانی شەو، لە دەرگا لێدرا.
She is used to sticking to the rules.	ئەو کچە ڕاهاتووە کە پابەند بێت بە یاساکانەوە.
Tokyo is a city of light.	تۆکیۆ شارێکی ڕووناکییە.
Never lie.	هەرگیز درۆ مەکە.
Gardening became this man’s unexpected passion.	باخداری بوو بە خولیای چاوەڕواننەکراوی ئەم پیاوە.
He poured himself a brandy.	براندییەکی بۆ خۆی ڕشت.
Fruits should be in season all year round.	میوەکان بە درێژایی ساڵ لە وەرزدا بن.
This jewelery has an antique quality.	ئەم زەڕەنگەرییە کوالیتییەکی ئەنتیکی هەیە.
A few drops of blood dripped from his nose.	چەند دڵۆپێک خوێن لە لوتیەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The government needs innovative solutions.	حکومەت پێویستی بە چارەسەری داهێنەرانە هەیە.
Factories stopped production, and people took to the streets.	کارگەکان بەرهەمهێنانیان ڕاگرت، خەڵکیش بەرەو شەقامەکان ڕۆیشتن.
Fill the jar with vinegar.	پەرداخەکە پڕ بکە لە سرکە.
There is little evidence linking pollution to heart disease.	بەڵگەیەکی کەم هەیە کە پیسبوون بە نەخۆشییەکانی دڵەوە ببەستێتەوە.
The misty trees were drenched in darkness	دارەکانی تەم و مژ لە تاریکیدا تەڕ بوون
Everyone loves a good party scene.	هەمووان دیمەنێکی ئاهەنگی باشیان خۆشدەوێت.
Citizens with medical problems often experience financial hardship.	ئەو هاوڵاتیانەی کە کێشەی پزیشکییان هەیە زۆرجار تووشی سەختی دارایی دەبن.
Her eyes were shining with excitement	چاوەکانی لە وروژاندن دەدرەوشایەوە
He traveled a long distance to work every day.	ڕۆژانە ڕێگایەکی دووری دەگرتە بەر بۆ کارکردن.
Their mouths opened and closed.	دەمیان کرایەوە و داخران.
The tires are burning again.	دیسان تایەکان دەسوتێن.
Our government is corrupt.	حکومەتەکەمان گەندەڵە.
The prince was not present at the wedding.	شازادە لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەدا ئامادە نەبوو.
The continent has many rivers.	کیشوەرەکە چەندین ڕووباری تێدایە.
Group travel can be very social.	گەشتکردن بە گروپ دەتوانێت زۆر کۆمەڵایەتی بێت.
Contrast this with another scene.	ئەمە لەگەڵ دیمەنێکی تردا بەراورد بکە.
He left the door open outside.	دەرگاکەی بە کراوەیی هێشتەوە دەرەوە.
The bookcase is bare.	قفڵی کتێبەکە ڕووتە.
A sandy beach was nearby.	کەنار دەریایەکی شۆستەیی لە نزیکەوە بوو.
The dense forest in this area was marked for extinction.	دارستانە چڕەکەی ئەم ناوچەیە بۆ لەناوچوون نیشانە کرابوو.
The way you carry yourself.	شێوازی هەڵگرتنی خۆت.
He was a vegetarian.	ئەو ڕووەکخۆر بوو.
The family traveled by train one night.	ئەو خێزانە شەوێک بە شەمەندەفەر گەشتیان کرد.
He shook a finger.	پەنجەیەکی لەرزاند.
He asked the boy to collect the coins.	داوای لە کوڕەکە کرد کۆی دراوەکان بکات.
The cat disappeared from sight.	پشیلەکە لە چاوی نەما.
My girlfriend asked me out on a date.	کچە هاوڕێکەم داوای لێکردم بچمە دەرەوە بۆ ڕێکەوتن.
He doesn’t seem to listen to their advice.	پێناچێت گوێ لە ئامۆژگارییەکانیان بگرێت.
What mattered was that they had friends.	گرنگ ئەوە بوو کە هاوڕێیان هەبوو.
After returning home, he lay down to sleep.	دوای ئەوەی گەڕایەوە ماڵەوە، پاڵکەوت بۆ ئەوەی بخەوێت.
The speaker remarked.	وتاردەر تێبینی کرد.
The trial is scheduled to begin next month.	بڕیارە مانگی داهاتوو دادگاییکردنەکە دەست پێبکات.
The rise of informal markets has made our lives easier.	سەرهەڵدانی بازاڕە نافەرمیەکان ژیانی ئێمەی ئاسانتر کردووە.
Several million years ago, the world began to cool.	چەند ملیۆن ساڵێک لەمەوبەر جیهان دەستی بە ساردبوونەوە کرد.
The ways of the tribes are artistically expressed	ڕێگاکانی خێڵەکان بە شێوەیەکی هونەری دەربڕدراون
Now, the road is made of stone.	ئێستا، ڕێگاکە لە بەرد دروستکراوە.
The pianist’s music is soothing to the ear.	مۆسیقای پیانۆژەنەکە بۆ گوێ ئارامکەرەوەیە.
My neighbor is a musician.	دراوسێکەم مۆسیقاژەنە.
The pages were removed from the book.	لاپەڕەکان لە کتێبەکە دەرهێنران.
It believes the proposal risks causing irreparable harm.	پێی وایە ئەو پێشنیازە مەترسی لەسەرە کە زیانێکی قەرەبوو نەکراوەی لێبکەوێتەوە.
It proved to be an effective restraint.	سەلماندی کە خۆگرتنێکی کاریگەرە.
A distant kidney echoed in the darkness.	گورچیلەیەکی دوور لە تاریکیدا دەنگی دەدایەوە.
Several local women entered the crowded hall.	چەند ژنێکی ناوچەکە چوونە ناو هۆڵی قەرەباڵغەوە.
This plant has fine leaves and white flowers.	ئەم ڕووەکە گەڵای ورد و گوڵی سپی هەیە.
The man sighed in relief.	پیاوەکە ئاهێکی بە ئاسوودەیی هەڵکێشا.
This step will lead to an equitable distribution of wealth.	ئەم هەنگاوە دەبێتە هۆی دابەشکردنی یەکسانی سامان.
But the optimist sees a half-full bottle.	بەڵام گەشبینەکە شووشەیەکی نیوە پڕ دەبینێت.
He studied this phenomenon for years.	ساڵانێک لەم دیاردەیە لێکۆڵینەوەی کردووە.
He is a kind and generous man.	پیاوێکی میهرەبان و بەخشندەیە.
Many, these owls, nest on the ground, in abandoned holes.	زۆرێک، ئەم کۆترانە، لەسەر زەوی، لە کونە جێهێڵراوەکاندا هێلانە دەکەن.
Prayer is an important part of our culture.	نوێژکردن بەشێکی گرنگی کلتوری ئێمەیە.
His repeat offenses led to prison sentences.	دووبارەبوونەوەی تاوانەکانی بووە هۆی سزای زیندانیکردن.
These numbers include regional and seasonal fluctuations in the economy.	ئەم ژمارانە هەڵاوسانی ناوچەیی و وەرزی لە ئابووریدا دەگرێتەوە.
The master realized he was fooling himself.	وەستا بۆی دەرکەوت کە خۆی گێل دەکات.
Their father was never a secret.	باوکیان هەرگیز نهێنی نەبووە.
The baby was bathed with spring water.	کۆرپەکە بە ئاوی کانیاو خۆش دەکرا.
Evidence suggests that air pollutants cause heart disease.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە پیسکەرەکانی هەوا دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
They have a hard time getting together.	بە سەختی پێکەوەبوونیان هەیە.
A day without work is a wasted day.	ڕۆژێک بێ کار ڕۆژێکی بەفیڕۆدانە.
The surgeon carefully removed the cancerous organ.	پزیشکی نەشتەرگەری بە وریاییەوە ئەو ئەندامە شێرپەنجەییەی دەرهێنا.
The hum of its engine drowned out all other sounds.	زەنگی بزوێنەرەکەی هەموو دەنگەکانی تری خنکاند.
Tried on six different outfits today.	ئەمڕۆ شەش جل و بەرگی جیاوازی تاقیکردەوە.
He was lost in the maze.	لەناو مەزەندەدا ون بوو.
The train pulled out of the station with a thud.	شەمەندەفەرەکە بە دەنگە دەنگێکەوە لە وێستگەکە کشایەوە.
If life continues to change, what future lies ahead?	ئەگەر ژیان بەردەوام بێت لە گۆڕانکاری، چ داهاتوویەک لە پێشە؟
I have been paying for two weeks.	دوو هەفتەیە پارەم داوە.
This family drove nearly the entire year.	ئەم خێزانە نزیکەی تەواوی ساڵەکە ئۆتۆمبێلیان لێخوڕی.
This row of houses is different.	ئەم ڕیزە خانووە جیاوازە.
The pilgrims walked three at a time.	زیارەتکاران سێ کەس بە یەکەوە ڕۆیشتن.
He has not been able to walk for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر نەیتوانیوە بە پێ بڕوات.
It’s not so easy to find your way.	ئەوەندە ئاسان نییە ڕێگەی خۆت بدۆزیتەوە.
The coat is noticeably faded.	پاڵتۆکە بە شێوەیەکی بەرچاو کاڵ بووەتەوە.
A river runs through the city.	ڕووبارێک بەناو شارەکەدا دەڕوات.
There is so much information readily available nowadays.	لەم سەردەمەدا ئەوەندە زانیاری بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
The sky was cloudless and bathed in light.	ئاسمان بێ هەور بوو و بە ڕووناکی شۆردراوە.
The wind picked up, causing the flag to blow.	با بەرز بووەوە، بووە هۆی ئەوەی ئاڵاکە لێبدات.
My father was sober that evening.	باوکم ئەو ئێوارەیە هۆشیار بوو.
Rain will fall in the area from noon onwards.	لە نیوەڕۆ بەدواوە باران دەبارێتە ناوچەکە.
We put our house next to the tree.	ماڵمان لە تەنیشت دارەکە دانا.
Throw that away.	ئەوە فڕێ بدە.
Pour half of the milk into your bowl of cream.	نیوەی شیرەکە بڕێژە ناو قاپی کرێمەکەتەوە.
I have heard him say that many times.	زۆر جار گوێم لێ بووە وا دەڵێت.
The gardens were famous for their roses.	باخچەکان بە گوڵەبەڕۆژەیان بەناوبانگ بوون.
The dragon nodded.	ئەژدیهاکە سەری لە سەری خۆی دانا.
The murder weapon was not a dagger.	چەکی کوشتنەکە خەنجەر نەبوو.
Residents and businesses alike were shocked.	دانیشتووان و بازرگانەکان بە هەمان شێوە تووشی شۆک بوون.
They traveled through the countryside and camped here.	بەناو لادێکاندا دەڕۆیشتن و لێرە کەمپیان دانا.
He did not have a driver's license.	مۆڵەتی شۆفێری نەبووە.
We need another container.	پێویستمان بە دەفرێکی ترە.
The airline has established a new initiative.	هێڵی ئاسمانی دەستپێشخەرییەکی نوێی دامەزراندووە.
He put the record on the table.	تۆمارەکەی خستە سەر مێزەکە.
Monarch butterflies migrate annually.	پەپوولەکانی مۆنارک ساڵانە کۆچ دەکەن.
It’s a good mix of old and new buildings.	تێکەڵەیەکی باشی بینای کۆن و نوێیە.
Each gave a brief explanation of their theories.	هەریەکەیان ڕوونکردنەوەیەکی کورتیان لەسەر تیۆرییەکانیان دا.
He packed up and left the house.	شتەکانی کۆکردەوە و ماڵەکەی بەجێهێشت.
A piece of leather was secured appropriately over the hole.	پارچە چەرمێک بە شێوەیەکی گونجاو لەسەر کونەکە چەسپێندرابوو.
The movement of an electron produces electricity.	جوڵەی ئەلکترۆنێک کارەبا بەرهەم دەهێنێت.
Many young people are unemployed.	زۆرێک لە گەنجان بێکارن.
The woman was collapsing with exhaustion.	ژنەکە خەریک بوو بە ماندوێتیەوە داڕمێت.
The village has nothing of note except the church.	گوندەکە جگە لە کڵێسا هیچ شتێکی جێی سەرنجی نییە.
Here are some simple exercises to improve fitness.	لێرەدا چەند ڕاهێنانێکی سادە دەخەینەڕوو بۆ باشترکردنی لەشجوانی.
The trees were beginning to turn autumnal.	دارەکان دەستیان بە گۆڕانی پاییز کردبوو.
Buy ten bars of soap.	دە بار سابون بکڕە.
These financial problems that have plagued the country include.	ئەم گرفتە داراییانەی کە وڵاتیان بە ئازار داوە بریتین لە...
The math is too much, she says.	ئەو دەڵێت بیرکارییەکە زۆرە.
The government has declared the area a war zone.	حکومەت ناوچەکەی بە ناوچەیەکی جەنگ ناساندووە.
So far, there has been no significant drop in rainfall.	تا ئێستا هیچ دابەزینێکی بەرچاو لە بارانبارین ڕووی نەداوە.
Many sonatas are written in a minor key.	زۆرێک لە سۆناتاکان بە کلیلێکی بچووک دەنووسرێن.
His personal wealth is considerable, and he invests it prudently.	سەروەت و سامانی کەسی ئەو زۆرە، و بە وریاییەوە وەبەرهێنانی دەکات.
They sit at leg length.	بە درێژی قاچیان دادەنیشن.
They announced new government positions.	ئەوان پۆستی نوێی حکومییان ڕاگەیاند.
Metrics are supposed to be converted to seconds.	بڕیارە پێوەرەکان بگۆڕدرێن بۆ چرکە.
Do you travel by train often these days?	ئایا لەم ڕۆژانەدا زۆرجار بە شەمەندەفەر گەشت دەکەیت؟
These numbers are false.	ئەم ژمارانە درۆن.
His death shook the nation.	مردنی ئەو میللەتی هەژاند.
First, locate the source of the disturbance.	سەرەتا شوێنی سەرچاوەی تێکچوونەکە بدۆزەرەوە.
The revolution was bloodless.	شۆڕش بێ خوێن بوو.
The swan boat is a popular tourist attraction.	بەلەمی قوو شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
If the child noticed, he gave no sign.	ئەگەر منداڵەکە تێبینی کرد، هیچ نیشانەیەکی نەدا.
The last waltz of the night is very romantic.	دوا والتزی شەو زۆر ڕۆمانسییە.
Do you have a favorite football team?	تیپێکی تۆپی پێی دڵخوازت هەیە؟
The failure of the project cost thousands of jobs.	شکستی ئەو پڕۆژەیە هەزاران کەس کاریان لێکەوتەوە.
The field was buzzing with activity.	مەیدانەکە بە چالاکییەوە زەق بوو.
After the meteor hit, the animals perished.	دوای لێدانی نەیزەکە ئاژەڵەکان لەناوچوون.
The terrible events happened in front of the horrified crowd.	ڕووداوە ترسناکەکان لەبەردەم ئەو جەماوەرە ترسناکەدا ڕوویان دا.
Broadcasting transmits signals to virtually everyone in the country.	پەخش سیگناڵەکان دەگوازێتەوە بۆ بە کردەوە هەموو کەسێک لە وڵاتەکەدا.
He fitted small speakers under the engine cover.	بڵندگۆی بچووکی لە ژێر کەڤەری بزوێنەرەکەدا جێگیر کرد.
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	قژی شل بوو و بەسەر شانەکانیدا دەڕژا.
Death is inevitable.	مردن حەتمییە.
This compound is a very strong acid.	ئەم پێکهاتەیە ترشێکی زۆر بەهێزە.
He could barely breathe.	بەزەحمەت دەیتوانی هەناسە بدات.
The tide came in.	زەریاکە هاتە ژوورەوە.
Dozens were trampled and killed.	دەیان کەس لە پێ درا و کوژران.
The husband’s feelings were hurt.	هەستی مێردەکە ئازاری داوە.
Of all living things, humans are unique.	لە هەموو زیندەوەران، مرۆڤ تایبەتە.
It is not obligatory to reject your advances.	ڕەتکردنەوەی پێشینەکانت واجب نییە.
This machine converts iron into steel.	ئەم ئامێرە ئاسن دەگۆڕێت بۆ پۆڵا.
Then 11th grade is tough.	پاشان پۆلی یازدەهەم سەختە.
When guests were expected, my mother prepared a feast.	کاتێک چاوەڕێی میوان دەکرا، دایکم جەژنێکی ئامادە دەکرد.
He boiled the water and poured it into the teapot.	ئاوەکەی کوڵاند و ڕشتە ناو چایدانەکەوە.
She goes shopping regularly, usually at the local mall.	بە بەردەوامی دەچێتە بازاڕکردن، بەزۆری لە مۆڵی ناوچەکە.
The fish was dried, salted, and smoked.	ماسییەکە وشککرایەوە و خوێی لێدەکرا و دوکەڵی لێدەکرا.
The world powers imposed economic sanctions.	زلهێزەکانی جیهان سزای ئابوورییان دەرکرد.
It was relatively unknown until two years ago.	تا دوو ساڵ لەمەوبەر تاڕادەیەک نەناسرابوو.
He rubbed his shoulders until they hurt.	شانەکانی دەشۆرد تا ئازاریان دەدا.
This device is currently in use.	لە ئێستادا ئەم ئامێرە بەکاردەهێنرێت.
In six months the baby will walk.	دوای شەش مانگی تر کۆرپەکە بە پێ دەڕوات.
The rains of this season will start soon.	بەم زووانە بارانبارینی ئەم وەرزە دەست پێدەکات.
How much can you remember?	چەند دەتوانی لەبیرت بێت؟
Rainfall has decreased over the last century.	لە ماوەی سەدەی ڕابردوودا بارانبارین کەمی کردووە.
The village called an emergency meeting.	گوندەکە کۆبوونەوەیەکی بەپەلەی بانگهێشت کرد.
The cave is deep in the mountains.	ئەشکەوتەکە لە قووڵایی چیاکاندایە.
The mountain is about to erupt.	شاخەکە خەریکە دەتەقێتەوە.
The study concluded that the threat may be real.	توێژینەوەکە گەیشتووەتە ئەو ئەنجامەی کە ڕەنگە مەترسییەکە ڕاستەقینە بێت.
It was raining heavily after sunset.	دوای خۆرئاوابوون بارانێکی بەخوڕ دەباری.
The man wandered around aimlessly.	پیاوەکە بێ ئامانج بەدەوری خۆیدا دەسووڕایەوە.
He gave a wry smile.	زەردەخەنەیەکی چەقەڵانەی کرد.
He touched the tip of his nose.	دەستی لە نوکی لوتی دا.
The incident caused a major disruption.	ڕووداوەکە بووە هۆی پچڕانێکی گەورە.
The committee recommended that the rehabilitation plan not be implemented.	لیژنەکە پێشنیاری کرد کە پلانی چاکسازی جێبەجێ نەکرێت.
He cursed and got angry.	جنێوی دا و تووڕە بوو.
Dip the linen towel in the boiling water.	خاولی کەتانەکە لەناو ئاوی کوڵاوەکەدا نوقم بکە.
The young girl will have no problem with the future.	کچە گەنجەکە هیچ کێشەیەکی لەگەڵ داهاتوودا نابێت.
The city lights flicker in the distance.	چراکانی شار لە دوورەوە دەچرپێنن.
That’s an unproven theory.	ئەوە تیۆرێکی نەسەلمێنراوە.
These professionals have a lot of experience in this field.	ئەم پیشەگەرانە ئەزموونی زۆریان لەم بوارەدا هەیە.
Please don’t leave a tip!	تکایە ئامۆژگارییەک بەجێ مەهێڵە!
He worked out for an hour every day.	ڕۆژانە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر وەرزشی دەکرد.
They produce large quantities of wheat.	بڕێکی زۆر گەنم بەرهەم دەهێنن.
The runner ran up and down the hill.	ڕاکەرەکە بە گردەکەدا ڕایکرد و دەهاتە خوارەوە.
What a fine old man he was!	چ پیرە پیاوێکی جوان بوو!
Kids seem to have boundless energy.	پێدەچێت منداڵان وزەی بێسنووریان هەبێت.
Well, this looks like a good one.	باشە ئەمە لە یەکێکی باش دەچێت.
Their system is completely different from ours.	سیستەمی ئەوان تەواو جیاوازە لە سیستەمی ئێمە.
I'll finish it for you.	بۆت تەواو دەکەم.
There were four women at work, all chatting happily.	لە شوێنی کارەکەدا چوار ژن بوون، هەموویان بە خۆشحاڵیەوە چاتیان دەکرد.
The country's economy depends on fish exports.	ئابووری وڵاتەکە پشت بە هەناردەکردنی ماسی دەبەستێت.
He looked at her with an expression of intense longing.	بە دەربڕینێکی حەسرەتێکی چڕەوە سەیری کرد.
The symphonic orchestra remained seated.	ئۆرکێسترای سەمفۆنیک بە دانیشتن مایەوە.
He felt sorry for the little girl.	بەزەیی بەو کچە بچووکەدا هاتەوە.
The middle of the street is empty.	ناوەڕاستی شەقامەکەی چۆڵە.
Led by the cheetah, they sped off.	بە پێشەنگی چیتاکە، بە خێرایی ڕۆیشتن.
That ocean liner was an ocean liner all right.	ئەو کەشتییە دەریاییە کەشتییەکی دەریایی بوو باشە.
The cabin is made of wood.	کابینەکە لە دار دروستکراوە.
Heavy rain fell in many parts of the state.	لە زۆر شوێنی ویلایەتەکە بارانێکی بەخوڕ باری.
The neighbors were not all approved.	دراوسێکان هەموویان پەسەند نەبوون.
The increasingly hot sun made walking difficult.	خۆر کە تا دەهات زیاتر گەرم بوو، ڕۆیشتن قورس دەکرد.
Make sure that this happens.	دڵنیابە لەوەی کە ئەمە ڕوودەدات.
I didn’t take these pictures, you know.	من ئەم وێنانەم نەگرتووە، دەزانی.
These farms produce the best vegetables.	ئەم کێڵگانە باشترین سەوزە بەرهەم دەهێنن.
They convinced the farmer that they owned the land.	ئەوان قەناعەتیان بە جوتیارەکە کرد کە ئەوان خاوەنی زەوییەکەن.
Magpie was sitting on a branch.	ماگپای لەسەر لقێک دانیشتبوو.
Together they planted the seed.	پێکەوە تۆوەکەیان چاند.
The dentist patched the broken teeth.	پزیشکی ددانەکە ددانە شکاوەکانی پەچە کرد.
His plan worked well.	پلانەکەی بە باشی کاری کرد.
The conflict between ideas and interests must never stop.	ململانێی نێوان ئایدیا و بەرژەوەندییەکان هەرگیز نابێت بوەستێت.
The detective immediately suspected his wife.	بەدواداچوونەکە دەستبەجێ گومانی لە هاوسەرەکەی کردووە.
He grabbed her chin and looked at her angrily.	چەناگەی گرت و بە تووڕەییەوە سەیری کرد.
The soldier walked over and stared straight ahead.	سەربازەکە ڕۆیشت و ڕاستەوخۆ چاوی لە پێشەوە بوو.
He struggled without success.	ئەو خەباتی کرد بەبێ سەرکەوتن.
Try removing the lid and inspecting the surface.	هەوڵبدە قاپەکە دەربهێنیت و ڕووی پشکنینی بۆ بکەیت.
He ignored the protests.	ئەو ناڕەزایەتییەکانی پشتگوێ خست.
He raised his chin proudly.	بە شانازییەوە چەناگەی بەرز کردەوە.
The inheritance was divided equally among the heirs.	میراتەکە بە یەکسانی بەسەر میراتگرەکاندا دابەش دەکرا.
The trees swayed in the breeze	دارەکان لە هەوادا دەلەرزین
The statue stood resplendently on a pedestal.	پەیکەرەکە بە درەوشاوەیی لەسەر پایەیەک وەستابوو.
The quilt has dust, grit and dirt.	پەڕۆکە تۆز و گریت و پیسی تێدایە.
Read the ingredients carefully.	پێکهاتەکان بە وردی بخوێنەرەوە.
The kobolds became good friends.	کۆبۆڵدەکان بوونە هاوڕێی باش.
A thorn pierces the skin.	دڕکێک پێست کون دەکات.
The pigs crowded around the cul-de-sac.	بەرازەکان بە دەوری کۆلەکەدا قەرەباڵغ بوون.
He didn’t let his wife see the card.	نەیهێشت ژنەکەی کارتەکە ببینێت.
He looks healthy, yet weak.	تەندروست دەردەکەوێت، لەگەڵ ئەوەشدا لاوازە.
Wash the car first.	سەرەتا ئۆتۆمبێلەکە بشۆ.
An increase in immigrants can weaken a country.	زیادبوونی کۆچبەران دەتوانێت وڵاتێک لاواز بکات.
The tombstone has a neat inscription.	بەردی گۆڕەکە نووسراوێکی ڕێک و پێکی لەسەرە.
Some refer to this tactic as a “divide and conquer” approach.	هەندێک ئەم تاکتیکە بە رێبازی "دابەشکردن و داگیرکردن" ناودەبەن.
He went on the pill, and the plan worked.	ئەو چووە سەر حەبەکە، پلانەکەش کاریگەری هەبوو.
Many died in the fire.	زۆرێک لە ئاگرکەوتنەوەکەدا گیانیان لەدەستدا.
Starch is extracted from the stem of the cassava plant.	نیشاستە لە لقە ڕووەکی کاساوا دەردەهێنرێت.
He was in charge of road safety for ten years.	بۆ ماوەی دە ساڵ بەرپرسی سەلامەتی ڕێگاوبان بووە.
Make sure to use sunscreen often.	دڵنیابە لە بەکارهێنانی کرێمی دژەخۆر زۆرجار.
But the economic gains were few.	بەڵام دەستکەوتە ئابوورییەکان کەمێک بوون.
The young man's body was covered in blood.	تەرمی گەنجەکە بە خوێن داپۆشرابوو.
Test one soil sample for acidity.	یەک نمونەی خاک تاقی بکەرەوە بۆ ترشێتی.
A very cold winter was followed by a mild spring.	زستانێکی زۆر سارد بەدوای خۆیدا بەهارێکی سووک هات.
This is a very rare sight.	ئەمە دیمەنێکی زۆر دەگمەنە.
The Gulf nations were badly affected by this conflict.	گەلانی کەنداو بەهۆی ئەم ململانێیەوە خراپ کاریگەرییان لەسەر بوو.
She was a woman who lived in her time.	ژنێک بوو لە سەردەمی خۆیدا ژیاوە.
The expedition explored areas unseen in the West.	ئەو گەشتە ئەو ناوچانەی کە لە ڕۆژئاوا نەبینراون، گەڕا.
The government had little choice but to condemn the act.	حکومەت بژاردەیەکی کەمی لەبەردەستدا نەبوو جگە لە ئیدانەکردنی ئەو کردەوەیە.
The single woman was on her knees, crying.	ژنە تاقانەکە لەسەر ئەژنۆ بوو، دەگریا.
The rocket exploded in the night sky.	موشەکەکە بە ئاسمانی شەودا تەقیەوە.
Do you need to produce something edible?	ئایا پێویستە شتێکی خواردن بەرهەم بهێنیت؟
Prosecutors say he is one of the worst offenders.	داواکارانی گشتی دەڵێن ئەو یەکێکە لە خراپترین تاوانباران.
A successful event starts with successful planning.	بۆنەیەکی سەرکەوتوو بە پلاندانانێکی سەرکەوتوو دەست پێدەکات.
The lottery winner will be invested with vast wealth.	براوەی تیروپشکەکە بە سامانێکی بەرفراوان وەبەرهێنانی لەسەر دەکرێت.
These houses all look the same.	ئەم خانووانە هەموویان وەک یەک دەردەکەون.
Never-ending festivals are held in this region.	لەم هەرێمەدا فێستیڤاڵی هەرگیز کۆتایی نەهاتوو بەڕێوەدەچێت.
The seller refused to refund the money.	فرۆشیارەکە ئامادە نەبوو پارەکە بگەڕێنێتەوە.
That vase is worth a fair amount of money.	ئەو گوڵدانە بەهای بڕە پارەیەکی دادپەروەرانەیە.
Several native animals have disappeared.	چەندین ئاژەڵی ڕەسەن لەناوچوون.
But the spokesman countered that pollution was getting worse.	بەڵام وتەبێژەکە بەرپەرچی دایەوە کە پیسبوون بەرەو خراپتر دەڕوات.
The predicted storm came early.	ئەو زریانەی پێشبینی دەکرا زوو هات.
Otherwise you will have a long journey.	ئەگەرنا گەشتێکی دوور و درێژت دەبێت.
The little victim scarcely spoke.	قوربانییە بچووکەکە بە دەگمەن قسەی دەکرد.
I'm an old man.	من پیاوێکی پیرم.
Council members expressed their views.	ئەندامانی ئەنجومەن ڕای خۆیان خستەڕوو.
Limit yourself to two helpings.	خۆت سنووردار بکە بۆ دوو یارمەتیدان.
The bird sang at the top of the tree.	باڵندەکە لە لوتکەی دارەکەدا گۆرانی دەوت.
But he is the tallest in his class.	بەڵام ئەو باڵاترینە لە پۆلەکەیدا.
The nurse finally made her entrance.	دواجار پەرستارەکە هاتە ژوورەوەی خۆی کرد.
The company is already losing market share.	کۆمپانیاکە لە ئێستاوە پشکی بازاڕ لەدەست دەدات.
Her eyes tracked every movement.	چاوەکانی بەدواداچوونیان بۆ هەموو جووڵەیەک دەکرد.
This restaurant is known as Shish Kebab.	ئەم چێشتخانەیە بە کەبابی شیش ناسراوە.
According to the study, production has increased.	بەپێی ئەم توێژینەوەیە بەرهەمهێنان زیادی کردووە،
A range of retailers offer books for sale.	کۆمەڵێک فرۆشیاری تاکەکەسی کتێب پێشکەش دەکەن بۆ فرۆشتن.
Pesticides are dangerous.	قڕکەرەکان مەترسیدارن.
There is a cat on the roof.	پشیلەیەک لەسەربانەکە هەیە.
The grass grows slowly in the field.	چیمەنەکە بە هێواشی لە کێڵگەکەدا گەشە دەکات.
The day was warm and clear.	ڕۆژەکە گەرم و ڕوون بوو.
He is reluctant to send his troops across the desert.	ئەو ئامادە نییە سەربازەکانی بنێرێتە ئەودیوی بیابانەکە.
What was your budget?	بودجەی ئێوە چەند بوو؟
Eight people were injured, some seriously.	هەشت کەس بریندارن، هەندێکیشیان مەترسیدارن.
The territories were carved out between rival warlords.	خاکەکان لە نێوان سەرۆک جەنگە ڕکابەرەکاندا هەڵکەندرابوون.
The protesters waved banners.	خۆپیشاندەران لافیتەیان هەڵدا.
He took a sip of water as he spoke.	لە کاتی قسەکردندا قووتێکی ئاوی خواردەوە.
ask questions.	پرسیار بکە.
The windows were once painted with floral motifs.	جارێک پەنجەرەکان بە مۆتیڤی گوڵ بۆیاخ کرابوون.
He covered his face with a veil.	بە پەردە دەموچاوی داپۆشی.
The study aims to measure curiosity.	ئامانجی توێژینەوەکە پێوانەکردنی کنجکاوییە.
The soldiers all carried rifles.	سەربازەکان هەموویان تفەنگیان پێبوو.
There is a swimming pool and basketball court.	مەلەوانگە و یاریگای باسکە هەیە.
He didn't want her to worry.	نەیدەویست ئەو کچە نیگەران بێت.
He has a wiry gray beard.	سمێڵێکی خۆڵەمێشی وایەری هەیە.
The troops were ruthless in their pursuit of the enemy.	سەربازەکان لە بەدواداچوونی دوژمندا بێبەزەییانە بوون.
Fog filled the winding path.	تەم ڕێڕەوی پێچاوپێچی پڕ کرد.
Power lines were down for the entire next day.	هێڵەکانی کارەبا بۆ تەواوی ڕۆژی دواتر لەکار بوون.
Make sure your stew is hot.	دڵنیابە کە قیمەکەت گەرمە.
They thanked him, and went their separate ways.	سوپاسیان کرد، و بە ڕێگای جیاوازی خۆیان ڕۆیشتن.
The former president used the office to enrich himself.	سەرۆکی پێشوو ئەو نووسینگەیەی بەکارهێنا بۆ دەوڵەمەندکردنی خۆی.
The cast had been disabled.	کاستەکە لەکارخرابوو.
They decided they wanted to be friends.	بڕیاریان دا کە دەیانەوێت ببنە هاوڕێ.
It ran for five hours.	بۆ ماوەی پێنج کاتژمێر ڕایکرد.
The drug company promoted the drug enthusiastically.	کۆمپانیای دەرمانەکە بە جۆش و خرۆشەوە بانگەشەیان بۆ دەرمانەکە کرد.
The scarf made her look elegant and so did she.	ئیسکارفەکە وای لێکرد کە ڕەنگین دەربکەوێت و ئەویش هەروا.
The baby was wet and dirty and covered in bruises.	کۆرپەکە تەڕ و پیس بوو و بە چەقۆ داپۆشرابوو.
The tourists suddenly noticed a sparkle in the sky.	گەشتیارەکان لەناکاو سەرنجیان دا بە بریقەیەک لە ئاسماندا.
The guide forgot to mention it.	ڕێبەرەکە لەبیری چوو باسی بکات.
But the flood still claimed many lives.	بەڵام هێشتا لافاوەکە گیانی زۆری لێکەوتەوە.
The amenities offered at this resort were among the best.	ئەو خزمەتگوزارییانەی لەم هاوینەهەواریەدا پێشکەش دەکرا لە باشترینەکان بوون.
The fire brigade arrived quickly.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی گەیشتن.
The press gave minimal coverage of the event.	ڕۆژنامەکان کەمترین ڕووماڵیان بۆ ڕووداوەکە کردووە.
He's worried about his daughter.	خەمی کچەکەیە.
So, we have to cut ties with the enemy.	کەواتە، دەبێت پەیوەندی لەگەڵ دوژمن ببڕین.
Regional differences were determining factors.	جیاوازییە ناوچەییەکان هۆکاری دیاریکەر بوون.
Some of the trees are very old.	هەندێک لە دارەکان زۆر کۆنن.
The dress hangs on the door.	جلەکە بە دەرگاکە هەڵواسراوە.
The baby was lying in her crib, sleeping quietly.	کۆرپەکە لەناو خەستەخانەکەیدا پاڵکەوتبوو، بە هێمنی خەوتبوو.
The river flows downstream.	ڕووبارەکە بەرەو خوارەوە دەڕژێت.
The queen was generous to the poor.	شاژن بەخشندە بوو بەرامبەر هەژاران.
Concert audiences have been steadily declining this year.	لەمساڵدا بینەرانی کۆنسێرتەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە دابەزیندایە.
This ancient church has been abandoned for decades.	ئەم کەنیسە دێرینە دەیان ساڵە جێهێڵراوە.
Rain is expected.	پێشبینی دەکرێت باران ببارێت.
The weather on this earth is mild.	کەش و هەوای سەر ئەم زەوییە نەرمە.
With little opposition, he won the election.	بە دژایەتییەکی کەم، لە هەڵبژاردنەکاندا سەرکەوت.
The newspaper is renowned for its quality.	ڕۆژنامەکە بە کوالیتی بەناوبانگە.
When it’s hot it’s hot.	کاتێک گەرمە گەرمە.
The song of the cicadas fills the summer air.	گۆرانی سیکاداکان هەوای هاوین پڕ دەکات.
This wine will keep you warm on these cold winter nights.	ئەم شەرابە لەم شەو ساردانەی زستاندا گەرمت دەکاتەوە.
The doctor stopped talking.	پزیشکەکە قسەی وەستا.
His thoughts infiltrated her daydream.	بیرکردنەوەکانی دزەیان کردە سەر خەونی ڕۆژانەی ئەو.
The baby’s cries were drowned out by loud dance music.	گریانی کۆرپەکە بە مۆسیقای سەمای بەرز خنکا.
This map is outdated.	ئەم نەخشەیە بەسەرچووە.
Harassment is a big problem.	هەراسانکردن کێشەیەکی گەورەیە.
The road is lined with houses.	ڕێگاکە بە خانوو هێڵکاری کراوە.
Criminal activity was a major problem in this state.	چالاکی تاوانکاری لەم دەوڵەتەدا کێشەیەکی سەرەکی بوو.
One man was caught by surprise.	پیاوێک بە سەرسوڕمانەوە گیرا.
He spoke candidly about his doubts about the church.	بەڕاشکاوی باسی گومانەکانی لە کڵێساکە کرد.
The minister is passionate about his work.	وەزیر بەسۆزە بۆ کارەکانی.
A mixture of sugar and starch.	تێکەڵەیەک لە شەکر و نیشاستە.
To make his wife happy, he bought her an outdoor sofa.	بۆ ئەوەی ژنەکەی دڵخۆش بکات، قەنەفەیەکی دەرەوەی بۆ کڕی.
This park has many hills.	ئەم پارکە چەندین گردی تێدایە.
There is a complex relationship between religion and politics.	پەیوەندییەکی ئاڵۆز لە نێوان ئایین و سیاسەتدا هەیە.
Use the large grater.	ڕەندە گەورەکە بەکاربهێنە.
The clock played an important role in their lives.	کاتژمێر ڕۆڵێکی گرنگی لە ژیانیاندا هەبووە.
He operated a bakery for many years.	ساڵانێکی زۆر نانەواخانەیەکی بەڕێوە دەبرد.
The scientist gave a brief explanation of the data.	ئەو زانایە ڕوونکردنەوەیەکی کورتی لەسەر داتاکان داوە.
He clearly did not understand the question.	بە ڕوونی لە پرسیارەکە تێنەگەیشتبوو.
The mystery plant has no leaves.	ئەو ڕووەکە نهێنییە هیچ گەڵایەکی نییە.
The first group was two years in the making.	گروپی یەکەم دوو ساڵ لە دروستکردندا بوو.
The invited guests were treated to a wonderful meal.	میوانە بانگهێشتکراوەکان ژەمێکی نایابیان پێشکەش کرا.
A smoke hung over the small town.	دوکەڵێک بەسەر شارۆچکە بچووکەکەدا هەڵواسرابوو.
It’s time to clean the windows.	کاتی ئەوە هاتووە پەنجەرەکان پاک بکەینەوە.
Her husband is both brilliant and handsome.	هاوسەرەکەی هەم درەوشاوە و هەم قۆزە.
The charity provided only basic rations.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکە تەنها بەشەخۆراکی سەرەتایی دابین دەکرد.
To many, he was almost unplussed.	بۆ زۆر کەس، ئەو نزیک بوو لە بێ پڵەس.
The horse can trot.	ئەسپەکە دەتوانێت ترۆت بکات.
Scientists have found that the fish have changed.	زاناکان بۆیان دەرکەوتووە کە ماسییەکان گۆڕانکارییان بەسەردا هاتووە.
Passion is the beginning of a new relationship.	سۆز سەرەتای پەیوەندییەکی نوێیە.
There was little public support for his reforms.	پشتگیرییەکی کەمی گشتی بۆ چاکسازییەکانی هەبوو.
Sometimes you come across the strangest creatures.	هەندێک جار تووشی سەیرترین بوونەوەرەکان دەبیت.
His appearance was quite unattractive.	دەرکەوتنی تەواو ناسەرنجڕاکێش بوو.
Many farmers raise pigs.	زۆرێک لە جووتیاران بەراز بەخێو دەکەن.
It might have rained yesterday.	لەوانەیە دوێنێ باران باریبا.
The officials are not enforcing the new curfew.	ئەو بەرپرسانە قەدەغەی هاتووچۆی نوێ جێبەجێ ناکەن.
These shoes are all the rage this year.	ئەم پێڵاوانە هەمووی توڕەیی ئەمساڵن.
This mansion is so old.	ئەم کۆشکە ئەوەندە کۆنە.
Several tests have been done to measure their stress levels.	بۆ پێوانەکردنی ئاستی سترێسیان چەندین پشکنینیان بۆ کراوە.
Use two cups of water.	دوو کوپ ئاو بەکاربهێنە.
This knife was a bit longer than the previous one.	ئەم چەقۆیە کەمێک درێژتر بوو لە پێشوو.
Job interviews aren’t much fun.	چاوپێکەوتنی کار زۆر خۆش نییە.
Gasoline is burned in an engine.	بەنزین لە بزوێنەرێکدا دەسوتێت.
The cement inside has better workability.	چیمەنتۆی ناوەوەی توانای کارکردنی باشتری هەیە.
Many politicians say one thing, but mean another.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران شتێک دەڵێن، بەڵام مەبەستیان شتێکی ترە.
The crowd marched and chanted.	جەماوەرەکە ڕێپێوانیان کرد و دروشمیان دەوتەوە.
The view was wonderful, but the city itself was unfriendly.	دیمەنەکە نایاب بوو، بەڵام شارەکە خۆی نادۆستانە بوو.
This journey lasted several months.	ئەم سەفەرە چەند مانگی خایاند.
Travel is not for everyone.	سەفەر بۆ هەموو کەسێک نییە.
The soldiers had all evacuated.	سەربازەکان هەموویان چۆڵیان کردبوو.
How can we convince these people to cooperate?	چۆن دەتوانین ئەم خەڵکە ڕازی بکەین کە هاوکاری بکەن؟
On the finger was an old piece of jewelry.	لەسەر پەنجەی پارچە زێڕێکی کۆن بوو.
The young man died in the accident.	ئەو گەنجە لە ڕووداوەکەدا گیانی لەدەست داوە.
Hence, we suggest that you try a new solution.	لێرەوە پێشنیار دەکەین کە چارەسەرێکی نوێ تاقی بکەنەوە.
Rainfall is low in this region.	لەم هەرێمەدا باران بارین کەم دەبێتەوە.
She asked her husband to stay.	داوای لە مێردەکەی کرد کە بمێنێتەوە.
He is a history teacher.	مامۆستای مێژووە.
The judge declared the case settled.	دادوەر ڕایگەیاند کە دۆسیەکە یەکلایی بووەتەوە.
He is a vegetarian, but occasionally eats fish.	ئەو ڕووەکخۆرە، بەڵام ناوبەناو ماسی دەخوات.
The machine is surrounded by an electric fence.	ئامێرەکە بە سیاجێکی کارەبایی دەورە دراوە.
He tapped a pen on his desk.	قەڵەمێکی لەسەر مێزەکەی لێدا.
A short walk brings us to the main gate.	پیاسەیەکی کورت دەمانگەیەنێتە دەروازەی سەرەکی.
He was happy with his new laptop.	بە لاپتۆپە نوێیەکەی دڵخۆش بوو.
Milk and tea are traditional drinks in more industrialized countries.	شیر و چا خواردنەوە نەریتییەکانن لە وڵاتانی پیشەسازی زیاتردا.
Don't wait too long.	چاوەڕێی زۆر مەکە.
Cars are now fueled from hydrogen.	ئێستا ئۆتۆمبێلەکان لە هایدرۆجین سووتەمەنییان پێدەدرێت.
Millions of people died.	بە ملیۆنان کەس گیانیان لەدەستدا.
The company stopped producing cars.	کۆمپانیاکە بەرهەمهێنانی ئۆتۆمبێلەکانی ڕاگرت.
Our teacher made us forget vocabulary.	مامۆستاکەمان وای لێکردین وشەسازی لەبیر بکەین.
They are famous for their silks.	بە ئاوریشمەکانیان بەناوبانگن.
He sprawled in the back seat.	لە کورسی پشتەوەدا پەرش و بڵاو بووەوە.
Leonard was ten years old.	لیۆناردی تەمەنی دە ساڵ بوو.
Officials maintained that there was no problem.	بەرپرسان جەختیان لەوە کردەوە کە هیچ کێشەیەک لە ئارادا نییە.
The police chief was out of control.	بەڕێوەبەری پۆلیسەکە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووبوو.
Construct your sentence using at least two of these words.	بە بەکارهێنانی لانیکەم دوو لەم وشانە ڕستەکەت بنیات بنێ.
Use a sieve instead of a colander.	لەبری کۆلاندەر ڕاوەشێن بەکاربهێنە.
The neighborhood is quite safe.	گەڕەکەکە تەواو سەلامەتە.
With some useful information,	لەگەڵ کۆمەڵێک زانیاری بەسوود،
There, they saw crocodiles in the water.	لەوێ، تیمساحیان لە ئاوەکەدا بینی.
They travel from city to city.	لە شارێکەوە بۆ شارێکی تر گەشت دەکەن.
A jubilant crowd announced his victory.	جەماوەرێکی خۆشی سەرکەوتنەکەی ڕاگەیاند.
The climate here is quite mild even in winter.	کەشوهەوای لێرە تەنانەت لە زستانیشدا تا ڕادەیەک نەرمە.
Meanwhile, the man was sitting at the station waiting.	لەم نێوەندەدا پیاوەکە لە وێستگەکە دانیشتبوو و چاوەڕێی دەکرد.
The royal court is famous throughout the world.	دەرباری شاهانە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
A gyoza restaurant served their wares.	چێشتخانەیەکی گیۆزا کەلوپەلەکانیان پێشکەش دەکرد.
The soldier's finger was on the button.	پەنجەی سەربازەکە لەسەر دوگمەکە بوو.
He praised her as an excellent cook.	ستایشی کرد وەک چێشتلێنەرێکی نایاب.
The radio telescope antenna moves carefully across the sky.	ئەنتێنەی تەلەسکۆپی ڕادیۆیی بە وریاییەوە بەسەر ئاسماندا دەجووڵێت.
They were so close, yet so far away.	ئەوان ئەوەندە نزیک بوون، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئەوەندە دوور.
He could not match the skill of the storyteller.	ئەو نەیدەتوانی لەگەڵ لێهاتوویی چیرۆکنووسەکەدا بگونجێت.
This statue symbolizes the glories of the ancient world.	ئەم پەیکەرە هێمای شکۆمەندیەکانی جیهانی دێرینە.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	ڤاکیومەکە بە هێڵێکی ڕاست بجوڵێنە.
As she disappeared he heard the bus approach.	لەگەڵ نەمانی کچەکە گوێی لە نزیکبوونەوەی پاسەکە بوو.
A burst of laughter came from the crowd.	تەقینەوەی پێکەنینێک لە جەماوەرەکەوە هات.
The demonstration was peaceful, but police fired tear gas.	خۆپیشاندانەکە ئاشتیانە بوو، بەڵام پۆلیس گازی فرمێسکڕێژیان تەقاند.
The Highway Administration maintains the roads.	بەڕێوەبەرایەتی ڕێگاوبانەکان نۆژەنکردنەوەی ڕێگاوبانەکان دەکات.
Never underestimate the power of the wind.	هەرگیز هێزی با بە کەم مەزانە.
Ripe cheddar has a nutty flavor.	چێداری پێگەیشتوو تامێکی گوێزی هەیە.
There is only one way to find out.	تەنها یەک ڕێگە هەیە بۆ ئەوەی بزانین.
It was a very powerful scene.	دیمەنێکی زۆر بەهێز بوو.
He sneezed a few times.	چەند جارێک پژمی کرد.
He often exercised in the park.	زۆرجار لە پارکەکەدا وەرزشی دەکرد.
He was seen as a hero.	وەک پاڵەوانێک سەیر دەکرا.
He went to bed really early.	بەڕاستی زوو کەوتە سەر جێگا.
Fill butter with filling.	کەرە پڕ بکە لە پڕکردن.
Power plants, factories and sewage treatment plants pollute the atmosphere.	وێستگەکانی کارەبا و کارگە و وێستگەکانی پاککردنەوەی ئاوەڕۆکان بەرگەهەوا پیس دەکەن.
The shuttle pulled up to the station.	شاتلەکە تا وێستگەکە ڕاکێشا.
The priest kindly accepted the gift.	قەشە بە میهرەبانییەوە دیارییەکەی قبوڵ کرد.
At sunrise he looked around his house one last time.	لە کاتی خۆرهەڵاتندا دواجار سەیری دەوروبەری ماڵەکەی کرد.
The peasants had left behind their old ways.	کۆڵبەران شێوازە کۆنەکانیان بەجێهێشتبوو.
In some cases, the last name is omitted.	لە هەندێک حاڵەتدا ناوی کۆتایی لادەبرێت.
Such houses were difficult to sell.	فرۆشتنی ئەو جۆرە خانووانە قورس بوو.
The program was carefully prepared.	بەرنامەکە بە وردی ئامادە کرابوو.
He approached the animal cautiously.	بە وریاییەوە لە ئاژەڵەکە نزیک بووەوە.
Adjectives and adverbs modify most nouns.	سیفات و ڕستەی ڕستەیی زۆربەی ناوەکان دەستکاری دەکەن.
Roses symbolize love and romance.	گوڵەبەڕۆژە هێمای خۆشەویستی و ڕۆمانسییە.
It’s the garbage that bothers me.	ئەوە زبڵەکانە کە بێزارم دەکات.
He bought things with credit cards.	ئەو شتانەی بە کارتی بانکیی کڕیوە.
Many of the people who live there live on the land.	زۆرێک لەو کەسانەی لەوێ دەژین لەسەر زەوییەکە دەژین.
He was unsure of his next move.	لە هەنگاوی داهاتووی خۆی دڵنیا نەبوو.
The bus is really a threat to the city.	بەڕاستی ئەو پاسە هەڕەشەیە بۆ سەر شارەکە.
New rules apply.	یاسا نوێیەکان جێبەجێ دەکرێن.
Pump the bowl up and down.	قاپەکە بۆ سەرەوە و خوارەوە پەمپ بکە.
Her house was engulfed in flames	ماڵی ئەو ژنە بە بڵێسەی ئاگر گرتبووەوە
Fresh water is scarce in the arid region.	لە ناوچە وشکەکەدا ئاوی شیرین کەم دەبێتەوە.
They lived by hunting before they domesticated animals.	پێش ئەوەی ئاژەڵ ماڵی بکەن بە ڕاو دەژیان.
Tobacco was once a popular chewing gum flavor.	تووتن سەردەمانێک تامێکی بەناوبانگی جوینی جام بووە.
The coin fell to the ground.	دراوەکە کەوتە سەر زەوی.
Today is a beautiful day isn’t it?	ئەمڕۆ ڕۆژێکی جوانە نەخێر؟
Careful planning is essential.	پلاندانانی ورد زۆر پێویستە.
So, therefore.	کەواتە، بۆیە.
The manager said we can’t do this every day.	بەڕێوەبەرەکە وتی ناتوانین هەموو ڕۆژێک ئەم کارە بکەین.
The document he submitted was several hundred pages long.	ئەو بەڵگەنامەیەی کە پێشکەشی کرد چەند سەد لاپەڕە بوو.
It rained hard for several days.	چەند ڕۆژێک بە توندی باران باری.
The sea is always changing.	دەریا هەمیشە لە گۆڕاندایە.
Iron wire corrodes after eighteen hours.	وایەری ئاسن دوای هەژدە کاتژمێر دەخورێت.
One sleeve of the old man's jacket was torn.	قۆڵێکی چاکەتی پیرەمێردەکە دڕابوو.
The wine was dry.	شەرابەکە وشک بوو.
The drug made him feel drowsy.	دەرمانەکە وای لێکرد هەست بە خەواڵوویی بکات.
Another thug beats up a beggar.	چەقۆکێشێکی تر لە سواڵکەرێک دەدات.
He slipped on one of his shoes and reached down.	یەکێک لە پێڵاوەکانی خلیسکاند و دەستی بردە خوارەوە.
We have long been silenced.	ئێمە لەمێژە بێدەنگ کراوین.
The sun burns hot, people’s skin burns.	خۆر بە گەرمی دەسوتێت، پێستی مرۆڤەکان دەسوتێت.
They are known as blue holes.	بە کونە شینەکان ناسراون.
You need a pan, don’t you?	پێویستت بە تاوەیەک هەیە، نەخێر؟
Horses were used for transportation.	ئەسپ بۆ گواستنەوە بەکاردەهێنرا.
As dawn approaches he prepares to greet the day.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی بەیانی خۆی ئامادە دەکات بۆ سڵاوکردن لە ڕۆژەکە.
They donated their money.	پارەکانیان بەخشی.
The forecast calls for warm temperatures throughout the week.	پێشبینییەکە داوا دەکات پلەکانی گەرما بە درێژایی هەفتە گەرم بێت.
He was alone in the room.	لە ژوورەکەدا بە تەنیا بوو.
We were greeted by a team of hosts and hostesses.	تیمێک لە خانەخوێ و خانەخوێ پێشوازییان لێکردین.
They spoke softly in hushed tones.	بە تۆنێکی بێدەنگ بە نەرمی قسەیان دەکرد.
He realized what he had done.	تێگەیشت کە چی کردووە.
We have run out of oil.	نەوتمان تەواو بووە.
Elephants are wonderful animals.	فیل ئاژەڵێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Most living things need water to survive.	زۆربەی بوونەوەرە زیندووەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
Educated citizens are supposed to pay taxes.	بڕیارە هاوڵاتیانی خوێندەوار باج بدەن.
People were used to sleeping in their rooms.	خەڵک ڕاهاتبوون لە ژوورەکانیاندا بخەون.
Designing software is hard work.	دیزاینکردنی نەرمەکاڵا کارێکی قورسە.
Some animals eat their own young.	هەندێک ئاژەڵ بەچکەکانی خۆیان دەخۆن.
The roots of the coconut tree flow out.	ڕەگی دارە گوێزی هیندییەکە دەڕژێتە دەرەوە.
Most viruses are harmful to human health.	زۆربەی ڤایرۆسەکان زیانیان بۆ تەندروستی مرۆڤ هەیە.
The combination allowed for some easy conversation.	پێکەوەبوونەکە ڕێگەی بە هەندێک گفتوگۆی ئاسان دا.
Jimmy’s family was wealthy.	خێزانی جیمی دەوڵەمەند بوون.
Some numbers keep cattle on the farm.	هەندێک ژمارە ئاژەڵ لە کێڵگەکەدا دەهێڵنەوە.
Both companies are pursuing the project.	هەردوو کۆمپانیاکە بەدوای پڕۆژەکەدا دەگەڕێن.
The streets are quieter than ever.	شەقامەکان لە جاران بێدەنگترن.
In big cities, city life is chaos.	لە شارە گەورەکاندا ژیانی شارەکان ئاژاوەیە.
These prices help us maintain customer service.	ئەم نرخانە یارمەتیدەرمان دەبن لە پاراستنی خزمەتگوزاری کڕیاران.
Gladiators fought to the death in the Colosseum.	گلادیاتۆرەکان لە کۆلۆسیۆمەکەدا تا مردن شەڕیان کرد.
A substance found in living cells.	مادەیەک کە لە خانە زیندووەکاندا هەیە.
Our party your hotel, you have to go.	ئاهەنگەکەمان هۆتێلەکەت، دەبێت بچیت.
Immigrating to a new country is always a challenge.	کۆچکردن بۆ وڵاتێکی نوێ هەمیشە تەحەدایە.
This task included the distribution of medical care.	ئەم ئەرکە دابەشکردنی چاودێری پزیشکی لەخۆگرتبوو.
He was boarding the train when it suddenly stopped.	سواری شەمەندەفەرەکە بوو کە لەناکاو شەمەندەفەرەکە وەستا.
The government declined to release details.	حکومەت ئامادە نییە وردەکارییەکان بڵاو بکاتەوە.
People all over the world suffer from obesity.	خەڵک لە سەرانسەری جیهاندا بەدەست قەڵەویەوە دەناڵێنن.
He saw several cats in the grass, their tongues wagging.	چەند پشیلەیەکی لەناو چیمەنەکەدا بینی، زمانیان دەلەرزی.
This switch turns the lights on and off.	ئەم سویچە گڵۆپەکان دەکوژێنێتەوە و دەکوژێنێتەوە.
The code has been cracked!	کۆدەکە کراک کراوە!
His eyes were violet.	چاوی ​​بەیبوون بوو.
It is a very useful tool.	ئامرازێکی زۆر بەسوودە.
Birds nest on the trees around the sea.	باڵندەکان لەسەر دارەکانی دەوروبەری دەریا هێلانە دەکەن.
The technique was effective for a variety of situations.	تەکنیکەکە بۆ چەندین بارودۆخی جیاواز کاریگەر بوو.
Farmers grow wheat, tobacco and sunflowers.	جووتیاران گەنم و تووتن و گوڵەبەڕۆژە دەچێنن.
He reached into the coffin and held it.	دەستی بردە ناو تابوتەکە و دەستی گرت.
The tall oak leaned heavily aside.	دارە بلوطە بەرزەکە بە قورسی پاڵێکی بۆ لایەک کێشا.
The actress had the poise of a deer.	ئەو خانمە ئەکتەرە هێمنیی ئاسکێکی هەبوو.
Sometimes, it can be useful to draw diagrams.	هەندێک جار، دەتوانێت بەسوود بێت بۆ کێشانی دیاگرام.
The apartment is spacious enough for two people.	شوقەکە ئەوەندە فراوانە کە دوو کەس لەخۆدەگرێت.
People in developed countries are richer.	خەڵکی وڵاتانی پێشکەوتوو دەوڵەمەندترن.
The river slices through a beautiful landscape.	ڕووبارەکە بەناو دیمەنێکی جواندا پارچە پارچە دەکات.
The whole class stared at him dumbfounded.	هەموو پۆلەکە بە داماوییەوە چاویان لێکرد.
There is an old water body nearby.	لە نزیکەوە ئاوێکی کۆن هەیە.
Its location on the river provides excellent transport links.	شوێنەکەی لەسەر ڕووبارەکە پەیوەندییەکی نایابی گواستنەوە دابین دەکات.
The sign must be clearly visible.	دەبێت نیشانەکە بە ڕوونی ببینرێت.
All the windows were covered in snow.	هەموو پەنجەرەکان بە بەفر داپۆشرابوو.
Play this track again.	دووبارە ئەم تراکە لێبدە.
The local government confiscated all the coconut plantations.	حکومەتی خۆجێی دەستی بەسەر سەرجەم باخەکانی گوێزی هیندیدا گرت.
So grab a block of soap, and scrub the floor.	بۆیە بلۆکێک سابون بگرە، و زەویەکە بشۆ.
They filed out slowly and took the hand of the escort.	بە هێواشی فایلیان کردە دەرەوە و دەستی ئەسکۆرتەکەیان گرت.
The grandfather looked closely at the child.	باپیرە لە نزیکەوە سەیری منداڵەکەی کرد.
The body of the cat was long gone.	تەرمی ئەو پشیلەیە لەمێژە نەمابوو.
The picnic party soon became a celebration.	ئاهەنگی پیکنیکەکە زۆری نەخایاند بوو بە ئاهەنگێک.
The rabbit maintains its body temperature effortlessly.	پلەی گەرمی لەشی دوپشک بەبێ ماندووبوون خۆی دەپارێزێت.
There are many roads leading out of town.	زۆر ڕێگا هەیە کە دەچێتە دەرەوەی شار.
The tiramisu was light and fluffy.	تیرامیسوەکە سووک و پڕ لە پەڵە بوو.
They walked a long time before arriving.	پێش گەیشتنیان ماوەیەکی زۆر بە پێ ڕۆیشتن.
Scattered clouds obscured the full moon.	هەورە پەرش و بڵاوەکان مانگی پڕیان تەمومژاوی کرد.
This table is easily expandable.	ئەم خشتەیە بە ئاسانی دەتوانرێت فراوان بکرێت.
It started to rain, and the kids took shelter.	باران دەستی پێکرد، منداڵەکان پەنایان گرت.
A steady stream of cars pass us.	ڕژانێکی بەردەوامی ئۆتۆمبێل بەلاماندا تێدەپەڕین.
The man was undergoing rigorous training.	پیاوەکە مەشق و ڕاهێنانی توندی بۆ دەکرا.
They are famous for their beautiful music.	بە مۆسیقا جوانەکانیان بەناوبانگن.
The package was sent registered mail.	پاکەتەکە پۆستی تۆمارکراوی بۆ نێردراوە.
As a result, the project failed.	لە ئەنجامدا پڕۆژەکە شکستی هێنا.
This restaurant serves the best ramen in town.	ئەم چێشتخانەیە باشترین ڕامێن لە شارەکەدا پێشکەش دەکات.
Her son will be home this evening.	کوڕەکەی ئێوارەی ئەمڕۆ دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
The mosque was so crowded, we could hardly pray.	مزگەوتەکە ئەوەندە قەرەباڵغ بوو، بەزەحمەت دەمانتوانی نوێژ بکەین.
The results of the study were released today.	ئەمڕۆ ئەنجامی توێژینەوەکە دەرکەوت.
Crime rates remain stubbornly constant.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی سەرسەختانە بەردەوام دەمێنێتەوە.
I invited my father to dinner.	باوکمی بانگهێشت کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە.
He walks, spies a butterfly.	بە پێدا دەڕوات، سیخوڕی بەسەر پەپوولەیەکدا دەکات.
A villager was drinking water from a pipe.	گوندنشینێک ئاوی لە بۆرییەکەوە دەخواردەوە.
The kid could play soccer, ride the bike and ski.	منداڵەکە دەیتوانی یاری تۆپی پێ بکات و پاسکیلەکە سواری بێت و خلیسکێنە بکات.
The clouds were gathering into patches of darkness.	هەورەکان کۆدەبوونەوە و بوونە پەچەی تاریک.
The birds were all perched by the willow.	باڵندەکان هەموویان لە لای بیدەکە جێگیر بوون.
An adjective describes or modifies a noun.	سیفات ناوێک وەسف دەکات یان دەستکاری دەکات.
Publisher's letter arrived today.	ئەمڕۆ نامەی بڵاوکەرەوە گەیشتە دەستمان.
The first few chapters are awesome.	چەند بابەتی یەکەم زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
Natural resources are scarce in this country.	سامانە سروشتییەکان لەم وڵاتەدا دەگمەنن.
The testing has been done privately.	تاقیکردنەوەکە بە شێوەیەکی تایبەت ئەنجامدراوە.
The upward trend was unmistakable.	رەوتی بەرزبوونەوەکە هەڵە نەبوو.
Some kind of fresh vegetable.	جۆرێک لە سەوزەی تازە.
The tourist took pictures of the beautiful scenery.	گەشتیارەکە وێنەی دیمەنە جوانەکانی گرتووە.
Several residents have been displaced in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا چەندین دانیشتووی ناوچەکە ئاوارە بوون.
Above, the clouds become denser and darker.	لە سەرەوە هەورەکان چڕتر و تاریکتر دەبن.
I can't believe you'd give up like that!	باوەڕ ناکەم بەو شێوەیە وازت لێبهێنیت!
He could never pay it back.	هەرگیز نەیدەتوانی پارەکەی بداتەوە.
A diet high in sugar is bad for your teeth.	رێجیمێک کە رێژەیەکی زۆری شەکر بێت بۆ ددانەکانت خراپە.
We also benefit from a healthier economy.	ئێمەش سوودمەند دەبین لە ئابوورییەکی تەندروستتر.
Five different types of wheat are shown below.	پێنج جۆری جیاوازی گەنم لە خوارەوە نیشان دراوە.
Haven't you eaten yet?	خواردنت نەخواردوە تاکو ئێستا?
It is best not to buy old clothes.	باشتر وایە جلی کۆن نەکڕیت.
The hillside is covered with yellow flowers.	بناری گردەکە بە گوڵی زەرد داپۆشراوە.
The bell rang several times.	زەنگەکە چەندین جار لێدرا.
Soldiers rushed in, shouting for help.	سەربازەکان بەپەلە هاتنە ژوورەوە و هاواریان دەکرد بۆ یارمەتی.
The fur coat was thrown on the floor.	پاڵتۆی پەڕەکە لەسەر زەویەکە فڕێدرابوو.
Fish farmers bear significant financial costs.	جووتیارانی ماسی بەرگەی تێچووی دارایی بەرچاو دەگرن.
The town hall was drained into the river.	هۆڵی شارەوانی ئاوی ڕژایە ناو ڕووبارەکەوە.
It requires a huge amount of capital investment.	پێویستی بە بڕێکی زۆر لە وەبەرهێنانی سەرمایە هەیە.
After some thought, he chose another card.	دوای هەندێک بیرکردنەوە، کارتێکی دیکەی هەڵبژارد.
Desertification is on the rise.	بیابانبوون لە پەرەسەندندایە.
This account will give you some ideas.	ئەم ئەکاونتە هەندێک بیرۆکەت پێدەبەخشێت.
These women were exceptionally thin.	ئەم ژنانە بە شێوەیەکی نائاسایی تەنک بوون.
Add salt during cooking.	لە کاتی چێشت لێناندا خوێی تێبکە.
The price of this drink is $4	نرخی ئەم خواردنەوەیە چوار دۆلارە.
Behind the scenes, families are struggling.	لە پشت پەردەوە بنەماڵەکان خەبات دەکەن.
A fire broke out at the hotel this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ ئاگر لەم هۆتێلە کەوتەوە.
Although there is some support for this view, others disagree.	هەرچەندە هەندێک پشتگیری لەم بۆچوونە هەیە، بەڵام هەندێکی تریش لەگەڵ ئەوەدا نین.
Our political leaders have shown no sign of goodwill.	سەرکردە سیاسییەکانمان هیچ نیشانەیەکی نیازپاکییان نیشان نەداوە.
Our beliefs often differ.	زۆرجار بیروباوەڕەکانمان جیاوازن.
We are swamped with email.	ئێمە بە ئیمەیڵەوە تاڵاو بووین.
Chalk up your failures as learning experiences.	شکستەکانت وەک ئەزموونی فێربوون گچکە بکە.
Publishers of urban children’s books gave regular submissions.	بڵاوکەرەوەی کتێبی منداڵانی شارەکان بە بەردەوامی پێشکەشکردنیان پێشکەش دەکرد.
The gift of language.	دیاری زمان.
He had never dared to venture into the room before.	پێشتر هەرگیز نەیوێرابوو خۆی بخاتە ناو ژوورەکەوە.
The policies of the country's leaders were reviewed regularly.	بە بەردەوامی پێداچوونەوە بە سیاسەتەکانی سەرکردەکانی وڵاتدا دەکرا.
There is no life without water	بەبێ ئاو ژیان نییە
Why was the man wearing gloves?'	بۆچی پیاوەکە دەستکێشی لەبەردا بوو'.
Beauty is in the eye of the beholder.	جوانی لە چاوی بینەردایە.
The study was funded by the government.	توێژینەوەکە لەلایەن حکومەتەوە پارەی بۆ دابینکراوە.
Entire neighborhoods went up in flames.	تەواوی گەڕەکەکان لە بڵێسەی ئاگردا بەرزبوونەوە.
Several generations have been making wine.	چەندین نەوە خەریکی دروستکردنی شەراب بوون.
He turned and walked away.	سوڕایەوە و ڕۆیشت.
The old man had to go out that day.	پیرە پیاوەکە ناچار بوو ئەو ڕۆژە بچێتە دەرەوە.
Kenyans recognize differences in class structure.	کینیاییەکان جیاوازی لە پێکهاتەی چینایەتیدا دەناسن.
They are known for their craftsmanship.	بە کاری دەستی ناسراون.
The old man bought eggs, sugar and flour.	پیرەمێردەکە هێلکە و شەکر و ئاردی کڕی.
The rocket landed safely on the ground.	موشەکەکە بە سەلامەتی لەسەر زەوی نیشتەوە.
The novel uses several interwoven narratives.	ڕۆمانەکە چەندین گێڕانەوەی تێکەڵاو بەکاردەهێنێت.
Many movies have been made about this.	زۆر فیلم لەسەر ئەم بابەتە دروستکراوە.
The Headmaster praised the class for their exam results.	سەرۆکی قوتابخانە ستایشی پۆلەکەی کرد بۆ ئەنجامی تاقیکردنەوەکانیان.
If you heat water, bubbles will form.	ئەگەر ئاو گەرم بکەیت، بڵق دروست دەبێت.
Researchers conducted an experiment on monkeys.	توێژەران تاقیکردنەوەیەکیان لەسەر مەیموون ئەنجامداوە.
Your chances of dying increase with old age.	ئەگەری مردنت لەگەڵ پیریدا زیاد دەکات.
The castle was built during the medieval period.	قەڵاکە لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا دروستکراوە.
These chemicals are both flammable and corrosive.	ئەم ماددە کیمیاییانە هەم دەسوتێن و هەم دەخورێن.
The colors make things much more interesting.	ڕەنگەکان شتەکان زۆر سەرنجڕاکێشتر دەکەن.
Take the next left, then the next right.	چەپی داهاتوو بگرە، پاشان لای ڕاستی داهاتوو.
She overcame her shyness and started a new career.	ئەو زاڵ بوو بەسەر شەرمنییەکەیدا و دەستی کرد بە پیشەیەکی نوێ.
There have been some absurd stories about the famous tort.	هەندێک چیرۆکی بێمانا لەسەر تۆرتە بەناوبانگەکە بڵاوبوونەتەوە.
The repair would be extremely expensive.	چاککردنەوەکە لەڕادەبەدەر گران دەبێت.
The fish were destroyed.	ماسیەکان لەناوچوون.
Someone is still looking for him.	هێشتا کەسێک بەدوایدا دەگەڕێت.
He is known for his hard work ethic.	ئەو بە ئیتیکی کاری قورس ناسراوە.
Recently, corporate greed was given a boost.	لەم دواییانەدا تەماحی کۆمپانیاکان گەشەیەکی زۆری پێدرا.
He realized he was in a difficult situation.	ئەو تێگەیشت کە لە دۆخێکی سەختدایە.
I found this plant growing in a nearby field.	ئەم ڕووەکەم بینی کە لە کێڵگەیەکی نزیکدا گەشە دەکات.
The patient died two days after being hospitalized.	نەخۆشەکە دوای دوو ڕۆژ لە خەواندنی لە نەخۆشخانە گیانی لەدەست دا.
Humans are the only intelligent species on the planet.	مرۆڤ تاکە جۆری زیرەکە لەسەر هەسارەکە.
But fish farming is disappearing.	بەڵام بەخێوکردنی ماسی خەریکە لەناو دەچێت.
He dismantled the table in anger.	بە تووڕەییەوە مێزەکەی هەڵوەشاندەوە.
The particles float on the surface of the liquid.	تەنۆلکەکان لەسەر ڕووی شلەکە دەسوڕێنەوە.
The new reactors are still in the planning stages.	ڕیاکتۆرە نوێیەکان هێشتا لە قۆناغی پلانداناندان.
This line is drawn in red.	ئەم هێڵە بە ڕەنگی سوور کێشراوە.
The city needs a new airport.	شارەکە پێویستی بە فڕۆکەخانەیەکی نوێ هەیە.
He reached for his gun.	دەستی بۆ دەمانچەکەی برد.
This key should have been returned.	دەبوو ئەم کلیلە بگەڕێندرایەتەوە.
The summit is an important opportunity for dialogue.	لوتکەکە دەرفەتێکی گرنگە بۆ گفتوگۆ.
The man walked into the kitchen.	پیاوەکە ڕۆیشت بۆ ناو چێشتخانەکە.
Not every employee has a job for life.	هەموو کارمەندێک بۆ هەتا هەتایە کارێکی نییە.
Sound in the air was deafening.	دەنگ لە هەوادا کەڕکەر بوو.
The old man is a hard man.	پیرە پیاو پیاوێکی ڕەقە.
Don’t let any of these veggies go to waste.	مەهێڵە هیچ کام لەم سەوزانە بەفیڕۆ بچێت.
All visiting guests must pay a service fee.	هەموو ئەو میوانانەی سەردانی دەکەن دەبێت پارەی خزمەتگوزاری بدەن.
When power is lost everything shuts down.	کاتێک کارەبا لەدەست دەچێت هەموو شتێک دەکوژێتەوە.
The army defeated the enemy.	سوپا دوژمنی شکست پێهێنا.
They walked along the beach.	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا دەڕۆیشتن.
He was completely buried by a crowd of people.	لەلایەن جەماوەرێکی خەڵکەوە بە تەواوی بەخاک سپێردرا.
The river runs through a beautiful valley.	ڕووبارەکە بە دۆڵێکی جواندا تێدەپەڕێت.
A law has been passed prohibiting slavery.	یاسایەک دەرچووە کە کۆیلایەتی قەدەغە دەکات.
Perennial flowers do not produce seeds.	گوڵی هەمیشەیی تۆو بەرهەم ناهێنێت.
Due to extensive deforestation, water supplies are critically reduced.	بەهۆی دارستانبڕینی بەرفراوان، دابینکردنی ئاو بە شێوەیەکی گرینگ کەم دەبێتەوە.
This proverb has long been common in this region.	ئەم پەندە لە مێژە لەم ناوچەیەدا باو بووە.
The judge ruled the defendant guilty.	دادوەر بڕیاریدا تۆمەتبارەکە تاوانبارە.
He put the dagger in his boot.	خەنجەرەکەی خستە ناو پێڵاوەکەیەوە.
The mood in the room was dark.	باری دەروونی ژوورەکە تاریک بوو.
Uneducated people often vote.	زۆرجار کەسانی نەخوێندەوار دەنگ دەدەن.
The beliefs held by the natives are unsettled.	ئەو بیروباوەڕانەی کە خەڵکی ڕەسەن هەڵیانگرتووە، نائارامن.
Crusty bread on salt water	نانێکی توێکڵدار لەسەر ئاوی خوێ
The neighbor always leaves his garbage on the street.	دراوسێ هەمیشە زبڵ و خاشاکەکانی لەسەر شەقام بەجێدەهێڵێت.
They don’t want to adopt that strategy.	ئەوان نایانەوێت ئەو ستراتیژە بگرنەبەر.
The money acts like a magnet.	پارەکە وەک موگناتیسی کاردەکات.
Formal contracts can be drawn up.	دەتوانرێت گرێبەستی فەرمی دابڕێژرێت.
The plant refines metal into iron and steel.	کارگەکە کانزا پاڵاوتن دەکات بۆ ئاسن و پۆڵا.
They were questioned for five hours.	بۆ ماوەی پێنج کاتژمێر لێپرسینەوەیان لەگەڵدا کراوە.
Unfortunately, this has become common practice.	بەداخەوە ئەمە بووەتە کارێکی باو.
He has a lot of skill but no direction.	ئەو لێهاتوویی زۆری هەیە بەڵام هیچ ئاراستەیەکی نییە.
What are the different types of influenza viruses?	جۆرە جیاوازەکانی ڤایرۆسی ئەنفلۆنزا چین؟
Entropy has a definite meaning in physics.	ئەنترۆپی لە فیزیادا مانایەکی دیاریکراوی هەیە.
The disease is highly contagious.	نەخۆشییەکە زۆر درمییە.
He stared at the frozen lake in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەریاچە بەستووەکەی دەکرد
The cemetery is adjacent to the slum.	گۆڕستانەکە تەنیشت گەڕەکی زەبەلاحە.
Jack’s gold ring looked real enough.	ئەڵقەی زێڕینی جاک بەس ڕاستەقینە دەرکەوت.
Maybe it’s just tap water.	ڕەنگە تەنها ئاوی شلەتێن بێت.
The priest performed his duties with pride.	قەشە بە شانازییەوە ئەرکەکانی خۆی جێبەجێ دەکرد.
Their neighbors helped them rebuild their house.	دراوسێکانیان یارمەتیان دابوون بۆ ئاوەدانکردنەوەی خانووەکەیان.
The dough was divided into small, equal pieces.	هەویرەکە بەسەر پارچە بچووک و یەکسانەکاندا دابەشکرابوو.
Secondary sources should present supporting arguments about a topic.	سەرچاوە لاوەکییەکان دەبێ ئارگیومێنتی پشتگیریکەر سەبارەت بە بابەتێک بخەنەڕوو.
The exercise regime is grueling, but beneficial.	رژێمی وەرزشکردن ماندووکردنە، بەڵام سوودبەخشە.
The car runs smoothly.	ئۆتۆمبێلەکە بە ئاسانی دەڕوات.
She has not invited her closest friends.	ئەو کچە نزیکترین هاوڕێکانی بانگهێشت نەکردووە.
The bird was caught in a cobweb.	باڵندەکە لە تۆڕێکی جاڵجاڵۆکەدا گیر بووبوو.
He has been charged with sexual harassment.	ناوبراو بە ئازاردانی سێکسی تۆمەتبار کراوە.
The poor had little chance of further education.	هەژاران چانسی خوێندنی زیاتریان کەم بوو.
Looking around.	سەیرکردنی دەوروبەر.
An endless sky adds to the serenity.	ئاسمانێکی بێ کۆتایی ئارامییەکە زیاد دەکات.
The population is expected to double.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە دوو هێندە زیاد بکات.
I have wanted to write this book for many years.	ساڵانێکی زۆرە حەز دەکەم ئەم کتێبە بنووسم.
The scales were not very useful.	تەرازووەکان زۆر بەسوود نەبوون.
Refilling the roads is an impossible task.	دووبارە پڕکردنەوەی ڕێگاوبانەکان کارێکی مەحاڵە.
he spoke softly.	بە نەرمی قسەی کرد.
No discrimination will be tolerated.	هیچ هەڵاواردنێک تەحەمول ناکرێت.
The noise startled a family around the corner.	ژاوەژاوەکە خێزانێکی لە گۆشەکەدا تووشی سەرسوڕمان کرد.
What can we do to protect animals?	چی بکەین بۆ پاراستنی ئاژەڵەکان؟
The soldier keeps his gun cocked.	سەربازەکە دەمانچەکەی بە کۆکەوە دەهێڵێتەوە.
Few would agree that a strict ban is necessary.	کەم کەس هاوڕا بن کە قەدەغەکردنی توند پێویستە.
The shelter contained only ten thousand people.	ئەو پەناگەیە تەنیا دە هەزار کەسی تێدابوو.
The gardeners cleared the soil with a hoe.	باخەوانەکان بە چەقۆ خاکەکەیان پاک کردەوە.
This jacket hangs in my closet, untouched.	ئەم چاکەتە لە دۆشەکەکەمدا هەڵواسراوە، دەست لێنەدراوە.
He spends his time volunteering.	کاتەکانی بە خۆبەخشانە بەسەر دەبات.
A little child sat at his father's feet.	منداڵێکی بچوک لەلای پێی باوکی دانیشت.
That observation generated a lot of attention.	ئەو تێبینییە سەرنجی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
He has gained a reputation for his exceptional generosity.	بەهۆی بەخشندەییە ناوازەکەیەوە ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێناوە.
The tea is very hot.	چایەکە زۆر گەرمە.
It is characteristic of the primary family.	تایبەتمەندی خێزانی سەرەتاییە.
The baby is teething.	کۆرپەکە ددان دەدات.
Fossil fuels provide about eighty percent of such energy.	سووتەمەنی بەردینی نزیکەی لەسەدا هەشتای ئەو جۆرە وزەیە دابین دەکات.
She didn’t know the answer.	ئەو ژنە وەڵامەکەی نەدەزانی.
He let out a shuddering sigh.	ئاهێکی لەرزاوی هەڵکێشا.
The farmer no longer has access to his money.	جووتیارەکە چیتر دەستی بە پارەکەی ناگات.
Very few people know the truth about him.	زۆر کەم کەس هەیە ڕاستییەکانی دەربارەی ئەو بزانێت.
The circus left town after only a few months.	سێرکەکە دوای تەنها چەند مانگێک شارەکەی بەجێهێشت.
Three people were in the same apartment.	سێ کەس لە یەک شوقەدا بوون.
The village boats were never used for fishing.	بەلەمەکانی گوندەکە هەرگیز بۆ ماسیگرتن بەکارنەهێنران.
He is now popular in art circles.	ئێستا لە بازنەکانی هونەردا بەناوبانگە.
That plant closed six months ago.	ئەو کارگەیە شەش مانگ لەمەوبەر داخرا.
The gothic building was full of ghosts.	بینا گۆتیکە پڕ بوو لە جنۆکە.
So many repeat the same mistakes, it seems.	بۆیە زۆرێک هەمان هەڵەکان دووبارە دەکەنەوە، وا دیارە.
She greeted him cheerfully with a wave.	بە شەپۆلێک بە دڵخۆشیەوە سڵاوی لێکرد.
Those flowers are lovely, but not very tall.	ئەو گوڵانە خۆشەویستن، بەڵام زۆر بەرز نین.
Justice is traditionally blind.	دادپەروەری بە شێوەیەکی نەریتی کوێرە.
The elephant crushed the jungle.	فیلەکە جەنگەڵەکەی لەت کرد.
He got there ahead of time.	پێش کات گەیشتە ئەوێ.
A house is a building for human habitation.	خانوو بینایەکە بۆ نیشتەجێبوونی مرۆڤ.
The earthquake caused a lot of damage.	بومەلەرزەکە زیانی زۆری لێکەوتەوە.
They moved house this year.	ئەمساڵ خانوویان گواستەوە.
Their property is tangled in red tape.	موڵک و ماڵی ئەوان لە شریتی سووردا تێکەڵ بووە.
The weather is miserable.	کەش و هەوا بەدبەختە.
He took the entire blame for the crime.	تەواوی تاوانەکەی لە شان گرت بۆ تاوانەکە.
He climbed the stairs.	بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
This seems to be the route taken by the butterflies.	پێدەچێت ئەمە ئەو ڕێگایە بێت کە پەپوولەکان گرتوویانەبەر.
The city was packed with people, all milling around.	شارەکە پڕ بوو لە خەڵک، هەموویان بە دەوری خۆیاندا فرێشیان دەکرد.
Death is a fact of life.	مردن ڕاستییەکی ژیانە.
There is danger in climate change.	مەترسی لە گۆڕانی کەشوهەوادا هەیە.
They had vegetable gardens.	باخی سەوزەیان هەبوو.
The class decided to advocate for world peace.	ئەو چینە بڕیاریدا بانگەشە بۆ ئاشتی جیهانی بکەن.
The aging process slows down as we age.	پرۆسەی پیربوون لەگەڵ تەمەنمان خاو دەبێتەوە.
Street lights illuminate this neighborhood at night.	گڵۆپی شەقامەکان شەوانە ئەم گەڕەکە ڕووناک دەکەنەوە.
We have to try another approach.	دەبێت رێگەیەکی تر تاقی بکەینەوە.
Mills produce animal feed.	میڵەکان خۆراکی ئاژەڵان بەرهەم دەهێنن.
There is a proverb that says 'Just do your job'.	پەندێک هاتووە کە دەڵێت 'تەنها کارەکەت بکە'.
Bikes are definitely a bad idea.	بە دڵنیاییەوە پاسکیل بیرۆکەیەکی خراپە.
He lost that term in office.	ئەو ماوەیەی لە پۆستەکەیدا لەدەستدا.
It makes life here so much easier.	ژیان لێرە زۆر ئاسانتر دەکات.
The fish seemed to be swimming directly north.	وا دیار بوو ماسییەکان ڕاستەوخۆ بەرەو باکوور مەلە دەکەن.
An inn with a friendly owner.	میوانخانەیەک کە خاوەنێکی دۆستانەیە.
Zorayda saw the man almost unrecognizable.	زۆرەیدە پیاوەکەی بینی کە نزیک بوو نەناسرێتەوە.
He refused a salary increase!	بەرزکردنەوەی مووچەی ڕەتکردەوە!
He gave a love of literature to thousands of people.	خۆشەویستییەکی بۆ ئەدەبی بە هەزاران کەس بەخشی.
I had a wonderful childhood.	مناڵییەکی خۆشم بەسەر برد.
First, the fish is fried.	سەرەتا ماسیەکە سوردەکرێتەوە.
The prime minister’s speech was wry and awkward.	وتارەکەی سەرۆکوەزیران چەقۆکێش و نائاسایی بوو.
A world of many nations, each with their own culture.	جیهانێک لە چەندین نەتەوە، هەریەکەیان خاوەنی کولتوری تایبەت بە خۆیانن.
The game ended in extra time.	یارییەکە بە کاتی زیادکراو کۆتایی هات.
The oil industry makes excessive use of water.	پیشەسازی نەوت لە ڕادەبەدەر سوود لە ئاو وەردەگرێت.
He chose vegetables as his subject.	سەوزەی وەک بابەتی لێکۆڵینەوەکەی هەڵبژارد.
The chapel is impossible to see with the naked eye.	کەنیسە بە چاوی ڕووت مەحاڵە ببینرێت.
I like to take walks in the early morning.	حەزم لە پیاسەکردنە لە بەیانی زوودا.
Each of your sentences will be scored out of ten.	هەر یەکێک لە ڕستەکانت لە دە ڕستەکانت نمرەی پێدەدرێت.
There is a lot of traffic in the morning.	لە بەیانیاندا هاتوچۆ زۆرە.
Investigations are ongoing.	لێکۆڵینەوەکان بەردەوامە.
The chicken fell asleep in front of the fire.	مریشکەکە لەبەردەم ئاگرەکەدا خەوی لێکەوت.
These conversations illustrate the difficulty of lab work.	ئەم گفتوگۆیانە سەختی کاری تاقیگە نیشان دەدەن.
I have a serious problem with this guy.	من کێشەیەکی جدیم لەگەڵ ئەم کابرایە هەیە.
The wind was brisk and fresh.	با خێرا و تازە بوو.
Two hundred million citizens live here.	دوو سەد ملیۆن هاوڵاتی لێرە دەژین.
It was the end of his session.	کۆتایی دانیشتنەکەی بوو.
Everyone must obey the law.	پێویستە هەموو کەسێک گوێڕایەڵی یاسا بێت.
Leading a peaceful life	ژیانێکی ئارام بەڕێوەبردن
Three thousand men died that day.	ئەو ڕۆژە سێ هەزار پیاو گیانیان لەدەستدا.
He heard the crunch of fallen leaves.	گوێی لە چرچ و لۆچی گەڵا کەوتووەکان بوو.
The intersection is extremely busy.	چوارڕێیانەکە بە شێوەیەکی زۆر قەرەباڵغە.
He had to sell his home.	ناچار بوو ماڵەکەی بفرۆشێت.
The weaver bird makes its nest in the leaves.	باڵندەی بێژەر هێلانەکەی لە گەڵاکان دەبەستێت.
He had covered it with a layer of cement.	بە چینێکی چیمەنتۆ داپۆشیبوو.
Stay on the same side of the road.	لە هەمان لای ڕێگاکەدا بمێنەرەوە.
This book is different.	ئەم کتێبە جیاوازە.
But he persisted in his efforts.	بەڵام لە هەوڵەکانیدا بەردەوام بوو.
Many people work outside in the city.	زۆر کەس لە شاردا لە دەرەوە کار دەکەن.
I have a mystery new client.	من موکلێکی نوێی نهێنیم هەیە.
It rained steadily throughout the night.	بارانێکی بەردەوام بە درێژایی شەو باری.
His company was very successful.	کۆمپانیاکەی زۆر سەرکەوتوو بوو.
He was a small, delicate child.	منداڵێکی بچووک و ناسک بوو.
That's what "atherosclerosis" means.	ئەوە مانای "ڕەقبوونی خوێنبەرەکان"ە.
The cold never bothered me much.	سەرما هەرگیز زۆر بێزاری نەدەکردم.
There is no drinking water here.	لێرە ئاوی خواردنەوە نییە.
A precious stone, made of a crystalline substance.	بەردێکی بەنرخ، لە ماددەیەکی بلوری دروستکراوە.
It belonged to a famous collector.	هی کۆکەرەوەیەکی بەناوبانگ بوو.
The napkin on the oven is too hot.	دەستکێشی سەر فڕنەکە زۆر گەرمە.
There was a debate about whether you should go or not.	مشتومڕێک لەسەر ئەوە دروست بوو کە ئایا دەبێ بچیت یان نا.
The actress has been instructed not to sing.	رێنمایی ئەو خانمە ئەکتەرە کراوە کە گۆرانی نەڵێت.
Many of the country's religious systems are ancient.	زۆرێک لە سیستمە ئاینییەکانی ئەم وڵاتە دێرینن.
Place the potatoes in a large frying pan.	پەتاتەکە بخەرە ناو تاوەیەکی گەورەوە.
A new fine has been imposed.	غەرامەیەکی نوێ دانراوە.
The act of dumping constitutes a misdemeanor.	کردەی فڕێدان تاوانێکی بچووک پێکدەهێنێت.
The combination of sugar and salt is anti-thermal.	تێکەڵکردنی شەکر و خوێ دژە گەرمییە.
Tennis is a skilled sport.	تێنس وەرزشێکی کارامەیە.
The manager called a meeting of all employees.	بەڕێوەبەرەکە کۆبوونەوەی سەرجەم فەرمانبەرانی بانگهێشت کرد.
Milk is hotter than water.	شیر لە ئاو گەرمترە.
I like toffee apples.	من حەزم لە سێوی تافییە.
The surface of the earth, covered with ice for millions of years.	ڕووی زەوی، بە سەهۆڵ داپۆشراوە بۆ ماوەی ملیۆنان ساڵ.
The forest becomes greener.	دارستان سەوزتر دەبێت.
Several companies offer excellent financial plans.	چەندین کۆمپانیا پلانی دارایی نایاب پێشکەش دەکەن.
The rebel army took up position.	سوپای یاخیبووەکان پێگەی خۆیان گرتە دەست.
Some physicists claim that time does not exist.	هەندێک لە فیزیازانەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کات بوونی نییە.
They bought a new set.	سێتییەکی نوێیان کڕی.
No personnel were injured.	هیچ زیانێک لە کارمەندەکانی نەگەیشتووە.
The water temperature was very high that day.	ئەو ڕۆژە پلەی گەرمی ئاو زۆر بەرز بوو.
This famous island has exotic plant life.	ئەم دوورگە بەناوبانگە ژیانێکی ڕووەکی نامۆی تێدایە.
He turned off the kitchen lights.	گڵۆپی چێشتخانەکەی کوژاندەوە.
This country has laws to protect plants and animals.	ئەم وڵاتە یاسای پاراستنی ڕووەک و ئاژەڵەکانی هەیە.
A forest fire caused widespread destruction.	ئاگرکەوتنەوەیەکی دارستانەکان وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The doctor could not diagnose her.	پزیشکەکە نەیتوانی نەخۆشیەکەی دیاری بکات.
The spring flowers began to stick their little heads out.	گوڵەکانی بەهار دەستیان کرد بە دەرهێنانی سەرە بچووکەکانیان بۆ دەرەوە.
Most people keep a supply in canned goods.	زۆربەی خەڵک پێداویستییەک لە کەلوپەلی قوتوودا دەهێڵنەوە.
The traffic was chaotic as usual.	هاتوچۆکە وەک هەمیشە پشێو بوو.
A lot of money went into the project.	پارەیەکی زۆر چووە ناو پڕۆژەکەوە.
Now, boil the milk.	ئێستا، شیرەکە بکوڵێنە.
The dodo was a flightless bird.	دۆدۆ باڵندەیەکی بێ فڕین بوو.
The truck was carrying a load of diamonds.	بارهەڵگرەکە بارێکی ئەڵماسی هەڵگرتبوو.
He rode a dolphin to the beach.	سواری دۆلفینێک بوو بۆ کەنار دەریا.
The transfer was confirmed.	گواستنەوەکە پشتڕاستکرایەوە.
Books and magazines were found everywhere.	کتێب و گۆڤار لە هەموو شوێنێک دەدۆزرانەوە.
Because of the severity of the southern climate, the tropical forests retreated	بەهۆی سەختی کەشوهەوای باشوورەوە، دارستانە گەرمەکان پاشەکشەیان کرد
He wouldn’t tell anyone why.	بە کەسی نەدەگوت بۆچی.
Reflect that in your decisions.	لە بڕیارەکانتدا ئەوە ڕەنگبداتەوە.
Don't pick your nose.	خۆت لووت هەڵمەگرە.
The king was unstable.	پاشا ناجێگیر بوو.
I'm working hard.	من به‌ سه‌ختی كار ده‌كه‌م.
The rocket shot into space.	موشەکەکە تەقەی کردە بۆشایی ئاسمان.
Traffic was exceptionally heavy.	هاتوچۆ بە شێوەیەکی نائاسایی قورس بوو.
Committee members asked for volunteers.	ئەندامانی لیژنەکە داوای خۆبەخشیان کرد.
The future fate depends on what happened today.	چارەنووسی داهاتوو بەندە بەوەوە کە ئەمڕۆ ڕوویدا.
Almost all of his neighbors work in agriculture.	نزیکەی هەموو دراوسێکانی لە بواری کشتوکاڵدا کار دەکەن.
Go, work, make money.	بڕۆ، کار بکە، پارە پەیدا بکە.
They used these predictions to predict future events.	ئەم پێشبینیانەیان بۆ پێشبینیکردنی ڕووداوەکانی داهاتوو بەکارهێناوە.
The tree was barely visible.	دارەکە بەزەحمەت دیار بوو.
The new parliament building is located to the north.	بینای نوێی پەرلەمان دەکەوێتە باکوور.
He splashed some water on his face.	بڕێک ئاوی بەسەر دەموچاویدا ڕشت.
Several pedestrian routes to consider.	چەند ڕێگایەک بۆ پیادە کە لەبەرچاو بگیرێت.
What a difficult decision!	چ بڕیارێکی قورسە!
We spoke softly to each other.	بە نەرمی قسەمان لەگەڵ یەکتر کرد.
A few drops of rain fell.	چەند دڵۆپێکی باران کەوتن.
Use half of the milk.	نیوەی شیرەکە بەکاربهێنە.
A precious gem has a curious history.	گەوهەرێکی بەنرخ مێژوویەکی سەیر و سەمەرەی هەیە.
A bug crawls on the men’s shoulders.	بەگێک لەسەر شانی پیاوەکان دەخزێت.
Vaughans are a benevolent race of humans.	ڤۆگۆنەکان ڕەگەزێکی خێرخوازی مرۆڤەکانن.
The roof started leaking.	سەقفەکە دەستی کرد بە دزەکردن.
The moon was shining in the corner of his room.	مانگ لە گۆشەی ژوورەکەیدا دەدرەوشایەوە.
The regional language is only spoken by a minority.	زمانی ناوچەیی تەنیا لە لایەن كەمینەیەكەوە قسەی پێدەكرێت.
He falls for adventure, not romance.	ئەو دەکەوێتە سەر سەرگەرمی نەک ڕۆمانسیەت.
The ability to maneuver a sharp object.	توانای مانۆڕکردنی شتێکی تیژ.
If you see a crocodile, cross the road.	ئەگەر تیمساحێکت بینی ڕێگاکە ببڕە.
Her shoes were off and her skirt was up.	پێڵاوەکانی داخرابوو و تەنوورەکەی بەرزکرابووەوە.
They have a natural affinity for each other.	نزیکایەتییەکی سروشتییان لەگەڵ یەکتردا هەیە.
The prisoner has been charged with espionage.	ئەو بەندکراوە بە سیخوڕی تۆمەتبار کراوە.
The circuit is circular.	سوڕەکە بازنەییە.
The company’s inventory is always accurate.	ئینفۆنتۆری کۆمپانیاکە هەمیشە وردە.
Calls for reform are getting louder.	بانگەوازەکان بۆ چاکسازی بەرزتر دەبنەوە.
This photo was taken during the earthquake.	ئەم وێنەیە لە کاتی بوومەلەرزەکەدا گیراوە.
The company claimed it was concerned about the welfare of employees.	کۆمپانیاکە ئیدیعای کردووە کە نیگەرانە لە خۆشگوزەرانی کارمەندان.
Wrong again!	دیسان هەڵەیە!
People enjoy swimming in this river in summer.	خەڵک لە هاویندا چێژ لە مەلەکردن لەم ڕووبارە وەردەگرن.
Today is a lively festival at the zoo.	ئەمڕۆ فێستیڤاڵێکی پڕ لە ژیانە لە باخچەی ئاژەڵان.
The birds swarmed there for drink.	باڵندەکان بەهۆی خواردنەوە لەوێ ڕژان.
A rabbit is nestled in a hollow tree.	دوپشکێک لەناو دارێکی کوندا هێلانە کراوە.
An underground tunnel leads to the temple entrance.	تونێلێکی ژێر زەوی دەچێتە دەرگای چوونە ژوورەوەی پەرستگاکە.
Many people think the city is an eye.	زۆر کەس پێیان وایە شارەکە چاوێکە.
You drive too fast for these conditions.	تۆ زۆر خێرا لێدەخوڕیت بۆ ئەم مەرجانە.
The immune system fights viruses and infections.	سیستەمی بەرگری لەش بەرەنگاریی ڤایرۆس و هەوکردنەکان دەبێتەوە.
He strode across the room.	بە پەلە بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
This play is based on a true story.	ئەم شانۆگەرییە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
Making mistakes is human.	هەڵەکردن مرۆڤە.
The sky was dark.	ئاسمان تاریک بوو.
Action is more effective than talk.	کردار کاریگەرترە لە باسکردن.
Grapes and figs will be harvested next month.	مانگی داهاتوو ترێ و هەنجیر دروێنە دەکرێت.
irrigation of canals.	ئاودانی کەناڵەکان.
As the months passed, the glory of the Tsars faded.	لەگەڵ تێپەڕبوونی مانگەکاندا، شکۆمەندی تزارەکان کاڵ دەبووەوە.
Spies say it was an ambush.	سیخوڕەکان دەڵێن بۆسەیەک بووە.
The police are out today.	ئەمڕۆ پۆلیس لە دەرەوەیە.
Eager to leave, the young man jumped up.	گەنجەکە بە تامەزرۆییەوە بۆ ڕۆیشتن، بازێکی دا.
But this relationship was strange.	بەڵام ئەم پەیوەندییە سەیر و سەمەرە بوو.
This paint product resembles milk when applied.	ئەم بەرهەمەی بۆیاخ لە کاتی لێدان لە شیر دەچێت.
Lead fear filled him.	ترسێکی سرکە پڕی کردەوە.
His teaching has been controversial for years.	ساڵانێکە وانەوتنەوەکەی مشتومڕی لەسەرە.
Even experienced drivers can make mistakes.	تەنانەت شۆفێرانی بە ئەزموونیش دەتوانن هەڵە بکەن.
He was a famous writer.	نووسەرێکی بەناوبانگ بوو.
It was a dark, gloomy place.	شوێنێکی تاریک و تاریک بوو.
The boot crushed his foot.	بۆتەکە پێی چەقاند.
Aliens taught us how to make fire.	بێگانەکان فێریان کردین چۆن ئاگر دروست بکەین.
He took on the role of the angry father.	ڕۆڵی باوکی توڕەی گرتە ئەستۆ.
Let this be a warning to young people.	با ئەمە هۆشدارییەک بێت بۆ گەنجان.
He was a superstar.	ئەو سوپەرستارێک بوو.
Temperatures dropped significantly last night.	شەوی ڕابردوو پلەکانی گەرما بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
His writing was accurate.	نووسینەکەی ورد بوو.
Caracalla was assassinated by members of his own army.	کاراکالا لەلایەن ئەندامانی سوپاکەی خۆیەوە تیرۆرکرا.
My brother is good at sports.	براکەم لە وەرزشدا باشە.
The crowd was restless.	جەماوەرەکە بێ ئارام بوو.
The survey was conducted last month.	ڕاپرسییەکە مانگی ڕابردوو ئەنجامدرا.
The voice was soft and submissive.	دەنگەکە نەرم و ملکەچ بوو.
They formed an alliance of small island nations.	هاوپەیمانییەکیان لە نەتەوە دوورگەییە بچووکەکان پێکهێنا.
The royal family lives in a nearby castle.	بنەماڵەی شاهانە لە قەڵایەکی نزیکدا دەژین.
It is the greatest piece of flying hardware ever launched.	گەورەترین پارچە ڕەقەکاڵای فڕیوە کە تا ئێستا خرایە بازاڕەوە.
The soldier greeted the commander.	سەربازەکە سڵاوی لە فەرماندە کرد.
Here, the police usually bribe witnesses to keep quiet.	لێرەدا بەزۆری پۆلیس بەرتیل دەدات بە شایەتحاڵەکان بۆ ئەوەی بێدەنگ بن.
He knew they had to stop eventually.	دەیزانی لە کۆتاییدا دەبێت بوەستن.
It was impossible to speak into the microphone.	مەحاڵ بوو لەناو مایکرۆفۆنەکەدا قسە بکرێت.
He wrote to her ten minutes late.	دە خولەک درەنگ بۆی نووسی.
Concentrate in the garden.	لە باخچەدا تەرکیز بکە.
The company salary was huge.	مووچەی کۆمپانیاکە زۆر گەورە بوو.
He doesn’t like drawing conclusions from market research.	ئەو حەزی لە دەرهێنانی ئەنجامەکان نییە لە توێژینەوەکانی بازاڕ.
He looked at the picture with reverence.	بە ڕێزەوە سەیری وێنەکەی دەکرد.
The women of the area developed early.	ژنانی ناوچەکە زوو گەشەیان کرد.
The cries of the animal echoed through the forest.	هاوار و قیژەی ئاژەڵەکە لە نێو دارستانەکەدا دەنگی دایەوە.
Many employers terminate workers for no reason.	زۆرێک لە خاوەنکارەکان بەبێ هۆکار کرێکاران کۆتایی پێدەهێنن.
This type of knife is very sharp.	ئەم جۆرە چەقۆیە زۆر تیژە.
He smashed his hand against the wall.	دەستی بە دیوارەکەدا شکاند.
He was proud of his achievement.	شانازی بە دەستکەوتەکەیەوە دەکرد.
She had many dreams about the man.	خەونی زۆری لەسەر ئەو پیاوە هەبوو.
Parliament was expected to consider the proposal.	چاوەڕوان دەکرا پەرلەمان تاوتوێی ئەو پێشنیازە بکات.
We’ll explore this in much more depth tomorrow.	سبەی زۆر بە قووڵیتر لەم بابەتە دەکۆڵینەوە.
A surprisingly large force can act on a small object.	هێزێکی گەورەی سەرسوڕهێنەر دەتوانێت کاریگەری لەسەر تەنێکی بچووک هەبێت.
A fixed base operator works at the airport.	ئۆپەراتۆرێکی بنکە جێگیر لە فڕۆکەخانە کاردەکات.
The fish is fried with black pepper.	ماسییەکە بە بیبەری ڕەش سوور دەکرێتەوە.
The guard kneels beside his fallen comrade.	پاسەوانەکە لە تەنیشت هاوڕێ کەوتووەکەی ئەژنۆ دەدات.
Scales measure weight.	تەرازوو کێش دەپێوێت.
He looked at the horizon and patted his forehead.	سەیری ئاسۆی کرد و دەستی لە پێشەوەی دا.
How much food do you have in your fridge?	چەند خواردنت لە سەلاجەکەتدا هەیە؟
But we live in a time of great hope.	بەڵام ئێمە لە سەردەمێکی هیوایەکی گەورەدا دەژین.
Birds have hollow bones.	باڵندەکان ئێسکی کونیان هەیە.
Her death was a terrible shock.	مردنی ئەو ژنە شۆکێکی ترسناک بوو.
Her hair was perfectly straight.	قژی بە تەواوی ڕێک بوو.
The sea is full of plastic bags.	دەریاکە پڕە لە کیسی نایلۆن.
Your mother has already prepared for the party.	دایکت پێشتر ئامادەکاری بۆ ئاهەنگەکە کردووە.
The city was devastated by an earthquake.	شارەکە بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە وێران بوو.
We need to buy more furniture.	پێویستە مۆبیلیاتی زیاتر بکڕین.
Divers went into the depths.	غەواسەکان چوونە ناو قووڵاییەکانەوە.
Farmers were advised that cosmic rays could affect crops.	ئامۆژگاری جووتیاران کرا کە تیشکی گەردوونی دەتوانێت کاریگەری لەسەر بەرهەمەکان هەبێت.
You need to hire a cook.	پێویستە چێشتلێنەرێک دامەزرێنیت.
The mighty river burst its banks.	ڕووبارە بەهێزەکە کەنارەکانی خۆی تەقاندەوە.
He sold the album online.	ئەلبوومەکەی بە شێوەی ئۆنلاین فرۆشت.
Very patchy rain fell across the area.	بارانێکی زۆر پارچە پارچە لە سەرانسەری ناوچەکەدا باری.
he was angry.	تووڕە بوو.
The window was slightly open.	پەنجەرەکە کەمێک کراوە بوو.
So he brought the matter to the attention of the Headmaster.	بۆیە بابەتی هێنایە بەردەم سەرنجی سەرۆکی قوتابخانە.
Many seniors in the community are lonely.	زۆرێک لە کەسانی بەساڵاچوو لە کۆمەڵگاکەدا تەنیان.
The package contained three large pieces of meat.	پاکەتەکە سێ پارچە گۆشتی گەورەی تێدابوو.
Football was the first sport he offered.	تۆپی پێ یەکەم وەرزش بوو کە پێشکەشی دەکرد.
That can’t be true.	ئەوە ناتوانێت ڕاست بێت.
He was a prominent writer and speaker.	نووسەر و وتاردەرێکی دیار بوو.
Two sons and no daughter.	دوو کوڕ و بێ کچ.
He walks by the table.	لە لای مێزەکەوە دەڕوات.
how much is this	ئه‌مه‌ به‌چه‌نده‌?
This requires careful preparation.	ئەم کارە پێویستی بە ئامادەکارییەکی ورد هەیە.
You hardly need to use soap.	بەزەحمەت پێویستت بە بەکارهێنانی سابوونە.
He turned away in disgust.	بە بێزارییەوە ڕووی کردە دەرەوە.
The leader was arrested and imprisoned.	سەرکردەکە دەستگیرکرا و زیندانی کرا.
The spelling is weird.	ڕێنووسییەکەی سەیرە.
The bird sang as it flew.	باڵندەکە لەکاتی فڕینیدا گۆرانی دەوت.
This island was once home to thousands of people.	ئەم دوورگەیە سەردەمانێک شوێنی هەزاران کەس بووە.
Researchers are interested in knowing more.	توێژەران ئارەزووی زانینی زانیاری زیاتر دەکەن.
it's raining	باران دەبارێت.
He often complained of headaches.	زۆرجار گلەیی لە سەرئێشەی دەکرد.
Watery eyes filled him with distress.	چاوە ئاوییەکان پڕیان کرد لە ناڕەحەتی.
The wolf coat was soft and welcoming.	پاڵتۆی گورگەکە نەرم و پێشوازی لێدەکرا.
Weeds grew among the trees.	گژوگیا لە نێوان دارەکاندا گەشە دەکرا.
Critics accused the government of appeasement.	ڕەخنەگران حکومەتیان بە ئارامکردنەوە تۆمەتبار کرد.
As a last resort, seek out a priest.	وەک دوا ڕێگەش بەدوای قەشەیەکدا بگەڕێ.
To access personnel, follow directions to campus.	بۆ گەیشتن بە کارمەندان، ڕێنماییەکان جێبەجێ بکە بۆ کەمپەکە.
The zoo will be closed for three days.	باخچەی ئاژەڵان بۆ ماوەی سێ ڕۆژ دادەخرێت.
The landscape was bleak as we drove through the desert.	دیمەنەکە تاریک بوو کاتێک بە ئۆتۆمبێل بە بیابانەکەدا دەڕۆیشتین.
His duty station was near an airport.	وێستگەی ئەرکەکەی لە نزیک فڕۆکەخانەیەک بوو.
A stone lion stalks outside the gates.	شێرێکی بەرد لە دەرەوەی دەروازەکان بە پەلەوەر وەستاوە.
They saw bread floating around.	نانیان بینی کە دەسوڕایەوە.
It's so sweet.	زۆر شیرینە.
That movement sparked a revolution.	ئەو بزووتنەوەیە شۆڕشێکی لێکەوتەوە.
He spoke too loudly for normal human interaction.	زۆر بە دەنگی بەرز قسەی دەکرد بۆ کارلێکێکی ئاسایی مرۆڤ.
Her eyes widened, shocked by the moving image.	چاوەکانی فراوان بوون، بەهۆی وێنە جووڵاوەکەوە تووشی شۆک بوو.
The ground is this little blue ball.	زەوی ئەم تۆپە شینە بچووکە.
He looks through the mayor's papers.	لە کاغەزەکانی سەرۆکی شارەوانیدا دەگەڕێت.
I want my name removed from the list.	من دەمەوێت ناوم لە لیستەکەدا لاببرێت.
Citizens who commit crimes will be brought to justice.	ئەو هاوڵاتیانەی تاوان ئەنجام دەدەن دەدرێنە دادگا.
The sauce is very sweet.	سۆسەکە زۆر شیرینە.
The snow lay deep.	بەفرەکە لە قووڵاییدا کەوتبوو.
The party was not successful.	ئەو حیزبە سەرکەوتوو نەبوو.
Fate had apparently placed me in the perfect position.	بە ڕواڵەت چارەنووس منی لە دۆخێکی تەواودا دانابوو.
None of this is satisfactory.	هیچ کام لەمانە جێگەی ڕەزامەندی نین.
Add a few pinches of salt.	چەند بڕێک خوێی تێبکە.
A candidate is elected by popular vote.	کاندیدێک بە دەنگی جەماوەری هەڵدەبژێردرێت.
The second said the hack was successful.	دووەمیان وتی هاکەکە سەرکەوتوو بووە.
The tiger turned and charged into the jungle.	پڵنگەکە سوڕایەوە و هێرشی کردە ناو جەنگەڵەکەوە.
Women maintained scrupulous cleanliness in their homes.	ژنان پاکوخاوێنییەکی وردیان لە ماڵەکانیاندا پاراست.
Defense counsel plead not guilty.	پارێزەری بەرگریکار داوای بێتاوان بکات.
Add 1 teaspoon of sugar.	یەک کەوچکی چا شەکری تێبکە.
The actress removes her wig and dims the lights.	ئەو خانمە ئەکتەرە پارچەی قژەکەی لادەبات و گڵۆپەکان کاڵ دەکاتەوە.
The phone is covered in plastic.	مۆبایلەکە بە پلاستیک داپۆشراوە.
He wants to spend some time with his kids.	دەیەوێت هەندێک کات لەگەڵ منداڵەکانی بەسەر ببات.
Her two sisters held hands as they crossed the street.	دوو خوشکەکەی لە کاتی پەڕینەوە لە شەقامەکە دەستیان لەیەک گرت.
The flavor of the soup is subtle.	تامی شۆرباکە وردە.
Chocolate is an acquired taste.	شوکولاتە تامێکی بەدەست هێنراوە.
Make a small pile of seaweed.	کۆمەڵەیەکی بچووک لە زەیتی دەریایی دروست بکە.
They are so engrossed in the action on the screen	ئەوەندە سەرقاڵی کردارەکانی سەر شاشەکە دەبن
The witch made a disgusting noise!	جادووگەرەکە دەنگێکی قێزەونی کرد!
This requires a more detailed study of the issue.	ئەمەش پێویستی بە لێکۆڵینەوەیەکی وردترە لەو پرسە.
The husband scratched his wife’s back.	مێردەکە پشتی ژنەکەی خراپ کرد.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	تۆمەتبارەکە کە وادیارە نەیتوانیوە مەلە بکات، خنکاوە.
Heaven and earth were one.	ئاسمان و زەوی یەک بوون.
Anxiety has been on the rise in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا دڵەڕاوکێ لە زیادبووندایە.
He insists that’s the problem.	ئەو پێداگری دەکات کە ئەوە کێشەکەیە.
The opera was interrupted by the sound of screams.	ئۆپێراکە بە دەنگی هاوارەکان پچڕا.
Not many people know about the forest.	زۆر کەس لە دارستان نازانن.
The news was filled with depressing statistics.	هەواڵەکان پڕ بوون لە ئاماری خەمۆک.
A desert lies beyond the veldt.	بیابانێک لەودیوی ڤێڵدتەوە کەوتووە.
This park is always crowded on the weekends.	ئەم پارکە هەمیشە لە کۆتایی هەفتەدا قەرەباڵغ دەبێت.
This restaurant is quite famous.	ئەم چێشتخانەیە تا ڕادەیەک بەناوبانگە.
The hot sun hit his bare head.	خۆری گەرم سەری ڕووتی لێدا.
Most adults prefer television to reading books.	زۆربەی گەورەکان تەلەفزیۆنیان پێ باشترە لە کتێب خوێندنەوە.
That’s a lovely tea set!	ئەوە سێتێکی چای خۆشەویستە!
The baker began to bake a feast.	نانەواکە دەستی کرد بە نانخواردنی جەژنێک.
Avoid crowds at monuments.	دوور بکەوەرەوە لە قەرەباڵغی لە شوێنەوارەکان.
This bed has room for me.	ئەم جێگایە شوێنی بۆ من هەیە.
Freshly baked bread was for sale.	نانی تازە کوڵاو بۆ فرۆشتن بوو.
The soldiers came running.	سەربازەکان بە ڕاکردن هاتن.
The ground was covered in snow.	زەوی بەفر داپۆشرابوو.
Abnormal heat levels have been recorded recently.	لەم دواییانەدا ئاستی گەرمی نائاسایی تۆمارکراوە.
It is a product of our time.	بەرهەمی سەردەمی ئێمەیە.
Police then raided a criminal hideout.	دواتر پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر حەشارگەیەکی تاوانباران.
The law said this practice should be stopped.	یاساکە ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە ئەم کارە بوەستێنرێت.
A change of plan was recommended.	پێشنیار کرا کە پلان بگۆڕدرێت.
The third and final period is spelled Emperor.	قۆناغی سێیەم و کۆتایی بە ئیمپراتۆر دەنووسرێت.
The man laughed out loud.	پیاوەکە بە دەنگی بەرز پێکەنی.
It was covered in dirt and blood.	بە خۆڵ و خوێن داپۆشرابوو.
Three days later, the monster awoke.	دوای سێ ڕۆژ، ئەهریمەنەکە بەئاگا هاتەوە.
The box contains puzzles.	سندوقەکە مەتەڵەکانی تێدایە.
A great king ruled the land at that time.	پاشایەکی گەورە لەو سەردەمەدا فەرمانڕەوایی خاکی دەکرد.
Birds flew in lazy circles in the sky.	باڵندەکان بە بازنەی تەمبەڵی لە ئاسماندا دەفڕین.
The forest is home to many species of birds.	دارستانەکە شوێنی چەندین جۆری باڵندەیە.
The snake slipped under the gate.	مارەکە لە ژێر دەروازەکەدا خۆی خلیسکاند.
There is extensive plantation of mango trees in this area.	لەم ناوچەیەدا چاندنی بەرفراوانی داری مانگۆ هەیە.
Flowers of different colors filled the vases on the table.	گوڵی ڕەنگی جیاواز گوڵدانەکانی سەر مێزەکەیان پڕ کردبوو.
The disruption of the street will be done promptly.	پچڕانی شەقامەکە بەپەلە ئەنجام دەدرێت.
We were informed that it was unhealthy.	ئاگادار کراینەوە کە ناتەندروستە.
He continued to write poetry into his old age.	تا تەمەنی پیری بەردەوام بوو لە نووسینی شیعر.
It is unclear why so many chickens are killed.	تا ئێستا ڕوون نییە بۆچی زۆر مریشک دەکوژرێت.
The poet talks about city life.	شاعیر باسی ژیانی شار دەکات.
A lot of preparation was done.	ئامادەکارییەکی زۆر کرا.
There is a river, a fish and a hungry man.	ڕووبارێک و ماسییەک و پیاوێکی برسی هەیە.
We can see that our galaxy has spiral arms.	دەتوانین ببینین کە گەلەئەستێرەکەمان قۆڵی خولگەیی هەیە.
Choosing artificial lighting facilities.	هەڵبژاردنی ئاسانکاری ڕووناکی دەستکرد.
Our teacher taught us the subject at length.	مامۆستاکەمان بە درێژی فێری بابەتەکەی کردین.
what color are his eyes	چاوەکانی چ ڕەنگێکن؟
The painting is interesting.	تابلۆکە سەرنجڕاکێش و سەرنجڕاکێشە.
The fish that swim upriver are salmon.	ئەو ماسییانەی کە لە سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکەن بریتین لە سەلەمون.
A small dog began nibbling on his arm.	سەگێکی بچووک دەستی کرد بە چەقاندنی قۆڵی.
Now, the system rarely advises.	ئێستا، سیستەمەکە بە دەگمەن ئامۆژگاری دەکات.
Termites cannot tolerate high temperatures.	مێروولە بەرگەی پلەی گەرمی بەرز ناگرێت.
The waiter took our order.	گارسۆنەکە فەرمانەکەی ئێمەی وەرگرت.
Let's find the source.	با سەرچاوەی بدۆزینەوە.
You know what happens when a volcano erupts!	دەزانن کاتێک گڕکانێک دەتەقێتەوە چی ڕوودەدات!
Answer this question for me.	بۆ من وەڵامی ئەم پرسیارە بدەرەوە.
Iran banned commercial sex.	ئێران سێکسی بازرگانی قەدەغە کرد.
Cut the bread into small pieces.	نانەکە بکە بە پارچەی بچووک.
Be careful not to damage anything.	ئاگاداربە زیان بە هیچ شتێک نەگەیەنیت.
Read the text, pointing out the errors.	دەقەکە بخوێنەرەوە، ئاماژە بە هەڵەکان بکە.
Waitress, two coffees to go please.	گارسۆن، دوو قاوە بۆ ڕۆشتن تکایە.
A solar ship uses light as a power source.	کەشتییەکی خۆر ڕووناکی وەک سەرچاوەی کارەبا بەکاردەهێنێت.
Ken began to get nervous.	کێن دەستی کرد بە دەمارگیری.
Our water is threatened by flooding.	ئاوی ئێمە بەهۆی لافاوەوە مەترسی لەسەرە.
The butterfly was beautiful, but beautiful isn’t everything.	پەپوولەکە جوان بوو، بەڵام جوان هەموو شتێک نییە.
Prices rose dramatically.	نرخەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبوونەوە.
The deer herds are scared.	ڕەوە ئاسکەکان ترساون.
All public transport services in the city are free.	هەموو خزمەتگوزارییەکانی گواستنەوەی گشتی شارەکە بەخۆڕاییە.
The moon was clear above.	مانگ لە سەرەوە ڕوون بوو.
The job was shipped today.	ئەمڕۆ کارەکە ڕەوانە کرا.
Local sources say the strike was unauthorized.	سەرچاوە خۆجێیەکان دەڵێن مانگرتنەکە بێ مۆڵەت بووە.
The books are now taking wings to you.	کتێبەکان ئێستا باڵ دەگرن بۆ لای تۆ.
The explosion was loud, as was the hand grenade.	تەقینەوەکە بە دەنگی بەرز بوو، وەک چۆن نارنجۆکی دەستی.
The moon has a yellow color.	مانگ ڕەنگێکی زەردی هەیە.
Big business has used its wealth to influence elections.	بازرگانی گەورە سامانەکەی بەکارهێناوە بۆ کاریگەریکردن لەسەر هەڵبژاردنەکان.
No packed lunches will be allowed.	ڕێگە بە هیچ نانخواردنی نیوەڕۆی پاکەتکراو نادرێت.
The suffix refers to "voyages."	پاشگرەکە ئاماژەیە بۆ "گەشتەکان".
I remember that day clearly.	ئەو ڕۆژە بە ڕوونی لە بیرمە.
The thieves took all the money.	دزەکان هەموو پارەکەی برد.
This is a common type of jumping spider.	ئەمە جۆرێکی باوی جاڵجاڵۆکەی بازدەرە.
The emperor imposed strict controls.	ئیمپراتۆر کۆنتڕۆڵی توندی سەپاند.
Dog breeds are extinct.	جۆرە سەگەکان لەناوچوون.
Prehistoric people built intricate stone temples.	خەڵکی پێش مێژوو پەرستگای بەردی ئاڵۆزیان دروست کردووە.
Fine white wine was served at intermission.	لە کاتی پشوودا شەرابێکی سپی ورد پێشکەش دەکرا.
The cat curled up in the chair.	پشیلەکە لەسەر کورسییەکە خۆی کۆکردەوە.
The cost of living has gone up significantly this year.	ئەمساڵ تێچووی ژیان بەشێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
His mother will not be present.	دایکی ئامادە نابێت.
The population grew rapidly during the Industrial Revolution.	ژمارەی دانیشتووان لە سەردەمی شۆڕشی پیشەسازیدا بە خێرایی گەشەی کرد.
He was born into a middle-class family.	لە خێزانێکی چینی ناوەند لەدایکبووە.
Rehearsals begin in three weeks.	لە سێ هەفتەی تردا پرۆڤەکان دەست پێدەکات.
The wind tore through the mountains and scattered the leaves.	با بەناو شاخەکاندا دەدڕا و گەڵاکانی بڵاودەکردەوە.
After a fraction of a second, she screamed.	دوای بەشێک لە چرکەیەک، هاوارێکی کرد.
This is a beautiful holiday.	ئەمە جەژنێکی جوانە.
Her doctor advised her to take better care of herself.	پزیشکەکەی ئامۆژگاری کرد کە باشتر ئاگاداری خۆی بێت.
The wounded soldier’s leg had to be amputated.	ناچار بوو قاچی سەربازە بریندارەکە ببڕدرێت.
Most people said it was a disaster.	زۆربەی خەڵک دەیانگوت کارەساتە.
It is difficult to head with the rock face.	سەری بە ڕووخساری بەردەکە ئەستەمە.
Although the gains are great, the cost is not.	هەرچەندە دەستکەوتەکان زۆرن، بەڵام تێچوونەکەی زۆر نییە.
We missed the last train.	دوا شەمەندەفەرمان لەدەستدا.
He won the tournament easily.	پاڵەوانێتییەکە بە ئاسانی بردەوە.
This is the first day of my new job.	ئەمە یەکەم ڕۆژی کارە نوێیەکەمە.
My mother is preparing dinner.	دایکم خەریکی ئامادەکردنی ژەمی ئێوارەیە.
They stayed on the land, raising livestock and growing crops.	لەسەر زەوی مانەوە و ئاژەڵیان بەخێو دەکرد و بەروبوومیان دەچاند.
The manager was very calm.	بەڕێوەبەرەکە زۆر ئارام بوو.
The violinist bowed elegantly.	کەمانچەژەنەکە بە شێوەیەکی ڕەسەن کڕنۆشی دا.
On land ships sail between continents	لەسەر وشکانی کەشتیەکان لە نێوان کیشوەرەکاندا دەڕۆن
Our teacher told us not to forget important things.	مامۆستاکەمان پێی وتین شتە گرنگەکان لەبیر مەکەن.
Use our facilities responsibly.	ئاسانکاریەکانمان بە بەرپرسیارانە بەکاربهێنن.
The package requires insurance.	پاکێجەکە پێویستی بە بیمە هەیە.
Be sure to tell all your family and friends.	دڵنیابە بە هەموو خێزان و هاوڕێکانت بڵێ.
He’s cooking something in there.	لەوێدا شتێک دەکوڵێنێت.
Remove pieces of butter.	پارچە کەرە دەربهێنە.
The blacksmith rushed out to help.	ئاسنگەرەکە بەپەلە هاتە دەرەوە بۆ یارمەتیدان.
Boys playfully splash water on each other.	کوڕان بە یاریکردنەوە ئاو بەسەر یەکتردا دەڕژێنن.
This new government is fiscally responsible.	ئەم حکومەتە نوێیە لە ڕووی داراییەوە بەرپرسیارە.
Chemicals were added dropwise.	ماددە کیمیاییەکان دڵۆپ دڵۆپ زیاد دەکران.
The needs of the soldiers are more important than business.	پێویستی سەربازەکان گرنگترە لە بازرگانی.
Soothing and angry are also both adjectives.	هەروەها ئارامکەرەوە و توڕە هەردووکیان سیفاتن.
Please speak clearly.	تکایە بە ڕوونی قسە بکە.
They marched without music.	بەبێ مۆسیقا ڕێپێوانیان کرد.
Take your time, but act quickly.	کاتت بۆ تەرخان بکە، بەڵام خێرا مامەڵە بکە.
She was wearing a sari.	سارییەکی لەبەردا بوو.
Does this sound right?	ئایا ئەمە ڕاست دەنگ دەدات؟
They accuse him of collaborating with the enemy.	ئەوان بە هاوکاری لەگەڵ دوژمن تۆمەتبار دەکەن.
Adding more sugar brings the mixture to a head.	زیادکردنی شەکری زیاتر تێکەڵەکە دەگەیەنێتە سەرێک.
Many men carry guns.	زۆرێک لە پیاوان دەمانچەیان پێیە.
Critics argue that this revisionist history is inaccurate.	ڕەخنەگران دەڵێن ئەم مێژووە ڕیڤیزیۆنیستییە ورد نییە.
He was angry with himself for making a mistake.	لە خۆی تووڕە بوو کە هەڵەی کردووە.
His ambition was unbounded.	تەماحی ئەو بێ سنوور بوو.
A heavy rain turned the ground into mud.	بارانێکی بەخوڕ زەویەکەی کرد بە قوڕ.
Authorities call in a specialist.	دەسەڵاتداران بانگهێشتی پزیشکێکی پسپۆڕ دەکەن.
I closed the window.	پەنجەرەکەم داخست.
The young man continued to change his clothes.	گەنجەکە بەردەوام بوو لە گۆڕینی جلەکانی.
The bed is very large.	جێگاکە زۆر گەورەیە.
Several dozen soldiers arrived at the train station.	چەند دەیان سەرباز گەیشتنە وێستگەی شەمەندەفەرەکە.
The spring flows into the river.	کانیاوەکە دەڕژێتە ناو ڕووبارەکەوە.
In some countries it is now illegal to eat meat.	لە هەندێک وڵاتدا ئێستا خواردنی گۆشت نایاساییە.
We are very proud of their accomplishments.	ئێمە زۆر شانازی بە دەستکەوتەکانیانەوە دەکەین.
It was good to be surrounded by familiar faces.	باش بوو کە بە ڕووخساری ئاشنا دەورە درابوون.
People ate quick noodles while listening to the news.	خەڵک لەکاتی گوێگرتن لە هەواڵەکان نۆدلێکی خێرایان خوارد.
He was careful not to wake his sleeping children.	ئاگاداری ئەوە بوو کە منداڵە خەوتوەکانی لە خەو هەڵنەدات.
Working conditions were extremely unfavorable.	بارودۆخی کارکردن لەڕادەبەدەر نالەبار بوو.
Unscrew the ends of the nails.	کۆتاییەکانی نینۆکەکان بکەرەوە.
The Princess was offered her hand in marriage.	شازادە دەستی پێشکەش کرا لە هاوسەرگیریدا.
The weblog attracted a lot of visitors.	وێبلۆگەکە سەردانکەرێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
The troops advanced rapidly.	سەربازەکان بە خێرایی پێشڕەوییان کرد.
During the dry season, some farmers go hungry.	لە وەرزی وشکەساڵیدا بەشێک لە جووتیاران برسی دەبن.
He told him the king's request.	ئەو داوایەی پاشای بۆ گێڕایەوە.
So why did we sit down?	کەواتە بۆ دانیشتین؟
The guests left after dinner.	میوانەکان دوای نانخواردن ڕۆیشتن.
I'm not responsible.	من بەرپرسیار نیم.
They are typically found in desert areas.	بە شێوەیەکی گشتی لە ناوچە بیابانەکاندا دەبینرێن.
The birds sang in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
Suitable for infants.	بۆ کۆرپە دەگونجێت.
Here, rain-soaked, steep cliffs line the coastline.	لێرەدا بەردەکانی باراناوی و بەرز هێڵکاری کەناراوەکان دەکەن.
Cigarette smoke fills this room.	دوکەڵی جگەرە ئەم ژوورە پڕ دەکات.
Her hair was immaculately groomed.	قژی بە شێوەیەکی بێگەرد زەماوەند بوو.
We had lunch at my uncle's house.	لە ماڵی مامم نانمان خوارد.
One student told how he was kidnapped.	قوتابییەک چۆنیەتی ڕفاندنی گێڕایەوە.
Many workers come to town by bus every day.	ڕۆژانە زۆرێک لە کرێکاران بە پاس دێنە شار.
He had a difficult childhood.	منداڵییەکی سەختی بەسەر برد.
The ship sank in the early morning hours.	کەشتییەکە لە کاتژمێرەکانی سەرەتای بەیانیدا نوقم بووە.
The dress is not very attractive.	جلەکە زۆر سەرنجڕاکێش نییە.
Dolphins are very intelligent creatures.	دۆلفین بوونەوەرێکی زۆر زیرەکن.
She makes a fortune.	ئەو ژنە سامانێک بەدەست دەهێنێت.
Some studies have indicated that bullying is on the decline.	هەندێک لە توێژینەوەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە قسەکردن بە قسەکردن لە دابەزیندایە.
Some organizations raise money from both local and foreign sponsors.	هەندێک لە ڕێکخراوەکان پارە لە هەردوو سپۆنسەری ناوخۆیی و بیانی کۆدەکەنەوە.
The colony had settled as a farming community.	کۆلۆنیەکە وەک کۆمەڵگەیەکی جووتیار نیشتەجێ بووبوو.
They formed a union.	سەندیکایەکیان پێکهێنا.
It is better to give than to receive.	بەخشین باشترە لە وەرگرتن.
However, their earning potential is limited.	بەڵام توانای داهاتیان سنووردارە.
He has been rejected by many.	ئەو لەلایەن زۆر کەسەوە ڕەتکراوەتەوە.
Small boats were used to work the river.	بۆ کارکردن لەسەر ڕووبارەکە بەلەمی بچووک بەکاردەهێنرا.
Smoke rises from the chimney.	دوکەڵ لە شووشەکەوە بەرز دەبێتەوە.
He hurried out of the room.	بەپەلە ژوورەکەی دەرچوو.
There are fewer cars on the roads these days.	لەم ڕۆژانەدا ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگاکان کەمترە.
The company recently discontinued its dividend.	کۆمپانیاکە لەم دواییانەدا دابەشکردنی پاداشتەکەی وەستاند.
You don’t have to answer that question.	پێویست ناکات وەڵامی ئەو پرسیارە بدەیتەوە.
The young woman looked pale.	ژنە گەنجەکە زەرد دەرکەوت.
He had little time to think about his decision.	کاتێکی کەمی هەبوو بۆ ئەوەی بیر لە بڕیارەکەی بکاتەوە.
The job offered requires extensive computer skills.	ئەو کارەی کە پێشکەش دەکرێت پێویستی بە زانیارییەکی بەرفراوان هەیە لەسەر کۆمپیوتەر.
Steel is an excellent conductor of electricity.	پۆڵا رێبەرێکی نایابی کارەبایە.
It rained last night.	شەوی ڕابردوو باران باری.
His works are famous for their realism.	بەرهەمەکانی بە ڕیالیزمی خۆیان بەناوبانگن.
The man fled from his wife in a rage.	پیاوەکە بە تووڕەییەوە لە هاوسەرەکەی هەڵهات.
Men’s fashion seems to be rather conservative here.	پێدەچێت مۆدەی پیاوان لێرە تا ڕادەیەک کۆنەپەرستانە بێت.
They were far too tense to relax.	زۆر زۆر گرژ بوون بۆ ئەوەی ئارام بگرن.
Attaching the horse to his wagon required great skill.	لکاندنی ئەسپەکە بە عەرەبانەکەیەوە پێویستی بە لێهاتوویی زۆری هەبوو.
This is part of a clay pot.	ئەمە بەشێکە لە مەنجەڵێکی گڵین.
Customer service leaves a lot to be desired.	خزمەتگوزاری کڕیار زۆر شت بەجێدەهێڵێت.
The blood spattered the walls.	خوێنەکە بە دیوارەکان ڕشتبوو.
Missing numbers show a downward trend.	ژمارە ونبووەکان ڕەوتێکی دابەزین نیشان دەدەن.
Industrial activities pose a threat to the island’s environment.	چالاکییەکانی پیشەسازی مەترسی لەسەر ژینگەی دوورگەکە دروست دەکات.
This process is a bit difficult to follow.	ئەم پرۆسەیە کەمێک قورسە پەیڕەو بکرێت.
Perhaps we should ask the rabbi.	ڕەنگە پێویست بێت لە حاخامەکە بپرسین.
My expectations were high for this year’s game.	چاوەڕوانییەکانم زۆر بوون بۆ یارییەکەی ئەمساڵ.
The eighth month of the year.	هەشتەمین مانگی ساڵ.
The flowers bloom in spring.	گوڵەکان لە بەهاردا دەگوڵن.
He conquered the country, seized its wealth.	وڵاتی داگیرکرد، دەستی بەسەر سامانەکەیدا گرت.
The party had a lot of popular support	حیزبەکە پشتگیرییەکی زۆری جەماوەری هەبوو
The streets of the city are crowded.	شەقامەکانی ئەو شارە قەرەباڵغن.
This species occurs mainly in tropical and subtropical regions.	ئەم جۆرە بە شێوەیەکی سەرەکی لە ناوچە گەرم و ژێر گەرمەکاندا ڕوودەدات.
The politician has gone to great lengths to hide his indiscretions.	سیاسەتمەدارەکە زۆر هەوڵی داوە بۆ شاردنەوەی بێ وریاییەکانی.
There was a baby deer in the yard.	لە حەوشەکەدا منداڵێکی ئاسک هەبوو.
Then add all the water.	دواتر هەموو ئاوەکەی تێبکە.
They came to an agreement and started working together.	ئەوان گەیشتنە ڕێککەوتن و پێکەوە دەستیان بە کارکردن کرد.
A pesticide is any substance used to kill pests.	قڕکەر بریتییە لە هەر ماددەیەک کە بۆ کوشتنی ئافاتەکان بەکاردێت.
Another in an endless line of scandal.	یەکێکی تر لە دێڕێکی بێکۆتایی فەزیحەدا.
He drank a cup of tea.	کوپێک چای خواردەوە.
The illustration is now complete.	ئێستا وێناکردنەکە تەواو دەبێت.
It is a quiet and safe neighborhood.	گەڕەکێکی ئارام و سەلامەتە.
Chemicals finally reduced the metal.	دواجار ماددە کیمیاییەکان کانزاکەیان کەمکردەوە.
He is already asking for his resignation.	هەر ئێستا داوای دەستلەکارکێشانەوەی هەیە.
I'm worried about him.	من خەمی ئەوم.
These women were prostitutes.	ئەم ژنانە لەشفرۆش بوون.
A frantic search for a missing child began.	گەڕانێکی هێمنانە بۆ منداڵێکی ونبوو دەستی پێکرد.
The blog attracts thousands of visitors daily.	بلۆگەکە ڕۆژانە هەزاران سەردانکەر بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
It brings good news.	مژدەی خۆش دەهێنێت.
He locked himself in the bathroom.	خۆی لە حەمامەکەدا قفڵ کرد.
The cottage is located in the foothills.	کوتەکەکە دەکەوێتە دامێنی گردەکانەوە.
He ate lunch alone.	بە تەنیا نانی نیوەڕۆی دەخوارد.
The authorities broke up those people.	دەسەڵاتداران ئەو خەڵکەیان شکاند.
It is very important to show leadership.	زۆر گرنگە سەرکردایەتی پیشان بدەیت.
Flat brandy has a smooth, sweet taste.	براندی تەخت تامێکی نەرم و شیرینی هەیە.
Things can be done more timely.	دەتوانرێت شتەکان بە شێوەیەکی کاتیتر ئەنجام بدرێت.
These writers all wrote for the lower classes.	ئەم نووسەرانە هەموویان بۆ چینی خوارەوە نووسیویانە.
In the city, pollution is a growing concern.	لە شارەکەدا پیسبوون نیگەرانییەکی گەشەسەندووە.
Philosophers have debated the nature of space for centuries.	فەیلەسوفەکان چەندین سەدە مشتومڕیان لەسەر سروشتی فەزا کردووە.
Too tired to cook tonight.	زۆر ماندووم بۆ ئەوەی ئەمشەو خواردن دروست بکەم.
These items were found on the sunken ship.	ئەم کەلوپەلانە لەسەر کەشتییە نوقمبووەکە دۆزرایەوە.
Fossil fuels release carbon dioxide into the atmosphere.	سووتەمەنی بەردینی دووەم ئۆکسیدی کاربۆن دەداتە بەرگەهەوا.
The Iraqi prime minister promised to take action.	سەرۆکوەزیرانی عێراق بەڵێنیدا هەنگاو بنێت.
The house was in darkness.	ماڵەکە لە تاریکیدا بوو.
We’re not closed off, just very quiet.	ئێمە داخراو نین، تەنها زۆر بێدەنگین.
Chocolate is another popular dessert at many events.	شوکولاتە یەکێکی ترە لە شیرینییە بەناوبانگەکان لە زۆرێک لە بۆنە و ئاهەنگەکاندا.
Prepare a pot of boiling water, add 1 teaspoon.	مەنجەڵێک ئاوی کوڵاو ئامادە بکە، کەوچکێکی چای تێبکە.
The colossal defeat of the rebels could easily lead to a revolution.	شکستی زەبەلاحی یاخیبووان بە ئاسانی دەتوانێت شۆڕشێک بەدوای خۆیدا بهێنێت.
Mainly taken to mean "close your eyes."	بە شێوەیەکی سەرەکی بە واتای "چاوەکانت دابخە" وەرگیراوە.
The soldiers became angry and opened fire on the demonstrators	سەربازەکان توڕە بوون و تەقەیان لە خۆپیشاندەران کرد
Those who follow truth, not money, have my voice.	ئەوانەی شوێن حەقیقەت دەکەن نەک پارە، دەنگی منیان هەیە.
My grandfather was a strict parent.	باپیرم دایک و باوکێکی توند بوو.
They gathered in great anticipation.	بە چاوەڕوانییەکی زۆرەوە گردبوونەوە.
After we ate, we went for a walk.	دوای ئەوەی نانمان خوارد، چووینە سەیران.
Oil companies pay fines.	کۆمپانیا نەوتییەکان غەرامە دەدەن.
The laptop was passed down from father to son.	لاپتۆپەکە لە باوکەوە بۆ کوڕ دەگوازرایەوە.
Both are guilty.	هەردووکیان تاوانبارن.
Neighboring countries were outraged.	وڵاتانی دراوسێ توڕە بوون.
The weather forecast promises clear skies.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا بەڵێنی داوە ئاسمان ڕوون بێت.
The detective drove around the town.	بەدواداچوونەکە بە ئۆتۆمبێلەکەی بە شارۆچکەکەدا دەسوڕایەوە.
The streets were filled with customers.	شەقامەکان پڕ بوون لە کڕیار.
No one knows for sure who the attackers are.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت هێرشبەرەکان کێن.
Some cities are known for their poets.	هەندێک لە شارەکان بە شاعیرەکانیان ناسراون.
Ideal for making toffee.	ئایدیاڵە بۆ دروستکردنی تافی.
Old churches are scattered throughout the town.	کڵێسا کۆنەکان بە سەرتاسەری شارۆچکەکەدا پەرش و بڵاون.
The performers all achieved an important goal.	نمایشکاران هەموویان ئامانجێکی گرنگیان بەدەستهێنا.
He wore an eye patch, but his eyesight was healthy.	پەچەی چاوی لەبەردا بوو، بەڵام بینایی چاوی تەندروست بوو.
He hates crowds.	ڕقی لە قەرەباڵغی هەیە.
This town is known for its rock carvings.	ئەم شارۆچکەیە بە نەخشاندنی بەرد ناسراوە.
Privacy was an issue.	تایبەتمەندی پرسێک بوو.
A small cloud moves slowly across the sky.	هەورێکی بچووک بە هێواشی بەسەر ئاسماندا دەجووڵێت.
What do you think of the latest royal scandal?	بۆچوونت چییە لەسەر دوایین فەزیحەی شاهانە؟
His arm was bound from elbow to fingers.	قۆڵی لە ئەژنۆوە تا پەنجەکان بەسترابوو.
The welcome mat marked the front door, which is red.	ماتەی بەخێرهاتن دەرگای پێشەوەی نیشان دەدا کە سوورە.
He assessed the situation.	ئەو دۆخەکەی هەڵسەنگاند.
These exhibits are fragile.	ئەم پێشانگایانە ناسکن.
He wished his wife was close.	خۆزگە دەخواست ژنەکەی نزیک بووایە.
Many of the old temples were destroyed during medieval invasions.	زۆرێک لە پەرستگا کۆنەکان لە کاتی داگیرکارییەکانی سەدەی ناوەڕاستدا وێران بوون.
He shifted uncomfortably in his chair.	بە ناڕەحەتی لەسەر کورسیەکەی خۆی گۆڕی.
The cracked surface is chipping.	ڕووی درزاوییەکە خەریکە دەچڕێت.
Corruption is endemic here.	گەندەڵی لێرەدا ئیندێمیکە.
They plan to separate church and state.	پلانیان هەیە کەنیسە و دەوڵەت لەیەک جیا بکەنەوە.
But the mood is moving towards more caution.	بەڵام باری دەروونی بەرەو وریایی زیاتر دەڕوات.
I will never reach my ultimate goal.	هەرگیز ناگەم بە ئامانجی کۆتایی خۆم.
It’s five dollars per jar.	بۆ هەر پەرداخێک پێنج دۆلارە.
Their large population puts tremendous pressure on resources.	ژمارەی دانیشتوانی زۆریان فشارێکی گەورە دەخاتە سەر سەرچاوەکان.
The war brought chaos to the city.	شەڕەکە ئاژاوەی بۆ شارەکە هێنا.
The author died at the age of ninety.	نووسەر لە تەمەنی نەوەد ساڵیدا کۆچی دوایی کرد.
The earthquake zone is prone to earthquakes.	ناوچەی بوومەلەرزە تووشی بوومەلەرزە دەبێت.
Then you get hungry.	دواتر برسی دەبیت.
The migration is the result of extreme poverty.	کۆچەکە لە ئەنجامی هەژارییەکی زۆرەوەیە.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	وزەی خۆر سەرچاوەیەکی گرنگی وزەیە کە تا دێت گرنگتر دەبێت.
The apple has an interesting, but slightly tart aroma.	سێوەکە بۆنێکی سەرنجڕاکێشی هەیە، بەڵام کەمێک تارتە.
He grasped the upper corners with his left hand.	بە دەستی چەپی گۆشەکانی سەرەوەی گرت.
I want to leave by midnight.	دەمەوێت تا نیوەشەو بڕۆم.
The father was a policeman.	باوکەکە پۆلیس بوو.
The afternoon sun was shining brightly.	خۆری پاشنیوەڕۆ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
It takes few natural resources.	کەم سەرچاوەی سروشتی دەوێت.
The swimmer was unusually graceful during the race.	مەلەوانەکە لە کاتی پێشبڕکێکەدا بە شێوەیەکی نائاسایی بەڕێز بوو.
He removed his coat and shoes and sat down.	پاڵتۆ و پێڵاوەکانی لابرد و دانیشت.
A good night’s sleep is essential.	خەوتنێکی باشی شەوانە زۆر پێویستە.
One of the pioneers of experimental psychology.	یەکێک لە پێشەنگەکانی دەروونناسی ئەزموونی.
Within a minute, he’d finished eating.	لە ماوەی خولەکێکدا، خواردنی تەواو کردبوو.
He seemed to be asleep.	وا دیار بوو کە خەوتووە.
One in four children here is malnourished.	لێرە لە هەر چوار منداڵێک یەکێکیان تووشی بەدخۆراکی دەبێت.
Packaging	پاکەتکردن
These are mostly recommended for adults.	ئەمانە زیاتر پێشنیار دەکرێن بۆ گەورەکان.
The technique has been used in poetry.	ئەو تەکنیکە لە بواری شیعردا بەکارهاتووە.
Police arrived immediately and arrested the suspects.	پۆلیس گەیشتووەتە دەستبەجێ و دەستبەجێ تۆمەتبارانی دەستگیرکردووە.
Have any of you ever eaten a cactus?	تا ئێستا هیچ کام لە ئێوە کاکتوسی خواردووە؟
Yellow leaves drifted aimlessly.	گەڵا زەردەکان بێ ئامانج دەسوڕانەوە.
Hundreds of people have died in the accident.	لە ڕووداوەکەدا سەدان کەس گیانیان لەدەست داوە.
However, many processed foods are high in salt.	بەڵام زۆرێک لە خۆراکە پرۆسێس کراوەکان ڕێژەیەکی زۆر خوێیان هەیە.
He doesn’t behave normally today.	ئەمڕۆ بە شێوەیەکی ئاسایی ڕەفتار ناکات.
Add the apple juice and raisins to the cake mix.	ئاوی سێو و کشمیشەکە بکەرە ناو تێکەڵەی کێکەکەوە.
The professor likes hockey.	پرۆفیسۆرەکە حەزی لە یارییەکانی هۆکییە.
The elegant black ceiling gills the dark, coarse fabric.	سەقفی ڕەشی ڕەسەن قوماشی تاریک و درشت دەکاتە زەبڵ.
My house is a mess.	ماڵەکەم فەسادە.
Their neighbors are very kind to them.	دراوسێکانیان زۆر میهرەبانن لەگەڵیان.
Drought caused widespread crop failure.	وشکەساڵی بووە هۆی لەکارکەوتنی بەربڵاوی بەرهەم.
There were lots of tents hung in the village square.	لە گۆڕەپانی گوندەکەدا چادرێکی زۆر هەڵواسرابوو.
“That I am not interested.	ئاماژەی بەوەشکردووە، کە من ئارەزووی نییە.
Have you tried this?	ئایا ئەمەت تاقیکردۆتەوە؟
There were few insects in the barn.	لە ئەشکەوتەکەدا کەم مێروو هەبوو.
The cost per ticket was hardly reasonable.	تێچووی هەر بلیتێک بەزەحمەت گونجاو بوو.
Which one would you choose?	کامیان هەڵدەبژێریت؟
I am satisfied with the results.	من لە ئەنجامەکان ڕازیم.
Mermaids, who have lived underwater for a long time, have webbed toes.	دەریاچەوانەکان کە بۆ ماوەیەکی زۆر لە ژێر ئاودا ژیاون، پەنجەکانی قاچیان وێبدارە.
The cat rubbed and scratched at those paws.	پشیلەکە بەو پەنجەانەدا دەشۆرد و دەیخڕاند.
flickered a candle on the table.	مۆمێک لەسەر مێزەکە چرپاند.
I need to replace the bulb.	پێویستە گڵۆپەکە بگۆڕم.
Parents have certain obligations to their children.	دایک و باوک هەندێک ئەرکیان هەیە بەرامبەر بە منداڵەکانیان.
The smell permeated the air.	بۆنەکە هەوای دەگرتەوە.
Thousands of workers are needed every day.	ڕۆژانە هەزاران کرێکار پێویستن.
He scrambled to his feet.	بە پەلە کەوتە سەر پێیەکانی.
It was gray and bitterly cold.	خۆڵەمێشی و ساردی تاڵ بوو.
Our teachers always seem happy.	مامۆستاکانمان هەمیشە دڵخۆش دەردەکەون.
He has been charged with drug trafficking.	ناوبراو بە بازرگانیکردن بە مادەی هۆشبەر تۆمەتبار کراوە.
This looks like a good opportunity.	ئەمە لە دەرفەتێکی باش دەچێت.
The man poked his toe against the door.	پیاوەکە پەنجەی پێی خۆی بە دەرگاکە چەقاند.
This city has a humid climate.	ئەم شارە کەش و هەوایەکی شێداری هەیە.
The discussion was interesting.	باسەکە سەرنجڕاکێش بوو.
By this time the whole village had gathered.	تا ئەم کاتە هەموو گوندەکە کۆبووبوونەوە.
Life is not easy for the village chief.	ژیان بۆ سەرۆکی گوند ئاسان نییە.
This method was developed ten years ago.	ئەم شێوازە دە ساڵ لەمەوبەر پەرەی پێدراوە.
The soil in this area is volcanic.	خاکی ئەم ناوچەیە گڕکانە.
This device stores all your data.	ئەم ئامێرە هەموو زانیارییەکانتان هەڵدەگرێت.
The moon hides behind thick black clouds.	مانگ لە پشت هەوری ڕەشی ئەستوورەوە خۆی دەشارێتەوە.
That remark pissed me off.	ئەو تێبینییەی منی توڕە کرد.
A bottle of champagne was opened.	بوتڵێک شامپاین کرایەوە.
A stable economy is a common feature of many countries.	ئابووری سەقامگیر تایبەتمەندییەکی هاوبەشی زۆرێک لە وڵاتانە.
A good rotation deserves another.	سوورانەوەی باش شیاوی یەکێکی ترە.
Some are plastered on the wall of the unit.	هەندێکیان لەسەر دیواری یەکەکە گچکە کراوە.
Do not use abbreviations in your essays.	لە وتارەکانتدا کورتکراوە بەکارمەهێنە.
He looked down at his daughter and frowned.	بە چاوێکی نزمەوە سەیری کچەکەی کرد و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Many birds migrate at night.	زۆرێک لە باڵندەکان لە شەودا کۆچ دەکەن.
If you are thirsty, drink some water.	ئەگەر تینوو بوویت بڕێک ئاو بخۆرەوە.
Today's press conference will begin soon.	كۆنگره‌ی رۆژنامه‌وانی ئه‌مڕۆ به‌م نزیكانه‌ ده‌ست پێده‌كات.
He introduced himself in a clear, loud voice.	بە دەنگێکی ڕوون و بەرز خۆی ناساند.
His skin was tanned and glowing.	پێستی ڕەنگاوڕەنگ و درەوشاوە بوو.
The baby's cry caught the waiter's attention.	گریانی کۆرپەکە سەرنجی گارسۆنەکەی ڕاکێشا.
His best friend saved him.	باشترین هاوڕێی ڕزگاری کرد.
I’m afraid, please help!	من دەترسم، تکایە یارمەتی بدە!
The boy received a medal for archery.	کوڕەکە مەدالیای بۆ تیر و کەوان وەرگرت.
So she was surprised at the grin on his face.	بۆیە سەری سوڕما لە پێکەنینەکەی سەر دەموچاوی.
A novelist writes popular fiction.	ڕۆماننووس چیرۆکی خەیاڵی باو دەنووسێت.
The bees are desperately looking for a hive.	هەنگەکان بە نائومێدیەوە بەدوای شانەیەکدا دەگەڕێن.
Beautiful creatures, often kept in zoos.	بوونەوەری جوان، زۆرجار لە باخچەی ئاژەڵان دەهێڵرێنەوە.
Children with asthma should not eat certain foods.	ئەو منداڵانەی کە نەخۆشی تەنگەنەفەسییان هەیە نابێت هەندێک خۆراک بخۆن.
Growing cauliflower requires a warm, sunny location.	گەشەکردنی کەلەرم پێویستی بە شوێنێکی گەرم و خۆر هەیە.
announced his intention to run for mayor.	نیازی خۆی بۆ خۆکاندیدکردن بۆ سەرۆکی شارەوانی ڕاگەیاند.
Genocide is a terrible violation of human rights.	جینۆساید پێشێلکارییەکی ترسناکە بۆ مافەکانی مرۆڤ.
The baby was asleep by the fire.	کۆرپەکە لە تەنیشت ئاگرەکەوە خەوتبوو.
This arrangement was unusual.	ئەم ڕێکخستنە نائاسایی بوو.
The choir came out to sing.	کۆڕەکە هاتە دەرەوە بۆ ئەوەی گۆرانی بڵێت.
The idea met with fierce opposition.	بیرۆکەکە لەگەڵ دژایەتییەکی تونددا ڕووبەڕووی بووەوە.
The woman returned home.	ژنەکە گەڕایەوە ماڵەوە.
Iron is used to make many things.	ئاسن بۆ دروستکردنی زۆر شت بەکاردێت.
They spent half the night searching.	نیوەی شەویان بە گەڕان بەسەر برد.
The newspaper says climate change is real.	رۆژنامەکە دەڵێت گۆڕانی کەشوهەوا راستەقینەیە.
You will be thoroughly tested.	بە تەواوی تاقی دەکرێیتەوە.
One of our most prominent philosophers.	یەکێک لە دیارترین فەیلەسوفەکانمان.
Remember to cross the road carefully.	لەبیرت بێت بە وریاییەوە ڕێگاکە ببڕیت.
He bought a beautiful new house.	خانوویەکی نوێی جوانی کڕیوە.
We went for a walk by the river.	چووینە پیاسەیەک لە لای ڕووبارەکە.
He had to claw his way to the top.	ناچار بوو ڕێگای خۆی بۆ لوتکە چنگ بکات.
Some areas of the city are not mapped.	هەندێک ناوچەی شارەکە نەخشەیان لەسەر نییە.
Maybe that’s a way to buy time.	ڕەنگە ئەوە ڕێگەیەک بێت بۆ کڕینی کات.
Please smile so we can take your picture.	تکایە زەردەخەنە بکە تا بتوانین وێنەکەت بگرین.
I spent the weekend with my family.	کۆتایی هەفتەم لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر برد.
Throw, and they sink.	فڕێ بدە، و نوقم دەبن.
Locals are angry, burning public buildings.	خەڵکی ناوچەکە توڕەن، بینا گشتییەکان دەسوتێنن.
His characters are constantly in touch.	کارەکتەرەکانی بەردەوام لە پەیوەندیدا دەبن.
Hope you enjoyed lunch.	بەهیوای ئەوەی نانخواردنی نیوەڕۆتان بەدڵ بووبێت.
He is being held in jail, awaiting trial.	ناوبراو لە زیندان ڕاگیراوە، چاوەڕێی دادگاییکردنە.
Three weeks and five days passed	سێ هەفتە و پێنج ڕۆژ تێپەڕی
The pavement is level and almost obstacle free.	شەقامەکە یەکسانە و نزیکە لە بەربەست دوور بێت.
Poor lighting makes seeing difficult.	خراپی ڕووناکی وا دەکات بینین قورس بێت.
When asked he told a fantastic story.	کاتێک پرسیاری لێکرا چیرۆکێکی خەیاڵی گێڕایەوە.
Dolphins are known for their intelligence.	دۆلفینەکان بە زیرەکی ناسراون.
He was known for causing trouble.	بە دروست کردنی کێشە ناسرابوو.
The soldier showed a ruthless disregard for human life.	سەربازەکە بێبایەخی بێبەزەیی بە ژیانی مرۆڤ نیشان دا.
The child was touched by the scent of the flowers.	منداڵەکە بە بۆنی گوڵەکان دەستی لێدا.
Trains and buses connect the city to nearby towns.	شەمەندەفەر و پاسەکان شارەکە بە شارۆچکەکانی نزیکەوە دەبەستنەوە.
The policy is controversial.	سیاسەتەکە مشتومڕی لەسەرە.
A sensible idea.	بیرۆکەیەکی عەقڵانی.
Professional dancers are in high demand.	سەماکارە پیشەگەرەکان خواستێکی زۆریان لەسەرە.
Many wild plants were threatened with extinction.	زۆرێک لە ڕووەکی کێوی مەترسی لەناوچوونیان لەسەر بوو.
The baby was barely breathing.	کۆرپەکە بەزەحمەت هەناسەی هەڵمژیبوو.
We need to make choices regularly.	پێویستە بە بەردەوامی هەڵبژاردن ئەنجام بدەین.
We need to learn to live within limits.	پێویستە فێربین لە سنوورێکدا بژین.
The pawnbroker asked him how much he had.	گرێبەستکارەکە لێی پرسی چەندت هەیە؟
Feed kittens twice daily.	ڕۆژانە دوو جار خۆراک بە پشیلە بچووکەکان بدە.
He was charged with drunken driving.	ناوبراو بە تۆمەتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی تۆمەتبار کراوە.
Accurate records of economic activity are kept.	تۆماری چالاکیی ئابووری بە وردی هەڵدەگیرێت.
He was disappointed not to be elected as leader.	ئەو بێ هیوا بوو کە وەک سەرکردە هەڵنەبژێردرا.
He stealthily approached the stranger.	بە دزییەوە لە نامۆکە نزیک بووەوە.
Spend time with family.	کات لەگەڵ خێزان بەسەر بەرە.
The gold ring glistened in the sun.	ئەڵقەی زێڕ لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
I went inside and saw her preparing dinner.	چوومە ژوورەوە و بینیم کە ژەمی ئێوارە ئامادە دەکات.
We often eat meals together.	زۆرجار پێکەوە ژەمەکان دەخۆین.
I was able to ignore it.	توانیم چاوپۆشی لێ بکەم.
He quickly filled the teapot with boiling water.	خێرا چایدانەکەی پڕ کرد لە ئاوی کوڵاو.
The balloon burst, and he fell to the ground.	باڵۆنەکە تەقیەوە، ئەویش کەوتە سەر زەوی.
One survivor of the crash was clearly pulled over.	یەکێک لە رزگاربووەکانی ڕووداوەکە بە ڕوونی ڕاکێشرا.
The festival is an opportunity for business meetings.	فێستیڤاڵەکە دەرفەتێکە بۆ کۆبوونەوە بازرگانییەکان.
The priest said miracles would happen again.	قەشە وتی موعجیزە دووبارە دەبێتەوە.
The cream was poured into the soup.	کرێمەکە ڕژێندرایە ناو شۆرباکەوە.
We tweaked the recipe a bit.	کەمێک ڕێچکەکەمان تویک کرد.
These paintings have poignant messages.	ئەم تابلۆیانە پەیامی زەق و زەقیان هەیە.
This material can be turned into clothing.	دەتوانرێت ئەم مادەیە بکرێتە جلوبەرگ.
What do you want for your tea?	چیت دەوێت بۆ چایەکەت؟
Money speaks for itself.	پارە قسە دەکات.
The powers that be compete for power.	ئەو دەسەڵاتانەی کە بن کێبڕکێ لەسەر دەسەڵات دەکەن.
This restaurant boasts great food.	ئەم چێشتخانەیە شانازی بە خواردنی نایابەوە دەکات.
They thought the worst of them.	ئەوان بە خراپترینیان بیریان دەکردەوە.
The magazine is always to be found in this corner.	گۆڤارەکە هەمیشە لەم گۆشەیەدا دەدۆزرێتەوە.
They feel that he is extra.	هەست دەکەن کە ئەو زیادەیە.
The test results were satisfactory.	ئەنجامی پشکنینەکان جێگەی ڕەزامەندی بوون.
Though effective, it was expensive.	هەرچەندە کاریگەر بوو، بەڵام گران بوو.
A turtle cannot run away from a hare.	کیسەڵ ناتوانێت لە هارێک ڕابکات.
A balloon missed its mooring and landed nearby.	باڵۆنێک شوێنی بەستنەوەی لەدەستدا و لە نزیکەوە نیشتەوە.
He finally located the buried treasure.	دواجار شوێنی گەنجینەی نێژراوی دۆزیەوە.
The castle is under attack.	قەڵاکە لە ژێر هێرشدایە.
These tires are flat!	ئەم تایەکان تەختن!
He hates cats.	ڕقی لە پشیلەیە.
Don't scratch his stain!	پەڵەی ئەو مەقڕن!
He was the chief of the tribe.	سەرۆکی هۆزەکە بوو.
Several industries were consolidated.	چەندین پیشەسازی یەکخران.
His skin was pale, his eyes sunken.	پێستی زەرد بوو، چاوەکانی نقوم بوون.
The opposition claimed victory.	ئۆپۆزسیۆن ئیدیعای سەرکەوتنیان کرد.
The statue in the park used to look quite different.	جاران پەیکەرەکەی ناو پارکەکە تەواو جیاواز دەردەکەوێت.
What’s more, he doesn’t do this himself.	لەمەش زیاتر، ئەو خۆی ئەم کارە ناکات.
A critique of the party's plans.	ڕەخنەیەک لە پلانەکانی حیزب.
Spiced desserts were laid out on the table.	شیرینی بەهاراتدار لەسەر مێزەکە داڕێژرابوو.
The resort is popular with tourists.	هاوینەهەواری ئەم شوێنە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
Language is the expression of ideas.	زمان دەربڕینی بیرۆکەکانە.
Watch out for your neighbor’s cat when you’re away.	چاودێری پشیلەی دراوسێکەت بکە کاتێک دووریت.
The earthquake has forced many locals to leave their homes.	بومەلەرزە زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە ناچار کردووە ماڵ و حاڵی خۆیان جێبهێڵن.
This function is not well suited for complex numbers.	ئەم فەنکشنە بە باشی بۆ ژمارە ئاڵۆزەکان ناگونجێت.
The old woman always wore flowery dresses.	پیرەژن هەمیشە جلی گوڵاوی لەبەر دەکرد.
You have to learn to use headphones effectively.	دەبێت فێری بەکارهێنانی هێدفۆن بیت بە شێوەیەکی کاریگەر.
We could watch this endlessly.	دەمانتوانی بێ کۆتایی سەیری ئەمە بکەین.
Farm hands fought over the bill.	دەستی کێڵگەکان لەسەر پڕۆژە یاساکە شەڕیان دەکرد.
He lives in a peaceful corner of the world.	لە گۆشەیەکی ئارامی دونیادا دەژی.
Only part of it remains in use today.	تەنها بەشێکی لەمڕۆدا لە بەکارهێناندا ماوەتەوە.
A dog is an animal that barks.	سەگ ئاژەڵێکە کە دەقیژێت.
Most of the native forest has been cut down.	زۆربەی دارستانە ڕەسەنەکان بڕدراون.
That man is a scumbag!	ئەو پیاوە چەقۆکێشە!
A doctor's job is never done.	هەرگیز کاری پزیشک ناکرێت.
It has been criticized for encouraging a housing boom.	ڕەخنەی لێدەگیرێت کە هانی بووژانەوەی خانووبەرەی داوە.
Hood can protect these delicate plants.	هود دەتوانێت ئەم ڕووەکە ناسکانە بپارێزێت.
He ate the cookie and licked the juice from his fingers.	کولێرەکەی خوارد و شەربەتەکەی لە پەنجەکانی لێدا.
His name was everywhere on posters and leaflets.	ناوی ئەو لە هەموو شوێنێک لەسەر پۆستەر و تراکتەکان بوو.
He replaced the bowl and sat back down.	قاپەکەی گۆڕی و دانیشتەوە.
Finally, the call for help was heard.	لە کۆتاییدا بانگەوازی یارمەتی بیسترا.
Our leader has spoken to the nation.	سەرکردەمان قسەی بۆ میللەت کردووە.
The meat was perfectly cooked.	گۆشتەکە بە تەواوی کوڵاو بوو.
Heavy rains force people to seek higher ground.	بارانبارینی زۆر خەڵک ناچار دەکات بەدوای شوێنێکی بەرزتردا بگەڕێن.
Nisab of twelve is required.	نیسابی دوانزە پێویستە.
A survey was conducted to measure public opinion.	بۆ پێوانەکردنی ڕای گشتی ڕاپرسییەک ئەنجامدرا.
After several days of searching for survivors, casualties were discovered.	دوای چەند ڕۆژێک لە گەڕان بەدوای رزگاربوواندا، زیانی گیانی و ماددی دۆزرایەوە.
A rising grievance was the lack of freedom of speech.	ناڕەزایەتییەکی بەرزبووەوە نەبوونی ئازادی قسەکردن بوو.
He adopted a philosophical stance.	هەڵوێستێکی فەلسەفیی گرتەبەر.
Price of money.	نرخى پارە.
The smoke is very harmful to your health.	دوکەڵەکە زیانێکی زۆر بە تەندروستیت دەگەیەنێت.
They ran their hands through their hair.	دەستیان بە قژیاندا ڕاکرد.
The driver continued, leading the riders farther into the forest.	شۆفێرەکە بەردەوام بوو و سوارەکان بەرەو دارستانەکە دوورتر برد.
It is a new technology that replaces fossil fuels.	تەکنەلۆژیایەکی نوێیە کە جێگەی سووتەمەنی بەردینی دەگرێتەوە.
The paint dripped down the walls.	بۆیاخەکە بە دیوارەکاندا دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The mountain had to be traversed carefully.	دەبوو بە وریاییەوە شاخەکە ببڕدرێت.
The students were shocked and protested loudly.	خوێندکارەکان تووشی شۆک بوون و بە دەنگی بەرز ناڕەزایەتیان دەربڕی.
Do you mind me opening the windows?	ئایا پەنجەرەکان کردنەوەی منت پێ ناخۆشە؟
His health continued to deteriorate.	باری تەندروستی بەردەوام بەرەو خراپتر دەچوو.
The police came.	پۆلیس هات.
The incident was almost catastrophic.	ئەو ڕووداوە نزیک بوو کارەساتی لێ بکەوێتەوە.
He walked proudly to the stage.	بە شانازییەوە بەرەو سەکۆکە ڕۆیشت.
But those who disagree with me are wrong.	بەڵام ئەوانەی لەگەڵ من ناکۆکن هەڵەن.
These trees produce abundant fruit.	ئەم دارانە بەرهەمی زۆر بەرهەم دەهێنن.
The conversation turned to the live music scene.	گفتوگۆکە ڕووی لە دیمەنی مۆسیقای زیندوو کرد.
The crime had political consequences.	تاوانەکە لێکەوتەی سیاسی هەبووە.
These men are on their way to the end.	ئەم پیاوانە لە ڕێگادان بۆ کۆتایی.
Finally, he chose the right candidate.	لە کۆتاییدا کاندیدی گونجاوی هەڵبژارد.
Don’t forget to add sugar.	لەبیرت نەچێت شەکری تێبکەیت.
The odds are stacked against him winning.	ئەگەرەکان لە بەرامبەر بردنەوەیدا کۆدەکرێنەوە.
Pour the water into a small container.	ئاوەکە بڕێژە ناو دەفرێکی بچووک.
A group of tourists climbed down.	کۆمەڵێک گەشتیار سەرکەوتنە خوارەوە.
Their regional opponents are playing well.	ڕکابەرە ناوچەییەکانیان بە باشی یاری دەکەن.
Aspirin can prevent the flu.	ئەسپرین دەتوانێت ڕێگری بکات لە ئەنفلۆنزا.
Experiments confirmed this fact.	تاقیکردنەوەکان ئەم ڕاستییەیان پشتڕاست کردەوە.
Do you like baking chiffon cakes?	حەزت لە لێنانی کێکی شیفۆنە؟
Our bodies need calcium for strong bones and teeth.	جەستەمان بۆ بەهێزبوونی ئێسک و ددان پێویستی بە کالیسیۆم هەیە.
Just push through.	تەنها پاڵ بنێنە ناوەوە.
The fragrance filled the kitchen.	بۆنە خۆشەکە چێشتخانەکەی پڕ کرد.
It rained heavily yesterday.	دوێنێ بارانێکی بەخوڕ باری.
The plain reminded him of his hometown.	دەشتەکە زێدی خۆی بیردەخستەوە.
The ship's course was changed to avoid Iceberg.	ڕێڕەوی کەشتییەکە گۆڕدرا بۆ ئەوەی لە شاخی سەهۆڵبەندان دوور بکەوێتەوە.
Jones argued persuasively.	جۆنز بە شێوەیەکی قایلکەر قسەی کرد.
In a crowded café, people relax over coffee.	لە کافێیەکی قەرەباڵغدا خەڵک لەسەر قاوە ئارام دەگرن.
Erosion is believed to have been caused by rainfall.	پێدەچێت وەرینی زەوی بەهۆی بارانبارینەوە بووبێت.
This small island lies in the middle of the river.	ئەم دوورگە بچووکە لە ناوەڕاستی ڕووبارەکەدا کەوتووە.
Then look at how much sugar you need.	پاشان سەیرکە چەند شەکرت پێویستە.
Start the barbecue.	دەست بە کبابەکە بکە.
The effect was instantaneous.	کاریگەرییەکەی چرکەساتی بوو.
He glanced at her.	چاوێکی لێکرد.
White teeth are associated with hygiene.	ددانی سپی پەیوەندی بە پاکوخاوێنیەوە هەیە.
A rare visitor in the tribe, he attracted much attention.	سەردانکەرێکی دەگمەنی ناو هۆزەکە بوو، سەرنجی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
My grandmother planted flowers near the verandah.	داپیرەم لە نزیک ڤێراندا گوڵی چاند.
He opened the newspaper and spread it out on the table.	ڕۆژنامەکەی کردەوە و لەسەر مێزەکە بڵاوی کردەوە.
It’s my first day at work.	یەکەم ڕۆژمە لە شوێنی کارەکەم.
Forty planes were on the runway.	چل فڕۆکە لەسەر ڕێڕەوی فڕینەکە بوون.
He almost never missed his classes.	نزیک بوو هەرگیز لە وانەکانی بێبەش نەدەبوو.
He tried on his shirt and shrugged in agreement.	کراسەکەی تاقیکردەوە و بە ڕەزامەندییەوە شانی هەڵکێشا.
One must tread carefully and with care.	مرۆڤ دەبێت بە وریاییەوە و بە گرنگییەوە بڕوات.
Coal was cheap in this place.	خەڵوز لەم شوێنەدا هەرزان بوو.
The search trail has been abandoned.	شوێنپێی گەڕانەکە جێهێڵراوە.
My mother is afraid of public speaking.	دایکم لە قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا دەترسێت.
The sun began to burn through the thick fog.	خۆر لە ڕێگەی تەم و مژە ئەستوورەوە دەستی کرد بە سووتانی.
The street maze was crowded with people.	مەزەندەی شەقامەکان لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
The dream of colonizing space continues to inspire.	خەونی کۆلۆنیالیزەکردنی بۆشایی ئاسمان بەردەوامە لە ئیلهامبەخش.
Mouth lined with papillae.	دەم بە پاپیلا هێڵکاری کراوە.
Cover your ears!	گوێچکەکانت داپۆشە!
Half of the money was stolen.	نیوەی پارەکە دزراوە.
The vehicles are mainly used for education and recreation.	ئۆتۆمبێلەکان بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ پەروەردە و کات بەسەربردن بەکاردەهێنرێن.
She carried her bag carefully in her left hand.	جانتاکەی بە وریاییەوە لە دەستی چەپیدا هەڵگرتبوو.
Nearby, a group of children played boisterously.	لە نزیکەوە کۆمەڵێک منداڵ یارییەکی جەنجاڵییان دەکرد.
He wrote a note.	تێبینییەکی نووسی.
He doesn’t eat enough vegetables.	ئەو بەشی پێویست سەوزە ناخوات.
The city's main market was closed for the holidays.	بۆ جەژن بازاڕی سەرەکی شارەکە داخرا.
How many toffees would you like?	حەزت لە چەند تافییە؟
Tribal groups continue to exploit natural resources.	گروپە خێڵەکییەکان بەردەوامن لە ئیستغلالکردنی سامانە سروشتییەکان.
What has been replaced by the book does not contain complete information.	ئەوەی بە کتێبەکە جێگەی گرتۆتەوە زانیاری تەواو لەخۆناگرێت.
The bus began to shake.	پاسەکە دەستی کرد بە لەرزین.
The issue of compensation for victims of gun violence.	پرسی قەرەبووکردنەوەی قوربانیانی توندوتیژی بە دەمانچە.
Store in a clean, dry, dark place.	لە شوێنێکی پاک و وشک و تاریکدا هەڵیبگرە.
Give yourself permission to be who you are right now.	مۆڵەت بە خۆت بدە کە لە ئێستادا ئەو کەسە بیت کە تۆیت.
He hurried to the train station.	بەپەلە بەرەو وێستگەی شەمەندەفەرەکە ڕۆیشت.
The elderly couple kept on their way.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو خۆیان بە ڕێگادا هێشتەوە.
The population is experiencing rising inflation.	دانیشتووان تووشی هەڵاوسانی بەرزبوونەوە دەبن.
He has invested time and money in this project.	لەم پرۆژەیەدا کات و پارەی وەبەرهێناوە.
The conflict was devastating.	ململانێکە وێرانکەر بوو.
They had come to the temple as pilgrims.	وەک زیارەتکار هاتبوونە پەرستگاکە.
Many of his paintings depict women.	زۆرێک لە تابلۆکانی ژن وێنا دەکەن.
If a bird's feather falls off, it grows back.	ئەگەر پەڕی باڵندەیەک بکەوێتەوە، ئەوا گەشە دەکاتەوە.
The cleaning service cleaned the windows properly.	خزمەتگوزاری پاککردنەوە پەنجەرەکانی بە باشی پاک کردەوە.
The plate was spotlessly clean.	پلێتەکە بە شێوەیەکی بێ پەڵە پاک بوو.
First, you will need two or three cups of water.	سەرەتا پێویستت بە دوو سێ کوپ ئاو دەبێت.
The captain gave no further details.	کاپتن هیچ وردەکارییەکی دیکەی نەخستەڕوو.
The cat jumped onto the table, startling the living room.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا و ژووری میوانەکەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The climbers relaxed.	شاخەوانەکان ئارامیان گرتەوە.
The group decided to split into factions.	گروپەکە بڕیاریدا دابەشبوون بەسەر فراکسیۆنەکاندا.
He is a naturalized citizen of this city.	هاوڵاتییەکی سروشتی ئەم شارەیە.
Fear and sadness were etched on his face.	ترس و دڵتەنگی لەسەر دەموچاوی چەسپێندرابوو.
A writhing creature darted out of the net.	بوونەوەرێکی چرچ و لۆچ لە تۆڕەکەوە بە پەلە هاتە دەرەوە.
The government is cracking down on organized crime.	حکومەت سەرکوتکردنی تاوانە ڕێکخراوەکانە.
It’s a good idea to reserve seats in advance.	بیرۆکەیەکی باشە پێشتر کورسییەکان حجز بکەیت.
They die when they run out of food.	کاتێک خۆراکیان تەواو دەبێت دەمرن.
I grow vegetables in my garden.	لە باخچەکەمدا سەوزە دەچێنم.
Police are investigating the case.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە دۆسیەکە.
He poured boiling water into the coffee cup.	ئاوی کوڵاوی ڕشتە ناو کوپەکەی قاوە.
Plans call for the tunnel to be built.	لە پلانەکاندا داوای دروستکردنی تونێلەکە کراوە.
Conditional sentences have two parts.	ڕستە مەرجدارەکان دوو بەشیان هەیە.
So a tickle is kind of a tickle.	کەواتە تیکڵ جۆرێکە لە تیکڵ.
His house is about a hundred yards from here.	ماڵەکەی نزیکەی سەد مەتر لێرەوە دوورە.
He started a small business.	دەستی بە کارێکی بچووک کرد.
He has been a senator for a long time.	ماوەیەکی زۆرە سیناتۆرە.
There are countless creatures.	بێشومار بوونەوەر هەیە.
What you said makes no sense.	ئەوەی تۆ وتت هیچ مانایەکی نییە.
She likes to read and travel.	حەزی لە خوێندنەوە و سەفەرە.
The wooden bridge collapsed during heavy rain.	پردە دارەکە لە کاتی بارانێکی بەخوڕدا داڕما.
This is the fourth part.	ئەمە بەشی چوارمە.
Thank you very much for listening.	زۆر سوپاس بۆ گوێگرتن.
In any case, that kind of ruthlessness!	لە هەر حاڵەتێکدا ئەو جۆرە بێبەزەییە!
He starts to feel uneasy	دەست دەکات بە هەستکردن بە نائارامی
Three government offices were consolidated.	سێ فەرمانگەی حکومەت یەکخران.
The pleasure of a good book can never be beat.	چێژی کتێبێکی باش هەرگیز ناتوانرێت لێی بدرێت.
The mountains towered over the plains.	شاخەکان بەسەر دەشتەکاندا بەرز بوون.
The local administration announced optimistically.	ئیدارەی خۆجێی بە گەشبینییەوە ڕایگەیاند.
This fashion is popular all over the world.	ئەم مۆدە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
He wandered into the dining room.	سەرگەردان بوو بۆ ناو ژووری نانخواردنەکە.
Not wall in math, but "wall" in math	نەک دیوار لە بیرکاریدا، بەڵکو "دیوار" لە بیرکاریدا
Papers are often filed by type.	زۆرجار کاغەزەکان بەپێی جۆر فایل دەکرێن.
Food shortages are a serious problem in this impoverished country.	کەمیی خۆراک لەم وڵاتە هەژارەدا کێشەیەکی جدییە.
Daniel’s mother was seriously ill.	دایکی دانیال بە سەختی نەخۆش بوو.
So the gene was definitely derived from domestic cats.	بۆیە بە دڵنیاییەوە ئەو جینە لە پشیلە ماڵیەکانەوە وەرگیراوە.
A tale is told on a mountain.	حیکایەتێک لەسەر شاخێک دەگێڕدرێتەوە.
The trees in the forest chirped in the evening breeze.	دارەکانی ناو دارستانەکە لە هەوای ئێوارەدا چرپیان دەکرد.
The name of the actress was unfamiliar to me.	ناوی ئەو خانمە ئەکتەرە بۆ من نامۆ بوو.
In some areas, the number of suicides is increasing.	لە هەندێک ناوچەدا ژمارەی خۆکوشتنەکان لە زیادبووندایە.
The trees grow very tall in this area.	لەم ناوچەیەدا دارەکان زۆر بەرز دەبنەوە.
Their work is thankless.	ئیشی ئەوان بێ سوپاسە.
The baby giggled in delight.	کۆرپەکە لە خۆشیدا پێکەنی.
They lived under house arrest.	ئەوان لە ژێر دەستبەسەری ماڵەوەدا دەژیان.
He was immersed in religion.	ئەو لە ئاییندا نوقم بوو.
The wind was blowing hard all day.	با بە درێژایی ڕۆژ بە توندی دەهات.
The thief fled with the king’s gold.	دزەکە بە زێڕی پاشا هەڵهات.
The desk chair stood in the corner.	کورسی مێزەکە لە گۆشەکەدا وەستابوو.
In ancient times, the stars were believed to inspire poets.	لە کۆندا باوەڕ وابوو ئەستێرەکان ئیلهامبەخشن بۆ شاعیران.
He mistook her for a girl.	بە هەڵە بە کچ زانیوە.
There were few metals around at the time.	لەو کاتەدا کەم کانزا لە دەوروبەری هەبوو.
The government made only minor concessions.	حکومەت تەنها ئیمتیازاتی بچووکی دەکرد.
She bit her lip, trying not to smile.	لێوی گاز گرت، هەوڵیدا زەردەخەنە نەکات.
So let’s all join hands and have faith in our principal.	کەواتە با هەموومان دەست یەک بگرین و بڕوامان بە سەرۆکی قوتابخانەکەمان هەبێت.
The kids were asking for candy.	منداڵەکان داوای شیرینییان دەکرد.
We have to consider what they might see.	دەبێت لەبەرچاو بگرین کە لەوانەیە ئەوان چی ببینن.
In the end, he had to start from scratch.	لە کۆتاییدا ناچار بوو لە سفرەوە دەست پێ بکات.
Pornography is on the rise in this area.	لەم ناوچەیەدا پۆرنۆگرافی لە زیادبووندایە.
The young dancer was praised for her skills.	ئەو سەماکارە گەنجە بەهۆی لێزانییەکەیەوە ستایشی کرا.
They finished their work early.	زوو کارەکانیان تەواو کرد.
The boat traveled along the coast.	بەلەمەکە بە درێژایی کەناراوەکان گەشتیان دەکرد.
He tuned the radio to classical stations.	ڕادیۆکەی بە ئیزگەی کلاسیکەوە کۆکردەوە.
Stay off the roads after sunset.	دوای خۆرئاوابوون لە ڕێگاکان دوور بکەوەرەوە.
I scratched my head.	سەرم خراپ کرد.
He went into his house.	چووە ناو ماڵەکەی خۆیەوە.
Misuse was rampant.	بەکارهێنانی هەڵە زۆر بوو.
The two countries sign an agreement.	هەردوو وڵات ڕێکەوتنێک واژۆ دەکەن.
She had been a quiet, private person, his only daughter.	ئەو کەسێکی بێدەنگ و تایبەت بووبوو، تاکە کچەکەی.
This flight will be delayed.	ئەم گەشتە دوا دەکەوێت.
His home was destroyed by fire.	ماڵەکەی بەهۆی ئاگرەوە وێران بوو.
People tend to stay indoors when the sun is shining.	خەڵک مەیلیان هەیە لە ژوورەوە بمێننەوە کاتێک خۆر دەدرەوشێتەوە.
His neighbors are unhappy with his choice.	دراوسێکانی بە هەڵبژاردنی ئەو ناڕازین.
The infamous war criminal escaped justice.	ئەو تاوانبارە بەناوبانگەی جەنگ لە دادپەروەری ڕزگاری بوو.
She was a kind and unselfish woman.	ژنێکی میهرەبان و بێ خۆپەرست بوو.
Desire to travel the world.	ئارەزووی گەشتکردن بە جیهاندا.
The divorce process begins here.	پرۆسەی جیابوونەوە لێرەوە دەست پێدەکات.
But eventually they disappeared.	بەڵام لە کۆتاییدا ون بوون.
It is one of the most visited museums in the world.	یەکێکە لەو مۆزەخانانەی کە زۆرترین سەردانیکەری هەیە لە جیهاندا.
They are quite hilarious company.	کۆمپانیایەکی تەواو پێکەنیناوین.
Their response was quick.	وەڵامدانەوەیان خێرا بوو.
The squash was firm from the start.	سکواشەکە هەر لەسەرەتاوە پتەو بوو.
More people live in cities than in rural areas.	خەڵکی زیاتر لە شارەکان دەژین بە بەراورد بە ناوچە گوندنشینەکان.
His friend said he would buy him a new computer.	هاوڕێکەی وتی کۆمپیوتەرێکی نوێی بۆ دەکڕم.
He remained silent, looking up at the ceiling.	بە بێدەنگ مایەوە و سەری بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەی دەکرد.
Peel the eggs.	توێکڵی هێلکەکان بکەرەوە.
Add a little water to the dessert.	کەمێک ئاو بخەرە ناو شیرینیەکەوە.
He later joined the Air Force.	دواتر پەیوەندی بە هێزی ئاسمانییەوە کرد.
The wind blew with great force.	با بە هێزێکی گەورەوە هەڵیکرد.
Set the motor to allow air to flow freely.	ماتۆڕەکە دابنێ بۆ ئەوەی هەوا بە ئازادی بچێتە ژوورەوە.
I dream of flying.	خەون بە فڕین دەبینم.
The sentence contains two idioms.	ڕستە دوو ئیدیۆمی تێدایە.
He went into a meditative state.	چووە ناو حاڵەتێکی مێدیتەیشنەوە.
Though small, it was very powerful.	هەرچەندە بچووک بوو، بەڵام زۆر بەهێز بوو.
Swimming is prohibited here.	لێرەدا مەلەکردن قەدەغەیە.
The three cultures, as well as the language, are very different.	سێ کولتوورەکە، هەروەها زمان، زۆر جیاوازن.
The possibility of an attack hung in the air.	ئەگەری هێرشێک لە هەوادا هەڵواسرابوو.
His actions can only lead to disaster.	کارەکانی تەنها دەتوانێت کارەساتی لێبکەوێتەوە.
All kinds of vegetables grow in the garden.	هەموو جۆرە سەوزەیەک لە باخچەدا گەشە دەکات.
Move gently with the swelling.	بە نەرمی لەگەڵ مەل ​​و با ئاوسانەکەدا بجوڵێ.
The trees were high above the mountains.	دارەکان لە سەرووی شاخەکانەوە بەرز بوون.
Their research explores social inequality.	توێژینەوەکەیان بەدواداچوون بۆ نایەکسانی کۆمەڵایەتی دەکات.
The smell of burning came from the smoking pot.	بۆنی سووتان لە گۆزە دوکەڵاوەکەوە دەهات.
The father watched his son play soccer.	باوکەکە سەیری کوڕەکەی دەکرد کە یاری تۆپی پێ دەکات.
The law offered some protection, at least in theory.	یاساکە هەندێک پارێزگاری پێشکەش دەکرد، لانیکەم لە ڕووی تیۆریەوە.
The marble cat is gorgeous.	پشیلە مەڕمەڕەکە زۆر جوانە.
Drink the stuff, don’t just look at it.	شتەکان بخۆرەوە، تەنها سەیری مەکە.
The little girl worked diligently.	کچە بچووکەکە بە پەرۆشەوە کاری دەکرد.
To cook, place the rice and water in a pan.	بۆ چێشت لێنان برنج و ئاوەکە بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
By my calculations it should be here.	بەپێی حیساباتی من دەبێ لێرە بێت.
The boss demanded better facilities for his workers.	سەرۆکەکە داوای ئاسانکاری باشتری بۆ کرێکارەکانی دەکرد.
Since ancient times, pigeons have been scurrying through the woods.	لە کۆنەوە کۆترەکان بە پەلە بەناو دارستانەکاندا دەڕۆن.
The church stood on a hill.	کڵێساکە لەسەر گردێک وەستابوو.
It's very popular.	زۆر بەناوبانگە.
We must not leave this to fate.	نابێت ئەمە بۆ چارەنووس جێبهێڵین.
The gloss on the bronze cast a warm glow.	بریقەی سەر برۆنزیەکە درەوشاوەیەکی گەرمی لێدەدا.
They are looking for a home for their son.	بەدوای ماڵێکدا دەگەڕێن بۆ کوڕەکەیان.
He had run to buy the bread.	ڕایکردبوو بۆ کڕینی نانەکە.
The tenor sang in a deep, plucky voice.	تێنۆرەکە بە دەنگێکی قووڵ و چەقۆکێش گۆرانی دەوت.
The young man's hard work earned him an award.	ئەو ماندووبوونەی ئەو گەنجە بووە هۆی ئەوەی خەڵاتێکی بۆ دەست بکەوێت.
Waving his knife over the dessert.	چەقۆکەی بەسەر شیرینیەکەدا دەجووڵاند.
They are developing countries.	ئەوان وڵاتانی تازەپێگەیشتوون.
It took a long time.	کاتێکی زۆری پێچوو.
Better to do without it.	باشترە بەبێ ئەو ئەنجام بدەیت.
They met on the bridge.	لەسەر پردەکە یەکتریان بینی.
We believe he is guilty.	ئێمە پێمان وایە ئەو تاوانبارە.
They walk through the village.	بەناو گوندەکەدا دەڕۆن.
The students are from two different schools.	خوێندکارەکان لە دوو قوتابخانەی جیاوازن.
Corruption is endemic	گەندەڵی خۆجێییە
Most slips are randomly graded.	زۆربەی سلیپەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی پلەیان بۆ دانراوە.
Used soapy water to clean the metal.	ئاوی سابونی بەکارهێناوە بۆ پاککردنەوەی کانزاکە.
My village is not far from here.	گوندەکەم زۆر دوور نییە لێرەوە.
I'll get you another coffee.	قاوەیەکی ترت بۆ دەهێنم.
The tank was full.	تانکیەکە پڕ بوو.
The mountain is covered with the most beautiful scree.	شاخەکە بە جوانترین سکرێ داپۆشراوە.
The mouse suddenly jumped onto its hind legs.	مشکەکە لەناکاو بازێکی دا بەسەر قاچەکانی دواوەی.
Go in and get a plate.	بڕۆ ژوورەوە و پلێتێک وەربگرە.
The protesters demanded action.	خۆپیشاندەران خوازیاری گرتنەبەری رێوشوێن بوون.
Some of these trees are thousands of years old.	هەندێک لەو دارانە تەمەنیان هەزاران ساڵە.
I am asked to offer advice.	داوام لێدەکرێت ئامۆژگاری پێشکەش بکەم.
The large structure lay limply.	پێکهاتە گەورەکە بە شێوەیەکی لاواز کەوتبوو.
The book is so old, it’s impossible to read.	کتێبەکە ئەوەندە کۆنە، مەحاڵە بخوێنرێتەوە.
A sudden chill took us inside.	سەرمایەکی لەناکاو ئێمەی بردە ژوورەوە.
It was his tenth concert tour.	دەیەمین گەشتی کۆنسێرتەکەی بوو.
do you see that guy	ئەو کوڕە دەبینیت؟
The shipwrecked sailors washed ashore.	دەریاوانە کەشتییە نوقمبووەکان لە کەناراوەکاندا خۆیان شۆرد.
Let’s have a few more details on this diet.	با چەند وردەکارییەکی ترمان لەسەر ئەم رێجیمە بێت.
A young man sat squatting in an empty alley.	گەنجێک لە کوچەیەکی چۆڵدا بە چەقۆ دانیشتبوو.
Steel and glass are used in building construction.	لە دروستکردنی بینادا پۆڵا و شووشە بەکاردەهێنرێت.
Remember to write down the results.	لەبیرت بێت ئەنجامەکان بنووسە.
The carpenter swelled with pride.	دارتاشەکە لە شانازییەوە ئاوسا.
In a large skillet, heat the oil over medium heat.	لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا ڕۆنەکە لەسەر ئاگرێکی مامناوەند گەرم بکە.
An experiment was conducted to prove this.	تاقیکردنەوەیەک ئەنجامدرا بۆ سەلماندنی ئەمە.
They have stopped eating pine trees.	ئەوان وازیان لە خواردنی دار دار سنەوبەر هێناوە.
A country disappears when its population is destroyed.	وڵاتێک کاتێک نامێنێت کە دانیشتووانەکەی لەناو دەبرێت.
The new president was elected in a landslide.	سەرۆکی نوێ بە زەوی لەرزینێک هەڵبژێردرا.
Boats usually follow the coast.	بەزۆری بەلەمەکان بەدوای کەناراوەکاندا دەڕۆن.
The table was covered with piles of papers.	مێزەکە بە کۆمەڵێک کاغەز داپۆشرابوو.
The king had a reputation for sleeping around.	پاشا ناوبانگێکی هەبوو کە لە دەوروبەری دەخەوێت.
Run, run as fast as you can.	ڕابکە، تا دەتوانیت خێرا ڕابکە.
His face was a picture of mocking contempt.	دەموچاوی وێنەیەکی سووکایەتییەکی گاڵتەجاڕانە بوو.
Baby food should not be served cold.	نابێت خواردنی منداڵان بە ساردیی پێشکەش بکرێت.
The soup simmers on the stove.	شۆرباکە لەسەر سۆبەکە دەکوڵێت.
News of the entrepreneur’s death was greeted with disbelief.	هەواڵی مردنی ئەو خاوەنکارە بە بێباوەڕی پێشوازی لێکرا.
The nameless man bent down.	پیاوە بێ ناوەکە کز بوو.
His speech thundered off the marble walls.	وتارەکەی لە دیوارە مەڕمەڕییەکانەوە ڕەشەبا دەهات.
The prices were reasonable.	نرخەکان گونجاو بوون.
Tisovelil, thought dead, now returns to the city.	تیسۆڤێلیل کە پێیان وابوو مردووە، ئێستا دەگەڕێتەوە بۆ شارەکە.
Pass me the salt, please.	خوێیەکەم بۆ تێپەڕێنە تکایە.
Tall trees can be up to a hundred meters tall.	دارە بەرزەکان دەتوانن تا سەد مەتر بەرز بن.
The mangoes were served crushed, not sliced.	بامێکان بە وردکراو پێشکەش دەکران نەک بە پارچە پارچە کراو.
X How many children did you have?	X بۆ چەند منداڵت هێناوە؟
Many people suffer from a form of agoraphobia.	زۆر کەس بەدەست جۆرێک لە ئاگۆرافۆبیا دەناڵێنن.
This idea is very interesting.	ئەم بیرۆکەیە زۆر سەرنجڕاکێشە.
Smoking is illegal on all public transportation.	جگەرەکێشان لە هەموو گواستنەوەی گشتیدا نایاساییە.
This building epitomizes colonial architecture.	ئەم بینایە وێناکردنی تەلارسازی کۆلۆنیالیزمە.
We continued to look at each other, frozen in fear.	ئێمە بەردەوام بووین لە سەیرکردنی یەکتر، لە ترسدا بەستووین.
Ask yourself if you have patience.	لە خۆت بپرسە ئایا سەبرت هەیە؟
He shrugged his shoulders.	شانی هەڵکێشا.
The prodigal son returned home.	کوڕە لەدەستچووەکە گەڕایەوە ماڵەوە.
This crime also victimizes those who police it.	ئەم تاوانە ئەو کەسانەش دەکاتە قوربانی کە پۆلیسی دەکەن.
They can be very dangerous.	دەتوانن زۆر مەترسیدار بن.
She cried and cried.	گریا و گریا.
The elderly couple walked slowly down the road.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو بە هێواشی بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتن.
The moon appeared in a narrow crescent.	مانگ بە هیلالێکی تەسک دەرکەوت.
These will be difficult, but they exist	ئەمانە قورس دەبن، بەڵام هەن
He looked tired.	ماندوو دەرکەوت.
The hopeful candidate was decidedly lacking in charisma.	کاندیدی هیواخواز بە یەکلاکەرەوە لە کاریزمادا کەم بوو.
The train is on schedule.	شەمەندەفەرەکە لە وادەی خۆیدایە.
The guard patrols the city on foot.	پاسەوانەکە بە پێ دەوریە لە شارەکەدا دەکات.
Christianity was used as the state religion.	مەسیحییەت وەک ئایینی دەوڵەت بەکاردەهێنرا.
This man was suspected of killing his wife.	ئەم پیاوە گومانی ئەوە دەکرا کە ژنەکەی کوشتبێت.
The tiger trembled with his tongue and looked at the girl.	پڵنگەکە بە زمانی دەلەرزی و سەیری کچەکەی کرد.
I don't want to.	نامەوێ.
He glanced around, but there was no one nearby.	چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند، بەڵام کەس لە نزیکەوە نەبوو.
This fortress has failed many times before.	ئەم قەڵایە پێشتر چەندین جار شکستی هێناوە.
They clearly intend to offend.	بەڕوونی بەنیازن توڕە بکەن.
We can greatly benefit from their assistance.	دەتوانین سوودێکی زۆر لە هاوکاری ئەوان وەربگرین.
Most travelers prefer public transport over private transport.	زۆربەی گەشتیاران گواستنەوەی گشتییان پێ باشترە لە گواستنەوەی تایبەت.
Their bodies hung lifeless from the trees.	جەستەیان بە بێ گیان بە دارەکانەوە هەڵواسرابوو.
The warning was sent to the heroes.	ئاگادارکردنەوەکە بۆ پاڵەوانەکان نێردرا.
The choice of words here is quite confusing.	هەڵبژاردنی وشە لێرەدا تەواو سەرلێشێواو دەکات.
Many viewers were disappointed that he missed the ceremony.	زۆرێک لە بینەران نائومێد بوون لەوەی کە لە مەراسیمەکە بێبەش بوو.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
As time went on, people forgot what had been done.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا خەڵک ئەوەی کراوە لەبیریان چوو.
It’s time to start planning, now that winter is coming.	کاتی ئەوە هاتووە دەست بکەین بە پلاندانان، ئێستا کە زستان دێت.
The man in this photo has been wanted for questioning.	ئەو پیاوەی لەم وێنەیەدا دیارە بۆ لێپرسینەوە داواکراوە.
He won't be at home.	لە ماڵەوە نابێت.
Her dress testifies to her love for nature.	جل و بەرگی ئەو شایەدی خۆشەویستییەکەی بۆ سروشت دەدات.
All the cows in this herd are female.	هەموو مانگاکانی ئەم ڕەوە مێینەن.
The government quickly restored order.	حکومەت بە خێرایی ڕێک و پێکی گێڕایەوە.
Between the two sat her mother.	لە نێوان ئەو دووانەدا دایکی دانیشتبوو.
I have a vivid memory of that day.	بیرەوەرییەکی زیندووم هەیە لەو ڕۆژەدا.
The leader's speech highlighted the need for unity.	لە وتارەکەی سەرکردەدا تیشک خرایە سەر پێویستیی یەکڕیزی.
The jury acquitted the defendant.	دەستەی سوێندخواردن تۆمەتبارەکەیان بە بێتاوان زانی.
Most politicians seem to take bribes.	پێدەچێت زۆربەی سیاسەتمەداران بەرتیل وەربگرن.
Their party believed strongly in justice.	حیزبەکەیان زۆر بڕوای بە دادپەروەری هەبوو.
A family spends a fortune on entertainment.	خێزانێک سامانێک بۆ کات بەسەربردن خەرج دەکات.
The Romans used lead and tin in their water pipes.	ڕۆمەکان لە بۆری ئاوەکانیاندا سرکە و قەڵەوییان بەکاردەهێنا.
The teacher introduced himself.	مامۆستا خۆی ناساند.
The emotional scars of that experience have not healed.	شوێنەوارە سۆزدارییەکانی ئەو ئەزموونە چاک نەبوونەتەوە.
The action was triggered by police misconduct.	چالاکییەکە بەهۆی هەڵسوکەوتی نادروستی پۆلیسەوە دەستیپێکردووە.
He locked the treasure before fleeing.	پێش هەڵاتن گەنجینەکەی قفڵ کرد.
Look, the birds are flying north.	سەیرکە، باڵندەکان بەرەو باکوور دەفڕن.
People of working age are employed in large numbers.	ئەو کەسانەی لە تەمەنی کارکردندان بە ژمارەیەکی زۆر دامەزراون.
Some tourists were expected, but most were local.	هەندێک گەشتیار چاوەڕوان دەکرا، بەڵام زۆربەیان ناوخۆیی بوون.
He climbed the stairs in fear.	بە ترسەوە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
The news came like a bolt from the blue.	هەواڵەکە وەک بولتێک لە شینەکەوە هات.
Please give permission to print this image.	تکایە مۆڵەت بدەن بۆ چاپکردنی ئەم وێنەیە.
He has one daughter.	یەک کچی هەیە.
Her anxiety and fear rushed back.	دڵەڕاوکێ و ترسەکەی بەپەلە گەڕایەوە.
Inspire them to reach their best potential.	ئیلهامیان بدە بۆ ئەوەی بگەنە باشترین تواناکانیان.
Please wait here.	تکایە لێرە چاوەڕێ بکە.
We sat around a gleaming wooden table.	لە دەوری مێزێکی دارە درەوشاوەکان دانیشتین.
The oven was stuck.	فڕنەکە گیر بوو.
A mixture of rice and meat wrapped in leaves.	تێکەڵەیەک لە برنج و گۆشت کە لە گەڵادا پێچراوە.
Local officials at the bureau declined to comment.	بەرپرسانی ناوخۆیی ئەو نووسینگەیە ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک بدەن.
The suspect fled into the woods.	تۆمەتبارەکە هەڵاتووە بۆ ناو دارستانەکە.
His head was fixed proudly.	سەری بە شانازییەوە جێگیر بوو.
We will visit the capital next week.	هەفتەی داهاتوو سەردانی پایتەخت دەکەین.
A change in attitude is needed.	گۆڕانکاری لە هەڵوێستدا پێویستە.
The incident took place in a remote village.	ڕووداوەکە لە گوندێکی دوورەدەست ڕوویداوە.
He now works in advertising.	ئێستا لە بواری ریکلامدا کاردەکات.
Many businesses lost money that year.	زۆرێک لە کارگەکان لەو ساڵەدا پارەیان لەدەستدا.
You are always welcome here whenever you want.	هەرکاتێک بتەوێت هەمیشە لێرە بەخێرهاتن دەکرێت.
They are like two peas in a pod.	وەک دوو نۆک وان لەناو پۆدێکدا.
He looked out over the fjord.	سەیری دەرەوەی بەسەر فیۆردەکەدا کرد.
Long ago, it was a sacred place.	زۆر لەمەوبەر، شوێنێکی پیرۆز بوو.
My grandfather dug up the remains of our wedding.	باپیرم پاشماوەی زەماوەندەکەمان هەڵکەند.
This injury requires careful treatment.	ئەم برینە پێویستی بە چارەسەری ورد هەیە.
You must observe all hygiene rules.	دەبێت هەموو یاساکانی پاکوخاوێنی بپارێزیت.
Although he was a world-renowned expert, he failed the exam.	هەرچەندە پسپۆڕێکی بەناوبانگی جیهانی بوو، بەڵام لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
He was nervous as he walked across the stage.	کاتێک بەسەر شانۆکەدا دەڕۆیشت دەمارگیر بوو.
You will need warm winter clothes to explore the area.	بۆ گەڕان بەناو ناوچەکەدا پێویستت بە جل و بەرگی گەرمی زستان دەبێت.
I can play the guitar.	دەتوانم گیتار بژەنم.
In some areas the landscape has changed.	لە هەندێک ناوچەدا دیمەنی سروشتی گۆڕاوە.
Fruits and vegetables are fresher.	سەوزە و میوە تازەترن.
The thief stole the clinician’s wallet.	دزەکە جزدانی پزیشکی کلینیکی دزیوە.
It was a wild goose hunt.	ڕاوکردنی قازی کێوی بوو.
Many foreign sailors visited the islands.	زۆرێک لە دەریاوانە بیانییەکان سەردانی ئەو دوورگانەیان کرد.
So it’s your turn.	کەواتە نۆرەی تۆیە.
The party was full of surprises.	ئاهەنگەکە پڕ بوو لە سوپرایز.
Our government has trouble controlling inflation.	حکومەتەکەمان کێشەی هەیە لە کۆنتڕۆڵکردنی هەڵاوسان.
Inflation has a huge impact on all middle-class workers.	هەڵاوسان کاریگەرییەکی زۆری لەسەر هەموو کرێکارانی چینی ناوەڕاست هەیە.
I washed my face.	دەموچاوم شۆرد.
He wanted to go for a walk.	ویستی بچێتە سەیران.
If you want to be successful, work harder.	ئەگەر دەتەوێت سەرکەوتوو بیت، زیاتر کار بکە.
These numbers are very worrying.	ئەم ژمارانە زۆر جێگەی نیگەرانین.
Yoga has become increasingly popular around the world.	یۆگا لە سەرانسەری جیهاندا تادێت بەناوبانگ بووە.
There are a lot of cats in the neighborhood.	لە گەڕەکەکەدا پشیلەیەکی زۆر هەیە.
The snail darted out, struggling to escape.	مارمێلکەکە بە پەلە هاتە دەرەوە، بە زەحمەت خۆی دەخستە دەرەوە بۆ ئەوەی هەڵبێت.
A sudden jolt threw everyone to the ground.	لەرزینێکی لەناکاو هەمووانی فڕێدایە سەر زەوی.
he shouted and slammed the door.	هاوارێکی کرد و دەرگاکەی لێدا.
Beautiful, but dangerous.	جوانە، بەڵام مەترسیدارە.
This machine cuts wood with great accuracy.	ئەم ئامێرە بە وردبینییەکی زۆر دار دەبڕێت.
They became pioneers in the field.	ئەوان بوونە پێشەنگ لەو بوارەدا.
A row of chairs stretched to the edge of the river.	ڕیزێک کورسی تا لێواری ڕووبارەکە درێژ بووبووەوە.
The robot was remote controlled.	ڕۆبۆتەکە بە کۆنتڕۆڵی دوور کۆنتڕۆڵ دەکرا.
In cold weather, animals hibernate.	لە کەشێکی سارددا ئاژەڵەکان زستانە دەخەون.
The hotel is located just outside the city.	هۆتێلەکە تەنها لە دەرەوەی شارەکە دایە.
Covers travel expenses on behalf of research.	خەرجی گەشتکردن بەناوی توێژینەوەوە دەگرێتەوە.
A crisis manager was appointed.	بەڕێوەبەرێکی قەیرانەکان دەستنیشانکرا.
It emits an almost intoxicating odor.	بۆنێکی نزیک لە سەرخۆشکەر دەردەدات.
You need to stop drinking so much alcohol.	پێویستە واز لە خواردنەوەی ئەوەندە کحول بهێنیت.
The manager’s contract was not renewed.	گرێبەستی بەڕێوەبەرەکە نوێ نەکرایەوە.
He replied quickly.	بە خێرایی وەڵامی دایەوە.
The room is full of books and papers.	ژوورەکە پڕە لە کتێب و کاغەز.
He reached out to help her up.	دەستی درێژ کرد تا یارمەتی بدات لە هەستانەوە.
Encounters with snakes are common.	ڕووبەڕووبوونەوە لەگەڵ مارەکان باو و ئاساییە.
He left without saying a word.	بەبێ ئەوەی یەک وشە قسە بکات ڕۆیشت.
They presented him with an extravagant gift.	دیارییەکی ئیسرافییان پێشکەش کرد.
His body was washed ashore.	تەرمی ئەو بۆ کەنار دەریا شۆردراوە.
The frozen pond glistened in the winter sunlight.	گۆمی بەستوو لە تیشکی خۆری زستاندا دەدرەوشایەوە.
An ancient tomb was found in the desert.	لەو بیابانەدا گۆڕێکی دێرین دۆزرایەوە.
Many left this church after a fire destroyed the interior.	زۆرێک ئەم کەنیسەیەیان جێهێشت دوای ئەوەی ئاگرێک ناوەوەی وێران کرد.
A sour smell had taken over the kitchen.	بۆنێکی ترش لە چێشتخانەکەدا گرتبوو.
These medications help dogs recover from head trauma.	ئەم دەرمانانە یارمەتی سەگەکان دەدەن بۆ چاکبوونەوە لە زەبر و زەنگی سەر.
The minister added more milk to his tea.	وەزیر شیری زیاتری بۆ چایەکەی زیاد کرد.
Many women were completely powerless.	زۆرێک لە ژنان بە تەواوی بێدەسەڵات بوون.
Street signs should guide the way to destinations.	هێماکانی شەقامەکان پێویستە ڕێنمایی ڕێگای شوێنەکانی مەبەست بکەن.
How many more villages will be hit?	چەند گوندی تریش لێی دەدرێن؟
They noticed that it was getting warmer.	تێبینیان کرد کە خەریکە گەرمتر دەبێت.
He said I work overtime.	وتی من کاتەکانی زیادە کار دەکەم.
That business closed last month.	ئەو کارە مانگی ڕابردوو داخرا.
He plays the piano to accompany the story.	ئەو پیانۆ دەژەنێت بۆ ئەوەی هاوڕێیەتی چیرۆکەکە بکات.
The window suddenly shattered when a bullet hit the glass.	پەنجەرەکە لەناکاو شکا کاتێک فیشەکێک بەر شووشەکە کەوت.
He heard a noise in the kitchen.	لە چێشتخانەکە گوێی لە دەنگێک بوو.
Your image is poorly structured.	وێنەکەت بە شێوەیەکی خراپ پێکهاتەی کراوە.
The cut was deep.	بڕینەکە قووڵ بوو.
His car is a landmark in the town.	ئۆتۆمبێلەکەی هێمایەکی گرینگە لە شارۆچکەکەدا.
This plant is deciduous.	ئەم ڕووەکە پەڕە ڕواوە.
The examiner carefully read and commented on each essay.	تاقیکەرەوە بە وردی هەر وتارێکی خوێندەوە و سەرنجی لەسەر دا.
He knelt beside her.	لە تەنیشتیەوە چۆکی دادا.
An army of darkness must march.	سوپایەكی تاریک دەبێت ڕێپێوان بکات.
Liquid water molecules adhere to those in ice.	مۆلیکولەکانی ئاوی شل بە ئەوانەی لە سەهۆڵدان دەلکێن.
He rarely got angry.	بە دەگمەن توڕە دەبوو.
Bacteria cause infectious diseases.	بەکتریاکان دەبنە هۆی تووشبوون بە نەخۆشییە گوازراوەکان.
The fields were dry.	کێڵگەکان وشک بوون.
Their conversations were fun.	گفتوگۆکانیان خۆش بوو.
Many were born blind.	زۆرێک لە لەدایکبوونەوە کوێر بوون.
Tough skins make good tomatoes.	پێستی سەخت تەماتەیەکی باش دروست دەکات.
Those students should study more.	ئەو خوێندکارانە دەبێ زیاتر بخوێنن.
The reception was wonderful.	پێشوازییەکە زۆر نایاب بوو.
They will aim to fulfill this ambition.	ئامانجیان بەدیهێنانی ئەم تەماحە دەبێت.
Further down the road, they crossed another bridge.	زیاتر لە ڕێگاکەدا، پردێکی دیکەیان پەڕینەوە.
The band played energetic music.	تیپەکە مۆسیقایەکی وزەبەخشیان لێدەدا.
To prove their point, they developed an experiment.	بۆ سەلماندنی خاڵەکەیان، تاقیکردنەوەیەکیان پەرەپێدا.
My friends are my priority.	هاوڕێکانم ئەولەویەتی منن.
The dog licked his chops hungrily.	سەگەکە بە برسێتی چۆپەکانی لێدا.
So the wolf ran off into the forest.	بۆیە گورگەکە بەڕێکەوت بەڕێکەوت بۆ ناو دارستانەکە.
A skilled craftsman is in demand everywhere.	پیشەوانێکی لێهاتوو لە هەموو شوێنێک خواستی لەسەرە.
The fire was out within minutes.	ئاگرەکە لە ماوەی چەند خولەکێکدا کوژایەوە.
I used to babysit my neighbor’s kids.	پێشتر چاودێری منداڵەکانی دراوسێکەم دەکرد.
A white dove led the dove across the meadow.	کۆترێکی سپی کۆترەکەی بردە ئەودیوی چۆڵەوانییەکە.
Decide if there are only two possibilities.	بڕیار بدە کە ئایا تەنها دوو ئەگەر هەیە یان نا.
The book provides an introduction to ecology.	کتێبەکە پێشەکییەک بۆ ئیکۆلۆژی دەخاتە ڕوو.
The channel is often clogged with leaves.	زۆرجار کەناڵەکە بە گەڵاکان گیراوە.
What made you decide to write a novel?	چی وای لێکردی بڕیاری نووسینی ڕۆمان بدەیت؟
The improvements recommended by the committee are modest at best.	ئەو پێشکەوتنانەی کە لیژنەکە پێشنیاری کردووە لە باشترین حاڵەتدا کەم وێنەیە.
This is a perfect job for me.	ئەمە کارێکی تەواو و بێ کەموکوڕییە بۆ من.
We stopped at the intersection of the town.	لە یەکتربڕینی شارۆچکەکە وەستاین.
She is a high school student.	ئەو کچە خوێندکاری ئامادەییە.
You have to think about it carefully.	دەبێت بە وردی بیری لێ بکەیتەوە.
This morning's meeting was cancelled.	کۆبوونەوەی ئەم بەیانییە هەڵوەشایەوە.
Saturn finally entered the solar system.	دواجار زوحەل چووە ناو کۆمەڵەی خۆرەوە.
The poor boy was hungry.	کوڕە هەژارەکە برسی بوو.
This old fence needs to be repaired.	ئەم سیاجە کۆنە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
Spent weeks searching for the perfect home.	چەند هەفتەیەک بەسەر برد لە گەڕان بەدوای ماڵێکی تەواودا.
Visit the prison as a last resort.	سەردانی زیندان بکە بە دوا ڕێگە.
The wise guy removed his hat.	کابرای ژیر کڵاوەکەی لابرد.
He felt sick, and lay at home.	هەستی بە نەخۆشی کرد، و لە ماڵەوە پاڵکەوت.
They don’t go abroad.	ئەوان ناچنە دەرەوەی وڵات.
People live in houses made entirely of wood.	خەڵک لەو خانووانەدا دەژین کە تەواو لە دار دروستکراون.
Other companies said the tariff would make them less competitive.	کۆمپانیاکانی دیکەش رایانگەیاندووە، ئەو باجە وایان لێدەکات کەمتر رکابەرییان هەبێت.
Our nation is becoming increasingly multicultural.	میللەتەکەمان تا دێت فرە کولتوری زیاتر دەبێت.
It is necessary in many ways.	بە چەندین شێوە پێویستە.
The catastrophic flooding caused millions of dollars in damage.	ئەو لافاوە کارەساتبارە زیانی ملیۆنان دۆلاری لێکەوتەوە.
His black eyes narrowed in anger.	چاوە ڕەشەکانی لە توڕەییدا تەسک بوون.
success!	سەرکەوتن!
The moon had risen quickly.	مانگ بە خێرایی هەڵهاتبوو.
Many puzzles are based on math problems.	زۆرێک لە مەتەڵەکان لەسەر بنەمای کێشەی بیرکاری دامەزراون.
Your employer pays you by the hour.	خاوەنکارەکەت بەپێی کاتژمێر پارەت پێدەدات.
The account he related is definitely false.	ئەو حیسابەی کە گێڕایەوە بە دڵنیاییەوە درۆیە.
Many applauded the speakers as they presented their theories.	زۆر کەس چەپڵەیان بۆ وتاردەران لێدا کاتێک تیۆرەکانیان خستەڕوو.
The temperature was below freezing	پلەی گەرمی لە خوار بەستنەوە بوو
The independent audit confirmed that the company was corrupt.	وردبینی سەربەخۆ پشتڕاستی کردەوە کە کۆمپانیاکە گەندەڵی کردووە.
Tobacco is grown in many countries.	تووتن لە زۆرێک لە وڵاتان دەچێنرێت.
We will need dry wood to keep a fire going.	پێویستمان بە دارە وشک دەبێت بۆ ئەوەی ئاگرێک هەڵبگیرێت.
This area is famous for its history.	ئەم ناوچەیە بە مێژووی خۆی ناوبانگی دەرکردووە.
Chocolate gives us energy.	شوکولاتە وزەمان پێدەبەخشێت.
Villagers believe in the taboos of their community.	گوندنشینان بڕوایان بە تابۆکانی کۆمەڵگاکەیان هەیە.
After a disastrous fire, the fort was rebuilt.	دوای ئاگرێکی کارەساتبار، قەڵاکە ئاوەدانکرایەوە.
He finally realized how much they loved each other.	دواجار تێگەیشت کە چەندە یەکتریان خۆشدەوێت.
He refuses to answer our calls.	ڕەتیدەکاتەوە وەڵامی پەیوەندییەکانمان بداتەوە.
His books were old and tattered.	کتێبەکانی کۆن و چەقەڵ بوون.
Tap water is contaminated in many parts of the country.	ئاوی شلەمەنی لە زۆر ناوچەی وڵات پیس بووە.
Emily has fallen in love with him.	ئیمیلی عاشقی بووە.
See if you can put them in any logical order.	بزانە دەتوانیت بە هەر رێکوپێکییەکی لۆژیکی دایانبنێیت.
The residents of this area depend on groundwater.	دانیشتوانی ئەم ناوچەیە پشت بە ئاوی ژێر زەوی دەبەستن.
His father was killed during the revolution.	لە کاتی شۆڕشدا باوکی کوژرا.
They should never be used as substitutes.	هەرگیز نابێت وەک جێگرەوە بەکاربهێنرێن.
The march spread to other colleges.	ڕێپێوانەکە لە کۆلێژەکانی دیکەشدا بڵاوبووەوە.
A directive was sent to all airlines.	ڕێنمایییەک بۆ سەرجەم هێڵە ئاسمانییەکان نێردرا.
The search went disappointing.	گەڕانەکە بە نائومێدیەوە ڕۆیشت.
The question was, would he accept the challenge?	پرسیارەکە ئەوە بوو، ئایا ئەو تەحەدایە قبوڵ دەکات؟
He often rode his bike around the lake.	زۆرجار بە پاسکیل دەچوو بە دەوری دەریاچەکەدا.
Season with salt and pepper, to taste.	خوێ و بیبەری تێبکە، بەپێی تام.
Tibetan refugees often face great hardships.	زۆرجار پەنابەرانی تبت ڕووبەڕووی سەختی گەورە دەبنەوە.
left the rocket at the launch site.	موشەکەکە لە شوێنی هەڵدانی موشەکەکە بەجێهێشت.
No gas was available.	هیچ غازێک لەبەردەستدا نەبوو.
It is not unusual to see geisha in traditional dress.	بینینی گەیشا بە جلی نەریتییەوە شتێکی نائاسایی نییە.
Ninety years ago we weren’t allowed to.	نەوەد ساڵ لەمەوبەر ڕێگەمان پێنەدرابوو.
The marvelous colors were unlike anything he had ever seen.	ڕەنگە سەرسوڕهێنەرەکان جیاواز بوون لە هیچ شتێک کە تا ئێستا بینیبێتی.
He says it’s a false promise.	دەڵێت بەڵێنێکی درۆیە.
Some call him a wise man.	هەندێک پێی دەڵێن پیاوێکی ژیر.
The town’s rivers and canals are lined with willows.	ڕووبار و کەناڵەکانی شارۆچکەکە بە دار بید هێڵکاری کراون.
They produce quality food in large quantities.	ئەوان خۆراکی کوالیتی بە ڕێژەیەکی زۆر بەرهەم دەهێنن.
At the police station, a chubby officer asked for identification.	لە بنکەی پۆلیس، ئەفسەرێکی چەقۆکێش داوای ناسنامەیان کرد.
His sense of guilt never goes away.	هەستی تاوانباری ئەو هەرگیز نامێنێت.
He soon felt sorry for her.	زۆری نەخایاند بەزەیی پێیدا هاتەوە.
He elbowed me rudely, then shuffled away.	بە بێ ئەدەبی ئەژنۆی لێدام، پاشان بە تێکەڵاو ڕۆیشت.
Have a picnic in the countryside today!	ئەمڕۆ پیکنیکێک لە لادێ ئەنجام بدە!
The bear quickly stopped the attack.	ورچەکە بە خێرایی هێرشەکەی وەستاند.
He disappeared without a trace.	بێ شوێنەواری ون بوو.
Each type of emotion creates a different feeling.	هەر جۆرە هەستێک هەستێکی جیاواز دروست دەکات.
He put the bottle back in the cupboard.	شووشەکەی خستە ناو دۆڵابەکەوە.
Those in charge opposed this plan.	ئەوانەی بەرپرس بوون دژی ئەم پلانە بوون.
They can improve their efficiency.	دەتوانن کارایی خۆیان باشتر بکەن.
He stared in wonder at the abandoned shell.	بە سەرسوڕمانەوە چاوی لە توێکڵە جێهێڵراوەکە بوو.
Don’t talk about him behind his back.	لە پشتیەوە باسی ئەو مەکە.
To mend your broken heart, try some meditation.	بۆ چاککردنەوەی دڵە شکاوەکەت، هەندێک مێدیتەیشن تاقی بکەرەوە.
Rhetorical barriers and language barriers are often insurmountable.	زۆرجار بەربەستە ڕیتۆریکەکان و بەربەستە زمانەکان سەرنەکەوتوون.
He was accused of leaking state secrets.	ناوبراو بە دزەکردنی نهێنییەکانی دەوڵەت تۆمەتبار کرابوو.
The drink was mixed with water.	خواردنەوەکە تێکەڵ بە ئاو بوو.
After breaking the law, police arrested him.	دوای ئەوەی یاسا شکاندووە، پۆلیس دەستگیری کردووە.
He lives opposite me.	ئەو بەرامبەر من دەژی.
The thief pointed the gun at him.	دزەکە دەمانچەکەی ئاراستەی کرد.
This child is being baptized today.	ئەم منداڵە ئەمڕۆ مەعموود دەکرێت.
The studies were conducted in a large, old house.	توێژینەوەکان لە خانوویەکی گەورە و کۆن ئەنجامدراون.
The highway is closed indefinitely.	ڕێگای خێرا بۆ کاتێکی نادیار داخراوە.
These rugs go well with these drapes.	ئەم فەرشانە لەگەڵ ئەم دراپانەدا بە باشی دەگونجێت.
He pushed the bedroom door open.	دەرگای ژووری نووستنەکەی پاڵدا و کرایەوە.
Amazon fish are endangered.	ماسییەکانی ئەمازۆن لە مەترسی لەناوچووندان.
It attracted many visitors.	سەردانیکەری زۆری لێکەوتەوە.
The two brothers argued over dinner.	ئەو دوو برایە لەکاتی نانخواردندا دەمەقاڵەیان کرد.
Its execution is meticulous.	جێبەجێکردنی بە وردی و وردە.
Just inside the door is an embroidered basket full of fruit	تەنها لە ناو دەرگاکەدا سەبەتەیەکی چەرموو پڕ لە میوە
The army used helicopters to evacuate the wounded.	سوپا بۆ چۆڵکردنی بریندارەکان کۆپتەری بەکارهێناوە.
They felt great disappointment in the imprisonment of their children.	لە زیندانی کردنی منداڵەکانیان هەستیان بە نائومێدییەکی گەورە کرد.
The phone rang and rang.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و زەنگی لێدا.
Typically a snail makes four casts a day.	بە شێوەیەکی ئاسایی مارمێلکەیەک ڕۆژانە چوار کاست دروست دەکات.
He dropped his bag.	جانتاکەی خستە خوارەوە.
The new owners intend to maintain the original structure.	خاوەن نوێیەکان بەنیازن پێکهاتەی ڕەسەن بپارێزن.
Her tearful laughter lasted for a while.	پێکەنینە فرمێسکاوییەکەی بۆ ماوەیەک بەردەوام بوو.
A meeting should be arranged.	پێویستە کۆبوونەوەیەک ڕێکبخرێت.
The tired old woman slumped on the uneven pavement.	پیرەژنە ماندووەکە لەسەر شەقامە نایەکسانەکە کەوتە خوارەوە.
Their argument grew heated.	مشتومڕەکەیان گەرمتر بوو.
A drain in the canopy collects rainwater.	ئاوەڕۆیەک لە ناو کانۆپەکەدا ئاوی باران کۆدەکاتەوە.
The ships sank, but the passengers survived.	کەشتیەکان نوقم بوون، بەڵام سەرنشینەکان رزگاریان بوو.
The king ordered a bridge to be built.	پاشا فەرمانی دا کە پردێک دروست بکرێت.
Many websites have a “start by” option.	زۆرێک لە ماڵپەڕەکان بژاردەی "دەستپێکردن لە لایەن"یان هەیە.
These are the remains of an ancient trade route.	ئەمانە پاشماوەی ڕێڕەوێکی بازرگانی دێرینن.
The odds are quite favorable.	ئەگەرەکان تەواو لەبارن.
We need to find a method that facilitates this process.	پێویستە شێوازێک بدۆزینەوە کە ئەم پرۆسەیە ئاسان بکات.
As he walked along, he stopped to study a statue.	لە کاتێکدا کە بە ڕێگادا دەڕۆیشت، وەستا بۆ ئەوەی پەیکەرێک بخوێنێتەوە.
Ban this cruel act.	ئەم کارە دڕندانەیە قەدەغە بکە.
Coffee beans smell like poop.	دانەوێڵەی قاوە بۆنی پیسایی لێدێت.
The Arctic floor is frozen solid for months at a time.	زەوی جەمسەری باکوور بۆ چەند مانگێک لە یەک کاتدا بە ڕەق بەستوو دەبێت.
The doctor explained the procedure.	پزیشکەکە ڕێکارەکەی ڕوون کردەوە.
I live in the country.	من لە وڵات دەژیم.
One misspelled letter is not necessary.	یەک پیت کە بە هەڵە بنووسرێت پێویست نییە.
The area has several hot springs.	ناوچەکە چەندین کانیاوی گەرمی تێدایە.
This is a lively street.	ئەمە شەقامێکی پڕ لە ژیانە.
Animal intestines also contain collagen.	هەروەها ڕیخۆڵەی ئاژەڵان کۆلاجینی تێدایە.
Fueled by frustration, they destroyed it.	بە سووتەمەنی بێزاری، لەناویان برد.
He likes pop music.	ئەو حەزی لە مۆسیقای پۆپە.
There seemed to be no urgency in their response.	پێدەچوو هیچ بەپەلەیەک لە وەڵامەکەیاندا نەبووبێت.
He heard what sounded like thunder.	گوێی لە شتێک بوو کە وەک ڕەشەبا دەهات.
The smell of freshly baked bread filled the kitchen.	بۆنی نانی تازە کوڵاو چێشتخانەکەی پڕ کردبوو.
The wand and crown were both solid gold.	چەقۆکە و تاجەکە هەردووکیان زێڕی ڕەق بوون.
Jenny was constantly teased by the other kids.	جێنی بەردەوام لەلایەن منداڵەکانی ترەوە گاڵتەیان پێدەکرا.
The remains of the old temples are still standing in the colonies.	پاشماوەی پەرستگا کۆنەکان تا ئێستاش لە کۆلۆنیەکاندا وەستاون.
While the cakes are baking, prepare the cream.	لەکاتێکدا کێکەکان دەکوڵێن کرێمەکە ئامادە بکە.
The runner laughed.	ڕاکەرەکە پێکەنی.
Cultivating peace can take generations.	چاندنی ئاشتی دەتوانێت چەندین نەوە بخایەنێت.
The cliffs are high above the sea.	بەردەکان لە سەرووی دەریاوە بەرزن.
His message was as strong as ever.	پەیامەکەی وەک جاران بەهێز بوو.
The water was cold and muddy.	ئاوەکە سارد و قوڕاوی بوو.
Do not exceed the speed limit.	لە سنووری خێراییەکە تێپەڕ مەکە.
Police have two cases against him, one for assault.	پۆلیس دوو دۆسیەی لەسەرە، یەکێکیان بۆ دەستدرێژیکردنە سەری.
Various options were considered, but only this solution worked.	بژاردەی جۆراوجۆر لەبەرچاو گیرا، بەڵام تەنها ئەم چارەسەرە کاریگەری هەبوو.
A barely visible house stood in the distance.	خانوویەکی بەزەحمەت دیار بوو لە دوورەوە وەستابوو.
He slept a lot for the second day in a row.	بۆ دووەم ڕۆژ لەسەریەک زۆر خەوت.
This group of students is very talented.	ئەم گروپە خوێندکارە زۆر بەهرەمەندن.
On her wedding day, the bride wore white.	لە ڕۆژی زەماوەندەکەیدا بووکەکە ڕەنگی سپی لەبەردا بوو.
He was a rather young man, six feet tall.	پیاوێکی تا ڕادەیەک گەنج بوو، باڵای شەش پێ بوو.
He served us with a humble smile.	بە زەردەخەنەیەکی زەلیلەوە خزمەتێکی کردین.
Gunmen often dominate the street.	زۆرجار چەکدارەکان زاڵن بەسەر شەقامەکەدا.
I explained the mistake.	هەڵەکەم بۆ ڕوون کردەوە.
The article was unavailable.	بابەتەکە بەردەست نەبوو.
He didn't make her angry.	تووڕەی نەکرد.
It describes how people are allowed to vote.	باس لەوە دەکات کە چۆن ڕێگە بە خەڵک دەدرێت دەنگ بدەن.
The mob began to fear for their safety.	ئەو جەماعەتە دەستیان کرد بە ترس لە سەلامەتی خۆیان.
A giant swallow butterfly floated by.	پەپوولەیەکی زەبەلاحی قووتدان بەلایدا دەسوڕایەوە.
Someone brushed your teeth and then swallowed them.	کەسێک ددانت فڵچەی کردووە و دواتر قوتی داوە.
This area has a long history in mining.	ئەم ناوچەیە مێژوویەکی دوور و درێژی لە بواری کانگادا هەیە.
Most women wear sneakers at work.	زۆربەی خانمان لە شوێنی کارەکانیان پێڵاوی وەرزشی لەبەر دەکەن.
He gave us his word of honor.	وشەی شەرەفی خۆی پێبەخشین.
The raft was so tightly packed.	ڕەفتەکە ئەوەندە بە توندی پڕ بووبووەوە.
Do you have instructions on how to make?	ڕێنماییت هەیە سەبارەت بە چۆنیەتی دروستکردن؟
The mortgage was paid off within two years.	گرێبەستی خانووبەرە لە ماوەی دوو ساڵدا درایەوە.
How many states does this country have?	ئەم وڵاتە چەند دەوڵەتی هەیە؟
They drank champagne and ate spinach at the garden party.	لە ئاهەنگی باخچەدا شامپاینیان خواردەوە و سپێناخیان خوارد.
The combination of meat and fruit is a satisfying combination.	تێکەڵکردنی گۆشت و میوە تێکەڵەیەکی دڵخۆشکەر و خۆشە.
The crash forced the road to be closed.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ناچاری کرد ڕێگاکە دابخرێت.
We were caught on video.	بە ڤیدیۆ گیراوین.
The statesman is often a figurehead.	زۆرجار دەوڵەتمەدار فیگەرێکە.
The pod burst into flames after microwaving.	پۆدەکە دوای مایکرۆوەیڤ تەقیەوە و بوو بە بڵێسەی ئاگر.
Some good people put up this sign.	هەندێک کەسی باش ئەم نیشانەیەی دانا.
It had rained heavily the night before.	شەوی پێشتر بارانێکی زۆر باریبوو.
The young man's shoulder was bleeding.	شانی گەنجەکە خوێنی لێدەهات.
A mythical animal with magical powers.	ئاژەڵێکی ئەفسانەیی خاوەن هێزێکی ئەفسوناوی.
This city was carpeted with snow.	ئەم شارە بە بەفر فەرش بوو.
This temple was first built more than three centuries ago.	ئەم پەرستگایە بۆ یەکەمجار زیاتر لە سێ سەدە لەمەوبەر دروستکراوە.
Teachers struggled with aspects of this technique.	مامۆستایان لەگەڵ لایەنەکانی ئەم تەکنیکەدا خەباتیان دەکرد.
Heavy rain at night has dampened enthusiasm.	بارانێکی بەخوڕ لە شەودا، حەماسەتی کەم کردووەتەوە.
The passage was black, blunt, and forbidden.	ئەو بڕگەیە ڕەش و بێدەنگ و حەرام بوو.
More or less exactly	کەم تا زۆر بە وردی
Look at the poster on the wall.	سەیری پۆستەرەکەی سەر دیوارەکە بکەن.
He climbed the highest mountain in the area.	بە بەرزترین شاخی ناوچەکە سەرکەوت.
I suddenly felt very shy.	لەناکاو هەستم بە شەرمنێکی زۆر کرد.
They were playing a game of tennis.	یارییەکی تێنسیان دەکرد.
I often find myself playing the same tune.	زۆرجار خۆم دەبینمەوە کە هەمان ئاواز دەدەم.
My brother is kind and generous.	براکەم میهرەبان و بەخشندەیە.
He ate the vegetables, then helped himself to a few seconds.	سەوزەکانی خوارد، پاشان یارمەتی خۆی دا تا چەند چرکەیەک.
Magnesium and calcium are thus selected.	بەم پێیە مەگنیسیۆم و کالیسیۆم هەڵدەبژێردرێن.
This work has kept me busy.	ئەم کارە سەرقاڵم کردووە.
The food is fresh and delicious.	خواردنەکە تازە و بە تامە.
The baker whips up a batch of pancakes for breakfast.	نانەواکە بۆ نانی بەیانی وەجبەیەک پانکەیک دەکاتە قامچی.
Matthew started his own company.	ماتیۆ کۆمپانیای تایبەتی خۆی دامەزراند.
The farmer has a lot of land.	جووتیارەکە زەوییەکی زۆری هەیە.
Drink plenty of water while exercising.	لەکاتی وەرزشکردندا ئاوی زۆر بخۆرەوە.
They were safe from the bombs, but disoriented.	ئەوان لە بۆمبەکان سەلامەت بوون، بەڵام ئاراستەیان لێ شێوابوو.
Something unusual happened that day.	ئەو ڕۆژە شتێکی نائاسایی ڕوویدا.
We need to form alliances.	پێویستە هاوپەیمانی دروست بکەین.
The minister’s resignation sparked outrage.	دەستلەکارکێشانەوەی وەزیرەکە توڕەیی لێکەوتەوە.
Many babies had come from this union.	زۆر کۆرپە لەم یەکگرتنەدا هاتبوونە ئاراوە.
All their belongings were confiscated.	هەموو کەلوپەلەکانیان دەستی بەسەردا گیرا.
He traveled for several months.	چەند مانگێک سەفەری کرد.
I spent all my money on souvenirs.	هەموو پارەکانم لە یادگارییەکان خەرج دەکرد.
It was packed against the cold and darkness.	لە بەرامبەر سەرما و تاریکیدا کۆکرابووەوە.
He waved me aside, while continuing his conversation.	دەستی بۆ لایەک بردم، لە هەمان کاتدا بەردەوام بوو لە گفتوگۆکەی.
He disagreed with his friend.	لەگەڵ قسەکانی هاوڕێکەیدا ناکۆک بوو.
The date refers to the year.	بەروارەکە ئاماژە بە ساڵ دەکات.
Gas tanks must be refilled.	دەبێت دووبارە تانکی غازەکان پڕ بکرێتەوە.
The storm was a sight to behold.	زریانەکە دیمەنێک بوو بۆ سەیرکردن.
No child should ever be left unattended.	هەرگیز نابێت هیچ منداڵێک بێ چاودێری بەجێبهێڵرێت.
Greek people have a reputation for being poor savers.	خەڵکی یۆنان ناوبانگێکیان هەیە کە پاشەکەوتکەری هەژارن.
The mountain is dangerous to climb.	شاخەکە مەترسیدارە بۆ سەرکەوتن.
The sea is getting dark.	دەریا تاریک دەبێت.
They had lost the will to live.	ئیرادەی ژیانیان لەدەستدابوو.
He was lying motionless.	بێ جووڵە درۆ دەکرد.
He gently parted her hair.	بە نەرمی قژی لەیەک جیا کردەوە.
During this period, coffins were stored in large warehouses.	لەم قۆناغەدا تابوتەکان لە کۆگا گەورەکاندا هەڵدەگیران.
He denied any wrongdoing in the scandal.	ناوبراو ڕەتیکردەوە هیچ هەڵەیەکی لەو فەزیحەیەدا کردبێت.
It’s easy to make, but incredibly delicious.	دروستکردنی ئاسانە، بەڵام بە تامێکی ناباوەرە.
Raise the whip and slap the bull.	قامچیەکە بەرز بکەرەوە و گاکە بە شەق لێبدە.
Needed to repair the brakes on this old truck.	پێویستی بە چاککردنەوەی سوکانەکانی ئەم بارهەڵگرە کۆنە بوو.
The raft motor pulsed and died.	ماتۆڕی ڕەفتەکە پەپولەی کرد و مرد.
The professor argued that population growth should be controlled.	پرۆفیسۆرەکە ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە گەشەی دانیشتووان کۆنترۆڵ بکرێت.
The school requires all students to wear uniforms.	قوتابخانەکە داوا لە هەموو قوتابیان دەکات یەکپۆشی لەبەر بکەن.
This apple is delicious.	ئەم سێوە بە تامە.
Chlorine is diatomic and an essential element.	کلۆر دیاتۆمییە و توخمێکی بنەڕەتییە.
The dictatorship was shattered.	دەسەڵاتی دیکتاتۆری لەت بوو.
Salt and pepper are fine, but use sparingly.	خوێ و بیبەر باشن، بەڵام کەمتر بەکاری بهێنن.
It would be great if more people volunteered.	زۆر باشە ئەگەر خەڵکی زیاتر خۆبەخشانە بەشداری بکەن.
Women and children were seen in the crowd.	لە نێو خەڵکەکەدا ژن و منداڵ بینران.
With horror, she talks about how she lost her mother.	بە ترسەوە باس لەوە دەکات کە چۆن دایکی لەدەستداوە.
But there is a battery in the belt.	بەڵام لە پشتێنەکەدا پاترییەک هەیە.
Use a spatula to remove the cake from the tin.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ دەرهێنانی کێکەکە لە قەڵەوییەکە.
He looked both rich and attractive.	هەم دەوڵەمەند و هەم سەرنجڕاکێش دەرکەوت.
The doctor took her temperature.	پزیشکەکە پلەی گەرمییەکەی وەرگرت.
He instinctively followed.	بە غەریزەیی بەدوایدا ڕۆیشت.
An army of godly warriors perished.	لەشکرێک لە جەنگاوەری خواپەرست لەناوچوون.
Try to get along with your colleagues.	هەوڵبدە لەگەڵ هاوکارەکانتدا ڕێک بکەویت.
Not a good location, but the rent is low.	شوێنێکی باش نییە، بەڵام کرێی خانووەکە کەمە.
We persisted in our efforts and it eventually worked out.	ئێمە لە هەوڵەکانماندا بەردەوام بووین و لە کۆتاییدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Food from a local restaurant was good.	خواردنی چێشتخانەیەکی ناوخۆیی باش بوو.
He was passionate about music and history.	خولیای مۆسیقا و مێژوو بوو.
That will pay off for now.	ئەوەش بۆ ئێستا سوودی دەبێت.
Some people think that some religions are right.	هەندێک کەس پێیان وایە هەندێک ئایین ڕاستن.
There were few physicists at the conference.	لەم کۆنفرانسەدا فیزیازانێک کەم بوون.
We can assume that there is some truth here.	دەتوانین وا دابنێین کە لێرەدا هەندێک ڕاستی هەیە.
The fish were swirling around furiously.	ماسییەکان بە تووڕەییەوە بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
How was he supposed to know?	چۆن دەبوو بزانێت؟
The opening ceremony was lovely.	مەراسیمی کردنەوەی فیلمەکە خۆشەویست بوو.
He held her close and listened to her soft breathing.	لە نزیکەوە گرتی و گوێی لە هەناسە نەرمەکەی بوو.
More experienced teachers can usually transition more easily.	بەگشتی مامۆستایانی بە ئەزموونتر دەتوانن بە ئاسانی بگوازنەوە.
We climbed the steep stairs to the hilltop shrine.	بە پلیکانە بەرزەکاندا سەرکەوتین بۆ مەزارگەی سەر گردەکە.
The ship narrowly escaped disaster.	کەشتییەکە بە تەسکییەوە لە کارەسات ڕزگاری بوو.
The cabin was clogged with luggage.	کابینەکە بە جانتا گیر بوو.
Steel and concrete form the foundation of the building.	پۆڵا و کۆنکرێت بنەمای بیناکە پێکدەهێنن.
After much negotiation the delegation agreed.	دوای دانوستانێکی زۆر شاندەکە ڕازی بوون.
Why do they insist on wearing such an ugly coat?	بۆچی سوورن لەسەر لەبەرکردنی پاڵتۆیەکی وا ناشرین؟
Hardly any passengers were waiting at the train station.	بەزەحمەت هیچ سەرنشینێک لە وێستگەی شەمەندەفەر چاوەڕێی دەکرد.
the downtrodden and poor sections of society	چین و توێژە دابەزێنراو و هەژارەکانی کۆمەڵگا
We planted apple trees.	داری سێومان چاند.
The cracks were minute.	درزەکان خولەک بوون.
Child labor has been abolished in the country.	کاری منداڵان لەو وڵاتە هەڵوەشاوەتەوە.
Nobody wanted those people.	کەس ئەو کەسانەی نەدەویست.
The stoles had fallen off.	ستۆڵەکان کەوتبوونە خوارەوە.
Have you cleaned the copper pipe?	بۆری مسەکەت پاک کردۆتەوە؟
Their children gave up.	منداڵەکانیان وازیان هێنا.
The little kid's face was purple.	دەموچاوی منداڵە بچووکەکە وەنەوشەیی بوو.
Suddenly the man became angry.	لەناکاو پیاوەکە توڕە بوو.
There are many different ways to express this structure.	بۆ دەربڕینی ئەم پێکهاتەیە چەندین ڕێگەی جیاواز هەیە.
The rooms were full of spiders.	ژوورەکان پڕ بوون لە جاڵجاڵۆکە.
An epidemic of cholera has broken out in this village.	لەم گوندەدا پەتایەکی کۆلێرا سەری هەڵداوە.
It is a source of inspiration.	سەرچاوەی ئیلهامبەخشە.
A faithful crowd gathered outside the church.	جەماوەرێکی دڵسۆز لە دەرەوەی کڵێساکە کۆبوونەوە.
Its economy was on the verge of collapse.	ئابووری ئەو وڵاتە لە لێواری داڕماندا بوو.
The walls were painted a bright yellow.	دیوارەکان بە ڕەنگێکی زەردی گەش بۆیاخ کرابوون.
A truck was carrying a load of grain.	بارهەڵگرێک بارێکی دانەوێڵەی هەڵگرتبوو.
Rising temperatures are expected to cause more flooding.	پێشبینی دەکرێت بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما ببێتە هۆی دروستبوونی لافاوی زیاتر.
The roots are goopy and sweet.	ڕەگەکانی گووپی و شیرینە.
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	هاوڵاتیان توڕە بوون لەوەی سەرکردە سیاسییەکانیان گەندەڵ بوون.
The little boy tried to hide behind the set.	کوڕە بچووکەکە هەوڵیدا لە پشت سێتییەکە خۆی بشارێتەوە.
He walked away in a hurry.	بە پەلە ڕۆیشت.
He paced back and forth deep in thought.	بە قووڵی لە بیرکردنەوەدا بە پەلە دەڕۆیشت بۆ پێشەوە و دواوە.
The two fathers claimed the same hill.	ئەو دوو باوکە ئیدیعای یەک گردیان کرد.
They’re plagued with flies.	ئەوان بە مێشەوە ئازاریان گرتووە.
Waves of warm water wash over the surface.	شەپۆلەکانی ئاوی گەرم بەسەر ڕووی ئاوەکەدا دەشۆن.
The area is heavily forested.	ناوچەکە دارستانێکی زۆری تێدایە.
I want a cold winter.	من زستانێکی ساردم دەوێت.
The store manager always treats his workers fairly.	بەڕێوەبەری فرۆشگاکە هەمیشە مامەڵەیەکی دادپەروەرانە لەگەڵ کرێکارەکانی دەکات.
He shrank, blurring the tears of his vision.	بچووک بووەوە، فرمێسکەکانی بینینی کاڵ دەکردەوە.
The bride shines radiantly.	بووکەکە بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
The first broadcast of this film impressed the nation.	یەکەم پەخشی ئەم فیلمە میللەتی سەرسام کرد.
The company’s facilities have been gradually undermined.	دامەزراوەکانی کۆمپانیاکە وردە وردە کەوتوونەتە ژێر کاریگەرییەوە.
So many students here!	ئەوەندە خوێندکار لێرە!
A polar bear has become a permanent resident.	ورچێکی سپی بۆتە نیشتەجێی هەمیشەیی.
The elder watched as his grandson turned back out.	گەورەکە سەیری دەکرد کە نەوەکەی دەگەڕایەوە دەرەوە.
He drank some tea and sighed heavily.	هەندێک چای خواردەوە و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
Such buildings require special foundations.	ئەم جۆرە بینایانە پێویستیان بە بناغەی تایبەت هەیە.
A knife is one of the most common killing tools.	چەقۆ یەکێکە لە باوترین ئامێرەکانی کوشتن.
The house sank slowly into the ground.	ماڵەکە بە هێواشی لە زەویدا نوقم بوو.
This is another amazing achievement.	ئەمەش دەستکەوتێکی دیکەی سەرسوڕهێنەرە.
The police officer gave chase.	ئەفسەری پۆلیسەکە ڕاوکردنی دا.
The village chief had been charged.	سەرۆکی گوندەکە تۆمەتبار کرابوو.
He initially refused to contact the company.	سەرەتا رەتیکردەوە پەیوەندی بە کۆمپانیاکە بکات.
The organ of this church is old and rusty.	ئۆرگی ئەم کەنیسەیە کۆن و ژەنگاوییە.
The animal lives only in a forest.	ئاژەڵەکە تەنها لە دارستانێکدا دەژی.
The player accepts the bet.	یاریزان گرەوەکە قبوڵ دەکات.
The news made his wife tremble with fear.	هەواڵەکە ژنەکەی لە ترسدا دەلەرزی.
He worked diligently.	بە پەرۆشەوە کاری دەکرد.
He stepped onto the platform.	هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە.
He carefully cleaned the gun.	بە وریاییەوە دەمانچەکەی پاک کردەوە.
Their car passed the sheriff's van.	ئۆتۆمبێلەکەیان بە ڤانەکەی شەریفەکەدا تێپەڕی.
Vendors sell food on the streets.	فرۆشیارەکان لە شەقامەکاندا خواردن دەفرۆشن.
He has already applied for the job.	پێشتر داوای ئەو کارەی کردووە.
The factory employs thirty employees.	کارگەکە سی کارمەندی تێدایە.
He gripped her wrist tightly.	بە توندی مەچەکی گرت.
Olive oil is made from olives.	زەیتی زەیتون لە زەیتوون دروست دەکرێت.
The next day it rained heavily.	ڕۆژی دواتر بارانێکی بەخوڕ باری.
There was a fever in the town.	لە شارۆچکەکە تایەک دروست بوو.
But he could not save his mother.	بەڵام نەیتوانی دایکی ڕزگار بکات.
Roy took a sip of his coffee, smiling slightly.	ڕۆی قووتێکی لە قاوەکەی خواردەوە، کەمێک زەردەخەنەی کرد.
Winners will receive a prize.	براوەکان خەڵاتێکیان پێدەبەخشرێت.
He rode his black horse and welcomed his guests.	سواری ئەسپە ڕەشەکەی بوو و میوانەکانی پێشوازی لێدەکرد.
The hunters stopped to admire the sunset.	ڕاوچیەکان وەستان بۆ ئەوەی سەرسام بن بە خۆرئاوابوون.
He carefully opened the tin and looked inside.	بە وریاییەوە قەڵەوەکەی کردەوە و سەیری ناوەوەی کرد.
Depression often comes and goes.	زۆرجار خەمۆکی دێت و دەڕوات.
The government's prevention program must be implemented.	دەبێت بەرنامەی خۆپارێزی حکومەت جێبەجێ بکرێت.
The death toll from yesterday's blast is rising.	ژمارەی کوژراوانی تەقینەوەکەی دوێنێ لە بەرزبوونەوەدایە.
He put on his pants.	پانتۆڵەکەی لەبەر کرد.
The supermarket shelves were empty.	ڕەفەکانی مارکێتەکە چۆڵ بوون.
He was obviously pleased with the compliment.	دیار بوو بەو دەستخۆشییە دڵخۆش بوو.
They are currently experimenting with drone technology.	لە ئێستادا سەرقاڵی تاقیکردنەوەی تەکنەلۆژیای فڕۆکەی بێفڕۆکەوانن.
There is a fine line between success and failure.	هێڵێکی ورد لە نێوان سەرکەوتن و شکستدا هەیە.
The young ruler's troops attacked the north.	سەربازەکانی فەرمانڕەوای گەنج هێرشیان کردە سەر باکوور.
Neither of the men spoke.	هیچ کام لە پیاوەکان قسەیان نەدەکرد.
Digging is the easiest part of cleaning the sheets.	هەڵکەندن ئاسانترین بەشە لە پاککردنەوەی پەڕەکان.
Look at this impressive bunny.	سەیری ئەم کۆترە سەرنجڕاکێشە بکەن.
Walk around slowly and gently.	بە هێواشی و بە نەرمی بەدەوریدا بڕۆن.
That job brought a lot of responsibility.	ئەو کارە بەرپرسیارێتی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The trip was funded by the government.	ئەو گەشتە لەلایەن حکومەتەوە پارەی بۆ دابینکرابوو.
A kitten has a new toy.	پشیلەیەکی بچووک یارییەکی نوێی هەیە.
We are very happy with our new computer.	ئێمە زۆر دڵخۆشین بە کۆمپیوتەرە نوێیەکەمان.
Eating organic foods leads to lasting health benefits.	خواردنی خۆراکە ئۆرگانیکەکان دەبێتە هۆی سوودی بەردەوامی تەندروستی.
They marched under heavy guard.	لە ژێر پاسەوانییەکی قورسدا ڕێپێوانیان کرد.
The jungle is full of jaguars and anacondas.	جەنگەڵەکە پڕە لە جاگوار و ئەناکۆندا.
It rains heavily at this time of year.	لەم کاتەی ساڵدا بارانێکی زۆر دەبارێت.
Her emerald green dress matches her eyes.	جلە سەوزە زمردەکەی لەگەڵ چاوەکانیدا دەگونجێت.
A period of stagnation ensued	قۆناغێکی چەقبەستوویی بەدوای خۆیدا هێنا
The mayor urged employees to implement the plan.	سەرۆکی شارەوانی داوای لە کارمەندان کرد پلانەکە جێبەجێ بکەن.
The professor scratched his jaw.	پرۆفیسۆرەکە چەناگەی خۆی خراپ کرد.
He rarely eats sweets.	بە دەگمەن شیرینی دەخوات.
It is famous for its old buildings.	بە بینا کۆنەکانی بەناوبانگە.
The man drew a dagger.	پیاوەکە خەنجەرێکی کێشا.
Dogs sniff along the beach.	سەگەکان بە درێژایی کەناراوەکان بۆن دەکەن.
Such cases are very unusual.	ئەم جۆرە حاڵەتانە زۆر نائاسایین.
The baby faced forward in the car seat.	کۆرپەکە لە کورسی ئۆتۆمبێلەکەدا ڕووی لە پێشەوە کرد.
While some areas received heavier rain than others,	لە کاتێکدا لە هەندێک ناوچەدا باران بە توندی باریوە لە هەندێکی تر،
Skip the butter and salt.	کەرە و خوێیەکە تێپەڕێنە.
We had to move quickly.	ناچار بووین بە خێرایی بجوڵێین.
Police are investigating the murder.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە کوشتنەکە.
He bowed his head with a sad expression.	بە دەربڕینێکی خەمناکەوە سەری دانا.
I need to develop my speaking skills.	پێویستە پەرە بە تواناکانی قسەکردنم بدەم.
He dipped his hands in the warm water.	دەستەکانی لەناو ئاوە گەرمەکەدا نوقم کرد.
His skin was yellow.	پێستی زەرد بوو.
The monkey was shaking the typewriter.	مەیموونەکە ئامێری تایپەکەی دەلەرزاند.
The dubious character received a fair trial.	کارەکتەری گوماناوی دادگایییەکی دادپەروەرانەی وەرگرت.
It was an important discovery then.	ئەو کاتە دۆزینەوەیەکی گرنگ بوو.
Fruit trees thrive here thanks to irrigation canals.	دارە میوەدارەکان لێرەدا گەشە دەکەن بەهۆی کەناڵەکانی ئاودێریەوە.
lush rainforest and immense mountain peaks.	دارستانی باراناویی گەشاوە و لوتکەی شاخی بێئەندازە.
An egg is buried in the ground.	هێلکەیەک لە زەویدا دەنێژرێت.
We need to get rid of nuclear weapons.	پێویستە لە چەکی ئەتۆمی ڕزگارمان بێت.
So turn the tables.	بۆیە مێزەکان بسووڕێنە.
Two armed guards stood on either side of the door.	دوو پاسەوانی چەکدار لە هەر دوو لای دەرگاکە وەستابوون.
The water level has risen significantly.	ئاستی ئاوەکە بە ڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
The beach was empty except for one person.	سەیرانگاکە چۆڵ بوو جگە لە یەک کەس.
He couldn’t stand the spotlight anymore.	ئیتر بەرگەی ئەو جێگەی سەرنجە نەدەگرت.
This restaurant offers a range of vegetarian dishes.	ئەم چێشتخانەیە کۆمەڵێک خواردنی ڕووەکی پێشکەش دەکات.
The hobos had a plan.	هۆبۆکان پلانێکیان هەبوو.
There were some grumblings about the results.	هەندێک گریانی لەسەر ئەنجامەکان هەبوو.
The talking figures are hilarious.	فیگەرەکانی قسەکردن پێکەنیناوین.
Pull the tractor down the line.	تراکتۆرەکە بە هێڵەکەدا ڕابکێشە.
He spoke in short phrases.	بە دەستەواژەی کورت قسەی دەکرد.
Road conditions can be treacherous in the winter.	بارودۆخی ڕێگاکە دەتوانێت لە زستاندا خیانەتکارانە بێت.
Most people choose to leave this to the professionals.	زۆربەی خەڵک هەڵدەبژێرن ئەم کارە بۆ کەسانی پیشەیی بەجێبهێڵن.
Swallows are birds of prey.	قووتەکان باڵندەی نێچیرن.
He is big, but has a gentle temper.	گەورەیە، بەڵام ڕەوشتێکی نەرمی هەیە.
Even a shutdown cannot stop this network.	تەنانەت کوژانەوەیەکیش ناتوانێت ئەم تۆڕە بوەستێنێت.
The joy of being alive is unparalleled.	خۆشی زیندوو بوون بێهاوتایە.
It means being proud of who you are.	واتە شانازی بەوەوە بکەیت کە تۆیت.
There is almost no movement.	نزیکە هیچ جوڵەیەک نییە.
He crossed his arms over his chest.	قۆڵەکانی بەسەر سنگیدا بڕییەوە.
Some see this as a defect.	هەندێک ئەمە بە عەیب دەزانن.
They grew as tall as ten men.	باڵایان هێندەی دە پیاو درێژ بووەوە.
As a result, most other countries imposed tariffs.	لە ئەنجامدا زۆربەی وڵاتانی دیکە باجیان سەپاند.
It was a snowy day.	ڕۆژێکی بەفراوی بوو.
How long will this inconvenience continue?	تا کەی ئەم ناڕەحەتییە بەردەوام دەبێت؟
He hummed softly to himself as he walked.	لەکاتی ڕۆیشتندا بە نەرمی بۆ خۆی زەق بووەوە.
The union plans to hold a meeting.	سەندیکاکە بەنیازە کۆبوونەوەیەک ئەنجام بدات.
That new restaurant is a huge success.	ئەو چێشتخانە نوێیە سەرکەوتنێکی گەورەیە.
He eats breakfast every day.	ڕۆژانە نانی بەیانی دەخوات.
Collapsing bridges and long lines of cars added to travel times.	پردە داڕمانەکان و ڕیزی درێژی ئۆتۆمبێلەکان کاتەکانی گەشتکردنیان زیاد کرد.
Your grandfather ran away about two years ago.	باپیرت نزیکەی دوو ساڵ لەمەوبەر ڕایکرد.
Any town can profit from the tourist trade.	هەر شارۆچکەیەک دەتوانێت لە بازرگانی گەشتیاری قازانج بکات.
The old lady shuffled slowly along.	خانمە پیرەکە بە هێواشی بە درێژاییدا تێکەڵ بوو.
A wide variety of dairy products are available locally.	جۆرەها بەرهەمی شیرەمەنی لە ناوخۆدا بەردەستە.
Most of it comes from agriculture, fishing and hunting.	زۆربەی لە کشتوکاڵ و ماسیگرتن و ڕاوکردنەوە دێت.
The party leader promised to reduce corruption.	سەرۆکی ئەو پارتە سیاسییە بەڵێنی دا گەندەڵی کەم بکاتەوە.
She likes to bake bread.	حەزی لە نان دروستکردنە.
Hair accessories can make your hair easier to comb.	ئامێری قژ دەتوانێت قژت ئاسانتر بکات بۆ شانەیکردن.
When we got there, a water pipe burst.	کاتێک گەیشتینە ئەوێ بۆرییەکی ئاو تەقیەوە.
He came from a wealthy family.	لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندەوە هاتبوو.
This is a rare and endangered species.	ئەمە جۆرێکی دەگمەنە کە لە مەترسی لەناوچووندایە.
As expected, he was late for work.	وەک چاوەڕوان دەکرا لە کارەکەی دواکەوت.
They were forbidden to be photographed.	وێنەگرتنیان قەدەغە کرابوو.
Use some sunscreen.	هەندێک دژەخۆر بەکاربهێنە.
We published a joke.	گاڵتەیەکمان بڵاوکردەوە.
Let’s go outside and play now.	با ئێستا بچینە دەرەوە و یاری بکەین.
Booster injections may be used if your child is sick.	ئەگەر منداڵەکەت نەخۆش بێت لەوانەیە دەرزی بووستەر بەکاربهێنرێت.
The Sports Complex will be open to all.	کۆمەڵگەی وەرزشی کراوە دەبێت بۆ هەمووان.
His teeth gritted violently.	ددانەکانی بە توندوتیژی دەچڕان.
More trees should be planted.	پێویستە درەختی زیاتر بچێنرێت.
Do not insert the paper into the computer.	کاغەزەکە مەخە ناو کۆمپیوتەرەکەوە.
Mosquitoes are visible from a great distance.	مێشوولە لە دوورییەکی زۆرەوە دیارە.
Coconut trees grow here in abundance.	لێرەدا دار گوێزی هیندی بە زۆری دەڕوێت.
Heart rate returns to normal after exercise.	دوای وەرزشکردن لێدانی دڵ ئاسایی دەبێتەوە.
Next, the car stops at a red traffic light.	لە داهاتوودا ئۆتۆمبێلەکە لە ترافیک لایتێکی سوور دەوستێت.
Water flows over the crop.	ئاو دەڕژێتە سەر بەرهەمەکە.
He spoke, barely moving his lips.	قسەی دەکرد، بەزەحمەت لێوەکانی دەجووڵاند.
Can one feel electric fields?	ئایا مرۆڤ دەتوانێت هەست بە کێڵگە کارەباییەکان بکات؟
In dry weather the leaves catch fire easily.	لە کەش و هەوای وشکدا گەڵاکانی بە ئاسانی ئاگر دەگرن.
The chant stopped abruptly.	سروودەکە لەناکاو وەستا.
I advise you to avoid them.	ئامۆژگاریت دەکەم خۆتان لێیان بەدوور بگرن.
Many legal battles ensued.	زۆر شەڕی یاسایی بەدوای خۆیدا هێنا.
He drew a chair for her.	کورسییەکی بۆ کێشا.
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	گروپە گوشارەکان لە مێژە هەڵمەتیان بۆ هێزی ئەتۆمی کردووە.
You may bring your pets into the park.	لەوانەیە ئاژەڵە ماڵیەکانتان بهێننە ناو پارکەکە.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	بەردی مەرجانی پەناگە بۆ ماسی و ژیانی دەریایی دابین دەکەن.
Try throwing the water in and squeezing it and see.	هەوڵبدە ئاوەکە فڕێی بدەیتە ناو ئاوەکەوە و فشاری بخەرە سەری و بزانە.
They were expecting a lot of snow.	چاوەڕێی بەفرێکی زۆریان دەکرد.
The child remained silent for fear of arrest.	منداڵەکە لە ترسی دەستگیرکردن بێدەنگ بوو.
His hair was long and dark.	قژی درێژ و ڕەنگی ڕەش بوو.
A man called police to report a disturbance.	پیاوێک پەیوەندی بە پۆلیسەوە کردووە بۆ ئەوەی ڕاپۆرتی ئاژاوەیەک بدات.
A feeling of euphoria had taken over him.	هەستێکی خۆشحاڵی بەسەریدا گرتبوو.
He developed his theory over many years.	لە ماوەی چەندین ساڵدا تیۆری خۆی پەرەی پێداوە.
Rivers and streams in this area cause problems.	ڕووبار و چەمەکانی ئەم ناوچەیە کێشە دروست دەکەن.
Her breath was hot and smoky.	هەناسەی گەرم و دوکەڵاوی بوو.
The blast shattered the glass windows.	تەقینەوەکە پەنجەرە شووشەکانی شکاند.
They demanded immediate payment.	داواشیان کرد دەستبەجێ پارەی پێ بدرێت.
With the help of music, patients are treated more effectively.	بە یارمەتی مۆسیقا، نەخۆشەکان بە شێوەیەکی کاریگەرتر چارەسەر دەکرێن.
His clothes were ruined.	جلەکانی وێران بوون.
It is likely to return to Earth.	ئەگەری ئەوە هەیە کە بگەڕێتەوە سەر زەوی.
A wave of boundless pleasure passed over his face.	شەپۆلێکی خۆشی بێ سنوور بەسەر دەموچاویدا تێپەڕی.
He laughs often.	زۆرجار پێدەکەنێت.
It is here, also, that they built their adobe houses.	لێرەدایە، هەروەها، کە خانووە ئەدۆبەکانیان دروست کرد.
A musical note can be beautiful on its own.	نۆتێکی مۆسیقی دەتوانێت لەسەر خۆی جوان بێت.
They don't teach that in college.	لە کۆلێژ وا ناڵێنەوە.
To put it bluntly, it’s tedious work.	ئەگەر بە ڕوونی قسە بکەین، کارێکی ماندووکردنە.
All you need to finish the recipe is a spoon.	بۆ تەواوکردنی ڕێچکەکە تەنها پێویستت بە کەوچکێکە.
The attempt seemed doomed to failure.	پێدەچوو هەوڵەکە مەحکوم بوو بە شکست.
Get your coat and hat.	پاڵتۆ و کڵاوەکەت بەدەست بهێنە.
The noise made my ears bleed.	ژاوەژاوەکە وایکرد گوێچکەکانم خوێنیان لێبچێت.
At the train station the sun beat down relentlessly.	لە وێستگەی شەمەندەفەردا خۆر بێ وەستان لێی دەدا.
The wine was from the local vineyard.	شەرابەکە لە باخی ترێی ناوچەکە بوو.
But the coach did not approve of this.	بەڵام ڕاهێنەرەکە ئەمەی پەسەند نەکرد.
He affirms that he is innocent.	دووپاتی دەکاتەوە کە بێتاوانە.
Steam hissed from the pipes.	هەڵم لە بۆریەکانەوە هێسێکی دەکرد.
The new project should reduce costs.	پێویستە پڕۆژە نوێیەکە تێچوونەکان کەم بکاتەوە.
Science works the same way as logic.	زانست بە هەمان شێوەی لۆژیک کاردەکات.
The river ends there and forms part of a delta.	ڕووبارەکە لەوێ کۆتایی دێت و بەشێک لە دێڵتایەک پێکدەهێنێت.
The library building is beautiful.	بینای کتێبخانەکە جوانە.
Wool socks were way too warm for summer wear.	جۆرابە پشمییەکان زۆر زۆر گەرم بوون بۆ لەبەرکردنی هاوینە.
Three thieves surrounded the farmer.	سێ دز گەمارۆی جوتیارەکەیان داوە.
His involvement in mathematics was considerable.	بەشداریکردنی لە بیرکاریدا زۆر بوو.
Green, green, green	سەوز، سەوز، سەوز
The cab driver opened the cab door.	شۆفێری تاکسییەکە دەرگای تاکسییەکەی کردەوە.
The early settlers prospered.	دانیشتوانی سەرەتایی سەرفراز بوون.
He is an outspoken critic of the government.	ڕەخنەگرێکی ڕاشکاوانە لە حکومەتە.
Mangoes ripen quickly.	بامێکان بە خێرایی پێدەگەن.
He couldn’t eat the soup.	نەیدەتوانی شۆرباکە بخوات.
The coals were on the right side of the box.	خەڵوزەکان لە لای ڕاستی سندوقەکە بوون.
We cook a variety of foods in class.	ئێمە لە پۆلدا چەندین جۆری خواردن دروست دەکەین.
Where to smoke?	لە کوێ جگەرە بکێشین؟
Analyzes have shown that the building is stable.	شیکارییەکان دەریانخستووە کە بیناکە جێگیرە.
As they say, don’t always believe what you see.	وەک دەڵێن هەمیشە باوەڕ بەو شتانە مەکە کە دەیبینیت.
Carefully fix the wheat flour.	ئاردی گەنمەکە بە وریاییەوە چاک بکەرەوە.
They boast that this is a great antiquity museum.	شانازی بەوە دەکەن کە ئەمە مۆزەخانەیەکی دێرینی گەورەیە.
The narrow street was lined with stores and stalls.	شەقامە تەسکەکە بە فرۆشگا و کۆشک هێڵکاری کرابوو.
The cat's fur was dull.	پەڕەکانی پشیلەکە مات بوو.
Some rice bowls were made from glutinous rice.	هەندێک لە برنجی برنج لە برنجی چەسپاو دروست دەکران.
That’s the city across the bay.	ئەوە شارە لەودیو کەنداوەکە.
In his profession he has informed employees.	لە پیشەکەیدا کارمەندی ئاگادار کردۆتەوە.
Go get some water from the well.	بڕۆ ئاوێک لە بیرەکە بهێنە.
He declined the offer.	ئەو پێشنیارەکەی ڕەتکردەوە.
These birds were introduced into this country.	ئەم باڵندانە هێنرانە ناو ئەم وڵاتە.
Pour about half of the cream over the rice.	نزیکەی نیوەی کرێمەکە بەسەر برنجەکەدا بڕێژە.
Without global warming, life would be very different.	ئەگەر گەرمبوونی جیهان نەبوایە، ژیان زۆر جیاواز دەبوو.
The factory owners claim to have done all they could.	خاوەن کارگەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هەموو ئەو کارانەیان کردووە کە لە توانایاندا بوون.
Society is very strong, yet weak.	کۆمەڵگا زۆر بەهێزە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا لاوازە.
The Count's car had a full tank of gas.	ئۆتۆمبێلەکەی کونتەکە تانکییەکی پڕ لە غازی تێدابوو.
Where did the seas come from?	دەریاکان لە کوێوە هاتوون؟
She suddenly became interested in embroidery.	لەناکاو گرنگی بە چەرمووکردن دا.
He conducted the conference.	ئەو کۆنفرانسی بەڕێوەبرد.
I'll try to remember everything you said.	هەوڵ دەدەم هەموو قسەکانت لەبیر بکەم.
Changes will be announced by the administrator.	گۆڕانکارییەکان لەلایەن بەڕێوەبەرەوە ڕادەگەیەنرێن.
One cannot survive in this environment.	مرۆڤ ناتوانێت لەم ژینگەیەدا بژی.
We accept these losses with acceptance.	ئێمە ئەم زیانانە بە قبوڵکردنەوە قبوڵ دەکەین.
The shower was quick.	دوشەکە خێرا بوو.
Towels should be changed daily.	پێویستە ڕۆژانە خاولیەکان بگۆڕدرێن.
The piece of chalk was hot in his hand.	پارچە گچکەکە لە دەستیدا گەرم بوو.
Science is the process of acquiring reliable knowledge.	زانست پرۆسەی بەدەستهێنانی زانستی جێی متمانەیە.
They have been married for a long time.	ماوەیەکی زۆرە هاوسەرگیریان کردووە.
This is the best writer in the country.	ئەمە باشترین نووسەری ئەو وڵاتەیە.
One must apologize when one makes a mistake.	مرۆڤ دەبێت داوای لێبوردن بکات کاتێک هەڵە دەکات.
The traffic lights in this town are notoriously unreliable.	ترافیک لایتەکانی ئەم شارۆچکەیە بەناوبانگن کە جێی متمانە نین.
The government must improve schools.	حکومەت دەبێت قوتابخانەکان باشتر بکات.
He's very shy.	زۆر شەرمنە.
The meeting had been convened to settle disputes.	کۆبوونەوەکە بۆ چارەسەرکردنی ناکۆکییەکان بانگهێشتکرابوو.
He surveyed the audience with a smile.	بە زەردەخەنەوە ڕووپێوی لە ئامادەبووان کرد.
He let out a long, high-pitched sigh.	ئاهێکی درێژ و بەرزی هەڵکێشا.
Malcolm was a wealthy merchant who owned several mills.	مالکۆم بازرگانێکی دەوڵەمەند بوو کە خاوەنی چەندین میڵ بوو.
Now you have a problem!	ئێستا کێشەت هەیە!
How many times have you visited that war wounded veteran?	چەند جار سەردانی ئەو پێشمەرگە دێرینە بریندارەی جەنگت کردووە؟
A vast ocean surrounds the island.	زەریایەکی فراوان دەوری دوورگەکە داوە.
These objects are somewhat robot-like.	ئەم تەنانە تا ڕادەیەک لە ڕۆبۆت دەچن.
He felt a knife in his stomach.	هەستی بە چەقۆیەک کرد لە سکیدا.
The green fields were bathed in golden sunlight.	کێڵگە سەوزەکان بە تیشکی خۆری زێڕین گەرماو بوون.
It used ocean currents to carry cargo.	بۆ هەڵگرتنی بار لە ڕەوتی زەریاکان بەکاردەهێنا.
There is entente cordiale between us.	لە نێوانماندا entente cordiale هەیە.
A child's home is his fortress.	ماڵی منداڵ قەڵای خۆیەتی.
He always made sure to thank her for her help.	هەمیشە دڵنیا بوو لەوەی سوپاسی بکات بۆ یارمەتییەکانی.
People in the hall were screaming.	خەڵکی ناو هۆڵەکە هاواریان دەکرد.
Rule out pay errors.	هەڵەکانی مووچە ڕەت بکەرەوە.
They pitched their tent on the flat ground.	چادرەکەیان لەسەر زەوییە تەختەکە هەڵدا.
The wind was blowing hard from the north.	با بە توندی لە باکوورەوە دەهات.
Some people are beginners.	هەندێک کەس لە سەرەتای خوێندنن.
They put him under house arrest.	ئەوانیش خستیانە ژێر دەستبەسەری ماڵەوە.
The road snaked through the forest for miles.	ڕێگاکە بە چەندین کیلۆمەتر لە دارستاندا مار دەڕۆیشت.
American actors are known for extensive performances abroad.	ئەکتەرە ئەمریکییەکان بە نمایشی بەرفراوان لە دەرەوەی وڵات ناسراون.
In the parable, a spider spins a web.	لە مەتەڵەکەدا جاڵجاڵۆکەیەک تۆڕێک دەخولێنێتەوە.
Dishonesty is endemic here.	ناپاکی لێرەدا ئیندێمیکە.
They asked him to be compassionate.	داوایان لێکرد بەزەییدار بێت.
A recipe for blueberry muffins.	ڕێچکەیەک بۆ مافینەکانی بلوبێری.
We will have a delicious dinner.	ئێوارەخوانێکی بە تام دەخۆین.
Education is not cheap here.	پەروەردە لێرە هەرزان نییە.
India has a lot of coal.	هیندستان خەڵوزێکی زۆری هەیە.
Marine shells drain the land.	توێکڵی دەریایی زەویەکە دەڕژێنێت.
Mom gently broke the news.	دایکم بە نەرمی هەواڵەکەی شکاند.
The early risers are stars on the rise.	ئەوانەی زوو هەڵدەستن ئەستێرەن لە بەرزبوونەوەدا.
My boss looked at me and smiled.	سەرۆکەکەم سەیری کردم و زەردەخەنەی کرد.
What is the purpose of this school?	ئامانجی ئەم قوتابخانەیە چییە؟
Do not cook chicken in aluminum utensils.	مریشک لەناو کەلوپەلی ئەلەمنیۆمدا مەکوڵێنە.
He knitted his eyebrows.	برۆکانی دەبەستەوە.
Many homes in this area did not have electricity.	زۆرێک لە ماڵەکانی ئەم ناوچەیە کارەبایان نەبوو.
They had many shops as well as several hotels.	زۆر دوکانیان هەبوو هەروەها چەندین هۆتێلیان هەبوو.
The delicacy is eaten all over the world.	ناسکەکە لە هەموو جیهاندا دەخورێت.
The brave man would die to save his king.	پیاوە ئازاکە بۆ ڕزگارکردنی پاشاکەی دەمرد.
It is very common to have high cholesterol.	زۆر باو و ئاساییە کە کۆلیسترۆڵت بەرز بێت.
Here are a group of lions roaming free.	لێرەدا کۆمەڵێک شێر بە ئازادی دەسوڕێنەوە.
I was born in the cold of winter.	لە سەرمای زستاندا لەدایک بووم.
The mixture was heated in a furnace.	تێکەڵەکە لەناو کورەدا گەرم کرا.
These efforts can sometimes backfire.	ئەم هەوڵانە هەندێک جار دەتوانن کاردانەوەیان هەبێت.
The room is large.	ژوورەکە گەورەیە.
Do not expect any loyalty from this company.	چاوەڕوانی هیچ دڵسۆزییەک لەم کۆمپانیایە مەکەن.
The elephant was startled by the intruders.	فیلەکە لەلایەن دزەپێکەرەکانەوە تووشی سەرسوڕمان بوو.
Economists are divided on the impact of the revaluation.	ئابووریناسان لەسەر کاریگەریی دووبارە بەهادانەوەکە دابەشبوون.
A confused audience stared at the singer.	بینەرێکی سەرلێشێواو چاویان لە گۆرانیبێژەکە بوو.
The data shows that students possess little knowledge of religion.	داتاکان دەریدەخەن کە خوێندکاران خاوەنی زانیارییەکی کەمن لەسەر ئایین.
I'm learning to be good.	فێر دەبم باش بم.
I have to run to the store.	دەبێت ڕابکەم بۆ دوکانەکە.
He rubbed the sleep from his eyes.	خەوی لە چاوەکانی ڕشت.
A cat sleeps during the day.	پشیلەیەک بە ڕۆژ دەخەوێت.
The map rests on the edge of the table.	نەخشەکە لەسەر لێواری مێزەکە وەستاوە.
The poor of this country have fallen by the wayside.	هەژارەکانی ئەم وڵاتە کەوتوونەتە کەناری ڕێگا.
The cows did their best to get back home.	مانگاکان هەموو هەوڵێکیان خستەگەڕ بۆ ئەوەی بگەڕێنەوە ماڵەوە.
do you like hot soup	حەزت لە شۆربای گەرمە؟
Organizations like this led the way.	ڕێکخراوەکانی وەک ئەمانە پێشەنگایەتیان کرد.
They maintained a strong rivalry.	ڕکابەرییەکی بەهێزیان پاراست.
The perfumer's shop carries many imported fragrances.	دوکانی بۆن سازەکە چەندین بۆنی هاوردەکراوی تێدایە.
We woke up to the sound of a bird calling.	بە دەنگی بانگی باڵندەیەک لە خەو هەڵساین.
At first he agreed, but soon became bitter.	سەرەتا ڕازی بوو، بەڵام زۆری نەخایاند تاڵ بوو.
And so each infant gave birth to an heir.	و بەم شێوەیە هەر کۆرپەیەک میراتگرێکی لەدایک بوو.
Delayed again today.	ئەمڕۆ جارێکی تر دواکەوت.
No dogs are allowed in the community center.	ڕێگە بە هیچ سەگێک نادرێت لە سەنتەری کۆمەڵایەتیدا.
The rejection of the omnibus budget bill was significant	ڕەتکردنەوەی پڕۆژە یاسای بودجەی ئۆمنیباس شتێکی بەرچاو بوو
The ladies restroom was further down the hall.	ئاودەستی خانمان زیاتر لە هۆڵەکە بوو.
Many women are feminists.	زۆرێک لە ژنان فێمینیستن.
A handful of ingredients are needed.	مشتێک پێکهاتە پێویستە.
He beaming smile.	ئەو زەردەخەنەیەکی تیشکدار.
Polar bear populations have increased.	ژمارەی دانیشتوانی ورچە جەمسەرییەکان زیادی کردووە.
The girl desperately wanted to leave.	کچەکە بە نائومێدیەوە ویستی بڕوات.
Duke went over the details again.	دوک جارێکی تر بەسەر وردەکارییەکانیدا ڕۆیشت.
He saw that opportunity.	ئەو دەرفەتەی بینی.
It smells old.	بۆنی کۆنی لێدێت.
The transfer was scheduled to take place the next day.	بڕیار بوو ڕۆژی دواتر گواستنەوەکە ئەنجام بدرێت.
The oath was given aloud.	سوێندەکە بە دەنگێکی بەرز درا.
A group of men, carrying knives, came by.	کۆمەڵێک پیاو، کە چەقۆیان هەڵگرتبوو، بەلایدا هاتبوون.
Lack of funding means that more must be done.	کەمی بودجە بەو مانایەیە کە دەبێت زیاتر بکرێت.
When faced with evil, there will be an attitude.	کاتێک ڕووبەڕووی خراپە دەبێتەوە، هەڵوێستێک دەبێت.
Scientists believe this is a volcanic phenomenon.	زانایان پێیان وایە ئەمە دیاردەیەکی گڕکانە.
He wore a small cap and a long coat.	کەپڵێکی بچووک و پاڵتۆیەکی درێژی لەبەردا بوو.
Although the city streets are quiet, not everyone sleeps.	هەرچەندە شەقامەکانی شار بێدەنگن، بەڵام هەموو کەسێک ناخەوێت.
The question became moot when the company closed.	پرسیارەکە کاتێک بوو بە جێی مشتومڕ کاتێک کۆمپانیاکە داخرا.
She juggled the various duties of mother and wife.	ئەو ئەرکە جۆراوجۆرەکانی دایک و هاوسەری دەکردە جەنگاوەر.
He removed the ring from her finger again.	جارێکی تر ئەڵقەکەی لە پەنجەی دەرهێنا.
He put on his shoes.	پێڵاوەکانی لەبەر کرد.
It's red with blood.	سوورە بە خوێن.
A mysterious disease swept the village.	نەخۆشییەکی نهێنی گوندەکەی گرتەوە.
His execution was not a public spectacle.	لە سێدارەدانی ئەو تەماشایەکی گشتی نەبوو.
This sweet soup is delicious!	ئەم شۆربا شیرینە بە تامە!
They tried to organize a civilian militia.	ئەوان هەوڵیان دا میلیشیایەکی مەدەنی ڕێکبخەن.
A fact of modern life.	ڕاستییەکی ژیانی مۆدێرن.
condemnation of tradition.	ئیدانەکردنی نەریت.
Load the dishwasher with dirty dishes.	قاپشۆڕەکە بار بکە بە قاپی پیس.
He crossed his arms.	قۆڵەکانی بەزاند.
Shortly thereafter, ships began to attack the city.	ماوەیەکی کەم کەشتیەکان دەستیان کرد بە هێرشکردنە سەر شارەکە.
I put more deodorant on this morning.	ئەم بەیانییە بۆنخۆشکەری زیاترم داناوە.
He immediately headed home.	یەکسەر بەرەو ماڵەوە ڕۆیشت.
Reduce temperature to medium.	پلەی گەرمی کەم بکەرەوە بۆ مامناوەند.
Don’t sit so close to the door.	ئەوەندە نزیک دەرگا مەدانیشە.
He let out a sharp breath.	هەناسەیەکی تیژی ئازاد کرد.
I’m quite happy with myself.	من تەواو دڵخۆشم بە خۆم.
The tin box fell out of the cupboard.	سندوقی قەڵەوی لە دۆڵابەکە کەوتە خوارەوە.
The amoeba changed color.	ئەمیبا ڕەنگی گۆڕی.
Operate the device with the finger.	بە پەنجە ئامێرەکە کارپێبکە.
The sun beats mercilessly.	خۆر بێ بەزەییانە لێدەدات.
I had a bunch of other stuff to do.	کۆمەڵێک کاری ترم هەبوو کە دەبوو بیکەم.
The line moves slowly.	هێڵەکە بە هێواشی دەجووڵێت.
Refugee migration occurred.	کۆچی پەنابەران ڕوویدا.
They were deep in conversation.	لە گفتوگۆدا قووڵ بوون.
The effects of pollution are widespread.	کاریگەرییەکانی پیسبوون بەربڵاوە.
The crater is shaped like a giant bowl.	کراتەرەکە شێوەی قاپێکی زەبەلاحی هەیە.
The politician speaks without pausing for breath.	سیاسەتمەدار بەبێ ئەوەی بۆ هەناسە بوەستێت قسە دەکات.
They were not satisfied with the award.	ئەوان بە خەڵاتەکە ڕازی نەبوون.
His anger flared.	توڕەیی ئەو هەڵگیرسا.
A fox on the front lawn.	ڕێوییەک لەسەر چەمەکەی پێشەوە.
Death is a natural process.	مردن پرۆسەیەکی سروشتییە.
He is not afraid of wolves.	لە گورگ ناترسێت.
If the city were deserted, it would still be visible.	ئه‌گه‌ر ئه‌و شاره‌ بێ خه‌ڵك بوایه‌، هه‌ر دیار ده‌بوو.
Once they arrived safely, they crossed arms in celebration.	کاتێک بە سەلامەتی گەیشتن، لە ئاهەنگێکدا قۆڵیان لەیەکتر بڕی.
Many books can’t fail to be entertaining.	زۆرێک لە کتێبەکان ناتوانن لە کات بەسەربردن بێبەش بن.
We use a sieve to hold the peaches.	ئێمە ڕاوەشێن بەکاردەهێنین بۆ ڕاگرتنی هەنجیرەکان.
The army fought against them with great ferocity.	سوپا بە توندییەکی زۆرەوە لە دژی ئەوان شەڕی کرد.
It was a long walk back to his hut.	پیاسەیەکی دوور بوو بۆ گەڕانەوە بۆ کوخەکەی.
Check for leaks in the bike tires.	پشکنین بکە بۆ دزەکردن لە تایەکانی پاسکیلەکەدا.
They get home after the party.	دوای ئاهەنگەکە دەگەنە ماڵەوە.
They seemed quite interested.	پێدەچوو ئەوان تەواو حەزیان لێی بوو.
Humans evolved like all other species,	مرۆڤ وەک هەموو جۆرەکانی تر پەرەی سەندووە،
We use plastic containers.	ئێمە دەفری پلاستیکی بەکاردەهێنین.
She prefers to sleep alone at night.	ئەو پێی باشە شەوانە بە تەنیا بخەوێت.
That deadline has been pushed back.	ئەو وادەیە پاڵنراوە بۆ دواوە.
Do you have a handbook?	ئایا کتێبی دەستیت هەیە؟
He pulled a crumpled piece of paper from his pocket.	پارچە کاغەزێکی چرچ و لۆچی لە گیرفانی دەرهێنا.
The smell wafted through the air.	بۆنەکە بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Are you interested in algebra?	ئایا تۆ ئارەزووی جەبر دەکەیت؟
He brushed his hands through his pants.	دەستەکانی بە پانتۆڵەکەیەوە فڵچە کرد.
He often has to make tough tax decisions.	زۆرجار دەبێت بڕیاری توند بدات سەبارەت بە باج.
Dairy products are often made from yogurt.	زۆرجار بەرهەمە شیرەمەنیەکان لە ماست دروست دەکرێن.
The roof of the hotel was covered in snow.	سەربانی هۆتێلەکە بەفر داپۆشرابوو.
Relations between the two countries are also complicated.	پەیوەندی نێوان ئەم دوو وڵاتەش هەروا ئاڵۆزە.
By this time it will be finished tomorrow.	تا ئەم کاتە سبەی تەواو دەبێت.
Healthcare professionals had never heard of this disease.	پیشەییەکانی چاودێری تەندروستی هەرگیز ئەم نەخۆشییەیان نەبیستبوو.
The animals were frightened and rushed around.	ئاژەڵەکان ترسان و بە پەلە بە دەوریدا دەسوڕانەوە.
The peninsula is a popular destination for tourists.	نیمچە دوورگەکە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
Decisions are made based on results.	بڕیارەکان بەپێی ئەنجامەکان دەدرێت.
White wine is a popular drink.	شەرابی سپی خواردنەوەیەکی بەناوبانگە.
The team leader called people together for a meeting.	سەرۆکی تیمەکە خەڵکی کۆکردەوە بۆ کۆبوونەوەیەک.
He stepped onto the stage with a broad smile.	بە زەردەخەنەیەکی فراوانەوە هەنگاوی نایە سەر شانۆکە.
Chefs relied on local produce.	چێشتلێنەرەکان پشتیان بە بەرهەمی ناوخۆیی بەستبوو.
They finally reached the top of the summit.	دواجار گەیشتنە لوتکەی لوتکە.
But there is no denying the importance of their involvement.	بەڵام نکۆڵی لە گرنگی بەشداریکردنیان ناکرێت.
The summer storm blew out the candles.	زریانی هاوین مۆمەکانی هەڵدا.
These high temperatures are expected to continue throughout the month.	پێشبینی دەکرێت ئەم پلەکانی گەرما بەرزانە بە درێژایی مانگ بەردەوام بن.
Soap and salt are recommended.	پێشنیار دەکرێت سابوون و خوێی تێدا بێت.
He rarely ate anything.	بە دەگمەن هیچی دەخوارد.
The antique clock was ticking.	کاتژمێرە ئەنتیکەکە خەریکی تیک بوو.
shot!	تەقە کرا!
He needs to stop at the dock.	پێویستە لە دۆکەکەدا بوەستێت.
The beast was huge.	دڕندەکە زەبەلاح بوو.
They killed him in front of his family.	لەبەردەم بنەماڵەکەیدا کوشتیان.
The elephants were decorated with bright red rubber.	فیلەکان بە لاستیکێکی سووری درەوشاوە ڕازێنرابووەوە.
None of them had their organization provide them with the necessary books.	هیچیان ڕێکخراوەکەیان کتێبی پێویستیان بۆ دابین نەکرد.
A leading climatologist came to the rescue.	پزیشکێکی پێشەنگی کەشوهەوا بە هانایەوە هات.
The pigeons spun silk into a cocoon.	کۆترەکان ئاوریشمیان دەخولاندەوە بۆ کۆکۆنێک.
Here, birds there!	لێرە، باڵندەکانی ئەوێ!
This means you have to be economical.	ئەمەش واتە دەبێت ئابووریت هەبێت.
A wise man once said that charity begins at home.	پیاوێکی زیرەک جارێک وتی خێر لە ماڵەوە دەست پێدەکات.
The paint on the building is peeling.	بۆیەی سەر بیناکە توێکڵ دەکات.
The book has a light aqua cover.	کتێبەکە بەرگێکی ئاکوای سوکی هەیە.
Parliament failed in its duty to uncover the truth.	پەرلەمان لە ئەرکەکەیدا شکستی هێنا بۆ ئاشکراکردنی ڕاستییەکان.
Guards encourage visitors to linger for a while.	پاسەوانەکان هانی سەردانکەران دەدەن بۆ ماوەیەک دوابکەون.
The meat at this restaurant comes straight from the farm.	گۆشتی ئەم چێشتخانەیە ڕاستەوخۆ لە کێڵگەکەوە دێت.
He was dismissing questions.	ئەو پرسیارەکانی ڕەتدەکردەوە.
Babcat ate a mouse.	بابکات مشکێکی خوارد.
Presley refused to be photographed.	پرێسلی رەتیکردەوە وێنەی بگیرێت.
The gray rocks were soft and slippery.	بەردەکانی خۆڵەمێشی نەرم و خلیسک بوون.
Violations included locking workers in a factory.	پێشێلکارییەکان بریتی بوون لە قفڵکردنی کرێکاران لە کارگەیەکدا.
being objective.	بابەتیی بوون.
Our leaders are soulless, he told me.	سەرکردەکانمان بێ ڕۆحن، پێی وتم.
Everyone has a leave permit.	هەموو کەسێک مۆڵەتی مۆڵەتی هەیە.
The interview was stressful.	چاوپێکەوتنەکە سترێساوی بوو.
Many people believe that all crimes are punishable.	زۆر کەس پێیان وایە هەموو تاوانەکان سزا دەدرێن.
He put his hand into the lake.	دەستی خستە ناو دەریاچەکەوە.
The work seemed straightforward enough.	کارەکە بەس ڕاستەوخۆ دەرکەوت.
The forest is protected by law.	دارستانەکە بە یاسا پارێزراوە.
I bought some apples at the supermarket yesterday.	دوێنێ لە مارکێت چەند سێوێکم کڕی.
Jane loved animals, and never hurt a fly.	جین ئاژەڵەکانی خۆشدەویست، هەرگیز ئازاری مێشێکی نەدەدا.
There were clouds of ash above the nearby hills.	لە سەرووی گردەکانی نزیکەوە هەوری خۆڵەمێش هەبوو.
Do not use too much water while cooking pasta.	لەکاتی لێنانی مەعکەرۆنیدا ئاوی زۆر بەکارمەهێنە.
A volcano threatens the lives of thousands of people.	گڕکانێک ژیانی هەزاران کەس دەخاتە مەترسییەوە.
I was ten years old at the time.	ئەوکات تەمەنم دە ساڵ بوو.
Their land consists mainly of plains.	زەویەکانیان بە شێوەیەکی سەرەکی لە دەشتەکان پێکدێت.
He scored a goal in the final.	لە یاری کۆتاییدا گۆڵێکی تۆمارکرد.
It is very difficult to summarize her life briefly.	زۆر قورسە بە کورتی ژیانی ئەو کچە کورت بکەینەوە.
rich and educated	دەوڵەمەند و خوێندەوار
Patients are treated by a specialist.	نەخۆشەکان لە لایەن پزیشکی پسپۆڕەوە چارەسەر وەردەگرن.
She works as a nurse’s aide.	وەک یاریدەدەری پەرستار کاردەکات.
It’s time to go to bed.	کاتی خەوتن هاتووە.
This city is famous for its sea surroundings.	ئەم شارە بەهۆی دەوروبەری دەریاوە ناوبانگی دەرکردووە.
Without water, crops fail.	بەبێ ئاو بەرهەمەکان شکست دەهێنن.
Violent motives have occurred in the country	پاڵنەرەکانی توندوتیژی لە وڵاتەکەدا ڕوویانداوە
This temple is quite old.	ئەم پەرستگایە تا ڕادەیەک کۆنە.
The factory uses belts and pulleys to drive the motors.	کارگەکە بۆ لێخوڕینی ماتۆڕەکانی پشتێن و پولی بەکاردەهێنێت.
There is traffic killing.	کوشتنی هاتوچۆ هەیە.
His staff said he wished to thank them all.	ستافەکەی رایانگەیاندووە، ئاواتەخوازە سوپاسی هەموویان بکات.
So he turned to his old friend for help.	بۆیە ڕووی لە هاوڕێ دێرینەکەی کرد بۆ یارمەتی.
Horses carry heavy loads over long distances.	ئەسپەکان باری قورس دەگوازنەوە بۆ مەودای دوور.
The sun sank behind the horizon.	خۆر لە پشت ئاسۆوە نوقم بوو.
The experts blamed the toxic fumes for the fish kills.	ئەو پسپۆڕانە ئەو دوکەڵە ژەهراوییەیان بە هۆکاری کوشتنی ماسی زانیوە.
Railways are the most efficient way to travel.	هێڵی ئاسن کارامەترین ڕێگای گەشتکردنە.
Parenting takes a lot of energy.	پەروەردەکردنی منداڵ وزەیەکی زۆری دەوێت.
It is of great importance.	گرنگییەکی زۆری هەیە.
The nearby forest was a little scary.	دارستانی نزیک کەمێک ترسناک بوو.
The army faces no resistance.	سوپا ڕووبەڕووی هیچ بەرخۆدانێک نابێتەوە.
Most foods need more sugar.	زۆربەی خۆراکەکان پێویستیان بە شەکری زیاترە.
They believed it was sacred.	باوەڕیان وابوو کە پیرۆزە.
He leaned in, and kissed her softly on the lips.	پاڵى خستە ژوورەوە، و بە نەرمی لەسەر لێوەکانی ماچ کرد.
The mistake happened because of all the rain.	هەڵەکە بەهۆی ئەو هەموو بارانەوە ڕوویداوە.
The caller hangs up.	پەیوەندیکەر تەلەفۆنەکە دادەخات.
They forgot to take off their hats.	لەبیریان چوو کڵاوەکانیان داکەنن.
Experts predict strong storms.	شارەزایان پێشبینی زریانی بەهێز دەکەن.
The door was locked.	دەرگاکە قوفڵ بوو.
Water flows hot from a tap.	ئاو لە شلەمەنیەکەوە بە گەرمی دەڕژێت.
The food is distributed evenly.	خۆراکەکە بە یەکسانی دابەش دەکرێت.
Last year there was a symposium on global warming.	ساڵی ڕابردوو سیمپۆزیۆمێک سەبارەت بە گەرمبوونی جیهان بەڕێوەچوو.
Hamburger sales are down.	فرۆشی هەمبەرگەر دابەزیوە.
He shielded his eyes from the bright sunlight.	چاوەکانی لە تیشکی درەوشاوەی خۆر پاراست.
A burning flame fell on the carpet.	گڕێکی سووتاو کەوتە سەر فەرشەکە.
Laws are made to be broken.	یاساکان بۆ ئەوە دروست دەکرێن کە بشکێنرێن.
The thunder was so loud it shook the windows.	ڕەشەباکە ئەوەندە بەرز بوو کە پەنجەرەکانی دەلەرزاند.
Not every child benefits from their parents’ hard work.	هەموو منداڵێک سوود لە ماندووبوونی دایک و باوکی نابینێت.
A combination of both is needed for regular cooking.	بۆ لێنانی خواردنی ئاسایی تێکەڵەیەک لە هەردووکیان پێویستە.
He carried her across the stream.	ئەویش بەو لای چەمەکەدا هەڵیگرت.
So far, the authorities have not accepted any responsibility.	تا ئێستا دەسەڵات هیچ بەرپرسیارێتییەکیان قبوڵ نەکردووە.
The land is fertile.	زەوییەکە بەپیتە.
A brain scan was performed to help confirm this diagnosis.	سکانی مێشک ئەنجامدرا بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بێت لە پشتڕاستکردنەوەی ئەم دەستنیشانکردنە.
Put on a clean apron.	پێشبرکێیەکی خاوێن لەبەر بکە.
You turn the handle to open the door.	دەستەکە دەسوڕێنیتەوە بۆ کردنەوەی دەرگاکە.
Some observers see this as corruption.	هەندێک لە چاودێران ئەمە بە گەندەڵی دەزانن.
That seems like a ridiculous price to pay.	کە پێدەچێت باجێکی گاڵتەجاڕانە بێت کە بدرێت.
This battle turned out to be the bloodiest war in history.	ئەم شەڕە خوێناویترین جەنگی مێژوو دەرچوو.
He sat quietly beside the lamp.	بە هێمنی لە تەنیشت چراکە دانیشتبوو.
He looked at the situation with optimism.	بە گەشبینییەوە سەیری دۆخەکەی دەکرد.
The bag has now been miraculously recovered unscathed.	ئێستا جانتاکە بە شێوەیەکی موعجیزەئامێز بەبێ زیان دۆزراوەتەوە.
More trees could help reduce global warming.	داری زیاتر دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە کەمکردنەوەی گەرمبوونی جیهان.
A farmer was harvesting his fields of corn today.	جووتیارێک ئەمڕۆ خەریکی دروێنەکردنی گەنمەشامی کێڵگەکانی بوو.
His movements were as graceful as the music.	جووڵەکانی وەک مۆسیقا بەڕێز بوون.
These numbers are inaccurate.	ئەم ژمارانە نادروستن.
A small, but productive grove of citrus fruits.	دارستانێکی بچووک، بەڵام بەرهەمدار لە میوەی لیمۆ.
I need to buy more charcoal.	پێویستە خەڵوزی زیاتر بکڕم.
This is a dark house.	ئەمە ماڵێکی تاریکە.
This road takes you directly to the beach.	ئەم ڕێگایە ڕاستەوخۆ دەتباتە کەنار دەریا.
Escaped prisoners often hide in sewers and basements.	زۆرجار زیندانییە هەڵهاتووەکان لە ئاوەڕۆ و ژێرزەمینەکاندا خۆیان دەشارنەوە.
The birds are similar in appearance, but different.	باڵندەکان لە ڕووکەشدا لەیەک دەچن، بەڵام جیاوازن.
This road is badly eroded due to heavy rains.	ئەم ڕێگایە بەهۆی بارانبارینی بەخوڕەوە بە شێوەیەکی خراپ وەرگەڕاوە.
Would putting snow on the fire help?	ئایا دانانی بەفر لەسەر ئاگرەکە یارمەتیدەر دەبێت؟
The storm is in rage.	زریانەکە لە تووڕەدایە.
I’m worried about pollution.	من خەمی پیسبوونم.
The ship sailed smoothly into the harbour.	کەشتییەکە بە ئاسانی ڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە.
We only employ qualified staff.	ئێمە تەنها ستافی شارەزا دامەزرێنین.
Both parents supported their children’s career choices.	هەردوو دایک و باوکەکە پشتگیریان لە هەڵبژاردنی پیشەی منداڵەکانیان کرد.
A rainy day is the perfect excuse to stay inside.	ڕۆژێکی باراناوی بیانوویەکی تەواو و گونجاوە بۆ مانەوە لە ناوەوە.
The clouds are rotating	هەورەکان دەسوڕێنەوە
Many women experience this nutritious breakfast.	زۆرێک لە خانمان ئەم نانی بەیانی بەسوودە ئەزموون دەکەن.
They don't let us get close to it.	ناهێڵن لێی نزیک ببینەوە.
Uncontrolled emissions devastate the atmosphere.	دەردانی گازی ژەهراوی کە کۆنترۆڵ نەکراوە بەرگەهەوا وێران دەکات.
The game was evenly balanced.	یارییەکە بە یەکسانی هاوسەنگ بوو.
Customer requirements must influence product design.	پێداویستییەکانی کڕیار دەبێت کاریگەری لەسەر دیزاینی بەرهەم هەبێت.
He woke up before dawn.	پێش بەیانی لە خەو هەڵسا.
She seems confused by his change of heart.	پێدەچێت بەهۆی گۆڕینی دڵی ئەوەوە سەری لێ شێوابێت.
The slogans of the demonstrators were on many topics.	دروشمی خۆپیشاندەران لەسەر زۆر بابەت بوو.
The ice cream immediately melted.	یەکسەر ئایسکرێمەکە تواوەتەوە.
I like buying new makeup toys.	حەزم لە کڕینی یاری نوێی ماکیاژە.
A bottle still has water in it after removing the cork.	شووشەیەک دوای دەرهێنانی کورکەکەی هێشتا ئاوی تێدایە.
Avoid the motorway, follow the signposted path.	دوور بکەوەرەوە لە ڕێگای ئۆتۆمبێل، بەو ڕێگایەی کە هێما کراوە پەیڕەو بکە.
They escorted him to their room.	بە یاوەرییەوە بردیانە ژوورەکەیان.
They also serve tea.	هەروەها چا پێشکەش دەکەن.
The Sultan received a large crown.	سوڵتان تاجێکی گەورەی وەرگرت.
In addition, it conducts research in the development of mineral resources.	جگە لەوەش توێژینەوە لە پەرەپێدانی سەرچاوە کانزاییەکان ئەنجام دەدات.
Governments should invest in scientific research.	پێویستە حکومەتەکان وەبەرهێنان لە توێژینەوەی زانستیدا بکەن.
The school was damaged by fire.	قوتابخانەکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە زیانی بەرکەوتووە.
The meeting was adjourned.	کۆبوونەوەکە دواخرا.
An interesting fact emerged.	ڕاستییەکی سەرنجڕاکێش سەریهەڵدا.
The existence of Mother Earth is unquestionable.	بوونی دایکی زەوی جێگەی پرسیار نییە.
Would you let your son play the violin?	ئایا ڕێگە بە کوڕەکەت دەدەیت کەمانچە بژەنێت؟
That house must be very old.	ئەو خانووە دەبێ زۆر کۆن بێت.
Relaxation techniques can reduce stress.	تەکنیکەکانی ئیسراحەت دەتوانێت فشاری دەروونی کەم بکاتەوە.
The colors are so vibrant!	ڕەنگەکان زۆر زیندوون!
My friend is unbearably arrogant.	هاوڕێکەم بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو خۆبەزلزانە.
You’ve been here before, haven’t you?	پێشتر لێرە بوویت، نەخێر؟
The prisoner managed to escape.	زیندانییەکە توانی خۆی دەرباز بکات.
We surveyed people’s feelings about several topics.	ئێمە ڕاپرسیمان لەسەر هەستی خەڵک کرد سەبارەت بە چەند بابەتێک.
The tourist struck up a conversation with the couple next to them.	گەشتیارەکە لەگەڵ ئەو ژن و مێردەی تەنیشتیان گفتوگۆی کرد.
I hope to be a skilled artist.	هیوادارم هونەرمەندێکی لێهاتوو بم.
The cat walks along the fence.	پشیلەکە بە درێژایی سیاجەکەدا دەڕوات.
The distinction between pure and applied science is often blurred.	زۆرجار جیاوازی نێوان زانستی پاک و کارپێکراو کاڵ دەبێتەوە.
Now, the conveyor belt stopped.	ئێستا، پشتێنەی گواستنەوەکە وەستا.
The plant needs water to grow well.	ڕووەکەکە پێویستی بە ئاوە بۆ ئەوەی بە باشی گەشە بکات.
Now there is only one independent newspaper left.	ئێستا تەنیا یەک ڕۆژنامەی سەربەخۆ ماوە.
Smoking and drinking are prohibited here.	لێرە جگەرەکێشان و خواردنەوە قەدەغەیە.
Sign here to say you understand the penalty.	لێرەدا واژۆ بکە بۆ ئەوەی بڵێیت لە سزاکە تێگەیشتووی.
Some of the roads are in poor condition.	بەشێك لە رێگاكان لە دۆخێكی خراپدان.
We encouraged the kids to stay fit and healthy.	هانی منداڵەکانمان دا کە لەشجوانی و تەندروست بمێننەوە.
They live a happy life on the island.	لە دوورگەکەدا ژیانێکی خۆش دەژین.
The grocer arranged the shelves.	بەقاڵیەکە ڕەفەکانی ڕێکخست.
The odds were in favor of democracy.	ئەگەرەکان لە بەرژەوەندی دیموکراسیدا بوون.
Authorities declined to comment on the case.	دەسەڵاتداران ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک لەسەر ئەو دۆسیەیە بدەن.
Please let me know when the shipment arrives.	تکایە کاتێک بارەکە هات ئاگادارم بکەرەوە.
The ban on hunting led to the creation of extinct species.	قەدەغەکردنی ڕاوکردن بووە هۆی دروستبوونی جۆرەکانی لەناوچوون.
While some think the sport is dangerous,	لە کاتێکدا هەندێک پێیان وایە ئەم وەرزشە مەترسیدارە،
Here, too, fossils were excavated.	لێرەش بەردبووەکان هەڵکەندرابوون.
The man ran a long distance.	پیاوەکە مەودایەکی دوور ڕایکرد.
The sea is the most beautiful.	دەریا جوانترینە.
Allow these pies to cool before serving.	پێش خواردن ڕێگە بدە ئەم پاستایانە سارد ببنەوە.
The town also has several museums.	هەروەها شارۆچکەکە چەندین مۆزەخانەی هەیە.
You are unlikely to attend tomorrow’s meeting	بەدووری نازانرێت بەشداری کۆبوونەوەی سبەی بیت
Most of the town was destroyed by fire.	زۆربەی شارۆچکەکە بەهۆی ئاگرەوە وێران بوو.
Going to church is an important element of our religion.	چوون بۆ کڵێسا توخمێکی گرنگی ئایینەکەمانە.
The walls are made of solid stone.	دیوارەکان لە بەردی پتەو دروست کراون.
Researchers say the drug should first be tested in humans.	توێژەران دەڵێن پێویستە سەرەتا دەرمانەکە لەسەر مرۆڤ تاقیبکرێتەوە.
Leading scientists argue for strict environmental control.	زانایانی پێشەنگ قسە لەسەر کۆنترۆڵی توندی ژینگە دەکەن.
He likes to nibble on apples and pears.	حەزی لە چەقاندنی سێو و گوێزی هیندییە.
The moon rose from the sky.	مانگ لە ئاسمان هەڵهات.
The dictator thought he could rule forever.	دیکتاتۆر پێی وابوو دەتوانێت بۆ هەمیشە حوکم بکات.
After reading a few poems, a conclusion is reached.	دوای خوێندنەوەی چەند شیعرێک ئەنجامێک دەردەچێت.
Ishii was famous for either living alone or dying.	ئیشیی بەناوبانگ بوو بەوەی یان بە تەنیا دەژی یان مردن.
The tower collapsed due to the earthquake.	تاوەرەکە بەهۆی بوومەلەرزەکەوە ڕووخا.
Scientists are trying to breed a new breed of domestic cat.	زانایان لە هەوڵدان بۆ بەخێوکردنی جۆرێکی نوێی پشیلەی ماڵەوە.
Do not keep the chicken and garlic in a warm place.	مریشک و سیرەکە لە شوێنێکی گەرمدا مەهێڵەرەوە.
It is mainly inhabited by upper class individuals.	بە شێوەیەکی سەرەکی تاکەکانی چینی سەرەوە نیشتەجێیە.
He had been accused of inciting racial hatred.	ئەو بە هاندانی ڕق و کینە ڕەگەزی تۆمەتبار کرابوو.
Sell ​​up and move on.	بفرۆشە سەرەوە و بڕۆ پێشەوە.
A graduate student canvasses the neighborhood for information.	خوێندکارێکی دەرچووی زانکۆ بۆ زانیاری بانگەشە بۆ گەڕەکەکە دەکات.
The coach explained the new system of attack.	راهێنەرەکە سیستمی نوێی هێرشی روونکردەوە.
We have to stop polluting.	دەبێت واز لە پیسبوون بهێنین.
The main mosque is close to the railway station.	مزگەوتی سەرەکی نزیکە لە وێستگەی شەمەندەفەر.
The region is increasing agricultural production.	هەرێم بەرهەمی کشتوکاڵی زیاد دەکات.
Workers’ strikes are only partially successful.	مانگرتنی کرێکاران تەنیا بەشێکی سەرکەوتووە.
He lost his job, but his health improved.	کارەکەی لەدەستدا، بەڵام تەندروستی باشتر بوو.
I heard a knock on the door.	گوێم لە لێدانێک بوو لە دەرگاکە.
On his return he gave considerable money to the temple.	لە گەڕانەوەیدا پارەیەکی بەرچاوی بە پەرستگاکە دا.
Take down the soap.	سابونەکە دابەزێنە.
Modern medicine has cured a large number of diseases.	پزیشکی مۆدێرن ژمارەیەکی زۆر نەخۆشی چارەسەر کردووە.
He advised her to start work early.	ئامۆژگاری کرد کە زوو دەست بە کار بکات.
An author is expected to publish regularly after the age of forty.	چاوەڕوان دەکرێت نووسەرێک دوای تەمەنی چل ساڵی بەردەوام بڵاوی بکاتەوە.
Her hair slicked back, her eyebrows perfectly shaped.	قژی شل بووەوە بۆ دواوە، برۆکانی بە تەواوی شێوەیان هەبوو.
Now he can choose to do whatever he wants.	ئێستا دەتوانێت هەڵیبژێرێت هەرچی بیەوێت بیکات.
The procession moved with quiet dignity.	کاروانەکە بە کەرامەتێکی بێدەنگەوە جووڵەی کرد.
One example is the modern cotton industry.	نموونەیەک لەمەش پیشەسازی پەتاتەی مۆدێرنە.
People began lining up outside the building.	خەڵک لە دەرەوەی بیناکە دەستیان کرد بە ڕیزکردن.
The scientist performed the tests carefully.	ئەو زانایە بە وریاییەوە پشکنینەکانی ئەنجامدا.
The students sat quietly.	قوتابیەکان بە هێمنی دانیشتبوون.
My uncle is a meteorologist.	مامم زانای کەشناسییە.
Emergency contact must be hospital.	بەرکەوتنی فریاگوزاری دەبێت نەخۆشخانە بێت.
Strangers are often seen as annoying in the West.	زۆرجار کەسانی نامۆ لە ڕۆژئاواوە بە بێزارکەر سەیر دەکرێن.
The sign	نیشانەکە
I've lost my wallet!	جزدانەکەم ون کردووە!
Fake news spreads on the web.	هەواڵی ساختە لە وێبدا بڵاودەبێتەوە.
Before that, they lived in a small village.	پێش ئەوەش لە گوندێکی بچووکدا دەژیان.
A shallow trench around the tree prevents soil erosion.	خەندەقێکی قووڵ لە دەوری دارەکە ڕێگری دەکات لە وەرینی خاک.
The base was covered in mud.	بنکەکە بە قوڕ داپۆشرابوو.
I’ll buy you a new bike.	پاسکیلێکی نوێت بۆ دەکڕم.
First, assess the cost of electricity and their coverage costs.	سەرەتا هەڵسەنگاندنی تێچووی کارەبا و تێچووی ڕووماڵکردنیان بکە.
The fine is expected by the end of the year.	پێشبینی دەکرێت تا کۆتایی ئەمساڵ ئەو غەرامە بکرێت.
The lovers were interrupted by the bell.	عاشقەکان بە زەنگەکە قسەیان پچڕا.
His throat was brutally cut.	قوڕگی بە شێوەیەکی دڕندانە بڕدرا.
You beat the boy, didn’t you?	تۆ لە کوڕەکەت داوە، نەخێر؟
He threw the beer down the sink.	بیرەکەی فڕێدایە خوارەوەی سینکەکە.
First, we need to clearly define the problem.	سەرەتا پێویستە بە ڕوونی پێناسەی کێشەکە بکەین.
Many types of plants require adequate sunlight to grow.	زۆر جۆری ڕووەک پێویستیان بە تیشکی خۆری پێویست هەیە بۆ گەشەکردن.
Sunlight reflecting off the stream fell into the lake.	تیشکی خۆر کە لە چەمەکەوە ڕەنگ دەداتەوە کەوتە ناو دەریاچەکەوە.
Ideally you should have no more than two sugars.	بە شێوەیەکی ئایدیاڵ نابێت لە دوو شەکر زیاترت هەبێت.
Wash your pan first.	سەرەتا تاوەکەت بشۆ.
Some politicians thought they had a divine mission.	هەندێک لە سیاسەتمەداران پێیان وابوو کە ئەوان ئەرکێکی خودایییان هەیە.
My mother helped us with housework.	دایکم یارمەتیمان دەدا لە کاری ماڵەوە.
The figure shows the size of a sphere.	وێنەکە قەبارەی گۆیەک نیشان دەدات.
Considering the distance, this trip should take about an hour.	بە لەبەرچاوگرتنی دوورییەکەی، ئەم گەشتە دەبێت نزیکەی کاتژمێرێک بخایەنێت.
The professor was wearing a suit and tie.	پرۆفیسۆرەکە عەزی و کراواتێکی لەبەردا بوو.
Before the war the old woman was a loving mother.	پێش جەنگ پیرەژن دایکێکی خۆشەویست بوو.
Something that is difficult to reverse.	شتێک کە پێچەوانەکردنەوەی ئەستەمە.
Every summer people flock to the beach.	هەموو هاوینێک خەڵک ڕوو لە کەنار دەریا دەکەن.
The stores are in a new location.	فرۆشگاکان لە شوێنێکی نوێدان.
The witness stated positively that he saw the accused	شایەتحاڵەکە بە شێوەیەکی ئەرێنی ڕایگەیاند کە تۆمەتبارەکەی بینیوە
Visited a famous museum.	سەردانی مۆزەخانەیەکی بەناوبانگی کردووە.
Octopi are molluscs, such as clams and snails.	ئۆکتۆپی نەرمەلۆکە، وەکو کۆتر و مارمێلکە.
My son had a small computer repair business.	کوڕەکەم کارێکی بچووکی چاککردنەوەی کۆمپیوتەرەکانی هەبوو.
Add the cream, stir well.	کرێمەکەی تێبکە، بە باشی تێکی ​​بدە.
This year's season is final.	وەرزی ئەمساڵ کۆتاییە.
Homosexuality is banned in many countries.	هاوڕەگەزباز لە زۆرێک لە وڵاتان قەدەغەیە.
Last season he caught twenty-nine tigers.	وەرزی ڕابردوو بیست و نۆ پڵنگی گرت.
congratulations!	پیرۆزت بێت!
Try to live in harmony with nature.	هەوڵ بدە بە هاوئاهەنگی لەگەڵ سروشتدا بژی.
I think you are wasting your time.	پێم وایە کاتەکانت بەفیڕۆ دەدەیت.
A hidden cache of weapons was found.	کۆگایەکی شاراوەی چەک دۆزرایەوە.
The baker had to sell his flour.	نانەواکە ناچار بوو ئاردەکەی بفرۆشێت.
The train has a number of modern conveniences.	شەمەندەفەرەکە کۆمەڵێک ئاسانکاری مۆدێرنی تێدایە.
The chickens gave him eggs.	مریشکەکان هێلکەیان پێدا.
The Harlequin is one of the species known as the Alphid.	هارلیکوین یەکێکە لە جۆرەکانی ناسراو بە ئەلفید.
I never breastfed my son.	هەرگیز شیرم بە کوڕەکەم نەدا.
They exploded the questions.	پرسیارەکانیان تەقاندەوە.
In the course of the journey the text suggests	لە ڕەوتی گەشتەکەدا دەقەکە پێشنیاری ئەوە دەکات
Laboratory tests have shown that the rock is magnetic.	لە تاقیکردنەوەکانی تاقیگەدا دەرکەوتووە کە بەردەکە موگناتیسییە.
No one had seen him since the previous summer.	لە هاوینی پێشووەوە کەس نەیبینیبوو.
Every year, the festival attracts thousands of tourists.	ساڵانە ئەم فێستیڤاڵە هەزاران گەشتیار بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	ڕاپۆرتەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە دژایەتی لەگەڵ پارتی دەسەڵاتدار لە پەرەسەندندایە.
The rivers here are sacred.	ڕووبارەکانی ئێرە پیرۆزن.
He smoothed his beard with his fingers.	بە پەنجەکانی سمێڵەکەی نەرم کرد.
Their child is third in line to the throne.	منداڵەکەیان سێیەم کەسە لە ڕیزدا بۆ سەر تەخت.
They sell these hats in the market.	ئەم کڵاوانە لە بازاڕ دەفرۆشن.
Speed ​​and accessibility are key factors.	خێرایی و دەستڕاگەیشتن هۆکاری سەرەکین.
Birds belong to the class of vertebrates.	باڵندەکان سەر بە پۆلی کڕکڕاگەکانن.
But the cold is accentuated by the wind.	بەڵام سەرما بە با زەقتر دەبێتەوە.
The population of empires has been declining for centuries.	ژمارەی دانیشتوانی ئیمپراتۆریەتەکان چەندین سەدەیە لە دابەزیندایە.
The child was found during a routine check.	ئەو منداڵە لە کاتی پشکنینی ڕۆتینیدا دۆزرایەوە.
I have had nothing but bad luck in the city.	لە شاردا جگە لە بەختی خراپ هیچی ترم نەبووە.
The woman smiled at this.	ژنەکە بەم قسەیە زەردەخەنەی کرد.
Spokesmen say the law will curb corruption.	وتەبێژی یاساکە دەڵێن، گەندەڵی سنووردار دەکات.
It is better not to listen to negative opinions.	باشترە گوێ لە بۆچوونی نەرێنی نەگریت.
It rained a lot.	بارانێکی زۆر باری.
He writes for the local newspaper.	بۆ ڕۆژنامەی ناوخۆیی دەنووسێت.
Live in a house or apartment.	لە ماڵ یان شوقەدا بژی.
On a freezing night, they had to build the fire.	لە شەوێکی بەستوودا، ناچار بوون ئاگرەکە دروست بکەن.
Is this the most expensive thing here?	ئایا ئەمە گرانترین شتە لێرە؟
Put yourself in my shoes.	خۆت بخەرە ناو پێڵاوی منەوە.
Coal is largely processed here.	خەڵوز تا ڕادەیەکی زۆر لێرە پرۆسێس دەکرێت.
Divide the pie evenly.	پاستاکە بە یەکسانی دابەش بکە.
It was time for it!	کاتی ئەوە هاتبوو!
The surf caused extensive damage along the coastline.	زەریاکە زیانێکی زۆری بەدرێژایی کەناراوەکان گەیاند.
Most oceans remain unchanged for thousands of years.	زۆربەی ئۆقیانوسەکان بۆ هەزاران ساڵ بەبێ گۆڕانکاری دەمێننەوە.
The deposit will be of no use.	پارەی پێشەکی هیچ سوودێکی نابێت.
The tower looms over the city.	تاوەرەکە بەسەر شارەکەدا دەڕوات.
This is a classic example of redundant information.	ئەمە نموونەیەکی کلاسیکە لە زانیارییە زیادەکان.
Don't be too optimistic.	زۆر گەشبین مەبە.
Temperatures were unusually high.	پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی نائاسایی بەرز بوون.
The rebels bravely defended the fort.	یاخیبووان ئازایانە بەرگرییان لە قەڵاکە کرد.
The rose colors made the perfect border.	ڕەنگەکانی گوڵەبەڕۆژە سنوورێکی تەواویان دروست کرد.
Long ago, someone held a sick child in their arms.	زۆر لەمەوبەر کەسێک منداڵێکی نەخۆشی لە باوەشی گرتبوو.
Who wouldn’t love to have an inspiring teacher?	کێ زۆر حەز ناکات مامۆستایەکی ئیلهامبەخشی هەبێت؟
The two sides soon agreed on a settlement.	هەر زوو هەردوو لایەن لەسەر یەکلاییکردنەوە ڕێککەوتن.
The smoke was billowing white smoke.	دوکەڵەکە دوکەڵی سپی دەکوتا.
The tense relationship continues.	پەیوەندییە گرژەکە بەردەوامە.
I introduce him to my parents.	بە دایک و باوکم دەناسێنم.
The villagers were surprised.	دانیشتوانی گوندەکە سەریان سوڕما.
His mother died when he was young.	دایکی لە گەنجیدا کۆچی دوایی کرد.
Lying is not allowed.	درۆکردن ڕێگەپێدراو نییە.
It must keep your shop in order.	دەبێت دوکانەکەت بە ڕێکوپێکی ڕابگرێت.
Some scrap metals were sold to make weapons.	هەندێک کانزای خراپ بۆ دروستکردنی چەک دەفرۆشران.
The trade embargo was a colossal failure.	گەمارۆی بازرگانی شکستێکی گەورە بوو.
Pell, in a sense, was a pioneer.	پێڵ، بە جۆرێک، پێشەنگێک بوو.
Farmers often migrate to the city in search of work.	جووتیاران زۆرجار بە دوای کاردا کۆچ دەکەن بۆ شارەکە.
The painting was covered in dust and neglect.	تابلۆکە بە تۆز و پشتگوێخستن داپۆشرابوو.
The refrigerator door was wide open.	دەرگای ساردکەرەوەکە بە فراوانی کراوە بوو.
He almost reached his goal.	نزیک بوو بگاتە ئامانجەکەی.
The bag contained menus and flyers from local businesses.	جانتاکە مینیو و فلایەری بازرگانییە ناوخۆییەکانی تێدابوو.
The company faces a big challenge this year.	کۆمپانیاکە ئەمساڵ ڕووبەڕووی تەحەدای گەورە دەبێتەوە.
The idle farmer takes good care of his field.	جووتیاری بێکار بە باشی ئاگاداری کێڵگەکەی دەبێت.
More water is boiled than evaporated.	ئاوی زیاتر دەکوڵێنرێت وەک لەوەی بەهەڵم دەبێت.
He commands respect from all.	فەرمانی ڕێزگرتن لە هەمووان دەکات.
The people of this area are known for their hospitality.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بە میوانداری ناسراون.
A soft voice flowed over her body.	دەنگێکی نەرم بەسەر جەستەی ژنەکەدا دەڕژا.
He climbed into the bathtub.	سەرکەوتە ناو بانیۆکە.
Two-year-olds were making phone calls.	منداڵانی تەمەن دوو ساڵ پەیوەندی تەلەفۆنییان دەکرد.
They are tough animals, but shy.	ئاژەڵی توندن، بەڵام شەرمنن.
He ate half a strawberry.	نیو ترێی خوارد.
Unfortunately, sleep was restless tonight.	بەداخەوە خەوی ئەم شەو بێ ئارام بوو.
The magician derived his influences from a mysterious source.	سیحربازەکە کاریگەرییەکانی لە سەرچاوەیەکی نهێنی وەرگرتووە.
The iron pipe is overheated.	بۆری ئاسنەکە زۆر گەرم بووە.
He hid in the bush, looking at the compound.	لە دارستانەکەدا خۆی شاردەوە، سەیری کۆمپاوندەکەی دەکرد.
He was the most handsome man at the wedding.	ئەو قۆزترین پیاو بوو لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەدا.
Thus, the man thought, one could rule the world.	بەم شێوەیە پیاوەکە پێی وابوو، دەتوانێت مرۆڤ حوکمڕانی جیهان بکات.
This city is at the heart of our civilization.	ئەم شارە لە دڵی شارستانیەتی ئێمەدایە.
They were looking for savings for their banks.	ئەوان بەدوای پاشەکەوتەکاندا دەگەڕان بۆ بانکەکانیان.
Next you will need a bowl of oatmeal.	دواتر پێویستت بە قاپێک دۆشاوی شۆفان دەبێت.
He sipped his coffee alone.	بە تەنیا قاوەکەی قووت دا.
The negotiations were closely guided by consultants.	دانوستانەکان لە نزیکەوە لەلایەن ڕاوێژکارانەوە ڕێنمایی کران.
Lack of memory can hinder learning.	کەمی بیرەوەری دەتوانێت ڕێگری لە فێربوون بکات.
Eliminate the middlemen.	ناوەندکاران لەناو ببەن.
The committee members come from very different backgrounds.	ئەندامانی لیژنەکە لە پاشخانێکی زۆر جیاوازەوەن.
That’s a given.	ئەوە شتێکی بەخشراوە.
Some say animal testing should be banned.	هەندێک دەڵێن پێویستە پشکنینی ئاژەڵان قەدەغە بکرێت.
Residents of this region complain of erratic weather.	دانیشتوانی ئەم هەرێمە گلەیی لە ناڕێکی کەشوهەوا دەکەن.
He turned his hand, looking puzzled.	دەستەکەی سوڕاند، بە سەرسوڕمانەوە دەرکەوت.
The road seems empty.	پێدەچێت ڕێگاکە چۆڵ بێت.
A brisk walk is good for your health.	پیاسەیەکی خێرا بۆ تەندروستیت باشە.
Several of my friends are competing.	چەند هاوڕێیەکم کێبڕکێ دەکەن.
The pool is full of debris.	حەوزەکە پڕ بووە لە پاشماوە.
This city has a thriving film industry	ئەم شارە پیشەسازی فیلمی گەشەسەندووی هەیە
We were terrified of what he said.	ئێمە بەو قسەیەی ئەو دەترساین.
The flower withered because of all the rain.	بەهۆی ئەو هەموو بارانەوە گوڵەکە پژایەوە.
Bananas are a rich source of potassium.	مۆز سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پۆتاسیۆم.
The plant uses mostly natural gas.	کارگەکە زیاتر غازی سروشتی بەکاردەهێنێت.
A ripe fig smells amazing.	هەنجیرێکی پێگەیشتوو بۆنێکی سەرسوڕهێنەری هەیە.
The full moon light was magical.	ڕووناکی مانگی پڕ ئەفسوناوی بوو.
It will be a long winter.	زستانێکی درێژ دەبێت.
Water is not a pollutant.	ئاو پیسکەر نییە.
Travel agents arrange many vacation packages.	بریکارەکانی گەشتیاری چەندین پاکێجی پشوو ڕێکدەخەن.
He sits with his eyes fixed on the ceiling.	بە چاوەکانی بە سەقفەوە دادەنیشێت.
Are you sure you know what you’re doing?	ئایا دڵنیای کە دەزانیت چی دەکەیت؟
The statue stood in the middle of the square.	پەیکەرەکە لە ناوەڕاستی گۆڕەپانەکەدا وەستابوو.
The human brain is the most complex organ.	مێشکی مرۆڤ ئاڵۆزترین ئەندامە.
The moon floated out of the mist.	مانگ لە تەمەکە هەڵدەفڕی.
The storefront window exploded inward, raining glass into the sky.	پەنجەرەی پێشەوەی فرۆشگاکە بەرەو ناوەوە تەقیەوە و شووشەی بەسەر ئاسماندا باران کرد.
It consisted of a saddle and two knives.	پێکهاتبوو لە زینێک و دوو چەقۆ.
He died of smallpox at the age of six.	لە تەمەنی شەش ساڵیدا بەهۆی کۆکە کۆچی دوایی کردووە.
The horseshoes are shod with iron.	کۆتاییەکانی ئەسپەکە بە ئاسن پێڵاویان لەسەرە.
Yellow and bruised, he clung to his bed.	زەرد و کێشراو، بە جێگاکەیەوە چەسپی.
Recently he has had a renewed interest in local history.	لەم دواییانەدا ئارەزووی نوێی بۆ مێژووی ناوخۆیی هەبووە.
Here they use the feudal system.	لێرەدا سیستەمی فیۆداڵی بەکاردەهێنن.
The horse rode into battle.	ئەسپەکە سواری شەڕ بوو.
Although his plays are not highly regarded, they are noteworthy.	هەرچەندە شانۆنامەکانی ڕێزێکی زۆریان لێناگیرێت، بەڵام جێگەی سەرنجن.
Please remember to change to winter tires.	تکایە لەبیرتان بێت بگۆڕن بۆ تایەی زستان.
He stole the paintings.	تابلۆکانی دزیوە.
The king had invited all the nobles of the land.	پاشا هەموو ئاغاکانی خاکی بانگهێشت کردبوو.
He scanned each bookshelf carefully.	هەر ڕەفەیەکی کتێبی بە وردی سکان کرد.
The politician was booed at the rally.	لە گردبوونەوەکەدا ئەو سیاسەتمەدارە قسەی ناشرینیان پێکرا.
The shepherd brings his sheep in from the fields.	شوان مەڕەکانی لە کێڵگەکانەوە دەهێنێتە ژوورەوە.
Invited to all social events.	بانگهێشتی سەرجەم بۆنە کۆمەڵایەتییەکان دەکرێت.
In fact, his new colleague isn’t much older.	لە ڕاستیدا هاوکارە نوێیەکەی زۆر لە تەمەنتر نییە.
He mentioned that he had to leave.	باسی لەوە کرد کە دەبێت بڕوات.
Every five days a tanker leaves our shores.	پێنج ڕۆژ جارێک تانکەرێک کەناراوەکانمان بەجێدەهێڵێت.
A doctor examines a patient's eyes.	پزیشکێک چاوی نەخۆشێک دەپشکنێت.
Riot police have fired tear gas.	پۆلیسی ئاژاوەگێڕی گازی فرمێسکڕێژیان هێناوەتە ناوچەکە.
Some countries enjoy large amounts of natural minerals.	هەندێک وڵات چێژ لە بڕێکی زۆر لە کانزا سروشتییەکان وەردەگرن.
The first sounds uttered by a human child.	یەکەم دەنگەکان کە منداڵێکی مرۆڤ دەیگوت.
Shells exploded over his head.	توێکڵەکان بەسەر سەریدا تەقینەوە.
This road is scheduled to be expanded this year.	بڕیارە ئەمساڵ ئەم ڕێگایە فراوانتر بکرێت.
The road goes uphill.	ڕێگاکە بەرەو سەرەوە دەڕوات.
They cannot compete in an open global marketplace.	ناتوانن لە بازاڕێکی کراوەی جیهانیدا کێبڕکێ بکەن.
A group of physicists gave papers at the conference.	لە کۆنفرانسەکەدا کۆمەڵێک فیزیازان وتارێکیان پێشکەش کرد.
This storm was quite a storm.	ئەم زریانە تەواو زریانێک بوو.
He gestured to the mint plant.	ئیشارەتی بە ڕووەکی نەعنا کرد.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	برنج لە ناوچە گەرم و ژێر گەرمەکاندا دەچێنرێت.
The boy's words stung like weeds.	قسەکانی کوڕەکە وەک گژوگیا چەقۆی لێدا.
His hatred was palpable.	ڕقەکەی بەدی دەکرا.
We study our native language.	ئێمە زمانی زگماکی خۆمان دەخوێنین.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	ژەهراوی بوونی خۆراک بەهۆی بەکتریا یان ڤایرۆسی زیانبەخشەوە دروست دەبێت.
The country was largely devastated.	وڵات تا ڕادەیەکی زۆر وێران بوو.
He laughed to himself.	لە دڵی خۆیدا پێکەنی.
The box is very heavy.	سندوقەکە زۆر قورسە.
That proved to be a successful move.	ئەوەش سەلماندی کە هەنگاوێکی سەرکەوتوو بوو.
The population of the island is in decline.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم دوورگەیە لە دابەزیندایە.
By sharing we can make life better.	بە شەیرکردن دەتوانین ژیان جوانتر بکەین.
The fall of communism paved the way for democracy.	ڕووخانی کۆمۆنیزم ڕێگەی بۆ دیموکراسی کردەوە.
How beautiful is the sky today!	ئاسمانی ئەمڕۆ چەند جوانە!
Some people have described it as spectacular.	هەندێک کەس بە سەرنجڕاکێش وەسفیان کردووە.
The revolutionary government issued a liberal constitution.	حکومەتی شۆڕشگێڕ دەستوورێکی لیبراڵی دەرکرد.
I have been trying to find a new job.	من هەوڵم داوە کارێکی نوێ بدۆزمەوە.
The plan was rejected by all parties.	پلانەکە لەلایەن هەموو لایەنەکانەوە ڕەتکرایەوە.
The fault lies with the individual.	خەتاکە لە ئەستۆی تاکدایە.
Have you really tried your best, son?	بەڕاستی هەموو هەوڵێکت داوە کوڕم؟
The rallying cry echoed across the land.	هاواری گردبوونەوە لە سەرانسەری خاکەکەدا دەنگی دایەوە.
It’s designed to help people connect.	دیزاین کراوە بۆ یارمەتیدانی خەڵک بۆ پەیوەندیکردن.
This town is known for the honesty of its people.	ئەم شارۆچکەیە بە ڕاستگۆیی خەڵکەکەی ناسراوە.
A cow is grazing in a field.	مانگایەک لە کێڵگەیەکدا دەلەوەڕێت.
His suggestions were practical.	پێشنیارەکانی ئەو پراکتیکی بوون.
People have started to migrate north.	خەڵک دەستیان کردووە بە کۆچکردن بەرەو باکوور.
It is completely illegal.	بە تەواوی نایاساییە.
The children sang in the moonlight.	منداڵەکان لە ژێر تیشکی مانگدا گۆرانییان دەوت.
The child's smile was radiant.	زەردەخەنەی منداڵەکە درەوشاوە بوو.
He put the dirty clothes in the laundry.	جلە پیسەکانی خستە ناو جلشۆرەکەوە.
The system was based on numerical measurement of time.	سیستەمەکە لەسەر بنەمای پێوانەکردنی ژمارەیی کات بوو.
Everyone is responsible for keeping their home clean.	هەموو کەسێک بەرپرسیارە لە پاک ڕاگرتنی ماڵەکەی.
Farmers will abandon their farms if prices are low.	جووتیاران واز لە کێڵگەکانیان دەهێنن ئەگەر نرخەکان نزم بێت.
The sailor looked down.	دەریاوانەکە سەیری ژێرەوەی کرد.
Our organization has a charter that mandates this.	ڕێکخراوەکەمان میساقێکی هەیە کە ئەمە فەرمان دەکات.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	بێدەنگ بوون، چاویان لەسەر ئاسمان بوو.
He killed the game with one hit.	بە یەک لێدان یارییەکەی کوشت.
Tall pictures on the wall.	وێنەی بەرز لەسەر دیوار.
The town where they lived was surrounded by mountains.	ئەو شارۆچکەیەی کە تێیدا دەژیان، بە چیا دەورە دراوە.
They refused to obey.	ئەوان ڕەتیان کردەوە گوێڕایەڵی بن.
Thousands of candles were lit for the festival.	بۆ فێستیڤاڵەکە هەزاران مۆم داگیرسێنران.
The windows were dusty, dirty and in poor condition.	پەنجەرەکان تۆزاوی و پیس و دۆخێکی خراپیان هەبوو.
The pair are embroiled in a protracted legal battle.	ئەو جووتە لە شەڕێکی یاسایی درێژخایەندا تێوەگلاون.
The telegram arrived just after sunset.	تەلەگرامەکە تەنها دوای خۆرئاوابوون گەیشتە دەستمان.
He was only thirty years old.	تەمەنی تەنها سی ساڵ بوو.
The girl clearly learned a lot.	کچەکە بە ڕوونی زۆر شت فێری بوو.
Even in winter, temperatures here remain high.	تەنانەت لە زستانیشدا پلەکانی گەرما لێرە بە بەرزی دەمێننەوە.
Others would come to check out the scene.	ئەوانی تر دەهاتن بۆ پشکنینی دیمەنەکە.
It was a steep, rocky plateau.	فەلاتێک بەرز و بەردین بوو.
The earth is rapidly running out of natural resources.	زەوی بە خێرایی سەرچاوە سروشتییەکانی تەواو دەبێت.
The incident occurred in the southern town.	رووداوەكە لە شارۆچكەی باشوور روویداوە.
Many people struggle with extreme fatigue.	زۆر کەس لەگەڵ ماندوێتییەکی زۆردا دەجەنگن.
The elderly woman drew the mucus.	ژنە بەساڵاچووەکە بەڵغەمەکەی کێشا.
Turn on the heater.	گەرمکەرەوە چالاک بکە.
The rifles will be ready for testing next week.	هەفتەی داهاتوو تفەنگەکان ئامادە دەبن بۆ تاقیکردنەوە.
Buses are convenient options.	پاسەکان بژاردەی گونجاون.
The politician is known for his tough stance.	ئەو سیاسەتمەدارە بە هەڵوێستی توند ناسراوە.
There is talk of the Second Great War.	باس لە جەنگی دووەمی گەورە دەکرێت.
Earth was certainly older.	بە دڵنیاییەوە زەوی کۆنتر بوو.
It’s impossible to do that.	مەحاڵە ئەوە بکەیت.
Reports of provisional acceptable times were inaccurate.	ڕاپۆرتەکانی کاتە قبوڵکراوەکانی کاتی نادروست بوون.
She gently kissed her husband on the lips.	بە نەرمی مێردەکەی لەسەر لێوی ماچ کرد.
Thanks to the new drugs, her symptoms improved greatly.	بەهۆی ئەو دەرمانە نوێیانە، نیشانەکانی زۆر باشتر بوون.
He heard the music.	گوێی لە مۆسیقاکە بوو.
The smell was suffocating.	بۆنەکە خنکێنەر بوو.
The soldiers flattened the tents to the ground.	سەربازەکان چادرەکانیان بە زەوی تەخت کرد.
These choices have important repercussions.	ئەم هەڵبژاردنانە کاردانەوەی گرنگیان هەیە.
The pot boils when it is spun rapidly.	مەنجەڵەکە دەکوڵێت کاتێک بە خێرایی دەخولێتەوە.
They drink orange juice for breakfast.	بۆ نانی بەیانی ئاوی پرتەقاڵ دەخۆنەوە.
Don't be too angry.	زۆر توڕە مەبە.
The Colosseum was an old landmark.	کۆلۆسیۆمەکە هێمایەکی کۆن بوو.
No two people can agree on his age.	هیچ دوو کەس ناتوانن لەسەر تەمەنی ئەو ڕێک بکەون.
Scientists claim to have solved the problem of global warming.	زانایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کێشەی گەرمبوونی جیهانیان چارەسەر کردووە.
The tourist offered a brochure.	گەشتیارەکە بروشورێکی پێشکەش کرد.
He put the ashes of his cigarette on the pavement.	خۆڵەمێشی جگەرەکەی خستە سەر شەقامەکە.
He viewed them as temptations.	بە فیتنە سەیری دەکردن.
Apples are eaten raw with their thick skin.	سێو بە پێستی ئەستوورەوە بە کاڵ دەخورێت.
Many modern poets believe such visions are possible now.	زۆرێک لە شاعیرانی مۆدێرن پێیان وایە ئەم جۆرە دیدگان ئێستا مومکینن.
It wasn’t too crowded today.	ئەمڕۆ قەرەباڵغییەکی زۆر نەبوو.
They move slowly, looking for smaller animals.	بە هێواشی دەجووڵێن، بەدوای ئاژەڵە بچووکەکاندا دەگەڕێن.
Several types of yogurt are available.	چەندین جۆری ماست بەردەستە.
At that moment the lights went out.	لەو ساتەدا گڵۆپەکان کوژانەوە.
This regiment fought bravely.	ئەم فەوجە ئازایانە شەڕی کردووە.
They drive their cars carefully.	بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکانیان لێدەخوڕن.
A strange haze hovered in the air.	تەمێکی سەیر بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Last year he regressed many years.	ساڵی ڕابردوو چەندین ساڵ پاشەکشەی کرد.
Today, there are no wolves in the region.	ئەمڕۆ لە هەرێم گورگ نەماوە.
One can find food almost everywhere one looks.	مرۆڤ دەتوانێت نزیکەی لە هەموو شوێنێک کە سەیری بکات خواردن بدۆزێتەوە.
We'll start again tomorrow morning.	سبەی بەیانی دووبارە دەست پێدەکەینەوە.
The MP advocates the right of freedom of speech for all.	ئەو پەرلەمانتارە بانگەشە بۆ مافی ئازادی قسەکردن بۆ هەمووان دەکات.
It was imperative that he buy more food.	زۆر گرنگ بوو کە خۆراکی زیاتر بکڕێت.
I use the bathroom after smoking.	دوای جگەرە کێشان حەمام بەکاردەهێنم.
I brought some ice cream and an apple.	هەندێک ئایسکرێم و سێوێکم هێنا.
The horses were hitched to the wagon.	ئەسپەکان بە عەرەبانەکەوە بەستران.
Have some peppers.	هەندێک بیبەرت هەبێت.
North of here is a waterfall.	لە باکووری ئێرە شلەمەنییەک هەیە.
The local river was polluted with toxic waste.	ڕووباری ناوچەکە بە پاشماوەی ژەهراوی پیس بوو.
Maybe drinking water is better than a bottle.	ڕەنگە خواردنەوەی ئاو باشتر بێت لە قوتوو.
Cows only eat grass.	مانگا تەنها چیمەن دەخوات.
The order includes a list of prohibited items.	لە فەرمانەکەدا لیستی شتە قەدەغەکراوەکان لەخۆدەگرێت.
A dove squealed softly.	کۆترێک بە نەرمی قیژاند.
He was still too young to know how life worked.	هێشتا زۆر گەنج بوو نەیدەزانی ژیان چۆن کاردەکات.
The mad scientist has produced a new species of animal.	زانا شێتەکە جۆرێکی نوێی ئاژەڵی بەرهەمهێناوە.
A lush park surrounded the building.	پارکێکی گەشاوەی دەوری بیناکەی دابوو.
The sheer size of the continent is staggering.	قەبارەی تەواوەتی کیشوەرەکە جێگەی سەرسوڕمانە.
A vortex of smoke rose into the air.	گێژەڵوکەیەکی دوکەڵ بەرەو هەوا بەرز بووەوە.
When the building was finished, the architect left.	کاتێک بیناکە تەواو بوو، تەلارسازەکە ڕۆیشت.
The volunteers worked diligently.	خۆبەخشەکان بە پەرۆشەوە کاریان دەکرد.
The timing of the action is often ambiguous.	زۆرجار کاتی کردارەکە ناڕوونە.
He decided not to return.	بڕیاریدا نەگەڕێتەوە.
Her boyfriend was drinking it.	خۆشەویستەکەی خەریکی خواردنەوەی بوو.
As winter approached the population dwindled.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی زستان ژمارەی دانیشتووان کەمی کرد.
The third baseman labored to get to the ball.	بنکە سێیەمەکە ماندوو بوو بۆ ئەوەی بگاتە تۆپەکە.
China is currently the world’s largest food exporter.	لە ئێستادا چین گەورەترین هەناردەی خۆراکە لە جیهاندا.
Southerners are more superstitious than Northerners.	خەڵکی باشوور زیاتر خورافاتیان هەیە لە خەڵکی باکوور.
The retirement age is expected to rise in the future.	پێشبینی دەکرێت لە داهاتوودا تەمەنی خانەنشینی بەرزبێتەوە.
One corn tortilla please.	یەک تۆرتیلای گەنمەشامی تکایە.
The western hemisphere has more mass than the east.	نیوەگۆی ڕۆژئاوا بارستەی زەوی زیاترە لە ڕۆژهەڵات.
He held up the receiver, a mysterious expression on his face.	وەرگرەکەی بەرز کردەوە، دەربڕینێکی پڕ لە نهێنی لەسەر دەموچاوی بوو.
He remains convinced that the president is corrupt.	ئەو هەر لەو قەناعەتە دەمێنێتەوە کە سەرۆک کۆمار گەندەڵە.
Thanks, but you don’t have to be there.	سوپاس، بەڵام پێویست ناکات لەوێ بیت.
It took about a week to clear the wreckage.	نزیکەی هەفتەیەکی خایاند بۆ پاککردنەوەی داروپەردووەکان.
The handwriting is very clear.	دەستنووسەکەی زۆر ڕوونە.
Enter your name here.	لێرە ناوی خۆت بنووسە.
Your ice cream will have a thick texture.	ئایسکرێمەکەت پێکهاتەیەکی ئەستووری دەبێت.
His abilities were constantly growing.	تواناکانی بەردەوام گەشەیان دەکرد.
A local councilor declared the temple sacred.	ئەندامێکی ئەنجومەنی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
It traveled from north to south.	لە باکوورەوە بۆ باشوور گەشتی دەکرد.
The roar of the lion can be heard for miles around.	هاواری شێر بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دەبیسترێت.
Her three delicate, pink nails were broken.	سێ نینۆکە ناسک و پەمەییەکەی شکابوون.
There was a lot of water.	ئاوی زۆر بوو.
If you turn off the lights the room will be dark.	ئەگەر گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە ژوورەکە تاریک دەبێت.
People were asked to report anything suspicious if they saw it.	داوا لە خەڵک کرا ئەگەر شتێکی گوماناوی بینی، ڕاپۆرت بدەن.
Tell your mother where you are going.	بە دایکت بڵێ بۆ کوێ دەچیت.
He listened to classical music while writing.	لە کاتی نووسیندا گوێی لە مۆسیقای کلاسیک دەگرت.
Money is blamed for many problems.	پارە بە هۆکاری زۆرێک لە کێشەکان تاوانبار دەکرێت.
The modal verb is "will."	کرداری مۆداڵی بریتییە لە "دەبێت".
The fires on the moon are lava flows.	ئاگرەکانی سەر مانگ ڕەوتی لاڤایە.
The river carves its way through the rocky terrain.	ڕووبارەکە ڕێگەی خۆی بەناو زەوییە بەردینەکاندا دەتاشێت.
He considered his feelings.	هەستی خۆی لەبەرچاو گرت.
Can these sentences stand on their own?	ئایا ئەم ڕستانە دەتوانن لەسەر خۆیان بوەستنەوە؟
They tried to fix it.	هەوڵیان دا چاکی بکەنەوە.
There is no reason to despair.	هیچ هۆکارێک نییە بۆ بێهیوابوون.
The lone rose stood no chance.	گوڵەبەڕۆژە تاقانەکە هیچ چانسێکی نەبوو.
You have five minutes to answer.	پێنج خولەکت ماوە بۆ وەڵامدانەوە.
The workers were very happy with the news.	کرێکاران بەو هەواڵە زۆر دڵخۆش بوون.
He learned to do this trade from his mother.	لە دایکیەوە فێری ئەنجامدانی ئەم پیشەیە بووە.
I am more like my mother than my father.	من زیاتر لە دایکم لە باوکم دەچم.
There are two different theories.	دوو تیۆری جیاواز هەیە.
They remain poor.	ئەوان بە هەژاری دەمێننەوە.
He gave no explanation for the fire.	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی بۆ ئاگرەکە نەدا.
It smelled like the sea.	بۆنی دەریای لێدەهات.
He plans to study agriculture.	پلانی هەیە لە بواری کشتوکاڵ بخوێنێت.
Organic food is becoming more popular every day.	ڕۆژانە خواردنی ئۆرگانیک زیاتر بەناوبانگ دەبێت.
He rushed to help his younger cousin.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ یارمەتیدانی ئامۆزا بچووکەکەی.
The driver was driving well, considering the heavy traffic.	شۆفێرەکە بە باشی شۆفێری دەکرد، بە لەبەرچاوگرتنی هاتوچۆی زۆر.
A wolf was following them.	گورگێک بەدوایاندا دەڕۆیشت.
John is survived by his wife and son.	جۆن لە دوای خۆی هاوسەر و کوڕەکەی بەجێهێشتووە.
The sword lost its cutting edge.	شمشێرەکە لێواری بڕینی خۆی لەدەستدا.
The lady resented their criticism.	خانمەکە ناڕەزایی دەربڕیوە لە ڕەخنەکانیان.
The jacket had embroidered flowers.	چاکەتەکە گوڵی چەرموویان لەسەر بوو.
The painting hangs over the mantle.	تابلۆکە بەسەر پۆشاکەکەدا هەڵواسراوە.
I have a strong intuition that you are hiding something.	من ئینتێزی بەهێزم هەیە کە تۆ شتێک دەشاریتەوە.
The negotiations proceeded slowly.	دانوستانەکان بە هێواشی بەڕێوەچوون.
The snake venom has been used to kill mice.	ژەهری مارەکە بۆ کوشتنی مشک بەکارهاتووە.
He had muddied the feathers.	ئەو پەڕەکانی قوڕ کردبوو.
There are rules to deal with this.	یاسا هەیە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم بابەتە.
I am against that proposal.	من دژی ئەو پێشنیازەم.
The room was suffocating.	ژوورەکە خەریکی خنکاندن بوو.
I told him we needed more money.	پێم گوت پێویستمان بە پارەی زیاترە.
Her children teased her incessantly.	منداڵەکانی بێ وەستان گاڵتەیان پێدەکرد.
Gentle winds whispered through the trees.	بای نەرم لەناو دارەکاندا چرپەی دەکرد.
More than one billion children are undernourished.	زیاتر لە یەک ملیار منداڵ خۆراکی پێویستیان نییە.
Why is he so quiet?	بۆچی ئەوەندە بێدەنگە؟
Many kids today don’t know where their food comes from?	زۆرێک لە منداڵانی ئەمڕۆ نازانن خواردنەکانیان لە کوێوە دێت؟
This area is famous for its seafood.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە دەریاییەکانی بەناوبانگە.
The officials were very well dressed.	بەرپرسەکان زۆر باش جل و بەرگیان لەبەردا بوو.
The hill was dry and crumbling.	گردەکە وشک بوو و دەڕووخا.
The snow is melting slowly.	بەفرەکە بە هێواشی دەتوێتەوە.
Many families spend their weekends swimming.	زۆرێک لە خێزانەکان کۆتایی هەفتەکانیان بە مەلەکردن بەسەر دەبەن.
Scientists welcome new research on the subject.	زانایان پێشوازی لە لێکۆڵینەوەی نوێ دەکەن لەسەر ئەو بابەتە.
Most people are happy to escape.	زۆربەی خەڵک خۆشحاڵن بە هەڵهاتن.
The end of the rains has ruined the crops this year	کۆتایی هاتنی باران بارین ئەمساڵ بەرهەمەکانی تێکداوە
Did you hear a loud noise last night?	دوێنێ شەو گوێت لە دەنگێکی بەرز بوو؟
Products are stored in a warehouse.	بەرهەمەکان لە کۆگایەکدا هەڵدەگیرێن.
The world is experiencing rapid population growth.	جیهان گەشەی خێرای دانیشتووان بەخۆیەوە دەبینێت.
The weather is changing.	کەش و هەوا گۆڕانکاری بەسەردا دێت.
We propose to build new houses.	پێشنیار دەکەین خانووی نوێ دروست بکەین.
Remove the wings from the chicken.	باڵەکانی لە مریشکەکە دەربهێنە.
The rain is heavy.	بارانەکە زۆرە.
Weeds, dead plants and rocks were mixed together.	گژوگیا و ڕووەکی مردوو و بەردەکان پێکەوە تێکەڵ بوون.
Are they going to dance?	ئایا بڕیارە سەما بکەن؟
He agreed that the meal would be delicious.	ڕازی بوو کە ژەمەکە بە تام بێت.
The party soon retaliated.	حیزبەکە هەر زوو تۆڵەی کردەوە.
The committee is being pressed into action by environmentalists.	لیژنەکە لەلایەن ژینگەپارێزانەوە فشار دەخرێتە سەر بۆ کارکردن.
Humane turtles relax on their float.	کەڵەشێرە مرۆڤدۆستەکان لەسەر فلۆتەکەیان ئارام دەبنەوە.
My colleague passionately argued for his point of view.	هاوکارەکەم بە سۆزەوە موناقەشەی بۆ دیدگاکەی دەکرد.
Some plans are designed by professionals.	هەندێک پلان لە لایەن کەسانی پسپۆڕەوە داڕێژراون.
This word can only be used in formal speech.	ئەم وشەیە تەنیا لە قسەی فەرمیدا دەتوانرێت بەکاربهێنرێت.
I packed lunches as a kid.	من لە منداڵیدا نانی نیوەڕۆم کۆکردەوە.
Summer is raining, autumn is passing.	هاوین دەبارێت، پایز تێدەپەڕێت.
The student’s behavior reflects the school’s lack of discipline.	ڕەفتاری خوێندکارەکە ڕەنگدانەوەی نەبوونی دیسپلینی قوتابخانەکەیە.
The kittens are now independent.	ئێستا پشیلە بچووکەکان سەربەخۆن.
You don’t have to be afraid.	پێویست ناکات بترسیت.
A city’s infrastructure largely depends on its roads.	ژێرخانی شارێک تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە ڕێگاوبانەکانی دەبەستێت.
He values ​​education and uses his time wisely	پەروەردە بە نرخ دەزانێت و کاتەکانی بە ژیری بەکاردەهێنێت
But this is impossible to verify.	بەڵام ئەمە پشتڕاستکردنەوەی مەحاڵە.
a largely agricultural economy.	ئابوورییەکی تا ڕادەیەکی زۆر کشتوکاڵی.
After holding an important meeting, the group left.	دوای ئەنجامدانی کۆبوونەوەیەکی گرنگ، گروپەکە ڕۆیشتن.
Cleaning the house had become a monotonous daily chore.	پاککردنەوەی ماڵەکە بووبووە کارێکی ڕۆژانەی یەکدەنگ.
In the midst of a grove of tall trees stood a modest home.	لە نێوان دارستانێکی دارە بەرزەکاندا، ماڵێکی بێگەرد وەستابوو.
The power suddenly went out, plunging us into communal darkness.	کارەبا لەناکاو کوژایەوە، ئێمەی خستە ناو تاریکی کۆمەڵایەتییەوە.
Things get quiet after that.	دوای ئەوە شتەکان بێدەنگ دەبن.
Then he heard a strange screaming sound.	پاشان گوێی لە دەنگێکی سەیر و سەمەرەی هاوار بوو.
These soils are not suitable for agriculture.	ئەم خاکانە بۆ کشتوکاڵ گونجاو نین.
The young man gained a reputation as a miracle worker.	ئەو گەنجە ناوبانگێکی وەک موعجیزەکار بەدەستهێنا.
The bones were stolen and sold.	ئێسکەکان دزراون و فرۆشراون.
An earthquake shook this area yesterday.	دوێنێ بوومەلەرزەیەک ئەم ناوچەیەی هەژاند.
The leg was broken.	قاچەکە شکابوو.
The balance was six or seven hundred pounds.	باڵانسەکە شەش حەوت سەد لیرە بوو.
They found and excavated extensively.	بە شێوەیەکی بەرفراوان دۆزییانەوە و هەڵکەندنیان کرد.
He felt a thrill of fear.	هەستی بە وروژاندنی ترس دەکرد.
The mayor was felicitated by government officials.	سەرۆکی شارەوانی لەلایەن بەرپرسانی حکومەتەوە دەستخۆشی لێکرا.
His offer of friendship was rejected.	پێشنیاری هاوڕێیەتییەکەی ڕەتکرایەوە.
The oligarchs tried to control the whole of society.	ئۆلیگارکەکان هەوڵیان دەدا هەموو کۆمەڵگا کۆنتڕۆڵ بکەن.
We live next door.	ئێمە لە تەنیشتمان دەژین.
The ministers met to discuss the issue.	وەزیرەکان بۆ تاوتوێکردنی کێشەکە کۆبونەوە.
His words were often confusing.	زۆرجار قسەکانی سەرلێشێواو بوو.
They will probably go home with crutches.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بە چەقۆوە دەچنە ماڵەوە.
It is very important that all citizens are educated.	زۆر گرنگە کە هەموو هاوڵاتیان پەروەردە بکرێن.
Value chain movements create social tensions.	جووڵەی زنجیرە بەهاکان گرژی کۆمەڵایەتی دروست دەکەن.
The villagers wept uncontrollably.	خەڵکی گوندەکە بە بێ کۆنتڕۆڵ گریان.
I saw choppy water there once.	جارێک ئاوی چەقەڵم لەوێ بینی.
Yes, this computer is mine.	بەڵێ ئەم کۆمپیوتەرە هی منە.
Choking the distribution created deficiencies.	خنکاندنی دابەشکردنەکە کەم و کوڕی دروست کرد.
He never misses his appointments.	هەرگیز لە چاوپێکەوتنەکانی لەدەست نادات.
Orders were given verbally to the soldiers.	فەرمان بە شێوەی زارەکی بە سەربازەکان دەدرا.
Conversations are recorded and broadcast.	گفتوگۆکان تۆمار دەکرێن و پەخش دەکرێن.
He felt the sun on his face.	هەستی بە خۆر کرد لەسەر دەموچاوی.
This area is known for its abundance of nice beaches.	ئەم ناوچەیە بە زۆری کەناراوەکانی خۆش ناسراوە.
The mission was interrupted by a phone call.	ئەرکەکە بە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی پچڕا.
He missed his girlfriend.	بیری خۆشەویستەکەی دەکرد.
The kids were getting ready for bed.	منداڵەکان خۆیان بۆ جێگا ئامادە دەکرد.
Inflation is out of control.	هەڵاوسان لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
Imagine sitting on a pile of books.	بیهێنە بەرچاوت کە لەسەر کۆمەڵێک کتێب دانیشتوویت.
The cow chews the duck.	مانگا کۆترەکە دەجوێت.
The smell was amazing.	بۆنەکەی سەرسوڕهێنەر بوو.
Most people question the car as a capital good.	زۆربەی خەڵک پرسیار لە ئۆتۆمبێلەکە دەکەن وەک کاڵایەکی سەرمایە.
He jumped at the opportunity.	بە دەرفەتەکە بازێکی دا.
She is said to be suffering from mental illness.	دەوترێت ئەو کچە تووشی نەخۆشی دەروونی بووە.
He agreed to travel with a stranger.	ڕازی بوو لەگەڵ کەسێکی نامۆدا گەشت بکات.
They were his favorite animals.	ئەوان ئاژەڵە خۆشەویستەکانی ئەو بوون.
The hand hit another hand.	دەستەکە بەر دەستێکی تر کەوت.
Pueblos dot the arid landscape.	پویبلۆس خاڵبەندی لە دیمەنە وشکەکەدا.
He touched her elbow, cautiously.	دەستی لە ئەژنۆی دا، بە وریاییەوە.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
Pour some distilled water into the bowl.	هەندێک ئاوی پاککراوە بڕێژە ناو قاپەکە.
He wandered through the woods.	بەناو دارستانەکاندا سەرگەردان بوو.
They screamed in terror as the train approached.	لە ترسدا هاواریان کرد کە شەمەندەفەرەکە نزیک بووەوە.
Many people in this region live in poverty.	زۆرێک لە خەڵکی ئەم هەرێمە لە هەژاریدا دەژین.
The rest customer filled the kettle with water.	کڕیاری پشوودان کترییەکەی پڕ کرد لە ئاو.
There was no trace of foreign smell in the air.	هیچ شوێنەواری بۆنی نامۆ لە هەوادا نەبوو.
Life in this village is peaceful.	ژیانی ئەم گوندە ئارام و ئارامە.
The chapel is the setting for many weddings.	کەنیسە شوێنی زۆرێک لە ئاهەنگەکانی هاوسەرگیرییە.
We waited to see who would win.	چاوەڕێ بووین بزانین کێ سەردەکەوێت.
The stone was green in color.	بەردەکە ڕەنگی سەوز بوو.
He braced himself on one knee.	خۆی بە ئەژنۆیەکەوە چەسپاند.
Some children were sent to bed early.	هەندێک منداڵ زوو ڕەوانەی نووستن کران.
The police were rather confused.	پۆلیسەکان تا ڕادەیەک سەریان لێ شێوا.
These documents were found hidden in an old chest.	ئەم بەڵگەنامانە لەناو سنگێکی کۆندا بە شاراوەیی دۆزرایەوە.
Raoul was used to hard work.	ڕائول بە کاری قورس ڕاهاتبوو.
Have it ready in time for dinner.	لە کاتی خۆیدا ئامادەی بکە بۆ ژەمی ئێوارە.
So, on balance, the outlook is grim.	کەواتە، لە هاوسەنگیدا، دیدگاکە خەمبارە.
The timetable is on the bulletin board.	خشتەی کاتەکان لەسەر تەختەی ئاگادارییەکانە.
Salt is used to prevent ice from forming.	خوێ بەکاردێت بۆ ئەوەی سەهۆڵ دروست نەبێت.
During this time, more women became nuns.	لەم سەردەمەدا ژنانی زیاتر بوون بە راهیب.
The clouds disappeared into the setting sun.	هەورەکان لەناو خۆری ئاوابووندا ون بوون.
The cathedral spiers dominate the town square.	تاوەرەکانی کاتدراییلەکە زاڵن بەسەر گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا.
The government has promised to improve security in the city.	حکومەت بەڵێنی داوە ئاسایشی شارەکە باشتر بکات.
They sat in silence, lost in thought.	بە بێدەنگی دانیشتن، لە بیرکردنەوەدا ون بوون.
The accident happened at the bus stop.	ڕووداوەکە لە وێستگەی پاسەکە ڕوویداوە.
They was the son of a popular party leader throughout the province.	ئەوان کوڕی سەرۆکی حیزب بەناوبانگ بوو لە سەرانسەری پارێزگاکە.
His hands and feet were covered with large bruises.	دەست و پێیەکانی بە چەقۆی گەورە داپۆشرابوو.
He hesitantly pushed the door open.	بە دوودڵی دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
A female spider spins a sticky web to catch insects.	جاڵجاڵۆکەیەکی مێینە تۆڕێکی چەسپاو دەخولێنێتەوە بۆ ئەوەی مێرووەکان بگرێت.
Rinse your clothes with a final detergent after washing.	دوای شۆردنی جلەکانت بە پاککەرەوەی کۆتایی بشۆ.
how beautiful!	چەند جوانە!
The cassowary is the largest bird in the world.	باڵندەی کاسۆواری گەورەترین باڵندەی جیهانە.
We could build a camp around the dyke.	دەمانتوانی کەمپێک لە دەوری دایکەکە دروست بکەین.
Fourteen countries came together to launch the project.	چواردە وڵات کۆبوونەوە بۆ دەستپێکردنی پڕۆژەکە.
We listened to old stories.	گوێمان لە چیرۆکە کۆنەکان دەگرت.
Researching ancient history is fun.	لێکۆڵینەوە لە مێژووی کۆن خۆشە.
A safety deposit box was found to threaten security.	سندوقێکی سەلامەتی دۆزرایەوە کە هەڕەشە لە ئاسایش دەکات.
The city was famous for its handicrafts.	شارەکە بە کەلوپەلی دەستی بەناوبانگ بوو.
The fisherman made little progress against the strong current.	ماسیگرەکە لە بەرامبەر ئەو جەریانە بەهێزەدا پێشکەوتنێکی کەمی بەدەستهێنا.
The frost melted this morning.	ئەم بەیانییە بەستەڵەکە تواوەتەوە.
The skier lost both of his teammates in the collision.	خلیسکەسازەکە لە پێکدادانەکەدا هەردوو هاوڕێکەی لەدەستدا.
Farmers will lead you through the forest.	جووتیارەکان بەناو دارستانەکەدا ڕێبەرایەتیت دەکەن.
Bring the water to a boil.	ئاوەکە بخەرە سەری تا دەکوڵێت.
A pleasant smell of fish wafted through the air.	بۆنێکی خۆشی ماسی بە هەوادا دەسوڕایەوە.
The prince had to do his duty.	شازادە ناچار بوو ئەرکی خۆی جێبەجێ بکات.
The water heats up when it evaporates.	ئاوەکە کاتێک بەهەڵم دەبێت گەرم دەبێت.
Frost was recorded in areas around the temperatures.	لە ناوچەکانی دەوروبەری پلەکانی گەرما بەستەڵەک تۆمارکراون.
The industry is facing an acute shortage.	پیشەسازییەکە ڕووبەڕووی کەمیییەکی توند بووەتەوە.
You have to value relationships.	دەبێت بەهایەکی زۆر بە پەیوەندییەکان بدەیت.
Please bring all the eggs in.	تکایە هەموو هێلکەکان بێنە ژوورەوە.
Play is prohibited in this park.	یاریکردن لەم پارکە قەدەغەیە.
Gravity is not understood yet.	هێشتا لە هێزی کێشکردن تێنەگەین.
This ladder is very old.	ئەم زیندەبەچاڵە زۆر کۆنە.
The sea was calm and the air clear.	دەریا ئارام بوو و هەوا ڕوون بوو.
The stranger smiled at him.	نامۆکە زەردەخەنەی بۆ کرد.
But the story is metaphorical.	بەڵام چیرۆکەکە مەجازییە.
We need a ruler.	پێویستمان بە فەرمانڕەوایەک هەیە.
Soup must be stirred for at least three minutes.	دەبێت شۆربای بۆ ماوەی سێ خولەک بەلایەنی کەمەوە تێکەڵ بکرێت.
He has many jealous enemies.	دوژمنی ئیرەیی زۆری هەیە.
The dragon breathed fire with a terrible growl.	ئەژدیهاکە بە گریانییەکی ترسناکەوە ئاگری هەناسەی دا.
The walls were decorated with vines.	دیوارەکان بە ڕوەکی ترێ ڕازێنرابوونەوە.
The sneaky thief crept toward the house.	دزە دزێوەکە خۆی خزاند بەرەو ماڵەکە.
His car was parked in the driveway.	ئۆتۆمبێلەکەی لە ڕێگای هاتووچۆدا وەستابوو.
Don’t try anything too taxing.	هەوڵی هیچ شتێک مەدە کە زۆر باج بدات.
I saw him wandering lost in the wilderness.	بینیم کە لە بیاباندا بە ونبووی سەرگەردان بوو.
It was a lovely day for a garden party.	ڕۆژێکی خۆشەویست بوو بۆ ئاهەنگێکی باخچە.
The politician’s speech was interrupted by loud protests.	وتارەکەی ئەو سیاسەتمەدارە بە ناڕەزایی بەرز پچڕا.
He then climbed into his car.	پاشان سەرکەوتە ناو ئۆتۆمبێلەکەیەوە.
The monkey floats down the tree.	مەیموونەکە بە دارەکەدا هەڵدەفڕێت.
A strong wind was about to blow out his candle.	خەریک بوو بایەکی بەهێز مۆمەکەی بکوژێنێتەوە.
She has dyed her hair a deep, rich blue.	قژی بە شینێکی قووڵ و دەوڵەمەند بۆیاغ کردووە.
It was a rugged animal.	ئاژەڵێکی زەق و زەق و زەحمەت بوو.
The factory was permanently closed.	کارگەکە بۆ هەمیشە داخرا.
The report was circulated to all members.	ڕاپۆرتەکە بۆ سەرجەم ئەندامان بڵاوکرایەوە.
The serial killer tried to kill his victims.	بکوژە زنجیرەکە هەوڵی کوشتنی قوربانییەکانی داوە.
There is a direct relative relationship.	پەیوەندییەکی ڕاستەوخۆی ڕێژەیی هەیە.
All wrestling is dangerous.	هەموو زۆرانبازییەک مەترسیدارە.
He doesn’t like to travel.	حەزی لە سەفەر نییە.
The truck was traveling down a narrow road.	بارهەڵگرەکە بە ڕێگایەکی تەسکدا دەڕۆیشت.
He walked around to the far side of the garden.	بەدەوریدا ڕۆیشت بۆ لای دووری باخەکە.
He will be in the audience this evening.	ئێوارەی ئەمڕۆ لە ئامادەبووان دەبێت.
A petition to be allowed to lift this murder.	داوایەک بۆ ئەوەی ڕێگە بدرێت ئەم کوشتنە هەڵبگیرێت.
Her red lips curled into a light smile.	لێوە سوورەکانی لوول بوون و بوون بە زەردەخەنەیەکی سووک.
Just seven roads out of the village.	تەنها حەوت ڕێگای دەرەوەی گوندەکە.
He spoke slowly and carefully.	بە هێواشی و بە وریاییەوە قسەی دەکرد.
Ten of them were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا ١٠ کەس لەو کەسانە بریندار بوون.
Integral calculus is a branch of calculus.	حیسابی ئینتیگراڵ لقێکی حیسابییە.
The skull had distinct marks of having been hammered.	کەللەسەرەکە نیشانەی دیاریکراوی هەبوو کە چەقۆی لێدرابوو.
Climbing to the top	سەرکەوتنە سەر لوتکە
After all, everyone has the right to express their opinion.	ئاخر هەرکەسێک مافی خۆیەتی بۆچوونی خۆی دەرببڕێت.
All sorts of merchants set up shop.	هەموو جۆرە بازرگانێک دوکانیان دانا.
Your plane has blown up, everyone is dead.	فڕۆکەکەت تەقیوەتەوە، هەمووان مردوون.
They refused to submit.	ئەوان ئامادە نەبوون ملکەچ بن.
We woke up as the sun rose.	لەگەڵ هەڵهاتنی خۆر لە خەو هەڵساین.
The glitter disappeared from her face.	بریقەدارەکە لە دەموچاوی نەما.
Never take shortcuts when cooking.	هەرگیز لەکاتی چێشت لێناندا کورتە ڕێگا مەگرە.
He is destined to succeed in life.	قەدەری سەرکەوتووە لە ژیاندا.
None of this is true.	هیچ کام لەم شتانە ڕاست نین.
We are fairly short on raw materials.	ئێمە تا ڕادەیەک کەممان لە کەرەستەی خاودا هەیە.
He stands next to the door.	لە تەنیشت دەرگاکە وەستاوە.
The chipmunk bit the apple.	چیپمەنکەکە سێوەکەی گاز گرت.
It was always full of stories.	هەمیشە پڕ بوو لە چیرۆک.
His muscles bulged beneath the fabric.	ماسولکەکانی لە ژێر قوماشەکەدا گەورە بوون.
Eventually he got his way.	لە کۆتاییدا ڕێگەی خۆی وەرگرت.
The manager had absolutely no choice.	بەڕێوەبەرەکە بە هیچ شێوەیەک هیچ بژاردەیەکی نەبوو.
Collective farms were privatized long ago.	کێڵگە بەکۆمەڵەکان زۆر لەمەوبەر بە تایبەت کران.
Look for us there.	لەوێ بەدوای ئێمەدا بگەڕێ.
The prisoners escaped, they said.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، ئەو زیندانیانە هەڵهاتوون.
Only sparsely populated areas maintain that reputation.	تەنیا ئەو ناوچانەی کە کەم دانیشتووانن ئەو ناوبانگەیان دەپارێزن.
The roses were in bloom.	گوڵەبەڕۆژەکان لە گوڵدا بوون.
The two ships were sailing nearby.	ئەو دوو کەشتییە لە نزیکەوە بە کەشتیدا دەڕۆیشتن.
My new boss is quite demanding.	سەرۆکە نوێیەکەم تەواو داواکارییە.
The fifth house was always ignored.	ماڵی پێنجەم هەمیشە پشتگوێ دەخرا.
Many people are afraid of the dark.	زۆر کەس ترسیان لە تاریکی هەیە.
Try to use accurate measurements.	هەوڵبدە پێوانەیەکی ورد بەکاربهێنیت.
Measure the flour into a bowl.	ئاردەکە بپێو بۆ ناو قاپێک.
Because it is able to corrode other metals.	چونکە توانای ئەوەی هەیە کانزاکانی تر ژەنگ بگرێت.
Few children in that small village survived to adulthood.	کەم منداڵ لەو گوندە بچووکەدا تا گەورەیی لە ژیاندا مابێت.
Children often fall from its branches.	زۆرجار منداڵان لە لقەکانیەوە دەکەونە خوارەوە.
He is currently working on his own book.	لە ئێستادا سەرقاڵی کتێبی خۆیە.
The milk was hard and lumpy.	شیرەکە ڕەق و گرێدار بوو.
His clothes were covered with stubble.	جلەکانی بە کۆڵی داپۆشرابوو.
He is an honest man.	پیاوێکی ڕاستگۆیە.
Another passerby teased him with that.	رێبوارێکی دیکەش بەو قسەیە گاڵتەیان پێکرد.
The water is deep and cold.	ئاوەکە قووڵ و سارد و سڕە.
The ant has a hard exoskeleton.	مێروولەکە خاوەنی ئێسکەپەیکەری دەرەوەی ڕەقە.
Most bridges are concrete.	زۆربەی پردەکان کۆنکرێتین.
During this time, many inventions have been devised by men.	لەم ماوەیەدا چەندین داهێنان لەلایەن پیاوانەوە داڕێژراون.
He was angry.	توڕە بوو.
Two or three expensive houses have sprung up.	دوو سێ خانووی گرانبەها سەریان هەڵداوە.
Tickling the girl is no fun.	تیکڵ کردنی کچەکە هیچ خۆش نییە.
The planets revolve around the sun.	هەسارەکان بەدەوری خۆردا دەسوڕێنەوە.
He sat in the front row, taking notes.	لە ڕیزی پێشەوە دانیشت و تێبینی دەکرد.
In the spring, maples explode with color.	لە بەهاردا، ماپڵەکان بە ڕەنگ دەتەقنەوە.
Meteorologists use the satellite to study the atmosphere.	زانایانی کەشناسی ئەم مانگە دەستکردە بۆ لێکۆڵینەوە لە بەرگەهەوا بەکاردەهێنن.
Lincoln was a tall, thin man.	لینکۆڵن پیاوێکی باڵا بەرز و باریک بوو.
Ants nest in the plants.	مێروولە لەناو ڕووەکەکاندا هێلانە دەکەن.
The children played happily in the forest.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە لە دارستانەکەدا یارییان دەکرد.
He had what he thought was a desirable job.	ئەو کارەی هەبوو کە پێی وابوو کارێکی خوازراوە.
Some robots are autonomous.	هەندێک لە ڕۆبۆتەکان ئۆتۆنۆمن.
The city council administers the city.	ئەنجوومەنی شار ئیدارەی شارەکە دەکات.
This kid freaks me out a bit.	ئەم منداڵە کەمێک تووشی شۆکم دەکات.
There is little else to do.	شتێکی کەمی تر هەیە کە بیکەین.
The water level of the river has dropped drastically.	ئاستی ئاوی ڕووبارەکە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
He poured boiling water onto the plate.	ئاوی کوڵاوی ڕشتە سەر پلێتەکە.
Old trees grow well in alkaline soils.	دارە کۆنەکان لە خاکی ئەلکالیدا بە باشی گەشە دەکەن.
It was cold but bright this morning.	بەیانی ئەمڕۆ بە ساردی بەڵام ڕووناک بوو.
A huge number of people voted for the party.	ژمارەیەکی زۆر زۆر لە خەڵک دەنگیان بەو حیزبە دا.
The birds migrate south every winter.	باڵندەکان هەموو زستانێک کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
There are only a few women at this table.	تەنها چەند ژنێک لەسەر ئەم مێزە هەیە.
Politicians try to fool people with empty promises.	سیاسەتمەداران بە بەڵێنی پووچ هەوڵ دەدەن خەڵک گێل بکەن.
It was a struggling student community.	کۆمەڵگەیەکی خوێندکاری تێکۆشەر بوو.
Few drivers were injured in the accidents.	لە ڕووداوەکاندا کەم شۆفێر بریندار بووە.
Unstable terrain makes road construction difficult.	زەوی ناجێگیر دروستکردنی ڕێگاوبان قورس دەکات.
He was extremely angry.	لەڕادەبەدەر تووڕە بوو.
Add the water slowly, stirring after each addition.	ئاوەکە بە هێواشی تێبکە، دوای هەر زیادکردنێک تێکی ​​بدە.
He showed no apparent emotion.	هیچ هەستێکی ڕواڵەتی نیشان نەدا.
The young man looked like a movie star.	گەنجەکە لە ئەستێرەیەکی سینەمایی دەچوو.
Windows represent our unbreakable connections to the outside world.	ویندۆزەکان نوێنەرایەتی پەیوەندییە نەبڕاوەکانمان دەکەن لەگەڵ جیهانی دەرەوە.
Rainwater is collected and used for drinking.	ئاوی باران کۆدەکرێتەوە و بۆ خواردنەوە بەکاردێت.
Peter declined to comment on his wedding plans.	پیتەر رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک لەسەر پلانەکانی هاوسەرگیرییەکەی بدات.
They started making breakfast.	دەستیان کرد بە دروستکردنی نانی بەیانی.
The farmer planted some wheat.	جوتیارەکە هەندێک گەنمی چاند.
Animals and plants depend on water for survival.	ئاژەڵ و ڕووەکەکان بۆ مانەوەیان پشت بە ئاو دەبەستن.
There is a clock on the wall.	کاتژمێرێک لەسەر دیوارەکە هەیە.
An autopsy revealed she died of a heart attack.	لە پشکنینی جەستەیدا دەرکەوتووە کە ئەو کچە بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستداوە.
His questions were brilliant.	پرسیارەکانی درەوشاوە بوون.
He has a lot of money	پارەیەکی زۆری هەیە
How do you grow sunflowers in a large pot?	چۆن گوڵەبەڕۆژە لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا دەچێنیت؟
What happened shocked the nation.	ئەوەی ڕوویدا میللەتی تووشی شۆک کرد.
The employee smiled as the boy approached.	کارمەندەکە زەردەخەنەی کرد کاتێک کوڕەکە نزیک بووەوە.
He worked as a history teacher.	وەک مامۆستای مێژوو کاری کردووە.
The plant was poisonous.	ڕووەکەکە ژەهراوی بوو.
As time went on, he became less active in politics.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا لە سیاسەتدا چالاکی کەمتر بووەوە.
His son was sick, so he brought him medicine.	کوڕەکەی نەخۆش بوو، بۆیە دەرمانی بۆ هێنا.
He looked into the distance.	سەیری دووری کرد.
The hit song quickly rose up the charts.	گۆرانییە بەناوبانگەکە بە خێرایی بەرزبووەوە بۆ سەر چارتەکان.
Passengers were stranded for nearly a week.	نزیکەی هەفتەیەک سەرنشینەکان گیریان خواردبوو.
Three days later the patient died.	دوای سێ ڕۆژ نەخۆشەکە گیانی لەدەستدا.
He looked at her roughly.	بە زەقییەوە سەیری کرد.
So he opened the necklace with his fingers.	بۆیە بە پەنجە گیرەکانی گۆرەوییەکەی کردەوە.
It was a time of food, drink and merriment.	سەردەمی خواردن و خواردنەوە و خۆشی بوو.
These animals were in poor condition.	ئەم ئاژەڵانە دۆخی خراپیان هەبوو.
Pristine white cotton feels nice to the touch.	پەتۆی سپی پاک و خاوێن هەست بە خۆشی دەکات بە دەست لێدان.
The mixture should be thick enough to hold its shape.	تێکەڵەکە دەبێت ئەوەندە ئەستوور بێت کە شێوەی خۆی بگرێت.
The area is famous for its beautiful autumn foliage.	ناوچەکە بە گەڵا جوانەکانی پاییز بەناوبانگە.
Glass is heavy, but fragile.	شووشە قورسە، بەڵام ناسکە.
Our plan is to arrive early.	پلانمان ئەوەیە زوو بگەین.
He ordered us to move.	فەرمانی پێداین بجوڵێین.
The bike has no brakes.	پاسکیلەکە هیچ سوکانێکی نییە.
He kept two small pets as pets in his shop.	دوو ئاژەڵی ماڵی بچووکی وەک ئاژەڵی ماڵی لە دوکانەکەیدا هەڵگرتبوو.
He called in sick so he could go fishing.	نەخۆش بانگی کرد تا بتوانێت بچێتە ماسیگرتن.
The food solidifies when chilled in the refrigerator.	خۆراکەکە ڕەق دەبێتەوە کاتێک لەناو سەلاجەدا سارد دەکرێتەوە.
Major changes are expected in the Southern Hemisphere.	پێشبینی گۆڕانکاری گەورە لە نیوەگۆی باشوور دەکرێت.
This is a modern hotel, not a hostel.	ئەمە هۆتێلێکی مۆدێرنە نەک هۆستێل.
Language plays a major role in cognitive development.	زمان ڕۆڵێکی سەرەکی هەیە لە گەشەکردنی مەعریفیدا.
The shopping mall was damaged.	مۆڵەکەی بازرگانی تێکچوو.
The army enjoys special tax breaks.	سوپا چێژ لە کەمکردنەوەی باجی تایبەت وەردەگرێت.
The calculations of the revolution are bleak.	حیساباتی شۆڕش تاریکن.
The journey takes several hours.	گەشتەکە چەند کاتژمێرێکی دەوێت.
The students sat quietly pointing at each other.	خوێندکارەکان بە هێمنی دانیشتن ئاماژەیان بە یەکتر دەکرد.
He started reading a coffee table book about cats.	دەستی کرد بە خوێندنەوەی کتێبێکی مێزی قاوە دەربارەی پشیلە.
Only one word was spoken.	تەنها یەک وشە قسە دەکرا.
The man seemed to stare blankly into space.	وا دیار بوو پیاوەکە بە بەتاڵی سەیری بۆشایی دەکرد.
The branches of the tree swayed gently in the breeze.	لقەکانی دارەکە بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزین.
He dreamed of traveling to distant lands.	خەونی بە گەشتکردن بۆ خاکە دوورەکان دەبینی.
Theo loves to play chess.	تیۆ زۆر حەزی لە یاری شەترەنجە.
The seal was broken when opened.	مۆرەکە کاتێک کرایەوە شکاوە.
They walked across the street and took a left.	بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشتن و لای چەپیان گرت.
Scientists have many ways to measure happiness.	زانایان چەندین ڕێگایان هەیە بۆ پێوانەکردنی بەختەوەری.
The quality of neighborly relations here is poor.	کوالیتی پەیوەندی دراوسێیەتی لێرە خراپە.
She enjoyed helping out at the community center.	ئەو حەزی لە یارمەتیدان بوو لە ناوەندی کۆمەڵایەتی.
These shoes are very tight.	ئەم پێڵاوانە زۆر توندن.
Humans generally do not travel to the moon.	مرۆڤەکان بەگشتی گەشت بۆ مانگ ناکەن.
The waves crashed against the rocks.	شەپۆلەکان بە بەردەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
A rod is a cross hanging in a church.	ڕود بریتییە لە خاچێک کە لە کڵێسایەکدا هەڵواسراوە.
He returned to the store the next day.	ڕۆژی دواتر گەڕایەوە بۆ فرۆشگاکە.
Investigators carefully examined the scene.	لێکۆڵەران بە وردی شوێنەکەیان پشکنی.
The courier moved steadily through the snow.	کوریەرەکە بە جێگیری بەناو بەفرەکەدا دەڕۆیشت.
Trans fats are harmful to your heart.	چەوری ترانس زیانی بۆ دڵت هەیە.
Socioeconomic classes rely on charity.	چینە ئابوورییە کۆمەڵایەتییەکان پشت بە خێرخوازی دەبەستن.
The curtain rose slowly.	پەردەکە بە هێواشی بەرز بووەوە.
Apples, pears and oranges abound.	سێو و گوێزی هیندی و پرتەقاڵ زۆرن.
The government should allocate funds specifically for local development.	پێویستە حکومەت پارە بە تایبەتی بۆ گەشەپێدانی ناوخۆیی دابەش بکات.
He has such patience.	سەبرێکی وەهای هەیە.
This table shows the high growth of the company.	ئەم خشتەیە گەشەسەندنی بەرزی کۆمپانیاکە نیشان دەدات.
He put the book on the table.	کتێبەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
Studies have shown that stress increases the risk of disease.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە فشاری دەروونی ئەگەری تووشبوون بە نەخۆشی زیاد دەکات.
The police officer smiled apologetically and replied.	ئەفسەری پۆلیسەکە بە داوای لێبوردنەوە زەردەخەنەی کرد و وەڵامی دایەوە.
I was surprised.	سەرم سوڕما.
These experiences opened his mind.	ئەم ئەزموونانە مێشکی کردەوە.
The puppy yipped and barked playfully.	بزەی بە یاریکردنەوە یپ و چەقۆی لێدا.
The soup is very hot.	شۆرباکە زۆر گەرمە.
He spoke fondly of his childhood.	بە دڵەوە باسی منداڵی دەکرد.
The farmer had a small machine to harvest the crops.	جوتیارەکە ئامێرێکی بچووکی هەبوو بۆ دروێنەکردنی بەرهەمەکان.
People have been celebrating this holiday for a long time.	خەڵک لە مێژە ئەم جەژنە دەکەنەوە.
The country is struggling with its economic difficulties.	ئەو وڵاتە لەگەڵ سەختییە ئابوورییەکانیدا خەبات دەکات.
The mountains are nearby.	شاخەکان لە نزیکەوەن.
There was no other alternative.	هیچ بەدیلێکی تر نەبوو.
The storm may continue into tomorrow morning.	رەنگە زریانەکە تا سبەی بەیانی بەردەوام بێت.
The recent economic downturn has brought a lot of misery.	کەمبوونەوەی ئابووری ئەم دواییە نەهامەتییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
These experiments proved that gravity is realistic.	ئەم تاقیکردنەوانە سەلماندیان کە هێزی کێشکردن واقیعییە.
He struggled with emotions that made no sense.	لەگەڵ هەست و سۆزێکدا خەباتی دەکرد کە هیچ مانایەکیان نەبوو.
The clouds were thick and foreboding.	هەورەکان ئەستوور و پێشبینیکەر بوون.
The weather here is generally very pleasant.	کەش و هەوای ئێرە بەگشتی زۆر خۆشە.
The same thing happened with music.	لەگەڵ مۆسیقاشدا هەمان شت ڕوویدا.
We must offer him our sympathy.	دەبێت هاوسۆزی خۆمان پێشکەشی بکەین.
He bought some new hats.	چەند کڵاوێکی نوێی کڕی.
The old woman pointed to a house in the distance.	پیرەژنەکە لە دوورەوە ئاماژەی بە ماڵێک کرد.
The grebes looked up, and called with alarm.	گرێبەکان سەریان بەرزکردەوە، و بە زەنگەوە بانگیان کرد.
To reduce their dependence on charcoal, the villagers are planting bamboo.	بۆ کەمکردنەوەی پشتبەستنیان بە خەڵوز، خەڵکی گوندەکە خەریکی چاندنی بامبۆن.
The millionaire's hair is golden.	قژی ملیۆنێرەکە ڕەنگی ئاڵتونییە.
The old man turned and walked away.	پیاوە بەتەمەنەکە ڕووی کردە دەرەوە و ڕۆیشت.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	باخچەکە کە پیس بوو و گژوگیا پڕ بوو، پشتگوێ خرا.
This shows that societies have devalued women.	ئەمەش ئەوە دەردەخات کە کۆمەڵگاکان ژنانیان بێبەها کردووە.
Don’t make too much noise.	ژاوەژاوێکی زۆر مەکە.
This bed is not currently built.	ئەم جێگایە لە ئێستادا دروست نەکراوە.
The road is lined with beautiful trees.	ڕێگاکە بە دارێکی جوان هێڵکاری کراوە.
There is no discussion here.	لێرەدا هیچ گفتوگۆیەک نییە.
The field was dusted with snow.	کێڵگەکە تۆزاوی بەفر بوو.
Some critics claim it’s time to hand them over.	هەندێک لە ڕەخنەگران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کاتی ئەوە هاتووە ڕادەستیان بکرێت.
As a boy he collected acorns.	لە کوڕێتیدا ئاکۆرنەکانی کۆدەکردەوە.
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	مەیموونەکە بە دەست و پێیەکانی دار ترێیەکەی گرت.
The fruit could be eaten, stored for months.	دەتوانرا میوەکە بخورێت، بۆ چەند مانگێک هەڵبگیرێت.
He asked everyone to leave the room.	داوای لە هەمووان کرد ژوورەکە دەربچن.
The long stem closes with a yellow flower.	لقە درێژەکەی بە گوڵێکی زەرد دادەخرێت.
The audience crowded around him.	بینەران بە دەوریدا قەرەباڵغ بوون.
The storm was raging.	زریانەکە خەریک بوو تووڕە بوو.
The boy was expelled from school.	کوڕەکە لە قوتابخانە دەرکرا.
This piece of furniture is a very strong rocking table.	ئەم پارچە مۆبیلیاتە مێزێکی زۆر بەهێزی لەرزینە.
In fact, the foundation supports a number of schools with scholarships.	لە ڕاستیدا دامەزراوەکە پشتگیری ژمارەیەک قوتابخانە دەکات بە سکۆلەرشیپ.
He prefers to sleep in in the summer.	ئەو پێی باشە لە هاویندا لەناودا بخەوێت.
His parents left last year.	دایک و باوکی ساڵی ڕابردوو ڕۆیشتن.
She complained that no one would listen to her suggestions.	ئەو ژنە گلەیی لەوە کردووە کە کەس گوێ لە پێشنیارەکانی ناگرێت.
The wise old woman was wise.	پیرەژنە ژیرەکە ژیر بوو.
The animals were well cared for.	ئاژەڵەکان بە باشی چاودێری کرابوون.
He has been charged with the murder of his sister.	ناوبراو بە تاوانی کوشتنی خوشکەکەی تۆمەتبار کراوە.
He was alone in a dark, damp room.	لە ژوورێکی تاریک و تەڕدا بە تەنیا بوو.
He arrived early for the interview.	زوو گەیشتە چاوپێکەوتنەکە.
Birmingham is known for its glorious architecture.	بیرمینگهام بە تەلارسازییە شکۆدارەکەی ناسراوە.
The highway was blocked with cars.	ڕێگای خێراکە بە ئۆتۆمبێل گیرابوو.
He will be missed at best.	لە باشترین حاڵەتدا بیری دەکرێت.
These pills are safe.	ئەم حەبانە سەلامەتن.
I hope you feel proud of yourself.	هیوادارم هەست بە شانازیی خۆت بکەیت.
The trees sway with the wind.	دارەکان لەگەڵ لێدانی بادا دەجووڵێن.
The chef made good food.	چێشتلێنەرەکە خواردنی باشی دروست دەکرد.
He stared at the ceiling, his face full of questions.	چاوی ​​لە سەقفەکە بوو، دەموچاوی پڕ بوو لە پرسیار.
The squad leaders discussed tactics.	سەرکردەکانی پێکهاتەکە تاوتوێی تاکتیکیان کرد.
New members were admitted only under certain conditions.	ئەندامی نوێ تەنها بە هەندێک مەرج وەردەگیرا.
Millions of tons of meat are consumed every year.	ساڵانە بە ملیۆنان تۆن گۆشت دەخورێت.
Inflation has risen sharply this year.	ئەمساڵ هەڵاوسان بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Goblins are tribal and evil	گۆبلینەکان خێڵەکی و خراپەکارن
The activities of the organization affect the quality of drinking water.	چالاکیەکانی ڕێکخراوەکە کاریگەرییان لەسەر کوالێتی ئاوی خواردنەوە هەیە.
The Lord planted the fields with barley, wheat, and flax.	پەروەردگار کێڵگەکانی بە جۆ و گەنم و کەتان چاند.
My house is close to the lake.	ماڵەکەم نزیکە لە دەریاچەکە.
Recently, the government took stringent measures to combat corruption.	لەم دواییانەدا حکومەت ڕێوشوێنی توندی گرتەبەر بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی.
Police were unable to control the demonstrators.	پۆلیس نەیتوانیوە خۆپیشاندەران کۆنتڕۆڵ بکات.
He applauded his wife’s flawless performance.	چەپڵەی بۆ نمایشی بێ کەموکوڕی هاوسەرەکەی لێدا.
Oil, markets and sports stadiums.	نەوت و مارکێت و یاریگای وەرزشی.
You will find it in my research.	لە لێکۆڵینەوەکەمدا دەیدۆزیتەوە.
My sister is a vegetarian.	خوشکەکەم ڕووەکخۆرە.
Her mother showed her what to do.	دایکی نیشانی دا کە چی بکات.
He is an expert in making sushi.	شارەزایە لە دروستکردنی سوشی.
His mind was beginning to wander.	مێشکی دەستی دەکرد بە سەرگەردانی.
He asked what was wrong.	پرسیاری کرد کە چی هەڵەیە؟
They were angry because they couldn’t pay their bill.	ئەوان توڕە بوون چونکە نەیانتوانی پارەی حەسابەکەیان بدەن.
The mall was packed with people.	مۆڵەکە پڕ بوو لە خەڵک.
About half a million soldiers died in the war.	لە شەڕەکەدا نزیکەی نیو ملیۆن سەرباز گیانیان لەدەستدا.
The rebels fought for their freedom.	یاخیبووان بۆ ئازادی خۆیان خەباتیان دەکرد.
The study was published this month.	ئەم توێژینەوەیە لەم مانگەدا بڵاوکرایەوە.
Their ship sank a short distance from the shore.	کەشتیەکەیان بە دوورییەکی کەم لە کەناراوەکانەوە نوقم بوو.
Students gathered near the sports field.	خوێندکاران لە نزیک گۆڕەپانی وەرزش کۆبوونەوە.
Passengers were ordered to calm down.	فەرمان بە سەرنشینەکان کرا کە ئارام بگرن.
I am interested in seeing more.	من ئارەزووی بینینی زیاترم هەیە.
He could smell her body.	بۆنی جەستەی ئەوی لێدەهات.
These musical motifs are frequently repeated.	ئەم مۆتیڤە مۆسیقیانە زۆرجار دووبارە دەبنەوە.
Will it be made?	ئایا دروست دەکرێت؟
These students are very smart.	ئەم خوێندکارانە زۆر زیرەکن.
It is unlikely he would have been invited.	بەدووری نازانرێت بانگهێشت بکرایە.
Small amounts of mercury are present in the earth’s crust.	بڕێکی کەم لە جیوە لە توێکڵی زەویدا هەیە.
The wine is smooth and refreshing.	شەرابەکە نەرم و تازەگەرییە.
Timely intervention may avert disaster.	دەستێوەردان لە کاتی خۆیدا ڕەنگە کارەسات دوور بخاتەوە.
He had to resort to this mode of transportation.	ناچار بوو پەنا بۆ ئەم شێوازەی گواستنەوە ببات.
Some things were simple, but some were very complex.	هەندێک شت سادە بوون، بەڵام هەندێکیان زۆر ئاڵۆز بوون.
The texture should not be too thin.	نابێت پێکهاتەکەی زۆر تەنک بێت.
He bought a small glass fish bowl.	قاپێکی ماسی بچووکی شووشەی کڕی.
Eventually, people began to appreciate the work.	لە کۆتاییدا خەڵک دەستیان کرد بە قەدرزانینی کارەکە.
It is the leading cause of death in the country.	هۆکاری سەرەکی مردنە لە وڵاتەکەدا.
He was summoned by the king and arrived seven days later.	لەلایەن پاشاوە بانگکرا و دوای حەوت ڕۆژ گەیشتە ئەوێ.
The Vice President urged people to continue recycling.	جێگری سەرۆک کۆمار داوای لە خەڵک کرد بەردەوام بن لە ریسایکلکردن.
Golden squirrels play in the forest.	قەلەڕەشەکانی زێڕین لە دارستانەکەدا یاری دەکەن.
Some people think learning a foreign language is easy.	هەندێک کەس پێیان وایە فێربوونی زمانێکی بیانی ئاسانە.
We will need axes, knives and machetes.	پێویستمان بە تەقەمەنی و چەقۆ و چەقۆ دەبێت.
The manuscript was poorly copied.	دەستنووسەکە بە خراپی کۆپی کرابوو.
The priest quickly entered the church.	قەشە بە خێرایی چووە ناو کڵێساکە.
She made a face, but said nothing.	ڕووخساری لێکرد، بەڵام هیچی نەوت.
Agatha has few friends.	ئاگاتا هاوڕێی کەمی هەیە.
He is a citizen of the world.	هاوڵاتییەکی جیهانە.
The wolf attacked the hedgehog.	گورگەکە هێرشی کردە سەر کۆترەکە.
His aunt surprised him with a visit.	خاڵۆی بە سەردانێک سەرسامی کرد.
The doe sailed into the harbor	دۆوەکە بە کەشتی ڕۆیشت بۆ ناو بەندەرەکە
He tasted the puffball, hated it.	تامی پفبۆڵەکەی کرد، ڕقی لێی بوو.
His hunger for life inspired many.	برسێتی ئەو بۆ ژیان ئیلهامبەخش بوو بۆ زۆر کەس.
The villagers gathered around the TV.	خەڵکی گوندەکە لە دەوری تەلەفزیۆنەکە گردبوونەوە.
She competed in her first fashion design competition.	لە یەکەم پێشبڕکێی دیزاینی جلوبەرگیدا بەشداری کرد.
Shamans can be male or female.	شامانەکان دەتوانن نێر بن یان مێ.
Successful treatment was dependent on early diagnosis.	چارەسەری سەرکەوتوو وابەستەی دەستنیشانکردنی پێشوەختە بوو.
what did you say	چیت وت?
Our newspaper is very informative.	ڕۆژنامەکەمان زۆر زانیاری بەخشە.
The journey continued all day.	گەشتەکە بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بوو.
He is unusually tall.	باڵای نائاساییە.
The garden was full of vibrant colors.	باخچەکە پڕ بوو لە ڕەنگی زیندوو.
Fire falls on a mountain.	ئاگر لەسەر شاخێک دەکەوێت.
The technology industry outperformed all others.	پیشەسازی تەکنەلۆژیا لە هەموو پیشەسازییەکانی دیکە زیاتر بوو.
The waiter offered the stranger soup.	گارسۆنەکە شۆربای پێشکەش بە کەسە نامۆکە کرد.
The sun rises in the east.	خۆر لە خۆرهەڵاتەوە هەڵدێت.
The authenticity of the documents is unknown.	ڕاستی و دروستی بەڵگەنامەکان نادیارە.
This restaurant served traditional local food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی ناوخۆیی نەریتی پێشکەش دەکرد.
He decided to pack his bags.	بڕیاریدا جانتاکانی کۆبکاتەوە.
The milk had turned sour.	شیرەکە ترش بووبوو.
Their faces were pale and their hands were shaking.	دەموچاویان زەرد بوو و دەستیان دەلەرزی.
The city has become a tourist destination.	شارەکە بووەتە شوێنێکی گەشتیاری.
The ball ricocheted off the post and went away.	تۆپەکە لە پۆستەکە ریکۆشۆی کرد و ڕۆیشت.
In addition, his proposals were rejected.	جگە لەوەش پێشنیارەکانی ڕەتکرانەوە.
The dream is shattered.	خەونەکە دەشکێت.
Studies have confirmed this problem.	توێژینەوەکان ئەم کێشەیەیان پشتڕاست کردووەتەوە.
Vegetables were rarely eaten during this period.	لەم قۆناغەدا بە دەگمەن سەوزە دەخورا.
Two evolved species developed independently.	دوو جۆری پەرەسەندوو بە شێوەیەکی سەربەخۆ گەشەیان کرد.
The forest was silent, moving only in the gentle wind.	دارستانەکە بێدەنگ بوو، تەنیا بە بای نەرم دەجووڵێت.
Water vapor absorbs infrared light.	هەڵمی ئاو تیشکی ژێر سوور هەڵدەمژێت.
It was covered with stubble.	بە چەقۆ داپۆشرابوو.
The phenomenon was particularly noticeable in winter.	دیاردەکە بە تایبەتی لە زستاندا بەرچاو دەکەوت.
They can always move faster than the wind.	هەمیشە دەتوانن لە با خێراتر بجوڵێن.
Protection orders restrict the movement of domestic abusers.	فەرمانەکانی پاراستن جووڵەی دەستدرێژیکارانی ناوماڵ سنووردار دەکەن.
I started writing this column a year ago.	ساڵێک لەمەوبەر دەستم کرد بە نووسینی ئەم ستوونە.
Take them out of the house from time to time.	جارجارە لە ماڵەوە بیانبەنە دەرەوە.
Let’s find somewhere else to eat.	با شوێنێکی تر بدۆزینەوە بۆ خواردن.
Due to the scarcity of resources, tourism is growing cautiously here.	بەهۆی کەمی سەرچاوەکانەوە لێرەدا گەشتیاری بە وریاییەوە گەشە دەکات.
A hormone is a chemical messenger.	هۆرمۆن نێردراوێکی کیمیاییە.
He always blames others.	هەمیشە لۆمەی کەسانی تر دەکات.
help! 	یارمەتیدان!
help! 	یارمەتیدان!
Someone help us!	کەسێک یارمەتیمان بدات!
A proposal for centralization of power.	پێشنیارێک بۆ مەرکەزیکردنی دەسەڵات.
We don’t need many eggs.	پێویستمان بە هێلکەی زۆر نییە.
Unfortunately, this dish is really expensive.	بەداخەوە ئەم خواردنە بەڕاستی گرانە.
The blue jay flew away, squealing loudly.	جەی شینەکە فڕی و بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
How exactly do you melt chocolate?	بەڕاستی چۆن شوکولاتە دەتوێنیتەوە؟
When he saw us he ran away.	کاتێک ئێمەی بینی ڕایکرد.
Clouds drift lazily across the dim morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕێنەوە
He leaned towards her in a whisper.	بە چرپە خۆی بەرەو ڕووی کێشا.
He can’t eat properly.	ناتوانێت بە باشی بخوات.
You take these pills before meals.	پێش نان خواردن ئەم حەبانە دەخۆیت.
The doll is stained with pulp.	بووکەڵەکە بە کۆڵی پەڵە پەڵە کراوە.
Visit the city’s main square.	سەردانی گۆڕەپانی سەرەکی شارەکە بکەن.
He added a spoonful of honey.	کەوچکێک هەنگوینی تێکرد.
He tapped his feet to the ground.	پێیەکانی بە زەویدا دا.
He heard his whistle, but it didn’t happen.	گوێی لە فیشەکەکەی بوو، بەڵام ڕووی نەدا.
Three festivals are held in the temple every year.	ساڵانە سێ فێستیڤاڵ لەو پەرستگایەدا بەڕێوەدەچێت.
That number is a little confusing.	ئەو ژمارەیە کەمێک سەرلێشێواو دەکات.
They got there with sirens shouting in the distance.	بە ئاگادارکەرەوە لە دوورەوە هاواریان دەکرد گەیشتنە ئەوێ.
My fingers were numb from the cold.	پەنجەکانم بەهۆی سەرما بێهێز بوون.
It included several elementary chapters.	چەندین بابەتی سەرەتایی لەخۆگرتبوو.
He got home late.	درەنگ گەیشتە ماڵەوە.
He opened the window x x x.	پەنجەرەکەی بە x x x کردەوە.
Once upon a time, humans invented the wheel.	سەردەمانێک مرۆڤەکان چەرخی داهێنا.
Blood tests can detect this disease.	پشکنینی خوێن دەتوانێت ئەم نەخۆشییە دەستنیشان بکات.
Trade unions have organized demonstrations.	سەندیکاکانی کرێکاران خۆپیشاندانیان ڕێکخستووە.
I’ll give you a hand if you can lift these.	دەستت دەدەم ئەگەر بتوانی ئەمانە بەرز بکەیتەوە.
He will not be attending classes this semester.	ئەم وەرزە بەشداری پۆلەکان ناکات.
Signs of summer are everywhere.	نیشانەکانی هاوین لە هەموو شوێنێک هەیە.
This magnetic storm is gathering.	ئەم زریانە موگناتیسییە خەریکە کۆدەبێتەوە.
There was smoke coming out of the exhaust.	دوکەڵێک لە ئیگزۆزەکەوە دەهاتە دەرەوە.
The government treats some citizens better than others.	حکومەت لە هەندێکی تر باشتر مامەڵە لەگەڵ هەندێک هاوڵاتی دەکات.
He quickly hid the book behind him.	خێرا کتێبەکەی لە پشتی خۆی شاردەوە.
By enriching his life, he promised himself.	بە دەوڵەمەندکردنی ژیانی، بەڵێنی بە خۆی دا.
The man observed the deer from a distance.	پیاوەکە لە دوورەوە چاودێری ئاسکەکەی کرد.
Air pollution makes this problem worse.	پیسبوونی هەوا ئەم کێشەیە خراپتر دەکات.
The sound of a siren interrupted his reverie.	دەنگی ئاگادارکەرەوەیەک خەونەکانی پچڕاند.
That really wasn’t my idea of ​​fun.	بەڕاستی ئەوە بیرۆکەی خۆشی من نەبوو.
This diet has really worked for me.	بەڕاستی ئەم رێجیمە بۆ من کاریگەری هەبووە.
The cast was ecstatic about the news.	کاستەکە بەو هەواڵە دڵخۆش بوون.
They walked to the water’s edge.	بەلای لێواری ئاوەکەدا ڕۆیشتن.
He heard the kicking footsteps of the pursuer.	گوێی لە هەنگاوی لێدانی ڕاوەدوونان بوو.
The soldiers returned to their units.	سەربازەکان گەڕانەوە بۆ یەکەی خۆیان.
The bell rang throughout the village.	زەنگەکە بە هەموو گوندەکەدا لێدرا.
The automotive industry uses steel extensively.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بە شێوەیەکی بەرفراوان پۆڵا بەکاردەهێنێت.
The miner's work is hard, but well paid.	کاری کانگەرەکە قورسە، بەڵام مووچەی باشی هەیە.
They sent the army into the heart of the battle.	سوپاکەیان نارد بۆ ناو دڵی شەڕەکە.
The boy ran inside.	کوڕەکە ڕایکردە ژوورەوە.
That building is now an empty shell.	ئەو بینایە ئێستا توێکڵێکی بەتاڵە.
After two long years, he’s finally back home.	دوای دوو ساڵی درێژ، دواجار گەڕایەوە ماڵەوە.
what kind of tea do you like	حەزت لە چ جۆرە چایەکە؟
Only a narrow plot of land was habitable.	تەنیا پارچە زەوییەکی تەسک جێگەی نیشتەجێبوون بوو.
I'll help him, too.	منیش یارمەتی دەدەم.
Cold temperatures make the soil harder.	پلەی گەرمی سارد وا دەکات خاکەکە ڕەقتر بێت.
The economy was hit hard by the global recession.	ئابووری بەهۆی پاشەکشەی جیهانییەوە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
He was always good with kids.	هەمیشە لەگەڵ منداڵان باش بوو.
Cherry blossoms only last a few weeks.	گوڵی گێلاس تەنها چەند هەفتەیەک دەخایەنێت.
The banana trees swayed gently in the soft morning breeze.	دار مۆزەکان لە هەوای نەرمی بەیانیاندا بە نەرمی دەلەرزین.
He opened the book randomly.	کتێبەکەی بە شێوەیەکی هەڕەمەکی کردەوە.
He could tell that something was wrong.	دەیتوانی بزانێت کە شتێک هەڵەیە.
There are now many more bars and clubs.	ئێستا چەندین باڕ و یانەی تریش هەن.
The watch was put in a front pocket.	کاتژمێرەکە خرابووە گیرفانی پێشەوە.
Television broadcasting must now be tightly regulated.	ئێستا دەبێت پەخشی تەلەفزیۆنی بە توندی ڕێکبخرێت.
Turn off the cooker when nearly done.	کاتێک نزیک بوو لە تەواوبوونی کوکەرەکە بکوژێنەرەوە.
The Pope dragged his feet on the issue.	پاپا پێیەکانی لەسەر ئەو پرسە ڕاکێشا.
The matter will be voted on later.	دواتر دەنگی لەسەر دەدرێت ئەو بابەتە.
Some of the children laughed.	هەندێک لە منداڵەکان پێکەنین.
The top priority was to complete this bridge before winter.	ئەولەویەتی سەرەکیش تەواوکردنی ئەم پردە بوو پێش زستان.
He rolled down the window.	لە پەنجەرەکەوە ڕۆڵی خۆی خستە خوارەوە.
The door lock is broken.	قوفڵی دەرگاکە شکاوە.
The city council is seriously considering closing the library.	ئەنجوومەنی شارەکە بەجدی بیر لە داخستنی کتێبخانەکە دەکاتەوە.
Some fish have active lives.	هەندێک ماسی ژیانێکی چالاکیان هەیە.
He volunteered to help.	خۆبەخشانە یارمەتی دا.
Runners wore thin, white cotton.	ڕاکەران پەتۆیەکی تەنک و سپییان لەبەردا بوو.
The librarian retrieved the volume.	کتێبخانەوانەکە بەرگەکەی وەرگرتەوە.
Fill the jars with water.	پەرداخەکان پڕ بکە لە ئاو.
The idea is hotly debated.	بیرۆکەکە مشتومڕێکی گەرمی لەسەرە.
They celebrated their wedding anniversary.	یادی هاوسەرگیریان کردەوە.
A large crowd gathered at the scene.	جەماوەرێکی زۆر لە شوێنی ڕووداوەکە گردبوونەوە.
The crystals were tinted bright red.	بلوریەکان ڕەنگێکی سووری گەشیان لەسەر بوو.
This space office is staffed by experts.	ئەم ئۆفیسە بۆشایی ئاسمان ستافێکی پسپۆڕی تێدایە.
A newscaster read out the names of the winners.	هەواڵخوێنێک ناوی براوەکانی خوێندەوە.
But clients were moving away from the company.	بەڵام موکلیەکان لە کۆمپانیاکە دوور دەکەوتنەوە.
Go to the tailor.	بڕۆ بۆ لای بەرگدروو.
The abandoned house is crawling with spiders.	خانووە جێهێڵراوەکە بە جاڵجاڵۆکە دەخزێت.
Water seeks its level.	ئاو بەدوای ئاستی خۆیدا دەگەڕێت.
Most people have no particular problem understanding this material.	زۆربەی خەڵک هیچ کێشەیەکی تایبەتیان نییە لە تێگەیشتن لەم مادەیە.
The woman found a clue to the death of the pharaoh.	ژنەکە ئاماژەیەکی بۆ مردنی فیرعەونەکە دۆزیەوە.
They added salt	خوێیان تێدەکرد
Security forces tried to control them.	هێزە ئەمنییەکان هەوڵیان دا کۆنتڕۆڵیان بکەن.
The outlook for farmers this year is grim.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە.
He was obviously depressed.	دیارە کە تووشی خەمۆکی بووە.
These stories have taught me hardship.	ئەم چیرۆکانە فێری سەختی کردووم.
I bet ten bucks that the outcome is different.	دە دۆلار گرەو دەکەم کە دەرئەنجامەکە جیاوازە.
He seemed deep in thought	پێدەچوو لە بیرکردنەوەدا قووڵ بووبێتەوە
He provided evidence that the prediction was correct.	بەڵگەی ئەوەی خستەڕوو کە پێشبینییەکە ڕاستە.
First, you will need a teaspoon of baking soda.	سەرەتا پێویستت بە کەوچکێک سۆدەی نان دەبێت.
The doctors told him to rest.	پزیشکەکان پێیان وت پشوو بدە.
It snowed gently.	بەفر بە نەرمی باری.
Her husband's strange behavior has worried her.	ڕەفتارە سەیرەکانی هاوسەرەکەی نیگەران کردووە.
One report claimed he wished to have term limits removed.	لە ڕاپۆرتێکدا بانگەشەی ئەوە کراوە کە ئەو ئارەزووی کردووە سنووری ماوەی کارکردن لاببرێت.
They headed to a musical instrument store.	بەرەو دوکانێکی ئامێری مۆسیقا ڕۆیشتن.
The young man walked quietly to the door.	گەنجەکە بە هێمنی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The bird sat motionless, its gaze fixed on the woman.	باڵندەکە بێ جووڵە دانیشتبوو، نیگاکانی لەسەر ژنەکە جێگیر بوو.
These celebrations are often elaborate.	ئەم ئاهەنگانە زۆرجار ورد و درشتین.
Dry a certain amount of flour.	بڕێکی دیاریکراو لە ئارد وشک بکەرەوە.
Either the seamstress is incompetent or her supplies are defective.	یان دروومانکارەکە ناکارامەیە یان پێداویستییەکانی کەم و کوڕییان هەیە.
It’s like you’re dead, the doctor said.	وەک ئەوە وایە مردوویت، پزیشکەکە وتی.
A bear skeleton once lived in the house.	جارێک ئێسکەپەیکەری ورچێک لەو ماڵەدا دەژیا.
He worked in the fields.	لە کێڵگەکاندا کاری دەکرد.
Snakes are common in this area.	مار لەم ناوچەیەدا باون.
It rained every day.	هەموو ڕۆژێک باران دەباری.
He hated his school.	ڕقی لە قوتابخانەکەی بوو.
She slowly brushed her hair and looked in the mirror.	بە هێواشی قژی فڵچە کرد و لە ئاوێنەدا سەیری دەکرد.
He spoke clearly and said each word.	بە ڕوونی قسەی دەکرد و هەر وشەیەکی دەگوت.
The computer has no output.	کۆمپیوتەرەکە هیچ دەرچوونێکی نییە.
The village was silent in the dimly lit evening sky.	گوندەکە لە ئاسمانی کەم ڕووناکی ئێوارەدا بێدەنگ بوو.
Several thousand tons of food are flown daily.	ڕۆژانە چەند هەزار تۆن خۆراک بە فڕۆکە دەگوازرێتەوە.
He was given the first oboe chair.	یەکەم کورسی ئۆبۆی پێدرا.
The candidate’s family was well respected.	بنەماڵەی کاندیدەکە ڕێزێکی باشیان لێدەگیرا.
The book at least offered distraction.	کتێبەکە لانیکەم سەرقاڵکردنی پێشکەش دەکرد.
But what he had done wrong was obvious.	بەڵام ئەوەی هەڵەی کردبوو، دیار بوو.
It’s somewhat isolated here, but that’s part of it.	لێرەدا تا ڕادەیەک گۆشەگیرە، بەڵام ئەوە بەشێکە لەوە.
She has a strong understanding of accounting.	ئەو ژنە تێگەیشتنێکی بەهێزی لە بواری ژمێریاریدا هەیە.
The bell rang.	زەنگەکە لێدرا.
The communities of this region produce a variety of agricultural products.	پێکهاتەکانی ئەم هەرێمە چەندین بەرهەمی کشتوکاڵی بەرهەم دەهێنن.
Four blocks away, the thieves struck.	چوار بلۆک لە دوورەوە دزەکان هێرشیان کردە سەر.
Every summer the town holds a festival.	هەموو هاوینێک شارۆچکەکە فێستیڤاڵێک سازدەکات.
The deer jumped gracefully across the lawn.	ئاسکەکە بە ڕەوشتەوە بەسەر چەمەکەدا بازێکی دا.
Place the reference at the beginning of the text.	ئاماژەکە لە سەرەتای دەقەکەدا دابنێ.
The driver opened the window and lit a cigarette.	شۆفێرەکە پەنجەرەکەی کردەوە و جگەرەیەکی داگیرساند.
Think about everything you’ve accomplished.	بیر لە هەموو ئەو شتانە بکەرەوە کە بەدەستت هێناوە.
Temperatures vary significantly around the world.	پلەکانی گەرما لە سەرانسەری جیهاندا جیاوازییەکی بەرچاویان هەیە.
Here, the vocabulary is quite colorful.	لێرەدا، وشەسازی تەواو ڕەنگاوڕەنگە.
When did this happen?	کەی ئەمە ڕوویدا?
Two people can live comfortably in this room.	لەم ژوورەدا دوو کەس دەتوانن بە ئاسوودەیی بژین.
Would you mind slowing down a bit?	ئایا ئیزعاجت دەبێت کەمێک خاو بکەیتەوە؟
Explain our evidence by tomorrow.	تا سبەی بەڵگەکانمان ڕوون بکەنەوە.
Yadav was waiting outside.	یاداڤ لە دەرەوە چاوەڕێی دەکرد.
If used incorrectly, pesticides can be very dangerous.	ئەگەر بە هەڵە بەکاربهێنرێت، قڕکەرەکان دەتوانن زۆر مەترسیدار بن.
There was a rat infestation in the field.	لە کێڵگەکەدا پەلاماری مشک ڕوویدا.
The government denies the allegations.	حکومەت ئەو تۆمەتانە ڕەتدەکاتەوە کە ئاراستەی سەرۆک وەزیران کراوە.
Don't touch that switch.	دەست لەو سویچە مەدە.
The man's left eye was pierced by an arrow.	چاوی ​​چەپی پیاوەکە بە تیرێک کون کرابوو.
Decide to take it seriously.	بڕیار بدە بە جددی وەریبگریت.
The news is gloomy.	هەواڵەکە تەمومژاوییە.
He trotted across the road.	بەو لای ڕێگاکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
We encourage people to volunteer for community service programs.	ئێمە هانی خەڵک دەدەین کە خۆبەخشانە بەشداری بکەن بۆ بەرنامەکانی خزمەتگوزاری کۆمەڵگا.
The residents of this neighborhood include several physicians.	دانیشتوانی ئەم گەڕەکە چەندین پزیشک لەخۆدەگرن.
Transportation can be a big problem.	گواستنەوە دەتوانێت کێشەیەکی گەورە بێت.
The patient was a child.	نەخۆشەکە منداڵ بوو.
The weather was humid and warm.	کەشەکە شێدار و گەرم بوو.
The professor promised to take the matter up.	پرۆفیسۆرەکە بەڵێنیدا کە ئەو بابەتە بگرێتە ئەستۆ.
The superintendent had stated that intoxicated workers would be fired.	سەرپەرشتیارەکە ڕایگەیاندبوو کە کرێکارانی سەرخۆش لە کارەکانیان دوور دەخرێنەوە.
Before mining started in this valley, the mountains were beautiful.	پێش ئەوەی لەم دۆڵەدا کانگاکردن دەست پێبکات، شاخەکان جوان بوون.
The calculations were inaccurate.	حیسابکردنەکان نادروست بوون.
The location is supported by advertising.	شوێنەکە بە ڕیکلام پشتگیری دەکرێت.
The sound rose all the way.	دەنگەکە بە درێژایی ڕێگاکە بەرز بووەوە.
There has been a serious spike in thefts and robberies.	دزی و تاڵانکارییەکان بەرزبوونەوەیەکی جددی بەخۆیەوە بینیوە.
The idea is wrong.	بیرۆکەکە هەڵەیە.
A sharp breeze cut across the dry plain.	هەوایەکی تیژ بەسەر دەشتە وشکەکەدا دەبڕییەوە.
The police baton hit the man in the face.	باتۆنی پۆلیسەکە بەر دەموچاوی پیاوەکە کەوت.
Be careful not to overcook the curry.	ئاگاداربە لە زیادەڕەوی لە کارییەکە نەکوڵێنیت.
He went full speed.	بە خێرایی تەواوەوە ڕۆیشت.
The poor workers suffered terribly.	کرێکارە هەژارەکان ئازارێکی ترسناکیان چەشت.
A little boy was soaked to the skin.	کوڕێکی بچووک تا پێستی تەڕ بوو.
The clouds are lazily over.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر...
He has a lot of sympathy for politicians.	هاوسۆزی زۆری بۆ سیاسەتمەداران هەیە.
A report was submitted for settlement.	ڕاپۆرتێک بۆ نیشتەجێکردن پێشکەش کرا.
There is little evidence to prove this connection.	بەڵگەیەکی کەم هەیە بۆ سەلماندنی ئەم پەیوەندییە.
The buffalo was also considered a good breeding animal.	هەروەها گامێشەکە بە ئاژەڵێکی باشی بەخێوکردن دادەنرا.
He was easygoing and cheerful, endearing himself to everyone.	بە ئاسانی و دڵخۆش بوو، خۆی بۆ هەمووان خۆشەویست دەکرد.
The most common type of precipitation is rain.	باوترین جۆری بارانبارین بریتییە لە باران.
He wondered why the government official had not identified him yet.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کە بۆچی تا ئێستا ئەو بەرپرسە حکومییە دەستنیشانی نەکردووە؟
A beautiful girl had just entered the shop.	کچێکی جوان تازە هاتبووە ناو دوکانەکەوە.
Can we open the blinds a bit?	ئایا دەتوانین کەمێک کوێرەکان بکەینەوە؟
It is different from political activism.	جیاوازە لە چالاکی سیاسی.
The minister looked confused.	وەزیرەکە بە سەرلێشێواوی دەرکەوت.
Trapeze artists and jugglers will provide entertainment.	هونەرمەندان و جەنگەڵکارانی تراپیز کات بەسەربردن پێشکەش دەکەن.
Flooding caused extensive property damage.	لافاو زیانێکی زۆری بە موڵک و ماڵی خەڵک گەیاند.
None of the items were sold at the auction.	لە زیادکردنەکەدا هیچ کام لەو کەلوپەلانە نەفرۆشراون.
The ball of yeast began to foam.	تۆپی مەعجوونەکە دەستی کرد بە کەفکردن.
she cried softly	بە نەرمی گریا
They may sting, but they are rare.	لەوانەیە چەقۆیان لێبدەن، بەڵام دەگمەنن.
Community members helped each other.	ئەندامانی کۆمەڵگا یارمەتی یەکتریان دەدا.
A To cheer up sad or lonely people.	A بۆ دڵخۆشکردنی کەسانی دڵتەنگ یان تەنیا.
The milker delivered fresh milk to each household.	شیردەرەکە شیری تازەی دەگەیاند بە هەر ماڵێک.
Maybe the man on the moon is wearing a space suit.	لەوانەیە ئەو پیاوەی لەسەر مانگە عەزی بۆشایی ئاسمانی لەبەردا بێت.
The army wins the battle.	سوپا لە شەڕەکەدا سەردەکەوێت.
The basement was damp and uninviting.	ژێرزەمینەکە شێدار و بێ بانگهێشتکردن بوو.
It tells interesting stories.	چیرۆکی سەرنجڕاکێش دەگێڕێتەوە.
A while back, students were hanging around the mall.	ماوەیەک پێش ئێستا خوێندکاران بە دەوری مۆڵەکەدا هەڵواسرابوون.
The escalating climate wreaked havoc on all plans.	کەشوهەوای پەرەسەندن وێرانکاری بەسەر هەموو پلانەکاندا هێنا.
But some places are mosquito-free.	بەڵام هەندێک شوێن مێشوولەیان تێدا نییە.
They come back to me on that.	لەسەر ئەوە دەگەڕێنەوە لام.
The ceiling is decorated with paintings of birds.	سەقفەکە بە تابلۆی باڵندە ڕازاوەتەوە.
The king drew his sword.	پاشا شمشێرەکەی دەرهێنا.
Use wet wool to stop the baby from crying.	بەکارهێنانی پشمی تەڕ بۆ ڕاگرتنی منداڵ لە گریان.
Put the butter in the fridge.	کەرە بخەرە ناو سەلاجەکەوە.
Walking on water is impossible.	ڕۆیشتن لەسەر ئاو مەحاڵە.
People came to worship.	خەڵک بۆ عیبادەت دەهاتن.
This building is the tallest in the city.	ئەم بینایە بەرزترین بینای شارە.
Both he and the driver were given an hour off.	هەردوو ئەو و شۆفێرەکە کاتژمێرێک پشوویان پێدرا.
The weary traveler fell asleep exhausted.	رێبوارە ماندووەکە بە ماندووییەوە خەوت.
Check that it covers the plate evenly.	بزانە کە پلێتەکە بە یەکسانی دادەپۆشێت.
Who is still looking at the snake?	کێ هێشتا سەیری مارەکە دەکات؟
The chief clerk began to write angrily in his notebook.	سەرۆکی کارمەندەکە بە تووڕەییەوە لە دەفتەرەکەیدا دەستی کرد بە نووسین.
The killer was never found.	هەرگیز بکوژەکە نەدۆزراوەتەوە.
Go to bed, you naughty boy!	بڕۆ سەر جێگا ئەی کوڕە ناشرینەکە!
The official line of the department is entirely different.	هێڵی فەرمی بەڕێوەبەرایەتییەکە بە تەواوی جیاوازە.
The stream winds gently through the bottom of a valley.	چەمەکە بە نەرمی بە بنی دۆڵییەکدا دەسوڕێتەوە.
One of the stones is shiny.	یەکێک لە بەردەکان بریقەدارە.
The northern mountains offer a beautiful view.	شاخەکانی باکوور دیمەنێکی جوان پێشکەش دەکەن.
Mail will be delivered separately, upon request.	پۆستەکە بە جیا دەگەیەنرێت، بەپێی داواکاری.
The law does not apply to foreign nationals.	ئەو یاسایە هاوڵاتیانی بیانی ناگرێتەوە.
We have decided not to leave.	ئێمە بڕیارمان داوە نەڕۆین.
Officials establish a task force.	بەرپرسان دەستەیەکی ئەرک دادەمەزرێنن.
Many native plants are threatened.	زۆرێک لە ڕووەکە ڕەسەنەکان لە مەترسیدان.
He always had vegetables in his meals.	هەمیشە لە ژەمەکانیدا سەوزەی دەخوارد.
The streets were filled with people, all hurrying to work.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک، هەموویان پەلەیان دەکرد بۆ کار.
It takes a few moments to gather itself.	چەند ساتێک بۆ کۆکردنەوەی خۆی دەخایەنێت.
He found that his dreams were haunted by demons.	بۆی دەرکەوت خەونەکانی لەلایەن جنۆکانەوە ڕاوەدوونراون.
A ticket is required.	بلیتێک پێویستە.
The car sped down the street, causing pedestrians to scatter.	ئۆتۆمبێلەکە بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت و بووە هۆی پەرش و بڵاوی پیادەکان.
He brought an umbrella with him.	چەترێکی لەگەڵ خۆی هێنا.
Earthquakes, storms and other natural disasters.	بومەلەرزە و زریان و کارەساتی تری سروشتی زۆر...
According to the family, she threatened to kill them.	بە وتەی ئەو خێزانە، ئەو ژنە هەڕەشەی کوشتنیان لێکردووە.
The young woman wondered why they were being so bad.	ژنە گەنجەکە پرسیاری ئەوەی لێدەکرد بۆچی ئەوەندە خراپ دەبن؟
The gentleman follows me.	بەڕێزەکە بەدوامدا دەڕوات.
This building is designed with a special architectural twist.	ئەم بینایە بە پێچێکی تەلارسازی تایبەت دیزاین کراوە.
The authorities were considering how to respond.	دەسەڵاتداران بیریان لەوە دەکردەوە کە چۆن وەڵام بدەنەوە.
The wind began to pick up speed.	با دەستی کرد بە بەرزبوونەوەی خێرایی.
The soldier's career has been characterized by success.	پیشەی ئەو سەربازە بە سەرکەوتن تایبەتمەند بووە.
Understand communication and listening skills.	لە تواناکانی پەیوەندیکردن و گوێگرتن تێبگە.
After the strike, house prices fell again.	دوای مانگرتنەکە جارێکی دیکە نرخی خانووبەرە دابەزی.
The descendants of the condemned man burst into tears.	نەوەکانی ئەو پیاوە مەحکومە بە گریانەوە تەقینەوە.
He travels the world.	بە جیهاندا دەگەڕێت.
Here’s a useful chart to help you remember.	لێرەدا هێڵکارییەکی بەسوودە بۆ ئەوەی یارمەتیت بدات لەبیرت بێت.
The family left early for the farm.	خێزانەکە زوو بەرەو کێڵگەکە بەڕێکەوتن.
You can use any bit of beef in this dish.	دەتوانیت هەر بڕێک گۆشتی مانگا لەم خواردنەدا بەکاری بهێنیت.
This culture has many musicians.	ئەم کولتوورە خاوەنی چەندین مۆسیقاژەن.
He cannot escape his fate.	ناتوانێت لە چارەنووسی خۆی ڕزگاری بێت.
The collapse of the mine sparked widespread protests.	داڕمانی مینەکە ناڕەزایەتی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
I'll come with you, he said.	منیش لەگەڵت دێم، وتی.
There is always a third person present in a relationship.	هەمیشە کەسی سێیەم لە پەیوەندییەکدا ئامادەیە.
The sky was full of snowflakes.	ئاسمان پڕ بوو لە دەنکە بەفر.
Food security is a national priority.	ئاسایشی خۆراک لە پێشینەیەکی نیشتمانییە.
This study examines the effects of intense exercise.	ئەم توێژینەوەیە بەدواداچوون بۆ کاریگەرییەکانی وەرزشی چڕ دەکات.
The fire was quickly extinguished by sensitive firefighters.	ئاگرەکە بە خێرایی لەلایەن ئاگرکوژێنەوە هەستیارەکانەوە کوژێنرایەوە.
He literally wrote the book on physics.	ئەو بە شێوەیەکی ڕستەیی کتێبەکەی لەسەر فیزیا نووسیوە.
A flood swept through the land, destroying several homes.	لافاوێک بەناو خاکەکەدا گرت و چەندین ماڵی وێران کرد.
A road runs through this area.	ڕێگایەک بەم ناوچەیەدا تێدەپەڕێت.
The Finance Minister insisted on the meeting.	وەزیری دارایی پێداگری لەسەر كۆبوونەوەكە كرد.
This disease killed millions of people.	ئەم نەخۆشییە چەندین ملیۆن کەسی لەناوبرد.
These sea creatures are fascinating and strange.	ئەم بوونەوەرە دەریاییانە سەرنجڕاکێش و سەیرن.
He was nothing like the other men in the village.	هیچی وەک پیاوەکانی تری گوندەکە نەبوو.
He came across a terrible truth.	کەوتە سەر ڕاستییەکی ترسناک.
The plumber fixed the sink, the electrician fixed the lights.	لۆریچییەکە سینکەکەی چاک کردەوە، کارەباچییەکە گڵۆپەکانی چاک کردەوە.
There were many passengers on the bus.	سەرنشینەکانی ناو پاسەکە زۆر بوون.
The river cuts through a wide, flat plain.	ڕووبارەکە بە دەشتێکی فراوان و تەختدا دەبڕێت.
Before the party, the students cleaned up the common areas.	پێش ئاهەنگەکە خوێندکارەکان شوێنە هاوبەشەکانیان پاککردەوە.
Places of worship can be extremely complex.	شوێنەکانی پەرستن دەتوانن لەڕادەبەدەر ئاڵۆز بن.
A score stands between success and failure.	نمرەیەک لە نێوان سەرکەوتن و شکستدا وەستاوە.
They come from all over the world to pay their respects.	لە سەرانسەری جیهانەوە دێن بۆ ئەوەی ڕێزیان لێ بگرن.
How do you pronounce this word?	چۆن ئەم وشەیە دەڵێیتەوە؟
The children splashed around in the water.	منداڵەکان لە ئاوەکەدا بە دەوری خۆیاندا ڕژان.
Now is the time for the unity of the peoples.	ئێستا كاتی یه‌كگرتوویی گه‌لانه‌.
They were interested in discovering more about these ancient creatures.	ئەوان حەزیان لە دۆزینەوەی زیاتر بوو دەربارەی ئەم بوونەوەرە دێرینانە.
The Sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	سوڵتان نەقیبی متمانەپێکراوی خۆی نارد بۆ لێکۆڵینەوە.
The concrete structures were dramatically spread out, an angular mess.	پێکهاتە کۆنکرێتییەکان بە شێوەیەکی دراماتیک بڵاوکرابوونەوە، فەسادەیەکی گۆشەیی.
He is studying chemistry.	کیمیا دەخوێنێت.
They eyed him suspiciously.	بە گومانەوە چاویان لێکرد.
Market forces eventually led to lower prices.	هێزەکانی بازاڕ لە کۆتاییدا بووە هۆی کەمکردنەوەی نرخەکان.
The subject was once considered taboo.	ئەو بابەتە سەردەمانێک بە تابۆ دادەنرا.
There was a brief silence.	بێدەنگییەکی کورت هەبوو.
Look closely at the mushroom.	بە وردی سەیری قارچکەکە بکە.
He carefully placed the piece of ashes in a bowl.	بە وریاییەوە پارچە خۆڵەمێشەکەی لەناو قاپێکدا دانا.
My wife baked a cake.	ژنەکەم کێکێکی لێنا.
The budget depends on whatever happens.	بودجە پەیوەستە بە هەرچییەک ڕووبدات.
A white limousine pulled onto the curb.	لیمۆزینێکی سپی بەرەو سەر جادەکە ڕاکێشا.
The prosecutor presented no evidence.	داواکاری گشتی هیچ بەڵگەیەکی نەخستەڕوو.
He was later found not guilty.	دواتر دەرکەوت کە بێ تاوانە.
The rapid population growth is alarming.	زیادبوونی خێرای ژمارەی دانیشتووان جێگەی نیگەرانییە.
Is the weather always that cold here?	ئایا هەمیشە کەش و هەوا لێرە ئەوەندە سارد دەبێت؟
It is the oldest cathedral in the city.	کۆنترین کاتدرایی شارەکەیە.
Each item of clothing was carefully organized in the closet.	هەر شتێک لە جل و بەرگ بە وردی لەناو دۆشەکەکەدا ڕێکخرابوو.
Science now finds countless uses for this oil.	ئێستا زانست بێشومار سوود بۆ ئەم ڕۆنە دەبینێت.
Investigators noted obvious signs of violence.	لێکۆڵەران ئاماژەیان بە نیشانە دیارەکانی توندوتیژی کردووە.
Fear of terrorist attacks and increased military presence?.	ترسی هێرشی تیرۆریستی و زیادبوونی ئامادەبوونی سەربازی؟.
Use these scissors to cut straight lines.	ئەم قیچیانە بەکاربهێنە بۆ بڕینی هێڵە ڕاستەکان.
Several ancient tombs have been found in this desert.	لەم بیابانەدا چەندین گۆڕی دێرین دۆزراونەتەوە.
They claim to have learned a lot about black holes.	ئەوان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە زۆر شتیان لەبارەی کونە ڕەشەکانەوە فێربووە.
He was an outcast, condemned by his wife’s family.	ئەو کەسێکی دەرکراو بوو، لەلایەن خێزانی هاوسەرەکەیەوە ئیدانە دەکرا.
The workers protested but then stopped.	کرێکاران ناڕەزایەتیان دەربڕی بەڵام دواتر وەستان.
The sun shone down on the miners as they worked.	خۆر بەسەر کانگەرەکاندا دەدرەوشایەوە لەکاتی کارکردنیاندا.
A text message lightly vibrated her phone.	نامەیەکی کورت بە سووکی مۆبایلەکەی لەرزین.
His face was calm and peaceful.	دەموچاوی ئارام و ئارام بوو.
Every family owns at least one book.	هەموو خێزانێک لانیکەم خاوەنی یەک کتێبە.
The Duke's property bordered an extensive forest.	موڵکی دوک هاوسنوور بوو لەگەڵ دارستانێکی فراوان.
You need to train to run the marathon.	بۆ ڕاکردنی ماراسۆنەکە پێویستە ڕاهێنان بکەیت.
Find all the major ingredients	هەموو پێکهاتە سەرەکییەکان بدۆزەرەوە
The secret of a long life.	نهێنی تەمەنێکی درێژ.
Rail cars worked on rails.	ئۆتۆمبێلی شەمەندەفەر لەسەر شەمەندەفەر کاریان دەکرد.
Then he jumps up with a terrible scream.	پاشان بە هاوارێکی ترسناکەوە باز دەداتە سەرەوە.
This chemical does not decompose.	ئەم ماددە کیمیاییە شی نابێتەوە.
The men are setting up barriers.	پیاوەکان خەریکی دامەزراندنی بەربەستەکانن.
The chicken is roasted over an open fire.	مریشکەکە لەسەر ئاگرێکی کراوە دەبرژێت.
The car needed to be cleaned.	پێویست بوو ئۆتۆمبێلەکە پاک بکرێتەوە.
The cabin is located directly below the hill.	کابینەکە ڕاستەوخۆ لە خوار گردەکەوە هەڵکەوتووە.
This city is known for its modern architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازی مۆدێرن ناسراوە.
We live under the rule of law.	ئێمە لە ژێر سەروەری یاسادا دەژین.
His jacket was red.	چاکەتەکەی سوور بوو.
Two people were injured.	دوو کەس بریندار بوون.
The principal has decided to build the new school.	بەڕێوەبەرەکە بەبڕیاری دروستکردنی قوتابخانە نوێیەکە داوە.
Experts may be invited to arbitrate.	لەوانەیە بانگهێشتی کەسانی پسپۆڕ بکرێت بۆ ناوبژیوانی.
He stuffed his cigarette drowsily in the bedroom.	بە خەواڵوویی جگەرەکەی لە ژووری نووستنەکەدا چەقاند.
The trees in this area grow rapidly.	دارەکانی ئەم ناوچەیە بە خێرایی گەشە دەکەن.
This town has a fairly cosmopolitan population.	ئەم شارۆچکەیە دانیشتووانێکی تا ڕادەیەک کۆسمۆپۆلیتی تێدایە.
A snail was sitting on a roof.	مارمێلکەیەک لەسەر سەقفێک دانیشتبوو.
These people are his neighbors.	ئەم کەسانە دراوسێی ئەون.
A mysterious nomadic people, of unknown origin.	گەلێکی کۆچەری نهێنی، کە بنەچەی نادیارە.
Twitter said the accounts would be banned for hate speech.	تویتەر ڕایگەیاندووە کە ئەکاونتەکان بەهۆی قسەی ڕق و کینەییەوە قەدەغە دەکرێن.
But our leisure time is limited.	بەڵام کاتە پشووەکانمان سنووردارە.
We rarely go downtown.	بە دەگمەن دەچینە ناوەندی شار.
He looked up at the stars.	سەری بەرز کردەوە و سەیری ئەستێرەکانی کرد.
Lots of cars on the road.	زۆر ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگا.
The badge is designed to be easy to read.	نیشانەکە بۆ ئەوە دروست کراوە کە خوێندنەوەی ئاسان بێت.
Those grants helped fuel education.	ئەو یارمەتییە داراییانە یارمەتی سووتەمەنی پەروەردەی دا.
I'll tell you all about it later.	دواتر هەمووی باسی دەکەم.
Life in two areas would be dramatically different.	ژیان لە دوو ناوچەدا جیاوازییەکی دراماتیک دەبێت.
They stopped talking, and for a while they were all silent.	وازیان لە قسەکردن هێنا، بۆ ماوەیەک هەموویان بێدەنگ بوون.
The wet snow shook his clothes.	بەفری تەڕ لە جلەکانی لەرزاند.
His intense gaze startled her.	نیگا چڕەکەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
It’s important for you to have a positive attitude.	گرنگە بۆ تۆ کە هەڵوێستێکی ئەرێنی هەبێت.
Poor families cannot afford books.	خێزانە هەژارەکان توانای کڕینی کتێبیان نییە.
The men withdrew to fight again.	پیاوەکان کشانەوە بۆ ئەوەی جارێکی تر شەڕ بکەن.
Because he saw no hope for education.	چونکە هیچ ئومێدێکی بۆ پەروەردە نەبینی.
Many women in this country are happy at home.	زۆرێک لە ژنانی ئەم وڵاتە لە ماڵەوە دڵخۆشن.
Yes, it was painful.	بەڵێ بە ئازار بوو.
He poured a little milk into the bowl.	کەمێک شیری ڕشتە ناو قاپەکەوە.
The first settlers arrived about three hundred years ago.	یەکەم دانیشتووان نزیکەی سێ سەد ساڵ لەمەوبەر گەیشتنە ئەوێ.
The show was exceptional.	نمایشەکە ناوازە بوو.
Gender has become important in these elections.	لەم هەڵبژاردنانەدا ڕەگەز بۆتە گرنگ.
The head teacher has a warm personality.	سەرۆکی مامۆستا خاوەنی کەسایەتییەکی گەرمە.
The pride of lions is their beards, not their teeth.	شانازیی شێرەکان ڕیشیانە نەک ددانەکانیان.
The translation proved to be a great success.	وەرگێڕانەکە سەلماندی کە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێناوە.
The fabric was very fine.	قوماشەکە زۆر ورد بوو.
Even the most distant future is skewered by the past.	تەنانەت دوورترین داهاتووش بەهۆی ڕابردووەوە چەقۆی لێدراوە.
They walked down a narrow path.	بە ڕێگایەکی تەسکدا ڕۆیشتن.
New laws and regulations hinder trade.	یاسا و ڕێسا نوێیەکان ڕێگری لە بازرگانی دەکەن.
The children have been warned to stay away.	منداڵەکان ئاگادارکراونەتەوە کە دوور بکەونەوە.
He played the piano with effortless grace.	بە ڕەحمەتی بێ ماندووبوون پیانۆی دەژەند.
Rising health care costs have forced many into early retirement.	بەرزبوونەوەی تێچووی چاودێری تەندروستی زۆر کەسی ناچار کردووە پێشوەختە خانەنشین بکرێن.
His left arm was amputated below the knee.	قۆڵی چەپی لە خوار ئەژنۆیەوە بڕدرابوو.
The highway was congested with traffic.	ڕێگای خێرا بەهۆی هاتوچۆوە قەرەباڵغ بوو.
A cart was stolen.	عەرەبانەیەک دزرا.
Compose a sonnet about your mother.	سۆنێتێک دەربارەی دایکت ئامادە بکە.
Have you read that novel?	ئەو ڕۆمانەت خوێندووەتەوە؟
A number of small subtle changes exist.	ژمارەیەک گۆڕانکاری بچووکی ورد بوونیان هەیە.
A government census is currently underway.	لە ئێستادا سەرژمێرییەکی حکومەت لە ئارادایە.
You will have access to me.	دەستت دەگات بە من.
Grieving families gathered outside.	خێزانە خەمبارەکان لە دەرەوە گردبوونەوە.
They stared motionless at the scene before them.	بێ جووڵە چاویان لە دیمەنی پێش خۆیان بوو.
The tiger's tail wagged from side to side.	کلکی پڵنگەکە لەم لاو ئەو لا دەچوو.
This area is known for its wineries.	ئەم ناوچەیە بە شەرابخانەکانی ناسراوە.
Give each a piece of bread.	پارچەیەک نان بدەن بە هەریەکەیان.
No more need to recycle.	چیتر پێویست ناکات ریسایکل بکرێت.
We cross our fingers and pull our hair.	پەنجەکانمان دەبڕین و قژمان دەکێشین.
As the bombs fell, he quietly went about his business.	لەگەڵ کەوتنی بۆمبەکاندا، بە هێمنی کارەکانی خۆی ئەنجامدا.
He broke his promise.	بەڵێنەکەی شکاند.
The body of the liquid was loose.	جەستەی شلەکە شل بوو.
The chips are salty and fatty.	چپسەکان خوێ و چەورن.
Members of the animal kingdom are classified.	ئەندامانی شانشینی ئاژەڵان پۆلێن دەکرێن.
This is a sluggish approach to solving problems.	ئەمە رێبازێکی سست و سستانەیە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکان.
The victors partied late into the night.	سەرکەوتووەکان تا شەوێکی زۆر ئاهەنگیان گێڕا.
He glanced at the window.	چاوێکی لە پەنجەرەکەدا خشاند.
The cow wandered quietly through the pasture, eating grass.	مانگاکە بە هێمنی بەناو لەوەڕگاکەدا دەسووڕایەوە و چیمەنی دەخوارد.
This new store offers the best value around.	ئەم فرۆشگایە نوێیە باشترین بەها لە دەوروبەری پێشکەش دەکات.
Remove the meat from the pan.	گۆشتەکە لە تاوەکە دەربهێنە.
The day was bright and warm.	ڕۆژەکە ڕووناک و گەرم بوو.
The garden is full of heirloom tomatoes.	باخچەکە پڕە لە تەماتەی میرات.
Join the conversation Will you?	بەشداری گفتوگۆکە بکە ئایا؟
This gift arrived today!	ئەمڕۆ ئەم دیارییە گەیشت!
The pioneer was famous.	پێشەنگەکە بەناوبانگ بوو.
These cars have only three wheels.	ئەم ئۆتۆمبێلانە تەنها سێ تایەیان هەیە.
He is too weak to walk.	ئەو زۆر لاوازە و ناتوانێت بە پێ بڕوات.
do you want to go to town	دەتەوێت بچیتە شار؟
The philosopher spoke of the possibility of a universal language.	فەیلەسوفەکە باسی لە ئەگەری بوونی زمانێکی گشتگیر کرد.
Population decline poses a problem.	کەمبوونەوەی ژمارەی دانیشتووان کێشەیەک دروست دەکات.
Allowing sugar to caramelize is key to the toffee recipe.	ڕێگەدان بە شەکر بۆ کارامێل کلیلی ڕێچکەی تافییە.
A red tent is visible in the trees.	چادرێکی سوور لە نێو دارەکاندا دیارە.
There was some food left over.	هەندێک خواردن بەجێمابوو.
He got home late, covered in mud.	درەنگ گەیشتە ماڵەوە، بە قوڕ داپۆشرابوو.
Clockwise movement is the natural dominant direction.	جووڵە بە ئاراستەی کاتژمێر ئاراستەی باڵادەستی سروشتییە.
Go south, turn left at the next intersection.	بڕۆ باشوور، لە چوارڕێیانی داهاتوودا بە چەپ بگەرێ.
Old traditions will pass.	نەریتە کۆنەکان تێدەپەڕن.
He had never seen such a beautiful sight.	ئەو هەرگیز دیمەنی وەها جوانی نەبینیبوو.
This protocol must be strictly followed.	ئەم پرۆتۆکۆڵە دەبێت بە توندی پەیڕەو بکرێت.
The thief knew the family was there.	دزەکە دەیزانی خێزانەکە لەوێن.
A twenty-one year old boy.	کوڕێکی بیست و یەک ساڵان.
The law was put in place to prevent pollution.	یاساکە بۆ ڕێگریکردن لە پیسبوون دانرا.
I chose to study engineering.	من خوێندنی ئەندازیاریم هەڵبژارد.
He had fled, leaving a trail of blood.	ئەو هەڵهاتبوو، شوێنەواری خوێنی بەجێهێشتبوو.
The city zoo is a wonderful place to visit.	باخچەی ئاژەڵانی شارەکە شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ سەردانکردن.
The shape of the river changes with the seasons.	شێوەی ڕووبارەکە لەگەڵ وەرزەکاندا دەگۆڕێت.
They are typically less than one minute long.	بە شێوەیەکی گشتی درێژیان کەمترە لە یەک خولەک.
We will determine the cause of the fire soon.	بەم زووانە هۆکاری ئاگرەکە دیاری دەکەین.
The fish floats in the water.	ماسیەکە لە ئاوەکەدا دەسوڕێتەوە.
My next step is to move to another village.	هەنگاوی داهاتووم ئەوەیە بچمە گوندێکی تر.
The properties are owned by the government.	موڵکەکان لەلایەن حکومەتەوە خاوەندارێتی دەکرێن.
The background was decorated with twinkling stars.	باکگراوندەکە بە ئەستێرەی ترپاندن ڕازێنرابووەوە.
The credibility of the critics cannot be proven.	ناتوانرێت متمانەی ڕەخنەگران بسەلمێنرێت.
They drank fresh orange juice.	ئاوی پرتەقاڵێکی تازەیان دەخواردەوە.
This is a small village not far from here.	ئەمە گوندێکی بچووکە لێرە دوور نییە.
Silver tarnishes easily when exposed to air.	زیو بە ئاسانی لەکەدار دەبێت کاتێک بەر هەوا دەکەوێت.
This novel was actually written by a man.	ئەم ڕۆمانە لە ڕاستیدا لەلایەن پیاوێکەوە نووسراوە.
The carpet was expensive.	فەرشەکە گران بوو.
The act was found to be unconstitutional.	دەرکەوت کە ئەو کردەوەیە نادەستوورییە.
If you haven’t learned your lesson go home.	ئەگەر وانەکەت فێر نەبوویت بچۆ ماڵەوە.
Is it safe to drink alcohol during pregnancy?	ئایا خواردنەوەی کحول لە کاتی دووگیانیدا سەلامەتە؟
He follows you, wherever you go.	ئەو بەدوای تۆدا دەگەڕێت، بۆ هەر شوێنێک بچیت.
They felt betrayed by their parents.	هەستیان دەکرد لەلایەن دایک و باوکیانەوە خیانەتیان لێکراوە.
Don raised his eyebrows.	دۆن برۆکانی بەرز کردەوە.
The artist paints using pencil strokes.	هونەرمەند بە بەکارهێنانی زەربەی قەڵەم نیگار دەکێشێت.
Add coconut milk.	شیری گوێزی هیندی تێبکە.
The clinic is still without proper equipment.	تا ئێستاش کلینیکەکە بێ کەرەستەی گونجاوە.
They said the needs were urgent.	ڕایانگەیاند، پێداویستییەکان بەپەلەن.
The discovery of freshwater sources led to migration.	دۆزینەوەی سەرچاوەی ئاوی شیرین بووە هۆی کۆچکردن.
The sky was strewn with gray buildings.	ئاسمان بە بینای خۆڵەمێشی پەرش و بڵاو بوو.
But eating too much will make you fat.	بەڵام زۆر خواردن دەبێتە هۆی قەڵەوکردنت.
The bull was big, strong, and fit for work.	گاکە گەورە و بەهێز و گونجاو بوو بۆ کار.
A spider weaves a brilliant web.	جاڵجاڵۆکەیەک تۆڕێکی درەوشاوەی بونیاد.
The weather is uncertain.	کەش و هەوا نادیارە.
He has a sore tooth.	ددانی ئازاری هەیە.
Their house is high on a hill.	ماڵەکەیان لەسەر گردێک بەرزە.
They have been renovating downtown for years.	ساڵانێکە ناوەندی شارەکە نۆژەن دەکەنەوە.
The young man remained standing, still like a statue.	گەنجەکە بە وەستان مایەوە، هێشتا وەک پەیکەرێک.
So just stay close to me.	بۆیە تەنها لە منەوە نزیک بمێنەرەوە.
People say that the lion is the king of beasts.	خەڵک دەڵێن شێر پاشای دڕندەکانە.
Many parents are confused by their children’s obsession with space.	زۆرێک لە دایک و باوکان بەهۆی وەسوەسەی بۆشایی ئاسمانی منداڵەکانیانەوە سەریان لێ شێواوە.
This child has to overcome many difficulties.	ئەم منداڵە ناچارە بەسەر چەندین سەختیدا زاڵ بێت.
The soldiers consider themselves professionals.	سەربازەکان خۆیان بە پیشەیی دەزانن.
The act of lying was part of his nature.	کردەی درۆکردن بەشێک بوو لە سروشتی ئەو.
We looked around.	چاومان لە دەوروبەرمان بوو.
Democracy is only ten or fifteen years old.	دیموکراسی تەمەنی تەنیا دە پانزە ساڵە.
Rainfall decreases in winter.	لە زستاندا باران بارین کەم دەبێتەوە.
The barbarians killed a lot of people.	بەربەریەکان خەڵکێکی زۆریان کوشت.
Several new roads have been built here in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا چەندین ڕێگای نوێ لێرە دروست کراون.
The mother was shocked by her son's behavior.	ئەو دایکە لە هەڵسوکەوتی کوڕەکەی تووشی شۆک بوو.
Soon he was surrounded by a group of female admirers.	زۆری نەخایاند لەلایەن کۆمەڵێک سەرسامی ژنەوە دەورە درا.
The politician showed him the door.	سیاسەتمەدارەکە دەرگاکەی نیشان دا.
a device pressed between rollers.	ئامێرێک کە لە نێوان ڕۆلەرەکاندا فشار دەخرێتە سەر.
The operational results are amazing.	ئەنجامی ئۆپەراسیۆنەکان سەرسوڕهێنەرن.
The amount of salt in the soup is just right.	بڕی خوێی ناو شۆرباکە تەنها گونجاوە.
You have to use this powder with the coloring agent.	دەبێت ئەم پاودەرە لەگەڵ مادەی ڕەنگکەرەکە بەکاربهێنیت.
Go stand behind him.	بڕۆ لە پشتیەوە بوەستە.
We passed the trophy room.	بە ژووری جامەکەدا تێپەڕین.
I rushed towards him and grabbed his arm.	بەپەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم و قۆڵی گرتم.
We must petition for the abolition of the death penalty.	پێویستە داواکاریی هەڵوەشاندنەوەی سزای لە سێدارەدان پێشکەش بکەین.
He was lost at sea for three days.	ماوەی سێ ڕۆژ لە دەریادا ون بوو.
The librarian was running late.	کتێبخانەوانەکە درەنگ ڕای دەکرد.
The thought made him sad.	بیرکردنەوەکە خەمباری کرد.
The woman wrinkled her nose at the unusual smell.	ژنەکە بە بۆنی نائاسایی، لوتی چرچ کرد.
The brisk wind blew strands of hair from their horses’ tails.	بای خێرا تاڵەکانی مووی لە کلکی ئەسپەکانیان دەکێشا.
In every culture, religious leaders wield tremendous power.	لە هەموو کولتوورێکدا سەرکردە ئاینییەکان دەسەڵاتێکی گەورەیان هەیە.
This lake is polluted.	ئەم دەریاچەیە پیس بووە.
They were an unlikely pair.	جووتێکی دوور لە چاوەڕوانی بوون.
I often had oatmeal for breakfast.	زۆرجار بۆ نانی بەیانی دۆشاوی شۆفانم دەخوارد.
The church bells rang merrily.	زەنگەکانی کڵێساکە بە خۆشی لێیان دەدا.
Bring the shutter down.	شاتەرەکە بهێنە خوارەوە.
Those machines are extremely efficient.	ئەو ئامێرانە لەڕادەبەدەر کارامەن.
The flames flickered and he died.	گڕەکان چرپاند و مرد.
The villagers lived in fear of the bandits.	خەڵکی گوندەکە لە ترسی باندەکان دەژیان.
The tree was damp from the rain.	دارەکە بەهۆی بارانەکەوە شێدار بوو.
Similar systems appear to exist in nature.	وا دیارە سیستەمی هاوشێوە لە سروشتدا بوونیان هەیە.
The room is carpeted.	ژوورەکە فەرشی لەسەرە.
They arrived at the airport.	گەیشتنە فڕۆکەخانە.
We will make sure this doesn’t happen again.	ئێمە دڵنیا دەبینەوە لەوەی کە جارێکی تر ئەمە ڕوونادات.
This land had become a desert.	ئەم خاکە بیابانێک بووبوو.
Thin and angular, she looked like a doll.	تەنک و گۆشەیی، لە بووکەڵەیەک دەچوو.
Suddenly he realized it was the gun.	لەناکاو تێگەیشت کە دەمانچەکە بوو.
He was hit hard.	بە سەختی لێی درا.
There is a market not far from here.	بازاڕێک هەیە لێرە دوور نییە.
His head was covered with a veil.	سەری بە پەردەیەک داپۆشرابوو.
he croaked softly on his guitar.	بە نەرمی بە گیتارەکەیەوە قیژەی کرد.
More needs to be done, she stressed.	ئەو جەختی لەوە کردەوە کە پێویستە زیاتر بکرێت.
Lines of poetry are enclosed in quotation marks.	دێڕەکانی شیعر لەناو هێماکانی وەرگێڕاندا داخراون.
Boil the eggs first, then peel them.	سەرەتا هێلکەکان بکوڵێنە، پاشان توێکڵیان لێبدە.
It was too late to do anything at that point.	زۆر درەنگ بوو لەو کاتەدا هیچ شتێک بکەم.
A water snake never strikes a human.	ماری ئاو هەرگیز لێدان لە مرۆڤ نادات.
A week's sick leave is penalized.	ماوەی هەفتەیەک مۆڵەتی نەخۆشی سزا دەدرێت.
His story concerned an individual.	چیرۆکەکەی پەیوەندی بە تاکێکەوە هەبوو.
We ended up fighting because we were tired.	کۆتاییمان هێنا بە شەڕ چونکە ماندوو بووین.
Paints can be used for many purposes.	بۆیاخەکان دەتوانرێت بۆ چەندین مەبەست بەکاربهێنرێت.
As always, he left his condolences.	وەک هەمیشە پرسە و سەرەخۆشی خۆی بەجێهێشت.
You should have cleaned the room.	دەبوو ژوورەکەت پاک بکردایەتەوە.
They blocked the road at night.	شەوانە ڕێگاکەیان داخست.
The seal is engraved with the official mark.	مۆرەکە بە نیشانەی فەرمی هەڵکەندراوە.
The creature's gaze fixed.	نیگای بوونەوەرەکە جێگیر بوو.
An insect is a social insect.	مێروو مێروویەکی کۆمەڵایەتییە.
It was midnight.	نیوەی شەو بوو.
Print these lyrics in your music book.	ئەم تێکستانە لە کتێبی مۆسیقاکەتدا چاپ بکە.
The research team hopes the products will help women.	تیمی توێژینەوەکە هیوادارن بەرهەمەکان یارمەتی خانمان بدەن.
The public seems divided on the issue.	پێدەچێت جەماوەر لەسەر ئەو پرسە لەیەکتر جیابێتەوە.
Work and sleep are both important.	کار و خەوتن هەردووکیان گرنگن.
This town was known for its high level of unemployment.	ئەم شارۆچکەیە بە ئاستی بەرزی بێکاری ناسرابوو.
The zookeeper took him into his office.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان بردییە ناو ئۆفیسەکەی خۆی.
He bought a pair of shorts at a clothing store.	لە دوکانێکی جلوبەرگ جووتێک شۆرتێکی کڕیوە.
The carcass continued to decompose under the hot tropical sun.	تەرمەکە لە ژێر خۆری گەرمی ناوچە گەرمەکاندا بەردەوام بوو لە خراپبوون.
Sibling rivalry can be fierce between brothers.	ڕکابەریی خوشک و برا دەتوانێت لە نێوان براکاندا توند بێت.
Use a sharp knife to thinly slice the vegetables.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە بۆ پارچەکردنی سەوزەکان بە تەنک.
The sun is burning.	خۆر دەسووتێت.
The streets are easy to navigate.	شەقامەکان ئاسانە بۆ ڕۆیشتن.
For millions of people living here would be impossible.	بۆ ملیۆنان کەس ژیان لێرە مەحاڵ دەبوو.
She feels quite out of place at this party.	لەم ئاهەنگەدا هەست بە تەواو لە شوێنی خۆی دەکات.
The country is enjoying a period of economic prosperity.	وڵات چێژ لە سەردەمێکی ئاوەدانی ئابووری وەردەگرێت.
Your hair looks beautiful.	قژت جوان دەردەکەوێت.
Regain your strength, you will put on with food and drink.	هێزت بەدەست بهێنەوە، بە خواردن و خواردنەوەت دەخەیتە سەر.
The woman wrote down the date of the meeting.	ژنەکە بەرواری کۆبوونەوەکەی نووسیوە.
The streets are full of life.	شەقامەکان پڕن لە ژیان.
That sentence has been issued.	ئەو سزایە دەرچووە.
Salt is used for seasoning.	خوێ بۆ بەهارات بەکاردێت.
So he immediately recognized the fourth.	بۆیە یەکسەر چوارەمەکەی ناسیەوە.
The herd was rather quiet.	مەڕەکە تا ڕادەیەک بێدەنگ بوو.
Man is by nature a nomadic animal.	مرۆڤ بە سروشت ئاژەڵێکی کۆچەرییە.
The picture is of two boys.	وێنەکە لە دوو کوڕە.
The students were raised by loving parents.	قوتابییەکان لەلایەن دایک و باوکی خۆشەویستەوە پەروەردە دەکران.
He gently closed the door behind him.	بە نەرمی دەرگاکەی لە پشتیەوە داخست.
Pull weeds and dead plants from the soil.	گژوگیا و ڕووەکی مردوو لە خاکەکە ڕابکێشە.
The mountain lion eyed the buck tentatively.	شێری شاخ بە شێوەیەکی تاقیکاری چاوی لە کۆترەکە کرد.
His voice was angry.	دەنگی توڕە بوو.
Chaos ensued.	ئاژاوە بەدوای خۆیدا هێنا.
Can you remember your password?	ئایا دەتوانیت وشەی نهێنی خۆت لەبیر بکەیت؟
The plums were soft, sweet and juicy.	ئەڵووەکان نەرم و شیرین و شەربەتی بوون.
He argued that the limitation was unjustified.	ئاماژەی بەوەدا کە دانانی سنوور ناڕەوایە.
A headache crept into his eyes.	سەرئێشەیەک خزانە ناو چاوەکانیەوە.
He saw his son's intense fear.	ترسی توندی کوڕەکەی بینی.
They rode the rails, holding hands.	سواری ڕێڵەکان بوون، دەستیان گرتبوو.
The foolish child angered the teacher.	منداڵە گەمژەکە مامۆستاکەی توڕە کرد.
As the number of people increases, the birth rate is falling.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی ئەو کەسانەدا ڕێژەی لەدایکبوون لە دابەزیندایە.
Do this for at least three to six weeks.	ئەم کارە بەلایەنی کەمەوە بۆ ماوەی سێ بۆ شەش هەفتە ئەنجام بدە.
The teenage boy was crying.	کوڕە هەرزەکارەکە دەگریا.
The grinding surface of the millstone is carved into shapes.	ڕووی وردکردنی بەردی میڵەکە بە شێوەی شێوە هەڵکەندراوە.
Different species of lemurs exist on the island.	جۆری جیاوازی لیمور لە دوورگەکەدا بوونیان هەیە.
The sailor had a wealth of information to share.	دەریاوانەکە زانیارییەکی زۆری هەبوو بۆ ئەوەی هاوبەشی بکات.
He assured them that he would watch carefully.	دڵنیای کردنەوە کە بە وردی چاودێری دەکات.
Leave the giblets to cool.	جێبهێڵە گیبلێتەکان تا سارد دەبنەوە.
Gently massage the skin until it softens.	بە نەرمی پێستەکە مەساج بکە تا نەرم دەبێت.
These rivers have beautiful beaches.	ئەم ڕووبارانە کەنار دەریایەکی جوانیان هەیە.
The fjord is famous for its rock formations.	فیۆردەکە بە دروستبوونی بەرد بەناوبانگە.
We enjoyed ourselves.	چێژمان لە خۆمان وەرگرت.
She was worried about what would happen next.	ئەو نیگەران بوو لەوەی دواتر چی ڕوودەدات.
The day was finally buried.	لە کۆتاییدا ڕۆژەکە بەخاک سپێردرا.
The tailor was sewing a shirt into a jacket.	بەرگدرووەکە خەریکی دورینی کراسێک بوو بۆ چاکەتێک.
After lunch he sat down and let the thoughts flow.	دوای نانخواردنی نیوەڕۆ دانیشت و ڕێگەی دا بیرکردنەوەکان بڕژێن.
Add an additional third cup of coffee to the pan.	کوپێکی سێیەمی قاوە زیادە بکەرە ناو تاوەکەوە.
They were adept at hiding their activities.	ئەوان شارەزا بوون لە شاردنەوەی چالاکییەکانیان.
Cells are the basic units of living organisms.	خانەکان یەکە بنەڕەتییەکانی زیندەوەرە زیندووەکانن.
He fell in love with a complete stranger.	عاشقی کەسێکی نامۆی تەواو بوو.
These problems will only get worse when we don’t act.	ئەم کێشانە تەنها کاتێک خراپتر دەبن کە ئێمە مامەڵە نەکەین.
The expert knows everything.	شارەزا هەموو شتێک دەزانێت.
Don’t miss your train during the rush!	لە کاتی پەلەقاژەدا شەمەندەفەرەکەت لەدەست مەدە!
The soldiers were well trained.	سەربازەکان بە باشی ڕاهێنانیان پێکرابوو.
The score received a standing ovation.	نمرەی فیلمەکە بە وەستانەوە دەستخۆشی لێکرا.
Good learning!	فێربوونێکی باش!
Wounds cause painful bleeding.	برین دەبێتە هۆی خوێنبەربوونی بە ئازار.
In this study, philosophers have spoken of absolute truth.	لەم لێکۆڵینەوەیەدا فەیلەسوفەکان باسیان لە حەقیقەتی ڕەها کردووە.
A plant in the poppy family.	ڕووەکێک لە بنەماڵەی خەنەبەر.
Take the time to get to know her.	کاتێک بۆ ناسینی تەرخان بکە.
Two of the kids threw snowballs at the porch.	دوو لە منداڵەکان تۆپی بەفریان فڕێدایە سەر پەنجەرەی پەنجەرەکە.
The bus will stop here when the hour is up.	پاسەکە لێرە دەوستێت کاتێک کاتژمێرەکە تەواو دەبێت.
The wise men agreed with this explanation.	داناکان بەم ڕوونکردنەوە ڕازی بوون.
The program covers both the public and private sectors.	بەرنامەکە هەردوو کەرتی گشتی و تایبەت دەگرێتەوە.
The scheme should help the poorest families.	پێویستە ئەو پلانە یارمەتی هەژارترین خێزانەکان بدات.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	لە سەدا هەشتای خەڵک بەدەست خراپی خەوەوە دەناڵێنن.
Push your finger in until they are blended.	پەنجەت بخەرە ناوەوە تاوەکو تێکەڵ دەبن.
The body was found several miles away.	تەرمەکە چەند میلێک لە دوورەوە دۆزرایەوە.
Easy as friendship.	ئاسان وەک هاوڕێیەتی.
He quickly grew tired of the routine.	هەر زوو لە ڕۆتینەکە بێزار بوو.
Children's education is free.	پەروەردەی منداڵان بەخۆڕاییە.
The kids were excited about their rock show.	منداڵەکان بە پەرۆش بوون بە نمایشی ڕۆکەکەیان.
which facilitates the trader.	کە ئاسانکاری بۆ بازرگانەکە دەکات.
His whole life changed in one terrible moment.	هەموو ژیانی لە یەک ساتێکی ترسناکدا گۆڕا.
Volunteers picked up all the trash.	خۆبەخشەکان هەموو زبڵەکانیان کۆکردەوە.
The stars were hot as coals.	ئەستێرەکان وەک خەڵوز گەرم بوون.
The boat sank in the storm.	بەلەمەکە لە زریانەکەدا نوقم بوو.
It is a good place for a walk.	شوێنێکی باشە بۆ سەیران.
The plumber checked everything carefully before starting work.	لۆریچییەکە پێش ئەوەی دەست بە کار بکات بە وردی هەموو شتێکی پشکنی.
I skipped breakfast this morning.	ئەم بەیانییە نانی بەیانیم بەجێهێشت.
He stopped looking away.	وازی لە سەیرکردنی دوور هێنا.
Are we going to the movies?	ئێمە دەڕۆين بۆ سينەماەكە?
The gas company could not immediately respond.	کۆمپانیای غازەکە نەیتوانی وەڵامی خێرا بداتەوە.
Aliens exist.	بێگانەکان بوونیان هەیە.
An apprentice of the wizard cast a spell.	شاگردێکی جادووگەرەکە جادوویەکی دەبەست.
This area usually suffers from flooding.	ئەم ناوچەیە بەزۆری بەدەست لافاوەوە دەناڵێنێت.
They brought food to the sick.	خواردنیان بۆ نەخۆشەکان دەهێنا.
The actress performed in a new role.	ئەو خانمە ئەکتەرە لە ڕۆڵێکی نوێدا نمایشی کرد.
After the tsunami the water was still cloudy.	دوای تسونامی ئاوەکە هێشتا هەور بوو.
The government ensures that the security of the camp is safe.	حکومەت دڵنیای دەدات لەوەی کە ئاسایشی کەمپەکە سەلامەتە.
Raise money to fund another war.	پارە کۆبکەرەوە بۆ دابینکردنی بودجەی جەنگێکی تر.
The crisis has been going on for years.	قەیرانەکە ساڵانێکە بەردەوامە.
Rumors circulated that he was considering leaving.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە بیر لە ڕۆشتن دەکاتەوە.
We were silent.	بێدەنگ بووین.
Start a vegetable garden.	دەست بە باخچەی سەوزە بکە.
Failure is a possibility.	شکست ئەگەرێکە.
At night, the group stayed up late playing cards.	لە شەودا گروپەکە تا درەنگ لە خەو دەمانەوە و یاری کارتیان دەکرد.
How much does it cost to travel by train?	گەشتکردن بە شەمەندەفەر چەند تێدەچێت؟
Legend has it that the road contains gold.	لە ئەفسانەدا هاتووە کە ئەو ڕێگایە زێڕی تێدایە.
Thousands of children are sent to boarding schools.	هەزاران منداڵ ڕەوانەی بەشەناوخۆییەکان دەکرێن.
What do you think of this book?	ڕات چییە لەسەر ئەم کتێبە؟
The trend continued.	ڕەوتەکە بەردەوام بوو.
This country needed a strong army.	ئەم وڵاتە پێویستی بە سوپایەكی بەهێز بوو.
He fought hard for the glory of his family.	بۆ شکۆمەندی خێزانەکەی بە توندی خەباتی کرد.
He had already painted his hands.	پێشتر دەستەکانی بۆیاخ کردبوو.
Students must attend class.	پێویستە قوتابی بچێتە پۆل.
Local residents are important.	دانیشتوانی ناوچەکە گرنگن.
Excuse me a moment?	ساتێک ببورەم؟
He tells me everything.	هەموو شتێکم پێ دەڵێت.
The army had clearly routed the opposition.	سوپا بە ڕوونی ئۆپۆزسیۆنی بردبووەوە.
But many diners remained unimpressed.	بەڵام زۆرێک لە خواردنخوازەکان بێ سەرسام مانەوە.
Let’s eat while it’s still hot.	با لە کاتێکدا هێشتا گەرمە نان بخۆین.
The feather died a day later.	پەڕەکە دوای ڕۆژێک مرد.
The poor, and many young people are also disadvantaged.	هەژاران، و زۆرێک لە گەنجانیش بێبەشن.
This individual was adept at field sports.	ئەم تاکە لە وەرزشی مەیدانیدا شارەزا بوو.
The day was hot, but so was he.	ڕۆژەکە گەرم بوو، بەڵام ئەویش هەروا.
Consider putting the oven on low.	بیر لەوە بکەرەوە کە فڕنەکە بخەیتە سەر نزم.
She hated physical violence, yet found it exciting.	ئەو توندوتیژی جەستەیی ڕقی لێی بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا بە ورووژێنەری دەزانی.
The intruder detector was installed last year.	ئەو ئامێرە کە دزەپێکەرەکان دەدۆزێتەوە، ساڵی ڕابردوو دانراوە.
This is a good place to build the home.	ئەمە شوێنێکی باشە بۆ دروستکردنی ماڵەکە.
So people started looking for a new land.	بۆیە خەڵک دەستیان کرد بە گەڕان بەدوای خاکێکی نوێدا.
No one uses their cell phones here.	لێرە کەس مۆبایلەکانی بەکارناهێنێت.
He came upon a flock of sheep grazing peacefully.	کەوتە سەر کۆمەڵێک مەڕ کە بە ئارامی دەلەوەڕێن.
A well-rested mind is a healthy mind.	دەروونێکی باش پشوودرێژ دەروونێکی تەندروستە.
The party is over.	حیزب کۆتایی هات.
The mountains around the lake were rocky.	شاخەکانی دەوروبەری دەریاچەکە بەردباراناوی بوون.
A circle is bounded by its diameter.	بازنەیەک بە تیرەی خۆی سنووردار دەکرێت.
More people drove to work.	خەڵکی زیاتر بە ئۆتۆمبێل دەچوونە سەر کار.
Authorities charged the government.	دەسەڵاتداران تۆمەتیان خستە پاڵ حکومەت.
He played the keyboard from morning till evening.	لە بەیانییەوە تا ئێوارە کیبۆردەکەی دەژەند.
Then the news crew started making absurd requests.	پاشان تیمی هەواڵەکان دەستیان کرد بە داواکردنی بێمانا.
One job is not better than the other.	کارێک لە کارەکەی تر باشتر نییە.
Our country is largely an agrarian economy.	وڵاتی ئێمە تا ڕادەیەکی زۆر ئابوورییەکی کشتوکاڵییە.
The house has four rooms.	خانووەکە چوار ژووری تێدایە.
The man began to shout in anger.	پیاوەکە بە تووڕەییەوە دەستی کرد بە هاوارکردن.
The dialogue was interrupted.	دیالۆگەکە پچڕا.
The uterine wall is very thick.	دیواری منداڵدان زۆر ئەستوورە.
The bottle can be washed.	دەتوانرێت شووشەکە بشۆردرێت.
This area, formerly marshy, is now heavily cultivated.	ئەم ناوچەیە کە پێشتر تاڵاو بووە، ئێستا بە شێوەیەکی زۆر کشتوکاڵی لێدەکرێت.
A boneless cut of meat.	بڕینێکی بێ ئێسک لە گۆشت.
The moon looks big tonight.	ئەمشەو مانگ گەورە دەردەکەوێت.
Rain caused the river to rise.	بارانبارین بووە هۆی بەرزبوونەوەی ڕووبارەکە.
My wallet was stolen yesterday!	دوێنێ جزدانەکەم دزرا!
No one believed his tall tales.	کەس باوەڕ بە چیرۆکە بەرزەکانی نەدەکرد.
He tends to mix colors a lot.	ئەو مەیلی ئەوەی هەیە ڕەنگەکان زۆر تێکەڵ بکات.
The speech was long and difficult.	وتارەکە درێژ و سەخت بوو.
In large families, age differences between siblings are normal.	لە خێزانە گەورەکاندا جیاوازی تەمەن لە نێوان خوشک و براکاندا ئاساییە.
The building is famous and has a long history.	بیناکە بەناوبانگە و مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
The clothes they wore had been very different.	ئەو جلانەی لەبەریان دەکرد زۆر جیاواز بووبوو.
He opened his mouth to protest.	دەمی کردەوە بۆ دەربڕینی ناڕەزایەتی.
He is the patron saint of the blind.	ئەو پیرۆزی پارێزەری نابینایانە.
The fear that something might go wrong never ends.	ترسی ئەوەی کە ڕەنگە شتێک بە هەڵەدا بچێت هەرگیز کۆتایی نایەت.
The runaway cows were brought to heel.	مانگا هەڵهاتووەکان هێنرانە سەر پاژنەیان.
The aroma is pleasant, but the taste is a bit bitter.	بۆنەکەی خۆشە، بەڵام تامەکەی کەمێک تاڵە.
Be careful not to be corrupt.	ئاگاداربە گەندەڵ نەبیت.
Things moved really quickly after that.	بەڕاستی شتەکان بە خێرایی دوای ئەوە دەجووڵان.
This is a very important book.	ئەمە کتێبێکی زۆر گرنگە.
There are a number of ways to rank countries.	ژمارەیەک ڕێگە هەیە بۆ ڕیزبەندی وڵاتان.
First, you need to mix the sugar and flour.	سەرەتا پێویستە شەکر و ئاردەکە تێکەڵ بکەیت.
Her hair went tightly over her forehead.	قژی بە توندی بەسەر پێشەوەیدا دەڕۆیشت.
Work quickly to prevent this fire from spreading.	بەخێرایی کار بکە بۆ ئەوەی ئەم ئاگرە تەشەنە نەکات.
After a difficult journey they reached their destination.	دوای سەفەرێکی سەخت گەیشتنە شوێنی مەبەست.
He was in that chair.	ئەو لەسەر ئەو کورسییە بوو.
Showers are essential for good health.	بۆ تەندروستی باش دوش پێویستە.
Here is the ship schedule.	لێرەدا خشتەی کەشتییەکە دەخەینە ڕوو.
Every year a street fair is held here.	هەموو ساڵێک پێشانگای شەقام لێرە بەڕێوەدەچێت.
Politicians are motivated by power.	سیاسەتمەداران پاڵنەریان لە دەسەڵاتە.
Companies can hire their workers as they please.	کۆمپانیاکان دەتوانن بە ئارەزووی خۆیان کرێکارەکانیان بەکاربهێنن.
The streams are drying up.	چەمەکان خەریکە وشک دەبنەوە.
What you have to do is explained in the manual.	ئەوەی کە دەبێت بیکەیت لە کتێبی دەستیدا ڕوون کراوەتەوە.
The schools in this village had to close.	قوتابخانەکانی ئەم گوندە ناچار بوون دابخرێن.
Some families have large properties.	هەندێک لە خێزانەکان موڵکی گەورەیان هەیە.
They remained friends until the old man passed away.	تا پیرە پیاوەکە کۆچی دوایی کرد، هاوڕێ مانەوە.
A wave of dizziness swept over her.	شەپۆلێکی سەرگێژخواردن بەسەریدا ڕۆیشت.
Be with them if you want.	ئەگەر ویستت لەگەڵیان بە.
The forest was dense at night.	دارستانەکە لە شەودا چڕ بوو.
The landscape is marshy and tidal	دیمەنەکە تاڵاو و مەل و بایە
A glass of water will quench your thirst.	پەرداخێک ئاو تینوێتی تۆ دەکوژێنێتەوە.
The ruins are spectacular.	وێرانەکان سەرنجڕاکێشن.
My room is dusty, the floor is uneven.	ژوورەکەم تۆزاوییە، زەوییەکە نایەکسانە.
A honeybee colony was found in a forest.	لە دارستانێکدا کۆلۆنی هەنگوین دۆزرایەوە.
Copper is widely used in the manufacture of electrical appliances.	مس لە دروستکردنی ئامێری کارەباییدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
This road becomes flooded during the rainy season.	ئەم ڕێگایە لە وەرزی بارانباریندا دەبێتە لافاو.
Children under five should not use the microwave.	منداڵانی خوار پێنج ساڵ نابێت مایکرۆوەیڤ بەکاربهێنن.
A certain floating island was formed by a volcanic eruption.	دوورگەیەکی دیاریکراوی هەڵدەفڕێت بەهۆی تەقینەوەی گڕکانێکەوە دروست بووە.
He was literally shaking.	بە واتایەكی ڕەسەن دەلەرزی.
Urban expansion has increased rapidly in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا فراوانبوونی شارەکان بە خێرایی زیادی کردووە.
He has an urgent time.	کاتێکی بەپەلەی هەیە.
The direct impact of the explosion destroyed everything.	کاریگەری ڕاستەوخۆی تەقینەوەکە هەموو شتێکی لەناوبرد.
fracture appeared at the surface.	شکان لە ڕووی زەویدا دەرکەوت.
He plans to write a book about his life.	بەنیازە کتێبێک لەسەر ژیانی خۆی بنووسێت.
That's a coffee shop.	کە قاوەخانەیەکە.
Claudio traveled day and night to attend the conference.	کلۆدیۆ بۆ بەشداریکردن لە کۆنفرانسەکە شەو و ڕۆژ گەشتی دەکرد.
Training helps soldiers act quickly under pressure.	ڕاهێنان یارمەتی سەربازەکان دەدات لە ژێر فشاردا بە خێرایی مامەڵە بکەن.
She wrapped her arms around herself.	قۆڵەکانی لە خۆیدا پێچایەوە.
He would never lift his head.	هەرگیز سەری هەڵنەدەگرت.
A year has passed since then.	ساڵێک تێپەڕیوە لەو کاتەوە.
Many parents raised their concerns.	زۆرێک لە دایک و باوکان نیگەرانی خۆیان وروژاند.
Be sure to blow out the candles.	دڵنیابە مۆمەکان بکوژێنەرەوە.
where did you go	بۆ کوێ چووی؟
Birds fly south in winter.	باڵندەکان لە وەرزی زستاندا دەفڕن بۆ باشوور.
She practiced her smile in front of the mirror.	لەبەردەم ئاوێنەکەدا زەردەخەنەکەی مەشقی دەکرد.
He started walking to fight boredom.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی بێزاری دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
Old bottles rattled off the shelf.	شووشەی کۆن لە ڕەفەکەوە دەلەرزین.
It was a strange sight.	دیمەنێکی سەیر بوو.
The school gymnasium is under construction.	هۆڵی وەرزشی قوتابخانەکە لە قۆناغی دروستکردندایە.
Bacon is a popular breakfast meat.	بیکۆن گۆشتێکی بەناوبانگی نانی بەیانییە.
Surrogate mothers are in high demand.	دایکانی جێگرەوە خواستێکی زۆریان لەسەرە.
My daughter laughs at the thought of going to school.	کچەکەم بە بیرکردنەوە لە چوون بۆ قوتابخانە پێدەکەنێت.
The second approach is the use of vaccines.	رێگەی دووەم بریتییە لە بەکارهێنانی ڤاکسین.
Let’s meditate together.	با پێکەوە مێدیتەیشن بکەین.
The stream water was clear and cool.	ئاوی چەمەکە ڕوون و فێنک بوو.
His first job was at a local newspaper.	یەکەم کاری لە ڕۆژنامەیەکی ناوخۆیی بوو.
Heavy rains have fallen in the province.	بارانێکی بەخوڕ لە پارێزگاکە باریوە.
Back and forth, the pendulum swung.	بۆ پێشەوە و دواوە، پاندۆلەکە دەسوڕایەوە.
Give your kids a good start in life.	سەرەتایەکی باش بە منداڵەکانت بدە لە ژیاندا.
His contemporaries listed him as one of the greatest writers	هاوچەرخەکانی وەک یەکێک لە گەورەترین نووسەران لیستیان کردووە
The hungry guests happily stormed the table.	میوانە برسیەکان بە خۆشحاڵیەوە هێرشیان کردە سەر مێزەکە.
Two landlords have exploded over the dispute.	دوو خاوەن خانوو لەسەر ئەو ناکۆکییە تەقیونەتەوە.
The ice will melt faster if you use warm water.	سەهۆڵەکە خێراتر دەتوێتەوە ئەگەر ئاوی گەرم بەکاربهێنیت.
The trees were used to make furniture.	ئەو دارانە بۆ دروستکردنی مۆبیلیات بەکاردەهێنرا.
Radio waves travel at the speed of light.	شەپۆلەکانی ڕادیۆ بە خێرایی ڕووناکی دەڕۆن.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	تۆرباینەکانی با دەیان ساڵە لەسەر تەختەی وێنەکێشانن.
Take no notice, he’s not worth listening to.	هیچ ئاگادارییەک مەکە، ئەو شایەنی گوێگرتن نییە.
Dump snow over the row of plants, slowly.	بەفر بەسەر ڕیزەکەی ڕووەکەکاندا فڕێ بدە، بە هێواشی.
Don't be afraid of mistakes.	لە هەڵە مەترسە.
He was said to be suffering from epilepsy.	دەگوترا تووشی نەخۆشی سەرئێشە بووە.
We know a little more about this queen.	ئێمە کەمێک زیاتر لەم شاژنە دەزانین.
He put an olive in his mouth.	زەیتوونێکی خستە ناو دەمیەوە.
He helped the beehives prosper.	یارمەتی شانە هەنگەکانی دەدا سەرفراز بن.
He raised his arms, as if in prayer.	قۆڵەکانی بەرز کردەوە، وەک ئەوەی نوێژ بکات.
He takes a placement at the local bakery.	لە نانەواخانەی ناوچەکە شوێنی کارکردن وەردەگرێت.
Neither government nor industry was prepared.	نە حکومەت و نە پیشەسازی ئامادەکرابوون.
He drove off, wondering how he had become this man.	ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی، پێی سەیر بوو کە چۆن بووەتە ئەم پیاوە.
The bread was soft and warm.	نانەکە نەرم و گەرم بوو.
A dotted line marks the boundary.	هێڵێکی خاڵبەندی سنوورەکە دیاری دەکات.
So, she decided to take a course in oil painting.	بۆیە، بڕیاریدا خولێک لە بواری نیگارکێشی زەیتی وەربگرێت.
We need to install a more efficient ventilation system.	پێویستە سیستەمێکی هەواگۆڕکێی کارامەتر دابنێین.
Take a napkin and rub your nose.	دەستکێشێک وەربگرە و لووتت بشۆ.
Some animals are better at climbing trees than others.	هەندێک ئاژەڵ باشترن لە سەرکەوتن بەسەر دارەکاندا لە هەندێکی تر.
Animals are important in this world.	ئاژەڵ گرنگە لەم دونیایەدا.
He was eventually arrested.	لە کۆتاییدا دەستگیر کرا.
A city that thrives on trade.	شارێک کە لەسەر بازرگانی گەشە دەکات.
The farmer keeps feeding his pigs.	جووتیارەکە بەردەوام خۆراک بە بەرازەکانی دەدات.
This chair is ready for its new owner.	ئەم کورسییە ئامادەیە بۆ خاوەن نوێیەکەی.
He grew richer and richer.	ڕۆژ بە ڕۆژ دەوڵەمەندتر و دەوڵەمەندتر دەبوو.
The nearby lake was famous for its fish.	دەریاچەی نزیک بە ماسییەکەی بەناوبانگ بوو.
That topic generally makes for a good conversation.	ئەو بابەتە بەگشتی دەبێتە هۆی گفتوگۆیەکی باش.
They frantically studied the map.	بە پەرۆشەوە لە نەخشەکەدا لێکۆڵینەوەیان کرد.
She was attacked without warning.	بەبێ ئاگادارکردنەوە هێرشی کرایە سەر ئەو کچە.
He wanted to make a good impression on his guests.	ئەو ویستویەتی کاریگەرییەکی باش لەسەر میوانەکانی دروست بکات.
The house was on three acres of land.	خانووەکە لەسەر سێ دۆنم زەوی بوو.
Some neighbors think we should remove the stone.	هەندێک لە دراوسێکان پێیان وایە پێویستە بەردەکە لاببەین.
He saw her in the hall and hurried toward her.	لە هۆڵەکەدا بینی و بەپەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
All modes of transportation will be available.	هەموو شێوازەکانی گواستنەوە بەردەست دەبێت.
He is driven by pure greed.	ئەو بە تەماحی پاکەوە دەجووڵێت.
A straight razor is easily sharpened.	ڕیشتاشی ڕاست بە ئاسانی تیژ دەکرێتەوە.
Many organisms need water to survive.	زۆرێک لە زیندەوەران بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
The boy hummed the tune as he walked.	کوڕەکە لەکاتی ڕۆشتنیدا ئاوازەکەی زەق کرد.
Their households were mired in poverty.	ماڵەکانیان لە هەژاریدا نوقم بوون.
Determining the facts about contamination is difficult.	دیاریکردنی ڕاستییەکان سەبارەت بە پیسبوون کارێکی قورسە.
She moves in a group of men.	لە گرووپێکی پیاودا دەجووڵێت.
I was totally positive.	من بە تەواوی ئەرێنی بووم.
They tried to foil his plan.	هەوڵیان دا پلانەکەی پووچەڵ بکەنەوە.
A delicious meal was followed by a wild party.	ژەمێکی بە تام بەدوایدا ئاهەنگێکی کێوی بەڕێوەچوو.
The guards were ordered to shoot.	فەرمانی بە پاسەوانەکان دراوە تەقە بکەن.
The medical college is fifteen minutes away.	کۆلێژی پزیشکی پانزە خولەک لێیەوە دوورە.
It has been a fruitful partnership.	هاوبەشییەکی بەرهەمدار بووە.
The money he made was not significant.	ئەو پارەیەی کە بەدەستی هێناوە شتێکی بەرچاو نەبوو.
The waves were barely noticeable, so the coast was clear.	شەپۆلەکان بەزەحمەت هەستیان پێدەکرا، بۆیە کەناراوەکان ڕوون بوو.
Get started, or you’ll lose your plane.	دەست پێ بکە، یان فڕۆکەکەت لەدەست دەدەیت.
You shouldn’t eat so many red beans.	نابێت ئەوەندە فاسۆلیا سوور بخۆیت.
The road to enlightenment is long and difficult.	ڕێگای ڕۆشنگەری درێژ و سەختە.
The waves gently rolled the shore.	شەپۆلەکان بە نەرمی کەنارەکە دەسوڕانەوە.
Parents can train children to be kind.	دایک و باوک دەتوانن منداڵان ڕابهێنن بۆ ئەوەی میهرەبان بن.
Therefore, the taste and aroma are not spoiled.	بۆیە تام و بۆنەکەی تێکناچێت.
The lion's roar was loudest.	قیژەی شێر لە هەمووی توندتر بوو.
He was trying to calculate the answer in his head.	هەوڵی دەدا وەڵامەکە لە سەریدا حیساب بکات.
You will find it in the library.	لە کتێبخانەدا دەیدۆزیتەوە.
This product can be retrofitted to customer needs.	ئەم بەرهەمە دەتوانرێت بەپێی پێویستی کڕیار ڕیترۆفیت بکرێت.
The fax machine is out of order.	ئامێری فاکسەکە لەکارکەوتووە.
He paused for a while.	بۆ ماوەیەک وەستا.
The living are fed by the dead.	زیندووەکان لە لایەن مردووەکانەوە خۆراکیان پێدەدرێت.
This water is murky.	ئەم ئاوە تەمومژاوییە.
Now before we begin let us offer a prayer.	ئێستا پێش ئەوەی دەست پێ بکەین با دوعایەک پێشکەش بکەین.
The monk pointed to a scroll.	دەروێشەکە ئاماژەی بە پەرتووکێک کرد.
His suit was wrinkled and worn.	عەزیەکەی چرچ و لۆچی بوو و جلەکانی لەبەردا بوو.
The market is fairly liberal.	بازاڕ تا ڕادەیەک لیبڕاڵە.
He visited the famous temple yesterday.	دوێنێ سەردانی پەرستگا بەناوبانگەکەی کرد.
He criticized the government.	ڕەخنەی لە حکومەت گرت.
Her friends dragged her to the party.	هاوڕێکانی ڕایانکێشا بۆ ئەوەی بچێتە ئاهەنگەکە.
The coast was dotted with many small islands.	کەنار دەریاکە بە چەندین دوورگەی بچووک خاڵبەندی بوو.
The construction of rice fields, help to protect the soil from erosion.	دروستکردنی کێڵگەی برنج، یارمەتیدەرن بۆ پاراستنی خاکەکە لە وەرینی.
You can use a damp cloth to clean them.	دەتوانیت بۆ پاککردنەوەیان قوماشێکی شێدار بەکاربهێنیت.
Vermonters are known for their thrift.	خەڵکی ڤێرمۆنت بە خۆپارێزی ناسراون.
Traffic, as it’s known, is incredibly important.	هاتوچۆ، وەک ناسراوە، بە شێوەیەکی ناباوەر گرنگە.
The patient lost weight rapidly.	نەخۆشەکە بە خێرایی کێشی لەشی دابەزاند.
Fear takes many forms in the world.	ترس لە دونیادا چەندین شێوە دەگرێت.
Scientists continue to study earthquakes.	زانایان بەردەوامن لە لێکۆڵینەوە لە بومەلەرزەکان.
The country is flooded with refugees.	وڵات لافاواوی پەنابەرە.
The speaker advised readers to incorporate this into our readings.	وتاردەر ئامۆژگاری خوێنەرانی کرد کە ئەمە بخەنە ناو خوێندنەوەکانمانەوە.
The flirtations occasionally explode into scandalous gossip.	فلێرتەکان ناوبەناو دەتەقنەوە و دەبنە قسە و باسێکی فەزیحە.
The coffee has cooled, and the cream has thickened.	قاوە سارد بووەتەوە، کرێمەکەش ئەستوور بووە.
People living in this region face many difficulties.	ئەو کەسانەی لەم هەرێمەدا دەژین ڕووبەڕووی چەندین سەختی دەبنەوە.
He raised a protest against the law.	ناڕەزایەتییەکی لە دژی یاساکە وروژاند.
So the history of salt production follows two paths.	کەواتە مێژووی بەرهەمهێنانی خوێ دوو ڕێگا پەیڕەو دەکات.
The maple syrup had completely spoiled.	شەربەتەکەی ئەسپێ بە تەواوی تێکچووبوو.
The blind man spoke steadily.	کوێرەکە بە جێگیری قسەی دەکرد.
Apply a little face cream to your cheeks.	کەمێک کرێمی دەموچاو بدە لە ڕوومەتەکانت.
Two brothers have inherited their father's fortune.	دوو برا سامانی باوکیان بە میرات گرتووە.
Our country is facing problems like environmental pollution.	وڵاتەکەمان ڕووبەڕووی کێشەی وەک پیسبوونی ژینگە دەبێتەوە.
This whole thing is out of control.	هەموو ئەم کارە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
Are you going swimming?	ئایا دەچیت بۆ مەلەکردن؟
I choose to stay inside.	من لە ژوورەوە بمێنمەوە هەڵدەبژێرم.
Two men sat next to the strange machine.	دوو پیاو لە تەنیشت ئەو ئامێرە سەیرە دانیشتبوون.
Neither team committed many fouls.	هیچ کام لە یانەکان فۆڵێکی زۆریان ئەنجام نەدا.
There are commentaries on almost every page.	نزیکەی لە هەموو لاپەڕەیەکدا شرۆڤە هەیە.
You just wanted to have a smoke.	تەنها ویستت دوکەڵێک هەبێت.
He used the power of the sun.	هێزی خۆری بەکارهێنا.
Use fresh chili to make this dish.	بۆ دروستکردنی ئەم خواردنە مریشکی تازە بەکاربهێنە.
It is important for people to avoid mosquito bites.	گرنگە مرۆڤەکان خۆیان لە پێوەدانی مێشوولە بەدوور بگرن.
It’s finally time.	دواجار کاتی ئەوە هاتووە.
A lone bird pecked at a fallen branch.	باڵندەیەکی تاقانە لە لقێکی کەوتوودا چەقۆی لێدا.
So the leader resorted to negotiations.	بۆیە سەرکردە پەنای بردە بەر دانوستان.
You have to do this every day.	دەبێت هەموو ڕۆژێک ئەم کارە بکەیت.
Reporters waited, anxious for answers.	پەیامنێران چاوەڕێیان دەکرد، بە دڵەڕاوکێ بۆ وەڵام.
You never leave her alone.	هەرگیز بە تەنیا جێی ناهێڵیت.
The voice was calm.	دەنگەکە ئارام بوو.
The little girl made a toy for herself.	کچە بچووکەکە یارییەکی بۆ خۆی دروست کرد.
Their claim is bogus.	ئیدیعای ئەوان ساختەیە.
Authorities handed out free food coupons.	دەسەڵاتداران بە خۆڕایی کوپنی خۆراکیان دابەش کرد.
They are anchovies, capers and olives.	ئەویش بریتین لە ئەنشۆڤی و کاپەر و زەیتوون.
Tax cuts have encouraged business.	کەمکردنەوەی باج هانی بازرگانی داوە.
They have deep affection for their canine companions.	سۆزێکی قووڵیان بۆ هاوڕێ سەگەکانیان هەیە.
Some children believe that magic exists.	هەندێک لە منداڵان پێیان وایە سیحر بوونی هەیە.
He saw the mining town in ruins and ran away.	شارۆچکەی کانگاکانی بە وێران بینی و ڕایکرد.
Jagged rocks lie at sharp angles.	بەردی چەقەڵ لە گۆشەی تیژدا کەوتوون.
Many saw this as an insult.	زۆر کەس ئەمەیان وەک سووکایەتییەک دەبینی.
This summer water was scarce everywhere.	لەم هاوینەدا ئاو لە هەموو شوێنێک کەم بوو.
This huge island is uninhabited.	ئەم دوورگە زەبەلاحە بێ کەسە.
They often meet at conferences.	زۆرجار لە کۆنفرانسە گەورەکاندا کۆدەبنەوە.
The flower petals fell to the ground.	گەڵای گوڵەکە کەوتنە سەر زەوی.
Since the device is attached to the wall, it is safe.	بەو پێیەی ئامێرەکە بە دیوارەکەوە بەستراوەتەوە، سەلامەتە.
The young man gave a long whistle of appreciation.	گەنجەکە فیکەیەکی درێژی پێزانینی لێدا.
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	پێستی ئەم بوونەوەرە ڕەق و ئەستوور و توێکڵە.
The mood gets dark.	مەزاجەکە تاریک دەبێت.
He consulted a calendar.	راوێژ بە ساڵنامەیەک کرد.
Another popular pastime is walking along the beach.	یەکێکی تر لە کات بەسەربردنە بەناوبانگەکان بریتییە لە ڕۆیشتن بە درێژایی کەنار دەریاکە.
In fact, this prevented them from implementing reforms.	لە ڕاستیدا ئەمەش ڕێگری لە جێبەجێکردنی چاکسازییەکانیان کرد.
Conflicting evidence on the effects of alcohol consumption.	بەڵگەی ناکۆک لەسەر کاریگەرییەکانی خواردنەوەی کحول.
James was as tall as his father.	جەیمس بەقەد باوکی باڵا بەرز بوو.
She felt his fingers curl around hers.	هەستی کرد پەنجەکانی بە دەوری پەنجەکانیدا دەکوڵێن.
The painting was gorgeous.	تابلۆکە زۆر نایاب بوو.
The mother’s intuition is rarely wrong.	بە دەگمەن ئینتێزی دایک هەڵەیە.
The capital is a large and spacious city.	پایتەختیش، شارێکی گەورە و فراوانە.
Panda eats bamboo all day long.	پاندا بە درێژایی ڕۆژ بامبۆ دەخوات.
We admire his strength.	ئێمە سەرسامی بەهێزی ئەوین.
Clouds obscured the moon.	هەورەکان مانگیان تەمومژاوی دەکرد.
The state has set price limits and registration restrictions.	دەوڵەت سنووری نرخ و سنووردارکردنی تۆمارکردنی داناوە.
The power plants are green and run on nuclear energy.	وێستگەکانی کارەبا سەوزن و بە وزەی ئەتۆمی کاردەکەن.
The professor has solved the riddle.	پرۆفیسۆرەکە مەتەڵەکەی چارەسەر کردووە.
We need to plant more trees.	پێویستە داری زیاتر بچێنین.
These symbols allow us to communicate.	ئەم هێمایانە ڕێگەمان پێدەدەن پەیوەندی بکەین.
The new laws prevent anyone from insulting immigrants.	یاسا نوێیەکان ڕێگری لە هەر کەسێک دەکات کە سووکایەتی بە کۆچبەران بکات.
"This is an arbitrary rule," he said.	وتیشی، ئەمە یاسایەکی ئارەزوومەندانەیە.
The beach was crowded this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ کەنار دەریاکە قەرەباڵغ بوو.
The window glass was thick.	شووشەی پەنجەرەکە ئەستوور بوو.
They are deep in the mountains.	لە قووڵایی شاخەکانن.
The pollen accompanies the moon.	گەردیلە هاوڕێیەتی مانگ دەکات.
Finely chop the garlic.	سیرەکە بە وردی ورد بکە.
We put down our newspapers and listened	ڕۆژنامەکانمان دانا و گوێمان لێ دەگرت
Leave it to cook for 1 hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بەجێی بهێڵە تا بکوڵێت.
He waited patiently as students finished their final exams.	بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد کاتێک خوێندکاران تاقیکردنەوەکانی کۆتاییان تەواو دەکرد.
Government policy has led to a tax revolt.	سیاسەتی حکومەت بووەتە هۆی ڕاپەڕینی باج.
The water tower drew water from the river.	تاوەری ئاو ئاوی لە ڕووبارەکە دەکێشا.
The dream finally came true.	دواجار خەونەکە هاتە دی.
For several years this country imported coffee beans.	چەند ساڵێک ئەم وڵاتە دانەوێڵەی قاوەی لە دەرەوەی وڵات دەکڕی.
He is determined to win at all costs.	بڕیاریداوە بە هەر نرخێک بێت سەرکەوتن بەدەستبهێنێت.
After her husband died, she learned to garden.	دوای مردنی هاوسەرەکەی فێری باخداری دەبێت.
The weather was gloomy.	کەش و هەواکە تاریک بوو.
This river flows under the city.	ئەم ڕووبارە لە ژێر شاردا دەڕژێت.
The yolk is formed of white and moral matter.	زەردێنەکە لە مادەی سپی و ئەخلاقی دروست دەبێت.
There was no cop in sight.	هیچ پۆلیسێک لە چاویدا نەبوو.
The drink is poured into a glass.	خواردنەوەکە لەناو پەرداخێکدا دەڕژێت.
Someone was waiting.	کەسێک چاوەڕێی دەکرد.
All complaints should be directed to our main office.	پێویستە سەرجەم سکاڵاکان ئاراستەی ئۆفیسی سەرەکیمان بکرێت.
The bag was very heavy.	جانتاکە زۆر قورس بوو.
The training proved rather painful.	سەلماندی کە ڕاهێنانەکە تا ڕادەیەک ئازاربەخش بوو.
Take this medicine.	ئەم دەرمانە بخۆ.
The university offers a variety of courses.	زانکۆکە چەندین کۆرسی جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
The school is spacious, but the classes are small.	قوتابخانەکە فراوانە، بەڵام پۆلەکان بچووکن.
Man is undoubtedly the smartest tool that uses species.	بێ گومان مرۆڤ زیرەکترین ئامرازە کە جۆرەکان بەکاردەهێنێت.
The street has many cafes and restaurants.	ئەو شەقامە چەندین کافێ و چێشتخانەی تێدایە.
Some schools take students on trips to foreign countries.	هەندێک لە قوتابخانەکان خوێندکاران دەبەنە سەردان بۆ وڵاتانی دەرەوە.
Please keep your hands in the tram at all times.	تکایە لە هەموو کاتێکدا دەستەکانتان لەناو ترامەکەدا بهێڵنەوە.
Her doctor advised her to exercise.	پزیشکەکەی ئامۆژگاری کرد کە وەرزش بکات.
Think of the children!	بیر لە منداڵەکان بکەرەوە!
Always, the lawn was damp, the grass was black.	هەمیشە، چەمەکە شێدار بوو، چیمەنەکە ڕەش دەبوو.
This animal shows intelligence.	ئەم ئاژەڵە زیرەکی پیشان دەدات.
Give the peanut to the monkey.	فستقەکە بدە بە مەیموونەکە.
Many employees complained bitterly.	زۆرێک لە کارمەندان گلەیییەکی تاڵیان دەکرد.
A familiar face is reassuring when faced with a stressful situation.	ڕووخسارێکی ئاشنا دڵنیاکەرەوەیە کاتێک ڕووبەڕووی دۆخێکی سترێساوی دەبێتەوە.
Macaravilaku,	ماکاراڤیلاکو،
The suspect fled to his villa.	تۆمەتبارەکە بەرەو ڤێلاکەی خۆی هەڵاتووە.
He sighed in frustration.	ئاهێکی لە بێزاری هەڵکێشا.
Today the team met for a game.	ئەمڕۆ تیپەکە بۆ یارییەک کۆبووەوە.
He crumpled his glove.	دەستکێشەکەی چەقاند.
He let the cat out.	پشیلەکەی هێشتەوە دەرەوە.
Her gaze landed on the small, mysterious object.	نیگاکانی لەسەر ئەو شتە بچووک و نهێنییە نیشتەوە.
During the meal, the young couple observed an awkward silence.	لە کاتی نانخواردنەکەدا، ئەو ژن و مێردەی گەنج بێدەنگییەکی نائاسایییان بەسەر برد.
The firefighter rushed into the burning building.	ئاگرکوژێنەوەکە بەپەلە چووە ناو بینای سووتاوەوە.
Please turn in your completed forms by the end of next week.	تکایە تا کۆتایی هەفتەی داهاتوو فۆڕمە پڕکراوەکانتان ڕادەستی بکەن.
The mountain gets its name from its dark colored peak.	شاخەکە لە لوتکەی ڕەنگ تۆخەکەیەوە ناوەکەی وەرگرتووە.
They all worked together as a team.	هەموویان وەک تیمێک پێکەوە کاریان دەکرد.
There was so much to do!	زۆر شت هەبوو بۆ ئەنجامدان!
The cicadas chirp loudly.	سیکاداکان بە دەنگی بەرز دەچڕێن.
They turned off the lights and went to bed.	گڵۆپەکانیان کوژاندەوە و کەوتنە سەر جێگاکەیان.
It was discovered during a linguistic study of the language.	لە کاتی لێکۆڵینەوەیەکی زمانەوانیدا لە زمانەکە دۆزرایەوە.
You opened the door, and there were two people there.	دەرگاکەت کردەوە، دوو کەس لەوێ بوون.
He experienced a wide range of emotions.	ئەو کۆمەڵێک هەست و سۆزی بەرفراوانی ئەزموون کرد.
Fake news, bigotry, interview failures.	هەواڵی ساختە، خۆپەرستی، شکستی چاوپێکەوتن.
Divide the biscuits among four.	بسکیتەکان دابەش بکە بەسەر چواردا.
The pain was becoming unbearable.	ئازارەکە خەریک بوو بەرگە نەگیراو بوو.
In the wild, animals usually eat other animals to survive.	لە کێویدا ئاژەڵەکان بەزۆری ئاژەڵەکانی تر دەخۆن بۆ ئەوەی بژین.
We do the grocery shopping for you.	ئێمە بازاڕکردنی خواردنت بۆ دەکەین.
The thymus is an organ in the chest.	تایموس ئەندامێکە لە سنگدا.
The ruling family was very aggressive.	بنەماڵەی دەسەڵاتدار زۆر شەڕانگێز بوون.
Many homes are poorly ventilated.	زۆرێک لە ماڵەکان هەواگۆڕکێیان خراپە.
It was a regular visit to the pub.	سەردانی بەردەوامی مەیخانەکە بوو.
Laplanders traditionally wear snowshoes in winter.	لاپلاندەرەکان بە شێوەیەکی نەریتی لە زستاندا پێڵاوی بەفر بەکاردەهێنن.
Not too high, not too low.	نە زۆر بەرز، نە زۆر نزم.
The weather forecast says it will snow today.	کەشناسی ناوچەکە ڕایگەیاندووە، ئەمڕۆ بەفر دەبارێت.
This week students toured the building.	ئەم هەفتەیە خوێندکاران گەشتێکیان بە بیناکەدا کرد.
This leather jacket was made from cowhide.	ئەم چاکەتە چەرمییە لە پێستی مانگا دروستکرابوو.
Make sure the pants are well dried.	دڵنیابە کە پانتۆڵەکە بە باشی وشک بووەتەوە.
We joked with each other.	گاڵتەمان لەگەڵ یەکتر دەکرد.
These trees are planted in rows.	ئەم درەختانە بە ڕیز دەچێنرێن.
It’s radioactive, so it probably shouldn’t be used.	ئەوە تیشكدەرەوەیە، بۆیە ڕەنگە نابێت بەکاربهێنرێت.
The poet has written beautiful songs.	شاعیر گۆرانی جوانی نووسیوە.
He saw something moving in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا شتێکی بینی کە دەجووڵێت
Those people lived in fear of wolves.	ئەو کەسانە لە ترسی گورگ دەژیان.
A great fire destroyed much of the town.	ئاگرێکی گەورە بەشێکی زۆری شارۆچکەکەی وێران کرد.
Leachate can introduce chemicals into humans.	زەلکاو دەتوانێت مادەی کیمیایی بخاتە ناو مرۆڤەوە.
Use antibiotics if you have a cut.	ئەگەر بڕاویت دەرمانی دژە بەکتریا بەکاربهێنە.
A decision was made to evacuate.	بڕیارێک درا بۆ چۆڵکردن.
A kind of plant believed to have mystical qualities.	جۆرێک لە ڕووەک کە پێیان وایە سیفەتی عیرفانیی هەیە.
When he saw the spider he screamed.	کاتێک جاڵجاڵۆکەی بینی هاوارێکی کرد.
Slowly pour the oil into the pan.	هێواش هێواش ڕۆنەکە دەخاتە ناو تاوەکەوە.
The fifth of the bottle is blue.	پێنجەمی شووشەکە شینە.
He hadn’t had a decent meal in days.	چەند ڕۆژێک بوو ژەمێکی شایستەی نەخواردبوو.
The old woman sighed indignantly.	پیرەژنەکە بە تووڕەییەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
I can’t stand it in the company.	من ناتوانم لە کۆمپانیاکەدا بەرگە بگرم.
We waited patiently for our car.	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئۆتۆمبێلەکەمان بووین.
The bake shop is a popular destination for tourists.	دوکانی نانەوا شوێنێکی بەناوبانگە بۆ گەشتیاران.
He felt very happy to be reunited with his family.	هەستی بە خۆشییەکی زۆر کرد کە لەگەڵ خێزانەکەیدا یەکدەگرێتەوە.
This painting shows the artist as a young man.	ئەم تابلۆیە هونەرمەند وەک گەنجێک نیشان دەدات.
The combination of these two elements forms molecules.	تێکەڵبوونی ئەم دوو توخمە مۆلیکول دروست دەکات.
We cannot discuss this here.	لێرەدا ناتوانین باسی ئەم بابەتە بکەین.
The height of the mountain maintains that year-round.	بەرزی شاخەکە بە درێژایی ساڵ ئەوە دەپارێزێت.
J egre called for the removal of taxes.	J egre داوای لابردنی باجەکانی کرد.
Let them know, he thought.	با بزانن، بیری کردەوە.
Tell everyone to calm down!	بە هەمووان بڵێن ئارام بن!
The outbreak began to be brought under control.	بڵاوبوونەوەی پەتاکە لە ژێر کۆنترۆڵدا دەستی پێکرد.
Rising sea levels threaten many cities around the world.	بەرزبوونەوەی ئاستی دەریا مەترسی لەسەر زۆرێک لە شارەکانی جیهان دروست دەکات.
Steer the boat into the wind.	بەلەمەکە بەرەو با ئاڕاستە بکە.
Cyclists should form caravans to protect themselves.	پێویستە پاسکیلسوارەکان کاروان دروست بکەن بۆ ئەوەی خۆیان بپارێزن.
The answering machine touched her ear with a metallic snap.	وەرگری تەلەفۆنەکە بە سناپێکی کانزایی دەستی لە گوێی دا.
The police are not wasting time.	پۆلیس کات بەفیڕۆ نادات.
long live you!	تەمەنت درێژ بێت!
The prince and his father are very much alike.	شازادە و باوکی زۆر لەیەک دەچن.
Some houses have rooftop gardens.	هەندێک لە خانووەکان باخچەیان لەسەربانیان هەیە.
The steps had been tried by generations.	هەنگاوەکان لەلایەن چەندین نەوە تاقیکرابوونەوە.
Use this chart to organize your paper.	ئەم هێڵکارییە بەکاربهێنە بۆ ڕێکخستنی کاغەزەکەت.
Tax cuts encourage growth.	کەمکردنەوەی باج هاندەری گەشەکردنە.
The investigator had a number of questions about.	لێکۆڵەرەکە کۆمەڵێک پرسیاری هەبوو سەبارەت بە...
The ticket inspector was friendly.	پشکنەری بلیتەکان دۆستانە بوو.
He woke up before the alarm clock went off.	پێش ئەوەی کاتژمێری زەنگ بکوژێتەوە لە خەو هەڵسا.
When the engineer fled, the locomotive puffed to a halt.	کاتێک ئەندازیارەکە هەڵات، لوکۆمۆتیڤەکە بە پەپولەیی وەستا و وەستا.
Raising taxes on the rich benefits the poor.	بەرزکردنەوەی باج لەسەر دەوڵەمەندەکان سوودی بۆ هەژاران دەبێت.
He generally believes that humans are intelligent.	بەگشتی پێی وایە مرۆڤ زیرەک و زیرەکە.
The curtain rises gently on the stage.	پەردەکە بە نەرمی لەسەر شانۆکە بەرز دەبێتەوە.
The snake was as thick as a pencil.	مارەکە وەک قەڵەمێک ئەستوور بوو.
gave the merchant's disfigured face.	دەموچاوی شێواوی بازرگانەکە بەخشی.
Yours must be a problem.	دەبێت هی تۆ کێشەیەک بێت.
He brought me some blueberries.	هەندێک بلوبێری بۆ هێنام.
He smelled damp dog hair clinging to the couch.	بۆنی قژی سەگی شێداری کرد کە بە قەنەفەکەوە لکابوو.
There are several types of capital.	سەرمایە چەند جۆرێک هەیە.
I hired five waitresses for my mission.	بۆ ئەرکەکەم پێنج گارسۆنم بەکرێ گرت.
The solitary nature of the armadillo is well suited to life in the desert.	سروشتی تاکەکەسی ئارمادیلۆ بە باشی لەگەڵ ژیانی بیاباندا دەگونجێت.
The roads all led to the river.	ڕێگاکان هەموویان بەرەو ڕووبارەکە دەڕۆیشتن.
This issue demands discussion.	ئەم بابەتە داوای گفتوگۆ دەکات.
They invited friends over for dinner.	هاوڕێیانیان بانگهێشت کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە.
They are the best areas for oil exploration.	باشترین ناوچەن بۆ گەڕان بەدوای نەوتدا.
Norman lived in a small village not far from here.	نۆرمان لە گوندێکی بچووکدا دەژیا کە لێرە دوور نەبوو.
The musicians gave many passionate performances	مۆسیقاژەنەکان چەندین نمایشی پڕ لە سۆزیان پێشکەش کرد
Return the shirt to the store for a full refund.	کراسەکە بگەڕێنەرەوە بۆ فرۆشگاکە بۆ گەڕانەوەی پارەکەی تەواو.
We long for peace, but we cannot live without war.	ئێمە تامەزرۆی ئاشتیین، بەڵام ناتوانین بەبێ شەڕ بژین.
Music had a spiritual dimension.	مۆسیقا ڕەهەندێکی ڕۆحی هەبوو.
His staff is headed by the Prime Minister.	ستافەکەی لەلایەن سەرۆکوەزیرانەوە سەرپەرشتی دەکرێت.
The engineer was very excited about the project.	ئەندازیارەکە زۆر بە پەرۆش بوو بۆ پڕۆژەکە.
Elephants have long been a valuable commodity.	فیل لە مێژە کاڵایەکی بەنرخ بووە.
Many amazing things happened during this exciting war.	لەم جەنگە سەرنجڕاکێشەدا چەندین شتی سەرسوڕهێنەر ڕوویدا.
From the north the plain disappears in the sky.	لە باکوورەوە دەشتەکە لە ئاسماندا ون دەبێت.
He began preparations for dinner.	دەستی کرد بە ئامادەکارییەکانی ژەمی ئێوارە.
He drew a figure in the air with his fingers.	بە پەنجەکانی لە هەوادا فیگەرێکی کێشا.
You must follow all safety guidelines.	دەبێت هەموو ڕێنماییەکانی سەلامەتی جێبەجێ بکەیت.
A thought leader is naturally supportive.	سەرکردەیەکی بیرکەرەوە بە شێوەیەکی سروشتی پشتگیری دەکات.
I never actually saw the accident happen.	لە ڕاستیدا هەرگیز نەمدیوە ڕووداوەکە ڕووبدات.
He often gets angry.	زۆر جار توڕە دەبێت.
They’re worried about what’s going to happen in the future.	ئەوان نیگەرانن لەوەی لە داهاتوودا چی ڕوودەدات.
Murder is punishable by death.	کوشتن سزای لە سێدارەدانی لەسەرە.
A patient on life support received an electric shock.	نەخۆشێک کە لە ژێر پشتگیری ژیاندا بوو، تەزووی کارەبای لێدرا.
The desert that my eyes had looked upon	ئەو بیابانەی کە چاوم سەیری کردبوو
People called him crazy for saying such outlandish things.	خەڵک بە شێت ناویان دەبرد بەهۆی ئەوەی قسەی نامۆی لەو شێوەیەی وتووە.
Unconventional for the duration of time.	ناتەقلیدی بۆ ماوەی کات.
Do not touch live wires.	دەست لە وایەرە زیندووەکان مەدە.
It is very important to keep the kitchen clean.	زۆر گرنگە چێشتخانەکە پاک ڕابگریت.
Rivers have shaped the landscape.	ڕووبارەکان دیمەنی سروشتییان لە قاڵب داوە.
The food is ready.	خواردنەکە ئامادەیە.
A blue wave crashed on the beach.	شەپۆلێکی شین لە کەنار دەریاکە کەوتە خوارەوە.
They were usually wet and cold.	بەزۆری تەڕ و سارد بوون.
Combining the two elements is critical.	تێکەڵکردنی ئەو دوو توخمە گرینگە.
The wind was blowing hard.	با بە توندی دەهات.
The structure is exposed to high winds.	پێکهاتەکە بەر بای بەرز دەکەوێت.
The willow tree had black branches.	دارە بیدەکە لقەکانی ڕەش بوون.
Sometimes, we forgot to stick together.	هەندێک جار، لەبیرمان دەچوو پێکەوە بچەسپین.
The shadow of the mountain stretched over the valley.	سێبەری شاخەکە بەسەر دۆڵەکەدا درێژ بووەوە.
Watch out for purple shallots.	ئاگاداری شالۆتی وەنەوشەیی بە.
The fence had been torn down.	سیاجەکە ڕووخێنرابوو.
Sewerage systems were built for the capital.	سیستەمی ئاوەڕۆ بۆ پایتەخت دروستکرا.
The best dating advice comes from your friends.	باشترین ئامۆژگاری پەیوەندی خۆشەویستی لە هاوڕێکانتەوە دێت.
You can mix the dough with water.	دەتوانیت هەویرەکە لەگەڵ ئاو تێکەڵ بکەیت.
He tried several unsuccessful schemes.	چەندین پلانی تاقیکردەوە کە سەرکەوتوو نەبوو.
We fear the worst.	ئێمە لە خراپترین شت دەترسین.
The area is arid.	ناوچەکە وشک و وشکە.
Psychologists have found that listening to classical music reduces stress.	دەروونناسەکان بۆیان دەرکەوتووە گوێگرتن لە مۆسیقای کلاسیک فشاری دەروونی کەم دەکاتەوە.
The streets are almost empty.	شەقامەکان نزیکە لە چۆڵبوون.
They never married and lived together peacefully until her death.	هەرگیز هاوسەرگیریان نەکردووە و تا مردنی ئەو کچە بە ئارامی پێکەوە ژیاون.
Because businesses have to compete, they keep lowering prices.	لەبەر ئەوەی بازرگانەکان دەبێت کێبڕکێ بکەن، بەردەوام نرخەکان دادەبەزێنن.
Late at night a monster broke into the guard’s barracks.	درەنگانی شەو ئەهریمەنێک کەوتە ناو سەربازگەی پاسەوانەکەوە.
The medicine tasted sour.	دەرمانەکە تامێکی ترشی هەبوو.
Is it safe to swim in this lake?	ئایا مەلەکردن لەم دەریاچەیەدا سەلامەتە؟
Starting a business is expensive.	دەستپێکردنی کارێک گرانە.
She wore a flowing silk gown.	جلێکی ئاوریشمی ڕژاوی لەبەردا بوو.
Surgeons removed his arm.	پزیشکانی نەشتەرگەری قۆڵیان دەرهێنا.
My uncle left me the land	مامم زەویەکەی بەجێهێشتم
Add the cat litter box to the utility room.	سندوقی پاشماوەی پشیلەکە زیاد بکە بۆ ژووری خزمەتگوزاری.
Their rulers constantly break the law.	فەرمانڕەواکانیان بەردەوام یاسا سەرپێچی دەکەن.
A number of young artists have exhibited here.	ژمارەیەک هونەرمەندی گەنج لێرە پێشانگەیان کردووە.
We are also proud of our local music scene.	هەروەها شانازی بە دیمەنی مۆسیقای ناوخۆیی خۆمانەوە دەکەین.
A group of tourists is trapped in a yellow underbrush.	گروپێک لە گەشتیاران لە ژێر زەمینێکی زەرددا گیریان خواردووە.
The caster grows more and more excited.	کاستەرەکە زیاتر و زیاتر وروژاوە گەشە دەکات.
This city is famous for its impressive architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازی سەرنجڕاکێشی بەناوبانگە.
A mountain stream swelled into a river.	چەمێکی شاخاوی ئاوسا و بوو بە ڕووبارێک.
A boat was washed ashore with dead bodies.	بەلەمێک لە کەناردا شۆردراوەتەوە و تەرمی مردووی تێدا بووە.
The effect of the drug was pronounced.	کاریگەری دەرمانەکە بەرچاو کەوت.
We want to know the results of the tests.	ئێمە دەمانەوێت ئەنجامی پشکنینەکان بزانین.
This restaurant serves the best sushi.	ئەم چێشتخانەیە باشترین سوشی پێشکەش دەکات.
They were a pair of old enemies.	جووتێک دوژمنی کۆن بوون.
He was telling a love story.	چیرۆکی خۆشەویستییەکی دەگێڕایەوە.
The cardinal is right.	کاردیناڵەکە ڕاست دەکات.
The country is facing many problems.	وڵات ڕووبەڕووی چەندین کێشە بووەتەوە.
He rolled the golf ball thoughtfully.	بە بیرکردنەوە تۆپی گۆڵفی دەخولاندەوە.
We can make more money when we work harder.	دەتوانین پارەی زیاتر پەیدا بکەین کاتێک زیاتر کار بکەین.
The nobles eventually shared the wealth with the commoners.	سەرەنجام ئاغاکان ئەو سەروەت و سامانەیان لەگەڵ خەڵکی ئاساییدا بەش کرد.
I was busy cleaning my room.	سەرقاڵی پاککردنەوەی ژوورەکەم بووم.
The bronze statue of the elephant towered over him.	پەیکەری برۆنزی فیلەکە لە خۆی بەرزتر بوو.
Their home is a mass of slush.	ماڵەکەیان بارستەیەکی شلەژانە.
The clothes she wore were old and tattered.	ئەو جلانەی لەبەری کردبوو کۆن و تات بوون.
The street is damaged.	شەقامەکە زیانی پێگەیشتووە.
The optometrist has prescribed new glasses.	پزیشکی چاو چاویلکەی نوێی بۆ نووسیوە.
He blames the lack of light.	ئەو تاوانە بە نەبوونی ڕووناکی دەزانێت.
The village was dotted with homes.	گوندەکە بە ماڵ و حاڵەوە خاڵبەندی بوو.
He guided them towards the exit.	بەرەو دەرچوونەکە ڕێنمایی کردن.
The laws of physics are sometimes obeyed but not always.	یاساکانی فیزیا هەندێک جار گوێڕایەڵی دەکرێن بەڵام هەمیشە نا.
A few months ago another freezer went down.	چەند مانگێک لەمەوبەر بەفرگرێکی تر دابەزی.
A very small river flows by.	ڕووبارێکی زۆر بچووک بەلایدا تێدەپەڕێت.
His promise will not be broken.	بەڵێنەکەی ناشکێنرێت.
After his widow’s death he was forced to sell the property.	دوای مردنی بێوەژنەکەی ناچار بوو ئەو موڵکە بفرۆشێت.
For service animals, assistance is free.	بۆ ئاژەڵە خزمەتگوزارییەکان، یارمەتی بەخۆڕاییە.
Some people looked on naively.	هەندێک کەس بە بێهەڵوێست سەیریان دەکرد.
Fewer people visit	کەمتر کەس سەردانی دەکات
So we can consider that ants are beneficial.	بۆیە دەتوانین لەبەرچاو بگرین کە مێروولە سوودبەخشن.
A great earthquake struck the city.	بوومەلەرزەیەکی گەورە شارەکەی گرتەوە.
It was difficult to grow vegetables in those hot, dry places.	چاندنی سەوزە لەو شوێنە گەرم و وشکانەدا قورس بوو.
He doesn’t lose it.	ئەو لەدەست نادات.
Many houses in this village were destroyed by the fire.	زۆرێک لە ماڵەکانی ئەم گوندە بەهۆی ئاگرەکەوە وێران بوون.
This training is mandatory.	ئەم ڕاهێنانە ئیجبارییە.
The city’s population growth rate has slowed.	ڕێژەی گەشەی دانیشتوانی شارەکە خاو بووەتەوە.
Church bells were barely audible.	زەنگی کڵێساکان بەزەحمەت دەبیستران.
Provide qualitative assistance to troubled customers.	پێشکەشکردنی یارمەتی چۆنایەتی بۆ کڕیارە کێشەدارەکان.
He gathered the herbs in a basket.	گیاکانی لەناو سەبەتەیەکدا کۆکردەوە.
I would like to buy two chickens.	حەز دەکەم دوو مریشک بکڕم.
The soup kitchen was a boon to many hungry families.	چێشتخانەی شۆرباکە بۆ زۆرێک لە خێزانە برسیەکان بەخشندەیی بوو.
He was in good health after surgery.	دوای نەشتەرگەری باری تەندروستی باش بوو.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	تێکدان یەکێکە لە باوترین جۆرەکانی گرافیتی.
This curry tastes great.	ئەم قیمە تامێکی زۆر خۆشی هەیە.
He let himself fall into a deep sleep.	رێگەی دا خۆی بکەوێتە خەوێکی قووڵەوە.
Firefighters found a terrified woman in the rubble.	ئاگرکوژێنەوەکان ژنێکی ترساویان لەناو داروپەردووەکاندا دۆزیەوە.
The wind claims through a stand of tall trees.	با لە ڕێگەی وەستانێکی دارە بەرزەکانەوە ئیدعای دەکات.
There are no words to describe our disappointment.	هیچ وشەیەک نییە بۆ وەسفکردنی نائومێدیمان.
Keep the stick out of the water for thirty minutes.	بۆ ماوەی سی خولەک دارەکە لە ئاوەکە دوور بخەرەوە.
We must defend our right to vote.	پێویستە بەرگری لە مافی دەنگدانمان بکەین.
This was his winning proposal.	ئەمە پێشنیاری براوەی ئەو بوو.
The political tone was becoming increasingly outrageous.	تۆنی سیاسی تا دێت تووڕەیی زیاتر دەبوو.
He tries to wrest power from the monarchy.	هەوڵ دەدات دەسەڵات لە دەسەڵاتی پاشایەتی وەربگرێت.
Thousands of visitors come here every year.	ساڵانە هەزاران سەردانکەر دێنە ئێرە.
He was out all day.	بە درێژایی ڕۆژ لە دەرەوە بوو.
The farm is famous for strawberries.	کێڵگەکە بە شووتی بەناوبانگە.
Night was coming, and the city was quiet.	شەو دەهات، شارەکەش بێدەنگ بوو.
The extreme heat reduced all flowers and fruits to stalks.	گەرمای زۆر هەموو گوڵ و میوەکانی بۆ چەقۆ کەم کردەوە.
A piece of paper was taped to the front door.	پارچە کاغەزێک بە شریتی دەرگای پێشەوە بەسترابوو.
Endangered species live in the desert.	جۆرەکانی مەترسی لەناوچوون لە بیابانەکاندا دەژین.
The chef is a kind man.	چێشتلێنەر پیاوێکی میهرەبانە.
I'm waiting for my sister.	چاوەڕێی خوشکەکەمم.
Health is failing.	تەندروستی لە شکستدایە.
We stood motionless, amazed.	بێ جووڵە وەستاین، سەرسام بووین.
A volcano erupted last night, throwing ash into the air.	شەوی ڕابردوو گڕکانێک تەقیەوە و خۆڵەمێشی فڕێدایە هەوا.
A fundamental theme in poetry is death.	بابەتێکی بنەڕەتی لە شیعردا مردنە.
They will be responsible for cleaning the rooms	ئەوان بەرپرسیار دەبن لە پاککردنەوەی ژوورەکان
You’re afraid to lose it.	تۆ دەترسیت لەدەستی بدەیت.
Penny’s warm embrace filled me with a sense of comfort.	باوەشی گەرمی پێنی پڕی کردم لە هەستێکی ئاسوودەیی.
He remained strong despite an unhappy childhood.	سەرەڕای منداڵییەکی ناخۆش بە بەهێزی مایەوە.
Salt is necessary for life.	خوێ بۆ ژیان پێویستە.
The atmosphere was spectacular.	کەش و هەواکە سەرنجڕاکێش بوو.
Food for the people must be rationed.	خۆراک بۆ خەڵک دەبێت بەشەخۆراک بکرێت.
Her eyes were glued to the TV screen.	چاوەکانی بە شاشەی تەلەفزیۆنەکەوە چەسپێندرابوون.
Make sure you write your name clearly and completely.	بزانە ناوی خۆت بە ڕوونی و تەواو بنوسیت.
An epidemic broke out.	پەتایەک سەری هەڵدا.
The engine of the new car shines brilliantly in the sun.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلە نوێیەکە لە ژێر خۆردا بە شێوەیەکی درەوشاوە دەدرەوشێتەوە.
He protested loudly when he heard her.	بە دەنگی بەرز ناڕەزایی دەربڕی کە گوێی لێ بوو.
Winter fruits including apples, plums and figs are delicious.	میوەی زستانە لەوانە سێو و ئەڵوەن و هەنجیر بە تام و چێژن.
The gray squirrel crosses the snow quickly.	کۆترە خۆڵەمێشییەکە بە خێرایی بەسەر بەفرەکەدا دەپەڕێتەوە.
The economy remains weak.	ئابوری ئەو وڵاتە بە لاوازی ماوەتەوە.
Consumption is responsible for global warming.	بەکاربردن بەرپرسە لە گەرمبوونی جیهان.
But it will be difficult to protect their resources.	بەڵام پاراستنی سەرچاوەکانیان قورس دەبێت.
This experience has taught me a lot.	ئەم ئەزموونە زۆر شتی فێرکردووم.
The study revealed some interesting facts.	توێژینەوەکە چەند ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشی ئاشکرا کردووە.
She worked as a nurse, then as a teacher.	وەک پەرستار کاری کردووە، پاشان وەک مامۆستا.
The boxer gave it to his opponent.	بۆکسێنەرەکە بە ڕکابەرەکەی داوە.
Overclocking a computer can be dangerous.	ئۆڤەرکلۆککردنی کۆمپیوتەر دەتوانێت مەترسیدار بێت.
These are made entirely of marble.	ئەمانە بە تەواوی لە مەڕمەڕ دروست کراون.
There were three castles and one palace.	سێ قەڵا و یەک کۆشک هەبوو.
The leader appeared on television and called for calm.	سەرکردەکە لە تەلەفزیۆن دەرکەوت و داوای ئارامگرتن کرد.
The parents are happy, but the kids are not.	دایک و باوک دڵخۆشن، بەڵام منداڵەکان دڵخۆش نین.
He’s applying for unemployment benefits.	ئەو داوای یارمەتی بێکاری دەکات.
The city could do without a public pool.	شارەکە دەیتوانی بەبێ حەوزی گشتی بیکات.
The sky was dark and gloomy.	ئاسمان تاریک و تاریک بوو.
He looked at his guest, his mouth trembling.	سەیری میوانەکەی کرد، دەمی دەلەرزی.
We can never avoid our weaknesses.	هەرگیز ناتوانین لە لاوازییەکانمان دوور بکەوینەوە.
He realized he was looking at his reflection.	تێگەیشت کە سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکات.
The whole world is at war with them.	هەموو جیهان لە شەڕدایە لەگەڵیان.
Citric acid helps dissolve sugars.	ترشی لیمۆ یارمەتی تواندنەوەی شەکرەکان دەدات.
There are three types of nutrients.	ماددە خۆراکیەکان سێ جۆرن.
The cattle prosper in the surrounding countryside.	ئاژەڵەکان لە لادێکانی دەوروبەری سەرفراز دەبن.
His advice was ignored.	ئامۆژگارییەکەی پشتگوێ خرا.
You have to be careful not to hurt yourself.	دەبێت وریا بیت ئازاری خۆت نەدەیت.
Many countries already have laws against racism.	زۆرێک لە وڵاتان پێشتر یاسای دژی ڕەگەزپەرستییان هەیە.
One should never underestimate the forces of nature.	مرۆڤ هەرگیز نابێت هێزەکانی سروشت بە کەم سەیر بکات.
This truck can carry up to sixty tons.	ئەم بارهەڵگرە دەتوانێت تا شەست تۆن هەڵبگرێت.
The tumors grew larger and larger.	وەرەمەکان گەورەتر و گەورەتر دەبوون.
He threw his cigarette on the floor.	جگەرەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
The water was hot!	ئاوەکە گەرم بوو!
The remains have been studied in detail.	پاشماوەکان بە وردی لێکۆڵینەوەیان لەسەر کراوە.
These problems are quite serious.	ئەم کێشانە تەواو جددین.
My fingerprints are clear.	پەنجەمۆرەکانم ڕوونن.
Once the farmer’s fields were bare and dusty.	جارێک کێڵگەکانی جوتیارەکە ڕووت و تۆزاوی بوون.
Recently, a man escaped police custody.	لەم دواییانەدا پیاوێک لە دەستبەسەری پۆلیس ڕزگاری بوو.
The snake grunted and clawed at the ground.	مارەکە خرۆشانی و پەنجەکانی بە زەویدا چەقاند.
Do you remember the name of the city?	ناوی شارەکەت لەبیرە؟
He faced the inevitable.	ئەو ڕووبەڕووی حەتمی بووەوە.
The ruins of the old cities can be visited nearby.	لە نزیکەوە دەتوانرێت سەردانی وێرانەکانی شارە کۆنەکان بکرێت.
These problems were difficult for him to solve.	ئەم کێشانە چارەسەرکردنی بۆ ئەو قورس بوو.
I haven’t met him yet.	هێشتا چاوم پێی نەکەوتووە.
They were engaged in national economic policy.	ئەوان سەرقاڵی سیاسەتی ئابووری نیشتمانی بوون.
Hundreds of thousands of people were forced to retire.	سەدان هەزار کەس ناچار بوون خانەنشین ببن.
Because he was so lost.	چونکە زۆر ون بوو.
He sat down in his chair without difficulty, shaking.	بێ کێشە لەسەر کورسیەکەی دانیشت و بە دەلەرزین.
Celebrations included music and dancing.	ئاهەنگەکان مۆسیقا و سەما لەخۆدەگرت.
Still hoping they can fix the pipeline.	هێشتا بە هیوای ئەوەی بتوانن بۆرییەکە چاک بکەنەوە.
Research should be expanded.	پێویستە لێکۆڵینەوەکان فراوانتر بکرێن.
The police rushed to him.	پۆلیسەکان بەپەلە هاتنە لای.
Hundreds of tourists visited the store every year.	ساڵانە سەدان گەشتیار سەردانی ئەو فرۆشگایەیان دەکرد.
He held out his flag.	ئاڵاکەی درێژ کرد.
During the weekend the temperatures will be cold and chilly 	لە کۆتایی هەفتەدا پلەکانی گەرما سارد و سڕ و سارد و سارد و سارد و سارد و سڕ و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد و سارد
and getting cold and cold.	و سارد و سارد و سارد بوونەوە.
The test showed high levels of lead in the children’s blood.	لە پشکنینەکەدا دەرکەوتووە کە سرکەیەکی زۆر لە خوێنی منداڵاندا هەیە.
Mistakes seem to be found throughout this text.	پێدەچێت هەڵە لە سەرانسەری ئەم دەقەدا بدۆزرێتەوە.
Early tribes roamed the desert.	هۆزە سەرەتاییەکان لە بیابانەکاندا دەگەڕان.
Only the bravest soldiers survive.	تەنها ئازاترین سەربازەکان لە ژیاندا دەژین.
Leniency is extended to those who show remorse.	نەرمی بۆ ئەو کەسانە درێژ دەکرێتەوە کە پەشیمانی خۆیان نیشان دەدەن.
Never trust a stranger.	هەرگیز متمانە بە کەسێکی نامۆ مەکە.
The cyclist rode alone in the fog.	پاسکیلسوارەکە بە تەنیا لەناو تەمەکەدا سواری بوو.
I saw them run down the street.	بینیم بە شەقامەکەدا ڕایانکرد.
The tongue should be pink.	زمان دەبێت پەمەیی بێت.
We piled on the blankets.	لەسەر بەتانیەکان کەڵەکەمان کرد.
There was a traffic light at the intersection.	لە چوارڕێیانەکەدا ترافیک لایتێک هەبوو.
The student must know how to present thoughts clearly.	فێرخواز دەبێت بزانێت چۆن بیرکردنەوەکان بە ڕوونی پێشکەش بکات.
Keep your hands away from that tube.	دەستەکانت لەو بۆرییە دوور بخەرەوە.
Thieves are on the alert.	دزەکان لە ئامادەباشیدان.
Judges are expected to rule fairly and objectively.	چاوەڕوان دەکرێت دادوەرەکان بە شێوەیەکی دادپەروەرانە و بابەتیانە بڕیار بدەن.
A few years later he was convicted of robbery.	دوای چەند ساڵێک بە تاوانی دزیکردن تاوانبار کرا.
I the summoner was accompanied by a chorus of moans.	من بانگکەرەکەش کۆڕێکی نالە گریانی لەگەڵدا بوو.
The number of foreign visitors increases every year.	ساڵانە ژمارەی سەردانکەرانی بیانی زیاد دەکات.
He was sentenced to death for manslaughter.	ناوبراو بە تاوانی کوشتنی بێ مەبەست سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
The election was really close.	بەڕاستی هەڵبژاردنەکە نزیک بوو.
He had sense enough not to go.	ئەوەندە عەقڵی هەبوو کە نەچێت.
The location is spectacular.	شوێنەکە سەرنجڕاکێشە.
Letters of commentary appeared in the newspapers.	نامەی شرۆڤە لە ڕۆژنامەکاندا بڵاودەبووەوە.
Clinton says she will do what is in her power.	کلینتۆن دەڵێت ئەوەی لە دەسەڵاتیدایە دەیکات.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	بڕیارە سەرجەم سەردانکەرانی بیانی لە کونسوڵخانەکە ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
This mountain is best for hiking.	ئەم شاخە باشترینە بۆ گەشتکردن بە پێ.
He closed the windows.	پەنجەرەکانی داخست.
I don’t remember doing that.	بیرم نایەت ئەو کارەم کردبێت.
The team performed well, gaining some recognition.	تیمەکە ئاستێکی باشی پێشکەش کرد، هەندێک ناساندنی بەدەستهێنا.
A generation that will mature in six years.	نەوەیەک کە شەش ساڵی تر پێدەگات.
He ate a few slices of pizza.	چەند پارچە پیتزای خوارد.
They now have little influence on the evolution of the city.	ئێستا کاریگەرییەکی کەمیان لەسەر پەرەسەندنی شارەکە هەیە.
The car traveled at high speed and struck the bank.	ئۆتۆمبێلەکە بە خێرایی گەشت دەکات و خۆی بە بانکەکەدا کێشا.
He was returning from hunting.	لە ڕاوکردن دەگەڕایەوە.
Cooking is a science.	چێشت لێنان زانستێکە.
He paused to think about it.	وەستا بۆ ئەوەی بیری لێبکاتەوە.
It attracts millions every year, because of its variety and quality.	ساڵانە ملیۆنان کەس بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت، بەهۆی جۆراوجۆری و کوالێتییەکەیەوە.
I was surprised by the beauty of the dress.	جوانی جلەکە سەرم سوڕما.
It was clear that they wanted to build an empire.	ڕوون بوو کە دەیانەوێت ئیمپراتۆریەتێک دروست بکەن.
Kids love climbing trees.	منداڵان زۆر حەز بە سەرکەوتن بەسەر دارەکان دەکەن.
Every three years the harvest is tested by medical experts.	هەر سێ ساڵ جارێک دروێنەکە لەلایەن پزیشکانی پسپۆڕەوە تاقی دەکرێتەوە.
Spending your day helping others will make you a happier person.	بەسەربردنی ڕۆژەکەت بۆ یارمەتیدانی کەسانی تر وات لێدەکات کەسێکی دڵخۆشتر بیت.
The web spider is a small, hairy animal.	جاڵجاڵۆکەی تۆڕ ئاژەڵێکی بچووک و پڕ لە موویە.
He saw the priest and grandson approaching.	بینی قەشە و نەوەکە نزیک دەبنەوە.
The driver’s hands rested gently on the steering wheel.	دەستەکانی شۆفێرەکە بە نەرمی لەسەر سوکانەکە جێگیر بوون.
Turn up the radio and let the music play.	ڕادیۆکە بەرز بکەرەوە و با مۆسیقاکە لێبدات.
It’s expensive, it’s quite interesting.	گرانە، تەواو سەرنجڕاکێشە.
A mobile phone is a general computer	مۆبایل کۆمپیوتەرێکی گشتییە
For young children everything is new and strange.	بۆ منداڵانی بچووک هەموو شتێک نوێ و سەیرە.
A picture of a beautiful young woman accompanied the article.	وێنەی ژنێکی گەنجی جوان هاوڕێی بابەتەکە بوو.
How can the government solve these problems?	حکومەت چۆن دەتوانێت ئەو کێشانە چارەسەر بکات؟
You have to be careful around the river.	دەبێت وریا بیت لە دەوروبەری ڕووبارەکە.
He counted each coin to make sure it was correct.	هەر دراوێکی ژمارد بۆ ئەوەی دڵنیا بێت کە ڕاستە.
Skin rashes are a sign of serious illness.	پەڵەی پێست نیشانەی نەخۆشییەکی سەختە.
The system was corrupt but stable.	سیستەمەکە گەندەڵ بوو بەڵام جێگیر بوو.
He often sneaks a cigarette or two.	زۆرجار یەک دوو جگەرە بە دزییەوە دەخوات.
He stared at her from a distance.	لە دوورەوە چاوی لێ بوو.
States take the most measures.	دەوڵەتان زۆرترین رێوشوێن دەگرنە بەر.
But the Duke refused to pay.	بەڵام دوکەکە رەتیکردەوە پارە بدات.
They are loud.	دەنگیان بەرزە.
He passed a small prayer book to the teacher	کتێبێکی بچووکی نوێژی بۆ مامۆستاکە گواستەوە
I forbade him to eat sweets.	شیرینی بخوات قەدەغەم کرد.
Don't bury the treasure in the back garden.	گەنجینەکە لە باخی پشتەوە مەنێژن.
He refused to believe that there was life after death.	ڕەتیکردەوە باوەڕی بەوە هەبێت کە ژیان لە دوای مردن هەیە.
don't eat that!	ئەوە مەخۆ!
Instead of flames, he now engulfed a cough.	لەبری بڵێسەی ئاگر، ئێستا کۆکەیەکی گرتەوە.
His silence was confusing.	بێدەنگییەکەی سەرلێشێواو بوو.
The forest caught fire.	دارستانەکە ئاگری گرت.
Wear warm clothing and gloves.	جل و بەرگی گەرم و دەستکێش لەبەر بکە.
The fish swam around the boat.	ماسیەکان بە دەوری بەلەمەکەدا مەلەیان دەکرد.
The lake provides enough water to replenish the creek.	دەریاچەکە ئاوی پێویست بۆ پڕکردنەوەی کانییەکە دابین دەکات.
It was all lost.	هەمووی ون بوو.
A river of sludge surrounds the mound.	ڕووبارێک لە شلە دەوری کۆمەڵە شلەی داوە.
The computer requires a small memory card.	کۆمپیوتەر پێویستی بە کارتێکی بچووکی بیرگە هەیە.
The company must avoid complacency.	کۆمپانیاکە دەبێت خۆی لە خۆڕازیبوون بەدوور بگرێت.
All the horses were horses.	هەموو ئەسپەکان ئەسپ بوون.
The robin flew over my finger.	ڕۆبنەکە بەسەر پەنجەمدا فڕی.
After a hard day of work, everyone prefers to relax.	دوای ڕۆژێکی سەختی کارکردن، هەمووان پێیان باشە ئارام بگرن.
Who’s doing the talking?	کێ قسەکردنەکە دەکات؟
The two companies reported strong earnings this quarter.	ئەم دوو کۆمپانیایە لەم چارەکەدا داهاتێکی بەهێزیان ڕاگەیاندووە.
He remembered everything now.	ئێستا هەموو شتێکی لەبیر بوو.
The earthquake caused a lot of damage.	بوومەلەرزەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
Our house was bright blue, with a beautifully manicured lawn.	ماڵەکەمان شینێکی گەش بوو، چەمێکی جوانی مانیکۆری لەسەر بوو.
The villagers are not eagerly waiting for the rain.	خەڵکی گوندەکە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی باران ناکەن.
When salt is dissolved in water it changes its taste.	کاتێک خوێ لە ئاودا دەتوێتەوە تامەکەی دەگۆڕێت.
He entered the temple.	چووە ناو پەرستگاکە.
The farmer lived a frugal life.	جووتیارەکە ژیانێکی کەمتەرخەمی بەسەر دەبرد.
Sometimes he stopped to rest.	هەندێک جار دەوستا بۆ ئەوەی پشوو بدات.
Tall trees shade the field.	دارە بەرزەکان سێبەر دەخەنە سەر کێڵگەکە.
Studies have indicated that this may be true.	توێژینەوەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ڕەنگە ئەمە ڕاست بێت.
But the bird had a tough time.	بەڵام باڵندەکە کاتێکی سەختی بەسەر برد.
Decay causes most household problems.	خراپبوون دەبێتە هۆی زۆربەی کێشەی ماڵان.
He preferred a comfortable couch.	قەنەفەیەکی ئارامی پێ باشتر بوو.
The fridge is full.	سەلاجە پڕە.
A cloud of dust blew along the road.	هەورێکی تۆز بە درێژایی ڕێگاکە هەڵیکرد.
It was vital to their survival.	بۆ مانەوەیان زۆر گرنگ بوو.
They competed with each other for the prize.	بۆ وەرگرتنی خەڵاتەکە کێبڕکێیان لەگەڵ یەکتردا کرد.
They are expensive.	گرانن.
Then the rain came, making it much harder to harvest.	پاشان باران هات، دروێنەکردنی زۆر قورستر بوو.
This medicine is made from essential oils.	ئەم دەرمانە لە زەیتی سروشتی دروستکراوە.
Daffodils lie scattered on the ground.	نێرگزەکان بە پەرش و بڵاو لەسەر زەوی کەوتوون.
The museum visit was interesting.	سەردانی مۆزەخانەکە سەرنجڕاکێش بوو.
These guidelines are designed to address this issue.	ئەم ڕێنماییانە بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە داڕێژراون.
The forest shrank.	دارستانەکە بچووک بووەوە.
There is no residue.	هیچ پاشماوەیەک نییە.
Coral reefs are an important part of the ocean.	بەردی مەرجانی بەشێکی گرنگی زەریاکە.
Beauty is in the eye of the beholder.	جوانی لە چاوی بینەردایە.
These tools will help you find a solution.	ئەم ئامرازانە یارمەتیت دەدەن بۆ دۆزینەوەی چارەسەرێک.
Earth’s population has exploded.	ژمارەی دانیشتوانی زەوی تەقیوەتەوە.
A wide selection of components is available.	هەڵبژاردەیەکی بەرفراوان لە پێکهاتەکان بەردەستە.
The town was divided into neighborhoods.	شارۆچکەکە بەسەر گەڕەکەکاندا دابەش بوو.
Warmest thanks.	گەرمترین سوپاس.
A period of intense activity.	قۆناغێکی چالاکی چڕ.
He changed his mind.	بیرۆکەکەی گۆڕی.
A mysterious stranger appears.	نامۆیەکی نهێنی دەردەکەوێت.
The total is less than ten percent.	کۆی گشتی کەمترە لە سەدا دە.
She cried because she didn’t know anyone at the party.	گریای چونکە لە ئاهەنگەکەدا کەسی نەدەناسی.
The chef taught the young apprentice how to cook.	چێشتلێنەرەکە فێری شاگردی گەنجی کرد چۆن چێشت لێنان دروست بکات.
The monastery is famous for its beautiful park.	خانەقاکە بە پارکە جوانەکەی بەناوبانگە.
I wonder if money can bring the dead back.	من پرسیار دەکەم ئایا پارە دەتوانێت مردووەکان بهێنێتەوە؟
The forest is a haven for plants and animals.	دارستانەکە پەناگەیەک بۆ ڕووەک و ئاژەڵەکان.
He placed one plate on top of the other.	پلێتێکی لەسەر پلێتەکەی تر دانا.
The project is expected to be completed next year.	بڕیارە ساڵی داهاتوو پرۆژەکە تەواو بکرێت.
The wedding went ahead as planned.	زەماوەندەکە بەو شێوەیەی کە پلانی بۆ دانرابوو بەرەو پێشەوە ڕۆیشت.
The cheetah is the fastest animal in the world.	چیتا خێراترین ئاژەڵە لە جیهاندا.
Four years have passed since the earthquake.	چوار ساڵ بەسەر بوومەلەرزەکە تێدەپەڕێت.
She claimed it would have been for their son’s education.	ئەو ئیدیعای کرد کە بۆ پەروەردەی کوڕەکەیان دەبوو.
He could have lived extraordinarily had he chosen.	دەیتوانی بە شێوەیەکی نائاسایی بژی ئەگەر هەڵیبژاردبا.
Investigators hope to find clues at the scene.	لێکۆڵەران هیوادارن لە شوێنی ڕووداوەکە ئاماژە بدۆزنەوە.
Men often avoid pursuing leadership roles in business.	زۆرجار پیاوان خۆیان لە بەدواداچوونی ڕۆڵی سەرکردایەتی لە بازرگانیدا بەدوور دەگرن.
He knocked on the door again.	جارێکی تر لە دەرگاکە دا.
Their health cannot be improved, he says.	دەشڵێت، ناتوانرێت تەندروستییان باشتر بکرێت.
The brushstrokes in these paintings are gorgeous.	فڵچەی ئەم تابلۆیانە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
If we reduce our own consumption, that should help.	ئەگەر بەکارهێنانی خۆمان کەم بکەینەوە، ئەوە دەبێت یارمەتیدەر بێت.
It seems to have been relegated to the dumpsters.	پێدەچێت لەناو زبڵدانەکاندا دابەزیبێت.
He was especially creative at this age.	بە تایبەتی لەم تەمەنەدا داهێنەر بوو.
A cooking thermometer is essential to success on this recipe.	گەرمییپێوی چێشت لێنان زۆر پێویستە بۆ سەرکەوتن لەم ڕێگایەدا.
He was able to open a number of new stores.	توانی ژمارەیەک فرۆشگای نوێ بکاتەوە.
We have seen a significant decline in the last few months.	لە چەند مانگی ڕابردوودا دابەزینێکی بەرچاومان بەخۆوە بینیوە.
We pass through small towns.	بە شارۆچکە بچووکەکاندا تێدەپەڕین.
Today, advanced robots are used in warfare.	ئەمڕۆ ڕۆبۆتی پێشکەوتوو لە جەنگدا بەکاردەهێنرێت.
An unlit candle melts.	مۆمێکی نە داگیرسێنراو دەتوێتەوە.
He got up before dawn one morning.	بەیانییەک پێش بەیانی هەستا.
This year we planted more fruit than last year.	ئەمساڵ زیاتر میوەمان چاندووە لە چاو ساڵی ڕابردوو.
We had no entertainment on the weekend.	لە کۆتایی هەفتەدا هیچ کات بەسەربردنێکمان نەبوو.
The market is buzzing with excitement.	بازاڕ بە وروژاندنەوە زەق دەبێتەوە.
At the same time, the smile looks like a smile on your face .	لە هەمان کاتدا ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار .
This area is famous for its drama.	ئەم ناوچەیە بە درامای خۆی بەناوبانگە.
The story is in two parts.	چیرۆکەکە لە دوو بەشدایە.
The Sultan is leading discussions on a new statue.	سوڵتان سەرپەرشتی گفتوگۆی پەیکەرێکی نوێ دەکات.
This award is given to people who have achieved a lot.	ئەم خەڵاتە دەدرێت بەو کەسانەی کە زۆر شتیان بە دەست هێناوە.
Orders were sent to towns and cities.	فەرمانەکان بۆ شارۆچکە و شارەکان نێردرابوون.
Water acts as an indicator of health.	ئاو وەک نیشاندەرێک بۆ تەندروستی کاردەکات.
He eagerly looked forward to the start of the workday.	بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی دەستپێکردنی ڕۆژی کارکردن بوو.
This city is famous for its gardens.	ئەم شارە بە باخچەکانی بەناوبانگە.
You probably need a jacket.	ڕەنگە پێویستت بە چاکەتێک بێت.
Don’t despair, he’ll do his best.	بێ هیوا مەبە، ئەو هەموو هەوڵی خۆی دەدات.
A milder winter will encourage plant growth.	زستانێکی سووکتر دەبێتە هۆی هاندانی گەشەی ڕووەکەکان.
The local ruler is very powerful.	فەرمانڕەوای ناوخۆیی زۆر بەهێزە.
By this time my eyes were closing.	تا ئەم کاتە چاوەکانم دادەخران.
He resisted the temptation to go.	بەرەنگاری وەسوەسەی چوون بووەوە.
Everything in his shop was richly decorated.	هەموو شتێک لە دوکانەکەیدا بە شێوەیەکی دەوڵەمەند رازاوە بوو.
Iraq is the birthplace of civilization.	عێراق شوێنی لەدایکبوونی شارستانیەتیە.
He read many books and made some observations.	زۆر کتێبی خوێندەوە و هەندێک تێبینی کرد.
Kipling’s stories can be enjoyed by all ages.	چیرۆکەکانی کیپلینگ دەتوانن هەموو تەمەنێک چێژیان لێ وەربگرن.
The rain was relentless.	بارانبارین بێوچان بوو.
The woman's bag was slung over one shoulder.	جانتای ژنەکە بەسەر شانێکیدا هەڵواسرابوو.
One head of lettuce serves two.	یەک سەر کاهوو خزمەت بە دوو کەس دەکات.
The gift was presented with a pile of gold.	دیارییەکە بە کۆمەڵێک زێڕ پێشکەش کرا.
Just pick up your phone the moment you are home.	تەنها ئەو ساتەی کە لە ماڵەوەیت تەلەفۆنەکەت هەڵبگرە.
Street musicians perform outside the subway station.	مۆسیقاژەنانی سەر شەقام لە دەرەوەی وێستگەی میترۆ نمایش دەکەن.
how was your day	ئەوڕۆت چۆن بوو?
The battlefield was almost empty.	سەنگەرەکە خەریک بوو چۆڵ بێت.
They rigged the system.	ساختەکارییان لە سیستەمەکەدا کرد.
The polar ice caps are melting.	کاپەکانی سەهۆڵی جەمسەرەکان خەریکە دەتوێنەوە.
This jet is delayed.	ئەم جێتە دواکەوتووە.
The explorers reached the shore four days later.	گەڕانەوەکان دوای چوار ڕۆژ گەیشتنە کەنارەکە.
He tried to trap her in his den.	هەوڵیدا لەناو کۆشکەکەیدا بیخاتە تەڵەوە.
Heaven is the ruler of the earth.	ئاسمان فەرمانڕەوای خاکە.
It solidifies when it enters the bottle.	کاتێک دەچێتە ناو شووشەکەوە ڕەق دەبێتەوە.
It is synonymous with "battle."	هاوواتای "شەڕ"ە.
Elephants travel in huge family groups.	فیلەکان بە گروپی خێزانی زەبەلاح گەشت دەکەن.
Its great beauty remains.	جوانییە گەورەکەی هەر ماوەتەوە.
Only farmers lived in this county.	لەم پارێزگایەدا تەنیا جوتیاران ژیاون.
Winter has set in.	زستان هاتە ناوەوە.
It quickly grew and grew.	بە خێرایی گەشەی کرد و گەشەی کرد.
First, remove the plunger.	سەرەتا پڵەنجەرەکە دەربهێنە.
Books were easy to find in this city.	کتێبەکان لەم شارەدا بە ئاسانی دەدۆزرانەوە.
The stranger had left.	نامۆکە ڕۆیشتبوو.
The rebels set fire to the city.	یاخیبووان ئاگریان لە شارەکە بەردا.
I could hardly believe it was true.	بەزەحمەت باوەڕم دەکرد کە ڕاست بێت.
He always lived on the outskirts of the city.	هەمیشە لە جەرگەی شار دەژیا.
He came from a conservative family.	ئەو لە بنەماڵەیەکی کۆنەپەرستەوە هاتبوو.
How many haiku have you read?	چەند هایکۆت خوێندووەتەوە؟
The baby baboon sucks his thumb.	بابونە ساواکە پەنجەی گەورەی خۆی دەمژێت.
It is our duty to make others happy.	ئەرکی ئێمەیە کە ئەوانی تر دڵخۆش بکەین.
The balloon floated across the sky.	باڵۆنەکە بەسەر ئاسماندا هەڵفڕی.
The king had ordered that taxes be increased.	پاشا فەرمانی کردبوو کە باج زیاد بکرێت.
The bird was singing loudly.	باڵندەکە بە دەنگی بەرز گۆرانی دەوت.
Greed and greed are rampant among the country’s leaders.	تەماح و تەماح لەناو سەرکردەکانی وڵاتدا پەرەی سەندووە.
Mercury is the only metal that dissolves at room temperature.	جیوە تاکە کانزایە کە لە پلەی گەرمی ژووردا دەتوێتەوە.
The hills slope gently towards the evening horizon.	گردەکان بە نەرمی بەرەو ئاسۆی ئێوارە دەڕۆن.
The painting was completed by a famous artist.	تابلۆکە لەلایەن هونەرمەندێکی بەناوبانگەوە تەواو کراوە.
In ancient times, doctors were cooks.	لە کۆندا پزیشکەکان چێشتلێنەر بوون.
The professor was to lead a lecture on astronomy.	پرۆفیسۆرەکە بڕیار بوو سەرپەرشتی وتارێک بکات لەسەر فەلەکناسی.
One tree changed the desert.	یەک دار بیابانەکەی گۆڕی.
The picture was taken after the crash.	وێنەکە دوای کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە گیراوە.
But quick action averted disaster.	بەڵام کردەوەی خێرا کارەساتی دوور خستەوە.
Most doctors were skeptical but compliant.	زۆربەی پزیشکەکان گومانیان هەبوو بەڵام پابەند بوون.
Other features include a wine and champagne area.	تایبەتمەندیەکانی دیکە بریتین لە شوێنێک بۆ شەراب و شامپاین.
Chairs must be brought from the patio.	کورسیەکان دەبێت لە حەوشەکەوە بهێنرێن.
Adding extra cream to the coffee makes a cappuccino.	زیادکردنی کرێمی زیادە بۆ قاوە کاپوچینۆ دروست دەکات.
This team has suddenly grown into the most populous nation in the world.	ئەم تیمە لە پڕ دانیشتووانترین نەتەوەی جیهان گەورە بووە.
The judge declared a mistrial.	دادوەرەکە میستریالی ڕاگەیاند.
Some foods are hard to digest.	هەندێک لە خۆراکەکان هەرسکردنیان قورسە.
Man is a monkey.	مرۆڤ مەیموونە.
Astronomers have confirmed that there is indeed a neutron star.	زانایانی فەلەکناسی پشتڕاستیان کردەوە کە بەڕاستی ئەستێرەیەکی نیوتڕۆنی هەیە.
Ice packs have long been used for this purpose.	بۆ ئەم مەبەستە لە مێژە پاکەتی سەهۆڵ بەکاردەهێنرێت.
He poured himself a glass of water.	پەرداخێک ئاوی بۆ خۆی ڕشت.
He remembered watching the race.	بیری هاتەوە کە سەیری پێشبڕکێی دەکرد.
The dust blows across the dry plain.	تۆزەکە بەسەر دەشتە وشکەکەدا دەفڕێت.
The barrel was known to burst under immense pressure.	ناسرابوو کە بەرمیلەکە لە ژێر فشارێکی بێئەندازەدا دەتەقێتەوە.
Putting on more muscle means better athletic performance.	دانانی ماسولکەی زیاتر بە واتای باشتربوونی ئاستی وەرزشی دێت.
See how the necklace sculpts her hair.	بزانە چۆن گۆرەویەکە قژی دەکاتە پەیکەر.
The astronaut looked out at the empty scene.	ئاسمانییەکە سەیری دەرەوەی دیمەنە چۆڵەکەی کرد.
The report highlighted three experts.	لە راپۆرتەکەدا تیشکی خستە سەر سێ کەسی پسپۆڕ.
The war generated separatist sentiment.	شەڕەکە هەستی جیابوونەوەخوازانەی لێکەوتەوە.
He was shot at close range.	لە دوورییەکی نزیکەوە تەقەی لێکرا.
Scientists struggled to measure changes in gravity.	زانایان لە خەباتدا بوون بۆ پێوانەکردنی گۆڕانکارییەکانی هێزی کێشکردن.
The snake was nervous about this.	مارەکە بەم شتە دەمارگیر بوو.
These doctors treat all patients.	ئەم پزیشکانە چارەسەری هەموو نەخۆشەکان دەکەن.
where have you been 	لەکوێ بوویت?
they asked the question.	پرسیاریان کرد.
I like to cook.	حەزم لە چێشت لێنانە.
The tall, elegant building stands in the center of the city.	بینا بەرز و ڕەسەنەکە لە ناوەندی شارەکەدا وەستاوە.
A photographer captured the scene.	وێنەگرێک دیمەنەکەی گرتووە.
I like both of these dancers.	من حەزم لە هەردوو ئەم سەماکارەیە.
This team won the championship.	ئەم تیپە پاڵەوانێتییەکەی بردەوە.
There is a crack in the dam.	درزێک لە بەنداوەکەدا هەیە.
Therefore, few tourists visit this region.	بۆیە کەم گەشتیار سەردانی ئەم هەرێمە دەکات.
Nowhere was electricity more tightly regulated.	لە هیچ شوێنێک کارەبا بەو شێوەیە توندتر ڕێک نەخرابوو.
When the cat jumps on the table, you should cry.	کاتێک پشیلەکە باز دەداتە سەر مێزەکە، پێویستە بگریت.
He rarely sees his father.	بە دەگمەن باوکی دەبینێت.
This is by far the driest year on record.	ئەمە بە دووری دەزانین وشکترین ساڵە کە تۆمار کراوە.
The eggs were covered with vegetation.	هێلکەکان بە ڕووەک داپۆشرابوون.
His story will not appeal to all readers.	چیرۆکەکەی سەرنجی هەموو خوێنەران بەلای خۆیدا ناکێشێت.
Some find my mother’s cooking difficult.	هەندێکیان چێشت لێنانی دایکم بە دژوار دەزانن.
Monsoon rains are unpredictable in his country.	بارانبارینی وەرزی لە وڵاتەکەیدا پێشبینی نەکراوە.
The poor suffered greatly during the famine.	هەژاران لە کاتی برسێتیدا ئازارێکی زۆریان چەشت.
This is the first time we are setting up such a clinic.	ئەمە یەکەمجارە کلینیکێکی لەو شێوەیە دادەمەزرێنین.
After the war, people were upset and scared.	دوای شەڕ، خەڵک ناڕەحەت و ترساو بوون.
Only He can provide the peace you need.	تەنها ئەو دەتوانێت ئەو ئارامییە دابین بکات کە پێویستە.
It is quite important at this stage.	لەم قۆناغەدا تەواو گرنگە.
Oxygen in the atmosphere is mostly present as deoxygen.	ئۆکسجینی ناو بەرگەهەوا زیاتر وەک دی ئۆکسجین ئامادەیە.
He ate quickly and left without saying goodbye.	خێرا خواردنی خوارد و بەبێ ماڵئاوایی ڕۆیشت.
It didn't happen that way.	بەو شێوەیە ڕووی نەدا.
Follow me, and don’t look behind you!	شوێنم بکەوە، و سەیری پشتت مەکە!
Now the park has been restored surrounded by houses.	ئێستا پارکە نۆژەن کراوەتەوە بە خانوو دەورە دراوە.
A committee was appointed to organize the event.	لیژنەیەک بۆ ڕێکخستنی چالاکییەکە دەستنیشانکرا.
This change in temperature has produced an ice age.	ئەم گۆڕانکارییە لە پلەی گەرمیدا سەردەمێکی سەهۆڵی بەرهەم هێناوە.
The grain was ruined.	دانەوێڵەکە وێران بوو.
I noticed that the village was still celebrating.	تێبینیم کرد کە گوندەکە هێشتا ئاهەنگ دەگێڕێت.
he sank	نوقم بوو
The mirror was cleaned seven times.	ئاوێنەکە حەوت جار پاککرایەوە.
The audience laughed.	ئامادەبووان پێکەنین.
Another old man crosses the road.	پیرە پیاوێکی تر لە ڕێگاکە دەپەڕێتەوە.
A large number of countries claim ownership of the disputed land.	ژمارەیەکی زۆر وڵات ئیدیعای خاوەندارێتی ئەو زەوییە ناکۆکییان لەسەرە دەکەن.
This woman is smart.	ئەم ژنە ژیرە.
The lakeside trail is a popular walking trail.	ڕێڕەوی کەناری دەریاچەکە ڕێڕەوێکی بەناوبانگە بۆ ڕۆیشتن.
Divide the eggs first.	سەرەتا هێلکەکان دابەش بکە.
His mouth dropped open.	دەمی کەوتە خوارەوە و کرایەوە.
Do you come from around here?	ئایا لە دەوروبەری ئێرە دێیت؟
The entrance to the cave was found.	دەرگای چوونە ژوورەوە بۆ ئەشکەوتەکە دۆزرایەوە.
He used five whole chickens.	پێنج مریشکی تەواو بەکارهێناوە.
Our company makes billions.	کۆمپانیاکەمان ملیارەها قازانج دەکات.
The newspaper provided a written statement.	ڕۆژنامەکە بەیاننامەیەکی نووسراوی پێشکەش کردووە.
He is a dedicated teacher of child psychology.	مامۆستایەکی دڵسۆزی دەروونناسی منداڵانە.
The report concludes with specific examples.	لە کۆتایی راپۆرتەکەدا نموونەی تایبەتی هێناوەتەوە.
Others are sent in for discussion.	هەندێکی تریش دەنێردرێنە ژوورەوە بۆ گفتوگۆ.
Victims cannot fight back.	قوربانییەکان ناتوانن بەرپەرچی بدەنەوە.
Water, light, heating and food all cost money.	ئاو و ڕووناکی و گەرمکەرەوە و خواردن هەموویان پارەیان تێدەچێت.
He opened the cork from the pot.	کورکەکەی لە کۆزە کردەوە.
People are leaving their homes all over the world.	خەڵک لە سەرانسەری جیهان ماڵ و حاڵی خۆیان جێدەهێڵن.
He graduated in theology.	لە بواری لاهووت دەرچووە.
Violent reprisals were reported.	تۆڵەسەندنەوە توندوتیژەکان ڕاپۆرت کران.
Her daughter cried upon hearing the news.	کچەکەی بە بیستنی هەواڵەکە گریاوە.
The young man leaned forward in his chair.	گەنجەکە لەسەر کورسیەکەی خۆی کێشا بە پێشەوە.
The cream would thicken and lighten.	کرێمەکە ئەستوور دەبوو و سووک دەبوو.
His concert was a huge success.	کۆنسێرتەکەی سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
This diner serves great seafood.	ئەم نانخواردنە خواردنە دەریاییە نایابەکان پێشکەش دەکات.
The speaker criticized the media.	سەرۆکی پەرلەمان ڕەخنەی لە میدیاکان گرت.
A guard rushed to his aid.	پاسەوانێک بەپەلە هاتە یارمەتی.
They looted the house.	ماڵەکەیان تاڵان کرد.
The baby is being kept under observation here.	کۆرپەکە لێرە لە ژێر چاودێریدا دەهێڵرێتەوە.
The next morning he headed east from his namesake town.	بەیانیەکەی دیکە لە شارۆچکە هاوناوەکەیەوە بەرەو ڕۆژهەڵات ڕۆیشت.
Thousands have died here, yet they still hold out.	هەزاران کەس لێرە مردوون، لەگەڵ ئەوەشدا هێشتا خۆڕاگرن.
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	شارەزایان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە منداڵان لە ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان دوور بخەنەوە.
A pigeon hopped across the road.	کۆترێک بەو لای ڕێگاکەدا هەڵپەڕی.
Noise pollution is a problem in many countries.	پیسبوونی ژاوەژاو لە زۆرێک لە وڵاتان کێشەیەکە.
The police chase ended without incident.	ڕاوکردنی پۆلیس بەبێ ڕووداو کۆتایی هات.
The survey was conducted on a representative sample of adults.	ڕاپرسییەکە لەسەر نمونەیەکی نوێنەرایەتی گەورەکان ئەنجامدراوە.
They were in the mood for adventure.	ئەوان لە مەزاجدا بوون بۆ سەرگەرمی.
The poor are hit hard.	هەژاران بە توندی لێی دەدرێن.
Let me know immediately.	یەکسەر ئاگادارم بکەنەوە.
A river flows through this country to the east.	ڕووبارێک بەناو ئەم وڵاتەدا بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕوات.
A device translates language.	ئامێرێک زمان وەردەگێڕێت.
There are no shortcuts to learning a language.	هیچ کورتە ڕێگایەک نییە بۆ فێربوونی زمانێک.
Scientists have described in detail how the ribosome works.	زانایان بە وردی باسیان لە چۆنیەتی کارکردنی ڕیبۆزۆم کردووە.
The star will soon complete her tour.	بەم زووانە ئەستێرەکە گەشتەکەی تەواو دەکات.
The population is concentrated in urban areas.	دانیشتووانەکەی لە ناوچە شارییەکان چڕبوونەتەوە.
There are constant strong winds in this area.	لەم ناوچەیەدا بەردەوام بای بەهێز هەیە.
My uncle is an orthopedic surgeon.	مامم پزیشکی ئێسک و پروسکە.
Will be here for dinner this evening.	ئەم ئێوارەیە لێرە دەبێت بۆ نانخواردنی ئێوارە.
A number of natives live here.	ژمارەیەک خەڵکی ڕەسەن لێرە دەژین.
The environment in the building deteriorated.	ژینگەی ناو بیناکە خراپتر بوو.
Food supplies are limited.	دابینکردنی خۆراک سنووردارە.
The knight's challenge was accepted.	تەحەدای شوڕشگێڕەکە قبوڵکرا.
This window allows you to look out into the garden.	ئەم پەنجەرە ڕێگەت پێدەدات سەیری دەرەوە بکەیت بۆ ناو باخچەکە.
My parents responded by slapping me in the face.	دایک و باوکم بە شەق لە دەموچاوم وەڵامیان دایەوە.
Salt water gargles neutralize certain types of infections.	غەرغەرەکردن بە ئاوی خوێ هەندێک جۆری هەوکردن بێلایەن دەکات.
Heat and oxidation turned the paper brown.	گەرمی و ئۆکساندن کاغەزەکەی قاوەیی کرد.
Drunk driving is illegal.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی نایاساییە.
It was decorated for bravery.	بۆ ئازایەتی ڕازێنرابووەوە.
Yet he maintained his dignity.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کەرامەتی خۆی پاراست.
Fortunately, he escaped with his life.	خۆشبەختانە بە ژیانی خۆی ڕزگاری بوو.
Their workouts include running, sprints and weight training.	ڕاهێنانەکانیان ڕاکردن و ڕاهێنانی خێرا و ڕاهێنانی کێش لەخۆدەگرێت.
he spoke in a strong voice.	بە دەنگێکی بەهێز قسەی کرد.
All residents should practice recycling.	پێویستە سەرجەم دانیشتووان مەشقی ریسایکلکردن بکەن.
He paid an unexpected visit to her home.	سەردانێکی چاوەڕواننەکراوی بۆ ماڵەکەی کرد.
Clear skies greeted us upon arrival.	ئاسمانێکی ڕوون لە کاتی گەیشتنماندا سڵاوی لێکردین.
The ice has been building for several days.	چەند ڕۆژێکە سەهۆڵەکە دروست دەبێت.
The participant must remove his/her arm.	بەشداربوو دەبێت قۆڵی خۆی دەربهێنێت.
People often interpret these dreams literally.	زۆرجار مرۆڤەکان بە شێوەیەکی ڕستەیی ئەم خەونانە لێکدەدەنەوە.
They walked along winding roads.	بە درێژایی ڕێگا پێچاوپێچەکاندا دەڕۆیشتن.
His loud voice interrupted my nightmare.	دەنگە بەرزەکەی خەونە ترسناکەکەمی پچڕاند.
The large man hovered over my two guards.	پیاوە گەورەکە بەسەر دوو پاسەوانەکەمدا دەسوڕایەوە.
The toy train hurtled along the tracks.	شەمەندەفەرە یارییەکە بە درێژایی ڕێڕەوەکان بە پەلە دەڕۆیشت.
He drove fast, but carefully.	خێرا لێخوڕی، بەڵام بە وریاییەوە.
His speech lasted several hours.	وتارەکەی چەند کاتژمێرێک بوو.
An upscale restaurant serves a sophisticated customer.	چێشتخانەیەکی ئاست بەرز خزمەت بە کڕیارێکی ئاڵۆز دەکات.
The Court enters this judgment with reluctance.	دادگا بە دوودڵیەوە دەچێتە ناو ئەم بڕیارەوە.
The cake seemed to absorb moisture from the air.	وا دیار بوو کێکەکە شێی هەوای هەڵدەمژێت.
Passionate debates broke out between old and new thinkers	مشتومڕی سۆزداری لە نێوان بیرمەندانی کۆن و نوێدا سەری هەڵدا
This appears to be the work of vandals.	وا دیارە ئەمە کاری تێکدەران بێت.
Money doesn’t seem to be worth the effort.	پێناچێت پارە شایەنی ئەو هەوڵە نەبێت.
Pulling the lever down, the engine roared to life.	بە ڕاکێشانی لیڤەرەکە بۆ خوارەوە، بزوێنەرەکە قیژەی کرد بۆ ژیان.
Luxurious long hair may be considered beautiful in some cultures.	ڕەنگە لە هەندێک کولتووردا قژی درێژ و لوکس بە جوان هەژمار بکرێت.
It must be frustrating to have a teacher like you.	بێزارکەر دەبێت مامۆستایەکی وەک تۆت هەبێت.
He was standing near the counter.	لە نزیک کەوانتەرەکە وەستابوو.
They like to tease each other.	حەزیان لە گاڵتەکردنە بە یەکتر.
He shot and killed the store owner.	تەقە لە خاوەن فرۆشگاکە دەکات و کوژراوە.
The children were picked on because they were different.	منداڵەکان لەبەر ئەوەی جیاواز بوون هەڵدەگیران.
My bags were too heavy.	جانتاکانم زۆر قورس بوون.
This girl was very attractive.	ئەم کچە زۆر سەرنجڕاکێش بوو.
The trail is blocked by a fallen tree.	ڕێڕەوەکە بەهۆی دارێکی کەوتووەوە گیراوە.
He pretended not to notice.	وا خۆی نیشان دا کە هەستی پێ نەکردووە.
He finds love, happiness can be found.	ئەو خۆشەویستی دەدۆزێتەوە، دەتوانرێت بەختەوەری بدۆزرێتەوە.
Very little of the novel is reliable.	زۆر کەم لەو ڕۆمانە جێی متمانەیە.
She was undecided.	ئەو کچە بڕیاری نەدابوو.
Trees are cut down in the forest.	لە دارستاندا دار دەبڕدرێت.
The company plans to modernize its equipment.	کۆمپانیاکە بەنیازە ئامێرەکانی مۆدێرن بکات.
The president of the organization resigned this week.	سەرۆکی ڕێکخراوەکە لەم هەفتەیەدا دەستی لەکار کێشایەوە.
The product produced excellent results.	بەرهەمەکە ئەنجامێکی نایابی لێکەوتەوە.
The law will come into force next month.	ئەم یاسایە مانگی داهاتوو دەخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
The speaker was very animated.	بڵندگۆکە زۆر ئەنیمەیشن بوو.
I read a lot of novels in college.	لە کۆلێژ زۆر ڕۆمانم خوێندەوە.
He divides his time between the farm and his garden.	کاتەکانی لە نێوان کێڵگەکە و باخەکەیدا دابەش دەکات.
A high hill prevented colonization.	گردێکی بەرز ڕێگری دەکرد لە کۆلۆنیالیزم.
This tree is bent.	ئەم دارە چەماوەتەوە.
The ecosystem has been greatly affected by human activities.	ئیکۆسیستەم کاریگەرییەکی گەورەی لەسەر بووە بەهۆی چالاکییەکانی مرۆڤەوە.
Many of the stories centered on pirates and smugglers.	زۆرێک لە چیرۆکەکان سەنتەری چەتەی دەریایی و قاچاخچییەکان بوون.
There has been a drought in the last few years.	لە چەند ساڵی ڕابردوودا وشکەساڵییەک ڕوویداوە.
Some areas routinely experience flooding.	هەندێک ناوچە بە شێوەیەکی ڕۆتینی تووشی لافاو دەبن.
This debate continues to rage.	ئەم مشتومڕە بەردەوامە لە زەقبوونەوە.
Melanocyte contributions are often overlooked.	زۆرجار بەشدارییەکانی میلانۆسایت چاوپۆشی لێدەکرێت.
Mercury, silver and gold were used in ancient times.	جیوە و زیو و زێڕ لە سەردەمی کۆندا بەکارهاتووە.
He rolled his eyes.	چاوەکانی چرپاند.
The body was found the next day.	ڕۆژی دواتر تەرمەکە دۆزرایەوە.
The easy ones to peel are sweet potatoes.	ئەوانەی ئاسان توێکڵیان لێدەکرێتەوە بریتین لە پەتاتەی شیرین.
Post papers are in the syllabus.	وەرەقەی پۆست لە مەلزەمەدایە.
It’s a matter of discipline and perseverance.	بابەتی دیسپلین و خۆڕاگرییە.
The sun had a red appearance on the horizon.	خۆر لە ئاسۆدا سیمایەکی سووری هەبوو.
Your hands will be slippery if you don’t use soap.	دەستەکانت خلیسک دەبن ئەگەر سابون بەکارنەهێنیت.
A few broken branches lay scattered on the ground.	چەند لقێکی شکاو بە پەرش و بڵاو لەسەر زەوی کەوتبوون.
Peace talks appear to have stalled.	پێدەچێت دانوستانەکانی ئاشتی وەستابن.
Think about the magnitude of the problem.	بیر لە گەورەیی کێشەکە بکەرەوە.
How many different species of crocodiles live in this area?	لەم ناوچەیەدا چەند جۆری جیاوازی کەروێشک دەژین؟
Before we started, we collected the data.	پێش ئەوەی دەست پێ بکەین، داتاکانمان کۆکردەوە.
The scandal cost the dean his job.	ئەو فەزیحەیە کارەکەی لە ڕاگرەکە خەرج کرد.
His approval rating has plummeted.	رێژەی پەسەندکردنی بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
My hands were shaking.	دەستەکانم دەلەرزین.
The factory was severely damaged.	کارگەکە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
What you eat affects your health.	ئەوەی دەیخۆیت کاریگەری لەسەر تەندروستیت دەبێت.
I’ve been invited to a dance.	من بانگهێشت کراوم بۆ سەمایەک.
This leads to dryness.	ئەمەش دەبێتە هۆی وشکبوونەوە.
Ten thousand words are needed to adequately describe this crime.	دە هەزار وشە پێویستە بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی گونجاو وەسفی ئەم تاوانە بکرێت.
As winter approaches, there will be less and less rain.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی زستان، باران کەمتر و کەمتر دەبێت.
A young boy leaned against the rail.	کوڕێکی گەنج پشتی بە شەمەندەفەرەکە بەست.
The water is mixed with sugar to make a drink.	ئاوەکە لەگەڵ شەکر تێکەڵ دەکرێت بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک دروست بکات.
The feeling of panic slowly dissipated.	هەستی ترس و دڵەڕاوکێ هێواش هێواش ڕژا.
A difficult forested path led to the castle.	ڕێڕەوێکی دارستانی سەخت بەرەو قەڵاکە دەڕۆیشت.
If conditions worsen, farmers may go hungry next year.	ئەگەر بارودۆخەکە خراپتر بێت، ڕەنگە ساڵی داهاتوو جووتیاران برسی بن.
The dog's coat was dull and dirty.	پاڵتۆی سەگەکە مات و پیس بوو.
The smell of pine filled the cabin.	بۆنی سنەوبەر کابینەکەی پڕ کرد.
John’s mood has always been a little vague.	هەمیشە باری دەروونی جۆن کەمێک ناڕوون بووە.
Maybe this will help.	ڕەنگە ئەمە یارمەتیدەر بێت.
The villagers should enjoy relative prosperity.	گوندنشینان دەبێ چێژ لە خۆشگوزەرانی ڕێژەیی وەربگرن.
He also threatened me.	هەروەها هەڕەشەی لێکردم.
The soldier suffered serious injuries.	سەربازەکە بەدەست برینێکی سەختەوە دەناڵێنێت.
The "commander-in-chief" supervises the commander-in-chief.	"فەرماندەی گشتی" سەرپەرشتی فەرماندەی گشتی دەکات.
Children need to run after each other, not play alone.	منداڵان پێویستە بە دوای یەکدا ڕابکەن نەک بە تەنیا یاری بکەن.
The band consists of six men.	تیپەکە لە شەش پیاو پێکهاتووە.
The national anthem is often sung at sporting events.	زۆرجار سروودی نیشتمانی لە بۆنە وەرزشییەکان دەوترێتەوە.
The song was a welcome relief.	گۆرانییەکە ڕزگاربوونێکی پێشوازی لێکراوی بوو.
Animal numbers declined after overhunting by humans.	ژمارەی ئاژەڵەکان پاش زیادەڕەوی لە ڕاوکردن لەلایەن مرۆڤەوە کەمی کرد.
Whether you’re an artist or he never imagines.	جا تۆ هونەرمەند بیت یان ئەو هەرگیز خەیاڵی ناکات.
I took a walk along the beach.	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا پیاسەیەکم کرد.
Many tourists come to this area every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر دێنە ئەم ناوچەیە.
The brakes had completely failed.	سوکانەکانی ئۆتۆمبێلەکە بە تەواوی لەکارکەوتبوو.
He has turned on the water.	ئاوەکەی داگیرساندووە.
The room quickly filled with smoke from the leaking pipes.	ژوورەکە بە خێرایی پڕ بوو لە دوکەڵی بۆرییە دزەپێکراوەکان.
The moon shone brightly.	مانگ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
We tell the story of the journey.	چیرۆکی سەفەرەکە دەگێڕینەوە.
We agreed we had to shut that down.	ئێمە رێککەوتین کە دەبێت ئەو کارە دابخەین.
The power went out during the session.	لە دانیشتنەکەدا کارەبا لەکارکەوت.
The level of poverty here is staggering.	ئاستی هەژاری لێرەدا سەرسوڕهێنەرە.
Towers and towers, covered with a patina of grime,	تاوەر و تاوەرەکان، کە بە پاتینایەکی پیسی داپۆشراون،
That can be done, because that system is already in place.	ئەوەش دەتوانرێت ئەنجام بدرێت، چونکە ئەو سیستەمە لە ئێستاوە لە شوێنی خۆیدایە.
World hunger was intractable.	برسێتی جیهانی چارەسەرنەکراو بوو.
The birds were making noise.	باڵندەکان ژاوەژاویان دەکرد.
Her daughter is in her first year of university.	کچەکەی لە یەکەم ساڵی خوێندنی زانکۆیە.
We went through that mountain last year.	ساڵی ڕابردوو بەو شاخەدا تێپەڕین.
He hurried to the car.	بەپەلە بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت.
This shouldn’t take too long.	ئەمە نابێت زۆر کات بخایەنێت.
He expects a close race.	چاوەڕوانی پێشبڕکێیەکی نزیک دەکات.
The army took over the police station.	سوپا دەستی بەسەر بنکەی پۆلیسدا گرت.
From high above, a plane roared overhead.	لە بەرزاییەوە فڕۆکەیەک بەسەر سەرمانەوە دەقیژاند.
Young children learn by imitating adults.	منداڵانی بچووک بە تەقلیدکردنی گەورەکان فێر دەبن.
It creates an interesting architectural element.	توخمێکی تەلارسازی سەرنجڕاکێش دروست دەکات.
An observer’s description of the event.	وەسفێکی چاودێرێک بۆ ئەو ڕووداوە.
He died a hero.	بە پاڵەوانێک کۆچی دوایی کرد.
They were an influential business family.	خێزانێکی بازرگانی کاریگەر بوون.
It also estimated the enemy's combat strength.	هەروەها هێزی شەڕی دوژمنی خەمڵاندووە.
No one believes his story anymore.	ئیتر کەس باوەڕ بە چیرۆکەکەی ناکات.
She was the subject of a documentary.	ئەو ژنە بابەتی فیلمێکی دیکۆمێنتاری بوو.
Her gaze fell on him.	نیگاکانی کەوتە سەری.
Industrialization and exploitation of natural resources are rampant here.	لێرەدا پیشەسازی و ئیستغلالکردنی سەرچاوە سروشتییەکان بەربڵاوە.
The team failed to reach the championship game.	تیپەکە نەیتوانی بگاتە یاری پاڵەوانێتییەکە.
Hold the water above the eggs.	ئاوەکە لە سەرووی هێلکەکانەوە بگرە.
While his food was being prepared, he drank some wine.	لەکاتێکدا خواردنەکەی ئامادە دەکرا، هەندێک شەرابی خواردەوە.
He must have been a rich man!	دەبێ پیاوێکی دەوڵەمەند بووبێت!
I’m using a saw here.	من لێرەدا ئامێری بڕین بەکاردەهێنم.
This funding stream will be suspended next year.	ئەم ڕژێمە داراییە ساڵی داهاتوو ڕادەگیرێت.
They have earned a reputation as staunch supporters.	ئەوان وەک لایەنگری سەرسەخت ناوبانگێکیان بەدەستهێناوە.
The Prime Minister gave an inspiring speech.	سەرۆک وەزیران وتارێکی ئیلهامبەخشی پێشکەش کرد.
A jar of radioactive material was found here.	لێرەدا پەرداخێک مادەی تیشكدەر دۆزراوەتەوە.
The tiger is an elusive animal.	پڵنگ ئاژەڵێکی دەستنەکەوتووە.
Your hair looks really nice today.	بەڕاستی قژت جوان دەردەکەوێت ئەمڕۆ.
Woodworkers have been making furniture out of wood for centuries.	دارکاران بۆ چەندین سەدە خەریکی دروستکردنی مۆبیلیاتن لە دار.
The war of independence was long and bloody.	شەڕی سەربەخۆیی درێژخایەن و خوێناوی بوو.
We can’t wait for them.	ناتوانین چاوەڕێیان بکەین.
Two vials were later found.	دواتر دوو کوپ دۆزرایەوە.
The widow traveled the world.	بێوەژنەکە گەشتێکی بە جیهاندا دەکرد.
That test was conducted last month.	ئەو تاقیکردنەوەیە مانگی ڕابردوو ئەنجامدرا.
A physician must be proficient in many areas of medicine.	پزیشک دەبێت لە زۆر بواری پزیشکیدا شارەزا بێت.
He drinks several glasses of water daily.	ڕۆژانە چەند پەرداخێک ئاو دەخواتەوە.
Sometimes the rules need to be changed.	هەندێک جار پێویستە یاساکان بگۆڕدرێت.
Keep an eye on the animals.	چاوتان لەسەر ئاژەڵەکان بێت.
Death was certainly inevitable.	بە دڵنیاییەوە مردن حەتمی بوو.
He puts a lot of sugar in his coffee.	زۆر شەکر دەخاتە ناو قاوەکەیەوە.
It has been my privilege to work with him.	ئیمتیازی من بووە کە لەگەڵیدا کار بکەم.
Give him this glass of water.	ئەم پەرداخ ئاوەی پێ بدە.
Some of the foresters were forty years old.	هەندێک لە دارستاندارەکان تەمەنیان چل ساڵ بوو.
He grinned devilishly.	بە شەیتانییەوە پێکەنی.
Winter is the worst season.	زستان خراپترین وەرزە.
The spikes rose above the house.	سپایکەکان لە سەرووی ماڵەکەوە بەرزبوونەوە.
He walked through the forest.	بەناو دارستانەکەدا ڕۆیشت.
The dove squealed as she flapped her wings.	کۆترەکە کاتێک باڵەکانی دەلێساند، قیژەی دەکرد.
Birds are the result of millions of years of evolution.	باڵندەکان دەرئەنجامی ملیۆنان ساڵ پەرەسەندنن.
It breaks his heart.	دڵی دەشکێنێت.
He gritted his teeth and said nothing.	ددانی گرت و هیچی نەوت.
Take good care of your animals.	بە باشی ئاگاداری ئاژەڵەکانت بە.
It was worth the effort, but the results were disappointing.	شایەنی هەوڵدان بوو، بەڵام ئەنجامەکانی نائومێدکەر بوون.
The faces all look different, though vaguely similar.	دەموچاوەکان هەموویان جیاواز دەردەکەون، هەرچەندە بە شێوەیەکی ناڕوون لەیەک دەچن.
He tended the garden for many years.	ساڵانێکی زۆر چاودێری باخچەکەی دەکرد.
Although the fish was bland, it tasted good.	هەرچەندە ماسیەکە شل بوو، بەڵام تامێکی خۆشی هەبوو.
High cliffs dominate the landscape	بەردەکانی بەرز زاڵن بەسەر دیمەنی ئەم ناوچەیەدا
The fishermen cast their nets into the sea.	ماسیگرەکان تۆڕەکانیان فڕێدایە ناو دەریا.
Her hair is slowly changing color.	قژی هێواش هێواش ڕەنگی دەگۆڕێت.
A book was randomly opened.	کتێبێک بە شێوەیەکی هەڕەمەکی کرایەوە.
They look around the room again.	جارێکی تر بە ژوورەکەدا دەگەڕێن.
Their car got stuck in the mud.	ئۆتۆمبێلەکەیان لە قوڕدا گیر بوو.
Never, ever pluck a chicken by the tail.	هەرگیز، هەرگیز مریشکێک بە کلکەوە هەڵمەکێشە.
He is married to the famous actress.	هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو خانمە ئەکتەرە بەناوبانگە کردووە.
The journey took four hours.	گەشتەکە چوار کاتژمێری خایاند.
The package arrived safely.	پاکەتەکە بە سەلامەتی گەیشتە دەستمان.
Place a kettle of water on it.	کتری ئاوی لەسەر دابنێ.
It makes the area look great.	وا دەکات ناوچەکە زۆر جوان دەربکەوێت.
This will undoubtedly lead to new energy discoveries.	بێ گومان ئەمە دەبێتە هۆی دۆزینەوەی وزەی نوێ.
People living in these villages are wary of strangers.	ئەو کەسانەی لەم گوندانەدا دەژین وریان لە غەریبەکان.
His tone softened slightly.	تۆنی خۆی کەمێک نەرم کرد.
He stopped at the climactic moment.	لە ساتەوەختی لوتکەدا وەستا.
Steam locomotives replaced horses in the early 19th century.	لوکۆمۆتیڤی هەڵم لە سەرەتای سەدەی نۆزدەهەمدا جێگەی ئەسپەکان گرتەوە.
A line of customers waited patiently	هێڵێک لە کڕیارەکان بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد
He wiped crumbs from his mouth.	وردە وردەکانی لە دەمی سڕییەوە.
Try some dark roasts.	هەندێک برژاوی تۆخ تاقی بکەرەوە.
Government actions often have a negative impact on the environment.	زۆرجار کارەکانی حکومەت کاریگەری نەرێنی لەسەر ژینگە هەیە.
We must stop global warming.	دەبێت گەرمبوونی جیهان بوەستێنین.
Erosion has greatly reduced the productivity of this region.	وەرینی زەوی بەرهەمهێنانی ئەم ناوچەیەی زۆر کەم کردووەتەوە.
She gripped her bag tightly.	بە توندی جانتاکەی گرت.
Eventually a room was found for him.	لە کۆتاییدا ژوورێک بۆ دۆزرایەوە.
He tried again.	جارێکی تر هەوڵیدا.
He grinned broadly, showing perfect white teeth.	بە فراوانی پێکەنی و ددانی سپی تەواو دەرکەوت.
The local church was founded in the 12th century.	کەنیسەی ناوچەکە لە سەدەی دوانزەهەمدا دامەزراوە.
The cow kicks her heels.	مانگا پاژنەی پێیەکانی دەدات.
A police officer was killed in the line of duty.	لە هێڵی ئەرکدا ئەفسەرێکی پۆلیس کوژرا.
Of course, all are welcome.	بێگومان هەموویان بەخێرهاتن دەکرێن.
He was determined to go back down.	ئەو بڕیاریدابوو کە بچێتەوە خوارەوە.
So, so what is time?	کەواتە، کەواتە کات چییە؟
The birds flew away in surprise.	باڵندەکان بە سەرسوڕمانەوە فڕین.
His slanted eyes shone with light.	چاوە مەیلەکانی بە ڕووناکی گەشاوە بوون.
The siege lasted three months.	ئەو گەمارۆیە سێ مانگی خایاند.
He tapped the empty bottle.	شووشە بەتاڵەکەی لێدا.
The inventor also devised an irrigation system.	هەروەها داهێنەرەکە سیستەمێکی ئاودێری داڕشتووە.
The temple has been completed for over a month.	زیاتر لە مانگێکە پەرستگاکە تەواو بووە.
The pond seems to overflow with sadness.	پێدەچێت گۆمەکە خەم و پەژارەی لێ بڕژێت.
This church became a national landmark.	ئەم کەنیسەیە بوو بە هێمایەکی نیشتمانی.
The good man is coming back.	پیاوچاک دەگەڕێتەوە.
This village is famous as a center for music.	ئەم گوندە وەک ناوەندێک بۆ مۆسیقا بەناوبانگە.
It outlines the city’s outstanding features.	تایبەتمەندییە بەرچاوەکانی شارەکە دەخاتە ڕوو.
They accuse him of treason.	بە خیانەت تۆمەتباری دەکەن.
The animals are raised commercially by many wealthy people.	ئاژەڵەکان لە لایەن زۆر کەسی دەوڵەمەندەوە بە شێوەیەکی بازرگانی بەخێو دەکرێن.
There was an explosion at the chemical plant.	لە وێستگەی کیمیاییەکە تەقینەوەیەک ڕوویدا.
That one didn’t taste good.	ئەو یەکە تامی خۆش نەبوو.
Less than half of those refugees were admitted.	کەمتر لە نیوەی ئەو پەنابەرانە وەرگیران.
Four huge winged birds flew overhead.	چوار باڵندەی زەبەلاحی باڵدار بەسەر سەریدا دەفڕین.
Some cultures see birth as a beautiful part of life.	هەندێک لە کولتوورەکان لەدایکبوون وەک بەشێکی جوانی ژیان دەبینن.
I don't know your intentions, you raids!	نیازتان نازانم ئەی هەڵکوتانە!
The deacon presides over the church.	دیاکۆن سەرۆکایەتی کڵێساکە دەکات.
He walked to the river	بە پێ بەرەو ڕووبارەکە ڕۆیشت
A large chain of islands stretches from east to west.	زنجیرەیەکی گەورەی دوورگەکان لە ڕۆژهەڵاتەوە بۆ ڕۆژئاوا درێژ دەبێتەوە.
A school field trip is always fun.	گەشتێکی مەیدانی قوتابخانە هەمیشە خۆشە.
The three prosper together.	ئەو سێ کەسە پێکەوە سەرفراز دەبن.
People loved it!	خەڵک خۆشیان دەویست!
The horse was raised in pasture.	ئەسپەکە لە لەوەڕگەدا بەخێو دەکرا.
A reporter was denied access to the police headquarters.	په‌یامنێرێك له‌ په‌یامنێره‌وه‌ بێبه‌شكرا بچێته‌ ناو بارەگای پۆلیس.
They suffer from physical disabilities.	ئەوان بەدەست کەمئەندامی جەستەییەوە دەناڵێنن.
The number of unemployed has risen sharply.	ژمارەی بێکاران بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
He despises all modern inventions.	ئەو هەموو داهێنانە مۆدێرنەکان سووکایەتی پێدەکات.
The families of the gang members have been ostracized.	بنەماڵەی ئەندامانی باندەکە دوورخراوەتەوە.
The picture was destroyed.	وێنەکە وێران بوو.
Many spots of red ink ruined his arm.	زۆر پەڵەی ڕەنگی سوور قۆڵی تێکدا.
Inevitably, he lost another life.	بە شێوەیەکی حەتمی ژیانێکی دیکەی لەدەستدا.
After his grandfather died, he found a diary.	دوای مردنی باپیری، یاداشتنامەیەکی دۆزیەوە.
Although he lost the election, he is now mayor.	هەرچەندە لە هەڵبژاردنەکەدا دۆڕا، بەڵام ئێستا سەرۆکی شارەوانییە.
Birds often hover around its fountain.	زۆرجار باڵندەکان بە دەوری کانیاوەکەیدا دەسوڕێنەوە.
He opened a window to look at the blue mountains.	پەنجەرەیەکی کردەوە بۆ ئەوەی سەیری شاخە شینەکان بکات.
The inhabitants of the town consider it sacred.	دانیشتوانی ئەو شارۆچکەیە بە پیرۆزی دەزانن.
The city council is trying to raise the retirement age.	ئەنجوومەنی شارەکە هەوڵ دەدات تەمەنی خانەنشینی زیاد بکات.
In a dark room, someone turned on the light.	لە ژوورێکی تاریکدا کەسێک گڵۆپەکەی داگیرساند.
Medical robots can perform very precise surgical procedures.	ڕۆبۆتە پزیشکییەکان دەتوانن کرداری نەشتەرگەری زۆر ورد ئەنجام بدەن.
You two married sisters have wildly different appearances.	ئێوەی دوو خوشکی خێزاندار سیمایەکی کێوی جیاوازتان هەیە.
Independent candidates do not run in elections.	لە هەڵبژاردنەکاندا کاندیدە سەربەخۆکان خۆیان کاندید ناکەن.
The friction caused by mechanical components must be handled with care.	ئەو خۆلێدانە کە بەهۆی پێکهاتە میکانیکییەکانەوە دروست دەبێت دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت.
Pour the juice, please.	شەربەتەکە بڕێژە تکایە.
But the storm was so strong it destroyed the village.	بەڵام زریانەکە ئەوەندە بەهێز بوو گوندەکەی وێران کرد.
A strong wind blew in fits and starts.	بایەکی بەهێز لە فیت و ستارتەکاندا هەڵیکرد.
Scientists argue that pollution may be causing global warming.	زانایان باس لەوە دەکەن کە ڕەنگە پیسبوون ببێتە هۆی گەرمبوونی جیهان.
Google's share price has risen this year.	ئەمساڵ نرخی پشكەكانی گووگڵ بەرزبووەتەوە.
The old woman bursts into laughter and embraces her son.	پیرەژنەکە بە پێکەنین دەتقێتەوە و کوڕەکەی لە باوەش گرت.
The clouds billowed gracefully in the sky.	هەورەکان بە ڕەوشتەوە لە ئاسماندا شەپۆلیان دەکرد.
Provide your name, address and phone number.	ناو و ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆن پێشکەش بکە.
First, peel the onion.	سەرەتا پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Here is your bank account number.	فەرموون ژمارەی هەژماری بانکی خۆت.
Acai berries were raised from wild berries.	تووی ئاکای لە تووی کێوی بەخێو دەکرا.
The rainy season lasts from late summer to early fall.	وەرزی بارانبارین لە کۆتایی هاوینەوە تا سەرەتای پایز بەردەوام دەبێت.
The ceremony featured music, dance and speeches.	لە مەراسیمەکەدا میوزیک و سەما و وتار پێشکەش کرا.
That will definitely make you uncomfortable.	بە دڵنیاییەوە ئەوە ناڕەحەتت دەکات.
The parcel arrived in two days.	پارسێلەکە لە دوو ڕۆژدا گەیشتە دەستمان.
A system of government that provides basic education for all.	سیستەمێکی حکومەت کە پەروەردەی بنەڕەتی بۆ هەمووان دابین بکات.
It is a soft leafy plant.	ڕووەکێکی نەرمی گەڵادارە.
Hopes kept rising until they didn’t fall.	هیواکان بە بەردەوامی بەرز دەبوونەوە تا نەکەوتن.
The leaves were covered with frost.	گەڵاکانی بە بەستەڵەک داپۆشرابوو.
A thief was arrested.	دزێک دەستگیرکرا.
Spiders lay eggs in spinning silk webs.	جاڵجاڵۆکەکان لە تۆڕی ئاوریشمی خولاندنەوەدا هێلکە دەکەن.
It is certain that these two poles were independent.	دڵنیایە کە ئەم دوو جەمسەرە سەربەخۆ بوون.
Crime is on the rise in this city.	تاوان لەم شارە لە زیادبووندایە.
On the way to the station, they saw a fool.	لە ڕێگای وێستگەکەدا، گەمژەیەکیان بینی.
I don’t feel good anymore.	ئیتر هەست بە باشی ناکەم.
No trace of this building remains.	هیچ شوێنەواری ئەم بینایە نەماوە.
Start early tomorrow morning.	سبەی بەیانی زوو دەست پێ بکە.
The fish was later released, unharmed.	دواتر ماسیەکە ئازاد کرا، هیچ زیانێکی پێنەگەیشت.
The results of this study are surprising.	ئەنجامی ئەم لێکۆڵینەوەیە جێگەی سەرسوڕمانە.
This is a complex problem.	ئەمە کێشەیەکی ئاڵۆزە.
Please give me some money to pay for my seat.	تکایە هەندێک پارەم بدەنێ بۆ ئەوەی پارەی کورسییەکەم بدەم.
The president returned in a car.	سەرۆک بە ئۆتۆمبێلێک گەڕایەوە.
Somehow we ground ourselves.	بە جۆرێک خۆمان زەوی دەکەین.
The survival of the tribe depends on the harvest.	مانەوەی هۆزەکە بەندە بە دروێنە.
Well, the landlord was there.	باشە خاوەن ماڵەکە لەوێ بوو.
The whole town turned out.	هەموو شارۆچکەکە دەرچوو.
The cat sniffed at this new scent.	پشیلەکە بەم بۆنە نوێیە بۆنی کرد.
People were all silent.	خەڵک هەمووی بێدەنگ بوون.
The boy revealed the secret.	کوڕەکە نهێنیەکەی ئاشکرا کرد.
They raised their glasses in the breakfast.	لەناو نانی بەیانیدا پەرداخەکانیان بەرز کردەوە.
He was so drunk that he could hardly remember the ordeal.	ئەوەندە سەرخۆش بوو کە بەزەحمەت ئەو تاقیکردنەوەی لەبیر دەکرد.
He handed me a bottle of his homemade wine.	بوتڵێک شەرابی ماڵەوەی خۆی دایە دەستم.
The vehicle collided with another vehicle.	ئۆتۆمبێلەکە لەگەڵ ئۆتۆمبێلێکی دیکەدا پێکدادان.
His smiling face grinned through the glass.	دەموچاوە زەردەخەنەکارەکەی لە شووشەکەوە پێکەنی.
The traditional place from which the king spoke.	ئەو شوێنە نەریتییەی کە پاشا لێیەوە قسەی دەکرد.
With a sigh, he heard the news.	بە ئاهێکەوە گوێی لە هەواڵەکە بوو.
He heard a commotion coming from the kitchen.	گوێی لە ئاژاوەیەک بوو کە لە چێشتخانەکەوە دەهات.
The valley is too dry to grow crops.	دۆڵەکە زۆر وشکە و ناتوانێت بەرهەم بچێنرێت.
The villagers went to the school to visit their friends.	خەڵکی گوندەکە بۆ سەردانی هاوڕێکانیان چوون بۆ قوتابخانەکە.
Debates will continue around this issue.	مشتومڕەکان بەردەوام دەبن لە دەوری ئەم پرسە.
A bus full of tourists overturned.	پاسێکی پڕ لە گەشتیار وەرگەڕا.
The journalist began his investigation.	ئەو رۆژنامەنووسە دەستی بە لێكۆڵینەوەكانی كرد.
That momentary distraction was fatal.	ئەو سەرقاڵکردنە ساتەوەختە کوشندە بوو.
His mood was generous.	باری دەروونی ئەو بەخشندە بوو.
He cares about my progress.	ئەو گرنگی بە پێشکەوتنەکانم دەدات.
A red sun hung high in the afternoon sky.	خۆرێکی سوور لە ئاسمانی پاشنیوەڕۆدا بەرز هەڵواسرابوو.
Its economic prospects are bright.	ئاسۆی ئابووری ئەو وڵاتە گەشاوە.
The photographer took pictures of the buildings.	فۆتۆگرافەرەکە وێنەی بیناکانی گرتووە.
These huge monsters live in the ocean.	ئەم ئەهریمەنە زەبەلاحانە لە زەریادا دەژین.
It grew in size every year.	ساڵانە لە قەبارەدا گەشەی دەکرد.
Water is essential for human life.	ئاو بۆ ژیانی مرۆڤ پێویستە.
We must try to understand how cultural change occurs.	دەبێت هەوڵ بدەین لەوە تێبگەین کە چۆن گۆڕانکاری کولتووری ڕوودەدات.
I rarely hear from my sister.	بە دەگمەن گوێم لە خوشکەکەم دەبێت.
The frozen river flowed like a gray snake.	ڕووبارە بەستووەکە وەک مارێکی خۆڵەمێشی دەڕژا.
There was silence as her neighbor left.	لەگەڵ ڕۆشتنی دراوسێکەیدا بێدەنگی دروست بوو.
The camera was black and attached to a tripod.	کامێراکە ڕەش بوو و بە سێ پایەیەکەوە بەسترابوو.
He rushes past you.	بە پەلە بەلاتدا تێدەپەڕێت.
I am currently applying for a lot of jobs.	لە ئێستادا داوای زۆرێک لە کارەکان دەکەم.
He thought for a moment.	بۆ ساتێک بیری کردەوە.
He had a noble manner.	ڕەوشتێکی بەڕێزی هەبوو.
Then he chose a yellow sweater.	پاشان بلوزێکی زەردی هەڵبژارد.
He wanted to have children, to have a family.	دەیویست منداڵی هەبێت، خێزانێکی هەبێت.
The weather here is very mild.	کەش و هەوای ئێرە زۆر نەرمە.
He stared at the corpse in disbelief.	بە بێباوەڕیەوە سەیری تەرمەکەی کرد.
He looked at her intently, fascinated.	بە وردی سەیری کرد، بە سەرسامییەوە.
A branch crunched loudly.	لقێک بە دەنگی بەرز چەقۆی لێدا.
Several industries have been built near this place.	لە نزیک ئەم شوێنە چەندین پیشەسازی دروستکراون.
He could not disguise his anger at this insult.	نەیتوانی توڕەیی خۆی لەم سووکایەتییە لەبەر بکات.
He laid his forehead on her palm and caught his breath.	پێشەوەی خۆی خستە سەر کفنی و هەناسەی گرت.
He was attacked by a pack of wild dogs.	لەلایەن کۆمەڵێک سەگی کێوی هێرشی کراوەتە سەر.
Divide the dough between the two tarts.	هەویرەکە لە نێوان دوو تارتەکەدا دابەش بکە.
The tide was low.	زەریاکە نزم بوو.
In him he drove, and came to his destination.	لە ئەودا ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی، و هاتە شوێنی مەبەست.
The roads here are in a terrible state.	ڕێگاکانی ئێرە لە دۆخێکی ترسناکدان.
The room seemed quite old.	ژوورەکە وا دیار بوو کە تەواو کۆن بوو.
I want more information about that.	من زانیاری زیاترم دەوێت لەو بارەیەوە.
Her beloved dog died last week.	سەگە خۆشەویستەکەی هەفتەی ڕابردوو گیانی لەدەستدا.
Day and night this miner buzzed with activity.	شەو و ڕۆژ ئەم کانزاکارە بە چالاکییەوە زەق دەبووەوە.
The carpet is worn and embroidered.	فەرشەکە لەبەر کراوە و چەرموو کراوە.
The princess's dress was embellished with pearls.	جلی شازادە بە مرواری رازاوە بوو.
The villagers were very upset.	خەڵکی گوندەکە زۆر ناڕەحەت بوون.
Pink and red flowers bloomed over the vines.	گوڵی پەمەیی و سوور بەسەر ڕوەکی ترێدا دەگوڵان.
A tiny spider the size of your thumbnail.	جاڵجاڵۆکەیەکی بچووک بە قەبارەی وێنە بچووکەکەت.
Teachers train their students to use computers.	مامۆستایان فێرخوازەکانیان ڕادەهێنن لەسەر بەکارهێنانی کۆمپیوتەر.
What you see here is a bullet wound.	ئەوەی لێرەدا دەیبینن برینێکی فیشەکە.
First we need some chocolate.	سەرەتا پێویستمان بە هەندێک شوکولاتە.
'Smile' doesn't require much muscle to hold.	'زەردەخەنە' پێویستی بە ماسولکەی زۆر نییە بۆ گرتنی.
Lemon is used for building.	لیمۆ بۆ دروستکردنی بینا بەکاردێت.
The problem of homelessness is endemic here.	کێشەی بێ ماڵ و حاڵ لێرەدا ئیندێمیکە.
The baby lay quietly on the pillows crying.	کۆرپەکە بە هێمنی لەسەر بالیفەکان بە گریانەوە پاڵکەوتبوو.
Outrageous demands are made on us by our bosses.	داواکاری تووڕەیی لەلایەن سەرۆکەکانمانەوە دەخرێتە سەرمان.
Their fish dishes were great.	خواردنە ماسییەکانیان گەورە بوون.
His thoughts were filled with childhood memories.	بیرکردنەوەکانی پڕ بوون لە یادەوەرییەکانی منداڵی.
The plant uses a lot of electricity.	ئەو کارگەیە بڕێکی زۆر کارەبا بەکاردەهێنێت.
We missed the train.	ئێمە لە شەمەندەفەرەکە بێبەش بووین.
Mia cried.	میا گریا.
He was ready to run.	ئامادە بوو بۆ ڕاکردن.
Cloud computing is the future of computing.	کۆمپیوتەری هەور داهاتووی کۆمپیوتەرە.
It continues, despite obstacles.	بەردەوامە، سەرەڕای بەربەستەکان.
Wepner’s power was formidable.	دەسەڵاتی وێپنەر زۆر ترسناک بوو.
There is a strict dog ban in the church.	لە کڵێساکەدا قەدەغەکردنی سەگێکی توند هەیە.
He gained fame for his efforts.	بەهۆی هەوڵەکانیەوە ناوبانگێکی بەدەستهێنا.
Those in favor of the destruction of the valley participated in the rally.	ئەوانەی لەگەڵ وێرانکردنی دۆڵەکەدا بوون بەشدارییان لە گردبوونەوەکەدا کرد.
He studied for his exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی دەخوێند.
The tour group returned to the bus for lunch.	گروپی گەشتەکە گەڕانەوە بۆ ناو پاسەکە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
Remove the ice.	سەهۆڵەکە دەربهێنە.
The flowers were in bloom.	گوڵەکان لە گوڵدا بوون.
How could he escape?	چۆن دەیتوانی خۆی دەرباز بکات؟
We will not have peace for long.	بۆ ماوەیەکی زۆر ئارامیمان نابێت.
The politician resigned, under pressure.	سیاسەتمەدارەکە دەستی لەکار کێشایەوە، لە ژێر فشاردا.
He drank a glass of water and ate an apple.	پەرداخێک ئاوی خواردەوە و سێوێکی خوارد.
Try baked apples for dessert.	سێوی کوڵاو تاقی بکەرەوە بۆ شیرینی.
Hit the ground running.	بە ڕاکردن زەوی لێبدە.
The thief ran out into the street.	دزەکە ڕایکردە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە.
The human body contains hair, blood, organs and bones.	لەشی مرۆڤ موو و خوێن و ئەندام و ئێسکی تێدایە.
The captain of the ship announced that the ship was going to sink.	کاپتنی کەشتییەکە ڕایگەیاند کە کەشتییەکە نوقم دەبێت.
The seamstress measured the fabric.	دروومانکەرەکە قوماشەکەی پێوانە کرد.
The smell of rotting fish filled the room.	بۆنی ماسییە ڕزیوەکان ژوورەکەی گرتبووەوە.
He was obsessed with becoming a famous scholar.	وەسوەسەی بۆ بوون بە زانایەکی بەناوبانگ بوو.
Television cannot depict real life.	تەلەفزیۆن ناتوانێت ژیانی ڕاستەقینە وێنا بکات.
Do not throw garbage into the street.	زبڵ و خاشاک فڕێ مەدە بۆ ناو شەقام.
The conflict between science and religion continues.	ململانێی نێوان زانست و ئایین بەردەوامە.
It’s part of our culture.	بەشێکە لە کولتوری ئێمە.
Workers poured into the streets, preparing for the storm.	کرێکاران بە شەقامەکاندا ڕژان و خۆیان بۆ زریانەکە ئامادە دەکرد.
A tourist center was established.	ناوەندێکی گەشتیاری دامەزرا.
The train loads on the riverbank side.	شەمەندەفەرەکە لە لای کەناری ڕووبارەکە بارگاوی دەبێتەوە.
These horses are expensive.	ئەم ئەسپانە گرانن.
After years of hard work, the company is now successful.	دوای چەندین ساڵ ماندووبوون، ئێستا کۆمپانیاکە سەرکەوتووە.
Her patience for all the kids’ attention seemed endless.	سەبری ئەو بۆ هەموو سەرنجەکانی منداڵەکان بێ کۆتایی پێدەچوو.
Children learn to speak by watching others.	منداڵان بە سەیرکردنی کەسانی تر فێری قسەکردن دەبن.
We had to risk everything.	ناچار بووین هەموو شتێک بخەینە مەترسییەوە.
Walk faster!	خێراتر بە پێ بڕۆ!
You won't cry my baby!' 	کۆرپەکەم ناگریت!'
he cried.	گریا.
The city is famous for its beautiful dance schools.	شارەکە بە قوتابخانە جوانەکانی سەما بەناوبانگە.
People paid for these movements.	خەڵک پارەی ئەم بزووتنەوانەیان دەدا.
A person who stays up late is likely to get sick.	ئەو کەسەی تا درەنگ لە خەو بمێنێتەوە ئەگەری هەیە نەخۆش بکەوێت.
The streets are empty.	شەقامەکان چۆڵن.
After tasting the meat, he swallowed it.	دوای تامی گۆشتەکە قوتی دا.
Car sales are just brisk right now.	فرۆشتنی ئۆتۆمبێل تەنها لە ئێستادا خێرایە.
A sales assistant pointed out shiny shirts for a lady.	یاریدەدەرێکی فرۆشتن ئاماژەی بە کراسی بریقەدار کرد بۆ خانمێک.
This road is well paved.	ئەم ڕێگایە بە باشی قیرتاو کراوە.
The blistering heat faded to cool the air.	گەرمی تاڵە مووەکان کاڵ دەبووەوە بۆ ئەوەی هەوا سارد بکاتەوە.
The king was buried in this tomb.	پاشا لەم گۆڕەدا بەخاک سپێردرا.
Indigenous peoples are still waiting for proper medical care.	گەلانی ڕەسەن هێشتا چاوەڕوانی چاودێری پزیشکی دروستن.
The answer is not clear.	وەڵامەکەی ڕوون نییە.
A few pieces of seaweed are caught in the net	چەند پارچەیەک لە جۆگەلە دەریاییەکان لە تۆڕەکەدا دەگیرێن
He hadn't seen her in a long time.	ماوەیەکی زۆر بوو نەیبینیبوو.
The mind is very powerful.	عەقڵ زۆر بەهێزە.
Yumi put a warm arm around him.	یومی قۆڵێکی گەرمی لە دەوری دانا.
You should assume all strangers to be dangerous or dishonest.	پێویستە هەموو نامۆکان بە مەترسیدار یان ناپاک گریمانە بکەیت.
He plays tennis well.	بە باشی یاری تێنس دەکات.
They considered him a strong player.	ئەوان بە یاریزانێکی بەهێزیان دەزانی.
They welcomed him into their home.	لە ماڵەکەیاندا پێشوازییان لێکرد.
Do not stand too close to the window.	زۆر لە پەنجەرەکە نزیک مەوەستە.
The two boys lay down on the grass	دوو کوڕەکە لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوتن
The mountain tops have a commanding presence.	لوتکەی شاخەکان ئامادەیییەکی فەرماندەیییان هەیە.
A suspicious load of goods was found.	بارێکی گوماناوی کەلوپەل دۆزرایەوە.
The complex process goes on for some time.	پرۆسەی ئاڵۆزەکە بۆ ماوەیەک بەردەوام دەبێت.
This was already her fifth try.	ئەمە پێشتر پێنجەم جار بوو کە تاقی بکاتەوە.
The marble tiles hissed as he walked over them.	کاشییە مەڕمەڕییەکان هێسیان دەکرد کاتێک بەسەریاندا دەڕۆیشت.
He pinched the swollen knuckles.	جومگە ئاوساوەکانی چەقاند.
The uniforms are designed for comfort and function.	یەکپۆشیەکان بۆ ئاسوودەیی و کارایی دیزاین کراون.
The sisters were hit hard.	خوشکەکان بە سەختی لێیان درا.
The creditors owed significant sums of money.	قەرزدەرەکان بڕە پارەیەکی بەرچاو قەرزار بوون.
The government is committed to guaranteeing a fair wage.	حکومەت پابەندە بە گەرەنتیکردنی کرێیەکی دادپەروەرانە.
Most of the province has high mountain ranges.	زۆربەی ناوچەکانی ئەم پارێزگایە زنجیرە چیای بەرزیان هەیە.
The dam was a historic achievement.	بەنداوەکە دەستکەوتێکی مێژوویی بوو.
Children must learn to read and write.	منداڵان دەبێت فێری خوێندنەوە و نووسین بن.
The scientist was fairly well off.	زاناکە تا ڕادەیەک دۆخێکی باشی هەبوو.
The delicate foliage of this flower is a good example	گەڵای ناسکی ئەم گوڵە نموونەیەکی باشە
Wood and bricks were often found there.	زۆرجار دار و خشت لەوێ دەدۆزرانەوە.
Maybe that’s why he felt so bad.	ڕەنگە هەر بۆیە هەستی بە ناخۆشی کردبێت.
Many elderly men are still unable to walk.	زۆرێک لە پیاوانی بەساڵاچوو هێشتا توانای ڕۆیشتنیان نییە.
Some brands are standard for quality.	هەندێک براند ستانداردن بۆ کوالێتی.
A state official reveals that you went out in secret.	بەرپرسێکی دەوڵەت ئاشکرای دەکات کە تۆ بە نهێنی چوویتە دەرەوە.
It may cause cancer.	لەوانەیە ببێتە هۆی شێرپەنجە.
The cat ran across the road and disappeared.	پشیلەکە بەو لای ڕێگاکەدا ڕایکرد و ون بوو.
Malaysia is known for its traditional batik.	مالیزیا بە باتیکی نەریتی ناسراوە.
The shadows are disappearing.	سێبەرەکان خەریکە لەناو دەچن.
He built an igloo to keep warm at night.	ئیگلۆیەکی دروست کرد بۆ ئەوەی شەوانە گەرم بێت.
My nephew volunteered to join the army.	کوڕەزاکەم خۆبەخشانە پەیوەندی بە سوپاوە کرد.
Jealousy is always dangerous.	ئیرەیی هەمیشە مەترسیدارە.
The melody was recognized and then adapted.	مێلۆدییەکە ناسرا و دواتر گونجێندرا.
Some researchers have suggested that quantum mechanics can explain this.	هەندێک لە توێژەران پێشنیاریان کردووە کە میکانیکی کوانتەم دەتوانێت ئەمە ڕوون بکاتەوە.
The candle burned down to its socket.	مۆمەکە تا سوکێتی خۆی سووتا.
The scout leader did not look pleased.	سەرۆکی سکاوتەکە بە دڵخۆش دەرنەدەکەوت.
They're all here!	هەموویان لێرەن!
Shakespeare’s tragedies have been transmitted throughout the centuries.	کارەساتەکانی شکسپیر بە درێژایی سەدەکان گوازراونەتەوە.
He turned around to face the fire.	سوڕایەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ئاگرەکە ببێتەوە.
He felt himself wake up.	هەستی کرد خۆی لە خەو هەڵدەستێت.
Grandmother sighed, and patted the animal on the head.	داپیرە ئاهێکی هەڵکێشا، و دەستی لە سەری ئاژەڵەکە دا.
Many people think house prices are too high.	زۆر کەس پێیان وایە نرخی خانوو زۆر بەرزە.
I have to use them with caution.	دەبێت بە وریاییەوە بەکاریان بهێنم.
The church was destroyed.	کڵێساکە وێران کرا.
Is there anyone?	ئایا کەسێک هەیە؟
The woman rang the doorbell.	ژنەکە زەنگی دەرگای لێدا.
A teacher wants what is best for her students.	مامۆستایەک دەیەوێت ئەوەی باشترین بێت بۆ خوێندکارەکانی.
The water flowed into frozen crystal puddles.	ئاوەکە دەڕژایە ناو چەقەڵە بلورییە بەستووەکانەوە.
Now that we are retired we live on our savings.	ئێستا کە خانەنشین بووین لەسەر پاشەکەوتەکانمان دەژین.
The display screen dims briefly.	شاشەی پیشاندانی بۆ ماوەیەکی کورت کاڵ دەبێتەوە.
Most of his work remains unread.	زۆربەی بەرهەمەکانی تا ئێستا نەخوێندراوەتەوە.
The aftermath of civil war is often terrible.	زۆرجار پاشهاتەکانی شەڕی ناوخۆ ترسناکن.
thus maintaining his power alone.	بەم شێوەیە دەسەڵاتی ئەوی بە تەنیا پاراست.
These books are not sold here.	ئەم کتێبانە لێرە نافرۆشرێن.
Finally, the fruit is removed from underneath.	لە کۆتاییدا میوەکە لە ژێرەوە دەردەهێنرێت.
Her mother said you have to be careful.	دایکی وتی دەبێت ئاگادار بیت.
Some people think recording all our words is important.	هەندێک کەس پێیان وایە تۆمارکردنی هەموو وشەکانمان گرنگە.
The bottle was incredibly heavy!	شووشەکە بە شێوەیەکی ناباوەر قورس بوو!
They are academically oriented, teaching only topics that have practical applications.	لە ڕووی ئەکادیمیەوە ئاراستە دەکرێن، تەنیا ئەو بابەتانە دەڵێنەوە کە بەکارهێنانی پراکتیکییان هەیە.
This has been going on for almost two years.	نزیکەی دوو ساڵە ئەمە بەردەوامە.
Years of conflict have reduced this population.	ساڵانێک ململانێ ئەم دانیشتووانەی کەم کردووەتەوە.
The government raises money by taxing the people.	حکومەت بە باجدان بە خەڵک پارە کۆدەکاتەوە.
The smoke billowed into the sky.	دوکەڵەکە بەرەو ئاسمان دەڕژا.
He spoke in a slow, deep voice.	بە دەنگێکی هێواش و قووڵ قسەی دەکرد.
It was too late to return home.	زۆر درەنگ بوو بۆ گەڕانەوە بۆ ماڵەوە.
They are currently building a dam near here.	لە ئێستادا سەرقاڵی دروستکردنی بەنداوێکن لە نزیک ئێرە.
There is a large population of artists here.	لێرە دانیشتووانێکی زۆر لە هونەرمەندان هەیە.
It was a close game.	یارییەکی نزیک بوو.
Time passed slowly.	کات بە هێواشی تێپەڕی.
The helicopter hovered overhead.	هێلیکۆپتەرەکە بەسەر ئاسماندا دەسوڕایەوە.
London’s population grew rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی لەندەن بە خێرایی گەشەی کرد.
Buildings are covered in air pollution.	بیناکان بە پیسبوونی هەوا داپۆشراون.
Modern technology allows us to do things faster.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن ڕێگەمان پێدەدات خێراتر شتەکان ئەنجام بدەین.
He washed his hands and left the room.	بە دەست شۆردن و لە ژوورەکە دەرچوو.
Police arrested several drug dealers.	پۆلیس چەند بازرگانێکی مادەی هۆشبەری دەستگیرکرد.
In reality, it was an international conspiracy.	لە واقیعدا پیلانێکی نێودەوڵەتی بوو.
The company has been criticized for its secretive practices.	کۆمپانیاکە بەهۆی کارە نهێنییەکانییەوە ڕەخنەی زۆری لێدەگیرێت.
They couldn’t force him into their cab.	نەیانتوانی بە زۆر بیخەنە ناو تاکسیەکەیانەوە.
He unbuttoned his shirt, revealing a barrel-shaped stomach.	دوگمەی کراسەکەی کردەوە، گەدەیەکی وەک بەرمیلێک دەرکەوت.
Some individuals live in cellars and basements.	هەندێک لە تاکەکان لە ژێرزەمین و ژێرزەمینەکاندا دەژین.
She tiptoed into the room and grabbed the note.	نوکی پێیەکانی ڕۆیشت بۆ ژوورەکە و یاداشتەکەی گرت.
This room is very small.	ئەم ژوورە زۆر بچووکە.
Exercise regularly and you will feel much better.	بە بەردەوامی وەرزش بکە و هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەیت.
If you live in a very polluted area, sell it.	ئەگەر لە ناوچەیەکی زۆر پیسدا دەژیت، بیفرۆشە.
The summer weather kept us out.	کەشوهەوای هاوین لە دەرەوە هێشتبووینەوە.
To prevent bacterial growth, the salad should be refrigerated.	بۆ ڕێگریکردن لە گەشەی بەکتریا پێویستە زەڵاتەکە لە ساردکەرەوەدا دابنرێت.
She shooed her pet out of the kitchen.	ئاژەڵە ماڵییەکەی بە تەقە لە چێشتخانەکە دەرهێنا.
The building has six floors.	ئەو بینایە شەش نهۆمی هەیە.
First, you have to remove a few stones.	سەرەتا دەبێت چەند بەردێک لاببەیت.
We use a lot of filters and chemicals here.	ئێمە لێرە فلتەر و مادەی کیمیایی زۆر بەکاردەهێنین.
The publication said the government was complicit in these crimes.	بڵاوکراوەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، حکومەت هاوبەشە لەو تاوانانەدا.
that birds are social creatures.	کە باڵندەکان بوونەوەری کۆمەڵایەتین.
The family had supported his achievements.	ئەو خێزانە پشتگیرییان لە دەستکەوتەکانی کردبوو.
The company has traditionally been a family-owned company.	کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی نەریتی کۆمپانیایەکی خێزانیی بووە.
They will eat your stomach on the way back!	لە ڕێگای گەڕانەوەدا گەدەت دەخۆن!
The driver nodded.	شۆفێرەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
Maybe they were married eventually, he thought.	ڕەنگە لە کۆتاییدا هاوسەرگیریان کردبێت، بیری کردەوە.
The article includes examples of famous women.	لە بابەتەکەدا نموونەی ژنانی بەناوبانگ هاتووە.
This egg is half raw.	ئەم هێلکە نیوەی کاڵە.
He immediately fell asleep.	یەکسەر خەوی لێکەوتەوە.
Shoot first, ask questions later.	سەرەتا تەقە بکە، دواتر پرسیار بکە.
They live in a humble home.	لە ماڵێکی زەلیلدا دەژین.
Make sure you remove the bones.	دڵنیابە کە ئێسکەکان دەردەهێنیت.
Weaving is one of the earliest known human crafts.	بونیادنان یەکێکە لە سەرەتاییترین پیشە دەستییە ناسراوەکانی مرۆڤ.
of the suspension work.	لە کارەکەی هەڵپەساردن.
invites you to opening night.	بانگهێشتت دەکات بۆ شەوی کردنەوەی.
I know the city well.	من شارەکە باش دەناسم.
They climb waterfalls and jump off rocks.	سەردەکەونە سەر شلەمەنیەکان و لە بەردەکان باز دەدەن.
The report contains several recommendations.	راپۆرتەكە چەند راسپاردەیەكی تێدایە.
Traffic accidents kill hundreds of people every year.	ڕووداوەکانی هاتووچۆ ساڵانە گیانی سەدان کەس دەکوژن.
This chemical is used to tame unruly hair.	ئەم ماددە کیمیاییە بۆ رامکردنی قژی بێ کۆنتڕۆڵ بەکاردێت.
Grandfather put the stone in his bag.	باپیرە بەردەکەی خستە ناو جانتاکەیەوە.
One measure of a city’s prosperity is the literacy rate.	یەکێک لە پێوەرەکانی ئاوەدانی شارێک ڕێژەی خوێندەوارییە.
The excitement of the season shone in her eyes.	وروژاندنی وەرزەکە لە چاوەکانیدا دەدرەوشایەوە.
He’s going to be a little too heavy for me.	ئەو کەمێک زۆر قورس دەبێت بۆ من.
Closed for cleaning.	بۆ پاککردنەوە داخراوە.
Please dispose of your garbage properly.	تکایە زبڵەکانتان بە باشی فڕێ بدەن.
The boy was pleased with the results.	کوڕەکە بە ئەنجامەکان دڵخۆش بوو.
A bitter dispute over family matters.	ناکۆکییەکی تاڵ لەسەر بابەتی خێزان.
The neural network of the method can be easily modified.	تۆڕی دەمارەکانی شێوازەکە دەتوانرێت بە ئاسانی دەستکاری بکرێت.
It rains a lot here at this time of year.	لەم کاتەی ساڵدا لێرە زۆر باران دەبارێت.
The explosion was clearly heard.	تەقینەوەکە بە ڕوونی بیسترا.
The inheritance was for this father.	میرات بۆ ئەم باوکە بوو.
The royal chef has prepared dinner for them.	چێشتلێنەری شاهانە ژەمی ئێوارەی بۆ ئامادە کردوون.
Steel has a very high melting point.	پۆڵا خاڵی توانەوەی زۆر بەرزی هەیە.
Streets and buildings were rising from the ground.	شەقام و بیناکان لە زەوی هەڵدەهاتنە دەرەوە.
He is beaten with a stick	بە دارێک لێی دەدرێت
Read it carefully, to find any mistakes.	بە وردی بیخوێنەوە، بۆ ئەوەی هیچ هەڵەیەک بدۆزیتەوە.
In the countryside, grasslands serve as natural pastures.	لە لادێکاندا چیمەنتۆکان وەک لەوەڕگەی سروشتی کاردەکەن.
This salt is as fine as dust.	ئەم خوێیە وەک تۆز وردە.
His achievements are well known.	دەستکەوتەکانی بە باشی ناسراون.
A disproportionate number of victims are women.	ژمارەیەکی ناڕێژەیی قوربانییەکان ژنانن.
To my surprise, my claim was approved.	سەرم سوڕما کە ئیدیعاکەم پەسەند کراوە.
Most cities in the region have excellent transport links.	زۆربەی شارەکانی ئەم هەرێمە ڕێگەی گواستنەوەی نایابیان هەیە.
After much thought, he decided on the position.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاری لەسەر ئەو هەڵوێستە دا.
Blood and gore were everywhere.	خوێن و گۆر لە هەموو شوێنێک بوو.
All those people came for a wedding.	هەموو ئەو کەسانە بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری هاتبوون.
My colleagues all have to play by the rules.	هاوکارەکانم هەموویان دەبێت بە یاساکان یاری بکەن.
A silver coin was donated to a temple.	دراوێکی زیو بەخشرایە پەرستگایەک.
The wildlife in the city is abundant.	گیانلەبەرە کێوییەکانی ئەو شارە زۆرن.
The president had earlier announced his resignation.	پێشتر سەرۆکی کۆمپانیاکە دەستلەکارکێشانەوەی خۆی ڕاگەیاندبوو.
The criminal stole ten pencils that day.	تاوانبارەکە ئەو ڕۆژە دە قەڵەمی دزیوە.
The government approved the Solidarity Fund.	حکومەت سندوقی هاودەنگی پەسەند کرد.
Earth is a foreign country to most of us.	زەوی بۆ زۆربەمان وڵاتێکی بێگانە.
Hence the plan to build houses.	لێرەوە پلانی دروستکردنی خانوو دەستی پێکردووە.
They moved across the grass thick with dew.	بەسەر ئەو چیمەنەدا دەجووڵان کە بە شەبنەم ئەستوور بوو.
Water vapor is released from the heated body.	هەڵمی ئاو لە تەنە گەرمکراوەکەوە دەردەچێت.
Cloud formation can be observed.	دەتوانرێت چاودێری دروستبوونی هەورەکان بکرێت.
He imagined the sad day he would die.	ئەو ڕۆژە دڵتەنگییەی لە خەیاڵدا هێنا کە دەمرێت.
NARRATOR This idea is stupid.	گێڕەرەوە ئەم بیرۆکەیە گەمژانەیە.
I returned to my cabin.	گەڕامەوە بۆ کابینەکەم.
He was chopping vegetables furiously.	بە تووڕەییەوە سەوزەی دەبڕییەوە.
The accountant has called them to account.	ژمێریارەکە بانگی کردوون بۆ لێپرسینەوە.
She dragged her long nails over his palm.	نینۆکە درێژەکانی بەسەر کفنیدا کێشا.
He clenched his fists.	مشتەکانی گرت.
No one should be exempt from this rule.	نابێت کەس لەم ڕێسایە بێبەری بێت.
Development is a matter of fierce debate.	گەشەپێدان بابەتی مشتومڕی توندە.
The sunlight made her skin tingle.	تیشکی خۆر وای لێکرد پێستی بجوڵێت.
The sentence began with "But."	ڕستەکە بە "بەڵام" دەستی پێکرد.
Their departure is delayed by bad weather.	ڕۆشتنیان بەهۆی خراپی کەشوهەوا دوادەخات.
It caused a forest fire.	ئاگری دارستان لێکەوتەوە.
The rider gave him an encouraging nod.	سوارەکە سەرێکی هاندەری لێدا.
Action is an action word.	کردار وشەیەکی کردارە.
The driver was distracted by the terrain.	شۆفێرەکە بەهۆی زەوی و زارەوە سەرقاڵ بوو.
When they arrived they were warmly welcomed.	کاتێک گەیشتن بە گەرمی پێشوازییان لێکرا.
We saw him sleeping by the fire.	لە تەنیشت ئاگرەکەوە بینیمان کە خەوتووە.
Some boats were left on the sand.	هەندێک بەلەم لەسەر خۆڵەکە بەجێهێڵدرابوون.
Her latest book is well received.	نوێترین کتێبی ئەو پێشوازییەکی زۆری لێدەکرێت.
The soldier searched his pockets.	سەربازەکە لە گیرفانی خۆیدا گەڕا.
We study our bodies.	ئێمە لە جەستەمان دەکۆڵینەوە.
The children’s drawings were simple, but beautiful.	وێنەکێشانی منداڵەکان سادە بوون، بەڵام جوان بوون.
I visit the spa regularly.	من بە بەردەوامی سەردانی سپا دەکەم.
There was pandemonium in the town square.	لە گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا پەندەمۆنیۆم هەبوو.
Forgive mistakes and exert all your efforts to forgive.	لە هەڵە خۆشبە و هەموو هەوڵەکانت ماندوو بکە بۆ لێبوردن.
Many refugees languished in makeshift camps.	زۆرێک لە پەنابەران لە کەمپە کاتییەکاندا خەریکی خەفەت بوون.
Penalties are typically followed by a general flogging	سزاکان بە شێوەیەکی گشتی لێدانی گشتی بەدوای خۆیدا دەهێنێت
There are two types of people in this country.	لەم وڵاتەدا دوو جۆر مرۆڤ هەیە.
But as long as there is poverty, people will suffer.	بەڵام تا هەژاری هەبێت مرۆڤەکان زیانیان پێدەگات.
She stared at him with her mouth agape.	بە دەمی ئاگاپە چاوی لێکرد.
That was a stab in the back.	ئەوە چەقۆیەک بوو لە پشت.
We should try to get a better idea.	پێویستە هەوڵ بدەین بیرۆکەیەکی باشتر بەدەست بهێنین.
Even before the ceremony, the crowd was already forming.	تەنانەت پێش مەراسیمەکەش هەر لە ئێستاوە جەماوەرەکە پێکدەهات.
These are the main regional divisions of this country.	ئەمانە دابەشکارییە ناوچەییە سەرەکییەکانی ئەم وڵاتەن.
A game that challenges you without requiring much skill.	یارییەک کە تەحەدات دەکات بەبێ ئەوەی پێویستت بە لێهاتوویی زۆر بێت.
Experts believe the tropical rainforest will soon disappear.	شارەزایان پێیان وایە بەم زووانە دارستانە باراناوییە گەرمەکان نامێنن.
The pirates were bought back, the ship was repaired.	چەتەی دەریایی کڕدرانەوە، کەشتییەکە چاککرایەوە.
My aunt has shown some early signs of dementia.	خاڵۆم چەند نیشانەیەکی سەرەتایی نەخۆشی بیرچوونەوە نیشانداوە.
He carefully untied the string and untied it.	بە وریاییەوە تارەکەی کردەوە و تارەکەی کردەوە.
Maybe they can predict what will happen in the future.	ڕەنگە بتوانن پێشبینی ئەوە بکەن کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات.
He is a kind person.	ئەو کەسێکی میهرەبانە.
The woods, teeming with wildlife, were in his backyard.	دارستانەکان کە پڕ بوون لە گیانلەبەری کێوی، لە حەوشەی ماڵەکەیدا بوون.
Mother and daughter waited at a bus stop.	دایک و کچ لە وێستگەیەکی پاس چاوەڕێیان دەکرد.
He had grown up.	ئەو گەورە بووبوو.
The villagers were well fed that year.	خەڵکی گوندەکە ئەو ساڵە بە باشی خۆراکیان پێدرا.
It was made entirely of marble.	بە تەواوی لە مەڕمەڕ دروست کرابوو.
Zoidberg's arms and legs spun around.	قۆڵ و قاچەکانی زۆیدبێرگ بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
The lips were red.	لێوەکان سوور بوون.
The tide began to recede.	زەریاکە دەستی کرد بە پاشەکشەکردن.
There were lots of insects in his crops.	لە بەرهەمەکانیدا مێروویەکی زۆر هەبوو.
Her daughter has leukemia.	کچەکەی تووشی شێرپەنجەی خوێن بووە.
What is your favorite salary?	موچەی دڵخوازت چەندە؟
You must not give up on yourself.	نابێت واز لە خۆت بهێنیت.
After much thought he decided to go.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاریدا بچێت.
He held a mug of tea tightly in his hand.	کۆپێک چا بە توندی لە دەستیدا گرتبوو.
The photos show the two men wearing military uniforms.	لە وێنەکاندا دەردەکەوێت کە ئەو دوو کەسە جلوبەرگی سەربازییان لەبەردایە.
Some diseases are not communicable.	هەندێک نەخۆشی گوازراوە نین.
It was very determined.	زۆر ئیرادە بوو.
This building is made of concrete.	ئەم بینایە لە کۆنکرێت دروستکراوە.
The trees swayed lazily in the breeze.	دارەکان بە تەمبەڵی لە هەوادا دەلەرزین.
A light rain began to fall.	بارانێکی سووک دەستی کرد بە کەوتن.
He had a secret in his past.	نهێنیەکی لە ڕابردووی خۆیدا هەبوو.
Boats glide across the lake.	بەلەمەکان بەسەر دەریاچەکەدا دەخلیسکن.
The dilapidated buildings are dangerously curved.	بینا وێرانەکان بە شێوەیەکی مەترسیدار کێشراون.
No one can leave until they have finished eating.	کەس ناتوانێت بڕوات تا خواردنی تەواو نەکات.
The old lady develops arthritis.	خانمە پیرەکە تووشی هەوکردنی جومگەکان دەبێت.
On one side of the lake was a beautiful temple.	لە لایەکی دەریاچەکە پەرستگایەکی جوان بوو.
A coalition of dissident factions consolidated their power.	هاوپەیمانییەک لە فراکسیۆنە ناڕازییەکان دەسەڵاتی خۆیان چەسپاند.
Books have been a popular subject for centuries.	کتێب بۆ چەندین سەدە بابەتی بەناوبانگ بووە.
A patch of snow appeared on the ground.	پارچەیەک بەفر لەسەر زەوی دەرکەوت.
In the winter the snow was very deep.	لە زستاندا بەفر زۆر قووڵ بوو.
Ironically, more people die from heart disease than cancer.	جێگای سەرسوڕمانە کە زیاتر کەس بە نەخۆشی دڵ دەمرن لە چاو شێرپەنجە.
He is one and the same.	ئەو یەک و تاکە.
The bird flew into the tree.	باڵندەکە بە دارەکەدا فڕی.
TV shows are extremely popular here.	بەرنامە تەلەفزیۆنییەکان لێرەدا لەڕادەبەدەر بەناوبانگن.
Raise your right foot, then bend it at the knee.	پێی ڕاستت بەرز بکەرەوە، پاشان لە ئەژنۆدا بیچەمێنەرەوە.
A small child shook the loose change in his pocket.	منداڵێکی بچووک گۆڕانکارییە شلەکەی گیرفانی لەرزاند.
The modest girl hid her face in shame.	کچە بێگەردەکە لە شەرمدا دەموچاوی خۆی شاردەوە.
The oil had boiled.	ڕۆنەکە کوڵاو بووبوو.
Nominated for promotion.	کاندید کراوە بۆ پلە بەرزکردنەوە.
Decades have passed and racism and racism are still rampant.	دەیان ساڵ تێپەڕیوە و تا ئێستاش ڕەگەزپەرستی و ڕەگەزپەرستی پەرەی سەندووە.
Before the war the area was largely agricultural.	پێش جەنگ ناوچەکە تا ڕادەیەکی زۆر کشتوکاڵی بوو.
The town was filled with music today.	ئەمڕۆ شارۆچکەکە پڕ بوو لە مۆسیقا.
I wonder when he’ll be home.	پێم سەیرە کەی دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
The elephant is the largest land animal.	فیل گەورەترین ئاژەڵی وشکانییە.
He found his behavior distasteful.	ڕەفتارەکەی بە ناخۆش زانی.
He shines his shoes.	پێڵاوەکانی دەدرەوشێنێتەوە.
The magician came up with a spell.	سیحربازەکە جادوویەکی هێنایە ئاراوە.
Plans include fireplace in living room.	پلانەکان بریتین لە شووشە لە ژووری میوان.
What he suggests is absurd.	ئەوەی ئەو پێشنیاری دەکات شتێکی بێمانایە.
Spend some time cleaning the car.	هەندێک کات بەسەر بەرە بۆ پاککردنەوەی ئۆتۆمبێلەکە.
It’s very popular around here.	لە دەوروبەری ئێرە زۆر خۆشەویستە.
There were twenty students in the class.	لە پۆلەکەدا بیست خوێندکار بوون.
The grass was green and moist.	چیمەنەکە سەوز و شێدار بوو.
Please put these eggs in a bowl.	تکایە ئەم هێلکانە بخەرە ناو قاپێکەوە.
The curve acts as a filter on the city.	کێشەکە وەک فلتەرێک لەسەر شارەکە کاردەکات.
Authorities concluded that the inspector was guilty.	دەسەڵاتداران گەیشتنە ئەو ئەنجامەی کە پشکنەرەکە تاوانبارە.
The manager is confident that the project will be successful.	بەڕێوەبەر دڵنیایە لەوەی پڕۆژەکە سەرکەوتوو دەبێت.
What kind of music do you like?	حەزت لە چ جۆرە مۆسیقایەکە؟
Many acts of vandalism were published.	زۆر کردەوەی تێکدان بڵاوکرایەوە.
The village produces wine, fruit, eggs and cheese.	گوندەکە شەراب و میوە و هێلکە و پەنیر بەرهەم دەهێنێت.
They are prized by collectors.	لەلایەن کۆکەرەوەکانەوە بەنرخێکی زۆریان پێدەدرێت.
It’s much easier to see the cars.	زۆر ئاسانترە ئۆتۆمبێلەکان ببینیت.
He curled up in a chair.	بە لوولەوە لەسەر کورسییەک دانیشت.
Many public programs are ending.	زۆرێک لە بەرنامە گشتیەکان کۆتایی پێدێن.
The spirited discussion on this question continues.	گفتوگۆی ڕۆحی لەسەر ئەم پرسیارە بەردەوامە.
A shorter workday boosts morale.	ڕۆژێکی کورتتری کارکردن مۆڕاڵ بەرز دەکاتەوە.
He had no choice.	هیچ بژاردەیەکی نەبوو.
The prudent trader bought shares.	ئەو بازرگانە وریایە پشکی کڕی.
He is the best student in the company.	ئەو باشترین خوێندکارە لە کۆمپانیاکەدا.
He wasn’t sure how to proceed.	دڵنیا نەبوو کە چۆن بەردەوام بێت.
Chips, candy and other sugary snacks were also banned.	هەروەها چپس و شیرینی و خواردنە سووکەکانی تری شەکردار قەدەغە کرابوون.
Time is money.	کات پارەیە.
The tourist board is very active.	بۆردی گەشتیاری زۆر چالاکە.
More people means more pollution.	خەڵکێکی زیاتر بە واتای پیسبوونی زیاترە.
Coffee is a key ingredient to a good drink.	قاوە پێکهاتەیەکی سەرەکییە بۆ خواردنەوەیەکی باش.
I planted some trailing pansies along the fence.	هەندێک پانسی دواکەوتووم بە درێژایی سیاجەکە چاند.
He was beaten and bruised, unable to walk.	لێی درا و کێشرابوو، نەیدەتوانی بە پێ بڕوات.
The young woman was tall and thin.	ژنە گەنجەکە باڵا بەرز و باریک بوو.
Voters chose anonymity.	دەنگدەران بێناویان هەڵبژارد.
kissing.	ماچکردن.
The crime rate in the city is high.	ڕێژەی تاوان لەو شارە زۆرە.
My father died a few years ago.	باوکم چەند ساڵێک لەمەوبەر کۆچی دوایی کرد.
He allowed a feather to touch his lips.	ڕێگەی دا پەڕێک دەست لە لێوەکانی بدات.
Go easy on the onion.	بە ئاسانی بڕۆ لەسەر پیازەکە.
He was being detained for questioning.	ناوبراو بۆ لێپرسینەوە دەستبەسەر دەکرا.
Now you have to put your oatmeal in the fridge.	ئێستا دەبێت دۆشاوی شۆفانەکەت بخەیتە ناو سەلاجە.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	دەرچووان هەلی کاری باشتریان دەبێت لە شارەکانی نزیک.
Seedling time is almost here.	کاتی نەمام نزیکە لێرە.
The artist painted some water	هونەرمەندەکە هەندێک ئاوی نەخشاندووە
That voice broke over the radio.	ئەو دەنگە بەسەر ڕادیۆکەدا شکا.
The skirmish was brief	شەڕ و پێکدادانەکە کورت بوو
A company’s reserves are funds held against future debt	یەدەگی کۆمپانیایەک ئەو پارانەیە کە لە بەرامبەر قەرزەکانی داهاتوودا هەڵگیراون
Some workers refused to go on strike.	بەشێک لە کرێکاران ئامادە نەبوون بچنە مانگرتنەوە.
The old woman was grumpy, but quite nice.	پیرەژنەکە قسەخۆش بوو، بەڵام تەواو خۆش بوو.
Insurance fraud leads to a fairer health system.	ساختەکاری لە بیمەدا دەبێتە هۆی سیستەمێکی تەندروستی دادپەروەرتر.
The flag was raised on the flagpole.	ئاڵاکە لەسەر ستوونی ئاڵاکە بەرزکرابووەوە.
These products are sold worldwide.	ئەم بەرهەمانە لە سەرانسەری جیهان دەفرۆشرێن.
These words are repeated over and over throughout the film.	ئەم وشانە بە درێژایی فیلمەکە دووبارە و دووبارە دەبنەوە.
Fill to the brim.	تا لێواری پڕی بکەرەوە.
I play tennis as much as I can.	تا دەتوانم یاری تێنس دەکەم.
Only an idiot breaks the law.	تەنها گەمژەیەک یاسا دەشکێنێت.
Submit to the temptations.	ملکەچی وەسوەسەکان بە.
He fell into a nearby chair.	کەوتە سەر کورسییەکی نزیک.
The new president's victory speech was broadcast live online.	وتاری سەركەوتنی سەرۆكی نوێ بە شێوەی راستەوخۆ بە شێوەی ئۆنلاین پەخشكرا.
The student gave himself a high mark.	خوێندکارەکە نمرەی بەرزی بەخۆی دا.
Turn on the power!	کارەبا دابگیرسێنە!
Human cultural diversity has declined since ancient times.	لە دێرزەمانەوە فرەچەشنی کولتووری مرۆڤ کەمی کردووە.
Transportation was carried by ship.	گواستنەوە بە کەشتی بار دەکرا.
Quite possibly he was angry.	تەواو ئەگەری ئەوە هەیە کە ئەو تووڕە بووبێت.
He hopes to travel the world one day.	هیوادارە ڕۆژێک بە جیهاندا گەشت بکات.
Three weeks later winter was over.	دوای سێ هەفتە زستان کۆتایی هات.
The hours are long.	کاتژمێرەکان درێژن.
Alpha particles are dangerous.	تەنۆلکەی ئەلفا مەترسیدارە.
We need two egg yolks.	پێویستمان بە دوو زەردێنەی هێلکەیە.
His motion was unanimously rejected.	پێشنیارەکەی بە کۆی دەنگ ڕەتکرایەوە.
The adventurers traveled to this strange land.	سەرگەردانەکان گەشتیان کرد بۆ ئەم خاکە نامۆیە.
The siren sounded again.	جارێکی تر ئاگادارکەرەوەکە دەنگی دایەوە.
This way they can now work more peacefully.	بەم شێوەیە ئێستا دەتوانن بە ئاشتیانەتر کار بکەن.
The bulbous plant shows signs of disease.	ڕووەکە گڵۆپدارەکە نیشانەکانی نەخۆشی نیشان دەدات.
It is commonly used in cooking.	بە شێوەیەکی باو لە چێشت لێنان بەکاردێت.
Plastic bottles were collected and recycled.	شووشەی پلاستیکی کۆکرانەوە و دووبارە بەکارهێنران.
Not all nations have a few hundred billion inhabitants.	هەموو گەلان چەند سەد ملیار دانیشتوویان نییە.
Most students passed that exam with flying colors.	زۆربەی خوێندکاران لەو تاقیکردنەوەدا بە ڕەنگی فڕیو دەرچوون.
These stains on the carpet are a mystery.	ئەم پەڵانەی سەر فەرشەکە نهێنیەکن.
They lived in a small hut.	لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
There are over a hundred people hunting around here.	زیاتر لە سەد کەس لە دەوروبەری ئێرە یاری ڕاو دەکەن.
A helicopter lands on the roof.	هێلیکۆپتەرێک لەسەربانەکە دەنیشێتەوە.
Victor jumped into the dark lake.	ڤیکتۆر بازێکی دا بۆ ناو دەریاچە تاریکەکە.
After the reconstruction, the buildings looked dilapidated.	دوای ئاوەدانکردنەوەکە، بیناکان بە وێران دەرکەوتن.
The sad truth is, no one cares about animals.	ڕاستییە دڵتەزێنەکە ئەوەیە، کەس گرنگی بە ئاژەڵ نادات.
They answer all questions.	وەڵامی هەموو پرسیارەکان دەدەنەوە.
Soldiers on the battlefields celebrated victory.	سەربازەکانی بەرەکانی جەنگ ئاهەنگی سەرکەوتنیان گێڕا.
He enjoyed her company.	چێژ لە هاوڕێیەتییەکەی دەبینی.
Elmer worked very hard at school.	ئێلمێر لە قوتابخانە زۆر بە زەحمەت کاری دەکرد.
The temperature drops with the inclination of the sun.	لەگەڵ مەیلی خۆردا پلەی گەرمی دادەبەزێت.
To me he said he was retiring.	بۆ من وتی خانەنشین دەبێت.
The landscape is changing rapidly.	دیمەنەکە بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
His choice of words was deliberately confusing.	هەڵبژاردنی وشەکانی بە ئەنقەست سەرلێشێواو بوو.
Traffic was light this morning.	بەیانی ئەمڕۆ هاتووچۆ سووک بوو.
The demand for luxury goods is also increasing.	هەروەها خواست لەسەر کەلوپەلی لوکس لە زیادبووندایە.
Make sure to cover the potatoes with water.	دڵنیابە لە داپۆشینی پەتاتەکان بە ئاو.
a system of units.	سیستەمێک لە یەکەکان.
The order came to a halt.	فەرمانەکە هاتە وەستانەوە.
I don’t want him to find me.	نامەوێت ئەو من بدۆزێتەوە.
They include a number of areas in the arts.	ژمارەیەک بوار لە بواری هونەردا لەخۆدەگرن.
The politician lost the next election.	ئەو سیاسەتمەدارە لە هەڵبژاردنی داهاتوودا دۆڕا.
This material is used to make plastics.	ئەم مادەیە بۆ دروستکردنی پلاستیک بەکاردێت.
Kate vowed to help the homeless.	کەیت سوێندی خوارد کە یارمەتی بێ ماڵان بدات.
He came in with his head held high.	بە سەری بەرزەوە هاتە ژوورەوە.
There was a great demand for household products.	خواستێکی زۆر لەسەر بەرهەمەکانی ناوماڵ هەبوو.
Five thousand men stayed to fight, four thousand came home.	پێنج هەزار پیاو مانەوە بۆ شەڕ، چوار هەزار هاتنەوە ماڵەوە.
He went to the department store.	چوو بۆ دوکانە گەورەکە.
Sharks are very secretive creatures.	نەهەنگەکان بوونەوەرێکی زۆر نهێنین.
The watchman arrived just then.	چاودێرەکە هەر لەو کاتەدا گەیشتە لای.
A very large fish is called an eel.	ماسییەکی زۆر گەورە پێی دەوترێت ئیل.
Several new food products have been launched recently.	لەم دواییانەدا چەندین بەرهەمی خۆراکی نوێ خراونەتە بازاڕەوە.
My husband’s strong arms lifted me up.	قۆڵە بەهێزەکانی هاوسەرەکەم هەڵیانگرتم بۆ سەرەوە.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	دەتوانرێت کاریگەری ئەم ڕێوشوێنانە لە شوێنێکی تردا تاقی بکرێتەوە.
We are lucky to be alive.	ئێمە بەختەوەرین کە لە ژیانداین.
The authorities are cracking down on this evil.	دەسەڵاتداران خەریکی سەرکوتکردنی ئەم خراپەکارییەن.
The country needs more schools like this one.	وڵات پێویستی بە قوتابخانەی زیاتری وەک ئەم قوتابخانەیە هەیە.
This principle applies to all family members.	ئەم بنەمایە هەموو ئەندامانی خێزان دەگرێتەوە.
This crisis left deep scars on the nation’s economy.	ئەم قەیرانە پەڵەی قووڵی لەسەر ئابووری میللەت بەجێهێشت.
An outsider may reach this village in an hour.	لەوانەیە کەسێکی دەرەکی لە یەک کاتژمێردا بگاتە ئەم گوندە.
The barn was full of hay bales.	ئەشکەوتەکە پڕ بوو لە بەیلە پەلەوەری.
Leave to cool for about ten minutes, then serve.	بۆ ماوەی نزیکەی دە خولەک بەجێی بهێڵە تا سارد دەبێتەوە، پاشان پێشکەشی بکە.
Another way is to wash the hair thoroughly with shampoo.	یەکێکی تر لە ڕێگاکان ئەوەیە کە قژەکە بە شامپۆ بە باشی بشۆردرێت.
The environment was contaminated by discharges from the factory.	ژینگەکە بەهۆی دەردانی ئاو لە کارگەکەوە پیس بوو.
The martyr was burned on the stake like his predecessor.	شەهیدیش وەک شەھیدەکەی پێش خۆی لەسەر دار سوتێندرا.
Offer prayers to the gods.	نوێژ پێشکەش بە خوداوەندەکان بکەن.
They met at the local diner.	لە نانخواردنی ناوچەکە یەکتریان ناسی.
Notice how green the grass is.	سەرنج بدەن چیمەنەکە چەندە سەوزە.
They divided the money in half.	پارەکەیان بۆ نیوە دابەش کرد.
The farmer knew he could no longer stop production.	جوتیارەکە دەیزانی چیتر ناتوانێت بەرهەمهێنان بوەستێنێت.
The police could not solve the case.	پۆلیس نەیتوانی دۆسیەکە چارەسەر بکات.
Some women proved they had the knack for leadership.	هەندێک لە ژنان سەلماندیان کە ئەو لێهاتووییەیان هەیە بۆ سەرکردایەتی.
The palace was the seat of power.	کۆشک شوێنی دەسەڵات بوو.
Academics disagree about almost everything.	ئەکادیمیەکان لە نزیکەی هەموو شتێکدا ناکۆکن.
Many young people in this region are unemployed.	زۆرێک لە گەنجان لەم هەرێمە بێکارن.
Too much use of one’s imagination leads to depression.	زۆر بەکارهێنانی خەیاڵی مرۆڤ دەبێتە هۆی خەمۆکی.
The clay helps spread the color evenly.	گڵەکە یارمەتی بڵاوبوونەوەی ڕەنگەکە دەدات بە شێوەیەکی یەکسان.
The residents were not troubled by disease.	دانیشتووانەکە بەهۆی نەخۆشییەوە کێشەیان نەبوو.
This object can be large or small.	ئەم تەنە دەتوانێت گەورە بێت یان بچووک.
Their voices sounded hoarse.	دەنگەکانیان بە زەق و زەق دەهاتە بەرچاو.
The church has a choir that sings modern songs.	کڵێساکە کۆڕێکی هەیە کە گۆرانی مۆدێرن دەڵێنەوە.
Only the children were injured.	تەنها منداڵەکان بریندار بوون.
The old couple showed off their grandchildren.	ژن و مێردە پیرەکە نەوەکانیان نمایش کرد.
Coal burning smoke causes dangerous air pollution.	دوکەڵی سووتانی خەڵوز دەبێتە هۆی پیسبوونی هەوای مەترسیدار.
He wanted to buy an antique chair.	ویستی کورسییەکی ئەنتیک بکڕێت.
It produces several movies and TV shows every year.	ساڵانە چەندین فیلم و بەرنامەی تەلەفزیۆنی بەرهەم دەهێنێت.
It gets bigger every year.	ساڵانە گەورەتر دەبێت.
The sentence began with a sentence.	ڕستەکە بە ڕستەیەک دەستی پێکرد.
Their work is inspired by Eastern mythology.	کارەکانیان لە ئەفسانەی ڕۆژهەڵاتەوە ئیلهامیان وەرگرتووە.
A tool that farmers often use is the wheelbarrow.	ئامرازێک کە جووتیاران زۆرجار بەکاری دەهێنن بریتییە لە چەرخ.
You will probably need three cups of flour.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە پێویستت بە سێ کوپ ئارد دەبێت.
Many physicists now believe that the universe is infinite.	ئێستا زۆرێک لە فیزیازانەکان پێیان وایە گەردوون بێکۆتایە.
Sometimes he does it from a job.	هەندێک جار لە کارێکەوە دەیکات.
Both coaches agreed to play each other.	هەردوو ڕاهێنەرەکە ڕێککەوتن لەسەر یاریکردن بە یەکتر.
Temperatures can be very low at high altitudes.	پلەی گەرمی دەتوانێت لە بەرزاییە بەرزەکاندا زۆر نزم بێت.
He closed the door and turned on the light.	دەرگاکەی داخست و گڵۆپەکەی داگیرساند.
The court has acted against corruption.	دادگاکە لەدژی گەندەڵی هەنگاوی ناوە.
Pass the butter through a strainer.	کەرە بە پاڵاوتەیەکدا تێپەڕێنە.
His expression was one of dark determination.	دەربڕینی ئەو دەربڕینێکی ئیرادەیەکی تاریک بوو.
He helped me get my umbrella out of the rain.	یارمەتیم دا چەترەکەم لە باران دەربهێنم.
The fish jump on the retinas of the glasses.	ماسییەکان لەسەر تۆڕی چاوی چاویلکەکان باز دەدەن.
The scholar asked people to fill out questionnaires.	ئەو زانایە داوای لە خەڵک کرد پرسیارنامە پڕبکەنەوە.
Climbing a mountain can be treacherous.	سەرکەوتن بەسەر شاخێکدا دەتوانێت خیانەتکارانە بێت.
They conducted a survey of the number of animals.	ئەوان ڕاپرسییەکیان لەسەر ژمارەی ئاژەڵەکان ئەنجامدا.
Hair accessories serve a useful purpose.	ئیکسسواراتەکانی قژ خزمەت بە مەبەستێکی بەسوود دەکەن.
The dialogue is full of surprises.	دیالۆگەکە پڕە لە سوپرایز.
Miami was after a gold medal.	میامی دوای بەدەستهێنانی میدالیای زێڕ بوو.
He often took long walks in the forest.	زۆرجار لە دارستانەکەدا پیاسەیەکی دوور و درێژی دەکرد.
The couple fell deeply in love.	ئەو دوو هاوسەرە بە قووڵی عاشق بوون.
The energy his words created in me was a bit exhausting.	ئەو وزەیەی قسەکانی دروستی دەکردم کەمێک ماندووکەر بوو.
Canned foods are often high in salt.	زۆرجار خواردنە قوتووکراوەکان ڕێژەیەکی زۆر خوێیان تێدایە.
Ozone is divided into four zones.	ئۆزۆن بەسەر چوار ناوچەدا دابەش دەبێت.
The animals are raised for their meat.	ئاژەڵەکان بۆ گۆشتەکەیان بەخێو دەکرێن.
Cleaned up some debris.	هەندێک پاشماوەی پاک کردەوە.
The town was very small and quiet.	شارۆچکەکە زۆر بچووک و بێدەنگ بوو.
A king pie fish sat on the scales.	ماسییەکی شای پای لەسەر تەرازووەکە دانیشتبوو.
Every night a big full moon rises.	هەموو شەوێک مانگێکی پڕ گەورە هەڵدێت.
Before he could answer the phone rang three times.	پێش ئەوەی وەڵامی بداتەوە تەلەفۆنەکە سێ جار زەنگی لێدا.
The teen stared at his shoes.	هەرزەکارەکە چاوی لە پێڵاوەکانی بوو.
Test their cooking skills against those of professional chefs.	توانای چێشتلێنانیان لە بەرامبەر توانای چێشتلێنەرە پیشەگەرەکاندا تاقی بکەرەوە.
Sophisticated algorithms are embedded in robot programming.	ئەلگۆریتمێکی ئاڵۆز لە بەرنامەسازی ڕۆبۆتەکاندا جێگیرکراوە.
Go slowly, and be careful.	بە هێواشی بڕۆ، و ئاگاداربە.
This can’t really be called a classroom.	ئەمە لە ڕاستیدا ناتوانرێت بە پۆل ناوببرێت.
I seem to be having a bad hair day.	پێدەچێت ڕۆژێکی قژم خراپ بێت.
I need his phone number.	پێویستم بە ژمارەی تەلەفۆنەکەیەتی.
No one stopped the meeting.	کەس کۆبوونەوەکەى ڕانەگرت.
In the evening he would come to break the fast.	ئێوارە بۆ ڕۆژوو شکاندن دەهات.
You want your hands on that?	دەستت دەوێت بەو شتە؟
Strengthen your grip.	گرتنی خۆت بەهێز بکە.
Local officials have encouraged tourists to visit.	بەرپرسانی ناوچەکە هانی گەشتیارانیان داوە سەردانی بکەن.
A scream escaped their lips.	هاوارێک لە لێوەکانیان دەرباز بوو.
Their eyes are gray.	چاویان خۆڵەمێشییە.
Farmers used to sell their produce in the market.	پێشتر جوتیاران بەرهەمەکانیان لە بازاڕ دەفرۆشت.
He chose his words carefully.	بە وریاییەوە قسەکانی هەڵبژارد.
Many local distillers make rum from sugar cane.	زۆرێک لە تەقێنەرە ناوخۆییەکان لە قەیسی شەکر ڕوم دروست دەکەن.
Iron protects this door.	ئاسن ئەم دەرگایە دەپارێزێت.
The cabin has a wonderful view of the surrounding mountains.	کابینەکە دیمەنێکی نایابی شاخەکانی دەوروبەری هەیە.
The factory owners agreed to all the demands of the strikers.	خاوەن کارگەکان بە هەموو داواکارییەکانی مانگرتووان ڕازی بوون.
A brave and determined child.	منداڵێکی ئازا و ئیرادەدار.
He has an inexhaustible fund of patience.	سندوقێکی نەبڕاوەی سەبر و سەبر و سەبر و سەبر و سەبر و سەبر و سەبرێکی هەیە.
The muscles were pulled tight.	ماسولکەکان بە توندی ڕاکێشران.
The cat's tail is tangled.	کلکی پشیلەکە ئاڵۆز بووە.
This technology is expected to become sustainable.	پێشبینی دەکرێت ئەم تەکنەلۆژیایە ببێتە شتێکی بەردەوام.
Reading the newspaper can be a great activity.	خوێندنەوەی ڕۆژنامە دەتوانێت چالاکیەکی گەورە بێت.
You will be punished for your bad behavior.	بەهۆی خراپ ڕەفتارەکەتەوە سزا دەدرێیت.
Drink warm water with lemon juice several times a day.	ڕۆژانە چەند جارێک ئاوی گەرم لەگەڵ ئاوی لیمۆ بخۆرەوە.
Because lions hunt at night.	چونکە شێرەکان شەوانە ڕاو دەکەن.
The speakers were impressive.	بڵندگۆکان سەرنجڕاکێش بوون.
He hid behind the door.	لە پشت دەرگاکە خۆی شاردەوە.
The ad company produced some interesting commercials.	کۆمپانیای ریکلامەکە چەند ریکلامێکی سەرنجڕاکێشی بەرهەم هێنا.
This sentence contains what used to be two sentences.	ئەم ڕستەیە ئەو شتەی تێدایە کە پێشتر دوو ڕستە بوون.
Any of your friends are welcome.	هەر یەکێک لە هاوڕێکانت بەخێرهاتن دەکەین.
A camel walks slowly into the road.	وشترێک بە هێواشی دەڕواتە ناو ڕێگاکە.
The armies fought all night.	سوپاکان بە درێژایی شەو شەڕیان کرد.
Sounds of laughter and excited chatter filled the air.	دەنگی پێکەنین و قسەی وروژاو هەوای پڕ دەکرد.
Who first invented coffee?	کێ بۆ یەکەمجار قاوەی داهێنا؟
He grew up helping his father on the farm.	لە کێڵگەکەدا یارمەتی باوکی دەدا گەورە بووە.
A doctor has given the patient some medication.	پزیشکێک هەندێک دەرمانی بە نەخۆشەکە داوە.
A skeptic thinks extraordinary claims require extraordinary evidence.	گوماناوییەک پێی وایە ئیدیعای نائاسایی پێویستی بە بەڵگەی نائاسایی هەیە.
We had to pay the bill.	ناچار بووین پارەی حەسابەکە بدەین.
Go right on.	ڕاست بڕۆ لەسەر.
I totally agree with what you said	من بە تەواوی لەگەڵ ئەو قسانەی تۆدام
Whip the cream and sugar to stiff peaks.	کرێم و شەکرەکە بە قامچی بدە تا لوتکەی ڕەق بێت.
Her devotion to him was commendable.	پەرۆشی ئەو بۆ ئەو جێگەی دەستخۆشی بوو.
Follow nature trails in search of wildlife.	بەدوای گیانلەبەرە کێوییەکاندا بەدوای ڕێڕەوی سروشتدا بگەڕێ.
Our brand is very special.	براندەکەمان زۆر تایبەتە.
The hotel was quite popular.	هۆتێلەکە تا ڕادەیەک بەناوبانگ بوو.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	دە ملیلیتر ترشی هایدرۆکلۆریک ئامادە بکە.
Compare this to last month.	ئەمە بەراورد بکە بە مانگی ڕابردوو.
The officer was asking for my passport.	ئەفسەرەکە داوای پاسپۆرتی منی دەکرد.
I hope you become my neighbor.	هیوادارم ببیتە دراوسێم.
Her breath was hot and her eyes were wild.	هەناسەی گەرم بوو و چاوەکانی کێوی بوون.
The tale was told over and over again.	حیکایەتەکە دووبارە و سێبارە گێڕدرایەوە.
The car is bright red.	ئۆتۆمبێلەکە ڕەنگی سووری گەشاوە.
The cauliflower spoon is a national symbol.	کەوچکی گوڵەبەڕۆژە هێمایەکی نیشتمانییە.
Temperatures were much farther south.	پلەکانی گەرما زۆر دوورتر بوون لە باشوور.
The chair collapsed.	کورسییەکە داڕما.
The bell tower is a hundred feet high.	تاوەری زەنگەکە سەد پێ بەرزە.
Reduce inflammation with spicy foods like chicken.	کەمکردنەوەی هەوکردن بە خۆراکی بەهارات وەک مریشک.
The discredited company’s products tarnish the reputation of the industry.	بەرهەمەکانی کۆمپانیا بێناوبانگەکە ناوبانگی پیشەسازییەکە لەکەدار دەکەن.
The tree caught fire.	دارەکە ئاگری گرت.
Theo wanted to thank the wise man for his help.	تیۆ ویستی سوپاسی پیاوە ژیرەکە بکات بۆ یارمەتیدانی.
The golden dome glinted in the sun.	قوبە زێڕینەکە لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
There is a historical square in the center of the city.	لە ناوەندی شارەکەدا گۆڕەپانی مێژوویی هەیە.
The country's economy is in turmoil.	ئابوری ئەو وڵاتە لە گێژاودایە.
So his daughter rubbed the clay in his face.	بۆیە کچەکەی گڵەکەی لە دەموچاویدا ڕشت.
Edith switched off her phone in a hurry.	ئیدیت بە پەلە مۆبایلەکەی کوژاندەوە.
The painting expresses the violence of war.	تابلۆکە گوزارشت لە توندوتیژی جەنگ دەکات.
Desert plants grow only a few centimeters tall.	ڕووەکی بیابان تەنها چەند سانتیمەترێک بەرز دەبێتەوە.
I will create a simple model.	مۆدێلێکی سادە دروست دەکەم.
Mix the spices together to form a paste.	بەهاراتەکان پێکەوە تێکەڵ بکە تا هەویرێک دروست بکە.
The young waiter's face curled into a scowl.	دەموچاوی گارسۆنە گەنجەکە لوول بوو و بوو بە ڕوخسارێکی ڕوخسار.
I used to play football.	جاران یاری تۆپی پێم دەکرد.
The beach is famous for its mild climate.	کەناراوەکە بە کەشوهەوای نەرمی بەناوبانگە.
The door knob was stuck.	دەستکێشی دەرگاکە گیر بوو.
This group has grown in recent years.	ئەم گروپە لە ساڵانی ڕابردوودا گەشەی کردووە.
Sometimes it rains but no real rain.	هەندێک جار باران دەبارێت بەڵام بارانێکی ڕاستەقینە نابارێت.
He sipped from a glass of cool milk.	لە پەرداخێک شیری فێنک قووتێکی دا.
The lantern's fog bell rang loudly.	زەنگی تەمی فانۆسەکە بە دەنگی بەرز دەنگی دایەوە.
His instructions are clear.	ڕێنماییەکانی ئەو ڕوونن.
The highway plays a huge role in our lives.	ڕێگای خێرا ڕۆڵێکی گەورەی لە ژیانماندا هەیە.
It only turns white after washing starch again.	تەنها دوای دووبارە شۆردنی نیشاستە سپی دەبێتەوە.
Approval or disapproval was reflected in the vote.	پەسەندکردن یان پەسەندنەکردن لە دەنگدانەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو.
Dan develops the skills needed to succeed.	دان پەرە بەو لێهاتووییانە دەدات کە پێویستن بۆ سەرکەوتن.
Someone knocked on the door downstairs.	کەسێک لە دەرگای خوارەوەی دا.
Progress depends on awakening to the cause	پێشکەوتن پەیوەستە بە بەئاگابوونەوە لە هۆکارەکە
A horse groaned loudly in danger.	ئەسپێک بە دەنگی بەرز گریای لە مەترسیدا.
The prisoners say we are being taken prisoner.	زیندانییەکان دەڵێن ئێمە بە دیل دەگیرێن.
He rang the bell.	زەنگی لێدا.
These films were not shown to the public.	ئەم فیلمانە بۆ رای گشتی پیشان نەدرابوون.
Why do you think this happened?	پێت وایە بۆچی ئەمە ڕوویداوە؟
The unseasonable spring threatened to ruin the crops.	بەهاری ناوەرزی هەڕەشەی تێکدانی بەرهەمەکانی دەکرد.
She's the wrong girl.	ئەو کچە هەڵەیە.
Reserve dining in advance.	پێشوەختە شوێنی نانخواردن دیاری بکە.
He looked at the ceiling.	سەیری سەقفەکەی کرد.
The poet is also a musician.	شاعیر موزیکژەنێکیشە.
He raised the cup to his lips.	جامەکەی بەرز کردەوە بۆ لێوەکانی.
The singer’s voice was strong and confident.	دەنگی گۆرانیبێژەکە بەهێز و متمانە بەخۆبوون بوو.
Which one do you believe?	بڕوات بە کامیان هەیە؟
The station manager opened the schedule.	بەڕێوەبەری وێستگەکە خشتەی کاتەکانی کردەوە.
It rained heavily, kept them indoors.	بارانێکی زۆر باری، لە ژوورەوە هێشتیانەوە.
You can fill a gap by pushing air inside	دەتوانیت بۆشایییەک پڕ بکەیتەوە بە پاڵنانی هەوا بۆ ناوەوە
The profits of the drug trade are high.	قازانجی بازرگانی ماددە هۆشبەرەکان زۆرە.
This house has central heating.	ئەم خانووە گەرمکەرەوەی ناوەندی هەیە.
The selection committee debated for weeks.	لیژنەی هەڵبژاردن چەند هەفتەیەک مشتومڕیان کرد.
They chose to state land.	ئەوان زەوییان بە دەوڵەت هەڵبژارد.
When another fire broke out, the retreating firefighters ran in panic.	کاتێک ئاگرێکی دیکە کەوتەوە، ئاگرکوژێنەوەکانی پاشەکشەکردن بە ترسەوە ڕایانکرد.
You were supposed to write a letter.	بڕیار بوو نامەیەک بنووسیت.
The answer to this question is common knowledge.	وەڵامی ئەم پرسیارە زانینی باوە.
My handwriting is illegible.	دەستنووسەکەم ناخوێنرێتەوە.
Shopkeepers quickly packed up their goods.	دوکاندارەکان بە خێرایی کاڵاکانیان کۆکردەوە.
Animals are used to humans.	ئاژەڵەکان بە مرۆڤەکان ڕاهاتوون.
A thunderstorm is coming.	ڕەشەبایەک دێت.
The signature confirms the authenticity of this letter.	واژۆکەکە ڕەسەنایەتی ئەم نامەیە پشتڕاست دەکاتەوە.
The branches were covered in snow.	لقەکانی بەفر داپۆشرابوو.
Wood kilns were used to produce ceramics.	بۆ بەرهەمهێنانی سیرامیک، کورەی دار بەکاردەهێنرا.
It can also increase health risks.	هەروەها دەتوانێت مەترسییەکانی تەندروستی زیاد بکات.
A black hole formed nearby.	لە نزیکەوە کونێکی ڕەش دروست بوو.
Answered all questions.	وەڵامی هەموو پرسیارەکانی دایەوە.
Our restaurant has good food and offers generous portions.	چێشتخانەکەمان خواردنی باشی هەیە و بەشە بەخشندە پێشکەش دەکات.
The policeman remarked.	پۆلیسەکە تێبینی کرد.
He slapped her hard in the face.	بە توندی شەقێکی لە دەموچاوی دا.
The nearest town is ninety miles away.	نزیکترین شارۆچکە نەوەد میل لێیەوە دوورە.
Few people drink milk.	کەم کەس هەیە شیر بخواتەوە.
They bathe in the river every morning.	هەموو بەیانییەک لە ڕووبارەکەدا خۆیان دەشۆن.
Collect the chicken eggs daily.	ڕۆژانە هێلکەکانی مریشکەکە کۆبکەرەوە.
We need to stop releasing it into the environment immediately.	پێویستە دەستبەجێ ئازادکردنی بۆ ژینگە بوەستێنین.
Fold the circular leaves into squares.	گەڵا بازنەییەکان بە چوارگۆشە بچەمێنەرەوە.
He decided to mend his ways.	بڕیاریدا ڕێگاکانی چاک بکاتەوە.
They don’t work well alone.	بە تەنیا بە باشی کار ناکەن.
Other cultures use slightly different techniques.	کولتوورەکانی تر تەکنیکی کەمێک جیاواز بەکاردەهێنن.
New taxes will make consumer goods more expensive.	باجی نوێ دەبێتە هۆی گرانبوونی کاڵای بەکاربەر.
They married a few years later.	دوای چەند ساڵێک هاوسەرگیریان کرد.
He planted colorful flowers along the trail.	بەدرێژایی ڕێڕەوەکە گوڵی ڕەنگاوڕەنگی چاند.
All rail transport was disrupted for several days.	چەند ڕۆژێک سەرجەم گواستنەوەی شەمەندەفەر پەککەوت.
Newspapers report that teachers are on strike.	ڕۆژنامەکان باس لەوە دەکەن کە مامۆستایان مانگرتن دەکەن.
He had to take a pay cut.	ناچار بوو بڕینی مووچە وەربگرێت.
This article appeared in the newspaper.	ئەم بابەتە لە ڕۆژنامەکەدا بڵاوبووەوە.
I’ll start with an introduction.	من بە پێشەکییەک دەست پێدەکەم.
This program has caused much public concern.	ئەم بەرنامەیە بووەتە هۆی نیگەرانی زۆری گشتی.
It smelled like burnt rubber.	بۆنی لاستیک سووتاو لێدەهات.
The volcano spewed fire and smoke.	گڕکانەکە ئاگر و دوکەڵی لێدەدا.
We don't know how.	نازانین چۆن.
Water provides us with vital nutrients.	ئاو ماددە خۆراکییە گرنگەکانمان بۆ دابین دەکات.
The river is polluted by industry.	ڕووبارەکە بەهۆی پیشەسازییەوە پیس بووە.
I made a list of the ingredients we needed.	لیستێکم بۆ ئەو پێکهاتانە دروست کرد کە پێویستمان بوو.
The brass band played a lively tune.	تیپی میس ئاوازێکی زیندوویان لێدا.
My book is dedicated to my grandmother,	کتێبەکەم تایبەتە بە یادی داپیرەم،
A lively debate took place at this meeting.	لەم کۆبوونەوەیەدا مشتومڕێکی زیندوو ڕوویدا.
After his death there was a flurry of activity.	دوای مردنی جەنجاڵی چالاکی ڕوویدا.
So they staked their claim to this piece of land.	بۆیە ئیدیعای خۆیان لەسەر ئەم پارچە زەوییە خستە گرەوەوە.
Farmers grow crops on this land.	جووتیاران لەم زەوییەدا بەرهەم دەچنن.
When summer comes, the plants check and die.	کاتێک هاوین دێت ڕووەکەکان دەپشکن و دەمرن.
The beast stood on its hind legs.	دڕندەکە لەسەر قاچەکانی دواوەی وەستابوو.
This colony is managed by a company.	ئەم کۆلۆنییە لەلایەن کۆمپانیایەکەوە بەڕێوەدەبرێت.
This type of work is the responsibility of the team.	ئەم جۆرە کارە لە ئەستۆی تیمەکەدایە.
The nuns conduct their evening prayers.	راهیبەکان نوێژی ئێوارەیان بەڕێوەدەبەن.
You can’t control it.	ناتوانیت کۆنتڕۆڵی بکەیت.
Theirs was a symbiotic relationship.	پەیوەندییەکەی ئەوان پەیوەندییەکی هاوژیانی بوو.
The water rose onto the bridge.	ئاوەکە بەرز بووەوە بۆ سەر پردەکە.
The gnome slowly made his way down the stairs.	گنۆمەکە بە هێواشی بە پلیکانەکاندا رێگەی خۆی بردە خوارەوە.
It’s clearly going to be very hot today.	بەڕوونی ئەمڕۆ زۆر گەرم دەبێت.
Humid temperatures and calm water.	پلەی گەرمی شێدار و ئاوی ئارام.
It used to be very popular.	جاران زۆر بەناوبانگ بوو.
The cat ate finely sliced ​​tuna.	پشیلەکە تونای ورد پارچەکراوی خوارد.
When winter comes, it gets harder to breathe.	کاتێک زستان دێت، هەناسەدان قورستر دەبێت.
Peace is becoming increasingly elusive.	ئاشتی تا دێت زەحمەتتر دەبێت.
In the dark, everything was quiet and peaceful.	لە تاریکیدا هەموو شتێک بێدەنگ و ئارام بوو.
I’m not used to getting up so early.	من ڕاهاتووم ئەوەندە زوو هەستمەوە.
Soldiers were sent to sort things out.	سەرباز نێردرابوون بۆ ئەوەی شتەکان یەکلایی بکەنەوە.
My hair is so long it hugs my jaw.	قژم ئەوەندە درێژە کە چەناگەم دەکوتێت.
A violent earthquake struck the area.	بوومەلەرزەیەکی توندوتیژ ناوچەکەی گرتەوە.
The limousine pulled up in front of our building.	لیمۆزینەکە لەبەردەم بیناکەمان وەستا.
The pay scale is high.	پێوەرەکەی مووچە بەرزە.
Deodorants are widely used.	بۆنخۆشکەرەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن.
Don’t jump or you’ll break your arm.	باز مەدە یان قۆڵت دەشکێنی.
The boss gets angry.	سەرۆکەکە توڕە دەبێت.
Make sure an even chef.	دڵنیابە لە چێشتلێنەرێکی یەکسان.
They are unlikely to be released any time soon.	بەدووری نازانرێت بەم زووانە بڵاوبکرێنەوە.
The pond is ringed with springs at dawn.	گۆمەکە لە کاتی بەیانیدا بە کانیاو ئەڵقەی لەسەرە.
The king's two sons plotted to kill their father.	دوو کوڕەکەی پاشا پیلانی کوشتنی باوکیان دانا.
I have a wide range of musical tastes.	من کۆمەڵێک سەلیقەی مۆسیقای بەرفراوانم هەیە.
Many animals migrate during the winter months.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە مانگەکانی زستاندا کۆچ دەکەن.
He worked diligently.	بە پەرۆشەوە کاری کردووە.
This case has a number of irregularities.	ئەم کەیسە کۆمەڵێک ناڕێکی تێدایە.
As the network grew, so did the profits.	لەگەڵ گەشەکردنی تۆڕەکە، قازانجەکانیش گەشەیان کرد.
The fish were delicious!	ماسیەکان بە تام بوون!
It took him an hour to get there.	کاتژمێرێکی پێچوو تا گەیشتە ئەوێ.
Villagers came to cheer on the fire truck.	خەڵکی گوندەکە بۆ هاندانی ئۆتۆمبێلی ئاگرکوژێنەوە هاتبوون.
Our environment has been severely damaged.	ژینگەکەمان بە توندی تێکچووە.
They saw a beautiful dance.	سەمایەکی جوانیان بینی.
The surgeon was very skilled.	پزیشکی نەشتەرگەری زۆر لێهاتوو بوو.
Aliens landed on this planet decades ago.	بێگانەکان دەیان ساڵ لەمەوبەر لەسەر ئەم هەسارەیە نیشتەوە.
Removed misspelled words.	وشەی هەڵە نووسراو لابرا.
A distant baby could be heard crying.	گریانی کۆرپەیەکی دوور دەبیسترا.
The moat was built centuries ago.	ئەو کانییە چەندین سەدە لەمەوبەر دروستکرابوو.
Often neglected, the air we breathe is polluted.	زۆرجار پشتگوێ دەخرێت، ئەو هەوایەی هەناسەی پێدەدەین پیس دەبێت.
Tides have been low for the past few weeks.	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا مەل و با نزم بووە.
The frog jumped onto the branch.	چۆلەکەکە بازێکی دا بەسەر لقەکەدا.
These words were specific.	ئەم وشانە تایبەت بوون.
His wealth would flow into the hands of many.	سامانەکەی دەڕژایە دەست زۆرێکەوە.
If the fee is reduced, more students will enroll.	ئەگەر رسوماتەکە کەم بکرێتەوە، خوێندکاری زیاتر ناونوس دەکات.
Breaking the law is a felony.	شکاندنی یاسا تاوانێکی گەورەیە.
The nation’s agricultural production is declining.	بەرهەمی کشتوکاڵی میللەتەکە لە دابەزیندایە.
Unfortunately, this glass broke.	بەداخەوە ئەم شووشەیە شکا.
Once their bags are packed, it’s ready to go.	کاتێک جانتاکانیان کۆکرایەوە، ئامادەیە بۆ ڕۆشتن.
The houses here are made of marble.	خانووەکانی ئێرە لە مەڕمەڕ دروستکراون.
He slowly approached the door.	هێواش هێواش لە دەرگاکە نزیک بووەوە.
A plague has swept through the village.	تاعونێک بەناو گوندەکەدا گرتووەتەوە.
They debated where they should put the new park.	ئەوان مشتومڕیان کرد لەسەر ئەوەی کە دەبێت پارکە نوێیەکە لە کوێ دابنێن.
The bird built a nest of green branches.	باڵندەکە هێلانەیەکی لە لقە سەوزەکان دروست کرد.
These sites were formerly occupied by uninhabited villages.	ئەم شوێنانە پێشتر لەلایەن گوندەکانی بێ دانیشتووەوە داگیرکرابوون.
How much do you know about archaeology?	تا چەند لەبارەی شوێنەوارناسیەوە دەزانیت؟
He read a book while waiting in line.	لە ڕیزدا لە چاوەڕوانیدا کتێبێکی خوێندەوە.
There is very little work.	کارەکە زۆر کەمە.
I have always hated mushrooms.	من هەمیشە ڕقم لە قارچک بووە.
They went peacefully with the rest of the world.	لەگەڵ باقی جیهان بە ئارامی ڕۆیشتن.
The politician said he would campaign in rural areas.	ئەو سیاسەتمەدارە راشیگەیاندووە، لە ناوچە گوندنشینەكان بانگەشە دەكات.
Businessmen and politicians have long stood for opportunism.	بازرگانان و سیاسەتمەداران لە مێژە بۆ هەلپەرستی وەستاون.
The queen was mortified as she accepted the news.	شاژنەکە کاتێک هەواڵەکەی قبوڵ دەکرد، خەمبار بوو.
I think it will get there later.	پێم وایە دواتر دەگاتە ئەوێ.
The cold water froze as it left the tap.	ئاوی سارد لەگەڵ دەرچوونی لە شلەمەنیەکە بەستوو بوو.
The museum has many artifacts.	مۆزەخانەکە خاوەنی چەندین کەلوپەلی کۆنە.
His limbs were wasted and he felt terrible.	ئەندامەکانی بەفیڕۆ چوون و هەستی بە ترسناکی دەکرد.
This creative activity is important for cognitive development.	ئەم چالاکییە داهێنەرە گرنگە بۆ گەشەکردنی مەعریفی.
The magician folded his arms.	سیحربازەکە قۆڵەکانی چەما.
A book is a collection of written works.	کتێب بریتییە لە کۆمەڵێک بەرهەمی نووسراو.
Cream and wine service was provided for the guests.	خزمەتگوزاری کرێم و شەراب بۆ میوانەکان ئامادەکرابوو.
First, draw the cake mixture into a large bowl.	سەرەتا تێکەڵەی کێکەکە بکێشە بۆ ناو قاپێکی گەورە.
Three large eggs cover the nest.	سێ هێلکەی گەورە هێلانەکە دادەپۆشن.
Shortly after lunch we packed our bags.	دوای ماوەیەکی کەم لە نانخواردنی نیوەڕۆ جانتاکانمان کۆکردەوە.
He looked eagerly at the roasted chicken.	بە تامەزرۆییەوە سەیری مریشکە برژاوەکەی دەکرد.
You will need a greenhouse to grow tomatoes.	بۆ گەشەکردنی تەماتە پێویستت بە گەرمخانە دەبێت.
The crowd roared menacingly.	جەماوەرەکە دەنگێکی هەڕەشەئامێزیان لێدەدا.
You can have some green tea, if you like.	دەتوانیت هەندێک چای سەوز بخۆیتەوە، ئەگەر حەزت لێیە.
His death was mourned by the whole nation.	کۆچی دوایی ئەو لەلایەن هەموو میللەتەوە ماتەمینی لێگیرا.
The king was pleased with the result.	پاشا بەو ئەنجامە دڵخۆش بوو.
He fell into a pool of water.	کەوتە ناو حەوزێکی ئاوەوە.
Every house has a small shrine at the rear.	هەموو ماڵێک لە دواوە مەزارگەیەکی بچووکی هەیە.
He is always late for class.	هەمیشە دوا دەکەوێت بۆ پۆل.
The telescope was pointed at the moon.	تەلەسکۆپەکە ئاماژە بە مانگ کرابوو.
Do what you can to help.	ئەوەی لە تواناتدا بێت بیکە بۆ یارمەتیدان.
During the monsoon season, floods cover much of the city.	لە کاتی وەرزی گەرمادا لافاو بەشێکی زۆری شارەکە دەگرێتەوە.
This country is a land rich in nature and population.	ئەم وڵاتە خاکێکی دەوڵەمەندە بە سروشت و دانیشتوان.
The calm sea reflected the tall pines.	دەریا ئارامەکە ڕەنگدانەوەی سنەوبەرە بەرزەکان بوو.
He heard the words before he saw the speaker.	پێش ئەوەی بڵندگۆکە ببینێت گوێی لە وشەکان بوو.
They had just buried their father.	تازە باوکیان بەخاک سپاردبوو.
The place is used to seeing hordes of tourists.	ئەو شوێنە ڕاهاتووە بە بینینی کۆمەڵێک گەشتیار.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	گەلەرییەکە میوانداری پێشانگای هونەرمەندانی ناوخۆیی دەکات.
It must be lightning, he thought.	دەبێ ڕەشەبا بێت، بیری کردەوە.
The dictionary defines it as "an undesirable situation."	فەرهەنگەکە بە "دۆخێکی نەخوازراو" پێناسەی دەکات.
His teeth were stained with red wine.	ددانەکانی بە شەرابی سوور پەڵەیان لەسەر بوو.
The tourists waited impatiently.	گەشتیارەکان بە بێ تاقەتی چاوەڕێیان دەکرد.
The buildings stand at angles across the prairies.	بیناکان بە گۆشەیی بەسەر زەوییە ڕەشەکاندا وەستاون.
Clothes washed easily.	جلەکان بە ئاسانی دەشۆردرابوون.
Bacteria have evolved to be resistant to drugs.	بەکتریاکان پەرەیان سەندووە بۆ بەرگریکردن لە دەرمانەکان.
They entered into a business agreement.	ڕێککەوتنێکی بازرگانییان ئەنجامدا.
So, you can’t win at all!	کەواتە، بە هیچ شێوەیەک ناتوانیت سەرکەویت!
Many people died because of this.	زۆر کەس بەهۆی ئەمەوە گیانیان لەدەستدا.
They walked confidently across the square.	بە متمانەوە بە پێ ڕۆیشتن بەسەر گۆڕەپانەکەدا.
The ground was slippery and he lost his footing.	زەوی خلیسک بوو و پێی لەدەستدا.
The mining industry has grown exponentially in this area.	پیشەسازی کانزاکان لەم بوارەدا گەشەیەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
Suddenly a stone fell from the wall.	لەناکاو بەردێک لە دیوارەکە کەوتە خوارەوە.
What a terrible day!	چ ڕۆژێکی ترسناکە!
Of course, everyone wanted to arrive first.	بێگومان هەمووان دەیانویست سەرەتا بگەن.
These two have always avoided each other.	ئەم دوو کەسە هەمیشە خۆیان لە یەکتر بەدوور گرتووە.
Some believe that the earth is ancient.	هەندێک پێیان وایە کە زەوی دێرینە.
The device is severely damaged.	ئامێرەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The terrorists attacked the property.	تیرۆریستان هێرشیان کردە سەر موڵکەکە.
This caused a chain reaction.	ئەمەش کاردانەوەی زنجیرەیی لێکەوتەوە.
They lived near the ocean.	لە نزیک زەریا دەژیان.
Everything had been abandoned.	هەموو شتێک وازی لێ هێنرابوو.
Will you be here next week?	هەفتەی داهاتوو لێرە دەبیت؟
The sewage flowed into the river.	ئاوەڕۆکە دەڕژایە ناو ڕووبارەکەوە.
The museum collected stamps from all over the world.	مۆزەخانەکە مۆری لە هەموو جیهان کۆکردەوە.
That’s why we have leap years.	هەر بۆیە ساڵانی بازدانمان هەیە.
I'll go to it this evening.	ئەم ئێوارەیە دەچمە سەری.
The surgeon removed my son’s tumor.	پزیشکی نەشتەرگەری وەرەمەکەی کوڕەکەمی دەرهێنا.
They believe that people benefit when prices fall.	ئەوان پێیان وایە کە خەڵک سوودمەند دەبن کاتێک نرخەکان دادەبەزن.
So think twice before waving that flag.	بۆیە پێش ئەوەی ئەو ئاڵایە هەڵبدەیت دوو جار بیربکەرەوە.
The routine was completed without incident.	ڕۆتینەکە بەبێ ڕووداو تەواو بوو.
Plans were made to extend the city’s drainage system.	پلان دانرا بۆ درێژکردنەوەی سیستەمی ئاوەڕۆی شارەکە.
After an hour she stopped crying.	دوای کاتژمێرێک وازی لە گریان هێنا.
This is really quite wonderful.	بەڕاستی ئەمە تا ڕادەیەک نایاب و سەرنجڕاکێشە.
I knew he was the problem.	دەمزانی ئەو کێشەیە.
A pound of rice sells for about $1.	یەک کیلۆ برنج بە نزیکەی یەک دۆلار دەفرۆشرێت.
While in port, the boats were repaired and restored.	لەکاتێکدا لە بەندەردا بوون، بەلەمەکان چاککرانەوە و نۆژەنکرانەوە.
Jesus walked on the water.	عیسا لەسەر ئاو ڕۆیشت.
He promised fair and open elections.	بەڵێنی هەڵبژاردنێکی دادپەروەرانە و کراوەی دا.
Exams become more challenging with each new year,	تاقیکردنەوەکان لەگەڵ هەر ساڵێکی نوێدا چالاکتر دەبن،
You can mix, you can’t just mix.	دەتوانیت تێکەڵ بکەیت، ناتوانیت تەنها تێکەڵ بکەیت.
Without sunlight, plants die.	بەبێ تیشکی خۆر ڕووەکەکان دەمرن.
We traveled halfway around the world, carrying those little kids.	نیوەی جیهانمان گەڕاند، ئەو منداڵە بچووکانەمان هەڵگرتبوو.
Even strong men cringe at the thought of death.	تەنانەت پیاوە بەهێزەکانیش بە بیرکردنەوە لە مردن دەکوتێن.
Businesses need to ensure that their premises are clean.	بازرگانەکان پێویستە دڵنیابن لەوەی کە شوێنەکانیان پاک و خاوێنە.
The title of this piece uses the form of speech.	ناونیشانی ئەم پارچەیە کەڵک لە شێوەی قسەکردن وەرگیراوە.
The soldiers’ uniforms were stained with blood.	جل و بەرگی سەربازەکان بە خوێن پەڵە بووبوو.
He dared not get up again.	جارێکی تر نەیدەوێرا هەستێتەوە.
The poem was critical of the royal family.	شیعرەکە ڕەخنەی لە بنەماڵەی شاهانە گرتبوو.
The tax was imposed on all the rich.	باجەکە بەسەر هەموو دەوڵەمەندەکاندا سەپێندرا.
He claims to have spent time in space.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە کاتەکانی لە بۆشایی ئاسمان بەسەر بردووە.
The fire was extinguished by a neighbor.	ئاگرەکە لەلایەن دراوسێیەکەوە کوژێنرایەوە.
He was very generous.	زۆر بەخشندە بوو.
The wicked witch was cast out.	جادووگەرە خراپەکارەکە فڕێدرایە دەرەوە.
The band had long, loose hair.	باندەکە قژیان درێژ و شل بوو.
The boy insisted on telling the story.	کوڕەکە سوور بوو لەسەر گێڕانەوەی چیرۆکەکە.
He’s quite charismatic.	ئەو تەواو کاریزماتیکە.
The cost of that investment is high.	تێچووی ئەو وەبەرهێنانە زۆرە.
The moon rises higher into the sky.	مانگ بەرزتر بەرز دەبێتەوە بۆ ئاسمان.
He stood alone, staring out at the ocean.	بە تەنیا وەستابوو و چاوی لە زەریاکە بوو.
Who might be the culprit?	ڕەنگە تاوانبار کێ بێت؟
Many commuters prefer to ride the train to work.	زۆرێک لە گەشتیاران پێیان باشە سواری شەمەندەفەر بن بۆ کارکردن.
The windshield broke.	جامی ئۆتۆمبێلەکە شکا.
I'll see you soon!	بەم زووانە دەیبینم!
This ancient city is famous for its civilization.	ئەم شارە دێرینە بە شارستانیەتی خۆی بەناوبانگە.
He drove crazy fast.	بە خێرایی شێتانە لێخوڕی.
A longer break from work will benefit workers.	پشوویەکی درێژتر لە کارکردن سوودی بۆ کرێکاران دەبێت.
The fish may be crowded out.	لەوانەیە ماسییەکان قەرەباڵغ بن لە دەرەوە.
The sign is three feet high.	بەرزی تابلۆکە سێ پێیە.
Birds are an integral part of Indian culture.	باڵندەکان بەشێکی دانەبڕاون لە کولتوری هیندی.
The beach was empty that day.	ئەو ڕۆژە کەنار دەریاکە چۆڵ بوو.
They faced a difficult challenge.	ئەوان ڕووبەڕووی تەحەدایەکی قورس بوونەتەوە.
He says his behavior needs to change.	دەڵێت پێویستە ڕەفتارەکانی بگۆڕدرێن.
The kids wandered off for hours eating goldfish.	منداڵەکان چەند کاتژمێرێک سەرگەردان بوون و ماسی زێڕینیان دەخوارد.
Please move your chair closer to the table.	تکایە کورسییەکەت لە مێزەکە نزیک بکەرەوە.
The challenge offers a forty dollar prize.	چالێنجەکە خەڵاتێکی چل دۆلار پێشکەش دەکات.
Soon approaching car lane markers gave us pause.	زۆری نەخایاند نیشاندەری هێڵی ئۆتۆمبێل کە نزیک دەبوونەوە، وەستانیان پێبەخشین.
Their citizens are ethnically diverse.	هاوڵاتیانیان لە ڕووی نەتەوەییەوە هەمەچەشنن.
For several days this village was under water.	چەند ڕۆژێک ئەم گوندە لە ژێر ئاودا بوو.
I wondered how he would explain his absence.	منیش پێم سەیر بوو چۆن نەبوونی خۆی ڕوون دەکاتەوە.
A succession of aged rulers followed.	یەک لە دوای یەک لە فەرمانڕەوای بەساڵاچوو بەدوای خۆیدا هێنا.
They threw garbage through the window.	زبڵ و خاشاکیان لە پەنجەرەکەوە فڕێدا.
Time passed slowly as the doctor worked on his patient.	کات بە هێواشی تێپەڕی کە پزیشکەکە کاری لەسەر نەخۆشەکەی دەکرد.
The baby was silent.	کۆرپەکە بێدەنگ بوو.
The king was very pleased with himself.	پاشا زۆر لە خۆی ڕازی بوو.
You will each be given a meal voucher.	هەریەکێکتان کۆدی ژەمەکانتان پێدەدرێت.
He rested his chin on his fist.	چەناگەی لەسەر مشتەکەی دانا.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	بۆ پڕکردنەوەی یەدەگی کانزاکانیان، جووتیاران کێڵگەکانیان ئاو دەدەن.
Birds have special abilities.	باڵندەکان توانای تایبەتیان هەیە.
The stories were full of excitement.	چیرۆکەکان پڕ بوون لە وروژاندن.
Strawberries, berries, blueberries.	شووتی، توو، بلوبێری.
Drying conditions will be warm and dry.	بارودۆخی وشککردنەوە گەرم و وشک دەبێت.
He found that he had no talent for poetry.	بۆی دەرکەوت کە هیچ بەهرەیەکی لە شیعردا نییە.
The weekend will be hot and humid.	کۆتایی هەفتە گەرم و شێدار دەبێت.
The city noises slowly fade away.	ژاوەژاوەکانی شار هێواش هێواش کاڵ دەبنەوە.
Those rules really rule.	ئەو یاسایانە بەڕاستی حوکم دەکەن.
A wild dog terrorizes the town.	سەگێکی کێوی شارۆچکەکە تیرۆر دەکات.
She finally looked in the mirror.	دواجار سەیری ئاوێنەکەی کرد.
I have to buy new curtains.	دەبێت پەردەی نوێ بکڕم.
Sami is from an ethnic minority.	سامی لە کەمینەیەکی نەتەوەییە.
My car went off the road.	ئۆتۆمبێلەکەم لە ڕێگاکە ڕۆیشت.
The mind is a weak thing.	عەقڵ شتێکی لاوازە.
Britain dominated the colonial world.	بەریتانیا زاڵ بوو بەسەر جیهانی کۆلۆنیالیزمدا.
Dark chocolate is high in calcium.	شوکولاتەی تۆخ ڕێژەیەکی زۆر کالیسیۆمی تێدایە.
He is fast and can climb obstacles.	خێرایە و دەتوانێت بەسەر بەربەستەکاندا سەرکەوێت.
She moved in with her boyfriend some time ago.	ماوەیەک لەمەوبەر لەگەڵ خۆشەویستەکەی کۆچی کردووە.
This shit must be removed from the park!	دەبێت ئەم پیسییە لە پارک لاببرێت!
It’s like, counterproductive.	ئەوە وەک ئەوە وایە، بەرهەمی دژە.
The venue has changed.	شوێنی کۆبوونەوەکە گۆڕاوە.
His eyes were ahead, deep in thought.	چاوی ​​لە پێشەوە بوو، لە قووڵایی بیرکردنەوەدا.
He climbed the wall and got off on the other side.	سەرکەوتە سەر دیوارەکە و لە دیوەکەی تردا دابەزی.
A python softened from the heat.	پایتۆنێک بەهۆی گەرماوە نەرم بوو.
Improving air quality is a priority.	باشترکردنی کوالێتی هەوا لە پێشینەی کارەکانە.
Cut into small pieces.	بیبڕە بە پارچەی بچووک.
Many of the students found the lesson boring.	زۆرێک لە خوێندکارەکان وانەکەیان بە بێزارکەر زانی.
Dozens of minds we would love to share with you.	دەیان عەقڵ زۆرمان پێ خۆشە لەگەڵتان بەشی بکەین.
The wind was blowing towards us.	با بەرەو ئێمە دەهات.
collected from food packets they had brought.	لە پاکەتەکانی خۆراک کە هێنابوون کۆکراونەتەوە.
Prisoners were transported to the island.	زیندانییەکان بۆ ئەو دوورگەیە دەگوازرانەوە.
The fragrance fills the house.	بۆنە خۆشەکە ماڵەکە پڕ دەکات.
The number of people living on the streets has increased.	ژمارەی ئەو کەسانەی لەسەر شەقامەکان دەژین زیادی کردووە.
I like to eat avocados.	حەزم لە خواردنی ئەڤۆگادۆیە.
Customs Guests sit down.	داب و نەریتە میوانەکان دابنیشن.
The country voted to abolish it.	ئەو وڵاتە دەنگی بە هەڵوەشاندنەوەی دا.
The man was very muscular.	پیاوەکە زۆر ماسولکەیی بوو.
After the hunt the lion picked up the bones clean.	دوای ڕاوکردنەکە شێرەکە ئێسکەکانی بە پاکی هەڵگرت.
The waiter brought their salad.	گارسۆنەکە زەڵاتەکەیان هێنا.
My painting is not as good as yours.	تابلۆی من بەقەد تابلۆی تۆ باش نییە.
The elderly woman was out of breath.	ئەو ژنە بەساڵاچووە هەناسەی تەواو بوو.
Many customers never leave the store.	زۆرێک لە کڕیارەکان هەرگیز فرۆشگاکە بەجێناهێڵن.
They had a car available to you.	ئۆتۆمبێلێکیان لەبەردەستتدا بوو.
He was doing sports	ئەو وەرزشی دەکرد
Satellites orbited the globe.	مانگە دەستکردەکان بە دەوری گۆی زەویدا دەسوڕانەوە.
This city is a desert.	ئەم شارە بیابانێکە.
Scientists have not been able to explain this phenomenon.	زانایان نەیانتوانیوە ئەم دیاردەیە ڕوون بکەنەوە.
These mangrove trees above provide some shade.	ئەم دارە مەنگۆڕانەی سەرەوەی هەندێک سێبەر دەدەن.
These are the items on which inflation is high.	ئەمانە ئەو بابەتانەن کە هەڵاوسانیان لەسەر بەرزە.
Stem cells have divided multiple times.	خانە بنەڕەتییەکان چەندین جار دابەش بوون.
The music is universal.	مۆسیقاکە گشتگیرە.
They started performing ballet.	دەستیان کرد بە نمایشکردنی بالێ.
His fingernails are bitten until quickly.	نینۆکەکانی تا خێرا گازیان لێدەگیرێت.
Their intentions are good.	نیەتەکانیان باشە.
Managers need to think carefully about training and staffing.	بەڕێوەبەران پێویستە بە وردی بیر لە ڕاهێنان و کارمەند بکەنەوە.
The word quickly spread throughout the village.	قسەکە بە خێرایی لە سەرانسەری گوندەکەدا بڵاوبووەوە.
This food is in danger of spoiling.	ئەم خواردنە مەترسی خراپبوونی لەسەرە.
Various government offices have refused to respond.	فەرمانگە جۆربەجۆرەکانی حکومەت ڕەتیان کردۆتەوە وەڵاممان بدەنەوە.
Some of these people will not return.	هەندێک لەم کەسانە ناگەڕێنەوە.
But some were concerned about the new law.	بەڵام هەندێکیان نیگەران بوون لە یاسا نوێیەکە.
It was a dark, still night outside.	لە دەرەوە شەوێکی تاریک و هێمن بوو.
He drew a line across the page.	هێڵێکی بەسەر لاپەڕەکەدا کێشا.
Call an ambulance immediately.	دەستبەجێ پەیوەندی بە ئەمبولانسەوە بکە.
A dense fog blanketed the city.	تەم و مژێکی چڕ شارەکەی داپۆشیبوو.
Buy fresh fish.	ماسی تازە بکڕە.
His love of cars was boundless.	خۆشەویستی ئەو بۆ ئۆتۆمبێل بێ سنوور بوو.
Temperatures will drop in the northern regions.	پلەکانی گەرما لە ناوچەکانی باکوور دادەبەزن.
The computer froze and the salesperson was unable to complete the sale.	کۆمپیوتەرەکە بەست و فرۆشیارەکە نەیتوانی فرۆشتنەکە تەواو بکات.
An extra sweetener might make the dish more interesting.	ڕەنگە شیرینکەرەوەیەکی زیادە خواردنەکە سەرنجڕاکێشتر بکات.
The potato beetle can literally eat its host alive.	کۆپانەکەی پەتاتە دەتوانێت بە شێوەیەکی ڕستەیی خانەخوێی خۆی بە زیندووی بخوات.
She wondered why he was staring at her.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد بۆچی چاوی لێدەکات.
Obviously, we have various options.	دیارە ئێمە بژاردەی جۆراوجۆرمان هەیە.
All five children in the family were present.	هەر پێنج منداڵی خێزانەکە ئامادە بوون.
They simply don’t care.	ئەوان بە سادەیی گرنگییان پێ نادەن.
Risk is real danger.	مەترسی مەترسی راستەقینەیە.
The baby's eyes closed tightly.	چاوەکانی کۆرپەکە بە توندی داخران.
The cathedral bell went gong.	زەنگی کاتدراییلەکە گۆنگی لێدا.
The young village girl is awkward and nervous.	کچە گەنجەکەی گوندەکە نائاسایی و دەمارگیرە.
The cause of the floods is due to the heavy monsoon season.	هۆکاری لافاوەکە بەهۆی زۆری وەرزی گەرماوە دروست دەبێت.
People need to be educated on this.	پێویستە خەڵک لەسەر ئەم بابەتە پەروەردە بکرێن.
Scholastics were more interested in ideas than in money.	سکۆلاستیکەکان زیاتر حەزیان لە بیرۆکە بووە نەک پارە.
Drivers demonstrated outside provincial government offices.	شۆفێران له‌ ده‌ره‌وه‌ی فه‌رمانگه‌كانی حكومه‌تی پارێزگاكان خۆپیشاندانیان كرد.
If you’re not happy, do something about it.	ئەگەر دڵخۆش نیت شتێک لەو بارەیەوە بکە.
He turned his attention back to the puzzle.	سەرنجی گێڕایەوە سەر مەتەڵەکە.
The sound of the car horn woke him up.	دەنگی هۆڕنی ئۆتۆمبێلەکە لە خەو هەڵیگرت.
The soup was delicious!	شۆرباکە زۆر خۆش بوو!
He’s a better singer.	ئەو گۆرانیبێژە باشترە.
He was so stunned that he could not speak.	ئەوەندە سەری سوڕمابوو کە نەیدەتوانی قسە بکات.
The stranger wore a black fedora.	نامۆکە فیدۆرایەکی ڕەشی لەبەردا بوو.
He saw a doctor this morning.	ئەم بەیانییە پزیشکی بینیوە.
This shop sells a variety of fresh fish.	ئەم دوکانە جۆرەها ماسی تازە دەفرۆشێت.
He had changed his name.	ناوی خۆی گۆڕیبوو.
The wise man made the sign of the horned dove.	پیاوی دانا نیشانەی کۆترە قۆچدارەکەی دروست کرد.
A radical group claimed responsibility.	گروپێکی ڕادیکاڵ بەرپرسیارێتی خۆیان لە ئەستۆ گرت.
Scientists at the institute studied the plants.	زانایانی پەیمانگاکە توێژینەوەیان لەسەر ڕووەکەکان کردووە.
It was supposed to be a funny story.	بڕیار بوو چیرۆکێکی گاڵتەجاڕانە بێت.
He measured the tea.	چایەکەی پێوانە کرد.
The tree supplier failed to deliver as promised.	دابینکەری دارەکە وەک بەڵێنەکەی نەیتوانی بیگەیەنێت.
The details are on the application form which you have to fill out.	وردەکارییەکان لە فۆڕمی داواکردنەکەدایە کە دەبێت پڕیبکەیتەوە.
He used a manual typewriter.	ئامێری تایپکردنی دەستی بەکارهێناوە.
A neutral tone was used in the discussion.	لە باسەکەدا تۆنێکی بێلایەن بەکارهات.
First, a sophisticated algorithmic technique is taught.	سەرەتا تەکنیکێکی ئەلگۆریتمی ئاڵۆز فێر دەکرێت.
The national capital is a magnificent city.	پایتەختی نیشتمانی شارێکی شایستە.
Factories pumped out all sorts of chemicals.	کارگەکان هەموو جۆرە ماددەیەکی کیمیایی پەمپیان دەکردە دەرەوە.
Their neighboring town is well known for its religious works.	شارۆچکەی دراوسێیان بە کارە ئاینییەکانی ناسراوە.
Spent a week resting.	هەفتەیەک بە پشوودان بەسەر برد.
He loved reading art books.	زۆر حەزی لە خوێندنەوەی کتێبی هونەری بوو.
A park is a place for people to relax.	پارک شوێنێکە بۆ ئەوەی خەڵک ئارام بگرن.
A troubled economy was at the heart of their problems.	ئابوورییەکی پڕ لە کێشە لە جەرگەی کێشەکانیاندا بوو.
Pour some water over the chopped vegetables.	هەندێک ئاو بەسەر سەوزە وردکراوەکاندا بڕێژە.
It’s not very eloquent.	زۆر قسەخۆش نییە.
The disease is endemic here.	نەخۆشییەکە لێرەدا خۆجێییە.
Iron ore and clay are extracted here.	لێرەدا کانزای ئاسن و گڵ دەردەهێنرێت.
They often bribed inspectors for permits.	زۆرجار بەرتیلیان دەدا بە پشکنەرەکان بۆ وەرگرتنی مۆڵەت.
He advised his son to go to work.	ئامۆژگاری کوڕەکەی کرد کە بچێتە سەر کارەکەی.
The priest warned them against drinking too much.	قەشە هۆشداری پێداون لە زۆر خواردنەوە.
The interview team were reassuring.	تیمی چاوپێکەوتنەکە دڵنیاکەرەوە بوون.
He was afraid of heights.	لە بەرزاییەکان دەترسا.
This car has a manual transmission.	ئەم ئۆتۆمبێلە گێڕی دەستی هەیە.
The king ascended to the throne.	پاشا بەرز بووەوە بۆ سەر تەخت.
Don't panic people!	مرۆڤەکان تووشی شۆک مەبن!
Change occurs randomly.	گۆڕانکاری بە شێوەیەکی هەڕەمەکی ڕوودەدات.
The king ordered men to give shelter to the displaced.	پاشا فەرمانی بە پیاوان کرد کە شوێنی حەوانەوە بدەن بە ئاوارەکان.
The bowl was empty.	قاپەکە بەتاڵ بوو.
Interest rates are low.	ڕێژەی سوود کەمە.
Some people want to send a messenger to the capital.	هەندێک کەس دەیانەوێت پەیامبەرێک بنێرن بۆ پایتەخت.
June is not here anymore.	ئیتر مانگی حوزەیران لێرە نییە.
Water can boil, even at normal temperatures.	ئاو دەتوانێت بکوڵێت، تەنانەت لە پلەی گەرمی ئاساییشدا.
We teach our children to be polite.	ئێمە منداڵەکانمان فێر دەکەین کە بە ئەدەب بن.
Some people who stutter don’t see it as a big problem.	هەندێک کەس کە لکەلکە بە کێشەیەکی گەورە نازانن.
Many older residents describe their experiences as a political awakening.	زۆرێک لە دانیشتوانی بەساڵاچوو ئەزموونەکانیان بە ڕابوونی سیاسی وەسف دەکەن.
Most investors remain frustrated with the stock market.	زۆربەی وەبەرهێنەران لە بازاڕی بۆرسە بێزار دەمێننەوە.
Studies suggest that xxxxxx increases your risk of obesity.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە xxxxxx مەترسی قەڵەویت زیاد دەکات.
The children were well behaved at school.	منداڵەکان لە قوتابخانە ڕەفتارێکی باشیان هەبوو.
Your car is old and needs regular maintenance.	ئۆتۆمبێلەکەت کۆن بووە و پێویستی بە چاککردنەوەیەکی بەردەوام هەیە.
A crime has been committed.	تاوانێک ئەنجامدراوە.
The victim was decapitated.	قوربانییەکە لە سەری بڕاوە.
We discovered a new species.	جۆرێکی نوێمان دۆزیەوە.
Much of the east is desert.	بەشێکی زۆری ڕۆژهەڵات بیابانە.
Road improvements for this village will help.	باشترکردنی ڕێگاوبانەکان بۆ ئەم گوندە یارمەتیدەر دەبێت.
Processing plants can release this waste into waterways.	کارگەکانی پرۆسێسکردن دەتوانن ئەم پاشماوەیە ئازاد بکەن بۆ ڕێڕەوی ئاو.
The scientists reasoned that they faced extinction.	زاناکان ئیستدلالیان کرد کە ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبنەوە.
This promise was repeated every year.	ئەم بەڵێنە هەموو ساڵێک دووپات دەکرایەوە.
Express milk should be shaken before drinking.	پێویستە شیری ئێکسپرێس پێش خواردنەوە بلەرزێنرێت.
Many politicians use this expression.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران ئەم دەربڕینە بەکاردەهێنن.
He is much taller than me.	زۆر لە من باڵا بەرزترە.
We broke our promise and he was upset.	بەڵێنەکەمان شکاند و ئەویش ناڕەحەت بوو.
Officers did not report the incident.	ئەفسەرەکان ڕاپۆرتیان لەسەر ڕووداوەکە نەداوە.
Scientists aren’t sure why.	زانایان دڵنیا نین لە هۆکارەکەی.
They will soon explore your depths.	بەم زووانە قووڵاییەکانت دەکۆڵنەوە.
Music is a form of art.	مۆسیقا جۆرێکە لە هونەر.
Water acts as a conductor.	ئاو وەکو رێبەرێک کاردەکات.
The doctor handed the results to her patient.	خانمە پزیشکەکە ئەنجامی پشکنینەکەی دایە دەست نەخۆشەکەی.
You have a tough reputation.	ناوبانگێکی توندت هەیە.
The ugliness was terrible.	ناشیرینییەکەی ترسناک بوو.
A light blue glow filled the room.	درەوشاوەیەکی شین و سووک ژوورەکەی پڕ کرد.
do you have a dog	تۆ سەگت هەیە?
The hat was the size of a dinner plate.	کڵاوەکە بە قەبارەی پلێتی نانخواردن بوو.
He made a deliberate spelling mistake.	بە ئەنقەست هەڵەی ڕێنووسی کردووە.
The gardener carried a large basket of vegetables.	باخەوانەکە سەبەتەیەکی گەورەی سەوزەی هەڵگرتبوو.
He'll probably be hungry in about an hour.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە نزیکەی کاتژمێرێکی تر برسی دەبێت.
The dentist gently examined her gums.	پزیشکی ددان بە نەرمی پووکەکانی پشکنی.
Stop the vehicle at that junction.	ئۆتۆمبێلەکە لەو یەکگرتنەدا بوەستێنە.
Tie the knot to the drawstring.	گرێکە بە پەڕۆی کێشراوەکە ببەستە.
Cold wind cut through his clothes.	بای سارد بە جلەکانیدا بڕییەوە.
Eventually the man had to admit defeat.	لە کۆتاییدا پیاوەکە ناچار بوو دان بە شکستدا بنێت.
They didn’t want to hurt their feelings.	نەیاندەویست هەستەکانیان ئازار بدەن.
The house was for sale.	خانووەکە بۆ فرۆشتن بوو.
Instead of going to university, he got a job.	لەجیاتی ئەوەی بچێتە زانکۆ، کارێکی دەستکەوت.
What kind of medical care did you receive?	چ جۆرە چاودێرییەکی پزیشکیت وەرگرتووە؟
He pressed the keys with his thumbs.	بە پەنجە گەورەکانی کلیلەکانی داگرت.
Strive for simplicity, they advise.	ئەوان ئامۆژگاری دەکەن، هەوڵ بدەن بۆ سادەیی.
It opens up avenues for home ownership.	ڕێگاکان بۆ خاوەندارێتی ماڵ دەکاتەوە.
The soldiers were engaged in fierce fighting.	سەربازەکان سەرقاڵی شەڕی توند بوون.
he shouted loudly.	بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
Peacekeeping troops patrol the area.	سەربازانی ئاشتیپارێز دەوریەی ناوچەکە دەدەن.
Blonde hair is generally considered more attractive than brunette hair.	قژی شۆخ بەگشتی بە سەرنجڕاکێشتر دادەنرێت لە قژی قژزەرد.
They tip their hats.	کڵاوەکانیان نووک دەکەن.
They bought a house near a lake.	لە نزیک دەریاچەیەک خانوویان کڕی.
The plants dried up without water.	ڕووەکەکان بەبێ ئاو وشک بوون.
This town was known for its citrus groves.	ئەم شارۆچکەیە بە باخەکانی لیمۆ ناسرابوو.
We have not made much progress so far.	تا ئێستا پێشکەوتنی ئەوتۆمان بەدەست نەهێناوە.
A fallen tree made the road impassable.	دارێکی کەوتوو وایکرد ڕێگاکە نەتوانێت تێپەڕێت.
Violence erupted with the release of the film.	بە بڵاوکردنەوەی فیلمەکە توندوتیژی سەریهەڵدا.
The eggshells are discarded.	توێکڵی هێلکەکان فڕێ دەدرێن.
Doctors arrived at the hospital at 2:30 p.m.	کاتژمێر دوو و نیو پزیشکەکان گەیشتنە نەخۆشخانە.
The statue was built in his honor.	پەیکەرەکە بۆ ڕێزلێنان لە ناوبراو دروستکراوە.
Some were open, but most were closed.	هەندێکیان کراوە بوون، بەڵام زۆربەیان داخراو بوون.
There was one tunnel a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر یەک تونێل هەبوو.
Consultative frameworks can form part of an exciting exhibition.	چوارچێوەی ڕاوێژکاری دەتوانێت بەشێک لە پێشانگایەکی ورووژێنەر پێکبهێنێت.
The dancer spun around.	سەماکارەکە بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
He was always busy.	هەمیشە سەرقاڵی بوو.
Today’s word is picayune.	وشەی ئەمڕۆ picayune یە.
The pizza came out of the oven fragrant.	پیتزاکە لە فڕنەکەوە بۆنێکی خۆشی لێ هاتە دەرەوە.
Vegetarians are often upset by this situation.	زۆرجار ڕووەکخۆرەکان بەم دۆخە دڵتەنگ دەبن.
How to tokenize texts to tokens?	چۆن دەقەکان تۆکن بکەین بۆ تۆکن؟
The tower was built using human slaves.	تاوەرەکە بە بەکارهێنانی کۆیلەی مرۆڤ دروستکراوە.
A battered painting leaned against the brick wall.	تابلۆیەکی لێدراو پشتی بە دیوارە خشتەکە بەستبوو.
The thief managed to escape.	دزەکە توانی خۆی دەرباز بکات.
The speaker mentioned that ancient kings ruled here.	قسەکەر باسی لەوە کرد کە پاشا کۆنەکان لێرە حوکمیان کردووە.
We needed to cook for a large number of guests.	پێویستمان بە چێشت لێنان بوو بۆ ژمارەیەکی زۆر میوان.
It smelled like whiskey.	بۆنی ویسکی لێدەهات.
The last train is always crowded.	دوا شەمەندەفەر هەمیشە قەرەباڵغە.
Clouds floated peacefully across the clear blue sky.	هەورەکان بە ئارامی بەسەر ئاسمانی شین و ڕووندا دەسوڕانەوە.
This organization coordinates international relief efforts.	ئەم ڕێکخراوە هەماهەنگی هەوڵەکانی فریاگوزاری نێودەوڵەتی دەکات.
The Titanic sank on its maiden voyage.	تایتانیک لە یەکەم گەشتەکەیدا نوقم بوو.
The soldiers slept well, knowing they were safe.	سەربازەکان بە باشی دەخەوتن، دەیانزانی سەلامەتن.
Whose relationship do people prefer?	خەڵک پەیوەندی کێیان پێ باشترە؟
But they were too narrow for the tribe to pass.	بەڵام زۆر تەسک بوون بۆ ئەوەی هۆزەکە تێپەڕێت.
As darkness fell the party resumed.	لەگەڵ کەوتنی تاریکی ئاهەنگەکە دەستی پێکردەوە.
The virus quickly becomes resistant to all known antivirals.	ڤایرۆسەکە بە خێرایی بەرگەی هەموو دژە ڤایرۆسە ناسراوەکان دەگرێت.
A citizen assigned this increase	هاوڵاتییەک ئەم زیادکردنەی بۆ دیاری کرد
He apologized to the girl.	داوای لێبوردنی لە کچەکە کرد.
Police officers thoroughly search the home.	ئەفسەرانی پۆلیس بە وردی ماڵەکە دەپشکنن.
The airline has taken steps to secure the runway.	هێڵی ئاسمانییەکە هەنگاوی ناوە بۆ دەستەبەرکردنی ڕێڕەوی فڕین.
It bathed under the moonlit sky.	لە ژێر ئاسمانی مانگەدا خۆی دەشۆرد.
The rich lady never attends society parties.	خانمە دەوڵەمەندەکە هەرگیز بەشداری ئاهەنگەکانی کۆمەڵگا ناکات.
Which of the following words does not belong to which?	کام لەم وشانەی خوارەوە سەر بە کامیان نییە؟
This novel explores the relationship between art and love.	ئەم ڕۆمانە بەدواداچوون بۆ پەیوەندی نێوان هونەر و خۆشەویستی دەکات.
It’s still a simmering conflict.	هێشتا ململانێکە لە گەرمبوونەوەدایە.
They don’t deny climate change.	ئەوان نکۆڵی لە گۆڕانی کەشوهەوا ناکەن.
It will be completed by the end of the year.	تا کۆتایی ساڵ تەواو دەبێت.
Her quiet facade belied the turmoil inside.	ڕووبەری بێدەنگی ئەو گێژاوی ناوەوەی درۆ دەکرد.
The squirrel lifted the ground with long stalks.	کۆترەکە بە چەقۆی درێژ زەویەکەی بەرز دەکردەوە.
My hair feels tangled, from not washing.	قژم هەست بە ئاڵۆزی دەکات، لە نەشۆردنەوە.
The British opposition were unanimous.	ئۆپۆزسیۆنی بەریتانیا بە کۆی دەنگ بوون.
Use oil sparingly.	ڕۆن بە کەمی بەکاربهێنە.
The place is known for its beautiful gardens.	ئەو شوێنە بە باخچە جوانەکانی ناسراوە.
The study suggests that this practice is widespread.	توێژینەوەکە پێشنیاری ئەوە دەکات کە ئەم کارە بەربڵاوە.
I removed my glasses and rubbed my tired eyes.	چاویلکەکەم لابرد و چاوە ماندووەکانم ڕشت.
Several times, at key moments, her mother helped her.	چەند جارێک، لە ساتەکانی سەرەکیدا، دایکی یارمەتی دەدا.
The robber was armed and dangerous.	دزەکە چەکدار و مەترسیدار بوو.
They have no shortage of fish.	ماسییان کەم نییە.
Everyone has a story to tell.	هەموو کەسێک چیرۆکێکی هەیە بۆ گێڕانەوە.
Too much salt will ruin the stew.	زۆر خوێ دەبێتە هۆی تێکدانی قیمە.
I was bored.	بێزار بووم.
She is wearing a bright green summer dress.	جلێکی هاوینەی سەوزی درەوشاوەی لەبەردایە.
Our armed forces are second to none.	هێزە چەکدارەکانی ئێمە دووەمیان نییە.
The moisture of the mist was heavy in the air.	شێی تەمەکە لە هەوادا قورس بوو.
It will be spring soon.	بەم زووانە بەهار دەبێت.
The aliens appeared out of nowhere.	بێگانەکان لە شوێنێکی نادیارەوە دەرکەوتن.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	لە کاتێکدا بە پلیکانەکاندا سەرکەوت، پێی چەپی خلیسکا.
I have a ton of work to do.	من تەنێک کارم هەیە کە دەبێ بیکەم.
There are pieces of glass everywhere.	لە هەموو شوێنێک پارچە شووشە هەیە.
He watches closely for any change in her tone.	لە نزیکەوە چاودێری هەر گۆڕانکارییەک لە تۆنی ئەودا دەکات.
The geographical location of the country is a handicap.	هەڵکەوتەی جوگرافی وڵاتەکە کەمئەندامییە.
An idea instantly struck him.	بیرۆکەیەک لە یەک کاتدا هاتە پێشی.
He rubbed his eyes, trying to clear them.	چاوەکانی خۆی ڕشت، هەوڵیدا پاکیان بکاتەوە.
Hospitality is for everyone.	میوانداری بۆ هەمووانە.
He needs to rest after being up all night.	پێویستی بە پشوودان هەیە دوای ئەوەی بە درێژایی شەو لە خەو هەڵدەستێت.
That takes a long time.	کە ماوەیەکی زۆری دەوێت.
Energy conversion is an important issue.	گۆڕینی وزە پرسێکی گرنگە.
He visits his sick mother often.	زۆر جار سەردانی دایکە نەخۆشەکەی دەکات.
The capital of China is Beijing.	پایتەختی چین پەکینە.
There are secrets in journalism.	لە ڕۆژنامەگەریدا نهێنی بوونی هەیە.
After a satisfying dinner we went to bed.	دوای نانخواردنێکی تێر چووینە سەر جێگاکەمان.
I get tired of acting like this.	بێزار دەبم لە نواندن بەم شێوەیە.
The meal ticket!	بلیتی ژەمەکە!
He ate some dinner.	هەندێک ژەمی ئێوارەی خوارد.
They will win.	ئەوان سەردەکەون.
You may not know this but it rained heavily yesterday.	لەوانەیە ئەمە نەزانیت بەڵام دوێنێ بارانێکی بەخوڕ باری.
The bombs went off without warning.	بۆمبەکان بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقینەوە.
The ship was damaged by lightning.	کەشتییەکە بەهۆی بروسکە زیانی بەرکەوتووە.
He waved as he passed by.	کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی دەستی دەجووڵاند.
Last night the opera was performed to a packed house.	شەوی ڕابردوو ئۆپێراکە بۆ ماڵێکی پڕ لە خەڵک نمایشکرا.
It took him a total of six hours to make it.	بە گشتی شەش کاتژمێری پێچوو تا توانی.
Systems like these can be dangerous.	سیستەمەکانی وەک ئەمانە دەتوانن مەترسیدار بن.
They serve good beer here.	لێرە بیرەی باش پێشکەش دەکەن.
So you need to pay more attention to the environment.	بۆیە پێویستە زیاتر گرنگی بە ژینگە بدەیت.
Find out what’s beyond the stars.	بزانە چی لە دەرەوەی ئەستێرەکاندایە.
The keys slip out of my hands.	کلیلەکان لە دەستمەوە خلیسکێن.
He drew the most beautiful picture.	جوانترین وێنەی کێشا.
He fell into silence.	ئەو کەوتە بێدەنگی.
The waves lashed the shore.	شەپۆلەکان شەقیان لە کەنار دەریاکە دا.
The oil industry is adapting to this new mechanism.	پیشەسازی نەوت خۆی لەگەڵ ئەم میکانیزمە نوێیەدا دەگونجێنێت.
Most of the homeowners have moved out.	زۆربەی خاوەن ماڵەکان کۆچیان کردووە.
It rained heavily.	بارانێکی تەماوی باری.
Jet fighters are formidable weapons.	فڕۆکەی جەنگی جێت چەکێکی ترسناکە.
Global warming is now a major threat.	ئێستا گەرمبوونی جیهان مەترسییەکی گەورەیە.
you saw the sky!	ئاسمانت بینی!
They chose to put the satellite in orbit.	ئەوان هەڵیانبژارد کە مانگی دەستکردەکە لە خولگەدا دابنێن.
The government is looking into that.	حکومەت چاودێری ئەوە دەکات.
The effects can be devastating.	کاریگەرییەکانی دەتوانن وێرانکەر بن.
A liquid is thicker than a solid.	شلەیەک ئەستوورترە لە ڕەقێک.
This is a large house.	ئەمە خانوویەکی گەورەیە.
A secret flower.	گوڵێکی نهێنی.
A small swimming pool is usually enough for many families.	بەگشتی مەلەوانگەیەکی بچووک بەسە بۆ زۆرێک لە خێزانەکان.
A proposed law calls for the implementation of a new tax.	یاسایەکی پێشنیارکراوی داوای جێبەجێکردنی باجێکی نوێ دەکات.
The show was amazing.	نمایشەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
Nine out of ten people identify with the group.	لە هەر دە کەس نۆ کەس خۆیان لەگەڵ گروپەکەدا دەناسێنن.
His head was tied with rope.	سەری بە پەت بەسترابوو.
I am confident in my abilities.	متمانەم بە تواناکانم هەیە.
The TV makes him restless.	تەلەفزیۆنەکە وا دەکات بێ ئارام بێت.
We needed more money to put him through that break.	پێویستمان بە پارەی زیاتر بوو بۆ ئەوەی بیخەینە بەردەم ئەو پشووە.
The patients are mostly elderly.	نەخۆشەکان زۆربەیان بەتەمەنن.
Venezuela has always relied on oil revenues.	ڤەنزوێلا هەمیشە پشتی بە داهاتی نەوت بەستووە.
He paused at the end of his sentence.	لە کۆتایی ڕستەکەیدا هێواش وەستا.
Many of his classmates predicted failure.	زۆرێک لە هاوپۆلەکانی پێشبینی شکستیان دەکرد.
Those workers are entitled to unemployment benefits.	ئەو کرێکارانە مافی یارمەتیدانی بێکارییان هەیە.
Salt is essential for fish.	خوێ بۆ ماسی زۆر پێویستە.
He barely escaped a fatal accident.	بەزەحمەت لە ڕووداوێکی کوشندە ڕزگاری بوو.
Computer scientists are now interested in models.	ئێستا زانایانی کۆمپیوتەر ئارەزووی مۆدێل دەکەن.
It appeared that the water was contaminated.	وا دەرکەوت کە ئاوەکە پیس بووە.
A smile that called to me.	زەردەخەنەیەک کە بانگی کردم.
The dress was draped over a chair.	جلەکە بەسەر کورسییەکدا پۆشرابوو.
Use the stalk and put the seeds in some water.	بەکارهێنانی چەقۆ و تۆوەکانی بخەرە ناو هەندێک ئاوەوە.
It is a sign of encouragement.	نیشانەی هاندانە.
Surrounding countries prefer to invest elsewhere.	وڵاتانی دەوروبەر پێیان باشە لە شوێنێکی دیکە وەبەرهێنان بکەن.
The manager encouraged the staff to be more aggressive.	بەڕێوەبەرەکە هانی ستافەکەی دا کە زیاتر شەڕانگێز بن.
The baby woke up soon after he had fallen asleep.	کۆرپەکە دوای ئەوەی خەوی لێکەوتبوو هەر زوو لە خەو هەڵسا.
Shuttle buses run between tourist facilities and the park.	پاسی شاتل لە نێوان دامەزراوە گەشتیارییەکان و پارکەکەدا دەڕوات.
You will need a keyboard for this to work.	بۆ ئەوەی ئەمە کار بکات پێویستت بە کیبۆرد دەبێت.
When it gets hot, the leaves fall off the trees.	کاتێک گەرم دەبێت، گەڵاکانی لە دارەکان دەکەون.
The surgery was successful.	نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو بوو.
Most of the population lives in rural areas.	زۆربەی دانیشتووانەکەی لە ناوچە گوندنشینەکان دەژین.
you're right.	ڕاست دەکەیت.
Don’t drink from the bottle!	لە شووشەکە مەخۆرەوە!
An intense debate went on for hours.	مشتومڕێکی چڕ بۆ چەند کاتژمێرێک بەردەوام بوو.
Negotiations were held this month in accordance with international treaties.	بەپێی پەیماننامە نێودەوڵەتییەکان لەم مانگەدا دانوستانەکان ئەنجامدرا.
It’s not clear that we can do this.	ڕوون نییە کە ئێمە دەتوانین ئەم کارە بکەین.
The log cabin was on fire, burning slowly.	خانووە دارەکە ئاگری گرتبوو، بە هێواشی دەسووتێت.
This city is famous for singing.	ئەم شارە بە گۆرانی وتن بەناوبانگە.
The butcher slaughtered the animal himself.	قەسابەکە خۆی ئاژەڵەکەی سەربڕی.
A crone lady went shopping.	خانمێکی کرۆن چووە بازاڕکردن.
The village has a clinic.	گوندەکە کلینیکێکی هەیە.
The cooking was interrupted.	چێشت لێنانەکە پچڕا.
The squirrel was trapped in a wheel well.	کۆترەکە لەناو بیرێکی تایەیدا گیری خواردبوو.
Perhaps he hopes to prevent the spread of disease.	ڕەنگە هیوای ئەوە بێت کە ڕێگری بکات لە بڵاوبوونەوەی نەخۆشی.
The incident sparked widespread outrage.	ڕووداوەکە توڕەیی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The morning fog quickly burned off.	تەمی بەیانیان بە خێرایی سووتا.
He rolled his cigarette with a golden cylinder.	بە سلندەرێکی زێڕین جگەرەکەی ڕۆڵ کرد.
Pour ingredients into a large pan.	پێکهاتەکان دەڕژێنە ناو تاوەیەکی گەورەوە.
Most of the building off the ground.	زۆربەی بیناکە لە دەرەوەی زەوی.
The incident sparked controversy.	ئەو ڕووداوە مشتومڕی لێکەوتەوە.
We will visit the zoo if time permits.	ئەگەر کات رێگە بدات سەردانی باخچەی ئاژەڵان دەکەین.
He began to eat slyly.	بە چەواشەکارییەوە دەستی کرد بە خواردن.
The dog jumped excitedly.	سەگەکە بە پەرۆشەوە بازێکی دا.
The nomination was a surprise.	کاندیدکردنەکە شتێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
The money has been seized from banks.	ئەو پارەیە لە بانکەکان دەستی بەسەردا گیراوە.
Put your weight on your back foot.	کێشت بخەرە سەر پێی پشتت.
I am a great admirer of his novels.	من سەرسامێکی گەورەم بە ڕۆمانەکانی.
The hats were quite boring.	کڵاوەکان تەواو بێزارکەر بوون.
Have this drink and I’ll see you later.	ئەم خواردنەوەیە بخۆ و دواتر دەتبینمەوە.
This door needs to be painted.	ئەم دەرگایە پێویستی بە بۆیاخکردنە.
This is a quality lamp.	ئەمە چرایەکی کوالێتییە.
He was quite spellbound by her beauty.	ئەو تەواو سەرسام بوو بە جوانییەکەی.
Let’s do the washing.	با شۆردنەکە بکەین.
On a short break he met a handsome young man.	لە پشوویەکی کورتدا گەنجێکی قۆز ناسی.
First, we must remember our mission.	سەرەتا دەبێت ئەرکی خۆمان لەبیر بکەین.
He put food for the crows.	خواردنی بۆ کەروێشکەکان دانا.
To sell counterfeits as genuine goods.	بۆ فرۆشتنی ساختەکان وەک کاڵای ڕاستەقینە.
Sounds like insensitive sentences.	دەنگێکی وەک ڕستەی بێ هەست وایە.
Be careful not to damage the fragile fossil.	ئاگاداربە زیان بە بەردبووە ناسکەکە نەگەیەنیت.
The mixture was stirred until smooth.	تێکەڵەکە تێکەڵ کرا تا یەکسان بوو.
We have to control the pollution.	دەبێت کۆنتڕۆڵی پیسبوونەکە بکەین.
Still others say one cannot be absolutely sure.	هێشتا هەندێکی تر دەڵێن مرۆڤ ناتوانێت بە تەواوی دڵنیا بێت.
She was informed that he had died, yesterday.	ئەو کچە ئاگادارکرایەوە کە ئەو مردووە، دوێنێ.
The package is an addition to our restaurant menu.	پاکێجەکە زیادکردنێکە بۆ مینیوی چێشتخانەکەمان.
The dried leaves writhed in the flames.	گەڵا وشککراوەکان لەناو بڵێسەی ئاگرەکەدا چرچ و لۆچیان دەکرد.
Their shape is similar to rounded wool.	شێوەیان هاوشێوەی پشمی گوڵاوە.
When he glanced at the clock, he frowned.	کاتێک چاوێکی لە کاتژمێرەکە کرد، چاوەکانی بڕیقاندەوە.
My right hand was numb.	دەستی ڕاستم بێهێز بوو.
His friends were baying and yapping loudly.	هاوڕێیانی باینگ و یاپیان بە دەنگی بەرز دەقیژاند.
Strict laws were passed to protect the monuments.	بۆ پاراستنی شوێنەوارەکان یاسای توند دەرکران.
But these are relatively isolated incidents.	بەڵام ئەمانە ڕووداوی تاڕادەیەک گۆشەگیرن.
Construction stopped for two weeks.	بۆ ماوەی دوو هەفتە بیناسازی وەستا.
Falling in love will change your life forever.	عاشق بوون ژیانت بۆ هەمیشە دەگۆڕێت.
Farmers needed wheat to feed their horses.	جووتیاران بۆ خۆراکدانی ئەسپەکانیان پێویستیان بە گەنم بوو.
He finally understood.	دواجار تێگەیشت.
The death toll is unclear.	تا ئێستا ژمارەی گیانلەدەستدان ڕوون نییە.
He taught adult prisoners to read and write.	زیندانییە گەورەکان فێری خوێندنەوە و نووسینیان دەکرد.
He loved foxes and deer, and he loved to watch them.	زۆر حەزی لە ڕێوی و ئاسک بوو، زۆر حەزی لە سەیرکردنیان بوو.
They actually live in a tropical rainforest.	لە ڕاستیدا لە دارستانێکی باراناوی گەرمدا دەژین.
The cubs long ago mastered the skill of hunting.	بەچکەکان زۆر لەمەوبەر شارەزا بوون لە لێهاتوویی ڕاوکردن.
We must continue to care for the rainforest.	دەبێت بەردەوام بین لە گرنگیدان بە دارستانە باراناویەکان.
The police force went undercover to investigate.	هێزی پۆلیس بە نهێنی چوونەتە لێکۆڵینەوە.
Millions of words have been written on the subject.	بە ملیۆنان وشە لەسەر ئەو بابەتە نووسراوە.
All but one of the patients survived the operation.	جگە لە یەکێک لە نەخۆشەکان هەموویان لە نەشتەرگەرییەکە ڕزگاریان بووە.
The cargo ship was crashing, wheeling and stacking.	کەشتی بارهەڵگرەکە خەریکی کەوتنەخوارەوە و بە تایەی دەسوڕایەوە و خەریکی کۆکردنەوە بوو.
These teachings are true in every century	ئەم فێرکاریانە لە هەموو سەدەیەکدا ڕاستن
Cars, buses and trucks were all speeding.	ئۆتۆمبێل و پاس و بارهەڵگرەکان هەموویان بە خێرایی دەڕۆیشتن.
When he left, she wept bitterly.	کاتێک ئەو ڕۆیشت، بە تاڵییەوە گریا.
Do you need some more?	ئایا پێویستت بە هەندێکی ترە؟
Cycling is good for you.	پاسکیلسواری بۆ تۆ باشە.
The country commented on the new government.	ئەو وڵاتە کۆمێنتی لەسەر حکومەتی نوێی کرد.
This factory manufactures plastic goods.	ئەم کارگەیە کەلوپەلی پلاستیکی دروست دەکات.
Interestingly, it was irresistible.	جێگەی سەرنجە بەرگە نەدەگیرا.
The loch is rich in trout.	لۆچەکە دەوڵەمەندە بە ماسی ترۆت.
Articles on government spending abounded.	بابەتەکان لەسەر خەرجییەکانی حکومەت زۆر بوون.
Many publishers have now stopped publishing.	ئێستا زۆرێک لە بڵاوکەرەوەکان وازیان لە بڵاوکردنەوە هێناوە.
He called me several times throughout the week.	بە درێژایی هەفتە چەندین جار تەلەفۆنی بۆ دەکردم.
The priest declared the temple holy.	کاهینەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناوبرد.
In summer the river is high and fast.	لە هاویندا ڕووبارەکە بەرز و خێرا دەبێت.
Farmers also worked on some kind of irrigation system.	هەروەها جووتیاران کاریان لەسەر جۆرێک لە سیستەمی ئاودێری دەکرد.
The weather allowed the sailors to land on the continent.	کەش و هەوا ڕێگەی بە دەریاوانەکان دا لەسەر کیشوەرەکە بنیشنەوە.
Another basic measure is literacy.	یەکێکی تر لە پێوەرێکی بنەڕەتی خوێندەوارییە.
They held hands, reluctant to part.	دەستیان گرت، ئامادە نەبوون لە جیابوونەوە.
These products contain very little salt.	ئەم بەرهەمانە خوێیەکی زۆر کەمیان تێدایە.
He realized he needed to socialize.	ئەو تێگەیشت کە پێویستە خۆگونجاندنێکی کۆمەڵایەتی بکات.
They ran towards the ball.	بەرەو تۆپەکە ڕایانکرد.
Some couples have a tough time with a second child.	هەندێک لە هاوسەرەکان کاتێکی سەختیان بەسەر دەبەن لەگەڵ منداڵی دووەم.
It’s time to act.	کاتی ئەوە هاتووە نواندن بکەین.
Only three of these species have been described by science.	تەنها سێ جۆر لەم جۆرە لەلایەن زانستەوە وەسف کراون.
The response has been intense.	وەڵامدانەوەکە چڕ بووە.
We can smell the flowers.	دەتوانین بۆنی گوڵەکان بکەین.
Images of the flood were soon shown around the world.	هەر زوو وێنەی لافاوەکە لە سەرانسەری جیهان نمایشکرا.
He kissed her passionately.	بە سۆزەوە ماچی کرد.
Some workers separated from their factory.	بەشێک لە کرێکاران لە کارگەکەیان جیابوونەوە.
The wind takes my muscles down!	با ماسولکەکانم دەباتە خوارەوە!
It had reached several countries.	وەها گەیشتبووە چەند وڵاتێک.
The first hurdle was winning the franchise.	یەکەم بەربەست بردنەوەی فرەنچایز بوو.
The fish was delicious.	ماسیەکە بە تام بوو.
There was no one in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا کەس نەبوو.
The judges sat in silence for a moment.	دادوەرەکان بۆ ساتێک بە بێدەنگی دانیشتن.
His guitar is reddish brown.	گیتارەکەی قاوەیی سوورە.
Phoenix moth caterpillars are very colorful.	کۆترە مۆتەکانی فۆنیکس زۆر ڕەنگاوڕەنگە.
Xinjiang means "new frontier".	شینجیانگ بە واتای "سنووری نوێ" دێت.
The bourgeoisie has taken hold.	بۆرژوازی دەستی گرتووە.
That kind of behavior will not be tolerated.	ئەو جۆرە ڕەفتارە تەحەمول ناکرێت.
Meanwhile, a census was being conducted in the neighboring district.	هاوکات لە ناحیەی دراوسێ سەرژمێرییەک ئەنجام دەدرا.
These minerals are very important to our steel production.	ئەم کانزایانە زۆر گرنگن بۆ بەرهەمهێنانی پۆڵاکەمان.
Many species are endangered due to pollution.	بەهۆی پیسبوونەوە زۆرێک لە جۆرەکان دەکەونە مەترسی لەناوچوون.
You need to avert your gaze.	پێویستە نیگاکانت دوور بخەیتەوە.
He smirks at the pill jug.	ڕوخساری ڕوخسار دەخاتە سەر کۆزە حەبەکە.
My mom told me today is my birthday.	دایکم پێی وتم ئەمڕۆ ڕۆژی لەدایکبوونمە.
The village is home to a prestigious primary school.	گوندەکە شوێنی قوتابخانەیەکی سەرەتایی بەناوبانگە.
The oil was black as tar.	ڕۆنەکە وەک قەترە ڕەش بوو.
This time, the drunk man tried to.	ئەمجارەیان، پیاوە سەرخۆشەکە هەوڵیدا...
Long ago these trees were covered with vines.	زۆر لەمەوبەر ئەم دارانە بە ڕوەکی ترێ داپۆشرابوون.
This method of waste disposal is particularly effective.	ئەم شێوازەی فڕێدانی پاشماوە بە تایبەتی کاریگەرە.
A pig is drinking milk.	بەرازێک شیر دەخواتەوە.
Rivers flow too slowly for water sports.	ڕووبارەکان زۆر بە هێواشی دەڕژێن بۆ وەرزشی ئاوی.
He refused at the price.	بە نرخەکەی ڕەتکردەوە.
The murder took place in a dark alley.	کوشتنەکە لە کوچەیەکی تاریکدا ڕوویداوە.
How much do they charge you?	چەند پارەت لێ وەردەگرن؟
Using a car on the train?	بەکارهێنانی ئۆتۆمبێل لەناو شەمەندەفەردا؟
A decidedly unpleasant smell permeated the room.	بۆنێکی ناخۆشی یەکلاکەرەوە ژوورەکەی گرتبووەوە.
He bought some fish at the market.	لە بازاڕ چەند ماسییەکی کڕی.
Use other words only if you have to.	تەنها ئەگەر ناچار بوویت وشەی تر بەکاربهێنە.
The feast was packed.	جەژنەکە پڕ بوو.
This material is not suitable for use.	ئەم مادەیە گونجاو نییە بۆ بەکارهێنان.
A rotary saw can easily be used to slice wood.	دەتوانرێت بە ئاسانی ئامێری بڕینی سووڕاوە بۆ پارچەکردنی دار بەکاربهێنرێت.
They all turned back to look at him.	هەموویان ڕوویان کردەوە تا سەیری بکەن.
The reporter sent the story to her boss.	پەیامنێرەکە چیرۆکەکەی بۆ سەرۆکەکەی ناردووە.
His mother gave him a down dress.	دایکی جلێکی داونی پێدا.
Get up early and run now, before he catches you.	زوو هەستە و ئێستا ڕاکە، ​​پێش ئەوەی بتگرێت.
The progress of these studies will depend on experimental results.	پێشکەوتنی ئەم توێژینەوەیانە بەندە بە ئەنجامی تاقیکارییەوە.
Some ancestors were refugees.	هەندێک لە باوباپیران پەنابەر بوون.
The principal has been suspended from his office.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە لە ئۆفیسەکەی خۆی ڕاگیراوە.
Black smoke rose lazily upward.	دوکەڵی ڕەش بە تەمبەڵی بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت.
My hobby is stamp collecting.	خولیای من کۆکردنەوەی مۆرە.
The waiter brought the food to our table.	گارسۆنەکە خواردنەکەی هێنایە سەر مێزەکەمان.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	سۆدەی نانخواردن بیکاربۆناتی سۆدیۆمی تێدایە.
Large private building just across the street	بینایەکی گەورەی تایبەت تەنها لە بەرامبەر شەقامەکە
The carpet is grey.	فەرشەکە خۆڵەمێشییە.
The police had been accused of bias.	پۆلیس بە لایەنگری تۆمەتبار کرابوو.
Scientists identified the cause of the disease.	زانایان هۆکاری تووشبوونیان بە نەخۆشییەکە دەستنیشان کرد.
For example, water evaporates in dry places.	بۆ نموونە ئاو لە شوێنە وشکەکاندا بەهەڵم دەبێت.
be as clear as mud.	وەک قوڕ ڕوون بێت.
So the party leader gathered everyone together.	بۆیە سەرۆکی حیزب هەمووانی کۆکردەوە،
We climbed to the top.	سەرکەوتینە سەر لوتکە.
Power plants use natural gas.	وێستگەکانی کارەبا غازی سروشتی بەکاردەهێنن.
He is wearing a light jacket and trousers.	چاکەت و پانتۆڵێکی سوکی لەبەردایە.
He suddenly felt sick.	لەناکاو هەستی بە نەخۆشی کرد.
We see more and more of these cases every year.	ساڵانە زیاتر و زیاتر ئەم حاڵەتانە دەبینین.
Emotional intelligence is the key to success.	زیرەکی سۆزداری کلیلی سەرکەوتنە.
He shouted his protest.	هاواری ناڕەزایی خۆی کرد.
His brother slept through the night.	براکەی بە درێژایی شەو خەوت.
He stole a quick glance.	چاوێکی خێرای لێ دزی.
The explosion was enormous.	تەقینەوەکە زۆر گەورە بوو.
You’re playing with fire.	تۆ یاری بە ئاگر دەکەیت.
The holiday was difficult, but ultimately rewarding.	جەژنەکە قورس بوو، بەڵام لە کۆتاییدا پاداشتێکی زۆری هەبوو.
The boy ran full speed towards the tree.	کوڕەکە بە خێراییەکی تەواو بەرەو دارەکە ڕایکرد.
The chest cavity contains the heart and lungs.	بۆشایی سنگ دڵ و سییەکانی تێدایە.
It was necessary to follow a strict diet.	پێویست بوو رێجیمێکی توند پەیڕەو بکرێت.
Questions were raised in the scientific community.	پرسیارەکان لە کۆمەڵگەی زانستیدا وروژێنران.
This ancient statue was made by the famous poet.	ئەم پەیکەرە کۆنە لەلایەن شاعیری بەناوبانگەوە دروستکراوە.
Orders are expected to be delivered next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو داواکارییەکان بگەیەنرێن.
Marseille is an important port city.	مارسیلیا شارێکی بەندەری گرنگە.
The king adopted this blessed child.	پاشا ئەم منداڵە بەختەوەرەی بەخێو کرد.
The storm caused a lot of damage.	زریانەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
The surgeon bared the inside of the animal.	پزیشکی نەشتەرگەری ناوەوەی ئاژەڵەکەی ڕووت کردەوە.
Refuse all food and drink that is not on the table.	هەموو خواردن و خواردنەوەیەک کە لەسەر مێزەکە نییە ڕەتبکەرەوە.
The living room is spacious.	ژووری میوان فراوانە.
Why are people so rude these days?	بۆچی لەم ڕۆژانەدا مرۆڤەکان ئەوەندە بێ ئەدەبن؟
He felt a chill run up his spine.	هەستی بە ساردییەک کرد بەسەر بڕبڕەی پشتیدا.
Once the Prince promised to reward me handsomely.	جارێک شازادە بەڵێنی پێدام بە شێوەیەکی قۆز پاداشتم بداتەوە.
Unfortunately, most people are not aware.	بەداخەوە زۆربەی خەڵک ئاگادار نین.
Then he walked across the room.	دواتر ڕۆیشت بۆ ئەودیوی ژوورەکە.
And when they woke up, they were all one family.	وە کاتێک لە خەو هەڵسان، هەموویان یەک خێزان بوون.
The woman frowned angrily.	ژنەکە بە تووڕەییەوە چاوەکانی بڕیقاندەوە.
The wall was quickly repaired.	دیوارەکە بە خێرایی چاککرایەوە.
The army camp is spread over a large area.	ئۆردوگای سوپا لە ناوچەیەکی فراواندا بڵاوبووەتەوە.
The word "crackpot" originated with chemists.	وشەی "کراکپۆت" لە کیمیاکارانەوە سەرچاوەی گرتووە.
Dramatic smells filled the high valley.	بۆنی دراماتیک دۆڵی بەرزی پڕ کرد.
Kids love this kind of bread.	منداڵان ئەم جۆرە نانەیان خۆشدەوێت.
The astronomer tried to find suitable planets.	ئەو فەلەکناسە هەوڵیدا هەسارەگەلێکی گونجاو بدۆزێتەوە.
That house is too big for just one person.	ئەو خانووە زۆر گەورەیە تەنها بۆ یەک کەس.
He remembers how awkward it felt.	بیری دێتەوە کە چەندە هەستی بە نائاسایی دەکرد.
Philanthropy was very important, he said.	وتی خێرخوازی زۆر گرنگ بوو.
The leader leaned forward.	سەرکردەکە خۆی کێشا بە پێشەوە.
A committee of residents has been formed.	لیژنەیەک لە دانیشتووان پێکهێنراوە.
Italy suffered many earthquakes during the 19th century.	ئیتالیا لە ماوەی سەدەی نۆزدەهەمدا تووشی بوومەلەرزەیەکی زۆر بوو.
A mouse is afraid of cats.	مشکێک لە پشیلە دەترسێت.
Broad day sickness plans can even be drawn up.	تەنانەت دەتوانرێت پلانی نەخۆشی بە ڕۆژی فراوانیش دابڕێژرێت.
The audience was shocked.	بینەران تووشی شۆک بوون.
The genius composer produced several operas.	ئاوازدانەرە نابغەکە چەند ئۆپێرایەکی بەرهەمهێنا.
The actors had already shown a lack of respect.	ئەکتەرەکان پێشتر نەبوونی ڕێزیان نیشان دابوو.
He read a number of magazines.	ژمارەیەک گۆڤاری خوێندەوە.
The sea is calm and clear.	دەریا ئارام و ڕوونە.
A week had passed since the crime was discovered	هەفتەیەک بەسەر دۆزینەوەی تاوانەکەدا تێپەڕیبوو
Do not go near the edge of the water.	لە لێواری ئاوەکە نزیک مەچەوە.
The electric car market is tight.	بازاڕی ئۆتۆمبێلی کارەبایی تەنگە.
Some children had minor injuries.	هەندێک لە منداڵان برینێکی سووکیان هەبووە.
The shipment consists of five boxes.	بارەکە لە پێنج سندوق پێکدێت.
Several thousand immigrants migrate to the country every year.	ساڵانە چەند هەزار کۆچبەر کۆچ دەکەن بۆ ئەو وڵاتە.
Signs of unrest emerged across the country.	نیشانەکانی نائارامی لە سەرانسەری وڵاتدا سەریان هەڵدا.
The government is building a new road.	حکومەت خەریکی دروستکردنی ڕێگایەکی نوێیە.
Subtract the first number from each answer.	ژمارەی یەکەم لە هەر وەڵامێک کەم بکەرەوە.
It is an extreme organism.	زیندەوەری توندڕەویە.
War is barbaric and inhuman.	شەڕ بەربەری و نامرۆڤانەیە.
Halloween is a festival celebrated worldwide.	جەژنی هالۆوین فێستیڤالێکە لە سەرانسەری جیهاندا ئاهەنگ دەگێڕدرێت.
I can barely hear the music.	بەزەحمەت گوێم لە مۆسیقاکە دەبێت.
Gasoline prices continue to rise.	نرخی بەنزین بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
The rats lead a life full of hardship and danger.	مشکەکان ژیانێکی پڕ لە سەختی و مەترسی بەڕێوە دەبەن.
The city’s water comes from a desalination plant.	ئاوی شارەکە لە وێستگەیەکی شووتیکردنەوە دێت.
Collecting new data helps researchers make predictions.	کۆکردنەوەی زانیارییە نوێیەکان یارمەتی توێژەران دەدات پێشبینی بکەن.
She is depressed because of her divorce.	بەهۆی تەڵاقەکەیەوە خەمۆکە.
The failure should be for the failed attitude.	شکستەکە دەبێ بۆ هەڵوێستی شکستخواردوو بێت.
He lived in a log cabin in the woods.	لە خانوویەکی دار لە دارستانەکاندا دەژیا.
The fact that he did may have little effect.	ئەو ڕاستییەی کە ئەو کردوویەتی، ڕەنگە کاریگەرییەکی کەمی هەبێت.
So there you are, as they’ve always said.	کەواتە تۆ لەوێیت، وەک هەمیشە وتوویانە.
The warriors all had a full complement of weapons.	جەنگاوەرەکان هەموویان تەواوکەری تەواوی چەکیان هەبوو.
No one can predict the weather tomorrow.	کەس ناتوانێت پێشبینی کەش و هەوای سبەینێ بکات.
Dense fog shrouded everything, making it difficult to see.	تەم و مژێکی چڕ هەموو شتێکی پۆشیبوو، بینینی قورس دەکرد.
With the screams of police cars, the cars were surrounded.	بە هاوارێکی ئۆتۆمبێلی پۆلیس، ئۆتۆمبێلەکان گەمارۆدرابوون.
He poured a glass of water.	پەرداخێک ئاوی ڕشت.
Airmen are not allowed to smoke during takeoff.	لە کاتی بەرزبوونەوەی فڕۆکەدا ڕێگە بە ئاسمانییەکان نادرێت جگەرە بکێشن.
Any idea how many people live here?	هیچ بیرۆکەیەکتان هەیە کە چەند کەس لێرە دەژین؟
The crab tree was loaded with fragrant fruit this year.	درەختی قەرقەوش ئەمساڵ بارگاوی بوو بە میوەی بۆن خۆش.
Most businesses refused to comply.	زۆربەی بازرگانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
The hot sun reminded her of home.	خۆری گەرم ماڵەکەی بیردەخستەوە.
A castle is the traditional seat of the ruler.	قەڵا بریتییە لە شوێنی دانیشتنی نەریتی فەرمانڕەوا.
Green algae thrive in warm water.	چڵکنە سەوزەکان لە ئاوی گەرمدا گەشە دەکەن.
The teacher's manner was unfriendly.	شێوازی مامۆستا نادۆستانە بوو.
This river is too shallow for navigation.	ئەم ڕووبارە زۆر قووڵە بۆ کەشتیوانی.
So far, scientists have not found a solution.	تا ئێستا زانایان چارەسەرێکیان بۆ ئەم کارە نەدۆزیوەتەوە.
There is no room for error.	هیچ بوارێک بۆ هەڵە نییە.
Please make sure you sign the contract.	تکایە دڵنیابە کە گرێبەستەکە واژۆ دەکەیت.
There is a sweet smell in the air.	لە هەوادا بۆنێکی شیرین هەیە.
Read the readings.	خوێندنەوەکان بخوێنرێنەوە.
I walked along the river.	بە درێژایی ڕووبارەکەدا ڕۆیشتم.
The squirrel ran up the tree.	کۆترەکە ڕایکردە سەر دارەکە.
A balloon rising in the air.	باڵۆنێک کە لە هەوادا بەرز دەبێتەوە.
The young man was angry.	گەنجەکە توڕە بوو.
The soup was thick with vegetable chunks.	شۆرباکە ئەستوور بوو بە پارچە سەوزە.
At first I didn’t do much homework.	سەرەتا ئەرکی ماڵەوەم زۆر نەدەکرد.
Traveling to other countries is easy.	گەشتکردن بۆ وڵاتانی تر ئاسانە.
Most old people can speak foreign languages.	زۆربەی پیرەکان دەتوانن بە زمانی بیانی قسە بکەن.
The manager wants more people to work overtime.	بەڕێوەبەرەکە دەیەوێت خەڵکی زیاتر لە کاتی زیادەدا کار بکەن.
That tree was cut down last month.	ئەو دارە مانگی ڕابردوو بڕدرا.
I raised an eyebrow at him.	برۆیەکم بۆ بەرز کردەوە.
The bus hit dozens of people.	پاسەکە خۆی بە دەیان کەسدا کێشا.
The ash fell silently onto the snow.	خۆڵەمێشەکە بە بێدەنگی کەوتە سەر بەفرەکە.
Methods range from strictly legal to completely illegal.	شێوازەکان لە شێوازی یاسایی توندەوە دەست پێدەکات تا شێوازی تەواو نایاسایی.
A lesser man would explode.	پیاوێکی کەمتر دەتەقییەوە.
The seasons have been brought under control.	وەرزەکان خراونەتە ژێر کۆنتڕۆڵەوە.
The priest considered what action he should take.	قەشە بیری لەوە کردەوە کە دەبێت چ ئیجرائاتێک بکات.
Canada’s food safety regulations are known to be rather lax.	ڕێساکانی سەلامەتی خۆراکی کەنەدا بە تا ڕادەیەک لاواز ناسراون.
They walked calmly, brushing aside the dead leaves.	بە ئارامییەوە بە ڕێگادا ڕۆیشتن و گەڵا مردووەکانیان بە فڵچەکردندا دەخستە لایەکەوە.
I made this recipe myself.	من خۆم ئەم ڕێگایەم دروست کردووە.
He comes to his senses	هۆشی دێتەوە
They “liberate” other nations from oppression.	گەلانی تر لە زوڵم "ئازاد" دەکەن.
They rushed into a nearby restaurant.	بەپەلە چوونە ناو چێشتخانەیەکی نزیکەوە.
My family aims to continue farming for generations.	خێزانەکەم ئامانجیان ئەوەیە کە بۆ چەندین نەوە بەردەوام بن لە کشتوکاڵ.
He didn’t like living in a big city.	حەزی لە ژیان لە شارێکی گەورە نەبوو.
The gypsies watched.	جیپسیەکان سەیریان دەکرد.
He thought for a moment.	بۆ ساتێک بیری کردەوە.
Her flowers are planted in this vase.	گوڵەکانی لەم گوڵدانەدا دەچێنرێن.
The tables are decorated with solid stones.	مێزەکان بە بەردی ڕەق ڕازێنراونەتەوە.
He the office for a while.	ئەو ئۆفیسەکە بۆ ماوەیەک.
The local resident feels safe.	دانیشتووی ناوچەکە هەست بە سەلامەتی دەکات.
They lived on the island for many years.	ساڵانێکی زۆر لەو دوورگەیە ژیاون.
Arrange the lettuce leaves on plates.	گەڵاکانی کاهووەکە لەسەر پلێتەکان ڕێکبخە.
The panda’s belly looks swollen.	سکی پانداکە ئاوساو دەردەکەوێت.
We must continue to be courageous.	دەبێت بەردەوام بین لە ورەمان.
The wet stain is spread all over the seat.	پەڵە تەڕەکە بەسەر هەموو کورسییەکەدا بڵاوبووەتەوە.
Some species are now endangered.	ئێستا هەندێک جۆر لە مەترسیدان.
This stone may be part of a fossil.	لەوانەیە ئەم بەردە بەشێک بێت لە بەردبووێک.
Society cares a lot about reputation.	کۆمەڵگا زۆر گرنگی بە ناوبانگ دەدات.
We ordered Julien cucumbers.	خەیاری جولیەنمان داوا کرد.
The growth limit is eventually reached.	سنووری گەشەکردن لە کۆتاییدا دەگاتە ئاستێک.
The food was served instantly.	خواردنەکان لە یەک کاتدا پێشکەش دەکران.
Motion pictures were popular then.	ئەو کاتە فیلمە جوڵاوەکان بەناوبانگ بوون.
Their actions will inspire others to strive.	کردارەکانیان ئیلهامبەخش دەبن بۆ کەسانی دیکە بۆ هەوڵدان.
Ideas often arise spontaneously.	زۆرجار بیرۆکەکان لەخۆوە سەرهەڵدەدەن.
Modified electronic keyboard.	کیبۆردێکی ئەلیکترۆنی دەستکاری کراوە.
His brother's clothes were dirty and torn.	جل و بەرگی براکەی پیس و دڕابوو.
Load the washing machine.	ئامێری جل شۆردنەکە بار بکە.
The house is too high for our small yard.	خانووەکە زۆر بەرزە بۆ حەوشە بچووکەکەمان.
The great dome is subdued by shadows.	قوبە گەورەکە لەلایەن سێبەرەکانەوە ژێردەستە.
The biggest city is known for its romance.	گەورەترین شار بە ڕۆمانسیەتی ناسراوە.
Many elderly people were evicted from abandoned buildings.	زۆر کەسی بەساڵاچوو لە باڵەخانە چۆڵکراوەکان دەرکران.
He changed the channel apologetically.	بە داوای لێبوردنەوە کەناڵەکەی گۆڕی.
Please wrap sandwiches in tin foil.	تکایە ساندویچەکان بە فۆیلی قەڵەوی بپێچنەوە.
Contemporary philosophy is built around distrust.	فەلسەفەی هاوچەرخ لە دەوری بێ متمانەیی بنیات نراوە.
An abundance of greenery surrounds the monastery.	زۆری سەوزایی دەوری خانەقاکە داوە.
I will stay here two extra days.	دوو ڕۆژی زیادە لێرە دەمێنمەوە.
The village was famous for its religious tolerance.	گوندەکە بە لێبوردەیی ئایینی بەناوبانگ بوو.
This can be planted on the soil.	ئەمەش دەتوانرێت بچێنرێتە سەر خاک.
Most organizations are structured hierarchically.	زۆربەی ڕێکخراوەکان بە شێوەیەکی پلەبەندی پێکهاتەیان هەیە.
Please register at the front desk.	تکایە لە مێزی پێشەوە ناوت تۆمار بکە.
Don’t let this worry you.	مەهێڵە ئەمە خەمت بکات.
They feared invasion.	ترسیان لە داگیرکردن هەبوو.
Private businesses are booming.	بزنسە تایبەتەکان لە گەشەکردندان.
Two hours is the recommended drive time.	دوو کاتژمێر کاتی پێشنیارکراوی لێخوڕینە.
It floats through rivers and sand.	بەناو ڕووبار و خۆڵدا هەڵدەفڕێت.
The show went on for six hours.	نمایشەکە بۆ ماوەی شەش کاتژمێر بەردەوام بوو.
He spoke very softly.	زۆر بە نەرمی قسەی دەکرد.
Olympic swimming is extremely popular here.	مەلەوانی ئۆڵۆمپی لێرەدا لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
Don’t waste water.	ئاو بەفیڕۆ مەدە.
No date has been set yet.	تا ئێستا هیچ وادەیەک دیاری نەکراوە.
The two have been feuding for years.	ئەو دووانە ساڵانێکە کێشەیان هەیە.
He pointed to the top and shouted orders.	ئاماژەی بە لوتکە کرد و فەرمانەکانی هاوار کرد.
The Tsar ruled with absolute power.	تزار بە دەسەڵاتی ڕەها حوکمڕانی دەکرد.
The cat loves to play.	پشیلەکە زۆر حەزی لە یاریکردنە.
The restaurants here are great.	چێشتخانەکانی ئێرە زۆر نایاب و ناوازەن.
The priest sprinkled holy water on the altar.	کاهین ئاوی پیرۆزی بەسەر قوربانگاکەدا ڕشت.
Patients need to be monitored.	نەخۆشەکان پێویستیان بە چاودێریکردن هەیە.
They ride their donkeys to town.	سواری کەرەکانیان دەبن بۆ شار.
We laughed, we enjoyed each other’s company.	پێکەنینمان دەهات، چێژمان لە کۆمەڵگەی یەکتر دەبینی.
They arrived a little late.	کەمێک درەنگ گەیشتن.
Move at a tedious, slow pace.	بە خێراییەکی ماندووکەر و خاو بجوڵێ.
The kids look at you curiously.	منداڵەکان بە چاوێکی کنجکاوەوە سەیری تۆ دەکەن.
This area is largely flat.	ئەم ناوچەیە تا ڕادەیەکی زۆر تەختە.
At this rate, the world will be uninhabitable.	بەم ڕێژەیە جیهان جێگەی نیشتەجێبوون نابێت.
The train slowed down as it approached a station.	شەمەندەفەرەکە لە وێستگەیەک نزیک بووەوە خاو بووەوە.
Take time to enjoy the views.	کاتێک بۆ چێژوەرگرتن لە دیمەنەکان تەرخان بکە.
She watched intently as the child drew the flower.	بە وردی سەیری دەکرد کە منداڵەکە گوڵەکەی دەکێشا.
Most drugs are now available in pharmacies.	ئێستا زۆربەی دەرمانەکان لە دەرمانخانەکاندا دەبینرێن.
The government has been shocked by the crime wave.	حکومەت بەهۆی شەپۆلی تاوانەوە تووشی شۆک بووە.
Human communication is a rich and varied phenomenon.	پەیوەندی مرۆڤ دیاردەیەکی دەوڵەمەند و جۆراوجۆرە.
The cake was moist and delicious.	کێکەکە شێدار و بە تام بوو.
The straw was stuffed in the horse’s mouth.	نیسکەکە لە دەمی ئەسپەکەدا پڕکرابوو.
The boxer lost his temper.	بۆکسێنەرەکە توڕەیی لەدەستدا.
Many countries are located in this region.	زۆرێک لە وڵاتان لەم ناوچەیەدا هەڵکەوتوون.
One candle gives enough light to read with it.	یەک مۆم ئەوەندە ڕووناکی دەدات کە پێی بخوێنرێتەوە.
The scholar established that arguments have an emotional basis.	زاناکە دامەزراند کە ئارگیومێنتەکان بنەمایەکی سۆزدارییان هەیە.
Try to remember to keep your feet apart.	هەوڵبدە لەبیرت بێت پێیەکانت لەیەکتر جیا بکەرەوە.
The huge cost of keeping the world’s citizens alive.	تێچووی گەورەی زیندوو ڕاگرتنی هاوڵاتیانی جیهان.
Don’t hold your nose in public.	لەبەردەم خەڵکدا لووتت هەڵمەگرە.
We saw him until he left.	تا ڕۆشتنی ئەومان بینی.
His kindness will be severely tested.	میهرەبانییەکەی بە توندی تاقی دەکرێتەوە.
Even small industries use computers.	تەنانەت پیشەسازییە بچووکەکانیش کۆمپیوتەر بەکاردەهێنن.
It was a lie.	درۆیەک بوو.
The tire needs to rotate to maintain its pressure.	تایەی ئۆتۆمبێلەکە پێویستی بە سووڕانەوە هەیە بۆ ئەوەی پەستانی خۆی بمێنێتەوە.
She was as beautiful as her mother.	ئەویش بەقەد دایکی جوان بوو.
Oil and coal are widely used to generate electricity.	نەوت و خەڵوز بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا بەکاردەهێنرێت.
The monkeys look surprised.	مەیموونەکان بە سەرسوڕمانەوە دەردەکەون.
Please take one piece of pound cake.	تکایە یەک پارچە کێکی پاوند وەربگرە.
It rained on and off, but the harvest was good.	باران دەباری و دەباری، بەڵام دروێنەکە باش بوو.
Life has been a routine for the young lady.	ژیان بۆ خانمە گەنجەکە ژیانێکی ڕۆتینی بووە.
His uncle is a miner.	مامی کانگەرە.
Yearly diabetes screening is recommended.	پێشنیار دەکرێت ساڵانە پشکنینی نەخۆشی شەکرە بکرێت.
the minister,	وەزیرەکە،
It is not safe to drink this water.	خواردنەوەی ئەم ئاوە سەلامەت نییە.
He has no patience for idiots.	هیچ سەبرێکی بۆ گەمژەکان نییە.
The glass, bouncing off the street, was shattered.	شووشەکە کە لە شەقامەکەوە هەڵدەگەڕایەوە، پارچە پارچە بوو.
Local bird populations have declined significantly.	ژمارەی باڵندە ناوخۆییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The plastic bag floated down the river.	کیسە نایلۆنەکە بە ڕووبارەکەدا دەسوڕایەوە.
It is a kind of very old fossil.	جۆرێکە لە بەردبووی زۆر کۆن.
Police took a housewife to an ambulance.	پۆلیسەکان ژنێکی ماڵەوەیان بۆ ئەمبولانسێک بردووە.
All hampers are made of leather.	هەموو هامپەرەکان لە چەرم دروستکراون.
Ten people were killed in the incident.	لە ڕووداوەکەدا دە کەس کوژراون.
A criminal wanted to hide the evidence.	تاوانبارێک ویستویەتی بەڵگەکان بشارێتەوە.
However these rules are a little vague.	هەرچەندە ئەم یاسایانە کەمێک ناڕوونن.
Plants grow quickly in rich soil.	ڕووەکەکان لە خاکێکی دەوڵەمەنددا بە خێرایی گەشە دەکەن.
For this recipe you need three lemons.	بۆ ئەم ڕێگایە پێویستت بە سێ لیمۆیە.
The reforms are working.	چاکسازییەکان کاردەکەن.
People formed a crowd around the prisoner.	خەڵک لە دەوری ئەو زیندانییە قەرەباڵغییەکیان پێکهێنا.
There is no other way out.	هیچ ڕێگەیەکی تری دەربازبوون نییە.
The bridles are attached to horse bridles.	کۆتەکان بە کۆتەکانی ئەسپەوە دەبەسترێنەوە.
Finding housing for rent is often difficult.	زۆرجار دۆزینەوەی خانوو بۆ کرێ قورسە.
The equipment needs to be tested.	ئامێرەکان پێویستیان بە تاقیکردنەوە هەیە.
The arrow hissed as it flew.	تیرەکە لەکاتی فڕینیدا هێسێکی کرد.
He reached out his hand.	دەستی درێژ کرد.
Despite poor economic conditions, many people still have jobs.	سەرەڕای خراپی بارودۆخی ئابووری، زۆر کەس هێشتا کاریان هەیە.
I have carefully read your suggestion.	من بە وردی پێشنیارەکەتم خوێندووەتەوە.
Dolphins are highly intelligent.	دۆلفینەکان زیرەکی بەرزیان هەیە.
This definition is vague in most contexts.	ئەم پێناسەیە لە زۆربەی کۆنتێکستەکاندا ناڕوونە.
All entries begin with a capital letter.	هەموو نووسینەکان بە پیتێکی گەورە دەست پێدەکەن.
At best, rural life is harsh.	لە باشترین بارودۆخدا ژیانی گوندنشینی توند و تیژە.
He wiped the crumbs off his chin.	وردە وردەکانی لە چەناگەی سڕییەوە.
The earthquake occurred towards the end of the month.	بوومەلەرزەکە بەرەو کۆتایی مانگ ڕوویدا.
The boat hit something hard.	بەلەمەکە بە توندی خۆی بە شتێکی داوە.
I need a spoonful of sauce.	پێویستم بە کەوچکێک سۆسە.
The microscope was the most important instrument.	مایکرۆسکۆپ گرنگترین ئامێر بوو.
He appeared to be about fourteen years old.	وا دیار بوو تەمەنی نزیکەی چواردە ساڵ بوو.
Consonants forming one syllable are quite common.	ئەو بزوێنانەی کە یەک بزوێن پێکدەهێنن تەواو باون.
The snow increased the risk of avalanches.	بەفرەکە مەترسی بەفربارینی زیاتر کرد.
A member of the clergy called me this morning.	ئەم بەیانییە ئەندامێکی ڕۆحانیی تەلەفۆنی بۆ کردم.
I am the branch manager.	من بەڕێوەبەری لقەکەم.
Traditional arts are usually concerned with myths and folklore.	هونەرە نەریتییەکان بەزۆری خەمی ئەفسانە و فۆلکلۆرە.
He, who was running, was the first to reach the shop.	ئەو کە ڕای دەکرد یەکەم کەس بوو بگاتە دوکانەکە.
The main character is an inspiration to men.	کارەکتەری سەرەکی ئیلهامبەخشە بۆ پیاوان.
This was becoming increasingly difficult.	ئەمە تا دێت قورستر دەبوو.
Complete design.	دیزاینی تەواو.
His mind was completely lost in time.	مێشکی لە کاتی خۆیدا بە تەواوی ون بوو.
My family includes my wife, child, and parents.	خێزانەکەم ژن و منداڵەکەم و دایک و باوکم لەخۆدەگرێت.
The weather is getting worse.	کەش و هەوا بەرەو خراپتر دەڕوات.
Large plots of land were bagged and taken away.	پارچە زەوییە گەورەکان دەخرانە کیسە و دەبردران.
be very careful!	زۆر ئاگاداربە!
The treatment seemed to last forever.	وا دیار بوو چارەسەرەکە بۆ هەمیشە دەخایەنێت.
He smirked, then laughed.	ڕوخساری ڕوخسار ڕوخا، پاشان پێکەنی.
It snowed heavily overnight.	لە شەوێکدا بەفرێکی زۆر باری.
Study your lessons before you leave home.	پێش ئەوەی لە ماڵەوە بچیتە دەرەوە وانەکانت بخوێنە.
Kevin had just returned from overseas.	کێڤن تازە لە دەرەوەی وڵات گەڕابووەوە.
The witch pulled out a charm.	جادووگەرەکە سۆزێکی دەرهێنا.
Her smile was infectious.	زەردەخەنەکەی تووشکەر بوو.
We need someone to manage this project.	پێویستمان بە کەسێکە بۆ بەڕێوەبردنی ئەم پڕۆژەیە.
They built interconnected houses clad in mud bricks.	خانووی بەیەکەوە گرێدراویان دروست دەکرد کە بە خشتی قوڕ پۆشرابوو.
At night he meets several neighbors.	لە شەودا لەگەڵ چەند دراوسێیەکی ئاشنا دەبێت.
What will end violence?	چی کۆتایی بە توندوتیژی دەهێنێت؟
This is my favorite movie.	ئەمە خۆشەویستترین فیلمی منە.
He soon developed an addiction.	زۆری نەخایاند تووشی ئالوودەبوونێک بوو.
There’s only one way to find out what’s going on.	تەنها یەک ڕێگە هەیە بۆ ئەوەی بزانین چی ڕوودەدات.
Some of the bees died during the storm.	هەندێک لە هەنگەکان لە کاتی زریانەکەدا گیانیان لەدەستدا.
We don’t have enough money.	پارەی پێویستمان نییە.
When he plays, he looks quite tired.	کاتێک یاری دەکات، تەواو ماندوو دەردەکەوێت.
Some of the most prominent scientists live in this city.	بەشێک لە دیارترین زاناکان لەم شارەدا دەژین.
His money was stolen.	پارەکەی دزرا.
This poem is about a young poet.	ئەم شیعرە باس لە شاعیرێکی گەنج دەکات.
Every day the tiger eats the goat and the sheep.	ڕۆژانە پڵنگ بزن و مەڕەکە دەخوات.
They reached the top of the hill.	گەیشتنە لوتکەی گردەکە.
Many new food additives are unhealthy.	زۆرێک لە زیادکراوەکانی خۆراکی نوێ ناتەندروستن.
Our neighbors raised chickens.	دراوسێکانمان مریشکیان بەخێو دەکرد.
Protect your face from the sun.	دەموچاوت لە خۆر بپارێزە.
Then he did a subcutaneous implant.	پاشان چاندنی ژێر پێستی کرد.
His position was part of his new position.	پێگەی ئەو بەشێک بوو لە پۆستە نوێیەکەی.
The glass shattered, spraying shards across the room.	شووشەکە شکا و پارچە پارچەی بەسەر ژوورەکەدا ڕشاند.
We don’t need more military spending.	ئێمە پێویستمان بە خەرجکردنی زیاتری سەربازی نییە.
The strike lasted several days.	مانگرتنەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
They attracted people to their religion.	خەڵک بۆ ئایینەکەیان ڕادەکێشا.
He encouraged her to write letters.	هانی دەدا نامە بنووسێت.
Her breath came out in gasps.	هەناسەی بە هەناسەدان هاتە دەرەوە.
People gathered to pay their respects.	خەڵک گردبوونەوە بۆ ڕێزگرتن لێی.
Seeing blood, the patient began to cry.	بە بینینی خوێن، نەخۆشەکە دەستی کرد بە گریان.
The mountain air made him drowsy.	هەوای شاخ خەواڵووی کرد.
Peace seems like a distant dream.	ئاشتی لە خەونێکی دوور دەچێت.
The mud will be slippery so be very careful.	قوڕەکە خلیسک دەبێت بۆیە زۆر ئاگاداربە.
He worked consistently throughout the work day.	بە درێژایی ڕۆژی کارکردن بە بەردەوامی کاری کردووە.
So, in the future, remember your manners.	بۆیە، لە داهاتوودا، ڕەوشتەکانت لەبیر بکە.
By next summer, most of the trees will be orange.	تا هاوینی داهاتوو زۆربەی دارەکان پرتەقاڵی دەبن.
Protesters clashed with police.	خۆپیشاندەران لەگەڵ پۆلیس پێکدادانیان کرد.
The room smelled of cigarette smoke.	ژوورەکە بۆنی دوکەڵی جگەرەی لێدەهات.
The discipline of architecture has a rich history.	دیسیپلینی تەلارسازی مێژوویەکی دەوڵەمەندی هەیە.
Never again will humans set foot on the moon.	جارێکی تر مرۆڤەکان پێیان لەسەر مانگ دانانێن.
Phone calls are limited.	پەیوەندی تەلەفۆنی سنووردارە.
Simple tools are as effective as computers.	ئامرازە سادەکان بەقەد کۆمپیوتەر کاریگەرن.
They walked for hours.	چەندین کاتژمێر بە پێ ڕۆیشتن.
Run the structure through another simulator.	پێکهاتەکە لە ڕێگەی ھاوشێوەیەکی ترەوە بەڕێوەبەرە.
The fire burns hot.	ئاگرەکە بە گەرمی دەسووتێت.
Certain risks cannot be avoided.	ناتوانرێت لە هەندێک مەترسی دوور بکەویتەوە.
I am a network engineer.	من ئەندازیاری تۆڕم.
The Captain needs to make an important announcement.	کاپتن پێویستی بە ڕاگەیاندنێکی گرنگە.
The vacation was a disaster.	پشووەکە کارەساتێک بوو.
The bear was a gift from the zoo.	ورچەکە دیارییەکی باخچەی ئاژەڵان بوو.
Severe flooding damages crops and homes.	لافاوێکی توند زیان بە بەرهەم و ماڵەکان دەگەیەنێت.
Our school is open.	قوتابخانەکەمان کراوەتەوە.
Some youth who have committed crimes receive disciplinary counseling.	هەندێک لەو گەنجانەی کە تاوانیان ئەنجامداوە، راوێژکاری دیسپلینیی وەردەگرن.
Some visitors were upset and offended by these displays.	هەندێک لە سەردانکەران بەم نمایشانە ناڕەحەت و توڕە بوون.
This area is famous for troglodyte habitat.	ئەم ناوچەیە بەناوبانگە بە شوێنی نیشتەجێبوونی ترۆگلۆدایت.
Schools here are known for academic excellence.	قوتابخانەکانی ئێرە بە باشی ئەکادیمی ناسراون.
She looked at him steadily, as if to say yes.	بە جێگیری سەیری کرد، وەک ئەوەی بڵێت بەڵێ.
More and more fierce water rose from the lake.	ئاوی زیاتر و توندتر لە دەریاچەکەوە سەری هەڵدا.
Please remove the weed from your garden.	تکایە گژوگیاکە لە باخچەکەت دەربهێنە.
The game ended in victory, but not without fear.	یارییەکە بە سەرکەوتن کۆتایی هات، بەڵام بەبێ ترس نەبوو.
The storm moved in three hours later than expected.	زریانەکە سێ کاتژمێر دواتر لە چاوەڕوانکراو هاتە ژوورەوە.
It was noted that almost all students	ئاماژە بەوە کرا کە نزیکەی هەموو خوێندکاران
He was definitely charismatic.	بە دڵنیاییەوە کاریزماتیک بوو.
He hadn’t combed his hair.	قژی شانە نەکردبوو.
India’s defeat was unexpected.	شکستی هیندستان چاوەڕواننەکراو بوو.
He stopped talking.	قسەکانی وەستا.
He looked thoughtful.	بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
That village will continue to decline.	ئەو گوندە لە دابەزین بەردەوام دەبێت.
Many workers live on farms near the factory.	زۆرێک لە کرێکاران لە کێڵگەکانی نزیک کارگەکە دەژین.
Green should not be covered.	نابێت سەوزایی داپۆشرێت.
Today the load is high.	ئەمڕۆ بارەکە زۆرە.
The negotiation was protracted.	دانوستانەکە درێژخایەن بوو.
Susan said the boy loved playing the piano.	سوزان وتی کوڕەکە زۆر حەزی لە ژەنینی پیانۆ بووە.
He moved further up the front seat.	زیاتر بەرەو سەرەوەی کورسی پێشەوە ڕۆیشت.
Instead, he discarded the planned structure and expanded the subject.	بەڵکو پێکهاتەی پلان بۆ داڕێژراوی فڕێدا و بابەتەکەی فراوانتر کرد.
Once, there was an ancient tomb full of mummies.	جارێک، گۆڕێکی دێرین هەبوو کە پڕ بوو لە مۆمیا.
Neo won the third highest price in the world for his painting.	نیۆ بۆ تابلۆکەی سێیەم گرانترین نرخ لە جیهاندا بەدەست هێنا.
It had become quite popular.	تەواو بووبووە شتێکی باو.
Many businesses have had to close.	زۆرێک لە بازرگانییەکان ناچار بوون دابخرێن.
He took a shower, then climbed into bed.	دوشی گرت، پاشان سەرکەوتە سەر جێگاکە.
He looked at the wide, empty horizon.	چاوی ​​لە ئاسۆی فراوان و بەتاڵ بوو.
The first floor has three apartments.	نهۆمی یەکەم سێ شوقەی تێدایە.
Understand the jargon if you wish to succeed.	ئەگەر ئارەزووی سەرکەوتنت هەیە لە زاراوەی زاراوە تێبگە.
A century ago, it thrived.	سەدەیەک لەمەوبەر، گەشەی کرد.
A truce was finally reached.	دواجار گەیشتە ئاگربەست.
He looked at me.	سەیری کردم.
The vase was made of glass, glinting in the torchlight.	گوڵدانەکە لە شووشە دروستکرابوو، لەناو چرای مەشخەڵەکەدا دەدرەوشایەوە.
Chainsaw the tree.	دارەکە بە زنجیر بڕین.
They scrambled up the rocky slope.	بە پەلە بەسەر لێوارە بەردینەکەدا ڕۆیشتن.
A star grows bigger and brighter as it dies.	ئەستێرەیەک لەگەڵ مردنیدا گەورەتر و گەشاوەتر دەبێت.
The huge crowd cheered wildly.	جەماوەرە زەبەلاحەکە بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
He was one of the best poets of the poet.	یەکێک بوو لە باشترین شاعیرەکانی شاعیر.
He carefully twisted the cables.	بە وریاییەوە کێبڵەکانی پێچایەوە.
The arsonist was arrested at the scene.	ئاگرتێبەرەکە لە شوێنی تاوانەکە دەستگیرکراوە.
This type of finding is not taken very seriously.	ئەم جۆرە دۆزینەوە زۆر بە جددی وەرنەگیراوە.
An old man twisted his pant leg.	پیرە پیاوێک قاچی پانتۆڵەکەی پێچایەوە.
Unwrap the egg and set aside.	هێلکەکە بکەرەوە و بیخە لای خۆت.
Sewage works are polluting the river.	کارەکانی ئاوەڕۆ خەریکە ڕووبارەکە پیس دەکات.
As the years passed, she felt isolated.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵەکاندا هەستی بە گۆشەگیری دەکرد.
The clock suddenly chimed.	کاتژمێرەکە لەناکاو زەنگی لێدا.
Female peregrines can be recognized by their shorter tails.	دەتوانرێت مێینەی پەرێگرین بە کلکی کورتتر بناسرێتەوە.
The pools of the oceans were teeming with life.	حەوزەکانی زەریاکان پڕ بوون لە ژیان.
Matthew’s ambition was to travel the world.	ئاواتی ماتیۆ ئەوە بوو کە بە جیهاندا گەشت بکات.
More regulatory risk hangs over businesses.	مەترسی ڕێکخستنی زیاتر بەسەر بازرگانەکاندا هەڵواسراوە.
Matilda studied hard at school.	ماتیلدا لە قوتابخانە بە توندی خوێندوویەتی.
A van crashed into a parked car.	ڤانێک خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی وەستاودا کێشا.
He will gladly pass on everything he has learned.	بە خۆشحاڵیەوە هەموو ئەو شتانەی فێری بووە دەیگوازێتەوە.
The coin bag was full of coins and coins.	جانتای دراوەکە پڕ بوو لە دراو و دراو.
This initiative is long overdue.	ئەم دەستپێشخەرییە لە مێژە دواکەوتووە.
He is a rational man.	پیاوێکی عەقڵانییە.
The ministry declined to comment.	وەزارەتەکە رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک لەسەر ئەو پرسە بدات.
They daydreamed lazily.	بە تەمبەڵی خەونی ڕۆژانەیان دەبینی.
The cat jumped onto the table.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا.
How long has he been planning it?	چەند ساڵە پلانی بۆ داناوە؟
Prices are unlikely to rise significantly.	پێناچێت نرخەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز ببنەوە.
The voice was calm, soothing, firm.	دەنگەکە ئارام بوو، ئارامکەرەوە بوو، پتەو بوو.
Protests broke out in the area.	خۆپیشاندان لە ناوچەکە سەریهەڵدا.
The piers weathered the storm well.	دەرچەکان بە باشی بەرگەی زریانەکەیان گرت.
He told me he liked poetry.	پێی وتم کە حەزی لە شیعرە.
Cut off the brown ends first.	سەرەتا کۆتاییە قاوەییەکان ببڕە.
Peter seemed to have butter not melt in his mouth.	پیتەر وا دیار بوو کەرە لە دەمیدا نەتوێتەوە.
A ray of sunlight filtered through the curtains and caught the dust particles.	تیشکێکی خۆر بەناو پەردەکاندا دەپاڵێورا و وردە تۆزەکانی گرت.
You walk for miles.	چەندین کیلۆمەتر بە پێ دەڕۆیت.
The clerk refused to serve him.	کارمەندەکە رەتیکردەوە خزمەتی بکات.
Many illegal immigrants are unskilled.	زۆرێک لە کۆچبەرە نایاساییەکان بێ شارەزان.
The soldier was killed.	سەربازەکە کوژرا.
A man can fail many times, and still succeed.	پیاو دەتوانێت چەندین جار شکست بهێنێت، و هێشتا سەرکەوتوو بێت.
The first meal should be simple.	یەکەم ژەم دەبێت سادە بێت.
The road was sleek and shiny.	ڕێگاکە بریقەدار و درەوشاوە بوو.
The squad leader had only one hundred men.	سەرۆکی سکوادەکە تەنها سەد پیاوی هەبوو.
Skeletons of sea creatures were scattered around.	ئێسکەپەیکەری بوونەوەرە دەریاییەکان بەدەوریدا بڵاوبوونەوە.
Some of the concrete houses will be demolished.	بەشێک لە خانووە کۆنکرێتییەکان دەڕوخێنرێن.
We are immigrants.	ئێمە کۆچبەرین.
He never says a word.	هەرگیز وشەیەک ناڵێت.
Try and use a wrench to loosen it.	هەوڵبدە و کلیلێک بەکاربهێنە بۆ شلکردنەوەی.
Time flies, even when there is a job.	کات دەفڕێت، تەنانەت کاتێک کارێک هەبێت.
Arrows can be poisoned.	دەتوانرێت تیرەکان ژەهراوی بکرێن.
Scorpio has little fear of the snake.	عەقارەب ترسێکی کەمی هەیە لە مارەکە.
A police officer is manning the checkpoint.	ئەفسەرێکی پۆلیس کارمەند لە بازگەکەدا دەکات.
The drivers tried to slow down the cars.	شۆفێرەکان هەوڵیانداوە ئۆتۆمبێلەکان خاو بکەنەوە.
This film stars a veteran actor.	ئەم فیلمە ئەکتەرێکی دێرین ڕۆڵی سەرەکی تێدا دەگێڕێت.
They continue to talk, oblivious to the outside world.	ئەوان بەردەوامن لە قسەکردن، بێئاگان لە جیهانی دەرەوە.
Both governments are suing for fraud.	هەردوو حکومەت لەسەر ساختەکاری سکاڵا تۆمار دەکەن.
Eli taught his two sons how to play the flute.	ئیلی دوو کوڕەکەی فێری چۆنیەتی ژەنینی فلوت کرد.
Mark sat in the chair reading his book.	مارک لەسەر کورسییەکە دانیشت و کتێبەکەی دەخوێندەوە.
A drug addict lives next door.	تەنیشت ماڵەکەش کەسێکی ئالوودەبوو بە ماددە هۆشبەرەکان دەژی.
Do monkeys get sunburned?	ئایا مەیموونەکان تووشی خۆر دەبن؟
The film is fascinating.	فیلمەکە سەرنجڕاکێشە.
Pour some glue into the bowl.	هەندێک چەماوە بڕێژە ناو قاپەکە.
Good sleep is essential for a healthy life.	خەوێکی باش بۆ ژیانێکی تەندروست پێویستە.
He drank green tea and sighed	چای سەوزی خواردەوە و ئاهێکی هەڵکێشا
He had already taken a taxi.	پێشتر تەکسییەکی گرتبوو.
It took him hours to think of the perfect name.	چەندین کاتژمێری پێچوو تا بیر لە ناوە تەواوەکە بکاتەوە.
It started raining again.	جارێکی تر باران دەستی کردەوە.
Fights broke out between prisoners and guards.	شەڕ و پێکدادان لە نێوان زیندانییەکان و پاسەوانەکاندا ڕوویدا.
Sad music echoes in my mind.	مۆسیقای دڵتەزێن لە مێشکمدا دەنگ دەداتەوە.
The elections have been marred by violence.	هەڵبژاردنەکان بە توندوتیژی تێکچووە.
Walk slowly and carefully along this steep trail.	بە هێواشی و بە وریاییەوە بە درێژایی ئەم ڕێڕەوە بەرزەدا بڕۆن.
The problems have been fixed	کێشەکانی چارەسەر کراوە
Beware of the mountains.	ئاگاداری شاخەکان بن.
Sports were an integral part of their college experience.	وەرزش بەشێکی دانەبڕاو بوو لە ئەزموونی کۆلێژەکەیان.
The thief stole from him.	ئەو دزە لێی دزی.
The logic of linguistic theory contains the evidence.	لۆژیکی تیۆری زمانەوانی بەڵگەکانی تێدایە.
The opposition won few seats in the election.	لە هەڵبژاردنەکەدا ئۆپۆزسیۆن کورسییەکی کەمی بەدەستهێنا.
The wind died down even faster.	باەکە هێندەی تر خێراتر مرد.
People only care about material wealth.	خەڵک تەنها گرنگی بە سامانی ماددی دەدەن.
The boy felt greatly relieved after the session.	کوڕەکە دوای دانیشتنەکە هەستی بە ئارامبوونەوەیەکی زۆر کرد.
That remark is motivated by jealousy.	ئەو تێبینییە لە ئیرەییەوە پاڵنەرەکەیە.
They have already opened an office here.	هەر ئێستاش لێرە ئۆفیسیان کردۆتەوە.
At twelve o'clock in the afternoon, bands of roving thieves would attack.	کاتژمێر دوانزەی نیوەڕۆ، گرووپە دزەکان کە دەسوڕانەوە هێرشیان دەکردە سەر.
The bus was moving rather slowly.	پاسەکە تا ڕادەیەک بە هێواشی دەڕۆیشت.
Sunlight and showers wash the countryside from time to time.	تیشکی خۆر و دوش جار جار لادێکان دەشۆن.
He stared at the melting snow.	چاوی ​​لە بەفرە تواوەکە بوو.
He is careful to keep his room clean.	وریایە ژوورەکەی پاک ڕابگرێت.
The writer lives in this district.	نووسەر لەم قەزایە دەژی.
She gathered her courage, and approached the door.	بوێری خۆی کۆکردەوە، و لە دەرگاکە نزیک بووەوە.
The evening quickly turned into night.	ئێوارەکە بە خێرایی گۆڕا بۆ شەو.
Once that’s done, transfer the mixture to the tin	کاتێک ئەوە تەواو بوو، تێکەڵەکە بگوازەرەوە بۆ ناو قەڵەوەکە
He poured water in the bathtub.	ئاوی لەناو حەمامەکەدا ڕشت.
After all, mathematics is the language of science.	ئاخر بیرکاری زمانی زانستە.
So he ran faster.	بۆیە خێراتر ڕایکرد.
Do you prefer bagpipes to music?	ئایا باگپایپت پێ باشترە لە مۆسیقا؟
Interest rates have fallen sharply in the past week.	لە هەفتەی ڕابردوودا ڕێژەی سوود بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
They will play a big role in the future.	لە داهاتوودا ڕۆڵێکی گەورە دەبینن.
The president of the company asked us to move quickly.	سەرۆکی کۆمپانیاکە داوای لێکردین بە خێرایی هەنگاو بنێین.
What possessed you to do it, he asks?	چی خاوەندارێتی کردووی بۆ ئەوەی بیکەیت، پرسیار دەکات؟
Several geological factors	چەندین هۆکاری جیۆلۆجی
Did you hear the fire?	ئایا گوێت لە ئاگرەکە بوو؟
The county is very proud of its history.	پارێزگاکە زۆر شانازی بە مێژووی خۆیەوە دەکات.
A large drill was used to enlarge the hole.	بۆ گەورەکردنی کونەکە دریلێکی گەورە بەکارهێنرا.
Pick out the scallions and celery.	زەنجەفیل و کەلەرمەکە هەڵبژێرە.
The guards arrived in time and arrested the culprit.	پاسەوانەکان لە کاتی خۆیدا گەیشتن و تاوانبارەکەیان دەستگیرکرد.
Brown hair indicates high blood sugar.	قژی قاوەیی ئاماژەیە بۆ بەرزبوونەوەی شەکری خوێن.
The smell on the air began to confuse him.	بۆنی سەر هەوا دەستی کرد بە سەرلێشێواندنی.
The reporter described the scene to reporters.	ئەو پەیامنێرە لەبەردەم پەیامنێراندا باسی ئەو دیمەنەی کردووە.
He threw his fist dramatically into the air.	مشتێکی بە شێوەیەکی دراماتیک خستە هەوا.
The school will host a ceremony to commemorate the event.	قوتابخانەکە میوانداری مەراسیمێک دەکات بۆ یادکردنەوەی ئەو چالاکییە.
Find the second smallest number.	دووەم بچووکترین ژمارە بدۆزەرەوە.
Two bottles of beer.	دوو بوتڵی بیرە.
Please correct the spelling of this word.	تکایە ڕێنووسی ئەم وشەیە ڕاست بکەنەوە.
Carpets and bedspreads made of silk are expensive and rare.	فەرش و پەڕۆی جێگا کە لە ئاوریشم دروست دەکرێت گرانە و دەگمەنە.
More on that later.	دواتر زیاتر لەسەر ئەوە.
The rain prevented going outside.	بارانەکە ڕێگری دەکرد لە چوونە دەرەوە.
The interior of the restaurant was well designed.	ناوەوەی چێشتخانەکە بە باشی دیزاین کرابوو.
They cared for the sick and wounded.	چاودێری نەخۆش و بریندارانیان دەکرد.
Industrial development provides job opportunities for many people.	گەشەپێدانی پیشەسازی هەلی کار بۆ زۆر کەس دەڕەخسێنێت.
You will need some baking powder to make the cake	بۆ دروستکردنی کێکەکە پێویستت بە هەندێک پاودەری نان دەبێت
His stories mesmerized the audience.	چیرۆکەکانی بینەرانی سەرسام کرد.
Computer science is a growing industry.	زانستی کۆمپیوتەر پیشەسازییەکی گەشەسەندووە.
We must be engaged in global communications.	دەبێت سەرقاڵی پەیوەندییەکانی جیهانی بین.
The loan was paid without difficulty.	قەرزەکە بەبێ زەحمەت درا.
Your table manners are brutal.	ڕەوشتی سەر مێزەکەت دڕندەیە.
This device stores compressed air.	ئەم ئامێرە هەوای پاڵەپەستۆکراو هەڵدەگرێت.
These cups come in sets of four.	ئەم کوپانە بە کۆمەڵێک چوار کوپ دێن.
Crying tears of sadness.	گریان فرمێسکی دڵتەنگی.
That new equipment is something every teacher needs.	ئەو ئامێرە نوێیە شتێکە هەموو مامۆستایەک پێویستی پێیەتی.
Use two egg yolks.	دوو زەردێنەی هێلکە بەکاربهێنە.
Fossil fuels provide most of our energy needs.	سووتەمەنی بەردینی زۆربەی پێداویستییەکانی وزەمان دابین دەکات.
The streets are paved with marble tiles.	شەقامەکان بە کاشی مەڕمەڕ قیرتاو کراون.
The spacecraft landed with a soft thud.	کەشتییە ئاسمانییەکە بە زەقێکی نەرم نیشتەوە.
Corn starch thickens chocolate pudding and prevents slime.	نیشاستەی گەنمەشامی پودینگی شوکولاتە ئەستوور دەکات و ڕێگری دەکات لە چەوری.
Sarwar is the head of government.	سەروەر سەرۆکی حکومەتە.
He scrubbed the floor hard.	بە توندی زەویەکەی ڕشت.
Few animals migrate so large.	کەم ئاژەڵ هەیە کە کۆچ بکات ئەوەندە گەورە بێت.
The circular red ball is a planet.	تۆپی سووری بازنەیی هەسارەیە.
He carefully opened the door.	بە وریاییەوە دەرگاکەی کردەوە.
He was totally guilty.	ئەو بە تەواوی تاوانبار بوو.
He saw the train station, and hurried towards it.	وێستگەی شەمەندەفەرەکەی بینی، و بەپەلە بەرەو ئەو ڕۆیشت.
Nature is cruel to all its creatures.	سروشت دڕندەیە بەرامبەر بە هەموو بوونەوەرەکانی.
Many modern cultures choose their rulers through elections.	زۆرێک لە کولتوورە مۆدێرنەکان لە ڕێگەی هەڵبژاردنەوە فەرمانڕەواکانیان هەڵدەبژێرن.
The baby bird already had feathers.	باڵندە ساواکە پێشتر پەڕەکانی هەبوو.
The manager is addressing difficult situations.	بەڕێوەبەرەکە خەریکی چارەسەرکردنی دۆخە سەختەکانە.
This is the man who killed my brother.	ئەمە ئەو پیاوەیە کە براکەمی کوشت.
The chairs were made of wood.	کورسییەکان لە دار دروستکرابوون.
He revealed it.	ئەو ئاشکرای کرد.
The competitor was disqualified for using an illegal engine.	ئەو رکابەرە بەهۆی بەکارهێنانی بزوێنەرێکی نایاسایی لە بەشداریکردن دوورخرایەوە.
A huge fire broke out in the barn.	ئاگرێکی گەورە لە کۆشکەکەدا سووتا.
If you are rich, you can do anything in this world.	ئەگەر دەوڵەمەند بیت دەتوانیت هەر شتێک بکەیت لەم دونیایەدا.
People have to learn to appreciate other cultures.	مرۆڤەکان دەبێت فێربن قەدری کلتورەکانی تر بزانن.
The population is expected to rise.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی دانیشتووان بەرزبێتەوە.
Some people like to extend their hair.	هەندێک کەس حەز دەکەن قژیان درێژ بکەنەوە.
The country attracted thousands of tourists last year.	ئەو وڵاتە ساڵی رابردوو هەزاران گەشتیار بۆ لای خۆی راكێشا.
They have big ears.	گوێی گەورەیان هەیە.
Some people love to meditate.	هەندێک کەس زۆر حەز بە مێدیتەیشن دەکەن.
He covered his face and laughed.	دەموچاوی داپۆشی و پێکەنی.
The monkeys talked to themselves in the tree.	مەیموونەکان لەناو دارەکەدا بە خۆیان قسەیان دەکرد.
A month later, he thought.	دوای مانگێک، بیری کردەوە.
I wanted to ask him more, but the doors were closed.	ویستم زیاتر لێی بپرسم، بەڵام دەرگاکان داخران.
Whether this resolution will be adopted remains to be seen.	ئایا ئەم بڕیارنامەیە پەسەند دەکرێت یان نا، هێشتا دیار نییە.
I wrapped up my handkerchief.	دەستکێشەکەم پێچایەوە.
Different countries have different cultures.	وڵاتانی جیاواز خاوەنی کولتوری جیاوازن.
Would anyone like a biscuit?	ئایا کەسێک حەزی لە بسکیتێکە؟
His appeals are constantly ignored.	بانگەوازەکانی بەردەوام پشتگوێ دەخرێن.
This egg white will be hard at first.	ئەم سپێنەی هێلکە لە سەرەتادا ڕەق دەبێت.
Millions of dwarf galaxies are present within every normal galaxy.	ملیۆنان گەلەئەستێرەی بچووک لەناو هەموو گەلەئەستێرەیەکی ئاساییدا ئامادەن.
Don’t waste money on drugs and alcohol.	پارە بەفیڕۆ مەدە بە مادەی هۆشبەر و مەی.
The nanny looked at her children.	دایکوباوکەکە سەیری منداڵەکانی دەکرد.
The dog barked several times.	سەگەکە چەند جارێک قیژەی کرد.
As the day grew hotter, the boy felt sleepy.	لەگەڵ گەرمبوونی ڕۆژەکە، کوڕەکە هەستی بە خەواڵوویی دەکرد.
All people possess the same basic creativity.	هەموو مرۆڤەکان خاوەنی هەمان توانای داهێنەری بنەڕەتین.
The savage bad boy licked his lips.	کوڕە خراپە دڕندەکە لێوی لێدا.
The people were able to survive only by drinking milk.	خەڵکەکە تەنها بە خواردنەوەی شیر توانیان بژین.
He came in and broke the glass.	هاتە ژوورەوە و شووشەکەی شکاند.
They arrived at the farm at dusk.	لە کاتی خەوتن گەیشتنە کێڵگەکە.
It perfectly suits the needs of the middle class.	بە تەواوی لەگەڵ پێداویستییەکانی چینی ناوەڕاستدا دەگونجێت.
The waiter brought water in a carafe.	گارسۆنەکە لە قەرافێکدا ئاوی هێنا.
This makes me think that more trees need to go here.	ئەمەش وا دەکات بیر لەوە بکەمەوە کە پێویستە درەختی زیاتر بچێتە ئێرە.
The kite bent down carefully.	باڵندەی پەپوولە بە وریاییەوە چەمابووەوە.
Her children certainly look up to her as a role model.	بە دڵنیاییەوە منداڵەکانی وەک مۆدێلێک بە بەرزی سەیری دەکەن.
Now we have to work.	ئێستا دەبێت کار بکەین.
They studied art appreciation together.	پێکەوە خوێندنی قەدرزانینی هونەریان کردووە.
I felt peaceful inside.	لە ناوەوە هەستم بە ئارامی دەکرد.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	سەگەکە دواجار وازی هێنا و پاڵکەوت بۆ ئەوەی بخەوێت.
I don't want to go there.	نامەوێت بچمە ئەوێ.
Do you believe in ghosts?	باوەڕت بە جنۆکە هەیە؟
You don’t have to eat much.	پێویست ناکات زۆر بخۆیت.
He stretched his limbs.	ئەندامەکانی خۆی درێژ کردەوە.
A mixture of salt and sugar.	تێکەڵەیەک لە خوێ و شەکر.
Trains carry people in a city on every continent.	شەمەندەفەرەکان لە شارێکدا لە هەموو کیشوەرێکدا مرۆڤەکان دەگوازنەوە.
Similar hats fall under the name tamzian.	کڵاوی هاوشێوە دەکەونە ژێر ناوی tamzian.
A nice evening for a walk.	ئێوارەیەکی خۆش بۆ سەیرانێک.
We must never forget our roots.	نابێت هەرگیز ڕەگ و ڕیشەی خۆمان لەبیر بکەین.
are you ready for the party	ئامادەی بۆ ئاهەنگ؟
They furnished the rooms with gorgeous furniture.	ژوورەکانیان بە مۆبیلیاتی نایاب مۆبیلیات کرد.
Mercury rises.	جیوە بەرز دەبێتەوە.
A study found that this number continues to grow.	توێژینەوەیەک دەریخستووە کە ئەم ژمارەیە بەردەوامە لە گەشەکردن.
Most shops accept credit cards these days.	زۆربەی دوکانەکان لەم ڕۆژانەدا کارتی بانکیی وەردەگرن.
All household members share household chores.	هەموو ئەندامانی ماڵەکە هاوبەشی کارەکانی ماڵەوەن.
Put the sugar on your stove.	شەکرەکە بخەرە سەر سۆبەکەت.
The earth rotates on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێتەوە.
The rebel leader soon surrendered.	سەرکردەی یاخیبووەکان هەر زوو خۆی ڕادەست کرد.
It will be the happiest day of your life.	خۆشترین ڕۆژی ژیانت دەبێت.
The competition is held at night.	پێشبڕکێکە شەوانە بەڕێوەدەچێت.
The dress fell to the floor.	جلەکە کەوتە سەر زەوی.
More people are crossing the border every day	ڕۆژانە خەڵکی زیاتر سنوور دەبەزێنن
Several different factors could point to the future.	چەند هۆکارێکی جیاواز دەتوانن ئاماژە بە داهاتوو بکەن.
In many villages these people live in wooden huts.	لە زۆرێک لە گوندەکاندا ئەم کەسانە لە کوخی داردا دەژین.
a young lady shouted.	خانمێکی گەنج هاوارێکی کرد.
Candidates responded enthusiastically.	کاندیدەکان بە جۆش و خرۆشەوە وەڵامیان دایەوە.
The castle cannot even be visited.	تەنانەت ناتوانرێت سەردانی قەڵاکە بکرێت.
Cracks should be removed.	پێویستە درزەکان لاببرێن.
A storm is approaching from the east.	زریانێک لە ڕۆژهەڵاتەوە نزیک دەبێتەوە.
Tuna has had a great reputation.	تونە ناوبانگێکی زۆری هەبووە.
This is a kind of archaeological monument.	ئەمەش جۆرێکە لە شوێنەوارە شوێنەوارییەکان.
Let’s talk about modern art history.	با باسی مێژووی هونەری مۆدێرن بکەین.
I am in charge of this office.	من بەرپرسی ئەم فەرمانگەیەم.
My hat fell off in front of me.	کڵاوەکەم لەبەر چاوم هەڵوەشایەوە.
License plate numbers can be hard to read.	ژمارەی تابلۆی ئۆتۆمبێل دەتوانێت خوێندنەوەی قورس بێت.
They stood in the shade of the trees.	لە سێبەری دارەکاندا وەستابوون.
He hit me on the head with a rock.	بە بەردێک لە سەرم داوە.
The mayor spent most of his free time planning activities	سەرۆکی شارەوانی زۆربەی کاتە بەتاڵەکانی لە پلاندانان بۆ چالاکییەکان بەسەر دەبرد
The supply line was cut off during the storm.	لە کاتی زریانەکەدا هێڵی دابینکردن بڕاوە.
Our ambitions, our dreams, were shattered.	تەماحەکانمان، خەونەکانمان، لەت بوون.
He was born without arms or legs.	بێ دەست و قاچ لەدایک بووە.
Chamomile and tea mixture is good for sleep.	تێکەڵەی بابۆنی و چا بۆ خەوتن باشە.
A recent spate of suicides was a cause for concern.	لافاوێکی خۆکوژی لەم دواییانەدا جێگەی نیگەرانی بوو.
We go back to where we are now.	دەگەڕێینەوە بۆ ئەو شوێنەی ئێستا لێی دەژین.
He had rosy rosy cheeks.	ڕوومەتێکی گوڵاوی گوڵاوی هەبوو.
Acid rain polluted the lake and killed the fish.	بارانبارینی ترش دەریاچەکەی پیس کرد و ماسییەکانی کوشت.
He dragged the body towards the gates.	تەرمی بەرەو دەروازەکان ڕاکێشا.
People live comfortably in this part of the country.	خەڵک لەم بەشەی وڵاتدا بە ئاسوودەیی دەژین.
The peasants are poor.	کۆڵبەران هەژارن.
The ocean was as calm as a mill pond.	زەریاکە وەک گۆمێکی میڵ ئارام بوو.
An old tradition that will soon be history.	نەریتێکی کۆن کە بەم زووانە دەبێتە مێژوو.
The boss approached him with a smile.	سەرۆکەکە بە زەردەخەنەوە لێی نزیک بووەوە.
We could get safe and cheap food.	دەمانتوانی خۆراکێکی سەلامەت و هەرزان بەدەست بهێنین.
They spun around as if they had been hit.	وەک ئەوەی لێیان دابێت، بە پەلە دەسوڕانەوە.
This town is known for its ancient temples.	ئەم شارۆچکەیە بە پەرستگا کۆنەکانی ناسراوە.
As time went on, the tree grew healthier.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا دارەکە تەندروستتر بوو.
Maybe we can pass this resolution.	ڕەنگە بتوانین ئەم بڕیارنامەیە تێپەڕێنین.
The poet’s subjects were often ordinary people.	زۆرجار بابەتەکانی شاعیر کەسانی ئاسایی بوون.
Many varieties of fruits are offered here.	لێرەدا چەندین جۆری میوە پێشکەش دەکرێت.
Sales dropped when the fall days began.	فرۆشتن دابەزی کاتێک ڕۆژانی پایز دەستی پێکرد.
Look at those gorgeous flowers!	سەیری ئەو گوڵە ناوازانە بکە!
It had an alloy of gold and silver.	ئالۆوییەکی زێڕ و زیوی هەبوو.
We can expect our summer weather to worsen.	دەتوانین چاوەڕێی خراپتربوونی کەشوهەوای هاوینمان بکەین.
The river water flows through the dam in a steady stream.	ئاوی ڕووبارەکان بە چەمێکی جێگیر بە بەنداوەکەدا تێدەپەڕن.
There was a loud cheer from the supporters.	هاوارێکی بەرز لەلایەن لایەنگرانەوە لێدرا.
He’s trying to claim his inheritance.	ئەو هەوڵ دەدات داوای میراتەکەی بکات.
The traffic was light.	هاتوچۆکە سووک بوو.
The poor woman was imprisoned, charged with theft.	ئەو ژنە هەژارە زیندانی کرا، تۆمەتبار کرا بە دزی.
Lack of sleep can cause many problems.	کەمخەوی چەندین کێشەی لێدەکەوێتەوە.
The beans should be soaked overnight.	فاسۆلیاکان پێویستە بۆ ماوەی شەوێک تەڕ بکرێت.
Your doctor will advise you.	پزیشکەکەت ئامۆژگاریت دەکات.
Every year ended badly.	هەموو ساڵێک بە خراپی کۆتایی دەهات.
We will need plastic sheets for this roof.	پێویستمان بە پەڕە پلاستیکیەکان دەبێت بۆ ئەم سەقفە.
Mitsuba is roasted the same way as other vegetables.	میتسوبا بە هەمان شێوەی سەوزەکانی تر دەبرژێنرێت.
The weight of school supplies gives us a lot of luck.	کێشی کەلوپەلی قوتابخانەکان بەختێکی زۆرمان پێدەبەخشێت.
Shop never closes.	دوکان هەرگیز داناخرێت.
The mayor gave a brilliant speech.	سەرۆکی شارەوانی وتارێکی درەوشاوە پێشکەش کرد.
I haven't seen him in months.	چەندین مانگە نەمبینیوە.
I’m worried about a lot of cold.	من خەمی سەرمایەکی زۆرم هەیە.
Water, water everywhere, but not a drop to drink.	ئاو، ئاو لە هەموو شوێنێک، بەڵام دڵۆپێک بۆ خواردنەوە نا.
We enjoy a wide variety of music.	ئێمە چێژ لە جۆرەها مۆسیقا وەردەگرین.
He served the soup before the fish.	پێش ماسیەکە شۆرباکەی پێشکەش کرد.
Our walking tour of the city was interesting.	گەشتەکەمان بە پێ بۆ شارەکە سەرنجڕاکێش بوو.
The ban on smoking in public places applies.	قەدەغەکردنی جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکان کاری پێدەکرێت.
There was no evidence linking that arrest to the murder.	هیچ بەڵگەیەک نەبوو کە ئەو دەستگیرکردنە بە کوشتنەکەوە ببەستێتەوە.
Our calendar dates back to ancient times.	ساڵنامەکەمان مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ سەردەمی کۆن.
There was silence.	بێدەنگی کەوت.
Will the ice cool enough for my drink?	ئایا سەهۆڵەکە بەسە بۆ خواردنەوەکەم سارد دەبێتەوە؟
The detective arrived at the scene around three hours.	بەدواداچوونەکە لە دەوروبەری سێ کاتژمێردا گەیشتە شوێنی ڕووداوەکە.
The detective caught up with him quickly, having received an anonymous tip.	بەدواداچوونەکە بە خێرایی گەیشتە لای، دوای ئەوەی زانیارییەکی بێناو پێگەیشتبوو.
He spent the rest of his life there.	باقی ژیانی لەوێ بەسەر برد.
He helped the poor.	یارمەتی هەژارانی دەدا.
The chicken is skewered high in the wood.	مریشکەکە لە دارەکەدا بەرز سیخ کراوە.
A boat was lying capsized on the shore.	بەلەمێک لە کەنارەکەدا بە وەرگەڕاوە کەوتبوو.
They disguised themselves as monks and went to the party.	خۆیان لە دەروێش پۆشی و چوون بۆ ئاهەنگەکە.
Don’t run so fast, you’ll break your knee.	ئەوەندە خێرا ڕامەکە، ئەژنۆت دەشکێت.
The residents continued to have drinking water.	دانیشتووانەکە ئاوی خواردنەوەیان بەردەوام بوو.
Corn crops have failed.	بەرهەمی گەنمەشامی شکستی هێناوە.
The children ran in circles around the adults.	منداڵەکان بە بازنە بە دەوری گەورەکاندا ڕایانکرد.
We found a path away from traffic.	ڕێگایەکمان دۆزیەوە کە دوور بوو لە هاتوچۆ.
The bear lay dead in the grass.	ورچەکە بە مردوویی لەناو چیمەنەکەدا کەوتبوو.
He bought a newspaper at the station.	لە وێستگەکە ڕۆژنامەیەکی کڕی.
Electronic mail is much faster than sending a letter through the post.	پۆستی ئەلیکترۆنی زۆر خێراترە لە ناردنی نامە لە ڕێگەی پۆستەوە.
A young girl, lost in a flood.	کچێکی گەنج، لە لافاوێکدا ون بووە.
A child is lying on a hospital bed.	منداڵێک لەسەر جێگایەکی نەخۆشخانە پاڵکەوتووە.
The danger is enormous.	مەترسییەکەی زۆر گەورەیە.
The cake collapsed.	کێکەکە داڕما.
Memorial services were held across the province.	لە سەرانسەری پارێزگاکەدا ڕێوڕەسمی یادکردنەوە بەڕێوەچوو.
We had just started when he was called away.	تازە دەستمان پێکردبوو کە بانگ کرا بۆ دوور.
The air was foggy.	هەوا تەماوی بوو.
These facts are known only to the scientists.	ئەم ڕاستیانە تەنیا لای زاناکان دەزانن.
That was the neighborhood that intrigued me the most.	ئەوە ئەو گەڕەکە بوو کە زۆرترین سەرنجی ڕاکێشام.
Compile a list of all the stores in town.	لیستێک لە سەرجەم فرۆشگاکانی شارەکە کۆبکەرەوە.
Remove the cobs.	کۆبەکان دەربهێنە.
The fish was a bass, and had a strange green skin.	ماسیەکە باس بوو، و پێستێکی سەوزی سەیری هەبوو.
I want sweets.	من شيرينیم ده‌وێت.
The door frame is made of cedar.	چوارچێوەی دەرگاکە لە سێدار دروستکراوە.
Mountains often attract lakes.	زۆرجار شاخەکان دەریاچەکان بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Fish are netted or lured.	ماسی بە تۆڕ دەگیرێت یان بە چەقۆ ڕادەکێشرێت.
He’s been to a concentration camp.	ئەو چووەتە ئۆردوگایەکی کۆکردنەوە.
Stage 2 contains the easiest questions, but is still difficult.	قۆناغی دووەم ئاسانترین پرسیاری تێدایە، بەڵام هێشتا قورسە.
The race was in doubt until the race leader collapsed.	پێشبڕکێکە لە گوماندا بوو تا پێشەنگی پێشبڕکێکە داڕما.
The monkey sat motionless, his gaze fixed on the woman.	مەیموونەکە بێ جووڵە دانیشتبوو، نیگاکانی لەسەر ژنەکە جێگیر بوو.
He ducked down behind the tree obediently.	بە گوێڕایەڵیەوە لە پشت دارەکەوە کۆترێکی کردە خوارەوە.
The markets were closed then.	ئەو کاتە بازاڕەکان داخران.
These treatments cause side effects.	ئەم چارەسەرانە کاریگەری لاوەکی دروست دەکەن.
These harsh working conditions were illegal in many states.	ئەم بارودۆخە سەختانەی کارکردن لە زۆرێک لە ویلایەتەکاندا نایاسایی بوون.
I forgot my mother’s birthday.	ڕۆژی لەدایک بوونی دایکم لەبیر کرد.
The voice was firm and decisive.	دەنگەکە پتەو و یەکلاکەرەوە بوو.
The results enumerated by the companies are as follows.	ئەو ئەنجامانەی کە لەلایەن کۆمپانیاکانەوە ژماردراون بەم شێوەیەن.
Our house is next to theirs.	ماڵی ئێمە تەنیشت ماڵی ئەوانە.
The game fell out of his hands.	یارییەکە لە دەستی کەوتە دەرەوە.
“We will not be visited tonight.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەمشەو سەردانمان ناکرێت.
It’s cold enough outside to ice skate.	لە دەرەوە ئەوەندە ساردە کە بتوانیت خلیسکێنەی سەر سەهۆڵ بکەیت.
He studies sociology and culture.	کۆمەڵناسی و ڕۆشنبیری دەخوێنێت.
Measuring worker productivity is difficult.	پێوانەکردنی بەرهەمی کرێکاران کارێکی قورسە.
He hurried towards a soft gleaming spring.	بە پەلە بەرەو کانییەکی نەرمی درەوشاوە ڕۆیشت.
When he hears bad news he reacts immediately.	کاتێک هەواڵی ناخۆش دەبیستێت یەکسەر کاردانەوەی دەبێت.
Police believe the suspect is mentally ill.	پۆلیس پێی وایە تۆمەتبارەکە باری دەروونی هەیە.
The teenage girl leaned against the counter.	کچە هەرزەکارەکە پشتی بە کەوانتەرەکە بەست.
He told her not to be afraid.	پێی وت مەترسە.
Animism is the belief in people or things as spirits.	ئەنیمیزم بریتییە لە باوەڕبوون بە مرۆڤەکان یان شتەکان وەک ڕۆح.
The skeleton found at the site was ancient.	ئەو ئێسکەپەیکەرەی لەو شوێنە دۆزرایەوە دێرین بوو.
Salted fish was once eaten as a staple food.	ماسی خوێدار جارێک وەک خۆراکێکی سەرەکی دەخورا.
A dove squealed.	کۆترێک قیژەی کرد.
The conductor is on the platform.	رێبەرەکە لەسەر سەکۆکەیە.
The population of this small town is rapidly increasing.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارۆچکە بچووکە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Their first impression was that he was all talk.	یەکەم سەرنجیان ئەوە بوو کە ئەو هەمووی قسە بوو.
Clinton has been accused of abusing her power.	کلینتۆن بە خراپ بەکارهێنانی دەسەڵاتەکەی تۆمەتبار کراوە.
Recently, several national parks have been established here.	لەم دواییانەدا چەندین پارکی نەتەوەیی لێرە دامەزران.
It is now illegal to drive without a seat belt.	ئێستا شۆفێریکردن بەبێ پشتێنەی سەلامەتی نایاساییە.
A shallow grave was discovered by archaeologists.	گۆڕێکی قووڵ لەلایەن شوێنەوارناسەکانەوە دۆزرایەوە.
He used paper towels to wipe off the pieces.	بۆ سڕینەوەی پارچەکان خاولی کاغەزی بەکارهێناوە.
Some people knew an uprising was coming.	هەندێک کەس دەیانزانی ڕاپەڕین لە ئارادایە.
Art is an outlet for my creativity.	هونەر دەرچەیەکە بۆ داهێنانەکانم.
Can you give me some money?	دەتوانی بڕێک پارەم پێ بدەی؟
Water, holy water.	ئاو، ئاوی پیرۆز.
Children be careful.	منداڵەکان ئاگاداربن.
I'll help you open the door.	یارمەتیت دەدەم بۆ کردنەوەی دەرگاکە.
But generally, they’re being replaced by more modern buildings.	بەڵام بەگشتی، جێگەیان بە بینای مۆدێرنتر دەگۆڕدرێن.
Iron is extracted from ore.	ئاسن لە کانزا دەردەهێنرێت.
The arrow hit the target dead.	تیرەکە بە مردوویی لە ئامانجەکە کەوت.
I don’t know where it begins or ends.	نازانم لە کوێوە دەست پێدەکات و لە کوێوە کۆتایی دێت.
He carefully removed the document from the envelope.	بە وریاییەوە بەڵگەنامەکەی لە زەرفەکە دەرهێنا.
You'll look much better.	زۆر باشتر دەردەکەویت.
Always watch out for coyotes.	هەمیشە ئاگاداری کۆیۆتەکان بە.
The boat was equipped with the latest navigational gear.	بەلەمەکە بە نوێترین ئامێری گەشتیاری تەیارکرابوو.
James made a full confession.	جەیمس دانپێدانانێکی تەواوی کرد.
Natural disasters and climate change are the main culprits.	کارەساتی سروشتی و گۆڕانی کەشوهەوا بە شێوەیەکی سەرەکی تاوانبارن.
He wants to change his life.	ئەو دەیەوێت ژیانی خۆی بگۆڕێت.
The code was broken.	کۆدەکە شکابوو.
He made his way down the hill on a bicycle.	بە پاسکیلێک ڕێگەی خۆی گرتە بەر بۆ خوارەوەی گردەکە.
Planes and helicopters hovered overhead.	فڕۆکە و هێلیکۆپتەرەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
He left the kitchen in a hurry.	بە پەلە چێشتخانەکەی بەجێهێشت.
He tried his best to comply.	بە هەموو توانایەوە هەوڵی دا پابەند بێت.
The bill will have other effects.	پڕۆژە یاساکە کاریگەری دیکەی دەبێت.
Your flowers look beautiful.	گوڵەکانت جوان دەردەکەون.
Serve the orange slices with the fish.	پارچە پرتەقاڵەکە لەگەڵ ماسییەکە پێشکەش بکە.
When they arrived they started reading a new book.	کاتێک گەیشتن دەستیان کرد بە خوێندنەوەی کتێبێکی نوێ.
His weak knees buckled.	ئەژنۆ لاوازەکانی چەقۆیان لێدا.
He planned to insult everyone.	ئەو پلانی دانا بۆ ئەوەی سووکایەتی بە هەمووان بکات.
Give the roasted tin a good scrub.	سکرابێکی باش بدە بە قەڵەوی برژاوەکە.
Guilt wasn’t the only emotion he felt.	تاوانباری تاکە هەست نەبوو کە هەستی پێدەکرد.
The gym is closed today.	ئەمڕۆش هۆڵی وەرزشی داخراوە.
The older woman smirked at the younger woman.	ژنە گەورەکە ڕوخساری ڕوخساری لە ژنە گەنجەکە کرد.
In a country where ordinary people rarely travel by plane,	لە وڵاتێکدا کە خەڵکی ئاسایی بە دەگمەن بە فڕۆکە گەشت دەکەن،
Disposable income is a key indicator of economic well-being.	داهاتی خاوەندارێتی نیشاندەرێکی سەرەکییە بۆ خۆشگوزەرانی ئابووری.
They have slowed down traffic.	هاتووچۆیان خاو کردووەتەوە.
But he can’t go to the store, he’s too tired.	بەڵام ناتوانێت بچێتە دوکانەکە، زۆر ماندوو بووە.
These divisions usually occur during earthquakes.	ئەم دابەشبوونانە بەزۆری لە کاتی بوومەلەرزەدا ڕوودەدەن.
Shake the bottle vigorously before spraying.	پێش ڕشاندنی شووشەکە بە توندی هەڵبشێوێنە.
The column supports a large tent.	ستوونەکە پشتگیری لە چادرێکی گەورە دەکات.
The whirlwind tore the flags to pieces.	گێژەڵوکە ئاڵاکانی پارچە پارچە کرد.
She wants to get married this year.	ئەو دەیەوێت ئەمساڵ هاوسەرگیری بکات.
Strict regulations led to famine.	ڕێسا توندەکان برسێتی لێکەوتەوە.
They carefully tested the water system.	بە وردی سیستەمی ئاویان تاقیکردەوە.
He asked us to do our best.	داوای لێکردین کە هەموو هەوڵێک بدەین.
He studied rigorously.	بە توندی خوێندوویەتی.
The streets are full of visitors, noisy and colorful.	شەقامەکان پڕن لە سەردانکەر، ژاوەژاو و ڕەنگاوڕەنگ.
Most countries provide health care coverage to retired workers.	زۆربەی وڵاتان داپۆشینی چاودێری تەندروستی دەدەن بە کرێکارانی خانەنشین.
The reporter asked for an autograph on this celebrity.	پەیامنێرەکە داوای واژۆی لەسەر ئەم کەسە ناودارە کرد.
It was driving him crazy.	شێتی دەکرد.
Static electricity can damage electronic equipment.	کارەبای ئیستاتیک دەتوانێت زیان بە ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان بگەیەنێت.
He feels tired.	هەست بە ماندوێتی دەکات.
The bottle is suspended.	شووشەکە هەڵواسراوە.
This deadly disease can be transmitted across a border.	ئەم نەخۆشییە کوشندەیە دەتوانێت لە سنوورێکەوە بگوازرێتەوە.
Their peanut ice cream with chocolate sauce was delicious.	ئایسکرێمی فستقەکەیان بە سۆسی شوکولاتە بە تام بوو.
The king decided that all men should work.	پاشا بڕیاری دا کە هەموو مرۆڤەکان دەبێ کار بکەن.
The inner tube is cut by cutting with scissors.	بۆری ناوەوەی بە بڕین بە قیچی دەبڕدرێت.
He bought a book.	کتێبێکی کڕی.
It was relatively luxurious.	تاڕادەیەک لوکس بوو.
The atmosphere was charged.	کەشەکە بارگاوی بوو.
The grass was submitting.	چیمەنەکە خەریک بوو ملکەچ بوو.
They started singing the national anthem.	دەستیان کرد بە وتنی سروودی نەتەوەیی.
He’s a fast learner.	ئەو فێرخوازێکی خێرایە.
The operation takes two to three weeks.	ئۆپەراسیۆنەکە دوو بۆ سێ هەفتەی دەوێت.
This machine works more efficiently than my old one.	ئەم ئامێرە لە کۆنەکەی من کارامەتر کاردەکات.
He pulled out a small cloth bag.	جانتایەکی بچووکی قوماشی کێشایە دەرەوە.
Using spreadsheet software users can manipulate the data.	بە بەکارهێنانی نەرمەکاڵای پەرەگراف بەکارهێنەران دەتوانن دەستکاری داتاکان بکەن.
She forgot the cake recipe.	ڕێچکەی کێکەکەی لەبیر کرد.
They were a young, energetic crowd.	ئەوان جەماوەرێکی گەنج و وزەبەخش بوون.
The capital is in the south.	پایتەخت لە باشوورە.
The delegation were just here a few months ago.	شاندەکە چەند مانگێک لەمەوبەر تەنها لێرە بوون.
The ship slowly made its way along the shore.	کەشتییەکە هێواش هێواش ڕێگەی خۆی بە درێژایی کەنار دەریاکەدا گرتەبەر.
They are late for work.	دوا دەکەون بۆ کار.
The military parade included planes and helicopters.	نمایشە سەربازییەکە فڕۆکە و هێلیکۆپتەر لەخۆ گرتبوو.
We have to inform our circle of friends.	دەبێت بازنەی هاوڕێکانمان ئاگادار بکەینەوە.
Don’t underestimate the importance of this book.	گرنگی ئەم کتێبە بە کەم مەزانە.
I hope you find this course interesting.	هیوادارم ئەم خولە جێگەی سەرنجتان بێت.
The punishment does not fit the crime.	سزاکە لەگەڵ تاوانەکەدا ناگونجێت.
He wandered aimlessly through the city.	بێ ئامانج بەناو شاردا دەسووڕایەوە.
The cicadas sang in the trees.	سیکادەکان لەناو دارەکاندا گۆرانییان دەوت.
Some construction can damage soil and groundwater.	هەندێک لە بیناسازییەکان دەتوانن زیان بە خاک و ئاوی ژێر زەوی بگەیەنن.
Consent to the treaty was refused.	ڕەزامەندی لەسەر پەیماننامەکە ڕەتکرایەوە.
"Charming," he thought to himself.	لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە: "سۆزدار".
He rarely attends meetings these days.	لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن بەشداری کۆبوونەوەکان دەکات.
What can make an outfit more interesting?	چی دەتوانێت جلوبەرگێک سەرنجڕاکێشتر بکات؟
Our customs may seem strange to you.	ڕەنگە داب و نەریتی ئێمە بەلای ئێوە سەیر دەرکەوێت.
The gate was open, the key in the lock.	دەروازەکە کراوە بوو، کلیلەکەی لە قوفڵەکەدا بوو.
Every night the ocean turns off.	هەموو شەوێک زەریاکە دەکوژێتەوە.
The cop was polite, but firm.	پۆلیسەکە بە ئەدەب بوو، بەڵام پتەو بوو.
The queen wanted to marry the right person.	شاژن ویستی هاوسەرگیری لەگەڵ کەسێکی گونجاو بکات.
How to keep your body healthy.	چۆن جەستەت تەندروست ڕابگریت.
We scooped up the cheese with a scoop.	بە کۆپێک پەنیرەکەمان کۆکردەوە.
The nation was declared bankrupt	میللەت بە ئیفلاس ڕاگەیەندرا
He stroked her head, ignoring her protests.	سەری مەساج کرد، چاوپۆشی لە ناڕەزایەتییەکانی نەکرد.
The president is waiting for his guests to arrive.	سەرۆکی وڵات چاوەڕێی هاتنی میوانەکانی دەکات.
He is unlikely to answer.	بەدووری نازانرێت وەڵامی بداتەوە.
He was thrilled with the idea.	ئەو بەو بیرۆکەیە دڵخۆش بوو.
A flower makes an interesting decor.	گوڵێک دیکۆرێکی سەرنجڕاکێش دروست دەکات.
Rich areas can thrive without such assistance.	ناوچە دەوڵەمەندەکان دەتوانن بەبێ ئەو جۆرە هاوکاریانە گەشە بکەن.
He was the father of three project managers.	باوکی سێ بەڕێوەبەری پڕۆژە بووە.
Rose petals are one of my favorite things.	گەڵای گوڵ یەکێکە لە شتە خۆشەویستەکانم.
Changes in sexual partners are common.	گۆڕانکاری لە هاوبەشی سێکسیدا باو و ئاساییە.
He believes in magic and magic.	بڕوای بە سیحر و سیحر هەیە.
The vessel is frequently inspected.	کەشتییەکە زۆرجار پشکنینی بۆ دەکرێت.
Do you hear birdsong outside?	لە دەرەوە گوێت لە گۆرانی باڵندە دەبێت؟
He prided himself on having a perfect memory.	شانازی بەوەوە دەکرد کە یادەوەرییەکی تەواو و بێ کەموکوڕی هەیە.
The newspaper’s chief editor resigned in protest.	سەرۆکی سەرنووسەری ڕۆژنامەکە وەک ناڕەزایەتییەک دەستی لەکار کێشایەوە.
This room smells like mold.	ئەم ژوورە بۆنی قاڵبی لێدێت.
Mother cooked a delicious dinner, which the family enjoyed.	دایک ژەمی ئێوارەی بە تامی لێنان، کە خێزانەکە چێژیان لێ وەرگرت.
One can lose muscle if a meal is skipped.	مرۆڤ دەتوانێت ماسولکەکانی لەدەست بدات ئەگەر ژەمێک بەجێبهێڵرێت.
The cat chased the mouse, which scurried away.	پشیلەکە مشکەکەی ڕاوەدووە، کە بە پەلە ڕۆیشت.
Temples were destroyed.	پەرستگاکان وێران کران.
He rushed into confession and knelt before the priest.	بەپەلە هاتە ناو دانپێدانانەکە و لەبەردەم قەشەکەدا چۆکی دادا.
The kangaroo hopped, and disappeared into the brush.	کەنگەرەکە پەلەی کرد، و لەناو فڵچەکەدا ون بوو.
They forgot what they were drinking.	لەبیریان چوو کە چییان دەخواردەوە.
The East Coast was a rich industrial area.	کەناری ڕۆژهەڵات ناوچەیەکی دەوڵەمەندی پیشەسازی بوو.
I hope you don't do anything important.	هیوادارم کارێکی گرنگ نەکەیت.
Foreign investors were eager to participate.	وەبەرهێنەرانی بیانی تامەزرۆی بەشداریکردن بوون.
He was too small to charge.	ئەو زۆر بچووک بوو بۆ ئەوەی بارگاوی بکات.
This preacher's sermon is full of humor.	وتاری ئەم بانگخوازە پڕە لە نوکتە.
Earth is estimated to have seven billion people.	زەوی بە حەوت ملیار کەس مەزەندە دەکرێت.
Divers seen on a wreck.	غەواسەکان لەسەر کەشتییەکی وێران بینراون.
Education is one of the most important sectors in the country.	پەروەردە لە گرنگترین کەرتەکانی ئەو وڵاتەیە.
The old woman's face wrinkled.	دەموچاوی پیرەژنەکە چرچ بوو.
Line two muffin tins with paper muffin cups.	دوو قەڵەوی مافین بە کوپ مافینی کاغەزی هێڵ بکە.
Mountain tops can be done.	دەتوانرێت سەری شاخەکان بکرێت.
He underlined his sentence.	هێڵکاری لەسەر ڕستەکەی کرد.
People steal cars and then hide them in the woods.	خەڵک ئۆتۆمبێل دەدزن و دواتر لە دارستاندا دەیشارنەوە.
This relative is visiting your uncle.	ئەم خزمە ​​سەردانی مامی تۆ دەکات.
He sat in the corner of the room.	لە گۆشەی ژوورەکەدا دانیشت.
The newspaper article on global warming was dismissed.	بابەتی ڕۆژنامەکە سەبارەت بە گەرمبوونی جیهان ڕەتکرایەوە.
However, most males weigh much more than females.	بەڵام زۆربەی نێرەکان کێشیان زۆر زیاترە لە مێیەکان.
There are many variations of this popular dish.	چەندین جۆری ئەم خواردنە بەناوبانگە هەیە.
Three of them are on trial for murder.	سێ کەسیان بە تۆمەتی کوشتن دادگایی دەکرێن.
We were carrying a heavy load.	بارێکی قورسمان هەڵگرتبوو.
The turmoil was too much for him.	گێژاوەکە بۆ ئەو زۆر بوو.
So far, no trials have provided conclusive evidence.	تا ئێستا هیچ تاقیکردنەوەیەک بەڵگەی یەکلاکەرەوەی نەبووە.
He carried a backpack on his back.	جانتایەکی پشتەوەی لەسەر پشتی هەڵگرتبوو.
My lips stick together.	لێوەکانم بەیەکەوە دەلکێن.
The anchor was hoisted and the sails were full.	لەنگەری بەرزکرایەوە و کەشتیەکان پڕ بوون.
This is a form of feminism.	ئەمە جۆرێکە لە فێمینیزم.
White paint covers the wall.	بۆیەی سپی دیوارەکە دادەپۆشێت.
The cow got annoyed and started kicking.	مانگاکە بێزار بوو و دەستی کرد بە لێدان.
This is a particularly good meal.	ئەمە ژەمێکی تایبەتی باشە.
Read the following sentences aloud.	ئەم ڕستانەی خوارەوە بە دەنگی بەرز بخوێنەرەوە.
He told her not to take any risks.	پێی وت هیچ مەترسییەک مەکە.
The time and place had to be settled.	دەبوو کات و شوێنەکە یەکلایی بکرێتەوە.
He's a bad man.	پیاوێکی خراپە.
Shakespeare's tragedy	کارەساتی شکسپیر
A wolf creeps into the cabin.	گورگێک خۆی دەخزێنێتە ناو کابینەکەوە.
He struggled desperately, he struggled in vain.	بە نائومێدیەوە خەباتی دەکرد، بێهودە خەباتی دەکرد.
He spent many of his early years in prison.	زۆرێک لە ساڵانی سەرەتای لە زیندان بەسەر بردووە.
Animal numbers are declining worldwide.	ژمارەی ئاژەڵەکان لە سەرانسەری جیهاندا لە کەمبوونەوەدایە.
He felt good as he jogged all the way.	هەستی بە باشی دەکرد کاتێک بە درێژایی ڕێگاکە بە ڕاکردن دەڕۆیشت.
Her expression is mixed.	دەربڕینی ئەو کچە تێکەڵە.
They looked at the hills with a smile.	بە زەردەخەنەوە سەیری گردەکانیان دەکرد.
That puzzle was very difficult.	ئەو مەتەڵە زۆر سەخت بوو.
The odds were all against him.	ئەگەرەکان هەمووی دژی ئەو بوون.
He collects art and antiques.	هونەر و کەلوپەلی کۆن کۆدەکاتەوە.
After heavy rains the river swelled.	دوای بارانێکی زۆر ڕووبارەکە ئاوساوە.
Fans have flocked to see this movie.	هەوادارانی ئەم فیلمە بۆ بینینی ئەم فیلمە ڕژاون.
He spoke slowly, deliberately.	بە هێواشی قسەی دەکرد، بە ئەنقەست.
They refused to have their work checked.	ئەوان ئامادە نەبوون پشکنین بۆ کارەکانیان بکرێت.
A parade is held annually in King's Park.	ساڵانە لە پارکی پاشا نمایشێک بەڕێوەدەچێت.
His car was always spotless.	ئۆتۆمبێلەکەی هەمیشە بێ پەڵە بوو.
These birds are not actually pigeons.	ئەم باڵندانە لە ڕاستیدا کۆتر نین.
He now resides in a prison cell.	ئێستا لە ژوورێکی زیندان نیشتەجێیە.
He studied hard in school.	لە قوتابخانە بە زەحمەت خوێندوویەتی.
He was later acquitted of the charges.	دواتر لە تۆمەتەکان بێتاوان دەرچوو.
Steel and iron are widely used.	پۆڵا و ئاسن بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
His guilt is beyond doubt.	تاوانەکەی لە دەرەوەی گومانە.
We have to water the plants, otherwise they die.	دەبێت ئاوی ڕووەکەکان بدەین، ئەگینا دەمرن.
Residents have a number of complaints.	دانیشتوانی ئەو وڵاتە کۆمەڵێک سکاڵایان هەیە.
The wall was built to protect the city.	دیوارەکە بۆ پاراستنی شارەکە دروستکراوە.
All the feathers of the parrot are bright green.	هەموو پەڕەکانی تووتییەکەی سەوزی گەشاوە.
The meeting was allowed to run overtime.	ڕێگە بە کۆبوونەوەکە درابوو کە کاتژمێری زیادە بەڕێوە بچێت.
The laser beam glows intensely, so be careful.	تیشکی لەیزەر بە توندی ڕووناک دەبێتەوە، بۆیە ئاگاداربە.
The government wants to prevent foreign elements from being affected.	حکومەت دەیەوێت ڕێگری بکات لەوەی توخمە بیانییەکان کاریگەرییان لەسەر دروست نەبێت.
He pressed against her frail, aging body.	فشاری خستە سەر جەستە لاواز و پیرەکەی.
Consider your financial resources.	سەرچاوە داراییەکانتان بخەنە بەرچاو.
His feet sunk deep into the soft earth.	پێیەکانی بە قووڵی کەوتنە ناو زەوییە نەرمەکەوە.
Everyone needed to give a contribution to the team.	پێویست بوو هەمووان بەشدارییەک بدەن بە تیمەکە.
Local agents arrested the two.	بریکارە ناوخۆییەکان ئەو دووانەیان دەستگیرکرد.
Pass the salt, please.	خوێیەکە تێپەڕێنە تکایە.
Sleeping outside in the winter storm.	لە دەرەوە لە زریانی زستاندا خەوتن.
From here you can see the city.	لێرەوە دەتوانن شارەکە ببینن.
If you’re thinking about getting married, pay extra attention here!	ئەگەر بیر لە هاوسەرگیری دەکەیتەوە، لێرەدا گرنگی زیاتر بدە!
His personal affairs were closely guarded.	کاروباری کەسی ئەو لە نزیکەوە پاسەوانی دەکرا.
Driving to town was very difficult.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بۆ شار زۆر قورس بوو.
He roars loudly like a tiger.	وەک پڵنگێک بە دەنگی بەرز دەقیژێت.
So most of the rioters were thugs.	بۆیە زۆربەی ئاژاوەگێڕەکان چەقۆکێش بوون.
Best enjoyed in the afternoon.	باشترین کات لە پاشنیوەڕۆدا چێژ لە گەشتەکە وەربگریت.
The operation took several hours.	ئۆپەراسیۆنەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	شەقامەکانی شارەکە تەسک و سەخت بوون بۆ گەشتکردن.
The dentist draws the shape of the teeth.	پزیشکی ددان شێوەی ددانەکان دەکێشێت.
He climbed to the top of the mountain.	سەرکەوتە سەر لوتکەی شاخەکە.
He was the first to build one in his village.	یەکەم کەس بوو لە گوندەکەی خۆی یەکێکیان دروست کرد.
The spy statue is a symbol of freedom.	پەیکەری سیخوڕی هێمای ئازادییە.
Who is the man who jumped from the building?	ئەو پیاوە کێیە لە باڵەخانەکە بازێکی دا؟
A sudden breeze blew the leaves.	هەوایەکی لەناکاو گەڵاکانی دەدا.
Some men can’t handle life after a divorce.	هەندێک لە پیاوان ناتوانن بەرگەی ژیانی دوای جیابوونەوە بگرن.
The factory produces cheap goods for export.	کارگەکە کاڵای هەرزان بەرهەم دەهێنێت بۆ هەناردەکردن.
The box contains a note addressed to him.	سندوقەکە تێبینییەکی تێدایە کە ئاراستەی ئەو کراوە.
It rained heavily that day.	ئەو ڕۆژە بارانێکی زۆر باری.
A new law will help promote this sector.	یاسایەکی نوێ یارمەتیدەر دەبێت بۆ پێشخستنی ئەم کەرتە.
Negating negation is a valid argument.	نکۆڵیکردن لە نکۆڵیکردن ئارگیومێنتێکی دروستە.
The boys played on the beach until late at night.	کوڕەکان تا درەنگانی شەو لە کەنار دەریا یارییان دەکرد.
His favorite hobby was traveling the world.	خۆشترین خولیای ئەو گەشتکردن بوو بە جیهاندا.
A sense of compassion touched and moved me.	هەستێکی بەزەیی دەستی لێدام و جووڵاندمی.
This is both a historical site and a museum.	ئەمە هەم شوێنێکی مێژووییە و هەم مۆزەخانەیە.
The city council is set to consider raising taxes.	بڕیارە ئەنجومەنی شارەکە بیر لە بەرزکردنەوەی باج بکاتەوە.
After all, they were immortal.	ئاخر ئەوان نەمر بوون.
Toss together the garlic and almonds.	سیر و بادەمەکە بەیەکەوە تێکەڵ بکە.
I'm a young man	من گەنجێکم
The factory produces a wide range of products.	کارگەکە کۆمەڵێک بەرهەمی بەرفراوان بەرهەم دەهێنێت.
A clear conscience is the sign of a life of virtue.	ویژدانێکی ڕوون نیشانەی ژیانێکی فەزیلەتە.
He divided the money into three groups.	پارەکەی بەسەر سێ کۆمەڵەدا دابەش کرد.
He whistled through his teeth and looked away.	لە ددانەکانیەوە فیشەکەی لێدا و سەیری دوور کرد.
His constant absence from work was becoming annoying.	ئامادەنەبوونی بەردەوامی لە کار خەریک بوو بێزارکەر بوو.
Increasingly, new industries are being established.	تادێت پیشەسازی نوێ دادەمەزرێت.
The busy road bisects this small town.	ڕێگا قەرەباڵغەکە ئەم شارۆچکە بچووکە دوو بەش دەکات.
Don’t forget Marzipan.	مەرزیپان لەبیر مەکەن.
The winter wheat crop was devastated by string seed.	بەرهەمی گەنمی زستانە بەهۆی تۆوی تارە وێران بوو.
Scientists have studied whether optimism has health benefits.	زانایان لێکۆڵینەوەیان کردووە کە ئایا گەشبینی سوودی بۆ تەندروستی هەیە یان نا.
Don’t you think we should use the spare room?	پێت وانییە ژووری یەدەگ بەکاربهێنین؟
Government surveillance is always on standby.	چاودێری حکومەت هەمیشە لە ئامادەباشیدایە.
Slow combustion occurs in gas ovens.	سووتانی خاو لە فڕنی غازدا ڕوودەدات.
The budget plans are a big improvement over last year’s plans.	پلانەکانی بودجە پێشکەوتنێکی گەورەیە بە بەراورد بە پلانەکانی ساڵی ڕابردوو.
So he went ahead and threw the coin.	بۆیە چووە پێشەوە و دراوەکەی فڕێدا.
The train sped along the train.	شەمەندەفەرەکە بە خێرایی بە درێژایی شەمەندەفەرەکەدا ڕۆیشت.
Students should show great respect for their teacher.	پێویستە خوێندکاران ڕێزێکی زۆر بۆ مامۆستاکەیان نیشان بدەن.
He gripped the knife tightly.	چەقۆکەی بە توندی بەدەستەوە گرت.
Corn has become a staple crop for humans.	گەنمەشامی بووەتە بەرهەمێکی سەرەکی بۆ مرۆڤ.
A beam of multicolored light penetrated the darkness.	تیشکێکی ڕووناکی فرەڕەنگ هاتە ناو تاریکییەوە.
Cars driving by blasted their horns.	ئەو ئۆتۆمبێلانەی کە بەلایدا دەڕۆیشتن، هۆڕنەکانیان تەقاندەوە.
People were demanding an end to their corrupt practices.	خەڵک داوای کۆتایی هێنان بە کارە گەندەڵییەکانیان دەکرد.
Prices have gone up in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا نرخەکان بەرزبوونەتەوە.
It is the duty of a son to serve his parents.	ئەرکی کوڕێکە خزمەت بە دایک و باوکی بکات.
Mary, our chef, is known for her wonderful pies.	مێری، چێشتلێنەرمان، بە پاستا نایابەکانی ناسراوە.
Enter your new position title here.	ناونیشانی پۆستە نوێیەکەت لێرە بنووسە.
Soil is the main source of fertility.	خاک سەرچاوەی سەرەکی بەپیتییە.
Saffron is the author of several books.	زەعفەران نووسەری چەندین کتێبە.
From coal mine worker to manager.	لە کرێکاری کانگای خەڵوزەوە بۆ بەڕێوەبەر.
That was cool.	ئەوە ساردبوو.
On sunny days the clouds are brilliant blue.	لە ڕۆژانی خۆردا هەورەکان شین و درەوشاوەن.
The decision was delayed for years.	بڕیارەکە بۆ ساڵانێک دواکەوت.
He insisted on tjghtening the draw.	ئەو پێداگری کرد لەسەر tjghtening یەکسانبوونەکە.
The rats walked headlong into the kitchen with a stick.	مشکەکان سەریان بە دارێکدا ڕۆیشتنە ناو چێشتخانەکە.
Boys and girls alike needed to learn these instruments.	کچان و کوڕان بە یەکسانی پێویست بوو فێری ئەم ئامێرانە بن.
any of you?	هەریەکێک لە ئێوە؟
The spot recurred.	پەڵەکە دووبارە بووەوە.
The people of your town were displaced by the "flood".	خەڵکی شارۆچکەکەتان بەهۆی "لافاوەوە" ئاوارە بوون.
It will rain, although there may be breaking sun.	باران دەبارێت، هەرچەندە ڕەنگە خۆر شکاندن هەبێت.
He met her with a hug.	بە باوەشێکەوە چاوی پێی کەوت.
The children were separated from their parents upon arrival at school.	منداڵەکان لە کاتی گەیشتنیان بە قوتابخانە، لە دایک و باوک جیابوونەوە.
The footpath dips back down at this point.	ڕێڕەوی پێ لەم خاڵەدا نوقم دەبێتەوە بۆ خوارەوە.
This city is famous for its food and drink.	ئەم شارە بە خواردن و خواردنەوە بەناوبانگە.
Please help yourself.	تکایە یارمەتی خۆت بدە.
In the past, most elves were female.	لە ڕابردوودا زۆربەی ئەلفەکان مێینە بوون.
He gives me the creeps.	ئەو کرێپەکانم پێدەدات.
He destroyed the forests.	دارستانەکانی وێران کرد.
Every year we come up with new slogans.	ساڵانە دروشمی نوێمان بۆ دێتە پێشەوە.
Because of his outstanding work, he is well regarded.	بەهۆی کارە نایابەکانییەوە، بە باشی سەیر دەکرێت.
Wines from all over the world are available here.	شەرابەکانی سەرتاسەری جیهان لێرە بەردەستە.
But many thought the risks were exaggerated.	بەڵام زۆر کەس پێیان وابوو کە مەترسییەکان زیادەڕەوی تێدا کراوە.
If the suspect appears, please arrest him.	ئەگەر تۆمەتبار دەرکەوت، تکایە دەستگیری بکەن.
Her excitement was palpable.	وروژاندنی ئەو بە شێوەیەکی بەرچاو هەست پێدەکرا.
The gray cat latched onto my leg.	پشیلە خۆڵەمێشییەکە بە قاچمەوە خۆی گرت.
Cicada songs continue throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ گۆرانییەکانی سیکادا بەردەوامن.
The government should impose higher taxes on wasteful homeowners.	پێویستە حکومەت باجی زیاتر لەسەر خاوەن ماڵە بەفیڕۆدەرەکان بسەپێنێت.
If you need help just give me a shout.	ئەگەر پێویستت بە یارمەتی هەیە تەنها هاوارێکم پێ بدە.
The empire experienced a period of decline.	ئیمپراتۆریەتەکە قۆناغێکی دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
The main course was chicken fricase.	خواردنی سەرەکی فریکاسی مریشک بوو.
Clouds drift across the azure sky.	هەورەکان بەسەر ئاسمانی ئازۆردا دەڕژێن.
Three actors played the lead roles.	سێ ئەکتەر ڕۆڵی سەرەکییان لە شانۆکەدا گێڕا.
The cows often stayed out at night.	زۆرجار مانگاکان شەوانە لە دەرەوە دەمانەوە.
New regulations have been put in place to improve gender equality.	بۆ باشترکردنی یەکسانی جێندەری ڕێسای نوێ دانراوە.
Pay attention to the details.	گرنگی بە وردەکارییەکان بدە.
Imports are growing every year.	ساڵانە هاوردەکردنەکان گەشە دەکەن.
The government is moving to act.	حکومەت هەنگاو دەنێت بۆ مامەڵەکردن.
He leaned back nervously in his chair.	بە دەمارگیرییەوە لەسەر کورسیەکەی پاڵکەوت.
Make sure the cut is correct.	دڵنیابە لەوەی کە بڕینەکە ڕاستە.
Time passes slowly in the desert.	کات بە هێواشی لە بیاباندا تێدەپەڕێت.
The house was destroyed.	خانووەکە وێران کرا.
He has been prevented from returning to the manager's house.	ڕێگری کراوە لە گەڕانەوە بۆ ماڵی ئەو بەڕێوەبەرە.
He explained that he was a vegetarian.	ڕوونی کردەوە کە ئەو ڕووەکخۆرە.
Many children fought over who got to hold the baby.	زۆرێک لە منداڵان شەڕیان کرد لەسەر ئەوەی کێ توانیویەتی کۆرپەکە بگرێت.
The government is taking steps to address this problem.	حکومەت بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە هەنگاو دەنێت.
At home, her boyfriend paid little attention to her.	لە ماڵەوە خۆشەویستەکەی کەم گرنگی پێدەدا.
Officials made a reckless mistake.	بەرپرسان هەڵەیەکی بێباکانەیان کرد.
Thin beams of light creep into my bedroom.	تیشکی باریکی ڕووناکی دەخزێنە ژووری نووستنەکەمەوە.
Elephants have the largest brains of any land mammal.	فیلەکان خاوەنی گەورەترین مێشکن لە هەموو شیردەرێکی وشکانی.
An ark was built of wood from the forest.	کەشتییەک بە دار لە دارستانەکە دروست کرا.
He paused for a moment.	بۆ ساتێک وەستا.
A good body needs a good warm-up.	جەستەیەکی باش پێویستی بە گەرمکردنەوەیەکی باش هەیە.
There was a general consensus.	کۆدەنگییەکی گشتی هاتە ئاراوە.
He was tired of his job.	لە کارەکەی بێزار بوو.
Retired, suffering from memory problems.	خانەنشین بووە، تووشی کێشەی بیرەوەری بووە.
His efforts were in vain.	هەوڵەکانی بێ ئەنجام بوو.
It has unerring goals.	ئامانجی بێ هەڵەی هەیە.
They had their eyes set on getting rich.	چاویان لەسەر دەوڵەمەندبوون بوو.
Push the plunger down.	پاڵ بە پڵەنجەرەکەوە بنێ بۆ خوارەوە.
The pump supplies water to the house.	پەمپەکە ئاو دەداتە ماڵەکە.
Don't believe your story?	باوەڕ بە چیرۆکەکەت ناکەیت؟
Many new products were launched quickly.	زۆر بەرهەمی نوێ بە خێرایی خرانە بازاڕەوە.
Repetition should be avoided.	پێویستە خۆمان لە قسەی دووبارە بەدوور بگرین.
One of two, or possibly three.	یەکێک لە دوو، یان لەوانەیە سێ.
The cage had a round door.	قەفەسەکە دەرگایەکی گۆڕاوی هەبوو.
The waves lap gently on the shore, so peaceful.	شەپۆلەکان بە نەرمی لە کەنارەکەدا دەسوڕێنەوە، ئەوەندە ئارامن.
Once upon a time there was a tiger kingdom.	سەردەمانێک شانشینی پڵنگ هەبوو.
This perspective gives a unique perspective of the city.	ئەم ڕوانگەیە دیدێکی ناوازە لە شارەکە دەبەخشێت.
Gather your supplies and head to the river.	پێداویستیەکانت کۆبکەرەوە و بەرەو ڕووبارەکە بڕۆن.
The question concerned his work.	پرسیارەکە پەیوەست بوو بە کارەکانیەوە.
It should be thoroughly cooked until the vegetables are tender.	پێویستە بە تەواوی بکوڵێنرێت تاوەکو سەوزەکان ناسک دەبن.
The fool spread his wings and flew away.	گەمژە باڵەکانی بڵاوکردەوە و فڕی.
The army sent signals that an attack was imminent.	سوپا ئاماژەکانی نارد کە هێرشێک لە ئارادایە.
He carefully polished the silver with his cloth.	بە وریاییەوە بە قوماشەکەی زیوەکەی پۆلیس کرد.
The economy is in bad shape.	ئابووری لە دۆخێکی خراپدایە.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	گارگۆیل و پەیکەرەکان زاڵن بەسەر کاتدراییلەکەدا.
The project was abandoned.	پڕۆژەکە وازی لێ هێنرا.
Golden finches failed to migrate this year.	ئەمساڵ فینچەکانی زێڕین نەیانتوانی کۆچ بکەن.
The cars were slowly moving past us.	ئۆتۆمبێلەکان بە هێواشی بەلاماندا دەڕۆیشتن.
The population of this kangaroo is just over 1 million.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم کەنگەرۆیە کەمێک زیاتر لە یەک ملیۆن کەسە.
After escaping persecution, he fled into the wilderness.	دوای ئەوەی لە گۆشەگیری ڕزگاری بوو، هەڵات بۆ بیابان.
Running shoes are made of canvas.	پێڵاوی ڕاکردن لە کانڤاس دروست دەکرێت.
The bamboo has special helpful properties.	بامبۆکە تایبەتمەندی یارمەتیدەری تایبەتی هەیە.
His loved ones are looking for him.	خۆشەویستەکانی بەدوایدا دەگەڕێن.
Traveling by train is generally faster than by plane.	گەشتکردن بە شەمەندەفەر بەگشتی خێراترە لە فڕۆکە.
True, but it’s fun to play around with.	ڕاستە، بەڵام یاریکردن بەدەوریدا خۆشە.
This was his second day at the new school.	ئەمە دووەم ڕۆژی بوو لە قوتابخانە نوێیەکە.
What follows is extracted.	ئەوەی لە خوارەوە دێت دەرهێنراوە.
They consoled each other with sad, nostalgic songs and dances.	بە گۆرانی و سەمای خەمناک و نۆستالژیک دڵنەوایی یەکتریان دەدا.
This apple tree is very old.	ئەم دار سێوە زۆر کۆنە.
The manager said they couldn’t tell them anything yet.	بەڕێوەبەرەکە وتی هێشتا ناتوانن هیچیان پێ بڵێن.
Lyell was the leading geologist of his time.	لایێل پێشەنگی جیۆلۆجی سەردەمی خۆی بوو.
The fields were covered with sugarcane.	کێڵگەکان بە نیسک داپۆشرابوون.
What she did was illegal.	ئەوەی ئەو کچە کردبووی نایاسایی بوو.
Some people say money can’t buy happiness.	هەندێک کەس دەڵێن پارە ناتوانێت بەختەوەری بکڕێت.
The old woman was wise.	پیرەژنەکە ژیر بوو.
boosting the local economy.	بەرزکردنەوەی ئابووری ناوخۆیی.
The boy's mother brought him a cup of tea.	دایکی کوڕەکە کوپێک چای بۆ هێنا.
Would this be an acceptable compromise?	ئایا ئەمە سازشێکی قبوڵکراو دەبێت؟
This road leads to the village.	ئەم ڕێگایە دەچێتە گوندەکە.
He was visiting his uncle.	سەردانی مامی دەکرد.
Many of the company’s goods and services are obsolete.	زۆرێک لە کاڵا و خزمەتگوزارییەکانی کۆمپانیاکە بەسەرچووە.
A thick fog seemed to linger over the city.	وا دیار بوو تەمێکی ئەستوور بەسەر شارەکەدا مابووەوە.
The translator used all his energy.	وەرگێڕەکە هەموو وزەی خۆی بەکارهێنا.
A tax is levied on each kilogram of tobacco.	باج لەسەر هەر کیلۆیەک تووتن وەردەگیرێت.
A truck full of bananas overturned and spilled its cargo.	بارهەڵگرێکی پڕ لە مۆز وەرگەڕا و بارەکەی ڕژا.
The band played our favorite song.	باندەکە گۆرانی دڵخوازی ئێمەیان لێدا.
Some critics have interpreted these reports negatively.	هەندێک لە ڕەخنەگران ئەم ڕاپۆرتانەیان بە شێوەیەکی نەرێنی لێکدانەوەیان کردووە.
They realized they needed to act fast.	ئەوان درکیان بەوە کرد کە پێویستە خێرا کار بکەن.
His wife became depressed.	ژنەکەی تووشی خەمۆکی بوو.
The majority of students behaved respectfully.	زۆرینەی خوێندکاران بە ڕێزەوە ڕەفتاریان دەکرد.
The climber put the yellow rope into the well.	شاخەوانەکە پەتی زەردەکەی خستە ناو بیرەکەوە.
The whole company blushed.	هەموو کۆمپانیاکە سوور بووەوە.
Apple trees were scattered over the field.	دار سێوەکان بەسەر کێڵگەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
Dozens of tankers lined the table.	دەیان تانکەر لەسەر مێزەکە ڕیز بوون.
Africa is big and diverse.	ئەفریقا گەورە و هەمەچەشنە.
Husband doesn’t like to cook.	مێرد حەزی لە چێشت لێنان نییە.
The throne was upholstered in red velvet.	تەختەکە بە مەخمەلی سوور پۆشرابوو.
He packed his things carefully.	شتەکانی بە وریاییەوە کۆکردەوە.
You are courageous with your successes.	تۆ بە سەرکەوتنەکانت بوێریت هەیە.
Many people were offended by this blatant rejection of literature.	زۆر کەس لەم ڕەتکردنەوەی ئاشکرای ئەدەب تووڕە بوون.
Hurricanes and tornadoes are common in these areas.	زریان و گەردەلوول لەم ناوچانەدا باون.
The judges deliberated for an hour.	دادوەرەکان بۆ ماوەی یەک کاتژمێر گفتوگۆیان کرد.
They voted by secret ballot.	بە دەنگدانێکی نهێنی دەنگیان دا.
The audience cheered loudly.	ئامادەبووان بە دەنگێکی بەرزەوە هاواریان دەکرد.
They face stiff competition from foreign brands.	ئەوان ڕووبەڕووی کێبڕکێیەکی توند دەبنەوە لەلایەن براندە بیانییەکانەوە.
Authorities are predicting heavy rains.	دەسەڵاتداران پێشبینی بارانبارینی بەخوڕ دەکەن.
The restaurant owner says he's losing money.	خاوەن چێشتخانەکە دەڵێت پارە لەدەست دەدات.
My family has long supported the royal family.	خێزانەکەم لە مێژە پشتگیری لە بنەماڵەی شاهانە دەکەن.
A gentle breeze blew cotton clouds across the sky.	هەوایەکی نەرم هەوری پەتۆی بەسەر ئاسماندا دەفڕاند.
The northern region is famous for its intricate jewellery.	ناوچەی باکوور بە زەڕەنگەری ئاڵۆز بەناوبانگە.
He waited at the bus stop.	لە وێستگەی پاسەکە چاوەڕێی کرد.
In often stormy blows,	لە زۆرجار فڕێدانی زریاناوی،
Have you got a cold?	ئایا تووشی هەڵامەت بوویت؟
Any dog ​​that bites must be destroyed.	هەر سەگێک گاز بگرێت دەبێت لەناو ببرێت.
The strongest managed to survive.	بەهێزترینەکان توانیان لە ژیاندا بمێننەوە.
He was, quite literally, a loner.	ئەو، بە شێوەیەکی تەواو ڕستەیی، کەسێکی تاقانە بوو.
He picked up his bag.	جانتاکەی هەڵگرت.
It swells here.	لێرەدا دەئاوسێت.
As cities grew, the number of cars increased.	لەگەڵ گەشەکردنی شارەکان ژمارەی ئۆتۆمبێلەکان زیادیان کرد.
Consumers need to be more careful when buying food.	بەکارهێنەران پێویستە لە کاتی کڕینی خۆراکدا وریاتر بن.
The city received an angry letter from the governor.	شارەکە نامەیەکی توڕەیی لە پارێزگارەوە پێگەیشت.
He looked deeply into her dark eyes.	بە قووڵی سەیری چاوە تاریکەکانی کرد.
That book sounds interesting.	ئەو کتێبە دەنگێکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	جگەرەکێشان لە ماوەی دە مەتر لە هەر بینایەک قەدەغەیە.
This is an experiment in alternative energy sources.	ئەمە تاقیکردنەوەیەکە لە سەرچاوەی وزەی بەدیلدا.
The castle was originally built by a nobleman.	قەڵاکە لە سەرەتادا لەلایەن ئاغایەکەوە دروستکراوە.
He added two pots of boiling water.	دوو مەنجەڵ ئاوی کوڵاوی تێکرد.
The effort was fruitless.	هەوڵەکە بەرهەمی نەبوو.
The biggest obstacle is a lack of funding.	گەورەترین بەربەست کە لەبەردەمیدایە، کەمی بودجەیە.
He fled the country, changed his name.	لە وڵات هەڵهات، ناوی خۆی گۆڕی.
Blue skies prevailed throughout the morning.	ئاسمانی شین بە درێژایی بەیانی زاڵ بوو.
A crafty old fox can get frustrated easily.	ڕێوییەکی پیری فێڵباز دەتوانێت بە ئاسانی بێزار بێت.
But he also said, "Do your best."	بەڵام هەروەها وتی "هەموو هەوڵێک بدە".
You should just buy new furniture.	پێویستە تەنها مۆبیلیاتی نوێ بکڕیت.
The museums are worth a visit.	مۆزەخانەکان شایەنی سەردانکردنن.
I was relieved to return to the city.	بە گەڕانەوە بۆ شار ئارام بوومەوە.
The squirrels kicked up the dead leaves.	کۆترەکان گەڵا مردووەکانیان بە پێدا هەڵدا.
He crushed the debris with his shoe.	بە پێڵاوەکەی پاشماوەکانی لەت کرد.
where do you want to go	ئەتەوێت بۆ کوێ بچی?
No doubt theologians will have opinions.	بێ گومان زانایانی ئایینی بۆچوونیان دەبێت.
Turn the cake over.	کێکەکە هەڵگەڕێنەرەوە.
The eggs were slightly charred.	هێلکەکان کەمێک سووتاو بوون.
Fifteen percent of the world’s surface.	لە سەدا پانزەی ڕووبەری جیهان.
The walls of the church are of gray stone.	دیوارەکانی کڵێساکە لە بەردی خۆڵەمێشی دروستکراوە.
The man was rough and uncouth.	پیاوەکە زبر و بێ ڕەوشت بوو.
This area is very mountainous.	ئەم ناوچەیە زۆر شاخاوییە.
We wanted you to know that we’ve had the hardships.	ئێمە ویستمان بزانیت کە ئێمە سەختیەکانمان بەسەر هاتووە.
Diabetes is a dangerous disease.	نەخۆشی شەکرە نەخۆشییەکی مەترسیدارە.
The dam improves access to water.	بەنداوەکە دەستڕاگەیشتن بە ئاو باشتر دەکات.
I wonder why the cop asked to see you!	سەرم سوڕماوە بۆچی پۆلیسەکە داوای بینینی تۆی کرد!
A lot of people travel during the holidays.	لە جەژنەکاندا خەڵکێکی زۆر گەشت دەکەن.
The protesters demanded the governor's resignation.	خۆپیشاندەران داوای دەستلەکارکێشانەوەی ئەو حاکمەیان کرد.
Add some detergent to clean the dishes.	بۆ پاککردنەوەی قاپەکان هەندێک مادەی پاککەرەوەی تێبکە.
Write down five things you do every day.	پێنج شت بنووسە کە ڕۆژانە ئەنجامی دەدەیت.
They expect too much from students.	چاوەڕوانی زۆر لە خوێندکاران دەکەن.
Some people thought that this was true.	هەندێک کەس پێیان وابوو کە ئەمە ڕاستە.
Farmers markets have become popular in recent years.	بازاڕی جووتیاران لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە جێی بایەخ.
Some are considered quite special.	هەندێکیان بە تەواو تایبەت سەیر دەکرێن.
The villagers were poor, but very happy.	خەڵکی گوندەکە هەژار بوون، بەڵام زۆر دڵخۆش بوون.
Fasten your seat belt.	پشتێنی سەلامتیەکەت ببەستە.
He laid his coat over the bed.	پاڵتۆکەی بەسەر جێگاکەدا دانا.
The less time we spend together, the happier we are.	تا کەمتر کات پێکەوە بەسەر بەرین، دڵخۆشتر دەبین.
He was a doctor.	ئەو دکتۆر بوو.
He turned red.	سوور بووەوە.
The coach is a rigorous assignment.	ڕاهێنەرەکە ئەرکێکی توند و تیژە.
He spent the whole day looking for work.	هەموو ڕۆژەکەی بە دوای کاردا بەسەر دەبرد.
He sat down and read the book.	دانیشت و کتێبەکەی خوێندەوە.
He enjoyed encouraging others, despite the occasional setback.	ئەو چێژ لە هاندانی کەسانی دیکە دەبینی، سەرەڕای ئەوەی ناوبەناو پاشەکشەی دەکرد.
Which sport has the greatest impact on muscle growth?	کام وەرزش زۆرترین کاریگەری لەسەر گەشەی ماسولکە هەیە؟
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	نیکۆتین بەهێزی دەماری بینین کەمدەکاتەوە.
The lava flow is slowing down now.	ئێستا ڕەوتی لاڤا خاو دەبێتەوە.
Robots made life easier in factories.	ڕۆبۆتەکان ژیانیان لە کارگەکاندا ئاسان دەکرد.
The officer passed the list to his assistant.	ئەفسەرەکە لیستەکەی بۆ یاریدەدەرەکەی تێپەڕاند.
The bears forced the wolves to retreat.	ورچەکان گورگەکانیان ناچار کرد پاشەکشە بکەن.
A cold wind blew and it was raining cold.	بایەکی سارد هەڵیکرد و بارانێکی سارد دەباری.
He felt great joy.	هەستی بە خۆشییەکی گەورەی کرد.
My uncles’ bitterness showed in their facial expressions.	تاڵیی پورەکانم لە دەربڕینی دەموچاویاندا دەرکەوت.
Scan the bananas, check for worms.	مۆزەکان سکان بکە، پشکنین بکە بۆ کرم.
We need to catch this railroad terrorist.	پێویستە ئەم تیرۆریستە هێڵی ئاسن بگرین.
Many felt the new measures were unfair.	زۆر کەس هەستیان بەوە کردووە کە ئەو ڕێوشوێنە نوێیانە نادادپەروەرانەن.
The kids were full of energy and enthusiasm.	منداڵەکان پڕ بوون لە وزە و حەماسەت.
We pledge allegiance to the flag.	بەیعەت دەدەین بە ئاڵا.
But the view was beautiful.	بەڵام دیمەنەکە جوان بوو.
During that decade, the numbers have doubled.	لە ماوەی ئەو دە ساڵەدا ژمارەکان دوو هێندە زیادیان کردووە.
There is no cure for this deadly disease.	هیچ چارەسەرێک نییە بۆ ئەم نەخۆشییە کوشندەیە.
The expert spoke about research in this area.	ئەو پسپۆڕە باسی لە توێژینەوە لەم بوارەدا کرد.
An aggressive attack, destruction, fire and destruction.	هێرشێکی شەڕانگێزانە و وێرانکاری و ئاگر و وێرانکاری.
The prince was bitterly disappointed.	شازادە بە تاڵییەوە نائومێد بوو.
Many diverse languages ​​are spoken now.	ئێستا زۆر زمانی هەمەچەشن قسەیان پێدەکرێت.
A fountain would be made from a small waterfall.	لە شلەمەنییەکی بچووک نافورەیەک دروست دەکرا.
He tells the fortunes in the back room of the shop.	لە ژووری پشتەوەی دوکانەکەدا بەختەوەرەکان دەگێڕێتەوە.
The patient showed little reaction to the doctor's examination.	نەخۆشەکە کاردانەوەیەکی کەمی نیشان دا بەهۆی پشکنینی پزیشکەکە.
The youngest student was disappointed.	بچووکترین خوێندکار بێهیوا بوو.
The temple of Minerva is beautiful.	پەرستگای مینێرڤا جوانە.
The museum has existed for centuries.	ئەو مۆزەخانەیە چەندین سەدەیە بوونی هەیە.
Type the words into a word processor.	وشەکان بنووسە لەناو وۆرد پرۆسێسەر.
This is the immigration line at the airport.	ئەمە هێڵی کۆچبەرییە لە فڕۆکەخانە.
Engineers drained the well.	ئەندازیاران ئاویان لە بیرەکە دەرهێنا.
The dangers of the fumes were obvious.	مەترسییەکانی ئەو دوکەڵانە دیار بوو.
Neither children nor adults can withstand strong sunlight for long.	نە منداڵان و نە گەورەکان ناتوانن بۆ ماوەیەکی زۆر بەرگەی تیشکی بەهێزی خۆر بگرن.
But no one knew why they were blind.	بەڵام کەس نەیدەزانی بۆ کوێر بوون.
This book is full of interesting facts.	ئەم کتێبە پڕە لە ڕاستی سەرنجڕاکێش.
The native population had dwindled in recent years.	ژمارەی دانیشتوانی ڕەسەن لە ساڵانی ڕابردوودا کەم بووبووەوە.
A typical village house had only one single room.	خانوویەکی ئاسایی گوندەکە تەنها ژوورێکی تاکە کەسی هەبوو.
Government is the center of political life.	حکومەت ناوەندی ژیانی سیاسیە.
Hundreds of teams were eliminated from team competition.	سەدان تیم لە پێشبڕکێی تیمەکان دوورخرانەوە.
She whispered to herself in horror.	بە ترسەوە لە دڵی خۆیدا چرپەی کرد.
The sun was shining in a bright, clear sky.	خۆر لە ئاسمانێکی ڕووناک و ڕووندا دەدرەوشایەوە.
He was now the supreme statesman.	ئێستا دەوڵەتمەداری باڵا بوو.
The state has a trained militia.	دەوڵەت میلیشیایەکی ڕاهێنراوی هەیە.
Please remember to eat.	تکایە لەبیرت بێت نان بخۆیت.
They were all young volunteers.	هەموویان گەنجی خۆبەخش بوون.
Each face lit up.	هەر دەموچاوێک ڕووناک بووەوە.
He looked up briefly, then looked away again.	بە کورتی سەری بەرز کردەوە، پاشان جارێکی تر سەیری دوور کردەوە.
They had endured hunger for days.	ڕۆژانێک بەرگەی برسێتییان گرتبوو.
Human language evolved through a series of elaborate stages.	زمانی مرۆڤ لە ڕێگەی زنجیرەیەک قۆناغی وردەوە پەرەی سەند.
The devastating storm caused a lot of destruction.	زریانە وێرانکەرەکە وێرانکارییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
We must be united.	دەبێت یەکگرتوو بین.
Farmers often deal with the weather.	زۆرجار جووتیاران مامەڵە لەگەڵ کەشوهەوا دەکەن.
The snake hissed loudly.	مارەکە بە دەنگی بەرز هێسێکی کرد.
He searched inside and found nothing.	لە ناوەوە گەڕا و هیچی نەدۆزیەوە.
The company claims that production of the fuel cells will resume.	کۆمپانیاکە ئیدیعا دەکات کە بەرهەمهێنانی خانەکانی سووتەمەنی دەست پێدەکاتەوە.
I'm sure you can do it.	دڵنیام دەتوانیت بیکەیت.
It rose to the air.	بۆ هەوا سەری هەڵدا.
Holds the rope tightly and makes climbing easier.	پەتەکە بە توندی دەگرێت و سەرکەوتن ئاسانتر دەکات.
His cheeks were red.	ڕوومەتەکانی سوور بوون.
A horizontal mark along the midline of the body.	نیشانەیەکی ئاسۆیی بە درێژایی هێڵی ناوەڕاستی جەستە.
That would be nice, man.	ئەوە جوان دەبێت کاکە.
The train was delayed.	شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
The man lives in a Wellowden house.	پیاوەکە لە خانوویەکی وێلۆدن دەژی.
The river waves are very strong here.	شەپۆلەکانی ڕووبارەکە لێرە زۆر بەهێزن.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	لە هەندێک لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا خەڵک وەک کرێکاری بێ مووچە کاردەکەن.
The contents of her bag were scattered across the floor.	ناوەڕۆکی جانتاکەی بەسەر زەوییەکەدا بڵاو بووبووەوە.
Rain, wind and drought affect rice growth.	باران و با و وشکەساڵی کاریگەرییان لەسەر گەشەی برنج هەیە.
So, they said, will you marry me?	کەواتە، وتیان، ئایا هاوسەرگیریم لەگەڵ دەکەیت؟
Close the door.	دەرگاکە دابخە.
When the grass got wet, it turned to mud.	کاتێک چیمەنەکە تەڕ بوو، گۆڕا بۆ قوڕ.
Nevertheless, some clashes with police continue.	سەرەڕای ئەوەش هەندێک پێکدادان لەگەڵ پۆلیس بەردەوامە.
The border is in a dark industrial neighborhood.	سنوورەکە لە گەڕەکێکی پیشەسازی تاریکدایە.
The surgeon used the knife to cauterize the bleeding.	پزیشکی نەشتەرگەری چەقۆکەی بەکارهێنا بۆ سووتاندنی خوێنبەربوونەکە.
The soil is rich in minerals.	خاکەکە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
The remains of these relationships should not be destroyed.	نابێت پاشماوەی ئەو پەیوەندیانە لەناوببرێت.
The ad was aimed at children.	ریکلامەکە بۆ منداڵان بووە.
This tactic is commonly used by terrorists.	ئەم تاکتیکە بە شێوەیەکی باو لەلایەن تیرۆریستانەوە بەکاردەهێنرێت.
Add a cold dry martini and shake.	مارتینی وشکی سارد و لەرزینێکی تێبکە.
It's beautiful here.	لێرە جوانە.
He convinced her to come back.	ڕازی کرد کە بگەڕێتەوە.
So far there has been no progress in this area.	تا ئێستا هیچ پێشکەوتنێک لەو بوارەدا نەبووە.
Some children prefer to play outside.	هەندێک لە منداڵان پێیان باشە لە دەرەوە یاری بکەن.
The army was stationed there.	سوپا هەر لەوێ جێگیر بوو.
The tiger is a dangerous animal.	پڵنگ ئاژەڵێکی مەترسیدارە.
The squirrel squawks.	کۆترەکە قیژە دەکات.
This treatment saved my life.	ئەم چارەسەرە ژیانی منی ڕزگار کرد.
The legislature is looking into the issue.	دەسەڵاتی یاسادانان بەدواداچوون بۆ پرسەکە دەکات.
A brick wall surrounds our property.	دیوارێکی خشتی دەوری موڵکەکەمان داوە.
Call the police.	ته‌له‌فۆن بۆ پۆليس بكه‌.
The hero admired the hero from a distance.	پاڵەوانەکە لە دوورەوە سەرسام بوو بە پاڵەوانەکە.
This region is famous for its oil.	ئەم هەرێمە بەناوبانگە بە نەوتەکەی.
The cherries were ripe and sweet.	گێلاسەکان پێگەیشتوو و شیرین بوون.
A nonprofit group is trying to raise awareness.	گروپێکی قازانج نەویست هەوڵدەدات هۆشیاری زیاتر بکات.
Read the following paragraph carefully.	ئەم بڕگەیەی خوارەوە بە وردی بخوێنەرەوە.
Ten thousand ships sail its waters.	دە هەزار کەشتی لە ئاوەکانیدا دەڕۆن.
He accused the police of harassment.	پۆلیسی بە هەراسانکردن تۆمەتبار کرد.
I prefer to travel by land, by sea or by air.	من پێم باشە گەشت بکەم لە ڕێگەی وشکانی، بە دەریا یان بە ئاسمان.
The terrorist plans to blow up a power plant.	ئەو تیرۆریستە بەنیازە وێستگەیەکی کارەبا بتەقێنێتەوە.
They are just here incase one of us falls overboard.	ئەوان تەنها لێرەن incase یەکێک لە ئێمە بکەوێتە سەر دەریا.
Cooking requires careful preparation.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی هەیە لە ئامادەکاریدا.
So, how was it?	کەواتە، چۆن بوو؟
The accommodation is a bit modest.	شوێنی نیشتەجێبوونەکە کەمێک کەم وێنەیە.
He was quickly counting.	بە خێرایی ژماردنی دەکرد.
He made so much money by buying coal.	بە کڕینی خەڵوز ئەوەندە پارەی دەست دەکەوت.
They rushed to the river to help.	بەپەلە بەرەو ڕووبارەکە ڕۆیشتن بۆ یارمەتیدان.
He always looks so serious.	هەمیشە ئەوەندە جدی دەردەکەوێت.
Many describe him as a shrewd politician.	زۆر کەس بە سیاسەتمەدارێکی زیرەک وەسفی دەکەن.
He settled with his brother and his wife.	لەگەڵ براکەی و هاوسەرەکەی نیشتەجێ بوو.
The blast was caused by a faulty bomb.	تەقینەوەکە بە هۆکاری بۆمبێکی هەڵە بووە.
Take a trip back a decade or two.	گەشتێک بۆ دە ساڵێک یان دوو ساڵ بگەڕێوە.
Why do you persist in this stupidity?	بۆچی لەم گەمژەییەدا بەردەوام دەبیت؟
A wall of fire burst past them.	دیوارێکی ئاگر بەلایاندا تەقیەوە.
The dykes were no match for the floods that followed.	دایکەکان هیچ هاوتایەک نەبوون لەگەڵ ئەو لافاوانەی کە بەدوایدا هات.
The man died after being hit by a truck.	پیاوەکە دوای ئەوەی ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر لێیداوە و گیانی لەدەستداوە.
The slap was hard and loud.	شەقەکە سەخت و بە دەنگی بەرز بوو.
The psychologist asked the children to speak.	دەروونناسەکە داوای لە منداڵەکان کرد قسە بکەن.
If the situation worsens, go to the doctor.	ئەگەر دۆخەکە خراپ بوو بچۆ لای پزیشک.
Pass the language test.	لە تاقیکردنەوەی زمان دەربچێت.
The landlord has applied for an elevated permit to repair the roof.	خاوەن خانووەکە داوای مۆڵەتی بەرزی کردووە بۆ چاککردنەوەی سەقفەکە.
Most modern cars are fueled by either gasoline or diesel.	زۆربەی ئۆتۆمبێلە مۆدێرنەکان یان بە بەنزین یان دیزڵ سووتەمەنییان پێدەدرێت.
The odds were stacked against him.	ئەگەرەکان لە دژی ئەو کۆکرابوونەوە.
Her babies died one after the other.	کۆرپەکانی یەک لە دوای یەک مردن.
Even though it was winter, it was humid.	هەرچەندە زستان بوو، بەڵام شێدار بوو.
Some voters indicated that they supported the opposition.	بەشێك لە دەنگدەران ئاماژەیان بەوەدا كە پاڵپشتی ئۆپۆزسیۆن دەكەن.
Some new settlers arrived in this village.	هەندێک دانیشتووی نوێ گەیشتنە ئەم گوندە.
The cat was gone.	پشیلەکە نەمابوو.
He runs so fast.	ئەو ئەوەندە خێرا ڕادەکات.
She's afraid of stalls, so this means she'll have trouble.	ئەو کچە ترسی لە کۆشکەکانە، بۆیە ئەمە مانای ئەوەیە کە کێشەی دەبێت.
They were walking briskly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتن.
Water can accumulate at the bottom of the plant.	ئاو دەتوانێت لە بنی ڕووەکەکەدا کۆببێتەوە.
We came to the train station.	هاتین بۆ وێستگەی شەمەندەفەر.
The odds of winning are slim.	ئەگەری بردنەوە کەم وێنەیە.
Mysticism says this is the key to the universe.	عیرفان دەڵێت ئەمە کلیلی گەردوونە.
They had developed new environmentally friendly production processes.	پرۆسەی بەرهەمهێنانی نوێی ژینگەدۆستیان پەرەپێدابوو.
First chop the onion.	سەرەتا پیازەکە ورد بکە.
People usually say people make up stories.	بەگشتی خەڵک دەڵێن مرۆڤەکان چیرۆک دروست دەکەن.
The four women needed to clear their consciences.	ئەو چوار ژنە پێویستیان بە پاککردنەوەی ویژدانیان هەبوو.
Sprinkle with hot water and stir until combined.	ئاوی گەرمەکە بپرژێنە و تێکی ​​بدە تا یەکدەگرێتەوە.
The orchestra marched wonderfully.	ئۆرکێستراکە ڕێپێوانێکی نایابیان ئەنجامدا.
I like to eat tomato sandwiches for lunch.	من حەزم لە خواردنی ساندویچی تەماتەیە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
It is very important to close this factory.	زۆر گرنگە ئەم کارگەیە دابخرێت.
The wide bay surrounds the beach.	کەنداو فراوانەکە کەنار دەریاکەی دەورە داوە.
The game had all the ingredients to be addictive.	یارییەکە هەموو پێکهاتەکانی تێدابوو بۆ ئەوەی ئالوودەبوون بێت.
William's face took on a worried expression.	دەموچاوی ویلیام دەربڕینێکی نیگەرانی وەرگرت.
He drew attention to untapped roads.	سەرنجی بۆ ئەو ڕێگایانە ڕاکێشا کە بەکارنەهێنراون.
You will need resources, planning and patience to win.	بۆ بردنەوە پێویستت بە سەرچاوە و پلاندانان و سەبر دەبێت.
There was a strange knocking sound.	دەنگێکی سەیر و سەمەرەی لێدان هەبوو.
The express train arrived late this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ درەنگانی شەمەندەفەری خێرا گەیشت.
Why chicken is a better choice than beef.	بۆچی مریشک هەڵبژاردەیەکی باشترە لە گۆشتی مانگا.
Dogs are very social animals.	سەگ ئاژەڵێکی زۆر کۆمەڵایەتین.
The training regimen required four hours a day.	ڕێژیمی ڕاهێنانەکە ڕۆژانە چوار کاتژمێری دەویست.
This is a test of your concentration.	ئەمە تاقیکردنەوەی تەرکیزەکەتە.
A humorous observation, really.	تێبینییەکی گاڵتەجاڕانە، بەڕاستی.
Remove excess yeast to ensure the bread is done.	بۆ ئەوەی دڵنیا بیت لەوەی نانەکە تەواو بێت، مەعجوونی زیادە دەربهێنە.
He saw a bear.	ئاسکێکی بینی.
I thought about how my father would treat me.	بیرم لەوە دەکردەوە کە باوکم چۆن مامەڵەم لەگەڵ دەکات.
Reserve currencies are used in international trade.	دراوی یەدەگ لە بازرگانی نێودەوڵەتیدا بەکاردەهێنرێت.
He reached for the knife, then set it down carefully.	دەستی بۆ چەقۆکە برد، پاشان بە وریاییەوە داینا.
Their power reserves are rapidly depleting.	یەدەگی کارەبایان بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
Hunters break the law all the time here.	ڕاوچیەکان لێرەدا بەردەوام یاسا دەشکێنن.
This little plane had excellent handling characteristics.	ئەم فڕۆکە بچووکە تایبەتمەندی مامەڵەکردنی نایابی هەبوو.
Try something new!	شتێکی نوێ تاقی بکەرەوە!
Have a seat, please.	کورسییەکت هەبێت تکایە.
It changes significantly from season to season.	لە وەرزێکەوە بۆ وەرزێکی تر گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا دێت.
Last year I made a big snowman.	ساڵی ڕابردوو پیاوێکی بەفری گەورەم دروست کرد.
The criminal stood silent and waited for punishment.	تاوانبارەکە بێدەنگ وەستا و چاوەڕێی سزای دەکرد.
Dinner will be ready in a few minutes.	چەند خولەکێکی تر ژەمی ئێوارە ئامادە دەبێت.
We missed the shutdown.	ئێمە لە کوژانەوەکە بێبەش بووین.
Half of the people suffer from anxiety.	نیوەی خەڵکەکە بەدەست دڵەڕاوکێیەوە دەناڵێنن.
The Queen can shed no tears.	شاژن ناتوانێت هیچ فرمێسکێک بڕێژێت.
They are surrounded by beautiful tropical plants.	بە ڕووەکی جوان و گەرم دەورە دراون.
Tradition forbids women from studying history.	نەریت خوێندنی مێژوو لە ژنان قەدەغە دەکات.
Those people were very rude to me.	ئەو کەسانە زۆر بێ ئەدەب بوون لەگەڵم.
The plane landed safely.	فڕۆکەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
No one wanted to listen.	کەس نەیدەویست گوێی لێبگرێت.
Storms strong enough to tear houses apart are common.	ئەو زریانەی کە ئەوەندە بەهێزن کە خانووەکان لەیەک جیا بکەنەوە، شتێکی باو و ئاساییە.
Many artists believe that good music can lift people’s spirits.	زۆرێک لە هونەرمەندان پێیان وایە مۆسیقای باش دەتوانێت ڕۆحی مرۆڤەکان بەرز بکاتەوە.
That table looks very old.	ئەو مێزە زۆر کۆن دەردەکەوێت.
The machine is cooling down.	ئامێرەکە خەریکە سارد دەبێتەوە.
The snails hovered overhead.	مارمێلکەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
Eventually the roads will be rehabilitated.	لە کۆتاییدا ڕێگاکان نۆژەن دەکرێنەوە.
You will need a cooking pot, a serving pan.	پێویستت بە مەنجەڵێکی چێشت لێنان دەبێت، تاوەیەکی پێشکەشکردن.
The reckless driver crashed through the barrier.	شۆفێری بێباکانە لە ڕێگەی بەربەستەکەوە کەوتە خوارەوە.
The force on the spring takes a step forward.	هێزی سەر بەهارەکە هەنگاوێک بەرەو پێشەوە دەنێت.
Some cities were quiet and orderly.	هەندێک لە شارەکان بێدەنگ و ڕێک و پێک بوون.
This game is simple, and even young children will enjoy it.	ئەم یارییە سادەیە، تەنانەت منداڵانی بچووکیش چێژی لێ وەردەگرن.
The passengers were severely damaged.	سەرنشینەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوت.
They reached shore late in the afternoon.	درەنگانی پاشنیوەڕۆ گەیشتنە کەنار.
The detectives asked a lot of questions.	بەدواداچوونەکان پرسیاری زۆریان کرد.
Storms cause severe erosion that causes floods and landslides.	زریانەکان دەبێتە هۆی وەرینی توندی زەوی کە دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو و زەوی لەرزین.
At the sound of the alarm, he stood up.	بە دەنگی زەنگی ئاگادارکردنەوە، هەستا.
She stirs the tea, sobbing.	چایەکە دەجووڵێنێت، بە گریانەوە.
The man now walks with a crutch.	پیاوەکە ئێستا بە چەقۆیەکەوە دەڕوات.
We hope that war can be avoided.	هیوادارین بتوانرێت لە شەڕ بەدوور بگیرێت.
The baby screamed inconsolably.	کۆرپەکە بە بێ دڵنەوایی هاوار دەکرد.
They rushed to the nearest hospital.	بەپەلە چوونەتە نزیکترین نەخۆشخانە.
The bird nests in dry, open country.	باڵندەکە لە وڵاتێکی وشک و کراوەدا هێلانە دەکات.
Books enable people to discover new ideas.	کتێبەکان مرۆڤەکان دەتوانن بیرۆکەی نوێ بدۆزنەوە.
They could not trace her.	نەیانتوانی شوێنپێی ئەو کچە بگرن.
Farmers were accused of depleting groundwater.	جووتیاران بە کەمکردنەوەی ئاوی زەوی تۆمەتبار کرابوون.
Some golfers make great fortunes.	هەندێک لە یاریزانانی گۆڵف بەختێکی گەورە بەدەست دەهێنن.
He felt guilty for not being present at the church.	هەستی بە تاوان دەکرد بەهۆی ئەوەی لە کڵێساکەدا ئامادە نەبووە.
It’s time for lunch.	کاتی خواردنی نیوەڕۆیە.
Several seconds of intense pain.	چەند چرکەیەک ئازارێکی توند.
Pour a small amount of oil into a large skillet.	بڕێکی کەم ڕۆن بڕێژە ناو مەنجەڵێکی گەورەوە.
Looking up, the ocean seemed to bend.	بە سەیرکردنی سەرەوە، وا دیار بوو زەریاکە چەمابێتەوە.
Why does that particular woman have to be blonde?	بۆچی ئەو ژنە تایبەتە دەبێت شۆخ بێت؟
The medieval defenses of the castle had been completely inadequate.	بەرگری سەدەی ناوەڕاستی قەڵاکە بە تەواوی ناتەواو بووبوو.
Oil is a great lubricant.	ڕۆن چەورکەرێکی زۆر باشە.
Peasants were forced out of their land.	کۆڵبەران بە زۆر لە خاکی خۆیان دەرچوون.
All societies have different values, customs and heritage.	هەموو کۆمەڵگاکان بەها و داب و نەریت و شوێنەواریان جیاوازە.
If you cycle uphill it can be very tiring.	ئەگەر بە پاسکیل بەرەو سەرەوە بڕۆیت دەتوانێت زۆر ماندوو بێت.
The researchers calculated that the birds were mature.	توێژەران حیسابیان کردووە کە باڵندەکان پێگەیشتوون.
They have good relations with neighboring countries.	پەیوەندییەکی باشیان لەگەڵ وڵاتانی دراوسێدا هەیە.
He fell asleep.	لە خەودا کەوت.
The mountain scenery here is amazing.	دیمەنی شاخاوی لێرە سەرسوڕهێنەرە.
Today I am going to visit the old lady.	ئەمڕۆ دەچم بۆ سەردانی خانمە پیرەکە.
We need to appeal to the idealism of our children.	پێویستە بانگەوازی ئایدیالیزمی منداڵەکانمان بکەین.
We heard a familiar voice enter the room.	گوێمان لە دەنگێکی ئاشنا بوو کە دەچووە ژوورەکەوە.
Many people were excited about this technological breakthrough.	زۆر کەس بەم پێشکەوتنە تەکنەلۆژیایە پەرۆش بوون.
The flight was on time.	گەشتەکە لە کاتی خۆیدا بوو.
They were tired of waiting in the apartment.	ئەوان لە چاوەڕوانی لە شوقەکەدا بێزار بوون.
Everything we own is seen as ours.	هەموو ئەو شتانەی کە خاوەنمانن وەک هی ئێمە سەیر دەکرێن.
Air pollution makes respiratory problems worse, a new study has found.	توێژینەوەیەکی نوێ دەریخستووە کە پیسبوونی هەوا کێشەکانی کۆئەندامی هەناسە خراپتر دەکات.
He quickly scanned the list.	بە خێرایی لیستی شتەکانی سکان کرد.
I don't think you have any bread?	پێم وانییە هیچ نانێکت هەبێت؟
Women aspire to be treated as equals.	ژنان ئاواتەخوازن وەک یەکسان مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
He motioned for me to follow him.	ئیشارەتی بۆ کردم کە بەدوایدا بچم.
A device often has an internal clock.	زۆرجار ئامێرێک کاتژمێرێکی ناوەوەی هەیە.
The mountain may collapse at any moment.	لەوانەیە لە هەر ساتێکدا شاخەکە داڕمێت.
I'll be back next year.	ساڵی داهاتوو دێمەوە.
He scratched his nose.	لوتی خۆی خراپ کرد.
Astronomy is the act of studying the sky.	فەلەکناسی بریتییە لە کردەی لێکۆڵینەوە لە ئاسمان.
The mystery man slipped into a narrow alley.	پیاوە نهێنییەکە خۆی خستە ناو کوچەیەکی تەسکەوە.
The region produces a variety of agricultural products.	ئەم هەرێمە چەندین جۆری بەرهەمی کشتوکاڵی بەرهەم دەهێنێت.
He lives up the street.	لە سەرەوەی شەقامەکە دەژی.
He stroked the dog, affectionately.	سەگەکەی مەساج کرد، بە سۆزەوە.
When he gets frustrated he can lash out in anger.	کاتێک بێزار دەبێت دەتوانێت بە تووڕەییەوە شەق لێبدات.
The problem with this car is that it doesn't work.	کێشەی ئەم ئۆتۆمبێلە ئەوەیە کە ئیش ناکات.
The clouds thickened as the storm hit.	هەورەکان ئەستوور بوون کاتێک زریانەکە لێیدا.
This experienced pilot is a veteran of countless flights.	ئەم فڕۆکەوانە بە ئەزموونە پێشمەرگەیەکی دێرینە لە گەشتە بێشومارەکان.
A group of women are walking.	کۆمەڵێک ژن بە پێدا دەڕۆن.
A shadow slowly flickered across the wall.	سێبەرێک هێواش هێواش بەسەر دیوارەکەدا دەچڕا.
Their behavior reflects poorly.	ڕەفتارەکانیان بە شێوەیەکی خراپ ڕەنگدانەوەیان لەسەرە.
The air shimmered and roared.	هەوا دەدرەوشایەوە و دەقیژاند.
Their ancestors lived there for generations.	باوباپیرانیان چەندین نەوە لەوێ ژیاون.
The walls are cemented in mud.	دیوارەکان لە قوڕ چیمەنتۆ کراون.
He ate the entire cake in one night.	لە یەک شەودا تەواوی کێکەکەی خوارد.
She’s a scarred girl.	ئەو کچە پەڵەدارە.
His father charged him a lot of money for lessons.	باوکی پارەیەکی زۆری لێ وەردەگرت بۆ وانەکان.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	لە خێزانێکی دەوڵەمەند لەدایک بووە، بووە سەرکردەیەکی گەورە.
Ligers are mixes of lions and tigers.	لیگەرەکان تێکەڵەی شێر و پڵنگن.
Affix the label to your dress.	لیبێڵەکە لەسەر جلەکەت بچەسپێنە.
Both are expected to do well in the competition.	پێشبینی دەکرێت هەردووکیان لە پێشبڕکێکەدا ئاستێکی باش پێشکەش بکەن.
The fish swam lazily upriver.	ماسییەکان بە تەمبەڵی بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە مەلەیان دەکرد.
You have to choose the right bike.	دەبێت پاسکیلێکی گونجاو هەڵبژێریت.
The task is divided into four subtasks.	ئەرکەکە بەسەر چوار ئەرکی لاوەکیدا دابەشکراوە.
He moves his hand slowly through the water.	دەستی بە هێواشی بەناو ئاوەکەدا دەجوڵێنێت.
Place the chicken in the oven.	مریشکەکە بخەرە ناو فڕنەوە.
He made a lot of money that year.	ئەو ساڵە پارەیەکی زۆری پەیدا کرد.
This Agreement is binding and may not be modified.	ئەم ڕێکەوتنە پابەندکەرە و نابێت گۆڕانکاری تێدا بکرێت.
It used to be the headquarters of the World Bank.	جاران ناوەندی بانکی نێودەوڵەتی بووە.
This requires washing.	ئەمەش پێویستی بە شۆردن هەیە.
Young children often accept the influence of science fiction stories.	زۆرجار منداڵانی بچووک کاریگەریی چیرۆکی زانستی خەیاڵی قبوڵ دەکەن.
In this embassy, ​​the staff is always rude.	لەم باڵیۆزخانەیەدا هەمیشە ستافەکە بێ ئەدەبن.
He didn't finish his meal.	ژەمەکەی تەواو نەکرد.
Peter was angry with himself.	پەترۆس لە خۆی توڕە بوو.
A second new highway will be completed.	دووەم ڕێگای خێرای نوێ تەواو دەبێت.
The bright sun shone over the city.	خۆری درەوشاوە بەسەر شارەکەدا دەدرەوشایەوە.
Most people come here on pilgrimage.	زۆربەی خەڵک بە زیارەت دێنە ئێرە.
The little girl seemed to be asleep.	وا دیار بوو کچە بچووکەکە خەوتبوو.
The white lilies wilted and thus were of no use.	سوسنە سپییەکان پژبوونەوە و بەم شێوەیە هیچ سوودێکیان نەبوو.
He crossed his legs and folded his arms.	قاچەکانی بڕی و قۆڵەکانی چەما.
There are many kinds of birds.	باڵندە زۆر جۆری هەیە.
My agent has some clout with the media.	بریکارەکەم هەندێک کاریگەری لەگەڵ میدیاکان هەیە.
Angel ran away laughing.	فریشتە بە پێکەنینەوە ڕایکرد.
The villagers finally reached the river.	دواجار خەڵکی گوندەکە گەیشتنە ڕووبارەکە.
The population grew rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی زیادی کرد.
pooled their earnings to buy a car.	داهاتەکانیان یەکخست بۆ کڕینی ئۆتۆمبێل.
The vines are crawling up the fence.	ڕوەکەکان بە سیاجەکەدا دەخزێن.
The flowers in the forest are the brightest in the summer.	گوڵەکانی ناو دارستانەکە لە وەرزی هاویندا درەوشاوەترینن.
Ensure that all shrimp shells have been removed.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو توێکڵی کرێشەکان لابراون.
The air here was too humid to breathe easily.	هەوای ئێرە زۆر شێدار بوو بۆ ئەوەی بە ئاسانی هەناسە بدات.
Such a choice needs to be made.	هەڵبژاردنێکی لەو شێوەیە پێویستە بکرێت.
This area is known for its beautiful architecture.	ئەم ناوچەیە بە تەلارسازی جوان ناسراوە.
Two women sat at a long table.	دوو ژن لەسەر مێزێکی درێژ دانیشتبوون.
The beetles came into the house and started scratching everywhere.	سوسکەکان هاتنە ناو ماڵەکە و دەستیان کرد بە خڕاندن لە هەموو شوێنێک.
The main character decides to continue his journey.	کارەکتەری سەرەکی بڕیار دەدات بەردەوام بێت لە گەشتەکەی.
Farmers sow seeds in the spring.	جوتیاران لە بەهاردا تۆو دەچێنن.
They burned their fields and crops.	کێڵگە و بەروبوومەکانیان سوتاند.
He fears being cheated.	ترسی ئەوەی هەیە فێڵی لێ بکرێت.
And there was no dairy nearby.	وە لە نزیکەوە هیچ شیرەمەنییەک نەبوو.
Those who sought power often resorted to corruption.	ئەوانەی بەدوای دەسەڵاتدا دەگەڕان زۆرجار پەنایان بۆ گەندەڵی دەبرد.
the weight of a ton.	کێشی تەنێک.
Detectives checked the surroundings for clues.	بەدواداچوونەکان دەوروبەرەکەیان پشکنی بۆ دۆزینەوەی ئاماژە.
A contract was made.	گرێبەستێک کرا.
My sister lives with my parents.	خوشکەکەم لەگەڵ دایک و باوکم دەژی.
Construction workers are often injured on the job.	زۆرجار کرێکارانی بیناسازی لە شوێنی کارەکەیان بریندار دەبن.
We have nowhere to go.	ئێمە شوێنێکمان نییە بۆ چوون.
Hieroglyphics remained a mystery for centuries.	هیرۆگلیفیەکان بۆ چەندین سەدە وەک نهێنی مانەوە.
I want to build a tower.	من دەمەوێت تاوەرێک دروست بکەم.
We spent most of the afternoon on the beach.	زۆربەی نیوەڕۆکەمان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
The horse galloped up the hill.	ئەسپەکە بە پەلە بەسەر گردەکەدا ڕۆیشت.
They offer teachers generous incentives.	هاندانێکی بەخشندە پێشکەش بە مامۆستایان دەکەن.
The lawn looks beautiful.	چەمەکە جوان دەردەکەوێت.
His car is old, but it works well.	ئۆتۆمبێلەکەی کۆنە، بەڵام بە باشی کاردەکات.
There are many varieties and hybrid plants.	چەندین جۆری و ڕووەکی تێکەڵاو هەیە.
The apartment block looked like a bomb shelter.	بلۆکی شوقەکە لە پەناگەیەکی بۆمب دەچوو.
There is smoke over the hills.	دوکەڵ بەسەر گردەکاندا هەیە.
how tall are you	باڵات چەندە؟
Blood donation helps us all.	خوێن بەخشین یارمەتی هەموومان دەدات.
Things have gone from bad to worse.	شتەکان لە خراپەوە بۆ خراپتر ڕۆیشتوون.
We talked for hours.	چەند کاتژمێرێک قسەمان کرد.
The attacker pulled out a knife and cut him.	هێرشبەرەکە چەقۆیەکی دەرهێنا و بڕینی.
It is characteristic of the population of this country.	تایبەتمەندی دانیشتوانی ئەم وڵاتەیە.
The sign reads "turn right."	لەسەر تابلۆکە نووسراوە "بەلای ڕاستدا بگەڕێ".
The boss said he would make a decision soon.	سەرۆکەکە وتی کە بەم زووانە بڕیارێک دەدات.
A train crashed into a crowded outdoor market.	شەمەندەفەرێک کەوتە ناو بازاڕێکی دەرەوەی قەرەباڵغەوە.
A crowd of people gathered in the square.	جەماوەرێکی خەڵک لە گۆڕەپانەکەدا گردبوونەوە.
He was breathing heavily.	بە قورسی هەناسەی دەدا.
The Pope now visits each continent annually.	ئێستا پاپا ساڵانە سەردانی هەر کیشوەرێک دەکات.
The crucial issue was resolved.	پرسە چارەنووسسازەکە چارەسەر کرا.
He put the file into the drawer.	فایلەکەی خستە ناو کەرەستەکەوە.
He was confused, upset and angry.	سەری لێ شێوا و ناڕەحەت و تووڕە بوو.
They realized they were in love.	ئەوان درکیان بەوە کرد کە عاشق بوون.
Offer it to the gods.	پێشکەشی خوداوەندەکان بکە.
It was decided to ignore the people's protests.	بڕیار درا ناڕەزایی خەڵک پشتگوێ بخرێت.
We hoped to rebuild the city.	هیوامان خواست شارەکە ئاوەدان بکەینەوە.
He was all bone and joint, with drawn black eyes.	هەمووی ئێسک و جومگە بوو، چاوی ڕەشی کێشراو بوو.
Still, some scientists have warned against eating processed meat.	هێشتا هەندێک لە زاناکان هۆشدارییان داوە لە خواردنی گۆشتی پرۆسێس کراو.
Surveying the land, he criticizes his plan.	لە ڕووپێوی زەویەکەدا، ڕەخنە لە پلانەکەی دەگرێت.
Water evaporates in an environment.	ئاو لە ژینگەیەکدا بەهەڵم دەبێت.
Many streets are blocked with barricades.	زۆرێک لە شەقامەکان بە بەربەست داخراون.
They finished their drinks in silence.	بە بێدەنگی خواردنەوەکانیان تەواو کرد.
The pest destroyed millions of acres of crops.	ئەو زیانبەخشە ملیۆنان دۆنم بەرهەمی لەناوبرد.
These results were not surprising.	ئەم ئەنجامانە جێگەی سەرسوڕمان نەبوون.
A glass of milk would be delicious right now.	پەرداخێک شیر لە ئێستادا بە تام دەبوو.
The landlord is threatening to evict the tenants for non-payment.	خاوەن خانووەکە هەڕەشەی دەرکردنی کرێچیەکان دەکات بەهۆی نەدانی پارە.
He owed his life to the doctor.	ژیانی خۆی قەرزاری پزیشک بوو.
The cops were stunned.	پۆلیسەکان سەریان سوڕما.
It flies at an altitude of forty thousand feet.	بە بەرزی چل هەزار پێ دەفڕێت.
We must separate the living from the dead.	دەبێت زیندووەکان لە مردووەکان جیا بکەینەوە.
The cigarette was brown in color.	جگەرەکە ڕەنگی قاوەیی بوو.
This man has an urgent message for you.	ئەم پیاوە پەیامێکی بەپەلەی بۆ ئێوە هەیە.
The ball bounced away from the boy’s feet.	تۆپەکە لە پێی کوڕەکە دوور کەوتەوە.
The town was completely destroyed.	شارۆچکەکە بە تەواوی وێران بوو.
The fog brought unexpected anxiety.	تەمەکە دڵەڕاوکێیەکی چاوەڕواننەکراوی هێنایە ئاراوە.
An alarm clock wakes them up.	کاتژمێرێکی زەنگ لە خەویان هەڵدەستێنێت.
He made his mark in the business world.	ئەو لە جیهانی بازرگانیدا جێگەی خۆی تۆمارکرد.
They received a reward for their work.	پاداشتێکیان بۆ کارەکانیان وەرگرت.
Angels are at work in our lives.	فریشتەکان لە ژیانماندا کار دەکەن.
An employee of the factory reportedly died following a botched surgery.	بەپێی زانیارییەکان، کارمەندێکی کارگەکە بەهۆی نەشتەرگەرییەکی خراپەوە گیانی لەدەستداوە.
A lion mauled the carcass of a dead gazelle.	شێرێک لە تەرمی گازێلێکی مردوودا چەقۆی لێدا.
All ingredients must be mixed well together.	دەبێت هەموو پێکهاتەکان بە باشی پێکەوە تێکەڵ بکرێن.
The young girl ran back and forth on the highway.	کچە گەنجەکە لەسەر ڕێگای خێرا ڕایکرد و دەگەڕایەوە.
They passed through countless villages on their journey.	لە سەفەرەکەیاندا بە گوندی بێشوماردا تێپەڕین.
That music was weird.	ئەو مۆسیقایە سەیر بوو.
He was warned not to speak.	ئاگادارکرایەوە کە قسە نەکات.
a technology designed to reduce greenhouse gases.	تەکنەلۆژیایەک کە بۆ کەمکردنەوەی گازە گەرمەکان داڕێژراوە.
Officers have a reputation for ruthlessness.	ئەفسەرەکان ناوبانگێکیان هەیە لە بێبەزەیی.
Don’t forget to brush your teeth.	فڵچەی ددانەکانت لەبیر مەکە.
Rice cooked too long is tough.	برنجێک کە زۆر درێژ دەکوڵێنرێت سەختە.
He seemed a little irritated.	پێدەچوو کەمێک تووڕە بووبێت.
They must cut down that tree.	دەبێ ئەو دارە ببڕن.
If you are stressed, you are more likely to have a headache.	ئەگەر سترێست هەبێت ئەگەری سەرئێشە زیاترە.
He flicked through the book.	بەناو کتێبەکەدا چرپاند.
Traffic was paralyzed for hours after the bridge collapsed.	دوای داڕمانی پردەکە چەند کاتژمێرێک هاتووچۆکە ئیفلیج بوو.
A large group of refugees arrived.	گروپێکی گەورەی پەنابەران گەیشتنە ئەو وڵاتە.
He considers the possible legal ramifications of his action.	ئەو کاریگەرییە یاساییە ئەگەرییەکانی کارەکەی لەبەرچاو دەگرێت.
The other side of the tomato has seeds.	دیوەکەی تری تەماتە تۆوی هەیە.
Trained dogs were used for herding.	سەگی ڕاهێنراو بۆ مەڕدارکردن بەکاردەهێنرا.
She used to volunteer at the hospital.	پێشتر لە نەخۆشخانە کاری خۆبەخشی دەکرد.
His poems were wonderfully vivid.	شیعرەکانی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر زیندوو بوون.
The mountain is ringed by a high rock wall.	شاخەکە بە دیوارێکی بەرزی بەردی ئەڵقەی کراوە.
He returned the money from the cashier.	پارەکەی لە کاشێرەکە گەڕاندەوە.
Remember to wash your hands.	لەبیرت بێت دەستەکانت بشۆیت.
Please don’t call me at work again.	تکایە جارێکی تر لە شوێنی کارەکەم تەلەفۆنم بۆ مەکەنەوە.
The number of animals begins to decrease significantly.	ژمارەی ئاژەڵەکان دەست دەکات بە کەمبوونەوەیەکی بەرچاو.
An irresistible force had confronted an immovable object.	هێزێکی بەرەنگاری نەکراو ڕووبەڕووی تەنێکی نەجووڵاو بووبووەوە.
Water vapor creates a halo around the moon.	هەڵمی ئاو هالۆیەک لە دەوری مانگ دروست دەکات.
His uncle was a great guy.	مامی کابرایەکی گەورە بوو.
The sun was shining.	خۆر دەدرەوشایەوە.
I think the problem is in the department.	پێم وایە کێشەکە لە بەشەکەدایە.
He tensed in his chains.	لە زنجیرەکانیدا گرژی کرد.
They walked together, talking all the way.	پێکەوە ڕۆیشتن، بە درێژایی ڕێگاکە قسەیان دەکرد.
Most countries prohibit abortion.	زۆربەی وڵاتان لەباربردنی منداڵ قەدەغە دەکەن.
Driving too fast.	زۆر خێرا لێخوڕین.
He thinks it’s rude to look at people.	پێی وایە سەیرکردنی خەڵک بێ ئەدەبییە.
Costs have increased since then.	لەو کاتەوە تێچوونەکان زیادیان کردووە.
The prickly pear cactus is a spineless cactus.	کاکتوسی دڕکاوی کاکتوسێکی بێ بڕبڕەی پشتە.
The mob protested his acquittal.	جەماعەتەکە ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانکردنی.
Do you eat a varied diet?	ئایا رێجیمێکی جۆراوجۆر دەخۆیت؟
High up, birds chattered in the branches.	لە بەرزاییەوە باڵندەکان لە لقەکاندا قسەیان دەکرد.
Three cups and a cup of tea	سێ کوپ و کوپێک چا
A hungry crowd gathered.	جەماوەرێکی برسی کۆبوونەوە.
The painting is a scene in the countryside.	تابلۆکە دیمەنێکە لە لادێ.
Give them something nice to eat.	شتێکی خۆشیان پێ بدە تا بیخۆن.
He was tortured for several days before being executed.	چەند ڕۆژێک ئەشکەنجە دراوە پێش ئەوەی لە سێدارە بدرێت.
The piano was new.	پیانۆکە تازە بوو.
A man’s job is to feel himself.	کاری پیاو ئەوەیە کە هەست بە خۆی بکات.
He soon fell in love with her.	هەر زوو عاشقی بوو.
Blurring the line between animals and humans.	کاڵکردنەوەی هێڵی نێوان ئاژەڵ و مرۆڤ.
From a modern perspective, it doesn’t seem plausible.	لە ڕوانگەیەکی مۆدێرنەوە، پێناچێت جێی متمانە بێت.
He built a shrine to his father.	مەزارگەیەکی بۆ باوکی دروست کردووە.
The bus was so old, the windows were opaque.	پاسەکە ئەوەندە کۆن بوو، پەنجەرەکانی ناڕوون بوون.
The farmer was truly tilling the rich soil at his word.	جوتیارەکە بە ڕاستی بە قسەی ئەو خاکە دەوڵەمەندەکەی دەکێشا.
He could prove his point, he told himself.	دەیتوانی خاڵەکەی بسەلمێنێت، بە خۆی گوت.
Gather some straw and build a nest.	هەندێک نیسک کۆبکەرەوە و هێلانەیەک دروست بکە.
He wakes the child up.	منداڵەکە لە خەو هەڵدەستێنێت.
The aging process can be accelerated with vigorous exercise.	دەتوانرێت پرۆسەی پیربوون بە وەرزشێکی بەهێز خێراتر بکرێت.
The tip of his nose was covered in spots.	نوکی لوتی بە پەڵە ڕژابوو.
We eat all kinds of food here.	ئێمە لێرە هەموو جۆرە خواردنێک دەخۆین.
Take this medicine three times a day.	ڕۆژانە سێ جار ئەم دەرمانە بخۆ.
Today, the neighborhood is alive.	ئەمڕۆ گەڕەکەکە زیندووە.
Products should be grown and sold locally.	پێویستە بەرهەمەکان لە ناوخۆدا گەشەیان پێبدرێت و بفرۆشرێن.
We settled with the limitations.	ئێمە خۆمان لەگەڵ سنووردارکردنەکاندا جێگیر کرد.
He was questioned by science	لەلایەن زانستەوە پرسیاری لێکرا
I pop them in my mouth one by one.	یەک بە یەک لە دەممدا دەیانپۆپێنم.
He focused his eyes on the speaker.	چاوەکانی لەسەر بڵندگۆکە چڕکردەوە.
Many animals live in the rainforest.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە دارستانە باراناوییەکاندا دەژین.
He glanced at his watch before drinking his coffee.	پێش ئەوەی قاوەکەی بخواتەوە چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد.
Luckily, they fall for this.	بە بەختەوەری، ئەوان دەکەونە سەر ئەمە.
The soup was piping hot.	شۆرباکە بە بۆری گەرم بوو.
His hands were rough.	دەستەکانی زبر و زەق بوون.
The grandchild is a copy of the mother.	نەوە کۆپییەکی دایکە.
The tourist was injured in a fall.	گەشتیارەکە بەهۆی کەوتنەوە بریندار بووە.
The beach is patrolled by park rangers.	کەنار دەریاکە لەلایەن پارێزەرانی پارکەکانەوە دەوریە دەدرێت.
They are gradually improving the situation.	وردە وردە دۆخەکە باشتر دەکەن.
He was a skilled carpenter.	دارتاشێکی لێهاتوو بوو.
I have very little experience with that.	من ئەزموونی زۆر کەمم هەیە لەو بارەیەوە.
Naturally, some farmers believe the arrival of aliens is imminent.	بە شێوەیەکی سروشتی هەندێک لە جووتیاران پێیان وایە هاتنی مرۆڤە بێگانەکان نزیکە.
War creates conflict.	جەنگ ململانێ دروست دەکات.
The governor is a conservative.	پارێزگار کۆنەپەرستە.
The Deputy Mayor, accompanied by several activists, spoke solemnly.	جێگری سەرۆکی شارەوانی بە یاوەری چەند چالاکوانێک بە رێزەوە قسەی کرد.
A good leader must be uncompromising.	سەرکردەیەکی باش دەبێت بێ خۆبەدەستەوەدان بێت.
The new temple will be built on a sacred mountain.	پەرستگا نوێیەکە لەسەر شاخێکی پیرۆز دروست دەکرێت.
This construction proves spectacularly difficult.	ئەم بیناسازییە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش قورس دەیسەلمێنێت.
The bell rings for the end of the workday.	زەنگەکە بۆ کۆتایی ڕۆژی کارکردن لێدەدات.
She was seen driving dangerously.	ئەو کچە بینراوە کە بە شێوەیەکی مەترسیدار لێخوڕیوە.
It contains a dangerous secret.	نهێنییەکی مەترسیدار لەخۆدەگرێت.
I believe these people knew each other.	من پێم وایە ئەم کەسانە یەکتریان ناسیوە.
The plane left the ground on time.	فڕۆکەکە لە کاتی خۆیدا زەوی بەجێهێشت.
He was taken away in handcuffs.	بە دەستبەندەوە بردراوە.
Dispose of the old battery properly.	پاترییە کۆنەکە بە باشی فڕێ بدە.
The dead are cremated.	مردووەکان دەسوتێنرێن.
He wandered in the mountains and forests for years.	ساڵانێک لە شاخ و دارستانەکاندا دەگەڕا.
A small number of survivors have been recorded.	ژمارەیەکی کەم لە رزگاربووان تۆمارکراون.
The bees were as numerous as the flowers.	هەنگەکان بەقەد گوڵەکان زۆر بوون.
A small trash can fire broke out.	ئاگرێکی بچووک لە سەبەتەی زبڵدا کەوتەوە.
Test results are inconclusive.	ئەنجامی پشکنینەکان بێ ئەنجامن.
For the village children, life had changed a lot.	بۆ منداڵانی گوندەکە ژیان زۆر گۆڕابوو.
The suspect was remanded in custody.	تۆمەتبارەکە بەندکرایەوە.
Juicers will help you extract the juice from the fruits.	شەربەت سازەکان یارمەتیت دەدەن لە دەرهێنانی شەربەت لە میوەکان.
The minister preaches environmental responsibility.	وەزیر بانگەشەی بەرپرسیارێتی ژینگەیی دەکات.
I asked for extra manpower.	داوای هێزی مرۆیی زیادەم کرد.
They searched the square and finally found it.	لە گۆڕەپانەکەدا گەڕاون و دواجار دۆزیویانەتەوە.
A light breeze was blowing in from the sea.	هەوایەکی سووک لە دەریاوە دەهاتە ژوورەوە.
Fate intervened.	چارەنووس دەستێوەردانی کرد.
The car is old, but not reliable.	ئۆتۆمبێلەکە کۆنە، بەڵام جێی متمانە نییە.
The island is dominated by green hills.	دوورگەکە گردە سەوزەکان زاڵن.
He looked at the stars, lost in thought.	چاوی ​​لە ئەستێرەکان بوو، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
He stood up and stretched.	هەستا و درێژ بووەوە.
They unanimously voted no.	بە کۆی دەنگ دەنگیان بە نەخێر داوە.
The study took two years.	توێژینەوەکە دوو ساڵ خایاندووە.
These people prided themselves on their extensive knowledge.	ئەم خەڵکە شانازییان بە زانستە بەرفراوانەکانیانەوە دەکرد.
We could hear Parliament speaking in the background.	لە پاشخاندا گوێمان لە قسەی پەرلەمان بوو.
The babysitter washed the children in the bathtub.	چاودێری منداڵەکە لەناو بانیۆدا منداڵەکانی دەشۆرد.
Leave it alone.	وازی لێ بێنە.
Dust clung to her face.	تۆز بە دەموچاوی کچەکەوە چەسپی.
His shoes squeaked loudly on the floor.	پێڵاوەکانی بە دەنگی بەرز لەسەر زەوی دەقیژاند.
A new law was introduced.	یاسایەکی نوێ خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
His delivery was smooth.	گەیاندنی ئەو بە ئاسانی بوو.
Interested in watching a play?	ئارەزووی سەیرکردنی شانۆگەرییەک دەکەیت؟
The population is mostly concentrated along the coast.	دانیشتووانەکە زیاتر بەدرێژایی کەناراوەکان چڕبوونەتەوە.
Every family has its own traditions.	هەموو خێزانێک نەریتی خۆی هەیە.
Three cups of yogurt	سێ کوپ ماست
The soldiers were victorious.	سەربازەکان سەرکەوتوو بوون.
He couldn’t take his eyes off the flowers.	نەیدەتوانی چاوەکانی لە گوڵەکان دوور بخاتەوە.
It is a kind of magnetic particle in nature.	جۆرێکە لە تەنۆلکە موگناتیسی لە سروشتدا.
Volume is measured in decibels.	قەبارە بە دەسیبڵ دەپێورێت.
Water is heavier than air.	ئاو قورسترە لە هەوا.
It is with great sadness that we hear of the tragedy.	بە دڵتەنگییەکی زۆرەوە هەواڵی کارەساتەکە دەبیستین.
They gave us one yuan each for the trip.	بۆ گەشتەکە هەریەکەیان یەک یوانیان پێداین.
They asked him to make a phone call.	داوایان لێکرد پەیوەندییەکی تەلەفۆنییان بۆ بکات.
The cop resists arrest.	پۆلیسەکە بەرەنگاری دەستگیرکردن دەبێتەوە.
Oil revenues were the main source of income.	داهاتی نەوت سەرچاوەی سەرەکی داهات بوو.
The failed merger was the biggest disaster in recent history.	یەکگرتنی شکستخواردوو گەورەترین کارەسات بوو لە مێژووی ئەم دواییەدا.
Some workers stayed behind to help.	هەندێک لە کرێکاران بۆ یارمەتیدان لە دوای خۆیان مابوونەوە.
The university professor is sick.	مامۆستای زانکۆ نەخۆشە.
The leader was elected by the ruling party.	ئەو سەرکردە لەلایەن پارتی دەسەڵاتدارەوە هەڵبژێردرا.
The cigarette is cheap and claims to cure many diseases.	ئەو جگەرەیە هەرزانە و بانگەشەی چارەسەرکردنی چەندین نەخۆشی دەکات.
A solution must be sold at a lower retail price.	چارەسەرێک دەبێت بە نرخێکی تاکەکەسی کەمتر بفرۆشرێت.
Her hair took forever to dry.	قژی بۆ هەمیشە خایاند تا وشک بووەوە.
The punishment could have been worse.	سزاکە دەکرا خراپتر بێت.
He had no recourse but obedience.	جگە لە گوێڕایەڵی هیچ پەنایەکی بۆ نەبوو.
It gave him the impression that he was disliked by me.	ئەو بڕوایەی پێدا کە ئەو لە من پەسەند نییە.
Reading improves vocabulary.	خوێندنەوە وشەسازی باشتر دەکات.
They got to know each other well.	بە باشی لەگەڵ یەکتر ئاشنا بوون.
This job has changed my perspective a lot.	ئەم کارە دیدگای منی زۆر گۆڕیوە.
The examiner stood behind him.	تاقیکەرەوە لە پشتیەوە وەستا.
A cat sneaks up the stairs.	پشیلەیەک بە دزییەوە بە پلیکانەکاندا دەخزێت.
The reactor was very hot.	ڕیاکتۆرەکە زۆر گەرم بوو.
Get up, get up, my dear.	هەستە، هەستە ئازیزم.
Jack arrived late to school as usual.	جاک وەک هەمیشە درەنگ گەیشتە قوتابخانە.
He stopped being questioned.	وازی لە لێپرسینەوە هێنا.
The soldiers loaded the ammunition onto trucks.	سەربازەکان تەقەمەنیەکانیان لەسەر بارهەڵگرەکان بارکرد.
A cookbook is a wonderful gift for any cook.	کتێبی چێشتلێنان دیارییەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ هەر چێشتلێنەرێک.
Police have arrested the car thief.	پۆلیس دزی ئۆتۆمبێلەکەی دەستگیرکردووە.
He developed a fascination with numbers.	سەرسامییەکی بە ژمارەکان پەرەپێدا.
You are both having an interesting summer.	هەردووکتان هاوینێکی سەرنجڕاکێشتان بەسەر دەبەن.
Parkour is clearly not for everyone.	بەڕوونی پارکۆر بۆ هەموو کەسێک نییە.
He muttered to himself as he shaved.	لەکاتی ڕیش تاشیندا لە دڵی خۆیدا گەمژەی دەکرد.
We teach you to dance.	فێری سەمات دەکەین.
The tiger is the king of all animals.	پڵنگ پادشای هەموو ئاژەڵەکانە.
Watch out for potholes on the road.	ئاگاداری چاڵ و چۆڵی سەر ڕێگا بن.
He’s just an ordinary man.	ئەو تەنها پیاوێکی ئاساییە.
Be sure to add salt.	دڵنیابە خوێی تێبکە.
This region is famous for its wine.	ئەم ناوچەیە بە شەرابەکەی بەناوبانگە.
He was very happy to hear that.	بە بیستنی ئەوە زۆر خۆشحاڵ بوو.
The farmer’s field adjoined the lake.	کێڵگەی جووتیارەکە لەگەڵ دەریاچەکەدا دەکەوتەوە.
The theater was filled with eager children.	شانۆکە پڕ بوو لە منداڵانی بە تامەزرۆ.
Is your candidate worthy of being prime minister?	ئایا کاندیدەکەت شایستەی سەرۆکوەزیرانە؟
He believes in equality, and fair play.	بڕوای بە یەکسانی هەیە، و یاری دادپەروەرانە.
The two men robbed the bank of fifty thousand dollars.	ئەو دوو کەسە پەنجا هەزار دۆلاریان لە بانک دزیوە.
Decoration of the state.	ڕازاندنەوەی دەوڵەت.
Sam washes his clothes.	سام جلەکانی دەشوات.
He led an official ascetic life.	ژیانێکی فەرمی زاهیدانەی بەڕێوەبرد.
My neighbor bought a new sports car.	دراوسێکەم ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی نوێی کڕی.
Many varieties of cauliflower are grown.	زۆر جۆری کەلەرم دەچێنرێت.
Researchers point out that the brain responds to sound.	توێژەران ئاماژە بەوە دەکەن کە مێشک وەڵامی دەنگ دەداتەوە.
The boy pulls the leaky faucet.	کوڕەکە شلەمەنی دزەپێکراوەکە ڕادەکێشێت.
There are so few trees.	دارەکان ئەوەندە کەمن.
The water problem needs to be addressed systematically.	کێشەی ئاو پێویستی بە چارەسەرکردنی سیستماتیک هەیە.
architectures of communist and capitalist systems	تەلارسازییەکانی سیستەمی کۆمۆنیستی و سەرمایەداری
The program is written entirely from scratch.	بەرنامەکە بە تەواوی لە سفرەوە نووسراوە.
To the north, solid walls of ice flowed down.	لە باکوورەوە دیواری ڕەق لە سەهۆڵ دەڕژان بۆ خوارەوە.
The birds had to migrate again.	باڵندەکان ناچار بوون جارێکی تر کۆچ بکەنەوە.
He never cried like a baby.	هەرگیز وەک منداڵێکی ساوا نەگریا.
The snakes glide slowly towards the river.	مارەکان بە هێواشی بەرەو ڕووبارەکە دەخلیسکن.
The brave general led his troops into battle.	ژەنەڕاڵە ئازاکە سەرکردایەتی سەربازەکانی کرد بۆ شەڕ.
Hot coffee spilled over his chin.	قاوەیەکی گەرم بەسەر چەناگەیدا ڕژا.
Oh my god, she said completely shocked.	ئای خوایە گیان، بە تەواوی تووشی شۆک بوو وتی.
be polite.	بە ئەدەب بە.
The colonists were deeply affected by the first failure.	کۆلۆنیالیستەکان بە قووڵی کاریگەری شکستی یەکەمیان لەسەر بوو.
The truck overheated and stalled.	بارهەڵگرەکە زۆر گەرم بوو و وەستا.
I saw the face of the wounded girl.	ڕووخساری کچە بریندارەکەم بینی.
I feel quite depressed.	هەست بە تەواو خەمۆکی دەکەم.
Industrial disputes were common.	ناکۆکییە پیشەسازییەکان باو بوون.
He ate cookies with milk.	لەگەڵ شیردا کولێرەی دەخوارد.
Who travels alone?	کێ بە تەنیا سەفەر دەکات؟
You are absolutely insane, she said.	تۆ بە تەواوی شێتی، ژنەکە وتی.
Journalists rarely use this word.	رۆژنامەنوسان بە دەگمەن ئەم وشەیە بەکاردەهێنن.
Career planning is now compulsory in schools.	ئێستا پلاندانان بۆ پیشە لە قوتابخانەکاندا ناچارییە.
The recipes in this book are amazing.	ڕێچکەکانی ئەم کتێبە سەرسوڕهێنەرن.
First, we need a solid base.	یەکەم: پێویستمان بە بنکەیەکی تۆکمەیە.
The reservoir no longer exists, since the reservoir has dried up.	خەزنەکە چیتر بوونی نییە، بەو پێیەی خەزنەکە وشک بووەتەوە.
Grab your bags and let’s go.	جانتاکانتان بگرن و با بڕۆین.
The king ruled over a vast empire.	پاشا فەرمانڕەوایی ئیمپراتۆریەتێکی فراوانی دەکرد.
The zoo is home to the star animals.	باخچەی ئاژەڵان شوێنی ئاژەڵە ئەستێرەییەکانە.
Water resources are scarce.	سەرچاوەکانی ئاو کەمن.
The island was famous for its oranges.	دوورگەکە بە پرتەقاڵەکانی بەناوبانگ بوو.
The professor’s front yard was absolutely huge.	حەوشەی پێشەوەی پرۆفیسۆرەکە بە تەواوی گەورە بوو.
Each team member is paid a salary.	هەر ئەندامێکی تیمەکە مووچەیەکی پێدەدرێت.
Let’s review all the rules again.	با جارێکی تر پێداچوونەوە بە هەموو یاساکاندا بکەین.
The population of this area has decreased by about half.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم ناوچەیە نزیکەی نیوە کەمیکردووە.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	هەندێک لە کۆنترین شوێنی نیشتەجێبوونی مرۆڤەکان لە نزیک ڕووبارەکان بوون.
Use the red house.	خانووی سوور بەکاربهێنە.
They often fly in packs.	زۆرجار بە پاکەت دەفڕن.
The pig is out in the field.	بەرازەکە لە دەرەوە لە کێڵگەکەدایە.
Only one in ten got their letters back.	لە دە کەس تەنها یەک کەس نامەکانی بۆ دەگەڕایەوە.
I feel tired and sleepy.	هەست بە ماندووبوون و خەواڵوویی دەکەم.
I have not the least desire for any of this.	من کەمترین ئارەزووی هیچ کام لەم شتانەم نییە.
The kingdom was rich in natural resources.	شانشینی دەوڵەمەند بوو بە سامانی سروشتی.
This passage defines the facts.	ئەم بڕگەیە ڕاستییەکان پێناسە دەکات.
It smelled like rotten eggs.	بۆنی هێلکەی ڕزیو بوو.
A tremor shook the lab.	لەرزێک تاقیگەی هەژاند.
He insisted on riding a bicycle.	سوور بوو لەسەر سواربوونی پاسکیل.
For example, a domestic appliance will require several components.	بۆ نموونە ئامێرێکی ناوماڵ پێویستی بە چەند پێکهاتەیەک دەبێت.
The company paid ten million yen in taxes last year.	کۆمپانیاکە لە ساڵی ڕابردوودا دە ملیۆن یێنی وەک باج داوە.
The cup contained a strong dose of caffeine.	کوپەکە بڕێکی بەهێزی کافاینی تێدابوو.
Some critics believe the boom is an unsustainable bubble.	هەندێک لە ڕەخنەگران پێیان وایە ئەو بوومەلەرزەیە بڵقێکی ناپایەدارە.
He had assembled a small army of stuffed animals.	لەشکرێکی بچووکی ئاژەڵە پڕکراوەکانی کۆکردبووەوە.
One can achieve a smooth and quiet demeanor.	مرۆڤ دەتوانێت ڕەفتارێکی نەرم و بێدەنگ بەدەست بهێنێت.
He escaped a lengthy prison sentence.	لە سزایەکی درێژخایەنی زیندان ڕزگاری بوو.
Everyone who lives here is strongly against the project.	هەموو ئەوانەی لێرە دەژین بە توندی دژی پڕۆژەکەن.
We lived in a tent for four weeks.	بۆ ماوەی چوار هەفتە لە چادرێکدا دەژیاین.
Calmly, he took the offered mug.	بە ئارامییەوە، جامە پێشکەشکراوەکەی برد.
The kitten pranced around happily.	پشیلە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
Apparently some tourists were lost.	دیارە هەندێک گەشتیار ون بوون.
Tino needed a long break from studying.	تینۆ پێویستی بە پشوویەکی درێژ بوو لە خوێندن.
This town is known for its ancient pagodas.	ئەم شارۆچکەیە بە پاگۆدا کۆنەکانی ناسراوە.
The food is bad, but plenty.	خواردنەکە خراپە، بەڵام زۆرە.
She often gets nervous during tests.	زۆرجار لە کاتی پشکنینەکاندا دەمارگیر دەبێت.
The scenes made one wonder, were they actually real?	دیمەنەکان وایان لێکرد مرۆڤ بپرسێت، ئایا لە ڕاستیدا ڕاستەقینە بوون؟
He put the chowder in the bowls.	چۆدەرەکەی خستە ناو قاپەکانەوە.
All kids love ice cream.	هەموو منداڵان ئایسکرێمیان خۆشدەوێت.
The journey took several days.	گەشتەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
Ten percent come from outside.	لە سەدا دەی لە دەرەوە دێن.
They tend to eat ticks, slugs and snails.	مەیلیان بۆ خواردنی کۆپان و کۆتر و مارمێلکە هەیە.
Galilee is famous for its fish.	جەلیل بە ماسییەکانی بەناوبانگە.
His expression was calm and peaceful.	دەربڕینی ئارام و ئارام بوو.
But all these pictures were fantastic.	بەڵام هەموو ئەم وێنانە خەیاڵی بوون.
This small village was destroyed by an earthquake.	ئەم گوندە بچووکە بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە وێران بوو.
These situations and examples further illustrate my point.	ئەم دۆخ و نموونانە زیاتر خاڵی من دەخەنە ڕوو.
Consider your own needs first.	سەرەتا پێداویستییەکانی خۆت لەبەرچاو بگرە.
Our society is very hierarchical.	کۆمەڵگای ئێمە زۆر پلەبەندییە.
A black cricket scratched the wooden floor.	کریکێتێکی ڕەش زەوییە دارەکەی دەخڕاند.
sentences contain idioms	ڕستە ئیدیۆمی تێدایە
That old dog has vision problems.	ئەو سەگە پیرە کێشەی بینینی هەیە.
The police respected our privacy.	پۆلیس ڕێزی لە تایبەتمەندی ئێمە دەگرت.
Harry's studio is in a basement.	ستۆدیۆی هاری لە ژێرزەمینێکدایە.
Never turn your back on the ball.	هەرگیز پشت لە تۆپ مەکە.
Iron and steel are used in road construction.	لە دروستکردنی ڕێگاوباندا ئاسن و پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
The children were fully clothed, but shivering.	منداڵەکان تەواو جل و بەرگیان لەبەردا بوو، بەڵام دەلەرزین.
Made when you order.	کاتێک داوا دەکەیت دروست دەکرێت.
Tourists come here now and then.	ئێستا و دواتر گەشتیار دێنە ئێرە.
Did you play guitar when you were younger?	ئایا لە گەنجتردا گیتارت دەژەند؟
The emperor announced his elevation to the emperorship.	ئیمپراتۆر بەرزکردنەوەی بۆ پۆستی ئیمپراتۆری ڕاگەیاند.
Some authors claim to be innocent of any wrongdoing.	هەندێک لە نووسەران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بێتاوانن لە هەر کارێکی هەڵە.
It was the lovely color of white gold.	ڕەنگی خۆشەویستی زێڕی سپی بوو.
The lights flickered as the wind howled outside.	گڵۆپەکان دەچرپانەوە کاتێک با لە دەرەوە هاوار دەکرد.
Experimental results supported the hypothesis.	ئەنجامە تاقیکارییەکان پشتگیریان لە گریمانەکە کرد.
The landslide caused a number of deaths.	زەوی لەرزینەکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی ژمارەیەک کەس.
These researchers claim they were treated unfairly.	ئەم توێژەرانە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە مامەڵەیەکی نادادپەروەرانەیان لەگەڵ کراوە.
The file contains one text file.	فایلەکە یەک فایلە دەقی تێدایە.
One look told him the man.	یەک نیگا پێی وت پیاوەکە...
There were times he didn’t know where he was.	جار هەبوو نەیدەزانی لە کوێیە.
They preferred to destroy the king.	پێیان باش بوو پاشا لەناو ببەن.
After the feast, the village chief drank wine.	دوای جەژن، سەرۆکی گوندەکە شەرابی خواردەوە.
Such an action would greatly upset the international community.	وەها کارێک کۆمەڵگەی نێودەوڵەتی زۆر ناڕەحەت دەکات.
Who will be the strongest?	کێ بەهێزترین دەبێت؟
The census is taken into account in the results.	لە ئەنجامەکاندا سەرژمێرییەکە لەبەرچاو گیراوە.
The tree was still there.	دارەکە هەر لەوێ بوو.
Some scientists believe climate change is a myth.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە گۆڕانی کەشوهەوا ئەفسانەیە.
More than fifty thousand people have volunteered.	زیاتر لە پەنجا هەزار کەس خۆبەخشانە بەشدارییان کردووە.
You will need to fill out these forms.	پێویستە ئەم فۆڕمانە پڕ بکەیتەوە.
A metal finger is pushed into the concrete,	پەنجەیەکی کانزایی پاڵدەنرێتە ناو کۆنکرێتەکەوە،
It was dry, and exposed to the sun.	وشک بوو، و بەر خۆر کەوتبوو.
Everyday life has become more expensive.	ژیانی ڕۆژانە گرانتر بووە.
They left everything behind and fled.	هەموو شتێکیان بەجێهێشت و هەڵهاتن.
A cold, clear path wound through the thick undergrowth.	ڕێڕەوێکی سارد و ڕوونی بەناو ژێردارە ئەستوورەکاندا دەسوڕایەوە.
It is divided into three parts.	دابەشکراوە بەسەر سێ بەشدا.
presence of heavy metals in the environment.	بوونی کانزا قورسەکان لە ژینگەدا.
He had decided to quit.	بڕیاریدابوو وازبهێنێت.
Practice is important.	پراکتیزەکردن گرنگە.
Beef can easily become tough and dry.	گۆشتی مانگا بە ئاسانی دەتوانێت ڕەق و وشک بێت.
Set up the tent, in the garden.	چادرەکە دابنێ، لە باخچەکەدا.
The "switch" was pushed.	"سویچ"ەکە پاڵیان پێواوە.
He has been married for seven years.	ماوەی حەوت ساڵە هاوسەرگیری کردووە.
All cows are ruminants.	هەموو مانگاکان ڕوێنەرن.
Remember that you are human.	لەبیرت بێت کە تۆ مرۆڤیت.
They care about his needs.	ئەوان گرنگی بە پێداویستییەکانی دەدەن.
Eat fresh fruits and vegetables.	میوە و سەوزەی تازە بخۆ.
The bird immediately began to speak to its offspring.	باڵندەکە یەکسەر دەستی کرد بە قسەکردن بە نەوەکانی.
Our experiment with emissions was not so successful.	تاقیکردنەوەکەمان لەگەڵ دەردانی گازی ژەهراوی ئەوەندە سەرکەوتوو نەبوو.
The food is bad.	خواردنەکە خراپە.
The politician is admired by local residents.	ئەو سیاسەتمەدارە لەلایەن دانیشتوانی ناوچەکە سەرسامە.
The village lay near a water source.	گوندەکە لە نزیک سەرچاوەیەکی ئاو کەوتبوو.
He chose a shirt, tie and jacket.	کراسێک و کراواتێک و چاکەتێکی هەڵبژارد.
This drug works well for me.	ئەم دەرمانە بە باشی بۆ من کاردەکات.
Many artists first became known for their work.	زۆرێک لە هونەرمەندان سەرەتا بە کارەکانیان ناسران.
A cup of tea please.	یەک کوپ چا تکایە.
Victor’s grandfather was chief of police.	باپیری ڤیکتۆر سەرۆکی پۆلیس بوو.
Sometimes there are problems, but no one wants to listen.	هەندێک جار کێشە ڕوودەدات، بەڵام کەس نایەوێت گوێی لێبگرێت.
Remember, language is culture.	لەبیرت بێت زمان کلتورە.
Stomach acid chemistry has decreased in recent years.	کیمیای ترشی گەدە لەم ساڵانەی دواییدا کەمی کردووە.
Come now, come now.	ئێستا وەرە، ئێستا وەرە.
The priest smiled in recognition.	قەشە وەک ناساندنێک زەردەخەنەی کرد.
In the countryside, people are poor.	لە لادێ خەڵک هەژارن.
The summer holidays were extremely hot.	پشووی هاوین لەڕادەبەدەر گەرم بوو.
The flood caused widespread destruction.	لافاوەکە وێرانکارییەکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Crying for justice, Sutcliffe becomes a hero.	سوتکلیف کە بۆ دادپەروەری دەگری، دەبێتە پاڵەوان.
The population of the town grew rapidly last year.	ژمارەی دانیشتووانی شارۆچکەکە ساڵی ڕابردوو بە خێرایی گەشەی کردووە.
He was a strong swimmer.	مەلەوانێکی بەهێز بوو.
Our society is obsessed with youth.	کۆمەڵگای ئێمە وەسوەسەی گەنجانە.
Many scientists believe global warming could reverse ecological trends.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان دەتوانێت ڕەوتە ئیکۆلۆژییەکان پێچەوانە بکاتەوە.
The speaker provided some context about the regulations.	وتاردەر هەندێک کۆنتێکستی سەبارەت بە ڕێساکان خستەڕوو.
The bodies were strewn all over the river bank.	تەرمی مردووەکان بەسەر کەناری ڕووبارەکەدا بڵاوبوونەوە.
The city is surrounded by high walls.	شارەکە بە دیواری بەرز دەورە دراوە.
Let’s examine the past to solve problems in the future.	با لە ڕابردوودا بکۆڵینەوە بۆ ئەوەی لە داهاتوودا کێشەکان چارەسەر بکەین.
People dropped dead.	خەڵک بە مردوویی کەوتنە خوارەوە.
If it works, we can make it a tourist attraction.	ئەگەر کار بکات دەتوانین بیکەینە شوێنێکی گەشتیاری.
The boy read silently.	کوڕەکە بە بێدەنگی دەیخوێندەوە.
If you are tired, get some sleep.	ئەگەر ماندوو بوویت کەمێک بخەو.
Read these studies carefully.	ئەم توێژینەوەیانە بە وردی بخوێنەوە.
The mining towns have faded into darkness.	شارۆچکە کانگاکان کاڵ بوونەتەوە و بوونەتە تاریکی.
Two goals and five years later, they won the championship.	دوو گۆڵ و دوای پێنج ساڵ، پاڵەوانێتییەکەیان بەدەستهێنا.
The vase has an azure glaze.	گوڵدانەکە جلیزێکی ئازۆری هەیە.
Use a fork for the potatoes.	بۆ پەتاتەکە چنگاڵێک بەکاربهێنە.
The pianist played for hours.	پیانۆژەنەکە چەند کاتژمێرێک یاری دەکرد.
The area was devastated by the flood.	ناوچەکە بەهۆی لافاوەکەوە وێران بوو.
The medical situation here is really terrible.	بەڕاستی دۆخی پزیشکی لێرە ترسناکە.
Eventually your wife arrives.	لە کۆتاییدا ژنەکەت دەگات.
The earth revolves around the sun on an elliptical orbit.	زەوی لەسەر ڕێڕەوێکی بیضاوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
He had a little poker face.	ڕووخسارێکی بچووکی پۆکەری هەبوو.
The house was razed to the ground.	خانووەکە بە زەویدا ڕوخێندرا.
A young man was riding a bicycle past the pond.	گەنجێک بە پاسکیل بە گۆمەکەدا تێدەپەڕی.
This breed of dog cleans better than an eye.	ئەم جۆرە سەگە باشتر پاک دەکاتەوە لە چاوێکی...
The amount of gold in the crust is small.	بڕی زێڕ لە توێکڵی زەویدا کەمە.
This book gives students a stimulating and fun learning experience.	ئەم کتێبە ئەزموونێکی فێرکاری هاندەری و خۆش دەدات بە خوێندکاران.
These houses are bad.	ئەم خانووانە خراپن.
He was buried with honors.	بە شەرەفەوە بەخاک سپێردرا.
We wish him a speedy recovery.	هیوای زوو چاکبوونەوەی بۆ دەخوازین.
It flooded his mind with electrical impulses.	مێشکی بە ئیمپاڵسی کارەبایی لافاو لێدا.
Several hundred people were reported injured.	ڕاگەیەندرا کە چەند سەد کەس بریندار بوون.
Many leading poets are associated with the city.	زۆرێک لە شاعیرانی پێشەنگ پەیوەستن بەو شارەوە.
He pulled the victim.	قوربانییەکەی ڕاکێشا.
Now the tennis tournament is over.	ئێستا پاڵەوانێتی تێنس کۆتایی هات.
A risk worth taking.	مەترسییەک کە شایەنی گرتنە.
Clay stoves burn better than regular stoves.	سۆبەی گڵین باشتر دەسوتێت لە سۆبەی ئاسایی.
A short nap refreshes spirits.	خەوێکی کورت ڕۆحەکان تازە دەکاتەوە.
The newly installed electric lights were bright.	گڵۆپە کارەباییە تازە دانراوەکان ڕووناک بوون.
She explained how the idea originated.	ئەو ڕوونیکردەوە کە چۆن بیرۆکەکە سەریهەڵداوە.
The rapid mixing of cultures has blurred traditional differences.	تێکەڵبوونی خێرای کولتوورەکان جیاوازییە نەریتییەکانی کاڵ کردووەتەوە.
Gas is stable in electricity.	غاز لە کارەبا جێگیرە.
Her hair was silky and she was incredibly beautiful.	قژی ئاوریشمی بوو و بە شێوەیەکی ناباوەر جوان بوو.
The cat arched her back and hissed.	پشیلەکە پشتی کەوانە کرد و هێسێکی کرد.
People can change their attitudes.	مرۆڤەکان دەتوانن هەڵوێستەکانیان بگۆڕن.
More people own cars these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکێکی زیاتر خاوەنی ئۆتۆمبێلن.
Or maybe you just want to diversify your investments?	یان ڕەنگە تەنها بتەوێت وەبەرهێنانەکانت هەمەچەشن بکەیت؟
Technology is evolving rapidly.	تەکنەلۆژیا بە خێرایی پەرەدەستێنێت.
Although the rice was thin, it was delicious.	هەرچەندە برنجەکە تەنک بوو، بەڵام بە تام بوو.
The petitioners are registering the hand of the Prince.	داواکاران خەریکی تۆمارکردنی دەستی شازادەن.
Smoking is prohibited in the business district.	جگەرەکێشان لە ناوچەی بازرگانی قەدەغەیە.
A light breeze blew.	هەوایەکی سووک هەڵیکرد.
The man’s work polluted the river.	کاری پیاوەکە ڕووبارەکەی پیس کرد.
He was afraid his brother would beat him.	ترسی ئەوەی هەبوو براکەی لێی بدات.
haven't you seen	نەتبینیوە؟
The factory is located south of the city.	کارگەکە دەکەوێتە باشووری شارەکە.
War veterans receive free medical care.	پێشمەرگە دێرینەکانی جەنگ چاودێری پزیشکی بەخۆڕایی وەردەگرن.
My brother is in the army.	براکەم لە سوپادایە.
The central sector of the economy has grown rapidly.	کەرتی ناوەندی ئابووری بە خێرایی گەشەی کردووە.
Decisions depend on many factors.	بڕیارەکان بەندە بە چەندین هۆکارەوە.
He’s eager to go home.	ئەو بە تامەزرۆییەوە دەگەڕێتەوە ماڵەوە.
The king is the power behind the throne.	پاشا دەسەڵاتی پشت تەختە.
Many people here still live in extreme poverty.	هێشتا زۆر کەس لێرە لە هەژارییەکی زۆردا دەژین.
Add the vanilla to the milk.	ڤانێلا بخەرە ناو شیرەکەوە.
Most hair dyes are ammonia.	زۆربەی ڕەنگەکانی قژ بریتین لە ئامۆنیا.
Unfortunately, he was seriously injured.	بەداخەوە بە سەختی بریندار بوو.
Give us five minutes.	پێنج خولەکمان پێ بدە.
the computer must be programmed.	کۆمپیوتەرەکە دەبێت بەرنامە بۆ دابنرێت.
His speech was peppered with humor and anecdotes.	وتارەکەی بە نوکتە و حیکایەت بیبەر بوو.
A common cause of stress is the work environment.	هۆکارێکی باوی سترێس ژینگەی کارکردنە.
A citizen of a country is bound by its laws.	هاوڵاتی وڵاتێک پابەندە بە یاساکانیەوە.
Use the lower seats of the bus.	کورسییەکانی خوارەوەی پاسەکە بەکاربهێنە.
After the meeting we decided to implement strategy.	دوای کۆبوونەوەکە بڕیارماندا ستراتیژی جێبەجێ بکەین.
Not a word of oil.	یەک وشەی نەوت.
The light bothered him.	ڕووناکی بێزاری کرد.
He fell over a large rock.	بەسەر بەردێکی گەورەدا کەوتە خوارەوە.
The culprit was eventually convicted.	لە کۆتاییدا تاوانبارەکە سزا درا.
Two competing hypotheses are presented.	دوو گریمانەی کێبڕکێکار دەخرێنەڕوو.
The tennis matches were lively.	یارییەکانی تێنس بە زیندوویی بوون.
The professor’s lecture was interrupted by a bomb scare.	وتارەکەی پرۆفیسۆرەکە بەهۆی ترساندنی بۆمبەوە پچڕا.
The metal is strong and resilient.	کانزاکە بەهێزە و خۆڕاگرە.
Either you do or you don’t.	یان دەیکەیت یان نا.
It smelled pungent.	بۆنێکی توندی لێدەهات.
The dead were listed in chronological order.	مردووەکان بە رێکوپێکی رێزبەندی کرابوون.
Jade and ruby ​​have always been highly prized.	یەشت و یاقوت هەمیشە نرخێکی زۆریان پێدراوە.
Today’s outlook is bright.	ڕوانگەی ئەمڕۆ گەشاوە.
Suppressing the alarm, she dropped the curtain.	بە سەرکوتکردنی زەنگەکە، پەردەی خستە خوارەوە.
Most of the revenue for the state comes from tourists.	زۆربەی داهات بۆ دەوڵەت لە گەشتیارانەوە دێت.
Many countries have experienced deprivation.	زۆرێک لە وڵاتان تووشی بێبەشی بوون.
Each figure was unique.	هەر فیگەرێک تایبەت بوو.
He has no prior criminal record.	پێشتر هیچ پێشینەیەکی تاوانی نییە.
They clean up the mess in no time.	لە ماوەیەکی کەمدا فەسادەکە پاک دەکەنەوە.
I wondered why he was late.	منیش پێم سەیر بوو بۆچی دواکەوت.
He had weird hair.	قژی سەیر و سەمەرەی هەبوو.
The smell is intoxicating.	بۆنەکەی سەرخۆشکەرە.
The ancient inhabitants worshiped the river.	دانیشتوانی کۆن ئەو ڕووبارەیان دەپەرست.
People need a chef’s head.	خەڵک پێویستیان بە سەری چێشتلێنەر هەیە.
But they prefer not to be named.	بەڵام پێیان باشە ناویان نەهێنرێت.
The driving force was the wind.	هێزی بزوێنەر با بوو.
This government is constantly changing its position.	ئەم حکومەتە بەردەوام هەڵوێستی خۆی دەگۆڕێت.
Fruit crops were damaged by drought.	بەرهەمی میوە بەهۆی وشکەساڵییەوە تێکچوو.
This hotel was full of tourists.	ئەم هۆتێلە پڕ بوو لە گەشتیار.
Americans rely on cheap fuel.	ئەمریکییەکان پشت بە سووتەمەنی هەرزان دەبەستن.
Water is necessary for the survival of all life.	ئاو پێویستە بۆ مانەوەی هەموو ژیان.
A community council has organized a rally to protest development.	ئەنجوومەنێکی کۆمەڵایەتی بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بە گەشەپێدان گردبوونەوەیەکی ڕێکخستووە.
The enemy fired white phosphorus shells	دوژمن توێکڵی فسفۆری سپی تەقاند
His headlights cut through the darkness.	گڵۆپی پێشەوەی ئۆتۆمبێلەکەی بە تاریکیدا دەبڕییەوە.
This shop does not accept plastic.	ئەم دوکانە پلاستیک وەرناگرێت.
Don't wear that skirt!	ئەو تەنوورە لەبەر مەکە!
The noise woke him up.	ژاوەژاوەکە لە خەو هەڵسا.
He passed his hand over his eyes.	دەستی بەسەر چاوەکانیدا تێپەڕاند.
The bean crop was abundant this year.	ئەمساڵ بەرهەمی فاسۆلیا زۆر بوو.
Poor performance by his team.	ئاستێکی خراپ لەلایەن تیمەکەیەوە.
Most couples fight over sex.	زۆربەی هاوسەرەکان لەسەر سێکس شەڕ دەکەن.
The campaign was a complete failure.	هەڵمەتەکە شکستێکی تەواو بوو.
Four hours of phone calls.	چوار کاتژمێر پەیوەندی تەلەفۆنی.
They traveled for several weeks before reaching a castle.	چەند هەفتەیەک گەشتیان کرد پێش ئەوەی بگەنە قەڵایەک.
You must learn to forgive your enemies.	دەبێت فێر بیت لە دوژمنەکانت خۆش بیت.
The politician was rewarded for his hard work.	ئەو سیاسەتمەدارە پاداشتی ماندووبوونی درایەوە.
The Woman of the Lights laughed, laughed, laughed.	ژنی گڵۆپەکان پێکەنی، پێکەنی، پێکەنی.
Engineering is a practical field.	ئەندازیاری بوارێکی پراکتیکییە.
Please wash your hands before eating.	تکایە پێش نان خواردن دەستەکانتان بشۆن.
He shouted his name as he ran.	لە کاتی ڕاکردندا ناوی خۆی هاوار کرد.
The factory pollutes the children's drinking water.	ئەو کارگەیە ئاوی خواردنەوەی منداڵەکان پیس دەکات.
He crumpled a newspaper into a ball.	ڕۆژنامەیەکی چەقاند و کرد بە تۆپێک.
don't move	مەجووڵێ.
Jenny was being punished for playing hooky after class.	جێنی بەهۆی یاریکردنی هوکی دوای پۆل سزا دەدرا.
He ate some of the cheese.	هەندێک لە پەنیرەکەی خوارد.
Going after such a monster is very dangerous.	چوون بەدوای ئەهریمەنێکی لەو جۆرەدا زۆر مەترسیدارە.
Eat with your mind.	بە عەقڵەوە نان بخۆ.
He leaned back against the wall.	بە دیوارەکەوە پاڵکەوتەوە.
I boiled two eggs.	دوو هێلکەم کوڵاند.
The fish is not yet for sale.	ماسییەکە هێشتا بۆ فرۆشتن نییە.
The nation’s debt is out of control.	قەرزی میللەت لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
He scrubbed the inside of the barn with a torch.	بە مەشخەڵێک ناوەوەی ئەشکەوتەکەی ڕشت.
The clock stopped.	کاتژمێرەکە وەستا.
The white picket fence made him feel secure.	سیاجەکەی سپی پیکێت وای لێکرد هەست بە ئاسایش بکات.
Smoke billowed from the chimney.	دوکەڵ لە شووشەکەوە هەڵیکرد.
The government is trying to force the people out of the area.	حکومەت هەوڵدەدات خەڵکی ناوچەکە بەزۆر دەربهێنێت.
His cheek is marked with a bruise.	ڕوومەتەکەی بە چەقۆیەک نیشانە کراوە.
He was turned away in front of the door.	لەبەردەم دەرگاکەدا ڕووی لێکرایەوە.
Take the pipe and light it.	بۆریەکە وەربگرە و ڕووناکی بکەرەوە.
They took the loot to a waiting car.	تاڵانەکانیان بۆ ئۆتۆمبێلێکی چاوەڕوانکراو برد.
A large number of children are unmarried.	ژمارەیەکی زۆر لە منداڵان هاوسەرگیریان نەکردووە.
He regularly competed in marathons.	بەردەوام بەشداری پێشبڕکێی ماراسۆن دەکرد.
As a product manager, his projects often fail.	وەک بەڕێوەبەری بەرهەم زۆرجار پڕۆژەکانی شکست دەهێنن.
Frost will soon cover the ground.	بەم زووانە بەستەڵەک زەوی دادەپۆشێت.
The report says a new world.	لە راپۆرتەکەدا هاتووە جیهانێکی نوێ.
Hold your horses!	ئەسپەکانتان بگرن!
These trees have grown to great heights.	ئەم دارانە تا بەرزایییەکی گەورە گەشەیان کردووە.
They served us with cold rice.	لەگەڵ برنجی سارد پێشکەشیان کردین.
A river winds through the old town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکە کۆنەکەدا دەسوڕێتەوە.
He fingered the leather upholstery.	پەنجەی لە چەرمە پۆشراوەکە کرد.
He unfolded his broad chest.	سنگی فراوانی خۆی هەڵدایەوە.
Galvanic cells rely on chemical energy.	خانە گالڤانییەکان پشت بە وزەی کیمیایی دەبەستن.
The doctors were taken off life support.	پزیشکەکان لە پشتگیری ژیان لێیان سەندرایەوە.
He turned in his seat and smiled at her.	لە کورسیەکەیدا سوڕایەوە و زەردەخەنەی بۆ کرد.
Storytellers’ lines performed for the crowd.	دێڕەکانی چیرۆکنووسان نمایشیان بۆ خەڵکەکە کرد.
The boat sailed off into the sunset.	بەلەمەکە بە کەشتی بەرەو خۆرئاوابوون ڕۆیشت.
Trucks were parked everywhere!	بارهەڵگرەکان لە هەموو شوێنێک وەستابوون!
I only slept an hour last night.	دوێنێ شەو تەنها یەک کاتژمێر خەوتم.
Hormones cause major physiological changes.	هۆرمۆنەکان دەبنە هۆی گۆڕانکاری گەورەی فیزیۆلۆژی.
He decided to go outside.	بڕیاریدا بچێتە دەرەوە.
The injured man was eventually taken to hospital.	لە کۆتاییدا پیاوە بریندارەکە گەیەندرایە نەخۆشخانە.
This village is very famous for its water.	ئەم گوندە بە ئاوی زۆر بەناوبانگە.
The existence of a political agenda does not necessarily indicate corruption.	مەرج نییە بوونی ئەجێندای سیاسی ئاماژە بێت بۆ گەندەڵی.
The ship struggled against the wind, but drifted.	کەشتییەکە لە دژی با خەباتی دەکرد، بەڵام خەریکی وەرگەڕان بوو.
Things were very different a long, long time ago.	زۆر زۆر لەمەوبەر شتەکان زۆر جیاواز بوون.
The dog ran, bouncing up and down.	سەگەکە ڕایکرد و بەسەرەوە و خوارەوەدا دەسوڕایەوە.
Using raw eggs makes the custard hard.	بەکارهێنانی هێلکەی خاو کاسترەکە ڕەق دەکات.
These floor tiles are quite dirty.	ئەم کاشیانەی ئەرز تا ڕادەیەک پیسن.
There was a lot of partying and drinking.	ئاهەنگ و خواردنەوە زۆر بوو.
This plant was fed with water.	ئەم ڕووەکە بە ئاو خۆراک دەدرا.
First, remove the leaves.	سەرەتا گەڵاکانی دەربهێنە.
An ascetic lived alone in the desert.	زاهیدێک لە بیابان بە تەنیا دەژیا.
Choose the best dissertation.	باشترین دیزەرتەیشن هەڵبژێرە.
This is a difficult subject to talk about.	ئەمە بابەتێکی قورسە بۆ قسەکردن لەسەری.
The dark night moves with a warm wind.	شەوی تاریک بە بایەکی گەرمەوە دەجووڵێت.
Had a bologna sandwich for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ساندویچێکی بۆلۆنیای خوارد.
Many blame globalization.	زۆر کەس جیهانگیری بە هۆکاری ئەم دۆخە دەزانن.
Don’t put the hot pan in the sink!	تاوە گەرمەکە مەخە ناو سینکەکە!
The smell of coffee filled the air.	بۆنی قاوە هەوای پڕ کرد.
The rocks vary in size and texture.	بەردەکان لە قەبارە و پێکهاتەدا جیاوازن.
The walls were lined with silver.	دیوارەکان بە زیو هێڵکاری کرابوون.
Few cars appear on the highways.	کەم ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگا سەرەکییەکان دەردەکەون.
He kept a finger on his temple.	پەنجەیەکی لەسەر پەنجەی پەنجەی هێشتەوە.
A bread knife is useful for cutting bread.	چەقۆی نان بۆ بڕینی نان بەسوودە.
The walls are a tawny brown.	دیوارەکانی ڕەنگێکی قاوەیی تاونین.
Regional officials demanded more money.	بەرپرسانی هەرێم داوای پارەی زیاتریان کرد.
She wore a beaded gold necklace.	گۆرەوییەکی زێڕینی ڕەنگاوڕەنگی لەبەردا بوو.
He walked with purpose and confidence.	بە ئامانج و متمانەوە ڕۆیشت.
Scientists believe that early humans were largely illiterate.	زانایان پێیان وایە مرۆڤە سەرەتاییەکان تاڕادەیەکی زۆر نەخوێندەوار بوون.
Refer to Computer Records for more information.	بۆ زانیاری زیاتر سەردانی تۆمارەکانی کۆمپیوتەر بکە.
This tower was built to commemorate an important event.	ئەم تاوەرە بۆ یادکردنەوەی ڕووداوێکی گرنگ دروستکراوە.
More storms are likely to threaten the area.	ئەگەری هەیە زریانی زیاتر هەڕەشە لە ناوچەکە بکات.
Finally, they found the message they were looking for.	لە کۆتاییدا ئەو پەیامەیان دۆزیەوە کە بەدوایدا دەگەڕان.
He lay down on the makeshift bed.	لەسەر جێگا کاتییەکە پاڵکەوت.
Bicycles will only be ridden on designated bike lanes.	پاسکیل تەنها لەسەر ڕێڕەوی دیاریکراوی پاسکیل سواری دەبێت.
He looked older than his years.	لە ساڵەکانی خۆی گەورەتر دەرکەوت.
A bear with a visible antlers on its back.	ورچێک کە کۆترێکی دیار لەسەر پشتی بێت.
Aspirin can be used for headaches.	ئەسپرین دەتوانرێت بۆ سەرئێشە بەکاربهێنرێت.
She met her husband while working here.	لە کاتی کارکردن لێرەدا مێردەکەی ناسی.
Here’s another trick.	لێرەدا فێڵێکی تر دەخەینەڕوو.
Our boat was lucky to make it back.	بەلەمەکەمان بەختی باش بوو کە توانیمان بگەڕێتەوە.
The old man was taken to hospital.	پیرە پیاوەکە گەیەندراوەتە نەخۆشخانە.
He has received numerous honors for his work.	بەهۆی کارەکەیەوە چەندین ڕێزلێنانی وەرگرتووە.
Only now his phone ran out of power.	تەنها ئێستا مۆبایلەکەی کارەبای تەواو بوو.
The attack was a complete failure.	هێرشەکە شکستێکی تەواو بوو.
He says the poison killed the animals almost instantly.	دەڵێت ژەهرەکە نزیکەی لە یەک چرکەدا ئاژەڵەکانی کوشتووە.
He seemed sad.	وا دیار بوو خەمبار بووبێت.
The truth of his activities was concealed by powerful interests.	ڕاستی چالاکییەکانی لەلایەن بەرژەوەندییە بەهێزەکانەوە شاردرابووەوە.
A "For Sale" sign is attached to the shop window.	تابلۆی "بۆ فرۆشتن" بە پەنجەرەی دوکانەکەوە بەستراوەتەوە.
Many remote areas lack traditional public health care.	زۆرێک لە ناوچە دوورەکان چاودێری تەندروستی گشتی نەریتییان نییە.
He wore shoes that stung his toes.	پێڵاوی لەبەردا بوو کە پەنجەکانی قاچی دەچەقاند.
Air pollution is the biggest threat to human health.	پیسبوونی هەوا گەورەترین مەترسییە بۆ سەر تەندروستی مرۆڤ.
They got up to leave, locking the door behind them.	هەستان بۆ ئەوەی بڕۆن، دەرگاکەیان لە پشتەوە قوفڵ کرد.
He chained himself to the fence in protest.	بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین خۆی بە زنجیر بە سیاجەکەوە بەست.
Residents witnessed a menagerie of circus acts today.	دانیشتووان ئەمڕۆ شاهیدی مێناژێری کردەوەی سێرک بوون.
Newspapers in several cities reported that this had happened.	ڕۆژنامەکانی چەند شارێک بڵاویان کردووەتەوە کە ئەوە ڕوویداوە.
The bubble doubled in size.	بڵقەکە قەبارەکەی دوو هێندە بوو.
The sound of running water soothes me.	دەنگی ئاوی ڕژاو ئارامم دەکاتەوە.
The signal dropped to zero.	سیگناڵەکە بۆ سفر دابەزی.
The smell of popcorn wafted into the theater.	بۆنی پۆپکۆرن دەهاتە ناو شانۆکە.
They do everything they can to secure results.	هەموو هەوڵێک دەدەن بۆ دەستەبەرکردنی ئەنجامەکان.
Most people live in small cottages.	زۆربەی خەڵک لە کوتە بچووکەکاندا دەژین.
Chocolate milk is sweet and rich in nutrients.	شیری شوکولاتە شیرینە و دەوڵەمەندە بە خۆراک.
Well maybe a new installation	باشە ڕەنگە دامەزراندنی نوێ
Do not flush the toilet when wet.	لەکاتی تەڕدا تەوالێتەکە مەشۆ.
They use many different objects as tools.	چەندین شت و شتی جیاواز وەک ئامراز بەکاردەهێنن.
He trained two special dogs for assistance.	دوو سەگی تایبەتی بۆ هاوکاری ڕاهێنا.
The scientific community supported the government’s decision.	کۆمەڵگەی زانستی پشتگیری لە بڕیارەکەی حکومەت کرد.
They belong to a wealthy banking family.	سەر بە بنەماڵەیەکی بانکی دەوڵەمەندن.
The bus has an unreliable connection during the evening rush hour.	پاسەکە لە کاتی قەرەباڵغی ئێواراندا پەیوەندییەکی ناجێی متمانەی هەیە.
Despite the warning, no one listened.	سەرەڕای ئاگادارکردنەوەکە کەس گوێی لێنەگرت.
A dip in the clear water was refreshing.	نوقم بوون لە ئاوە ڕوونەکەدا تازەگەری بوو.
Sand dunes can take many different shapes.	تەپۆڵکە خۆڵەکان دەتوانن چەندین شێوەی جیاوازیان هەبێت.
The girls saw the surgeon tonight.	کچەکان ئەمشەو پزیشکی نەشتەرگەریان بینی.
Moss thrives on moist, shady surfaces.	موس لەسەر ڕووی شێدار و سێبەر گەشە دەکات.
If prisoners are genotyped, their crimes will be exposed.	ئەگەر زیندانییەکان جینۆتایپ بکرێن، تاوانەکانیان ئاشکرا دەبن.
He paid the bill.	ئەویش پارەی حەسابەکەی دا.
The villagers spoke in a strange dialect.	خەڵکی گوندەکە بە شێوەزارێکی سەیر قسەیان دەکرد.
So, and spread the cheese on top.	بۆیە، و پەنیرەکە لەسەری بڵاوبکەرەوە.
This masterpiece is considered the first great epic.	ئەم شاکارە بە یەکەم داستانی گەورە دادەنرێت.
Hunting is prohibited in the park.	لە پارکەکەدا ڕاوکردن قەدەغەیە.
But there have been differences of opinion, he said.	بەڵام جیاوازی بیروڕا هەبووە، وتی.
This city has basically suffered from external expansion.	ئەم شارە لە بنەڕەتدا بەهۆی فراوانبوونی دەرەکییەوە زیانی بەرکەوتووە.
The name of the metal reflects its color.	ناوی کانزاکە ڕەنگەکەی ڕەنگ دەداتەوە.
The theater coach is a point of local pride.	ڕاهێنەری شانۆ خاڵێکی شانازی ناوخۆییە.
I started my own business.	من دەستم بە کارێکی تایبەت بە خۆم کرد.
I have started to organize my affairs.	دەستم کردووە بە ڕێکخستنی کاروبارەکانم.
The poor girl could no longer hide her tears.	کچە هەژارەکە چیتر نەیدەتوانی فرمێسکەکانی بشارێتەوە.
These socks are warm and comfortable.	ئەم جۆرابانە گەرم و ئاسوودەن.
The last sentence contains seven words.	ڕستەی کۆتایی حەوت وشەی تێدایە.
They died in a huge fire.	لە ئاگرێکی گەورەدا گیانیان لەدەستدا.
A plume of smoke rose in the distance.	لە دوورەوە چەقۆیەک دوکەڵ بەرز بووەوە.
He allowed a few hours of leave every two weeks.	هەموو دوو هەفتە جارێک ڕێگەی بە چەند کاتژمێرێک مۆڵەتی داوە.
We have to find a way to integrate these different cultures.	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزینەوە بۆ یەکخستنی ئەم کولتوورە جیاوازانە.
He would only meet her again.	تەنها جارێکی تر چاوی پێی دەکەوت.
Children groaned as they struggled in the water.	منداڵان لە کاتێکدا لەناو ئاوەکەدا خەباتیان دەکرد، گریانە.
A volatile market destroyed all the bloody hopes of investors.	بازاڕێکی ناجێگیر هەموو هیوا خوێناوییەکانی وەبەرهێنەرانی لەناوبرد.
He was a common thief.	دزێکی باو بوو.
The mountain was covered with wooden logs.	شاخەکە بە دارەکانی دار داپۆشرابوو.
An empty bottle was found on the window.	لەسەر پەنجەرەکە شووشەیەکی بەتاڵ دۆزرایەوە.
Almost every field of science has its share of misconceptions.	نزیکەی هەموو بوارێکی زانستی پشکی خۆی لە تێڕوانینە هەڵەکان هەیە.
Sitting down to share a meal.	دانیشتن بۆ ئەوەی ژەمێک بەیەکەوە بخۆن.
Five companies competed for the contract.	پێنج کۆمپانیا کێبڕکێیان لەسەر گرێبەستەکە کرد.
A life of pleasure or a life of principle?	ژیانێکی چێژبەخش یان ژیانێکی پڕەنسیپ؟
Later that morning, they wandered over the sand.	دواتر ئەو بەیانییە، بەسەر خۆڵەکەدا سەرگەردان بوون.
Betty sat in the back, reading quietly.	بێتی لە پشتەوە دانیشت و بە هێمنی دەیخوێندەوە.
Write a poem about winter.	شیعرێک لەسەر زستان بنووسە.
Things have changed since we first came here.	لەوەتەی یەکەمجار هاتین بۆ ئێرە شتەکان گۆڕاون.
Children were running around wildly.	منداڵان بە شێوەیەکی کێوی بەدەوری خۆیاندا ڕایان دەکرد.
There are many strings doing fancy dances.	زۆر تار هەیە سەمای فەنتازی ئەنجام دەدەن.
I filled the bird feeders.	خۆراکدەری باڵندەکانم پڕ کرد.
They put their trust in the gods.	متمانەیان بە خوداوەندەکان دادەنێن.
The cat was scurrying around.	پشیلەکە بە پەلە دەگەڕا.
The jury verdicted against the defendants.	دەستەی سوێندخواردن بڕیاری دژی تۆمەتبارەکان دا.
The castle has been rebuilt several times.	قەڵاکە چەندین جار ئاوەدان کراوەتەوە.
The young couple walked along the water’s edge.	ئەو ژن و مێردەی گەنجە بە درێژایی لێواری ئاوەکەدا دەڕۆیشتن.
These two things are not the same.	ئەم دوو شتە وەک یەک نین.
They paid no attention, just pretended to listen.	هیچ گرنگییەکیان نەدا، تەنیا وا خۆیان نیشان دەدا کە گوێیان لێدەگرن.
My hair is now a few inches long.	قژم ئێستا چەند ئینجێک درێژە.
The salad had no meat, no animal products.	زەڵاتەکە هیچ گۆشتێکی تێدا نەبوو، هیچ بەرهەمێکی ئاژەڵی تێدا نەبوو.
A narrow path runs through the foliage.	ڕێگایەکی تەسک بەناو گەڵاکاندا دەڕوات.
Younger children often imitate an effect on a performance.	زۆرجار منداڵانی بچووکتر تەقلیدی کاریگەرییەک لەسەر نمایشێک دەکەن.
This is the most loyal dog we have ever owned.	ئەمە دڵسۆزترین سەگە کە تا ئێستا خاوەندارێتیمان کردووە.
Remove the carrots from the heat.	گێزەرەکە لە ئاگرەکە دەربهێنە.
The tax is applied to all passenger vehicles.	باجەکە لەسەر هەموو ئۆتۆمبێلە سەرنشینەکان دەخرێتە سەر.
It must be protected.	دەبێت پارێزراو بێت.
So three centuries ago the Emperor commissioned a great painting.	بۆیە سێ سەدە لەمەوبەر ئیمپراتۆر تابلۆیەکی گەورەی ڕاسپارد.
I have been awarded departmental medals.	مەدالیای بەشەکانم پێبەخشراوە.
The fish slowly sank to the bottom of the lake.	ماسیەکان هێواش هێواش بەرەو بنی دەریاچەکە نوقم بوون.
They have opened a new flower shop.	دووکانێکی نوێی گوڵفرۆشیان کردۆتەوە.
It rained all day.	بە درێژایی ڕۆژ باران دەباری.
The religious	ئاییندارەکان
After years of hard work, he had succeeded.	دوای چەند ساڵێک ماندووبوون، سەرکەوتوو بووبوو.
Here is a list of our prices.	لێرەدا لیستێک لە نرخەکانمان دەخەینەڕوو.
The artist put his elbows on the table.	هونەرمەند ئەژنۆکانی لەسەر مێزەکە دانا.
The king, eager for adventure, agreed to the proposal.	پاشا کە تامەزرۆی سەرگەرمی بوو، بەو پێشنیازە ڕازی بوو.
Football has become the most popular sport.	تۆپی پێ بووەتە بەناوبانگترین وەرزش.
Police suspect the robber was a man.	پۆلیس گومان دەکات کە دزەکە پیاو بووبێت.
The arch was made of white marble.	کەوانەکە لە مەڕمەڕێکی سپی دروستکرابوو.
The politician was known for his wisdom.	ئەو سیاسەتمەدارە بە حیکمەتی خۆی ناسرابوو.
Be sure to supervise the children at all times	دڵنیابە لە چاودێریکردنی منداڵەکان لە هەموو کاتێکدا
Potash residues in the area make it viable.	پاشماوەی پۆتاش لە ناوچەکەدا وا دەکات بتوانێت بژی.
This region is rich in food products.	ئەم هەرێمە دەوڵەمەندە بە بەرهەمی خواردن.
Some people predicted three months of rain.	هەندێک کەس پێشبینیان کردبوو سێ مانگی تر باران ببارێت.
The city is home to the capital's international airport.	ئەم شارە شوێنی فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی پایتەختە.
Police soon determined it was an accident.	هەر زوو پۆلیس دیاری کرد کە ڕووداوەکە ڕووداوێکە.
A wedding ring is a symbol of love.	ئەڵقەی هاوسەرگیری هێمای خۆشەویستییە.
Both sides agreed to work together.	هەردوولا رێککەوتن لەسەر ئەوەی پێکەوە کاربکەن.
Houses tower with turrets, rising to the sky.	خانووەکان بە تاوەرەوە تاوەریان لەسەرە، بەرەو ئاسمان بەرز دەبنەوە.
The policeman guarded the gates of the city.	پۆلیسەکە پاسەوانی دەروازەکانی شارەکەی دەکرد.
In days gone by, women never got equal rights.	لە ڕۆژانی ڕابردوودا ژنان هەرگیز مافی یەکسانیان بەدەست نەهێنا.
Teachers are supposed to be valuable to students as individuals.	بڕیارە مامۆستا وەک تاک بە نرخێک بێت بۆ خوێندکاران.
She argued that her privacy should be respected.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە ڕێز لە ژیانی تایبەتی بگیرێت.
We need to control the use of plastic bags.	پێویستە کۆنتڕۆڵی بەکارهێنانی کیسی نایلۆن بکەین.
In response to growing alarm, officials began enforcing regulations.	لە وەڵامی گەشەسەندنی زەنگ، بەرپرسان دەستیان کرد بە جێبەجێکردنی ڕێساکان.
Oh yeah, of course.	ئای بەڵێ بێگومان.
The court ruled in favor of the plaintiff.	دادگا لە بەرژەوەندی داواکار بڕیاریدا.
He has only read one novel.	تەنیا یەک ڕۆمانی خوێندووەتەوە.
A simple log house stood near the river.	خانوویەکی سادەی دار لە نزیک ڕووبارەکە وەستابوو.
Our health is dependent on the food we eat.	تەندروستیمان وابەستەی ئەو خۆراکەیە کە دەیخۆین.
I bring a friend to school.	هاوڕێیەکم دەهێنم بۆ قوتابخانە.
The cabinet members agreed completely.	ئەندامانی کابینەکە بە تەواوی رێککەوتن.
He was transferred due to a promotion.	بەهۆی پلە بەرزکردنەوەیەکەوە گواسترایەوە.
He was looking at the ceiling.	سەیری سەقفەکەی دەکرد.
Democracy is the best form of government.	دیموکراسی باشترین شێوەی حکومەتە.
What is the importance of literature?	ئەدەب چ گرنگییەکی هەیە؟
Clearly, the theft was an inside job.	بەڕوونی ئەو دزییە کارێکی ناوەوە بوو.
I’m taking over this business.	من دەست بەسەر ئەم کارەدا دەگرم.
The government is lowering tax rates.	حکومەتی ئەو وڵاتە ڕێژەی باجەکانی دادەبەزێنێت.
The creek was clear blue.	کانییەکە شین و ڕوون بوو.
As children, we were often told stories.	لە منداڵیدا زۆر جار چیرۆکمان بۆ دەگێڕایەوە.
The dancer jumped up and spun around.	سەماکارەکە بازێکی دا و خۆی دەخولاندەوە.
Manicure is an essential part of a woman’s beauty regime	مانیکۆر بەشێکی سەرەکی ڕژێمی جوانکاری ژنانە
Heslop got his start as a guard.	هێسلۆپ سەرەتای خۆی وەک پاسەوانێک بەدەستهێنا.
He ate grapes from his vine.	ترێی لە دار ترێیەکەی خوارد.
Inside is a shrine dedicated to the saint.	لە ناوەوە مەزارگەیەک هەیە کە تایبەتە بە پیرۆزەکە.
The scientist claimed his discovery was accidental.	ئەو زانایە ئیدیعای کردووە کە دۆزینەوەکەی بەڕێکەوت بووە.
If the line is too long,	ئەگەر هێڵەکە زۆر درێژ بوو،
Fear of the dark is a common trait.	ترس لە تاریکی سیفەتێکی باو و ئاساییە.
He had to stay in jail.	ناچار بوو لە زیندان بمێنێتەوە.
Government stability became an issue.	سەقامگیری حکومەت بوو بە پرسێک.
Bedtime is usually nine o'clock.	بەگشتی کاتی خەوتن کاتژمێر نۆیە.
It is illuminated by the full moon.	بە مانگی پڕ ڕووناک دەکرێتەوە.
The ships sailed against the waves.	کەشتیەکان لە بەرامبەر شەپۆلەکاندا دەڕۆیشتن.
Cows eat grass and produce milk.	مانگا چیمەن دەخوات و شیر بەرهەم دەهێنێت.
Her hair didn't seem to have changed.	وا دیار نەبوو قژی گۆڕابێ.
Grammar is complicated here.	لێرەدا ڕێزمان ئاڵۆزە.
People have always feared traveling to the moon.	خەڵک هەمیشە ترسیان لە سەفەرکردن بۆ مانگ هەبووە.
Two cats play fighting on the porch.	دوو پشیلە لەسەر پەنجەرەی پەنجەرە یاری شەڕ دەکەن.
Once the circle is properly closed, voila!	کاتێک بازنەکە بە باشی داخراوە، ڤۆیلا!
The bottle chirped.	شووشەکە چرپەی کرد.
The curtains were drawn closed.	پەردەکان کێشران و داخراو بوون.
Her hair fell over her shoulders.	قژی بەسەر شانەکانیدا کەوتە خوارەوە.
I hope you enjoyed the last chapter.	هیوادارم کۆتا بابەتی بەدڵتان بووبێت.
Applause greeted her entry into the concert hall.	چەپڵە سڵاوی لە چوونە ژوورەوەی بۆ ناو هۆڵی کۆنسێرتەکە کرد.
Hardly a sound came into the room.	بەزەحمەت دەنگێک هاتە ژوورەکە.
These little packages are very helpful.	ئەم پاکێجە بچووکانە زۆر یارمەتیدەرن.
Take the wheel and let us know what you think.	چەرخەکە بگرە و ڕای خۆت ئاگادارمان بکەرەوە.
The clock was ticking.	کاتژمێرەکە خەریک بوو.
Their parents are very upset.	دایک و باوکیان زۆر دڵتەنگن.
I felt comfortable.	هەستم بە ئاسوودەیی کرد.
John is tall and thin.	جۆن باڵا بەرز و باریکە.
The project manager oversees the entire project.	بەڕێوەبەری پڕۆژەکە سەرپەرشتی تەواوی پڕۆژەکە دەکات.
He spent several days traveling the area.	چەند ڕۆژێک لە سەفەری ناوچەکە بەسەر برد.
People laughed at the mad man.	خەڵک بە پیاوە شێتەکە پێکەنین.
He looked at the sky for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیری ئاسمانی کرد.
She wasn’t complaining.	ئەو ژنە گلەیی نەدەکرد.
Lead is a blue-white mineral.	سرکە کانزایەکی سپی شینە.
He carefully lifted the peas from the pod.	بە وریاییەوە نۆکەکانی لە پۆدەکە هەڵگرت.
The crew was shot at by pirates.	تیمەکە لەلایەن چەتەی دەریاییەوە تەقەیان لێکرا.
Hunting authorities prosecuted hunter.	دەسەڵاتدارانی ڕاوکردن لێپێچینەوەی ڕاوچییان کرد.
His ignorance was astounding.	نەزانی ئەو سەرسوڕهێنەر بوو.
He gave in to the temptation.	ئەویش خۆی خستە ناو وەسوەسەکەوە.
It’s sad to think that soon everything will be gone.	جێگەی داخە بیر لەوە بکەینەوە کە بەم زووانە هەموو شتێک نامێنێت.
It was exceptionally stubborn.	بە شێوەیەکی ناوازە سەرسەخت بوو.
Only women are allowed to use the pool.	تەنها ژنان بۆیان هەیە حەوزەکە بەکاربهێنن.
This city once had a thriving textile industry.	ئەم شارە سەردەمانێک پیشەسازییەکی قوماشی گەشەسەندووی هەبوو.
Still, that’s not enough to convince people.	هێشتا ئەوە بەس نییە بۆ ئەوەی خەڵک ڕازی بکات.
Life is a journey.	ژیان گەشتێکە.
Add more rice or salt.	برنج یان خوێی زیاتری تێبکە.
It is dangerous to sink with a diaphragm.	مەترسیدارە بە دایافڕاگمەوە نوقم بکەیت.
A roadmap provided useful information.	نەخشەڕێگایەک زانیاری بەسوودی پێشکەش کرد.
Do the same with the egg yolks.	هەمان شت لەگەڵ زەردێنەی هێلکەکەش بکە.
So, what were the wolves doing?	کەواتە، گورگەکان چییان دەکرد؟
Then he went on stage.	پاشان چووە سەر شانۆ.
The girl was almost in tears.	کچەکە نزیک بوو لە فرمێسک.
The ship sailed at noon.	کەشتییەکە کاتژمێر نیوەڕۆ بەڕێکەوت.
All animals were free to move.	هەموو ئاژەڵەکان ئازاد بوون لە جووڵەکردن.
These days, almost all cars run on electricity.	لەم ڕۆژانەدا نزیکەی هەموو ئۆتۆمبێلەکان بە کارەبا کاردەکەن.
He pulled the taxi onto the road.	تەکسییەکە بەرەو سەر جادەکە ڕاکێشا.
The transition was handled by the orchestra.	گواستنەوەکە لەلایەن ئۆرکێستراکەوە مامەڵەی لەگەڵ کرا.
Used to working alone, he was happy with company.	ڕاهاتبوو کە بە تەنیا کار بکات، دڵخۆش بوو بە هاوڕێیەتی.
A large crowd gathered.	جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەوە.
He counted the pennies falling.	بە کەوتنی پەنیەکانی ژمارد.
Magpies flew back and forth.	ماگپایەکان بۆ پێشەوە و دواوە دەفڕین.
The fish looked wet.	ماسییەکان بە تەڕ دەرکەوتن.
Its ambiguity caused much excitement.	ناڕوونییەکەی بووە هۆی وروژاندنی زۆری.
Fishermen depend heavily on the weather for their livelihood.	ماسیگرەکان بۆ بژێوی ژیانیان زۆر پشت بە کەشوهەوا دەبەستن.
The league has strict eligibility rules.	خولەکە یاسای توندی هەیە سەبارەت بە شایستەیی.
A small price to pay.	باجێکی بچووک بۆ ئەوەی بیدەیت.
The folk art of this period depicted landscapes.	هونەری فۆلکلۆری ئەم سەردەمە دیمەنی سروشتی وێنا دەکرد.
We were making breakfast.	ئێمە خەریکی دروستکردنی نانی بەیانی بووین.
They showed no mercy to this victim.	هیچ بەزەیییەکیان بەم قوربانییە نەدا.
He sped up into the sky.	بە خێرایی بەرەو ئاسمان ڕۆیشت.
It was covered in mud.	لە قوڕدا داپۆشرابوو.
Rocks rolled down the mountainside.	بەردەکان بە بناری شاخەکەدا دەڕۆیشتنە خوارەوە.
The government works with the local community.	حکومەت لەگەڵ کۆمەڵگەی ناوچەکە کاردەکات.
The southern region is often prone to earthquakes.	زۆرجار ناوچەی باشوور تووشی بوومەلەرزە دەبێت.
The mushroom soup was delicious.	شۆربای قارچکەکە بە تام بوو.
In White the heat from the sun was intense.	لە سپیدا گەرمی لە خۆرەوە توند بوو.
His heart swelled with emotion.	دڵی لە سۆزەوە ئاوسا.
The town was built entirely from scratch.	شارۆچکەکە بە تەواوی لە سفرەوە دروست کراوە.
The hand cream was rich and soothing.	کرێمی دەستەکە دەوڵەمەند و ئارامکەرەوە بوو.
The violence perpetrated by armed gangs is widespread.	ئەو توندوتیژییانەی کە لەلایەن باندە چەکدارەکانەوە ئەنجام دەدرێن، بەربڵاوە.
The village is famous for its old customs.	گوندەکە بە داب و نەریتە کۆنەکانی بەناوبانگە.
A certain number of students failed the test.	ژمارەیەکی دیاریکراو لە خوێندکاران لە تاقیکردنەوەکەدا شکستیان هێنا.
The crowd roared their approval.	جەماوەرەکە بە هاوارەوە ڕەزامەندی خۆیان دەربڕی.
A boombox is more powerful than a rifle.	بوومبۆکس بەهێزترە لە تفەنگ.
If pollution continues, lake ecosystems will collapse.	ئەگەر پیسبوون بەردەوام بێت، ئیکۆسیستەمی دەریاچەکان دەڕووخێت.
He was angry, almost screaming.	تووڕە بوو، خەریک بوو هاوار بکات.
are you a democrat	ئایا تۆ دیموکراتیت؟
Other passengers were released.	سەرنشینی دیکەش ئازاد کران.
Lately, theft has increased dramatically.	لەم دواییانەدا دزی زۆر زیادی کردووە.
Big changes are coming.	گۆڕانکاری گەورە لە ئارادایە.
The meter was newly installed.	پێوەرەکە تازە دانرابوو.
Some describe this view as "capitalism."	هەندێک ئەم بۆچوونە بە "سەرمایەداری" وەسف دەکەن.
I try not to drink too much wine.	هەوڵ دەدەم شەراب زۆر نەخۆمەوە.
Let’s hope this plan doesn’t fail.	با هیوامان ئەوە بێت کە ئەم پلانە شکست نەهێنێت.
His misguided actions ruined his future.	کردارە چەواشەکارەکانی داهاتووی وێران کرد.
Heavy rains washed away the crops.	بارانبارینی بەخوڕ بەرهەمەکانی شۆردەوە.
They applied for a job at the same company.	لە هەمان کۆمپانیا داوای کاریان پێشکەش کرد.
Millions of people live below the poverty line.	ملیۆنان کەس لە ژێر هێڵی هەژاریدا دەژین.
He wrinkled his nose in frustration and turned away.	لە بێزارییەوە لوتی چرچ و لۆچی کرد و ڕووی کردە دەرەوە.
Scientists claim that stem cells have a lot of potential.	زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە خانە بنەڕەتییەکان توانایەکی زۆریان هەیە.
A strange noise was heard at night.	شەوانە دەنگێکی سەیر دەبیسترا.
Bad behavior will not be tolerated.	ڕەفتاری خراپ تەحەمول ناکرێت.
Gray clouds hung lazily over the brown hills.	هەوری خۆڵەمێشی بە تەمبەڵی بەسەر گردە قاوەییەکاندا هەڵواسرابوو.
The manuscript is in the third drawer.	دەستنووسەکە لە کشۆی سێیەمدایە.
I hope this doesn’t fail.	هیوادارم ئەمە شکست نەهێنێت.
Salt and sugar were rationed during the war.	لە کاتی جەنگدا خوێ و شەکر بەشەخۆراک کرا.
Some animals must be protected.	هەندێک ئاژەڵ دەبێت پارێزگارییان لێ بکرێت.
Apples are grown in every region.	لە هەموو ناوچەیەکدا سێو دەچێنرێت.
He spoke at length on the subject.	بە درێژی قسەی لەسەر ئەو بابەتە کرد.
We can't be late.	ناتوانین دوابکەوین.
Don’t boil this fish!	ئەم ماسییە مەکوڵێنە!
Orthography is the systematic representation of speech in writing.	ڕێنووس بریتییە لە نوێنەرایەتیکردنی سیستماتیکی قسەکردن لە نووسیندا.
Rats, mice and other animals are rapidly disappearing.	مشک و مشک و ئاژەڵەکانی تر بە خێرایی لەناو دەچن.
So it’s time to dig out the vases.	بۆیە کاتی ئەوە هاتووە گوڵدانەکان هەڵکەنین.
I’m hungry, so let’s go eat.	برسیم، بۆیە با بڕۆین نان بخۆین.
The former prime minister was found guilty of corruption.	سەرۆکوەزیرانی پێشوو بە تاوانی گەندەڵی ناسێندرا.
A group of tourists wanted to visit the shrine.	کۆمەڵێک گەشتیار ویستیان سەردانی مەزارەکە بکەن.
His opinion was that you can’t change the past.	بۆچوونی ئەو ئەوە بوو کە ناتوانیت ڕابردوو بگۆڕیت.
Scientific publications are subject to peer review.	بڵاوکراوە زانستییەکان دەخرێنە ژێر پێداچوونەوەی هاوتاکانەوە.
Voting brought bitter division after many years.	دەنگدان دوای چەندین ساڵ دابەشبوونی تاڵ بەدوای خۆیدا هێنا.
The increasing incidence is alarming.	زیادبوونی ڕێژەی تووشبوون بەم نەخۆشییە جێگەی نیگەرانییە.
They kissed before parting.	پێش ئەوەی جیاببنەوە یەکتریان ماچ کرد.
Don’t refuse medicine just because it makes you sick.	تەنها لەبەر ئەوەی نەخۆشت دەکات دەرمانەکە ڕەت مەکەرەوە.
He had something large in his waistcoat pocket.	شتێکی گەورەی لە گیرفانی کەمەرەکەیدا بوو.
Some animals lay eggs.	هەندێک ئاژەڵ هێلکە دەکەن.
The suspect died in police custody.	تۆمەتبارەکە لە دەستبەسەری پۆلیسدا گیانی لەدەستداوە.
There are two types of pain you can’t survive.	دوو جۆر ئازار هەیە کە ناتوانیت لە ژیاندا بمێنیتەوە.
Their huge size makes them difficult to catch.	قەبارەی زەبەلاحیان وایان لێدەکات گرتنیان قورس بێت.
The window is easy to clean.	پەنجەرەکە پاککردنەوەی ئاسانە.
Students and professors should volunteer in the community.	پێویستە خوێندکاران و پرۆفیسۆرەکان خۆبەخشانە لە کۆمەڵگادا کار بکەن.
The quiet street was empty.	شەقامە بێدەنگەکە چۆڵ بوو.
He went to work.	چووە سەر کارەکەی.
Jack tried to resist.	جاک هەوڵیدا بەرەنگاری ببێتەوە.
It exploded into flames.	تەقیەوە و بوو بە بڵێسەی ئاگر.
The villagers hauled nets, baskets and household implements.	خەڵکی گوندەکە تۆڕ و سەبەتە و ئامێری ماڵەوەیان هەڵدەکێشا.
Scattered clouds covered the sky.	هەوری پەرش و بڵاو ئاسمانیان داپۆشیبوو.
The town relies heavily on tourism.	شارۆچکەکە زۆر پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
He is an educated and polite individual.	تاکێکی خوێندەوار و بە ئەدەبە.
This book is beautifully illustrated.	ئەم کتێبە بە جوانی وێنا کراوە.
Authorities recommended that people stay away from the beach.	دەسەڵاتداران پێشنیاریان کرد کە خەڵک لە کەنار دەریاکە دوور بکەونەوە.
The old house looked vaguely menacing.	خانووە کۆنەکە بە شێوەیەکی ناڕوون و هەڕەشەیەکی ناڕوون دەرکەوت.
His visit is eagerly anticipated.	سەردانەکەی بە تامەزرۆییەوە چاوەڕوان دەکرێت.
Just take one cookie.	تەنها یەک کولێرە وەربگرە.
The lion is a large animal.	کەڵەشێر ئاژەڵێکی گەورەیە.
The poor villagers were hungry for fodder.	گوندنشینە هەژارەکان برسی خۆراکی ئاژەڵ بوون.
The company posted record profits last year.	کۆمپانیاکە ساڵی رابردوو قازانجی پێوانەیی تۆمارکردووە.
The mountain was lit up with colored lights.	شاخەکە بە گڵۆپی ڕەنگاوڕەنگ ڕووناک دەکرایەوە.
Nice place, this park.	شوێنێکی خۆش، ئەم پارکە.
They indulged in sensual pleasures.	خۆیان بە چێژە هەستیارەکانەوە سەرقاڵ دەکرد.
He is noticeably smaller than his usual self.	ئەو بە شێوەیەکی بەرچاو لە خودی ئاسایی خۆی بچووکترە.
Chicken is an animal.	مریشک ئاژەڵێکە.
The villagers did not need their help.	خەڵکی گوندەکە پێویستیان بە یارمەتی ئەوان نەبوو.
He likes farming, like his father.	حەزی لە کشتوکاڵە، وەک باوکی.
Coal burns without producing smoke.	خەڵوز دەسوتێت بەبێ ئەوەی دوکەڵ بەرهەم بهێنێت.
Leave the dishes in the sink.	قاپەکان لەناو سینکەکەدا بەجێبهێڵە.
The mountain is shrouded in fog.	شاخەکە لە تەمدا داپۆشراوە.
We are independent.	ئێمە سەربەخۆین.
Her brown eyes filled with tears.	چاوە قاوەییەکانی پڕ بوون لە فرمێسک.
A very unfavorable position.	هەڵوێستێکی زۆر نالەبار.
The villagers say it was the work of witches.	خەڵکی گوندەکە دەڵێن کاری جادووگەرەکان بووە.
He dreams of becoming a famous singer.	خەونی ئەوە دەبینێت ببێتە گۆرانیبێژێکی بەناوبانگ.
What did you do after class?	دوای پۆل چیت کرد؟
Several heavy blankets were folded neatly on the bench.	چەند بەتانییەکی قورس بە ڕێکوپێکی لەسەر کورسییەکە چەمابوونەوە.
The bus was packed to the gills.	پاسەکە تا زەبڵەکان پڕ بووبوو.
CEOs of several international companies were at the dinner.	بەڕێوەبەری جێبەجێکاری چەند کۆمپانیایەکی نێودەوڵەتی لە ئێوارەخوانەکەدا بوون.
A leather jacket keeps me warm.	چاکەتێکی چەرم گەرمم دەکات.
He and the president talked privately.	ئەو و سەرۆک بە تایبەتی قسەیان کرد.
Chilblains are caused by prolonged exposure to cold.	چیلبلەین بەهۆی بەرکەوتنی درێژخایەن بە سەرما دروست دەبێت.
The President’s speech was short and to the point.	وتارەکەی سەرۆک کۆمار کورت و بە مەبەست بوو.
He smiled strongly.	زەردەخەنەیەکی بەهێزی کرد.
Wooden utensils are stronger than iron utensils.	کەلوپەلی دار بەهێزترە لە کەلوپەلی ئاسن.
Their bodies are riddled with bullets.	جەستەیان بە فیشەک پڕ بووە.
The cooking pot was left by the fire.	گۆزەی چێشت لێنانەکە لە لای ئاگرەکە بەجێماوە.
The form was not filled out correctly.	فۆڕمەکە بە دروستی پڕ نەکرایەوە.
Everyone who has passed the exam has passed.	هەرکەسێک لە تاقیکردنەوەکەدا ئەنجامداوە دەرچووە.
He declined to discuss the matter.	ئەو ئامادە نەبوو باسی ئەو بابەتە بکات.
Some countries prohibit the use of the vehicle.	هەندێک وڵات بەکارهێنانی ئەو ئۆتۆمبێلە قەدەغە دەکەن.
The little kid was tired of being ignored.	منداڵە بچووکەکە بێزار بوو لەوەی کە پشتگوێ بخرێت.
We waited and waited, but no one came.	چاوەڕێمان کرد و چاوەڕێمان کرد، بەڵام کەس نەهات.
He has long, golden hair.	مووی درێژ و ئاڵتونی هەیە.
There was a lot to do.	زۆر شت هەبوو کە دەبێ بیکەین.
What does your accountant think about this?	ژمێریارەکەت چی لەم بارەیەوە دەڵێت؟
We came home from the game.	لە یارییەکە گەڕاینەوە ماڵەوە.
Kids don’t like swimming.	منداڵان حەزیان لە مەلەکردن نییە.
They were accused of stealing jewels.	ئەوان بە دزینی گەوهەر تۆمەتبار کرابوون.
How many miles can you walk in a day?	لە ڕۆژێکدا دەتوانیت چەند میل بە پێ بڕۆیت؟
The paintings were exhibited and received much acclaim.	تابلۆکان نمایشکران و ستایشی زۆریان لێکرا.
The palm tree was quite a sight.	دارخورماکە تەواو بینینێک بوو.
The police checked everyone’s bags.	پۆلیس جانتای هەمووانیان پشکنی.
The smell of coffee wafts into the living room.	بۆنی قاوە دەچێتە ژووری میوانەکەوە.
Make sure the oil is hot.	دڵنیابە کە ڕۆنەکە گەرمە.
This relationship will not be permanent.	ئەم پەیوەندییە هەمیشەیی نابێت.
And so my hopes of finding peace have finally faded.	و بەم شێوەیە هیواکانم بۆ دۆزینەوەی ئاشتی دواجار کاڵ بوونەتەوە.
A bad habit can be hard to break.	خوویەکی خراپ دەتوانێت شکاندنی قورس بێت.
Notice that each syllable retains its distinctive sound.	سەرنج بدەن هەر بزوێنێک دەنگی جیاوازی خۆی دەپارێزێت.
Can you imagine how this plant grows?	ئایا دەتوانیت بیر لەوە بکەیتەوە کە ئەم ڕووەکە چۆن گەشە دەکات؟
We’re so tired of the same old thing.	ئێمە زۆر لە هەمان شتە کۆنەکە بێزار بووین.
This is my room.	ئەمە ژووری منە.
The doctors found nothing wrong.	پزیشکەکان هیچ هەڵەیەکیان نەدۆزیەوە.
Eventually the boy quickly mastered the language.	لە کۆتاییدا کوڕەکە بە خێرایی شارەزا بوو لە زمانەکە.
Granite is mined for mining.	گڕانایت بۆ دروستکردنی کانگا دەکرێت.
He waited until the heavy door closed behind him.	چاوەڕێی کرد تا دەرگا قورسەکە لە پشتیەوە داخرا.
Telephone lines were disrupted by high winds.	بەهۆی زۆری بای هێڵەکانی تەلەفۆنەوە پەکیان کەوت.
The landscape is dotted with cornfields.	دیمەنەکە بە کێڵگەی گەنمەشامی خاڵبەندی کراوە.
I listen to music and write down my lyrics.	گوێ لە مۆسیقا دەگرم و تێکستەکانم دەنووسمەوە.
Some believe that integration will lead to unhappiness.	هەندێک پێیان وایە یەکگرتن دەبێتە هۆی ناخۆشی.
The company must close if it fails.	کۆمپانیاکە ئەگەر شکستی هێنا دەبێت دابخرێت.
Long ago this area was an ancient forest.	زۆر لەمەوبەر ئەم ناوچەیە دارستانێکی کۆن بوو.
There was some noise, some whispering, and then a breath.	هەندێک ژاوەژاو و هەندێک چرپە و پاشان هەناسەیەک هەبوو.
Sealing the kitchen floor can be quite tedious.	مۆرکردنی زەوی چێشتخانەکە دەتوانێت تەواو ماندووکردن بێت.
The airwaves whisper with words.	شەپۆلەکانی هەوا بە قسەکردن دەچرپێنن.
A lemon is so sour it stabs the tongue.	لیمۆیەک ئەوەندە ترش زمان دەچەقێنێت.
We have to look at the sky.	دەبێت سەیری ئاسمان بکەین.
Many good doctors work here.	زۆر پزیشکی باش لێرە کار دەکەن.
The old lady tugged at her skirt anxiously.	خانمە پیرەکە بە دڵەڕاوکێیەوە تەنوورەکەی کێشا.
Do the walls have cracks?	ئایا دیوارەکان درزیان هەیە؟
The enemy forces marched for several kilometers before the battle began.	هێزەکانی دوژمن پێش دەستپێکردنی شەڕەکە چەند کیلۆمەترێک ڕێپێوانیان کرد.
Other members of the committee have said the same thing.	ئەندامانی دیکەی لیژنەکەش هەمان قسەیان کردووە.
Breaking under the table.	شکاندنی ژێر مێزەکە.
The athlete ran the track faster and faster.	وەرزشوانەکە خێراتر و خێراتر ڕێڕەوەکەی ڕاکرد.
We need a way to fix this.	پێویستمان بە ڕێگەیەک هەیە بۆ چارەسەرکردنی ئەمە.
The teachers taught him to write.	مامۆستاکان فێری نووسینیان کرد.
The effect was immediate.	کاریگەرییەکەی دەستبەجێ بوو.
Some argue that this social structure has inherent flaws.	هەندێک دەڵێن ئەم پێکهاتە کۆمەڵایەتییە کەموکوڕی سروشتی هەیە.
Religious leaders believe that the holy lake cures disease.	سەرانی مەزهەبەکان پێیان وایە دەریاچەی پیرۆز چارەسەری نەخۆشی دەکات.
His sister is a talented painter.	خوشکەکەی نیگارکێشێکی بەتوانایە.
Wear warm clothes.	جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
Many modern workers use a variety of mundane jobs.	زۆرێک لە کرێکارانی مۆدێرن کاری جۆراوجۆری ئاسایی بەکاردەهێنن.
Learning to speak another language is a lifelong process.	فێربوونی قسەکردن بە زمانێکی تر پرۆسەیەکی تەواوی ژیانە.
He looked tense and uncomfortable.	گرژ و ناڕەحەت دەرکەوت.
These words make the title ironic.	ئەم وشانە ناونیشانەکە دەکەنە ئیرۆنی.
That money disappears into thin air, my friend.	ئەو پارەیە لەناو هەوای تەنکدا نامێنێت هاوڕێکەم.
Now, there’s nothing wrong with being good at math.	ئێستا، هیچ شتێکی خراپ نییە لە بیرکاریدا باش بیت.
Love is blind and illogical.	خۆشەویستی کوێر و نالۆژیکییە.
She shot him with a silver arrow.	بە تیرێکی زیوین تەقەی لێکرد.
She remains convinced that he is innocent.	ئەو هەر بەو قەناعەتە دەمێنێتەوە کە ئەو بێتاوانە.
Chemistry is the study of matter.	کیمیا بریتییە لە لێکۆڵینەوە لە ماددە.
Melting glaciers raise sea levels.	توانەوەی سەهۆڵبەندانەکان ئاستی دەریاکان بەرز دەکاتەوە.
The general rule is to build in layers.	یاسای گشتی ئەوەیە کە بە چین چین دروست بکرێت.
The soldier was eager to finish the war games early.	سەربازەکە تامەزرۆی ئەوە بوو کە یارییەکانی جەنگ زوو تەواو بکات.
He was born in the 19th century.	ئەو زانایە لە سەدەی نۆزدەهەمدا لەدایک بووە.
Lightning flashed through the storm.	ڕەشەبا لە ڕێگەی زریانەکەوە دەچڕا.
When it rains, water evaporates.	کاتێک باران دەبارێت ئاو بەهەڵم دەبێت.
We go to the movies, concerts, dances.	دەچینە سینەما، کۆنسێرت، سەما.
The non-stop march of time.	ڕێپێوانی بێ وەستانی زەمەن.
The crowd fell silent.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون.
The town has schools, shops and restaurants.	شارۆچکەکە قوتابخانە و دوکان و چێشتخانەی تێدایە.
The table below presents the results.	خشتەی خوارەوە ئەنجامەکان دەخاتە ڕوو.
The song hit a high note.	گۆرانییەکە نۆتێکی بەرزی لێدا.
Raise your hand if you know anything about the topic.	دەست بەرز بکەرەوە ئەگەر شتێکت لەبارەی بابەتەکەوە زانی.
He leaned down and kissed me softly.	پاڵکەوت و بە نەرمی ماچی کردم.
Open the window wide.	پەنجەرەکە بە فراوانی بکەرەوە.
His parents were strict with him as a child.	دایک و باوکی لە منداڵیدا توند بوون لەگەڵیدا.
The committee will weigh in today.	ئەمڕۆ لیژنەکە سەنگی خۆی دەخاتە سەر.
Alan was left unsurprised.	ئالان بێ سەرسوڕمان مایەوە.
No, you probably won’t have any luck.	نەخێر، پێدەچێت هیچ بەختت نەبێت.
Reading between the lines, he then apologized.	بە خوێندنەوەی نێوان دێڕەکان، دواتر داوای لێبوردنی کرد.
A fine mist hovered over the forest.	تەمێکی ورد بەسەر دارستانەکەدا دەسوڕایەوە.
he wrote in his journal.	لە گۆڤارەکەیدا نووسیویەتی.
The glow of the sunlight faded.	درەوشانەوەی تیشکی خۆر کاڵ بووەوە.
Many ancient gold mines were found there.	زۆر کانگای زێڕی کۆن لەوێ دۆزرایەوە.
The carpenter saw the table.	دارتاشەکە مێزەکەی بینی.
she screamed hysterically.	بە هیستری هاوارێکی کرد.
But the risk of corruption is high.	بەڵام مەترسی گەندەڵی زۆرە.
The dessert consists of several fruits.	شیرینییەکە لە چەند میوەیەک پێکهاتووە.
He lived a long life.	تەمەنێکی درێژی ژیاوە.
Congratulations on your recent marriage.	پیرۆزە لە هاوسەرگیری ئەم دواییەکەت.
The lenses of the human eye have three layers.	عەدەسەکانی چاوی مرۆڤ سێ چینیان هەیە.
He lay awake all night.	بە درێژایی شەو بە ئاگا پاڵکەوتبوو.
The driver was of little or no help.	شۆفێرەکە یارمەتییەکی کەمی نەبوو یان هیچ یارمەتیەکی نەبوو.
English is taught rigorously.	زمانی ئینگلیزی بە توندی دەخوێندرێت.
His next film was very popular.	فیلمی داهاتووی زۆر بەناوبانگ بوو.
A deeply divided country.	وڵاتێکی قووڵی دابەشکراو.
Buy two ounces of cream.	دوو ئۆنس کرێم بکڕە.
Open the door slowly, in case it is locked.	دەرگاکە بە هێواشی بکەرەوە، لە ئەگەری قوفڵکردنی.
With each successive generation families get smaller.	لەگەڵ هەر نەوەیەکی یەک لە دوای یەکدا خێزانەکان بچووکتر دەبنەوە.
The belief is about heightened consciousness.	بیروباوەڕەکە سەبارەت بە بەرزبوونەوەی هۆشیارییە.
Many cities are expanding, others are shrinking.	زۆرێک لە شارەکان لە فراوانبووندان، هەندێکی دیکەش لە بچووکبوونەوەدان.
Turn off the stove burner.	سووتێنەری سۆبەکە بکوژێنەرەوە.
The disciples had been absent without leave for months.	شاگردەکان چەند مانگێک بوو بەبێ مۆڵەت ئامادەنەبوون.
The road was flanked by forest on each side.	ڕێگاکە لە هەر لایەکەوە دارستان لە لایەنەوە بوو.
The city’s main industry is construction.	پیشەسازی سەرەکی شارەکە بیناسازییە.
Don’t read too much into this.	زۆر مەخوێنەوە بۆ ئەم بابەتە.
Tap water is safe to drink.	ئاوی شلەمەنی سەلامەتە بۆ خواردنەوە.
His grandfather's voice was strong and warm.	دەنگی باپیری بەهێز و گەرم بوو.
His behavior is unique.	ڕەفتارەکانی ناوازەیە.
The soil was wet and lumpy.	خاکەکە تەڕ و گرێدار بوو.
He refused to help her.	ئەویش ڕەتیکردەوە یارمەتی بدات.
Part of the road awaits repair.	بەشێک لە ڕێگا چاوەڕێی چاککردنەوە دەکات.
Smoke rises lazily into the sky.	دوکەڵ بە تەمبەڵی بەرز دەبێتەوە بۆ ئاسمان.
why are you looking at me like that	بۆ وا سەیری من دەکەیت؟
Why bother shaving your legs?	بۆچی بە ڕیش تاشین قاچەکانت بێزار بیت؟
Her protest was entirely peaceful.	ناڕەزایی ئەو ژنە بە تەواوی ئاشتیانە بوو.
The national unemployment rate has remained unchanged.	ڕێژەی بێکاریی نیشتمانی وەک خۆی ماوەتەوە.
I took the blame for someone else’s mistake.	من تاوانباری هەڵەی کەسێکی ترم گرتە ئەستۆ.
It’s time to take action.	کاتی ئەوە هاتووە ئیجرائات بکرێت.
The dragon drew a great shiny sword.	ئەژدیهاکە شمشێرێکی گەورەی بریقەداری کێشا.
Some animals are endangered because of their habitat.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بەهۆی شوێنی نیشتەجێبوونیانەوە لە مەترسی لەناوچووندان.
Prices have remained stable in the market.	لە بازاڕدا نرخەکان بە جێگیری ماونەتەوە.
A financial attorney practices law.	پارێزەرێکی دارایی کاری یاسا دەکات.
Using butter preserves the nutrients in fruits and vegetables.	بەکارهێنانی کەرە خۆراکی ناو سەوزە و میوە دەپارێزێت.
An abundant supply of fresh water was vital to life.	دابینکردنی زۆری ئاوی شیرین بۆ ژیان زۆر گرنگ بوو.
Seb's eyes began to water.	چاوەکانی سێب دەستیان کرد بە ئاو بوون.
Kids love to compete in the "hot potato" game.	منداڵان زۆر حەز بە کێبڕکێ دەکەن لە یاری "پەتاتەی گەرم".
Eventually they reach the creek that leads to the waterfall.	لە کۆتاییدا دەگەنە ئەو کانییەی کە بەرەو شلەمەنیەکە دەڕوات.
By this time next year, their dynasty will have collapsed	تا ئەم کاتەی ساڵی داهاتوو خانەدانەکەیان ڕووخاوە
Families often have both daughters and sons.	زۆرجار خێزانەکان هەم کچ و هەم کوڕیان هەیە.
As people often say, there are no shortcuts.	وەک زۆرجار خەڵک دەڵێن، هیچ کورتە ڕێگایەک نییە.
The clear water of the lake is full of fish.	ئاوی پاکی دەریاچەکە پڕە لە ماسی.
Careful in letting the driver go first, he accelerated.	بە وریاییەوە لە رێگەدان بە شۆفێرەکە سەرەتا بڕوات، خێراییەکەی زیاد کرد.
Her very presence sapped his energy.	هەر بوونی ئەو وزەی ئەوی کەم کردەوە.
The gas company shut off our gas.	کۆمپانیای غاز غازەکەمانی کوژاندەوە.
Groups have done extensive research on this phenomenon.	گروپەکان لێکۆڵینەوەی بەرفراوانیان لەسەر ئەم دیاردەیە کردووە.
Place all ingredients in a bowl.	هەموو پێکهاتەکان بخەرە ناو قاپێکەوە.
The grass here reminds me of my hometown.	چیمەنی ئێرە ماڵی زێدی خۆمم بیردەخاتەوە.
An exhibit with real fossils.	پێشانگایەک کە بەردبووی ڕاستەقینەی تێدایە.
The bus is delayed.	پاسەکە دواکەوتووە.
What have we been talking about?	ئێمە ماوەیەکە باسی چیمان کردووە؟
I mark my territory with urine.	من بە میز خاکەکەم دیاری دەکەم.
Things went well, he said at a conference.	لە کۆنفرانسێکدا وتی شتەکان بە باشی بەڕێوەچوون.
He later wept over the loss of his island home.	دواتر بەهۆی لەدەستدانی ماڵە دوورگەییەکەیەوە گریاوە.
She sat down and rubbed her eyes with a sob.	دانیشت و بە گریانی چاوەکانی دەشۆرد.
Suspected criminal gang robbing cash machines.	گومان دەکرێت باندێکی تاوانبار تاڵانکردنی ئامێرە کاشەکان.
The little girl was pale and weak.	کچە بچووکەکە زەرد و لاواز بوو.
Countless people get sick as a result of this pollution.	لە ئەنجامی ئەم پیسبوونەدا بێشومار کەس نەخۆش دەکەوێت.
Shine a light on each egg	ڕووناکییەک لەسەر هەر هێلکەیەک بدرەوشێنەوە
Salt water and ice will improve your skin.	ئاوی خوێ و سەهۆڵ پێستت باش دەکات.
In those days, peasants were only farmers.	لەو ڕۆژگارەدا کۆڵبەران تەنیا جوتیار بوون.
Escape is futile.	هەڵهاتن بێهودە.
The kitchen at my house was cluttered.	چێشتخانەی ماڵەکەم شلۆق بوو.
New technologies are always welcome.	هەمیشە پێشوازی لە تەکنەلۆژیا نوێیەکان دەکرێت.
Effective persuasion often includes some element of deception.	زۆرجار ڕازیکردنی کاریگەر هەندێک توخم لە فریودان لەخۆدەگرێت.
He feels that his management style is improving.	هەست دەکات کە شێوازی بەڕێوەبردنی بەرەو باشتر دەڕوات.
We are now the most advanced.	ئێمە ئێستا پێشکەوتووترین.
Effectively, she was wearing only shreds of clothing.	بە شێوەیەکی کاریگەر، تەنها پارچە پارچەی جلێکی لەبەردا بوو.
He worked in a bank.	لە بانکێکدا کاری دەکرد.
The temple was destroyed by fire.	پەرستگاکە بە ئاگر وێران کرا.
The watchman opened the next door.	چاودێرەکە دەرگای تەنیشتەکەی کردەوە.
He lives in a country town.	لە شارۆچکەیەکی لادێ دەژی.
Dig a shallow ditch in the center of the field.	کانییەکی قووڵ لە ناوەندی کێڵگەکەدا هەڵکەنە.
The bones should be cooked for at least one hour.	پێویستە ئێسکەکان بەلایەنی کەمەوە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بکوڵێنرێت.
The chemical company was soon profitable.	کۆمپانیای کیمیایی زۆری نەخایاند قازانجێکی زۆری هەبوو.
About three hours later, we arrive.	دوای نزیکەی سێ کاتژمێر، دەگەین.
The "cm" variable stores the distance in centimeters.	گۆڕاوەی "cm" مەودا بە سانتیمەتر هەڵدەگرێت.
Money is the most valuable commodity in the world.	پارە بەنرخترین کاڵای جیهانە.
To build a new road, workers need heavy equipment.	بۆ دروستکردنی ڕێگایەکی نوێ، کرێکاران پێویستیان بە ئامێری قورس هەیە.
Then, add a little salt.	پاشان، کەمێک خوێی تێبکە.
The train reached its destination like clockwork.	شەمەندەفەرەکە وەک کاتژمێر کاتژمێر گەیشتە شوێنی مەبەست.
The forests were full of birds and animals.	دارستانەکان پڕ بوون لە باڵندە و ئاژەڵ.
It felt like another tragedy that was more personal.	هەستی بە کارەساتێکی دیکە کرد کە زیاتر کەسی بوو.
The patient is too weak for the operation.	نەخۆشەکە زۆر لاوازە بۆ نەشتەرگەرییەکە.
Here are occasional stories like this.	لێرەدا ناوبەناو چیرۆکی وەک ئەمانە دەبینرێن.
Politicians often solicit votes by dubious means.	زۆرجار سیاسەتمەداران بە رێگەی گوماناوییەوە داوای دەنگ دەکەن.
A sudden thunderstorm struck.	ڕەشەبایەکی لەناکاو هەڵیدا.
She was graceful as a young girl.	وەک کچێکی گەنج بەڕێز بوو.
Someone stole his bike a few weeks ago.	چەند هەفتەیەک پێش ئێستا کەسێک پاسکیلەکەی دزیوە.
The body was lying face down on the ground.	تەرمەکە بە ڕووی خوارەوە لەسەر زەوی کەوتبوو.
The young man looked down.	گەنجەکە چاوی خستە سەر زەوی.
The clouds cover the sun.	هەورەکان خۆر دەگرێتەوە.
The class meets twice a week.	پۆلەکە هەفتەی دوو جار کۆدەبێتەوە.
When he sang on stage he sang his heart out.	کاتێک لەسەر شانۆ گۆرانی دەگوت دڵی خۆی دەگوت.
The food tasted delicate.	خواردنەکان تامێکی ناسکیان هەبوو.
Those beds aren’t as comfortable as you think.	ئەو جێگایانە ئەوەندە ئارام نین کە بیری لێدەکەیتەوە.
The trees glistened in the early morning dew.	دارەکان لە شەبنەمی بەیانی زوودا دەدرەوشایەوە.
Ian's parents have warned him not to make friends too soon.	دایک و باوکی ئیان هۆشدارییان داوە لەوەی کە زۆر زوو هاوڕێیەتی دروست نەکات.
The choir sang beautifully.	کۆڕەکە بە جوانی گۆرانییان دەوت.
We seek to improve the welfare of our people.	ئێمە هەوڵ دەدەین خۆشگوزەرانی گەلەکەمان باشتر بکەین.
The pearl was worthless.	مروارییەکە بێ بەها بوو.
The protesters demanded justice.	خۆپیشاندەران داوای دادپەروەرییان کرد.
The poor in particular suffer the most.	بە تایبەتی هەژاران زۆرترین زیانیان پێدەگات.
Some religious groups oppose the project.	هەندێک لە گروپە ئاینییەکان دژی ئەو پڕۆژەیەن.
The room is on the third floor.	ژوورەکە لە نهۆمی سێیەمە.
beating, beating.	لێدان، لێدان.
The soldiers performed their duties faithfully.	سەربازەکان بە دڵسۆزیەوە ئەرکەکانیان جێبەجێ دەکرد.
The stock market has been in turmoil.	بازاڕی بۆرسە لە دۆخێکی پڕ لە گێژاودا بووە.
A balanced approach is needed.	رێبازێکی هاوسەنگ پێویستە.
Across the city, other similar signs displayed similar information.	لە سەرانسەری شارەکەدا، تابلۆی هاوشێوەی دیکە زانیاری هاوشێوەیان پیشان دەدا.
The army occupied the city, then left.	سوپا شارەکەی داگیر کرد، پاشان ڕۆیشت.
After four months away, the traveler returned.	دوای چوار مانگ دوورکەوتنەوە، رێبوارەکە گەڕایەوە.
The flavors vary throughout the tea.	تامەکانی بە درێژایی چایەکە جیاوازن.
The orbit of the star slowly expands over time.	خولگەی ئەستێرەکە بە تێپەڕبوونی کات هێواش هێواش فراوان دەبێت.
My shoes were caked in mud.	پێڵاوەکانم بە قوڕ کێک کرابوون.
Some countries are great sports nations.	هەندێک وڵات نەتەوەی وەرزشی گەورەن.
The store was empty.	فرۆشگاکە چۆڵ بوو.
Tiny droplets of water flew through the air.	دڵۆپە بچووکەکانی ئاو بە هەوادا دەفڕین.
Another bird flew over the river.	باڵندەیەکی تر بەسەر ڕووبارەکەدا فڕی.
The disease spreads rapidly.	نەخۆشییەکە بە خێرایی بڵاودەبێتەوە.
The station was soon packed with visitors.	هەر زوو وێستگەکە پڕ بوو لە سەردانکەران.
Neither of them wanted to leave the house.	هیچ کامیان نەیانویست لە ماڵەکە دەربچن.
One hundred years ago we had a great war.	سەد ساڵ لەمەوبەر شەڕێکی گەورەمان هەبوو.
The man was taken to a prison hospital.	پیاوەکە گەیەندراوەتە نەخۆشخانەی زیندان.
Descended from the stars.	لە ئەستێرەکانەوە دابەزین.
The animal poses no danger to humans.	ئەو ئاژەڵە هیچ مەترسییەک بۆ مرۆڤ دروست ناکات.
He said sadly that everyone was ignoring him.	بە دڵتەنگیەوە وتی هەمووان پشتگوێم دەخەن.
A school was established for the children.	قوتابخانەیەک بۆ منداڵەکان دامەزرا.
There is no contamination.	هیچ پیسبوونێک نییە.
The window manufacturer initially offered free repairs.	کۆمپانیای بەرهەمهێنەری پەنجەرەکە سەرەتا پێشنیاری چاککردنەوەی بەخۆڕایی دەکرد.
Coconut oil is widely used in cooking.	زەیتی گوێزی هیندی بە شێوەیەکی بەرفراوان لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرێت.
The health department is in crisis.	بەڕێوەبەرایەتی تەندروستی لە قەیراندایە.
These magical invocations seem to bring them good luck.	پێدەچێت ئەم بانگەوازە ئەفسوناویانە بەختێکی باشیان بۆ بهێنن.
Locations of similar color are adjacent.	شوێنەکانی ڕەنگی هاوشێوە تەنیشت یەکترن.
The new building is much larger than the old one.	بینا نوێیەکە زۆر گەورەترە لە بینا کۆنەکە.
A bright boy with bright blue eyes.	کوڕێکی گەشاوە و چاوی شین و درەوشاوە.
Water flows through underground channels.	ئاو بە کەناڵەکانی ژێر زەویدا دەڕوات.
Psychologists say money can’t buy happiness.	دەروونناسەکان دەڵێن پارە ناتوانێت بەختەوەری بکڕێت.
The peasant woman gathered fruit for the market.	ژنە کۆڵبەرەکە میوەی بۆ بازاڕ کۆکردەوە.
They built their houses using mud and thatch.	خانووەکانیان بە بەکارهێنانی قوڕ و کاهوو دروست دەکرد.
Sarcasm is common in that school.	قسەی گاڵتەجاڕانە لەو قوتابخانەیەدا باو و ئاساییە.
They saw people of both sexes engaged in conversation.	بینییان کەسانێکی هەردوو ڕەگەز سەرقاڵی گفتوگۆ بوون.
John usually has soup for breakfast.	جۆن بەزۆری بۆ نانی بەیانی شۆربا دەخوات.
They met with their classmates.	لەگەڵ هاوپۆلەکانیان کۆبوونەوە.
This law was passed yesterday.	ئەم یاسایە دوێنێ دەرچووە.
He fired the photographer.	فۆتۆگرافەرەکەی لە کارەکەی دوورخستەوە.
The sale went extremely well.	فرۆشتنەکە لەڕادەبەدەر باش بەڕێوەچوو.
Many young people can afford their own homes.	زۆرێک لە گەنجان توانای کڕینی ماڵی خۆیان هەیە.
The leaders were assured of our friendship.	سەرکردەکان دڵنیاکرانەوە لە دۆستایەتیمان.
The girl's face was pale with fear.	دەموچاوی کچەکە لە ترس زەرد بوو.
Caffeine acts as a central nervous system stimulant.	کافاین وەک هاندەری سیستەمی دەماری ناوەندی کاردەکات.
Give ingredients a quick mix.	خێرا تێکەڵ بە پێکهاتەکان بدە.
Scientists gained a better understanding of the birds through careful observation.	زانایان لە ڕێگەی چاودێریکردنی وردەوە تێگەیشتنێکی باشتریان لە باڵندەکان بەدەستهێنا.
You called him to prayer.	بانگت کرد بۆ نوێژ.
The sword was encrusted with jewels.	شمشێرەکە بە گەوهەر پۆشرابوو.
Our friends arrived, we had a nice dinner.	هاوڕێکانمان گەیشتن، ئێوارەخوانێکی خۆشمان خوارد.
This series aims to study hunger around the world.	ئەم زنجیرەیە ئامانجی لێکۆڵینەوەیە لە برسێتی لە سەرانسەری جیهاندا.
He was driving at high speed when the crash occurred.	ئەو بە خێراییەكی زۆر لێخوڕیوە، كاتێك كەوتنەخوارەوەكە رویدا.
The dove’s cry silenced the crowd.	هاوارکردنی کۆترەکە جەماوەرەکەی بێدەنگ کرد.
No species has become extinct in modern times.	هیچ جۆرێک لە سەردەمی مۆدێرن لەناو نەچووە.
These patterns are very useful.	ئەم نەخشانە زۆر بەسوودن.
He crossed his arms, scowling in frustration.	قۆڵەکانی بەزاند، لە بێزاریدا ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو.
But he really can’t stand people who lie.	بەڵام بەڕاستی بەرگەی ئەو کەسانە ناگرێت کە درۆ دەکەن.
Water is necessary for life.	ئاو بۆ ژیان پێویستە.
This plant has been given the common name "stinkweed".	ئەم ڕووەکە ناوی باوی "stinkweed"ی لێنراوە.
I notice that you specialize in its management.	تێبینی ئەوە دەکەم کە تۆ پسپۆڕی بەڕێوەبردنییت.
The will of the people determines political legitimacy.	ئیرادەی خەڵک شەرعییەتی سیاسی دیاری دەکات.
The rooster crowed sharply, his black feathers puffy.	کەروێشکەکە بە توندی قیژەی کرد، پەڕە ڕەشەکانی پفیان لێدەهات.
For a long time this population was treated like slaves.	بۆ ماوەیەکی زۆر ئەم دانیشتووانە وەک کۆیلە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا.
This city was known for its wealth and prosperity.	ئەم شارە بە سامان و ئاوەدانی ناسرابوو.
Buses should improve conditions for passengers.	پێویستە پاسەکان بارودۆخ بۆ سەرنشینەکان باشتر بکەن.
They crouched in the tunnels,	لەناو تونێلەکاندا چەقۆیان لێدا،
The hotel staff must be trained by a foreigner.	ستافی هۆتێلەکە دەبێت لەلایەن کەسێکی بیانییەوە ڕاهێنراو بێت.
His clothes were tattered and dirty.	جلەکانی چەقەڵ و پیس بوون.
To pass the exam you must answer the questions correctly.	بۆ دەرچوون لە تاقیکردنەوەکە دەبێت وەڵامی دروستی پرسیارەکان بدەیتەوە.
He wore a yellow dress with black stripes.	جلێکی زەردی لەبەردا بوو کە هێڵە ڕەشەکانی لەسەر بوو.
Freedom, equality and brotherhood are watchwords.	ئازادی و یەکسانی و برایەتی وشەی چاودێرین.
This is the hardest street we have ever built.	ئەمە قورسترین شەقامە کە تا ئێستا دروستمان کردبێت.
Be proud of your work, otherwise someone else will.	شانازی بە کارەکەتەوە بکە، ئەگەرنا کەسێکی تر دەیکات.
Thousands of refugees fled across the border.	هەزاران پەنابەر لەودیو سنوورەوە هەڵاتن.
Saturday is market day.	ڕۆژی شەممە ڕۆژی بازاڕە.
This man is too inexperienced to be president.	ئەم پیاوە زۆر بێ ئەزموونە بۆ ئەوەی ببێتە سەرۆک.
It rains a lot here every year.	ساڵانە لێرە بارانێکی زۆر دەبارێت.
Pull the door to.	دەرگاکە بکێشە بۆ...
He wished he hadn't come.	خۆزگە دەخواست نەهاتبا.
This family lives beyond its borders.	ئەم بنەماڵەیە لەودیو سنوورەکانییەوە دەژین.
Life was unbearable without the sugar.	ژیان بەبێ شەکرەکە بەرگە نەدەگرت.
He said we need to be patient.	وتی پێویستە سەبرمان هەبێت.
Poor grammar effects	کاریگەری ڕێزمانی خراپ
The thief hit his car.	دزەکە خۆی بە ئۆتۆمبێلەکەی داوە.
The poem flows easily and naturally.	شیعرەکە بە ئاسانی و بە شێوەیەکی سروشتی دەڕژێت.
That's expensive.	ئەوە گڕانبەهایە.
He closed his eyes.	چاوەکانی داخست.
Even scientists disagree on the origin of the universe.	تەنانەت زاناکانیش لەسەر سەرچاوەی گەردوون ناکۆکن.
Many athletes competed in this competition.	زۆرێک لە وەرزشوانان لەم پێشبڕکێیەدا بەشدارییان کرد.
The bus slowly made its way up the hill.	پاسەکە هێواش هێواش ڕێگەی خۆی گرتەبەر بۆ سەرەوەی گردەکە.
I wanted to have a perfect birthday.	من ویستم ڕۆژی لەدایکبوونێکی تەواو هەبێت.
The soldier was wounded and bleeding heavily	سەربازەکە بریندار بوو و خوێنی زۆری لێ دەچوو
The bride was given away by her father.	بووکەکە لەلایەن باوکیەوە بەخشرا.
The floods have destroyed their crops.	لافاوەکە بەرهەمەکانیان وێران کردووە.
He moved slowly as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا بە هێواشی جووڵەی دەکرد.
The baby was crying loudly.	کۆرپەکە بە دەنگی بەرز دەگریا.
My house is surrounded by forest.	ماڵەکەم بە دارستان دەورە دراوە.
Music is a powerful tool.	مۆسیقا ئامرازێکی بەهێزە.
He pressed to a stop, but the car kept moving.	فشاری خستە سەر وەستان، بەڵام ئۆتۆمبێلەکە بەردەوام بوو لە جووڵە.
Well, the tests all went well.	باشە تاقیکردنەوەکان هەمووی بە باشی بەڕێوەچوو.
Local residents say officials ignored their concerns.	دانیشتوانی ناوچەکە دەڵێن بەرپرسان نیگەرانییەکانیان پشتگوێ خستووە.
Selling yourself short is disrespecting your abilities.	خۆفرۆشتنی کورت بریتییە لە بێڕێزیکردنی تواناکانت.
The blood is nourishing.	خوێنەکە خۆراکبەخشە.
A variety of suites are available.	جۆرەها سویت بەردەستە.
The basic procedure was quite simple.	ڕێکارە بنەڕەتییەکە تەواو سادە بوو.
Combat simulation games are increasingly seen as an educational tool.	یارییەکانی ھاوشێوەکردنی شەڕ زیاتر وەک ئامرازێکی پەروەردەیی سەیر دەکرێن.
Chemical reactions create new substances.	کارلێکە کیمیاییەکان مادەی نوێ دروست دەکەن.
They have spoken out against a proposed dam.	دژی پێشنیارکراوی بەنداوێک قسەیان کردووە.
That’s their fault, isn’t it?	ئەوە هەڵەی ئەوانە، نەخێر؟
The meal consisted of roast chicken and mashed potatoes.	ژەمەکە پێکهاتبوو لە مریشکی برژاو و پەتاتەی کوڵاو.
The contours of his face seemed sharp and angular.	کۆنتورەکانی دەموچاوی تیژ و گۆشەیی دەهاتە بەرچاو.
Sculpted in a block of pink marble.	لە بلۆکێک مەڕمەڕێکی پەمەیی پەیکەرسازی کراوە.
Presidency and vassals were divided according to land.	سەرۆکایەتی و وەسڵەکان بەپێی زەوی دابەش دەکران.
They reach the age of thirty.	دەگەنە تەمەنی سی ساڵی.
Pamela declared herself too tired to study tonight.	پامێلا خۆی ڕاگەیاند کە زۆر ماندوو بووە بۆ ئەوەی ئەمشەو بخوێنێت.
The changes were gradual but not mistaken.	گۆڕانکارییەکان وردە وردە بوون بەڵام هەڵە نەبوون.
He promised to stick to quiet diplomacy.	بەڵێنیدا پابەند بێت بە دیپلۆماسی بێدەنگەوە.
This river flows between the mountains.	ئەم ڕووبارە لە نێوان شاخەکاندا دەڕژێت.
The frogs were squeaking.	چۆلەکەکان قیژەیان دەکرد.
The elderly woman enjoys knitting in her spare time.	ئەو ژنە بەساڵاچووە لە کاتی بەتاڵیدا چێژ لە چەرمووکردن وەردەگرێت.
There is no mention of taxes in the treaty.	لە پەیماننامەکەدا هیچ باسێک لە باج نەکراوە.
The house was painted in soft pastels.	خانووەکە بە ڕەنگی پاستێل نەرم بۆیاخ کرابوو.
He organized many events to raise money for the poor.	بۆ کۆکردنەوەی پارە بۆ هەژاران چەندین بۆنە و ئاهەنگی ڕێکخست.
This is known as the Doskin effect.	ئەمەش بە کاریگەری دۆسکین ناسراوە.
No reply yet.	هێشتا وەڵام نەدراوەتەوە.
The word is crude and disgusting.	وشەکە خام و قێزەونە.
They were sitting in various stages of financial ruin.	لە قۆناغی جۆراوجۆری وێرانکاری داراییدا دانیشتبوون.
He is against the ban on private cars.	دژی قەدەغەکردنی ئۆتۆمبێلی تایبەتە.
I would rather stay home than go.	من پێم باشە لە ماڵەوە بمێنمەوە نەک بچم.
Each lake is fed from underground springs.	هەر دەریاچەیەک لە کانییەکانی ژێر زەوی خۆراکیان پێدەدرێت.
The surrounding countryside was silent.	لادێکانی دەوروبەری بێدەنگ بوون.
The wine was flavored with orange peel.	شەرابەکە بە توێکڵی پرتەقاڵ تام دەکرا.
The sturdy, high-end building has an incredible view.	بینا بەهێز و ئاست بەرزەکە دیمەنێکی باوەڕپێنەکراوی هەیە.
He returned an hour later, looking relaxed.	دوای کاتژمێرێک گەڕایەوە، بە ئارامییەوە دەرکەوت.
It keeps a secret from us.	نهێنییەکمان لێ دەپارێزێت.
He values ​​the wisdom in his friends.	ئەو حیکمەتی ناو هاوڕێکانی بە نرخ دەزانێت.
The gardener cut the hedges expertly.	باخەوانەکە بە شێوەیەکی شارەزایانە پەنجەرەکانی بڕی.
These songs sound exciting.	ئەم گۆرانیانە دەنگێکی ورووژێنەریان هەیە.
Stop playing that stupid music!	واز لە لێدانی ئەو مۆسیقا گەمژەیە بێنە!
He still writes songs.	تا ئێستاش گۆرانی دەنووسێت.
The body is a complex and fascinating machine.	جەستە ئامێرێکی ئاڵۆز و سەرنجڕاکێشە.
The policeman surveyed the street from his post.	پۆلیسەکە لە پۆستەکەیەوە ڕووپێوی شەقامەکەی کردووە.
Settle in a quiet place.	لە شوێنێکی ئارام نیشتەجێ بن.
Work with your sister.	لەگەڵ خوشکەکەت کار بکە.
The election was a referendum on his performance.	هەڵبژاردنەکە ڕیفراندۆمێک بوو لەسەر ئەدای ئەو.
Most people have never seen such a device.	زۆربەی خەڵک تا ئێستا ئامێرێکی لەو شێوەیەیان نەبینیوە.
He reached for the knife on the table.	دەستی بۆ چەقۆی سەر مێزەکە برد.
The bells ring to start the service.	زەنگەکان بۆ دەستپێکردنی خزمەتگوزارییەکە لێدەدرێن.
So why does the old man gather wood every day?	کەواتە بۆچی پیرەمێرد ڕۆژانە دار کۆدەکاتەوە؟
He was tall, about six feet, and very thin.	باڵا بەرز بوو، نزیکەی شەش پێ بوو، زۆر باریک بوو.
Dozens of villagers had gathered around him.	دەیان کەس لە خەڵکی گوندەکە لە دەوری کۆبوبوونەوە.
I wrote a rough sketch.	سکێچێکی زبرم نووسی.
The wise old woman gave them some silver.	پیرەژنە ژیرەکە بڕێک زیوی پێداون.
When the woman opened a cupboard, she found spiders.	کاتێک ژنەکە دۆڵابێکی کردەوە، جاڵجاڵۆکەی دۆزیەوە.
Commentators also mentioned malnutrition.	هەروەها شرۆڤەکاران باسیان لە بەدخۆراکی کردووە.
Among his many talents, the alchemist was particularly gifted.	لەنێو بەهرە زۆرەکانیدا، کیمیاکارەکە بە تایبەتی بەهرەمەند بوو.
Rainfall has become increasingly unpredictable.	بارانبارین تا دێت پێشبینی نەکراو بووە.
The leopard was stalking its prey under the tree.	پلنگەکە لە ژێر دارەکەدا نێچیرەکەی دەدا.
Salt has many benefits.	خوێ چەندین سوودی هەیە.
It plays an important role here.	لێرەدا ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت.
He managed to land his plane in a narrow street.	توانی فڕۆکەکەی لە شەقامێکی تەسکدا بنیشێتەوە.
And so the wise old woman departed.	و بەم شێوەیە پیرەژنە ژیرەکە بەڕێکەوت.
The fish swims upstream.	ماسیەکە بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکات.
The two finally agreed to disarm.	دواجار ئەو دووانە لەسەر هەڵوەشاندنەوەی چەکەکان رێککەوتن.
The state pays him a monthly pension.	دەوڵەت مانگانە مووچەی خانەنشینی دەداتێ.
The giant egg shook its jaw.	هێلکە زەبەلاحەکە چەناگەی خۆی هەژاند.
Products and prices were changing.	بەرهەم و نرخەکان لە گۆڕاندا بوون.
It takes time for the poison to work.	کاتێکی دەوێت تا ژەهرەکە کار بکات.
They carry the most popular radios.	بەناوبانگترین ڕادیۆکانیان هەڵگرتووە.
The cold wind bites the flesh.	بای سارد گاز لە گۆشت دەگرێت.
They hid behind statues.	لە پشت پەیکەرەکانەوە خۆیان حەشاردا.
The inmate began beating his victim.	زیندانییەکە دەستی کرد بە لێدانی قوربانییەکەی.
You need to remember that gold is heavy.	پێویستە ئەوەت لەبیربێت کە زێڕ قورسە.
Place a piece of bread in the toaster.	پارچەیەک نان بخەرە ناو تۆسترەکەوە.
He nodded thoughtfully.	بە بیرکردنەوە سەری لە سەری خۆی دانا.
The local cleric objected to the proposed changes.	ئەو پیاوە ئایینییە ناوخۆییە ناڕەزایەتی دەربڕی بەرامبەر بەو گۆڕانکارییە پێشنیار کراوانە.
He was hard at work planning and organizing a big party	بە زەحمەت خەریکی پلاندانان و ڕێکخستنی ئاهەنگێکی گەورە بوو
Why are there so many words for hair?	بۆچی وشە بۆ قژ زۆرە؟
Gravel crushes under the tires.	قەراغی لە ژێر تایەکانی ئۆتۆمبێلەکەدا دەچەقێت.
The government plans to reduce taxes in this area.	حکومەت پلانی هەیە باج لەم بوارەدا کەم بکاتەوە.
The president vetoed the bill.	سەرۆک کۆمار ڤیتۆی لەسەر پڕۆژە یاساکە کرد.
Want to work in food distribution?	دەتەوێت لە دابەشکردنی خۆراکدا کار بکەیت؟
Measure the biscuits before placing them in the tin.	پێش ئەوەی بیخەیتە ناو قەڵەوەکەوە بسکیتەکان بپێوین.
She likes to try all the attractions in the city.	ئەو حەز دەکات هەموو شوێنە سەرنجڕاکێشەکانی شارەکە تاقی بکاتەوە.
The shipping industry is highly regulated.	پیشەسازی کەشتیوانی زۆر ڕێکخراوە.
The psychiatrist found that the patient was delusional.	پزیشکی دەروونی بۆی دەرکەوتووە کە نەخۆشەکە وەهم بووە.
The experts said the end is near.	ئەو پسپۆڕانە رایانگەیاندووە، کۆتاییەکەی نزیک بووەتەوە.
A work of art can be studied for hours.	کارێکی هونەری دەتوانرێت بۆ چەند کاتژمێرێک بخوێنرێتەوە.
Vacuumed the house thoroughly.	ماڵەکەی بە باشی ڤاکیوم کرد.
People here are friendly.	خەڵکی ئێرە دۆستانەن.
His words were interrupted by a loud scream.	قسەکانی بە هاوارێکی بەرز پچڕا.
There is a difference between wisdom and intelligence.	جیاوازی هەیە لە نێوان حیکمەت و زیرەکیدا.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	زەیتی دار سەندەل دەسووتێنرا بۆ دەرکردنی ڕۆحە خراپەکان.
At night the air was cool.	لە شەودا هەوا سارد دەبووەوە.
The ground is slowly cooling.	زەوی هێواش هێواش سارد دەبێتەوە.
He got into a run.	ئەویش کەوتە ناو ڕاکردنێکەوە.
They like to eat dead animals.	حەزیان لە خواردنی ئاژەڵە مردووەکانە.
He made no attempt to reply.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ وەڵامدانەوە.
He got off two shots.	دوو تەقەی دابەزاند.
The weight of this bag will be great.	کێشی ئەم جانتایە زۆر باش دەبێت.
It is rooted in an ancient custom.	ڕەگ و ڕیشەی لە داب و نەریتێکی کۆندا هەیە.
The man's face tightened.	دەموچاوی پیاوەکە توند بوو.
The city of love was shrouded in a thick fog.	شاری خۆشەویستی بە تەمێکی ئەستوور پۆشرابوو.
I am reading this book.	من ئەم کتێبە دەخوێنمەوە.
Our generations live in a different world.	نەوەکانمان لە جیهانێکی جیاوازدا دەژین.
He paused for a moment.	بۆ ساتێک وەستا.
The shortest route is directly down the street.	کورتترین ڕێگا ڕاستەوخۆ بە شەقامەکەدایە.
The risk of contamination is increasing.	مەترسی پیسبوون لە زیادبووندایە.
They all tried to guess who would speak.	هەموویان هەوڵیان دا پێشبینی ئەوە بکەن کێ قسە دەکات.
The centipede is a relatively harmless creature.	سەدپێ بوونەوەرێکی تاڕادەیەک بێ زیانە.
These coins are counterfeit.	ئەم دراوانە ساختەن.
It was a dream come true.	خەونێک بوو کە هاتە دی.
Users have reported problems with devices.	بەکارهێنەران باسیان لەوە کردووە کە کێشەیان لەگەڵ ئامێرەکاندا هەیە.
First, we collect this money.	سەرەتا ئەم پارەیە کۆدەکەینەوە.
Which science is most commonly used?	کام زانست زۆرترین جار بەکاردێت؟
The phenomenon of brain imaging was observed for the first time.	دیاردەی وێنەگرتنی مێشک بۆ یەکەمجار چاودێری کرا.
Our new tennis coach is wonderful.	ڕاهێنەری نوێی تێنسمان نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Flooding is becoming a serious problem.	لافاو خەریکە دەبێتە کێشەیەکی جدی.
Almost everyone got on early.	نزیکەی هەمووان زوو سوار بوون.
The painting was ugly.	تابلۆکە ناشرین بوو.
They used a form of writing called 'miuniform'.	فۆرمێکی نووسینیان بەکارهێناوە کە پێی دەوترێت 'میونیفۆرم'.
Some animals live in the sea.	هەندێک ئاژەڵ لە دەریادا دەژین.
Suddenly a scream pierced the air.	لەناکاو هاوارێک هەوای کون کرد.
he shouted, struggling against his bonds.	هاوارێکی کرد و لە بەرامبەر بەندەکانیدا خەباتی دەکرد.
I dream of traveling abroad again.	خەونی ئەوەم هەیە جارێکی تر گەشت بکەم بۆ دەرەوەی وڵات.
In short, everyone should help care for the forests.	بە کورتی پێویستە هەمووان یارمەتیدەر بن لە چاودێریکردنی دارستانەکان.
The Prince dreamed of visiting strange lands.	شازادە خەونی بە سەردانی خاکە نامۆکانەوە دەبینی.
He slipped in a wet spot.	لە شوێنێکی تەڕدا خۆی خلیسکاند.
The rocket took off and sped off into space.	موشەکەکە بەرزبووەوە و بە خێرایی بەرەو بۆشایی ئاسمان ڕۆیشت.
That’s your problem, you told your neighbor.	ئەوە کێشەی تۆیە، بە دراوسێکەت وتووە.
Therefore, it needs to provide excellent fresh air.	بۆیە پێویستی بە دابینکردنی هەوای پاکی نایاب هەیە.
The government increased the old age pension scheme.	حکومەت پلانی خانەنشینی پیری زیاد کرد.
They made a long journey.	گەشتێکی دوور و درێژیان ئەنجامدا.
Medicines contain large amounts of alcohol.	دەرمانەکان بڕێکی زۆر کحولیان تێدایە.
Comb her hair, and secure with tape.	قژی شانە بکە، و بە شریتێک بیبەستە.
The bridge collapsed under the force of the flood.	پردەکە لەژێر هێزی لافاوەکەدا رووخاوە.
Well, my education did me little good.	باشە، پەروەردەکەم سوودێکی کەمی لێکردم.
The situation of women is improving dramatically.	دۆخی ژنان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرەو باشتر دەڕوات.
The issues got steadily worse.	پرسەکان بە شێوەیەکی بەردەوام خراپتر بوون.
Farmers grew almost all of their food.	جووتیاران نزیکەی هەموو خۆراکەکانیان بەرهەم دەهێنا.
The link has been removed by the copyright holder.	بەستەرەکە لەلایەن خاوەن مافی چاپکردنەوە لابراوە.
Two nasty creatures emerged from the forest.	دوو بوونەوەری ناشرین لە دارستانەکە دەرچوون.
If you catch the ball you win the football game.	ئەگەر تۆپەکە بگریت یاری تۆپی پێ دەبەیتەوە.
Without such burials the community could not function.	ئەگەر ئەم جۆرە ناشتنانە نەبوایە کۆمەڵگا نەیدەتوانی کار بکات.
Soldiers dug trenches, using shovels.	سەربازەکان خەندەقیان هەڵکەند، بە بەکارهێنانی شۆفڵ.
This area is known for its ancient temples.	ئەم ناوچەیە بە پەرستگا دێرینەکانی ناسراوە.
The water that evaporates evaporates into the air.	ئەو ئاوەی کە بەهەڵم دەبێت بەهەڵم دەبێت بۆ هەوا.
Most of the cleric’s flock fled in terror.	زۆربەی مەڕەکانی ئەو پیاوە ئایینییە لە ترسدا هەڵهاتن.
The atom has a positive charge and a negative charge.	ئەتۆمەکە بارگەی ئەرێنی و بارگەی نەرێنی هەیە.
A leather jacket, black shoes and jeans.	چاکەتێکی چەرم و پێڵاوی ڕەش و جینزێک.
He kept in touch with his family.	پەیوەندی لەگەڵ خێزانەکەیدا هەبوو.
I felt guilty that my husband spent me.	هەستم بە تاوان دەکرد کە هاوسەرەکەم خەرجی کردم.
He walked slowly, defiantly, down the street.	بە هێواشی، بە سەرکوتکردن، بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
They sat in silence for a while.	بۆ ماوەیەک بە بێدەنگی دانیشتن.
Almost all foods come with nutrition labels.	نزیکەی هەموو خۆراکەکان بە لیبێڵی خۆراکەوە دێن.
Some types of beans are poisonous.	هەندێک جۆری فاسۆلیا ژەهراوین.
Lost How hard it is to face grief.	ونبووەکان چەندە قورسە ڕووبەڕووی خەم ببیتەوە.
A herd of elephants passed through the tree.	ڕەوەیەک فیل بە داردا تێپەڕین.
Don't eat too much meat.	زۆر گۆشت مەخۆ.
They meant noble, but some were critical.	مەبەستیان شەریف بوو، بەڵام هەندێک ڕەخنەیان لێ دەگرت.
The fire was allowed to burn itself out.	رێگە درا ئاگرەکە خۆی بسوتێت.
We didn’t want any trouble, and avoided leaving a trace.	ئێمە هیچ کێشەیەکمان نەدەویست، و خۆمان لە جێهێشتنی شوێنەوار بەدوور دەگرت.
The deep sea current drove him away from the coast.	ڕەوتی قووڵی دەریا لە کەناراوەکان دووری خستەوە.
Let me know if you need to make changes.	ئەگەر پێویستت بە گۆڕانکاری هەیە ئاگادارم بکەرەوە.
Superhero comics have thrived here for generations.	کۆمیکەکانی سوپەرهێرۆ لێرە بۆ چەندین نەوە گەشەیان کردووە.
Listen to the music.	گوێ لە میوزیك بگرە.
His jaw shook slightly.	چەناگەی کەمێک لەرزی.
She looked at herself in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری خۆی دەکرد.
The full moon is high in the sky.	مانگی پڕ لە ئاسمان بەرزە.
The company denied any responsibility.	کۆمپانیاکە رەتیکردەوە هیچ بەرپرسیارێتییەک لە ئەستۆ بگرێت.
The field was bare.	کێڵگەکە ڕووت بوو.
Grass is fertilized by manure.	چیمەن بە پیتاندن دەپیتێنرێت.
Thick hair frames the normally oval face.	قژی ئەستوور چوارچێوەی دەموچاوی ئاسایی هێلکەیی دادەنێت.
They danced together to the music.	بە مۆسیقاکە پێکەوە سەمایان دەکرد.
The water smelled strongly of chlorine.	ئاوەکە بۆنێکی بەهێزی کلۆری لێدەهات.
Break the wax into small pieces.	مۆمەکە بشکێنە بۆ پارچەی بچووک.
That suspicion has been present for years.	ئەو گومانە ساڵانێکە ئامادەیە.
It distracts the teen with everything.	هەرزەکارەکە بە هەموو شتێک سەرقاڵ دەکات.
The prime minister will stay with the scientist's family.	سەرۆک وەزیران لەگەڵ بنەماڵەی زاناکە دەمێنێتەوە.
Its large mouth was square, with long, uneven yellow teeth.	دەمی گەورەکەی چوارگۆشە بوو، ددانی زەردی درێژ و نایەکسانی هەبوو.
Take out the garbage.	زبڵ و خاشاکەکان دەربهێنە.
A town full of two prices.	شارۆچکەیەکی پڕ لە دوو نرخ.
Our goal is to provide transportation for these disadvantaged people.	ئامانجمان دابینکردنی هاتوچۆیە بۆ ئەو کەسە کەمدەرامەتانە.
Father's clothing store closed.	دوکانی جل و بەرگی باوک داخرا.
He recalled visiting the city years ago.	ئەو بیری هێنایەوە کە ساڵانێک لەمەوبەر سەردانی ئەو شارەی کردووە.
We arrived safely at our destination.	بە سەلامەتی گەیشتینە شوێنی مەبەست.
The winds were blowing hard.	باکان بە توندی دەهاتن.
They have tons of fans.	تۆنێک هەواداریان هەیە.
Put the cat out.	پشیلەکە بخەرە دەرەوە.
War led to terrible social injustice.	جەنگ بووە هۆی نادادپەروەرییەکی کۆمەڵایەتی ترسناک.
The government condemned the attacks.	حکومەت ئیدانەی هێرشەکانی کرد.
The oil should be heated carefully.	پێویستە ڕۆنەکە بە وریاییەوە گەرم بکرێتەوە.
Metal has a higher melting point than wood.	کانزا خاڵی توانەوەی بەرزترە لە دار.
This substance is insoluble in water.	ئەم مادەیە لە ئاودا ناتوێتەوە.
The cake was done within an hour.	کێکەکە لە ماوەی یەک کاتژمێردا تەواو بوو.
Reliance on imported fossil fuels cripples the economy.	پشتبەستن بە سووتەمەنی بەردینی هاوردەکراو ئابووری پەكدەخات.
Children’s memories can be unreliable.	بیرەوەرییەکانی منداڵان دەتوانێت جێی متمانە نەبێت.
A wave of advancing soldiers came running up the hill.	شەپۆلێک لە سەربازە پێشڕەوەکان بە ڕاکردن هاتنە سەر گردەکە.
They were rescued by plane from a mountain estate.	ئەوان بە فڕۆکە لە ئیستێتێکی شاخییەوە رزگارکراون.
Trains in rural areas are slow.	شەمەندەفەرەکانی ناوچە گوندنشینەکان خاون.
The elderly couple were on the verge of starvation.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لە لێواری برسێتیدا بوون.
A public market has existed for centuries.	بازاڕێکی گشتی بۆ چەندین سەدە بوونی هەیە.
Farmers should grow a variety of crops.	پێویستە جووتیاران بەرهەمی جۆراوجۆر بچێنن.
A teenage girl died in a car accident.	کچێکی هەرزەکار بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە گیانی لەدەستدا.
The tropical storm devastated the area.	ئەو زریانە گەرمە ناوچەکەی وێران کرد.
The population continues to decline.	ژمارەی دانیشتووان بەردەوامە لە دابەزین.
The car just blew my mind.	ئۆتۆمبێلەکە تەنها بیری لێدام.
Here’s a picture of the sunset.	لێرەدا وێنەیەکی خۆرئاوابوون.
The peasant woman pushed back her chair.	ژنە کۆڵبەرەکە کورسیەکەی پاڵ دایە دواوە.
As hard as it is, they have to keep going.	هەرچەندە قورسە، دەبێت بەردەوام بن.
The egg she laid was large and green.	ئەو هێلکەی کە داینا گەورە و سەوز بوو.
The moon looked down at the golden minarets.	مانگ لە خوارەوە سەیری منارە زێڕینەکانی دەکرد.
His methods are often spectacularly successful.	زۆرجار شێوازەکانی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش سەرکەوتوون.
A crowd formed in the town square, cheering wildly.	لە گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا جەماوەرێک پێک هات و بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
She thought he had lied to her.	ئەو پێی وابوو کە درۆی لەگەڵ کردووە.
Apply the ointment to the right ear.	مەڵهەمەکە بدە لە گوێی ڕاست.
The train was on time as usual.	شەمەندەفەرەکە وەک هەمیشە لە کاتی خۆیدا بوو.
The man was angry.	پیاوەکە توڕە بوو.
The boy coughed and felt his throat.	کوڕەکە بە کۆکە هەستی بە قوڕگی کرد.
A man must have a mustache.	پیاو دەبێت سمێڵ و سمێڵی هەبێت.
I have watched the sunset many times.	زۆر جار سەیری ئاوابوونی خۆرم کردووە.
She was a talented showgirl.	ئەو خانمە نمایشکارێکی بەتوانا بوو.
A solid foundation is important for any building.	بناغەیەکی پتەو گرنگە بۆ هەر بینایەک.
Clothing is cleaned by washing.	جل و بەرگ بە شۆردن پاک دەکرێتەوە.
A history of water scarcity is embedded in the landscape.	مێژوویەکی کەمیی ئاو لە دیمەنەکەدا چەسپاوە.
A forensic examination is scheduled.	بڕیارە لێکۆڵینەوە لە پزیشکی دادوەری بکرێت.
I need some strong glue to fix the screen.	پێویستم بە هەندێک چەماوەی بەهێزە بۆ چاککردنەوەی شاشەکە.
He said he would wash his hands before dinner.	وتی پێش نانخواردنی ئێوارە دەستەکانی دەشۆم.
The nearby town is poor.	شارۆچکەی نزیکیش هەژارە.
I have always liked my mother.	من هەمیشە حەزم لە دایکم بووە.
Most people hate going to the dentist.	زۆربەی خەڵک ڕقیان لە سەردانی پزیشکی ددان دەبێتەوە.
Grandma closed her eyes and whispered softly.	داپیرە چاوی داخست و بە نەرمی چرپەی کرد.
A politician must treat other parties with respect.	سیاسەتمەدار دەبێت بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ لایەنەکانی تردا بکات.
Three thousand people turned out for the concert.	سێ هەزار کەس ڕوویان لە ئەو کۆنسێرتە کرد.
In some areas, rice is the staple food.	لە هەندێک ناوچەدا برنج خواردنی سەرەکییە.
All passengers must have passports.	دەبێت هەموو سەرنشینەکان پاسپۆرتیان هەبێت.
He ate the burrito, took his time.	بوریتوەکەی خوارد، کاتەکەی برد.
A notorious criminal, he managed to escape capture.	تاوانبارێکی بەدناو بوو، توانی لە دەستگیرکردن ڕزگاری بێت.
A soft smile fell across his face.	زەردەخەنەیەکی نەرم بەسەر دەموچاویدا کەوت.
He used better quality wood to build a better house.	دارێکی کوالێتی باشتری بەکارهێنا بۆ دروستکردنی خانوویەکی باشتر.
Heavy rain caused flash flooding.	بارانبارینی بەخوڕ لافاوی خێرای لێکەوتەوە.
Some groups hold monkeys sacred.	هەندێک لە گروپەکان مەیموون بە پیرۆز دەزانن.
A timid smile appeared on her lovely face.	زەردەخەنەیەکی ترسنۆک لەسەر دەموچاوە خۆشەویستەکەی دەرکەوت.
This motion is rejected.	ئەم پێشنیازە ڕەتکراوەتەوە.
A year's experience, in one day.	ئەزموونی ساڵێک، لە یەک ڕۆژدا.
Taking action is a great motivator.	گرتنەبەری هەنگاو پاڵنەرێکی گەورەیە.
Excavators have been used to build motorways.	بۆ دروستکردنی ڕێگای ئۆتۆمبێل بە ئامێری ئیکسکاڤەتەر بەکارهاتووە.
The large metal door slammed shut.	دەرگای گەورەی کانزایی بە تەقینەوەیەک داخرا.
What prevents water from boiling?	چی ڕێگری دەکات لە کوڵانی ئاو؟
Robots are a major source of labour.	ڕۆبۆتەکان سەرچاوەیەکی سەرەکی کارن.
We buy our vegetables from the market.	سەوزەکانمان لە بازاڕ دەکڕین.
The new sports complex will be completed soon.	بەم زووانە کۆمپلێکسی وەرزشی نوێ تەواو دەبێت.
We all had a great time!	هەموومان کاتێکی خۆشمان بەسەر برد!
He was naturally ashamed of his mistakes	بە شێوەیەکی سروشتی شەرم لە هەڵەکانی دەکرد
Governments collect taxes.	حکومەتەکان باج کۆدەکەنەوە.
By the time neighbors arrived, the injured had died	تا ئەو کاتەی دراوسێکان گەیشتن، بریندارەکان گیانیان لەدەستدابوو
Increased activity among tourists has put pressure on the government.	زیادبوونی چالاکی لەنێو گەشتیاراندا فشاری خستۆتە سەر حکومەت.
The tourists were happy.	گەشتیاران دڵخۆش بوون.
Pale clouds floated lazily over the lake.	هەوری کاڵ بە تەمبەڵی بەسەر دەریاچەکەدا دەسوڕانەوە.
His words were well structured and cohesive.	قسەکانی بە باشی داڕێژراو و یەکگرتوو بوو.
Field crops are grown here.	لێرە بەرهەمی کێڵگەیی دەچێنرێت.
Where did he go?	ئەو بۆ کوێ چوو?
He climbed the stairs.	سەرکەوتە سەر پلیکانەکە.
Recently he has had trouble sleeping.	لەم دواییانەدا کێشەی خەوتنی هەبووە.
The fish were plentiful.	ماسییەکان زۆر بوون.
Both players are highly skilled.	هەردوو یاریزانەکە لێهاتوویی بەرزیان هەیە.
Identify your demographic.	دیمۆگرافیای خۆت دەستنیشان بکە.
They were waiting for him to return.	چاوەڕێی گەڕانەوەی بوون.
Being such a big company, they employ a lot of people.	بەهۆی ئەوەی کۆمپانیایەکی وا گەورەن، خەڵکێکی زۆر دامەزرێنن.
But wood can be used to make paper.	بەڵام دەتوانرێت لە دار بۆ دروستکردنی کاغەز بەکاربهێنرێت.
Copper is widely used in manufacturing.	مس لە بواری بەرهەمهێناندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
He felt tired and depressed.	هەستی بە ماندوێتی و خەمۆکی دەکرد.
His facial expression was unreadable.	دەربڕینی دەموچاوی نەخوێنەرەوە بوو.
These fossils were millions of years old.	ئەم بەردبووانە تەمەنیان ملیۆنان ساڵ بووە.
The drought has sparked widespread protests.	ئەو وشکەساڵییە ناڕەزایییەکی بەرفراوانی لێکەوتۆتەوە.
Smog flows into the atmosphere through cars.	تەم و مژ لە ڕێگەی ئۆتۆمبێلەوە دەڕژێتە بەرگەهەوا.
There was a small pond at the lowest level.	لە نزمترین ئاستدا گۆمێکی بچووک هەبوو.
The meter needs to be replaced.	پێوەرەکە پێویستی بە گۆڕین هەیە.
The bus driver was overweight and rude.	شۆفێری پاسەکە کێشی زیادە و بێ ئەدەب بوو.
He laughed happily.	بە خۆشحاڵییەوە پێکەنی.
Lunch is ready.	نانی نیوەڕۆ ئامادەیە.
Thousands of families were forced to flee.	هەزاران خێزان ناچار بوون هەڵبێن.
During the following years the population continued to increase.	لە ماوەی ساڵانی دواتردا ژمارەی دانیشتووان بەردەوام لە زیادبووندا بوو.
I depend on you completely.	من بە تەواوی پشت بە تۆ دەبەستم.
The factory has factory owners.	کارگەکە خاوەن کارگەی هەیە.
The trust is tied to an acceptable cause.	ئەمانەتەکە بەستراوەتەوە بە دۆزی قبوڵکراوەوە.
The mark is dangerously close.	نیشانەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار نزیکە.
It is on the southwest wall.	لەسەر دیواری باشووری ڕۆژئاوایە.
Spread a layer of frozen food on baking trays.	چینێک لە خۆراکی بەستوو لەسەر سینیەکانی نانکردن بڵاوبکەرەوە.
Some businesses were not immune to the crisis.	هەندێک لە بازرگانەکان لە قەیرانەکە بێبەری نەبوون.
She took her husband's name.	ناوی مێردەکەی گرتووە.
Police say the suspect was most likely armed.	پۆلیس دەڵێت تۆمەتبارەکە بە ئەگەرێکی زۆرەوە چەکدار بووە.
These polar regions are weak.	ئەم ناوچە جەمسەریانە لاوازن.
The bridge collapsed when the bridge was considered old.	پردەکە کاتێک ڕووخا کە پردەکە بە کۆن هەژمار کرابوو.
They left a clear trail for the police to follow.	شوێنپێیەکی ڕوونیان بەجێهێشت بۆ ئەوەی پۆلیس شوێن بکەوێت.
So far, all our efforts have failed.	تا ئێستا هەموو هەوڵەکانمان شکستیان هێناوە.
Strawberries are best eaten fresh.	شووتی باشترە لەکاتی تازەدا بخورێت.
Quite amazing, really.	تەواو سەرسوڕهێنەرە، بەڕاستی.
Women should wear their skirts above the knee.	خانمان پێویستە تەنوورەکانیان لە سەرووی ئەژنۆ بەرز بکەنەوە.
People love animals of all kinds.	مرۆڤەکان ئاژەڵیان بە هەموو جۆرێکەوە خۆشدەوێت.
In short, the report blames the victim.	بە کورتی ڕاپۆرتەکە قوربانییەکە تاوانبار دەکات.
I plan to spend the afternoon at a shopping mall.	پلانم هەیە پاشنیوەڕۆکە لە مۆڵێکی بازرگانی بەسەر بەرم.
Until recently, people thought this planet was man’s home.	تا ئەم دواییانە خەڵک پێیان وابوو ئەم هەسارەیە ماڵی مرۆڤە.
Fresh vegetables are delicious.	سەوزەی تازە بە تامە.
A factory will soon be built here.	بەم زووانە کارگەیەک لێرە دروست دەکرێت.
An interesting tune will help you learn the language easily.	ئاوازێکی سەرنجڕاکێش یارمەتیت دەدات بە ئاسانی فێری زمان ببیت.
The elephants wandered in a semicircle.	فیلەکان بە نیمچە بازنەیەکەوە سەرگەردان بوون.
When the water boiled, he poured it into the teapot.	کاتێک ئاوەکە دەکوڵێت، دەیڕژاندە ناو چایدانەکەوە.
This island is known for its scenic beauty.	ئەم دوورگەیە بە جوانییە دیمەندارەکانی ناسراوە.
Will you pay for damages?	ئایا پارەی زیانەکان دەدەیت؟
The villagers were in desperate need of help.	خەڵکی گوندەکە زۆر پێویستیان بە یارمەتی هەبوو.
The market is open today.	ئەمڕۆ بازاڕ کراوەیە.
Don't worry about them.	خەم بۆ ئەوان مەبە.
There was no one in the building.	لە بیناکەدا کەس نەبوو.
The Philippines is a nation of festivals.	فلیپین میللەتێکی فێستیڤاڵ و فیستیڤاڵە.
Declining literacy rates are a big problem.	دابەزینی ڕێژەی خوێندەواری کێشەیەکی گەورەیە.
He used extra onions to make this sauce.	بۆ دروستکردنی ئەم سۆسە پیازی زیادەی بەکارهێناوە.
The sweater was a testament to her good taste.	بلوزەکە بەڵگەیەک بوو لەسەر تامی خۆشی ئەو.
He says we need to reform our education system.	ئەو دەڵێت پێویستە چاکسازی لە سیستەمی پەروەردەمان بکەین.
That job often requires me to work nights.	زۆرجار ئەو کارە پێویستی بەوەیە کە شەوانە کار بکەم.
The sling was pulled by a team of eight dogs.	ئەو چەقۆیە لەلایەن تیمێکی هەشت سەگەوە ڕاکێشرابوو.
His apology did not garner much support.	داوای لێبوردنەکەی لایەنگری زۆری نەکرد.
Change in organizations is hard.	گۆڕانکاری لە ڕێکخراوەکاندا قورسە.
He opened the fridge and got a beer.	سەلاجەکەی کردەوە و بیرەیەکی وەرگرت.
He lived in a creaky old house.	لە خانوویەکی کۆن و قیژەقیژدا دەژیا.
He washed and shaved and then took a hot shower.	خۆی شۆرد و ڕیش تاشی و دواتر دوشێکی گەرمی گرت.
Push in while kissing.	لەکاتی ماچکردندا پاڵ بنێ بە ژوورەوە.
The temple is flanked on both sides by statues.	پەرستگاکە لە هەردوو لا بە پەیکەر لە لایەنەوەیە.
Several horses were hitched to the wagons.	چەند ئەسپێک بە عەرەبانەکانەوە بەستران.
Family and friends help us in our time of need.	خێزان و هاوڕێیان لە کاتی پێویستیماندا یارمەتیمان دەدەن.
The streets were crowded with people.	شەقامەکان لە خەڵک قەرەباڵغ بوون.
It illuminated a dark full moon.	مانگێکی پڕ تاریکی ڕووناک کردەوە.
Their hands were clenched with fear.	دەستەکانیان لە ترس چەقۆکێش بوون.
The dead lie in the streets.	کوژراوەکان لە شەقامەکاندا کەوتوون.
What is the name of this river?	ناوی ئەم ڕووبارە چییە؟
The book had a leather cover and gold edges.	کتێبەکە بەرگی چەرم و لێوارەکانی زێڕین بوو.
Please take these medicines at regular intervals.	تکایە ئەم دەرمانانە بە ماوەیەکی ڕێکوپێک بخۆ.
Several techniques are used in conversation with children.	لە گفتوگۆکردن لەگەڵ منداڵاندا چەندین تەکنیک بەکاردەهێنرێت.
The local economy depends on rice cultivation.	ئابووری ناوخۆیی پشت بە چاندنی برنج دەبەستێت.
Work on these roads continues to this day.	تا ئێستاش كاركردن له‌و ڕێگایانه‌ به‌رده‌وامه‌.
A dinner followed.	دواتر ئێوارەخوانێک بەڕێوەچوو.
The forest was the site of public executions.	دارستانەکە شوێنی لە سێدارەدانی گشتی بوو.
The air temperature was so hot and dry.	پلەی گەرمی هەوا ئەوەندە گەرم و وشک بوو.
Men began to lose their hair.	پیاوان دەستیان کرد بە هەڵوەرینی قژیان.
The main purpose of the document is to outline the principles involved.	ئامانجی سەرەکی بەڵگەنامەکە بریتییە لە خستنەڕووی ئەو بنەمایانەی کە پەیوەندییان بەوەوە هەیە.
She shivered and fell asleep.	لەرزییەوە و خەوی لێکەوتەوە.
He had a bad cold.	سەرمایەکی خراپی هەبوو.
Persuading people to behave in a certain way.	ڕازیکردنی خەڵک بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی دیاریکراو ڕەفتار بکەن.
Thought the test was relatively easy.	بیری کردەوە تاقیکردنەوەکە تاڕادەیەک ئاسان بوو.
Suddenly the moon shone a ghostly pale white.	لەناکاو مانگ بە سپییەکی کاڵ و جنۆکەیی درەوشایەوە.
A thug tried to rob him.	چەقۆکێشێک ویستی دزی لێبکات.
The atmosphere was hot and cramped.	کەشەکە گەرم و تەنگ بوو.
an individual unit of tissue.	یەکەیەکی تاکەکەسی لە شانە.
Reading is the best way to improve vocabulary.	خوێندنەوە باشترین ڕێگایە بۆ باشترکردنی وشەسازی.
it's cold outside!	دەرەوە ساردە!
He sat in the front seat, watching the traffic.	لە کورسی پێشەوە دانیشتبوو، چاودێری هاتوچۆی دەکرد.
The fence is razor sharp.	سیاجەکە ڕیشاڵییە.
The lines were blurred.	هێڵەکان کاڵ بوون.
Some cities were practically deserted after nightfall.	هەندێک لە شارەکان دوای شەو بە کردەوە چۆڵ بوون.
The captain ordered the crew to jump back.	کاپتن فەرمانی بە تیمەکە کرد کە باز بدەنەوە.
Children are encouraged to ask questions and explore.	منداڵان هاندەدرێن بۆ پرسیارکردن و گەڕان.
She just sat there crying all day.	تەنها بە درێژایی ڕۆژ دانیشتبوو و دەگریا.
Books are the only way to deeply understand history.	کتێب تاکە ڕێگایە بۆ ئەوەی بە قووڵی لە مێژوو تێبگەین.
He felt something was wrong.	هەستی کرد شتێک هەڵەیە.
Heaven is located somewhere beyond the mountains.	بەهەشت لە شوێنێکی ئەودیوی شاخەکانەوە هەڵکەوتووە.
The twins grew up together.	دووانەکان پێکەوە گەورە بوون.
Some of the buildings were completely burnt down.	بەشێک لە بیناکان بە تەواوی سووتاون.
Are you going to paint this room?	ئایا بڕیارە ئەم ژوورە بۆیاغ بکەیت؟
He suddenly felt an irrational urge to knot.	لەناکاو هەستی بە حەزێکی ناعەقڵانی کرد بۆ گرێدان.
The barrier caused traffic congestion.	بەربەستەکە بووە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
Several windows were broken.	چەند پەنجەرەیەک شکابوو.
The fishermen cast their nets into the water.	ماسیگرەکان تۆڕەکانیان دەخەنە ناو ئاوەکەوە.
Many believe preparations are underway.	زۆر کەس پێیان وایە ئامادەکارییەکان لە ئارادایە.
Everyone in this house has to work.	هەموو کەسێک لەم ماڵەدا دەبێت کار بکات.
The bracelet is made of gold.	ملوانکەکە لە زێڕ دروستکراوە.
It was a crowded bus.	پاسێکی قەرەباڵغ بوو.
Many countries did decriminalize prostitution.	زۆرێک لە وڵاتان بە دڵنیاییەوە لەشفرۆشییان لە تاوان لابرد.
The hill proved too steep to climb.	گردەکە سەلماندی کە زۆر بەرزە بۆ ئەوەی سەرکەوێت.
More tourism information is available at the museum.	زانیاری زیاتری گەشتیاری لە مۆزەخانەکەدا بەردەستە.
The stock collapsed last week.	هەفتەی رابردوو ئەو پشكە داڕما.
He slowly chews a piece of bread.	بە هێواشی پارچە نانێکی دەجوێت.
The wind whipped her red hair around her head.	با قژ سوورەکانی بە دەوری سەریدا دەدا.
The moon is visible tonight.	ئەمشەو مانگ دیارە.
The science lab experiments were fairly successful.	تاقیکردنەوەکانی تاقیگەی زانست تا ڕادەیەک سەرکەوتوو بوون.
These drugs are used to reduce pain and induce sleep.	ئەم دەرمانانە بۆ کەمکردنەوەی ئازار و هاندانی خەو بەکاردەهێنرێن.
The town is bustling with activity.	شارۆچکەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغە.
The error simply does not add up.	هەڵەکە بە سادەیی کۆ نابێتەوە.
How can love be kept alive?	چۆن دەکرێت خۆشەویستی بە زیندووی بهێڵرێتەوە؟
His back muscles rippled in tight outlines.	ماسولکەکانی پشتی بە هێڵکاری توند شەپۆلیان دەدا.
This law protects coastal property.	ئەم یاسایە موڵک و ماڵی کەنار دەریاکان دەپارێزێت.
Grab a shovel and get ready to work.	شۆفڵێک بگرە و خۆت ئامادە بکە بۆ کارکردن.
Company policy is to increase productivity.	سیاسەتی کۆمپانیا بریتییە لە زیادکردنی بەرهەمهێنان.
Water becomes hydrogen and oxygen when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە هایدرۆجین و ئۆکسجین.
Use a serrated knife to cut the bread.	بۆ بڕینی نانەکە چەقۆیەکی دداندار بەکاربهێنە.
I gave a lecture on social psychology.	وتارێکم لەسەر دەروونناسی کۆمەڵایەتی پێشکەش کرد.
I didn't want to mess it up.	نەمدەویست تێکی ​​بدەم.
Make these delicious sandwich fillings.	ئەمانە بکە بە پڕکەرەوەی ساندویچی بە تام.
There is little demand for such a program.	داواکارییەکی کەم لەسەر بەرنامەیەکی لەو شێوەیە هەیە.
Our customers often complain about the high prices.	کڕیارەکانمان زۆرجار گلەیی لە گرانی دەکەن.
He is an interesting hero.	پاڵەوانێکی سەرنجڕاکێشە.
The author of this text is unknown.	نووسەری ئەم دەقە نەزانراوە.
Can you please show me the nearest bus stop?	تکایە دەتوانن وێستگەی پاسی نزیکم پیشان بدەن؟
She strongly supports women’s rights.	بە توندی پشتیوانی لە مافەکانی ژنان دەکات.
One has to travel with a guide.	مرۆڤ دەبێت لەگەڵ ڕێبەرێک گەشت بکات.
He says his son is better now.	دەڵێت ئێستا کوڕەکەی باشترە.
The homeless population will increase in the coming years.	ژمارەی دانیشتوانی بێ ماڵ و حاڵ لە ساڵانی داهاتوودا زیاد دەکات.
There is no denying the impact it had on him.	نكۆڵی لەوە ناكرێت ئەو كاریگەرییەی لەسەری هەیبوو.
The government returned the water.	حکومەت ئاوەکەی گێڕایەوە.
The gas is contained in a flexible rubber balloon.	غازەکە لەناو باڵۆنێکی لاستیکیی نەرمدا هەڵدەگیرێت.
The engineer is an engineer.	ئەندازیارەکە ئەندازیارە.
They discussed, and decided not to shop here.	گفتوگۆیان کرد، و بڕیاریان دا لێرە بازاڕ نەکەن.
The rest of them left.	باقییەکەی ڕۆیشتن.
We see cells through the work of microscopes.	لە ڕێگەی کاری مایکرۆسکۆپەکانەوە خانەکان دەبینین.
He was born into a wealthy family.	لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەند لەدایک بووە.
Dry leaves crunched under my feet.	گەڵا وشکەکان لە ژێر پێمدا چرچ و لۆچیان دەکرد.
I have a weakness for baklava.	من لاوازییەکم هەیە بۆ باکلەڤا.
Measurements reveal much about the past.	پێوانەکان زۆر شت لەبارەی ڕابردووەوە ئاشکرا دەکەن.
Now be silent, my child, and nurse the fire of your courage.	ئێستا بێدەنگ بە منداڵەکەم، ئاگری بوێری خۆت شیر ​​بدە.
The man was carrying a large black bag.	پیاوەکە جانتایەکی گەورەی ڕەشی پێبووبوو.
No man of history is perfect.	هیچ مرۆڤێکی مێژوو تەواو نییە.
The decision is final.	بڕیارەکە کۆتاییە.
Supports blades for spinning.	پشتگیری تیغەکان دەکات بۆ خولاندنەوە.
Good parents tend to provide for their children	دایک و باوکی باش مەیلیان بۆ دابینکردنی پێداویستی منداڵەکانیان هەیە
The steep inclination prevented movement.	ئەو مەیلە بەرزە ڕێگری دەکرد لە جووڵە.
It has been exhausting for so long.	ئەوەندە ماوە ماندوو کردووە.
He needed help getting his bag upstairs.	پێویستی بە یارمەتی هەبوو بۆ گەیاندنی جانتاکەی بۆ سەرەوە.
The dragon flame was intense.	بڵێسەی ئەژدیهاکە توند بوو.
The hall was spacious, with a high ceiling.	هۆڵەکە فراوان بوو، سەقفەکەی بەرز بوو.
The electricity bill is high.	پارەی کارەبا زۆرە.
He stepped out into the bright sunlight.	هەنگاوی نایە دەرەوە بۆ ناو تیشکی خۆری درەوشاوە.
The salesman walked along the street, telling passers-by.	فرۆشیارەکە بە درێژایی شەقامەکەدا دەڕۆیشت و ڕێبوارەکانی بە...
The sofa is simple, but comfortable.	قەنەفەکە سادەیە، بەڵام ئاسوودەیە.
Many factors influence the success or failure of businesses.	زۆر هۆکار کاریگەرییان لەسەر سەرکەوتن یان شکستی کارەکان هەیە.
The interior of the house is quite cozy.	ناوەوەی خانووەکە تا ڕادەیەک ئارامە.
Some cities have benefited from this initial reduction.	هەندێک لە شارەکان سوودمەند بوون لەم کەمکردنەوە سەرەتاییە.
Activity on construction sites in our area has slowed down.	چالاکی لە شوێنی بیناسازی لە ناوچەکەمان خاو بووەتەوە.
Salt is used to inhibit the growth of bacteria.	خوێ بەکاردێت بۆ ڕێگریکردن لە گەشەکردنی بەکتریا.
The ocean looked dark and menacing.	زەریاکە تاریک و هەڕەشەئامێز دەرکەوت.
Sometimes the monkey hopped on his shoulder.	هەندێک جار مەیموونەکە لەسەر شانی هەڵدەپەڕی.
Vacuum cleaners contained dangerous chemicals.	ئامێری ڤاکیوم مادەی کیمیایی مەترسیداریان تێدابوو.
An incomplete outline.	هێڵکارییەکی ناتەواو.
He was a bold and brave soldier, much loved by all.	ئەو سەربازە بوێر و ئازا بوو، لەلایەن هەمووانەوە زۆر خۆشەویست بوو.
I have to catch my friends.	دەبێت هاوڕێکانم بگرم.
He moved his wand, casting a spell.	چەقۆکەی جووڵاند و سیحرێکی دەگێڕایەوە.
Use firm, steady strokes.	جەڵتەی توند و جێگیر بەکاربهێنە.
I agree with my plan.	من لەگەڵ پلانەکەمدام.
Our surroundings affect us in ways we ignore.	دەوروبەرمان بە شێوەیەک کاریگەری لەسەرمان دەبێت کە پشتگوێی دەخەین.
This ugly building will soon be demolished.	ئەم بینا ناشرینە بەم زووانە دەڕوخێنرێت.
They argue hotly.	بە گەرمی موناقەشە دەکەن.
The priory was roughly, but respectfully, restored.	پریۆریەکە بە نزیکەیی، بەڵام بە ڕێزەوە، نۆژەنکرایەوە.
It seemed to start to fade.	وا دیار بوو دەستی کرد بە کاڵبوونەوە.
The younger brother cried for help.	برا بچووکەکە بۆ یارمەتی گریا.
The cheetah is a wild animal.	چیتا ئاژەڵێکی کێوییە.
Increasing biodiversity will combat global warming.	زیادکردنی جۆراوجۆری زیندوو دەبێتە هۆی بەرەنگاربوونەوەی گەرمبوونی جیهان.
He misses his mother.	بیری دایکی دەکات.
These books are useless!	ئەم کتێبانە بێ کەڵکن!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	سەربازەکان لە سەرەوە تا خوارەوە خانووە بچووکەکەیان پشکنی.
The lifting of the fog becomes visible.	بەرزبوونەوەی تەمەکە دەبێتە دیار.
There’s a fly on my soup.	مێشێک لەسەر شۆرباکەم هەیە.
You have to live in the present.	دەبێت لە ئێستادا بژیت.
He knew that his sister was in danger.	زانی کە خوشکەکەی لە مەترسیدایە.
The baby cried all night.	کۆرپەکە بە درێژایی شەو دەگریا.
The virus is transmitted by insect bites.	ڤایرۆسی کۆرۆنا لە رێگەی گازگرتنی مێرووەکانەوە گواستراوەتەوە.
The package weighed twelve pounds.	کێشی پاکەتەکە دوانزە کیلۆ بوو.
First, you need to find a glass jar.	سەرەتا پێویستە پەرداخێکی شووشەیی بدۆزیتەوە.
These twin volcanoes can be viewed as e	ئەم گڕکانە دوانە دەتوانرێت وەک هـ سەیر بکرێت
Shoot down enemy planes.	فڕۆکەکانی دوژمن بخەرە خوارەوە.
The young poet composed an ode to spring.	شاعیری گەنج ئۆدێکی بۆ بەهار ئامادە کرد.
The decline in birth rates was alarming.	دابەزینی ڕێژەی لەدایکبوون جێگەی نیگەرانی بوو.
The tram runs through the city.	ترامەکە بە شارەکەدا تێدەپەڕێت.
It was difficult to have these conversations.	ئەنجامدانی ئەم گفتوگۆیانە قورس بوو.
A reliable report on the epidemic was impossible.	ڕاپۆرتێکی جێی متمانە لەسەر پەتاکە مەحاڵ بوو.
Water is indeed a precious commodity here.	بەڕاستی ئاو لێرە کاڵایەکی بەنرخە.
Their relationship, in word and deed, was high.	پەیوەندییان، بە وشە و کردار، بەرز بوو.
Put on your winter jacket and gloves.	چاکەت و دەستکێشی زستانەکەت لەبەر بکە.
My job is talking to customers about new products.	کاری من قسەکردنە لەگەڵ کڕیاران دەربارەی بەرهەمی نوێ.
A cup of strong black tea	کوپێک چای ڕەشی بەهێز
Sand stretches for miles and miles.	خۆڵ بۆ چەندین کیلۆمەتر و میل درێژ دەبێتەوە.
There are usually six players per side.	بەگشتی لە هەر لایەکدا شەش یاریزان هەیە.
He threw the stones into the river.	بەردەکانی دایە ناو ڕووبارەکە.
The rosemary hung limply over the grill.	ڕۆزمارییەکە بە لاوازی بەسەر گریلەکەدا هەڵواسرابوو.
Reduce oil temperature.	پلەی گەرمی ڕۆن کەم بکەرەوە.
The wedding was large and well attended.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە گەورە بوو و بە باشی ئامادەبوون.
The poor young man was begging in the street.	گەنجە هەژارەکە لە کۆڵان سواڵ دەکرد.
More people are voting on proposals.	خەڵکێکی زیاتر دەنگ بە پێشنیارەکان دەدەن.
The bear stormed out and fell to the ground.	ورچەکە بە زەبری هێز هاتە دەرەوە و کەوتە سەر زەوی.
He suddenly felt very tired.	لەناکاو هەستی بە ماندوێتییەکی زۆر کرد.
Climbing to the top of a steep hill.	سەرکەوتنە سەر لوتکەی گردێکی بەرز و بەرز.
She has only one child, a daughter.	تەنها یەک منداڵی هەیە کە کچێکە.
Bob took a sip of his coffee.	بۆب قووتێک لە قاوەکەی خواردەوە.
He is known to donate his money to charity.	ئەو بەوە ناسراوە کە پارەکەی دەداتە ڕێکخراوە خێرخوازیەکان.
Add some sugar.	هەندێک شەکری تێبکە.
It’s important to get enough sleep.	گرنگە بەشی پێویست بخەویت.
The scales were rough.	تەرازووەکان زەق بوون.
These creatures are known to inspire great fear	ئەم بوونەوەرانە بە ئیلهامبەخشی ترسێکی گەورە ناسراون
Some research supports this theory.	هەندێک لێکۆڵینەوە پشتگیری ئەم تیۆرە دەکەن.
support the roof of that building.	پشتگیری سەقفی ئەو بینایە بکەن.
He returned the library book, trying not to look guilty.	کتێبی کتێبخانەکەی گەڕاندەوە، هەوڵیدا بە تاوانبار دەرنەکەوێت.
Now that you’re done with dinner, let’s go outside.	ئێستا کە ژەمی ئێوارەت تەواو کرد، با بچینە دەرەوە.
Childhood obesity is a public health threat.	قەڵەوی منداڵان مەترسییە بۆ سەر تەندروستی گشتی.
Evaluate programs based solely on their results.	هەڵسەنگاندنی بەرنامەکان تەنها لەسەر بنەمای ئەنجامەکانیان.
The clock is frozen.	کاتژمێرەکە بەستووە.
Many people have died in this fighting.	لەم شەڕەدا خەڵکێکی زۆر گیانیان لە دەست داوە.
They gathered wine grapes from wild grapes.	ترێی شەرابیان لە ترێی کێوی کۆدەکردەوە.
Some stores do not allow smoking inside.	هەندێک لە فرۆشگاکان ڕێگە بە جگەرەکێشان نادەن لە ناوەوە.
The old man shook his head.	پیرەمێردەکە سەری قیژاند.
You may feel uncomfortable if you have a chill.	لەوانەیە هەست بە ناخۆشی بکەیت ئەگەر لەرزێکت هەبێت.
There was a deafening scream.	هاوارێکی کەڕکەر هەبوو.
Every student must pass this exam to receive their diploma.	پێویستە هەموو خوێندکارێک لەم تاقیکردنەوە دەربچێت بۆ وەرگرتنی بڕوانامەکەی.
First, transfer the potatoes to a saucepan.	سەرەتا پەتاتەکان بگوازەرەوە بۆ ناو مەنجەڵێک.
The Supreme Court established new rules.	دادگای باڵای ئەو وڵاتە ڕێسای نوێی دامەزراند.
A musician’s career can wax and wane.	پیشەی مۆسیقژەن دەتوانێت وەک مۆم و کەم ببێتەوە.
Officials were aware of our plans.	بەرپرسان ئاگاداری پلانەکانمان بوون.
Very influential leaders were respected.	ڕێز لە سەرکردە زۆر کاریگەرەکان دەگیرا.
He was sure he had seen this before.	دڵنیا بوو پێشتر ئەمەی بینیوە.
Even so, little was known about this animal.	تەنانەت بەو شێوەیەش، شتێکی کەم لەبارەی ئەم ئاژەڵەوە دەزانرا.
When the baby is hungry, be sure to feed him.	کاتێک کۆرپەکە برسی بوو، دڵنیابە خۆراکی پێ بدەیت.
Complete the following sentences.	ئەم ڕستانەی خوارەوە تەواو بکە.
These areas are primary sources of energy.	ئەم ناوچانە سەرچاوەی وزەی سەرەتایین.
For every action there is an equal and opposite reaction.	بۆ هەموو کردارێک کاردانەوەی یەکسان و پێچەوانە هەیە.
But suddenly the lights went out.	بەڵام لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
Only ten teams survive.	تەنها دە تیم لە ژیاندا ماون.
I have no interest in sports.	من هیچ حەزێکم لە وەرزش نییە.
He could not immediately explain why he killed her.	نەیتوانی یەکسەر ڕوونی بکاتەوە کە بۆچی کوشتوویەتی.
Wrong, since the sender is maintaining anonymity.	هەڵەیە، بەو پێیەی نێرەر خەریکە نادیاربوونی خۆی دەپارێزێت.
He was killed by a severe blow to the head.	بە لێدانێکی سەخت لە سەری کوژرا.
The opening scene was dramatic.	دیمەنی کردنەوەی فیلمەکە دراماتیک و سەرنجڕاکێش بوو.
The single key was discarded.	تاکە کلیلەکە فڕێدرا.
As he drove, he thought about his situation.	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا بیری لە دۆخی خۆی دەکردەوە.
Your membership is two months late.	ئەندامبوونت دوو مانگ دواکەوتووە.
Muscles ache after tennis.	دوای یاری تێنس ماسولکەکان ئازار دەدەن.
I work as a nurse.	من وەک پەرستار کار دەکەم.
Everything has changed.	هه‌موو شتێک گۆڕاوه‌.
The forest is thick with trees in this biome.	دارستانەکە ئەستوورە بە دار لەم بایۆمەدا.
String beans, black-eyed peas and bread.	فاسۆلیا تار و نۆک چاو ڕەش و نان.
The food tastes great.	تامی خواردنەکە زۆر خۆشە.
Give a sedative injection to ease the pain.	دەرزییەکی هێورکەرەوە بدە بۆ کەمکردنەوەی ئازارەکە.
The wooden box had a lid on it.	سندوقی دارەکە قاپێکی لەسەر بوو.
We rarely spoke, silently passing notes.	بە دەگمەن قسەمان دەکرد، بە بێدەنگی تێبینیمان دەگواستەوە.
Total numbers are expected to rise in this table.	پێشبینی دەکرێت کۆی ژمارەکان لەم خشتەیەدا بەرزببنەوە.
Reforms have changed the fabric of rural life.	چاکسازییەکان پەیکەری ژیانی گوندنشینی گۆڕیوە.
The skeleton was splattered with blood.	ئێسکەپەیکەرەکە بە خوێن ڕژابوو.
They dug up a pile of sand.	کۆمەڵێک خۆڵیان هەڵکەند.
Old people have the right to cry.	پیرەکان مافی گریانیان هەیە.
Researchers wonder if there is a genetic cause.	توێژەران پرسیار دەکەن کە ئایا هۆکاری بۆماوەیی هەیە؟
My uncle suggested we go for a walk.	مامی پێشنیاری کرد کە بچین بۆ سەیران.
Some villagers lived along the Green River.	هەندێک لە خەڵکی گوندەکە بەدرێژایی ڕووبارە سەوزەکە دەژیان.
They cannot hide forever.	ناتوانن بۆ هەمیشە خۆیان بشارنەوە.
With that he grabbed his coat.	بەم قسەیە پاڵتۆکەی گرت.
A steamy shower this spring is rare.	دوشێکی هەڵماوی ئەم بەهارە دەگمەنە.
The offender has been convicted of murder.	تاوانبارەکە بە تاوانی کوشتن سزا دراوە.
Rising awareness on environmental issues.	بەرزبوونەوەی هۆشیاری لەسەر پرسە ژینگەییەکان.
The photo was taken by a tourist.	وێنەکە لەلایەن گەشتیارێکەوە گیراوە.
The location is fantastic.	شوێنەکە خەیاڵییە.
He carefully formed the words.	بە وریاییەوە وشەکانی پێکهێنا.
Move your possessions into the new house.	موڵکەکانت بگوازەرەوە بۆ ناو خانووە نوێیەکە.
The hills are shrouded in mist.	گردەکان لە تەمدا داپۆشراون.
A group of people objected to the promotion.	کۆمەڵێک کەس ناڕەزاییان دەربڕی بەرامبەر بەو بەرزکردنەوەیە.
The daily newspaper is published every morning.	رۆژنامه‌ی رۆژانه‌ هه‌موو به‌یانییه‌ك بڵاوده‌كرێته‌وه‌.
He ate with his fingers.	بە پەنجەکانی خواردنی خوارد.
For its part, sharks are formidable predators.	لای خۆیەوە نەهەنگ نێچیرێکی ترسناکە.
This is only partly true.	ئەمە تەنها بەشێکی ڕاستە.
He must study.	دەبێ بخوێنێت.
The circus is making a profit.	سێرکەکە خەریکە قازانج دەکات.
Some people reject the theory of evolution.	هەندێک کەس تیۆری پەرەسەندن ڕەت دەکەنەوە.
Workers learn water management.	کرێکاران فێری بەڕێوەبردنی ئاو دەبن.
European communities supported those in prison.	پێکهاتە ئەوروپییەکان پشتگیریی ئەو کەسانەیان دەکرد کە لە زیندان بوون.
The salad is delicious.	زەڵاتەکە زۆر بە تامە.
India now has a population of over 1 billion.	ئێستا ژمارەی دانیشتوانی هیندستان زیاتر لە یەک ملیارە.
The saliva secreted in mammals gives them a bitter taste.	ئەو لیکیەی لە شیردەرەکاندا دەردرێت تامێکی تاڵیان پێدەبەخشێت.
He listened to the news on the radio.	لە ڕادیۆ گوێی لە هەواڵەکانی دەگرت.
Collections were made throughout the country.	کۆکردنەوە لە سەرانسەری وڵاتدا ئەنجامدرا.
A submarine was launched.	ژێردەریایییەک خرایە ناو ئاوەکەوە.
He pointed to the dilapidated house.	ئاماژەی بە خانووە وێرانەکە کرد.
Suddenly the ground shook.	لەناکاو زەوی لەرزی.
He has a large mortgage on the house.	ڕەهنێکی گەورەی لەسەر خانووەکە هەیە.
Social pressure pushed many alcoholics into rehab centers.	فشاری کۆمەڵایەتی زۆر کەسی پاڵدا کە کحول دەخۆنەوە بۆ ناوەندەکانی چاکبوونەوە.
My cat refused to eat her dinner.	پشیلەکەم رەتیکردەوە خواردنی ئێوارەکەی بخوات.
The new computer is much faster than the old one.	کۆمپیوتەرە نوێیەکە زۆر خێراترە لە کۆمپیوتەرە کۆنەکە.
A cold wind rattled the windows.	بایەکی سارد پەنجەرەکانی دەهەژاند.
Wrinkle the path again.	جارێکی تر ڕێگاکە چرچ بکەرەوە.
Set the clocks an hour before bedtime.	کاتژمێرێک پێش خەوتن کاتژمێرەکان دابنێ.
He has traveled very extensively, visiting many countries.	گەشتێکی زۆر بەرفراوانی کردووە، سەردانی زۆر وڵاتی کردووە.
Soft, sweet desserts are not good for my teeth.	شیرینی نەرم و شیرین بۆ ددانەکانم باش نییە.
She asked me not to tell her husband.	داوای لێکردم بە مێردەکەی نەڵێم.
There was a terrible explosion.	تەقینەوەیەکی ترسناک ڕوویدا.
Previous studies have shown that changes in crop yield occur.	توێژینەوەکانی پێشوو دەریانخستووە کە گۆڕانکاری لە بەرهەمی بەرهەمدا ڕوودەدات.
Four thousand tourists visit the space center every year.	ساڵانە چوار هەزار گەشتیار سەردانی ئەم ناوەندە بۆشاییە دەکەن.
He was taking a bath.	خەریک بوو حەمامێکی دەکرد.
There is a problem.	کێشەیەک هەیە.
Take some cold water and sponge on it.	هەندێک ئاوی سارد وەربگرە و ئیسفەنجی لەسەر بکە.
We climbed the collapsed staircase.	بەسەر پلیکانە داڕووخاوەکەدا سەرکەوتین.
Other things can be fixed cheaper.	دەتوانرێت شتەکانی تر بە هەرزانتر چاک بکرێتەوە.
The bag fell to the ground behind him.	جانتاکە لە پشتی کەوتە سەر زەوی.
The late amendment was signed by all members of the committee.	هەمواری درەنگ لەلایەن سەرجەم ئەندامانی لیژنەکە واژۆ کرا.
His silence was damning.	بێدەنگییەکەی نەفرەت لێکراوی بوو.
Dengue fever is more common in this hot country.	تای خوێنبەربوون لەم وڵاتە گەرمەدا زیاترە.
One parasite that does not infect these corals.	یەک مشەخۆر کە ئەم مەرجانە تووش نەکات.
I heard your conversation, you know.	گوێم لە گفتوگۆکەت بوو، دەزانی.
The noise level was unbearable here.	ئاستی ژاوەژاو لێرەدا بەرگە نەدەگیرا.
The Winter Sports Event is the largest of its kind.	ڕووداوی وەرزشی زستانە گەورەترین ڕووداوە لە جۆری خۆیدا.
Play some music.	هەندێک مۆسیقا لێبدە.
Such stories point to the existence of a spiritual world.	ئەم جۆرە چیرۆکانە ئاماژە بە بوونی جیهانێکی ڕۆحی دەکەن.
A strange new drug has hit the market.	دەرمانێکی نوێی سەیر کەوتە بازاڕەوە.
Many trucks transported goods.	زۆر بارهەڵگر کاڵایان دەگواستەوە.
The royal couple visited the shrine for the first time.	ئەو ژن و مێردەی شاهانە بۆ یەکەمجار سەردانی مەزارگەیان کرد.
Eat only local fruits and vegetables.	تەنها سەوزە و میوەی ناوخۆیی بخۆ.
The winds were blowing wildly.	باکان بە شێوەیەکی کێوی دەهاتن.
This is the most comfortable seat in the house.	ئەمە ئارامترین کورسییە لە ماڵەکەدا.
Have you seen this lake before?	پێشتر ئەم دەریاچەتان بینیوە؟
Mosquitoes reproduce rapidly in those conditions.	مێشوولە لەو بارودۆخانەدا بە خێرایی زاوزێ دەکەن.
The budget is exhausted.	بودجە تەواو بووە.
The candidate introduced himself as the Secretary of State.	کاندیدەکە خۆی بە وەزیری دەرەوە ناساند.
His story was true.	چیرۆکەکەی ڕاست بوو.
He saw her in the distance and smiled.	لە دوورەوە بینی و زەردەخەنەی کرد.
The nearby fort burned badly during the war.	قەڵای نزیک لە کاتی جەنگدا بە سەختی سووتا.
The nation's economy is completely dependent on oil.	ئابوری میللەت بەتەواوی وابەستەی نەوتە.
Thinking about her situation, she sighed deeply.	بە بیرکردنەوە لە دۆخەکەی، ئاهێکی قووڵی هەڵکێشا.
He entered the church, sat quietly, and closed his eyes.	چووە ناو کڵێساکە و بە هێمنی دانیشت و چاوەکانی داخست.
Stay as long as you want.	تا دەتەوێت بمێنەرەوە.
The princess looked elegant in her dress.	شازادە بە جلەکەیەوە ڕەنگین دەرکەوت.
The king left a great legacy to his son.	پاشا میراتێکی گەورەی بۆ کوڕەکەی بەجێهێشت.
People will gather later this month.	لە کۆتایی ئەم مانگەدا خەڵک کۆدەبنەوە.
The history and traditions of this region are unique.	مێژوو و نەریتی ئەم ناوچەیە ناوازەیە.
The place is in flames.	شوێنەکە لە بڵێسەی ئاگردایە.
A sprinkling of cinnamon adds flavor.	ڕشتنی دارچین تامێکی خۆشی پێدەبەخشێت.
The floods killed hundreds of people.	لافاوەکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی سەدان کەس.
Officials thought they were safe, but they were wrong.	بەرپرسان پێیانوابوو سەلامەتن، بەڵام هەڵە بوون.
This town is known for its horticulture.	ئەم شارۆچکەیە بە باخداری ناسراوە.
It refers to the act of praying for the dead.	ئاماژەیە بۆ کردەی دوعاکردن بۆ مردووەکان.
Leave us alone!	بە تەنیا وازمان لێ بێنە!
He proved to be a good and reliable manager.	سەلماندی کە بەڕێوەبەرێکی باش و متمانەپێکراوە.
Reorganizing your file directory may help.	ڕێکخستنەوەی بەڕێوەبەرایەتی پەڕگەکانت ڕەنگە یارمەتیدەر بێت.
Apple's price is already rising.	لە ئێستاوە نرخی ئەپڵ لە بەرزبوونەوەدایە.
He slipped off the table.	لە مێزەکە خۆی خلیسکاند.
His picture was televised all over the world.	وێنەکەی لە هەموو جیهاندا بە تەلەفزیۆن بڵاوکرایەوە.
The national flag is more colorful than the national flag.	ئاڵای نیشتمانی ڕەنگاوڕەنگترە لە ئاڵای نیشتمانی.
They visit this city from several kilometers away.	لە چەند کیلۆمەترێکەوە سەردانی ئەم شارە دەکەن.
The area is rich in industrial centers.	ناوچەکە دەوڵەمەندە بە ناوەندە پیشەسازییەکان.
The new movie musical delighted the crowd.	میوزیکاڵی فیلمە نوێیەکە خەڵکی دڵخۆش کرد.
The boy's face lit up.	دەموچاوی کوڕەکە ڕووناک بووەوە.
A bag contains about ten kilograms.	کیسەیەک نزیکەی دە کیلۆگرامی تێدایە.
Various trade agreements were signed.	ڕێککەوتنی بازرگانی جۆراوجۆر واژۆ کرا.
Mix two tablespoons of salt into the boiling water.	دوو کەوچکی چێشت خوێ تێکەڵ بە ئاوی کوڵاوەکە بکە.
He advocated for the legalization of marijuana.	ئەو بانگەشە بۆ بە یاساییکردنی ماریجوانا دەکرد.
This is a straightforward way to solve this.	ئەمە ڕێگەیەکی ڕاستەوخۆیە بۆ چارەسەرکردنی ئەمە.
The country is divided into three regions and has rich resources	ئەم وڵاتە بەسەر سێ هەرێمدا دابەش بووە و خاوەنی سەرچاوەی دەوڵەمەندە
News travels fast here, thanks to mobile devices.	هەواڵ لێرەدا بە خێرایی گەشت دەکات، بەهۆی ئامێرە مۆبایلەکانەوە.
After erasing the information, he opened the paper.	دوای سڕینەوەی زانیارییەکان، کاغەزەکەی کردەوە.
To protect our forests we need to conserve water.	بۆ پاراستنی دارستانەکانمان پێویستە ئاو بپارێزین.
Alfred hung the painting in his bedroom.	ئەلفڕێد تابلۆکەی لە ژووری نووستنەکەیدا هەڵواسی.
Characteristically, the giant tree was very dark.	بە تایبەتمەندی، دارە زەبەلاحەکە زۆر تاریک بوو.
Here workers can get sick easily.	لێرەدا کرێکاران دەتوانن بە ئاسانی نەخۆش بکەون.
The still waters were coming calm now.	ئاوە هێمنەکان ئێستا ئارام دەهاتن.
Please give me two aspirin please.	تکایە دوو ئەسپرینم بدەنێ تکایە.
Harmful waste is polluting waterways.	پاشماوە زیانبەخشەکان خەریکە ڕێڕەوی ئاوەکان پیس دەکەن.
A swan is someone who is beautiful and graceful.	قوو کەسێکە کە جوان و بەڕێزە.
The mind is constantly affected by different emotions.	دەروون بەردەوام هەستی جیاواز کاریگەری لەسەرە.
Most students work to pay for their education.	زۆربەی خوێندکاران کار دەکەن بۆ ئەوەی پارەی خوێندنەکەیان بدەن.
These winter storms mean that there will be a lot of snow.	ئەم زریانە زستانانە بەو مانایەیە کە بەفرێکی زۆر دروست دەبێت.
The young man is friendly, if not charismatic.	گەنجەکە دۆستانەیە، ئەگەر کاریزماتیک نەبێت.
The locals enjoy the sun.	خەڵکی ناوچەکە چێژ لە خۆر وەردەگرن.
The store is open seven days a week.	فرۆشگاکە لە هەفتەیەکدا حەوت ڕۆژ کراوە دەبێت.
The highway has countless long tunnels.	ڕێگای خێرا تونێلی درێژی بێشومار هەیە.
After heavy snowfall, trains were delayed.	دوای بارینی بەفرێکی زۆر، شەمەندەفەرەکان دواکەوتن.
They pulled out the knife with a knife.	بە چەقۆ چەقۆکەیان دەرهێنا.
His position in the community has some advantages.	پێگەی ئەو لە کۆمەڵگادا هەندێک سوودی هەیە.
The hanging ropes of the suspension bridge were coated with lacquer.	پەتە هەڵواسراوەکانی پردە هەڵواسراوەکە بە لاک ڕوپۆش کرابوون.
Had heavy beef jerky for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ جەرکی گۆشتی گا قورسی هەبوو.
He ordered the men to hurry.	فەرمانی بە پیاوەکان کرد پەلە بکەن.
Be careful of the knife.	ئاگاداری چەقۆکە بە.
My neighbors are made up of people from a variety of backgrounds.	دراوسێکانم لە کەسانێک پێکهاتوون کە لە پاشخانی جۆراوجۆرەوە هاتوون.
Free education has been available to all here for years.	ساڵانێکە لێرە خوێندنی بێبەرامبەر بۆ هەمووان بەردەستە.
Geologists predict that in ten years, sand here.	زانایانی جیۆلۆجی پێشبینی ئەوە دەکەن کە لە دە ساڵی تردا، خۆڵ لێرە...
Mercury poured from the broken pipe.	جیوە لە بۆرییە شکاوەکەوە ڕژا.
More people seem to be visiting every day.	پێدەچێت ڕۆژانە خەڵکی زیاتر سەردان بکەن.
His parents agreed to let him drop out.	دایک و باوکی ڕازی بوون ڕێگەی پێبدەن واز لە خوێندن بهێنێت.
The revolution brought about an uncertain era.	شۆڕش سەردەمێکی نادیاری هێنایە ئاراوە.
One to ten liters of gas.	یەک تا دە لیتر غاز.
You will also need a baking pan for the tarts.	هەروەها پێویستت بە تاوەیەک دەبێت بۆ نانخواردنی تارتەکان.
A safe way to cross the river.	ڕێگەیەکی سەلامەت بۆ پەڕینەوە لە ڕووبارەکە.
Heavy rain covered the streets of the city center.	بارانێکی بەخوڕ شەقامەکانی ناوەندی شاری گرتەوە.
Signs target the entire northern border.	نیشانەکان تەواوی سنووری باکوور دەکەنە ئامانج.
This sculpture is very beautiful.	ئەم پەیکەرە زۆر جوانە.
His essays have received nearly equal quality.	وتارەکانی بە کوالیتییەکی نزیکەی یەکسان وەرگرتووە.
Then we visited the riverbank.	پاشان سەردانی کەناری ڕووبارەکەمان کرد.
The study sought to measure sadness	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە
They opened their windows every night.	هەموو شەوێک پەنجەرەکانیان دەکردەوە.
Some methods quickly became obsolete.	هەندێک شێواز بە خێرایی بەسەرچوون.
No bikes were allowed on the trail.	ڕێگە بە هیچ پاسکیلێک نەدەدرا لەسەر ڕێڕەوەکە.
The vast expanse was sparsely populated.	ئەو فراوانییە فراوانە کەم دانیشتوو بوو.
He avoids eye contact at all costs.	بە هەر نرخێک بێت خۆی لە بەرکەوتنی چاو بەدوور دەگرێت.
Our tits are cupped, and our rears firm.	مەمەمان کوپ کراوە، دواوەشمان پتەو.
I hid in the window, and watched my enemy.	لەناو پەنجەرەکەدا خۆم شاردەوە، و سەیری دوژمنەکەمم دەکرد.
The neighbors dog barked viciously.	سەگی دراوسێکان بە شێوەیەکی خراپ گریای.
Spiders took up every corner of the house.	جاڵجاڵۆکە هەموو گۆشەیەکی ماڵەکەیان گرتبوو.
We were tired, so we made camp early.	ئێمە ماندوو بووین، بۆیە زوو کەمپمان کردەوە.
It is one of the largest cities in the world.	یەکێکە لە گەورەترین شارەکانی جیهان.
The lion devours his prey, Kal.	شێر نێچیرەکەی دەخوات، کاڵ.
He was quiet but polite.	بێدەنگ بوو بەڵام بە ئەدەب بوو.
The novel became a worldwide hit.	ڕۆمانەکە لە سەرانسەری جیهاندا ناوبانگی دەرکرد.
The village was deserted.	گوندەکە چۆڵ بوو.
He decided to pay back.	بڕیاریدا کە پارەکەی بداتەوە.
The manager complained about the unreasonable demands of the project.	بەڕێوەبەرەکە گلەیی لە داواکارییە ناعەقڵانییەکانی پڕۆژەکە کرد.
The air grew colder as dawn approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی بەیانی هەواکە سارد بووەوە.
Her garden was small but with large plants.	باخچەکەی بچووک بوو بەڵام ڕووەکی گەورەی هەبوو.
The wedding was a lot of fun.	ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە زۆر خۆش بوو.
His dog stole a crust of bread from the table.	سەگەکەی توێکڵێکی نانی لەسەر مێزەکە دزی.
I said nothing, just smiled.	هیچم نەگوت، تەنیا زەردەخەنەیەکم کرد.
He usually drinks water before eating.	بەزۆری پێش نان خواردن ئاو دەخواتەوە.
The girl thought carefully about her answer before speaking.	کچەکە پێش قسەکردن بە وردی بیری لە وەڵامەکەی کردەوە.
Thousands of homeless people could be seen on the streets.	هەزاران کەسی بێ ماڵ و حاڵ لە شەقامەکاندا دەبینران.
The pale orange sun sank below the horizon	خۆری پرتەقاڵی کاڵ لە ژێر ئاسۆدا نوقم بوو
I heard you arguing with him last night.	دوێنێ شەو گوێم لە مشتومڕت بوو لەگەڵیدا.
It was clear from his face that something was wrong.	لە ڕووخسارییەوە ڕوون بوو کە شتێک هەڵەیە.
For ten years he lived his life as a recluse.	بۆ ماوەی دە ساڵ ژیانی خۆی وەک کەسێکی تاکەکەسی بەسەر برد.
A variety of dishes can be ordered.	دەتوانرێت خواردنی جۆراوجۆر داوا بکرێت.
Their home is built on a small island.	ماڵەکەیان لەسەر دوورگەیەکی بچووک دروستکراوە.
The poor left their land for the city.	هەژارەکان خاکی خۆیان بەجێهێشت بۆ شار.
A discount supermarket has opened near the factory.	مارکێتێکی داشکاندن لە نزیک کارگەکە کراوەتەوە.
The judges discussed the case amongst themselves.	دادوەرەکان لە نێوان خۆیاندا باسیان لە دۆسیەکە کرد.
When you play the trumpet you need to take a deep breath.	کاتێک شمشاڵ دەژەنیت پێویستە هەناسەیەکی قووڵ بدەیت.
The school was isolated in the countryside.	قوتابخانەکە لە لادێکان گۆشەگیر بوو.
I'm leaving tomorrow.	سبەی دەڕۆم.
Butterflies are beautiful little insects.	پەپوولە مێروویەکی بچووکی جوانە.
Children in this small village walk to school every morning.	منداڵانی ئەم گوندە بچووکە هەموو بەیانیەک بە پێ دەچنە قوتابخانە.
The state is mired in poverty.	دەوڵەت لە هەژاریدا نوقم بووە.
Please lower the temperature.	تکایە پلەی گەرمی دابەزێنە.
The statue of the market building collapsed.	پەیکەری باڵەخانەی بازاڕەکە داڕما.
This bird nests in colonies.	ئەم باڵندەیە لە کۆلۆنیەکاندا هێلانە دەکات.
He grabbed the dog by the collar.	سەگەکەی بە گۆچانەکەیەوە گرت.
He was known as a cunning man among the villagers.	لە نێو خەڵکی گوندەکەدا بە فێڵبازی ناسرابوو.
Several products enter the market each year.	ساڵانە چەندین بەرهەم دەچنە بازاڕەوە.
We will commemorate our anniversary for a week.	بۆ ماوەی هەفتەیەک یادی یادەکەمان دەکەینەوە.
Most students are preparing for their exams.	زۆربەی خوێندکاران خۆیان بۆ تاقیکردنەوەکانیان ئامادە دەکەن.
He outlives his bride by more than five years.	زیاتر لە پێنج ساڵ لە بووکەکەی زیاتر دەژی.
A shy smile played across his face.	زەردەخەنەیەکی شەرمنانە بەسەر دەموچاویدا یاری دەکرد.
All five species are endangered.	هەر پێنج جۆرەکە لە بەردەم لەناوچووندان.
We are in deep distress.	ئێمە لە تەنگانەیەکی قووڵداین.
The song was beautifully arranged by a talented musician.	گۆرانییەکە بە جوانی لەلایەن مۆسیقاژەنێکی بەتواناوە ڕێکخرابوو.
Apply a thick layer of cream.	چینێکی ئەستوور لە کرێمەکەی لێبدە.
stained glass windows of shops on the high street.	پەنجەرە ڕەنگاوڕەنگەکانی دوکانەکان لەسەر شەقامی بەرز.
The violence has spread to the suburbs.	ئەو توندوتیژیانە لە گەڕەکی شارەدێکانیشدا تەشەنەی کردووە.
He was able to identify the man he wanted.	توانی ئەو پیاوە بناسێتەوە کە دەیویست.
The child was mesmerized by the sight of the fireworks.	منداڵەکە بە بینینی یارییە ئاگرینەکان سەرسام بوو.
This decision is an affirmation of human rights.	ئەم بڕیارە دووپاتکردنەوەی مافەکانی مرۆڤە.
The researcher is eager to understand population dynamics.	توێژەرەکە تامەزرۆی تێگەیشتنە لە داینامیکی دانیشتووان.
His life was a lonely one.	ژیانی ئەو ژیانێکی تەنیا بوو.
The hero takes a moment to catch his breath.	پاڵەوانەکە ساتێک دەخایەنێت بۆ ئەوەی هەناسەی خۆی بگرێت.
Riders are given all necessary information.	سوارەکان هەموو زانیارییەکی پێویستیان پێدەدرێت.
Maybe we should call him.	ڕەنگە پێویست بێت بانگی بکەین.
The older man fell and broke his arm.	پیاوە بەتەمەنەکە کەوتە خوارەوە و قۆڵی شکا.
Oil is used as an energy source.	نەوت وەک سەرچاوەیەکی وزە بەکاردێت.
The people of this village are famous for their colorful clothes.	خەڵکی ئەم گوندە بە جلوبەرگی ڕەنگاوڕەنگیان بەناوبانگن.
A giant panda lives here.	پاندایەکی زەبەلاح لێرە دەژی.
He appeared briefly in court yesterday.	دوێنێ بۆ ماوەیەکی کورت لە دادگا ئامادە بوو.
Power plants and individual homes use electricity.	وێستگەکانی کارەبا و ماڵە تاکەکەسییەکان کارەبا بەکاردەهێنن.
The bunny needed fixing.	کۆترەکە پێویستی بە چاککردنەوە بوو.
The soldiers used their bayonets to stab the prisoners.	سەربازەکان بە بایۆنێتەکانیان بەکارهێنا بۆ چەقۆ لە زیندانییەکان.
The lawyer demanded justice.	پارێزەرەکە داوای دادپەروەری کرد.
It was hot, so we chose a shady spot.	گەرم بوو، بۆیە شوێنێکی سێبەرمان هەڵبژارد.
My cat jumps onto the table.	پشیلەکەم باز دەداتە سەر مێزەکە.
he asked her a question.	پرسیارێکی لێکرد.
Coach decided to make the switch.	ڕاهێنەر بڕیاریدا سویچەکە بکات.
Staff were notified of the incident.	ستافەکە لە ڕووداوەکە ئاگادارکرانەوە.
Without water the plant cannot grow.	بەبێ ئاو ڕووەکەکە ناتوانێت گەشە بکات.
Wash and slice the cucumber.	خەیارەکە بشۆ و پارچەی بکە.
This road is dangerous.	ئەم ڕێگایە مەترسیدارە.
Public libraries now offer the public access to a variety of Internet resources.	ئێستا کتێبخانە گشتیەکان دەستڕاگەیشتن بە چەندین سەرچاوەی ئینتەرنێت پێشکەش بە خەڵک دەکەن.
The water was crystal clear and warm.	ئاوەکە بە شێوەیەکی بلوری ڕوون و گەرم بوو.
Rest until you recover.	پشوو بدە تا چاک دەبیتەوە.
One in twenty children has autism.	لە هەر بیست منداڵێک منداڵێک تووشی ئۆتیزم بووە.
Now and then a dog ran through the streets.	ئێستا و دواتر سەگێک بە شەقامەکاندا ڕای دەکرد.
It is important to prepare carefully for an interview.	گرنگە بە وردی ئامادەکاری بکەیت بۆ چاوپێکەوتن.
Money is often stolen from the country's banks.	زۆر جار پارە لە بانکەکانی وڵات دەدزرێت.
The river was swollen with the summer rains.	ڕووبارەکە لەگەڵ بارانەکانی هاوین ئاوسابوو.
All schools, colleges and universities require credit in the arts,	هەموو قوتابخانە و کۆلێژ و زانکۆکان پێویستیان بە کرێدت هەیە لە بواری هونەردا،
Farmers in several villages starved, some all their lives.	جووتیارانی چەند گوندێک برسی بوون، هەندێکیان هەموو ژیانیان.
We’ve never been here before.	پێشتر هەرگیز لێرە نەبووین.
Business intelligence software and strategic management are tightly linked.	نەرمەکاڵای زیرەکی بازرگانی و بەڕێوەبردنی ستراتیژی بە توندی پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە.
He had trouble sleeping that night.	ئەو شەو کێشەی خەوتنی هەبوو.
The reporter sat cautiously in the front row.	پەیامنێرەکە بە وریاییەوە لە ڕیزی پێشەوە دانیشتبوو.
People threw fruit on the trees.	خەڵک میوەیان فڕێدایە سەر دارەکان.
The new plant is designed to insulate essential business functions.	کارگە نوێیەکە بۆ عەزلیکردنی ئەرکە سەرەکییەکانی بازرگانی دروستکراوە.
It has been mixed up all evening.	بە درێژایی ئێوارە تێکەڵاو بووە.
But some scientists say this is a misconception.	بەڵام هەندێک لە زاناکان دەڵێن ئەمە تێڕوانینێکی هەڵەیە.
You are invited to participate.	بانگهێشت کراویت بۆ بەشداریکردن.
The wet soil was slippery.	خاکە تەڕەکە خلیسک بوو.
The mop has a handle and two pressable ends.	مۆپەکە دەستەیەکی هەیە و دوو سەری دەتوانرێت فشار بخرێتە سەر.
Please take this as a warning.	تکایە ئەمە وەک ئاگادارکردنەوەیەک وەربگرن.
People living with someone of the opposite sex find it difficult.	ئەو کەسانەی لەگەڵ کەسێکی ڕەگەزی بەرامبەردا دەژین، ئەستەمە.
Some activists were outraged.	هەندێک لە چالاکوانان توڕە بوون.
This process is also known as accretion.	ئەم پرۆسەیە بە زیادبوونیش ناسراوە.
The argument bore no resemblance to reality.	ئەو ئارگیومێنتە هیچ لێکچوونێکی لەگەڵ واقیعدا نەبوو.
May his tribe rest in his eternal slumber.	خێڵەکەی لە خەوی هەمیشەیی ئەودا پشوو بدات.
A million pieces were collected in this box.	لەم سندوقەدا ملیۆنێک پارچە کۆکرایەوە.
The sea looked calm.	دەریا ئارام دەرکەوت.
A religious leader urged people to work and pray.	سەرکردەیەکی ئاینی داوای لە خەڵک کرد کار بکەن و نوێژ بکەن.
They stopped at a roadside stall.	لە کۆشکێکی کەناری ڕێگاکە وەستان.
They argued that power should be shared equally.	ئەوان دەیانگوت دەسەڵات بە یەکسانی دابەش بکرێت.
The campaign was poorly organized.	هەڵمەتەکە بە شێوەیەکی خراپ ڕێکخرابوو.
But much remains to be done.	بەڵام زۆر شت ماوە بۆ ئەنجامدان.
Do not drink too much of this tea at once.	بە یەکجار زۆر لەم چایە مەخۆرەوە.
Education is the key to success.	پەروەردە کلیلی سەرکەوتنە.
He saw the world as beautiful.	ئەو جیهانی بە جوان دەبینی.
What he couldn’t understand was that it wasn’t special.	ئەوەی نەیتوانی لێی تێبگات ئەوەیە کە تایبەت نەبووە.
This forest has almost no trees.	ئەم دارستانە نزیکە هیچ دارێکی نییە.
Paul was fired.	پۆل لە کارەکەی دوورخرایەوە.
They abolished the death penalty.	سزای لە سێدارەدانیان هەڵوەشاندەوە.
I shampooed my hair.	قژم بە شامپۆ شۆرد.
As a result of their efforts the mine was opened.	لە ئەنجامی هەوڵەکانیاندا کانەکە کرایەوە.
The nation’s economy is increasingly linked to international markets.	ئابووری میللەت زیاتر پەیوەستە بە بازاڕە نێودەوڵەتییەکانەوە.
You are in a stable phase.	تۆ لە قۆناغێکی جێگیردایت.
No one wants to be reminded of their failure.	کەس نایەوێت شکستەکەیان بیر بخرێتەوە.
See a doctor if the pain persists.	ئەگەر ئازارەکە بەردەوام بوو سەردانی پزیشک بکە.
The stranger stands at the end of the line.	نامۆکە لە کۆتایی هێڵەکەدا وەستاوە.
I wasn’t allowed to smoke.	ڕێگەم پێنەدرا جگەرە بکێشم.
Time was running out for the eastern tribes.	کات بۆ هۆزەکانی ڕۆژهەڵات تەواو دەبوو.
This ingredient makes the sauce taste bitter.	ئەم پێکهاتەیە تامی سۆسەکە تاڵ دەکات.
I’m sorry to say that.	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەوە دەڵێم.
Artists use oil paintings on canvas.	هونەرمەندان زەیت بەکاردەهێنن بۆ نەخشاندنی وێنە لەسەر کانڤاس.
She had been shocked to learn of her parents death.	ئەو کچە تووشی شۆک بووبوو کە زانیبووی مردنی دایک و باوکی.
Large plantations of palm trees lined the street.	چاندنی گەورەی دارخورما ڕیزیان لە شەقامەکە کردبوو.
They’re packed and ready to go.	ئەوان پڕن و ئامادەن بۆ ڕۆشتن.
Please write in pencil.	تکایە بە قەڵەم بنووسن.
The coat has lots of pockets.	پاڵتۆکە گیرفانی زۆری هەیە.
Darkness covers the world.	تاریکی جیهان دەگرێتەوە.
Some flour mixture will stick to the bottom of the cup.	هەندێک تێکەڵەی ئارد بە بنی کوپەکەوە دەلکێت.
He came back three hours later.	دوای سێ کاتژمێر هاتەوە.
He quickly scanned the room.	بە خێرایی ژوورەکەی سکان کرد.
The people of this village are devoutly religious.	خەڵکی ئەم گوندە بە پەرستراوەوە ئاییندارن.
An intricately carved wooden box.	سندوقێکی دار کە بە شێوەیەکی ئاڵۆز نەخشێنراوە.
These workers are paid very little for hard work.	مووچەی ئەم کرێکارانە بۆ کارێکی قورس زۆر کەمە.
The leader ordered them to move their forts.	سەرکردەکە فەرمانی پێکردن کە قەڵاکانیان بجوڵێنن.
The squid's color stain remains even after washing.	پەڵەی ڕەنگی کالمەکە تەنانەت دوای شۆردنیش دەمێنێتەوە.
He heard a loud thud in a wooded area.	لە ناوچەیەکی دارستانیدا گوێی لە دەنگێکی بەرزی زەق بوو.
He was released from prison a month later.	دوای مانگێک لە زیندان ئازاد کرا.
The roads are better built, but there are fewer villages.	ڕێگاکان باشتر دروستکراون، بەڵام گوندەکان کەمترن.
The moon rose over the rugged mountains.	مانگ بەسەر شاخە زەق و زەقەکاندا هەڵهات.
The volcano erupted last month.	ئەم گڕکانە مانگی رابردوو تەقیوەتەوە.
The Countess herself bore all the children.	کوانتێس خۆی هەموو منداڵەکانی لەدایک بوو.
The chef grated the carrots finely.	چێشتلێنەرەکە گێزەرەکەی بە وردی ڕەندە کرد.
After sunset the gibbous moon rose over the rooftops.	دوای خۆرئاوابوون مانگی گیبۆس بەسەر سەربانەکاندا هەڵهات.
Trees were cut down to make room for crops.	دارەکان دەبڕدران بۆ ئەوەی شوێنێک بۆ بەرهەم بکرێت.
Your doctor is completely useless!	پزیشکەکەت بە تەواوی بێ کەڵکە!
Most bus lines are hourly.	زۆربەی هێڵەکانی پاس کاتژمێرانەن.
War broke out between the two nations.	شەڕ لە نێوان ئەو دوو میللەتەدا سەریهەڵدا.
That statement was painted on the wall.	ئەو وتەیە لەسەر دیوارەکە نەخشێنرابوو.
Ice is melting rapidly.	سەهۆڵەکان بە خێرایی دەتوێنەوە.
The ending, naturally, was not good.	کۆتاییەکەی، بە شێوەیەکی سروشتی، باش نەبوو.
Corn fields have been harvested in this part of the countryside.	لەم بەشەی لادێدا کێڵگەی گەنمەشامی دروێنە کراوە.
The farmer grew wheat and potatoes in his field.	جوتیارەکە لە کێڵگەکەیدا گەنم و پەتاتەی دەچاند.
It requires a brain.	پێویستی بە مێشک هەیە.
It was a modest home, with only a small yard.	ماڵێکی بێگەرد بوو، تەنیا حەوشەیەکی بچووکی تێدابوو.
The animal walked down the long tunnel.	ئاژەڵەکە بە تونێلە درێژەکەدا ڕۆیشت.
Large amounts of food were destroyed.	بڕێکی زۆر خۆراک لەناوچوو.
Countless police officers were injured in the riots.	لەو ئاژاوەگێڕانەدا ئەفسەری پۆلیسی بێشومار بریندار بوون.
Corrupt officials line their pockets.	بەرپرسە گەندەڵەکان هێڵکاری گیرفانیان دەکەن.
Police accepted the caretaker’s claim that he had tripped.	پۆلیس ئیدیعای چاودێرەکەی قبوڵ کرد کە گوتبووی بە کۆسپەوە کەوتووە.
The procedure was performed under local anesthesia.	ڕێکارەکە بە بێهۆشکردنی ناوچەیی ئەنجامدرا.
Oil prices have risen in recent months.	لە چەند مانگی رابردوودا نرخی نەوت بەرزبووەتەوە.
Relax, this won’t take long.	ئارام بگرە، ئەمە زۆری پێناچێت.
Sumatran tigers are known for their large, rounded ears.	پڵنگەکانی سوماترا بە گوێچکە گەورە و گوڵاوەکانیان ناسراون.
Sheep are grazing animals.	مەڕ ئاژەڵێکی ڕواوەن.
The measure calls for a medium blade.	ڕێوشوێنەکە داوای تیغێکی مامناوەند دەکات.
And people who were not involved in the protest were arrested.	وە کەسانێک کە دەستیان لە ناڕەزایەتییەکەدا نەبووە دەستگیر کران.
A long period of complete peace.	ماوەیەکی درێژخایەن و ئارامیی تەواو.
Green trees clothed the plains for miles.	دارە سەوزەکان بۆ چەندین کیلۆمەتر دەشتەکانیان پۆشی کرد.
The snake sneaked towards the rabbit.	مارەکە بە دزییەوە بەرەو دوپشکەکە ڕۆیشت.
How could anyone enter the Stigian darkness of space?	چۆن کەسێک دەیتوانی بچێتە ناو تاریکی ستیجیی بۆشایی ئاسمانەوە؟
The solution is simple.	چارەسەرەکە سادەیە.
The reporter announced their names.	ئەو پەیامنێرە ناوی ئەوانی ڕاگەیاند.
Let’s call this an interruption.	با ئەمە بڵێین پچڕان.
He had shaved his beard.	سمێڵی تاشی کردبوو.
Cut the potatoes into small pieces.	پەتاتەکە بکە بە پارچەی بچووک.
Blueberries grow in gardens.	بلوبێری لە باخچەکاندا دەڕوێت.
The official report found that the company was at fault.	لە راپۆرتە فەرمییەکەدا دەرکەوتووە کە کۆمپانیاکە خەتای هەیە.
He was much more interested in writing poetry.	زۆر زیاتر حەزی لە نووسینی شیعر بوو.
Gradual attacks were released.	هێرشی وردە وردە بڵاوکرایەوە.
The prisoner is asleep in a prison cell.	زیندانییەکە لە ژوورێکی زینداندا خەوتووە.
Can't you what's going on here?	ناتوانی لێرە چی ڕوودەدات؟
He asked how long it would take for them to arrive.	پرسیاری ئەوەی کرد کە چەندی دەوێت تا دەگەن.
Product is not a scientific term.	بەرهەم زاراوەیەکی زانستی نییە.
Nevertheless, he remains popular among his voters.	سەرەڕای ئەوەش لە نێو دەنگدەرانیدا جەماوەری دەمێنێتەوە.
Small pipes carried water.	بۆری بچووک ئاویان دەبرد.
A flock of birds does not usually follow a lead bird.	بەزۆری مەڕێک باڵندە بەدوای باڵندەیەکی سرکەدا ناڕۆن.
We are five miles from the nearest ocean.	ئێمە پێنج میل لە نزیکترین ئۆقیانوسەوە دوورین.
He realized that his father loved him.	تێگەیشت کە باوکی خۆشی دەوێت.
Prepare the custard first.	سەرەتا کاسترەکە ئامادە بکە.
The poor pay more taxes than the rich.	هەژارەکان باج زیاتر دەدەن لە دەوڵەمەندەکان.
He was severely punished.	سزای توندی درا.
Here is a schematic of the new rail network.	لێرەدا وێنەیەکی نەخشەیی تۆڕی شەمەندەفەرە نوێیەکە دەبینین.
He highlighted it.	تیشکی خستە سەری.
Shaving cream is usually bought at the local supermarket.	بەزۆری کرێمی ڕیش تاشین لە مارکێتی ناوخۆیی دەکڕدرێت.
A coat of paint will do wonders for that table.	قاتێک بۆیاخ سەرسوڕهێنەر بۆ ئەو مێزە دەکات.
They passed on the opportunity to build on the waterfront.	دەرفەتەکەیان بۆ بیناسازی لە کەناری ئاوەکەدا تێپەڕاند.
Despite international condemnation, the dictator remained defiant.	سەرەڕای ئیدانەکردنی نێودەوڵەتی، دیکتاتۆرەکە بە سەرپێچیکارانە مایەوە.
There is no easy way to monitor radiation levels.	هیچ ڕێگەیەکی ئاسان نییە بۆ چاودێریکردنی ئاستی تیشکدانەوە.
All museums need security for staff.	هەموو مۆزەخانەکان پێویستیان بە ئاسایش هەیە بۆ کارمەندان.
The teacher highlighted common mistakes.	مامۆستاکە تیشکی خستە سەر هەڵە باوەکان.
A severe winter is forecast.	پێشبینی زستانی سەخت کراوە.
This material does not hold up very well.	ئەم مادەیە زۆر باش هەڵناگرێت.
He broke his arm.	قۆڵی شکاند.
A leader must make difficult decisions.	سەرکردە دەبێت بڕیاری قورس بدات.
Once the computer is connected, the information could be transmitted.	کاتێک کۆمپیوتەرەکە بەستراوەتەوە، دەتوانرا زانیارییەکان بگوازرێتەوە.
The hunter carefully caught the snake.	ڕاوچیەکە بە وریاییەوە مارەکەی گرت.
The tired, old tree is often uprooted by the wind.	ئەو دارە ماندوو و پیرە زۆرجار بە با لە ڕەگەوە هەڵدەکێشرێت.
When did these posters go up?	ئەم پۆستەرانە کەی بەرزبوونەوە؟
Resources are scarce and unequally distributed.	سەرچاوەکان کەمن و بە شێوەیەکی نایەکسان دابەش دەکرێن.
He was buried in this ancient tomb.	لەم گۆڕە دێرینەدا بەخاک سپێردرا.
The dam reservoir was full.	کۆگاکەى بەنداوەکە پڕ بوو.
Carefully seal the package.	بە وریاییەوە پاکەتەکە مۆر بکە.
The dog climbed in, sideways.	سەگەکە سەرکەوتە ژوورەوە، بە لایەکدا.
He had left his glasses in his room.	چاویلکەکەی لە ژوورەکەی خۆیدا بەجێهێشتبوو.
He was taking a class at a vocational school.	لە قوتابخانەیەکی پیشەیی پۆلێکی دەخوێند.
The medication will help reduce your headaches.	دەرمانەکە یارمەتیدەر دەبێت بۆ کەمکردنەوەی سەرئێشەت.
Bacteria can ferment sugar.	بەکتریاکان دەتوانن شەکر چەور بکەن.
We need some expert advice.	پێویستمان بە چەند ئامۆژگارییەکی پسپۆڕانە.
The sound of a piano fills the building.	دەنگی پیانۆیەک باڵەخانەکە دەگرێتەوە.
It’s important to have access to water.	گرنگە دەستت بە ئاو بگات.
She sings beautifully.	بە جوانی گۆرانی دەڵێت.
Just smile, because you’re beautiful!	تەنها زەردەخەنە بکە، چونکە تۆ جوانیت!
A missionary and his daughter were on an overland mission.	میسیۆنەرێک و کچەکەی لە میسیۆنێکی وشکانیدا بوون.
Our enemies are far away.	دوژمنەکانمان دوورن.
The snow is falling hard.	بەفرەکە بە توندی دەبارێتە خوارەوە.
The troops were advancing on the fort.	سەربازەکان لەسەر قەڵاکە پێشڕەوییان دەکرد.
The superintendent sent word to the superintendent.	سەرپەرشتیارەکە وشەیەکی بۆ سەرپەرشتیارەکە نارد.
They thought of slogans and songs.	بیریان لە دروشم و گۆرانی دەکردەوە.
Electricity shortages are becoming increasingly serious.	تا دێت كەمی كارەبا تا دێت جدی دەبێت.
The flood made a massive incursion into the ancient city.	لافاوەکە هێرشێکی بەرفراوانی بۆ ناو شارە دێرینەکە کرد.
An arrogant woman silenced people completely.	ژنێکی لووتبەرز خەڵکی بە تەواوی بێدەنگ کرد.
The group ordered a buffet lunch.	گروپەکە داوای نانخواردنی نیوەڕۆیان بە شێوەی بوفێ کرد.
She was thin and delicate.	ئەو باریک و ناسک بوو.
Windows are wooden frames with glass.	پەنجەرە چوارچێوەی دارن کە شووشەیان لەسەرە.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	خواردنەوەی کحول لە کاتی دووگیانیدا زیانبەخش دەبێت.
This is really effective.	بەڕاستی ئەمە کاریگەرە.
The central area was flooded.	ناوچەی ناوەڕاست لافاو کەوت.
This river has very clear water.	ئەم ڕووبارە ئاوێکی زۆر ڕوونی هەیە.
My little sister is heavy.	خوشکە بچووکەکەم قورسە.
She complained that he was often rude to her.	گلەیی لەوە دەکرد کە زۆرجار بە بێ ئەدەبی قسەی لەگەڵ دەکات.
The local area is famous for its beautiful countryside.	ناوچەی ناوچەکە بە لادێ جوانەکانی بەناوبانگە.
We cannot allow this to happen.	ناتوانین ڕێگە بدەین ئەمە ڕووبدات.
I want to give you all.	دەمەوێت هەمووتان بدەم.
Burning heat melted the plastic.	گەرمی سووتاو پلاستیکەکەی تواندەوە.
Cancel the reservation by tomorrow.	تا سبەی حجزکردنەکە هەڵبوەشێنەرەوە.
The city was famous for its jewelry industry.	شارەکە بە پیشەسازی زێڕینگەریی بەناوبانگ بوو.
The foliage was amazing in the fall.	گەڵاکانی لە پایزدا سەرسوڕهێنەر بوون.
I have aspired to be a great teacher.	ئاواتم ئەوە بووە ببمە مامۆستایەکی گەورە.
It is one of two primary types.	یەکێکە لە دوو جۆری سەرەتایی.
I'm tired and hungry.	ماندوو و برسیم.
However, some locals opposed the move.	بەڵام هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە دژی ئەم هەنگاوە بوون.
The workers in this area have a hard life.	کرێکارانی ئەم ناوچەیە ژیانێکی سەختیان هەیە.
There are a lot of tornadoes in this part of the country.	لەم بەشەی وڵاتدا گەردەلوول زۆرە.
The forests are home to many rare bird species.	دارستانەکان شوێنی چەندین جۆری باڵندەی دەگمەنن.
The study was based on a survey.	توێژینەوەکە لەسەر بنەمای ڕاپرسییەک ئەنجامدراوە.
Mushroom stems should be cut into pieces.	پێویستە لقەکانی قارچک بە پارچە پارچە ببڕدرێت.
I went to the zoo to take pictures of the animals.	بۆ گرتنی وێنەی ئاژەڵەکان چوومە باخچەی ئاژەڵان.
Have the soldiers climb a steep cliff.	سەربازەکان بەسەر بەردێکی بەرزدا سەرکەون.
The broken window cost the owner a lot of money.	پەنجەرە شکاوەکە پارەیەکی زۆری بە خاوەنەکەی داوە.
People caught with drugs face severe punishment.	ئەو کەسانەی بە مادەی هۆشبەرەوە دەگیرێن ڕووبەڕووی سزای توند دەبنەوە.
She liked to wear simple, clean clothes.	ئەو حەزی دەکرد جل و بەرگی سادە و خاوێن لەبەر بکات.
We weigh ourselves every week.	ئێمە هەموو هەفتەیەک کێشی خۆمان دەکێشین.
I haven't seen it before.	پێشتر نەمدیوە.
A black cloud hovered in the distance.	هەورێکی ڕەش لە دوورەوە دەسوڕایەوە.
The first step is for the president to resign.	یەکەم هەنگاو ئەوەیە کە سەرۆک کۆمار دەست لەکار بکێشێتەوە.
It takes a total of five weeks.	بە گشتی پێنج هەفتەی دەوێت.
This is hard for most of us to understand.	ئەمە بۆ زۆربەمان قورسە تێبگەین.
The author’s book has received mixed reviews.	کتێبەکەی نووسەر پێداچوونەوەی تێکەڵاوی بۆ کراوە.
how deep is the ocean	زەریاکە چەند قووڵە؟
He survived the plane crash.	لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکە ڕزگاری بوو.
They decided to do an experiment.	بڕیاریان دا تاقیکردنەوەیەک ئەنجام بدەن.
Thick cream is produced from cow’s milk.	کرێمی ئەستوور لە شیری مانگا بەرهەم دێت.
So it’s especially important that you study.	بۆیە بە تایبەتی گرنگە کە تۆ بخوێنیت.
Please, let me in, she whined.	تکایە، با بچمە ژوورەوە، ئەو گریای.
The crash cut power to the entire floor.	کەوتنەخوارەوەکە کارەبای تەواوی نهۆمەکەی بڕی.
The water was still and glassy.	ئاوەکە هێمن و شووشەیی بوو.
The papers were neatly filed in transparent folders.	کاغەزەکان بە ڕێکوپێکی لە فۆڵدەری شەفافدا فایل کرابوون.
Temperatures vary widely across the island.	پلەکانی گەرما لە سەرانسەری دوورگەکەدا جیاوازییەکی زۆریان هەیە.
Their coach fell flat on the ground.	ڕاهێنەرەکەیان بە تەختی کەوتە سەر زەوی.
The doctor had to see two patients that evening.	پزیشکەکە ناچار بوو ئەو ئێوارەیە دوو نەخۆش ببینێت.
He ate his salami sandwiches and drank beer.	ساندویچەکانی سەلامی خوارد و بیرەی خواردەوە.
standing before him like a queen.	وەستان وەک شاژنێک لەبەردەمیدا.
Add some cold water to boil.	هەندێک ئاوی سارد بخەرە سەری تا بکوڵێت.
I am concerned about the concerns of others.	من خەمی خەمی ئەوانی ترم.
A flurry of activity ensued.	جەنجاڵییەکی چالاکیی بەدوای خۆیدا هێنا.
He lived up to his responsibilities.	لە ئاست بەرپرسیارێتیەکانیدا ژیاوە.
This year, their funds were stable.	ئەمساڵ رێژەی پارەکانیان جێگیر بوو.
We have to help him.	دەبێت یارمەتی بدەین.
The competition was an unfair one.	پێشبڕکێکە پێشبڕکێیەکی نادادپەروەرانە بوو.
Her weight will soon double.	بەم زووانە کێشی ئەو دوو هێندە دەبێت.
The bride’s dress was white with a black bow.	جلی بووکەکە سپی بوو کە کەوانێکی ڕەشی لەسەر بوو.
The mountains were visible in the distance.	لە دوورەوە شاخەکان دیار بوون.
How much water do you need?	چەند ئاوت پێویستە؟
The princess quickly dove into the water.	شازادە بە خێرایی خۆی خستە ناو ئاوەکەوە.
Such changes can have serious repercussions for the economy.	ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە دەتوانن کاردانەوەی جددی لەسەر ئابووری هەبێت.
We enjoyed a wonderful dinner.	چێژمان لە ئێوارەخوانێکی نایاب وەرگرت.
The history of this country is fascinating.	مێژووی ئەم وڵاتە سەرنجڕاکێشە.
He spent months exploring the remote island.	چەند مانگێک بەسەر برد لە گەڕان بەدوای ئەو دوورگەیە دوورەدەستەدا.
Hailstones can form very quickly.	بەردی تەپوتۆز دەتوانێت زۆر بە خێرایی دروست بێت.
Beware of pickpockets in the city.	ئاگاداری گیرفان دزەکانی ناو شار بن.
He settled down and went to sleep.	جێگیر بوو و خەوت.
What kind of food is this?	ئەمە چ جۆرە خواردنێکە؟
Police are hunting for the killer.	پۆلیس ڕاوکردنی بکوژەکە دەکات.
Taxes will fall under the new government.	لە سەردەمی حکومەتی نوێدا باجەکان دادەبەزن.
This place has terrifying power.	ئەم شوێنە هێزی ترسناکی هەیە.
This is an unusual choice for a vacation spot.	ئەمە هەڵبژاردەیەکی نائاساییە بۆ شوێنێکی پشوو.
Children learn to speak by imitating.	منداڵان بە لاساییکردنەوە فێری قسەکردن دەبن.
The wreckage was found by tourists.	داروپەردووەکە لەلایەن گەشتیارانەوە دۆزرایەوە.
He was unsettled by the new development.	بەهۆی ئەو پێشهاتە نوێیەوە نائارام بوو.
She often wore loose fittings and high heels.	زۆرجار شل و پاژنە بەرزی لەبەر دەکرد.
The cats protested mightily.	پشیلەکان ناڕەزایییەکی زۆریان دەربڕی.
He is waiting for her to return.	چاوەڕێی گەڕانەوەی دەکات.
About the price of sixty euros please.	سەبارەت بە نرخەکەی شەست یۆرۆ تکایە.
The number rose sharply.	ژمارەکە بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
The craggy mountains glisten in the sunlight.	شاخە بەردبارانەکان لە تیشکی خۆردا دەدرەوشێنەوە.
All trains arriving at this station are checked for safety.	هەموو ئەو شەمەندەفەرانەی کە دەگەنە ئەم وێستگەیە پشکنینیان بۆ دەکرێت بۆ سەلامەتی.
An old tunnel connects both sides,	تونێلێکی کۆن هەردوو لا بەیەکەوە دەبەستێتەوە،
The dotted lines direct the thrust.	هێڵە خاڵبەندییەکان ئاراستەی پاڵنەرەکە دەکەن.
He rubbed a small layer of dirt through the sieve.	چینێکی بچووکی پیسی بەناو ڕاوەشێنەرەکەدا ڕشت.
He clutched the prize tightly in his hands.	خەڵاتەکەی بە توندی لە دەستەکانیدا گرتبوو.
The speech was followed by a question and answer session.	دوای وتارەکە دانیشتنی پرسیار و وەڵام بەڕێوەچوو.
She used to make wedding dresses.	پێشتر جلی بووکێنی دروست دەکرد.
Trees have been cut down on all sides.	دارەکان لە هەموو لایەکەوە بڕاون.
He leaned forward further in his chair.	لەسەر کورسیەکەی زیاتر خۆی کێشا بە پێشەوە.
To avoid that, don’t spam at once Join lots of chats.	بۆ ئەوەی ئەوە ڕوونەدات، بە یەکجار سپام مەکە بەشداری زۆرێک لە چاتەکان بکە.
This area is known for mining.	ئەم ناوچەیە بە کانگاکان ناسراوە.
She is driven to distraction by her son’s constant demands	ئەو بەهۆی داواکارییە بەردەوامەکانی کوڕەکەیەوە بەرەو سەرقاڵبوون دەبات
He sold the house next door last week.	هەفتەی ڕابردوو خانووەکەی تەنیشت ماڵەکەی فرۆشت.
Climate models next year indicate that global temperatures will rise.	مۆدێلەکانی کەشوهەوای ساڵی داهاتوو ئاماژە بەوە دەکەن کە پلەکانی گەرمای جیهان بەرز دەبنەوە.
Tap firmly on all sides of the cake tin.	بە توندی لە هەموو لاکانی قەڵەوی کێکەکە لێبدە.
don't get close!	نزیک مەبە!
This road is the fastest way there.	ئەم ڕێگایە خێراترین ڕێگایە بۆ ئەوێ.
Social media has changed the way we live.	سۆشیال میدیا شێوازی ژیانی ئێمەی گۆڕیوە.
Very finely ground flour is used for making desserts.	ئاردی زۆر ورد وردکراو بۆ دروستکردنی شیرینی بەکاردێت.
A princess loves a princess.	شازادەیەک شازادەیەکی خۆشدەوێت.
Most days, it came up with the sun.	زۆربەی ڕۆژەکان، لەگەڵ خۆر هەڵدەهات.
Narrow gauge railways reduce traffic congestion.	هێڵی ئاسنی تەسک قەرەباڵغی هاتوچۆ کەم دەکاتەوە.
Students are required to wear uniforms.	پێویستە خوێندکاران یەکپۆشی لەبەر بکەن.
The disease remains a mystery.	ئەو نەخۆشییە تا ئێستاش نهێنییە.
We have to make sacrifices.	دەبێت قوربانی بدەین.
It’s time to wake up!	کاتی ئەوە هاتووە لە خەو هەڵسین!
You hear about them in the news.	لە هەواڵەکاندا هەواڵی ئەوان دەبیستن.
One can only wonder at the dangers of traveling here.	مرۆڤ تەنیا دەتوانێت سەرسام بێت لە مەترسییەکانی گەشتکردن لێرەدا.
He brought his trusty rifle with him.	تفەنگە متمانەپێکراوەکەی لەگەڵ خۆی هێنا.
None of the treatments worked.	هیچ کام لە چارەسەرەکان کاریگەرییان نەبوو.
The cat is asleep on the table	پشیلەکە لەسەر مێزەکە خەوتووە
Distances between cities are long.	مەودای نێوان شارەکان زۆرە.
He remembers when it was all over.	بیری دێتەوە کاتێک هەموو شتێک تەواو بوو.
The cause of the fire is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری ئاگرکەوتنەوەکە نەزانراوە.
Next, we will show some grammar rules.	دواتر چەند یاسایەکی ڕێزمان نیشان دەدەین.
A former baseball player, he turned to boxing.	پێشتر یاریزانی بیسبۆڵ بووە، ڕووی لە بۆکسێن کرد.
The vice president should resign.	جێگری سەرۆکی هەرێم دەست لەکار بکێشێتەوە.
The buyer’s bid must outweigh the seller’s bid.	دەبێت پێشنیاری کڕیار لە پێشنیاری فرۆشیار زیاتر بێت.
This is undoubtedly a wonderful idea.	بێ گومان ئەمە بیرۆکەیەکی نایاب و ناوازەیە.
He ate slowly and dressed carefully	بە هێواشی خواردنی دەخوارد و بە وردی جل و بەرگی خۆی لەبەر دەکرد
Try some vegetable juice instead.	لەبری ئەوە هەندێک شەربەتی سەوزە تاقی بکەرەوە.
That many weapons is undesirable.	ئەو ژمارە زۆرەی چەکەکان شتێکی نەخوازراوە.
We call bullying every day.	ئێمە ڕۆژانە پەیوەندی بە قسەی ناشرین دەکەین.
White flour must be sifted before use.	ئاردی سپی دەبێت پێش بەکارهێنانی بڕژێنرێت.
Be sure to write it clearly.	دڵنیابە بە ڕوونی بنووسە.
He picked up a branch and began to shake.	لقێکی هەڵگرت و دەستی کرد بە لەرزین.
The crowd marveled at the sun shining through.	جەماوەرەکە سەرسام بوون بەو خۆرە کە لە ڕێگەیەوە دەدرەوشایەوە.
The crowd fell silent as people watched.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون لە کاتێکدا خەڵک سەیری دەکرد.
They kept him off the football team.	لە تیپی تۆپی پێ دووریان خستەوە.
This is especially confusing for dyslexics.	ئەمەش بە تایبەتی بۆ تووشبووانی ناڕێکی خوێندنەوە سەرلێشێواو دەکات.
Our leader is loved by the masses.	سەرکردەمان لای جەماوەر خۆشەویستە.
The hunger for power, corruption and greed abound	برسێتی بۆ دەسەڵات و گەندەڵی و تەماح زۆرە
The author argues that the planned towns were successful.	نووسەر دەڵێت شارۆچکە پلان بۆ داڕێژراوەکان سەرکەوتوو بوون.
No significant developments have been reported.	هیچ پێشهاتێکی بەرچاو ڕاپۆرت نەکراوە.
A letter of complaint was written to the governor.	نامەیەکی سکاڵا بۆ پارێزگار نووسرا.
How do we solve this puzzle?	چۆن ئەم مەتەڵە چارەسەر بکەین؟
The cabin sat and gathered around a small fire.	کابینەکە دانیشت و لە دەوری ئاگرێکی بچووکدا کۆبووەوە.
The minister was removed from office for corruption.	ئەو وەزیرە بەهۆی گەندەڵیەوە لە پۆستەکەی دابەزێندرا.
The guest paid no heed to the man's reply.	میوانەکە هیچ گرنگییەکی بە وەڵامی پیاوەکە نەدا.
The professor shrugged thoughtlessly.	پرۆفیسۆرەکە بە بێبیرکردنەوە شانی هەڵکێشا.
The owl was so frightened, he ran into his bedroom.	کۆترەکە ئەوەندە ترسا، ڕایکردە ژووری نووستنەکەی.
More mall stores are closing.	ژمارەیەکی زیاتر لە فرۆشگاکانی مۆڵەکان دادەخرێن.
The bird ate the grain.	باڵندەکە دانەوێڵەکەی خوارد.
I'm not there now.	من ئێستا لەوێ نیم.
British people tend to harden their minds.	خەڵکی بەریتانی مەیلیان هەیە مێشکیان ڕەق بکەنەوە.
He coughed and choked and made this funny creepy noise.	کۆکی و خنکان و ئەم دەنگە ترسناک و کۆمیدییەی کرد.
He was found with the gunshot wound.	ناوبراو بە برینەکەی دەمانچەکە دۆزرایەوە.
The city’s restaurants specialize in local cuisine.	چێشتخانەکانی شارەکە تایبەتمەندن بە خواردنە ناوخۆییەکان.
You seem to have had second thoughts about us	پێدەچێت بیری دووەمت لەبارەی ئێمەوە کردبێتەوە
Your opinion really doesn’t matter to this.	بەڕاستی بۆچوونی ئێوە بۆ ئەم بابەتە گرنگ نییە.
He says his office was completely destroyed.	دەڵێت نووسینگەکەی بە تەواوی وێران بووە.
The winner will be announced at the awards ceremony.	لە ئاهەنگی دابەشکردنی خەڵاتەکاندا براوەی خەڵاتەکە ڕادەگەیەنرێت.
Politicians made their exit speeches.	سیاسەتمەداران وتار و دەرچوونی خۆیان کرد.
Graduates talk about trouble finding work.	دەرچووانی زانکۆ باس لە کێشەی دۆزینەوەی کار دەکەن.
Use butter instead of oil for cooking.	بۆ چێشت لێنان لەبری ڕۆن کەرە بەکاربهێنە.
The Senate voted unanimously.	ئەنجومەنی پیران بە کۆی دەنگ دەنگیدا.
Please turn off the ignition.	تکایە ئیگنیشنەکە بکوژێنەرەوە.
The task force was given a deadline.	تاسک فۆرسەکە وادەیەکی دیاریکراوی پێدرا.
I thought that green was my favorite color.	پێم وابوو کە ڕەنگی سەوز خۆشەویستترین ڕەنگی منە.
I can’t seem to stop crying.	پێدەچێت نەتوانم واز لە گریان بهێنم.
Broadly speaking, some amoebae feed on bacteria.	بە شێوەیەکی فراوان، هەندێک لە ئەمیباکان لە بەکتریاکان دەخۆن.
Some feel this is on the verge of extinction.	هەندێک هەست دەکەن ئەمە لە لێواری لەناوچووندایە.
They were often teased for being shy.	زۆرجار گاڵتەیان پێدەکرا بەهۆی شەرمن.
The explanation is vague.	ڕوونکردنەوەکەی ناڕوونە.
The language is usually not encrypted.	بەزۆری زمانەکە کۆد نەکراوە.
He thought back to his conversation with his friend.	بیری لە گفتوگۆکەی لەگەڵ هاوڕێکەی کردەوە.
The dinner came as a welcome break from classes.	ئێوارەخوانەکە وەک پشوویەکی پێشوازی لە پۆلەکان هات.
Many passages in the original manuscript are incomplete.	زۆرێک لە بڕگەکانی دەستنووسە ڕەسەنەکە تەواو نین.
The cat was completely still.	پشیلەکە بە تەواوی هێمن بوو.
Everyone had the right to education.	هەموو کەسێک مافی خوێندنی هەبوو.
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	کۆترێکی سوور لە تەنیشت دار سنەوبەرێک دانیشتبوو.
Birds are attracted by cracked peppers.	باڵندەکان بە بیبەری درزاوی سەرنجیان ڕادەکێشن.
Some architects have designed buildings in unusual ways.	هەندێک لە تەلارسازەکان دیزاینی بینایان بە شێوەی نائاسایی کردووە.
He hated it all.	ڕقی لە هەموو ئەمانە بوو.
Traveling out of town is not safe.	گەشتکردن بۆ دەرەوەی شار سەلامەت نییە.
The scientist’s presentation lasted two hours.	پێشکەشکردنی زاناکە دوو کاتژمێری خایاند.
These supermarkets sell a wide range of products.	ئەم مارکێتانە کۆمەڵێک بەرهەمی بەرفراوان دەفرۆشن.
There was little evidence.	بەڵگە کەم بوو.
The actress is known for her graceful dancing.	ئەو خانمە ئەکتەرە بە سەمایەکی بەڕێز ناسراوە.
The young men lined up for their seats.	گەنجەکان بۆ شوێنی خۆیان ڕیزیان دانا.
It was very important that his father stayed overseas.	زۆر گرنگ بوو باوکی لە دەرەوەی وڵات بمێنێتەوە.
A thin layer of dust covered everything.	چینێکی تەنک لە تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو.
So far there has been no evidence of foul play.	تا ئێستا هیچ بەڵگەیەک لەسەر فۆڵ پلەی نەبووە.
They serve as reminders of a happy childhood.	ئەوان وەک بیرهێنانەوەی منداڵییەکی خۆش کاردەکەن.
Animals have low ether tolerance.	ئاژەڵەکان بەرگەگرتنی ئیتەریان کەمە.
Would you ask my mother?	ئایا پرسیار لە دایکم دەکەیت؟
Come home early.	زوو وەرەوە ماڵەوە.
The student performance was enthusiastic.	نمایشی خوێندکاران بە جۆش و خرۆشەوە بوو.
The ring was purchased at a yard sale.	ئەڵقەکە لە فرۆشتنی حەوشە کڕدرا.
As time went on, he became less angry.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا، ئەویش کەمتر توڕە بوو.
The weather here is unpredictable.	کەش و هەوای ئێرە پێشبینی نەکراوە.
Trust must prevail.	متمانە دەبێ زاڵ بێت.
Step onto the rock.	هەنگاو بنێ بەسەر بەردەکەدا.
Its first leader was assassinated.	یەکەم سەرکردەی ئەو وڵاتە تیرۆر کرا.
The night sky was full of stars.	ئاسمانی شەو پڕ بوو لە ئەستێرە.
A public library was opened.	کتێبخانەیەکی گشتی کرایەوە.
The couple watched the sleeping babies with satisfaction.	ئەو دوو هاوسەرە بە ڕازییەوە سەیری کۆرپە خەوتووەکانیان کرد.
The road was unpaved and full of potholes.	ڕێگاکە قیرتاو نەکراو بوو و پڕ بوو لە چاڵ.
The choir sang us a gospel song.	کۆڕەکە گۆرانییەکی ئینجیلیان بۆ وتینەوە.
In fact, most teenagers	لە ڕاستیدا زۆربەی هەرزەکاران
Amir awards him a medal.	ئەمیر مەدالیای پێ دەبەخشێت.
The room was filled with laughter.	ژوورەکە پڕ بوو لە دەنگی پێکەنین.
Some experts believe that stress causes disease.	هەندێک لە پسپۆڕان پێیان وایە سترێس دەبێتە هۆی نەخۆشی.
Some stars only shine for a short time.	هەندێک ئەستێرە تەنها بۆ ماوەیەکی کورت دەدرەوشێنەوە.
He reached into his pocket for a handkerchief.	دەستی خستە گیرفانی بۆ دەستکێشێک.
Growing evidence suggests that more is being lost.	بەڵگە گەشەسەندووەکان ئەوە پیشان دەدەن کە زیاتر لەدەست دەچێت.
There is no quick fix for this economy.	هیچ چارەسەرێکی خێرا بۆ ئەم ئابوورییە نییە.
The young woman emerged from the locked bathroom.	ژنە گەنجەکە لە حەمامە قوفڵکراوەکە دەرچوو.
The famine was the worst in living memory.	برسێتی لە یادەوەری زیندوودا خراپترین بوو.
This dress is the love of young ladies.	ئەم جلە خۆشەویستی خانمانی گەنجە.
Turn the handle to the right.	دەستەکە بسووڕێنە بۆ لای ڕاست.
The effect was electric.	کاریگەرییەکەی کارەبایی بوو.
Pour in the milk.	شیرەکە تێی بڕێژە.
I’ve never seen the road so quiet.	من هەرگیز نەمدیوە ڕێگاکە ئەوەندە بێدەنگ بێت.
No one was jealous.	کەس ئیرەیی پێ نەدەبرد.
Two pillars support the structure.	دوو پایە پشتگیری لە پێکهاتەکە دەکەن.
I chose to stay another day.	من هەڵمبژارد ڕۆژێکی تر بمێنمەوە.
They worked to live, not live to work.	ئەوان بۆ ژیان کاریان دەکرد نەک بۆ کارکردن بژین.
This disease kills millions of people every year.	ئەم نەخۆشییە ساڵانە ملیۆنان کەس دەکوژێت.
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	ئەمە چیرۆکی خۆشەویستی و فیداکاری و کارەساتە.
The family spoke friendly.	خێزانەکە بە دۆستانە قسەیان دەکرد.
I am sure the king will approve.	دڵنیام پاشا پەسەندی دەکات.
The priest began the ceremony.	قەشە دەستی بە مەراسیمەکە کرد.
They used knives yesterday.	دوێنێ چەقۆیان بەکارهێنا.
She lives alone in a small house.	لە ماڵێکی بچووکدا بە تەنیا دەژی.
This sculpture has been exhibited in major art exhibitions.	ئەم پەیکەرە لە پێشانگە گەورەکانی هونەردا نمایش کراوە.
The fish tasted very salty.	ماسیەکە تامی زۆر خوێی هەبوو.
Several studies have documented their activities.	چەندین توێژینەوە چالاکییەکانیان بەڵگەدار کردووە.
His bags are full of fresh pairs of socks.	جانتاکانی پڕن لە جووتە جۆرابێکی تازە.
He walked through the garden.	بەناو باخچەکەدا ڕۆیشت.
We expected this result.	ئێمە چاوەڕوانی ئەم ئەنجامەمان دەکرد.
Everything is polished, it shines.	هەموو شتێک پۆلێش کراوە، دەدرەوشێتەوە.
These bacteria can cause stomach ulcers.	ئەم بەکتریایانە دەبنە هۆی دروستبوونی برینی گەدە.
Some data were extracted automatically.	هەندێک داتا بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەرهێنران.
He’s a true friend.	ئەو هاوڕێیەکی ڕاستەقینەیە.
Many cultures recognize deities, spirits, and other entities.	زۆرێک لە کولتوورەکان خوداوەندەکان و ڕۆحەکان و بوونەکانی تر دەناسنەوە.
Everyone has some universal rights.	هەموو مرۆڤێک هەندێک مافی گشتگیری هەیە.
The water in this reservoir is very polluted.	ئاوی ئەم کۆگایە زۆر پیس بووە.
The court found the man guilty.	دادگا ئەو پیاوەی بە تاوانبار زانیوە.
They ate snacks and watched TV.	خواردنی کەمیان دەخوارد و سەیری تەلەفزیۆنیان دەکرد.
They drove into the heart of the city.	بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتنە ناو دڵی شارەکە.
He had taken three weeks off.	سێ هەفتە پشووی وەرگرتبوو.
This wine has an unusually long expiration date.	ئەم شەرابە بەرواری بەسەرچوونی بە شێوەیەکی نائاسایی درێژە.
The medical assistant blinked and concentrated.	یاریدەدەری پزیشکەکە چاوی بڕییەوە و تەرکیزی کرد.
Why can’t you read the signs?	بۆ ناتوانیت نیشانەکان بخوێنیتەوە؟
Let’s keep the boat in the harbor.	با بەلەمەکە لە بەندەرەکە بهێڵینەوە.
Birds have wings to fly.	باڵندەکان باڵیان هەیە بۆ فڕین.
The crystalline gems shone like the stars in the sky.	گەوهەرە بلوریەکان وەک ئەستێرەکانی ئاسمان دەدرەوشایەوە.
Police soon arrived on the scene.	هەر زوو پۆلیس گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
The tiger clamped his jaw shut.	پڵنگەکە چەناگەی بە چەقۆ داخست.
The professor lectured for an hour straight.	پرۆفیسۆرەکە بۆ ماوەی کاتژمێرێک لەسەریەک وتارێکی دا.
Fuel bills have gone up.	پارەی سووتەمەنی بەرزبووەتەوە.
His comments were greeted with contemptuous laughter.	لێدوانەکانی بە پێکەنینێکی سووکایەتییەوە پێشوازی لێکرا.
Ventilate the room before use.	پێش بەکارهێنانی ژوورەکە هەواگۆڕکێ بکە.
Their conclusion was that radiation is harmful.	دەرەنجامەکەیان ئەوە بوو کە تیشکدانەوە زیانبەخشە.
He had to urgently pee.	ناچار بوو بەپەلە میز بکات.
why did he get married	بۆچی شووی کردوە؟
The tides rise and fall.	مەل و با بەرز دەبێتەوە و دادەبەزێت.
The rebels refused.	یاخیبووان ڕەتیان کردەوە.
The painting was damaged by rain.	تابلۆکە بەهۆی بارانبارینەوە زیانی بەرکەوتووە.
He has a very strong personality.	کەسایەتییەکی زۆر بەهێزی هەیە.
This plant is quite rare.	ئەم ڕووەکە تەواو دەگمەنە.
A politician threatened to burn down the cathedral.	سیاسەتمەدارێک هەڕەشەی سووتاندنی کاتدراییلەکەی کرد.
A traitor can seem very convincing.	خیانەتکارێک دەتوانێت زۆر قەناعەت پێکەر دەرکەوێت.
Roads are being built all over the country.	لە سەرانسەری وڵاتدا ڕێگاوبان دروست دەکرێت.
The professor nodded.	پرۆفیسۆرەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
She was quite beautiful, but he had won her heart.	ئەو کچە تەواو جوان بوو، بەڵام ئەو دڵی بردبووەوە.
Each group passed the test.	هەر گروپێک لە تاقیکردنەوەکە دەرچووە.
Their friendship has lasted ten years.	دۆستایەتییان دە ساڵە بەردەوامە.
Spend an hour a day in silence.	ڕۆژانە کاتژمێرێک بە بێدەنگی بەسەر بەرە.
The crime angered many.	تاوانەکە زۆر کەسی توڕە کرد.
Here the material is much cheaper.	لێرەدا مادەکە زۆر هەرزانترە.
The monkeys came down from the trees.	مەیموونەکان لە دارەکانەوە هاتنە خوارەوە.
The scene became flooded with light.	دیمەنەکە بوو بە لافاو لە ڕووناکی.
The scientific community is up in arms.	کۆمەڵگەی زانستی لە چەکدایە.
A tabby house cat.	پشیلەیەکی ماڵی تابی.
The leader of the group gave a rousing speech.	سەرۆکی گروپەکە وتارێکی ورووژێنەری پێشکەش کرد.
This naive and confident couple believed everything they said.	ئەم ژن و مێردەی بێهەڵوێست و متمانەپێکراو هەموو قسەیەکیان باوەڕ پێدەکرد.
That kind of music doesn’t interest me at all.	ئەو جۆرە مۆسیقایە بە هیچ شێوەیەک سەرنجی من نادات.
The cat was chasing a mouse through the grass.	پشیلەکە بەناو چیمەنەکەدا ڕاوەدووی مشکێکی دەدا.
The names are carefully printed on them.	ناوەکان بە وردی لەسەریان چاپ کراوە.
He chooses to fight with everyone.	لەگەڵ هەمووان شەڕ هەڵدەبژێرێت.
Immigrants have been freely allowed into our country.	کۆچبەران بە ئازادی رێگەیان پێدراوە بچنە ناو وڵاتەکەمانەوە.
Those with local experience are preferred.	ئەو کەسانە پەسەند دەکرێت کە ئەزموونی ناوخۆیییان هەیە.
This area is known for its natural beauty.	ئەم ناوچەیە بە جوانی سروشتی خۆی ناسراوە.
The painting shows two lovers.	تابلۆکە دوو عاشق پیشان دەدات.
There are five music schools.	پێنج قوتابخانەی مۆسیقا هەیە.
Her dark hair fell in limp waves over her shoulders.	قژی ڕەشی بە شەپۆلێکی لاواز بەسەر شانەکانیدا کەوتە خوارەوە.
It’s toxic, actually.	ژەهراوییە، لە ڕاستیدا.
The train roared down the tunnel.	شەمەندەفەرەکە بە دەنگی بەرز بە تونێلەکەدا دەهاتە خوارەوە.
Why didn’t you inform me of the error?	بۆچی لە هەڵەکە ئاگادار نەکردمەوە؟
That looks rather dull.	کە تا ڕادەیەک مات دەردەکەوێت.
Documents indicated that the river was polluted.	بەڵگەنامەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ڕووبارەکە پیس بووە.
Army commanders flouted Army safety regulations.	فەرماندەکانی سوپا سەرپێچی ڕێساکانی سەلامەتی سوپایان کرد.
Plants and animals need water to live.	ڕووەک و ئاژەڵ بۆ ژیان پێویستیان بە ئاوە.
Please don't walk on the grass!	تکایە لەسەر چیمەن مەڕۆن!
The doctor later wrote of her surprise.	دواتر پزیشکەکە لەسەر سەرسوڕمانی ئەو نووسیویەتی.
The coconut palm is the national tree of many countries around the world.	دارخورمای گوێزی هیندی درەختی نەتەوەیی زۆرێک لە وڵاتانی جیهانە.
You need to keep your eyes open.	پێویستە چاوەکانت بە کراوەیی بهێڵیتەوە.
My favorite pastime used to be reading.	جاران خۆشترین کات بەسەربردن خوێندنەوە بوو.
The ceiling was low.	سەقفەکە نزم بوو.
Was this really his handwriting on the page?	ئایا بەڕاستی ئەمە دەستنووسەکەی بوو لەسەر لاپەڕەکە؟
These desert areas are home to plateaus and hills.	ئەم ناوچە بیابانە شوێنی فەلات و گردەکانە.
The earthquake left the town homeless.	بوومەلەرزەکە شارۆچکەکەی بێ ماڵ و حاڵ کرد.
The psychologist consulted her notes.	دەروونناسەکە راوێژ بە تێبینییەکانی کرد.
Observe, listen and learn.	چاودێری بکە و گوێ بگرە و فێربە.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	فەیلەسوف هانی خوێندکارەکانی دەدا بۆ ئەوەی وتارەکانی خۆیان بنووسن.
The number of tourists has increased every year.	ساڵانە ژمارەی گەشتیاران زیادی کردووە.
One can’t help but wonder why the delegates arrived so late.	مرۆڤ ناتوانێت خۆی بپارێزێت لەوەی کە بۆچی نوێنەران ئەوەندە درەنگ گەیشتوون.
The protesters shouted insults over the loudspeaker.	خۆپیشاندەران لەسەر بڵندگۆکە هاواریان کرد سووکایەتیان کرد.
The soil is rich enough to grow crops.	خاکەکە ئەوەندە دەوڵەمەندە کە بتوانێت بەروبووم گەشە بکات.
The activist called for a boycott of the company.	ئەو چالاکە داوای بایکۆتی ئەو کۆمپانیایە کرد.
Excellent performance in a sporting competition.	ئاستێکی نایاب لە پێشبڕکێیەکی وەرزشی.
Call your doctor if you develop signs of infection.	ئەگەر نیشانەکانی هەوکردنت دەرکەوت پەیوەندی بە پزیشکەکەتەوە بکە.
He has bipartisan support for his proposal.	پشتگیری دوو حزبی هەیە بۆ پێشنیازەکەی.
His father is the town doctor.	باوکی پزیشکی شارۆچکەکەیە.
The troops reached a high ridge, overlooking the mountain valley.	سەربازەکان گەیشتنە ڕیزێکی بەرز، کە ڕووی لە دۆڵی شاخ بوو.
Phone calls are not allowed.	ڕێگە بە پەیوەندی تەلەفۆنی نادرێت.
Recently married.	بەم دواییە هاوسەرگیری کردووە.
You are allowed to park here.	لێرە ڕێگەت پێدراوە وەستانی ئۆتۆمبێل بکەیت.
The bell went silent.	زەنگەکە بێدەنگ بوو.
The tipper truck was parked on the side of the road.	بارهەڵگرە تیپەرەکە لە تەنیشت ڕێگاکە وەستابوو.
He is devoted to his family.	ئەو تەرخانە بۆ خێزانەکەی.
Three bottles of soy sauce lie on the counter.	سێ بوتڵی سۆسی سۆیا لەسەر کەوانتەرەکە کەوتووە.
The child was raped by pedophiles.	ئەو منداڵە لەلایەن منداڵفرۆشەکانەوە دەستدرێژی کراوەتە سەر.
Measure the length of the fence using a measuring tape.	بە بەکارهێنانی شریتی پێوانە درێژی سیاجەکە بپێو.
Earth at home has nothing on earth here!	زەوی لە ماڵەوە هیچی لە زەوی نییە لێرە!
Don’t walk by without saying hello.	بەبێ سڵاو بەلایدا مەڕۆ.
The surgery will be at the new hospital.	نەشتەرگەرییەکە لە نەخۆشخانە نوێیەکە دەبێت.
For many, this is inconceivable.	بۆ زۆر کەس ئەمە شتێکی بێهیوایە.
The snake’s head emerged from its shelter.	سەری مارەکە لە پەناگەی خۆیەوە دەرچوو.
Tourists often walk on muddy roads.	زۆرجار گەشتیاران بە ڕێگا قوڕاوییەکاندا دەڕۆن.
There are no buses to the airport.	پاس بۆ فڕۆکەخانە نییە.
The branch broke and fell.	لقەکە شکا و کەوتە خوارەوە.
All of those rules seemed a little absurd.	هەموو ئەو یاسایانە کەمێک بێمانا دەرکەوتن.
Why do people always want to win the debate?	بۆچی هەمیشە خەڵک دەیانەوێت لە دیبەیتەکەدا سەربکەون؟
His left hand was shaking violently.	دەستی چەپی بە توندی دەلەرزی.
The message is, play by the rules.	پەیامەکە ئەوەیە، یاری بە یاساکان بکە.
The victim said she was scared.	قوربانییەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، ترسی هەیە.
Many people view nuclear power as immoral.	زۆر کەس دەسەڵاتی ئەتۆمی بە نائەخلاقی دەڕوانن.
An accurate historical record was established.	تۆمارێکی مێژوویی ورد دامەزرا.
He hurried downstairs.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
He fed hungry children.	خۆراکی بە منداڵە برسیەکان دەدا.
The ship sank in calm seas.	کەشتییەکە لە دەریا ئارامەکاندا نوقم بوو.
He was slow to sense her mood.	خاو بوو لە هەستکردن بە باری دەروونی ئەو.
His skin was a deep tan.	پێستی ڕەنگێکی قووڵی ڕەنگاوڕەنگ بوو.
Numerous shops, cafes and small restaurants line the streets.	ژمارەیەکی زۆر دوکان و کافێ و چێشتخانە بچووکەکان لە شەقامەکاندا ڕیزکراون.
The new courthouse is an impressive building.	دادگای نوێ بینایەکی سەرنجڕاکێشە.
You made a mistake, you know!	هەڵەت کرد، دەزانی!
He cleaned his glasses and then looked at her.	چاویلکەکانی پاک کردەوە و دواتر سەیری کرد.
The building looks dodgy.	بیناکە بە شێوەیەکی دۆدجی دەردەکەوێت.
The carpet was covered in footprints.	فەرشەکە بە شوێنپێ داپۆشرابوو.
All the students are concerned about the issue.	هەموو خوێندکارەکان نیگەرانن لەو پرسە.
The answer was shocking.	وەڵامەکە شۆککەر بوو.
The crew spotted a fishing vessel.	تیمی گەشتەکە کەشتییەکی ماسیگرتنیان بینیوە.
One of the workers found a bag near the river.	یەکێک لە کرێکارەکان لە نزیک ڕووبارەکە جانتایەکی دۆزیەوە.
What color were his eyes?	چاوەکانی چ ڕەنگێک بوون؟
The water is clean, but not much.	ئاوەکە پاکە، بەڵام زۆر نییە.
The floor was made of cement.	زەویەکە لە چیمەنتۆ دروستکرابوو.
He took her by the collar, singing, and led her out.	گۆچانەکەی گرت و گۆرانی دەگوت و بردییە دەرەوە.
The palace stands on a rocky hillside.	کۆشکەکە لەسەر بنارێکی بەردین وەستاوە.
The rain was hot.	بارانەکە گەرم بوو.
It’s a city known for its music.	شارێکە بە مۆسیقا ناسراوە.
The supermarkets here sell very few fresh foods.	مارکێتەکانی ئێرە زۆر کەم خواردنی تازە دەفرۆشن.
They don’t arrive on time.	لە کاتی خۆیدا ناگەن.
Read the report carefully.	بە وردی ڕاپۆرتەکە بخوێنەرەوە.
One gallon of milk contains eight oz.	یەک گاڵۆن شیر هەشت ئۆنس لەخۆدەگرێت.
The order seemed absurd.	فەرمانەکە بێمانا دەرکەوت.
The rooster greeted the morning with his cock	کەروێشکەکە بە کەروێشکەکەی سڵاوی لە بەیانی کرد
He began to cough.	دەستی کرد بە کۆکە.
The wind was blowing hard.	با بە توندی دەسوڕایەوە.
He lost his job after asking for a pay cut.	دوای ئەوەی داوای بڕینی مووچەی کردووە، کارەکەی لەدەستداوە.
He dealt with it quickly.	بە خێرایی مامەڵەی لەگەڵ کرد.
A wall of glass protects the dining area.	دیوارێک لە شووشە شوێنی نانخواردنەکە دەپارێزێت.
The crew helped coordinate the relief effort.	کارمەندانی فڕۆکەکە یارمەتیدەر بوون لە ڕێکخستنی هەوڵەکانی فریاگوزاری.
The maple leaves will soon fall.	بەم زووانە گەڵاکانی ئەسپێ دەکەونە خوارەوە.
He had furrowed black eyebrows.	برۆی ڕەشی چەقۆی هەبوو.
Show the complexity of human emotion.	ئاڵۆزی هەستی مرۆڤ نیشان بدە.
Many countries are suffering from hunger.	زۆرێک لە وڵاتان بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
There are only three stations on weekdays.	لە ڕۆژانی هەفتەدا تەنها سێ وێستگە هەیە.
The soup was so thick you could barely see it.	شۆرباکە ئەوەندە ئەستوور بوو کە بەزەحمەت دەیتوانی بیبینیت.
And the politician, considered a leading candidate, unexpectedly withdrew.	وە ئەو سیاسەتمەدارە کە بە کاندیدێکی پێشەنگ دادەنرێت، بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو کشایەوە.
We wanted a shopping center, not pomp and ceremony.	ئێمە ناوەندێکی بازرگانیمان دەویست نەک پۆمپ و ڕێوڕەسم.
Some manufacturers are wary of changing their business models.	هەندێک لە بەرهەمهێنەران ئاگاداری گۆڕینی مۆدێلی بازرگانی خۆیانن.
I waved my firearm in the air.	چەکی ئاگرینەکەم بە هەوادا هەڵدا.
In large quantities this substance is toxic.	بە ڕێژەیەکی زۆر ئەم مادەیە ژەهراوی دەبێت.
He tapped his keyboard lightly.	بە سووکیی لە کیبۆردەکەی دا.
The bright moon is visible at night.	مانگی درەوشاوە لە شەودا دەبینرێت.
The thug began to sing.	چەقۆکێشەکە دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
The plant manufactures products used in the space program.	کارگەکە ئەو بەرهەمانە دروست دەکات کە لە بەرنامەی بۆشایی ئاسماندا بەکاردەهێنرێن.
This doctor was able to eradicate cancer.	ئەم پزیشکە توانی شێرپەنجە بنەبڕ بکات.
Some families live in small wooden huts.	هەندێک خێزان لە کوخی بچووکی داردا دەژین.
The crew left the sinking ship.	تیمی کەشتییەکە کەشتییە نوقمبووەکەیان بەجێهێشت.
Give the dog cheese.	پەنیری سەگەکە بدە.
Noxious fumes wafted over the lamp.	دوکەڵی زیانبەخش بەسەر چراکەدا دەسوڕایەوە.
Remember to share this apartment with your brother.	لەبیرت بێت ئەم شوقەیە لەگەڵ براکەتدا هاوبەش بکەیت.
a complex carbon compound.	پێکهاتەیەکی کاربۆنی ئاڵۆز.
Short and firm.	کورت و پتەو.
The comment got a good laugh.	کۆمێنتەکە پێکەنینێکی باشی پێگەیشت.
There is unrest among the workers in the city.	نائارامی لە نێوان کرێکارانی ئەو شارەدا هەیە.
One difference between his apartment and hers was the color.	جیاوازییەکی نێوان شوقەکەی و شوقەکەی ئەو ڕەنگەکەی بوو.
The king divided the land among his heirs.	پاشا زەویەکەی بەسەر میراتگرانیدا دابەش کرد.
She carefully wrapped each cake individually.	بە وریاییەوە هەر کێکێکی بە تاک پێچایەوە.
A powerful secret service raided his home.	دەزگایەکی نهێنی بەهێز هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکەی.
Animals are treated better than humans in this city.	لەم شارەدا ئاژەڵەکان لە مرۆڤ باشتر مامەڵەیان لەگەڵ دەکرێت.
I'm smiling.	من زەردەخەنە دەکەم.
So, what is the purpose of this study?	کەواتە، ئامانجی ئەم توێژینەوەیە چییە؟
Yet we have not learned how these insects communicate.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا فێر نەبووین کە ئەم مێرووانە چۆن پەیوەندی دەکەن.
Fill the shower with warm water.	دوشەکە پڕ بکە لە ئاوی گەرم.
The planet styx was a military headquarters.	هەسارەی styx بارەگای سەربازی بوو.
The galaxy contains billions of stars.	گەلەئەستێرەکە ملیارەها ئەستێرەی تێدایە.
He regarded his neighbors with great evil.	دراوسێکانی بە خراپەیەکی گەورە سەیر دەکرد.
Police are very hot on domestic violence.	پۆلیس زۆر گەرمە لەسەر توندوتیژی خێزانی.
The police force consists of three units.	هێزی پۆلیس لە سێ یەکەی پێکدێت.
The ship was hailed by an old fisherman.	کەشتییەکە لەلایەن ماسیگرێکی پیرەوە ستایشی لێکرا.
But, there is a downside to this.	بەڵام، لایەنێکی خراپ لەم بابەتەدا هەیە.
These actors have appeared in many films together.	ئەم ئەکتەرانە لە زۆر فیلمدا پێکەوە دەرکەوتوون.
The boy opened the back door.	کوڕەکە دەرگای پشتەوەی کردەوە.
He knocked on the door.	لە دەرگای دا.
Canadian officials initially tried to cover up the leak.	بەرپرسانی کەنەدا سەرەتا هەوڵیان دا ئەو دزەکردنە بشارنەوە.
Consider the fact that nothing avoids itself.	بیر لەو ڕاستییە بکەرەوە کە هیچ شتێک خۆی ناپارێزێت.
They are an important group in political life.	ئەوان گروپێکی گرنگن لە ژیانی سیاسیدا.
First, wash the peas and cut the stems.	سەرەتا نۆکەکە بشۆ و لقەکانی ببڕە.
Why do you think people always choose what’s familiar?	پێت وایە بۆچی خەڵک هەمیشە ئەوەی ئاشنایە هەڵیدەبژێرن؟
Species such as kangaroos and koalas are endangered.	جۆرەکانی وەک کەنگەرو و کوالا لە مەترسی لەناوچووندان.
But everyone agrees that something must be done.	بەڵام هەمووان لەسەر ئەوە کۆکن کە دەبێت شتێک بکرێت.
They were arrested at a local bar.	لە باڕێکی ناوچەکە دەستگیرکراون.
He felt very sick.	هەستی بە نەخۆشییەکی زۆر دەکرد.
The shop sells all sorts of unusual products.	ئەو دوکانە هەموو جۆرە بەرهەمێکی نائاسایی دەفرۆشێت.
I was very depressed after being fired.	دوای دەرکردنم زۆر خەمۆک بووم.
My home is in the western part of the city.	ماڵەکەم لە بەشی ڕۆژئاوای شارە.
The nation’s economy depends on its agriculture.	ئابووری میللەت پشت بە کشتوکاڵی خۆی دەبەستێت.
The comedian stood on stage, "drunk as a skunk."	کۆمیدییەکە لەسەر شانۆ وەستابوو، "وەک سکونک سەرخۆش بوو".
The company has grown steadily.	کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کردووە.
The building dates back to the 13th century.	مێژووی ئەم بینایە دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی سێزدەهەم.
The magazine gave him a grant to write a novel.	گۆڤارەکە یارمەتییەکی پێدا بۆ ئەوەی ڕۆمانێک بنووسێت.
The apple-headed goddess had a new look.	خوداوەندە سەر سێوەکە دیمەنێکی نوێی هەبوو.
They failed to raise productivity.	ئەوان نەیانتوانی بەرهەمهێنان بەرز بکەنەوە.
Consumers are urged to read food labels carefully.	داوا لە بەکارهێنەران دەکرێت کە بە وردی لەسەر لیبێڵەکانی خۆراک بخوێننەوە.
The poet began writing before he was ten years old.	شاعیر پێش تەمەنی دە ساڵی دەستی بە نووسین کردووە.
The sides and roof of the coach are painted blue.	لای و سەربانی ڕاهێنەرەکە ڕەنگی شین کراوە.
Children love to read this story.	منداڵان زۆر حەز بە خوێندنەوەی ئەم چیرۆکە دەکەن.
His heart was satisfied.	دڵی ڕازی بوو.
Half of the world's population currently breathes polluted air.	نیوەی دانیشتوانی جیهان لە ئێستادا هەوای پیس هەناسە دەدەن.
The project generated controversy.	پرۆژەکە مشتومڕی دروست کرد.
Everyone thought the same thing.	هەمووان هەمان بیریان دەکردەوە.
He knows how to take care of himself.	دەزانێت چۆن ئاگاداری خۆی بێت.
Try a different browser.	وێبگەڕێکی جیاواز تاقی بکەرەوە.
But he couldn't hide his smile.	بەڵام نەیتوانی زەردەخەنەکەی بشارێتەوە.
Money becomes worthless if kept under the mattress.	پارە بێ بەها دەبێت ئەگەر لە ژێر دۆشەکدا بهێڵرێتەوە.
He studied the wound with his fingers.	بە پەنجەکانی برینەکەی لێکۆڵیەوە.
The novel was also translated into several other languages.	هەروەها ڕۆمانەکە بۆ چەند زمانێکی دیکە وەرگێڕدرا.
Go out and enjoy yourself.	بڕۆ دەرەوە و چێژ لە خۆت وەربگرە.
The stones are old, and heavy.	بەردەکان کۆنن، و قورسن.
He swept the dirt off the kitchen floor.	پیسییەکەی لە زەوی چێشتخانەکە ڕشت.
A scientist knows a little bit of everything.	زانایەک کەمێک لە هەموو شتێک دەزانێت.
The dirty history of the media revealed it.	مێژووی پیسی میدیاکان ئاشکرای کرد.
They talked late into the night.	تا شەو درێژ قسەیان دەکرد.
He’s used to hard work.	ئەو بە کاری قورس ڕاهاتووە.
Opinions vary widely on this subject.	بۆچوونەکان زۆر جیاوازن لەسەر ئەم بابەتە.
Water, slush and snow fell hard.	ئاو و شلە و بەفر بە توندی باری.
He was always tired, despite waking up early.	هەمیشە ماندوو بوو، سەرەڕای ئەوەی زوو لە خەو هەڵدەستێت.
He lay there, staring into the dark sky.	لەوێ پاڵکەوت و چاوی لە ئاسمانی تاریک بوو.
People in the South are known for their hospitality.	ئەو کەسانەی باشوور بە میوانداری ناسراون.
Their estimates of climate change are based on faulty assumptions.	خەمڵاندنەکانیان بۆ گۆڕانی کەشوهەوا لەسەر بنەمای گریمانە هەڵەکانە.
Residents want to be consulted.	دانیشتووان دەیانەوێت راوێژیان پێ بکرێت.
This word has been replaced by another.	ئەم وشەیە بە وشەیەکی تر گۆڕاوە.
When ants find food, they make a traditional trail.	کاتێک مێروولە خۆراک دەدۆزێتەوە، شوێنپێیەکی نەریتی دروست دەکات.
Some died of thirst and hunger.	هەندێکیان لە تینوێتی و برسێتی گیانیان لەدەستدا.
He said this firmly.	بە توندی ئەمەی وت.
It was one of the nation’s most thriving cities.	یەکێک بوو لە شارە گەشەسەندووەکانی میللەت.
He has been drinking a lot lately.	لەم دواییانەدا زۆر مەی دەخواتەوە.
The survey was conducted over two days.	ڕاپرسییەکە لە ماوەی دوو ڕۆژدا ئەنجامدراوە.
The desert stretches for miles.	بیابانەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ دەبێتەوە.
Which of these problems is the most important?	کام لەم کێشانە گرنگترینە؟
Maybe there is a breakthrough.	ڕەنگە پێشکەوتنێک هەبێت.
Adding salt to seawater increases its volume.	زیادکردنی خوێ بۆ ئاوی دەریا قەبارەکەی زیاد دەکات.
The women were photographed in skinny bikinis.	وێنەی ئەو ژنانە بە بیکینییەکی لاوازەوە گیراوە.
This milk is fresh today.	ئەم شیرە ئەمڕۆ تازەیە.
The dog does not need to be purebred.	پێویست ناکات سەگەکە ڕەگەزی پاک بێت.
The quake destroyed thousands of homes.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە هەزاران ماڵی وێران کرد.
He was deeply impressed by her speech.	بە قووڵی سەرسام بوو بە وتارەکەی.
Today, authorities have demolished most of the palaces.	ئەمڕۆ دەسەڵاتداران زۆربەی کۆشکەکانیان ڕووخاندووە.
Air pollution kills about five million people every year.	پیسبوونی هەوا ساڵانە نزیکەی پێنج ملیۆن کەس دەکوژێت.
No one has been prosecuted for these crimes.	کەس لەسەر ئەم تاوانانە دادگایی نەکراوە.
Perhaps the author’s use of symbolism reflects personal experiences.	ڕەنگە بەکارهێنانی هێماسازی لەلایەن نووسەرەوە ڕەنگدانەوەی ئەزموونە کەسییەکان بێت.
Some people won’t like it.	هەندێک کەس حەزیان لێی نابێت.
He pushed an ice cube towards him.	سەهۆڵێکی بەرەو خۆی پاڵدا.
Spender was more optimistic.	سپێندەر زیاتر گەشبین بوو.
The rock climbing trail is easy to follow.	ڕێڕەوی سەرکەوتن بەسەر بەردەکاندا ئاسانە بۆ شوێنکەوتن.
The salad was really good.	بەڕاستی زەڵاتەکە زۆر باش بوو.
Two were inducted into the Hall of Fame.	دوو کەس خرانە ناو هۆڵی ناوبانگەوە.
Clocks, radios, and televisions are examples of devices.	کاتژمێر و ڕادیۆ و تەلەفزیۆن نموونەی ئامێرن.
How one becomes a parent is a matter of chance.	چۆن مرۆڤ دەبێتە دایک و باوک، شتێکی ڕێکەوتە.
Scientific evidence was presented at a meeting.	لە کۆبوونەوەیەکدا بەڵگەی زانستی خرانەڕوو.
I don’t like this fabric at all.	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لەم قوماشە نییە.
We studied factors affecting plant growth.	ئێمە لێکۆڵینەوەمان لەو هۆکارانە کرد کە کاریگەرییان لەسەر گەشەی ڕووەکەکان هەیە.
Be more responsible.	زیاتر بەرپرسیار بە.
A telephone poll showed strong support for the measure.	ڕاپرسییەکی تەلەفۆنی پشتگیرییەکی بەهێزی بۆ ئەو ڕێوشوێنە نیشانداوە.
A government spokesman says there is good news.	وتەبێژی حکومەت دەڵێت هەواڵێکی خۆش هەیە.
A tiger lost his footing.	پڵنگێک پێی خۆی لەدەستدا.
This sentence is an example of the passive voice.	ئەم ڕستەیە نموونەی دەنگی پاسیڤە.
Roots, for example, are airborne.	بۆ نموونە ڕەگ لە هەوادا دەڕوات.
A few more words, and here it is.	چەند وشەیەکی تر، و لێرەدایە.
They have arrived.	گەیشتوون.
The camp was the first of many.	کەمپەکە یەکەم ئۆردوگا بوو لە زۆرێک.
He was dressed in black.	پۆشاکێکی ڕەشی لەبەردا بوو.
Pesticides were sprayed on the plants.	قڕکەر بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشێندرا.
At breakfast, she was waiting for her boyfriend to arrive.	لە کاتی نانی بەیانیدا خەریک بوو چاوەڕێی هاتنی خۆشەویستەکەی دەکرد.
He muttered as he spoke.	لەکاتی قسەکردنیدا گەمژەی دەکرد.
The police responded with a swift and brutal crackdown.	پۆلیس بە سەرکوتێکی خێرا و دڕندانە وەڵامی دایەوە.
The plates were washed and dried.	پلێتەکان شۆردران و وشک کران.
I don’t feel tired.	هەست بە ماندوێتی ناکەم.
He reached under the counter and grabbed a small hammer.	دەستی بردە ژێر کەوانتەرەکە و کۆتەلێکی بچووکی گرت.
This country needs more business to grow.	ئەم وڵاتە بۆ ئەوەی گەشە بکات پێویستی بە بازرگانی زیاترە.
Before the game, the coach gave three speeches.	پێش یارییەکە ڕاهێنەرەکە سێ وتار پێشکەش کرد.
Form into a ball.	فۆرم بکە بۆ تۆپێک.
Her lips are moisturized and soft.	لێوەکانی شێدار و نەرم و نەرمە.
Chief among them was the "development of a coherent theory."	سەرەکیترینیان "پەرەپێدانی تیۆرێکی یەکگرتوو" بوو.
The company announced layoffs.	کۆمپانیاکە دەرکردنی کارەکانی ڕاگەیاند.
Sparrows chirped in the tree.	گۆچانەکان لەناو دارەکەدا چرپەیان دەکرد.
We pressed hard to get to the top.	ئێمە بە توندی فشارمان خستە سەر بۆ ئەوەی بگەینە لوتکە.
Haze has disastrous consequences.	تەم و مژ دەرئەنجامە کارەساتبارەکانی هەیە.
Let's meet at my place tonight.	با ئەمشەو لە شوێنی خۆم کۆ ببینەوە.
People report tremors.	خەڵک ڕاپۆرتی لەرزین دەدەن.
Your actions have attracted hatred.	کردارەکانت ڕق و کینەیان بۆ لای خۆی ڕاکێشاوە.
The hostages filled the room with music.	بارمتەکان ژوورەکەیان پڕ کرد لە مۆسیقا.
The trails are popular with hikers.	ڕێڕەوەکان لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگن.
The young man suddenly whirled around, brandishing a sword.	گەنجەکە لەناکاو بە دەوری خۆیدا سووڕایەوە و شمشێرێکی هەڵدەدا.
Scientists have a much better understanding of things.	زانایان زۆر باشتر لە شتەکان تێگەیشتوون.
Any attempts to bypass the device failed.	هەر هەوڵێک بۆ بەدەرکردنی ئامێرەکە شکستی هێنا.
He wanted a luxury vacation.	ئەو پشوویەکی لوکسی دەویست.
He asks his father for his allowance.	داوای دەرماڵەکەی لە باوکی دەکات.
The opportunity to vote was also a challenge.	هەروەها دەرفەتی دەنگدان تەحەدایەک بوو.
The moon rose above the trees.	مانگ لە سەرووی دارەکانەوە هەڵهات.
He was a rich man.	پیاوێکی دەوڵەمەند بوو.
The king resigned because the new king was too young.	پاشا دەستی لەکار کێشایەوە، چونکە پاشای نوێ زۆر گەنج بوو.
After a year or so, they forgot about him.	دوای ساڵێک یان زیاتر، ئەویان لەبیر چوو.
Lock the door.	دەرگاکە قوفڵ بکە.
Half of the dance moves are waltzing-like.	نیوەی جووڵەکانی سەما هاوشێوەی ڤاڵتزینگن.
It’s hard up the social scale.	بەرەو سەرەوەی پێوەرە کۆمەڵایەتییەکە قورسە.
When we are angry, we make mistakes.	کاتێک توڕە دەبین هەڵە دەکەین.
The barn was surrounded by trees.	ئەشکەوتەکە بە دار دەورە درابوو.
The directory was empty!	دایرێکتۆرەکە بەتاڵ بوو!
It’s easy to see what happened yesterday.	ئاسانە بزانیت دوێنێ چی ڕوویدا.
A strong wind blew the curtain.	بایەکی بەهێز پەردەکەی هەڵدا.
A man pays a prostitute for sex.	پیاوێک پارەی لەشفرۆشێک دەدات بۆ سێکس.
The child laughed out loud.	منداڵەکە بە دەنگی بەرز پێکەنی.
Ant trembled.	مێروولە لەرزییەوە.
Athletes can train daily to get results.	وەرزشوانان دەتوانن ڕۆژانە ڕاهێنان بکەن بۆ بەدەستهێنانی ئەنجام.
Rebels captured a number of government outposts.	یاخیبووان ژمارەیەک بنکەی حکومییان گرت.
I'll invite you if you want.	ئەگەر ویستت بانگهێشت دەکەم.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	مێشوولە ڤایرۆسی مەترسیدار هەڵدەگرێت و دەیگوازێتەوە.
If you need borrowed spells, it’s best to talk to professionals.	ئەگەر پێویستت بە سپێڵەکانی قەرز بێت، باشتر وایە لەگەڵ کەسانی پسپۆڕ قسە بکەیت.
The thunder cracked and thunder roared furiously.	ڕەشەباکە درزی لێدا و ڕەشەبا بە تووڕەییەوە دەنگی دایەوە.
Only a few are eligible to vote.	تەنها چەند کەسێک مافی دەنگدانیان هەیە.
The liver can regenerate after removal.	جگەر دەتوانێت دوای لابردنی خۆی دووبارە دروست بکاتەوە.
Agriculture in this area depends heavily on rainfall.	کشتوکاڵی ئەم ناوچەیە زۆر پشت بە باران دەبەستێت.
Many people preferred the old regime.	زۆر کەس دەسەڵاتی کۆنیان پێ باشتر بوو.
They were bored to death.	تا مردن بێزار بوون.
Although we have some laws against discrimination, however	هەرچەندە هەندێک یاسامان هەیە دژی جیاکاری، بەڵام
The training was very grueling.	ڕاهێنانەکە زۆر ماندوو بوو.
The leader said the proposal should be protected.	ئەو سەركردە ئاماژەی بەوەشكرد، پێویستە ئەو پێشنیازە بپارێزرێت.
The guards stood watch all night.	پاسەوانەکان بە درێژایی شەو بە چاودێری وەستابوون.
One needs to equally balance conflicting interests.	مرۆڤ پێویستە بە یەکسانی هاوسەنگی لە نێوان بەرژەوەندییە ناکۆکەکاندا هەبێت.
Photography of the king is now forbidden.	وێنەگرتنی پاشا ئێستا قەدەغەیە.
Cows have a high rate of violence.	مانگا ڕێژەیەکی بەرزی توندوتیژی تێدایە.
The water was cool and clear.	ئاوەکە فێنک و ڕوون بوو.
The priest sang the ritual on the altar cloth.	کاهینەکە ڕێوڕەسمەکەی لەسەر قوماشی قوربانگاکە دەگوتەوە.
They are worried about the destruction of their crops.	نیگەرانن لە لەناوچوونی بەرهەمەکانیان.
Temperatures were high all month.	پلەکانی گەرما بە درێژایی مانگ بەرز بوون.
Such optimism may be misplaced.	ڕەنگە ئەم جۆرە گەشبینییە لە شوێنی خۆیدا نەبێت.
Not everything is the same.	هەموو شتێک وەک خۆی نییە.
The country produces relatively little food.	ئەو وڵاتە تاڕادەیەک خۆراکی کەم بەرهەم دەهێنێت.
Their hands were stained with blood.	دەستیان بە خوێن پەڵە پەڵە بووبوو.
Today is the last day of school.	ئەمڕۆ دوا ڕۆژی خوێندنە.
He refused to answer his parents’ questions.	ڕەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکانی دایک و باوکی بداتەوە.
It was inevitable that the port would eventually come loose.	حەتمی بوو کە لە کۆتاییدا بەندەرەکە شل بێتەوە.
Just a coincidence, he said with a breath of fresh air.	تەنها ڕێکەوتە، بە هەوایەکی هێمن وتی.
The grass is greener on the other side.	چیمەنەکە لە دیوەکەی تر سەوزترە.
Place the chicken in a large saucepan.	مریشکەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکی گەورەوە.
This trail was clearly marked.	ئەم شوێنەوارە بە ڕوونی نیشانە کرابوو.
Mark’s face is tense and angry.	دەموچاوی مارک گرژ و توڕەیە.
The butcher claims to have killed the cow himself.	قەسابەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە خۆی مانگای کوشتووە.
They drank beer from the local brewery.	بیرەیان لە بیرە ناوخۆییەکە دەخواردەوە.
He was the first to ask that question.	ئەو یەکەم کەس بوو ئەو پرسیارەی کرد.
The Church introduced monogamy.	کەنیسەکە تاک هاوسەری ناساند.
I'm very excited.	من زۆر پەرۆشم.
Hybrids produce fertile offspring.	تێکەڵەکان نەوە بەپیتەکان بەرهەم دەهێنن.
The scientist boils hydrochloric acid.	زاناکە ترشی هایدرۆکلۆریک دەکوڵێنێت.
This class is more exciting.	ئەم پۆلە وروژێنەرترە.
The young boy was in terrible pain.	کوڕە گەنجەکە تووشی ئازارێکی ترسناک بوو.
Therefore, the field assistant analyzed the data carefully.	بۆیە یاریدەدەری مەیدانی بە وردی شیکاری داتاکانی کرد.
The morale of the soldiers plummeted.	مۆڕاڵی سەربازەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
The computer can only be operated by a trained operator.	کۆمپیوتەرەکە تەنها لەلایەن بەڕێوەبەرێکی ڕاهێنراوەوە دەتوانرێت کارپێبکرێت.
The suspect was taken to a psychiatric ward.	تۆمەتبارەکە گەیەندراوەتە بەشی دەروونی.
More people die from heart disease every year.	ساڵانە خەڵکی زیاتر بە نەخۆشییەکانی دڵ دەمرن.
His car body was thrown into the air.	تەرمی ئۆتۆمبێلەکەی فڕێدرایە هەوا.
People who work near landfill sites are at risk of cancer.	ئەو کەسانەی لە نزیک شوێنەکانی زبڵدان کاردەکەن مەترسی شێرپەنجەیان هەیە.
Fresh vegetables are sold daily.	ڕۆژانە سەوزەی تازە دەفرۆشرێت.
They needed proof that money existed.	پێویستیان بە بەڵگە بوو کە پارە بوونی هەیە.
This ash is from a fire that burned brilliantly.	ئەم خۆڵەمێشانە لە ئاگرێکەوەیە کە بە درەوشاوەی سووتاوە.
The photographer waited until the owl stopped moving.	فۆتۆگرافەرەکە چاوەڕێی کرد تا کۆترەکە لە جووڵەی وەستا.
Natural ecosystems are under threat from global warming.	ئیکۆسیستەمی سروشتی لە ژێر مەترسیدایە بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە.
He drove with a hard, sweeping curve.	بە کێشێکی ڕەق و ڕشتنەوە ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
He poured some lemon juice on his fish.	هەندێک ئاوی لیمۆی ڕشتە سەر ماسیەکەی.
He encouraged them to work harder.	هانی دابوون کە زیاتر کار بکەن.
He was a tall, lean, bandit man.	پیاوێکی باڵابەرز و لاواز و باند بوو.
There was a light breeze.	هەوایەکی سووک دەهات.
Our meeting point is a tall building.	خاڵی کۆبوونەوەمان بینایەکی بەرزە.
He spoke in a voice full of contempt.	بە دەنگێکی پڕ لە سووکایەتی قسەی دەکرد.
The pig had so many parasites that it got sick.	بەرازەکە ئەوەندە مشەخۆری تێدابوو کە نەخۆش کەوت.
The men took off their hats and entered the church.	پیاوەکان کڵاوەکانیان داکەند و چوونە ناو کڵێساکە.
There was no evidence of religious repression.	هیچ بەڵگەیەک لەسەر سەرکوتکردنی ئایینی نەبوو.
Food is mostly prepared by cooks rather than housewives.	خواردن زیاتر لەلایەن چێشتلێنەرەکانەوە ئامادە دەکرێت نەک ژنەکانی ماڵەوە.
They partied late into the night.	تا درەنگانی شەو ئاهەنگیان گێڕا.
The wind licked my hair.	با قژی لێدام.
The herd is large but quiet.	مەڕەکە گەورەیە بەڵام بێدەنگە.
He opened his book and began to read.	کتێبەکەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
The women drank coffee, their eyes heavy with sleep.	ژنەکان قاوەیان خواردەوە، چاوەکانیان لە خەو قورس بوون.
It changed a lot of things.	زۆر کاری گۆڕی.
She leaned back and sighed happily.	پاڵى خستە دواوە و بە خۆشحاڵیەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
This is a sad situation.	ئەمە دۆخێکی دڵتەزێنە.
The syllogism was weak.	سیلۆجیزمەکە لاواز بوو.
This war ended when they surrendered.	ئەم شەڕە کاتێک کۆتایی هات کە خۆیان ڕادەست کرد.
Clearly, that solution is not optimal.	بەڕوونی ئەو چارەسەرە باشترین نییە.
Is the dog friendly?	ئایا سەگەکە دۆستانەیە؟
The sun was dimly shining through the windows.	خۆر بە شێوەیەکی کاڵ لە پەنجەرەکانەوە دەدرەوشایەوە.
Being illiterate is not a crime.	نەخوێندەوار بوون تاوان نییە.
He drove recklessly.	بە بێباکی لێخوڕی.
The attempt was half-hearted.	هەوڵەکە نیوە دڵ بوو.
Your morals are much stricter than mine.	ئەخلاقی تۆ زۆر لە من توندترە.
He took a few steps back.	چەند هەنگاوێکی ڕۆیشت بۆ دواوە.
The attacker was caught in a net.	هێرشبەرەکە لە تۆڕێکدا گیراوە.
Wine is a class of fermented alcoholic beverages.	شەراب پۆلێکە لە خواردنەوە کحولییە چەورکراوەکان.
The authorities had put up street barricades.	دەسەڵات بەربەستی شەقامەکانی دانابوو.
They felt an obligation to show their gratitude.	ئەوان هەستیان بە ئەرکێک دەکرد کە سوپاس و پێزانینی خۆیان نیشان بدەن.
There was a lot of damage to the body.	زیانێکی زۆر بە جەستە گەیشتووە.
I am sympathetic.	من هاوسۆزیم.
The nurse cleans the wound.	پەرستارەکە برینەکە پاک دەکاتەوە.
Recently, however, pollution has become a major concern.	بەڵام لەم دواییانەدا پیسبوون بووەتە جێگەی نیگەرانییەکی گەورە.
The lake met wildlife.	دەریاچەکە لەگەڵ گیانلەبەرە کێوییەکان یەکدەگرت.
Please write me a message.	تکایە نامەیەکم بۆ بنووسە.
He says he won't eat again.	دەڵێ جارێکی تر نان ناخۆم.
The animal is endangered.	ئاژەڵەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
It was the book he wanted.	ئەو کتێبە بوو کە ئەو ویستبووی.
The walk only takes five minutes.	پیاسەکە تەنها پێنج خولەکی دەوێت.
Spore people suffer from noise pollution more than most.	خەڵکی سپۆری زیاتر لە زۆربەیان بەدەست پیسبوونی ژاوەژاوەوە دەناڵێنن.
The guest list was announced.	لیستی میوانەکان ڕاگەیەندرا.
He had a nervous laugh.	پێکەنینێکی دەمارگیری هەبوو.
He was studying for his final exams.	بۆ تاقیکردنەوەکانی کۆتایی دەخوێند.
There was a rental minibus waiting for them.	مینی پاسێکی کرێی هەبوو چاوەڕێیان دەکرد.
His old age was protected by the government.	پیرییەکەی لەلایەن حکومەتەوە پارێزراو بوو.
The beach is dry.	کەناری دەریا وشکە.
The nearby river was used for traditional fishing.	ڕووباری نزیک بۆ ماسیگرتنی نەریتی بەکاردەهێنرا.
This question has troubled philosophers for centuries.	ئەم پرسیارە چەندین سەدەیە فەیلەسوفانی نیگەران کردووە.
You have to follow his advice.	دەبێت ئامۆژگارییەکانی جێبەجێ بکەیت.
He found the black box in a harsh desert wasteland.	ئەو سندوقە ڕەشەکەی لە ناوچەیەکی وێرانەیەکی سەختی بیاباندا دۆزیەوە.
Most residents want to break that treaty.	زۆربەی دانیشتووان دەیانەوێت ئەو پەیماننامەیە بشکێنن.
Used in the brewing process, hops impart flavor to beer.	لە پرۆسەی بیرە دروستکردندا بەکاردەهێنرێت، هۆپ تامی بیرە دەبەخشێت.
Economic weakness has led to popular discontent.	لاوازی ئابووری بووەتە هۆی ناڕەزایی جەماوەری.
Place one on each side of the bottle.	یەکێکیان لە هەر لایەکی شووشەکە دابنێ.
Basically, the job of the cop is to enforce the law.	لە بنەڕەتدا کاری پۆلیسەکە جێبەجێکردنی یاسایە.
Jemmy had lost his way.	جێمی ڕێگای خۆی ون کردبوو.
The drug was effective.	دەرمانەکە کاریگەر بوو.
The brown fox quickly jumped over the lazy dog.	ڕێوی قاوەیی خێرا بەسەر سەگە تەمبەڵەکەدا بازێکی دا.
My mom baked the best cakes ever.	دایکم باشترین کێکەکانی تا ئێستا لێناوە.
But he had to swallow his pride.	بەڵام ناچار بوو غرورەکەی قووت بدات.
This type of crime is rampant in the favelas.	ئەم جۆرە تاوانە لە فاڤێلاکاندا زۆرە.
Police took four people hostage this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ پۆلیس چوار کەسی بە بارمتە گرت.
We couldn’t agree on when to leave.	نەمانتوانی لەسەر ئەوە کۆک بین کە کەی بەڕێکەوین.
We slept in the shelter at night.	شەوانە لە پەناگەدا دەخەوتین.
The stock price was plummeting.	نرخی پشكەكان لە دابەزینێكی بەرچاودا بوو.
A small group of soldiers was walking down a road.	گروپێکی بچووک لە سەربازەکان بە ڕێگایەکدا دەڕۆیشتن.
These days, most people work for themselves.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی خەڵک بۆ خۆیان کار دەکەن.
It made a loud noise.	دەنگێکی بەرزی لێ هات.
By analyzing statistical data, they could predict the rape.	بە شیکردنەوەی داتا ئامارییەکان، دەیانتوانی پێشبینی دەستدرێژیکردنەکە بکەن.
These rapidly expanding cities lack proper sanitation.	ئەم شارانە کە بە خێرایی فراوان دەبن، پاکوخاوێنی دروستیان نییە.
This man spoke in hushed tones.	ئەم پیاوە بە تۆنێکی بێدەنگ قسەی دەکرد.
The delicate red flower symbolizes beauty.	گوڵە سوورە ناسکەکە هێمای جوانییە.
Her long eyelashes were curled.	برژانگە درێژەکانی لوول بوون.
Some communities believe that pollution causes disease.	هەندێک لە کۆمەڵگاکان پێیان وایە پیسبوون دەبێتە هۆی نەخۆشی.
The new president opened the country to the world.	سەرۆکی نوێ وڵاتی بەڕووی جیهاندا کردەوە.
It is simple in structure, but profound in meaning.	لە پێکهاتەدا سادەیە، بەڵام لە مانادا قووڵە.
That band was really good at the time.	ئەو تیپە بەڕاستی باش بوو لەو کاتەدا.
The explosion was huge and deadly.	تەقینەوەکە گەورە و کوشندە بوو.
How to get a tax refund.	چۆنێتی گەڕانەوەی باج.
These boxes are not present in the original problem.	ئەم سندوقانە لە کێشەی ئەسڵیدا ئامادە نین.
Some dairy products look uneven.	هەندێک لە بەرهەمە شیرەمەنیەکان نایەکسان دەردەکەون.
Some reports indicated that the oil was stolen.	هەندێک لە ڕاپۆرتەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە نەوتەکە دزراوە.
He needs something sweet to eat.	پێویستی بە شتێکی شیرینە بۆ خواردن.
Mix the ingredients.	پێکهاتەکان تێکەڵ بکە.
Happily, he escaped unnoticed.	بە خۆشحاڵیەوە بەبێ ئەوەی ئاگاداری لێبکرێتەوە رزگاری بوو.
Weather conditions have worsened.	بارودۆخی کەشوهەوا خراپتر بووە.
Competition is good for business.	کێبڕکێ بۆ بازرگانی باشە.
It’s a terrible frustration.	بێزارییەکی ترسناکە.
He blew up the politician’s record.	تۆماری ئەو سیاسەتمەدارەی تەقاندەوە.
We climbed over the fence.	بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوتین.
The volcano erupted violently.	گڕکانەکە بە توندی تەقیەوە.
This species of whale has its own religious ceremonies.	ئەم جۆرە نەهەنگە ڕێوڕەسمی ئایینی تایبەتی خۆی هەیە.
He is more than six years older.	زیاتر لە شەش ساڵ لە ئەو گەورەترە.
English is the most widely spoken language in the world.	زمانی ئینگلیزی لە جیهاندا زۆرترین قسەی پێدەکرێت.
Plans are underway to build a desalination plant.	پلانی دروستکردنی وێستگەی شووتی بڕین لە ئارادایە.
Referees refused to sign off on the demonstration.	ناوبژیوانان ئامادە نەبوون واژۆ لەسەر خۆپیشاندانەکە بکەن.
The sages say that all actions have consequences.	حەکیمەکان دەڵێن هەموو کردارەکان دەرئەنجامیان هەیە.
He stood on the platform, passing his reflection.	لەسەر سەکۆکە وەستا و بە ڕەنگدانەوەی خۆیدا تێدەپەڕی.
The pipe was clogged with debris.	بۆرییەکە بە پاشماوە گیر بوو.
He slipped out again this morning.	ئەم بەیانییە جارێکی دیکە خۆی خستە دەرەوە.
In fact, no culprit has been located.	لە ڕاستیدا هیچ تاوانبارێک شوێنی نەدۆزراوەتەوە.
He was the most talkative person in his class.	ئەو قسەخۆشترین کەس بوو لە پۆلەکەیدا.
The workout includes some heavy lifting.	ڕاهێنانەکە هەندێک بەرزکردنەوەی قورس لەخۆدەگرێت.
Smart people seem to be more aware.	پێدەچێت مرۆڤە زیرەکەکان زیاتر ئاگادار ببن.
I walk with that lady there.	لەگەڵ ئەو خانمە ئەوێ بە پێ دەڕۆم.
Faculty and students are bitter about this.	فاکەڵتی و خوێندکاران لەم بابەتە تاڵن.
He knew it was a lie.	دەیزانی درۆیە.
Avoid using air dryers.	دوور بکەوەرەوە لە بەکارهێنانی وشککەرەوەی هەوا.
The country was divided, as the war continued.	وڵات دابەش بوو، لەگەڵ بەردەوامبوونی شەڕ.
I dreamed of a kitten.	خەونم بە پشیلەیەکی بچووکەوە دەبینی.
And this discovery makes him question his religion.	وە ئەم دۆزینەوەیە وا دەکات کە ئاینەکەی بخاتە ژێر پرسیارەوە.
Under colonial rule, fisheries were nationalised.	لە ژێر دەسەڵاتی کۆلۆنیالیزمدا ماسیگرتن بە نیشتمانی کرا.
The plant is poisonous.	ڕووەکەکە ژەهراوییە.
This cathedral pays homage to the Blessed Bishop.	ئەم کاتدراییە ڕێز لە قەشە پیرۆز دەگرێت.
Blow the ink across the paper.	ڕەنگەکە بەسەر کاغەزەکەدا بفڕێنە.
The police never mentioned the word bribe.	پۆلیس هەرگیز باسی وشەی بەرتیل نەکردووە.
His hypothesis attracts some attention, but others disagree.	گریمانەکەی ئەو هەندێک سەرنجی ڕادەکێشێت، بەڵام هەندێکی تریش لەگەڵ ئەوەدا نین.
Deforestation is a big problem.	دارستانبڕین کێشەیەکی گەورەیە.
Money is a poor substitute for human expertise.	پارە جێگرەوەیەکی خراپە بۆ شارەزایی مرۆڤ.
The farmhouse stands next to the lake.	خانووی کێڵگەکە لە تەنیشت دەریاچەکە وەستاوە.
A lone wolf roamed the outskirts of the village.	گورگێکی تەنیا لە پەراوێزی گوندەکەدا دەگەڕایەوە.
Earth is made up of rocks, soil, water and living things.	زەوی لە بەرد و خاک و ئاو و زیندەوەران پێکهاتووە.
He puts on his coat and stands.	پاڵتۆکەی لەبەر دەکات و وەستا.
Only a few of the team voted for black players.	تەنها چەند کەسێکی کەم لە تیپەکە دەنگیان بە یاریزانە ڕەشپێستەکان دا.
It is painful work, pulling such heavy stones.	کارێکی پڕ لە ئازارە، ڕاکێشانی بەردی قورسی وا.
A light smile played around her lips.	زەردەخەنەیەکی سووک بە دەوری لێوەکانیدا یاری دەکرد.
He didn't sound scared, but he sounded tired.	دەنگی ترسی نەبوو، بەڵام دەنگی ماندوو بوو.
Her hair was long, wavy and silver.	قژی درێژ و شەپۆلدار و زیوین بوو.
The witch’s house was empty of anything living.	ماڵی جادووگەرەکە چۆڵ بوو لە هەر شتێکی زیندوو.
Others traveled to the neighboring village for the first time.	هەندێکی تریش بۆ یەکەمجار گەشتیان کرد بۆ گوندی دراوسێ.
The old woman’s dress was tattered and dirty.	جلی پیرەژنەکە چەقەڵ و پیس بوو.
Aventurine is quartz with other minerals.	ئاڤێنتورین کوارتزە کە کانزای دیکەی تێدایە.
Dozens of people gathered outside.	دەیان کەس لە دەرەوە گردبوونەوە.
He ate the last piece of apple.	دوا پارچە سێوی خوارد.
She is tired of housework.	لە کاری ماڵەوە بێزارە.
The villagers named the animals.	خەڵکی گوندەکە ناوی ئاژەڵەکانیان دەدا.
He took good care of the children.	بە باشی ئاگاداری منداڵەکان بوو.
He had a red birthmark just under his left eye.	تەنها لە ژێر چاوی چەپیدا نیشانەیەکی سووری لەدایکبوونی هەبوو.
A city in drought can expect fires.	شارێک لە وشکەساڵیدا دەتوانێت چاوەڕوانی ئاگرکەوتنەوە بکات.
You can’t talk unless you’re full of air.	ناتوانیت قسە بکەیت مەگەر پڕ نەبیت لە هەوا.
The eagle hovered high above them, looking for prey.	هەڵۆکە بە بەرزی لە سەرووی ئەوانەوە دەسوڕایەوە و بەدوای نێچیردا دەگەڕا.
The radio only plays popular music these days.	ڕادیۆ لەم ڕۆژانەدا تەنها مۆسیقای بەناوبانگ دەژەنێت.
The nation’s resources are severely strained.	سەرچاوەکانی میللەت بە توندی گرژ دەبن.
The test has no obvious bias.	تاقیکردنەوەکە هیچ لایەنگرییەکی ئاشکرای نییە.
Grab the first available seat.	یەکەم کورسی بەردەست بگرە.
The kids who live here hate school.	ئەو منداڵانەی لێرە دەژین ڕقیان لە قوتابخانەیە.
He refused to obey his mother.	ڕەتیکردەوە گوێڕایەڵی دایکی بێت.
Erosion has taken its toll.	وەرینی زەوی کاریگەری خۆی گرتووە.
The sea has a strong influence on the climate.	دەریا کاریگەرییەکی بەهێزی لەسەر کەشوهەوا هەیە.
Officers are looking for a clue.	ئەفسەرەکان بەدوای ئاماژەیەکدا دەگەڕێن.
Not knowing what to do, she immediately called her mother.	نەیزانی چی بکات، یەکسەر تەلەفۆنی بۆ دایکی کرد.
Studies have linked the current trend to climate change.	توێژینەوەکان رەوتی ئێستایان بە گۆڕانکارییەکانی کەشوهەوا گرێداوە.
Most students live miles away from campus.	زۆربەی خوێندکاران چەندین کیلۆمەتر لە کەمپەکەوە دوور دەژین.
On sunny days the street was crowded.	لە ڕۆژانی خۆردا شەقامەکە قەرەباڵغ بوو.
it doesn't pass!	تێناپەڕێت!
The fire destroyed half of the house.	ئاگرەکە نیوەی ماڵەکەی وێران کرد.
Our next meeting is next month.	کۆبوونەوەی داهاتوومان مانگی داهاتووە.
Whip the cream and fold into the batter.	کرێمەکە بە قامچی لێبدە و بیچەمێنەرەوە لەناو تەواوکەرەکەدا.
I’m dying to find it.	من دەمرم بۆ دۆزینەوەی.
He ate peanut butter.	کەرەی فستقی دەخوارد.
Such arguments were fruitless.	ئەم جۆرە ئارگیومێنتانە بێ ئەنجام بوون.
He touched the door knob.	دەستی لە دەستکێشی دەرگاکە دا.
The farmer usually carries two sickles.	بەزۆری جووتیار دوو داسی هەڵدەگرێت.
They are used to working in shipping containers.	ئەوان ڕاهاتوون لە کارکردن لە کۆنتێنەری کەشتیوانیدا.
The villagers depended on the river for their livelihood.	دانیشتوانی گوندەکە بۆ بژێوی ژیانیان پشتیان بە ڕووبارەکە بەستبوو.
This was my last day of work.	ئەمە دوا ڕۆژی کارکردنم بوو.
He didn't like it very much either.	ئەویش زۆر بەدڵ نەبوو.
This area is famous for its delicious food.	ئەم ناوچەیە بە خواردنە بە تامەکانی بەناوبانگە.
The band began to play.	تیپەکە دەستیان کرد بە یاریکردن.
A sonnet is a poem of seventeen lines.	سۆنێت شیعرێکی حەڤدە دێڕە.
He made a call to an old aunt.	پەیوەندییەکی بە خاڵۆیەکی پیرەوە کرد.
He works in real estate.	لە بواری خانووبەرەدا کاردەکات.
He dreamed that his dog was a wolf.	خەونی بینی کە سەگەکەی گورگێکە.
The beach is dotted with islands	کەنار دەریاکە بە دوورگە خاڵبەندی کراوە
Apocalyptic novels are favorite teen novels.	ڕۆمانی ئاپۆکالیپتیک ڕۆمانی دڵخوازی هەرزەکارانە.
The old lady said her neighbor was a witch.	خانمە پیرەکە وتی دراوسێکەی جادووگەرە.
They made love that morning.	ئەو بەیانییە خۆشەویستیان کرد.
Remove the pan from the oven and set aside.	تاوەکە لە فڕنەکە دەربهێنە و بیخە لایەکەوە.
Some of the older students wanted to practice more.	هەندێک لە خوێندکارە گەورەکان دەیانویست زیاتر مەشق بکەن.
The parents were ready to go.	دایک و باوکەکە ئامادەبوون بۆ ڕۆشتن.
Use the towel to dry the sink!	خاولیەکە بەکاربهێنە بۆ وشککردنەوەی سینکەکە!
These shoes are too big for you.	ئەم پێڵاوانە زۆر گەورەن بۆت.
The food looks great.	خواردنەکە زۆر نایاب دەردەکەوێت.
That act is contrary to our Charter of Human Rights.	ئەو کردەوەیە پێچەوانەی میساقی مافی مرۆڤی ئێمەیە.
The zoo keeper needed more volunteers.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان پێویستی بە خۆبەخشی زیاتر بوو.
I have looked at every possibility.	من سەیری هەموو ئەگەرێکم کردووە.
It was a harrowing experience.	ئەزموونێکی دڵتەزێن بوو.
Dinosaur remains can be found there.	لەوێش پاشماوەی دایناسۆرەکان دەبینرێن.
The minister is a dedicated man who collects antiquities.	وەزیر پیاوێکی دڵسۆزە کە شوێنەوارە دێرینەکان کۆدەکاتەوە.
This study sought to identify the sources of different materials.	ئەم توێژینەوەیە هەوڵیدا سەرچاوەی ماددە جیاوازەکان دەستنیشان بکات.
Many in the audience rushed to the exits when the war ended.	زۆرێک لە ئامادەبووان کاتێک جەنگ کۆتایی هات بەپەلە بەرەو دەرچوونەکان ڕۆیشتن.
The surgeon's skills are said to be in decline.	دەوترێت تواناکانی ئەو پزیشکە نەشتەرگەرییە لە دابەزیندایە.
Accurate score, don’t you think?	نمرەی ورد، پێت وانییە؟
We are told to refrain from hating our enemies.	پێمان دەڵێن خۆمان لە ڕق و کینە لە دوژمنەکانمان بەدوور بگرن.
His whole body shook with rage.	هەموو جەستەی لە تووڕەیی لەرزی.
It is the oldest building in the city.	کۆنترین بینای شارە.
He hurried toward the bridge.	بە پەلە بەرەو پردەکە ڕۆیشت.
Fill up the tank.	تانکییەکە پڕ بکە.
Many locals insist on practicing their traditional customs	زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکە پێداگری لەسەر پراکتیزەکردنی داب و نەریتی نەریتی خۆیان دەکەن
The action was very productive.	کردارەکە زۆر بەرهەمدار بوو.
He lay on his back and looked up at the ceiling.	لەسەر پشت پاڵکەوت و سەری بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەی دەکرد.
Forest fires burned homes and buildings.	ئاگری دارستانەکان ماڵ و باڵەخانەکانی سووتاند.
When they saw the man, they all looked at him.	کاتێک پیاوەکەیان بینی، هەموویان سەیریان کرد.
The campfire roared.	ئاگری کەمپەکە دەقیژاند.
The deceased woman was pregnant.	ئەو ژنەی گیانی لەدەستداوە دووگیان بووە.
Most people who live in this city have cars.	زۆربەی ئەو کەسانەی لەم شارەدا دەژین ئۆتۆمبێلیان هەیە.
The cat relaxed under the tree.	پشیلەکە لە ژێر دارەکەدا ئارام بووەوە.
The neighborhood watch program is strictly enforced.	بەرنامەی چاودێری گەڕەکەکان بە توندی جێبەجێ دەکرێت.
Look after the children.	چاودێری منداڵەکان بکە.
The young man was struck by the graceful beauty of the animals.	گەنجەکە بە جوانییە بەڕێزەکەی ئاژەڵەکان سەری سوڕما.
He likes hiking in the mountains.	حەزی لە گەشتکردنە بە پێ لە شاخەکاندا.
The water from the river is used to make paper.	ئاوی ڕووبارەکە بۆ دروستکردنی کاغەز بەکاردەهێنرێت.
Acid rain is blamed for the death of lakeside forests.	بارانبارینی ترش بە هۆکاری مردنی دارستانەکانی کەناری دەریاچەکان دەزانرێت.
The new government promises jobs for all.	حکومەتی نوێ بەڵێنی هەلی کار بۆ هەمووان دەدات.
We have to track the plants.	دەبێت شوێنپێی ڕووەکەکان بگرین.
Our dogs were much friendlier than hers.	سەگەکانمان زۆر لە سەگەکانی ئەو دۆستانەتر بوون.
The boat trip takes about three hours.	گەشتەکە بە بەلەمەکە نزیکەی سێ کاتژمێری دەوێت.
The school was closed yesterday due to a power outage.	دوێنێ قوتابخانەکە بەهۆی پچڕانی کارەباوە داخرا.
Farmers sell oranges by the basket.	جووتیاران بە سەبەتە پرتەقاڵ دەفرۆشن.
We barely survived the storm.	ئێمە بەزەحمەت لەو زریانە ڕزگارمان بوو.
Archaeologists found evidence of settlement.	شوێنەوارناسەکان بەڵگەی نیشتەجێبوونیان دۆزیەوە.
Murder is punishable by death in many countries.	کوشتن لە زۆرێک لە وڵاتان سزای لە سێدارەدانی لەسەرە.
Some of our most important findings have been accidental.	هەندێک لە گرنگترین دۆزینەوەکانمان بە ڕێکەوت بووە.
The constant crying drives me crazy.	گریانی بەردەوام شێتم دەکات.
These urban areas are very noisy.	ئەم ناوچە شارییانە زۆر ژاوەژاون.
He asked her which dress to choose.	پرسیاری ئەوەی لێدەکرد کام جل و بەرگ هەڵبژێرێت.
To measure temperature changes, scientists use thermometers.	بۆ پێوانەکردنی گۆڕانی پلەی گەرمی زاناکان ئامێری گەرمییپێوەر بەکاردەهێنن.
A pilot is someone who flies an airplane.	فڕۆکەوان ئەو کەسەیە کە فڕۆکە دەفڕێت.
It has rained heavily in recent days.	لەم چەند ڕۆژی ڕابردوودا بارانێکی بەخوڕ باریوە.
They didn’t expect that to happen.	ئەوان چاوەڕێیان نەدەکرد ئەوە ڕووبدات.
The waterfall is rarely seen.	شلەمەنیەکە بە دەگمەن دەبینرێت.
The owner of this building is not cooperating with us.	خاوەنی ئەم بینایە هاوکاریمان ناکات.
The wind was blowing steadily from the east.	با لە ڕۆژهەڵاتەوە بە جێگیری دەهات.
No, I haven't tried that restaurant before.	نەخێر پێشتر ئەو چێشتخانەیە تاقی نەکردۆتەوە.
Children were allowed to play unsupervised.	منداڵان ڕێگەیان پێدرابوو بەبێ چاودێری یاری بکەن.
The temperature was hot, sticky and oppressive.	پلەی گەرمی گەرم و چەسپاو و ستەمکار بوو.
The city plans to destroy the slums.	شارەکە پلانی وێرانکردنی ئەو گەڕەکە زەبەلاحانەی هەیە.
First, flour is put into the flour bin.	سەرەتا ئارد دەخرێتە ناو سەبەتەی ئاردەوە.
Fire is a natural element.	ئاگر توخمێکی سروشتییە.
She will be dancing at the party tonight.	ئەمشەو لە ئاهەنگەکەدا سەما دەکات.
The coast is peppered with small independent villages.	کەناراوەکە بە گوندی بچووکی سەربەخۆ بیبەر کراوە.
There were a number of rude gestures.	کۆمەڵێک ئاماژەی بێ ئەدەبی هەبوو.
The smell of freshly brewed coffee filled the air.	بۆنی قاوە تازە لێنراوەکە هەوای پڕ دەکرد.
Make sure you buy the right kind.	دڵنیابە لە کڕینی جۆری گونجاو.
A guide to good table manners.	ڕێبەرێک بۆ ڕەوشتی باشی سەر مێز.
Today will be a cold day, perfect for fishing.	ئەمڕۆ ڕۆژێکی سارد دەبێت، تەواو بۆ ماسیگرتن.
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	گیانلەبەرە کێوییەکان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لەناو دەچن.
Make sure your pants are ironed.	دڵنیابە کە پانتۆڵەکەت ئوتو کراوە.
Vulnerable children are particularly at risk.	منداڵانی هەستیار بە تایبەتی لە مەترسیدان.
This volcano is one of the most active in the world.	ئەم گڕکانە یەکێکە لە چالاکترین گڕکانەکانی جیهان.
You haven't written anything.	هیچت نەنووسیوە.
These waters are very deep.	ئەم ئاوانە زۆر قووڵن.
Climate change is a serious concern.	گۆڕانی کەشوهەوا نیگەرانییەکی جدییە.
Researchers note that bird species are declining globally.	توێژەران ئاماژە بەوە دەکەن کە جۆرەکانی باڵندە لە ئاستی جیهانیدا لە کەمبوونەوەدان.
Most of the rivers in this area are polluted.	زۆربەی ڕووبارەکانی ئەم ناوچەیە پیس بوون.
He cleans himself every morning.	هەموو بەیانیەک خۆی پاک دەکاتەوە.
The express train left on schedule.	شەمەندەفەری خێرا لە کاتی دیاریکراودا ڕۆیشت.
Horses can go much faster, but oxen are stronger.	ئەسپەکان دەتوانن زۆر خێراتر بڕۆن، بەڵام گا بەهێزترە.
The Sheikh had a golden crown on him.	شێخ تاجێکی ئاڵتونی لەسەر بوو.
The captain made the boat stand gently.	کاپتن وای لە بەلەمەکە کرد کە بە نەرمی بوەستێت.
The thief fled on seeing the policeman.	دزەکە بە بینینی پۆلیسەکە هەڵاتووە.
The time is ripe.	کات پێگەیشتووە.
The necklace looked great.	گۆرەوییەکە زۆر نایاب دەرکەوت.
Many companies will have a hard time making ends meet.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان بە سەختی بژێوی ژیانیان دەبێت.
We hope this project will be useful.	هیوادارین ئەم پرۆژەیە سوودی لێبکەوێتەوە.
As they grew up, they stopped being friends.	لەگەڵ گەورەبوونیان وازیان لە هاوڕێیەتی هێنا.
The scented hot water made my skin feel soft.	ئاوی گەرمی بۆنخۆش وایکرد پێستم هەست بە نەرمی بکات.
His lips formed an ugly grin.	لێوەکانی خەندەیەکی ناشرینیان پێکهێنا.
These dishes are delicious.	ئەم خواردنانە بە تام و چێژن.
Some people ate fish.	هەندێک کەس ماسییان دەخوارد.
Mix the olive oil, olive oil, olive oil, rosemary and thyme.	زەیتی زەیتون و زەیتی زەیتون و زەیتی زەیتوون و ڕۆزماری و زەنجەفیل تێکەڵ بکە.
The birds were easily domesticated.	باڵندەکان بە ئاسانی ماڵی بوون.
Long lenses can capture very distant images.	عەدەسەی درێژ دەتوانێت وێنەی زۆر دوور بگرێت.
People develop different skills as they age.	مرۆڤەکان لەگەڵ بەرزبوونەوەی تەمەنیان پەرە بە کارامەیی جیاواز دەدەن.
This observation was confirmed.	ئەم تێبینییە پشتڕاستکرایەوە.
He rushed wildly into the crowd.	بە شێوەیەکی کێوی بەپەلە هاتە ناو خەڵکەکەوە.
This factory uses many chemicals in its production process.	ئەم کارگەیە لە پرۆسەی بەرهەمهێنانیدا چەندین مادەی کیمیایی بەکاردەهێنێت.
Swim to the surface and breathe.	مەلە بکە تا سەر ڕووی زەوی و هەناسە بدە.
His arms shook as he fired his gun.	قۆڵەکانی لەرزین کاتێک دەمانچەکەی تەقاند.
The conversion of water from a liquid to a gas.	گۆڕینی ئاو لە شلەیەکەوە بۆ گازی.
He thought those criminals were guilty.	پێی وابوو ئەو تاوانبارانە تاوانبارن.
A thud echoed through the house.	دەنگێکی زەق لە ماڵەکەدا دەنگی دایەوە.
Completes practice on the first go.	مەشقکردن لە یەکەم ڕۆشتندا تەواو دەکات.
A narrow road leads into the village.	ڕێگایەکی تەسک دەچێتە ناو گوندەکەوە.
She was not friendly towards me.	ئەو کچە دۆستانە نەبوو بەرامبەرم.
The mountain has a different shape.	شاخەکە شێوەیەکی جیاوازی هەیە.
None of them could swim.	هیچ کامیان نەیانتوانی مەلە بکەن.
Dry clothes hang from clotheslines.	جل و بەرگی وشک بە هێڵی جلەوە هەڵواسراوە.
The blue flowers smell sweet.	گوڵە شینەکان بۆنێکی شیرینیان لێدێت.
No one would touch him.	کەس دەستی نەدەدا.
My teeth hurt.	ددانم دێشێت.
The trains were running late.	شەمەندەفەرەکان درەنگ دەڕۆیشتن.
I was surprised by his insouciance.	بە بێئەزیەتی ئەو سەرم سوڕما.
The chef created a delicious curry using calculated ingredients.	چێشتلێنەرەکە بە بەکارهێنانی پێکهاتە حیسابکراوەکان، کارییەکی بە تامی دروست کرد.
Hopefully the rain will put an end to the fire.	بەهیوای ئەوەی بارانەکە کۆتایی بە ئاگرەکە بهێنێت.
Just a simple sandwich.	تەنها ساندویچێکی سادە.
The machine is producing a tremendous amount of noise here.	ئامێرەکە لێرەدا بڕێکی زۆر ژاوەژاو بەرهەم دەهێنێت.
Again the chest sank, again it was raised again.	دیسان سنگەکە نوقم بوو، دیسانەوە جارێکی دیکە بەرزکرایەوە.
This box of chocolates is very expensive.	ئەم سندوقە شوکولاتە زۆر گرانە.
The federal government announced new tax laws.	حکومەتی فیدراڵی یاسای نوێی باجی ڕاگەیاند.
She always dreams of a man with a white beard.	هەمیشە خەون بە پیاوێکەوە دەبینێت کە سمێڵ سپییە.
Global temperatures are rising.	پلەکانی گەرمای جیهان لە بەرزبوونەوەدان.
who taught you	کێ فێری کردی؟
The sunlight streaming through the window was unbearably bright.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەکەوە دەڕژا بە شێوەیەکی بەرگە نەگیراو ڕووناک بوو.
This disease is particularly dangerous for women.	ئەم نەخۆشییە بە تایبەتی بۆ ژنان مەترسیدارە.
They claimed that this was true.	ئەوان ئیدیعایان کرد کە ئەمە ڕاستە.
Ice is cold, yet melts easily.	سەهۆڵ ساردە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا بە ئاسانی دەتوێتەوە.
The views are beautiful here.	دیمەنەکان لێرە جوانن.
A farmer carried boxes of vegetables.	جووتیارێک سندوقی سەوزەکانی هەڵگرتبوو.
The children were alone.	منداڵەکان تەنیا بوون.
The shallow river separated us.	ڕووبارە قووڵەکە ئێمەی لەیەک جیا کردەوە.
There is no cure for ovarian cysts.	هیچ چارەسەرێک نییە بۆ کیسی هێلکەدان.
Many new restaurants opened this year.	ئەمساڵ زۆرێک لە چێشتخانە نوێیەکان کرانەوە.
Both sides gathered in a tense summit	هەردوولا لە لوتکەیەکی گرژدا گردبوونەوە
He refused to let her go.	رەتیکردەوە رێگەی پێبدات بڕوات.
Thousands of people die in traffic accidents every year.	ساڵانە بە هەزاران کەس بەهۆی ڕووداوی هاتوچۆوە گیان لەدەست دەدەن.
The horizon was shrouded in fog.	ئاسۆ لە تەمدا داپۆشرابوو.
The tree grows and grows slowly.	درەختەکە بە هێواشی گەشە دەکات و گەورە دەبێت.
The cook was axed by his boss.	چێشتلێنەرەکە لەلایەن سەرۆکەکەیەوە تەقەمەنی لێدرا.
Please come up to the third floor.	تکایە وەرە سەرەوە بۆ نهۆمی سێیەم.
The plants were very woody.	ڕووەکەکان زۆر دارستاندار بوون.
The dog raced angrily through the field.	سەگەکە بە تووڕەییەوە بە کێڵگەکەدا بە پێشبڕکێدا ڕۆیشت.
The boys played video games.	کوڕەکان یاری ڤیدیۆیییان دەکرد.
We used math to track the path of the bullet.	ئێمە بیرکاریمان بەکارهێنا بۆ بەدواداچوونی ڕێڕەوی فیشەکەکە.
The golden chariot was harnessed to horses.	گالیسکە زێڕینەکە بە ئەسپەکانەوە بەسترابوو.
Traveling across oceans and deserts, they suddenly caught a ferocious bandit.	بە گەشتکردن بەسەر زەریاکان و بیابانەکاندا، لەناکاو باندێکی دڕندانەیان گرت.
He left the farm in the middle of the war.	لە ناوەڕاستی جەنگدا کێڵگەکەی جێهێشت.
If he hears this news, he will be unhappy.	ئەگەر ئەم هەواڵە ببیستێت، ناخۆش دەبێت.
A star shines in the night sky.	ئەستێرەیەک لە ئاسمانی شەودا دەدرەوشێتەوە.
The rain continued to fall.	باران بەردەوام بوو لە باران.
Love and nature.	خۆشەویستی و سروشت.
The village has a famous octagonal church.	گوندەکە کڵێسایەکی بەناوبانگی هەشتگۆشەی هەیە.
Three students were absent yesterday.	دوێنێ سێ خوێندکار ئامادەنەبوون.
coughing loudly.	بە دەنگی بەرز کۆکەی.
She is a television star.	ئەستێرەیەکی تەلەفزیۆنە.
His letter consists of eight paragraphs.	نامەکەی لە هەشت پەرەگراف پێکهاتووە.
The glass was crushed underfoot.	شووشەکە لە ژێر پێدا ورد کرابوو.
There was no one at the time	لەو کاتەدا کەس نەبوو
There has been much controversy in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا مشتومڕێکی زۆر دروست بووە.
Monogamy is a natural order in the animal kingdom.	تاک هاوسەری نەزمێکی سروشتییە لە شانشینی ئاژەڵاندا.
The people celebrate together with lots of singing and dancing.	خەڵکەکە بە گۆرانی و سەمایەکی زۆر پێکەوە ئاهەنگ دەگێڕن.
Most car thefts are committed by teenagers.	زۆربەی دزینی ئۆتۆمبێل لەلایەن هەرزەکارانەوە ئەنجام دەدرێت.
In the sunlight the gold glistened.	لە تیشکی خۆردا زێڕەکە دەدرەوشایەوە.
Huge areas of swamps have been drained.	ڕووبەرێکی زەبەلاح لە تاڵاوەکان ئاوڕێژ کراوە.
The pirates plundered at will.	چەتەی دەریایی بە ئارەزووی خۆیان تاڵان و تاڵانیان دەکرد.
The campaign has helped highlight the situation.	هەڵمەتەکە یارمەتیدەر بووە بۆ تیشک خستنە سەر دۆخەکە.
Heavy rains caused flooding.	بارانبارینی بەخوڕ بووە هۆی دروستبوونی لافاو.
His speech was well received.	وتارەکەی پێشوازییەکی باشی لێکرا.
Creating a budget is critical to our survival.	دروستکردنی بودجە بۆ مانەوەمان زۆر گرنگە.
I am a grammarian by profession	من بە پیشە ڕێزمانناسم
The coffee was very bitter.	قاوە زۆر تاڵ بوو.
He was still crying.	هێشتا دەگریا.
Put the apples in a bowl.	سێوەکان بخەرە ناو قاپێکەوە.
Women in particular had to learn to manage a household.	بە تایبەتی ژنان دەبوو فێری بەڕێوەبردنی ماڵێک بن.
Every word is pronounced correctly.	هەموو وشەیەک بە دروستی دەخوێندرێتەوە.
They lived very parsimoniously, barely walking on them.	زۆر بە پارێزبەندی دەژیان، بەزەحمەت دەیانتوانی بەسەریاندا بڕۆن.
The autumn colors melt into gold.	ڕەنگەکانی پاییز دەتوێنەوە و دەبنە زێڕ.
The effects of deregulation will soon be felt.	کاریگەرییەکانی رێکخستنەوە بەم زووانە هەست پێدەکرێت.
Some people are allergic to nuts.	هەندێک کەس حەساسیەتیان بە گوێز هەیە.
The army has fought a number of battles.	سوپا ژمارەیەک شەڕی کردووە.
You should do everything you can.	پێویستە هەموو شتێک بکەیت کە لە تواناتدا بێت.
They accused him of rigging the results.	ئەوان تۆمەتباریان کردووە بە ساختەکردنی ئەنجامەکان.
The village is a crossroads for business.	گوندەکە یەکتربڕینێکە بۆ بازرگانی.
As a young man, he left behind many charismatic traces.	وەک گەنجێک، چەندین شوێنەواری کاریزماتیکی بەجێهێشتووە.
My aunt liked school.	پوورم حەزی لە قوتابخانە بوو.
It was a little yellow.	کەمێک زەرد بوو.
One exception was the blonde woman.	یەکێک لە ئیستسنایەکان ژنە شۆخەکە بوو.
What is the word again?	دیسان وشەکە چییە؟
Everything was quiet that evening.	ئەو ئێوارەیە هەموو شتێک بێدەنگ بوو.
Many rivers and lakes were polluted.	زۆر ڕووبار و دەریاچە پیس بوون.
The principal presented two awards to the students.	بەڕێوەبەری قوتابخانە دوو خەڵاتی پێشکەش بە خوێندکاران کرد.
These ancient ruins remind us of the past.	ئەم وێرانە کۆنانە ڕابردوومان بیردەخەنەوە.
He repeated a word, then repeated it.	وشەیەکی دووبارە کردەوە، پاشان دووبارەی کردەوە.
He was sure he wasn’t dreaming.	دڵنیا بوو کە خەون نابینێت.
Slovenia has been devastatingly affected by climate change.	سلۆڤینیا بەهۆی گۆڕانی کەشوهەوا کاریگەرییەکی وێرانکەری لەسەر بووە.
A thoughtful expression passed across his face.	دەربڕینێکی بیرکردنەوە لە دەموچاویدا تێپەڕی.
If the battery light is on, charge the battery.	ئەگەر گڵۆپی پاتریەکە داگیرساوە، پاتریەکە بارگاوی بکەرەوە.
The microphone is designed to amplify sound.	مایکرۆفۆنەکە بۆ گەورەکردنی دەنگ دروستکراوە.
He’s desperate, poor thing.	ئەو بێهیوایە، شتێکی هەژارە.
The statue only survived for a short time after a little vandalism.	پەیکەرەکە تەنها بۆ ماوەیەکی کورت دوای کەمێک تێکدان لە ژیاندا ماوەتەوە.
Their clothes were black and shiny.	جلەکانیان ڕەش و بریقەدار بوون.
The company denies any damage.	کۆمپانیاکە رەتیدەکاتەوە هیچ تێکچوونێک هەبێت.
The company conducted a social responsibility program to improve conditions.	کۆمپانیاکە بەرنامەیەکی بەرپرسیارێتی کۆمەڵایەتی ئەنجامدا بۆ باشترکردنی بارودۆخەکان.
But given the circumstances we felt we couldn’t leave.	بەڵام بە لەبەرچاوگرتنی بارودۆخەکە هەستمان کرد کە ناتوانین بڕۆن.
Sand dunes shape this desert landscape.	تەپۆڵکەکانی خۆڵ ئەم دیمەنە بیابانە لە قاڵب دەدەن.
Eager to use my new magnet.	بە تامەزرۆییەوە موگناتیسی نوێم بەکاربهێنم.
In agriculture, these are some of the major crops.	لە کشتوکاڵدا ئەمانە هەندێک لە بەرهەمە سەرەکییەکانن.
He hit his son.	لە کوڕەکەی دا.
With a knife, we crushed the peppers into a paste.	بە چەقۆ بیبەرەکانمان ورد کرد و کردە هەویرێک.
Like a cat, he was exuberant.	وەک پشیلەیەک، خەریکی خۆشحاڵی بوو.
The town is little more than an intersection.	شارۆچکەکە کەمێک زیاترە لە یەکتربڕینێک.
He curled his lips.	لێوی خۆی لوول کرد.
Their gazes met and then she suddenly screamed.	نیگاکانیان یەکتریان بینی و دواتر لەناکاو هاوارێکی کرد.
Scientists are unsure of the cause of the drought.	زانایان دڵنیا نین لە هۆکاری وشکەساڵییەکە.
No one thought this would happen.	کەس بیری لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە ڕووبدات.
The cause of the blast is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری تەقینەوەکە نەزانراوە.
Many people are choosing to own a car.	زۆر کەس خەریکی خاوەندارێتی ئۆتۆمبێل هەڵدەبژێرن.
Someone stole their wallet.	کەسێک جزدانەکەیان دزی.
It was an important occasion.	بۆنەیەکی گرنگ بوو.
We need to protect the ocean from further pollution.	پێویستە زەریا لە پیسبوونی زیاتر بپارێزین.
The monks began to organize opposition for the king.	دەروێشەکان دەستیان کرد بە ڕێکخستنی دژایەتی بۆ پاشا.
Similar results were obtained elsewhere.	لە شوێنەکانی دیکەشدا ئەنجامێکی هاوشێوە بەدەست هات.
Many of the guests were formally dressed in tuxedos.	زۆرێک لە میوانەکان بە شێوەیەکی فەرمی جل و بەرگی تاکسیدۆیان لەبەردا بوو.
The chemist mixed the chemicals carefully.	کیمیاکارەکە بە وریاییەوە ماددە کیمیاییەکانی تێکەڵ کرد.
The singer’s hands were damp with sweat.	دەستەکانی گۆرانیبێژەکە بە ئارەقە شێدار بوون.
After heavy rains, water levels rose dangerously.	دوای بارانبارینی زۆر، ئاستی ئاو بە شێوەیەکی مەترسیدار بەرزبووەوە.
Emotionally stable people enjoy a good life.	ئەو کەسانەی لە ڕووی سۆزدارییەوە جێگیرن چێژ لە ژیانێکی باش وەردەگرن.
I chose the easy food instead of the heavy, greasy food.	من خواردنە ئاسانەکەم هەڵبژارد لەبری ئەو خواردنە قورس و چەورەکە.
The play was funny.	شانۆگەرییەکە کۆمیدی بوو.
In Kani’s last attempt, she went to her neighbor’s.	لە دوا هەوڵی کانیدا، چووە لای دراوسێکەی.
He threw the ball away.	تۆپەکەی فڕێدا.
His classroom was destroyed by a fire.	پۆلەکەی بەهۆی ئاگرێکەوە لەناوچوو.
The guilt of his actions was heavy.	تاوانباری کردارەکانی قورس بوو.
You only need to use a moisturizer as a temporary fix.	تەنها پێویستە شێدارکەرەوە وەک چاککردنەوەیەکی کاتی بەکاربهێنیت.
The chemical properties of honey make it useful.	تایبەتمەندییە کیمیاییەکانی هەنگوین وا دەکات سوودی هەبێت.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
The concert lasts three hours.	کۆنسێرتەکە سێ کاتژمێر دەخایەنێت.
I study math and physics on my own.	من بە تەنیا بیرکاری و فیزیا دەخوێنم.
The king rode swiftly into battle, brandishing his mighty sword.	پاشا بە خێرایی سواری شەڕ بوو و شمشێرە بەهێزەکەی دەجووڵاند.
The sweater feels heavy on her shoulders.	بلوزەکە هەست بە قورسایی دەکات لەسەر شانەکانی.
Cooking requires precision.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی هەیە.
The minibus screeched to a halt.	مینی پاسەکە قیژەی کرد تا وەستا.
So once again, he needed to find a hiding place.	بۆیە جارێکی تر، پێویستی بە دۆزینەوەی شوێنی حەشارگە بوو.
The scientists gave the drug to mice.	زاناکان دەرمانەکەیان بە مشکەکان داوە.
The failure of the coup was seen as poor planning.	شکستی کودەتاکە بە خراپی پلاندانان دەزانرا.
He told her that he was thirsty.	پێی وت کە تینووم.
The actress has changed her hairstyle.	ئەو خانمە ئەکتەرە شێوازی قژی گۆڕیوە.
Cooling towers make the air feel cool.	تاوەرەکانی ساردکەرەوە وا لە هەوا دەکەن هەست بە فێنک بکەن.
The judge ruled that the artist’s paintings were authentic.	دادوەر بڕیاریدا کە تابلۆکانی ئەو هونەرمەندە ڕەسەنن.
He shuffled in his seat.	لە کورسیەکەیدا تێکەڵ بوو.
The silence was eerie.	بێدەنگییەکە ترسناک بوو.
The culprit left a trail of blood.	تاوانبارەکە شوێنەواری خوێنی بەجێهێشتووە.
He pretended to be rich.	وا خۆی نیشان دەدا کە دەوڵەمەندە.
The final exam is approaching.	تاقیکردنەوەی کۆتایی نزیک دەبێتەوە.
The latest excavations have found evidence of these ancient civilizations.	دوایین هەڵکەندنەکان بەڵگەیان لەسەر ئەم شارستانیەتییە دێرینانە دۆزیەوە.
Many people thought she was a witch	زۆر کەس پێیان وابوو کە ئەو کچە جادووگەرە
Several casualties were reported.	چەندین زیانی گیانی و ماددیش تۆمارکراوە.
There was thunder and lightning.	ڕەشەبا و ڕەشەبا هەبوو.
The thief was taken hostage by members of the public.	دزەکە لەلایەن ئەندامانی خەڵکەوە بەدیل گیراوە.
Then the debt was written off.	پاشان قەرزەکە سڕایەوە.
He always moves things around.	هەمیشە شتەکان بەدەوری خۆیدا دەجووڵێنێت.
The regiment has a proud history.	فەوجەکە مێژوویەکی سەربەرزی هەیە.
The fan produced soft air.	هەوادارەکە هەوایەکی نەرمی بەرهەم دەهێنا.
The season has been brisk this year.	وەرزی وەرزی ئەمساڵ بەخوڕ بووە.
All forests should be managed sustainably.	پێویستە هەموو دارستانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام بەڕێوەببرێن.
There are many wild goats in the muddy hills.	لەناو گردە چڵکدارەکاندا چەندین بزنی کێوی هەن.
Gunmen were shooting wildly at the crowd.	چەکدارەکان بە شێوەیەکی کێوی تەقەیان لە خەڵکەکە دەکرد.
The blue sky seemed to go on forever.	پێدەچوو ئاسمانی شین بۆ هەمیشە بەردەوام بێت.
Many local residents fear for their lives.	زۆرێک لە دانیشتوانی ناوچەکە ترسیان لە ژیانیان هەیە.
They heard thunder in the distance.	لە دوورەوە گوێیان لە ڕەشەبا بوو.
The boys had been taken prisoner.	کوڕەکان بە دیل گیرابوون.
Severe punishment is routinely imposed.	سزای توند بە شێوەیەکی ڕۆتینی دەدرێت.
Some countries do not issue passports.	هەندێک وڵات پاسپۆرت نادەن.
His teeth are crooked.	ددانەکانی چەقۆکێشن.
The project aims to ensure community access.	ئامانج لەم پڕۆژەیە دەستەبەرکردنی دەستڕاگەیشتن بە کۆمەڵگایە.
Water expands when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت فراوان دەبێت.
We have little choice but to go with it.	ئێمە بژاردەیەکی کەممان لەبەردەستە جگە لەوەی لەگەڵیدا بڕۆن.
The beer was cold and sparkling.	بیرەکە سارد و بریقەدار بوو.
Leaving windows open at night is dangerous.	جێهێشتنی پەنجەرە بە کراوەیی شەوانە مەترسیدارە.
We put him in a small room.	لە ژوورێکی بچووکدا داماننا.
We are in this together, as partners.	ئێمە پێکەوە لەم کارەداین، وەک هاوبەش.
This festival brings a lot of tourists to the city.	ئەم فێستیڤاڵە گەشتیارێکی زۆر دەهێنێتە شارەکە.
There are few villages in the area.	لە ناوچەکە کەم گوند هەیە.
Poetry is the expression of thoughts and feelings.	شیعر بریتییە لە دەربڕینی بیرکردنەوە و هەستەکان.
Wood is used for furniture and construction projects.	دار بۆ مۆبیلیات و پرۆژەی بیناسازی بەکاردێت.
The polar bear is a solitary animal.	ورچی جەمسەری ئاژەڵێکی تاکەکەسییە.
The moon is terribly bright.	مانگ بە شێوەیەکی ترسناک ڕووناکە.
The new radio is designed to last for many years.	ڕادیۆ نوێیەکە بە شێوەیەک دروستکراوە کە چەندین ساڵ بخایەنێت.
Get to know the stablers who have moved in next door.	ئەو کەسە جێگیرانە بناسە کە لە تەنیشت ماڵەکەتدا کۆچیان کردووە.
I would like to make vegetarian work.	حەز دەکەم کاری ڕووەکی دروست بکەم.
Historically, the couple has always enjoyed some freedom.	لە ڕووی مێژووییەوە، ئەو دوو هاوسەرە هەمیشە لە هەندێک ئازادیدا بەهرەمەند بوون.
The man looked confused.	پیاوەکە سەرلێشێواو دەرکەوت.
The sheep were crying in distress.	مەڕەکان بە نالەبارییەوە دەیانگریا.
Turn off the radio.	ڕادیۆکە بکوژێنەرەوە.
He found ways to earn an income for his family.	ئەو ڕێگای دۆزیەوە بۆ بەدەستهێنانی داهات بۆ خێزانەکەی.
The servants were supposed to arrive.	بڕیار بوو خزمەتکارەکان بگەن.
They ended your day.	کۆتاییان بە ڕۆژەکەت هێنا.
His colleague's head hit the wall.	سەری هاوکارەکەی بە دیوارەکەوە داوە.
Partly because of traffic problems.	بەشێکیش بەهۆی کێشەی هاتوچۆوە.
They heard a scream from below.	لە خوارەوە گوێیان لە هاوارێک بوو.
The artist studied natural history.	ئەو هونەرمەندە مێژووی سروشتی خوێندووە.
The beach, calm as a mill pond, lay beneath us.	کەناراوەکە کە وەک گۆمێکی میڵ ئارام بوو، لە ژێر ئێمەدا کەوتبوو.
He said he imported exotic fruits by air.	ئاماژەی بەوەشکردووە، میوەی نامۆی لەڕێگەی هەواوە هاوردە کردووە.
It is very important to stop pollution before it is too late.	زۆر گرنگە پێش ئەوەی درەنگ بێت پیسبوون بوەستێنین.
Cars are of no use to me.	ئۆتۆمبێل بۆ من هیچ سوودێکی نییە.
And icy winds hit them.	وە بای سەهۆڵاوی لێیاندا.
The children were inside the house.	منداڵەکان لەناو ماڵەکەدا بوون.
The camp was below sea level.	کەمپەکە لە خوار ئاستی دەریاوە بوو.
Whiskey is a poison.	ویسکی ژەهرێکە.
The smell of smoke hung in the humid air.	بۆنی دوکەڵ لە هەوای شێداردا هەڵواسرابوو.
He has received several awards.	چەندین خەڵاتی وەرگرتووە.
But we called him back.	بەڵام ئێمە بانگمان کردەوە.
It only appears one way.	تەنها بە یەک لایەنە دەردەکەوێت.
He’s a really talented singer.	بەڕاستی گۆرانیبێژێکی بەتوانایە.
the guard snapped.	پاسەوانەکە بە زەق و زەق وتی.
He jumped to his death from the cathedral tower.	لە تاوەری کاتدراییلەکەوە بازێکی دا تا مردن.
The kids said they liked it.	منداڵەکان دەیانگوت حەزم لێیە.
Clouds of sand settled over the desert.	هەوری خۆڵ بەسەر بیابانەکەدا جێگیر بوون.
They don't like the weather.	کەش و هەوای ئەو وڵاتەیان بەدڵ نییە.
Grabbed some bread and cheese.	هەندێک نان و پەنیری گرت.
The patio was pleasantly cool.	حەوشەکە بە شێوەیەکی خۆش فێنک بوو.
These pictures remind me of home.	ئەم وێنانە ماڵم بیردەخەنەوە.
We must thank the tree for this generosity.	دەبێت سوپاسی دارەکە بکەین بۆ ئەم بەخشندەیە.
The nation struggled to recover from the storm.	میللەت بۆ چاکبوونەوە لە زریانەکە خەباتی کرد.
You need to sit upright.	پێویستە ڕاست دابنیشیت.
Theirs was an academic marriage.	ئەوان هاوسەرگیرییەکی ئەکادیمی بوو.
A ship sailed slowly around the lake,	کەشتییەک بە هێواشی بە دەوری دەریاچەکەدا دەڕۆیشت،
The city stopped.	شارەکە وەستا.
Use this lemon in salads.	ئەم لیمۆیە لەناو زەڵاتەدا بەکاربهێنە.
Watch out for pickpockets downtown.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە ناوەندی شار.
Ant watched the lump of sugar with interest.	مێروولە بە سەرنجەوە سەیری گرێ شەکرەکەی دەکرد.
The kitten grew into a big, beautiful tiger.	پشیلە بچووکەکە گەورە بوو و بوو بە پڵنگێکی گەورە و جوان.
The traders have asked the king to return to his throne.	کاسبکاران داوایان لە پاشا کردووە بگەڕێتەوە سەر کورسییەکەی.
It was bitterly cold that morning.	ئەو بەیانییە سەرمایەکی تاڵ بوو.
The opposition is very weak.	ئۆپۆزسیۆن زۆر لاوازە.
Now she’s the perfect homeowner.	ئێستا ئەو خاوەن ماڵێکی تەواو و بێ کەموکوڕییە.
This large wildlife reserve contains the largest population of the Mara.	ئەم یەدەگە گەورەیە گیانلەبەرە کێوییەکان زۆرترین ژمارەی دانیشتوانی مارا لەخۆدەگرێت.
He pointed at the angry stranger.	ئاماژەی بە ئەو غەریبە توڕە کرد.
Data indicates that fewer people are willing to donate organs.	داتاکان ئاماژە بەوە دەکەن کە کەمتر کەس ئامادەن ئەندامی جەستە ببەخشن.
A group of six friendly tigers.	گروپێک لە شەش پڵنگی دۆست.
He stopped under the tree and listened intently.	لە ژێر دارەکەدا وەستا و بە وردی گوێی لێگرت.
He sailed from this town with a friend.	لەگەڵ هاوڕێیەکیدا لەم شارۆچکەیە بە کەشتی ڕۆیشتن.
The water is still flowing.	ئاوەکە هێشتا دەڕوات.
The wise man's advice was heeded.	ئامۆژگاری پیاوە ژیرەکە گوێی لێ گیرا.
The mist darkened the mountains.	تەم و مژەکە شاخەکانی تاریک کرد.
He feels his situation is hopeless.	هەست دەکات دۆخەکەی بێهیوایە.
They are ready to serve.	ئامادەن بۆ خزمەتکردن.
Similar voices were confused.	دەنگە هاوشێوەکان سەریان لێ شێوابوو.
He had traveled thousands of miles to reach this stage.	هەزاران کیلۆمەتر ڕۆیشتبوو بۆ ئەوەی بگاتە ئەم قۆناغە.
The trees in the forest look very green.	دارەکانی ناو دارستانەکە زۆر سەوز دەردەکەون.
He was condemned to live in poverty.	مەحکوم بوو بە ژیان لە هەژاریدا.
They hired a private photographer to take pictures.	فۆتۆگرافەرێکی تایبەتیان بەکرێ گرت بۆ گرتنی وێنە.
Some funeral processions were accompanied by music.	هەندێک لە کاروانەکانی پرسە بە مۆسیقا یاوەری دەکران.
He faced them by the window, deep in thought.	لە لای پەنجەرەکەوە ڕووبەڕوویان بووەوە، لە قووڵایی بیرکردنەوەدا.
The radio announcer said it was raining heavily.	بێژەری ڕادیۆکە ڕایگەیاندووە، باران بەخوڕ دەبارێت.
Many of the inhabitants of this village are farmers.	زۆرێک لە دانیشتوانی ئەم گوندە جوتیارن.
On paper he had all the answers.	لەسەر کاغەز هەموو وەڵامەکانی لەبەردەستدا بوو.
The musicians hired him to put on the musical show.	مۆسیقاژەنەکان بەکرێیان گرت بۆ ئەوەی نمایشە مۆسیقییەکە لەبەر بکەن.
The villagers searched in vain for survivors.	خەڵکی گوندەکە بێهودە بەدوای رزگاربوواندا دەگەڕان.
The climate here is quite mild.	کەشوهەوای لێرە تا ڕادەیەک نەرمە.
Use this fork to mash the potatoes.	ئەم چنگاڵە بەکاربهێنە بۆ وردکردنی پەتاتەکە.
They hate anyone who tells them what to do.	ڕقیان لە هەرکەسێکە کە پێیان بڵێت چی بکەن.
The civil rights movement has a long history.	بزووتنەوەی مافی مەدەنی مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
The monks’ chants served as a soothing balm.	سروودی دەروێشەکان وەکو بەڵسێکی ئارامکەرەوە کاری دەکرد.
Students are encouraged to walk, bike, or take public transportation.	خوێندکاران هاندەدرێن بە پێ، پاسکیل، یان هاتوچۆی گشتی بڕۆن.
We were treated in the garage.	لە گەراج چارەسەرمان بۆ کرا.
You fell asleep last night.	دوێنێ شەو خەوت لێکەوت.
A harsh winter contributed to widespread famine.	زستانێکی سەخت بەشداری کرد لە برسێتی بەربڵاو.
Add a little salt, then mix well.	کەمێک خوێی تێبکە، پاشان باش تێکەڵی بکە.
Many scientists believe that life began on our planet.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە ژیان لەسەر هەسارەکەمان دەستی پێکردووە.
Lack of sex seems to cause atrophy.	پێدەچێت نەبوونی سێکس ببێتە هۆی وەرینی جەستە.
The villagers refused to share in its profits.	خەڵکی گوندەکە ئامادە نەبوون لە قازانجەکانیدا دابەش بکەن.
Swallows are known to build their nests on rock surfaces.	قووتەکان بەو شێوەیە ناسراون کە هێلانەکانیان لەسەر ڕووی بەردەکان دروست دەکەن.
A cuckoo cooks in a nearby tree.	کووکێک لە دارێکی نزیکدا دەکوڵێت.
The sources could not be identified.	نەتوانرا سەرچاوەکان بناسرێنەوە.
He took some expensive pictures.	چەند وێنەیەکی گرانبەهای گرت.
This city is a showcase for art.	ئەم شارە پێشانگایەکە بۆ هونەر.
Only the strong remain here.	لێرەدا تەنها بەهێزەکان دەمێننەوە.
Light, feathery pancakes are quickly becoming popular.	پانکەیکی سووک و پەڕدار بە خێرایی خەریکە بەناوبانگ دەبن.
Aji pepper paste.	ئاجی هەویری بیبەرە.
The poor lantern makes a noise like someone farting.	لینتەرنا هەژارەکە دەنگێک دەدات وەک ئەوەی کەسێک گوێدرێژ بکات.
The new species was discovered this year.	ئەو جۆرە پەپوولە نوێیە ئەمساڵ دۆزرایەوە.
A driver slowly drove past.	شۆفێرێک بە هێواشی بە ئۆتۆمبێلەکەدا تێپەڕی.
Express all your ideas in clear and strong language.	هەموو بیرۆکەکانت بە زمانێکی ڕوون و بەهێز دەرببڕە.
Note the location of this boat.	تێبینی شوێنی ئەم بەلەمە بکە.
We found no such record in the record.	ئێمە هیچ تۆمارێکی لەو جۆرەمان لە تۆمارەکەدا نەدۆزیەوە.
He uses tea to relax.	بۆ ئارامگرتن چا بەکاردەهێنێت.
It has always been a puzzle for scientists.	هەمیشە بۆ زانایان مەتەڵێک بووە.
The patient suffered from injuries to his hands and feet.	نەخۆشەکە بەهۆی برینداربوونی دەست و قاچەکانیەوە بووە.
We will never solve this mystery.	ئێمە هەرگیز ئەم نهێنییە چارەسەر ناکەین.
Water is literally flowing under the bridge.	ئاو بە شێوەیەکی ڕستەیی لە ژێر پردەکەدا دەڕژێت.
Rivers meander through lush forests.	ڕووبارەکان بەناو دارستانە گەشاوەکاندا دەسوڕێنەوە.
The minister is a man of great kindness.	وەزیر پیاوێکی میهرەبانی گەورەیە.
Most animals shiver in cold winds.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە بای سارددا دەلەرزن.
The servant dug up the roast lamb.	خزمەتکارەکە بەرخی برژاوەکەی هەڵکەند.
The castle is located to the east of the city.	قەڵاکە دەکەوێتە ڕۆژهەڵاتی شارەکە.
They are three kilometers from the town limits.	سێ کیلۆمەتر لە سنووری شارۆچکەکە دوورن.
Among the large animals on the island were elephants.	لە نێو ئاژەڵە گەورەکانی ئەو دوورگەیە فیل هەبوو.
Recent minimum wage increases have caused uproar.	زیادبوونی کەمترین مووچەی ئەم دواییە، ئاژاوەی لێکەوتۆتەوە.
The agenda includes two guest speakers.	بەرنامەی کارەکە دوو وتاردەری میوان لەخۆدەگرێت.
Remove the smell of burnt oil.	بۆنی ڕۆنی سووتاو لاببە.
We are members of the organization.	ئێمە ئەندامی ڕێکخراوین.
Our legislature passed several new laws this year.	دەسەڵاتی یاسادانانمان ئەمساڵ چەندین یاسای نوێی دەرکرد.
Little creatures burrowed through the dirt.	بوونەوەرە بچووکەکان بەناو پیسییەکەدا دەیانکوتا.
The prototype was well received.	نموونەی سەرەتاییەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
But there is a problem.	بەڵام کێشەیەک هەیە.
The letters are written in various handwriting.	نامەکان بە دەستنووسی جۆراوجۆر نووسراون.
Green means go.	سەوز واتە بڕۆ.
Julia is very beautiful.	جولیا زۆر جوانە.
He is always so happy and energetic.	هەمیشە ئەوەندە دڵخۆش و وزەبەخشە.
So he decided to buy a bicycle.	بۆیە بڕیاریدا پاسکیلێک بکڕێت.
Statistics have shown that bloodshed is increasing dramatically.	ئامارەکان دەریانخستووە کە خوێنڕشتن بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد دەکات.
Science has brought many benefits.	زانست سوودی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
Yeast bread has long been a mainstay.	نانی مەعجوون لە مێژە پایەیەکی سەرەکی بووە.
A real estate development boom has encouraged this neighborhood.	بووژانەوەی گەشەپێدانی خانووبەرە هاندەری ئەم گەڕەکە بووە.
They walked for miles, and then climbed over the fence.	چەندین کیلۆمەتر بە پێ ڕۆیشتن، و پاشان بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوت.
Eighty percent of your paycheck goes to taxes.	لە سەدا هەشتای مووچەکەت دەچێتە باج.
The flood wreaked havoc.	لافاوەکە وێرانکارییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The army began to descend on the side.	سوپاکە دەستی کرد بە دابەزین لەسەر لای.
The lion roared loudly in the forest.	شێرەکە لە دارستانەکەدا بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
The book is very informative.	کتێبەکە زانیاری زۆری تێدایە.
The argument was settled out of court.	ئەو دەمەقاڵە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کرایەوە.
The maze was fun at first.	مەزەندەکە سەرەتا خۆش بوو.
Don't talk badly about it.	قسەی ناشرینی لەسەر مەکە.
A few years ago he was a famous novelist.	چەند ساڵێک لەمەوبەر ڕۆماننووسێکی بەناوبانگ بوو.
Trees and flowers were rare in the dry savannah.	دار و گوڵ لە ساڤانا وشکەکەدا دەگمەن بوون.
Gray clouds obscured their distant horizon.	هەوری خۆڵەمێشی ئاسۆی دووریان تەمومژاوی کرد.
The piglet’s teat was swollen.	مەمەی بەرازەکە ئاوسابوو.
The bird is an endangered species.	باڵندەکە جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
The landlord provided alcohol for his tenants.	خاوەن خانووەکە مەی بۆ کرێچیەکانی دابین کرد.
The bed was engulfed in flames.	جێگاکە لە بڵێسەی ئاگردا گرتبووەوە.
He is the most talented person in the company.	بەتواناترین کەسە لە کۆمپانیاکەدا.
The pedestrian suddenly stopped.	پیادە لەناکاو وەستا.
The bee flew to me.	هەنگەکە بەلای مندا فڕی.
The announcement included new tax cuts.	لە ڕاگەیاندراوەکەدا کەمکردنەوەی باجی نوێی لەخۆگرتبوو.
What does it matter what the weather does?	گرنگ چیە کەش و هەوا چی دەکات؟
Use just enough filling to coat the inside.	تەنها ئەوەندە پڕکردنەوە بەکاربهێنە بۆ ئەوەی ناوەوەی پۆش بکەیت.
Her sister plays the piano.	خوشکەکەی پیانۆ دەژەنێت.
These are the words of a poem.	ئەمانە وشەی شیعرێکن.
The invention of traffic lights changed the world.	داهێنانی ترافیك لایت جیهانی گۆڕی.
Everyone loves a funny hero.	هەموو کەسێک پاڵەوانێکی کۆمیدی خۆشدەوێت.
Extremely comprehensive research.	توێژینەوەیەکی لەڕادەبەدەر گشتگیر.
Weather affects human health.	کەش و هەوا کاریگەری لەسەر تەندروستی مرۆڤ هەیە.
This is a remarkable feat, almost unheard of.	ئەمە کارەساتێکی سەرنجڕاکێشە، نزیکە لە نەبیستراو.
The newspapers distorted the facts.	ڕۆژنامەکان ڕاستییەکانیان شێواند.
I am proud to work for this company.	شانازی دەکەم کە کار بۆ ئەم کۆمپانیایە دەکەم.
The drug improved nausea and digestion.	ئەو دەرمانە سكچوون و هەرسكردنی خواردنی باشتر كرد.
The children were on vacation.	منداڵەکان لە پشوودا بوون.
The mountains are dotted with castles.	شاخەکان بە قەڵا خاڵبەندی کراون.
Of course she wouldn’t leave until you were safely settled.	بێگومان ئەو ژنە نەدەڕۆیشت تا تۆ بە سەلامەتی جێگیر نەبیت.
But the officer refused.	بەڵام ئەفسەرەکە ڕەتیکردەوە.
Children are the future.	منداڵان داهاتوون.
So, think twice before throwing your money away.	بۆیە، دووجار بیربکەرەوە پێش ئەوەی پارەکەت فڕێ بدەیت.
We’ve done our best to influence the trend.	ئێمە هەموو هەوڵێکمان داوە بۆ ئەوەی کاریگەری لەسەر ڕەوتەکە هەبێت.
They were more concerned with expanding their personal power.	ئەوان زیاتر خەمی فراوانکردنی دەسەڵاتی شەخسی خۆیان بوو.
Work experience will be valuable.	ئەزموونی کارکردن بەنرخی دەبێت.
His work is highly regarded in the scientific community.	کارەکانی لە کۆمەڵگەی زانستیدا رێزێکی زۆری لێدەگیرێت.
Several people were injured after the blast.	دوای تەقینەوەکە چەندین کەس بریندار بوون.
Choose only the ripest tomatoes.	تەنها پێگەیشتووترین تەماتە هەڵبژێرە.
Unfortunately, the animal’s leg was broken.	بەداخەوە قاچی ئاژەڵەکە شکا.
A dog ran towards the man.	سەگێک بەرەو پیاوەکە ڕایکرد.
The factory has polluted the air and water.	ئەو کارگەیە هەوا و ئاوی پیس کردووە.
Now the man had a lot of work to do.	ئێستا پیاوەکە کاری زۆری هەبوو.
Dogs will eat almost anything.	سەگەکان نزیکەی هەر شتێک دەخۆن.
One method is to paint wood.	یەکێک لە شێوازەکان بریتییە لە بۆیاخکردنی دار.
proceed without intrusion.	بەبێ دەستدرێژی بەردەوام بوون.
Medical science does not pretend to understand this area.	زانستی پزیشکی وا نیشان نادات کە لەم بوارەدا تێدەگات.
The signature must be handwritten.	دەبێت واژۆکە بە دەست بنووسرێت.
She sat down and sighed loudly.	دانیشت و بە دەنگی بەرز ئاهێکی هەڵکێشا.
His father drove him to the bus stop.	باوکی بە ئۆتۆمبێلەکەی بردییە وێستگەی پاسەکە.
Brown sugar consists of sucrose.	شەکری قاوەیی لە سوکرۆز پێکدێت.
The body of the Duke lay in state.	تەرمی دوک لە دۆخدا کەوتبوو.
We really need to work hard.	بەڕاستی پێویستە بە زەحمەت کار بکەین.
I will visit you in a couple of months.	یەک دوو مانگی تر سەردانتان دەکەم.
The political upheaval of this country began during the present century.	هەڵچوونی سیاسی ئەم وڵاتە لەماوەی سەدەی ئێستادا دەستی پێکرد.
Now hunt for the hidden words.	ئێستا ڕاوی وشە شاراوەکان بکە.
Time is not money.	کات پارە نییە.
Maria, the mating player, was always optimistic.	ماریا، یاریزانی جووتبوون، هەمیشە گەشبین بوو.
If we rig the elections, no one will know.	ئەگەر ساختەکاری لە هەڵبژاردن بکەین کەس بۆی نازانێت.
He was out grazing the cattle.	لە دەرەوە بوو بۆ لەوەڕاندنی ئاژەڵەکان.
The towel is clean.	خاولییەکە پاکە.
All the risks came.	هەموو مەترسییەکان هاتنە ئاراوە.
We have to go back to the village.	دەبێت بگەڕێینەوە بۆ گوند.
Now all you need to do is add the eggs.	ئێستا تەنها پێویستە هێلکەکانی تێبکەیت.
They haven't left the hotel in days.	چەندین ڕۆژە هۆتێلەکەیان بەجێ نەهێشتووە.
Fortunately, his father arrived just in time.	خۆشبەختانە باوکی تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتە لای.
Women had to dress soberly and modestly.	ژنان دەبوو جل و بەرگی وریا و بێگەرد لەبەر بکەن.
There is no evidence that watches affect human health.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە کاتژمێر کاریگەری لەسەر تەندروستی مرۆڤەکان هەبێت.
A small amount of mist remained on the ground.	بڕێکی کەم لە تەم لەسەر زەوی مابووەوە.
Water boils at a higher temperature than steam.	ئاو لە پلەی گەرمی بەرزتر لە هەڵم دەکوڵێت.
So many stars have planets.	بۆیە زۆر ئەستێرە هەسارەیان هەیە.
The generals ordered his troops to storm the fort.	ژەنەڕاڵەکان فەرمانیان بە سەربازەکانی کرد کە هێرش بکەنە سەر قەڵاکە.
The journey was quite steep.	گەشتەکە تا ڕادەیەک بەرز بوو.
The text is hard to read here.	دەقەکە لێرەدا خوێندنەوەی قورسە.
Fruit caterpillars eat the leaves.	کۆترە ڕەشەکانی میوە گەڵاکانی دەخۆن.
He spoke casually of his departure.	بە شێوەیەکی ئاسایی باسی ڕۆیشتنی خۆی کرد.
Several spectators were crushed to death.	چەند بینەرێک چەقێنران و گیانیان لەدەستدا.
Today’s diet contains the recommended amount of crude fiber.	خۆراکی ئەمڕۆ بڕی پێشنیارکراوی ڕیشاڵی خاو لەخۆدەگرێت.
Blindfolded, the musician tried to guess where the needle had fallen.	مۆسیقژەنەکە بە چاوی بەستراوە و هەوڵیدا پێشبینی بکات کە دەرزییەکە لە کوێ کەوتووە.
Insurers need to pay a decent fee.	بیمەدەران پێویستە کرێیەکی شایستە بدەن.
It’s worth noting the calories in the milk you buy.	شایەنی باسە ئەو کالۆریانەی لە شیرەکەدا هەیە کە دەیکڕیت.
A scientist has claimed that cancer is hereditary.	زانایەک ئیدیعای کردووە کە شێرپەنجە بۆماوەییە.
War is never the answer!	شەڕ هەرگیز وەڵام نییە!
It was scarcely a night owl.	بە دەگمەن کۆترێکی شەوانە بوو.
He rode a horse through the open gates.	بەناو دەروازە کراوەکاندا سواری ئەسپێک بوو.
Scientists need increased funding for their experiments.	زانایان پێویستیان بە زیادکردنی بودجە هەیە بۆ تاقیکردنەوەکانیان.
The witch cast a spell, then disappeared.	جادووگەرەکە جادوویەکی کرد، پاشان ون بوو.
However, twelve residents were detained.	بەڵام دوازدە دانیشتووی ئەو شارە دەستبەسەر کران.
This material is gravel, not sand.	ئەم مادەیە قەراغە نەک خۆڵ.
This city is known for having incredible museums.	ئەم شارە بە خاوەنی مۆزەخانەی باوەڕپێنەکراو ناسراوە.
A lot of people died.	خەڵکێکی زۆر گیانیان لەدەستدا.
Have you had a good day?	ڕۆژێکی خۆشت بەسەر بردووە؟
It only takes a few moments to get to this place.	تەنها چەند ساتێکی دەوێت تا دەگەیتە ئەم شوێنە.
We are awaiting the results of the tests.	چاوەڕێی ئەنجامی پشکنینەکان دەکەین.
Many animal rights activists take issue with it.	زۆرێک لە چالاکوانانی مافی ئاژەڵان پرسێکی لەگەڵدا دەگرنە بەر.
Locals threw stones at the invaders.	خەڵکی ناوچەکە بەردیان بەسەر داگیرکەراندا هەڵدا.
They take more than freedom.	ئەوان لە ئازادی زیاتر وەردەگرن.
The sky was getting hazy.	ئاسمان تەمومژاوی لێدەهات.
She added the flour, sugar and egg.	ئارد و شەکر و هێلکەکەشی تێکرد.
Half a million people gathered for the show.	نیو ملیۆن کەس بۆ نمایشەکە گردبوونەوە.
A lance, a sword that doubles as a boomerang.	لانسێک، شمشێرێک کە دوو هێندە وەک بوومێرانگ کاردەکات.
She pulled her hair back into a ponytail.	قژی ڕاکێشایەوە بۆ ناو کلکی ئەسپ.
It takes a few minutes to restore the connection.	چەند خولەکێک کات دەخایەنێت بۆ گەڕاندنەوەی پەیوەندییەکەی.
Their lives changed forever.	ژیانیان بۆ هەمیشە گۆڕا.
The baker put the croissant in the oven.	نانەواکە کرۆسانتەکەی خستە ناو فڕنەوە.
The policeman left his post without a fight.	پۆلیسەکە بەبێ شەڕ پۆستەکەی بەجێهێشت.
The rain fell in torrents, creating a deluge.	باران بە شێوەی لافاو باری، لافاوێکی دروست کرد.
They planned to make big investments in the region.	پلانیان دانابوو وەبەرهێنانی گەورە لە هەرێمدا بکەن.
Many animal rights activists despise zoos.	زۆرێک لە چالاکوانانی مافی ئاژەڵان سووکایەتی بە باخچەی ئاژەڵان دەکەن.
The people began to sing.	خەڵکەکە دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
I hope he has a good trip.	هیوادارم گەشتێکی باشی هەبێت.
The boy thinks his band is amazing.	کوڕەکە پێی وایە تیپەکەی سەرسوڕهێنەرە.
Line up all your books on the table.	هەموو کتێبەکانت لەسەر مێزەکە ڕیز بکە.
The dog misbehaved, and needed a quick bath afterwards.	سەگەکە هەڵسوکەوتی خراپ کرد، و دوای ئەوە پێویستی بە حەمامێکی خێرا بوو.
Why does this man eat garlic?	بۆچی ئەم پیاوە سیر دەخوات؟
The government and ordinary people alike blamed the situation.	حکومەت و خەڵکی ئاسایی بە هەمان شێوە دۆخەکەیان تاوانبار کرد.
Both nations share the same water border.	هەردوو نەتەوە سنووری یەک ئاویان هەیە.
Many students have regained control.	زۆرێک لە قوتابییەکان کۆنتڕۆڵیان کردووەتەوە.
Tweets like this don’t even make sense.	تویتەکانی وەک ئەمانە تەنانەت مانایان نییە.
All the candidates wanted to win the election.	هەموو کاندیدەکان دەیانویست لە هەڵبژاردنەکەدا سەربکەون.
Neighbors objected to this man’s actions.	دراوسێکان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو کارەی ئەم پیاوە.
It was a bountiful harvest that year.	ئەو ساڵە دروێنەی زۆر بوو.
They came to the conclusion that the earth had changed.	گەیشتنە ئەو بڕوایەی کە زەوی گۆڕاوە.
The stadium was packed.	یاریگاکە پڕ بوو لە خەڵک.
The town has narrow winding streets.	شارۆچکەکە شەقامی تەسک و پێچاوپێچی هەیە.
Trying to crowd out competitors has hurt their sales.	هەوڵدان بۆ قەرەباڵغی ڕکابەرەکان زیانی بە فرۆشتنەکانیان گەیاندووە.
A prehistoric creature, the dodo is now extinct.	بوونەوەرێکی پێش مێژووە، دۆدۆ ئێستا لەناوچووە.
We have decided to adopt a child.	بڕیارمانداوە منداڵێک بەخێو بکەین.
He studied his characters carefully.	بە وردی لە کارەکتەرەکانی دەکۆڵیەوە.
He rubbed his eyes	چاوەکانی خۆی ڕشت
The population is increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
I caught him stealing the money.	ئەوم گرت کە پارەکە دەدزی.
The radio played music from the funeral procession.	ڕادیۆکە مۆسیقای کاروانی پرسەکەی لێدا.
The little village was a beautiful place.	ئەو گوندە بچووکە شوێنێکی جوانی بوو.
He directed his efforts to finding good people.	هەوڵەکانی ئاراستەی دۆزینەوەی کەسانی باش کرد.
He could barely contain his excitement.	بەزەحمەت دەیتوانی وروژاندنی خۆی لەخۆ بگرێت.
They generate their electricity from fossil fuels.	ئەوان کارەبای خۆیان لە سووتەمەنی بەردینی بەرهەم دەهێنن.
According to reports, the negotiations will be formal.	بەپێی زانیارییەکان دانوستانەکان بە شێوەی فەرمی دەبێت.
Our proposal is essentially the same as yours.	پێشنیاری ئێمە لە بنەڕەتدا هەمان پێشنیاری ئێوەیە.
The country has stepped into the first world	وڵات هەنگاوی ناوە ناو جیهانی یەکەم
People die more from the cold of winter than from the heat of summer.	خەڵک زیاتر بە سەرمای زستان دەمرن وەک لە گەرمای هاوین.
Church bells can be heard for miles around.	زەنگی کڵێسا بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دەبیسترێت.
Cell phones are a big secret.	مۆبایل شتێکی نهێنی گەورەیە.
Most trees are evergreen, also known as cedars or conifers.	زۆربەی دارەکان هەمیشە سەوزن، بە سێدار یان کۆنیفێریش ناسراون.
The mother smiled and noncommittal.	دایکەکە زەردەخەنەی کرد و بێ پابەندبوون.
My aunt’s house is not far from here.	ماڵی خاڵۆم لێرە دوور نییە.
Another piece of cake please.	پارچە کێکێکی تر تکایە.
He fell on the stairs and knelt.	لەسەر پلیکانەکان کەوتە خوارەوە و ئەژنۆی لێدا.
Clay is a good insulator.	گڵ عەزلییەکی باشە.
You are not supposed to park there.	بڕیار نییە لەوێ وەستانی ئۆتۆمبێل بکەیت.
The tables were completely covered in dirt.	مێزەکان بە تەواوی لە پیسی داپۆشرابوو.
The first payment may not be made until next month.	ڕەنگە تا مانگی داهاتوو یەکەم پارە نەدرێت.
Police are recommending felony charges against defendant.	پۆلیس پێشنیاری تۆمەتی تاوانی گەورە دەکات لە دژی تۆمەتبار.
Shields indicate social status.	قەڵغانەکان ئاماژەیە بۆ پێگەی کۆمەڵایەتی.
They could only walk into town.	تەنها بە پێ دەکرا بچنە ناو شارەوە.
The continent was covered in snow.	کیشوەرەکە بەفر داپۆشرابوو.
I went inside and smoked a pipe.	چوومە ژوورەوە و بۆرییەک جگەرەم کێشا.
The object was shot, not the house.	تەنەکە تەقەی لێکرا نەک ماڵەکە.
A conversation ensued.	گفتوگۆیەک بەدوای خۆیدا هێنا.
They chose a factory to produce the product.	بۆ بەرهەمهێنانی ئەو بەرهەمە کارگەیەکیان هەڵبژارد.
People use the radio for a variety of purposes.	خەڵک بۆ چەندین مەبەستی جۆراوجۆر ڕادیۆکە بەکاردەهێنن.
Animals live in waterholes.	ئاژەڵەکان لە چاڵەکانی ئاودا دەژین.
Lack of physical activity will soon have dire consequences.	کەمی چالاکی جەستەیی بەم زووانە لێکەوتەی ترسناکی دەبێت.
She spilled things on the table.	شتەکانی لەسەر مێزەکە ڕشتە سەر زەوی.
The floorboards creaked loudly.	تەختەکانی ئەرزەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
Please put the jar in the washing machine.	تکایە پەرداخەکە بخەرە ناو ئامێری جل شۆردن.
He eyed her warily.	بە وریاییەوە چاوی لێکرد.
are you angry with me	تۆ لەمن توڕەیت?
He held her chest and slowly climbed to his feet.	سنگی گرت و بە هێواشی سەرکەوتە سەر پێیەکانی.
Don't let it dry out.	مەهێڵە وشک بێتەوە.
He pulled a string to ring the bell.	پەڕۆیەکی کێشا بۆ ئەوەی زەنگەکە لێبدات.
Some slaves were freed.	هەندێک کۆیلە ئازاد کران.
The country's economy has risen.	ئابوری ئەو وڵاتە بەرزبووەتەوە.
Human ability to think and reason.	توانای مرۆڤ بۆ بیرکردنەوە و عەقڵکردن.
He listens to the noise again.	دیسان گوێ لەو دەنگە دەنگە دەگرێت.
The damage was in the hundreds of thousands of pounds.	زیانەکانیش سەدان هەزار پاوەند بووە.
The scene changed color with outlines.	دیمەنەکە بە هێڵکاری ڕەنگی گۆڕی.
Scientists must promote their findings to policymakers.	زانایان دەبێت دۆزینەوەکانیان بۆ داڕێژەرانی سیاسەت بەرز بکەنەوە.
The introduction of trains has had many advantages.	هێنانەکایەی شەمەندەفەر چەندین سوودی هەبووە.
There were quite a few people in the park today.	ئەمڕۆ چەند کەسێکی زۆر لە پارکەکەدا بوون.
The baby is hungry.	کۆرپەکە برسییە.
The ad featured a picture of a tall woman.	لە ریکلامەکەدا وێنەی ژنێکی باڵابەرز بڵاوکرایەوە.
We have missed the target.	ئامانجەکەمان لەدەست داوە.
By evening, the tide had turned.	تا ئێوارە، زەریاکە گۆڕیبوو.
Everything should be in order.	هەموو شتێک بە ڕێکوپێکی بێت.
Modern houses often have large living spaces.	زۆرجار خانووە مۆدێرنەکان شوێنی ژیانیان گەورەیە.
He was recently injured at work.	لەم دواییانەدا لە شوێنی کارەکەیدا بریندار بووە.
He was never afraid of the storm.	هەرگیز لە زریان نەترساوە.
Farmers in this region continue to grow potatoes.	جوتیارانی ئەم هەرێمە بەردەوامن لە چاندنی پەتاتە.
Experimental findings have been replicated.	دۆزینەوە تاقیکارییەکان دووبارە کراوەتەوە.
We went to a restaurant by the lake.	چووینە چێشتخانەیەک لە لای دەریاچەکە.
Let’s call it a day.	با ناوی بنێین ڕۆژێک.
Teachers are increasingly stressed.	مامۆستایان تا دێت زیاتر تووشی فشار دەبن.
These companies use their profits to lobby politicians.	ئەم کۆمپانیایانە قازانجەکانیان بۆ لۆبیکردنی سیاسەتمەداران بەکاردەهێنن.
The smell was overwhelming.	بۆنەکە زۆر بوو.
The announced layoff came as a surprise to many.	ئەو دەرکردنە ڕاگەیەندراوە بۆ زۆر کەس جێگەی سەرسوڕمان بوو.
waves crashing against rocks.	شەپۆلەکان کە بە بەردەکانەوە دەکەون.
Have you seen that movie?	ئەو فیلمەت بینیوە؟
Run parallel to one side of the wall.	هاوتەریب لەگەڵ لایەکی دیوارەکەدا ڕابکە.
Interesting neighbors live just up the street.	دراوسێ سەرنجڕاکێشەکان تەنها لە سەرەوەی شەقامەکە دەژین.
He puffed on his cigar.	بە سیگارەکەی پف کرد.
Starling, common bird.	ستارلینگ، باڵندەی باو.
The probability of success for this tactic is relatively high.	ئەگەری سەرکەوتن بۆ ئەم تاکتیکە بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزە.
A brutal racist, his methods were legendary.	ڕەگەزپەرستێکی دڕندە، شێوازەکانی ئەفسانەیی بوون.
His goal is to become a senior manager.	ئامانجیشی ئەوەیە ببێتە بەڕێوەبەری باڵا.
The fruit is not huge, but very tasty.	میوەکەی زەبەلاح نییە، بەڵام زۆر بە تامە.
The journey is difficult.	گەشتەکە قورسە.
The poor boy did the best he could.	کوڕە هەژارەکە باشترین کاری کرد.
The temperature reached 50 degrees Celsius yesterday morning.	بەرەبەیانی دوێنێ پلەی گەرما گەیشتە پەنجا پلەی سەدی.
It's a clear day!	ڕۆژێکی ڕوونە!
He agreed to take the job.	ڕازی بوو کارەکە وەربگرێت.
Please from here.	تکایە لێرەوە.
Pruning requires saws or axes.	بڕینی دار پێویستی بە بڕین یان تەقەمەنی هەیە.
The chimney drew smoke from its funnel.	شووشەکە دوکەڵی لە قۆنتەرەکەیەوە دەکێشا.
She fell in love with the boy next door.	عاشقی کوڕە تەنیشتەکەی بوو.
The trees have tall branches and broad leaves.	دارەکان لقێکی بەرز و گەڵایان پانیان هەیە.
The wind chime was the only sound.	زەنگی زەنگی با تاکە دەنگ بوو.
Some mining companies build fences around properties.	هەندێک لە کۆمپانیاکانی کانگاکان سیاج لە دەوری موڵکەکان دروست دەکەن.
Police fired tear gas to disperse the demonstrators.	پۆلیس بۆ بڵاوەپێکردنی خۆپیشاندەران گازی فرمێسکڕێژی تەقاند.
She seemed to want to get rid of him.	وا دیار بوو دەیەوێت لە دەستی ئەو ڕزگاری بێت.
The young girl in the red dress ran to the fence.	کچە گەنجەکە کە جلی سووری لەبەردا بوو، بەڕاکردن بەرەو سیاجەکە ڕۆیشت.
Summoning the courage to raise my hand.	بانگکردنی بوێری دەستم بەرز بکەمەوە.
The gallery provides space for works by young artists.	گەلەرییەکە شوێن بۆ بەرهەمەکانی هونەرمەندانی گەنج دابین دەکات.
They live on a farm.	لە کێڵگەیەکدا دەژین.
They keep you too busy to worry about the future.	زۆر سەرقاڵت دەکەن بۆ ئەوەی خەمی داهاتوو بخۆیت.
I asked the doctor a question.	پرسیارێکم لە دکتۆرەکە کرد.
The bride felt very tired.	بووکەکە هەستی بە ماندوێتییەکی زۆر کرد.
Working towards a goal of reducing carbon emissions.	کارکردن بۆ ئامانجێک کەمکردنەوەی دەردانی کاربۆن.
The language is mostly spoken in the south.	زمانەکە زیاتر لە باشوور قسەی پێدەکرێت.
A fine mist had descended over the land.	تەمێکی ورد بەسەر خاکەکەدا دابەزیبوو.
A water hole was their only means of survival.	کونێکی ئاو تاکە ئامرازی ژیانیان بوو.
He needed to say more.	پێویستی بە قسەی زیاتر بوو.
He can no longer hide his bitterness.	ئیتر ناتوانێ تاڵی و بێزاری خۆی بشارێتەوە.
She cut her sweater expertly.	بە شارەزاییەوە بلوزەکەی بڕییەوە.
The park was planted with exotic trees and flowers.	پارکەکە بە دار و گوڵی نامۆ چێندرابوو.
The star had been obscured by a thick layer of cloud.	ئەستێرەکە بەهۆی چینێکی ئەستوور لە هەورەوە تاریک بووبوو.
Drain the orange juice.	ئاوی پرتەقاڵەکە دەربهێنە.
With a simple twist, the cork was out.	بە پێچێکی سادە، کورکەکە دەرچوو.
The lady makes her way through the busy street.	خانمەکە بە شەقامە قەرەباڵغەکەدا ڕێگەی خۆی دەکات.
More people are using bikes these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکێکی زیاتر پاسکیل بەکاردەهێنن.
He stretched out on the soft grass.	لەسەر چیمەنە نەرمەکە درێژ بووەوە.
The army prepares for battle.	سوپا خۆی بۆ شەڕ ئامادە دەکات.
The walkway was long and dimly lit.	ڕێڕەوی ڕۆیشتنەکە درێژ بوو و ڕووناکییەکی کەمی تێدا بوو.
He was afraid of the morning.	لە هاتنی بەیانی دەترسا.
I'll meet you downstairs at the bar.	لە خوارەوە لە باڕەکەدا چاوم پێت دەکەوێت.
A plastic bag was found on the second shelf.	لە ڕەفەی دووەمدا کیسەیەکی نایلۆن دۆزرایەوە.
Watch out for burning fires.	ئاگاداری ئاگرە سووتاوەکان بن.
Many people in this city are unhappy with politics.	زۆر کەس لەم شارە لە سیاسەت ناڕازین.
This is an important question.	ئەمە پرسیارێکی گرنگە.
The politicians were accused of mismanagement of the economy.	ئەو سیاسەتمەداران بە خراپ بەڕێوەبردنی ئابووری تۆمەتبار کرابوون.
The turtle was quite surprised.	کیسەڵەکە تەواو سەری سوڕما.
Fire is the most dangerous element in nature.	ئاگر مەترسیدارترین توخمە لە سروشتدا.
Eat the fruit while it is fresh.	میوەکە بخۆ لەکاتێکدا تازەیە.
Economic weakness has made life difficult for young people.	لاوازی ئابووری ژیانی گەنجانی سەخت کردووە.
His poems were strongly influenced by Surrealism.	شیعرەکانی بە توندی لە ژێر کاریگەری سوریالیزمدا بوون.
The two children must be taught to read and write.	دەبێت ئەو دوو منداڵە فێری خوێندنەوە و نووسین بکرێن.
Ginger berries are used as a flavoring in cooking.	تووی زەنجەفیل وەک تامێک لە چێشت لێناندا بەکاردێت.
All students must be present.	پێویستە سەرجەم خوێندکاران ئامادەبن.
The poor girl was alone in the world.	کچە هەژارەکە لە دونیادا تەنیا بوو.
He bought it, too.	ئەویش کڕیویەتی.
What is their average mood?	تێکڕای باری دەروونییان چۆنە؟
The inspector agreed that the fault lay with his employees.	پشکنەرەکە ڕازی بوو کە تاوانەکە لە ئەستۆی کارمەندەکانیدایە.
The dead tree lay beside him.	دارە مردووەکە لە تەنیشتیەوە کەوتبوو.
The study was conducted by an emergency agency.	توێژینەوەکە لەلایەن دەزگایەکی فریاگوزاریەوە ئەنجامدراوە.
Journalists accused him of bias.	ڕۆژنامەنوسان بە لایەنگری تۆمەتباریان کرد.
Many of my neighbors wouldn’t talk to him.	زۆرێک لە دراوسێکانم قسەیان لەگەڵ نەدەکرد.
The view of the children climbing the tree	دیمەنی ئەو منداڵانەی کە بەسەر دارەکەدا سەردەکەون
Cricket requires skill, strategy and teamwork.	یاری کریکێت پێویستی بە لێهاتوویی و ستراتیژی و کاری تیمی هەیە.
The moon was rising bright in the east.	مانگ لە ڕۆژهەڵات هەڵدەهات گەشاوە بوو.
Battlefields were soon occupied.	هەر زوو گۆڕەپانی جەنگەکان داگیر دەکران.
The cooling station is highly efficient.	وێستگەی ساردکەرەوەکە کارایی بەرزی هەیە.
The circus was in town.	سێرکەکە لە شار بوو.
The streets were filled with pedestrians.	شەقامەکان پڕ بوون لە پیادە.
The opponent had let him down.	نەیارەکە بێهیوای کردبوو.
Never swim without a life jacket.	هەرگیز بەبێ چاکەتی ڕزگارکەر مەلە مەکە.
The book tells the story of the author's childhood in the city.	کتێبەکە باس لە منداڵی نووسەر دەکات لەو شارەدا.
Cancer affects the body in many ways.	شێرپەنجە بە چەندین شێوە کاریگەری لەسەر لەش هەیە.
The rain was blinding.	بارانەکە کوێرکەر بوو.
The front desk clerk checked us out.	کارمەندی پێشەوەی مێزەکە پشکنینی بۆ کردین.
Salt and pepper must be used in equal proportions.	دەبێت خوێ و بیبەر بە ڕێژەیەکی یەکسان بەکاربهێنرێت.
The beach is rich in coral reefs.	کەنار دەریاکە دەوڵەمەندە بە بەردی مەرجانی.
People began to gather in the streets.	خەڵک لە شەقامەکاندا دەستیان کرد بە گردبوونەوە.
A herd of goats trotted past.	ڕەوە بزنێک بە پەلە تێپەڕین.
Now spread the jam on the toast.	ئێستا مرەباکە لەسەر نانی برژاوەکە بڵاو بکەرەوە.
This painting is of a sailboat under sail.	ئەم تابلۆیە لە بەلەمێکی کەشتییە لە ژێر کەشتیدا.
Senior civil servants have contributed to the growth of the mighty nation.	فەرمانبەرانی باڵای حکومی بەشدارییان لە گەشەکردنی نەتەوە بەهێزەکەدا کردووە.
It is customary to pay waiters and waitresses.	داب و نەریتێکە کە پارە بە گارسۆن و گارسۆنەکان بدرێت.
This is a weird post.	ئەمە پۆستێکی سەیرە.
War clouds are gathering on the horizon.	هەوری جەنگ لە ئاسۆدا کۆدەبنەوە.
No one will lend you any money now.	ئێستا کەس هیچ پارەیەکت بە قەرز نادات.
We do not agree with this decision.	ئێمە لەگەڵ ئەم بڕیارەدا نین.
The sky was clear and the air was warm.	ئاسمان ڕوون بوو و هەوا گەرم بوو.
Many locals keep their savings at home by not trusting banks.	زۆرێک لە خەڵکی ناوخۆیی بە متمانە نەکردن بە بانکەکان، پاشەکەوتەکانیان لە ماڵەوە دەهێڵنەوە.
The little girl looked at the man and smiled.	کچە بچووکەکە سەیری پیاوەکەی کرد و زەردەخەنەی کرد.
The first stage is often the longest.	زۆرجار قۆناغی یەکەم درێژترینە.
The typical house is three bedrooms.	خانووی ئاسایی سێ ژووری نوستنە.
What’s the best newspaper to watch?	باشترین ڕۆژنامە چییە بۆ سەیرکردن؟
These devices are the highlight of our party.	ئەم ئامێرانە جێگەی سەرنجی ئاهەنگەکەمانن.
My family lives in a big house.	خێزانەکەم لە ماڵێکی گەورەدا دەژین.
Monster trucks are exceptionally loud.	بارهەڵگرە ئەهریمەنییەکان بە شێوەیەکی ناوازە دەنگیان بەرزە.
The day was extremely hot.	ڕۆژەکە لەڕادەبەدەر گەرم بوو.
We were in no mood for the games.	ئێمە لە هیچ مەزاجێکدا نەبووین بۆ یارییەکان.
The literary world is a bubble of mediocrity.	جیهانی ئەدەبی کۆپانێکی مامناوەندییە.
He tested the oven with a piece of bread.	بە پارچە نانێک فڕنەکەی تاقیکردەوە.
Foreign tourists were also in the area at the time.	گەشتیارانی بیانیش لەو کاتەدا لەو ناوچەیە بوون.
The farmer’s family was poor.	خێزانی جوتیارەکە هەژار بوون.
The network is sold at a discounted price.	تۆڕەکە بە نرخێکی داشکاندراو دەفرۆشرێت.
Not much is left of that old industrial town.	زۆر شت لەو شارۆچکە پیشەسازییە کۆنەدا نەماوە.
Recipients seem to go unreported.	پێدەچێت وەرگرەکان بەبێ ڕاپۆرتکردن بمێننەوە.
Companies that can afford it tend to use satellite navigation.	ئەو کۆمپانیایانەى کە توانای کڕینیان هەیە، مەیلیان بۆ بەکارهێنانی گەشتکردن بە مانگی دەستکرد هەیە.
This job requires excellent customer service skills.	ئەم کارە پێویستی بە لێهاتوویی نایابی خزمەتگوزاری کڕیار هەیە.
This year there is a good crop of apples and grapes.	ئەمساڵ سێو و ترێ بەرهەمێکی باشی هەیە.
The governor had no role in the decision.	پارێزگار هیچ رۆڵێکی لەو بڕیارەدا نەبووە.
The soup simmers on top.	شۆرباکە لەسەری دەکوڵێت.
The fighting continued for over an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک بوو شەڕەکە بەردەوام بوو.
A child is not afraid of the dark.	منداڵ لە تاریکی ناترسێت.
The minister advises the congregation to pray for the victims.	وەزیرەکە ئامۆژگاری جەماعەت دەکات کە دوعا بۆ قوربانییەکان بکەن.
We can only hope for justice.	تەنها دەتوانین هیوامان بە دادپەروەری هەبێت.
New plants are blooming now.	ئێستا ڕووەکە نوێیەکان گوڵ دەکەن.
They were insulted as traitors.	بە خیانەتکار سوکایەتیان پێدەکرا.
He soaked his jacket in water.	چاکەتەکەی لە ئاودا تەڕ کرد.
Identify the essential characteristics of your species.	تایبەتمەندییە جەوهەریەکانی جۆرەکەت دەستنیشان بکە.
He rarely laughs anymore.	ئیتر بە دەگمەن پێدەکەنێت.
A row of stalls sell newspapers.	ڕیزێک لە کۆشکەکان ڕۆژنامە دەفرۆشن.
The military has been brought to its knees!	سەربازی هێنراوەتە سەر ئەژنۆ!
Books are in schools.	کتێب لە قوتابخانەکاندایە.
The instructor glanced at him disapprovingly.	ڕاهێنەرەکە بە ناڕەزاییەوە چاوێکی لێکرد.
He made sure he ate the right food.	دڵنیا بوو لەوەی کە خواردنی دروست دەخوات.
A fenced area surrounded the villa.	ناوچەیەکی سیاجکراو دەوری ڤێلاکەی دابوو.
Kinosha is an earthquake town.	کینۆشا شارۆچکەیەکی بوومەلەرزە.
Over the next decade this decline accelerated.	لە ماوەی دە ساڵی داهاتوودا ئەم دابەزینە خێراتر بوو.
There is a grave here.	لێرە گۆڕێک هەیە.
Logical deduction is at the heart of analytic philosophy.	لێبڕینی لۆژیکی لە دڵی فەلسەفەی شیکاریدایە.
Maybe we’ll start a little earlier tomorrow.	ڕەنگە سبەی کەمێک زووتر دەست پێ بکەین.
If all else fails, raise your voice, he said.	وتی ئەگەر هەموو شتێکی تر شکستی هێنا، دەنگت بەرز بکەرەوە.
To be successful, they need to adhere to certain ethical principles.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بن، پێویستە پابەندبن بە هەندێک بنەمای ئەخلاقی.
After everything was prepared, it was time to leave.	دوای ئەوەی هەموو شتێک ئامادە کرا، کاتی ڕۆشتن هات.
Drink beer instead of water.	لەبری ئاو بیرە بخۆرەوە.
In his absence, his son serves as mayor,	لە غیابی ئەودا کوڕەکەی وەک سەرۆکی شارەوانی کاردەکات،
He was breathing violently.	بە توندوتیژی هەناسەی دەدا.
The horse was awarded a prestigious racing prize.	ئەو ئەسپە خەڵاتێکی بەناوبانگی پێشبڕکێی پێبەخشرا.
My boss started work early.	سەرۆکەکەم زوو دەستی بە کار کرد.
Westria was in full bloom.	وێستریا لە پڕ گوڵدا بوو.
Her parents approved her to marry the professional man.	دایک و باوکی پەسەندیان کرد کە هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو پیاوە پیشەگەرەدا بکات.
All that matters to him is money.	تەنها ئەوەی بۆ ئەو گرنگە پارەیە.
Where does this river come from?	ئەم ڕووبارە لە کوێوە سەرچاوە دەگرێت؟
The party was held in the park.	ئاهەنگەکە لە پارکەکەدا بەڕێوەچوو.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	وەرزشکردن بەشێکی گرنگە لە شێوازی ژیانێکی تەندروست.
These workers were paid an hourly rate for their work.	ئەم کرێکارانە بۆ کارەکانیان ڕێژەی کاتژمێرێک مووچەیان پێدەدرا.
It’s actually quite cold and foggy today.	لە ڕاستیدا ئەمڕۆ تەواو سارد و تەماوییە.
change or risk of extinction.	گۆڕانکاری یان مەترسی لەناوچوون.
Enter or exit.	بچۆرە ژوورەوە یان دەربکە.
He refused to sell.	ئەویش رەتیکردەوە بفرۆشێت.
The factory worker followed the instructions.	کرێکاری کارگەکە ڕێنماییەکانی جێبەجێ کرد.
Suddenly he stopped walking.	لەناکاو وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
Few men like to fight.	کەم پیاو هەیە حەزی لە شەڕکردنە.
There is a strong womenswear market.	بازاڕێکی بەهێزی جلوبەرگی ئافرەتان هەیە.
He turned down the job offer.	ئەو پێشنیاری کارەکەی ڕەتکردەوە.
Our car was damaged in the accident.	لە ڕووداوەکەدا ئۆتۆمبێلەکەمان زیانی بەرکەوتووە.
Some of the suggestions are almost absurd.	هەندێک لە پێشنیارەکان نزیکە لە بێمانا.
The meat is cooked evenly.	گۆشتەکە بە یەکسانی کوڵاوە.
He somtimes went to an Indian restaurant and loved it.	ئەو somtimes دەچوو بۆ چێشتخانەیەکی هیندی و زۆر خۆشی دەویست.
There was an ominous silence in this already noisy market.	لەم بازاڕەدا کە پێشتر ژاوەژاو بوو، بێدەنگییەکی نەخوازراو دروست بوو.
They simply planted more corn.	بە سادەیی گەنمەشامی زیاتریان چاند.
You have to watch out for grasshoppers.	دەبێت ئاگاداری چەقەڵ بیت.
The location is perfect for fishing.	شوێنەکە زۆر گونجاوە بۆ ماسیگرتن.
After much thought he decided to resign.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاری دەستلەکارکێشانەوەی دا.
After many hours he fell asleep.	دوای چەندین کاتژمێر خەوی لێکەوت.
Was there ever a time when everything was right?	ئایا هەرگیز سەردەمێک هەبووە کە هەموو شتێک ڕاست بووبێت؟
For science to thrive, it needs adequate funding.	بۆ ئەوەی زانست گەشە بکات، پێویستی بە بودجەی گونجاو هەیە.
Use a paper towel and wipe up the spillage immediately.	خاولی کاغەزی بەکاربهێنە و یەکسەر ئەو ڕژانە بسڕەوە.
You brought a book, didn’t you?	کتێبێکت هێنا، نەخێر؟
This time he doubled his bet.	ئەمجارەیان گرەوەکەی دوو هێندە کرد.
It’s slow going, but eventually a path becomes clear.	هێواش دەڕوات، بەڵام دواجار ڕێگایەک ڕوون دەبێتەوە.
Some scientists have opposing views.	هەندێک لە زاناکان بۆچوونی دژ بەیەکیان هەیە.
Caught between a rock and a hard place.	لە نێوان بەردێک و شوێنێکی سەختدا گیراوە.
Leave your pencils on the table.	قەڵەمەکانت لەسەر مێزەکە بەجێبهێڵە.
Her daughter wasn’t happy that her daughter wasn’t happy.	کچەکەی دڵخۆش نەبوو کە کچەکەی دڵخۆش نەبووە.
He insisted that we settle the dispute.	ئەویش پێداگری کرد کە ئێمە کێشەکە یەکلایی بکەینەوە.
A firestorm of publicity followed the case.	ئاگرێکی گەورە لە بانگەشەکردن بەدوای ئەو کەیسەدا هات.
A sharp eye is needed to spot a jaguar.	چاوێکی تیژ پێویستە بۆ بینینی جاگوار.
This is a matter of clothing, not weapons.	ئەمە بابەتی جلوبەرگە نەک چەک.
The theft was discovered by passers-by.	ئەو دزییە لەلایەن رێبوارانەوە دۆزراوەتەوە.
A fine was his punishment.	غەرامە سزای ئەو بوو.
I had cut my finger earlier that day.	پێشتر ئەو ڕۆژە پەنجەم بڕیبوو.
The owner of the restaurant is very rich.	خاوەنی ئەو چێشتخانەیە زۆر دەوڵەمەندە.
This article has always fascinated me.	ئەم بابەتە هەمیشە سەرسامی کردووم.
The architect insisted that the sails be made of canvas.	تەلارسازەکە پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە کەشتیەکان لە کانڤاس دروست بکرێن.
The mines were destroyed by legal proceedings.	کانگاکان بە رێکاری یاسایی لەناوچوون.
Several areas have rich oil.	چەند ناوچەیەک نەوتی دەوڵەمەندیان هەیە.
The ticket booth is near the stairs.	کۆشکی بلیتەکان لە نزیک پلیکانەکانە.
A bridge between the minds.	پردێکی پەیوەندیی نێوان عەقڵەکان.
Make a soft dough.	هەویرێکی نەرم دروست بکە.
He led tourists down a narrow path.	گەشتیارانی بە ڕێگایەکی تەسکدا بردە خوارەوە.
The weather here changes very quickly.	کەش و هەوای ئێرە زۆر بە خێرایی دەگۆڕێت.
Some rabbits hide their kits from predators.	هەندێک لە دوپشکەکان کیتەکانیان لە نێچیرەکان دەشارنەوە.
There is a pool in the center of the garden.	لە ناوەندی باخچەکەدا حەوزێک هەیە.
We provide them with meat three times a week.	هەفتەی سێ جار گۆشتیان بۆ دابین دەکەین.
He took his father’s advice and did his best.	ئامۆژگارییەکانی باوکی گرتە بەر و هەموو هەوڵێکی خۆی خستەگەڕ.
The streets are narrow and crooked.	شەقامەکان تەسک و چەقۆکێشن.
The country is the third largest emitter of carbon.	ئەم وڵاتە سێیەم وڵاتە لە گەورەترین دەردانی کاربۆن.
Nevertheless, his questions never stopped.	سەرەڕای ئەوەش، پرسیارەکانی هەرگیز نەوەستان.
Some homes were destroyed.	هەندێک ماڵ وێران بوون.
The hospitality of the country was fabulous.	میوانداری وڵاتەکە ئەفسانەیی بوو.
The bike is well suited for racing.	پاسکیلەکە بە باشی گونجاوە بۆ پێشبڕکێ.
The clouds gradually darkened.	هەورەکان وردە وردە تاریک بوون.
Go meet my friend tomorrow.	سبەی بڕۆ چاوی بە هاوڕێکەم بکەوێت.
For a chorus of cat calls, she trotted off.	بۆ کۆڕێک لە بانگی پشیلە، ئەو بە پەلە ڕۆیشت.
The sun rose and stared up at the sky.	خۆر هەڵهات و چاوی لە ئاسمان بوو.
I believe he will win.	باوەڕم وایە سەردەکەوێت.
The best thing is cleaning.	باشترین شت پاککردنەوەیە.
Firefighters worked quickly to extinguish the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان بە خێرایی کاریان کرد بۆ کوژاندنەوەی ئاگرەکە.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	زۆرێک لە نەخۆشیەکان لە ڕێگەی مێشوولەوە دەگوازرێنەوە.
Unfortunately, the traveler could not read.	بەداخەوە رێبوارەکە نەیتوانی بخوێنێتەوە.
A cattle prod is dangerous.	پرۆدێکی ئاژەڵ مەترسیدارە.
So, the squirrel warned the lion, "Be careful!"	بۆیە، کۆترەکە شێرەکەی ئاگادار کردەوە، "ئاگاداربە!"
Tonight many rich families dined together.	ئەمشەو زۆرێک لە خێزانە دەوڵەمەندەکان پێکەوە نانیان خوارد.
He cried for his parents.	بۆ دایک و باوکی دەگریا.
Laurie knew how the project had affected her colleagues.	لۆری دەیزانی ئەو پڕۆژەیە چۆن کاریگەری لەسەر هاوکارەکانی هەبووە.
Is that man a doctor?	ئایا ئەو پیاوە دکتۆرە؟
This restaurant is popular with locals.	ئەم چێشتخانەیە لەلایەن خەڵکی ناوچەکەوە بەناوبانگە.
Now, drop them straight down.	ئێستا، ڕاستەوخۆ بیانخەرە خوارەوە.
He left four dead in that attack.	لەو هێرشەدا چوار کوژراوی بەجێهێشت.
This recipe is partially washed out.	ئەم ڕێگایە بەشێکی شۆردراوەتەوە.
The economic boom gave the city a new direction.	بووژانەوەی ئابووری ئاراستەیەکی نوێی بە شارەکە بەخشی.
We have already finished mowing the lawn.	پێشتر چەم بڕینمان تەواو کردووە.
Meet him at a party.	لە ئاهەنگێکدا چاوی پێ بکە.
His words are lost in time.	وشەکانی لە کاتدا ون دەبن.
The poor often live in overcrowded slums.	زۆرجار هەژاران لە ناوچە زەبەلاحەکانی قەرەباڵغدا دەژین.
The earth is divided into seven continents.	زەوی بەسەر حەوت کیشوەردا دابەش بووە.
There was a constant insect drone in the garden.	لە باخەکەدا بێفڕۆکەوانێکی بەردەوامی مێروو هەبوو.
So, he did nothing.	بۆیە، هیچی نەکرد.
Passengers were taking their seats.	سەرنشینەکان شوێنی خۆیان دەگرت.
Do not eat anything off the ground.	هیچ شتێک لە زەوی مەخۆ.
They were out together for three hours.	سێ کاتژمێر پێکەوە لە دەرەوە بوون.
He watches his favorite TV show every day.	ڕۆژانە سەیری بەرنامەی تەلەفزیۆنی دڵخوازی خۆی دەکات.
Work together or alone, but work well.	پێکەوە یان بە تەنیا کار بکەن، بەڵام بە باشی کار بکەن.
They live happily together.	پێکەوە بە خۆشی دەژین.
The budget was passed in an earlier year.	بودجە لە ساڵێکی پێشووتردا تێپەڕێندرا.
This river flows into the ocean.	ئەم ڕووبارە دەڕژێتە ناو زەریا.
Soon the fog began to melt.	زۆری نەخایاند تەمەکە دەستی کرد بە توانەوەی.
An objection was raised about the budget.	ناڕەزایەتییەک سەبارەت بە بودجە هاتە ئاراوە.
The demand for these goods has increased exponentially.	خواست لەسەر ئەم کاڵایانە بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
The ice began to crack and break	سەهۆڵەکە دەستی کرد بە درز و شکاندن
He slipped on the ice.	لەسەر سەهۆڵەکە خۆی خلیسکاند.
His bike spun around and rolled down the street.	پاسکیلەکەی بە دەوریدا دەسوڕایەوە و بە شەقامەکەدا دەسوڕایەوە.
These countries are key political partners.	ئەم وڵاتانە هاوبەشی سیاسی سەرەکین.
The three men acted decisively.	سێ پیاوەکە بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە مامەڵەیان کرد.
Canoes can be paddled by hand or by paddle.	دەتوانرێت کانۆ بە دەست یان بە پەلەوەر پەلە بکرێت.
The sea was rough.	دەریاکە زبر بوو.
Local leaders are pushing to build new schools.	سەرکردە ناوخۆییەکان پاڵدەدەن بۆ دروستکردنی قوتابخانەی نوێ.
They can’t access certain websites.	ئەوان ناتوانن بچنە ناو هەندێک ماڵپەڕەوە.
Fairway, go left, then left again.	فەیروەی، بڕۆ بۆ چەپ، پاشان دیسان بە چەپ.
Information about air pollution and health is already available.	زانیاری دەربارەی پیسبوونی هەوا و تەندروستی لە ئێستاوە لەبەردەستدایە.
My hands are full.	دەستەکانم پڕن.
The mountains became lush green forests.	شاخەکان بوون بە دارستانی سەوز و گەشاوە.
The soil in this area is fertile.	خاکی ئەم ناوچەیە بەپیتە.
Lower the heat.	ئاگرەکە دابەزێنە.
Their father was killed last night.	شەوی ڕابردوو باوکیان کوژراوە.
A wide-brimmed hat protects from the sun.	کڵاوێکی لێواری فراوان لە خۆر دەپارێزێت.
The little girl used all the vocabulary.	کچە بچووکەکە هەموو وشەسازییەکەی بەکارهێنا.
The driver indicated that the bus was brand new.	شۆفێرەکە ئاماژەی بەوەدا کە پاسەکە تازە بووە.
Improve your computer performance with this simple trick.	بەم فێڵە سادەیە کارایی کۆمپیوتەرەکەت باشتر بکە.
The wise king told his servants not to hear anything.	پاشای عاقڵ بە خزمەتکارەکانی گوت هیچ نەبیستن.
Tom’s job was to check the equipment.	کاری تۆم بریتی بوو لە پشکنینی ئامێرەکان.
People feel loyal to their country.	خەڵک هەست بە دڵسۆزی دەکەن بەرامبەر بە وڵاتەکەیان.
Convinced of his innocence, he contested the verdict.	بە قەناعەت بە بێتاوانی خۆی، کێبڕکێی لەسەر بڕیارەکە کرد.
His jeans were tight.	جینەکەی توند بوو.
Police warned of a terrorist attack.	پۆلیس هۆشداری دا لە هێرشێکی تیرۆریستی.
Strain the ground meat through a sieve.	گۆشتی وردکراوەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە پاڵاوت.
Police arrived at the scene.	پۆلیسەکان گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
The soldier saluted his superior.	سەربازەکە سڵاوی لە سەرووی خۆی کرد.
He enters a tunnel.	دەچێتە ناو تونێلێکەوە.
Do you have a driver's license?	مۆڵەتی شۆفێریتان هەیە؟
The soldiers fell on their swords, beheaded him.	سەربازەکان کەوتنە سەر شمشێرەکانیان، سەریان بڕی.
The cat meowed excitedly, then began to squeal.	پشیلەکە بە پەرۆشەوە میومی کرد، پاشان دەستی کرد بە قیژەقیژ.
The train station is usually very crowded at this time.	بەگشتی وێستگەی شەمەندەفەر لەم کاتەدا زۆر قەرەباڵغە.
Store the cheese in the refrigerator.	پەنیرەکە لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
Global warming is an environmental problem.	گەرمبوونی جیهان کێشەیەکی ژینگەییە.
The cuts will improve the living standards of many workers.	ئەو بڕینانە ئاستی ژیان و گوزەرانی زۆرێک لە کرێکاران باشتر دەکات.
Bacteria are common, but harmless.	بەکتریاکان باون، بەڵام زیانیان نییە.
Procedures such as these were common.	ڕێکارەکانی وەک ئەمانە باو بوون.
The shadows grew longer.	سێبەرەکان درێژتر دەبوونەوە.
His black eyes shone with mischief.	چاوە ڕەشەکانی بە خراپەکارییەوە دەدرەوشایەوە.
The car salesman hesitated a moment, then gave in.	فرۆشیاری ئۆتۆمبێلەکە ساتێک دوودڵ بوو، پاشان خۆی دا.
We must be careful!	دەبێت وریا بین!
The oyster was alive, quivering.	موسڵحە زیندوو بوو، دەلەرزی.
Churches offer authentic encounters with the divine.	کەنیسەکان ڕووبەڕووبوونەوەی ڕەسەن لەگەڵ خودایی پێشکەش دەکەن.
The weather forecast was inaccurate.	پێشبینی کەشوهەوا نادروست بوو.
I hope you bought a lot of healthy snacks.	هیوادارم خواردنی کەم و تەندروستتان زۆر کڕیبێت.
My barber, he says, needs mosquitoes to bite him.	سەرتاشەکەم، دەڵێت، پێویستی بە مێشوولە بۆ ئەوەی پێوەی بدات.
Place a small saucepan on the grill.	مەنجەڵێکی بچووک لەسەر ئامێری گەرمکەرەوە دابنێ.
The food turned out delicious!	خواردنەکە بە تام دەرچوو!
Symphonic music holds a special place in human culture.	مۆسیقای سەمفۆنی لە کولتوری مرۆڤدا جێگەیەکی تایبەتی هەیە.
Some attribute this to environmental toxins.	هەندێک هۆکاری ئەم حاڵەتە بۆ ژەهری ژینگە دەگەڕێننەوە.
A warm desert wind touched his face.	بایەکی گەرمی بیابان دەستی لە دەموچاوی دا.
Crazy pretentious but undeniably authentic.	شێتانە خۆنمایشکردن بەڵام بە شێوەیەکی حاشا هەڵنەگر ڕەسەن.
The horse grunted nervously.	ئەسپەکە بە دەمارگیرییەوە گریای.
Focus on keeping a steady rhythm.	تەرکیز بکە لەسەر هێشتنەوەی ڕیتمێکی جێگیر.
The cat meowed softly.	پشیلەکە بە نەرمی میوی کرد.
This part of town is popular with tourists.	ئەم بەشەی شارۆچکەکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
The pirates had tied them up.	چەتەی دەریایی بەستبوویانەوە.
These seeds have a nutty flavor.	ئەم تۆوانە تامێکی گوێزیان هەیە.
Fortunately, it passed the test with flying colors.	خۆشبەختانە بە ڕەنگی فڕیو لە تاقیکردنەوەکە دەرچوو.
The room has a calming effect.	ژوورەکە کاریگەری ئارامکەرەوەی هەیە.
He owned the horse all his life.	ئەو بە درێژایی ژیانی خاوەنی ئەو ئەسپە بوو.
I used humor to escape the hardships of my life,	بۆ ئەوەی لە سەختی ژیانم ڕزگارم بێت، نوکتەم بەکارهێنا،
You can search the internet for carpet cleaning near me.	دەتوانن لە ئینتەرنێتدا بەدوای پاککردنەوەی فەرشدا بگەڕێن لە نزیک من.
Many foreigners were present.	زۆر کەسی بیانی ئامادەبوون.
You adopted two daughters didn’t you?	دوو کچت بەخێو کردووە نەخێر؟
Because we have a thin population, land is cheap.	لەبەر ئەوەی دانیشتووانێکی تەنکمان هەیە، زەوی هەرزانە.
The car was very expensive.	ئۆتۆمبێلەکە زۆر گران بوو.
Such an accusation is absurd.	تۆمەتێکی لەو جۆرە شتێکی بێمانایە.
The city council has recently changed the layout of the roads.	ئەنجومەنی شارەکە لەم دواییانەدا شێوازی ڕێگاوبانەکانی گۆڕیوە.
The knife cut the note quickly.	چەقۆی تێبینییەکەی بە خێرایی بڕییەوە.
Busy days lay ahead.	ڕۆژانی سەرقاڵی لە پێش بوو.
Many new condominiums have sprung up here.	زۆر کۆندۆمینیۆمی نوێ لێرە سەریان هەڵداوە.
Some say children are better educated than ever before.	هەندێک دەڵێن منداڵان لە جاران باشتر پەروەردە بوون.
There are many different types.	زۆر جۆری جیاوازی هەیە.
An endless variety of birds.	جۆرێکی بێکۆتایی باڵندە.
Are you going to read the picture?	ئایا بڕیارە وێنەکە بخوێنیتەوە؟
The tide ebbs and flows twice a day.	زەریاکە ڕۆژانە دوو جار دادەبەزێت و دەڕژێت.
A period of joy and celebration.	قۆناغێکی خۆشی و ئاهەنگگێڕان.
There are many types of organic ingredients in household products.	زۆر جۆری پێکهاتەی ئۆرگانیک لە بەرهەمەکانی ناوماڵدا هەیە.
Book burning has happened here in the past.	سووتاندنی کتێب لێرە لە ڕابردوودا ڕوویداوە.
Politicians are so forgetful.	سیاسەتمەداران ئەوەندە لەبیرچوونەوەن.
A message of compromise to end the war.	پەیامێکی سازان بۆ کۆتایی هێنان بە شەڕ.
Albert loved tennis, but found he preferred chess.	ئەلبێرت زۆر حەزی لە تێنس بوو، بەڵام بۆی دەرکەوت کە شەترەنجی پێ باشترە.
He kept checking his phone.	بەردەوام مۆبایلەکەی دەپشکنی.
Platinum is hard enough to withstand scratches.	پلاتینیۆم ئەوەندە ڕەقە کە بەرگەی خراپبوون بگرێت.
He said it would take ten minutes.	وتی دە خولەک دەخایەنێت.
Geopolitical turmoil continued to plague the region.	گێژاوی جیۆسیاسی بەردەوام بوو بە خراپی ناوچەکە.
A tall woman with long black hair.	ژنێکی باڵابەرز و قژێکی درێژی ڕەش.
Never let competitors know your weakness.	هەرگیز مەهێڵە ڕکابەرەکان لاوازی خۆت بزانن.
The difference between the two discs was not significant.	جیاوازی نێوان هەردوو دیسکەکە بەرچاو نەبوو.
The county is known for its abundance of maple trees.	پارێزگاکە بە زۆری دارەکانی ئەسپێ ناسراوە.
He walked so slowly, you would have thought it was him	زۆر بە هێواشی ڕۆیشت، پێت وابوو ئەوە ئەو بوو
Send the fraudsters to jail.	ساختەکاران بنێرن بۆ زیندان.
The original settlement was destroyed by a flood.	نیشتەجێبوونی ڕەسەن بەهۆی لافاوێکەوە وێران بوو.
A moth was hovering inside.	مۆتەکەیەک لە ناوەوەدا دەسوڕایەوە.
The coach turned sharply to the left.	ڕاهێنەرەکە بە توندی سوڕایەوە بۆ لای چەپ.
Now, let’s dive in and see what we find.	ئێستا، با بچینە ژوورەوە و بزانین چی دەدۆزینەوە.
So he gave alms to the fish.	بۆیە بەخشینی بە ماسییەکان دا.
You are not allowed to touch that.	ڕێگەت پێنادرێت دەست لەو شتە بدەیت.
You can totally trust these people.	دەتوانیت بە تەواوی متمانەت بەم کەسانە هەبێت.
The road leading to the airport was clogged with traffic.	ئەو ڕێگایەی بەرەو فڕۆکەخانە دەچوو بە هاتوچۆ گیر بوو.
All voting machines must be registered before use.	پێویستە سەرجەم ئامێرەکانی دەنگدان پێش بەکارهێنانیان تۆمار بکرێن.
China is the province’s largest trading partner.	چین گەورەترین هاوبەشی بازرگانی ئەو پارێزگایەیە.
The oceans dried up, so the land dried up.	زەریاکان وشک بوون، بۆیە زەویەکە وشک بوو.
The towers that rose into the sky reminded me of castles.	ئەو تاوەرانەی کە بەرەو ئاسمان بەرز دەبوونەوە، قەڵاکانیان بیردەخستەوە.
Why don't we go for a walk?	بۆ پیاسەیەک ناچین؟
The murder weapon has not been recovered.	تا ئێستا چەکی کوشتنەکە نەدۆزراوەتەوە.
The rough terrain forced them to travel slowly	زەوییە زبرەکان ناچاریان دەکرد بە هێواشی گەشت بکەن
The company aims to double its revenue within three years.	ئامانجی کۆمپانیاکە لە ماوەی سێ ساڵدا داهاتی خۆی دوو هێندە بکات.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	نرخە نزمەکان هانی بەکارهێنەرانی زیاتر دەدەن بۆ کڕینی ئۆتۆمبێل.
They are scared too.	ئەوانیش ترساون.
This factory is famous for its philanthropy.	ئەم کارگەیە بە خێرخوازی بەناوبانگە.
It caused a lot of suspicion.	گومانێکی زۆری لێ کەوتەوە.
The city is built on hilly and rather dry land.	شارەکە لەسەر زەوییەکی گرددار و تا ڕادەیەک وشک دروستکراوە.
A crack opened in the ground and thick smoke poured out.	درزێک لە زەویدا کرایەوە و دوکەڵی ئەستووری لێ دەرچوو.
Should sharks be classified as fish?	ئایا پێویستە نەهەنگەکان وەک ماسی پۆلێن بکرێن؟
Violet flowers are my favorite.	گوڵی بەیبوون خۆشەویستترین گوڵی منە.
He left with a lot of money.	بە پارەیەکی زۆرەوە ڕۆیشت.
He suffers from poor eyesight.	بەدەست لاوازی بیناییەوە دەناڵێنێت.
Footsteps warned him.	زەنگی هەنگاوەکان ئاگاداری کردەوە.
Good luck to you in your chosen career.	بەختێکی باش بۆ تۆ لە پیشە هەڵبژێردراوەکەتدا.
They are extremely noisy.	لەڕادەبەدەر ژاوەژاویان هەیە.
Learn to greet your neighbors.	فێربە سڵاو لە دراوسێکانت بکەیت.
His silence was annoying.	بێدەنگییەکەی بێزارکەر بوو.
Work began the following year.	لە ساڵی داهاتوودا کارەکان دەستی پێکرد.
Have you read any of his books?	هەر یەکێک لە کتێبەکانی خوێندووەتەوە؟
There are lots of flowers in the garden.	لە باخچەکەدا گوڵێکی زۆر هەیە.
This prom dress is disgusting.	ئەم جلی ئاهەنگی دەرچوون قێزەونە.
There was a large voter turnout in this district.	لەم قەزایەدا رێژەی دەنگدەرانی زۆر هەبوو.
Prisoners are exploited and abused.	زیندانییەکان دەقۆزرێنەوە و سووکایەتییان پێدەکرێت.
He took a bite of his hamburger.	گازێکی لە هەمبەرگەرەکەی گرت.
He is an artistic person.	کەسێکی هونەرییە.
It’s dark inside the room.	لەناو ژوورەکەدا تاریکە.
do what you want!	چیت دەوێ بیکە!
We want to improve overall air quality.	ئێمە دەمانەوێت کوالێتی هەوای گشتی باشتر بکەین.
Never let anger rise.	هەرگیز مەهێڵە توڕەیی بەرز بێتەوە.
Stored in jars, these treats will potentially spoil.	لەناو پەرداخەکاندا هەڵدەگیرێن، ئەم خواردنە خۆشانە بە ئەگەرێکی زۆرەوە تێکدەچن.
He definitely likes to play cards.	بە دڵنیاییەوە حەزی لە یاریکردنە بە کارت.
Aztec statues can also be seen in this church.	هەروەها پەیکەری ئازتک لەم کەنیسەیەدا دەبینرێت.
The suspect was brought into the jail.	ئاماژە بەوەشکراوە، تۆمەتبارەکە هێنراوەتە ناو زیندانەکەوە.
The queen became a widow overnight.	شاژن لە شەوێکدا بوو بە بێوەژن.
The incident occurred in the early morning.	ڕووداوەکە لە بەرەبەیانی زوودا ڕوویداوە.
Old books have an advantage over modern books.	کتێبە کۆنەکان بە بەراورد بە کتێبە مۆدێرنەکان سوودێکیان هەیە.
GOAT A shepherd was tending his flock.	بزن شوانێک سەرپەرشتی مەڕەکانی دەکرد.
Water is necessary to sustain life.	بۆ پاراستنی ژیان ئاو پێویستە.
The host country must plan carefully.	وڵاتی میواندار دەبێت بە وردی پلان دابنێت.
He would never hurt a fly.	هەرگیز ئازاری مێشێکی نەدەدا.
The two brave heroes fought against the enemy.	ئەو دوو قارەمانە ئازایانە لەدژی دوژمن شەڕیان کرد.
Keep reading and you will find it.	بەردەوام بە لە خوێندنەوە و دەیدۆزیتەوە.
Your business etiquette is impeccable.	ئادابەکانی بازرگانیت بێ کەموکوڕییە.
The city workers waited impatiently for the bus.	کرێکارانی شارەکە بە بێ تاقەتی چاوەڕێی پاسەکەیان دەکرد.
My friends, he says, are so nice.	هاوڕێکانم، دەڵێت، زۆر خۆشن.
He continues to live in the country to this day.	تا ئەمڕۆش بەردەوامە لە ژیانی ئەو وڵاتە.
The man's eyes were glassy.	چاوەکانی پیاوەکە شووشەیی بوون.
So he divided his wealth equally among his children.	بۆیە سەروەت و سامانی خۆی بە یەکسانی بەسەر منداڵەکانیدا دابەش کرد.
There was an overwhelming consensus among students.	کۆدەنگییەکی سەرسەخت لە نێوان خوێندکاراندا هەبوو.
The largest is the sixth century.	گەورەترینیان سەدەی شەشەم.
The young man was very upset.	گەنجەکە زۆر ناڕەحەت بوو.
Everyone ran for shelter upon hearing the thunder.	هەمووان بە بیستنی ڕەشەبا ڕایانکرد بۆ پەناگە.
Jesus was failed by his critics.	عیسا لەلایەن ڕەخنەگرەکانیەوە شکستی هێنا.
The child was comforted by her mother.	منداڵەکە لەلایەن دایکیەوە دڵنەوایی درا.
Eating too much chocolate can cause health problems.	زۆر خواردنی شوکولاتە دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشەی تەندروستی.
My shorts are dirty.	شۆرتەکەم پیس بووە.
Some commuters complain that cars drive too close together.	هەندێک لە گەشتیاران گلەیی ئەوە دەکەن کە ئۆتۆمبێلەکان زۆر لە نزیکەوە لێدەخوڕن.
The plane was dusting farmers at the time of the crash.	فڕۆکەکە لە کاتی کەوتنەخوارەوەدا خەریکی خۆڵکردنی جووتیاران بوو.
The grass gradually grows weeds.	چیمەنەکە وردە وردە گژوگیا گەشە دەکات.
The ship sailed through the strait without any trouble.	کەشتییەکە بەبێ هیچ کێشەیەک بەو گەرووەدا تێپەڕی.
Highlight the healthy habits you want to develop.	تیشک بخەرە سەر ئەو خووە تەندروستانەی کە دەتەوێت پەرەیان پێبدەیت.
The crime rate has exploded.	ڕێژەی تاوانەکان تەقیوەتەوە.
It is a short hike to the waterfall.	گەشتێکی کورتە بۆ شلەمەنیەکە.
He rose to his feet.	لەسەر پێیەکانی هەستا.
It meant that the cows could be milked again.	بەو مانایە بوو کە دەتوانرا جارێکی دیکە مانگاکان شیریان پێبدرێتەوە.
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	بەداخەوە ئاوەکە ئەوەندە پاک نییە بۆ خواردنەوە.
People living in the mountains were often poor.	ئەو کەسانەی لە شاخەکاندا دەژیان زۆرجار هەژار بوون.
After five minutes, the light is cut off.	دوای پێنج خولەک ڕووناکی دەبڕدرێت.
He waited his turn to strike.	چاوەڕێی نۆرەی خۆی بوو بۆ لێدان.
This policy helped eradicate poverty.	ئەم سیاسەتە یارمەتیدەر بوو بۆ بنبڕکردنی هەژاری.
The hallway was packed with people.	کۆلێژەکە پڕ بوو لە خەڵک.
It consisted of six parts.	لە شەش بەش پێکهاتبوو.
Worry about the details later.	دواتر خەمی وردەکارییەکان بخۆ.
With the help of his father, he drew up a contract.	بە یارمەتی باوکی گرێبەستێکی داڕشت.
The baby protested as the needles pierced her skin.	کۆرپەکە ناڕەزایی دەربڕی کاتێک دەرزیەکان پێستی کونیان کرد.
Girls are young unmarried women.	کچان ژنانی گەنجن کە هاوسەرگیریان نەکردووە.
There will be less water available in the future.	لە داهاتوودا ئاوی کەمتر بەردەست دەبێت.
A crowd of students and lecturers attended the event.	جەماوەرێک لە خوێندکاران و وانەبێژ ئامادەی چالاکییەکە بوون.
I am a peacemaker myself.	من خۆم ئاشتیخوازم.
They got together hand in hand.	دەست بە دەست پێکەوە گەیشتن.
A serious medical condition can change your life.	حاڵەتێکی پزیشکی جددی دەتوانێت ژیانت بگۆڕێت.
He drowned in a nearby river.	لە ڕووبارێکی نزیکەوە خنکا.
The soldier screamed in pain as he fell.	سەربازەکە لە کاتی کەوتنیدا بە ئازارەوە هاوارێکی کرد.
Street statistics show that people have been killed.	ئاماری شەقامەکان دەریدەخەن کە خەڵک کوژراون.
The rising tension unsettled everyone.	بەرزبوونەوەی گرژی هەمووانی نائارام کرد.
The drain was clogged.	ئاوەڕۆکە گیر بوو.
To minimize the disruption, the school canceled classes.	بۆ کەمکردنەوەی پچڕانی پۆلەکان، قوتابخانەکە پۆلەکانی هەڵوەشاندەوە.
He called the police to report the crime.	پەیوەندی بە پۆلیسەوە کردووە بۆ ئەوەی تاوانەکە ڕابگەیەنێت.
The foundation made several grants.	دامەزراوەکە چەندین یارمەتی دا.
His clothes were tattered.	جلەکانی چەقەڵ بوون.
Even this heat doesn’t break my spirit.	تەنانەت ئەم گەرمایەش ڕۆحی من ناشکێنێت.
A simple fence is not enough protection.	سیاجێکی سادە پارێزگارییەکی تەواو نییە.
The set was clearly in chaos.	سێتەکە بە ڕوونی لە پشێودا بوو.
The strange bird flew boldly towards us.	باڵندە سەیرەکە بوێرانە بەرەو ئێمە فڕی.
You should choose a simpler topic for your thesis.	پێویستە بابەتێکی سادەتر بۆ تێزەکەت هەڵبژێریت.
Writing takes time.	نووسین کات دەبات.
But of course no one is perfect.	بەڵام بێگومان کەس تەواو نییە.
He finished his plants and water.	ڕووەک و ئاوی خۆی تەواو کرد.
The river then flows for another thousand kilometres.	پاشان ڕووبارەکە بۆ ماوەی هەزار کیلۆمەتری دیکە دەڕژێت.
It is highly recommended that you read these texts.	زۆر پێشنیار دەکرێت کە ئەم دەقانە بخوێنیتەوە.
Many in the community, including politicians, began to panic.	زۆرێک لە کۆمەڵگاکە، لەنێویاندا سیاسەتمەداران، دەستیان کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ.
That was quite a disaster.	ئەوە تەواو کارەساتێک بوو.
A devastating war has been fought.	شەڕێکی وێرانکەر کراوە.
A river runs through the center of the town.	ڕووبارێک بە ناوەندی شارۆچکەکەدا دەڕوات.
Working with concrete is challenging.	کارکردن بە کۆنکرێت چالاکە.
He glimpsed his reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا وردە وردە ڕەنگدانەوەی خۆی بینی.
We can no longer tolerate this trend.	چیتر ناتوانین بەرگەی ئەم ڕەوتە بگرین.
The king’s army had widespread support.	سوپای پاشا پشتگیرییەکی بەرفراوانی هەبوو.
The brakes failed on the highway.	سوکانەکانی ئۆتۆمبێلەکە لەسەر ڕێگای خێرا لەکارکەوت.
We are looking forward to your arrival.	چاوەڕوانی هاتنی ئێوەین.
Politicians were mostly businessmen.	سیاسەتمەداران زیاتر بازرگان بوون.
On the forest floor they saw a large puff.	لەسەر زەوی دارستانەکە پفێکی گەورەیان بینی.
Sparks are flying in this bustling market.	پریشکەکان لەم بازاڕە قەرەباڵغەدا دەفڕین.
He started walking around his desk.	دەستی کرد بە ڕۆیشتن بە دەوری مێزەکەیدا.
Children were forbidden to attend.	ئامادەبوونی منداڵان قەدەغە کرابوو.
Gradually, more and more people moved to the city.	وردە وردە خەڵکی زیاتر و زیاتر ڕوویان لە شارەکە کرد.
People often complain about heating bills during the winter.	زۆرجار خەڵک لە وەرزی زستاندا گلەیی لە پارەی گەرمکردنەوە دەکەن.
Multiply by six.	چەند هێندە بکە بە شەش.
The birds took off yesterday.	دوێنێ باڵندەکان بەرزبوونەوە.
Serve tortillas with tomato salsa.	تۆرتیلا لەگەڵ سەلسای تەماتە پێشکەش بکە.
His fingers were long and slender.	پەنجەکانی درێژ و باریک بوون.
raise your voice! 	دەنگت بەرزکەوە!
he shouted.	ئەو هاواری کرد.
The police are very strict about speeding.	پۆلیس زۆر توند و تیژە لە بارەی خێرایی لێخوڕین.
Use an electric comb if necessary.	ئەگەر پێویست بوو شانەی کارەبایی بەکاربهێنە.
So few people know.	بۆیە کەم کەس دەیزانێت.
He has spent the last twenty years teaching children.	بیست ساڵی ڕابردووی بە وانە وتنەوە بە منداڵان بەسەر بردووە.
My blind cat learned tricks.	پشیلە کوێرەکەم فێری فێڵ بوو.
Water weakens an external physical body.	ئاو جەستەیەکی فیزیکی دەرەکی لاواز دەکات.
Most tourists don’t venture this far out of town.	زۆربەی گەشتیاران بەم دوورییە لە شارەکە ناخەنە دەرەوە.
The film is based on a true story.	فیلمەکە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
Nuclear power is controversial.	هێزی ئەتۆمی جێی مشتومڕە.
She is an incredible cook!	ئەو چێشتلێنەرێکی باوەڕپێنەکراوە!
The prince fell in love with the girl.	شازادە عاشقی کچەکە بوو.
I have decided to go on a diet.	بڕیارم داوە بچمە سەر رێجیمێک.
He always believes that young people can achieve with anything.	ئەو هەمیشە پێی وایە گەنجان دەتوانن بە هەر شتێک بەدەست بهێنن.
Weather is the most important factor in determining crop growth.	کەش و هەوا گرنگترین هۆکارە بۆ دیاریکردنی گەشەی بەرهەم.
In the womb, the fetus develops.	لە منداڵداندا کۆرپەلە گەشە دەکات.
The bell rang six.	زەنگەکە شەش لێدا.
Unnecessary fighting frustrates the whole group.	شەڕی بێ پێویست هەموو گروپەکە بێهیوا دەکات.
Thousands of children suffer from malnutrition in remote areas.	هەزاران منداڵ لە ناوچە دوورەکان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
The passenger in the car was willing to cooperate.	سەرنشینی ئۆتۆمبێلەکە ئامادە بوو هاوکاری بکات.
The farmer’s sons went to dig for worms.	کوڕەکانی جووتیارەکە بۆ هەڵکەندنی کرم ڕۆیشتن.
Authorities stressed that the penalties are severe.	دەسەڵاتداران جەختیان لەوە کردەوە کە سزاکان توندن.
Is there a compass here?	لێرە کۆمپاست هەیە؟
This is the official translation.	ئەمە وەرگێڕانی فەرمییە.
Put everything in the plastic bag.	هەموو شتێک بخەرە ناو کیسە نایلۆنەکەوە.
The user interface needs to be upgraded.	ڕووکاری بەکارهێنەر پێویستی بە بەرزکردنەوە هەیە.
The squirrel hopped casually along the roadside.	کۆترەکە بە شێوەیەکی ئاسایی بە درێژایی کەناری ڕێگاکەدا پەل دەدا.
Meanwhile, most of the districts enjoy regular water supply.	هاوکات زۆربەی قەزاکان بەهرەمەندن لە دابینکردنی ئاوی ڕێکوپێک.
That date was forever etched in his memory.	ئەو بەروارە بۆ هەمیشە لە یادی ئەودا چەسپێندرا.
Of course, the missiles are powered by chemical fuel.	بێگومان موشەکەکان بە سووتەمەنی کیمیایی دەجووڵێن.
Our researcher could not find dinosaur bones.	توێژەرەکەمان نەیتوانی ئێسکی دایناسۆرەکان بدۆزێتەوە.
First impressions are a good place to start.	یەکەم سەرنجەکان شوێنێکی باشە بۆ دەستپێکردن.
The cat jumped into his open arms.	پشیلەکە بازێکی دا بۆ ناو باوە کراوەکانی.
A narrow ravine stretches into the distance.	کانییەکی تەسک تا دوور درێژ دەبێتەوە.
He couldn’t get a job after university	دوای زانکۆ نەیتوانی کارێک بەدەست بهێنێت
Caroline was sitting on her porch reading a book.	کارۆلین لەسەر پەنجەرەی ماڵەکەی دانیشتبوو و کتێبێکی دەخوێندەوە.
proof that this alkali metal exists in nature.	بەڵگەیەک کە ئەم کانزا ئەلکالییە لە سروشتدا بوونی هەیە.
Many pythons live in tropical rainforests.	زۆرێک لە پایتۆنەکان لە دارستانە باراناوییە گەرمەکاندا دەژین.
Water is an integral part of life as we know it.	ئاو بەشێکی دانەبڕاوە لە ژیان وەک ئەوەی دەیزانین.
The coffee was hot and frothy.	قاوەکە گەرم و کەفاوی بوو.
He took his children to school.	منداڵەکانی بردە قوتابخانە.
The tomatoes are ripe.	تەماتەکان پێگەیشتوون.
It was expected to push the share price higher.	چاوەڕوان دەکرا نرخی پشکەکان بەرزتر بکاتەوە.
Clinical trials must comply with ethical guidelines.	تاقیکردنەوە پزیشکییەکان دەبێت پابەندبن بە ڕێنماییە ئەخلاقییەکان.
After a few minutes he swam, exhausted.	دوای چەند خولەکێک مەلەی کرد، ماندوو بوو.
The murder weapon was never recovered.	چەکی کوشتنەکە هەرگیز نەدۆزراوەتەوە.
The chemist then weighed the sucrose,	پاشان کیمیاکارەکە کێشی ساکارۆزی کێشا،
The city skyline is dominated by skyscrapers.	ئاسمانی شارەکە ئاسمان ڕوتەکان زاڵن.
Young girls are particularly at risk.	بە تایبەتی کچانی گەنج لە مەترسیدان.
Life in the Valley was good.	ژیان لە دۆڵی باش بوو.
My eyes are used to the darkness.	چاوەکانم بە تاریکی ڕاهاتوون.
Hot water is poured over the plates to warm them up.	ئاوی گەرم دەڕژێتە سەر پلێتەکان بۆ ئەوەی گەرمیان بکەنەوە.
The prisoners are undergoing vocational training.	ئەو زیندانیانە لە قۆناغی ڕاهێنانی پیشەییدان.
A village elder advised.	پیرێکی گوندەکە ئامۆژگاری کرد.
The dress reflects her personality.	ئەو جلە ڕەنگدانەوەی کەسایەتی ئەو کچەیە.
Plans to build a new highway have suffered delays.	پلانەکانی دروستکردنی ڕێگایەکی سەرەکی نوێ تووشی دواکەوتن بوون.
The odds of retrieving the robot are remote.	ئەگەری وەرگرتنەوەی ڕۆبۆتەکە زۆر دوورە.
There is an inn nearby.	لە نزیکەوە میوانخانەیەک هەیە.
Lightning flashes lit up the sky.	تیشکی ڕەشەبا ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
The poor pay a high price for their food.	هەژاران باجێکی زۆر دەدەن بۆ خواردنەکانیان.
The village was covered in snow.	گوندەکە بەفر داپۆشرابوو.
The royal guards shone in their splendid uniforms.	پاسەوانانی شاهانە بە جلوبەرگی نایابیانەوە دەدرەوشایەوە.
The treaty included limits on nuclear testing.	لە پەیماننامەکەدا سنوورێک بۆ تاقیکردنەوەی ئەتۆمی دانرابوو.
Is this restaurant wheelchair accessible?	ئایا ئەم چێشتخانەیە بە ویلچەر دەتوانرێت بگات؟
His boss looked at him angrily.	سەرۆکەکەی بە تووڕەییەوە سەیری کرد.
But this proved quite difficult to do.	بەڵام ئەمە سەلماندی کە ئەنجامدانی تەواو قورس بوو.
Strawberries add the right flavor to pancakes.	شووتی تامێکی گونجاو بە پانکەیک دەبەخشێت.
The drill hollowed out the floor.	مەشقەکە زەویەکەی کون کرد.
Scientists disagree and continue to argue.	زانایان لەگەڵ ئەوەدا نین و بەردەوامن لە قسەکردن.
He gasped, his pain obvious.	هەناسەی هەڵمژی، ئازارەکەی دیار بوو.
He spoke in a deep voice.	بە دەنگێکی قووڵەوە قسەی دەکرد.
First he unloaded his belongings.	سەرەتا کەلوپەلەکانی دابەزاند.
Life is beautiful.	ژیان جوانە.
The flower was pale purple.	گوڵەکە وەنەوشەیی کاڵ بوو.
Water that flows continuously is called runoff.	ئاو کە بەردەوام دەڕژێت پێی دەوترێت ئاوی ڕژاو.
The references were selected by the city editor.	ئاماژەکان لەلایەن سەرنووسەری شارەوە هەڵبژێردران.
The underground stream is a waterfall at times.	چەمەکەی ژێر زەوی لە هەندێک کاتدا شلەمەنییە.
The heat of the sun beats down.	گەرمای خۆر لێدەداتە خوارەوە.
They were able to grow all their own food.	توانیان هەموو خۆراکەکانی خۆیان بەرهەم بهێنن.
There it was, under a carefully trimmed leaf.	لەوێ بوو، لە ژێر گەڵایەکی بە وردی بڕاوە.
The injured girl is lying on her feet.	ئەو کچە بریندارە لە پێی کەوتووە.
The buildings in the city are all very different.	بیناکانی ناو شارەکە هەموویان زۆر جیاوازن.
The hope was that this peace would be permanent.	هیوا ئەوە بوو کە ئەم ئاشتییە هەمیشەیی بێت.
He spent days thinking.	چەند ڕۆژێک لە بیرکردنەوەدا بەسەر دەبرد.
We humans have created our own problems.	ئێمەی مرۆڤ کێشەی خۆمان دروست کردووە.
Why is the town so clean?	بۆچی شارۆچکەکە ئەوەندە پاک و خاوێنە؟
Look for it and you will find it.	بەدوایدا بگەڕێن و دەیدۆزنەوە.
Residents were able to rescue several animals.	دانیشتووان توانیان چەندین ئاژەڵ ڕزگار بکەن.
Will it be cloudy today?	ئایا ئەمڕۆ هەور دەبێت؟
The baby's cries filled the apartment.	گریانی کۆرپەکە شوقەکەی پڕ کرد.
Get into car insurance.	خۆت بخەرە ناو بیمەی ئۆتۆمبێلەوە.
Humans are the most dangerous species on the planet.	مرۆڤ مەترسیدارترین جۆرەکانی سەر هەسارەکەن.
He gave his friend a cup of coffee.	کوپێک قاوەی دا بە هاوڕێکەی.
The Sahara is the largest sand desert in the world.	سەحرا گەورەترین بیابانی خۆڵ لە جیهاندا.
Some places are plagued by violent crime.	هەندێک شوێن بە تاوانی توندوتیژەوە دەناڵێنن.
These seedlings have been planted long ago.	ئەم نەمامانە لە مێژە چێنراون.
He threw an empty bottle into the bin.	شووشەیەکی بەتاڵی فڕێدایە ناو سەبەتەکەوە.
This city is known for its great restaurants and theatres.	ئەم شارە بە چێشتخانە و شانۆ گەورەکانی ناسراوە.
The explosion caused panic.	تەقینەوەکە ترس و دڵەڕاوکێی لێکەوتەوە.
The sea was calm, but very still.	دەریا ئارام بوو، بەڵام زۆر هێمن بوو.
They have welcomed the opening of the clinic.	پێشوازیان لە کردنەوەی کلینیکەکە کردووە.
He used a blunt knife to slaughter the goat.	چەقۆیەکی بێدەنگی بەکارهێنا بۆ سەربڕینی بزنەکە.
He rushed in to greet her.	بەپەلە هاتە ژوورەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکات.
He placed a basin under the table to collect water.	حەوزێکی لە ژێر مێزەکەدا دانا بۆ ئەوەی ئاو کۆبکاتەوە.
Remove that with a spatula.	ئەو بە ئیسپاتۆلا دەریبهێنە.
The shop assistant was extremely helpful.	یاریدەدەری دوکانەکە لەڕادەبەدەر یارمەتیدەر بوو.
He stopped himself, and looked around nervously.	خۆی ڕاگرت، و بە دەمارگیرییەوە سەیری دەوروبەری کرد.
The accident left me unable to walk.	ڕووداوەکە وای لێکردم کە نەتوانم بە پێ بڕۆم.
The downturn has been profound.	وەرچەرخانی دابەزینی ئابووری قووڵ بووە.
The Ferris wheel spins slowly.	ویلەکەی فێریس بە هێواشی دەخولێتەوە.
A candle can light up an entire room.	مۆمێک دەتوانێت تەواوی ژوورێک ڕووناک بکاتەوە.
The fight escalated quickly.	شەڕەکە بە خێرایی پەرەی سەند.
Clothes need to be washed.	جلەکان پێویستیان بە شۆردن هەیە.
He threw his arms around the bird.	قۆڵەکانی بە دەوری باڵندەکەدا فڕێدا.
Slowly he began to put his plan into action.	هێواش هێواش دەستی کرد بە خستنە بواری جێبەجێکردنەوە پلانەکەی.
Poor farmers sell their oxen.	جووتیارە هەژارەکان گاکانیان دەفرۆشن.
Gene therapy holds some promise.	چارەسەری جینی هەندێک بەڵێنی هەیە.
Your performance has improved greatly since last year.	لە ساڵی ڕابردووەوە ئاستی کارکردنت زۆر باشتر بووە.
He can use a computer to type his compositions.	دەتوانێت کۆمپیوتەر بەکاربهێنێت بۆ تایپکردنی پێکهاتەکانی.
You use the restroom as if you were alone.	تۆ ئاودەستەکە بەکاردەهێنیت وەک ئەوەی بە تەنیا بیت.
A light dusting of snow covered the ground.	تۆزێکی سووک لە بەفری زەوی داپۆشی.
The lead singer’s voice was quite strong.	دەنگی گۆرانیبێژی سەرەکی تا ڕادەیەک بەهێز بوو.
After the failure of this province it was deliberately neglected.	دوای شکستی ئەم پارێزگایە بە ئەنقەست پشتگوێ خرا.
A warm drink is usually a good source of comfort.	بەگشتی خواردنەوەیەکی گەرم سەرچاوەیەکی باشە بۆ ئاسوودەیی.
Is the air polluted?	ئایا هەوا پیس بووە؟
A low stone wall separated the church from the school.	دیوارێکی بەردی نزم کڵێساکەی لە قوتابخانە جیا دەکردەوە.
Excellent suggestion.	پێشنیارێکی نایاب.
He steals fruit from the neighbor’s tree.	میوە لە دارەکەی دراوسێ دەدزێت.
Expensive food was served.	خواردنی گرانبەها پێشکەش کرا.
Sam rushed off to see an old friend.	سام بەپەلە ڕۆیشت بۆ بینینی هاوڕێیەکی دێرین.
Pollution has reached alarming levels.	پیسبوون گەیشتووەتە ئاستێکی ترسناک.
Fresh herbs are key to a good diet.	گیای تازە کلیلی خۆراکی باشن.
Second, you will need one cup of sugar.	دووەم: پێویستت بە یەک کوپ شەکر دەبێت.
That dog is not allowed out.	ئەو سەگە ڕێگەی پێنادرێت دەربچێت.
All sesame oil is made from sesame seeds.	هەموو زەیتی کونجی لە کونجی دروست دەکرێت.
Don't think of the forest as anything but trees.	بیر لە دارستان مەکەرەوە جگە لە درەخت هیچی تر.
He had an affair with another student.	لەگەڵ خوێندکارێکی تردا پەیوەندی خۆشەویستی هەبووە.
When your grandmother gets old, you will know me well.	کاتێک داپیرت پیر دەبێت باش من دەناسیت.
I don’t think he cares what we think.	پێموانییە ئەو گرنگی بە بیرکردنەوەمان بدات.
He was warmly welcomed on his return.	لە گەڕانەوەیدا بە گەرمی پێشوازی لێکرا.
The two parties have irreconcilable differences.	ئەو دوو حیزبە ناکۆکییان هەیە کە ناتوانرێت ئاشت بکرێنەوە.
Then they danced.	پاشان سەمایان کرد.
Not many children own pets these days.	لەم ڕۆژانەدا زۆر منداڵ خاوەنی ئاژەڵی ماڵی نین.
His personal assistant uses a portable telephone.	یاریدەدەری تایبەتی ئەو تەلەفۆنێکی گەورە بەکاردەهێنێت.
He counted out two dollars in cash.	دوو دۆلاری بە کاش ژماردەوە.
Love is an eternal flame.	خۆشەویستی بڵێسەیەکی هەمیشەییە.
Office staff are highly qualified.	کارمەندانی فەرمانگەکان خاوەن بڕوانامەیەکی بەرزن.
The coffee was hot and delicious.	قاوە گەرم و بە تام بوو.
I baked a cake yesterday.	دوێنێ کێکێکم لێنا.
A warmth pervaded his whole body.	گەرمییەک هەموو جەستەی گرتەوە.
Rows of identical houses between them stretch down Main Street.	ڕیزێک خانووی یەکسان لە نێوانیاندا بە شەقامی سەرەکیدا درێژ دەبنەوە.
The tiger was fast asleep.	پڵنگەکە بە توندی خەوی لێکەوتبوو.
Bullets can kill at close range.	فیشەک لە دوورییەکی نزیکەوە دەتوانێ مرۆڤ بکوژێت.
Identify two foods that are similar.	دوو خۆراک دەستنیشان بکە کە لەیەک دەچن.
The colors were so bright the sun hurt his eyes.	ڕەنگەکان ئەوەندە ڕووناک بوون خۆر ئازاری چاوەکانی دەدا.
A hall was built on the site.	لە شوێنەکەدا هۆڵێک دروست کرا.
You know, you look quite tired.	دەزانی، تۆ تەواو ماندوو دەردەکەویت.
In the first instance, the president applied for office.	لە قۆناغی یەکەمدا سەرۆک کۆمار داوای پۆستی کرد.
Heavy rains and strong winds have affected crops this year.	ئەمساڵ بارانبارینی بەخوڕ و بای بەهێز کاریگەری لەسەر بەروبومەکان هەبووە.
The river flows slowly but strongly.	ڕووبارەکە بە هێواشی بەڵام بەهێز دەڕوات.
The clouds were very clear, but the skies were gray.	هەورەکان زۆر ڕوون بوون، بەڵام ئاسمانەکان خۆڵەمێشی بوون.
No one would remember when the meeting had taken place.	کەس لەبیری نەدەبوو کەی کۆبوونەوەکە ئەنجامدرابوو.
People enjoy listening to live music.	خەڵک چێژ لە گوێگرتن لە مۆسیقای ڕاستەوخۆ وەردەگرن.
Make use of existing resources.	سوود لە سەرچاوەکانی ئێستا وەربگرن.
Most had married couples with young children.	زۆربەیان هاوسەری هاوسەرگیریان هەبووە و منداڵی بچووکیان هەبووە.
One of the attackers was tall and muscular.	یەکێک لە هێرشبەرەکان باڵا بەرز و ماسولکەیی بوو.
My laptop will never work properly again, ever!	جارێکی تر لاپتۆپەکەم هەرگیز بە باشی کار ناکات، هەرگیز!
We must still be careful.	هێشتاش دەبێ وریا بین.
These are the only ingredients you will need.	ئەمانە تاکە پێکهاتن کە پێویستت پێیان دەبێت.
legs or feet of graphs.	قاچەکان یان پێیەکانی گرافەکان.
The wildflower field is breathtaking.	کێڵگەی گوڵی کێوی هەناسەبڕکێیە.
He was shocked by what he saw.	بەو شتانەی کە دەیبینی تووشی شۆک بوو.
A huge crowd filled the place and walked around.	قەرەباڵغییەکی گەورە شوێنەکەیان پڕ کرد و بە دەوریدا دەڕۆیشتن.
The hill was steep and slippery.	گردەکە بەرز و خلیسک بوو.
Her red bag is lying on the floor.	جانتا سوورەکەی لەسەر زەوی کەوتووە.
A period of relative peace followed.	قۆناغێکی ئاشتی ڕێژەیی بەدوای خۆیدا هێنا.
Its beauty is indescribable.	جوانییەکەی وەسف ناکرێت.
He began his research with a questionnaire.	بە پرسیارنامەیەک دەستی بە لێکۆڵینەوەکانی کرد.
The rain fell relentlessly all day.	بارانەکە بە درێژایی ڕۆژ بێ وەستان دەباری.
This river is known for its abundant fish.	ئەم ڕووبارە بە ماسییە زۆرەکانی ناسراوە.
The man saves for old age.	پیاوەکە بۆ پیری پاشەکەوت دەکات.
The weather here is temperate.	کەش و هەوای ئێرە مامناوەندە.
This rising water threatened to destroy everything in its path.	ئەم ئاوە بەرزبوونەوەیە هەڕەشەی لەناوبردنی هەموو شتێک دەکرد کە لە ڕێڕەوەکەیدا بوو.
Don't move this stone.	ئەم بەردە مەجوڵێنە.
Hardly anyone reads his poems anymore.	بەزەحمەت کەس چیتر شیعرەکانی دەخوێنێتەوە.
The police sealed off the street in front of his house.	پۆلیسەکان شەقامی بەردەم ماڵەکەی مۆریان کرد.
It’s a paradise on earth.	بەهەشتێکە لەسەر زەوی.
The newspaper contains a large amount of advertising.	ڕۆژنامەکە بڕێکی زۆر ڕیکلامی تێدایە.
Just down the street is a tavern.	تەنها لە خوارەوەی شەقامەکە تاڤەرێک هەیە.
The ability of bees to store pollen efficiently has evolved	توانای هەنگەکان بۆ هەڵگرتنی ڕەگ بە شێوەیەکی کارا پەرەی سەندووە
In all ages the people have respected the emperor.	لە هەموو سەردەمێکدا گەل ڕێزی لە ئیمپراتۆر گرتووە.
Soon the smartest culprit will be caught.	بەم زووانە زیرەکترین تاوانبار دەگیرێت.
Legal immigration into the state was tightly controlled	کۆچی یاسایی بۆ ناو دەوڵەت بە توندی کۆنترۆڵ دەکرا
The city was notorious for its crimes.	شارەکە بە تاوانەکانی بەناوبانگ بوو.
He wrote her a letter.	نامەیەکی بۆ نووسی.
He stabbed the fire.	ئەویش چەقۆی لە ئاگرەکە دا.
After fierce fighting, the rebels were victorious.	دوای شەڕێکی توند، یاخیبووان سەرکەوتوو بوون.
The new airport opened to great fanfare.	فڕۆکەخانەی نوێ بە جەماوەرێکی زۆرەوە کرایەوە.
Be careful, lady!	ئاگاداربە خاتوون!
Small plants in rootless clusters.	ڕووەکی بچووک لە کۆی بێ ڕەگدان.
Swamp soil made crop production difficult.	خاکی تاڵاوەکان وایکرد کە بەرهەمهێنانی بەرهەم قورس بێت.
Perhaps some readers can give insight into this.	ڕەنگە هەندێک لە خوێنەران بتوانن تێڕوانینێک لەم بابەتە بدەن.
The two nations are on friendly terms.	ئەو دوو نەتەوەیە لەسەر مەرجی دۆستانەن.
A new theory assumes that spoken language developed slowly.	تیۆرێکی نوێ گریمانە دەکات کە زمانی قسەکردن بە هێواشی گەشەی کردووە.
They clashed with riot police.	لەگەڵ پۆلیسی ئاژاوەگێڕان پێکدادانیان کرد.
His allegiance to a long-ago tyrant was foolish.	بەیعەتی ئەو بۆ ستەمکارێکی زۆر لەمەوبەر گەمژانە بوو.
Its culture is characterized by traditional music and dance.	کولتوورەکەی بە مۆسیقا و سەمای نەریتی تایبەتمەندە.
He ate a meatloaf sandwich.	ساندویچێکی نانە گۆشتی خوارد.
Initiate a plan to improve bicycle safety.	دەستپێکردنی پلانێک بۆ باشترکردنی سەلامەتی پاسکیل.
The castle stood on a mound.	قەڵاکە لەسەر تەپۆڵکەیەک وەستابوو.
A red rose grew on her window.	گوڵێکی سووری لەسەر پەنجەرەکەی گەشە کرد.
The coach felt every bump on the uneven road.	ڕاهێنەرەکە هەستی بە هەموو لێدانێک دەکرد لە ڕێگا نایەکسانەکەدا.
This abandoned factory is full of rats.	ئەم کارگە جێهێڵراوە پڕە لە مشک.
He's the president.	ئەو سەرۆکە.
He starts his day by surveying the land.	ڕۆژەکەی بە ڕووپێوی زەوییەکە دەست پێدەکات.
The fire department has responded.	بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوە وەڵامی داوەتەوە.
Only he can solve this problem.	تەنها ئەو دەتوانێت ئەم کێشەیە چارەسەر بکات.
Fix the hands and feet of the wooden statue.	دەست و قاچەکانی پەیکەرە دارەکە چاک بکە.
Our new leader has shown great integrity.	سەرکردە نوێیەکەمان دەستپاکییەکی گەورەی نیشانداوە.
Many people feel optimistic about the future.	زۆر کەس هەست بە گەشبینی دەکەن بە داهاتوو.
The company was heavily criticized.	کۆمپانیاکە ڕەخنەی توندی لێگیرا.
Scientists aim to develop better vaccines.	ئامانجی زانایان دروستکردنی ڤاکسینی باشترە.
He walked down the road.	بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
Light movement is all that remains.	جوڵەی سووک تەنها شتێکە کە دەمێنێتەوە.
It was a crucial moment.	ساتێکی چارەنووسساز بوو.
STDs are infections of the genital or anal areas.	نەخۆشییە سێکسییەکان بریتین لە هەوکردنی ناوچەکانی کۆئەندامی زاوزێ یان کۆم.
The facts about fish are scattered all over the net.	ڕاستییەکان سەبارەت بە ماسی بەسەر تۆڕەکەدا بڵاوبوونەتەوە.
Remove any bones from the fish.	هەر ئێسکێک لە ماسیەکە دەربهێنە.
The snow lasts all year round.	بەفرەکە بە درێژایی ساڵ دەمێنێتەوە.
The buildings were white.	بیناکان سپی بوون.
The lake was calm and clear.	دەریاچەکە ئارام و ڕوون بوو.
The cop asked them to stop.	پۆلیسەکە داوای کرد کە بوەستن.
The comb has a curved handle at one end.	شانەی لە یەک سەریدا دەستەیەکی کێشراوی هەیە.
He’s that tall.	ئەو ئەوەندە باڵا بەرزە.
Stocks suffered terrible losses.	پشکەکان زیانێکی ترسناکیان بەرکەوت.
This is an ideal gift for the elegant lady.	ئەمە دیارییەکی ئایدیاڵە بۆ خانمە ڕەسەنەکە.
I didn’t think it was true.	من پێم وا نەبوو کە ڕاست بێت.
The carts moved slowly along the path of the squatters.	عەرەبانەکان بە هێواشی بە درێژایی ڕێڕەوی چەقۆکێشەکاندا دەڕۆیشتن.
He was lost in his thoughts.	لە بیرکردنەوەکانیدا ون بوو.
He stirred the soup and sighed with deep satisfaction.	شۆرباکەی تێکەڵ کرد و بە ڕەزامەندییەکی قووڵەوە ئاهێکی هەڵکێشا.
Will you give me your phone number?	ژمارەی تەلەفۆنەکەت پێ دەدەیت؟
The heaviest rains fall in summer.	ئەو بارانەی کە زۆرترین بارانە لە هاویندا دەبارێت.
The tour guide gave an eloquent speech.	ڕێبەری گەشتەکە وتارێکی قسەخۆشی پێشکەش کرد.
The kids loved playing with the robot.	منداڵەکان حەزیان لە یاریکردن بوو بەو ڕۆبۆتە.
I’m leaving this restaurant.	من ئەم چێشتخانەیە بەجێدەهێڵم.
This is a solemn ceremony.	ئەمە مەراسیمێکی رێزلێنانە.
Was the math test really straightforward?	تاقیکردنەوەی بیرکاری بەڕاستی ڕاستەوخۆ بوو؟
He never said a word.	هەرگیز یەک وشەی نەگوت.
Goats and sheep were fed in pasture.	بزن و مەڕ لە لەوەڕگادا خۆراکیان پێدەدرا.
The boy poked the piggy bank.	کوڕەکە بە پەنجەی بەرازەکەی چەقاند.
Ralph was excited.	ڕالف بە پەرۆشەوە بوو.
I am influenced by music in my writing.	لە نووسینەکەمدا کاریگەری مۆسیقام لەسەرە.
The stain is so disgusting	پەڵەکە ئەوەندە قێزەونە
Rainwater is the drinking water of choice in this area.	ئاوی باران ئاوی خواردنەوەی هەڵبژاردەیە لەم بوارەدا.
On these pages are placed items with wood stoves.	لەم لاپەڕانەدا ئەو شتانە دانراون کە سۆبەی داریان لەسەرە.
The day began with a service at the temple.	ڕۆژەکە بە خزمەتێک لە پەرستگاکە دەستی پێکرد.
There was a lot of security at the door.	ئاسایش لە دەرگاکەدا زۆر بوو.
Pronouns that refer to people or an animal.	ئەو جێناوانەی کە ئاماژەن بۆ مرۆڤەکان یان ئاژەڵێک.
A hungry man cannot be arrogant.	پیاوی برسی ناتوانێت خۆبەزلزان بێت.
See you in six months.	شەش مانگی تر دەتبینمەوە.
Criminal has a colorful past.	تاوانبار ڕابردوویەکی ڕەنگاوڕەنگی هەیە.
The economy will be good this year.	ئەمساڵ ئابوری باش دەبێت.
Please don’t forget the stove.	تکایە سۆپاکە لەبیر مەکەن.
Every cloud has a waterproof.	هەر هەورێک ئاوپڕافتی هەیە.
Unfortunately, the telescope lens was defective.	بەداخەوە عەدەسەی تەلەسکۆپەکە کەم و کوڕی هەبوو.
He was dressed in a bright white dress.	جلێکی سپی درەوشاوەی لەبەردا بوو.
The building that sheltered a million people was destroyed.	ئەو بینایەی کە ملیۆنێک کەسی داڵدەدابوو، خاپوور کرا.
So the ocean is shrinking.	کەواتە زەریاکە لە بچووکبوونەوەدایە.
That must be difficult.	ئەوە دەبێت قورس بێت.
Eat apples and apples.	سێو و سێوەکان بخۆ.
The government held a press conference.	حکومەت کۆنگرەیەکی رۆژنامەوانی ئەنجامدا.
Locals say crops will flourish this year.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن ئەمساڵ بەرهەمەکان گەشە دەکەن.
A flood of guilt went through her.	لافاوێکی تاوانباری بەناودا تێپەڕی.
They were supported by many of their neighbors.	لەلایەن زۆرێک لە دراوسێکانیانەوە پشتیوانیان لێدەکرا.
This town is well known for its agriculture.	ئەم شارۆچکەیە بە کشتوکاڵ ناسراوە.
Elaborate plans have been drawn up.	پلانی ورد و درشت داڕێژراون.
There was a sudden explosion in the street.	تەقینەوەیەکی لەناکاو لە شەقامەکەدا ڕوویدا.
He has no recollection of any of the events.	هیچ بیرەوەرییەکی لە هیچ کام لە ڕووداوەکان نییە.
He drove recklessly.	بێباکانە ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
We don’t need more roads.	ئێمە پێویستمان بە ڕێگای زیاتر نییە.
Her sister was tall and thin.	خوشکەکەی باڵا بەرز و تەنک بوو.
The taxes were very high.	باجەکان زۆر بەرز بوون.
For breakfast we each had a bowl of cereal.	بۆ نانی بەیانی هەریەکەمان قاپێک دانەوێڵەمان هەبوو.
He stayed up late to finish his homework.	تا درەنگ لە خەودا مایەوە بۆ ئەوەی ئەرکەکانی ماڵەوەی تەواو بکات.
Are you willing to sacrifice yourself for the common good?	ئامادەی خۆت بکەیتە قوربانی بۆ چاکەی گشتی؟
Heavy equipment was used to demolish the building.	بۆ ڕووخاندنی بیناکە بە ئامێری قورس بەکارهێنرا.
A tropical storm is approaching the land.	زریانێکی گەرم لە خاکەکە نزیک دەبێتەوە.
Shall we go for a walk?	ئایا بچین بۆ سەیران؟
The dancers rushed forward and formed a circle.	سەماکارەکان بەپەلە ڕۆیشتنە پێشەوە و بازنەیەکیان پێکهێنا.
This type of construction has been used here for centuries.	ئەم جۆرە بیناسازییە بۆ چەندین سەدە لێرە بەکاردەهێنرێت.
It was also used for the extraction and refining of minerals.	هەروەها بۆ دەرهێنان و پاڵاوتنی کانزاکان بەکاردەهێنرا.
His face was red from the blows he had received.	ڕووخساری سوور بووبووەوە بەهۆی ئەو لێدانانەی کە لێی درابوو.
The chicken bones were stained with blood.	ئێسکی مریشکەکە بە خوێن پەڵە کەوتبوو.
The white male majority in this country is dwindling.	زۆرینەی نێرە سپی پێستەکان لەم وڵاتەدا لە کەمبوونەوەدایە.
He adjusted his glasses, focused his eyes on the viewer.	چاویلکەکانی ڕێکخست، چاوەکانی لەسەر بینەرەکە چڕکردەوە.
She sat on her mother's lap.	لەسەر چەناگەی دایکی دانیشت.
Kids and pets mixer in bedroom.	میکسەری منداڵان و ئاژەڵە ماڵیەکان لە ژووری نووستن.
He gathered his things from the table.	شتەکانی لە سەر مێزەکە کۆکردەوە.
The villagers referred to it as “a monster”.	خەڵکی گوندەکە بە "ئەهریمەنێک" ئاماژەیان بەو شتە کردووە.
The dessert plate arrived with three small cakes.	پلێتی شیرینیەکە بە سێ کێکی بچووکەوە گەیشتە لای.
A sudden sound startled him.	دەنگێکی لەناکاو تووشی سەرسوڕمان کرد.
Farmers were devastated by the floods.	جوتیاران بەهۆی لافاوەوە وێران بوون.
They put their lives on the line.	ژیانی خۆیان خستە سەر خەت.
Move the mouse up, left, right, down.	ماوسەکە بەرەو سەرەوە، چەپ، ڕاست، خوارەوە بجوڵێنە.
Having a garden can be a very satisfying experience,	هەبوونی باخچە دەتوانێت ئەزموونێکی زۆر دڵخۆشکەر بێت،
Simple village life is his choice.	ژیانی سادەی گوند هەڵبژاردەی خۆیەتی.
Though exhausted, he jumped to his feet.	هەرچەندە ماندوو بوو، بەڵام بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
The emperor ordered his armies away.	ئیمپراتۆر فەرمانی دا سوپاکانی دوور بکەونەوە.
There are plenty of seats in this hall.	لەم هۆڵەدا کورسی زۆرە.
It was a pleasure to meet you.	خۆشحاڵییەکی زۆر بوو بە ناسینی تۆ.
It wasn’t exactly what you asked for.	بەتەواوی ئەو شتە نەبوو کە تۆ داوات کردبوو.
He visited the local museum, looked at the exhibits.	سەردانی مۆزەخانەی ناوچەکەی کرد، سەیری پێشانگاکانی کرد.
The noise is difficult to ignore.	ژاوەژاوەکە ئەستەمە پشتگوێ بخرێت.
The bed was soft and warm.	جێگاکە نەرم و گەرم بوو.
He expects a lot from me.	چاوەڕوانی زۆر شت لە من دەکات.
The militias are loyal to the government.	میلیشیاکان دڵسۆزن بۆ حکومەت.
His shirt was uncomfortably warm.	کراسەکەی بە شێوەیەکی ناڕەحەت گەرم بوو.
There was always silence in the room.	هەمیشە لە ژوورەکەدا بێدەنگی هەبوو.
Cooking requires precision in food preparation.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی هەیە لە ئامادەکردنی خۆراکدا.
He finally earned respect at school.	دواجار لە قوتابخانە ڕێزی پەیدا کرد.
A desert is covered with sand.	بیابانێک بە خۆڵ داپۆشراوە.
The policeman wrote down the details.	پۆلیسەکە بە وردی زانیارییەکانی نووسی.
He found peace in his new home.	لە ماڵە نوێیەکەیدا ئارامی دۆزیەوە.
The findings of these studies are inconclusive.	دۆزینەوەکانی ئەم توێژینەوەیانە بێ ئەنجامن.
This cake had a deliciously moist texture.	ئەم کێکە پێکهاتەیەکی شێداری بە تامی هەبوو.
He is very skilled, yet remains unassuming.	زۆر لێهاتووە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا بێ خۆبەزلزانین دەمێنێتەوە.
He wants democracy back in this country.	دەیەوێت دیموکراسی لەم وڵاتەدا بگەڕێتەوە.
I felt a responsibility to watch it.	هەستم بە بەرپرسیارێتی دەکرد لە سەیرکردنی.
The monastery is now an archaeological site.	ئێستا خانەقاکە شوێنێکی شوێنەوارییە.
Strip away a layer and a dirty village is revealed.	چینێک ڕوت بکەرەوە و گوندێکی پیس ئاشکرا دەبێت.
Speak louder so everyone can hear you.	بە دەنگێکی بەرزتر قسە بکە بۆ ئەوەی هەمووان گوێت لێ بگرن.
His doctors are waiting for him to recover.	پزیشکەکانی چاوەڕێی چاکبوونەوە دەکەن.
The old lady was rather agitated.	خانمە پیرەکە تا ڕادەیەک تووشی شڵەژان بوو.
This project is on budget.	ئەم پڕۆژەیە لە سەر بودجەیە.
I had my head frozen for a week.	بۆ ماوەی هەفتەیەک سەرم بەستبوو.
He had heard that.	ئەو ئەو قسەیەی بیستبوو.
Although we enjoy ample freedom, we must respect the law.	هەرچەندە ئێمە لە ئازادییەکی بەرفراوان بەهرەمەندین، بەڵام دەبێت ڕێز لە یاسا بگرین.
The town is small and quiet.	شارۆچکەکە بچووکە و ئارامە.
We hang our bags on the hooks provided.	جانتاکانمان بەو قەڵغانە هەڵدەواسێنین کە دابین کراوە.
Your assistance has been invaluable.	هاوکارییەکانتان بێ نرخ بووە.
The Executive Mansion has been under renovation for some time.	کۆشکی جێبەجێکار ماوەیەکە لە قۆناغی نۆژەنکردنەوەدایە.
The cat miaowed.	پشیلەکە miaowed.
The verses of poetry were the first literary form to develop.	بەیتەکانی شیعر یەکەم فۆڕمی ئەدەبی بوون کە گەشەیان کرد.
These people were asked by the researchers their opinion.	ئەو کەسانە لەلایەن توێژەرانەوە پرسیاریان لێکرا بۆچوونی خۆیان.
Suddenly they heard footsteps up the stairs.	لەناکاو گوێیان لە هەنگاوەکانی سەر پلیکانەکان بوو.
They drink tea with milk.	چا لەگەڵ شیر دەخۆنەوە.
The sand is coarse.	خۆڵەکە درشتە.
He is pursuing another line of inquiry.	ئەو بەدوای هێڵێکی تری لێکۆڵینەوەدا دەگەڕێت.
The water is not fit for drinking.	ئاوەکە بۆ خواردنەوە گونجاو نییە.
He was insulted after his lies were exposed.	دوای ئەوەی درۆکانی ئاشکرا بوون، سووکایەتی پێکرا.
He often seems nervous.	زۆرجار پێدەچێت دەمارگیر بێت.
Micah found it difficult to deal with his critics.	میکا بەزەحمەت مامەڵەی لەگەڵ ڕەخنەگرانی دەکرد.
This theory holds that pollution causes mental illness.	ئەم تیۆرییە پێی وایە پیسبوون دەبێتە هۆی نەخۆشی دەروونی.
An umbrella is useless when it rains.	کاتێک باران دەبارێت چەتر بێ سوودە.
Neighbors mistook this strange noise for thunder.	دراوسێکان ئەم دەنگە سەیرەیان بە هەڵە بە ڕەشەبا زانی.
The camerax x xs the action of the scene.	کامێراx x xs کردارەکەی دیمەنەکە دەکات.
The forest floor is covered in mist.	زەوی دارستانەکە بە تەم داپۆشراوە.
The body of a young girl was found.	تەرمی کچێکی گەنج دۆزرایەوە.
The doctor said the cough is so persistent.	پزیشکەکە وتی کۆکەکە ئەوەندە بەردەوامە.
His paintings hung in museums all over the world.	تابلۆکانی لە مۆزەخانەکانی هەموو جیهاندا هەڵواسرابوون.
A light rain began to fall.	بارانێکی سووک دەستی کرد بە باران.
The coffee was bitter and burned her lower lip.	قاوە تاڵ بوو و لێوی خوارەوەی سووتاند.
He came to that obvious conclusion.	بەو ئەنجامە ئاشکرایە گەیشتە ئەو ئەنجامە.
The pitch rises, then falls.	یاریگاکە بەرز دەبێتەوە، پاشان دەکەوێتە خوارەوە.
It shows on the map where the volcano is.	لە نەخشەکەدا دەریدەخات کە گڕکانەکە لە کوێیە.
The roof of the building was open to the sky.	سەربانی بیناکە کراوە بوو بەڕووی ئاسماندا.
More care is needed here given the needs of this population.	لێرەدا بە لەبەرچاوگرتنی پێداویستییەکانی ئەم دانیشتووانە چاودێری زیاتر پێویستە.
There are alternative sources of supply.	سەرچاوەی بەدیل بۆ دابینکردن هەیە.
This town is a fine example of modern architecture.	ئەم شارۆچکەیە نموونەیەکی جوانی تەلارسازی مۆدێرنە.
A light shone on the water.	ڕووناکییەک بەسەر ئاوەکەدا دەدرەوشایەوە.
The poor always suffered.	هەژاران هەمیشە ئازاریان دەچێژت.
I felt sick.	هەستم بە نەخۆشی دەکرد.
The company plans to lay off thousands more.	کۆمپانیاکە پلانی داناوە بۆ دەرکردنی هەزاران کەسی دیکە.
Her son refused to give her divorce papers.	کوڕەکەی رەتیکردەوە کاغەزی جیابوونەوەی پێبدات.
Many families still enjoy camping in tents.	زۆرێک لە خێزانەکان هێشتا چێژ لە کەمپکردن لە چادرەکان وەردەگرن.
Avoid buying savings stock.	دوور بکەوەرەوە لە کڕینی پشکی پاشەکەوتکراو.
A pack of lions guarded the castle.	ڕیزێک شێر پاسەوانی قەڵاکەیان دەکرد.
He left with a coat and an umbrella.	بە پاڵتۆ و چەترێکەوە ڕۆیشت.
Lawyers and judges worked together to overturn the conviction.	پارێزەران و دادوەرەکان بۆ هەڵوەشاندنەوەی سزاکەیان پێکەوە ئەنجامدا.
He has two brothers.	دوو برای هەیە.
This sounds familiar.	ئەمە دەنگێکی ئاشنایە.
So, potato fries with chocolate are fine.	کەواتە، سوورکراوەی پەتاتە لەگەڵ شوکولاتە باشە.
Some towns began discussing the possibility of secession.	هەندێک لە شارۆچکەکان دەستیان کرد بە گفتوگۆکردن لەسەر ئەگەری جیابوونەوە.
The House committee recommended against the measure.	لیژنەی ئەنجوومەنی نوێنەران پێشنیاری دژی ئەو ڕێوشوێنە کرد.
Not everyone believed his story.	هەموو کەس باوەڕیان بە چیرۆکەکەی نەدەکرد.
This ancient city was once a mighty kingdom.	ئەم شارە دێرینە سەردەمانێک شانشینییەکی بەهێز بووە.
This medicine will help treat migraine.	ئەم دەرمانە یارمەتیدەر دەبێت بۆ چارەسەرکردنی شەقیقە.
This road is usually packed with traffic.	ئەم ڕێگایە بەزۆری پڕە لە هاتوچۆ.
Arabian horses are intelligent and agile.	ئەسپی عەرەبی زیرەک و چالاکن.
I left all the paperwork at home!	هەموو کاغەزەکانم لە ماڵەوە بەجێهێشت!
The orange sun rose slowly behind the mountains.	خۆری پرتەقاڵی لە پشتی شاخەکانەوە بە هێواشی هەڵهات.
The river flows north into a lake.	ڕووبارەکە بەرەو باکوور دەڕژێت بۆ دەریاچەیەک.
Try to mix it up as much as possible.	هەوڵبدە تا دەتوانیت تێکەڵاوی بکەیت.
He stressed that he had new evidence.	جەختیشی لەوە کردەوە کە بەڵگەی نوێی لەبەردەستدایە.
They expected the soldiers to desert.	چاوەڕێیان دەکرد سەربازەکان بیابان بن.
From now on, all toilets will be cleaned daily.	لەمەودوا ڕۆژانە هەموو ئاودەستەکان پاک دەکرێنەوە.
The postman shoveled the snow.	پۆستەچیەکە بەفرەکەی بە شۆفڵ دەبرد.
Her dress clung to her slender figure.	جلەکەی بە فیگەرە نەرمەکەیەوە چەسپی.
The buoy is anchored to the pier.	بوییەکە بە دەرچەکەوە لەنگەری گرتووە.
There was no sign of movement.	هیچ نیشانەیەکی جووڵە نەبوو.
I noticed something different.	تێبینی شتێکی جیاوازم کرد.
The government conceded that the project should be scrapped.	حکومەت دانی بەوەدانا کە پێویستە پڕۆژەکە هەڵبوەشێتەوە.
Society must prepare for more natural disasters.	کۆمەڵگا دەبێت خۆی بۆ کارەساتی سروشتی زیاتر ئامادە بکات.
The theft was unprecedented for an aristocrat.	دزییەکە بۆ کەسێکی ئەرستۆکرات بێ وێنە بوو.
I carried my baby brother on my back.	برا ساواکەم لەسەر پشتم هەڵگرت.
So his coach got him a gift.	بۆیە ڕاهێنەرەکەی دیارییەکی بۆ هێنا.
My hair is blonde.	قژم شۆخ و شەنگە.
The strategies were successful.	ستراتیژییەکان سەرکەوتوو بوون.
The bird chirped happily.	باڵندەکە بە خۆشحاڵیەوە چرپەی کرد.
Death to the dictator!	مەرگ بۆ دیکتاتۆر!
Top with more sugar.	شەکری زیاتری لەسەر دابنێ.
Tobacco smoke is harmful.	دوکەڵی تووتن زیانی هەیە.
As time went on, their language began to change.	لەگەڵ تێپەڕبوونی کات زمانەکەیان دەستی کرد بە گۆڕانکاری.
The explosion was deafening.	تەقینەوەکە کەڕکەر بوو.
The arrow misses the target.	تیرەکە لە ئامانجەکە لەدەست دەدات.
The cottage is set high on a hill.	کوتەکەکە بەرز لەسەر گردێک دانراوە.
Reliable evidence is difficult to find.	دۆزینەوەی بەڵگەی متمانەپێکراو ئەستەمە.
I recommend trying to go by bus.	پێشنیار دەکەم هەوڵ بدەیت بە پاس بچیت.
He studied many subjects in school.	لە قوتابخانە چەندین بابەتی خوێندووە.
The collie followed.	کۆلیەکەش بەدوایدا هات.
It tries to attract customers by giving free samples.	هەوڵدەدات بە پێدانی نمونەی بێبەرامبەر کڕیارەکان بۆ لای خۆی ڕابکێشێت.
Minor roads are often bumpy due to poor maintenance.	زۆرجار ڕێگا بچووکەکان بەهۆی خراپی چاککردنەوە چەقەڵن.
The research team found dead plants in the room.	تیمی توێژینەوەکە ڕووەکی مردوویان لە ژوورەکەدا دۆزیەوە.
Her hair was long and blond.	قژی درێژ و شۆخ بوو.
Without this service, innocent people will die unnecessarily.	بێ ئه‌م خزمه‌تگوزاریه‌ خه‌ڵکی بێتاوان بێ پێویست دەمرن.
Conversations usually go on for hours.	بەگشتی گفتوگۆکان بۆ چەند کاتژمێرێک بەردەوام دەبن.
It started raining again that night.	ئەو شەوە جارێکی تر باران دەستی کردەوە.
The boys stepped over the broken door.	کوڕەکان هەنگاویان ناوە بەسەر دەرگا شکاوەکەدا.
To cross a desert, one must have a camel.	مرۆڤ بۆ ئەوەی بیابانێک بپەڕێتەوە، دەبێت وشترێکی هەبێت.
He apologized vehemently.	بە توندی داوای لێبوردنی کرد.
The snail flew west, humming loudly.	مارمێلکەکە بەرەو ڕۆژئاوا فڕی و بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
Identify similarities and differences.	لێکچوون و جیاوازیەکان دەستنیشان بکە.
The press predicted a remarkable victory.	ڕۆژنامەکان پێشبینی سەرکەوتنێکی بەرچاویان کردووە.
Here are three different definitions of "trifle."	لێرەدا سێ پێناسەی جیاوازی "تریفڵ" دەخەینەڕوو.
You have to learn everything by heart.	دەبێت هەموو شتێک بە دڵ فێر بیت.
Did you go to the party last week?	هەفتەی ڕابردوو چوویتە ئاهەنگەکە؟
And a chorus of white peacocks emerged from the woods.	وە کۆڕێک لە تاووسی سپی لە دارستانەکانەوە سەریان هەڵدا.
I was restless all day.	بە درێژایی ڕۆژ بێ ئارام بووم.
The squirrel jumped over the wall.	کۆترەکە بەسەر دیوارەکەدا بازێکی دا.
Read the instructions before assembling the device.	پێش کۆکردنەوەی ئامێرەکە ڕێنماییەکان بخوێنەرەوە.
The flow of people is increasing.	ڕەوتی خەڵک لە زیادبووندایە.
Her hair is neatly combed.	قژی بە ڕێکوپێکی شانە کراوە.
The problem caused by global warming is real.	ئەو کێشەیەی کە بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە دروست دەبێت، راستەقینە.
He had a lot of messages to answer.	پەیامی زۆری هەبوو بۆ وەڵامدانەوەی.
don't you say that	وا نەڵێی?
The battle lasted for three days.	شەڕەکە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بەردەوام بوو.
The butter is softer and creamier in the mouth.	کەرە لە دەمدا نەرمتر و کرێمی ترە.
The neck is the central axis of the body.	مل میحوەرێکی ناوەندی جەستەیە.
Everyone gasped in surprise.	هەمووان بە سەرسوڕمانەوە هەناسەیان هەڵکێشا.
An oyster is always eaten alive.	موسڵحەیەک هەمیشە بە زیندوویی دەخورێت.
The doctor was confident that the surgery would be successful.	پزیشکەکە دڵنیا بوو کە نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو دەبێت.
His enemies had underestimated his strength.	دوژمنەکانی هێزی ئەویان بە کەم سەیر کردبوو.
One of the channels was dirty.	یەکێک لە کەناڵەکان پیس بوو.
Divorce is a traumatic experience.	جیابوونەوە ئەزموونێکی زەبربەخشە.
Although their motives were noble, their actions were harsh.	هەرچەندە پاڵنەرەکانیان بەرز بوو، بەڵام کردارەکانیان توند بوو.
This textbook is an indispensable resource for all students.	ئەم کتێبە دەرسییە سەرچاوەیەکی حاشاهەڵنەگرە بۆ هەموو خوێندکاران.
The moon is devoid of spring.	مانگ بێبەشە لە کانی.
No one has been found alive.	هیچ کەسێک لە ژیاندا نەدۆزراوەتەوە.
I live as a refugee.	من وەک پەنابەرێک دەژیم.
They’re different, that’s for sure.	جیاوازن، ئەوە دڵنیایە.
The fish is still alive.	ماسییەکە هێشتا زیندووە.
A last will and testament.	دوا وەسیەتنامە و وەسیەتنامەیەک.
The ship went down.	کەشتییەکە کەوتە خوارەوە.
The city is also home to various government organizations.	هەروەها ئەم شارە شوێنی نیشتەجێبوونی ڕێکخراوە جۆراوجۆرەکانی حکومەتە.
The boy turned his pained expression into a smile.	کوڕەکە دەربڕینە ئازاربەخشەکەی کردە زەردەخەنەیەک.
Put on a clean shirt before going out.	پێش چوونە دەرەوە کراسێکی خاوێن لەبەر بکە.
Their traditional dress is imported from other countries.	جل و بەرگی نەریتی ئەوان لە وڵاتانی دیکە وەرگیراوە.
The flour is sifted.	ئاردەکە ڕاوەشێنراوە.
A city with many public gardens is planned.	شارێک کە چەندین باخی گشتی هەبێت پلانی بۆ دانراوە.
You should have asked me.	دەبوو پرسیارت لێم بکردایە.
I hope it doesn't rain tomorrow.	هیوادارم سبەی باران نەبارێت.
I went to a shopping mall to buy gifts.	بۆ کڕینی دیاری چوومە مۆڵێکی بازرگانی.
There were no signs of a struggle in the house.	هیچ نیشانەیەکی ململانێ لە ماڵەکەدا نەبوو.
Some have a hard time with the pronunciation.	هەندێک کاتێکی سەختیان لەگەڵ بێژەکردنەکەدا هەیە.
He retired this year.	ئەمساڵ خانەنشین بوو.
run away	ڕابکە.
He finished his drink and set the glass aside.	خواردنەوەکەی تەواو کرد و پەرداخەکەی خستە لایەکەوە.
It was cold, yet quite warm.	سارد بوو، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا تەواو گەرم بوو.
Consider both moral and health benefits.	هەردوو سوودی ئەخلاقی و تەندروستی لەبەرچاو بگرن.
I drank some water.	بڕێک ئاوم خواردەوە.
We divide our time between different departments.	کاتەکانمان لە نێوان بەشە جیاوازەکاندا دابەش دەکەین.
Rob made sure he didn’t need added salt.	ڕۆب دڵنیا بوو کە پێویستی بە خوێی زیادکراو نییە.
I pulled the rope tight.	بە توندی پەتەکەم ڕاکێشا.
The butterfly continues around the flower.	پەپوولە بەردەوامە لە دەوری گوڵەکە.
He enrolled in a new program.	ناوی خۆی لە پرۆگرامێکی نوێدا تۆمار کرد.
The sand is white.	خۆڵەکە سپییە.
External symptoms are difficult to interpret.	لێکدانەوەی نیشانە دەرەکییەکان ئەستەمە.
Three roosters darted through the open gate.	سێ کەروێشک بە پەلە بە دەروازە کراوەەکەدا تێپەڕین.
The train deftly avoids obstacles on the road.	شەمەندەفەرەکە بە لێزانی خۆی لە بەربەستەکانی سەر ڕێگاکە دەپارێزێت.
Igloos are dome-shaped.	ئیگلۆەکان شێوەی قوبەیان هەیە.
He refuses to talk to reporters.	ڕەتیدەکاتەوە قسە لەگەڵ ڕۆژنامەنوسان بکات.
The smell of pine filled the room.	بۆنی سنەوبەر ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Write a cease and desist letter to the company.	نامەی وەستان و وازهێنان بۆ کۆمپانیاکە بنووسە.
Take one break every two hours.	هەر دوو کاتژمێر جارێک یەک پشوو بدە.
Some workers receive $3 less a week.	بەشێک لە کرێکاران هەفتانە سێ دۆلار کەمتر وەردەگرن.
These wounds are spilling over.	ئەم برینانە خەریکە دەڕژێن.
Add the sugar to the bowl.	شەکرەکە بخەرە ناو قاپەکەوە.
The vocabulary of the languages ​​of these tribes is almost extinct.	وشەسازی زمانەکانی ئەم هۆزانە نزیکە لە لەناوچوون.
This surgery is performed in hospitals.	ئەم نەشتەرگەرییە لە نەخۆشخانەکان ئەنجام دەدرێت.
More hotels will be built in this area.	لەم ناوچەیە هۆتێلی زیاتر دروست دەکرێت.
Children change over time, just like everything else.	منداڵان بە تێپەڕبوونی کات دەگۆڕدرێن، هەروەک هەموو شتێکی تر.
He told her to leave her room.	پێی وت لە ژوورەکەی خۆی دەربچێت.
The minister continued slowly.	وەزیرەکە بە هێواشی بەردەوام بوو.
He was looking for his cat.	بەدوای پشیلەکەیدا دەگەڕا.
I am the one asking for your forgiveness.	من ئەو کەسەم کە داوای لێخۆشبوونت دەکەم.
I study a lot.	زۆر دەخوێنم.
Some workers are still on strike.	هێشتا بەشێک لە کرێکاران مانیان گرتووە.
The referee blew the whistle.	ناوبژیوان فیشەکەی لێدا.
The scientist’s focus was entirely on finding the cause.	سەرنجی زاناکە بە تەواوی لەسەر دۆزینەوەی هۆکارەکەی بوو.
The wily thief led the police on a merry chase.	دزە فێڵبازەکە سەرکردایەتی پۆلیسی کرد بۆ ڕاوکردنێکی خۆش.
They faced infinity.	ئەوان ڕووبەڕووی بێکۆتایی بوون.
This gift is given on a teacher’s birthday.	ئەم دیارییە لە ساڵڕۆژی لەدایکبوونی مامۆستایەک دەدرێت.
There is a lot of work available.	کارێکی زۆر لە بەردەستدایە.
The plumber was called to repair the pipes.	بانگی لۆریچییەکە کرا بۆ ئەوەی بۆریەکان چاک بکاتەوە.
Since graduating from college, he has worked as an engineer.	لە دوای تەواوکردنی کۆلێژەوە، وەک ئەندازیار کاری کردووە.
The first millennium saw incredible advances in technology.	هەزارەی یەکەم پێشکەوتنی باوەڕپێنەکراوی لە بواری تەکنەلۆژیادا بەخۆیەوە بینی.
We want a full explanation from you.	ئێمە ڕوونکردنەوەیەکی تەواومان دەوێت لە ئێوە.
He moved carefully, so as not to disturb the dust.	بە وریاییەوە دەجووڵایەوە، بۆ ئەوەی تۆزەکە تێک نەدات.
He lives alone, without any family.	ئەو بە تەنیا دەژی، بەبێ هیچ خێزانێک.
Water becomes a gas	ئاو دەبێتە گازی
Behind the gate is a water well.	لە پشت دەروازەکەوە بیرێکی ئاو هەیە.
Let’s assume we can’t write new words.	با گریمانە بکەین کە ناتوانین وشەی نوێ بنووسین.
A man's body was found near the hospital.	لە نزیک نەخۆشخانەکە تەرمی پیاوێک دۆزرایەوە.
The saying goes, 'Doctors make the worst patients'.	ئەو قسەیە ئەوەیە کە 'دکتۆر خراپترین نەخۆش دروست دەکات'.
They refused to admit any wrongdoing.	ئەوان ئامادە نەبوون دان بە هیچ هەڵەیەکدا بنێن.
Have you prepared the documents mentioned above?	ئایا ئەو بەڵگەنامانەتان ئامادە کردووە کە باسمان کرد؟
A pale mist hung over the river.	تەمێکی کاڵ بەسەر ڕووبارەکەدا هەڵواسرابوو.
They rely on these positions for an income.	بۆ داهاتێک پشت بەم پۆستانە دەبەستن.
The creeks are in deep canyon.	کریکەکان لە کانیۆنی قووڵدان.
Pigeons are small, fat animals.	کۆتر ئاژەڵێکی بچووک و چەورە.
Here grows a rose plant.	لێرەدا ڕووەکێکی گوڵەبەڕۆژە دەڕوێت.
They only grow on trees that grow in a warm climate.	تەنها لەسەر ئەو دارانە گەشە دەکەن کە لە کەشوهەوای گەرمدا گەشە دەکەن.
I think they make good neighbors.	پێم وایە دراوسێی باش دروست دەکەن.
The politician has painted a rosy picture of the country.	ئەو سیاسەتمەدارە وێنەیەکی گوڵاوی ئەو وڵاتەی کێشاوە.
I watched as the student trotted across the field.	سەیری ئەوەم دەکرد کە خوێندکارەکە بە پەلە بەسەر مەیدانەکەدا دەڕۆیشت.
This earth is polluted.	ئەم زەوییە پیس بووە.
The baker quickly put the bread in the oven.	نانەواکە خێرا نانەکەی خستە ناو فڕنەوە.
Many rainforests have been destroyed to make way for crops.	زۆرێک لە دارستانە باراناویەکان وێران کراون بۆ ئەوەی شوێنێک بۆ بەرهەم بکرێتەوە.
Some crocodiles can launch themselves into the air.	هەندێک لە تیمساحەکان دەتوانن خۆیان بخەنە هەوا.
The streets of this town make no sense.	شەقامەکانی ئەم شارۆچکەیە هیچ مانایەکیان نییە.
Skaters skirted around the ice, deftly cutting turns.	خلیسکەوانەکان بە دەوری سەهۆڵەکەدا دەسوڕانەوە و بە لێزانی نۆرەیان دەبڕییەوە.
How do we split text into tokens?	چۆن دەق دابەش بکەین بۆ تۆکن؟
The northern part of the country has been evacuated.	ناوچەی باکووری ئەم وڵاتە چۆڵ کراوە.
One pipe supplied water to the whole city.	یەک بۆری ئاوی بۆ هەموو شارەکە دابین دەکرد.
The term is derived from the spring tide.	ئەم زاراوەیە لە مەل و بای بەهارەوە وەرگیراوە.
He was writhing in guilt.	لە تاوانباریدا چەقەڵ بوو.
It was a you and me relationship.	پەیوەندییەکی تۆ و من بوو.
Substrates form the lighter, darker parts of the plants.	ژێرخانەکان بەشە سووکتر و تاریکەکانی ڕووەکەکان پێکدەهێنن.
The elderly gentleman was studying the road.	بەڕێزە بەساڵاچووەکە لە ڕێگاکە دەکۆڵیەوە.
Twice as many as yesterday.	دوو هێندە زیاترە لە دوێنێ.
Let's go outside now.	با ئێستا بچینە دەرەوە.
They argued for hours.	چەندین کاتژمێر مشتومڕیان کرد.
The narrator was reluctant to give up.	گێڕەرەوە ئامادە نەبوو دەستبەرداری بێت.
Armed police occupied the area.	پۆلیسی چەکدار ناوچەکەیان داگیرکرد.
Boil the lemon juice.	ئاوی لیمۆکە بکوڵێنە.
He rolled over in his bed.	لە جێگاکەیدا وەرگەڕا.
A large number of urban dwellers suffer from mental problems.	ژمارەیەکی زۆر لە دانیشتوانی شارەکان تووشی کێشەی دەروونی دەبن.
The candidate ran in a democratic election.	کاندیدەکە لە هەڵبژاردنێکی دیموکراسیدا خۆی کاندید کرد.
Prepare one of the delicious desserts.	یەکێک لە شیرینییە بە تامەکان ئامادە بکە.
They entered through the main door.	لە دەرگای سەرەکییەوە چوونە ژوورەوە.
He looked out the window, lost in thought.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
The man stopped walking.	پیاوەکە وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
The factory has strict safety regulations.	کارگەکە ڕێسای سەلامەتی توندی هەیە.
Its electricity supply is unreliable.	دابینکردنی کارەبای ئەو وڵاتە جێی متمانە نییە.
Natural disasters are increasing.	کارەساتی سروشتی تا دێت زیاتر دەبێت.
The scientist explained his conclusions.	زاناکە دەرەنجامەکانی خۆی ڕوون کردەوە.
The children were fascinated by the animals.	منداڵان سەرسام بوون بەو ئاژەڵانە.
It's hot today.	ئەمڕۆ گەرمە.
The ships were ready to be launched.	کەشتیەکان ئامادە بوون بۆ ئەوەی بخرێنە دەریا.
The drink flushed his cheeks.	خواردنەوەکە ڕوومەتەکانی سوور کردەوە.
He took us to his hut.	ئێمەی بردە کوخەکەی.
Children get into trouble when they grow up.	منداڵان کاتێک گەورە دەبن تووشی کێشە دەبن.
He proposed the formation of a new government.	پێشنیازی دروستکردنی حکومەتێکی نوێی کرد.
There was a knock on the door.	لە دەرگاکە لێدرا.
But his plans for the summer were quite simple.	بەڵام پلانەکانی بۆ هاوین تەواو سادە بوون.
He withdrew his hand from the window.	دەستی لە پەنجەرەکە کێشایەوە.
A young girl studies in the library.	کچێکی گەنج لە کتێبخانە دەخوێنێت.
The prime minister declared a state of emergency.	سەرۆک وەزیران باری نائاسایی ڕاگەیاند.
We have heard the same message many times before.	پێشتریش چەندین جار هەمان پەیاممان بیستووە.
The dye does not match this fabric.	بۆیاخەکە لەگەڵ ئەم قوماشەدا ناگونجێت.
Now be careful, it’s hot.	ئێستا ئاگاداربە، گەرمە.
An intensive program is needed to address these issues.	بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشانە بەرنامەیەکی چڕ پێویستە.
This message was sent without permission.	ئەم پەیامە بەبێ مۆڵەت نێردراوە.
He replaced the old wires with new ones.	وایەرە کۆنەکانی بە وایەری نوێ گۆڕی.
The use of plastic bag packaging is widespread.	بەکارهێنانی پاکەتکردنی کیسی نایلۆن بەربڵاوە.
Also, it shocked me to my core.	هەروەها، تا ناوەڕۆکی خۆم تووشی شۆک کردم.
The crowd was screaming inside.	جەماوەرەکە لە ناوەوە هاواریان دەکرد.
They gladly accepted their award.	بە خۆشحاڵیەوە خەڵاتەکەیان وەرگرت.
The village is becoming famous for its trees.	ئەو گوندە بە دارەکانی خەریکە ناوبانگی دەرکردووە.
Be sure to add plenty of butter.	دڵنیابە کەرەی زۆری تێبکە.
He plans to embark on a journey around the world.	پلانی هەیە دەست بە گەشتێک بکات بۆ سەرانسەری جیهان.
The only information you seem to have is anecdotal.	تاکە زانیارییەک کە پێدەچێت هەتبێت حیکایەتئامێزە.
It is very important that we abide by the law.	زۆر گرنگە کە ئێمە پابەندی یاسا بین.
The role of the miners was to disrupt the strike.	ڕۆڵی کانگەرەکان تێکدانی مانگرتنەکە بوو.
He was famous for his glamorous clothes and flashy hats.	بەهۆی جلە سەرنجڕاکێشەکانی و کڵاوە زەقەکانیەوە بەناوبانگ بوو.
They rested and finally reached the hill.	پشوویان دا و دواجار گەیشتنە گردەکە.
They rely on each other for support.	بۆ پشتگیری پشت بە یەکتر دەبەستن.
They finished their journey and headed for the mountains.	گەشتەکەیان تەواو کرد و بەرەو شاخەکان بەڕێکەوتن.
The driver was lucky to survive the serious injuries.	شۆفێری ئۆتۆمبیلەکە بەختی هەبووە لە سەختی برینەکە ڕزگاری بوو.
Suddenly we heard the sound of running feet.	لەپڕ گوێمان لە دەنگی ڕاکردنی پێیەکان بوو.
The larvae looked like fat worms.	کرمۆکە لە کرمی چەور دەچوو.
A "tasting" tour of the city's new restaurants.	گەشتێکی "تامکردن" بۆ چێشتخانە نوێیەکانی شارەکە.
He did not stop to consider the subject.	بۆ ئەوەی بابەتەکە لەبەرچاو بگرێت، نەوەستا.
The ship sank in dark waters.	کەشتییەکە لە ئاوە تاریکەکاندا نوقم بوو.
Their skin becomes paler during the winter months.	لە مانگەکانی زستاندا پێستیان کاڵتر دەبێتەوە.
We will consider your request.	ئێمە داواکارییەکەت لەبەرچاو دەگرین.
Teenagers like to gamble.	هەرزەکاران حەز بە قومار دەکەن.
Scientists took the wrong pill.	زاناکان حەبی هەڵەیان خواردووە.
The wall was made of huge, rough stones.	دیوارەکە لە بەردی زەبەلاح و زبر دروستکرابوو.
There was a snack table near the window.	لە نزیک پەنجەرەکە مێزێکی خواردنی کەم هەبوو.
He rushed out to buy bread.	بەپەلە هاتە دەرەوە بۆ کڕینی نان.
How do you prefer to cook your meat?	پێت باشە گۆشتەکەت چۆن بکوڵێنیت؟
He was still dressed.	هێشتا بە جل و بەرگی پۆشراوەوە بوو.
Our water comes primarily from underground springs.	ئاوی ئێمە بە پلەی یەکەم لە کانیەکانی ژێر زەویەوە دێت.
The celebrations continued throughout the weekend.	ئاهەنگەکان بە درێژایی کۆتایی هەفتە بەردەوام بوون.
Age, rather than gender, is the more significant factor.	تەمەن، نەک ڕەگەز، هۆکاری بەرچاوترە.
Toom was the fastest runner on our team.	تووم خێراترین ڕاکەری تیپەکەمان بوو.
As expected, guidance for waiting times came into effect.	وەک چاوەڕوان دەکرا ڕێنمایی بۆ کاتی چاوەڕوانی کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Compared to other cities, this city boasts a paucity of museums.	بە بەراورد لەگەڵ شارەکانی تر، ئەم شارە شانازی بە کەمی مۆزەخانەوە دەکات.
Flames leapt high into the air.	بڵێسەکان بەرز بازیان دا بۆ هەوا.
Any action that raises suspicion triggers an investigation.	هەر کارێک گومان دروست بکات، لێکۆڵینەوەیەک دەستپێدەکات.
Even many white plantation owners opposed slavery.	تەنانەت زۆرێک لە خاوەن کێڵگەکانی سپی پێست دژی کۆیلایەتی بوون.
The Supreme Court is expected to hear the appeal today.	بڕیارە ئەمڕۆ دادگای باڵا گوێ لە تانەدانەکە بگرێت.
Raw eggs contain harmful bacteria.	هێلکەی خاو بەکتریا زیانبەخشەکانی تێدایە.
Activists took to the streets in protest.	چالاکوانان وەک ناڕەزایەتییەک ڕژانە سەر شەقامەکان.
She looked out her window.	لە پەنجەرەکەیەوە سەیری کرد.
The cows escaped and wandered into the road.	مانگاکان هەڵهاتوون و سەرگەردان بوونە ناو ڕێگاکە.
They reached the shrine, which stood amid lush greenery.	گەیشتنە مەزارەکە کە لە نێوان سەوزاییە گەشاوەکاندا وەستابوو.
His life has been one of adventure.	ژیانی ئەو ژیانێکی سەرگەرمی بووە.
Many men died during the war.	زۆر پیاو لە کاتی جەنگدا گیانیان لەدەستدا.
A large number of people visit here every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک سەردانی ئێرە دەکەن.
The eel is between their jaws.	ئیل لە نێوان چەناگەیاندایە.
Dozens suffer from diarrhoea.	دەیان کەس بەدەست سکچوونەوە دەناڵێنن.
This research is very important to me.	ئەم توێژینەوەیە بۆ من زۆر گرنگە.
Efforts are still underway to find the fossils.	هێشتا هەوڵەکان بۆ دۆزینەوەی بەردبووەکان بەردەوامن.
Convicted persons are barred from the government welfare system.	کەسانی سزادراو لە سیستەمی خۆشگوزەرانی حکومەت قەدەغە دەکرێن.
The sea is known for its great beauty.	دەریا بە جوانییە گەورەکەی ناسراوە.
They formed a friendship.	هاوڕێیەتییەکیان دروست کرد.
The young woman drove cautiously.	ژنە گەنجەکە بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی.
A politician is someone who tries to influence people.	سیاسەتمەدار کەسێکە کە هەوڵ دەدات کاریگەری لەسەر خەڵک دروست بکات.
Should you be blamed	ئایا پێویستە تۆ تاوانبار بکرێیت
He walked towards me, his hands clenched into fists.	دەستەکانی بە مشت کۆکرابوونەوە بەرەو لای من ڕۆیشت.
That building has been abandoned for years.	ئەو بینایە ساڵانێکە جێهێڵراوە.
The lion began to pace back and forth.	شێرەکە دەستی کرد بە ڕۆیشتن بۆ پێشەوە و دواوە.
New technologies can make our lives easier.	تەکنەلۆژیا نوێیەکان دەتوانن ژیانمان ئاسانتر بکەن.
The slaughter of animals for sport was banned.	سەربڕینی ئاژەڵ بۆ وەرزش قەدەغە کرا.
His behavior is appalling.	ڕەفتارەکانی ترسناکن.
Most locals are against it.	زۆربەی خەڵکی ناوچەکە دژی ئەوەن.
Text boxes are designed to be an approximation of the typeface.	بۆکسەکانی دەق بە شێوەیەک دیزاین کراون کە نزیکبوونەوەی تایپفەیسەکە بن.
Roger insisted on the experiment.	ڕۆجەر پێداگری کرد کە تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدرێت.
I just didn’t want to do my homework.	تەنها نەمدەویست ئەرکەکانی ماڵەوەم ئەنجام بدەم.
The cat enjoyed the rush.	پشیلەکە چێژێکی زۆری لە پەلەکردن وەرگرت.
The old woman opened the fridge.	پیرەژنەکە سەلاجەی کردەوە.
This must all stop!	دەبێت ئەمە هەمووی بوەستێت!
I have to admit it was a bit messy.	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە کەمێک تێکەڵاو بوو.
After spending time at the family cabin, he felt rejuvenated.	دوای بەسەربردنی کات لە کابینەی خێزانەکەدا، هەستی بە گەنجبوونەوە کرد.
His efforts to push her failed.	هەوڵەکانی بۆ پاڵنانی شکستیان هێنا.
Check the camera to see if it works.	کامێراکە بپشکنە بۆ ئەوەی بزانیت کاردەکات یان نا.
Prices were similar to those in the city.	نرخەکان هاوشێوەی نرخەکانی شارەکە بوون.
The job involves visiting customers in their homes.	کارەکە بریتییە لە سەردانیکردنی کڕیارەکان لە ماڵەکانیاندا.
I am going to pick it up at the airport.	بڕیارە لە فڕۆکەخانە وەری بگرم.
Please remember to turn off the computer.	تکایە لەبیرت بێت کۆمپیوتەرەکە بکوژێنیتەوە.
Eat the plant poisonously.	بە شێوەیەکی ژەهراوی ڕووەکەکە بخۆ.
He's cleaning his desk today.	ئەمڕۆ مێزەکەی پاک دەکاتەوە.
The landlord was happy with the news.	خاوەن خانووەکە بەو هەواڵە دڵخۆش بوو.
Hang them upside down to let the birds out.	بە سەرەوە هەڵیانواسین بۆ ئەوەی باڵندەکان دەربچن.
There he lay, yellow and shining, all	لەوێ پاڵکەوتبوو، زەرد و درەوشاوە، هەموو
He lived in a shabby house.	لە خانوویەکی چەقەڵدا دەژیا.
This is the second largest island.	ئەمە دووەم گەورەترین دوورگەیە.
The punishment is heavy.	سزاکە قورسە.
The ornate altar is flanked by two statues.	قوربانگا رازاوەکە دوو پەیکەر لە لایەنەوەیە.
The leader had to make a quick decision.	سەرکردەکە دەبوو بڕیارێکی خێرا بدات.
The lilacs in the garden were blooming brilliantly.	لیلاکەکانی ناو باخچەکە بە درەوشاوەیی گوڵیان دەکرد.
The rebels held power after the war.	یاخیبووان لە دوای جەنگەوە دەسەڵاتیان بەدەستەوە بوو.
The local football team had a complete victory.	تیمی تۆپی پێی ناوخۆیی سەرکەوتنێکی تەواویان بەدەستهێنا.
Years of abuse had scarred him badly.	ساڵانێک لە ئازاردان بە شێوەیەکی خراپ پەڵەی لەسەر دروست کردبوو.
Dinner came quickly.	ژەمی ئێوارە بە خێرایی هات.
There are days that feel like an eternity.	ڕۆژانێک هەن هەست بە ئەبەدیەت دەکەن.
Let heat flow like light.	گەرمی وەک ڕووناکی بڕژێت.
A large crowd had gathered in front of the palace.	جەماوەرێکی زۆر لەبەردەم کۆشکەکەدا کۆبوبوونەوە.
They were invited to every important dinner.	بۆ هەموو ئێوارەخوانێکی گرنگ بانگهێشت دەکران.
His expression was dark.	دەربڕینەکەی تاریک بوو.
The soldiers called for a ceasefire.	سەربازەکان داوای ئاگربەستیان کرد.
Sheet of curly parchment.	پەڕەیەک لە پەرگەمێنی لوول.
We're almost done!	خەریکە تەواو دەبین!
The bear got into a fight with two wolves.	ورچەکە لەگەڵ دوو گورگدا تووشی شەڕ بووە.
The friend smiled broadly.	هاوڕێکە زەردەخەنەیەکی فراوانی کرد.
Researchers have proposed new technologies for water purification.	توێژەران تەکنەلۆژیای نوێیان بۆ پاککردنەوەی ئاو پێشنیار کردووە.
The bird was looking to mate with its mate.	باڵندەکە بەدوای جووتبووندا بوو لەگەڵ هاوڕێکەی.
Ants scurry through the soil.	مێروولە بە پەلە بەناو خاکەکەدا دەڕوات.
He is going to find the missing girl.	بڕیارە کچە ونبووەکە بدۆزێتەوە.
These are pretty pictures, don’t you think?	ئەمانە وێنەی جوانن، پێت وانییە؟
He spent several hours inspecting the equipment.	چەند کاتژمێرێکی بەسەر برد لە پشکنینی ئامێرەکان.
A strange legend that held the village was ghostly.	ئەفسانەیەکی سەیر کە گوندەکەی گرتبوو، جنۆکەیی بوو.
He was chunky and old.	ئەو چەقۆکێش و پیر بوو.
The forecast was for rain.	پێشبینیش بۆ باران بوو.
There may have been many reasons for the famine.	لەوانەیە هۆکاری زۆری ئەو برسێتییە هەبووبێت.
You have to object to a gun ban.	دەبێت ناڕەزایی دەرببڕیت لەسەر قەدەغەکردنی دەمانچە.
A significant portion of the public considered these to be false.	بەشێکی بەرچاو لە خەڵک ئەمانەیان بە درۆ دەزانی.
What does it mean to be a citizen?	هاوڵاتی بوون واتای چییە؟
We run a live demonstration every week.	ئێمە هەموو هەفتەیەک خۆپیشاندانێکی راستەوخۆ بەڕێوەدەبەین.
He gripped the steering wheel firmly.	بە توندی سوکانەکەی گرت.
He grew up here and died here.	لێرە گەورە بووە و لێرە کۆچی دوایی کردووە.
You are rational to invest in this fund.	تۆ عەقڵانیت بۆ وەبەرهێنان لەم سندوقەدا.
He must have been about ten years old.	دەبێ تەمەنی نزیکەی دە ساڵ بووبێت.
The opposition has a reputation for being authoritarian.	ئۆپۆزسیۆن بە دەسەڵاتدار ناوبانگی دەرکردووە.
Volunteers would soon arrive to help clean up the area.	بەم زووانە خۆبەخشەکان دەگەیشتن بۆ یارمەتیدانی پاککردنەوەی ناوچەکە.
The steering wheel can be easily adjusted.	دەتوانرێت بە ئاسانی سوکانەکە ڕێکبخرێت.
The ocean is one of a variety of habitats.	زەریاکە یەکێکە لە شوێنە جۆراوجۆرەکانی نیشتەجێبوون.
The army erected roadblocks to prevent the strike.	سوپا بۆ ڕێگریکردن لە مانگرتنەکە بەربەستی ڕێگایان دانا.
That particular cat was old and sick.	ئەو پشیلە تایبەتە پیر و نەخۆش بوو.
Many local citizens consider this land sacred.	زۆرێک لە هاوڵاتیانی ناوچەکە ئەم خاکە بە پیرۆز دەزانن.
To be successful you need the support of others.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت پێویستت بە پاڵپشتی کەسانی ترە.
The employee rolled her eyes.	کارمەندەکە چاوەکانی وەرگێڕا.
The lights on the dashboard indicated a problem.	گڵۆپەکانی سەر داشبۆردەکە ئاماژەیان بە کێشەیەک دەکرد.
The government concealed the crime at the time.	حکومەت لەو کاتەدا ئەو تاوانەی شاردەوە.
The politician's words were very clear.	وتەکانی ئەو سیاسەتمەدارە زۆر ڕوون بوو.
The storm waters of this river are dangerous.	ئاوی زریاناوی ئەم ڕووبارە مەترسیدارە.
This is a social disease.	ئەمە نەخۆشییەکی کۆمەڵایەتییە.
We drove along the narrow strip of water.	بە ئۆتۆمبێل بە درێژایی شریتە تەسکەکەی ئاوەکەدا ڕۆیشتین.
A large screen hangs over the stage.	شاشەیەکی گەورە بەسەر شانۆکەدا هەڵواسراوە.
The city center was packed with visitors.	ناوەندی شارەکە پڕ بوو لە سەردانکەر.
It was hard to imagine the worker as the source	زەحمەت بوو ئەو کرێکارە وەک سەرچاوە لە خەیاڵدا بێت
He slowly moved his hand towards his gun.	هێواش هێواش دەستی بەرەو دەمانچەکەی جووڵاند.
Many friends have joined the protest.	زۆرێک لە هاوڕێیان بەشداری ئەو ناڕەزایەتییە کردووە.
We crossed quickly, aided by clear weather.	بە خێرایی پەڕینەوە، بە یارمەتی کەشوهەوای ڕوون.
His dark eyes were alert, but barely noticeable.	چاوە تاریکەکانی وریا بوون، بەڵام بەزەحمەت هەستیان پێدەکرا.
The samples were covered with different things.	نمونەکان بە شتی جیاواز داپۆشران.
The native woman walked slowly towards him.	ژنە ڕەسەنەکە بە هێواشی بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
We must not destroy the ecosystem.	نابێت ئیکۆسیستەم تێک بدەین.
As a class we want you to be creative.	وەک پۆلێک دەمانەوێت تۆ داهێنەر بیت.
We expected to see Phil, but we did	چاوەڕێی بینینی فیل بووین، بەڵام بینیمان
The orphaned boy desperately wanted the toy.	کوڕە هەتیوەکە بە نائومێدیەوە یارییەکەی دەویست.
Factory owners have filed complaints.	خاوەن کارگەکان سکاڵایان تۆمار کردووە.
They operate continuously from morning till night.	لە بەیانییەوە تا شەو بە بەردەوامی نەشتەرگەری دەکەن.
Evidence suggests that glaciers in this region have begun to retreat.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە سەهۆڵبەندانەکانی ئەم ناوچەیە دەستیان بە پاشەکشە کردووە.
The president won the day.	سەرۆک کۆمار ئەو ڕۆژەی بردەوە.
He touched my cheeks with his hands.	بە دەستەکانی دەستی لە ڕوومەتەکانم دا.
My mother baked a cake.	دایکم کێکێکی لێنا.
The huge bus made a perfect stop	پاسە زەبەلاحەکە وێستگەیەکی تەواو کرد
Measure out 1 cup of whole wheat flour.	یەک کوپ ئاردی گەنمی تەواو پێوانە بکە.
The colony was established on the coast.	کۆلۆنیەکە لە کەناراوەکان دامەزرا.
The party runs fundraisers for unemployed writers.	حیزبەکە کۆکردنەوەی پارە بۆ نووسەرانی بێکار بەڕێوەدەبات.
The temperature was much lower in the shade.	پلەی گەرمی لە سێبەرەکەدا زۆر کەمتر بوو.
Their eyes sparkled, their cheeks flushed.	چاوەکانیان دەدرەوشایەوە، ڕوومەتیان سوور بوو.
Houses were built in the countryside.	لە لادێ خانوو دروست دەکرا.
Keep us safe from attack.	سەلامەتمان بکەن لە هێرش.
The financial situation of farmers has steadily deteriorated.	دۆخی دارایی جووتیاران بە شێوەیەکی بەردەوام خراپتر بووە.
The senator voted against the bill.	سیناتۆرەکە دەنگی نەخێری بۆ پڕۆژە یاساکە دا.
The young boy smiled shyly.	کوڕە گەنجەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
It is a wingless insect.	مێروویەکی بێ باڵە.
A lot of oil spilled on the ocean floor.	نەوتێکی زۆر لەسەر بنی زەریاکە ڕژا.
She is an expert in tango, and waltzes.	ئەو شارەزایە لە تانگو، و ڤاڵز.
They claimed their actions were justified.	ئەوان ئیدیعایان کرد کە کارەکانیان ڕەوایە.
He was sent to the cleaner	ڕەوانەی پاککەرەوە کرا
He had carefully picked up the eggs.	بە وریاییەوە هێلکەکانی هەڵگرتبوو.
So, you didn’t tell anyone.	بۆیە، تۆ بە کەست نەوت.
I stood there, staring in wonder.	لەوێ وەستابووم، بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد.
Children are encouraged to master these skills.	منداڵان هاندەدرێن بۆ شارەزابوون لەم کارامەیییانە.
There was nowhere for him to go.	هیچ شوێنێک نەبوو بۆ ئەوەی بڕوات.
Chop tomatoes and mix with olive oil.	تەماتە ورد بکە و لەگەڵ زەیتی زەیتون تێکەڵ بکە.
Most women prefer rouge to lipstick.	زۆربەی خانمان ڕوجیان پێ باشترە لە سووراوی لێو.
The streets were filled with merchants.	شەقامەکان پڕ بوون لە بازرگان.
Disgruntled members of the public, suspected of corruption, gather.	ئەندامانی ناڕازی جەماوەر، کە گومانیان لە گەندەڵی هەیە، کۆدەبنەوە.
Almost anything can be painted with food coloring.	نزیکەی هەر شتێک دەتوانرێت بە ڕەنگی خۆراک بۆیاخ بکرێت.
A mountain lion was trapped in one of the enclosures.	شێرێکی شاخاوی لە یەکێک لە گەمارۆکاندا گیری خواردبوو.
Water vapor condenses into clouds.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە بۆ هەور.
Tears filled her eyes as she looked at her son.	کاتێک سەیری کوڕەکەی دەکرد فرمێسک چاوی پڕ دەکرد.
Many modern buildings have elevators.	زۆرێک لە بینا مۆدێرنەکان بەرزکەرەوەیان هەیە.
His ice cream deserves a sample.	ئایسکرێمەکەی شایەنی نمونەیە.
Cover the onion in sugar.	پیازەکە لە شەکر داپۆشە.
A rooster was sitting on a large rock.	کەروێشکێک لەسەر بەردێکی گەورە دانیشتبوو.
The garden looked brilliant in the spring.	باخەکە لە بەهاردا بە درەوشاوە دەرکەوت.
There were also other dead and wounded.	هەروەها کوژراو و برینداری دیکەش هەبوون.
It is designed for the convenience of guests.	بۆ ئاسانکاری میوانەکان دروستکراوە.
He has taken some personal time.	هەندێک کاتێکی شەخسیی تەرخان کردووە.
Close your eyes and imagine yourself there.	چاوەکانت دابخە و خۆت لەوێ خەیاڵ بکە.
The ambulance arrived quickly.	ئەمبولانسەکە بە خێرایی گەیشت.
They Shogots rose from the darkness, their jaws moving.	ئەوان شۆگۆتەکان لە تاریکییەوە هەڵسان، چەناگەیان دەجووڵان.
The diagnosis was devastating.	دەستنیشانکردنەکە وێرانکەر بوو.
Cheese is usually made from milk.	بەزۆری پەنیر لە شیر دروست دەکرێت.
The pitcher holds two liters of water.	کۆزە دوو لیتر ئاوی تێدایە.
Two wheels are used, one in the front and one in the rear.	دوو تایە بەکاردێت، یەکێکیان لە پێشەوە و یەکێکیان لە دواوە.
The smart man knows his limits.	پیاوی زیرەک سنوورەکانی خۆی دەزانێت.
Sing, sing, sing!	گۆرانی بڵێ، گۆرانی بڵێ، گۆرانی بڵێ!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	ئاوی ڤیچی جۆرێکە لە ئاوی کانزایی قوتوو.
The movie played to packed houses.	فیلمەکە یاری بە خانووە پڕەکان دەکرد.
It brought him a lot of wealth.	سامانێکی زۆری لێکەوتەوە.
The colony at that time was ruled by a governor.	کۆلۆنیەکە لەو سەردەمەدا لەلایەن حاکمێکەوە فەرمانڕەوایی دەکرد.
He saw a villain drinking late.	بینی کەسێکی خراپەکاری تا درەنگ خواردەوە.
Some scientists believe that life originated in the sea.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ژیان لە دەریاوە سەری هەڵداوە.
The soldiers arrived as promised.	سەربازەکان وەک بەڵێنیان پێدرابوو گەیشتنە ئەوێ.
Snow covers the ground, brilliantly white.	بەفر زەوی دادەپۆشێت، بە شێوەیەکی درەوشاوە سپی.
The cocktail worked its magic.	کۆکتێلەکە سیحری خۆی کاری کرد.
He was however happy.	ئەو بەڵام دڵخۆش بوو.
Math scores improved rapidly.	نمرەکانی بیرکاری بە خێرایی باشتر بوون.
The door has a green wooden handle.	دەرگاکە دەستەیەکی داری سەوزی هەیە.
Women are encouraged to pursue crafts and science.	ژنان هاندەدرێن بۆ ئەوەی بەدوای پیشەی دەستی و زانستدا بگەڕێن.
Some parents seemed indifferent to their children’s music.	هەندێک لە دایک و باوکان لە مۆسیقای منداڵەکانیان بێباک دەرکەوتن.
Laughter erupted in the hall.	لە هۆڵەکەدا پێکەنین سەری هەڵدا.
He gets tired at the end of the day.	لە کۆتایی ڕۆژدا ماندوو دەبێت.
A pack of lions is called pride.	کۆمەڵێک شێر پێیان دەوترێت غرور.
It was green with new growth.	سەوز بوو لەگەڵ گەشەی نوێ.
Police forces fought against the militants in the mountains.	هێزەکانی پۆلیس لە چیاکان دژی چەکداران شەڕیان کرد.
As news of his plan spread, it was rebuffed.	لەگەڵ بڵاوبوونەوەی هەواڵی پلانەکەی، ڕەتکرایەوە.
Some jobs are designed to be mindless.	هەندێک کار بە شێوەیەک داڕێژراون کە بێ عەقڵ بن.
He randomly selected five volunteers.	پێنج خۆبەخشی بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵبژارد.
Are you familiar with the company?	ئایا ئاشنای کۆمپانیاکەیت؟
The factory owner stormed out angrily.	خاوەنی کارگەکە بە تووڕەییەوە بە پەلە هاتە دەرەوە.
It is difficult to perceive examples of mining practice.	ئەستەمە هەست بە نموونەی پراکتیکی کانگا بکەین.
His throat was almost clogged with phlegm.	خەریک بوو قوڕگی بەهۆی بەڵغەمەوە بگیرێت.
He painted his face with gold powder.	دەموچاوی بە پاودەری زێڕ بۆیاخ کرد.
She bravely and selflessly saved her child’s life.	ئازایانە و خۆنەویستانە ژیانی منداڵەکەی رزگار کرد.
The room was filled with eager candidates.	ژوورەکە پڕ بوو لە کاندیدی بە تامەزرۆ.
Walk through the thick jungle.	بەناو جەنگەڵە ئەستوورەکاندا بڕۆن.
The stolen jewels were never really recovered.	ئەو گەوهەرە دزراوانە هەرگیز بەڕاستی نەدۆزرانەوە.
National parks are famous throughout the world.	پارکە نەتەوەییەکان لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگن.
That book has an interesting history.	ئەو کتێبە مێژوویەکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The play was hilarious.	شانۆنامەکە پێکەنیناوی بوو.
The government imposed severe penalties.	حکومەت سزای توندی سەپاند.
She loved to play volleyball.	ئەو زۆر حەزی لە یاری تۆپی بالە بوو.
The courts are strictly enjoined.	دادگاکان بە توندی فەرمانیان پێکراوە.
The store manager was furious.	بەڕێوەبەری فرۆشگاکە توڕە بوو.
The mathematical details are complicated.	وردەکارییە بیرکارییەکان ئاڵۆزن.
The main challenge has been convincing people to recycle.	تەحەدای سەرەکی ڕازیکردنی خەڵک بووە بۆ ریسایکلکردن.
The branch crunched under its weight.	لقەکە لە ژێر قورساییەکەیدا چەقاند.
They cook rice and corpses.	برنج و تەرمی مردوو دەکوڵێنن.
No one noticed him sneaking inside.	کەس سەرنجی نەدا بە دزییەوە دەچێتە ژوورەوە.
The vegetable was fried in oil.	سەوزەکە لە ڕۆندا سوردەکرایەوە.
Not so young, but experienced.	ئەوەندە گەنج نییە، بەڵکو بە ئەزموون.
Art in the downtown district reflects the history of the area.	هونەر لە قەزای ناوەندی شار ڕەنگدانەوەی مێژووی ناوچەکەیە.
Kiki spent the entire afternoon doing housework.	کیکی تەواوی نیوەڕۆکەی بە کاری ماڵەوە بەسەر دەبرد.
Potato chips are sold in supermarkets.	چپسی پەتاتە لە مارکێتەکاندا دەفرۆشرێت.
Our mission is complete.	ئەرکی ئێمە تەواو بووە.
He had the magic touch.	ئەو دەست لێدانی سیحراوی هەبوو.
He spoke through closed teeth.	لە ڕێگەی ددانی داخراوەوە قسەی دەکرد.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	سیستەمی لیمبیکی مێشک بە توندی وەڵامی ترس دەداتەوە.
These rules cannot be applied universally.	ئەم یاسایانە ناتوانرێت بە شێوەیەکی گشتگیر جێبەجێ بکرێن.
The towns were settled at an important time.	شارۆچکەکان لە کاتێکی گرنگدا نیشتەجێ بوون.
Several demonstrators were arrested.	چەندین خۆپیشاندەر دەستگیرکران.
The experience made him ashamed.	ئەزموونەکە وای لێکرد شەرم بکات.
Passed by a lake on the way home.	لە ڕێگای ماڵەوە بەلای دەریاچەیەکدا تێپەڕی.
His smile was perfect.	زەردەخەنەکەی تەواو بوو.
The clock struck six.	کاتژمێرەکە شەش لێیدا.
Despite their differences, they found common ground.	سەرەڕای جیاوازییەکانیان، خاڵی هاوبەشیان دۆزیەوە.
A content but exhausted silence descended over the room.	بێدەنگییەکی ناوەڕۆک بەڵام ماندوو بەسەر ژوورەکەدا دابەزی.
He had a family history of heart disease.	پێشینەی خێزانی نەخۆشی دڵی هەبووە.
The fridge rattles loudly.	سەلاجەکە بە دەنگی بەرز زەق دەکات.
Paper is made from wood.	کاغەز لە دار دروست دەکرێت.
The soldiers ordered the villagers to line up.	سەربازەکان فەرمانیان بە خەڵکی گوندەکە کرد کە ڕیز بکەن.
The temperature dropped drastically.	پلەی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
Every city has gardens, fountains and statues.	هەموو شارێک باخچە و نافورە و پەیکەری هەیە.
Stay where you are.	لەو شوێنە بمێنەرەوە کە لێی.
The monkeys screamed and pushed each other.	مەیموونەکان هاواریان دەکرد و پاڵیان بە یەکەوە دەنا.
Then, close your eyes.	پاشان، چاوەکانت دابخە.
He is in front of her.	ئەو لەبەردەمیدایە.
The creamy sauce was poured over the fish.	سۆسی کرێمدارەکە بەسەر ماسییەکاندا ڕژێندرا.
The circus is coming to town.	سێرکەکە دێتە شار.
The butter was soft.	کەرە نەرم بوو.
Only a fraction of the population lives in rural areas.	تەنیا بەشێک لە دانیشتووان لە لادێکان دەژین.
Swimming is an appropriate form of exercise.	مەلەکردن جۆرێکی گونجاوە بۆ وەرزشکردن.
The chief industry of the city is the growing and selling of flowers.	پیشەسازی سەرەکی شارەکە گەشەکردن و فرۆشتنی گوڵە.
Mosquitoes have been seen in populated areas.	لە ناوچە دانیشتووانەکاندا مێشوولە بینراوە.
Don't tell anyone else, okay?	بە کەسی تر مەڵێ باشە؟
Pickling in vinegar is an essential step in the recipe.	ترشیات لەناو سرکەدا هەنگاوێکی بنەڕەتییە لە ڕێچکەکەدا.
We are determined to make this project a success.	ئێمە بەبڕیارین کە ئەم پڕۆژەیە سەرکەوتوو بێت.
He carved his name into the tree with his sword.	بە شمشێرەکەی ناوی خۆی لە دارەکەدا هەڵکەند.
The policies of that government are very extreme.	سیاسەتەکانی ئەو حکومەتە زۆر توندڕەون.
He continues to hold this belief.	ئەو بەردەوامە لە هەڵگرتنی ئەم بیروباوەڕە.
He held his hands to the glass.	دەستەکانی بە شووشەکە گرت.
According to this site, you can interpret dreams.	بەپێی ئەم سایتە دەتوانن خەونەکان لێکبدەنەوە.
The disused factory stood alone in the countryside.	کارگەی بەکارنەهاتوو لە لادێ بە تەنیا وەستابوو.
These claims are largely idiosyncratic.	ئەم ئیدیعایانە تا ڕادەیەکی زۆر تایبەتمەندین.
Their car was struck by lightning.	ئۆتۆمبێلەکەیان بروسکە لێیدا.
But many small towns were completely destroyed.	بەڵام زۆر شارۆچکە بچووکەکان بە تەواوی وێران بوون.
It is important to be diplomatic in business dealings.	گرنگە لە مامەڵە بازرگانییەکاندا دیپلۆماسی بیت.
They walked away and left the furniture behind.	ئەوان دوور کەوتنەوە و مۆبیلیاتەکانیان بەجێهێشت.
Do not confuse this with the other name.	ئەمە لەگەڵ ئەو ناوەی تر تێکەڵ مەکە.
This cream has a heavy texture.	ئەم کرێمە پێکهاتەیەکی قورسی هەیە.
Briar flowers are decorative plants.	گوڵی بریار ڕووەکێکی دیکۆراتییە.
Better use of agricultural equipment is called "mechanization."	باشتر بەکارهێنانی ئامێرە کشتوکاڵییەکان پێی دەوترێت "میکانیزم".
Fifty thousand men were killed.	پەنجا هەزار پیاو کوژران.
Stomach cancer has a high mortality rate.	شێرپەنجەی گەدە ڕێژەی مردنی زۆرە.
Place the chicken, onions and potatoes in the crockpot.	مریشک و پیاز و پەتاتەکە لەناو کرۆکپۆتەکەدا دابنێ.
Education is an essential part of life.	پەروەردە بەشێکی سەرەکی ژیانە.
This jewelery must be worn by the bride.	ئەم زەڕەنگەرییە دەبێت بووک لەبەری بکات.
Place your bets now!	ئێستا گرەوەکانت بکە!
It flowed through the shallow water.	بەناو ئاوە قووڵەکەدا ڕژا.
Equilateral triangles have equal sides!	سێگۆشە هاوسۆزەکان لایەنی یەکسانیان هەیە!
The sale of photographs is prohibited.	فرۆشتنی وێنەکان قەدەغەیە.
Some writers use narrative elements to make their point.	هەندێک لە نووسەران بۆ خستنەڕووی خاڵەکەیان توخمە گێڕانەوەکان بەکاردەهێنن.
There would be no little pigs this year.	ئەمساڵ هیچ بەرازێکی بچووک نەدەبوو.
He filled it with fuel.	پڕی کرد لە سووتەمەنی.
It doesn’t hurt a bit.	تۆزێک ئازاری نادات.
Temperatures in this tropical region	پلەکانی گەرما لەم ناوچە گەرمەدا
The child must experience death.	منداڵ دەبێت ئەزموونی مردن بکات.
Pour the pleasant melody into the listening ear.	مێلۆدییە خۆشەکە بڕێژە ناو گوێی گوێگر.
The cupboard door slammed shut.	دەرگای دۆڵابەکە بە زەبری هێز داخرا.
We arrived at the hall on time.	لە کاتی خۆیدا گەیشتینە هۆڵەکە.
He bought some house paint after the earthquake.	دوای بوومەلەرزەکە هەندێک بۆیەی خانووی کڕی.
Prices seem to be going up everywhere.	پێدەچێت نرخەکان لە هەموو شوێنێک بەرز ببنەوە.
This is rare in medieval times.	ئەمە لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا دەگمەنە.
The wind snatched his straw hat.	با کڵاوە نیسکەکەی لێ ڕفاند.
The company is going to double our wages!	کۆمپانیاکە بڕیارە کرێی ئێمە دوو هێندە بکات!
He told her to read the poem.	پێی وت شیعرەکە بخوێنەوە.
The Vice President had this to say.	جێگری سەرۆک ئەم قسەیەی هەبوو.
The city is notorious for organized crime.	ئەو شارە بە تاوانی ڕێکخراو بەناوبانگە.
Are we even talking to you?	تەنانەت قسەت لەگەڵ دەکەین؟
He returned to work yesterday.	دوێنێ گەڕایەوە سەر کارەکەی.
It would be really hard to fix these windows.	بەڕاستی چاککردنی ئەم پەنجەرانە قورس دەبێت.
Stop this nonsense at once.	بە یەکجار ئەم قسە بێمانایە بوەستێنە.
Population fall has accelerated in recent years.	کەوتنی دانیشتووان لە ساڵانی ڕابردوودا خێراتر بووە.
The fish needs a lot of water.	ماسیەکە پێویستی بە ئاوی زۆرە.
Let’s garden tomorrow, they said.	با سبەی باخچە بکەین، گوتیان.
Newspapers, television and radio report extensively.	ڕۆژنامە و تەلەفزیۆن و ڕادیۆکان ڕاپۆرتێکی بەرفراوان دەدەن.
The boss scrambled to his feet.	سەرۆکەکە بە پەلە هاتە سەر پێیەکانی.
A family of fireflies scuttled through the window.	خێزانێک لە مێشوولە ئاگرینەکان بەناو پەنجەرەکەدا بە پەلە دەڕۆیشتن.
He wrote a letter, but did not tell his mother.	نامەیەکی نووسی، بەڵام بە دایکی نەگوت.
Elisha sneaked out of the house.	ئەلیشا بە دزییەوە لە ماڵەکە دەرچوو.
The conflict is over, and the land is divided.	ململانێکە کۆتایی هات، خاکەکەش دابەش بوو.
Thousands of soldiers marched into battle.	هەزاران سەرباز ڕێپێوانیان کرد بۆ جەنگ.
He is driven in search of knowledge.	ئەو لە گەڕان بەدوای زانستدا پاڵدەنرێت.
The results were no surprise to industry insiders.	ئەنجامەکان بۆ کەسانی ناوخۆیی پیشەسازی هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبوو.
The crisis led to an investment boom.	قەیرانەکە بووە هۆی بووژانەوەی وەبەرهێنان.
Always keep your side of the street clean.	هەمیشە لای شەقامەکەت پاک ڕابگرە.
There was an earthquake and heavy rain.	بوومەلەرزە و بارانێکی زۆر باری.
It is also thought to be extremely painful.	هەروەها وا بیر دەکرێتەوە کە لەڕادەبەدەر ئازاربەخش دەبێت.
The task had no complications.	ئەرکەکە هیچ ئاڵۆزیەکی تێدا نەبوو.
They should check the fill for defects.	پێویستە پشکنینی پڕکردنەوە بکەن بۆ زانینی کەموکوڕی.
He is said to have measured it with incredible accuracy.	دەوترێت ئەو بە وردبینییەکی باوەڕپێنەکراو پێوانەی کردووە.
The meeting was exhausting.	کۆبوونەوەکە ماندووکردن بوو.
Three years later they resumed their journey.	دوای سێ ساڵ دەستیان کردەوە بە گەشتەکەیان.
The roller skate flew over the fallen beggar.	ڕۆلەر سکەیتەکە بەسەر سواڵکەرە کەوتووەکەدا فڕی.
A bridge was built over them.	پردێک بەسەریاندا دروست کرا.
Thick blankets of clouds darkened the skies.	بەتانی ئەستوور لە هەور ئاسمانەکانیان تاریک دەکرد.
The caretaker fled the building.	چاودێرەکە لە بیناکە هەڵهات.
China is a communist country.	چین وڵاتێکی کۆمۆنیستە.
The station is the main commercial point.	وێستگەکە خاڵی سەرەکی بازرگانییە.
Then he pointed to a mop.	پاشان ئاماژەی بە مۆپێک کرد.
The man takes a dim view of the situation.	پیاوەکە ڕوانگەیەکی کاڵ لە دۆخەکە دەگرێت.
The activities currently taking place in our society are harmful.	ئەو چالاکیانەی ئێستا لە کۆمەڵگای ئێمەدا ڕوودەدەن زیانبەخشن.
Many tourists visit this place every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم شوێنە دەکەن.
The baker swept chalk dust off the sidewalk.	نانەواکە تۆزی گچکەی لە شەقامەکە ڕشت.
A protester escaped detention today.	ئەمڕۆ کەسێکی ناڕازی لە دەستبەسەرکردن ڕزگاری بوو.
He had run out of food.	خواردنی تەواو بوو.
A distant mountain range was shrouded in mist.	زنجیرە شاخێکی دوور لە تەم داپۆشرابوو.
Erosion has damaged many roads and bridges.	وەرینی زەوی زیانی بە زۆرێک لە ڕێگاوبان و پردەکان گەیاندووە.
Lamplight is as essential to life as air and water.	ڕووناکی چرا هێندەی هەوا و ئاو پێویستە بۆ ژیان.
He had a successful academic career.	پیشەیەکی ئەکادیمی سەرکەوتووی هەبوو.
Someone is after me.	کەسێک لە دوای منە.
We ran into the forest.	ڕامانکردە ناو دارستانەکەوە.
Next you will need two tablespoons of sugar.	دواتر پێویستت بە دوو کەوچکی چێشت شەکر دەبێت.
The princess is said to possess unparalleled beauty.	دەوترێت شازادە خاوەنی جوانییەکی بێهاوتایە.
The rainfall this year has been well below average.	بارانبارینی ئەمساڵ زۆر لە خوار ئاستی مامناوەندەوە بووە.
French Finance Minister presents budget to.	وەزیری دارایی فەرەنسا بودجەیەکی پێشکەش بە…
In this section, we will look at fish in more depth.	لەم بەشەدا بە قووڵیتر سەیری ماسی دەکەین.
He refused to drink.	ئەویش رەتیکردەوە بخواتەوە.
Sit next to the window.	لە تەنیشت پەنجەرەکەوە دانیشن.
We’re going to the zoo.	ئێمە دەچینە باخچەی ئاژەڵان.
Devour all your enemies.	هەموو دوژمنەکانت بخۆ.
The table is long and square.	مێزەکە درێژ و چوارگۆشەیە.
The allegations have not been proven.	ئەو تۆمەتانە نەسەلمێنراون.
Valuable cultural heritage has been lost forever.	میراتی کولتووری بەنرخ بۆ هەمیشە لەدەستچووە.
This neighborhood is home to a variety of arts institutions.	ئەم گەڕەکە شوێنی جۆراوجۆری دامەزراوەی هونەرییە.
It took a long time for the wounds to heal.	کاتێکی زۆری پێچوو تا برینەکان چاک بوونەوە.
The pigeons jump from branch to branch.	کۆترەکان لە لقێکەوە بۆ لقێکی تر باز دەدەن.
They usually travel in groups.	بەزۆری بە کۆمەڵ گەشت دەکەن.
The frog jumped into the tree.	چۆلەکەکە بازێکی دا بۆ ناو دارەکە.
He has a long beard.	ڕیش درێژی هەیە.
My taste in clothing has become more elegant.	سەلیقەی من لە جل و بەرگدا ڕەنگینتر بووە.
Her lips were bitten red by sugarcane juice.	لێوەکانی بەهۆی شەربەتی نیسکەوە سوور گازیان لێگیرابوو.
He blamed the villagers for their ignorance.	خەڵکی گوندەکەی بە تاوانبار زانی بۆ نەزانییان.
More soldiers preferred not to participate.	سەربازانی زیاتر پێیان باش بوو بەشداری نەکەن.
The animals were taken one by one.	ئاژەڵەکان یەک بە یەک دەبران.
His return home was welcomed by protesters.	گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە لەلایەن خۆپیشاندەرانەوە پێشوازی لێکرا.
Shop assistants help customers choose clothes.	یاریدەدەری دوکانەکان یارمەتی کڕیاران دەدەن لە هەڵبژاردنی جلوبەرگ.
His uniform was crisp and neat.	یەکپۆشییەکەی ورد و ڕێک و پێک بوو.
The two men said little.	ئەو دوو پیاوە کەمیان وت.
Lift the pot off the heat.	مەنجەڵەکە لە ئاگرەکە بەرز بکەرەوە.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	جوتیارەکە بە بیرکردنەوە سەیری دارەکەی کرد.
Swamps are extensively drained.	تاڵاوەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان ئاویان لێدەڕژێت.
Older people often find it harder to walk.	زۆرجار کەسانی بەساڵاچوو قورسترە بە پێ ڕۆیشتن.
We need to get to the point.	پێویستە بگەینە مەسەلەکە.
The officers kept the faithful waiting.	ئەفسەرەکان دڵسۆزەکانیان بە چاوەڕوانی دەهێشتەوە.
He sat down slowly.	هێواش هێواش دانیشت.
I thought these biscuits were delicious.	پێم وابوو ئەم بسکیتە بە تامە.
The water runs out quickly.	ئاوەکە بە خێرایی تەواو دەبێت.
The forecast predicts rain.	پێشبینییەکان پێشبینی بارانبارین دەکەن.
The baby has blue eyes.	کۆرپەکە چاوی شینە.
Only two countries remain undefeated.	تەنها دوو وڵات بێ شکست ماونەتەوە.
Pammy’s speech included some humorous moments.	وتارەکەی پامی چەند ساتێکی گاڵتەجاڕانەی لەخۆ گرتبوو.
The shop has been broken into several times.	چەند جارێک دوکانەکە شکێنراوە.
The government opposed the new law.	حکومەت دژی یاسا نوێیەکە بوو.
The geography of the area is irregular.	جوگرافیای ناوچەکە ناڕێکە.
Breastfeeding is the first step.	شیرلێدان لە مەمک یەکەم هەنگاوە.
A country where democracy is practiced.	وڵاتێک کە دیموکراسی تێدا پراکتیزە دەکرێت.
The land saw very little human activity.	خاکەکە زۆر کەم چالاکیی مرۆڤی بەخۆیەوە بینی.
The adoption agencies could not answer questions.	دەزگاکانی بەخێوکردن نەیانتوانی وەڵامی پرسیارەکان بدەنەوە.
The diamond fell to the ground.	ئەڵماسەکە کەوتە سەر زەوی.
As it began to snow, the two looked for shelter.	لەگەڵ دەستپێکردنی بەفر بارین، ئەو دووانە بەدوای پەناگەدا دەگەڕان.
She has been charged with endangerment.	ئەو کچە بە تۆمەتی مەترسی خستنە سەر خەڵک تۆمەتبار کراوە.
Workers tried to repair the hole in the dam	كرێكاران هه وڵیان دا كونه كه ی به نداوه كه چاك بكه نه وه
The bear growls angrily.	ورچەکە بە تووڕەییەوە دەگری.
He closed the door and looked around.	دەرگاکەی داخست و سەیری دەوروبەری کرد.
The tower appears to rise above the clouds.	وا دیارە تاوەرەکە لە سەرووی هەورەکانەوە بەرز دەبێتەوە.
His clothes smelled dangerous.	جلەکانی بۆنی مەترسییان لێدەهات.
You should have taken an umbrella.	دەبوو چەترێکتان بردبا.
A girl becomes a mother.	کچ دەبێتە دایک.
This particular case was very unusual.	ئەم حاڵەتە تایبەتە زۆر نائاسایی بوو.
His hasty decision came at a cost to his business	بڕیارە بەپەلەیەکەی بە تێچووی کارەکەیەوە هات
Residents are angry with the government.	دانیشتووان لە حکومەت توڕەن.
He closed the door slowly.	بە هێواشی دەرگاکەی داخست.
His strength has gradually returned.	هێزەکەی وردە وردە گەڕاوەتەوە.
He was upset by the news.	بەو هەواڵە ناڕەحەت بوو.
Few fabrics are suitable for washing dishes.	کەم قوماش گونجاوە بۆ قاپ شۆردن.
Once smoking stops, the cancer starts.	کاتێک جگەرەکێشان وەستا، شێرپەنجەکە دەست پێدەکات.
He notices the boys.	سەرنجی کوڕەکان دەدات.
A major innovation in interior design.	داهێنانێکی سەرەکی لە بواری دیزاینی ناوەوە.
The dictator gave no notice.	دیکتاتۆر هیچ ئاگادارییەکی نەدا.
The committee called for an end to the program.	لیژنەکە داوای کۆتایی هێنان بە بەرنامەکە کرد.
Birds are symbols of good fortune.	باڵندەکان هێمای بەختەوەرین.
He drove carefully.	بە وریاییەوە لێخوڕی.
Building a wall along the border would solve the problem.	دروستکردنی دیوارێک بەدرێژایی سنوورەکە کێشەکە چارەسەر دەکات.
Corn is a favorite with wild birds.	گەنمەشامی لای باڵندە کێوییەکان خۆشەویستە.
The creature's head was fuzzy, brown, and fluttering.	سەری بوونەوەرەکە تەمومژاوی و قاوەیی و پەلەوەر بوو.
Like many businessmen he had a reputation for ruthlessness.	وەک زۆرێک لە بازرگانەکان ناوبانگێکی لە بێبەزەیی هەبوو.
Some workers have mistaken oat crops for weeds.	هەندێک لە کرێکاران بە هەڵە بەرهەمی وەرزێڕیان بە گژوگیا زانیوە.
We for the fact that some foods are unhealthy.	ئێمە بۆ ئەو ڕاستییەی کە هەندێک خۆراک ناتەندروستن.
This road is important for international traffic.	ئەم ڕێگایە بۆ هاتوچۆی نێودەوڵەتی گرنگە.
I quietly picked up my fork and knife.	بە هێمنی چنگاڵ و چەقۆکەم هەڵگرت.
She sat among elderly women selling vegetables.	لە نێو ژنانی بەساڵاچوودا دانیشتبوو کە سەوزەیان دەفرۆشت.
The room is very cold and damp.	ژوورەکە زۆر سارد و شێدارە.
They visited each other’s countries.	سەردانی وڵاتەکانی یەکتریان کرد.
The cracks in the wall went unnoticed.	درزەکانی دیوارەکە بێ ئاگا بوون.
Tom was looking for a new, wilderness job.	تۆم بەدوای کارێکی نوێ و بیاباندا دەگەڕا.
We just got back when the thunder started.	تازە گەڕاینەوە کە ڕەشەبا دەستی پێکرد.
The menu at this restaurant includes vegan dishes.	مینیوی ئەم چێشتخانەیە خواردنی ڤیگن لەخۆدەگرێت.
Life here is not as difficult as it may seem.	ژیان لێرە ئەوەندە قورس نییە کە ڕەنگە دەربکەوێت.
So they never see the need for seat belts.	بۆیە هەرگیز پێویستی بە پشتێنەی سەلامەتی نابینن.
The prisoner crossed his heart.	زیندانییەکە دڵی بەزاند.
This will be a very trying year.	ئەمە ساڵێکی زۆر تاقیکەرەوە دەبێت.
Religious groups fear that their souls are in danger.	گروپە ئایینییەکان ترسیان لەوە هەیە کە ڕۆحیان لە مەترسیدا بێت.
Their eyes shone with reflected light.	چاوەکانیان بە ڕووناکی ڕەنگدانەوەی دەدرەوشایەوە.
You have to strengthen the body by exercising.	دەبێت بە وەرزشکردن جەستە بەهێز بکەیت.
The poet said the rain was enough.	شاعیر وتی باران بەسە.
The latest product has received an ecstatic response.	نوێترین بەرهەم وەڵامێکی ئیکستاتیکی وەرگرتووە.
They lived rich and full lives.	ژیانێکی دەوڵەمەند و پڕیان دەژیا.
When did the civil war end?	شەڕی ناوخۆ کەی کۆتایی هات؟
Thirty thousand people die every year.	ساڵانە سی هەزار کەس دەمرن.
Why was he so angry?	بۆ ئەوەندە توڕە بوو؟
The streets were crowded with pedestrians.	شەقامەکان قەرەباڵغ بوون لە پیادە.
Authorities have blamed separatists for the violence.	دەسەڵاتداران جوداخوازانیان بە هۆکاری توندوتیژییەکان زانیوە.
It certainly wasn’t new.	بە دڵنیاییەوە تازە نەبوو.
Some of them love dancing.	هەندێکیان سەمایان خۆشدەوێت.
He wished to study hard and succeed.	ئاواتی ئەوە بوو کە بە زەحمەت بخوێنێت و سەرکەوتوو بێت.
The young man's heart would darken.	دڵی گەنجەکە تاریک دەبوو.
Some think they can taste gold in their mouths.	هەندێک پێیان وایە دەتوانن لە دەمیان تامی زێڕ بکەن.
This book contains some useful exercises.	ئەم کتێبە کۆمەڵێک ڕاهێنانی بەسوود لەخۆدەگرێت.
He evaluated his options.	ئەو بژاردەکانی هەڵسەنگاند.
Knead the dough until smooth.	هەویرەکە بکوڵێنە تا یەکدەگرێتەوە.
In a packed courtroom, the judge announced the verdict.	لە هۆڵێکی پڕ لە دادگادا، دادوەر بڕیارەکەی ڕاگەیاند.
The convicts have been sentenced to death.	سزادراوەکان سزای لەسێدارەدانیان بەسەردا سەپاوە.
A deep sense of loss engulfed him.	هەستێکی قووڵی لەدەستدان ئەوی گرتەوە.
The glazier nailed the window to the frame.	شووشەکەرەکە پەنجەرەکەی بە چوارچێوەکەوە لێدا.
Deforestation has damaged the ecosystem.	دارستانبڕین زیانێکی زۆری بە ئیکۆسیستەم گەیاندووە.
They had lost their way on the main road.	لە ڕێگای سەرەکی ڕێگاکەیان لەدەست دابوو.
Last year, they gave away high snow.	ساڵی ڕابردوو، بەفرێکی بەرزیان بەخشی.
Books have taught me a lot.	کتێبەکان زۆر شتیان فێرکردووم.
The stock market fell sharply.	بازاڕی بۆرسە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
A bomb went off at the bus stop.	بۆمبێک لە وێستگەی پاسەکەدا تەقیەوە.
Animals fight to survive.	ئاژەڵەکان شەڕ دەکەن بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێننەوە.
The job paid less than he desired.	کارەکە مووچەی کەمتری لەوەی کە ئەو ئارەزووی دەکرد.
A world of mystery lay beyond the mountains.	جیهانێک لە نهێنی لەودیوی شاخەکانەوە کەوتبوو.
Survivors have died in the storm.	رزگاربووان لە زریانەکەدا گیانیان لەدەست داوە.
The leaders had a frank exchange.	سەرکردەکان ئاڵوگۆڕێکی ڕاشکاوانەیان هەبوو.
The walled city defended itself resolutely.	شارە دیواردارەکە بە ئیرادەییەوە بەرگری لە خۆی دەکرد.
The students watched the film with grain.	قوتابییەکان بە دانەوێڵە سەیری فیلمەکەیان دەکرد.
The vast majority of the population is employed in private companies.	زۆرینەی رەهای دانیشتووان لە کۆمپانیا تایبەتەکاندا دامەزراون.
The Earth is warming at a very rapid rate.	زەوی بە ڕێژەیەکی زۆر خێرا گەرم دەبێتەوە.
The father's face was lined.	دەموچاوی باوکەکە هێڵکاری بوو.
Scientists need more data on this.	زانایان پێویستیان بە داتای زیاترە لەسەر ئەم بابەتە.
The school bus is yellow.	پاسی قوتابخانەکە ڕەنگی زەردە.
This harm reduction workshop is particularly important.	ئەم وۆرک شۆپەی کەمکردنەوەی زیانەکان بە تایبەتی گرنگە.
This will be very difficult.	ئەمەش زۆر قورس دەبێت.
The dry season prevented the researchers from walking far.	وەرزی وشکەساڵی ڕێگری لە توێژەران کرد کە بە پێ بڕۆنە دوور.
The conversation turned to medical topics.	گفتوگۆکە گۆڕا بۆ بابەتەکانی پزیشکی.
This measure is to prevent overheating.	ئەم ڕێوشوێنە بۆ ڕێگریکردنە لە گەرمبوونی زۆر.
As the sun rose, the leaves began to drop.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی خۆردا، گەڵاکان دەستیان کرد بە دابەزین.
The poet is not an ordinary person here.	شاعیر لێرەدا کەسی ئاسایی نییە.
Sometimes, you feel like you’re under attack.	هەندێک جار، هەست دەکەیت کە لە ژێر هێرشدایت.
The trial consisted of a drug regimen.	تاقیکردنەوەکە لە ڕێژیمی دەرمان پێکهاتبوو.
No one in the family did.	کەس لە خێزانەکەدا نەیکرد.
The object is usually made of metal.	بەزۆری ئەو شتە لە کانزا دروست دەکرێت.
The ship was carrying a large quantity of oil.	کەشتییەکە بڕێکی زۆر نەوتی هەڵگرتبوو.
The crisis had forced the government to review its budget.	قەیرانەکە حکومەتی ناچار کردبوو پێداچوونەوە بە بودجەی خۆیدا بکات.
The manager was concerned about the safety of his employees.	بەڕێوەبەرەکە خەمی سەلامەتی کارمەندەکانی بوو.
The word means rocky mountain.	وشەکە بە واتای شاخی بەردین دێت.
Promote the use of renewable energy sources.	پێشخستنی بەکارهێنانی سەرچاوەی وزەی نوێبووەوە.
Morgue workers in the city are often overworked	زۆرجار کرێکارانی مۆرگەی شارەکە زۆر کاریان لەسەرە
I’m a fan of that team.	من هەواداری ئەو تیپەم.
The environment in the area is polluted.	ژینگەی ناوچەکە پیس بووە.
The poor of the nation paid a heavy price for his leadership.	هەژارانی میللەت باجێکی زۆریان بۆ سەرکردایەتی ئەو دا.
Neighbors objected to the demolition plan.	دراوسێکان ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بە پلانی ڕووخاندنی.
Her long, matted hair looked hateful.	قژی درێژ و ماتەکەی ڕق و کینە دەرکەوت.
The audience was stunned to hear such words.	ئامادەبووان بە بیستنی ئەم جۆرە وشانە سەریان سوڕما.
Give all that is required.	هەموو ئەو شتانەی کە پێویستن بیدە.
The nobleman began his speech sarcastically.	ئاغا بە گاڵتەجاڕی وتارەکەی دەستی پێکرد.
This is radioactive so be careful not to touch it.	ئەمە تیشكدەرە بۆیە ئاگاداربە دەستی لێ نەدەیت.
An ominous message appeared on the screen.	پەیامێکی نەخوازراو لەسەر شاشەکە دەرکەوت.
His head hung low as he walked, humiliated.	سەری بە نزمیی هەڵواسرا لەکاتی ڕۆیشتندا، بە زەلیل.
He had a very hard time finding his hotel.	زۆر بە سەختی بوو لە دۆزینەوەی هۆتێلەکەی.
He became a leading player in the drama.	بوو بە یاریزانێکی پێشەنگی دراماکە.
The rocket ship took off from the launch pad.	کەشتییە موشەکەکە لە شوێنی هەڵدانی موشەکەکە بەرز بووەوە.
Farmers are committing suicide at a higher rate.	جوتیاران بەڕێژەیەکی زۆرتر کۆتایی بە ژیانی خۆیان دەهێنن.
Look at the word "disaster."	سەیری وشەی "کارەسات" بکە.
The bill passed, but was vetoed by the President.	پڕۆژە یاساکە پەسەند کرا، بەڵام لەلایەن سەرۆک کۆمارەوە ڤیتۆی لەسەر کرا.
There was a lot of pain in those days.	لەو ڕۆژانەدا ئازارێکی زۆر هەبوو.
The dark mountainside was covered with thick vegetation.	بناری تاریکی شاخەکە بە ڕووەکی ئەستوور داپۆشرابوو.
The literacy rate is very high.	ڕێژەی خوێندەواری زۆر بەرزە.
Draw a safety line on it.	هێڵی سەلامەتی لەسەر بکێشە.
He was now a wanted man.	ئێستا پیاوێکی داواکراو بوو.
Ant-eaters called them flea-eaters, although most were insect-eaters	مێروولەخۆرەکان پێیان دەگوت مێشوولەخۆر، هەرچەندە زۆربەی مێروولەخۆرەکان بوون
Steam rose from our bodies.	هەڵم لە جەستەمانەوە بەرز بووەوە.
How's the concert going tonight?	ئەمشەو کۆنسێرتەکە چۆن بەڕێوەدەچێت؟
Shish!	شیش!
He moved swiftly and silently through the shadows.	بە خێرایی و بێدەنگ لە سێبەرەکاندا جووڵەی کرد.
The government carried out an extensive infrastructure program.	حکومەت بەرنامەیەکی ژێرخانی بەرفراوانی ئەنجامدا.
He likes comedy more than anything.	زیاتر لە هەموو شتێک حەزی لە کۆمیدیایە.
The work involved breaking rock.	کارەکە بریتی بوو لە شکاندنی بەرد.
Spray the scent into the air.	بۆنەکە بپرژێنە بۆ هەوا.
This chemical is a poison.	ئەم ماددە کیمیاییە ژەهرێکە.
He was angry for weeks.	چەند هەفتەیەک توڕە بوو.
The politician’s opponents cashed in on the victory.	نەیارانی ئەو سیاسەتمەدارە سەرکەوتنەکەیان بە کاش وەرگرت.
This law was passed to control traffic congestion.	ئەم یاسایە بە مەبەستی کۆنتڕۆڵکردنی قەرەباڵغی هاتوچۆ دەرچووە.
The government cracked down on transgressors.	حکومەت سەرکوتی سەرپێچیکارانی کرد.
The government of a country often faces huge problems.	زۆرجار حکومەتی وڵاتێک ڕووبەڕووی کێشەی گەورە دەبێتەوە.
These crowds are only increasing every year.	ئەم قەرەباڵغییانە تەنها ساڵانە لە زیادبووندان.
The ambitious man worked hard for his goal.	پیاوە خۆپەرستەکە زۆر کاری کرد بۆ ئامانجەکەی.
This country is known for its beautiful countryside.	ئەم وڵاتە بە لادێ جوانەکانی ناسراوە.
The forest was full of wild animals.	دارستانەکە پڕ بوو لە ئاژەڵی کێوی.
The city was destroyed by fire.	شارەکە بەهۆی ئاگرەوە لەناوچوو.
Most young pop singers dream of becoming a major star.	زۆربەی گۆرانیبێژە گەنجەکانی پۆپ خەون بە بوون بە ئەستێرەیەکی سەرەکییەوە دەبینن.
Enjoyed the short stay there.	چێژ لە مانەوەی کورتی لەوێ وەرگرت.
The financial embargo ended with the lifting of sanctions.	گەمارۆی دارایی بە هەڵوەشاندنەوەی سزاکان کۆتایی هات.
Some caterpillars become cocoons, others form chrysalises.	هەندێک لە کۆترەکان دەبنە کۆکۆن، هەندێکی تریشیان کریسالیس دروست دەکەن.
The weather here varies markedly throughout the year.	کەش و هەوا لێرە بە درێژایی ساڵ جیاوازییەکی بەرچاوی هەیە.
His brow glistened with sweat.	برۆی بە ئارەقە دەدرەوشایەوە.
She tried to disguise herself as a farmer’s wife.	هەوڵی دەدا خۆی وەک ژنی جووتیار لەبەر بکات.
Dozens of people were beaten.	دەیان کەس لە پێ درا.
It took four hours to get to the lodge.	چوار کاتژمێری خایاند تا گەیشتە جێگەی مانەوە.
Our land is fertile and productive.	زەوی ئێمە بەپیت و بەرهەمدارە.
He hopes the court's decision can be overturned.	هیوادارە بتوانرێت بڕیارەکەی دادگا بگۆڕدرێت.
The clothes were too tight.	جلەکان زۆر توند بوون.
Buildings were severely damaged by the earthquake.	بیناکان بەهۆی بوومەلەرزەکەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
This park is a popular place for jogging.	ئەم پارکە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ ڕاکردن.
Rows and rows of colorful balloons floated in the sky.	ڕیز و ڕیز باڵۆنە ڕەنگاوڕەنگەکان لە ئاسماندا دەسوڕانەوە.
He noticed that his wallet was gone.	تێبینی کرد کە جزدانەکەی نەماوە.
He crunched the granite for an hour.	بۆ ماوەی کاتژمێرێک گڕانایتەکەی چەقاند.
The incident was a terrible shock to the small town.	ڕووداوەکە شۆکێکی ترسناک بوو بۆ ئەو شارۆچکە بچووکە.
They are almost always misunderstood.	نزیکەی هەمیشە بە هەڵە لێیان تێدەگەن.
As evening approaches the candles are lit.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی ئێوارە مۆمەکان داگیرسێنرێن.
The bear ate the apple.	ورچەکە سێوەکەی خوارد.
to walk a trail through thick jungle.	بۆ ئەوەی ڕێڕەوێک بەناو جەنگەڵێکی ئەستووردا بڕۆن.
My uncle was carrying me in his arms.	مامی لە باوەشمدا هەڵگرتبوو.
A dog immediately smelled it.	سەگێک یەکسەر بۆنی کرد.
Another cup of coffee please.	کوپێکی تری قاوە تکایە.
I got my ticket to the game.	بلیتی یارییەکەم وەرگرت.
Your shoes are bloody.	پێڵاوەکانت خوێن ڕژاون.
Rising temperatures have caused rivers to melt.	بەرزبوونەوەی پلەی گەرما بووەتە هۆی توانەوەی ڕووبارەکان.
It has become increasingly popular over the last few years.	لە چەند ساڵی ڕابردوودا تا دێت زیاتر بەناوبانگ بووە.
It will start raining soon.	بەم زووانە دەست بە باران دەکات.
The expert suggested that schools should take preventive measures.	ئەو پسپۆڕە پێشنیاری کرد کە پێویستە قوتابخانەکان رێوشوێنی خۆپارێزی بگرنەبەر.
Many thought that women would disappear.	زۆر کەس پێیان وابوو کە ژن نامێنێت.
Armed guards stand around the museum.	پاسەوانە چەکدارەکان لە دەوری مۆزەخانەکە وەستاون.
The student left without completing his paperwork.	خوێندکارەکە بەبێ ئەوەی کاغەزەکانی تەواو بکات ڕۆیشت.
I think he is trying to impress us.	پێم وایە هەوڵ دەدات سەرساممان بکات.
A profound silence had fallen over the land.	بێدەنگییەکی قووڵ بەسەر خاکەکەدا کەوتبوو.
Now, the battle is over.	ئێستا، شەڕەکە کۆتایی هاتووە.
The motel only has a jukebox.	مۆتێلەکە تەنها جەوکبۆکسی هەیە.
Women tend to wear bright colors.	خانمان زیاتر ڕەنگی گەش لەبەر دەکەن.
He led his army to victory.	سەرکردایەتی سوپاکەی بەرەو سەرکەوتن برد.
There is no clear sky right now.	لە ئێستادا ئاسمانی ڕوون نییە.
A count of family members showed six missing.	ژماردنی ئەندامانی خێزانەکە دەریخستووە کە شەش کەسیان بێسەروشوێنن.
He had trouble finding a job.	کێشەی دۆزینەوەی کارێکی هەبوو.
It is illegal to kill dangerous animals.	کوشتنی ئاژەڵە مەترسیدارەکان نایاساییە.
The journalist took the videos at great risk.	رۆژنامەنووسەکە بە مەترسییەکی زۆرەوە گرتە ڤیدیۆییەکانی گرتووە.
He frowns angrily.	بە تووڕەییەوە چاوەکانی دەبڕێت.
We can make further progress if we work together.	دەتوانین پێشکەوتنی زیاتر بەدەست بهێنین ئەگەر پێکەوە کار بکەین.
Wide open spaces now characterize the new city.	ئێستا فەزای کراوەی فراوان تایبەتمەندی شارە نوێیەکەن.
But new protesters are starting to show up.	بەڵام خۆپیشاندەرانی نوێ دەست دەکەن بە دەرکەوتن.
The mail boat was sailing.	بەلەمی پۆست خەریک بوو بە کەشتیدا بڕوات.
This was a unique show.	ئەمە نمایشێکی ناوازە بوو.
Two Eastern and Western music performers will perform tonight.	ئەمشەو دوو نمایشکاری مۆسیقای ڕۆژهەڵات و ڕۆژئاوا نمایش دەکەن.
Spider lived in his house.	جاڵجاڵۆکە لە ماڵەکەی خۆیدا دەژیا.
They were walking by the old mill.	بەلای میڵە کۆنەکەدا دەڕۆیشتن.
When water boils, remove pan from heat.	کاتێک ئاو دەکوڵێت، تاوەکە لە ئاگرەکە دەربهێنە.
His father was an attractive and physically fit man.	باوکی پیاوێکی سەرنجڕاکێش و لە ڕووی جەستەییەوە لەشجوانی بوو.
The answer to that question is not easy.	وەڵامی ئەو پرسیارە ئاسان نییە.
Eventually he let himself out.	لە کۆتاییدا خۆی هێشتەوە دەرەوە.
Beer is considered a staple drink.	بیرە بە خواردنەوەیەکی سەرەکی دادەنرێت.
Bananas grew on the roadside trees.	مۆزەکان لەسەر دارەکانی کەناری ڕێگاکە گەشەیان دەکرد.
The human population on earth is increasing explosively.	ژمارەی دانیشتوانی مرۆڤ لەسەر زەوی بە شێوەیەکی تەقینەوە لە زیادبووندایە.
The immigrant found work as a medical clerk.	کۆچبەرەکە وەک فەرمانبەری پزیشکی کارێکی دۆزیەوە.
Because of your support, my child is all grown up.	بەهۆی پشتگیری ئێوەوە منداڵەکەم هەمووی گەورە بووە.
The defendant faces the death penalty if convicted.	تۆمەتبارەکە ئەگەر سزا بدرێت، ئەوا سزای لە سێدارەدانی بەسەردا دەسەپێندرێت.
There is a mixture of local and national culture.	تێکەڵەیەک لە کولتوری ناوخۆیی و نەتەوەیی هەیە.
The sun disappeared into thick clouds.	خۆر لەناو هەوری ئەستووردا ون بوو.
Screaming winds stung their faces.	بای هاوارکەر دەموچاویان دەچەقاند.
He sliced ​​the knife neatly through the bread.	چەقۆکە بە ڕێکوپێکی بەناو نانەکەدا پارچە پارچە کرد.
These traditions have deep roots.	ئەم نەریتانە ڕەگ و ڕیشەی قووڵیان هەیە.
Unfortunately, the harvest will be over soon.	بەداخەوە بەم زووانە دروێنە تەواو دەبێت.
The cat jumped onto the ledge.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکەدا.
Many good books are now available in inexpensive ink paper.	ئێستا زۆر کتێبی باش بە ڕەنگی کاغەزی هەرزان بەردەستە.
Thus, one can conclude that the bird is conscious.	بەم شێوەیە مرۆڤ دەتوانێت بگاتە ئەو ئەنجامەی کە باڵندەکە هۆشیارە.
They painted the classrooms again every year.	ساڵانە جارێکی تر پۆلەکانیان بۆیاغ دەکرد.
to receive money from the state budget.	بۆ وەرگرتنی پارە لە بودجەی دەوڵەت.
The lid of the pot boils.	قاپەکەی مەنجەڵەکە دەکوڵێت.
Exercise can help reduce stress.	وەرزشکردن دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە کەمکردنەوەی فشار.
Keep this in the kitchen.	ئەمە لە چێشتخانەدا هەڵبگرە.
All animals and plants depend on the sun.	هەموو ئاژەڵ و ڕووەکەکان پشت بە خۆر دەبەستن.
This city is known for its slow drainage.	ئەم شارە بە ئاوەڕۆی خاو ناسراوە.
A chorus of laughter erupted.	کۆڕێکی پێکەنین هەڵیدا.
He climbed the tree but fell and hit his head.	سەرکەوتە سەر دارەکە بەڵام کەوت و سەری لێدا.
Forests grow in this area.	دارستانەکان لەم ناوچەیەدا گەشە دەکەن.
Tourists flock to this popular cafe.	گەشتیاران ڕوو لە ئەم کافێیە بەناوبانگە دەکەن.
This perfume gives me a headache.	ئەم بۆنە سەرئێشەم پێدەبەخشێت.
Place this in the oven.	ئەمەش لەناو فڕنەکەدا دابنێ.
There is an interesting story behind these puzzles.	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێش لە پشت ئەم مەتەڵانە هەیە.
Despite a thunderstorm, school was a success.	سەرەڕای ڕەشەبایەک، قوتابخانە بە سەرکەوتوویی بەڕێوەچوو.
Water and electricity were scarce.	ئاو و کارەبا کەم بوو.
His lips formed a smile	لێوەکانی زەردەخەنەیەکیان پێکهێنا
The road was marked with tar.	ڕێگاکە بە قەترە نیشانە کرابوو.
Political protest is not legal here.	لێرەدا ناڕەزایی سیاسی یاسایی نییە.
The southern region, on the other hand, is very mountainous.	لە بەرامبەردا ناوچەی باشوور زۆر شاخاوییە.
They watched the sunset quietly.	بە هێمنی سەیری خۆرئاوابوونیان دەکرد.
He could see his friend in the distance.	لە دوورەوە هاوڕێکەی دەبینی.
She showed her son how to arrange the flowers.	نیشانی کوڕەکەی دا کە چۆن گوڵەکان ڕێکبخات.
The piano was fixed in the house.	پیانۆ لە ماڵەکەدا جێگیر بوو.
He was given a little of that sweet syrup.	کەمێک لەو شەربەتە شیرینە پێدرا.
The trees cast long shadows across the street.	دارەکان سێبەری درێژ دەخەنە ئەودیوی شەقامەکەوە.
Be careful not to break the vase.	ئاگاداربە گوڵدانەکە نەشکێنیت.
The algebra sheet was blank.	لاپەڕەی جەبرەکە سپی بوو.
He wasn't very present.	زۆر ئامادە نەبوو.
The guard was armed only with a small wooden knife.	پاسەوانەکە تەنها بە چەقۆیەکی بچووکی دار چەکدار بوو.
Earth has not yet been explored from space.	تا ئێستا زەوی لە بۆشایی ئاسمانەوە نەگەڕاوە.
He stopped the car.	ئۆتۆمبێلەکەی ڕاگرت.
Emergency workers struggled to reach more survivors.	کارمەندانی فریاگوزاری لە خەباتدا بوون بۆ ئەوەی بگەنە رزگاربووانی زیاتر.
It quickly turned into trouble.	هەر زوو گۆڕا بۆ کێشە.
The road was particularly tricky to navigate.	ڕێگاکە بە تایبەتی فێڵاوی بوو بۆ ڕۆیشتن.
He was sad.	خەمبار بوو.
The snakeskin shoes were filled with newspapers.	پێڵاوی پێستی مار پڕ بوو لە ڕۆژنامە.
The side effects of the drug are numerous.	کاریگەرییە لاوەکییەکانی دەرمانەکە زۆرن.
All six dogs showed how smart they are.	هەر شەش سەگەکە نیشانیان دا کە چەندە زیرەکن.
A salesman offered early retirement.	فرۆشیارێک پێشنیاری خانەنشینکردنی پێشوەختەی کرد.
He warned her not to go outside.	ئاگاداری کردەوە کە نەچێتە دەرەوە.
They considered themselves elite.	خۆیان بە نوخبە دەزانی.
The belt contains spare ammunition.	پشتێنەکە تەقەمەنی یەدەگی تێدایە.
The interview consisted of five questions.	چاوپێکەوتنەکە لە پێنج پرسیار پێکهاتبوو.
The tasks were complex, requiring physical exertion.	ئەرکەکان ئاڵۆز بوون، پێویستیان بە ماندووبوونی جەستەیی هەبوو.
Mobile phone use should be strictly limited.	پێویستە بەکارهێنانی مۆبایل بە توندی سنووردار بکرێت.
The vast, dry plain stretches to the horizon.	دەشتی فراوان و وشک تا ئاسۆ درێژ دەبێتەوە.
They are fit to compete.	ئەوان شیاون بۆ کێبڕکێکردن.
My brother lives abroad.	براکەم لە دەرەوەی وڵات دەژی.
They are going to move away.	بڕیارە دوور بکەونەوە.
It’s a breakfast cereal.	دانەوێڵەیەکی نانی بەیانییە.
The thesis explains why children were absent from school.	تێزەکە ڕوونی دەکاتەوە کە بۆچی منداڵان لە قوتابخانە ئامادەنەبوون.
Few countries display such a vibrant mix of ethnic groups.	کەم وڵات هەیە تێکەڵەیەکی وەها زیندوو لە گروپە نەتەوەییەکان نمایش بکات.
The most dangerous threat to ocean health is reckless fishing.	مەترسیدارترین مەترسی بۆ سەر تەندروستی زەریاکان بریتییە لە ڕاوکردنی ماسی بێباکانە.
We were struggling to make ends meet.	ئێمە لە خەباتدا بووین بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانمان.
The images were displayed as a slideshow.	وێنەکان وەک سلاید شۆ نمایش کران.
Douse the fire with water.	ئاگرەکە بە ئاو بکوژێنەرەوە.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	ساختەکاری لە ناسنامەدا تادێت بووەتە تاوانێکی باو.
The old woman was sound asleep, overshadowed by her own image.	پیرەژنەکە بە باشی خەوتبوو، سێبەری وێنەی خۆی لەسەر بوو.
Hundreds of women participated in the march.	لەو ڕێپێوانەدا سەدان ژن بەشدارییان کرد.
A sign reads "No cycling past this point."	تابلۆیەک لەسەری نووسراوە "هیچ پاسکیلسوارییەک لەم خاڵەدا تێپەڕ نەکات".
Some good choices for dinner include vegetables, bread and cheese.	هەندێک هەڵبژاردەی باش بۆ ژەمی ئێوارە بریتین لە سەوزە و نان و پەنیر.
The outcome was not what was anticipated.	دەرئەنجامەکە بەو شێوەیە نەبوو کە پێشبینی دەکرا.
It makes the rivers flow upstream.	وا دەکات ڕووبارەکان بەرەو سەرەوە بڕۆن.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	بەڵێ ئەم زەیتە لە تۆوەکان دەردەهێنرێت.
This recipe is really simple!	بەڕاستی ئەم ڕێگایە سادەیە!
Several individuals perished.	چەندین تاک لەناوچوون.
Place the flour with the chocolate dough.	ئاردەکە لەگەڵ هەویرەکەی شوکولاتە دابنێ.
The garden was alive with color.	باخچەکە بە ڕەنگ زیندوو بوو.
He bought the ingredients.	ئەو پێکهاتەکانی کڕیوە.
We're glad we found you!	خۆشحاڵین کە تۆمان دۆزیەوە!
So, my question was ignored.	بۆیە، پرسیارەکەم پشتگوێ خرا.
The vacation was thoroughly enjoyable.	پشووەکە بە تەواوی چێژبەخش بوو.
The cost is prohibitive.	تێچوونەکەی قەدەغەیە.
Vivid illustrations fill the pages.	وێناکردنی زیندوو لاپەڕەکان پڕ دەکەنەوە.
Overthrow the government.	حکومەت ڕووخێنە.
The moon is washed out in a thick, gray cloud.	مانگ بە هەورێکی ئەستوور و خۆڵەمێشی شۆردراوەتەوە دەرەوە.
Why can’t they do something about it?	بۆ ناتوانن شتێک لەو بارەیەوە بکەن؟
The local police force were rude.	هێزی پۆلیسی ناوچەکە بێ ئەدەب بوون.
The task was to remove weeds.	ئەرکەکە لابردنی گژوگیا بوو.
Tears formed in his eyes.	فرمێسک لە چاوەکانیدا دروست بوو.
The tour leaves in half an hour.	گەشتەکە دوای نیو کاتژمێر دەڕوات.
Farmers need support to help them cope with climate change.	جووتیاران پێویستیان بە پشتیوانی هەیە بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە ڕووبەڕووبوونەوەی گۆڕانی کەشوهەوا.
A deadly virus emerged.	ڤایرۆسێکی کوشندە سەری هەڵدا.
He enjoys arguing with people.	چێژ لە مشتومڕکردن لەگەڵ خەڵک وەردەگرێت.
You will enjoy the lamb chops.	چێژ لە چۆپەکانی بەرخ وەردەگریت.
I'll draw you a picture one day.	ڕۆژێک وێنەیەکت بۆ دەکێشم.
Mountain trails are treacherous after wet weather.	ڕێڕەوی شاخەکان دوای کەشوهەوای تەڕ خیانەتکارانەن.
Scientists believe that practice makes quite.	زانایان پێیان وایە پراکتیک وا دەکات کە تەواو...
He cursed and cursed until the very end.	تا کۆتایی نەفرەت و نەفرەتی دەکرد.
In war, it is better to use the sword.	لە شەڕدا باشتر وایە شمشێر بەکاربهێنرێت.
They sent the KRG bulldozers to clear the debris.	ئەوان حکومەتی هەرێم بولدۆزەریان نارد بۆ پاککردنەوەی پاشماوەکان.
His advice should be followed.	پێویستە ئامۆژگارییەکانی ئەو جێبەجێ بکرێت.
The news reported extensive flooding.	هەواڵەکە باسی لافاوێکی بەرفراوانی کردووە.
The horse neighed impatiently.	ئەسپەکە بە بێ تاقەتیەوە قیژەی کرد.
The deafening song of the night sounded sweet.	گۆرانی کەڕکەری شەوانە بە شیرین دەنگی دایەوە.
a thin piece of wood.	پارچە دارێکی تەنک.
As he spoke, the sun rose higher into the sky.	لەگەڵ قسەکردنیدا، خۆر بەرزتر بەرەو ئاسمان هەڵدەهات.
Pam looks tired.	پام ماندوو دەردەکەوێت.
There has been a significant increase.	زیادبوونێکی بەرچاو ڕوویداوە.
The joke deserves a good reaction.	گاڵتەجاڕییەکە شایەنی کاردانەوەیەکی باشە.
The number of vehicles is increasing rapidly.	ژمارەی ئۆتۆمبێلەکان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Tom believed him.	تۆم باوەڕى پێکرد.
Congress elects the Speaker.	کۆنگرێس سەرۆکی پەرلەمان هەڵدەبژێرێت.
They got married in the moment.	لە ساتەکەدا هاوسەرگیریان کرد.
Spices improve the taste of food.	بەهاراتەکان تامی خواردن باشتر دەکەن.
Doubt clouded the man's gaze.	گومان نیگای پیاوەکەی هەور کرد.
I found my role in this conspiracy.	من ڕۆڵی خۆمم لەم پیلانگێڕییەدا دۆزیەوە.
It doesn't take long.	زۆری پێناچێت.
The climate of these mountains is cool and temperate.	کەش و هەوای ئەم شاخانە فێنک و مامناوەندە.
Immigrants were greeted with suspicion and fear.	بە گومان و ترسەوە پێشوازی لە کۆچبەران کرا.
Weather forecast Cloudy.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا ئاسمان ساماڵ دەبێت.
That's so beautiful.	ئەوە زۆر جوانە.
Then count about fifteen grapes.	پاشان نزیکەی پانزە ترێ بژمێرە.
The walls were decorated with murals.	دیوارەکان بە دیواری ڕەنگاوڕەنگ ڕازێنرابوونەوە.
The highway bridge was crowded with cars.	پردی ڕێگاوبانەکە بە ئۆتۆمبێل قەرەباڵغ بوو.
Wear clean clothes every day.	ڕۆژانە جل و بەرگی خاوێن لەبەر بکە.
The people of that village often traveled to another village.	خەڵکی ئەو گوندە زۆر جار گەشتیان دەکرد بۆ گوندێکی تر.
Here, he met Prince for the first time.	لێرەدا، بۆ یەکەمجار شازادە ناسی.
He stared at the message for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوی لە پەیامەکە بوو.
The investigation of corruption has revealed many things	لێکۆڵینەوە لە گەندەڵی زۆر شتی خستۆتە ڕوو
The cook heated two cups of milk on the stove.	چێشتلێنەرەکە دوو کوپ شیری لەسەر سۆبەکە گەرم کرد.
He has always been very friendly.	هەمیشە زۆر دۆستانە بووە.
In their language 'ka' means 'father'.	لە زمانی ئەواندا 'کا' بە واتای 'باوک' دێت.
Spray the hose along the driveway.	هۆڕەکە بە درێژایی ڕێگای هاتووچۆ بپرژێنە.
Someone please give me a hand.	کەسێک تکایە دەستێکم پێ بدە.
The pharaoh seemed gravely ill.	وا دیار بوو فیرعەونەکە بە سەختی نەخۆش کەوتبێت.
The mass power revolution will not last long.	شۆڕشی دەسەڵاتی جەماوەری زۆر ناخایەنێت.
All visitors must pass through customs.	هەموو سەردانکەران دەبێت بە گومرگدا تێپەڕن.
Books, papers, pictures and drawings clutter the room.	کتێب و کاغەز و وێنە و وێنەکێشان ژوورەکە تێکەڵ دەکەن.
Anaconda's eyes glowed orange.	چاوەکانی ئەناکۆندا بە ڕەنگی پرتەقاڵی دەدرەوشایەوە.
Flying bugs chirped lazily in the room.	کۆپانەکانی فڕیو بە تەمبەڵی لە ژوورەکەدا دەهاتنە دەنگ.
A small crystal forms on the thin film of water.	بلورییەکی بچووک لەسەر فیلمە تەنکەکەی ئاو دروست دەبێت.
The calculation is correct.	حیسابکردنەکە دروستە.
We should all strive to conserve water for the future.	پێویستە هەموومان هەوڵبدەین ئاو بۆ داهاتوو بپارێزین.
He chose to live alone, among the newspapers.	ئەو بە تەنیا ژیانی هەڵبژارد، لە نێو ڕۆژنامەکاندا.
We live in a society governed by social class.	ئێمە لە کۆمەڵگایەکدا دەژین کە چینی کۆمەڵایەتی بەڕێوەدەبرێت.
This area is known for its beautiful scenery.	ئەم ناوچەیە بە دیمەنە جوانەکانی ناسراوە.
There will also be cannon fire.	هەروەها تەقەی تۆپیش دەبێت.
The baby cried in pain.	کۆرپەکە لە ئازاردا گریا.
He agreed to act as an interpreter.	ئەویش ڕازی بوو وەک وەرگێڕ ڕۆڵ بگێڕێت.
The ruler struggles to maintain control.	فەرمانڕەوا لە خەباتدایە بۆ پاراستنی کۆنترۆڵ.
Traders are said to benefit from higher prices.	دەوترێت بازرگانان سوودمەندن لە بەرزبوونەوەی نرخەکان.
It will take us a while to do this.	ماوەیەکمان دەوێت تا ئەم کارە بکەین.
As the village grew, it became more prosperous.	لەگەڵ گەورەبوونی گوندەکە ئاوەدانتر بوو.
Some plants do not grow well in poor soil.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە خاکی خراپدا بە باشی گەشە ناکەن.
The government has used force to evict the intruders.	حکومەت بۆ دەرکردنی دەستدرێژکاران هێزی بەکارهێناوە.
The invention was presented at a trade show.	داهێنانەکە لە پێشانگای بازرگانیدا پێشکەش کرا.
Give her my love.	خۆشەویستی منی پێ بدە.
There is an increasing lack of communication between regional authorities.	نەبوونی پەیوەندی لە نێوان دەسەڵاتدارانی هەرێمدا لە زیادبووندایە.
The books were placed in a tall, narrow bookcase.	کتێبەکان لەناو قفڵێکی کتێبی بەرز و تەسکدا دانرابوون.
The boss accused another worker of stealing files.	سەرۆکەکە کرێکارێکی دیکەی بە دزینی فایلەکانی تۆمەتبار کرد.
The measurements of the new products differ from those of the original	پێوانەکانی بەرهەمە نوێیەکان جیاوازن لەوانەی لە بنەڕەتدا
Meteorologists expect temperatures to drop tomorrow.	شارەزایانی کەشناسی پێشبینی دەکەن سبەی پلەکانی گەرما دابەزێت.
The trees look bad now.	ئێستا دارەکان خراپ دەردەکەون.
He was very sad.	زۆر دڵتەنگ بوو.
The atmosphere was friendly.	کەش و هەوای کۆبوونەوەکە دۆستانە بوو.
Bring the bowl to the table.	قاپەکە بهێنە سەر مێزەکە.
It was raining very hard, and the water arrived	بارانێکی زۆر بە توندی دەباری، ئاوەکەش گەیشتە دەست
Every now and then he would say something funny.	جاروبار شتێکی گاڵتەجاڕانەی دەگوت.
Its natural habitat is the narrow band of mountain habitats.	شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی ئەو باندە تەسکەکەی شوێنی نیشتەجێبوونی شاخەکانە.
Linguists have long studied language.	زمانناسان لە مێژە لە زمان دەکۆڵنەوە.
Bring the broken statue to the temple.	پەیکەرە شکاوەکە بهێنە بۆ پەرستگاکە.
The trials and tribulations of running an organic farm.	تاقیکردنەوە و ناخۆشیەکانی بەڕێوەبردنی کێڵگەیەکی ئۆرگانیک.
A girl in a pink, striped dress walks into the kitchen.	کچێک بە جلی پەمەیی و ڕەنگاوڕەنگەوە دەچێتە چێشتخانەکە.
The party leadership rejected this criticism.	سەرکردایەتی حیزب ئەم ڕەخنەیەی ڕەتکردەوە.
It’s difficult to predict what this year’s crop will look like.	ئەستەمە پێشبینی ئەوە بکرێت کە بەرهەمی ئەمساڵ چۆن بووە.
Don’t strain your eyes.	چاوەکانت گرژ مەکە.
He builds strong social bonds.	ئەو پەیوەندی کۆمەڵایەتی بەهێز دروست دەکات.
I made you jealous.	ئیرەییم پێ بردیت.
The Coast Guard came to the rescue.	پاسەوانی کەناراوەکان بە فریاکەوتن هاتن.
Some places have abundant natural resources.	هەندێک شوێن سامانی سروشتی زۆریان هەیە.
It actually felt rather colorful.	لە ڕاستیدا هەستی بە ڕەنگی تا ڕادەیەک دەکرد.
So he chose another path.	بۆیە ڕێگایەکی تری هەڵبژارد.
Children need to learn to do things for themselves.	پێویستە منداڵان فێربن شتەکان بۆ خۆیان ئەنجام بدەن.
The cicadas chirp loudly in the afternoon heat.	سیکاداکان لە گەرمای پاشنیوەڕۆدا بە دەنگی بەرز دەچرپێن.
The sacred mountain has mystical powers.	شاخی پیرۆز هێزی عیرفانیی هەیە.
The eastern regions are hit by icy winds in winter.	ناوچەکانی ڕۆژهەڵات لە زستاندا بای سەهۆڵاوی لێدەدرێن.
His popularity with his fans has plummeted.	ناوبانگەکەی لەلایەن هەوادارانیەوە زۆر دابەزیوە.
The whole area was drenched from weeks of rain.	هەموو ناوچەکە چەند هەفتەیەک لە باران تەڕ بوو.
Sugary drinks provide empty calories.	خواردنەوە شەکردارەکان کالۆری بەتاڵ دابین دەکەن.
When this bloc started confronting the government,	کاتێک ئەم بلۆکە دەستی کرد بە ڕووبەڕووبوونەوەی حکومەت،
It was an obviously superior attitude.	هەڵوێستێکی باڵادەستی دیار بوو.
His high score is one of the blows in the competition.	نمرەی بەرزی ئەو یەکێکە لە گورزەکان لە رکابەرییەکان.
He turned each fine leaf.	هەر گەڵایەکی وردی دەسوڕاندەوە.
the coach asked the players.	ڕاهێنەرەکە داوای لە یاریزانەکان کرد.
After being evicted, some residents have returned home.	دوای دەرکردنیان بەشێک لە دانیشتووان گەڕاونەتەوە ماڵەوە.
Everyone knew that the base was built on a bad foundation.	هەمووان دەیانزانی کە بنکەکە لەسەر بناغەیەکی خراپ دروستکراوە.
Exercise is important.	وەرزشکردن گرنگە.
The ballots were stuffed in the ballot boxes.	دەنگەکان لەناو سندوقەکاندا پڕکرابوون.
What would happen if the road were blocked?	ئەگەر ڕێگاکە بگیرایە چی ڕووی دەدا؟
We don’t like distant relatives.	ئێمە حەز بە کەسوکاری دوور ناکەین.
The geography of the area is interesting.	جوگرافیای ناوچەکە سەرنجڕاکێشە.
The leaves hide the identity of the men.	گەڵاکان ناسنامەی پیاوەکان دەشارنەوە.
He sat down and folded his arms.	دانیشت و قۆڵەکانی چەما.
The party started at five o'clock.	ئاهەنگەکە کاتژمێر پێنج دەستی پێکرد.
We called the church, but no one answered.	تەلەفۆنمان بۆ کڵێسا کرد، بەڵام کەس وەڵامی نەدایەوە.
The waterfall was beautiful.	شلەمەنیەکە جوان بوو.
He threw the box into the back seat.	سندوقەکەی فڕێدایە ناو کورسییەکەی دواوە.
The party was big and noisy.	ئاهەنگەکە گەورە و ژاوەژاو بوو.
Beliefs are firmly held.	بیروباوەڕەکان بە توندی دەگیرێن.
Wine is a drink that goes back before recorded history.	شەراب خواردنەوەیەکە کە پێش مێژووی تۆمارکراو دەگەڕێتەوە.
Heavy smoke hung over the camp.	دوکەڵێکی قورس بەسەر کەمپەکەدا هەڵواسرابوو.
The fire probes the darkness in search of warmth.	ئاگرەکە بە تاریکیدا دەکۆڵێتەوە و بەدوای گەرمیدا دەگەڕێت.
A sudden gust of wind sent the papers flying.	بایەکی لەناکاو کاغەزەکانی بە فڕین نارد.
In those days this was his neighborhood.	لەو ڕۆژانەدا ئەمە گەڕەکی ئەو بوو.
The work was done carefully, and patiently.	کارەکە بە وریاییەوە ئەنجامدرا، و بە سەبرەوە.
The mother smiled when she saw her little girl.	دایکەکە کاتێک کچە بچووکەکەی بینی زەردەخەنەی کرد.
Trees are an important source of energy for water.	دارەکان سەرچاوەیەکی گرنگی وزەن بۆ ئاو.
People don’t know enough about cancer.	خەڵک بەشی پێویست لەبارەی شێرپەنجەوە نازانن.
Many young people enter politics.	زۆرێک لە گەنجان دەچنە ناو سیاسەتەوە.
How can we maintain peace in this country?	چۆن بتوانین ئارامی لەم وڵاتەدا بپارێزین؟
Children should be supervised by adults at all times.	منداڵان پێویستە لە هەموو کاتێکدا لەلایەن گەورەکانەوە سەرپەرشتی بکرێن.
Remember to keep yourself clean.	لەبیرت بێت خۆت پاک ڕابگریت.
His parents' wealth encouraged him to study.	سامانی دایک و باوکی هانی دەدا بۆ خوێندن.
The little boy peeked under the blanket.	کوڕە بچووکەکە لە ژێر بەتانیەکەدا چاوی لێکرد.
Few students attended the class.	کەم خوێندکار لەو پۆلەدا بەشداری کردبوو.
Tourism is an industry worldwide.	گەشت و گوزار پیشەسازییەکە لە سەرانسەری جیهاندا.
He found them to be very spicy.	بۆی دەرکەوت کە زۆر بەهاراتن.
Many people think a college education is necessary.	زۆر کەس پێیان وایە خوێندنی کۆلێژ پێویستە.
It is impossible to divide it equally into four.	مەحاڵە بە یەکسانی بەسەر چواردا دابەشی بکەیت.
Peasants have set up barricades on the main road.	کۆڵبەران بەربەستیان لەسەر ڕێگای سەرەکی داناوە.
The drought here has been very severe this year.	ئەمساڵ وشکەساڵی لێرە زۆر سەخت بووە.
Every country benefits from free trade.	هەموو وڵاتێک سوود لە بازرگانی ئازاد وەردەگرێت.
He spent his whole life here.	هەموو ژیانی لێرە بەسەر بردووە.
He is afraid of heights.	لە بەرزاییەکان دەترسێت.
Please put it on the blanket.	تکایە بیخە سەر بەتانییەکە.
When isolated, silver tarnishes easily.	کاتێک گۆشەگیر دەکرێت، زیو بە ئاسانی لەکەدار دەبێت.
It was an old, rotten building.	بینایەکی کۆن و ڕزیو بوو.
The cabin boasted a balcony.	کابینەکە شانازی بە باڵکۆنێکەوە دەکرد.
He typically only eats once a day.	بە شێوەیەکی گشتی ڕۆژانە تەنها جارێک نان دەخوات.
This region boasts the most diverse of many ecosystems.	ئەم ناوچەیە شانازی بە هەمەچەشنترین ئیکۆسیستەمی زۆرەوە دەکات.
The following year he completed one full octave.	ساڵی دواتر یەک ئۆکتاڤی تەواو تەواو کرد.
The pump was turned off.	پەمپەکە کوژایەوە.
He convinced her to stop smoking.	قەناعەتی پێکرد کە واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
We found it particularly surprising	بە تایبەتی سەرسوڕهێنەرمان زانی
The bullet missed the bone.	فیشەکەکە ئێسکەکەی لەدەستدا.
The river flows south for hundreds of miles.	ڕووبارەکە بە سەدان میل بەرەو باشوور دەڕوات.
Bats flew from tree to tree.	شەمشەمەکوێرە لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر دەفڕین.
with a small group of close friends.	لەگەڵ گروپێکی بچووکی هاوڕێی نزیک.
Not all buildings should be protected.	نابێت هەموو بیناکان بپارێزرێن.
The main interchange is in the downtown area.	ئاڵوگۆڕی سەرەکی لە ناوچەی ناوەندی شارە.
Sword throwing shook the defense.	شمشێر لێدان بەرگرییەکەی لەرزاند.
He touched his watch.	دەستی لە کاتژمێرەکەی دا.
He calculates a lot.	زۆر حیساب دەکات.
He grinned slyly.	بە فێڵبازانە پێکەنی.
There is no need to discuss this now.	ئێستا پێویست بە باسکردنی ئەم بابەتە ناکات.
He moved with graceful movements.	بە جوڵەی بەڕێزەوە دەجووڵایەوە.
The roots of the tree grow deep in the ground.	ڕەگی درەختەکە لە قووڵایی زەویدا گەشە دەکات.
A large number of them are injured each year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆریان بریندار دەبن.
Can you guess which island this is?	دەتوانن پێشبینی بکەن ئەمە کام دوورگەیە؟
Tickets cost twenty dollars.	نرخی بلیتەکان بیست دۆلارە.
On that occasion, the singer performed particularly well.	لەو بۆنەیەدا گۆرانیبێژەکە بە تایبەتی ئاستێکی بەرزی پێشکەش کرد.
As you might expect, the result was favorable.	وەک چاوەڕوان دەکرێت، ئەنجامەکە لەبار بوو.
He added salt to the pot.	خوێی خستە ناو مەنجەڵەکەوە.
Many homes in the city were destroyed.	زۆرێک لە ماڵەکانی ئەو شارە وێران بوون.
Words like love, hate and respect are intangible concepts.	وشەکانی وەک خۆشەویستی و ڕق و ڕێز چەمکگەلێکی نامەحسوسن.
The coach was traveling at a tremendous speed.	ڕاهێنەرەکە بە خێرایییەکی گەورە گەشتی دەکرد.
He calculated the sample mean and the accuracy score.	ئەو مامناوەندی نمونە و نمرەی وردی حیساب کرد.
For centuries many gathered at this place for worship.	بۆ چەندین سەدە زۆرێک لەم شوێنە کۆدەبوونەوە بۆ عیبادەتکردن.
Private companies make all the important decisions.	کۆمپانیا تایبەتەکان هەموو بڕیارە گرنگەکان دەدەن.
Erosion leads directly to desertification.	وەرینی زەوی ڕاستەوخۆ دەبێتە هۆی بیابانبوون.
He slowly closed the door.	هێواش هێواش دەرگاکەی داخست.
sit down!	دانیشە!
His mood was ugly.	باری دەروونی ناشرین بوو.
He formed a new government.	حکومەتێکی نوێی پێکهێنا.
It is wise not to trust this person.	ژیرانەیە متمانە بەم کەسە نەکەیت.
The area is famous for its medieval architecture.	ناوچەکە بە تەلارسازی سەدەی ناوەڕاست بەناوبانگە.
Hopefully there will be less rain than last year.	بەهیوای ئەوەی باران بارین کەمتر بێت بە بەراورد بە ساڵی ڕابردوو.
Now and then, the virtual interactions would break down.	ئێستا و دواتر، کارلێکە مەجازییەکان تێکدەچوون.
The field has been developed at great cost.	بوارەکە بە تێچووی زۆر پەرەی پێدراوە.
His meeting was held in the conference room of the museum.	کۆبوونەوەکەی لە ژووری کۆنفڕانسی مۆزەخانەکە بەڕێوەچوو.
The priest gave a long benediction.	قەشە خێرێکی درێژخایەنی بەخشی.
You are only as strong as your weakest point.	تۆ تەنها بەقەد لاوازترین خاڵت بەهێزیت.
Ideas were hammered home.	بیرۆکەکان بە چەقۆ درانە ماڵەوە.
The young man's face was like that.	دەموچاوی گەنجەکە وان بوو.
He surveyed the chaos of his new environment.	ئەو ڕووپێوی لە ئاژاوەی ژینگە نوێیەکەیدا کرد.
Some politicians don’t try to educate the public.	هەندێک لە سیاسەتمەداران هەوڵی پەروەردەکردنی خەڵک نادەن.
Cigarette smoking aggravated the cough.	جگەرەکێشانی جگەرە کۆکەی زیاتر کرد.
Last year the harvest was huge.	ساڵی ڕابردوو دروێنە زۆر گەورە بوو.
He never reached his goal.	هەرگیز نەگەیشتە ئامانجی خۆی.
The bride looked lovely in her white gown.	بووکەکە بە جلە سپییەکەیەوە خۆشەویست دەرکەوت.
The broken bridge has stopped traffic.	پردە شکاوەکە هاتوچۆی ڕاگرتووە.
This includes several public and private companies.	ئەمەش چەند کۆمپانیایەکی گشتی و تایبەت دەگرێتەوە.
They visit this area every year to escape the heat.	ساڵانە سەردانی ئەم ناوچەیە دەکەن بۆ ئەوەی لە گەرما ڕزگاریان بێت.
The builder went beyond the third floor.	بیناکارەکە بەدەر لە نهۆمی سێیەم ڕۆیشت.
Although she lived alone, she easily made friends.	هەرچەندە بە تەنیا دەژیا، بەڵام بە ئاسانی هاوڕێیەتی دروست دەکرد.
The salt toughens the bacon.	خوێیەکە بیکۆنەکە توند دەکاتەوە.
History shows that irrigation actually displaces many animals.	مێژوو نیشان دەدات کە ئاودێری لە ڕاستیدا زۆرێک لە ئاژەڵەکان ئاوارە دەکات.
They continued talking as they filed away.	ئەوان بەردەوام بوون لە قسەکردن لەکاتێکدا فایلیان دەکرد.
You will need to re-enter the password.	پێویستە دووبارە وشەی نهێنی دابنێیت.
They crowded around the window.	بە دەوری پەنجەرەکەدا قەرەباڵغ بوون.
The school admitted all students from the age of five.	قوتابخانەکە لە تەمەنی پێنج ساڵییەوە سەرجەم خوێندکارانی وەرگرتبوو.
A strange sight greeted me.	دیمەنێکی سەیر سڵاوی لێکردم.
Make sure all food is in a straight line.	دڵنیابە هەموو خواردنەکان لە هێڵێکی ڕاستدان.
They fought over money.	لەسەر پارە شەڕیان دەکرد.
He wears a neatly trimmed beard.	سمێڵی بە ڕێکوپێکی ڕیزکراوە لەبەر دەکات.
I backed off instinctively.	بە غەریزەیی پاشەکشەم کرد.
That village is an hour’s drive to the west.	ئەو گوندە کاتژمێرێک بە ئۆتۆمبێل بەرەو ڕۆژئاوا دەڕوات.
Some cubs are stray, begging for food.	هەندێک لە بەچکەکان بێسەرپەرشتن، سواڵ دەکەن بۆ خواردن.
The kindness of strangers never ceases to amaze me.	میهرەبانی نامۆکان هەرگیز لە سەرسامکردنم نەوەستاوە.
This noise disturbs you.	ئەم دەنگە دەنگە تێکت دەدات.
She is an avid student of music and dance.	خوێندکارێکی بەئەمەکی مۆسیقا و سەمایە.
The survey results were disappointing.	ئەنجامی ڕاپرسییەکە نائومێدکەر بوو.
The students rushed to the door.	خوێندکارەکان بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتن.
The national park is popular with bird watchers.	پارکە نەتەوەییەکە لەلایەن چاودێرانی باڵندەکانەوە بەناوبانگە.
Fans sang the national anthem before the game.	پێش یارییەکە هاندەران سروودی نیشتمانییان وتەوە.
He missed her often.	زۆرجار بیری ئەو کچەی دەکرد.
The aim of the award is to encourage equestrian sports.	ئامانجی ئەم خەڵاتە هاندانی وەرزشی ئەسپسوارییە.
This forum is an essential part of internet culture.	ئەم مەکۆیە بەشێکی سەرەکییە لە کلتوری ئینتەرنێت.
The wheels on the bus go 'round and 'round.	تایەکانی ناو پاسەکە 'دەوری و 'دەوری' دەڕۆن.
Zana was very knowledgeable about it.	زانا زۆر شارەزا بوو لەو بابەتە.
Many local prosecutors are honest.	زۆرێک لە داواکاری گشتی ناوخۆیی ڕاستگۆن.
This city is famous for its food.	ئەم شارە بە خواردنەکانی بەناوبانگە.
Countless chemical reactions occur.	کارلێکی کیمیایی بێشومار ڕوودەدات.
For treatment, turn to experts.	بۆ چارەسەر، ڕوو لە پسپۆڕان بکەن.
Some animals were easy to catch.	هەندێک ئاژەڵ ئاسان بوون بۆ گرتن.
The statue collapsed.	پەیکەرەکە ڕووخا.
A sudden rise in temperature kills people.	بەرزبوونەوەی لەناکاوی پلەکانی گەرما مرۆڤ دەکوژێت.
The cab driver had long hated the police.	شۆفێری تاکسییەکە لە مێژ بوو ڕقی لە پۆلیس بوو.
They estimated the young man's age based on observations.	ئەوان لەسەر بنەمای چاودێری تەمەنی ئەو گەنجەیان خەمڵاندووە.
You’re being irresponsible.	تۆ نابەرپرسیار دەبیت.
The coaches asked the passengers to disembark.	ئەو ڕاهێنەرانە داوایان لە سەرنشینەکان کرد کە لە فڕۆکەکە دابەزن.
Three giraffes were relaxing in the sun.	سێ زەڕافە لەبەر خۆر ئارامیان دەگرت.
Climbers often bring their babies with them.	زۆرجار شاخەوانان کۆرپەکانیان لەگەڵ خۆیان دەهێنن.
Adventure tourism attracts visitor from all over the world.	گەشتیاری سەرگەرمی سەردانکەر لە هەموو جیهانەوە بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
The pig was made to eat into sausage.	بەرازەکە بۆ خواردن دروست دەکرا بۆ سۆسیس.
The grease raised the temperature of the water	چەوریەکە پلەی گەرمی ئاوەکەی بەرزکردەوە
Panacea is the cure for all diseases.	دەرمانی پاناسیا چارەسەری هەموو نەخۆشییە.
Study after study has confirmed that smoking kills.	توێژینەوەیەک دوای توێژینەوەیەک پشتڕاستی کردەوە کە جگەرەکێشان مرۆڤ دەکوژێت.
She suffers from deep depression.	ئەو ژنە بەدەست خەمۆکییەکی قووڵەوە دەناڵێنێت.
It is a noble profession.	پیشەیەکی بەرزە.
A long chain of hills stretches to the horizon.	زنجیرێکی درێژی گردەکان تا ئاسۆ درێژ دەبێتەوە.
Few things are as frustrating as bureaucracy.	کەم شت هەیە هێندەی بیرۆکراسی بێزارکەر بێت.
Sharp sense of smell.	هەستێکی تیژ بۆ بۆنکردن.
The technique is inefficient.	تەکنیکەکە ناکارامەیە.
Were selenite crystals ever found in the jungle?	ئایا هەرگیز بلوری سیلێنیت لە جەنگەڵدا دۆزرایەوە؟
We must not forget our past.	نابێت ڕابردوومان لەبیر بکەین.
Is this your usual teaching method?	ئایا ئەمە شێوازی ئاسایی وانەوتنەوەتان؟
Alloys are easy to stain.	ئالۆوەکان ئاسانە بۆ پەڵەکردن.
Clues were found in broken lids.	ئاماژەکان لەناو قاپەکانی شکاودا دەدۆزرانەوە.
They were planning to visit their ancestors.	بەنیاز بوون سەردانی باپیرانیان بکەن.
A large vehicle collided with the minibus.	ئۆتۆمبێلێکی گەورە لەگەڵ مینی پاسەکەدا پێکدادا.
The manager is notoriously late.	بەڕێوەبەرەکە بەناوبانگە بە دواکەوتن.
That dog barks like there’s no tomorrow.	ئەو سەگە وەک ئەوەی سبەینێ نەبێت دەقەقێت.
The students are choosing their subjects for next year.	خوێندکارەکان خەریکی هەڵبژاردنی بابەتەکانیانن بۆ ساڵی داهاتوو.
Tourists crowd the city this season.	گەشتیاران لەم وەرزەدا شارەکە قەرەباڵغ دەکەن.
Count the number of birds that fly by.	ژمارەی ئەو باڵندانە بژمێرە کە بەلایدا دەفڕن.
Essentially, reality exists outside of the human mind.	لە بنەڕەتدا واقیع لە دەرەوەی عەقڵی مرۆڤ بوونی هەیە.
Pollution has risen to alarming levels in this industrial city.	لەم شارە پیشەسازییەدا پیسبوون تا ئاستێکی مەترسیدار بەرزبووەتەوە.
The competition was still going on.	پێشبڕکێکە هێشتا بەردەوام بوو.
The king was very concerned about the welfare of his subjects.	پاشا زۆر خەمی خۆشگوزەرانی ڕەعیەتەکانی بوو.
The hotel was expensive.	هۆتێلەکە گران بوو.
Construction works should be completed on time.	پێویستە کارەکانی بیناسازی لە کاتی خۆیدا تەواو بکرێن.
The eagle swooped down on its prey.	هەڵۆکە بەسەر نێچیرەکەیدا ڕژایە خوارەوە.
Bows and arrows were used for hunting.	کەوان و تیر بۆ ڕاوکردن بەکاردەهێنرا.
That huge cathedral.	ئەو کاتدراییە زەبەلاحە.
Creative thinking is more than just thinking differently.	بیرکردنەوەی داهێنەرانە زیاترە لە تەنها بیرکردنەوەی جیاواز.
Give as much information as you can.	تا دەتوانن زانیاری بدەن.
Public apathy and government apathy led to the situation.	بێباکی گشتی و بێباکی حکومەت بووە هۆی دروستبوونی دۆخەکە.
Clean up any debris at this time.	هەر پاشماوەیەک لەم کاتەدا پاکی بکەرەوە.
This conflict lasted eight days.	ئەم ململانێیە هەشت ڕۆژی خایاند.
Farmers borrow money when they cannot make ends meet.	جووتیاران کاتێک پارە قەرز دەکەن کە ناتوانن بژێوی ژیانیان دابین بکات.
Cracks began to appear in the asphalt.	درزەکان لە قیرتاوەکەدا دەستیان کرد بە دەرکەوتن.
It bothers me when people do this.	کاتێک خەڵک ئەم کارە دەکەن بێزارم دەکات.
We couldn’t go because of the storm.	بەهۆی زریانەکەوە نەمانتوانی بچین.
They traveled by car to the city.	بە ئۆتۆمبێل گەشتیان کرد بۆ شار.
She cried and buried her face in her hands.	گریاو دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
At that point, he will be dead for six hours.	لەو کاتەدا شەش کاتژمێر مردوو دەبێت.
Hectic political activity marked this turbulent year.	چالاکییە سیاسییە جەنجاڵەکان ئەم ساڵە پڕ لە گێژاوەی بەخۆیەوە بینی.
Many families have fled this community.	زۆر خێزان لەم کۆمەڵگەیە هەڵهاتوون.
This is apple picking season.	ئەمە وەرزی سێو هەڵگرتنە.
The government immediately issued two arrest warrants.	حکومەت دەستبەجێ فەرمانی دەستگیرکردنی دوو کەسی دەرکرد.
Give me the scissors.	قیچی پێم بدە.
Is there milk or cream in the fridge?	ئایا شیر هەیە یان کرێم لەناو سەلاجەدا؟
Now, let’s look more closely at the contamination problem.	ئێستا، با وردتر سەیری کێشەی پیسبوون بکەین.
It has exploded hard on the hot desert landscape.	بە توندی لەسەر دیمەنی گەرمی بیابان تەقیوەتەوە.
Temperatures gradually drop below freezing.	پلەکانی گەرما وردە وردە دادەبەزن بۆ خوار بەستن.
The thieves left no trace.	دزەکان هیچ شوێنەوارێکیان بەجێ نەهێشتووە.
We can live without nuclear power.	ئێمە بەبێ هێزی ئەتۆمی دەتوانین بژین.
I longed to be back.	تامەزرۆی گەڕانەوەم بوو.
So did you like the first chapter?	کەواتە ئایا یەکەم بابەتت بەدڵ بوو؟
They paraded through the streets.	بە شەقامەکاندا نمایشیان دەکرد.
He dreamed of becoming a doctor.	خەونی ئەوە بوو ببێتە دکتۆر.
The creature scampers away.	بوونەوەرەکە بە پەلە دەڕوات.
Many people have died in the fire.	بەهۆی ئاگرەکەوە خەڵکێکی زۆر گیانیان لەدەستداوە.
Birth rates continue to rise steadily.	ڕێژەی لەدایکبوون بەردەوامە لە بەرزبوونەوەی بەردەوام.
Use a sharp object to cut the candy.	بۆ بڕینی شیرینیەکە شتێکی تیژ بەکاربهێنە.
The child's condition is improving.	دۆخی منداڵەکە بەرەو باشتر دەڕوات.
Be careful, or you may break your leg.	ئاگاداربە، ئەگەرنا ڕەنگە قاچت بشکێنیت.
He hid his concern well.	نیگەرانی خۆی بە باشی شاردەوە.
Everything becomes a gas when heated.	هەموو شتێک کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە غاز.
The change was marked on the bill.	گۆڕانکارییەکە لەسەر پڕۆژە یاساکە نیشانە کرابوو.
She sat down at the kitchen table and cradled her cat.	لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانیشت و پشیلەکەی لە شانەدا گرت.
A swarm of bees descended on last summer’s crops.	ڕەوەیەک هەنگ لەسەر بەرهەمەکانی هاوینی ڕابردوو دابەزین.
The tide receded.	زەریاکە پاشەکشەی کرد.
He drank a glass of orange juice.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵەکەی خواردەوە.
The application was dismissed.	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە.
In a hot country the temperature scarcely changes.	لە وڵاتێکی گەرمدا پلەی گەرمی بەدەگمەن دەگۆڕێت.
The bride's heart sank on hearing this.	دڵی بووک بە بیستنی ئەم قسەیە نوقم بوو.
Their farm next door is for sale.	کێڵگەکەیان تەنیشتیان بۆ فرۆشتنە.
This is an assumption about grammar rules.	ئەمە گریمانەیە سەبارەت بە یاساکانی ڕێزمان.
He performed his duties faithfully for years.	ساڵانێک بە دڵسۆزیەوە ئەرکەکانی جێبەجێ دەکرد.
He woke up when the priest began to speak.	کاتێک قەشە دەستی کرد بە قسەکردن لە خەو هەڵسا.
Rows and rows of neat vegetables.	ڕیز و ڕیز سەوزەی ڕێک و پێک.
A boy is impaled on a metal pole.	کوڕێک لەسەر ستوونێکی کانزایی لە دار دراوە.
A plane could be seen coming down into the airfield.	فڕۆکەیەک دەبینرا کە دەهاتە خوارەوە بۆ ناو فڕۆکەخانەکە.
They waved to passersby.	دەستیان بۆ ڕێبواران دەبرد.
His eyes were filled with sadness.	نیگاکانی پڕ بوون لە خەم.
This project was doomed from the beginning.	ئەم پڕۆژەیە هەر لەسەرەتاوە مەحکوم بوو.
He could not find his way through the labyrinth of alleys.	لەناو لابیرینتی کۆڵانەکاندا ڕێگەی خۆی نەدەدۆزیەوە.
In this school, students take a lot of tests.	لەم قوتابخانەیەدا خوێندکاران تاقیکردنەوەیەکی زۆر ئەنجام دەدەن.
He hated the greed he saw in the world.	ڕقی لەو تەماحە بوو کە لە جیهاندا دەیبینی.
The poor creature died slowly, in great pain.	بوونەوەرە هەژارەکە بە هێواشی، بە ئازارێکی زۆرەوە مرد.
Dense woods hid the house from the road.	دارستانە چڕەکان ماڵەکەیان لە ڕێگاکە شاردەوە.
She competed with him, but never beat him.	ئەو کچە کێبڕکێی لەگەڵ دەکرد، بەڵام هەرگیز لێی نەبردەوە.
Rolling the dice is something gamblers have to do.	ڕۆڵکردنی دایس شتێکە قومارچیەکان دەبێت بیکەن.
A river flowed through the rocky canyon.	ڕووبارێک بەناو کانییە بەردینەکەدا دەڕۆیشت.
Different countries interpret this law in different ways.	وڵاتانی جیاواز بە شێوازی جیاواز ئەم یاسایە لێکدەدەنەوە.
Some younger men have long hair.	هەندێک لە پیاوە گەنجەکان قژیان درێژە.
Don't touch it!	دەستی لێ مەدە!
This is the large square prime number.	ئەمەش ژمارەی سەرەکی چوارگۆشەی گەورەیە.
Ice crystals form in the afternoon sun.	کریستاڵە سەهۆڵییەکان لە خۆری پاشنیوەڕۆدا دروست دەبن.
My mother prepared dinner for us.	دایکم ژەمی ئێوارەی بۆ ئامادە کردین.
The lady of the house served the family tea.	خانمی ماڵەکە چای خێزانەکەی پێشکەش کرد.
The railroad was built decades ago.	هێڵی ئاسنی دەیان ساڵ لەمەوبەر دروستکراوە.
A large number of issues are at stake.	ژمارەیەکی زۆر پرس لە مەترسیدان.
The king had other plans for his son.	پاشا پلانی تری بۆ کوڕەکەی هەبوو.
What is the value of p?	بەهای p چەندە؟
He moved from trial to trial.	لە تاقیکردنەوەیەکەوە بۆ تاقیکردنەوەیەکی تر گواسترایەوە.
Scientists are interested in finding innovative solutions.	زانایان ئارەزووی دۆزینەوەی چارەسەری داهێنەرانە دەکەن.
He rose to his feet, crying furiously.	بە تووڕەییەوە دەگریا لەسەر پێیەکانی هەستا.
He helped to collect scattered papers.	یارمەتی دا بۆ کۆکردنەوەی کاغەزە پەرش و بڵاوەکان.
No, that's not my job.	نەخێر ئەوە کاری من نییە.
Government involvement	تێوەگلانی حکومەت
Can you elaborate on what you mean?	ئایا دەتوانیت وردتر باسی بکەیت کە مەبەستت چییە؟
The weather was mild, but the water was cold.	کەش و هەوا سووک بوو، بەڵام ئاوەکە سارد بوو.
The brick house was large.	خانووە خشتەکە گەورە بوو.
That business closed years ago.	ئەو کارە ساڵانێک لەمەوبەر داخرا.
These documents have recently been declassified.	ئەم بەڵگەنامانە لەم دواییانەدا نهێنی لابراون.
Don’t be too quick to judge.	زۆر خێرا مەبە لە حوکمدان.
Who is the guy in the brown coat?	کابرای پاڵتۆی قاوەیی کێیە؟
The animal climbed the tree.	ئاژەڵەکە سەرکەوتە سەر دارەکە.
He delayed his return until he was fired.	گەڕانەوەی دواخست تا لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Most developed countries have strict patent laws.	زۆربەی وڵاتانی پێشکەوتوو یاسای توندیان هەیە سەبارەت بە پاتێنت.
Developing embryos tend to be larger in the warmer months.	کۆرپەلە گەشەسەندووەکان لە مانگە گەرمەکاندا گەورەتر دەبن.
The painting will soon be worth millions.	بەم زوانە بەهای تابلۆکە بە ملیۆنان کەس دەبێت.
The court awarded damages to the agent.	دادگا بڕیاریدا بە بریکارەکە قەرەبووی زیانەکان بدات.
A special committee was formed.	لیژنەیەکی تایبەت دروستکرا.
Each class in a university is fairly small.	هەر پۆلێک لە زانکۆیەکدا تا ڕادەیەک بچووکە.
Their muscles were torn and bruised.	ماسولکەکانیان دڕاون و کێشراو بوون.
Having sampled everything, he returned the plate to the waiter.	دوای ئەوەی هەموو شتێکی سامپڵ کردبوو، پلێتەکەی گەڕاندەوە بۆ گارسۆنەکە.
The lion looked at the crowd	شێرەکە سەیری جەماوەرەکەی کرد
These chemicals cause cancer.	ئەم ماددە کیمیاییانە دەبنە هۆی شێرپەنجە.
A live band played live music.	تیپێکی ڕاستەوخۆ مۆسیقایەکی زیندوویان دەژەند.
He had suffered the most painful blows.	ئازاربەخشترین لێدانەکانی چەشتبوو.
This causes high blood pressure.	ئەمەش دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی پەستانی خوێن.
The farmer’s sons will one day inherit the farm.	کوڕەکانی جوتیارەکە ڕۆژێک دێت کێڵگەکە بە میرات دەگرن.
I held it close.	لە نزیکەوە گرتم.
The forecast is for rain tomorrow.	پێشبینیش بۆ سبەینێ باران دەبارێت.
Some chefs have no formal training.	هەندێک لە چێشتلێنەران هیچ ڕاهێنانێکی فەرمییان نییە.
Deeper in the woods the plants grow taller.	لە قووڵایی دارستانەکاندا ڕووەکەکان بەرزتر دەبنەوە.
The doctor prescribed painkillers.	پزیشکەکە دەرمانی ئازارشکێنی بۆ نووسیوە.
Ideal for evening parties.	ئایدیاڵە بۆ ئاهەنگەکانی ئێوارە.
Several species of crustaceans are farmed for their meat.	چەندین جۆری قڕکەر بۆ گۆشتەکانیان کشتوکاڵ دەکرێن.
Any opinions expressed are my own.	هەر بۆچوونێک دەربڕدرێت هی خۆمە.
Her doctor has a strong, confident manner.	پزیشکەکەی شێوازێکی بەهێز و متمانەبەخۆبوونی هەیە.
When he opens his mouth, he grabs the knife.	کاتێک دەمی دەکاتەوە، چەقۆکە دەگرێت.
Setting books on fire is a terrible crime.	ئاگر تێبەردانی کتێب تاوانێکی ترسناکە.
The office building accommodates more new staff.	بینای ئۆفیسەکە جێگەی ستافی نوێی زیاتری تێدایە.
His new novel was well received by critics.	ڕۆمانە نوێیەکەی لەلایەن ڕەخنەگرانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
how will this be	ئەمە چۆن دەبێت؟
The elders were incredibly knowledgeable.	پیرەکان بە شێوەیەکی ناباوەر زانا بوون.
He is lucky to have survived.	بەختی وایە کە ڕزگاری بووە.
These countries share a common language.	ئەم وڵاتانە زمانێکی هاوبەشیان هەیە.
The locker room is there.	ژووری جلگۆڕینەکە لەوێیە.
There was a period of relative peace.	قۆناغێکی ئاشتی ڕێژەیی هەبوو.
The wise man understood his desires	پیاوی دانا لە ئارەزووەکانی تێگەیشت
The government should protect its vulnerable groups.	پێویستە حکومەت گروپە لاوازەکانی بپارێزێت.
Many people see negative effects in this cultural practice.	زۆر کەس لەم پراکتیکە کولتوورییەدا کاریگەریی نەرێنی دەبینن.
The villagers claim it is sacred ground.	خەڵکی گوندەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە زەوییەکی پیرۆزە.
Unfamiliarity with dress etiquette was emphasized by officers.	نائاشنابوون بە ئادابەکانی جلوبەرگ لەلایەن ئەفسەرەکانەوە جەختی لەسەر دەکرایەوە.
The tulips were a beautiful shade of violet	لالەنگیەکان سێبەرێکی جوانی بەیبوون بوون
Crocodiles are considered very dangerous animals.	تیمساح بە ئاژەڵێکی زۆر مەترسیدار دادەنرێت.
The water the landlord sells is water.	ئەو ئاوەی خاوەن خانوو دەیفرۆشێت ئاوە.
The muddy waters passed slowly	ئاوە قوڕاوەکان بە هێواشی تێپەڕین
I stay to greet you.	دەمێنمەوە بۆ ئەوەی سڵاوتان لێ بکەم.
This bacterium thrives in warm milk.	ئەم بەکتریایە لە شیری گەرمدا گەشە دەکات.
Why was it so harsh?	بۆچی ئەوەندە توند بوو؟
Some seabirds lay one egg.	هەندێک لە باڵندە دەریاییەکان یەک هێلکە دەکەن.
The customer left without comment.	کڕیارەکە بەبێ هیچ لێدوانێک ڕۆیشت.
The onset of such diseases can be gradual yet confusing.	سەرهەڵدانی ئەم جۆرە نەخۆشیانە دەتوانێت وردە وردە و لە هەمان کاتدا سەرلێشێواو بێت.
In some countries, crime rates have fallen.	لە هەندێک وڵاتدا ڕێژەی تاوانەکان دابەزیوە.
Competition between nations can occur both abroad and in the military.	کێبڕکێی نێوان گەلان دەتوانێت هەم لە دەرەوە و هەم لە سەربازیدا ڕووبدات.
The wizard captured his old enemy.	جادووگەرەکە دوژمنە کۆنەکەی بە دیل گرت.
His scream echoed loudly throughout the tavern.	هاوارەکەی بە دەنگی بەرز لە سەرتاسەری میخانەکەدا دەنگی دایەوە.
He listened to stories, occasionally talked to her.	گوێی لە چیرۆکەکان دەگرت، ناوبەناو قسەی لەگەڵ دەکرد.
The scene is peaceful.	دیمەنەکە ئارامە.
People consumed far more than they produced.	خەڵک زۆر زیاتر لەوەی بەرهەمیان دەهێنا بەکاریان دەهێنا.
Musicians began playing lively tunes.	مۆسیقاژەنان دەستیان کرد بە ژەنینی ئاوازی زیندوو.
They spent the whole day in the garden.	هەموو ڕۆژەکەیان لە باخچەدا بەسەر برد.
The carpenter chopped the wood.	دارتاشەکە دارەکەی ورد کرد.
The prime minister made no comment.	سەرۆک وەزیران هیچ لێدوانێکی نەدا.
Many employers were reluctant to participate.	زۆرێک لە خاوەنکارەکان ئامادە نەبوون بەشداری بکەن.
A smoky haze hung in the air.	تەمێکی دوکەڵاوی لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The bustling city is a major rail hub.	شارە قەرەباڵغەکە ناوەندێکی سەرەکی شەمەندەفەرە.
These new ideas gave rise to new developments.	ئەم بیرۆکە نوێیانە پەرەسەندنی نوێیان لێکەوتەوە.
The moon is the source of mystery.	مانگ سەرچاوەی نهێنییە.
There was a sign that meant "Park Here and Here."	تابلۆیەک هەبوو بە واتای "پارک لێرە و لێرە".
Hotels are closed for the season.	هۆتێلەکان بۆ ئەم وەرزە داخران.
Cooking is preparing and cooking food.	چێشت لێنان بریتییە لە ئامادەکردن و لێنانی خواردن.
Our city has a professional basketball team.	شارەکەمان تیمێکی تۆپی باسکە پیشەگەری هەیە.
Our eyes rolled over the crowd.	چاوەکانمان بەسەر خەڵکەکەدا ڕۆیشتن.
The news was broadcast on national television.	ئەم هەواڵە لە تەلەفزیۆنی نیشتمانی پەخش کرا.
The heating system needs maintenance.	سیستەمی گەرمکردنەوە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
X will be happy today.	ئێکس ئەمڕۆ شاد دەبێت.
Most teachers have degrees in education.	زۆربەی مامۆستایان بڕوانامەیان لە بواری پەروەردەدا هەیە.
The criminals are at large.	تاوانباران لە ئازادیدان.
Do you know how to catch a pig?	ئایا دەزانی چۆن بەراز بگریت؟
Beware of pickpockets!	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن!
The prime minister sought to explain the policy.	سەرۆک وەزیران هەوڵیدا ئەو سیاسەتە ڕوون بکاتەوە.
This information was learned from the lead puppet.	ئەم زانیاریانە لە بوکەڵەی سەرەکییەوە فێربوون.
A book on the shelf caught my eye.	کتێبێک لەسەر ڕەفەکە چاوی گرتم.
He was only eighteen years old.	تەمەنی تەنها هەژدە ساڵ بوو.
Participants had to maintain high levels of concentration.	بەشداربووان دەبوو ئاستی بەرزی تەرکیزیان بپارێزن.
Many businesses' incomes have fallen.	داهاتی زۆرێک لە بازرگانەکان دابەزیوە.
Being born human is the great equalizer.	لەدایک بوون بە مرۆڤ یەکسانکەری گەورەیە.
The best way is to use a simple vegetable peeler.	باشترین ڕێگا ئەوەیە کە توێکڵکەرێکی سادەی سەوزە بەکاربهێنیت.
The pier is lined with statues of fishermen.	دەرچەی ماسیگرەکان بە پەیکەری ماسیگرەکان هێڵکاری کراوە.
Your furniture is covered in stale air.	مۆبیلیاتەکانت لە هەوای کۆنی داپۆشراون.
I bought this book yesterday.	دوێنێ ئەم کتێبەم کڕیوە.
The energy of a coal plant is converted into electricity.	وزەی وێستگەیەکی خەڵوز دەگۆڕدرێت بۆ کارەبا.
These findings offer exciting new possibilities.	ئەم دۆزینەوانە ئەگەری نوێی ورووژێنەر پێشکەش دەکەن.
He cooked the fish in a sweet mustard sauce.	ماسیەکەی لەناو سۆسی خەردەلی شیریندا کوڵاند.
He rested his chin in his hands, resting.	چەناگەی لە دەستەکانیدا پشوو دا، پشوو دەدا.
An egg fools an ostrich.	هێلکە هێسترێک گێل دەکات.
I hope you can give me a lift.	هیوادارم بتوانیت بەرزکەرەوەم پێ بدەیت.
The duck slips into the water.	کۆترەکە دەخلیسکێتە ناو ئاوەکەوە.
He arrives here at noon.	نیوەڕۆ دەگاتە ئێرە.
We have made a lot of progress in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا پێشکەوتنێکی زۆرمان بەدەستهێناوە.
It is not safe to drive here at night.	شەوانە لێرە ئۆتۆمبێل لێبخوڕیت سەلامەت نییە.
He looked at her in admiration.	بە سەرسامیەوە سەیری کرد.
The peasants were beaten up by the police.	ئەو کۆڵبەرانە لە لایەن پۆلیسەوە چەقێنراون.
Badgers are primitive but effective.	بادجەرەکان سەرەتایین بەڵام کاریگەرن.
This country continues to face political unrest.	ئەم وڵاتە بەردەوامە لە ڕووبەڕووبوونەوەی نائارامی سیاسی.
Run through the pile of leaves.	بەناو ئەو کۆمەڵە گەڵادا ڕابکە.
A small village on the island.	گوندێکی بچووک لە دوورگەکە.
Feed and livestock grains are essential.	دانەوێڵەی خۆراک و ئاژەڵداری زۆر پێویستە.
He pulled the box out of its hiding place.	سندوقەکەی لە شوێنی حەشاردانی دەرهێنا.
Part of speech is word groups.	بەشێک لە قسەکردن بریتییە لە گروپی وشە.
It’s hard, but you can learn.	سەختە، بەڵام دەتوانیت فێر بیت.
The glaciers here are shrinking at an alarming rate.	سەهۆڵبەندانەکانی ئێرە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بچووک دەبنەوە.
He fought hard against his addiction.	ئەو بە توندی لە دژی ئالوودەبوونەکەی شەڕی کرد.
My brother made two loaves of bread.	براکەم دوو نانی دروست کرد.
The prestigious publishing house offered him a lucrative contract.	دەزگای چاپ و بڵاوکردنەوە بەناوبانگەکە گرێبەستێکی قازانجبەخشی پێشکەش کرد.
A coup attempt failed, killing thousands.	هەوڵی کودەتایەک شکستی هێنا و بووە هۆی گیانلەدەستدانی هەزاران کەس.
Many women will tell you that it’s their ideal job.	زۆرێک لە خانمان پێت دەڵێن کە ئەوە کاری ئایدیاڵی ئەوانە.
Urban people don’t tend to own animals anymore.	خەڵکی شارەکان ئیتر مەیلیان نییە خاوەنی ئاژەڵ بن.
Mercury is a liquid at room temperature.	جیوە شلەیەکە لە پلەی گەرمی ژووردا.
He wants to return to his hometown.	دەیەوێت بگەڕێتەوە بۆ زێدی خۆی.
Many people have complained about the loud music.	زۆر کەس گلەیییان لە مۆسیقا بەرزەکە کردووە.
But the process is not widespread.	بەڵام پرۆسەکە بەربڵاو نییە.
Warms the heart, this liquid drink.	دڵ گەرم دەکات، ئەم خواردنەوە شلە.
Heavy metal has some redeeming qualities.	هێڤی میتال هەندێک سیفەتی ڕزگارکەری هەیە.
He hid his feelings well.	هەستەکانی بە باشی شاردەوە.
He uses the toaster to heat the bread.	ئەو تۆسترەکە بەکاردەهێنێت بۆ گەرمکردنی نانەکە.
He recalled all the words he had learned.	هەموو ئەو وشانەی کە فێری بووبوو، بیری هێنایەوە.
Some cars are surprisingly light.	هەندێک ئۆتۆمبێل بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر سووکن.
A butterfly hovered overhead.	پەپوولەیەک بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
The farmer plowed the fields with a tractor.	جوتیارەکە بە تراکتۆر کێڵگەکانی دەکێشا.
What pissed him off was the fact that he was cheating.	ئەوەی توڕەی کرد ئەو ڕاستییە بوو کە فێڵی دەکرد.
There is a report that will interest you.	ڕاپۆرتێک هەیە کە جێگەی سەرنجت دەبێت.
This is an ancient city.	ئەمە شارێکی دێرینە.
He flirted with many women at the party.	لە ئاهەنگەکەدا لەگەڵ زۆر ژندا فلێرت دەکرد.
The detective examined the glove carefully.	بەدواداچوونەکە بە وردی دەستکێشەکەی پشکنی.
The academy was in the heart of the city.	ئەکادیمیاکە لە دڵی شارەکەدا بوو.
It seems unlikely that she will succeed.	پێدەچێت بەدووری نازانرێت کە ئەو کچە سەرکەوتوو بێت.
He wanted to stop her from going to war.	ئەو ویستویەتی لە چوون بۆ جەنگ ڕایبگرێت.
The little church was packed.	کڵێسا بچووکەکە پڕ بوو.
He ran angrily to the window.	بە تووڕەییەوە ڕایکرد بەرەو پەنجەرەکە.
When children grow up there is a certain amount of tension.	کاتێک منداڵان گەورە دەبن بڕێکی دیاریکراو لە گرژی دروست دەبێت.
He enjoyed having an audience.	چێژێکی زۆری لە هەبوونی بینەر دەبینی.
Upon hearing the news he threw himself on the ground.	بە بیستنی هەواڵەکە خۆی فڕێدایە سەر زەوی.
The lid remains tightly closed.	قاپەکە بە توندی بە داخراویی دەمێنێتەوە.
If you have any objections to his plan, please.	ئەگەر هەر ناڕەزایەتییەکتان هەیە لەسەر پلانەکەی، تکایە...
The cows graze peacefully in the field.	مانگاکان بە ئارامی لە کێڵگەکەدا دەلەوەڕێن.
He pointed to the cow.	ئاماژەی بە مانگاکە کرد.
The cat is missing from the box.	پشیلەکە لە سندوقەکەدا ون بووە.
Cloudy with a chance of rain.	هەور لەگەڵ ئەگەری بارانبارین.
Unfortunately, he was blocked at every turn.	بەداخەوە لە هەموو وەرچەرخانێکدا بلۆک دەکرا.
I believe they are mistaken.	من باوەڕم وایە کەوتوونەتە هەڵە.
The waves and oceans were so high.	شەپۆل و زەریاکان ئەوەندە بەرز بوون.
People felt sleepy because of the heat.	خەڵک بەهۆی گەرما هەستیان بە خەواڵوویی دەکرد.
Researchers are studying the anatomy of the brain.	توێژەران سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەناتۆمی مێشک.
He trembled.	ئەو لەرزییەوە.
No tax breaks for the rich.	هیچ داشکاندنێکی باج بۆ دەوڵەمەندەکان نەکرێت.
The tree was more than cedar.	دارەکە زیاتر لە دار سێدار بوو.
They fired him on the spot.	لە شوێنی ڕووداوەکە لە کارەکانیان دوورخستەوە.
If business fails to progress, people may lose respect.	ئەگەر کارەکان شکست بهێنن لە پێشکەوتن، لەوانەیە خەڵک ڕێز لەدەست بدەن.
They should be treated equally.	پێویستە بە یەکسانی مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
The cat was chasing a squirrel through the old oak.	پشیلەکە بەناو دار بلوطە کۆنەکەدا ڕاوەدووی کۆترێکی دەدا.
The sea began to recede	دەریا دەستی کرد بە پاشەکشە
He offered everyone a cup of tea.	کوپێک چای پێشکەش بە هەمووان کرد.
Poisonous plants are very dangerous.	ڕووەکی ژەهراوی زۆر مەترسیدارە.
The engineer checked in with his boss.	ئەندازیارەکە لەگەڵ سەرۆکەکەی چێک ئین کرد.
The scientist warned us about global warming.	ئەو زانایە هۆشداری پێداین لە گەرمبوونی گۆی زەوی.
The small town has few job opportunities.	شارۆچکە بچووکەکە هەلی کاری کەمی هەیە.
There was silence.	بێدەنگی هەبوو.
The islands all came from the colonists.	دوورگەکان هەموویان لە کۆلۆنیالیستەکانەوە هاتوون.
Manjula’s cooking was nothing if not fantastic.	چێشت لێنانەکەی مانجولا ئەگەر خەیاڵی نەبێت هیچ نەبوو.
Some of the pioneers began farming the area around the river.	هەندێک لە پێشەنگەکان دەستیان کرد بە کشتوکاڵی ناوچەی دەوروبەری ڕووبارەکە.
The curtains began to tremble.	پەردەکان دەستیان کرد بە لەرزین.
Read the recipe carefully before you start.	پێش ئەوەی دەست پێ بکەیت بە وردی ڕێچکەکە بخوێنەرەوە.
He rubbed his eyes and woke up.	چاوەکانی ڕشت و لە خەو هەڵسا.
Relationships between humans and wildlife are delicate and.	پەیوەندییەکانی نێوان مرۆڤ و گیانلەبەرە کێوییەکان ناسکن و…
The priest is late for the scheduled service.	قەشە لە خزمەتکردنی بەرنامە بۆ داڕێژراو دوادەکەوێت.
The researchers felt they needed to move quickly.	توێژەران هەستیان بەوە کردووە کە پێویستە بە خێرایی هەنگاو بنێن.
The bread is sliced ​​and raised.	نانەکە پارچە پارچە کراوە و بەرزکراوەتەوە.
An eight-lane highway was built here last year.	ساڵی ڕابردوو ڕێگایەکی خێرای هەشت هێڵی لێرە دروستکرا.
We need to investigate this.	پێویستە لێکۆڵینەوە لەم بابەتە بکەین.
His plan didn’t work out.	پلانەکەی نەهاتەدی.
Rice, millet and dried beans were grown here.	لێرەدا برنج و هەرزە و فاسۆلیا وشککراوە دەچێنران.
The little boy jumped into the car.	کوڕە بچووکەکە بازێکی دا بەسەر ئۆتۆمبێلەکەدا.
The captain then served breakfast to the guests.	پاشان کاپتنەکە نانی بەیانی پێشکەش بە میوانەکان کرد.
We met three bears.	چاومان بە سێ ورچ کەوت.
These are not the worst pieces.	ئەمانە خراپترین پارچە نین.
The wheels on the bus go round and round.	تایەکانی ناو پاسەکە بە دەوری و دەوریدا دەسوڕێنەوە.
He rolled it into a ball.	ڕۆڵی کردە تۆپێک.
Many trees had been cut down.	زۆر دار بڕدرابوون.
He was considered the most successful boxer in the game.	لە یارییەکەدا بە سەرکەوتووترین بۆکسێنەر دادەنرا.
The animals were the star attraction.	ئاژەڵەکان سەرنجڕاکێشترین ئەستێرە بوون.
This area is famous for its orange groves.	ئەم ناوچەیە بە باخەکانی پرتەقاڵ بەناوبانگە.
Flying into turbulence is scary!	فڕین بۆ ناو گێژاو ترسناکە!
He finished second in the road race.	لە پێشبڕکێی ڕێگاوباندا پلەی دووەمی بەدەستهێنا.
Some scholars even suggest that there are more.	تەنانەت هەندێک لە زانایان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە لەوەش زیاتریش هەن.
His fingers moved with lightning speed.	پەنجەکانی بە خێرایی ڕەشەبا دەجووڵان.
The exit is clearly marked.	دەرچوونەکە بە ڕوونی نیشانە کراوە.
Karachi is a bustling port city.	کەراچی شارێکی بەندەری قەرەباڵغە.
Three friends were walking down the street.	سێ هاوڕێ بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتن.
Layer fruit.	میوە بە چین چین دابنێ.
A pelvis is an upper bowl with a curved rim.	حەوز بریتییە لە قاپێکی سەرەوە کە ڕیمەکەی کێشراوە.
Scientists confirmed her suspicions.	زانایان گومانەکانی ئەو کچەیان پشتڕاستکردەوە.
He is striving to overcome prejudice.	ئەو لە هەوڵدایە بۆ زاڵبوون بەسەر ڕەخنەگرتن.
This new restaurant is delicious.	ئەم چێشتخانە نوێیە بە تامە.
He wants to face life with all its problems.	ئەو دەیەوێت بە هەموو کێشەکانیەوە ڕووبەڕووی ژیان بێتەوە.
Raise your hands.	دەستەکانت بەرز کەوە.
My neighbors are nice.	دراوسێکانم خۆشن.
The Queen likes chocolate.	شاژن حەزی لە شوکولاتە.
Sticky snails appeared on every surface.	مارمێلکە چەسپاوەکان لەسەر هەموو ڕوویەک دەرکەوتبوون.
This deal is wonderful.	ئەم گرێبەستە نایاب و ناوازەیە.
This fish is poisonous.	ئەم ماسییە ژەهراوییە.
The weights were hung on hooks.	قورساییەکان بە قەڵغان هەڵواسرابوون.
He spent several minutes struggling to open the drawer.	چەند خولەکێک لە خەباتدا بەسەر برد بۆ کردنەوەی کشۆکە.
Children watch in awe as the lizards transform into frogs.	منداڵان سەیری سەرسامبوون دەکەن کاتێک کۆترەکان دەگۆڕدرێن بۆ چۆلەکە.
What is your favorite music?	خۆشترین مۆسیقات چییە؟
These stories are beyond belief.	ئەم چیرۆکانە لە دەرەوەی باوەڕن.
And, most importantly, windows need to be cleaned frequently.	وە، لە هەمووی گرنگتر، پەنجەرەکان پێویستە زۆرجار پاک بکرێنەوە.
Plastics do not break easily.	پلاستیکەکان بە ئاسانی ناشکێن.
His friends were not amused by the joke.	هاوڕێکانی بەو گاڵتەجاڕییە سەرقاڵ نەبوون.
The stream water was green on the surface.	ئاوی چەمەکە لەسەر ڕووی سەوز بوو.
The number of trees is described as having decreased significantly.	ژمارەی دارەکان بەو شێوەیە وەسف دەکرێت کە بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
The wise old woman chuckled and laughed.	پیرەژنە ژیرەکە پێکەنی و پێکەنی.
I studied hard and got a perfect grade.	بە توندی خوێندنم کرد و نمرەی تەواوم بەدەستهێنا.
We travel there by ferry.	بە کەشتی گەشت دەکەین بۆ ئەوێ.
He banged his knuckles on the table.	جومگەکانی لەسەر مێزەکە لێدا.
lightning struck!	بروسکە لێیدا!
This photo shows the artist in his studio.	ئەم وێنەیە هونەرمەندەکە لە ستۆدیۆکەی خۆی نیشان دەدات.
That boat is full of people.	ئەو بەلەمە پڕە لە خەڵک.
We refused to refund the money.	ئێمە ڕەتمان کردەوە پارەکە بگەڕێنینەوە.
The young girl sat down beside him.	کچە گەنجەکە لە تەنیشتی دانیشت.
Children often play with wooden blocks.	زۆرجار منداڵان یاری بە بلۆکی دار دەکەن.
He took her inside, not knowing who she was.	بردییە ژوورەوە، بەبێ ئەوەی بزانێت کێیە.
They remained disruptive throughout their behavior.	بە درێژایی ڕەفتارەکانیان بە تێکدەر مانەوە.
He wears his emotions on his sleeve.	هەست و سۆزەکانی لەسەر قۆڵی لەبەر دەکات.
Many of these rivers are sacred.	زۆرێک لەو ڕووبارانە پیرۆزن.
Business is booming in the country.	بازرگانی لە وڵاتەکەدا لە گەشەکردندایە.
Paper around the top and bottom.	کاغەز بە دەوری سەرەوە و خوارەوەدا ببەستە.
The engineer was criticized for his inefficient designs.	ئەو ئەندازیارە بەهۆی دیزاینە ناکارامەکانییەوە ڕەخنەی لێگیرا.
He bought a bag of chips.	کیسەیەک چپسی کڕی.
Now replace the old boiler.	ئێستا بۆیلەرەکەی کۆن بگۆڕە.
The pool was fed by a natural spring.	حەوزەکە لەلایەن کانییەکی سروشتییەوە خۆراک دەدرا.
They are generally bred in captivity.	بەگشتی لە دیلێتیدا بەخێو دەکرێن.
I packed my belongings quickly.	بە خێرایی کەلوپەلەکانم کۆکردەوە.
He took the box out to the alley.	سندوقەکەی بردە دەرەوە بۆ کۆڵانەکە.
The engineers union lodged a strong objection.	سەندیکای ئەندازیاران ناڕەزایی توندیان پێشکەش کرد.
People were reluctant to cooperate.	خەڵک ئامادە نەبوون هاوکاری بکەن.
Several villages have been severely affected by forest fires.	چەندین گوند بەهۆی ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان بە توندی زیانیان بەرکەوتووە.
The engineers measured the temperature of the steam accurately.	ئەندازیارەکان پلەی گەرمی هەڵمەکەیان بە وردی پێوانە کرد.
Your message is important to me.	پەیامەکەت بۆ من گرنگە.
The boxer wore blue knives.	بۆکسێنەرەکە چەقۆی شین لەبەردا بوو.
The fish in his bowl gasped.	ماسییەکانی ناو قاپەکەی هەناسەی هەڵکێشا.
His room was comfortable, with wooden floors and furniture.	ژوورەکەی ئارام بوو، زەویەکەی دار و مۆبیلیاتی تێدابوو.
This is a new development.	ئەمە پێشهاتێکی نوێیە.
A friend of mine said they married her.	هاوڕێیەکم وتی هاوسەرگیریان بۆ کردووە.
He knew he had to forget it.	دەیزانی کە دەبێت لەبیری بکات.
She pushed back her gray hair.	قژی خۆڵەمێشی خۆی پاڵدا بۆ دواوە.
The children were delighted to hear the news.	منداڵەکان بە بیستنی هەواڵەکە خۆشحاڵ بوون.
Our creativity has waned.	داهێنەری ئێمە کەم بووەتەوە.
This figure represented the entire expenditure for the year.	ئەم ژمارەیە نوێنەرایەتی تەواوی خەرجییەکانی ساڵی دەکرد.
Please make your way forward.	تکایە ڕێگاتان بۆ پێشەوە بکەن.
Then he remembered the little violin in his violin box.	پاشان کەمانچە بچووکەکەی ناو سندوقی کەمانچەکەی بیرکەوتەوە.
Please collect all trash in bins.	تکایە هەموو زبڵەکانی ناو سەبەتە کۆبکەرەوە.
The election results are still unclear.	تا ئێستاش ئەنجامی هەڵبژاردنەکان ڕوون نییە.
They greeted each other warmly in the hotel lobby.	لە لۆبی هۆتێلەکەدا بە گەرمی سڵاویان لە یەکتر کرد.
They finally left the city.	دواجار شارەکەیان بەجێهێشت.
An outdoor hide-and-seek game.	یارییەکی شاردنەوە و گەڕان لە دەرەوە.
He was a distant relative of the king.	خزمێکی دووری پاشا بوو.
All his boats were sunk.	هەموو بەلەمەکانی نوقم بوون.
Find some rocks to decorate the garden.	چەند بەردێک بدۆزەرەوە بۆ ڕازاندنەوەی باخەکە.
He heard the dishes clash together.	گوێی لە پێکدادانی قاپەکان بوو بەیەکەوە.
He has no time for sports.	کاتێکی بۆ وەرزش نییە.
The director of the department was not present.	بەڕێوەبەری ئەو بەشە ئامادە نەبوو.
It’s often cloudy and rainy here.	زۆرجار لێرە هەور و باراناوییە.
These fertilizers are widely used by farmers.	ئەم پێوانە لەلایەن جووتیارانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن.
The study found that human infants can learn.	توێژینەوەکە دەریخستووە کە کۆرپەی مرۆڤ دەتوانێت فێربێت.
Despite their struggles, the country continues to progress.	سەرەڕای خەبات و تێکۆشانیان، وڵات بەردەوامە لە پێشکەوتن.
It is caused by waves breaking on the shore.	بەهۆی شکاندنی شەپۆلەکانەوە لە کەنارەکەدا دروست دەبێت.
An image found rest in a dream.	وێنەیەک لە خەویدا پشوویەکی دۆزرایەوە.
We assumed that the algorithm works.	ئێمە گریمانەمان کرد کە ئەلگۆریتمەکە کاردەکات.
They were all aware of the control he exercised.	هەموویان ئاگاداری ئەو کۆنتڕۆڵە بوون کە ئەنجامی دەدا.
You can take the train, but it’s not fast.	دەتوانیت سواری شەمەندەفەرەکە بیت، بەڵام خێرا نییە.
Only the people who live there really know about this place.	تەنها ئەو کەسانەی لەوێ دەژین بەڕاستی لەبارەی ئەم شوێنە دەزانن.
Such languages ​​combine features of natural languages ​​and formal languages.	ئەم جۆرە زمانانە تایبەتمەندی زمانە سروشتییەکان و زمانە فۆرماڵییەکان تێکەڵ دەکەن.
The king rode slowly to the palace.	پاشا بە هێواشی سواری بوو بۆ کۆشک.
The list goes on	لیستەکە بەردەوامە
Please stack the wood here.	تکایە لێرە دارەکان کەڵەکە بکەن.
The thief raided the village at night.	دزەکە شەوانە هەڵیکوتایە سەر گوندەکە.
To be sure, lift it vertically and press the sides.	بۆ ئەوەی دڵنیا بیت، بە شێوەی ڕاست بەرزی بکەرەوە و لاکانی فشار بخەرە سەر.
Doctors prescribed small amounts of medication.	پزیشکەکان بڕێکی کەم دەرمانیان بۆ نووسی.
Consider some of the following topics.	هەندێک لەم بابەتانەی خوارەوە لەبەرچاو بگرن.
This tree is young.	ئەم دارە گەنجە.
Bakeries use a process known as baking to produce bread.	نانەواخانەکان پرۆسەیەک بەکاردەهێنن کە بە نانخواردن ناسراوە بۆ بەرهەمهێنانی نان.
Disagreement can have serious consequences.	رێکنەکەوتن دەتوانێت کاریگەری جددی هەبێت.
Neoclassical architecture was prominent in the city.	تەلارسازی نیوکلاسیکی لە شارەکەدا دیار بوو.
But the heads of the various political parties did.	بەڵام سەرانی لایەنە سیاسییە جیاوازەکان کردیان.
It requires great skill and talent to succeed.	بۆ سەرکەوتنی پێویستی بە لێهاتوویی و بەهرەی گەورە هەیە.
The charity runs free art classes.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکە وانەکانی هونەر بەخۆڕایی ئەنجام دەدات.
The city has many parks.	ئەم شارە چەندین پارکی تێدایە.
We visit the doctor once a week.	هەفتەی جارێک سەردانی پزیشک دەکەین.
It was nothing but waiting.	جگە لە چاوەڕوانی هیچی تر نەبوو.
Don’t be so hard on yourself!	ئەوەندە لەسەر خۆت ڕەق مەبە!
After dark, everything seems pretty quiet.	دوای تاریکی، هەموو شتێک زۆر بێدەنگ دەردەکەوێت.
The priest blessed them and beckoned them forward.	قەشە بەرەکەتی خستە سەریان و ئیشارەتی پێکردن بۆ پێشەوە.
The killer's face was obscured by a hood.	دەموچاوی بکوژەکە بە کابۆیەک تاریک بووبوو.
The young man looked at his daughter.	گەنجەکە سەیری کچەکەی کرد.
Sheep are raised here to supply wool.	لێرە مەڕ بەخێو دەکرێت بۆ دابینکردنی پشم.
First, you have to boil the apples.	سەرەتا دەبێت سێوەکان بکوڵێنیت.
Teamwork was the key to our success.	کاری تیمی کلیلی سەرکەوتنمان بوو.
Instead, he found that cars were burning in the streets.	بەڵکو بۆی دەرکەوتووە کە ئۆتۆمبێلەکان لە شەقامەکاندا دەسوتێن.
I believe he committed a terrible crime.	من پێم وایە تاوانێکی ترسناکی ئەنجامداوە.
Put some dish cloth through the washing machine.	هەندێک قوماشی قاپ لە ڕێگەی ئامێری جل شۆردنەکەوە دابنێ.
After all, it is not an accident.	ئاخر ڕووداوێک نییە.
Roosevelt survived two strokes.	ڕۆزڤێڵت لە دوو جەڵتەی مێشک ڕزگاری بوو.
Not all villages live in a similar way.	هەموو گوندەکان بە شێوەیەکی هاوشێوە ناژین.
He complained that the food was cold.	گلەیی ئەوەی کرد کە خواردنەکە سارد بووە.
She has a smooth, round face.	ڕووخسارێکی نەرم و گوڵاوی هەیە.
Mark eagerly took the book from the man.	مارک بە تامەزرۆییەوە کتێبەکەی لە پیاوەکە وەرگرت.
The pieces of steel are fried in the fire.	پارچە پۆڵاکان لەناو ئاگرەکەدا سوور دەبنەوە.
The shape of each particle is different.	شێوەی هەر تەنۆلکەیەک جیاوازە.
The cheapest way to travel would be by coach.	هەرزانترین ڕێگا بۆ گەشتکردن بە ڕاهێنەر دەبێت.
Draw a line through it.	هێڵێک لە ڕێگەیەوە بکێشە.
Define your priorities.	ئەولەویەتەکانت دیاری بکە.
The police are becoming increasingly aggressive.	پۆلیس تادێت زەبروزەنگ زیاتر دەبێت.
The charm bracelet glistened in the lamplight.	ملوانکە سۆزدارەکە لە ڕووناکی چراکەدا دەدرەوشایەوە.
A river channel snakes through fields.	کەناڵێکی ڕووبار بەناو کێڵگەکاندا مار دەڕوات.
She focused on her breathing and tried to calm down.	تەرکیزی لەسەر هەناسەدانی بوو و هەوڵیدا ئارام بێتەوە.
National events don’t interest me.	ڕووداوە نیشتمانییەکان جێگەی سەرنجم نین.
I convinced myself that no one would come near.	خۆم ڕازی کرد کە کەس نزیک نابێتەوە.
The government took no action.	حکومەت هیچ رێوشوێنێکی نەگرتەبەر.
The farmworkers union rejected the proposal.	سەندیکای کرێکارانی کێڵگەکان ئەو پێشنیازەیان ڕەتکردەوە.
A desire to learn is essential.	ئارەزووی فێربوون زۆر پێویستە.
He brought water in a bucket.	لەناو سەتڵێکدا ئاوی دەهێنا.
My computer died unexpectedly.	کۆمپیوتەرەکەم بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو مرد.
Crowds of mourners waited in line.	جەماوەرێکی زۆری ماتەمگران لە ڕیزدا چاوەڕێیان دەکرد.
His phone vibrated in his pocket.	مۆبایلەکەی لە گیرفانیدا دەلەرزی.
Many animals in this world are in danger of extinction.	زۆرێک لە ئاژەڵەکانی ئەم جیهانە لە مەترسی لەناوچووندان.
The scene was heartbreaking	دیمەنەکە دڵتەزێن بوو
The mayor decided it was a public holiday.	سەرۆکی شارەوانی بڕیاریدا پشووی فەرمی بێت.
The man widened his eyes.	پیاوەکە چاوەکانی فراوان کرد.
He walks with an air of certainty.	بە هەوایەکی دڵنیاییەوە دەڕوات.
The new book is full of romance.	کتێبە نوێیەکە پڕە لە ڕۆمانسیەت.
The air was heavy with the smell of rotting flesh.	هەوا بە بۆنی گۆشتی ڕزیو قورس بوو.
More people seem to support the new proposal.	پێدەچێت خەڵکی زیاتر پشتگیری لە پێشنیازە نوێیەکە بکەن.
This sentence contains many words.	ئەم ڕستەیە وشەی زۆری تێدایە.
His hair was black as coal.	قژی وەک خەڵوز ڕەش بوو.
The villagers left their homes.	خەڵکی گوندەکە ماڵ و حاڵیان بەجێهێشت.
Vivid, detailed and realistic.	زیندوو و وردەکاری و واقیعی.
The wall is higher on the east side.	دیوارەکە لە لای ڕۆژهەڵات بەرزترە.
The horse suddenly reared, throwing its rider.	ئەسپەکە لەناکاو گەورە بوو، سوارەکەی فڕێدا.
Our house is near the park.	ماڵەکەمان لە نزیک پارکەکەیە.
He decided to study medicine.	بڕیاریدا پزیشکی بخوێنێت.
People listen to the radio for news and entertainment.	خەڵک بۆ هەواڵ و کات بەسەربردن گوێ لە ڕادیۆ دەگرن.
A flower by any other name is still just as sweet.	گوڵێک بە هەر ناوێکی ترەوە هێشتا بە هەمان شێوە شیرینە.
The four horses ran really fast.	بەڕاستی چوار ئەسپەکە بە خێرایی ڕایانکرد.
Pour two cups of sugar into this jar.	دوو کوپ شەکر بڕێژە ناو ئەم پەرداخەوە.
They are too short and narrow for this.	زۆر کورت و تەسکن بۆ ئەم کارە.
He worked the night shift.	لە شۆفتی شەوانەدا کاری دەکرد.
These actions always displease the masses.	ئەم کارانە هەمیشە جەماوەر ناڕازی دەکەن.
The mountain air was crisp and fresh.	هەوای شاخەکە ورد و تازە بوو.
City businessmen lobbied for the construction of new colleges.	بازرگانانی شارەکە لۆبییان بۆ دروستکردنی کۆلێژی نوێ کرد.
The overall outcome was promising.	دەرئەنجامی گشتی بەڵێندەر بوو.
The day after the discovery, they were jailed.	ڕۆژێک دوای دۆزینەوەکە، زیندانی کران.
We saw some turtles in the water.	لەناو ئاوەکەدا هەندێک کیسەڵمان بینی.
The thief fled through the side door.	دزەکە لە دەرگای لاوەکییەوە هەڵهات.
Forest fires reduced the area to ashes.	ئاگرکەوتنەوەکانی دارستانەکان ناوچەکەی بۆ خۆڵەمێش کەمکردەوە.
Computer technology is advancing so fast these days.	تەکنەلۆژیای کۆمپیوتەر لەم ڕۆژانەدا ئەوەندە خێرا پێشدەکەوێت.
The ducks fell from the river.	کۆترەکان لە ڕووبارەکە کەوتن.
He ate most of the pie in one sitting.	لە یەک دانیشتندا زۆربەی پاستاکەی خوارد.
Provinces and cities usually have their own distinctive characteristics.	پارێزگا و شارەکان بەزۆری تایبەتمەندی جیاوازی خۆیان هەیە.
The boy was hit by a car.	کوڕەکە ئۆتۆمبێلێک لێی داوە.
These notes will prepare you for the exam.	ئەم تێبینیانە ئامادەت دەکەن بۆ تاقیکردنەوەکە.
What a completely stupid idea!	چ بیرۆکەیەکی تەواو گەمژانەیە!
The Underground Railroad was shut down after an accident.	هێڵی ئاسنی ژێر زەوی دوای ڕووداوێک داخرا.
Look after your home and family.	چاودێری ماڵ و خێزانەکەت بکە.
The servant gave him the hat.	خزمەتکارەکە کڵاوەکەی پێدا.
This phenomenon is called convection.	ئەم دیاردەیە پێی دەوترێت (convection).
Large shoes have large soles to accommodate long toes.	پێڵاوی گەورە بنی گەورەیان هەیە بۆ ئەوەی پەنجە درێژەکانی قاچ لەخۆبگرێت.
The walls were made of clay.	دیوارەکان لە گڵ دروست دەکران.
The old man stared at the picture, in pain.	پیرەمێردەکە بە چاوی چاوی لە وێنەکە بوو، ئازاری هەبوو.
Maybe he's riding on his success as a successful actor.	ڕەنگە سواری سەرکەوتنەکانی بێت وەک ئەکتەری سەرکەوتوو.
So the wise old woman counted three coins	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد
He was determined to rise to the challenge.	ئەو بڕیاریدابوو بەرامبەر ئەو تەحەدایە هەڵبێت.
A blindfolded monkey put the pieces into the basket.	مەیموونێکی چاوبەستراو پارچەکانی خستە ناو سەبەتەکەوە.
I'm thirsty.	من تێنووم.
The company's profits fell last year.	ساڵی رابردوو قازانجی كۆمپانیاكە دابەزیوە.
He was breathing heavily.	هەناسەی بەرز بوو.
The tax office refused to process their demands.	فەرمانگەی باج رەتیکردەوە داواکارییەکانیان جێبەجێ بکات.
The king's army raided and plundered neighboring lands.	سوپای پاشا هەڵیانکوتایە سەر خاکەکانی دراوسێیان و تاڵانیان کرد.
The location of the archives was top secret.	شوێنی ئەرشیفەکان زۆر نهێنی بوو.
The remainder was used in the experiments.	ئەوەی مابووەوە لە تاقیکردنەوەکاندا بەکارهێنرا.
Make as little noise as possible.	تا دەتوانیت کەمترین ژاوەژاو بکە.
Nature can be very beautiful.	سروشت دەتوانێت زۆر جوان بێت.
When these devices were first developed, they seemed magical.	کاتێک ئەم ئامێرانە بۆ یەکەمجار پەرەیان پێدرا، وا دیار بوو کە سیحراوی بوون.
The rings were engaged.	ئەڵقەکان دەستگیراندار بوون.
They hired a new secretary.	سکرتێرێکی نوێیان دامەزراند.
he raised his voice in anger.	بە تووڕەییەوە دەنگی بەرز کردەوە.
Those wooden bridges were a disaster.	ئەو پردانەی لە دار دروست دەکران کارەساتێک بوون.
The mudslide buried the road several feet.	ئەو قوڕلێزانە چەند پێیەک ڕێگاکەی نێژرا.
The cat nibbled a small mouse.	پشیلەکە مشکێکی بچووکی چەقاند.
The young man was serious in his efforts.	گەنجەکە لە هەوڵەکانیدا بە جدی بوو.
He proposed dramatically reducing taxes.	پێشنیاری کرد کە باجەکان بە شێوەیەکی دراماتیک کەم بکرێتەوە.
They like drinking coffee and watching movies.	حەزیان لە خواردنەوەی قاوە و سەیرکردنی فیلمە.
He is a man of his word.	پیاوێکی قسەی خۆیەتی.
There was a slight wind tonight.	ئەمشەو بایەکی کەم هەبوو.
He works as a freelance reporter.	وەک پەیامنێری ئازاد کاردەکات.
In a moment he turned and fled the room.	لە ساتێکدا ڕووی کردە ژوورەکە و لە ژوورەکە هەڵهات.
It's my passion.	خولیای منە.
I found it increasingly difficult to manage my business.	بەڕێوەبردنی کارەکەم تا دێت قورستر بووم.
No one could have predicted such an event.	کەس نەیدەتوانی پێشبینی ڕووداوێکی لەو شێوەیە بکات.
There is a lot of tourist traffic here.	لێرە هاتوچۆی گەشتیاری زۆرە.
The horse sprang forward.	ئەسپەکە هەڵپەڕی بۆ پێشەوە.
The fields around here are covered in snow.	کێڵگەکانی دەوروبەری ئێرە بەفر داپۆشراون.
Her nails were chewed briefly.	نینۆکەکانی بە کورتی جوین دەکران.
You need to put a lid on the pot.	پێویستە قاپێک بخەیتە سەر مەنجەڵەکە.
The city floods every year	شارەکە هەموو ساڵێک لافاو دەبارێت
When they left the theater, they received a standing ovation.	کاتێک لە شانۆکە بەجێیان هێشت، دەستخۆشی وەستاویان لێکرا.
Many people felt great joy.	زۆر کەس هەستیان بە خۆشییەکی گەورە دەکرد.
A dirtier river.	ڕووبارێکی پیستر.
Some farmers felt that the increase was not enough.	هەندێک لە جووتیاران هەستیان بەوە کردووە کە زیادکردنەکە بەس نییە.
The rain fell steadily for over a week.	بارانەکە بۆ ماوەی زیاتر لە هەفتەیەک بە بەردەوامی باری.
Hopefully these new rules will change that.	بەهیوای ئەوەی ئەم یاسا نوێیانە ئەو شتە بگۆڕن.
The bride’s dress was white.	جلی بووکەکە سپی بوو.
The scientist examined the plant carefully.	زاناکە بە وردی پشکنینی بۆ ڕووەکەکە کرد.
Get me a well-defined problem.	کێشەیەکی باش پێناسەکراوم بۆ بهێنە.
Other animals also migrate for seasonal reasons.	هەروەها ئاژەڵەکانی دیکەش بە هۆکاری وەرزی کۆچ دەکەن.
The issue of climate change has become a major issue.	پرسی گۆڕانی کەشوهەوا بۆتە پرسێکی سەرەکی.
This large, clay sculpture was badly weathered.	ئەم پەیکەرە گەورە و گڵینە بە شێوەیەکی خراپ کەشوهەوای بەسەردا هاتبوو.
They include certain texture features.	ئەوان هەندێک تایبەتمەندی پێکهاتە لەخۆدەگرن.
They need a lot of bark.	پێویستیان بە توێکڵی زۆرە.
“Drink some water,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەندێک ئاو بخۆرەوە.
Industrialization has led to a radical change in the lives of peoples.	پیشەسازی بووەتە هۆی گۆڕانکارییەکی ڕیشەیی لە ژیانی گەلاندا.
A baby girl was found abandoned in this forest.	لەم دارستانەدا کچێکی ساوا بە جێهێڵراو دۆزرایەوە.
It is very important that we all volunteer.	زۆر گرنگە کە هەموومان خۆبەخش بین.
He looked out the bedroom window.	لە پەنجەرەی ژووری نووستنەکەوە سەیری دەرەوە کرد.
The letter itself was unremarkable.	خودی نامەکە جێگەی سەرنج نەبوو.
Place the avocado on the bottom of the cake.	ئەڤۆگادۆکە لەسەر بنی کێکەکە دابنێ.
Books are the main source of entertainment.	کتێب سەرچاوەی سەرەکی کات بەسەربردنە.
Rats were commonly found in drains.	مشک بە شێوەیەکی باو لە ئاوەڕۆکاندا دۆزرایەوە.
Four hundred specimens were collected.	چوار سەد نمونە کۆکراونەتەوە.
Cats are more popular than dogs.	پشیلە زیاتر لە سەگ بەناوبانگە.
John has moved on well to his new life.	جۆن بە باشی چووەتە ژیانی نوێی خۆیەوە.
The study indicates that such behavior is unhealthy.	توێژینەوەکە ئاماژە بەوە دەکات کە ئەم جۆرە ڕەفتارانە ناتەندروستن.
The lack of this information was cause for great concern.	نەبوونی ئەم زانیاریانە هۆکارێک بوو بۆ نیگەرانییەکی زۆر.
The water is polluted by sewage.	ئاوەکە بەهۆی ئاوەڕۆ پیس دەبێت.
Many roads are closed.	زۆرێک لە ڕێگاکان داخراون.
On the way to dinner.	لە ڕێگای نانخواردنی ئێوارە.
Fill in your name and address here.	لێرە ناو و ناونیشانت پڕ بکەرەوە.
It provided a few small, but important details.	چەند وردەکارییەکی بچووک، بەڵام گرنگی خستەڕوو.
Read between the lines here.	لە نێوان دێڕەکاندا لێرە بخوێنەرەوە.
The pig squealed in fear.	بەرازەکە لە ترسدا قیژەی کرد.
Corn comes from a family of flowering plants.	گەنمەشامی لە خێزانێکی ڕووەکی گوڵدارەوە هاتووە.
Several publications contain this information.	چەندین بڵاوکراوە ئەم زانیاریانەیان تێدایە.
She painted her house bright pumpkin colors.	ماڵەکەی بە ڕەنگی قووتەی گەش بۆیاخ کرد.
He did not understand the instructions from his superiors.	لە ڕێنماییەکانی سەرووی خۆی تێنەگەیشت.
There are many time zones on this planet.	ناوچەی کات زۆرە لەسەر ئەم هەسارەیە.
The idea that humans cause climate change is controversial.	ئەو بیرۆکەیەی کە مرۆڤەکان دەبێتە هۆی گۆڕانی کەشوهەوا، مشتومڕی لەسەرە.
Guards patrolled the city all night.	پاسەوانەکان بە درێژایی شەو دەوری شارەکەیان دەدا.
He lit two candles on the small table.	دوو مۆمی لەسەر مێزە بچووکەکە داگیرساند.
This time, victory is not guaranteed.	ئەمجارەیان،سەرکەوتن گەرەنتی نییە.
They opened their doors to immigrants and refugees fleeing war.	دەرگاکانیان بەڕووی کۆچبەران و پەنابەراندا کردەوە کە لە شەڕ هەڵدێن.
The descendants of the nobles still live in the old castles.	نەوەکانی ئاغاکان تا ئێستاش لە قەڵا کۆنەکاندا دەژین.
There are lots of shops nearby.	لە نزیکەوە دوکانێکی زۆر هەیە.
You wear your heart on your sleeve.	دڵت لەسەر قۆڵت لەبەر دەکەیت.
The food was delicious.	خواردنەکە بەتام بوو.
He cried himself to sleep.	خۆی دەگریا بۆ ئەوەی بخەوێت.
He was surprised at how big the city was.	سەری سوڕما لەوەی کە شارەکە چەندە گەورەیە.
To coincide with Cultural Heritage Month.	بۆ ئەوەی هاوکات بێت لەگەڵ مانگی میراتی کولتووری.
The animal gave him a look of contempt.	ئاژەڵەکە نیگایەکی سووکایەتی پێدا.
Smoking is prohibited in public buildings.	جگەرەکێشان لە باڵەخانە گشتییەکان قەدەغەیە.
He milked the cow for the third time.	بۆ جاری سێیەم شیری مانگاکەی دا.
I have always felt that life is worth living.	هەمیشە هەستم کردووە ژیان شایەنی ژیانە.
He may feel depressed.	لەوانەیە هەست بە خەمۆکی بکات.
The use of pesticides carries the risk of harming the environment.	بەکارهێنانی قڕکەر مەترسی زیانگەیاندن بە ژینگە هەیە.
This website is fully secure.	ئەم ماڵپەڕە بە تەواوی پارێزراوە.
Perseverance pays off when teaching difficult concepts.	خۆڕاگری لە کاتی فێرکردنی چەمکە سەختەکاندا سوودی دەبێت.
The Prime Minister and the Minister arrived here.	سەرۆک وەزیران و وەزیر گەیشتنە ئێرە.
The food is typically eaten with the hands.	بە شێوەیەکی گشتی خواردنەکە بە دەست دەخورێت.
Support for the proposal was growing.	پشتگیری بۆ پێشنیارەکە لە گەشەکردندا بوو.
This magician can fascinate snakes.	ئەم سیحربازە دەتوانێت مارەکان سەرسام بکات.
We navigated our streets with flashlights.	بە چرای دەستی شەقامەکانمان دەگەڕاین.
The country has vast mineral wealth.	وڵاتەکە خاوەنی سامانێکی کانزایی بەرفراوانە.
I have no idea where they live now.	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئێستا لە کوێ دەژین.
Serve the fish while it is still warm.	ماسییەکە پێشکەشی بکە لەکاتێکدا هێشتا گەرمە.
The building is huge!	بیناکە زەبەلاحە!
Pick the smallest flower and discard the rest.	بچووکترین گوڵ هەڵبگرە و ئەوەی تر فڕێ بدە.
Vegetarianism has many health benefits.	ڕووەکخۆری چەندین سوودی بۆ تەندروستی هەیە.
I wash my hands before eating.	پێش نان خواردن دەستەکانم دەشۆم.
He stopped and looked at the painting.	وەستا و سەیری تابلۆکەی کرد.
Details of the plan are unknown.	تا ئێستا وردەکاری پلانەکە نەزانراوە.
A group of government inspectors visited businesses in the area.	کۆمەڵێک پشکنەری حکومەت سەردانی شوێنە بازرگانییەکانی ناوچەکەیان کرد.
He has a phobia of admitting he is wrong.	فۆبیایەکی هەیە کە دان بەوەدا بنێت کە هەڵەیە.
Jam is extra sweet this year.	مرەبا ئەمساڵ شیرینی زیادەیە.
Next, sprinkle the cinnamon over the oatmeal.	دواتر دارچینەکە لەسەر دۆشاوی شۆفانەکە بپرژێنە.
The younger generation thinks we have achieved equality.	نەوەی گەنج پێیان وایە ئێمە یەکسانیمان بەدەستهێناوە.
The usher lowered our chairs.	ئاشەرەکە کورسییەکانی ئێمەی دابەزاند.
The container is labeled "paraffin."	دەفرەکە لەسەری نووسراوە "پارافین".
The rain finally stopped.	دواجار بارانەکە وەستا.
He was able to defuse the bomb.	توانی بۆمبەکە پووچەڵ بکاتەوە.
The seal is stamped into the work.	مۆرەکە مۆر دەکرێتە ناو کارەکەوە.
The water forms a cloud mass.	ئاوەکە بارستەیەکی هەور دروست دەکات.
The test was tough.	تاقیکردنەوەکە سەخت بوو.
In the afternoon, many people visited the park for a rest.	پاشنیوەڕۆ خەڵکێکی زۆر بۆ پشوودان سەردانی پارکەکەیان کرد.
You need a new pair of shoes.	پێویستت بە جووتێک پێڵاوی نوێ هەیە.
He read avidly and participated actively in sports.	بە پەرۆشەوە دەیخوێندەوە و چالاکانە بەشداری لە وەرزشدا دەکرد.
An unfortunate illness prevented him from travelling.	نەخۆشییەکی بەدبەخت نەیهێشت گەشت بکات.
The children snuggled close in their sleeping bags.	منداڵەکان لە کیسە خەوتنەکانیاندا لە نزیکەوە خۆیان چەقاند.
The bets were stacked in his favor.	گرەوەکان لە بەرژەوەندی ئەودا لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
He said he was uncomfortable.	وتی ناڕەحەت بووە.
Their driver’s licenses were confiscated by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە دەستی بەسەر مۆڵەتی شۆفێرییاندا گیرا.
All members of society were equal and free.	هەموو ئەندامانی کۆمەڵگا یەکسان و ئازاد بوون.
He slipped it through the leaves.	بەناو گەڵاکاندا خلیسکاند.
He studied for and passed his driving test.	بۆ تاقیکردنەوەی شۆفێری خوێندووە و دەرچووە.
The blue flowers in front are round.	گوڵە شینەکانی پێشەوەی گوڵەبەڕۆژەن.
The death toll is expected to rise.	پێشبینی دەکرێت ژمارەی گیانلەدەستدان بەرزبێتەوە.
The waiter offered a menu.	گارسۆنەکە مینیویەکی پێشکەش کرد.
These days he tends to follow the leader.	لەم ڕۆژانەدا مەیلی ئەوەی هەیە شوێن سەرکردەکە بکەوێت.
Careful preparation is required.	ئامادەکارییەکی ورد پێویستە.
These birds were hunted for their lovely plumage.	ئەم باڵندانە بەهۆی پەڕە خۆشەویستەکانیانەوە ڕاو دەکران.
The speech is interrupted by a farmer in the crowd.	وتارەکە لەلایەن جووتیارێکەوە لەناو خەڵکەکەدا پچڕاوە.
Studies show that pollution has a diminishing effect.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە پیسبوون کاریگەری کەمبوونەوەی هەیە.
Alcohol is harmful to the body.	کحول زیانی هەیە بۆ لەش.
I would like to make a reservation.	حەز دەکەم جێگا حجز بکەم.
The streaming light diluted and died.	ڕووناکی ڕژاو شل بووەوە و مرد.
It’s a useful skill to learn.	کارامەیییەکی بەسوودە بۆ فێربوون.
To measure heat, scientists use thermometers.	بۆ پێوانەکردنی گەرما زانایان ئامێری گەرمیپێوەر بەکاردەهێنن.
The cook put the food on the table.	چێشتلێنەرەکە خواردنەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
Today it is very rare to see an insectivorous animal.	ئەمڕۆ زۆر دەگمەنە ئاژەڵێکی مێرووخۆر ببینیت.
The plans call for a bridge.	لە پلانەکاندا داوای دروستکردنی پرد کراوە.
Soon, he began to notice changes.	زۆری نەخایاند، دەستی کرد بە تێبینی گۆڕانکارییەکان.
Capitalism is basically a form of slavery.	سەرمایەداری لە بنەڕەتدا جۆرێکە لە کۆیلایەتی.
Researchers are working on this reconstruction.	توێژەران کار لەسەر ئەم ئاوەدانکردنەوە دەکەن.
Their contribution is vital to our success.	بەشداریکردنیان بۆ سەرکەوتنمان زۆر گرنگە.
They no longer had to live in the desert.	چیتر ناچار نەبوون لە بیابان بژین.
This city is very green.	ئەم شارە زۆر سەوزە.
My apartment block burned to the ground.	بلۆکی شوقەکەم سوتا و بە زەویدا سووتا.
He stopped, loaded with packs.	وەستا، بە پاکەتەوە بارگاوی بوو.
She works as a nurse.	وەک پەرستارێک کاردەکات.
Apply oil liberally to the salad.	ڕۆن بە شێوەیەکی ئازادانە بدە لە زەڵاتەکە.
They are late for school.	دوا دەکەون بۆ خوێندن.
The explosion was heard several kilometers away.	تەقینەوەکە چەند کیلۆمەترێک لە دوورەوە بیستراوە.
The secret is in the secret room.	نهێنییەکە لە ژوورە نهێنییەکەدایە.
Some suspect the lumberjack is to blame.	هەندێک گومان دەکەن داربڕەکە تاوانبارە.
We must remember those events.	پێویستە یادی ئەو ڕووداوانە بکەینەوە.
A heavy silence prevailed.	بێدەنگییەکی قورس زاڵ بوو.
He has been helping foreign visitors for some time.	ماوەیەکە یارمەتی سەردانکەرانی بیانی دەدات.
He built a system of artificial canals.	سیستەمێکی لە کەناڵی دەستکرد دروست کرد.
For the greater good of society,	بۆ خێری گەورەتری کۆمەڵگا،
Many libraries offer a quiet place to study.	زۆرێک لە کتێبخانەکان شوێنێکی ئارام بۆ خوێندن پێشکەش دەکەن.
There are many young people living in this town.	زۆر گەنج لەم شارۆچکەیەدا دەژین.
Some business owners were understandably upset.	هەندێک لە خاوەن کارەکان بە شێوەیەکی تێگەیشتوو دڵتەنگ بوون.
What a difference a year makes!	ساڵێک چ جیاوازییەکی دروست دەکات!
This river protects our region.	ئەم ڕووبارە هەرێمەکەمان دەپارێزێت.
The cold went through his skin like steel.	سەرما وەک پۆڵا بە پێستی دەڕۆیشت.
The doctor cut off my son's finger.	دکتۆر پەنجەی کوڕەکەمی بڕی.
The railroad is noisy.	هێڵی ئاسن ژاوەژاو دەکات.
Birds perch on telephone wires.	باڵندەکان لەسەر وایەرەکانی تەلەفۆن دادەنیشن.
Some trees thrive in warm climates.	هەندێک لە دارەکان لە کەشوهەوای گەرمدا دەڕوێن.
Fill the bowl with eggs.	قاپەکە پڕ بکە لە هێلکە.
His friend was desperate to ever find him a suitable partner.	هاوڕێکەی بێهیوا بوو لەوەی هەرگیز هاوبەشێکی گونجاوی بۆ بدۆزێتەوە.
China is facing a massive water crisis.	چین ڕووبەڕووی قەیرانێکی بەرفراوانی ئاو بووەتەوە.
The lorikeet flew quickly.	لۆریکێتەکە بە خێرایی فڕی.
The house was the size of a small cottage.	خانووەکە بە قەبارەی کوخێکی بچووک بوو.
He held his breath as he ran.	لە کاتی ڕاکردندا هەناسەی خۆی ڕاگرت.
There are three types of crystals.	سێ جۆر کریستاڵ هەیە.
The peasants overthrew the feudal lords.	کۆڵبەران فیوداڵەکانیان ڕووخاند.
The cat grabbed the fish and slowly moved closer.	پشیلەکە ماسییەکانی گرت و هێواش هێواش نزیکتر دەبووەوە.
Who knows why people love football so much?	کێ دەزانێت بۆچی خەڵک تۆپی پێیان زۆر خۆش دەوێت؟
They took refuge in the city.	پەنایان بۆ شار برد.
The silence was broken by the sound of the train.	بێدەنگییەکە بە دەنگی شەمەندەفەرەکە شکا.
Tourists take pictures of the scene.	گەشتیارەکان وێنەی دیمەنەکە دەگرن.
This road is under construction.	ئەم ڕێگایە لە قۆناغی دروستکردندایە.
We couldn’t have done it without their help.	بەبێ یارمەتی ئەوان نەماندەتوانی.
Globalization has had a tremendous impact on modern life.	جیهانگیری کاریگەرییەکی زۆری لەسەر ژیانی مۆدێرن هەبووە.
But in the worker’s mind, they fired him.	بەڵام لە عەقڵی کرێکاردا، لە کارەکانیان دوورخستەوە.
Sometimes he has a good laugh.	هەندێک جار پێکەنینێکی باشی هەیە.
Everything in the world has an ideal temperature.	هەموو شتێک لە جیهاندا پلەی گەرمییەکی ئایدیاڵی هەیە.
He was ready for anything.	بۆ هەر شتێک ئامادە بوو.
A strange fear gripped him.	ترسێکی سەیر گرتی.
You may sleep here, if you wish.	لەوانەیە لێرە بخەویت، ئەگەر بتەوێت.
Remember that you are here to learn.	لەبیرت بێت کە تۆ لێرەیت بۆ فێربوون.
The expansion of the port has been controversial.	فراوانکردنی بەندەرەکە مشتومڕی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
The platform descends to the ground.	سەکۆکە دادەبەزێت بۆ سەر زەوی.
A brave attempt.	هەوڵێکی ئازایانە.
He chose to approach this project with open eyes.	ئەو بە چاوی کراوە نزیکبوونەوە لەم پڕۆژەیە هەڵبژارد.
Her dog died on a midnight walk.	سەگەکەی لەکاتی پیاسەی نیوەشەودا گیانی لەدەستدا.
But some people are suspicious of foreigners.	بەڵام هەندێک کەس گومانیان لە بیانییەکان هەیە.
Who is this looking at me?	ئەمە کێیە چاوی لێم دەکاتەوە؟
Air pollution is a serious threat to public health.	پیسبوونی هەوا مەترسییەکی گەورەیە بۆ سەر تەندروستی گشتی.
What happened in that house last night is a mystery.	ئەوەی دوێنێ شەو لەو ماڵەدا ڕوویدا، نهێنییە.
It’s only a few days until winter sets in.	تەنها چەند ڕۆژێک ماوە تا زستان بچێتە ناوەوە.
Grab a spoon to help melt the sugar.	کەوچکێک بگرە بۆ ئەوەی یارمەتی توانەوەی شەکرەکە بدات.
Many plants and vegetables are edible.	زۆرێک لە ڕووەک و سەوزەکان بۆ خواردنن.
They saw him running towards the edge of the cliff.	بینییان بەرەو لێواری بەردەکە ڕادەکات.
Ask her to come with me, if you like.	داوای لێبکە لەگەڵم بێت، ئەگەر حەزت لێیە.
It is an island nation.	نەتەوەیەکی دوورگەییە.
The language barrier presents many challenges.	بەربەستی زمان چەندین تەحەدا دەخاتە ڕوو.
Her husband died in a hiking accident.	هاوسەرەکەی لە ڕووداوێکی ڕۆیشتن بە پێ گیانی لەدەستدا.
She took his hand and smiled at him.	دەستی گرت و زەردەخەنەی بۆ کرد.
The new manager will be at the opening.	بەڕێوەبەرە نوێیەکە لە مەراسیمی کردنەوەیدا دەبێت.
A shade for lunch.	سێبەرێک بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ.
The cave has narrow tunnels.	ئەشکەوتەکە تونێلی تەسکی هەیە.
The new teacher was young and enthusiastic.	مامۆستا نوێیەکە گەنج و بە جۆش و خرۆش بوو.
But now it’s snowing a lot more.	بەڵام ئێستا بەفرێکی زۆرتر دەبارێت.
Who is this called?	ئەمە بە کێ ناودەبرێت؟
He won the swimming gold medal.	میدالیای زێڕی مەلەوانی بەدەستهێنا.
Stones are not uncommon here.	لێرەدا بەرد کەوتن شتێکی نامۆ نییە.
An orbiting satellite took this picture.	مانگی دەستکردێکی بەدەوری خۆیدا ئەم وێنەیەی گرتووە.
The weather looks awfully gloomy.	کەش و هەوا بە شێوەیەکی ترسناک تەمومژاوی دەردەکەوێت.
Over time, workers developed a fear of snakes.	بە تێپەڕبوونی کات کرێکاران ترسیان لە مار دروست کرد.
So, we have invited five experts from our offices.	بۆیە، ئێمە پێنج کەسی پسپۆڕمان لە ئۆفیسەکانمانەوە بانگهێشت کردووە.
He’s trying to improve efficiency in his department.	ئەو هەوڵدەدات کارایی لە بەشەکەیدا باشتر بکات.
The ruler is in excellent condition.	فەرمانڕەواکە لە دۆخێکی نایابدایە.
He brushed the dirt off his hands.	پیسییەکەی لە دەستەکانی فڵچە کرد.
He claims to have fresh and innovative ideas.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە بیرۆکەی تازە و داهێنەرانەی هەیە.
Look at that tour bus!	سەیری ئەو پاسە گەشتیارییە بکە!
He lifted his dress.	جلەکەی بەرز کردەوە.
The army was assigned to protect the citizens.	سوپا ڕاسپێردرا بۆ پاراستنی هاوڵاتیان.
The lake is drained annually.	ساڵانە ئاوی دەریاچەکە دەڕژێت.
This innovative device has increased efficiency and reduced production costs.	ئەم ئامێرە داهێنەرە کارایی زیادکردووە و تێچووی بەرهەمهێنانی کەمکردووەتەوە.
There are phrases that are known in common usage.	دەستەواژە هەیە کە لە بەکارهێنانی باودا ناسراوە.
The army was stationed around the enemy capital.	سوپا لە دەوروبەری پایتەختی دوژمن جێگیر بوو.
About a billion people travel on two wheels every day.	ڕۆژانە نزیکەی ملیارێک کەس بە دوو تایە گەشت دەکەن.
A gray bird with a blue crest and blue tail.	باڵندەیەکی خۆڵەمێشی بە لووتکەوە و کلکی شین.
They finished fifth in this competition.	لەم پێشبڕکێیەدا پلەی پێنجەمیان بەدەستهێنا.
Don’t be afraid to think outside the box.	مەترسە لە بیرکردنەوە لە دەرەوەی سندوقەکە.
Data transmission was interrupted by a neuronet network.	گواستنەوەی زانیارییەکان بە تۆڕێکی نیورۆنێت پچڕا.
Cut strips of crust from the bread.	شریتەکانی توێکڵ لە نانەکە ببڕن.
All the bamboo piles were cut down.	هەموو کۆمەڵە بامبۆکان بڕدرابوون.
All the artifacts were buried here.	هەموو شوێنەوارەکان لێرە نێژران.
Survivors were evacuated to safety.	رزگاربووان گواسترانەوە بۆ شوێنێکی سەلامەت.
Many political conflicts were international events.	زۆرێک لە ناکۆکییە سیاسییەکان ڕووداوی نێودەوڵەتی بوون.
He drew a detailed map.	نەخشەیەکی وردی کێشا.
Cow dung is for fertilizing soil.	پیسایی مانگا بۆ پێدانی خاکە.
The glass hit the ball and broke it in half.	شووشەکە تۆپەکەی لێدا و لە نیوەدا شکاند.
Many tourists visit here every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئێرە دەکەن.
Recently, soy has been shown to have health benefits.	لەم دواییانەدا دەرکەوتووە کە سۆیا سوودی بۆ تەندروستی هەیە.
Inject the drink directly into his arm.	خواردنەوەکە ڕاستەوخۆ دەرزی لێبدە لە قۆڵی.
The poor farmer had started out so optimistic.	جووتیارە هەژارەکە ئەوەندە گەشبینانە دەستی پێکردبوو.
The man decided to quit his job.	پیاوەکە بڕیاریدا واز لە کارەکەی بهێنێت.
The jet landed safely.	جێتەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
I saw a bird lying on the ground.	باڵندەیەکم بینی لەسەر زەوی کەوتبوو.
The school has no windows.	قوتابخانەکە پەنجەرەی نییە.
Exdrin	ئێکسدرین
Unfortunately, many political allies are not respected.	بەداخەوە زۆرێک لە هاوپەیمانی سیاسی ڕێزیان لێ ناگیرێت.
They advised people not to do it.	ئامۆژگاری خەڵکیان کرد کە ئەو کارە نەکەن.
He has earned wealth through his own hard work.	لە ڕێگەی ماندووبوونی خۆیەوە سەروەت و سامانی بەدەستهێناوە.
The project makes use of solar energy.	پڕۆژەکە سوود لە وزەی خۆر وەردەگرێت.
Men and women live separately.	ژن و پیاو بە جیا دەژین.
Local government opposition was strong.	دژایەتی حکومەتی ناوخۆیی بەهێز بوو.
The boy was lying in bed with a fever.	کوڕەکە لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو و تایەکی هەبوو.
The man was a butcher.	پیاوەکە قەساب بوو.
The sentence was too short.	ڕستەکە زۆر کورت بوو.
Mobile phone usage is increasing daily.	بەکارهێنانی مۆبایل ڕۆژانە لە زیادبووندایە.
Former officials were dismissed on corruption charges.	بەرپرسانی پێشوو بەهۆی تۆمەتی گەندەڵی لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
The valley was full of picnickers.	دۆڵەکە پڕ بوو لە پیکنیکەرەکان.
Over the centuries, people have suffered from firefighters.	بەدرێژایی سەدەکان خەڵک بەدەست ئاگرکوژێنەوەکانەوە دەناڵێنن.
Sometimes we see him walking in his garden.	هەندێک جار دەیبینین لە باخەکەیدا دەڕوات.
The kids enjoyed the circus.	منداڵەکان چێژیان لە سێرک وەرگرت.
This seemed to satisfy him.	پێدەچوو ئەمە ڕازی بکات.
He tended to be distant.	ئەو مەیلی ئەوەی هەبوو کە دوور بێت.
Take care of the sink.	ئاگاداری سینکەکە بە.
Two seats were available.	دوو کورسی بەردەست بوو.
A muscle works by expanding and contracting.	ماسولکەیەک بە فراوانبوون و گرژبوونەوە کاردەکات.
The judge imposed the maximum sentence.	دادوەر سزای زۆرترین سزای بەسەردا سەپاند.
Samuel used his language very elegantly.	ساموێل زۆر بە ڕەسەن زمانی بەکاردەهێنا.
We can’t spend so much time on nonsense.	ناتوانین ئەوەندە کات بۆ شتە بێماناکان بەسەر بەرین.
I couldn’t believe it!	من باوەڕم پێی نەدەکرد!
Yes, he did, too.	بەڵێ، ئەویش کردی.
Don’t waste food.	خۆراک بەفیڕۆ مەدە.
Before visitors board, they must pass through customs.	پێش ئەوەی سەردانکەران سواری فڕۆکەکە بن، دەبێت بە گومرگدا تێپەڕن.
The weather varies greatly from region to region.	کەش و هەوا لە ناوچەیەکەوە بۆ ناوچەیەکی دیکە زۆر جیاوازە.
The ticket agent apologized.	بریکاری بلیتەکە داوای لێبوردنی کرد.
Have faith, things will work out.	ئیمانت هەبێت، شتەکان بە باشی دەردەچن.
People who travel long distances need some preparation.	ئەو کەسانەی کە مەودای دوور دەڕۆن پێویستیان بە هەندێک ئامادەکاری هەیە.
They were talking.	ئەوان خەریکی قسەکردن بوون.
A merchant brought rice to the city and sold sugar.	بازرگانێک برنجی هێنایە شارەکە و شەکری دەفرۆشت.
Drivers are required to stop for pedestrians at the crossing.	پێویستە شۆفێران لە پەڕینەوەکەدا بۆ پیادە بوەستن.
He was very polite to me.	زۆر بەڕێز بوو لەگەڵم.
It was not yet known as the royal family.	هێشتا بە بنەماڵەی شاهانە نەناسرابوو.
My family is notorious.	خێزانەکەم بەدناون.
They were brave enough to stand up to the government.	ئەوان ئەوەندە ئازا بوون کە لە بەرامبەر حکومەتدا بوەستنەوە.
The local secret society celebrated their victory over their rivals.	کۆمەڵەی نهێنی ناوخۆیی ئاهەنگی سەرکەوتنیان بەسەر ڕکابەرەکانیاندا گێڕا.
Separate dining room converted to other use.	ژووری نانخواردنی جیاواز گۆڕدرا بۆ بەکارهێنانی تر.
As a result, a major war broke out on the continent.	لە ئەنجامدا شەڕێکی گەورە لەسەر کیشوەرەکە سەریهەڵدا.
We need to take advantage of the openness of this space.	پێویستە سوود لە کراوەیی ئەم فەزایە وەربگرین.
The silent explosion shook the mountainside.	تەقینەوە بێدەنگەکە بناری شاخەکەی هەژاند.
I was greeted by the receptionist.	لەلایەن پێشوازیکارەوە پێشوازیم لێکرا.
We will be very happy to see you.	بە بینینی ئێوە زۆر خۆشحاڵ دەبین.
The sign hung crookedly.	تابلۆکە بە شێوەیەکی چەقۆکێش هەڵواسرابوو.
Those in power have little or no regard for justice.	ئەوانەی لە دەسەڵاتدان، ڕەچاوی دادپەروەرییەکی کەمیان نییە یان هیچ ڕەچاوێکیان نییە.
In his haste he poured a glass of milk.	لە پەلەقاژەیدا پەرداخێک شیری ڕشت.
The poet's mother advised him to eat homemade soup.	دایکی شاعیر ئامۆژگاری کرد کە شۆربای ماڵەوە بخوات.
This poem is meant to raise awareness about the war.	ئەم شیعرە بۆ ئەوە دانراوە کە هۆشیاری لەسەر شەڕەکە بەرز بکاتەوە.
The young woman stepped onto the dock.	ژنە گەنجەکە هەنگاوی نایە سەر بەندەرەکە.
Nitrogen is colorless, odorless, and tasteless.	نایترۆجین بێ ڕەنگ و بێ بۆن و بێ تامە.
The detective looked the woman up and down.	بەدواداچوونەکە سەیری ژنەکەی سەرەوە و خوارەوەی کرد.
Two people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا دوو کەس گیانیان لە دەست داوە.
There was ice by the lake.	لە لای دەریاچەکە سەهۆڵ هەبوو.
Raise your glass to breakfast.	پەرداخەکەت بەرز بکەرەوە بۆ نانی بەیانی.
Some birds migrate long distances each year.	هەندێک لە باڵندەکان ساڵانە بە مەودای دوور کۆچ دەکەن.
Learn how to grow a startup from scratch!	فێربە چۆن لە سفرەوە پەرە بە ستارتاپێک بدەیت!
He complained about the noise.	گلەیی لە ژاوەژاوەکە کرد.
Common criminals are incarcerated in county jails.	تاوانبارانی باو لە زیندانەکانی پارێزگاکان زیندانی دەکرێن.
The old woman lived alone with her many cats.	پیرەژنەکە لەگەڵ پشیلە زۆرەکانیدا بە تەنیا دەژیا.
Fast delivery resulted in lower prices.	گەیاندنی خێرا بووە هۆی کەمکردنەوەی نرخەکانیان.
The night sky is a wonderful sight.	ئاسمانی شەو دیمەنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The lamp should have very low wattage.	پێویستە چراکە واتەکەی زۆر کەم بێت.
Two apples were added to make the cake three apples.	دوو سێو زیاد کرا بۆ ئەوەی کێکەکە سێ سێو بێت.
The industry of the town is rapidly declining.	پیشەسازی شارۆچکەکە بە خێرایی لە دابەزیندایە.
The theater has a reputation for violence.	شانۆکە ناوبانگێکی توندوتیژی هەیە.
These farms had been threatened by drought for several years.	ئەم کێڵگانە چەند ساڵێک بەهۆی وشکەساڵییەوە کەوتبوونە مەترسی لەناوچوون.
He asked to meet us in the old barn.	داوای کرد کە لە ئەشکەوتە کۆنەکەدا چاومان پێی بکەوێت.
His health had improved greatly.	تەندروستی زۆر باشتر بووبوو.
His clothes were in tatters.	جلەکانی لە چەقەڵ بوون.
A group of authoritarian individuals.	کۆمەڵێک تاکی پاوانخواز.
They decorated the station with bunting and banners.	وێستگەکەیان بە بنتینگ و لافیتە ڕازاندەوە.
At the crossing the lights changed automatically.	لە پەڕینەوەکەدا گڵۆپەکان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی گۆڕا.
She held the little baby in her arms.	کۆرپە بچووکەکەی لە باوەشیدا گرت.
The importance of this product cannot be overstated.	ناکرێ زیادەڕەوی لە گرنگی ئەم بەرهەمە بکرێت.
The reaction was instantaneous.	کاردانەوەکە چرکەساتی بوو.
The air was fresh and cool.	هەواکە تازە و فێنک بوو.
Their hometown was devastated by pollution.	زێدی ئەوان بەهۆی پیسبوونەوە وێران بوو.
Horses are useful to farmers.	ئەسپ بۆ جووتیاران بەسوودە.
The priest had performed the funeral.	قەشە پرسەکەی ئەنجامدابوو.
Snakes can appear anywhere.	مارەکان دەتوانن لە هەر شوێنێک دەربکەون.
Enter the exact time of the event.	کاتی ڕووداوەکە بە وردی بنووسە.
One small mistake can have big consequences.	یەک هەڵەی بچووک دەتوانێت لێکەوتەی گەورەی هەبێت.
Bullets were flying everywhere.	فیشەک لە هەموو شوێنێک دەفڕی.
The computer monitors several physiological functions.	کۆمپیوتەرەکە چاودێری چەندین ئەرکی فیزیۆلۆژی دەکات.
You're in trouble.	تۆ لە کێشە دایت.
He barely said anything during his presentation.	لە کاتی پێشکەشکردنەکەیدا بەزەحمەت هیچی گوت.
It is my duty to help the homeless.	ئەرکی منە یارمەتی بێ ماڵ و حاڵ بدەم.
Tissues can be used in the kitchen.	شانە دەتوانرێت لە چێشتخانە بەکاربهێنرێت.
The opposition has accused the government of failing the country.	ئۆپۆزسیۆن حکومەتی بە شکستهێنانی وڵات تۆمەتبار کردووە.
This work moves at lightning speed.	ئەم کارە بە خێرایی ڕەشەبا دەجووڵێت.
The falling stone crushed his son's life.	بەردی کەوتن ژیانی کوڕەکەی لەت کرد.
What was the cause of the flood?	هۆکاری لافاوەکە چی بووە؟
He has an extensive vocabulary.	خاوەنی وشەسازییەکی فراوانە.
System safety is ensured by redundancy.	سەلامەتی سیستەم بە زیادەڕۆیی مسۆگەر دەکرێت.
Exactly how many phones were sold last year?	ساڵی ڕابردوو بە وردی چەند مۆبایل فرۆشراون؟
Don’t forget to tear the paper into small pieces.	لەبیرت نەچێت کاغەزەکە بدڕێنی بۆ پارچەی بچووک.
The prince ordered the construction of the temple.	شازادە فەرمانی بە دروستکردنی پەرستگاکە دا.
It was followed by a sharp cold snap.	بەدوایدا سناپێکی ساردی تیژ هات.
This is a typical test method for concrete.	ئەمە شێوازێکی تاقیکردنەوەی ئاساییە بۆ کۆنکرێت.
He walked patiently down the damp stone path.	بە سەبرەوە بە ڕێگای بەردی شێداردا ڕۆیشت.
Last month the volume of water was sufficient.	مانگی ڕابردوو قەبارەی ئاوەکە بەس بوو.
The Windmill stood on a low hill.	ئاسنگەری با لەسەر گردێکی نزم وەستابوو.
So he started to speed up.	بۆیە دەستی کرد بە خێرایی.
The moisture in the air in the depression drifted upward.	شێی هەوای ناو خەمۆکییەکە بەرەو سەرەوە دەسوڕایەوە.
Edwin received several death threats.	ئێدوین چەندین هەڕەشەی کوشتنی لێکرا.
He spoke with great severity.	بە توندییەکی زۆرەوە قسەی دەکرد.
They have to learn a new culture.	دەبێت فێری کولتوورێکی نوێ بن.
Several dogs followed the car.	چەند سەگێک بەدوای ئۆتۆمبێلەکەدا ڕۆیشتن.
The bigger cake was ready first.	کێکی گەورەتر سەرەتا ئامادە بوو.
He gave up all hope.	وازی لە هەموو ئومێدێک هێنا.
The words blur together.	وشەکان پێکەوە کاڵ دەبنەوە.
The police must be notified at once.	دەبێت بە یەکجار پۆلیس ئاگادار بکرێتەوە.
He can run as fast as a racehorse.	دەتوانێت بەقەد ئەسپی پێشبڕکێ خێرا ڕابکات.
The new development is expected to save money.	پێشبینی دەکرێت ئەم پێشکەوتنە نوێیە پارە پاشەکەوت بکات.
He produced a number of documents.	کۆمەڵێک بەڵگەنامەی بەرهەمهێنا.
We enjoyed good food.	چێژمان لە خواردنی باش وەرگرت.
Oil is the world's most important energy source.	نەوت گرنگترین سەرچاوەی وزەی جیهانە.
Measure the detergent carefully.	پاککەرەوەکە بە وریاییەوە بپێو.
He announced that he would become a politician.	ڕایگەیاند کە دەبێتە سیاسەتمەدار.
Main streets and back streets alike were decorated with colored lights.	شەقامە سەرەکییەکان و شەقامەکانی پشتەوە بە هەمان شێوە بە گڵۆپی ڕەنگاوڕەنگ ڕازێندرابوونەوە.
He breathed fresh air.	هەوای پاکی هەناسەی دەدا.
He had a defiant look in his eye.	نیگایەکی سەرپێچی لە چاویدا هەبوو.
The sold-out event was a huge success.	چالاکییە فرۆشراوەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
Children should be encouraged to think for themselves.	پێویستە منداڵان هان بدرێن بۆ ئەوەی خۆیان بیر بکەنەوە.
After her husband died, she felt lonely.	دوای مردنی هاوسەرەکەی هەستی بە تەنیایی کرد.
The officer pointed out directions.	ئەفسەرەکە ئاماژەی بە ئاراستەکان کرد.
The stems are removed from the paper.	لقەکانی لە کاغەزەکە دەردەهێنرێن.
Small mammals emerge from hibernation.	شیردەرە بچووکەکان لە خەوی زستانەوە سەرهەڵدەدەن.
He was looked upon as a fool by his peers.	لەلایەن هاوتەمەنەکانیەوە بە گەمژە سەیر دەکرا.
They washed it carefully.	بە وریاییەوە شۆردیان.
After that he came back seven more times.	دوای ئەوە حەوت جاری تر هاتەوە.
The secretary has been here the past three mornings.	سکرتێر لە سێ بەیانی ڕابردوودا لێرە بووە.
All the boys in the class were sitting around the teacher.	هەموو کوڕەکانی پۆلەکە لە دەوری مامۆستاکە دانیشتبوون.
He sang his favorite song.	گۆرانی دڵخوازی خۆی گوت.
Nurses, doctors and staff work around the clock.	پەرستار و پزیشک و فەرمانبەران بە درێژایی کاتژمێر کاردەکەن.
He wandered aimlessly around the garden.	بێ ئامانج بە دەوری باخچەکەدا دەسووڕایەوە.
His lyrics were deep and serious.	تێکستەکانی قووڵ و جدی بوون.
The university refused to rescind his offer.	زانکۆکە رەتیکردەوە پێشنیارەکەی هەڵبوەشێنێتەوە.
He has a high view of the poor.	تێڕوانینێکی بەرزی هەیە بۆ هەژاران.
He studies science at university.	لە زانکۆ زانست دەخوێنێت.
Many nights were spent in bars.	چەندین شەو لە باڕەکاندا بەسەر دەبرد.
Equipment is located near the boathouse.	ئامێرەکان دەکەوێتە نزیک بەلەمخانەکە.
Diseases that were once controlled continue to plague the country.	ئەو نەخۆشیانەی کە سەردەمانێک کۆنترۆڵ دەکران، بەردەوامن لە پەرەسەندنی وڵات.
All little kids like to play with dolls.	هەموو منداڵە بچووکەکان حەز بە یاریکردن بە بووکەڵە دەکەن.
The government should restructure the financial system.	پێویستە حکومەت سیستەمی دارایی داڕشتەوە.
The smell of lamb cooking in the oven is delicious.	بۆنی چێشت لێنانی بەرخ لە فڕن بە تامە.
The objectives of this course make its importance clear.	ئامانجەکانی ئەم خولە گرنگییەکەی ڕوون دەکەنەوە.
Some parts of the town are used to factories.	هەندێک بەش لە شارۆچکەکە بە کارگە ڕاهاتوون.
The statue has a serene smile on its face.	پەیکەرەکە زەردەخەنەیەکی ئارام لەسەر دەموچاوی هەیە.
Water becomes and	ئاو دەبێتە و
An examination showed signs of illness.	لە پشکنینێکدا نیشانەکانی نەخۆشی دەرکەوتووە.
It is quite common in this country.	لەم وڵاتەدا تەواو باو و ئاساییە.
She wears attractive rings on her fingers.	ئەڵقەی سەرنجڕاکێشی لەسەر پەنجەکانی لەبەردایە.
When water or oil is heated it expands.	کاتێک ئاو یان ڕۆن گەرم دەبێت فراوان دەبێت.
Relatively few students attend this college.	بە ڕێژەیەکی بەرچاو کەم خوێندکار لەم کۆلێژەدا دەخوێنێت.
There is no smoking in this factory.	لەم کارگەیەدا جگەرەکێشان نییە.
Until you finish your studies, you will learn slowly.	تا خوێندنەکەت تەواو نەکەیت، هێواش هێواش فێر دەبیت.
He put down his phone and started walking.	مۆبایلەکەی دانا و دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
They looked up at the towers and sighed.	سەریان بەرز کردەوە و سەیری تاوەرەکانیان دەکرد و ئاهێکیان دەکێشا.
Widespread internet rumors are widespread.	دەنگۆی بەربڵاوی ئینتەرنێت بەربڵاوە.
The beach was a peaceful playground.	کەنار دەریاکە گۆڕەپانێکی وەرزشی ئارام بوو.
They produced spectacular fireworks.	یاری ئاگرینی سەرنجڕاکێشیان بەرهەم هێنا.
The most beloved family in the world.	خۆشەویستترین خێزان لە جیهاندا.
Life is full of many uncertainties.	ژیان پڕە لە چەندین نادڵنیایی.
My car won't start again.	ئۆتۆمبێلەکەم جارێکی تر ئیش ناکاتەوە.
The group includes some very talented musicians.	گرووپەکە چەند مۆسیقاژەنێکی زۆر بەتوانا لەخۆدەگرێت.
Army commanders were quick to intervene.	فەرماندەکانی سوپا خێرا دەستوەردانیان کرد.
The town was a sleepy little place.	شارۆچکەکە شوێنێکی بچووکی خەواڵوو بوو.
They are keenly aware of the possibility of conflict.	ئەوان بە وردی ئاگاداری ئەگەری ناکۆکین.
They gathered to discuss the situation.	بۆ تاوتوێکردنی دۆخەکە گردبوونەوە.
The young artist painted the town red.	ئەو هونەرمەندە گەنجە شارۆچکەکەی بە ڕەنگی سوور نەخشاند.
The rose bush attracted bees.	دارستانی گوڵەبەڕۆژە هەنگەکانی بۆ لای خۆی ڕادەکێشا.
He dug a hole under the fence.	لە ژێر سیاجەکەدا کونێکی هەڵکەند.
He hurried across the road.	بە پەلە بەو لای ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
He was very weak indeed.	بەڕاستی زۆر لاواز بوو.
If the number exceeds a number of calories, bully to you.	ئەگەر ژمارەکە لە ژمارەیەک کالۆری زیاتر بێت، bully بۆ تۆ.
The apparent apathy of the younger generations is alarming.	بێباکی ڕواڵەتی نەوە گەنجەکان جێگەی نیگەرانییە.
He talks a lot.	زۆر قسە دەکات.
Don't worry, it's just a theoretical science project.	خەمت نەبێت تەنها پرۆژەیەکی زانستی تیۆرییە.
None of my books are available in the library.	هیچ کام لە کتێبەکانم لە کتێبخانە بەردەست نین.
He often does things like this.	زۆرجار کاری لەم جۆرە دەکات.
They are used to communicate with each other.	بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵ یەکتر بەکاردەهێنرێن.
He quietly went into the room and picked up his cup of tea.	بە بێدەنگی چووە ژوورەکە و کوپەکەی چای هەڵگرت.
His two students played the piano.	دوو خوێندکارەکەی پیانۆیان دەژەند.
Build roads quickly, before winter comes.	خێرا ڕێگا دروست بکەن، پێش ئەوەی زستان بێت.
A lot of people were coming.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک دەهاتن.
The poor most likely cannot afford healthcare.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە هەژاران توانای دابینکردنی خزمەتگوزاری تەندروستییان نییە.
It’s hard to negotiate on the busy streets of this country.	زەحمەتە دانوستان لەسەر شەقامە قەرەباڵغەکانی ئەم وڵاتە بکرێت.
Turn on the recording device.	ئامێری تۆمارکردنەکە دابگیرسێنە.
Hot air balloons have traveled for centuries.	باڵۆنە هەوا گەرمەکان چەندین سەدە گەشتیان کردووە.
It rained heavily.	بارانێکی بەخوڕ بە توندی باری.
It was a thriving little town then.	ئەو کاتە شارۆچکەیەکی بچووکی گەشەسەندوو بوو.
The warm weather encouraged the plants to grow.	کەشوهەوای گەرم هانی ڕووەکەکانی دەدا بۆ گەشەکردن.
The carpet looks like new.	فەرشەکە لە نوێ دەچێت.
This camera costs too much.	ئەم کامێرایە تێچووی زۆر زۆرە.
Now, he can go swimming.	ئێستا، دەتوانێت بچێت بۆ مەلەکردن.
He was praised as an actor.	وەک ئەکتەرێک ستایشی زۆری لێکرا.
You should visit it once.	پێویستە جارێک سەردانی بکەیت.
The town’s gas stations ran out.	بەنزینخانەکانی شارۆچکەکە تەواو بوون.
Oil waste is high in some areas.	لە هەندێک ناوچەدا بەفیڕۆدانی نەوت زۆرە.
The arrow was razor sharp.	تیرەکە تیژێکی ڕیشتاشی بوو.
People must be informed.	دەبێ خەڵک ئاگادار بکرێتەوە.
There was a rapid rise in unemployment.	بەرزبوونەوەی خێرای بێکاری هەبوو.
These bags can be used to transport heavy loads.	ئەم کیسانە دەتوانرێت بۆ گواستنەوەی باری قورس بەکاربهێنرێت.
The workers wore masks that protected them from harmful fumes.	ئەو کرێکارانە دەمامکیان لەبەردابوو کە لە دوکەڵی زیانبەخش دەیانپاراست.
The harsh, arid desert is full of life.	بیابانی سەخت و وشک پڕە لە ژیان.
He was physically abusive towards her.	ئازاری جەستەیی بەرامبەر بەو کچە دەکرد.
Maintaining the forest is costly.	پاراستنی دارستانەکە تێچووی زۆری دەوێت.
The scientists realized something was wrong.	زاناکان درکیان بەوە کرد کە شتێک هەڵەیە.
She wants a cat to play with.	ئەو پشیلەیەکی دەوێت یاری لەگەڵ بکات.
It was a fortunate prophecy.	پێشبینییەکی بەختەوەر بوو.
Parents, it is time to send the children to school.	دایکان و باوکان کاتی ئەوە هاتووە منداڵەکان ڕەوانەی قوتابخانە بکەین.
After a few years, he was able to convince her.	دوای چەند ساڵێک توانی قەناعەتی پێبکات.
The priest took three steps forward.	قەشە سێ هەنگاوی بەرەو پێشەوە برد.
I could hear cars passing outside.	گوێم لە ئۆتۆمبێلەکان بوو کە لە دەرەوە تێدەپەڕین.
Citizens refused to exercise their right to vote.	هاوڵاتیان ئامادە نەبوون مافی دەنگدانیان بەکاربهێنن.
Doctors at the hospital were eager for answers.	پزیشکانی نەخۆشخانەکە تامەزرۆی وەڵامدانەوە بوون.
Bring a notebook, pen and pencil to class.	دەفتەر و قەڵەم و قەڵەمێک لەگەڵ خۆت ببە بۆ پۆل.
Jupiter has four moons.	موشتەری خاوەنی چوار مانگییە.
The epidemic has spread rapidly.	ئەم پەتایە بەخێرایی بڵاوبووەتەوە.
Henry’s desk was a mess.	مێزەکەی هێنری فەساد بوو.
People enjoy traveling.	خەڵک چێژ لە سەفەرکردن وەردەگرن.
You want to share apples with a friend.	دەتەوێت سێو لەگەڵ هاوڕێیەکتدا هاوبەش بکەیت.
He gestured to a pen and pencil.	ئیشارەتی بۆ قەڵەم و قەڵەمێک کرد.
There are thousands of stars.	هەزاران ئەستێرە هەیە.
We rarely see it these days.	لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن دەیبینین.
Everyone here is healthy, they say.	هەموو کەسێک لێرە تەندروستە، دەڵێن.
After a few moments he calmed himself down.	دوای چەند ساتێک خۆی ئارام کردەوە.
The stars shone brilliantly.	ئەستێرەکان بە شێوەیەکی درەوشاوە دەدرەوشایەوە.
The grandfather of his family left a hut by the sea.	باپیرەی خێزانەکەی لە لای دەریا کوخێکی بەجێهێشت.
The rain was falling steadily.	بارانەکە بە بەردەوامی دەباری.
He drove to the village.	بە ئۆتۆمبێلەکەی بەرەو گوندەکە ڕۆیشت.
He passed a test and was pink with fear.	لە تاقیکردنەوەیەک دەرچوو و لە ترسان پەمەیی بوو.
He cried for hours a day.	ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک دەگریا.
A dove is crying in a tree.	کۆترێک لەناو دارێکدا دەگری.
The crowd cheered as the President entered.	قەرەباڵغی هاواریان کرد لەگەڵ چوونە ژوورەوەی سەرۆک.
Is there a park in your city?	ئایا لە شارەکەت پارک هەیە؟
This is an open research facility.	ئەمە دامەزراوەیەکی کراوەی توێژینەوەیە.
Water is undoubtedly important for survival.	بێ گومان ئاو بۆ مانەوە گرنگە.
The branches of government have changed only recently.	لقەکانی حکومەت تەنها لەم دواییانەدا گۆڕانکارییان بەسەردا هاتووە.
Who voted for the one who cheated?	کێ دەنگی دا بەو کەسەی کە فێڵی کرد؟
The buyer changed his mind.	کڕیار بیرۆکەکەی گۆڕی.
the change must be counted out.	دەبێت گۆڕانکارییەکە هەژمار بکرێت بۆ دەرەوە.
Their argument was starting to look weird.	ئارگومێنتەکەیان دەستی دەکرد بە سەیر دەرکەوتن.
The businessman was successful because he worked hard.	ئەو بازرگانە سەرکەوتوو بوو چونکە بە زەحمەت کاری کرد.
Try to stay away from these books.	هەوڵبدە لەم کتێبانە دوور بکەویتەوە.
He also attributed his successes to good luck.	هەروەها هۆکاری سەرکەوتنەکانی بۆ بەختێکی باش گەڕاندەوە.
I'm so tired.	من زور ماندووم.
John slipped through a gap in a fence.	جۆن بە بۆشایییەکدا لە سیاجێکدا خۆی خلیسکاند.
They reported seeing ghosts there.	ڕاپۆرتیان دا کە جنۆکەیان لەوێ بینیوە.
Clouds drift lazily across the clear sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی ڕووندا دەسوڕێنەوە.
It took him an hour to get there.	کاتژمێرێکی پێچوو تا گەیشتە ئەوێ.
Dance is a powerful social experience.	سەما ئەزموونێکی کۆمەڵایەتی بەهێزە.
a creature of the deep	بوونەوەرێکی قووڵایی
A fork should be used to dig up potatoes.	بۆ هەڵکەندنی پەتاتە پێویستە چنگاڵێک بەکاربهێنرێت.
The police were armed with rifles and batons.	پۆلیسەکان بە تفەنگ و باتۆن چەکدار بوون.
What happened next was shocking.	ئەوەی دواتر ڕوویدا شۆککەر بوو.
The peacock's cry filled the trees with color.	هاواری تاووس دارەکانی پڕ کرد لە ڕەنگ.
The page, which appeared blank, contained a simple message.	لاپەڕەکە کە بە بەتاڵی دەرکەوتبوو، پەیامێکی سادەی تێدابوو.
These areas have high rainfall.	ئەم ناوچانە بارانبارینیان زۆرە.
It has been a well-deserved promotion.	پلەبەرزکردنەوەی شایستە بووە.
Archaeologists have found evidence of human habitation in this area.	شوێنەوارناسەکان بەڵگەیان لەسەر نیشتەجێبوونی مرۆڤ لەم ناوچەیەدا دۆزیەوە.
The soup is delicious!	شۆرباکە بە تامە!
The company specializes in metal fabrication.	کۆمپانیاکە تایبەتمەندە لە دروستکردنی کانزا.
Honey has antibacterial properties.	هەنگوین تایبەتمەندی دژە بەکتریا هەیە.
Feeding him milk makes him playful.	خۆراکدانی بە شیر وای لێدەکات یاریزان بێت.
The perfume smells lovely.	بۆنەکە بۆنێکی خۆشەویستی هەیە.
Such students behaved better.	ئەم جۆرە خوێندکارانە باشتر ڕەفتاریان هەبوو.
The country was overrun with criminals.	وڵات بە تاوانباران زاڵ بوو.
A woman floats in the middle of the pond.	ژنێک لە ناوەڕاستی گۆمەکەدا دەسوڕێتەوە.
A rising tide lifted the paddle of the boat.	مەل و بایەکی بەرزبووەوە، پەنجەی بەلەمەکەی بەرز کردەوە.
The people who live in this city are basically friendly.	ئەو کەسانەی لەم شارەدا دەژین لە بنەڕەتدا دۆستانەن.
The lone wolf is now confined to a zoo.	ئێستا گورگە تاقانەکە لە باخچەیەکی ئاژەڵان قەتیس کراوە.
For the past ten years he has been trying to communicate his ideas.	لە ماوەی دە ساڵی ڕابردوودا هەوڵ دەدات بیرۆکەکانی بگەیەنێت.
This storm has done a lot of damage.	ئەم زریانە زیانێکی زۆری گەیاندووە.
The mixture is then allowed to settle.	پاشان ڕێگە بە تێکەڵەکە دەدرێت جێگیر بێت.
He looked at me.	چاوی ​​لە من کرد.
He likes it very much.	ئەو زۆر حەزی لێیە.
We consider ourselves lucky.	ئێمە خۆمان بە بەختەوەر دەزانین.
The town, sheltered by the mountains, grew rapidly.	ئەو شارۆچکەیە کە لەلایەن شاخەکانەوە داڵدەدرابوو، بە خێرایی گەشەی کرد.
The "Friendship Shop" recently closed.	"دوکانی هاوڕێیەتی" لەم دواییانەدا داخرا.
He has agoraphobia.	ئەو تووشی نەخۆشی ئاگۆرافۆبیا بووە.
He placed her in a protective arm.	لە قۆڵێکی پارێزەردا داینایەوە.
Some other common varieties of tomatoes include brandy, black and cherry.	هەندێک لە جۆرە باوەکانی تری تەماتە بریتین لە براندی و ڕەش و گێلاس.
He needed more light.	ئەو پێویستی بە ڕووناکی زیاتر بوو.
A moment later the boy's father returned.	دوای ساتێک باوکی کوڕەکە گەڕایەوە.
The managers are very helpful.	بەڕێوەبەرەکان زۆر یارمەتیدەرن.
Many countries practice multiculturalism.	زۆرێک لە وڵاتان فرە کولتوری پراکتیزە دەکەن.
Don't pollute the river!	ڕووبارەکە پیس مەکەن!
Three young girls came to the shop.	سێ کچی گەنج هاتنە دوکانەکە.
Remove all signs of war.	هەموو نیشانەکانی جەنگ لاببەن.
She had been separated from her husband for five years.	پێنج ساڵ بوو لە هاوسەرەکەی جیا بووبووەوە.
Some people see education as a social service.	هەندێک کەس پەروەردە بە خزمەتێکی کۆمەڵایەتی دەزانن.
He used to own a small business.	پێشتر خاوەنی بزنسێکی بچووک بوو.
We will never forgive them.	هەرگیز لێیان خۆش نابین.
The house is made of raw materials.	خانووەکە لە کەرەستەی خاو دروستکراوە.
A tent is a great shelter.	چادر پەناگەیەکی گەورەیە.
The paper confirmed my suspicions.	کاغەزەکە گومانەکانی منی پشتڕاست کردەوە.
Pomegranates are native to the area.	هەنار ڕەسەنی ناوچەکەیە.
The outlook for farmers is bleak this season.	ئاسۆی جووتیاران لەم وەرزەدا تاریکە.
Your shoes are falling apart.	پێڵاوەکانت خەریکە لەیەک دەکەون.
The sentence is dull.	ڕستەکە مات و بێمانایە.
Most of the buildings were damaged by bombs.	زۆربەی بیناکان بەهۆی بۆمبەوە زیانیان بەرکەوتووە.
The city’s famous cathedral, too, was severely damaged.	کاتدرایی بەناوبانگی شارەکەش، زیانێکی زۆری بەرکەوت.
Some customers prefer train travel.	هەندێک لە کڕیاران گەشتکردن بە شەمەندەفەریان پێ باشترە.
He took a wise stance and refused to cooperate.	هەڵوێستێکی دانا و ئامادە نەبوو هاوکاری بکات.
The family had their work cut out, but they made it.	خێزانەکە کارەکانیان بڕاوە، بەڵام توانیان.
Extracting the morphine took a good amount of creativity.	دەرهێنانی مۆرفینەکە بڕێکی باشی داهێنەری دەویست.
But in the end they agreed to disagree.	بەڵام لە کۆتاییدا رێککەوتن لەسەر ئەوەی کە ناکۆک بن.
He didn't say anything.	هیچی نەوت.
The only road to the city is treacherous.	تاکە ڕێگای شار خیانەتکارە.
Accumulate needed supplies when they are still cheap.	کەڵەکەکردنی پێداویستییە پێویستەکان کاتێک هێشتا هەرزانن.
Declare that illegal!	ئەو کارە بە نایاسایی ڕابگەیەنە!
The moral was obvious.	ئەخلاقەکە دیار بوو.
Some residents insisted on following the Communist example.	هەندێک لە دانیشتووان پێداگرییان لەسەر ئەوە دەکرد کە نموونەی کۆمۆنیستەکان پەیڕەو بکەن.
People participating in the protests are carrying signs.	ئەو کەسانەی بەشداری ناڕەزایەتیەکان دەکەن تابلۆیان پێیە.
I sat on a stool and watched the drama unfold.	لەسەر پیساییەک دانیشتم و سەیری دراماکەم دەکرد.
The cat sleeps in the sun.	پشیلەکە لە ژێر خۆردا دەخەوێت.
Danny was a master fisherman.	دانی وەستایەکی ماسیگرتن بوو.
This method can distinguish mixtures from which they do not change.	ئەم شێوازە دەتوانێت ئەو تێکەڵانە جیا بکاتەوە کە خۆیان لێ ناگۆڕن.
The Prophet addressed the congregation with unusual zeal.	پێغەمبەر بە شێوەیەکی نائاسایی بە پەرۆشەوە قسەی بۆ کۆبوونەوەکە کرد.
Driving to work was a nightmare.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بۆ شوێنی کار کابوسێک بوو.
Several hundred police attended the funeral.	چەندین سەدان پۆلیس بەشدارییان لە پرسەکەدا کرد.
The mortality rate fell steadily.	ڕێژەی مردن بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
He stopped scowling and began to listen.	وازی لە ڕقاوی هێنا و دەستی کرد بە گوێگرتن.
The face of this city is changing fast.	ڕووخساری ئەم شارە بە خێرایی دەگۆڕێت.
That’s why these parts are wildly different.	هەر بۆیە ئەم بەشانە بە شێوەیەکی کێوی جیاوازن.
The clan chief stands out for his experience.	سەرۆکی خێڵەکە بە ئەزموونی خۆی جیاوازە.
This restaurant offers great food at reasonable prices.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی نایاب پێشکەش دەکات بە نرخێکی گونجاو.
This parcel of land used to be forested.	ئەم پارچە زەوییە پێشتر دارستان بووە.
This factory has been polluting the water for some time.	ئەم کارگەیە ماوەیەکە ئاوی پیس کردووە.
The problem is now under control by the authorities.	ئێستا کێشەکە لەلایەن دەسەڵاتدارانەوە کۆنتڕۆڵ کراوە.
In the morning a fleet of ships sailed from the harbor.	لە بەیانیدا بەلەمێک کەشتی لە بەندەرەکەوە بەڕێکەوتن.
Dark spots covered his face.	پەڵەی تاریک دەموچاوی داپۆشیبوو.
The prisoner could hardly walk in the crowded room.	زیندانییەکە بەزەحمەت دەیتوانی لەناو ئەو ژوورە قەرەباڵغەدا بڕوات.
He refused to let himself be threatened.	ئەو رەتیکردەوە رێگە بدات هەڕەشەی لێبکرێت.
The weather of the season is constantly changing.	کەش و هەوای وەرزەکە بەردەوام گۆڕانی بەسەردا دێت.
He knows all the tricks to best treat a dog.	ئەو هەموو فێڵەکان دەزانێت بۆ باشترین مامەڵەکردن لەگەڵ سەگێکدا.
We immediately called the police.	دەستبەجێ پەیوەندیمان بە پۆلیسەوە کرد.
The tourist smiled encouragingly.	گەشتیارەکە بە شێوەیەکی هاندەرانە زەردەخەنەی کرد.
He opened his bag and pulled out coins.	جانتاکەی کردەوە و دراوی دەرهێنا.
The storm finally subsided.	دواجار زریانەکە کەم بووەوە.
They ate a ton of mushrooms.	تەنێک قارچکیان خوارد.
Thousands of pilgrims flocked to the holy temple.	هەزاران زیارەتکار ڕوویان لە پەرستگا پیرۆزەکە کرد.
Strangely, this was less disturbing than it had been.	سەیر لەوەدایە ئەمە کەمتر ناڕەحەتکەر بوو لەوەی کە هەیبوو.
Grow tomatoes from seed.	تەماتە لە تۆوەوە گەشە پێبدە.
The river is leaking.	ڕووبارەکە خەریکە دزە دەکات.
He’s very reliable.	ئەو زۆر متمانەپێکراوە.
The country is famous for its figs.	ئەو وڵاتە بە هەنجیرەکانی بەناوبانگە.
These functions are shown in the table.	ئەم ئەرکانە لە خشتەکەدا نیشان دراون.
He was tall and thin	باڵا بەرز و باریک بوو
Her closet was bare.	دۆڵابەکەی ڕووت بوو.
Looters looted stores.	تاڵانچیەکان تاڵانیان لە فرۆشگاکاندا کرد.
He placed an ad in the newspaper.	لە ڕۆژنامەکەدا ڕیکلامێکی دانا.
This is where the word was invented.	لێرەدایە کە وشەکە داهێنراوە.
This medicine reduces the nausea caused by chemotherapy.	ئەم دەرمانە ئەو سكچوونە كەم دەكاتەوە كە بەهۆی چارەسەری كیمیاییەوە دروست دەبێت.
So, you have to try harder.	کەواتە، دەبێت زیاتر هەوڵ بدەیت.
People kept complaining that this country was too poor.	خەڵک بەردەوام گلەیییان دەکرد کە ئەم وڵاتە زۆر هەژارە.
He needed seven cups of flour.	پێویستی بە حەوت کوپ ئارد بوو.
This meeting is not open to the public.	ئەم کۆبوونەوەیە کراوە نییە بۆ خەڵک.
Sometimes tank traps were used.	هەندێک جار تەڵەی تانکی بەکاردەهێنرا.
To gather the youth, we held a big party.	بۆ کۆکردنەوەی گەنجان، ئاهەنگێکی گەورەمان سازکرد.
Lovebirds often make their homes in the spring.	باڵندە خۆشەویستەکان زۆرجار لە بەهاردا ماڵەکانیان دروست دەکەن.
The markets were always full of people.	بازاڕەکان هەمیشە پڕ بوون لە خەڵک.
Just think of it this way!	تەنها بەم شێوەیە بیری لێبکەرەوە!
He invented a "calculator" that makes math.	"حاسیبە"ێکی داهێناوە کە بیرکاری دروست دەکات.
He stammered and read the message aloud.	بە چەقۆوە و بە دەنگی بەرز پەیامەکەی خوێندەوە.
Birds fly, some travel by land.	باڵندەکان دەفڕن، هەندێکیان بە وشکانی گەشت دەکەن.
There is a fair amount of irony involved.	بڕێکی دادپەروەرانە لە ئیرۆنی بەشدارە.
Wildlife loss is an ongoing concern.	لەدەستدانی گیانلەبەرە کێوییەکان نیگەرانییەکی بەردەوامە.
You need to exercise well.	پێویستە بە باشی وەرزش بکەیت.
The boat was turning in the water.	بەلەمەکە لەناو ئاوەکەدا دەگەڕایەوە.
Open flames are prohibited in the club.	بڵێسەی کراوە لە یانەکەدا قەدەغەیە.
The country should invest more in cultural development.	پێویستە وڵات وەبەرهێنانی زیاتر لە گەشەپێدانی کولتووریدا بکات.
We’ve heard good things about him.	شتی باشمان لەبارەی ئەوەوە بیستووە.
This dish is too sweet for me.	ئەم خواردنە زۆر شیرینە بۆ من.
The country was heading for chaos.	وڵات بەرەو ئاژاوە دەڕۆیشت.
The restaurant has cheap food.	ئەو چێشتخانەیە خواردنی هەرزانی تێدایە.
He is always willing to help people.	هەمیشە ئامادەیە یارمەتی خەڵک بدات.
The warning signs of trouble appeared slowly.	نیشانە ئاگادارکەرەوەکانی کێشە بە هێواشی دەرکەوتن.
Keep your windows and doors open.	پەنجەرە و دەرگاکانت بە کراوەیی بهێڵەرەوە.
Studies indicate that they are not significant sources of food.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە سەرچاوەی بەرچاوی خۆراک نین.
Here is the money he sent for your mother's funeral.	فەرموون ئەو پارەیەی بۆ پرسەی دایکت ناردووە.
The city destroyed it all.	شار هەمووی وێران کرد.
But don't let me hear you eat meat.	بەڵام مەهێڵە گوێم لێ بێت گۆشت دەخۆیت.
Bridezilla is a common phenomenon.	نەخۆشی بریدێزیلا دیاردەیەکی باو و ئاساییە.
Her techniques have dramatically improved her quality of life	تەکنیکەکانی ئەو پزیشکە کوالێتی ژیانی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر کردووە
He swallowed the entire bottle, liking the taste of the lemon.	تەواوی شووشەکەی قووت دا، تامی لیمۆکەی بەدڵ بوو.
The soldier clutched his rifle tightly to his chest.	سەربازەکە تفەنگەکەی بە توندی بە سنگیەوە گرت.
Her hair is long and blonde.	قژی درێژ و شۆخ و شەنگە.
The gardener cut the lawn.	باخەوانەکە چەمەکەی بڕی.
Missouri is known for its wine.	میزۆری بە شەرابەکەی ناسراوە.
A glorious sight to behold.	دیمەنێکی شکۆمەند بۆ سەیرکردن.
The long harbor front was crossed by several bridges.	بەرەی درێژی بەندەرەکە بە چەند پردێک تێپەڕیبوو.
This car has an automatic transmission.	ئەم ئۆتۆمبێلە گێڕێکی ئۆتۆماتیکی هەیە.
He ate all the eggs.	هەموو هێلکەکانی خوارد.
They were thrilled with their success.	ئەوان بە سەرکەوتنەکانیان زۆر دڵخۆش بوون.
This cat is cute.	ئەم پشیلەیە نازدارە.
This record is part pop, part rock, part folk.	ئەم تۆمارە بەشێکی پۆپە، بەشێکی ڕۆکە، بەشێکی فۆلکە.
Watching the fireworks is an experience not to be missed.	بینینی یارییە ئاگرینەکان ئەزموونێکە کە نابێت لەدەستت بچێت.
The Avengers were surrounded.	تۆڵەسەندنەوەکان گەمارۆ درابوون.
The coffee can was almost empty.	دەبە قاوەکە خەریک بوو بەتاڵ بێت.
The planes were late, but they finally arrived.	فڕۆکەکان درەنگ ڕۆیشتن، بەڵام دواجار گەیشتن.
The streets were filled with people, all in a hurry.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک، هەموویان پەلەیان دەکرد.
The trunk of an elephant is an organ for smell.	چەقی فیل ئەندامێکە بۆ بۆنکردن.
He swam back up the river, thinking so	مەلەی بەسەر ڕووبارەکەدا ڕۆیشت و گەڕایەوە، بەو شێوەیە بیری دەکردەوە
My hair was disheveled, like an abandoned doll.	قژم شل و شل بوو، وەک بووکەڵەیەکی جێهێڵراو.
No one could escape his fate.	کەس نەیدەتوانی لە چارەنووسی ئەو ڕزگاری بێت.
The lion is vulnerable to attack because it is injured.	شێرەکە بەهۆی ئەوەی بریندار بووە، بەرەوڕووی هێرش دەبێتەوە.
Iron and steel are used to build houses and fences.	ئاسن و پۆڵا بۆ دروستکردنی خانوو و سیاج بەکاردەهێنرێت.
Myth grew and spread.	ئەفسانە گەشەی کرد و بڵاو بووەوە.
We need hard evidence before completing this assessment.	پێش تەواوکردنی ئەم هەڵسەنگاندنە پێویستمان بە بەڵگەی سەختە.
In some families, grandparents are babysitters and grandparents	لە هەندێک خێزاندا داپیرە و باپیر چاودێری منداڵ و باپیرە و باپیرە
He climbed into the volcano.	سەرکەوتە ناو گڕکانەکەوە.
The date was carefully selected from two tribes.	بەروارەکە بە وردی لە دوو هۆز هەڵبژێردرابوو.
He was imprisoned for life.	بۆ هەتاهەتایی زیندانی کرا.
Some stores opened early in response to customer demand.	هەندێک لە فرۆشگاکان زوو کرانەوە وەک وەڵامێک بۆ داواکاری کڕیاران.
The horses will soon be replaced by other types of vehicles.	بەم زووانە ئەسپەکان بە جۆرەکانی تری ئۆتۆمبێل دەگۆڕدرێن.
Air Force exercises are dry, boring affairs.	مەشقەکانی هێزی ئاسمانی کاروباری وشک و بێزارکەرن.
My stitches have five needles.	درزەکانم پێنج دەرزییان هەیە.
The nice cold of the ocean.	ساردی خۆشی زەریاکە.
Oil could be used as a substitute for shark fat.	دەکرا ڕۆن وەک جێگرەوەی چەوری نەهەنگەکان بەکاربهێنرێت.
The salesman highlighted the benefits.	فرۆشیارەکە تیشکی خستە سەر سوودەکانی.
It is enough for one to cry in anger.	بەسە مرۆڤ بە توڕەییەوە بگری.
Long forgotten, the sports club was later demolished.	لەمێژە لەبیرکرابوو، دواتر یانە وەرزشییەکە ڕووخێندرا.
The church sits on a hill.	کڵێساکە لەسەر گردێک دانیشتووە.
The priest's modest neighborhood was full of books.	گەڕەکە بێگەردەکەی قەشە پڕ بوو لە کتێب.
He affected a refined accent to educate his students.	کاریگەری لەسەر لەهجەیەکی پاڵاوتە هەبوو بۆ پەروەردەکردنی خوێندکارەکانی.
The reported noise got louder.	دەنگە دەنگە ڕاپۆرتکراوەکە بەرزتر بووەوە.
He could not continue his work.	نەیتوانی درێژە بە کارەکانی بدات.
analyzed past defense strategies.	ستراتیژییەکانی بەرگری ڕابردوویان شیکردەوە.
We want people to feel comfortable here.	ئێمە دەمانەوێت خەڵک لێرە هەست بە ئاسوودەیی بکەن.
He spent a long time there basking in the sun.	ماوەیەکی زۆری لەوێ بەسەر برد و لە ژێر خۆردا خۆی دەشۆرد.
He wasn’t injured, but he wasn’t in good shape.	ئەو بریندار نەبوو، بەڵام لە دۆخێکی باشدا نەبوو.
The hot oil hit the bread immediately.	ڕۆنی گەرم یەکسەر بەر نانەکە کەوت.
The helmet is clean and in perfect condition.	کڵاوەکە پاکە و لە دۆخێکی تەواودایە.
When people are passionate about an issue, they take action.	کاتێک مرۆڤەکان سۆزیان بۆ پرسێک هەیە، ئیجرائات دەکەن.
The noise receded quickly.	ژاوەژاوەکە بە خێرایی پاشەکشەی کرد.
He was once famous for his poetry.	ڕۆژێک بە شیعرەکەی بەناوبانگ بوو.
She placed her cheek against his.	ڕوومەتەکەی بە دەستی ئەوەوە دانا.
After much debate, councilors decided against it.	دوای مشتومڕێکی زۆر، ئەندامانی ئەنجومەن بڕیاریان لە دژی دا.
Investigate whether fraud is involved.	لێکۆڵینەوە بکە کە ئایا ساختەکاری تێدایە یان نا.
The garden was covered by a white picket fence.	باخچەکە بە سیاجێکی سپی پیکێت داپۆشرابوو.
They are adding more rooms this year.	ئەمساڵ ژووری زیاتر زیاد دەکەن.
He pressed the doorbell again.	جارێکی تر زەنگی دەرگاکەی داگرت.
Some roads use tarmac, others concrete.	هەندێک لە ڕێگاکان قەترە بەکاردەهێنن، هەندێکی تریش کۆنکرێت بەکاردەهێنن.
I have a strange dream last night.	دوێنێ شەو خەونێکی سەیرم هەیە.
The landlord looked at the rent he owed.	خاوەن خانووەکە سەیری ئەو کرێیەی کرد کە قەرزاریەتی.
Put the chicken on the grill.	مریشکەکە بخەرە سەر گریلەکە.
Is there any milk?	ئایا هیچ شیرێک هەیە؟
He was meticulous in his studies and preparation.	لە خوێندن و ئامادەکاریدا ورد بوو.
Several nearby villages were completely destroyed.	چەند گوندێکی نزیک بە تەواوی وێران بوون.
Pieces of crumpled paper floated overhead.	پارچە کاغەزی چەقەڵ بەسەر سەریدا دەسوڕانەوە.
The packed crowd stood and listened intently.	جەماوەرە پڕبووەکە وەستابوون و بە وردی گوێیان دەگرت.
Time and again he offered expletives.	جار و بار قسەی ناشرین و قسەی ناشرین پێشکەش دەکرد.
He likes to eat bread, jam and fruit.	حەزی لە خواردنی نان و مرەبا و میوەیە.
People were impressed by his words.	خەڵک بە قسەکانی سەرسام بوون.
Judges must now be chosen from alternate sources.	ئێستا دەبێت دادوەرەکان لە سەرچاوەی جێگرەوە هەڵبژێردرێن.
He ordered that she be put into a magical sleep.	فەرمانی دا کە ئەو کچە بخرێتە خەوێکی سیحراویەوە.
This car uses less gas.	ئەم ئۆتۆمبێلە کەمتر غاز بەکاردەهێنێت.
There is some evidence to support that belief.	هەندێک بەڵگە هەیە بۆ پشتگیریکردن لەو باوەڕە.
Her gaze was cool, not blinking.	نیگاکانی فێنک بوو، چاوی نەدەتروکاند.
The farmers planted their crops last year.	ئەو جووتیارانە ساڵی رابردوو بەرهەمەکانیان چاندووە.
Boston is fairly quiet.	بۆستن تا ڕادەیەک ئارامە.
The second phase is the construction of the hospital.	قۆناغی دووەم دروستكردنی نەخۆشخانەیە.
We must ensure that human rights are respected.	دەبێت دڵنیابین لەوەی کە مافەکانی مرۆڤ ڕەچاو دەکرێت.
The Emperor awarded a medal to the winner of the tournament.	ئیمپراتۆر مەدالیای بەخشییە براوەی پاڵەوانێتییەکە.
Flames flickered around my ankles.	بڵێسەکان بە دەوری پاژنەی پێمدا دەلێسان.
The books are magnificently illustrated.	کتێبەکان بە شێوەیەکی شایستە وێنا کراون.
We kept it to the letter of the law.	ئێمە بە پیتی یاسا هێشتمانەوە.
The thief got up from his hiding place.	دزەکە لە شوێنی حەشاردانی خۆی هەڵسا.
The plant needs a lot of water to survive.	ڕووەکەکە بۆ مانەوە پێویستی بە ئاوی زۆرە.
A leader needs to inspire the nation to overcome adversity.	سەرکردە پێویستی بە ئیلهامبەخشە بۆ میللەت بۆ زاڵبوون بەسەر ناخۆشیەکان.
Our restaurant is known for serving fresh, quality food.	چێشتخانەکەمان بە پێشکەشکردنی خواردنی تازە و کوالێتی ناسراوە.
This farm produces many types of vegetables.	ئەم کێڵگەیە چەندین جۆری سەوزە بەرهەم دەهێنێت.
Most of the country's trade is with foreign markets.	زۆربەی ئاڵوگۆڕەکانی ئەم وڵاتە لەگەڵ بازاڕە بیانییەکانە.
They are expected to arrive soon.	بڕیارە بەم نزیکانە بگەنە ئەو شوێنانە.
I have no idea what you’re talking about.	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ باسی چی دەکەیت.
Violence erupts.	توندوتیژی سەرهەڵدەدات.
The necklace, made of smoked quartz, was exquisite.	گۆرەوییەکە کە لە کوارتزی دوکەڵاوی دروستکرابوو، نایاب بوو.
After much fanfare, he agreed to have the surgery.	دوای جەنجاڵییەکی زۆر، ڕەزامەندی دەربڕی کە نەشتەرگەرییەکەی بۆ بکرێت.
The tire was flat.	تایەی ئۆتۆمبێلەکە تەخت بوو.
Getting home on time is always a challenge.	گەیشتن بە ماڵەوە لە کاتی خۆیدا هەمیشە تەحەدایە.
Respect your elders.	ڕێز لە گەورەکانتان بگرن.
This city has a long history of rebellion.	ئەم شارە مێژوویەکی دوور و درێژی لە یاخیبوون هەیە.
The bird flapped its wings weakly in the air.	باڵندەکە بە لاوازی باڵەکانی لە هەوادا دەلێساند.
They sent for the government investigator.	ئەوان ناردیان بانگهێشتی لێکۆڵەری حکومەت کرد.
Many animals die on the roads every year.	ساڵانە چەندین ئاژەڵ لەسەر ڕێگاکان دەمرن.
He noticed the tall, handsome man.	سەرنجی پیاوە باڵابەرز و قۆزەکەی دا.
He has won several awards for his scientific work.	بەهۆی کارە زانستییەکانیەوە چەندین خەڵاتی بەدەستهێناوە.
Most modern students live off campus.	زۆربەی خوێندکارانی مۆدێرن لە دەرەوەی کەمپەس دەژین.
It rained steadily throughout the night.	باران بە درێژایی شەو بە بەردەوامی دەباری.
The snow lay deep in the forest.	بەفرەکە لە قووڵایی دارستانەکەدا کەوتبوو.
He thought about the meaning of life.	بیری لە مانای ژیان دەکردەوە.
A daily dance has traditionally been performed here.	لێرەدا بە شێوەیەکی نەریتی سەمایەکی ڕۆژانە ئەنجامدراوە.
She said she felt very alone.	ئاماژەی بەوەشکردووە، زۆر هەست بە تەنیایی دەکات.
The economy is increasingly dominated by the service sector.	ئابووری تا دێت زیاتر لەلایەن کەرتی خزمەتگوزارییەوە زاڵ دەبێت.
It was difficult to decipher the words.	شیکردنەوەی وشەکان قورس بوو.
Police patrolled the streets.	پۆلیسەکان دەوریەیان بەسەر شەقامەکاندا دەکرد.
This change was not noticeable until it was noteworthy.	ئەم گۆڕانکارییە هەست پێنەدەکرا تا ئەو کاتەی کە جێگەی سەرنج بوو.
A crackling sound filled the cold winter night.	دەنگێکی چرچ و لۆچی شەوی سارد و سڕی زستانی پڕ کرد.
The birds poured from the building.	باڵندەکان لە بیناکەوە ڕژان.
The horse wandered around restlessly.	ئەسپەکە بە بێ ئارامییەوە بەدەوریدا دەسووڕایەوە.
I sent a letter that went astray.	نامەیەکم نارد کە بەلاڕێدا چوو.
The number of homeless people is increasing.	ژمارەی بێ ماڵ و حاڵ لە زیادبووندایە.
The mill was once powered by animal power.	جارێک میڵەکە بە هێزی ئاژەڵ کاردەکرد.
Cancer can spread to other affected sites.	شێرپەنجە دەتوانێت بۆ شوێنەکانی تری تووشبوو بڵاوببێتەوە.
The flashlight helps see the keyhole.	چرای دەستی یارمەتی بینینی کونە کلیلەکە دەدات.
He was followed by his coach.	بەدوایدا ڕاهێنەرەکەی هات.
Check your bike tires.	تایەی پاسکیلەکەت بپشکنە.
The researchers described their work in the journal.	توێژەران لە گۆڤارەکەدا باسیان لە کارەکانیان کردووە.
Their remains were found in the forest.	پاشماوەکانیان لەناو دارستانەکەدا دۆزرایەوە.
Please use some logic here.	تکایە لێرەدا هەندێک لۆژیک بەکاربهێنە.
His grandfather was coming to visit.	باپیری بۆ سەردان دەهات.
The video shows a white man being beaten by police.	لە ڤیدیۆکەدا دەردەکەوێت پیاوێکی سپی پێست لەلایەن پۆلیسەوە لێی دەدرێت.
The train was hot and crowded.	شەمەندەفەرەکە گەرم و قەرەباڵغ بوو.
The matter is now in court.	ئێستا بابەتەکە لە دادگادایە.
The Iraqi prime minister issued a statement to the press.	سەرۆکوەزیرانی عێراق بەیاننامەیەکی بۆ ڕۆژنامەکان بڵاوکردەوە.
The librarian was a little confused.	کتێبخانەوانەکە کەمێک سەری لێ شێوا.
The villagers fought and died in the battle.	خەڵکی گوندەکە شەڕیان کرد و لەو شەڕەدا گیانیان لەدەستدا.
The architect designed the complex facade of the building.	تەلارسازەکە دیزاینی ڕووبەری ئاڵۆزی بیناکەی کردووە.
The police officer was responsible for enforcing the law.	ئەو پۆلیسە بەرپرسیار بوو لە جێبەجێکردنی یاساکە.
He is afraid of the dark.	لە تاریکی دەترسێت.
But the bigger question doesn’t have an easy answer.	بەڵام پرسیاری گەورەتر وەڵامێکی ئاسانی نییە.
So let’s see how we can build villages properly.	کەواتە با بزانین چۆن دەتوانین بە باشی گوندەکان دروست بکەین.
The intellectual climate is favourable.	کەشوهەوای فیکری لەبارە.
You are likely to find excellent doctors and hospitals here.	ئەگەری ئەوە هەیە پزیشک و نەخۆشخانەی نایاب لێرە بدۆزیتەوە.
He wiped his face.	دەموچاوی خۆی سڕییەوە.
He held up a reluctant plate.	پلێتێکی بێ ئارەزووی بەرز کردەوە.
One morning, a faint, sweet smell wafted through their bedroom.	بەیانییەک بۆنێکی بێهێز و شیرین بە ژووری نووستنەکەیاندا دەسوڕایەوە.
But the task proved more difficult.	بەڵام سەلماندی کە ئەرکەکە قورسترە.
Companies have to produce goods that people want.	کۆمپانیاکان دەبێت ئەو کاڵایانە بەرهەم بهێنن کە خەڵک بیانەوێت.
He got down to business.	ئەو کەوتە سەر کارەکانی.
They were looking for the perfect meal through the world.	بەدوای ژەمێکی تەواودا دەگەڕان بەناو جیهاندا.
The horses graze peacefully.	ئەسپەکان بە ئارامی دەلەوەڕێن.
They were engulfed in flames.	لە بڵێسەی ئاگردا گیرۆدە بوون.
Against a rainy day the umbrella opened easily.	لە بەرامبەر ڕۆژێکی باراناویدا چەترەکە بە ئاسانی کرایەوە.
The leopard was going under.	پلنگەکە خەریک بوو بچێتە ژێرەوە.
Rainforests are rapidly disappearing.	دارستانە باراناوییەکان بە خێرایی لەناو دەچن.
Calico Cat made her own at home.	پشیلەی کالیکۆ لە ماڵەوە خۆی دروست کرد.
The poor will be hit hardest.	زۆرترین زەبر لە هەژاران دەبێت.
Remember not to smoke.	لەبیرت بێت جگەرە مەکێشە.
The army is very active.	سوپا زۆر چالاکە.
He destroyed that document.	ئەو بەڵگەنامەیەی لەناوبرد.
Always eat a balanced diet.	هەمیشە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆ.
The man's admiration for her grew.	سەرسامی پیاوەکە بەو کچە زیاتر بوو.
Come with me, she said, smiling warmly.	وەرە لەگەڵم، وتی و بە گەرمی زەردەخەنەیەکی کرد.
The couple fought relentlessly.	ئەو دوو هاوسەرە بێ وەستان شەڕیان دەکرد.
However, his attempt to steal the computer was unsuccessful.	بەڵام هەوڵەکەی بۆ دزینی کۆمپیوتەرەکە سەرکەوتوو نەبوو.
Some planes can slip.	هەندێک لە فڕۆکەکان دەتوانن بخلیسکن.
The nurse checked his heart.	پەرستارەکە دڵی پشکنی.
Speak out against injustice.	دژی نادادپەروەری قسە بکە.
She lifted the baby into the air.	کۆرپەکەی بەرز کردەوە بۆ هەوا.
I estimate it will take at least three hours.	من مەزەندە دەکەم لانیکەم سێ کاتژمێری دەوێت.
Shops were closed, as were restaurants.	دوکانەکان داخران، هەروەها چێشتخانەکانیش داخران.
Tanuki were actually raccoon dogs.	تانوکی لە ڕاستیدا سەگی ڕاکۆن بوون.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	بۆ ئەوەی زۆرترین تام هەبێت، مریشکەکە بۆ ماوەی شەوێک مارینی بکە.
The rooms had bare, white walls.	ژوورەکان دیواری ڕووت و سپییان هەبوو.
As he walked past he tapped me with his elbow.	کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی بە ئەژنۆی لێیدام.
I only eat organic food.	من تەنها خواردنی ئۆرگانیک دەخۆم.
The contract has already been signed on.	پێشتر گرێبەستەکە واژۆ کراوە لەسەر...
On the left, the sun slips below the horizon.	لە لای چەپەوە خۆر لە ژێر ئاسۆدا دەخلیسکێت.
She was photographed without her makeup.	بەبێ ماکیاژەکەی وێنەی گیراوە.
The sun rose over the horizon	خۆر بەسەر ئاسۆدا هەڵهات
The forest outside was dark and shadowy.	دارستانی دەرەوە تاریک و سێبەر بوو.
After the flood, sand dunes began to grow.	دوای لافاوەکە، تەپۆڵکە خۆڵەکان دەستیان بە گەشەکردن کرد.
He took off his gloves and unfurled his scarf.	دەستکێشەکانی داکەند و ئیسکارفەکەی هەڵکردەوە.
Her hair stood on end.	قژی لەسەر کۆتایی وەستابوو.
The big bands were especially fun to dance to.	بە تایبەتی تیپە گەورەکان سەماکردنیان لەگەڵدا خۆش بوو.
The captain is raising anchor.	کاپتن خەریکە لەنگەری بەرز دەکاتەوە.
Her throat began to close up.	قوڕگی دەستی کرد بە داخستنی.
The eye, in particular, has little exchange value.	چاو بە تایبەتی بەهای ئاڵوگۆڕی کەمی هەیە.
Water becomes steam.	ئاو دەبێتە هەڵم.
The horse was sharp-ended.	ئەسپەکە کۆتایی تیژ بوو.
This question cannot be answered directly.	ئەم پرسیارە ڕاستەوخۆ وەڵام نادرێتەوە.
The walk through the neighborhood was harder than expected.	پیاسەکردن بەناو گەڕەکەکەدا لە چاوەڕوانکراو قورستر بوو.
The narrator sympathizes with the complainant.	گێڕەرەوە هاوسۆزی سکاڵاکارە.
When it rains on these mountains it evaporates,	کاتێک باران دەبارێتە سەر ئەم شاخانە بەهەڵم دەبێت،
They are afraid for their livelihood.	بۆ بژێوی ژیانیان دەترسن.
Use these pots and pans every day.	هەموو ڕۆژێک ئەم مەنجەڵ و قاپە بەکاربهێنە.
Doctors warn that a sedentary lifestyle can lead to health problems.	پزیشکان هۆشداری دەدەن لەوەی کە شێوازی ژیانی دانیشتوو دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشەی تەندروستی.
The bottom of the sea is moving like the sea.	بنی دەریاش وەک دەریا لە جوڵەدایە.
The viral disease decimated the population.	نەخۆشییە ڤایرۆسەکە دانیشتووانی لەناوبرد.
Politicians never tire of conflict.	سیاسەتمەداران هەرگیز لە ململانێ ماندوو نابن.
The stone split in two.	بەردەکە لە دوو بەشدا دابەش بوو.
Assemble the first piece of batter.	یەکەم پارچەی تەواوکەرەکە کۆبکەرەوە.
The government regulates military activities.	حکومەت چالاکییەکانی سەربازی ڕێکدەخات.
He forced his son to drink a pint of whiskey.	کوڕەکەی ناچار کرد یەک پینت ویسکی بخواتەوە.
The weather report for the area is moderate rain today.	راپۆرتی کەشناسی ناوچەکە ئەمڕۆ بارانێکی مامناوەندە.
Ten years earlier, the city had suffered a major crime wave.	دە ساڵ پێشتر شارەکە تووشی شەپۆلێکی گەورەی تاوان بوو.
It is said to be made of bronze.	دەوترێت لە برۆنزی دروستکراوە.
He tore up the picture.	وێنەکەی دڕاند.
Candidates reported feeling pressured.	کاندیدەکان رایانگەیاند کە هەستیان بە فشار کردووە.
The author describes a storm.	نووسەر وەسفی زریانێک دەکات.
Tap water is not safe to drink.	ئاوی شلەمەنی سەلامەت نییە بۆ خواردنەوە.
All televisions were shut down this week.	لەم هەفتەیەدا سەرجەم تەلەفزیۆنەکان داخران.
Wildfires loomed over the arid landscape.	ئاگری کێوی بەسەر دیمەنە وشکەکەدا دەهاتە ئاراوە.
Bacteria are mobile.	بەکتریاکان جووڵەیان هەیە.
The crime rate here is low, but rising steadily.	ڕێژەی تاوان لێرەدا نزمە، بەڵام بە بەردەوامی بەرز دەبێتەوە.
The president announced that the city would make several investments	سەرۆک کۆمار ڕایگەیاند کە شارەکە چەند وەبەرهێنانێک دەکات
An accident happened.	ڕووداوێک ڕوویدا.
They moved sharply away from his past.	بە توندی لە ڕابردووی ئەو دوور کەوتنەوە.
A mountain is just one kind of height.	شاخ تەنها یەک جۆر بەرزاییە.
I'm in love with him.	من عاشقی ئەوم.
April is a glorious month for hiking.	مانگی نیسان مانگێکی شکۆمەندە بۆ گەشتکردن بە پێ.
I really don’t understand why.	بەڕاستی تێناگەم بۆچی.
The umbrellas were ruined by the weather.	چەترەکان بەهۆی کەشوهەوا وێران بوون.
He clapped, my heart pounded.	چەپڵە لێدا، دڵم لێیدا.
Relief fish are sought after by aquarium owners.	ماسی یارمەتیدەر لەلایەن خاوەن ئەکواریۆمەکانەوە بەدوایدا دەگەڕێت.
This stone is square.	ئەم بەردە چوارگۆشەیە.
Once you earn His trust, He will be generous.	کاتێک متمانەی ئەوت بەدەستهێنا، ئەو بەخشندە دەبێت.
The dough has a soft texture.	هەویرەکە پێکهاتەیەکی نەرمی هەیە.
The hostages were released.	بارمتە گیراوەکان ئازاد کران.
This disease is caused by unhealthy.	ئەم نەخۆشییە بەهۆی ناتەندروستییەوە دروست دەبێت.
The carnival is coming to town.	کەرنەڤاڵەکە دێتە شار.
It was a hot summer day.	ڕۆژێکی گەرمی هاوین بوو.
This type is better for the environment.	ئەم جۆرە بۆ ژینگە باشترە.
The government never intends to relent.	حکومەت هەرگیز بەنیازی خۆبەدەستەوەدان نییە.
Workers in a department store are paid by the hour.	کرێکارانی دوکانێکی گەورە بەپێی کاتژمێر مووچەیان پێدەدرێت.
The determined young man was settled.	گەنجە ئیرادەدارەکە یەکلایی بووەوە.
The captain of the ship remained in his post.	کاپتنی کەشتییەکە لە پۆستەکەیدا مایەوە.
Now it’s completely invisible these days.	ئێستا لەم ڕۆژانەدا بە تەواوی نابینرێت.
The mouse ate the food.	مشکەکە خواردنەکەی خوارد.
His childhood friend is moving away.	هاوڕێی منداڵییەکەی خەریکە دوور دەکەوێتەوە.
Its leadership reputation is regional.	ناوبانگی سەرکردایەتی ئەو وڵاتە ناوچەییە.
Street cafes have proliferated in recent years.	کافێکانی شەقامەکان لە ساڵانی ڕابردوودا زۆر بوون.
Another boat capsized yesterday.	دوێنێ بەلەمێکی دیکە وەرگەڕاوە.
Shale gas is produced from shale rock.	گازی شیل لە بەردی شیل بەرهەم دێت.
The company is run by a father and son.	کۆمپانیاکە لەلایەن باوک و کوڕێکەوە بەڕێوەدەبرێت.
There was no toothpaste left.	هیچ مەعجونێکی ددان نەمابوو.
Once a month the rich bring food to the poor.	مانگانە جارێک دەوڵەمەندەکان خۆراک بۆ هەژاران دەهێنن.
Those questions were repeated over and over again.	ئەو پرسیارانە دووبارە و سێبارە دووبارە دەبوونەوە.
Take your medicine at regular intervals.	دەرمانەکەت بە ماوەیەکی ڕێک و پێک بخۆ.
Members are required to work in threes only.	ئەندامان پێویستە تەنها بە سێ کەس کار بکەن.
There are many pictures of our apartment.	وێنەی شوقەکەمان زۆرە.
Potatoes are a healthy option.	پەتاتە بژاردەیەکی تەندروستە.
The meal was delicious.	ژەمەکە بە تام بوو.
Officials promised to increase police strength.	بەرپرسان بەڵێنیان دا هێزی پۆلیس زیاد بکەن.
He quickly glanced around the room.	بە خێرایی چاوێکی بە دەوری ژوورەکەدا خشاند.
He says he likes her poems.	دەڵێت شیعرەکانی ئەوم بەدڵە.
Traditional country cottage, surrounded by acres.	کوخێکی لادێیی نەریتی، کە بە چەند دۆنمێک دەورە دراوە.
The sand oil was traditionally used for lighting.	ڕۆنی خۆڵەکە بە شێوەیەکی نەریتی بۆ ڕووناکی بەکاردەهێنرا.
He was skeptical of her claims.	ئەو گوماناوی لە ئیدیعاکانی هەبوو.
The nation’s infrastructure remains inadequate.	ژێرخانی میللەت بە ناتەواوی ماوەتەوە.
The bright lights and loud music seemed oppressive.	گڵۆپە درەوشاوەکان و مۆسیقا بەرزەکان ستەمکارانە دەرکەوتن.
Both liberals and conservative legislators supported it.	هەم لیبراڵەکان و هەم یاسادانەرە کۆنەپەرستەکان پشتگیریان لێکرد.
He fell off the bridge, plunging into the water below.	لە پردەکەوە کەوتە خوارەوە، خۆی خستە ناو ئاوی خوارەوە.
He spread his hands in a gesture of disappointment.	بە ئاماژەیەکی نائومێدی دەستەکانی بڵاوکردەوە.
There are many mosquitoes in the summer.	لە هاویندا مێشوولە زۆرە.
Catch the wind, and you and your horse will survive.	با بگرە، تۆ و ئەسپەکەت لە ژیاندا دەمێنێتەوە.
Answered all my questions.	وەڵامی هەموو پرسیارەکانی منی دایەوە.
Which journalist wrote that?	کام ڕۆژنامەنووس وای نووسیوە؟
The activist has planned a five-day march.	ئەو چالاکوانە پلانی ڕێپێوانێکی پێنج ڕۆژەی داناوە.
Suddenly, a huge figure appeared in the doorway.	لەناکاو فیگەرێکی زەبەلاح لە دەرگاکەدا دەرکەوت.
It is often associated with active political participation	زۆرجار پەیوەستە بە بەشداریی سیاسی چالاکەوە
The pilot's voice crackled over the radio.	دەنگی فڕۆکەوانەکە بەسەر ڕادیۆکەدا چرپاند.
The water was too salty to drink.	ئاوەکە زۆر خوێی بوو بۆ خواردنەوە.
The vase broke when it fell to the ground.	گوڵدانەکە کاتێک کەوتە سەر زەوی، شکا.
By donating to our scheme, you are helping children everywhere.	بە بەخشین بۆ پلانەکەمان، ئێوە لە هەموو شوێنێک یارمەتی منداڵان دەدەن.
More boxes arrived from behind.	سندوقی زیاتر لە پشتەوە گەیشتن.
The bravery of the soldiers saved many lives.	ئازایەتی سەربازەکان ژیانی زۆر کەسی ڕزگار کرد.
Bring two bowls to make this dish.	دوو قاپ بهێنە بۆ دروستکردنی ئەم خواردنە.
Lehrer was a persuasive speaker.	لێهرەر وتاردەرێکی قایلکەر بوو.
This route is extremely dangerous.	ئەم ڕێگایە لەڕادەبەدەر مەترسیدارە.
What makes a cat meow?	چی وا لە پشیلە دەکات میو بکات؟
Who played that role?	کێ ئەو ڕۆڵەی گێڕا؟
Rain is expected when the ice melts.	کاتێک سەهۆڵەکە دەتوێتەوە پێشبینی باران دەکرێت.
Today the fish are caught in nets.	ئەمڕۆ ماسیەکان بە تۆڕ دەگیرێن.
He took a bite with a smile.	بە زەردەخەنەوە لقەیەکی گرت.
Many ancient monuments have been damaged or destroyed by occupying communities.	زۆرێک لە شوێنەوارە کۆنەکان بەهۆی کۆمەڵگە داگیرکەرەکانەوە زیانیان پێگەیشتووە یان وێران بوون.
The choral group brought the house down.	گروپی کۆڕاڵ خانووەکەیان هێنایە خوارەوە.
The weekly newspaper is primarily aimed at young people.	ڕۆژنامەی هەفتانە بە پلەی یەکەم ئامانجی گەنجانە.
The smell of berry smoke filled the air.	بۆنی دوکەڵی توو هەوای پڕ دەکرد.
Can't you talk to him yourself?	خۆت ناتوانی قسەی لەگەڵ بکەیت؟
She was the most popular woman in town.	ئەو بەناوبانگترین ژن بوو لە شارەکەدا.
Her distracted husband walked down a hill.	مێردەکەی سەرقاڵ بوو بە گردێکدا ڕۆیشت.
The excitement was already fading.	وروژاندنەکە هەر لە ئێستاوە کاڵ دەبووەوە.
The young master follows his father.	وەستای گەنج بەدوای باوکیدا دەبات.
Always use cold water.	هەمیشە ئاوی سارد بەکاربهێنە.
The event generated a lot of attention.	ئەو چالاکییە سەرنجی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
This disease is fatal unless caught quickly.	ئەم نەخۆشییە کوشندەیە مەگەر بەخێرایی بگیرێت.
His hat blew in the wind.	کڵاوەکەی لە بادا هەڵیکرد.
The king sent a large army to suppress the rebels.	پاشا لەشکرێکی گەورەی نارد بۆ سەرکوتکردنی یاخیبووان.
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	پیاسەکردن لە دارستانەکاندا دەبێت ئارامکەرەوە و گەنجکردنەوە بێت.
One would be wise to heed advice.	مرۆڤ ژیرانە دەبێت گوێ لە ئامۆژگارییەکان بگرێت.
I started to feel sleepy.	دەستم کرد بە هەستکردن بە خەواڵوویی.
The citizens were completely surprised.	هاوڵاتیان بەتەواوی تووشی سەرسوڕمان بوون.
A young woman smiled at him.	ژنێکی گەنج زەردەخەنەی بۆ کرد.
The test suffers hardly.	تاقیکردنەوەکە بە سەختی دەناڵێنێت.
We must not neglect our duty to the less fortunate.	نابێت ئەرکی خۆمان لەبەرامبەر کەم بەختەکان پشتگوێ بخەین.
The work has been complicated by conflicting evidence.	کارەکە بەهۆی بەڵگەی ناکۆکەوە ئاڵۆز بووە.
He bravely accepts the challenge.	ئازایانە ئەو تەحەدایە قبوڵ دەکات.
The driver nearly ran the car over the little girl.	شۆفێرەکە نزیک بوو ئۆتۆمبێلەکە بەسەر کچە بچووکەکەدا ڕابکات.
We have to go back now.	دەبێت ئێستا بگەڕێینەوە دواوە.
Drops of water fell on the leaves.	دڵۆپە ئاوی بەسەر گەڵاکانیدا دەدا.
Her name means "butterfly."	ناوی ئەو بە واتای "پەپوولە" دێت.
They invited all their friends to a surprise party.	هەموو هاوڕێکانیان بانگهێشتی ئاهەنگێکی سوپرایزیان کرد.
There is little awareness of human rights.	هۆشیارییەکی کەم لە مافی مرۆڤ هەیە.
The topsoil is fertile.	خاکی سەرەوە بەپیتە.
But the older generation was more accepting.	بەڵام نەوەی بەتەمەن زیاتر قبوڵیان دەکرد.
It is customary for the bride to wear a white dress.	داب و نەریتی بووک جلی سپی لەبەر بکات.
Hundreds of islanders were evacuated.	سەدان خەڵکی دوورگەکان چۆڵکران.
The car is a small city in motion.	ئۆتۆمبێلەکە شارێکی بچووکە لە جووڵەدا.
Let’s write a book together.	با پێکەوە کتێبێک بنووسین.
Nothing new to see here.	هیچ شتێکی نوێ نییە لێرە ببینیت.
Now some bridges are for sale.	ئێستا هەندێک پرد بۆ فرۆشتنن.
The employee was commended for his actions.	دەستخۆشی لە فەرمانبەرەکە کرا بۆ ئەو کارەی.
Cut into cubes, the lamb was well served in curry	بە کوب بڕاوە، بەرخەکە بە باشی لەناو کاریدا پێشکەش دەکرا
The elderly broke their fast.	بەساڵاچووان ڕۆژوویان شکاند.
Canals are the main means of transportation in the region.	کەناڵەکان ئامرازی سەرەکی گواستنەوەن لە ناوچەکەدا.
The mountains are rugged and barren.	شاخەکان ناڕێک و بێ بەرهەمن.
Police were able to calm the crowd.	پۆلیس توانی جەماوەرەکە ئارام بکاتەوە.
It’s unwise to play drunk pool.	ناژیرانەیە یاری بە سەرخۆشی پول بکەیت.
When they finally awoke, he had walked five miles.	کە دواجار لە خەو هەڵسان، پێنج میل بە پێ ڕۆیشتبوو.
The library restaurant serves canteen-style food.	چێشتخانەی کتێبخانەکە خواردن بە شێوازی کانتین پێشکەش دەکات.
With one pipe you can draw water to both ends.	بە یەک بۆری دەتوانیت ئاو بکێشیت بۆ هەر دوو سەرەکە.
He started using drugs at an early age.	لە تەمەنێکی بچووکەوە دەستی بە بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان کردووە.
The third stage is drafting legislation.	قۆناغی سێیەم بریتییە لە داڕشتنی یاسا.
Villages must have a reliable source of clean water	گوندەکان دەبێت سەرچاوەیەکی متمانەپێکراویان هەبێت بۆ ئاوی پاک
Don't eat too much.	زۆر مەخۆن.
Do you want me to read the article to you?	دەتەوێت بابەتەکەت بۆ بخوێنمەوە؟
No road leads to this place.	هیچ ڕێگایەک ناچێتە ئەم شوێنە.
That year the harvest flourished.	لەو ساڵەدا دروێنە گەشەی کرد.
France is a republic.	فەرەنسا کۆمارێکە.
The tip somehow disappeared.	نووکەکە بە جۆرێک لە جۆرەکان ون بوو.
The infrastructure in this country is collapsing.	ژێرخانی ئەم وڵاتە لە داڕماندایە.
Now scientists have ways to explore these planets.	ئێستا زانایان ڕێگایان هەیە بۆ گەڕان بەدوای ئەم هەسارانەدا.
The largest railway network in the world.	گەورەترین تۆڕی هێڵی ئاسن لە جیهاندا.
This theme is explored throughout the novel.	ئەم تەوەرە بە درێژایی ڕۆمانەکە دەکۆڵرێتەوە.
A girl’s life is not measured in years.	ژیانی کچێک بە ساڵان ناپێورێت.
He wore no collar.	هیچ کۆلارەیەکی لەبەردا نەبوو.
The talk lasted three hours.	ماوەی قسەکردنەکە سێ کاتژمێر بوو.
We are concerned about climate change.	ئێمە نیگەرانین لە گۆڕانی کەشوهەوا.
The land was barren and barren.	زەوییەکە بێ بەرهەم و بێ ڕووەک بوو.
A monk lived in the desert.	دەروێشێک لە بیابان دەژیا.
The more we traveled, the hotter it got.	تا زیاتر گەشتمان دەکرد، گەرمتر دەبوو.
To spread coffee cream.	بۆ بڵاوکردنەوەی کرێمی قاوە.
They tried to bribe the judge.	هەوڵیان دا بەرتیل بدەن بە دادوەر.
Please, turn off your phones.	تکایە، مۆبایلەکانتان بکوژێننەوە.
Always stand to the right when greeting someone.	هەمیشە لەکاتی سڵاوکردن لە کەسێکدا لەلای ڕاستەوە بوەستە.
Cats have fur.	پشیلەکان پەڕیان هەیە.
The balloon fell to the ground.	باڵۆنەکە کەوتە سەر زەوی.
Studying maps carefully, he picked out important places.	بە وردی لە نەخشەکان دەکۆڵیەوە، شوێنە گرنگەکانی هەڵبژارد.
The number of refugees has increased worldwide.	ژمارەی پەنابەران لە سەرانسەری جیهاندا زیادی کردووە.
Gold coins were minted.	دراوی زێڕین درووست دەکرا.
The field blooms in red and white.	کێڵگەکە بە ڕەنگی سوور و سپی گوڵ دەکات.
Use a sharp knife to slice the onion.	چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە بۆ پارچەکردنی پیازەکە.
Many plants are destroyed by grazing animals.	زۆرێک لە ڕووەکەکان بەهۆی ئاژەڵە لەوەڕێنەرەکانەوە لەناو دەچن.
The veteran teacher is admired by all.	ئەو مامۆستا دێرینە لەلایەن هەمووانەوە سەرسامە.
The authorities could no longer hold him accountable.	دەسەڵاتداران چیتر نەیاندەتوانی لێپرسینەوە لێی بکەن.
The crime of theft is punishable by death.	تاوانی دزی سزای لە سێدارەدانی لەسەرە.
I'm going back to the capital.	دەگەڕێمەوە بۆ پایتەخت.
Smoke rose from his cigarette.	دوکەڵێک لە جگەرەکەیەوە بەرز بووەوە.
The audience was mortified.	ئامادەبووان خەمبار بوون.
He was tempted to tell his wife the truth.	وەسوەسەی بۆ دروست بوو کە ڕاستییەکان بە ژنەکەی بڵێت.
I can’t go to that garbage heap.	ناتوانم بچمە ئەو کەڵەکە زبڵە.
The jury of the competition consisted of university professors.	دەستەی دادوەری پێشبڕکێکە لە مامۆستایانی زانکۆ پێکهاتبوو.
He hopes to visit someday.	هیوادارە ڕۆژێک بێت سەردانی بکات.
Hang the rope at an even height from the window.	پەتەکە بە بەرزییەکی یەکسان لە پەنجەرەکە هەڵواسەوە.
He invited his friends to watch a football game.	هاوڕێکانی بانگهێشت کرد بۆ ئەوەی سەیری یاری تۆپی پێ بکەن.
My car was in the shop for repairs.	ئۆتۆمبێلەکەم لە دوکانەکەدا بوو بۆ چاککردنەوە.
It had been purchased at great cost.	بە تێچووی زۆر کڕدرابوو.
He gave a guarded reply.	وەڵامێکی پاسەوانانەی دایەوە.
The news of the natural disaster shocked the nation.	هەواڵی ئەو کارەساتە سروشتییە میللەتی سەرسام کرد.
He cited statistics from a government source.	ناوبراو ئاماری سەرچاوەیەکی حکوومەتی هێنایەوە.
Today is her birthday.	ئەمڕۆ ڕۆژی لەدایک بوونیەتی.
He supports the arms embargo.	لەگەڵ گەمارۆی فرۆشتنی چەکدایە.
He felt too sick to help.	هەستی بە نەخۆشییەکی زۆر دەکرد کە نەیدەتوانی یارمەتی بدات.
All you have to do is press the small lever.	تەنها پێویستە فشار بخەیتە سەر لیڤەرە بچووکەکە.
The bartender will serve drinks and snacks.	بارتەندەرەکە خواردنەوە و خواردنی کەم پێشکەش دەکات.
Neighbors reported seeing strange lights in the sky.	دراوسێکان ڕایانگەیاندووە کە ڕووناکی سەیریان لە ئاسماندا بینیوە.
The poor are even poorer than they were last year.	هەژاران تەنانەت لە ساڵی ڕابردووش هەژارترن.
His young wife was alone in the house.	ژنە گەنجەکەی لە ماڵەکەدا بە تەنیا بوو.
The broken lines are not visible in this image.	هێڵە شکاوەکان لەم وێنەیەدا دیار نین.
He talked about his romantic adventures with his friend.	باسی سەرگەرمییە ڕۆمانسیەکانی لەگەڵ هاوڕێکەی کرد.
He snatched the money from the table.	پارەکەی لەسەر مێزەکە ڕفاند.
World War II was a serious international crisis.	جەنگی جیهانی دووەم قەیرانێکی جددی نێودەوڵەتی بوو.
Every student learns differently.	هەموو خوێندکارێک بە شێوازێکی جیاواز فێر دەبێت.
The examples above illustrate the basic structure of sentences.	نموونەکانی سەرەوە پێکهاتەی بنەڕەتی ڕستەکان دەخەنە ڕوو.
The company was quickly launched by a competitor.	کۆمپانیاکە بە خێرایی لەلایەن ڕکابەرێکەوە دەستی پێکرد.
The goat growled angrily.	بزنەکە بە تووڕەییەوە گریای.
Because it is a shy animal.	چونکە ئاژەڵێکی شەرمنە.
They were very happy to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە زۆر خۆشحاڵ بوون.
His love is blind.	خۆشەویستی ئەو کوێرە.
A girl of about ten entered the room.	کچێکی نزیکەی دە ساڵان هاتە ژوورەکە.
Police have arrested several teenagers in the area.	پۆلیس چەند هەرزەکارێکی ناوچەکەی دەستگیرکردووە.
A piece of apple pie disappeared in one bite.	پارچەیەک پاستای سێو لە یەک لقەدا ون بوو.
His popularity has waned since moving to the city.	لە دوای گواستنەوەی بۆ شارەکە ناوبانگەکەی کەم بووەتەوە.
What style of music do you like?	چ شێوازێکی مۆسیقات بەدڵە؟
It smells like flowers.	بۆنی گوڵی لێدێت.
The escapees came from a variety of backgrounds.	هەڵهاتووەکان لە پاشخانی جۆراوجۆرەوە هاتبوون.
Engineer, specializing in steam engines.	ئەندازیارە، تایبەتمەندە لە بزوێنەری هەڵم.
No one hurt anyone for my salvation.	بۆ ڕزگاربوونم کەس ئازاری کەسی نەدا.
A lost dog was found wandering the streets.	سەگێکی ونبوو دۆزرایەوە کە بە شەقامەکاندا دەسووڕایەوە.
The country's highest court handed down the death penalty.	باڵاترین دادگای ئەو وڵاتە سزای لەسێدارەدانی ڕاگەیاند.
They know they’re going to fail, but they still keep going.	ئەوان دەزانن کە شکست دەهێنن، بەڵام هێشتا بەردەوام دەبن.
The hunt lasted several days.	ڕاوکردنەکە چەند ڕۆژێکی خایاند.
The lake is a source of drinking water.	دەریاچەکە سەرچاوەی ئاوی خواردنەوەیە.
Jellyfish occur in coastal waters.	جەلیفە لە ئاوەکانی کەنار دەریاکاندا ڕوودەدات.
The older man raised his cane.	پیاوە بەتەمەنەکە عەصاکەی بەرز کردەوە.
A maze of streets followed the river.	مەزەندەیەک لە شەقامەکان بەدوای ڕووبارەکەدا دەڕۆیشتن.
Temperatures dropped below freezing.	پلەکانی گەرما بۆ خوار بەستن دابەزی.
Then, he painted the door blue.	پاشان، دەرگاکەی بە شین بۆیاخ کرد.
I bought a computer at a yard sale this morning.	ئەم بەیانییە لە فرۆشتنی حەوشە کۆمپیوتەرێکم کڕی.
He was walking briskly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
A person who travels at the speed of light does not grow old.	ئەو کەسەی بە خێرایی ڕووناکی گەشت دەکات پیر نابێت.
There is a tax on souvenirs.	باج لەسەر یادگارییەکان هەیە.
His argument was futile.	ئارگومێنتی ئەو بێهودە بوو.
Solar farms are opening across the region.	کێڵگەی وزەی خۆر لە سەرانسەری هەرێمدا دەکرێتەوە.
The news was received positively.	هەواڵەکە بە شێوەیەکی ئەرێنی پێشوازی لێکرا.
By nightfall, the survivors were huddled together.	تا شەو هات، رزگاربووان پێکەوە کۆدەبوونەوە.
So much water, so little space.	ئەوەندە ئاو، ئەوەندە شوێنێک کەمە.
Taste the water.	تامی ئاوەکە بکە.
I am moving my life to Ginger City.	ژیانم دەگوازمەوە بۆ شاری زەنجەفیل.
The prime minister lost the election.	سەرۆک وەزیران لە هەڵبژاردنەکەدا دۆڕا.
I picked up the vanilla scent.	بۆنی ڤانێلام هەڵگرت.
Officials were not happy with his performance.	بەرپرسان بە ئەدای ئەو دڵخۆش نەبوون.
Let’s change that tune.	با ئەو ئاوازە بگۆڕین.
The cow fell into a deep well.	مانگا کەوتە ناو بیرێکی قووڵەوە.
Do this in a calm frame of mind.	لە چوارچێوەیەکی دەروونی ئارامدا ئەم کارە بکە.
Offensive language is used in many ads.	زمانی هێرشبەرانە لە زۆرێک لە ریکلامەکاندا بەکاردەهێنرێت.
Night travel is not recommended.	گەشتکردن بە شەو پێشنیار ناکرێت.
Cecily hated the cold.	سیسیلی ڕقی لە سەرما بوو.
Who's next?	دواتر کێیە؟
The new government moved to dissolve the old parliament.	حکومەتی نوێ بۆ هەڵوەشاندنەوەی پەرلەمانی کۆن جوڵەی کرد.
Extensive injuries have been reported.	برینداربوونی بەرفراوان تۆمارکراوە.
He showed the students a new alternative to smoking.	ئەو بەدیلێکی نوێی بۆ جگەرەکێشان نیشانی خوێندکارەکان دا.
The locals once thought the dogs were witches.	خەڵکی ناوچەکە ڕۆژێک پێیان وابوو سەگەکان جادووگەرن.
Once again the water was safely in the tank.	جارێکی تر ئاوەکە بە سەلامەتی لەناو تانکییەکەدا بوو.
It’s wrong to stereotype people.	هەڵەیە کە مرۆڤەکان چەقبەستوویی بکەیت.
He usually eats his lunch within an hour.	بەزۆری لە ماوەی کاتژمێرێکدا نانی نیوەڕۆی خۆی دەخوات.
The village was connected to other cities by roads.	گوندەکە بە ڕێگاوبانەکان بە شارەکانی دیکەوە بەسترابووەوە.
Ugly can be beautiful.	ناشرین دەتوانێت جوان بێت.
A fight broke out between two factions in the city.	شەڕێک لە نێوان دوو فراکسیۆنی ئەم شارەدا هەڵگیرسا.
The surgeon performed a delicate operation.	پزیشکی نەشتەرگەری نەشتەرگەرییەکی ناسکی ئەنجامدا.
The meeting was so boring, it was sleepy.	کۆبوونەوەکە ئەوەندە بێزارکەر بوو، خەوی لێدەکەوت.
They were about to fall.	خەریک بوو کەوتنە خوارەوە.
The root disappears underground.	ڕەگەکە لە ژێر زەویدا نامێنێت.
So stay awake you do.	بۆیە بەئاگا بمێنەرەوە تۆ دەیکەیت.
The number of bees has dropped dramatically.	ژمارەی هەنگەکان زۆر دابەزیوە.
You use a lot less wood in the forest.	لە دارستاندا زۆر کەمتر دار بەکاردەهێنیت.
A large crowd gathered.	کۆمه‌ڵێکی گه‌وره‌ له‌ خه‌ڵک کۆبوونه‌وه‌.
A semicircular section of a building or structure.	بەشێکی نیمچە بازنەیی بینا یان پێکهاتەیەک.
There was considerable speculation this week.	لەم هەفتەیەدا قسە و باسێکی بەرچاو هەبوو.
Naked, he walked down the street.	بە ڕووتی، بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The mourners brought food offerings.	ماتەمگرەکان پێشکەشکردنی خۆراکیان هێنا.
We need to improve the welfare of poor workers.	پێویستە خۆشگوزەرانی کرێکارانی هەژار باشتر بکەین.
He burst out laughing.	بە زەبرێکی پێکەنین تەقیەوە.
Elephants have the strongest tusks of vertebrate animals.	فیلەکان خاوەنی بەهێزترین چەقۆی ئاژەڵە کڕکڕاگەکانن.
Peter applies for a new job.	پیتەر داوای کارێکی نوێ دەکات.
Your work must be excellent quality sir.	کارەکەت دەبێت کوالێتییەکی نایاب بێت کاکە.
It buzzed with the music.	لەگەڵ مۆسیقاکەدا زەق بووەوە.
Progressives must oppose income inequality.	پێشکەوتنخوازان دەبێ دژایەتی نایەکسانی داهات بکەن.
He swore when he heard the news.	سوێندی خوارد کاتێک هەواڵەکەی بیست.
The sun began to set.	خۆر دەستی کرد بە ئاوابوون.
he turned around.	سوڕایەوە.
What made you want to study it?	چی وای لێکردیت ئارەزووی خوێندنی بکەیت؟
The stage directions here should be concise.	ئاراستە شانۆییەکان لێرەدا دەبێ پوخت بن.
This was a common problem faced by businesses.	ئەمە کێشەیەکی باو بوو کە ڕووبەڕووی بازرگانەکان بووەوە.
Many children now suffer from malnutrition.	ئێستا زۆرێک لە منداڵان بەدەست بەدخۆراکییەوە دەناڵێنن.
Unfortunately, the problem is rather serious.	بەداخەوە کێشەکە تا ڕادەیەک جدییە.
We should all try to help the environment.	پێویستە هەموومان هەوڵ بدەین یارمەتی ژینگە بدەین.
Carrots generally improve eyesight.	بەگشتی گێزەر بینایی چاو باشتر دەکات.
It also has no culture.	هەروەها هیچ کولتوورێکیشی نییە.
You need to dress modestly if you want to blend in.	پێویستە جلێکی بێگەرد لەبەر بکەیت ئەگەر بتەوێت تێکەڵاو بیت.
The royal family is very lovely.	بنەماڵەی شاهانە زۆر خۆشەویستن.
His efforts were appreciated.	هەوڵەکانی بەرز دەنرخێنران.
A warehouse fire damaged several buildings.	ئاگر لە کۆگایەکدا زیانی بە چەند بینایەک گەیاند.
We may need a bigger building in the future.	لەوانەیە لە داهاتوودا پێویستمان بە بینایەکی گەورەتر بێت.
Trim any excess fat from the steak.	هەر چەورییەکی زیادە لە ستیکەکەدا بڕازێنەرەوە.
Look at it now.	ئێستا سەیری بکە.
Bernie could barely contain himself.	بێرنی بەزەحمەت دەیتوانی خۆی لەخۆ بگرێت.
These men will not be harmed.	ئەم پیاوانە زیانیان پێ ناگات.
He falls down and hurts himself easily.	دەکەوێتە خوارەوە و بە ئاسانی ئازاری خۆی دەدات.
He had to look for a new job.	ناچار بوو بەدوای کارێکی نوێدا بگەڕێت.
Warm clothing is essential in colder weather.	جل و بەرگی گەرم لە کەشوهەوای ساردتردا زۆر پێویستە.
We stuffed ourselves, as usual.	خۆمان پڕ کرد، وەک هەمیشە.
Two cars collided due to a sudden cloudburst.	بەهۆی تەقینەوەی هەورێکی کتوپڕەوە دوو ئۆتۆمبێل پێکدادان بوون.
The sun beat down mercilessly.	خۆر بێ بەزەییانە لێی دا.
The dinner was packed.	نانخواردنەکە پڕ بوو.
It is often used as a way to store water.	زۆر جار وەک ڕێگەیەک بۆ هەڵگرتنی ئاو بەکاردێت.
Countries should adopt stricter policies on this issue.	پێویستە وڵاتان سیاسەتی توندتر لەم پرسەدا بگرنەبەر.
They rode horses along the beach.	بە درێژایی کەنار دەریاکە سواری ئەسپ بوون.
His voice was unwavering.	دەنگی بێ لەرزین بوو.
If you believe in destiny, you will be rich!	ئەگەر باوەڕت بە چارەنووس هەبێت، دەوڵەمەند دەبیت!
I was stunned by the intense attack.	بە هێرشە توندەکە سەرم سوڕما.
His body was burned and could not be identified.	جەستەی سووتابوو و نەتوانرا بناسرێتەوە.
The transport of nuclear materials requires extreme precision.	گواستنەوەی ماددە ئەتۆمییەکان پێویستی بە وردبینییەکی زۆر هەیە.
Some species of wildlife have become extinct.	هەندێک جۆری گیانلەبەرە کێوییەکان لەناوچوون.
Three special buses have been booked.	سێ پاسی تایبەت حجزکراون.
It may be stagnation.	لەوانەیە چەقبەستوویی بێت.
withdrawing into their homes.	کشانەوە بۆ ناو ماڵەکانیان.
It appeared that the dwarfs heard nothing.	وا دەرکەوت کە کۆترەکان هیچیان نەبیست.
A backhoe is used to dig the hole.	بۆ هەڵکەندنی کونەکە بە باکهۆ بەکاردەهێنرێت.
The painting is much more than a painting.	تابلۆکە زۆر زیاترە لە تابلۆیەک.
The janitor never returned.	دەرگاوانەکە هەرگیز نەگەڕایەوە.
Come on, she said softly.	وەرە، بە نەرمی وتی.
The fugitive remained silent, refusing to answer any questions.	هەڵهاتووەکە بێدەنگ بوو، رەتیدەکردەوە وەڵامی هیچ پرسیارێک بداتەوە.
The queen turned the big green butterflies into beautiful butterflies.	شاژن کۆترە سەوزە گەورەکانی کردە پەپوولەی جوان.
Workers used excavators to level the slope.	کرێکاران ئامێری ئیکسکاڤەتەریان بەکارهێنا بۆ یەکسانکردنی لێوارەکە.
Africans receive medical care there.	ئەفریقییەکان لەوێ چاودێری پزیشکی وەردەگرن.
The trees are hundreds of years old.	دارەکان تەمەنیان سەدان ساڵە.
We are trying to settle the matter.	ئێمە هەوڵ دەدەین بابەتەکە یەکلایی بکەینەوە.
A river is formed by the erosion of rocks.	ڕووبارێک بەهۆی وەرینی بەردەکانەوە دروست دەبێت.
Henry’s growth has been stunted since birth.	گەشەی هێنری لە لەدایکبوونییەوە وەستاوە.
He was known for his kindness and generosity.	بە میهرەبانی و بەخشندەیی ناسرابوو.
He had been charged with gross misconduct.	ناوبراو بە هەڵسوکەوتی نادروستی گەورە تۆمەتبار کرابوو.
These principles are often used in education.	ئەم بنەمایانە زۆرجار لە پەروەردەدا بەکاردەهێنرێن.
Electricity and water are cut off.	کارەبا و ئاو پچڕاوە.
Come on, girls.	وەرە کچان.
The light glowed a pale blue.	ڕووناکی بە ڕەنگێکی شین کاڵ دەدرەوشایەوە.
His colleagues were surprised that he had achieved so much.	هاوکارەکانی سەریان سوڕما کە ئەو ئەوەندە شتی بەدەست هێناوە.
a famous nuclear scientist.	زانایەکی بەناوبانگی ئەتۆمی.
The servant was a short man.	خزمەتکارەکە پیاوێکی کورت بوو.
They walked to work and carried heavy loads.	بە پێ دەڕۆیشتن بۆ کار و بارگرانی قورسیان هەڵگرتبوو.
The water was freezing cold.	ئاوەکە بە ساردییەکی بەستوو بوو.
Choose the cabbage.	قەیسیەکە هەڵبژێرە.
The fleece is soft and warm.	پشمی مەڕەکە نەرم و گەرمە.
It was immediately put in place.	یەکسەر لە شوێنی خۆی دانرا.
The smell of picnics was everywhere.	بۆنی پیکنیک لە هەموو شوێنێک بوو.
They checked the parking lot.	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکانیان پشکنی.
These people were no better off than other poor families.	ئەم کەسانە لە خێزانە هەژارەکانی تر باشتر نەبوون.
Thousands of visitors and tourists attend every year.	ساڵانە هەزاران سەردانکەر و گەشتیار ئامادە دەبن.
The bird screamed loudly.	باڵندەکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
The links on each page open in new tabs.	بەستەرەکانی هەر لاپەڕەیەک لە تابی نوێدا دەکرێنەوە.
The farmer took a week off work.	جووتیارەکە هەفتەیەک پشووی لە کارەکەی وەرگرت.
Citizens were encouraged to participate in national celebrations.	هاوڵاتیان هاندرابوون بۆ بەشداریکردن لە ئاهەنگە نیشتمانییەکان.
Reporters were curious about what was really going on.	پەیامنێران کنجکاو بوون لەوەی کە بەڕاستی چی ڕوودەدات.
These allegations have been widely debated.	ئەم تۆمەتانە بە شێوەیەکی بەرفراوان مشتومڕیان لەسەر بووە.
The study concluded that mice are indeed aggressive.	توێژینەوەکە بەو ئەنجامە گەیشتووە کە بەڕاستی مشکەکان شەڕانگێزن.
The cave is full of stalagmites and stalactites.	ئەشکەوتەکە پڕە لە ستالاگمیت و ستالاکتایت.
The fight escalated.	شەڕەکە پەرەی سەند.
The news created a sensation.	هەواڵەکە هەستێکی دروست کرد.
His laughter echoed through the quiet hallway.	پێکەنینەکەی لە ڕێڕەوی بێدەنگدا دەنگی دایەوە.
An hour later, the waiter returned.	دوای یەک کاتژمێر، گارسۆنەکە گەڕایەوە.
Is this an answer?	ئایا ئەمە وەڵامێکە؟
Use an electric mixer to cream the butter and sugar together.	میکسەری کارەبایی بەکاربهێنە بۆ ئەوەی کەرە و شەکر پێکەوە کرێم بکەیت.
The metal table legs were not strong enough.	قاچەکانی مێزی کانزایی بەهێزی نەبوو.
A column is used to support a flag.	ستوونێک بەکاردێت بۆ پشتگیریکردنی ئاڵایەک.
He poured himself a glass of water.	پەرداخێک ئاوی بۆ خۆی ڕشت.
Pick up the flour to remove lumps.	ئاردەکە هەڵبگرە بۆ ئەوەی گرێیەکانی دەربهێنیت.
Several sets of fingerprints were found.	چەندین کۆمەڵە پەنجەمۆر دۆزرایەوە.
Places near the volcano were exhausted and damp.	شوێنەکانی نزیک گڕکانەکە ماندوو و شێدار بوون.
Leaders of both parties expressed frustration with the government’s actions.	سەرکردەکانی هەردوو حیزب بێزاری خۆیان لە کارەکانی حکومەت دەربڕی.
how were you	چۆن بووییت?
I am refreshed and energized after my stay here.	دوای مانەوەم لێرە تازە دەبمەوە و وزەم پێدەبەخشێت.
The village doctor monitored the patient's condition.	پزیشکی گوندەکە چاودێری بارودۆخی نەخۆشەکەی کردووە.
Our union was stable for decades.	یەکێتیەکەمان بۆ دەیان ساڵ جێگیر بوو.
The blacksmith used a knife to hold the hot iron.	ئاسنگەرەکە بۆ گرتنی ئاسنە گەرمەکە چەقۆی بەکاردەهێنا.
Young was arrested shortly thereafter.	دوای ماوەیەکی کەم یۆنگ دەستگیرکرا.
We must protect this important monument.	پێویستە ئەم شوێنەوارە گرنگە بپارێزین.
The loss was primarily due to mismanagement.	زیانەکە بە پلەی یەکەم بەهۆی خراپ بەڕێوەبردنەوە بووە.
The salad was delicious.	زەڵاتەکە بە تام بوو.
Her eyes were half closed in pleasure.	چاوەکانی لە خۆشیدا نیوە داخراو بوون.
So don’t be afraid to make mistakes.	بۆیە مەترسە لە هەڵەکردن.
This district is famous for having the best hospitals.	ئەم قەزایە بەناوبانگە بەوەی باشترین نەخۆشخانەی هەیە.
There were three cherry trees in the garden.	لە باخەکەدا سێ دار گێلاس هەبوون.
The ingredients needed are easy to find.	ئەو پێکهاتانەی کە پێویستن ئاسانە بۆ دۆزینەوە.
This house is on a steep hill.	ئەم خانووە لەسەر گردێکی بەرزە.
It waters the swamp.	ئاوی تاڵاوەکە دەکات.
They came to an agreement not to agree.	ئەوان گەیشتنە ڕێککەوتنێک بۆ ئەوەی ڕێک نەکەون.
Some teachers try to save any students they can.	هەندێک لە مامۆستایان هەوڵ دەدەن هەر خوێندکارێک لە توانایاندا بێت رزگار بکەن.
In one study, university students were compared to monkeys.	لە توێژینەوەیەکدا خوێندکارانی زانکۆ بەراورد کراوە بە مەیموون.
We live on a spacious estate in the countryside.	ئێمە لە ئیستێتێکی فراوان لە لادێ دەژین.
The force of the blow threw him against the door.	هێزی لێدانەکە فڕێیدا بە دەرگاکە.
The flames flickered hungrily through the dry wood.	بڵێسەکان بە برسێتی لە دارە وشکەکان دەلێسان.
The nature of this social phenomenon is unclear.	سروشتی ئەم دیاردە کۆمەڵایەتییە ڕوون نییە.
People now live longer because of improved nutrition.	ئێستا خەڵک تەمەنیان درێژترە بەهۆی باشتربوونی خۆراکەوە.
Nepotism is the abuse of power by relatives.	خزمایەتی بریتییە لە خراپ بەکارهێنانی دەسەڵات لەلایەن کەسوکارەوە.
Initial reports suggest the crash was an accident.	ڕاپۆرتە سەرەتاییەکان باس لەوە دەکەن کە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ڕووداوێک بووە.
Early in the morning thick clouds covered the city.	بەرەبەیانی زوو هەوری ئەستوور شارەکەیان داپۆشیبوو.
The wheel supports my weight.	ویلەکە پشتگیری لە کێشم دەکات.
Plants benefit from high humidity.	ڕووەکەکان سوود لە شێی بەرز وەردەگرن.
We marched across the tundra.	بە ڕێپێوان بەسەر توندراکەدا ڕۆیشتین.
Students need tutoring in math and biology.	فێرخواز پێویستی بە وانەبێژی لە بیرکاری و بایۆلۆجیدا هەیە.
The cherry tree bloomed earlier that year.	دار گێلاسەکە سەرەتای ئەو ساڵە گوڵی کرد.
A puff of smoke billowed out of his mouth.	پفێک دوکەڵ لە دەمیەوە دەهاتە دەرەوە.
The children were silent, and refused to answer.	منداڵەکان بێدەنگ بوون، و ئامادە نەبوون وەڵام بدەنەوە.
An overhead light illuminated the kitchen.	گڵۆپێکی سەرەوە چێشتخانەکەی ڕووناک کردەوە.
Pigeons can be seen in this area.	لەم ناوچەیەدا دەتوانرێت کۆتر ببینرێت.
The city offers plenty of shopping opportunities.	شارەکە دەرفەتی بازاڕکردنی زۆر پێشکەش دەکات.
An aerial view of the forest.	دیمەنێکی ئاسمانی دارستانەکە.
He finished his work and went home.	کارەکانی تەواو کرد و چووە ماڵەوە.
Life after death is a moot point.	ژیانی دوای مردن خاڵێکی مشتومڕاوییە.
They take refuge in the cave.	لەناو ئەشکەوتەکەدا پەنا دەگرن.
I have decided to go alone.	بڕیارم داوە بە تەنیا بڕۆم.
He drove the nails into the wood.	بزمارەکانی خستە ناو دارەکەوە.
A variety of species inhabit this area.	جۆرەها جۆر لەم ناوچەیە نیشتەجێن.
My uncle is in charge.	مامم بەرپرسە.
The collapsible handle makes it easy to carry.	دەستە داڕووخاوەکەی وا دەکات کە هەڵگرتنی ئاسان بێت.
The poor girl's screams echoed throughout the house.	هاوارەکانی کچە هەژارەکە لە هەموو ماڵەکەدا دەنگی دایەوە.
My eyes fixed on the valley below.	چاوم لەسەر دۆڵی خوارەوە جێگیر بوو.
The scene has many scenes.	دیمەنەکە چەندین دیمەنی تێدایە.
Presently, he rose to his feet.	لە ئێستادا، لەسەر پێیەکانی هەستا.
When she heard the news, she burst into tears.	کاتێک هەواڵەکە بیست، بە گریانەوە تەقی.
Each of you needs to hunt for food.	هەریەکێکتان پێویستیان بە ڕاوکردنە بۆ خۆراک.
The radioactive material is slowly destroyed.	ماددە تیشكدەرەکە هێواش هێواش لەناو دەچێت.
How does it affect the household budget?	چۆن کاریگەری لەسەر بودجەی ماڵ دەبێت؟
She knits a sweater for a dear friend.	بلوز بۆ هاوڕێیەکی ئازیز دەبەستێت.
Here the fuel is extracted and piped to the factories.	لێرە سووتەمەنی دەردەهێنرێت و بە بۆری دەگوازرێتەوە بۆ کارگەکان.
She washes her face, then applies moisturizer.	دەموچاوی دەشوات، پاشان شێدارکەرەوە بەکاردەهێنێت.
He delivered a speech at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا وتارێکی پێشکەش کرد.
The prince promised to rule wisely.	شازادە بەڵێنی دا کە ژیرانە حوکم بکات.
The next case was challenging.	کەیسی دواتر جێگەی تەحەدا بوو.
They only think of themselves.	تەنها بیر لە خۆیان دەکەنەوە.
Keep it covered when not in use.	کاتێک بەکارناهێنرێت بە داپۆشراوەوە بهێڵەرەوە.
For a moment his eyes widened in shock.	بۆ ساتێک چاوەکانی لە شۆکدا فراوان بوون.
Some attempts at poisoning failed.	هەندێک هەوڵی ژەهراویکردنی شکستی هێنا.
John made a gift for his wife.	جۆن دیارییەکی بۆ هاوسەرەکەی دروست کرد.
She can’t stop crying.	ناتوانێت واز لە گریان بهێنێت.
The procession moves through narrow cobbled streets.	کاروانەکە بە شەقامە تەسکەکانی قیرتاودا دەڕوات.
The book was as thick as an eight-hundred-page novel.	کتێبەکە وەک ڕۆمانێکی هەشت سەد لاپەڕە ئەستوور بوو.
Before it is eaten,	پێش ئەوەی بخورێت،
Many rainforests are being destroyed.	زۆرێک لە دارستانە باراناویەکان خەریکە لەناو دەچن.
The four were assigned to the project.	ئەو چوار کەسە بۆ پڕۆژەکە راسپێردرابوون.
What wonderful weather we are having today!	ئەمڕۆ چ کەشێکی نایابمان بەسەر دەبەین!
The poet was known for his lyricism.	ئەو شاعیرە بە لیریکی ناسرابوو.
I'll have more work tomorrow.	سبەی کاری زیاترم دەبێت.
surveyed the damage.	رووپێوی لە زیانەکانی کردووە.
He was asleep in the truck.	لەناو بارهەڵگرەکەدا خەوتبوو.
He stepped onto the platform.	هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە.
what is your name?	ناوت چیە?
Did you observe the ban on food in the bedroom?	ئایا ڕەچاوی قەدەغەکردنی خواردن لە ژووری نووستن کرد؟
The union is demanding a wage increase.	سەندیکاکە داوای زیادکردنی مووچە دەکات.
He felt his heart pounding.	هەستی بە لێدانی دڵی کرد.
They flew around the world, visiting every country.	بە فڕین بە جیهاندا دەڕۆیشتن، سەردانی هەموو وڵاتێکیان دەکرد.
The requested posters have faces in them.	ئەو پۆستەرانەی کە داواکراون دەموچاویان تێدایە.
He walked confidently.	بە متمانەوە بە ڕێگادا ڕۆیشت.
A cabin crashed through the trees.	کابینەیەک بەناو دارەکاندا کەوتە خوارەوە.
The townspeople were slow to react.	خەڵکی شارۆچکەکە درەنگ کاردانەوەیان هەبوو.
Now we can start cooking.	ئێستا دەتوانین دەست بکەین بە چێشت لێنان.
He fell on the rocks and on the rocks.	کەوتە سەر بەردەکان و کەوتە سەر بەردەکان.
Rain and rain battered their flimsy shelter.	باران و باران لە پەناگە لاوازەکەیان دەدا.
They used their bare hands to cut the heavy chains.	دەستی ڕووتیان بۆ بڕینی زنجیرە قورسەکان بەکارهێنا.
Many people choose three languages.	زۆر کەس سێ زمان هەڵدەبژێرن.
The bird was pecking at the barrier.	باڵندەکە خەریکی چەقاندنی بەربەستەکە بوو.
If you ask me, you won’t get an answer.	ئەگەر لێم بپرسی وەڵامت دەست ناکەوێت.
He loved animals very much.	زۆر ئاژەڵی خۆشدەویست.
A strong wind smacked me in the face.	بایەکی بەهێز بە دەموچاومدا چەقاند.
He learned to swim at the age of ten.	لە تەمەنی دە ساڵیدا فێری مەلەکردن بووە.
The speaker spoke for several hours.	وتاردەر چەند کاتژمێرێک قسەی کرد.
Laws are an important part of democracy.	یاساکان بەشێکی گرنگی دیموکراسین.
They are very emotional, the expert said.	ئەو پسپۆڕە دەڵێت، ئەوان زۆر سۆزدارییان هەیە.
It was agreed he was guilty.	رێککەوتن کرا کە تاوانبارە.
The air quality today is bad.	کوالێتی هەوای ئەمڕۆ خراپە.
A goat was making its escape.	بزنێکیش خەریکی هەڵهاتنی خۆی بوو.
Each of these steps is explained in detail.	هەریەک لەم هەنگاوانە بە وردی ڕوون کراوەتەوە.
Concrete is the most widely used building material today.	کۆنکرێت لە ئێستادا بەکارهێنراوترین کەرەستەی بیناسازییە.
The sweetness of honey never fades.	شیرینی هەنگوین هەرگیز کاڵ نابێتەوە.
She and her son died in a car accident.	ئەو و کوڕەکەی بەهۆی ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلەوە گیانیان لەدەستدا.
The ship was anchored near a small island	کەشتییەکە لە نزیک دوورگەیەکی بچووک لەنگەری گرتبوو
The roads are crowded this time of year.	ڕێگاکان لەم کاتەی ساڵدا قەرەباڵغن.
The elderly couple never married, nor did they have children.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو هەرگیز هاوسەرگیریان نەکردووە، هەروەها منداڵیشیان نەبووە.
Birds twittered in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا تویتەریان دەکرد.
The smell of food wafted through the room.	بۆنی خواردن بە ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
He had recently been elected governor.	بەم دواییە بە پارێزگار هەڵبژێردرابوو.
Three is enough.	سێ بەسە.
The mud was damp.	قوڕەکە شێدار بوو.
Most individuals have some level of nervousness.	زۆربەی تاکەکان هەندێک ئاست لە دەمارگیرییان هەیە.
Smoking in a car is illegal.	جگەرەکێشان لەناو ئۆتۆمبێلدا نایاساییە.
Their dead were buried last week.	هەفتەی ڕابردوو مردووەکانیان بە خاک سپێردرا.
the rough hands of a fisherman.	دەستە زەق و زەقەکانی ماسیگرێک.
The gas company claimed no threats were made.	کۆمپانیای غازەکە ئیدیعای کردووە کە هیچ هەڕەشەیەکی لێنەکراوە.
Many people work long hours here.	زۆر کەس لێرە کاتژمێرێکی زۆر کاردەکەن.
Nowhere is violence as common as here.	لە هیچ شوێنێکدا توندوتیژی وەک ئێرە باو نییە.
They were excited and happy.	ئەوان پەرۆش و دڵخۆش بوون.
The candidate has received an honorary degree.	کاندیدەکە بڕوانامەی فەخری وەرگرتووە.
They have been under siege for the past four months.	لە ماوەی چوار مانگی ڕابردوودا گەمارۆ دراون.
He closed his eyes and disappeared.	چاوەکانی داخست و ون بوو.
Passive smoke causes cancer.	دوکەڵی پاسیڤ دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
Puffy clouds hovered over the sky.	هەوری پفاوی بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە.
The houses were almost empty.	خانووەکان نزیک بوو لە چۆڵبوون.
They are still sometimes arrested by the police.	تا ئێستاش هەندێک جار لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیر دەکرێن.
Widespread deforestation has reduced forests.	دارستانبڕینی بەربڵاو دارستانەکانی کەم کردووەتەوە.
The government ignores them.	حکومەت پشتگوێیان دەخات.
She helped her son carry his bag.	یارمەتی کوڕەکەی دا جانتاکەی هەڵبگرێت.
Too many meaningless names.	زۆر ناو بێمانا.
Hard work in the garden is rewarding.	کاری قورس لە باخچەدا پاداشتێکی زۆری هەیە.
I’m from a small village, very much in the mountains.	من خەڵکی گوندێکی بچووکم، زۆر لە شاخەکاندا.
Police officers pursued the thief.	ئەفسەرانی پۆلیس بەدوای دزەکەدا ڕۆیشتن.
The engineer climbed down and grabbed the rope.	ئەندازیارەکە سەرکەوتە خوارەوە و دەستی بە پەتەکە گرت.
The theme of the book is civilization.	تەوەری کتێبەکە بریتییە لە شارستانیەت.
This city is no longer for shopping.	ئەم شارە چیتر بۆ بازاڕکردن نییە.
So, while print media is dying, online advertising is thriving.	کەواتە، لە کاتێکدا میدیای چاپکراو لە مردندایە، ریکلامی ئۆنلاین گەشە دەکات.
Blouses are worn without belts.	بلوز بەبێ پشتێن لەبەر دەکرێت.
He ends up right.	ئەو ڕاست کۆتایی دێت.
The building is cursed.	بیناکە نەفرەتی لێ کراوە.
It is widely believed that scientists are reckless.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە زاناکان بێباکن.
The mouse is white.	مشکەکە سپییە.
The shop is open every day.	دوکانەکە هەموو ڕۆژێک کراوە دەبێت.
This law protects the rights of citizens.	ئەم یاسایە مافی هاوڵاتیان دەپارێزێت.
Insects swarmed over the still water.	مێرووەکان بەسەر ئاوە هێمن و نەجوڵاوەکەدا ڕژان.
He had finally decided how he was going to spend his vacation.	دواجار بڕیاریدابوو کە چۆن پشووەکەی بەسەر دەبات.
When the child is inside, he does not feel cold.	کاتێک منداڵەکە لە ژوورەوە بێت هەست بە سەرما ناکات.
He wrote his recipe.	ڕێچکەی خۆی نووسی.
After a long silence he spoke.	دوای بێدەنگییەکی زۆر قسەی کرد.
The animal must fit inside the enclosure.	ئاژەڵەکە دەبێت لەناو گەورەکەدا بگونجێت.
We hung the quilt to dry on the line.	پەڕۆکەمان هەڵواسی تا لەسەر هێڵەکە وشک بێتەوە.
Choose the brightest one.	گەشاوەترینیان هەڵبژێرە.
Many foreign visitors admired the park.	زۆرێک لە سەردانکەرانی بیانی سەرسام بوون بەو پارکە.
The victory parade continued throughout the night.	نمایشی سەرکەوتن بە درێژایی شەو بەردەوام بوو.
The poor can no longer afford meat.	هەژاران توانای کڕینی گۆشتیان نەماوە.
Our society was devastated.	کۆمەڵگاکەمان وێران بوو.
This delicious pudding is for dessert.	ئەم پودینە بە تامە بۆ شیرینییە.
Many animals have short lives.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان تەمەنیان کورتە.
Enjoying the fruity aroma, he gulped down the tea.	بە چێژوەرگرتن لە بۆنی میوەیی، چایەکەی قووت دا.
This region has a temperate, continental climate.	ئەم ناوچەیە کەشوهەوایەکی مامناوەند و کیشوەری هەیە.
Large piles of sand blocked the road.	کۆمەڵە خۆڵێکی گەورە ڕێگاکەیان داخست.
It was a great holiday.	جەژنێکی گەورە بوو.
In other words, there was an epidemic of sorts.	بە واتایەکی تر، جۆرێک پەتا هەبوو.
He desired to live by the sea.	ئارەزووی ژیانی لە لای دەریا دەکرد.
The board discussed various options.	بۆردەکە تاوتوێی بژاردەی جۆراوجۆری کرد.
News of the pardon reached the prison.	هەواڵی لێخۆشبوونەکە گەیشتە زیندان.
He was angry with his mother for ignoring politics.	ئەو لە دایکی توڕە بوو کە سیاسەتی پشتگوێ خستووە.
New machines entered the market.	ئامێری نوێ هاتە ناو بازاڕەوە.
Oil reserve estimates vary.	خەمڵاندنی یەدەگی نەوت جیاوازە.
They wore hats decorated with feathers.	کڵاویان لەبەر دەکرد کە بە پەڕ ڕازێنرابووەوە.
The separation and classification of these entities has already been done.	جیاکردنەوە و پۆلێنکردنی ئەم بوونانە پێشتر ئەنجامدراوە.
Avery had more visitors than she expected.	ئاڤێری سەردانیکەری زیاتری هەبوو لەوەی چاوەڕێی دەکرد.
Her doctor advised her to avoid strenuous exercise.	پزیشکەکەی ئامۆژگاری کرد کە خۆی لە وەرزشە قورسەکان بەدوور بگرێت.
“We will try to keep you informed.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەوڵدەدەین ئاگادارتان بکەینەوە.
The farmer asked his son to help spread hay.	جووتیارەکە داوای لە کوڕەکەی کرد یارمەتی بڵاوکردنەوەی پەلەوەری بدات.
A land that has neither history nor culture.	خاکێک کە نە مێژووە، نە کولتوور.
He plans to stay here for a while.	پلانی هەیە بۆ ماوەیەک لێرە بمێنێتەوە.
The knight had to act quickly.	شوڕشگێڕەکە دەبوو بە خێرایی مامەڵە بکات.
Animals feel sad.	ئاژەڵەکان هەست بە خەم و پەژارە دەکەن.
The company focused on the energy industry.	کۆمپانیاکە سەرنجی لەسەر پیشەسازی وزە بوو.
The authors would like to thank our generous sponsors.	نووسەران سوپاسی سپۆنسەرە بەخشندەکانمان دەکەن.
Workers, teachers, factory workers.	کرێکاران، مامۆستایان، کرێکارانی کارگە.
The sense of achievement and success soon evaporated.	هەر زوو هەستی دەستکەوت و سەرکەوتن بەهەڵم بوو.
Life is all about balance.	ژیان هەمووی لەسەر هاوسەنگییە.
His mouth was agape, watching her.	دەمی ئاگاپێ بوو، سەیری دەکرد.
He pulled out his phone and dialed a number.	مۆبایلەکەی دەرهێنا و ژمارەیەکی لێدا.
The company has built an environmentally friendly factory.	کۆمپانیاکە کارگەیەکی ژینگەدۆستی دروستکردووە.
The wood was too wet to handle.	دارەکە زۆر تەڕ بوو و دەستی پێ نەدەگەیشت.
The children are making noise.	منداڵەکان ژاوەژاو دەکەن.
You need to be more polite.	پێویستە زیاتر بە ئەدەب بیت.
The minister stood on the dais and addressed his constituents.	وەزیر لەسەر سەکۆکە وەستا و لەگەڵ دەنگدەرانیدا قسەی دەکرد.
He carried the boxes back to his house.	سندوقەکانی هەڵگرتەوە بۆ ماڵەکەی خۆی.
The plaice is mild in flavour.	پلایسەکە لە تامدا سووکە.
He felt lucky to have saved himself.	هەستی بە بەختەوەری کرد کە خۆی ڕزگاری کرد.
The mannequins swayed and swayed gently.	مانکینەکان بە نەرمی دەلەرزین و دەلەرزین.
The boundary is marked with a modest marker.	سنوورەکە بە نیشانەیەکی بێگەرد نیشانە کراوە.
He was dressed like a king.	وەک پاشایەک جل و بەرگی لەبەردا بوو.
Farmers raised sheep and were compensated for their labor.	جووتیاران مەڕیان بەخێو دەکرد و قەرەبووی ماندووبوونیان دەکرایەوە.
New laws have been introduced for the workplace.	یاسای نوێ بۆ شوێنی کار دانراوە.
The latest trick of a sophisticated computer magician.	نوێترین فێڵی سیحربازێکی ئاڵۆزی کۆمپیوتەر.
He stopped in front of the mirror.	لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستا.
The judge welcomed the lawyer's arguments.	دادوەر پێشوازی لە قسەکانی پارێزەرەکە کرد.
Cats were originally kept as entertainment.	پشیلە لە سەرەتادا وەک کات بەسەربردن دەهێڵدرایەوە.
It was tragically lost.	بە شێوەیەکی کارەساتبار ون بوو.
The man's eyes were full of determination.	چاوی ​​پیاوەکە پڕ بوو لە ئیرادە.
Big trees stood on the bank of the river.	دارە گەورەکان لە کەناری ڕووبارەکە وەستابوون.
Long periods of separation are traditionally encouraged.	بە شێوەیەکی نەریتی هانی ماوەی درێژخایەنی جیابوونەوە دەدرێت.
The police are notoriously corrupt.	پۆلیس بە گەندەڵی بەناوبانگە.
One had to be careful about riding on busy roads.	مرۆڤ دەبوو وریا بێت لە سواربوون لەسەر ڕێگا قەرەباڵغەکان.
The date for this year’s conference has not yet been set.	تا ئێستا وادەی کۆنفرانسی ئەمساڵ دیاری نەکراوە.
Her fat cat always sits here.	پشیلە قەڵەوەکەی ئەو هەمیشە لێرە دادەنیشێت.
These old houses are in need of thorough restoration.	ئەم خانووە کۆنانە پێویستیان بە نۆژەنکردنەوەی ورد هەیە.
He never stopped to think.	هەرگیز نەوەستا بۆ بیرکردنەوە.
This rare fish is endangered.	ئەم ماسییە دەگمەنە لە مەترسی لەناوچووندایە.
The hardware is good quality.	ڕەقەکاڵاکە کوالێتی باشە.
A stormy table led to an argument.	مێزێکی زریاناوی بووە هۆی دەمەقاڵە.
The tall, graceful tree was surrounded by nature.	دارە بەرز و بەڕێزەکە بە سروشت دەورە درابوو.
The sun rising over the mountain made for a wonderful view.	خۆر کە بەسەر شاخەکەدا هەڵهاتبوو، دیمەنێکی نایابی دروست دەکرد.
The cup looks like a sugar bowl.	کوپەکە لە قاپێکی شەکر دەچێت.
I greeted him with a warm smile.	بە زەردەخەنەیەکی گەرمەوە سڵاوم لێکرد.
I had never seen such a magnificent palace.	هەرگیز کۆشکێکی وەها شایستەم نەبینیبوو.
To win, teams must score more goals than their opponent.	بۆ بردنەوە دەبێت تیپەکان گۆڵی زیاتر لە بەرامبەرەکەیان تۆمار بکەن.
There is no evidence of any improvement.	هیچ بەڵگەیەک نییە لەسەر هیچ باشتربوونێک.
One of my grandfathers was exiled from this land.	باپیرەیەکم لەم خاکە دەربەدەر کرا.
Python has many unique features.	پایتۆن چەندین تایبەتمەندی ناوازەی هەیە.
He rushed down the stairs.	بە پەلە لە پلیکانەکاندا هاتە خوارەوە.
The two companies recently merged.	ئەم دوو کۆمپانیایە لەم دواییانەدا یەکگرتنەوە.
No seatbelts, no brakes.	نە پشتێنەی سەلامەتی، نە سوکان.
The little boy hesitated.	کوڕە بچووکەکە دوودڵ بوو.
Kids love playing with trains.	منداڵان زۆر حەز بە یاریکردن بە شەمەندەفەر دەکەن.
He was convinced he had been wronged.	قەناعەتی وابوو کە ستەمی لێ کراوە.
The harvest began to get thicker and thicker.	دروێنەکە دەستی کرد بە ئەستوورتر و ئەستوورتر.
Why can’t he just leave her?	بۆچی ناتوانێت تەنها جێی بهێڵێت؟
The goddess then blessed the local river.	پاشان خوداوەندەکە بەرەکەتی خستە سەر ڕووباری ناوچەکە.
Never be gifted a horse.	هەرگیز ئەسپ بە بەخشراو مەبە.
He sat down and looked out the window.	دانیشت و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
The technology is quite popular.	تەکنەلۆژیاکە تا ڕادەیەک بەناوبانگە.
The caretaker found the wallet.	چاودێرەکە جزدانەکەی دۆزیەوە.
The venom of the snake killed the prince.	ژەهری مارەکە شازادەی کوشت.
These texts are not the original works of the author.	ئەم دەقانە بەرهەمی ڕەسەنی نووسەر نین.
Attracted by the military, many young people volunteer.	زۆرێک لە گەنجان بە سەرنجڕاکێشانی سەربازەکان، خۆبەخشانە کاردەکەن.
The bathroom is behind the bedroom.	حەمامەکە لە پشت ژووری نووستنەکەوەیە.
Geography of the region.	جوگرافیای ناوچەکە.
Generally, farmers grow a variety of crops each year.	بەگشتی ساڵانە جووتیاران بەرهەمی جۆراوجۆر دەچێنن.
Much of the population is illiterate.	بەشێکی زۆری دانیشتووانەکەی نەخوێندەوارن.
The view was beautiful.	دیمەنەکە جوان بوو.
Smoking causes many diseases.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی چەندین نەخۆشی.
But no one believes they will fix it.	بەڵام کەس باوەڕی بەوە نییە کە چاکی دەکەنەوە.
The villagers were burned alive.	خەڵکی گوندەکە بە زیندووی سوتێنران.
The village was nestled against the mountains.	گوندەکە لە بەرامبەر شاخەکاندا هێلانە بوو.
The hashtag is used worldwide.	هاشتاگەکە لە سەرانسەری جیهاندا بەکاردەهێنرێت.
Several large bags were left on the deck.	چەند جانتایەکی گەورە لەسەر سەکۆکە بەجێهێڵدرابوون.
He greeted his family.	سڵاوی لە خێزانەکەی کرد.
Apply this ointment twice daily.	ڕۆژانە دوو جار ئەم مەڵهەمە بەکاربهێنە.
He had actually gone to school as a child.	لە ڕاستیدا لە منداڵیدا چووبووە قوتابخانە.
The structure was enormous.	پێکهاتەکە زۆر گەورە بوو.
The mountains are high over the flat land.	شاخەکان بەسەر زەوییە تەختەکەدا بەرزن.
But that’s not a new idea.	بەڵام ئەوە بیرۆکەیەکی نوێ نییە.
These organisms are amoeboid in nature.	ئەم زیندەوەرانە لە سروشتدا ئەمیبۆیدن.
It’s time for employers to evaluate productivity.	کاتی ئەوە هاتووە خاوەنکارەکان هەڵسەنگاندن بۆ بەرهەمهێنان بکەن.
This priest has developed our brand.	ئەم قەشەیە پەرەی بە براندەکەمان داوە.
He studied hard all night, and finally fell asleep.	بە درێژایی شەو بە توندی دەخوێند، دواجار خەوی لێکەوت.
An alternative to hardware installation is virtual machines.	بەدیلێک بۆ دامەزراندنی ڕەقەکاڵا بریتییە لە ئامێری مەجازی.
The ship has rounded the corner.	کەشتییەکە گۆشەکەی دەوری داوە.
Jane's keys were in her pocket.	کلیلەکانی جین لە گیرفانیدا بوون.
Be careful not to use too much salt.	ئاگاداربە خوێی زۆر بەکارنەهێنیت.
The Japanese containment policy failed.	سیاسەتی کۆنتڕۆڵکردنی ژاپۆن شکستی هێنا.
The air carries an amazing mixture of smells and sweat.	هەوا تێکەڵەیەکی سەرسوڕهێنەری بۆن و ئارەقە هەڵدەگرێت.
A row of handsome pines stood behind this pavilion.	ڕیزێک لە دار سنەوبەرە قۆزەکان لە پشت ئەم کۆشکە وەستابوون.
Third, we need some pies.	سێیەم: پێویستمان بە چەند پاقلەیەک هەیە.
The library is a designated historical building.	کتێبخانەکە بینایەکی مێژوویی دیاریکراوە.
The air was heavy with the smell of smoke.	هەواکە بە بۆنی دوکەڵ قورس بوو.
They washed the mud off their bare feet.	قوڕیان لە پێی ڕووتیان شۆرد.
The house is made of wood.	خانووەکە لە دار دروستکراوە.
They are most notable for widespread deforestation and debilitating ecosystems.	جێگەی سەرنجی زۆرترین دارستانبڕینی بەربڵاو و لاوازکردنی ئیکۆسیستەمەکانن.
The new mayor is a private public servant.	سەرۆکی شارەوانی نوێ فەرمانبەرێکی تایبەتە بە گشتی.
The pumpkin has turned into soup.	قووتەکە گۆڕاوە بۆ شۆربا.
He muttered a fiercely impressive voice.	دەنگێکی توند و سەرنجڕاکێشی گەمژەی کرد.
The fire burned brightly.	ئاگرەکە بە درەوشاوەیی سووتا.
Those acting illegally are supposed to be arrested.	بڕیارە ئەوانەی بە شێوەیەکی نایاسایی مامەڵە دەکەن دەستگیر بکرێن.
The wood block is very sturdy.	بلۆکی دار زۆر بەهێزە.
Azorean kingfishes nest on the banks of rivers.	ماسی پاشاکانی ئازۆر لە کەناری ڕووبارەکاندا هێلانە دەکەن.
The peasant told old stories to his children.	ئەو کۆڵبەرە چیرۆکی کۆنی بۆ منداڵەکانی دەگێڕایەوە.
He has been charged with public misconduct.	ناوبراو بە هەڵسوکەوتی نادروستی گشتی تۆمەتبار کراوە.
They punished him severely.	سزای توندیان دا.
Our teacher was stern, smirking the whole time.	مامۆستاکەمان توند بوو، هەموو کاتەکە ڕوخساری ڕوخسار دەبڕییەوە.
The elderly Baby Boomer couple had few children.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو کە بەیبی بوومەر بوون منداڵێکی کەمیان هەبوو.
The streets were empty.	شەقامەکان چۆڵ بوون.
This government stance has made headlines.	ئەم هەڵوێستەی حکومەت بووەتە مانشێتی ڕۆژنامەکان.
Also, be sure to wear protective clothing.	هەروەها دڵنیابە لە پۆشینی جلوبەرگی خۆپارێزی.
The fish swam away, and plunged into the waves.	ماسییەکان بە مەلە ڕۆیشتن، و خۆیان خستە ناو شەپۆلەکانەوە.
The number of birds will soon disappear.	بەم زووانە ژمارەی باڵندەکان نامێنن.
Gently add, then stir.	بە نەرمی بیخە ناوەوە، پاشان تێکی ​​بدە.
This has caused much controversy.	ئەمەش مشتومڕێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
They were of a different religion.	ئەوان لە ئایینێکی جیاواز بوون.
It has no real power.	هیچ دەسەڵاتێکی ڕاستەقینەی نییە.
Clean the spoon before use.	پێش بەکارهێنانی کەوچکەکە پاک بکەرەوە.
Overall, that’s an encouraging story.	بە گشتی ئەوە چیرۆکێکی هاندەرییە.
The blood was still running from my nose.	خوێنەکە هێشتا لە لووتمەوە دەڕژا.
The court agreed with his explanation.	دادگا بە ڕوونکردنەوەکەی ڕازی بوو.
Delicate cell wall structures were damaged.	پێکهاتە ناسکەکانی دیواری خانەکان تێکچوون.
Check with the weather there.	بە کەش و هەوای ئەوێدا بپشکنە.
We drank water from a fountain.	ئاومان لە نافورەیەکەوە دەخواردەوە.
The old building was discovered here at the end of the seventeenth century.	بینای کۆن لێرە لە کۆتایی سەدەی حەڤدەهەمدا دۆزرایەوە.
The winds grew stronger as the wind direction changed.	لەگەڵ گۆڕانی ئاراستەی بادا باکان بەهێزتر بوون.
Grab your coat and jump into the car.	پاڵتۆکەت بگرە و باز بدە بۆ ناو ئۆتۆمبێلەکە.
Gerald has an extensive vocabulary.	جیراڵد خاوەنی وشەسازییەکی فراوانە.
These booths are staffed by private investigators	ئەم کۆشکانە لەلایەن لێکۆڵەری تایبەتەوە کارمەندیان لەسەرە
The song reminded him of the war.	گۆرانییەکە جەنگەکەی بیرخستەوە.
Her childhood had been difficult.	منداڵی ئەو سەخت بووبوو.
The bottle is half empty.	شووشەکە نیوەی بەتاڵ بووە.
The dog looked hungry.	سەگەکە برسی دەرکەوت.
The policeman could easily be seen in the crowd.	لەناو خەڵکەکەدا بە ئاسانی پۆلیسەکە دەبینرا.
People mobbed him in the street.	خەڵک لە شەقامەکەدا هێرشیان کردە سەری.
It got dark around midnight.	لە دەوروبەری نیوەی شەودا تاریکی کەوت.
A dove watched his reflection.	کۆترێک سەیری ڕەنگدانەوەی ئەوی دەکرد.
The deer bedded down for the night.	ئاسکەکان بۆ شەوەکە جێگەی نوستنیان کرد.
London will always be home for us.	لەندەن هەمیشە ماڵ دەبێت بۆ ئێمە.
In recent decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	لە دەیەکانی ڕابردوودا زانایان چەندین بەکتریایان دۆزیوەتەوە کە پێشتر نەزانراون.
He could have spent the money on more enjoyable things.	دەیتوانی پارەکە لە شتە چێژبەخشترەکاندا خەرج بکات.
When did man first become a deceiver?	مرۆڤ بۆ یەکەمجار کەی فێڵباز بوو؟
Of course, we will pay for all damages.	بێگومان ئێمە پارەی هەموو زیانەکان دەدەین.
Last year, the country received a large amount of international aid.	ساڵی ڕابردوو ئەو وڵاتە بڕێکی زۆر یارمەتی نێودەوڵەتی وەرگرت.
The baby's screams filled the room.	هاوارەکانی کۆرپەکە ژوورەکەی پڕ کرد.
Ice skating is a popular winter sport.	خلیسکێنەی سەر سەهۆڵ وەرزشێکی بەناوبانگی زستانە.
The woman screamed and ran away, hiding in a nearby shop.	ژنەکە هاوار دەکات و هەڵاتووە و لە دوکانێکی نزیک خۆی حەشارداوە.
In most cases, autocorrect does not interpret punctuation.	لە زۆربەی حاڵەتەکاندا، autocorrect لێکدانەوەی خاڵبەندی ناکات.
The summer heat should continue into next week.	پێویستە گەرمای هاوین تا هەفتەی داهاتوو بەردەوام بێت.
The study of geography is fascinating.	لێکۆڵینەوە لە جوگرافیا سەرنجڕاکێشە.
After dinner, we turn off the lights.	دوای نان خواردن گڵۆپەکان دەکوژێنینەوە.
He was late for work.	لە کار دواکەوت.
Her hair was tied back, and she smiled.	قژی بەسترابووەوە دواوە، و زەردەخەنەی کرد.
The singer is trying to be considerate of her fans.	ئەو گۆرانیبێژە هەوڵدەدات ڕەچاوی هەوادارانی بکات.
A crack of sunlight shone weakly through the window.	لە پەنجەرەوە درزێکی تیشکی خۆر بە لاوازی دەدرەوشایەوە.
The study attempted to measure size.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی قەبارەی داوە.
We have to control the use of plastic bags.	دەبێت کۆنتڕۆڵی بەکارهێنانی کیسی نایلۆن بکەین.
Recently, a weak earthquake shook the country.	لەم دواییانەدا بوومەلەرزەیەکی لاواز وڵاتی هەژاند.
The two lovers walk hand in hand.	دوو خۆشەویستەکە دەست بە دەست دەڕۆن.
The provisions were few except for a man expanded.	بڕگەکان کەم بوون جگە لە پیاوێک فراوانتر بوون.
Tokyo is known as the "capital of noise."	تۆکیۆ بە "پایتەختی ژاوەژاو" ناسراوە.
This is a beach town.	ئەمە شارۆچکەیەکی کەنار دەریایە.
That kind of dress is embarrassing.	ئەو جۆرە جلە شەرمەزارییە.
The victim was stabbed multiple times.	قوربانییەکە چەندین جار چەقۆی لێدراوە.
Her daughter is studying a foreign language.	کچەکەی زمانێکی بیانی دەخوێنێت.
The stem runs the length of the plant.	لقەکە بە درێژایی ڕووەکەکە دەڕوات.
He had many ways to greet old friends.	چەندین ڕێگەی هەبوو بۆ سڵاوکردن لە هاوڕێ کۆنەکان.
He grabbed his left ear with his right hand.	بە دەستی ڕاستی گوێی چەپی گرت.
Today’s meeting did not go smoothly.	کۆبوونەوەی ئەمڕۆ بە ئاسانی بەڕێوە نەچوو.
The factory, once a trade show, has just closed.	کارگەکە کە ڕۆژێک پێشانگای بازرگانی بوو، تازە داخراوە.
Enter the website address below.	لە خوارەوە ناونیشانی ماڵپەڕەکە بنووسە.
The greens look tired.	سەوزەکان ماندوو دەردەکەون.
It helps a lot of homeless people.	یارمەتی زۆر کەسی بێ ماڵ و حاڵ دەدات.
Their loss is our gain.	زیانی ئەوان قازانجی ئێمەیە.
The work is exhausting.	کارەکە ماندووکردنە.
My headache got more severe.	سەرئێشەم توندتر بوو.
Some kind of creature, he thought, that's all.	جۆرێک لە بوونەوەر، بیری کردەوە، ئەوە تەنها شتێکە.
So for now, let’s end this story here.	کەواتە بۆ ئێستا، با لێرەدا کۆتایی بەم چیرۆکە بهێنین.
The streets were flooded by an intense rainstorm.	شەقامەکان بەهۆی زریانێکی توندی باراناوییەوە لافاویان لێکەوتەوە.
what's this 	ئەمە چییە?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Noise pollution is a problem here.	پیسبوونی ژاوەژاو لێرەدا کێشەیەکە.
Have you had a similar experience?	ئەزموونێکی هاوشێوەت هەبووە؟
The water flows over a waterfall.	ئاوەکە بەسەر شلەمەنییەکدا دەڕوات.
A religious ceremony was held.	مەراسیمێکی ئایینی بەڕێوەچوو.
He was in a good mood.	باری دەروونی باش بوو.
Each family saved some grain.	هەر خێزانێک هەندێک دانەوێڵەی پاشەکەوت کرد.
Dates are dried in the sun.	خورما لەبەر خۆر وشک دەکرێتەوە.
Dog experimental genetics show results.	جیناتیکی تاقیکاری سەگ ئەنجامەکان پیشان دەدات.
The tour includes stops at many attractions.	گەشتەکە وەستان لە زۆر شوێنی سەرنجڕاکێش لەخۆدەگرێت.
Many of these conflicts have been over scarce resources.	زۆرێک لەو ململانێیانە لەسەر سەرچاوەی کەم بووە.
As you know, this engine is powered by a diesel engine.	وەک دەزانن ئەم بزوێنەرە بە بزوێنەری دیزڵ کاردەکات.
The country was flooded with refugees.	وڵاتەکە لە پەنابەران لافاواوی لێکەوتەوە.
The government was anxious to see this situation resolved.	حکومەت دڵەڕاوکێی ئەوە بوو کە ئەم دۆخە چارەسەر بکرێت.
They were lined up neatly behind each other.	بە ڕێکوپێکی لە پشت یەکەوە ڕیز کرابوون.
Be sure to keep any medications out of reach.	دڵنیابە کە هەر دەرمانێک هەبێت لە دووری دەستت بهێڵیتەوە.
He listened to the same song every night.	هەموو شەوێک گوێی لە هەمان گۆرانی دەگرت.
He repeated the hymn.	ئەو سروودەکەی دووبارە کردەوە.
The wise old man built the city.	پیرە پیاوی دانا شارەکەی دروست کرد.
Did you act well in the school play?	ئایا لە شانۆگەری قوتابخانەکەدا بە باشی ڕۆڵت گێڕاوە؟
We ate in the forest that night.	ئەو شەوە لە دارستان خواردنمان چێشت.
Bread that nourishes us.	نانە کە خۆراکمان پێدەدات.
The controller began bringing the planes in for landing.	کۆنترۆڵکەرەکە دەستی کرد بە هێنانی فڕۆکەکان بۆ ناوەوە بۆ نیشتنەوە.
The militia guarded the town for two weeks.	میلیشیاکە بۆ ماوەی دوو هەفتە پاسەوانی شارۆچکەکەیان کرد.
Many animals also live in the desert.	هەروەها زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە بیابانەکاندا دەژین.
His speech wasn’t very in-depth, but it was interesting.	وتارەکەی زۆر قووڵ نەبوو، بەڵام سەرنجڕاکێش بوو.
You should practice calligraphy every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک مەشقی خۆشنووسی بکەیت.
We will definitely miss them.	بە دڵنیاییەوە بیریان دەکەین.
Coal and oil both burned.	خەڵوز و نەوت هەردووکیان سووتان.
Snow covered the countryside.	بەفر لادێکانی گرتەوە.
Neither parent’s room is enjoyable to be in.	ژووری هیچ کام لە دایک و باوک چێژبەخش نییە کە تێیدا بیت.
No one had ever done this before.	پێشتر کەس ئەم کارەی نەکردبوو.
Skip the sugar.	شەکرەکە تێپەڕێنە.
The gas station has been forced into private ownership.	بەنزینخانەکە بە زۆر خراوەتە سەر خاوەندارێتی تایبەت.
The study findings were confusing.	دۆزینەوەکانی توێژینەوەکە سەرلێشێواو بوون.
Shooting in the street is prohibited,	تەقەکردن لەسەر شەقام قەدەغەیە،
Return the stolen item to its rightful owner.	شتە دزراوەکە بگەڕێنەرەوە بۆ خاوەن مافی خۆی.
Shall we have another cup of tea?	ئایا کوپێکی تر چا بخۆینەوە؟
God rested on the seventh day.	خودا لە ڕۆژی حەوتەمدا پشووی دا.
The fields were a sea of ​​green.	کێڵگەکان دەریایەکی سەوز بوون.
A storm was coming!	زریانێک خەریک بوو دەهات!
To make the dumplings, we need to use our hands.	بۆ دروستکردنی کفتەکان، پێویستە دەستەکانمان بەکاربهێنین.
Television programs were reduced.	بەرنامەکانی تەلەفزیۆن کەمکرانەوە.
You need to remove the tag to reveal your name.	پێویستە تاگەکە لاببەیت بۆ ئەوەی ناوەکەت دەربکەوێت.
Family life changes dramatically after marriage.	ژیانی خێزان دوای هاوسەرگیری گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا دێت.
Fathers must be responsible for the decisions they make.	دەبێت باوکان بەرپرسیار بن لەو بڕیارانەی کە دەیدەن.
The intensity of their grief is remarkable.	چڕی خەمیان جێگەی سەرنجە.
The sculpture tarnishes easily.	پەیکەرەکە بە ئاسانی لەکەدار دەبێت.
The sound drops low.	دەنگەکە بە نزمیی دادەبەزێت.
A function that returns the minimum value in a list.	فەنکشنێک کە کەمترین بەها لە لیستێکدا دەگەڕێنێتەوە.
Cereals such as rice, maize and millet are staples.	دانەوێڵەکانی وەک برنج و گەنمەشامی و هەرزە خواردنی سەرەکین.
Many stores do online shopping.	زۆرێک لە فرۆشگاکان بازاڕکردنی ئۆنلاین دەکەن.
The smart worker quit.	کرێکارە زیرەکەکە وازی لە کارەکەی هێنا.
The author was fascinated by the case.	نووسەر سەرسامی ئەو کەیسە بوو.
The day was bright and clear, a perfect morning.	ڕۆژەکە ڕووناک و ڕوون بوو، بەیانییەکی تەواو.
They were both wet and shivering.	هەردووکیان بە تەڕ و لەرزیان دەهات.
The ink on the seal had spilled over.	ڕەنگی سەر مۆرەکە ڕژابوو.
He gave her a stern look.	نیگایەکی توندی لێدا.
The population is declining.	ژمارەی دانیشتووان تا دێت کەم دەبێتەوە.
He often seems distracted.	زۆرجار وا دیارە سەرقاڵ بووە.
It is a global challenge.	تەحەدایەكی جیهانییە.
We saved this piece of treasure.	ئەم پارچە گەنجینەمان ڕزگار کرد.
That seems highly unlikely.	پێدەچێت ئەوە زۆر بەدوور بێت.
They left the city with a handshake.	بە دەستگرتنێک شاریان بەجێ هێشت.
Some claims were against him.	هەندێک ئیدیعا دژی ئەو بوون.
Today, people work less.	ئەمڕۆ خەڵک کەمتر کار دەکەن.
The gap between rich and poor is widening.	بۆشایی نێوان دەوڵەمەند و هەژار تا دێت فراوانتر دەبێت.
The believing peasant thought the victim would protect him.	کۆڵبەرە باوەڕدارەکە پێی وابوو ئەو قوربانییە دەیپارێزێت.
In times of hunger and starvation, humans resort to cannibalism.	لە کاتی برسێتی و برسێتیدا مرۆڤەکان پەنا بۆ مرۆڤخواردن دەبەن.
He has begun the recreational process.	دەستی بە پرۆسەی کات بەسەربردن کردووە.
The performances were spectacular!	نمایشەکان سەرنجڕاکێش بوون!
Emma looked at the sales figures.	ئیما سەیری ئامارەکانی فرۆشتنی کرد.
He lay in bed all day drinking orange juice.	بە درێژایی ڕۆژ لە جێگاکەدا پاڵکەوت و ئاوی پرتەقاڵێکی دەخواردەوە.
We now understand that his illness was fatal.	ئێستا تێدەگەین کە نەخۆشییەکەی کوشندە بووە.
Nocturnal animals come out at night.	ئاژەڵە شەوانەکان لە شەودا دێنە دەرەوە.
Use a knife to julien the carrots.	چەقۆ بەکاربهێنە بۆ جولینکردنی گێزەرەکە.
The nose and eyes required frequent cleaning.	لووت و چاوەکان پێویستیان بە پاککردنەوەی بەردەوام بوو.
Mathematics is an integral part of engineering.	بیرکاری بەشێکی دانەبڕاوە لە ئەندازیاریدا.
Pay attention to the instructions given by the instructor.	گرنگی بەو ڕێنماییانە بدە کە لەلایەن ڕاهێنەرەوە دەدرێت.
Money can be a powerful motivator.	پارە دەتوانێت پاڵنەرێکی بەهێز بێت.
The young man wandered in aimless circles.	گەنجەکە لە بازنەی بێ ئامانجدا سەرگەردان بوو.
The country, not a person, may be sued.	لەوانەیە وڵات، نەک کەسێک، سکاڵا لەسەر تۆمار بکرێت.
The names of the two men were very confusing.	ناوی ئەو دوو پیاوە زۆر سەرلێشێواو بوون.
The rainforest is being destroyed by logging.	دارستانە باراناوییەکە بە داربڕین خەریکە لەناو دەبرێت.
The pawnbroker is in a narrow alley.	گرێبەستفرۆشەکە لە کوچەیەکی تەسکدایە.
The colleague was promoted almost overnight.	ئەو هاوکارە نزیکەی لە شەوێکدا پلەی بەرزی بەدەستهێنا.
But who remembers him?	بەڵام کێ ئەوی لەبیرە؟
The first sentence can’t hold any water.	ڕستەی یەکەم ناتوانێت هیچ ئاوێک بگرێت.
The blame lies with the courts.	تاوانەکە لە ئەستۆی دادگاکاندایە.
They will have better towers.	تاوەری باشتریان دەبێت.
Many people gathered against their imprisonment.	خەڵکێکی زۆر دژی زیندانیکردنیان گردبوونەوە.
The desert can be a tough place.	بیابان دەتوانێت شوێنێکی سەخت بێت.
The cities of this region are concentrated in cold regions.	شارەکانی ئەم هەرێمە لە ناوچە ساردەکاندا کۆبوونەتەوە.
Many people have died in the earthquake.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە خەڵکێکی زۆر گیانیان لەدەستداوە.
You are as unique and individual as anyone else.	تۆ وەک هەر کەسێکی تر ناوازە و تاکەکەسیت.
He even washed his hands!	تەنانەت دەستی شۆرد!
There are plenty of alternatives.	بەدیلەکانیش زۆرن.
Only taxpaying citizens are eligible to vote.	تەنها هاوڵاتیانی باجدەر مافی دەنگدان وەردەگرن.
So why do you think rainwater contains so many minerals?	کەواتە پێت وایە بۆچی ئاوی باران ئەوەندە کانزای تێدایە؟
Their conversation was interrupted.	گفتوگۆکەیان پچڕا.
The homeless man raised his hand.	پیاوە بێ ماڵ و حاڵەکە دەستی بەرز کردەوە.
The cave is made up of millions of tiny crystals.	ئەشکەوتەکە لە ملیۆنان بلوری بچووک پێکهاتووە.
He was silent, thinking about it.	بێدەنگ بوو، بیری لێدەکردەوە.
Water is a very valuable resource.	ئاو سەرچاوەیەکی زۆر بەنرخە.
The forest was thick and unruly.	دارستانەکە ئەستوور و بێ کۆنتڕۆڵ بوو.
A symbol of peace.	هێمای ئاشتی.
The weary knight rested well that night.	شوڕشگێڕە ماندووەکە ئەو شەو بە باشی پشوویەکی دا.
The weather was rainy and cold.	کەش و هەوا باراناوی و سارد بوو.
This area is famous for its beautiful sunsets.	ئەم ناوچەیە بە خۆرئاوابوونی جوانی بەناوبانگە.
Scientists believe it is caused by climate change.	زانایان پێیان وایە هۆکاری گۆڕانی کەشوهەوا دەگەڕێتەوە.
The pond is a popular daytime bathing spot.	گۆمەکە شوێنێکی بەناوبانگی گەرماوکردنە لە ڕۆژدا.
The cat meows.	پشیلەکە میو دەکات.
He explained everything clearly.	هەموو شتێکی بە ڕوونی ڕوون کردەوە.
Some research suggests that the fish congregate in schools for protection.	هەندێک لێکۆڵینەوە باس لەوە دەکەن کە ماسییەکان لە قوتابخانەکاندا کۆدەبنەوە بۆ پاراستن.
He declined to explain why he breached the agreement.	ناوبراو ئامادە نەبوو ڕوونکردنەوە بدات کە بۆچی ڕێکەوتنەکەی پێشێل کردووە.
Crime rates are low in most cities.	لە زۆربەی شارەکان ڕێژەی تاوانەکان کەمە.
It was just a matter of time before people did it.	تەنها پرسی کات بوو تا خەڵک بیکەن.
They blamed the government for not doing enough.	ئەوان حکومەتیان تاوانبار کرد بەوەی کە بەشی پێویست ناکات.
Chronic water scarcity is a serious problem.	کەمی ئاوی درێژخایەن کێشەیەکی جدییە.
He closed his eyes and rubbed his fingers.	چاوەکانی داخست و پەنجەکانی دەشۆرد.
He rarely likes what they eat.	بە دەگمەن حەزی لەوەیە کە دەیخۆن.
Some kind of microorganisms live inside this wall.	جۆرێک لە وردە زیندەوەران لەناو ئەم دیوارەدا دەژین.
The cop helps them find their way home.	پۆلیسەکە یارمەتیان دەدات بۆ دۆزینەوەی ڕێگای ماڵەوە.
If the spell checker is wrong, correct it yourself.	ئەگەر پشکنەری ڕێنووسی هەڵە بوو، خۆت ڕاستی بکەرەوە.
Studies show that, on average, children haven’t changed.	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە، بە تێکڕا، منداڵان نەگۆڕاون.
A bottle of water is next to the chair.	بوتڵێک ئاو لە تەنیشت کورسییەکەدایە.
Aiming for the moon is very ambitious.	ئامانجکردن بۆ مانگ زۆر گەورە مەبەستە.
Wash the fruits thoroughly.	میوەکان بە باشی بشۆ.
It has been many years since it was last renovated.	ساڵانێکی زۆرە بەسەر دوایین جار نۆژەن کراوەتەوە.
I don't understand the question.	من له‌ پرسیاره‌که‌ تێناگه‌م.
There are milk bottle collection stations throughout the city.	لە سەرتاسەری شارەکەدا وێستگەی کۆکردنەوەی بوتڵی شیر هەیە.
This is a classic dish.	ئەمە خواردنێکی کلاسیکە.
Each bottle contained approximately one centiliter of liquid.	هەر شووشەیەک نزیکەی یەک سانتیلیتر شلەی تێدابوو.
The legislator soon ascended to power.	یاسادانەر هەر زوو سەرکەوتە سەر دەسەڵات.
The zookeeper waved at the tiger.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان دەستی بۆ پڵنگەکە کرد.
To want wealth or power.	بۆ ئەوەی سامان یان دەسەڵاتت بوێت.
He says it is due to lack of water.	دەڵێت بەهۆی کەمی ئاوەوەیە.
I keep winning.	من بەردەوام سەردەکەوم.
Air has become an important commodity.	هەوا بووەتە کاڵایەکی گرنگ.
The village was cut off from the outside world.	گوندەکە لە دونیای دەرەوە بڕابوو.
We looked at him in admiration.	بە سەرسامی سەیریمان دەکرد.
He was silent, averting his gaze.	بێدەنگ بوو، نیگاکانی لادا.
Although rare, venomous snakes are seen here on occasion.	هەرچەندە دەگمەنن، بەڵام لێرەدا مارە ژەهراویەکان لە بۆنەیەکدا دەبینرێن.
He has deep grooves on both sides of his jaw.	لە هەردوو لای چەناگەیدا چەقۆی قووڵی هەیە.
The wicked king had to be executed.	پاشای خراپەکار دەبوو لە سێدارە بدرێت.
The manager felt out of his depth, and he tried his best.	بەڕێوەبەرەکە هەستی کرد لە قووڵایی خۆی دەرچووە، هەموو هەوڵێکی دا.
His work is of the highest importance.	کارەکانی لە بەرزترین گرنگیدان.
The emperor's daughter wished to marry a prince.	کچی ئیمپراتۆر ئارەزووی ئەوە بوو کە لەگەڵ شازادەیەک هاوسەرگیری بکات.
He agreed to lead the expedition.	ئەویش ڕازی بوو سەرکردایەتی ئەو گەشتە بکات.
A bullet tea kettle indicates a clear liquid inside	کتری چایەکی فیشەکە ئاماژەیە بۆ شلەیەکی ڕوون لە ناوەوە
Some people consider dolphins to be good friends.	هەندێک کەس دۆلفین بە هاوڕێیەکی باش دەزانن.
Tomorrow night, you come.	سبەی شەو، تۆ وەرە.
Cooking requires skill and care.	چێشت لێنان پێویستی بە لێهاتوویی و چاودێری هەیە.
The roads in this area are notoriously bad.	ڕێگاوبانەکانی ئەم ناوچەیە بەدناو خراپن.
Once again into the breakdown, dear friends!	جارێکی تر بۆ ناو شکاندنەکە، هاوڕێیانی ئازیز!
The kitten has a fluffy coat.	پشیلە بچووکەکە پاڵتۆیەکی پڕ لە پەڵەی هەیە.
We must end this violence.	دەبێت کۆتایی بەم توندوتیژییە بهێنین.
The news was received with horror by the townspeople.	هەواڵەکە بە ترسەوە لەلایەن خەڵکی شارۆچکەکەوە وەرگیرا.
In the morning the men were leaving.	لە بەیانیدا پیاوەکان دەڕۆیشتن.
The Iraqi prime minister has not yet commented.	سەرۆکوەزیرانی عێراق تا ئێستا هیچ لێدوانێکی نەداوە.
He needed more time to prepare.	پێویستی بە کاتێکی زیاتر بوو بۆ ئامادەکاری.
I fear he will resort to drastic measures.	ترسم هەیە پەنا بۆ ڕێوشوێنی توند ببات.
A secret photographer had been employed.	فۆتۆگرافەرێکی نهێنی دامەزرابوو.
You’ve been more than patient.	تۆ زیاتر لە سەبرت هەبووە.
This can be a dangerous scam.	ئەمە دەتوانێت فێڵێکی مەترسیدار بێت.
The books look interesting.	کتێبەکان سەرنجڕاکێش دەردەکەون.
The key to happiness is good health.	کلیلی بەختەوەری تەندروستی باشە.
Check out this cool model airplane!	سەیری ئەم فڕۆکە مۆدێلە فێنکە بکەن!
They depend on the road for their livelihood.	بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە ڕێگا دەبەستن.
A visitor once asked to borrow an egg.	جارێک سەردانکەرێک داوای کرد هێلکەیەک بە قەرز وەربگرێت.
The legislature meets twice a year.	دەسەڵاتی یاسادانان ساڵانە دوو جار کۆدەبێتەوە.
She looked up and smiled.	سەری بەرز کردەوە و زەردەخەنەی کرد.
The cathedral has tall towers.	کاتدراییلەکە تاوەری بەرزی هەیە.
He is sitting, in a world of his own.	دانیشتووە، لە جیهانێکی تایبەت بە خۆیدا.
The panda’s nose is flat.	لوتی پاندا تەختە.
Pollen is dried to make fodder for animals.	گەردیلە وشک دەکرێتەوە بۆ ئەوەی ببێتە عەلوەی ئاژەڵەکان.
This was the second time the train was delayed.	ئەمە دووەم جار بوو شەمەندەفەرەکە دوابکەوێت.
Brilliant mounds of green and gold shone in the distance.	تەپۆڵکە درەوشاوەکانی سەوز و زێڕین لە دوورەوە دەدرەوشایەوە.
Please pass the chickens.	تکایە مریشکەکان تێپەڕێنن.
The zoo keeper hopes to adopt this animal.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان هیواخوازە ئەم ئاژەڵە بەخێو بکات.
A TV newscast casts a shadow over the game.	هەواڵێکی تەلەفزیۆنی سێبەرێک دەخاتە سەر یارییەکە.
Learning the language is easy.	فێربوونی زمانەکە ئاسانە.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	ئۆریگۆن شوێنی هەموو جۆرە گیانلەبەرە کێوییەکانە.
There was a dispute between the mayor and the governor.	کێشەیەک لە نێوان سەرۆکی شارەوانی شارەکە و پارێزگاری شارەکەدا دروستبوو.
He put the money in the armored truck.	پارەکەی خستە ناو بارهەڵگرە زرێپۆشەکەوە.
Boys and girls suffer the most in war.	لە جەنگدا زۆرترین ئازار دەچێژن کچ و کوڕن.
The room was shrouded in darkness.	ژوورەکە لە تاریکیدا داپۆشرابوو.
They live in evil.	لە خراپەکاریدا دەژین.
He wished he had some turkey.	خۆزگە دەخواست هەندێک کەرەی هەبوایە.
We decided to go to the department store.	بڕیارماندا بچینە دوکانی گەورە.
They always tried to correct it.	هەمیشە هەوڵیان دەدا ڕاستی بکەنەوە.
They are known for their poetry.	بە شیعریان ناسراون.
The two fishermen fished out the dead bird.	ئەو دوو ماسیگرە باڵندە مردووەکەیان ماسییان بردە دەرەوە.
Donkeys are cheap and hardy animals.	کەر ئاژەڵێکی هەرزان و خۆڕاگرن.
The Wilvers usually attend a large school.	بەگشتی ویلڤەرەکان لە قوتابخانەیەکی گەورە دەخوێنن.
The environment is deteriorating.	ژینگەکە خەریکە تێکدەچێت.
He probed the room for clues.	بۆ وەرگرتنی ئاماژە لە ژوورەکە دەکۆڵیەوە.
The city maintains a Hypocenter database.	شارەکە بنکەیەکی زانیاریی هایپۆسەنتەر دەپارێزێت.
They applied for planning permission.	داوای مۆڵەتی پلاندانانیان کرد.
Manufacturers were desperately trying to get their money back.	بەرهەمهێنەران بە نائومێدیەوە هەوڵیان دەدا پارەکانیان وەربگرنەوە.
This area enjoys a mild climate.	ئەم ناوچەیە چێژ لە کەشوهەوایەکی نەرم وەردەگرێت.
I put on my dressing gown and slippers.	جل و بەرگی جل و بەرگ و نەعلەکەم لەبەر کرد.
A flock of pigeons flying overhead.	مەڕێک لە کۆتر کە بەسەر سەریدا دەفڕن.
It stops this in seconds.	لە چەند چرکەیەکدا ئەمە ڕادەگرێت.
Many wealthy families live in this area.	زۆر خێزانی دەوڵەمەند لەم ناوچەیەدا دەژین.
Do your homework now!	ئێستا ئەرکی ماڵەوەت ئەنجام بدە!
They cut cruel words deep.	قسەی دڕندانە بە قووڵی دەبڕن.
An entire village was shot without warning.	تەواوی گوندێک بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقەیان لێکرا.
We have to plan alternatives.	دەبێت پلانی بەدیل دابنێین.
A dog is an animal.	سەگ ئاژەڵێکە.
For dinner I want wine and fish.	بۆ ژەمی ئێوارە شەراب و ماسیم دەوێت.
The role was about getting others to follow.	ڕۆڵەکە لەسەر ئەوە بوو کە کەسانی دیکە شوێنی بکەون.
Water provides essential nutrients for life.	ئاو ماددە خۆراکییە سەرەکییەکان بۆ ژیان دابین دەکات.
The library has lots of computer games.	کتێبخانەکە کۆمەڵێک یاری کۆمپیوتەری تێدایە.
The soldier was shot and fell into the stream.	سەربازەکە تەقەی لێکراوە و کەوتۆتە ناو چەمەکەوە.
A vehicle passing through the field sustained significant damage.	ئۆتۆمبێلێک کە بە کێڵگەکەدا تێدەپەڕی زیانێکی بەرچاوی لێکەوتەوە.
I felt very sad after that.	دوای ئەوە هەستم بە دڵتەنگییەکی زۆر کرد.
Cut the pieces of paper into quarters.	پارچە کاغەزەکان بکە بە چارەک.
He’s been known to frequent seed bars.	ئەو بە زۆرجار لە باڕەکانی تۆودا ناسراوە.
Pain relief is a physician’s priority.	کەمکردنەوەی ئازار لە پێشینەی کارەکانی پزیشکە.
He remembered her face vividly.	ڕووخساری بە ڕوونی بیری هاتەوە.
They last saw him when he was four.	دواجار بینییان کاتێک تەمەنی چوار ساڵ بوو.
I need to find a step ladder.	پێویستە زیندەبەچاڵێکی هەنگاو بدۆزمەوە.
After midnight everything was quiet.	دوای نیوەشەو هەموو شتێک بێدەنگی بوو.
Other workers went on strike.	کرێکارانی دیکەش مانگرتنیان ڕاگەیاند.
Travel to the far north is a problem.	گەشتکردن بۆ باکووری دوور کێشەیەکە.
He sold ice cream from an "ice cream bike."	لە "پاسکیلێکی ئایسکرێم"ەوە ئایسکرێمی دەفرۆشت.
Put the dirty clothes in the hamper.	جلە پیسەکان بخەرە ناو هامپەرەکەوە.
He gave her a coin.	دراوێکی پێدا.
If cows produce more milk, farmers will have money.	ئەگەر مانگا شیری زیاتر بەرهەم بهێنێت، جووتیاران پارەیان دەبێت.
He was standing next to me.	لە تەنیشتمەوە وەستابوو.
Rivers flow with muddy water.	ڕووبارەکان بە ئاوی قوڕاوی دەڕژێن.
He shot a long whistle.	فیشەکەیەکی درێژی لێدا.
An origami boat lay in the corner.	بەلەمێکی ئۆریگامی لە گۆشەکەدا کەوتبوو.
The building was in perfect condition.	بیناکە لە دۆخێکی تەواودا بوو.
Your new phone includes three months of free internet.	مۆبایلە نوێیەکەت ئینتەرنێتی سێ مانگ بەخۆڕایی لەخۆدەگرێت.
Be careful not to burn yourself!	ئاگاداربە خۆت نەسووتێنیت!
Buy some flowers for the table.	چەند گوڵێک بکڕە بۆ مێزەکە.
Use the tweezers to remove my nasal warts.	پەنجەمۆرەکە بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی زگی لووتم.
Parliament voted to investigate corruption.	پەرلەمان دەنگیدا بە لێکۆڵینەوە لە گەندەڵی.
A frieze shows the first wreath.	فریزێک تاجە گوڵینەی یەکەمیان نیشان دەدات.
Reading gives pleasure and enriches the mind in many ways.	خوێندنەوە چێژ دەبەخشێت و لە زۆر ڕووەوە عەقڵ دەوڵەمەند دەکات.
Practice with the camera before you go on vacation.	پێش ئەوەی بچیتە پشوو بە کامێرا مەشق بکە.
The man always protected his daughter.	پیاوەکە هەمیشە کچەکەی دەپاراست.
They must have had a terrible fight.	دەبێ شەڕێکی ترسناکیان هەبووبێت.
Were you not supposed to shop?	ئایا بڕیار نەبوو بازاڕ بکەیت؟
The chef mixed the cocoa powder and vanilla.	چێشتلێنەرەکە پاودەری کاکاو و ڤانێلاکەی تێکەڵ کرد.
Oil and natural gas insulate homes from the winter cold.	نەوت و غازی سروشتی ماڵەکان لە سەرمای زستان دادەبڕن.
The parking lot was full of cars.	وەستانی ئۆتۆمبێلەکان پڕ بوو لە ئۆتۆمبێل.
About this time he sent out the invitations.	نزیکەی لەم کاتەدا بانگهێشتنامەکانی نارد.
But other scholars have criticized his methods.	بەڵام زانایانی دیکە ڕەخنەیان لە شێوازەکانی گرتووە.
Add oats and sugar.	وەرزێڕ و شەکرەکەی تێبکە.
Let us pray that they will not tire out in their efforts.	با دوعا بکەین کە لە هەوڵەکانیاندا ماندوو نەبن.
The queen lived alone.	شاژن بە تەنیا دەژیا.
Here are some rules.	لێرەدا چەند یاسایەک دەخەینەڕوو.
It is extremely dangerous.	لەڕادەبەدەر مەترسیدارە.
Both are yellow and orange.	هەردووکیان ڕەنگی زەرد و پرتەقاڵین.
We washed the fruit in the stream.	لە چەمەکەدا میوەکانمان شۆرد.
The government needs a major reform.	حکومەت پێویستی بە چاکسازییەکی گەورە هەیە.
But it was minus seven degrees here this morning.	بەڵام ئەم بەیانییە لێرە حەوت پلەی ژێر سفر بوو.
He lived by a river.	لە لای ڕووبارێک دەژیا.
The leader decided not to attend the meeting.	ئەو سەركردە بڕیاریدا بەشداری كۆبوونەوەكە نەكات.
You have to be careful not to damage the plants.	دەبێت ئاگاداری ئەوە بیت کە زیان بە ڕووەکەکان نەگەیەنیت.
Please make sure my meals are clean.	تکایە دڵنیابە لەوەی ژەمەکانم پاک بووە.
Keep your windows closed at night.	شەوانە پەنجەرەکانت بە داخراویی بهێڵەرەوە.
The bus was delayed.	پاسەکە دواکەوت.
They sold everything to get themselves out of a bad situation.	بۆ ئەوەی خۆیان لە دۆخێکی خراپ رزگار بکەن، هەموو شتێکیان فرۆشت.
The tumultuous debate sparked several wars.	ئەو مشتومڕە پڕ لە گێژاوە بووە هۆی سەرهەڵدانی چەندین شەڕ.
Couples are increasingly asking their rabbis to perform symbolic unions.	ژن و مێردەکان زیاتر داوا لە حاخامەکانیان دەکەن یەکێتی هێمادار ئەنجام بدەن.
The eclipse path was very long.	ڕێڕەوی خۆرگیرانەکە زۆر درێژ بوو.
Time doesn't exist, my friend.	کات بوونی نییە هاوڕێکەم.
The city’s first streetcar was put into service.	یەکەم ترامی شارەکە خرایە خزمەتەوە.
It can never be known for sure.	هەرگیز ناتوانرێت بە دڵنیاییەوە بزانرێت.
The government intervened.	حکومەت دەستێوەردانی کرد.
The terrorists planted a bomb on a truck.	تیرۆریستان بۆمبێکیان خستۆتە سەر بارهەڵگرێک.
Their population is growing rapidly.	ژمارەی دانیشتووانیان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
It was a beautiful night.	شەوێکی جوان بوو.
Most of our joy comes from the people we meet.	زۆربەی خۆشیمان لەو کەسانە دێت کە چاویان پێیان دەکەوێت.
He drank his food.	خواردنەکەی خۆی خواردەوە.
After the storm, much of the family's wealth was lost.	دوای زریانەکە بەشێکی زۆری سەروەت و سامانی خێزانەکەی لەدەستچوو.
The elephant is at home in Savannah.	فیلەکە لە ماڵەوەیە لە ساڤانا.
In some countries the penalty for littering is a fine.	لە هەندێک وڵات سزای زبڵ و خاشاک غەرامەیە.
Many birds, including parrots, resemble great macaws.	زۆرێک لە باڵندەکان، لەنێویاندا تووتی، لە ماکاوی گەورە دەچن.
Farmers wanted to grow a profitable crop.	جووتیاران دەیانویست بەرهەمێکی قازانجدار گەشە بکەن.
They serve customers around the clock.	بە درێژایی کاتژمێر خزمەت بە کڕیاران دەکەن.
I’m curious how this research will proceed.	من کنجکاوم کە ئەم توێژینەوەیە چۆن بەردەوام دەبێت.
The warm glow of a cigarette.	درەوشانەوەی گەرمی جگەرەیەک.
The rich lifestyle was hard to give up.	شێوازی ژیانی دەوڵەمەند وازهێنان قورس بوو.
He hoped to find work as a carpenter.	هیوای خواست وەک دارکارێک کار بدۆزێتەوە.
Haste creates waste.	پەلەکردن بەفیڕۆدان دروست دەکات.
Angrily, the woman put the letter in the box.	ژنەکە بە تووڕەییەوە نامەکەی خستە ناو سندوقەکەوە.
The storm struck with deadly violence.	زریانەکە بە توندوتیژییەکی کوشندە لێیدا.
He tried to run away.	هەوڵیدا ڕابکات.
Steve poked the cake with a fork.	ستیڤ بە چنگاڵێک کێکەکەی چەقاند.
Customs duties paid on imports vary depending on the products.	باجی گومرگی دەدرێت لەسەر هاوردەکردن بەپێی بەرهەمەکان دەگۆڕێت.
This area boasts some of the most interesting museums.	ئەم ناوچەیە شانازی بە هەندێک لە سەرنجڕاکێشترین مۆزەخانەکانەوە دەکات.
No matter how hard he tried, he couldn’t drink it all.	هەرچەندە هەوڵی بدات، نەیتوانی هەمووی بخواتەوە.
The woman bows her head in thanks.	ژنەکە بۆ سوپاسکردن سەری دادەبەزێنێت.
The interview went well.	چاوپێکەوتنەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
These numbers confirm what most suspected.	ئەم ژمارانە ئەو شتە پشتڕاست دەکەنەوە کە زۆربەیان گومانیان لێکردبوو.
Politicians are perceived as untrustworthy.	سیاسەتمەداران وەک کەسێکی بێ متمانە هەستیان پێدەکرێت.
I write with love.	بە خۆشەویستی دەنووسم.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	هەمووان هاوڕا نین کە کۆیلایەتی هەڵەیە.
Inula hellenium is a perennial herb, growing only with.	ئینولا هێلینیۆم یەکێکە لە ڕووەکییە هەمیشەییەکان، تەنها گەشە دەکات بە...
The riders wore colorful costumes.	سوارەکان جلوبەرگی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەردا بوو.
He was studying law at a university.	لە زانکۆیەک خەریکی خوێندنی یاسا بوو.
Although over seventy years of age, he is in good health.	هەرچەندە تەمەنی لە سەرووی حەفتا ساڵییەوەیە، بەڵام تەندروستی باشە.
A spaceship slowed to a stop.	کەشتییەکی ئاسمانی خاو بووەوە تا وەستا.
When the water is hot, it boils.	کاتێک ئاوەکە گەرم دەبێت، دەکوڵێت.
Some rural areas have abandoned agriculture.	هەندێک ناوچەی لادێ وازیان لە کشتوکاڵ هێناوە.
This book will help improve your skills.	ئەم کتێبە یارمەتیدەر دەبێت بۆ باشترکردنی تواناکانت.
Most animals live in groups known as sheep.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە گروپێکدا دەژین کە بە مەڕەکان ناسراون.
Very little information about the animals that live there.	زۆر کەم زانیاری لەسەر ئەو ئاژەڵانەی لەوێ دەژین.
The product is now used worldwide.	ئێستا بەرهەمەکە لە سەرانسەری جیهان بەکاردەهێنرێت.
The children were playing in a nearby yard.	منداڵەکان لە حەوشەیەکی نزیک یارییان دەکرد.
Call an ambulance!	پەیوەندی بە ئەمبولانسەوە بکە!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	بڕێکی زۆر میتانی بۆ بەرگەهەوا دەردەچێت.
The road is lined with shops.	ڕێگاکە بە دوکان هێڵکاری کراوە.
A door was left open, inviting us inside.	دەرگایەک بە کراوەیی بەجێهێڵدرابوو، بانگهێشتی دەکردین بۆ ژوورەوە.
It sneaked up on me.	بە دزییەوە هاتە سەرم.
The church bell rings as the priest rings.	زەنگی کڵێساکە لێدەدات کاتێک قەشە لێی دەدات.
The slaughtered animals of the hunters provided food.	ئاژەڵە بڕاوەکانی ڕاوچیەکان خۆراکیان بۆ دابین دەکرد.
The chair began to shake.	کورسییەکە دەستی کرد بە لەرزین.
His business was failing.	کارەکەی شکستی دەهێنا.
The noise slowly faded to silence.	ژاوەژاوەکە هێواش هێواش کاڵ بووەوە تا بێدەنگ بوو.
If, for whatever reason, you are not completely satisfied,	ئەگەر بە هەر هۆکارێک بێت، بە تەواوی ڕازی نەبوویت،
They were looking out to sea.	چاویان لە دەریا بوو.
Security cameras are everywhere.	کامێرای ئاسایش لە هەموو شوێنێک هەیە.
This cake is absolutely delicious.	ئەم کێکە بە تەواوی بە تامە.
The drain was dug deep into the ground.	ئاوەڕۆکە بە قووڵی لە زەویدا هەڵکەندرابوو.
The sculpture was on display throughout the city.	پەیکەرەکە لە سەرتاسەری شارەکەدا نمایشکرابوو.
So locomotives may travel relatively fast for relatively long periods of time	کەواتە ڕەنگە لوکۆمۆتیڤەکان تاڕادەیەک خێرا بۆ ماوەیەکی تاڕادەیەک درێژ گەشت بکەن
The passenger was upset, but not angry.	سەرنشینەکە ناڕەحەت بوو، بەڵام توڕە نەبوو.
Alcohol is prohibited here.	لێرەدا خواردنەوەی کحول قەدەغەیە.
Eating this dish is delicious.	خواردنی ئەم خواردنە بە تامە.
A glow lit up his face.	درەوشاوەیەک دەموچاوی ڕووناک کردەوە.
He is the new president.	ئەو سەرۆکی نوێیە.
The global economy may decline.	ڕەنگە ئابووری جیهانی دابەزێت.
My mom taught me how to make this soup.	دایکم فێری کردم چۆن ئەم شۆربایە دروست بکەم.
The wounded were removed from the grave.	بریندارەکان لە گۆڕەکە دەرهێنران.
Do you understand why he did this?	تێدەگەیت بۆچی ئەم کارەی کردووە؟
The landing line is too short.	هێڵی نیشتنەوە زۆر کورتە.
The bell rang six times.	زەنگەکە شەش جار لێدرا.
Second, you cut the apples into small pieces.	دووەم: سێوەکان دەبڕیت بۆ پارچەی بچووک.
The cook got sick.	چێشتلێنەرەکە نەخۆش کەوت.
Most white wines are acceptable.	زۆربەی شەرابە سپییەکان قبوڵکراون.
His voice was hoarse.	دەنگی زەق بوو.
The urban population outnumbers the rural population.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکان لە خەڵکی گوندەکان زیاترە.
He also visited several cities.	هەروەها سەردانی چەند شارێکی کردەوە.
She cried quietly with her body curved.	بە هێمنی و بە جەستەی کێشراوەوە دەگریا.
A girl picks up a doll and cradles it lovingly.	کچێک بووکەڵەیەک هەڵدەگرێت و بە خۆشەویستییەوە دەیخاتە سەر شانە.
Increased atmospheric pressure causes coughing.	بەرزبوونەوەی پەستانی بەرگەهەوا دەبێتە هۆی کۆکە.
A career diplomat, he served in many countries.	دیپلۆماتکاری پیشەیی بووە، لە زۆر وڵاتدا خزمەتێکی کردووە.
He ate too many chips.	زۆر زۆر چپسی خوارد.
The statue was originally in the temple.	پەیکەرەکە لە سەرەتادا لە پەرستگاکەدا بووە.
Would you please clear the table?	تکایە مێزەکە پاک دەکەیتەوە؟
Students will need to pay for college.	خوێندکاران پێویستیان بە پارەی کۆلێژ دەبێت.
Consumers like products with attractive labels.	بەکارهێنەران ئەو بەرهەمانەیان بەدڵە کە لیبێڵی سەرنجڕاکێشیان لەسەرە.
Health care in this country is inadequate.	چاودێری تەندروستی لەم وڵاتەدا بەپێی پێویست نییە.
The pedestrian eyed the helicopter suspiciously.	پیادە بە گومانەوە چاوی لە کۆپتەرەکە کرد.
The king made sure that justice was done.	پاشا دڵنیا بوو لەوەی کە دادپەروەری دەکرێت.
Wipe off the butter.	کەرە بسڕەوە.
I don't see what the fuss is about!	نابینم ئەو جەنجاڵییە لەسەر چییە!
These ships were blown by the wind.	ئەم کەشتیانە بەهۆی باوە فڕێدرابوون.
The drought has led to higher food prices.	ئەو وشکەساڵییە بووەتە هۆی بەرزبوونەوەی نرخی خۆراک.
The army has taken control of the situation.	سوپا دۆخەکەی کۆنترۆڵ کردووە.
Concrete, brick or stone make excellent building materials.	کۆنکرێت، خشت یان بەرد کەرەستەیەکی بیناسازی نایاب دروست دەکات.
The wolves ate in silence for a few minutes.	گورگەکان چەند خولەکێک بە بێدەنگی نانیان خوارد.
The solution was clearly expressed.	چارەسەرەکە بە ڕوونی دەربڕدرا.
The court often issues strict orders.	زۆرجار دادگا فەرمانی توند دەدات.
In order to achieve more balanced growth,	بۆ ئەوەی گەشەیەکی هاوسەنگتر بەدەست بهێنین،
The soldiers learned basic combat strategies.	سەربازەکان فێری ستراتیژییە سەرەتاییەکانی شەڕ بوون.
The operation continued until lunchtime.	ئۆپەراسیۆنەکە تا کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ بەردەوام بوو.
Thankfully, the tall ship was in good shape.	سوپاس بۆ خوا کەشتییە بەرزەکە لە دۆخێکی باشدا بوو.
These two opposing ideas have been debated for centuries.	ئەم دوو بیرۆکە دژ بەیەکەوە چەندین سەدەیە مشتومڕیان لەسەرە.
Have employees been interviewed?	ئایا چاوپێکەوتن لەگەڵ کارمەندان کراوە؟
They have gotten fatter and fatter in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا قەڵەوتر و قەڵەوتر بوون.
She makes her own clothes.	جل و بەرگی خۆی دروست دەکات.
He confirmed his identity with a second document.	بە بەڵگەنامەی دووەم ناسنامەی خۆی پشتڕاست کردەوە.
The country was divided into several feudal principalities.	وڵاتەکە بەسەر چەندین میرنشینی فیۆداڵیدا دابەش بوو.
The flight was very late.	گەشتەکە زۆر دواکەوت.
The oceans are rapidly becoming polluted.	زەریاکان بە خێرایی پیس دەبن.
TV shows are watched almost entirely by women.	بەرنامە تەلەفزیۆنییەکان نزیکەی تەواو لەلایەن ژنانەوە سەیر دەکرێن.
The instructor tapped him gently with his pencil.	ڕاهێنەرەکە بە قەڵەمەکەی بە نەرمی لێیدا.
He often helps his mother cook.	زۆرجار یارمەتی دایکی دەدات لە چێشت لێنان.
Some of the fruits are immature.	هەندێک لە میوەکانی پێنەگەیشتوون.
I am very proud of this song.	زۆر شانازی بەم گۆرانییەوە دەکەم.
Cities have specialized agencies for environmental protection.	شارەکان دەزگای تایبەتمەندیان هەیە بۆ پاراستنی ژینگە.
New roads are being completed very quickly.	ڕێگا نوێیەکان بە خێراییەکی زۆر تەواو دەکرێن.
The holiday event includes the previous night’s event.	بۆنە جەژنەکە بۆنەی شەوی پێشوو دەگرێتەوە.
Stroudburn needs to be turned off.	ستراودبرن پێویستی بە کوژاندنەوە هەیە.
Grills are an integral part of most kitchens.	مەنجەڵ بەشێکی دانەبڕاوە لە زۆربەی چێشتخانەکان.
Many tigers have been hunted.	زۆر پڵنگ ڕاو کراوە.
The court also reversed the decision on taxation.	هەروەها دادگا بڕیاری سەبارەت بە باجدان گۆڕی.
They taught rigorous and demanding classes.	پۆلی توند و داواکاریان وانە دەگوتەوە.
This river used to be much wider.	ئەم ڕووبارە پێشتر زۆر فراوانتر بوو.
He had no friends to play with.	هیچ هاوڕێیەکی نەبوو یاری لەگەڵ بکات.
Heaps of ash lined the road.	کەڵەکەبوونی خۆڵەمێش لە ڕێگاکە هێڵکاری دەکرد.
The scarcity of firewood forced us to look for firewood elsewhere.	کەمیی دار ناچاری کردین لە شوێنێکی تر بەدوای داردا بگەڕێین.
Please show me a new shirt.	تکایە کراسێکی نوێم پیشان بدە.
Gorgeous yellow flowers bloom in the meadows.	گوڵی زەردی نایاب لە چۆڵەوانییەکاندا دەگوڵێت.
My car has a broken muffler.	ئۆتۆمبێلەکەم مۆفلەرێکی شکاوە.
turn around.	بسوڕی.
Deep in the jungle were large, exotic fruits.	لە قووڵایی جەنگەڵەکەدا میوەی گەورە و نامۆ هەبوون.
He paid no heed to her pleas.	هیچ گرنگییەکی بە پاڕانەوەکانی نەدا.
They waived their royalties for a reasonable fee.	ئەوان بە پارەیەکی گونجاو دەستبەرداری ڕۆیاڵیتی خۆیان بوون.
This city is polluted from every faith.	ئەم شارە لە هەموو باوەڕێک پیس بووە.
The accused was found guilty.	تۆمەتبارەکە بە تاوانبار ناسێندرا.
A gunshot echoed in the distance.	دەنگی تەقەیەک لە دوورەوە دەنگی دایەوە.
No sand blew across the empty beach.	هیچ خۆڵێک بەسەر کەنار دەریا چۆڵەکەدا نەدەفڕا.
These royal apartments offer a view of the city.	ئەم شوقە شاهانەیانە دیمەنێکی شارەکە پێشکەش دەکەن.
The problem they face is pollution.	ئەو کێشەیەی کە ڕووبەڕوویان دەبێتەوە، پیسبوونە.
I don’t think they make the road.	پێم وانییە ڕێگاکە دروست بکەن.
Wheat and barley were the main grains grown.	گەنم و جۆ دانەوێڵەی سەرەکی بوون کە دەچێنران.
Birds migrate annually.	باڵندەکان ساڵانە کۆچ دەکەن.
He couldn't hold back the tears.	نەیتوانی فرمێسکەکان ڕابگرێت.
Your interest is greatly appreciated.	گرنگیدانتان زۆر بەرز دەنرخێنرێت.
The killer grinned as he went about his grisly deed.	بکوژەکە پێکەنی کاتێک بە کارە ترسناکەکەیەوە دەڕۆیشت.
what was he saying	چی دەیگوت؟
Eva’s parents love her when she worked hard.	دایک و باوکی ئیڤا خۆشیان دەوێت کاتێک زۆر کاری کردووە.
The next bus will be in five minutes.	پاسی داهاتوو پێنج خولەکی تر دەبێت.
A storm had damaged the transmitter earlier in the day.	پێشتر لە ڕۆژەکەدا زریانێک زیانی بە ئامێری گواستنەوەکە گەیاندبوو.
The water lilies were in full bloom.	سوسنەکانی ئاو لە پڕ گوڵدا بوون.
More tea is needed.	چای زیاتر پێویستە.
The joys of spring were in the air.	خۆشیەکانی بەهار لە هەوادا بوون.
Sponge cake has more butter.	کێکی ئیسفەنجیی کەرەی زیاتری تێدایە.
We have to save energy.	دەبێت وزە پاشەکەوت بکەین.
She caressed the cat lovingly.	بە خۆشەویستیەوە نازی پشیلەکەی کرد.
Is your cat overweight?	ئایا پشیلەکەت کێشی زۆرە؟
A writer with some talent.	نووسەرێک کە هەندێک بەهرەمەندی هەیە.
The retail clerk apologized for the mistake.	کارمەندی فرۆشتنی تاکەکەسی داوای لێبوردنی کرد لەسەر ئەو هەڵەیە.
Ministers often travel to provinces before an election.	زۆرجار وەزیرەکان پێش هەڵبژاردنێک دەگەڕێن بۆ پارێزگاکان.
The wood looks wrinkled and worn.	دارەکان چرچ و لۆچ و لەبەرکراو دەردەکەون.
Many children are malnourished this year.	ئەمساڵ زۆرێک لە منداڵان تووشی بەدخۆراکی بوون.
The roads remained empty.	ڕێگاکان بە چۆڵی مانەوە.
Her hair doesn't look great like this.	قژی بەم شێوەیە زۆر جوان دەرناکەوێت.
Please give the dog a bone.	تکایە ئێسکێک بدە بە سەگەکە.
The air was cool.	هەوا فێنک بوو.
You accepted my invitation, didn’t you?	تۆ بانگهێشتنامەکەم قبوڵ کرد، نەخێر؟
The coffin was draped in rich cloth.	تابوتەکە بە قوماشێکی دەوڵەمەند پۆشرابوو.
Please keep the door locked.	تکایە دەرگاکە بە قوفڵەوە بهێڵەرەوە.
A fat cat pranced around in front of me.	پشیلەیەکی قەڵەو لەبەردەممدا بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
Visitors were required to wear these ear protectors.	سەردانکەران پێویست بوو ئەم گوێچکەپارێزانە لەبەر بکەن.
Hunger is now caused by malnutrition.	ئێستا برسێتی بەهۆی بەدخۆراکییەوە دروست دەبێت.
He tried to pressure her into "stirring up."	هەوڵیدا فشار بخاتە سەری بۆ ئەوەی "هەڵەژان دروست بکات".
Everyone loves a delicious cake.	هەمووان کێکێکی بە تامیان خۆشدەوێت.
He accused me of committing injustice.	تۆمەتباری کردم بە ئەنجامدانی نادادپەروەری.
The supermarket still allows the cat inside.	مارکێتەکە هێشتا ڕێگە بە پشیلەکە دەدات بچێتە ژوورەوە.
He is a national hero.	ئەو پاڵەوانێکی نەتەوەییە.
The guests left again.	میوانەکان جارێکی تر بەڕێکەوتن.
Bill and his family have a wealth of experience.	بیل و خێزانەکەی ئەزموونێکی زۆریان هەیە.
He ran into the forest.	ڕایکرد بۆ ناو دارستانەکە.
They started shouting insults at each other.	دەستیان کرد بە هاوارکردنی سووکایەتی بە یەکتر.
Be careful, that bird is poisonous.	ئاگاداربە، ئەو باڵندەیە ژەهراوییە.
Appropriate solutions were found.	چارەسەری گونجاو دۆزرایەوە.
The two left in silence.	ئەو دووانە بە بێدەنگی ڕۆیشتن.
How much do you charge for translation?	بۆ وەرگێڕان چەند پارە وەردەگریت؟
Most people think this type of device is not safe.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەم جۆرە ئامێرە سەلامەت نییە.
A fence surrounds the property.	سیاجێک دەوری موڵکەکەی داوە.
The prince's mother had recently died.	دایکی شازادە لەم دواییانەدا کۆچی دوایی کردبوو.
No one lives forever.	کەس بۆ هەمیشە ناژی.
The rich flour poured easily into the bowl.	ئاردی دەوڵەمەند بە ئاسانی لەناو قاپەکەدا ڕژا.
But you love your brother!	بەڵام تۆ براکەت خۆش دەوێت!
Farmers grew crops in various places.	جووتیاران لە شوێنی جۆراوجۆر بەرهەمیان دەچاند.
He was totally focused on the books.	بە تەواوی سەرنجی لەسەر کتێبەکان بوو.
The leading jets cut a path through the clouds.	جێتە پێشەنگەکان ڕێڕەوێک بەناو هەورەکاندا دەبڕن.
Famine there continued unabated.	برسێتی لەوێ بێ کەمکردنەوە بەردەوام بوو.
Frank lost his cool.	فرانک فێنکەکەی لەدەستدا.
The soldiers advanced towards the palace.	سەربازەکان بەرەو کۆشکەکە پێشڕەوییان کرد.
We were tired of walking.	ئێمە لە ڕۆیشتن ماندوو بووین.
Violence erupted in the country.	توندوتیژی لەو وڵاتە سەریهەڵدا.
Please help me with this problem.	تکایە یارمەتیم بدەن لەم کێشەیە.
He stared into space deep in thought.	لە قووڵایی بیرکردنەوەدا سەیری بۆشایی دەکرد.
The crowd of hungry spectators murmured in anticipation.	جەماوەری بینەرانی برسی لە چاوەڕوانیدا مورموریان دەکرد.
There are no easy answers here.	لێرەدا وەڵامی ئاسان نییە.
This is a cute little card.	ئەمە کارتێکی بچووکی نازدارە.
The gun is rarely used.	دەمانچەکە بە دەگمەن بەکاردەهێنرێت.
Pour the batter into the pan.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو تاوەکە.
We are dedicated to solving the problems of this region.	ئێمە تەرخانین بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانی ئەم هەرێمە.
The global airline industry is highly competitive.	پیشەسازی هێڵی ئاسمانی جیهانی کێبڕکێیەکی زۆری لەسەرە.
A small town is a few miles away.	شارۆچکەیەکی بچووک چەند میلێک لێرەوە دوورە.
Strict regulation of air temperature increases comfort.	ڕێکخستنی توندی پلەی گەرمی هەوا ئاسوودەیی زیاد دەکات.
The food is quiet.	خواردنەکە بێدەنگە.
Demonstration leaders called for a boycott.	سەرکردەکانی خۆپیشاندان داوای بایکۆتیان کرد.
They slaughtered innocent villagers.	گوندنشینانی بێتاوانیان سەربڕی.
He bore his pain with dignity.	بە کەرامەتەوە ئازارەکانی خۆی هەڵگرت.
These cities have many beautiful architectural monuments.	ئەم شارانە چەندین شوێنەواری جوانی تەلارسازییان تێدایە.
Once the paper is dry you can tear it off.	کاتێک کاغەزەکە وشک بووەوە دەتوانیت بیدڕێنیت.
There has been less rain this year than last year.	ئەمساڵ کەمتر باران باریوە بە بەراورد بە ساڵی پێشوو.
The airbag shot through his watch.	ئەیرباگەکە لە کاتژمێرەکەیەوە تەقەی لێکرا.
The scope for corruption is great.	مەودای گەندەڵی زۆرە.
So that he doesn't have to worry.	بۆ ئەوەی خەمی نەبێت.
The cloak of invisibility is fantastic.	پۆشاکی نەبینین خەیاڵییە.
This crime was widely reported in the media.	ئەم تاوانە لە میدیاکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوکرایەوە.
An economic recovery is underway.	بوژانەوەی ئابووری لە ئارادایە.
That's stupid.	ئەوە گەمژەییە.
The waste went to a landfill.	پاشماوەکان دەچوونە شوێنی زبڵدانێک.
Some species of sharks are becoming extinct altogether.	هەندێک جۆری نەهەنگ بە تەواوی لەناو دەچن.
The winds were light.	باکان سووک بوون.
Another reason for the downturn is the economy.	یەکێکی دیکە لە هۆکارەکانی دابەزینی ئابووری، ئابوورییە.
He declined the honour, saying he was not a politician.	ناوبراو ئەو شەرەفەی ڕەتکردەوە و وتی کە سیاسەتمەدار نیم.
Your kindness is greatly appreciated.	میهرەبانیتان زۆر بەرز نرخێنراوە.
Evidence suggests that many young people are dissatisfied.	بەڵگەکان ئەوە دەردەخەن کە زۆرێک لە گەنجان ناڕازین.
Here, the maps clearly indicate that.	لێرەدا، نەخشەکان بە ڕوونی ئاماژە بەوە دەکەن.
Lead poisoning can be fatal.	ژەهراوی بوونی سرکە دەتوانێت کوشندە بێت.
The most basic spice, salt has many different uses.	بنەڕەتیترین بەهارات، خوێ چەندین بەکارهێنانی جیاوازی هەیە.
The rover’s wheels made a grinding noise as it moved.	تایەکانی ڕۆڤەرەکە لەکاتی جوڵەیدا دەنگی وردکردنیان لێدەهات.
The phone keeps ringing.	تەلەفۆنەکە بەردەوام زەنگ لێدەدات.
He’s looking forward to summer vacation.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی پشووی هاوینە دەکات.
I'm sure he'll be back.	دڵنیام دەگەڕێتەوە.
The curtains came down, revealing the panorama.	پەردەکان هاتنە خوارەوە، پانۆراماکەیان ئاشکرا دەکرد.
People have been practicing this ritual for thousands of years.	هەزاران ساڵە خەڵک خەریکی ئەم ڕێوڕەسمەن.
In this study, he gave mice a drug.	لەم توێژینەوەیەدا دەرمانێکی بە مشک داوە.
The national flag is now popular internationally.	ئێستا ئاڵای نەتەوەیی لە ئاستی نێودەوڵەتیدا ناوبانگێکی زۆری هەیە.
These organizations have a history of poor management.	ئەم ڕێکخراوانە مێژوویەکی خراپی بەڕێوەبردنیان هەیە.
The forest looked like a medieval castle.	دارستانەکە وەک قەڵایەکی سەدەی ناوەڕاست دەچوو.
Water availability is undoubtedly the main factor.	بێ گومان بەردەستبوونی ئاو هۆکاری سەرەکییە.
The award ceremony was marred by bad behaviour.	ئاهەنگی خەڵاتکردنەکە بەهۆی ڕەفتاری خراپەوە تێکچوو.
Every child hates cleaning the room.	هەموو منداڵێک ڕقی لە پاککردنەوەی ژوورەکەیە.
They put the boy on the track.	کوڕەکەیان خستە سەر ڕێڕەوەکە.
Local citizens will have to pay higher taxes.	هاوڵاتیانی ناوخۆیی ناچار دەبن باجی زیاتر بدەن.
He bit his lip.	لێوی گاز گرت.
This is a poor explanation for a change in behavior.	ئەمە ڕوونکردنەوەیەکی خراپە بۆ گۆڕانکاری لە ڕەفتاردا.
They were visiting their old friend.	سەردانی هاوڕێ دێرینەکەیان دەکرد.
Her hair was dyed an unnatural shade of red.	قژی بە سێبەرێکی ناسروشتی سوور بۆیاخ کرابوو.
The effect of jet lag varies from person to person.	کاریگەری جێت لاگ لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر دەگۆڕێت.
The noise at the dinner party was unbearable.	ژاوەژاو لە ئاهەنگی نانخواردنەکەدا بەرگە نەدەگیرا.
A blonde woman went into the living room.	ژنێکی قژزەردە چووە ژووری میوان.
A politician should not just sign an agreement.	سیاسەتمەدار نابێت تەنها ڕێکەوتنێک واژۆ بکات.
This man’s face turned red.	دەموچاوی ئەم پیاوە سوور بووەوە.
When he heard the news, he jumped to his feet.	کاتێک هەواڵەکەی بیست، بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
Does anyone know how to play? 	کەس دەزانێت چۆن یاری بکات؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Place the whipped cream in a bowl.	کرێمی شانتی بکەرە ناو قاپێکەوە.
The ratio of sweetness to chocolate was uneven.	ڕێژەی شیرینی بە شوکولاتە نایەکسان بوو.
So he climbed out the window.	بۆیە لە پەنجەرەکەوە سەرکەوتە دەرەوە.
The flowers bloom in the spring.	گوڵەکان لە وەرزی بەهاردا دەگوڵن.
Only a government can declare war.	تەنها حکومەتێک دەتوانێت شەڕ ڕابگەیەنێت.
She is said to perform in witchcraft.	دەوترێت ئەو کچە لە جادووگەریدا ئەنجام دەدات.
The priest stooped to read the ant's mind.	قەشە کز بوو بۆ خوێندنەوەی عەقڵی مێروولە.
Locals say money doesn’t grow on trees.	خەڵکی ناوچەکە دەڵێن پارە لەسەر دارەکان ناڕوێت.
Seven people were killed in the accident.	لە رووداوەکەدا حەوت کەس گیانیان لەدەستداوە.
The neighborhood has a decidedly upscale air.	گەڕەکەکە هەوایەکی یەکلاکەرەوەی بەرزی هەیە.
These plants are in flower.	ئەم ڕووەکانە لە گوڵدان.
He was never afraid to speak his mind.	هەرگیز نەدەترسا لە قسەکردنی بیرۆکەکانی.
However, several studies have shown that this diet is harmful.	بەڵام چەندین توێژینەوە دەریانخستووە کە ئەم رێجیمە زیانبەخشە.
The pig snarled mockingly.	بەرازەکە بە گاڵتەجاڕیەوە خرۆشانی کرد.
Wrinkled vegetables sit in a corner of the garden.	سەوزەی چرچ و لۆچ لە گۆشەیەکی باخچەکەدا دادەنیشن.
Hominid species advanced rapidly.	جۆرەکانی هۆمینید بە خێرایی پێشکەوتن.
The camp is located at the bottom of a hill.	کەمپەکە دەکەوێتە بنی گردێکەوە.
The kitten rolled up her arm happily.	پشیلە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە قۆڵەکەی کۆکردەوە.
He prefers paper books.	ئەو کتێبی کاغەزی پێ باشترە.
They are looking forward to their summer vacation.	ئەوان بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی پشووی هاوینەیان دەکەن.
I'll call you later.	دواتر پەیوەندیت پێوە دەکەم.
When night fell, the group continued to dance.	کاتێک شەو هات، گروپەکە بەردەوام بوون لە سەماکردن.
Two of the children were waiting at the bus stop.	دوو لە منداڵەکان لە وێستگەی پاسەکە چاوەڕێیان دەکرد.
I preferred his film to that one.	من فیلمەکەی ئەوم پێ باشتر بوو لەو فیلمە.
You lost your temper again, didn't you? 	جارێکی تر توڕەیشت لەدەست دا نەخێر؟
he asked his mother.	لە دایکی پرسی.
The conflict lasted more than twenty years.	ئەو ململانێیە زیاتر لە بیست ساڵی خایاند.
The handle of this knife is loose.	دەستەی ئەم چەقۆیە شلە.
Susan sank into the cushions and sighed.	سوزان لەناو کوشنەکاندا نوقم بوو و ئاهێکی هەڵکێشا.
Give me my phone.	تەلەفۆنەکەم بدە.
When raw materials are combined, a connection is made.	کاتێک کەرەستەی خاو یەکدەخرێت، پەیوەندییەک دروست دەبێت.
Some writers believe that the modern world is morally evil.	هەندێک لە نووسەران پێیان وایە جیهانی مۆدێرن لە ڕووی ئەخلاقییەوە خراپە.
He released his bag and opened it.	جانتاکەی ئازاد کرد و کردەوە.
He moved groggily through the fog.	بە خەفەتێکەوە بەناو تەمەکەدا دەجووڵایەوە.
An outsider cannot understand the feelings of the community.	کەسێکی دەرەکی ناتوانێت لە هەستی کۆمەڵگا تێبگات.
The ship sank in stormy seas.	کەشتییەکە لە دەریا زریاناوییەکاندا نوقم بوو.
They worked on the grass together.	پێکەوە لەسەر چیمەنەکە کاریان دەکرد.
He called his mother.	تەلەفۆنی بۆ دایکی کرد.
The Prince discreetly waved back to his fans.	شازادە بە وریاییەوە دەستی بۆ هەوادارانی بۆ گەڕاندەوە.
A certain number of them arrived late.	ژمارەیەکی دیاریکراویان درەنگ گەیشتن.
He was a famously hard man to please.	پیاوێکی بەناوبانگی سەخت بوو بۆ دڵخۆشکردن.
Research in this area is ongoing.	توێژینەوە لەم بوارەدا بەردەوامە.
He unlocked the car door.	قوفڵی دەرگای ئۆتۆمبێلەکەی کردەوە.
The soldiers were very afraid.	سەربازەکان زۆر دەترسان.
The man deliberately wrote in a childlike hand.	پیاوەکە بە ئەنقەست بە دەستێکی منداڵانە نووسیویەتی.
This experiment was inconclusive.	ئەم تاقیکردنەوە بێ ئەنجام بوو.
Take time to exercise daily.	ڕۆژانە کاتێک بۆ وەرزشکردن تەرخان بکە.
He had gone off to look for his lost keys.	ئەو ڕۆیشتبوو بۆ ئەوەی بەدوای کلیلە ونبووەکانیدا بگەڕێت.
They were asked to supply maps and other maps.	داوایان لێکرا کە نەخشە و نەخشەی دیکە دابین بکەن.
Try not to offend your sister.	هەوڵبدە خوشکەکەت توڕە نەکەیت.
This business was taken over by the mafia.	ئەم بزنسە لەلایەن مافیاکانەوە دەستی بەسەردا گیرا.
A huge rainbow appeared over the valley.	کەوانەیەکی زەبەلاح بەسەر دۆڵەکەدا دەرکەوت.
His smile spread slowly across his face.	زەردەخەنەکەی بە هێواشی بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
The man's lips turned blue.	لێوی پیاوەکە شین بوو.
There was light rain this morning.	ئەم بەیانییە بارانێکی سووک ڕوویدا.
Bring my attention to that immediately.	دەستبەجێ سەرنجی من بدە بەو بابەتە.
What an exciting discovery!	چ دۆزینەوەیەکی ورووژێنەرە!
The building was struck by lightning.	باڵەخانەکە بروسکە لێی داوە.
The snow cracked as we walked across the forest.	بەفرەکە درزی تێکەوت کاتێک بەسەر دارستانەکەدا دەڕۆیشتین.
Who do you think will win the game?	پێت وایە کێ یارییەکە بباتەوە؟
Things got worse as the war went on.	لەگەڵ درێژەی شەڕەکەدا شتەکان خراپتر بوون.
He looked very depressed.	زۆر خەمۆک دەرکەوت.
Running is good for the cardiovascular system.	ڕاکردن بۆ سیستەمی دڵ و خوێنبەرەکان باشە.
We leave tomorrow morning at six o'clock.	سبەی بەیانی کاتژمێر شەش دەڕۆین.
He crossed his legs.	قاچەکانی بەزاند.
Soon, all traces of the river were gone.	زۆری نەخایاند، هەموو شوێنەواری ڕووبارەکە نەمابوون.
My cooking skills are pretty average.	توانای چێشت لێنانم زۆر مامناوەندە.
He lowered his head respectfully.	بە ڕێزەوە سەری دابەزاند.
He should have been at the meeting.	دەبوو لە کۆبوونەوەکەدا بووایە.
The news is inaccurate.	هەواڵەکان نادروستن.
The bird's feathers were iridescent red.	پەڕەکانی باڵندەکە سووری ڕەنگاوڕەنگ بوون.
The cruise ship was crowded.	کەشتییە گەشتیارییەکە قەرەباڵغ بوو.
Do you know the way to the hotel?	ڕێگای هۆتێلەکە دەزانیت؟
Use less salt when cooking.	لە کاتی چێشت لێنان کەمتر خوێ بەکاربهێنە.
High waves crashed onto the shore.	شەپۆلە بەرزەکان کەوتنە سەر کەنارەکە.
He was tormented by his guilt.	بە تاوانباری خۆی ئازاری دەدا.
Tall turkey stands are diminishing.	ستاندە بەرزەکانی کەرە کەم دەبنەوە.
The rains have resumed, after three years of drought.	بارانبارین دەستی پێکردووەتەوە، دوای سێ ساڵ لە وشکەساڵی.
Unfortunately, this forest has already been threatened.	بەداخەوە پێشتر ئەم دارستانە کەوتۆتە مەترسییەوە.
This city is steeped in history.	ئەم شارە لە مێژوودا نوقم بووە.
Other than this, the diet is easy to stick to.	جگە لەم جۆرە، رێجیمەکە ئاسانە پابەند بێت پێیەوە.
Steel spikes are pushed through the cork.	سپایکی پۆڵا بەناو کورکەکەدا پاڵدەنرێت.
This small country thrives on tourism.	ئەم وڵاتە بچووکە لەسەر گەشتیاری گەشە دەکات.
The problem will be between supply and demand.	کێشەکە لە نێوان دابینکردن و خواستدا دەبێت.
The lake is empty.	دەریاچەکە چۆڵە.
There were some old bells in the tower.	لە تاوەرەکەدا هەندێک زەنگی کۆن دانرابوو.
Mosquitoes make a labyrinth of tunnels.	مێشوولە لابیرینتێک لە تونێل دروست دەکەن.
Grapefruit juice reached boiling point.	ئاوی ترێ گەیشتە خاڵی کوڵان.
Many birds migrate thousands of kilometers each year.	ساڵانە چەندین باڵندە بە هەزاران کیلۆمەتر کۆچ دەکەن.
The woods are wonderful at that time of year.	دارستانەکان لەو کاتەی ساڵدا زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
The broken leg is in a cast.	قاچی شکاو لەناو کاستێکدایە.
The site has all the best movies ever made.	سایتەکە هەموو باشترین فیلمەکانی لەخۆگرتووە کە تا ئێستا دروستکراون.
Do not use detergent for this.	بۆ ئەمە پاککەرەوە بەکارمەهێنە.
Good luck, he murmured.	بەختێکی باش، مورموریی کرد.
Under each was a small bump.	لە ژێر هەریەکەیان چەقۆیەکی بچووک بوو.
The earthquake completely disrupted traffic.	بوومەلەرزەکە هاتوچۆی بەتەواوی پەکخست.
Some birds are endangered.	هەندێک لە باڵندەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
The mold-plagued house was uninhabitable.	ئەو خانووە کە قاڵب دەناڵێنێت، جێگەی نیشتەجێبوون نەبوو.
A gang of roving bandits broke into his house.	باندێک لە باندەکانی سەرگەردان هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکەی.
A land of devastating natural beauty.	خاکێکی جوانی سروشتی وێرانکەر.
Natural beauty attracts tourists, as well as local residents.	جوانی سروشتی گەشتیاران بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت، هەروەها دانیشتوانی ناوچەکەش.
Sleep is essential for good health.	خەوتن زۆر پێویستە بۆ تەندروستی باش.
Some people prefer to be alone.	هەندێک کەس پێیان باشە بە تەنیا بن.
The streets are empty.	شەقامەکان چۆڵن.
The kids are outside the classroom, playing.	منداڵەکان لە دەرەوەی پۆلن، یاری دەکەن.
This new release is a limited quantity.	ئەم بڵاوکراوە نوێیە بڕی سنووردارە.
After checking his watch, he started walking.	دوای پشکنینی کاتژمێرەکەی، دەستی کرد بە ڕۆیشتن.
The sand almost buried him.	خۆڵەکە نزیک بوو بینێژێت.
He had never seen the tree before.	پێشتر هەرگیز دارەکەی نەبینیبوو.
They measured the temperature at regular intervals.	ئەوان بە ماوەیەکی ڕێک و پێک پلەی گەرمییان پێوانە دەکرد.
He has attended many parties.	بەشداری زۆر ئاهەنگی کردووە.
Today is the day we can win.	ئەمڕۆ ئەو ڕۆژەیە کە دەتوانین سەرکەوتن بەدەست بهێنین.
There were fewer birds in the trees.	لە ناو دارەکاندا باڵندە کەمتر بوو.
In ancient times, most cities had walls.	لە کۆندا زۆربەی شارەکان دیواریان هەبووە.
The Bible says murder is wrong.	کتێبی پیرۆز دەڵێت کوشتن هەڵەیە.
If you try that, you’ll regret it.	ئەگەر ئەوە تاقی بکەیتەوە، پەشیمان دەبیتەوە.
The needle slipped steadily into the register.	دەرزییەکە بە جێگیری خۆی خستە ناو تۆمارەکەوە.
Children often start school at the age of three.	زۆرجار منداڵان لە تەمەنی سێ ساڵیدا دەست بە خوێندن دەکەن.
It’s cool here.	لێرەدا فێنک و سارد و سڕە.
You will need a small frying pan and vegetable oil.	پێویستت بە تاوەیەکی بچووک و زەیتی ڕووەکی دەبێت.
This is an important announcement.	ئەمە ڕاگەیاندنێکی گرنگە.
Make sure to peel all the apples.	دڵنیابە لە توێکڵی هەموو سێوەکان.
They lay on the grass and watched the stars.	لەسەر چیمەن پاڵکەوتن و سەیری ئەستێرەکانیان دەکرد.
The young woman is said to be pregnant.	دەوترێت ئەو ژنە گەنجە دووگیانە.
What happened will be dealt with accordingly.	ئەوەی ڕوویدا بەو پێیە مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
This country has endured many wars over the decades.	ئەم وڵاتە بەدرێژایی دەیان ساڵ بەرگەی چەندین شەڕی گرتووە.
Did everything go well?	ئایا هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچوو؟
The company suffered significant losses.	کۆمپانیاکە زیانێکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینی.
The Speaker was a lawyer.	سەرۆکی پەرلەمان پارێزەر بوو.
His home life was rather lackluster.	ژیانی ماڵەوەی تا ڕادەیەک بێهێز بوو.
Lettuce is easier to cut than celery.	بڕینی کاهوو ئاسانترە لە کەلەرم.
The failure is due in part to internal conflict.	شکستەکە بەشێکی دەگەڕێتەوە بۆ ململانێی ناوخۆیی.
This film is the embodiment of conflicting moral values.	ئەم فیلمە بەرجەستەی بەها ئەخلاقییە ناکۆکەکانە.
Most major cities now have electric streetcars.	ئێستا زۆربەی شارە گەورەکان ترامی کارەبایییان هەیە.
I'm tired of your excuses.	بێزارم لە بیانووەکانت.
pinned their hopes on the students.	هیواکانیان بە خوێندکارەکانەوە چەسپاند.
He recently retired and started living in the countryside.	بەم دواییە خانەنشین بووە و دەستی کردووە بە ژیان لە لادێکان.
He had been observing her for some time.	ماوەیەک بوو چاودێری دەکرد.
The sun shone weakly through the trees.	خۆر بە لاوازی بەناو دارەکاندا دەدرەوشایەوە.
Now you're lying like a corpse!	ئێستا وەک تەرمێک درۆ دەکەیت!
The man came to his stall and offered him money.	پیاوەکە هاتە کۆشکەکەی و پارەی پێشکەش کرد.
All classes have religious education.	هەموو پۆلەکان پەروەردەی ئایینییان هەیە.
A savory chicken dish sat on the table.	چێشتێکی مریشکی تامدار لەسەر مێزەکە دانیشتبوو.
A mathematics professor often held discussions outside the lecture hall.	زۆرجار پرۆفیسۆرێکی بیرکاری لە دەرەوەی هۆڵی وانەوتنەوەکان گفتوگۆی دەکرد.
The references are for your benefit.	ئاماژەکان بۆ سوودی ئێوەیە.
The party decided to expel dissident members.	ئەو حیزبە بڕیاریدا ئەندامانی ناڕازی لە پۆستەکەی دووربخرێتەوە.
Can be enjoyed with oysters.	دەتوانرێت لەگەڵ موسڵحە چێژ وەربگرێت.
I write this message again and again.	دووبارە و سێبارە ئەم پەیامە دەنووسمەوە.
Nice and comfortable home.	ماڵێکی خۆش و ئارام.
The sailors mingled with the workers.	دەریاوانەکان لەگەڵ کرێکارەکاندا تێکەڵاو بوون.
The strange creature's head rose and fell with each breath.	سەری ئەو بوونەوەرە سەیرە لەگەڵ هەر هەناسەیەکدا بەرز دەبووەوە و دەکەوتە خوارەوە.
There are not many people in this village.	لەم گوندەدا خەڵک زۆر نین.
It’s the middle of winter.	ناوەڕاستی زستانە.
He sank into a leather chair.	لەناو کورسییەکی چەرمدا نوقم بوو.
He woke up with a start.	بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسا.
They lived in the northern part of the village.	لە بەشی باکووری گوندەکە دەژیان.
The skin is not normal.	پێست ئاسایی نییە.
My mind turned.	مێشکم وەرگەڕا.
Lush green hills can be seen on all sides.	لە هەموو لایەکەوە گردە سەوزە گەشاوەکان دەبینرێن.
This series of articles is widely read.	ئەم زنجیرە وتارە بە شێوەیەکی بەرفراوان دەخوێندرێتەوە.
They often spoke in foreign languages.	زۆر جار بە زمانی بیانی قسەیان دەکرد.
They accept the fruits of modern life.	بەرهەمی ژیانی مۆدێرن قبوڵ دەکەن.
He is an expert in finding groundwater sources.	شارەزایە لە دۆزینەوەی سەرچاوەی ئاوی ژێر زەوی.
An old woman died in the street.	لە شەقامەکەدا پیرەژنێک گیانی لەدەستدا.
The castle was patched up and battered.	قەڵاکە پەچە کرابوو و لێی درابوو.
The forest is now allowed to burn.	ئێستا دارستانەکە ڕێگە بە ئاگر دراوە.
There are always two sides to a story.	چیرۆکێک هەمیشە دوو لایەنی هەیە.
The young man had his car serviced yesterday.	گەنجەکە دوێنێ خزمەتگوزاری ئۆتۆمبێلەکەی بۆ کراوە.
He listened intently, could make out their sounds.	بە وردی گوێی لێدەگرت، دەیتوانی دەنگەکانیان دەربکات.
Fresh milk contains a lot of water.	شیری تازە ڕێژەیەکی زۆر ئاوی تێدایە.
Who can find such a treasure?	کێ گەنجینەی وا دەدۆزێتەوە؟
The floor, walls and ceiling were whitewashed.	زەوی و دیوار و سەقفەکە سپی کرابوو.
The boss went into the meeting room.	سەرۆکەکە چووە ژووری کۆبوونەوەکە.
His hands moved quickly, spreading on the fabric.	دەستەکانی بە خێرایی دەجووڵان، لەسەر قوماشەکە بڵاو دەبوونەوە.
Plant your seeds in rows eighteen inches apart.	تۆوەکانت بە ڕیزێک لەیەکتر هەژدە ئینج بچێنە.
Visitors are required to provide proof of identity.	سەردانکەران پێویستە بەڵگەی ناسنامە پێشکەش بکەن.
Many people suffer from poor eyesight.	زۆر کەس بەدەست خراپی بیناییەوە دەناڵێنن.
This plant is easy to grow.	ئەم ڕووەکە ئاسانە بۆ گەشەکردن.
The stars appear right in front of the city lights.	ئەستێرەکان ڕاست لەبەردەم گڵۆپەکانی شاردا دەردەکەون.
This island is barren.	ئەم دوورگەیە بێ بەرهەمە.
Put it in the fridge.	بیخە ناو سەلاجە.
This house was Pope when he died.	ئەم ماڵە پاپا بوو کاتێک مرد.
But he soon got bored.	بەڵام زۆری نەخایاند بێزار بوو.
There would be no speech today.	ئەمڕۆ هیچ وتارێک نەدەبوو.
We did not anticipate such brutal opposition.	ئێمە پێشبینی دژایەتییەکی وەها دڕندانەمان نەدەکرد.
We did the biggest space program ever.	ئێمە گەورەترین بەرنامەی بۆشایی ئاسمانمان ئەنجامدا تا ئێستا.
Locals complained bitterly about the rising prices.	خەڵکی ناوچەکە بە تاڵییەوە گلەیییان لە بەرزبوونەوەی نرخەکان کرد.
There has been no progress on this.	هیچ پێشکەوتنێک لەم بابەتەدا نەبووە.
He couldn’t run a full race.	نەیتوانی پێشبڕکێیەکی تەواو ڕابکات.
Pedestrians Several people walked in tandem.	پیادە چەند کەسێک بە یەکەوە ڕۆیشتن.
This city is rich in history.	ئەم شارە دەوڵەمەندە بە مێژوو.
The city was full of flags.	شارەکە پڕ بوو لە ئاڵا.
The boat was anchored at the mouth of the harbor.	بەلەمەکە لە دەمی بەندەرەکەدا لەنگەری گرتبوو.
She skillfully wove the basket.	بە لێهاتووییەوە سەبەتەکەی دەبۆشت.
The man had been injured in an accident.	پیاوەکە بەهۆی ڕووداوێکەوە بریندار بووبوو.
Don't lie, or he will suffer for it.	درۆ مەڵێ، ئەگینا لە پێناویدا ئازار دەچێژێ.
The lack of visible light created a dark area.	کەمی ڕووناکی دیار ناوچەیەکی کاڵی دروست کرد.
The young woman felt deeply uneasy.	ژنە گەنجەکە هەستی بە نائارامییەکی قووڵ کرد.
Most families have cars.	زۆربەی خێزانەکان ئۆتۆمبێلیان هەیە.
The ship's mast is affected.	ماستی کەشتییەکە کاریگەری لەسەرە.
Unfortunately, many young children fall victim to the exploitation.	بەداخەوە زۆرێک لە منداڵانی بچووک دەبنە قوربانی ئەو ئیستغلالکردنە.
Sitting late.	درەنگ دانیشتن.
But there was still enough light to see through.	بەڵام هێشتا ئەوەندە ڕووناکی هەبوو کە بتوانین بەلایدا ببینین.
She fears she may have had an affair.	ترسی ئەوەی هەیە کە ڕەنگە پەیوەندی خۆشەویستی هەبووبێت.
This problem is especially widespread among young people.	ئەم کێشەیە بەربڵاوە بەتایبەت لە نێو گەنجاندا.
Half of the companies reported having a bad year.	نیوەی کۆمپانیاکان رایانگەیاندووە ساڵێکی خراپیان بەسەر بردووە.
He took out the tape.	کاسێتەکەی دەرهێنا.
Scientists have begun testing a new treatment.	زانایان دەستیان کردووە بە تاقیکردنەوەی چارەسەرێکی نوێ.
They built a snow castle in their backyard.	لە حەوشەی ماڵەکەیاندا قەڵایەکی بەفریان دروست کرد.
The warrior chief was highly respected by his tribesmen.	سەرۆکی جەنگاوەر لەلایەن خێڵەکانییەوە ڕێزی زۆری لێدەگیرا.
He carefully tore the page from the book.	بە وریاییەوە لاپەڕەی کتێبەکەی دڕاند.
We bought everything we needed.	هەموو شتێکمان کڕی کە پێویستمان بوو.
The soldiers dug in and confronted the invaders.	سەربازەکان هەڵکەندن و ڕووبەڕووی داگیرکەران بوونەتەوە.
He whispered something to her and she nodded.	شتێکی چرپەی بۆ کرد و ئەویش سەری لە سەری خۆی دانا.
He worked hard, but not very successfully.	بە زەحمەت کاری دەکرد، بەڵام زۆر سەرکەوتوو نەبوو.
He decided to quit his job.	بڕیاریدا واز لە کارەکەی بهێنێت.
We have a lot left to do.	زۆر شتمان ماوە بیکەین.
His mood was light.	باری دەروونی ئەو سووک بوو.
easily distracted and forgotten.	بە ئاسانی سەرقاڵ دەبێت و لەبیر دەچێتەوە.
Moderate exercise has many benefits.	وەرزشی مامناوەند سوودی زۆری هەیە.
These soldiers are trained to kill.	ئەم سەربازانە مەشقیان پێکراوە بۆ کوشتن.
They will invent something soon.	بەم زووانە شتێک دادەهێنن.
Forget the past, don’t dwell on the past.	ڕابردوو لەبیر بکە، لەسەر ڕابردوو مەخەرە سەر.
They opened a small shop in the far corner.	لە گۆشەی دوور دوکانێکی بچووکیان کردەوە.
He threw the book across the room.	کتێبەکەی فڕێدایە ئەودیوی ژوورەکە.
As her fingers began to work steadily, she felt transfixed.	لەگەڵ دەستپێکردنی کارکردنی پەنجەکانی بە جێگیری، هەستی بە ترانسفیکس کرد.
Remove any remaining debris.	هەر پاشماوەیەک مابێت دەربهێنە.
The poor family relied on charity.	خێزانە هەژارەکە پشتیان بە خێر بەستبوو.
He had an accident at work.	لە شوێنی کارەکەی تووشی ڕووداو بووە.
Cold winds cut deep.	بای سارد بە قووڵی بڕییەوە.
The houses were covered with vines.	خانووەکان بە دار ترێ داپۆشرابوو.
suggested a different interpretation.	پێشنیاری لێکدانەوەیەکی جیاوازی کرد.
These animals should be protected.	پێویستە ئەم ئاژەڵانە بپارێزرێن.
The weather is getting warmer.	کەش و هەوا تا دێت گەرمتر دەبێت.
We combined the ingredients in a large saucepan.	پێکهاتەکانمان لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا تێکەڵ کرد.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	مانگ هەڵدێت کاتێک سێبەر دەگاتە ئاسۆ.
He hurt his wrist while playing football.	لە کاتی یاری تۆپی پێدا مەچەکی ئازاری دەدا.
The colonists farmed and fished.	کۆلۆنیالیستەکان کشتوکاڵیان دەکرد و ماسییان دەگرت.
The spirit of high drama was reflected in the performance.	ڕۆحی درامای بەرز لە نمایشەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو.
No one has claimed responsibility for the attack.	تا ئێستا کەس بەرپرسیارێتی خۆی لە هێرشەکە رانەگەیاندووە.
He placed a high value on his education system.	بەهایەکی بەرزی بە سیستەمی پەروەردەی خۆی دانا.
For some poetry is a divine gift.	بۆ هەندێک شیعر دیارییەکی خوداییە.
Once hired, he is expected to prepare for retirement.	کاتێک دامەزرا، چاوەڕوان دەکرێت خۆی بۆ خانەنشینی ئامادە بکات.
Sunlight is strongest in summer.	تیشکی خۆر لە وەرزی هاویندا بەهێزترینە.
The facts that come to light are facts.	ئەو ڕاستیانەی کە دێنە بەرچاو، ڕاستین.
Any loud noise alarmed the sleeping bear.	هەر دەنگێکی بەرز ورچە خەوتووەکە زەنگ لێدەدا.
Maybe you can help her?	ڕەنگە بتوانیت یارمەتی بدەیت؟
The village is located to the west of the village.	گوندەکە دەکەوێتە ڕۆژئاوای گوندەکە.
He felt lonely and miserable.	هەستی بە تەنیایی و بەدبەختی دەکرد.
He has no worries.	هیچ نیگەرانییەکی نییە.
He looked sick, but he didn’t want to show weakness.	نەخۆش دەرکەوت، بەڵام نەیدەویست لاوازی نیشان بدات.
The lake had already evaporated.	دەریاچەکە پێشتر بەهەڵم بووبوو.
The rebels massacred hundreds of innocent people.	یاخیبووان سەدان کەسی بێتاوانیان کۆمەڵکوژ کرد.
Rivers and streams provide water for drinking.	ڕووبار و چەمەکان ئاو بۆ خواردنەوە دابین دەکەن.
The runner follows in the footsteps of the runner ahead of him.	ڕاکەرەکە شوێن پێی ڕاکەرەکەی پێش خۆی دەگرێت.
A cop arrived and fired a warning shot.	پۆلیسێک گەیشت و تەقەیەکی ئاگادارکردنەوە دەکات.
This work week is exhausting.	ئەم هەفتەیەی کارکردن ماندووکردنە.
Racial tensions are highly critical.	گرژییە ڕەگەزییەکان جێگەی ڕەخنەی زۆرن.
The swallows were looking for insects near the water’s edge	قووتەکان لە نزیک لێواری ئاوەکە بەدوای مێروودا دەگەڕان
Sometimes you forget all your troubles.	هەندێک جار هەموو ناڕەحەتیەکانت لەبیر دەکەیت.
He could not fail to notice her beauty.	نەیدەتوانی لە تێبینی جوانییەکەی بێبەش بێت.
The population grew rapidly as people’s houses were built.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی گەشەیان کرد بەهۆی دروستکردنی خانووی خەڵکەوە.
Pineapple is a tropical plant.	ئەناناس ڕووەکێکی گەرمە.
Farmers harvested their crops by hand.	جوتیارەکان بە دەست بەرهەمەکانیان دەچنان.
It destroyed the perfectly good home.	ماڵە تەواو باشەکەی وێران کرد.
The little boy watched intently.	کوڕە بچووکەکە بە وردی سەیری دەکرد.
The burrito was dripping in grease.	بوریتوەکە لە چەوریدا دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
There are a number of factors that contribute to this.	کۆمەڵێک هۆکار هەن کە هۆکارن بۆ ئەمە.
I put salt on my fries.	خوێ دەخەمە سەر سوورکراوەی خۆم.
A ripe tomato is attractive to the eye.	تەماتەیەکی پێگەیشتوو سەرنجڕاکێشی چاوە.
The worst part of that life was the slums.	خراپترین بەش لەو ژیانەدا گەڕەکی زەبەلاحەکان بوون.
A lamb was slaughtered for the feast.	بەرخێک بۆ جەژن سەربڕدرا.
The walls were lined with mirrors.	دیوارەکان بە ئاوێنە هێڵکاری کرابوون.
Only the rich get electricity.	تەنها دەوڵەمەندەکان کارەبایان دەست دەکەوێت.
She patiently cleaned her nails one by one.	بە سەبرەوە یەک بە یەک نینۆکەکانی پاک دەکردەوە.
The poet wrote a series of sonnets.	شاعیر زنجیرەیەک سۆنێتی نووسیوە.
Greek mathematics was considered the best mathematics in the world.	بیرکاری یۆنانی بە باشترین بیرکاری جیهان دادەنرا.
These flowers are so fragrant.	ئەم گوڵانە ئەوەندە بۆن خۆشن.
They may appreciate a delicious meal.	لەوانەیە ژەمێکی بە تام بە نرخ بزانن.
They finished their drinks and turned to leave the room.	خواردنەوەیان تەواو کرد و ڕوویان کردە ژوورەکە دەربچن.
The palace was in a green valley.	کۆشکەکە لە دۆڵێکی سەوزدا بوو.
Most computers use electricity.	زۆربەی کۆمپیوتەرەکان کارەبا بەکاردەهێنن.
Soon a document appeared on the desk.	زۆری نەخایاند بەڵگەنامەیەک لە مێزەکەوە دەرکەوت.
Small houses stand in a cluster on the outskirts.	خانووە بچووکەکان لە پەراوێزدا بە کۆکراوەیەک وەستاون.
The hero drank from the magic fountain.	پاڵەوانەکە لە کانیاوی سیحراوی خواردەوە.
The meeting of the council was chaired by the chairman of the council.	کۆبوونەوەی ئەنجومەنەکە بە سەرۆکایەتی سەرۆکی ئەنجومەن بەڕێوەچوو.
They , is to become the most educated nation.	ئەوان ، ئەوەیە ببنە خوێندەوارترین نەتەوە.
Light shone through the nearby branches.	ڕووناکی لە ڕێگەی لقە نزیکەکانەوە دەدرەوشایەوە.
A red sunset paints the sky red.	خۆرئاوابوونێکی سوور ئاسمان بە سوور ڕەنگ دەکات.
He is still under investigation.	تا ئێستاش لە ژێر لێکۆڵینەوەدایە.
Just a dot on the horizon, the hill was lonely.	تەنها خاڵێک لە ئاسۆدا، گردەکە تەنیا بوو.
This gas is invisible.	ئەم گازە نەبینراوە.
A strong language is necessary for poetry.	زمانێکی بەهێز بۆ شیعر پێویستە.
Most of the village was destroyed.	زۆربەی گوندەکە وێران کرا.
It’s quite amazing how far this relationship has come.	تەواو سەرسوڕهێنەرە کە ئەم پەیوەندییە تا چەند گەیشتووە.
First, you need to cut the macadamia nuts.	سەرەتا پێویستە گوێزی ماکادامیا ببڕیت.
They stared in wonder at the star.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ئەستێرەکەیان دەکرد.
They have a reputation for eccentric behavior.	ناوبانگێکیان هەیە بە ڕەفتاری سەرنجڕاکێش.
I better take an umbrella.	باشترە چەترێک ببەم.
Trees are often planted along roads.	زۆرجار دار لە تەنیشت ڕێگاکان دەچێنرێت.
The inn is crowded.	میوانخانەکە قەرەباڵغە.
Often, food is contaminated with toxins.	زۆرجار، خۆراک بە ژەهر پیس دەبێت.
He gave her a pair of scissors.	جووتێک قیچی پێدا.
Metals react chemically with other substances.	کانزاکان کارلێکی کیمیایی لەگەڵ مادەکانی تردا دەکەن.
He is said to know no fear.	دەوترێت هیچ ترسێک نازانێت.
He will never, ever pay me back.	ئەو هەرگیز، هەرگیز پارەکەم ناداتەوە.
The company had received several complaints about this scam.	کۆمپانیاکە چەندین سکاڵای لەسەر ئەم فێڵە پێگەیشتبوو.
I have to finish my homework fast!	دەبێت بە خێرایی ئەرکەکانی ماڵەوەم تەواو بکەم!
His pale cheeks were flushed with anger.	ڕوومەتە زەردەکانی لە توڕەییەوە سوور بوون.
The bird flew in on its wings.	باڵندەکە بە باڵەکانی دەفڕی و فڕی و هاتە ژوورەوە.
The demonstrators chanted slogans.	خۆپیشاندەران دروشمیان بەرزکردەوە.
He’s still smart about his boss’s decision.	هێشتا زیرەکە لەسەر بڕیارەکەی سەرۆکەکەی.
Housewives are busy preparing dinner.	خانمانی ماڵەوە سەرقاڵی ئامادەکردنی ژەمی ئێوارەن.
The soles of his shoes were dirty.	بنی پێڵاوەکانی پیس بوون.
The butterfly soared above, circling the world	پەپوولەکە بەرز بووەوە لە سەرەوە، بە دەوری جیهانیدا دەسوڕایەوە
Greet him politely when you meet him.	کاتێک چاوت پێی دەکەوێت بە ئەدەبەوە سڵاوی لێ بکە.
The dough is kneaded to make a pizza.	هەویرەکە دەکوڵێنرێت بۆ ئەوەی پیتزا دروست بکات.
Gentle as a lover’s kiss, he gently composed his letters.	نەرم و نیان وەک ماچی خۆشەویستێک، بە نەرمی نامەکانی پێکدەهێنا.
We’re hiring more staff, but not new workers.	ئێمە ستافی زیاتر دادەمەزرێنین، بەڵام کرێکاری نوێ نا.
Use long, even strokes.	جەڵتەی درێژ و یەکسان بەکاربهێنە.
The investment deal appears to have failed.	پێدەچێت گرێبەستی وەبەرهێنانەکە شکستی هێنابێت.
The smell of white roses is sweet.	بۆنی گوڵەبەڕۆژەی سپی شیرینە.
Mosquitoes can be a real problem, especially during the summer.	مێشوولە دەتوانێت کێشەیەکی ڕاستەقینە بێت، بە تایبەت لە وەرزی هاویندا.
He opened the fridge and took out the milk.	سەلاجەکەی کردەوە و شیری دەرهێنا.
The vase was stolen from the dealership.	گوڵدانەکە لە بریکارەکە دزراوە.
A train runs regularly from the airport.	شەمەندەفەرێک لە فڕۆکەخانەوە بە بەردەوامی دەڕوات.
Rivers are constantly polluted,	ڕووبارەکان بەردەوام پیس دەبن،
The hare has a bare face.	هارەکە دەموچاوێکی ڕووت و ڕەشی هەیە.
So let’s follow the steps.	بۆیە با هەنگاوەکان پەیڕەو بکەین.
An intentional change in content was observed.	گۆڕانکارییەکی بە مەبەست لە ناوەڕۆکدا بەدیکرا.
The festival was interrupted by a military crackdown.	فێستیڤاڵەکە بە سەرکوتکردنی سەربازی پچڕا.
He later studied to become a nuclear physicist.	دواتر خوێندوویەتی بۆ ئەوەی ببێتە فیزیازانێکی ئەتۆمی.
The scientist can help us become stronger.	زانا دەتوانێت یارمەتیمان بدات بۆ ئەوەی بەهێزتر بین.
I was able to polish the hockey stick until it shone.	توانیم دارەکەی هۆکی پۆلیس بکەم تا دەدرەوشایەوە.
There were grueling meetings to attend.	کۆبوونەوەی ماندووکردن هەبوو بۆ بەشداریکردن.
It’s unclear if they really know.	ڕوون نییە کە ئایا بەڕاستی دەزانن یان نا.
Women were allowed in free.	ژنان بەخۆڕایی ڕێگەیان پێدرابوو بچنە ژوورەوە.
The election was held amid tight security.	هەڵبژاردنەکە لەنێوان ئاسایشی تونددا بەڕێوەچوو.
Put the flour in a bowl.	ئاردەکە بخەرە ناو قاپێکەوە.
Linear equations are linear equations.	هاوکێشە هێڵییەکان هاوکێشە هێڵییەکانن.
My son is allergic to nuts.	کوڕەکەم حەساسیەتی بە گوێز هەیە.
A man walked in with long hair and a bad beard.	پیاوێک بە قژێکی درێژ و سمێڵێکی خراپەوە هاتە ژوورەوە.
The excellent solvent properties of water make it useful in many applications.	تایبەتمەندییە نایابەکانی توێنەرەوەی ئاو وا دەکات لە زۆرێک لە کارەکاندا بەسوود بێت.
I’ve always liked long trips.	من هەمیشە حەزم لە گەشتە درێژەکان بووە.
Thus, their reception was rather muted.	بەم شێوەیە پێشوازییان تا ڕادەیەک بێدەنگ بوو.
To make a living causes anxiety.	بۆ دابینکردنی بژێوی ژیان دەبێتە هۆی دڵەڕاوکێ.
If you don’t see it, you won’t believe it.	ئەگەر نەیبینی، باوەڕی پێ ناکەیت.
Everyone applauded her tenacity.	هەمووان چەپڵەیان بۆ خۆڕاگرییەکەی لێدا.
He has a white beard and glasses.	ڕیشێکی سپی و چاویلکەی هەیە.
Right after the storm, the family dog ​​disappeared.	هەر دوای زریانەکە، سەگی خێزانەکە ون بوو.
He has to go to the hospital tomorrow.	سبەی دەبێت بچێتە نەخۆشخانە.
It was noon when the battle began.	نیوەڕۆ بوو کە شەڕ دەستی پێکرد.
It has always been a source of family conflict.	هەمیشە سەرچاوەی ململانێی خێزانیی بووە.
The glasses were found, broken on the kitchen floor.	چاویلکەکان دۆزرایەوە، لەسەر زەوی چێشتخانەکە شکاون.
The animal was pregnant.	ئاژەڵەکە دووگیان بوو.
She uses a lot of scented soap and moisturizer.	سابوونی بۆنخۆش و شێدارکەرەوەی زۆر بەکاردەهێنێت.
It was a tedious process, but the community persevered.	پرۆسەیەکی ماندووکردن بوو، بەڵام کۆمەڵگاکە خۆڕاگر بوو.
The winning matador was highly respected as usual.	ماتادۆری براوە وەک هەمیشە ڕێزی زۆری لێدەگیرا.
Check that the valves open freely.	بزانە کە ڤاڵڤەکان بە ئازادی دەکرێنەوە.
The city council elected to replace him.	ئەنجوومەنی شار هەڵبژارد بۆ جێگرەوەی.
The prominent, medieval church is still in use.	کەنیسەی دیار و سەدەی ناوەڕاست تا ئێستاش لە بەکارهێناندایە.
They are concerned about their future.	خەمی داهاتوویانە.
It polls voters intensively.	بە چڕی ڕاپرسی لەسەر دەنگدەران دەکات.
The rider was injured, but the horse was not hurt.	سوارەکە بریندار بوو، بەڵام ئەسپەکە ئازاری نەگەیشت.
They were unable to identify the suspect.	نەیانتوانی ناسنامەی تۆمەتبارەکە دەستنیشان بکەن.
Neighboring provinces extended police assistance.	پارێزگاکانی دراوسێ هاوکاری پۆلیسیان درێژکردەوە.
Forest fires have threatened the village.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان هەڕەشەی لە گوندەکە کردووە.
Do you happen to know the title?	ئایا بەڕێکەوت ناونیشانەکەی دەزانیت؟
Imagine a cross.	بیهێنە بەرچاوت خاچێک.
The confused man searched diligently for the solution.	پیاوە سەرلێشێواوەکە بە پەرۆشەوە بەدوای چارەسەرەکەدا گەڕا.
An antagonistic relationship developed between the two.	پەیوەندییەکی دژبەرانە لە نێوان ئەو دووانەدا پەرەی سەند.
The witch's gut exploded.	ڕیخۆڵەی جادووگەرەکە تەقیەوە.
Salt is hygroscopic.	خوێ شێداربینییە.
The view here is very beautiful.	دیمەنی ئێرە زۆر جوانە.
My cat is very small.	پشیلەکەم زۆر بچووکە.
Tom appeared in the doorway.	تۆم لە دەرگاکە دەرکەوت.
Warm and sunny trading winds.	گەرم و خۆرگیران بازرگانی بە باکانەوە دەکات.
Please add some sugar to the coffee.	تکایە هەندێک شەکر بخەرە ناو قاوەکەوە.
The villagers were used as slaves for generations.	خەڵکی گوندەکە بۆ چەندین نەوە وەک کۆیلە بەکاردەهێنران.
He was very kind to them.	زۆر میهرەبان بوو لەگەڵیان.
That student will pass the exam soon.	ئەو خوێندکارە بەم زووانە لە تاقیکردنەوەکە دەردەچێت.
Police eventually found the attacker.	لە کۆتاییدا پۆلیس هێرشبەرەکەی دۆزیەوە.
Today, weight loss is a big deal.	ئەمڕۆ دابەزاندنی کێش کارێکی گەورەیە.
Snoopers have pounced on the personal information that has been released.	سنوپەرەکان هێرشیان کردووەتە سەر ئەو زانیارییە کەسییانەی کە بڵاوکراونەتەوە.
A velociraptor is a large raptor.	ڤێلۆسیراپتۆر بریتییە لە ڕاپتۆرێکی گەورە.
It was the end of an era	کۆتایی سەردەمێک بوو
She is married to a diplomat.	هاوسەرگیری لەگەڵ دیپلۆماتێک کردووە.
Waiting was greeted by a lady.	لە چاوەڕوانیدا خانمێک پێشوازی لێکرا.
This city attracted thousands of tourists every year.	ئەم شارە ساڵانە هەزاران گەشتیار بۆ لای خۆی ڕادەکێشا.
Place the egg on a platter.	هێلکەکە بخەرە سەر تاوەیەک.
He has arthritis in his joints.	لە جومگەکانیدا تووشی هەوکردنی جومگەکان بووە.
Integrated circuitry is the heart of the computer.	سووڕی یەکگرتوو دڵی کۆمپیوتەرە.
He looked up at her.	سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
Her beauty set her apart, even among the gods.	جوانییەکەی جیای کردەوە، تەنانەت لە نێو خوداوەندەکانیشدا.
We dropped the books, all of a sudden.	کتێبەکانمان خستە خوارەوە، لەناکاو.
The director's son was killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا کوڕی دەرهێنەرەکە گیانی لەدەست داوە.
Let’s have some chocolate.	با چەند شوکولاتەیەک بخۆین.
The army conducted a training exercise.	سوپا مانۆڕێکی مەشق و ڕاهێنانی ئەنجامدا.
This device is amazingly portable.	ئەم ئامێرە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر دەتوانرێت بگوازرێتەوە.
Return the coconuts.	گوێزی هیندیەکان بگەڕێنەرەوە.
Dear, get out!	ئازیزم، دەربکە!
It exhausted me to lift the weight.	ماندووم کرد بۆ ئەوەی قورساییەکە بەرز بکەمەوە.
Wash your hands and face.	دەست و دەموچاوت بشۆ.
The statistics on deaths are worrying.	ئامارەکانی تایبەت بە مردنەکان جێگەی نیگەرانین.
You can rent videos from the local shop.	دەتوانن لە دوکانی ناوخۆیی ڤیدیۆ بە کرێ بگرن.
The young man feared the worst.	گەنجەکە لە خراپترین ترسی هەبوو.
Waves gently massaged the shore.	شەپۆلەکان بە نەرمی کەنارەکەیان مەساج دەکرد.
I sold my jewelry to raise money.	بۆ کۆکردنەوەی پارە زێڕینگەرییەکانم فرۆشت.
Their faith is a matter of their way of life	ئیمانیان بابەتێکە لە شێوازی ژیانیان
The education system in this country is pathetic.	سیستەمی پەروەردە لەم وڵاتەدا جێگەی داخە.
Remove wire from paper clips.	وایەر لە گیرەی کاغەزەکان وەربگرە.
Hard work brings its own rewards.	ماندووبوون پاداشتی خۆی دەهێنێت.
I hoisted my umbrella over the wet grass.	چەترەکەم بەسەر چیمەنە تەڕەکەدا بەرز کردەوە.
The story is prepared in the form of a poem.	داستانەکە لە شێوەی شیعرێکدا ئامادە کراوە.
A state of uneasiness and excitement.	حاڵەتێکی نائارامی و وروژاندن.
The maze stretched in all directions.	مەزە بە هەموو ئاراستەکاندا درێژ بووەوە.
Prepare the salsa according to directions.	سەلساکە بەپێی ڕێنماییەکان ئامادە بکە.
His courage is admired by many.	بوێری ئەو لەلایەن زۆر کەسەوە سەرسامە.
Instead of talking about it, they argued.	لەبری ئەوەی باس لەو بابەتە بکەن، موناقەشەیان دەکرد.
Terrible beasts roam the countryside.	دڕندە ترسناکەکان بە لادێدا دەسوڕێنەوە.
The policewoman smiled broadly.	ژنە پۆلیسەکە زەردەخەنەیەکی فراوانی کرد.
The pillows were soft and comfortable.	بالیفەکان نەرم و ئاسوودە بوون.
He cracked jokes all day.	بە درێژایی ڕۆژ نوکتەی درزاوی دەکرد.
We cut a piece of meat to cook.	پارچەیەک گۆشتمان دەبڕین بۆ ئەوەی بکوڵێت.
She was singing her favorite song.	ئەو گۆرانییە خۆشەویستەکەی دەوتەوە.
A bad mood is usually a sign of a bad mood.	بەزۆری مەزاجێکی ناشرین نیشانەی مەزاجێکی خراپە.
The two towns began their rivalry many years ago.	ئەو دوو شارۆچکەیە چەندین ساڵ پێشتر دەستیان بە رکابەرییەکەیان کرد.
The chicken provides meat for the family.	مریشکەکە گۆشت بۆ خێزانەکە دابین دەکات.
Her trusty dog ​​kept her company for years.	سەگە متمانەپێکراوەکەی بۆ ساڵانێک کۆمپانیاکەی هێشتەوە.
The shallow lake was in an arroyo.	دەریاچە قووڵەکە لە ناو ئارۆیۆیەکدا بوو.
The man rose from his chair with a sigh.	پیاوەکە بە ئاهێکەوە لە کورسیەکەیەوە هەستا.
The crowd was craving an exciting game.	جەماوەرەکە ئارەزووی یارییەکی سەرنجڕاکێشیان دەکرد.
The researcher underlined some interesting sentences.	توێژەرەکە هێڵکاری بۆ چەند ڕستەیەکی سەرنجڕاکێش کرد.
He shouldn’t spill any of that.	نابێت هیچ کام لەوانە بڕێژێت.
The dog growled anxiously.	سەگەکە بە دڵەڕاوکێیەوە گریای.
He pulled his coat tightly around him.	پۆشاکەکەی بە توندی بە دەوری خۆیدا کێشا.
The dish was drizzled with soy sauce.	چێشتەکە بە سۆسی سۆیا ڕژێندرا.
There was little geographical variation in climate.	گۆڕانکارییەکی جوگرافی کەم لە کەشوهەوادا هەبوو.
The device is made of plastic.	ئامێرەکە لە پلاستیک دروستکراوە.
Driving is a dangerous pastime.	شۆفێریکردن کات بەسەربردنێکی مەترسیدارە.
Teachers can discuss ideas with their colleagues.	مامۆستایان دەتوانن لەگەڵ هاوکارەکانیان تاوتوێی بیرۆکەکان بکەن.
He was proud of his work.	شانازی بە کارەکەیەوە کردبوو.
I think we'll have trouble remembering all that.	پێم وایە کێشەمان دەبێت لە بیرهێنانەوەی هەموو ئەوانە.
The rubble covers a huge area.	داروپەردووەکە ڕووبەرێکی زەبەلاح دەگرێتەوە.
The band played a couple of old rock favorites.	باندەکە یەک دوو گۆرانی ڕۆکی کۆنی دڵخوازیان گێڕا.
Courts and prisons encourage desperate violence.	دادگا و زیندانەکان هانی توندوتیژی بێهیوا دەکەن.
The senators stood and cheered as the president spoke.	سیناتۆرەکان وەستان و هاواریان دەکرد کاتێک سەرۆک قسەی دەکرد.
He threw some sand into the fire.	هەندێک خۆڵ فڕێدایە ناو ئاگرەکەوە.
Improved health means fewer sick days.	باشتربوونی تەندروستی واتای کەمتربوونی ڕۆژانی نەخۆش دێت.
The national anthem is played before sporting events.	سروودی نیشتمانی پێش ڕووداوە وەرزشییەکان دەژەنرێت.
Police are now searching for the teen.	ئێستا پۆلیس بەدوای ئەو هەرزەکارەدا دەگەڕێت.
I'm writing a poem.	من شیعرێک دەنووسم.
I'm worried.	من نیگەرانم.
A story full of intrigue and mystery.	چیرۆکێکی پڕ لە فیتنە و نهێنی.
He left the office early, without saying goodbye.	زوو ئۆفیسەکەی بەجێهێشت، بەبێ ئەوەی ماڵئاوایی لێ بکات.
This closet is a secret treasure.	ئەم دۆشکە گەنجینەیەکی نهێنییە.
All in all, hiking through the waterfalls isn’t too bad.	بەگشتی گەشتکردن بەناو شلەمەنیەکان زۆر خراپ نییە.
He was born here, but left long ago.	لێرە لەدایک بووە، بەڵام زۆر لەمەوبەر ڕۆیشت.
The drink is sweetened with sugar.	خواردنەوەکە بە شەکر شیرین دەکرێت.
Thin trees dot the mountainside.	دارە تەنکەکان خاڵبەندی لە بناری شاخەکەدا.
He refused to open the parcel.	ناوبراو رەتیکردەوە پارسێلەکە بکاتەوە.
We upgraded our website yesterday.	دوێنێ ماڵپەڕەکەمان بەرزکردەوە.
He was badly injured, but alive.	زۆر بریندار بوو، بەڵام لە ژیاندا بوو.
A young couple, newly married, stood on the steps of the church	ژن و مێردێکی گەنج کە تازە هاوسەرگیریان کردبوو، لەسەر پلیکانەکانی کڵێساکە وەستابوون
The police have promised to bring him back.	پۆلیس بەڵێنی هێنانەوەی داوە.
He refused to talk about his past.	ئامادە نەبوو باسی ڕابردووی خۆی بکات.
At lunch, some people ate deliciously.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا هەندێک کەس بە تامەوە خواردنیان دەخوارد.
The sunshine is warm and pleasant.	تیشکی خۆر گەرم و خۆشە.
The troops are equipped with new tanks.	سەربازەکان بە تانکی نوێ پڕچەککراون.
They cooperated together.	پێکەوە هاوکاریان کرد.
The artist's hand trembled.	دەستی هونەرمەند لەرزی.
India has traditionally been a country of poets.	هیندستان بە شێوەیەکی نەریتی وڵاتێکی شاعیران بووە.
Their jewelery has adorned many royals.	زێڕینگەرییەکانیان زۆر کەسی شاهانەی رازاندۆتەوە.
Integrate data from different devices.	داتاکان لە ئامێرە جیاوازەکانەوە یەکبخەن.
Each city is unique.	هەر شارێک تایبەتە.
I can’t stand people who are rude.	من بەرگەی کەسانێک ناگرم کە بێ ئەدەبن.
The roof is red.	سەربانی ماڵەکە سوورە.
The flowers could not grow.	گوڵەکان نەیانتوانی گەشە بکەن.
He pulled the string and they fell to the ground.	تارەکەی ڕاکێشا و کەوتنە سەر زەوی.
The thieves ransacked the house.	دزەکان تاڵانیان لە ماڵەکەدا کردووە.
The doors slammed shut as the ship pulled away.	دەرگاکان بە زەبری هێز داخران کاتێک کەشتییەکە دوورکەوتەوە.
The rumor spread quickly.	دەنگۆکە بە خێرایی بڵاو بووەوە.
But jellyfish can’t move their tentacles.	بەڵام جەلیفە ناتوانێت چەناگەیان بجوڵێنێت.
Rinse the apples with cold water.	سێوەکان بە ئاوی سارد بشۆ.
Have you noticed improved sales?	ئایا تێبینی باشتربوونی فرۆشتنت کردووە؟
You must keep these points in mind.	دەبێت ئەم خاڵانە لەبەرچاو بگرن.
The government has increased welfare payments.	حکومەت پارەی ئاسوودەژیانی زیادکردووە.
There were eight people at the party.	لە ئاهەنگەکەدا هەشت کەس بوون.
You need to try harder.	پێویستە هەوڵی زیاتر بدەیت.
The vast majority of young people attend college here.	زۆرینەی ڕەهای گەنجان لێرە دەخوێنن لە کۆلێژ.
Coming to the grottoes.	هاتنە سەر گرۆتەکان.
Be prepared for the rain.	ئامادەبە بۆ باران.
She was curious about her friends.	ئەو کچە کنجکاو بوو لەبارەی هاوڕێکانیەوە.
Some birds are migratory.	هەندێک باڵندە کۆچکەرن.
Some critics argue that this government will fail.	هەندێک لە ڕەخنەگران باس لەوە دەکەن کە ئەم حکومەتە شکست دەهێنێت.
This village has many fields.	ئەم گوندە کێڵگەی زۆری هەیە.
Tourists often comment on its unusual architecture.	زۆرجار گەشتیاران لێدوان لەسەر تەلارسازی نائاسایییەکەی دەدەن.
Other departing passengers refrained from speaking.	سەرنشینەکانی دیکەی ڕۆشتن خۆیان لە قسەکردن بەدوور گرت.
Losing her daughter was devastating.	لەدەستدانی کچەکەی وێرانکەر بوو.
An exhausted fox pulled himself inside.	ڕێوییەکی ماندوو خۆی ڕاکێشا بۆ ژوورەوە.
This party is best suited for children.	ئەم ئاهەنگە باشترین گونجاوە بۆ منداڵان.
He specializes in medieval workwear.	ئەو پسپۆڕە لە جلوبەرگی سەدەی ناوەڕاستی کارکردن.
He reached out to his youngest son.	دەستی بۆ کوڕە بچووکەکەی برد.
The children were fascinated by the fairy tale.	منداڵەکان بەو چیرۆکە ئەفسانەییە سەرسام بوون.
His clothes were dry.	جلەکانی وشک بوون.
Bob trained the dog to sit, stay, and heel up.	بۆب سەگەکەی ڕاهێنا بە دانیشتن و مانەوە و پاژنە بەرزکردنەوە.
He ate a piece of cheesecake.	پارچەیەک کێکی پەنیری خوارد.
On this day he was named as "President".	لەم ڕۆژەدا وەک "سەرۆک" ناوزەد کرا.
Oil is necessary for our way of life.	نەوت بۆ شێوازی ژیانمان پێویستە.
Ah, the benefits of modern medicine!	ئاه، سوودەکانی پزیشکی مۆدێرن!
It’s difficult to catch beach balls underwater.	ئەستەمە تۆپی کەنار دەریا لە ژێر ئاودا بگریت.
Often, the perception is poor.	زۆرجار، تێڕوانینەکە خراپە.
The ingredients are simple.	پێکهاتەکانی ئەم خواردنە سادەن.
Hot springs and mineral spas were once popular with tourists.	کانییە گەرمەکان و سپا کانزاییەکان سەردەمانێک لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگ بوون.
The machines themselves were small.	ئامێرەکان خۆیان بچووک بوون.
Because you cheated, I reported him to the authorities.	لەبەر ئەوەی فێڵت کرد، ڕاپۆرتم بۆ دەسەڵاتداران کرد.
Work had been going on for nearly two decades.	نزیکەی دوو دەیە بوو کارەکان بەردەوام بوون.
The man who committed this atrocity is insane.	ئەو پیاوەی ئەم دڕندەییەی ئەنجام داوە شێتە.
He continued his actions with great energy.	بە وزەیەکی زۆرەوە بەردەوام بوو لە کردارەکانی.
This country has its own currency.	ئەم وڵاتە دراوی تایبەتی خۆی هەیە.
The referendum did not pass.	ڕیفراندۆم تێنەپەڕی.
I am very confident that our borders will be secure.	من زۆر دڵنیام کە سنوورەکانمان ئاسایش دەبن.
A bike shed has locked doors.	کۆشکێکی پاسکیل دەرگاکانی قوفڵی کردووە.
The fireplace is on the left side of the house.	ئاگردانەکە لە لای چەپی ماڵەکەوەیە.
The cart contained several packages of food.	عەرەبانەکە چەندین پاکێجی خواردنی تێدابوو.
The habitat must be rebuilt.	دەبێت شوێنی نیشتەجێبوونەکە دووبارە دروست بکرێتەوە.
Some languages ​​overlap with hundreds of words.	هەندێک زمان بە سەدان وشە سەریەک دەکەون.
Government interference in business is normal.	دەستێوەردانی حکومەت لە بازرگانیدا شتێکی ئاساییە.
Giving in to impulse.	خۆبەدەستەوەدان بە ئیمپاڵس.
The rice is yellow, but that’s no surprise.	برنجەکە زەردە، بەڵام ئەوە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نییە.
The situation is going from bad to worse.	دۆخەکە لە خراپەوە بەرەو خراپتر دەڕوات.
Dust masks help reduce dust exposure.	ماسکی تۆز یارمەتی کەمکردنەوەی بەرکەوتنی تۆز دەدات.
Swimming and fishing are popular pastimes here.	مەلەکردن و ماسیگرتن لێرەدا کات بەسەربردنێکی بەناوبانگن.
Give him an apple.	سێوێکی پێ بدە.
The form requires a title.	فۆڕمەکە پێویستی بە ناونیشان هەیە.
I hope we can put our differences behind us.	هیوادارم بتوانین جیاوازییەکانمان بخەینە دواوە.
So would you kindly open the door?	کەواتە بە میهرەبانییەوە دەرگاکە دەکەیتەوە؟
Any museum dedicated to nature conservation is welcome.	هەر مۆزەخانەیەک تایبەت بێت بە پاراستنی سروشت پێشوازی لێدەکرێت.
There were clear signs of drought.	نیشانەی ڕوونی وشکەساڵی هەبوو.
Sometimes, we have to let ourselves down.	هەندێک جار، دەبێت خۆمان بێهیوا بکەین.
He then drove out of town.	پاشان بە ئۆتۆمبێلەکەی لە شارەکە دەرچوو.
The polar front stretched above the mountains.	بەرەی جەمسەری لە سەرووی شاخەکانەوە درێژ بووەوە.
He was asked to calculate some numbers, and he agreed to do so.	داوای لێکرا هەندێک ژمارە حیساب بکات، ڕەزامەندی دەربڕی کە ئەو کارە بکات.
A lot of people have since left the farm.	لەو کاتەوە خەڵکێکی زۆر کێڵگەکەیان بەجێهێشتووە.
The tall, thin figure moves with confident ease.	فیگەرە باڵابەرز و تەنکەکە بە ئاسانییەکی متمانەبەخۆوە دەجووڵێت.
They are too flimsy to wear while cycling.	زۆر لاوازن بۆ ئەوەی لەکاتی پاسکیلسواریدا لەبەریان بکەن.
What device do you see in this picture?	لەم وێنەیەدا چ ئامێرێک دەبینیت؟
This medication should be refrigerated.	ئەم دەرمانە پێویستە لە سەلاجەدا دابنرێت.
Many in the community attended church regularly.	زۆرێک لە کۆمەڵگاکە بە بەردەوامی دەچوونە کڵێسا.
Easily transport large quantities of goods.	بە ئاسانی بڕێکی زۆر لە کاڵا بگوازنەوە.
Metabolic enzymes act on organic substrates to help.	ئەنزیمە گۆڕانکارییەکان کار لەسەر ژێرخانە ئۆرگانییەکان دەکەن بۆ یارمەتیدان لە...
Despite massive economic growth, wages have remained low.	سەرەڕای گەشەسەندنی ئابووری بەرفراوان، مووچە بە نزمیی ماوەتەوە.
A terrible storm had swept through the city.	زریانێکی ترسناک بەناو شارەکەدا گرتبوو.
Economists condemned the bank's decision.	ئابوریناسان ئیدانەی بڕیارەکەی بانکەکەیان کرد.
They say happy people live the longest.	دەڵێن مرۆڤە بەختەوەرەکان درێژترین تەمەنیان.
Younger students rarely take the time to study.	خوێندکارە بچووکەکان بە دەگمەن کات بۆ خوێندن تەرخان دەکەن.
Their research was funded by a local university.	توێژینەوەکەیان لەلایەن زانکۆیەکی ناوخۆییەوە پارەی بۆ دابینکراوە.
As the sun went down, the sky turned a deep red.	لەگەڵ ئاوابوونی خۆردا، ئاسمان سوورێکی قووڵ بوو.
The company moved to a larger facility.	کۆمپانیاکە گواسترایەوە بۆ دامەزراوەیەکی گەورەتر.
In addition, a seventeenth-century art form was revived.	جگە لەوەش فۆرمێکی هونەری سەدەی حەڤدەهەم زیندووکرایەوە.
The residents are proud of their city.	دانیشتوانی شارەکە شانازی بە شارەکەیانەوە دەکەن.
Earthquakes happen without warning.	بومەلەرزە بەبێ ئاگادارکردنەوە ڕوودەدات.
Political unrest has affected the economy.	نائارامی سیاسی کاریگەری لەسەر ئابوری داناوە.
Recently, a financial transaction occurred.	لەم دواییانەدا مامەڵەیەکی دارایی ڕوویدا.
He spoke in a soft voice, his demeanor calm.	بە دەنگێکی نەرم قسەی دەکرد، ڕەفتارەکەی ئارام بوو.
His insults were humiliating.	سوکایەتییەکانی زەلیلکەر بوون.
The still, still night.	شەوی هێمن و هێمن و هێمن و بێدەنگ.
They were satisfied with the spinning wheels.	بە ویلەکانی خولاندنەوە ڕازی بوون.
He didn’t want to answer the phone.	نەیدەویست وەڵامی تەلەفۆنەکە بداتەوە.
Heavy rains cause flooding.	بارانبارینی زۆر دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
The prince was constantly called upon to decide disputes.	شازادە بەردەوام بانگ دەکرا بۆ بڕیاردان لەسەر ناکۆکییەکان.
The people suffered during difficult circumstances.	خەڵکەکە لە کاتی بارودۆخی سەختدا ئازاریان چەشت.
Ancient rock formations were revealed.	پێکهاتەی بەردینی کۆن ئاشکرا کران.
The steps are steep, but there are plenty of benches.	هەنگاوەکان بەرزن، بەڵام بنکەی زۆرن.
Pick up the dark grays and change to something brighter.	خۆڵەمێشییە تاریکەکان هەڵبگرە و بگۆڕە بۆ شتێکی ڕووناکتر.
A state investigator called the shooting a rage.	لێکۆڵەرێکی ویلایەتەکە تەقەکردنەکەی بە توڕەیی ناوبرد.
In many countries you are legally obliged to be vaccinated.	لە زۆرێک لە وڵاتان بە شێوەیەکی یاسایی پابەندیت بە کوتان.
They’re confident they can still win the championship.	ئەوان دڵنیان کە هێشتا دەتوانن پاڵەوانێتییەکە بەدەستبهێنن.
I attacked him straight away.	ڕاستەوخۆ هێرشم کردە سەری.
He is scarcely qualified to run this country.	بە دەگمەن شایستەی بەڕێوەبردنی ئەم وڵاتەیە.
Here is a picture of my family.	فەرموون وێنەیەکی خێزانەکەم.
Hundreds of financial district banks were falling apart.	سەدان بانکی ناوچەی دارایی لەیەک دەچوو.
He succeeded in convincing the press that he was innocent.	سەرکەوتوو بوو لە ڕازیکردنی ڕۆژنامەکان کە بێتاوانە.
Lambs were raised for their meat.	بەرخ بۆ گۆشتەکەیان بەخێو دەکرا.
The cheese was so strong, it was inedible.	پەنیرەکە ئەوەندە بەهێز بوو، نەخواردن بوو.
Children walked out of class in protest.	منداڵان وەک ناڕەزایەتییەک لە پۆل دەرچوون.
The waiter took our order and left.	گارسۆنەکە فەرمانەکەمانی وەرگرت و ڕۆیشت.
Being in the military is hard work and stressful.	بوون لە سەربازیدا کاری قورس و سترێسە.
His bat was ineffective.	باتەکەی یاریزانەکە بێکاریگەر بوو.
The tiger was thin, but strong.	پڵنگەکە تەنک بوو، بەڵام بەهێز بوو.
An ancient mill stood silent and empty.	میڵێکی دێرین بێدەنگ و بەتاڵ وەستابوو.
How many kittens were born?	چەند پشیلە پشیلە لەدایک بوون؟
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	بزووتنەوەی شۆڕشگێڕی بناغەکانی سیاسی وڵاتی هەژاند
The manager gave each employee a day off.	بەڕێوەبەرەکە ڕۆژێکی پشووی بە هەر کارمەندێک دا.
He looked out from under his cap.	لە ژێر کەپەکەیەوە سەیری دەرەوە کرد.
I paid and thanked the waiter.	پارەکەم دا و سوپاسی گارسۆنەکەم کرد.
The phone started ringing.	تەلەفۆنەکە دەستی کرد بە زەنگ لێدان.
The cause was under investigation.	هۆکارەکەی لەژێر لێکۆڵینەوەدا بوو.
He was devoted to his family.	ئەو تەرخان بوو بۆ خێزانەکەی.
Temperature increases occur with altitude.	بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی لەگەڵ بەرزیدا ڕوودەدات.
I have a little flu today.	ئەمڕۆ کەمێک ئەنفلۆنزام هەیە.
Her fringed dress gleams in the low light.	جلە بڕبڕەدارەکەی لەناو ڕووناکی کەمدا دەدرەوشێتەوە.
The boss praised all the employees.	سەرۆکەکە ستایشی هەموو کارمەندەکانی دەکرد.
Bat ultrasound relies on element, which is ultrasound.	سۆناری شەمشەمەکوێرە پشت بە توخم دەبەستێت، کە سۆنارە.
The wind came up from the southeast, blowing my jerkin.	با لە باشووری ڕۆژهەڵاتەوە هاتە سەرەوە و جەرکینەکەمی دەدا.
The outhouse smelled great.	خانووی دەرەوە بۆنێکی زۆری لێدەهات.
She loved him, but was scared of his marriage proposal.	ئەو خۆشی دەویست، بەڵام لە پێشنیاری هاوسەرگیرییەکەی دەترسا.
Some cities are still grappling with the effects of the recession.	هەندێک لە شارەکان هێشتا لەگەڵ کاریگەرییەکانی پاشەکشەدا دەجەنگن.
The results were amazing.	ئەنجامەکان سەرسوڕهێنەر بوون.
What a perfect opportunity!	چ دەرفەتێکی تەواو و بێ کەموکوڕییە!
This area is known for its good coffee.	ئەم ناوچەیە بە قاوەیەکی باش ناسراوە.
The manuscript has been entrusted to us.	دەستنووسەکە بە ئێمە سپێردراوە.
Some customers spend large amounts of money on food.	هەندێک لە کڕیاران بڕێکی زۆر پارە لە خواردن خەرج دەکەن.
Too late to renovate the house.	زۆر درەنگ بووە بۆ نۆژەنکردنەوەی ماڵەکە.
There was a certain intensity in his gaze.	چڕییەکی دیاریکراو لە نیگاکانیدا هەبوو.
A sudden braking brought the train to an abrupt stop.	سوکانێکی لەناکاو شەمەندەفەرەکەی گەیاندە وەستانێکی لەناکاو.
The increase in basic pay was unacceptable.	زیادکردنی مووچەی بنەڕەتی قبوڵ نەکراو بوو.
We have rent control.	ئێمە کۆنترۆڵی کرێمان هەیە.
The spring water was amazingly refreshing.	ئاوی کانییەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر تازەگەری بوو.
Be sure to wash your hands before eating.	دڵنیابە پێش نان خواردن دەستەکانت بشۆ.
The ends of the rope were tied tightly together.	سەرەکانی پەتەکە بە توندی بەیەکەوە بەسترابوو.
The man counted the coins.	کابرا دراوەکانی ژمارد.
Mina quickly fled the city.	مینا بە خێرایی لە شار هەڵهات.
These products can be purchased in the market.	ئەو بەرهەمانە دەتوانن لە مارکێت بکڕدرێن.
Eventually the epidemic spread to all communities.	لە کۆتاییدا پەتاکە لە هەموو کۆمەڵگاکاندا بڵاوبووەوە.
Take these with you.	ئەمانە لەگەڵ خۆت ببە.
He was kind, and admired by all who knew him.	ئەو میهرەبان بوو، و لەلایەن هەموو ئەو کەسانەی کە دەیانناسی سەرسام بوو.
Just how much light was there in the room?	تەنها چەند ڕووناکی لە ژوورەکەدا هەبوو؟
Wash the vegetables thoroughly.	سەوزەکان بە باشی بشۆ.
The baby rabbit rolled contentedly on the soft sand.	دوپشکی ساوا بە ڕازییەوە لەسەر خۆڵە نەرمەکە ڕۆڵی دەکرد.
Learn to live with pain.	فێربە لەگەڵ ئازاردا بژیت.
Coal is one of the most important sources of energy.	خەڵوز یەکێکە لە سەرچاوە گرنگەکانی وزە.
Eventually the creek bed dried up.	لە کۆتاییدا جێگەی کانییەکە وشک بووەوە.
Justice is fairly administered.	دادپەروەری بە شێوەیەکی دادپەروەرانە جێبەجێ دەکرێت.
The angel statue cried.	پەیکەری فریشتەکە گریا.
We attended a lecture by a respected expert.	بەشداریمان لە وتارێکی پسپۆڕێکی بەڕێزدا کرد.
The emperor decided that all forms of entertainment must cease.	ئیمپراتۆر بڕیاریدا کە دەبێت هەموو جۆرەکانی کات بەسەربردن بوەستێت.
These natural resources are in constant demand.	ئەم سامانە سروشتیانە خواستێکی بەردەوامیان لەسەرە.
Jesus’ followers were uniquely devoted to him.	شوێنکەوتووانی عیسا بە شێوەیەکی ناوازە بۆ ئەو تەرخان بوون.
His teeth were chattering.	ددانەکانی خەریکی چەقۆ بوون.
Do you think they can hear us?	پێت وایە بتوانن گوێمان لێ بگرن؟
He failed the test.	لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
The ship sailed across the coast.	کەشتییەکە بەسەر کەناراوەکاندا پەڕیەوە.
They were able to maintain the unity of the monarchy.	توانیان یەکڕیزی دەسەڵاتی پاشایەتی بپارێزن.
It’s my third week here.	سێیەم هەفتەمە لێرە.
The sky was blue, pure azure.	ئاسمان شین بوو، ئازۆرێکی پاک.
That’s why this intervention was necessary.	هەر بۆیە ئەم دەستێوەردانە پێویست بوو.
Greenpeace frequently calls for reduced.	گرینپیس زۆرجار داوای کەمکردنەوەی...
A potential employer carefully scanned his resume.	خاوەنکارێکی ئەگەری بە وردی سیڤییەکەی سکان کرد.
Since becoming mayor, he has implemented a number of reforms.	لە دوای ئەوەی بووەتە سەرۆکی شارەوانی، کۆمەڵێک چاکسازیی جێبەجێ کردووە.
The school board voted to approve the new bus route.	دەستەی خوێندنگەکە دەنگیدا بە پەسەندکردنی ڕێڕەوی نوێی پاس.
There is no problem with using pesticides.	بەکارهێنانی قڕکەر هیچ کێشەیەکی نییە.
Everything has changed.	هەموو شتێک گۆراوە.
Milk is a rich source of calcium.	شیر سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە کالیسیۆم.
The smell of smoke lingered in the air.	بۆنی دوکەڵ لە هەوادا درێژە دەکێشا.
I woke up with a sharp pain in my neck.	ئازارێکی تیژ لە ملمدا لە خەو هەڵسام.
This ensures that individuals remain in circulation.	ئەمەش دڵنیای دەدات لەوەی کە تاکەکان لە سووڕاندا دەمێننەوە.
Learning is a slow process.	فێربوون پرۆسەیەکی خاو و هێواشە.
The guests were greeted with hospitality.	میوانەکان بە میوانداری پێشوازییان لێکرا.
He pushed the door open.	دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
The counter operator inserted a new card into the machine.	بەڕێوەبەری کەوانتەرەکە کارتێکی نوێی خستە ناو ئامێرەکەوە.
He was beating me, but my father stopped him.	لێی دەدام، بەڵام باوکم ڕێگری لێکرد.
There was a commotion in the classroom.	لە پۆلدا ئاژاوەیەک دروست بوو.
Long ago, humans and animals lived in peace.	زۆر لەمەوبەر مرۆڤ و ئاژەڵ بە ئارامی دەژیان.
The shop burned, and left a charred ruin.	دوکانەکە سووتا، و وێرانەیەکی سووتاوی بەجێهێشت.
Stocks have fallen sharply in the past year.	لە ساڵی ڕابردوودا پشکەکان بەڕێژەیەکی زۆر دابەزیوە.
The rebels burned all the houses in the village.	یاخیبووان هەموو خانووەکانی گوندەکەیان سووتاند.
Salaries are low across the country.	مووچە لە سەرانسەری وڵاتدا کەمە.
The soldiers began dismantling the building.	سەربازەکان دەستیان کرد بە هەڵوەشاندنەوەی بیناکە.
do you have shoes	پێڵاوت هەیە؟
He is worshiped as a saint by the local villagers.	لەلایەن گوندنشینانی ناوچەکەوە وەک پیرۆزێک دەپەرسترێت.
Such behavior is deplorable.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە جێگەی داخە.
The beauty of nature was simple everywhere.	جوانی سروشت لە هەموو شوێنێک سادە بوو.
He cleared his throat, then spoke.	قوڕگی پاک کردەوە، پاشان قسەی کرد.
Do not linger in the woods, where wild beasts lurk.	لە دارستانەکاندا درەنگ مەکەرەوە، کە دڕندە کێوییەکان تێیدا خەریکی خۆدزینەوەن.
I promise to be back soon!	بەڵێن دەدەم بەم زوانە بگەڕێمەوە بۆلاتان!
The leader was promoted by his deputy.	سەرکردەکە لەلایەن جێگرەکەیەوە بەرزکرایەوە.
They polished their nails, laughing.	نینۆکەکانیان پۆلێش کرد، بە پێکەنینەوە.
He opened the window and leaned out.	پەنجەرەکەی کردەوە و پاڵکەوتە دەرەوە.
The cat is about to eat a mouse.	پشیلەکە خەریکە مشکێک دەخوات.
He insists this is his "true destiny."	ئەو پێداگری دەکات کە ئەمە "چارەنووسی ڕاستەقینەی" خۆیەتی.
The writing was beautiful.	نووسینەکە جوان بوو.
He put his violin aside and stepped to the podium.	کەمانچەکەی خستە لایەکەوە و هەنگاوی نایە سەر پۆدیۆمەکە.
Her hair is unkempt.	قژی بێ رێکوپێکییە.
A variety of delicious cakes are available.	جۆرەها کێکی بە تام بەردەستە.
The incidence of diabetes is increasing.	ڕێژەی تووشبوون بە نەخۆشی شەکرە لە زیادبووندایە.
The cop in this picture is now retired.	ئەو پۆلیسەی لەم وێنەیەدا دەبینرێت ئێستا خانەنشین بووە.
The city was recognized as a center for religious art.	شارەکە وەک ناوەندێک بۆ هونەری ئایینی ناسێندرا.
Someone knocked on the door and entered the room.	کەسێک لە دەرگاکە دا و چووە ژوورەکەوە.
This letter is addressed only to the President.	ئەم نامەیە تەنها ئاراستەی سەرۆک کۆمار کراوە.
The boy said nothing, waiting for the blow.	کوڕەکە هیچی نەوت، چاوەڕوانی لێدانەکە بوو.
The barking dog approached the car.	سەگە قیژاوەکە لە ئۆتۆمبێلەکە نزیک بووەوە.
It moved at superhuman speed.	بە خێرایی سەروو مرۆڤ دەجووڵایەوە.
Your data will be divided into chunks.	داتاکانتان بەسەر پارچە پارچەدا دابەش دەبن.
The gold was too heavy to lift.	ئاڵتونەکە زۆر قورس بوو بۆ بەرزکردنەوە.
The cat jumped onto the table.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا.
The moon shone brilliantly that night.	ئەو شەوە مانگ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The archaeological evidence seems to suggest this.	پێدەچێت بەڵگە شوێنەوارییەکان ئەمە پێشنیار بکەن.
She is used to working outside.	ئەو کچە ڕاهاتووە لە کارکردن لە دەرەوە.
His friends shouted.	هاوڕێکانی هاواریان کرد.
Lightning breeding is popular in the tropics.	بەخێوکردنی ڕەشەبا لە ناوچە گەرمەکاندا بەناوبانگە.
Today was the first day of spring.	ئەمڕۆ یەکەم ڕۆژی بەهار بوو.
Venomous snakes hibernate in winter.	مارە ژەهراویەکان لە زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
After much deliberation, the committee reached that decision.	دوای وردبینییەکی زۆر، لیژنەکە گەیشتە ئەو بڕیارە.
Don’t go swimming in the pond.	لەناو گۆمەکەدا مەچۆ بۆ مەلەکردن.
He could barely contain his sneezing.	بەزەحمەت دەیتوانی پژمینەکەی لەخۆ بگرێت.
Like, thus, he was open to new ideas.	وەک، بەم شێوەیە، ئەو کراوە بوو بەڕووی بیرۆکەی نوێدا.
His behavior is deeply disturbing.	ڕەفتارەکانی بە قووڵی ناڕەحەتکەرن.
He opened the door with a smile.	بە زەردەخەنەوە دەرگاکەی کردەوە.
The evening was cold and damp.	ئێوارەکە سارد و شێدار بوو.
This is my boss’s handwriting.	ئەمە دەستنووسی سەرۆکەکەمە.
He was fascinated by the vegetation here in the tropics.	ئەو بە ڕووەکی لێرە لە ناوچە گەرمەکاندا سەرسام بوو.
It is difficult to send the first step.	ئەستەمە هەنگاوی یەکەم بنێرێت.
He may not have had many options.	لەوانەیە بژاردەی زۆری نەبووبێت.
Which of these actions would best help move things forward?	کام لەم کردارانە باشترین یارمەتیدەر دەبێت بۆ پێشخستنی شتەکان؟
This paper is folded into four.	ئەم کاغەزە بە چوار چەماوەتەوە.
Open the pod before eating the beans.	پێش خواردنی فاسۆلیاکان پۆدەکە بکەرەوە.
The company blamed lack of funding for failure.	کۆمپانیاکە کەمی بودجەی بە هۆکاری شکست زانی.
Write your name on the box.	ناوی خۆت لەسەر بۆکسەکە بنووسە.
They throw trash out the window.	لە پەنجەرەوە زبڵ فڕێ دەدەنە دەرەوە.
Books are rarely produced in this country.	لەم وڵاتەدا بە دەگمەن کتێب بەرهەم دەهێنرێت.
The nation made significant progress this year.	میللەت ئەمساڵ پێشکەوتنی بەرچاوی بەدەستهێنا.
The tennis community was outraged.	کۆمەڵگەی تێنس توڕە بوو.
His new car is a capable racing machine.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکەی ئامێرێکی بەتوانای پێشبڕکێیە.
Build trust, friendship and understanding.	متمانە و هاوڕێیەتی و لێکتێگەیشتن دروست بکە.
I didn’t want to risk living on the open ocean.	نەمدەویست ژیان لەسەر زەریای کراوە بخەمە مەترسییەوە.
We generally grow tomatoes in this part of the garden.	ئێمە بەگشتی لەم بەشەی باخچەکەدا تەماتە دەچێنین.
The task was very difficult.	ئەرکەکە زۆر قورس بوو.
He talked nonstop about his work.	بێ وەستان باسی کارەکەی دەکرد.
One source of salt is the sea.	یەکێک لە سەرچاوەکانی خوێ دەریایە.
When night falls, the hut is silent.	کاتێک شەو دێت، کوخەکە بێدەنگ دەبێت.
The moon looked bigger and bigger.	مانگ گەورەتر و گەورەتر دەرکەوت.
The flour is sifted.	ئاردەکە دەپاڵێورێت.
Their house was three stories high.	خانووەکەیان سێ نهۆم بوو.
A flock of birds soared effortlessly over the valley.	ڕەوەیەک باڵندە بەبێ ماندووبوون بەسەر دۆڵەکەدا هەڵدەفڕین.
A uniform or long dress is required.	یەکپۆشی یان جلی درێژ پێویستە.
The training was difficult, but the participants enjoyed it.	ڕاهێنانەکە قورس بوو، بەڵام بەشداربووان چێژیان لێ وەرگرت.
He gave her instructions.	ڕێنماییەکانی بە ژنەکە دا.
He held the knife carelessly.	بە بێباکی چەقۆکەی بەدەستەوە گرت.
This year's mess sent me on a quest.	مێسەکەی ئەمساڵ منی نارد بۆ کوێستێک.
Yet no one lives here anymore.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئیتر کەس لێرە ناژی.
The smell of sewage rises from the nearby canal.	بۆنی ئاوەڕۆ لە کەناڵی نزیکەوە بەرز دەبێتەوە.
This area of ​​town is becoming very trendy.	ئەم ناوچەیەی شارۆچکەکە خەریکە زۆر مۆدێرن دەبێت.
When he woke up, he was thirsty.	کە لە خەو هەڵسا، تینوو بوو.
So the monkey climbed down the palm tree.	بۆیە مەیموونەکە سەرکەوتە خوارەوەی دارخورماکە.
I need some celery for my recipe.	پێویستم بە هەندێک کەلەرم بۆ ڕێچکەکەم.
Today, many citizens expressed outrage at the news.	ئەمڕۆ زۆرێک لە هاوڵاتیان توڕەیی خۆیان لەو هەواڵە دەربڕی.
We eat to survive.	ئێمە خواردن دەخۆین بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێنینەوە.
Time necessarily passes into the future.	کات بەپێویستی دەزانێت بۆ داهاتوو تێدەپەڕێت.
The old lady slept by the fire, curled up.	خانمە پیرەکە لە تەنیشت ئاگرەکەوە دەخەوت، بە لوولەوە.
He closed his eyes and slowly fell asleep.	چاوەکانی داخست و هێواش هێواش خەوی لێکەوت.
The square was filled with flowers.	گۆڕەپانەکە پڕ بوو لە گوڵ.
The effects of pollution are only now becoming clear.	کاریگەرییەکانی پیسبوون تەنیا ئێستا ڕوون دەبێتەوە.
Heat is created when objects move.	گەرمی کاتێک دروست دەبێت کە تەنەکان بجوڵێن.
The forest was dense and dark.	دارستانەکە چڕ و تاریک بوو.
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	ئەو کاریزماتیکترین سیاسەتمەدارە کە ناوچەکە تا ئێستا بەرهەمی هێنابێت.
The bull took a few leaps forward.	گاکە چەند بازێکی بردە پێشەوە.
Two scoops of ice cream in a bowl.	دوو سکۆپ ئایسکرێم لەناو قاپێکدا.
The old town was beautiful.	شارۆچکە کۆنەکە جوان بوو.
He motioned for me to sit down.	ئیشارەتی پێدام کە دابنیشێم.
The boy left the farm.	کوڕەکە کێڵگەکەی بەجێهێشت.
Lions have been extinct in this area for decades.	شێرەکان لەم ناوچەیە دەیان ساڵە لەناوچوون.
It filled him with pride to receive such praise.	پڕی کرد لە شانازی کە ستایشی لەو شێوەیەی وەرگرت.
The water was cloudy.	ئاوەکە هەور بوو.
The old farmer gazed admiringly at the prize cow.	جووتیارە پیرەکە بە سەرسامییەوە سەیری مانگای خەڵاتەکەی دەکرد.
A tranquil lake reflects the outline of the mountains.	دەریاچەیەکی ئارام ڕەنگدانەوەی هێڵکاری شاخەکانە.
He grew up in a time of relaxed social mores.	ئەو لە سەردەمێکدا گەورە بووە کە عادەتە کۆمەڵایەتییە ئارامەکان بوو.
A dead body was found near the house.	لە نزیک ماڵەکە تەرمێکی کوژراو دۆزرایەوە.
A policeman tried to break his arm with a knife.	پۆلیسێک هەوڵیدا بە چەقۆ قۆڵی بشکێنێت.
This table is an unusual shape.	ئەم خشتەیە شێوەیەکی نائاساییە.
We need to stay away from this!	پێویستە لەم شتە دوور بکەوینەوە!
Fish in rivers are at risk of pollution.	ماسییەکانی ناو ڕووبارەکان مەترسی پیسبوونیان لەسەرە.
Does the company adequately support your product?	ئایا کۆمپانیاکە بە شێوەیەکی گونجاو پشتگیری بەرهەمەکەت دەکات؟
A mixture of coconut water and rum.	تێکەڵەیەک لە ئاوی گوێزی هیندی و ڕوم.
The elephants were chained.	فیلەکان بە زنجیر بەستران.
Earth is now a cooked world.	زەوی ئێستا جیهانێکی کوڵاوە.
The supervisor offered me the job.	سەرپەرشتیارەکە پێشنیاری کارەکەی بۆ کردم.
The old reporter coughed into his glove.	پەیامنێرە پیرەکە کۆکەی بە دەستکێشەکەیەوە.
People here see him as a hero.	خەڵکی ئێرە وەک پاڵەوانێک سەیری دەکەن.
Her mother glanced at her watch worriedly.	دایکی بە نیگەرانییەوە چاوێکی لە کاتژمێرەکەی کرد.
Due to lack of funding, the project failed.	بەهۆی نەبوونی بودجە، پڕۆژەکە شکستی هێنا.
Children should not play in the street.	منداڵان نابێت لە شەقام یاری بکەن.
Most people find this idea acceptable.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەم بیرۆکەیە جێگەی قبوڵکردنە.
The tasteless mineral food was exchanged for a new plate.	خواردنە کانزاییە بێ تامەکە بە پلێتێکی نوێ گۆڕدرایەوە.
The roof collapsed causing the roof to collapse.	سەقفەکە داڕما و بووە هۆی داڕمانی سەقفەکە.
It is made with curved arches.	بە کەوانە کێشراوەکان دروستکراوە.
Pollution originating in one country can affect others.	ئەو پیسبوونەی لە وڵاتێکەوە سەرچاوە دەگرێت دەتوانێت کاریگەری لەسەر وڵاتانی دیکە هەبێت.
Terrible weather was forecast.	پێشبینی کەش و هەوای ترسناک کرا.
Wear trousers, not skirts.	پانتۆڵ لەبەر بکە نەک تەنوورە.
If you overstay your visa, you will be deported.	ئەگەر ڤیزاکەت زیاتر بمێنیتەوە، ئەوا دەردەکرێیت.
The economy was booming.	ئابووری لە گەشەکردندا بوو.
But he created humans to compensate for geoengineering damage.	بەڵام مرۆڤەکان بۆ قەرەبووکردنەوەی زیانەکانی جیۆئەندازیاری دروستکردووە.
Despite their small size,	سەرەڕای قەبارە بچووکەکەیان،
Our house is big.	ماڵەکەمان گەورەیە.
He broke his ankle while skiing.	لەکاتی خلیسکاندندا پاژنەی پێی شکا.
He broke a fingernail trying to open the box.	لە هەوڵی کردنەوەی سندوقەکەدا نینۆکێکی شکاند.
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	دوێنێ گوڵەکانی ناو ئەم سندوقانە کڕدراون.
Do you have a word for "fortune teller"?	ئایا وشەیەکت هەیە بۆ "فاڵناس"؟
The last passenger disembarked.	دوایین سەرنشین لە کەشتییەکە دابەزی.
There is no point in fighting crime.	هیچ سوودێکی نییە بەرەنگاربوونەوەی تاوان.
Run through the fields and have fun!	بەناو کێڵگەکاندا ڕابکە و کاتێکی خۆش بەسەر بەرە!
Second, the diluted lemon juice is mixed with water.	دووەم: لیمۆی شلکراو لەگەڵ ئاو تێکەڵ دەکرێت.
What is the best way to organize this?	باشترین ڕێگا بۆ ڕێکخستنی ئەم کارە چییە؟
My mum has a collection of rare books.	مامم کۆمەڵێک کتێبی دەگمەنی هەیە.
The vending machine dispensed three rounds of popcorn.	ئامێری فرۆشتنی ئۆتۆمبێلەکە سێ خول پۆپکۆرنی دابەش کرد.
They were in danger of losing their homes.	مەترسی لەدەستدانی ماڵەکانیان لەسەر بوو.
Shall we go to the theater?	ئایا بچینە شانۆ؟
He wore a navy blue hat.	کڵاوێکی شین دەریایی لەبەردا بوو.
There were many fires.	ئاگرەکان زۆر بوون.
There was an advanced school of thought among the ancients.	قوتابخانەیەکی پێشکەوتووی بیرکردنەوە لە ناو کۆنەکاندا هەبوو.
The old lady flew into a rage.	خانمە پیرەکە بە تووڕەییەوە فڕی.
His wardrobe was full.	دولابەکەی پڕ بوو.
If you eat too much, you will get fat.	ئەگەر زۆر بخۆیت قەڵەو دەبیت.
He had eaten his cake, ignoring the meager portions.	کێکەکەی خواردبوو، بەشە کەمەکانی پشتگوێ خستبوو.
This factory used to produce plastic products.	ئەم کارگەیە پێشتر بەرهەمی پلاستیکی بەرهەم دەهێنا.
He worked hard, as was his daily habit.	بە زەحمەت کاری دەکرد، هەروەک چۆن خووی ڕۆژانەی بوو.
He waved his pen in the air.	قەڵەمەکەی لە هەوادا دەجووڵاند.
Their society was more traditional than ours.	کۆمەڵگای ئەوان لە کۆمەڵگای ئێمە نەریتیتر بوو.
The storm was already here.	زریانەکە پێشتر لێرە بوو.
Absolutely the best holiday company I have ever used.	بە تەواوی باشترین کۆمپانیای جەژن کە تا ئێستا بەکاری هێناوە.
Accountants were employed to audit the books.	ژمێریارەکان بۆ وردبینی کتێبەکان دامەزران.
They had finished the work by fall.	تا پایز کارەکەیان تەواو کردبوو.
He tore up a large piece of newspaper.	پارچە ڕۆژنامەیەکی گەورەی دڕاند.
Fresh meat is expensive.	گۆشتی تازە گرانە.
Put the blame on my classmates.	تاوانەکە بخەرە سەر هاوپۆلەکانم.
where the trade routes have long since disappeared.	لەوێدا ڕێگا بازرگانییەکان لە مێژە نەماون.
The employees have not worked hard enough.	کارمەندەکان بەپێی پێویست کاری قورسیان نەکردووە.
His performance was highly praised.	نمایشەکەی ستایشی زۆری لێکرا.
The villagers destroyed the forest.	خەڵکی گوندەکە دارستانەکەیان وێران کرد.
Water was drawn from the river by windmills.	ئاو لە ڕووبارەکە بە ئاسنگەری با دەکێشرا.
None of them wanted to go.	هیچ کامیان نەیاندەویست بچن.
The average juror had little formal education.	سوێندخواردنی ئاسایی خوێندنی فەرمی کەمی هەبوو.
The residents here thought we were giants.	دانیشتوانی ئێرە پێیان وابوو ئێمە زەبەلاحین.
He is learning quickly.	خەریکە بە خێرایی فێر دەبێت.
We don't eat that!	ئێمە ئەوە ناخۆین!
The dirt was just too heavy for him.	پیسییەکە تەنها زۆر قورس بوو بۆی.
Many regulators and municipalities are not compliant.	زۆرێک لە ڕێکخەران و شارەوانییەکان پابەند نین.
Go blend yourself a glass of lemonade.	بڕۆ پەرداخێک لیمۆ بۆ خۆت تێکەڵ بکە.
The colors of the waterfall are constantly changing.	ڕەنگەکانی شلەمەنیەکە بەردەوام لە گۆڕاندان.
The walls were covered with wooden panels.	دیوارەکان بە پانێڵی دار داپۆشرابوون.
Tame camels were used for carrying loads.	وشتری رامکراو بۆ هەڵگرتنی بار بەکاردەهێنرا.
Even without electricity there is so much we can do.	تەنانەت بەبێ کارەباش زۆر شت هەیە کە دەتوانین بیکەین.
Volunteer groups immediately began relief work.	گروپە خۆبەخشەکان دەستبەجێ دەستیان بە کاری فریاگوزاری کرد.
This city was once known for its beautiful pottery.	ئەم شارە سەردەمانێک بە کۆفە جوانەکانی ناسرابوو.
The lion roared defiantly in the face of attack.	شێرەکە لە بەرامبەر هێرشدا بە سەرپێچیکارانە هاوارێکی کرد.
Don sat down at the table and drank his coffee.	دۆن لەسەر مێزەکە دانیشت و قاوەکەی خواردەوە.
This organization fights poverty.	ئەم ڕێکخراوە بەرەنگاریی هەژاری دەبێتەوە.
He ordered a drink, smoking a cigarette.	داوای خواردنەوەیەکی کرد، جگەرەیەکی دەکێشا.
She poured her boyfriend a glass of water.	پەرداخێک ئاوی بۆ خۆشەویستەکەی ڕشت.
The moon shone brightly.	مانگ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
All living things are dependent on water.	هەموو زیندەوەران وابەستەی ئاون.
They lived on a small island.	لە دوورگەیەکی بچووکدا دەژیان.
The cheese was too dry.	پەنیرەکە زۆر وشک بوو.
They were not allowed to bring pets into the hotel.	ڕێگەیان پێنەدرا ئاژەڵی ماڵی بهێننە ناو هۆتێلەکە.
Crackles of lightning filled the sky.	چرچ و لۆچی ڕەشەبا ئاسمانی پڕ کرد.
Where the bulls fight, the cowpokes watch.	لەو شوێنەی کە گاکان شەڕ دەکەن، کاوپۆکەکان سەیری دەکەن.
Every writer should read great short stories.	پێویستە هەموو نووسەرێک کورتە چیرۆکی گەورە بخوێنێتەوە.
He hopes to make a living in music.	هیوادارە بژێوی ژیانی لە بواری مۆسیقادا دابین بکات.
Their ambitions seem unlimited.	پێدەچێت تەماحەکانیان بێ سنوور بێت.
He told friends he would finally have to choose a career.	بە هاوڕێکانی وتووە دواجار دەبێت پیشەیەک هەڵبژێرێت.
He had seen it before, though he couldn’t remember where it was.	پێشتر بینیبووی، هەرچەندە لەبیری نەبوو لە کوێیە.
An onion bed is a small village feature.	جێگەیەکی پیاز تایبەتمەندییەکی بچووکی گوندە.
My clothes were worn out.	جلەکانم خراپ بوون.
The narrator’s eyes widened as he realized the mistake.	چاوەکانی گێڕەرەوەکە فراوان بوون کاتێک درکی بە هەڵەکە کرد.
This coffee tastes great to me.	ئەم قاوەیە تامێکی زۆر خۆشی هەیە بۆ من.
A light rain began to fall.	بارانێکی کەم دەستی کرد بە باران.
It takes patience to uncover the truth.	بۆ ئاشکراکردنی ڕاستیەکان پێویستی بە سەبر هەیە.
Statistics show that more young people are divorcing.	ئامارەکان دەریدەخەن کە ژمارەیەکی زیاتر لە گەنجان جیادەبنەوە.
Companies and people in general blamed each other	کۆمپانیاکان و خەڵک بەگشتی یەکتریان تاوانبار دەکرد
The horses bolted.	ئەسپەکان بولتیان لێدا.
They were looking for a place to sleep.	بەدوای شوێنێکدا دەگەڕان بۆ خەوتن.
The words flow out of your mouth like a waterfall.	وشەکان وەک شلەمەنی لە دەمتەوە دەڕژێنە دەرەوە.
One must approach the waterfall with caution.	مرۆڤ دەبێت بە وریاییەوە لە شلەمەنیەکە نزیک بێتەوە.
The younger players want to develop the game.	یاریزانە گەنجەکان دەیانەوێت پەرە بە یارییەکە بدەن.
She shivered in the cold night air.	لە هەوای سارد و سڕی شەودا دەلەرزی.
Many people think he is innocent.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو بێ تاوانە.
The statue was a large rectangular transcendental pedestal.	پەیکەرەکە پایەیەکی گەورەی چوارگۆشەیی زاڵ بوو.
The film was a huge success, garnering millions of viewers.	فیلمەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا و ملیۆنان بینەری بەدەستهێنا.
Ducks are breeding again.	جارێکی تر کۆترەکان زاوزێ دەکەنەوە.
A fort stood beside the road.	قەڵایەک لە تەنیشت ڕێگاکە وەستابوو.
Many movies and novels depict a dystopian society.	زۆرێک لە فیلم و ڕۆمانەکان کۆمەڵگایەکی دیستۆپی وێنا دەکەن.
This ship works well.	ئەم کەشتییە بە باشی کاردەکات.
The neighborhood has many dark, abandoned buildings.	گەڕەکەکە چەندین بینای تاریک و جێهێڵراوی تێدایە.
Oddly, he found the visit comforting.	سەیر لەوەدایە سەردانەکەی بە دڵنەوایی زانی.
The president made the announcement on national television.	سەرۆک کۆمار لە تەلەفزیۆنی نیشتمانی ئەم هەواڵەی ڕاگەیاند.
As we got closer to the hotel his confidence grew.	لەگەڵ نزیک بوونەوە لە هۆتێلەکە متمانەی بەخۆی گەورەتر بوو.
Men, women and children poured in for the wedding.	پیاوان و ژنان و منداڵان بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە ڕژان.
The medicine helped her feel a little better.	دەرمانەکە یارمەتی دا هەست بە کەمێک باشتر بوون بکات.
Most of the ceilings are tiled.	زۆربەی سەقفەکان کاشی کراون.
Lightning struck.	بروسکەیەک کەوتە خوارەوە.
There was a rush to order tickets.	پەلەکردنێک هەبوو بۆ داواکردنی بلیت.
The arrangement was temporary.	ڕێکخستنەکە کاتی بوو.
Most people have a good sense of humor.	زۆربەی خەڵک هەستی نوکتەیی باشیان هەیە.
No one knows for sure why these things happen.	کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت بۆچی ئەم شتانە ڕوودەدەن.
The workers on the roof didn't notice us either.	ئەو کرێکارانەی سەربانەکەش سەرنجیان نەداین.
He was damned if he obeyed her command.	ئەو نەفرەت لێکرابوو ئەگەر گوێڕایەڵی فەرمانەکەی بێت.
He often ate chocolate when he missed her.	زۆرجار شوکولاتەی دەخوارد کاتێک بیری دەکرد.
There was a strange debate in progress in the room.	لە ژوورەکەدا مشتومڕێکی سەیر لە پێشڕەویدا بوو.
He was reading the news.	خەریک بوو هەواڵەکەی دەخوێندەوە.
The horses grunted and snorted.	ئەسپەکان خەریکی خرۆشان بوون و خەریکی خۆ خەریک کردن بوون.
He locked himself in his study.	خۆی لەناو دیراسەکەیدا داخست.
An ancient dream.	خەونێکی دێرین.
Modern medicine has made great strides in this area.	پزیشکی مۆدێرن پێشکەوتنی گەورەی لەم بوارەدا بەدەستهێناوە.
Jesus was a carpenter.	عیسا دارتاش بوو.
We need volunteers to help the refugees.	پێویستمان بە خۆبەخش هەیە بۆ یارمەتیدانی ئاوارەکان.
The man walked in the busy morning hour.	پیاوەکە لە کاتژمێری سەرقاڵی بەیانیدا بە پێ ڕۆیشتووە.
Even though it was full of holes, she was impressed.	هەرچەندە پڕ بوو لە کون، بەڵام ژنەکە سەرسام بوو.
The winters were hard.	زستانەکان سەخت بوون.
Boston is home to several major hospitals.	بۆستن شوێنی چەندین نەخۆشخانەی گەورەیە.
Fairy tales are timeless.	چیرۆکی ئەفسانەیی بێ کاتن.
A storm was brewing.	زریانێک خەریک بوو دەهات.
A new model of computer has been released.	مۆدێلێکی نوێی کۆمپیوتەر لە بازاڕەکاندا بڵاوکرایەوە.
The committee met to discuss the issues.	لیژنەکە بۆ تاوتوێکردنی پرسەکان کۆبووەوە.
We are "cut off" by him.	ئێمە لەلایەن ئەوەوە "بڕین".
He took the cake out of the oven.	کێکەکەی لە فڕنەکە دەرهێنا.
The cyclist was cautioned by police.	پاسکیلسوارەکە لەلایەن پۆلیسەوە ئاگادارکرایەوە.
Turning off the lights and left the room.	بە کوژاندنەوەی گڵۆپەکان و ژوورەکەی بەجێهێشت.
News of her divorce reverberated across the country.	هەواڵی جیابوونەوەی لە سەرتاسەری وڵاتدا دەنگی دایەوە.
Local residents expressed their opposition to the project.	دانیشتوانی ناوچەکە دژایەتی خۆیان بۆ پڕۆژەکە دەربڕی.
I know what the problem is!	دەزانم کێشەکە چییە!
There was a wide choice of hotels.	هەڵبژاردەیەکی بەرفراوان لە هۆتێلەکان هەبوو.
The flowers have withered.	گوڵەکان پژاون.
A vegetable seller carries a basket full of ripe mangoes.	سەوزەفرۆشێک سەبەتەیەکی پڕ لە بامێی پێگەیشتوو هەڵدەگرێت.
He was even more frightened at that thought.	لەو بیرکردنەوەدا زیاتر ترسی هەبوو.
A large black dog sat by the window.	سەگێکی گەورەی ڕەش لە تەنیشت پەنجەرەکە دانیشتبوو.
This one came in like a bullet, and fast.	ئەمیش وەک فیشەک هاتە ژوورەوە، و خێرا.
Refrigerate after your meat has thawed.	دوای ئەوەی گۆشتەکەت تواوەتەوە بیخە ناو سەلاجە.
They found an abandoned child on the side of the road.	لە کەناری ڕێگاکەدا منداڵێکی بەجێهێڵراویان دۆزیەوە.
There is a huge volume of traffic on this bridge.	لەسەر ئەم پردە قەبارەیەکی زۆری هاتوچۆ هەیە.
This is a collection of stories.	ئەمە کۆمەڵێک چیرۆکە.
The weather today felt warmer than usual.	کەش و هەوای ئەمڕۆ هەستی گەرمتر لە ئاسایی دەکرد.
I chose to ignore this.	من ئەمەم هەڵبژارد پشتگوێ بخەم.
He hurried to a nearby farmhouse.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ خانوویەکی کێڵگەیی نزیک.
I was too afraid to say anything.	زۆر دەترسام هیچ بڵێم.
Only proper hygiene can prevent disease.	تەنها پاکوخاوێنی دروست دەتوانێت ڕێگری لە نەخۆشی بکات.
The motion was carried unanimously.	پێشنیازەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
Thieves apparently broke into the old corner barn.	وادیارە دزەکان هەڵیانکوتایە سەر کۆشکە کۆنەکەی گۆشەکە.
But this domination is not unique to our century	بەڵام ئەم زاڵبوونە تەنیا لە سەدەی ئێمەدا نییە
But the court said the statue may stay up.	بەڵام دادگا ڕایگەیاندووە کە ڕەنگە پەیکەرەکە بەخەبەر بمێنێتەوە.
He was eventually found and arrested.	لە کۆتاییدا دۆزرایەوە و دەستگیرکرا.
People started building boats.	خەڵک دەستیان کرد بە دروستکردنی بەلەم.
The police were put on full duty.	پۆلیس خرانە ئەرکی تەواوەوە.
They were suspicious of each other.	گومانیان لە یەکتر هەبوو.
The river was treacherous.	ڕووبارەکە خیانەتکار بوو.
The prime minister rejected the report.	سەرۆک وەزیران ئەو ڕاپۆرتەی ڕەتکردەوە.
How do we deal with people who smell bad?	چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەو کەسانە دەکەین کە بۆنیان ناخۆشە؟
He saw a shortage of doctors in the villages.	لە گوندەکاندا کەمیی پزیشکی بەدی کردووە.
The village was home to many talented tradesmen.	گوندەکە شوێنی زۆرێک لە کاسبکارانی بەتوانا بوو.
An animal idus from its den.	ئاژەڵێک لە کۆشکەکەیەوە ئیدوس دەکات.
The search for the drug dealers continues.	گەڕان بەدوای بازرگانانی ماددە هۆشبەرەکاندا بەردەوامە.
Milk cannot be used as a substitute for water.	ناتوانرێت شیر ​​وەک جێگرەوەی ئاو بەکاربهێنرێت.
The beans were ground with a heavy stone.	فاسۆلیاکان بە بەردێکی قورس ورد دەکران.
How lovely it must be when you receive an inheritance!	چەند خۆشەویست دەبێت کاتێک میراتێک وەردەگریت!
Crepes cover the forests.	کرێپەکان دارستانەکان دادەپۆشن.
The horizon is hazy, and the air is polluted.	ئاسۆ تەمومژاوییە، هەواش پیس بووە.
He destroyed the mice with his bazooka.	بە بازووکاکەی مشکەکانی لەناو برد.
Coal is mined from this mountain.	لەم چیایە خەڵوز دەردەهێنرێت.
He carefully cleaned the closets.	بە وریاییەوە دۆشەکەکانی پاک کردەوە.
A peaceful visit to a scenic location	سەردانێکی ئارام بۆ شوێنێکی دیمەندار
This poem is about the feeling of separation.	ئەم شیعرە باس لە هەستی دابڕان دەکات.
The tyrant abolished the Constitution.	ستەمکار دەستووری هەڵوەشاندەوە.
At the same time, the number of workers has increased.	لە هەمان کاتدا ژمارەی کرێکاران زیادی کردووە.
The chicken is barely cooked.	مریشکەکە بەزەحمەت کوڵاوە.
Bean paste is rich in nutrients.	هەویری فاسۆلیا دەوڵەمەندە بە ماددە خۆراکیەکان.
The foolish miller put the bull into the well.	میلەچی گەمژە گاکەی خستە ناو بیرەکەوە.
There used to be no social division.	جاران هیچ دابەشبوونێکی کۆمەڵایەتی نەبوو.
After a physical examination, the doctor diagnosed her with cancer.	دوای پشکنینی جەستەیی پزیشکەکە دەستنیشانی کرد کە تووشی شێرپەنجە بووە.
The hero is a child ghost who kills criminals.	پاڵەوانەکە جنۆکەیەکی منداڵە کە تاوانباران دەکوژێت.
Alice raised an eyebrow.	ئەلیس برۆیەکی بەرز کردەوە.
The flowers have a sweet fragrance.	گوڵەکانی بۆنێکی شیرینیان لێدێت.
A copy of this chapel will be dedicated next week.	هەفتەی داهاتوو کۆپییەکی ئەم کەنیسەیە تەرخان دەکرێت.
The summit is the highest point in the mountains.	لوتکە بەرزترین خاڵە لە شاخەکاندا.
The main advantage is conducting a practice test.	سوودی سەرەکی بریتییە لە ئەنجامدانی تاقیکردنەوەی مەشقکردن.
Transportation for pets and both wildlife is facilitated here.	لێرەدا گواستنەوە بۆ ئاژەڵە ماڵیەکان و چ کێوییەکان ئاسانکاری بۆ دەکرێت.
They carefully surveyed the area.	بە وریاییەوە ڕووپێوی ناوچەکەیان کردووە.
He gently pressed the microphone on the device.	بە نەرمی فشاری خستە سەر مایکرۆفۆنی ئامێرەکە.
It is best to wash yourself in the morning.	باشتر وایە بەیانیان خۆت بشۆیت.
He didn't eat fish anymore.	چیتر ماسی نەخوارد.
The luxury items clashed with her clothing.	ئەو شتە گرانبەهایانە لەگەڵ جلوبەرگەکەیدا بەریەککەوتن.
He read the instruction manual.	کتێبی ڕێنماییەکانی خوێندەوە.
I stole it from my mother.	لە دایکی خۆم دزیم.
Solving an equation involves expressing both sides in different forms.	چارەسەرکردنی هاوکێشەیەک بریتییە لە دەربڕینی هەردوو لایەن بە شێوەی جیاواز.
As he lost, he played the piano.	لەکاتی دۆڕاندنیدا، پیانۆی لێدا.
It had rained heavily all day.	بە درێژایی ئەو ڕۆژە بارانێکی بەخوڕ باریبوو.
The poor are forced to sell their animals.	هەژاران ناچارن ئاژەڵەکانیان بفرۆشن.
Water vapor has become a commodity.	هەڵمی ئاو بۆتە کاڵایەک.
The task was very difficult for him.	ئەو ئەرکە زۆر قورس بوو بۆی.
Stop polluting the river!	واز لە پیس کردنی ڕووبارەکە بێنە!
The sea was calm, but the weather was cold.	دەریا ئارام بوو، بەڵام کەش و هەوا سارد بوو.
The sequence of events is confusing.	ڕیزبەندی ڕووداوەکان سەرلێشێواون.
Construction of the new bridge began.	دەست بە دروستکردنی پردە نوێیەکە کرا.
Use the dog’s fur to avoid the thorns.	بەکارهێنانی پەڕەکانی سەگەکە بۆ ئەوەی لە دڕکەکان دوور بکەویتەوە.
A train left the station.	شەمەندەفەرێک لە وێستگەکە دەرچوو.
Quickly pour the tea into the cup.	خێرا چایەکە بڕێژە ناو کوپەکە.
Geometric graphs are used in many fields.	لە زۆر بواردا گرافی ئەندازەیی بەکاردەهێنرێت.
So he turned and smiled.	بۆیە ڕووی کردە لای و زەردەخەنەی کرد.
The shark’s throwing palate is the reservoir.	کۆڵی فڕێدانی نەهەنگەکە بریتییە لە کۆگاکە.
We better arrive early.	باشترە زوو بگەین.
She cried in horror when she saw the bloodied body.	بە ترسەوە گریاوە کاتێک تەرمی خوێناوی بینی.
The smell of hot cookies filled the kitchen.	بۆنی کولێرەی گەرم چێشتخانەکەی پڕ دەکرد.
Young children love playing with dolls.	منداڵانی بچووک زۆر حەز بە یاریکردن بە بووکەڵە دەکەن.
A clock hand is infinitely small.	دەستی کاتژمێرێک بە شێوەیەکی بێکۆتایی بچووکە.
The light cast a faint glow over the room.	ڕووناکییەکە درەوشاوەیەکی کەمی بەسەر ژوورەکەدا دا.
He’s barely two inches taller than me.	بەزەحمەت دوو ئینج لە من بەرزترە.
The train was late and therefore crowded,	شەمەندەفەرەکە درەنگ بوو و هەربۆیە قەرەباڵغ بوو،
His poetry has been widely admired.	شیعرەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان سەرسام بووە.
Many people today believe he was born in another era.	زۆر کەسی ئەمڕۆ پێیان وایە لە سەردەمێکی تردا لەدایک بووە.
The waitress offered us coffee and cake.	گارسۆنەکە قاوە و کێکی پێشکەش کردین.
They’ve known each other for years.	ساڵانێکە یەکتر دەناسن.
A small, but significant, help for the beleaguered gardener.	یارمەتییەکی بچووک، بەڵام بەرچاو، بۆ باخەوانە گەمارۆدراوەکە.
At least three people were injured yesterday.	دوێنێ لانیکەم سێ کەس برینداربوون.
The fog created a strange atmosphere.	تەمەکە کەشێکی سەیر و سەمەرەی دروست کرد.
He joked about dividing the money equally.	گاڵتە بە دابەشکردنی پارەکە بە یەکسانی دەکرد.
Your resume is impressive.	سیڤییەکەت سەرنجڕاکێشە.
She shook gently.	بە نەرمی لەرزی.
He spent his years making money.	ساڵەکانی بە پارە پەیداکردن بەسەر برد.
Smell the salt and pepper.	بۆنی خوێ و بیبەرەکە بکە.
The astronaut shot an arrow into the sky.	ئاسمانییەکە تیرێکی بەسەر ئاسماندا تەقاند.
The Communist Party is four years behind schedule.	حیزبی کۆمۆنیست چوار ساڵ لە وادەی خۆی دواکەوتووە.
Not far from downtown.	دوور نییە لە ناوەندی شار.
Church is a place of prayer and meditation.	کڵێسا شوێنی نوێژ و مێدیتەیشنە.
This is a rare opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی دەگمەنە.
Use two tablespoons of butter.	دوو کەوچکی چێشت کەرە بەکاربهێنە.
The businesswoman had a brief moment of panic.	ژنە بازرگانەکە ساتێکی کورتی ترس و دڵەڕاوکێی هەبوو.
The house is just as bad.	ماڵەکەش بەقەد ئەو خراپە.
Caregiver work is both dangerous and exhausting.	کاری چاودێر هەم مەترسیدارە و هەم ماندووبوونە.
The sphinx looks at you with piercing eyes.	ئەسفەنگەکە بە چاوێکی کونکەرەوە سەیری تۆ دەکات.
The largest organ of the human body is the skin.	گەورەترین ئەندامی جەستەی مرۆڤ پێستە.
The animals on the team are well cared for.	ئاژەڵەکانی ناو تیمەکە بە باشی چاودێری دەکرێن.
John sailed across the ocean.	جۆن بە کەشتی بەسەر زەریاکەدا ڕۆیشت.
The kitchen is clean and attractive.	چێشتخانەکە پاک و خاوێنە و سەرنجڕاکێشە.
he swore angrily.	بە تووڕەییەوە سوێندی خوارد.
The temperatures were extremely high.	پلەکانی گەرما لەڕادەبەدەر بەرز بوون.
Word search available for download.	گەڕان بەدوای وشەدا بەردەستە بۆ داگرتن.
After all, diseases cannot be cured by medicine.	ئاخر نەخۆشیەکان بە دەرمان چارەسەر ناکرێن.
His gaze met mine, burning in my soul.	نیگای ئەو چاوی بە نیگاکەم کەوت، لە ڕۆحی مندا دەسووتێت.
don't lie	درۆ مەڵێ.
They buy and sell things.	شت دەکڕن و دەیفرۆشن.
No one went there that day.	ئەو ڕۆژە کەس نەچووە ئەوێ.
Vocabulary is important.	وشەسازی گرنگە.
Sixteen people were killed in the bomb.	لە بۆمبەکەدا شانزە کەس کوژران.
A renowned audio academic scored higher than the subject matter expert.	ئەکادیمییەکی دەنگی بەناوبانگ نمرەی بەرزتری لە پسپۆڕی بابەتەکە بەدەستهێناوە.
The kitten miaowed loudly.	پشیلە بچووکەکە بە دەنگی بەرز miaowed.
None of us know what to do.	هیچ کام لە ئێمە نازانین چی بکەین.
It’s not safe here.	لێرە سەلامەت نییە.
Much progress was made.	پێشکەوتنێکی زۆر بەدەست هات.
True democracy	دیموکراسی ڕاستەقینە
There isn’t much traffic right now.	لە ئێستادا هاتوچۆی زۆر نییە.
Logging continues to destroy the forest.	داربڕین بەردەوامە لە وێرانکردنی دارستانەکە.
His mind was a jumble of conflicting emotions.	مێشکی تێکەڵاوێک بوو لە هەست و سۆزی ناکۆک.
Our school was mired in office politics.	قوتابخانەکەمان بە سیاسەتی ئۆفیسەوە گیرۆدە بوو.
We must build alliances with our neighbors.	دەبێت هاوپەیمانی لەگەڵ دراوسێکانمان دروست بکەین.
He killed a man.	پیاوێکی کوشت.
The book was compiled over several decades.	کتێبەکە لە ماوەی چەند دەیەیەکدا کۆکراوەتەوە.
Maybe you should hike somewhere else.	ڕەنگە پێویست بێت لە شوێنێکی تردا بە پێ بڕۆن.
Most lightning occurs in thunderstorms.	زۆربەی ڕەشەبا لە ڕەشەبادا ڕوودەدات.
He was obviously very sick.	دیار بوو زۆر نەخۆش بوو.
The elevator descended to the parking lot.	بەرزکەرەوەکە دابەزی بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل.
The museum featured a variety of exhibits.	لە مۆزەخانەکەدا چەندین پێشانگای جۆراوجۆر نمایشکرابوون.
The company subsequently divested itself of most of its facilities.	دواتر کۆمپانیاکە خۆی لە زۆربەی دامەزراوەکانی بێبەش کرد.
Education system reform continues.	چاکسازی لە سیستەمی پەروەردە بەردەوامە.
A young woman wandered around aimlessly.	ژنێکی گەنج بەبێ ئامانج بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
The sun was shining mercilessly.	خۆر بێ بەزەییانە دەدرەوشایەوە.
I returned home to hear some news.	گەڕامەوە ماڵەوە بۆ ئەوەی هەندێک هەواڵ ببیستم.
They simply don’t talk about sex.	بە سادەیی باسی سێکس ناکەن.
I didn't sleep last night.	دوێنێ شەو نەخەوتم.
Flax and hemp plants are also tall perennials.	هەروەها ڕووەکی کەتان و گەنم ڕووەکی هەمیشەیی بەرزن.
He quickly stopped walking.	خێرا وازی لە ڕۆیشتن هێنا.
Seated behind him were dozens of students dressed in identical uniforms.	دەیان خوێندکار لە پشتیەوە دانیشتبوون و یەکپۆشی یەکسانیان لەبەردا بوو.
Many historians believe he was cowardly.	زۆرێک لە مێژوونووسان پێیان وایە ترسنۆک بووە.
The secretary was given a formal reprimand.	سکرتێرەکە سەرزەنشتێکی فەرمی پێدرا.
Doctors urge patients to see a doctor.	پزیشکان داوا لە نەخۆشەکان دەکەن سەردانی پزیشک بکەن.
A lone figure stood beside the river.	فیگەرێکی تاقانە لە تەنیشت ڕووبارەکە وەستابوو.
People are smart.	مرۆڤەکان زیرەکن.
Chemical processes should be carried out very carefully.	پێویستە پرۆسەی کیمیایی زۆر بە وریاییەوە ئەنجام بدرێت.
The factory produced excellent food.	کارگەکە خۆراکی نایابی بەرهەم دەهێنا.
The cloudless sky was lavender.	ئاسمانی بێ هەور لاڤاندەر بوو.
I have to get back to work.	دەبێت بگەڕێمەوە سەر کارەکەم.
This museum is known for its outstanding collection.	ئەم مۆزەخانەیە بە کۆکردنەوەی نایاب ناسراوە.
Open the window, and let in fresh air.	پەنجەرەکە بکەرەوە، و با هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
He pushed the heavy door open and strode inside.	پاڵ بە دەرگای قورسەوە کردەوە و بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەوە.
This bar is beautiful isn’t it?	ئەم باڕە جوانە نەخێر؟
Many people here are refugees from other places.	زۆر کەس لێرە پەنابەری شوێنەکانی ترن.
What your company desperately needs right now is reorganization.	ئەوەی کۆمپانیاکەتان لە ئێستادا زۆر پێویستی پێیەتی ڕێکخستنەوەیە.
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
There is crime here, but life goes on.	لێرە تاوان هەیە، بەڵام ژیان بەردەوامە.
He is capable of great things.	توانای شتە گەورەکانی هەیە.
This agreement is a victory for diplomacy.	ئەم ڕێککەوتنە سەرکەوتنە بۆ دیپلۆماسی.
The desert has dried up.	بیابان وشک بووە.
They don’t do what they say they do.	ئەوەی دەڵێن دەیکەن نایکەن.
A peaceful atmosphere conducive to thinking.	کەشێکی ئارامیی لەبار بۆ بیرکردنەوە.
Many modern houses have solar panels.	زۆرێک لە خانووە مۆدێرنەکان پانێڵی خۆریان لەسەرە.
They live in a rural neighborhood of the city.	لە گەڕەکێکی گوندنشینی شارەکەدا دەژین.
Somehow you are all guilty!	بە جۆرێک هەمووتان تاوانبارن!
The villagers were grateful that the storm passed quickly.	خەڵکی گوندەکە سوپاسگوزار بوون کە زریانەکە بە خێرایی تێپەڕیوە.
The manufacturer said it would refund unhappy customers.	کۆمپانیای بەرهەمهێنەر ئاماژەی بەوەشکردووە، پارەکە دەگەڕێنێتەوە بۆ کڕیارە ناخۆشەکان.
I am gradually losing my sight.	وردە وردە بیناییم لەدەست دەچێت.
Sometimes, it can be kept out of combat.	هەندێک جار، دەتوانرێت لە شەڕ دوور بخرێتەوە.
The forest has its own ecosystem.	دارستانەکە ئیکۆسیستەمی تایبەتی خۆی هەیە.
Look closely and you will see their little eyes.	بە وردی سەیر بکە چاوە بچووکەکانیان دەبینیت.
He taught me how to live on my own.	فێری کردم چۆن بە تەنیا بژیم.
There was no one in the locker room.	لە ژووری جلگۆڕینەکەدا کەس نەبوو.
The buildings in this village are very old.	بیناکانی ئەم گوندە زۆر کۆنن.
Two weeks after his heart attack, he walked two miles.	دوای دوو هەفتە لە جەڵتەی دڵ، دوو میل بە پێ ڕۆیشت.
The man thought that his wife was unfaithful.	پیاوەکە پێی وابوو کە ژنەکەی بێ وەفایە.
My professor told me to read this book.	پرۆفیسۆرەکەم پێی وتم ئەم کتێبە بخوێنەوە.
The barriers were strong.	بەربەستەکان بەهێز بوون.
The money was affordable, but the facilities were basic.	پارەکە بە نرخێکی گونجاو بوو، بەڵام ئاسانکارییەکان بنەڕەتی بوون.
Lucy was three years old.	لوسی تەمەنی سێ ساڵ بوو.
My friend is struggling to find a new job.	هاوڕێکەم لە خەباتدایە بۆ دۆزینەوەی کارێکی نوێ.
Tourists visiting the historical museum can purchase a postcard.	ئەو گەشتیارانەی سەردانی مۆزەخانەی مێژوویی دەکەن، دەتوانن پۆستکارتێک بکڕن.
The pits were filled with lubricating sap.	چاڵەکان پڕ بوون لە شەربەتی چەورکەر.
He took out the tape.	کاسێتەکەی دەرهێنا.
A jacket keeps me warm.	چاکەتێک گەرمم دەکات.
More meetings are planned for the future.	بۆ داهاتوو پلانی کۆبوونەوەی زیاتری بۆ دانراوە.
The prisoner tried to plead his case.	زیندانییەکە هەوڵیدا داوای لێبوردن لە دۆسیەکەی بکات.
Such a wild story!	چیرۆکێکی وەها کێوی!
These measures will help improve air quality.	ئەم ڕێوشوێنانە یارمەتیدەر دەبن بۆ باشترکردنی کوالێتی هەوا.
This capability allows the user to communicate with other users.	ئەم توانایە ڕێگە بە بەکارهێنەر دەدات پەیوەندی لەگەڵ بەکارهێنەرانی تردا بکات.
The death toll among officers has been relatively high.	ژمارەی گیانلەدەستدان لەنێو ئەفسەرەکاندا بەڕێژەیەکی زۆر بەرز بووە.
During earthquakes, fatal accidents often occur.	لە کاتی بوومەلەرزەدا زۆرجار ڕووداوی کوشندە ڕوودەدات.
The composition displayed an impressive mastery of tone.	پێکهاتەکە شارەزایییەکی سەرنجڕاکێشی لە تۆن نیشان دا.
Three hours later he arrived at the town’s new theatre.	دوای سێ کاتژمێر گەیشتە شانۆی نوێی شارۆچکەکە.
The scientists tried a different approach.	زاناکان رێگەیەکی جیاوازیان تاقیکردەوە.
The extradition treaty has been signed by both countries.	پەیمانی ڕادەستکردنەوەکە لەلایەن هەردوو وڵاتەوە واژۆ کراوە.
The sugar melted the ice.	شەکرەکە سەهۆڵەکەی تواوەتەوە.
These cars rest peacefully side by side.	ئەم ئۆتۆمبێلانە بە ئارامی لە تەنیشت یەکەوە پشوو دەدەن.
You do what you need to do to survive.	ئەوەی پێویستە بیکەیت بۆ مانەوەت دەیکەیت.
The bird’s nest had been destroyed.	هێلانەی باڵندەکە وێران بووبوو.
The plant is expanding its capacity.	کارگەکە توانای خۆی فراوانتر دەکات.
Experience is a great teacher.	ئەزموون مامۆستایەکی گەورەیە.
The little girl laughed at the stories he told her.	کچە بچووکەکە بەو چیرۆکانەی کە بۆی گێڕایەوە پێکەنی.
Dark and solemn are adjectives.	تاریک و رێزلێنان سیفاتن.
He went from outcast to hero overnight.	لە شەوێکدا لە دەرکراوەوە ڕۆیشت بۆ پاڵەوان.
The target object tends to be easy to hit.	شتە ئامانجدارەکە مەیلی ئەوەی هەیە کە لێدانی ئاسان بێت.
There is a visitor at the door.	لە دەرگاکە سەردانکەرێک هەیە.
They came across a large piece of dry wood.	بەر پارچە دارێکی گەورەی وشک کەوتن.
No one here understands speech.	لێرە کەس لە قسەکردن تێناگات.
Of course he was very happy.	بێگومان ئەویش زۆر دڵخۆش بوو.
We do not accept personal inspections.	ئێمە پشکنینی کەسی وەرناگرین.
That tree has always been there.	ئەو دارە هەمیشە لەوێ بووە.
The task is to write a long poem.	ئەرکەکەش نووسینی شیعرێکی درێژە.
Trees in the street blocked our driveway.	دارەکانی ناو شەقامەکە ڕێگای ئۆتۆمبێلەکەمانیان گرتبوو.
Henry loved a healthy debate.	هێنری زۆر حەزی لە مشتومڕێکی تەندروست بوو.
The boys stole all the mangoes.	کوڕەکان هەموو بامێیان دزی.
Any milk can be used in hot chocolate.	هەر شیرێک دەتوانرێت لە شوکولاتەی گەرمدا بەکاربهێنرێت.
In their efforts, they visit city after city.	لە هەوڵەکانیاندا شار لە دوای شار سەردانی دەکەن.
They have left the light bulb in our flat.	لە فلاتەکەماندا گڵۆپەکەیان بەجێهێشتووە.
That puzzle has me stumped now.	ئەو مەتەڵە ئێستا منی چەقاندووە.
The brook chattered quietly in the spring sunshine.	کانییەکە بە هێمنی لە تیشکی خۆری بەهاردا قسەی دەکرد.
East is the direction in which the sun rises.	ڕۆژهەڵات ئەو ئاراستەیەیە کە خۆر هەڵدێت.
Though foreign to the country, they are successful here.	هەرچەندە بێگانە بۆ وڵات، بەڵام لێرە سەرکەوتوون.
The sky was sunny and clear.	ئاسمان خۆر و ڕوون بوو.
The car stopped on the main street.	ئۆتۆمبێلەکە لە شەقامی سەرەکی وەستا.
Researchers theorize that this pattern is no coincidence.	توێژەران تیۆری ئەوە دەکەن کە ئەم نەخشە بەڕێکەوت نییە.
Some people like to send messages to loved ones.	هەندێک کەس حەز دەکەن نامە بۆ ئازیزان بنێرن.
It is widely believed that crime is on the rise.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە تاوان لە زیادبووندایە.
The western sky was a dull shade of gray.	ئاسمانی ڕۆژئاوا سێبەرێکی مات لە خۆڵەمێشی بوو.
Years of mismanagement have led to this crisis.	ساڵانێک لە خراپ بەڕێوەبردن بووەتە هۆی ئەم قەیرانە.
He wasn’t your typical teenager.	ئەو هەرزەکاری ئاسایی تۆ نەبوو.
He has amassed a fortune over the years.	بەدرێژایی ساڵان سامانێکی زۆری کۆکردۆتەوە.
No one acknowledged his existence.	کەس دانی بە بوونی ئەودا نەنا.
The permafrost is now disappearing rapidly.	ئێستا پەرمافڕۆستەکە بە خێرایی لەناو دەچێت.
She was not killed.	ئەو کچە نەکوژرا.
They were testing a driverless car.	ئەوان خەریکی تاقیکردنەوەی ئۆتۆمبێلێکی بێ شۆفێر بوون.
Researchers say he has multiple sclerosis.	توێژەران دەڵێن نەخۆشی ئیسكلێرۆسیس تووشی بووە.
The impoverished region is suffering from drought.	هەرێمە هەژارەکە بەدەست وشکەساڵییەوە دەناڵێنێت.
Make sure she is unstoppable.	دڵنیابە لەوەی کە ئەو کچە رێگری لێناکرێت.
There is a good nature reserve nearby.	لە نزیکەوە پارێزراوێکی سروشتی باش هەیە.
I knew it was going to rain.	دەمزانی باران دەبارێت.
The oatmeal bubbles happily on the stove.	دۆشاوەکە بە خۆشحاڵیەوە لەسەر سۆبەکە بڵق دەکات.
The monk’s words reached me clearly despite his shaky voice.	قسەکانی دەروێشەکە سەرەڕای دەنگە لەرزینەکەی بە ڕوونی گەیشتە دەستم.
The old lady was on the verge of tears.	خانمە پیرەکە لە لێواری فرمێسکدا بوو.
One often hears a news report on these subjects on television.	زۆرجار مرۆڤ لە تەلەفزیۆن هەواڵێک لەسەر ئەم بابەتانە دەبیستێت.
Avoid mixing new religion with old tradition.	دوور بکەوەرەوە لە تێکەڵکردنی ئایینی نوێ لەگەڵ نەریتی کۆن.
He moves cautiously, as if in pain.	بە وریاییەوە دەجووڵێت، وەک ئەوەی ئازاری هەبێت.
The villagers threw their tools into the fire.	خەڵکی گوندەکە ئامێرەکانیان فڕێدایە ناو ئاگرەکەوە.
Most biocomponents are made from natural materials.	زۆربەی پێکهاتە زیندووەکان لە کەرەستەی سروشتی دروست دەکرێن.
He had a talent for music.	بەهرەیەکی لە بواری مۆسیقادا هەبوو.
So before we crack on, let’s go over the rules.	کەواتە پێش ئەوەی کراک بکەین، با بەسەر یاساکاندا بچین.
In the Great Depression the factory was destroyed by fire.	لە داڕمانی گەورەدا کارگەکە بە ئاگر خاپوور کرا.
The small island is of volcanic origin.	ئەو دوورگە بچووکە بنەچەی گڕکانە.
We caught the sunrise from the top of the mountain.	لە لوتکەی شاخەکەوە خۆرهەڵاتنمان گرت.
Since then, however, the airport has been overburdened.	بەڵام لەو کاتەوە فڕۆکەخانەکە بارگرانییەکی زۆری لەسەر بووە.
In my humble opinion that’s a bad idea.	بە بۆچوونی خۆبەزلزانینم ئەوە بیرۆکەیەکی خراپە.
This new model looks powerful.	ئەم مۆدێلە نوێیە بەهێز دەردەکەوێت.
This instrument should measure two meters by three meters.	ئەم ئامێرە دەبێت دوو مەتر لە سێ مەتر بپێوێت.
He sees this as a terrible waste.	ئەو ئەمە بە بەفیڕۆدانێکی ترسناک دەبینێت.
The car engine burns gasoline.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە بەنزین دەسوتێنێت.
The refusers described their experiences at the site.	رەتدەكەران باسی ئەزموونی خۆیان لە شوێنەكە كرد.
They collected rocks, grass and leaves.	بەرد و چیمەن و گەڵایان کۆکردەوە.
James arrived an hour later, looking exhausted.	جەیمس دوای کاتژمێرێک گەیشتە لای، بە ماندوو دەرکەوت.
Starve a fever instead of treating it.	تایەک برسێت لەبری ئەوەی چارەسەری بکەیت.
Each is important in its own way.	هەر یەکەیان بە شێوازی خۆی گرنگە.
Help yourself and anyone else who wants a drink.	یارمەتی خۆت و هەر کەسێکی تر بدە کە خواردنەوەیەکی دەوێت.
You have to use your own judgment.	دەبێت حوکمدانی خۆت بەکاربهێنیت.
Sentences like this convey emotion.	ڕستەکانی وەک ئەمانە هەست و سۆز دەگەیەنن.
The workers are on strike.	کرێکاران مانیان گرتووە .
Children get avian influenza by eating infected poultry.	منداڵان بە خواردنی پەلەوەرە تووشبووەکان تووشی ئەنفلۆنزای باڵندە دەبن.
The team won easily.	تیمەکە بە ئاسانی سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
We need to contact a regional arborist.	پێویستە پەیوەندی بە پزیشکی پسپۆڕی دارەکانی ناوچەیی بکەین.
My mum settled into a chair.	مامم لەسەر کورسییەک جێگیر بوو.
The fact that it won’t happen again.	ئەو ڕاستییەی کە دووبارە نابێتەوە.
Stir the mixture until it thickens.	تێکەڵەکە تێکەڵ بکە تا ئەستوور دەبێت.
Mules can be seen in this river.	لەم ڕووبارەدا دەتوانرێت کەڵەشێر ببینرێت.
He has a boat waiting outside.	بەلەمێکی هەیە لە دەرەوە چاوەڕێ دەکات.
He was threatened with the closure of his village school.	هه‌ڕه‌شه‌ی داخستنی خوێندنگه‌ی گونده‌كه‌ی لێكرا.
He hated families.	ڕقی لە خێزانەکان بوو.
Make yourself comfortable in our new meeting room.	لە ژووری کۆبوونەوە نوێیەکەماندا خۆت ئاسوودە بکە.
His face flushed a deep red.	دەموچاوی سوورێکی قووڵ سوور بووەوە.
The marks on his arm were still fresh.	نیشانەکانی سەر قۆڵی هێشتا تازە بوون.
Clouds of smoke drifted lazily across the gray morning sky.	هەوری دوکەڵی بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕایەوە.
This man will be punished if found guilty.	ئەم پیاوە ئەگەر تاوانبار بدۆزرێتەوە سزا دەدرێت.
The high mountains create an almost palpable silence.	شاخە بەرزەکان بێدەنگییەکی نزیکەی هەستپێکراو دروست دەکەن.
The stream washed over the rocks.	چەمەکە بەسەر بەردەکاندا دەشۆرا.
The children were so upset they couldn’t sleep.	منداڵەکان ئەوەندە ناڕەحەت بوون کە نەیاندەتوانی بخەون.
Around that time, the musician’s career took off.	لە دەوروبەری ئەو کاتەدا، کاری هونەری ئەو مۆسیقاژەنە بەرزبووەوە.
We know this tree, but we don’t know its name.	ئێمە ئەم درەختە دەناسین، بەڵام ناوەکەی نازانین.
He got there one day late.	ڕۆژێک درەنگ گەیشتە ئەوێ.
He leaned on me.	پشتی بە من بەست.
He sat alone and silent, staring out at the garden.	بە تەنیا و بێدەنگ دانیشت و چاوی لە باخچەکە بوو.
The relationship between politics and religion is often complicated.	زۆرجار پەیوەندی نێوان سیاسەت و ئایین ئاڵۆز دەبێت.
The villages on the outskirts of the city are quiet.	گوندەکانی پەراوێزی ئەو شارە ئارامن.
Some crops have been destroyed through overexploitation.	هەندێک لە بەرهەمەکان لە ڕێگەی زیادەڕۆیی لە ئیستغلالکردنەوە لەناوچوون.
Russian companies were active throughout the war.	کۆمپانیا ڕووسیەکان بە درێژایی جەنگ چالاک بوون.
Traveling by car is a great trip.	گەشتکردن بە ئۆتۆمبێل گەشتێکی زۆر باشە.
Some artists can be unreliable.	هەندێک لە هونەرمەندان دەتوانن جێی متمانە نەبن.
He knocked on the door.	لە دەرگاکەی دا.
You have to build more houses.	دەبێت خانووی زیاتر دروست بکەیت.
The dish needs to be thickened.	چێشتەکە پێویستی بە ئەستوورکردن هەیە.
Living conditions are often quite checked.	زۆرجار بارودۆخی ژیان تەواو چێک دەکرێت.
He was a fierce hunter.	ئەو ڕاوچییەکی توند بوو.
Prices are skyrocketing in the city.	نرخەکان لە شارەکەدا بەرەو ئاسمان بەرز دەبنەوە.
Life in the city is not that interesting.	ژیان لە شاردا ئەوەندە سەرنجڕاکێش نییە.
I went into town, but I didn’t have a lot of money.	چوومە ناو شار، بەڵام پارەیەکی زۆرم نەبوو.
Make sure there is plenty of light coming in through the window.	دڵنیابە لە پەنجەرەکەوە ڕووناکییەکی زۆر دێتە ژوورەوە.
The prison walls were high and thick.	دیوارەکانی زیندان بەرز و ئەستوور بوون.
A unit of measurement used by physicists.	یەکەیەکی پێوانە کە لەلایەن فیزیازانەکانەوە بەکاردەهێنرێت.
Explain the reason why.	هۆکاری بۆچی ڕوون بکەرەوە.
Better always be safe than sorry.	باشترە هەمیشە سەلامەت بیت نەک ببورە.
the death penalty?	سزاى كوشتن?
The train derailed.	شەمەندەفەرەکە لە ڕێڕەو دەرچوو.
The drinks made her feel better.	خواردنەوەکان وایان لێدەکرد هەست بە باشتر بوون بکات.
The water flowed gently towards the ocean.	ئاوەکە بە نەرمی بەرەو زەریاکە دەڕژا.
Classical literary writers were fired with creative energy.	نووسەرانی ئەدەبی کلاسیک بە وزەی داهێنەرانە لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
Many of the fish are caught in large, floating nets.	زۆرێک لە ماسیەکان لە تۆڕی گەورە و هەڵدەفڕێنەوە دەگیرێن.
The player scored four goals that night.	یاریزانەکە ئەو شەوە چوار گۆڵی تۆمارکرد.
The leaves of these plants whisper in the wind.	گەڵاکانی ئەم ڕووەکانە لە بادا دەچرپێن.
Cabaret songs are more upbeat than love songs.	گۆرانییەکانی کابارە گەشبینترن لە گۆرانییەکانی خۆشەویستی.
That decision was made as follows.	ئەو بڕیارە بەم شێوەیە درا.
This act of controlling troops is deeply wrong.	ئەم کارەی کۆنترۆڵکردنی سەربازەکان بە قووڵی هەڵەیە.
The walk is a nice walk down a quiet street.	پیاسەکە بە شەقامێکی ئارامدا پیاسەیەکی خۆشە.
She shopped tirelessly until she finally found the perfect dress.	بێ ماندووبوون بازاڕی کرد تا دواجار جلە تەواوەکەی دۆزیەوە.
Prepare the apples first.	سەرەتا سێوەکان ئامادە بکە.
These little creatures are found on many continents.	ئەم بوونەوەرە بچووکانە لە زۆر کیشوەردا دەبینرێن.
The young girl was struck by lightning and died.	ئەو کچە گەنجە بروسکە لێیداوە و گیانی لەدەست داوە.
The limousine maneuvered easily through the crowded streets.	لیمۆزینەکە بە ئاسانی بە شەقامە قەرەباڵغەکاندا دەڕۆیشت.
Always use a serrated knife when cutting bread.	هەمیشە لەکاتی بڕینی نان چەقۆی دداندار بەکاربهێنە.
Tourism is an important part of the economy.	گەشتوگوزار بەشێکی گرنگی ئابوورییە.
He walked away in a hurry.	ئەویش بە پەلە ڕۆیشت.
Keeps you cool on a hot day.	لە ڕۆژێکی گەرمدا فێنکت دەهێڵێتەوە.
She cried for him, but slowly, he healed.	بۆی گریان، بەڵام هێواش هێواش، چاک بووەوە.
The novelist is known as a peacemaker.	ڕۆماننووس بە ئاشتیخواز ناسراوە.
It might rain tomorrow.	لەوانەیە سبەی باران ببارێت.
It claims to be descended from a medieval knight.	بانگەشەی ئەوە دەکات کە لە شوڕشگێڕێکی سەدەی ناوەڕاستەوە هاتووە.
This amount quickly became unmanageable.	ئەم بڕە پارەیە بە خێرایی بووە شتێکی بێ بەڕێوەبردن.
Water is a finite resource.	ئاو سەرچاوەیەکی سنووردارە.
He wandered around the garden for hours.	چەند کاتژمێرێک بە دەوری باخچەکەدا دەسووڕایەوە.
Critics insist that art you can’t appreciate is worthless.	ڕەخنەگران پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەو هونەرەی کە ناتوانیت قەدری بزانیت بێ بەهایە.
He must obey his teachers or his parents.	دەبێت گوێڕایەڵی مامۆستاکانی بێت یان دایک و باوکی.
The train station was badly damaged by the fire.	بەهۆی ئاگرەکەوە زیانێکی زۆر بەر وێستگەی شەمەندەفەرەکە کەوتووە.
The glass broke on the floor.	شووشەکە لەسەر زەویەکە شکا.
he kissed her.	ماچی کرد.
People here often have family picnics.	زۆرجار خەڵکی ئێرە پیکنیکی خێزانیان هەیە.
The locals have their fair share of villains, too.	خەڵکی ناوچەکە پشکی دادپەروەرانەی خۆیان لە خراپەکاران هەیە، هەروەها.
It took a while.	ماوەیەکی پێچوو.
When will you ever learn?	هەرگیز کەی فێر دەبیت؟
Share is a measure of a company’s market capitalization.	پشک پێوەرێکە بۆ سەرمایەی بازاڕی کۆمپانیایەک.
We choose our politicians carefully.	ئێمە بە وریاییەوە سیاسەتمەدارانمان هەڵدەبژێرین.
The cat licked a high meow.	پشیلەکە میوێکی بەرزی لێدا.
I am a qualified teacher.	من مامۆستایەکی شارەزام.
All four elevators were out of service.	هەر چوار بەرزکەرەوەکە لە کارکردن دەرچوون.
The statue was unveiled.	پەیکەرەکە پەردەی لەسەر لادرا.
A stomach lice is annoying.	مێشوولەیەکی گەدە بێزارکەر دەبێت.
A farmer's wife uses the knife.	ژنی جووتیارێک چەقۆکە بەکاردەهێنێت.
They drive miles to meet their relatives.	چەندین کیلۆمەتر بە ئۆتۆمبێل دەڕۆن بۆ ئەوەی لەگەڵ کەسوکاریان کۆببنەوە.
The giraffe escaped from the zoo yesterday.	دوێنێ زەڕافە لە باخچەی ئاژەڵان هەڵاتووە.
A lot has changed in recent history.	لە مێژووی ئەم دواییەدا زۆر شت گۆڕاوە.
He was losing his front teeth.	ددانی پێشەوەی لەدەست دەدا.
The square was lined with statues of the gods.	گۆڕەپانەکە بە پەیکەری خوداوەندەکان هێڵکاری کرابوو.
The authors recommend a drama education.	نووسەران پێشنیاری پەروەردەیەکی دراما دەکەن.
Two types of plants make up the blueberry forest.	دوو جۆر ڕووەک دارستانی بلوبێری پێکدەهێنن.
This story is very tragic.	ئەم چیرۆکە زۆر کارەساتی تێدایە.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	هەندێک جار لە شاخەکاندا گورگی کێوی دەبینرێت.
Fewer people	کەمتر کەس
The continent is still inhabited by a large number of indigenous people.	تا ئێستاش ئەم کیشوەرە ژمارەیەکی زۆر لە خەڵکی ڕەسەن نیشتەجێن.
There is no evidence that she was in danger.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەو کچە لە مەترسیدا بووە.
He wore his pajamas inside out.	بیجامەکەی لە ناوەوە بۆ دەرەوە لەبەردا بوو.
It wasn’t like when he broke his knuckles.	وەک ئەو کاتە نەبوو کە جومگەکانی شکاندبوو.
Many children’s toys are brightly colored.	زۆرێک لە یارییەکانی منداڵان ڕەنگی گەشیان هەیە.
Middle age brings the biggest increase in body fat.	تەمەنی ناوەڕاست گەورەترین زیادبوونی چەوری لەش دەهێنێت.
Now, we need to find the right software.	ئێستا، پێویستە نەرمەکاڵای گونجاو بدۆزینەوە.
Crews will be passing through this road by noon.	تیمی کار تا نیوەڕۆ بەم ڕێگایەدا تێدەپەڕن.
Ask them to come over.	داوایان لێ بکە بێنە ئەوێ.
These drugs are toxic and dangerous.	ئەم دەرمانانە ژەهراوی و مەترسیدارن.
Fewer people go to church every year.	ساڵانە کەمتر کەس دەچێتە کڵێسا.
In the morning the fog covered it all.	لە بەیانیدا تەمەکە هەمووی گرتەوە.
He spoke proudly of his father's success.	بە شانازییەوە باسی سەرکەوتنی باوکی کرد.
Milk is a common type of food.	شیر جۆرێکی باوی خۆراکە.
She seemed to sense his anxiety.	پێدەچوو هەستی بە دڵەڕاوکێی ئەو کردبێت.
The poor child had never known a day of peace.	ئەو منداڵە هەژارە هەرگیز ڕۆژێکی ئارامی نەدەزانیبوو.
The guilt she felt was overwhelming.	ئەو تاوانبارییەی هەستی پێدەکرد زۆر گەورە بوو.
One by one they extended it.	یەک بە یەک درێژیان کردەوە.
The dunes rose even higher.	تەپۆڵکەکان لەوەش بەرزتر بەرزبوونەوە.
He eats lunch at noon.	نیوەڕۆ نانی نیوەڕۆ دەخوات.
He was very lonely.	زۆر بە تەنیا بوو.
The family has eleven members.	خێزانەکە یازدە ئەندامی هەیە.
The cat jumped off the top of the bookshelf.	پشیلەکە لە سەرەوەی ڕەفەی کتێبەکانەوە بازێکی دا.
I have to prepare my mind for this test.	دەبێت مێشکم بۆ ئەم تاقیکردنەوە ئامادە بکەم.
The researchers conducted the study.	توێژەران لێکۆڵینەوەکەیان ئەنجامداوە.
He was back soon with a new friend in tow.	بەم زووانە گەڕایەوە لەگەڵ هاوڕێیەکی نوێ لە ڕاکێشان.
Electricity pylons connect cities.	پایلۆنەکانی کارەبا شارەکان بەیەکەوە دەبەستنەوە.
They intend to tear down the old city.	بەنیازن شارە کۆنەکە بڕوخێنن.
Hold the umbrella over your head.	چەترەکە بەسەر سەرتدا بگرە.
Some of these products are made of vinyl.	بەشێک لەم بەرهەمانە لە ڤینێل دروستکراون.
He performed blood sacrifices.	قوربانی خوێنی ئەنجامدا.
The wind was low.	بای کەم بوو.
Several masked gunmen opened fire during a meeting.	چەند چەکدارێکی دەمامکدار لە میانی کۆبوونەوەیەکدا تەقەیان کرد.
The tourists were very lucky.	گەشتیارەکان زۆر بەختەوەر بوون.
Pig was as fat and lazy as a barrel.	بەراز وەک بەرمیل قەڵەو و تەمبەڵ بوو.
Copyrighted material cannot be displayed here, please respect that.	لێرەدا ناتوانرێت ماددە مافی چاپکراوەکان پیشان بدرێت، تکایە ڕێز لەوە بگرن.
Interest rates have fallen sharply.	ڕێژەی سوودیش بەڕێژەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Dogs tend to exhibit territorial behavior.	سەگەکان زیاتر ڕەفتاری خاکی پیشان دەدەن.
The philosopher dreamed of a better life.	فەیلەسوفەکە خەونی بە ژیانێکی باشترەوە دەبینی.
Make sure that the door is securely closed.	دڵنیابە لەوەی کە دەرگاکە بە باشی داخراوە.
The young girl kept crying.	کچە گەنجەکە بەردەوام دەگریا.
This area was once covered in ice.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک بە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
I've had enough, thank you.	بەس بووم، سوپاس.
Many who read the news were disappointed.	زۆرێک لەوانەی هەواڵەکەیان خوێندەوە بێ هیوا بوون.
Make sure that the cat is fed.	دڵنیابە لەوەی کە پشیلەکە خۆراک دەدرێتێ.
He was a fast runner.	ڕاکەرێکی خێرا بوو.
This government seeks to develop the nation.	ئەم حکومەتە بەدوای گەشەپێدانی میللەتدا دەگەڕێت.
That’s what he told me.	ئەوە بە منی گوت.
He pushed the boat into the lake.	بەلەمەکەی پاڵدا بۆ ناو دەریاچەکە.
They wanted to reform the corrupt political system.	ئەوان دەیانویست چاکسازی لە سیستەمی سیاسی گەندەڵدا بکەن.
They cut down trees with chainsaws in the street.	لە شەقامەکەدا بە زنجیر دار دار دەبڕن.
But the government has overseen deindustrialization.	بەڵام حکومەت سەرپەرشتی داماڵینی پیشەسازی کردووە.
There was a break in the rain.	لە بارانەکەدا پشوویەک هەبوو.
The mortality rate decreased slowly.	ڕێژەی مردن بە هێواشی کەمی کرد.
The government has announced plans to relocate the population.	حکومەت پلانی بۆ گواستنەوەی دانیشتووانەکەی ڕاگەیاندووە.
Water played a major role in the war.	ئاو ڕۆڵێکی سەرەکی لە شەڕەکەدا گێڕا.
Potatoes are an excellent source of potassium.	پەتاتە سەرچاوەیەکی نایابی پۆتاسیۆمە.
He fought against diseases for many years.	ساڵانێکی زۆر لە دژی نەخۆشیەکان خەباتی کرد.
The President signed the order.	سەرۆک کۆمار ئەو فەرمانەی واژۆ کرد.
Prepare the golden syrup.	شەربەتەکەی زێڕین ئامادە بکە.
Dogs and cheetahs are carnivores.	سەگ و چیتا گۆشتخۆرن.
That looks like my backpack.	کە لە جانتای پشتەوەم دەچێت.
The planet can be seen from the new space station.	لە وێستگەی نوێی بۆشایی ئاسمانەوە دەتوانرێت هەسارەکە ببینرێت.
The attempt was doomed to failure.	هەوڵەکە مەحکوم بوو بە شکست.
He believes cat religion dates back to ancient times.	ئەو پێیوایە ئایینی پشیلە بۆ سەردەمی کۆن دەگەڕێتەوە.
The application will only be partially successful.	داواکارییەکە تەنها بەشێکی سەرکەوتوو دەبێت.
A good book is worth reading multiple times.	کتێبێکی باش شایەنی خوێندنەوەی چەندین جارە.
Although, he liked to walk, he preferred to drive.	هەرچەندە، حەزی لە ڕۆیشتن بوو، بەڵام پێی باشتر بوو ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت.
He ordered pizza for dinner.	بۆ ژەمی ئێوارە داوای پیتزای کرد.
The walls were dotted with mirrors.	دیوارەکان بە ئاوێنە خاڵبەندی بوون.
The steep crash was deafening.	کەوتنەخوارەوەی بەرز کەڕکەر بوو.
Can’t even think of any insults?	تەنانەت ناتوانی بیر لە هیچ سووکایەتییەک بکەیتەوە؟
It is very important to always wash your hands.	زۆر گرنگە کە هەمیشە دەستەکانت بشۆیت.
The milk was chilled in the refrigerator.	شیرەکە لەناو سەلاجەدا سارد دەکرایەوە.
The tribe danced throughout, wearing only a loincloth.	خێڵەکە بە درێژایی سەمای دەکرد، تەنیا پەڕۆیەکی کەمەریان لەبەردا بوو.
Foo Foo Foo	فۆ فۆ فۆ
In many ways, the area is quite conservative.	لە زۆر ڕووەوە ناوچەکە تەواو کۆنەپەرستە.
The waves crashed gently against the side of the boat.	شەپۆلەکان بە نەرمی لە تەنیشت بەلەمەکەدا دەچڕان.
He was very afraid of snakes.	زۆر لە مار دەترسا.
A contestant was required to sing two songs.	پێشبڕکێکارێک پێویست بوو دوو گۆرانی بڵێت.
A slowly warming sun shone through the mist.	خۆرێکی هێواش هێواش گەرم بوو لەناو تەمەکەدا دەدرەوشایەوە.
We need to have music at our wedding.	پێویستە لە ئاهەنگی هاوسەرگیریمان مۆسیقامان هەبێت.
Few trees grew in the wasteland.	کەم دار لەو زەوییە وێرانەدا گەشە دەکرد.
The cat tried to catch the mouse but failed.	پشیلەکە هەوڵیدا مشکەکە بگرێت بەڵام شکستی هێنا.
He left the office angrily.	بە تووڕەییەوە ئۆفیسەکەی بەجێهێشت.
The “green” revolution sweeping the world has many new innovations.	ئەو شۆڕشە "سەوز"ەی کە جیهان دەگرێتەوە، چەندین داهێنانی نوێی هەیە.
Our house flooded today.	ئەمڕۆ ماڵەکەمان ئاوی لێ کەوتەوە.
Sweet cow's milk sustains human life.	شیری شیرینی مانگا ژیانی مرۆڤ دەپارێزێت.
His modest home was surrounded by trees.	ماڵە بێگەردەکەی بە دار دەورە درابوو.
Two students showed up at school today.	ئەمڕۆ دوو خوێندکار لە قوتابخانە خۆیان نیشان دا.
Finally, he clenched his eyes shut in despair.	لە کۆتاییدا لە نائومێدیدا چاوەکانی گرت.
He resigned after the incident.	دوای ڕووداوەکە دەستی لەکار کێشایەوە.
Their lives together were tumultuous.	ژیانیان پێکەوە گێژاو بوو.
Typically stolen from parks.	بە شێوەیەکی گشتی لە پارکەکان دەدزرێت.
I was alone.	تەنیا بووم.
Some of their relatives are still missing.	هێشتا هەندێک لە خزمەکانیان ون بوون.
He framed the flowers.	گوڵەکانی لە چوارچێوەیەکدا دانا.
He believes in the power of prayer.	ئەو بڕوای بە هێزی نوێژ هەیە.
They began to dance, hoping to attract the princess.	دەستیان کرد بە سەماکردن، بەو هیوایەی شازادەکە بۆ لای خۆیان ڕابکێشن.
It was covered with cobwebs.	بە تۆڕی جاڵجاڵۆکە داپۆشرابوو.
The sound of the car engine broke the silence.	زەنگی بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە بێدەنگییەکەی تێکدا.
They were angry with the old woman.	لە پیرەژنەکە توڕە بوون.
Watch out for your neighbors.	چاودێری دراوسێکانتان بکەن.
A huge fire broke out.	ئاگرێکی گەورە تەقیەوە.
Suddenly there was a loud bang and the boat rocked.	لەناکاو تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا و بەلەمەکە لەرزین.
The protesters are calling on the government to take this issue seriously.	خۆپیشاندەران داوا لە حکومەت دەکەن ئەم بابەتە بە جددی وەربگرێت.
The author declined to participate.	نووسەر ئامادە نەبوو بەشداری بکات.
Life was hard here in the 16th century.	لە سەدەی شانزەهەمدا ژیان لێرە سەخت بوو.
Refugees fled from the newly formed borders.	پەنابەران لە سنوورە تازە پێکهێنراوەکانەوە هەڵهاتن.
The cat sat on the floor, legs akimbo.	پشیلەکە لەسەر زەوی دانیشت، قاچەکانی ئاکیمبۆ.
Nice to meet you.	خۆشحاڵ بووین بە بینینی ئێوە.
He had a son and a daughter.	کوڕێک و کچێکی هەبوو.
Place the tomatoes in an ovenproof dish.	تەماتەکان بخەرە ناو قاپێکی دژە فڕنەوە.
they shouted questioning the old man.	هاواریان کرد بە پرسیار لە پیرەمێردەکە.
Recent disease outbreaks increased child mortality rates.	بڵاوبوونەوەی نەخۆشی لەم دواییانەدا ڕێژەی مردنی منداڵانی زیاد کرد.
He is afraid of heights.	لە بەرزاییەکان دەترسێت.
The lone woman began to cry.	ژنە تەنیاکە دەستی کرد بە گریان.
People should not use that method of cooking.	نابێت خەڵک ئەو شێوازە بۆ چێشت لێنان بەکاربهێنن.
People sometimes laugh at the naivety of outdated conventions.	خەڵک هەندێک جار بە بێهەڵوێستی کۆنفرانسە بەسەرچووەکان پێدەکەنن.
Finally, make sure there are enough bananas.	لە کۆتاییدا دڵنیابە لەوەی کە بەپێی پێویست مۆز هەیە.
A storm tore through the city last night.	شەوی ڕابردوو زریانێک شارەکەی دڕاند.
The passengers piled uncomfortably into the small compartment.	سەرنشینەکان بە ناڕەحەتی کۆیان کردە ژوورە بچووکەکە.
The recipe for this cake, which is much more complicated.	ڕێچکەی ئەم کێکە کە زۆر ئاڵۆزترە.
He changed his name for fear of losing his job.	لە ترسی لەدەستدانی کارەکەی ناوی خۆی گۆڕی.
The level of unemployment is worrying.	ئاستی بێکاری جێگەی نیگەرانییە.
String contains date	ڕستە بەرواری تێدایە
The baby sat smiling in front of the TV.	کۆرپەکە لەبەردەم تەلەفزیۆنەکەدا بە زەردەخەنەوە دانیشتبوو.
The house is nice and clean.	خانووەکە خۆش و پاک و خاوێنە.
Some species live only here on this island.	هەندێک جۆر تەنها لێرە لەم دوورگەیەدا دەژین.
Both sides continued to exchange fire.	هەردوولا بەردەوام تەقەیان ئاڵوگۆڕ کرد.
Braille fell out of use.	برێل لە بەکارهێنان کەوت.
He wore an elegant bracelet.	ملوانکەیەکی ڕەسەنی لەبەردا بوو.
The coach performed well.	راهێنەرەکە ئاستێکی بەرزی پێشکەش کرد.
This model also embraces pluralism.	هەروەها ئەم مۆدێلە فرەیی لە باوەش دەگرێت.
Eventually he made his way to the village square.	لە کۆتاییدا ڕێگەی خۆی بۆ گۆڕەپانی گوندەکە کردەوە.
Finally, she heard him call her name.	لە کۆتاییدا گوێی لە ناوی خۆی بوو کە بانگی دەکرد.
Their breath was quiet with fear.	لە ترسەوە هەناسەیان بێدەنگ بوو.
Parents should protect their children.	پێویستە دایک و باوک منداڵەکانیان بپارێزن.
Oaks were extensively used in bridge construction.	دار بلوطەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان لە دروستکردنی پرددا بەکاردەهێنران.
After WWII, state control over production greatly increased.	دوای جەنگی دووەم، کۆنترۆڵی دەوڵەت بەسەر بەرهەمهێناندا زۆر زیادی کرد.
Power generation from renewable sources is becoming more important.	بەرهەمهێنانی کارەبا لە سەرچاوە نوێبووەکانەوە خەریکە گرنگتر دەبێت.
Keep track of current affairs.	ئاگاداری کاروباری هەنووکەیی بن.
Add the warm milk.	شیری گەرمەکەی تێبکە.
ornately decorated with bass.	بە شێوەیەکی رازاوە بە ڕەنگی باس رازاوەتەوە.
Sing the national anthem.	سروودی نەتەوەیی بڵێن.
policies, laws and regulations.	سیاسەت و یاسا و ڕێساکان.
The flood soon destroyed all the houses in the village.	هەر زوو لافاوەکە هەموو خانووەکانی گوندەکەی وێران کرد.
The boy dreamed of playing baseball one day.	کوڕەکە خەونی ئەوە بوو ڕۆژێک یاری بیسبۆڵ بکات.
His sister objected to his plan.	خوشکەکەی ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە پلانەکەی.
The coat was thrown out with the trash.	پاڵتۆکە لەگەڵ زبڵدانەکەدا فڕێدرایە دەرەوە.
It was a cold, sunny day.	ڕۆژێکی سارد و خۆرگیر بوو.
He pretended not to notice.	وا خۆی نیشان دا کە سەرنجی نادات.
Some men and women fail to recognize their own worth.	هەندێک لە ژن و پیاو ناتوانن بەهای خۆیان بناسنەوە.
Invisibility is a common ability of lions.	نەبینین توانایەکی باوی شێرێنەکانە.
A lot of people collect these figures.	خەڵکێکی زۆر ئەم فیگەرانە کۆدەکەنەوە.
The bottle is designed to be used every day.	شووشەکە بە شێوەیەک دروستکراوە کە هەموو ڕۆژێک بەکاربهێنرێت.
Mercury is a light, liquid mineral.	جیوە کانزایەکی سووک و شل و شلە.
A program to stop deforestation is underway.	بەرنامەیەک بۆ ڕاگرتنی دارستانبڕین لە ئارادایە.
Many large animals are grain-fed.	زۆرێک لە ئاژەڵە گەورەکان بە دانەوێڵە خۆراکیان پێدەدرێت.
He trotted across the field, scanning the crops.	بە پەلە بەسەر کێڵگەکەدا ڕۆیشت و بەرهەمەکانی سکان دەکرد.
The roar of the ocean roared.	هاوار و زەنگی زەریاکە زەق بووەوە.
Children should learn to play chess.	پێویستە منداڵان فێری یاری شەترەنج بن.
This dish is spicy.	ئەم خواردنە بەهاراتییە.
Butter is made by churning milk for butter.	کەرە بەو شێوەیە دروست دەبێت کە شیر بۆ کەرە دەچڕێت.
The ship had sailed several miles out to sea.	کەشتییەکە چەند میلێک بەرەو دەریا ڕۆیشتبوو.
He took advantage of that opportunity.	ئەو دەرفەتەی قۆستەوە.
Well, both of my dogs are alive.	باشە هەردوو سەگەکەم زیندوون.
They say conserve water.	دەڵێن ئاو بپارێزن.
When confronted with new information, we reevaluate our opinions.	کاتێک ڕووبەڕووی زانیاری نوێ دەبینەوە، بۆچوونەکانمان هەڵدەسەنگێنینەوە.
The elephant opened its jaws and roared.	فیلەکە چەناگەی کردەوە و قیژەی کرد.
I began to sing softly.	بە نەرمی دەستم کرد بە گۆرانی وتن.
The country is entering a new era.	وڵات دەچێتە سەردەمێکی نوێوە.
The game returns to the capital.	یارییەکە دەگەڕێتەوە بۆ پایتەخت.
Carefully, she poured milk into a bowl.	بە وریاییەوە شیری ڕشتە ناو قاپێکەوە.
He returned earlier than expected.	زووتر لەوەی چاوەڕوان دەکرا گەڕایەوە.
She says look at that beautiful bird.	ئەو دەڵێت سەیری ئەو باڵندە جوانە بکە.
The process takes only one minute.	پرۆسەکە تەنها یەک خولەکی دەوێت.
Glass has traditionally been associated with elegance and wealth.	شووشە بە شێوەیەکی نەریتی پەیوەست بووە بە ڕەنگینیی و سامانەوە.
He was asked to go on a long journey.	داوایان لێکرا بچێتە سەفەرێکی دوور.
Please stop doing that.	تکایە واز لەو کارە بێنن.
Scientists examining the camera caught a suspicious figure.	ئەو زانایانەی کە پشکنینی کامێراکەیان دەکرد، کەسایەتییەکی گوماناوییان گرتووە.
Trim the ponytail, until the face is stiff.	ڕیشەکەی ئەسپەکە ببڕە، تا دەموچاوی ڕەق دەبێت.
The cup does not match the container.	کوپەکە لەگەڵ دەفرەکەدا ناگونجێت.
People bought goods in a crowded market.	خەڵک لە بازاڕێکی قەرەباڵغدا کاڵایان دەکڕی.
That rumor could not be confirmed.	ئەو دەنگۆیە نەتوانرا پشتڕاست بکرێتەوە.
Authorities are reviewing the law to ensure justice.	دەسەڵاتداران پێداچوونەوە بە یاساکەدا دەکەن بۆ دەستەبەرکردنی دادپەروەری.
I moved my feet.	پێم جووڵاند.
Snakes and crocs lurk in this ancient landscape.	مار و کرۆک لەم دیمەنە دێرینەدا لە خەوندان.
There will be very little gasoline.	بەنزین زۆر کەم دەبێت.
The spring thaw brings new life to the land.	شلبوونەوەی بەهار ژیانێکی نوێ دەهێنێتە سەر خاکەکە.
For many, it seemed accidental.	بۆ زۆر کەس، بەڕێکەوت دەرکەوت.
The possibility of death slowly fades.	ئەگەری مردن بە هێواشی کاڵ دەبێتەوە.
Satellite images showed that the area was growing.	وێنەکانی مانگی دەستکرد دەریانخست کە ناوچەکە لە گەشەکردندایە.
I remember it so clearly.	ئەوەندە بە ڕوونی لە بیرمە.
He slowly released his arm.	هێواش هێواش قۆڵی ئازاد کرد.
Every business must comply with regulations.	هەموو بزنسێک دەبێت پابەند بێت بە ڕێساکانەوە.
She was heartbroken by his decision, but agreed.	ئەو بە بڕیارەکەی دڵی شکا، بەڵام ڕەزامەندی دەربڕی.
The cast list will be announced soon.	بەم زووانە لیستی کاستەکان ڕادەگەیەنرێت.
The king summoned the assembly of the people of the city.	پاشا کۆبوونەوەی خەڵکی شار بانگ کرد.
Jack could remember very little.	جاک زۆر کەم دەیتوانی بیری بێتەوە.
He’s happy to take little criticism.	ئەو بە خۆشحاڵیەوە ڕەخنەی کەم دەگرێت.
Patients taking certain medications have an increased risk of developing diabetes.	ئەو نەخۆشانەی هەندێک دەرمان دەخۆن مەترسی تووشبوونیان بە نەخۆشی شەکرە زیاترە.
Do not inhale this type of gas.	ئەم جۆرە غازە هەڵمەمژە.
These devices are becoming popular.	ئەم ئامێرانە خەریکە بەناوبانگ دەبن.
This charming island has enjoyed relative tranquility since colonial times.	ئەم دوورگە دڵڕفێنە لە سەردەمی کۆلۆنیالیزمەوە ئارامیەکی ڕێژەیی هەبووە.
Church people no longer feel comfortable.	چیتر کەسانی کڵێسا هەست بە ئاسوودەیی ناکەن.
Seeing that his students were thirsty, he brought them lemonade.	بە بینینی خوێندکارەکانی تینوو بوون، لیمۆی بۆ هێنا.
The soldiers hid.	سەربازەکان خۆیان شاردەوە.
Recent technological advances have helped ease traffic congestion.	پێشکەوتنی تەکنەلۆژیای ئەم دواییە یارمەتیدەر بووە لە کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
Almost everyone in this country has a cell phone.	نزیکەی هەموو کەسێک لەم وڵاتەدا مۆبایلیان هەیە.
They even perform circus acts in this region.	تەنانەت لەم هەرێمەدا ئەکتەری سێرک ئەنجام دەدەن.
Milk production increased the following year.	ساڵی دواتر بەرهەمهێنانی شیر زیادی کرد.
The picture shows a happy young man.	لە وێنەکەدا گەنجێکی دڵخۆش دەردەکەوێت.
Generally, the road to the shrine is a rough track.	بەگشتی ڕێگای مەزارگەکە ڕێڕەوێکی زبرە.
A bottle of perfume lay on the table.	بوتڵێکی بۆن لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
There was a problem with the power supply.	کێشەیەک لە پاوەر سەپلایدا هەبوو.
The village pub was closed.	مەیخانەکەی گوندەکە داخرا.
He was known throughout the county.	لە سەرانسەری پارێزگاکەدا ناسرابوو.
The toilet is there.	تەوالێتەکە لەوێیە.
Osaka is a mess!	ئۆساکا فەسادە!
There was a dramatic rise in crime.	بەرزبوونەوەی دراماتیک لە تاوانەکاندا ڕوویدا.
Workers were constantly forced to compromise.	کرێکاران بەردەوام ناچار دەبوون سازش بکەن.
The beach was covered with tourists.	کەنار دەریاکە بە گەشتیار داپۆشرابوو.
Let’s wait and see how it turns out.	با چاوەڕێ بین بزانین چۆن دەردەکەوێت.
The minister took a big bite of meat.	وەزیر گازێکی گەورەی گۆشتی گرت.
My boss told me he was hiring someone new.	سەرۆکەکەم پێی وتم کە کەسێکی نوێ بەکرێ دەگرێت.
His request was extremely reasonable.	داواکارییەکەی لەڕادەبەدەر مەعقول بوو.
It is expected to improve the number of tourists this year.	پێشبینییەكە بۆ باشتربوونی ژمارەی گەشتیارانە لەمساڵدا.
Did you finish the sentence?	ڕستەکەت تەواو کردووە؟
Part myth, part history, part myth.	بەشێکی ئەفسانە، بەشێکی مێژوو، بەشێکی ئەفسانە.
They weren’t supposed to fall in love.	بڕیار نەبوو عاشق ببن.
The wizard threw illusory flames at the victim.	جادووگەرەکە بڵێسەی وەهمیی فڕێدایە سەر قوربانییەکە.
The room was empty.	ژوورەکە چۆڵ بوو.
Fortunately, he survived unharmed.	خۆشبەختانە بێ زیان رزگاری بوو.
The nails pushed underneath.	بزمارەکان لە ژێرەوە پاڵیان دەنا.
The bus was filled to capacity.	پاسەکە بە توانای خۆی پڕ بووبوو.
Scientists now believe the moon may be hollow.	ئێستا زانایان پێیان وایە ڕەنگە مانگ کون بێت.
The boy then broke the nearest window.	پاشان کوڕەکە نزیکترین پەنجەرەی شکاند.
Most snakes are harmless to humans.	زۆربەی مارەکان هیچ زیانێکیان نییە بۆ مرۆڤ.
Spiders weave beautiful webs.	جاڵجاڵۆکە تۆڕی جوان دەبەستن.
You can use unbleached flour.	دەتوانیت ئاردی سپی نەکراوە بەکاربهێنیت.
He wants to be a millionaire.	دەیەوێت ببێتە ملیۆنێر.
Such people deserve to be listened to.	ئەم جۆرە کەسانە شایەنی گوێگرتنن.
Construction of new houses has already begun.	لە ئێستاوە دەست بە دروستکردنی خانووی نوێ کراوە.
The train was packed with loud passengers.	شەمەندەفەرەکە پڕ بوو لە سەرنشینی دەنگ بەرز.
Don't touch that plant.	دەست لەو ڕووەکە مەدە.
Our group is small but committed.	گروپەکەمان بچووکە بەڵام پابەندە.
Servants moved quietly across the room	خزمەتکارەکان بە هێمنی بەو لای ژوورەکەدا دەجووڵان
He took half a dozen drags.	نیو دەزن دراگی گرت.
Hot coffee is poured into the coffee maker.	قاوەیەکی گەرم دەڕژێتە ناو قاوە سازەکەوە.
He was represented by the Party.	لەلایەن حیزبەوە نوێنەرایەتی دەکرا.
The mango hurried back home.	مانگۆکە بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە.
The kids loved his rather engaging personality.	منداڵەکان کەسایەتییەکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشی ئەویان خۆشدەویست.
Melting of stone hearts, by fire.	توانەوەی دڵی بەرد، بە ئاگر.
They wanted the rent paid on time.	ئەوان دەیانویست کرێی خانووەکە لە کاتی خۆیدا بدرێت.
You want to avoid crusts.	دەتەوێت خۆت لە توێکڵەکان بەدوور بگرێت.
They were instructed to stay away from the river.	ڕێنمایی کران کە لە ڕووبارەکە دوور بکەونەوە.
The number of soldiers in training continues to rise.	ژمارەی ئەو سەربازانەی لە مەشق و راهێناندان بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
Greed is destructive.	تەماح وێرانکەر و وێرانکەرە.
What is selling so cheaply in the market?	چی لە بازاڕدا بەو نرخە هەرزانە دەفرۆشرێت؟
The teachers union complained about the reforms.	سەندیکای مامۆستایان گلەیی لە چاکسازییەکان کرد.
The leaves of the trees swayed gently.	گەڵاکانی دارەکان بە نەرمی دەلەرزین.
Artists have painted the walls in bright colors.	هونەرمەندان بە ڕەنگی گەش دیوارەکانیان نەخشاندووە.
The birds were angered by his presence.	باڵندەکان بە بوونی ئەو تووڕە بوون.
The doctor is a good man.	پزیشک پیاوێکی باشە.
They all looked at the map.	هەموویان سەیری نەخشەکەیان کرد.
In fact, he had been married once before.	لە ڕاستیدا پێشتر جارێک هاوسەرگیری کردبوو.
Two novels are read regularly, book after book.	دوو ڕۆمان بە بەردەوامی دەخوێندرێنەوە، کتێب لە دوای کتێب.
Bring out the chocolates.	شوکولاتەکان بێنە دەرەوە.
You can’t tell a fig tree apart from this distance.	لەم دوورییەوە ناتوانیت درەختی هەنجیر جیا بکەیتەوە.
Their diets are low in protein.	خۆراكەكانیان كەم پرۆتینی تێدایە.
He lives his life one day at a time.	ڕۆژێک بە ڕۆژ ژیانی خۆی دەژی.
Now people got rid of diploid arithmetic.	ئێستا خەڵک لە ژمێریاری دیپلۆید ڕزگاریان بوو.
This country has a rough climate.	ئەم وڵاتە کەشوهەوایەکی زبری هەیە.
There was clearly something wrong with his car.	بەڕوونی شتێکی هەڵە لە ئۆتۆمبێلەکەیدا هەبووە.
The prime minister's veiled statements reflect the cabinet's attitude.	لێدوانە پەردەپۆشەکانی سەرۆک وەزیران ڕەنگدانەوەی هەڵوێستی کابینەکەیە.
It was full of warm air.	پڕ بوو لە هەوای گەرم.
She suggested we plan the dance together.	پێشنیاری کرد کە پێکەوە پلانی سەماکە دابنێین.
They rummaged through old burned documents.	بەناو بەڵگەنامە کۆنەکانی سووتاودا دەگەڕان.
The farmer was furious.	جووتیارەکە توڕە بوو.
The resident found nothing interesting about the place.	ئەو دانیشتووە هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشی لەبارەی شوێنەکە نەدۆزیەوە.
Heat depression and heat exhaustion are common on the farm.	خەمۆکی گەرمی و ماندووبوونی گەرمی لە کێڵگەکەدا باو و ئاساییە.
Putting water in a kettle.	دانانی ئاو لەناو کتری.
Innate utterance is out of fashion.	گوتنی زگماکی لە مۆد دەرچووە.
Methane is a colorless, odorless gas.	میتان گازی بێ ڕەنگ و بێ بۆنە.
First, you will need to cook some rice.	سەرەتا پێویستت بە کوڵاندنی هەندێک برنج دەبێت.
She has been charged with perjury.	ئەو کچە بە تۆمەتی سوێندی درۆ تۆمەتبار کراوە.
It wasn’t his fault.	خەتای ئەو نەبوو.
Gardeners had to clear snow from the roads.	باخەوانەکان دەبوو بەفر لە ڕێگاکان پاک بکەنەوە.
A test was performed to measure alcohol levels.	پشکنینێک بۆ پێوانەکردنی ئاستی کحول ئەنجامدرا.
Experts were called in to help solve the crises.	بۆ یارمەتیدان لە چارەسەرکردنی قەیرانەکان، کەسانی پسپۆڕ بانگهێشت کران.
He finds great fame in his native country.	لە وڵاتی زێدی خۆیدا ناوبانگێکی گەورە دەدۆزێتەوە.
What this country needs is diplomacy.	ئەوەی ئەم وڵاتە پێویستی پێیەتی دیپلۆماسییە.
Those surveyed felt happier.	ئەو کەسانەی کە لە ڕاپرسییەکەدا هەستیان بە خۆشی زیاتر کردووە،...
These inflated balloons were brightly colored.	ئەم باڵۆنە هەڵئاوساوانە ڕەنگی گەشیان هەبوو.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	سەوزە و میوە لە کێڵگەکاندا بەردەوام بوو لە ڕوتانەوە.
My cousin was born deaf.	ئامۆزاکەم بە کەڕ لەدایک بوو.
Make sure not to peek under the sheets.	دڵنیابە لە ژێر پەڕەکاندا ورد نەبیتەوە.
Much of the city has been demolished and rebuilt.	بەشێکی زۆری شارەکە ڕووخێنراوە و ئاوەدان کراوەتەوە.
The guard was asleep on the job.	پاسەوانەکە لەسەر کارەکە خەوتبوو.
The older brother was a monk	برا گەورەکە دەروێش بوو
Mandarin oranges are commonly used in this household.	لەم ماڵەدا بە شێوەیەکی باو پرتەقاڵەکانی ماندارین بەکاردەهێنرێت.
I believe that knowledge of foreign languages ​​is very important.	من پێم وایە زانینی زمانی بیانی زۆر گرنگە.
The town's leader promises to redouble his efforts.	سەرۆکی شارۆچکەکە بەڵێن دەدات هەوڵەکانی دوو هێندە بکات.
He made a living catering to wealthy customers.	ئەو بژێوی ژیانی بە خواردنی کڕیارە دەوڵەمەندەکان دابین دەکرد.
Fortunately, he had left his belongings in the car.	خۆشبەختانە کەلوپەلەکانی لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێهێشتبوو.
A group of them burn the garbage in this landfill.	کۆمەڵێک لەوان زبڵ و خاشاکەکانی ئەم زبڵخانەیە دەسوتێنن.
He bowed deeply to her.	بە قووڵی سەری بۆ دانا.
Email addresses must match.	ناونیشانی ئیمەیڵەکان دەبێت هاوتا بن.
Global warming solution found!	چارەسەری گەرمبوونی گۆی زەوی دۆزرایەوە!
The newspapers talk about retirement every year.	ڕۆژنامەکان ساڵانە باس لە خانەنشینی دەکات.
A cool breeze blew over the field.	بایەکی فێنک بەسەر کێڵگەکەدا دەهات.
A life-size sculpture of the famous character surfaced recently.	پەیکەرێکی قەبارەی ژیانی ئەم کارەکتەرە بەناوبانگە لەم دواییانەدا دەرکەوت.
There was some discussion about what to do.	هەندێک باس لەسەر ئەوە کرا کە چی بکرێت.
The enemy appeared without warning.	دوژمن بەبێ ئاگادارکردنەوە دەرکەوت.
They used to be described as “zymotic” organisms.	پێشتر بە زیندەوەری "زایمۆتیک" وەسف دەکران.
Let that be the beginning of a more open society.	با ئەوە سەرەتای کۆمەڵگایەکی کراوەتر بێت.
Scientists are trying to figure out how animals sense earthworms	زانایان هەوڵ دەدەن بزانن ئاژەڵەکان چۆن هەست بە کرمی زەوی دەکەن
Science had to overcome doubt.	زانست دەبوو بەسەر گوماندا زاڵ بێت.
In the darkness, the starry sky is clearly visible.	لە تاریکیدا ئاسمانی پڕ ئەستێرە بە ڕوونی دیارە.
A clash between two nations looms large on the horizon.	پێکدادانی نێوان دوو نەتەوە لە ئاسۆدا گەورەیە.
This helps birds migrate.	ئەمەش یارمەتی کۆچکردنی باڵندەکان دەدات.
Scientists believe this will encourage innovation.	زانایان پێیان وایە ئەمە هاندەری داهێنان دەبێت.
What we need is more tolerance and understanding.	ئەوەی پێویستمانە لێبوردەیی و تێگەیشتنی زیاترە.
The financial impact of this is enormous.	کاریگەری دارایی ئەم کارە زۆر گەورەیە.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	دەروونناسێک ڕوونیکردەوە کە چۆن مێشک لەگەڵ تەمەندا وردە وردە دەگۆڕێت.
Use your hands to knead the dough.	دەستەکانت بەکاربهێنە بۆ وردکردنی هەویرەکە.
This world is in turmoil.	ئەم جیهانە لە گێژاودایە.
He carefully placed the pieces in their proper places.	بە وریاییەوە پارچەکانی لە شوێنی دروستیان دانا.
When the food was finished, he lit a cigarette.	کاتێک خواردنەکە تەواو بوو، جگەرەیەکی داگیرساند.
The kids are clearly happy.	منداڵەکان بە ڕوونی دڵخۆشن.
A child can walk only a few steps.	منداڵ دەتوانێت تەنها چەند هەنگاوێک بە پێ بڕوات.
The broken leg appears to be healing.	وا دیارە قاچی شکاوەکە چاک دەبێتەوە.
The shop offers the latest computer technology.	دوکانەکە نوێترین تەکنەلۆژیای کۆمپیوتەر پێشکەش دەکات.
Dry lips are just asking for a drink.	لێوە وشکەکان تەنها داوای خواردنەوەیەک دەکەن.
The revolution brought universal health care to all.	شۆڕش چاودێری تەندروستی گشتگیری گەیاندە هەمووان.
This case is studied by historians.	ئەم کەیسە لەلایەن مێژوونووسانەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر دەکرێت.
Silent protest led to riots.	ناڕەزایی بێدەنگ ئاژاوەی لێکەوتەوە.
She wrapped her shawl around her shoulders.	شالەکەی بە شانەکانی پێچایەوە.
You can read multiple books if you do your homework.	دەتوانیت چەندین کتێب بخوێنیتەوە ئەگەر ئەرکی ماڵەوەت ئەنجام بدەیت.
Look at the faces of everyone you meet.	سەیری ڕووخساری هەر کەسێک بکە کە چاوت پێی دەکەوێت.
The suffering of prisoners is never taken into account.	ئازاری زیندانیان هەرگیز لەبەرچاو ناگیرێت.
Agreements and protocols were violated in the negotiations.	لە دانوستانەکاندا ڕێکەوتننامە و پرۆتۆکۆڵ پێشێل کران.
He carefully climbed the stairs.	بە وریاییەوە بەسەر پلیکانەکاندا سەرکەوت.
This fence prevents trespassers from gaining access.	ئەم سیاجە ڕێگری دەکات لە دەستڕاگەیشتن بە سەرپێچیکاران.
The winter rains provided excellent grazing for the cattle.	بارانبارینی زستان لەوەڕاندنی نایابی بۆ ئاژەڵەکان دابین دەکرد.
However, our goal was to assess the quality of education.	بەڵام ئامانجمان هەڵسەنگاندنی کوالێتی پەروەردە بوو.
Maulidur Juta liked to cook.	ماولیدور جوتا حەزی لە چێشت لێنان بوو.
The main roads were well maintained.	ڕێگا سەرەکییەکان بە باشی پارێزگارییان لێکرابوو.
A deep cave was connected to the system.	ئەشکەوتێکی قووڵ بە سیستەمەکەوە بەسترابووەوە.
His tone was ironic.	تۆنەکەی ئیرۆنی بوو.
The administrator had big plans for the city.	کارگێڕەکە پلانی گەورەی بۆ شارەکە هەبوو.
Most of the food seems to be consumed in transit.	پێدەچێت زۆربەی خۆراکەکان لە ترانزێتدا بخورێن.
Our biggest challenge is organizing ourselves.	گەورەترین تەحەدای ئێمە ڕێکخستنی خۆمانە.
The second issue of the magazine was largely devoted to poetry.	ژمارەی دووەمی گۆڤارەکە تاڕادەیەکی زۆر تایبەت بوو بە شیعر.
During heavy rain, take a chance on a shortcut.	لە کاتی بارانبارینی زۆردا، چانسێک وەربگرە لەسەر ڕێگایەکی کورت.
Fresh from the fridge.	تازە لە سەلاجە.
The elephant was fatally injured in the rear end.	فیلەکە لە کۆتایی دواوەی فیلەکە بە کوشندەیی بریندار بووە.
The lace flowed like a waterfall.	دانتێلەکە وەک شلەمەنییەک دەڕژا.
These letters spell my name.	ئەم پیتانە ناوی من دەنووسن.
Her kids are grown, now.	منداڵەکانی گەورە بوون، ئێستا.
Some people prefer the contrast.	هەندێک کەس کۆنتراستەکەیان پێ باشترە.
He arrived at his wife’s funeral in a limousine.	بە ئۆتۆمبێلێکی لیمۆزین گەیشتە پرسەی هاوسەرەکەی.
Ill-fitting shoes can be very painful.	پێڵاوی ناگونجاو دەتوانێت زۆر ئازاربەخش بێت.
Marriage is a state institution.	هاوسەرگیری دامەزراوەیەکی دەوڵەتییە.
The concert was wonderful.	کۆنسێرتەکە زۆر نایاب بوو.
The conflict ended very quickly.	ململانێکە زۆر بەخێرایی کۆتایی هات.
Any number of things can cause sporadic erosion.	هەر ژمارەیەک شت دەتوانێت ببێتە هۆی وەرینی وردە وردە.
The only exception is genetically modified food.	تاکە ئیستسناء خۆراکە کە لە ڕووی جیناتیەوە دەستکاری کراوە.
I ate pizza, my favorite meal.	پیتزام خوارد، ژەمە خۆشەویستەکەم.
The explosion caused a huge earthquake.	تەقینەوەکە بوومەلەرزەیەکی گەورەی دروست کرد.
The society had strict laws regarding agriculture.	ئەو کۆمەڵگایە یاسای توندی هەبوو سەبارەت بە کشتوکاڵ.
The song was sung by two rival bands.	گۆرانییەکە لەلایەن دوو تیپی ڕکابەرەوە گوتراوە.
The flood caused a flood.	لافاوەکە بووە هۆی دروستبوونی لافاوێکی گەورە.
Not that strong, but extremely sweet.	ئەوەندە بەهێز نییە، بەڵام لەڕادەبەدەر شیرینە.
No matter how hard he tried, he just couldn't catch his breath.	هەرچەندە هەوڵی بدات، تەنها نەیتوانی هەناسەی بگرێت.
Record numbers of immigrants have arrived in the city.	ژمارەیەکی پێوانەیی لە کۆچبەران گەیشتوونەتە شارەکە.
Save settings for last.	ڕێکخستنەکان بۆ last هەڵبگرە.
Important questions remain unanswered.	پرسیارە گرنگەکان بێ وەڵام ماونەتەوە.
The milk was sour.	شیرەکە ترش بوو.
Treat this as an experiment.	ئەمە وەک تاقیکردنەوەیەک مامەڵەی لەگەڵ بکە.
A reader wonders how many more lives will be lost.	خوێنەرێک پرسیاری ئەوە دەکات کە چەند ژیانی تر لەدەست دەچێت.
I prefer energy drinks to coffee.	من خواردنەوە وزەبەخشەکانم پێ باشترە لە قاوە.
Each sentence is followed by a punctuation mark.	هەر ڕستەیەک نیشانەی خاڵبەندی بەدوایدا دێت.
The taxi slid into the lane.	تاکسیەکە خۆی خستە ناو هێڵەکەوە.
He has illness in his family.	لە خێزانەکەیدا نەخۆشی هەیە.
He always forgets her name.	هەمیشە ناوی لەبیر دەکات.
Singing and dancing are important elements of many celebrations.	گۆرانی و سەما توخمە گرنگەکانی زۆرێک لە ئاهەنگەکانن.
If they think you’re smart, they’ll let you go.	ئەگەر پێیان وایە تۆ زیرەکیت، ڕێگەت پێدەدەن بڕۆیت.
He received a severe blow to the head.	لێدانێکی توندی لە سەری کەوت.
I don’t mind doing that.	من ئیزعاجم نییە کە ئەوە بکەم.
We need to study the opposing team’s game plan.	پێویستە لێکۆڵینەوە لە پلانی یارییەکەی تیپی بەرامبەر بکەین.
Her heart beating faster, she nervously gulped down some water.	دڵی خێراتر لێدەدا، بە دەمارگیرییەوە هەندێک ئاوی قووتدا.
We need to enlarge the channel.	پێویستە کەناڵەکە گەورە بکەین.
The ride up was short and pleasant.	سواربوونی سەرەوە کورت و خۆش بوو.
I study hard for the exam.	بۆ تاقیکردنەوەکە بە زەحمەت دەخوێنم.
It is still spoken in thousands of languages ​​around the world.	تا ئێستاش بە هەزاران زمان لە سەرانسەری جیهان قسەی پێدەکرێت.
He wandered towards the river bank.	سەرگەردان بوو بەرەو کەناری ڕووبارەکە.
With this information, he can start his project.	بەم زانیاریانە دەتوانێت دەست بە پڕۆژەکەی بکات.
This park has a long history.	ئەم پارکە مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە.
Your program program will be exchanged.	بەرنامەی بەرنامەکەت دەگۆڕدرێتەوە.
You just became the newest employee.	تۆ تازە بوویتە نوێترین کارمەند.
Why does it have a reputation for being impossible?	بۆچی ناوبانگێکی زۆری لێدەکرێت کە مەحاڵە؟
Crowded houses are places for the poor.	خانووە قەرەباڵغەکان شوێنی هەژارەکانن.
Pigeons are becoming extinct.	کۆترەکان خەریکە لەناو دەچن.
The snow fell silently.	بەفرەکە بە بێدەنگی هاتە خوارەوە.
You didn’t follow the rules.	یاساکانتان جێبەجێ نەکرد.
Please come back here soon.	تکایە بەم زووانە بگەڕێنەوە ئێرە.
The townspeople celebrated.	دانیشتوانی شارۆچکەکە ئاهەنگیان گێڕا.
He is polite and informed.	بە ئەدەب و ئاگادارە.
Slowly build up to the high hills.	بە هێواشی تا گردە بەرزەکان بنیات بنێن.
A sense of uneasiness spread through the crowd.	هەستێکی نائارامی بەناو خەڵکەکەدا بڵاوبووەوە.
It’s certainly not an easy task.	بە دڵنیاییەوە کارێکی ئاسان نییە.
The ark floated around during the month of fasting, burning incense.	کەشتییەکە لە مانگی بەڕۆژووبووندا دەسوڕایەوە و بخور دەسووتاند.
Do we have to repeat ourselves?	ئایا دەبێت خۆمان دووبارە بکەینەوە؟
The injury was so severe, it required emergency surgery.	برینەکە ئەوەندە قورس بوو، پێویستی بە نەشتەرگەری بەپەلە هەبوو.
The brothers were married by a priest.	براکان لەلایەن قەشەیەکەوە هاوسەرگیریان کردبوو.
The passage is loaded with words like this.	بڕگەکە بارگاوی بووە بە وشەی وەک ئەم.
The girl's friends shouted around and laughed.	هاوڕێکانی کچەکە بە دەوری خۆیاندا هاواریان دەکرد و پێدەکەنین.
It is against my religion to eat meat.	گۆشت بخۆم دژی ئایینی منە.
The device is considered to be a type of computer printer.	ئامێرەکە بە جۆرێک لە پرینتەری کۆمپیوتەر دادەنرێت.
It adds a lot to the aesthetic value of the room.	زۆر زیاد دەکات بۆ بەهای جوانکاری ژوورەکە.
The statue had been hammered into a mountain.	ئەو پەیکەرە بە چەقۆ کرابووە شاخێک.
He placed it carefully beside him.	بە وریاییەوە لە تەنیشتی خۆی دانا.
Dairy products have been shown to increase bone mass.	دەرکەوتووە کە بەرهەمە شیرەمەنیەکان بارستەی ئێسک زیاد دەکەن.
We examined the prisoners one by one.	یەک بە یەک لە زیندانییەکانمان پشکنی.
The terminal diverted trucks to an alternate route.	تێرمیناڵەکە بارهەڵگرەکانی بۆ ڕێگایەکی جێگرەوە لادا.
He broke his fall with his arms.	بە قۆڵەکانی کەوتنی خۆی شکاند.
They are angry with their bosses at work.	لە شوێنی کارەکەیان توڕەن لە سەرۆکەکانیان.
He accepted the offer.	ئەو پێشنیازەی قبوڵ کرد.
I promised to call you today.	بەڵێنم دابوو ئەمڕۆ پەیوەندیت پێوە بکەم.
This provision specifically deals with the protection of the environment.	ئەم بڕگەیە بە تایبەتی باس لە پاراستنی ژینگە دەکات.
She was hired for the position.	ئەو کچە بۆ ئەو پۆستە دامەزرا.
Increasingly, people are turning to their pets for comfort.	تادێت خەڵک ڕوو لە ئاژەڵە ماڵیەکانیان دەکەن بۆ ئاسوودەیی.
He told his friends that the concert was wonderful.	بە هاوڕێکانی گوت کە کۆنسێرتەکە زۆر نایاب بوو.
There is an extensive group of trees here.	لێرەدا کۆمەڵێک درەختی بەرفراوان هەیە.
He claimed the restaurant was incompetent.	ئەو ئیدیعای کردووە کە چێشتخانەکە بێتوانا بووە.
Ma is a devout believer.	ما ئیماندارێکی دڵسۆزە.
He said the root of the tree must be cut.	وتی دەبێت ڕەگی دارەکە ببڕدرێت.
He had been dreaming since he was one.	لە تەمەنی یەک ساڵییەوە خەونی دەبینی.
He was pinned down by the rain.	بەهۆی بارانەکەوە بە پەنجە گیر بوو.
He retreated wearily back to his dorm.	بە ماندووییەوە پاشەکشەی کردەوە بۆ بەشەناوخۆییەکەی.
The text command inserts line breaks.	فەرمانی دەق هێڵ شکاندن دەخاتە ناوەوە.
Small mosquitoes abound in some areas.	لە هەندێک ناوچەدا مێشوولەی بچووک زۆرن.
The perpetrators of this crime may be taken hostage.	لەوانەیە ئەنجامدەرانی ئەم تاوانە بەدیل بگیرێن.
Two women were brutally murdered last week.	هەفتەی رابردوو دوو ژن بە شێوەیەکی دڕندانە کوژران.
Modern irrigation techniques have changed the ecology.	تەکنیکە مۆدێرنەکانی ئاودێری ئیکۆلۆژیای گۆڕیوە.
His landscape paintings were not included.	تابلۆی دیمەنی سروشتی ئەو لەخۆی نەگرتبوو.
He’s just a kid, after all.	ئەو تەنها منداڵە، ئاخر.
The doctors found that his illness was caused by him.	پزیشکەکان بۆیان دەرکەوتووە کە نەخۆشییەکەی بەهۆی ئەوەوە بووە.
Selling goods at low rates.	فرۆشتنی کاڵا بە ڕێژەیەکی کەم.
The weather is terrible today!	کەش و هەوای ئەمڕۆ ترسناکە!
Rotate the handle.	دەستەکە بسووڕێنە.
Workers began construction at midnight.	کرێکاران لە نیوەشەو دەستیان بە بیناسازی کرد.
The documents are under consideration by several reviewers.	بەڵگەنامەکان لە ژێر لێکۆڵینەوەی چەندین پێداچوونەوەکاردان.
Immigrants have been filling the streets for some time.	ماوەیەکە کۆچبەران شەقامەکانیان پڕ کردووە.
He is a worthy man.	پیاوێکی شایستەیە.
Some visitors take pride in their adventurous spirit.	هەندێک لە سەردانکەران شانازی بە ڕۆحی سەرگەردانیانەوە دەکەن.
The party's popularity has since declined.	لەو کاتەوە جەماوەریی ئەو حیزبە کەمی کردووە.
Locals like well-educated candidates.	خەڵکی ناوچەکە حەز بەو کاندیدانە دەکەن کە خوێندنی باشیان هەیە.
He did not fare well in the tests as well.	لە تاقیکردنەوەکاندا بە هەمان شێوە سەرکەوتوو نەبوو.
The dispute was finally resolved.	دواجار ناکۆکییەکە چارەسەر کرا.
He is undoubtedly a good fisherman.	بێ گومان ماسیگرێکی باشە.
He and his brother were remembered for their bravery.	ئەو و براکەی بە ئازایەتیان لەبیر کرابوون.
Then he steps out of his house.	پاشان لە ماڵەکەی خۆیەوە هەنگاو دەنێتە دەرەوە.
Species become extinct when their habitats are destroyed.	جۆرەکان کاتێک لەناو دەچن کە شوێنی نیشتەجێبوونیان لەناو دەچێت.
It hadn’t formed in decades.	چەند دەیەیەک بوو پێک نەهاتبوو.
Utilities cut power to all residents.	خزمەتگوزارییەکان کارەبای سەرجەم دانیشتووانیان بڕی.
There are some interesting interesting houses here.	لێرەدا کۆمەڵێک خانووی سەرنجڕاکێشی سەرنجڕاکێش هەیە.
He looked out of the small window in the living room.	لە پەنجەرەی بچووکی ژووری میوانەکەوە سەیری دەرەوە کرد.
The virus mutates easily.	ڤایرۆسەکە بە ئاسانی دەگۆڕێت.
She was in mortal danger.	ئەو ژنە مەترسی مردنی لەسەر بوو.
The basement door was locked.	دەرگای ژێرزەمینەکە قوفڵ بوو.
That position offers a rather attractive package.	ئەو پۆستە پاکێجێکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش پێشکەش دەکات.
He had torn the dress.	جلەکە دڕاندبوو.
Support your client.	پشتگیری لە موکلەکەت بکە.
A "No Smoking" sign hangs on the door.	تابلۆی "جگەرەکێشان قەدەغەیە" لەسەر دەرگاکە هەڵواسراوە.
They drove a hybrid.	ئۆتۆمبێلێکی هایبریدیان لێخوڕی.
Because very little sunlight filters through the forest canopy.	چونکە تیشکی خۆر زۆر کەم بەناو چەتری دارستانەکەدا دەپاڵێوێت.
For those who love to read, there is nothing more enjoyable.	بۆ ئەوانەی حەزیان لە خوێندنەوەیە، هیچ شتێک لەوە چێژبەخشتر نییە.
A bell rang.	زەنگێکی زەنگ لێدرا.
The chair moves with speeches.	کورسییەکە بە وتارەکان دەجووڵێت.
Chamfered edges create a more complex look.	لێوارە چەقۆدارەکان دیمەنێکی ئاڵۆزتر دروست دەکەن.
Bread is prepared in a variety of ways in many different cultures.	نان لە چەندین کولتوری جیاوازدا بە شێوازی جۆراوجۆر ئامادە دەکرێت.
Flashlights revealed the mystery passage.	چرای دەستی ئەو بڕگەیە نهێنییەیان ئاشکرا کرد.
The accounting firm acted as a consultant to the other firms.	کۆمپانیای ژمێریاری وەک ڕاوێژکاری کۆمپانیاکانی دیکە ڕۆڵی دەگێڕا.
Many lives were lost.	زۆر گیانی لەدەست درا.
A 'big bang' produced the universe.	'تەقینەوەیەکی گەورە' گەردوونی بەرهەم هێنا.
When the air was heated, the molecules moved more.	کاتێک هەوا گەرم دەکرا، مۆلیکولەکان زیاتر دەجووڵان.
Technology has made the task of farming much easier.	تەکنەلۆژیا ئەرکی کشتوکاڵی زۆر ئاسان کردووە.
The night sky was speckled with stars.	ئاسمانی شەو بە ئەستێرە پەڵە پەڵە بوو.
There were no reports of injuries.	هیچ هەواڵێک لەبارەی برینداربوونی بڵاونەکراوەتەوە.
Authorities have urged cattle farmers to adapt to the drought.	دەسەڵاتداران داوایان لە جوتیارانی ئاژەڵان کردووە کە لەگەڵ وشکەساڵی ڕابهێنن.
The chicken squealed loudly.	مریشکەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Australian authorities said some forests had virtually disappeared.	دەسەڵاتدارانی ئوسترالیا ڕایانگەیاند کە هەندێک لە دارستانەکان بە شێوەیەکی مەجازی نەماون.
Notice the water is starting to boil.	سەرنج بدەن ئاوەکە دەستی بە کوڵان کردووە.
Some critics say its foreign policy is dangerous.	هەندێک لە ڕەخنەگران دەڵێن سیاسەتی دەرەوەی ئەو وڵاتە مەترسیدارە.
I made two copies.	دوو نوسخەم دروست کرد.
The man looked thoughtful.	پیاوەکە بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
The bridge can be seen from miles away.	پردەکە لە دووری چەند کیلۆمەترێکەوە دەبینرێت.
Our wages are increasing.	کرێی ئێمە لە زیادبووندایە.
Studies have shown that babies offer unconditional love to their mothers.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە کۆرپە خۆشەویستی بێ مەرج پێشکەش بە دایکی دەکات.
Today's forecast also calls for rain.	پێشبینییەکانی ئەمڕۆش داوای بارانبارین دەکات.
Developing countries consume more food per capita than richer nations.	وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان زیاتر خۆراک بەکاردەهێنن بۆ هەر کەسێک لە چاو گەلانی دەوڵەمەندتر.
We have a witness who can testify to that fact!	ئێمە شایەتحاڵێکمان هەیە کە دەتوانێت شایەدی ئەو ڕاستییە بدات!
Prime Minister's wife killed in.	هاوسەری سەرۆک وەزیران بە کوژراوی لە…
Local activists have been trying to restore it.	چالاکانی ناوخۆیی لە هەوڵی گەڕاندنەوەیدا بوون.
Drink some tea before going to bed at night.	پێش ئەوەی شەوانە بخەویت بڕێک چا بخۆرەوە.
He agreed to rent us his condominium.	ڕازی بوو کۆندۆمینیۆمەکەی بە کرێمان بدات.
Many villages were destroyed.	زۆرێک لە گوندەکان وێران بوون.
We enjoyed many long conversations.	چێژمان لە چەندین گفتوگۆی درێژ وەرگرت.
There is no one who can help you.	کەس نییە بتوانێت یارمەتیت بدات.
He has a long history of excessive alcohol use.	مێژوویەکی دوور و درێژی هەیە لە بەکارهێنانی کحول بە زیادەڕۆیی.
The car couldn’t have gone farther.	ئۆتۆمبێلەکە نەیدەتوانی لەوە دوورتر بڕوات.
The band was not a small band.	باندەکە باندێکی بچووک نەبوو.
Use shampoo sparingly, otherwise your scalp will dry out.	بە کەمی شامپۆ بەکاربهێنە، بە پێچەوانەوە پێستی سەرت وشک دەبێتەوە.
I really like the music on this album.	زۆر حەزم لە مۆسیقای ئەم ئەلبوومەیە.
They waited patiently for me to finish.	بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد تا تەواو بم.
Many plant species have flowers.	زۆر جۆری ڕووەک گوڵیان هەیە.
The salary is pathetic.	مووچەکە بەزەییە.
Some guys run faster than others.	هەندێک کوڕ لە هەندێکی تر خێراتر ڕادەکەن.
After the meal the mood was dark.	دوای ژەمەکە باری دەروونی تاریک بوو.
Calm waters and thick green forests.	ئاوی ئارام و دارستانە سەوزە ئەستوورەکان.
Water is an important part of all life.	ئاو بەشێکی گرنگی هەموو ژیانە.
He was criticized by some on social media for signing the deal.	لەلایەن هەندێک لە تۆڕە کۆمەڵایەتییەکانەوە ڕەخنەی لێگیرا بەهۆی واژۆکردنی ئەو گرێبەستە.
The soldiers armed themselves with swords.	سەربازەکان خۆیان بە شمشێر چەکدار کرد.
In the face of such internal unrest,	لە بەرامبەر ئەو جۆرە نائارامییە ناوخۆییانەدا،
Her thoughts were interrupted by the doorbell.	بیرکردنەوەکانی بە زەنگی دەرگاکە پچڕا.
They’re interested in rock festivals.	ئەوان ئارەزووی فێستیڤاڵی ڕۆک دەکەن.
Please don't say a word about this.	تکایە یەک وشە لەم بارەیەوە مەڵێ.
The woman sighed heavily as she watched from her window.	ژنەکە ئاهێکی قورسی هەڵکێشا کاتێک لە پەنجەرەکەیەوە سەیری دەکرد.
The horse gave a snarl and his head flies off.	ئەسپەکە ڕقێکی لێدا و سەری دەفڕێت.
The captain sent officers to inspect the ship.	کاپتن ئەفسەرەکانی نارد بۆ پشکنینی کەشتییەکە.
They had plenty of beer to drink.	بیرەیان زۆر بوو بۆ خواردنەوە.
The balance is dangerously close to zero.	هاوسەنگییەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار لە سفر نزیکە.
A bricklayer is responsible for laying bricks.	خشتچییەک بەرپرسیارە لە دانانی خشت.
The workers stood guard outside the gate.	کرێکارەکان لە دەرەوەی دەروازەکە بە پاسەوانی وەستابوون.
The community resented having to pay a fine.	کۆمەڵگاکە ناڕەزایی دەربڕی کە ناچار بوو غەرامە بدەن.
Absolutely none, he replied.	بە هیچ شێوەیەک هیچیان نییە، وەڵامی دایەوە.
This village is nestled in thick green forests.	ئەم گوندە لەناو دارستانە سەوزە ئەستوورەکاندا هێلانە دەکات.
It’s like talking to a friend who is far away.	وەک ئەوە وایە لەگەڵ هاوڕێیەکت قسە بکەیت کە دوورە.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنە ماسییە تەندروستەکانی ناسراوە.
Their work is tedious, but they endure it.	کارەکەیان ماندووکردنە، بەڵام بەرگەی دەگرن.
Never much more to say.	هەرگیز زۆر شتی تر بۆ وتن.
He preferred not to consider the question.	پێی باش بوو پرسیارەکە لەبەرچاو نەگرێت.
They wouldn’t let him innovate.	نەیاندەهێشت داهێنان بکات.
A river spoke nearby.	لە نزیکەوە ڕووبارێک قسەی دەکرد.
The hotel room is large and comfortable.	ژووری هۆتێلەکە گەورەیە و ئارامە.
Authorities may ban smoking in public buildings next year.	دەسەڵاتداران لەوانەیە ساڵی داهاتوو جگەرەکێشان لە باڵەخانە گشتییەکان قەدەغە بکەن.
The sound from the speaker was clear and resonant.	دەنگی بڵندگۆکە ڕوون و دەنگدانەوە بوو.
What are the underlying causes of water pollution?	هۆکارە بنەڕەتییەکانی پیسبوونی ئاو چین؟
The full moon rose above the mountains.	مانگی پڕ لە سەرووی شاخەکانەوە هەڵهات.
He held the material to his chest.	مادەکەی بە سنگیەوە گرت.
Three years later, I buried my sister's illness.	دوای سێ ساڵ نەخۆشی خوشکەکەمم بەخاک سپارد.
We observed the ceremony in wonder.	ئێمە بە سەرسوڕمانەوە چاودێری ڕێوڕەسمەکەمان کرد.
The stomach was distended.	گەدە درێژ بووەوە.
This demonstration attracted a large crowd.	ئەم خۆپیشاندانە جەماوەرێکی زۆری بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
His grandfather’s advice was to never give up.	ئامۆژگاری باپیری ئەوە بوو کە هەرگیز کۆڵ نەدات.
Eventually, they discovered that electricity could turn on a light bulb.	لە کۆتاییدا بۆیان دەرکەوت کە کارەبا دەتوانێت ببێتە هۆی داگیرساندنی گڵۆپ.
This island group is known for its beautiful beaches.	ئەم گروپە دوورگەییە بە کەناراوەکانی جوان ناسراوە.
Most retailers use this style.	زۆربەی فرۆشیارانی تاکەکەسی ئەم ستایلە بەکاردەهێنن.
Unusually clear water flows in this river.	ئاوێکی ڕوون و نائاسایی لەم ڕووبارەدا دەڕژێت.
Use stainless steel knives.	بەکارهێنانی چەقۆی پۆڵا ستانلێس.
He was looking forward to their final meeting.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کۆبوونەوەی کۆتایییان دەکرد.
A national healthcare service reduces waiting lists.	خزمەتگوزارییەکی چاودێری تەندروستی نیشتمانی لیستی چاوەڕوانی کەمدەکاتەوە.
The soldiers must have had enough.	دەبێ سەربازەکان تێریان خواردبێت.
The company violated antitrust laws.	کۆمپانیاکە یاساکانی دژە ئیختیلاف پێشێل کردووە.
He tore his will, in the name of love.	ئیرادەی خۆی دڕاند، بەناوی خۆشەویستییەوە.
The lettuce needs to be washed thoroughly.	کاهووەکە پێویستی بە شۆردن هەیە بە باشی.
That river should not be polluted either.	ئەو ڕووبارەش نابێت پیس بێت.
Most buildings had large wooden verandahs.	زۆربەی بیناکان ڕواندزی گەورەی داریان هەبوو.
He could not lift the box.	نەیتوانی سندوقەکە بەرز بکاتەوە.
The road is well paved.	ڕێگاکە بە باشی قیرتاو کراوە.
The scent of lilac filled the room.	بۆنی لیلاک ژوورەکەی پڕ کردبوو.
His big eyes shone in the candlelight.	چاوە گەورەکانی لە تیشکی مۆمەکەدا دەدرەوشایەوە.
Water is a favorite drink of this region.	ئاو خواردنەوەیەکی دڵخوازی ئەم ناوچەیە.
Some grow, but others decline.	هەندێکیان گەشە دەکەن، بەڵام هەندێکی تریان کەم دەبنەوە.
Illiterate children cannot benefit from this lesson.	منداڵانی نەخوێندەوار ناتوانن سوود لەم وانەیە وەربگرن.
The men were silent.	پیاوەکان بێدەنگ بوون.
The bird was singing.	باڵندەکە گۆرانی دەوت.
This went on for several months.	ئەمەش بۆ چەند مانگێک بەردەوام بوو.
How on earth did you manage that?	چۆن لەسەر زەوی ئەوەت بەڕێوەبرد؟
This dress is made of silk.	ئەم جلە لە ئاوریشم دروستکراوە.
A large number of tourists visit this area.	ژمارەیەکی زۆر گەشتیار سەردانی ئەم ناوچەیە دەکەن.
The orchestra began to play.	ئۆرکێستراکە دەستی کرد بە ژەنینی.
Billions of people live in poverty.	ملیارەها کەس لە هەژاریدا دەژین.
The symptoms gradually disappeared.	نیشانەکان وردە وردە نەما.
He had a high salary compared to the average worker.	مووچەی زۆری هەبوو بە بەراورد بە کرێکاری ئاسایی.
While walking in the desert you will encounter prickly pear cacti.	لەکاتی ڕۆیشتن لە بیابانەکەدا ڕووبەڕووی کاکتی دڕکاوی دەبیتەوە.
Balance the books at the end of each month.	لە کۆتایی هەر مانگێکدا کتێبەکان هاوسەنگ بکەن.
Their lives are governed by complex rituals.	ژیانیان بە ڕێوڕەسمی ئاڵۆز بەڕێوەدەچێت.
He waited for the waiter to come over.	چاوەڕێی ئەوە بوو کە گارسۆنەکە بێتە لای.
These flowers were in full bloom.	ئەم گوڵانە لە پڕ گوڵدا بوون.
Doctors are now investigating possible links between sugar and diabetes.	ئێستا پزیشکان لێکۆڵینەوە لە پەیوەندییە ئەگەرییەکانی نێوان شەکر و شەکرە دەکەن.
The author suffers from bronchial asthma.	نووسەر تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی بۆرییەکانی هەناسە بووە.
The cold winter weather will soon pass.	بەم زووانە کەش و هەوای ساردی زستان تێدەپەڕێت.
The cleanup can take days.	پاککردنەوەکە دەتوانێت چەند ڕۆژێک بخایەنێت.
They test the patience of travelers.	سەبری رێبواران تاقی دەکەنەوە.
Writing about war is not entirely an objective endeavor.	نووسین لەسەر جەنگ بە تەواوی هەوڵێکی بابەتیانە نییە.
New technology would be introduced to improve efficiency.	تەکنەلۆژیای نوێ دەخرایە بواری جێبەجێکردنەوە بۆ باشترکردنی کارایی.
His comments were arrogant and elitist.	لێدوانەکانی لە خۆبەزلزانین و نوخبەیی بوون.
The train rocked through the countryside.	شەمەندەفەرەکە بەناو لادێکاندا دەلەرزی.
The guest stayed for a while.	میوانەکە ماوەیەک مایەوە.
A few years ago he did everything in camp.	چەند ساڵێک لەمەوبەر هەموو کارێکی لە کەمپدا ئەنجام دەدا.
When he got to it, something was off.	کاتێک گەیشتە لای شتێک کوژاوەتەوە.
The ban was lifted.	قەدەغەکردنەکە هەڵگیرا.
The public has expressed anger at the government's decision.	جەماوەر توڕەیی خۆی بەرامبەر بەو بڕیارەی حکومەت دەربڕیوە.
There will be more natural disasters in the future.	لە داهاتوودا کارەساتی سروشتی زیاتر ڕوودەدات.
He rubbed himself angrily.	بە تووڕەییەوە خۆی ڕشت.
When the train left, the young woman was crying.	کاتێک شەمەندەفەرەکە ڕۆیشت، ژنە گەنجەکە دەگریا.
A crescent moon hung in the sky.	مانگێکی هیلال لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
The cemetery was full of painted headstones.	گۆڕستانەکە پڕ بوو لە بەردی سەری ڕەنگاوڕەنگ.
Her long black hair was damp with sweat.	قژی درێژی ڕەشی بە ئارەقە شێدار بوو.
He disappeared for three months last summer.	هاوینی رابردوو بۆ ماوەی سێ مانگ دیارنەمابوو.
One more cup of coffee please.	یەک کوپ قاوەی تر تکایە.
It hit a tree and burst into flames.	بەر دارێک کەوت و بە بڵێسەی ئاگردا تەقیەوە.
These mushrooms are not harmful to humans.	ئەم قارچکانە زیان بە مرۆڤ ناگەیەنن.
No one should learn through pain.	نابێت کەس لە ڕێگەی ئازارەوە فێربێت.
Many scientists doubt the plant’s existence.	زۆرێک لە زاناکان گومانیان لە بوونی ئەو ڕووەکە هەیە.
Apply a cloth mask makeup.	ماکیاژێکی ماسکی قوماشی بکە.
No history of dementia.	هیچ مێژوویەکی نەخۆشی خەمۆکی نییە.
Blankets of clouds sailed through the sky.	بەتانی هەورەکان بە ئاسماندا بە کەشتیدا دەڕۆیشتن.
The authorities are trying to eradicate poverty.	دەسەڵاتداران لە هەوڵی بنبڕکردنی هەژاریدان.
Simple and highly addictive biscuits are easy to make.	دروستکردنی بسکیتی سادە و زۆر ئالوودەبوون ئاسانە.
This is the fourth such incident in a decade.	ئەمە چوارەمین ڕووداوی لەو جۆرەیە لە ماوەی دە ساڵدا.
A family day out.	ڕۆژێکی خێزان بۆ دەرەوە.
The crowd was outraged.	جەماوەر توڕە بوون.
The study only looked at university students.	توێژینەوەکە تەنها سەیری خوێندکارانی زانکۆ کراوە.
A truce brought a brief lull in the fighting.	ئاگربەستێک ئارامیەکی کورتی لە شەڕەکەدا هێنا.
It rains several times year after year.	ساڵ لە دوای ساڵ چەندین جار باران دەبارێت.
Many famous people studied there.	زۆر کەسی بەناوبانگ لەوێ خوێندنیان کردووە.
A herd of elephants passing through the savannah.	ڕەوەیەک فیل بە ساڤانادا تێدەپەڕین.
One of his ancestors was a physician.	یەکێک لە باپیرانی پزیشک بوو.
One has to bring one’s whole self to the task.	مرۆڤ دەبێت هەموو خودی خۆی بهێنێتە سەر ئەرکەکە.
He lowered his eyebrows to hide smiles.	بۆ شاردنەوەی زەردەخەنەکان برۆکانی دابەزاند.
The duty of the housewife was to clean the house.	ئەرکی ژنە ماڵەکە بریتی بوو لە پاککردنەوەی ماڵ.
Your daughter will be impressed.	کچەکەت سەرسامی زۆری دەبێت.
This new software is easy to use.	ئەم نەرمەکاڵا نوێیە ئاسانە بۆ بەکارهێنان.
But the epidemic eventually receded.	بەڵام دواجار پەتاکە پاشەکشەی کرد.
All lakes shrink when the rain fails.	هەموو دەریاچەکان بچووک دەبنەوە کاتێک باران شکست دەهێنێت.
Those costs can be deducted.	دەتوانرێت ئەو تێچوونانە ببڕدرێت.
The sentence contains eighteen words.	ڕستەکە هەژدە وشەی تێدایە.
He was charging in the hall and talking fast.	لە هۆڵەکەدا بارگاوی دەکردەوە و بە خێرایی قسەی دەکرد.
They seized the opportunity to escape.	ئەوان دەرفەتەکەیان قۆستەوە بۆ ئەوەی هەڵهاتن.
Jaws clap his jaws closing quickly.	چەناگە چەپڵە لێدەدات چەناگەی بە خێرایی دادەخرێت.
Many small flowers grow here.	لێرەدا چەندین گوڵی بچووک دەڕوێن.
Give up my coat.	واز لە پاڵتۆکەم بێنە.
The result is that he couldn’t find a house he liked.	ئەنجامەکەی ئەوەیە کە نەیتوانی خانوویەک بدۆزێتەوە کە حەزی لێی بێت.
We cooked our food outside.	خواردنەکانمان لە دەرەوە لێدەنا.
During the day, the small town looks abandoned.	لە ڕۆژدا شارۆچکە بچووکەکە بە جێهێڵراو دەردەکەوێت.
The milk was too hot to drink.	شیرەکە زۆر گەرم بوو بۆ خواردنەوە.
Recently, a new dental appliance has been developed.	لەم دواییانەدا ئامێرێکی نوێی پزیشکی ددان پەرەی پێدراوە.
This boy is bursting with enthusiasm.	ئەم کوڕە لە حەماسەتدا دەتقێتەوە.
The government sends a message immediately.	حکومەت دەستبەجێ پەیامێک دەنێرێت.
The oxygen in the air is getting less.	خەریکە ئۆکسجینی ناو هەوا کەمتر دەبێتەوە.
He was a just man, wise in his ways.	پیاوێکی دادپەروەر بوو، لە ڕێگاکانیدا ژیر بوو.
Teachers should be trained regularly.	پێویستە مامۆستایان بە بەردەوامی ڕاهێنانیان ئەنجام بدەن.
The Earth's crust is made up of several layers.	توێکڵی زەوی لە چەند چینێک پێکهاتووە.
The streets were quiet.	شەقامەکان ئارام بوون.
He instantly fell in love with her.	لە یەک کاتدا عاشقی بوو.
With modern electric oil pumps now widely available,	بەهۆی ئەوەی ئێستا پەمپە کارەباییە مۆدێرنەکانی ڕۆن بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستن،
The wall was built to fend off invaders.	دیوارەکە بۆ بەرپەرچدانەوەی داگیرکەران دروستکرابوو.
The cat on the porch scratched its ears in satisfaction.	پشیلەی سەر پەنجەرەکە بە ڕەزامەندییەوە گوێچکەکانی دەخڕاند.
This recipe comes from an old cookbook.	ئەم ڕێگایە لە کتێبێکی کۆنی چێشتلێنان وەرگیراوە.
Pepperoni is made from pork.	پیپرۆنی لە گۆشتی بەراز دروست دەکرێت.
Unemployment rises sharply.	بێکاری بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
Liquids are denser than gases.	شلەکان چڕترن لە گازەکان.
He paused to check the list.	وەستا بۆ ئەوەی لە لیستەکەدا بپشکنێت.
It is locally renowned for its love of gardening.	لە ئاستی ناوخۆییدا بەناوبانگە بە خۆشەویستی بۆ باخداری.
You are under arrest.	تۆ لە ژێر دەستگیرکردندایت.
The bard sang proudly for his people.	بارد بە شانازییەوە گۆرانی بۆ گەلەکەی دەوتەوە.
Even newcomers to our country are shocked at its corruption.	تەنانەت تازەهاتووانی وڵاتەکەمان لە گەندەڵییەکەی تووشی شۆک دەبن.
My mother could never cook very well.	دایکم هەرگیز نەیتوانی زۆر باش خواردن دروست بکات.
Oil prices soared, putting industry at risk.	نرخی نەوت بەرزبووەوە و پیشەسازی خستە مەترسییەوە.
They leave the house in the morning for breakfast.	بەیانیان بۆ خواردنی نانی بەیانی لە ماڵەوە دەردەچن.
Our air conditioner is broken.	ئەیرکۆندیشنەکەمان تێکچووە.
The husband took his wife by the arm.	مێردەکەش بە قۆڵی ژنەکەی گرت.
The default value is eight.	بەهای پێشوەختە هەشتە.
Sound is produced when the string vibrates.	دەنگ کاتێک بەرهەم دێت کە تارەکە دەلەرزێت.
Usually, she watches the same show every evening.	بەگشتی، هەموو ئێوارەیەک سەیری هەمان بەرنامە دەکات.
He has a reputation for being a difficult task.	ئەو ناوبانگێکی هەیە کە ئەرکێکی سەختە.
His favorite pastime was fishing.	خۆشترین کات بەسەربردنی ماسیگرتن بوو.
Crossed sword, he said.	شمشێری بڕاو، وتی.
The milk soured overnight.	شیرەکە بە شەوێک ترش بوو.
He needs surgery.	پێویستی بە نەشتەرگەری هەیە.
I comforted the crying woman.	دڵنەوایی ژنە گریاوەکەم دا.
That's dark.	ئەوە تاریکە.
have you finished	تەواوت کردووە؟
He had a checkered past.	ڕابردوویەکی شەترەنجیی هەبوو.
He was obviously rich.	دیارە ئەو دەوڵەمەند بوو.
The princess returned to her bedroom.	شازادە گەڕایەوە ژووری نووستنەکەی.
You’ll have to wait and see.	دەبێت چاوەڕێ بکەیت و ببینیت.
He learned it from his father.	لە باوکیەوە فێری بووە.
He studied hard for three years.	سێ ساڵ بە زەحمەت خوێندوویەتی.
The chair creaked, as it sat still.	کورسییەکە قیژەی کرد، لە کاتێکدا کە هێمن دانیشتبوو.
He has put his house up for sale.	خانووەکەی بۆ فرۆشتن داناوە.
The water is high in minerals.	ئاوەکە ڕێژەیەکی بەرزی کانزای تێدایە.
For summer, you have to wear lighter clothes.	بۆ هاوین دەبێت جل و بەرگی سووکتر لەبەر بکەیت.
He remembered his father's warnings.	ئاگادارکردنەوەکانی باوکی بیرکەوتەوە.
a string of pearls	تارێک لە مرواری
She blushed as he leaned in to kiss her.	سوور بووەوە کاتێک ئەو پاڵکەوتە ژوورەوە بۆ ئەوەی ماچی بکات.
That much money changed his whole life.	ئەو پارە زۆرە هەموو ژیانی گۆڕی.
The technician advised him to buy an expensive computer.	تەکنیکارەکە ئامۆژگاری کرد کە کۆمپیوتەرێکی گرانبەها بکڕێت.
He detected a light, familiar scent.	بۆنێکی سووک و ئاشنای دەستنیشان کرد.
The leaves are often used in salads.	زۆرجار لە زەڵاتەدا گەڵاکانی بەکاردێت.
Give him one last chance.	دوا دەرفەتی پێ بدە.
As a pedestrian, you have to obey the law.	وەک پیادەیەک دەبێت پابەندی یاسا بیت.
The temperature will drop tonight, so wear long sleeves.	ئەمشەو پلەی گەرما دادەبەزێت، بۆیە قۆڵی درێژ لەبەر بکە.
The population increases every year.	ساڵانە ژمارەی دانیشتووان زیاد دەکات.
Temperatures this year were eight degrees higher than the rest.	پلەکانی گەرمای ئەمساڵ هەشت پلە بەرزتر بوو لە باقی.
Some of the city’s historic buildings were recently restored.	بەشێک لە بینا مێژووییەکانی شارەکە لەم دواییانەدا نۆژەنکرانەوە.
The president and vice president have limited powers.	سەرۆک و جێگری سەرۆک دەسەڵاتیان سنووردارە.
We may have many identical twins in future generations.	ڕەنگە ئێمە لە نەوەکانی داهاتوودا چەندین دوانەی هاوشێوەمان هەبێت.
The cheese was thinly sliced.	پەنیرەکە بە تەنک پارچە پارچە کرابوو.
Pirates have begun attacking merchant ships again.	چەتەی دەریایی جارێکی دیکە دەستیان کردۆتەوە بە هێرشکردنە سەر کەشتییە بازرگانییەکان.
Because the rocks were hard, machines couldn’t dig.	لەبەر ئەوەی بەردەکان ڕەق بوون، ئامێرەکان نەیاندەتوانی هەڵکەنن.
The sculpture evokes the famous director.	پەیکەرەکە وەبیرهێنانەوەی دەرهێنەری بەناوبانگە.
These people lost everything.	ئەم خەڵکە هەموو شتێکیان لەدەستدا.
He was fascinated by what he saw.	سەرسام بوو بەو شتانەی کە دەیبینی.
Count the trees.	دارەکان بژمێرە.
This soup is delicious.	ئەم شۆربایە بە تامە.
The mosaic structure of these rocks.	پێکهاتەی مۆزایکی ئەم بەردانە.
A handful of sugar cubes are placed in the sink.	مشتێک کوبەی شەکر لەناو سینکەکەدا دادەنرێت.
He overthrew unjust rulers.	دەسەڵاتدارانی نادادپەروەری ڕووخاند.
Accounting rules apply universally.	یاساکانی ژمێریاری بە شێوەیەکی گشتگیر کارپێدەکرێن.
The drink is full of sugar and artificial colors.	ئەو خواردنەوەیە پڕە لە شەکر و ڕەنگی دەستکرد.
Holmes poured himself another cup of tea.	هۆڵمز کوپێکی تری چای بۆ خۆی ڕشت.
He left in a hurry.	بەپەلە ڕۆیشت.
Pump and dump schemes are common here.	لێرەدا پلانی پەمپ و دامپ باون.
It was their first time here.	یەکەم جار بوو لێرە بوون.
There are many shops that sell spices.	زۆر دوکان هەیە کە بەهارات دەفرۆشن.
The light was receding.	ڕووناکییەکە بەرەو پاشەکشە دەهات.
We were close to the competitor’s location.	ئێمە لە شوێنی ڕکابەرەکە نزیک بووین.
They say driving should be banned altogether.	ئەوان دەڵێن پێویستە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە تەواوی قەدەغە بکرێت.
Dream vacations are fantastic, he said.	وتی پشووەکانی خەونەکان خەیاڵییە.
His wife thinks he is innocent.	ژنەکەی پێی وایە ئەو بێ تاوانە.
He has some secret plans.	هەندێک پلانی نهێنی هەیە.
His eyes, nose and mouth were clearly visible.	چاو و لووت و دەم بە ڕوونی دیار بوو.
Riders may appear without warning.	لەوانەیە سوارە بەبێ ئاگادارکردنەوە دەرکەون.
Insulin causes diabetes.	ئەنسۆلین دەبێتە هۆی نەخۆشی شەکرە.
Butter should be soft and yellow.	کەرە دەبێت نەرم و زەرد بێت.
The criminal is wearing a mask.	تاوانبارەکە دەمامکی لەبەردایە.
There were many species of passerines and raptors in the country.	لە وڵاتەکەدا چەندین جۆری پاسێرین و ڕاپتۆر هەبوون.
The soldiers fired a large number of missiles.	سەربازەکان بەڕێژەیەکی زۆر مووشەکیان تەقاند.
He was buried in a shallow grave.	لە گۆڕێکی قووڵدا بە خاک سپێردرا.
Oak leaves follow maples.	گەڵاکانی دار بلوط بەدوای ماپڵەکاندا دەڕۆن.
A miracle, according to religious belief.	موعجیزەیەک، بەپێی بیروباوەڕی ئایینی.
They are eager to buy a second car.	ئەوان تامەزرۆی کڕینی ئۆتۆمبێلی دووەمن.
One smell and we knew it wasn't working.	یەک بۆن و زانیمان کار ناکات.
Please close the window.	تکایە پەنجەرەکە دابخە.
They said it was necessary to sell wine in stores.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، فرۆشتنی شەراب لە فرۆشگاکاندا پێویست بووە.
His assistance was absolutely necessary.	هاوکارییەکانی ئەو بە تەواوی پێویست بوو.
The farmer complained that the government was not giving him enough money.	جووتیارەکە گلەیی ئەوەی کردووە کە حکومەت پارەی پێویستی پێ نادات.
The government has been slow to take action.	حکومەت لە گرتنەبەری رێوشوێنەکان خاو بووەتەوە.
The film sparked public outrage.	فیلمەکە ناڕەزایی گشتی بەدوای خۆیدا هێنا.
Demands for school improvement have increased exponentially.	داواکارییەکان بۆ باشترکردنی قوتابخانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
Do some exercise.	هەندێک وەرزش ئەنجام بدە.
He sat down at the bar.	لە باڕەکە دانیشت.
Life in this city is cheap.	ژیان لەم شارە هەرزانە.
It captured a scene in his life.	دیمەنێکی لە ژیانیدا گرتووە.
This was one of the toughest games.	ئەمە یەکێک بوو لە سەختترین یارییەکان.
Sugar crystals form because the water boils.	کریستاڵەکانی شەکر دروست دەبن چونکە ئاوەکە دەکوڵێت.
These substances can stain anything.	ئەم ماددانە دەتوانن هەر شتێک پەڵە بکەن.
The doormen wore dirty clothes.	دەرگاوانەکان جل و بەرگی پیسیان لەبەردا بوو.
The cloud moved slowly across the sky blue.	هەورەکە بە هێواشی بەسەر شینە ئاسمانیەکەدا دەڕۆیشت.
Some people wanted more information.	هەندێک کەس زانیاری زیاتریان دەویست.
He ran, his gang insignia sewn onto his shirt.	ڕایکرد، نیشانەکانی باندەکەی لەسەر کراسەکەی دوردرابوو.
Blasphemy is punishable by death.	کوفرکردن سزای لەسێدارەدانی لەسەرە.
Arguing with the old man was of no avail.	موناقەشەکردن لەگەڵ پیرەمێردەکە هیچ سوودێکی نەبوو.
Sound travels in the air and through the ground.	دەنگ لە هەوادا و بەناو زەویدا دەڕوات.
That's the last of them.	ئەوە دواهەمینیانە.
It is an attractive city located near the coast.	شارێکی سەرنجڕاکێشە کە دەکەوێتە نزیک کەناراوەکان.
He hurriedly left the house, leaving behind his belongings.	بەپەلە ماڵەکەی بەجێهێشت و کەلوپەلەکانی بەجێهێشت.
This is not a healthy way to sleep.	ئەمە شێوازێکی تەندروست نییە بۆ خەوتن.
Sleeping hard.	بە توندی خەوتن.
This report is presented to you.	ئەم ڕاپۆرتە پێشکەش بە ئێوە دەکرێت.
The secretary smirked and disappeared.	سکرتێرەکە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخاو ون بوو.
A magician appeared and touched him.	سیحربازێک دەرکەوت و دەستی لێدا.
The nylon rope broke.	پەتی نایلۆنەکە شکا.
These people were traditionally farmers.	ئەم کەسانە بە شێوەیەکی نەریتی جووتیار بوون.
So they reported the drinks to the police.	بۆیە ئەو خواردنەوانەیان بە پۆلیس ڕاگەیاند.
This steamer carries lumber and passengers.	ئەم کەشتییە هەڵمییە دار و سەرنشینی بار دەکات.
Alcohol can contribute to heart disease.	کحول دەتوانێت بەشداربێت لە تووشبوون بە نەخۆشییەکانی دڵ.
If you have time, please read on.	ئەگەر کاتت هەیە، تکایە بەردەوام بە لە خوێندنەوە.
They fought bravely.	ئازایانە شەڕیان کرد.
He might have been a spy.	لەوانەیە سیخوڕ بووایە.
Allah has blessed us with a lot of land.	خوای گەورە بە زەوییەکی زۆر بەرەکەتدار کردین.
There is a woman there.	لەوێ ژنێک هەیە.
So are the people.	خەڵکیش هەروا.
People enjoy reading these kinds of stories.	خەڵک چێژ لە خوێندنەوەی ئەم جۆرە چیرۆکانە وەردەگرن.
You need to wash your face.	پێویستە دەموچاوت بشۆیت.
The city’s water now comes from underground.	ئێستا ئاوی شارەکە لە ژێر زەویەوە سەرچاوە دەگرێت.
The noise was drowning out the music.	ژاوەژاوەکە خەریک بوو مۆسیقاکە بخنکێنێت.
delivery workers home visits for.	کرێکارانی گەیاندن سەردانی ماڵەوە بۆ...
The manager was clearly in charge of the conference.	بەڕێوەبەرەکە بە ڕوونی بەرپرسی کۆنفرانسەکە بوو.
A picture hung over the glass.	وێنەیەک بەسەر شووشەکەدا هەڵواسرابوو.
Kashiko tastes like coffee.	تامی کاشیکۆی وەک قاوە هەیە.
Use the scent of the flower.	بۆنی گوڵەکە بەکاربهێنە.
We have no idea why it collapsed.	هیچ بیرۆکەیەکمان نییە بۆچی داڕما.
The march divided the city into two factions.	ئەو ڕێپێوانە شارەکەی بەسەر دوو فراکسیۆندا دابەش کرد.
A dead star is a blue setback.	ئەستێرەیەکی مردوو پاشەکشەیەکی شینە.
When they are young, children are like sponges.	کاتێک کە گەنجن منداڵ وەک ئیسفەنج وایە.
He refused to admit any wrongdoing.	ئامادە نەبوو دان بە هیچ هەڵەیەکدا بنێت.
Does the organization need more money?	ئایا ڕێکخراوەکە پێویستی بە پارەی زیاترە؟
The young girl closed her notebook.	کچە گەنجەکە دەفتەرەکەی داخست.
He made a short, polite bow.	کەوانێکی کورت و بە ئەدەبی کرد.
First, there is the problem of gas shortages.	یەکەم: کێشەی کەمی غاز دێتە ئاراوە.
This museum is dedicated to the history of the city.	ئەم مۆزەخانەیە تایبەتە بە مێژووی شارەکە.
Many people think this is a myth.	زۆر کەس پێیان وایە ئەمە ئەفسانەیە.
Newspapers are useless.	ڕۆژنامەکان بێ کەڵکن.
This cookbook contains simple and light recipes.	ئەم کتێبە چێشتلێنان ڕێچکەی سادە و سووک لەخۆدەگرێت.
He thought the painting was his.	ئەو پێی وابوو کە ئەو تابلۆیە هی خۆیەتی.
She was put in touch with the right person.	ئەو کچە لەگەڵ کەسی گونجاودا خرایە پەیوەندییەوە.
This sheep has never been domesticated by humans.	ئەم مەڕە هەرگیز لەلایەن مرۆڤەوە ماڵی نەکراوە.
There is one more sentence to add.	یەک ڕستەی تر هەیە بۆ زیادکردن.
Fewer people died of disease last year.	ساڵی ڕابردوو کەمتر کەس بەهۆی نەخۆشییەوە گیانیان لەدەستداوە.
This store offers great desserts.	ئەم فرۆشگایە پێشکەش بە شیرینی نایاب دەکات.
The water was accompanied by heavy rain.	ئاوەکە بارانێکی بەخوڕ لەگەڵیدا بوو.
This car is made of recycled metal.	ئەم ئۆتۆمبێلە لە کانزای ریسایکل کراو دروست کراوە.
The parts are of poor quality.	پارچەکانی ئامێرەکە کوالێتییەکی خراپیان هەیە.
The shooting was sparked by an argument.	تەقەکردنەکە بەهۆی دەمەقاڵەیەکەوە بووە.
It was a little cool.	کەمێک فێنک بوو.
The airways are clear, so enjoy breathing air!	بۆری هەوا ڕوونە، بۆیە چێژ لە هەناسەدانی هەوا وەربگرە!
He fell backwards over the cliff and broke his neck.	بەسەر بەردەکەدا کەوتە دواوە و ملی شکا.
A lump of sugar would have improved the taste.	یەک گرێ شەکر تامەکەی باشتر دەکرد.
The tide came out of nowhere.	زەریاکە لە شوێنێکی نادیارەوە هاتە دەرەوە.
We walk through the lake.	بەناو دەریاچەکەدا دەڕۆین.
The candles flicker in the dark.	مۆمەکان لە تاریکیدا دەچرپێن.
So you have to assemble this carefully.	بۆیە دەبێ بە وریاییەوە ئەم شتە کۆبکەیتەوە.
Remove the spinach from the pan.	سپێناخەکە لە تاوەکە دەربهێنە.
Speech is creative.	قسەکردن داهێنەرانەیە.
Red wines tend to pair well with dark meats.	شەرابە سوورەکان زیاتر لەگەڵ گۆشتی ڕەشدا بە باشی جووت دەبن.
The sun rose over the horizon.	خۆر لە ئاسۆ هەڵهات.
The soprano drowned in the bathtub.	سۆپرانۆکە لەناو بانیۆکەدا خنکا.
The evidence was circumstantial.	بەڵگەکان لە هەلومەرجدا بوون.
The process is straightforward.	پرۆسەکە ڕاستەوخۆیە.
The lawyers’ client insisted on his innocence.	موکلیفی پارێزەران پێداگری لەسەر بێتاوانی ئەو دەکرد.
This company was amazingly helpful to its employees.	ئەم کۆمپانیایە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر یارمەتیدەر بوو بۆ کارمەندەکانی.
Support your local library.	پشتگیری کتێبخانەی ناوخۆیی خۆت بکە.
They were unaware of the problem before they arrived.	پێش هاتنی ئەوان ئاگاداری کێشەکە نەبوون.
The oceans and land produce carbon dioxide.	زەریاکان و زەوی دووەم ئۆکسیدی کاربۆن بەرهەم دەهێنن.
He is said to possess supernatural powers.	دەوترێت خاوەنی هێزی سەروو سروشتییە.
They were tired of this climate.	ئەوان لەم کەشوهەوایە بێزار بوون.
The inhabitants have lived here for centuries.	دانیشتووانەکە بۆ چەندین سەدە لێرە ژیاون.
This is a powerful thing.	ئەمە شتێکی بەهێزە.
The disadvantages of solar energy are well documented.	زیانەکانی وزەی خۆر بە باشی بەڵگەیان لەسەرە.
Temperatures will continue to rise.	پلەکانی گەرما بەردەوام دەبن لە بەرزبوونەوە.
Dust clouds glistened under the sun.	هەوری تۆزاوی لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Many tourists visit this wonder every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی ئەم سەرسوڕهێنەرە دەکەن.
The thought embarrassed him.	بیرکردنەوەکە شەرمەزاری کرد.
They identified the building at a glance.	بیناکەیان بە چاوێک ناساند.
She danced, her arms waving around him.	سەمای دەکرد، قۆڵەکانی بە دەوریدا دەجووڵان.
But he never lost his confidence.	بەڵام هەرگیز متمانەی لەدەست نەدا.
The majority of the population has migrated to the cities.	زۆرینەی دانیشتووانەکەی کۆچیان کردووە بۆ شارەکان.
Show us the code.	کۆدەکەمان پیشان بدە.
Can you tell the difference between poetry and prose?	ئایا دەتوانیت جیاوازی نێوان شیعر و نۆسراو بزانیت؟
He carries a bag full of money.	جانتایەکی پڕ لە پارەی هەڵگرتووە.
The sun was shining brightly	خۆر بە توندی دەدرەوشایەوە
Water is definitely receding.	بە دڵنیاییەوە ئاو پاشەکشە دەکات.
The snake slithered away.	مارەکە بە خلیسکاندن ڕۆیشت.
Doctors are trying to limit the spread of the disease.	پزیشکان لە هەوڵدان بۆ سنووردارکردنی بڵاوبوونەوەی ئەم نەخۆشییە.
The sea captain’s family has lived there for generations.	خێزانی کاپتنی دەریا بۆ چەندین نەوە لەوێ دەژین.
The neighborhood was vibrant, noisy and lively.	گەڕەکەکە زیندوو و ژاوەژاو و زیندوو بوو.
Clearly, we must act now.	بەڕوونی دەبێت ئێستا مامەڵە بکەین.
Does everyone arrive by car?	ئایا هەمووان بە ئۆتۆمبێل دەگەن؟
The value of the bond is fixed.	بەهای بۆندەکە جێگیرە.
They cling nervously to their parents.	بە دەمارگیرییەوە بە دایک و باوکیانەوە دەلکێن.
A servant in the royal court carried fine habits.	خزمەتکارێک لە دەرباری پاشایەتی هەڵگری خووی جوان بوو.
Unfortunately, he escaped and fled and crawled	بەدبەختانە هەڵهات و هەڵهات و خزاند
The system had been hijacked.	سیستەمەکە ڕفێندرابوو.
He offered his condolences to his family.	پرسە و سەرەخۆشی لە بنەماڵەی بەڕێزیان کرد.
Lack of sleep can have serious health effects.	کەمخەوی کاریگەریی جددی لەسەر تەندروستی دروست دەکات.
He was out for blood.	بۆ خوێن لە دەرەوە بوو.
The streets are lined with flags and billboards.	شەقامەکان بە ئاڵا و تابلۆی بازرگانی ڕیزکراون.
The race is considered difficult.	ڕەگەزەکە بە سەخت دادەنرێت.
Be careful when crossing the street.	لەکاتی پەڕینەوە لە شەقامەکە ئاگاداربە.
The edges of the funnel are taped with duct tape.	لێوارەکانی قۆنتەرەکە بە شریتی داکت شریتیان لەسەرە.
The land has been deeply troubled for centuries.	چەندین سەدەیە خاکەکە بە قووڵی تووشی کێشە بووە.
A roof with gutters collects the rainwater.	سەقفێک کە کانیاوەکانی تێدا بێت ئاوی بارانەکە کۆدەکاتەوە.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	کارە هونەرییەکە چارەکێک بسووڕێنە بۆ لای چەپ.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	کێشەکانی دیکە بریتین لە وەرینی خاک و لەدەستدانی جۆراوجۆری زیندوو.
A flock of birds flew overhead towards the Terrotors.	ڕەوەیەک باڵندە بەسەر سەریدا بەرەو تێرۆتۆرەکان دەفڕین.
Bill didn’t even try to protest.	بیل تەنانەت هەوڵی نەدا ناڕەزایەتی دەرببڕێت.
It's too short.	زۆر کورتە.
No meat or eggs available.	نە گۆشت و نە هێلکە بەردەستە.
The strength of the human heart is phenomenal.	هێزی دڵی مرۆڤ دیاردەیە.
That tree died a long time ago.	ئەو دارە زۆر لەمەوبەر مرد.
His skin was smooth and tanned.	پێستی نەرم و ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The castle was built over centuries.	قەڵاکە لە ماوەی چەندین سەدەدا دروستکراوە.
He practiced with children in the village.	لە گوندەکەدا لەگەڵ منداڵان مەشقی دەکرد.
The security situation has deteriorated badly.	دۆخی ئەمنی بە شێوەیەکی خراپ تێکچووە.
Then he invited me to stay longer.	دواتر بانگهێشتی کردم بۆ ئەوەی زیاتر بمێنمەوە.
Every year more people travel to this place.	ساڵانە خەڵکی زیاتر گەشت دەکەن بۆ ئەم شوێنە.
A humble beginning to an important task.	سەرەتایەكی زەلیل بۆ ئەركێكی گرنگ.
The cold wind stung our faces.	بای سارد دەموچاوی ئێمەی چەقاند.
He pushed open the door and pushed his way through.	پاڵێکی بە دەرگاکەوە کردەوە و ڕێگای خۆی پاڵدا بەناودا.
Going to a town famous for its pottery.	چوون بۆ شارۆچکەیەک کە بە کۆفەسازی بەناوبانگە.
Those who worked in the fields were paid.	ئەوانەی لە کێڵگەکاندا کاریان دەکرد مووچەیان پێدەدرا.
The surgeon said the surgery would be relatively easy.	پزیشکی نەشتەرگەرییەکە وتی نەشتەرگەرییەکە تاڕادەیەک ئاسان دەبێت.
These buildings have no foundations.	ئەم بینایانە هیچ بناغەیەکیان نییە.
Spy planes are secret planes.	فڕۆکەی سیخوڕی فڕۆکەی نهێنین.
Green monkeys are very unusual in the wild.	مەیموونی سەوز لە کێویدا زۆر نائاساییە.
There were rumors of a palace coup.	دەنگۆی کودەتای کۆشک هەبوو.
The cake they baked had the consistency of a pudding.	ئەو کێکەی کە کوڵانیان کردبوو، ڕەنگی پودینێکی هەبوو.
His range was so great.	مەودای ئەو ئەوەندە گەورە بوو.
The hunting lodge had stood empty for years.	جێگای ڕاوکردنەکە ساڵانێک بوو بە چۆڵی وەستابوو.
The crisis has led to protests across the country.	ئەم قەیرانە بووەتە هۆی خۆپیشاندان لە سەرانسەری وڵات.
Don’t play on red dogs.	یاری لەسەر سەگی سوور مەکە.
He was only charged with assault.	ناوبراو تەنها بە دەستدرێژیکردنە سەر تۆمەتبار کراوە.
Some animals migrate south for the winter.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بۆ زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
The child has pneumonia.	منداڵەکە تووشی هەوکردنی سییەکان بووە.
Each team has one athlete per event.	هەر تیپێک لە هەر پێشبڕکێیەکدا یەک وەرزشکاری هەیە.
This institution has a good reputation.	ئەم دامەزراوەیە ناوبانگێکی باشی هەیە.
Only the sludge is returned to the sea.	تەنها شلەمەنیەکان دەگەڕێندرێنەوە بۆ دەریا.
Glaciers are retreating and disappearing.	سەهۆڵبەندانەکان خەریکە پاشەکشە دەکەن و لەناو دەچن.
The sari was long and colorful.	ساریەکە درێژ و ڕەنگاوڕەنگ بوو.
This view offers a pleasing panorama.	ئەم دیمەنە پانۆرامایەکی دڵخۆشکەر پێشکەش دەکات.
The merchant dealt in fish.	بازرگانەکە مامەڵەی بە ماسی دەکرد.
Drain clogging is a problem that needs to be fixed.	گیرانی ئاوەڕۆ کێشەیەکە کە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
Some things may be similar, but they have very different characteristics.	ڕەنگە هەندێک شت لەیەک بچن، بەڵام تایبەتمەندی زۆر جیاوازیان هەیە.
His presence seemed to speak to the proceedings.	پێدەچوو بوونی ئەو قسەی لەسەر رێوشوێنەکان دروست کرد.
These shoes are made of durable rubber.	ئەم پێڵاوانە لە لاستیکێکی بەهێز دروستکراون.
The bear walked slowly towards the camp.	ورچەکە بە هێواشی بەرەو کەمپەکە ڕۆیشت.
Unfortunately, he never finished that book.	بەداخەوە هەرگیز ئەو کتێبەی تەواو نەکردووە.
People died in the first phase of the operation.	لە قۆناغی یەکەمی ئۆپەراسیۆنەکەدا خەڵک گیانیان لەدەستدا.
Several MPs maintained a principled silence.	چەند پەرلەمانتارێک بێدەنگییەکی پرەنسیپییان پاراست.
He was beaten by the beautiful girl.	لەلایەن کچە جوانەکەوە لێی درا.
He had earned a reputation as a cunning womanizer.	ناوبانگێکی وەک ژنپەرستێکی فێڵبازی بەدەستهێنابوو.
During storms, the road is frequently flooded.	لە کاتی زریانەکاندا، ڕێگاکە زۆرجار لافاو دەڕوات.
Each room has its own design.	هەر ژوورێک دیزاینێکی تایبەتی خۆی هەیە.
He poured the thick mixture into a bowl.	تێکەڵە ئەستوورەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
The pipeline projects have upset many locals.	پڕۆژەکانی بۆری زۆرێک لە خەڵکی ناوچەکەی ناڕەحەت کردووە.
If all goes well, there is no need for adoption papers.	ئەگەر هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت، پێویست بە وەرەقەی بەخێوکردن ناکات.
A sad face is shown.	ڕووخسارێکی خەمناک پیشان دەدرێت.
The research team first analyzed the brains of embalmed pigs.	تیمی توێژینەوەکە سەرەتا شیکارییان بۆ مێشکی بەرازە بەسمەکراوەکان کردووە.
The scarf was her mother’s.	ئیسکارفەکە هی دایکی بوو.
He was completely unprepared for the question.	ئەو بە تەواوی ئامادە نەبوو بۆ ئەو پرسیارە.
These days, most villagers make their living from tourism.	لەم ڕۆژانەدا زۆربەی گوندنشینان بژێوی ژیانیان لە گەشت و گوزارەوە دابین دەکەن.
Watching the beach is relaxing.	سەیرکردنی کەنار دەریاکە ئارامبەخشە.
These soldiers are renowned for their bravery.	ئەم سەربازانە بە ئازایەتی خۆیان ناوبانگن.
He lives just a few blocks away.	تەنها چەند بلۆکێک لە دوورەوە دەژی.
Some claim that the philosophy of this university is superior to others.	هەندێك بانگەشەی ئەوە دەكەن فەلسەفەی ئەم زانكۆیە لەوانی تر باڵاترە.
The government cracked down on the demonstrators.	حکومەت سەرکوتی خۆپیشاندەرانی کرد.
Explorers banned tobacco from their tours.	گەڕانەکان تووتنیان لە گەشتەکانیان قەدەغە کرد.
Take this medication exactly as prescribed.	ئەم دەرمانە بەتەواوی بەو شێوەیەی کە بۆت نووسراوە بخۆ.
The crowd continued towards him.	جەماوەرەکە بەرەو ئەو بەردەوام بوون.
It started to rain.	باران دەستی کرد بە بارین.
The walls are stained with moisture.	دیوارەکان بە شێداری پەڵەیان لەسەرە.
You don’t want to burn your bread.	ناتەوێت نانەکەت بسووتێنیت.
The author has merely stated the facts.	نووسەر تەنیا ڕاستییەکانی ڕاگەیاندووە.
Before that happens, we need a change of government.	پێش ئەوەی ئەوە ڕووبدات، پێویستمان بە گۆڕینی حکومەت هەیە.
The author has abandoned the usual epic.	نووسەر دەستبەرداری داستانی ئاسایی بووە.
The prince died young.	شازادە بە گەنجی مرد.
Blue sharks have their own language and are loyal.	نەهەنگی شین زمانی تایبەت بە خۆیان هەیە و دڵسۆزن.
The immense storm flattened the town.	ئەو زریانە بێئەندازە شارۆچکەکەی تەخت کرد.
Anger ran through the village.	تووڕەیی بە گوندەکەدا ڕۆیشت.
Most brewers sell their drinks in cans, bottles or kegs.	زۆربەی بیرە سازەکان خواردنەوەکانیان لەناو دەبە، شووشە یان کەگدا دەفرۆشن.
The smell of fried fish filled the room.	بۆنی ماسییە سوورکراوەکان ژوورەکەی پڕ کردبوو.
You must respect your elders.	دەبێت ڕێز لە گەورەکانتان بگرن.
So cook some beans in a pot.	بۆیە هەندێک فاسۆلیا لەناو مەنجەڵێکدا بکوڵێنە.
We were stuck in traffic for over an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک لە هاتوچۆدا گیرمان خوارد.
This road is famous for its great views.	ئەم ڕێگایە بە دیمەنە نایابەکانی بەناوبانگە.
The caretaker found the documents.	چاودێرەکە بەڵگەنامەکانی دۆزیەوە.
Let’s do the test first.	با سەرەتا تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەین.
All night young people danced to loud music.	بە درێژایی شەو گەنجان بە مۆسیقایەکی بەرز سەمایان دەکرد.
This, like many cities, has become more crowded in recent years.	ئەمەش وەک زۆرێک لە شارەکان لەم ساڵانەی دواییدا قەرەباڵغتر بووە.
The hospital is painted green.	نەخۆشخانەکە بە ڕەنگی سەوز بۆیاخ کراوە.
The vegetable soup was delicious.	شۆربای سەوزە بە تام بوو.
There is only one entrance and exit.	تەنها یەک دەرگای چوونە ژوورەوە و دەرچوون هەیە.
This book contains very little fiction.	ئەم کتێبە زۆر کەم چیرۆکی خەیاڵی تێدایە.
Cell phone calls can disrupt a driver.	پەیوەندی مۆبایل دەتوانێت شۆفێرێک تێکبدات.
The good wine was drunk by several.	شەرابە باشەکە لەلایەن چەند کەسێکەوە خواردەوە.
A colleague accused me of incompetence.	هاوکارێکم بە بێتوانایی تۆمەتبار کردم.
We use the bus in the city.	ئێمە لە شاردا پاس بەکاردەهێنین.
Airports were closed for two hours today.	ئەمڕۆ فڕۆکەخانەکان بۆ ماوەی دوو کاتژمێر داخران.
Tamales stuffed with meat and cheese are popular.	تامەلێس کە پڕکراوە لە گۆشت و پەنیر بەناوبانگە.
Accidents involving trucks are very, very common.	ڕووداوەکانی پەیوەست بە بارهەڵگرەکان زۆر زۆر باون.
He accidentally parked his car there last week.	هەفتەی ڕابردوو بە هەڵە ئۆتۆمبێلەکەی لەوێ ڕاگرت.
There is barely any grass left.	بەزەحمەت هیچ چیمەنێک ماوە.
A customary greeting for newcomers.	سڵاوێکی داب و نەریت بۆ تازەهاتووان.
Vast tracts of land are wasted into desert.	زەوییەکی فراوان بەفیڕۆ دەچێت بۆ بیابان.
He is not the only one.	تەنها ئەو نییە.
The use of nuclear power is controversial.	بەکارهێنانی هێزی ئەتۆمی جێی مشتومڕە.
There was one battle there many years ago.	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر یەک شەڕ لەوێ ڕوویدا.
The concept of seasons is unknown.	چەمکی وەرزەکان نادیارە.
No citizen should be deprived of fear.	نابێت هیچ هاوڵاتییەک لە ترس بێبەش بکرێت.
Air conditioning became a common feature of buildings in.	تەندروستی بوو بە تایبەتمەندییەکی باوی بیناکانی ناو...
So many students cheat on exams.	بۆیە زۆرێک لە خوێندکاران فێڵ لە تاقیکردنەوەکان دەکەن.
It will be compensated	قەرەبوو دەکرێتەوە
Only a hand cut table is acceptable.	تەنها مێزێکی دەست بڕاو قبوڵ دەکرێت.
The line was built to handle growing traffic.	هێڵەکە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ هاتوچۆی گەشەسەندوو دروستکرابوو.
The comedy is so hilarious, it makes everyone laugh.	کۆمیدیەکە ئەوەندە پێکەنیناوییە، هەمووان پێدەکەنێت.
The waves were calm as the storm began.	شەپۆلەکان ئارام بوون کاتێک زریانەکە دەستی پێکرد.
The team has to work harder.	تیمەکە دەبێت زیاتر کار بکات.
The rich gave food, clothing and shelter to the poor.	دەوڵەمەندەکان خۆراک و جل و بەرگ و شوێنی نیشتەجێبوونیان بە هەژاران دەدا.
Lepontine	لێپۆنتین
I bought a ticket for the subway.	بلیتێکم بۆ میترۆ کڕی.
Let’s play volleyball, the student said.	با یاری بالە بکەین، خوێندکارەکە وتی.
The fire burned down his wife's house.	ئاگرەکە ماڵی ژنەکەی سووتاند.
The old woman walked over to the table.	پیرەژنەکە ڕۆیشت بۆ سەر مێزەکە.
This story has been told for centuries.	ئەم چیرۆکە چەندین سەدەیە دەگێڕدرێتەوە.
Society is in crisis.	کۆمەڵگا لە قەیراندایە.
The diseases resulting from poor hygiene abound here.	ئەو نەخۆشیانەی کە لە ئەنجامی خراپی پاکوخاوێنیەوە دروست دەبن لێرەدا زۆرن.
People had to adapt to the climate.	خەڵک دەبوو خۆیان لەگەڵ کەشوهەوادا بگونجێنن.
The schoolmaster greeted them warmly.	مامۆستای قوتابخانەکە بە گەرمی سڵاوی لێکردن.
There was no panic or anxiety.	هیچ ترس و دڵەڕاوکێیەک نەبوو.
You have to eat slowly!	دەبێت بە هێواشی نان بخۆیت!
A controversial issue, and an emotional one, too.	پرسێکی مشتومڕاوی، و پرسێکی پڕ لە سۆز، هەروەها.
Time is hard for us right now.	لە ئێستادا کات بۆ ئێمە قورسە.
He thinks every culture in the world uses music.	پێی وایە هەموو کولتوورێکی جیهان مۆسیقا بەکاردەهێنێت.
Both are published weekly.	هەردووکیان هەفتانە بڵاودەکرێنەوە.
We use this garden for growing mushrooms.	ئێمە ئەم باخچەیە بۆ گەشەکردنی قارچک بەکاردەهێنین.
The cat looked faint.	پشیلەکە بێهێز دەرکەوت.
They were accused of exploiting the poor of the Empire.	ئەوان بە ئیستغلالکردنی هەژارانی ئیمپراتۆریەت تۆمەتبار کرابوون.
All victims of violent crime deserve justice.	هەموو قوربانیانی تاوانی توندوتیژ شایەنی دادپەروەرین.
The politician said he knew nothing about it.	ئەو سیاسەتمەدارە وتی هیچ لەو بارەیەوە نازانم.
The lace of her dress made her look young.	دانتێلی جلەکەی وای لێکرد گەنج دەربکەوێت.
Mud is a rich source of organic matter.	قوڕ سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە ماددە ئۆرگانیکەکان.
Adding fluoride to the water helps prevent tooth decay.	زیادکردنی فلۆراید لە ئاوەکەدا یارمەتیدەرە بۆ ڕێگریکردن لە خراپبوونی ددانەکان.
Many vehicles were damaged.	زۆر ئۆتۆمبێل زیانیان بەرکەوتووە.
The test results were excellent.	ئەنجامی تاقیکردنەوەکان نایاب بوون.
His arrogance was notorious.	خۆبەزلزانینی ئەو بەدناو بوو.
Items are not carried across the road.	شتومەکەکان بەو لای ڕێگاکەدا هەڵناگیرێن.
Finally, the security apparatus was dismantled.	لە کۆتاییدا ئامێری ئەمنی هەڵوەشایەوە.
He sat down at his desk and waited for it to finish.	لەسەر مێزەکەی دانیشت و چاوەڕێی ئەوە بوو کە تەواو بێت.
The fish were bouncing around on the sand.	ماسییەکان لەسەر خۆڵەکە بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە.
You have to stay in bed and rest.	دەبێت لە جێگادا بمێنیتەوە و پشوو بدەیت.
A string of pearls is a group of pearls.	تارێک مرواری بریتییە لە کۆمەڵێک مرواری.
We almost drowned when the ship capsized.	خەریک بوو بخنکێنین کاتێک کەشتییەکە وەرگەڕا.
We baked a cake together.	پێکەوە کێکێکمان لێنا.
So they all set out on their long journey.	بۆیە هەموویان بەڕێکەوتن بۆ گەشتە دوور و درێژەکەیان.
You are no match for me!	تۆ هیچ هاوتا نیت بۆ من!
Certainly.	بە دڵنیاییەوە.
Some journeys are best done by train.	هەندێک گەشت بە باشترین شێوە بە شەمەندەفەر ئەنجام دەدرێت.
Bird populations are growing.	ژمارەی باڵندەکان لە گەشەکردندان.
I'll meet you later at the post office.	دواتر لە پۆستەخانە چاوم پێت دەکەوێت.
Local citizens rallied around the gossipy woman.	هاوڵاتیانی ناوچەکە لە دەوری ئەو ژنە قسە و باسە گردبوونەوە.
Friends, the holidays are almost here, woo hoo!	هاوڕێیان ڕۆژانی جەژن خەریکە لێرەیە، وو هوو!
My father and uncle drove me to this school.	باوکم و مامی منیان بە ئۆتۆمبێل بردم بۆ ئەم قوتابخانەیە.
The government provides free health care to all residents.	حکومەت چاودێری تەندروستی بەخۆڕایی پێشکەش بە هەموو دانیشتووان دەکات.
Psychological studies have shown a connection.	توێژینەوە دەروونییەکان پەیوەندییەکیان نیشانداوە.
A hunter was seen with a hawk.	ڕاوچییەک لەگەڵ پەپوولەیەکدا بینرا.
That decision is always questionable.	ئەو بڕیارە هەمیشە جێگەی پرسیارە.
The prime minister will visit the region today.	ئەمڕۆ سەرۆک وەزیران سەردانی ئەم هەرێمە دەکات.
This village came on hard times.	ئەم گوندە لەسەر کاتە سەختەکان هات.
The cat meowed.	پشیلەکە میومی کرد.
He stirred the tea with a spoon.	چایەکەی بە کەوچکێک تێکەڵ کرد.
Tickets are cheaper at the door.	بلیت لە دەرگا هەرزانترە.
Software engineers have to adapt to the times.	ئەندازیارانی نەرمەکاڵا دەبێت خۆیان لەگەڵ سەردەمەکەدا بگونجێنن.
There was a long, high wall surrounding the entire property.	دیوارێکی درێژ و بەرز هەبوو کە دەوری تەواوی موڵکەکەی دابوو.
Industries have been nationalized, but they are still inefficient.	پیشەسازییەکان بە نیشتمانی کراون، بەڵام هێشتا ناکارامەن.
The dividend divisor must be zero.	دابەشکەری پاداشت دەبێت سفر بێت.
Fruit is a powerful medicine.	میوە دەرمانێکی بەهێزە.
She had her vitamins before breakfast.	پێش نانی بەیانی ڤیتامینەکانی خۆی هەبوو.
He claimed to have seen angels.	ئەو ئیدیعای کرد کە فریشتەی بینیوە.
That, he asserts, is their main reason.	ئەو دووپاتی دەکاتەوە کە ئەوە هۆکاری سەرەکی ئەوانە.
All these cars have leather seats.	هەموو ئەم ئۆتۆمبێلانە کورسییان لە چەرم دروستکراوە.
The town is located between two volcanoes.	ئەو شارۆچکەیە لە نێوان دوو گڕکاندایە.
It had a very colorful history.	مێژوویەکی زۆر ڕەنگاوڕەنگی هەبوو.
You should consider a career in politics.	پێویستە بیر لە پیشەیەک بکەیتەوە لە سیاسەتدا.
The protagonists of the story find themselves in a difficult situation.	پاڵەوانی چیرۆکەکە خۆیان لە دۆخێکی سەختدا دەبیننەوە.
The cabin had a rustic charm.	کابینەکە سۆزێکی لادێیی هەبوو.
This dish includes peas and turnips.	ئەم خواردنە نۆک و شلغم لەخۆدەگرێت.
The buildings in this area are decorated with walls.	بیناکانی ئەم ناوچەیە بە دیوارەکان رازێنراونەتەوە.
Thieves may face the death penalty.	لەوانەیە دزەکان ڕووبەڕووی سزای لەسێدارەدان ببنەوە.
The soil sediment deposits as silt.	نیشتووی خاکەکە وەکو سیلت دەنیشێتەوە.
The sleeping baby woke up in terror.	کۆرپە خەوتووەکە بە ترسەوە لە خەو هەڵسا.
The ocean stretched out before them.	زەریاکە لەبەردەمیاندا درێژ بووەوە.
We opened the cupboard and discovered it was empty.	دۆڵابەکەمان کردەوە و بۆمان دەرکەوت کە چۆڵە.
The drunk poured himself vodka.	سەرخۆشەکە ڤۆدکای بەسەر خۆیدا ڕشت.
Collie roared angrily.	کۆلی بە تووڕەییەوە قیژەی کرد.
The yardstick for measuring happiness should not be monetary wealth.	پێوەر بۆ پێوانەکردنی بەختەوەری نابێت سامانی دراو بێت.
He was caught in the act.	ئەو لەو کردارەدا گیرا.
A few more rows were added beside the table.	چەند ڕیزێکی تر لە تەنیشت مێزەکەدا زیاد کران.
This is not possible, because respiration depends on proteins.	ئەمەش ناتوانرێت، چونکە هەناسەدان پشت بە پرۆتینەکان دەبەستێت.
She wants to get married, but she doesn’t know how.	ئەو دەیەوێت هاوسەرگیری بکات، بەڵام نازانێت چۆن هاوسەرگیری بکات.
An indoor fish aquarium is a fine piece of technology.	ئەکواریۆمی ماسی ناوماڵ پارچەیەکی تەکنەلۆژیای وردە.
The timetable is easy to understand.	خشتەی کاتەکان ئاسانە بۆ تێگەیشتن.
He eased on the throttle.	لەسەر گازەکە ئاسان کردەوە.
The water cools the coffee to the right temperature.	ئاوەکە قاوە بۆ پلەی گەرمی گونجاو سارد دەکاتەوە.
The dictator has ensured the safety of his family.	دیکتاتۆر سەلامەتی بنەماڵەکەی مسۆگەر کردووە.
Pollution is widespread.	پیسبوون بەربڵاوە.
The livelihood of the workers was badly affected.	بژێوی کرێکاران بە شێوەیەکی خراپ کاریگەری لەسەر بوو.
The room is humid.	ژوورەکە شێدارە.
Some kings were known for their religious zeal.	هەندێک لە پاشاکان بە پەرۆشی ئایینی ناسراو بوون.
North by northwest, or a little further north?	باکوور بە باکووری ڕۆژئاوا، یان کەمێک زیاتر بەرەو باکوور؟
He is respected for his wisdom.	لەبەر حیکمەتەکەی ڕێزی لێدەگیرێت.
He pressed the nozzle with a sheet of paper.	نۆزڵەکەی بە لاپەڕەیەک کاغەزەوە فشار خستە سەر.
A country with poor infrastructure has little chance of growth.	وڵاتێک کە ژێرخانی خراپی هەبێت، چانسی گەشەکردنی کەمی هەیە.
He comes from a large and respectable family.	لە بنەماڵەیەکی گەورە و بەڕێزە.
He was talking about his little sister.	باسی خوشکە بچووکەکەی دەکرد.
The beginnings and endings were simple.	سەرەتا و کۆتاییەکان سادە بوون.
Such foods are common in rural areas.	ئەم جۆرە خۆراکانە لە ناوچە گوندنشینەکان باون.
The bread was the size of a football!	نانەکە بە قەبارەی تۆپی پێ بوو!
The rest of the trail is steep and rocky.	باقی ڕێڕەوەکە بەرز و بەردین.
The king's son, heir to the throne died.	کوڕی پاشا، میراتگری تەخت مرد.
Drastic change needs to happen now.	پێویستە لە ئێستاوە گۆڕانکارییەکی توند ڕووبدات.
He carried his ax on his shoulder.	تەقەمەنیەکەی لەسەر شانی هەڵگرتبوو.
But he finally reached his goal.	بەڵام دواجار گەیشتە ئامانجی خۆی.
The crack was filled with leeches.	درزەکە پڕ بوو لە زەلکاو.
His car was involved in a minor accident.	ئۆتۆمبێلەکەی تووشی ڕووداوێکی بچووک بووە.
He drove his wife crazy with all that talk.	بەو هەموو قسەکردنە ژنەکەی شێت کرد.
The painting hangs proudly on the wall.	تابلۆکە بە شانازییەوە بە دیوارەکەوە هەڵواسراوە.
As a result, many young people leave the town.	لە ئەنجامدا زۆرێک لە گەنجان شارۆچکەکە بەجێدەهێڵن.
He lived until he was old.	تا پیر بوو ژیا.
The sound of the faucet dripping woke him up.	دەنگی دڵۆپاندنی شلەمەنیەکە بەئاگا هێنایەوە.
His study led him to form several theories.	خوێندنەکەی وای لێکرد چەند تیۆرێک دروست بکات.
The tower withstood several earthquakes.	تاوەرەکە بەرگەی چەندین بوومەلەرزەی گرت.
The prime minister insisted that his party was innocent.	سەرۆک وەزیران پێداگری کرد کە حیزبەکەی بێ تاوانە.
His body is light.	جەستەی سووکە.
The courthouse is just north of here.	دادگاکە تەنها لە باکووری ئێرە دایە.
The city has banned the sale of all alcoholic beverages.	ئەم شارە فرۆشتنی هەموو خواردنەوە کحولیەکانی قەدەغە کردووە.
He found the tea colorless and watery.	چایەکەی بە بێ ڕەنگ و ئاواوی زانی.
You need to eat more fruits to stay healthy.	پێویستە زیاتر میوە بخۆیت بۆ ئەوەی تەندروست بمێنیتەوە.
The meeting was a long one.	کۆبوونەوەکە کۆبوونەوەیەکی درێژخایەن بوو.
The mountains are a beautiful landscape.	شاخەکان دیمەنێکی جوانن.
They deny civil authority responsibility.	دەسەڵاتی مەدەنی لە بەرپرسیارێتی ڕەتدەکەنەوە.
I worry about my lack of privacy.	من نیگەرانم لە نەبوونی تایبەتمەندی خۆم.
The ceremony is scheduled for this evening.	بڕیارە ئێوارەی ئەمڕۆ ئاهەنگەکە بەڕێوەبچێت.
Rumor has it that he is sick.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە ئەو نەخۆشە.
Running a marathon to save lives!	ڕاکردنی ماراسۆنێکە بۆ ڕزگارکردنی ژیان!
The children were very happy.	منداڵەکان زۆر خۆشحاڵ بوون.
A vast bamboo forest spread over the hills.	دارستانێکی فراوانی بامبۆ بەسەر گردەکاندا بڵاوبووەوە.
The economy of this city flourished during the gold rush.	ئابووری ئەم شارە لە کاتی پەلەقاژەی زێڕدا گەشەی کرد.
Dried flowers were used to perfume the room.	بۆ بۆنخۆشکردنی ژوورەکە گوڵی وشککراوە بەکاردەهێنرا.
Her head was bowed in sorrow.	سەری لە خەمدا کز بوو.
The box contains a stone.	سندوقەکە بەردێکی تێدایە.
My computer was acting sluggish.	کۆمپیوتەرەکەم بە سست مامەڵەی دەکرد.
What advice would you give a young athlete?	چ ئامۆژگارییەک بە وەرزشوانێکی گەنج دەکەیت؟
Many tourists go there every year.	ساڵانە زۆرێک لە گەشتیاران دەچنە ئەوێ.
I don’t know if that’s such a good idea.	نازانم ئەوە بیرۆکەیەکی هێندە باشە یان نا.
Many people travel here to enjoy winter sports.	زۆر کەس لێرە گەشت دەکەن بۆ ئەوەی چێژ لە وەرزشی زستانە وەربگرن.
The white tripod is.	سێ پایە سپییەکە بە...
The practice is unlikely to be revived.	بەدووری نازانرێت ئەم پراکتیزەیە زیندوو بێتەوە.
The voice of the muezzin floated on the evening air.	دەنگی موعەزین لەسەر هەوای ئێواران دەسوڕایەوە.
A sip here, a sip there.	قووتێک لێرە، قووتێک لەوێ.
She wore warm, comfortable shoes.	پێڵاوی گەرم و ئاسوودەی لەبەردا بوو.
My parents live there.	دایک و باوکم لەوێ دەژین.
Finally, he found what he was looking for.	لە کۆتاییدا ئەو شتەی دۆزیەوە کە بەدوایدا دەگەڕا.
After the meeting, the judges announced their decision.	دوای كۆبوونه‌وه‌ی دادوه‌ران بڕیاری خۆیان راگه‌یاند.
The tourist police immediately intervene.	پۆلیسی گەشتیاری دەستبەجێ دەستێوەردان دەکات.
The building is very dilapidated.	بیناکە زۆر وێران بووە.
The sound of the surf soothed him.	دەنگی سەرفەکە ئارام کردەوە.
The man fled the city.	پیاوەکە لە شار هەڵهات.
All the forests are against this.	هەموو دارستانەکان دژی ئەمەن.
His job is to make copies.	کاری ئەو ئەوەیە کە کۆپی دروست بکات.
After the medication took effect, she felt tired.	دوای ئەوەی دەرمانەکە کاریگەر بوو، هەستی بە ماندوێتی کرد.
Kenzo cooked a delicious bread.	کێنزۆ نانێکی بە تامی لێنا.
It’s hotter than court.	لە دادگا گەرمترە.
Once again, local companies have succeeded.	جارێکی تریش کۆمپانیا ناوخۆییەکان سەرکەوتوو بوون.
He was satisfied with the result.	ئەو لە ئەنجامەکە ڕازی بوو.
The army halted the rebel advance.	سوپا پێشڕەوی یاخیبووانی ڕاگرت.
The walls of the house were covered with wallpaper.	دیوارەکانی ماڵەکە بە کاغەزی دیوار داپۆشرابوو.
To his surprise, it wasn't too heavy.	سەری سوڕما کە زۆر قورس نەبوو.
A business empire is something to be envied.	ئیمپراتۆریەتی بازرگانی شتێکە کە دەبێت ئیرەیی پێ ببەیت.
Headaches are common during puberty.	سەرئێشە لە کاتی باڵغبووندا باو و ئاساییە.
Delicate cookies with sugar.	کولێرەیەکی ناسک بە شەکر.
The soldiers used trickery to fool the enemy.	سەربازەکان فێڵیان بەکارهێنا بۆ گێلکردنی دوژمن.
Pour the milk into the pan.	شیرەکە بڕێژە ناو تاوەکە.
We dug a deep hole, using a sturdy hammer.	کونێکی قووڵمان هەڵکەند، بە بەکارهێنانی چەقۆیەکی بەهێز.
He told everyone what had happened.	چی ڕوویداوە بە هەمووانی گوت.
The distance is not two miles far.	مەودای دوو میل دوور نییە.
That discovery rankled scientists.	ئەو دۆزینەوە زانایانی پلەبەندی کرد.
The island gradually rises above the ocean surface.	دوورگەکە وردە وردە لە سەرووی ڕووی زەریاکانەوە بەرز دەبێتەوە.
But, the masses are weak.	بەڵام، جەماوەر لاوازە.
The manager assured her that everything was going smoothly.	بەڕێوەبەرەکە دڵنیای کردەوە کە هەموو شتێک بە ئاسانی بەڕێوەدەچێت.
This flag was hoisted before a battle.	ئەم ئاڵایە پێش شەڕێک هەڵکرا.
Let us behave with integrity.	با بە دەستپاکی ڕەفتار بکەین.
Humanity can thank the invention of the wheel for transportation.	مرۆڤایەتی دەتوانێت سوپاسی داهێنانی چەرخ بکات بۆ گواستنەوە.
He balances our checkbook every month.	ئەو هەموو مانگێک هاوسەنگی دەکات بۆ کتێبی چێکەکانمان.
Get up early tomorrow.	سبەی زوو هەستە.
Our climate is largely dry.	کەشوهەوای ئێمە تا ڕادەیەکی زۆر وشکە.
He wanted to avoid further confrontation with them.	ویستویەتی خۆی لە ڕووبەڕووبوونەوەی زیاتر لەگەڵ ئەوان بەدوور بگرێت.
This is a good story.	ئەمە چیرۆکێکی باشە.
Contamination at the factory resulted in ten deaths.	پیسبوونی کارگەکە بووە هۆی مردنی دە کەس.
Funk music was very rhythmic, predominantly bass.	مۆسیقای فەنک زۆر ڕیتمی بوو، بە زۆری باسی.
Soon, the air was thick with tension.	زۆری نەخایاند، هەوا بە گرژی ئەستوور بوو.
There is almost no literacy in the villages nowadays.	لەم سەردەمەدا لە گوندەکان نزیکە هیچ خوێندەوارییەک نییە.
Smaller seeds float on the surface.	تۆوەکانی بچووکتر لەسەر ڕووی ئاوەکە دەسوڕێنەوە.
All this talk about traffic is ridiculous.	ئەم هەموو قسەکردنە لەسەر هاتوچۆ گاڵتەجاڕییە.
Is this milk fresh?	ئایا ئەم شیرە تازەیە؟
His sudden silence took them by surprise.	بێدەنگی لەناکاوی ئەو تووشی سەرسوڕمان بوون.
Now, heat up the stove!	ئێستا، سۆبەکە گەرم بکە!
They will serve their sentence.	سزاکەیان بەسەر دەبەن.
Five years ago, a snowstorm hit the area.	پێنج ساڵ لەمەوبەر بەفربارینێک ناوچەکەی گرتەوە.
hurricanes and hurricanes to result in more damage.	زریان و زریانەکان بۆ ئەوەی لە ئەنجامدا زیانێکی زیاتریان لێبکەوێتەوە.
The area is rich in agriculture.	ناوچەکە لە بواری کشتوکاڵدا زۆرە.
The incident soured relations between the two nations.	ئەو ڕووداوە پەیوەندییەکانی نێوان ئەو دوو نەتەوەیەی ترشی کرد.
Radiation can be applied to rocks, soil, ballpoint pens,	تیشکدانەوە دەتوانرێت لە بەرد، خاک، قەڵەمی تۆپ،
The children found a small pond in the garden.	منداڵەکان لە باخچەکەدا گۆمێکی بچووکیان دۆزیەوە.
Inventors introduced new technologies.	داهێنەران تەکنەلۆژیای نوێیان ناساند.
The door is broken.	دەرگاکە شکاوە.
To prevent crime, police regularly patrol the streets at night.	بۆ ڕێگریکردن لە تاوان، پۆلیس بەردەوام شەوانە دەوریە لە شەقامەکاندا دەکات.
All the players unanimously agreed.	سەرجەم یاریزانەکان بە کۆی دەنگ رێککەوتن.
Taxis are available at the airport.	لە فڕۆکەخانە تەکسی بەردەستە.
It is beyond the realms of possibility.	لە دەرەوەی کایەکانی ئەگەرەکانە.
There are so many sights to see!	زۆرن ئەو دیمەنانەی کە دەبێ بیبینن!
There will come a day when we will see many changes.	ڕۆژێک دێت کە گۆڕانکاری زۆر دەبینین.
There is strong hostility between the tribes.	دوژمنایەتییەکی بەهێز لە نێوان هۆزەکاندا هەیە.
I'm sure you looked beautiful.	دڵنیام جوان دەرکەوتیت.
The man hurried across the street.	پیاوەکە بەپەلە بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشت.
They are accused of interference.	ئەوان بە دەستێوەردان تۆمەتبارن.
The labor period must be closely monitored	دەبێت لە نزیکەوە چاودێری ماوەی منداڵبوون بکرێت
We must build new homes faster.	دەبێت خێراتر ماڵی نوێ دروست بکەین.
Criminals own guns.	تاوانباران خاوەن دەمانچەن.
Several monkeys were perched on a tree above the road.	چەند مەیموونێک لە سەر دارێک لە سەرووی ڕێگاکە دانیشتبوون.
She wore a plain white blouse, black skirt and sandals.	بلوزێکی سپی سادە و تەنوورەیەکی ڕەش و سەندەلی لەبەردا بوو.
The ant-eater possesses a venomous sting.	مێروولەخۆرەکە خاوەنی چەقۆیەکی ژەهراوییە.
Michelangelo spoke to the statue and commanded it to obey.	مایکل ئەنجێلۆ قسەی لەگەڵ پەیکەرەکە کرد و فەرمانی پێکرد کە گوێڕایەڵی بێت.
The tree is susceptible to insect attack.	دارەکە ئامادەیە بۆ هێرشی مێرووەکان.
The traffic in the city is terrible.	هاتوچۆی شارەکە ترسناکە.
He covered his mouth with his hand and stifled a yawn.	بە دەستی دەمی داپۆشی و خەواڵوویییەکی خنکاند.
This is the man you are looking for.	ئەمە ئەو پیاوەیە کە تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت.
A cloud of dust obscured his vision.	هەورێکی تۆز بینینەکەی تاریک کرد.
People are carrying torches.	خەڵک مەشخەڵی هەڵگرتووە.
If the violence continues like this, my country will be destroyed.	ئەگەر توندوتیژی بەم شێوەیە بەردەوام بێت، وڵاتەکەم وێران دەبێت.
I would love to hear more about it.	زۆرم پێ خۆشە زیاتر لەو بارەیەوە ببیستم.
He has been unsettled by the change in routine.	ئەو بەهۆی گۆڕانکاری لە ڕۆتیندا نائارام بووە.
what would you like to eat	حەز دەکەی چی بخۆیت?
The old structure has been renovated.	پێکهاتەی کۆن نۆژەن کراوەتەوە.
A landslide buried an entire village.	زەوی لەرزینێک تەواوی گوندێکی نێژرا.
The queen swore by their rudeness.	شاژن سوێندی بە بێئەدەبی ئەوان خوارد.
He impressed us with his analytical skills.	بە لێهاتوویی شیکارییەکەی سەرسامی کردین.
Once a band of musicians entertained the king.	جارێک گرووپێکی مۆسیقاژەن میوانداری پاشایان دەکرد.
We want clean, drinkable water.	ئاوی پاک و خواردنەوەمان دەوێت.
I can see the ocean from my room.	لە ژوورەکەمەوە دەتوانم زەریاکە ببینم.
He took off his jacket.	چاکەتەکەی دەرهێنا.
Chemical additives in processed foods are dangerous.	زیادکراوەکانی کیمیایی لە خۆراکە پرۆسێس کراوەکاندا مەترسیدارن.
A mill town was once located here.	ڕۆژێک شارۆچکەیەکی میڵەکان لێرە بوو.
The smell is overwhelming.	بۆنەکەی سەرسەختە.
I think that it’s time we got serious.	پێم وایە کە کاتی ئەوە هاتووە کە ئێمە جدی بین.
Our island is surrounded by coral reefs.	دوورگەکەمان بە بەردی مەرجانی دەورە دراوە.
The valley is a fertile area.	دۆڵی ناوچەیەکی بەپیتە.
shuffled off to the bathroom.	بە تێکەڵاو ڕۆیشت بۆ حەمامەکە.
A fire broke out in the kitchen.	ئاگر لە چێشتخانەکە کەوتەوە.
The plains were sprinkled with flowers.	دەشتەکان بە گوڵ ڕژێندرابوون.
She followed him with her eyes.	بە چاوەکانی بەدوایدا ڕۆیشت.
The wind was blowing wildly against the window.	با بە شێوەیەکی کێوی بە پەنجەرەکەوە دەهات.
The church regularly celebrated feast days.	کڵێساکە بەردەوام ئاهەنگەکانی ئاهەنگەکانی دەگێڕا.
What are the new penalties under this law?	سزا نوێیەکانی ئەم یاسایە چین؟
But is he really innocent?	بەڵام ئایا بەڕاستی بێتاوان بێت؟
The woman turned to her husband.	ژنەکە ڕووی لە مێردەکەی کرد.
The countryside remains phenomenally beautiful.	لادێکان بە شێوەیەکی دیاردە جوان دەمێننەوە.
I like making movies.	من حەزم لە دروستکردنی فیلمە.
The wayward slave was constantly beaten.	کۆیلە سەرپێچیکارەکە بەردەوام لێی دەدرا.
All the religious leaders in this village are women.	هەموو پێشەوا ئاینیەکانی ئەم گوندە ژنن.
Go see her podiatrist.	بڕۆ سەردانی پزیشکی پێیەکانی بکە.
Let’s see the pattern here.	با لێرەدا نەخشەکە ببینین.
Same as last week.	هەمان شتە وەک هەفتەی ڕابردوو.
His influence is waning.	کاریگەری ئەو لە کەمبوونەوەدایە.
They had to pawn most of their stuff.	دەبوو زۆربەی شتەکانیان بە گرێبەست بکەن.
The girl came in breathless.	کچەکە بێ هەناسە هاتە ژوورەوە.
Snow-capped mountain peaks rise above the clouds.	لوتکەی شاخەکانی بەفراوی لە سەرووی هەورەکانەوە بەرز دەبنەوە.
A collective noun refers to a group of things.	ناوی بەکۆمەڵ ئاماژەیە بۆ کۆمەڵێک شت.
He has a sharp tongue.	زمانێکی تیژی هەیە.
A walker is a man who walks.	پیاسەوان پیاوێکە کە بە پێ دەڕوات.
The island was rich in precious metals.	دوورگەکە دەوڵەمەند بوو بە کانزای بەنرخ.
He had gone there on a business trip.	بە گەشتێکی بازرگانی چووبووە ئەوێ.
The boat moved slowly through the water.	بەلەمەکە بە هێواشی بەناو ئاوەکەدا دەڕۆیشت.
Cooking is because they don’t eat meat.	چێشت لێنان لەبەر ئەوەیە کە گۆشت ناخۆن.
The sandwich was garnished with tomatoes and cucumbers.	ساندویچەکە بە تەماتە و خەیار ڕازێنرابووەوە.
Mother and son were both killed instantly.	دایک و کوڕ هەردووکیان دەستبەجێ کوژران.
I would definitely be embarrassed.	بە دڵنیاییەوە شەرمەزار دەبووم.
Firefighters had a hard time dealing with the fire.	ئاگرکوژێنەوەکان بە سەختی مامەڵەیان لەگەڵ ئاگرەکەدا هەبووە.
He stretched out in the sun.	لەبەر خۆردا درێژ بووەوە.
The most important thing is learning.	گرنگترین شت فێربوونە.
The coffee at this cafe was delicious.	قاوەی ئەم کافێیە بە تام بوو.
We walked three miles along the deserted beach.	سێ میل بە پێ بە درێژایی کەنار دەریا چۆڵەکەدا ڕۆیشتین.
Cereals are a major food source.	دانەوێڵە سەرچاوەیەکی سەرەکی خۆراکە.
Animals have such complex brains.	ئاژەڵان مێشکێکی وا ئاڵۆزیان هەیە.
Men begin to establish new settlements.	پیاوان دەست دەکەن بە دامەزراندنی نیشتەجێبوونی نوێ.
By reading this magazine, you will absorb a lot of information.	بە خوێندنەوەی ئەم گۆڤارە، زانیاری زۆر هەڵدەمژیت.
Early socialization and weaning are major causes.	کۆمەڵایەتیکردنی پێشوەختە و شیربڕین هۆکاری سەرەکین.
Runner came first.	ڕاکەر یەکەم هات.
We buy fruits and vegetables along the way.	لە ڕێگادا سەوزە و میوە دەکڕین.
New drugs must be developed to treat cancer.	بۆ چارەسەرکردنی شێرپەنجە دەبێت دەرمانی نوێ دروست بکرێت.
He burst out laughing.	بە پێکەنینەوە تەقیەوە.
It contains thousands of songbirds.	هەزاران باڵندەی گۆرانیبێژ لەخۆدەگرێت.
The heat is terrible.	گەرما زۆر ترسناکە.
Can you wash the lettuce?	ئایا دەتوانیت کاهووەکە بشۆیت؟
A long overland journey is involved.	گەشتێکی دوور و درێژ لە ڕێگەی وشکانییەوە بەشدارە.
Countless buildings in the ancient city fell into ruins.	بینای بێشومار لە شارە دێرینەکەدا کەوتنە وێرانە.
The civil war had been going on for years.	شەڕی ناوخۆ ساڵانێک بوو.
A vast world lies beneath the water, unseen.	جیهانێکی فراوان لە ژێر ئاوەکەدا کەوتووە، نەبینراوە.
His anger flares in fury.	توڕەییەکەی لە تووڕەییدا دەسووتێت.
A subordinate complained to his boss.	ژێردەستێک سکاڵای لە سەرۆکەکەی کرد.
Even he couldn't believe it.	تەنانەت ئەویش باوەڕ بەو شتە نەدەکرد.
He slowly crept into the bedroom.	هێواش هێواش خۆی خزاند بۆ ژووری نووستنەکە.
This is encouraging.	ئەمەش جێگەی دڵخۆشییە.
The electricity is not available.	کارەباکە بەردەست نییە.
Some areas are more polluted than others.	هەندێک ناوچە لە هەندێکی تر پیسترن.
The winds were chilling.	باکان ساردیان دەکرد.
I can't sleep.	ناتوانم بخەوم.
The shepherd brought the animals to the village early.	شوانەکە زوو ئاژەڵەکانی هێنایە گوندەکە.
His companions lived in the mountains.	هاوەڵەکانی لە شاخدا دەژیان.
This is a complex issue.	ئەمە پرسێکی ئاڵۆزە.
But some experts believe it will continue.	بەڵام هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە بەردەوام دەبێت.
The trick worked.	فێڵەکە کاریگەری هەبوو.
The ghost of his past haunted him.	جنۆکەی ڕابردووی خۆی ئازاری دەدا.
The cap was dirty, so he wore a white cap.	کاپەکە پیس بوو، بۆیە کاپێکی سپی لەبەردا بوو.
Are the pants appropriate to wear?	ئایا پانتۆڵەکە گونجاوە بۆ لەبەرکردن؟
Add a little salt to this.	کەمێک خوێی تێبکە بۆ ئەمە.
Our city is famous for its parks.	شارەکەمان بە پارکەکانی بەناوبانگە.
The sun is gradually setting.	خۆر وردە وردە ئاوا دەبێت.
Their test was much easier than ours.	تاقیکردنەوەکەیان زۆر ئاسانتر بوو لە تاقیکردنەوەکەمان.
Local traders boycotted their goods.	کاسبکارانی ناوچەکە بایکۆتی کەلوپەلەکانیان کرد.
Rapidly rising health care costs are frustrating doctors.	بەرزبوونەوەی خێرای تێچووی چاودێری تەندروستی پزیشکان بێزار دەکات.
Add milk to the pudding.	شیر بخەرە ناو پودینەکەوە.
The crime rate is higher than ever.	ڕێژەی تاوان لە جاران زیاترە.
I am an average driver.	من شۆفێرێکی مامناوەندم.
We must cultivate kindness.	دەبێت میهرەبانی بچێنین.
The priest said a prayer.	قەشە دوعایەکی کرد.
It is his own flesh and blood.	گۆشت و خوێنی خۆیەتی.
Sentences like these are frequently encountered.	ڕستەکانی وەک ئەمانە زۆرجار ڕووبەڕوو دەبنەوە.
His nose has grown longer.	لوتی درێژتر بووە.
The bell rang incessantly.	زەنگەکە بێ وەستان زەنگی لێدا.
He saw me but pretended not to.	منی بینی بەڵام وا خۆی نیشان دا کە نامبینێت.
The young woman was nervous at first, but soon calmed down.	ژنە گەنجەکە سەرەتا دەمارگیر بوو، بەڵام زۆری نەخایاند ئارام بووەوە.
The cat saw a mouse.	پشیلەکە مشکێکی بینی.
He slept well that night.	ئەو شەو بە باشی خەوتبوو.
There were no fire trucks.	هیچ بارهەڵگرێکی ئاگرکوژێنەوە نەبوو.
The trolls outnumber the pigeons on this bridge.	ژمارەی ترۆلەکان لەم پردەدا لە کۆترەکان زیاترن.
The extreme changes in temperature are a result of the monsoon.	گۆڕانکارییە زۆرەکانی پلەی گەرمی لە ئەنجامی وەرزی گەرمادایە.
Make the soup in a heavy saucepan.	شۆرباکە لەناو مەنجەڵێکی قورسدا دروست بکە.
Find the intersection of the two streets.	یەکتربڕینی دوو شەقامەکە بدۆزەرەوە.
Important historical documents were also found.	هەروەها بەڵگەنامەی مێژوویی گرنگ دۆزرایەوە.
A speaker asked the crowd something.	وتاردەرێک شتێکی لە خەڵکەکە پرسی.
The impact of the earthquake was particularly strong.	بە تایبەتی کاریگەری بوومەلەرزەکە بەهێز بوو.
The news team was investigating the allegations.	تیمی هەواڵەکە لێکۆڵینەوەیان لە تۆمەتەکان دەکرد.
The former prime minister resigned.	سەرۆکوەزیرانی پێشوو دەستی لەکار کێشایەوە.
do you want to go dancing	دەتەوێت بچیتە سەما؟
Their children had difficult childhoods.	منداڵەکانیان منداڵییەکی سەختیان بەسەر برد.
Winning a sporting competition is a great honor.	بردنەوەی پێشبڕکێیەکی وەرزشی شەرەفێکی گەورەیە.
He was struggling to stay awake.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی بەئاگا بێت.
Goblins seem to make good guards.	پێدەچێت گۆبلینەکان پاسەوانی باش دروست بکەن.
The team was waiting for the volunteers.	تیمەکە چاوەڕوانی خۆبەخشەکان بوون.
Mayrestrict data	Mayrestrict داتاکان
The first hospital in the city was built using granite.	یەکەم نەخۆشخانەی شارەکە بە بەکارهێنانی گڕانایت دروستکراوە.
Pour in the rum.	ڕومەکە تێی بڕێژە.
Shops and businesses were flattened and closed.	دوکان و شوێنە بازرگانییەکان تەخت کران و داخران.
This story takes place a long time ago.	ئەم چیرۆکە زۆر لەمەوبەر ڕوودەدات.
They watched the sky darken for ten minutes.	بۆ ماوەی دە خولەک سەیری تاریکبوونی ئاسمانیان دەکرد.
We are accused of failing to meet expectations.	ئێمە تۆمەتبارین بەوەی کە نەمانتوانیوە چاوەڕوانییەکان بەدی بهێنین.
He was clearly in trouble.	بە ڕوونی تووشی کێشە بوو.
Their boss often talks about the importance of education.	سەرۆکەکەیان زۆرجار باس لە گرنگی پەروەردە دەکات.
what is it and man	چییە و مرۆڤ؟
The state generally bears the brunt of the delays.	بەگشتی دەوڵەت قورسایی دواکەوتنەکان لە ئەستۆ دەگرێت.
He learns from it.	ئەویش لێی فێر دەبێت.
The cities of this region were known for their poetry	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون
Bring back a pint of milk.	یەک پینت شیر ​​بهێنەوە.
I love movies and music.	من زۆر حەزم لە فیلم و مۆسیقایە.
Factories pollute air and water!	کارگە هەوا و ئاو پیس دەکات!
They counted every penny.	هەر فلسێکیان ئەژمارد.
A freak tidal wave hit him.	شەپۆلێکی مەل و بایەکی نامۆ لێی درا.
Although cancelled, the seminar went ahead.	هەرچەندە هەڵوەشایەوە، بەڵام سیمینارەکە بەرەو پێشەوە چوو.
The toy derailed and hit a parked car.	یارییەکە لە ڕێڕەو دەرچووە و خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی وەستاودا کێشاوە.
You have to abide by the rules.	دەبێت پابەند بیت بە یاساکانەوە.
The city was crowded and noisy.	شارەکە قەرەباڵغ و ژاوەژاو بوو.
why didn't you come yesterday	بۆ دوێنێ نەهاتی؟
First he threw the stick into the water.	سەرەتا دارەکەی فڕێدایە ناو ئاوەکەوە.
He eloquently teaches, travels and writes.	بە شێوەیەکی قسەخۆش وانە دەڵێتەوە و سەفەر دەکات و دەنووسێت.
Parents should vaccinate their children.	پێویستە دایکان و باوکان منداڵەکانیان بکوتێنن.
The baby laughed and waved.	کۆرپەکە پێکەنی و دەستی لێدا.
He read the letter over and over again.	دووبارە و سێبارە نامەکەی خوێندەوە.
I was born with a cleft lip.	من بە لێوێکی درزی لەدایک بووم.
The sky grew steadily darker.	ئاسمان بە شێوەیەکی بەردەوام تاریکتر دەبوو.
A man talks on his phone.	پیاوێک بە تەلەفۆنەکەی قسە دەکات.
Use a sharp knife when cutting the cake.	لەکاتی بڕینی کێکەکەدا چەقۆیەکی تیژ بەکاربهێنە.
The horse was closely tethered.	ئەسپەکە لە نزیکەوە بەسترابوو.
Where does the information come from?	زانیاریەکان لە کوێوە دێن؟
The fog cleared in time.	لە کاتی خۆیدا تەمەکە پاک بووەوە.
These trains are very punctual.	ئەم شەمەندەفەرانە زۆر لە کاتی خۆیدا دەگرن.
Practices vary from region to region.	پراکتیکەکان لە ناوچەیەکەوە بۆ ناوچەیەکی تر جیاوازن.
His gaunt face reflected his exhaustion.	دەموچاوە لاوازەکەی ڕەنگدانەوەی ماندوێتییەکەی بوو.
He stroked her brow.	مەساجێکی لە برۆی کرد.
They believed that eating food taboos would protect them from evil.	ئەوان پێیان وابوو خواردنی تابۆی خۆراک لە خراپە دەیانپارێزێت.
He expressed his anger.	توڕەیی خۆی دەربڕی.
John was ill for many years.	جۆن ساڵانێکی زۆر نەخۆش بوو.
Of course, the sand and temperature make it unbearable.	بێگومان خۆڵ و پلەی گەرمی وا دەکات کە بەرگە نەگیرێت.
Set up a payment plan with your credit card company.	لەگەڵ کۆمپانیای کارتی بانکیی پلانی پارەدان دابنێ.
He has the best job in town.	باشترین کاری لە شاردا هەیە.
He later left that church to become a minister of agriculture.	دواتر ئەو کەنیسەیەی بەجێهێشت بۆ ئەوەی ببێتە وەزیری کشتوکاڵ.
He pricked the horses ears.	گوێی ئەسپەکان چرپاند.
Some observers reported seeing the man’s face.	هەندێک لە چاودێران ڕایانگەیاندووە کە ڕووخساری پیاوەکەیان بینیوە.
His sister died in a car accident last year.	خوشکەکەی ساڵی ڕابردوو بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە گیانی لەدەستدا.
You have to make a living somehow.	دەبێت بە جۆرێک بژێوی ژیانت دابین بکەیت.
The rebels will soon take power.	یاخیبووان بەم زووانە دەسەڵات دەگرنە ئەستۆ.
It’s time to move forward.	کاتی ئەوە هاتووە بەرەو پێشەوە بچین.
You need a license before you can drive in this country.	پێش ئەوەی بتوانیت لەم وڵاتە شۆفێری بکەیت پێویستت بە مۆڵەتە.
The importance of big data in the retail industry	گرنگی داتا گەورەکان لە پیشەسازی تاکەکەسیدا
A renewed sense of hope rose within me.	هەستێکی هیوای نوێبووەوە لەناومدا بەرزبووەوە.
Streams of yellow light shone through the windows.	ڕژانی ڕووناکی زەرد لە پەنجەرەکانەوە دەدرەوشایەوە.
I'm sorry.	من داوای لێبوردن دەکەم.
The presidential candidate first apologized.	کاندیدی سەرۆک کۆمار سەرەتا داوای لێبوردنی کرد.
I had to get some new clothes for the school.	ناچار بووم چەند جلێکی نوێ بۆ قوتابخانەکە وەربگرم.
This is an example of an intransitive verb.	ئەمە نموونەی کرداری نەگۆڕە.
So are guns used to serve justice?	کەواتە ئایا دەمانچە بەکاردەهێنرێت بۆ خزمەتکردنی دادپەروەری؟
Early humans lived in caves.	مرۆڤە سەرەتاییەکان لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
The flood damaged the infrastructure.	لافاوەکە زیانی بە ژێرخانەکە گەیاندووە.
He ate his freshly grilled trout.	ترۆتی تازە کبابی خۆی خوارد.
The male novelist wrote his stories in secret.	ڕۆماننووسە پیاوەکە بە نهێنی چیرۆکەکانی دەنووسی.
However, most students choose to go to university.	بەڵام زۆربەی خوێندکاران چوونە زانکۆ هەڵدەبژێرن.
He could see a small rice field in the distance.	لە دوورەوە کێڵگەیەکی بچووکی برنجی دەبینی.
What a difference a day makes!	ڕۆژێک چ جیاوازییەکی دروست دەکات!
He hit the wrong key and typed the wrong word.	کلیلی هەڵەی لێدا و وشەی هەڵەی تایپ کرد.
The bed was soft, the pillow fuzzy.	جێگاکە نەرم بوو، بالیفەکە تەمومژاوی بوو.
The event was quiet, almost imperceptible.	ڕووداوەکە بێدەنگ بوو، نزیک بوو هەستی پێ نەکرا.
The tractor moved slowly forward.	تراکتۆرەکە بە هێواشی بەرەو پێشەوە دەڕۆیشت.
An activist who supported the villagers was very enthusiastic.	چالاکوانێک کە پاڵپشتی خەڵکی گوندەکەی دەکرد زۆر بە جۆش و خرۆش بوو.
The immigrants were angry.	کۆچبەرەکان تووڕە بوون.
The runner fell flat on his face.	ڕاکەرەکە بە تەختی کەوتە سەر دەموچاوی.
He needed to recover first from the shock.	پێویستی بە چاکبوونەوە بوو سەرەتا لە شۆکەکە.
These problems can only be solved by working together.	ئەم کێشانە تەنیا بە پێکەوە کارکردن چارەسەر دەکرێن.
Nothing can be done as of now.	وەک ئێستا هیچ شتێک ناکرێت.
A lake or the seashore?	دەریاچەیەک یان کەناری دەریا؟
To do this, you will need two cups of heavy cream.	بۆ ئەم مەبەستەش پێویستت بە دوو کوپ کرێمی قورس دەبێت.
Pollution in all its forms threatens our environment.	پیسبوون بە هەموو جۆرەکانیەوە مەترسی لەسەر ژینگەکەمان دروست دەکات.
They are two residents of the village.	دوو دانیشتووی گوندەکەن.
After the death of the owner the lumber mill was closed.	دوای مردنی خاوەنەکەی کارگەی دارەکە داخراوە.
A category can be classified in many ways.	پۆلێک دەتوانرێت بە چەندین شێوە پۆلێن بکرێت.
His family owns a dairy business.	خێزانەکەی خاوەنی کارێکی شیرەمەنین.
I fell and broke my leg.	کەوتم و قاچم شکا.
Astronomers have discovered a black hole in a nearby galaxy.	زانایانی فەلەکناسی کونێکی ڕەشیان لە گەلەئەستێرەیەکی نزیکیان دۆزیوەتەوە.
A small village surrounded by mountains.	گوندێکی بچووک کە بە چیا دەورە دراوە.
The worrying smell was too much for her to handle.	بۆنە نیگەرانکەرەکە زۆر بوو بۆ ئەوەی مامەڵەی لەگەڵدا بکات.
This is the right skirt.	ئەمە تەنووری گونجاوە.
The population is large and stable.	ژمارەی دانیشتووانەکەی زۆر و جێگیرە.
This dish is especially suitable for cold weather.	ئەم خواردنە بە تایبەتی بۆ کەشوهەوای سارد گونجاوە.
Cannot do less than thirty pushes.	ناتوانێت لە سی پاڵنەر کەمتر بکات.
He tried hard to improve his golf game.	زۆر هەوڵیدا یاری گۆڵفەکەی باشتر بکات.
John of the group excused himself to go to the bathroom.	جۆن لە گروپەکە بیانووی هێنایەوە بۆ ئەوەی بچێتە حەمامەکە.
Many worried about the future of the island.	زۆر کەس نیگەران بوون لە داهاتووی دوورگەکە.
Touring is the norm here.	گەشتکردن لێرەدا نۆرمێکە.
The soldiers were down on the totem pole.	سەربازەکان لەسەر تۆتێمەکە لە خوارەوە بوون.
He loves to play chess.	زۆر حەزی لە یاری شەترەنجە.
The soldiers picked up the girl.	سەربازەکان کچەکەیان هەڵگرت.
The penguins performed their inimitable dance.	پەنگوینەکان سەمای بێ تەقلیدی خۆیان ئەنجامدا.
Their dialogue was brief.	دیالۆگەکەیان کورت بوو.
The cinders floated lazily down the river.	سیندەرەکان بە تەمبەڵی بە ڕووبارەکەدا دەسوڕانەوە.
Change the fabric if there is an odor.	ئەگەر بۆنێک هەبوو قوماشەکە بگۆڕە.
Students.	خوێندکارەکان...
Nowadays, he works as a taxi driver.	لەم سەردەمەدا کاری شۆفێری تاکسی دەکات.
I have to come home early.	دەبێت زوو بێمە ماڵەوە.
Do you regret what you did?	ئایا پەشیمانیت لەوەی کە کردوتە؟
My house is made of brick.	ماڵەکەم لە خشت دروستکراوە.
Customers have piled into the mall.	کڕیارەکان کۆیان کردۆتەوە ناو مۆڵەکە.
The pigeons squealed as they flew overhead.	کۆترەکان کاتێک بەسەر سەریاندا دەفڕین، قیژەیان دەکرد.
We visited every day during breaks.	هەموو ڕۆژێک لە کاتی پشوودا سەردانمان دەکرد.
Air casualties were transported to nearby hospitals.	قوربانییە ئاسمانییەکان گواستراونەتەوە بۆ نەخۆشخانەکانی نزیک.
They generally have higher survival rates.	بەگشتی ڕێژەی مانەوەیان بەرزترە.
Starvation killed hundreds of thousands of people.	بەهۆی برسێتیەوە سەدان هەزار کەسی کوشت.
The enemy attacked our soldiers,	دوژمن هێرشی کردە سەر سەربازەکانمان،
In most countries, coal is used to generate electricity.	لە زۆربەی وڵاتان خەڵوز بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا بەکاردەهێنرێت.
Wash the baby bottle with warm soapy water.	شووشەی منداڵەکە بە ئاوی گەرم و سابون بشۆ.
The ice was very thick.	سەهۆڵەکە زۆر ئەستوور بوو.
Population control reduces food shortages.	کۆنتڕۆڵکردنی دانیشتووان کەمیی خۆراک کەمدەکاتەوە.
My mother was tall and handsome.	دایکم باڵا بەرز و قۆز بوو.
Negotiations were complicated by language issues.	دانوستانەکان بەهۆی پرسەکانی زمانەوە ئاڵۆز بوون.
Who should we blame for this?	ئەبێ کێ بخەینە ئەستۆی ئەم کارە؟
I cried bitterly but silently.	بە تاڵ بەڵام بێدەنگ گریام.
Grab a seat there.	لەوێ کورسییەک بگرە.
Typically, a student will encounter a variety of these.	بە شێوەیەکی ئاسایی، خوێندکارێک ڕووبەڕووی جۆرەها ئەمانە دەبێتەوە.
Galen gave a scathing speech.	گالێن وتارێکی چەقەڵانەی پێشکەش کرد.
Use the funnel to pour the tea.	بۆ ڕشتنی چایەکە قۆنتەرەکە بەکاربهێنە.
There was a huge sign at the station entrance.	لە دەرگای چوونە ژوورەوەی وێستگەکە تابلۆیەکی زەبەلاح بوو.
It wasn’t long before they were discovered.	زۆری نەخایاند کە دۆزرانەوە.
The kids grow up so fast.	منداڵەکان ئەوەندە خێرا گەشە دەکەن.
The rebels were badly beaten.	یاخیبووان بە سەختی لێیاندرا.
Some people were trapped under rubble.	هەندێک کەس لە ژێر داروپەردوودا گیریان خواردبوو.
Press harder.	بە توندیتر فشار بدە.
After a great struggle he succeeded in overcoming his disability.	دوای خەباتێکی گەورە سەرکەوتوو بوو لە زاڵبوون بەسەر کەمئەندامییەکەیدا.
What’s the point of going that far?	چ سوودێکی هەیە بچیتە ئەو ڕادەیە؟
The health care system must be reformed.	دەبێت چاکسازی لە سیستەمی چاودێری تەندروستیدا بکرێت.
We will meet influential people at this conference.	لەم کۆنفرانسەدا چاوی بە کەسانی کاریگەر دەبین.
A particular type of cancer is widespread in the area.	جۆرێکی تایبەتی شێرپەنجە لە ناوچەکەدا بەربڵاوە.
It seemed reasonable to suspect foul play.	پێدەچوو گومان لە یاری ناشرین بکرێت شتێکی عەقڵانی بوو.
The siren could be heard for miles around.	ئاگادارکەرەوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دەبیسترا.
The series has a very obvious pattern.	زنجیرەکە نەخشێکی زۆر ئاشکرای هەیە.
They moved home to a nearby village.	ئەوان ڕوویان لە ماڵەوە کرد بۆ گوندێکی نزیک.
University students and their parents are in attendance.	خوێندکارانی زانکۆ و دایک و باوکیان ئامادەن.
Birds use sunlight to heat their feathers.	باڵندەکان تیشکی خۆر بەکاردەهێنن بۆ گەرمکردنی پەڕەکانیان.
Last year, plastic containers were banned.	ساڵی ڕابردوو دەفری پلاستیکی قەدەغە کرابوو.
Prisons will fill up fast in the next few weeks.	لە چەند هەفتەی داهاتوودا زیندانەکان بە خێرایی پڕ دەبنەوە.
The street was crowded, as usual.	شەقامەکە قەرەباڵغ بوو، وەک هەمیشە.
The church rose above the plain.	کڵێساکە لە سەرووی دەشتەکەوە بەرز بووەوە.
He sends his greetings.	سڵاوی خۆی دەنێرێت.
The man was proud of these things.	پیاوەکە شانازی بەم شتانە دەکرد.
The alien's tall legs brushed against the tree.	قاچە بەرزەکانی بێگانەکە فڵچەیان بە دارەکەوە گرت.
The train had derailed two months earlier.	دوو مانگ پێشتر شەمەندەفەرەکە لە ڕێڕەو دەرچووبوو.
The lubricated liquid is then left to lubricate.	پاشان شلەی چەورکراو بەجێدەهێڵرێت بۆ ئەوەی چەور بێت.
Local mongrels savaged their animals.	مۆنگرێلە ناوخۆییەکان ئاژەڵەکانیان دڕندەیان دەکرد.
Better include a lunch.	باشترە نانێکی نیوەڕۆ لەخۆبگرە.
We should camp overnight within the castle walls.	پێویستە شەوێک لەناو دیوارەکانی قەڵادا کەمپ بکەین.
These nuns are deeply committed to their order.	ئەم راهیبانە بە قووڵی پابەندن بە فەرمانەکەیانەوە.
This kind of party appeals to me.	ئەم جۆرە حیزبە سەرنجم ڕادەکێشێت.
She suddenly hid behind her book.	لەناکاو لە پشت کتێبەکەیەوە خۆی شاردەوە.
Environmental impacts are reduced.	کاریگەرییەکانی لەسەر ژینگە کەم دەبێتەوە.
When he spoke, everyone listened intently.	کاتێک قسەی دەکرد هەمووان بە وردی گوێیان دەگرت.
The doctor focused on the patient.	پزیشکەکە سەرنجی لەسەر نەخۆشەکە چڕکردەوە.
He had a big mouth.	دەمێکی گەورەی هەبوو.
These sharks are brown.	ئەم نەهەنگانە ڕەنگی قاوەیی.
He called the boss to explain his absence.	تەلەفۆنی بۆ سەرۆکەکە کرد بۆ ئەوەی نەبوونی خۆی ڕوون بکاتەوە.
It’s time to issue an apology.	کاتی ئەوە هاتووە داوای لێبوردن دەربکەن.
People do not object to the demolition of old houses.	خەڵک ناڕەزایی لە ڕووخاندنی خانووە کۆنەکان نییە.
You should wear comfortable shoes.	پێویستە پێڵاوی ئارام لەبەر بکەیت.
He walked through the crowded marketplace.	بەناو بازاڕە قەرەباڵغەکەدا ڕۆیشت.
We had bought tickets to see a concert.	بلیتمان کڕیبوو بۆ بینینی کۆنسێرتێک.
Chips are a popular snack here.	چپس لێرەدا خواردنێکی کەم و بەناوبانگە.
He steered the yacht between the rocks.	یەختەکەی لە نێوان بەردەکاندا بەڕێوەبرد.
The young man gulped down some water.	گەنجەکە بڕێک ئاوی قووتدا.
You have less than five minutes to finish.	کەمتر لە پێنج خولەکت ماوە بۆ تەواوکردن.
The river quickly swelled.	ڕووبارەکە بە خێرایی ئاوسا.
Royals also played a role in people’s lives.	هەروەها شاهانە ڕۆڵیان لە ژیانی خەڵکدا هەبووە.
Some horses are bred for the race.	هەندێک ئەسپ بۆ پێشبڕکێکە بەخێو دەکرێن.
The comet had a huge tail.	دوورەپەرێزەکە کلکێکی زەبەلاحی هەبوو.
If you’re thinking of building a shed, here are some tips.	ئەگەر بیر لە دروستکردنی کۆشکێک دەکەیتەوە، لێرەدا چەند ئامۆژگاریەکت بۆ دەخەینەڕوو.
This building is a bank.	ئەم بینایە بانکە.
He had a devotion to beauty.	ئەو پەرۆشییەکی بۆ جوانی هەبوو.
The soldiers drew their weapons.	سەربازەکان چەکەکانیان کێشا.
People in this region can farm anything.	خەڵکی ئەم هەرێمە دەتوانن هەر شتێک کشتوکاڵ بکەن.
Your turn to play.	نۆرەی تۆ بۆ یاریکردن.
But only the rich enjoy modern comforts.	بەڵام تەنها دەوڵەمەندەکان چێژ لە ئاسوودەیی مۆدێرن وەردەگرن.
Once again he heard subtle knocks.	جارێکی تر گوێی لە لێدانی ورد بوو.
The world is threatened by pollution.	جیهان بەهۆی پیسبوونەوە مەترسی لەسەرە.
The horizon slowly darkened.	ئاسۆ هێواش هێواش تاریک بوو.
The wind blows gently across the desert sands.	با بە نەرمی بەسەر ریشاڵی بیابانەکاندا دەهەژێت.
This is the most famous document in the world.	ئەمە بەناوبانگترین بەڵگەنامەیە لە جیهاندا.
It was very secretive.	زۆر نهێنی بوو.
Some foragers occasionally returned to camp.	هەندێک لە خۆراک دۆزینەوەکان ناوبەناو دەگەڕانەوە بۆ کەمپەکە.
The house needs new windows.	خانووەکە پێویستی بە پەنجەرەی نوێ هەیە.
Norma approached her date with trepidation.	نۆڕما بە ترسەوە لە ڕێکەوتەکەی نزیک بووەوە.
He bit into an apple and crunched it loudly.	سێوێکی گاز گرت و بە دەنگی بەرز دەیچەقاند.
Opposition to his authority grew steadily.	دژایەتی لەگەڵ دەسەڵاتەکەیدا بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
He spoke little, but what he said was profound.	کەم قسەی دەکرد، بەڵام ئەوەی دەیگوت قووڵ بوو.
The donkey was tied to a pole.	کەرەکە بە ستوونێکەوە بەسترابوو.
Tie a knot, then tighten.	گرێیەک ببەستە، پاشان توندی بکەرەوە.
The boy groaned as he washed his hands.	کوڕەکە لەکاتی شۆردنی دەستی گریای.
An entire generation of children were deprived of learning.	تەواوی نەوەیەکی منداڵان لە فێربوون بێبەش بوون.
Ignoring the rebels is wrong.	پشتگوێخستنی یاخیبووان هەڵەیە.
The books say you can live in the woods.	کتێبەکان دەڵێن دەتوانرێت لە دارستانەکاندا بژیت.
He decided to renovate his former residence.	بڕیاریدا شوێنی نیشتەجێبوونی پێشووی خۆی نۆژەن بکاتەوە.
Stop squatting and come inside.	واز لە چەقۆکێشان بێنە و بێنە ژوورەوە.
Chemistry is at the heart of many life processes.	کیمیا لە دڵی زۆرێک لە پرۆسەکانی ژیاندایە.
A genius wouldn’t need logic.	نابغەیەک پێویستی بە لۆژیک نەدەبوو.
A bag, a suit and a tie.	جانتایەک و عەزییەک و کراواتێک.
The street is empty.	شەقامەکە چۆڵ بووە.
There was a lot of traffic.	هاتوچۆ زۆر بوو.
A handful of journalists broke the story.	مشتێک ڕۆژنامەنووس ئەو چیرۆکەیان شکاند.
Early in the morning a thick fog covered the valley.	بەیانی زوو تەمێکی ئەستوور دۆڵی داپۆشی.
This city has many industries.	ئەم شارە چەندین پیشەسازی هەیە.
What do you ever mean by that remark?	هەرگیز مەبەستت لەو تێبینییە چییە؟
Can you teach me his theory?	دەتوانیت فێری تیۆری ئەوم بکەیت؟
Cool that hot tea.	ئەو چا گەرمە سارد بکەرەوە.
A maze of winding alleys and narrow streets.	مەزەندەیەک لە کوچە پێچاوپێچ و شەقامە تەسکەکان.
When she had washed herself, the young woman climbed into bed.	کاتێک خۆی خۆشۆرد، ژنە گەنجەکە سەرکەوتە سەر جێگاکە.
When the baby falls she cries.	کاتێک کۆرپەکە دەکەوێتە خوارەوە دەگری.
The poor are disappointed by this news.	هەژاران بەم هەواڵە بێهیوا دەبن.
A solar eclipse is a type of lunar eclipse.	خۆرگیران جۆرێکە لە مانگگیران.
Don't send that letter.	ئەو نامەیە مەنێرن.
Do this entire procedure twice a week.	تەواوی ئەم ڕێکارە هەفتەی دوو جار ئەنجام بدە.
Please take him down, or fire him!	تکایە دابەزێنە، یان لە کارەکەی دووری بخەرەوە!
Medieval knights on horseback wore heavy armor.	شوڕشگێڕانی سەدەی ناوەڕاست لەسەر ئەسپ زرێپۆشی قورسیان لەبەر دەکرد.
The fishermen salvaged the wreck.	ماسیگرەکان کەشتییە وێرانەکەیان ڕزگار کرد.
The company was excited to introduce its new product.	کۆمپانیاکە بە پەرۆشەوە بوو بۆ ناساندنی بەرهەمە نوێیەکەی.
He stepped off the main road.	لە ڕێگا سەرەکییەکە هەنگاوی نا.
He was a mystery.	ئەو نهێنی بوو.
That person looks familiar to me.	ئەو کەسە بەلای منەوە ئاشنا دەردەکەوێت.
I'll teach you how to fish.	فێری ماسی گرتنت دەکەم.
There are few inspiring examples in the literature.	کەم نموونەی ئیلهامبەخش لە ئەدەبدا هەیە.
Mathematics is a broad subject.	بیرکاری بابەتێکی فراوانە.
The rangers had killed the bear.	پارێزەرەکان ورچەکەیان کوشتبوو.
Ten years earlier they were a lively and active mob.	دە ساڵ پێشتر جەماعەتێکی زیندوو و چالاک بوون.
She continues to live alone, with her son.	بەردەوامە لە ژیان بە تەنیا، لەگەڵ کوڕەکەی.
The smog caused several deaths last year.	ئەو تەم و مژە لە ساڵی رابردوودا بووە هۆی گیانلەدەستدانی چەند كەسێك.
No one could enter the backyard.	کەس نەیدەتوانی بچێتە ناو حەوشەی ماڵەوە.
Your task is to submit the report.	ئەرکی ئێوە پێشکەشکردنی ڕاپۆرتەکە.
We grow our crops on irrigated land.	بەرهەمەکانمان لەسەر زەوی ئاودێری دەچێنین.
The new mayor was elected after the death of the previous mayor.	سەرۆکی شارەوانی نوێ دوای کۆچی دوایی سەرۆکی شارەوانی پێشوو هەڵبژێردرا.
He doesn’t play guitar anymore.	ئیتر گیتار ناژەنێت.
Most educated people say that reading is very useful.	زۆربەی کەسانی خوێندەوار دەڵێن خوێندنەوە سوودێکی زۆری هەیە.
Tear the bread into small pieces.	نانەکە بدڕێنە پارچەی بچووک.
Heat some oil in a frying pan.	لەناو تاوەیەکدا هەندێک ڕۆن گەرم بکە.
Malaria is ubiquitous in some countries.	مەلاریا لە هەندێک وڵاتدا لە هەموو شوێنێکدا بڵاوە.
Terrible mountains towered over him.	شاخە ترسناکەکان بەسەریدا بەرز بوون.
He says he is looking for a job.	دەڵێت بەدوای کارێکدا دەگەڕێم.
The local environment was put at grave risk.	ژینگەی ناوخۆیی خرایە مەترسییەکی گەورەوە.
The most popular sport is long distance running.	بەناوبانگترین وەرزش ڕاکردنی دوور و درێژە.
The soil here is sandy.	خاکی ئێرە خۆڵە.
There is no need to rush.	پێویست ناکات پەلە بکەین.
A teacher at a university conducted an experiment.	مامۆستایەک لە زانکۆیەک تاقیکردنەوەیەکی ئەنجامدا.
We came from all over to be together.	لە هەموو لایەکەوە هاتین بۆ ئەوەی پێکەوە بین.
Air travel is becoming increasingly popular.	گەشتە ئاسمانییەکان تا دێت زیاتر باو دەبن.
People were released from land ownership.	خەڵک لە خاوەندارێتی زەوی ئازاد کران.
This tree bears little fruit.	ئەم دارە کەم میوە دەدات.
He and his friend had talked about this.	ئەو و هاوڕێکەی لەسەر ئەم بابەتە قسەیان کردبوو.
Ginseng is grown in this part of the world.	جێنسێنگ لەم بەشەی جیهاندا دەچێنرێت.
Black swans are rare, but white swans are extremely rare.	قووی ڕەش دەگمەنە، بەڵام قووی سپی لەڕادەبەدەر دەگمەنە.
North of here is a stretch of desolate wilderness.	لە باکووری ئێرە بەشێک لە بیابانێکی وێران هەیە.
Reports of corruption in his department abound.	ڕاپۆرتەکان لەبارەی گەندەڵی لە بەشەکەیدا زۆرن.
The house has four bedrooms.	خانووەکە چوار ژووری نوستنە.
You have to go to the trouble of washing dishes.	دەبێت بچیتە سەر کێشەی قاپ شۆردن.
Rising sea levels have decimated many coastal communities.	بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاکان زۆرێک لە کۆمەڵگەی کەناراوەکانی لەناوبردووە.
Breakfast cereals contain sugar, salt and flavor.	دانەوێڵەکانی نانی بەیانی شەکر و خوێ و تام لەخۆدەگرێت.
it's raining	باران دەبارێت.
As air pollution worsens, more are taking up exercise.	لەگەڵ خراپتربوونی پیسبوونی هەوا، ژمارەیەکی زیاتر دەست بە وەرزش دەکەن.
The climbers all froze to death.	شاخەوانەکان هەموویان بەستوو بوون تا مردن.
The legend says that their remains were turned into stone.	ئەو ئەفسانەیە باس لەوە دەکات کە پاشماوەکانیان کراوە بە بەرد.
The man rarely visited here anymore.	پیاوەکە ئیتر بە دەگمەن سەردانی ئێرە دەکرد.
He was a gentle, caring man.	پیاوێکی نەرم و نیان و خەمخۆر بوو.
The country as a whole is losing faith.	بەگشتی وڵات ئیمان لەدەست دەدات.
The clock is ticking.	کاتژمێرەکە خەریکە تیک دەدات.
Be careful not to disturb them.	ئاگاداربە کە تێکیان نەدەیت.
Neighbors raved about the young couple.	دراوسێکان قسەیان لەسەر ئەو ژن و مێردەی گەنجە دەکرد.
An intern at a legal clinic filed the paperwork.	ستاژێک لە کلینیکێکی یاسایی کاغەزەکانی تۆمار کرد.
The scientific literature is replete with references to this work.	ئەدەبیاتی زانستی پڕە لە ئاماژە بەم بەرهەمە.
This is his sixth trip.	ئەمە شەشەمین گەشتەکەیەتی.
It has an aluminum frame.	چوارچێوەیەکی ئەلەمنیۆمی هەیە.
Always be sure to clearly mark your expiration date.	هەمیشە دڵنیابە کە بە ڕوونی بەرواری بەسەرچوونەکەت دیاری بکە.
The classes were tense.	پۆلەکان گرژ بوون.
Only gang leaders benefit from this arrangement.	تەنها سەرکردەکانی باندەکان سوود لەم ڕێکخستنە وەردەگرن.
There was an earthquake at bedtime.	لە کاتی خەوتن بوومەلەرزەیەک ڕوویدا.
Poke a few holes in the top of the cake.	لە سەرەوەی کێکەکە چەند کونێک بکە.
He ate the dessert slowly, savoring every bite.	شیرینییەکەی بە هێواشی خوارد، تامی هەموو لقەیەکی دەکرد.
He will always be remembered for his outstanding bravery.	هەمیشە بەهۆی ئازایەتییە ناوازەکەیەوە لەبیر دەکرێت.
I'm tired of you.	من لە تۆ بێزار بووم.
The newspaper mercifully spared me the details.	ڕۆژنامەکە بە ڕەحمەوە لە وردەکارییەکان ڕزگاری کردم.
A tsunami caused extensive damage along the coast.	تسونامییەک زیانێکی زۆری بەدرێژایی کەناراوەکان گەیاند.
Some of the cities of that time are still visible.	هەندێک لە شارەکانی ئەو سەردەمە تا ئێستاش دیارن.
Raphael's father gave him this statue.	باوکی رافائیل ئەم پەیکەرەی پێبەخشی.
Since we’ve been married, neither of us has felt free.	لەوەتەی هاوسەرگیریمان کردووە، هیچ کام لە ئێمە هەستمان بە ئازادی نەکردووە.
They oppose the government's decision.	دژایەتی ئەو بڕیارەی حکومەت دەکەن.
This year, farmers have planted more rice than usual.	ئەمساڵ جوتیاران زیاتر لە ئاسایی برنجیان چاندووە.
They were finally ready!	دواجار ئامادە بوون!
Put the lid in the sink.	قاپەکەی بخەرە ناو سینکەکەوە.
Large cuts had been made over his forearm.	بڕینی گەورە بەسەر پێشەوەی دەستیدا کرابوو.
Many races are becoming extinct.	زۆرێک لە ڕەگەزەکان لەناو دەچن.
The historian drew an arrow on the map.	مێژوونووس تیرێکی لەسەر نەخشەکە کێشا.
Farmers use tractors to harvest crops.	جوتیاران تراکتۆر بەکاردەهێنن بۆ دروێنەکردنی بەرهەم.
He was kept in a filthy room for three days.	بۆ ماوەی سێ ڕۆژ لە ژوورێکی پیسدا ڕاگیرابوو.
Six people were killed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا شەش کەس گیانیان لەدەستداوە.
Is this soap-free hand sanitizer safe?	ئایا ئەم پاککەرەوەی دەست بێ سابون سەلامەتە؟
I fought against my hunger.	من دژی برسێتی خۆم شەڕم کرد.
Scientists need access to technology.	زانایان پێویستیان بە دەستڕاگەیشتن بە تەکنەلۆژیا هەیە.
Diplomacy will help resolve this crisis.	دیپلۆماسی یارمەتیدەر دەبێت بۆ چارەسەرکردنی ئەم قەیرانە.
Bring it closer to the speaker and turn up the volume.	لە بڵندگۆکە نزیک بکەرەوە و دەنگت زیاد بکە.
Make a living, don’t just exist.	بژێوی ژیانت پەیدا بکە، تەنها بوونی مەبە.
This garden produces all year round.	ئەم باخچەیە بەدرێژایی ساڵ بەرهەم دەهێنێت.
His hands were shaking.	دەستەکانی دەلەرزین.
As the news spread, people began to gather.	لەگەڵ بڵاوبوونەوەی ئەم هەواڵە خەڵک دەستیان بە گردبوونەوە کرد.
The visit was a welcome break from routine.	سەردانەکە پشوویەکی پێشوازی لێکراوی بوو لە ڕۆتین.
Here we hold the line.	لێرەدا ئێمە هێڵەکە دەگرین.
They began discussing options for weight loss.	دەستیان کرد بە گفتوگۆکردن لەسەر بژاردەکان بۆ دابەزاندنی کێش.
His coat is worn and beaten.	پاڵتۆکەی لەبەر کراوە و لێی دراوە.
Unfortunately, the data did not agree with the theory.	بەداخەوە داتاکان لەگەڵ تیۆریەکەدا هاوڕا نەبوون.
She looked up at him and smiled.	سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد و زەردەخەنەی کرد.
The city is a good place to do business.	شار شوێنێکی باشە بۆ کاروباری بازرگانی.
She had developed a reputation not only for her beauty.	ئەو ژنە نەک تەنها بە جوانییەکەی ناوبانگێکی پەرەپێدابوو.
The driver’s reckless driving was dangerous.	لێخوڕینی بێباکانەی شۆفێرەکە مەترسیدار بوو.
They guarantee a life of luxury.	ئەوان گرەنتی ژیانێکی لوکس دەکەن.
Cats were originally domesticated to hunt rodents.	پشیلە لە سەرەتادا بۆ ڕاوکردنی مێشوولە ماڵی دەکرا.
The desert wind was relentless.	بای بیابان بێوچان بوو.
There was a large and enthusiastic audience.	ئامادەبووانی زۆر و بە جۆش و خرۆشەوە بوون.
The good Lord knows exactly who did this.	پەروەردگاری باش بە تەواوی دەزانێت کێ ئەمەی کردووە.
He was dressed in plain clothes.	جلێکی سادەی لەبەردا بوو.
Children are more afraid of the dark.	منداڵان زیاتر لە تاریکی دەترسن.
The questions were shouted in a chorus of distress.	پرسیارەکان لە کۆڕێکی ناڕەحەتیدا هاوار دەکران.
Some experts believe global warming could be abating.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان دەتوانێت کەم ببێتەوە.
Some cities created a literacy campaign.	هەندێک لە شارەکان هەڵمەتێکی خوێندەوارییان دروست کرد.
The rider was naked as the moon.	سوارەکە وەک مانگ ڕووت بوو.
The flower has a yellow centre.	گوڵەکە ناوەندێکی زەردی هەیە.
I invite everyone to visit our website.	بانگهێشتی هەموو لایەک دەکەم سەردانی ماڵپەڕەکەمان بکەن.
Their main focus is organizing a reading.	سەرنجی سەرەکییان ڕێکخستنی خوێندنەوەیەکە.
Never underestimate the power of prayer.	هەرگیز هێزی نوێژ بە کەم مەزانە.
It has to do with blood.	پەیوەندی بە خوێنەوە هەیە.
He realized that the dream of a dictator would never come true.	درکی بەوە کرد کە خەونی دیکتاتۆر هەرگیز بەدی نایەت.
Nature is a source of great beauty.	سروشت سەرچاوەی جوانییەکی گەورەیە.
She showed the child a picture book.	کتێبێکی وێنەیی پیشانی منداڵەکە دا.
A nurse administers an immunization to a patient.	پەرستارێک کوتانێک دەدات بە نەخۆشێک.
The silence was golden as always.	بێدەنگی وەک هەمیشە زێڕین بوو.
The politician called for wine to be brought inside.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای کرد شەراب بهێنرێتە ناوەوە.
He had good hair and was taller than a woman.	قژی باش بوو و لە ژن باڵا بەرزتر بوو.
We drank juice instead of wine.	لەبری شەراب شەربەتمان دەخواردەوە.
These provisions are hardly sufficient.	ئەم بڕگانە بەزەحمەت بەس نین.
The small ship floated through the fog.	کەشتییە بچووکەکە بەناو تەمەکەدا دەسوڕایەوە.
The dark car sped off into the night.	ئۆتۆمبێلە تاریکەکە بە خێرایی ڕۆیشت بۆ شەو.
Pick the peppers long before any color forms.	بیبەرەکان زۆر پێش ئەوەی هەر ڕەنگێک دروست بێت هەڵیبگرە.
This ticket can be used for rides within the city.	ئەم بلیتە دەتوانرێت بۆ سواربوون لە ناو شاردا بەکاربهێنرێت.
Most people suffer from persistent headaches.	زۆربەی خەڵک بەدەست سەرئێشەی بەردەوامەوە دەناڵێنن.
The sun sets over a placid horizon.	خۆر بەسەر ئاسۆیەکی ئارامدا ئاوا دەبێت.
Things are not the way they once were.	شتەکان بەو شێوەیە نین کە ڕۆژێک بوون.
The population has grown steadily.	ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەردەوام گەشەی کردووە.
He could hear his daughter's voice in the distance.	لە دوورەوە دەنگی کچەکەی دەبیست.
But in a surprising turn of events, he announced he was quitting.	بەڵام لە وەرچەرخانێکی سەرسوڕهێنەردا ڕایگەیاند کە واز لە کار دەهێنێت.
First they gassed the rats.	سەرەتا مشکەکانیان غاز کرد.
The Duke smiled.	دوکەکە زەردەخەنەی کرد.
He jumped into the mud, and struggled to his feet.	بازێکی دا بۆ ناو قوڕەکە، و بە خەباتدا وەستا.
Passengers and crew boarded safely.	سەرنشینەکان و تیمی فڕۆکەکە بە سەلامەتی سواری فڕۆکەکە بوون.
She was instructed to drink the liquid.	ئەو ژنە رێنمایی كراوە كە ئەو شلەیە بخواتەوە.
Evidence of early human activity has been found here.	لێرەدا بەڵگەی چالاکی سەرەتایی مرۆڤ دۆزراوەتەوە.
The disappearance of the woolly mammoth has been a mystery.	دیارنەمانی ئەو مامۆسە پشمییە نهێنی بووە.
Many, many people come to the concert.	زۆر زۆر کەس دێنە کۆنسێرتەکە.
Bamboo only grows well in certain climates.	بامبۆ تەنها لە هەندێک کەشوهەوادا بە باشی گەشە دەکات.
The sun is hot in the sky.	خۆر لە ئاسمان گەرمە.
The workers’ strike paralyzed the city.	مانگرتنی کرێکاران شارەکەی ئیفلیج کرد.
It rained a lot in the mountains.	لە شاخەکاندا باران زۆر دەباری.
The child rushed to her mother.	منداڵەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ لای دایکی.
The revolution came in fury.	شۆڕش بە تووڕەیی هاتە ئاراوە.
The county’s unemployment rate is on the rise.	ڕێژەی بێکاری لە پارێزگاکەدا لە بەرزبوونەوەدایە.
They have undergone some restoration since the last time.	لە دوایین جارەوە هەندێک نۆژەنکردنەوەیان بۆ کراوە.
Can we stop for tea?	ئایا دەتوانین بۆ چا بوەستین؟
Local residents say pollution is on the rise.	دانیشتوانی ناوچەکە دەڵێن پیسبوون لە زیادبووندایە.
The milk was hot.	شیرەکە گەرم بوو.
This morning the window is covered in frost.	ئەم بەیانییە پەنجەرەکە بە بەستەڵەک داپۆشراوە.
The deceased will have no memories.	کوژراوەکە هیچ یادگاریەکی نابێت.
Children use crayons to create abstract drawings.	منداڵان بۆ دروستکردنی وێنەکێشانی ئەبستراکت بەکاردەهێنن لە قەڵەمڕەش.
He will try to convince you to quit.	هەوڵ دەدات قەناعەتت پێ بکات کە وازبهێنیت.
Some leave the weather is capricious.	هەندێکیان جێدەهێڵن کەشوهەوا کاپرییە.
The girl answered his questions firmly, without objection.	کچەکە بە توندی وەڵامی پرسیارەکانی دەدایەوە، بەبێ ئەوەی ناڕەزایەتی هەبێت.
She was a slender girl with long black hair.	کچێکی باریک و قژێکی ڕەشی درێژ بوو.
He was candid about his experience.	ئەو ڕاشکاوانە لەبارەی ئەزموونەکەیەوە دەگوت.
You must present a passport to travel between countries.	بۆ گەشتکردن لەنێوان وڵاتان پێویستە پاسپۆرت پێشکەش بکەیت.
The town is surrounded by a small defensive wall.	شارۆچکەکە بە دیوارێکی بچووکی بەرگرییەوە دەوری دراوە.
Another highlight is Melaleuca.	شتێکی دیکە کە جێگەی سەرنجە، مێلالۆکایە.
He put his hand on her shoulder.	دەستی خستە سەر شانی.
He was lynched, then hanged.	لینچ کرا، پاشان هەڵواسرا.
The factory was closed yesterday due to a strike.	دوێنێ بەهۆی مانگرتنەوە کارگەکە داخرا.
Raising children on this scale is what we do.	پەروەردەکردنی منداڵان لەسەر ئەم پێوەرە ئەوەیە کە ئێمە دەیکەین.
A policeman is going to camp outside our door.	پۆلیسێک دەچێت لەبەر دەرگای ماڵەکەمان کەمپ بکات.
He was looking at the phase.	چاوی ​​لە فازەکە بوو.
Scientists agree that car pollution is harmful.	زانایان هاوڕان لەسەر ئەوەی کە پیسبوونی ئۆتۆمبێل زیانبەخشە.
Even the sky was no longer visible.	تەنانەت ئاسمانیش ئیتر دیار نەبوو.
His belongings consist of a small package.	کەلوپەلەکانی لە پاکەتێکی بچووک پێکهاتووە.
Dark clouds drifted lazily across the sky	هەوری تاریک بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕانەوە
He knew he was in danger.	دەیزانی کە لە مەترسیدایە.
Taking advantage of the country's vast resources.	سوودوەرگرتن لە سامانە بەرفراوانەکانی وڵات.
The busy highway will undoubtedly be prone to more accidents.	بێ گومان ڕێگای خێرا قەرەباڵغەکە تووشی ڕووداوی زیاتر دەبێت.
A scientist made a new discovery.	زانایەک دۆزینەوەیەکی نوێی ئەنجامدا.
This task requires skill and dexterity.	ئەم ئەرکە پێویستی بە لێهاتوویی و لێزانی هەیە.
He was reading from a book on his way home.	لە کتێبێکەوە دەیخوێندەوە کە دەگەڕایەوە ماڵەوە.
His boat was kept in dry dock for the winter.	بەلەمەکەی بۆ زستان لە دۆکی وشکدا ڕاگیرابوو.
His writing reveals a deep commitment to justice.	نووسینەکەی پابەندبوونێکی قووڵ بە دادپەروەرییەوە ئاشکرا دەکات.
You must stop all activities.	پێویستە هەموو چالاکییەکان ڕابگریت.
So, came up with an alternative plan.	بۆیە، هاتە پێشەوە پلانێکی بەدیل.
The six men made a useful team.	ئەو شەش پیاوە تیمێکی بەسوودیان پێکهێنا.
This is his hotel.	ئەمە هۆتێلەکەیەتی.
A diver wearing a wet suit jumped.	غەواسێک کە عەزییەکی تەڕی لەبەردا بوو، بازێکی دا.
Apparently, not many people know about this.	دیارە زۆر کەس لەم بارەیەوە نازانن.
Scientists had discovered these forests centuries ago.	زانایان چەندین سەدە لەمەوبەر ئەم دارستانانەیان دۆزیبووەوە.
We will die together.	پێکەوە دەمرین.
The prime minister assumed office as acting president.	سەرۆک وەزیران وەک سەرۆک کۆمار بە وەکالەت دەستبەکاربوو.
He works as an intern at the university.	لە زانکۆکە وەک مەشقکار کاردەکات.
He felt that something was wrong.	هەستی کرد کە شتێک هەڵەیە.
When do you think you will retire?	پێت وایە کەی خانەنشین دەبیت؟
This temple has withstood centuries of earthquakes.	ئەم پەرستگایە بەرگەی چەندین سەدە بوومەلەرزەی گرتووە.
The boats were tied together in swim lanes.	بەلەمەکان لە هێڵەکانی مەلەکردندا بەیەکەوە گرێدرابوون.
Pour the honey into the mixture.	هەنگوینەکە بڕێژە ناو تێکەڵەکە.
Stay here for the moment.	بۆ ئەم ساتە لێرە بمێنەرەوە.
I saw a blue horse drinking from the river.	ئەسپێکی شینم بینی لە ڕووبارەکە دەخواتەوە.
They led teachers to inspect the roof of the school.	ئەوان سەرکردایەتی مامۆستایان کرد بۆ پشکنینی سەقفی قوتابخانەکە.
The enthusiasm of the show is often criticized.	زۆرجار ڕەخنە لە جۆش و خرۆشی نمایشەکە دەگیرێت.
The astronauts conduct a number of experiments.	ئاسمانییەکان کۆمەڵێک تاقیکردنەوە ئەنجام دەدەن.
An hour later he began to feel sleepy.	دوای کاتژمێرێک دەستی کرد بە هەستکردن بە خەواڵوویی.
The fish jumps out of the pan.	ماسیەکە لە تاوەکەوە باز دەدات.
The bird’s bell call is deep and loud.	بانگی زەنگی باڵندەکە قووڵ و بەرزە.
The fire broke out in the factory.	ئاگرەکە لە کارگەکە کەوتووەتەوە.
I was born here, he says.	من لێرە لەدایک بووم، دەڵێت.
He was blinking his eyes.	چاوەکانی دەچرپاند.
A state court affirmed the verdict.	دادگایەکی ویلایەتەکە بڕیارەکەی پشتڕاست کردەوە.
The shopkeeper watched the fight intently.	دوکاندارەکە بە وردی سەیری شەڕەکەی دەکرد.
Check the cups one at a time.	یەک بە یەک کوپەکان بپشکنە.
He has a good relationship with his students.	پەیوەندییەکی باشی لەگەڵ خوێندکارەکانیدا هەیە.
So the police decided to raid the house.	بۆیە پۆلیس بڕیاریدا هەڵیانکوتایە سەر ماڵەکە.
There was no food to buy.	هیچ خواردنێک نەبوو بۆ کڕین.
We cremated the body.	تەرمی مردووەکەمان سوتاند.
Weigh two tablespoons of baking powder.	دوو کەوچکی چێشت پاودەری نان کێش بکە.
The atmosphere is thick with irony.	کەشەکە ئەستوورە بە ئیرۆنی.
I could feel the distress in his eyes.	هەستم بەو ناڕەحەتییە دەکرد کە لە چاوەکانیدا بوو.
The number of people using electricity increased rapidly.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە کارەبا بەکاردەهێنن بە خێرایی زیادی کرد.
There was a bench under the rock.	لە ژێر بەردەکەدا بنکێک هەبوو.
The sea stretches endlessly.	دەریا بێ کۆتایی درێژ دەبێتەوە.
A terrible storm destroyed this beautiful structure.	زریانێکی ترسناک ئەم پێکهاتە جوانەی وێران کرد.
They spent the whole evening drinking.	هەموو ئێوارەیان بە خواردنەوە بەسەر برد.
By now, the group members were mostly lesbians.	تا ئێستا ئەندامانی گروپەکە زیاتر لەشفرۆش بوون.
The abbot sighed.	ئابۆتەکە ئاهێکی هەڵکێشا.
The murmur of voices fills the room.	مورموری دەنگەکان ژوورەکە پڕ دەکات.
A herd of elephants slowly passed through the tree.	ڕەوەیەک فیل بە هێواشی بە داردا تێپەڕین.
The boatman deftly rowed the boat ashore.	بەلەموانەکە بە لێزانی بەلەمەکەی بە پەلە بردە کەنار.
What message of hope did it bring?	چ پەیامێکی هیوابەخشی هێنایە ئاراوە؟
John lit a cigarette.	جۆن جگەرەیەکی داگیرساند.
Rocks protrude and create an uneven surface.	بەردەکان دەردەکەون و ڕووبەرێکی نایەکسان دروست دەکەن.
Humans need energy to survive.	مرۆڤەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە وزە هەیە.
The machine stands on the ground.	ئامێرەکە لەسەر زەوی وەستاوە.
He sliced ​​the steel chair around his neck.	کورسی پۆڵاینەکە لە ملیدا پارچە پارچە کرد.
But will our nation survive?	بەڵام ئایا میللەتەکەمان دەمێنێتەوە؟
We will win the election!	ئێمە لە هەڵبژاردندا سەردەکەوین!
Last year’s harvest was devastating.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو وێران بوو.
I am proud to be a partner in this great work.	شانازی دەکەم کە هاوبەشم لەم کارە گەورەیە.
The army was quickly deployed.	سوپا بە خێرایی جێگیر کرا.
This young horse is bred for the dinner table.	ئەم ئەسپە گەنجە بۆ مێزی نانخواردن بەخێو دەکرێت.
The hunger strike continued at the time.	ئەو کاتە مانگرتن لە خواردن بەردەوام بوو.
I was helped by the man.	لەلایەن پیاوەکەوە یارمەتیم دەدا.
A government task force inspects all vehicles for pollution.	دەستەیەکی ئەرکی حکومەت پشکنینی سەرجەم ئۆتۆمبێلەکان دەکات بۆ پیسبوون.
He stood on his toes to kill her.	لەسەر پەنجەکانی قاچی وەستا تا بیکوژێت.
The homework was particularly difficult.	ئەرکەکانی ماڵەوە بە تایبەتی قورس بوون.
He was fiercely proud of his university.	بە توندی شانازی بە زانکۆکەیەوە دەکرد.
His left arm was injured.	قۆڵی چەپی بریندار بووە.
Finished breakfast, and then went to work.	نانی بەیانی تەواو کرد، و پاشان چووە سەر کارەکەی.
Producers try to maximize profit.	بەرهەمهێنەران هەوڵدەدەن زۆرترین قازانج بەدەستبهێنن.
Don’t forget to pay the electricity bill when it comes.	لەبیرت نەچێت پارەی کارەبا بدەیت کاتێک دێت.
Theste en proved to be false.	Theste en سەلماندی کە درۆیە.
The student worked diligently, finishing the course early.	خوێندکارەکە بە پەرۆشەوە کاری دەکرد، زوو کۆرسەکەی تەواو کرد.
Her early success has not translated into respect.	سەرکەوتنی سەرەتایی ئەو ژنە وەرنەگێڕاوە بۆ ڕێزگرتن.
The risk of most cancers increases with age.	ئەگەری تووشبوون بە زۆربەی شێرپەنجەکان لەگەڵ تەمەندا زیاد دەکات.
Filtering light through branches.	فلتەرکردنی ڕووناکی لە ڕێگەی لقەکانەوە.
So the couple separated.	بۆیە ئەو دوو هاوسەرە جیابوونەوە.
The book has no missing pages.	کتێبەکە هیچ لاپەڕەیەکی ونبووی نییە.
Many forests were destroyed.	زۆرێک لە دارستانەکان وێران بوون.
No, thank you.	نا سوپاس.
He was known as the "Father of Modern Medicine."	بە "باوکی پزیشکی مۆدێرن" ناسرابوو.
Walking through the park, they came across a young boy.	بەناو پارکەکەدا دەڕۆیشتن، بەر کوڕێکی گەنج کەوتن.
Try to complete the task as soon as possible.	هەوڵبدە بە زووترین کات ئەرکەکە تەواو بکەیت.
This newsletter contains short gossip columns.	ئەم هەواڵنامەیە ستوونی کورتی قسە و باس لەخۆدەگرێت.
Dizziness occurs as a result of imbalance in the inner ear.	سەرگێژخواردن لە ئەنجامی ناهاوسەنگی ناوەوەی گوێ ڕوودەدات.
They were sent away slowly.	بە هێواشەوە ڕەوانەی دوور کەوتنەوە.
The unexpected result affected him deeply.	ئەنجامە چاوەڕواننەکراوەکە کاریگەرییەکی قوڵی لەسەری دانا.
shall we eat	نان بخۆین؟
After resting he went for a walk.	دوای پشوودان چوو بۆ سەیران.
He carefully climbed the stairs	بە وریاییەوە سەرکەوتە سەر پلیکانەکان
Tourists often visit this city.	زۆر جار گەشتیاران سەردانی ئەم شارە دەکەن.
I am somewhat worried about my grades.	تا ڕادەیەک نیگەرانم لە نمرەکانم.
A general is an army officer.	ژەنەراڵ ئەفسەرێکی سوپایە.
Purple Finches are found in all habitats.	فینچی وەنەوشەیی لە هەموو شوێنەکانی نیشتەجێبووندا دەبینرێت.
A thick cloud of smoke rose into the blue sky	هەورێکی ئەستوور لە دوکەڵ بەرەو ئاسمانی شین بەرز بووەوە
If they cut down the forests the soil will deteriorate.	ئەگەر دارستانەکان ببڕن خاکەکە تێکدەچێت.
He was on his way home.	لە ڕێگادا بوو بۆ ماڵەوە.
We used to spend a lot of time together.	جاران کاتێکی زۆرمان پێکەوە بەسەر دەبرد.
So you need olive oil, sugar and vanilla extract.	بۆیە پێویستت بە زەیتی زەیتون و شەکر و دەرهاویشتەی ڤانێلا هەیە.
He was known and respected for his wisdom.	بە حیکمەتەکەی ناسرابوو و ڕێزی لێدەگیرا.
The math problem was very difficult.	کێشەی بیرکاری زۆر سەخت بوو.
Many theories attempt to explain these patterns.	زۆرێک لە تیۆرییەکان هەوڵدەدەن ئەم نەخشانە ڕوون بکەنەوە.
New treatments offer more hope.	چارەسەرە نوێیەکان هیوایەکی زیاتر دەبەخشن.
It eats people.	مرۆڤەکان دەخوات.
He lied about his age to join the military.	درۆی لەسەر تەمەنی خۆی کرد بۆ ئەوەی پەیوەندی بە سەربازی بکات.
Climate change is nothing new.	گۆڕانکاری لە کەشوهەوادا شتێکی نوێ نییە.
The cat sat patiently when it was washed.	پشیلەکە بە سەبرەوە دانیشت کاتێک شۆردراوە.
A deafening silence greeted his announcement.	بێدەنگییەکی کەڕکەر سڵاوی لە ڕاگەیاندنەکەی کرد.
Your dog needs a lot of exercise.	سەگەکەت پێویستی بە وەرزشێکی زۆرە.
Meanwhile, the villagers are learning crafts.	لەم نێوەندەدا خەڵکی گوندەکە خەریکی فێربوونی کاری دەستین.
Rinse them thoroughly to remove all traces of grease.	بە باشی بیانشۆ بۆ ئەوەی هەموو شوێنەواری چەوریەکان لاببەیت.
People interacted peacefully.	خەڵک بە ئاشتیانە کارلێکیان کرد.
A different approach is better.	ڕێگەیەکی جیاواز باشترە.
The boy smiled shyly.	کوڕەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The river converges to the sea.	ڕووبارەکە کۆدەبێتەوە تا دەگاتە دەریا.
The team is made up of young men and women.	تیمەکە لە ژن و پیاوی گەنج پێکهاتووە.
Now their research focus is on cancer.	ئێستا سەرنجی توێژینەوەکانیان لەسەر شێرپەنجە.
Many children know a little bit about the history of the city.	زۆرێک لە منداڵان کەمێک لە مێژووی شارەکە دەزانن.
Family is a mixture of several cultures.	خێزان تێکەڵەیەک لە چەند کولتوورێکە.
These signs indicate that this is a natural area.	ئەم هێمایانە ئاماژەن بۆ ئەوەی کە ئەمە ناوچەیەکی سروشتییە.
Researchers are divided on the issue.	توێژەران لەسەر ئەو پرسە دووبەرەکین.
One of the most famous examples of this effect.	یەکێک لە نموونە بەناوبانگەکانی ئەم کاریگەرییە.
A bottle fell to the floor.	شووشەیەک کەوتە سەر زەوی.
Now free from her mother’s control, she finally felt free.	ئێستا ئازاد بوو لە ژێر کۆنترۆڵی دایکی، دواجار هەستی بە ئازادی کرد.
This sentence is not yet on solid ground.	ئەم ڕستەیە هێشتا لەسەر زەمینەیەکی تۆکمە جێگیر نییە.
A stone's throw from the train station.	بەردێک لە وێستگەی شەمەندەفەرەوە دوورە.
A team of scientists is developing new technology.	تیمێک لە زاناکان خەریکی پەرەپێدانی تەکنەلۆژیای نوێن.
Can you pay me tomorrow?	سبەی دەتوانی پارەم بدەی؟
He said no and pointed to a painting on the wall.	وتی نەخێر و ئاماژەی بە تابلۆیەکی سەر دیوارەکە کرد.
It was in this month that cholera broke out.	هەر لەم مانگەدا بوو کە کۆلێرا سەریهەڵدا.
The old man was injured by falling debris.	پیرە پیاوەکە بەهۆی کەوتنی پاشماوەکانەوە بریندار بووە.
He had a hunch she was up to something.	ئەو بڕوایەکی هەبوو کە ئەو کچە لە ئاست شتێکدایە.
He’s under the table, playing with his blocks.	لە ژێر مێزەکەدایە، یاری بە بلۆکەکانی دەکات.
They need new shoes.	پێویستیان بە پێڵاوی نوێ هەیە.
His car was too heavy to make the turn.	ئۆتۆمبێلەکەی زۆر قورس بوو نەیدەتوانی پێچەکە بکات.
Today’s society is very judgmental.	کۆمەڵگای ئەمڕۆ زۆر دادگایی دەکات.
One word can mean different things.	یەک وشە دەتوانێت مانای جیاوازی هەبێت.
He inadvertently scratched the pencil.	بە بێ ئاگایی قەڵەمەکەی خراپ کرد.
The house burned down in seconds.	ماڵەکە لە چەند چرکەیەکدا سووتا.
A quick movement startled him.	جووڵەیەکی خێرا تووشی سەرسوڕمان کرد.
This ruin is an ancient temple.	ئەم وێرانە پەرستگایەکی دێرینە.
It reveals the problems in the brief report.	لە راپۆرتە کورتەکەدا کێشەکان ئاشکرا دەکات.
An active volcano is located here.	گڕکانێکی چالاک لێرە هەڵکەوتووە.
Grandma's voice was strong.	دەنگی داپیرە بەهێز بوو.
Hello everyone!	سڵاو لە هەمووتان!
Beer is usually sold in bottles and cans.	بەزۆری بیرە لەناو شووشە و دەبەدا دەفرۆشرێت.
To stick things to the walls.	بۆ ئەوەی شتەکان بە دیوارەکانەوە بچەسپێنیت.
Vehicle emissions cause pollution.	دەردانی گازی ژەهراوی ئۆتۆمبێل دەبێتە هۆی پیسبوون.
popular with his peers.	لەلای هاوتەمەنەکانیەوە بەناوبانگە.
You’re not kept a secret, you know.	بە نهێنی ناهێڵرێیتەوە، دەزانی.
I scooped half of the soup into the pot.	نیوەی شۆرباکەم لەناو مەنجەڵەکەدا کۆکردەوە.
Most people prefer reading to watching TV.	زۆربەی خەڵک خوێندنەوەیان پێ باشترە نەک سەیرکردنی تەلەفزیۆن.
The sight of the flames was a welcome sight.	بینینی بڵێسەی ئاگرەکە دیمەنێکی پێشوازی لێکراوی بوو.
The food cooked quickly.	خواردنەکان بە خێرایی کوڵان.
A little rain soaked her hair.	کەمێک باران قژی تەڕ کرد.
Here, taste is secondary to the art of the food.	لێرەدا تام لاوەکییە لە هونەری خواردنەکە.
They finally felt comfortable.	دواجار هەستیان بە ئاسوودەیی کرد.
The witch met her eyes.	جادووگەرەکە چاوی بە چاوی کچەکە دانا.
Scenery, history, hiking and camping are available nearby.	لە نزیکەوە دیمەن و مێژوو و گەشتکردن و کەمپکردن بەردەستە.
Cutting down trees has been linked to global warming.	بڕینی دارەکان پەیوەندی بە گەرمبوونی جیهانەوە هەبووە.
The book contains many grammatical errors.	ئەو کتێبە چەندین هەڵەی ڕێزمانی تێدایە.
He found the trick amusing.	ئەو فێڵەی بە شتێکی پێکەنیناوی زانی.
The stars shone brilliantly in a dark sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانێکی تاریکدا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
I'll talk to him.	لەگەڵیدا قسە دەکەم.
The physical condition of the country is bad.	دۆخی جەستەیی ئەو وڵاتە خراپە.
These fields have been barren for many years.	ئەم کێڵگانە ساڵانێکی زۆرە بێ بەرهەمن.
The state recognized three forms of government.	دەوڵەت دان بە سێ شێوەی حکوومەتدا نا.
Children were banned from around the tower.	منداڵان لە دەوروبەری تاوەرەکە قەدەغە کرابوون.
Not everyone agreed that this was the best plan.	هەمووان هاوڕا نەبوون کە ئەمە باشترین پلانە.
His walk was slow and stiff.	ڕۆیشتنی خاو و ڕەق بوو.
He was known for his rather quiet ways.	ئەو بە شێوازی تا ڕادەیەک بێدەنگ ناسرابوو.
Follow the trail to the right.	بەدوای ڕێڕەوەکەدا بگەڕێ بۆ لای ڕاست.
Elephants have large ears and long tusks.	فیل گوێی گەورە و چەقۆی درێژی هەیە.
His tone was biting.	تۆنەکەی گازگرتن بوو.
Turn off after use.	دوای بەکارهێنان بکوژێنەرەوە.
Machine learning and artificial intelligence are gaining popularity.	فێربوونی ئامێر و زیرەکی دەستکرد خەریکە ناوبانگێکی زۆری پەیدا دەبێت.
Her lips were beautifully shaped.	لێوەکانی بە جوانی شێوەیان هەبوو.
The cars are parked here.	ئۆتۆمبێلەکان لێرە وەستاون.
Schools in this area are underfunded.	قوتابخانەکانی ئەم ناوچەیە بودجەی پێویستیان نییە.
The minister was in the middle of the speech.	وەزیر لە ناوەڕاستی وتارەکەدا بوو.
A young boy is fast asleep.	کوڕێکی گەنج بە توندی خەوی لێکەوتووە.
Politicians pork the country dry.	سیاسەتمەداران گۆشتی بەراز بە وشکی وڵات دەدەن.
He poured her another cup of coffee.	کوپێکی تری قاوەی بۆ ڕشت.
A man without a job and no future.	پیاوێک بێ ئیش و نە ئایندە.
Thousands of traffic were stranded today.	ئەمڕۆ هەزاران هاتووچۆ گیریان خواردبوو.
Her songs sound joyful as if welcoming spring.	گۆرانییەکانی بە خۆشی دەنگ دەدەن وەک ئەوەی پێشوازی لە بەهار بکات.
The tea was hot and bitter.	چایەکە گەرم و تاڵ و تاڵ بوو.
The driver turned off the ignition in frustration.	شۆفێرەکە بە بێزارییەوە ئیگنیشنەکەی کوژاندەوە.
Leading Human Rights Group.	گروپی پێشەنگی مافی مرۆڤ.
Continue testing your nodes until you find a service node.	بەردەوام بە لە تاقیکردنەوەی گرێکانت تاوەکو گرێیەکی خزمەتگوزاری دەدۆزیتەوە.
After days of intense heat, lightning struck the city.	دوای چەند ڕۆژێک لە گەرمایەکی توند، ڕەشەبا شارەکەی گرتەوە.
The snow was fluffy and white.	بەفرەکە پڕ لە پەڵە و سپی بوو.
More trees were planted there.	لەوێ نەمامی زیاتر چێندرا.
He was fussy, angry and worried.	جەنجاڵی و توڕەیی و نیگەرانی دەکرد.
Food has always been important.	خۆراک هەمیشە گرنگ بووە.
Leather production is far from a modern phenomenon.	بەرهەمهێنانی چەرم زۆر دوورە لە دیاردەیەکی مۆدێرن.
He sleeps very little at night.	شەوانە زۆر کەم دەخەوێت.
An hour later the butcher’s nephew arrived.	دوای کاتژمێرێک کوڕەزای قەسابەکە گەیشت.
After a long pause he spoke.	دوای وەستانێکی درێژ قسەی کرد.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	بووکەکە قۆڵی درێژ و تەنوورەیەکی تەواو لەبەردا بوو.
The weather in this area is very pleasant.	کەش و هەوای ئەم ناوچەیە زۆر خۆشە.
Excuse me, who makes those products?	ببورن کێ ئەو بەرهەمانە دروست دەکات؟
Most animals have small brains.	زۆربەی ئاژەڵەکان مێشکیان بچووکە.
The pages of the book have been turned countless times.	لاپەڕەکانی کتێبەکە ژمارەیەکی بێشومار جار وەرگەڕاون.
He had heard that people frequented this place.	بیستبووی خەڵک زۆرجار سەردانی ئەم شوێنە دەکەن.
When someone breaks a traffic law, they are usually fined.	کاتێک کەسێک یاسایەکی هاتوچۆ دەشکێنێت، بەزۆری غەرامە دەکرێت.
The proposal could go on, but it might be too ambitious.	پێشنیارەکە دەتوانرێت بەردەوام بێت، بەڵام ڕەنگە زۆر گەورە مەبەست بێت.
This town is becoming more and more prosperous.	ئەم شارۆچکەیە تا دێت ئاوەدانتر دەبێت.
These citizens spoke with understanding and eloquence.	ئەم هاوڵاتیانە بە تێگەیشتن و قسەخۆش قسەیان دەکرد.
He likes hot drinks.	حەزی لە خواردنەوە گەرمەکانە.
The wind was blowing hard in his face.	با بە توندی بە دەموچاویدا دەهات.
He blinked into the bright light.	چاوی ​​چرپاند بۆ ناو ڕووناکی درەوشاوە.
He fell in love with a young girl.	عاشقی کچێکی گەنج بوو.
Study hard and do well in your exam.	بە توندی بخوێنە و لە تاقیکردنەوەکەتدا بە باشی ئەنجام بدە.
The meteor landed on the roof.	نەیزەکەکە لە سەربانەکەدا نیشتەوە.
The theater was transformed into a small village.	شانۆکە گۆڕدرا بۆ گوندێکی بچووک.
There are flowers in the square.	لە گۆڕەپانەکەدا گوڵ هەیە.
A waiter brought the drinks to the table.	گارسۆنێک خواردنەوەکانی هێنایە سەر مێزەکە.
Commercial cafes are opening everywhere.	کافێ بازرگانییەکان لە هەموو شوێنێک دەکرێنەوە.
It means "willingness to take risks."	بە واتای "ئامادەیی بۆ مەترسیکردن" دێت.
I was saddened by the situation.	من بەهۆی دۆخەکەوە دڵتەنگ بووم.
A large part of the population is still illiterate.	بەشێکی زۆری دانیشتووان تا ئێستاش نەخوێندەوارن.
Some cultures have practices that are considered cruel.	هەندێک لە کولتوورەکان پراکتیکیان هەیە کە بە دڕندانە دادەنرێت.
Exhausted, we returned to the ship.	بە ماندووییەوە گەڕاینەوە بۆ کەشتییەکە.
The speech will last three hours.	وتارەکە سێ کاتژمێر دەخایەنێت.
Go south, turn left.	بڕۆ باشوور، بە چەپ بگەرێ.
The elephant walked slowly towards the car.	فیلەکە بە هێواشی بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت.
The building is known for its extreme dilapidation.	ئەو بینایە بە وێرانبوونی لەڕادەبەدەر ناسراوە.
The island was silent except for the rustling of leaves.	دوورگەکە بێدەنگ بوو جگە لە زەق و زەنگی گەڵاکان.
When the king's horse fell ill, the king was blamed.	کاتێک ئەسپەکەی پاشا نەخۆش کەوت، پاشا تاوانبار کرا.
The problem with active matrix displays is high cost.	کێشەی نمایشە چالاکەکانی ماتریکس تێچووی زۆرە.
Exercising too much is not good for your health.	زۆر وەرزشکردن بۆ تەندروستیت باش نییە.
Art continued to flourish.	هونەر بەردەوام بوو لە گەشەکردن.
People complained that the system was biased.	خەڵک گلەیی ئەوەیان دەکرد کە سیستەمەکە لایەنگرییە.
Hitting his arms and stamping his feet.	لێدانی قۆڵەکانی و مۆرکردنی پێیەکانی.
The horse grew furious.	ئەسپەکە بە تووڕەییەوە گەورە بوو.
He has been in bed for two days	دوو ڕۆژە لە جێگادایە
It's a short journey.	گەشتێکی کورتە.
The peasant revolted.	کۆڵبەرەکە شۆڕشی کرد.
The new process is more efficient and cleaner.	پرۆسەی نوێ کاراتر و پاکترە.
He dropped out of college.	وازی لە کۆلێژ هێنا.
His sunny face lit up with a deep, warm smile.	ڕووخساری خۆرگیری بە پێکەنینێکی قووڵ و گەرم ڕووناک بووەوە.
With this promotion, he will earn twice as much.	بەم پلەبەرزکردنەوە دوو هێندە داهاتی دەبێت.
His eyes rolled down her body.	چاوەکانی بە جەستەیدا دەڕۆیشتن.
The protesters offered no alternative plans.	خۆپیشاندەران هیچ پلانێکی بەدیلیان نەخستەڕوو.
His leg survived, but not his pride.	قاچی ڕزگاری بوو، بەڵام غرورەکەی نەبوو.
Put some rice in the boiler.	هەندێک برنج بخەرە ناو بۆیلەرەکەوە.
why are we wet	بۆ تەڕ بووین؟
Is this the reason for your unusual behavior?	ئایا ئەمە هۆکاری ڕەفتارە نائاساییەکەتە؟
This takes far too much.	ئەمەش زۆر زۆری دەوێت.
Past generations made of muscle.	نەوەکانی ڕابردوو کە بە ماسولکە دروستکراون.
The jury must reach a unanimous verdict for it to be effective.	دەبێت دەستەی سوێندخواردن بگەنە بڕیارێکی کۆدەنگی بۆ ئەوەی کاریگەر بێت.
A thick veil of dust hung over the city.	پەردەیەکی ئەستوور لە تۆز بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو.
He burned himself.	خۆی سووتاند.
Many tourists complained that they had been cheated.	زۆرێک لە گەشتیاران گلەیی ئەوەیان دەکرد کە فێڵیان لێ کراوە.
Her black hair fell in waves over her shoulders.	قژی ڕەشی بە شەپۆل کەوتە سەر شانەکانی.
“The newspaper was good.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ڕۆژنامەکە باش بوو.
Their plans were derailed by the war.	پلانەکانیان بەهۆی شەڕەوە لە ڕێڕەو دەرچوو.
Despite the hardships of life here it is slowly improving.	سەرەڕای سەختییەکانی ژیان لێرەدا هێواش هێواش باشتر دەبێت.
I have fixed programs to entertain children.	من بەرنامەکانم بۆ سەرقاڵکردنی منداڵان چاک کردووە.
Street fights often occur between rival gangs.	زۆرجار شەڕی سەر شەقامەکان لە نێوان باندە ڕکابەرەکاندا ڕوودەدات.
What language do you speak?	بە چ زمانێک قسە دەکەیت?
A filling is often available.	زۆرجار پڕکردنەوەیەک بەردەستە.
The debate lulled in confusion.	مشتومڕەکە لە سەرلێشێواویدا هێور بووەوە.
The National Weather Forecast called for cloudy skies.	پێشبینییەکانی کەشوهەوای نیشتمانی داوای کردووە ئاسمان ساماڵ بێت.
Ask your mom to bring the milk to a boil.	داوا لە دایکت بکە شیرەکە بخاتە سەر تا بکوڵێت.
This photographer often works in other cities.	ئەم فۆتۆگرافەرە زۆرجار لە شارەکانی تر کاردەکات.
I donated money to promote clean water projects.	پارەم بەخشی بۆ بەرەوپێشبردنی پڕۆژەکانی ئاوی پاک.
The plan has been criticized by many.	ئەم پلانە لەلایەن زۆر کەسەوە ڕەخنەی لێگیراوە.
The tallest tree stood right in front of the house.	بەرزترین دار ڕاست لەبەردەم ماڵەکەدا وەستابوو.
They fell from above, landing with a thud.	لە سەرەوە کەوتنە خوارەوە، بە زەقێکی زەق نیشتەوە.
The lawyer's exact words are unclear.	قسەی وردی پارێزەرەکە ڕوون نییە.
He left without saying goodbye.	بەبێ ئەوەی ماڵئاوایی لێ بکات ڕۆیشت.
The teacher advised her to resume her homework.	مامۆستا ئامۆژگاری کرد کە دووبارە دەست بە ئەرکەکانی ماڵەوە بکاتەوە.
Rain dripped from gathering clouds.	بارانبارین لە هەورە کۆبوونەوەکانەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
Dozens of cars failed the test.	دەیان ئۆتۆمبێل لە تاقیکردنەوەکەدا شکستیان هێنا.
A blip appeared on the radar.	بلیپێک لەسەر ڕادار دەرکەوت.
Really thank you for your help.	بەڕاستی سۆپاس بۆ یارمەتیەکەت.
The man walked carefully over the difficult road.	پیاوەکە بە وریاییەوە بەسەر ڕێگا سەختەکەدا ڕۆیشت.
Only a few arrogant people are able to use it.	تەنها چەند کەسێکی کەم خۆبەزلزان توانای بەکارهێنانیان هەیە.
Many of us enjoy using computers.	زۆرێک لە ئێمە چێژ لە بەکارهێنانی کۆمپیوتەر وەردەگرین.
These animals feed their young with algae.	ئەم ئاژەڵانە خۆراک بە چڵکن دەدەن بە بەچکەکانیان.
It was put in by an usher.	لەلایەن ئاشەرێکەوە دەخرایە ژوورەوە.
She was not able to recognize bacterial disease.	ئەو ژنە توانای ناسینەوەی نەخۆشی بەکتریا نەبوو.
It was exciting to see a new airplane on sale.	بینینی فڕۆکەیەکی نوێ لە فرۆشتندا جێگەی سەرنج بوو.
The dancers covered themselves in silver paint.	سەماکارەکان خۆیان بە بۆیەی زیو داپۆشی.
No wonder you’re tired.	سەیر نییە تۆ ماندوو بوویت.
Three glasses of red wine definitely affects my vision.	سێ پەرداخ شەرابی سوور بە دڵنیاییەوە کاریگەری لەسەر بینینم دەبێت.
It was the same with countless others.	لەگەڵ کەسانی بێشوماری دیکەشدا هەروا بوو.
Let the numbers count.	ژمارەکان بژمێردرێن.
In the fall the trees changed color.	لە پایزدا دارەکان ڕەنگیان گۆڕی.
The flower is swollen.	گوڵەکە ئاوساوە.
The flood rushed down the stairs.	لافاوەکە بە پەلە بە پلیکانەکاندا هاتە خوارەوە.
A wooden lever is pressed to open a gate.	لیڤەرێکی دار فشار دەخرێتە سەر بۆ کردنەوەی دەروازەیەک.
The host gave a warm welcome.	خانەخوێ پێشوازییەکی گەرمی کرد.
I was born in a small village.	لە گوندێکی بچووک لەدایک بووم.
The idea seemed absurd.	بیرۆکەکە شتێکی بێمانا دەرکەوت.
He jumped out of bed.	لە جێگاکەیەوە بازێکی دا.
Washing is a difficult task.	شۆردن کارێکی قورسە.
It twists the river.	ڕووبارەکە دەپێچێتەوە.
Living in a desert would be quite trying.	ژیان لە بیابانێکدا تەواو هەوڵدان دەبێت.
Open the window and let in fresh air.	پەنجەرەکە بکەرەوە و با هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
People needed to undergo extensive testing before obtaining permits.	خەڵک پێویستیان بە ئەنجامدانی پشکنینی بەرفراوان بوو پێش وەرگرتنی مۆڵەت.
We all mourn the loss of our heroes.	هەموومان ماتەمینی لەدەستدانی پاڵەوانەکانمان دەبین.
That beautiful dress is on sale.	ئەو جلە جوانە لە فرۆشتندایە.
The girl decided to walk through the park.	کچەکە بڕیاریدا بەناو پارکەکەدا بڕوات.
You don’t have to break the eggs.	پێویست ناکات هێلکەکان بشکێنیت.
He remembers the feelings when he crosses the finish line.	هەستەکانی لەبیرە کاتێک هێڵی کۆتایی دەبڕێت.
Lots of books lying around the house.	کتێبی زۆر لە دەوری ماڵەکەدا کەوتبوو.
Citizenship entitles you to vote.	ڕەگەزنامە مافی دەنگدانت پێدەبەخشێت.
Language is the most prominent part of culture.	زمان دیارترین بەشە لە فەرهەنگدا.
This newspaper destroyed itself.	ئەم ڕۆژنامەیە خۆی وێران کرد.
They couldn’t even manage that.	تەنانەت نەیانتوانی ئەوە بەڕێوەببەن.
There is a large lake nearby.	لە نزیکەوە دەریاچەیەکی گەورە هەیە.
The box contained a block of wood.	سندوقەکە بلۆکێک داری تێدابوو.
People are very poor in this region.	لەم هەرێمەدا خەڵک زۆر هەژارن.
Scientists have noted that depression is more common in urban populations.	زانایان ئاماژەیان بەوە کردووە کە خەمۆکی زیاتر لە دانیشتوانی شارەکاندا باو بووە.
The silk veil coordinated with the paint.	پەردەی ئاوریشمەکە لەگەڵ بۆیاخەکەدا هاوئاهەنگ بوو.
Please give him the book.	تکایە کتێبەکەی پێ بدە.
Darkness fell and the night was silent.	تاریکی کەوت و شەو بێدەنگ بوو.
Generations of the family have farmed this land for generations.	نەوەکانی بنەماڵە بۆ چەندین نەوە ئەم زەوییەیان کشتوکاڵ کردووە.
The convict is hanged.	سزادراوەکە هەڵواسراوە.
Airplanes were first invented about a century ago.	فڕۆکەکان بۆ یەکەمجار نزیکەی سەدەیەک لەمەوبەر داهێنران.
The storytelling profession will also soon be lost.	هەروەها پیشەی چیرۆکگێڕان بەم زووانە لەدەست دەچێت.
He looked up at the stars.	سەری بەرز کردەوە و سەیری ئەستێرەکانی کرد.
They formed a solid alliance.	هاوپەیمانییەکی تۆکمەیان پێکهێنا.
do you agree or disagree	هاوڕایت یان ناڕازیت؟
Is the political system efficient?	ئایا سیستەمی سیاسی کارامەیە؟
Thunder roared in the distance.	لە دوورەوە ڕەشەبا دەنگی دەدا.
I skillfully avoided the pickpocket.	بە لێهاتووییەوە خۆم لە گیرفان دزەکە بەدوور گرت.
The line between right and wrong is often unclear.	زۆرجار هێڵی نێوان ڕاست و هەڵە ڕوون نییە.
The truck rumbled down the road.	بارهەڵگرەکە لە ڕێگاکەدا دەنگی دایەوە.
Schools were closed during the war.	لە کاتی جەنگدا قوتابخانەکان داخران.
He tapped the glass and broke it.	پەنجەی لە شووشەکە دا و شکاند.
A task force was formed to investigate.	تاسک فۆرسێک بۆ لێکۆڵینەوە دروستکرا.
The deer stood motionless, looking deeply into my eyes.	ئاسکەکە بێ جووڵە وەستابوو، بە قووڵی سەیری چاوەکانی دەکردم.
The first wave of engineers are training skilled workers.	شەپۆلی یەکەمی ئەندازیاران خەریکی ڕاهێنانی کرێکاری لێهاتوون.
Water boils at a certain temperature.	ئاو لە پلەیەکی گەرمی دیاریکراودا دەکوڵێت.
Her cheeks were flushed with the effort.	ڕوومەتەکانی بەهۆی ئەو هەوڵەوە سوور بوون.
An exotic bird rarely seen in the area.	باڵندەیەکی نامۆ کە بە دەگمەن لە ناوچەکەدا دەبینرێت.
The river flows swiftly through the middle of the city.	ڕووبارەکە بە خێرایی بە ناوەڕاستی شارەکەدا دەڕوات.
You must have read many books to know that.	دەبێ زۆر کتێبت خوێندبێتەوە بۆ ئەوەی ئەوە بزانیت.
Winters here are bitterly cold.	زستانەکان لێرە بە تاڵ ساردن.
He reached for the coffee cup.	دەستی بۆ کوپەکەی قاوە برد.
I was happy.	من دل خوش بووم.
He stood up suddenly, about to drop his plate.	لەناکاو هەستا، خەریک بوو پلێتەکەی بخاتە خوارەوە.
This journalist was fluent in several languages.	ئەم ڕۆژنامەنووسە لە چەند زمانێک شارەزا بوو.
Several types of buses serve the airport.	چەندین جۆری پاس خزمەت بە فڕۆکەخانەکە دەکەن.
A public bus crashed.	پاسێکی گشتی کەوتە خوارەوە.
Despite their good work, they were fired.	سەرەڕای کاری باشیان، لە کارەکانیان دوورخرانەوە.
Major changes were finally made.	دواجار گۆڕانکاری گەورە کرا.
Lower taxes make businesses more profitable.	کەمبوونەوەی باج وا دەکات بازرگانەکان قازانجی زیاتریان هەبێت.
Curtains blow in a sudden wind.	پەردە لە بایەکی لەناکاودا دەفڕێت.
She put her bag on the table.	جانتاکەی لەسەر مێزەکە دانا.
Mike was unaware of the threat.	مایک ئاگاداری هەڕەشەکە نەبوو.
They were buried together in the garden.	پێکەوە لە باخچەکەدا نێژران.
Come here right now!	هەر ئێستا وەرە ئێرە!
Several people protested outside.	چەند کەسێک لە دەرەوە ناڕەزایەتیان دەربڕی.
He knew he belonged there.	دەیزانی سەر بەو شوێنەیە.
Nepal is suffering from power shortage.	نیپاڵ بەدەست کەمی کارەباوە دەناڵێنێت.
This type of use is discouraged.	ئەم جۆرە بەکارهێنانە بێهیوا دەکرێت.
The rebels finally left.	دواجار یاخیبووان ڕۆیشتن.
We have faced legal challenges, but we will prevail.	ئێمە ڕووبەڕووی تەحەدای یاسایی بووینەتەوە، بەڵام سەردەکەوین.
It is an area of ​​great natural beauty.	ناوچەیەکی جوانی سروشتی گەورەیە.
The skirt she wears is too short.	ئەو تەنوورەی لەبەری دەکات زۆر کورتە.
A tank’s ammunition capacity depends on its weapons.	توانای تەقەمەنی تانکێک بەندە بە چەکەکانیەوە.
Make horseradish cream and mix with cream cheese.	کرێمی ترێ دروست بکە و لەگەڵ پەنیری کرێم تێکەڵی بکە.
His laughter rang out loud and clear.	پێکەنینەکەی بە دەنگی بەرز و ڕوون دەنگی دایەوە.
Cook over medium heat until thickened, stirring constantly.	لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بیکوڵێنە تا ئەستوور دەبێت، بەردەوام تێکی ​​بدە.
There’s a lot of rubbish about it.	زۆر زبڵ و خاشاک هەیە دەربارەی.
The workers went on strike recently.	ئەو کرێکارانە لەم دواییانەدا مانیان گرت.
They define that as a perfect day.	ئەوان ئەوە بە ڕۆژێکی تەواو پێناسە دەکەن.
She was my best friend as a child.	ئەو ژنە لە منداڵیدا باشترین هاوڕێم بوو.
The swimmer scraped the surface.	مەلەوانەکە ڕووی ئاوەکەی ڕشت.
But some can’t learn on their own.	بەڵام هەندێکیان ناتوانن لەسەر خۆیان فێربن.
Smoke rose from the chimney.	دوکەڵ لە شووشەکەوە بەرز بووەوە.
It’s time to clean out the garden shed.	کاتی ئەوە هاتووە کۆشکی باخچە پاک بکەیتەوە.
Add some fresh lemon to the drink.	هەندێک لیمۆی تازە بخەرە ناو خواردنەوەکە.
They have more than enough food.	زیاتر لە پێویست خواردنیان هەیە.
So you have to reform.	بۆیە دەبێت چاکسازی بکەیت.
The city has seen a lot	شارەکە زۆر بەخۆیەوە بینیوە
He said it was worth it.	وتی شایستە بوو.
Foreign experts consult the government on cultural matters.	شارەزایانی بیانی لە بابەتە ڕۆشنبیرییەکان ڕاوێژکاری حکومەت دەکەن.
Have kids run more during the summer months.	منداڵان لە مانگەکانی هاویندا زیاتر ڕابکەن.
Still, only three countries restrict freedom of speech.	هێشتا تەنیا سێ وڵات ئازادی قسەکردن سنووردار دەکەن.
The cat savagely scratched the cable.	پشیلەکە بە دڕندانە کێبڵەکەی خراپ کرد.
The bomber flew towards its target.	بۆمب هاوێژەکە بەرەو ئامانجەکەی فڕی.
The farmer sweeps the front yard.	جووتیارەکە حەوشەی پێشەوە دەڕشێنێتەوە.
We don't know where he went.	ئێمە هیچ نازانین کە بۆ کوێ چووە.
I rarely give volunteer opinions.	من بە دەگمەن بۆچوونی خۆبەخش دەدەم.
The farmer planted crops with the seeds he planted.	جوتیارەکە بەو تۆوەی کە چاندبووی بەرهەمەکانی دەچاند.
This species is endangered.	ئەم جۆرە لە مەترسی لەناوچووندایە.
They kept their distance.	مەودای خۆیان پاراست.
The cat ran to the side of the room.	پشیلەکە بەلای ژوورەکەدا ڕایکرد.
Many types of bacteria cause disease.	چەندین جۆری بەکتریا دەبنە هۆی نەخۆشی.
In some countries, diesel cars are preferred to petrol cars.	لە هەندێک وڵاتدا ئۆتۆمبێلی دیزڵ بە باشتر دەزانرێت لە ئۆتۆمبێلی بەنزین.
Pudding is my favorite dessert.	پودین خۆشترین شیرینی منە.
Start at the beginning.	لە سەرەتاوە دەست پێ بکە.
You should not confuse it with real snakes.	نابێت لەگەڵ مارە ڕاستەقینەکان تێکەڵاو بکەیت.
This training program was a great success.	ئەم بەرنامەی ڕاهێنانە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
Canned tomatoes don’t look very appetizing.	تەماتەی لە قوتودا زۆر بە ئارەزووی خواردن دەرناکەوێت.
The sad history of this church is largely unknown.	مێژووی دڵتەزێنی ئەم کەنیسەیە تا ڕادەیەکی زۆر نادیارە.
Everest is a mountain.	ئێڤرێست شاخێکە.
These pants have a great length.	ئەم پانتۆڵانە درێژییەکی زۆریان هەیە.
The spectrum allows scientists to distinguish between colors.	سپێکترۆمەکە ڕێگە بە زاناکان دەدات جیاوازی بکەن لە نێوان ڕەنگەکان.
soldiers, this date history is written by the victors.	سەربازەکان، ئەم مێژووە بەروارە لەلایەن سەرکەوتووەکانەوە دەنووسرێت.
This forest was once a volcano.	ئەم دارستانە سەردەمانێک گڕکان بووە.
I gather we'll see that machine in action?	من کۆدەکەمەوە ئەو ئامێرە لە کرداردا دەبینین؟
He withdrew his hopes and blew up the plane.	هیواکانی کشاندەوە و فڕۆکەکەی تەقاندەوە.
The documents included evidence indicating that she accepted bribes.	بەڵگەنامەکان بەڵگەیان لەخۆگرتبوو کە ئاماژەیان بەوە دەکرد کە ئەو کچە بەرتیلی وەرگرتووە.
He shifted nervously on the chair.	بە دەمارگیرییەوە لەسەر کورسییەکە گۆڕی.
Peeing on this tree was kind of cool.	میزکردن لەسەر ئەم دارە جۆرێک لە فێنک بوو.
He cut his knee on a sharp rock.	ئەژنۆی لەسەر بەردێکی تیژ بڕییەوە.
This beautiful family is famous for their hospitality.	ئەم خێزانە جوانە بە میواندارییان بەناوبانگە.
It’s an unpleasant experience.	ئەزموونێکی ناخۆشە.
Ten minutes later he opened his eyes.	دوای دە خولەک چاوەکانی کردەوە.
He looked at me, waiting for an answer.	چاوی ​​لێم بوو، چاوەڕێی وەڵام بوو.
His knife sliced ​​through the chicken bones with ease.	چەقۆکەی بە ئاسانی ئێسکی مریشکەکەی پارچە پارچە کرد.
A shiver ran up his spine.	لەرزێک بەسەر بڕبڕەی پشتیدا ڕایکرد.
I was unaware of his plans.	من لە پلانەکانی ئەو بێ ئاگا بووم.
He read the post slowly and carefully.	بە هێواشی و بە وردی پۆستەکەی خوێندەوە.
He wrote to his parents and grandparents.	بۆ دایک و باوک و باپیری نووسیوە.
Chocolate cake, anyone?	کێکی شوکولاتە، کەس هەیە؟
He prefers to go out alone.	پێی باشە بە تەنیا بچێتە دەرەوە.
Elizabeth looked at her reflection in the mirror.	ئەلیزابێس لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی دەکرد.
I read him a short poem.	شیعرێکی کورتم بۆ خوێندەوە.
Over the years fires have destroyed many trees.	بەدرێژایی ساڵان ئاگر زۆر درەختی لەناوبردووە.
He filed a complaint.	سکاڵای تۆمار کرد.
His colleague was most helpful.	هاوکارەکەی زۆرترین یارمەتیدەر بوو.
It is a common peasant appropriation.	خۆبەدەستەوەدانێکی باوی جووتیارانە.
Our software costs are high.	تێچووی نەرمەکاڵاکانمان زۆرە.
A newborn baby drinks only milk.	منداڵی تازە لەدایکبوو تەنها شیر دەخواتەوە.
There was no bacon left in the fridge.	لە سەلاجەکەدا هیچ بیکۆنێک نەمابوو.
The hunting dog charged through the deep forest.	سەگی ڕاوچییەکە بەناو دارستانە قووڵەکەدا هێرشی کردە سەر.
The naked child wandered fearfully through the wooded forest.	منداڵە ڕووتەکە بە ترسەوە بەناو دارستانە دارستانەکەدا دەسووڕایەوە.
He asked what took so long.	پرسیاری کرد کە چی ئەوەندە زۆری خایاند؟
The bright flowers shone in the sunlight.	گوڵە درەوشاوەکان لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
He lives in a story tower.	لە تاوەرێکی چیرۆکدا دەژی.
That the two of them would see you together was inevitable.	کە ئەو دووانە پێکەوە بتبینن، شتێکی حەتمی بوو.
The shortage of skilled workers is a global problem.	کەمی کرێکاری لێهاتوو کێشەیەکی جیهانییە.
If the government refuses, we will go on strike.	ئەگەر حکومەت رەتی بکاتەوە مانگرتن دەکەین.
Many people think driving is boring.	زۆر کەس پێیان وایە شۆفێریکردن بێزارکەر دەبێت.
This picture shows a family on vacation.	ئەم وێنەیە خێزانێک نیشان دەدات کە لە پشوودان.
This organization was formed this year.	ئەم ڕێکخراوە ئەمساڵ پێکهێنراوە.
You have to act quickly.	دەبێت خێرا مامەڵە بکەیت.
But soon the boy tired of trying.	بەڵام زۆری نەخایاند کوڕەکە لە هەوڵدان بێزار بوو.
The demonstration was tense.	خۆپیشاندانەکە پڕ بوو لە گرژی.
He had been at sea for many years.	ساڵانێکی زۆر بوو لە دەریادا بوو.
The new moon is clearly visible tonight.	ئەمشەو مانگی نوێ بە ڕوونی دیارە.
The hand lotion is packed in the same carton.	غسولی دەست لە هەمان کارتۆندا پاککراوەتەوە.
The salmon was delicious.	سەلەمونەکە بە تام بوو.
Some experts claim that this resource will soon dry up.	هەندێک لە شارەزایان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم سەرچاوەیە بەم زووانە وشک دەبێتەوە.
From mountain to valley, from yellow to green.	لە شاخێکەوە بۆ دۆڵێکی تر، لە زەردەوە بۆ سەوز.
That spoils the purity of our thinking.	کە پاکی بیرکردنەوەمان تێکدەدات.
Put some flour on your hands.	هەندێک ئارد بخەرە سەر دەستەکانت.
The towers were brilliantly lit.	تاوەرەکان بە ڕووناکییەکی درەوشاوە بوون.
You can take a walk along the beach.	دەتوانیت بە درێژایی کەنار دەریاکە پیاسەیەک بکەیت.
The sound of celebration floated across the meadow.	دەنگی ئاهەنگگێڕان بەسەر چۆڵەوانییەکەدا دەسوڕایەوە.
There is a lonely silence.	بێدەنگییەکی تەنیا هەیە.
Fill the pie tin halfway.	قەڵەوی پایەکە لە نیوە پڕ بکە.
They were all impressed.	هەموویان سەرسام بوون.
They were making deals.	ئەوان گرێبەستیان دەکرد.
The barista prepares a cup of coffee.	باریستا کوپێک قاوە ئامادە دەکات.
The network redistributes medical benefits.	تۆڕەکە دووبارە یارمەتییە پزیشکییەکان دابەشدەکاتەوە.
We have plenty of time.	کاتێکی زۆرمان هەیە.
The lyrics spoke of the suffering of women.	تێکستی گۆرانییەکە باس لە ئازارەکانی ژنان دەکرد.
Most investors use this strategy.	زۆربەی وەبەرهێنەران ئەم ستراتیژە بەکاردەهێنن.
A rocking boat rocked gently, on the salt beach.	بەلەمێکی لەرزین بە نەرمی دەلەرزی، لە کەناری خوێ.
Clean up the kitchen now!	ئێستا چێشتخانەکە پاک بکەرەوە!
These pictures need a frame.	ئەم وێنانە پێویستیان بە چوارچێوە هەیە.
Why do you think he killed her?	پێت وایە بۆچی کوشتوویەتی؟
Public transportation options have expanded in recent years.	بژاردەکانی گواستنەوەی گشتی لە ساڵانی ڕابردوودا فراوانتر بوون.
The chair creaked loudly as he sat down.	کورسییەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد کاتێک دانیشتبوو.
The house on the lower left is abandoned.	خانووی لای چەپی خوارەوە جێهێڵراوە.
They ran out of oil.	نەوتیان تەواو بوو.
The actor has fought a losing battle to reclaim his popularity.	ئەو ئەکتەرە شەڕێکی دۆڕاوی کردووە بۆ وەرگرتنەوەی ناوبانگەکەی.
The original plan is largely outdated.	پلانی ڕەسەن بە شێوەیەکی بەرچاو بەسەرچووە.
The commander studies ancient military strategies.	فەرماندە لە ستراتیژییە سەربازییە کۆنەکان دەکۆڵێتەوە.
These sentences are a little weird.	ئەم ڕستانە کەمێک سەیرن.
Pour two parts flour into each cup of milk.	لەناو هەر کوپێک شیردا دوو بەش ئاردەکە بڕێژە.
Many people love science.	زۆر کەس زانستیان خۆشدەوێت.
These students take lessons from their teachers.	ئەم خوێندکارانە وانە لە مامۆستاکانیان وەردەگرن.
The doctors on call were two senior women.	ئەو پزیشکانەی کە لە بانگەوازەکەدا بوون دوو ژنە باڵا بوون.
The sun breaks through a pastel sky.	خۆر بە ئاسمانێکی پاستێلدا دەشکێت.
The weather here is tough.	کەش و هەوای ئێرە سەختە.
The immigration office has rejected the application.	فەرمانگەی کۆچبەران داواکارییەکەی ڕەتکردووەتەوە.
He leaves home at six in the morning.	کاتژمێر شەشی بەیانی لە ماڵەوە دەردەچێت.
the horse squealed,	ئەسپەکە قیژەی کرد،
That country was swept away by a storm.	ئەو وڵاتە بە زریانێک ڕژا.
she wrote to him, her brown eyes shining.	بۆی نووسی، چاوە قاوەییەکانی دەدرەوشایەوە.
Yellow and green lights are everywhere.	گڵۆپی زەرد و سەوز لە هەموو شوێنێک هەیە.
The ocean brings us closer to disaster.	زەریا لە کارەسات نزیکمان دەکاتەوە.
He sent his form.	فۆڕمی خۆی نارد.
The pink dress was torn and tattered.	جلە پەمەییەکە دڕابوو و چەقەڵ بوو.
Pollution causes many health problems, such as heart disease	پیسبوون دەبێتە هۆی دروستبوونی چەندین کێشەی تەندروستی، وەک نەخۆشییەکانی دڵ
He was thrilled to get it.	ئەو زۆر خۆشحاڵ بوو کە بەدەستی هێنا.
The cat crushed the mouse mercilessly.	پشیلەکە بێ بەزەییانە مشکەکەی چەقاند.
James ordered a mineral water with a wedge of lemon.	جەیمس داوای ئاوێکی کانزایی کرد کە چەقۆیەکی لیمۆی تێدابوو.
The new president took office yesterday.	دوێنێ سەرۆکی نوێ دەستبەکار بوو.
The sentence is too long.	ڕستەکە زۆر درێژە.
There is a magic circle before you.	بازنەیەکی سیحراوی پێش تۆ هەیە.
Cats are often kept as pets.	زۆرجار پشیلەکان وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵرێنەوە.
Mosquitoes like damp places.	مێشوولە حەزی لە شوێنە شێدارەکانە.
His stepmother always yelled at him.	دایکە زاواکەی هەمیشە هاواری دەکرد بەسەریدا.
It has a shortage of unskilled labor.	هێزی کاری بێ لێهاتوو کەمی هەیە.
The trend is evident for every year.	ڕەوتەکە بۆ هەموو ساڵێک دیارە.
Suburbs are expanding rapidly.	گەڕەکەکانی گەڕەک بە خێرایی فراوان دەبن.
The employee put the hot dogs in the fridge.	کارمەندەکە هۆتدۆگەکانی خستە ناو سەلاجەکەوە.
The lightning struck the wall, splitting it in two.	ڕەشەباکە لە دیوارەکەدا کەوت و بە دوو بەش کرد.
People in this area rely on wells for water.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بۆ ئاو پشت بە بیر دەبەستن.
Cane kernel sales have gone up.	فرۆشی ناوکی قەیسی بەرزبووەتەوە.
I hope no one here makes me sad.	هیوادارم کەس لێرە نەبێت دڵتەنگم بکات.
Two months have passed since the incident.	دوو مانگ بەسەر ئەو ڕووداوەدا تێدەپەڕێت.
Try a jelly made with fruit juice.	جەلییەک تاقی بکەرەوە کە بە شەربەتی میوە دروستکراوە.
Heating gas is piped to homes.	غازی گەرمکردنەوە بە بۆری دەگوازرێتەوە بۆ ماڵەکان.
The reason is that everyone likes bananas.	هۆکارەکەشی ئەوەیە کە هەموو کەسێک حەزی لە مۆزە.
The wolves followed one after the other.	گورگەکان یەک لە دوای یەک بەدوایدا کەوتن.
Consider the season.	وەرزەکە لەبەرچاو بگرن.
He went into the room.	چووە ژوورەکەوە.
Three hundred people were present.	سێ سەد کەس ئامادەبوون.
a ceremony rarely performed nowadays.	ڕێوڕەسمێک کە لەم سەردەمەدا بە دەگمەن ئەنجام دەدرێت.
The richest people in the world were the Duke's family.	دەوڵەمەندترین کەسەکانی جیهان بنەماڵەی دوک بوون.
We witnessed the end of an empire.	ئێمە شاهیدی کۆتایی ئیمپراتۆریەتێک بووین.
This quiet period in his life was invaluable	ئەم قۆناغە بێدەنگە لە ژیانیدا بێ نرخ بوو
No one can deny his skill as a surgeon.	کەس ناتوانێت نکۆڵی لە لێهاتوویی ئەو وەک پزیشکی نەشتەرگەری بکات.
Calm waters reflect sweet passageways.	ئاوە ئارامەکان ڕەنگدانەوەی ڕێڕەوی شیرین.
He returned with a thoughtful expression on his face.	بە دەربڕینێکی بیرکردنەوە لە دەموچاویدا گەڕایەوە.
Police said the crime was not random.	پۆلیس ئاماژەی بەوەشکردووە، تاوانەکە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی نەبووە.
The college was empty of people.	کۆلێژەکە لە خەڵک چۆڵ بوو.
It is best to lie down on a thick coat.	باشتر وایە لەسەر پاڵتۆیەکی ئەستوور پاڵ بکەویت.
He was wearing a red dress.	جلی سووری لەبەردا بوو.
The suspects were arrested when they returned to their rooms.	ئاماژە بەوەشکراوە، تۆمەتبارەکان کاتێک گەڕاونەتەوە ژوورەکانیان دەستگیرکراون.
Then delving into the basics of philosophy.	پاشان قووڵبوونەوە لە سەرەتاییەکانی فەلسەفە.
An aperture is a gate or door.	ئاپەرچەر بریتییە لە دەروازەیەک یان دەرگایەک.
The building was of brick and mortar.	بیناکە لە خشت و هاوەن دروستکرابوو.
Evidence is presented to support his alibi.	بەڵگە دەخرێتەڕوو بۆ پشتگیریکردنی ئەلیبیەکەی.
The army in our city is always in revolt.	سوپا لە شارەکەمان هەمیشە لە یاخیبووندایە.
Joe read the map.	جۆ نەخشەکەی خوێندەوە.
The equipment is difficult to use.	بەکارهێنانی ئامێرەکان قورسە.
The neighborhood must be safe, she thought.	ئەو بیری کردەوە، دەبێ گەڕەکەکە سەلامەت بێت.
The findings offer new hope.	دۆزینەوەکان هیوایەکی نوێ دەکەنەوە.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئۆکسجین ژەهراوییە.
He returned the bottle to the cabinet.	شووشەکەی گەڕاندەوە بۆ کابینەکە.
The manager’s job largely involves administrative issues.	کاری بەڕێوەبەر تا ڕادەیەکی زۆر پرسە کارگێڕییەکان لەخۆدەگرێت.
Scientists believe that rainfall will decrease in summer.	زانایان پێیان وایه‌ له‌ هاویندا باران بارین كه‌م ده‌بێته‌وه‌.
We met on the way.	لە ڕێگادا یەکترمان بینی.
Hundreds of protesters filled the square.	سەدان خۆپیشاندەر گۆڕەپانەکەیان پڕکرد.
Please stop beating me!	تکایە واز لە لێدانم بێنە!
The drought has forced many people to leave their homes.	ئەو وشکەساڵییە زۆر کەسی ناچار کردووە واز لە ماڵ و حاڵی خۆیان بهێنن.
I teach at a local school.	لە قوتابخانەیەکی ناوخۆیی وانە دەڵێمەوە.
The dragon's eyes gleamed.	چاوەکانی ئەژدیهاکە دەدرەوشایەوە.
The men on the survey team saw some amazing sights.	پیاوانی تیمی ڕاپرسییەکە چەند دیمەنێکی سەرسوڕهێنەریان بینی.
He managed and tagged two different types of animals.	دوو جۆری جیاوازی ئاژەڵی بەڕێوەبرد و تاگی کرد.
he was tired.	ماندوو بوو.
The method used was effective.	شێوازی بەکارهێنراو کاریگەر بوو.
The lamp threw a warm yellow light	چراکە ڕووناکییەکی زەردی گەرمی فڕێدا
The professor’s persuasive speech inspired them all.	وتارە قایلکەرەکەی پرۆفیسۆرەکە ئیلهامبەخش بوو بۆ هەموویان.
That person has been through enough.	ئەو کەسە بەسە تێپەڕیوە.
The sea is calm.	دەریا ئارامە.
There is hardly any traffic on the roads.	بەزەحمەت هیچ هاتوچۆیەک لەسەر ڕێگاکان هەیە.
Lightning struck the ground nearby.	لە نزیکەوە ڕەشەبا لە زەوی کەوت.
Many had tears in their eyes.	زۆرێک فرمێسک لە چاویاندا بوو.
Many scientists agree that climate change is getting worse.	زۆرێک لە زانایان لەسەر ئەوە کۆکن کە گۆڕانی کەشوهەوا خراپتر دەبێت.
Local businesses are concerned about the new tax.	بازرگانانی ناوخۆیی نیگەرانن لەو باجە نوێیە.
The frog drinks rainwater.	چۆلەکە ئاوی باران دەخواتەوە.
Check everything the group produces carefully.	هەموو شتێک کە گروپەکە بەرهەمی دەهێنێت بە وردی بپشکنە.
He weighed her hair carefully.	بە وریاییەوە کێشی قژی کێشا.
Toxic waste is dumped in landfill sites.	پاشماوەی ژەهراوی لە شوێنەکانی زبڵدانەکاندا فڕێ دەدرێت.
Plumbing problems are always a frustrating problem.	کێشەی لۆری هەمیشە کێشەیەکی بێزارکەرە.
The pollution created by their factory is catastrophic.	ئەو پیسبوونەی کە کارگەکەیان دروستی دەکات کارەساتبارە.
Some girls offered flowers.	هەندێک کچ گوڵیان پێشکەش کرد.
A detective novel.	ڕۆمانێکی بەدواداچوون.
The progress is marginal.	پێشکەوتنەکە پەراوێزخراوە.
Made using vintage techniques.	بە بەکارهێنانی تەکنیکەکانی ڤینتاژ دروستکراوە.
Cloth is stretched in straight lines.	قوماش بە هێڵی ڕاست درێژ دەکرێتەوە.
The smell of the sewage was unbearable.	بۆنی ئاوەڕۆکان بەرگە نەدەگیرا.
Each book has twelve chapters.	هەر کتێبێک دوانزە بەشی هەیە.
A sleeping cat snores loudly.	پشیلەیەکی خەوتوو بە دەنگی بەرز خڕخڕ دەکات.
After recent events, the boat is being prepared.	دوای ڕووداوەکانی ئەم دواییە، بەلەمەکە ئامادە دەکرێت.
Water, water everywhere.	ئاو، ئاو لە هەموو شوێنێک.
His speech was nonsense.	وتارەکەی شتێکی بێمانا بوو.
Some lost contact with their relatives.	هەندێکیان پەیوەندییان لەگەڵ کەسوکاریان لەدەستدا.
The rules were clear, and the penalties were severe.	یاساکان ڕوون بوون، سزاکانیش توند بوون.
August is the happiest month on the island.	مانگی ئاب خۆشترین مانگە لە دوورگەکەدا.
Recycling conserves natural resources.	ریسایکلکردن سامانە سروشتییەکان دەپارێزێت.
Railways should invest in more vehicles.	پێویستە کۆمپانیای هێڵی ئاسن وەبەرهێنان لە ئۆتۆمبێلی زیاتر بکات.
Amy waved as she left the house.	ئیمی دەستی جووڵاند کاتێک لە ماڵەکە دەرچوو.
We can’t stop climate change.	ناتوانین گۆڕانی کەشوهەوا بوەستێنین.
He poured the noodles into a bowl.	نۆدلەکەی ڕشتە ناو قاپێکەوە.
This is how the water boils.	بەم شێوەیە ئاوەکە دەکوڵێت.
This poor family is very poor.	ئەم خێزانە هەژارە زۆر هەژارن.
His pocket beeper came alive.	بیپەرەکەی گیرفانی زیندوو بووەوە.
The game ends in a draw.	یارییەکە بە یەکسانبوون کۆتایی دێت.
Yogurt is healthy for you.	ماست تەندروستە بۆ تۆ.
A small number of players won the tournament.	ژمارەیەکی کەم لە یاریزانەکان لەو پاڵەوانێتییەدا سەرکەوتوو بوون.
This country is famous for its love of music.	ئەم وڵاتە بە خۆشەویستی مۆسیقا بەناوبانگە.
Outside, the night was deepening until morning.	لە دەرەوە شەو قووڵتر دەبووەوە تا بەیانی.
They gave him a bouquet of flowers.	چەپکە گوڵێکیان پێدا.
Banks are using new technology to provide more efficient service.	بانکەکان تەکنەلۆژیای نوێ بەکاردەهێنن بۆ پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییەکی کاراتر.
One always suffers from poor health.	مرۆڤ هەمیشە بەدەست خراپی تەندروستیەوە دەناڵێنێت.
I was able to convince them of my innocence.	توانیم قەناعەتیان پێ بکەم بە بێتاوانی خۆم.
There are seven million species on our planet.	لەسەر هەسارەکەمان حەوت ملیۆن جۆر هەیە.
Better to work alone today.	باشترە ئەمڕۆ بە تەنیا کار بکەیت.
The rope broke and they fell into oblivion.	پەتەکە شکا و کەوتنە ناو لەبیرچوونەوە.
We stopped by the lake this morning.	ئەم بەیانییە لە نزیک دەریاچەکە وەستاین.
Avian influenza poses a threat to the poultry industry.	ئەنفلۆنزای باڵندە مەترسی لەسەر پیشەسازی پەلەوەر دروست دەکات.
It didn't rain for weeks.	چەند هەفتەیەک باران نەباری.
Public space is a defining part of the city.	فەزای گشتی بەشێکی دیاریکەری شارە.
The tactless remark hurt her feelings.	ئەو تێبینییە بێ تەکتیکە هەستەکانی ئازاری دا.
Spread the pine nuts evenly over the pastry.	گوێزی سنەوبەرەکان بە یەکسانی بەسەر هێلکەکەدا بڵاو بکەرەوە.
Carrots and cabbage are grown here.	لێرە گێزەر و قەیسی دەچێنرێت.
He forgot about his discomfort for hours.	بۆ چەند کاتژمێرێک ناڕەحەتیەکانی لەبیر کرد.
Families should eat together.	پێویستە خێزانەکان پێکەوە نان بخۆن.
This will be the final chapter.	ئەمە دەبێتە کۆتا بابەتی.
Long ago, the country was known for its music.	زۆر لەمەوبەر ئەو وڵاتە بە مۆسیقای خۆی ناسرابوو.
Spirits gather outside.	ڕۆحەکان لە دەرەوە کۆدەبنەوە.
Cars, trucks and motorcycles will all be affected.	ئۆتۆمبێل و بارهەڵگر و ماتۆڕسکیلەکان هەموویان کاریگەرییان لەسەر دەبێت.
The origin of the fanfare is unknown.	سەرچاوەی ئەو فەنفارە نازانرێت.
Please stop that man, he is bothering us.	تکایە واز لەو پیاوە بێنن، بێزارمان دەکات.
The drugs had no effect.	ماددە هۆشبەرەکان هیچ کاریگەرییەکی لەسەر نەبوو.
Please do not work on the platform.	تکایە لەسەر پلاتفۆرمەکە کار مەکەن.
The fire quickly became a raging inferno.	ئاگرەکە بە خێرایی بوو بە دۆزەخێکی تووڕە.
The volcano erupted with devastating force.	گڕکانەکە بە هێزێکی وێرانکەر تەقیەوە.
The wolf charged, his teeth sinking into the deer.	گورگەکە هێرشی کردە سەر، ددانەکانی لەناو ئاسکەکاندا نوقم بوون.
The pool is deep.	حەوزەکە قووڵە.
A prominent religious figure initiated the struggle.	کەسایەتییەکی ئاینی دیار دەستپێشخەری خەباتی کرد.
The architect’s design has been controversial.	دیزاینی ئەو تەلارسازە مشتومڕی لەسەر بووە.
He collapsed on the sidewalk.	لەسەر شەقامەکە داڕما.
As more people choose to migrate to.	لەگەڵ ئەوەی خەڵکێکی زیاتر هەڵدەبژێرن بۆ کۆچکردن بۆ...
A sad look crossed the old man's face.	نیگایەکی دڵتەنگی بەسەر دەموچاوی پیرەمێردەکەدا پەڕیەوە.
His hands were loose and soft.	دەستەکانی شل و نەرم بوون.
The authorities ordered his eviction.	دەسەڵاتداران فەرمانی دەرکردنیان دەرکرد.
The novelist is reportedly in hospital.	بەپێی زانیارییەکان، ڕۆماننووسەکە لە نەخۆشخانەیە.
Now those fans are very damp.	ئێستا ئەو فەنانە زۆر شێدارن.
Try to stay calm.	هەوڵبدە ئارام بیت.
The season seemed both distant and immediate.	وەرزەکە هەم دوور و هەم دەستبەجێ دەرکەوت.
The writing style of this author is vivid.	شێوازی نووسینی ئەم نووسەرە زیندووە.
The cemetery is not far from town.	گۆڕستانەکە لە شارەوە دوور نییە.
The impact of this mission was amazing.	کاریگەری ئەم ئەرکە سەرسوڕهێنەر بوو.
The country is landless.	وڵاتەکە بێ وشکانییە.
A door leads to an inner room.	دەرگایەک دەچێتە ژوورێکی ناوەوە.
The flowers were shades of blue.	گوڵەکان سێبەری شین بوون.
The family recently moved to the neighborhood.	ئەم خێزانە لەم دواییانەدا ڕوویان لە گەڕەکەکە کردووە.
After five hours of non-stop rain, the storm ended.	دوای پێنج کاتژمێر بارانبارینی بێ وەستان، زریانەکە کۆتایی هات.
His words had a profound effect.	قسەکانی کاریگەری قووڵی هەبوو.
A farm has fertile soil.	کێڵگەیەک خاکێکی بەپیتی هەیە.
Muck and sludge were carted away.	موک و شلە بە عەرەبانە دەگوازرانەوە.
It’s worth looking around to make sure you’re catching everything.	شایەنی ئەوەیە سەیری دەوروبەرت بکەیت بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە هەموو شتێک دەگریت.
My former headmaster always drove too fast.	سەرۆکی پێشووی قوتابخانەکەم هەمیشە زۆر خێرا لێدەخوڕی.
The moment was pure magic.	ساتەوەختەکە سیحرێکی پاک بوو.
Many of the lyrics are interpreted as love songs.	زۆرێک لە تێکستەکانی وەک گۆرانی خۆشەویستی لێکدەدەنەوە.
The farmer’s wife gave the sick cow some medicine.	ژنی جوتیارەکە هەندێک دەرمانی بە مانگا نەخۆشەکە دا.
The sisters discuss religious doctrine.	خوشکەکان باس لە عەقیدەی ئایینی دەکەن.
Let’s not buy anything exactly yet!	با هێشتا هیچ شتێک بە تەواوی نەکڕین!
He took the scale, and found that she was very tall.	پێوەرەکەی گرتەبەر، بۆی دەرکەوت کە ئەو زۆر باڵا بەرزە.
The voice was vaguely familiar.	دەنگەکە بە شێوەیەکی ناڕوون ئاشنا بوو.
Many believe that he is the greatest musician ever.	زۆر کەس پێیان وایە کە ئەو گەورەترین مۆسیقاژەنە تا ئێستا.
The village has dozens of temples.	گوندەکە دەیان پەرستگای هەیە.
They say that in some countries people are poor.	دەڵێن لە هەندێک وڵاتدا خەڵک هەژارن.
He camped in the mountains in the summer.	هاوین لە شاخەکاندا کەمپی دەکرد.
He’s not very friendly.	ئەو زۆر دۆستانە نییە.
The prisoners were rioting.	زیندانییەکان ئاژاوەیان دەکرد.
The leaders disagreed when they heard the proposal.	سەرکردەکان کاتێک ئەو پێشنیارەیان بیست، لەگەڵ ئەوەدا نەبوون.
I'm sure he's seen me.	دڵنیام ئەو منی بینیوە.
Pack a lunch and some water.	نانێکی نیوەڕۆ و هەندێک ئاو لەخۆ بگرە.
He showed her the two shirts.	ئەو دوو درێسەکەی پیشانی دا.
The Emperor was left unconscious as the battle began.	ئیمپراتۆر لەگەڵ دەستپێکردنی شەڕەکەدا بێهۆش مایەوە.
An island never visited by man	دوورگەیەک هەرگیز لەلایەن مرۆڤەوە سەردانی نەکراوە
The thorny one was armed with thorns.	دڕکدارەکە بە دڕک چەکدار بوو.
Beautiful birds flew from branch to branch.	باڵندە جوانەکان لە لقێکەوە بۆ لقێکی تر دەفڕین.
He paused before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە وەستا.
Wolves are known for their ferocity.	گورگەکان بە دڕندەیی خۆیان ناسراون.
This vase can hold five full cups.	ئەم گوڵدانە دەتوانێت پێنج کوپی پڕ لەخۆبگرێت.
He was known for telling the funniest stories.	بە گێڕانەوەی کۆمیدیترین چیرۆک ناسرابوو.
Our society is becoming increasingly civilized.	کۆمەڵگای ئێمە تادێت شارستانی دەبێت.
A boat is a boat.	بەلەم بەلەمێکە.
Music is one of the fine arts.	مۆسیقا یەکێکە لە هونەرە جوانەکان.
He sent five men to do it.	پێنج پیاوی نارد بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەن.
They sang religious songs as the men worked.	لەگەڵ کارکردنی پیاوەکاندا گۆرانی ئایینییان دەوتەوە.
This is a very touching story.	ئەمە چیرۆکێکی زۆر کاریگەرە.
Curat vowed that his temple would enjoy a patron.	کورات سوێندی خوارد کە پەرستگاکەی چێژ لە پاترۆنێک وەردەگرێت.
Change itself continues.	گۆڕانکاری خۆی بەردەوامە.
Seasons change quickly.	وەرزەکان بە خێرایی دەگۆڕدرێن.
But the human impact was devastating.	بەڵام کاریگەرییە مرۆییەکان وێرانکەر بوو.
He apologized for having to go.	داوای لێبوردنی کرد کە ناچار بوو بچێت.
Local divers found these large, fragile shells.	غەواسەکانی ناوچەکە ئەم توێکڵە گەورە و ناسکانەیان دۆزیەوە.
Come with me, you'll be safe.	لەگەڵم وەرە، سەلامەت دەبیت.
The relentless sun beat down on us.	خۆری بێوچان لێی داین.
Several roads were blocked and electricity was cut off.	چەند رێگایەک گیران و کارەباش بڕا.
The soldier's announcement was greeted with confused silence.	ڕاگەیاندنی سەربازەکە بە بێدەنگییەکی سەرلێشێواو پێشوازی لێکرا.
Three people pass through the rapids in a canoe.	سێ کەس لەناو کانۆیەکدا بەناو ڕاپیدەکاندا تێدەپەڕن.
This finding offers great hope for sufferers.	ئەم دۆزینەوە هیوایەکی گەورە بۆ تووشبووان دەڕەخسێنێت.
He was convicted of a crime he did not commit.	بە تاوانێک کە ئەنجامی نەدابوو، سزا درا.
The original plan was to build one at every intersection.	پلانی سەرەتایی ئەوە بوو کە لە هەموو چوارڕێیانێکدا یەکێکیان دروست بکرێت.
Most businesses in the city have suffered.	زۆربەی کاروبارەکانی شارەکە زیانیان بەرکەوتووە.
The job went quickly and smoothly.	کارەکە بە خێرایی و بە ئاسانی بەڕێوەچوو.
River water was used for centuries before cities were built.	ئاوی ڕووبارەکان بۆ چەندین سەدە پێش دروستکردنی شارەکان بەکاردەهێنرا.
You can choose the one you like best	دەتوانیت ئەو کەسە هەڵبژێریت کە زۆرترین حەزت لێیە
Most birds prefer to sing in the early morning.	زۆربەی باڵندەکان پێیان باشە لە بەیانی زوودا گۆرانی بڵێن.
A tsunami hit the East Coast.	تسونامییەک کەناری ڕۆژهەڵاتی گرتەوە.
Better education for people with disabilities is needed.	پەروەردەیەکی باشتر بۆ خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان پێویستە.
Collie tries to help the pony.	کۆلی هەوڵدەدات یارمەتی پۆنییەکە بدات.
He doesn't really like me,' she said.	ئەو بەڕاستی حەزی لە من نییە'، ژنەکە وتی.
Somehow we choose to be alone together.	بە جۆرێک ئێمە پێکەوە تەنیا بین هەڵدەبژێرین.
Took the early train, got there early.	شەمەندەفەری زوو گرت، زوو گەیشتە ئەوێ.
The assassination took place in the dark.	تیرۆرەکە لە تاریکیدا ڕوویداوە.
The woman was small, wrinkled and old.	ژنەکە بچووک و چرچ و لۆچی و پیر بوو.
Joseph never talked about his experiences.	یوسف هەرگیز باسی ئەزموونەکانی نەکردووە.
We need to do more to promote reform.	پێویستە زیاتر کار بکەین بۆ پێشخستنی چاکسازی.
A crowd of protesters gathered in the square.	جەماوەرێک لە خۆپیشاندەران لە گۆڕەپانەکەدا گردبوونەوە.
This novel is about a dystopian society.	ئەم ڕۆمانە باس لە کۆمەڵگایەکی دیستۆپی دەکات.
The river flowed peacefully through the woods.	ڕووبارەکە بە ئارامی بەناو دارستانەکاندا دەڕژا.
She lived alone with her dog.	لەگەڵ سەگەکەیدا بە تەنیا دەژیا.
Make sure that the cream has a thick texture	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە
First, we need milk.	یەکەم: پێویستمان بە شیرە.
Never lose sight of your goal.	هەرگیز ئامانجەکەت لەدەست مەدە.
The population of London has doubled in the last twenty years.	ژمارەی دانیشتوانی لەندەن لە بیست ساڵی ڕابردوودا دوو هێندە زیادی کردووە.
The little boy laughed.	کوڕە بچووکەکە پێکەنی.
But who was responsible?	بەڵام کێ بەرپرسیار بوو؟
do you have any questions	پرسیارت هەیە؟
We must learn from the past.	دەبێت لە ڕابردوو فێربین.
His money was slowly flowing.	پارەکەی هێواش هێواش دەڕژا.
The death of her beloved was sudden and tragic.	مردنی خۆشەویستەکەی لەناکاو و کارەساتبار بوو.
The slurry does not hold water.	کۆلەکە ئاو ناگرێت.
Not to mention what they find.	هیچ بڵێین چی دەدۆزنەوە.
Cats are very difficult to train.	ڕاهێنانی پشیلە زۆر ئەستەمە.
Temperatures have dropped significantly in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
The temperature of the day was unusually low.	پلەی گەرمی ڕۆژەکە بە شێوەیەکی نائاسایی نزم بوو.
Heavy clouds cover the treetops.	هەوری قورس لوتکەی دارەکان دادەپۆشێت.
These fingers have fat.	ئەم پەنجەکانە چەورییان هەیە.
The horse galloped majestically out of the gate.	ئەسپەکە بە شکۆمەندی لە دەروازەکە بە پەلە هاتە دەرەوە.
If a patient is sick, the doctor is called.	ئەگەر نەخۆشێک نەخۆش بێت بانگی پزیشک دەکرێت.
I'm looking for a job.	من بە دوای کارێکدا دەگەڕێم.
Select the items you want to save for later.	ئەو بابەتانە هەڵبژێرە کە دەتەوێت پاشەکەوتیان بکەیت بۆ دواتر.
The lantern flashed the warning signal.	فانۆسەکە ئاماژەی ئاگادارکردنەوەکەی هەڵدا.
Government energy policy must change.	دەبێت سیاسەتی وزەی حکومەت بگۆڕدرێت.
Toyota was the largest car manufacturer in the world.	کۆمپانیای تۆیۆتا گەورەترین کۆمپانیای دروستکردنی ئۆتۆمبێل بوو لە جیهاندا.
No one is capable of teaching everything to others.	کەس توانای فێرکردنی هەموو شتێک نییە کەسانی تر.
The atmosphere is oppressive and suffocating.	کەش و هەواکە ستەمکار و خنکێنەرە.
He rubs his hands together.	دەستەکانی بەیەکەوە دەشوات.
I always just think of him as another human being.	من هەمیشە تەنها وەک مرۆڤێکی تر بیری لێدەکەمەوە.
The community was shocked by the murders.	کۆمەڵگاکە بەهۆی ئەو کوشتنانە تووشی شۆک بوو.
The poet recommended chamomile tea.	شاعیرەکە چای بابۆنی پێشنیار کرد.
The study consisted of two phases.	توێژینەوەکە لە دوو قۆناغ پێکهاتبوو.
It produced a great radio	ڕادیۆیەکی گەورەی بەرهەم هێنا
In modern times, science has advanced at an unprecedented rate.	لە سەردەمی نوێدا زانست بە ڕێژەیەکی بێ وێنەی پێشکەوتووە.
Doctors believe her cancer is hereditary.	پزیشکان پێیان وایە شێرپەنجەکەی بۆماوەییە.
Little food remains.	خۆراکێکی کەم دەمێنێتەوە.
Strategically placed stones are a common method of defense.	بەردەکانی بە شێوەیەکی ستراتیژی دانراو شێوازێکی باوی بەرگرین.
An angle is formed by two rays.	گۆشەیەک بە دوو تیشک دروست دەبێت.
His description was colorful and detailed.	وەسفەکەی ڕەنگاوڕەنگ و ورد بوو.
They are easily distinguished from lions by their yellow faces.	بە ئاسانی بە ڕووخساری زەرد لە شێر جیا دەکرێنەوە.
Early childhood education is essential for a child's future.	پەروەردەی سەرەتایی منداڵ بۆ داهاتووی منداڵ زۆر پێویستە.
Kings rode through the streets on horseback.	پاشاکان بە ئەسپ سواری شەقامەکان بوون.
Six more people died of the flu last night.	شەوی ڕابردوو شەش کەسی دیکە بەهۆی ئەنفلۆنزاوە گیانیان لەدەستدا.
A tornado is a type of funnel cloud.	تۆرنادۆ جۆرێکە لە هەوری قۆنتەر.
The new administrative structure included a committee-based system.	پێکهاتەی نوێی کارگێڕی سیستەمێکی لەسەر بنەمای لیژنەی لەخۆگرتبوو.
Put your fingers in your mouth.	پەنجەکانت بخەرە ناو دەمتەوە.
This tool is basically antiquated.	ئەم ئامرازە لە بنەڕەتدا کۆن بووە.
The mountain crew skied down the mountain.	تیمی شاخەکە بە خلیسکانەوە بە شاخەکەدا ڕۆیشتن.
A profound and mystical question.	پرسیارێکی قووڵ و عیرفانیی.
Their flag still features a lion.	تا ئێستاش لە ئاڵاکەیان وێنەی شێری لەسەرە.
I introduce you to a group of interesting people.	من بە کۆمەڵێک کەسی سەرنجڕاکێش دەناسێنم.
It is a wonderful painting.	تابلۆیەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
He was seriously injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا بە سەختی بریندار بووە.
Water and food ran out.	ئاو و خواردن تەواو بوو.
The train was late this morning.	ئەم بەیانییە شەمەندەفەرەکە درەنگ بوو.
We invested all our capital in this company.	هەموو سەرمایەکانمان لەم کۆمپانیایەدا وەبەرهێنا.
That was very disappointing.	ئەوە زۆر نائومێدکەر بوو.
The influence of television has slowly waned in recent years.	کاریگەری تەلەفزیۆن لەم ساڵانەی دواییدا هێواش هێواش کەم بووەتەوە.
Seawater contains a wide range of microscopic organisms.	ئاوی دەریا کۆمەڵێک زیندەوەری وردبینی تێدایە.
He warmly kisses his daughter goodbye.	بە گەرمی کچەکەی ماچ دەکات ماڵئاوایی لێدەکات.
Bring the soup to a boil.	شۆرباکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
He worked long hours.	کاتژمێرێکی زۆری کاری دەکرد.
They keep bees for honey.	هەنگ بۆ هەنگوین دەهێڵنەوە.
The forest floors were finished.	زەوی دارستانەکان تەواو بوون.
The elderly woman seemed quite satisfied.	وا دیار بوو ژنە بەساڵاچووەکە تەواو ڕازی بووبێت.
The plan has already been drawn up.	پێشتر پلانەکە داڕێژراوە.
Everyone is expected to do their part for the environment.	چاوەڕوان دەکرێت هەمووان بەشداری خۆیان بکەن بۆ ژینگە.
The geologist was surprised by unexpected signs of life.	جیۆلۆجیستەکە بە نیشانە چاوەڕواننەکراوەکانی ژیان سەری سوڕما.
Birds fly overhead.	باڵندەکان بەسەر سەردا دەفڕن.
The road leads to the lake.	ڕێگاکە بەرەو دەریاچەکە دەڕوات.
It is a southern city, the capital of the southern country.	شارێکی باشوورە، پایتەختی وڵاتی باشوورە.
the therapist asked the woman.	چارەسەرکەر پرسیاری لە ژنەکە کرد.
The walls are crumbling.	دیوارەکان خەریکە دەڕووخێن.
Bees recognize each other by different scents.	هەنگەکان بە بۆنی جیاواز یەکتر دەناسنەوە.
Two sticks of wood for measuring.	دوو دار دار بۆ پێوانەکردن.
This village was completely destroyed.	ئەم گوندە بە تەواوی وێران بوو.
Only ten minutes to kick off.	تەنها دە خولەک ماوە بۆ دەستپێکردنی یارییەکە.
The subway is a convenient way to travel.	میترۆ ڕێگەیەکی گونجاوە بۆ گەشتکردن.
The building is full of bullet holes.	بیناکە پڕە لە کونە فیشەکەکان.
The study claims that people often exaggerate.	توێژینەوەکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە زۆرجار خەڵک زیادەڕەوی دەکەن.
One seed produces thousands of plants.	یەک تۆو هەزاران ڕووەک بەرهەم دەهێنێت.
Transfer the mushrooms to the cook.	قارچکەکان بگوازنەوە بۆ چێشتلێنەرەکە.
This government is reckless, cruel and corrupt.	ئەم حکومەتە بێباک و دڕندە و گەندەڵە.
He passed away peacefully after a long illness.	دوای نەخۆشیەکی درێژخایەن بە ئارامی کۆچی دوایی کرد.
It’s important to be polite to guests.	گرنگە بە ئەدەب بیت بەرامبەر بە میوانەکان.
The air is still and humid.	هەوا هێمن و شێدارە.
It also provides guidelines for poetry.	هەروەها ڕێنمایی بۆ شیعر دابین دەکات.
The plant currently manufactures kitchenware.	لە ئێستادا ئەو کارگەیە کەلوپەلی چێشتخانە بەرهەم دەهێنێت.
It’s a dangerous time to be a politician.	کاتێکی مەترسیدارە بۆ ئەوەی سیاسەتمەدار بیت.
The fridge had rotten food.	سەلاجەکە خواردنی ڕزیوی تێدابوو.
Medical care varies greatly around the world.	چاودێری پزیشکی لە سەرانسەری جیهاندا زۆر جیاوازە.
The evacuees were stuck in small apartments.	چۆڵکراوەکان لە شوقە بچووکەکاندا گیر بوون.
The officer added that the inmate confessed.	ئەفسەرەکە ئاماژەی بەوەشکردووە، زیندانییەکە دان بەوەدا ناوە.
There is construction everywhere you look.	لە هەر شوێنێک سەیر بکەیت بیناسازی هەیە.
The thief took the cash box.	دزەکە سندوقی کاشەکەی بردووە.
The company needs to develop new innovative products.	ئەو کۆمپانیایە پێویستی بە پەرەپێدانی بەرهەمی نوێی داهێنەرانە هەیە.
Agriculture is definitely an accelerating process.	بە دڵنیاییەوە کشتوکاڵ پرۆسەیەکی خێراکردنە.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	زیرەکی دەستکرد بریتییە لە زیرەکی دەستکرد.
The information we received was incomplete.	ئەو زانیاریانەی کە پێمان گەیشتبوو ناتەواو بوون.
Surely he must have received training in lock picking.	بە دڵنیاییەوە دەبێ ڕاهێنانی لە قوفڵ هەڵگرتن وەرگرتبێت.
The clouds appeared behind the hills.	هەورەکان لە پشت گردەکانەوە دەرکەوتن.
The rainforest is rapidly disappearing.	دارستانی باراناوی بە خێرایی لەناو دەچێت.
Milk is nutritious.	شیر خۆراکی هەیە.
The government has tightened regulations.	حکومەت ڕێساکانی توندتر کردووەتەوە.
Local villagers gathered to pay their respects at the cemetery.	گوندنشینانی ناوچەکە بۆ رێزگرتن لە گۆڕستانەکە گردبوونەوە.
In addition, they regularly brown on both sides.	جگە لەوەش بە بەردەوامی لە هەردوو لا قاوەیی دەبن.
acutely aware of the troubles of the day.	بە توندی ئاگاداری ناڕەحەتیەکانی ڕۆژەکە.
We like our home, despite its small size.	ئێمە حەزمان لە ماڵەکەمانە، سەرەڕای قەبارە بچووکەکەی.
Poor farmers were massively affected by the drought.	جووتیارە هەژارەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بەهۆی وشکەساڵییەوە کاریگەرییان لەسەر بوو.
Although the country is rich, most people live in poverty.	هەرچەندە وڵات دەوڵەمەندە، بەڵام زۆربەی خەڵک لە هەژاریدا دەژین.
Let’s imagine you are lying under a tree.	با بیهێنینە بەرچاومان کە تۆ لە ژێر دارێکدا پاڵکەوتوویت.
The cat ran into the room.	پشیلەکە ڕایکردە ژوورەکە.
That traditional way of life is fading.	ئەو شێوازە نەریتییەی ژیان خەریکە کاڵ دەبێتەوە.
The king felt the urge to go to war.	پاشا هەستی بەو حەزە کرد کە بچێتە شەڕەوە.
The city suffered terribly during two world wars.	شارەکە لە ماوەی دوو جەنگی جیهانیدا ئازارێکی ترسناکی چەشت.
The town’s main source of food was the river.	سەرچاوەی سەرەکی خۆراکی شارۆچکەکە ڕووبارەکە بوو.
He was a poor chess player at best.	ئەو لە باشترین حاڵەتدا یاریزانێکی شەترەنجی هەژار بوو.
Transportation costs are rising and sometimes unpredictable.	تێچووی گواستنەوە لە بەرزبوونەوەدایە و هەندێک جار پێشبینی ناکرێت.
Overestimation of recidivism rates has been criticised.	زیادەخەمڵاندنی ڕێژەی دووبارەبوونەوەی تاوانکاری ڕەخنەی لێگیراوە.
He donated most of his belongings.	زۆربەی کەلوپەلەکانی بەخشی.
Silicate occurs naturally in sandstone, limestone, and clay.	سیلیکات بە شێوەیەکی سروشتی لە بەردی شنی و بەردی لیمۆ و گڵدا ڕوودەدات.
All ships try to sail west.	هەموو کەشتیەکان هەوڵ دەدەن بەرەو ڕۆژئاوا بڕۆن.
Watch the gorgeous sunset!	سەیری خۆرئاوابوونی نایاب بکەن!
The peasant segment rose dramatically.	بەشی کۆڵبەران بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەوە.
The answer was not clear.	وەڵامەکەی ڕوون نەبوو.
This community depends on livestock.	ئەم کۆمەڵگەیە پشت بە ئاژەڵداری دەبەستێت.
The priestess was assisted by other priestesses.	قەشە ژنەکە لەلایەن قەشە ژنەکانی دیکەوە یارمەتی دەدرا.
when was it	کەی بوو?
He grabbed the bag before it was dropped.	پێش ئەوەی بخرێتە خوارەوە جانتاکەی گرت.
Leaders met this week to pursue the issue.	سەرکردەکان لەم هەفتەیەدا بۆ بەدواداچوونی ئەو پرسە کۆبوونەوە.
He was known as a great statesman.	وەک دەوڵەتمەدارێکی گەورە ناسرابوو.
A car sped through the nearby street.	ئۆتۆمبێلێک بە خێرایی بە شەقامی نزیکدا تێپەڕی.
Chop the green beans into small pieces.	فاسۆلیا سەوزەکان ورد بکە بۆ پارچەی بچووک.
You reached across the table to help me.	دەستت بردە ئەودیوی مێزەکە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەیت.
The smallest industry sector here is tourism.	بچووکترین کەرتی پیشەسازی لێرە گەشتیارییە.
Street vendors decorated their carts with crepe paper flowers.	فرۆشیارانی سەر شەقام عەرەبانەکانیان بە گوڵی کاغەزی کرێپ ڕازاندەوە.
Good night, sweet dreams.	شەوتان باش خەونی شیرین.
Their actions had negative consequences.	کردارەکانیان لێکەوتەی نەرێنی لێکەوتەوە.
The trip was both profitable and enjoyable.	گەشتەکە هەم قازانج و هەم چێژبەخش بوو.
That smell is driving me crazy, he thought to himself.	ئەو بۆنە شێتم دەکات، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە.
We’ve traveled the world.	ئێمە بە جیهاندا گەشتمان کردووە.
Teeth are natural materials.	ددان مادەی سروشتین.
Few birds nest in this lake.	کەم باڵندە لەم دەریاچەیەدا هێلانە دەکات.
Every year the tree grew much taller.	ساڵانە دارەکە زۆر بەرزتر دەبووەوە.
It was an easy day.	ڕۆژێکی ئاسان بوو.
It was an agreement that no one found satisfactory.	ڕێککەوتنێک بوو کە کەس بە ڕەزامەندی نەزانی.
He was banned from swimming in which he participated.	مەلەکردن قەدەغەکرا کە بەشداری تێدا کردبوو.
Today, fish stocks are better managed.	ئەمڕۆ کۆگاکانی ماسی باشتر بەڕێوەدەبرێن.
Because plastic decomposes if left in the sun.	چونکە پلاستیک شیدەبێتەوە ئەگەر لەبەر تیشکی خۆر بمێنێتەوە.
The smell of gunpowder was pungent.	بۆنی باروت توند بوو.
So you can blame me.	بۆیە دەتوانن من تاوانبار بکەن.
The villagers grabbed their equipment and rushed to his aid.	خەڵکی گوندەکە ئامێرەکانیان گرت و بەپەلە بە هانای ئەودا ڕۆیشتن.
Not like you’re that unkind.	نەک وەک ئەوەی تۆ ئەوەندە بێ میهرەبان بیت.
The milk will soon go bad.	شیرەکە بەم زووانە خراپ دەبێت.
The law requires all drivers to have liability insurance.	یاساکە داوا دەکات هەموو شۆفێران بیمەی بەرپرسیارێتییان هەبێت.
The boss insulted him.	سەرۆکەکە سووکایەتی پێکرد.
They apologized for the inconvenience.	بۆ ئەو ناڕەحەتییە داوای لێبوردنیان کرد.
He took us to his precious roses.	ئێمەی بردە لای گوڵەبەڕۆژە بەنرخەکانی.
He seems to be suffering from something like amnesia.	پێدەچێت بەدەست شتێکی وەک لەبیرچوونەوە بناڵێنێت.
I am studying engineering at university.	لە زانکۆ ئەندازیاری دەخوێنم.
This surgery was performed under general anesthesia.	ئەم نەشتەرگەرییە لە ژێر بێهۆشکردنی گشتیدا ئەنجامدرا.
Those calamities can devastate families.	ئەو بەڵایانە دەتوانن خێزانەکان وێران بکەن.
with good fuel supply.	لەگەڵ دابینکردنی سووتەمەنی باش.
The two stories are identical.	ئەو دوو چیرۆکە یەکسانن.
Masterfully constructed, it hangs on the wall.	بە شێوەیەکی وەستایانە دروستکراوە، بە دیوارەکەوە هەڵواسراوە.
It is unlikely that we will find oil under this lake.	بەدووری نازانرێت لە ژێر ئەم دەریاچەیە نەوت بدۆزینەوە.
Absenteeism is widely practiced here.	لێرەدا ئامادەنەبوون بە شێوەیەکی بەرفراوان پراکتیزە دەکرێت.
He wasn’t afraid of tires.	لە تایەی ئۆتۆمبێل نەدەترسا.
The above models are very complex.	ئەو مۆدێلانەی سەرەوە زۆر ئاڵۆزن.
Fathers should be loving and affectionate towards their children.	پێویستە باوکان خۆشەویست و سۆزدار بن بەرامبەر بە منداڵەکانیان.
The fish swam near the surface.	ماسییەکان لە نزیک ڕووی زەوی مەلەیان دەکرد.
Population growth has increased the demand for basic food supplies.	گەشەی دانیشتووان خواستی لەسەر پێداویستییە سەرەتاییەکانی خۆراک زیاد کردووە.
Such rumors are baseless.	ئەم جۆرە دەنگۆیانە بێ بنەمان.
Humans are the only members of this species.	مرۆڤ تاکە ئەندامی ئەم جۆرەیە.
He spoke slowly, in a soft voice.	بە هێواشی قسەی کرد، بە دەنگێکی نەرم.
You must avoid drinking water.	دەبێت خۆت بەدوور بگرێت لە خواردنەوەی ئاو.
You have to live in a cold place.	دەبێت لە شوێنێکی سارددا بژیت.
The monkeys are wonderful.	مەیموونەکان نایاب و سەرنجڕاکێشن.
You are standing in a rainforest.	تۆ لە دارستانێکی باراناویدا وەستاویت.
As autumn approached, the color of the leaves changed.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی پایز ڕەنگی گەڵاکانی گۆڕا.
Some people were randomly selected.	هەندێک کەس بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵبژێردران.
Venomous snakes can be very dangerous.	مارە ژەهراویەکان دەتوانێت زۆر مەترسیدار بێت.
I have a few suggestions.	چەند پێشنیارێکم هەیە.
There was a line outside the door.	لە دەرەوەی دەرگاکە هێڵێک هەبوو.
He was very satisfied.	زۆر ڕازی بوو.
The walls were decorated with murals.	دیوارەکان بە دیواری ڕەنگاوڕەنگ ڕازێنرابوونەوە.
The building will be complete once you renovate it.	بیناکە تەواو دەبێت کاتێک نۆژەن کردەوە.
The cake needed forty minutes to bake.	کێکەکە پێویستی بە چل خولەک بوو بۆ ئەوەی بکوڵێت.
There were thirty children in each class.	لە هەر پۆلێکدا سی منداڵ هەبوون.
He poured a glass of red wine.	پەرداخێک شەرابی سووری ڕشت.
Wild elephants roam freely in the grasslands.	فیلە کێوییەکان بە ئازادی لە چیمەنتۆکاندا دەسوڕێنەوە.
The tide was going high.	زەریاکە بە بەرزی دەڕۆیشت.
This acorn fell off the tree.	ئەم ئاکۆرنە لە دارەکە کەوتە خوارەوە.
Reporters quickly gathered to hear the news.	پەیامنێران بە خێرایی گردبوونەوە بۆ بیستنی هەواڵەکە.
It kills crops, damages buildings and causes traffic accidents.	بەروبووم دەکوژێت و زیان بە باڵەخانەکان دەگەیەنێت و دەبێتە هۆی ڕووداوی هاتوچۆ.
You are what you eat.	تۆ ئەوەی دەیخۆیت.
Now barely ten kilometers separate the two cities.	ئێستا بەزەحمەت دە کیلۆمەتر ئەو دوو شارە لەیەکتر جیا دەکەنەوە.
The view was breathtaking.	دیمەنەکە هەناسەبڕکێی دەکرد.
He gave her permission to leave.	مۆڵەتی ڕۆیشتنی پێدا.
Some varieties of roses produce a sweet fragrance.	هەندێک جۆری گوڵەبەڕۆژە بۆنێکی شیرین بەرهەم دەهێنێت.
The walls, decorated with paintings, were covered with sand.	دیوارەکان کە بە تابلۆ ڕازێنرابوونەوە، بە خۆڵ داپۆشرابوو.
The widow agreed to marry.	بێوەژنەکە ڕازی بوو هاوسەرگیری بکات.
Women today can vote.	ژنانی ئەمڕۆ دەتوانن دەنگ بدەن.
Bread is made from flour and water.	نان لە ئارد و ئاو دروست دەکرێت.
The hall was packed.	هۆڵەکە پڕ بوو.
Milk is an excellent source of calcium.	شیر سەرچاوەیەکی نایابی کالیسیۆمە.
He raised his eyebrows in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە برۆکانی بەرز کردەوە.
The neighborhood was deserted, and there was no one to talk to.	گەڕەکەکە چۆڵ بوو، کەس نەبوو قسەی لەگەڵ بکات.
You need to pay promptly.	پێویستە بەپەلە پارە بدەیت.
The dog growled menacingly.	سەگەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز گریای.
Epidemics are generally slow diseases.	بەگشتی پەتا نەخۆشییەکی خاوە.
He is seeking compensation for those killed.	ئەو داوای قەرەبووکردنەوەی ئەو کەسانە دەکات کە کوژراون.
Cigarettes contain highly addictive nicotine.	جگەرە مادەی نیکۆتینی زۆر ئالوودەکەری تێدایە.
He pointed his gun at the prince.	دەمانچەکەی ئاراستەی شازادە کرد.
This was my favorite part of the vacation.	ئەمە خۆشترین بەش بوو لە پشووەکەدا.
The princess did not get out of bed.	شازادە لە جێگاکە هەڵنەستا.
It appears he has decided to retire.	وا دیارە بڕیاری خانەنشینکردنی داوە.
You had to see it!	دەبوو بیبینی!
We need to make sure the air is clean.	پێویستە دڵنیا بین لە پاکی هەوا.
The fish was not edible.	ماسیەکە بۆ خواردن نەبوو.
Society changed slowly but steadily.	کۆمەڵگا بە هێواشی بەڵام بێ وەستان گۆڕانکاری بەسەردا هات.
The judge was harsh, but fair.	دادوەرەکە توند بوو، بەڵام دادپەروەر بوو.
Many waterways introduce pollution into the ecosystem.	زۆرێک لە ڕێڕەوی ئاوەکان پیسبوون دەخەنە ناو ئیکۆسیستەمەوە.
They work as teachers.	ئەوان وەک مامۆستا کار دەکەن.
Two days passed with no sign of the storm.	دوو ڕۆژ تێپەڕی و هیچ نیشانەیەکی زریانەکە نەبوو.
Next weekend’s participants will be visiting our offices.	بەشداربووانی کۆتایی هەفتەی داهاتوو سەردانی ئۆفیسەکانمان دەکەن.
Speed ​​limits are strictly enforced here.	لێرەدا سنووری خێرایی بە توندی جێبەجێ دەکرێت.
Join this celebration!	بەشداربە لەم ئاهەنگەدا!
The director showed little enthusiasm.	دەرهێنەرەکە حەماسەتێکی کەمی نیشان دا.
Could he have done more?	ئایا دەیتوانی لەوە زیاتری بکردایە؟
The newspaper is distributed nationally.	ڕۆژنامەکە لەسەر ئاستی نیشتمانی دابەش دەکرێت.
His priorities were clear.	ئەولەویەتەکانی ئەو ڕوون بوون.
See if she's happy.	بزانە ئەو کچە دڵخۆشە.
There was no need to fight.	پێویست بە شەڕ نەدەکرد.
Who has the authority to send people to the forest?	کێ دەسەڵاتی ئەوەی هەیە خەڵک بنێرێتە سەر دارستان؟
Some of the letters are difficult to identify.	هەندێک لە نامەکان ناسینەوەیان ئەستەمە.
This area has a hot and dry climate.	ئەم ناوچەیە کەش و هەوایەکی گەرم و وشکی هەیە.
The emergency lasted several hours.	ئەو حاڵەتە لەناکاوەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
He confronted the bully in the corridor.	لە کۆریدۆرەکەدا ڕووبەڕووی ئەو چەوسێنەرە بووەوە.
Drought ruined crops and killed livestock.	وشکەساڵی بەرهەمەکانی تێکدا و ئاژەڵەکانی کوشت.
Cooking requires precision.	چێشت لێنان پێویستی بە وردبینی و وردبینی هەیە.
Frame the lithograph.	لیتۆگرافەکە لە چوارچێوەیەکدا دابنێ.
It will require scissors to cut the thread.	پێویستی بە قیچی دەبێت بۆ بڕینی تەڕەکە.
Who poured the sugar into the tea?	کێ شەکرەکەی ڕشتە ناو چایەکەوە؟
Some atrocities are committed under the cover of night.	هەندێک دڕندەیی لە ژێر پەردەی شەودا ئەنجام دەدرێن.
The area was dotted with buildings on trees.	ناوچەکە بە بینا لەسەر دارەکان خاڵبەندی بوو.
It was the only way to see a doctor.	تاکە ڕێگە بوو بۆ بینینی پزیشک.
All formulas and equations are included in this notebook.	هەموو فۆرمول و هاوکێشەکان لەناو ئەم دەفتەرەدا هاتووە.
Bound on the concrete peace sign, he stood.	بە بەستراوەوە لەسەر تابلۆی ئاشتی کۆنکرێتی، وەستا.
The greedy young man wanted all the computer chips.	گەنجە تەماحکارەکە هەموو چیپەکانی کۆمپیوتەری دەویست.
To ensure victory, the politician promised voters prosperity.	بۆ مسۆگەرکردنی سەرکەوتن، سیاسەتمەدارەکە بەڵێنی خۆشگوزەرانی بە دەنگدەرانی دا.
Not all cities have the same opportunity.	هەموو شارەکان یەک دەرفەتیان نییە.
They revealed that the lead pipes were corroded.	ئاشکرایان کردووە کە بۆرییەکانی سرکە ژەنگیان گرتووە.
He grew up in a very strict religious upbringing.	لە پەروەردەیەکی ئایینی زۆر تونددا گەورە بووە.
The car pushed them off the road.	ئۆتۆمبێلەکە لە ڕێگاکە پاڵیان پێواوە.
In thousands of galaxies, every star is unique.	لە هەزاران گەلەئەستێرەدا هەموو ئەستێرەیەک تایبەتە.
A large number of historical records were lost.	ژمارەیەکی زۆر تۆماری مێژوویی لەدەست چوو.
The alleys off the main road were dark and quiet.	کۆڵانەکانی دەرەوەی ڕێگای سەرەکی تاریک و بێدەنگ بوون.
These bags weigh a little less than a pound.	کێشی ئەم جانتایانە کەمێک کەمتر لە یەک کیلۆیە.
The book tells the fascinating story of the master.	کتێبەکە چیرۆکی سەرنجڕاکێشی وەستا دەگێڕێتەوە.
The employee of this hotel is very attentive.	کارمەندی ئەم هۆتێلە زۆر ئاگادارە.
The audience roared their approval.	ئامادەبووان بە هاوارەوە ڕەزامەندی خۆیان دەربڕی.
The farmer hired new workers to help with the spring planting.	جووتیارەکە کرێکاری نوێی دامەزراند بۆ یارمەتیدانی چاندنی بەهار.
His comments have sparked a storm of protest.	لێدوانەکانی ئەو زریانێکی ناڕەزایی لێکەوتۆتەوە.
Tapeworm droppings contain a bunch of eggs.	پیسایی کرمی شریت کۆمەڵێک هێلکەی تێدایە.
Ability to perform more than one task.	توانای ئەنجامدانی زیاتر لە یەک ئەرک.
The year started with heavy snow and bitter temperatures.	ساڵ بە بەفرێکی زۆر و پلەکانی گەرمای تاڵەوە دەستی پێکرد.
Some children beg on their way home from school.	هەندێک منداڵ لەکاتی گەڕانەوەیان لە قوتابخانەوە سواڵ دەکەن.
He was consistently in the top five.	ئەو بەردەوام لە پێنج باشترین ڕیزبەندیدا بوو.
The stars shone brilliantly in the night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
He gets there by shuttle bus at five.	کاتژمێر پێنج بە پاسی شاتل دەگاتە ئەوێ.
The instructor explains the plan in detail.	ڕاهێنەرەکە بە وردی باس لە پلانەکە دەکات.
The old man entered the shop.	پیاوە بەتەمەنەکە چووە ناو دوکانەکەوە.
He entered the building full of bold colors.	بە پڕ لە ڕەنگی بوێر چووە ناو بیناکەوە.
The widow has six children to keep her busy.	بێوەژنەکە شەش منداڵی هەیە بۆ ئەوەی سەرقاڵ بکات.
There is no evidence to support any theory.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە پشتگیری لە هیچ تیۆرێک بکات.
I just take some aspirin.	تەنها هەندێک ئەسپرین دەخۆم.
Most people think he’s innocent.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەو بێتاوانە.
Three adults and three children drowned when the storm hit.	سێ کەسی گەورە و سێ منداڵ خنکاون کاتێک زریانەکە کەوتە خوارەوە.
The politician was hailed as a hero.	ئەو سیاسەتمەدارە وەک پاڵەوانێک ستایشی کرا.
Our programs successfully address this important topic.	بەرنامەکانمان بە سەرکەوتوویی باس لەم بابەتە گرنگە دەکەن.
I’m giving up drugs.	من واز لە ماددە هۆشبەرەکان دێنم.
The song took them effortlessly.	گۆرانییەکە بەبێ ماندووبوون بردیان.
Two thousand sounded much better than seven hundred.	دوو هەزار دەنگێکی زۆر باشتر بوو لە حەوت سەد.
This book on artificial intelligence is good.	ئەم کتێبە لەسەر زیرەکی دەستکرد باشە.
The window broke and the rain poured in.	پەنجەرەکە شکا و بارانەکە هاتە ژوورەوە.
It is widely believed that the island is cursed.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وایە کە ئەو دوورگەیە نەفرەت لێکرابێت.
The mother spent several hours a day in the kitchen.	دایکەکە ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک لە چێشتخانەدا بەسەر دەبرد.
A stranger showed up unexpectedly.	کەسێکی نامۆ بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو خۆی نیشان دا.
Give each worker ten pieces of gold.	دە پارچە زێڕ بدە بە هەر کرێکارێک.
Step away from the rock!	هەنگاوێک لە بەردەکە دوور بکەوە!
How many science programs does he watch?	سەیری چەند بەرنامەی زانستی دەکات؟
The army marched along the dusty road.	سوپا بە درێژایی ڕێگا تۆزاوییەکەدا ڕێپێوانیان کرد.
Workers dug a well by hand.	کرێکاران بە دەست بیرێکیان هەڵکەند.
The mineral is found in abundance in the area.	ئەو کانزایە لەو ناوچەیەدا بەڕێژەیەکی زۆر دەبینرێت.
During courtship, the male bird produces an unusual call.	لە کاتی پەیوەندی خۆشەویستیدا، باڵندەی نێر بانگێکی نائاسایی بەرهەم دەهێنێت.
The family agreed to join our mission team.	خێزانەکە ڕازی بوون کە بەشداری تیمی ئەرکەکەمان بکەن.
The old woman persisted.	پیرەژنەکە خۆڕاگر بوو.
Our tour group was very disorganized.	گروپی گەشتەکەمان زۆر ناڕێک بوو.
The wide open lake took the rough sea.	دەریاچەی فراوان کراوە دەریای زبر گرت.
Many countries have pledged to do the same.	زۆرێک لە وڵاتان بەڵێنیان داوە کە هەمان شت بکەن.
Ellipsis refers to omitted text.	بیبلی ئاماژەیە بۆ دەقی جێهێڵراو.
It has had little success so far.	تا ئێستا سەرکەوتنێکی کەمی هەبووە.
Huge trunks of trees adorned the hillsides.	چەقۆی زەبەلاحی دارەکان بناری گردەکانیان دەڕازاندەوە.
A crater has formed in the valley below.	لە دۆڵی خوارەوەدا کراتەرێک دروست بووە.
But soldiers wear many different uniforms.	بەڵام سەربازەکان چەندین یەکپۆشی جیاواز لەبەر دەکەن.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن بە پیسکەرێک دادەنرێت.
The effects of obesity are now widely discussed.	ئێستا بە شێوەیەکی بەرفراوان باس لە کاریگەرییەکانی قەڵەوی دەکرێت.
Inner-city buses transport passengers to nearby towns.	پاسەکانی ناو شار سەرنشینەکان دەگوازنەوە بۆ شارۆچکەکانی نزیک.
Be thankful we have water.	سوپاسگوزار بن ئاومان هەیە.
Spend time with your partner.	کات لەگەڵ هاوبەشی ژیانت بەسەر بەرە.
He closes his eyes in response to this question.	لە بەرامبەر ئەم پرسیارەدا چاوەکانی دادەخات.
The view from the apartment was gorgeous.	دیمەنەکە لە شوقەکەوە زۆر نایاب بوو.
It’s not really very easy to say.	لە ڕاستیدا زۆر ئاسان نییە بڵێین.
The teacher must be fair.	مامۆستا دەبێ دادپەروەر بێت.
Some old graves were found on top of a hill.	هەندێک گۆڕی کۆن لەسەر لوتکەی گردێک دۆزرایەوە.
This piece of parchment is half burnt.	ئەم پارچە پەرگەمەنتە نیوەی سووتاوە.
He needed an itch, he scratched his eyebrows.	پێویستی بە خورانێک بوو، برۆکانی خراپ کرد.
A small tray contained some fresh herbs and sliced ​​vegetables.	سینییەکی بچووک چەند گیای تازە و سەوزەی پارچە پارچەکراوی تێدابوو.
The lake is his home.	دەریاچەکە ماڵی خۆیەتی.
The coconut will eventually soften.	گوێزی هیندی لە کۆتاییدا نەرم دەبێتەوە.
The process is simple.	پرۆسەکە سادەیە.
The surf is popular with tourists.	سەرفەکە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
We need to examine these results in more detail.	پێویستە بە وردی ئەم ئەنجامانە بکۆڵینەوە.
The streets are narrow and crowded.	کۆڵانەکان تەسک و قەرەباڵغن.
Scientists continue to study the disease.	زانایان بەردەوامن لە لێکۆڵینەوە لە نەخۆشییەکە.
The newcomer was a small, frail man.	تازە هاتبوو پیاوێکی بچووک و لاواز بوو.
This is the best time to have a cold soup.	ئەمە باشترین کاتە بۆ خواردنی شۆربای سارد.
The village has been evacuated.	گوندەکە چۆڵ کراوە.
That name was not accepted.	ئەو ناوە وەرنەگیرا.
She wore a long, flowing coat.	پۆشاکێکی درێژ و ڕژاوی لەبەردا بوو.
They immediately rented a new headquarters.	یەکسەر بارەگایەکی نوێیان بە کرێ گرت.
I poured the tea all over my cuff.	چایەکەم بەسەر هەموو کۆفەکەمدا ڕشت.
A large crowd is expected.	چاوەڕوان دەکرێت قەرەباڵغییەکی زۆر دروست بێت.
The spaceship went in a new direction.	کەشتییە ئاسمانییەکە بە ئاراستەیەکی نوێدا ڕۆیشت.
The world's largest airport opened last month.	گه‌وره‌ترین فڕۆكه‌خانه‌ی جیهان مانگی رابردوو كرایه‌وه‌.
He has earned his own wealth.	سامانی خۆی پەیدا کردووە.
The bees produced honey.	هەنگەکان هەنگوینیان بەرهەم دەهێنا.
He approaches slowly, almost as if intrigued.	بە هێواشی نزیک دەبێتەوە، نزیکە وەک ئەوەی سەرسام بێت.
Ancient people often questioned the mystery of life.	مرۆڤە کۆنەکان زۆر جار پرسیاریان لە نهێنی بوونی ژیان کردووە.
Hearing sports news can be very savvy.	بیستنی هەواڵی وەرزش دەتوانێت زۆر شارەزا بیت.
They walked at a steady pace.	بە خێراییەکی جێگیر ڕۆیشتن.
The shop was bare, except for a few glasses of water.	دوکانەکە ڕووت بوو، تەنها چەند پەرداخێکی ئاو نەبێت.
A few small, unattractive houses stood near the house.	چەند خانوویەکی بچووک و ناسەرنجڕاکێش لە نزیک ماڵەکە وەستابوون.
To accomplish great things, you need to stay focused.	بۆ بەدیهێنانی شتە گەورەکان، پێویستە لەسەر تەرکیز بمێنیتەوە.
Widespread problem of malnutrition.	کێشەی بەربڵاوی بەدخۆراکی.
My skin suffers from pollution.	پێستم بەدەست پیسبوونەوە دەناڵێنێت.
Although this region was relatively poor, it was peaceful.	هەرچەندە ئەم هەرێمە تاڕادەیەک هەژار بوو، بەڵام ئارام بوو.
I love the four seasons.	من چوار وەرزەکەم خۆشدەوێت.
Worker’s wages are meager at best.	کرێی کرێکار لە باشترین حاڵەتدا کەم وێنەیە.
The royal robes were incredibly ornate.	جل و بەرگی شاهانە بە شێوەیەکی ناباوەر رازاوە بوون.
Authorities have been talking about nothing else for days.	چەند ڕۆژێکە دەسەڵاتداران باسی هیچی تر ناکەن.
He built his own house.	ئەو خانووەکەی خۆی دروست کردووە.
The goats have their ears cut off.	گوێی بزنەکان بڕاوە.
He remained seated, legs crossed.	بە دانیشتن مایەوە، قاچەکانی بڕاو.
A shadow falls on the boy's face.	سێبەرێک دەکەوێتە سەر دەموچاوی کوڕەکە.
They tend to fight.	مەیلیان بۆ شەڕکردن هەیە.
The rebels took hostages.	یاخیبووان بارمتەیان گرت.
Several crops are raised in this region.	لەم هەرێمەدا چەندین بەرهەم بەخێو دەکرێن.
This sculpture is a tribute to the artist.	ئەم پەیکەرە ڕێزلێنانە بۆ هونەرمەند.
The city is famous for its museums.	ئەم شارە بە مۆزەخانەکانی بەناوبانگە.
Well, that concludes a lesson on prepositions.	باشە، ئەوە وانەیەک لەسەر پێشگرەکان کۆتایی پێدەهێنێت.
No animal attacks have been reported.	تا ئێستا هیچ هێرشێکی ئاژەڵان تۆمار نەکراوە.
Let the dough rise overnight.	با هەویرەکە بۆ ماوەی شەوێک بەرز بێتەوە.
Seeding tomato plants can help them bear more fruit.	تۆوکردنی ڕووەکی تەماتە دەتوانێت یارمەتی بدات کە میوەی زیاتری هەبێت.
The poet used words to describe his feeling.	شاعیر وشەی بەکارهێناوە بۆ وەسفکردنی هەستی خۆی.
The nation's population is dwindling.	ژمارەی دانیشتوانی ئەو میللەتە لە کەمبوونەوەدایە.
The lips and teeth of the fox are very strong.	لێو و ددانی کەڵەشێر زۆر بەهێزن.
The Home Secretary condemned the new rates.	وەزیری ناوخۆیی ئەو رێژە نوێیانەی ئیدانە کرد.
The soft light of a magic moon.	ڕووناکی نەرمی مانگێکی سیحراوی.
Police are not sure what to do.	پۆلیس دڵنیا نییە چی بکات.
The protesters extended the leader.	خۆپیشاندەران سەرکردەکەیان درێژ کرد.
The basis of his argument was purely scientific.	بنەمای ئارگیومێنتەکەی تەنیا زانستی بوو.
Fear of homelessness drove them to seek help.	ترس لە بێ ماڵ و حاڵ وای لێکردن کە داوای یارمەتی بکەن.
A faint smile crossed his face.	زەردەخەنەیەکی بێهێز بە دەموچاویدا تێپەڕی.
So he went to his friend for advice.	بۆیە چووە لای هاوڕێکەی بۆ وەرگرتنی ئامۆژگاری.
Many dangers are present on the bridge.	مەترسی زۆر لەسەر پردەکە ئامادەن.
Dioxin levels here are dangerously high.	ئاستی دیۆکسین لێرە بە شێوەیەکی مەترسیدار بەرزە.
Don’t talk to strangers.	لەگەڵ کەسانی نامۆ قسە مەکە.
A chorus of dogs howls in the distance.	کۆڕێک لە سەگەکان لە دوورەوە هاوار دەکەن.
Here's my phone.	فەرموون مۆبایلەکەم.
But the incident happened in another part of the city.	بەڵام ڕووداوەکە لە بەشێکی دیکەی شارەکە ڕوویداوە.
Everything is overpriced here.	لێرەدا هەموو شتێک نرخی زۆرە.
Whether it matters is debatable.	گرنگە یان نا، جێگەی مشتومڕە.
But few of these rumors were true.	بەڵام کەم لەو دەنگۆیانە ڕاست بوون.
Billions of people are being pushed out of poverty by globalization.	ملیارەها مرۆڤ بەهۆی جیهانگیرییەوە لە هەژاری دوور دەخرێنەوە.
The artist was disillusioned with painting.	هونەرمەند لە نیگارکێشی بێهیوا بوو.
Their homes were heated with oil.	ماڵەکانیان بە نەوت گەرم دەکران.
The hike to the castle was steep.	گەشتەکە بۆ قەڵاکە بەرز بوو.
The magician performed many amazing tricks.	سیحربازەکە چەندین فێڵی سەرسوڕهێنەری ئەنجامدا.
Doctors tried to save his life.	پزیشکان هەوڵیان دا ژیانی رزگار بکەن.
The tides rise and fall twice a day.	ڕۆژانە دوو جار مەل و باکان بەرز دەبنەوە و دادەبەزن.
He stretched his legs and drew the chair	قاچەکانی درێژ کردەوە و کورسیەکەی کێشا
This girl goes to school every day.	ئەم کچە هەموو ڕۆژێک دەچێتە قوتابخانە.
The plane crashed on impact.	فڕۆکەکە بەهۆی لێدان کەوتۆتە خوارەوە.
The princess was silent for a moment.	شازادە بۆ ساتێک بێدەنگ بوو.
The snake was in the grass.	مارەکە لە چیمەنەکەدا بوو.
Military advisors made good recommendations for an early strike.	ڕاوێژکارانی سەربازی پێشنیاری باشی مانگرتنی پێشوەختەیان کرد.
The atmosphere can easily become polluted.	بەرگەهەوا بە ئاسانی دەتوانێت پیس بێت.
The interviewer asked this question.	چاوپێکەوتنکار ئەم پرسیارەی کرد.
A music festival was held in the village yesterday.	دوێنێ لە گوندەکەدا فێستیڤاڵێکی میوزیکی بەڕێوەچوو.
Gather your tools, and hurry!	ئامرازەکانت کۆبکەرەوە، و پەلە بکە!
The church is on the north shore.	کڵێساکە لە کەناری باکوورە.
His application was denied.	داواکارییەکەی ڕەتکرایەوە.
During the long ride the smell got worse.	لە ماوەی سواربوونی درێژدا بۆنەکە خراپتر بوو.
He was arguing with his daughter.	لەگەڵ کچەکەی دەمەقاڵەی دەکرد.
People here suffer from lung disease.	خەڵکی ئێرە بەدەست نەخۆشی سییەکانەوە دەناڵێنن.
The statue caught its prey.	پەیکەرەکە نێچیرەکەی گرت.
The investigation found no irregularities.	لە لێکۆڵینەوەکەدا دەرکەوتووە کە هیچ ناڕێکییەک ڕووی نەداوە.
The party lasted about a week.	ئاهەنگەکە نزیکەی هەفتەیەکی خایاند.
The necklace is a family heirloom.	گۆرەوییەکە میراتێکی خێزانییە.
He answered the question asked by a researcher.	وەڵامی ئەو پرسیارەی دایەوە کە توێژەرێک کردبووی.
His story, complete with the bare facts, quickly became national news.	چیرۆکەکەی کە تەواو بوو بە ڕاستییە ڕووتەکان، بە خێرایی بوو بە هەواڵی نیشتمانی.
The man carefully cut the pineapple.	پیاوەکە بە وریاییەوە ئەناناسەکەی بڕی.
The streets were often choked with traffic.	زۆرجار شەقامەکان بەهۆی هاتوچۆوە دەخنکێندرابوون.
This old stone building had been standing for centuries.	ئەم بینا بەردینە کۆنە چەندین سەدە بوو وەستابوو.
The number of people suffering from depression is decreasing.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە تووشی خەمۆکی دەبن لە کەمبوونەوەدایە.
There are no buses for more than an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک پاس نییە.
He couldn’t risk being late.	نەیدەتوانی مەترسی دواکەوتنی کۆبوونەوەکە بکات.
It is read softly, with hand movements.	بە نەرمی دەخوێندرێتەوە، بە جووڵەی دەست.
The dragon spat fire at the thief.	ئەژدیهاکە ئاگری لە دزەکە تف کرد.
I have made my own decision.	من بڕیاری خۆمم داوە.
Provide very specific instructions.	ڕێنمایی زۆر تایبەت پێشکەش بکە.
The suspect was charged with pickpocketing.	تۆمەتبارەکە بە گیرفانی پارە تۆمەتبار کراوە.
He had a lot of clothes in the closet.	جل و بەرگی زۆری لەناو دۆشەکەکەدا بوو.
A fall tree makes many branches.	دارێکی کەوتن چەندین لق دروست دەکات.
The oil industry is dominated by foreign companies.	پیشەسازی نەوت لەلایەن کۆمپانیا بیانییەکانەوە باڵادەستن.
Don’t be afraid to ask questions.	مەترسە لە پرسیارکردن.
Residential areas have fertile soil.	ناوچە نیشتەجێبووەکان خاکێکی بەپیتیان هەیە.
The tree had been cut down, and moved elsewhere.	دارەکە بڕدرابوو، و گواسترابووەوە بۆ شوێنێکی تر.
Technology is bringing huge changes in our lives.	تەکنەلۆژیا گۆڕانکاری گەورە لە ژیانماندا دەهێنێت.
A series of events led to the rise of communism.	زنجیرە ڕووداوەکان بوونە هۆی سەرهەڵدانی کۆمۆنیزم.
In fact, not one family left.	لە ڕاستیدا یەک بنەماڵە نەڕۆیشتن.
We need to update our policy.	پێویستە سیاسەتەکەمان نوێ بکەینەوە.
Shes made of steel.	Shes لە پۆڵا دروستکراوە.
I found his remark offensive.	تێبینیەکەیم بە هێرشبەر زانی.
The archer aimed carefully, waiting patiently.	تیرهەڵگرەکە بە وریاییەوە ئامانجی کرد، بە سەبرەوە چاوەڕێی کرد.
The piece was distinctly modern.	پارچەکە بە شێوەیەکی دیار مۆدێرن بوو.
Rich, concentrated chocolate sauce.	سۆسێکی دەوڵەمەند و چڕ لە شوکولاتە.
He is thin and does not eat much.	باریکە و زۆر ناخوات.
Many of his novels have been translated into other languages.	زۆرێک لە ڕۆمانەکانی وەرگێڕدراونەتە سەر زمانەکانی تر.
The authorities are still looking for him.	دەسەڵات تا ئێستاش بەدوایدا دەگەڕێت.
The widow's lips curled in frustration.	لێوی بێوەژنەکە لە بێزارییەوە لوول بوو.
He rested briefly by the creek.	لە لای کانییەکەوە بۆ ماوەیەکی کورت پشووی دا.
Her rosy cheeks were framed by a curly halo.	ڕوومەتە گوڵاوییەکانی بە هالۆیەکی لوول لە چوارچێوەدا بوون.
A veteran pilot alone can fly this aircraft.	فڕۆکەوانێکی دێرین بە تەنیا دەتوانێت ئەم فڕۆکەیە بفڕێت.
Using convnets, the encoder maps the information to persistent hidden layers.	بە بەکارهێنانی convnets، ئینکۆدەرەکە نەخشەی زانیارییەکان دەکات بۆ چینە شاراوەکانی بەردەوام.
Place the cake in the refrigerator.	کێکەکە بخەرە ناو سەلاجە.
His claim was rejected because the weather forecast predicted rain.	ئیدیعای ئەو ڕەتکرایەوە چونکە پێشبینی کەشوهەوا پێشبینی بارانبارین دەکات.
He later presented his diplomas and certificates.	دواتر بڕوانامە و بڕوانامەکانی پێشکەش کرد.
A wide breadth.	فراوانییەکی فراوان.
Do not eat between meals.	لە نێوان ژەمەکان نان مەخۆ.
These books teach children numbers.	ئەم کتێبانە منداڵان فێری ژمارە دەکەن.
These gifts are from friends.	ئەم دیاریانە لە هاوڕێیانەوەیە.
There is a park here with a wonderful fountain.	لێرە پارکێک هەیە کە نافورەیەکی نایابی تێدایە.
A fire broke out in the parking lot yesterday evening.	ئێوارەی دوێنێ ئاگر لە وەستانی ئۆتۆمبێلەکان کەوتەوە.
Some people need regular medication, unfortunately.	هەندێک کەس پێویستیان بە دەرمانی بەردەوام هەیە، بەداخەوە.
The rattlesnake was covered in red rust and dust.	مارە زەقەکە بە ژەنگ و تۆزی سوور داپۆشرابوو.
The artist opened the show at the gallery.	ئەو هونەرمەندە نمایشەکەی لە گەلەرییەکە کردەوە.
He murmured something to her under his breath.	لە ژێر هەناسەکەیدا شتێکی بۆ مورمور کرد.
The body was damaged by the stab wounds.	تەرمەکە بەهۆی برینەکانی چەقۆکێشەکەوە تێکچووە.
The bill was short and simple.	پڕۆژە یاساکە کورت و سادە بوو.
The throat is a sensitive part of the body.	قوڕگ بەشێکی هەستیارە لە جەستەدا.
The advice of this sage was impeccable.	ئامۆژگاری ئەم حەکیمە بێ کەموکوڕی بوو.
Gray clouds had swallowed the sky.	هەوری خۆڵەمێشی ئاسمان قووتیان دابوو.
Once the train ran nowhere.	جارێک شەمەندەفەرەکە بە هیچ شوێنێک ڕایکرد.
His actions are stupid.	کردارەکانی گەمژانەیە.
Nor can we allow children to play with wild animals.	هەروەها ناتوانین ڕێگە بە منداڵان بدەین لەگەڵ ئاژەڵە کێوییەکان یاری بکەن.
The pilots were experienced.	فڕۆکەوانەکان بە ئەزموون بوون.
A doctor examined the patient.	پزیشکێک پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
This country is rich in resources, but poorly developed.	ئەم وڵاتە دەوڵەمەندە بە سەرچاوە، بەڵام بە خراپی پێشکەوتووە.
A seagull squawks in the distance.	مارمێلکەیەک لە دوورەوە قیژە دەکات.
The stark differences say a lot about the country.	جیاوازییە توندەکان زۆر شت لەبارەی وڵاتەوە دەدوێن.
This building, caught fire.	ئەم بینایە، ئاگری گرت.
"This should not be a small task," he said.	وتیشی، نابێت ئەمە ئەرکێکی بچووک بێت.
The bird behaved strangely.	باڵندەکە بە شێوەیەکی سەیر هەڵسوکەوتی کرد.
Poor people often live in shacks.	زۆرجار خەڵکی هەژار لە کۆشکەکاندا دەژین.
A fall star shone across the sky.	ئەستێرەیەکی کەوتن بەسەر ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
A high cliff stands opposite the road.	بەردێکی بەرز بەرامبەر ڕێگاکە وەستاوە.
Some species have adapted to dry desert conditions.	هەندێک جۆر خۆیان لەگەڵ بارودۆخی وشکی بیابانەکاندا گونجاندووە.
If the values ​​were greater than one hundred,	ئەگەر بەهاکان لە سەد زیاتر بووایە،
We couldn’t control our emotions.	نەماندەتوانی کۆنترۆڵی هەستەکانمان بکەین.
Not very religious but it’s his birthday.	زۆر ئاییندار نییە بەڵام ڕۆژی لەدایکبوونیەتی.
The stars slowly began to disappear.	ئەستێرەکان هێواش هێواش دەستیان کرد بە نەمان.
He was an outcast from the beginning.	هەر لەسەرەتاوە کەسێکی دەرکراو بوو.
The fog was dense and impenetrable.	تەمەکە چڕ و نەدەچوو بچێتە ناوەوە.
I don't know what you're talking about.	نازانم باسی چی دەکەیت؟
He almost turned around in tears.	نزیک بوو بە گریانەوە بگەڕێتەوە.
Do not cook the chestnuts before cooking them.	پێش کوڵاندنی قەستەنەکان مەکوڵێنە.
Was it night or night?	ئایا شەو بوو یان شەو؟
His coat was soaked with sweat.	پاڵتۆکەی لە ئارەقە تەڕ بوو.
He met her every day at the market.	هەموو ڕۆژێک لە بازاڕ چاوی پێدەکەوت.
A cow is a moose.	مانگایەک موس.
We need to take action to stop climate change.	پێویستە هەنگاو بنێین بۆ وەستاندنی گۆڕانی کەشوهەوا.
This is a dish you can prepare easily.	ئەمە خواردنێکە کە دەتوانیت بە ئاسانی ئامادەی بکەیت.
The king ruled the country with an iron fist.	پاشا بە مشتێکی ئاسن فەرمانڕەوایی وڵاتی دەکرد.
He wanted to drive, but he couldn’t.	ویستی لێبخوڕێت، بەڵام نەیتوانی.
Construction on the structure must begin soon.	دەبێت بەم زووانە دەست بە دروستکردن لەسەر پێکهاتەکە بکرێت.
This supermarket recently became a local landmark.	ئەم مارکێتە لەم دواییانەدا بوو بە شوێنەوارێکی ناوخۆیی.
Many babies still can’t talk.	زۆرێک لە کۆرپە هێشتا ناتوانن قسە بکەن.
Society is particularly sensitive to environmental issues.	کۆمەڵگا بە تایبەتی هەستیارە بەرامبەر بە پرسە ژینگەییەکان.
Smuggling brings huge profits to criminal organizations.	قاچاخچێتی قازانجێکی گەورە بۆ ڕێکخراوە تاوانکارەکان دەهێنێت.
She seemed to approach her husband in age.	وا دیار بوو لە تەمەندا لە هاوسەرەکەی نزیک بووەوە.
The scale of the poem is characterized by an internal rhythm.	پێوەری شیعرەکە بە ڕیتمێکی ناوەکی تایبەتمەندە.
Glass tea sets make great gifts.	سێتی چای شووشەیی دیارییەکی نایاب دروست دەکات.
However, “cleaning fees” typically remain high.	بەڵام "کرێی پاککردنەوە" بە شێوەیەکی گشتی بە بەرزی دەمێنێتەوە.
Animals have no sense of time.	ئاژەڵان هەستی کاتیان نییە.
The boy ran towards the girl.	کوڕەکە بەرەو کچەکە ڕایکرد.
They took pictures from every angle.	لە هەموو گۆشەیەکەوە وێنەیان گرت.
The underplant consisted of wildflowers, grasses and trees.	ژێر ڕووەکەکە لە گوڵی کێوی و چیمەن و دار پێکهاتبوو.
They raped and killed women.	دەستدرێژییان دەکردە سەر ژنان و دەیانکوشت.
Understanding her needs was a major concern.	تێگەیشتن لە پێداویستییەکانی ئەو خەمی سەرەکی بوو.
His gaze met mine.	نیگای ئەو چاوی بە چاوی من کەوت.
A vicious cycle continues.	خولێکی خراپ بەردەوامە.
Here is one such example.	لێرەدا یەکێک لەو نموونانە دەخەینەڕوو.
He attributed the failure to poor time management.	هۆکاری شکستەکەی بۆ خراپی بەڕێوەبردنی کات گەڕاندەوە.
The pool was full of activity.	حەوزەکە پڕ بوو لە چالاکیی.
He stepped out onto the balcony.	هەنگاوی نایە دەرەوە بۆ سەر باڵکۆنەکە.
The village headman was very worried.	بەرپرسی گوندەکە زۆر نیگەران بوو.
The slow decline of the manufacturing industry continues.	دابەزینی هێواشی پیشەسازی بەرهەمهێنان بەردەوامە.
Smoking obviously causes heart disease.	دیارە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
Kids who eat ice cream at school will have a vacuum.	ئەو منداڵانەی لە قوتابخانە ئایسکرێم دەخۆن بۆشایییان دەبێت.
I expect that you guys will do a better job.	پێشبینی دەکەم کە ئێوە کارێکی باشتر ئەنجام بدەن.
Suddenly a wild bear appeared beside them.	لەناکاو ورچێکی کێوی لە تەنیشتیان دەرکەوت.
The kingdom was tyrannical and centralized.	شانشینی ستەمکار و مەرکەزی بوو.
He was pronounced dead at an area hospital.	لە نەخۆشخانەی ناوچەکە بە مردوویی ڕاگەیەندرا.
The young man began to cry.	گەنجەکە دەستی کرد بە گریان.
It had a good sense of balance.	هەستێکی باشی هاوسەنگی هەبوو.
The scholars became known as "kings."	زانایان بە "پاشاکان" ناسران.
The soldier scratched his itchy nose.	سەربازەکە لووتی خورانەکەی خراپ کرد.
I put the bowl on the table.	قاپەکەم لەسەر مێزەکە دانا.
New ships often require extensive rebuilding.	زۆرجار کەشتییە نوێیەکان پێویستیان بە دووبارە دروستکردنەوەی بەرفراوان هەیە.
This case is before the National Court.	ئەم دۆسیەیە لەبەردەم دادگای نیشتمانیدایە.
The little girl laughed.	کچە بچووکەکە پێکەنی.
This resource is complete.	ئەم سەرچاوەیە تەواو بووە.
He imported food and opened the town’s first shop.	خواردنی هاوردە دەکرد و یەکەم دوکانی شارۆچکەکەی کردەوە.
There are many more male trees than females.	درەختی نێر زۆر زیاترە لە درەختی مێ.
This meal was as delicious as home cooking.	ئەم ژەمە بەقەد چێشتلێنان لە ماڵەوە بە تام بوو.
November is sometimes considered the best time to visit.	هەندێک جار مانگی نۆڤەمبەر بە باشترین کات دادەنرێت بۆ سەردانکردن.
Their gazes were locked.	نیگاکانیان قفڵ بوو.
So you think you’re fairly intelligent, don’t you?	کەواتە تۆ پێت وایە تا ڕادەیەک زیرەکیت، نەخێر؟
So, who cleans the room?	کەواتە، کێ ژوورەکە پاک دەکاتەوە؟
It is not unusual for older people to philosophize.	شتێکی نائاسایی نییە کە کەسانی بەتەمەن فەلسەفە بکەن.
How do we get there? 	چۆن دەگەینە ئەوێ?
he asked the girl.	لە کچەکە پرسی.
What are the rules of use?	یاساکانی بەکارهێنان چین؟
Pass me the salt, will you?	خوێکەم بۆ تێپەڕێنە، ئەی نا؟
Most historians accept this account.	زۆربەی مێژوونووسان ئەم گێڕانەوەیە قبوڵ دەکەن.
He was going very fast.	بە خێراییەكی زۆر دەڕۆیشت.
Ant gave the audience an impromptu performance.	مێروولە نمایشێکی بێ ئامادەکاری پێشکەش بە بینەران کرد.
As the population increases, more water is needed.	لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان ئاوی زیاتر پێویستە.
The employee took another bill out of his pocket.	کارمەندەکە پارەیەکی دیکەی لە گیرفانی دەرهێنا.
William was tired from work.	ویلیام لە کارکردن ماندوو بوو.
Books and magazines are readily available.	کتێب و گۆڤار بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
They lived in a state of perpetual fear.	لە دۆخێکی ترسی هەمیشەییدا دەژیان.
We couldn’t help but laugh over it.	نەمانتوانی خۆمان لە پێکەنین بپارێزین بەسەریدا.
Building such devices seems impossible today.	دروستکردنی ئەم جۆرە ئامێرانە لەمڕۆدا مەحاڵ دەردەکەوێت.
He took another bite of his sandwich.	لقەیەکی دیکەی لە ساندویچەکەی گرت.
Dragons are great creatures.	ئەژدیها بوونەوەرێکی گەورەیە.
In one study, tree planting showed tree growth.	لە توێژینەوەیەکدا چاندنی دارەکان گەشەی دارەکانی نیشان دا.
The young woman took a deep breath before speaking.	ژنە گەنجەکە پێش قسەکردن هەناسەیەکی قوڵی هەڵکێشا.
The artist donated half of his work to charity.	ئەو هونەرمەندە نیوەی کارەکانی بەخشییە خێرخوازی.
The vehicles were all damaged.	ئۆتۆمبێلەکان هەموویان زیانیان بەرکەوتووە.
The gentle pressure of her hand soothed him.	فشاری نەرمی دەستی ئارام کردەوە.
An hour drive away, a busy high street	کاتژمێرێک بە ئۆتۆمبێل دوورە، شەقامێکی بەرزی قەرەباڵغ
What are the three best things?	سێ باشترین شت چین؟
Beads of sweat dripped down his face.	دەنکۆڵەی ئارەقە بە دەموچاویدا دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
The punishment was saved.	سزاکە ڕزگاری بوو.
He smelled the flowers.	بۆنی گوڵەکانی دەکرد.
Here’s a useful tip.	لێرەدا ئامۆژگارییەکی بەسوود دەخەینەڕوو.
The chair creaked as he sat back down.	کورسییەکە قیژەی لێدا کاتێک دانیشتەوە.
He clapped loudly.	بە دەنگی بەرز چەپڵەی لێدا.
Some of the trees must be at least fifty feet tall.	هەندێک لە دارەکان دەبێت لانیکەم پەنجا پێ بەرز بن.
Competitors are a threat to an established company.	ڕکابەرەکان هەڕەشەن بۆ سەر کۆمپانیایەکی دامەزراو.
It is a vibrant city, attracting tourists from all over the world.	شارێکی پڕ لە ژیانە، گەشتیاران لە سەرانسەری جیهانەوە بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
They are happy with the success of their proposal.	ئەوان دڵخۆشن بە سەرکەوتنی پێشنیارەکەیان.
The location was not ideal.	شوێنەکە ئایدیاڵ نەبوو.
Disposing of old decorations may improve quality of life.	فڕێدانی دیکۆراتی کۆن لەوانەیە کوالیتی ژیان باشتر بکات.
The atmosphere contains traces of oxygen and carbon dioxide.	بەرگەهەوا شوێنەواری ئۆکسجین و دووەم ئۆکسیدی کاربۆنی تێدایە.
Pantone colors are purchased for this purpose.	ڕەنگی پانتۆن بۆ ئەم مەبەستە دەکڕدرێت.
Make a plan that considers everyone’s needs.	پلانێک دابنێ کە پێداویستی هەمووان لەبەرچاو بگرێت.
Don’t be fooled by promises they don’t understand.	بەو بەڵێنانەی کە لێی تێناگەن گێل مەبە.
Only use abrasive cleaner on marble.	تەنها پاککەرەوەی بڕین لەسەر مەڕمەڕ بەکاربهێنە.
The struggle continues unabated.	خەبات بێ وەستان بەردەوامە.
The panic was well founded, for the enemy was near.	ترس و دڵەڕاوکێکە بنەمایەکی باشی هەبوو، چونکە دوژمن نزیک بوو.
He really doesn’t need her much anymore.	بەڕاستی ئیتر پێویستییەکی زۆری بەو نییە.
It sells fish and smoked meat.	ماسی و گۆشتی دوکەڵاوی دەفرۆشێت.
There is little hope for this child.	هیوایەکی کەم بۆ ئەم منداڵە هەیە.
The government passed a law to restrict logging activities.	حکومەت یاسایەکی دەرکرد بۆ سنووردارکردنی چالاکییەکانی داربڕین.
The mysterious creature has not been caught yet.	تا ئێستا ئەو بوونەوەرە نهێنییە نەگیراوە.
The boy has been sick, so we have postponed the meeting.	کوڕەکە نەخۆش بووە، بۆیە کۆبوونەوەکەمان دواخستووە.
I made a mistake.	هەڵەیەکم کرد.
The lawyer’s most recent case was against a large corporation.	دوایین دۆسیەی ئەو پارێزەرە دژی کۆمپانیایەکی گەورە بوو.
He was the first to climb the mountain.	یەکەم کەس بوو بەسەر شاخەکەدا سەرکەوت.
The construction crew ran out of debris.	تیمی بیناسازییەکە پاشماوەکانیان تەواو بوو.
Mosquito settled behind the ear of a wistful insult.	مێشوولە لە پشت گوێی سووکایەتییەکی خەمبارەوە جێگیر بوو.
His skin is surprisingly smooth.	پێستی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر نەرمە.
The cat was surprisingly agile.	پشیلەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر چالاکی بوو.
It was a diplomatic disaster.	کارەساتێکی دیپلۆماسی بوو.
The Encyclopedia is a very useful product.	ئینسایکلۆپیدیا بەرهەمێکی زۆر بەسوودە.
Traveling abroad adds thousands of dollars to study abroad.	گەشتکردن بۆ دەرەوەی وڵات هەزاران دۆلار بۆ خوێندنی دەرەوەی وڵات زیاد دەکات.
a pure hydrocarbon.	هایدرۆکاربۆنێکی پاک.
Commodity prices have gone up.	نرخی کاڵاکان بەرزبووەتەوە.
The fish swim into a calm, shallow pool.	ماسییەکان مەلە دەکەن بۆ ناو حەوزێکی ئارام و قووڵ.
The helicopter landed safely.	کۆپتەرەکە بە سەلامەتی کەوتە خوارەوە.
Population figures tend to ebb and flow over time.	ئامارەکانی دانیشتووان بە تێپەڕبوونی کات زیاتر دابەزین و ڕژانیان هەیە.
Two armies clashed on the battlefield.	لە بەرەکانی جەنگدا دوو سوپا پێکدادانیان کرد.
We grow wheat and millet.	گەنم و هەرز دەچێنین.
We washed the chicken.	مریشکەکەمان شۆرد.
The thieves robbed the man's house.	دزەکان لە ماڵی ئەو پیاوە دزییان کرد.
The animals formed a ring around the elephant.	ئاژەڵەکان ئەڵقەیەکیان لە دەوری فیلەکە دروست کرد.
A white lily grew in the garden.	سوسنێکی سپی لە باخچەکەدا گەشەی کرد.
She twirled her hair around her finger.	قژی بە دەوری پەنجەیدا سووڕاند.
This region is famous for car manufacturing.	ئەم هەرێمە بەناوبانگە بە دروستکردنی ئۆتۆمبێل.
The lawyer walked slowly into the room.	پارێزەرەکە بە هێواشی ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
Seven hundred people were present.	حەوت سەد کەس ئامادەبوون.
He was her eighth child.	هەشتەمین منداڵی بوو.
Elsewhere, a forest fire had started.	لە شوێنێکی دیکە ئاگری دارستان دەستی پێکردبوو.
The bottle has a screw lid with a cork.	شووشەکە قاپێکی پیچی هەیە کە کورکێکی لەسەرە.
They should never have been sentenced in the first place.	هەرگیز نەدەبوو لە پلەی یەکەمدا سزایان بەسەردا بسەپێنرێت.
The sun beat down on the dusty streets.	خۆر لە شەقامە تۆزاوییەکاندا لێی دەدا.
The young monk knelt before the altar.	دەروێشی گەنج لەبەردەم قوربانگاکەدا چۆکی دادا.
Noise travels well through water.	ژاوەژاو بە باشی بەناو ئاودا دەڕوات.
At sea, it followed the course of the moon.	لە دەریادا، بە ڕێڕەوی مانگدا دەڕۆیشت.
The wise old woman also counted three coins.	هەروەها پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
Employers were angered by the sudden change in management.	خاوەنکارەکان بەهۆی گۆڕانکاری لەناکاو لە بەڕێوەبەرایەتیدا توڕە بوون.
Vegetables need plenty of water.	سەوزەکان پێویستیان بە ئاوی زۆرە.
No one in his family has ever been rich.	کەس لە خێزانەکەیدا تا ئێستا دەوڵەمەند نەبووە.
The administrator admitted he needed help.	کارگێڕەکە دانی بەوەدانا کە پێویستی بە یارمەتی هەیە.
Recent archaeological discoveries have changed our view of our ancestors.	دۆزینەوە شوێنەوارییەکان لەم دواییانەدا تێڕوانینمان بۆ باوباپیرانمان گۆڕیوە.
Many theologians believe that science is fundamentally religious.	زۆرێک لە زانایانی ئایینی پێیان وایە زانست لە بنەڕەتدا ئایینییە.
The teams faced each other.	تیمەکان ڕووبەڕووی یەکتر بوون.
Many mosquitoes are dangerous.	زۆرێک لە مێشوولە مەترسیدارن.
Immigrants do not assimilate well in their new home.	کۆچبەرەکان لە ماڵە نوێیەکەیاندا بە باشی ئاسمیلە نابن.
Several breeds of dogs have been adopted over the years.	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا چەندین جۆر سەگ بەخێوکراون.
Too hot to work until it warms up.	زۆر گەرمە بۆ ئەوەی کار بکات تا گەرم دەبێتەوە.
Here are some examples of similarities.	لێرەدا چەند نموونەیەک لە لێکچوونەکان دەخەینەڕوو.
He lost consciousness during the fight.	لە کاتی شەڕەکەدا لە هۆش خۆی کەوت.
Our cooking water smells bad.	ئاوی چێشت لێنانمان بۆنێکی ناخۆشی هەیە.
The cat got behind the wheel.	پشیلەکە کەوتە پشت سوکانەکەوە.
Do not oppress the weak!	ستەم لە لاوازەکان مەکەن!
They stop receiving welfare benefits.	ئەوان واز لە وەرگرتنی یارمەتی ئاسوودەژیانی دێنن.
Maybe the water of this river is the elixir of life.	ڕەنگە ئاوی ئەم ڕووبارە ئەکسیری ژیان بێت.
This mountain stream is full of trout.	ئەم چەمە شاخاوییە پڕە لە ماسی ترۆت.
The hilly lands are gradually disappearing.	زەوییە گردییەکان وردە وردە لەناو دەچێت.
Do not throw litter to the birds.	پاشماوە فڕێ مەدە بۆ باڵندەکان.
Escape from prison requires planning.	هەڵاتن لە زیندان پێویستی بە پلاندانان هەیە.
The cat stretched majestically under the covers.	پشیلەکە بە شێوەیەکی گەورە لە ژێر بەرگەکاندا درێژ بووەوە.
We wandered into the garden.	سەرگەردان بووین بۆ ناو باخچەکە.
Steel has been used to develop this country.	بۆ گەشەپێدانی ئەم وڵاتە پۆڵا بەکارهاتووە.
He advised her not to marry so young.	ئامۆژگاری کرد کە ئەوەندە گەنج هاوسەرگیری مەکە.
Northern inhabitants, especially women, adopt the dress	دانیشتوانی باکوور، بە تایبەتی ژنان، ئەو جلە دەگرنە بەر
The rapid increase in local taxes is alarming.	زیادبوونی خێرای باجی ناوخۆیی جێگەی نیگەرانییە.
Then, a house is built there.	پاشان، خانوویەک لەوێ دروست دەکرێت.
All who condemned him seemed to have lost his virtues.	پێدەچوو هەموو ئەوانەی ئیدانەیان دەکرد، فەزیلەتەکانی لەدەست داوە.
This activity will not be tolerated.	ئەم چالاکییە تەحەمول ناکرێت.
These statues are gone.	ئەم پەیکەرانە نەماون.
The smell of a ham cooking filled the room.	بۆنی لێنانی هامێک ژوورەکەی پڕ کردبوو.
Fit the bread slices together.	پارچە نانەکان بەیەکەوە بگونجێنە.
They were repeatedly warned not to play there.	چەندین جار ئاگادارکرانەوە کە لەوێ یاری نەکەن.
The dress is made of silk.	جلەکە لە ئاوریشم دروستکراوە.
You have to stop smoking!	دەبێت واز لە جگەرەکێشان بهێنیت!
A contagious disease has swept the country.	نەخۆشییەکی درمی وڵاتی گرتووەتەوە.
The doors opened.	دەرگاکان کرانەوە.
The exhibition was very interesting.	پێشانگاکە زۆر سەرنجڕاکێش بوو.
The train left the station.	شەمەندەفەرەکە وێستگەکەی بەجێهێشت.
Her thoughts were interrupted by a knock on the door.	بیرکردنەوەکانی بە لێدانی دەرگاکە پچڕا.
The instructor coughed and scowled until he stopped.	ڕاهێنەرەکە کۆکەی و ڕقاوی تا وەستا.
Be careful, firefighters are tough.	ئاگاداربن، ئاگرکوژێنەوەکان توند و تیژن.
This princess knew how to deal with strong men.	ئەم شازادەیە دەیزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ پیاوە بەهێزەکاندا بکات.
Turn the light off to save energy.	بۆ پاشەکەوتکردنی وزە گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە.
He ate some more soup.	هەندێک شۆربای تری خوارد.
Carefully fold the dough.	بە وریاییەوە هەویرەکە تاو بدە.
The young man lowered his head.	گەنجەکە سەری خستە خوارەوە.
India it is a church in silent.	هیندستان ئەوە کڵێسایەکە لە بێدەنگدا.
Trees grow beautifully in this country.	لەم وڵاتەدا دارەکان بە جوانی گەشە دەکەن.
The agent asked for the buyer’s details.	بریکارەکە داوای وردەکاری کڕیارەکەی کرد.
I can’t vouch for that guy.	من ناتوانم گەرەنتی ئەو کابرایە بدەم.
The baby's crying again.	دیسان گریانی کۆرپەکە.
The outcome is still unknown.	تا ئێستاش ئەنجامەکە نادیارە.
He vowed to overthrow the government.	سوێندی خوارد کە حکومەت بڕووخێنێت.
People also began to follow him.	هەروەها خەڵک دەستیان کرد بە شوێنکەوتنی.
We will rebuild as soon as the troops return.	هەر کە سەربازەکان گەڕانەوە دووبارە ئاوەدان دەکەینەوە.
The shuttle pulled parallel to the runway.	شاتلەکە هاوتەریب لەگەڵ ڕێڕەوی فڕینەکە ڕادەکێشا.
They stood in the shallow river.	لە ڕووبارە قووڵەکەدا وەستابوون.
This disease kills very quickly.	ئەم نەخۆشییە زۆر بەخێرایی دەکوژێت.
Police found several clues at the scene.	پۆلیس چەندین ئاماژەی لە شوێنی ڕووداوەکە دۆزیەوە.
A trivial basis for landing on the moon.	بنەمایەکی بێ بایەخ بۆ نیشتنەوە لەسەر مانگ.
I made no comment.	هیچ لێدوانێکم نەدا.
This table is made of heavy oak.	ئەم مێزە لە دار بلوطی قورس دروستکراوە.
The water was cool and refreshing.	ئاوەکە فێنک و تازەگەری بوو.
Few parties stuck to the party platform.	کەم حیزب پابەند بوو بە پلاتفۆرمی حیزبەوە.
It was difficult to see in this dim room.	لەم ژوورە کاڵەدا ئەستەمە ببینرێت.
The group defies Muslim law and follows the Christian God.	گروپەکە سەرپێچی لە یاسای موسڵمانان دەکەن و شوێن خودای مەسیحی دەکەون.
Who wants to drive?	کێ دەیەوێت شۆفێری بکات؟
Use honey instead of sugar.	لەبری شەکر هەنگوین بەکاربهێنە.
Open a can of pepper jack cheese.	دەبەیەک پەنیری جاکی بیبەر بکەرەوە.
A deposit was required to qualify for financing.	پارەی پێشەکی پێویست بوو بۆ ئەوەی شایستەی دارایی بین.
The locals were shocked.	خەڵکی ناوچەکە تووشی شۆک بوون.
The subjects laughed loudly at his death.	ڕەعیەتەکان بە مردنی ئەو بە دەنگی بەرز پێکەنین.
The door is always locked.	دەرگاکە هەمیشە قوفڵ کراوە.
The rainforest provides food and clothing for many.	دارستانە باراناوییەکە خۆراک و جلوبەرگ بۆ زۆرێک لە...
His hands trembled.	دەستەکانی لەرزیان لێهات.
Ministers are in hot water over huge political revelations.	وەزیرەکان لە ئاوی گەرمدان بەهۆی ئاشکراکردنی زەبەلاحی سیاسییەوە.
The bill failed to garner enough support.	پڕۆژە یاساکە نەیتوانی پشتگیری پێویست بەدەستبهێنێت.
A racing team and their enthusiastic fans danced.	تیمێکی پێشبڕکێ و هەوادارەکانیان بە جۆش و خرۆشەوە سەمایان کرد.
The street glistened with clay.	شەقامەکە بە گڵ دەدرەوشایەوە.
This passage is often considered poetic.	زۆرجار ئەم بڕگەیە بە شیعری دادەنرێت.
The trip involved the use of a lander and a rover.	ئەو گەشتە بریتی بوو لە بەکارهێنانی لاندەر و ڕۆڤەر.
He was convicted after a trial.	ناوبراو دوای دادگاییکردنێک سزای بەسەردا سەپێندرا.
I put salt on my french fries.	خوێ دەخەمە سەر سوورکراوەی فەرەنسیەکەم.
The doctor spoke to the child through interpreters.	پزیشکەکە لە ڕێگەی وەرگێڕەکانەوە قسەی لەگەڵ منداڵەکە کردووە.
The yogurt is almost gone.	ماستەکە خەریکە نەماوە.
The competition was obvious.	ڕکابەرییەکە دیار بوو.
He walked down the narrow path.	بە ڕێگا تەسکەکەدا ڕۆیشت.
The train went through the bridge and into the tunnel.	شەمەندەفەرەکە لە پردەکەدا تێپەڕی و چووە ناو تونێلەکەوە.
The young girl holds up a pair of headphones.	کچە گەنجەکە جووتێک هێدفۆن بەرز دەکاتەوە.
The soldiers took up positions in the barn.	سەربازەکان لە ئەشکەوتەکەدا پێگەیان گرتە دەست.
Use this ingredient sparingly.	ئەم پێکهاتەیە بە کەمی بەکاربهێنە.
The degree he earned was not in architecture.	ئەو بڕوانامەیەی بەدەستی هێناوە لە بواری تەلارسازیدا نەبووە.
The light bulb went out.	گڵۆپەکە سووتا.
He wants to get in shape.	دەیەوێت لە شێوەی خۆیدا بێت.
The professor's death is being called an accident.	مردنی ئەو پرۆفیسۆرە بە ڕووداو ناودەبرێت.
The Secretary of State defended his country.	وەزیری دەرەوە بەرگری لە وڵاتەکەی کرد.
Voters were imprisoned for many years.	دەنگدەران ساڵانێکی زۆر زیندانی کران.
The roads are slippery.	ڕێگاکان خلیسکن.
Snow is water that has frozen into ice crystals.	بەفر ئاوێکە کە بەستووە و دەبێتە بلوری سەهۆڵی.
Summer temperatures are also rising	پلەکانی گەرمی هاوینیش بەرز دەبنەوە
The car was hit by a truck.	ئۆتۆمبێلەکە لەلایەن بارهەڵگرێکەوە لێیداوە.
We built a new bridge over that river.	پردێکی نوێمان دروست کرد بەسەر ئەو ڕووبارەدا.
Laws were passed restricting child labor.	یاسا دەرکرا کە کاری منداڵان سنووردار دەکرد.
Nothing is as serious as laughing with friends.	هیچ شتێک هێندەی پێکەنین لەگەڵ هاوڕێیان جدی نییە.
Terrorists had infiltrated the city.	تیرۆریستان دزەیان کردبووە ناو شارەکەوە.
I am also amused by the intelligence of children.	هەروەها بە زیرەکی منداڵان سەرقاڵم.
a date for each type.	بەروارێک بۆ هەر جۆرێک.
The view around the lake is breathtaking.	دیمەنی دەوروبەری دەریاچەکە هەناسەبڕکێیە.
A train was approaching.	شەمەندەفەرێک نزیک دەبووەوە.
He proved difficult to have a conversation with.	سەلماندی کە گفتوگۆکردن لەگەڵیدا قورس بوو.
He must remember to call his mother soon.	دەبێت لەبیری بێت بەم زووانە تەلەفۆن بۆ دایکی بکات.
I let him read both poems.	ڕێگەم پێدا هەردوو شیعرەکە بخوێنێتەوە.
We need data processing equipment.	پێویستمان بە ئامێری پرۆسێسی داتا هەیە.
The streets feel strangely quiet.	شەقامەکان هەست بە بێدەنگییەکی سەیر دەکەن.
Everything went smoothly.	هەموو شتێک بە ئاسانی بەڕێوەچوو.
The monk placed the bowl on the stairs.	دەروێش قاپەکەی لەسەر پلیکانەکان دانا.
He rested against the door frame.	بە چوارچێوەی دەرگاکەدا پشوویەکی دا.
The peasants set to work, immediately.	کۆڵبەرەکان دەستیان کرد بە کارکردن، یەکسەر.
The text was a little hard to read.	دەقەکە کەمێک خوێندنەوەی قورس بوو.
Participants were also asked if they had eaten candy recently.	هەروەها پرسیار لە بەشداربووان کرا کە ئایا لەم دواییانەدا شیرینییان خواردووە یان نا.
Many international companies now maintain their headquarters in the city.	ئێستا زۆرێک لە کۆمپانیا نێودەوڵەتییەکان بارەگاکانیان لەم شارەدا دەپارێزن.
The diamonds had been stolen.	ئەڵماسەکان دزرابوون.
Her face was red, and full of excitement.	دەموچاوی سوور بوو، و پڕ بوو لە وروژاندن.
A munificent farmer, he gave generously.	جووتیارێکی مونیفیست بوو، بە بەخشندەیی بەخشینی کرد.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	بەراوردکردنی بەها خۆراکیەکانی براندە جیاوازەکان.
Last night a cloud of lightning covered nearby fields.	شەوی ڕابردوو هەورە تریشقەیەک کێڵگەکانی نزیکی گرتەوە.
Climbers often have to climb at night.	زۆرجار شاخەوانان ناچارن شەوانە سەرکەون.
The work requires a great deal of skill.	کارەکە پێویستی بە لێزانییەکی زۆر هەیە.
The boy tensed with rage, slamming the phone down.	کوڕەکە لە تووڕەییەوە گرژ بوو، مۆبایلەکەی بە زەبری هێز دایە خوارەوە.
The woman looked at him intently.	ژنەکە بە وردی سەیری کرد.
There is an art museum near the station.	لە نزیک وێستگەکە مۆزەخانەیەکی هونەری هەیە.
Supplies are dwindling, and soon there won’t be just any.	پێداویستییەکان لە کەمبوونەوەدان، و بەم زووانە تەنها هیچیان نابێت.
This country is known all over the world for its poets.	ئەم وڵاتە لە هەموو جیهاندا بە شاعیرەکانی ناسراوە.
But scientists suggest it won’t.	بەڵام زانایان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە ڕوونادات.
Our house was pretty crowded this weekend.	ماڵەکەمان لەم کۆتایی هەفتەیەدا زۆر قەرەباڵغ بوو.
His struggle with addiction continued.	ململانێی لەگەڵ ئالوودەبوون بەردەوام بوو.
He had a smart business sense.	هەستێکی زیرەکی بازرگانی هەبوو.
The story ends in the morning.	چیرۆکەکە لە بەیانی کۆتایی دێت.
Some people wondered if that was true.	هەندێک کەس پرسیاریان دەکرد کە ئایا ئەوە ڕاستە؟
They ate mangoes and oranges.	مانگۆ و پرتەقاڵیان دەخوارد.
The monks perform their duties.	دەروێشەکان ئەرکەکانیان ئەنجام دەدەن.
The edge of the spearhead was a razor blade.	لێواری سەری ڕمەکە تیژێکی ڕیشتاشی بوو.
The courts were overwhelmed during recording season.	دادگاکان لە وەرزی تۆمارکردندا زەبروزەنگ بوون.
Scientists have developed a technique for converting grains into fuel.	زانایان تەکنیکێکیان بۆ گۆڕینی دانەوێڵەکان بۆ سووتەمەنی پەرەپێداوە.
It was placed on the bank of a river.	لە کەناری ڕووبارێک دانرابوو.
The refined princess liked to hunt.	شازادەی پاڵاوتە حەزی لە ڕاوکردن بوو.
The embassy was inviting political traders to a party.	باڵیۆزخانەکە بانگهێشتی کاسبکارانی سیاسی دەکرد بۆ ئاهەنگێک.
The moon is waxing.	مانگ خەریکە شمشێر دەکات.
He lives to make the most of this gift.	ئەو دەژی بۆ ئەوەی زۆرترین سوود لەم دیارییە وەربگرێت.
The animal has an excited expression.	ئاژەڵەکە دەربڕینێکی وروژاوی هەیە.
The kitten scampered away as the man opened the door.	پشیلە بچووکەکە بە پەلە ڕۆیشت کاتێک پیاوەکە دەرگاکەی کردەوە.
The minister spoke at great length.	وەزیر زۆر بە درێژی قسەی کرد.
The next person in turn gives some short speeches.	کەسی دواتریش لە بەرامبەردا چەند وتارێکی کورت پێشکەش دەکات.
The introduction of this innovative technology was controversial.	هێنانەکایەی ئەم تەکنەلۆژیایە داهێنەرە مشتومڕی لەسەر بوو.
The doctor told the patient to rest.	پزیشکەکە بە نەخۆشەکەی وت پشوو بدە.
They made a valiant rescue attempt.	هەوڵێکی بوێرانەی ڕزگارکردنیان ئەنجامدا.
He bought me a cup of tea.	کوپێک چای بۆ کڕیم.
His eyes fixed on the rippling waters.	چاوەکانی لەسەر ئاوە شەپۆلدارەکان جێگیر بوو.
Tissue samples were analyzed under the microscope.	نمونەی شانەکان لە ژێر مایکرۆسکۆپدا شیکرانەوە.
Statistics indicate that there were ten victims.	ئامارەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە دە قوربانی هەبوون.
The fabric is made of cotton.	قوماشەکە لە پەتۆ دروستکراوە.
He is a confirmed bachelor.	ئەو بەکالۆریۆسێکی پشتڕاستکراوە.
He carried butter in his bag.	لە جانتاکەیدا کەرەی هەڵگرتبوو.
The man asked: What time do you open?	کابرا پرسیاری کرد: کاتژمێر چەند ئەکەیتەوە؟
The body of the prince lay stiff.	تەرمی شازادە بە ڕەق کەوتبوو.
Consider more conventional offerings.	بیر لە پێشکەشکردنی ئاسایی زیاتر بکەرەوە.
I bought some fruit, but no chocolate.	هەندێک میوەم کڕی، بەڵام شوکولاتە نەکڕی.
You can run a little faster wearing these.	دەتوانیت کەمێک خێراتر ڕابکەیت بە لەبەرکردنی ئەمانە.
Use ice to cool.	بۆ ساردکردنەوە سەهۆڵ بەکاربهێنە.
It is better to use cream than milk for this dish.	باشترە کرێم بەکاربهێنرێت لە شیر بۆ ئەم خواردنە.
The gym is full of attractive ladies.	هۆڵی وەرزش پڕە لە خانمانی سەرنجڕاکێش.
The fog was thick on the ground.	تەمەکە لەسەر زەوی ئەستوور بوو.
The three boys shared a ragged bed.	سێ کوڕەکە جێگەی نوستنێکی چەقەڵیان هاوبەش بوو.
One of the most important characteristics of the city is its vertical density.	یەکێک لە تایبەتمەندییە گرنگەکانی شارەکە چڕی ڕاست و چەپەکەیەتی.
The zoo is next to the aquarium.	باخچەی ئاژەڵان لە تەنیشت ئەکواریۆمەکەوەیە.
The professor explained the course in detail.	پرۆفیسۆرەکە بە وردی کۆرسەکەی ڕوون کردەوە.
crushed under a tire.	لە ژێر تایەی ئۆتۆمبێلێکدا چەقێنراوە.
He ran a brush quickly through his hair.	فڵچەیەکی بە خێرایی بە قژیدا ڕاکرد.
Does my dentist have experience doing root canals?	ئایا پزیشکی ددانم ئەزموونی هەیە لە ئەنجامدانی کەناڵی ڕەگ؟
The flat was not cluttered.	فلاتەکە شلۆق نەبوو.
Her gaze was steadily on his.	نیگاکانی بە جێگیری لەسەر چاوی ئەو بوو.
We invited a few friends over for dinner.	چەند هاوڕێیەکمان بانگهێشت کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە.
It’s a form of torture.	جۆرێکە لە ئەشکەنجەدان.
The city parks are numerous and beautiful.	پارکەکانی شارەکە زۆرن و جوانن.
The president of the company resigned.	سەرۆکی کۆمپانیاکە دەستی لەکار کێشایەوە.
Remove the fish from the grill.	ماسییەکە لە گریلەکە دەربهێنە.
Quotation marks are punctuation marks.	هێماکانی وەرگێڕان بریتین لە نیشانەکانی خاڵبەندی.
The committee's recommendation was unanimously adopted.	پێشنیازی لیژنەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
He studied for years without a break.	ساڵانێک بەبێ پشوو خوێندوویەتی.
Interviewers wanted honest answers.	چاوپێکەوتنکاران وەڵامی ڕاستگۆیانەیان دەویست.
His heart beats faster.	لێدانی دڵی خێراتر دەبێت.
They certainly weren’t supposed to be traveling on foot.	بە دڵنیاییەوە بڕیار نەبوو بە پێ گەشت بکەن.
Numbers are much easier to remember than words.	ژمارە زۆر ئاسانترە لەبیرکردن لە وشەکان.
During the war most men were called up for service.	لە کاتی جەنگدا زۆربەی پیاوان بۆ خزمەت بانگ دەکران.
You need to add tomatoes and sugar.	پێویستە تەماتە و شەکری تێبکەیت.
The desert is very hot.	بیابانەکە زۆر گەرمە.
Cigarettes are not cheap anymore.	ئیتر جگەرە هەرزان نییە.
It will be his new office.	ئۆفیسی نوێی ئەو دەبێت.
Buses provided cheap and fast transportation.	پاسەکان هاتوچۆی هەرزان و خێرایان بۆ دابین دەکرد.
During their conversations, the two men often disagreed.	لە کاتی گفتوگۆکانیاندا زۆرجار ئەو دوو پیاوە ناکۆک بوون.
The politician has been charged with extortion.	ئەو سیاسەتمەدارە بە وەرگرتنی پارەی نایاسایی تۆمەتبار کراوە.
Many almond trees were present in this valley.	زۆر داری بادەم لەم دۆڵەدا ئامادە بوون.
Let me show you my poncho!	با پۆنچۆی خۆمت پیشان بدەم!
Planets form when large objects smash into each other.	هەسارەکان کاتێک دروست دەبن کە تەنە گەورەکان یەکتر دەشکێنن.
Water pollution often has negative effects on humans.	زۆرجار پیسبوونی ئاو کاریگەری نەرێنی لەسەر مرۆڤ دەبێت.
The girl drank the medicine down.	کچەکە دەرمانەکەی خواردەوە خوارەوە.
It was almost midnight when we heard a knock.	نزیک بوو نیوەشەو بوو گوێمان لە لێدانێک بوو.
The battles caused heavy damage to the defences.	شەڕەکان زیانێکی زۆریان بە بەرگرییەکان گەیاند.
The city’s economic prospects are bright.	ئاسۆی ئابووری شارەکە گەشاوە.
Love is a strange thing.	خۆشەویستی شتێکی سەیرە.
He was warned to leave but he refused.	ئاگادارکرایەوە کە بڕوات بەڵام ڕەتیکردەوە.
Not really a "trap" if you want the facts.	لە ڕاستیدا "تەڵە" نییە ئەگەر ڕاستییەکانت بوێت.
She was wearing a sundress and heels.	جلی خۆر و پاژنە بەرزی لەبەردا بوو.
Place your thumb on the palm of your hand.	پەنجەی گەورەت بخەرە سەر کفنی دەستت.
The forecast calls for rain.	لە پێشبینییەکەدا داوای بارانبارین کراوە.
This country has abundant natural resources.	ئەم وڵاتە خاوەنی سامانی سروشتی زۆرە.
Bees only fly a few kilometres.	هەنگەکان تەنها چەند کیلۆمەترێک دەفڕن.
There was a strong breeze.	هەوایەکی بەهێز دەهات.
The two countries share a common border.	ئەم دوو وڵاتە سنوورێکی هاوبەشیان هەیە.
Banks of clouds hung low on the horizon.	بانکی هەورەکان بە نزمیی لە ئاسۆدا هەڵواسرابوون.
He reached for the cup beside the bed.	دەستی بۆ جامەکەی تەنیشت جێگاکە برد.
She hurried to the bedroom.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژووری نووستنەکە.
Kim encouraged people to learn the “truth” about history.	کیم هانی خەڵکی دا بۆ فێربوونی "ڕاستی" لە مێژوو.
identifying and reducing carbon emissions are.	دەستنیشانکردن و کەمکردنەوەی دەردانی کاربۆن بریتین لە.
Travelers once dined at this restaurant daily.	جارێک گەشتیاران ڕۆژانە لەم چێشتخانەیە نانخواردن.
The night is coming to an end.	شەو بەرەو کۆتایی دەچێت.
The business plan represented a significant investment.	پلانی بازرگانی نوێنەرایەتی وەبەرهێنانێکی بەرچاوی دەکرد.
His parents said they wanted the best for him.	دایک و باوکی وتوویانە باشترینیان بۆ دەوێت.
He’s just sad that his son doesn’t love him.	تەنها دڵتەنگە کە کوڕەکەی خۆشی ناوێت.
He fixed the tires on his bicycle.	تایەی پاسکیلەکەی چاک کردەوە.
I have no idea what it is.	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چییە.
These experiences are too harrowing to relate.	ئەم ئەزموونانە زۆر خەمبارن بۆ ئەوەی پەیوەندییان پێوە بکرێت.
The diggers worked in vain in the bitter cold.	هەڵکەندەکان لە سەرمای تاڵدا بە تاڵ کاریان دەکرد.
Thatched roofs covered the village houses.	سەقفی کاهوو خانووی گوندەکانی داپۆشیبوو.
The drought caused irreparable damage to the region's economy.	ئەو وشکەساڵییە زیانێکی قەرەبوو نەکراوەی بە ئابووری ناوچەکە گەیاند.
The farm had been abandoned for years.	ساڵانێک بوو کێڵگەکە جێهێڵدرابوو.
Water scarcity is a cause of great concern.	کەمی ئاو هۆکارێکی نیگەرانی زۆرە.
A lot of students are involved in the protest.	بەشێکی زۆر لە خوێندکاران لەو ناڕەزاییەدا تێوەگلاون.
A small crowd gathered outside the club.	جەماوەرێکی کەم لە دەرەوەی یانەکە کۆبوونەوە.
The cat is barking.	پشیلەکە دەقیژێت.
I love to cook.	من زۆرم خۆشدەوێت لە چێشت لێنان.
This old building should be demolished.	پێویستە ئەم بینا کۆنە بڕوخێنرێت.
The artillery fire continued into the evening.	تەقەی تۆپخانەکان تا ئێوارە بەردەوام بوو.
The gate was open, candles flickering inside.	دەروازەکە کراوە بوو، لە ناوەوە مۆمەکان دەچرپاند.
Matte colors suit her nature.	ڕەنگە ماتەکان لەگەڵ سروشتی ئەودا دەگونجێت.
He jumped into the waters to save her.	بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکان بۆ ئەوەی ڕزگاری بکات.
The possibilities are seemingly endless.	ئەگەرەکان بەڕواڵەت بێ کۆتایین.
Most residents agree that the police station is understaffed.	زۆربەی دانیشتووان لەسەر ئەوە کۆکن کە بنکەی پۆلیس کەم کارمەندی تێدایە.
The outcome was unexpected.	دەرئەنجامەکەی چاوەڕواننەکراو بوو.
He cleaned his front yard with a rake.	بە ڕەیک حەوشەی پێشەوەی خۆی پاک کردەوە.
You have never seen such a bare house.	ماڵێکی ئاوا ڕووت و چۆڵت نەبینیوە.
The danger is imminent.	مەترسییەکە نزیکە.
Well, this is difficult to explain.	باشە ئەمە ڕوونکردنەوەی ئەستەمە.
The ice has melted.	سەهۆڵەکە تواوەتەوە.
It was a beautiful autumn day.	ڕۆژێکی جوانی پاییز بوو.
He painted the walls.	دیوارەکانی بۆیاخ کرد.
That didn’t work either.	ئەوەش کاریگەری نەبوو.
These substances are safe even if inhaled.	ئەم ماددانە سەلامەتن تەنانەت ئەگەر هەڵمژرێن.
It consists primarily of corn.	بە پلەی یەکەم لە گەنمەشامی پێکدێت.
You can learn to cook pasta easily.	دەتوانیت بە ئاسانی فێری لێنانی مەعکەرۆنی بیت.
The Great Aucky is destroyed destroyed.	ئاوکی گەورەی لەناوچووە لەناوچووە.
The old house was falling apart.	خانووە کۆنەکە خەریک بوو لەیەک کەوتن.
Spiral galaxies move in a circular orbit.	گەلەئەستێرە خولگەییەکان بە خولگەیەکی بازنەیی دەجوڵێن.
I don't want to talk about it.	نامه‌وێ بدوێم له‌سه‌ر ئه‌مه‌.
He is still very angry with his brother.	هێشتا زۆر لە براکەی توڕەیە.
The end of my holiday was really bleak.	بەڕاستی کۆتایی جەژنەکەم تاریک بوو.
Ghosts were drawn to its waxy path.	جنۆکەکان بۆ ڕێڕەوی مۆماوییەکەی ڕاکێشران.
You should not be anxious, but be prepared.	نابێت دڵەڕاوکێ بخۆیت، بەڵکو ئامادەبە.
The window unit faces north.	یەکەی پەنجەرە ڕووی لە باکوورە.
A quiet village in the mountains.	گوندێکی ئارام لە شاخ.
Some friends braved the flood with steadfastness.	هەندێک لە هاوڕێیان بە خۆڕاگرییەوە بەرگەی لافاوەکەیان گرت.
To prepare the tomatoes, peel, core and chop them.	بۆ ئامادەکردنی تەماتەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و ناوەکی بکە و وردی بکە.
Just dial the number.	تەنها ژمارەکە لێبدە.
We must clear the area around the school.	دەبێ ناوچەی دەوروبەری قوتابخانەکە پاک بکەینەوە.
Employees are supposed to be on time.	بڕیارە کارمەندان لە کاتی خۆیدا ئامادەبن.
The sea lay before him.	دەریا لەبەردەمیدا کەوتبوو.
Here are some basic principles of liberalism.	لێرەدا چەند بنەمایەکی بنەڕەتی لیبرالیزم دەخەینەڕوو.
A terrible accident happened.	ڕووداوێکی ترسناک ڕوویدا.
They are enemies of each other.	دوژمنی یەکترن.
This was as surprising as it was fascinating.	ئەمە چەندە سەرسوڕهێنەر بوو، ئەوەندەش سەرنجڕاکێش بوو.
The cup was almost empty.	کوپەکە خەریک بوو بەتاڵ بێت.
The branches are broken.	لقەکان شکاون.
This region has produced many world-renowned leaders.	ئەم ناوچەیە چەندین سەرکردەی بەناوبانگی جیهانی بەرهەم هێناوە.
He stayed in the emergency room for two hours.	دوو سەعات لە فریاکەوتن مایەوە.
The speaker smirked wickedly, then continued.	وتاردەرەکە ڕوخساری ڕوخساری ڕوخسارێکی خراپەکارانەی کرد، پاشان بەردەوام بوو.
The village was never large or prosperous.	گوندەکە هەرگیز گەورە و ئاوەدان نەبووە.
The clinic staff prepares for the arrival of a baby.	ستافی کلینیکەکە خۆی بۆ هاتنی منداڵێک ئامادە دەکات.
It was dark by the time we got home.	تا گەیشتینە ماڵەوە تاریک بوو.
The baby laughed in her sleep.	کۆرپەکە لە خەودا پێکەنی.
His eyes were sharp.	چاوەکانی تیژ بوون.
imposed a strict form of conscription.	فۆرمێکی توندی لە وەرگرتنی سەربازی سەپاند.
His dress was deeply stained with paint.	جلەکەی بە قووڵی بە بۆیاخ پەڵەی لەسەر بوو.
Who here would like to join this discussion?	کێ لێرە حەز دەکات بەشداری ئەم باسە بکات؟
He stayed home, not even visiting his parents.	لە ماڵەوە مایەوە، تەنانەت سەردانی دایک و باوکی نەدەکرد.
This woman never smiles.	ئەم ژنە هەرگیز زەردەخەنە ناکات.
The harsh sounds of the gong echoed across the valley.	دەنگە توندەکانی گۆنگەکە لە سەرانسەری دۆڵەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
It is made up of small, dense clusters of stars.	لە کۆمەڵە ئەستێرەیەکی بچووک و چڕ پێکهاتووە.
The weather is always temperate.	کەش و هەوا هەمیشە مامناوەندە.
Additional police patrols were set up.	دەوریەی پۆلیسی زیادە دانرا.
Officials denied any foul play.	بەرپرسان ڕەتیان کردەوە هیچ یارییەکی ناشرینیان هەبێت.
Create a queue for the bus.	نزیکییەک بۆ پاسەکە دروست بکە.
Those on the night shift work both nights and nights	ئەوانەی لە شۆفتی شەوانەدا بەشدارن، هەم شەو و هەم شەو کار دەکەن
The cities were noisily ablaze.	شارەکان بە ژاوەژاو ئاگریان تێبەردابوو.
Prices vary depending on the length of your stay.	نرخی گەشتکردن بەپێی ماوەی مانەوەت دەگۆڕێت.
They shared a passion for cycling.	خولیایەکی هاوبەشیان بۆ پاسکیلسواری هەبوو.
The old lady saw the soldiers entering the neighborhood.	خانمە پیرەکە سەربازەکانی بینی کە دەچوونە ناو گەڕەکەکە.
She had such a passion for cooking.	ئەو حەزێکی وەهای بۆ چێشت لێنان هەبوو.
This city boasts a mild climate.	ئەم شارە شانازی بە کەشوهەوایەکی نەرمەوە دەکات.
He was hit by a truck.	بارهەڵگرێک لێی داوە.
Apples can be purchased at many grocery stores.	دەتوانرێت سێو لە زۆرێک لە فرۆشگاکانی خۆراک بکڕدرێت.
He was wearing jeans and a blue shirt.	جینز و کراسێکی شینی لەبەردا بوو.
When the carpet was clean, it smelled like a cleaner.	کاتێک فەرشەکە پاک بووەوە، بۆنی پاککەرەوەی لێدەهات.
A happy fat cat was lying in the sun.	پشیلەیەکی قەڵەو و دڵخۆش لەبەر خۆردا کەوتبوو.
The opposition leader called the proposal irresponsible.	سەرۆکی ئۆپۆزسیۆن ئەو پێشنیازەی بە نابەرپرس ناوزەد کرد.
His voice was hoarse, his words hoarse.	دەنگی زەق بوو، قسەکانی زەق بوون.
Thousands of severe thunderstorms are expected this summer.	پێشبینی دەکرێت لە هاوینی ئەمساڵدا هەزاران هەورە تریشقەی توند ڕووبدات.
The smell of burning rubber was in the air.	بۆنی سووتانی لاستیک لە هەوادا بوو.
Newspapers print stories that provoke public outrage.	ڕۆژنامەکان ئەو چیرۆکانە چاپ دەکەن کە توڕەیی خەڵک دەوروژێنن.
Starlings can imitate human voices.	ستارلینگ دەتوانێت دەنگی مرۆڤ تەقلید بکات.
There was a local rebellion.	یاخیبوونێکی ناوخۆیی ڕوویدا.
It takes about two minutes to cook these eggs.	نزیکەی دوو خولەک دەخایەنێت تا ئەم هێلکانە دەکوڵێنرێت.
A serious accident shocked the whole town	ڕووداوێکی سەخت هەموو شارۆچکەکەی تووشی شۆک کرد
The poem ends with bitter tears of love.	شیعرەکە بە فرمێسکی تاڵی خۆشەویستی کۆتایی دێت.
The burnt food smelled horrible.	خواردنە سووتاوەکان بۆنێکی ترسناکیان لێدەهات.
Things were heating up.	شتەکان گەرم دەبوون.
On homes, lanterns flicker, candles glow in the dark.	لەسەر ماڵەکان، فانووسەکان دەچرپێن، مۆمەکان لە تاریکیدا دەدرەوشێنەوە.
The flavor is reminiscent of mint.	تامەکەی نەعنا دەهێنێتەوە یاد.
The water was black, almost inky.	ئاوەکە ڕەش بوو، نزیک بوو لە ڕەنگکردن.
He looked out across the ocean.	سەیری دەرەوەی ئەودیوی زەریای کرد.
He was very defensive.	زۆر بەرگریکار بوو.
You will need two cups of brown sugar.	پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Beat cake mixture until smooth.	تێکەڵەی کێکەکە لێبدە تاوەکو یەکدەگرێتەوە.
The attack took place in the early hours of the morning.	هێرشەکە لە بەرەبەیانیدا ڕوویداوە.
The sound of the river, rustling in the streams.	دەنگی ڕووبارەکە، لەناو کانیەکاندا دەزرژێت.
The vase was stolen long ago.	زۆر لەمەوبەر گوڵدانەکە دزرا.
He sees it as a privilege to visit them.	ئەو بە ئیمتیازێک دەبینێت کە سەردانیان بکات.
Rural areas have lost half a million jobs.	ناوچە گوندنشینەکان نیو ملیۆن هەلی کاریان لەدەستداوە.
Eat plenty of fruits and vegetables.	میوە و سەوزە زۆر بخۆ.
That should be more than enough.	کە دەبێ زیاتر لە بەس بێت.
But the child quickly appropriated the shell.	بەڵام منداڵەکە بە خێرایی توێکڵەکەی خۆبەدەستەوە گرت.
Do not point private planes towards the city.	فڕۆکەی تایبەت بەرەو شارەکە ئاماژە مەدە.
He is a famous scientist.	زانایەکی بەناوبانگە.
He studied music at night.	شەوانە مۆسیقای دەخوێند.
The flood wiped out the village.	لافاوەکە گوندەکەی سڕییەوە.
On the other hand,	لە لایەکی دیکەوە،
Weren’t you supposed to be in the church?	ئایا بڕیار نەبوو لە کەنیسەکەدا بیت؟
Kurdistan Regional Governor: If the recent winds die,	قایمقامێکی هەرێم رایگەیاند، ئەگەر بای ئەم دواییانە بمرن،
She has been helping her mother for years.	ساڵانێکە یارمەتی دایکی دەدات.
The people in this city were young and dynamic.	خەڵکی ئەم شارە گەنج و دینامیکی بوون.
A storm buried the village.	زریانێک گوندەکەی ناشت.
A fashion consciousness is an integral part of modern society.	هۆشیارییەک لە مۆدە بەشێکی دانەبڕاوە لە کۆمەڵگەی مۆدێرن.
with,	لەگەڵ,
Finished lunch by drinking iced tea.	نانی نیوەڕۆی بە خواردنەوەی چای سەهۆڵاوی تەواو کرد.
The cathedral was still standing.	کاتدراییلەکە هێشتا وەستابوو.
He suggested we walk to the lake.	پێشنیاری کرد کە بە پێ بچینە دەریاچەکە.
Please stop eating now that you have finished your meal.	تکایە ئێستا کە ژەمەکانت تەواو کردووە واز لە خواردن بێنن.
This watch works, but the numbers don’t.	ئەم کاتژمێرە کاردەکات، بەڵام ژمارەکان کار ناکەن.
Their behavior was unpredictable.	ڕەفتارەکانیان پێشبینی نەکراو بوو.
He put a grapefruit in his mouth.	ترێیەکی خستە ناو دەمیەوە.
Let’s not forget those who contributed.	با ئەوانە لەبیر نەکەین کە بەشداریان کردووە.
This enthusiasm generated a lot of enthusiasm.	ئەم حەماسە حەماسەتێکی زۆری لێکەوتەوە.
Never use a sledgehammer.	هەرگیز ئامێری چەقۆ بەکارمەهێنە.
He opened the letter and began to read.	نامەکەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
The many lakes in this area were formed by glaciers.	دەریاچە زۆرەکانی ئەم ناوچەیە بە سەهۆڵبەندان دروست بوون.
The chair was broken, but carefully fixed.	کورسییەکە شکابوو، بەڵام بە وریاییەوە جێگیرکرابوو.
A nightmarish voice echoed in his mind.	دەنگێکی کابوساوی لە مێشکیدا دەنگی دایەوە.
He balanced a tray of cups on his lap.	سینییەکی جامەکانی لەسەر چەناگەی هاوسەنگ کرد.
He smothered his drowsiness behind his hand and got up.	خەواڵوویی خۆی لە پشت دەستی خۆی خنکاند و هەستا.
Be very careful where you step.	زۆر ئاگاداربە لە کوێ هەنگاو دەنێیت.
He continued walking.	بەردەوام بوو لە ڕۆیشتن.
The researchers conducted several studies.	توێژەران چەند توێژینەوەیەکیان ئەنجامدا.
In a fit of rage he threw a chair.	لە تووڕەیییەکدا کورسییەکی فڕێدا.
This mode of travel is rather slow.	ئەم شێوازەی گەشتکردن تا ڕادەیەک خاوە.
I think you're right,' she replied.	پێم وایە تۆ ڕاست دەکەیت،' ئەو وەڵامی دایەوە.
They fell in love at first sight.	لە یەکەم بینیندا عاشقی یەکتر بوون.
He watched the movements of the animals with his eyes.	بە چاوەکانی چاودێری جوڵەی ئاژەڵەکانی دەکرد.
It rained steadily all afternoon, the water rushing	بە درێژایی نیوەڕۆ بارانێکی بەردەوام دەباری، ئاوەکە بە پەلە دەباری
Their support is greatly appreciated.	پشتگیری ئەوان زۆر بەرز دەنرخێنرێت.
Weeds and trees grow on both sides of the road.	گژوگیا و دار لە هەردوو لای ڕێگاکە دەڕوێت.
There were three convicts from this area.	سێ سزادراوی ئەم ناوچەیە هەبوون.
The patient died of pneumonia.	نەخۆشەکە بەهۆی هەوکردنی سییەکانەوە گیانی لەدەستداوە.
The planet was no longer inhabited.	هەسارەکە ئیتر کەسی تێدا نەمابوو.
Einstein’s theory of relativity is widely regarded as a classic.	تیۆری ڕێژەیی ئەنیشتاین بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک کلاسیکێک سەیر دەکرێت.
Farmers removed animal dung and straw.	جووتیاران پیسایی ئاژەڵان و نیسکیان لادەبرد.
The author’s first book was a collection of short stories.	یەکەم کتێبی نووسەر کۆمەڵێک کورتە چیرۆک بوو.
Three children disappeared without a trace.	سێ منداڵ بێ ئاسەوار ون بوون.
Strong winds destroyed several buildings.	بای بەهێز چەندین بینای وێران کرد.
Today’s technology has made life easier.	تەکنەلۆژیای ئەمڕۆ ژیانی ئاسان کردووە.
Many songbirds are endangered.	زۆرێک لە باڵندە گۆرانیبێژەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
He had lost all feeling in his leg.	هەموو هەستێکی لە قاچیدا لەدەستدابوو.
Resist, and you may remain unscathed.	بەرەنگاری ببەوە، لەوانەیە بەبێ زیان بمێنیتەوە.
The company’s founder is internationally renowned.	دامەزرێنەری کۆمپانیاکە لە ئاستی نێودەوڵەتیدا بەناوبانگە.
Farmers carried water by hand.	جوتیارەکان بە دەست ئاویان دەبرد.
The antenna is damaged.	ئەنتێنەکە تێکچووە.
He likes to be distracted.	حەزی لە سەرقاڵبوونە.
The chickens are really starting to lay eggs	بەڕاستی مریشکەکان دەستیان کردووە بە هێلکەدان
Several olive trees were planted here.	لێرە چەندین دار زەیتوون چێندرابوون.
Motorists are anxious for the elections to end.	ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان دڵەڕاوکێیان هەیە بۆ کۆتایی هاتنی هەڵبژاردنەکان.
Plastic timbales are surprisingly inexpensive.	تیمبالی پلاستیکی بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر هەرزانە.
Tourists flocked to this place every summer.	گەشتیاران هەموو هاوینێک ڕوویان لەم شوێنە دەکرد.
The police searched the apartment.	پۆلیس شوقەکەی پشکنی.
The government took over the business.	حکومەت دەستی بەسەر ئەو کارەدا گرت.
He was arrested for drunken driving.	ناوبراو بەهۆی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی دەستگیر کراوە.
Add two cups of flour to the processor.	دوو کوپ ئارد بخەرە ناو پرۆسێسەرەکەوە.
The carpet was there for decades.	فەرشەکە چەندین دەیە لەوێ بوو.
Ian talked to her about everything.	ئیان لەسەر هەموو شتێک قسەی لەگەڵ کرد.
The car is parked next to a bush.	ئۆتۆمبێلەکە لە تەنیشت دارستانێکەوە وەستاوە.
Take a bath after working in the garden.	دوای کارکردن لە باخچە حەمام بکە.
His phone kept buzzing.	مۆبایلەکەی بەردەوام زەق بوو.
You will see some of the sights on the tour.	لە گەشتەکەدا هەندێک لە شوێنە گەشتیارییەکان دەبینیت.
Let’s just relax for once.	با تەنها بۆ جارێک ئارام بگرین.
The study concluded last month.	توێژینەوەکە مانگی رابردوو کۆتایی هات.
They were forced to leave their homes.	ناچار بوون ماڵ و حاڵی خۆیان جێبهێڵن.
A nuclear submarine sits on the deck.	ژێردەریایییەکی ئەتۆمی لەسەر سەکۆکە دادەنیشێت.
You hear the birds singing.	گوێت لە گۆرانی باڵندەکان دەبێت.
Do not mix the egg whites into the batter yet.	هێشتا سپێنەی هێلکەکە تێکەڵ مەکە لەناو تەواوکەرەکەدا.
Part of the roof was damaged by strong winds.	بەشێک لە سەقفەکە بەهۆی بای بەهێزەوە زیانی بەرکەوتووە.
Dirt has been accumulating on your car all this time.	ئەم هەموو کاتە پیسی لەسەر ئۆتۆمبێلەکەت کەڵەکە بووە.
Make the batter first.	سەرەتا تەواوکەرەکە دروست بکە.
These medications are often given when symptoms begin to appear.	زۆرجار ئەم دەرمانانە کاتێک دەدرێن کە نیشانەکانی دەست دەکەن بە دەرکەوتن.
You must post a bond to participate.	پێویستە بۆندێک پۆست بکەیت بۆ ئەوەی بەشداری بکەیت.
Some numbers are predictable.	هەندێک ژمارە پێشبینی دەکرێن.
Now the rain was falling very hard.	ئێستا بارانەکە زۆر بە توندی دەباری.
The sun rose slowly in the east.	خۆر بە هێواشی لە ڕۆژهەڵات هەڵهات.
The algorithm worked optimally and finished quickly.	ئەلگۆریتمەکە بە باشترین شێوە کاردەکات و بە خێرایی تەواو بوو.
Weapons of mass destruction are coming soon.	بەم زوانە چەکی وێرانکەر دێن.
The loss of human life is tragic.	لەدەستدانی ژیانی مرۆڤ کارەساتبارە.
This room has three doors.	ئەم ژوورە سێ دەرگای هەیە.
He climbed out the window.	لە پەنجەرەکەوە سەرکەوتە دەرەوە.
Where do the rivers flow from?	ڕووبارەکان لە کوێوە دەڕژێن؟
This state was ruled by Sultans for many years.	ئەم دەوڵەتە ساڵانێکی زۆر لەلایەن سوڵتانەکانەوە بەڕێوەدەبرا.
His father was a missionary.	باوکی میسیۆنەر بوو.
This medical examination is required.	ئەم پشکنینە پزیشکییە پێویستە.
The fight was the talk of the neighborhood.	شەڕەکە قسەی گەڕەک بوو.
The driver did not notice the man on the road.	شۆفێرەکە هەستی بەو پیاوە نەکرد کە لەسەر جادەکە بوو.
Where are you sending these?	ئەمانە بۆ کوێ دەنێری؟
He spoke movingly about the poor.	بە جووڵەییەوە باسی هەژاران دەکرد.
Sailboats have been used for thousands of years.	بەلەمی کەشتیوانی هەزاران ساڵە بەکاردەهێنرێت.
Build alliances with your local allies.	لەگەڵ هاوپەیمانە ناوخۆییەکانت هاوپەیمانی دروست بکە.
The boy noticed that his shirt was transparent.	کوڕەکە تێبینی کرد کە کراسەکەی شەفاف بووە.
We told the accountant we were moving away.	بە ژمێریارەکەمان گوت کە ئێمە دوور دەکەوینەوە.
More and more people seem to be dieting.	پێدەچێت خەڵکی زیاتر و زیاتر رێجیم بکەن.
Size and shape are important factors when determining suitability.	قەبارە و شێوە هۆکاری گرنگن لە کاتی دیاریکردنی گونجاویدا.
Tree climbing is prohibited here.	لێرەدا سەرکەوتن بەسەر دارەکاندا قەدەغەیە.
The roads are wonderful in this country.	لەم وڵاتەدا ڕێگاکان نایاب و سەرنجڕاکێشن.
This city was known for its silk weaving.	ئەم شارە بە ئاوریشمی بونیادنانی ناسرابوو.
Seven people drowned.	حەوت کەس خنکاون.
This country needs efficient transportation.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
The data therefore suggest that early detection enhances survival.	بۆیە داتاکان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە دۆزینەوەی پێشوەختە مانەوە بەرز دەکاتەوە.
Put the book aside and finish your homework.	کتێبەکە بخەرە لایەک و ئەرکەکانی ماڵەوەت تەواو بکە.
The ambassador negotiated favorably for his country.	باڵیۆزەکە دانوستانێکی لەبار بۆ وڵاتەکەی کرد.
He wanted to be alone.	دەیویست بە تەنیا بێت.
He was a slender young man, dressed in a black suit.	گەنجێکی زەرد و باریک، عەزییەکی ڕەشی لەبەردا بوو.
Used in front of him, he didn't know.	لەبەردەم ئەودا بەکارهێنراوە، نەیدەزانی.
He punched the air triumphantly.	بە سەرکەوتووییەوە پەنجەی لە هەوادا دا.
He knelt in the dirt.	لەناو پیسییەکەدا چۆکی دادا.
Nothing beats red strawberries.	هیچ شتێک لە شووتی سوور ناباتەوە.
Support local artisans by purchasing their products.	پشتگیری پیشەوانە ناوخۆییەکان بکە بە کڕینی بەرهەمەکانیان.
This time the flooding was much worse.	ئەمجارەیان لافاوەکە زۆر خراپتر بوو.
The wine was diluted with water.	شەرابەکە بە ئاو شل دەکرایەوە.
Offices are located throughout the city.	فەرمانگەکان دەکەونە سەرتاسەری شارەکە.
Authorities claimed there were no extremists.	دەسەڵاتداران ئیدیعایان کردووە کە هیچ توندڕەوێک نییە.
The desperate man tried to outsmart the tiger.	پیاوە بێ ئومێدەکە هەوڵیدا لە پڵنگەکە زیرەکیتر بێت.
Many plants rely on animals to transport their seeds.	زۆرێک لە ڕووەکەکان بۆ گواستنەوەی تۆوەکانیان پشت بە ئاژەڵەکان دەبەستن.
No one was injured.	هیچ کەسێک بریندار نەبووە.
He had to admit defeat.	ناچار بوو دان بە شکستدا بنێت.
She is sensitive to criticism.	ئەو ژنە هەستیارە بەرامبەر بە ڕەخنەکان.
So, you are willing to compromise.	کەواتە، تۆ ئامادەیت سازش بکەیت.
The actress' new film will be a hit.	فیلمە نوێیەکەی ئەو خانمە ئەکتەرە بەناوبانگ دەبێت.
The ruling families gave way to a communist government.	بنەماڵە دەسەڵاتدارەکان جێگەیان بە حکومەتێکی کۆمۆنیست دا.
The number of items clutter our lives.	ژمارەی شتومەکەکان ژیانمان شلۆق دەکات.
The Hall of Merit was packed with visitors.	هۆڵی شایستەییەکان پڕ بوو لە سەردانکەر.
The government asked the officers to undergo a physical examination.	حکومەت داوای لە ئەفسەرەکان کرد پشکنینی فیزیکی بکەن.
The spare bedroom may be used as a study area.	ڕەنگە ژووری نووستنی یەدەگ وەک شوێنێکی خوێندن بەکاربهێنرێت.
The dress is out of stock.	جلەکە لە کۆگادا تەواو بووە.
Many animals have some form of camouflage.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان جۆرێک لە خۆدزینەوەیان هەیە.
The noisy children were immediately reprimanded by the teacher.	منداڵە ژاوەژاوەکان دەستبەجێ لەلایەن مامۆستاکەوە سەرزەنشت کران.
Can you hear me speak?	دەتوانی گوێت لە قسەکردنم بێت؟
Tempers flared when the company refused to negotiate.	کاتێک کۆمپانیاکە رەتیکردەوە دانوستان بکات، توڕەییەکان سەریان هەڵدا.
The hatred seeped into every fiber of their being.	ڕقەکە ڕژایە ناو هەموو ڕیشاڵێکی بوونیانەوە.
We need higher fuel prices to discourage pollution.	ئێمە پێویستمان بە بەرزبوونەوەی نرخی سووتەمەنی هەیە بۆ بێهیواکردنی پیسبوون.
The abandoned tuberculosis hospital is a danger zone.	نەخۆشخانەی سیل کە جێهێڵراوە ناوچەیەکی مەترسیدارە.
The provider was shown the door.	دەرگاکە پیشانی دابینکەرەکە درا.
The showers charged.	دوشەکان تۆمەتباریان کرد.
May he rest in peace.	شاد بێت بە ئارامی.
degree in philosophy.	بڕوانامەی لە فەلسەفەدا بەدەستهێناوە.
A snail calls from above.	مارمێلکەیەک لە سەرەوە بانگی دەکات.
Every early morning the man enjoyed sitting in silence.	هەموو بەیانی زوو پیاوەکە چێژ لە دانیشتن لە بێدەنگیدا دەبینی.
A deciduous tree, the bark smooth and gnarled.	دارێکی پەڕە ڕواوە، توێکڵەکەی نەرم و چەقۆکێشە.
A town cry announces important news.	هاوارێکی شارۆچکە هەواڵێکی گرنگ ڕادەگەیەنێت.
Going to explore the city.	چوون بۆ گەڕان بەناو شارەکەدا.
The winding road winds through the hills.	ڕێگا پێچاوپێچەکە بەناو گردەکاندا دەسوڕێتەوە.
Half of the shipment was shipped in one month.	نیوەی بارەکە لە مانگێکدا بارکرا.
rise in disease and health complications.	بەرزبوونەوەی نەخۆشی و ئاڵۆزییە تەندروستییەکان.
The deep snow made it difficult to drive.	بەفرە قووڵەکە وایکرد کە هاتوچۆی ئۆتۆمبێلەکان قورس بێت.
This government plans to introduce a new law.	ئەم حکومەتە بەنیازە یاسایەکی نوێ بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Books are chained to the ceiling.	کتێبەکان بە زنجیر بە سەقفەوە بەستراونەتەوە.
And they began their long journey.	وە دەستیان بە گەشتە دوور و درێژەکەیان کرد.
Kids are fascinated by dinosaurs.	منداڵان سەرسامن بە دایناسۆرەکان.
You can come back soon.	دەتوانن بەم زووانە بگەڕێنەوە.
The children sang loudly.	منداڵەکان بە دەنگی بەرز گۆرانییان دەوت.
He reached out to shake mine.	دەستی درێژ کرد بۆ ئەوەی دەستی من هەڵبشێوێنێت.
Bears feed on fallen fruit.	ورچەکان لە میوە کەوتووەکان دەخۆن.
They require a minimum amount of heat.	پێویستیان بە کەمترین ڕێژەی گەرمی هەیە.
Tea is high in antioxidants.	چا رێژەیەکی زۆر دژە ئۆکسانی تێدایە.
A goat is an animal.	بزن ئاژەڵێکە.
Its seeds take root in rich soil.	تۆوەکانی لە خاکێکی دەوڵەمەنددا ڕەگ دادەنێت.
The baby cried as the doctor administered some medicine.	کۆرپەکە گریاوە کاتێک پزیشکەکە هەندێک دەرمانی لێدا.
A rival candidate had to withdraw.	دەبوو کاندیدێکی ڕکابەر بکشێتەوە.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	هەرچەندە نەخۆشییەکە ئازاربەخشە، بەڵام بە دەگمەن کوشندە دەبێت.
The ocean was out.	زەریاکە لە دەرەوە بوو.
Reading and writing are essential skills.	خوێندنەوە و نووسین کارامەیی بنەڕەتین.
Sharks are particularly vulnerable, scientists say.	زانایان دەڵێن نەهەنگەکان بە تایبەتی تووشی مەترسی دەبن.
Smoking is not recommended during pregnancy.	جگەرەکێشان باش نییە لەکاتی دووگیانیدا.
he asked the sea with tears in his eyes.	بە پڕ لە فرمێسکەوە لە دەریا پرسی.
He described the issue as a "powder cap."	ئەو پرسەکەی بە "کەپێکی پاودەر" وەسف کردووە.
To get good results make sure your teeth are clean.	بۆ بەدەستهێنانی ئەنجامێکی باش دڵنیابە کە ددانت خاوێنە.
He can be seen playing pita.	دەتوانرێت ببینرێت کە یاری پیتا دەکات.
She loves going to the beach.	ئەو زۆر حەزی لە چوونە کەنار دەریایە.
The coach seat was littered with discarded water bottles.	کورسی ڕاهێنەرەکە پڕ بوو لە بتڵی ئاوی فڕێدراو.
He was no fool.	ئەو هیچ گەمژەیەک نەبوو.
High-ranking officials have been found guilty.	بەرپرسانی پلە باڵاکان بە تاوانبار زانراون.
A dark shadow hovered over his field of vision.	سێبەرێکی تاریک بەسەر مەیدانی بینینیدا دەسوڕایەوە.
Stop at the next service station for petrol.	لە وێستگەی خزمەتگوزاری داهاتوو بۆ بەنزین وەستان.
The lake has only a few fish left.	دەریاچەکە تەنها چەند ماسییەکی ماوە.
I fell asleep almost immediately.	نزیکەی یەکسەر خەوم لێکەوت.
Views of the snow-capped mountains made a dramatic backdrop.	دیمەنی شاخەکان کە بە بەفر ڕژاون، پاشبنەمایەکی دراماتیکیان دروست کرد.
Take these things home with you.	ئەم شتانە لەگەڵ خۆتدا ببە بۆ ماڵەوە.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	سیستەمی هەواگۆڕکێ لە هەموو شارەکاندا ئیجبارییە.
Young people poured in to see the concert.	گەنجان بۆ بینینی کۆنسێرتەکە ڕژان.
All men are created equal.	هەموو پیاوەکان بە یەکسانی دروستکراون.
Peppermint brought back childhood memories.	نەعنا یادەوەرییەکانی منداڵی هێنایەوە یاد.
His request was commendable, but not granted.	داواکارییەکەی جێگەی دەستخۆشی بوو، بەڵام جێبەجێ نەکرا.
Glassware is often used to serve drinks, especially in restaurants.	زۆرجار شووشە بۆ پێشکەشکردنی خواردنەوە بەکاردەهێنرێت، بەتایبەتی لە چێشتخانەکاندا.
He leaned forward and placed his hips in his hands.	پاڵى خستە پێشەوە و چەناگەی لە دەستەکانیدا دانا.
She looked at herself in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری خۆی کرد.
Tensions between the two countries can be contained.	دەکرێت گرژی نێوان دوو وڵات کۆنتڕۆڵ بکرێت.
They are famous for their ritual dances.	بە سەمای ڕێوڕەسمی خۆیان بەناوبانگن.
They stripped all the leaves from the tree.	هەموو گەڵاکانیان لە دارەکە ڕوت کردەوە.
Later the lender's daughter marries.	دواتر کچی قەرزدەرەکە هاوسەرگیری دەکات.
This bungalow has a thatched roof.	ئەم بنگلۆیە سەقفێکی کاهووی هەیە.
The soldiers were under constant attack.	سەربازەکان لەژێر هێرشی بەردەوامدا بوون.
Maybe this report will make them think twice.	ڕەنگە ئەم ڕاپۆرتە وایان لێبکات دوو جار بیر بکەنەوە.
The lone figure emerged.	فیگەرە تاقانەکە سەریهەڵدا.
The weekend is short.	کۆتایی هەفتە کورتە.
People feel frustrated by the lack of progress.	خەڵک هەست بە بێزاری دەکەن بەهۆی نەبوونی پێشکەوتنەوە.
He touched her shoulder gently.	بە نەرمی دەستی لە شانی دا.
He was aware of the author’s reputation.	ئەو ئاگاداری ناوبانگی نووسەر بوو.
He picked up an apple and ate it.	سێوێکی هەڵگرت و خواردی.
The home has three bedrooms.	ماڵەکە سێ ژووری نوستن هەیە.
This question is very difficult for me.	ئەم پرسیارە بۆ من زۆر قورسە.
Every decision they made was considered final.	هەر بڕیارێکیان دەدا بە کۆتایی هەژمار دەکرا.
The laws of physics are rarely violated.	یاساکانی فیزیا بە دەگمەن پێشێل دەکرێن.
Our high school colors are blue and gold.	ڕەنگی ئامادەییمان شین و زێڕین.
Environmental toxins suppress the immune system.	ژەهرەکانی ژینگە سیستەمی بەرگری لەش سەرکوت دەکەن.
Superhero movies have become popular in recent years.	فیلمی سوپەرهێرۆ لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە جێی بایەخ.
The hornet's sting was very painful.	چەقۆی هۆرنێتەکە زۆر بە ئازار بوو.
Installation of telephone and electrical lines.	دانانی هێڵەکانی تەلەفۆن و کارەبا.
He drew a dagger.	خەنجەرێکی کێشا.
No one believed that the government would grant such permission.	کەس باوەڕی بەوە نەدەکرد کە حکومەت مۆڵەتی لەو شێوەیە بدات.
This industry provides an important source of income.	ئەم پیشەسازییە سەرچاوەیەکی گرنگی داهات دابین دەکات.
Children love to eat this sweet fruit.	منداڵان زۆر حەز بە خواردنی ئەم میوە شیرینە دەکەن.
The bright sun burns hot.	خۆری درەوشاوە بە گەرمی دەسووتێت.
This exercise will help you relax.	ئەم ڕاهێنانە یارمەتیت دەدات ئارام بیت.
The law doesn’t really protect the common man.	یاسا لە ڕاستیدا مرۆڤی ئاسایی ناپارێزێت.
The sentence ends with a period.	ڕستەکە بە خاڵێک کۆتایی دێت.
Spent several hours there.	چەند کاتژمێرێک لەوێ بەسەر برد.
The journey took several years.	گەشتەکە چەند ساڵێکی خایاند.
A new road runs through downtown.	ڕێگایەکی نوێ بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕێت.
Although he was angry, he did not leave.	هەرچەندە توڕە بوو، بەڵام نەڕۆیشت.
Now deploy it to create a log.	ئێستا بڵاوی بکەرەوە بۆ ئەوەی لۆگێک دروست بکەیت.
The moon had risen steadily.	مانگ بە جێگیری هەڵهاتبوو.
Every year a foreign visitor comes to this remote village.	ساڵانە سەردانکەرێکی بیانی دێتە ئەم گوندە دوورەدەستە.
They think radiation is bad for you.	بەڕای ئەوان تیشک بۆ تۆ خراپە.
They were arrested after a brutal gang rape.	دوای دەستدرێژییەکی دڕندانە بە کۆمەڵ دەستگیرکران.
Take a clean towel and place it on the pack.	خاولییەکی خاوێن وەربگرە و بیخە سەر پاکەتەکە.
Most kids love candy.	زۆربەی منداڵان شیرینییان خۆشدەوێت.
Flying fish jump great distances.	ماسییە فڕیوەکان مەودای زۆر باز دەدەن.
Many people don’t wear seat belts.	زۆر کەس پشتێنەی سەلامەتی نابەستن.
His frustration was palpable.	بێزارییەکەی بەدی دەکرا.
Has the dancer ever met the director?	تا ئێستا سەماکارەکە دەرهێنەرەکەی ناسیوە؟
Red wine symbolizes hospitality and friendship.	شەرابی سوور هێمای میوانداری و هاوڕێیەتییە.
These problems exist everywhere.	ئەم کێشانە لە هەموو شوێنێک بوونیان هەیە.
The group of people were standing near the bar.	ئەو گروپە خەڵکە لە نزیک باڕەکە وەستابوون.
The moon hung low in the sky.	مانگ بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
I believe he will change careers soon.	باوەڕم وایە بەم زووانە پیشەکانی دەگۆڕێت.
The dog barked.	سەگەکە قیژەی کرد.
I don't want to cause you any trouble.	نامەوێت هیچ کێشەیەکت بۆ دروست بکەم.
She likes nothing better than sewing.	ئەو حەزی لە هیچ شتێک نییە لە دورین باشترە.
A finely made razor.	ڕیشتاشییەکی ورد دروستکراو.
Most passengers chose to walk.	زۆربەی سەرنشینەکان بە پێ ڕۆیشتنیان هەڵبژارد.
A marketing survey indicated that customers want larger screens.	لە ڕاپرسییەکی بازرگانیدا ئاماژەی بەوە کردووە کە کڕیاران شاشەی گەورەتریان دەوێت.
After one hour, the doctor examines the patient.	دوای یەک کاتژمێر پزیشک پشکنینی نەخۆشەکە دەکات.
Everything is fair in love and war.	هه‌موو شتێك دادوه‌رانه‌یه‌ له‌ خۆشه‌ویستی و شه‌ڕدا.
In life we ​​must avoid risk.	لە ژیاندا دەبێت خۆمان لە مەترسی بەدوور بگرین.
We exchanged views on literature.	بیروڕامان سەبارەت بە ئەدەب ئاڵوگۆڕ کرد.
Anyone who thinks differently is called a heretic.	هەرکەسێک جیاواز بیر بکاتەوە پێی دەوترێت زاهید.
We have arrived at the correct diagnosis.	ئێمە گەیشتوینەتە دەستنیشانکردنی دروست.
The volcano erupted with devastating consequences.	گڕکانەکە تەقیەوە و دەرئەنجامە وێرانکەرەکانی لێکەوتەوە.
If this is the case, then life will be easier.	ئەگەر ئەمە وابێت، ئەوا ژیان ئاسانتر دەبێت.
The sky was cloudless.	ئاسمان بێ هەور بوو.
Let’s assume the physics is correct.	با گریمانە بکەین کە فیزیا ڕاستە.
Count to ten again.	دیسانەوە تا دە بژمێرە.
She lives near her sister in a small house.	لە نزیک خوشکەکەی لە ماڵێکی بچووکدا دەژی.
He dozed off.	ئەو خەواڵوویی کرد.
I died for you.	ئەمردم بۆت.
Two new towns were established here.	لێرە دوو شارۆچکەی نوێ دامەزران.
Most children wear school uniforms.	زۆربەی منداڵان جل و بەرگی قوتابخانە لەبەر دەکەن.
This scheme does nothing to help the poor.	ئەم پلانە هیچ ناکات بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
Avoid contact with makeup, cosmetics, saliva and sweat.	دوور بکەوەرەوە لە بەرکەوتن لەگەڵ ماکیاژ و جوانکاری و لیک و ئارەقکردنەوە.
The whole island is shrouded in mystery.	هەموو دوورگەکە لە نهێنیدا پەردەپۆش کراوە.
The tide rose and fell rhythmically.	زەریاکە بە ڕیتمیک بەرز بووەوە و کەوتە خوارەوە.
The candidate submitted his bank statement to the Election Commission.	کاندیدەکە بەیاننامەی بانکی خۆی پێشکەشی کۆمسیۆنی هەڵبژاردنەکان کرد.
The investigation was inconclusive.	لێکۆڵینەوەکە بێ ئەنجام بوو.
It started to rain hard.	باران بە توندی دەستی کرد بە بارین.
He needs to find a mate every year.	ساڵانە پێویستی بە دۆزینەوەی هاوسەری هەیە.
Some of his work was tedious.	هەندێک لە کارەکانی ماندوو بوون.
The flavor develops with time.	تامەکەی لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا گەشە دەکات.
Clients say the coffee here is excellent.	موکلیەکان دەڵێن قاوە لێرە نایاب و باشە.
It was a dark, foggy night.	شەوێکی تاریک و تەماوی بوو.
Redwoods are very high in tannic acid.	دارە سوورەکان ڕێژەیەکی زۆر بەرز لە ترشی تانیکیان تێدایە.
The hills are scattered with scrub.	گردەکان بە سکراب بڵاون.
Others predicted it would fail.	هەندێکی تر پێشبینیان کرد کە ئەو کارە شکست بهێنێت.
State governments can be fragmented and unstable.	حکومەتەکانی ویلایەتەکان دەتوانن پارچە پارچە بن و ناجێگیر بن.
There was a lot of discussion in the local council.	له‌ ئه‌نجومه‌نی خۆجێییه‌كه‌دا گفتوگۆی زۆر كرا.
You could see the subtle change in his expression.	دەتتوانی گۆڕانکارییە وردەکە لە دەربڕینی ئەودا ببینیت.
The emperor ordered that all temples be destroyed.	ئیمپراتۆر فەرمانی دا کە هەموو پەرستگاکان وێران بکرێن.
This recipe is delicious!	ئەم ڕێگایە بە تامە!
Considering the dangers, the locals moved away.	بە لەبەرچاوگرتنی مەترسییەکان، خەڵکی ناوچەکە دوورکەوتنەوە.
This storm threatens the water supply in the region.	ئەم زریانە مەترسی لەسەر دابینکردنی ئاو لە ناوچەکە دروست دەکات.
We also need to teach others to live without fighting.	هەروەها پێویستە ئەوانی تر فێر بکەین کە بەبێ شەڕ بژین.
Taste this cake.	تامی ئەم کێک بکە.
Africa is vast, vast in size.	ئەفریقا فراوانە، لە قەبارەدا فراوانە.
We found no reports of accidents.	هیچ ڕاپۆرتێکمان لەسەر ڕووداوەکان نەدۆزیەوە.
Please read it carefully.	تکایە بە وردی بیخوێنەرەوە.
Lifting a ship requires an arm’s width.	بەرزکردنەوەی کەشتی پێویستی بە پانایی قۆڵێک هەیە.
The population of the island increased rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی دوورگەکە بە خێرایی زیادی کرد.
The presence of butane gas caused an explosion.	بوونی گازی بوتان بووە هۆی تەقینەوەیەک.
She did not wish to stop him.	ئەو ژنە ئاواتی ئەوە نەبوو کە ڕێگری لێبکات.
The government decided on a prevention program.	حکومەت بڕیاریدا لەسەر بەرنامەی خۆپارێزی.
He was not very successful as a playwright.	وەک شانۆنامەنووسێک زۆر سەرکەوتوو نەبوو.
Thursday is my day off.	پێنج شەممە ڕۆژی پشوومە.
Civil wars kill hundreds of thousands of people every year.	شەڕی ناوخۆ ساڵانە سەدان هەزار کەس دەکوژن.
Accuracy varies by data set.	وردبینی بەپێی کۆمەڵە داتاکان دەگۆڕێت.
The clashes between the protesters and police lasted five days.	ناکۆکی نێوان خۆپیشاندەران و پۆلیس پێنج ڕۆژی خایاند.
We are lucky to have him here.	ئێمە بەختەوەرین کە ئەومان لێرە هەیە.
Tenpin bowling remains a popular pastime.	یاری بۆولینگی تێنپین وەک کات بەسەربردنێکی بەناوبانگ دەمێنێتەوە.
The trend continues.	ڕەوتەکە بەردەوامە.
Old art forms seemed dead.	پێدەچوو فۆرمەکانی هونەری کۆن مردبن.
He becomes more familiar with it year after year.	ساڵ لە دوای ساڵ زیاتر ئاشنا دەبێت پێی.
So you recognize this tune?	کەواتە ئەم ئاوازە دەناسیتەوە؟
A threatening storm rolled in.	زریانێکی هەڕەشەئامێز هاتە ناوەوە.
The man’s life has been ruined by alcohol.	ژیانی پیاوەکە بەهۆی کحولەوە تێکچووە.
We conclude that he is the guilty party.	ئێمە بەو ئەنجامە دەگەین کە ئەو لایەنی تاوانبارە.
He could not make a living.	نەیتوانی بژێوی ژیانی دابین بکات.
A teacher can affect all of our lives.	مامۆستا دەتوانێت کاریگەری لەسەر هەموو ژیانمان هەبێت.
The house smells especially good.	خانووەکە بە تایبەتی بۆنێکی خۆشی هەیە.
When the army returned, the structure of the city was still intact.	کاتێک سوپا گەڕایەوە، هێشتا پێکهاتەی شارەکە وەک خۆی مابووەوە.
This piece of cement is a protected area.	ئەم پارچە چیمەنتۆیە شوێنێکی پارێزراوە.
A strange couple walked along the rocky beach.	ژن و مێردێکی سەیر بە درێژایی کەنار دەریا بەردینەکەدا دەڕۆیشتن.
The cost of maintaining the farm is high.	تێچووی پاراستنی کێڵگەکە زۆرە.
How do heavy trucks get up these hills?	بارهەڵگرە قورسەکان چۆن بەسەر ئەم گردانەدا هەڵدەستن؟
Aesop was famous for his fables.	ئیسۆپ بە ئەفسانەی خۆی بەناوبانگ بوو.
Don’t steal your life, your friends, or your beliefs.	نە ژیانت بدزێ، نە هاوڕێکانت، نە بیروباوەڕەکانت.
Judges must act impartially.	دادوەرەکان دەبێت بێلایەنانە مامەڵە بکەن.
You must not steal	نابێت دزی بکەیت
Several generations have guarded this precious article.	چەندین نەوە پاسەوانی ئەم بابەتە بەنرخەیان کردووە.
Soothing music was piped into the operating room.	مۆسیقای ئارامکەرەوە بە بۆری دەدرایە ژووری نەشتەرگەرییەکە.
Perhaps some habit or similar reasoning is involved.	ڕەنگە هەندێک خوو یان ئیستدلالێکی هاوشێوەی تێدا بێت.
There are few plastic objects in the world.	لە جیهاندا شتگەلێکی پلاستیکی کەمن.
The telegram came just before you left.	تەلەگرامەکە تەنها پێش ئەوەی بڕوات هات.
He remembered every moment.	هەموو ساتێکی لەبیر دەهاتەوە.
In one village, the principal resigned.	لە گوندێک، بەڕێوەبەری قوتابخانە دەستی لەکار کێشایەوە.
Natural enemies include natural disasters.	دوژمنە سروشتییەکان بریتین لە کارەساتی سروشتی.
The organization is very well known.	ڕێکخراوەکە زۆر ناسراوە.
Sometimes tulip bulbs contain more than one flower.	هەندێک جار گڵۆپی لالەنگی زیاتر لە گوڵێکی تێدایە.
The statue was destroyed in a storm.	پەیکەرەکە لە زریانێکدا وێران کرا.
He was always moody at this age.	لەم تەمەنەدا هەمیشە باری دەروونی هەبوو.
The pirates were eager to join his crew.	چەتەی دەریایی تامەزرۆی ئەوە بوون کە بەشداری تیمەکەی بکەن.
This building has two floors.	ئەم بینایە دوو نهۆمی هەیە.
A skilled surgeon can repair a damaged heart.	پزیشکی نەشتەرگەری لێهاتوو دەتوانێت دڵێکی تێکچوو چاک بکاتەوە.
The mountainous region is famous for this fruit.	ناوچەی شاخاوی بەم میوەیە بەناوبانگە.
He stared intently at the short, curved stick.	بە وردی سەیری ئەو دارە کورت و کێشاوەی دەکرد.
Please make sure the room is clean.	تکایە دڵنیابن لە پاک و خاوێنی ژوورەکە.
Further restrictions were placed on the sale of these products.	سنووردارکردنی زیاتر لەسەر فرۆشتنی ئەم بەرهەمانە دانرا.
He threw the garbage into the street.	زبڵەکانی فڕێدایە ناو شەقامەکەوە.
He met his wife at university.	لە زانکۆ هاوسەرەکەی ناسی.
Strong winds whipped people as they struggled to stay upright.	بای بەهێز لە خەڵکی دەدا لەکاتێکدا خەباتیان دەکرد بۆ ئەوەی ڕاست بمێننەوە.
Butter was spread thickly on the bread.	کەرە بە ئەستووری لەسەر نانەکە بڵاوکرایەوە.
Only hire people with professional qualifications.	تەنها ئەو کەسانە دابمەزرێنە کە بڕوانامەی پیشەیییان هەیە.
The furniture was upholstered in a subdued red.	مۆبیلیاتەکە بە ڕەنگێکی سووری ژێردەستە پۆشرابوو.
We can make our cars more fuel efficient.	دەتوانین ئۆتۆمبێلەکانمان سووتەمەنی زیاتر بەکاربهێنین.
Where do you live, son?	لە کوێ دەژیت کوڕم؟
The kids have to study, you know.	منداڵەکان دەبێت بخوێنن، دەزانی.
Can you show me your driver’s license?	دەتوانیت مۆڵەتی شۆفێری خۆتم پیشان بدەیت؟
He found it difficult to settle down.	بەزەحمەت زانی کە جێگیر بێت.
Pay close attention.	بەوردی سەرنج بدە.
There are lights in every room.	لە هەموو ژوورێکدا گڵۆپ هەیە.
The children were becoming increasingly impatient.	منداڵەکان تا دەهات بێ تاقەت بوون.
He wanted to join us.	ئەو ویستویەتی بەشداریمان بکات.
So he was curious to see what was going on.	بۆیە کنجکاو بوو بزانێت چی ڕوودەدات.
The treatment was effective but not immediate.	چارەسەرەکە کاریگەر بوو بەڵام دەستبەجێ نەبوو.
But in the end, love prevailed.	بەڵام دواجار عەشق زاڵ بوو.
Apples and oranges are both edible fruits.	سێو و پرتەقاڵ هەردووکیان میوەی خواردنن.
I don’t make friends easily.	من بە ئاسانی هاوڕێ ناکەم.
During twilight the protective walls of the city gleamed gold.	لە کاتی خەواڵووییدا دیوارە پارێزەرەکانی شارەکە زێڕیان دەدرەوشایەوە.
A wave of terror washed over him.	شەپۆلێکی تیرۆر بەسەریدا شۆرد.
This market was popular with tourists.	ئەم بازاڕە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگ بوو.
The Prime Minister recommended that the councilors resign.	سەرۆک وەزیران پێشنیاری کرد کە ئەندامانی ئەنجومەن دەست لەکار بکێشنەوە.
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	شارلاتانەکە هێرشی کردە سەر پیشەسازی دەرمان.
Our teacher joined the debate team.	مامۆستاکەمان پەیوەندی بە تیمی دیبەیتەوە کرد.
He was a painter.	ئەو نیگارکێش بوو.
Many hope to resolve the conflict peacefully.	زۆر کەس هیوادارن بە ئاشتیانە ئەو ململانێیە چارەسەر بکەن.
It was so hard to sail.	ئەوەندە قورس بوو کەشتیوانی بکەیت.
The criminal hid in the bushes.	تاوانبارەکە لەناو دارستانەکاندا خۆی حەشاردا.
She was head over heels in love with him.	سەری لەسەر پاژنە بەرز بووەوە لە عاشقی ئەو.
The brilliant color of the butterfly’s wings shone.	ڕەنگی درەوشاوەی باڵەکانی پەپوولەکە دەدرەوشایەوە.
Most patients recover from this disease.	زۆربەی نەخۆشەکان لەم نەخۆشییە چاک دەبنەوە.
Her mother has completely changed.	دایکی بە تەواوی گۆڕاوە.
My son’s favorite toy is a stuffed dog.	خۆشترین یاری کوڕەکەم سەگێکی پڕکراوە.
The blacksmith’s knife was heavy and long.	چەقۆی ئاسنگەرەکە قورس و درێژ بوو.
Workers accepted low wages.	کرێکاران مووچەی کەمیان قبوڵ دەکرد.
Now he was no longer alone.	ئێستا ئیتر تەنیا نەبوو.
I can’t stand competition!	من ناتوانم بەرگەی کێبڕکێ بگرم!
just later,	ته نها دواتر,
The boy had to admit he was wrong.	کوڕەکە دەبوو دان بەوەدا بنێت کە هەڵە بووە.
The whole area was quiet.	هەموو ناوچەکە بێدەنگ بوو.
It's a short book.	کتێبێکی کورتە.
We cannot guarantee their safety.	ئێمە ناتوانین گەرەنتی سەلامەتییان بکەین.
Containers had to be airtight.	دەبوو دەفرەکان هەواگۆڕکێ بن.
Large sheets of rain fell throughout the afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆکە پەڕە گەورەکانی باران باری.
Observe each sentence carefully.	بە وردی چاودێری هەر ڕستەیەک بکە.
The contents of this book are terrifying.	ناوەڕۆکی ئەم کتێبە ترسناکە.
The walk was long but fun.	پیاسەکە درێژ بوو بەڵام خۆش بوو.
Necklaces were part of a bride’s traditional attire.	گۆرەوی بەشێک بوو لە جلوبەرگی نەریتی بووکێک.
A single violin played sad notes.	تاکە کەمانچەیەک نۆتی خەمناک دەژەند.
What do you see when you look in the mirror?	کاتێک لە ئاوێنەدا سەیر دەکەیت چی دەبینیت؟
The man's body was found by tourists.	تەرمی ئەو پیاوە لەلایەن گەشتیارانەوە دۆزرایەوە.
Then add salt to the water.	دواتر خوێ بخەرە ناو ئاوەکەوە.
The balloon was inflated.	باڵۆنەکە هەڵئاوسێندرا.
The engine is at idle.	بزوێنەرەکە لە بێکاردایە.
The metal parts are attached to the body of the tree.	بەشە کانزاییەکان بە جەستەی دارەکەوە بەستراونەتەوە.
These bulbs feel warm to the touch.	ئەم گڵۆپانە هەست بە گەرمی دەکەن بە دەست لێدان.
The case is pending before the court.	ئەو دۆسیەیە لەبەردەم دادگادایە.
We gave everything we could.	هەموو شتێکمان بەخشی کە لە تواناماندا بوو.
The butter will caramelize in the pan.	کەرە لەناو تاوەکەدا کارامێل دەبێت.
The friend was jealous.	هاوڕێکە ئیرەیی برد.
A young man's dream.	خەونی گەنجێک.
But these are not the first people to make fun of me.	بەڵام ئەمانە یەکەم کەس نین گاڵتەم پێ دەکەن.
Use an ingredient that will always produce a delicious cake.	پێکهاتەیەک بەکاربهێنە کە هەمیشە کێکێکی بە تام بەرهەم دەهێنێت.
The hunters were looking for the body.	ڕاوچییەکان بەدوای تەرمەکەدا دەگەڕان.
Water vapor condenses and freezes, forming clouds.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە و بەستوو دەبێت و هەور دروست دەبێت.
Once the fire settles, we can rest.	کاتێک ئاگرەکە جێگیر دەبێت، دەتوانین پشوو بدەین.
The novel soon became a bestseller.	ڕۆمانەکە هەر زوو بوو بە کتێبێکی زۆر فرۆش.
The railway company was heavily fined.	کۆمپانیای شەمەندەفەرەکە بە قورسی غەرامە کرا.
The circus was set up next to our tent.	سێرکەکە لە تەنیشت چادرەکەمان دانرابوو.
He was addicted to smoking.	ئەو گیرۆدەی جگەرەکێشان بوو.
The evidence of wrongdoing is overwhelming.	بەڵگەکانی هەڵەکردن زۆرن.
They started selling the film.	دەستیان کرد بە فرۆشتنی فیلمەکە.
School resumed after the break.	دوای پشووەکە جارێکی تر قوتابخانە دەستی پێکردەوە.
The manager handed him a package.	بەڕێوەبەرەکە پاکەتێکی پێدا.
Jupiter is a gas giant.	موشتەری زەبەلاحێکی گازە.
He knocked softly on the door.	بە نەرمی لە دەرگاکە دا.
Cigarette smoke has a negative effect on the heart.	دوکەڵی جگەرە کاریگەری نەرێنی لەسەر دڵ هەیە.
The computer yielded this interesting result.	کۆمپیوتەر ئەم ئەنجامە سەرنجڕاکێشەی لێکەوتەوە.
The boy's toy car lost traction on the gravel road.	ئۆتۆمبێلە یارییەکەی کوڕەکە لەسەر ڕێگای قەراغییەکە توانای ڕاکێشانی لەدەستدا.
He packed his personal belongings.	کەلوپەلی تایبەتی خۆی کۆکردەوە.
The prime minister is the only candidate of the ruling party.	سەرۆک وەزیران تاکە کاندیدی پارتی دەسەڵاتدارە.
Some jurisdictions prohibit the use of compressed air guns.	هەندێک لە دەسەڵاتەکانی دادوەری بەکارهێنانی دەمانچەی هەوای پاڵەپەستۆکراو قەدەغە دەکەن.
These early works laid a foundation for modern jazz.	ئەم بەرهەمە سەرەتاییانە بناغەیەکیان بۆ جازی مۆدێرن دانا.
The speech lasted for an hour.	وتارەکە بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بەردەوام بوو.
Fill the cocktail shaker with ice.	کۆکتێل شەیکەرەکە پڕ بکە لە سەهۆڵ.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	بۆ گەشەکردنی بەرهەمەکانیان پێوانەی کیمیایی بەکارهێناوە.
A notorious womanizer, much despised by women.	ژنپەرستێکی بەدناو، زۆر لەلایەن ژنانەوە سووکایەتی پێدەکرێت.
The cathedral was bombarded by an enemy squadron.	کاتدراییلەکە لەلایەن فەوجێکی دوژمنەوە بۆردومان کرا.
Take the bread from the pantry.	نانەکە لە کۆگاکە وەربگرە.
The dream she shared with him was a nightmare.	ئەو خەونەی کە لەگەڵیدا هاوبەشی کردبوو، کابوسێک بوو.
The priest blessed him silently.	قەشە بە بێدەنگی بەرەکەتی خستە سەری.
This ancient tradition is still alive today.	ئەم نەریتە دێرینە تا ئەمڕۆش زیندووە.
He refused to support the bill.	ئەو رەتیکردەوە پشتگیری لە پڕۆژە یاساکە بکات.
He had a deep, melodic voice.	دەنگێکی قووڵ و ئاوازی هەبوو.
Fish is a very effective and inexpensive source of protein.	ماسی سەرچاوەیەکی زۆر کاریگەر و هەرزانە لە پرۆتین.
We approached the hut cautiously.	بە وریاییەوە لە کوخەکە نزیک بووینەوە.
Test results showed it to be in excellent condition.	ئەنجامی پشکنینەکان دەریانخست کە لە دۆخێکی نایابدایە.
Everyone was motivated to help the president.	هەمووان پاڵنەریان هەبوو بۆ یارمەتیدانی سەرۆک.
After the initial diagnosis the doctor advised her to rest.	دوای دەستنیشانکردنی سەرەتایی پزیشکەکە ئامۆژگاری کرد کە پشوو بدات.
We followed them and saw them heading towards Amla.	بەدوایاندا ڕۆیشتین و بینیمان بەرەو ئەملا دەڕۆیشتن.
Thus they become more severe.	بەم شێوەیە توندتر دەبن.
It is widely believed that humans evolved from apes	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە مرۆڤ لە مەیمونەوە هاتووە
Perhaps the author alluded to history in a sarcastic way.	ڕەنگە نووسەر بە شێوەیەکی گاڵتەجاڕانە ئاماژەی بە مێژوو کردبێت.
The spring is dirty.	کانییەکە پیسە.
Something you should look for	شتێک کە پێویستە بەدوایدا بگەڕێیت
Take a short break.	پشوویەکی کورت وەربگرە.
People who violate traffic rules will be fined.	ئەو کەسانەی یاساکانی هاتووچۆ پێشێل دەکەن غەرامە دەکرێن.
The villain was eventually arrested.	لە کۆتاییدا خراپەکارەکە دەستگیرکرا.
The lawyer seeks inventive certification.	پارێزەرەکە داوای بڕوانامەی داهێنەر دەکات.
The media doesn't publish much news.	دەزگاکانی ڕاگەیاندن هەواڵێکی زۆر بڵاو ناکەنەوە.
Some deals are valuable.	هەندێک گرێبەست بەنرخن.
They produced fuel cell cars using our technology.	بە بەکارهێنانی تەکنەلۆژیای ئێمە ئۆتۆمبێلی سووتەمەنییان بەرهەمهێنا.
The oldest resident of the zoo is the elephant.	بەتەمەنترین دانیشتووی باخچەی ئاژەڵان فیلە.
The researchers succeeded in growing gold and platinum crystals.	توێژەران سەرکەوتوو بوون لە گەشەکردنی کریستاڵەکانی زێڕ و پلاتین.
This recipe has thirteen ingredients.	ئەم ڕێگایە سێزدە پێکهاتەی تێدایە.
The restaurant serves escargot in a garlic butter sauce.	چێشتخانەکە ئیسکارگۆت لەناو سۆسی کەرەی سیردا پێشکەش دەکات.
He grabbed the snake and threw it into the fire.	مارەکەی گرت و فڕێیدایە ناو ئاگرەکەوە.
Visitors gazed in wonder at the sprawling metropolis.	سەردانکەران بە سەرسوڕمانەوە سەیری شارە گەورە فراوانەکەیان دەکرد.
Use flanged joints, she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، جومگەی فلنجدار بەکاربهێنە.
Parental attention is my greatest reward.	سەرنجی دایک و باوک گەورەترین پاداشتی منە.
The presenters explained on the uses of honey.	پێشکەشکاران لەسەر بەکارهێنانەکانی هەنگوین ڕوونیان کردەوە.
His heart ached for his daughter.	دڵی بۆ کچەکەی ئازاری دەدا.
The external environment shapes social norms.	ژینگەی دەرەکی نۆرمەکانی کۆمەڵایەتی لە قاڵب دەدات.
Words are the primary means by which we communicate.	وشەکان ئامرازی سەرەکین کە ئێمە بەهۆیانەوە پەیوەندی دەکەین.
Small branches of trees tipped in the air,	لقە بچووکەکانی دارەکان کە لە هەوادا نووکیان کردووە،
Few lawyers can afford their own office.	کەم پارێزەر هەیە کە توانای کڕینی ئۆفیسی خۆی هەیە.
He ended his story.	کۆتایی بە چیرۆکەکەی هێنا.
Develop our creative talents to the fullest.	پەرە بە بەهرە داهێنەرەکانمان بدە بە تەواوی.
The captain shouted to the passengers not to panic.	کاپتنەکە هاوارێکی بۆ سەرنشینەکان کرد کە تووشی شڵەژان نەبن.
He wasn’t too happy about arriving late.	ئەو زۆر دڵخۆش نەبوو بە درەنگ گەیشتن.
The muezzin announced the call to prayer.	موعەزین بانگەوازی نوێژی ڕاگەیاند.
Her hair fluttered in the wind.	قژی لە هەوادا دەسوڕایەوە.
A park was planned in the square.	لە گۆڕەپانەکەدا پلانی پارکێک دانرابوو.
The waiter brought some cups of water.	گارسۆنەکە چەند کوپێک ئاوی هێنا.
This square is famous as the location of many rallies.	ئەم گۆڕەپانە بەناوبانگە وەک شوێنی زۆرێک لە گردبوونەوەکان.
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	لێرەدا سێو و پرتەقاڵ و لیمۆ و لیمۆ دەڕوێت.
The judges asked defendant a series of questions.	دادوەرەکان کۆمەڵێک پرسیاریان لە تۆمەتبار کرد.
The cause of the blast is unknown.	هۆکاری تەقینەوەکە نەزانراوە.
Some diseases are more common in winter.	هەندێک نەخۆشی لە وەرزی زستاندا زیاتر دەبن.
It had become very hot under the sun.	لە ژێر خۆردا زۆر گەرم بووبوو.
He had a conversation with his neighbor.	لەگەڵ دراوسێکەیدا گفتوگۆیەکی کرد.
The ticket agent will tell you how much you paid.	بریکاری بلیت پێت دەڵێت چەندت داوە.
This is very disappointing.	ئەمەش زۆر نائومێدکەر و نائومێدکەرە.
It’s your foot that hurts.	ئەوە پێی تۆیە کە ئازاری هەیە.
A stream of clear spring water bubbles continuously.	ڕژانێکی ئاوی ڕوونی کانیاو بە بەردەوامی بڵق دەکات.
The star barely lost consciousness.	ئەستێرەکە بەزەحمەت هۆشی لەدەستدا.
The young man climbed into the tree.	گەنجەکە سەرکەوتە ناو دارەکەوە.
So for a small loss, it can be argued.	کەواتە بۆ زیانێکی کەم، دەتوانرێت موناقەشەی لەسەر بکرێت.
The water was boiling, flowing over the edge.	ئاوەکە دەکوڵێت، بەسەر لێوارەکەدا دەڕژا.
Include apples in the diet.	سێو لە رێجیمەکەدا دابنێ.
Sunlight streamed in through the tall window.	تیشکی خۆر لە پەنجەرە بەرزەکەوە دەهاتە ژوورەوە.
Get away, you beast!	دوور بکەوە ئەی دڕندە!
Strawberries are used for baking.	شووتی بۆ نانکردن بەکاردێت.
The manager is very strict.	بەڕێوەبەرەکە زۆر توند و تیژە.
Not all bacteria can be removed.	ناتوانرێت هەموو بەکتریایەک لاببرێت.
To reduce pollution, industry should adopt more sophisticated technologies.	بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون، پێویستە پیشەسازی تەکنەلۆژیای ئاڵۆزتر بەکاربهێنێت.
The tree sends its roots deep underground.	دارەکە ڕەگەکانی دەنێرێت بۆ قووڵایی ژێر زەوی.
Some people think eating insects is healthy.	هەندێک کەس پێیان وایە خواردنی مێروو تەندروستە.
He approached her slowly.	بە هێواشی لێی نزیک بووەوە.
The theater is near the hotel.	شانۆکە لە نزیک هۆتێلەکەوەیە.
Although water is needed, it is scarce in arid countries.	هەرچەندە ئاو پێویستە، بەڵام لە وڵاتە وشکەکاندا کەم دەبێتەوە.
Homecoming is nothing more than nostalgia.	گەڕانەوە بۆ ماڵەوە لە نۆستالژیا زیاتر هیچی تر نییە.
A neighbor’s cat scratched our car.	پشیلەیەکی دراوسێیەک سەیارەکەمانی خراپ کرد.
Burning coal produces some of the worst emissions in the world.	سووتانی خەڵوز بەشێک لە خراپترین دەردانی گازی ژەهراوی لە جیهاندا بەرهەم دەهێنێت.
It is widely believed that cats prefer fish meat.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە پشیلەکان گۆشتی ماسییان پێ باشترە.
Below the ancient city walls, the ruins are still visible.	لە خوار دیوارە دێرینەکانی شارەکەوە، تا ئێستا وێرانەکان دیارن.
Feathers were all we could muster.	پەڕەکان تەنها شتێک بوون کە دەمانتوانی کۆیان بکەینەوە.
The puddle settled to the bottom after a few hours.	زەلکاوەکە دوای چەند کاتژمێرێک تا بنەکەی جێگیر بوو.
Railroads regularly move supplies through waterways.	هێڵی ئاسن بە بەردەوامی لە ڕێگەی ڕێڕەوی ئاوەوە پێداویستییەکان دەگوازنەوە.
The police are picking him up.	پۆلیس خەریکە هەڵیدەگرێت.
Her husband’s antics drive her crazy.	یارییە خراپەکانی مێردەکەی شێتی دەکات.
There was a sudden explosion.	تەقینەوەیەکی لەناکاو ڕوویدا.
The young men plunged into the water.	گەنجەکان خۆیان خستە ناو ئاوەکەوە.
No one likes to be spoiled.	کەس حەزی لە تێکچوون نییە.
The slaves were freed.	کۆیلەکان ئازاد کران.
This used to be our family home.	پێشتر ئەمە ماڵی خێزانەکەمان بوو.
All parties to the dispute were represented at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا نوێنەرایەتی هەموو لایەنەکانی ناکۆکییەکە بوون.
Please take your statement.	تکایە لێدوانەکەت وەربگرە.
The crew sailed all night.	تیمەکە بە درێژایی شەوەکە بە کەشتی ڕۆیشتن.
The machine was big, with wheels on it.	ئامێرەکە گەورە بوو، تایەی لەسەر بوو.
A perimeter fence surrounds the zoo.	سیاجێکی دەوری باخچەی ئاژەڵان دەوری داوە.
The team underperformed.	تیمەکە ئاستێکی کەمی هەبوو.
They moved slowly along the beach.	بە هێواشی بە درێژایی کەنار دەریاکەدا دەجووڵان.
She exercises every morning to maintain her health.	هەموو بەیانیەک وەرزش دەکات بۆ ئەوەی تەندروستی خۆی بپارێزێت.
The fitness wind rips the leaves from the trees.	بای لەشجوانی گەڵاکان لە دارەکان دەدڕێنێتەوە.
Dust began to form on the surface of the papers.	تۆز دەستی کرد بە دروستبوون لەسەر ڕووی کاغەزەکان.
The customs office is to the north.	فەرمانگەی گومرگی لە باکوورەوەیە.
Eggplant has many similarities to tomatoes.	پاقلە زۆر لێکچوونی لەگەڵ تەماتەدا هەیە.
Conservation charities are asking people to help.	ڕێکخراوە خێرخوازییەکانی پاراستن داوا لە خەڵک دەکەن هاوکاری بکەن.
Muse inspired the poet.	مۆزە ئیلهامبەخش بوو بۆ شاعیر.
This packaging gives the impression of luxury.	ئەم پاکەتکردنە کاریگەری لوکس دەبەخشێت.
An island is a piece of land surrounded by water.	دوورگە بریتیە لە پارچە زەوییەک کە بە ئاو دەورە دراوە.
Only through generosity can we succeed.	تەنها لە ڕێگەی بەخشندەییەوە دەتوانین سەرکەوتوو بین.
The trees are heavy with fruit.	دارەکان بە میوە قورسن.
The city’s residents go along with such decisions.	دانیشتوانی شارەکە لەگەڵ ئەم جۆرە بڕیارانەدا دەڕۆن.
The prince may change, but the king will not.	لەوانەیە شازادە بگۆڕێت، بەڵام پاشا نایگۆڕێت.
It’s cheaper to buy your own camera.	هەرزانترە کامێرای تایبەت بە خۆت بکڕیت.
He gave up trying to see through the dense fog.	وازی لە هەوڵدان هێنا بۆ بینین لە ڕێگەی تەم و مژە چڕەکەوە.
It takes time to do homework.	بۆ ئەنجامدانی ئەرکی ماڵەوە کات دەوێت.
The eclipse lasted only two minutes.	مانگ گیرانەکە تەنها دوو خولەکی خایاند.
The countries in this region are diverse.	وڵاتانی ئەم ناوچەیە هەمەچەشنن.
These recent elections were marred by widespread corruption.	ئەم هەڵبژاردنانەی ئەم دواییانە بەهۆی گەندەڵییەکی بەرفراوانەوە تێکچوو.
Last year the harvest was bad.	ساڵی ڕابردوو دروێنە خراپ بوو.
After hours of casting, the fish still haven’t been caught.	دوای چەندین کاتژمێر کاستکردن، هێشتا ماسییەکان نەگیراون.
One sneeze is all it takes to get a cold.	یەک پژمین تەنها پێویستە بۆ ئەوەی سەرمات بەدەست بهێنیت.
This fee covers the use of all amenities in the resort.	ئەم پارەیە بەکارهێنانی هەموو خزمەتگوزارییەکانی ناو هاوینەهەواری دەگرێتەوە.
The tiger jumped from the tree.	پڵنگەکە لە دارەکە بازێکی دا.
Jake will deal with it tomorrow.	جەیك سبەی مامەڵەی لەگەڵ دەكات.
The soldiers stole some jewels.	سەربازەکان هەندێک گەوهەریان دزی.
This song was on our group’s first album.	ئەم گۆرانیە لە یەکەم ئەلبوومی گروپەکەماندا بوو.
At nine o'clock the trucks leave.	کاتژمێر نۆ بارهەڵگرەکان دەڕۆن.
A modern city with a thriving economy and cultural diversity.	شارێکی مۆدێرن کە ئابووری و فرەچەشنی کولتووری لە گەشەکردندایە.
The bones are buried in a plain, unmarked grave.	ئێسکەکان لە گۆڕێکی دەشت و بێ نیشانەدا نێژراون.
The bear broke a branch.	ورچەکە لقێکی شکاند.
There is broad support in the international community.	پشتگیرییەکی بەرفراوان لە کۆمەڵگەی نێودەوڵەتیدا هەیە.
Some labor rights advocates opposed the bill.	هەندێک لە داکۆکیکارانی مافی کرێکاران دژی ئەو یاسایە بوون.
The birds and small animals agreed.	باڵندە و ئاژەڵە بچووکەکان رێککەوتن.
Such behavior will not be tolerated.	ئەم جۆرە ڕەفتارانە تەحەمول ناکرێت.
This patient is really sick.	بەڕاستی ئەم نەخۆشە نەخۆشە.
Color spots are difficult to replace.	پەڵەی ڕەنگەکان ئەستەمە بگۆڕدرێن.
how to be a fly	چۆن مێش بیت
I don't know when I'll see you from the airport.	نازانم کەی لە فڕۆکەخانەوە بەڕێبکەم.
Evidence shows that sea ice is thinning.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە سەهۆڵی دەریا تەنک دەبێتەوە.
Growing rich meant growing strong.	گەشەکردنی دەوڵەمەند بە واتای گەشەکردنی بەهێز بوو.
He learned to read using alphabet blocks.	بە بەکارهێنانی بلۆکی ئەلفوبێ فێری خوێندنەوە بوو.
A prominent rapper has lost his life.	ڕاپەرێکی دیار ژیانی لەدەستدا.
He raised his hand as if asking a question.	دەستی بەرز کردەوە وەک ئەوەی پرسیارێک بکات.
The company issued a statement.	کۆمپانیاکە ڕاگەیەندراوێکی ڕاگەیاند.
A monk once lived in this cave.	سەردەمانێک دەروێشێک لەم ئەشکەوتەدا دەژیا.
Another slightly older man sat next to him.	پیاوێکی تر کە کەمێک گەورەتر بوو لە تەنیشتی دانیشتبوو.
Humans are the only animals that laugh.	مرۆڤ تاکە ئاژەڵە کە پێدەکەنێت.
The earth will glow bright red tonight.	ئەمشەو زەوی بە ڕەنگی سووری گەش دەدرەوشێتەوە.
The monkey landed with a thud.	مەیموونەکە بە زەقێکی زەقەوە نیشتەوە.
They collect a small percentage of interest.	ڕێژەیەکی کەم سوود کۆدەکەنەوە.
He enjoyed walking along the creek.	چێژی لە ڕۆیشتن بە درێژایی کانیەکەدا دەبینی.
When the river flooded we lost everything.	کاتێک ڕووبارەکە لافاو کەوت هەموو شتێکمان لەدەستدا.
Please find enclosed a check for five pounds.	تکایە چێکێکی پێنج پاوند لە هاوپێچدا بدۆزەرەوە.
Both the child and the boy cooperated.	هەردوو منداڵەکە و کوڕەکە هاوکاریان کرد.
His voice was low and steady.	دەنگی نزم و جێگیر بوو.
The director insisted that his film be released without cuts.	دەرهێنەرەکە جەختی لەوە کردەوە کە فیلمەکەی بەبێ بڕین نمایش بکرێت.
An initial degree is a basic requirement for the job.	بڕوانامەی سەرەتایی مەرجێکی بنەڕەتییە بۆ کارەکە.
Each bag contained a book.	لە هەر کیسەیەکدا کتێبێک دانرابوو.
Engineers could design a bridge on its bench.	ئەندازیاران دەیانتوانی لەسەر کورسییەکەی پردێک دیزاین بکەن.
She continued, hoping they might leave.	ئەویش بەردەوام بوو، بەو هیوایەی ڕەنگە بڕۆن.
Justice is an elusive prize.	دادپەروەری خەڵاتێکی زەحمەتە.
Birds nest in the trees.	باڵندەکان لەناو دارەکاندا هێلانە دەکەن.
The mountain has beautiful greenery, water and waterfalls.	شاخەکە سەوزایی و ئاو و شلەمەنی جوانی تێدایە.
The noise went on for about an hour.	ژاوەژاوەکە نزیکەی کاتژمێرێک بەردەوام بوو.
Once opened, the box cannot be closed.	کاتێک سندوقەکە کرایەوە ناتوانرێت دابخرێت.
The worker resented having to work overtime.	ئەو کرێکارە ناڕەزایی دەربڕیوە کە ناچار بووە کاتژمێری زیادە کار بکات.
Alcohol is obtained from the fermentation of grains.	کحول لە تەخمیرکردنی دانەوێڵەکانەوە بەدەست دێت.
The cause of the crash has not been determined.	تا ئێستا هۆکاری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە دیاری نەکراوە.
The locker room was small and dirty.	ژووری جلگۆڕینەکە بچووک و پیس بوو.
We have to watch it carefully.	دەبێت بە وردی چاودێری بکەین.
These drugs are very harmful to the heart.	ئەم دەرمانانە زیانێکی زۆر بە دڵ دەگەیەنن.
Here are the steps clearly described.	لێرەدا هەنگاوەکان بە ڕوونی باس کراون.
He was silent, his expression unreadable.	بێدەنگ بوو، دەربڕینەکەی نەخوێندرایەوە.
The government funds the development of renewable energy.	حکومەت پارەی پەرەپێدانی وزەی نوێبووەوە دەدات.
This does not make a difference in the larger design.	ئەمەش جیاوازی لە دیزاینە گەورەکەدا دروست ناکات.
First, you need to understand how the process works.	سەرەتا پێویستە تێبگەیت کە پرۆسەکە چۆن کاردەکات.
I accept no text from unverified sources.	هیچ دەقێک لە سەرچاوە پشتڕاستنەکراوەکانەوە وەرناگرم.
Neighboring governments have accused him of corruption.	حکومەتەکانی دراوسێ تۆمەتباریان کردووە بە گەندەڵی.
For such a small country, they produce great writers.	بۆ وڵاتێکی وا بچووک، نووسەری گەورە بەرهەم دەهێنن.
A court spokesman said the rules had been broken.	وتەبێژی دادگا رایگەیاند، یاساکان شکێنراون.
The natural environment is in danger of being destroyed.	ژینگەی سروشتی لە مەترسی لەناوچووندایە.
Hundreds of thousands of young adults have left the country.	سەدان هەزار گەنجی پێگەیشتوو وڵاتیان بەجێهێشتووە.
The prisoner was sentenced to life.	زیندانییەکە سزای هەتاهەتایی بەسەردا سەپێندرا.
The machines started working normally.	ئامێرەکان بە شێوەیەکی ئاسایی دەستیان کرد بە کارکردن.
Evaluate the importance of any external contacts.	هەڵسەنگاندنی گرنگی هەر پەیوەندییەکی دەرەکی بکەن.
He beat the soldiers in the band.	سەربازەکان لە تیپەکەدا لێدا.
To “mess up,” people have to compromise.	بۆ ئەوەی "تێک بکەون"، خەڵک دەبێت سازش بکەن.
These structures are for storing liquids.	ئەم پێکهاتانە بۆ هەڵگرتنی شلەمەنیەکانە.
So, they demolished the palace stone by stone.	بۆیە، بەرد بە بەرد کۆشکەکەیان ڕووخاند.
One of the detectives kindly offered to escort me home.	یەکێک لە بەدواداچوونەکان بە میهرەبانیەوە پێشنیاری کرد کە بە یاوەری بمباتەوە ماڵەوە.
The study examined the effects of chocolate on mice.	توێژینەوەکە کاریگەری شوکولاتە لەسەر مشکەکان تاوتوێ کراوە.
Three children were killed.	سێ منداڵ کوژران.
The climb took hours.	سەرکەوتنەکە چەندین کاتژمێری خایاند.
Some animals can recognize human faces.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دەتوانن ڕووخساری مرۆڤ بناسنەوە.
Birds cannot tolerate freezing temperatures.	باڵندەکان ناتوانن بەرگەی پلەی گەرمی بەستوو بگرن.
The weather was beautiful today.	ئەمڕۆ کەش و هەوا جوان بوو.
Modern weapons are expected to be used.	پێشبینی دەکرێت چەکی مۆدێرن بەکاربهێنرێت.
It is better to live than to dream.	باشترە بژیت لەوەی خەون ببینیت.
The walls were covered in bright green paint.	دیوارەکان بە بۆیەی سەوزی درەوشاوە داپۆشرابوو.
The trees are magnificent.	دارەکان شایستەن.
So he took the ball to the shop for repair.	بۆیە تۆپەکەی بردە دوکانەکە بۆ چاککردنەوە.
The product thus formed is analyzed.	ئەو بەرهەمەی کە بەم شێوەیە دروست دەبێت شیکاری دەکرێت.
The baby was crying.	کۆرپەکە دەگریا.
The numbers were shocking.	ژمارەکان شۆککەر بوون.
A serious accident caused extensive travel disruption.	ڕووداوێکی سەخت بووە هۆی پەککەوتنی بەرفراوانی گەشتکردن.
The interview was arranged at short notice.	چاوپێکەوتنەکە لە ماوەیەکی کورتدا ڕێکخرابوو.
Some countries are richer than others.	هەندێک وڵات لە هەندێکی تر دەوڵەمەندترن.
I was about to drown.	خەریک بوو بخنکم.
He reached out, palm down.	دەستی درێژ کردەوە، کفنی بۆ خوارەوە.
This country is blessed with an abundance of natural resources.	ئەم وڵاتە بە زۆری سامانی سروشتی بەختەوەرە.
Greece has a strong military presence.	یۆنان ئامادەیی سەربازی بەهێزی هەیە.
This is an independent state.	ئەمە دەوڵەتێکی سەربەخۆیە.
It was a long walk to the beach.	بە پێیەکی دوور و درێژ بوو بۆ کەنار دەریا.
The prince and his wife eventually separated.	شازادە و هاوسەرەکەی لە کۆتاییدا جیابوونەوە.
Safety standards in this country have long been inadequate.	ستانداردەکانی سەلامەتی لەم وڵاتەدا لە مێژە ناتەواو بوون.
This exhibition is a terrible waste of money.	ئەم پێشانگایە پارە بەفیڕۆدانی ترسناکە.
The skinny student was bullied by arrogant schoolmates.	ئەو خوێندکارە لاوازە لەلایەن هاوڕێ قوتابخانە خۆبەزلزانەکانەوە قسەی ناشرین کرا.
The villagers do not speak any common language.	خەڵکی گوندەکە بە هیچ زمانێکی هاوبەش قسە ناکەن.
The guards had made no attempt to stop the demonstrators.	پاسەوانەکان هیچ هەوڵێکیان نەدابوو بۆ ڕاگرتنی خۆپیشاندەران.
Observe carefully, and let us know your impressions.	بە وردی چاودێری بکە، و سەرنجەکانتمان پێ بڵێ.
The government imposed new taxes on cigarettes.	حکومەت باجی نوێی لەسەر جگەرە سەپاند.
Specifies the end of the line.	کۆتایی دێڕەکە دیاری دەکات.
Many people worry that pollution is destroying the planet’s environment.	زۆر کەس نیگەرانن لەوەی کە پیسبوون ژینگەی هەسارەکە لەناو دەبات.
He was lying drunk on the floor.	لەسەر زەوی بە سەرخۆشی پاڵکەوتبوو.
The building was square, a rather nondescript brick work.	بیناکە چوارگۆشە بوو، کارێکی خشتی تا ڕادەیەک وەسف نەکراو بوو.
Water is pumped out of deep mines.	ئاو لە کانە قووڵەکانەوە پەمپ دەکرێتە دەرەوە.
The coating was smooth, but the contents were sharp.	ڕوپۆشەکە نەرم بوو، بەڵام ناوەڕۆکەکەی تیژ بوو.
Those software are called by the application.	ئەو نەرمەکاڵایانە لەلایەن بەرنامەکەوە بانگ دەکرێن.
She smelled the flowers, they lingered on the lavender.	بۆنی گوڵەکانی دەکرد، لەسەر لاڤاندەرەکە درێژەیان کێشا.
The warm air pushed him forward.	هەوای گەرم پاڵی پێواوە بۆ پێشەوە.
He needs beging over.	ئەو پێویستی بە beging over هەیە.
He closed the door in her face.	دەرگاکەی بە دەموچاویدا داخست.
Drunk driving is a major problem.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی کێشەیەکی سەرەکییە.
She lives alone in a country house.	لە خانوویەکی لادێدا بە تەنیا دەژی.
These trees are believed to be fifty years old.	پێدەچێت تەمەنی ئەم دارانە پەنجا ساڵ بێت.
The family doctor refused to operate until instructed to do so.	پزیشکی خێزانەکە رەتیکردەوە نەشتەرگەری بکات تاوەکو رێنمایی بۆ دەکرێت.
His defense certainly depended on him.	بە دڵنیاییەوە بەرگرییەکەی وابەستەی ئەو بوو.
The nation’s crisis was extraordinary.	قەیرانی میللەت نائاسایی بوو.
To illustrate his point, he made a grinding motion.	بۆ وەسفکردنی خاڵەکەی، جووڵەیەکی وردکردنی کرد.
They finished last in the competition.	لە پێشبڕکێکەدا کۆتا پلەیان بەدەستهێنا.
This brilliant light burns in my mind.	ئەم ڕووناکییە درەوشاوەیە لە مێشکمدا دەسووتێت.
He was in pain for weeks afterwards.	دوای ئەوە چەند هەفتەیەک ئازاری هەبوو.
The armies faced a massive stone wall.	سوپاکان ڕووبەڕووی دیوارێکی بەردی گەورە بوونەتەوە.
Don't trust his word.	متمانە بە قسەکەی مەکەن.
Look for a shady spot.	بەدوای شوێنێکی سێبەردا بگەڕێ.
A morning mist hovered over the fields.	تەمێکی بەیانی بەسەر کێڵگەکاندا دەسوڕایەوە.
They opened the window to draw in fresh air.	پەنجەرەکەیان کردەوە بۆ ئەوەی هەوای نوێ بکێشن.
He later became a philanthropist.	دواتر بوو بە خێرخواز.
Many other questions remained unanswered.	زۆر پرسیاری دیکەش بێ وەڵام مانەوە.
The study measured competitive success.	توێژینەوەکە سەرکەوتنی لە کێبڕکێدا پێوانە کردووە.
a dirty film on the surface of the object.	فیلمێکی پیس لەسەر ڕووی تەنەکە.
Bodies could be found everywhere.	لە هەموو شوێنێک دەتوانرا تەرمی بدۆزرێتەوە.
This road is famous for its incredible crowds.	ئەم ڕێگایە بە قەرەباڵغییە باوەڕپێنەکراوەکانی بەناوبانگە.
Let us consider an example of a simple grammar.	با نموونەیەک لە ڕێزمانێکی سادە لەبەرچاو بگرین.
The sunspot continues to rise.	پەڵەی خۆر بەردەوامە لە بەرزبوونەوەی.
Water becomes ice when the temperature drops below zero.	ئاو دەبێتە سەهۆڵ کاتێک پلەی گەرمی بۆ خوار سفر دادەبەزێت.
The rally was held downtown.	گردبوونەوەکە لە ناوەندی شار بەڕێوەچوو.
The man had a disappointed look on his face.	پیاوەکە نیگایەکی نائومێدی لە دەموچاویدا بوو.
The genie granted his three wishes.	جنۆکە سێ ئاواتەکەی بەدی هێنا.
They thought they were in danger.	پێیان وابوو لە مەترسیدان.
This line will be stopped soon.	بەم زوانە ئەم دێڕە رادەگیرێت.
Most of the forest is still untouched.	زۆربەی دارستانەکان هێشتا دەستیان لێ نەدراوە.
The problem is particularly acute in rural areas.	کێشەکە بە تایبەتی لە ناوچە گوندنشینەکاندا توند و تیژە.
When the weather cleared the old lady left the house.	کاتێک کەش و هەوا پاک بووەوە خانمە پیرەکە ماڵەکەی بەجێهێشت.
The mountain emerged as an island.	شاخەکە وەک دوورگەیەک سەریهەڵدا.
Rivers flow through the land.	ڕووبارەکان بەناو خاکەکەدا دەڕژێن.
To love is to long for union with another being.	خۆشویستن بریتییە لە تامەزرۆیی یەکگرتن لەگەڵ بوونەوەرێکی تر.
He gained a wide reputation for his oratorical skills.	بەهۆی لێهاتوویی قسەکردنەوە ناوبانگێکی بەرفراوانی بەدەستهێنا.
Iraq was a woman.	عێراق ژن بوو.
About three hundred protesters surrounded the building.	نزیکەی سێ سەد خۆپیشاندەر گەمارۆی بیناکەیان دا.
Ring the bell three times.	سێ جار زەنگەکە لێبدە.
The electoral map needs to be redrawn to correct that imbalance.	پێویستە نەخشەی هەڵبژاردنەکان دووبارە دابڕێژرێتەوە بۆ ئەوەی ئەو ناهاوسەنگییە ڕاست بکرێتەوە.
What do you expect me to write?	چاوەڕێی ئەوەت چی بنووسم؟
He sent a poem to an ideal man.	شیعرێکی بۆ پیاوێکی ئایدیاڵ نارد.
On earth they must live among men.	لەسەر زەوی دەبێت لە نێوان مرۆڤەکاندا بژین.
Babies need attention.	کۆرپە پێویستی بە گرنگیدان هەیە.
The generals have continued to disagree to this day.	ژەنەڕاڵەکان تا ئەمڕۆش بەردەوام بوون لە ناکۆکی.
He felt himself changing.	هەستی کرد خۆی دەگۆڕێت.
The yellowest yellow is best for dyeing fabric.	زەردترین زەرد باشترینە بۆ بۆیاخکردنی قوماش.
How long had he lived in the capital?	چەند ساڵە لە پایتەخت دەژیا؟
There is no public square.	گۆڕەپانی گشتی نییە.
The impact on the local economy was severe.	کاریگەری لەسەر ئابووری ناوخۆیی زۆر توند بوو.
The whole family came out for the local dance competition.	هەموو خێزانەکە بۆ پێشبڕکێی سەمای ناوخۆیی هاتنە دەرەوە.
The space station hovered overhead.	وێستگەی بۆشایی ئاسمان بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
He lost consciousness.	لە هۆشی خۆی لەدەستدا.
The shop had a display window through which she could look.	دوکانەکە پەنجەرەیەکی نمایشی هەبوو کە دەیتوانی لە ڕێگەیەوە سەیری بکات.
He lives alone now.	ئێستا بە تەنیا دەژی.
The sea rocked gently in the wind.	دەریا بە نەرمی لە بادا دەلەرزی.
Jasmine tea is delicious.	چای یاسمین بە تامە.
Teacher responsibilities can be very demanding.	بەرپرسیارێتیەکانی مامۆستا دەتوانێت زۆر داواکاری زۆری لەسەر بێت.
One cup is half full.	یەک کوپ نیوە پڕە.
Next year we will increase our food intake.	ساڵی داهاتوو وەرگرتنی خۆراکمان زیاد دەکەین.
He jumped like a mosquito, as if trying to escape.	وەک مێشوولەیەک بازێکی دا، وەک ئەوەی هەوڵی هەڵهاتن بدات.
Animals are attracted to this metal in dirt.	ئاژەڵەکان لە پیسیدا بۆ ئەم کانزایە ڕادەکێشرێن.
This town is famous for its beautiful churches.	ئەم شارۆچکەیە بە کڵێسا جوانەکانی بەناوبانگە.
Bread can be baked in a clay oven.	نان دەتوانرێت لەناو فڕنی گڵدا بکوڵێنرێت.
Schools were closed due to icy weather.	بەهۆی سەهۆڵبەندانی کەشوهەوا قوتابخانەکان داخران.
The man replied in a serious tone.	پیاوەکە بە تۆنێکی جدی وەڵامی دایەوە.
The mob was appeased with money.	ئەو جەماعەتە بە پارە ئارام کران.
Everyone was ordered to evacuate the city.	فەرمانی چۆڵکردنی شارەکە بە هەمووان درا.
The plan is approved.	پلانەکە پەسەند دەکرێت.
The waitress was unfailingly polite.	گارسۆنەکە بە شێوەیەکی بێ شکست بە ئەدەب بوو.
His efforts were rewarded.	هەوڵەکانی پاداشتی درایەوە.
His name is not mentioned here.	لێرەدا ناوی ئەو ناگوترێ.
The plane took off with a loud bang.	فڕۆکەکە بە تەقینەوەیەکی بەرز بەرزبووەوە.
He realized that no one was listening.	تێگەیشت کە کەس گوێی لێ ناگرێت.
The movie aired in prime time.	فیلمەکە لە پرایم تایم پەخشکرا.
Stumbling heavily, he came down the stairs.	بە قورسی چەقۆی لێدەدا، لە پلیکانەکانەوە هاتە خوارەوە.
I couldn’t get the dog to stop barking.	نەمتوانی سەگەکە وا لێبکەم واز لە قیژەدان بهێنێت.
He spoke quietly but firmly.	بە هێمنی بەڵام بە توندی قسەی دەکرد.
All the ladies were standing around drinking tea.	هەموو خانمەکان بەدەوریدا وەستابوون و چایان دەخواردەوە.
Found it after a lot of searching!	دوای گەڕانێکی زۆر دۆزیەوە!
Suddenly they ran out of gas.	لەناکاو غازیان تەواو بوو.
Disobedience was severely punished.	نافەرمانی سزای توندی دەدرا.
The river is low due to drought.	ڕووبارەکە بەهۆی وشکەساڵییەوە نزمە.
Sewage treatment is common in many countries.	چارەسەرکردنی ئاوەڕۆ لە زۆرێک لە وڵاتان باو و ئاساییە.
A patch of grass appears at the entrance.	لە دەرگای چوونە ژوورەوە پەچەیەک چیمەن دەردەکەوێت.
The victim’s throat was slashed.	قوڕگی قوربانییەکە بڕاوە.
We have four bedrooms upstairs.	چوار ژووری نوستنمان هەیە لە قاتی سەرەوە.
The first fire truck arrived ten minutes later.	یەکەم ئۆتۆمبێلی ئاگرکوژێنەوە دوای دە خولەک گەیشتە شوێنەکە.
This form of the ant has two pairs of wings.	ئەم فۆرمەی مێروولە دوو جووت باڵی هەیە.
Our driver was driving too fast.	شۆفێرەکەمان زۆر خێرا لێدەخوڕی.
They looked out over the sea.	چاویان لە دەریاکە دەکرد.
He covered his mouth with his hand.	بە دەستی دەمی داپۆشی.
Is it a shortcut?	ئایا کورتە ڕێگایە؟
The cries of birds hovered overhead.	هاواری باڵندەکان بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
This large, brown, bearded dog is handsome and friendly.	ئەم سەگە گەورە و قاوەیی و ڕیشدارە، قۆز و دۆستانەیە.
It’s never too late.	هەرگیز درەنگ نییە.
Come summer, all the windows are closed and the windows are drawn.	وەرە هاوین، هەموو پەنجەرەکان داخراون و پەنجەرەکان کێشراون.
Locals can expect a big crop this year.	خەڵکی ناوچەکە دەتوانن چاوەڕوانی بەرهەمێکی گەورە بکەن لەمساڵدا.
The dollop of cream was just the right size.	دۆلۆپی کرێمەکە تەنها قەبارەی گونجاو بوو.
Media coverage of the study has been heavily biased.	ڕوماڵی میدیایی توێژینەوەکە بە شێوەیەکی زۆر لایەنگری بووە.
The second category is much larger than the first category.	پۆلی دووەم زۆر گەورەترە لە پۆلی یەکەم.
The timing was impeccable.	کاتی یارییەکە بێ کەموکوڕی بوو.
The tiger’s tracks steal him in the speckled forest.	هێڵەکانی پڵنگەکە لە دارستانی پەڵەداردا دەیدزنەوە.
They asked for clean water for everyone.	داوایان لە ئاوی خاوێن کرد بۆ هەموو لایەک.
Here, let me make a note.	لێرەدا، با تێبینییەکتان بۆ بنووسم.
He read his poems to a small audience.	شیعرەکانی بۆ ئامادەبووانێکی کەم خوێندەوە.
The statistic was disputed.	ئامارەکە ناکۆکی لەسەر بوو.
The women were crying and crying.	ژنەکان دەگریان و دەگریان.
The rainstorm grew fierce.	زریانی بارانەکە بە توندی گەشەی کرد.
You will then be contacted for a second interview.	دواتر بۆ چاوپێکەوتنی دووەم پەیوەندیت پێوە دەکرێت.
He was a close friend of the prime minister.	هاوڕێی نزیکی سەرۆکوەزیران بوو.
Revision is a lifelong process.	پێداچوونەوە پرۆسەیەکی تەواوی ژیانە.
The demon servants have failed.	خزمەتکارەکانی جنۆکە شکستیان هێناوە.
The leopard eats both meat and plants.	پلنگ هەم گۆشت و هەم ڕووەک دەخوات.
Let’s buy some more souvenirs!	با چەند یادگاریەکی تر بکڕین!
The grass is very green.	چیمەنەکە زۆر سەوزە.
The room filled with smoke.	ژوورەکە پڕ بوو لە دوکەڵ.
The missing girl had brown hair.	کچە ونبووەکە قژی قاوەیی بوو.
Stick to the plan	پابەند بە پلانەکەوە
Ancient drinking water fountains have been found in the desert.	لە بیابانەکاندا نافورەی ئاوی خواردنەوە دێرین دۆزراونەتەوە.
The king is hated by these inhabitants.	پاشا لەلایەن ئەم دانیشتووانەوە ڕقی لێیە.
The soldier climbed the ridge.	سەربازەکە سەرکەوتە سەر ڕیزەکە.
You don't know what he's waiting for.	نازانی چاوەڕێی چییە.
This road was damaged by a storm last year.	ئەم ڕێگایە ساڵی ڕابردوو بەهۆی زریانێکەوە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
Take the Blue Lake, for example.	بۆ نموونە دەریاچە شینەکە وەربگرە.
Something intangible cannot be seen, smelled or touched.	شتێکی نامەحسوس نابینرێت و بۆن ناکرێت و دەستی لێبدرێت.
The boundaries of each town follow the old original boundaries.	سنووری هەر شارۆچکەیەک بەدوای سنوورە کۆنەکانی ڕەسەندا دەڕوات.
He slammed his fist on the table.	مشتێکی لە سەر مێزەکە دا.
Many children died, either from disease or malnutrition.	زۆرێک لە منداڵان گیانیان لەدەستدا، یان بە نەخۆشی یان بەدخۆراکی.
This explains why the number of hunts has decreased.	ئەمەش ئەوەمان بۆ ڕوون دەکاتەوە کە بۆچی ژمارەی ڕاوکردنەکان کەمی کردووە.
A forest fire quickly spread through the nearby hills.	ئاگرێکی دارستانەکان بە خێرایی بە گردەکانی نزیکەوە بڵاوبووەوە.
The supermarket occupies a large amount of space.	مارکێتەکە بڕێکی زۆر شوێنی داگیرکردووە.
You will go far in life.	لە ژیاندا دوور دەڕۆیت.
We have plenty of food in the pantry.	لە کۆگاکەدا خواردنی زۆرمان هەیە.
Last year’s harvest was very good.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو زۆر باش بوو.
The play was very entertaining.	شانۆگەرییەکە زۆر سەرگەرمی بوو.
I don’t enjoy music very much.	من زۆر چێژ لە مۆسیقا نابینم.
Choose one of the balls to play with.	یەکێک لەو تۆپانە هەڵبژێرە کە یاری پێ بکەیت.
Wear a hat next time.	جاری داهاتوو کڵاوێک لەبەر بکە.
The local market dictates share prices.	بازاڕی ناوخۆیی نرخی پشکەکان دیکتە دەکات.
Characters are important in novels.	کارەکتەرەکان لە ڕۆمانەکاندا گرنگن.
We need a drop of water.	پێویستمان بە دڵۆپێک ئاوە.
He gasped, preparing to jump.	هەناسەی هەڵکێشا، خۆی ئامادە دەکرد بۆ بازدان.
The gunman has been arrested.	ئەو چەكدارە دەستگیركراوە.
He learned that there were three of them.	زانی کە سێ کەس بوون.
Melting glaciers flood the plains.	توانەوەی سەهۆڵبەندان دەشتەکان لافاو دەبات.
The royal elephant was reportedly absent.	ڕاپۆرتەکان باس لەوە دەکەن کە فیلە شاهانە ئامادەنەبووە.
They longed for his daughter’s death.	تامەزرۆی مردنی کچەکەی بوون.
These techniques rely on rural workers.	ئەم تەکنیکانە پشت بە کرێکارانی گوندەکان دەبەستن.
The President refused to back down.	سەرۆک کۆمار رەتیکردەوە پاشەکشە بکات.
The forest is damp.	دارستانەکە شێدارە.
They quickly lost control of the situation.	هەر زوو دەستیان بەسەر دۆخەکەدا لەدەستدا.
He grabbed his coat and prepared for the city.	پاڵتۆکەی گرت و خۆی بۆ شار ئامادە کرد.
The kids are excited about the new playground.	منداڵەکان بە پەرۆشن بۆ گۆڕەپانی یارییە نوێیەکە.
There was a dispute over the source.	ناکۆکی لەسەر سەرچاوەکە هەبوو.
Soldiers sometimes hide in a nearby school.	سەربازەکان هەندێک جار لە قوتابخانەیەکی نزیک خۆیان دەشارنەوە.
The mountain is covered in snow.	شاخەکە بەفر داپۆشراوە.
Avoid dirty areas on sunny days.	لە ڕۆژانی خۆردا دوور بکەوەرەوە لە شوێنە پیسەکان.
The fall of the apple made a loud noise.	کەوتنی سێوەکە دەنگێکی گەورەی دروست کرد.
This deal, this deal, you get it.	ئەم گرێبەستە، ئەم گرێبەستە، تۆ وەریدەگریت.
A wooden barrier was built around the camp.	لە دەوری کەمپەکەدا بەربەستێک لە دار دروستکرابوو.
I’m afraid he’s lost it.	من دەترسم ئەو لەدەستی داوە.
Victor was about to go.	ڤیکتۆر خەریک بوو بچێت.
But another point is that rural folklore is of little use.	بەڵام خاڵێکی دیکە ئەوەیە کە فۆلکلۆری گوندنشینەکان سوودێکی کەمیان هەیە.
The room is full of strange things.	ژوورەکە پڕە لە شتە سەیرەکان.
The health department has tested the sample.	بەڕێوەبەرایەتی تەندروستی پشکنینی نمونەی بۆ کراوە.
Go to the right, young man!	بڕۆ بۆ لای ڕاست ئەی گەنج!
He dropped forks and spoons everywhere he went.	لە هەر شوێنێک دەچوو چنگاڵ و کەوچکی دەخستە خوارەوە.
The branch rises from the ground.	لقەکە لە زەویەوە بەرز دەبێتەوە.
Once considered sacred, it is now commercially owned.	سەردەمانێک بە پیرۆز دادەنرا، ئێستا خاوەنداریەتی بازرگانییە.
His friends always talked about him.	هاوڕێکانی هەمیشە قسەیان لەسەر دەکرد.
New laws were introduced that made abortion illegal.	یاسای نوێ هاتە ئاراوە کە لەباربردنی منداڵی نایاسایی کرد.
John had breakfast at the hotel every morning.	جۆن هەموو بەیانیەک لە هۆتێلەکە نانی بەیانی دەخوارد.
Please come to the meeting.	تکایە وەرن بۆ کۆبوونەوەکە.
He was told to be good, so he tried.	پێی وترا باش بە، بۆیە هەوڵیدا.
The swimmer won a bronze medal.	ئەو مەلەوانە میدالیای برۆنزی بەدەستهێنا.
Many researchers have advocated this method.	زۆرێک لە توێژەران بانگەشەیان بۆ ئەم شێوازە کردووە.
The moon is like a white full stop.	مانگ وەک فول ستۆپێکی سپی وایە.
Trees and grass emerge quickly.	دار و چیمەن بە خێرایی سەرهەڵدەدەن.
What you see is old.	ئەوەی دەیبینیت کۆنە.
One nanometer is equal to ten billionths of a meter.	یەک نانۆمەتر یەکسانە بە دە ملیار لەسەر یەک مەتر.
This church is popular with tourists.	ئەم کڵێسایە لەلایەن گەشتیارانەوە بەناوبانگە.
The work took a bit of effort.	کارەکە کەمێک هەوڵی دەویست.
It doesn’t increase taxes.	باج زیاد ناکات.
The ends were worn close to the ground.	کۆتاییەکانی نزیک لە زەوی لەبەر کرابوون.
Place a teabag in the cup.	کیسەیەکی چا لەناو کوپەکەدا دابنێ.
We need to emphasize sustainable development.	پێویستە جەخت لەسەر گەشەپێدانی بەردەوام بکەینەوە.
A collier going down a mine tunnel.	کۆلیەرێک کە دەچێتە خوارەوە لە تونێلێکی مین.
He is a famous local surgeon.	پزیشکێکی نەشتەرگەری بەناوبانگی ناوخۆییە.
The workers went on strike.	کرێکاران مانیان گرت.
The cow was milked twice daily.	مانگاکە ڕۆژانە دوو جار شیری پێدەدرا.
Use a whisk to stir the mixture.	بەکارهێنانی چەقۆ بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
There was not a soul in sight.	ڕۆحێک لە چاودا نەبوو.
Eventually, he crossed the lines.	لە کۆتاییدا هێڵەکان بەزاند.
He was passed over again for promotion.	جارێکی تر بۆ پلەبەرزکردنەوە تێپەڕێندرا.
After we invaded the neighboring country, the economy grew.	دوای ئەوەی وڵاتی دراوسێمان داگیرکرد، ئابووری گەشەی کرد.
The style of this product is experimental.	شێوازی ئەم بەرهەمە تاقیکارییە.
The Wicked Witch rides her broom at night.	جادووگەرە خراپەکارەکە شەوانە سواری سوتەمەنیەکەی دەبێت.
He gratefully accepted the award.	بە سوپاسەوە خەڵاتەکەی وەرگرت.
The man was scratched by a falling branch.	پیاوەکە بەهۆی کەوتنی لقێکەوە خراپ بووە.
It had a warming effect on the room.	کاریگەری گەرمکەرەوەی لەسەر ژوورەکە هەبوو.
He came to my house unexpectedly.	بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو هاتە ماڵەکەم.
He died in the avalanche.	لە بەفربارینەکەدا گیانی لەدەستدا.
Warp fans are used in drying wheat.	پانکەی وەرین لە وشککردنەوەی گەنمدا بەکاردێت.
The policy has helped reduce pollution.	ئەو سیاسەتە یارمەتیدەر بووە بۆ کەمکردنەوەی پیسبوون.
These shoes look great on you.	ئەم پێڵاوانە زۆر باش دەردەکەون لەسەرت.
Modern families can be difficult to organize.	دەکرێت خێزانە مۆدێرنەکان ڕێکخستنیان قورس بێت.
Ketchup and mustard were very popular.	کەچاپ و خەردەل زۆر بەناوبانگ بوون.
All foreigners are legally required to have a visa.	هەموو بیانییەکان لەڕووی یاساییەوە پێویستە ڤیزایان هەبێت.
Three angels appeared before him.	سێ فریشتە لەبەردەمیدا دەرکەوتن.
The fuses were blown.	فیوزەکان فڕێدرابوون.
They enter a room in silence.	بە بێدەنگی دەچنە ژوورێکەوە.
Most plants need sunlight for photosynthesis.	زۆربەی ڕووەکەکان بۆ فۆتۆسێنتێز پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
Water flows from a waterfall.	ئاو لە شلەمەنیەکەوە دەڕژێت.
Place the dough on a floured surface	هەویرەکە لەسەر ڕوویەکی ئاردی دابنێ
Unfortunately, he has very little time.	بەداخەوە کاتێکی زۆر کەمی هەیە.
The students gave their potatoes a light salt.	خوێندکارەکان خوێیەکی سووکیان بە پەتاتەکانیان داوە.
The property is spacious, with rolling hills covered in greenery.	موڵکەکە فراوانە، گردە چرچ و لۆچەکانی بە سەوزایی داپۆشراون.
This is often not true.	زۆرجار ئەمە ڕاست نییە.
This fish is known for its variety.	ئەم ماسییە بە جۆرەها ماسییە ناسراوە.
Tell me, lady, how did you come to such a decision?	پێم بڵێ خاتوون چۆن گەیشتیتە بڕیارێکی وا؟
He granted his wish.	ئەویش ئاواتەکەی جێبەجێ کرد.
You’re an idiot, you don’t need to be here.	تۆ گەمژەیت، پێویست ناکات لێرە بیت.
The older boy is making mud pies today.	کوڕە گەورەکە ئەمڕۆ خەریکی دروستکردنی پاستای قوڕ.
The best advice is to avoid stress.	باشترین ئامۆژگاری ئەوەیە کە لە سترێس دوور بکەویتەوە.
The morning mist hung over the city.	تەمی بەیانی بەسەر شاردا هەڵواسرابوو.
Light pollution and global warming are all linked.	پیسبوونی ڕووناکی و گەرمبوونی جیهان هەموویان بەیەکەوە گرێدراون.
He waved his wand angrily at the driver.	بە تووڕەییەوە چەقۆکەی بۆ شۆفێرەکە هەڵدا.
The thief ran into a grocery store.	دزەکە ڕایکردە ناو دوکانێکی خواردن و خواردنەوە.
Frost forms on refrigerated bodies.	بەستەڵەک لەسەر تەنەکانی ساردکەرەوە دروست دەبێت.
There are three main groups of mammals.	سێ گروپی سەرەکی شیردەرەکان هەن.
Farmers benefit greatly.	جووتیاران سوودێکی زۆریان لێدەکەوێتەوە.
Their policies led to political unrest.	سیاسەتەکانیان بووە هۆی نائارامی سیاسی.
She will take great pleasure in doing laundry.	ئەو زۆر خۆشحاڵ دەبێت لە جل شۆردن.
Most children like to eat yams.	زۆربەی منداڵان حەز بە خواردنی یام دەکەن.
A father teaches his son to ride a bicycle.	باوکێک کوڕەکەی فێری پاسکیلسواری دەکات.
The little green plant grows in this room.	ڕووەکە سەوزە بچووکەکە لەم ژوورەدا گەشە دەکات.
Worth a visit.	شایەنی سەردانکردنە.
They argued fiercely for three hours.	بۆ ماوەی سێ کاتژمێر بە توندی دەمەقاڵەیان کرد.
If the facts are not clear, it may confuse the subjects.	ئەگەر ڕاستییەکان ڕوون نەبن، لەوانەیە بابەتەکان تێکەڵ بکات.
Arrange the fruit on the platter.	میوەکە لەسەر تاوە ڕێکبخە.
He quickly looked around the room.	بە خێرایی سەیری دەوروبەری ژوورەکەی کرد.
The team improved and finally won.	تیمەکە باشتر بوو و دواجار سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Carefully she set down her bags.	بە وریاییەوە جانتاکانی دانا.
Eventually he gets there.	لە کۆتاییدا دەگاتە ئەوێ.
He expressed concern about the competence of the managers.	نیگەرانی خۆی لە لێهاتوویی بەڕێوەبەران دەربڕی.
A young man fell into a coma.	گەنجێک کەوتە کۆما.
But he was a very good father.	بەڵام باوکێکی زۆر باش بوو.
The bridesmaid wears a white dress.	ساحێب بووک جلی سپی لەبەر دەکات.
His face was disfigured by a car accident.	بەهۆی ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلەوە دەموچاوی شێواوە.
The room was dark, except for the candles.	ژوورەکە تاریک بوو، جگە لە مۆمەکان.
We need to know the history of the city.	پێویستە مێژووی شارەکە بزانین.
Her lips were as red as wine.	لێوەکانی وەک شەراب سوور بوون.
Your health is my main concern.	تەندروستی ئێوە خەمی سەرەکی منە.
Get his portrait to prove it.	پۆرترێتەکەی بەدەست بهێنە بۆ ئەوەی بەڵگەی لەسەر بێت.
Use a very light touch.	دەست لێدانێکی زۆر سووک بەکاربهێنە.
Flying over rivers is extremely dangerous.	فڕین بەسەر ڕووبارەکاندا لەڕادەبەدەر مەترسیدارە.
The two shook hands, then trotted off together.	ئەو دووانە دەستیان لەیەکتر دا، پاشان پێکەوە بە پەلە ڕۆیشتن.
The telegraph system is now obsolete.	ئێستا سیستەمی تەلەگراف بەسەرچووە.
The fetus grows rapidly in the womb.	کۆرپەلە لە سکی دایکدا بە خێرایی گەشە دەکات.
Drink plenty of water.	ئاوی زۆر بخۆرەوە.
We watched, mesmerized, as the ball bounced.	ئێمە سەیرمان دەکرد، سەرسام بووین، کە تۆپەکە دەگەڕایەوە.
The elderly couple’s home was beyond restoration after the flood.	ماڵی ئەو ژن و مێردە بەساڵاچووە دوای لافاوەکە لە نۆژەنکردنەوە دەرچووبوو.
The court’s decision was a foregone conclusion.	بڕیارەکەی دادگا ئەنجامێکی پێشوەختە بوو.
He reached for the plate.	دەستی بۆ پلێتەکە برد.
Some readers may feel misled.	ڕەنگە هەندێک لە خوێنەران هەست بە چەواشەکاری بکەن.
The opposite truck accelerated sharply.	بارهەڵگرەکەی بەرامبەر بە توندی خێراتر بوو.
Hundreds of millions of people have been affected.	سەدان ملیۆن کەس زیانیان بەرکەوتووە.
A bowl of soup provides enough energy.	قاپێک شۆربا وزەی پێویست دابین دەکات.
She combed her hair.	قژی شانە کرد.
When the doctor returned the fractures had healed.	کاتێک پزیشک گەڕایەوە شکانەکان چاک بوونەتەوە.
All three performers looked exhausted.	هەر سێ نمایشکارەکە بە ماندوو دەرکەوتن.
Traffic could be heard in the distance.	لە دوورەوە دەنگی هاتوچۆ دەبیسترا.
The involvement of the “Friends of the Court” was controversial.	تێوەگلانی "دۆستانی دادگا" مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو.
The debate was intense, and made us forget our hunger.	مشتومڕەکە چڕ بوو، و وای لێکردین برسێتیمان لەبیر بکەین.
I will help you finance your trip.	یارمەتیت دەدەم لە دابینکردنی دارایی گەشتەکەت.
Cracks developed and grew dangerously brittle.	درزەکان گەشەیان کرد و بە شێوەیەکی مەترسیدار شکاو گەشەیان کرد.
He advanced along the footpath.	بە درێژایی ڕێڕەوی پێ پێشڕەوی کرد.
Our tires are otherwise fine.	تایەی ئۆتۆمبێلەکەمان بە پێچەوانەوە باشە.
The composer touched the keys.	ئاوازدانەر دەستی لە کلیلەکان دا.
Pine is distinguished by its red needles.	دار سنەوبەر بە دەرزییە سوورەکانی جیا دەکرێتەوە.
The basement is charitably described as a rat run.	ژێرزەمینەکە بە شێوەیەکی خێرخوازی وەک ڕاکردنی مشک وەسف دەکرێت.
The children educated in the schools here are well known in the community.	ئەو منداڵانەی لێرە لە قوتابخانەکان پەروەردە کراون لە کۆمەڵگادا ناسراون.
The beach is an attraction for tourists.	کەنار دەریاکە شوێنێکی سەرنجڕاکێشە بۆ گەشتیاران.
The aquarium was opened to the public.	ئەکواریۆمەکە بەڕووی خەڵکدا کرایەوە.
The game was called the 'Three Ball Race'.	یارییەکە ناوی 'پێشبڕکێی سێ تۆپ' بوو.
I was afraid of spiders.	لە جاڵجاڵۆکە دەترسام.
New discoveries are constantly being made.	بەردەوام دۆزینەوە نوێیەکان ئەنجام دەدرێن.
The ambassador visits the historic building.	باڵیۆزەکە سەردانی بینا مێژووییەکە دەکات.
The sun rose and set every day.	خۆر هەموو ڕۆژێک هەڵدەهات و ئاوا بوو.
These flat, dry stones are often used by builders.	ئەم بەردە تەخت و وشکانە زۆرجار لەلایەن بیناکارانەوە بەکاردەهێنرێن.
It is square in shape.	شێوەی چوارگۆشەیە.
Although unemployed, the young woman is always well dressed.	هەرچەندە بێکارە، بەڵام ئەو ژنە گەنجە هەمیشە جل و بەرگی باشی لەبەردایە.
Looking is rude.	سەیرکردن بێ ئەدەبە.
So he stayed behind, alone.	بۆیە لە دوای خۆی مایەوە، بە تەنیا.
The young girls giggled behind the screen.	کچە گەنجەکان لە پشت شاشەکەوە پێکەنینیان کرد.
Plants need a certain amount of nitrogen.	ڕووەکەکان پێویستیان بە ڕێژەیەکی دیاریکراو لە نایترۆجین هەیە.
Lots of trees and call signs lining the busy road.	زۆر دار و تابلۆی بانگەوازی ڕیزبەندی لەسەر ڕێگا قەرەباڵغەکە.
Turn left here.	لێرە بە چەپ بگەرێ.
Global warming seems to be affecting us all.	پێدەچێت گەرمبوونی جیهان کاریگەری لەسەر هەموومان هەبێت.
Use this damp cloth to cool the burn.	ئەم قوماشە شێدارە بەکاربهێنە بۆ ساردکردنەوەی سووتاوەکە.
This pattern has been refuted.	ئەم نەخشە پووچەڵ کراوەتەوە.
The view of the windows is purely decorative.	دیمەنی پەنجەرەکان تەنها بۆ ڕازاندنەوەیە.
He acknowledges that the company is in trouble.	دان بەوەدا دەنێت کە کۆمپانیاکە لە کێشەدایە.
The boy failed to return home last night.	کوڕەکە شەوی ڕابردوو نەیتوانی بگەڕێتەوە ماڵەوە.
It is a bad idea to pour boiling water over ice.	بیرۆکەیەکی خراپە ئاوی کوڵاو بەسەر سەهۆڵدا بڕێژیت.
The graffiti here is quite colorful.	گرافیتی لێرە تەواو ڕەنگاوڕەنگە.
Look for low sugar in your neighborhood.	بەدوای کەمی شەکرەدا بگەڕێ لە گەڕەکەکەت.
The cat padded into the room noiselessly.	پشیلەکە بەبێ دەنگ پادێکی کردە ژوورەکەوە.
He surprised everyone by announcing his retirement.	بە ڕاگەیاندنی خانەنشینی هەمووانی سەرسام کرد.
A recipe for beef stew.	ڕێچکەیەک بۆ دۆشاوی گۆشتی مانگا.
Soldiers march on the city.	سەربازەکان لەسەر شارەکە ڕێپێوان دەکەن.
Critics were unimpressed	ڕەخنەگران سەرسام نەبوون
He was knocked unconscious.	لە هۆش خۆی درا.
The hotel was large and beautiful.	هۆتێلەکە گەورە و جوان بوو.
Something interesting about them	شتێکی سەرنجڕاکێش لەبارەی ئەوانەوە
Don't worry you won't get wet.	خەمت نەبێت تەڕ نابیت.
He danced for the first time in years.	دوای ساڵان بۆ یەکەمجار سەمای کرد.
The flowers glistened in the sunlight.	گوڵەکان لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
The night sky was eerily dark.	ئاسمانی شەو بە شێوەیەکی نامۆ تاریک بوو.
Throw it on the fire.	فڕێ بدەنە سەر ئاگرەکە.
The poet’s work was widely admired.	کارەکانی شاعیر بە شێوەیەکی بەرفراوان سەرسام بوو.
He got off the horse,	لە ئەسپەکە هاتە خوارەوە،
The bus was delayed.	پاسەکە دواکەوت.
He was very handsome, but very shy.	زۆر قۆز بوو، بەڵام زۆر شەرمن بوو.
Lifting weights is good for your overall health.	بەرزکردنەوەی کێش بۆ تەندروستی گشتیت باشە.
I keep my fingers crossed.	پەنجەکانم بە یەکەوە دەهێڵمەوە.
A steep, winding road led to the castle.	ڕێگایەکی بەرز و پێچاوپێچ بەرەو قەڵاکە دەڕۆیشت.
The rogue reached for the dagger next to him.	ناپاکەکە دەستی بۆ خەنجەرەکەی تەنیشتی برد.
A maze of streets.	مەزەندەیەک لە شەقامەکان.
The company has been fighting the fire with fire.	کۆمپانیاکە ماوەیەکە بە ئاگر بەرەنگاریی ئاگرەکە بووەتەوە.
She has been my assistant for two years.	دوو ساڵە یاریدەدەری منە.
There are any number of reasons why she would refuse.	هەر ژمارەیەک هۆکار هەیە بۆ ئەوەی ئەو کچە ڕەتی بکاتەوە.
Remove any fat from the coating.	هەر چەورییەک لە پۆشاکەکە دەربهێنە.
The manufacturer has been fined multiple times for pollution.	بەرهەمهێنەرەکە بەهۆی پیسبوونی چەندین جار غەرامە کراوە.
A young woman drowned while swimming.	ژنێکی گەنج لەکاتی مەلەکردندا خنکا.
Different nations test at different rates.	نەتەوە جیاوازەکان بە ڕێژەی جیاواز تاقی دەکەنەوە.
The Queen is a beautiful woman.	شاژن ژنێکی جوانە.
Bulldozing was done near the old well.	لە نزیک بیرە کۆنەکە بولدۆزەر ئەنجامدرا.
Nosebleeds are serious business.	خوێنبەربوونی لووت کارێکی جدییە.
Gas often becomes a liquid when heated.	زۆرجار غاز کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە شلە.
The beauty was beyond anything he could have imagined.	جوانییەکە لە هەموو شتێک زیاتر بوو کە دەیتوانی خەیاڵی بکات.
Paramedics rushed the patients to hospital.	پزیشکانی فریاکەوتن بەپەلە نەخۆشەکانیان بردووە بۆ نەخۆشخانە.
He bought some gifts for his family.	چەند دیارییەکی بۆ خێزانەکەی کڕیوە.
I bought some milk and bread.	هەندێک شیر و نانم کڕی.
The sluggish creature slid back to the water’s edge.	بوونەوەرە شلەژاوەکە خۆی خلیسکاندەوە بۆ لێواری ئاوەکە.
Researchers have figured out how to replicate the effect.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە چۆن کاریگەرییەکە دووبارە بکەنەوە.
He only washed his face and hands.	تەنها دەموچاو و دەستی دەشۆرد.
Some employers have actually benefited from the new law.	هەندێک لە خاوەنکارەکان لە ڕاستیدا سوودمەند بوون لە یاسا نوێیەکە.
It was a sunny day, but the sky was overcast.	ڕۆژێکی خۆرگیران بوو، بەڵام ئاسمان تەمومژاوی بوو.
The children were told not to talk.	بە منداڵەکان گوترا قسە مەکەن.
The villagers bring food to the shrine.	خەڵکی گوندەکە خواردن دەهێننە مەزارەکە.
Fish are one of the most commonly eaten animals.	ماسی یەکێکە لەو ئاژەڵانەی کە زۆرترین خواردن دەخورێت.
At the bottom of the valley is a spring.	لە بنی دۆڵەکەدا کانییەک هەیە.
Something was wrong with his eyes.	شتێک لە چاوەکانیدا هەڵە بوو.
An accident led to his illness.	ڕووداوێک بووە هۆی نەخۆشکەوتنی.
There are relatively few books in the library.	تاڕادەیەک کتێب لە کتێبخانەکەدا کەم هەیە.
Its forests were destroyed by settlers.	دارستانەکانی لەلایەن دانیشتووانەوە وێران کران.
A row of white houses stood beside the road.	ڕیزێک خانووی سپی لە تەنیشت ڕێگاکە وەستابوون.
Most communities will be forced to live without.	زۆربەی کۆمەڵگاکان ناچار دەبن بەبێ...
All transfers were delayed.	سەرجەم گواستنەوەکان دواکەوتن.
The mercury dropped below freezing.	جیوە بۆ خوار بەستن دابەزی.
After the surgery, the tumor size decreased.	دوای نەشتەرگەرییەکەی قەبارەی وەرەمەکە کەم بووەوە.
The book is full of beautiful illustrations.	کتێبەکە پڕە لە وێنەکێشانی جوان.
He sat alone in the corner, staring into space.	بە تەنیا لە گۆشەکەدا دانیشت و چاوی لە بۆشایی بوو.
The farm is a challenging place to work.	کێڵگەکە شوێنێکی چالاکە بۆ کارکردن.
A play will be staged here next year.	ساڵی داهاتوو شانۆگەرییەک لێرە نمایش دەکرێت.
The car engine ticked quietly.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە بە هێمنی تیکێکی کرد.
They completed the project.	پڕۆژەکەیان تەواو کرد.
A geyser of muddy water shot from the ground.	گیزەرێک ئاوی قوڕاوی لە زەویەوە تەقەی لێکرا.
Rabbits are also hunted for their meat.	دوپشکیش بۆ گۆشتەکەی ڕاو دەکرێت.
I wasted precious minutes in a lie.	لە درۆیەکدا خولەکی بەنرخم بەفیڕۆدا.
Chase stared moodily through the window.	چەیس بە مەزاجەوە لە پەنجەرەکەوە سەیری کرد.
He walked away to hide his embarrassment.	بۆ شاردنەوەی شەرمەزارییەکەی ڕۆیشت.
Exhibitors were reluctant to reveal their recipes.	پێشانگەران ئامادە نەبوون ڕێچکەکانیان ئاشکرا بکەن.
The apartment faced the sea.	شوقەکە ڕووی لە دەریا بوو.
He's probably planning his next move right now.	ڕەنگە لە ئێستادا پلانی هەنگاوی داهاتووی خۆی دابنێت.
They began to argue heatedly.	دەستیان کرد بە مشتومڕێکی گەرم.
Butter is an emulsion of fat.	کەرە ئیمۆلیۆنێکە لە چەوری.
Suitable for telephone conversations.	بۆ قسەکردن بە تەلەفۆن گونجاوە.
The champagne flowed freely.	شامپاینەکە بە ئازادی دەڕژا.
The head is lying on top of the body.	سەری لەسەرەوەی جەستە کەوتووە.
Keep thinking about the meaning of life.	بەردەوام بە لە بیرکردنەوە لە مانای ژیان.
Poverty is endemic here.	هەژاری لێرەدا ئیندێمیکە.
A platform, raised above a stage.	سەکۆیەک، بەرزکراوەتەوە لە سەرووی قۆناغێکەوە.
They have carefully surveyed the local environment.	ئەوان بە وردی ڕووپێوی ژینگەی ناوچەکەیان کردووە.
There was a big celebration in the park.	لە پارکەکەدا ئاهەنگێکی گەورە سازکرا.
Our town has gotten quieter since he retired.	شارۆچکەکەمان لەوەتەی خانەنشین بووە، بێدەنگتر بووە.
The class erupted in laughter.	پۆلەکە لە پێکەنیندا تەقیەوە.
Indifferent to pain, the mother is indifferent to her children.	دایکەکە بە بێباکی بەرامبەر بە ئازار، بێباکە لە منداڵەکانی.
This fish is delicious.	ئەم ماسییە بە تامە.
The moon was bright, but largely invisible.	مانگ ڕووناک بوو، بەڵام تا ڕادەیەکی زۆر نەبینرا.
In order for water to flow it must be disturbed.	بۆ ئەوەی ئاو بڕژێت دەبێت تێک بدرێت.
But both political parties supported growth.	بەڵام هەردوو لایەنی سیاسی پاڵپشتی گەشەکردنیان کرد.
She was described as hysterical.	ئەو کچە بە هیستریا وەسف کرابوو.
When the tiger attacked him, he panicked.	کاتێک پڵنگەکە هێرشی کردە سەری، تووشی شۆک بوو.
They have conducted illegal human experiments.	تاقیکردنەوەی نایاسایییان لەسەر مرۆڤ ئەنجامداوە.
The thief must go home without any money.	دزەکەش دەبێت بەبێ هیچ پارەیەک بچێتەوە ماڵەوە.
The water was fresh.	ئاوەکە تازە بوو.
The coal mine is here.	کانگای خەڵوز لێرەدایە.
We would love to host your visit.	زۆر خۆشحاڵ دەبین کە میوانداری سەردانەکەت دەکەین.
Every shelf is crowded with books.	هەر ڕەفەیەک بە کتێب قەرەباڵغە.
The main arena was a hive of activity.	گۆڕەپانی سەرەکی شانەیەکی چالاکیی بوو.
The two men met again by chance.	ئەو دوو پیاوە جارێکی تر بە ڕێکەوت یەکتریان بینیەوە.
A sweet scent hovered on the air.	بۆنێکی شیرین لەسەر هەواکە دەسوڕایەوە.
Thousands of boats dot the lake.	هەزاران بەلەم خاڵبەندی لە دەریاچەکەدا.
He told me his life story.	چیرۆکی ژیانی خۆی بۆ گێڕامەوە.
He fell helplessly to the ground.	بێدەسەڵات کەوتە سەر زەوی.
Examination of applicants continues.	تاقیکردنەوەی خوازیاران بەردەوامە.
The factory produced electrical transformers.	کارگەکە محاویلەی کارەبایی بەرهەم دەهێنا.
The manager suggested that they discuss the matter.	بەڕێوەبەرەکە پێشنیاری کرد کە باس لەو بابەتە بکەن.
His opposition said it was impossible.	ئۆپۆزسیۆنەکەی وتی ئەوە مەحاڵە.
The plot is a mystery.	پڵۆتەکە نهێنییەکە.
We ran along the trail.	بە درێژایی ڕێڕەوەکەمان ڕاکرد.
A hummingbird swooped by.	باڵندەیەکی کۆتر بە پەلە بەلایدا دەسوڕایەوە.
He decided to take the bus home.	بڕیاریدا پاسەکە بباتەوە ماڵەوە.
The computer hard drive was damaged.	هاردی کۆمپیوتەرەکە تێکچوو.
Many poor people live in shanty towns.	زۆرێک لە خەڵکی هەژار لە شارۆچکە کۆشکەکاندا دەژین.
He couldn’t walk like he always did.	نەیدەتوانی وەک هەمیشە بڕوات.
He's very slow.	ئەو زۆر خاوە.
Wood is used for musical instruments.	بۆ ئامێرە مۆسیقییەکان دار بەکاردەهێنرێت.
Certain lines of reasoning or disagreement were eliminated.	هەندێک دێڕی ئیستدلال یان ناکۆکی نەهێڵران.
He then showed the squad the picture.	پاشان وێنەکەی پیشانی سکوادەکە دا.
You will need three cups of flour.	پێویستت بە سێ کوپ ئارد دەبێت.
The instructions should be followed very carefully.	پێویستە زۆر بە وریاییەوە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکرێت.
George was deceived by the pretty trickster.	جۆرج بەو فێڵبازە جوانە فریودرا.
The priest seemed to know him.	وا دیار بوو قەشە دەیناسی.
Newspaper subscriptions are not essential.	بەشداریکردن لە ڕۆژنامەدا شتێکی بنەڕەتی نییە.
The richest citizens fled the city.	دەوڵەمەندترین هاوڵاتیان لەو شارە هەڵهاتن.
Death is a natural part of life.	مردن بەشێکی سروشتی ژیانە.
I always remember my father’s face	هەمیشە ڕووخساری باوکم لەبیرە
No pun intended.	هیچ قسەیەکی قسەکردن بە مەبەست نییە.
You need a unique password for each user.	پێویستت بە وشەی نهێنی تایبەتە بۆ هەر بەکارهێنەرێک.
The housing estate has now been renovated.	ئێستا ئیستێتی خانووبەرەی نوێ کراوەتەوە.
Most workers say they have no choice.	زۆربەی کرێکاران دەڵێن هیچ بژاردەیەکیان نییە.
I put some chemicals in some test tubes.	هەندێک مادەی کیمیایی دەخەمە ناو هەندێک بۆری تاقیکردنەوە.
This facility allows people to drop off extra luggage.	ئەم دامەزراوەیە ڕێگە بە خەڵک دەدات جانتای زیادە دابنێن.
Today he visits the palace often.	ئەمڕۆ زۆرجار سەردانی کۆشک دەکات.
She survived with minor injuries.	ئەو کچە بە برینێکی سووکەوە لە ژیاندا ماوەتەوە.
Our parents taught us to work hard.	دایک و باوکمان فێری کاری قورسیان کردین.
The island is rich in natural resources.	دوورگەکە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
A beautiful woman in her late twenties.	ژنێکی جوان لە کۆتایی بیستەکانی تەمەنیدا.
He was arrested after robbing a bank.	دوای دزی لە بانکێک دەستگیرکراوە.
Pieces of wood are neatly stacked.	پارچە دارەکان بە ڕێکوپێکی لەسەر یەک کۆکراونەتەوە.
Panda spent the day eating bamboo.	پاندا ڕۆژەکەی بە خواردنی بامبۆ بەسەر دەبرد.
The boxer has only six wins.	بۆکسێنەرەکە تەنها شەش بردنەوەی هەیە.
The woods provided a shady shelter from the hot sun.	دارستانەکان پەناگەیەکی سێبەریان لە خۆری گەرم دابین دەکرد.
Now the years have taken their toll.	ئێستا ساڵان کاریگەری خۆیان گرتووە.
He asked his friend and neighbor for advice.	داوای ئامۆژگاری لە هاوڕێ و دراوسێکەی کرد.
He kicked his brother out of the house.	براکەی لە ماڵەکە دەرکرد.
The roof collapsed, causing panic.	سەقفەکە داڕما و بووە هۆی ترس و دڵەڕاوکێ.
Something is not right here.	لێرەدا شتێک ڕاست نییە.
Can you travel on time?	ئایا دەتوانیت لە کاتی خۆیدا گەشت بکەیت؟
Please take the key, it's on the finger.	تکایە کلیلەکە وەربگرە، لەسەر پەنجەکەیە.
The bride and groom cut the cake.	بووک و زاوا کێکەکەیان بڕی.
Roll out the cut ukulele form.	فۆڕمی ئوتوکێلێلی بڕاو بچڕێنە.
The king lived at the top of the hill.	پاشا لە لوتکەی گردەکەدا دەژیا.
We can no longer ignore this problem.	ئیتر ناتوانین ئەم کێشەیە پشتگوێ بخەین.
Two cups of brown sugar were poured.	دوو کوپ شەکری قاوەیی تێدا ڕژێندرا.
A question is asked in almost every job interview.	پرسیارێک لە نزیکەی هەموو چاوپێکەوتنێکی کاردا دەکرێت.
A nearby park is a beautiful place to walk.	پارکێکی نزیک شوێنێکی جوانە بۆ ڕۆیشتن.
The priest delivered a refutation sermon on morality.	قەشە وتاری پووچەڵکەرەوەی لەسەر ئەخلاق پێشکەش کرد.
Continuous monitoring is required for proper development.	بۆ گەشەپێدانی دروست پێویستە چاودێری بەردەوام بکرێت.
We investigated a number of pathways.	لێکۆڵینەوەمان لە کۆمەڵێک ڕێڕەو کرد.
The house does not have electricity.	خانووەکە کارەبای نییە.
It cannot survive without water.	بەبێ ئاو ناتوانێت بژی.
A tree grows closest to the water.	دارێک لە ئاوەکە نزیکترین گەشە دەکات.
This is the heart of war.	ئەمە دڵی شەڕە.
Doctors have warned patients not to shake the bottle vigorously.	پزیشکان هۆشدارییان داوەتە نەخۆشەکان کە بە توندی بتڵی دەرمانەکە نەهەژێنن.
Our study suggests that this is the best solution.	توێژینەوەکەمان ئەوە پیشان دەدات کە ئەمە باشترین چارەسەرە.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	زۆرێک لە زاناکان پێیان وایە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
He appealed to his audience to understand it.	ئەو بانگەوازی بۆ ئامادەبووانی کرد بۆ ئەوەی لێی تێبگەن.
An elegant way to store photos?	ڕێگەیەکی ڕەسەن بۆ هەڵگرتنی وێنەکان؟
The medical world is advancing by leaps and bounds.	جیهانی پزیشکی بە بازدان و سنوور پێشڕەوی دەکات.
His two friends were with him.	دوو هاوڕێکەی لەگەڵیدا بوون.
The king ordered the prisoners to be executed.	پاشا فەرمانی دا کە زیندانییەکان لە سێدارە بدرێن.
The empty room was dusty and chaotic.	ژوورە چۆڵەکە تۆزاوی و پشێو بوو.
This building is an enclosed courtyard.	ئەم بینایە حەوشەیەکی داخراوە.
A careful reading reveals wide discrepancies.	خوێندنەوەیەکی ورد ناتەبایی بەرفراوان ئاشکرا دەکات.
He lived with his neighbor.	لەگەڵ دراوسێکەی دەژیا.
He worked hard.	بە زەحمەت کاری دەکرد.
He began to examine one by one.	دەستی کرد بە پشکنینی یەک بە یەک.
I run in the park all the time.	من بەردەوام لە پارکەکەدا ڕاکردن دەکەم.
The death toll has risen in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا ژمارەی گیانلەدەستدان بەرزبووەتەوە.
The town was very prosperous.	شارۆچکەکە زۆر سەرفراز بوو.
You don’t often see white tigers in the rainforest.	زۆرجار لە دارستانە باراناوییەکاندا پڵنگی سپی نابینیت.
A swan rests among the reeds.	قووێک لە نێوان کانیەکاندا پشوو دەدات.
A pale, lunar face shone from the lonely moon.	ڕووخسارێکی زەرد و مانگانە لە مانگی تەنیاکەوە دەدرەوشایەوە.
He waved a hand impatiently.	بە بێ تاقەتی دەستێکی هەڵدا.
The salary was minimal.	مووچەکە کەمترین بوو.
The boys have returned home early from school.	کوڕەکان زوو لە قوتابخانە گەڕاونەتەوە ماڵەوە.
Anchovies are a type of fish.	ئەنشۆڤی جۆرێکە لە ماسی.
The treatment "seems to be stable."	چارەسەرەکە "پێدەچێت جێگیر بێت".
Gardeners planted new shrubs in the garden.	باخەوانەکان دارستانی نوێیان لە باخەکەدا چاند.
One in five buildings in the region has collapsed.	لە هەر پێنج باڵەخانەیەکی هەرێم یەکێکیان رووخاوە.
The living room was warm when the sun came out.	ژووری میوانەکە گەرم بوو کاتێک خۆر هاتە دەرەوە.
The salt crystals dissolve in the water.	کریستاڵەکانی خوێ لە ئاوەکەدا دەتوێنەوە.
Not everyone is happy about the changes.	هەمووان دڵخۆش نین بە گۆڕانکارییەکان.
The small island is rarely visited.	ئەو دوورگە بچووکە بە دەگمەن سەردانی دەکرێت.
He finally reached her, out of breath.	دواجار گەیشتە لای، هەناسەی لەدەستدا.
He goes to the train station every day.	ڕۆژانە دەچێتە وێستگەی شەمەندەفەر.
Weak wills showed little fight.	ئیرادە لاوازەکان شەڕێکی کەمیان نیشان دەدا.
A white cat jumps into the hole.	پشیلەیەکی سپی باز دەداتە ناو کونەکەوە.
The rejected woman was furious.	ئەو ژنە ڕەتکراوە تووڕە بوو.
They were playing chess.	یاری شەترەنجیان دەکرد.
The ship is ready to sail again.	کەشتییەکە ئامادەیە بۆ ئەوەی جارێکی دیکە بڕوات.
We need to encourage children to be more active.	پێویستە هانی منداڵان بدەین بۆ ئەوەی چالاکتر بن.
The guests were entertained with songs.	میوانەکان بە گۆرانی میوانداری کران.
The smell of popcorn was heading towards them.	بۆنی پۆپکۆرن بەرەو ئەوان دەڕۆیشت.
He often appeared vulnerable.	زۆرجار بێهێز دەرکەوت.
The trees here are bursting with greenery.	دارەکانی ئێرە بە سەوزایی دەتقێن.
You were ten years old when war broke out.	تۆ تەمەنت دە ساڵ بوو کاتێک شەڕ هەڵگیرسا.
Each member of the group had their own agenda.	هەر ئەندامێکی گروپەکە کارنامەی تایبەتی خۆی هەبوو.
There is little rain.	بارانێکی کەمی لێدەبارێت.
The games were normal.	یارییەکان ئاسایی بوون.
The dead man was still slumped against a black fence.	پیاوە مردووەکە هێشتا بە سیاجێکی ڕەشەوە کەوتبووە خوارەوە.
In ancient times, it was said that the earth was flat	لە کۆندا دەگوترا زەوی تەختە
The surveyor measured the excavation.	ڕووپێوکارەکە هەڵکۆڵینەکەی پێوانە کرد.
This evening, we had a great time.	ئەم ئێوارەیە، کاتێکی خۆشمان بەسەر برد.
The goat chews the grass contentedly.	بزنەکە بە ڕازییەوە چیمەنی دەجوێت.
The chicken was devastated.	مریشکەکە وێران بوو.
Not everything that is sold has value.	هەموو شتێک کە دەفرۆشرێت بەهای نییە.
Monsanto pesticides are toxic.	قڕکەرەکانی کۆمپانیای مۆنسانتۆ ژەهراوین.
Putting up fences helps animals wander far.	دانانی سیاج یارمەتی ئاژەڵەکان دەدات لە سەرگەردانی دوور.
The Kinnick villagers mocked him.	گوندنشینانی کینیک گاڵتەیان پێدەکرد.
The negotiations were difficult.	دانوستانەکان قورس بوون.
The factory was equipped with the latest equipment.	کارگەکە بە نوێترین ئامێر تەیار کرابوو.
She is rumored to be secretly married.	دەنگۆی ئەوە هەیە کە بە نهێنی هاوسەرگیری کردووە.
The cat sat on its lap and watched me.	پشیلەکە لەسەر چەناگەی خۆی دانیشت و سەیری دەکردم.
A federal investigation is planned.	لێکۆڵینەوەیەکی فیدراڵی پلانی بۆ دانراوە.
Many of their traditions are religious.	زۆرێک لە نەریتەکانیان ئایینین.
A grandmother soothes a toddler with a lullaby.	داپیرەیەک بە گۆرانییەکی خەوتنی منداڵێکی ساوا ئارام دەکاتەوە.
All beef products originate here.	هەموو بەرهەمەکانی گۆشتی مانگا لێرەوە سەرچاوە دەگرن.
Thousands of valuable coins were collected.	هەزاران دراوی بەنرخ کۆکرانەوە.
The locals are very friendly and hospitable.	خەڵکی ناوچەکە زۆر دۆستانە و میواندۆستن.
There are nineteen lakes within two million square kilometres.	لە ماوەی دوو ملیۆن کیلۆمەتر چوارگۆشەدا نۆزدە دەریاچە هەیە.
A sly smile crept onto his face.	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە خزانە سەر دەموچاوی.
Spiritually this river is sacred.	لە ڕووی ڕۆحییەوە ئەم ڕووبارە پیرۆزە.
They say he was killed.	دەڵێن کوژراوە.
The sign hung too high for this old woman.	تابلۆکە زۆر بەرز هەڵواسرابوو بۆ ئەم پیرەژنە.
He barely noticed his elderly father.	بەزەحمەت سەرنجی باوکی بەساڵاچووی دا.
Your car is picked up by the moon	ئۆتۆمبێلەکەت بە مانگ هەڵگیراوە
The entrepreneur tends to his organic farm.	خاوەنکارەکە چاودێری کێڵگەی ئۆرگانیکی خۆی دەکات.
We walked downtown.	بە ناوەندی شاردا ڕۆیشتین.
They called a meeting to study our proposal.	کۆبوونەوەیەکیان بانگهێشت کرد بۆ لێکۆڵینەوە لە پێشنیارەکەمان.
The capital is home to many huge and magnificent temples.	پایتەخت شوێنی چەندین پەرستگای زەبەلاح و شایستە.
The cheetah is the fastest animal in the world.	چیتا خێراترین ئاژەڵە لە جیهاندا.
They are eager for the holidays.	تامەزرۆی جەژنن.
They play in the lush garden every day.	ڕۆژانە لە باخچەی گەشاوەدا یاری دەکەن.
The warm sun felt good, but the air was icy.	خۆری گەرم هەستێکی خۆشی دەکرد، بەڵام هەواکە سەهۆڵاوی بوو.
Many large companies refuse to accept cash.	زۆرێک لە کۆمپانیا گەورەکان رەتیدەکەنەوە پارەی نەختینە وەربگرن.
A tourist opened his eyes.	گەشتیارێک چاوەکانی کردەوە.
The knight sat in pale glory, his sword at his side.	شوڕشگێڕەکە لە شکۆمەندییەکی کاڵدا دانیشتبوو، شمشێرەکەی لە تەنیشتی بوو.
What happened to the firefighter?	ئاگرکوژێنەوە چی بەسەر هات؟
His only problem is his temper.	تاکە کێشەی ئەو توڕەیی خۆیەتی.
This is an immersive environment.	ئەمە ژینگەیەکی نوقمکەرە.
The poor paid the price for the greed of the capitalist.	هەژارەکان باجی تەماحی سەرمایەدارەکەیان دا.
Labor and capital go together.	کار و سەرمایە پێکەوە دەڕۆن.
The fish took a breath before jumping.	ماسیەکە پێش ئەوەی باز بدات هەناسەیەکی هەڵمژی.
Appropriate safety precautions should be taken.	پێویستە ڕێوشوێنی سەلامەتی گونجاو بگیرێتەبەر.
Artificial fertilizers and animal manure were widely used.	پێوانەی دەستکرد و پیتی ئاژەڵان بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنران.
Men often talk about football.	زۆر جار پیاوان باسی تۆپی پێ دەکەن.
Most of the food went to waste.	زۆربەی خواردنەکان بەفیڕۆ دەچوون.
The cream was runny.	کرێمەکە ئاوی لێدەهات.
No one likes these loud noises late at night.	کەس حەزی لەم دەنگە دەنگە بەرزانە نییە لە درەنگانی شەودا.
The zoo has a lot of birds.	باخچەی ئاژەڵان کۆمەڵێک باڵندەی زۆری تێدایە.
He carefully studied his vices.	بە وردی لە خراپەکارییەکانی دەکۆڵیەوە.
Discussing the origin and structure of language.	تاوتوێکردنی بنەچە و پێکهاتەی زمان.
I packed my belongings into a bag.	کەلوپەلەکانم لەناو جانتایەکدا کۆکردەوە.
Use your index and middle fingers.	پەنجەی ئاماژە و ناوەڕاست بەکاربهێنە.
The poor guy had no friends.	کابرای هەژار هیچ هاوڕێیەکی نەبوو.
Her dog jumped into the water.	سەگەکەی بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
He failed the test.	لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
We were asked to clean the bathroom to help out.	داوامان لێکرا حەمامەکە پاک بکەینەوە بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بین.
You can buy it from a corner shop.	دەتوانیت لە دوکانێکی گۆشەییەوە بیکریت.
Sketching is one of his hobbies.	سکێچکردن یەکێکە لە خولیاکانی.
The strike affected production.	مانگرتنەکە کاریگەری لەسەر بەرهەمهێنان هەبوو.
Take out some complexity first.	سەرەتا هەندێک ئاڵۆزی دەربهێنە.
Beautiful, honest and kind.	جوان و ڕاستگۆ و میهرەبان.
Workers were treated like animals.	کرێکاران وەک ئاژەڵ مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا.
this thing?	ئه‌م شته‌?
Digital forensic research has only recently been developed.	توێژینەوەی پزیشکی دادوەری دیجیتاڵی تەنها لەم دواییانەدا پەرەی پێدراوە.
A supermarket worker is trapped under rubble.	کرێکارێکی مارکێت لە ژێر داروپەردوودا گیری خواردووە.
The author found the book desirable.	نووسەر کتێبەکەی بە خواستی زانی.
There are several schools in this town.	لەم شارۆچکەیەدا چەندین قوتابخانە هەیە.
Ice cream melts very quickly.	ئایسکرێم زۆر بە خێرایی دەتوێتەوە.
The bird sang with fluid ease.	باڵندەکە بە ئاسانی شلە گۆرانی دەوت.
The campaigner criticized the government's bad policies.	ئەو کەمپەینکارە ڕەخنەی لە سیاسەتە خراپەکانی حکومەت گرت.
He looked up at the sky.	سەری بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی کرد.
Those two options were hard to choose between.	ئەو دوو بژاردەیە سەخت بوو لە نێوانیاندا هەڵبژێردرێت.
It is between ten and twenty kilometers from the city centre.	لە نێوان دە بۆ بیست کیلۆمەتر لە ناوەندی شارەوە دوورە.
The sky darkened, and the lights came on.	ئاسمان تاریک بوو، گڵۆپەکان داگیرسان.
He said this was his last day of work.	وتی ئەمە دوا ڕۆژی کارکردنی بوو.
The bedroom window is dirty.	پەنجەرەی ژووری نووستن پیسە.
I hope it rains.	هیوادارم باران ببارێت.
The villagers walk the old roads to find the trees.	خەڵکی گوندەکە بۆ دۆزینەوەی دارەکان بە ڕێگا کۆنەکاندا دەڕۆن.
He prefers music books in large print.	ئەو کتێبی مۆسیقای بە چاپی گەورە پێ باشترە.
This is my favorite moment.	ئەمە خۆشەویستترین ساتەوەختی منە.
The waves crashed across the beach in slow motion.	شەپۆلەکان بە جوڵەیەکی خاوەوە بەسەر کەنار دەریاکەدا دەسوڕانەوە.
This group of islands has little wildlife.	ئەم کۆمەڵە دوورگەیە گیانلەبەری کێوی کەمیان هەیە.
Extensive improvements in transport infrastructure were required.	پێویست بوو پێشکەوتنی بەرفراوان لە ژێرخانی گواستنەوەدا بکرێت.
He’s quite a handsome man.	ئەو پیاوێکی تەواو قۆزە.
This cheese is rich in texture and tastes good.	ئەم پەنیرە بە دەوڵەمەندی پێکهاتە، تامێکی خۆشی هەیە.
He’s looking for adventure.	ئەو بەدوای سەرگەرمیدا دەگەڕێت.
His friends left him.	هاوڕێکانی جێیان هێشت.
There are two basic ways to cut a sandwich.	دوو ڕێگای بنەڕەتی هەیە بۆ بڕینی ساندویچ.
Asbestos must be handled with care.	ئاسبێستۆس دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت.
The same day the same general mood prevailed.	هەمان ڕۆژ هەمان باری دەروونی گشتی زاڵ بوو.
We can kill them.	دەتوانین بیانکوژین.
A girl, apparently a teenager, was arguing with her mother.	کچێک کە بەڕواڵەت هەرزەکار بوو، لەگەڵ دایکی دەمەقاڵەی دەکرد.
The rate of deforestation has increased in recent years.	ڕێژەی دارستانبڕین لە ساڵانی ڕابردوودا زیادی کردووە.
Text is an intrinsic element of almost all human cultures.	دەق توخمێکی ناوەکیی نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤە.
She likes to help in the office.	ئەو حەز دەکات لە ئۆفیسدا یارمەتی بدات.
The forest looks beautiful this time of year.	دارستانەکە لەم کاتەی ساڵدا جوان دەردەکەوێت.
He fixed his eyes on the shore.	چاوەکانی لەسەر کەنارەکە جێگیر کرد.
Indeed, citizens took measured precautions.	لەڕاستیدا هاوڵاتیان ڕێوشوێنی خۆپارێزی پێوانەکراویان گرتەبەر.
These mountains rise steeply from the plain.	ئەم شاخانە لە دەشتەکەوە بە توندی بەرز دەبنەوە.
The police blocked the road.	پۆلیس ڕێگاکەیان داخست.
We have a winner!	براوەیەکمان هەیە!
Overdrawn his account while on vacation.	لەکاتی پشوودا لە ئەکاونتەکەیدا زیادەڕۆیی کردووە.
Success in space is not guaranteed.	سەرکەوتن لە بۆشایی ئاسمان دڵنیا نییە.
Negotiations between the government and the rebel militia broke down.	دانوستانەکانی نێوان حکومەت و میلیشیا یاخیبووەکان تێکچوو.
There are several possibilities.	چەند ئەگەرێک هەیە.
The leader advocated universal health care.	سەرکردەکە بانگەشەى بۆ چاودێری تەندروستی گشتگیر دەکرد.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	دەیل پەنجەکانی لەسەر مێزی ماهۆگانیەکە لێدا.
Walking is the most efficient means of transportation.	ڕۆیشتن بە پێ کارامەترین ئامرازی گواستنەوەیە.
The photographer brought the camera to his eye.	فۆتۆگرافەرەکە کامێراکەی هێنایە سەر چاوی.
Most of the water evaporates into the air.	زۆربەی ئاوەکە بەهەڵم دەبێت بۆ هەوا.
Tradition dictates that the bride and groom wear different clothes.	نەریت دیکتە دەکات کە بووک و زاوا جل و بەرگی جیاواز لەبەر بکەن.
She claimed that parents should make decisions for their children.	ئەو ئیدیعای کرد کە پێویستە دایک و باوک بڕیار بۆ منداڵەکانیان بدەن.
Camping is not permitted at this ancient site.	لەم شوێنە دێرینەدا ڕێگە بە کەمپکردن نادرێت.
It gradually became harder to live with.	وردە وردە ژیان لەگەڵیدا قورستر بوو.
His book wasn’t very good.	کتێبەکەی زۆر باش نەبوو.
They stood outside the apartment building.	لە دەرەوەی بینای شوقەکانی وەستان.
The type of hat he wore was unique.	جۆری ئەو کڵاوەی کە لەبەری دەکرد ناوازە بوو.
The storm destroyed much of this town.	زریانەکە بەشێکی زۆری ئەم شارۆچکەیەی وێران کرد.
Most areangangan groups are rice farmers.	زۆربەی گروپەکانی areangangan جووتیارانی برنجن.
The project aims to protect the environment.	ئامانجی پڕۆژەکە پاراستنی ژینگەیە.
We think they will fail.	ئێمە پێمان وایە شکست دەهێنن.
It is important not to let the water boil.	گرنگە نەهێڵیت ئاوەکە بکوڵێت.
I had to check my wallet a few times.	ناچار بووم چەند جارێک جزدانەکەم بپشکنم.
A career in fashion design can be planned.	دەتوانرێت پلانی پیشەیەک لە بواری دیزاینی جلوبەرگدا دابنرێت.
The rebels attacked a town and killed a large number of the inhabitants.	یاخیبووان هێرشیان کردە سەر شارۆچکەیەک و ژمارەیەکی زۆر لە دانیشتووانیان کوژران.
It comes and goes.	دێت و دەڕوات.
So they hung it upside down.	بۆیە بە سەرەوە هەڵیانواسی.
They don’t speak the same language as you.	ئەوان بە هەمان زمانی تۆ قسە ناکەن.
The stars look brighter tonight.	ئەمشەو ئەستێرەکان گەشاوەتر دەردەکەون.
They go out to dinner together.	پێکەوە دەچنە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە.
He carried the jar in an old cloth bag.	لەناو جانتایەکی کۆنی قوماشدا پەرداخەکەی هەڵگرتبوو.
Cover your head before entering the mosque.	پێش ئەوەی بچیتە ناو مزگەوتەوە سەرت داپۆشە.
The mechanic tried to repair the machine.	میکانیکەکە هەوڵیدا ئامێرەکە چاک بکاتەوە.
He tapped his fingers and pointed to the ceiling.	پەنجەکانی لێدا و ئاماژەی بە سەقفەکە کرد.
Transportation equipment manufacturers expanded rapidly.	بەرهەمهێنەرانی ئامێری گواستنەوە بە خێرایی فراوان بوون.
John was very angry.	جۆن زۆر توڕە بوو.
Soon the mother gave birth.	زۆری نەخایاند دایکەکە منداڵی بوو.
The baby was cranky.	کۆرپەکە کرانکی بوو.
Today we feast our eyes on this colorful display.	ئەمڕۆ چاوەکانمان لەسەر ئەم نمایشە ڕەنگاوڕەنگە ئاهەنگ دەگێڕین.
The judge declared an open and closed case.	دادوەر دۆسیەیەکی کراوە و داخراوی ڕاگەیاند.
Thousands flocked to the park.	هەزاران کەس ڕوویان لە پارکەکە کرد.
He spends all his time reading.	هەموو کاتەکانی بە خوێندنەوە بەسەر دەبات.
The project should never have been abandoned.	هەرگیز نەدەبوو ئەو پڕۆژەیە واز لێبهێنرێت.
The student approached the principal.	خوێندکارەکە لە بەڕێوەبەری قوتابخانە نزیک بووەوە.
A black snake always comes from the same hole.	مارێکی ڕەش هەمیشە لە یەک کونەوە دێت.
Unemployment is a serious problem in this country.	بێکاری لەم وڵاتەدا کێشەیەکی جدییە.
The crush of students was terrible.	چەقاندنی خوێندکاران ترسناک بوو.
The weather is mild and humid.	کەش و هەوای نەرم و شێدارە.
Cows drink a lot of water.	مانگاکان ئاوێکی زۆر دەخۆنەوە.
But many were superior.	بەڵام زۆرێک لە سەرووتر بوون.
He gave her a dry look.	چاوێکی وشکاوی لێدا.
That book smells like oil.	ئەو کتێبە بۆنی ڕۆنی لێدێت.
Babies learn to walk by trying to stand up.	کۆرپە فێری ڕۆیشتن دەبن بە هەوڵدان بۆ وەستانەوە.
The food gave him strength.	خواردنەکە هێزی پێدەبەخشی.
An article was published in the local paper.	بابەتێک لە ڕۆژنامەی ناوخۆیی بڵاوکرایەوە.
The apples are ripe.	سێوەکان پێگەیشتوون.
Is the wine cellar locked?	ئایا ژێرزەمینەکەی شەرابەکە قوفڵ کراوە؟
Their population grew rapidly.	ژمارەی دانیشتووانیان بە خێرایی گەشەیان کرد.
So the children were sent to an orphanage.	بۆیە منداڵەکان ڕەوانەی خانەی هەتیو کران.
The painting reminds him of his ancestral village.	تابلۆکە گوندی باوباپیرانی بیردەخاتەوە.
The political backlash will be huge.	کاردانەوەی سیاسی گەورە دەبێت.
Eventually the man decided to return to his home.	لە کۆتاییدا پیاوەکە بڕیاریدا بگەڕێتەوە ماڵەکەی خۆی.
The resulting hybrids can produce fertile offspring.	ئەو تێکەڵانەی کە لە ئەنجامدا دێن دەتوانن نەوەیەکی بەپیت بەرهەم بهێنن.
A society that oppresses women is destined to fail.	کۆمەڵگایەک کە ستەم لە ژنان بکات قەدەر شکستی هێناوە.
He broke a vase and lost his job.	گوڵدانێکی شکاند و کارەکەی لەدەستدا.
The protagonist is struggling to make his way in life.	پاڵەوانەکە لە خەباتدایە بۆ ئەوەی ڕێگەی خۆی لە ژیاندا بکاتەوە.
The monkey used its mouth to open the bottle.	مەیموونەکە دەمی خۆی بەکارهێنا بۆ کردنەوەی شووشەکە.
Millions of people will benefit from this program.	ملیۆنان کەس سوودمەند دەبن لەم بەرنامەیە.
Five passengers were killed.	پێنج سەرنشینیش گیانیان لەدەستدا.
My attempts have failed.	هەوڵەکانم شکستیان هێناوە.
These photos reveal the great natural beauty of the area.	ئەم وێنانە جوانییە سروشتییە گەورەکانی ناوچەکە ئاشکرا دەکەن.
The circus was in town.	سێرکەکە لە شار بوو.
In the end, the prognosis is bad.	لە کۆتاییدا پێشبینییەکە خراپە.
After a while he came in with something in his hand.	دوای ماوەیەک هاتە ژوورەوە و شتێکی بەدەستەوە بوو.
After boiling, the oil can be carbonated.	دوای کوڵان دەتوانرێت زەیتەکە بە کاربۆن بکرێت.
A zookeeper knows how to care for animals.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان دەزانێت چۆن چاودێری ئاژەڵەکان بکات.
He drank the whole cup himself.	خۆی تەواوی کوپەکەی خواردەوە.
He has a heart of gold.	دڵێکی ئاڵتونی هەیە.
The trail went through the swamp.	ڕێڕەوەکە بەناو تاڵاوەکەدا دەڕۆیشت.
They began a journey.	دەستیان بە گەشتێک کرد.
The immigrant population continues to grow.	ژمارەی دانیشتوانی کۆچبەر بەردەوامە لە گەشەکردن.
The demand for such drugs is on the rise.	خواست لەسەر ئەم جۆرە دەرمانانە لە بەرزبوونەوەدایە.
The family was later escorted by police.	دواتر لەلایەن پۆلیسەوە خێزانەکە بە یاوەری کراون.
We took that opportunity.	ئەو دەرفەتەمان قۆستەوە.
The blue of the sea was just beginning to fade.	شینەکەی دەریا تازە دەستی کردبوو بە کاڵبوونەوە.
Reactions to these changes have been mixed.	کاردانەوەکان بەرامبەر بەم گۆڕانکاریانە تێکەڵاو بوون.
He returned across the garden to the gate.	گەڕایەوە ئەودیوی باخچەکە بەرەو دەروازەکە.
They said they would pay for it.	وتیان پارەی دەدەم.
If you study hard, you will do well.	ئەگەر بە زەحمەت بخوێنی، ئەوا بە باشی ئەنجام دەدەیت.
You might want to check it out soon.	لەوانەیە بتەوێت بەم زووانە سەردانی بکەیت.
A few kilometers away, the beach stretched for miles.	چەند کیلۆمەترێک لە دوورەوە، کەنار دەریاکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە.
People breathe the air that comes out of factories.	خەڵک ئەو هەوایەی کە لە کارگەکانەوە دەردەچێت هەناسە دەدەن.
A lone dog walked by.	سەگێکی تەنیا بەلایدا تێپەڕی.
From there I saw the book.	لەوێشەوە کتێبەکەم بینی.
He won the race by a narrow margin.	بە جیاوازییەکی کەم لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
They were fined for killing the chicken.	بەهۆی کوشتنی مریشکەکە غەرامە کران.
You have to be sensible about this.	دەبێت لەم بارەیەوە عەقڵانی بیت.
It is our tradition to have afternoon tea.	نەریتی ئێمەیە چای پاشنیوەڕۆ بخۆین.
The point where you can no longer talk.	ئەو خاڵەی کە چیتر ناتوانیت قسە بکەیت.
Some manuscripts date back to the third century.	هەندێک لە دەستنووسەکان مێژووەکەیان دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی سێیەم.
This changes everything.	ئەمەش هەموو شتێک دەگۆڕێت.
Residents are often proud of their language.	زۆرجار دانیشتووان شانازی بە زمانەکەیانەوە دەکەن.
Water particles evaporate to air.	تەنۆلکەکانی ئاو بەهەڵم دەبن بۆ هەوا.
The climate here is temperate and generally dry.	کەش و هەوای لێرە مامناوەندە و بەگشتی وشکە.
A thick layer of fog covered the distant hills.	چینێکی ئەستوور لە تەم و مژ گردە دوورەکانی داپۆشیبوو.
They fell into utter exhaustion.	لە ماندووبوونێکی تەواودا کەوتن.
Her skirt fit tightly.	تەنوورەکەی بە توندی جێگیر بوو.
Politicians negotiated agreement.	سیاسەتمەداران دانوستانیان بۆ ڕێککەوتن کرد.
Many sharks are under threat from humans.	زۆرێک لە نەهەنگەکان لە ژێر هەڕەشەی مرۆڤەکاندان.
The stage was set for the show.	شانۆ بۆ نمایشەکە دانرابوو.
The politician called for more spending on education.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای خەرجكردنی زیاتری بۆ پەروەردە كرد.
He locked his eyes on the screen.	چاوەکانی لەسەر شاشەکە قفڵ کرد.
A dark cloud hung over the country.	هەورێکی تاریک بەسەر وڵاتدا هەڵواسرابوو.
The village is famous for its amazing views.	گوندەکە بە دیمەنە سەرسوڕهێنەرەکانی بەناوبانگە.
Since its inception, the sciences have grown in importance.	لە سەرەتای دامەزراندنیەوە، زانستەکان لە ڕووی گرنگییەوە گەشەیان کردووە.
He can complete the crossword puzzle in twelve minutes.	دەتوانێت لە ماوەی دوانزە خولەکدا مەتەڵەکەی وشەبڕاوەکە تەواو بکات.
But they had nothing to lose.	بەڵام هیچیان نەبوو لەدەست بدەن.
Garbage is burned in this landfill.	لەم زبڵدانەدا زبڵ و خاشاک دەسوتێت.
A cat sits peacefully on the porch.	پشیلەیەک بە ئارامی لەسەر پەنجەرەکە دادەنیشێت.
Better ask for directions.	باشترە داوای ئاراستە بکەیت.
He collapsed, his lifeblood pooling on the cobblestones.	ئەو داڕما، خوێنی ژیانی لەسەر بەردەکانی کۆبڵ کۆبووەوە.
Enact laws to protect animal rights.	دەرکردنی یاسا بۆ پاراستنی مافی ئاژەڵان.
He has been fishing this river for many years.	ساڵانێکی زۆر لەم ڕووبارە ماسی دەگرێت.
Most of the planet’s surface is covered by water.	زۆربەی ڕووی هەسارەکە بە ئاو داپۆشراوە.
A brick wall or wall made of bricks.	دیوارێکی خشت یان دیوارێک کە لە خشت دروستکراوە.
The farm worker was trampled to death.	کرێکاری کێڵگەکە لە پێ درا و کوژرا.
Some families now buy all their groceries online.	ئێستا هەندێک لە خێزانەکان هەموو خواردنەکانیان بە شێوەی ئۆنلاین دەکڕن.
It was standing room only.	تەنها ژووری وەستان بوو.
The volcano erupted violently and without warning.	گڕکانەکە بە توندوتیژی و بەبێ ئاگادارکردنەوە تەقیوەتەوە.
People were mad at him for behaving that way.	خەڵک لێی توڕە بوون کە بەو شێوەیە ڕەفتار دەکات.
The two combined forms indicate radioactivity or radioactivity.	دوو فۆڕمی تێکەڵاو ئاماژەن بۆ تیشکدانەوە یان تیشكدەرەوە.
These documents need to be edited.	ئەم بەڵگەنامانە پێویستیان بە دەستکاریکردن هەیە.
Water is a chemical compound composed of oxygen and hydrogen.	ئاو پێکهاتەیەکی کیمیاییە کە لە ئۆکسجین و هایدرۆجین پێکهاتووە.
The stage is littered with discarded pieces of clothing.	شانۆکە پڕە لە پارچە جل و بەرگی فڕێدراو.
The main character was rich, privileged and arrogant.	کارەکتەری سەرەکی دەوڵەمەند و ئیمتیازدار و خۆبەزلزان بوو.
The initials are "tube."	سەرەتای ناوەکان بریتین لە "بۆری".
Everyone’s outward appearance has changed slightly.	ڕوخساری دەرەوەی هەموو کەسێک کەمێک گۆڕاوە.
Incentives are needed to change the country.	هاندان پێویستە بۆ گۆڕینی وڵات.
Pollution is rampant in this city.	پیسبوون لەم شارەدا بەربڵاوە.
Tall buildings usually have multiple elevators.	بینا بەرزەکان بەزۆری چەندین بەرزکەرەوەیان تێدایە.
She sleeps, wearing only her blue nightgown.	ئەو دەخەوێت، تەنها جلی شەوانە شینەکەی لەبەردایە.
Find the source of this leak.	سەرچاوەی ئەم دزەکردنە بدۆزەرەوە.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	توندوتیژیی تائیفی بۆ دەیان ساڵە ئەو وڵاتەی گرتووەتەوە.
marginalized groups are vulnerable to poverty.	گروپە پەراوێزخراوەکان بەرەوڕووی هەژاری دەبنەوە.
Place the ham in the cheese cubes.	هامەکە لەناو کوبەکانی پەنیردا دابنێ.
He rarely paid visitors.	بە دەگمەن سەردانیکەری دەکرد.
He sympathized with the plight of the persecuted.	هاوسۆزی دۆخی نالەباری گۆشەگیرکراوەکان بوو.
Many believe he killed his wife.	زۆر کەس پێیان وایە ژنەکەی کوشتووە.
This is a very important problem in today's world.	ئەمە کێشەیەکی زۆر گرنگە لە دونیای ئەمڕۆدا.
I have to return the library books today.	دەبێت ئەمڕۆ کتێبەکانی کتێبخانە بگەڕێنمەوە.
John stared silently at the ground, motionless.	جۆن بە بێدەنگی سەیری زەوی دەکرد، بێ جووڵە.
Walk around the fields.	بە دەوری کێڵگەکاندا بڕۆن.
The missile hit two kilometers from its target.	مووشەکەکە لە دووری دوو کیلۆمەتر لە ئامانجەکەیەوە کەوتۆتە سەر.
The boss parades his mistress around all the time.	سەرۆک بەردەوام خاتوونەکەی بەدەوری خۆیدا نمایش دەکات.
They competed in a competition for musicians.	لە پێشبڕکێیەکدا بۆ مۆسیقاژەنان کێبڕکێیان کرد.
The young man was a member of the Olympic Committee.	ئەو گەنجە ئەندامی لیژنەی ئۆڵۆمپی بوو.
He heard the rustling of the leaves.	گوێی لە زەق و زەنگی گەڵاکانی بوو.
she moaned softly.	بە نەرمی گریای.
It’s hard to teach an old dog new tricks.	سەختە سەگێکی کۆن فێری فێڵی نوێ بکەیت.
A set of glass tubes is curved sideways.	کۆمەڵێک بۆری شووشەیی بە لایەکدا کێشراون.
But the princess felt weighed down with responsibilities.	بەڵام شازادە هەستی کرد کە بەرپرسیارێتیەکان قورسایی لەسەرە.
There was a wonderful castle nearby.	لە نزیکەوە قەڵایەکی نایاب هەبوو.
A painting tells the story of the historic battle.	تابلۆیەک چیرۆکی شەڕە مێژووییەکە دەگێڕێتەوە.
I took the bus back to town.	بە پاس گەڕامەوە شار.
He worked hard as a porter.	وەک پۆرتێرێک زۆر کاری دەکرد.
After a while you explore their feelings for them.	دوای ماوەیەک هەستەکانیان بۆ ئەوان دەکۆڵیتەوە.
The train left, and the townspeople cheered.	شەمەندەفەرەکە ڕۆیشت، خەڵکی شارۆچکەکە هاواریان کرد.
The truck’s wet brakes pressed him to accelerate.	سوکانە تەڕەکانی بارهەڵگرەکە فشاریان خستە سەری بۆ ئەوەی خێراییەکەی بەرز بکاتەوە.
The company had run into financial difficulties.	کۆمپانیاکە تووشی کێشەی دارایی بووبوو.
The power went out temporarily.	کارەباکە بۆ ماوەیەکی کاتی کوژایەوە.
He passed inadvertently through the narrow entrance.	بەبێ ئاگاداری لە دەرگای چوونە ژوورەوەی تەسکدا تێپەڕی.
The argument escalated into a fight.	مشتومڕەکە پەرەی سەند و بوو بە شەڕ.
The interpreter was helpless.	وەرگێڕەکە بێدەسەڵات بوو.
The effect was probably due to one or two samples.	ڕەنگە کاریگەرییەکە بەهۆی یەک یان دوو نمونەوە بووبێت.
A miracle happened in the forest.	موعجیزەیەک لە دارستانەکەدا ڕوویدا.
A group of senior officials were visiting.	کۆمەڵێک بەرپرسی باڵا سەردانیان دەکرد.
They made love last night, then slept.	دوێنێ شەو خۆشەویستیان کرد، دواتر خەوتوون.
Other mammals are one parent.	شیردەرەکانی تر یەک دایک و باوکن.
His children struggled to study.	منداڵەکانی بە زەحمەت دەیانخوێند.
It was the first community.	یەکەم کۆمەڵگا بوو.
His friends were spreading the news.	هاوڕێکانی ئەو هەواڵەیان بڵاو دەکردەوە.
He will sleep here tonight.	ئەمشەو لێرە دەخەوێت.
The manager asked that everyone be seated.	بەڕێوەبەرەکە داوای کرد کە هەمووان دابنیشن.
He looked at her with affection.	بە سۆزەوە سەیری دەکرد.
The new immigrant suffered greatly.	کۆچبەرە نوێیەکە زۆر ئازاری چەشت.
Smog becomes a problem when it blocks the sun.	سمۆگ کاتێک دەبێتە کێشەیەک کە خۆر دەگرێت.
The doctor or nurse will take a look at you.	پزیشک یان پەرستار چاوێک لە تۆ دەکات.
After much thought, he agreed.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر، ئەویش ڕازی بوو.
The kennels were closed last year during a plague.	کۆشکەکانی ئاژەڵان ساڵی ڕابردوو لە کاتی تاعونێکدا داخران.
A narrow path winds through the woods.	ڕێگایەکی تەسک بەناو دارستانەکاندا دەسوڕێتەوە.
Diplomacy proved useless in solving the problem.	دیپلۆماسی لە چارەسەرکردنی کێشەکەدا بێسوود سەلماندی.
Her skirt was always too short.	تەنوورەکەی هەمیشە زۆر کورت بوو.
We had black cherries for dessert.	بۆ شیرینی گێلاسی ڕەشمان خوارد.
On all sides the rebel army retreated.	لە هەموو لایەکەوە سوپای یاخیبوو پاشەکشەی کرد.
The crowd applauded politely as the President walked into the auditorium.	خەڵک بە ئەدەبەوە چەپڵەیان لێدەدا کاتێک سەرۆک ڕۆیشت بۆ ناو هۆڵەکە.
The mine was closed after the strike.	دوای مانگرتنەکە کانەکە داخرا.
Water evaporates when boiled.	ئاو کاتێک دەکوڵێنرێت بەهەڵم دەبێت.
He thinks this might happen one day.	ئەو پێی وایە ڕەنگە ڕۆژێک بێت ئەمە ڕووبدات.
At the age of seventeen he had taught himself to drive.	لە تەمەنی حەڤدە ساڵیدا خۆی فێری شۆفێری کردبوو.
On a hot day he liked to swim.	لە ڕۆژێکی گەرمدا حەزی لە مەلەکردن بوو.
He opened the landing door.	دەرگای نیشتنەوەی کردەوە.
Salt has been used since ancient times.	خوێ لە دێرزەمانەوە بەکارهاتووە.
The wall was covered in stickers.	دیوارەکە بە ستیکەر داپۆشرابوو.
Budget cuts are imposed on provincial authorities.	بڕینی بودجە بەسەر دەسەڵاتدارانی پارێزگاکاندا دەسەپێندرێت.
The meals are made from wheat, millet and rye.	ژەمەکان لە گەنم و هەرز و جاجیم دروست دەکرێن.
This table is made of solid wood.	ئەم مێزە لە دارێکی ڕەق دروستکراوە.
The soldiers wandered through the ruins.	سەربازەکان بەناو وێرانەکاندا سەرگەردان بوون.
He glanced nervously all around.	بە دەمارگیرییەوە چاوێکی بە هەموو دەوروبەری خشاند.
Lhasa is a tough place to visit.	لاسا شوێنێکی سەختە بۆ سەردانکردن.
The fumes extinguish smoke.	دوکەڵەکان دوکەڵ دەکوژێننەوە.
When asked, the vice consul replied with a laugh.	کاتێک پرسیاری لێکرا، جێگری کونسوڵەکە بە پێکەنینەوە وەڵامی دایەوە.
Few people live this close to the river.	کەم کەس هەیە بەم نزیکە لە ڕووبارەکە بژی.
I started smoking.	دەستم بە جگەرەکێشان کرد.
The reports painted a clear picture of the situation.	ڕاپۆرتەکان وێنەیەکی ڕوونی دۆخەکەیان خستەڕوو.
He began to write a novel.	دەستی کرد بە نووسینی ڕۆمانێک.
Life expectancy at that time was very low.	تەمەنی چاوەڕوانکراو لەو کاتەدا زۆر کەم بوو.
Hearing this, she burst into tears.	بە بیستنی ئەمە، بە گریانەوە تەقییەوە.
My son has such a vivid imagination!	کوڕەکەم خەیاڵێکی وا زیندووی هەیە!
The coverage is terrible.	ڕووماڵەکە ترسناکە.
Some spiders are dangerous, but some are harmless.	هەندێک لە جاڵجاڵۆکە مەترسیدارن، بەڵام هەندێکیان بێ زیانن.
He denied all the charges as baseless.	ئەو هەموو تۆمەتەکانی بە بێ بنەما ڕەتکردەوە.
Local radio provided listeners with the latest news.	ڕادیۆی ناوخۆیی نوێترین هەواڵی پێشکەش بە گوێگران کرد.
The experience was very powerful.	ئەزموونەکە زۆر بەهێز بوو.
He noticed that a few leaves were turning yellow.	تێبینی کرد کە چەند گەڵایەکی زەرد دەبوون.
Some people keep horses as pets.	هەندێک کەس ئەسپ وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵنەوە.
Close the windows or you will catch a cold.	پەنجەرەکان دابخە ئەگینا سەرما دەگریت.
You can camp here.	دەتوانن لێرە کەمپ بکەن.
The new information unleashed a wave of panic.	زانیارییە نوێیەکان شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێیان لێکەوتەوە.
Change dirty clothes before wearing them again.	پێش ئەوەی جارێکی تر لەبەری بکەیتەوە جلە پیسەکان بگۆڕە.
The guitarist's popularity has diminished with his death.	جەماوەری ئەو گیتارژەنە بە مردنی کەم بووەتەوە.
This bench is made of wood.	ئەم بنکەیە لە دار دروستکراوە.
The gods sent thunder and heavy rain.	خوداوەندەکان ڕەشەبا و بارانێکی بەخوڕیان نارد.
The attempt was doomed to failure.	هەوڵەکە مەحکوم بوو بە شکست.
The enemies kept coming.	دوژمنەکان بەردەوام دەهاتن.
People come to the party.	خەڵک دێنە ئاهەنگەکە.
Conditions here are extremely dry.	بارودۆخی ئێرە لەڕادەبەدەر وشکە.
The town is divided into two parts by a river.	شارۆچکەکە لەلایەن ڕووبارێکەوە دابەشکراوە بۆ دوو بەش.
We can ask who is calling?	دەتوانین بپرسین کێ پەیوەندی دەکات؟
Chemical processes are not safe.	پرۆسەی کیمیایی سەلامەت نییە.
Suddenly there was a knock at the door.	لەناکاو لە دەرگاکە لێدرا.
Many believe he is still alive.	زۆر کەس پێیان وایە هێشتا لە ژیاندایە.
The sisters immediately pounced on the outlaws.	خوشکەکان دەستبەجێ هێرشیان کردە سەر ئەو کەسانەی کە لە یاسا دەرچوون.
The meal was delicious.	ژەمەکە بە تام بوو.
They flocked to this famous shrine.	ڕژانە سەر ئەم مەزارگە بەناوبانگە.
They never guessed my secret.	هەرگیز نهێنی منیان پێشبینی نەکرد.
The soldier roused his men.	سەربازەکە پیاوەکانی وروژاند.
A flood destroyed many houses.	لافاوێک زۆر ماڵی وێران کرد.
She gently took her husband's hand.	بە نەرمی دەستی مێردەکەی گرت.
The young man smiled broadly	گەنجەکە بە فراوانی زەردەخەنەی کرد
A flash of lightning lit up the sky.	تیشکێکی ڕەشەبا ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
Let's make a fire.	با ئاگرێک دروست بکەین.
The doctor prescribed a mild painkiller.	پزیشکەکە دەرمانێکی سووکی ئازارشکێنی بۆ نووسی.
The odds are always against the house.	ئەگەرەکان هەمیشە دژی ماڵن.
It was a dark night.	شەوێکی تاریک بوو.
Sharks are seen as intelligent animals.	نەهەنگەکان وەک ئاژەڵێکی زیرەک سەیر دەکرێن.
The government provided full funding.	حکومەت پارەی تەواوی دابین کرد.
Crows hovered overhead.	کەروێشکەکان بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
Take a walk under the harbor.	لە ژێر بەندەرەکەدا پیاسەیەک بکە.
Passion and pain characterize literature.	سۆز و ئازار تایبەتمەندی ئەدەبن.
You have to want to own your own land.	دەبێت بتەوێت خاوەنی زەوی خۆت بیت.
It was a worthwhile investment.	وەبەرهێنانێکی شایستە بوو.
There are thousands of species of bats.	هەزاران جۆری شەمشەمەکوێرە هەیە.
Information about the differences between different types of carrots	زانیاری دەربارەی جیاوازی جۆرە جیاوازەکانی گێزەر
He was but fifteen years of age when he died.	ئەو تەمەنی تەنها پانزە ساڵ بوو کاتێک کۆچی دوایی کرد.
I have been working here for ten years.	دە ساڵە لێرە کار دەکەم.
Archaeologists found remains of roads, piers and bridges.	شوێنەوارناسەکان پاشماوەی ڕێگاوبان و دەرچە و پردەکانیان دۆزیەوە.
According to psychologists, this is an innate fear.	بە وتەی دەروونناسەکان ئەمە ترسێکی زگماکییە.
Susan’s parents hated the cold.	دایک و باوکی سوزان ڕقیان لە سەرما بوو.
The chemistry professor is adept at demonstrating concepts.	پرۆفیسۆری کیمیا شارەزایە لە نیشاندانی چەمکەکان.
The newspaper he helped found brought him great fame.	ئەو ڕۆژنامەیەی کە یارمەتی دامەزراندنی دا ناوبانگێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
One terrorist was killed and two others were wounded.	تیرۆریستێک کوژراوە و دوو کەسیش بریندار بوون.
His hair was unkempt.	قژی بێ ڕێکوپێک بوو.
They do their best to avoid accidents.	هەموو هەوڵێکیان دەدەن بۆ ئەوەی تووشی ڕووداو نەبن.
The police are relentlessly pursuing them.	پۆلیس بێ وەستان بەدوایاندا دەگەڕێت.
The community is divided over the mining project.	کۆمەڵگا لەسەر پڕۆژەی کانگاکە دابەش بووە.
Why should we worry about traffic congestion?	بۆچی پێویستە نیگەران بین لە قەرەباڵغی هاتوچۆ؟
The atmosphere was suffocating.	کەشەکە خنکێنەر بوو.
We have to plant maple trees in our yard.	دەبێت لە حەوشەکەماندا درەختی ئەسپێ بچێنین.
She encouraged her children to read books.	هانی منداڵەکانی دەدا کتێب بخوێننەوە.
The flower displays are wonderful.	نمایشەکانی گوڵەکان نایاب و سەرنجڕاکێشن.
He spent the weekend with us.	کۆتایی هەفتەی لەگەڵ ئێمە بەسەر برد.
Britain is an island surrounded by the sea.	بەریتانیا دوورگەیەکە بە دەریا دەورە دراوە.
Their relationship was strained.	پەیوەندییەکەیان گرژ بوو.
We traveled by car to the mountain cabin.	بە ئۆتۆمبێل گەشتمان کرد بۆ کابینەی شاخەکە.
He was injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا بریندار بووە.
Did the program achieve what it set out to do?	ئایا بەرنامەکە بەو کارەی کە بڕیاریدابوو بیکات بەدەستی هێنا؟
The policeman put his cap back on.	پۆلیسەکە کاپەکەی لەبەر کردەوە.
He showed her a pair of shoes.	جووتێک پێڵاوی نیشان دا.
My family watch was stolen.	کاتژمێری خێزانەکەم دزرا.
He repeated the hymn as quietly as he could.	تا دەیتوانی بە هێمنی سروودەکەی دووبارە کردەوە.
Their lunch was left out in the sun today .	ئەمڕۆ نانخواردنی نیوەڕۆیان لەبەر خۆردا بەجێهێڵدرا .
Next, they carefully scanned the labels on the cans.	دواتر بە وریاییەوە لیبێڵەکانیان لەسەر دەبەکان سکان کرد.
His father was a lifelong scholar.	باوکی تەواوی ژیانی زانا بوو.
Food has nothing to do with obesity.	خواردن پەیوەندی بە قەڵەویەوە نییە.
He sat quietly at his desk.	بە بێدەنگی لەسەر مێزەکەی دانیشت.
The citizens of this town have no compassion.	هاوڵاتیانی ئەم شارۆچکەیە بەزەیییان نییە.
The workers were on strike that day.	ئەو ڕۆژە کرێکاران مانیان گرتبوو.
You should consider taking time off.	پێویستە بیر لە وەرگرتنی پشوو بکەیتەوە.
The bowl was dark and gloomy.	قاپەکە تاریک و تاریک بوو.
The lines on the clock went backwards.	هێڵەکانی سەر کاتژمێرەکە بەرەو دواوە دەڕۆیشتن.
He always blows his trumpet.	هەمیشە شمشاڵەکەی خۆی لێدەدات.
They planted crops in the fertile area.	لە ناوچە بەپیتەکەدا بەرهەمیان چاند.
The modern town is spread out over the surrounding countryside.	شارۆچکە مۆدێرنەکە بەسەر لادێکانی دەوروبەریدا بڵاوبووەتەوە.
Articles were offered for sale.	بابەتەکان بۆ فرۆشتن پێشکەش کران.
He bent down to kiss her.	کز بوو بۆ ئەوەی ماچی بکات.
Repair all roads.	هەموو ڕێگاکان چاک بکەنەوە.
These definitions are well established.	ئەم پێناسانە بە باشی جێگیرکراون.
I’ve ground the coffee with a potato masher.	من قاوەکەم بە ئامێری پەتاتە ورد کردووە.
The relationship between teacher and student is very important.	پەیوەندی نێوان مامۆستا و خوێندکار زۆر گرنگە.
Warning signs are useless.	نیشانەکانی ئاگادارکردنەوە بێ سوودن.
The doctor said don't mess it up.	پزیشکەکە وتی تێکی ​​مەدە.
Many were forced out of their homes.	زۆرێک لە ماڵەکانیان بە زۆر دەرکران.
Some information has been edited.	هەندێک زانیاری دەستکاری کراوە.
Buildings are often constructed of concrete or brick.	زۆرجار بیناکان لە کۆنکرێت یان خشت دروستکراون.
Throw away any food that doesn’t taste right.	هەر خواردنێک کە تامی گونجاو نەبێت فڕێی بدە.
The work takes a lot of patience.	کارەکە سەبرێکی زۆری دەوێت.
Beyond the village, the mountains rose high.	لەودیو گوندەکە، شاخەکان بە بەرزی بەرز دەبوونەوە.
Businesses try to manipulate consumers.	بازرگانەکان هەوڵدەدەن دەستکاری بەکاربەران بکەن.
Spring is a time of renewal.	بەهار سەردەمی نوێبوونەوە.
The burning sun struck.	خۆری سووتاو لێیدا.
With one blow he decapitated the bully.	بە یەک لێدان سەری چەوسێنەرەکەی بڕی.
Suddenly the engine stopped.	لەناکاو بزوێنەرەکە وەستا.
The small apartment was cramped and damp.	شوقە بچووکەکە تەنگ و شێدار بوو.
He will protect us.	ئەو دەمانپارێزێت.
These processes provide a useful means of transport.	ئەم پرۆسانە ئامرازێکی بەسوود بۆ گواستنەوە دابین دەکەن.
A charming young lady walked into the bar.	خانمێکی گەنجی دڵڕفێن ڕۆیشت بۆ ناو باڕەکە.
The streets were filled with cars.	شەقامەکان پڕ بوون لە ئۆتۆمبێل.
The bass beat was deafening.	لێدانی باسەکە کەڕکەر بوو.
This ground is frequently landslides.	ئەم زەوییە زۆرجار زەوی لەرزین دەبێت.
Excellent article, the article was brilliant.	بابەتێکی نایاب، بابەتەکە درەوشاوە بوو.
The rain stopped just after nightfall.	بارانەکە تەنها دوای شەو وەستا.
He chewed slowly, savoring the taste of the pineapple.	بە هێواشی جوینی، تامی ئەناناسەکەی دەخوارد.
The resolution was passed unanimously.	بڕیارەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
For these people, poverty is a reality.	بۆ ئەم خەڵکە هەژاری واقیعێکە.
A group of workers were held at gunpoint.	کۆمەڵێک کرێکار بە ئاڕاستەی دەمانچە ڕاگیران.
The search for life on other planets continues.	گەڕان بەدوای ژیان لەسەر هەسارەکانی تر بەردەوامە.
The tax was imposed as punishment for past misdeeds.	ئەو باجە وەک سزایەک بۆ کارە خراپەکانی ڕابردوو سەپێندرا.
The votes were rigged.	دەنگەکان تەزویر کران.
The farm also grows corn.	هەروەها کێڵگەکە گەنمەشامی دەچێنێت.
The smell of gas was very strong.	بۆنی غاز زۆر بەهێز بوو.
I drank dark beer at my aunt’s house.	لە ماڵی خاڵم بیرەی تۆخم خواردەوە.
Gold is a yellow metal.	زێڕ کانزای زەردە.
Following legal procedures, the arrest was made.	بە پەیڕەوکردنی ڕێکارە یاساییەکان، دەستگیرکردنەکە ئەنجامدرا.
Fruit has been a favorite since ancient times.	میوە لە دێرزەمانەوە جێگەی دڵخوازی مرۆڤ بووە.
He said the same thing over and over again.	جار و بار هەمان قسەی دەکرد.
The spoon is dark, the tea cold.	کەوچکەکە کاڵە، چایەکە سارد و سڕە.
A revolution in the forest.	شۆڕشێک لە دارستان.
His mother was in a deep sleep.	دایکی لە خەوێکی قوڵدا بوو.
The moon rose over the black gates.	مانگ بەسەر دەروازە ڕەشەکاندا هەڵهات.
The Speaker loudly defended the law	سەرۆکی پەرلەمان بە دەنگێکی بەرز بەرگری لە یاساکە کرد
Sleep is important.	خەوتن گرنگە.
Impotence can be a sign of heart disease.	لاوازی سێکسی دەتوانێت نیشانەیەکی نەخۆشییەکانی دڵ بێت.
The football referee was a fine figure of a man.	ناوبژیوانی تۆپی پێ فیگەرێکی جوانی پیاوێک بوو.
The mountain lay before us.	شاخەکە لەبەردەمماندا کەوتبوو.
I gave him a letter.	نامەیەکم پێدا.
Her hair was loose as she got off the train.	قژی لە کاتی دابەزینی لە شەمەندەفەرەکە شل بوو.
The cat disappeared into the undergrowth.	پشیلەکە لەناو ژێر ڕووەکەکەدا ون بوو.
The fish jumps over the school.	ماسیەکە بەسەر قوتابخانەکەدا باز دەدات.
He drew his dreaded weapon.	چەکە ترسناکەکەی کێشا.
He watched the fish eagerly.	بە تامەزرۆییەوە سەیری ماسییەکانی دەکرد.
Bacteria were responsible.	بەکتریاکان بەرپرسیار بوون.
Somehow he managed to submit.	بە جۆرێک توانی ملکەچی بکات.
Her husband's eyes were bloody from drinking too much.	چاوی ​​مێردەکەی بەهۆی زۆر خواردنەوەیەوە خوێناوی بوو.
The seasons change amazingly fast.	وەرزەکان بە خێرایییەکی سەرسوڕهێنەر دەگۆڕدرێن.
The weather was hot and dry.	کەش و هەوا گەرم و وشک بوو.
cried the singer in despair.	گۆرانیبێژەکە لە نائومێدیدا گریا.
The clouds darkened and the wind picked up.	هەورەکان تاریک بوون و با بەرز بووەوە.
The manager must have experience in his/her field.	بەڕێوەبەر دەبێت ئەزموونی لە بوارەکەی خۆیدا هەبێت.
Try to follow the rules when playing.	هەوڵبدە لە کاتی یاریکردندا یاساکان جێبەجێ بکەیت.
Don’t leave anything in the kitchen.	هیچ شتێک لە چێشتخانە بەجێ مەهێڵە.
So your grandmother came to town.	بۆیە داپیرت هاتە شار.
The jury awarded him a large sum.	دەستەی سوێندخواردن بڕە پارەیەکی زۆریان پێبەخشی.
His past actions are obscured by his current portfolio.	کردەوەکانی ڕابردووی بەهۆی پۆرتفۆلیۆی ئێستایەوە تاریک دەبن.
Occasionally there is a deep fissure near the summit.	ناوبەناو لە نزیک لوتکەکەدا درزێکی قووڵ هەیە.
It should be easy to identify.	پێویستە ناسینەوەی ئاسان بێت.
The rebels were driven out of the area.	یاخیبووان لەو ناوچەیە دەربەدەر کران.
The crane in this valley can lift a huge weight.	کرێنی ئەم دۆڵە دەتوانێت قورسایییەکی گەورە بەرز بکاتەوە.
The mangoes were waiting for him by the front door.	بامێکان لە لای دەرگای پێشەوە چاوەڕێی بوون.
He continued to rise through the ranks.	لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بەردەوام بوو لە بەرزبوونەوەی.
His friend spoke to him in a low tone.	هاوڕێکەی بە تۆنێکی نزم قسەی لەگەڵ کرد.
He fled, leaving his wife behind.	هەڵهات و ژنەکەی بەجێهێشت.
Our ancestors came from here.	باوباپیرانمان لێرەوە هاتوون.
The tall man cried for help.	پیاوە باڵابەرزەکە بۆ یارمەتی گریا.
They shook hands after the ceremony.	دوای مەراسیمەکە تەوقەیان کرد.
This mighty river irrigates thousands of acres of farmland.	ئەم ڕووبارە بەهێزە هەزاران دۆنم زەوی کشتوکاڵی ئاودێری دەکات.
The queen left the palace in a carriage.	شاژن بە گالیسکەیەک کۆشکەکەی بەجێهێشت.
The singer excited the crowd.	گۆرانیبێژ جەماوەرەکەی وروژاند.
The stone floor was covered with sand.	زەوییە بەردەکە بە خۆڵ داپۆشرابوو.
The experiment was a complete failure.	تاقیکردنەوەکە شکستێکی تەواو بوو.
Walking into an apartment.	ڕۆیشتن بۆ ناو شوقەیەک.
At first, many farmers were hesitant to plant it.	سەرەتا زۆرێک لە جووتیاران دوودڵ بوون لە چاندنی.
You do not need to enter any of our details.	پێویست ناکات هیچ کام لە وردەکارییەکانمان داخڵ بکەیت.
Another goal was sterilization.	ئامانجێکی تر تەعقیمکردن بوو.
Prepare the ground and sow the seeds.	زەوی ئامادە بکە و تۆوەکەی بچێنە.
Why don't you leave us alone?	بۆ بە تەنیا جێمان ناهێڵن؟
I begin to doubt my sanity.	دەست دەکەم بە گومانکردن لە عەقڵانی خۆم.
Removing or improving sex discrimination laws.	لابردنی یان باشترکردنی یاسای جیاکاری ڕەگەزی.
I can’t run very fast.	ناتوانم زۆر خێرا ڕابکەم.
He followed her all night.	بە درێژایی شەو بەدوایدا دەگەڕا.
Text size can be increased or decreased.	دەتوانرێت قەبارەی دەق زیاد بکرێت یان کەم بکرێتەوە.
They wrote in the sand.	لە خۆڵدا نووسیویانە.
Anything less would be unfair.	هەر شتێک کەمتر بێت نادادپەروەرانە دەبێت.
The incident caused extensive disruption.	ڕووداوەکە بووە هۆی پچڕانی بەرفراوان.
The investigation team uncovered interesting evidence.	تیمی لێکۆڵینەوەکە بەڵگەی سەرنجڕاکێشیان ئاشکرا کرد.
The group then took a coffee break.	دواتر گروپەکە پشوویەکی قاوەیان وەرگرت.
Now their best hope is on the highway.	ئێستا باشترین هیوایان لە ڕێگای سەرەکیدایە.
The soldier carefully counted the change.	سەربازەکە بە وردی گۆڕانکارییەکەی ژمارد.
The noise was getting louder.	ژاوەژاوەکە بەرزتر دەبووەوە.
We refuse to eat animal products.	ئێمە رەتیدەکەینەوە بەرهەمی ئاژەڵیی بخۆین.
In prehistoric times, titanic battles were fought between dinosaurs.	لە سەردەمی پێش مێژوودا شەڕی تایتانیک لە نێوان دایناسۆرەکاندا ئەنجام دەدرا.
pick it up!	هەڵی بگرە!
The guano industry flourished here for three hundred years.	پیشەسازی گوانۆ لێرە بۆ ماوەی سێ سەد ساڵ گەشەی کرد.
The prime minister was popular.	سەرۆک وەزیران جەماوەری بوو.
Many scientists are working in this area.	زۆرێک لە زاناکان لەم بوارەدا کاردەکەن.
The president has repeatedly denied any wrongdoing.	سەرۆک کۆمار چەندین جار رەتیکردووەتەوە هیچ کارێکی نادروستی هەبێت.
It’s time to clean it up.	کاتی ئەوە هاتووە پاکی بکەینەوە.
The birds were excited to leave.	باڵندەکان بە پەرۆش بوون بۆ ڕۆشتن.
Oil companies drill for crude oil and natural gas.	کۆمپانیا نەوتییەکان نەوتی خاو و غازی سروشتی هەڵدەکەنن.
The soldiers laid down their weapons.	سەربازەکان چەکەکانیان دانا.
Many commercial products are made from wood.	زۆرێک لە بەرهەمە بازرگانییەکان لە دار دروست دەکرێن.
All countries were represented.	هەموو وڵاتان نوێنەرایەتیان هەبوو.
This period was marked by uprisings and military coups.	ئەم قۆناغە بە ڕاپەڕین و کودەتای سەربازی تیا بوو.
Streaks of cotton clouds drifted across the sky.	ڕیزێک هەوری پەتۆ بە ئاسماندا دەڕۆیشتن.
The city has a reputation for being unsafe.	ئەو شارە ناوبانگێکی زۆری هەیە کە نائارامە.
The wolves were getting braver.	گورگەکان خەریک بوو ئازاتر دەبوون.
He tried to exploit the situation.	هەوڵیدا دۆخەکە بقۆزێتەوە.
He joined his uncle's army.	چووە ناو سوپاکەی مامیەوە.
People started disappearing after a murder.	خەڵک دوای کوشتنێک دەستیان بە دیارنەمان کرد.
They couldn’t hide their feelings.	نەیاندەتوانی هەستەکانیان بشارنەوە.
True happiness is difficult to achieve.	بەدەستهێنانی بەختەوەری ڕاستەقینە ئەستەمە.
You need to make sure you maintain them properly.	پێویستە دڵنیا بیت لەوەی کە بە باشی دەیانپارێزیت.
He drew the curtain.	پەردەکەی کێشا.
The bike is marked with my name.	پاسکیلەکە بە ناوی من نیشانە کراوە.
Police usually investigate serious crimes.	پۆلیس بەزۆری لێکۆڵینەوە لە تاوانە گەورەکان دەکات.
Why do most stars have colors?	بۆچی زۆربەی ئەستێرەکان ڕەنگیان هەیە؟
These ancient ruins are spectacular.	ئەم وێرانە دێرینانە سەرنجڕاکێشن.
It snowed heavily.	بەفر بە توندی باری.
Several brands of bottled spring water are readily available.	چەندین مارکەی ئاوی کانیاوی قوتوو بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
The trees around here are hundreds of years old.	دارەکانی دەوروبەری ئێرە تەمەنیان سەدان ساڵە.
Smoking is completely prohibited in many places.	لە زۆر شوێن جگەرەکێشان بە تەواوی قەدەغەیە.
The population is still declining.	ژمارەی دانیشتووان هێشتا لە دابەزیندایە.
Air traffic is stressed.	هاتوچۆی ئاسمانی سترێسی لەسەرە.
So it’s best to research carefully.	بۆیە باشتر وایە بە وردی لێکۆڵینەوە بکەیت.
Rising demand for bread has forced prices up.	بەرزبوونەوەی خواست لەسەر نان، نرخەکانی ناچارکردووە بەرزببنەوە.
We had a roast chicken that night.	ئەو شەوە مریشکێکی برژاومان خوارد.
There will be no tax increase this year.	ئەمساڵ هیچ زیادکردنێکی باج ناکرێت.
Each pedestrian has their own story.	هەر پیادەیەک چیرۆکی تایبەتی خۆی هەیە.
Mix the flour well.	ئاردەکە بە باشی تێکەڵ بکە.
We offered to write a novel together.	ئێمە پێشنیارمان کرد کە پێکەوە ڕۆمانێک بنووسین.
His sudden return had thrown all his friends into confusion.	گەڕانەوەی لەناکاوی ئەو هەموو هاوڕێکانی فڕێدابووە ناو سەرلێشێواوییەوە.
The text warns that dehydration is a serious problem.	دەقەکە هۆشداری دەدات لەوەی کە وشکبوونەوە کێشەیەکی جدییە.
Copyright infringement is prohibited.	پێشێلکردنی مافی چاپکردن قەدەغەیە.
For example, these chickens were raised on corn.	بۆ نموونە ئەم مریشکانە لەسەر گەنمەشامی بەخێو دەکران.
Some groups claim that the world will end next year.	هەندێک لە گروپەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە لە ساڵی داهاتوودا جیهان کۆتایی دێت.
Day after day the poor horse ate grass.	ڕۆژ لە دوای ڕۆژ ئەو ئەسپە هەژارە چیمەنی دەخوارد.
For several students, this was their first time abroad.	بۆ چەند خوێندکارێک ئەمە یەکەم جار بوو لە دەرەوەی وڵات.
The same problem is not so severe elsewhere.	هەمان کێشە لە شوێنەکانی تردا ئەوەندە توند نییە.
A thread holds the beads in place.	تەڕێک دەنکۆڵەکان لە شوێنی خۆیان دەگرێت.
Singaporeans benefit from many advantages.	سەنگافورەییەکان سوود لە چەندین سوود وەردەگرن.
The court’s sentence was a foregone conclusion.	سزای دادگاکە دەرەنجامێکی پێشوەختە بوو.
He was taken away by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە بردراوە.
Paragraph length should vary depending on sentence length.	درێژی بڕگە دەبێ بەپێی درێژی ڕستەکە بگۆڕێت.
The sounds of the monkeys squealed.	دەنگی مەیموونەکان قیژەیان دەکرد.
Adapting to the changes, they quickly built new roads.	بە خۆگونجاندن لەگەڵ گۆڕانکارییەکان، بە خێرایی ڕێگای نوێیان دروست کرد.
The children were taught to be obedient and happy.	منداڵەکان فێرکرابوون کە گوێڕایەڵ بن و دڵخۆش بن.
Ignore all the rules when it comes to cooking.	کاتێک باس لە چێشت لێنان دەکرێت هەموو یاساکان پشتگوێ بخە.
Many police officers are corrupt.	زۆرێک لە ئەفسەرانی پۆلیس گەندەڵن.
I always prefer skiing to swimming.	من هەمیشە خلیسکێنەی سەر بەفرم پێ باشترە لە مەلەکردن.
The impact of climate change on humanity is severe	کاریگەری گۆڕانی کەشوهەوا لەسەر مرۆڤایەتی زۆر توندە
The educated urologist was alone in his office.	پزیشکی میزەڵدانی خوێندەوار لە ئۆفیسەکەی خۆیدا بە تەنیا بوو.
Ants are white in color and feed on wood.	مێروولە ڕەنگی سپییە و لە دار دەخوات.
He walked purposefully down the hall.	بە مەبەست بەسەر هۆڵەکەدا ڕۆیشت.
Water scarcity is becoming increasingly common.	کەم ئاوی تا دێت باو دەبێت.
The student demonstrates interest and enthusiasm for the learning process.	قوتابی ئارەزوو و حەماسەت بۆ پرۆسەی فێربوون نیشان دەدات.
Some scientists are still skeptical of global warming.	هەندێک لە زاناکان هێشتا گومانیان لە گەرمبوونی جیهان هەیە.
Significant increases were seen across the board.	زیادبوونی بەرچاو لە سەرانسەری بوردەکەدا بینرا.
These men went into the wilderness.	ئەم پیاوانە چوونە بیابان.
He was in a terrible state.	لە دۆخێکی ترسناکدا بوو.
He walked slowly along this dark and narrow street.	بە هێواشی بە درێژایی ئەم شەقامە تاریک و تەسکەدا ڕۆیشت.
He was tired, he needed to rest.	ماندوو بوو، پێویستی بە پشوودان بوو.
The school is close to my house.	قوتابخانەکە نزیکە لە ماڵەکەم.
Jonica thought about her problem.	جۆنیکا بیری لە کێشەکەی کردەوە.
This important document is confidential.	ئەم بەڵگەنامە گرنگە نهێنییە.
He likes to communicate with his friends.	حەزی لە پەیوەندیکردنە لەگەڵ هاوڕێکانی.
His income was not enough for his family.	داهاتی ئەویش بەپێی پێویستی خێزانەکەی نەبووە.
He and his family are peasants.	خۆی و بنەماڵەکەی کۆڵبەرن.
Her husband was never home.	مێردەکەی هەرگیز لە ماڵەوە نەبووە.
The man cried bitterly.	پیاوەکە بە تاڵییەوە گریا.
Mangosteen is considered highly nutritious.	مانگۆستین بە خۆراکێکی زۆر دادەنرێت.
Put the dessert in the refrigerator.	شیرینیەکە بخەرە ناو سەلاجە.
The country has a tropical climate.	ئەو وڵاتە کەشوهەوای گەرمی هەیە.
Experience has shown that trade is beneficial.	ئەزموونەکان دەریانخستووە کە بازرگانی سوودبەخشە.
Their performance has improved significantly.	ئاستیان بە شێوەیەکی بەرچاو باشتر بووە.
During the invasion, the poet's skull was crushed.	لە کاتی داگیرکارییەکەدا کەللەسەری شاعیر لەت کرا.
Gather all your stuff and put it in the bag.	هەموو شتەکانت کۆبکەرەوە و بیخە ناو جانتاکە.
Utilizing its new tactic, the Air Force quickly regained control.	بە کەڵک وەرگرتن لە تاکتیکە نوێیەکەی، هێزی ئاسمانی بە خێرایی کۆنترۆڵی کردەوە.
They have to make a decision.	دەبێت بڕیارێک بدەن.
Many dairy farms in the area produce surplus milk.	زۆرێک لە کێڵگە شیرەمەنیەکانی ناوچەکە شیری زیادە بەرهەم دەهێنن.
Join the police while you qualified for it.	بەشداری پۆلیس بکە لە کاتێکدا شایستەی ئەوە بوویت.
This restaurant has a good reputation.	ئەم چێشتخانەیە ناوبانگێکی باشی هەیە.
container control technology.	تەکنەلۆژیای کۆنتڕۆڵی دەبە.
The population is well informed by the media.	دانیشتووان لەلایەن میدیاکانەوە بە باشی ئاگادار دەکرێنەوە.
They saw huge waves crashing down on them	بینییان شەپۆلە زەبەلاحەکان بەسەریاندا دەهاتە خوارەوە
The truck sped recklessly.	بارهەڵگرەکە بە بێباکی خێراییەکەی دەڕۆیشت.
Reduce your stress levels.	ئاستی فشاری دەروونیت کەم بکەرەوە.
Used in automatic vehicles.	لە ئۆتۆمبێلی ئۆتۆماتیکی بەکاردێت.
The princess lived in a beautiful castle.	شازادە لە قەڵایەکی جواندا دەژیا.
The guards were looking for him.	پاسەوانەکان بەدوایدا دەگەڕان.
He seeks the advice of previous old posters.	ئەو داوای ئامۆژگاری پۆستەری کۆنەکانی پێشوو دەکات.
There is no rationalization for evil.	هیچ عەقڵانیکردنێک بۆ خراپە نییە.
Dry the duck in the oven.	کۆترەکە لەناو فڕن وشک بکەرەوە.
Not many people know about this.	زۆر کەس لەم بارەیەوە نازانێت.
Upon arrival the highway was crowded.	لەگەڵ گەیشتنمان ڕێگای خێرا قەرەباڵغ بوو.
This country desperately needs more infrastructure.	ئەم وڵاتە زۆر پێویستی بە ژێرخانی زیاترە.
Researchers found several abnormalities in the brain.	توێژەران چەندین نائاسایییان لە مێشکدا دۆزیەوە.
A dirty little secret.	نهێنیەکی بچووکی پیس.
Foy’s inexperience was evident.	بێ ئەزموونی فۆی دیار بوو.
The poem was written by a young poet.	شیعرەکە لەلایەن شاعیرێکی گەنجەوە نووسراوە.
On a clear day you can see forever.	لە ڕۆژێکی ڕووندا دەتوانیت بۆ هەمیشە ببینیت.
exegesis is in decline.	تەفسیری لە دابەزیندایە.
He is committed to the party.	پابه‌نده‌ به‌ حیزبه‌وه‌.
Now space agencies are looking for life on other worlds.	ئێستا دەزگاکانی بۆشایی ئاسمان بەدوای ژیاندا دەگەڕێن لەسەر جیهانەکانی تر.
He put a few coins in there.	چەند دراوێکی خستە ناو ئەو شوێنە.
A large crowd filled the old city square.	قەرەباڵغییەکی زۆر گۆڕەپانی شارە کۆنەکەیان پڕ کردبوو.
People praying in the mosque were touched by despair.	ئەو کەسانەی لە مزگەوت نوێژیان دەکرد، نائومێدی دەستی لێدا.
Top officials promise change for the better.	بەرپرسانی باڵا بەڵێنی گۆڕانکاری بۆ باشتر دەدەن.
Their eyes met.	چاویان یەکتریان بینی.
He broke three fingers in an accident.	لە ڕووداوێکدا سێ پەنجەی شکاوە.
If the hat fits, wear it!	ئەگەر کڵاوەکە گونجاو بوو، لەبەری بکە!
The apple will be brown in color.	سێوەکە ڕەنگی قاوەیی دەبێت.
My anger boils over in anger.	توڕەیم لە توڕەییدا دەکوڵێت.
The rotten fruit was covered in ants.	میوە خراپبووەکە بە مێروولە داپۆشرابوو.
It is very important to have a high level of education.	زۆر گرنگە ئاستی خوێندنی بەرزت هەبێت.
The services are still gone.	هێشتا خزمەتگوزارییەکان نەماون.
The search for truffles had become an obsession	گەڕان بەدوای ترافێلدا بووبووە وەسوەسەیەک
The forest is home to deer and mountain goats.	دارستانەکە شوێنی ئاسک و بزنی شاخاوییە.
Put the eggs in a glass mixing bowl.	هێلکەکان بخەرە ناو قاپێکی تێکەڵکردنی شووشەییەوە.
What a handsome man he turned out to be.	چ پیاوێکی جوان دەرچوو.
Cities continue to expand into undeveloped areas.	شارەکان بەردەوامن لە فراوانبوون بۆ ناوچە گەشەنەسەندووەکان.
Here is a bronze tablet with names engraved on it.	لێرەدا لوحێکی برۆنزی هەیە کە ناوەکانی لەسەر هەڵکەندراوە.
The shuttle engine cut out, and they were falling.	بزوێنەری شاتلەکە بڕا، و خەریکی کەوتن بوون.
Your deception has ruined our relationship.	فریوی ئێوە پەیوەندی ئێمەی تێکداوە.
Snow often falls on the mountains during this season.	لەم وەرزەدا زۆرجار بەفر دەبارێتە سەر شاخەکان.
He saw her snoring	بینی کە خڕخڕ دەکات
He planted trees that afternoon.	ئەو نیوەڕۆیە نەمامی چاند.
The number of people attending this concert has increased.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە بەشداری ئەم کۆنسێرتە دەکەن زیادی کردووە.
Violent crime is more common today.	تاوانی توندوتیژی لەمڕۆدا زۆرترە.
The ice melted and small chunks of water formed.	سەهۆڵەکە دەتوێتەوە و پارچە ئاوی بچووکی لێ دروست بوو.
Smoking is not prohibited in this country.	جگەرەکێشان لەم وڵاتە قەدەغە نییە.
The smell of the stagnant water was sickening.	بۆنی ئاوە وەستاوەکە نەخۆشکەر بوو.
He suggested a course.	پێشنیاری رێڕەوێکی کرد.
The villagers were overjoyed.	خەڵکی گوندەکە لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوون.
A variety of birds live in the area.	جۆرەها باڵندە لە ناوچەکەدا دەژین.
A blow fell, and he fell to his knees.	لێدانێک کەوت، ئەویش کەوتە سەر ئەژنۆ.
The inspection revealed some illegal fishing.	لە پشکنینەکەدا هەندێک ماسیگرتنی نایاسایی دەرکەوتووە.
No rest for the weary.	هیچ پشوویەک بۆ ماندووەکان نییە.
Police initially assumed he had no accomplices.	پۆلیس لە سەرەتادا وا گریمانە کردبوو کە ئەو هیچ هاوبەشێکی نییە.
Let it grow to a height of six inches.	با گەشە بکات تا بەرزییەکەی شەش ئینج دەبێت.
Acid rain also damages forests.	هەروەها بارانبارینی ترش زیان بە دارستانەکان دەگەیەنێت.
His story, if true, is incredible.	چیرۆکەکەی ئەگەر ڕاست بێت، باوەڕپێنەکراوە.
The project manager covers all the details.	بەڕێوەبەری پڕۆژەکە هەموو وردەکارییەکان دەگرێتەوە.
They moved forward slowly.	بە هێواشی بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن.
You will be measured both physically and mentally.	هەم لە ڕووی جەستەیی و هەم لە ڕووی دەروونییەوە پێوانە دەکرێیت.
The head of the nation's military forces has resigned.	سەرۆکی هێزە سەربازییەکانی میللەت دەستی لەکار کێشایەوە.
A tall tree falls after a storm.	دارێکی بەرز دوای زریانێک دەکەوێتە خوارەوە.
Everyone in attendance applauded.	هەموو ئەوانەی ئامادەبوون چەپڵەیان لێدا.
We became cleaning and packing specialists.	بووینە پسپۆڕی پاککردنەوە و پاککردنەوە.
Doctors use knives and knives in their work.	پزیشکەکان لە کارەکانیاندا چەقۆ و چەقۆ بەکاردەهێنن.
They waited for hours.	چەندین کاتژمێر چاوەڕێیان دەکرد.
The employee looks dissatisfied.	کارمەندەکە بە ناڕازی دەردەکەوێت.
He is now market capitalization earn money from regular employment.	ئەو ئێستا سەرمایەی بازاڕە پارە لە دامەزراندنێکی ئاسایی بەدەستبهێنێت.
They generally criticized the electoral system.	بەگشتی ڕەخنەیان لە سیستەمی هەڵبژاردن گرت.
There is a risk of dust storms.	مەترسی دروستبوونی زریانی تۆز هەیە.
Mixing the dough well is important.	تێکەڵکردنی هەویرەکە بە باشی گرنگە.
Coat the rim with water.	ڕیمەکەی بە ئاو پۆش بکە.
Is there a doctor in the house?	ئایا دکتۆرێک لە ماڵەکەدا هەیە؟
Mercury was used as a cure for scurvy.	جیوە وەک چارەسەرێک بۆ نەخۆشی کۆتر بەکارهات.
Eat with caution.	ليخورن به وريايى.
His lips were dry.	لێوەکانی وشک بوون.
No confidence was shown by the audience.	هیچ متمانەیەک لەلایەن ئامادەبووانەوە نیشان نەدرا.
A mother cow calved and her calf squealed.	مانگایەکی دایکی زاوزێی کرد و گوێدرێژەکەی قیژەی دەکرد.
He was pleased with the turn of events.	بە وەرچەرخانی ڕووداوەکان دڵخۆش بوو.
I better see if he's home.	باشترە بزانم لە ماڵەوەیە یان نا.
Persistent rain made watering the garden tricky.	بارانێکی بەردەوام ئاودانی باخەکەی کردە شتێکی فێڵاوی.
Pork is another popular dish.	گۆشتی بەراز یەکێکی ترە لە خواردنە بەناوبانگەکان.
They use gas to melt limestone.	ئەوان بۆ تواندنەوەی بەردی لیمۆ غاز بەکاردەهێنن.
Be generous with the spices.	بەخشندە بە لەگەڵ بەهاراتەکان.
Sixteenth: Imagine you are a soldier.	شانزەهەم: بیهێنە بەرچاوت کە تۆ سەربازیت.
They were lambs to the slaughter.	ئەوان بەرخ بوون بۆ سەربڕین.
High crime rates cause widespread fear.	ڕێژەی بەرزی تاوانەکان دەبێتە هۆی ترسێکی بەرفراوان.
The best students are often selected for government internships.	زۆرجار باشترین خوێندکاران بۆ کاری ڕاهێنانی حکومەت هەڵدەبژێردرێن.
We could not ensure adequate ventilation.	نەمانتوانی هەواگۆڕکێی گونجاو مسۆگەر بکەین.
Boardwalks, piers and beaches attract tourists.	ڕێڕەوی تەختە و دەرچە و کەناراوەکان گەشتیاران بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
Though greatly outnumbered, the rebels refused to surrender.	هەرچەندە ژمارەیان زۆر زیاتر بوو، بەڵام یاخیبووان ئامادە نەبوون خۆیان ڕادەست بکەن.
Leave this to me.	ئەمە بۆ من بەجێبهێڵە.
Most cities have subways these days.	زۆربەی شارەکان لەم ڕۆژانەدا میترۆیان هەیە.
A judge ordered a retrial.	دادوەرێک بڕیاریدا دووبارە دادگایی بکرێتەوە.
The top of the school is boldly displayed on the walls.	لوتکەی قوتابخانەکە بە بوێری لەسەر دیوارەکان نمایش کراوە.
More buildings are following this model.	بینای زیاتر ئەم مۆدێلە پەیڕەو دەکەن.
Try again, from a different angle.	دووبارە هەوڵبدەرەوە، لە گۆشەیەکی جیاوازەوە.
This symbol was rejected.	ئەم هێمایە ڕەتکرایەوە.
This tall, handsome man spoke a foreign language.	ئەم پیاوە باڵابەرز و قۆزە بە زمانێکی بێگانە قسەی دەکرد.
Reduce the amount of salt.	بڕی خوێ کەم بکەرەوە.
Her face was framed by her long, dark hair.	دەموچاوی بە قژە درێژ و ڕەشەکەی لە چوارچێوەیەکدا دانابوو.
Once he’s gone, he won’t come back.	کاتێک ڕۆیشت، ناگەڕێتەوە.
The stop was picked up only at sunset.	وەستانەکە تەنها لە کاتی خۆرئاوابووندا هەڵگیرا.
Pikesbill sea turtles are found on sandy beaches.	کیسەڵە دەریاییەکانی پایکسبیل لە کەناراوەکانی شۆستەدا دەبینرێن.
The ocean was attacked by an unimaginable force.	زەریاکە لەلایەن هێزێکی بێ خەیاڵەوە هێرشی کرایە سەر.
The city’s economy is well established.	ئابووری شارەکە بە باشی جێگیرە.
The doors were closed, but still the noise came through.	دەرگاکان داخران، بەڵام هەر دەنگە دەنگەکە لە ڕێگەیەوە دەهات.
The soft black beach stretches in both directions.	کەنار دەریا ڕەشە نەرمەکە بە هەردوو ئاراستەدا درێژ دەبێتەوە.
He walked slowly towards her.	بە هێواشی بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
He had beautiful eyes.	چاوی ​​جوانی هەبوو.
Now, scientists are glad to know this inspiring fact.	ئێستا، زانایان خۆشحاڵن بە زانینی ئەم ڕاستییە ئیلهامبەخشە.
She kindly shook his hand.	بە میهرەبانییەوە دەستی بۆ لێدا.
They bet on which man will win the race.	گرەو لەسەر ئەوە دەکەن کە کام پیاو لە پێشبڕکێکەدا سەردەکەوێت.
He put the money in a savings bond.	پارەکەی خستە ناو بۆندێکی پاشەکەوتەوە.
It is clearly visible from space.	لە بۆشایی ئاسمانەوە بە ڕوونی دیارە.
James' eyes turned brown.	چاوەکانی جەیمس قاوەیی بوون.
This farm produces a variety of products.	ئەم کێڵگەیە بەرهەمی جۆراوجۆر بەرهەم دەهێنێت.
Make the cheese creamy and soft.	پەنیرەکە بکە بە کرێم و نەرم.
These pills will help you sleep.	ئەم حەبانە یارمەتیت دەدەن لە خەوتن.
The noise from the fireworks was deafening.	ژاوەژاوی یارییە ئاگرینەکان کەڕکەر بوو.
Each paragraph should contain complete information.	هەر بڕگەیەک پێویستە زانیاری تەواو لەخۆبگرێت.
According to the researchers, there is no quick fix.	بە وتەی توێژەران هیچ چارەسەرێکی خێرا نییە.
You can sign up for unlimited classes.	دەتوانیت ناوت تۆمار بکەیت بۆ پۆلە بێسنوورەکان.
He woke up from a deep sleep.	لە خەوێکی قووڵ لە خەو هەڵسا.
Many girls wore gypsy costumes this summer.	زۆرێک لە کچان لەم هاوینەدا جلوبەرگی جیپسییان لەبەردا بوو.
He’s running for City Council.	ئەو خۆی بۆ ئەنجومەنی شار کاندید دەکات.
Men, women and children are encouraged to find work.	پیاوان و ژنان و منداڵان هاندەدرێن بۆ دۆزینەوەی کار.
He was struggling to keep up with all the new technologies.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی لەگەڵ هەموو تەکنەلۆژیا نوێیەکاندا بەردەوام بێت.
You have to be patient.	دەبێت سەبرت هەبێت.
Several fires burned in the forest.	لە دارستانەکەدا چەندین ئاگر سووتان.
This city boasts a number of beautiful clubs.	ئەم شارە شانازی بە کۆمەڵێک یانەی جوانەوە دەکات.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	خولێکی ناساندن لە فەلسەفە و سیاسەت و مێژوو وەربگرە.
A fellow child was lying on his stomach in the sand.	هاومنداڵێکی لە نێو خۆڵدا لەسەر سکی پاڵکەوتبوو.
He adjusted his chair.	کورسیەکەی ڕێکخست.
I can’t stand that politician.	من بەرگەی ئەو سیاسەتمەدارە ناگرم.
My skin tingled with fear.	پێستم لە ترسدا زەق بووەوە.
The lecture was by a philosophy professor.	وتارەکە لەلایەن پرۆفیسۆری فەلسەفە بوو.
Pineapple and banana trees with fruit stood tumbling.	دارەکانی ئەناناس و مۆز بە میوەوە بە کەوتنەخوارەوە وەستابوون.
He lived thirty years.	سی ساڵ ژیاوە.
Children are the future.	منداڵان داهاتوون.
The rocks were covered in snow.	بەردەکان بەفر داپۆشرابوو.
He stroked her brow, trying to comfort her.	برۆی مەساج کرد، هەوڵیدا دڵنەوایی بدات.
The tunnel was flooded.	تونێلەکە ئاوی لێ کەوتبوو.
The drivers took the train into town.	شۆفێرەکان بە شەمەندەفەرەکە ڕۆیشتنە ناو شار.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	ئاو خوێنی ژیانی ئیکۆسیستەمی ئێمەیە.
He hoped the old woman had met him.	هیوای خواست پیرەژنەکە چاوی پێی کەوتبێت.
Earth’s atmosphere protects us from harmful radiation.	بەرگەهەوای زەوی لە تیشکی زیانبەخش دەمانپارێزێت.
The hours passed slowly.	کاتژمێرەکان بە هێواشی تێپەڕین.
They make a fire at first light.	لە یەکەم ڕووناکیدا ئاگرێک دروست دەکەن.
The cake is ruined.	کێکەکە وێران بووە.
Other work is being done to clean up groundwater.	کاری دیکەش دەکرێت بۆ پاککردنەوەی ئاوی ژێر زەوی.
Test yourself with the first ten problems.	بە دە کێشەی یەکەم خۆت تاقی بکەرەوە.
He is an experienced traveler.	گەشتیارێکی بەئەزموونە.
A flood of refugees poured into the town.	لافاوێک لە پەنابەران ڕژانە ناو شارۆچکەکە.
Dave never could find his keys.	دەیڤ هەرگیز نەیتوانی کلیلەکانی بدۆزێتەوە.
Ticket prices will go up next year.	ساڵی داهاتوو نرخی بلیتی گەشتەکان بەرز دەبێتەوە.
Prolonged drought has devastated agriculture.	وشکەساڵی درێژخایەن کشتوکاڵی وێران کردووە.
The willows swayed gently in the breeze.	بیدەکان بە نەرمی لە هەوادا دەلەرزین.
A large amount of rain has fallen over the area.	بڕێکی زۆر باران بەسەر ناوچەکەدا باریوە.
The sweat poured down his face.	ئارەقەکە بە دەموچاویدا ڕژا.
Many polar bear species are also endangered.	زۆرێک لە جۆرەکانی ورچی جەمسەریش لە مەترسی لەناوچووندان.
There are frequent flashbacks in this film.	لەم فیلمەدا زۆرجار فلاشباک هەیە.
Customers apologize politely and quickly when they forget their wallets.	کڕیاران کاتێک جزدانەکانیان لەبیر دەچێتەوە بە ئەدەبەوە و بە خێرایی داوای لێبوردن دەکەن.
I hope you win millions in the lottery!	هیوادارم لە تیروپشکەکەدا ملیۆنان دۆلار ببەیتەوە!
In the beginning, children learned their trade at home.	لە سەرەتاوە منداڵان لە ماڵەوە فێری پیشەکەیان دەبوون.
His friend slipped him a dollar bill.	هاوڕێکەی پارەیەکی دۆلاری بۆ خلیسکاند.
It smells good and helps me concentrate.	بۆنێکی خۆشی هەیە و یارمەتیم دەدات تەرکیز بکەم.
He greeted each party member in turn.	بە نۆرە سڵاوی لە هەر ئەندامێکی حیزب کرد.
I finally passed my exams.	لە کۆتاییدا لە تاقیکردنەوەکانم دەرچووم.
Starts filming tomorrow.	سبەینێ دەست بە وێنەگرتن دەکات.
The prime minister took advantage of the public outcry.	سەرۆکوەزیران سوودی لە ناڕەزایی گشتی وەرگرت.
Here, you will find no trace of him.	لێرەدا، هیچ شوێنەواری ئەو نادۆزیتەوە.
Escape into exile.	هەڵهاتن بۆ دەربەدەری.
Your mother came downstairs, holding her broken broom.	دایکت هاتە خوارەوە، سوتەمەنی شکاوەکەی بەدەستەوە بوو.
Can money buy happiness?	ئایا پارە دەتوانێت خۆشبەختی بکڕێت؟
They started digging a deep hole in the ground.	دەستیان کرد بە هەڵکەندنی کونێکی قووڵ لە زەویدا.
The sheer size of the pantry surprised us.	قەبارەی تەواوەتی کۆگاکە سەرمان سوڕما.
What do we know about these people?	ئێمە چی دەزانین دەربارەی ئەم خەڵکە؟
The press reported it as a "surprise."	ڕۆژنامەکان بە "سوپرایزێک" ڕاپۆرتیان کردووە.
It does not have eyes like others of its species.	وەک ئەوانی دیکەی جۆرەکەی چاوی نییە.
The six children fought over the toy.	شەش منداڵەکە لەسەر ئەو یارییە شەڕیان کردووە.
Of all places, he studied physics.	لە هەموو شوێنەکان، فیزیای خوێندووە.
A scientist considered the world population.	زانایەک ژمارەی دانیشتوانی جیهانی لەبەرچاو گرت.
Six out of ten are women.	لە دە کەس شەشیان ژنن.
We need a thermometer to take our temperature.	پێویستمان بە گەرمییپێوەرێکە بۆ ئەوەی پلەی گەرمیمان وەربگرین.
To comply with regulations, more forests have been added.	بۆ پابەندبوون بە ڕێساکان، دارستانی زیاتر زیاد کراوە.
A small break in the clouds revealed the moon.	پچڕانێکی بچووک لە هەورەکاندا مانگی ئاشکرا کرد.
No one can ever stop here.	کەس هەرگیز ناتوانێت لێرە بوەستێت.
We will paint the walls all white.	دیوارەکان هەمووی سپی بۆیاخ دەکەین.
I made this cake, you know.	من ئەم کێکەم دروست کردووە، دەزانی.
Nothing left, so presumably, the plane crashed.	هیچ شتێک نەماوە، بۆیە گریمانە دەکرێت، فڕۆکەکە کەوتە خوارەوە.
Fruit colors are mixed.	ڕەنگی میوەکان تێکەڵ دەبن.
He negotiated with the rebels.	لەگەڵ یاخیبووان دانوستانی کرد.
At least four ships were docked.	لانیکەم چوار کەشتی لە بەندەردا جێگیر بوون.
A steel bridge spans the raging river.	پردێکی پۆڵاین بەسەر ڕووبارە تووڕەکەدا دەبڕێت.
A hungry cat growled.	پشیلەیەکی برسی گریای.
This is a delicious but occasionally challenging dish to cook.	ئەمە خواردنێکی بە تامە بەڵام ناوبەناو چالاکە بۆ لێنان.
She nodded in agreement.	بە ڕەزامەندی سەری لە سەری خۆی دانا.
The island is forty kilometers long.	درێژی ئەم دوورگەیە چل کیلۆمەترە.
He wasn't sure which one was the odd graduate.	دڵنیا نەبوو کە کامیان دەرچووی نامۆیە.
Experiments on mice show that they are intelligent creatures.	تاقیکردنەوەکان لەسەر مشکەکان دەریدەخەن کە ئەوان بوونەوەرێکی زیرەکن.
These books are beyond our comprehension.	ئەم کتێبانە لەدەرەوەی تێگەیشتنمانن.
When he got home he called his sister.	کاتێک گەیشتە ماڵەوە تەلەفۆنی بۆ خوشکەکەی کرد.
I was interested in acting from a young age.	من هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە حەزم لە نواندن بوو.
Stock prices and employment are falling.	نرخی پشكەكان و دامەزراندن لە دابەزیندایە.
The minister looked pale and unhealthy.	وەزیرەکە زەرد و ناتەندروست دەرکەوت.
Did you know that parrots can mimic human speech?	ئایا دەزانی تووتی دەتوانێت تقلیدی قسەکردنی مرۆڤ بکات؟
The walls were waterlogged.	دیوارەکان ئاویان گرتبوو.
Don’t be fooled by appearances.	بە ڕواڵەت هەڵمەخەڵەتێن.
In most countries around the world, tourism is a major industry.	لە زۆربەی وڵاتانی جیهاندا گەشتوگوزار پیشەسازییەکی سەرەکییە.
An ant colony occupies this tree.	کۆلۆنییەکی مێروولە ئەم دارە داگیر دەکات.
The politician seemed to lose interest.	پێدەچوو سیاسەتمەدارەکە گرنگی بەو بابەتە نەمابێت.
Many say the recall is unfair.	زۆرێک دەڵێن بانگهێشتکردنەوەکە ناڕەوایە.
So why did you do that?	کەواتە بۆ واتان کرد؟
We had better take a step forward.	باشتر بوو هەنگاوێک بخەینە پێشەوە.
A tight set of bones was found.	کۆمەڵێک ئێسکی توند دۆزرایەوە.
So he quit, honorably rejoined the army.	بۆیە وازی هێنا، بە شەرەفەوە هاتەوە ناو سوپا.
His music is unique.	مۆسیقای ئەو ناوازەیە.
The structure was destroyed.	پێکهاتەکە وێران بوو.
He stumbled and reached for the medicine.	بە کۆسپەوە دەستی بەرەو دەرمانەکە درێژ کرد.
You have a strong track record of helping people.	تۆ پێشینەیەکی بەهێزت هەیە لە یارمەتیدانی خەڵک.
If they could make it to shore, they would be safe.	ئەگەر بتوانن بگەنە کەنارەکە، سەلامەت دەبوون.
The new program provides job training for former prisoners.	بەرنامە نوێیەکە ڕاهێنانی کار بۆ زیندانیانی پێشوو دابین دەکات.
Ubuntu is a computer operating system.	ئوبونتو سیستەمێکی کارپێکردنی کۆمپیوتەرە.
He was silent for a few moments.	بۆ چەند ساتێک بێدەنگ بوو.
Rescue workers came across a body in the water.	کارمەندانی فریاگوزاری لەناو ئاوەکەدا تووشی تەرمێک بوون.
Rinsing your mouth before spitting out your chew.	شۆردنی دەمت پێش ئەوەی تف بکەیتە دەرەوە لە جوینەکەت.
Please refrain from smoking in all enclosed areas.	تکایە خۆتان بەدوور بگرن لە جگەرەکێشان لە هەموو شوێنە داخراوەکان.
The feathers of the bird are black with a turquoise sheen.	پەڕەکانی باڵندەکە ڕەشە و بریقەیەکی فیروزەیی هەیە.
The merger will benefit the company tremendously.	ئەم یەکگرتنە سوودێکی زۆری بۆ کۆمپانیاکە دەبێت.
The government must ensure equality for all.	حکومەت دەبێت یەکسانی بۆ هەمووان مسۆگەر بکات.
The king apologized.	پاشا داوای لێبوردنی کرد.
This detector is designed to scan containers for radioactive materials.	ئەم دۆزەرەوەیە بۆ سکانکردنی دەفرەکان دروستکراوە بۆ دۆزینەوەی ماددە تیشكدەرەکان.
Water can be used to generate electricity.	دەتوانرێت ئاو بەکاربهێنرێت بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
Small earthquakes are common in this region.	بومەلەرزە بچووکەکان لەم ناوچەیەدا باون.
Your childhood was better than mine.	منداڵی تۆ لە من باشتر بوو.
The leading political party is still active.	حیزبی سیاسی پێشەنگ تا ئێستاش چالاکە.
There is a road from this village to the city.	لەم گوندەوە ڕێگایەک هەیە بۆ شار.
The sailor fell asleep.	کەشتیوانەکە خەوی لێکەوت.
The vegetables are fresh from the garden, crisp and flavorful.	سەوزەکان تازەن لە باخچەکەوە، ورد و تامدارن.
Some readers will object to this statement.	هەندێک لە خوێنەران ناڕەزایەتیان بەرامبەر بەم لێدوانە دەبێت.
He put on a good showing in tennis.	لە تێنسدا نمایشێکی باشی کرد.
He has many friends and acquaintances.	هاوڕێ و ناسیاوی زۆری هەیە.
This area is rich in biodiversity.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە جۆراوجۆری زیندوو.
The scientist claims the formula works.	زاناکە بانگەشەی ئەوە دەکات کە فۆرمولەکە کاردەکات.
Return anything you don’t use.	هەر شتێک بەکاری ناهێنیت بیگەڕێنەرەوە.
If someone carried them, they would be very heavy.	ئەگەر کەسێک هەڵیانگرتبا، زۆر قورس دەبوون.
The fairgrounds were surrounded by high walls.	گۆڕەپانی پێشانگاکە بە دیواری بەرز دەورە درابوو.
The jelly was soft and slippery.	جەلیەکە نەرم و خلیسک بوو.
The plains were shrouded in fog.	دەشتەکان لە تەمدا پۆشرابوو.
The saltiness of this tuna is terrible.	خوێی ئەم تونە ترسناکە.
Chemicals are extremely dangerous.	ماددە کیمیاییەکان لەڕادەبەدەر مەترسیدارن.
A large number of students flocked to the university every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر لە خوێندکاران ڕوویان لەم زانکۆیە دەکرد.
The bandstand runs across the beach.	باندستاندەکە بەسەر کەنار دەریاکەدا دەڕوات.
A surprise awaited the cat.	سوپرایزێک چاوەڕێی پشیلەکە بوو.
The trees swayed gently in the breeze.	دارەکان لە هەوا گەرمەکەدا بە نەرمی دەلەرزین.
This land was once fertile and rich.	ئەم خاکە سەردەمانێک بەپیت و دەوڵەمەند بوو.
It camouflaged the fruit with its dark green leaves.	میوەکەی بە گەڵا سەوزە تۆخەکانی کامۆفۆل کرد.
The airport is heavily polluted.	فڕۆکەخانەکە بە شێوەیەکی زۆر پیس بووە.
Amalie holds two cell phones to her ears.	ئامالی دوو مۆبایلی بە گوێیەوە گرتووە.
These boats are the most expensive on our little list.	ئەم بەلەمانە گرانترین بەلەمن لە لیستە بچووکەکەماندا.
He was bored.	ئەو بێزار بوو.
Soldiers fought for their people.	سەربازەکان بۆ گەلەکەیان شەڕیان دەکرد.
The tropics are hot in all seasons.	ناوچە گەرمەکان لە هەموو وەرزەکاندا گەرمن.
The essence of the matter.	جەوهەری بابەتەکە.
They also warned the public to be vigilant.	هەروەها هۆشدارییان داوەتە ڕای گشتی کە وریا بن.
Does the train go downtown?	ئایا شەمەندەفەرەکە دەچێتە ناوەندی شار؟
This jacket is made from a wool blend.	ئەم چاکەتە لە تێکەڵەیەکی پشم دروستکراوە.
Knead the dough slightly.	هەویرەکە کەمێک ورد بکە.
The wooden table was broken.	مێزی دارەکە شکابوو.
The procession was rather slow.	کاروانەکە تا ڕادەیەک خاو بوو.
Now, after an hour of walking, he was exhausted.	ئێستا دوای کاتژمێرێک پیاسەکردن، ماندوو بوو.
They turned off the lights and plunged the room into darkness.	گڵۆپەکانیان کوژاندەوە و ژوورەکەیان خستە ناو تاریکییەوە.
It takes months to rebuild anything here.	چەند مانگێکی دەوێت بۆ ئەوەی لێرە هەر شتێک بنیات بنرێتەوە.
The meandering waterway caused severe damage to the ground.	ڕێڕەوی ئاوی پێچاوپێچ زیانێکی زۆری بە زەوی گەیاند.
A small window crashed to the ground.	پەنجەرەیەکی بچووک بە زەویدا کەوتە خوارەوە.
The men whispered conspiratorially.	پیاوەکان بە پیلانگێڕانە چرپەیان دەکرد.
He repeated each word slowly and carefully.	هەر وشەیەکی بە هێواشی و بە وریاییەوە دووبارە دەکردەوە.
The first tomatoes of the season are ready!	یەکەم تەماتەی ئەم وەرزە ئامادەیە!
Michalet is a peripheral district.	میچالێت قەزایەکی پەراوێزییە.
Many artists consider such forms of music to be "high culture."	زۆرێک لە هونەرمەندان ئەم جۆرە فۆرمانەی مۆسیقا بە "کلتوری بەرز" دەزانن.
Public pressure forced the government to act.	فشاری گشتی حکومەتی ناچار کرد کار بکات.
The house has three bedrooms upstairs.	خانووەکە لە قاتی سەرەوە سێ ژووری نوستن هەیە.
We lost our bags on yesterday's trip.	لە سەفەری دوێنێدا جانتاکانمان لەدەست دا.
The minister is under attack from political opponents.	ئەو وەزیرە لەژێر هێرشی نەیارانی سیاسیدایە.
Viewers were captivated by her story.	بینەران بە چیرۆکەکەی سەرسام بوون.
We should all live in harmony with the earth.	پێویستە هەموومان بە هاوئاهەنگی لەگەڵ زەویدا بژین.
Change the red paint color to orange.	ڕەنگی بۆیەی سوور بگۆڕە بۆ پرتەقاڵی.
Always return your keys after use.	هەمیشە دوای بەکارهێنانی کلیلەکانت بگەڕێنەرەوە.
The use of synthetic materials is increasing rapidly.	بەکارهێنانی ماددە دەستکردەکان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
Please make your way here with the coffin.	تکایە بە تابوتەوە ڕێگەی خۆت لێرە بگرە.
He reminded himself that his brother was sick.	خۆی بیرخستەوە کە براکەی نەخۆشە.
Lubricate the moving parts.	بەشە جوڵاوەکان چەور بکە.
There is no more love in the town.	ئیتر خۆشەویستی لە شارۆچکەکەدا نەماوە.
The president of the college was tired.	سەرۆکی کۆلێژەکە ماندوو بوو.
Do people ever stop going?	ئایا هەرگیز خەڵک واز لە ڕۆشتن دێنن؟
The burden of proof is on him.	باری سەلماندن لەسەریەتی.
Teenagers usually keep their phones in their pockets.	بەگشتی هەرزەکاران مۆبایلەکانیان لە گیرفانی خۆیاندا دەهێڵنەوە.
He poured himself another cup of green tea.	کوپێکی تری چای سەوزی بۆ خۆی ڕشت.
The skies grew darker as evening approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی ئێوارە ئاسمانەکان تاریکتر دەبوون.
Emergency agencies are struggling to reach them.	دەزگاکانی فریاگوزاری لە خەباتدان بۆ گەیشتن بەو کەسانە.
He continued his wheels to volunteer.	بەردەوام بوو لە ویلەکانی بۆ کاری خۆبەخشی.
Children have the chance to learn these better skills.	منداڵان چانسی فێربوونی ئەم کارامەییانەی باشتریان هەیە.
These pharmacies are big money sinks.	ئەم دەرمانخانانە سینکی پارەی گەورەن.
The interesting part of this book is the Appendix.	بەشی سەرنجڕاکێشی ئەم کتێبە پاشکۆیە.
Our jets have the latest technology.	جێتەکانمان خاوەنی نوێترین تەکنەلۆژیان.
The students were finally allowed into the auditorium.	دواجار ڕێگەیان بە خوێندکاران درا بچنە ناو هۆڵەکەوە.
The summit was a mile above sea level.	لوتکەکە یەک میل لە ئاستی دەریاوە بەرز بوو.
A cat rubbed itself on my leg.	پشیلەیەک خۆی بە قاچمدا ڕشت.
The walls were covered with paintings.	دیوارەکان بە تابلۆ داپۆشرابوون.
Brighten up the dark days.	ڕۆژە تاریکەکان ڕووناک بکەرەوە.
The erosion patterns in the canyon are breathtaking.	شێوازەکانی وەرینی لە کانیۆنەکەدا هەناسەبڕکێیە.
The chemical industry is responsible for the most pollution.	پیشەسازی کیمیایی بەرپرسیارە لە زۆرترین پیسبوون.
Fashionable shoes and accessories were scattered throughout the room.	پێڵاوی مۆدێرن و ئیکسسوارات بەناو ژوورەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
linguist and language trainer	زاراوەناس و ڕاهێنەری زمان
I got a bottle of beer from the fridge.	بوتڵێک بیرەم لە سەلاجە وەرگرت.
These hand warmers have been very popular in the market.	ئەم دەست گەرمکەرەوەیانە لە بازاڕدا زۆر بەناوبانگ بوون.
Every year, the company increases its profits.	ساڵانە ئەم کۆمپانیایە قازانجی زیاد دەکات.
The policeman handcuffs the criminals.	پۆلیسەکە دەستبەند بە تاوانباران دەکات.
He clasped his hands together.	دەستەکانی بەیەکەوە گرت.
Watch out for spiders!	ئاگاداری جاڵجاڵۆکەکان بن!
Quickly pour some milk into a bowl.	خێرا بڕێک شیر بڕێژە ناو قاپێکەوە.
They only have a handful of things.	تەنها مشتێک شتیان هەیە.
The card catalog requires special handling.	کەتەلۆگی کارتەکان پێویستی بە مامەڵەی تایبەت هەیە.
The material has a lot of problems.	مادەکە کێشەی زۆری هەیە.
For two years, he spent a fortune.	بۆ ماوەی دوو ساڵ، سامانێکی خەرج کرد.
Many trees were uprooted.	زۆر دار لە ڕەگەوە هەڵکێشران.
The mistake is inexcusable.	هەڵەکە بێ پاساوە.
One day the monkeys escaped from the zoo.	ڕۆژێک مەیموونەکان لە باخچەی ئاژەڵان هەڵهاتن.
She felt pampered by the attention.	هەستی بە نازکردن دەکرد بەهۆی ئەو سەرنجەی کە بەسەریدا دەدرا.
The waiter poured cold coffee into their cups.	گارسۆنەکە قاوەیەکی ساردی ڕشتە ناو کوپەکانیانەوە.
He threw the ball down.	تۆپەکەی فڕێدایە خوارەوە.
These devils are truly disrespectful!	بەڕاستی ئەم شەیتانانە بێڕێزین!
Students should work hard on their homework.	پێویستە خوێندکاران بە زەحمەت کار لەسەر ئەرکەکانی ماڵەوە بکەن.
There is a big dog in the garden.	سەگێکی گەورە لە باخچەکەدا هەیە.
Strawberries are grown extensively in this region.	شووتی لەم ناوچەیەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان دەچێنرێت.
He kindly rewarded her.	بە میهرەبانی پاداشتی دایەوە.
Their faces shone with happiness and relief.	ڕووخساریان بە خۆشی و ئاسوودەیی دەدرەوشایەوە.
Impulsively he ran towards the beast.	بە ئیمپاڵسیڤەوە بەرەو دڕندەکە ڕایکرد.
A cup of tea with milk and sugar.	کوپێک چا بە شیر و شەکرەوە.
She quickly dressed and left the house.	بە خێرایی جلی لەبەر کرد و ماڵەکەی بەجێهێشت.
Tobacco is usually smoked using cigarettes.	بەزۆری تووتن بە بەکارهێنانی جگەرە دەکێشرێت.
There are few people left in the city.	لە شارەکەدا کەم کەس ماوەتەوە.
The mountain was inexplicably barren.	شاخەکە بە شێوەیەکی ڕوون نەکراوە بێ بەرهەم بوو.
The body shifted with this uncertain wind.	تەنەکە لەگەڵ ئەم با نادیارەدا دەگۆڕا.
In the face of flooding, families moved to higher ground.	لە بەرامبەر لافاودا، خێزانەکان ڕوویان لە زەوییە بەرزەکان کرد.
We were able to secure that funding.	ئێمە توانیمان ئەو بودجەیە مسۆگەر بکەین.
The country is literally drowning in debt.	وڵاتەکە بە شێوەیەکی ڕستەیی لە قەرزدا دەخنکێت.
Get up before dawn.	پێش بەیانی هەستە.
They used the heavy liquid as ballast.	شلە قورسەکەیان وەک بالاست بەکاردەهێنا.
The bottle is well mounted in the metal frame.	شووشەکە بە باشی لە چوارچێوەی کانزاکەدا دانراوە.
This mountain has a commanding view of the valley.	ئەم شاخە دیمەنێکی فەرماندەیی دۆڵی هەیە.
The dialogue was stilted and artificial.	دیالۆگەکە ستیلت و دەستکرد بوو.
Retailers have to do more to combat plastic pollution.	فرۆشیارانی تاکەکەسی دەبێت زیاتر کار بکەن بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوونی پلاستیک.
The fog settled over the mountain valley.	تەمەکە بەسەر دۆڵی شاخەکەدا جێگیر بوو.
He pulled out a knife and stabbed it.	چەقۆیەکی دەرهێنا و چەقۆی لێدا.
Looks like it will rain tomorrow.	پێدەچێت سبەی باران ببارێت.
Please locate the salt carrier.	تکایە شوێنی خوێهەڵگرەکە بدۆزەرەوە.
He just smiled at me.	تەنها زەردەخەنەی بۆ کردم.
Ten thousand trees lined the streets.	دە هەزار دار لە شەقامەکاندا ڕیز بوون.
For now, nothing has changed.	بۆ ئێستا هیچ شتێک نەگۆڕاوە.
Looks like there was a bank robbery today.	وا دیارە ئەمڕۆ دزییەکی بانک ڕوویداوە.
Mary was opposed by her husband.	مێری لەلایەن هاوسەرەکەیەوە دژایەتی کرا.
You will need these witnesses to forge a will.	بۆ ساختەکردنی وەسیەتنامەیەک پێویستت بەم شایەتحاڵانە دەبێت.
Soon the umbrella came flying at him.	زۆری نەخایاند چەترەکە بە فڕین بەسەریدا هات.
The cramped surroundings were suffocating.	دەوروبەرە تەنگەکە خەریکی خنکاندن بوو.
Food prices rose sharply.	نرخی خۆراک بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە.
This box is heavy.	ئەم سندوقە قورسە.
I'll give you how many genes you need.	چەند پێویستت بە جینت پێدەدەم.
The protest movement grew further.	بزووتنەوەی ناڕەزایەتی زیاتر گەشەی کرد.
Wars are born out of conflict.	جەنگەکان لە ململانێ لەدایک دەبن.
She packed her bags and left.	جانتاکانی کۆکردەوە و ڕۆیشت.
Once the repairs are complete, we begin the countdown.	کاتێک چاککردنەوەکان تەواو بوون، دەست دەکەین بە ژماردنەوەی پاشەکشە.
The storm has caused widespread flooding in the area.	زریانەکە بووەتە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان لە ناوچەکەدا.
They started early in the morning.	بەیانی زوو دەستیان پێکرد.
Many birds migrate from colder regions to warmer regions.	زۆرێک لە باڵندەکان لە ناوچە ساردەکانەوە کۆچ دەکەن بۆ ناوچە گەرمەکان.
This road goes through the hills.	ئەم ڕێگایە بە گردەکاندا دەڕوات.
Silence is the rule in his house.	بێدەنگی یاسایەکە لە ماڵەکەیدا.
my wallet!	جزدانەکەم!
The firewall prevents unauthorized attempts to interrupt our work.	دیواری ئاگرین ڕێگری دەکات لە هەوڵە بێ مۆڵەتەکان کە کارەکانمان ببڕن.
One regiment was disbanded as part of the rehabilitation programme.	لە چوارچێوەی بەرنامەی چاکسازیدا فەوجێک هەڵوەشایەوە.
The impact of the study is unknown.	کاریگەری توێژینەوەکە نەزانراوە.
The judges criticized the government for its laziness.	دادوەرەکان ڕەخنەیان لە حکومەت گرت بەهۆی تەمبەڵییەکەیەوە.
He drew back his bow and fired an arrow.	کەوانەکەی کێشایەوە دواوە و تیرێکی تەقاند.
Dozens of cars line the road here.	دەیان ئۆتۆمبێل لێرە ڕیزیان لەسەر ڕێگاکە هەیە.
Meanwhile, there were a large number of protests	لەم نێوەندەدا ژمارەیەکی زۆر ناڕەزایەتی هەبوون
He poured himself a cup of coffee.	کوپێک قاوەی بۆ خۆی ڕشت.
It does what it has to do.	ئەو کارەی کە دەبێت بیکات دەیکات.
Agriculture is important to the village economy.	کشتوکاڵ بۆ ئابووری گوندەکە گرنگە.
The war was finally over.	دواجار شەڕەکە کۆتایی هات.
Doctors can often treat injuries.	زۆرجار پزیشکان دەتوانن چارەسەری برینەکان بکەن.
The prime minister condemned the plan.	سەرۆک وەزیران ئەو پلانەی ئیدانە کرد.
Most linguists agree that this is true.	زۆربەی زمانناسان لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەمە ڕاستە.
Alcohol may cause cancer.	لەوانەیە کحول ببێتە هۆی شێرپەنجە.
Check the ingredient list on the package.	لیستی پێکهاتەکانی سەر پاکەتەکە بپشکنە.
They hurried to find him.	بەپەلە ڕۆیشتن بۆ دۆزینەوەی.
You have nothing good to say about anything.	هیچ شتێکی باشت نییە بۆ وتنی هیچ شتێک.
They blamed him for the tumult.	ئەوان بە هۆکاری گێژاوەکە تاوانباریان کرد.
My grandparents are buried in that cemetery.	باپیرە و باپیرم لەو گۆڕستانەدا نێژراون.
It commonly causes an allergic reaction.	بە شێوەیەکی باو دەبێتە هۆی دروستبوونی کاردانەوەی هەستیاری.
The contents of a warehouse are blown away by a strong wind.	ناوەڕۆکی کۆگایەک بە بایەکی بەهێزەوە دەفڕێت.
Some medicines may be harmful to young children.	ڕەنگە هەندێک دەرمان زیان بە منداڵانی بچووک بگەیەنن.
Ten people squeezed into a small elevator.	دە کەس خۆیان خستە ناو بەرزکەرەوەیەکی بچووکەوە.
After eating this bread he felt very sweet.	دوای خواردنی ئەم نانە هەستی کرد زۆر شیرینە.
See what happens when you work hard?	بزانە کاتێک بە زەحمەت کار دەکەیت چی ڕوودەدات؟
The poet’s love songs were often misinterpreted.	زۆر جار گۆرانییە خۆشەویستییەکانی شاعیر بە هەڵە لێکدانەوەیان بۆ دەکرا.
Her eyes were red and swollen from crying.	چاوەکانی سوور بوون و بەهۆی گریانەوە ئاوساون.
He looked pleadingly at the priest.	بە پاڕانەوە سەیری قەشەکەی کرد.
A revolution was brewing in the streets.	شۆڕشێک لە شەقامەکاندا دەهاتە ئاراوە.
Eventually the tree trunk split in half.	لە کۆتاییدا چەقی دارەکە لە نیوەدا دابەش بوو.
Remember to clean out the garage soon.	لەبیرت بێت بەم زووانە گەراجەکە پاک بکەیتەوە.
I wake up in the morning to birdsong.	بەیانی بە گۆرانی باڵندەکان لە خەو هەڵدەستم.
Virgin soil was discovered and charted.	خاکی پاکیزە دۆزرایەوە و هێڵکاری لەسەر کرا.
The apostles are mounted and armed.	نێردراوان سوارە و چەکدارن.
We played tennis in my backyard.	لە حەوشەی ماڵەکەمدا یاری تێنسمان دەکرد.
He threw the heavy stone into the water.	بەرد قورسەکەی خستە ناو ئاوەکەوە.
Mustard seeds were first planted several thousand years ago.	تۆوی خەردەل بۆ یەکەمجار چەند هەزار ساڵێک لەمەوبەر چێندرا.
A wooden chair is surprisingly heavy.	کورسییەکی دار بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر قورسە.
Trees and foliage allow the animals to stay dry.	دار و گەڵاکان ڕێگە بە ئاژەڵەکان دەدەن بە وشکی بمێننەوە.
The captain ordered the ship to turn back.	کاپتن فەرمانی بە کەشتییەکە کرد بگەڕێتەوە دواوە.
They lived near the river.	لە نزیک ڕووبارەکە دەژیان.
In many countries, certain female roles are frowned upon.	لە زۆرێک لە وڵاتان هەندێک ڕۆڵی مێینە چاویان لێدەکرێتەوە.
His reasoning is underlined with calm rationality.	ئیستدلالەکانی بە عەقڵانیەتێکی ئارام هێڵکاری کراوە.
Farmers often make a little surplus during the summer months.	زۆرجار جووتیاران لە مانگەکانی هاویندا کەمێک زیادە دروست دەکەن.
The president's speech was disrupted by protesters.	وتارەکەی سەرۆک کۆمار لە لایەن خۆپیشاندەرانەوە پەک خرا.
These cities are known for their unique decor.	ئەم شارانە بە دیکۆری تایبەتیان ناسراون.
They were planting crops.	بەرهەمیان دەچاند.
It was supposed to be abandoned.	بڕیار بوو وازی لێ هێنرابێت.
Well, good luck to you.	باشە بەختێکی باش بۆ ئێوە.
We must ensure access to safe health care for all.	دەبێت دەستڕاگەیشتن بە چاودێری تەندروستی سەلامەت بۆ هەمووان مسۆگەر بکەین.
Workers have emerged from cleaning up their workplaces.	کرێکاران لە پاککردنەوەی شوێنی کارەکانیانەوە سەریان هەڵداوە.
He was shocked at his decision.	لەسەر بڕیارەکەی تووشی شۆک بوو.
Look after our children.	چاودێری منداڵەکانمان بکەن.
The mountainous area is beautiful.	ناوچە شاخاوییەکە زۆر جوانە.
Investigators confirmed the crash was not an accident.	لێکۆڵەران پشتڕاستیان کردەوە کە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە ڕووداو نەبووە.
The chicken dish was excellent.	خواردنی مریشکەکە زۆر نایاب بوو.
Ruby symbolizes love.	یاقوت هێمای خۆشەویستییە.
He left the country in a hurry.	بەپەلە وڵاتی بەجێهێشت.
Their native language is unintelligible to me.	زمانی زگماکی ئەوان بۆ من تێنەگەیشتووە.
The moon was bright in the early dim morning.	مانگ لە سەرەتای بەیانی کاڵدا گەشاوە بوو.
After talking about his death, she felt relieved.	دوای ئەوەی باسی مردنی کرد، هەستی بە ئارامبوونەوە کرد.
This means we might learn something about his innocence.	ئەمەش بەو مانایەیە کە ڕەنگە شتێک لەبارەی بێتاوانییەکەیەوە فێربین.
She is the daughter of a farmer.	کچی جوتیارێکە.
You should pay more attention to your studies.	پێویستە زیاتر گرنگی بە خوێندن بدەیت.
The servants took the table out onto the terrace.	خزمەتکارەکان مێزەکەیان بردە دەرەوە بۆ سەر تەراسەکە.
I can’t express my utter disappointment.	ناتوانم نائومێدی تەواوەتی خۆم دەرببڕم.
He never gets tired of admiring the clear blue sky.	هەرگیز بێزار نابێت لە سەرسامبوون بە ئاسمانی شین و ڕوون.
The room was filled with paintings.	ژوورەکە پڕ بوو لە تابلۆ.
These flat squares are made of solid lava.	ئەم چوارگۆشە تەختانە لە لاڤای ڕەق دروستکراون.
But I’m not one of those conspiracy theorists.	بەڵام من یەکێک نیم لەو تیۆریستانەی پیلانگێڕی.
The reason is a mystery.	هۆکارەکەی نهێنییە.
Of all his ideas, this one was the worst.	لە هەموو بیرۆکەکانیدا ئەم بیرۆکەیە خراپترین بوو.
It rained the night before.	شەوی پێشتر باران باری.
His words were clear, even in this poor light.	قسەکانی ڕوون بوو، تەنانەت لەم ڕووناکییە خراپەشدا.
See if you can get fresh water.	بزانە ئاوی شیرینت دەست بکەوێت.
Most of the shops are closed.	زۆربەی دوکانەکان داخراون.
The coins are kept in a leather pouch.	دراوەکان لەناو کیسەیەکی چەرمدا هەڵگیراون.
Suddenly the lights went out.	لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
Then you never get the promotion.	ئەو کاتە هەرگیز پرۆمۆشنەکە بەدەست ناهێنیت.
Prepare the vegetables.	سەوزەکان ئامادە بکە.
Hair cut short, with bangs.	قژی کورت بڕاوە، بە بڕبڕەی پشتەوە.
The blueberry bush made a sparkling and attractive flower.	دارستانی بلوبێری گوڵێکی بریقەدار و سەرنجڕاکێشی دروست کرد.
The most common form of heating is electricity.	باوترین شێوەی گەرمکردنەوە بریتییە لە کارەبا.
Women often feel trapped and isolated.	زۆرجار ژنان هەست بە گیری و گۆشەگیری دەکەن.
The moon is visible tonight.	ئەمشەو مانگ دیارە.
Smokers fill the glass doors with gray vapor.	جگەرەکێشەکان دەرگا شووشەکان پڕ دەکەن لە هەڵمی خۆڵەمێشی.
Her looks were amazing.	نیگاکانی سەرسوڕهێنەر بوون.
The crowd was animated.	جەماوەرەکە ئەنیمەیشن بوون.
This structure has seven floors.	ئەم پێکهاتەیە حەوت نهۆمە.
The mayor took charge of the situation.	سەرۆکی شارەوانی ئەو دۆخەی لە ئەستۆ گرت.
He declined to comment further.	ناوبراو رەتیکردەوە هیچ لێدوانێکی زیاتر بدات.
This is the updated version of the search engine.	ئەمە وەشانی نوێکراوەی بزوێنەری گەڕانە.
Some animals have lost their natural habitats.	هەندێک لە ئاژەڵەکان شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی خۆیان لەدەست داوە.
He slid his hand over her rounded hips.	دەستی بەسەر چەناگەی گوڵاوەکەیدا خلیسکاند.
The grass is green there.	چیمەنەکە لەوێ سەوزە.
The instructor always arrives on time.	ڕاهێنەر هەمیشە لە کاتی خۆیدا دەگات.
Griffon roosters have an extremely sharp sense of smell.	کەروێشکی گریفۆن هەستێکی بۆنکردنی لەڕادەبەدەر تیژی هەیە.
The dialogue was going well.	دیالۆگەکە بە باشی بەڕێوە دەچوو.
The grass is beautiful and green.	چیمەن جوان و سەوزە.
The seal skin was used to treat wounds.	پێستی مۆرەکە بۆ چارەسەرکردنی برینەکان بەکاردەهێنرا.
Sony aims to dominate the market.	ئامانجی سۆنی زاڵبوونە بەسەر بازاڕدا.
Adolescent girls are at risk for eating disorders.	کچانی هەرزەکار لە مەترسیی تێکچوونی خۆراکدان.
As cities expand, they encroach on farmland.	لەگەڵ فراوانبوونی شارەکان، دەستدرێژی دەکەنە سەر زەوییە کشتوکاڵییەکان.
Fewer people visit this church each year.	ساڵانە کەمتر کەس سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکات.
His ideas caused quite a stir.	بیرۆکەکانی تا ڕادەیەک جەنجاڵییان لێکەوتەوە.
He was beginning to realize his true stature.	دەستی دەکرد بە درککردن بە باڵای ڕاستەقینەی خۆی.
We trudged towards the thawing snow.	بە پەلە بەرەو بەفری شلبوونەوە ڕۆیشتین.
He seems reluctant to give us any information.	پێدەچێت ئامادە نەبێت هیچ زانیارییەکمان پێبدات.
He was a short, muscular man.	پیاوێکی کورت و ماسولکەدار بوو.
Unfortunately, they are not willing to cooperate.	بەداخەوە ئامادە نین هاوکاری بکەن.
Political crises have been going on for a very, very long time.	قەیرانە سیاسییەکان زۆر زۆر درێژە بەردەوامن.
One bite of cake is enough.	یەک لقە لە کێک بەسە.
His life revolved around his family and home.	ژیانی لە دەوری خێزان و ماڵەکەی دەسوڕایەوە.
She moved aside a purple curtain.	پەردەیەکی وەنەوشەیی بە لایەکدا گواستەوە.
He seemed indifferent to her comments.	ئەو بێباک دەرکەوت بەرامبەر بە لێدوانەکانی.
This vase is made by hand.	ئەم گوڵدانە بە دەست دروست دەکرێت.
This medicine must be stored with care.	ئەم دەرمانە دەبێت بە وریاییەوە هەڵبگیرێت.
I dream of one day traveling the world.	خەون بە ڕۆژێک گەشت دەکەم بە جیهاندا.
Some objectors thought that these measures were harsh.	هەندێک لە ناڕازیەکان پێیان وابوو کە ئەم ڕێوشوێنانە توند و تیژن.
I only stopped twice to use the restroom.	تەنها دوو جار وەستام بۆ بەکارهێنانی تەوالێت.
The company's stock performed well.	پشكی كۆمپانیاكە ئاستێكی باشی هەبوو.
A survey revealed widespread urban poverty.	لە ڕاپرسییەکدا هەژاری بەربڵاوی شارەکانی ئاشکرا کرد.
The cat enjoyed chasing the toy mouse.	پشیلەکە چێژی لە ڕاوەدوونانی مشکی یارییەکە دەبینی.
He gathered wood and helped provide for his family.	دار کۆدەکردەوە و یارمەتی دابینکردنی خێزانەکەی دەدا.
Do not eat while standing.	لەکاتی وەستاندا نان مەخۆ.
Overweight is unhealthy.	کێشی زیادە ناتەندروستە.
A debate is brewing over this proposed bridge.	مشتومڕێک لەسەر ئەم پردە پێشنیار کراوە لە ئارادایە.
Don't pollute the river!	ڕووبارەکە پیس مەکەن!
He looked furtively at her, his mouth slightly open.	بە دزییەوە سەیری دەکرد، دەمی کەمێک کراوە بوو.
The number of tourists visiting the region was declining.	ژمارەی ئەو گەشتیارانەی سەردانی ئەم هەرێمەیان دەکرد لە کەمبوونەوەدا بوو.
All councils have a duty to promote sustainable development.	هەموو ئەنجومەنەکان ئەرکی پێشخستنی گەشەپێدانی بەردەوامیان لەسەر شانە.
A writer needs a good imagination.	نووسەر پێویستی بە خەیاڵێکی باش هەیە.
I stopped by my old school today.	ئەمڕۆ لە قوتابخانە کۆنەکەم وەستام.
We need more pollution control.	پێویستمان بە کۆنترۆڵکردنی پیسبوونی زیاترە.
His joy was a mystery.	خۆشییەکەی نهێنییەک بوو.
The compact car handles well.	ئۆتۆمبێلە کۆمپاکتەکە بە باشی مامەڵەی لەگەڵ دەکات.
As the rain gradually subsided, the family gathered	لەگەڵ کەمبوونەوەی بارانەکە وردە وردە، خێزانەکە کۆدەبوونەوە
He suggested that everyone should be vaccinated.	پێشنیاری کرد کە پێویستە هەمووان کوتانیان بۆ بکرێت.
Hey, that’s a big challenge.	هێی، ئەوە تەحەدایەكی گەورەیە.
Pulling weeds on a hot day is not fun at all.	ڕاکێشانی گژوگیا لە ڕۆژێکی گەرمدا بە هیچ شێوەیەک خۆش نییە.
The burgeoning couple almost missed the party.	ئەو ژن و مێردەی کە لە گەشەکردندان نزیک بوو لە ئاهەنگەکە بێبەش بن.
Be careful not to spill sediment.	ئاگاداربە نیشتووی بۆ نەڕژێت.
The mayor has solved that problem.	سەرۆکی شارەوانی ئەو کێشەیەی چارەسەر کردووە.
A plan was completed	پلانێک تەواو بوو
It is useful to eat a regular meal.	بەسوودە ژەمێکی ئاسایی بخۆیت.
A black man was arrested on suspicion of shoplifting.	پیاوێکی ڕەشپێست بە تۆمەتی دزینی دوکانەکان دەستگیرکرا.
Fry the chickpeas with some oil until golden.	نۆکەکە لەگەڵ هەندێک ڕۆن سوربکەرەوە تا ئاڵتونی دەبێت.
We had been writing to each other for years.	ساڵانێک بوو بۆ یەکترمان دەنووسی.
This is a good, reliable shop.	ئەمە دوکانێکی باش و متمانەپێکراوە.
Juvenile crime rates are on the rise.	ڕێژەی تاوانی نەوجەوانان لە بەرزبوونەوەدایە.
This is not my cup.	ئەمە جامی من نییە.
This building was damaged in a recent earthquake.	ئەم بینایە لە بوومەلەرزەیەکی ئەم دواییەدا زیانێکی زۆری بەرکەوت.
These mountains are helpful symbols.	ئەم شاخانە هێمایەکی یارمەتیدەرن.
Many residents are employed as laborers.	زۆرێک لە دانیشتووان وەک کرێکار دامەزراون.
He slept for a few hours then woke up, feeling refreshed.	چەند کاتژمێرێک خەوت پاشان لە خەو هەڵسا، هەستی بە تازەیی کرد.
Much of the industry was privatised.	زۆربەی پیشەسازییەکە بە تایبەت کرا.
He is good at writing poetry.	لە نووسینی شیعردا باشە.
You feel a great sense of relief.	هەست بە ئاسوودەیییەکی گەورە دەکەیت.
The social climate in this country is bleak right now.	کەشوهەوای کۆمەڵایەتی ئەم وڵاتە لە ئێستادا تاریکە.
This means you need to do more reading.	ئەمەش واتە پێویستە خوێندنەوەیەکی زیاتر ئەنجام بدەیت.
The bread was old.	نانەکە کۆن بوو.
This world of ours is full of life.	ئەم جیهانەی ئێمە پڕە لە ژیان.
Countless angles of happiness	گۆشە بێشومارەکانی بەختەوەری
This coffee is very good.	ئەم قاوە زۆر باشە.
I could feel my heart pounding.	هەستم دەکرد دڵم لێدەدا.
There was a lot of traffic.	هاتوچۆیەکی زۆر هەبوو.
The use of amphetamines is becoming increasingly common.	بەکارهێنانی ئەمفیتامینەکان تا دێت باو دەبێت.
Mana fell from the sky as quail flew overhead.	مانا لە ئاسمانەوە کەوتە خوارەوە کاتێک کوێلە بەسەر سەریدا دەفڕی.
The forecast was unusually accurate.	پێشبینییەکە بە شێوەیەکی نائاسایی ورد بوو.
The answer was short and to the point.	وەڵامەکە کورت و بە مەبەست بوو.
People are largely supportive.	خەڵک تا ڕادەیەکی زۆر پشتگیری دەکەن.
The blanket smelled like mildew.	بەتانیەکە بۆنی کۆپانێکی لێدەهات.
They rode their bikes along the street.	بە پاسکیلەکانیان بە درێژایی شەقامەکە دەڕۆیشتن.
It was impossible to cut the trees.	مەحاڵ بوو دارەکان ببڕدرێت.
The climate is suitable for agriculture.	کەشوهەوای ناوچەکە گونجاوە بۆ کشتوکاڵکردن.
Many industries have been adversely affected by the accident.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان بەهۆی ڕووداوەکەوە کاریگەری خراپیان لەسەر بووە.
That car cannot be driven.	ئەو ئۆتۆمبێلە ناتوانرێت لێبخوڕێت.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	دەوڵەمەندەکان کەرە و شیر و بەرهەمە شیرەمەنیەکانی تر بەرهەم دەهێنن.
He grabbed his backpack and hurried off.	جانتای پشتەوەی گرت و بەپەلە ڕۆیشت.
The glass was strong enough to withstand the damage.	شووشەکە ئەوەندە بەهێز بوو کە بەرگەی زیانەکان بگرێت.
Tourists enjoy a casual trip.	گەشتیاران چێژ لە گەشتێکی ئاسایی وەردەگرن.
He declared himself a courageous politician.	ئەو سیاسەتمەدارە بوێرانەی خۆی ڕاگەیاند.
If the boat leaks, the boat sinks.	ئەگەر بەلەمەکە دزە بکات، بەلەمەکە نوقم دەبێت.
Make sure that the cream is.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە بڕێکی...
The weather was warm and humid.	کەش و هەوا گەرم و شێدار بوو.
This area is rich in iron.	ئەم ناوچەیە دەوڵەمەندە بە ئاسن.
He lived in a small hut, his family struggling to survive.	لە کوخێکی بچووکدا دەژیا، خێزانەکەی لە خەباتدا بوون بۆ مانەوە.
The nation’s power supply is woefully inadequate.	دابینکردنی کارەبای میللەت بەداخەوە بەپێی پێویست نییە.
Several young birds are killed in this village every year.	ساڵانە لەم گوندەدا چەندین باڵندەی گەنج دەکوژرێن.
He is able to answer all questions correctly.	توانای وەڵامی دروستی هەموو پرسیارەکانی هەیە.
Thank you and apologies for the inconvenience.	سوپاس و داوای لێبوردن دەکەین بۆ ناڕەحەتیەکان.
A crack in time saves nine.	درزێک لە کاتی خۆیدا نۆ کەس ڕزگار دەکات.
Such new developments could be a boon to the industry.	ئەم جۆرە پێشهاتە نوێیانە دەتوانن ببنە بەخشندەیی بۆ پیشەسازی.
The dead tree creaked in the wind.	دارە مردووەکە لە بادا دەقیژاند.
Only the wind passed.	تەنها با تێپەڕی.
Worsening weather conditions lead to lower crop yields.	خراپتربوونی بارودۆخی کەشوهەوا دەبێتە هۆی کەمبوونەوەی بەرهەمی بەرهەم.
I'm too sleepy to read.	زۆر خەواڵووم بۆ خوێندنەوە.
This is known as a differential equation.	ئەمەش بە هاوکێشەیەکی جیاوازی ناسراوە.
Translations must be done quickly.	دەبێت بە خێرایی وەرگێڕانەکان ئەنجام بدرێن.
They counted every calorie they ate.	هەموو کالۆرییەکیان دەژمارد کە دەیانخوارد.
The walls are covered in faded pictures.	دیوارەکان بە وێنەی کاڵبوونەوە داپۆشراون.
My wife is very patient.	ژنەکەم زۆر سەبر هەیە.
He came home too tired to be bothered with dinner.	زۆر ماندوو بوو هاتەوە ماڵەوە و نەیدەتوانی بە ژەمی ئێوارە بێزار بکات.
The salary is negotiable.	موچەکەش بە دانوستان دەکرێت.
My uncle raised cattle and sheep on the land.	مامم لەسەر خاکەکە ئاژەڵ و مەڕی بەخێو دەکرد.
The planet had suffered, and now it was healing.	هەسارەکە ئازاری چەشتبوو، ئێستاش خەریک بوو چاک بووەوە.
The enemy had strategically deployed tanks.	دوژمن تانکەکانیان بە شێوەیەکی ستراتیژی جێگیر کردبوو.
We met a friend on the train.	لەناو شەمەندەفەرەکەدا هاوڕێیەکمان ناسی.
He carefully lifted the lid.	بە وریاییەوە قاپەکەی بەرز کردەوە.
They moved the furniture into the yard.	مۆبیلیاتەکانیان گواستەوە بۆ حەوشەکە.
For the new students, the first semester was a shock.	بۆ خوێندکارە نوێیەکان یەکەم وەرز شۆک بوو.
The doors of this little store are always open.	دەرگای ئەم فرۆشگایە بچووکە هەمیشە کراوەیە.
It was clear he was depressed.	ڕوون بوو کە خەمۆک بووە.
His analysis shows no abnormalities.	شیکارییەکانی ئەو هیچ نائاسایییەک نیشان نادات.
Heavy rains are expected in the region.	پێشبینیش کرا بارانێکی بەخوڕ بۆ هەرێم ببارێت.
Military personnel are being deployed to protect the eastern border.	بۆ پاراستنی سنووری رۆژهەڵات، کارمەندانی سەربازی بڵاودەکرێنەوە.
The earthquake caused an earthquake.	بوومەلەرزەکە بووە هۆی لەرزینێکی زەوی.
Magpie arrived at the clearing first.	یەکەمجار ماگپای گەیشتە شوێنی پاککردنەوەکە.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
We had to throw out most of the food.	ناچار بووین زۆربەی خواردنەکان فڕێ بدەینە دەرەوە.
He has published five books of poetry.	پێنج کتێبی شیعری چاپ کردووە.
The idea was completely impractical.	بیرۆکەکە بە تەواوی ناکرداری بوو.
Bubbles of chlorine gas set the dark room on fire.	بڵقی گازی کلۆر ژوورە تاریکەکەیان بە ئاگر داگیرساند.
The state legislature passed a new ordinance.	دەسەڵاتی یاسادانانی ویلایەتەکە فەرمانێکی نوێی دەرکرد.
He stepped lightly onto the landing.	بە سووکیی هەنگاوی نایە سەر نیشتنەوەکە.
The village is a peaceful and attractive place.	گوندەکە شوێنێکی ئارام و سەرنجڕاکێشە.
Dissatisfied with his policies, he contested the presidency.	بە ناڕەزایەتی بەرامبەر بە سیاسەتەکانی، کێبڕکێی سەرۆکایەتییەکەی کرد.
Now the lumberjack is in trouble.	ئێستا داربڕەکە تووشی کێشە بووە.
A discussion about politics today	باسێک دەربارەی سیاسەتی ئەمڕۆ
There is an interesting historical connection to this town.	پەیوەندییەکی مێژوویی سەرنجڕاکێش بەم شارۆچکەیەوە هەیە.
Most of the women found work.	زۆربەی ژنەکان کاریان دۆزیەوە.
The talent show came and went.	نمایشی بەهرە هات و ڕۆیشت.
The boy put his hand in his pocket.	کوڕەکە دەستی خستە گیرفانی.
The Minister of Health is visiting the city for the first time.	وەزیری تەندروستی بۆ یەکەمجار سەردانی شارەکە دەکات.
The lake surface is peaceful.	ڕووی دەریاچەکە ئارامە.
A flood swept the fabrics down.	لافاوێک قوماشەکانی بردە خوارەوە.
We are witnessing the end of the Great Depression.	ئێمە شاهیدی کۆتایی هاتنی خەمۆکی گەورەین.
We found four film cemeteries in these counties.	لەم پارێزگایانە چوار گۆڕستانی فیلمان دۆزیەوە.
I'm on vacation this week.	ئەم هەفتەیە لە پشووم.
The speech was well received.	وتارەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
He was sent from the university to spy on them.	لە زانکۆوە نێردراوە بۆ ئەوەی سیخوڕی بەسەریاندا بکات.
The next couple of lines rhyme.	یەک دوو دێڕی داهاتوو قافیە دەکەن.
Mountain ranges rise high behind the city.	زنجیرە شاخەکان بە بەرزی لە پشت شارەوە بەرز دەبنەوە.
Kim’s future hangs in the balance.	داهاتووی کیم لە هاوسەنگیدا هەڵدەواسرێت.
The drift only gets worse when it goes on.	وەرگەڕانەکە تەنها کاتێک خراپتر دەبێت کە بەردەوام بێت.
We’re going to need an effective defense.	ئێمە پێویستمان بە بەرگرییەکی کاریگەر دەبێت.
Its contents spilled over, soaking my white shirt.	ناوەڕۆکەکەی ڕژایە سەر، کراسە سپییەکەی منی ڕژاند.
It’s really hot today.	بەڕاستی ئەمڕۆ گەرمە.
These pills are specially formulated to make you feel younger.	ئەم حەبانە بە شێوەیەکی تایبەت دروستکراون بۆ ئەوەی هەست بە گەنجی بکەیت.
The caterpillars started out as tiny, green worms.	کۆترەکان وەک کرمێکی بچووک و سەوز دەستیان پێکرد.
Went to a ritzy restaurant for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە چووە چێشتخانەیەکی ڕیتزی.
A heavy blow fell out.	لێدانێکی قورس کەوتە دەرەوە.
It will come in due time.	لە کاتی خۆیدا دێت.
It rained steadily all day.	بە درێژایی ڕۆژ بە بەردەوامی باران دەباری.
The sun rose to greet the day.	خۆر هەڵهات بۆ سڵاوکردن لە ڕۆژەکە.
Her long curls bounced back as she walked.	لوولە درێژەکانی کاتێک دەڕۆیشت دەگەڕانەوە.
It will rain this afternoon.	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ باران دەبارێت.
The cop pulled her hair.	پۆلیسەکە قژی ڕاکێشا.
The salesman’s argument was convincing.	قسەی فرۆشیارەکە قایلکەر بوو.
The study shows that training methods need to be improved.	توێژینەوەکە دەریدەخات کە پێویستە شێوازەکانی ڕاهێنان باشتر بکرێت.
The two dogs growled and barked at each other.	دوو سەگەکە گریان و چەقۆیان لە یەکتر دا.
Resorting to violence is never acceptable.	پەنابردن بۆ توندوتیژی هەرگیز قبوڵ ناکرێت.
The royals walked slowly down the aisle.	شاهانە بە هێواشی بە کۆلەکەکەدا ڕۆیشتن.
Police are advising motorists on regional roads to drive slowly.	پۆلیس ئامۆژگاری شۆفێرانی ڕێگاوبانەکانی هەرێم دەکات کە بە هێواشی شۆفێری بکەن.
He sat down on one of the plastic chairs.	لەسەر یەکێک لە کورسییە پلاستیکیەکان دانیشت.
Since it is considered unlucky, one usually has to cover up.	بەو پێیەی بە بەدبەخت دادەنرێت، مرۆڤ بەزۆری دەبێت خۆی داپۆشێت.
Provide water for the thirsty.	ئاو بۆ تینووەکان دابین بکە.
His books began to be recognized.	کتێبەکانی دەستیان کرد بە ناساندن.
The soldiers arrived at the airport.	سەربازەکان گەیشتنە فڕۆکەخانە.
The insect’s powerful jaws can cause severe pain.	چەناگەی بەهێزی مێرووەکە دەتوانێت ببێتە هۆی ئازارێکی زۆر.
He beest travel tot any kind of sarte oor.	ئەو beest گەشت tot هەر جۆرێک لە sarte oor.
The little girl trotted across the field.	کچە بچووکەکە بەو لای کێڵگەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
The new road will improve access.	ڕێگا نوێیەکە دەبێتە هۆی باشترکردنی هاتووچۆ.
The cinema landscape is gradually shifting towards digital.	دیمەنی سینەما وردە وردە بەرەو دیجیتاڵ دەگۆڕێت.
The setting was beautiful.	شوێنی دانیشتنەکە جوان بوو.
They shared breakfast with coffee.	ژەمی بەیانیانیان لەگەڵ قاوەدا هاوبەش کرد.
How often do you go to the movies?	چەند جار دەچیتە سینەما؟
To accomplish great things we must work together.	بۆ بەدیهێنانی کاری گەورە دەبێت پێکەوە کار بکەین.
She sat on the bed and sighed deeply.	لەسەر جێگاکە دانیشت و ئاهێکی قوڵی هەڵکێشا.
Artists are still creating masterpieces.	هونەرمەندان تا ئێستاش خەریکی دروستکردنی شاکارن.
Search the internet for the best flights.	لە ئینتەرنێت بگەڕێ بۆ باشترین گەشتەکان.
Unfortunately, we have no seed corn this year.	بەداخەوە ئەمساڵ هیچ گەنمەشامی تۆومان نییە.
But this tradition is dying out.	بەڵام ئەم نەریتە خەریکە لەناو دەچێت.
The integrated amplifier produced a clear signal.	ئامێری گەورەکەری یەکگرتوو سیگناڵێکی ڕوونی بەرهەم دەهێنا.
He is wearing an old curly sweater.	بلوزێکی کۆن و لوولی لەبەردایە.
Faced with an injunction, the protest organizer quickly complied.	لە بەرامبەر قەدەغەکردنێکدا، ڕێکخەری ناڕەزایەتییەکە بە خێرایی پابەند بوو.
Lions live in packs.	شێرەکان بە پاکەت دەژین.
worn to the spine by use or neglect.	بەهۆی بەکارهێنان یان پشتگوێخستنەوە تا بڕبڕەی پشت لەبەر دەکرێت.
The stage is square in shape.	شانۆکە لە شێوەی چوارگۆشەیە.
She motioned for him to continue.	ئیشارەتی بۆ کرد کە بەردەوام بێت.
L’Oréal claims thinking positive things has the same effect.	لۆریال ئیدیعا دەکات بیرکردنەوە لە شتە ئەرێنییەکان هەمان کاریگەری هەیە.
He was stung by the bee.	لەلایەن هەنگەکەوە چەقۆی لێدرا.
Their department lost federal funding.	بەشەکەیان بودجەی فیدراڵی لەدەستدا.
A narrow tract separates the two countries.	تراکتێکی تەسک ئەو دوو وڵاتە لەیەکتر جیا دەکاتەوە.
The easiest way is to drive across the bridge.	ئاسانترین ڕێگا ئەوەیە کە بە ئۆتۆمبێل بڕۆیت بەسەر پردەکەدا.
The verbal argument was resolved amicably.	ئەو ئارگیومێنتە زارەکییە بە شێوەیەکی دۆستانە چارەسەر کرا.
This screwdriver is quite well made.	ئەم پیچکەرەوەیە تا ڕادەیەک باش دروست کراوە.
He kept his distance from the window.	مەودای خۆی لە پەنجەرەکەوە پاراست.
Our expert shares his knowledge with us.	پسپۆڕەکەمان زانیارییەکانی خۆی لەگەڵ ئێمەدا بەیەکەوە باس دەکات.
The sound of a rooster woke him up early.	دەنگی کەروێشکێک زوو لە خەو هەڵیگرت.
Modern writers take a new approach.	نووسەرانی مۆدێرن رێبازێکی نوێ دەگرنە بەر.
Her cough was disheartening.	کۆکەی ئەو دڵتەنگکەر بوو.
The art of pottery is thousands of years old.	هونەری دروستکردنی کۆفە هەزاران ساڵە.
Some experts say that means war.	هەندێک لە شارەزایان دەڵێن ئەوە بە واتای شەڕ دێت.
Man is lazy.	مرۆڤ تەمبەڵە.
The ravine was deep and dangerous.	کانییەکە قووڵ و مەترسیدار بوو.
The wind blows hard at times.	با لە هەندێک کاتدا بە توندی دەهەژێت.
He’s quite social.	ئەو تەواو کۆمەڵایەتییە.
This landmark project has often been criticised.	ئەم پڕۆژە هێمایە زۆرجار ڕەخنەی لێگیراوە.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	ئەو کەسانەی لە وڵاتە پێشکەوتووەکاندا دەژین بەدەست برسێتیەوە ناناڵێنن.
She painted her eyes, lips and cheeks.	چاو و لێو و ڕوومەتەکانی بۆیاخ کرد.
The concert will start soon.	کۆنسێرتەکە بەم نزیکانە دەست پێدەکات.
After weeks of waiting, the big day finally arrived.	دوای چەند هەفتەیەک لە چاوەڕوانی، دواجار ڕۆژە گەورەکە گەیشت.
The accident was caused by a drunk driver.	ڕووداوەکە بەهۆی شۆفێرێکی سەرخۆشەوە بووە.
The piano is used to measure time.	پیانۆ بۆ پێوانەکردنی کات بەکاردەهێنرێت.
The flower had faded.	گوڵەکە کاڵ بووبووەوە.
The statistics are rising fast.	ئامارەکان بە خێرایی بەرز دەبنەوە.
The previous administration was corrupt.	ئیدارەی پێشوو گەندەڵ بوو.
She shivered in fear and covered her ears.	لە ترسدا لەرزییەوە و گوێچکەکانی داپۆشی.
The historic site has been looted by thieves.	ئەو شوێنە مێژووییە لەلایەن دزەکانەوە تاڵان کراوە.
Exchanges with the government have been irregular.	ئاڵوگۆڕکردن لەگەڵ حکومەت ناڕێک بووە.
The opportunity was too good to pass up.	دەرفەتەکە زۆر باش بوو بۆ ئەوەی تێپەڕێت.
The pond squashed into waves.	گۆمەکە چەقۆی لێدا و بوو بە شەپۆل.
The literature shelves contained thousands of books.	ڕەفەکانی ئەدەبیات هەزاران کتێبیان تێدابوو.
A diverse group of inventors designed the aircraft.	گروپێکی هەمەچەشن لە داهێنەران دیزاینی فڕۆکەکەیان کردووە.
Did you hear he quit his job?	بیستووتە وازی لە کارەکەی هێناوە؟
The trumpet sounded a mournful note.	شمشاڵەکە نۆتێکی ماتەمینی لێدا.
The area is one of incredible beauty and diversity.	ناوچەکە یەکێکە لە جوانی و هەمەچەشنی باوەڕپێنەکراو.
Jim moved a heavy box, grunting.	جیم سندوقێکی قورسی جووڵاند، بە خرۆشان.
It is a democratic government.	حکومەتێکی دیموکراسییە.
I'm tired of you crying all the time.	من بەردەوام لە گریانی تۆ بێزارم.
The boy saw everyone staring at him.	کوڕەکە بینی هەمووان چاویان لێیە.
Write ten compound verb words.	دە وشەی کرداری ئاوێتە بنووسە.
The attacks were frequent and he had little confidence.	هێرشەکان زۆر بوون و متمانەی بە کەم هەبوو.
More often than not, this is the case.	زۆرتر لە نا، ئەمە حاڵەتە.
This is a beautiful church.	ئەمە کڵێسایەکی جوانە.
We need to prioritize education.	پێویستە پەروەردە لە پێشینە دابنێین.
He rubbed his eyes with his gaze.	بە نیگاکانی چاوەکانی ڕشت.
Water flows downward.	ئاو بەرەو خوارەوە دەڕوات.
Some governments build new temples every year.	هەندێک لە حکومەتەکان ساڵانە پەرستگای نوێ دروست دەکەن.
They love their kids.	ئەوان منداڵەکانیان خۆشدەوێت.
The aged king has held power since ancient times.	پاشای بەساڵاچوو لە دێرزەمانەوە دەسەڵاتی بەدەستەوەیە.
Unfortunately, major reforms have been blocked.	بەداخەوە ڕێگری لە چاکسازییە گەورەکان کراوە.
Running across an open field.	ڕاکردن بەسەر مەیدانێکی کراوەدا.
She steals the wedding ring from her fingers.	ئەڵقەی هاوسەرگیری لە پەنجەکانی خۆی دەدزێت.
Sometimes we have to cross swords if necessary.	هەندێک جار ئەگەر پێویست بوو دەبێت شمشێر ببڕین.
Her cat looked annoyed.	پشیلەکەی بێزار دەرکەوت.
Sometimes, failing the test is worse than failing the class.	هەندێک جار، شکستهێنان لە تاقیکردنەوەکە خراپترە لە شکستهێنان لە پۆل.
The young man looked out the window sadly.	گەنجەکە بە دڵتەنگیەوە لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە کرد.
The dressing table drawer was full of lipstick.	جێگای مێزی خۆگۆڕینەکە پڕ بوو لە سووراوی لێو.
It snowed last night.	شەوی ڕابردوو بەفر باری.
The coffee is good here.	قاوە لێرە باشە.
Robots can interpret language, process emotions, and be social.	ڕۆبۆتەکان دەتوانن زمان لێکبدەنەوە، هەستەکان کاربکەن و کۆمەڵایەتی بن.
The shop was completely destroyed by the fire.	بەهۆی ئاگرەکەوە دوکانەکە بەتەواوی خاپوور بووە.
Once these holes are formed, wood can rot faster.	کاتێک ئەم کونانە دروست بوون، دار دەتوانێت خێراتر بڕووخێت.
He was released after three years.	دوای سێ ساڵ ئازاد کرا.
The Pope called for peace among religious believers.	پاپا داوای ئاشتی لە نێوان باوەڕدارانی ئاییندا کرد.
Can you please repeat that?	تکایە دەتوانن ئەوە دووبارە بکەنەوە؟
A dispute arose among the villagers.	ناکۆکییەک لە نێوان خەڵکی گوندەکەدا دروست بوو.
The building went up in flames.	بیناکە بە بڵێسەی ئاگر بەرزبووەوە.
The weather is hot.	کەش و هەوا گەرمە.
convince me!	ڕازیم بکە!
They loved each other.	یەکتریان خۆشدەویست.
What measures have governments taken to combat it?	حکومەتەکان چ ڕێوشوێنێکیان گرتۆتەبەر بۆ بەرەنگاربوونەوەی؟
Changing scenery increases creativity.	گۆڕینی دیمەنەکان داهێنان زیاد دەکات.
This latest development is one of many.	ئەم نوێترین پێشهاتە یەکێکە لە زۆرێک.
How many kilometers can a person walk in an hour?	مرۆڤ دەتوانێت لە یەک کاتژمێردا چەند کیلۆمەتر بە پێ بڕوات؟
Cooking shrimp is not difficult.	کوڵاندنی قیمە قورس نییە.
But, as the word spread, people’s sense of outrage grew.	بەڵام، لەگەڵ بڵاوبوونەوەی وشەکە، هەستی توڕەیی خەڵک گەشە دەکات.
I'll send you a postcard.	پۆستکارتێکت بۆ دەنێرم.
I will help you prepare for the interview.	من یارمەتیت دەدەم لە ئامادەکاری بۆ چاوپێکەوتنەکە.
The upper windows were covered with thick curtains.	پەنجەرەی سەرەوە بە پەردەی ئەستوور داپۆشرابوو.
These houses were raised on trees.	ئەم خانووانە لەسەر دارەکان بەرزکرابوونەوە.
He was also interested in literature, especially poetry.	هەروەها حەزی لە ئەدەب بووە، بە تایبەت شیعر.
His writing was impeccable.	نووسینەکەی بێ کەموکوڕی بوو.
As the days go by, the anthem becomes increasingly clunky.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژەکاندا، سروودەکە تا دێت چەقەڵتر دەبێت.
She wrapped her arms around him.	قۆڵەکانی لە دەوری پێچایەوە.
This lake is full of fish.	ئەم دەریاچەیە پڕە لە ماسی.
My husband gave birth to a child.	هاوسەرەکەم منداڵێکی هێنایە دونیا.
Prepare the second batch of cream.	وەجبەی دووەمی کرێم ئامادە بکە.
The children watched with hopeful eyes.	منداڵەکان بە چاوێکی هیوادارەوە تەماشایان دەکرد.
He felt nothing but peace.	جگە لە ئارامی هەستی بە هیچی تر نەدەکرد.
He was disillusioned with the anti-war movement.	لە بزووتنەوەی دژە جەنگ بێهیوا بوو.
He finds everything he needs to thrive in his village.	لە گوندەکەی خۆیدا هەموو شتێک دەدۆزێتەوە کە پێویستی پێیەتی بۆ ئەوەی گەشە بکات.
He stepped quietly out of the way.	بە هێمنی لە ڕێگاکە دەرچوو.
I have read several books on myths, legends and folklore.	چەند کتێبێکم لەسەر ئەفسانە و ئەفسانە و فۆلکلۆر خوێندووەتەوە.
Vacuum cleaner.	پاك كه‌ره‌وه‌ی بۆشایی.
James was just put into observation.	جەیمس تەنها خراوەتە ژێر چاودێریەوە.
The thieves were arrested and hanged.	دزەکان دەستبەسەر و هەڵواسراون.
A smooth plane cuts through the air.	فڕۆکەیەکی نەرم بە هەوادا دەبڕێت.
So stay awake and drink plenty of water.	بۆیە بەئاگا بمێنەرەوە و ئاوی زۆر بخۆرەوە.
The circus performers began setting up their tents.	نمایشکارانی سێرک دەستیان کرد بە دانانی چادرەکانیان.
The human soul is immortal.	ڕۆحی مرۆڤ نەمرە.
He studied various religions, then joined one.	ئایینە جۆراوجۆرەکانی خوێندووە، پاشان پەیوەندی بە یەکێکەوە کردووە.
This girl has a coughing habit.	ئەم کچە خووی کۆکەی هەیە.
They are said to be distant relations.	دەوترێت پەیوەندی دوورن.
Birds are an important source of food for humanity.	باڵندەکان سەرچاوەیەکی گرنگی خۆراکن بۆ مرۆڤایەتی.
The poverty in this neighborhood is terrible.	هەژاری ئەم گەڕەکە ترسناکە.
It was made entirely of wood.	بە تەواوی لە دار دروست دەکرا.
He’s going to the zoo.	ئەو دەچێتە باخچەی ئاژەڵان.
Hot water is poured into the teapot and boiled.	ئاوی گەرم دەڕژێتە ناو چایدانەکە و دەکوڵێنرێت.
They may live near these strange creatures.	لەوانەیە لە نزیک ئەم بوونەوەرە سەیرانە بژین.
I do not approve of that decision.	من ئەو بڕیارە پەسەند ناکەم.
Some people watch federal prisons on TV.	هەندێک کەس لە تەلەفزیۆنەکانەوە سەیری زیندانە فیدراڵیەکان دەکەن.
The ancient city is spread out for miles.	شارە دێرینەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر بڵاوبووەتەوە.
The report meets expectations.	ڕاپۆرتەکە لەگەڵ چاوەڕوانییەکاندا دەگونجێت.
The vase was exquisitely made.	گوڵدانەکە بە شێوەیەکی نایاب دروست کرابوو.
That store has a butcher shop.	ئەو فرۆشگایە دوکانی قەسابی هەیە.
The time is about forty minutes.	کاتەکە نزیکەی چل خولەکە.
Clean the room thoroughly.	ژوورەکە بە باشی پاک بکەرەوە.
It's really weird.	بەڕاستی سەیرە.
Egyptian troops fought rebel forces for weeks.	سەربازانی میسر چەند هەفتەیەک شەڕیان لەگەڵ هێزە یاخیبووەکان کرد.
It was an old bag, but in good condition.	جانتایەکی کۆن بوو، بەڵام لە دۆخێکی باشدا بوو.
Some headaches are more severe than others.	هەندێک سەرئێشە لە هەندێکی تر توندترە.
Grapes were covered in cling film.	ترێیەکان لە فیلمی چەسپاودا داپۆشران.
The plastics industry is growing rapidly.	پیشەسازی پلاستیک بە خێرایی گەشە دەکات.
Exercise regularly and eat healthy.	بە بەردەوامی وەرزش بکە و خواردنی تەندروست بخۆ.
Muslims are a minority here.	موسڵمانان لێرە کەمینەن.
All my photos were taken in that city.	هەموو وێنەکانم لەو شارە گیراوە.
The poet read the story of the poor man.	شاعیر چیرۆکی پیاوە هەژارەکەی خوێندەوە.
We generally eat three meals a day.	ئێمە بەگشتی ڕۆژانە سێ ژەم دەخۆین.
The king's body was cremated on a funeral pyre.	تەرمی پاشا لەسەر پەرداخێکی پرسە سووتێندرا.
Town officials carefully calculated the amount of water.	بەرپرسانی شارۆچکەکە بە وردی بڕی ئاوەکەیان حیساب کرد.
The desert looked dark and desolate.	بیابانەکە تاریک و وێران دەرکەوت.
The spacecraft landed gently on the rocky planet.	کەشتییە ئاسمانییەکە بە نەرمی لەسەر هەسارە بەردینەکە نیشتەوە.
The cat watches every move we make.	پشیلەکە سەیری هەموو جوڵەیەک دەکات کە ئەنجامی دەدەین.
Hope is strengthened by even the smallest success.	هیوا تەنانەت بە بچووکترین سەرکەوتنیش بەهێز دەبێت.
The horses roared and roared.	ئەسپەکان هاواریان کرد و گەورە بوون.
The authors believe that these differences are due to differences in climate.	نووسەران پێیان وایە ئەم جیاوازییانە بۆ جیاوازیی کەشوهەوا دەگەڕێتەوە.
An arsonist set the house on fire.	ئاگرکوژێنەوەیەک ماڵەکەی ئاگر تێبەردا.
The boss was still angry.	سەرۆکەکە هێشتا توڕە بوو.
The smell of death wafted through the crowd.	بۆنی مەرگ بەناو خەڵکەکەدا دەسوڕایەوە.
Same for female lionesses.	بۆ شێرە مێینەکانیش هەمان شت.
Next door lived a fake doctor.	تەنیشت ماڵەکەش پزیشکێکی ساختە دەژیا.
The novel details the experiences of a young woman.	ڕۆمانەکە بە وردی باس لە ئەزموونەکانی ژنێکی گەنج دەکات.
Her incredible smile is only captured by her singing voice.	زەردەخەنە باوەڕپێنەکراوەکەی تەنها بە دەنگە گۆرانی وتنەکەی دەگیرێت.
Federal estimates show that pollution levels are falling.	خەمڵاندنە فیدراڵیەکان دەریدەخەن کە ئاستی پیسبوون دادەبەزێت.
He looked up at the sun.	سەری بەرز کردەوە و سەیری خۆر کرد.
This game must be played without cheating.	ئەم یاریە دەبێت بەبێ فێڵکردن ئەنجام بدرێت.
Although banned, he can still smoke.	هەرچەندە قەدەغە کراوە، بەڵام هێشتا دەتوانێت جگەرە بکێشێت.
They provide a wonderful meal.	ژەمێکی نایاب دابین دەکەن.
He contributed his ideas to the creation of the Constitution.	بیرۆکەکانی خۆی لە دروستکردنی دەستووردا بەشداری کرد.
The ports are busy.	بەندەرەکان سەرقاڵین.
It must be wiped clean.	دەبێت بە پاکی بسڕدرێتەوە.
Evolution is not responsible for human birth.	پەرەسەندن بەرپرسیار نییە لە لەدایکبوونی مرۆڤ.
He ate his breakfast slowly.	بە هێواشی نانی بەیانی خۆی خوارد.
He had many applicants.	ئەو زۆرێک لە داواکارانی هەبوو.
Tim is a good friend.	تیم هاوڕێیەکی باشە.
The athlete swims in the pool.	وەرزشوانەکە لەناو مەلەوانگەکەدا مەلە دەکات.
The number of snow leopards in the wild is dwindling.	ژمارەی پلنگە بەفرییەکان لە کێویدا لە کەمبوونەوەدایە.
The soil is fertile.	خاکەکە بەپیتە.
They worked out hard for years.	ساڵانێک بە توندی وەرزشیان دەکرد.
Which of these pressures is greater?	کام لەم فشارانە گەورەترە؟
Scholars should avoid subjective observations.	پێویستە زانایان خۆیان لە تێبینیی بابەتیی بەدوور بگرن.
Farmers receive subsidies from the government.	جوتیاران یارمەتی لە حکومەت وەردەگرن.
Was that the whine of the wind?	ئایا ئەوە گریانی با بوو؟
Compared to previously recorded data, there were few differences.	بە بەراورد لەگەڵ داتا تۆمارکراوەکانی پێشوو، جیاوازییەکی کەم هەبوو.
We are looking for people to work here.	ئێمە بەدوای کەسانێکدا دەگەڕێین بۆ ئەوەی لێرە کار بکەن.
Work hard and you will get ahead.	کاری قورس بکە و دەگەیتە پێشەوە.
Complete ban on plastic bags.	قەدەغەکردنی تەواوەتی کیسی نایلۆن.
But fewer children died in the past.	بەڵام لە ڕابردوودا کەمتر منداڵ دەمرن.
The window was big enough to admire the views.	پەنجەرەکە ئەوەندە گەورە بوو کە سەرسام بوو بە دیمەنەکان.
The prime minister's helicopter went missing.	کۆپتەرەکەی سەرۆک وەزیران بێسەروشوێن بوو.
Rest assured everyone.	ئارام و چاودێر بن هەمووان.
She used to bake cookies for him.	پێشتر کولێرەی بۆ دەکوشت.
The man called the police and acted on instinct.	پیاوەکە پەیوەندی بە پۆلیسەوە کرد و بە غەریزە مامەڵەی کرد.
Mountain ranges vary in height.	زنجیرە چیایەکان بەرزاییەکانیان جیاوازە.
Their relationship is complicated.	پەیوەندییەکەیان ئاڵۆزە.
Their faces were lost in the shadows, illuminated by their lamps.	دەموچاویان لە سێبەردا ون بوو، بە چراکانیان ڕووناک دەکرایەوە.
Must be a fairly good chess player.	دەبێت یاریزانێکی شەترەنج تا ڕادەیەک باش بێت.
The romantic couple fell deeply in love.	ئەو دوو هاوسەرە ڕۆمانسییە بە قووڵی عاشق بوون.
The greater the variety of vegetables, the healthier the dish.	تا جۆراوجۆری سەوزەکان زیاتر بێت، خواردنەکە تەندروستتر دەبێت.
The city has really changed, hasn’t it?	بەڕاستی شارەکە گۆڕاوە، نەخێر؟
The engine revved loudly.	بزوێنەرەکە بە دەنگی بەرز دەسوڕایەوە.
The ingredients must be mixed well.	دەبێت پێکهاتەکان بە باشی تێکەڵ بکرێن.
The slide is ineffective.	سلایدەکە بێکاریگەرە.
Ultimately, the decisive act is the couple.	لە کۆتاییدا کردەوەی یەکلاکەرەوەی ئەو ژن و مێردەیە.
Now, the seal is open.	ئێستا، مۆرەکە کراوە بووە.
Nevertheless, the announcement came as a shock.	سەرەڕای ئەوەش، ئەو ڕاگەیاندنە وەک شۆکێک هاتە ئاراوە.
Both sides blamed each other for the conflict.	هەردوولا بە هۆکاری ناکۆکییەکان یەکتریان تاوانبار کرد.
I but he had the money himself.	من بەڵام ئەو خۆی پارەکەی هەبوو.
He wore an elegant dress of ivory silk.	جلێکی ڕەسەنی لە ئاوریشمی عاج لەبەردا بوو.
The report uses old data.	ڕاپۆرتەکە داتای کۆن بەکاردەهێنێت.
They carefully removed the damaged wing.	بە وریاییەوە باڵە زیانلێکەوتووەکەیان دەرهێنا.
Poaching is a serious problem.	ڕاوکردن کێشەیەکی جدییە.
The politician has insisted he is innocent.	ئەو سیاسەتمەدارە پێداگری لەسەر ئەوە كردووە كە ئەو بێتاوانە.
The newspaper is for passengers.	ڕۆژنامەکە بۆ سەرنشینەکانە.
Some women don’t like it.	هەندێک لە ژنان حەزیان لێی نییە.
A reader of a theological text.	خوێنەرێکی دەقێکی تیۆلۆژی.
This country needs more gates.	ئەم وڵاتە پێویستی بە دەروازەی زیاترە.
Thought to be harmless, the butterflies perished.	وا بیردەکرایەوە کە بێ زیان بوون، پەپوولەکان لەناوچوون.
His colleagues looked on with envy.	هاوکارەکانی بە ئیرەییەوە سەیری دەکرد.
Clothes should be washed thoroughly.	جلەکان پێویستە بە باشی بشۆردرێت.
He went into his house.	چووە ناو ماڵەکەی خۆیەوە.
Fifteen people were rescued from the wreckage.	پانزە کەس لە پاشماوەکان ڕزگارکران.
The violent and bloody conflict would last three years.	ململانێ توندوتیژ و خوێناوییەکە سێ ساڵ دەخایەنێت.
The painting was delayed due to transportation problems.	تابلۆکە بەهۆی کێشەی گواستنەوە دواکەوت.
We need to study the past in order to build a better future.	پێویستە لە ڕابردوو بکۆڵینەوە بۆ ئەوەی داهاتوویەکی باشتر بنیات بنێین.
Shelter is provided by a large tent.	پەناگە لەلایەن چادرێکی گەورەوە دابین دەکرێت.
At first, the hero struggled to finish his report.	سەرەتا پاڵەوانەکە بۆ تەواوکردنی ڕاپۆرتەکەی خەباتی دەکرد.
He was furious.	ئەو تووڕە بوو.
He paused before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە وەستا.
People must be protected from criminals.	دەبێت مرۆڤەکان لە تاوانباران بپارێزرێن.
The earth revolves around the sun.	زەوی بەدەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
Love comes from being with someone.	خۆشەویستی لەوەوە دێت کە لەگەڵ کەسێکدا بیت.
Her hair was in a loose ponytail.	قژی لە کۆتایی ئەسپێکی شلدا بوو.
They were glad he did not marry their sister.	خۆشحاڵ بوون کە هاوسەرگیری لەگەڵ خوشکەکەیان نەکردووە.
The protesters were peaceful, by law.	خۆپیشاندەران ئاشتیخواز بوون، بەپێی یاسا.
I hope you leave quickly.	هیوادارم بە خێرایی بڕۆن.
You should use each dose with caution.	پێویستە هەر ژەمێک بە وریاییەوە بەکاربهێنیت.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
A dog keeps barking at the stranger.	سەگێک بەردەوام بە غەریبەکە دەقەقێنێت.
Many criticized his policies.	زۆر کەس ڕەخنەیان لە سیاسەتەکانی گرت.
The slot machines make this casino quite profitable.	ئامێرەکانی یاریکردن ئەم گازینۆیە تەواو قازانج دەکەن.
Rapid progress on the continent.	پێشکەوتنی خێرا لە کیشوەرەکەدا.
He talked about it with his housemates.	لەگەڵ هاوماڵەکانی باسی کرد.
Most families had televisions.	زۆربەی خێزانەکان تەلەفزیۆنیان هەبوو.
My housework has reduced my income.	کاری ماڵەوەم داهاتی کەم کردووەتەوە.
It ended in bloodshed.	بە خوێنڕشتن کۆتایی هات.
There are still many mysteries about space travel.	تا ئێستا چەندین نهێنی سەبارەت بە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان ماون.
He sang to me.	گۆرانی بۆ من دەگوت.
At the time, it was generally believed that psychiatrists were frauds.	ئەو کاتە بەگشتی پێیان وابوو کە پزیشکانی دەروونی ساختەکارن.
He started drinking kerosene.	دەستی کرد بە خواردنەوەی نەوتی سپی.
The obstacle looked terrible.	بەربەستەکە بە شێوەیەکی ترسناک دەرکەوت.
This exercise will help you notice meaningless details.	ئەم ڕاهێنانە یارمەتیت دەدات تێبینی وردەکاری بێمانا بکەیت.
The final exam was easy.	تاقیکردنەوەی کۆتایی ئاسان بوو.
This pool looked horribly dirty.	ئەم حەوزە بە شێوەیەکی ترسناک پیس دەرکەوت.
He is a trustworthy person.	ئەو کەسێکی متمانەپێکراوە.
They screeched and clawed at the door.	لە دەرگاکەدا دەقیژان و نینۆکیان لێدا.
He picked up the flowers.	گوڵەکانی هەڵکێشا.
The senator denies any wrongdoing.	سیناتۆرەکە رەتیدەکاتەوە هیچ کارێکی هەڵەی کردبێت.
Emergency declaration was given.	بەیاننامەی فریاگوزاری درا.
Oil and water do not mix.	ڕۆن و ئاو تێکەڵ نابن.
A hot spring is a useful resource for tourists.	کانییەکی گەرم سەرچاوەیەکی بەسوودە بۆ گەشتیاران.
The puzzle of his smile moved away from her.	مەتەڵەکەی زەردەخەنەکەی لێی دوورکەوتەوە.
The oven temperature must be increased gradually.	دەبێت پلەی گەرمی فڕنەکە وردە وردە بەرز بکرێتەوە.
Sikhs have a long history in agriculture.	سیخەکان مێژوویەکی دوور و درێژیان لە بواری کشتوکاڵدا هەیە.
This temple was destroyed in an earthquake.	ئەم پەرستگایە لە بوومەلەرزەیەکدا وێران بوو.
The flames gradually disappeared.	بڵێسەکان وردە وردە لەناوچوون.
Bacterial cultures are being frozen.	کلتوری بەکتریاکان خەریکە بەستوون.
The colors and textures of the curtains are amazing.	ڕەنگ و پێکهاتەی پەردەکان سەرسوڕهێنەرن.
Countries in the region have experienced significant economic growth.	وڵاتانی ناوچەکە گەشەی ئابووری بەرچاویان بەخۆوە بینیوە.
His gaze was fixed.	نیگاکەی جێگیر بوو.
Young people leave en masse.	گەنجان بە کۆمەڵ دەڕۆن.
The party needed volunteers.	حیزب پێویستی بە خۆبەخش هەبوو.
So far, few workers have voted.	تا ئێستا کەم کرێکار دەنگیان داوە.
One can communicate with each other.	مرۆڤ دەتوانێت پەیوەندی لەگەڵ یەکتردا بکات.
The Countess had invited them to stay for lunch.	کوانتێس بانگهێشتی کردبوون بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بمێننەوە.
The professor glanced at him.	پرۆفیسۆرەکە چاوێکی لێکرد.
It’s been great seeing you again.	زۆر باش بووە کە جارێکی تر تۆم بینیەوە.
The pig squatted at the point of attack.	بەرازەکە لە خاڵی هێرشەکەدا چەقۆی لێدا.
The thief has taken off his mask.	دزەکە دەمامکەکەی داکەندووە.
The chain of events was extremely complex.	زنجیرەی ڕووداوەکان لە ڕادەبەدەر ئاڵۆز بوو.
Peter saw a bird flying.	پیتەر باڵندەیەکی بینی کە دەفڕێت.
His mother cried during his funeral.	دایکی لە کاتی پرسەکەیدا گریاوە.
The parking lot was packed with visitors.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێلەکان پڕ بوو لە سەردانکەران.
The families are still poor.	هێشتا خێزانەکان هەژارن.
A new hairdresser was opened in this village.	لەم گوندەدا ئارایشتگایەکی نوێ کرایەوە.
Sharp smell after shaving.	بۆنی تیژی دوای ڕیش تاشین.
The roof leaked.	سەقفی ماڵەکە دزەی کرد.
The pizza is still warm.	پیتزاکە هێشتا گەرمە.
Local authorities often promise to provide better services.	زۆرجار دەسەڵاتدارانی ناوخۆیی بەڵێن دەدەن کە خزمەتگوزاری باشتر پێشکەش بکەن.
Many artists produce some works at a young age.	زۆرێک لە هونەرمەندان لە تەمەنی گەنجیدا هەندێک بەرهەم بەرهەم دەهێنن.
You can see the instructor’s beaming smile.	دەتوانیت زەردەخەنەی درەوشاوەی ڕاهێنەرەکە ببینیت.
Jigsaw puzzles are difficult.	مەتەڵەکانی جیگسۆ قورسە.
It’s easy to get addicted here.	لێرەدا ئاسانە ئالوودە بیت.
Use the brush to clean the pans.	بۆ پاککردنەوەی تاوەکان فڵچەکە بەکاربهێنە.
Never pour gasoline into your car’s gas tank.	هەرگیز بەنزین مەڕێژە ناو تانکی غازی ئۆتۆمبێلەکەتەوە.
Driving can be dangerous.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل دەتوانێت مەترسیدار بێت.
He stands six feet.	شەش پێ وەستاوە.
He decided to take a walk.	بڕیاریدا پیاسەیەک بکات.
When the storm subsided the water level returned to normal.	کاتێک زریانەکە کەم بووەوە ئاستی ئاوەکە ئاسایی بووەوە.
They would meet again that night.	ئەو شەوە جارێکی تر یەکتریان دەکەوتەوە.
The cuffs clicked shut.	کۆفەکان کلیکی داخستنی کرد.
The company’s product is both expensive and effective.	بەرهەمی کۆمپانیاکە هەم گرانە و هەم کاریگەرە.
He has a fierce reputation in the country’s medical community.	ناوبانگێکی توندی لە کۆمەڵگەی پزیشکی وڵاتەکەدا هەیە.
As expected, he heard the news with considerable distress.	وەک چاوەڕوان دەکرا بە ناڕەحەتییەکی بەرچاوەوە هەواڵەکەی بیست.
He painted the distant hills with a thick brush.	بە فڵچەیەکی ئەستوور گردە دوورەکانی بۆیاخ کرد.
Increased rainfall in this area causes flooding.	زیادبوونی بارانبارین لەم ناوچەیە دەبێتە هۆی دروستبوونی لافاو.
He was sitting alone in the front row.	لە ڕیزی پێشەوە بە تەنیا دانیشتبوو.
Most of the scientists at the university are highly intelligent.	زۆربەی زانایانی ئەو زانکۆیە زیرەکی بەرزن.
Last night a ghost walked the streets of the village.	شەوی ڕابردوو جنۆکەیەک بە شەقامەکانی گوندەکەدا ڕۆیشت.
The corn soup was delicious.	شۆربای گەنمەشامی بە تام بوو.
No one helps him because of his softness.	بەهۆی نەرم و نیانەکەیەوە کەس یارمەتی نادات.
This particular road was damaged by flooding.	ئەم ڕێگا تایبەتە بەهۆی لافاوەوە تێکچوو.
The resistor is hydrogen powered.	بەرگرییەکە بە هایدرۆجین کاردەکات.
The lyrebird was unable to make its own sounds.	باڵندەی لیرە لە توانای خۆیدا نەبوو دەنگەکانی خۆی دروست بکات.
Six villages were destroyed by the storm.	بەهۆی زریانەکەوە شەش گوند وێران بوون.
According to this theory, nature is benevolent.	بە پێی ئەم تیۆرییە سروشت خێرخوازە.
The police department had asked for his resignation.	بەڕێوەبەرایەتی پۆلیس داوای دەستلەکارکێشانەوەی کردبوو.
The president was ousted in a military coup.	سەرۆک کۆمار بە کودەتایەکی سەربازی لە دەسەڵات دوورخرایەوە.
Four hundred people live in the village.	چوار سەد کەس لەو گوندەدا دەژین.
See where you can go without money.	بزانە دەتوانیت بەبێ پارە بچیت بۆ کوێ.
Many customers were dissatisfied with the quality of the service.	زۆرێک لە کڕیاران لە کوالێتی خزمەتگوزارییەکە ناڕازی بوون.
The car screeched to a halt.	ئۆتۆمبێلەکە قیژەی کرد تا وەستا.
Watch out for property prices in the town.	ئاگاداری نرخی موڵکەکان بن لە شارۆچکەکە.
This wine bottle cork is obsolete.	ئەم کورکەی شووشەی شەرابە بەسەرچووە.
The river water tastes good.	ئاوی ڕووبارەکە تامێکی خۆشی هەیە.
A light rain soon followed.	هەر زوو بارانێکی سووک بەدوای خۆیدا هێنا.
They are researching birds and bees.	خەریکی لێکۆڵینەوەن لەسەر باڵندە و هەنگ.
A film company needs actors.	کۆمپانیایەکی سینەمایی پێویستی بە ئەکتەر هەیە.
He plays guitar and drums.	گیتار و تەپڵ دەژەنێت.
New help is still needed.	هێشتا یارمەتی نوێ پێویستە.
Nothing like this has ever been seen in this city.	لەم شارەدا هیچ شتێکی لەم شێوەیە نەبینراوە.
The convict received the harshest prison sentence.	ئەو تاوانبارە توندترین سزای زیندانی بەسەردا سەپێندرا.
Rainwater flows through the hills.	ئاوی باران بە گردەکاندا دەڕوات.
A black cloud hangs ominously on the horizon.	هەورێکی ڕەش بە شێوەیەکی نەگبەتانە بە ئاسۆدا هەڵواسراوە.
Crime was rampant before the days of television.	تاوان پێش ڕۆژانی تەلەفزیۆن پەرەی سەندبوو.
The kids are out there on the playground.	منداڵەکان لەوێ دەرەوە لە گۆڕەپانی یاریکردندان.
She was always surrounded by men.	هەمیشە لەلایەن پیاوانەوە دەورە درابوو.
The school was closed during the crisis.	قوتابخانەکە لە کاتی قەیرانەکاندا داخرا.
The timber companies did not replant the trees.	کۆمپانیاکانی دار ئەو دارانەیان نەچاندەوە.
I preferred the shades.	من سێبەرەکانم پێ باشتر بوو.
Our young friend's smile was warm.	زەردەخەنەی هاوڕێ گەنجەکەمان گەرم بوو.
The rumor got to us, we couldn’t believe it.	دەنگۆکە گەیشتە دەستمان، باوەڕمان پێ نەدەکرد.
A sharp scream pierced the silence.	هاوارێکی تیژ بێدەنگییەکەی کون کرد.
The surgery was successful.	نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو بوو.
Other ethnic backgrounds were also well represented.	هەروەها پاشخانە نەتەوەییەکانی دیکەش بە باشی نوێنەرایەتیان هەبوو.
His body was found the next day when the bank was opened.	ڕۆژی دواتر کاتێک بانکەکە کرایەوە تەرمەکەی دۆزرایەوە.
Heat makes steel softer and sand harder.	گەرمی وا دەکات پۆڵا نەرمتر بێت و خۆڵ ڕەقتر بێت.
These pieces of bark were found near the tree.	ئەم پارچە توێکڵانە لە نزیک دارەکە دۆزرایەوە.
Three men armed with knives entered the laundry.	سێ کەس کە چەقۆیان پێبوو، چوونە ناو جلشۆرەکەوە.
The moon is shining on us.	مانگ بەسەرماندا دەدرەوشێتەوە.
The more you drive the more you save.	تا زیاتر لێبخوڕیت زیاتر پاشەکەوت دەکەیت.
The barn was quite small.	ئەشکەوتەکە تا ڕادەیەک بچووک بوو.
Language is the foundation of culture.	زمان بناغەی ڕۆشنبیرییە.
He was motionless, staring out at the lake.	بێ جووڵە و چاوی لە دەرەوەی دەریاچەکە بوو.
This village is known for its beautiful pottery.	ئەم گوندە بە کۆفە جوانەکانی ناسراوە.
It looks like this is your house.	وا دیارە ئەمە ماڵی تۆیە.
Fish can sense electricity, although no one knows how.	ماسی دەتوانێت هەست بە کارەبا بکات، هەرچەندە کەس نازانێت چۆنە.
He changed his clothes as a precaution.	وەک خۆپارێزییەک جلەکانی گۆڕی.
Taming the wild horses required a lot of work.	رامکردنی ئەسپە کێوییەکان پێویستی بە کاری زۆر بوو.
A deep trench was dug around the tree.	خەندەقێکی قووڵ لە دەوری دارەکە هەڵکەندرابوو.
The padding is detachable.	پادینگەکەی دەتوانرێت جیابکرێتەوە.
The possibility of violence was obvious.	ئەگەری توندوتیژی دیار بوو.
Then, they started fighting.	پاشان، دەستیان کرد بە شەڕ.
Students wished to talk to their teacher.	قوتابیان ئارەزووی قسەکردنیان لەگەڵ مامۆستاکەیان دەکرد.
The motion was carried unanimously.	پێشنیارەکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
The cat struggled in pain and ran away.	پشیلەکە بە ئازارەوە خەباتی کرد و ڕایکرد.
The research team released their findings.	تیمی توێژینەوەکە دۆزینەوەکانی خۆیان بڵاوکردەوە.
Give it time, the villagers advised.	کاتی پێ بدە، خەڵکی گوندەکە ئامۆژگارییان کرد.
Meetings are sporting events in many companies.	کۆبوونەوە لە زۆرێک لە کۆمپانیاکاندا ڕووداوی وەرزشییە.
This country needs an efficient transportation system.	ئەم وڵاتە پێویستی بە سیستەمێکی کارامەی گواستنەوە هەیە.
Stay away from the fumes, he told everyone.	دوور بکەوەرەوە لە دوکەڵەکان، بە هەمووانی گوت.
One of her neighbors called her.	یەکێک لە دراوسێکانی تەلەفۆنی بۆ کرد.
He's behaving strangely today.	ئەمڕۆ ڕەفتارێکی سەیر دەکات.
He gathered the fruits of his labor.	بەرهەمی ماندووبوونی خۆی کۆکردەوە.
The dog kept barking after we sat down.	سەگەکە دوای ئەوەی دانیشتین بەردەوام دەقیژاند.
I was the only passenger.	من تاکە سەرنشین بووم.
There is insufficient evidence to support this theory.	بەڵگەی پێویست نییە بۆ پشتگیریکردنی ئەم تیۆرە.
We packed our food in the car.	خواردنەکانمان لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا کۆکردەوە.
Get some help.	هەندێک یارمەتی وەربگرە.
The story ended on a dark note.	چیرۆکەکە بە نۆتێکی تاریک کۆتایی هات.
He should be here by now.	دەبێ تا ئێستا لێرە بێت.
Water vapor is a greenhouse gas.	هەڵمی ئاو گازی گەرمخانەیە.
The color is green.	ڕەنگەکە سەوزە.
The ant was seen jumping into the den.	مێروولەکە بینراوە کە باز دەداتە ناو کۆشکەکەوە.
The guest list had all the important guests.	لیستی میوانەکان هەموو میوانە گرنگەکانی تێدابوو.
The royal couple were pretty incredible.	ئەو ژن و مێردەی شاهانە زۆر ناباوەر بوون.
Controls have been shown to be safe.	کۆنتڕۆڵەکان دەرکەوتووە کە سەلامەتە.
Steel is a very malleable, strong, and abundant material.	پۆڵا ماددەیەکی زۆر شل و بەهێزە و زۆرە.
The flower symbolizes mother and child.	گوڵەکە هێمای دایک و منداڵە.
This is the heart of this war.	ئەمە دڵی ئەم شەڕەیە.
The sun began to shine after days of rain.	خۆر دوای چەند ڕۆژێک باران دەستی کرد بە درەوشاوەیی.
The journalist had deep black eyes.	ئەو ڕۆژنامەنووسە چاوی ڕەشی قوڵی هەبوو.
Neither declined to be interviewed.	هیچ کامیان ئامادە نەبوون چاوپێکەوتنیان لەگەڵدا بکرێت.
To do this, cut the chicken into small pieces.	بۆ ئەم مەبەستەش مریشکەکە بە پارچەی بچووک ببڕە.
Here they are trying to grow the game.	لێرە هەوڵ دەدەن یارییەکە گەشە بکەن.
There is an old proverb that leads a horse to water.	پەندێکی کۆن هەیە کە ئەسپێک بەرەو ئاو دەبات.
The bride wore a long white dress with lace hems.	بووکەکە جلی سپی درێژی لەبەردا بوو کە لێوارەکانی دانتێلی لەسەر بوو.
I’m tired of my job.	من لە کارەکەم بێزارم.
Drinking too much coffee does no good.	زۆر خواردنەوەی قاوە هیچ سوودێکی نییە.
The roads and bridges that connect city centers are overburdened.	ئەو ڕێگاوبان و پردانەی کە ناوەندەکانی شارەکان بەیەکەوە دەبەستنەوە، بارگرانییەکی زۆریان لەسەرە.
The powerful military leader was afraid to fight them.	سەرکردە سەربازییە بەهێزەکە لە شەڕکردنیان دەترسا.
They insisted the documents were safe.	ئەوان پێداگریان کرد کە بەڵگەنامەکان سەلامەتن.
When you made breakfast, it didn’t include jam.	کاتێک نانی بەیانیت دروست کرد، مرەبات لەخۆ نەگرت.
Some species have flourished while others have become extinct.	هەندێک جۆر گەشەیان کردووە لە کاتێکدا هەندێکی تر لەناوچوون.
Zoo rangers formed a chainsaw to rescue the baby.	پارێزەرانی باخچەی ئاژەڵان زنجیرێکیان پێکهێنا بۆ ڕزگارکردنی کۆرپەکە.
Some areas are experiencing water shortages.	هەندێک ناوچە تووشی کەمیی ئاو دەبن.
Think of creative ways to solve problems.	بیر لە ڕێگەی داهێنەرانە بکەرەوە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکان.
A turkey feeding in the afternoon heat.	کەڵەشێرێک لە گەرمای نیوەڕۆدا خۆراک دەدات.
This woman is looking for drugs.	ئەم ژنە بەدوای مادەی هۆشبەردا دەگەڕێت.
Some men say it gets better with age.	هەندێک لە پیاوان دەڵێن لەگەڵ تەمەندا باشتر دەبێت.
A patient with an incomplete immune system	نەخۆشێک کە سیستەمی بەرگری لەشی ناتەواو بێت
The rooster symbolizes bad luck.	کەروێشک هێمای بەختی خراپە.
The monkey was afraid of the other animals.	مەیموونەکە لە ئاژەڵەکانی تر دەترسا.
He was bullied as a child, suffered from depression.	لە منداڵیدا قسەی ناشرینی پێدەکرا، تووشی خەمۆکی بوو.
the wind blew.	بايەكە هـەڵيكرد.
He was made to wait outside in the pouring rain.	وا لێکرابوو لە دەرەوە لەناو بارانێکی ڕژاودا چاوەڕێ بکات.
After work we went to a pub for a drink.	دوای کارکردن چووینە مەیخانەیەک بۆ خواردنەوە.
Emails were coming in about interviews.	ئیمەیڵەکان سەبارەت بە چاوپێکەوتنەکان دەهاتنە ژوورەوە.
The new car had a quieter engine.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە بزوێنەرێکی بێدەنگتری هەبوو.
The company was criticized for its reporting practices.	کۆمپانیاکە بەهۆی شێوازەکانی ڕاپۆرتکردنی ڕەخنەی لێگیرا.
The most common type of seabird is the snail.	باوترین جۆری باڵندەی دەریایی بریتییە لە مارمێلکە.
Reading books can be a relaxing experience.	خوێندنەوەی کتێب دەتوانێت ئەزموونێکی ئارامبەخش بێت.
Fast food is convenient and efficient.	خواردنی خێرا گونجاوە و کارامەیە.
He wiped the sweat from his forehead.	ئارەقەی پێشەوەی سڕییەوە.
They met and fell in love.	یەکتریان ناسی و عاشق بوون.
At their next meeting, they planned to present their research.	لە کۆبوونەوەی داهاتوویاندا پلانیان دانا کە توێژینەوەکانیان بخەنەڕوو.
The pensioner walked slowly.	خانەنشینەکە بە هێواشی ڕۆیشت.
These tribes are famous for their magic.	ئەم هۆزانە بە سیحرەکانیان بەناوبانگن.
Trumpet blasts echoed loudly across the square.	تەقینەوەی شمشاڵەکان بە دەنگی بەرز لە سەرانسەری مەیدانەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
Lake bottoms absorb the fat.	بنی دەریاچەکان ئەو چەورییە هەڵدەمژن.
When was the last time you ate out?	دوایین جار کەی بوو لە دەرەوە نانت خوارد؟
We will support you when you return home.	ئێمە پشتگیریت دەکەین کاتێک دەگەڕێیتەوە بۆ ماڵەوە.
The street is too narrow for a motor vehicle.	شەقامەکە زۆر تەسکە بۆ ئۆتۆمبێلێکی ماتۆڕ.
He was very happy.	زۆر دڵخۆش بوو.
This is generally regarded as a classic design.	ئەمەش بەگشتی وەک دیزاینێکی کلاسیک سەیر دەکرێت.
the complications arising from his chemotherapy.	ئەو ئاڵۆزییانەی کە لە چارەسەری کیمیاییەکەیەوە سەرهەڵدەدەن.
Prepare the salad.	زەڵاتەکە ئامادە بکە.
He raised a glass to someone else's health.	پەرداخێک بەرز کردەوە بۆ تەندروستی کەسێکی تر.
The servants felt very humiliated.	خزمەتکارەکان هەستیان بە زەلیلبوونی زۆر کرد.
A cab brought us to the hotel from the airport.	تاکسییەک لە فڕۆکەخانەوە هێناین بۆ هۆتێلەکە.
Ethical problems have been flagged.	کێشە ئەخلاقییەکان ئاڵایان لەسەر دانراوە.
Those widgets were placed on the shelves.	ئەو ویجتانە لەسەر ڕەفەکان دانران.
But the sound was intoxicating.	بەڵام دەنگەکە سەرخۆشکەر بوو.
he whispered to me.	بە چرپە پێی گوتم.
This is easier said than done.	ئەمەش ئاسانترە لەوەی کە بڵێین.
It’s often hard to know what he’s thinking.	زۆرجار قورسە بزانیت بیر لە چی دەکاتەوە.
His eyes widened in fear.	چاوەکانی لە ترسدا گەورە بوون.
The dish is topped with crumbled noodles.	لە سەرەوەی خواردنەکە نۆدلێکی وردکراو لەسەرە.
Some organizations are built on money, not loyalty.	هەندێک ڕێکخراو لەسەر پارە بنیات نراون نەک دڵسۆزی.
This healthy and flavorful soup is very popular.	ئەم شۆربای تەندروست و تامدارە زۆر بەناوبانگە.
“His story was weird.	ئاماژەی بەوەشکردووە، چیرۆکەکەی سەیر بوو.
A shepherd was walking along a narrow road with his flock.	شوانێک لەگەڵ مەڕەکانیدا بە ڕێگایەکی تەسکدا دەڕۆیشت.
The pack horse was a widely used means of transportation.	ئەسپی پاکەت ئامرازێکی گواستنەوە بوو کە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرا.
The lawyers decided "not to go to war this time."	پارێزەران بڕیاریان دا "ئەمجارە نەچنە شەڕەوە".
They considered the risk in pursuing that trail.	ئەوان لە بەدواداچوونی ئەو ڕێڕەودا مەترسییەکەیان لەبەرچاو گرت.
Reform in education will be difficult to achieve.	چاکسازی لە پەروەردەدا بە ئەستەم بەدەست بهێنرێت.
Heavy industry is down.	پیشەسازی قورس دابەزیوە.
A severe cold has brought misery to millions of people.	سەرمایەکی توند نەهامەتی بۆ ملیۆنان کەس دروست کردووە.
An immediate response from the Coast Guard was required.	وەڵامێکی خێرا لەلایەن پاسەوانی کەناراوەکانەوە پێویست بوو.
He was accustomed to fighting from the beginning.	هەر لەسەرەتاوە خووی بە شەڕ گرتبوو.
Scientists gained knowledge through experimentation.	زانایان لە ڕێگەی تاقیکارییەوە زانیارییان بەدەست هێنا.
A ferry boat took us through the narrow waterway.	بەلەمێک کەشتی بە ڕێڕەوی ئاوی تەسکدا بردین.
Put that cigarette down and never touch it again!	ئەو جگەرەیە دابنێ و جارێکی تر دەستی لێ نەدات!
He found his work enjoyable.	کارەکەی بە چێژ زانی.
The clown finds it hard to be funny.	گاڵتەجاڕەکە بەزەحمەت دەزانێت گاڵتەجاڕی بکات.
The school refused to transfer him.	قوتابخانەکە رەتیکردەوە بیگوازێتەوە بۆ قوتابخانەیەکی تر.
He ate the vegetables slowly.	بە هێواشی سەوزەکانی خوارد.
She smoothed her skirt.	تەنوورەکەی نەرم کردەوە.
This park is a delight to visit.	ئەم پارکە جێگەی خۆشحاڵییە بۆ سەردانکردن.
Legend says he carries a curse.	ئەفسانە دەڵێت ئەو نەفرەت هەڵدەگرێت.
Chicken is more nutritious than beef.	مریشک بە خۆراکی زیاترە لە گۆشتی مانگا.
the wind is hot	با گەرمە.
Everyone was silent.	هەمووان بێدەنگ بوون.
More power in the city leads to such problems.	دەسەڵاتی زیاتر لە شاردا دەبێتە هۆی دروستبوونی ئەو جۆرە گرفتانە.
The town council meeting was held last night.	شەوی ڕابردوو کۆبوونەوەی ئەنجوومەنی شارۆچکەکە بەڕێوەچوو.
Paramedics pushed him onto a stretcher.	فریاگوزاریەکان پاڵیان دایە سەر سترێچەرێک.
Cameras are not necessary, but may be useful.	کامێراکان پێویست نین، بەڵام لەوانەیە سوودی هەبێت.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
ten minutes!	ده‌ خوله‌ک!
He started talking again, this time at work.	دووبارە دەستی کردەوە بە قسەکردن، ئەمجارەیان لەسەر کار.
Starlings are chirping.	ستارلینگەکان خەریکی چرپە دەچن.
A warm welcome awaits visitors to this university.	پێشوازییەکی گەرم چاوەڕێی سەردانکەرانی ئەم زانکۆیە دەکات.
He reached for his pack of cigarettes.	دەستی بۆ پاکەتی جگەرەکەی برد.
How did you become that way?	چۆن بوویتە ئەو حاڵەتە؟
The drought seriously affected agriculture.	وشکەساڵی کاریگەری جددی لەسەر کشتوکاڵ هەبوو.
Bulbs emit light when heated.	گڵۆپەکان کاتێک گەرم دەکرێن ڕووناکی دەردەدەن.
It tells something incomprehensible.	شتێکی تێنەگەیشتوو دەگێڕێتەوە.
The animals used here were carefully selected.	ئەو ئاژەڵانەی لێرەدا بەکارهێنراون بە وردی هەڵبژێردران.
Sleep in your chair.	لەسەر کورسییەکەت بخەوێت.
It becomes less active as one grows older.	لەگەڵ گەورەبوونی مرۆڤدا کەمتر چالاک دەبێت.
Would you please wipe the water?	تکایە ئاوەکە دەسڕیتەوە؟
This area has two seasons.	ئەم ناوچەیە دوو وەرزی هەیە.
Sulaimani police said they will charge the suspect.	پۆلیسی سلێمانی رایگه‌یاند، تۆمه‌تبار ده‌كه‌ن به‌ تۆمه‌تباره‌كه‌.
Try one of these delicious desserts.	یەکێک لەم شیرینییە بە تامە تاقی بکەرەوە.
Your face is red.	دەموچاوت سوور بووەتەوە.
i'm hungry	من برسیمه‌.
He grabbed a knife in a quick motion.	بە جووڵەیەکی خێرا چەقۆیەکی گرت.
You should use lotion regularly.	پێویستە بە بەردەوامی لۆشن بەکاربهێنیت.
The waste causes pollution of rivers, soil and crops.	پاشماوەکان دەبێتە هۆی پیسبوونی ڕووبار و خاک و بەروبوومەکان.
Parliament passed the law unanimously.	پەرلەمان بە کۆی دەنگ یاساکەی پەسەند کرد.
The report has been presented orally.	ڕاپۆرتەکە بە شێوەی زارەکی پێشکەش کراوە.
This area is known for its gardens.	ئەم ناوچەیە بە باخەکانی ناسراوە.
So start preparing.	بۆیە دەست بە ئامادەکارییەکان بکەن.
A stain ruined the perfect paper.	پەڵەیەک کاغەزی تەواوەتی تێکدا.
Humanity has been building cities for thousands of years.	مرۆڤایەتی هەزاران ساڵە خەریکی دروستکردنی شارە.
His arms felt warm and comforting.	باوەشەکەی هەستی بە گەرمی و دڵنەوایی دەکرد.
The debate was a perfect draw.	دیبەیتەکە یەکسانبوونێکی تەواو بوو.
A full moon rose in the clear night sky	مانگێکی پڕ لە ئاسمانی ڕوونی شەودا هەڵهات
He forgot about the earlier conversation.	گفتوگۆی پێشووتری لەبیر کرد.
The tea was bitter.	چایەکە تاڵ بوو.
Senior officials held emergency meetings.	بەرپرسانی باڵا کۆبوونەوەی بەپەلەیان ئەنجامدا.
The new secretary looks determined.	سکرتێری نوێ بە ئیرادە دەردەکەوێت.
Local officials condemned the attack.	بەرپرسانی ناوچەکە ئەو هێرشەیان ئیدانە کرد.
He offers little or no support.	ئەو پشتگیرییەکی کەم یان هیچ پێشکەش ناکات.
A dove coughed.	کۆترێک کاوەی کرد.
He was wearing an expensive suit.	عەزییەکی گرانبەهای لەبەردا بوو.
You have to try some of the local food.	دەبێت هەندێک لە خواردنە ناوخۆییەکان تاقی بکەیتەوە.
He heard voices inside his head.	لەناو سەریدا گوێی لە دەنگەکان بوو.
This is the work of the students.	ئەمە کاری خوێندکارانە.
The little boy was annoyed.	کوڕە بچووکەکە بێزار بوو.
In the early days of the country it was comparatively peaceful.	لە سەرەتای وڵاتدا بە بەراورد ئاشتیخواز بوو.
When the train finally pulled into town, the crowd cheered.	کاتێک دواجار شەمەندەفەرەکە کێشایە ناو شارەوە، خەڵکەکە هاواریان کرد.
Hundreds of people were treated for minor injuries.	سەدان کەس بەهۆی برینداربوونی سووکەوە چارەسەریان بۆ کرا.
A fine mist swept over the valley.	تەمێکی ورد بەسەر دۆڵەکەدا ڕۆیشت.
Smoking causes cancer.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
Companies are always looking for cheap labor.	کۆمپانیاکان هەمیشە بەدوای کاری هەرزاندا دەگەڕێن.
You'll only be late this month.	تەنها ئەم مانگە دوا دەکەویت.
Jane walked out of the room.	جین لە ژوورەکە هاتە دەرەوە.
Use this with revenue models.	ئەمە لەگەڵ مۆدێلەکانی داهات بەکاربهێنە.
Government officials get rich from illegal schemes.	بەرپرسانی حکومەت لە پلانە نایاساییەکان دەوڵەمەند دەبن.
Unfortunately, vested interests skew the result.	بەداخەوە بەرژەوەندییە تایبەتەکان ئەنجامەکە لاواز دەکات.
The couple spent the entire evening together.	ئەو دوو هاوسەرە هەموو ئێوارەکەیان پێکەوە بەسەر برد.
There wasn’t much room left in the fridge.	لە سەلاجەکەدا شوێنێکی زۆر نەمابوو.
We have much to learn from other cultures.	زۆر شتمان هەیە کە لە کولتوورەکانی تر فێربین.
Moose are the second largest land animal.	موس دووەم گەورەترین ئاژەڵی وشکانییە.
The children ran outside to play.	منداڵەکان بۆ یاریکردن ڕایانکردە دەرەوە.
You must use proper care when preparing food.	دەبێت لە کاتی ئامادەکردنی خۆراکدا چاودێرییەکی دروست بەکاربهێنیت.
The grass is drying up and dying.	چیمەنەکە وشک دەبێتەوە و لە مردندایە.
In previous years, movies were shot in an actual prison.	ساڵانی پێشوو فیلم لە زیندانێکی ڕاستەقینەدا وێنە دەگیرا.
The lawyer's arguments were rejected.	قسەکانی پارێزەرەکە ڕەتکرانەوە.
He felt himself getting tired.	هەستی کرد کە خۆی ماندوو دەبێت.
This article provides some insight into this.	ئەم بابەتە هەندێک تێگەیشتن لەم بابەتە دەدات.
The stove is off.	سۆبەکە کوژاوەتەوە.
We threw our fishing nets into the water.	تۆڕی ماسیگرتنمان فڕێدایە ناو ئاوەکەوە.
He filled his pockets with money.	گیرفانی پڕ کرد لە پارە.
After, they returned to their seats.	دوای، گەڕانەوە بۆ شوێنی دانیشتنەکانیان.
The windows were broken.	پەنجەرەکان شکابوون.
Even though most people work hard, they don’t get paid well.	هەرچەندە زۆربەی خەڵک بە زەحمەت کار دەکەن، بەڵام مووچەیەکی باشیان دەست ناکەوێت.
As soon as he left, it started to rain.	هەر کە ڕۆیشت، باران دەستی پێکرد.
Salt draws out the water.	خوێ ئاوەکە دەکێشێتە دەرەوە.
They measured radioactive material in the air.	ئەوان ماددە تیشكدەرەكانیان لە هەوادا پێوانە كرد.
They developed the first electric telegraph.	یەکەم تەلەگرافی کارەبایییان پەرەپێدا.
He didn’t like the taste of the wood.	ئەو تامی دارەکەی بەدڵ نەبوو.
The settlement had fine sandstone structures and magnificent temples.	ئەو شوێنە نیشتەجێبوونە پێکهاتەی بەردی شنی ورد و پەرستگای نایابی هەبوو.
Process the meat, then season with salt.	گۆشتەکە پرۆسێس بکە، پاشان بە خوێ بەهارات بکە.
To be selected, one must study hard.	بۆ ئەوەی مرۆڤ هەڵبژێردرێت، دەبێت بە توندی بخوێنێت.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	لە زۆرێک لە کولتوورەکانی ئاسیادا بە جەژنێکی پیرۆز دادەنرێت.
All these creatures inhabit this vast forest.	هەموو ئەم بوونەوەرانە لەم دارستانە فراوانەدا نیشتەجێن.
The grass was green and growing fast.	چیمەنەکە سەوز بوو و بە خێرایی گەشەی دەکرد.
Driving on a cell phone is illegal.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە مۆبایل نایاساییە.
Identify the word that best completes the sentence.	ئەو وشەیە دەستنیشان بکە کە بە باشترین شێوە ڕستەکە تەواو دەکات.
His speech was overwhelmingly popular.	وتارەکەی بە شێوەیەکی سەرسەخت جەماوەری بوو.
The cricket chirped happily.	کریکێتەکە بە خۆشحاڵیەوە چرپەی دەکرد.
Wild deer are supremely fast.	ئاسکە کێوییەکان خێرایەکی باڵایان هەیە.
Disarmament can best be achieved by treaty.	داماڵینی چەک بە باشترین شێوە دەتوانرێت بە پەیماننامە بەدەست بهێنرێت.
Graphic novels have grown in popularity recently.	ڕۆمانی گرافیکی لەم دواییانەدا ناوبانگێکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە.
Here we find one of those two hearts.	لێرەدا یەکێک لەو دوو دڵە دەبینینەوە.
A pigeon stole food from the children.	کۆترێک خواردنی لە منداڵەکان دزی.
Difficulties increase as we approach the horizon.	لەگەڵ نزیکبوونەوەمان لە ئاسۆ سەختییەکان زیاتر دەبن.
The beast rushed them to the nearest forest.	دڕندەکە بە پەلە بردیان بۆ نزیکترین دارستان.
Oil companies hire the best people.	کۆمپانیاکانی نەوت باشترین کەس دادەمەزرێنن.
The coffee is great here.	قاوە لێرە زۆر خۆشە.
Pour the cream into the mixing bowl.	کرێمەکە بڕێژە ناو قاپی تێکەڵکردنەکە.
Tired of fighting, the peasant returned north.	کۆڵبەرەکە لە شەڕ ماندوو بوو، گەڕایەوە باکوور.
Give the three oranges, peeled.	سێ پرتەقاڵەکەی بدە، توێکڵیان لێ کراوە.
Be sure to check everything that is sent to you.	دڵنیابە لە پشکنینی هەموو ئەو شتانەی کە بۆت دەنێردرێت.
Politicians often resort to bribery to win elections.	زۆر جار سیاسەتمەداران بۆ سەرکەوتن لە هەڵبژاردن پەنا دەبەنە بەر بەرتیل.
We left in the morning.	لە بەیانیدا بەڕێکەوتین.
All children need an education.	هەموو منداڵان پێویستیان بە خوێندن هەیە.
Fortunately, the man survived.	خۆشبەختانە پیاوەکە لە مردن ڕزگاری بوو.
He heard her voice at night.	شەوانە گوێی لە دەنگی بوو.
Some of the cities in the region are known for their parks.	بەشێک لە شارەکانی ناوچەکە بە پارکەکانیان ناسراون.
The paved road was repaired during the winter.	ڕێگای قیرتاوکراو لە وەرزی زستاندا نۆژەن دەکرایەوە.
Two different moth species were reported.	دوو جۆری جیاوازی مۆتەکە ڕاگەیەندرا.
The utility model was expanded.	مۆدێلی سوودمەندی فراوانتر کرا.
Ominous clouds continued to darken the city.	هەوری نەخوازراو بەردەوام بوو لە تاریکبوون بەسەر شارەکەدا.
They made it in a gym.	لە هۆڵێکی وەرزشی دروستیان کرد.
advance.	بەرەوپێش چوون.
how shameful!	چەند شەرمە!
The launch was postponed indefinitely.	هەڵدانی بۆ کاتێکی نادیار دواخرا.
A prominent cardiologist testified on their behalf.	پزیشکێکی دیاری دڵ بەناوی ئەوانەوە ئیفادەی دا.
A highway stretches through the area.	ڕێگایەکی خێرا بەناو ناوچەکەدا درێژ دەبێتەوە.
He had a sharp tongue.	زمانێکی تیژی هەبوو.
The back of the trailer has several hooks.	پشتی ترێلەکەکە چەندین قەڵغانی لەسەر دانراوە.
He invented fancy stories.	چیرۆکی فەنتازی داهێناوە.
The crowd milled around the ticket window.	جەماوەرەکە بە دەوری پەنجەرەی بلیتەکەدا میلیان دەکرد.
He drove into it.	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشتە ناویەوە.
No one knew where he was.	کەس نەیدەزانی لە کوێیە.
Her baby boy has a delicate facial feature.	کوڕە ساواکەی سیمایەکی ناسکی دەموچاوی هەیە.
The cow squeals.	مانگاکە قیژە دەکات.
He kept asking questions, but he had no answers.	بەردەوام پرسیاری دەکرد، بەڵام هیچ وەڵامێکی نەبوو.
He survived under cover of darkness.	لە ژێر پەردەی تاریکیدا رزگاری بوو.
The manager has been contacted.	پەیوەندی بە بەڕێوەبەرەوە کراوە.
No one lives there.	کەس لەوێ ناژی.
I remember it fondly.	بە دڵەوە بیرم دێتەوە.
The robbers broke into the local bank.	دزەکان هەڵیانکوتایە سەر بانکی ناوچەکە.
The phrase was often repeated by my mother.	زۆرجار ئەو دەستەواژەیە لەلایەن دایکمەوە دووبارە دەکرایەوە.
The women were as eager as the men.	ژنەکان بەقەد پیاوەکان بە تامەزرۆییەوە بوون.
Sunlight flooded the room.	تیشکی خۆر ژوورەکەی لافاو لێدا.
A few clouds ruined a lovely day.	چەند هەورێک ڕۆژێکی خۆشەویستیان تێکدا.
clean it up.	پاکیکەوە.
He stepped gracefully into the live broadcast.	بە ڕەوشتەوە هەنگاوی نایە ناو پەخشی ڕاستەوخۆ.
The egg was wrapped in paper and foil.	هێلکەکە لە کاغەز و فۆیلدا پێچرابوو.
Place butter, sugar and lemon juice in a bowl.	کەرە و شەکر و لیمۆ بخەرە ناو قاپێکەوە.
Their defeat was not surprising.	شکستەکەیان جێگەی سەرسوڕمان نەبوو.
Bones are made of porous material known as marrow.	ئێسکەکان لە ماددەیەکی کونیلەدار دروست دەکرێن کە بە مۆخ ناسراوە.
Traces of the bear could be seen in the snow.	لەناو بەفرەکەدا شوێنەواری ورچەکە دەبینرا.
Sleepwalking is a hereditary disease.	ڕۆیشتن لە خەودا نەخۆشییەکی بۆماوەییە.
Many children held parties in their homes.	زۆرێک لە منداڵان لە ماڵەکانیان ئاهەنگیان ساز دەکرد.
Trained people can face problems.	کەسانی ڕاهێنراو دەتوانن ڕووبەڕووی کێشە ببنەوە.
My statement is false.	لێدوانی من درۆیە.
Please take all personal belongings with you.	تکایە هەموو کەلوپەلی شەخسی لەگەڵ خۆتان ببەن.
The charity immediately helped the poor.	ئەو ڕێکخراوە خێرخوازییە دەستبەجێ یارمەتی هەژاران دەدا.
This dessert tastes heavenly.	ئەم شیرینییە تامی بەهەشتی هەیە.
The train is late today.	ئەمڕۆ شەمەندەفەرەکە درەنگ بووە.
The documentation will ask you to complete this form.	بەڵگەنامەکان داوات لێدەکەن ئەم فۆڕمە پڕبکەیتەوە.
We shouldn't drink so much.	نابێ ئەوەندە بخۆینەوە.
He used his vacation time to visit his ancestral home.	کاتەکانی پشووەکەی بۆ سەردانی ماڵی باوباپیرانی بەکارهێنا.
The stock value rose after the spin.	بەهای پشکەکان دوای خولاندنەوەکە بەرزبووەوە.
This country is famous for its writers.	ئەم وڵاتە بە نووسەرانی بەناوبانگە.
I need to continue studying for exams.	پێویستە بەردەوام بم لە خوێندن بۆ تاقیکردنەوەکان.
Bridges are made of iron and concrete.	پردەکان لە ئاسن و کۆنکرێت دروست دەکرێن.
Don’t worry too much about your diet!	زۆر خەمی خۆراکەکەت مەخۆ!
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
The climate here is suitable for growing crops.	کەشوهەوای لێرە گونجاوە بۆ گەشەکردنی بەرهەم.
These tricks aren’t hard to learn.	فێربوونی ئەم فێڵانە قورس نین.
He was tired from the long journey.	لە سەفەرە دوور و درێژەکە ماندوو بوو.
It was considered a fine performance.	بە نمایشێکی جوان دادەنرا.
The smell of wet sand.	بۆنی خۆڵە تەڕەکە.
The ancient lion is a symbol of strength.	شێری دێرین هێمای هێز.
The demand for food is growing rapidly.	خواست لەسەر خۆراک بە خێرایی لە گەشەکردندایە.
The city is surrounded by mountains.	شارەکە بە چیا دەورە دراوە.
The project is a collaborative venture.	پڕۆژەکە کارێکی هاوبەشە.
Corrupt police officers, desperate for money, invented these tales.	ئەفسەرانی پۆلیسی گەندەڵ، بێهیوا بوون لە پارە، ئەم حیکایەتانەیان داهێنا.
Having chosen his path, he followed.	دوای ئەوەی ڕێگای خۆی هەڵبژارد، بەدوایدا ڕۆیشت.
This story is a work of fiction.	ئەم چیرۆکە بەرهەمێکی خەیاڵییە.
Most cars nowadays are built to last.	زۆربەی ئۆتۆمبێلەکانی ئەم سەردەمە بۆ مانەوە دروستکراون.
According to legend, this was the site of a battle.	بەپێی ئەفسانە ئەمە شوێنی شەڕێک بووە.
I smell roasting meat.	بۆنی گۆشتی برژاو دەکەم.
Some problems are so intractable that they simply can’t be solved.	هەندێک کێشە ئەوەندە چارەسەر ناکرێت کە بە سادەیی چارەسەر ناکرێت.
He succeeded in doing what no one expected.	سەرکەوتوو بوو لە ئەنجامدانی کارێک کە کەس چاوەڕێی نەدەکرد.
He was wearing dust glasses.	چاویلکەی تۆز لەبەر کرابوو.
He used the art of storytelling to build his empire.	هونەری چیرۆک گێڕانی بەکارهێنا بۆ بنیاتنانی ئیمپراتۆریەتەکەی.
That hardly hurt.	ئەوە بەزەحمەت ئازاری دەدا.
Houseboats were moored to the dock.	بەلەمەکانی خانوو بە بەندەرەکەوە بەستران.
He grew up here, but moved away.	لێرە گەورە بووە، بەڵام دوور کەوتەوە.
The snake burrowed into the sand.	مارەکە لەناو خۆڵەکەدا کونێکی کرد.
A record of civilian casualties.	تۆمارێک لە قوربانیانی مەدەنی.
He found a burning fire.	ئاگرێکی سووتاوی دۆزیەوە.
When we were halfway the engine shut off.	کاتێک لە نیوەی ڕێگادا بووین بزوێنەرەکە کوژایەوە.
Some of my friends think the internet is bad.	هەندێک لە هاوڕێکانم پێیان وایە ئینتەرنێت خراپە.
There is no improvement in the conditions of the workers.	هیچ باشتربوونێک لە بارودۆخی کرێکاراندا نییە.
Its beauty is unspoiled.	جوانییەکەی بێ تێکچوونە.
The party went on late into the night.	ئاهەنگەکە تا درەنگانی شەو ڕۆیشت.
The fire prompted an evacuation.	ئاگرەکە بووە هۆی چۆڵکردنی ناوچەکە.
As the temperatures rose the woman felt uncomfortable.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما ژنەکە هەستی بە ناڕەحەتی کرد.
The consequences of this decision were enormous.	دەرئەنجامەکانی ئەم بڕیارە زۆر گەورە بوون.
He needs to change his lifestyle.	پێویستی بە گۆڕینی شێوازی ژیانی هەیە.
The mountainsides were silvery white in the morning.	بناری شاخەکان بەیانیان سپی زیوین بوون.
His wealth was built on tourism.	سامانەکەی لەسەر گەشتیاری بنیات نرابوو.
Hokkaido is a big island.	هۆکایدۆ دوورگەیەکی گەورەیە.
The building is an art museum.	ئەو بینایە مۆزەخانەیەکی هونەرییە.
Turn left towards downtown.	بەلای چەپدا بەرەو ناوەندی شار بڕۆن.
The inspections are clear and relatively painless.	پشکنینەکان ڕوونن و تاڕادەیەک بێ ئازارن.
While some studies show improvement, others show no change.	لە کاتێکدا هەندێک توێژینەوە باشتربوون نیشان دەدەن، هەندێکی تر هیچ گۆڕانکارییەک نیشان نادەن.
describing his current condition as a disaster.	وەسفکردنی بارودۆخی ئێستای وەک کارەساتێک.
The sparrows twinkle as the morning sun rises.	گۆچانەکان لەگەڵ هەڵهاتنی خۆری بەیانیدا دەچڕێن.
The monster let out a cloud of foul-smelling steam.	ئەهریمەنەکە هەورێکی هەڵمی بۆن ناخۆشی لێدا.
Some snakes can feel fearful.	هەندێک لە مارەکان دەتوانن هەست بە ترس بکەن.
They were rough riders.	ئەوان سوارچاکی زبر بوون.
They saw an old canal being restored.	بینییان کەناڵێکی کۆن نۆژەن دەکرایەوە.
I'm not saying it.	من نایڵێم.
A stranger, with a strange accent, asks me.	کەسێکی نامۆ، بە لەهجەیەکی سەیرەوە، پرسیارم لێدەکات.
Sloan opposed the death penalty.	سلۆن دژی سزای لەسێدارەدان بوو.
These are now a new society.	ئەمانە ئێستا کۆمەڵگایەکی نوێیە.
The blood flowed freely from his nose.	خوێنەکە بە ئازادی لە لوتیەوە دەڕژا.
The child was eating when the letter arrived.	منداڵەکە خەریکی نانخواردن بوو کە نامەکە گەیشت.
In those days he was already famous for his poems.	لەو ڕۆژانەدا هەر لە ئێستاوە بە شیعرەکانی ناوبانگی دەرکردبوو.
Years have hardened the traveler.	ساڵان ڕێبواریان ڕەق کردووە.
Troy is an affluent area.	ترۆی ناوچەیەکی دەوڵەمەندە.
They sat at the table talking for a few minutes.	چەند خولەکێک لەسەر مێزەکە دانیشتن و قسەیان دەکرد.
Consider yourself lucky that your workout went well yesterday.	خۆت بە بەختەوەر بزانە کە دوێنێ ڕاهێنانەکانت بە باشی بەڕێوەچوو.
The inhabitants of this region drink a special alcohol.	دانیشتوانی ئەم هەرێمە کحولێکی تایبەت دەخۆنەوە.
The Coast Guard arrived after a hostage situation.	پاسەوانانی کەناراوەکان دوای دۆخێکی بارمتەگرتن گەیشتنە ئەوێ.
Let’s paint the fence blue.	با سیاجەکە شین بۆیاغ بکەین.
We arrived at the lake at noon.	نیوەڕۆ گەیشتینە دەریاچەکە.
Pour over the hot water.	لەسەر ئاوی گەرمەکە بیڕێژە.
His mother died in prison.	دایکی لە زینداندا گیانی لەدەستدا.
We breathed in the fresh air, glad to be outside.	هەوای پاکمان هەناسەدا، خۆشحاڵ بووین کە لە دەرەوە بووین.
He is sitting in a chair reading a book.	لەسەر کورسییەک دانیشتووە و کتێبێک دەخوێنێتەوە.
Advances in biotechnology have dramatically improved food production.	پێشکەوتنی بایۆتەکنەلۆژیا بەرهەمهێنانی خۆراکی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر کردووە.
He left early as usual.	وەک هەمیشە زوو بەڕێکەوت.
This man was the mayor of the city.	ئەم پیاوە سەرۆکی شارەوانی شار بوو.
He poured out two cups of tea.	دوو کۆپ چای ڕشتە دەرەوە.
His father had taught him to play chess.	باوکی فێری یاری شەترەنج کردبوو.
The museum displays a popular exhibit.	مۆزەخانەکە پێشانگایەکی بەناوبانگ نمایش دەکات.
He spoke eloquently and passionately.	بە قسەکردن و بە سۆزەوە قسەی دەکرد.
The woman spoke quietly, her voice betraying no emotion.	ژنەکە بە هێمنی قسەی کرد، دەنگەکەی خیانەتی لە هیچ هەستێک نەدەکرد.
A green rabbit hopped down the trail.	دوپشکێکی سەوز بە ڕێڕەوەکەدا پەل دەدا.
The men were tense, but still.	پیاوەکان گرژ بوون، بەڵام هێمن بوون.
There were only six passengers on the flight	لە گەشتەکەدا تەنها شەش سەرنشین بوون
The poorest people in the region are farmers.	هەژارترین خەڵکی هەرێم جوتیارن.
He has several paintings.	خاوەنی چەندین تابلۆن.
Most of the locals are very poor.	زۆربەی خەڵکی ناوچەکە زۆر هەژارن.
This law protects wildlife.	ئەم یاسایە گیانلەبەرە کێوییەکان دەپارێزێت.
A rooster crowed from a high branch.	کەروێشکێک لە لقێکی بەرزەوە قیژاند.
Some writers want their works to be read.	هەندێک لە نووسەران دەیانەوێت بەرهەمەکانیان بخوێنرێتەوە.
The two solutions were mixed.	ئەو دوو گیراوەیە تێکەڵ کران.
He is famous for his fiery speeches.	بە وتارە ئاگرینەکانی بەناوبانگە.
The boy’s prediction proved wrong.	پێشبینییەکەی کوڕەکە هەڵەی سەلماند.
Socrates believed that knowledge was wisdom.	سوکرات پێی وابوو کە زانین حیکمەتە.
The timetable has been restored to its original form.	خشتەی کاتەکان گەڕێنراوەتەوە بۆ شێوەی سەرەتایی خۆی.
Don’t deprive yourself of sleep.	خۆت لە خەو بێ بەش مەکە.
What on earth are you doing? 	چی لەسەر زەوی دەکەیت؟
he asked the teacher.	پرسیاری لە مامۆستا کرد.
In winter, the island is covered in ice.	لە زستاندا دوورگەکە بە سەهۆڵ داپۆشراوە.
The proud woman had grown her hair back.	ژنە سەربەرزەکە قژی گەشە کردبووەوە.
A cone broke his fall.	کونێک کەوتنەکەی شکاند.
Most of them are due to poor health.	زۆربەیان بەهۆی خراپی تەندروستییەوەیە.
A fine mist hung over the village.	تەمێکی ورد بەسەر گوندەکەدا هەڵواسرابوو.
You need to have a job.	پێویستە کارێکت هەبێت.
The computer can store the data.	کۆمپیوتەر دەتوانێت داتاکان هەڵبگرێت.
The conflict caused heavy casualties.	ئەو ناکۆکییە بووە هۆی زیانی گیانی و ماددی زۆر.
This medicine does not relieve a headache.	ئەم دەرمانە سەرئێشەیەک ناهێڵێت.
The sheikh's son loved playing computer games.	کوڕی شێخەکە زۆر حەزی لە یاری کۆمپیوتەر بوو.
It is waterproof.	دژە ئاوە.
In cold weather, animals hibernate.	لە کەشێکی سارددا ئاژەڵەکان زستانە دەخەون.
It was an ugly piece of work.	پارچە کارێکی ناشرین بوو.
It was a sad ending.	کۆتایییەکی دڵتەزێن بوو.
The organization sought dissolution.	ڕێکخراوەکە داوای هەڵوەشاندنەوەی کرد.
The editors of the journal should be congratulated.	پێویستە پیرۆزبایی لە سەرنووسەرانی گۆڤارەکە بکرێت.
Janos’ mother had taught him how to be responsible.	دایکی یانۆس فێری کردبوو چۆن بەرپرسیار بێت.
Drive with caution especially in stormy weather.	بە وریاییەوە لێبخوڕە بە تایبەت لە کەشوهەوای زریاناویدا.
Their treatment requires careful monitoring.	چارەسەرکردنیان پێویستی بە چاودێری ورد هەیە.
How can we ensure that children are not killed?	چۆن دەتوانین دڵنیابین لەوەی منداڵان نەکوژرێن؟
He opened his bag.	جانتاکەی کردەوە.
Mental health is a big problem here.	تەندروستی دەروونی لێرەدا کێشەیەکی گەورەیە.
Orange trees have thick bark.	دار پرتەقاڵ توێکڵی ئەستووریان هەیە.
Ants build complex underground communities.	مێروولە کۆمەڵگەی ژێرزەمینیی ئاڵۆز دروست دەکەن.
A warm breeze filled the room.	هەوایەکی گەرم ژوورەکەی پڕ کرد.
Descendants of former slave owners live in the city.	نەوەکانی خاوەن کۆیلەکانی پێشوو لەم شارەدا دەژین.
Minimal aesthetic appeal.	کەمترین سەرنجڕاکێشی جوانکاری.
Try to cover a broad spectrum of topics.	هەوڵبدە سپێکترۆمێکی فراوان لە بابەتەکان بخەیتە ڕوو.
The race drivers endured the hot temperatures.	شۆفێرانی پێشبڕکێکان بەرگەی پلەکانی گەرما گرت.
He asked her to choose between them.	داوای لێکرد لە نێوانیاندا هەڵبژێرێت.
He repeated the line over and over again.	دووبارە و سێبارە دێڕەکەی دووبارە دەکردەوە.
The magician's tricks were quite successful.	فێڵەکانی سیحربازەکە تەواو سەرکەوتوو بوون.
The stranger was walking between two rows of houses.	نامۆکە لە نێوان دوو ڕیز ماڵدا دەڕۆیشت.
It’s easy to get bored in a movie.	ئاسانە لە فیلمێکدا بێزار بیت.
The local priest declared the temple sacred.	قەشەی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
Nevertheless, he supported the experiment.	سەرەڕای ئەوەش پشتگیری لە تاقیکردنەوەکە کرد.
His body was covered in scars.	جەستەی بە شوێنەوار داپۆشرابوو.
The operation was completely successful.	ئۆپەراسیۆنەکە بە تەواوی سەرکەوتوو بوو.
The number of pilots doubled after the bankruptcy.	ژمارەی فڕۆکەوانەکان دوای ئیفلاسەکە دوو هێندە زیادی کرد.
Think about what you have done!	بیر لەوە بکەرەوە کە چیت کردووە!
The river foams furiously.	ڕووبارەکە بە تووڕەییەوە کەف دەکات.
This is not an easy task.	ئەمە کارێکی ئاسان نییە.
Going on a diet soon.	بەم زووانە دەچێتە سەر رێجیم.
He died of a heart attack.	بەهۆی جەڵتەی دڵەوە گیانی لەدەستدا.
Don’t neglect your parenting duties!	ئەرکەکانی پەروەردەکردنت پشتگوێ مەخە!
Many animals migrate in large groups.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بە گروپی گەورە کۆچ دەکەن.
An engineer may have to apply the principles of both.	لەوانەیە ئەندازیارێک ناچار بێت بنەماکانی هەردووکیان جێبەجێ بکات.
The country went to war.	وڵات کەوتە ناو جەنگەوە.
The soldiers gathered in the main square.	سەربازەکان لە گۆڕەپانی سەرەکی کۆبوونەوە.
He moved quickly, intent on his goal.	بە خێرایی جووڵەی کرد، بە نیازی ئامانجەکەی بوو.
You are not allowed to smoke around me.	لە دەوروبەری من ڕێگەت پێنادرێت جگەرە بکێشیت.
I tripped over the crack or the sidewalk and fell.	بەسەر درزەکە یان شەقامەکەدا کەوتمە خوارەوە و کەوتمە خوارەوە.
They drove off in silence.	بە بێدەنگی بە ئۆتۆمبێلەکەیاندا ڕۆیشتن.
He is known for his sense of humor.	ئەو بە هەستی نوکتەیی ناسراوە.
Some old people buy lottery tickets.	هەندێک کەسی پیر بلیتی تیروپشک دەکڕن.
Most students go to school every day.	زۆربەی خوێندکاران هەموو ڕۆژێک دەچنە قوتابخانە.
This is an easy journey.	ئەمە گەشتێکی ئاسانە.
Living together independently is usually a recipe for disaster.	پێکەوە ژیان بە شێوەیەکی سەربەخۆ بەزۆری ڕێچکەیەکە بۆ کارەسات.
He sat alone, on a small mat, watching the stars.	بە تەنیا دانیشتبوو، لەسەر ماتێکی بچووک، سەیری ئەستێرەکانی دەکرد.
I need to express my regret that it is negatively affected	پێویستە پەشیمانیم دەرببڕە کە کاریگەری نەرێنی لەسەرە
They have been married for as long as they can remember.	تا ئەو کاتەی لەبیریان بێت هاوسەرگیریان کردووە.
The pies were delicious.	پاستاکان بە تام بوون.
I love old architecture.	من تەلارسازی کۆنم زۆر خۆشدەوێت.
He has done some work on himself.	هەندێک کاری لەسەر خۆی کردووە.
The warm weather was hot and humid.	کەش و هەوای گەرم گەرم و شێدار بوو.
The poor tend to overeat.	هەژاران مەیلیان هەیە زیادەڕۆیی لە خواردن بکەن.
Forest fires continue to threaten the national park.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان بەردەوامە و هەڕەشە لە پارکە نەتەوەییەکە دەکات.
This factory makes all kinds of cars	ئەم کارگەیە هەموو جۆرە ئۆتۆمبێلێک دروست دەکات
The bakery is five miles away.	نانەواخانەکە پێنج میل لێیەوە دوورە.
The old woman raised her eyebrows in surprise.	پیرەژنەکە بە سەرسوڕمانەوە برۆکانی بەرز کردەوە.
The document contained no useful information.	بەڵگەنامەکە هیچ زانیارییەکی بەسوودی تێدا نەبوو.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
They argued for hours, then went to bed.	چەند کاتژمێرێک دەمەقاڵەیان کرد، دواتر کەوتنە سەر جێگاکەیان.
It was important to keep records.	گرنگ بوو تۆمارەکان بهێڵرێتەوە.
There was a knock at a quick door.	لە دەرگایەکی خێرا لێدرا.
Some fish are discarded.	هەندێک ماسی فڕێ دەدرێن.
Everyone lost interest.	هەمووان بەرژەوەندییان لەدەستدا.
The Imam was revered in the community.	ئیمام لە کۆمەڵگادا ڕێزی لێدەگیرا.
The essayist's job is really hard.	بەڕاستی کاری ئەو وتارنووسە سەختە.
They often have paper bags.	زۆرجار کیسی کاغەزییان هەیە.
This building is full of mold.	ئەم بینایە پڕە لە قاڵب.
Each child was given an equal amount of candy.	هەر منداڵێک بڕێکی یەکسان شیرینی پێدرا.
They lived in a small house behind their store.	لە ماڵێکی بچووک لە پشت فرۆشگاکەیان دەژیان.
He lit a cigarette, and smiled satisfied.	جگەرەیەکی داگیرساند، و بە ڕازییەوە زەردەخەنەی کرد.
Summer is hot and dry.	هاوین گەرم و وشکە.
We really hope this review was helpful.	بەڕاستی هیوادارین ئەم پێداچوونەوەیە یارمەتیدەر بووبێت.
The kittens sleep in the basket.	پشیلە بچووکەکان لەناو سەبەتەکەدا دەخەون.
This plot is important to me.	ئەم پڵۆتە بۆ من گرنگە.
Activists had “occupied” the building.	چالاکوانان بیناکەیان "داگیرکردبوو".
There is a great variety of medical treatments.	جۆراوجۆری زۆری چارەسەری پزیشکی هەیە.
They calculated how much power would be needed.	ئەوان حیسابیان کرد کە چەندە هێز پێویست دەبێت.
Panic was quickly spreading throughout the city.	ترس و دڵەڕاوکێ بە خێرایی لە سەرانسەری شارەکەدا بڵاودەبووەوە.
He believes in honesty.	ئەو بڕوای بە ڕاستگۆیی هەیە.
Young people seem to focus on music.	پێدەچێت گەنجان سەرنجیان لەسەر مۆسیقا بێت.
There is a huge demand for graphic and web designers.	خواستێکی زۆر لەسەر دیزاینەری گرافیک و وێب هەیە.
The cake tasted good.	کێکەکە تامێکی باشی هەبوو.
They live near a cemetery.	لە نزیک گۆڕستانێک دەژین.
Take a break.	پشوویەک وەربگرە.
Two of the men were killed.	دوو لەو پیاوانە کوژران.
The political upheaval was disastrous for the country.	ئەو هەڵچوونە سیاسییە کارەساتبار بوو بۆ وڵات.
Those huge winds caused the sea to swell.	ئەو بای زەبەلاحانە بوونە هۆی ئاوسانی دەریاکە.
Still, some say the opposite is true.	هێشتا هەندێک دەڵێن پێچەوانەکەی ڕاستە.
New houses are emerging.	خانووی نوێ سەرهەڵدەدات.
The brothers were friendly.	براکان دۆست بوون.
Speedboats are the industry’s most respected profession.	بەلەمی خێرا ڕێزدارترین پیشەی پیشەسازییە.
Society tends to abuse children.	کۆمەڵگا مەیلی ئەوەی هەیە دەستدرێژی بکاتە سەر منداڵان.
The city’s development committee is dominated by property owners.	لیژنەی گەشەپێدانی شارەکە لەلایەن خاوەن موڵکەکانەوە زاڵن.
Ridiculous speed	خێرایی گاڵتەجاڕانە
Many artists lived in this village.	لەم گوندەدا چەندین هونەرمەند دەژیان.
This reaction takes about an hour.	ئەم کاردانەوە نزیکەی یەک کاتژمێر دەخایەنێت.
The princess tightened the strings on her sandals.	شازادە تارەکانی سەر سەندەلەکەی توند کردەوە.
You need to hang your signs at the correct height.	پێویستە تابلۆکانت بە بەرزی دروست هەڵواسێنیت.
A spoonful of that juice makes you sick.	کەوچکێک لەو شەربەتە نەخۆش دەخات.
The sign says children may enter.	لەسەر تابلۆکە نووسراوە لەوانەیە منداڵان بچنە ژوورەوە.
New members bring new ideas to the group.	ئەندامە نوێیەکان بیرۆکەی نوێ دەهێننە ناو گروپەکە.
The headlines provoked angry protests.	مانشێتەکان ناڕەزایی تووڕەیان وروژاند.
The company has been fined for selling the wrong goods.	کۆمپانیاکە بەهۆی فرۆشتنی کاڵای هەڵە غەرامە کراوە.
The class was interrupted.	پۆلەکە پچڕا.
Life in prison is hellish.	ژیان لە زینداندا جەهەنەمانەیە.
Eating a number of hot dogs may make you sick.	خواردنی ژمارەیەک هۆت دۆگ لەوانەیە نەخۆشت بکات.
He suddenly became angry.	ئەو تووشی تووڕەیی لەناکاو بوو.
He quickly regained consciousness.	خێرا هۆشیار بووەوە.
The higher the salary, the greater the pressure.	تا موچە زیاتر بێت فشار زیاتر دەبێت.
He suffered a dramatic loss in morale.	تووشی لەدەستدانێکی دراماتیک بوو لە مۆڕاڵدا.
They loaded the horses.	ئەسپەکانیان بار کرد.
The lady seemed a little embarrassed.	پێدەچوو خانمەکە کەمێک شەرمەزار بووبێت.
Their lips moved but there was no sound.	لێوەکانیان دەجووڵان بەڵام هیچ دەنگێک نەبوو.
Consumers are tempted by low prices.	بەکارهێنەران بەهۆی کەمی نرخەکانەوە وەسوەسەیان بۆ دروست دەبێت.
He was proud of his daughter’s accomplishments.	شانازی بە دەستکەوتەکانی کچەکەیەوە دەکرد.
The boy hit the ball.	کوڕەکە تۆپەکەی لێدا.
First, rinse the chicken with cold water.	سەرەتا مریشکەکە بە ئاوی سارد بشۆ.
The rooster screamed loudly.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز هاواری کرد.
He answered several questions from the investigator.	وەڵامی چەند پرسیارێکی لێکۆڵەرەکەی دایەوە.
Law enforcement officers found illegal weapons in his apartment.	کارمەندانی جێبەجێکردنی یاسا لە شوقەکەیدا چەکی نایاسایییان دۆزیەوە.
He pulled his arm.	قۆڵی کێشا.
He was very touched by the ceremony.	ئەو بەو مەراسیمە زۆر کاریگەر بوو.
It fell apart in my hands.	لە دەستەکانمدا لەیەک کەوت.
Philosophy gives us a framework for thinking.	فەلسەفە چوارچێوەیەکمان پێدەبەخشێت بۆ بیرکردنەوە.
The protesters camped out for several days.	خۆپیشاندەران بۆ ماوەی چەند ڕۆژێک کەمپیان کرد.
Some countries have been less successful.	هەندێک وڵات کەمتر سەرکەوتوو بوون.
Fools have lubricated the vinegar again.	گەمژەکان جارێکی تر سرکەکەیان چەور کردووەتەوە.
His distinctive style transcends time.	شێوازی جیاوازی ئەو لە کات تێدەپەڕێت.
This is his hometown.	ئەمە زێدی خۆیەتی.
The countryside near here was once home to many farms.	لادێکانی نزیک ئێرە سەردەمانێک شوێنی زۆر کێڵگە بووە.
He plays the violin very well.	زۆر بە باشی کەمانچە دەژەنێت.
He offered a prayer of thanksgiving.	دوعایەکی سوپاسگوزاری پێشکەش کرد.
Wait five minutes before serving the soup.	پێش پێشکەشکردنی شۆرباکە پێنج خولەک چاوەڕێ بکە.
Some people take a bath before going to bed.	هەندێک کەس پێش خەوتن خۆیان حەمام دەکەن.
You have to be patient, stick it out.	دەبێت سەبرت هەبێت، بیچەسپێنە.
Today the poet writes less in verse.	ئەمڕۆ شاعیر کەمتر بە بەیت دەنووسێت.
Zeros appear to the right of the decimal point.	سفرەکان لە لای ڕاستی خاڵی دەهەمی دەردەکەون.
The judicial system is politically influenced.	سیستەمی دادوەری لە ژێر کاریگەری سیاسیدایە.
He could barely walk after the long walk.	دوای ئەو پیاسە درێژە بەزەحمەت دەیتوانی بە پێ بڕوات.
Spring is here.	بەهار لێرە هاتووە.
Expect the city to blossom into a garden.	چاوەڕوان بن شارەکە گوڵ بکات و ببێتە باخچەیەک.
The bones have been eaten by mice and birds.	ئێسکەکان مشک و باڵندە خواردراون.
It reminded me of my younger days.	ڕۆژانی گەنجی خۆمی بیر هێنامەوە.
The germ theory of disease states that germs cause disease.	تیۆری میکرۆب بۆ نەخۆشی دەڵێت میکرۆبەکان دەبنە هۆی نەخۆشی.
A complex system of trade routes developed.	سیستەمێکی ئاڵۆز لە ڕێگا بازرگانییەکان پەرەی سەند.
The plant has a conveyor belt system.	کارگەکە سیستەمی پشتێنەی گواستنەوەی هەیە.
People have spoken!	خەڵک قسەی کردووە!
The factory owners refused.	خاوەن کارگەکان ڕەتیان کردەوە.
A thief stole the jewels and disappeared.	دزێک گەوهەرەکانی دزی و دیار نەما.
It is important to monitor food quality.	گرنگە چاودێری کوالێتی خۆراک بکرێت.
The cows were moving loudly.	مانگاکان بە دەنگی بەرز جووڵەیان دەکرد.
Letting customers feel free is a recipe for disaster.	با کڕیاران ئازادانە رێچکەیەکە بۆ کارەسات.
Which way are you going? 	بە کام ڕێگا دەڕۆیت؟
he asked the instructor.	پرسیاری لە ڕاهێنەرەکە کرد.
Many species face extinction.	زۆرێک لە جۆرەکان ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبنەوە.
Bird studies continue.	توێژینەوەکانی باڵندەکان بەردەوامن.
Carbon emission rates are somewhat concerning.	ڕێژەی دەردانی کاربۆن تا ڕادەیەک جێگەی نیگەرانییە.
My grandfather was an illiterate peasant.	باپیرم کۆڵبەرێکی نەخوێندەوار بوو.
Life could have been better in these times of peace.	لەم کاتانەی ئاشتیدا دەکرا ژیان باشتر بێت.
The wind was blowing towards me, pushing me back.	با بەرەو من دەهات، پاڵم دەنا بۆ دواوە.
The traveler shuddered at the memory.	ڕێبوارەکە لە بیرەوەرییەکە لەرزۆک بوو.
The old fisherwoman worked in the waves.	پیرە ژنە ماسیگرەکە لەناو شەپۆلەکاندا کاری دەکرد.
He read the diary.	یاداشتنامەکەی خوێندەوە.
He assured her she was fine.	دڵنیای کردەوە کە باشە.
A balance needs to be struck to preserve both cultures.	پێویستە هاوسەنگی دروست بکرێت بۆ ئەوەی هەردوو کولتوورەکە بپارێزرێت.
They drank their black coffee.	قاوەکەیان ڕەشیان خواردەوە.
The pioneers pushed west despite the odds.	پێشەنگەکان سەرەڕای مەترسییەکان پاڵیان بە ڕۆژئاواوە نا.
They did not have enough bread for the meal.	نانی پێویستیان بۆ ژەمەکە نەبوو.
The river was once a spillway of a lake.	ڕووبارەکە سەردەمانێک ڕژانی دەریاچەیەک بوو.
The flame flickered, just for a moment.	بڵێسەکە چرپاند، تەنها بۆ ساتێک.
We talked about it quite a bit at the time.	لەو کاتەدا کەمێک باسیمان دەکرد.
The pretty old woman sang in a clear, powerful voice.	پیرەژنە جوانەکە بە دەنگێکی ڕوون و بەهێز گۆرانی گوت.
The student didn’t like his food, but he ate little.	خوێندکارەکە حەزی لە خواردنەکەی نەبوو، بەڵام کەمی دەخوارد.
Most major cities have recycling programs.	زۆربەی شارە گەورەکان بەرنامەی ریسایکلکردنیان هەیە.
Spirits were disturbed by the pollution.	ڕۆحەکان بەهۆی ئەو پیسکردنەوە تێکچوون.
The bank receives a lot of complaints from borrowers.	بانکەکە سکاڵایەکی زۆر لە قەرزدارەکانەوە وەردەگرێت.
Workers’ wages have barely decreased since the rally.	لە دوای گردبوونەوەکەوە کرێی کرێکاران بەزەحمەت کەمی کردووەتەوە.
He climbed over the wall.	بەسەر دیوارەکەدا سەرکەوت.
Her hair is blonde.	قژی شۆخ و شەنگە.
The company's stock rose sharply.	پشكی كۆمپانیاكە بە شێوەیەكی بەرچاو بەرزبووەوە.
He was home with severe arthritis.	بەهۆی هەوکردنی توندی جومگەکانەوە لە ماڵەوە بوو.
He was popular with his students.	ئەو لەلایەن قوتابییەکانییەوە بەناوبانگ بوو.
The meal finishes, he collapses in a chair.	ژەمەکە تەواو دەبێت، لەسەر کورسییەک دەڕوخێت.
The area is known for its wild game.	ناوچەکە بە یارییە کێوییەکانی ناسراوە.
He held up a hand to stop her.	دەستێکی بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بیوەستێنێت.
He carefully filled the bowl with tomato soup.	بە وریاییەوە قاپەکەی پڕ کرد لە شۆربای تەماتە.
Folded leaves of parchment made for a service pattern.	گەڵا تاوەکانی پەرگەمەنت کە بۆ نەخشەیەکی خزمەتگوزاری دروستکراوە.
The blind man crossed the crowded road.	نابینا لە ڕێگای قەرەباڵغی پەڕیەوە.
Discrimination only serves to inflame the situation.	جیاکاری تەنها خزمەت بە هەڵگیرسانی دۆخەکە دەکات.
I'll sleep here for the night.	بۆ شەو لێرە دەخەوم.
The font has changed.	فۆنتەکە گۆڕاوە.
He threw the ball over the fence.	تۆپەکەی بەسەر سیاجەکەدا فڕێدا.
The policeman stopped the car.	پۆلیسەکە ئۆتۆمبێلەکەی ڕاگرت.
Police are understaffed in many areas.	پۆلیس لە زۆرێک لە ناوچەکان کەم کارمەندە.
He still had a bachelor’s degree.	هێشتا بڕوانامەی بەکالۆریۆسی هەبوو.
The city provides drinking water.	شارەکە ئاوی خواردنەوە دابین دەکات.
The warm days inspired many artistic activities.	ڕۆژە گەرمەکان ئیلهامبەخش بوون بۆ چەندین چالاکیی هونەری.
It fits perfectly into the wine kitchen.	بە تەواوی لەناو چێشتخانەی شەرابەکەدا جێی دەبێتەوە.
What man of marriageable age did not envy her?	چ پیاوێک لە تەمەنی هاوسەرگیریدا ئیرەیی پێ نەبرد؟
He tried in vain to open the door.	بێهودە هەوڵیدا دەرگاکە بکاتەوە.
He motioned for me to leave.	ئیشارەتی بۆ کردم کە بڕۆم.
The night sky is oppressively dark.	ئاسمانی شەو بە شێوەیەکی ستەمکارانە تاریکە.
I don’t remember exactly what was said.	بە تەواوی بیرم ناچێتەوە چی گوتراوە.
The public health crisis will continue for decades.	قەیرانی تەندروستی گشتی بۆ دەیان ساڵ بەردەوام دەبێت.
The translation was accurate.	وەرگێڕانەکە ورد بوو.
For starters, it’s hard to breathe down there.	بۆ دەستپێکردن، سەختە لەوێ خوارەوە هەناسە بدەیت.
A strange man approached them, speaking in a strange language.	پیاوێکی نامۆ لێیان نزیک بووەوە، بە زمانێکی سەیر قسەی دەکرد.
The paint is peeling off its walls.	بۆیاخەکە لە دیوارەکانییەوە توێکڵ دەکات.
Change the water daily.	ڕۆژانە ئاوەکە بگۆڕە.
Heavy snowfall made travel difficult.	بەفربارینی زۆر وایکرد گەشتکردن قورس بێت.
No thanks, she said.	نەخێر سوپاس، ژنەکە وتی.
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	بەداخەوە هێشتا خەباتی چەکداری کۆتایی نەهاتووە.
The government would punish those responsible.	حکومەت سزای ئەو کەسانە دەدا کە بەرپرسیارن.
I shake the salt off the shaker.	خوێیەکە لە لەرزینەکە دەهەژێنم.
Tom ran upstairs with the lazy dog.	تۆم لەگەڵ سەگە تەمبەڵەکەدا ڕایکردە سەرەوە.
Prices must be reasonable.	دەبێت نرخەکان گونجاو بن.
Their relationship was not simple.	پەیوەندییەکەیان سادە نەبوو.
His changes made the car faster.	گۆڕانکارییەکانی وایکرد ئۆتۆمبێلەکە خێراتر بێت.
They plan to travel to another country later this year.	پلانیان هەیە لە کۆتایی ئەمساڵدا گەشت بکەن بۆ وڵاتێکی دیکە.
The game system is outdated.	سیستەمی یارییەکە بەسەرچووە.
The manager was asking about his credentials.	بەڕێوەبەرەکە پرسیاری لە بڕوانامەکانی دەکرد.
Police have launched an investigation into the murder.	پۆلیس دەستی بە لێکۆڵینەوە لە کوشتنەکە کردووە.
It is up to the individual to.	ئەوە پەیوەستە بە تاکەکەسەوە کە...
The witch had defeated the evil queen!	جادووگەرەکە شکستی بە شاژنە خراپەکە هێنابوو!
Some words have more than one meaning.	هەندێک وشە زیاتر لە یەک مانای هەیە.
No, you can't take it.	نەخێر ناتوانی وەریبگریت.
Please feel, sir.	تکایە هەست بە کاکە.
The people made me feel very welcome.	خەڵکەکە وایان لێکردم هەست بە پێشوازییەکی زۆر بکەم.
Communities are deeply divided on this issue.	کۆمەڵگاکان لەم بابەتەدا بە قووڵی دابەشبوون.
Salt is made from seawater.	خوێ لە ئاوی دەریا دروست دەکرێت.
Enter the phone number.	ژمارەی تەلەفۆنەکە بنووسە.
Education is important to him.	پەروەردە بۆ ئەو گرنگە.
But in our restaurant we only serve the best food.	بەڵام لە چێشتخانەکەمان تەنها باشترین خواردنەکان پێشکەش دەکەین.
This car is impeccably clean.	ئەم ئۆتۆمبێلە پاک و خاوێنییەکی بێ کەموکوڕییە.
The shower is right next to the toilet.	دوشەکە ڕاست لە تەنیشت تەوالێتەکەوەیە.
Insects were a common sight.	مێروو دیمەنێکی باو بوو.
The woman insisted that she had promised to help.	ژنەکە پێداگری کرد کە بەڵێنی داوە یارمەتی بدات.
A few clouds floated lazily across the dim morning sky.	چەند هەورێک بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
he doesn't give up.	کۆڵ نادات.
The effects of global warming are serious.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان جددین.
They foolishly played a video game.	بە گەمژەییەوە یارییەکی ڤیدیۆیییان کرد.
Water evaporates when boiled.	ئاو کاتێک دەکوڵێنرێت بەهەڵم دەبێت.
A housewife, she rarely goes out at night.	بێوەژنێکی ماڵەوە، بە دەگمەن شەوانە دەچێتە دەرەوە.
Metal detectors make it easy to find weapons.	ئامێری دۆزەرەوەی کانزاکان دۆزینەوەی چەک ئاسان دەکات.
The kayak easily negotiated the restless rapids.	کایاکەکە بە ئاسانی دانوستانی لەسەر خێرا بێ ئارامەکان دەکرد.
He spat and mumbled angrily.	تفی کرد و بە تووڕەییەوە گەمژەی کرد.
He stroked the velvet neck of the lamb.	ملی مەخمەلی بەرخەکەی مەساج کرد.
He died alone and unloved.	بە تەنیا و بێ خۆشەویستی مرد.
Some scientists claim that cats are poor swimmers.	هەندێک لە زاناکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە پشیلە مەلەوانێکی هەژارن.
The sword was the instrument of destruction.	شمشێر ئامرازی لەناوبردن بوو.
The country is in civil war.	ئەو وڵاتە لە ناو شەڕی ناوخۆدایە.
Word boundaries are separated by a space.	سنووری وشەکان بە بۆشایییەک جیا دەکرێنەوە.
Ironically, the city became a magnet for immigrants.	جێگای سەرسوڕمانە کە شارەکە بوو بە موگناتیسی کۆچبەران.
He wins the award this year.	ئەمساڵ خەڵاتەکە بەدەست دەهێنێت.
She shares a room with her sister.	لەگەڵ خوشکەکەی ژوورێک هاوبەشە.
You have to work to avoid poverty.	دەبێت کاربکەیت بۆ ئەوەی لە هەژاری دوور بکەویتەوە.
He came to my house today.	ئەمڕۆ هاتە ماڵی من.
Wear warm clothes when you go out.	کاتێک دەچیتە دەرەوە جلێکی گەرم لەبەر بکە.
One constant mass.	یەک بارستەی بەردەوام.
The jays squealed loudly.	جەیەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان کرد.
Nurses encounter difficult working conditions.	پەرستاران تووشی بارودۆخی سەختی کارکردن دەبن.
Her hair is wavy.	قژی شەپۆلدارە.
The shining tower stood in the sky.	تاوەری درەوشاوە لە ئاسماندا وەستابوو.
Large mammals are extinct.	شیردەرە گەورەکان لەناوچوون.
Tigers can run away from humans easily.	پڵنگ دەتوانێت بە ئاسانی لە مرۆڤ ڕابکات.
A woman died in a traffic accident.	بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە ژنێک گیانی لەدەستدا.
The frown lines appear.	هێڵەکانی ڕوخسار ڕوخسار دەردەکەون.
The fine was small.	غەرامەکە بچووک بوو.
The percentage of citizens living in poverty has decreased.	ڕێژەی ئەو هاوڵاتیانەی کە لە هەژاریدا دەژین کەمی کردووە.
The geese were flying south for the winter.	قازەکان بۆ زستان بەرەو باشوور دەفڕین.
His work has been largely confined to theory.	کارەکانی ئەو زانایە تاڕادەیەکی زۆر لە تیۆریدا قەتیس بووە،
The mill produces paper from straw.	میڵەکە کاغەز لە پەڕۆ بەرهەم دەهێنێت.
He is an employee in the electrical department.	کارمەندە لە بەشی کارەبا.
The currency has fallen.	نرخی دراو دابەزیوە.
His eyes fixed.	چاوەکانی جێگیر بوون.
You're on your own.	تۆ لەسەر خۆتیت.
Sponges are useful in the kitchen.	ئیسفەنج لە چێشتخانە بەسوودە.
Soon we will all be able to see the aurora.	بەم زووانە هەموومان دەتوانین ئاورۆرا ببینین.
Make sure you clean the area with a cloth.	دڵنیابە کە شوێنەکە بە قوماشێک پاک دەکەیتەوە.
This rail line serves many smaller towns and villages.	ئەم هێڵە شەمەندەفەرە خزمەت بە چەندین شارۆچکە و گوندی بچووکتر دەکات.
The missing coins have been confiscated.	ئەو دراوە ونبووانە دەستی بەسەردا گیراوە.
The snow was falling lightly.	بەفرەکە بە سووکی دەباری.
Most children don’t take care of their gardens.	زۆربەی منداڵان چاودێری باخچەکانیان ناکەن.
The traffic lights will change in three hours.	دوای سێ کاتژمێری تر ترافیک لایتەکان دەگۆڕدرێن.
The red sun rose above the mountains.	خۆری سوور لە سەرووی شاخەکانەوە هەڵهات.
They lined up for the grand opening.	بۆ کردنەوەی گەورە ڕیزیان دانا.
She wants her kids to be musicians.	ئەو دەیەوێت منداڵەکانی ببنە مۆسیقژەن.
He woke up suddenly.	لەناکاو لە خەو هەڵسا.
We are both scientists.	هەردووکمان زاناین.
Their country was dominated by bandits.	وڵاتەکەیان لەلایەن باندەکانەوە زاڵ بوو.
That man is rude.	ئەو پیاوە بێ ئەدەبە.
Place each egg in a shell.	هەر هێلکەیەک بخەرە ناو توێکڵێکەوە.
The little buds were now open, revealing bright green leaves.	ئێستا گوڵەبەڕۆژە بچووکەکان کراوە بوون، گەڵا سەوزە درەوشاوەکانیان ئاشکرا دەکرد.
Vitamins and minerals are essential for good health.	ڤیتامین و کانزاکان پێویستن بۆ تەندروستی باش.
It rained heavily for several days.	چەند ڕۆژێک بارانێکی بەخوڕ باری.
Books can be stacked on a shelf.	دەتوانرێت کتێب لەسەر ڕەفەیەک کۆبکرێتەوە.
The vast majority of the fish were killed.	زۆرینەی ڕەهای ماسییەکان کوژران.
The pace of life here is slow.	خێرایی ژیان لێرە خاوە.
Finally the day came.	لە کۆتاییدا ڕۆژەکە هات.
She used green tea when she wanted to lose weight.	ئەو کاتەی دەیویست کێشی لەشی دابەزێنێت، چای سەوزی بەکارهێناوە.
Shuffle the cards randomly.	کارتەکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی تێکەڵ بکە.
You will need to provide a copy of your passport.	پێویستە کۆپییەکی پاسپۆرتەکەت پێشکەش بکەیت.
The way of life was very different in those days.	شێوازی ژیان لەو ڕۆژانەدا زۆر جیاواز بوو.
Very hilly, but not mountainous.	زۆر گرد، بەڵام شاخی نییە.
Their teacher made them work very hard.	مامۆستاکەیان وای لێکردن زۆر بە زەحمەت کار بکەن.
However, there is no solution in production yet.	بەڵام تا ئێستا هیچ چارەسەرێک لە بەرهەمهێناندا نییە.
The debate was fierce.	مشتومڕەکە توند بوو.
There is no fixing this problem.	هیچ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە نییە.
The full moon rose majestically into the sky.	مانگی پڕ بە شکۆمەندی بەرز بووەوە بۆ ئاسمان.
Thus, it makes a handsome gift.	بەم شێوەیە دیارییەکی قۆز دروست دەکات.
We should all save water.	پێویستە هەموومان ئاو پاشەکەوت بکەین.
The fish were easily caught.	ماسییەکان بە ئاسانی دەگیران.
Fireworks explode over the river.	یارییە ئاگرینەکان بەسەر ڕووبارەکەدا دەتەقنەوە.
The strategy worked regardless.	ستراتیژەکە بەبێ گوێدانە ئەوە کاری کرد.
The night sky shines with countless bright stars.	ئاسمانی شەو بە ئەستێرەی درەوشاوەی بێشومار دەدرەوشێتەوە.
He writes humorous poems.	شیعری گاڵتەجاڕانە دەنووسێت.
The weekend passed quickly.	کۆتایی هەفتە بە خێرایی تێپەڕی.
A woman has been raped.	ژنێک دەستدرێژی کراوەتە سەر.
Coal produces more than natural gas.	خەڵوز زیاتر لە گازی سروشتی بەرهەم دەهێنێت.
John has lived here all his life.	جۆن بە درێژایی ژیانی لێرە ژیاوە.
So the old woman counted three coins.	بۆیە پیرەژنەکە سێ دراوی ژمارد.
From the mountainside the story seemed magical.	لە بناری شاخەوە چیرۆکەکە بە شێوەیەکی ئەفسوناوی دەرکەوت.
The flood caused a lot of damage.	لافاوەکە زیانێکی زۆری گەیاند.
A wise man, whoever he was, he never broke his word.	پیاوێکی دانا، هەرکەسێک بووبێت، هەرگیز قسەی نەشکاند.
People started whispering together.	خەڵک پێکەوە دەستیان کرد بە چرپەکردن.
We found traces of adversarial behavior.	شوێنەواری ڕەفتاری نەیارمان دۆزیەوە.
The school had the students carry a large rock.	قوتابخانەکە وایکرد قوتابیەکان بەردێکی گەورە هەڵبگرن.
We need to build a more sustainable society.	پێویستە کۆمەڵگایەکی بەردەوامتر دروست بکەین.
The ratemaker found that the meter reading was high.	رێژەدەرەکە بینی کە خوێندنەوەی پێوەرەکە زۆرە.
Some villages are still accessible only by canoe.	هێشتا هەندێک لە گوندەکان تەنها بە کانۆ دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
He is studying for school.	بۆ قوتابخانە دەخوێنێت.
The neighbor's son was building a castle.	کوڕەکەی دراوسێکە خەریکی دروستکردنی قەڵایەک بوو.
The town’s water supply was cut off.	ئاوی شارۆچکەکە پچڕا.
Housewives buy more tinned food.	ژنانی ماڵەوە زیاتر خۆراکی قەڵەوی دەکڕن.
Move carefully, or you may fall.	بە وریاییەوە بجوڵێ، یان لەوانەیە تووشی کەوتن ببیت.
It’s been in the game for a while.	ماوەیەکە لە یارییەکەدایە.
The company made a significant donation to an environmental charity.	کۆمپانیاکە پارەیەکی بەرچاوی بە ڕێکخراوێکی خێرخوازی ژینگەیی داوە.
He divided his time between work and study.	کاتەکانی لە نێوان کار و خوێندندا دابەش دەکرد.
His honesty is exemplary.	ڕاستگۆیی ئەو نموونەییە.
They were looking at the horizon.	چاویان لە ئاسۆ بوو.
The bumper fell off the car.	بەمپەرەکە لە ئۆتۆمبێلەکە کەوتە خوارەوە.
The crime was immediately condemned.	دەستبەجێ تاوانەکە ئیدانە کرا.
They live a few blocks away.	چەند بلۆکێک لە دوورەوە دەژین.
A criminal gang has stolen a large amount of money.	باندێکی تاوانبار بڕێکی زۆر پارەیان دزیوە.
The gray cat trotted across the rocky sand.	پشیلە خۆڵەمێشییەکە بە پەلە بەسەر خۆڵە بەردینەکەدا ڕۆیشت.
Thousands of people gathered in the square to protest the dictatorship.	هەزاران کەس لە گۆڕەپانەکەدا گردبوونەوە بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە دیکتاتۆری.
You can learn a lot from children.	دەتوانیت زۆر شت لە منداڵان فێر بیت.
Try out the new machine this afternoon.	ئەم پاشنیوەڕۆیە ئامێرە نوێیەکە تاقی بکەرەوە.
He swallowed green tea,	چای سەوزی قووتدا،
We enjoyed the company of a colleague.	چێژمان لە کۆمەڵگەی هاوکارێک دەبینی.
A bubbling sound comes from under the pot.	دەنگێکی بڵقی لە ژێر مەنجەڵەکەوە دێت.
The key to your business success is marketing.	کلیلی سەرکەوتنی کارەکەت بریتییە لە مارکێتینگ.
He was dressed comfortably and seemed at ease.	جل و بەرگی ئارام و ئاسوودەی لەبەردا بوو و وا دیار بوو ئاسوودە بوو.
But the device remains mysterious and incomprehensible.	بەڵام ئامێرەکە بە نهێنی و بێ تێگەیشتن دەمێنێتەوە.
The comte's hair was dark brown.	قژی کۆمتەکە قاوەیی تۆخ بوو.
Change your socks daily.	ڕۆژانە گۆڕاوەکانت بگۆڕە.
Almost all limousines are black.	نزیکەی هەموو لیمۆزینەکان ڕەشن.
A few small trees grew along the paths.	چەند دارێکی بچووک بەدرێژایی ڕێڕەوەکان گەشەیان دەکرد.
The population is declining.	ژمارەی دانیشتووان لە کەمبوونەوەدایە.
Bees are beneficial to the environment.	هەنگ سوودی بۆ ژینگە هەیە.
His heart felt strange.	دڵی هەستی بە سەیر و سەمەرە کرد.
The courts give us a fair hearing.	دادگاکان دانیشتنێکی دادپەروەرانەمان پێدەدەن.
Literature majors are now available.	ئێستا پسپۆڕی ئەدەبیات بەردەستە.
The country is currently experiencing economic hardship.	لە ئێستادا وڵاتەکە تووشی سەختی ئابووری دەبێت.
In winter, the days get shorter.	لە وەرزی زستاندا ڕۆژەکان کورتتر دەبنەوە.
Only a hole in the ground remained.	تەنها کونێک لە زەویدا مابووەوە.
The window was open.	پەنجەرەکە کراوە بوو.
He spoke little, and people listened.	کەم قسەی دەکرد، خەڵکیش گوێیان دەگرت.
The young man was a terrible temper.	گەنجەکە توڕەیییەکی ترسناک بوو.
Finally, he brought the paper to class	لە کۆتاییدا کاغەزەکەی هێنایە پۆل
He planted the flowers in a large container.	گوڵەکانی لەناو دەفرێکی گەورەدا چاند.
You need sunscreen and a sun hat.	پێویستت بە دژەخۆر و کڵاوی خۆر هەیە.
The government declared that the lake was polluted.	حکومەت ڕایگەیاند کە دەریاچەکە پیس بووە.
He could finally stay awake for three hours.	دواجار دەیتوانی بۆ ماوەی سێ کاتژمێر بەئاگا بمێنێتەوە.
She pulled her hair in one of the loops.	قژی لە یەکێک لە لوپەکانیدا ڕاکێشا.
His big eyes gave evidence of his exhaustion.	چاوە گەورەکانی بەڵگەی ماندووبوونی ئەویان دەدا.
He poured salt into the oatmeal.	خوێی لەناو دۆشاوەکەدا ڕشت.
He stood there with a look of surprise.	بە نیگایەکی سەرسوڕمانەوە لەوێ وەستا.
His musical compositions were praised by critics.	ئاوازە مۆسیقییەکانی لەلایەن ڕەخنەگرانەوە ستایشی لێکرا.
He watched the figure stretch in time.	سەیری ئەو فیگەرەی دەکرد کە بە کات درێژ دەبووەوە.
They hope to be promoted within the next year.	هیوادارن لە ماوەی ساڵی داهاتوودا پلەیان بەرز بکرێنەوە.
The wind was steady,	با جێگیر بوو،
This city has become increasingly quiet over the years.	ئەم شارە بەدرێژایی ساڵان تا دێت بێدەنگتر بووە.
Mosquitoes are a constant source of pain.	مێشوولە سەرچاوەیەکی بەردەوامی ئازارە.
Prayer beads are commonly used during meditation.	بە شێوەیەکی باو لە کاتی مێدیتەیشندا دەنکۆڵەی نوێژ بەکاردەهێنرێت.
The report included quantitative data.	لە راپۆرتەکەدا داتای چەندایەتی لەخۆ گرتبوو.
The traveler was tired, but he kept going.	گەشتیارەکە ماندوو بوو، بەڵام بەردەوام بوو.
Officials ignore environmental concerns.	بەرپرسان نیگەرانییەکانی ژینگە پشتگوێ دەخەن.
Can you check the spare tire?	ئایا دەتوانیت پشکنینی تایەی یەدەگ بکەیت؟
After sleeping for days, he woke up refreshed.	دوای ئەوەی چەند ڕۆژێک خەوت، بە تازەیی لە خەو هەڵسا.
Our rough-and-tumble careers soon fly	پیشەی زەق و زەقمان هەر زوو دەفڕێت
Nearby a group of men set up camp.	لە نزیکەوە کۆمەڵێک پیاو کەمپێکیان دانا.
Suppressing anger is next to impossible.	سەرکوتکردنی توڕەیی لە تەنیشت مەحاڵە.
Police crack down on gang activity.	پۆلیس سەرکوتی چالاکیی باندەکان دەکات.
He was sent to the border town.	ڕەوانەی شارۆچکەی سنووری کرا.
Have you ever traveled internationally?	تا ئێستا بە گەشتێکی نێودەوڵەتی گەشتت کردووە؟
These plans seem rather foolish in retrospect.	ئەم پلانانە لە پاشگەزبوونەوەدا تا ڕادەیەک گەمژانە دەردەکەون.
A heavy industry depends on a constant supply of electricity.	پیشەسازییەکی قورس پشت بە دابینکردنی بەردەوامی کارەبا دەبەستێت.
She thanked him for a lovely meal.	سوپاسی کرد بۆ ژەمێکی خۆشەویست.
Pollution should be reduced.	پێویستە پیسبوون کەم بکرێتەوە.
Do not turn left.	بۆ لای چەپ مەگۆڕە.
This room used to be my study.	ئەم ژوورە جاران دیراسەی من بوو.
The little girl laughed.	کچە بچووکەکە پێکەنی.
He grew corn and rice.	گەنمەشامی و برنجی دەچاند.
They were so hungry they almost collapsed.	ئەوەندە برسی بوون خەریک بوو داڕووخێن.
That’s because of technology.	ئەوەش بەهۆی تەکنەلۆژیاوەیە.
Some of his poems have been published in literary magazines.	بەشێک لە شیعرەکانی لە گۆڤارەکانی ئەدەبیدا بڵاوبوونەتەوە.
The culprits have been arrested.	ئەو تاوانبارانە دەستگیرکراون.
The villagers think his claims are incredible.	خەڵکی گوندەکە پێیان وایە ئیدیعاکانی ئەو باوەڕپێنەکراوە.
A brief introduction.	پێشەکییەکی کورت.
Students studied hard.	خوێندکاران بە توندی خوێندنیان دەکرد.
One pastor left the church ten years ago.	پاستورێک دە ساڵ لەمەوبەر کڵێساکەی بەجێهێشت.
Dogs are man's best friend.	سەگ باشترین هاوڕێی مرۆڤە.
Water flows through the tail organ.	ئاو بە ئەندامی کلکدا دەڕوات.
The politician vowed to fight corruption.	ئەو سیاسەتمەدارە سوێندی خوارد بەرەنگاربوونەوەی گەندەڵی.
Its delicate leaves swayed in the wind.	گەڵا ناسکەکانی لە بادا دەجووڵان.
The beach was washed away by strong waves.	کەنار دەریاکە لەلایەن شەپۆلی بەهێزەوە ڕژابوو.
Her teeth were beautifully groomed.	ددانەکانی بە جوانی زەماوەند کرابوون.
The next day the sun rose over the mountains.	ڕۆژی دواتر خۆر بەسەر شاخەکاندا هەڵهات.
The government is cracking down on crime.	حکومەت سەرکوتکردنی تاوانەکانە.
I would stick the tape to the party wall.	من شریتەکەم بە دیواری ئاهەنگەکەوە دەچەسپاند.
We picked vegetables in our garden.	لە باخچەکەمان سەوزەمان هەڵدەگرت.
First, you need to boil the kettle.	سەرەتا پێویستە کترییەکە بکوڵێنیت.
This exercise is deceptively simple.	ئەم ڕاهێنانە بە شێوەیەکی فریودەر سادەیە.
The lid of my laptop fell off.	قاپەکەی لاپتۆپەکەم کەوتە خوارەوە.
Herds of cattle roamed the newly planted fields.	ڕەوە ئاژەڵەکان بەسەر ئەو کێڵگە تازە چێنراوانەدا دەڕۆیشتن.
His family made a small fortune in the lumber industry.	خێزانەکەی لە پیشەسازی داردا سامانێکی کەمیان بەدەستهێنا.
But the sensible man did not answer.	بەڵام پیاوە عاقڵەکە وەڵامی نەدایەوە.
He removed all the tablecloths.	هەموو چەپکە گوڵەکانی سەر مێزەکەی لابرد.
A broken mirror scares young children.	ئاوێنەیەکی شکاو منداڵی بچووک دەترسێنێت.
A shepherd boy was tending the sheep.	کوڕێکی شوان مەڕەکانی دەکرد.
Science has explained this in detail.	زانست ئەمەی بە وردی ڕوون کردووەتەوە.
A baby is an interesting source of controversy.	منداڵێکی ساوا سەرچاوەیەکی سەرنجڕاکێشی مشتومڕە.
A heated debate ensued.	مشتومڕێکی توند هەڵگیرسا.
The neighbors were never quite friendly.	دراوسێکان هەرگیز تەواو دۆستانە نەبوون.
Mobile phones have become everywhere.	مۆبایل بۆتە هەموو شوێنێک.
They collected water from a well.	ئاویان لە بیرێک کۆدەکردەوە.
The seasons changed quickly as the day progressed.	وەرزەکان بە خێرایی گۆڕانکارییان بەسەردا هات لەگەڵ پێشکەوتنی ڕۆژەکەدا.
The noise level was unbearable.	ئاستی ژاوەژاوەکە بەرگەی نەدەگرت.
We must take precautions.	دەبێت ڕێوشوێنی خۆپارێزی بگرینەبەر.
New houses have been built every year.	ساڵانە خانووی نوێ دروستکراوە.
The fire was soon extinguished.	هەر زوو ئاگرەکە کوژێنرایەوە.
The treasury of heaven is high and solid.	خەزنەی بەهەشت بەرز و پتەویە.
Don't worry about the future, my friend.	خەمی داهاتوو مەخۆ هاوڕێم.
People rushed for protection as the storm approached.	خەڵک پەلەیان کرد بۆ ئەوەی خۆیان بپارێزن لەگەڵ نزیکبوونەوەی زریانەکە.
Remember to turn off the lights when you leave.	لەبیرت بێت کاتێک دەڕۆیت گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
Her gaze wandered to the ceiling.	نیگاکانی بەرەو سەقفەکە دەسوڕانەوە.
The song was a hit upon its release.	گۆرانییەکە لەگەڵ بڵاوبوونەوەیدا جێگەی سەرنج بوو.
He refuses to go to church.	ڕەتیدەکاتەوە بچێتە کڵێسا.
A volcano has erupted.	گڕکانێک تەقیوەتەوە.
The politician’s son was not inclined to be honest.	کوڕی سیاسەتمەدارەکە مەیلی ڕاستگۆیی نەبوو.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	دارستانەکان شوێنی سروشتی شێرە شاخاویەکانن.
Gradually, he realized that this was no ordinary dream.	وردە وردە زانی کە ئەمە خەونێکی ئاسایی نییە.
Going camping to a lake.	بۆ کەمپ چوون بۆ دەریاچەیەک.
The man played with countless toys.	پیاوەکە بە یاری بێشومار یاری دەکرد.
In such situations, it is best to consider professional support.	لەم جۆرە بارودۆخانەدا باشتر وایە بیر لە پشتگیری پیشەیی بکرێتەوە.
Improvements increase consumption.	پێشکەوتنەکان بەکاربردن زیاد دەکەن.
Trains are a modern means of transportation.	شەمەندەفەر ئامرازێکی گواستنەوەی سەردەمیانە.
This was his great ambition.	ئەمە تەماحی گەورەی ئەو بوو.
An active and vocal member.	ئەندامێکی چالاک و دەنگدار.
A mixture of sugar, water and milk.	تێکەڵەیەک لە شەکر و ئاو و شیر.
His friends often talk about him.	زۆرجار هاوڕێکانی باسی دەکەن.
I saw the boy’s face light up with joy.	بینیم دەموچاوی کوڕەکە بە خۆشییەوە ڕووناک بووەوە.
Echinacea is widely used.	ئیچیناسیا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
Rice is the main food source in the region.	برنج سەرچاوەی سەرەکی خۆراکە لەم ناوچەیە.
The surface of the lake was smooth as glass.	ڕووی دەریاچەکە وەک شووشە نەرم بوو.
Remembering the city’s history is important to the mayor.	بیرهێنانەوەی مێژووی شارەکە بۆ سەرۆکی شارەوانی گرنگە.
The priority is improving rural transport.	لە پێشینەی کارەکان باشترکردنی گواستنەوەی گوندەکانە.
As every politician knows, people are reluctant to pay taxes.	وەک هەموو سیاسەتمەدارێک دەزانێت خەڵک ئامادە نین باج بدەن.
oh my!	ئای من!
Two dogs wagged their tails furiously.	دوو سەگ بە تووڕەییەوە کلکیان دەجووڵاند.
At five o’clock the parking garage was very busy.	کاتژمێر پێنج گەراجی وەستانی ئۆتۆمبێل زۆر سەرقاڵی بوو.
He walked to the tree.	بە پێ بەرەو دارەکە ڕۆیشت.
That legend was written centuries ago.	ئەو ئەفسانەیە چەند سەدەیەک لەمەوبەر نووسراوە.
This city has elderly people living on retirement.	ئەم شارە کەسانی بەساڵاچووی تێدایە کە بە خانەنشینی دەژین.
A jackbooted thug threatened him.	چەقۆکێشێکی جاکبۆتدار هەڕەشەی لێکرد.
Life was hard for the animals.	ژیان بۆ ئاژەڵەکان سەخت بوو.
Make sure your omelette is well cooked.	دڵنیابە لەوەی کە ئۆمێلێتەکەت بە باشی کوڵاوە.
Not much was known about the species.	زۆر شت لەبارەی جۆرەکانەوە نەزانرا.
The ship is damaged during a storm.	کەشتییەکە لە کاتی زریانێکدا تێکچووە.
It carried radio waves to the river.	شەپۆلەکانی ڕادیۆ بەرەو ڕووبارەکە برد.
Leadership is a quality one must possess.	سەرکردایەتی کوالیتییەکە کە مرۆڤ دەبێت خاوەنی بێت.
His research revealed several facts.	توێژینەوەکەی چەند ڕاستییەکی ئاشکرا کرد.
He takes great pride in his cooking.	شانازییەکی زۆر بە چێشتلێنانەکەیەوە دەکات.
This house has two floors.	ئەم خانووە دوو نهۆمی هەیە.
The lock is old and ragged.	قوفڵەکە کۆن و ڕیشاڵییە.
Roman coins have been found all over the country.	لە هەموو وڵاتەکەدا دراوی ڕۆمانی دۆزراوەتەوە.
It’s amazing how simplicity can work wonders.	سەرسوڕهێنەرە کە چۆن سادەیی دەتوانێت سەرسوڕهێنەر بکات.
Come on, come inside.	وەرە وەرە ژوورەوە.
A teacher is needed to guide these little ones.	مامۆستایەک پێویستە بۆ ڕێنماییکردنی ئەم منداڵە بچووکانە.
National parks are devoted to nature conservation.	پارکە نەتەوەییەکان بۆ پاراستنی سروشت تەرخان دەکرێن.
You have to ring the bell to enter the accommodation.	بۆ چوونە ناو شوێنی نیشتەجێبوونەکە دەبێت زەنگ لێبدەیت.
Only criminals are punished.	تەنها تاوانباران سزا دەدرێن.
The number of scientific papers published each year is skyrocketing.	ژمارەی ئەو توێژینەوە زانستیانەی کە ساڵانە بڵاودەکرێنەوە بەرەو ئاسمان بەرز دەبنەوە.
How many women do they employ?	چەند ژن دامەزرێنن؟
The little girl begs her mother to buy her candy.	کچە بچووکەکە لە دایکی دەپاڕێتەوە شیرینییەکەی بکڕێت.
A group of soldiers knelt before the defeated emperors.	کۆمەڵێک سەرباز لەبەردەم ئیمپراتۆرە دۆڕاوەکاندا چۆکیان دادا.
The forest has plenty of wildlife habitat.	دارستانەکە شوێنی زۆری گیانلەبەرە کێوییەکانی تێدایە.
His twin brother is out cutting the grass.	برا دووانەکەی لە دەرەوەیە و چیمەنەکە دەبڕێت.
Hot water poured over it.	ئاوی گەرم بەسەریدا ڕژا.
The situation worsens over time.	بە تێپەڕبوونی کات بارودۆخەکە خراپتر دەبێت.
This area is known for their fine metal work.	ئەم ناوچەیە بە کاری کانزای وردیان ناسراوە.
The driver was seriously injured in a car accident.	شۆفێرەکە بەهۆی ڕووداوێکی هاتوچۆوە بە سەختی بریندار بووە.
Another study found that monkeys can learn new tricks.	توێژینەوەیەکی دیکە دەریخستووە کە مەیموونەکان دەتوانن فێڵی نوێ فێربن.
The inscriptions on the signs are about two meters high.	نووسراوی سەر تابلۆکان نزیکەی دوو مەتر بەرزە.
They grow on vines.	لەسەر ڕوەکی ترێ گەشە دەکەن.
The prince's eyes lit up.	چاوەکانی شازادە ڕووناک بوون.
Water was scarce in many areas.	لە زۆر ناوچە ئاو کەم بوو.
The road is unpaved and rocky.	ڕێگاکە قیرتاو نەکراوە و بەردینە.
Henry’s mother died when he was young.	دایکی هێنری لە گەنجیدا کۆچی دوایی کرد.
Forecasts have suggested dressing warmly.	پێشبینییەکان پێشنیاری پۆشینی جل و بەرگی گەرمیان کردووە.
The sunset view was indescribable.	دیمەنی خۆرئاوابوون وەسف نەکراو بوو.
After baking the cake disappeared.	دوای کوڵاندنی کێکەکە نەما.
The compilation of this dictionary makes a useful reference.	کۆکردنەوەی ئەم فەرهەنگە ئاماژەیەکی بەسوود دەکات.
an academic known for his landmark studies.	ئەکادیمیستێک کە بە خوێندنە گرینگەکانی ناسراوە.
I bought my son a telescope.	تەلەسکۆپێکم بۆ کوڕەکەم کڕی.
He looked away.	چاوەکانی لادا.
His question made me nervous.	پرسیارەکەی دەمارگیری کردم.
For the religious there is no afterlife.	بۆ ئاییندارەکان ژیانی دوای مردن نییە.
The word itself was declared to be in.	وشەکە خۆی ڕاگەیەندرا کە لە...
We often take books off the shelves.	زۆرجار کتێب لە ڕەفەکانەوە دەبەین.
Water vapor forms clouds in the atmosphere.	هەڵمی ئاو لە بەرگەهەوادا هەور دروست دەکات.
These species will eventually disappear from the earth.	ئەم جۆرانە لە کۆتاییدا لەسەر زەوی نامێنن.
In winter, most grasses are dormant.	لە زستاندا زۆربەی چیمەنەکان خەوتوون.
It was an extremely strange case.	کەیسێکی لەڕادەبەدەر سەیر بوو.
Dressed in cerulean, the bag was fashionable.	بە جل و بەرگی سیرولینەوە، جانتاکە مۆدێرن بوو.
You had better take the bus home.	باشتر بوو پاسەکە ببەیتەوە ماڵەوە.
He was tired of his work.	لە کارەکەی ماندوو بوو.
He lifted the heavy box with ease.	سندوقە قورسەکەی بە ئاسانی بەرز کردەوە.
He broke a glass in anger.	بە تووڕەییەوە شووشەیەکی شکاند.
Such surveys have not yet been conducted.	هێشتا ئەم جۆرە ڕاپرسیانە ئەنجام نەدراون.
They have led to several scientific discoveries.	چەندین دۆزینەوەی زانستییان لێکەوتۆتەوە.
Poor nutrition negatively affects our overall health.	خراپی خۆراک کاریگەری نەرێنی لەسەر تەندروستی گشتیمان دەبێت.
New highways had to be built.	دەبوو ڕێگا سەرەکییە نوێیەکان دروست بکرێن.
I came here to do something important.	من هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی شتێکی گرنگ بکەم.
They filed into the conference room.	فایلیان کردە ژووری کۆنفڕانسەکە.
He remained steady and silent.	بە جێگیری و بێدەنگ مایەوە.
These texts have now been translated into several languages.	ئەم دەقانە ئێستا بۆ چەندین زمان وەرگێڕدراون.
This door is always unlocked.	ئەم دەرگایە هەمیشە قوفڵی نەکراوە.
They arrived home exhausted.	بە ماندووییەوە گەیشتنە ماڵەوە.
This activity requires care and patience.	ئەم چالاکییە پێویستی بە چاودێری و سەبر هەیە.
He likes his burden.	حەزی لە بارگرانی خۆیە.
The exact location was discussed.	شوێنی ورد باس کرا.
Curiosity is a powerful force.	کنجکاوی هێزێکی بەهێزە.
People in big cities need more sophisticated equipment.	خەڵکی شارە گەورەکان پێویستیان بە ئامێری ئاڵۆزتر هەیە.
This style of home construction is rapidly disappearing.	ئەم شێوازەی دروستکردنی ماڵ بە خێرایی لەناو دەچێت.
Ecologists warned that the project was ecologically unsound.	زانایانی ئیکۆلۆژی هۆشدارییان دا کە پڕۆژەکە لە ڕووی ئیکۆلۆژییەوە ناتەندروستە.
She chews her nails.	نینۆکەکانی دەجوێت.
A sharp stone went into his chest.	بەردێکی تیژ چووە ناو سنگیەوە.
Many critics claim that the new policies are extreme.	زۆرێک لە ڕەخنەگران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە سیاسەتە نوێیەکان توندڕەون.
Just five years after independence, he declared peace.	تەنها پێنج ساڵ دوای سەربەخۆیی، ئاشتی ڕاگەیاند.
The full moon shone peacefully in the sky.	مانگی پڕ بە ئارامی لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
The family is close, but very formal.	خێزانەکە نزیکن، بەڵام زۆر فەرمین.
So far, the popularity of the game has not been sustained.	تا ئێستا جەماوەری یارییەکە بەردەوام نەبووە.
More than eighteen thousand golfers qualified for this year’s tournament.	زیاتر لە هەژدە هەزار یاریزانی گۆڵف سەرکەوتن بۆ پاڵەوانێتی ئەمساڵ.
The first microchip was the size of a fingernail.	یەکەم مایکرۆچیپ بە قەبارەی نینۆکێک بوو.
He clasped his hands together to stop them shaking.	دەستەکانی بەیەکەوە گرت تا لەرزیان بوەستێنێت.
The tea tasted bitter and grassy.	چایەکە تامێکی تاڵ و چیمەنتۆی هەبوو.
They diluted the color with cheaper ink.	بە ڕەنگی هەرزانتر ڕەنگەکەیان شل کرد.
This man likes to communicate in pictures.	ئەم پیاوە حەزی لە پەیوەندیکردنە بە وێنە.
Eight men went swimming on a hot day.	هەشت پیاو لە ڕۆژێکی گەرمدا چوون بۆ مەلەکردن.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	کاتێک گوێی لە نزیکبوونەوەی هەنگاوەکانی بوو، بازێکی دا.
This mess gives me a headache.	ئەم فەسادە سەرئێشەم پێدەبەخشێت.
The trainer put his foot on the dog’s back.	ڕاهێنەرەکە پێی خستە سەر پشتی سەگەکە.
After "ten or fifteen minutes" of walking, he reached his destination.	دوای "دە پانزە خولەک" ڕۆیشتن، گەیشتە شوێنی مەبەست.
Use a food processor or blender.	ئامێری خۆراک یان بڵەندەر بەکاربهێنە.
This road is well traveled but narrow.	ئەم ڕێگایە بە باشی ڕۆیشتووە بەڵام تەسکە.
I like this job.	من ئەم کارەم بەدڵە.
He was moved to another store after that incident.	دوای ئەو ڕووداوە گواسترایەوە بۆ فرۆشگایەکی تر.
The building had been severely damaged by fire.	بیناکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو.
Some cows are allergic to grass.	هەندێک مانگا هەستیاریان بە چیمەن هەیە.
But the warm weather encourages people to drink more.	بەڵام کەشوهەوای گەرم هانی خەڵک دەدات زیاتر بخۆنەوە.
Families came together for this special occasion.	خێزانەکان بۆ ئەم بۆنە تایبەتە کۆبوونەوە.
The young lady was swimming in the cool pool.	خانمە گەنجەکە لەناو حەوزە فێنکەکەدا مەلەی دەکرد.
The sheep drowned in the mud.	مەڕەکان لە قوڕدا خنکان.
Clouds drifted lazily across the dark sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی تاریکدا دەسوڕانەوە.
Carefully consider auto insurance rates.	بە وردی ڕەچاوی نرخی بیمەی ئۆتۆمبێل بکە.
Farmers invariably work hard throughout the year.	جووتیارەکان بەبێ گۆڕانکاری بە درێژایی ساڵ بە زەحمەت کار دەکەن.
The smell of garlic filled the air.	بۆنی سیر هەوای پڕ کرد.
A spill can be very dangerous.	ڕژانێک دەتوانێت زۆر مەترسیدار بێت.
Potato prices have fallen significantly.	نرخی پەتاتە بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
Inside the circle was a pile of gold coins.	لەناو بازنەکەدا کۆمەڵێک دراوی زێڕین هەبوو.
Marcia's hand trembled slightly as she began the arduous process.	دەستی مارسیا کەمێک لەرزییەوە کاتێک دەستی بە پرۆسەی سەخت کرد.
The mouse ran out of there.	مشکەکە لەوێ ڕایکردە دەرەوە.
He whispered instructions to the assistant.	بە چرپە ڕێنماییەکانی بۆ یاریدەدەرەکە کرد.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
He glanced at it from the surface, then looked back.	لە ڕووی زەویەوە چاوێکی لێکرد، پاشان سەیری دواوەی کرد.
The church was full of holy men.	کڵێساکە پڕ بوو لە پیاوە پیرۆزەکان.
The farmer sprayed poison on aliens who roamed.	جووتیارەکە ژەهری بەسەر مرۆڤە بێگانەکاندا دەڕشاند کە دەگەڕان.
He hit her over the head.	بەسەر سەریدا لێیدا.
They have returned successfully from the battlefield.	لە بەرەکانی جەنگ بە سەرکەوتوویی گەڕاونەتەوە.
The smell of the chemical is quite pungent.	بۆنی ئەو ماددە کیمیاییە تا ڕادەیەک توند و تیژە.
This ocean is full of plastic waste.	ئەم زەریایە پڕ بووە لە پاشماوەی پلاستیک.
The government is still trying to figure out why.	حکومەت هێشتا لە هەوڵدایە بۆ ئەوەی بزانێت هۆکارەکەی چییە.
Six bullets pierced his chest.	شەش فیشەک سنگی کون کرد.
They drank fresh fruit.	میوەی تازەیان خواردەوە.
The study sought to evaluate the effects of vitamin supplementation.	توێژینەوەکە هەوڵی هەڵسەنگاندنی کاریگەرییەکانی تەواوکەری ڤیتامینەکان داوە.
The consequences of global warming have been revealed.	لێکەوتەکانی گەرمبوونی جیهان ئاشکران.
It’s in the corner, almost invisible.	لە گۆشەکەدایە، نزیکە لە نەبینین.
The trip was secret.	گەشتەکە بە نهێنی بوو.
The huge crowd quickly made up their minds.	ئەو جەماوەرە زەبەلاحە خێرا بڕیاری خۆیان دا.
This text shows readable prose.	ئەم دەقە نۆسەی خوێنەرەوە پیشان دەدات.
It was raining heavily and visibility was close to zero.	بارانێکی زۆر دەباری و مەودای بینین نزیک بوو لە سفر.
Both sides agreed that he must end the war.	هەردوولا هاوڕابوون لەسەر ئەوەی دەبێت کۆتایی بە شەڕەکە بهێنێت.
The government is going to destroy all the forests.	حکومەت بڕیارە هەموو دارستانەکان وێران بکات.
The soil contained an inconsistent level of calcite.	خاکەکە ئاستێکی ناتەبایی کالسایتی تێدابوو.
Several hours passed before the body was found.	چەند کاتژمێرێک تێپەڕی پێش ئەوەی تەرمەکە بدۆزرێتەوە.
The debate began amicably.	مشتومڕەکە بە شێوەیەکی دۆستانە دەستی پێکرد.
Zana is frustrated with the lack of cooperation.	زانا لە نەبوونی هاوکاری بێزارە.
We will go far if we continue on this path.	ئێمە دوور دەبینەوە ئەگەر لەسەر ئەم ڕێگایە بەردەوام بین.
She has lost her patience with the man.	سەبری خۆی بۆ پیاوەکە لەدەستداوە.
It is largely dependent on imported fossil fuels.	تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە سووتەمەنی بەردینی هاوردەکراو دەبەستێت.
He is one of the most famous writers in the world.	یەکێکە لە نووسەرە بەناوبانگەکانی جیهان.
Scientists have been researching this for years.	زاناکان ساڵانێکە لێکۆڵینەوە لەسەر ئەم بابەتە دەکەن.
Sugar is less sweet when heated.	شەکر کاتێک گەرم دەکرێت کەمتر شیرین دەبێت.
The cat was munching on the roast chicken.	پشیلەکە مریشکی برژاوەکەی دەکوتا.
This book is old.	ئەم کتێبە کۆنە.
The flames burn brightly.	بڵێسەی ئاگرەکە بە درەوشاوەیی دەسووتێت.
The factory is located on the outskirts of the city.	کارگەکە دەکەوێتە جەرگەی شارەکەوە.
This program offers no rest for the tired.	ئەم بەرنامەیە هیچ پشوویەک بۆ کەسانی ماندوو نادات.
Are these rules set in stone?	ئایا ئەم یاسایانە لە بەرد دانراون؟
A nurse has a small round pad.	پەرستارێک پادێکی بچووکی دەوری هەیە.
His distinction between young and mature figs is very important.	جیاوازی ئەو لە نێوان هەنجیری گەنج و پێگەیشتوودا زۆر گرنگە.
Catch the snake first.	سەرەتا مارەکە بگرە.
It’s what all parents want.	ئەوە ئەوەیە کە هەموو دایک و باوکەکان دەیانەوێت.
The production of these fabrics in.	بەرهەمهێنانی ئەم قوماشانە لە ساڵی...
Smartphones have greatly improved everyday life.	مۆبایلە زیرەکەکان ژیانی ڕۆژانەیان زۆر باشتر کردووە.
The washing machine is very old.	ئامێری جل شۆردنەکە زۆر کۆن بووە.
he's dead.	ئەو مردووە.
What terrible news!	چ هەواڵێکی ترسناکە!
First, we arrange all the fruit evenly on the table.	سەرەتا، ئێمە هەموو میوەکان بە یەکسانی لەسەر مێزەکە ڕێکدەخەین.
Difficult decisions must be made about gun laws.	دەبێت بڕیاری قورس سەبارەت بە یاساکانی چەک بدرێت.
They stood in silence for a few minutes.	چەند خولەکێک بە بێدەنگی وەستان.
Children are constantly reminded to be polite.	منداڵان بەردەوام بیریان دەخرێتەوە کە بە ئەدەب بن.
I came home late again.	دیسان درەنگ هاتمە ماڵەوە.
Then he returned home exhausted.	دواتر بە ماندووییەوە گەڕایەوە ماڵەوە.
Can we make excuses?	ئایا دەکرێ بیانوو بگرین؟
She wolfed down the chocolate cake.	کێکی شوکولاتەکەی بە گورگ هێنایە خوارەوە.
These buses are generally crowded.	ئەم پاسانە بەگشتی قەرەباڵغن.
Mountain peaks rose on all sides of the valley.	لە هەموو لاکانی دۆڵەکەدا لوتکەی شاخەکان بەرز دەبوونەوە.
Sunlight reflects off the water.	تیشکی خۆر لە ئاوەکەوە ڕەنگ دەداتەوە.
He had hardly attained manhood before marriage.	بەزەحمەت پێش هاوسەرگیری بە پیاوەتی گەیشتبوو.
The farmer planted corn and beans in his field.	جوتیارەکە لە کێڵگەکەیدا گەنمەشامی و فاسۆلیا چاند.
Asterisk marks a key point.	ئەستێرە خاڵێکی سەرەکی دیاری دەکات.
The real purpose of the meeting remains unclear.	ئامانجی ڕاستەقینەی کۆبوونەوەکە تا ئێستاش ناڕوونە.
Only a select few understand how difficult it can be.	تەنها چەند کەسێکی هەڵبژێردراو تێدەگەن کە دەتوانێت چەندە قورس بێت.
It can make cities almost twice as productive.	دەتوانێت شارەکان نزیکەی دوو هێندە بەرهەمدارتر بکات.
The waves crashed against the rocks on the beach.	شەپۆلەکان بە بەردەکانی کەنار دەریاکەدا کەوتنە خوارەوە.
The old woman was old.	پیرەژنەکە پیر بوو.
The enemy navy began firing on the flat.	هێزی دەریایی دوژمن دەستی کرد بە تەقەکردن لە فلاتەکە.
This success story was made possible by key government strategies.	ئەم چیرۆکە سەرکەوتنە بەهۆی ستراتیژییە سەرەکییەکانی حکومەتەوە بووە مومکین.
He immerses himself in the study of dinosaurs.	خۆی لە لێکۆڵینەوە لە دایناسۆرەکاندا نوقم دەکات.
They felt a strong sense of attachment to the mountains.	هەستێکی بەهێزی وابەستەبوونیان بە شاخەکانەوە دەکرد.
The traveler walked to the intersection.	ڕێبوارەکە بە پێ بەرەو چوارڕێیان ڕۆیشت.
My ears are still ringing.	گوێچکەکانم هێشتا زەنگ لێدەدەن.
A few centimeters of clay waterproofs the clay bricks.	چەند سانتیمەترێک لە گڵ خشتەکانی گڵەکە دژە ئاو دەکات.
The man studied the map carefully.	کابرا بە وردی نەخشەکەی کۆڵیەوە.
An aerial view of the battlefield.	دیمەنێکی ئاسمانی سەنگەرەکە.
We will visit the capital tomorrow.	سبەی سەردانی پایتەخت دەکەین.
These tiny seeds grow quickly.	ئەم تۆوە بچووکانە بە خێرایی گەشە دەکەن.
The student was excited about the opportunity.	خوێندکارەکە بەو دەرفەتە پەرۆش بوو.
He stopped and stared at the chessboard.	وەستا و چاوی لە تەختەی شەترەنج بوو.
A ship is docked at the pier.	کەشتییەک لە دەرچەی دەریاکەدا جێگیر بووە.
A green finch was humming.	فینچێکی سەوز بە زەق و زەق لێی دەدا.
The castle was about seven hundred years old.	تەمەنی قەڵاکە نزیکەی حەوت سەد ساڵ بوو.
Use a fork to mash the eggs.	چنگاڵێک بەکاربهێنە بۆ وردکردنی هێلکەکان.
Erosion causes climate change.	وەرینی زەوی دەبێتە هۆی گۆڕانی کەشوهەوا.
The actor is a humble guy.	ئەو ئەکتەرە کابرایەکی خۆبەزلزانە.
Salt is often added to this sauce.	زۆرجار خوێ دەخرێتە ناو ئەم سۆسەیەوە.
The ruin is covered in weeds and crepes.	وێرانەکە بە گژوگیا و کرێپ داپۆشراوە.
You need less sugar in these muffins.	لەم مافینانەدا پێویستت بە شەکرێکی کەمترە.
There were some issues, but we resolved them quickly.	هەندێک پرس هەبوو، بەڵام بەخێرایی چارەسەرمان کرد.
He was sweating profusely under the hot sun.	لە ژێر خۆری گەرمدا ئارەقەیەکی زۆری دەکرد.
I'm not bored.	من بێزار نیم.
Don't judge a book by its cover!	بریار لەسەر پەرتوكێك مەدە لەبەر بەرگەكەی!
The surgeon is in control of the operation.	پزیشکی نەشتەرگەری کۆنتڕۆڵی نەشتەرگەرییەکە دەکات.
The woman had scarcely recovered from shock.	ژنەکە بە دەگمەن لە شۆک چاک بووبووەوە.
The house has a flagstone terrace.	خانووەکە تەراسێکی بەردی ئاڵای هەیە.
The chatter in the room ducked under the table.	قسەکردنەکانی ژوورەکە لە ژێر مێزەکەدا کۆتریان دەکرد.
The squad rang the bell eight times.	پێکهاتەکە هەشت جار زەنگی لێدا.
Several roads have now been reopened in the northern suburbs.	ئێستا چەندین ڕێگا لە گەڕەکەکانی باکووری شارەکە کراونەتەوە.
He is among those whose happiness is shattered.	لە نێو ئەو کەسانەدایە کە خۆشییان لەت بووە.
As more experienced players became available they began to dominate the game.	تا یاریزانانی بە ئەزموون زیاتر بوون دەستیان کرد بە زاڵبوون بەسەر یارییەکەدا.
The government announced a major campaign against bribery.	حکومەت هەڵمەتێکی گەورەی دژی بەرتیلدان ڕاگەیاند.
The eye of a fool follows nowhere.	چاوی ​​گەمژە هیچ شوێن ناکەوێت.
So, it seems, the cows have done it.	کەواتە، وا دیارە، مانگاکان کردوویانە.
There was very little wind this morning.	ئەم بەیانییە بای زۆر کەم بوو.
It rained every afternoon.	هەموو پاشنیوەڕۆیەک باران دەباری.
He is in fear and anxiety.	لە ترس و دڵەڕاوکێدایە.
These steps lead to shelter.	ئەم هەنگاوانە بەرەو پەناگە دەبەن.
Children usually eat their vegetables.	منداڵان بەزۆری سەوزەکانیان دەخۆن.
It oozes warmth and happiness.	گەرمی و دڵخۆشی دەڕژێتە دەرەوە.
The administration was outraged.	ئیدارەکە توڕە بوو.
The trees swayed in the breeze.	دارەکان لە هەوادا دەلەرزین.
The cop was in his mid-twenties.	پۆلیسەکە تەمەنی لە ناوەڕاستی بیستەکاندا بوو.
This theater hosted major productions in its heyday.	ئەم شانۆیە لە سەردەمی گەشەسەندنیدا میوانداری بەرهەمی گەورەی دەکرد.
The ground was wet with rain.	زەویەکە بە باران تەڕ بوو.
The laborer ran a small farm.	کرێکارەکە کێڵگەیەکی بچووکی بەڕێوە دەبرد.
Thousands of white stones line the city’s pathways.	هەزاران بەردی سپی هێڵکاری ڕێڕەوەکانی شارەکە دەکەن.
Pencil it down, especially if you make a lot of mistakes.	بە قەڵەم بنووسە، بە تایبەت ئەگەر هەڵەیەکی زۆرت کرد.
Many small trees grow there.	زۆر درەختی بچووک لەوێ دەڕوێن.
Everyone in the group seemed offended.	پێدەچوو هەمووانی ناو گروپەکە توڕە بوون.
Then he put it on the floor.	پاشان خستیە سەر زەوی.
They were reunited as children again.	جارێکی تر بە منداڵی یەکتریان گرتەوە.
A vain woman is sure to have many enemies.	ژنێکی بێهودە دڵنیایە دوژمنی زۆری هەیە.
A young woman began to cry.	ژنێکی گەنج دەستی کرد بە گریان.
Develop good habits.	پەرە بە خووی باش بدە.
He was carrying a huge suitcase.	جانتایەکی زەبەلاحی هەڵگرتبوو.
The walls were covered in dirty stains.	دیوارەکان بە پەڵەی پیس داپۆشرابوون.
The two candidates debated for hours.	ئەو دوو کاندیدە چەند کاتژمێرێک مشتومڕیان کرد.
The farmer swept the ground in anger.	جووتیارەکە بە تووڕەییەوە زەویەکەی ڕشت.
The study sought to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
The music drew smiles from everyone.	مۆسیقاکە زەردەخەنەی لە هەمووان ڕاکێشا.
The results were on the score.	ئەنجامەکان لەسەر نمرەکە بوون.
Raise your hand if you understand.	دەست بەرز بکەرەوە ئەگەر تێگەیشت.
The shortening of the seasons is confusing.	کورتبوونەوەی وەرزەکان سەرلێشێواو دەکات.
what are you doing today	ئەمڕۆ چی دەکەیت?
He has an encyclopedic knowledge of plants.	زانیارییەکی ئینسایکلۆپیدی لەبارەی ڕووەکەکانەوە هەیە.
He was all for starting a revolution.	ئەو هەمووی بۆ دەستپێکردنی شۆڕش بوو.
Do your best to improve the city!	هەموو هەوڵێک بدە بۆ باشترکردنی شارەکە!
His death was not accidental.	مردنی ئەو بە ڕووداو نەبووە.
A relaxed yet elegant image.	وێنەیەکی ئارام و لە هەمان کاتدا ڕەسەن.
If extraction is necessary, all teeth must be extracted.	ئەگەر دەرهێنانی ددان پێویست بوو، دەبێت هەموو ددانەکان دەربهێنرێت.
Apply a thick layer of sauce.	چینێکی ئەستوور لە سۆسەکەی لێبدە.
He thinks he’s getting old.	ئەو پێی وایە خەریکە پیر دەبێت.
Tents popped up along the way.	بەدرێژایی ڕێگاکە چادرەکان هەڵدەهاتن.
The extracted materials were used for a wide range of purposes.	ماددە دەرهێنراوەکان بۆ کۆمەڵێک مەبەستی بەرفراوان بەکارهێنران.
Her happy voice woke us up.	دەنگە دڵخۆشەکەی لە خەو بەئاگا هێناینەوە.
People like to soak rice in water.	مرۆڤەکان حەز بە تەڕکردنی برنج دەکەن لە ئاودا.
This produces more acts of rebellion.	ئەمەش زیاتر کردەوەی یاخیبوون بەرهەم دەهێنێت.
The magical pot glowed with a strange orange light.	گۆزە ئەفسوناوییەکە بە ڕووناکییەکی پرتەقاڵی سەیر دەدرەوشایەوە.
The farmer’s crop was severely damaged after the flood.	بەروبوومی جوتیارەکە دوای لافاوەکە زیانێکی زۆری بەرکەوت.
I heard a squeak in the floorboards.	گوێم لە قیژەیەک بوو لە تەختەی ئەرزەکاندا.
A comet streaked across the night sky.	دوورەپەرێزێک بەسەر ئاسمانی شەودا هێڵکاری دەکرد.
It's raining.	باران دەڕژێت.
This study also includes new species.	هەروەها ئەم توێژینەوەیە جۆرە نوێیەکان دەگرێتەوە.
He attributed his success to the support of his grandmother.	هۆکاری سەرکەوتنی خۆی بۆ پاڵپشتی داپیرەی گەڕاندەوە.
Bright green light pierced the darkness.	ڕووناکی سەوزی درەوشاوە تاریکییەکەی کون کرد.
One of them mysteriously disappeared.	یەکێکیان بە شێوەیەکی نهێنی ون بوو.
Things were stacked around the room.	شتەکان لە دەوری ژوورەکەدا کۆکرابوونەوە.
That’s a beautiful shining stone.	ئەوە بەردێکی جوان و درەوشاوەیە.
Les was a millionaire.	لێس ملیۆنێر بوو.
His beautiful words stung.	قسە جوانەکانی چەقۆیان لێدا.
You don’t have to eat until later!	پێویست ناکات تا دواتر بخۆیت!
One morning, he woke up to find her staring at him.	بەیانییەک، لە خەو هەڵسا و بینی چاوی لێدەکات.
This year the fox had three kits.	ئەمساڵ ڕێوییەکە سێ کیتی هەبووە.
Very rarely does anyone come inside.	زۆر بە دەگمەن کەس دێتە ژوورەوە.
Hasty decisions often lead to problems.	زۆرجار بڕیاری بەپەلە دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشە.
We study so we can learn.	ئێمە دەخوێنین تا بتوانین فێربین.
He waved to the soldiers.	دەستی بۆ سەربازەکان کرد.
This park was once the site of the old prison.	ئەم پارکە سەردەمانێک شوێنی زیندانە کۆنەکە بووە.
He consumed large amounts of alcohol.	بڕێکی زۆر مەی خواردووە.
A long, long time ago.	زۆر زۆر لەمەوبەر.
The wind was picking up speed.	با خێراییەکەی بەرز دەکردەوە.
A confusing sign on the road gave drivers a scare.	هێمایەکی سەرلێشێواو لە ڕێگادا ترسێکی بە شۆفێران بەخشی.
This disease is now treatable.	ئەم نەخۆشییە ئێستا چارەسەر دەکرێت.
A group of tourists could be seen in the distance.	لە دوورەوە کۆمەڵێک گەشتیار دەبینران.
The deep green color captivates the eye.	ڕەنگی سەوزی قووڵ چاو بەدیل دەگرێت.
The defendant was tried as an illegal immigrant.	تۆمەتبارەکە وەک کۆچبەرێکی نایاسایی دادگایی کراوە.
He coughed and cleared his throat and then spoke again.	کۆکەی و قوڕگی پاک کردەوە و دواتر قسەی کردەوە.
Her thoughts drifted to the day she would marry him.	بیرکردنەوەکانی بەرەو ئەو ڕۆژە دەڕۆیشتن کە هاوسەرگیری لەگەڵ دەکرد.
A dangerous increase in the number of smokers.	زیادبوونێکی مەترسیدار لە ژمارەی جگەرەکێشان.
We wouldn’t use that elephant.	ئێمە ئەو فیلەمان بەکار نەدەهێنا.
His dream was to start his own business.	خەونی ئەوە بوو کە کارێکی تایبەتی خۆی دەستپێبکات.
I dropped a honey sandwich in my bag.	ساندویچێکی هەنگوینم لە جانتاکەمدا خستە خوارەوە.
The shocking news spread quickly.	هەواڵە شۆککەرەکە بە خێرایی بڵاو بووەوە.
The letter was brief.	نامەکە کورت بوو.
She prepared the bread dough for him.	هەویرەکەی نانەکەی بۆ ئامادە کرد.
Seven of the bloodiest battles were fought in this region.	حەوت لە خوێنڕێژترین شەڕەکان لەم ناوچەیەدا ئەنجامدراون.
The airport was closed due to heavy rain.	بەهۆی بارانبارینی زۆرەوە فڕۆکەخانەکە داخراوە.
The mouse ran into the kitchen.	مشکەکە ڕایکردە ناو چێشتخانەکە.
We try to leave the dishes in the sink.	هەوڵ دەدەین قاپەکان لەناو سینکەکەدا بەجێبهێڵین.
He cast a spell, uttering ancient words.	جادوویەکی هێنایە ئاراوە، وشەی کۆنی دەگوت.
This should be done gently and carefully.	پێویستە ئەم کارە بە نەرمی و بە وردی ئەنجام بدرێت.
The minister announced his support for the crackdown.	وەزیرەکە پشتگیری خۆی بۆ سەرکوتکردنەکە ڕاگەیاند.
This is the age of steam and fire.	ئەمە سەردەمی هەڵم و ئاگرە.
There was a local revolution in the province.	شۆڕشێکی ناوخۆیی لەو پارێزگایە ڕوویدا.
The woman left town in her early twenties.	ژنەکە لە سەرەتای بیستەکانیدا شارەکەی بەجێهێشت.
Now here is the basic recipe for bread.	ئێستا لێرەدا ڕێچکەی بنەڕەتی بۆ نان دەخەینەڕوو.
Definitely not, definitely not, of course not!	به‌دڵنیاییه‌وه‌ نه‌خێر،به‌دڵنیاییه‌وه‌ نا،بێگومان نا!
It was my first mistake.	یەکەم هەڵەی من بوو.
They require long, free-flowing periods.	پێویستیان بە ماوەی درێژ و ئازادانەی لێشاو هەیە.
Some even think modern industry is a bad thing.	تەنانەت هەندێک پێیان وایە پیشەسازی مۆدێرن شتێکی خراپە.
The plane flew carefully over the city.	فڕۆکەکە بە وریاییەوە بەسەر شارەکەدا فڕی.
These girls are too young for this kind of company!	ئەم کچانە زۆر گەنجن بۆ ئەم جۆرە کۆمپانیایە!
In the business world, winning is everything.	لە جیهانی بازرگانیدا بردنەوە هەموو شتێکە.
The villagers gave permission for the project.	خەڵکی گوندەکە مۆڵەتیان بۆ پڕۆژەکە دا.
Railroad tracks are often made of wood.	زۆرجار هێڵی شەمەندەفەر لە دار دروست دەکرێت.
Old age is a sad time for almost everyone.	پیری کاتێکی دڵتەزێنە بۆ نزیکەی هەموو کەسێک.
The soldiers refused to carry out their orders.	سەربازەکان ئامادە نەبوون فەرمانەکانیان جێبەجێ بکەن.
I don't know if we should help him.	نازانم یارمەتی بدەین یان نا.
The certified public accountant became a partner of the firm.	ژمێریاری گشتی بڕوانامەدار بوو بە هاوبەشی کۆمپانیاکە.
Rich and poor alike struggled to make ends meet.	دەوڵەمەند و هەژار بە هەمان شێوە خەباتیان دەکرد بۆ دابینکردنی بژێوی ژیانیان.
Students quickly dispersed when the fire alarm went off.	قوتابیەکان بە خێرایی بڵاوبوونەوە کاتێک زەنگی ئاگرکوژێنەوە لێدرا.
This chicken is tender and delicious.	ئەم مریشکە ناسک و بە تامە.
The curtain slides quickly across the stage.	پەردەکە بە خێرایی بەسەر شانۆکەدا دەخلیسکێت.
Animal numbers are constantly declining.	ژمارەی ئاژەڵەکان بەردەوام لە کەمبوونەوەدان.
Complete the work by the deadline.	تا وادەی دیاریکراو کارەکە تەواو بکە.
Large flocks of parrots migrate south for the winter.	ڕەوە گەورەکانی تووتی بۆ زستان کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
It is dangerous to rely solely on rumors.	مەترسیدارە تەنها پشت بە دەنگۆ ببەستیت.
We will need plenty of food and fresh water.	پێویستمان بە خواردن و ئاوی شیرین زۆر دەبێت.
This is not a good movie.	ئەمە فیلمێکی باش نییە.
In barren, cold areas, most animals hibernate.	لە ناوچە بێ بەرهەم و ساردەکاندا زۆربەی ئاژەڵەکان زستانە دەخەون.
Her hair fell in wavy waves over her shoulders.	قژی بە شەپۆلی شەپۆلدار بەسەر شانەکانیدا کەوتە خوارەوە.
That job required a lot of travel.	ئەو کارە سەفەرێکی زۆری دەویست.
Gas and electricity prices are on the rise.	نرخی غاز و کارەبا لە بەرزبوونەوەدایە.
The law prohibits the public from using this building.	یاساکە قەدەغە دەکات کە خەڵک ئەم بینایە بەکاربهێنن.
The shock of the explosion excited him.	شۆکی تەقینەوەکە وروژاندنی کرد.
The sea spread endlessly before us.	دەریاکە بێ کۆتایی لەبەردەمماندا بڵاوبووەوە.
This ring doesn’t cost much.	ئەم ئەڵقەیە نرخێکی زۆری نییە.
Go play in that alley!	بڕۆ لەو کوچەیەدا یاری بکە!
The government announced a series of reforms.	حکومەت زنجیرەیەک چاکسازی ڕاگەیاند.
People normally associate fog with bad weather.	خەڵک بە شێوەیەکی ئاسایی تەم بە خراپی کەشوهەوا دەبەستنەوە.
Their followers followed them everywhere.	شوێنکەوتووانیان لە هەموو شوێنێک بەدوایاندا دەڕۆیشتن.
The answer is so obvious.	وەڵامەکە ئەوەندە ڕوونە.
There was also tension in the relationship.	هەروەها گرژی لە پەیوەندییەکەدا هەبوو.
These statistics include the possibility of insurgency.	ئەم ئامارانە ئەگەری یاخیبوون لەخۆدەگرێت.
Countless experts predict that this rail line will never reopen.	شارەزایانی بێشومار پێشبینی دەکەن کە ئەم هێڵە شەمەندەفەرە هەرگیز ناکرێتەوە.
The gates were closed.	دەروازەکان داخران.
It’s important to get accurate measurements.	گرنگە پێوانەیەکی ورد بەدەست بهێنیت.
He apologized many times.	زۆر جار داوای لێبوردنی کرد.
Severe thunderstorms are possible tonight.	ئەمشەو ئەگەری هەیە هەورە تریشقەیەکی توند ڕووبدات.
The cat barked loudly.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
However, we will not be liable for any damage.	بەڵام ئێمە بەرپرسیار نابین لە هەر زیانێک.
They exchanged a few words briefly.	چەند وشەیەکیان بە کورتی ئاڵوگۆڕ کرد.
The kids put on a show	منداڵەکان نمایشێکیان دانا
Farmers often grow cotton, beans, and corn.	زۆرجار جووتیاران پەتاتە و فاسۆلیا و گەنمەشامی دەچێنن.
how much is this magazine	ئەم گۆڤارە چەندە؟
That old building is going to be destroyed.	ئەو بینا کۆنە بڕیارە وێران بکرێت.
I think he’ll buy himself a nice mirror.	پێم وایە ئاوێنەیەکی جوان بۆ خۆی دەکڕێت.
His style embraced both science and ancient treatments.	شێوازی ئەو هەم زانست و هەم چارەسەرە کۆنەکانی لە باوەش گرت.
He left his profession to devote himself to social causes.	پیشەکەی بەجێ هێشت بۆ ئەوەی خۆی بۆ دۆزی کۆمەڵایەتی تەرخان بکات.
It's beautiful here.	لێرە جوانە.
We ran out of food.	خواردنمان تەواو بوو.
The teacher regarded the behavior as disrespectful.	مامۆستا ئەو ڕەفتارەی بە بێ ڕێزی سەیر دەکرد.
Perhaps, he was right.	ڕەنگە، ئەو ڕاستی کردبێت.
The little girl burst into the bathroom.	کچە بچووکەکە تەقیەوە بۆ ناو حەمامەکە.
Now you need to hear this structure in action.	ئێستا پێویستە گوێت لەم پێکهاتە بێت لە کرداردا.
Both the mother and the baby are fine.	هەردوو دایکەکە و کۆرپەکەش باشن.
The courtyard is weakly lit.	حەوشەکە بە چرایەکی لاواز داگیرساوە.
He pointed out the problems with his legs.	ئاماژەی بە کێشەکانی قاچەکانی کرد.
This train was delayed.	ئەم شەمەندەفەرە دواکەوت.
Construction workers arrived the next morning.	بەیانیەکەی دیکە کرێکارانی بیناسازی گەیشتنە شوێنەکە.
Keep records of merchandise sold.	تۆماری ئەو کاڵا بازرگانیانە هەڵبگرە کە فرۆشتون.
I just finished reading that book.	تازە خوێندنەوەی ئەو کتێبەم تەواو کردووە.
inauguration of a festive occasion.	دەستبەکاربوونی بۆنەیەکی جەژنانە.
We waited impatiently for it to be completed.	بە بێ تاقەت چاوەڕێی تەواوکردنی بووین.
It becomes increasingly difficult to breathe.	تا دێت هەناسەدان قورستر دەبێت.
I have to write you some bad news.	دەبێت چەند هەواڵێکی ناخۆشت بۆ بنووسم.
I have decided to be a vegetarian.	بڕیارم داوە ڕووەکخۆر بم.
The nightclub is full of music.	یانە شەوانەکە پڕە لە مۆسیقا.
Stagnant water causes disease and pests.	ئاوی وەستاو نەخۆشی و زیانبەخش دروست دەکات.
A vast cornfield extends to the south.	کێڵگەیەکی فراوانی گەنمەشامی بەرەو باشوور درێژ دەبێتەوە.
He lowered his head and closed his eyes.	سەری دابەزاند و چاوەکانی داخست.
She sends the child a postcard each year.	ساڵانە پۆستکارتێک بۆ منداڵەکە دەنێرێت.
The performance of the robot exceeded expectations.	کارایی ڕۆبۆتەکە لە چاوەڕوانییەکان زیاتر بوو.
That old farmhouse is so picturesque.	ئەو خانووە کێڵگەییە کۆنە ئەوەندە وێنەکێشە.
This house has over four bedrooms.	ئەم خانووە زیاتر لە چوار ژووری نوستنە.
Don't shout like that!	بەو شێوەیە هاوار مەکە!
In winter his hut was very cold.	لە زستاندا کوخەکەی زۆر سارد بوو.
He carefully pushed the door open.	بە وریاییەوە دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
A distant thunder echoed.	ڕەشەبایەکی دوور دەنگی دایەوە.
He said we have to be patient.	وتی دەبێت سەبرمان هەبێت.
He noticed the young tourist.	سەرنجی ئەو گەشتیارە گەنجەی دا.
Put your books down before dinner.	پێش نانخواردنی ئێوارە کتێبەکانتان دابنێن.
The team’s success came gradually.	سەرکەوتنی تیمەکە وردە وردە هاتە ئاراوە.
He walked briskly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
Each country has a different system of governance.	هەر وڵاتێک سیستەمی حوکمڕانی جیاوازی هەیە.
The water was warm.	ئاوەکە گەرم بوو.
Many fundamental aspects of life can be quantified.	زۆرێک لە لایەنە بنەڕەتییەکانی ژیان دەتوانرێت ژمارەیی بکرێت.
Pour en profiter, give fruit seconds.	Pour en profiter، بەخشینی میوە چرکە.
This mountain road has gained a reputation for danger.	ئەم ڕێگایە شاخاوییە ناوبانگێکی بۆ مەترسی پەیدا کردووە.
The moon was obscured by clouds.	مانگ بە هەور تەمومژاوی بوو.
A previous conviction prevented him from traveling abroad.	سزایەکی پێشووی ڕێگری کردبوو لە گەشتکردن بۆ دەرەوەی وڵات.
The boy wore a stern expression.	کوڕەکە دەربڕینێکی توندی لەبەر کرد.
The garage is empty.	گەراجەکە چۆڵە.
The house was damaged beyond repair.	خانووەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە و چاک نەکراوەتەوە.
The plum blossom view was beautiful.	دیمەنی گوڵی ئەڵوو جوان بوو.
We rehearse for the show.	ئێمە پرۆڤە دەکەین بۆ نمایشەکە.
The trophy rests on a pedestal.	جامەکە لەسەر پایەیەک وەستاوە.
The cat snapped in his reflection.	پشیلەکە لە ڕەنگدانەوەی خۆیدا لێیدا.
This land is not easily fertilized.	ئەم زەوییە بە ئاسانی بەپیت ناکرێت.
He wrote a couple of lines.	یەک دوو دێڕی نووسی.
He took his time cleaning out his closet.	کاتەکەی بۆ پاککردنەوەی دۆشەکەکەی تەرخان کرد.
When traveling, mothers should include their nappies.	لە کاتی گەشتکردندا دایکان پێویستە پەڕۆیان لەخۆبگرن.
The president’s comments were largely ignored.	لێدوانەکانی سەرۆک کۆمار تا ڕادەیەکی زۆر پشتگوێ خران.
Breaking the camel's back.	شکاندنی پشتی وشترەکە.
He waited for the pain to subside.	چاوەڕێی کەمبوونەوەی ئازارەکەی دەکرد.
That assertion was never confirmed.	ئەو جەختکردنەوە هەرگیز پشتڕاست نەکرایەوە.
They discuss planning for next year’s event.	تاوتوێی پلانی چالاکییەکەی ساڵی داهاتوو دەکەن.
They are building a new subway.	خەریکی دروستکردنی میترۆیەکی نوێن.
The flowers withered in the sun.	گوڵەکان لەبەر خۆر وشک بوون.
Water comes out of a small hole.	ئاو لە کونێکی بچووکەوە دەردەچێت.
The young prince was caught by surprise.	شازادە گەنجەکە بە سەرسوڕمانەوە گیرابوو.
The monitor displays the temperature.	مۆنیتەرەکە پلەی گەرمی پیشان دەدات.
The new rules are currently being debated in the Senate.	لە ئێستادا لە ئەنجومەنی پیران مشتومڕ لەسەر یاسا نوێیەکان دەکرێت.
He paused, thinking about something.	هێواش وەستا، بیری لە شتێک دەکردەوە.
She prepared the bread dough for him.	هەویرەکەی نانەکەی بۆ ئامادە کرد.
We will need four cups of flour.	پێویستمان بە چوار کوپ ئارد دەبێت.
You will receive a friendly welcome.	پێشوازییەکی دۆستانەتان لێدەکرێت.
Their flag, a white flag, was used as a signal.	ئاڵاکەیان کە ئاڵای سپی بوو وەک ئاماژەیەک بەکار دەهات.
Debtors whose debts exceeded their assets were imprisoned.	ئەو قەرزدارانەی کە قەرزەکانیان لە سەروەت و سامانی ئەوان زیاتر بوو، زیندانی کران.
Was he referring to you?	ئایا ئاماژەی بە تۆ دەکرد؟
A strong wind blows over the rocky valley.	بایەکی بەهێز بەسەر دۆڵی بەردینەکەدا دەهەژێت.
They told him to go.	پێیان وت بڕۆ.
His three sons stood before him.	سێ کوڕەکەی لەبەردەمیدا وەستابوون.
He had managed to save maybe twenty or thirty people.	توانیبووی ڕەنگە بیست یان سی کەس ڕزگار بکات.
These teams are fiercely competitive.	ئەم تیپانە ڕکابەرییەکی توندیان هەیە.
The little girl winked at him.	کچە بچووکەکە چاوی لێکرد.
The politician fled the incident.	ئەو سیاسەتمەدارە لە ڕووداوەکە ڕایکرد.
More people are better able to answer this question.	خەڵکی زیاتر باشتر دەتوانن وەڵامی ئەم پرسیارە بدەنەوە.
The shop sells books, candles and toys.	دوکانەکە کتێب و مۆم و یاری دەفرۆشێت.
We can turn music into a form of art.	دەتوانین مۆسیقا بکەینە جۆرێک لە هونەر.
A ferry crosses the river twice a day.	کەشتییەک ڕۆژانە دوو جار ڕووبارەکە دەبڕێت.
She has struggled for years to overcome her shyness.	ساڵانێکە خەبات دەکات بۆ ئەوەی بەسەر شەرمنیییەکەیدا زاڵ بێت.
A rooster crowed loudly.	کەروێشکێک بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Six armies surrounded the fortress.	شەش سوپا گەمارۆی قەڵاکەیان دا.
Tilt the microscope to look at the slide.	مایکرۆسکۆپەکە مەیل بکە بۆ ئەوەی سەیری سلایدەکە بکەیت.
We lost the support of the mayor.	پشتگیری سەرۆکی شارەوانیمان لەدەستدا.
Try a new hairstyle for the new year.	شێوازێکی نوێی قژ تاقی بکەرەوە بۆ ساڵی نوێ.
I’m very interested in archaeology.	من زۆر حەزم لە شوێنەوارناسییە.
Some houses have window trees.	هەندێک خانوو دارستانی پەنجەرەیان هەیە.
The athlete ignored the warning signs.	وەرزشوانەکە ئاماژەکانی ئاگادارکردنەوەیان پشتگوێ خست.
The dogs were chasing the rabbit.	سەگەکان بەدوای دوپشکەکەدا دەگەڕان.
The material in this newspaper was once alive.	مادەکانی ناو ئەم ڕۆژنامەیە سەردەمانێک زیندوو بوون.
We hear a lot about global warming.	ئێمە زۆر شت دەبیستین دەربارەی گەرمبوونی جیهان.
A hospital sprang up nearby.	لە نزیکەوە نەخۆشخانەیەک سەریهەڵدا.
TV shows often deal with crime.	زۆرجار بەرنامە تەلەفزیۆنییەکان باس لە تاوان دەکەن.
The pen is on the table.	قەڵەمەکە لەسەر مێزەکەیە.
Located just east of downtown.	دەکەوێتە تەنها ڕۆژهەڵاتی ناوەندی شار.
Some species now exist only in captivity.	ئێستا هەندێک جۆر تەنها لە دیلدا بوونیان هەیە.
He has pale skin, black hair and black eyes.	پێستی زەرد و قژی ڕەش و چاوی ڕەشە.
The film received rave reviews.	فیلمەکە پێداچوونەوەی زۆری لێکرا.
People drop trash everywhere.	خەڵک لە هەموو شوێنێک زبڵ و خاشاک دەخەنە خوارەوە.
The Honors student was doing his homework.	خوێندکاری ئۆنەرز ئەرکی ماڵەوەی خۆی ئەنجام دەدا.
it's inevitable.	حەتمییە.
Combine deep breathing with relaxation techniques.	هەناسەدانی قووڵ لەگەڵ تەکنیکەکانی پشوودان تێکەڵ بکە.
Normally, students would stay away from this place at night.	بە شێوەیەکی ئاسایی خوێندکاران شەوانە لەم شوێنە دوور دەکەوتنەوە.
He grew almost as tall as she was.	نزیکەی هێندەی ئەو باڵا بەرز بووەوە.
They need less sleep than adults.	کەمتر پێویستیان بە خەوتن هەیە لە چاو گەورەکان.
The barrel was sprayed clean.	بەرمیلەکە بە پاکی ڕشێندرابوو.
This region is known for its fine wines.	ئەم ناوچەیە بە شەرابە باشەکانی ناسراوە.
They swatted flies.	سواتیان لە مێشەکان دەکرد.
Jane’s grandmother was a faithful member of the church.	داپیرەی جین ئەندامێکی دڵسۆزی کڵێساکە بوو.
The lean engine struggled up the hill.	بزوێنەری لاواز بە زەحمەت بەرەو گردەکە ڕۆیشت.
This is the fort where the famous siege took place.	ئەمە ئەو قەڵایە کە گەمارۆ بەناوبانگەکەی تێدا ڕوویدا.
His tenure in public office was brief.	ماوەی کارکردنی لە پۆستە گشتییەکاندا کورت بوو.
They placed the box next to the front door.	سندوقەکەیان لە تەنیشت دەرگای پێشەوە دانا.
During the war, people were often arrested.	لە کاتی جەنگدا زۆرجار خەڵک دەستگیر دەکران.
An elephant drinks more than three gallons of water.	فیلێک زیاتر لە سێ گاڵۆن ئاو دەخواتەوە.
Look at my brother again!	دیسان سەیری براکەم بکە!
he shouted angrily.	بە تووڕەییەوە هاواری کرد.
The yellow moon hung low in the eastern sky.	مانگی زەرد لە ئاسمانی ڕۆژهەڵاتدا بە نزمیی هەڵواسرابوو.
More men suffer from cataracts.	زیاتر لە پیاوان بەدەست ئاوی سپی چاوەوە دەناڵێنن.
The disorder is attributed to depression in one family.	ئەو تێکچوونە لە یەک خێزاندا دەگەڕێتەوە بۆ خەمۆکی.
The country’s energy industry is booming.	پیشەسازی وزەی وڵاتەکە لە گەشەکردندایە.
One hit from the ax will kill anyone.	یەک لێدان لە تەقەمەنی هەر کەسێک دەکوژێت.
The clinic was crowded that day.	ئەو ڕۆژە کلینیکەکە قەرەباڵغ بوو.
A dark scowl passed over her face.	ڕوخسارێکی تاریک بە دەموچاوی ژنەکەدا تێپەڕی.
The soldier has escaped!	سەربازەکە هەڵاتووە!
He refused to do his homework.	رەتیکردەوە ئەرکەکانی ماڵەوەی خۆی ئەنجام بدات.
They drank tea after each meal.	دوای هەر ژەمێک چایان دەخواردەوە.
Reason seems almost limitless.	وا دیارە عەقڵ نزیکە لە بێسنوور.
They worked together for decades.	دەیان ساڵ پێکەوە کاریان کرد.
The passengers dipped their hands in the bucket of water.	سەرنشینەکان دەستیان لە سەتڵی ئاوەکەدا نوقاند.
Cooks have to chop vegetables.	چێشتلێنەران دەبێت سەوزە ورد بکەن.
how much did it cost you	تێچووی چەندت کرد؟
Cut and chop the herbs.	گیاکان ببڕن و وردیان بکەرەوە.
The singer’s powerful voice carried over the audience.	دەنگی بەهێزی گۆرانیبێژەکە بەسەر بینەراندا دەگواستەوە.
The doctors recommended that the patient undergo surgery.	پزیشکەکان پێشنیاریان کردووە نەخۆشەکە نەشتەرگەری بۆ بکرێت.
He held his breath as the doctor administered the injection.	هەناسەی خۆی ڕاگرت کاتێک پزیشکەکە دەرزییەکەی لێدا.
The man faced his demons.	پیاوەکە ڕووبەڕووی جنۆکەکانی بووەوە.
The climactic fight scene is played in slow motion.	دیمەنی شەڕی لوتکە بە جوڵەی خاو یاری پێدەکرێت.
Do these pencils need sharpening?	ئایا ئەم قەڵەمانە پێویستیان بە تیژکردنەوە هەیە؟
Their children are not vaccinated.	منداڵەکانیان کوتان ناکەن.
The doors creaked open.	دەرگاکان بە قیژەقیژ کرانەوە.
He hates that shirt.	ڕقی لەو کراسەیە.
My food tasters all looked like promising candidates.	تامکەری خواردنەکانم هەموویان وەک کاندیدی بەڵێندەر دەرکەوتن.
They were recently taken down.	بەم دواییە دابەزێندرابوون.
Is the road badly broken?	ئایا ڕێگاکە بە خراپی شکاوە؟
Paper gets stuck in the teeth.	کاغەز لە ددانەکاندا گیر دەبێت.
The princess slipped away quietly.	شازادە بە هێمنی خۆی خلیسکاند.
Pointing them toward freedom.	ئیشارەتکردنیان بەرەو ئازادی.
Satellite images captured huge clouds of smoke.	وێنەکانی مانگی دەستکرد هەوری زەبەلاحی دوکەڵی گرتبوو.
Demand for new housing stock far exceeds supply.	خواست لەسەر کۆگای خانووبەرەی نوێ زۆر لە دابینکردن زیاترە.
The village local government is ineffective.	حکومەتی خۆجێیی گوندەکە بێکاریگەرە.
Iron ore is the basic component of steel.	کانزای ئاسن پێکهاتەی بنەڕەتی پۆڵایە.
The expert has made up his mind.	ئەو پسپۆڕە بڕیاری خۆی داوە.
A late fall frost froze the crops.	بەستەڵەکێکی درەنگ لە پایزدا بەرهەمەکانی بەست.
Doing the dishes.	ئەنجامدانی قاپەکان.
Shock waves shattered windows for miles around.	شەپۆلەکانی شۆک پەنجەرەکانیان بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەریان شکاند.
The two cities shared a border.	ئەو دوو شارە سنوورێکی هاوبەشیان هەبوو.
Don’t rely on industry to solve our problems.	بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانمان پشت بە پیشەسازی مەبەستن.
He opens the mailbox, expecting to find a letter.	سندوقی پۆستەکە دەکاتەوە، چاوەڕێی دۆزینەوەی نامەیەک دەکات.
Using her own hair, she knotted a headband.	بە بەکارهێنانی قژی خۆی، سەرپۆشێکی گرێدا.
They swam together like fish, dashing into the cool waters.	وەک ماسی پێکەوە مەلەیان دەکرد و بە پەلە دەچوونە ناو ئاوە فێنکەکانەوە.
The transition went smoothly.	گواستنەوەکە بە ئاسانی بەڕێوەچوو.
Not many people visit this holy place now.	ئێستا زۆر کەس سەردانی ئەم شوێنە پیرۆزە ناکات.
The incident was unfortunate.	ڕووداوەکە بەداخەوە بوو.
The dachshund bites my hand viciously.	داچشۆندەکە بە شێوەیەکی خراپ گاز لە دەستم دەگرێت.
These fish are raised for their meat.	ئەم ماسیانە بۆ گۆشتیان بەخێو دەکرێن.
He has a strong face.	ڕووخسارێکی بەهێزی هەیە.
Surrounding this glacier are five mountain peaks.	لە دەوری ئەم سەهۆڵبەندان پێنج لوتکەی شاخ هەیە.
The email attachment provided more details.	هاوپێچی ئیمەیڵەکە وردەکاری زیاتری خستەڕوو.
Such devices are quite expensive.	ئەم جۆرە ئامێرانە تا ڕادەیەک گرانن.
Temperatures are set to drop.	پلەکانی گەرما دانراون بۆ دابەزین.
The pride was his.	شانازییەکە هی ئەو بوو.
Compare her measurements with the other twins.	پێوانەکانی لەگەڵ دووانەکانی تر بەراورد بکە.
International agencies have called on the government to investigate.	ئاژانسە نێودەوڵەتییەکان داوایان لە حکومەت کردووە لێکۆڵینەوە بکات.
The new generation of young rich people is very influential.	نەوەی تازە و دەوڵەمەندی گەنج کاریگەری زۆری هەیە.
He laughed and smiled.	پێکەنی و زەردەخەنەی کرد.
Keep body warm with blankets.	بە بەتانی جەستە گەرم ڕابگرە.
Time passed slowly in waiting.	کات بە هێواشی تێپەڕی لە چاوەڕوانیدا.
Neither of us was sure what to say.	هیچ کام لە ئێمە دڵنیا نەبووین چی بڵێین.
The result was surprising.	ئەنجامەکەی جێگەی سەرسوڕمان بوو.
The author of this paper is from the region.	نووسەری ئەم توێژینەوەیە خەڵکی هەرێمە.
The soup simmers gently on the stove.	شۆرباکە بە نەرمی لەسەر سۆبەکە دەکوڵێت.
Roll the egg into a circle.	هێلکەکە بکە بە بازنەیەک.
The first aid tent was stocked with medicine and bandages.	چادرەکەی فریاگوزاری سەرەتایی دەرمان و پەردە پڕکرابوو.
The bowler pranced on the line.	یاریزانی بۆولینگ لەسەر هێڵەکە بە پەلە پەل دەدا.
He made a remark about the weather.	سەبارەت بە کەشوهەوا تێبینییەکی کرد.
The puppy weighed just one pound at birth.	کێشی بزەی بزەی لە کاتی لەدایکبوونیدا تەنها یەک کیلۆ بوو.
Their chests puffed up with pride.	سنگەکانیان بە شانازییەوە پفیان لێدەهات.
One amendment must be made to the general principle.	دەبێت یەک هەموارکردن لە بنەما گشتییەکەدا بکرێت.
Their demands seem very reasonable.	داواکارییەکانیان زۆر مەعقول دەردەکەون.
The minister is of medium height.	وەزیر باڵای مامناوەندە.
The film stares at the screens.	فیلمەکە چاوی لە شاشەکانە.
The poem was a commentary on life.	شیعرەکە شرۆڤەیەک بوو لەسەر ژیان.
Ordinary has led to disaster.	ئاسایی کارەساتی لێکەوتۆتەوە.
The diversity of human cultures is fascinating.	جۆراوجۆری کولتوورەکانی مرۆڤ سەرنجڕاکێشە.
No other home has provided the same comfort.	هیچ ماڵێکی تریش هەمان ئاسوودەیی بۆ دابین نەکردووە.
Wood is used to build boats.	دار بۆ دروستکردنی بەلەم بەکاردێت.
I need new shoes.	پێویستم بە پێڵاوی نوێ هەیە.
You don’t have to worry unduly.	پێویست ناکات بە شێوەیەکی ناڕەوا نیگەران بیت.
His mouth dropped open.	دەمی کەوتە خوارەوە و کرایەوە.
The forest is a protected ecosystem.	دارستانەکە ئیکۆسیستەمێکی پارێزراوە.
This is an economic boom.	ئەمە بوومەلەرزەیەکی ئابوورییە.
Unfortunately, there are no buses from here.	بەداخەوە لێرەوە پاس نییە.
He threw the axe, hitting the victim in the shoulder.	تەقەمەنیەکەی فڕێدا، بە شانی قوربانییەکە داوە.
A massive earthquake damaged homes.	بوومەلەرزەیەکی گەورە زیانی بە ماڵەکان گەیاند.
The lights flickered, casting a cool shadow over the room.	گڵۆپەکان چرپاند و سێبەرێکی فێنکیان بەسەر ژوورەکەدا دانا.
Some mornings are the coldest at this altitude.	هەندێک بەیانی لەم بەرزاییەدا ساردترینن.
A widespread disease is transmitted through physical contact.	نەخۆشییەکی بەربڵاو لە ڕێگەی بەرکەوتنی جەستەییەوە دەگوازرێتەوە.
The blaze of lights was mesmerizing.	ئاگری ڕووناکیەکان سەرسامکەر بوو.
They disagreed with each other.	لەگەڵ یەکتردا ناکۆک بوون.
This crazy dog ​​is evil.	ئەم سەگە شێتە خراپەیە.
The wood is rotten.	دارەکە ڕزیوە.
A cultural movement began.	بزووتنەوەیەکی کولتووری دەستی پێکرد.
We collect our rubbish at the waste centre.	ئێمە زبڵەکانمان لە سەنتەری پاشماوە کۆدەکەینەوە.
He first gained fame as a singer.	بۆ یەکەمجار وەک گۆرانیبێژێک ناوبانگێکی بەدەستهێنا.
But most of us think such candidates are unrealistic.	بەڵام زۆربەمان پێمان وایە ئەم جۆرە کاندیدانە ناڕاستەقینەن.
It feels almost the same as it does at home.	نزیکەی هەمان هەستی ئەو هەستەی لە ماڵەوە هەیە.
Artificial sweeteners are often mildly tolerable.	زۆرجار شیرینکەرەوە دەستکردەکان بە شێوەیەکی شیرین بەرگە دەگرن.
I attached the knife blade to the cutting board.	تیغی چەقۆکەم بە تەختەی بڕین بەستووە.
I want to help kids discover their creative sides.	من دەمەوێت یارمەتی منداڵان بدەم بۆ دۆزینەوەی لایەنە داهێنەرەکانیان.
The inspector cast a disdainful glance at the application.	پشکنەرەکە چاوێکی بێڕێزی بەسەر داواکارییەکەدا کرد.
The manager smiled approvingly.	بەڕێوەبەرەکە بە ڕەزامەندییەوە زەردەخەنەی کرد.
The artist follows his conscience.	هونەرمەند شوێن ویژدانی خۆی دەکەوێت.
These variables are not independent of each other.	ئەم گۆڕاوانە سەربەخۆ نین لە یەکتر.
Officials closed the school because of widespread cheating.	بەرپرسان بەهۆی فێڵکردنێکی بەربڵاوەوە قوتابخانەکەیان داخست.
If you make a mistake you have to correct it.	ئەگەر هەڵەیەکت کرد دەبێت ڕاستی بکەیتەوە.
He sprayed the cockroach with insecticide.	جاڵجاڵۆکەی بە مێروکوژ ڕشاند.
The rogue boat charged towards the crowded shore.	بەلەمی ناپاک بەرەو کەناری قەرەباڵغەکە هێرشی کردە سەر.
The kids ate ice cream.	منداڵەکان ئایسکرێمیان خوارد.
The elderly couple moved to an assisted living facility	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو ڕوویان لە دامەزراوەی ژیانی یارمەتیدەر کرد
People generally enjoy visiting these museums.	خەڵک بەگشتی چێژ لە سەردانی ئەم مۆزەخانانە وەردەگرن.
The little girl began to cry.	کچە بچووکەکە دەستی کرد بە گریان.
Cake hearts and brownies.	دڵی کێک و براونی.
The omnivorous baboon is a selfish animal.	بابونی هەمووخۆر ئاژەڵێکی خۆپەرستە.
Most of all, he applauded these performances.	لە هەمووی زیاتر چەپڵەی بۆ ئەم نمایشانە لێدا.
We needed innocuous quality clothing.	پێویستمان بە جل و بەرگی کوالێتی بێ زیان بوو.
These areas have been affected by fracking.	ئەم ناوچانە کاریگەری فراککردنیان لەسەر بووە.
The handle is embossed with a star.	دەستەکە بە ئەستێرەیەک چەسپاوە.
I counted to ten, and he came alive.	تا دە ژماردم، زیندوو بووەوە.
I made a mistake and quit.	هەڵەم کرد وازم لێهێنا.
Don’t confuse me with this imposter.	لەگەڵ ئەم فێڵبازەدا تێکەڵم مەکەن.
The fish and chicken had a wonderful feast.	ماسی و مریشکەکە جەژنێکی نایابیان بەسەر برد.
A seat with thick, soft cushions.	کورسییەک کە کوشنی ئەستوور و نەرمی لەسەرە.
Do not obstruct pedestrian crossing.	ڕێگری لە پەڕینەوەی پیادە مەکە.
This town is famous for its ceramic art.	ئەم شارۆچکەیە بە هونەری سیرامیک بەناوبانگە.
A whirlwind caught the advertising papers,	گێژەڵوکەیەک کاغەزەکانی ریکلامی گرت،
Neither man was found guilty.	هیچ کام لە پیاوەکان تاوانبار نەبوون.
A new type of fusion energy is being developed.	جۆرێکی نوێ لە وزەی یەکگرتن پەرەی پێدەدرێت.
Government officials condemned the shooting.	بەرپرسانی حکومەت ئیدانەی ئەو تەقەکردنەیان کرد.
He spoke quietly.	بە هێمنی قسەی کرد.
The level of “nanotechnology” is rapidly increasing.	ئاستی "نانۆتەکنەلۆژیا" بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The moonlight filtering through the trees was beautiful.	تیشکی مانگ کە بەناو دارەکاندا دەپاڵێورا جوان بوو.
You have to think about what others might need.	دەبێت بیر لەوە بکەیتەوە کە ڕەنگە کەسانی تر پێویستیان بە چی بێت.
She struggled and cried all day.	بە درێژایی ڕۆژەکە تووشی کێشە بوو و دەگریا.
The audience listened intently.	ئامادەبووان بە وردی گوێیان لێگرت.
Watch out for slippery rocks.	ئاگاداری بەردەکانی خلیسک بن.
He no longer lumps in with those people.	چیتر لەگەڵ ئەو کەسانەدا کۆناکاتەوە.
He stopped, and looked down at the clear lake.	وەستا، و لە خوارەوە سەیری دەریاچە ڕوونەکەی کرد.
He came home smelling of perfume.	بە بۆنی بۆن هاتەوە ماڵەوە.
He spoke with authority.	بە دەسەڵاتەوە قسەی دەکرد.
Descartes did not find empirical investigation plausible.	دیکارت لێکۆڵینەوەی ئەزموونی بە شتێکی جێی متمانە نەبوو.
The Mayor attended the opening.	سەرۆکی شارەوانی بەشداری کرد لە کردنەوەی.
He lazily ate bread and coffee for breakfast.	بە تەمبەڵی نان و قاوە نانی بەیانی خوارد.
His father left the village to get away from the conflict.	باوکی بۆ ئەوەی لە ململانێکان دوور بکەوێتەوە، گوندەکەی بەجێهێشت.
The auction was to raise capital for charity.	زیادکردنەکە بۆ کۆکردنەوەی سەرمایە بوو بۆ کاری خێرخوازی.
They were physically and mentally strong.	لە ڕووی جەستەیی و دەروونییەوە بەهێز بوون.
The cast is flawless.	کاستەکە بێ کەموکوڕییە.
They dispute claims to empire.	ئەوان ئیدیعای ئیمپراتۆریەت ناکۆکی دەکەن.
He tore the corner of the letter.	گۆشەی نامەکەی دڕاند.
She poured him another cup of rice milk.	کوپێکی تری شیری برنجی بۆ ڕشت.
the responsible party must immediately begin cleanup.	دەبێت لایەنی بەرپرسیار دەستبەجێ دەست بە پاککردنەوە بکات.
Iet light shines into the darkest places.	Iet ڕووناکی دەدرەوشێتەوە بۆ تاریکترین شوێنەکان.
Bad weather forced us to postpone our trip.	خراپی کەشوهەوا ناچاری کردین گەشتەکەمان دوابخەین.
It was decided to increase the land.	بڕیار درا ئەو زەویانە زیاد بکرێن.
The researchers were delighted.	توێژەران زۆر خۆشحاڵ بوون.
Wait until everyone is gone.	چاوەڕێ بکە تا هەمووان نامێنن.
They meet only once a year.	ساڵانە تەنها جارێک کۆدەبنەوە.
The kids can enjoy swimming here.	منداڵەکان دەتوانن لێرە چێژ لە مەلەکردن وەربگرن.
He has taken professional advice on this.	ئەو ئامۆژگاری پیشەیی لەم بارەیەوە وەرگرتووە.
Strong winds caught the ship.	بای بەهێز کەشتییەکەی گرت.
The device rattles.	ئامێرەکە زەق دەکات.
It keeps her busy at home.	لە ماڵەوە سەرقاڵ دەکات.
He stood apart, his head hung low.	لەیەکتر وەستابوو، سەری بە نزمیی هەڵواسرابوو.
The troops entered the town at dawn.	سەربازەکان لە بەیانیدا چوونە ناو شارۆچکەکە.
In some countries, education is universal.	لە هەندێک وڵاتدا پەروەردە گشتگیرە.
If the line is busy, you can try later.	ئەگەر هێڵەکە سەرقاڵی بوو، دەتوانیت دواتر هەوڵی بدەیت.
Emails are constantly checked.	ئیمەیڵەکان بەردەوام پشکنینیان بۆ دەکرێت.
An old friend was visiting.	هاوڕێیەکی دێرینیان سەردانی دەکرد.
She enjoys painting, writing and reading.	حەزی لە نیگارکێشی و نووسین و خوێندنەوەیە.
Where did you see passion?	لە کوێدا سۆزت بینی؟
Kim refused to inform her husband.	کیم رەتیکردەوە هاوسەرەکەی ئاگادار بکاتەوە.
A youth rally was being held nearby.	لە نزیکەوە گردبوونەوەیەکی گەنجان بەڕێوە دەچوو.
Spread and melt easily.	بڵاوکردنەوە و توانەوەی بە ئاسانی.
One form of energy comes from fossil fuels.	یەکێک لە جۆرەکانی وزە لە سووتەمەنی بەردینی وەرگیراوە.
There are many species of snakes in this forest.	لەم دارستانەدا چەندین جۆری مار هەیە.
Driving too fast!	زۆر خێرا لێخوڕین!
How many bus stops are there on this line?	چەند وێستگەی پاس هەیە لەسەر ئەم هێڵە؟
The migrants chartered a boat to cross the river.	کۆچبەران بەلەمێکیان بەکرێ گرت بۆ ئەوەی لە ڕووبارەکە بپەڕنەوە.
Low interest rates make everyone happy.	کەمی ڕێژەی سوود دەبێتە هۆی دڵخۆشبوونی هەمووان.
Some people live in the mountains.	هەندێک کەس لە شاخەکان دەژین.
She was dead.	ئەو کچە مردبوو.
Butterflies flew overhead.	پەپوولە بەسەر سەریدا فڕی.
He was furious.	ئەو تووڕە بوو.
He and his friends struggled to cross the cliffs.	ئەو و هاوڕێکانی لە خەباتدا بوون بۆ ئەوەی بەردەکان بپەڕنەوە.
Emma had an epidemic.	ئیما تووشی پەتا بوو.
The scientist began to explain his ideas.	زانا دەستی کرد بە ڕوونکردنەوەی بیرۆکەکانی.
A winding country road leads to this small town.	ڕێگایەکی لادێیی پێچاوپێچ دەچێتە ئەم شارۆچکە بچووکە.
The boats were painted in bright colors.	بەلەمەکان بە ڕەنگی گەش بۆیاخ کرابوون.
Will you help us?	ئایا یارمەتیمان دەدەیت؟
Tundra was covered in snow.	توندرە بەفر داپۆشرابوو.
The bodybuilder was wheezing and puffing.	ئەو کەسەی کە لەشجوانی بوو، خەریکی هێواش و پفکردن بوو.
Pollution has a devastating effect.	پیسبوون کاریگەرییەکی وێرانکەری هەیە.
The "no parking" sign flashed and gave me a beep.	تابلۆی "بێ وەستانی ئۆتۆمبێل" چرپاند و بیپێکی لێدام.
The decks were piled high with boxes.	دەکەکان بەرز بە سندوقەوە کەڵەکە بوون.
A batch of fabrics displayed at the market looked interesting.	وەجبەیەک قوماش کە لە بازاڕەکەدا نمایشکرابوو، سەرنجڕاکێش دەرکەوت.
They quickly agreed to disagree.	هەر زوو رێککەوتن لەسەر ئەوەی کە ناکۆک بن.
The street was almost empty.	شەقامەکە خەریک بوو چۆڵ بێت.
She arrived home in tears, overcome with grief.	بە گریانەوە گەیشتە ماڵەوە، خەم زاڵ بوو.
The audience watches fascinatingly.	ئامادەبووان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش سەیری دەکەن.
This neighborhood has almost no crime.	ئەم گەڕەکە نزیکە هیچ تاوانێکی نییە.
These messages exist in everyone’s mind.	ئەم پەیامانە لە مێشکی هەموواندا بوونیان هەیە.
This cake has a very thick crust.	ئەم کێکە توێکڵێکی زۆر ئەستووری هەیە.
These books remain important documents.	ئەم کتێبانە وەک بەڵگەنامەیەکی گرنگ ماونەتەوە.
The indictment said the company was engaged in price fixing.	لە تۆمەتنامەکەدا هاتووە کە کۆمپانیاکە سەرقاڵی دیاریکردنی نرخ بووە.
Most organisms are unable to see infrared light.	زۆربەی زیندەوەران توانای بینینی تیشکی ژێر سووریان نییە.
He had won first place among his colleagues.	لەنێو هاوکارەکانیدا پلەی یەکەمی بەدەستهێنابوو.
Humans are social creatures.	مرۆڤەکان بوونەوەرێکی کۆمەڵایەتین.
Be sure to fill out the application very carefully.	دڵنیابە زۆر بە وریاییەوە داواکارییەکە پڕبکەرەوە.
His cheeks were red as he approached the altar.	کاتێک لە قوربانگاکە نزیک بووەوە ڕوومەتەکانی سوور بوون.
Within seconds she was screaming for help.	لە چەند چرکەیەکدا هاوار دەکرد بۆ یارمەتی.
A computer network is a type of communications system.	تۆڕی کۆمپیوتەر جۆرێکە لە سیستەمی پەیوەندییەکان.
becoming increasingly visible as the century progresses.	لەگەڵ پێشکەوتنی سەدەدا تا دێت دیارتر دەبێت.
A crowd of spectators quickly gathered.	جەماوەرێک لە بینەران بە خێرایی کۆبوونەوە.
A raging fire broke out in the kitchen.	ئاگرێکی تووڕە لە چێشتخانەکەدا تەقیەوە.
We don’t want more than that.	ئێمە لەوە زیاترمان ناوێت.
This sentence is grammatically correct.	ئەم ڕستەیە لە ڕووی ڕێزمانییەوە دروستە.
Turn the cake over.	کێکەکە هەڵگەڕێنەرەوە.
Send him his best and most sincere sentiments.	باشترین و دڵسۆزترین هەستەکانی بۆ بنێرن.
After a great earthquake, there was an earthquake.	دوای روودانی بوومەلەرزەیەکی گەورە، زەوی لەرزین روویدا.
Watch out for pickpockets when you are out shopping.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بە کاتێک لە دەرەوەن بۆ بازاڕکردن.
Certain metals are well suited for drying food.	هەندێک کانزا بە باشی گونجاون بۆ وشککردنەوەی خۆراک.
The strange combination of factors provided a sublime experience.	تێکەڵە سەیرەکەی هۆکارەکان ئەزموونێکی بەرزی پێشکەش کرد.
The flood waters began to rise.	ئاوی لافاوەکە دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
No laws were broken.	هیچ یاسایەک نەشکێندرا.
The baby was just a baby.	کۆرپەکە تەنها کۆرپەیەک بوو.
Choose three words to describe yourself.	سێ وشە هەڵبژێرە بۆ وەسفکردنی خۆت.
A quick hello and goodbye, and then they were gone.	سڵاو و ماڵئاوایییەکی خێرا، و دواتر نەمابوون.
A woman enjoys her morning coffee.	ژنێک چێژ لە قاوە بەیانییەکەی وەردەگرێت.
The bunny spun around and squealed.	کۆترەکە بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە و قیژەی دەکرد.
It was a race against time.	پێشبڕکێیەک بوو لە دژی کات.
He hunted and killed for his dinner.	بۆ ژەمی ئێوارەی خۆی ڕاوی دەکرد و دەیکوشت.
They were frequent visitors to the market.	ئەوان سەردانیکەری بەردەوامی بازاڕ بوون.
Many children around the world face poverty.	زۆرێک لە منداڵان لە سەرانسەری جیهان ڕووبەڕووی هەژاری دەبنەوە.
The traveler made a silly face.	گەشتیار ڕووخساری گەمژانەی دروست کرد.
It may be dangerous to your health.	لەوانەیە مەترسیدار بێت بۆ تەندروستیت.
He studied medicine.	پزیشکی خوێندووە.
It needs to do more to tackle pollution.	پێویستە زیاتر کار بکات بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی پیسبوون.
He lost his sight.	بینایی لەدەست دا.
Bacteria are invisible to the naked eye.	بەکتریاکان بە چاوی ڕووت نابینرێن.
The sentence is correctly punctuated.	ڕستەکە بە دروستی خاڵبەندی کراوە.
A city was built on the banks of the river.	شارێک لە کەناری ڕووبارەکە دروست کرا.
He obeyed the soldiers' orders.	پابەند بوو بە فەرمانی سەربازەکان.
He subscribes to many magazines.	سەبسکرایبی زۆرێک لە گۆڤارەکان دەکات.
People rush to the streets.	خەڵک بەپەلە دەچنە سەر شەقامەکان.
The reconstruction project is expected to take several months.	پێشبینی دەکرێت پڕۆژەی ئاوەدانکردنەوەکە چەند مانگێک بخایەنێت.
This new edition of his autobiography contains many improvements.	ئەم چاپە نوێیەی ژیاننامەکەی چەندین پێشکەوتنی تێدایە.
Most glaciers are retreating.	زۆربەی سەهۆڵبەندانەکان خەریکە پاشەکشە دەکەن.
Mothers should teach their children from an early age.	پێویستە دایکان لە تەمەنێکی بچووکەوە منداڵەکانیان فێر بکەن.
These cities had the highest homicide rates.	ئەم شارانە زۆرترین ڕێژەی کوشتنیان هەبووە.
He was an excellent cook.	ئەو چێشتلێنەرێکی نایاب بوو.
Girls replace boys in families after marriage.	كچان لەدوای هاوسەرگیری لە خێزانەكاندا جێگەی كوڕەكان دەگرنەوە.
Slaves can be bought, sold and owned.	کۆیلە دەتوانرێت بکڕدرێت و بفرۆشرێت و خاوەندارێتی بکرێت.
They ran towards the car.	بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕایانکرد.
The fog is breaking.	تەمەکە خەریکە دەشکێت.
Keep food and beer in the fridge.	خواردن و بیرە لەناو سەلاجەدا دابنێ.
The market value of the home is increasing rapidly.	بەهای بازاڕی ماڵەکە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The search was unsuccessful.	گەڕانەکە سەرکەوتوو نەبوو.
Lion sciences represent a range of disciplines.	زانستە شێرەکان نوێنەرایەتی کۆمەڵێک دیسیپلین دەکەن.
He owned several restaurants in his youth.	لە گەنجیدا خاوەنی چەندین چێشتخانە بوو.
Point out the words that mean "beautiful flower."	ئاماژە بەو وشانە بدە کە بە واتای "گوڵی جوان" دێت.
The two friends had a brief exchange.	ئەو دوو هاوڕێیە ئاڵوگۆڕێکی کورتیان کرد.
Wardens chased the fugitive for miles.	سەرپەرشتیارەکان چەندین کیلۆمەتر بەدوای ئەو هەڵهاتووەدا کەوتن.
A court concerned with justice.	دادگایەک کە پەیوەندی بە دادپەروەرییەوە هەیە.
A few fat drops of rain fell from a passing cloud.	چەند دڵۆپێکی چەوری باران لە هەورێکی تێپەڕەوە کەوتنە خوارەوە.
He sold his car to fund the research.	ئۆتۆمبێلەکەی فرۆشت بۆ ئەوەی پارەی توێژینەوەکە دابین بکات.
Drop by drop, drop by drop.	دڵۆپ بە دڵۆپ، دڵۆپ بە دڵۆپ.
The level of cleanliness is deplorable.	ئاستی پاکوخاوێنی جێگەی داخە.
Many people were religious at this time.	زۆر کەس لەم کاتەدا ئاییندار بوون.
This year's budget will be very tight.	بودجەی ئەمساڵ زۆر توند دەبێت.
Toddlers, of course, need to fly.	بێگومان منداڵە تازەپێگەیشتوەکان پێویستیان بە فڕین هەیە.
It will require a lot of care.	پێویستی بە چاودێرییەکی زۆر دەبێت.
The sky rose above his head.	ئاسمان بەرز بووەوە بەسەر سەریدا.
Place a damp cloth over the wound.	قوماشێکی شێدار لەسەر برینەکە دابنێ.
Oh and sweet	ئا و شیرین
He has lived all over the world.	لە هەموو جیهاندا ژیاوە.
The university library has an extensive collection of fiction.	کتێبخانەی زانکۆکە کۆمەڵەیەکی بەرفراوانی چیرۆکی خەیاڵی تێدایە.
We told him he was fired.	پێمان گوت کە لە کارەکەی دوورخراوەتەوە.
These shoes look old.	ئەم پێڵاوانە کۆن دەردەکەون.
He worried about what might happen next.	نیگەران بوو لەوەی کە ڕەنگە دواتر چی ڕووبدات.
The first shot was fired without warning.	یەکەم تەقە بەبێ ئاگادارکردنەوە درا.
The beans were cooked like red beans.	فاسۆلیاکان وەک فاسۆلیا سوور دەکوڵێنران.
Iron ore is found in the earth.	کانزای ئاسن لە زەویدا دەبینرێت.
A doctor examined the patient.	پزیشکێک پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
The students were seated in rows.	خوێندکارەکان بە ڕیز دانیشتبوون.
He learned little in school.	لە قوتابخانە فێری کەمی کردووە.
There are strict rules about smoking.	سەبارەت بە جگەرەکێشان یاسای توند هەیە.
Farmers depend on winter rains.	جووتیاران پشت بە بارانبارینی زستان دەبەستن.
This novel was full of philosophical questions.	ئەم ڕۆمانە پڕ بوو لە پرسیاری فەلسەفی.
Climate change will have catastrophic consequences.	گۆڕانی کەشوهەوا لێکەوتەی کارەساتباری دەبێت.
This was to be a secret.	ئەمە بۆ ئەوە بوو کە نهێنی بێت.
Keep practicing!	به‌رده‌وامبه‌ له‌ مه‌شقكردن!
He promises to be back by four.	بەڵێن دەدات تا کاتژمێر چوار بگەڕێتەوە.
Acrobats can do most historical things.	ئەکرۆبات دەتوانێت زۆربەی شتە مێژووییەکان ئەنجام بدات.
Each sentence is a noun.	هەر ڕستەیەک ناوێکە.
The noble knight jumped to his horse.	شوڕشگێڕە بەرزەکە بازێکی دا بۆ لای ئەسپەکەی.
Wooden planks were used as hay.	تەختەی دار وەکو پەلەوەر بەکاردەهێنرا.
They traveled across the plains for several days.	چەند ڕۆژێک بەسەر دەشتەکاندا گەشتیان کرد.
Thus, economic growth is almost impossible.	بەم شێوەیە گەشەسەندنی ئابووری نزیکە لە مەحاڵ.
Salt appears in many food products.	خوێ لە زۆرێک لە بەرهەمە خۆراکییەکاندا دەردەکەوێت.
The young man was crying.	گەنجەکە دەگریا.
Once worshiped by the ancients, it is now mostly forgotten.	سەردەمانێک لەلایەن کۆنەکانەوە دەپەرسترا، ئێستا زیاتر لەبیرکراوە.
It is especially remarkable for its amazing temple.	بە تایبەتی بەهۆی پەرستگا سەرسوڕهێنەرەکەیەوە جێگەی سەرنجە.
The area was rich in oil.	ناوچەکە دەوڵەمەند بوو بە نەوت.
Her baggy sweater didn’t do much to hide her curves.	بلوزەکەی کیسەیی زۆری نەدەکرد بۆ شاردنەوەی کێشەکانی.
I hope to meet him again.	هیوادارم جارێکی تر چاوم پێی بکەوێت.
Have the courage to live a stoic life.	بوێری ئەوەت هەبێت ژیانێکی ستۆیکی بژیت.
Chickens are raised for meat and eggs.	مریشک بۆ گۆشت و هێلکە بەخێو دەکرێت.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	پێشبڕکێی ئەسپ لێرەدا زۆر بەناوبانگە، بەپێی ئامارەکان.
An army of heavily armed police surrounded the property.	لەشکرێکی پۆلیسی چەکداری قورس گەمارۆی موڵکەکەیان دابوو.
His grandfather holds the key to the safe.	باپیری کلیلی سەیفەکەی لە دەستدایە.
A young woman lay crying in bed.	ژنێکی گەنج لە جێگادا بە گریانەوە پاڵکەوتبوو.
How could he fail?	چۆن دەیتوانی شکست بهێنێت؟
There was barely any room to move.	بەزەحمەت هیچ شوێنێک هەبوو بۆ جووڵە.
What a difference a day makes.	ڕۆژێک چ جیاوازییەک دروست دەکات.
Some foreign films are screened here on occasion.	هەندێک فیلمی بیانی لێرە لە بۆنەیەکدا نمایش دەکرێن.
How can someone be so attached?	چۆن کەسێک دەتوانێت وا وابەستە بێت؟
Many decide to accept lower wages.	زۆرێک بڕیار دەدەن کرێی کەمتر قبوڵ بکەن.
The meat was tender, so flavorful.	گۆشتەکە ناسک بوو، ئەوەندە تامدار بوو.
The enemy will not find us.	دوژمن ئێمە نادۆزێتەوە.
The manager wanted us to get to work on time.	بەڕێوەبەرەکە دەیویست لە کاتی خۆیدا بگەینە سەر کارەکەمان.
Then it started to rain.	پاشان دەستی بە باران کرد.
Now a new movie is imminent.	ئێستا فیلمێکی نوێ نزیکە.
He climbed onto his back to be carried.	سەرکەوتە سەر پشتی بۆ ئەوەی هەڵیبگیرێت.
Stop harassing me!	واز لە هەراسانکردنم بێنە!
Shake the can well.	دەبەکە بە باشی هەڵبشێوێنە.
The economy is in good shape.	ئابووری لە دۆخێکی باشدایە.
Child psychologists divide intelligence into seven types.	دەروونناسانی منداڵان زیرەکی بەسەر حەوت جۆردا دابەش دەکەن.
Local people lived in caves for centuries.	خەڵکی ناوچەکە بۆ چەندین سەدە لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
The king's ransom had been stolen.	فیدیەی پاشا دزرابوو.
Sheets of rain are falling.	پەڕە باران دەبارینە خوارەوە.
There is a lot of debate about this.	مشتومڕێکی زۆر لەسەر ئەم بابەتە هەیە.
A few years ago, forests covered much of the world.	چەند ساڵێک لەمەوبەر دارستانەکان بەشێکی زۆری جیهانیان گرتەوە.
The outlook is not good.	ڕوانگە باش نییە.
When you drink water, the water passes through your throat.	کاتێک ئاو دەخۆیتەوە ئاوەکە بە قوڕگتدا تێدەپەڕێت.
This region produced a lot of tobacco.	ئەم هەرێمە تووتنێکی زۆری بەرهەم دەهێنا.
He lived a life of poverty.	ژیانێکی هەژاری بەسەر دەبرد.
Please check out this page.	تکایە سەیری ئەم پەیجە بکەن.
Suicide rates among young people have risen recently.	لەم دواییانەدا ڕێژەی خۆکوشتن لە نێو گەنجاندا بەرز بووەتەوە.
Sentences marked for deletion are in italics.	ئەو ڕستانەی کە بۆ سڕینەوە نیشانە کراون، بە ئیتاڵیک نووسراون.
Atmospheric carbon dioxide is increasing.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆنی بەرگەهەوا لە زیادبووندایە.
He was my best friend.	ئەو باشترین هاوڕێم بوو.
A mixture of three powders flows strongly.	تێکەڵەیەک لە سێ پاودەر بە توندی دەڕژێت.
This city is famous for its delicious food.	ئەم شارە بە خواردنە خۆشەکانی بەناوبانگە.
The cat had managed to escape somehow.	پشیلەکە توانیبووی بە جۆرێک لە جۆرەکان خۆی دەرباز بکات.
The water rose rapidly.	ئاوەکە بە خێرایی بەرز بووەوە.
The policeman gave chase, but the thief sped away.	پۆلیسەکە ڕاوی کرد، بەڵام دزەکە بە خێرایی ڕۆیشت.
He sold vegetables in the market.	لە بازاڕدا سەوزەی دەفرۆشت.
So we can say that there has been a change.	بۆیە دەتوانین بڵێین گۆڕانکارییەک ڕوویداوە.
They have to share the cost of the trip.	دەبێت تێچووی گەشتەکە هاوبەش بکەن.
Arranged for Duke's cremation.	ڕێکخستنی بۆ سووتاندنی تەرمی دوک کرد.
The calf is nursing.	گوێدرێژەکە شیری دایکی دەدات.
Tourists planned to spend the night outside.	گەشتیاران پلانیان دانابوو شەوەکە لە دەرەوە بەسەر بەرن.
These shops are known to buy goods cheaply.	ئەم دوکانانە بەو جۆرە ناسراون کە کاڵا بە هەرزان دەکڕن.
They stared at each other, sharing a private secret.	چاویان لە یەکتر بوو، نهێنییەکی تایبەتیان بەیەکەوە باس دەکرد.
The price has dropped again.	جارێکی تر نرخەکەی دابەزیوە.
This resort town has many attractions.	ئەم شارۆچکە هاوینەهەوارییە چەندین شوێنی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
See if there is a lot of clear pus.	بزانە بڕێکی زۆر چڵکی ڕوون هەیە.
The success of that is uncertain.	سەرکەوتنی ئەو کارە نادیارە.
More stores will be built in the city.	لە شارەکەدا فرۆشگای زیاتر دروست دەکرێت.
He shared his can of beer with her.	بیرەی دەبەی خۆی لەگەڵیدا بەشی کرد.
A university of this stature deserves respect.	زانکۆیەکی بەم باڵایە شایەنی ڕێزگرتنە.
The children collect seashells along the beach.	منداڵەکان بەدرێژایی کەنار دەریاکە توێکڵی دەریا کۆدەکەنەوە.
My favorite flower is tulips.	خۆشترین گوڵی من لالەنگییە.
The ocean is a primary natural feature.	زەریا تایبەتمەندییەکی سروشتی سەرەتاییە.
Some hotels were booked solid.	هەندێک لە هۆتێلەکان بە شێوەیەکی ڕەق حجز کرابوون.
To my relief, he got none the worse for wear.	بۆ ئاسوودەیی من، ئەو گەیشتە هیچ خراپتر بۆ لەبەرکردن.
By this time the parking lot was full.	تا ئەم کاتە وەستانی ئۆتۆمبێلەکان پڕ بوو.
Sometimes the leaves are prickly.	هەندێک جار گەڵاکانی دڕکاوین.
Understanding the basics of astronomy is an excellent hobby.	تێگەیشتن لە بنەماکانی فەلەکناسی خولیایەکی نایاب و باشە.
He scratched his head in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەری خراپ کرد.
This area is known for its beautiful scenery.	ئەم ناوچەیە بە دیمەنە جوانەکانی ناسراوە.
Your doctor will likely give you anesthesia.	پێدەچێت پزیشکەکەت دەرمانی بێهۆشکەرت پێبدات.
The factory is the heart of the economy.	کارگە دڵی ئابوورییە.
Study after study has shown that smoking is harmful.	توێژینەوەیەک دوای توێژینەوەیەک دەریخستووە کە جگەرەکێشان زیانی هەیە.
A number of people travel with him.	ژمارەیەک کەس لەگەڵیدا گەشت دەکەن.
They finished their work early and went home.	زوو کارەکەیان تەواو کرد و چوونە ماڵەوە.
This figure illustrates the concept.	ئەم وێنەیە چەمکەکە نیشان دەدات.
A veteran is in danger of losing his home.	پێشمەرگەیەکی دێرین لە مەترسی لەدەستدانی ماڵەکەیدایە.
He was a calm man by nature.	ئەو بە سروشت پیاوێکی ئارام بوو.
The container should be rinsed with cold water.	پێویستە دەفرەکە بە ئاوی سارد بشۆردرێت.
That she is beyond doubt.	کە ئەو کچە لە گومان دوور بێت.
The government declared a day of mourning.	حکومەت ڕۆژی ماتەمینی ڕاگەیاند.
The dress was not worn very often.	جلەکە زۆر جار لەبەر نەدەکرا.
The robber was armed and dangerous.	دزەکە چەکدار و مەترسیدار بوو.
They should be of a certain size and shape.	پێویستە قەبارە و شێوەی دیاریکراویان هەبێت.
He cut off a lock of hair.	قفڵێکی قژی بڕی.
he asked the child.	پرسیاری لە منداڵی کرد.
A brief survey was conducted to evaluate the project.	بۆ هەڵسەنگاندنی پڕۆژەکە ڕاپرسییەکی کورت ئەنجامدرا.
The teeth are spotted, with uneven gaps between some of them.	ددانەکانی پەڵەیان لەسەرە، بۆشایی نایەکسان لە نێوان هەندێکیاندا هەیە.
He dreamed of a better life.	خەونی بە ژیانێکی باشترەوە دەبینی.
The sun was shining brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
I dine separately from the rest of the guests.	من بە جیا لە باقی میوانەکان نان دەخۆم.
They brought terrible floods every season.	وەرزی وەرزی لافاوێکی ترسناکیان هێنایە ئاراوە.
He was a friendly and generous man.	پیاوێکی دۆستانە و بەخشندە بوو.
The elephant is the king of the jungle.	فیل پاشای جەنگەڵە.
This facility is renowned worldwide.	ئەم دامەزراوەیە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە.
Most vandals escape prosecution.	زۆربەی تێکدەران لە لێپێچینەوە هەڵدێن.
Praise the ancestors!	ستایشی باوباپیران بکەن!
He remembered that he was married.	بیری هاتەوە کە هاوسەرگیری کردووە.
This island home served as a way station for thousands of people	ئەم ماڵە دوورگەییە وەک وێستگەیەکی ڕێگا بۆ هەزاران کەس کاری دەکرد
The dam has greatly improved our water supply.	بەنداوەکە ئاوی ئێمەی زۆر باشتر کردووە.
We are in danger of running out of supplies.	ئێمە لە مەترسی تەواوبوونی پێداویستیەکانمانداین.
The businessman had one final request.	بازرگانەکە یەک داواکاری کۆتایی هەبوو.
He’s very sensitive.	ئەو زۆر هەستیارە.
The flames leapt in surprise and danced before him.	بڵێسەکان بە سەرسوڕمانەوە بازیان دا و لەبەردەمیدا سەمایان کرد.
All the girls in school looked the same to him.	هەموو کچەکانی قوتابخانە لەلای ئەو وەک یەک دەڕوانی.
The farmer must be happy.	دەبێت جوتیار بەختەوەر بێت.
Corn prices have doubled since the harvest season.	لە وەرزی دروێنەکردنەوە نرخی گەنمەشامی دوو هێندە زیادی کردووە.
We cleaned up the mess and went home.	فەسادەکەمان پاککردەوە و چووینە ماڵەوە.
Stay away from strangers.	دوور بکەوەرەوە لە کەسانی نامۆ.
Raw sugar has a stronger flavor than brown.	شەکری خاو تامێکی بەهێزتری هەیە لە قاوەیی.
Pour 1 cup of milk into the pan.	یەک کوپ شیر بڕێژە ناو تاوەکەوە.
The chicken sat patiently while it was butchered.	مریشکەکە بە سەبرەوە دانیشت لە کاتێکدا قەسابی دەکرد.
I choose my own clothes.	من خۆم جل و بەرگ هەڵدەبژێرم.
The students all agreed that the new campus is stylish.	خوێندکارەکان هەموویان لەسەر ئەوە کۆک بوون کە کەمپە نوێیەکە شیکە.
Most development aid does more harm than good.	زۆربەی یارمەتییەکانی گەشەپێدان زیانێکی زیاتر دەگەیەنن نەک سوود.
He spent his time dreaming.	کاتەکانی بە خەونبینین بەسەر دەبرد.
It was an extraordinary experience.	ئەزموونێکی نائاسایی بوو.
The area is steamy and humid.	ناوچەکە هەڵم و شێدارە.
Romance languages ​​are many and varied.	زمانە ڕۆمانسیەکان زۆرن و جۆراوجۆرن.
We must explore other options.	دەبێ بژاردەی دیکەش بکۆڵینەوە.
The air is polluted by cigarette smoke.	هەوا بەهۆی دوکەڵی جگەرەوە پیس دەبێت.
Let’s see what’s inside this brown box.	با بزانین لەناو ئەم سندوقە قاوەییەدا چییە.
Others are hunted for their fur.	هەندێکی تریان بۆ پەڕەکانیان ڕاو دەکرێن.
He’ll get there any time now.	ئێستا لە هەر کاتێکدا دەگاتە ئەوێ.
On the contrary, it is only associated with evil.	بە پێچەوانەوە تەنها پەیوەستە بە خراپەوە.
No country should conduct nuclear tests in the atmosphere.	نابێت هیچ وڵاتێک لە بەرگەهەوادا تاقیکردنەوەی ئەتۆمی ئەنجام بدات.
My heart started pounding.	دڵم دەستی کرد بە لێدان.
He was tired of the speech.	لە وتارەکە بێزار بوو.
Some businesses were completely reluctant to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی ئامادە نەبوون پابەند بن.
A few weeks later, the guerrillas attacked.	دوای چەند هەفتەیەک گەریلاکان هێرشیان کرد.
Mittelleropa does not refer to geographical areas, nor does it refer to geographical areas	میتێلێرۆپا ئاماژە بە ناوچەی جوگرافی ناکات، نە ئاماژە بە ناوچەی جوگرافی دەکات
Bring three cups of milk to boil.	سێ کوپ شیر بهێنە تا دەکوڵێت.
Creditors smell blood.	قەرزدەرەکان بۆنی خوێن دەکەن.
He found his home easily.	بە ئاسانی ماڵەکەی دۆزیەوە.
They lost everything they counted on.	هەموو ئەو شتانەیان لەدەستدا کە حسابیان بۆ دەکرد.
The choir’s upbeat melody rouses the audience.	مێلۆدی گەشبینی کۆڕەکە بینەران دەوروژێنێت.
The ant is an insect that lives within organizations.	مێروولە مێروویەکە لەناو ڕێکخراوەکاندا دەژی.
Something is off.	شتێک کوژاوەتەوە.
Her heart pounded with excitement.	دڵی لە وروژاندنەوە لێی دەدا.
The milk bottle kept falling to the floor.	بوتڵی شیرەکە بەردەوام دەکەوتە سەر زەوی.
The boy seemed tired.	کوڕەکە وا دیار بوو ماندوو بوو.
The airline said flights were cancelled.	هێڵی ئاسمانییەکە ڕایگەیاندووە کە گەشتە ئاسمانییەکان هەڵوەشاوەتەوە.
Flags flapped gently in the breeze.	ئاڵاکان بە نەرمی لە هەوادا دەلێسان.
Firefighters removed the roof while the fire burned.	ئاگرکوژێنەوەکان لە کاتێکدا ئاگرەکە سووتاوە، سەقفەکەیان لابردووە.
He liked using his computer.	حەزی لە بەکارهێنانی کۆمپیوتەرەکەی بوو.
Eastern and Western Hemispheres.	نیوەگۆی ڕۆژهەڵات و ڕۆژئاوا.
This river is polluted by industrial waste.	ئەم ڕووبارە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازییەوە پیس بووە.
Let them be our guides.	با ئەوان ڕێبەرمان بن.
After drinking he fell asleep.	دوای خواردنەوە خەوی لێکەوت.
He knows his onions.	پیازەکانی دەناسێت.
He tore the document in two.	بەڵگەنامەکەی لە دوو بەشدا دڕاند.
Other countries also have excellent education systems.	هەروەها وڵاتانی دیکە سیستەمی پەروەردەی نایابیان هەیە.
Soon this road will be expanded.	بەم زووانە ئەم ڕێگایە فراوانتر دەبێت.
It is small and looks like all the other trees.	بچووکە و لە هەموو دارەکانی تر دەچێت.
The weather in this city is dry.	کەش و هەوای ئەم شارە وشکە.
I would like to see your products please.	حەز دەکەم بەرهەمەکانتان ببینم تکایە.
He got on the plane.	سواری فڕۆکەکە بوو.
Vaccinations were carried out by the local doctor.	کوتانەکان لەلایەن پزیشکی ناوچەکەوە ئەنجامدراون.
I've never seen him look so serious.	هەرگیز نەمدیوە ئەوەندە جدی دەربکەوێت.
Our compatriots offered little resistance to the invaders.	هاووڵاتیانی ئێمە بەرخۆدانێکی کەمیان پێشکەش بە داگیرکەران دەکرد.
Couldn't turn on the game.	نەیتوانی یارییەکە داگیرسێنێت.
A string was unraveled in a musical instrument.	لە ئامێرێکی مۆسیقادا تارێک هەڵدرایەوە.
The gun was soft and warm in his hands.	دەمانچەکە لە دەستەکانیدا نەرم و گەرم بوو.
The sea was very rough.	دەریاکە زۆر زبر بوو.
This building was once the site of a factory.	ئەم بینایە سەردەمانێک شوێنی کارگەیەک بووە.
He slapped his son while disciplining him.	لەکاتی دیسپلینکردنی کوڕەکەیدا شەقێکی لێدا.
It urges parents to limit their children’s television viewing.	داوا لە دایکان و باوکان دەکات کە بینینی تەلەفزیۆنی منداڵەکانیان سنووردار بکەن.
The body of the martyr was covered with marks of beatings.	تەرمی شەهیدەکە بە نیشانەی لێدانەکان داپۆشرابوو.
This dish contains nuts.	ئەم خواردنە گوێزی تێدایە.
It is a rare condition, seen in three percent of cases.	حاڵەتێکی دەگمەنە، لە سەدا سێی حاڵەتەکاندا دەبینرێت.
The brakes failed.	سوکانەکان لەکارکەوتن.
Their perimeter is surrounded by low hills.	دەوری ئەوان بە گردی نزم دەورە دراوە.
The guards stood guard.	پاسەوانەکان بە پاسەوانی وەستابوون.
Things took a turn for the worse yesterday.	دوێنێ شتەکان بەرەو خراپتر وەرچەرخان.
Similarly, the vice mayor was unanimously elected.	بە هەمان شێوە جێگری سەرۆکی شارەوانیش بە کۆی دەنگ هەڵبژێردرا.
The village church was struck by lightning.	کڵێسای گوندەکە بروسکە لێیدا.
People with bipolar disorder often suffer from extreme mood swings.	ئەو کەسانەی کە نەخۆشی دوو جەمسەریان هەیە زۆرجار بەدەست گۆڕانی باری دەروونی زۆرەوە دەناڵێنن.
A lion flattened a rooster.	شێرێک کەروێشکێکی تەخت کرد.
The house was full of books.	ماڵەکە پڕ بوو لە کتێب.
The fruit was ripe and juicy.	میوەکەی پێگەیشتوو و شەربەتی بوو.
He made sugar for the coffee.	شەکری بۆ قاوەکە کرد.
He was obviously lying.	دیار بوو درۆی دەکرد.
There is only one way to avoid this.	تەنها یەک ڕێگە هەیە بۆ دوورکەوتنەوە لەم کارە.
The artifact is on display in the lobby of the museum.	ئەو شوێنەوارە لە هۆڵی پێشوازی مۆزەخانەکەدا نمایش کراوە.
The child continued to play with the toy.	منداڵەکە بەردەوام بوو لە یاریکردن بە یارییەکە.
This company is associated with the latter	ئەم کۆمپانیایە پەیوەندی بە دووەمیانەوە هەیە
The policeman spoke politely, but firmly.	پۆلیسەکە بە ئەدەبەوە قسەی کرد، بەڵام بە توندی.
Some birds migrate south during the winter.	هەندێک لە باڵندەکان لە وەرزی زستاندا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
He was tired of dancing.	لە سەما بێزار بوو.
Drought is often followed by thunderstorms.	زۆرجار وشکەساڵی بەدوایدا هەورە تریشقە دێتە ئاراوە.
Thousands of people gathered at the scene.	هەزاران کەس لە شوێنی کارەساتەکە گردبوونەوە.
The doctor told the patient to stop smoking.	پزیشکەکە بە نەخۆشەکەی وتووە واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
It is thought to have been his invention.	وا بیر دەکرێتەوە کە داهێنانی ئەو بووە.
The top of the mountain was shrouded in mist.	لوتکەی شاخەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
It’s been four years since my accident.	چوار ساڵ بەسەر ڕووداوەکەمدا تێدەپەڕێت.
The runner was a favorite in the marathon race.	ڕاکەرەکە لە پێشبڕکێی ماراسۆنەکەدا زۆر بەدڵ بوو.
The protests were put down by force.	ناڕەزایەتییەکان بە هێز خراونەتە خوارەوە.
Your father’s advice is wise.	ئامۆژگاری باوکت ژیرانەیە.
Billy has spoken very little since he broke his leg.	بیلی لەو کاتەوەی قاچی شکاوە زۆر کەم قسەی کردووە.
The people began to sing and dance.	خەڵکەکە دەستیان کرد بە گۆرانی و سەما.
This restaurant serves delicious food.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی بە تام پێشکەش دەکات.
The snake froze in its death agony.	مارەکە لە ئازاری مردنیدا بەست.
The murder of this child shook the community.	کوشتنی ئەم منداڵە کۆمەڵگای هەژاند.
The barrier prevented flooding.	بەربەستەکە ڕێگری لە لافاو دەکرد.
He believed that peace was possible.	ئەو پێی وابوو کە ئاشتی مومکینە.
There was silence after that.	دوای ئەوەش بێدەنگی هاتە ئاراوە.
This structure includes several shops, restaurants and offices.	ئەم پێکهاتەیە چەندین دوکان و چێشتخانە و ئۆفیس لەخۆدەگرێت.
There was a loud cheer at the end of the game.	لە کۆتایی یارییەکەدا هاوارێکی بەرز هەبوو.
The sermon was incredibly boring.	وتاری ناباوەر بێزارکەر بوو.
Everyone present was filled with horror.	هەموو ئەوانەی ئامادەبوون پڕ بوون لە ترس و تۆقاندن.
He rummaged through the drawer boxes.	بەناو سندوقی کۆشکەکاندا دەگەڕا.
Ten new students arrive on campus each week.	هەفتانە دە خوێندکاری نوێ دەگەنە ناو کەمپەکە.
The clock struck the minutes.	کاتژمێرەکە خولەکەکانی لێکەوتەوە.
The two rivals met on the battlefield.	ئەو دوو ڕکابەرە لە بەرەکانی شەڕدا یەکتریان بینی.
She has superior qualities to a true mother.	سیفەتی باڵای هەیە لە دایکی ڕاستەقینە.
The small room was dark, with one man in it.	ژوورە بچووکەکە تاریک بوو، یەک پیاوی تێدا بوو.
He turned black, and sank again.	ڕەش بووەوە، و نوقم بووەوە.
He slipped in the mud.	لەناو قوڕەکەدا خۆی خلیسکاند.
The mountain was much more interesting than the city.	شاخەکە زۆر لە شارەکە سەرنجڕاکێشتر بوو.
He taught his children well.	منداڵەکانی بە باشی فێری دەکرد.
Some statistics were presented.	هەندێک ئامار پێشکەش کران.
These hills are breathtaking.	ئەم گردانە هەناسەبڕکێن.
We have a new president.	سەرۆکێکی نوێمان هەیە.
He slowly retired.	هێواش هێواش خانەنشین بوو.
Many species of animals have become extinct.	زۆر جۆری ئاژەڵ لەناوچوون.
Instead, the salt is poured into the cooking pot.	لەبری ئەوە خوێیەکە دەڕژێتە ناو مەنجەڵی چێشت لێنانەکەوە.
They are often richly etched.	زۆرجار بە شێوەیەکی دەوڵەمەند چەسپاون.
Few of these farmers received formal education.	کەم لەو جووتیارانە خوێندنی فەرمییان وەرگرتووە.
Its timeless shape.	شێوەی بێ کاتە.
The novelist’s novels were often banned.	ڕۆمانەکانی ڕۆماننووس زۆرجار قەدەغە دەکران.
The rapids made navigation dangerous.	ڕاپیدەکان وایکرد کەشتیوانی مەترسیدار بێت.
The game of chess is centuries old.	یاری شەترەنج تەمەنی چەندین سەدەیە.
The place looked abandoned.	شوێنەکە بە جێهێڵراو دەرکەوت.
Then he turned the gun on himself.	پاشان دەمانچەکەی بەسەر خۆیدا سووڕاند.
Now, we are about to start shooting.	ئێستا، خەریکە دەست دەکەین بە وێنەگرتن.
Toxic gases such as mercury are released into the atmosphere.	گازە ژەهراویەکان وەک جیوە دەردەچن بۆ بەرگەهەوا.
He called his wife two or three times a day.	ڕۆژانە دوو سێ جار تەلەفۆنی بۆ ژنەکەی دەکرد.
There is more focus on celebrities in publishing.	لە بڵاوکردنەوەدا زیاتر گرنگی بە کەسایەتییە ناودارەکان دەدرێت.
There was a tap running in the small bathroom.	لە حەمامە بچووکەکەدا شلەمەنییەک دەڕۆیشت.
The Minister offered his condolences to everyone.	وەزیر پرسە و سەرەخۆشی لە هەموو لایەک کرد.
My job required an overnight trip.	کارەکەم پێویستی بە گەشتێکی شەوانە هەبوو.
Well it sounds boring.	باشە بێزارکەر دەنگ دەدات.
The answer to this question is difficult.	وەڵامی ئەم پرسیارە قورسە.
There is a wonderful expanse of ocean beyond this fjord.	فراوانییەکی نایابی ئۆقیانوس لەودیوی ئەم فیۆردە دایە.
It was cool as a cucumber.	وەک خەیار فێنک بوو.
To reduce the altitude the commander dropped the bomb.	بۆ کەمکردنەوەی بەرزییەکەی فەرماندە بۆمبەکەی خستە خوارەوە.
A flock of birds	مەڕێک لە باڵندە
Several dancers are injured each year.	ساڵانە چەندین سەماکار بریندار دەبن.
Many peasants died during the famine.	زۆرێک لە کۆڵبەران لە کاتی برسێتیدا گیانیان لەدەستدا.
Some machines are now automatic.	ئێستا هەندێک لە ئامێرەکان ئۆتۆماتیکین.
He announced the news slowly.	بە هێواشی هەواڵەکەی ڕاگەیاند.
A sudden wind scattered the leaves.	بایەکی لەناکاو گەڵاکانی پەرش و بڵاو کرد.
He woke her up.	ئەویش لە خەو هەڵیگرت.
Two cups of sugar are required.	دوو کوپ شەکر پێویستە.
Two boys were sitting on the bank of the river.	دوو کوڕ لە کەناری ڕووبارەکە دانیشتبوون.
Stations at both ends of the tunnel were closed.	وێستگەکانی هەردوو سەری تونێلەکە داخران.
He was given a speeding ticket.	بلیتی خێرایی لێخوڕینی پێدرا.
A mixture of different creatures.	تێکەڵەیەک لە بوونەوەری جیاواز.
The warm air rises.	هەوای گەرم بەرز دەبێتەوە.
Electric lights came on.	گڵۆپی کارەبایی داگیرسان.
Please stay away from this area!	تکایە لەم ناوچەیە دوور بکەونەوە!
When the smoke cleared, the factory was empty.	کاتێک دوکەڵەکە پاک بووەوە، کارگەکە چۆڵ بوو.
Residents overwhelmingly voted for this plan.	دانیشتووان بە زۆری دەنگیان بەم پلانە دا.
Brown cows eat grass.	مانگای قاوەیی چیمەن دەخوات.
The soldiers broke the wall of the compound.	سەربازەکان دیواری کۆمپاوندەکەیان شکاند.
The city was surrounded by four walls.	شارەکە بە چوار دیوار دەورە درابوو.
Fill this pot with water.	ئەم مەنجەڵە پڕ بکە لە ئاو.
Music is an element in almost all human societies.	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو کۆمەڵگا مرۆییەکان.
The bright light blinded him as he opened the door.	ڕووناکی درەوشاوە کاتێک دەرگاکەی کردەوە کوێری کرد.
Overall, they seem to be getting stronger.	بە گشتی وا دیارە کە بەهێزتر دەبن.
Politicians rant.	سیاسەتمەداران بە قسەی ناشرین قسە دەکەن.
The forest fire is under control.	ئاگری دارستانەکە لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە.
The smile barely reached her eyes.	زەردەخەنەکە بەزەحمەت گەیشتە چاوەکانی.
Chocolate is processed from cocoa beans.	شوکولاتە لە فاسۆلیا کاکاوەوە پرۆسێس دەکرێت.
He lives in a small street.	لە شەقامێکی بچووکدا دەژی.
It is critical to our greater interests.	بۆ بەرژەوەندییە گەورەکانمان گرینگە.
A southerly wind created a big wave on the open sea.	بایەکی باشوور شەپۆلێکی گەورەی لەسەر دەریای کراوە دروست کرد.
The business environment here is rather hostile.	ژینگەی بازرگانی لێرە تا ڕادەیەک دوژمنکارانە.
I drink a lot of water.	ئاوی زۆر دەخۆمەوە.
The helicopter crashed in enemy territory.	کۆپتەرەکە لە خاکی دوژمن کەوتە خوارەوە.
Flowers make the garden.	گوڵ وا لە باخچە دەکات .
He wrote a series of detailed notes.	زنجیرەیەک تێبینی وردی نووسیوە.
Horrible creatures inhabit this area.	بوونەوەری ترسناک لەم ناوچەیەدا نیشتەجێن.
Can you recommend a good restaurant?	ئایا دەتوانیت چێشتخانەیەکی باش پێشنیار بکەیت؟
Our streets are dark and empty at night.	شەقامەکانمان تاریک و شەوانە چۆڵن.
I’ve always liked him.	من هەمیشە حەزم لێی بووە.
Julian was sentenced to death.	جولیان سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
I need to make sure everything is right.	پێویستە دڵنیا بم لەوەی هەموو شتێک ڕاستە.
In winter it is usually cold.	لە زستاندا بەزۆری سارد دەبێت.
Drizzle moistened her hair.	دریزڵ قژی شێدار کرد.
He was disappointed to find only a few viewers.	بێ هیوا بوو کە تەنها چەند بینەرێکی کەم دۆزیەوە.
He drank scotch and looked at the stars.	سکۆتچی دەخواردەوە و سەیری ئەستێرەکانی دەکرد.
Some major projects are behind schedule this year.	هەندێک پڕۆژەی گەورە لەمساڵدا لە وادەی خۆی دواکەوتوون.
The best palaces were built there.	باشترین کۆشکەکان لەوێ دروستکرابوون.
The psychotherapeutic process is slow.	پرۆسەی چارەسەری دەروونی خاو دەبێتەوە.
Animals look to their young for protection.	ئاژەڵان بۆ پاراستنیان چاویان لە بەچکەکانیانن.
My hair is so long!	قژم ئەوەندە درێژە!
The dead were buried in a cemetery.	کوژراوەکان لە گۆڕستانێکدا بەخاک سپێردراون.
These cities are close to water and easily defended.	ئەم شارانە لە ئاو نزیکن و بە ئاسانی بەرگرییان لێدەکرێت.
Her mother told her due to a breakdown.	دایکی پێی وت بەهۆی تێکچوونەوە.
Gatwick Airport is a huge commercial hub.	فڕۆکەخانەی گاتویک ناوەندێکی بازرگانی زەبەلاحە.
Mash the pumpkin with a potato masher.	قووتەکە بە ئامێری پەتاتە ورد بکە.
Laboratory scientists came to examine the patient.	زانایانی تاقیگە هاتبوون بۆ پشکنینی نەخۆشەکە.
Some extremely wealthy people have huge property empires.	هەندێک کەسی لەڕادەبەدەر دەوڵەمەند ئیمپراتۆریەتی موڵک و ماڵی زەبەلاحیان هەیە.
The threat of the highway would disappear.	هەڕەشەی ڕێگای خێرا لەناو دەچوو.
June is considered a favorable month for fishing.	مانگی حوزەیران بە مانگێکی لەبار دادەنرێت بۆ ڕاوکردنی ماسی.
They have new garden furniture installed this year.	ئەمساڵ مۆبیلیاتی نوێی باخچەیان داناوە.
He had a fear of the dark.	ترسێکی لە تاریکی هەبوو.
Six acres of forest disappear every second.	هەر چرکەیەک شەش دۆنم دارستان نامێنێت.
Iraqi Prime Minister.	سەرۆکوەزیرانی عێراق لە دوای...
The sentence contained several errors.	ڕستەکە چەند هەڵەیەکی لەخۆ گرتبوو.
The hair was combed back in small curls.	قژەکە بە چەقۆی بچووک چەقۆی لێدرایەوە.
The village is located on high ground.	گوندەکە دەکەوێتە سەر زەوییەکی بەرز.
Every year the river flooded.	ساڵانە ڕووبارەکە لافاو دەبوو.
They were easy to distinguish from animals.	جیاکردنەوەیان لە ئاژەڵان ئاسان بوو.
Snow is rare here.	لێرە بەفر دەگمەنە.
He was described as tall, tanned and skinny.	بە باڵا بەرز و ڕەنگاوڕەنگ و لاواز وەسف دەکرا.
He put his foot on a thorn.	پێی خستە سەر دڕکێک.
He poured her a glass of orange juice.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵەکەی بۆ ڕشت.
Key areas need protection.	ناوچە سەرەکییەکان پێویستیان بە پاراستن هەیە.
Diana is sacred to many.	دیانا بۆ زۆر کەس پیرۆزە.
What you have to do is.	ئەوەی کە دەبێت بیکەیت ئەوەیە.
The elevator had been out of order for several months.	چەند مانگێک بوو بەرزکەرەوەکە لەکارکەوتبوو.
We are conducting experiments in this area.	ئێمە لەم بوارەدا تاقیکردنەوە ئەنجام دەدەین.
Burning means burning.	سووتاندن واتە سووتاندن.
It will be cold, so dress extra.	سەرما دەبێت، بۆیە جل و بەرگی زیادە لەبەر بکە.
He put down his coffee cup.	کوپەکەی قاوەی دانا.
The nation has been in steady decline since independence.	میللەت لە دوای سەربەخۆییەوە بە شێوەیەکی بەردەوام لە دابەزیندایە.
Living abroad is an adventure.	ژیان لە دەرەوەی وڵات سەرگەرمییەکە.
It took two weeks to replace the roof.	دوو هەفتەی خایاند تا سەقفەکە گۆڕدرا.
So each man gave the monk a copper coin.	بۆیە هەر پیاوێک دراوێکی مسی دەدا بە دەروێشەکە.
We leave the light on.	ئێمە گڵۆپەکە بە داگیرساوی بەجێدەهێڵین.
A normal or average body.	جەستەیەکی ئاسایی یان مامناوەند.
As the disease progresses, symptoms become more severe.	لەگەڵ پێشکەوتنی نەخۆشییەکە، نیشانەکانی توندتر دەبن.
He has been charged with robbery.	ناوبراو بە دزی تۆمەتبار کراوە.
He called crossing the street a 'dangerous business'.	ئەو پەڕینەوە لە شەقامەکەی بە 'کارێکی مەترسیدار' ناوبردووە.
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	مۆبایلەکان تیشکی کارۆموگناتیسی دەردەدەن.
It had to be under the rubble somewhere.	دەبوو لە شوێنێک لە ژێر ئەو داروپەردووەدا بێت.
As the light faded, the birds nested for the night.	لەگەڵ کاڵبوونەوەی ڕووناکی، باڵندەکان بۆ شەوەکە هێلانەیان دەکرد.
Many expensive shoes shed leather soles.	زۆرێک لە پێڵاوە گرانبەهاکان بنی چەرمیان دەڕێژن.
The garbage smelled.	زبڵەکان بۆنیان لێدەهات.
They have not been seen since.	لەو کاتەوە تا ئێستا نەبینراون.
Excessive exposure to sunlight can cause skin cancer.	زۆر بەرکەوتنی تیشکی خۆر دەبێتە هۆی شێرپەنجەی پێست.
I can’t trust him.	ناتوانم متمانەم پێی هەبێت.
Because some people don’t keep their promises.	چونکە هەندێک کەس بەڵێنەکانیان جێبەجێ ناکەن.
He’s a surgeon.	ئەو پزیشکی نەشتەرگەرییە.
The car is broken down.	ئۆتۆمبێلەکە تێکچووە.
The jock was fired for violent behavior.	جۆکەکە بەهۆی ڕەفتارە توندوتیژەکەیەوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The villagers left their crops to rot.	خەڵکی گوندەکە بەرهەمەکانیان بەجێهێشت تا بڕووخێت.
The party was a lot of fun.	ئاهەنگەکە زۆر خۆش بوو.
Some cultures discourage encouragement of violent crime.	هەندێک لە کولتوورەکان هانی تاوانی توندوتیژ بێهیوا دەکەن.
This document contains an interesting number.	ئەم بەڵگەنامەیە ژمارەیەکی سەرنجڕاکێشی تێدایە.
Plague can kill a large percentage of people.	تاعون دەتوانێت رێژەیەکی زۆر لە مرۆڤەکان بکوژێت.
The Prime Minister has been scathing about the proposal.	سەرۆکوەزیران بە توندی قسەی لەسەر ئەو پێشنیازە کردووە.
Several firefighters were killed.	چەندین ئاگرکوژێنەوە کوژران.
He seems to always be sick.	پێدەچێت هەمیشە نەخۆش بێت.
A train slowly rounded the bend.	شەمەندەفەرێک بە هێواشی پێچەکەی دەوری داوە.
I sneak into the meeting.	من بە دزییەوە دەچمە ناو کۆبوونەوەکە.
Fish are the largest aquatic animals.	ماسی گەورەترین ئاژەڵی ئاوییە.
The changes will affect our students.	گۆڕانکارییەکان کاریگەرییان لەسەر خوێندکارەکانمان دەبێت.
Spring is a period of renewal.	بەهار قۆناغێکە لە نوێبوونەوە.
The floods covered dozens of houses.	لافاوەکە دەیان ماڵی گرتەوە.
The male lays the nest in a tree.	نێرەکە هێلانەکە لە دارێکدا دادەنێت.
They watched helplessly bleed to death.	بێدەسەڵات سەیری خوێنیان دەکرد تا مردن.
They were trying to get to town.	ئەوان هەوڵیان دەدا بگەنە شار.
Such a gruesome death is almost unbelievable.	مردنێکی وەها ترسناک نزیکە لە باوەڕکردن.
The cow ate the grass.	مانگا چیمەنەکەی خوارد.
It was an outrageous display of disrespect.	نمایشی بێڕێزی تووڕەیی بوو.
This region experienced a severe drought.	ئەم ناوچەیە وشکەساڵییەکی سەختی بەخۆیەوە بینی.
He’s not the type to rehearse his speech.	ئەو ئەو جۆرە نییە کە پرۆڤەی وتارەکەی بکات.
The radio went off.	ڕادیۆکە کوژایەوە.
Don’t eat cake with chocolate frosting.	کێک بە فڕۆستینگی شوکولاتە مەخۆ.
The waves rolled over the shore.	شەپۆلەکان بەسەر کەنارەکەدا دەوری داوە.
Artists sold some of his paintings.	هونەرمەندان بەشێک لە تابلۆکانی فرۆشت.
Industry and commerce flourished during the boom years.	پیشەسازی و بازرگانی لە ساڵانی بووژانەوەدا گەشەسەند.
He's lost a little weight.	کەمێک کێشی دابەزیوە.
The tiger is the chosen animal of the wolf.	پڵنگ ئاژەڵی هەڵبژێردراوی گورگەکە.
It looks like the burning pain has finally stopped.	وا دیارە دواجار ئازاری سووتاوی وەستاوە.
They were surprised.	سەریان سوڕما.
The hero was considered a rebel by some.	پاڵەوانەکە لەلایەن هەندێک کەسەوە بە یاخیبوو دادەنرا.
He learned new things over the years.	بە تێپەڕبوونی ساڵان شتی نوێی فێربوو.
Build on local knowledge.	لەسەر زانیاری ناوخۆیی بنیات بنێن.
They debate whether to increase government spending or cut taxes.	ئەوان موناقەشە دەکەن کە ئایا خەرجییەکانی حکومەت زیاد بکرێت یان باج کەم بکرێتەوە.
which is extremely damaging to coral reefs.	کە زیانێکی زۆر بە بەردی مەرجانی دەگەیەنێت.
Some such work has become mechanized.	هەندێک کاری لەم جۆرە بوونەتە میکانیزە.
He wore a satisfied smile.	زەردەخەنەیەکی ڕازیانەی لەبەردا بوو.
He rubbed his head, and winced.	سەری خۆی ڕشت، و چرچ و لۆچی کرد.
They had gathered all the grapes.	هەموو ترێیان کۆکردبووەوە.
The army was dominated by guerrilla attacks.	سوپا بە هێرشی گەریلا زاڵ بوو.
These weeds are overgrown.	ئەم گژوگیایانە زۆر گەشەیان کردووە.
First, let me sweep the floor.	سەرەتا با زەویەکە بڕێژم.
He was influenced by several philosophers.	لەژێر کاریگەری چەند فەیلەسوفێک بووە.
Broken, dirty, unloved, but still loved.	شکاو، پیس، بێ خۆشەویست، بەڵام هێشتا خۆشەویست.
Residents believe he is innocent.	دانیشتووان پێیان وایە ئەو بێتاوانە.
This city has many beautiful parks.	ئەم شارە چەندین پارکی جوانی هەیە.
I was tired of it.	بێزار بوم لێی.
Canada’s forests are vast and protected.	دارستانەکانی کەنەدا فراوانن و پارێزراون.
More people die each year from starvation than from murder.	ساڵانە زیاتر خەڵک لە برسێتی دەمرن وەک لە کوشتن.
Wind and rain are traditional enemies of palm trees.	با و باران دوژمنی نەریتی دارخورماکانن.
He refused to join the group.	ئەویش رەتیکردەوە بچێتە ناو گروپەکەوە.
There is a history museum in the city.	لە شارەکەدا مۆزەخانەی مێژوو هەیە.
The army has cut off all means of communication.	سوپا هەموو ئامرازەکانی پەیوەندیی بڕیوە.
There are many positives to living in the countryside.	زۆر لایەنی ئەرێنی لە ژیان لە لادێدا هەیە.
A tiny seed grew into a giant tree.	تۆوێکی بچووک گەشەی کرد و بوو بە دارێکی زەبەلاح.
The valley is dominated by its valley.	دۆڵەکە بە دۆڵی خۆی زاڵە.
I wrote a poem about this yesterday.	دوێنێ شیعرێکم لەسەر ئەم بابەتە نووسی.
Create a reserve army in case of war.	لە ئەگەری شەڕدا سوپای یەدەگ دروست بکەن.
Farmers were evicted to make way for the factory.	جووتیاران بۆ ئەوەی شوێن بۆ کارگەکە بکەنەوە دەرکران.
He specializes in local dialect.	ئەو پسپۆڕە لە زاراوەی ناوخۆیی.
Education is the best way to improve the lot of most people.	پەروەردە باشترین ڕێگایە بۆ باشترکردنی بارودۆخی زۆربەی خەڵک.
The boat rocked gently in the gentle waves.	بەلەمەکە لەناو شەپۆلە نەرمەکاندا بە نەرمی دەلەرزی.
This theory is still debated.	ئەم تیۆرییە تا ئێستاش مشتومڕی لەسەرە.
Oscar must learn some more manners.	دەبێ ئۆسکار چەند ڕەوشتی زیاتر فێر بێت.
He made it look so easy.	ئەو وای لێکرد کە زۆر ئاسان دەرکەوێت.
A staircase led up to the bedroom.	پلیکانێک بەرەو ژووری نووستنەکە دەڕۆیشت.
impair judgment as much as possible.	تا دەتوانێت حوکمدان تێکبدات.
The thin mountain goat moved with a grace that is unmatched.	بزنە شاخاوییە تەنکەکە بە نیعمەتێکەوە جووڵەی کرد کە بێهاوتایە.
It started to rain.	باران دەستی پێکرد.
He searched the forest desperately for his killer.	بە نائومێدیەوە لە دارستانەکەدا گەڕا بۆ بکوژەکەی.
He reached for his wallet, intending to pay,	دەستی بۆ جزدانەکەی برد، بەنیازی ئەوەی پارەکە بدات،
The soldier was killed in the clash.	لە شەڕ و پێکدادانەکەدا سەربازەکە کوژراوە.
Since this was their first time, they are not confident.	بەو پێیەی ئەمە یەکەم جار بوو، متمانەیان بەخۆیان نییە.
The loan shark offered him a high interest rate.	نەهەنگی قەرزەکە پێشنیاری ڕێژەیەکی بەرزی سوودی بۆ کرد.
The city is famous for its sophistication.	شارەکە بە وردبینییەکەی بەناوبانگە.
Only those who completed the entrance exam were admitted.	تەنها ئەو کەسانە وەرگیراون کە تاقیکردنەوەی وەرگرتنیان تەواو کردووە.
I’ll be home by five o’clock.	تا کاتژمێر پێنج دەگەمە ماڵەوە.
The cargo ship sailed slowly through the fog.	کەشتی بارهەڵگرەکە بە هێواشی بەناو تەمەکەدا ڕۆیشت.
The lab moved away from the coast.	تاقیگە لە کەناراوەکان دوور کەوتەوە.
The government tried to allay fears of famine.	حکومەت هەوڵیدا ترسی برسێتی هێور بکاتەوە.
The arrival of this man is highly anticipated.	هاتنی ئەم پیاوە زۆر پێشبینی دەکرێت.
resulting in prompt litigation.	لە ئەنجامدا بەپەلە داوای یاسایی لێکەوتەوە.
The potency of amphetamines is sedative and euphoric.	هێزی ئەمفیتامینەکان هێورکەرەوە و خۆشحاڵییە.
The criminal fled.	تاوانبارەکە هەڵهات.
Their lives are meaningless.	ژیانیان بێمانایە.
That decision was never made public.	ئەو بڕیارە هەرگیز بە ئاشکرا نەخراوەتەڕوو.
This building looks brand new.	ئەم بینایە تازە دەردەکەوێت.
The employee made sure my purchases were correct.	کارمەندەکە دڵنیا بوو لەوەی کە کڕینەکانم دروست بوون.
The van drove another ten kilometres.	ڤانەکە بە دە کیلۆمەترێکی دیکە لێخوڕی.
It was verbal for the most part.	لە زۆربەی شتەکاندا زارەکی بوو.
On this year’s night, many couples burned paper dolls.	لە شەوی ئەمساڵدا زۆرێک لە هاوسەرەکان بووکەڵەی کاغەزییان سووتاند.
The annual growth of these trees is significant.	گەشەی ساڵانەی ئەم دارانە بەرچاوە.
He was the current champion of the sport.	ئەو پاڵەوانی ئێستای ئەم وەرزشە بوو.
The emperor was busy fighting.	ئیمپراتۆر سەرقاڵی شەڕ بوو.
The violence was blinding.	توندوتیژییەکە کوێرکەر بوو.
This region is known for its poverty.	ئەم هەرێمە بە هەژاری ناسراوە.
They did an experiment on eggs.	تاقیکردنەوەیەکیان لەسەر هێلکە ئەنجامدا.
It’s a little hard to land on this beach.	کەمێک قورسە لەسەر ئەم کەناراوە نیشتنەوە.
That this is not my cup of tea.	ئەوە ئەمە کوپ چای من نییە.
You have beautiful teeth.	ددانی جوانت هەیە.
The children got on the bus.	منداڵەکان سواری پاسەکە بوون.
About half of the population experiences hearing loss.	نزیکەی نیوەی دانیشتووان تووشی لەدەستدانی بیستن دەبن.
He resigned after a long career.	دوای کاری درێژخایەن دەستی لەکار کێشایەوە.
Without pallets, transporting food was difficult.	بەبێ پالێت، گواستنەوەی خۆراک قورس بوو.
They have enjoyed success in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا چێژیان لە سەرکەوتن وەرگرتووە.
It was proposed that a peace treaty be signed.	پێشنیار کرا کە پەیمانی ئاشتی واژۆ بکرێت.
His mood was dark.	باری دەروونی ئەو تاریک بوو.
The warehouses were badly damaged by the storm.	کۆگاکان بەهۆی زریانەکەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
During a drought, a farmer may experience crop failure.	لە کاتی وشکەساڵیدا، ڕەنگە جووتیارێک تووشی لەکارکەوتنی بەرهەم بێت.
The strangest thing happened to me in the pub.	سەیرترین شت لە مەیخانەکەدا بەسەرم هات.
We need to adjust the recipe a bit.	پێویستە کەمێک ڕێچکەکە ڕێکبخەین.
Wheat is an important cereal grain.	گەنم دانەوێڵەیەکی گرنگی دانەوێڵەیە.
His life was chaotic.	ژیانی پشێوی بوو.
The shape of the waters can affect blood circulation.	شێوەی ئاوەکان دەتوانێت کاریگەری لەسەر سوڕی خوێن هەبێت.
We must reduce the number of fatal accidents.	دەبێت ژمارەی ڕووداوە کوشندەکان کەم بکەینەوە.
The lovers walked down the street.	عاشقەکان بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن.
His comedy sketches are fondly remembered.	سکێچە کۆمیدییەکانی بە دڵەوە لەبیر دەکرێن.
Banish negative thoughts.	بیرکردنەوە نەرێنییەکان دەربکەن.
The fire has been extinguished.	ئاگرەکە کوژاوەتەوە.
Bacteria produce greenhouse gases.	بەکتریاکان گازی گەرمخانەیی بەرهەم دەهێنن.
I took a sip of water, and answered.	ئاوێکم خواردەوە، و وەڵامم دایەوە.
Orange juice is often found on breakfast tables.	زۆرجار ئاوی پرتەقاڵ لەسەر مێزەکانی نانی بەیانی دەبینرێت.
A hill overlooking the city.	گردێک کە ڕووی لە شار کردووە.
He ate more cake than he should have.	زیاتر لەوەی پێویست بوو کێکی خوارد.
Our country has abundant natural resources.	وڵاتەکەمان خاوەنی سامانی سروشتی زۆرە.
The ocean is a storehouse of carbon dioxide.	زەریاکە کۆگایەکی دووەم ئۆکسیدی کاربۆنە.
This bike is fully equipped for racing.	ئەم پاسکیلە بە تەواوی ئامێری پێشبڕکێی تێدایە.
First, you will need charcoal.	سەرەتا پێویستت بە خەڵوز دەبێت.
Many artists like to paint in oils.	زۆرێک لە هونەرمەندان حەز بە نیگارکێشان دەکەن لە زەیتەکاندا.
Bird populations will continue to decline this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا بەردەوام لە کەمبوونەوە دەبێت.
Shake the container several times before use.	پێش بەکارهێنانی چەند جارێک دەفرەکە هەڵبشێوێنە.
Maybe save up to buy a bigger TV.	ڕەنگە پاشەکەوت بکەن بۆ کڕینی تەلەفزیۆنێکی گەورەتر.
The police officer raised his stick.	ئەفسەری پۆلیسەکە دارەکەی بەرز کردەوە.
Arming is forbidden.	چەک کردن حەرامە.
The busy pedestrian crossing was clogged with traffic.	پەڕینەوەی پیادە قەرەباڵغەکە بە هاتوچۆ گیر بوو.
My mum is afraid of spiders.	مامم لە جاڵجاڵۆکە دەترسێت.
We asked him for help with his studies.	داوای یارمەتیمان لێکرد لە خوێندنەکەیدا.
In the evening, two teams will compete.	ئێواران دوو تیپ رکابەریی دەکەن.
He could face serious consequences if he does so.	ئەگەر ئەو کارە بکات دەتوانێت ڕووبەڕووی لێکەوتەی جددی ببێتەوە.
A retired teacher relayed the information to the principal.	مامۆستایەکی خانەنشین زانیاریەکانی بۆ بەڕێوەبەری قوتابخانە گواستەوە.
The blue color of the stone is the most familiar.	ڕەنگی شینەکەی بەردەکە ئاشناترینە.
My dog ​​always barks.	سەگەکەم هەمیشە دەقەقێنێت.
An outlaw gang controls this region.	باندێکی دەرەوەی یاسا کۆنترۆڵی ئەم هەرێمە دەکات.
The man who broke the window escaped.	ئەو پیاوەی پەنجەرەی شکاند، خۆی رزگار کرد.
Maintains a strict routine.	ڕۆتینێکی توند دەپارێزێت.
The prime minister avoided controversy.	سەرۆک وەزیران خۆی لە مشتومڕ بەدوور گرت.
This is a historic moment.	ئەمە ساتێکی مێژووییە.
There is more in the report.	لە راپۆرتەکەدا زانیاری زیاتر هەیە.
It cowered under your desk.	لە ژێر مێزەکەتدا دەترسا.
He lit a cigarette and slipped it between his lips.	جگەرەیەکی داگیرساند و لە نێوان لێوەکانیدا خلیسکاند.
Add a tablespoon of butter to the cream.	کەوچکێک کەرە بخەرە ناو کرێمەکەوە.
The opposition claimed victory.	ئۆپۆزسیۆن ئیدیعای سەرکەوتنیان کرد.
A firework exploded above the stadium	یارییەکی ئاگرین لە سەرووی یاریگاکە تەقییەوە
The Rules of Parliament ensure a transparent system.	پەیڕەوی پەرلەمان سیستەمێکی شەفاف مسۆگەر دەکات.
Wealth does not make you happy.	دەوڵەمەندی مرۆڤ دڵخۆش ناکات.
Hopefully the problem will be resolved soon.	بەهیوای ئەوەی بەزوویی کێشەکە چارەسەر بکرێت.
The cabinet has been accused of wasteful spending.	کابینەکە بە بەهەدەردانی خەرجییەکان تۆمەتبار کراوە.
Nature needs our help.	سروشت پێویستی بە یارمەتی ئێمەیە.
He downed his coffee and said goodbye.	قاوەکەی دابەزاند و ماڵئاوایی کرد.
A messy workplace.	شوێنێکی کارکردنی ناڕێک.
He is a great athlete.	وەرزشوانێکی گەورەیە.
Save money, invest it.	پارە پاشەکەوت بکە، وەبەرهێنانی بکە.
Add to this the fact that there is	ئەمەش ئەو ڕاستییە زیاد بکە کە وا هەیە
An argument broke out.	دەمەقاڵەیەک سەریهەڵدا.
He publicly praised his performance.	بە ئاشکرا ستایشی ئەدای خۆی کرد.
Two different lifestyles were in evidence.	دوو شێوازی جیاوازی ژیان لە بەڵگەدا بوون.
The killer remained silent during questioning.	بکوژەکە لە کاتی لێپرسینەوەدا بێدەنگ بوو.
The mother was shocked when her daughter came home.	دایکەکە تووشی شۆک بوو کاتێک کچەکەی هاتەوە ماڵەوە.
The deer gave a final kick and turned.	ئاسکەکە دوا لێدانی دا و وەرگەڕا.
He wisely bought shares in the company.	بە ژیری پشکی لە کۆمپانیاکەدا کڕی.
My voice is hoarse.	دەنگم زەق و زەقە.
The medicine helped a lot.	دەرمانەکە زۆر یارمەتیدەر بوو.
The crowd started screaming.	جەماوەرەکە دەستیان کرد بە هاوارکردن.
Our team faced both success and failure.	تیمەکەمان هەم ڕووبەڕووی سەرکەوتن و هەم شکست بووەوە.
Every business started with an idea.	هەموو بزنسێک بە بیرۆکەیەک دەستی پێکرد.
The drainage system is a bit out of order.	سیستەمی ئاوەڕۆکە کەمێک لەکار دەرچووە.
Many farmers lose their jobs.	زۆرێک لە جووتیاران کارەکانیان لەدەست دەدەن.
This country needs more sunshine.	ئەم وڵاتە پێویستی بە تیشکی خۆری زیاترە.
It had a large shelf of paper prints.	ڕەفەیەکی گەورەی چاپی کاغەزی هەبوو.
The demonstration attracted a large crowd.	خۆپیشاندانەکە جەماوەرێکی زۆری بۆ خۆی ڕاکێشا.
He will now be responsible for a court-martial.	ئێستا بەرپرسیار دەبێت لە دادگایەکی سەربازی.
High-speed trains cut journey times in half.	شەمەندەفەرە خێراکان کاتەکانی گەشتکردن بۆ نیوە کەمدەکەنەوە.
The actress is a popular public figure.	ئەو خانمە ئەکتەرە کەسایەتییەکی گشتی بەناوبانگە.
It was an amazing experience.	ئەزموونێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
Try to be tolerant of foreigners if possible.	ئەگەر بکرێ هەوڵ بدەن لێبوردەیی بیت بەرامبەر بێگانەکان.
He injured himself when he fell.	کاتێک کەوتە خوارەوە خۆی بریندار کردووە.
He recovered slowly.	بە هێواشی چاک بووەوە.
He wore a suit of the finest wool.	عەزییەکی لەبەردا بوو کە لە باشترین پشم دروستکرابوو.
Didn't see the new movie last week.	هەفتەی رابردوو ئەو فیلمە نوێیەی نەبینیوە.
The aurora borealis is a wonderful phenomenon.	ئاورۆرا بۆریالیس دیاردەیەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
The channel rarely freezes over.	کەناڵەکە بە دەگمەن بەستوو دەبێتەوە.
Guaranteeing peace, security and prosperity.	گەرەنتیکردنی ئاشتی و ئاسایش و خۆشگوزەرانی.
The workload was light.	باری کارەکە سووک بوو.
They turned to the girl for help.	بۆ یارمەتی ڕوویان لە کچەکە کرد.
There is so much to do.	زۆر شت هەیە کە دەبێ بیکەیت.
The temperature index may be relatively high.	لەوانەیە پێوەرەکانی پلەی گەرمی تاڕادەیەک بەرز بێت.
This TV series is popular among viewers.	ئەم زنجیرە تەلەفزیۆنییە لە نێو بینەراندا بەناوبانگە.
The coach made a number of suspicious calls.	ڕاهێنەرەکە کۆمەڵێک پەیوەندی گوماناوی کرد.
Breakfast was cooked by my sister.	نانی بەیانی لەلایەن خوشکەکەمەوە لێنرابوو.
The professor explained that the phenomenon is returning.	پرۆفیسۆرەکە ڕوونی کردەوە کە دیاردەکە دەگەڕێتەوە.
She filed a delay charge in court.	ئەو ژنە تۆمەتی دواکەوتنی لە دادگا داوە.
Four youths were killed.	چوار گەنج کوژران.
Loggers cut down trees to use as lumber in construction.	داربڕەکان دارەکان دەبڕن بۆ ئەوەی وەک دار لە بیناسازیدا بەکاری بهێنن.
The plants thrived in the warm, dry soil.	ڕووەکەکان لە خاکە گەرم و وشکەکەدا گەشەیان دەکرد.
After sunset the leaves and flowers fade into darkness.	دوای خۆرئاوابوون گەڵا و گوڵەکان کاڵ دەبنەوە و دەبنە تاریکی.
If you don’t leave the house, you may be dead.	ئەگەر لە ماڵەوە نەچوویتە دەرەوە، لەوانەیە مردبیت.
He has not been seen in public since that day.	لەو ڕۆژەوە تا ئێستا لەبەردەم خەڵکدا نەبینراوە.
The painting hung crookedly on the wall.	تابلۆکە بە شێوەیەکی چەقۆکێش بە دیوارەکەدا هەڵواسرابوو.
He fought with a barking dog.	لەگەڵ سەگێکی قیژەقیژدا شەڕی کرد.
Sometimes he charged irregularity fees.	هەندێک جار پارەی ناڕێکی وەردەگرت.
He looked like a fox while walking the dog.	لەکاتی ڕۆیشتن بە سەگەکەدا لە ڕێوی دەچوو.
He tried to provide the best possible care.	هەوڵیدا باشترین چاودێری پێشکەش بکات.
He heard a loud crash, followed by screams.	گوێی لە کەوتنەخوارەوەیەکی بەرز بوو، دواتر هاوار و هاوار.
The painting is a masterpiece.	تابلۆکە شاکارێکە.
Having a golden charm.	خاوەنی سۆزێکی زێڕین.
The walls were bare.	دیوارەکان ڕووت بوون.
On the contrary, he scored no points in a difficult discussion.	بە پێچەوانەوە لە گفتوگۆیەکی سەختدا هیچ خاڵێکی بەدەست نەهێنا.
The trials of his youth had left him bitter.	تاقیکردنەوەکانی گەنجییەکەی تاڵیان هێشتبووەوە.
Finally,zhousu made the decision.	لە کۆتاییدا،zhousu بڕیارەکەی دا.
The blue sky was dotted with dark clouds.	ئاسمانی شین بە هەوری تاریک خاڵبەندی بوو.
The company was boycotted.	کۆمپانیاکە بایکۆتی کرا.
Most of the people in this room are old friends.	زۆربەی خەڵکی ئەم ژوورە هاوڕێی دێرینن.
Along the riverbank is a strip of parks.	بەدرێژایی کەناری ڕووبارەکە شریتێک لە پارکەکان هەیە.
The sun sets quickly this time of year.	خۆر لەم کاتەی ساڵدا بە خێرایی ئاوا دەبێت.
He had a strong mind.	خاوەنی عەقڵێکی بەهێز بوو.
The evening's entertainment began with a piano recital.	کات بەسەربردنی ئێوارەکە بە گۆرانییەکی پیانۆ دەستی پێکرد.
We discussed the topic in depth.	ئێمە بە قووڵی باسمان لە بابەتەکە کرد.
He took a long sip of coffee.	قووتێکی درێژی لە قاوە خواردەوە.
During the summer months sand storms can occur frequently.	لە مانگەکانی هاویندا دەتوانێت زریانی خۆڵ زۆر ڕووبدات.
A fatal collision occurred near the bridge.	لە نزیک پردەکە پێکدادانێکی کوشندە ڕوویدا.
There are many different types of music.	چەندین جۆری جیاوازی مۆسیقا هەیە.
The dog barked aggressively at the intruder.	سەگەکە بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە بەسەر دزەپێکەرەکەدا قیژەی کرد.
He was bored.	بێزار بوو.
They allow young people to explore traditional art forms.	ئەوان ڕێگە بە گەنجان دەدەن بەدوای فۆرمەکانی هونەری نەریتیدا بگەڕێن.
Certainly rich, but very pretentious.	بە دڵنیاییەوە دەوڵەمەندە، بەڵام زۆر خۆنمایشکردنە.
This restaurant offers delicious food at reasonable prices.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی بە تام پێشکەش دەکات بە نرخێکی گونجاو.
Observance of the rules of etiquette is essential.	ڕەچاوکردنی یاساکانی ئاداب زۆر پێویستە.
The factory pollutes the air in the neighborhood.	ئەو کارگەیە هەوای گەڕەکەکە پیس دەکات.
He laid down on the couch listening to his favorite music.	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوت و گوێی لە مۆسیقای دڵخوازەکەی بوو.
He moved me and my family to a better home.	من و خێزانەکەمی گواستەوە بۆ ماڵێکی باشتر.
When he awoke, he found himself in a strange place.	کاتێک لە خەو هەڵسا، خۆی لە شوێنێکی سەیردا بینیەوە.
The killer had escaped from prison.	بکوژەکە لە زیندان هەڵهاتبوو.
Army barracks were generally kept in perfect condition.	بەگشتی سەربازگەی سوپا لە دۆخێکی تەواودا دەهێڵدرایەوە.
A kingdom is to the north.	شانشینییەک لە باکوورەوەیە.
So, he ran home.	بۆیە، ئەو ڕایکردە ماڵەوە.
The restaurant is known for its good food.	ئەو چێشتخانەیە بە خواردنە باشەکانی ناسراوە.
Then the family moved away.	پاشان خێزانەکە دوور کەوتنەوە.
Population growth has declined sharply in recent years.	گەشەی دانیشتووان لە ساڵانی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
Wood hangs over the ribs.	دار بەسەر بڕبڕەکانی پشتدا هەڵواسراوە.
This is the kind of service we get.	ئەمە ئەو جۆرە خزمەتگوزارییەیە کە ئێمە بەدەستی دەهێنین.
Some diseases are caused by pollution	هەندێک نەخۆشی بەهۆی پیسبوونەوە دروست دەبن
For the rest, he seemed to have purpose in his gaze.	بۆ ئەوەی تریش وا دیار بوو لە نیگاکانیدا ئامانجی هەبوو.
The noise continues to grow.	ژاوەژاوەکە بەردەوامە لە گەشەکردن.
The disease causes vision loss.	نەخۆشییەکە دەبێتە هۆی لەدەستدانی بینین.
We feel our contribution to the project is well worth it.	هەست دەکەین بەشداریکردنمان لە پڕۆژەکەدا شایانی ئەوەن.
You wore two skirts today.	ئەمڕۆ دوو تەنوورەت لەبەر کردووە.
It would have been better if you had studied more.	باشتر بوو ئەگەر زیاتر بخوێنیتایە.
The weather was strange.	کەش و هەواکە سەیر بوو.
The white man laughed out loud.	پیاوە سپی پێستەکە بە دەنگی بەرز پێکەنی.
Put this in your pack.	ئەمە بخەرە ناو پاکەتەکەتەوە.
There on the beach he can see for miles.	لەوێ لە کەنار دەریاکە دەتوانێت چەندین کیلۆمەتر ببینێت.
During the rainy season, heavy rains fall in this area.	لە وەرزی بارانباریندا لەم ناوچەیە بارانێکی بەخوڕ دەبارێت.
He opened a literary magazine on his lap.	گۆڤارێکی ئەدەبی لەسەر چەناگەی خۆی کردەوە.
He could not make a living.	نەیتوانی بژێوی ژیانی دابین بکات.
The Earth’s atmosphere is getting warmer.	بەرگەهەوای زەوی تا دێت گەرمتر دەبێت.
There’s no point in life if you’re bored.	هیچ سوودێکی نییە لە ژیان ئەگەر بێزار بیت.
Only a large and powerful army could accomplish the task.	تەنها سوپایەکی گەورە و بەهێز دەیتوانی ئەو ئەرکە بە ئەنجام بگەیەنێت.
This bill is designed to strengthen environmental laws.	ئەم پڕۆژە یاسایە بۆ بەهێزکردنی یاساکانی ژینگە داڕێژراوە.
A colorful city market.	بازاڕێکی شارە ڕەنگاوڕەنگ.
The large living room needed fine furnishings.	ژووری میوانە گەورەکە پێویستی بە کەلوپەلی ورد بوو.
The factory spewed toxic fumes.	کارگەکە دوکەڵی ژەهراوی دەڕژاند.
Very cold temperatures in harsh conditions.	پلەی گەرمی زۆر سارد لە بارودۆخە سەختەکاندا.
How can the government address school overcrowding?	چۆن حکومەت دەتوانێت قەرەباڵغی قوتابخانەکان چارەسەر بکات؟
My children are very young.	منداڵەکانم زۆر گەنجن.
Write it clearly on a piece of paper.	لەسەر لاپەڕەیەک بە ڕوونی بنووسە.
Many people have a fear of flying.	زۆر کەس ترسیان لە فڕینی فڕۆکە هەیە.
The old lady smiled at him.	خانمە پیرەکە زەردەخەنەی بۆ کرد.
His lips pursed in disapproval.	لێوەکانی لە ناڕەزامەندیدا چەقەڵ بوون.
Jim was waiting at the bus stop.	جیم لە وێستگەی پاسەکە چاوەڕێی دەکرد.
God instituted the upbringing of his young daughter.	خوداوەند پەروەردەی کچە گەنجەکەی دامەزراند.
The atmosphere in this room is electric.	کەش و هەوای ئەم ژوورە کارەباییە.
This turns out to be a window.	ئەمەش دەردەکەوێت کە پەنجەرەیەک بێت.
The place was empty.	شوێنەکە چۆڵ بوو.
The used car market is booming.	بازاڕی ئۆتۆمبێلی بەکارهاتوو لە گەشەکردندایە.
It is spoken by more people than any other language.	لە هەموو زمانەکانی تر زیاتر خەڵک بەم زمانە قسە دەکەن.
The pictures are posed.	وێنەکان پۆزیان بۆ دانراوە.
The justice system was inefficient.	سیستەمی دادوەری ناکارامە بوو.
But they felt uncomfortable.	بەڵام هەستیان بە ناڕەحەتی دەکرد.
We ask you to remain calm.	داواتان لێدەکەین بە ئارامی بمێننەوە.
The company released several updates to their products.	کۆمپانیاکە چەندین نوێکاری بۆ بەرهەمەکانیان بڵاوکردەوە.
The flowers smelled sweet, and the air was fresh.	گوڵەکان بۆنێکی شیرینیان لێدەهات، هەواکەشی تازە بوو.
The trees were already bare.	دارەکان هەر لە ئێستاوە ڕووت بوون.
A lifetime of smoking or drinking can shorten telomeres.	تەمەنێک جگەرەکێشان یان خواردنەوە دەتوانێت تێلۆمێرەکان کورت بکاتەوە.
Start by peeling and deveining all the prawns.	سەرەتا بە توێکڵکردن و deveining هەموو کرێشەکان دەست پێ بکە.
They have been playing music in this room for hours.	چەندین کاتژمێرە لەم ژوورەدا مۆسیقا دەژەنن.
Stir the kettle.	کتریەکە تێکەڵ بکە.
Uncovering these tunnels was a long process.	ئاشکراکردنی ئەم تونێلانە پرۆسەیەکی درێژخایەن بوو.
The sky was clear today.	ئەمڕۆ ئاسمان ڕوون بوو.
The fugitive would have nothing to lose.	هەڵهاتووەکە هیچ شتێکی لێ نەدەگیرا.
A blood test showed it was positive.	لە پشکنینی خوێندا دەرکەوتووە کە پۆزەتیڤە.
The birds arrived in the nick of time.	باڵندەکان لە نیک کاتدا گەیشتن.
He breathed heavily.	بە توندی هەناسەی دا.
Their delivery arrived promptly.	گەیاندنەکەیان بەپەلە گەیشت.
The forecast for today is bad.	پێشبینی بۆ ئەمڕۆ خراپە.
The ship is a very powerful ship.	کەشتییەکە کەشتییەکی زۆر بەهێزە.
His reputation remains untarnished.	ناوبانگەکەی بە بێ لەکەدار ماوەتەوە.
a plague caused by drought, famine, and epidemics.	بەڵایەک بەهۆی وشکەساڵی و برسێتی و پەتاکانەوە.
A prolonged strike caused a lot of disruption.	مانگرتنێکی درێژخایەن پەککەوتنێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
He was very lonely.	زۆر تەنیا بوو.
Police quickly arrest street thieves.	پۆلیس بە خێرایی دزی سەر شەقامەکان دەستگیر دەکات.
what city are you from	لە چی شارێکەوە هاتووی?
Water is removed by pumping it to the surface.	ئاو بە پەمپکردنی بۆ سەر ڕووی ئاوەکە دەردەهێنرێت.
Various diseases occur every year, for which vaccines are available.	ساڵانە نەخۆشی جۆراوجۆر ڕوودەدات، کە ڤاکسینیان بۆ بەردەستە.
There was a clash of swords.	پێکدادانی شمشێرەکان ڕوویدا.
This city has no rivers or oceans.	ئەم شارە هیچ ڕووبار و ئۆقیانوسێکی نییە.
First, heat water in a saucepan.	سەرەتا ئاو لەناو مەنجەڵێکدا گەرم بکە.
The epidemic could have been contained.	دەکرا پەتاکە کۆنتڕۆڵ بکرێت.
We will strive to ensure adequate funding.	ئێمە هەوڵ دەدەین بۆ دڵنیابوون لە دابینکردنی بودجەی پێویست.
The gardener grew vegetables and flowers there.	خاوەن باخەکە لەوێ سەوزە و گوڵی دەچاند.
He treats his patients like machines.	وەک ئامێر مامەڵە لەگەڵ نەخۆشەکانی دەکات.
A lie repeated over and over becomes the truth.	درۆیەک کە دووبارە و سێبارە دەکرێتەوە دەبێتە ڕاستی.
You will enjoy the show.	چێژ لە نمایشەکە وەردەگریت.
The city center is occupied by the government building.	ناوەندی شارەکە لەلایەن باڵەخانەی حکومەتەوە داگیرکراوە.
Her parents’ house was very small.	ماڵی دایک و باوکی زۆر بچووک بوو.
The radio was tuned to a popular talk station.	ڕادیۆکە بە وێستگەیەکی قسەکردنی بەناوبانگەوە کۆکرابووەوە.
A hot bath always relaxes me.	حەمامێکی گەرم هەمیشە ئارامم دەکاتەوە.
He opened the cap, poured the boiling water.	کاپەکەی کردەوە، ئاوی کوڵاوەکەی ڕژاند.
He arrived home in a foul mood.	بە مەزاجێکی ناشرین گەیشتە ماڵەوە.
There are several animals grazing in the pasture.	لە لەوەڕگاکەدا چەند ئاژەڵێک دەلەوەڕێن.
Albert cemented himself firmly to the chair.	ئەلبێرت بە توندی خۆی بە کورسییەکە چیمەنتۆ کرد.
There was once a duchy a few hundred miles to the north.	ڕۆژێک لە چەند سەد میلێک لە باکوورەوە دوکایەتی هەبوو.
Here iron ore has been found in large quantities.	لێرەدا کانزای ئاسن بە ڕێژەیەکی زۆر دۆزراوەتەوە.
The separatists are seeking independence for this region.	جوداخوازان بە دوای سەربەخۆیی بۆ ئەم هەرێمەن.
She’s just a little girl.	ئەو تەنها کچێکی بچووکە.
He had suffered a severe digestive attack.	ئەو تووشی هێرشێکی توندی هەرسکردن بووبوو.
It was a lot of fun talking to her.	قسەکردن لەگەڵ ئەو کچەدا زۆر خۆش بوو.
The priest and priestess perform the semi-annual rites.	قەشە و قەشە ژنەکە ڕێوڕەسمەکانی نیوە ساڵانە ئەنجام دەدەن.
A tsunami hit at thirty miles per hour.	تسونامییەک بە خێرایی سی میل لە کاتژمێرێکدا ڕوویدا.
Clean the fish.	ماسیەکان پاک بکەرەوە.
After much discussion they decided.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر بڕیاریان دا.
The horse galloped toward the ocean.	ئەسپەکە بە پەلە بەرەو زەریاکە ڕۆیشت.
The weather was warm and humid	کەش و هەوا گەرم و شێدار بوو
Farmers are advised to use pesticides.	ئامۆژگاری جوتیاران دەکرێت کە دەرمانی قڕکەر بەکاربهێنن.
The teen felt a presence in his bedroom.	هەرزەکارەکە هەستی بە ئامادەبوونێک کرد لە ژووری نووستنەکەیدا.
Weather forecasts predicted storms in the area.	پێشبینییەکانی کەشناسی پێشبینی کردووە زریان لە ناوچەکەدا ڕووبدات.
The unarmed soldiers turned on the village.	سەربازە بێچەکەکان ڕوویان لە گوندەکە کرد.
So the old myth goes.	کەواتە ئەفسانەی کۆن دەڕوات.
It says on the front page of the paper.	لە لاپەڕەی یەکەمی کاغەزەکەدا نووسراوە.
The cold wind divinizes the inner self of the soul.	بای سارد خودی ناوەکی ڕۆح خودایی دەکات.
The minister had no comment.	وه‌زیره‌كه‌ هیچ لێدوانێكی نه‌بووه‌.
The area is known for its beautiful orchids.	ناوچەکە بە ئۆرکیدە جوانەکانی ناسراوە.
They weren’t sure they were ready.	ئەوان دڵنیا نەبوون کە ئامادەن.
Please take me to the top.	تکایە بمبە بۆ لوتکە.
Paper folding tape.	شریتی تاودانی کاغەز.
The onions began to sweat	پیازەکان دەستیان کرد بە ئارەقەکردنەوە
The doctor prescribed medication.	پزیشکەکە دەرمانی بۆ نووسی.
The woman resented his arrogant attitude.	ژنەکە ناڕەزایی دەربڕیوە لە هەڵوێستی خۆبەزلزانینی ئەو.
Tears welled up in her eyes but she couldn't remember crying.	فرمێسک لە چاوەکانی دەهاتە خوارەوە بەڵام گریانی بیری نەدەهاتەوە.
The pistons are mounted horizontally.	پستۆنەکان بە شێوەی ئاسۆیی دانراون.
The wind was calm.	با ئارام بوو.
The curfew was strict.	قەدەغەی هاتووچۆ توند بوو.
This deal, this deal, you get it	ئەم گرێبەستە، ئەم گرێبەستە، تۆ وەریدەگریت
He hated waking up early.	ڕقی لە زوو لە خەو هەڵسانەوە بوو.
The captain spoke messages to the other ships.	کاپتنەکە پەیامی بۆ کەشتییەکانی دیکە گوت.
Nature and nurture are inextricably linked.	سروشت و پەروەردەکردن بە شێوەیەکی دانەبڕاو پێکەوە گرێدراون.
You will be free to leave.	ئازاد دەبیت لە ڕۆشتن.
you saw that!	ئەوەت بینی!
The soldiers surveyed the soldiers.	سەربازەکان ڕووپێوی سەربازەکانیان کرد.
Most of the children were painted white.	زۆربەی منداڵان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوون.
Across the country, people celebrated this festival.	لە سەرانسەری وڵاتدا خەڵک ئەم فێستیڤاڵەیان گێڕا.
I don’t like lying.	من حەزم لە درۆ نییە.
The tomatoes can be eaten raw.	دەتوانرێت تەماتەکە بە کاڵ بخورێت.
The report outlined further deforestation plans.	لە راپۆرتەکەدا پلانی زیاتری دارستانبڕین خرایەڕوو.
The dove felt safe, floating across the water.	کۆترەکە هەستی بە سەلامەتی کرد، بەسەر ئاوەکەدا دەسوڕایەوە.
They traveled across the country by train.	بە شەمەندەفەر گەشتیان بەسەر وڵاتدا کردووە.
The surgeons carefully removed the bottle.	پزیشکانی نەشتەرگەری بە وریاییەوە شووشەکەیان دەرهێنا.
But wherever he went, he was only criticized.	بەڵام لە هەر شوێنێک دەچوو تەنها ڕەخنەی لێدەگیرا.
The issue was finally resolved.	دواجار ئەو پرسە چارەسەر کرا.
Many houses in this area were destroyed.	زۆر خانووی ئەم دەڤەرە وێران بوون.
This valley is rich in gold and precious stones.	ئەم دۆڵە دەوڵەمەندە بە زێڕ و بەردی بەنرخ.
A blinding light shone in the corner.	لە گۆشەکەدا ڕووناکییەکی کوێرکەر دەدرەوشایەوە.
Few farmers still work the land.	هێشتا کەم جووتیار زەوییەکە کاردەکات.
Britain’s natural virtues are becoming liabilities.	فەزیلەتە سروشتییەکانی بەریتانیا خەریکە دەبنە بەرپرسیارێتی.
The street was empty at that hour.	لەو کاتژمێرەدا شەقامەکە چۆڵ بوو.
The deliveryman shook his head.	گەیاندنکارەکە سەری لەقاند.
The fireworks display will take place before the awards ceremony.	نمایشی یارییە ئاگرینەکان پێش ئاهەنگی خەڵاتەکان بەڕێوەدەچێت.
The two men compared notes.	ئەو دوو پیاوە تێبینییان بەراورد کرد.
The factory floor is large, the conditions of the workers are poor.	قاتی کارگەکە گەورەیە، بارودۆخی کرێکاران خراپە.
You pour hot water over the teabag.	ئاوی گەرم دەڕێژیتە سەر کیسە چایەکە.
The bridge must be restored soon.	دەبێت بەم زووانە پردەکە نۆژەن بکرێتەوە.
Don’t strain the soup.	شۆرباکە پاڵاوت مەکە.
The statistics show a clear upward trend.	ئامارەکان ڕەوتێکی ڕوونی بەرزبوونەوە نیشان دەدەن.
Before leaving they carefully checked the gas meter.	پێش ئەوەی بڕۆن بە وردی پشکنینی غازی پێوەرەکەیان کرد.
The hills were shrouded in mist.	گردەکان بە تەم داپۆشرابوون.
Don't miss today's game!	یاری ئەمڕۆ لەدەست مەدە!
A humidity meter measures moisture in the air.	پێوەرێکی شێداری شێ لە هەوادا دەپێوێت.
Avoid sweet and sour flavors.	دوور بکەوەرەوە لە تامی شیرین و ترش.
A huge spread of food and flowers awaited the guests.	بڵاوبوونەوەی زەبەلاحی خواردن و گوڵ چاوەڕێی میوانەکان بوو.
His hands gripped the steering wheel.	دەستەکانی سوکانەکەیان گرت.
The king and his followers marched through the capital.	پاشا و شوێنکەوتووانی بەناو پایتەختدا ڕێپێوانیان کرد.
The government continued to fund his research.	حکومەت بەردەوام بوو لە دابینکردنی بودجەی توێژینەوەکانی.
Police have not determined the cause of death.	پۆلیس تا ئێستا هۆکاری گیانلەدەستدانی ئەو کەسە دیاری نەکردووە.
The captain is currently in jail.	کاپتنەکە لە ئێستادا لە زیندانە.
Protests against the proposal continued.	ناڕەزایەتییەکان بەرامبەر بەو پێشنیازە بەردەوام بوون.
Closing schools would ease the pressure on public schools.	داخستنی قوتابخانەکان دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی فشارەکان لەسەر قوتابخانە حکومییەکان.
As a child, he was fascinated by birds.	لە تەمەنی منداڵیدا سەرسامی باڵندە بووە.
This city sat on top of a mountain.	ئەم شارە لەسەر لوتکەی شاخێک دانیشتبوو.
Many nations benefited from weaker economies.	زۆرێک لە گەلان سوودیان لە ئابووری لاوازتر وەرگرت.
I hit one ball and then another.	تۆپێک لێدەدەم و دواتر تۆپێکی تر.
The benefits are mostly psychological.	سوودەکانی زیاتر دەروونین.
Locals have complained about rising taxes.	خەڵکی ناوچەکە گلەیییان لە بەرزبوونەوەی باج کردووە.
Write the date, time and name on the envelope.	بەروار و کات و ناوەکە لەسەر زەرفەکە بنووسە.
Kuhubia had a girlfriend.	کوهوبیا کچە هاوڕێیەکی هەبوو.
Women, but for special circumstances, are not allowed to vote.	ژنان، بەڵام بۆ بارودۆخی تایبەت، ڕێگەیان پێنادرێت دەنگ بدەن.
This town is rich in biodiversity.	ئەم شارۆچکەیە دەوڵەمەندە بە جۆراوجۆری زیندوو.
The Speaker addresses a major national conference.	سەرۆکی پەرلەمان لە کۆنفرانسێکی گەورەی نیشتمانیدا قسە دەکات.
The jackhammer started thumping furiously.	جاکهامەرەکە بە تووڕەییەوە دەستی کرد بە زەق لێدان.
The author of this book argues that evolution is irrelevant.	نووسەری ئەم کتێبە دەڵێت پەرەسەندن بێ بایەخە.
What are you trying to tell me?	هەوڵ دەدەیت چیم پێ بڵێیت؟
Most physicians visit the library regularly.	زۆربەی پزیشکان بەردەوام سەردانی کتێبخانەکە دەکەن.
The cougar is known as the apex predator here.	کوگار لێرەدا بە نێچیری لوتکە ناسراوە.
Few people can survive alone on earth.	کەم مرۆڤ هەیە بتوانێت بە تەنیا لەسەر زەوی بژی.
They proceed cautiously.	بە وریاییەوە بەردەوام دەبن.
The bullet shattered the windshield.	فیشەکەکە جامی ئۆتۆمبێلەکەی شکاند.
Many lamas perform rituals here.	زۆرێک لە لاماکان لێرە ڕێوڕەسم ئەنجام دەدەن.
The nobleman was known for his liberal views.	ئاغا بە بۆچوونە لیبراڵەکانی ناسرابوو.
She's a beautiful child.	ئەو منداڵە جوانە.
Whole orchestrations are not necessary.	تەواوی ئۆرکێستراکان پێویست نین.
The government proposes to tax all businesses.	حکومەت پێشنیاری ئەوە دەکات کە هەموو کاروبارەکان باج بخرێتە سەر.
He was so nervous that he stammered.	ئەوەندە دەمارگیر بوو کە لکەلکەی کرد.
The moth was flying frantically, trying to escape.	مۆتەکە بە پەرۆشەوە دەفڕێت و هەوڵی دەدا هەڵبێت.
More scholars joined the group.	زانای زیاتر پەیوەندییان بەو گروپەوە کرد.
Some animals hibernate during the winter.	هەندێک لە ئاژەڵەکان لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
There are no chairs in this room.	لەم ژوورەدا کورسی نییە.
Bees are useful for plant life.	هەنگ سوودی هەیە بۆ ژیانی ڕووەک.
A small waterfall falls from the top of the mountain.	شلەمەنییەکی بچووک لە لوتکەی شاخەکەوە دەکەوێتە خوارەوە.
The pillow crushed his face.	بالیفەکە دەموچاوی چەقاند.
The snowfall caused a total power outage.	بەفربارینەکە بووە هۆی لەکارکەوتنی تەواوەتی کارەبا.
The second leader took over when the king died.	سەرکردەی دووەم کاتێک پاشا مرد دەسەڵاتی گرتە دەست.
The government has just announced.	حکومەت تازە ڕای گەیاندووە.
The clouds looked dangerous.	هەورەکان مەترسیدار دەرکەوتن.
John attended the seminar.	جۆن بەشداری لە سیمینارەکەدا کرد.
Green rice is delicious.	برنجی سەوز بە تامە.
The prosecutor is reviewing the charges.	داواکاری گشتی خەریکی پێداچوونەوەیە بەو تۆمەتانە.
He was a witness.	شاهیدی بوو.
He had to work long hours.	پێویست بوو کاتژمێرێکی زۆر کار بکات.
He turned his eyes to the mountains.	چاوی ​​لە چیاکان گۆڕی.
The water was heated by a small log fire.	ئاوەکە بە ئاگرێکی بچووکی دار گەرم دەکرا.
I wonder if they ever visit us.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز سەردانمان دەکەن؟
Every town has a library.	هەموو شارۆچکەیەک کتێبخانەی هەیە.
I rolled out the noodle cylinder.	سلندەری نۆدلەکەم ڕۆڵ کردە دەرەوە.
The people here were very friendly.	خەڵکی ئێرە زۆر دۆستانە بوون.
The crack grew larger.	درزەکە گەورەتر بوو.
He was tired, but determined to finish.	ماندوو بوو، بەڵام بڕیاریدا تەواو بکات.
This map shows the population of a particular country.	ئەم نەخشەیە ژمارەی دانیشتوانی وڵاتێکی دیاریکراو نیشان دەدات.
Silicon is used to make semiconductors.	سیلیکۆن بەکاردێت بۆ دروستکردنی نیمچە رێبەر.
Payments were periodically violently interrupted.	پارەدانەکان جار جار بە توندوتیژی دەبڕدران.
Recently, many immigrants arrive from neighboring countries.	لەم دواییانەدا کۆچبەرێکی زۆر لە وڵاتانی دراوسێوە دەگەنە شوێنەکە.
They are still married.	تا ئێستاش هاوسەرگیریان کردووە.
Authorities warned that these measures would be implemented	دەسەڵاتداران هۆشدارییان دا لەوەی کە ئەم ڕێکارانە جێبەجێ دەکرێن
Some chose cremation, others burial.	هەندێکیان سووتاندنیان هەڵبژارد، هەندێکی تریان ناشتن.
So it seems, he said.	بۆیە پێدەچێت، وتی.
He was badly suspected.	گومانی خراپی لێدەکرا.
Place the fish on an oven tray.	ماسییەکە بخەرە سەر سینییەکی فڕن.
He married at an early age.	لە تەمەنێکی بچووکدا هاوسەرگیری کردووە.
He carefully touched her thigh gently.	بە وریاییەوە بە نەرمی دەستی لە رانی دا.
Can you describe how your dog behaves?	دەتوانی وەسفی سەگەکەت بکەیت کە چۆن هەڵسوکەوت دەکات؟
Due to bad weather the ship was delayed.	بەهۆی ناخۆشی کەشوهەوا کەشتییەکە لە وادەی خۆی دواکەوت.
A well is dug in deep soil.	بیرێک لە خاکێکی قووڵدا هەڵدەدرێت.
He placed one gold coin on the table.	یەک دراوی زێڕینی لەسەر مێزەکە دانا.
The ants found candy outside their colony.	مێروولەکان لە دەرەوەی کۆلۆنیەکەیان شیرینییان دۆزیەوە.
His hands were rough but soft.	دەستەکانی زبر بوون بەڵام نەرم بوون.
Several students suggested several solutions.	چەند خوێندکارێک پێشنیاری چەند چارەسەرێکیان کرد.
Old documents detail the history of the college.	بەڵگەنامە کۆنەکان بە وردی باس لە مێژووی کۆلێژەکە دەکەن.
This is going to be my last wedding.	بڕیارە ئەمە دوا هاوسەرگیریم بێت.
They are sources of information.	سەرچاوەی زانیارین.
I had to put up with radioactive materials.	ناچار بووم بەرگەی ماددە تیشكدەرەکان بگرم.
The dark haired girl ran off.	کچە قژ ڕەشەکە ڕایکرد.
So let him kindly forgive her.	کەواتە با بە میهرەبانییەوە لێی خۆش بێت.
First, you heat the beef in a frying pan.	سەرەتا گۆشتی مانگا لەناو تاوەیەکدا گەرم دەکەیت.
This team's play was lackluster.	یارییەکەی ئەم تیپە بێ درەوشاوە بوو.
He carefully cleaned his glasses.	چاویلکەکانی بە وریاییەوە پاک کردەوە.
The priest asked the king for help.	قەشە داوای یارمەتی لە پاشا کرد.
Light aircraft are used for a number of missions.	فڕۆکەی سووک بۆ کۆمەڵێک ئەرک بەکاردەهێنرێت.
One line was several meters long.	هێڵێک چەند مەترێک درێژ بوو.
The situation is chaotic.	دۆخەکە پشێویە.
The air conditioning in the room was broken.	ئەیرکۆندیشنی ژوورەکە خراپ بوو.
The forecast predicts clouds for the rest of the week.	پێشبینییەکان پێشبینی دەکەن بۆ ماوەی هەفتەکە هەورەکان ڕووبدات.
The census will begin next month.	مانگی داهاتوو سەرژمێرییەکە دەست پێدەکات.
He stuck out his tongue.	زمانی دەرهێنا.
The workers all seemed comfortable .	کرێکاران هەموویان پێدەچوو ئاسوودە بوون .
How does an evergreen forest live in a desert?	دارستانی هەمیشە سەوز چۆن لە بیابانێکدا دەژی؟
The property belongs to the federal government.	موڵکەکە هی حکومەتی فیدراڵییە.
These animals do not have the ability to fly.	ئەم ئاژەڵانە توانای فڕینیان نییە.
As he looks out the window, he begins to smile.	لە کاتێکدا لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکات، دەست دەکات بە زەردەخەنە.
At midnight ghosts are restless.	لە نیوەشەودا جنۆکە نائارام دەبن.
The house was on fire.	ماڵەکە ئاگری تێبەردابوو.
It is powerful and versatile.	بەهێز و گشتگیرە.
The fish quickly swam to the surface.	ماسییەکان بە خێرایی بەرەو ڕووی زەوی مەلەیان کرد.
He put the cash in his pocket.	پارە نەختینەکەی خستە گیرفانی خۆیەوە.
The salad was perfectly seasoned.	زەڵاتەکە بە تەواوی بەهارات کرابوو.
The government wanted to develop a tourism complex here.	حکومەت ویستویەتی لێرە کۆمەڵگەیەکی گەشتیاری پەرەپێبدات.
Try to be on your best behavior.	هەوڵبدە لەسەر باشترین ڕەفتارەکانت بیت.
Read, re-read and re-read.	بخوێنەوە، دووبارە بخوێنەوە و دووبارە بخوێنەوە.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	ڕووبارەکە بەهۆی پاشماوەی پیشەسازی و ئاوەڕۆی پیس بووە.
The forest fire was extinguished within hours.	لە ماوەی چەند کاتژمێرێکدا ئاگری دارستانەکە کوژێنرایەوە.
go here!	بڕۆ لێرە!
He put bread in the toaster.	نانی خستە ناو تۆسترەکەوە.
Some of the animals were wild.	هەندێک لە ئاژەڵەکان کێوی بوون.
More thunderstorms are expected this season.	پێشبینی دەکرێت لەم وەرزەدا هەورە تریشقەی زیاتر ڕووبدات.
The wind was blowing strongly from the southwest.	با بە توندی لە باشووری ڕۆژئاواوە دەهات.
She danced until the music stopped.	سەمای دەکرد تا مۆسیقاکە وەستا.
Humanity should move away from fossil fuels.	پێویستە مرۆڤایەتی لە سووتەمەنی بەردینی دوور بکەوێتەوە.
The snake charmer did her deed.	جادووگەری مارەکە کردارەکەی خۆی ئەنجامدا.
A hail peppered the road with lumps of ice.	تەپوتۆزێک بە گرێ سەهۆڵ ڕێگاکەی بیبەر کرد.
When preparing hot chocolate, be careful not to form lumps.	لەکاتی ئامادەکردنی شوکولاتەی گەرمدا ئاگاداربە لە گرێ دروست نەبیت.
The box is made of wood.	سندوقەکە لە دار دروستکراوە.
A beautiful girl laughing with her friends.	کچێکی جوان لەگەڵ هاوڕێکانی پێدەکەنی.
He hardly left home anymore.	ئیتر بەزەحمەت لە ماڵەوە دەرچوو.
We send a lot of food to poor countries.	ئێمە خۆراکێکی زۆر بۆ وڵاتە هەژارەکان دەنێرین.
Pour most of the milk into a bowl.	زۆربەی شیرەکە بڕێژە ناو قاپێکەوە.
A group of hunters hunt deer in the forest.	کۆمەڵێک ڕاوچی لە دارستانەکەدا ئاسک ڕاو دەکەن.
The mansion was abandoned years ago.	ئەو کۆشکە بە ساڵانێک لەمەوبەر جێهێڵراوە.
The liver absorbs the drugs.	جگەر دەرمانەکان هەڵدەمژێت.
English is widely spoken here.	لێرەدا ئینگلیزی بە شێوەیەکی بەرفراوان قسەی پێدەکرێت.
His family owns vast parcels of land in the area.	خێزانەکەی خاوەنی پارچە زەوییەکی فراوانن لە ناوچەکەدا.
He used the spare key to open the door.	کلیلی یەدەگی بەکارهێنا بۆ کردنەوەی دەرگاکە.
An archive contains all historical events of the past.	ئەرشیفێک هەموو ڕووداوە مێژووییەکانی ڕابردووی تێدایە.
Nowadays modern historians cannot agree.	لەم سەردەمەدا مێژوونووسانی مۆدێرن ناتوانن هاوڕا بن.
After a deep sigh, I ran out of patience.	دوای ئاهێکی قووڵ، سەبرم تەواو بوو.
A sick wind was blowing in from the north.	بایەکی نەخۆش لە باکوورەوە دەهاتە ناوەوە.
The large, terrifying creature watched.	بوونەوەرە گەورە و ترسناکەکە سەیری دەکرد.
If left unchecked, global warming could lead to widespread flooding.	ئەگەر کۆنتڕۆڵ نەکرێت، گەرمبوونی جیهان دەتوانێت ببێتە هۆی لافاوێکی بەرفراوان.
Shipping is cheaper than air travel.	گەیاندن هەرزانترە لە گەشتە ئاسمانییەکان.
The generous Duke did not hesitate to offer assistance.	دوکی بەخشندە درێغی نەکرد لە پێشکەشکردنی یارمەتی.
Strive for justice, but avoid violence.	هەوڵبدە بۆ دادپەروەری، بەڵام دوور بکەوەرەوە لە توندوتیژی.
The rooster crowed.	کەروێشکەکە قیژەی کرد.
James escapes from prison.	جەیمس لە زیندان هەڵدێت.
A flurry of activity in the kitchen.	جەنجاڵییەکی چالاکیی لە چێشتخانەدا.
The guests were seated around the large table.	میوانەکان لە دەوری مێزە گەورەکە دانیشتبوون.
The streets were filled with people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
The wood is soft and delicate.	دارەکەی نەرم و ناسکە.
A landslide near the river buried some houses.	زەوی لەرزینێک لە نزیک ڕووبارەکە هەندێک خانووی بەخاک سپێردرا.
Now listen here	ئێستا لێرە گوێ بگرن
A strong wind blew the papers off the table.	بایەکی بەهێز هەڵیدا و کاغەزەکانی لە مێزەکە هەڵکرد.
The school building was destroyed by the storm.	بینای قوتابخانەکە بەهۆی زریانەکەوە وێران بووە.
The little girl turned to her mother and smiled.	کچە بچووکەکە ڕووی لە دایکی کرد و زەردەخەنەی کرد.
Gala is the capital of this country.	گالا پایتەختی ئەم وڵاتەیە.
Deposit the money in a local bank.	پارەکە لە بانکێکی ناوخۆیی دابنێ.
One has to keep a careful eye on the bargain.	مرۆڤ دەبێت بە وردی چاوی لە سەودا بێت.
He saw the warning in the rooster's eyes.	ئەو هۆشدارییەی لە چاوی کەروێشکەکەدا بینی.
Product reviews can be positive or negative.	پێداچوونەوە بە بەرهەمەکان دەتوانێت ئەرێنی یان نەرێنی بێت.
Storms had kept tourists away.	زریانەکان گەشتیارانی لێ دوور خستبووەوە.
He threw his hat to the ground in frustration.	بە بێزارییەوە کڵاوەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
We have one person in that house.	لەو ماڵەدا یەک کەسمان هەیە.
The weather became more warm in the last few weeks.	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا کەش و هەوا زیاتر گەرم بوو.
These instructions are fairly easy to understand.	تێگەیشتن لەم ڕێنماییانە تا ڕادەیەک ئاسانە.
He agreed with some hesitation.	ئەویش بە هەندێک دوودڵیەوە ڕازی بوو.
Time heals all wounds.	کات هەموو برینەکان چاک دەکاتەوە.
He poured the milk into the pan.	شیرەکەی ڕشتە ناو تاوەکەوە.
My boss wants to make an unfair decision.	سەرۆکەکەم دەیەوێت بڕیارێکی نادادپەروەرانە بدات.
A fine mist began to form in the morning air.	تەمێکی ورد لە هەوای بەیانیدا دەستی کرد بە دروستبوون.
The provider tried to deceive me.	دابینکەرەکە هەوڵیدا فریوم بدات.
The government rejected the request.	حکومەت ئەو داواکارییەی ڕەتکردەوە.
Every summer horse races are held in that cemetery.	هەموو هاوینێک پێشبڕکێی ئەسپ لەو گۆڕستانەدا بەڕێوەدەچێت.
The chemist was passionate about chemistry	کیمیاکارەکە خولیای کیمیا بوو
Attach the chart to the wall.	هێڵکارییەکە بە دیوارەکەوە ببەستە.
The clouds looked ominous.	هەورەکان نەگبەتانە دەرکەوتن.
The jar was heavy.	پەرداخەکە قورس بوو.
The fist fight was both brutal and sudden.	شەڕی مشتەکان هەم دڕندانە و هەم لەناکاو بوو.
He was surrounded by computer monitors.	بە مۆنیتەری کۆمپیوتەر دەورە درابوو.
It is very important to have a successful restaurant.	زۆر گرنگە بۆ ئەوەی چێشتخانەیەکی سەرکەوتووت هەبێت.
This is a shame, sir.	ئەمە شەرمەزارییە کاکە.
We were thrilled with the results.	ئێمە زۆر خۆشحاڵ بووین بە ئەنجامەکان.
The company was forced into bankruptcy.	کۆمپانیاکە بە ناچاری ئیفلاس کرا.
Earthquakes occurred in the area.	لە ناوچەكەدا لەرزەكان روویاندا.
He spent the whole afternoon gardening.	تەواوی پاشنیوەڕۆی بە باخداری بەسەر برد.
The dog began to bark excitedly.	سەگەکە بە پەرۆشەوە دەستی کرد بە قیژە.
His sister came with him.	خوشکەکەی لەگەڵیدا هاتبوو.
The causes of global warming are the burning of fossil fuels.	هۆکارەکانی گەرمبوونی جیهان بریتین لە سووتاندنی سووتەمەنی بەردینی.
He is used to hard work.	بە کاری قورس ڕاهاتووە.
It took food for thought off my mind.	خواردنی بۆ بیرکردنەوە لە مێشکم لابرد.
His whole face lit up with a new animation.	هەموو دەموچاوی بە ئەنیمەیشنێکی نوێ ڕووناک بووەوە.
They use chemical fertilizers to keep their yields high.	ئەوان پێوانەی کیمیایی بەکاردەهێنن بۆ ئەوەی بەرهەمەکانیان بەرز بمێننەوە.
Most scientists agree that global warming affects the climate.	زۆربەی زاناکان لەسەر ئەوە کۆکن کە گەرمبوونی گۆی زەوی کاریگەری لەسەر کەشوهەوا هەیە.
When the leaf blooms, it is too late.	کاتێک گەڵاکە گوڵ دەکات، زۆر درەنگ بووە.
Study after study shows an extreme benefit.	توێژینەوەیەک دوای توێژینەوە دەریدەخات کە سوودێکی لەڕادەبەدەر هەیە.
The cannon is a terrible weapon of war.	تۆپ چەکێکی ترسناکە بۆ جەنگ.
Make sure your taxes are up to date.	دڵنیابە لە نوێترین باجەکانت.
That's what corruption is	گەندەڵی ئەوەیە
The dessert was tasteless.	شیرینیەکە بێ تام بوو.
Berg has been a successful businessman for many years.	بێرگ ساڵانێکی زۆرە بازرگانێکی سەرکەوتووە.
The teacher’s speech was thunderous and boring.	وتارەکەی مامۆستاکە ڕەشەبا و بێزارکەر بوو.
Many modern buildings use the same building codes.	زۆرێک لە بینا مۆدێرنەکان هەمان یاساکانی بیناسازی بەکاردەهێنن.
Cats have long tails and round ears.	پشیلە کلکی درێژە و گوێی گۆڕاوە.
They always wanted a son.	هەمیشە کوڕێکیان دەویست.
The stable boy was reaching for the stump.	کوڕە جێگیرەکە دەستی بۆ کۆتەکە دەدا.
The method is simple, except for the final step.	شێوازەکە سادەیە، جگە لە هەنگاوی کۆتایی.
This mansion, although not very large, is very elegant.	ئەم کۆشکە هەرچەندە زۆر گەورە نییە، بەڵام زۆر ڕەسەنە.
They need to replace the equipment.	پێویستە ئامێرەکان بگۆڕن.
He is a famous novelist.	ڕۆماننووسێکی بەناوبانگە.
They left the house after breakfast that morning.	ئەو بەیانییە دوای نانی بەیانی لە ماڵەوە دەرچوون.
Fear prevailed.	ترس زاڵ بوو.
The player stumbled and fell.	یاریزانەکە کەوتە خوارەوە و کەوتە خوارەوە.
He was robbed on a train.	لە شەمەندەفەرێکدا دزی لێکراوە.
It is important to reduce energy consumption.	گرنگە بەکارهێنانی وزە کەم بکرێتەوە.
Anyone can make mistakes in life.	هەر کەسێک دەتوانێت لە ژیاندا هەڵە بکات.
The developer is pioneering new methods for research.	گەشەپێدەرەکە پێشەنگایەتی شێوازی نوێ دەکات بۆ توێژینەوە.
No one misses the opportunity to make a “quick buck”.	کەس ئەو دەرفەتە لەدەست نادات کە "پارەیەکی خێرا" بەدەست بهێنێت.
This year he organized a recruitment drive.	ئەمساڵ هەڵمەتێکی دامەزراندنی ڕێکخست.
Then make up for it for everyone.	دواتر بۆ هەمووان قەرەبووی بکەنەوە.
After much discussion, the delegates approved the budget.	دوای گفتوگۆیەکی زۆر نوێنەرەکان بودجەیان پەسەند کرد.
It keeps the fridge stocked with food.	سەلاجەکە بە خۆراکەوە دەهێڵێتەوە.
Once you are done, the water must be drained.	کاتێک تەواو بوویت دەبێت ئاوەکە دەربهێنرێت.
The investigation found him innocent.	لە لێکۆڵینەوەکەدا دەرکەوتووە کە ئەو بێ تاوانە.
He was impressed by the statue.	سەرسام بوو بەو پەیکەرە.
They often found themselves short of food.	زۆرجار خۆیان لە کەمیی خۆراک دەبینی.
Their home is near the beach.	ماڵەکەیان لە نزیک کەنار دەریاکەیە.
After rain the rivers flow faster.	دوای باران بارین ڕووبارەکان خێراتر دەڕۆن.
Inventory levels have fallen sharply this year.	ئەمساڵ ئاستی کۆگاکە بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
A natural city emerged from the sands of the desert.	شارێکی سروشتی لە ریشاڵی بیابانەکە سەری هەڵدا.
The army is bigger than the navy.	سوپا لە هێزی دەریایی گەورەترە.
Some businesses were destroyed.	هەندێک لە کاروبارەکان وێران بوون.
Fill out the questionnaire and hand it in to me.	پرسیارنامەکە پڕبکەرەوە و ڕادەستی من بکە.
The hacker is trying to spread discord and discontent.	هاکەرەکە هەوڵدەدات ناتەبایی و ناڕازیبوون بڵاوبکاتەوە.
The tomatoes are ripe.	تەماتەکان پێگەیشتوون.
He could feel the pain inside him.	دەیتوانی هەست بەو ئازارە بکات کە لەناو خۆیدا بوو.
Many beggars make their living from begging.	زۆرێک لە سواڵکەرەکان لە سواڵکردنەوە بژێوی ژیانیان دابین دەکەن.
The streets in these towns are very clean.	شەقامەکان لەم شارۆچکانەدا زۆر پاکن.
Six countries that helped negotiate.	شەش وڵات کە یارمەتیدەر بوون لە دانوستان.
After reading this book you will become more proficient in tennis.	دوای خوێندنەوەی ئەم کتێبە زیاتر شارەزا دەبیت لە تێنس.
The world is a dangerous place.	جیهان شوێنێکی مەترسیدارە.
The soil was not healthy.	خاکەکە تەندروست نەبوو.
Recently, this procedure has been greatly improved.	لەم دواییانەدا ئەم ڕێکارە زۆر باشتر کراوە.
They stopped singing in church.	لە کڵێسادا وازیان لە گۆرانی وتن هێنا.
Butter is produced by condensing milk.	کەرە بە چڕاندنی شیر بەرهەم دێت.
Biographies of other famous scientists were on display.	ژیاننامەی زانایانی دیکەی بەناوبانگ نمایشکرابوو.
Each of these communities has slightly different customs.	هەریەکێک لەم پێکهاتانە داب و نەریتی کەمێک جیاوازیان هەیە.
A qualified physician must be present.	دەبێت پزیشکێکی شارەزا ئامادە بێت.
The conditions are just right for something to grow.	مەرجەکان تەنها گونجاون بۆ ئەوەی شتێک گەشە بکات.
The two friends met again.	ئەو دوو هاوڕێیە دیسان یەکتریان ناسی.
He started his new business.	دەستی بە کارێکی نوێی خۆی کرد.
Such incidents are common here.	ئەم جۆرە ڕووداوانە لێرەدا باون.
A cemetery went up about a hundred miles away.	گۆڕستانێک نزیکەی سەد میل لە دوورەوە بەرز بووەوە.
Interviews with local residents revealed that they are optimistic.	لە چاوپێکەوتن لەگەڵ دانیشتوانی ناوچەکە دەرکەوت کە ئەوان گەشبینن.
He poured water into the bowl.	ئاوی ڕشتە ناو قاپەکەوە.
They clearly had something to hide.	بەڕوونی شتێکیان هەبوو بۆ شاردنەوە.
Then back to the hotel.	دواتر گەڕانەوە بۆ هۆتێلەکە.
The village lay in a circle around a castle.	گوندەکە لە بازنەیەکدا بە دەوری قەڵایەکدا کەوتبوو.
The hills are covered with jagged rocks.	گردەکان بە بەردی زەق و زەق داپۆشراون.
Some people complain that "the weather is crazy."	هەندێک کەس گلەیی ئەوە دەکەن کە "کەش و هەوا شێتە".
There are hundreds of fans in this stadium.	لەم یاریگایەدا سەدان هاندەری هەیە.
A word consists of two syllables.	وشەیەک لە دوو بزوێن پێکدێت.
The football game was very exciting.	یاری تۆپی پێ زۆر وروژێنەر بوو.
Doctors have warned him to stop smoking.	پزیشکەکان ئاگاداریان کردۆتەوە کە واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
The village was surrounded by mountains on three sides.	گوندەکە لە سێ لاوە بە چیا دەورە درابوو.
He declined the offer.	ئەویش پێشنیارەکەی ڕەتکردەوە.
Snow is not common in this area.	بەفر لەم ناوچەیەدا باو نییە.
I'm on vacation now.	ئێستا لە پشوودام.
This isn’t really a good idea.	ئەمە لە ڕاستیدا بیرۆکەیەکی باش نییە.
Obtaining direct evidence is impossible.	بەدەستهێنانی بەڵگەی ڕاستەوخۆ مەحاڵە.
His skin is pale and sweaty	پێستی زەرد و ئارەقاوییە
he cried bitterly.	بە تاڵییەوە گریا.
Be careful not to damage the plant.	ئاگاداربە زیان بە ڕووەکەکە نەگەیەنیت.
Our students were unmotivated and uninterested in learning.	خوێندکارەکانمان بێ پاڵنەر و بێ ئارەزووی فێربوون بوون.
An aggressive tax investigation was launched.	لێکۆڵینەوەیەکی شەڕانگێزانە لە باج دەستی پێکرد.
These species are endangered.	ئەم جۆرانە مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Now, she just does her nails quite steadily.	ئێستا، ئەو تەنها نینۆکەکانی تەواو بە جێگیری دەکات.
He wanted to go home, but he was afraid of his friend.	ویستی بچێتەوە ماڵەوە، بەڵام لە هاوڕێکەی دەترسا.
They are a very popular brand of tea.	ئەوان مارکەیەکی چای زۆر بەناوبانگن.
After you milk, remove the teabags.	دوای ئەوەی شیرت دا، کیسە چایەکان دەربهێنە.
All citizens must register with the police.	پێویستە سەرجەم هاوڵاتیان لە پۆلیس ناویان تۆمار بکەن.
The scholar believed in free speech for all.	ئەو زانایە باوەڕی بە ئازادی قسەکردن بۆ هەمووان هەبوو.
Today the castle is in ruins.	ئەمڕۆ قەڵاکە وێران بووە.
You need to slow down.	پێویستە خێرایی کەم بکەیتەوە.
The cook laughed.	چێشتلێنەرەکە پێکەنی.
He was convinced his daughter would succeed.	ئەو قەناعەتی وابوو کە کچەکەی سەرکەوتوو دەبێت.
The nurses were efficient, friendly and attentive.	پەرستارەکان کارامە و دۆستانە و سەرنجڕاکێش بوون.
This year, young people have been more involved in crime.	ئەمساڵ گەنجان زیاتر بەشدارییان لە تاواندا کردووە.
The priest blessed him before leaving the tomb.	قەشە پێش ئەوەی لە گۆڕەکە بەجێبهێڵێت بەرەکەتی خستە سەری.
The dentist pulled four teeth.	پزیشکی ددان چوار ددانی ڕاکێشا.
They accompanied him on the ride.	لە سواربوونەکەدا یاوەری بوون.
Using a sharp knife, cut the bread into four pieces.	بە بەکارهێنانی چەقۆیەکی تیژ نانەکە ببڕە بۆ چوار پارچە.
what's the problem 	کێشەو چیە?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The line was finally cleared of snow.	دواجار هێڵەکە لە بەفر پاککرایەوە.
In medieval times there were really two kingdoms.	لە سەردەمی سەدەی ناوەڕاستدا بەڕاستی دوو شانشینی هەبوون.
The theory remains unproven.	تیۆرییەکە تا ئێستاش بە نەسەلمێنراوە.
He rubbed his fingers, moaning softly.	پەنجەکانی خۆی دەشۆرد، بە نەرمی دەگریا.
He must have had a few words with the driver.	دەبێ چەند قسەیەکی لەگەڵ شۆفێرەکە کردبێت.
A light rain fell on the parched soil.	بارانێکی سووک بەسەر خاکە وشکەکەدا باری.
He turned down the neighbors because his parents said he should.	دراوسێکانی ڕەتکردەوە، چونکە دایک و باوکی دەیانگوت دەبێ.
Your explanation is very appropriate.	ڕوونکردنەوەکەت زۆر گونجاوە.
There was much discussion as to whether this was feasible.	گفتوگۆیەکی زۆر لەسەر ئەوە کرا کە ئایا ئەمە دەتوانرێت ئەنجام بدرێت یان نا.
The roof was placed on tall wooden pillars.	سەقفەکە لەسەر ستوونی بەرزی دار دانرابوو.
The blood seemed to flow through his veins.	وا دیار بوو خوێنەکە بە خوێنبەرەکانیدا دەڕژا.
The crowd was outraged.	جەماوەر توڕە بوون.
In the modern world, time has become very important.	لە دونیای مۆدێرندا زەمەن زۆر گرنگ بووە.
Soften the cream and add to the flour.	کرێمەکە نەرم بکە و بیخە ناو ئاردەکەوە.
The port employed dozens of people.	بەندەرەکە بە دەیان کەس کارمەندی تێدابوو.
His mother, slightly annoyed, slapped him on the hand.	دایکی کە کەمێک بێزار بوو، شەقێکی لە دەستی دا.
The tractor was destroyed in the accident.	لە ڕووداوەکەدا تراکتۆرەکە لەناوچووە.
The police achieved an important victory.	پۆلیس سەرکەوتنێکی گرنگی بەدەستهێنا.
We divided the work between us.	ئێمە کارەکەمان لە نێوانماندا دابەش کرد.
There are rare instances of voter fraud.	نموونەی دەگمەنی ساختەکاری لە دەنگدەراندا هەیە.
Put the eggs in a bowl.	هێلکەکان بخەرە ناو قاپێکەوە.
We will organize a disco instead of the party.	لەبری ئاهەنگەکە دیسکۆیەک ڕێکدەخەین.
He had grown up in a traveling circus.	لە سێرکێکی گەشتیاریدا گەورە بووبوو.
The fish lay their eggs in the sea.	ماسییەکان لە دەریاوە هێلکەکانیان دادەنێن.
It doesn't matter.	گرنگ نییە.
He quickly drank his coffee.	خێرا قاوەکەی خواردەوە.
He made no attempt to hide his anger.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ شاردنەوەی توڕەیی خۆی.
They were dressed simply and modestly.	جل و بەرگی سادە و بێگەردیان لەبەردا بوو.
Everyone was sitting around the campfire singing.	هەمووان لە دەوری ئاگری کەمپەکە دانیشتبوون و گۆرانییان دەگوت.
Not many people use this.	زۆر کەس ئەمە بەکارناهێنن.
Bia chuckled softly	بیا بە نەرمی پێکەنی
He examined the herring.	پشکنینی بۆ هێرینگەکە کرد.
They arrived just before sunset.	تەنها پێش خۆرئاوابوون گەیشتن.
Please water the plants every day.	تکایە هەموو ڕۆژێک ئاوی ڕووەکەکان بدەن.
Why do you need two cups of brown sugar?	بۆ چی پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی هەیە؟
The computer cannot access this dish.	کۆمپیوتەر ناتوانێت بچێتە ناو ئەم دیسەوە.
He openly attacked the opposition party.	بە ئاشکرا هێرشی کردە سەر پارتی ئۆپۆزسیۆن.
Some spiders are only found in the rainforest.	هەندێک لە جاڵجاڵۆکە تەنها لە دارستانی باراناویدا دەبینرێن.
I was surprised by his remark.	بە تێبینییەکەی سەرم سوڕما.
The water was warm this morning.	ئاوەکە لە بەیانی ئەمڕۆدا گەرم بوو.
We presented several individuals in terms of their faces.	ئێمە لە ڕووی ڕووخساری چەند تاکێکمان خستەڕوو.
We use cars instead of horses today.	ئێمە ئەمڕۆ لەبری ئەسپ ئۆتۆمبێل بەکاردەهێنین.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	ڕووەکەکان دووەم ئۆکسیدی کاربۆن لە بەرگەهەواوە هەڵدەمژن.
The birds flew into the sky.	باڵندەکان بەرەو ئاسمان هەڵفڕین.
We are used to rough weather.	ئێمە بە کەشوهەوای ناڕێک ڕاهاتووین.
He wanted to see his father.	دەیویست باوکی ببینێت.
I smiled at him, but he didn't answer.	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، بەڵام وەڵامی نەدایەوە.
Yours and mine.	هی من و تۆ.
The “chemists of the future” will be bioengineers.	"کیمیاکارانی داهاتوو" ئەندازیاری بایۆلۆجی دەبن.
He was really tall.	بەڕاستی باڵا بەرز بوو.
That child has attitude problems is a known fact.	ئەو منداڵە کێشەی هەڵوێستی هەیە ڕاستییەکی ناسراوە.
Foamy white waves broke on the shore	شەپۆلە سپییە کەفاویەکان لە کەنارەکەدا شکا
Packaging must be accurate.	دەبێت پاکەتکردنەکە ورد بێت.
Look at the tree!	سەیری دارەکە بکە!
Write a bibliography on the film.	کتێبنامەیەک لەسەر فیلمەکە بنووسە.
The police were armed with weapons.	پۆلیسەکان بە چەک چەکدار بوون.
The drug treats nausea.	دەرمانەکە سكچوون چارەسەر دەکات.
He crossed the street at normal speed.	بە خێراییەکی ئاسایی شەقامەکەی پەڕیەوە.
The batch finally stopped moving.	دواجار وەجبەکە لە جووڵە وەستا.
The teacher reviewed his lesson.	مامۆستا پێداچوونەوەی بە وانەکەیدا کرد.
The emperor of that country is tyrannical.	ئیمپراتۆری ئەو وڵاتە ستەمکارە.
She prepared an easy meal for the family.	ژەمێکی ئاسانی بۆ خێزانەکە ئامادە کرد.
He declared war on injustice.	شەڕی دژی نادادپەروەری ڕاگەیاند.
There is an urgent need for fuel containers.	پێویستییەکی بەپەلە بە دەفری سووتەمەنی هەیە.
The prestige of the position attracts only qualified applicants.	شکۆمەندی ئەو پۆستە تەنها داواکارانی شایستە بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
He is an expert in urban history.	شارەزای مێژووی شارە.
They began to talk.	دەستیان کرد بە قسەکردن.
Almost three decades later, he’s still committed to it.	نزیکەی سێ دەیە دواتر، ئەو هێشتا پابەندە بەو کارە.
Music is an element of almost all people	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو مرۆڤەکان
He promptly reached out to the secretary.	بەپەلە دەستی بۆ سکرتێر درێژ کرد.
The old tradition is disappearing.	نەریتی کۆن خەریکە لەناو دەچێت.
He was reluctant to speak out against the lies.	ئەو ئامادە نەبوو لە دژی درۆکان قسە بکات.
Small birds can make amazing trips.	باڵندە بچووکەکان دەتوانن گەشتێکی سەرسوڕهێنەر ئەنجام بدەن.
There are conflicting reports.	ڕاپۆرتی دژ بەیەک هەیە.
The moon is distilled from the sap of maple trees.	مانگ لە شەربەتی دارەکانی ئەسپێ تەقێنراوە.
We need to find another way.	پێویستە ڕێگەیەکی تر بدۆزینەوە.
Carrying these weapons is strictly prohibited.	هەڵگرتنی ئەم چەکانە بە توندی قەدەغەیە.
The character was chosen for the position.	کارەکتەرەکە بۆ پۆستەکە هەڵبژێردرا.
He was quick to learn.	خێرا بوو لە خوێندن.
Rows of houses were destroyed by the quake.	بەهۆی بوومەلەرزەکەوە ڕیزێک خانوو وێران بوون.
Three cupcakes give enough for ten people.	سێ کوپ کێک بە ڕادەی دە کەس دەدات.
He tried to avoid the controversy.	هەوڵیدا خۆی لە مشتومڕەکە بەدوور بگرێت.
The stock rose sharply.	پشكەكە بە شێوەیەكی بەرچاو بەرزبووەوە.
I fell asleep reading a novel.	بە خوێندنەوەی ڕۆمانێک خەوم لێکەوت.
This country is lucky to have so many lakes.	ئەم وڵاتە بەختەوەرە کە ئەوەندە دەریاچەی هەیە.
Workers are tired after a long shift.	کرێکاران دوای دەوامێکی درێژ ماندوو دەبن.
This company has a reputation for high quality.	ئەم کۆمپانیایە ناوبانگێکی هەیە بە کوالێتی بەرز.
Sleep is very important for the health of the body.	خەوتن زۆر گرنگە بۆ تەندروستی جەستە.
Summer brought a lot of exhaustion.	هاوین ماندوێتییەکی زۆری لەگەڵ خۆیدا هێنا.
Contrary to popular opinion, spinach is not a vegetable.	بە پێچەوانەی بیروڕای باو، سپێناخ سەوزە نییە.
They ski across the frozen river.	بە سکی لە ڕووبارە بەستووەکە دەپەڕینەوە.
Try to avoid eating too much pork.	هەوڵبدە خۆت بەدوور بگرە لە زۆر خواردنی گۆشتی بەراز.
They are strong and experienced fighters.	ئەوان شەڕڤانی بەهێز و بە ئەزموونن.
I’ve seen him around town a couple of times.	یەک دوو جار لە دەوروبەری شار بینیومە.
The swells are unpredictable.	ئاوسانەکان پێشبینی نەکراون.
Muslims do not use numbers.	موسڵمانان ژمارە بەکارناهێنن.
Fog covered the mountains.	تەم شاخەکانی داپۆشیبوو.
They believe they have the right to work.	ئەوان پێیان وایە مافی کارکردنیان هەیە.
Other experiments were not so fortunate.	تاقیکردنەوەکانی تر ئەوەندە بەختەوەر نەبوون.
The postcard was torn in half .	پۆستکارتەکە لە نیوە دڕابوو .
The rains give new vigor to the fields.	بارانەکان هێزێکی نوێ بە کێڵگەکان دەبەخشن.
Their village was moved to higher ground decades ago.	گوندەکەیان دەیان ساڵ لەمەوبەر گواسترایەوە بۆ زەوییەکی بەرزتر.
The angry protester was kicked out of the meeting.	ئەو خۆپیشاندەرە توڕەیە لە کۆبوونەوەکە دەرکرا.
The girl sat down next to me.	کچەکە لە تەنیشتم دانیشت.
Tempers flared as the arguments continued.	لەگەڵ بەردەوامبوونی دەمەقاڵەکاندا توڕەیی سەرهەڵدا.
Masturbation is healthier than masturbation.	دەستدرێژی سێکسی تەندروستترە لە دەستدرێژی سێکسی.
We didn’t have much to say to each other.	زۆر شتمان نەبوو بە یەکتری بڵێین.
A ship passes through their village.	کەشتییەک بە گوندەکەیاندا تێدەپەڕێت.
This economic crisis has affected all types of businesses.	ئەم قەیرانە ئابوورییە کاریگەری لەسەر هەموو جۆرە بازرگانییەک هەبووە.
This decision was greeted with outrage.	ئەم بڕیارە بە تووڕەییەوە پێشوازی لێکرا.
The leader promised to serve his country well.	ئەو سەرکردە بەڵێنیدا بە باشی خزمەتی وڵاتەکەی بکات.
The bus was packed.	پاسەکە پڕ بوو.
The charity has focused on improving healthcare.	ڕێکخراوە خێرخوازیەکە گرنگی بە باشترکردنی چاودێری تەندروستی داوە.
He claimed it was a robbery.	ئەو ئیدیعای کردووە کە دزییەکە.
They were content with what they had.	بەو شتانەی کە هەیانبوو ڕازی بوون.
Have you been to this room before?	پێشتر چوویتە ئەم ژوورە؟
he's laughing.	پێدەکەنێت.
Most states have free primary and secondary education.	زۆربەی ویلایەتەکان خوێندنی سەرەتایی و ناوەندییان بەخۆڕاییە.
A few years ago famine struck many of these countries.	چەند ساڵێک لەمەوبەر برسێتی زۆرێک لەو وڵاتانەی گرتەوە.
We seem to forget our sacred duties all too easily.	پێدەچێت ئێمە زۆر بە ئاسانی ئەرکە پیرۆزەکانمان لەبیر بکەین.
Much of the town was submerged in the flood.	لە لافاوەکەدا بەشێکی زۆری شارۆچکەکە ژێر ئاو کەوت.
He walked the dusty streets, hoping to find work.	بە شەقامە تۆزاوییەکاندا دەڕۆیشت، بەو هیوایەی کار بدۆزێتەوە.
The waters of this bay are deep and very rich.	ئاوەکانی ئەم کەنداو قوڵن و زۆر دەوڵەمەندن.
You think the time is ripe for mangoes.	پێت وایە کات پێگەیشتووە بۆ بامێ.
Make a fire by beating sticks together.	ئاگر دروست بکە بە لێدانی دارەکان بەیەکەوە.
This road leads to the town.	ئەم ڕێگایە بەرەو شارۆچکەکە دەڕوات.
Seek advice from a medical professional.	داوای راوێژ لە پسپۆڕێکی پزیشکی بکە.
To provide counseling services, one must first study psychology.	بۆ پێشکەشکردنی خزمەتگوزاری ڕاوێژکاری، مرۆڤ سەرەتا دەبێت دەروونناسی بخوێنێت.
Desperate for money, the boy applied for a job	کوڕەکە بێهیوا بوو لە پارە، داوای کارێکی کرد
Many listeners nodded in agreement.	زۆرێک لە گوێگران بە ڕەزامەندی سەریان لە سەریان دانا.
The town has a great history.	شارۆچکەکە مێژوویەکی گەورەی هەیە.
I bathed my baby in the lake.	لە دەریاچەکەدا کۆرپەکەمم خۆشۆرد.
The toilet flushed.	ئاودەستەکە شل بووەوە.
Stir in the sugar, butter, salt and cinnamon.	شەکر و کەرە و خوێ و دارچینەکە تێکەڵ بکە.
A mysterious stranger appears on the outskirts of the village.	لە جەرگەی گوندەکەدا کەسێکی نامۆی نهێنی دەردەکەوێت.
Many birds live here.	زۆر باڵندە لێرە دەژین.
I had to help my mother with daily chores.	ناچار بووم لە کارەکانی ڕۆژانەدا یارمەتی دایکم بدەم.
His death is mourned by beekeepers.	بەهۆی مردنی ئەو هەنگە لەلایەن هەنگەوانانەوە ماتەمینی لێدەگیرێت.
Your sentence will be checked by the editor.	ڕستەکەت لەلایەن سەرنوسەرەوە پشکنین بۆ دەکرێت.
The ringing of bells rang in the distance.	زەنگی زەنگەکان لە دوورەوە دەنگی دەدا.
Many people started buying herbal products.	زۆر کەس دەستیان کرد بە کڕینی بەرهەمی گیایی.
Police found this cash well hidden.	پۆلیس ئەم کاشەی بە باشی شاراوەی دۆزیەوە.
In summer, it often rains.	لە هاویندا زۆرجار باران دەبارێت.
That’s a nice cap.	ئەوە کەپێکی خۆشە.
The soldier was called to active duty.	سەربازەکە بانگ کرا بۆ ئەرکی چالاک.
Village life was simple in those days.	ژیانی گوند لەو ڕۆژانەدا سادە بوو.
We’d like to help you.	ئێمە پێمان خۆشە یارمەتیت بدەین.
That company is corrupt.	ئەو کۆمپانیایە گەندەڵە.
The weather was quite warm.	کەش و هەوا تا ڕادەیەک گەرم بوو.
He expected to lose the election.	پێشبینیشی دەکرد لە هەڵبژاردنەکەدا بدۆڕێت.
Several hundred students attended the concert.	لە کۆنسێرتەکەدا چەند سەد خوێندکارێک بەشداریان کرد.
The moon was briefly eclipsed, then the bright sun reappeared.	مانگ بۆ ماوەیەکی کورت گیرا، پاشان خۆری درەوشاوە دووبارە دەرکەوتەوە.
He pressed his forehead against the glass.	پێشەوەی فشاری خستە سەر شووشەکە.
These climatic conditions are favorable for the spread of disease.	ئەم بارودۆخە کەشوهەوایانە لەبارن بۆ بڵاوبوونەوەی نەخۆشی.
The migration of refugees continues.	کۆچی ئاوارەکان بەردەوامە.
Make sure you have the necessary supplies for the trip.	دڵنیابە کە پێداویستیەکانی پێویستت هەیە بۆ گەشتەکە.
The appearance of clouds indicated rain.	دەرکەوتنی هەورەکان ئاماژەی بە باران دەکرد.
The humidity was oppressive.	شێداریەکە ستەمکاری بوو.
See that all vegetables are cooked al dente.	بزانە هەموو سەوزە کوڵاوەکان بە شێوەی ئەل دێنتە.
Be careful what you post on social media.	ئاگاداربە لە سۆشیال میدیا چی بڵاو دەکەیتەوە.
This hallway is blocked.	ئەم کۆلانەیە گیراوە.
Their respect for the king was evident.	ڕێزگرتنیان بۆ پاشا بەدی دەکرا.
meters per second per second.	مەتر لە چرکەیەکدا لە چرکەیەکدا.
Weekly police whistles in the village.	هەفتانە دەنگی فیشەکەی پۆلیس لە گوندەکەدا.
Most of the work is done by hand.	زۆربەی کارەکان بە دەست ئەنجام دەدرێن.
The towns in this region have benefited from his railroad system.	شارۆچکەکانی ئەم ناوچەیە سوودیان لە سیستەمی هێڵی ئاسنی ئەو وەرگرتووە.
Falling inflation or rising unemployment?	دابەزینی هەڵاوسان یان بەرزبوونەوەی بێکاری؟
The weather changes rapidly.	کەش و هەوا بە خێرایی دەگۆڕێت.
Her limp body twisted like a broken doll.	جەستەی لاواز وەک بووکەڵەیەکی شکاو پێچایەوە.
The pair identify road signs throughout the summer.	ئەو جووتە بە درێژایی هاوین هێماکانی ڕێگاکە دەناسنەوە.
The sun rises in the east.	خۆر لە خۆرهەڵاتەوە هەڵدێت.
They were showered with confetti.	بە کۆنفێتی دوشیان لێدرا.
He died without ever seeing his beloved daughter again.	مرد بەبێ ئەوەی جارێکی تر کچە خۆشەویستەکەی ببینێتەوە.
The ship's mast has a top.	ماستی کەشتییەکە سەرەوەی هەیە.
Pigs can jump very high.	بەرازەکان دەتوانن بازێکی زۆر بەرز بدەن.
No other species has ever existed on our earth.	تا ئێستا هیچ جۆرێکی تر لەسەر زەوی ئێمە بوونی نەبووە.
He had suffered many problems due to the flood.	بەهۆی لافاوەکەوە تووشی چەندین کێشە بووبوو.
Avoiding all this.	دوورکەوتنەوە لە هەموو ئەمانە.
The team worked very hard.	تیمەکە زۆر کاری زۆریان کرد.
He visited his uncle, who owned an axe.	سەردانی مامی کرد کە خاوەنی تەقەمەنییەک بوو.
Chemical weapons have the potential to kill thousands of people.	چەکی کیمیایی توانای کوشتنی هەزاران کەسی هەیە.
The floor is littered with pieces of paper.	زەوییەکە بە پارچە کاغەز پڕ بووە.
Do not violate the law, he had warned.	یاسا پێشێل مەکەن، هۆشداری دابوو.
Dogs can be ruthless!	سەگ دەتوانێت بێ بەزەیی بێت!
The supervisor ignored my advice.	سەرپەرشتیارەکە ئامۆژگاریەکەمی پشتگوێ خست.
The bunny was kept in a cardboard box.	کۆترەکە لەناو سندوقێکی کارتۆنیدا هەڵگیرابوو.
The police department imposes extra security.	بەڕێوەبەرایەتی پۆلیس ئاسایشی زیاتر دەسەپێنێت.
No one leaves of their own accord.	کەس بە ئارەزووی خۆی ناڕوات.
Put the egg in a small bowl of ice water.	هێلکەکە بخەرە ناو قاپێکی بچووکی ئاوی سەهۆڵییەوە.
The author planned to talk about the novel last.	نووسەر پلانی دانا کە دواجار باس لە ڕۆمانەکە بکات.
They displayed a battered map of this country.	نەخشەیەکی لێدراوی ئەم وڵاتەیان نمایش کرد.
The mental processes of the conscious mind were mysterious.	پرۆسە دەروونییەکانی مێشکی هۆشیار نهێنی بوون.
The captain asked for volunteers.	کاپتنەکە داوای کرد بۆ خۆبەخش.
So after a long and painful wait he arrived.	بۆیە دوای چاوەڕوانییەکی زۆر و پڕ لە ئازار گەیشتە لای.
The terrible violence he was charged with.	ئەو توندوتیژییە ترسناکەی کە تۆمەتبار کرابوو.
Many snakes are harmful.	زۆرێک لە مارەکان زیانبەخشن.
The body was lying in the road.	تەرمەکە لە ڕێگاکەدا کەوتبوو.
He completed his application letters.	نامەکانی داواکارییەکەی تەواو کرد.
This dress is the perfect length for your knees.	ئەم جلە درێژییەکی تەواو و گونجاوە بۆ ئەژنۆکانت.
The crack in the rock is wide enough to be penetrated.	درزی ناو بەردەکە ئەوەندە فراوانە کە دەتوانرێت بچێتە ژوورەوە.
They debated the merits of the program for several hours.	چەند کاتژمێرێک لەسەر شایستەییەکانی بەرنامەکە مشتومڕیان کرد.
We wondered if he would make it back alive.	ئێمە پرسیارمان کرد کە ئایا دەیکاتەوە بە زیندوویی.
The morning sunlight hit the tall trees.	تیشکی خۆری بەیانی بەر دارە بەرزەکان کەوت.
The wise old woman chopped two apples.	پیرەژنە ژیرەکە دوو سێوی ورد کرد.
They spend most of their time hunting.	زۆربەی کاتەکانیان بە ڕاوکردن بەسەر دەبەن.
A terrifying sound came from upstairs.	دەنگێکی ترسناک لە قاتی سەرەوە دەرچوو.
He visited his grandmother every year.	ساڵانە سەردانی داپیرەی دەکرد.
He’s a quality doctor.	ئەو پزیشکێکی کوالیتییە.
The smell of cinnamon is dominant.	بۆنی دارچین زاڵە.
Society needs to protect its vulnerable members.	کۆمەڵگا پێویستە ئەندامە لاوازەکانی خۆی بپارێزێت.
We lost our most valuable player to injury.	بەنرخترین یاریزانمان لەدەستدا بەهۆی پێکانەوە.
The dictator was arrested.	دیکتاتۆرەکە دەستگیر کرا.
In his spare time he produces improvised music.	لە کاتی بەتاڵیدا مۆسیقای ئیمپرۆڤیزەکراو بەرهەم دەهێنێت.
Then his eyes widened in fear.	پاشان چاوەکانی لە ترسدا فراوان بوون.
He learned that he was sentenced to death.	ئەو زانی کە سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێنراوە.
He pinched the bridge of his nose.	پردی لووتی چەقاند.
High water vapor density is required.	چڕی بەرزی هەڵمی ئاو پێویستە.
He lay down beside her.	لە تەنیشتیەوە پاڵکەوت.
Sheikh's new wife is a dancer.	هاوسەرە نوێیەکەی شێخ سەماکارە.
We pass through a densely forested area.	بە ناوچەیەکی چڕ و پڕ لە دارستاندا تێدەپەڕین.
There were dozens of cows on the farm.	لە کێڵگەکەدا دەیان مانگا هەبوون.
She is a terrible dancer.	سەماکارێکی ترسناکە.
The warlord took his personal physician with him.	سەرۆکی جەنگ پزیشکی تایبەتی خۆی لەگەڵ خۆی برد.
A concise summary of his argument.	پوختەیەکی پوخت لە ئارگیومێنتەکەی.
We want you to be aware of the problem.	ئێمە دەمانەوێت ئێوە ئاگاداری کێشەکە بن.
Many animals migrate long distances.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان کۆچ دەکەن بۆ مەودای دوور.
Our team defeated its opponents.	تیمەکەمان شکستی بە رکابەرەکانی هێنا.
Furious, he lunged forward	بە تووڕەییەوە، سییەکانی ڕۆیشت بۆ پێشەوە
His sense of humor was unappealing.	هەستی نوکتەیی ئەو سەرنجی ڕاکێش نەبوو.
He can barely breathe.	بەزەحمەت دەتوانێت هەناسە بدات.
Turn off the lights when you leave.	کاتێک دەڕۆیت گڵۆپەکان بکوژێنەرەوە.
They were reluctant to feed the caged animals.	ئەوان ئامادە نەبوون خۆراک بدەن بە ئاژەڵە قەفەسەکان.
The little boy felt the wind on his face.	کوڕە بچووکەکە هەستی بە بای سەر دەموچاوی کرد.
It is a famous bridge.	پردێکی بەناوبانگە.
You can refer to this protocol for more information.	بۆ زانیاری زیاتر دەتوانن ئاماژە بەم پرۆتۆکۆڵە بکەن.
Civil society groups warned of threats to democracy.	گروپەکانی کۆمەڵگەی مەدەنی هۆشدارییان دا لە مەترسییەکانی سەر دیموکراسی.
The old lady’s house stood alone.	ماڵی خانمە پیرەکە بە تەنیا وەستابوو.
He succeeded as a rock and roll star.	وەک ئەستێرەیەکی ڕۆک و ڕۆڵ سەرکەوتوو بوو.
Working conditions in many factories are shocking.	بارودۆخی کارکردن لە زۆرێک لە کارگەکان شۆککەرن.
Workers walk to your office.	کرێکاران بە پێ دەڕۆن بۆ ئۆفیسەکەت.
The priest called the whole congregation to attention.	قەشە هەموو جەماعەتەکەی بانگ کرد بۆ سەرنجدان.
The foreigner's bag overflows with stolen goods.	جانتای ئەو بیانییە بە کەلوپەلی دزراوەوە هەڵدەقوڵێت.
He earns his living by grinding wheat.	بژێوی ژیانی بە وردکردنی گەنم پەیدا دەکات.
He ate a lot of cake.	زۆر کێکی خوارد.
Meanwhile the sun cast long shadows.	لەم نێوەندەدا خۆر سێبەری درێژی دانا.
The terrorists have not been arrested yet.	تا ئێستا تیرۆریستان نەگیراون.
The new parliament convened quickly.	پەرلەمانی نوێ بەخێرایی کۆبووەوە.
Buying a new washer?	کڕینی واشەرێکی نوێ؟
The government began to contemplate such steps.	حکومەت دەستی کرد بە بیرکردنەوە لەم جۆرە هەنگاوانە.
This anthropologist has studied the history of several societies.	ئه‌م مرۆڤناسه‌ له‌ مێژووی چه‌ند كۆمه‌ڵگه‌یه‌ك دیراسه‌ی كردووه‌.
She was wearing a long skirt and pink blouse.	تەنوورەیەکی درێژ و بلوزێکی پەمەیی لەبەردا بوو.
There is no point here.	لێرە هیچ خالێک نیە.
A cyclist tries to climb.	پاسکیلسوارێک هەوڵی سەرکەوتن دەدات.
They worked long hours.	کاتژمێرێکی زۆر کاریان دەکرد.
Of course, they could not explain the phenomenon.	بێگومان نەیانتوانی دیاردەکە ڕوون بکەنەوە.
The pause was brief.	وەستانەکە کورت بوو.
Few people know that.	کەم کەس هەیە ئەوە بزانێت.
Give her a hug and a kiss from me.	باوەشی پێ بدە و ماچێکی لە منەوە بکە.
Many attending the proposal were anxious.	زۆرێک لەوانەی ئامادەبوون لە پێشنیازەکە دڵەڕاوکێیان هەبوو.
The invitees went inside.	بانگهێشتکراوەکان چوونە ژوورەوە.
Some animals regenerate after injury.	هەندێک لە ئاژەڵەکان دوای برینداربوون دووبارە دروست دەبنەوە.
The city was badly damaged by the storm.	شارەکە بەهۆی زریانەکەوە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The soldiers heard the screams.	سەربازەکان گوێیان لە هاوارەکان بوو.
According to this report, farmers were skeptical.	بەپێی ئەم ڕاپۆرتە جووتیاران گومانیان هەبووە.
The chemotherapy process involves the use of heavy equipment.	پرۆسەی چارەسەری کیمیایی بریتییە لە بەکارهێنانی ئامێری قورس.
His confidence is crumbling.	متمانەی ئەو لە چەقۆکێشاندایە.
No one trusted him.	کەس متمانەی پێی نەبوو.
A huge billboard was unveiled along the street.	بەدرێژایی شەقامەکە تەختەیەکی زەبەلاحی ریکلام کرایەوە.
Several experiments were performed.	چەندین تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
There was a perfectly melodious voice on the phone.	لە تەلەفۆنەکەدا دەنگێکی تەواو ئاوازی لێدەهات.
Some countries subscribe to this concept.	هەندێک وڵات بەشداری ئەم چەمکە دەکەن.
We are looking for a positive role model.	ئێمە بەدوای نمونەیەکی ئەرێنیدا دەگەڕێین.
The risks of the chemical may seem small at first.	ڕەنگە لە سەرەتادا مەترسییەکانی ئەو ماددە کیمیاییە بچووک دەرکەون.
Many are of a dubious nature.	زۆرێک سروشتێکی گوماناوییان هەیە.
Pause to listen to the woman’s story.	وەستان بۆ گوێگرتن لە چیرۆکی ژنەکە.
Our relationship has taken a big hit.	پەیوەندییەکەمان گورزێکی گەورەی بەرکەوتووە.
The water pipe burst and flooded the house.	بۆری ئاوەکە تەقیەوە و ماڵەکەی لافاو کرد.
React quickly when an animal is injured.	کاتێک ئاژەڵێک بریندار دەبێت کاردانەوەی خێرا هەبێت.
The daily ritual of washing clothes is still with us.	ڕێوڕەسمی ڕۆژانەی جل شۆردن تا ئێستاش لای ئێمەیە.
The government may hold further discussions.	لەوانەیە حکومەت گفتوگۆی زیاتر بکات.
This patch is crude but effective.	ئەم پاچە خامە بەڵام کاریگەرە.
The baby is learning to crawl.	کۆرپەکە فێری خەزان دەبێت.
You need to build a good foundation.	پێویستە بناغەیەکی باش دروست بکەیت.
Relevant legislative changes are being debated in Parliament.	گۆڕانکارییە یاساییە پەیوەندیدارەکان لە پەرلەمان مشتومڕیان لەسەر دەکرێت.
He gritted his teeth.	ددانی گرت.
Pirates take their captives from merchant ships.	چەتەی دەریایی دیلەکانیان لە کەشتی بازرگانی دەبەن.
Every year employers are largely unaware of their legal obligations.	ساڵانە خاوەنکارەکان تا ڕادەیەکی زۆر ئاگاداری ئەرکە یاساییەکانیان نین.
Endoscopic surgery, a new medical technique, was recently developed.	نەشتەرگەری ئەندۆسکۆپی کە تەکنیکێکی نوێی پزیشکییە، لەم دواییانەدا پەرەی پێدرا.
The number of people who are obese is constantly increasing.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە قەڵەون بەردەوام لە زیادبووندایە.
He opens his mouth wide.	دەمی بە فراوانی دەکاتەوە.
The scientist explained that his theory was correct.	ئەو زانایە ڕوونی کردەوە کە تیۆرییەکەی دروستە.
Talk to your manager.	لەگەڵ بەڕێوەبەرەکەت قسە بکە.
The piece was in a minor key.	پارچەکە لە کلیلی مینۆردا بوو.
She cried, tears falling on her baby.	گریا، فرمێسکەکانی بەسەر کۆرپەکەیدا دەکەوتن.
This motorway caused traffic congestion.	ئەم ڕێگایە ئۆتۆمبێلە بووە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
The company says its sales are increasing every year.	کۆمپانیاکە دەڵێت ساڵانە فرۆشی کۆمپانیاکە لە زیادبووندایە.
The coffee machine has messed up a lot of people.	ئامێری قاوە زۆر کەسی تێکداوە.
A visit to this museum will be well worth it.	سەردانێک بۆ ئەم مۆزەخانەیە شایەنی ئەوە دەبێت.
Get rid of the weed.	ڕزگارت بێت لە گژوگیا.
The jury is still unanimous.	هێشتا دەستەی سوێندخواردن کۆدەنگ نین.
Feels much better after a cup of tea.	دوای کوپێک چا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکات.
The lamp was dim, but he could see well enough.	چراکە کاڵ بوو، بەڵام بە ڕادەیەکی پێویست باش دەیبینی.
Another record was broken.	ڕیکۆردێکی دیکەش شکێندرا.
He walked nervously into the room.	بە دەمارگیرییەوە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
They realized they had been arrested.	ئەوان درکیان بەوە کرد کە دەستگیرکراون.
This story begins at an animal shelter.	ئەم چیرۆکە لە پەناگەیەکی ئاژەڵانەوە دەست پێدەکات.
She was the only female politician at the conference.	ئەو تاکە سیاسەتمەداری ژن بوو لە کۆنفرانسەکەدا.
Make sure the lettuce is completely dry.	دڵنیابە لەوەی کە کاهووەکە بە تەواوی وشک بووەتەوە.
He was surrounded by eager lawyers, begging for his services.	ئەو لەلایەن پارێزەرانی بە تامەزرۆییەوە دەورە درابوو، سواڵیان دەکرد بۆ خزمەتگوزارییەکانی.
Try this program.	ئەم بەرنامەیە تاقی بکەرەوە.
The surgery was quickly performed.	نەشتەرگەرییەکە بە خێرایی ئەنجامدرا.
When you enter the village, you will see a sign.	کاتێک دەچیتە ناو گوندەکە، هێمایەک دەبینیت.
A new leader was elected.	سەرکردەیەکی نوێ هەڵبژێردرا.
He hoped his family would survive.	هیوای خواست خێزانەکەی لە ژیاندا بمێننەوە.
Too much money corrupts the mind.	زۆر پارە دەروون گەندەڵ دەکات.
Cobalt is used in the manufacture of steel.	کۆبالت لە دروستکردنی پۆڵادا بەکاردێت.
The fire jumped.	ئاگرەکە بازێکی دا.
The villagers take pride in their singing.	خەڵکی گوندەکە شانازی بە گۆرانی وتنەکانیانەوە دەکەن.
The trend is going strong.	ڕەوتەکە بە توندی دەڕوات.
Better finish it that quickly.	باشترە بەو خێراییە تەواو بکەیت.
They make a terrible racket in the forest.	لە دارستانەکەدا ڕاکێتێکی ترسناک دروست دەکەن.
Water is precious.	ئاو بەنرخە.
The goods were shipped by air.	کەلوپەلەکان لە ڕێگەی ئاسمانەوە ڕەوانەکراون.
His disciples flooded his eyes with tears.	شاگردەکانی چاوەکانی بە فرمێسک لافاویان لێدەدا.
Commercial Street is also called Shop Street.	شەقامی بازرگانیش پێی دەوترێت شەقامی دوکانەکان.
She stared at him blankly when he spoke.	کاتێک قسەی دەکرد بە بەتاڵی سەیری دەکرد.
Someone stole his wallet.	کەسێک جزدانەکەی دزی.
The incident sparked a fire that destroyed the forest.	ڕووداوەکە ئاگری لێکەوتەوە کە بووە هۆی وێرانکردنی دارستانەکە.
Chiffon is the color of choice.	شیفون ڕەنگی هەڵبژاردەیە.
The prize money was distributed to several winners.	پارەی خەڵاتەکە بەسەر چەند براوەیەکدا دابەشکرا.
A vase of yellow roses was on the mantel.	گوڵدانێکی گوڵی زەرد لەسەر مەنتەڵەکە بوو.
I have a hard time remembering names.	بە سەختی ناوەکانم بیر دێتەوە.
Workers built dykes along the river.	کرێکاران بەدرێژایی ڕووبارەکە دایکیان دروست دەکرد.
He reluctantly climbed down.	بە دوودڵی سەرکەوتە خوارەوە.
A wide variety is offered for vegetarians.	جۆرەها جۆری بەرفراوان بۆ ڕووەکخۆرەکان پێشکەش دەکرێت.
Warehouses are filled to capacity.	کۆگاکان بە توانایان پڕ دەکرێنەوە.
A gentle breeze blew through the park.	هەوایەکی نەرم بەناو پارکەکەدا دەهات.
The nations of the world are isolated.	گەلانی جیهان گۆشەگیرن.
There is a steady stream of tourists.	ڕژانێکی بەردەوامی گەشتیاران هەیە.
However, bans are likely to be introduced in the future.	بەڵام لە داهاتوودا پێدەچێت قەدەغەکردنەکان بخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Employees must wear their company uniform.	کارمەندان دەبێت یەکپۆشی کۆمپانیاکەیان لەبەر بکەن.
Experienced artisans are common in rural areas.	پیشەوانانی بە ئەزموون لە ناوچە گوندنشینەکان باون.
He usually passed her a note during class.	بەزۆری لە کاتی پۆلدا یاداشتێکی بۆ دەگواستەوە.
The colonial government forced them to move to another island.	حکومەتی کۆلۆنیالیزم ناچاری کردن ڕوو لە دوورگەیەکی تر بکەن.
They gave me detailed information.	زانیاری وردیان پێدام.
His eyes were clouded with grief.	چاوەکانی لە خەم و پەژارەدا هەور بوون.
Dust storms are common in this part of the world.	زریانی تۆز لەم بەشەی جیهاندا باو و ئاساییە.
The lovers were fascinated by each other.	خۆشەویستان بە یەکترەوە سەرسام بوون.
Locals claim they never have problems with their plumbing.	خەڵکی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هەرگیز کێشەیان لەگەڵ لۆریەکانیاندا نییە.
It was a wonderful movie.	فیلمێکی نایاب بوو.
They usually plan the menu around the meat.	بەزۆری پلانی مینیوەکە لە دەوری گۆشتەکە دادەنێن.
As you can see, little has changed.	وەک دەبینین گۆڕانکارییەکی کەم ڕوویداوە.
He doesn’t want to go to a foreign country.	ئەو نایەوێت بچێتە وڵاتێکی بیانی.
Eventually the water flowed into the river.	لە کۆتاییدا ئاوەکە ڕژایە ناو ڕووبارەکەوە.
The flower is endangered.	گوڵەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
Horses and dogs perished in war.	لە جەنگدا ئەسپ و سەگ لەناوچوون.
He learned about ancient civilizations in school.	لە قوتابخانەدا فێری شارستانیەتەکانی کۆن بووە.
These words were carefully chosen.	ئەم وشانە بە وردی هەڵبژێردران.
Poor soil made farming a challenge.	خاکی خراپی کشتوکاڵی کردە تەحەدا.
Can read a balance sheet	دەتوانێت باڵانسێک بخوێنێتەوە
Happiness is the state of well-being.	خۆشبەختی دۆخی خۆشگوزەرانییە.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	مامۆستایان هاندەدرێن کە یارمەتی قوتابیان بدەن بۆ بیرکردنەوە بۆ خۆیان.
He made a sweeping gesture.	ئاماژەیەکی ڕشتنی کرد.
The floor was wet from the hose.	زەویەکە لە هۆڕەکەوە تەڕ بوو.
But oh, how frantic the chase is	بەڵام ئای چەندە هێمنانەیە ڕاوکردنەکە
The search looked for local wildlife.	ئەو گەڕانە بەدوای گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکەدا گەڕاوە.
The mushrooms were lovingly prepared by her.	قارچکەکان بە خۆشەویستییەوە لەلایەن ئەوەوە ئامادەکرابوون.
I barely recovered from my trip last week.	هەفتەی ڕابردوو بەزەحمەت لە گەشتەکەم چاک بوومەوە.
This lake is watered by melting snow.	ئەم دەریاچەیە بەهۆی توانەوەی بەفری ئاو دەدرێت.
It’s almost obsessive for homeless people.	نزیکە وەسوەسە بۆ خەڵکی بێ ماڵ و حاڵ بێت.
This line, like most, is busy throughout the day.	ئەم هێڵە وەک زۆربەیان بە درێژایی ڕۆژ سەرقاڵییە.
He planted an apple next to the tree.	سێوێکی لە تەنیشت دارەکە چاند.
Slowly fill the pie with crumbs.	هێواش هێواش پاستاکە پڕ بکە لە وردە وردە.
He was clearly worried.	بە ڕوونی نیگەران بوو.
The formation of clouds depends on the moisture in the atmosphere.	دروستبوونی هەورەکان بەندە بە شێ لە بەرگەهەوادا.
He was highly praised for his decision.	زۆر ستایشی کرا بۆ بڕیارەکەی.
The question is, what can be done?	پرسیار ئەوەیە چی بکرێت؟
He came to visit me.	هات بۆ سەردانم.
Insert the nail.	نینۆکەکە بخەرە ناوەوە.
The town was besieged by the enemy for three days.	شارۆچكه كه بۆ ماوه ی سێ رۆژ له لایه ن دوژمن گه مارۆ درا.
He allowed workers to sleep in the dining hall.	ڕێگەی بە کرێکارەکان دا لە هۆڵی نانخواردن بخەون.
The next morning, he arrived early.	بەیانیەکەی دیکە، زوو گەیشتە شوێنی کۆبوونەوەکە.
There was a fire across the bay.	لەودیو کەنداوەکە ئاگرێک هەبوو.
There are many types of tea.	چا زۆر جۆری هەیە.
Language is not innate.	زمان زگماکی نییە.
The Queen received foreign ambassadors.	شاژن پێشوازی لە باڵیۆزی وڵاتانی بیانی کرد.
The fish lives in fresh water.	ماسیەکە لە ئاوی شیریندا دەژی.
The sculpture is the work of a talented artist.	پەیکەرەکە کاری هونەرمەندێکی بەهرەمەندە.
Check how many pages your document contains.	بزانە بەڵگەنامەکەت چەند لاپەڕەی تێدایە.
The smell was nasty and nauseating.	بۆنەکەی ناشرین و سكچوون بوو.
The northern plains are home to millions of sheep.	دەشتەکانی باکوور شوێنی نیشتەجێبوونی ملیۆنان مەڕن.
Fish grow quickly if they get plenty of oxygen.	ماسییەکان بە خێرایی گەشە دەکەن ئەگەر ئۆکسجینێکی زۆریان پێ بگات.
Many restaurants in the area are famous for their food.	زۆرێک لە چێشتخانەکانی ئەو ناوچەیە بە خواردنەکانیان بەناوبانگن.
Tie a string to a knot.	تارێک بە گرێکەوە ببەستە.
I should have known better.	دەبوو باشتر بزانم.
The bad weather cleared up in the afternoon.	کەش و هەوای خراپ لە پاشنیوەڕۆدا ڕوون بووەوە.
The leaves were beautiful in golden autumn.	گەڵاکانی لە پاییزی زێڕیندا جوان بوون.
It will rain for the next ten days.	بۆ دە ڕۆژی داهاتوو باران دەبارێت.
Finding all the facts was trivial.	دۆزینەوەی هەموو ڕاستییەکان شتێکی بێ بایەخ بوو.
Customers generally rate the service as excellent.	کڕیاران بەگشتی خزمەتگوزارییەکە بە نایاب هەڵدەسەنگێنن.
Don't go through the village too fast.	زۆر خێرا بەناو گوندەکەدا مەڕۆ.
Finally he reached his home.	لە کۆتاییدا گەیشتە ماڵەکەی خۆی.
A number of strange circumstances and events occurred.	کۆمەڵێک بارودۆخ و ڕووداوی سەیر ڕوویان دا.
One man was twice as heavy as another.	پیاوێک دوو هێندە قورستر بوو لە پیاوێکی تر.
what do you call it 	تۆ پێی دەڵێیت چی؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Make adjustments as necessary.	بەپێی پێویست ڕێکخستنەکان ئەنجام بدە.
The snake bit the dog then ran up the tree.	مارەکە سەگەکەی گاز گرت پاشان ڕایکردە سەر دارەکە.
The elves couldn't feel ashamed.	ئەلفەکان نەیاندەتوانی هەست بە شەرمەزاری بکەن.
A “chemical reagent” is a substance that becomes another substance	"کارلێککەری کیمیایی" بریتییە لە مادەیەک کە دەبێتە مادەیەکی تر
A refreshing drink, perfect for a hot day.	خواردنەوەیەکی تازەگەری، تەواو گونجاوە بۆ ڕۆژێکی گەرم.
The ruby ​​necklace was pledged to pay the rent.	گۆرەوی یاقوتەکە بۆ پێدانی کرێی خانووەکە گرێبەست کرابوو.
Remove beef from refrigerator.	گۆشتی مانگا لە سەلاجە دەربهێنە.
To speed up the process, acknowledge the rule.	بۆ خێراکردنی پرۆسەکە، دان بە یاساکەدا بنێن.
The dog tensed in his leash.	سەگەکە لە پەنجەی پەنجەکەیدا گرژ بوو.
Food is limited during the festival.	لە کاتی فێستیڤاڵەکەدا خواردن سنووردارە.
Living conditions have become unbearable.	بارودۆخی ژیان بۆتە شتێکی بەرگە نەگیراو.
It reminds us that students should always take notes.	بیرمان دەخاتەوە کە پێویستە خوێندکاران هەمیشە تێبینی بکەن.
Dramatic increase in demand for food.	زیادبوونی دراماتیک لە خواست لەسەر خۆراک.
These statistics reveal details of the city’s history.	ئەم ئامارانە وردەکاری مێژووی شارەکە ئاشکرا دەکەن.
Save money.	پارە پاشەکەوت بکە.
He was deeply upset by the news.	ئەو بە قووڵی بەو هەواڵە ناڕەحەت بوو.
The restaurant has several tables available.	چێشتخانەکە چەندین مێزی لەبەردەستدایە.
The thief smiled disapprovingly.	دزەکە زەردەخەنەیەکی بێ ڕەزامەندانەی کرد.
Slide itself out quietly.	بە هێمنی خۆی خلیسکێنە دەرەوە.
The court found the appellant not guilty.	دادگا سکاڵاکارەکەی بە تاوانبار نەزانیوە.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	برنج و ئارد بەکاردێت بۆ ئەوەی لەش تەندروست بمێنێتەوە.
Peanut butter is a popular spread in many homes.	کەرەی فستق بڵاوبوونەوەی بەناوبانگە لە زۆرێک لە ماڵەکاندا.
No one remembers what happened that day.	کەس بیری ناچێتەوە ئەو ڕۆژە چی ڕوویدا.
The riders arrived first.	سوارەکان سەرەتا گەیشتن.
Harvesting the crops is hard work.	دروێنەکردنی بەرهەمەکان کاری قورسە.
They try to cut off people's rights.	هەوڵ دەدەن مافی خەڵک ببڕن.
All students were required to wash their hands before lunch.	هەموو خوێندکاران پێش نانخواردنی نیوەڕۆ پێویست بوو دەستیان بشۆن.
He grew stronger every day.	ڕۆژانە بەهێزتر دەبوو.
But after a while he couldn't figure it out.	بەڵام دوای ماوەیەک نەیتوانی بزانێت.
The farmer witnessed the amazing sight.	جووتیارەکە شاهیدی ئەو دیمەنە سەرسوڕهێنەرە بوو.
Cut citalopram in half.	سیتالۆپرام لە نیوە ببڕە.
He has many clients, but little free time.	موکلیفی زۆری هەیە، بەڵام کاتێکی بەتاڵی کەم.
The elderly woman looked very frail.	ژنە بەساڵاچووەکە زۆر لاواز دەرکەوت.
A high pitched fight broke out between husband and wife.	شەڕێکی بەرز لە نێوان ژن و مێرددا دروست بوو.
More deaths were recorded among men than women.	مردن لە نێوان پیاوان زیاتر لە ژنان تۆمارکراوە.
The poem turned out to be quite a chore.	شیعرەکە دەرچوو کە تەواو کارێکی قورس بوو.
The bell rang happily.	زەنگەکە بە خۆشحاڵیەوە زەنگی لێدا.
The fishmonger unwrapped the fish and began to prepare it	ماسیفرۆشەکە ماسیەکەی هەڵکردەوە و دەستی کرد بە ئامادەکردنی
His clothes are neat and tidy.	جلەکانی ڕێک و پێک و ڕێک و پێکن.
Local residents complained of appalling living conditions.	دانیشتوانی ناوچەکە گلەیییان لە بارودۆخی ترسناکی ژیانیان کرد.
He was wearing a silly hat.	کڵاوێکی گەمژانەی لەبەردا بوو.
The circle is barely visible.	بازنەکە بەزەحمەت دیارە.
The baby splashed enthusiastically in the tub.	کۆرپەکە بە جۆش و خرۆشەوە لەناو تانکییەکەدا ڕژا.
Using new reading techniques improved my vocabulary.	بەکارهێنانی تەکنیکە نوێیەکانی خوێندنەوە وشەسازیم باشتر کرد.
He liked rare antiques.	ئەو حەزی لە شتە کۆنەکانی دەگمەن بوو.
Each king is given one, according to the law.	هەر پاشایەک یەکێکیان پێدەدرێت، بەپێی یاسا.
This view is foreign to my thinking.	ئەم بۆچوونە بۆ بیرکردنەوەی من نامۆیە.
Smoking is harmful to your health.	جگەرەکێشان زیان بە تەندروستیت دەگەیەنێت.
You can share a room but share a bathroom.	دەتوانیت ژوورێک هاوبەش بکەیت بەڵام حەمامێک هاوبەش بکەیت.
Good afternoon, Ms. Dr.	نیوەڕۆتان باش خاتوو دکتۆر.
Many discoveries have been made in the field of science and technology.	لێرەدا چەندین دۆزینەوە لە بواری زانست و تەکنەلۆجیادا کراوە.
The bottle was half empty.	شووشەکە نیوەی بەتاڵ بوو.
Satan is known as the Star of Mischief.	شەیتان بە ئەستێرەی فەسادی ناسراوە.
Some of the kids in the class didn’t care.	هەندێک لە منداڵانی پۆلەکە گرنگییان پێ نەدەدا.
His friend's house was late in sending the bill.	ماڵی هاوڕێکەی لە ناردنی فەسڵەکە دواکەوت.
The district judge was concerned.	دادوەری ناوچەکە نیگەران بوو.
Leave the pan on the grill.	تاوەکە لەسەر ئامێری گەرمکەرەوە بەجێبهێڵە.
She says we eat a lot.	ئەو دەڵێت ئێمە زۆر دەخۆین.
If you jump, be sure to break your fall.	ئەگەر بازت دا، دڵنیابە کەوتنەکەت بشکێنە.
The clumsy scientist paced the room as his brain bled.	زانا چەقبەستووەکە لە کاتێکدا مێشکی خوێنی لێدەهات، بە ژوورەکەدا دەڕۆیشت.
Is that a little weird?	ئایا ئەوە کەمێک سەیرە؟
The cavalry attacked the enemy with swords drawn.	سوارە بە شمشێر کێشراو هێرشیان کردە سەر دوژمن.
That window yellows with age.	ئەو پەنجەرە لەگەڵ تەمەن زەرد دەبێت.
He spit on the ground.	تفی لە زەویدا کرد.
The lack of rain produced a devastating famine.	نەبوونی باران برسێتییەکی وێرانکەری بەرهەم هێنا.
He found his wallet on the rail.	جزدانەکەی لەسەر شەمەندەفەرەکە دۆزیەوە.
Tests are often attempted in crowded school halls.	زۆرجار لە هۆڵە قەرەباڵغەکانی قوتابخانەکان هەوڵی تاقیکردنەوەکان دەدرێت.
They decided to do it without the rain.	بڕیاریان دا بەبێ باران بیکەن.
He paused slowly.	هێواش وەستا.
Most viewpoints can only be reached by foot.	زۆربەی دیدگاکان تەنها بە پێ دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
He jumped up excitedly.	بە پەرۆشەوە بازێکی دا.
The council was flexible when it came to delays.	ئەنجومەنەکە کاتێک باس لە دواخستنی کارەکان دەکرا، نەرم و نیان بوو.
The neighborhood was filled with laughter and chatter.	گەڕەکەکە پڕ بوو لە پێکەنین و قسە و باس.
The painting has received mixed reviews.	تابلۆکە پێداچوونەوەی تێکەڵاوی بۆ کراوە.
The stock fell to the ground.	پشكەكە كەوتە سەر زەوی.
He gasped in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە هەناسەی هەڵکێشا.
Many women work outside the home.	زۆرێک لە ژنان لە دەرەوەی ماڵ کار دەکەن.
He glances at the boy sitting in front of him.	چاوێک دەخاتە سەر ئەو کوڕەی کە لەبەردەمیدا دانیشتووە.
The signs are positive.	ئاماژەکان ئەرێنین.
Electrical energy is used extensively in this region.	لەم ناوچەیەدا وزەی کارەبا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
They began searching for the fallen pilot.	دەستیان کرد بە گەڕان بەدوای فڕۆکەوانە کەوتووەکەدا.
As the saying goes, beauty is only skin deep.	وەک دەوترێت جوانی تەنها قووڵایی پێستە.
He provided weather statistics.	ئاماری کەشوهەوای پێشکەش کرد.
All members of the animal kingdom need food.	هەموو ئەندامانی شانشینی ئاژەڵان پێویستیان بە خۆراک هەیە.
So the king built a beautiful palace for his daughter.	بۆیە پاشا کۆشکێکی جوانی بۆ کچەکەی دروست کرد.
But he barely spoke.	بەڵام بەزەحمەت قسەی دەکرد.
They are made of mud.	لە قوڕ دروست کراون.
The calculator has a total of seven keys.	حاسیبەکە بە گشتی حەوت کلیلی هەیە.
The prison was locked.	زیندانەکە قوفڵ کرابوو.
Many people wonder if it will ever rain.	زۆر کەس پرسیار دەکەن کە ئایا هەرگیز باران دەبارێت؟
The sun rising over the bay glowed a dazzling gold.	خۆر کە بەسەر کەنداوەکەدا هەڵدەهات، زێڕێکی سەرسوڕهێنەری دەدرەوشایەوە.
The eggs were stored in the barn.	هێلکەکان لە کۆگاکەدا هەڵدەگیران.
The bridge collapsed when someone drove a truck over it.	پردەکە داڕما کاتێک کەسێک بارهەڵگرێکی بەسەردا برد.
She is anxious to make a good impression.	ئەو بە پەرۆشە بۆ ئەوەی کاریگەرییەکی باش دروست بکات.
His story was interrupted by the entrance of a policeman.	چیرۆکەکەی بەهۆی هاتنە ژوورەوەی پۆلیسێکەوە پچڕا.
Pollution was significantly reduced yesterday.	دوێنێ پیسبوون بە شێوەیەکی بەرچاو کەمکرایەوە.
He hid the treasure in the tomato garden.	گەنجینەکەی لە باخی تەماتەدا شاردەوە.
The wings flapped violently.	باڵەکان بە توندی دەلێسان.
Organizers declared a state of emergency.	ڕێکخەران باری نائاسایییان ڕاگەیاند.
The blank page appeared endless.	لاپەڕەی سپی بێ کۆتایی دەرکەوت.
Those animals have long since stopped migrating.	ئەو ئاژەڵانە لە مێژە کۆچیان وەستاوە.
They often fought.	زۆرجار شەڕیان دەکرد.
These sea creatures live in the depths of the ocean.	ئەم بوونەوەرە دەریاییانە لە قووڵایی زەریادا دەژین.
I have to do it under my own responsibility.	من دەبێ لە ژێر بەرپرسیارێتی خۆمدا ئەو کارە بکەم.
Some businesses refused to comply.	هەندێک لە بازرگانەکان رەتیانکردەوە پابەند بن.
Oil is an important source of energy.	نەوت سەرچاوەیەکی گرنگی وزەیە.
The plant bore abundant fruit.	ڕووەکەکە میوەی زۆر بەرهەم دەهێنا.
His health is failing after a serious illness.	تەندروستی ناوبراو دوای نەخۆشییەکی سەخت لە شکست دەچێت.
Most families prefer cash.	زۆربەی خێزانەکان پارەی کاشیان پێ باشترە.
She was doing her best not to cry.	هەموو هەوڵێکی دەدا بۆ ئەوەی نەگری.
Many of the bikes were damaged due to a storm.	بەهۆی زریانێکەوە زۆرێک لە پاسکیلەکان زیانیان بەرکەوتووە.
he shook hands.	تەوقەی کرد.
He ate in silence.	بە بێدەنگی خواردنی خوارد.
It is considered a health hazard.	بە مەترسی تەندروستی دادەنرێت.
Instinctively, his hand flew to her neck.	بە غەریزە دەستی بەرەو ملی فڕی.
Ecological footprint is a measure of human impact on.	شوێنپێی ئیکۆلۆژی پێوەرێکە بۆ کاریگەری مرۆڤ لەسەر...
We must not waste our money.	نابێت پارەکانمان بەفیڕۆ بدەین.
Many people died during the outbreak.	لە کاتی بڵاوبوونەوەی پەتاکەدا خەڵکێکی زۆر گیانیان لەدەستدا.
It's right behind that house.	ڕاست لە پشت ئەو ماڵەوەیە.
So, a more productive route would be to travel east.	کەواتە، ڕێگایەکی بەرهەمدارتر گەشتکردن دەبێت بۆ ڕۆژهەڵات.
They plant alfalfa in the spring to increase their yields.	بۆ زیادکردنی بەرهەمەکانیان لە بەهاردا ئەلفەلفا دەچێنن.
Don’t go out and rob a bank.	مەچنە دەرەوە بۆ دزینی بانکێک.
He plans to stay with us for the entire weekend.	بەنیازە بۆ تەواوی کۆتایی هەفتە لەگەڵمان بمێنێتەوە.
The journey was long.	سەفەرەکە درێژ بوو.
Nowadays we are always on the road.	لەم سەردەمەدا هەمیشە لە ڕێگاداین.
Who was born to whom?	کێ لەدایکبووی کێ بووە؟
The star shone brilliantly.	ئەستێرەکە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The singer had a great voice and a strong presence.	گۆرانیبێژەکە دەنگێکی نایاب و ئامادەیییەکی بەهێزی هەبوو.
The frightened men walked through the forest.	پیاوە ترساوەکان بەناو دارستانەکەدا بە پێ ڕۆیشتن.
On a bitter winter night, a baby is born.	لە شەوێکی تاڵی زستاندا، منداڵێک لەدایک دەبێت.
This file has four pages.	ئەم فایلە چوار لاپەڕەی هەیە.
The return to the offices came without applause.	گەڕانەوە بۆ فەرمانگەکان بەبێ چەپڵە لێدان هات.
Put the kettle on to soak.	کتریەکە بخەرە سەر تا تەڕ بێت.
He poured himself a cup of tea.	کوپێک چای بۆ خۆی ڕشت.
A car hit a truck at high speed.	ئۆتۆمبیلێک بەخێرایی خۆی کێشا بە بارهەڵگرێک.
If you eat too many beans you will get gas.	ئەگەر زۆر فاسۆلیا بخۆیت غازت بۆ دێت.
Farmers will be happier if they get more rain.	جوتیاران ئەگەر بارانێکی زیاتریان لێ ببارێت، دڵخۆشتر دەبن.
The nurse was discussing yesterday’s visit with the consultant.	پەرستارەکە لەگەڵ ڕاوێژکارەکەدا باسی سەردانەکەی دوێنێی دەکرد.
I plan for the distant future.	پلان بۆ داهاتووی دوور دادەڕێژم.
The scene is shrouded in fog.	دیمەنەکە لە تەمدا داپۆشراوە.
Tell me, what did you want to eat?	پێم بڵێ، ویستت چی بخۆیت؟
The summer heat has killed most of the roses.	گەرمای هاوین زۆربەی گوڵەبەڕۆژەی کوشتووە.
It was covered with red and gold leaves.	بە گەڵای سوور و زێڕین داپۆشرابوو.
This experiment has tested the wisdom of the crowd.	ئەم تاقیکردنەوە حیکمەتی قەرەباڵغی تاقیکردۆتەوە.
The animation is smooth.	ئەنیمەیشنەکە نەرمە.
You eat to survive.	تۆ بۆ مانەوەت دەخۆیت.
Swim out a bit, then dive in.	کەمێک مەلە بکە دەرەوە، پاشان خۆت بخزێنە ژوورەوە.
We were hanging out at lunch.	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا خەریکی خۆ خەریک کردن بووین.
For many of us it was very sudden.	بۆ زۆرێک لە ئێمە زۆر لەناکاو بوو.
Place soap and warm water in the sink.	لەناو سینکەکەدا سابوون و ئاوی گەرم دابنێ.
We need to stop trying to suppress the truth.	پێویستە واز لە هەوڵدان بۆ سەرکوتکردنی ڕاستییەکان بهێنین.
This development will have a major impact.	ئەم پەرەسەندنە کاریگەرییەکی گەورەی دەبێت.
Recently, a new species of ant has been discovered.	لەم دواییانەدا جۆرێکی نوێی مێروولە دۆزرایەوە.
An old legend tells of several witches.	ئەفسانەیەکی کۆن باسی چەند جادووگەرێک دەکات.
Reduce the brightness of this image.	ڕووناکی ئەم وێنەیە کەم بکەرەوە.
Ice cream melts very quickly when it is hot.	ئایسکرێم کاتێک گەرم دەبێت زۆر خێرا دەتوێتەوە.
Some soldiers were disciplined.	هەندێک سەرباز دیسپلین کرابوون.
When he heard the bad news he was shattered to pieces.	کاتێک هەواڵە ناخۆشەکەی بیست پارچە پارچە بوو.
No one benefited from it.	کەس سوودی لێ نەبوو.
He is quite interesting and writes weird books.	تەواو سەرنجڕاکێشە و کتێبی سەیر دەنووسێت.
The casino is under pressure to improve its games.	گازینۆکە لە ژێر فشاردایە بۆ باشترکردنی یارییەکانی.
He was eventually caught and imprisoned.	لە کۆتاییدا گیرا و زیندانی کرا.
The punishment is heavy.	سزاکە قورسە.
Children read novels for fun.	منداڵان بۆ خۆشی ڕۆمان دەخوێننەوە.
A government spokesman declined to comment.	وتەبێژی حکومەت ئامادە نەبوو هیچ لێدوانێک بدات.
Children played in this park.	منداڵان لەم پارکە یارییان دەکرد.
I admire his loyalty to the company.	سەرسامم بە دڵسۆزی ئەو بۆ کۆمپانیاکە.
He noticed what had happened.	ئەو شتەی کە ڕوویدابوو، تێبینی کرد.
The government has introduced a recycling scheme.	حکومەت پلانی ریسایکلکردنی خستۆتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Catching trout on a fly rod requires skill.	گرتنی ماسی ترۆت لەسەر داری مێش پێویستی بە لێهاتوویی هەیە.
A string of false leads caught the cops off guard.	ڕیزێک لە لیدەکانی درۆ پۆلیسەکانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
Some of our neighbors complain about the noise.	بەشێک لە دراوسێکانمان گلەیی لە ژاوەژاو دەکەن.
He bought three bottles of beer.	سێ بتڵ بیرەی کڕی.
Japan’s booming economy is built on silk.	ئابووری ژاپۆن کە لە گەشەکردندایە لەسەر ئاوریشم بنیات نراوە.
We need legislation to protect children.	ئێمە پێویستمان بە یاسادانان هەیە بۆ پاراستنی منداڵان.
The sea covered the shore, glistening in the morning sun.	دەریا کەنارەکانی داپۆشیبوو، لە خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
They came to this country to find a home.	بۆ دۆزینەوەی ماڵێک هاتبوونە ئەم وڵاتە.
Then he fell into a deep sleep.	پاشان کەوتە خەوێکی قووڵەوە.
So everything happened naturally.	بۆیە هەموو شتێک بە شێوەیەکی سروشتی ڕوویدا.
The people were restless.	خەڵکەکە نائارام بوون.
They threw away their finished seeds.	تۆوەکانیان کە تەواو بوون فڕێیان دەدا.
He insisted that I leave immediately.	پێداگری لەسەر ئەوە کرد کە دەستبەجێ بڕۆم.
Our cities are expanding rapidly.	شارەکانمان بە خێرایی فراوان دەبن.
A fox jumped onto the road.	ڕێوییەک بازێکی دا بەسەر ڕێگاکەدا.
It is true that one knows only that one lives.	ڕاستە مرۆڤ بەتەنها دەزانێت کە دەژی.
Hybrid cars are expected.	ئۆتۆمبێلی هایبرید چاوەڕوان دەکرێت.
Product placement in advertisements is common.	دانانی بەرهەم لە ریکلامەکاندا باو و ئاساییە.
The boy and girl shook hands excitedly.	کوڕ و کچەکە بە پەرۆشەوە دەستیان لێدا.
The rope was cut with exquisite precision.	پەتەکە بە وردبینییەکی نایاب بڕدرابوو.
He stretched out his arms and began to sing.	قۆڵەکانی درێژ کرد و دەستی کرد بە گۆرانی وتن.
The professor studies the mechanics of brain function.	پرۆفیسۆرەکە لە میکانیکی کارکردنی مێشک دەکۆڵێتەوە.
This restaurant serves really delicious food.	ئەم چێشتخانەیە بەڕاستی خواردنی بە تام پێشکەش دەکات.
This is often a problem on sanitary landfills.	زۆرجار ئەمە کێشەیەکە لەسەر زبڵخانە تەندروستییەکان.
Construction of the new hospital was completed today.	ئەمڕۆ دروست کردنی نەخۆشخانەی نوێ تەواو بوو.
Some ancient ruins have been found in these parts.	لەم بەشانەدا هەندێک وێرانە دێرین دۆزراونەتەوە.
Those in power were becoming more and more arrogant and ruthless.	ئەوانەی لە دەسەڵاتدا بوون، ڕۆژ بە ڕۆژ زیاتر خۆبەزلزان و بێبەزەیی دەبوون.
The checkered flag fluttered silently in the humid air.	ئاڵای چەقۆکێش بە بێدەنگی لە هەوایەکی شێداردا دەسوڕایەوە.
The injustices committed during the colonial period were many.	ئەو نادادپەروەریانەی لە سەردەمی کۆلۆنیالیزمدا ئەنجام دەدرا زۆر بوون.
Fireworks lit up the night sky.	یارییە ئاگرینەکان ئاسمانی شەویان ڕووناک کردەوە.
Farmers harvest alfalfa as hay.	جووتیاران ئەلفەلفا وەک پەلەوەری دروێنە دەکەن.
He stared at the passing cars.	چاوی ​​لە ئۆتۆمبێلە تێپەڕبووەکان بوو.
An employment agency saved the day.	دەزگایەکی دامەزراندن ڕۆژەکەی ڕزگار کرد.
he insisted harder than usual.	بە توندیتر لە ئاسایی جەختی کردەوە.
They would meet without me.	بەبێ من کۆبوونەوەیان دەکرد.
Sometimes people have a hard time counting in their minds.	هەندێک جار مرۆڤەکان بە زەحمەت لە مێشکیاندا ژماردنیان هەیە.
The children were deeply upset by her death.	منداڵەکان بە مردنی ئەو کچە زۆر ناڕەحەت بوون.
Saltwater ensures their longevity.	ئاوی خوێ تەمەن درێژیان مسۆگەر دەکات.
They can generally be enclosed in an airtight container.	بەگشتی دەتوانرێت لەناو دەفرێکی هەواگۆڕکێدا دابخرێن.
The page is compiled.	پەڕەکە کۆکراوەتەوە.
So the wise old woman counted three coins.	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
The water was warm, but saturated.	ئاوەکە گەرم بوو، بەڵام تێر بوو.
The moody atmosphere continued into the following week.	کەشوهەوای مەزاج تا هەفتەی دواتر بەردەوام بوو.
Financial experts advise against such a move.	شارەزایانی دارایی ئامۆژگاری دەکەن لە دژی هەنگاوێکی لەو شێوەیە.
Water becomes less dense as it warms.	ئاو لەگەڵ گەرمبوونیدا کەمتر چڕ دەبێتەوە.
His health began to fail, and he died.	تەندروستی دەستی کرد بە تێکچوون، و گیانی لەدەستدا.
It is relatively safe to drive here.	تاڕادەیەک سەلامەتە لێرە لێبخوڕیت.
No one argued with me.	کەس لەگەڵ من موناقەشەی نەکرد.
Such an attitude is immoral.	هەڵوێستێکی لەم جۆرە بێ ئەخلاقییە.
He was an illiterate and poor peasant.	ئەو کۆڵبەرێکی نەخوێندەوار و هەژار بوو.
The supermarket is full of food.	مارکێتەکە پڕە لە خواردن.
Not a good prognosis.	پێشبینی باش نییە.
The rich are obligated to pay their taxes.	دەوڵەمەندەکان پابەندن بە پێدانی باجەکانیان.
Fierce animals put human lives at risk.	ئاژەڵە توندەکان ژیانی مرۆڤیان خستە مەترسییەوە.
A horse is a horse, of course.	ئەسپ بێگومان ئەسپە.
The school is located at the top of the hill.	قوتابخانەکە دەکەوێتە لوتکەی گردەکەوە.
The device fits in my hand.	ئامێرەکە لە دەستمدا جێی دەبێتەوە.
The room is quiet and warm.	ژوورەکە بێدەنگ و گەرمە.
Trying to get your message across can sometimes seem overwhelming.	هەوڵدان بۆ گەیاندنی پەیامەکەت هەندێک جار دەتوانێت زۆر گەورە دەرکەوێت.
The sheer magnitude of the talent here is staggering.	گەورەیی تەواوەتی بەهرە لێرەدا سەرسوڕهێنەرە.
A battle of wills ensued.	شەڕی ئیرادە بەدوای خۆیدا هێنا.
A legend arose of his origin.	ئەفسانەیەک لەبارەی بنەچەی ئەوەوە سەریهەڵدا.
She was wearing a red sweater and jeans.	بلوزێکی سووری لەبەردا بوو و جینزێکی لەبەردا بوو.
i hate you!	ڕقم لێتە!
Erosion has weakened the foundations of many buildings.	وەرینی زەوی بناغەی زۆرێک لە بیناکانی لاواز کردووە.
Buy a combination padlock, for example.	بۆ نموونە قفڵێکی تێکەڵاو بکڕە.
A lock protects this door.	قوفڵێک ئەم دەرگایە دەپارێزێت.
A bird sings in a winter forest.	باڵندەیەک لە دارستانێکی زستانەدا گۆرانی دەڵێت.
Flatten the sticks into a board.	دارەکان تەخت بکە بۆ ناو تەختەیەک.
Condensing clouds covered the moon.	هەوری چەقاوە مانگیان داپۆشیبوو.
The rain came down furiously.	بارانەکە بە تووڕەییەوە هاتە خوارەوە.
The examiner studied the autopsy report.	پشکنەرەکە لێکۆڵینەوەی لە ڕاپۆرتی پشکنینی جەستە کردووە.
The rich man could not resist the urge	پیاوە دەوڵەمەندەکە نەیتوانی بەرەنگاری ئەو حەزە بێتەوە
He died in a plane crash.	بە هۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکە گیانی لەدەست دا.
Some roses were full of sweet fragrance.	هەندێک گوڵەبەڕۆژە پڕ بوون لە بۆنی شیرین.
He grew a beard.	سمێڵێکی گەورە کرد.
He pointed out several criticisms about his work.	ئاماژەی بە چەند ڕەخنەیەک کرد سەبارەت بە کارەکانی.
The pollution problem is getting worse.	کێشەی پیسبوون بەرەو خراپتر دەڕوات.
Seriously, how ridiculous!	بەجدی چەند گاڵتەجاڕییە!
A wide range of dishes are available.	کۆمەڵێک خواردنی بەرفراوان بەردەستە.
Creative writing is often taught in schools.	زۆرجار لە قوتابخانەکاندا نووسینی داهێنەرانە دەوترێتەوە.
The commitment to tackling climate change is clear.	پابەندبوون بە بەرەنگاربوونەوەی گۆڕانی کەشوهەوا ڕوونە.
This appears to be a true story.	وا دیارە ئەمە چیرۆکێکی ڕاستە.
Its sheer mass makes it difficult to move.	بارستەی تەواوەکەی وا دەکات جووڵە قورس بێت.
Children can fly like birds.	منداڵان دەتوانن وەک باڵندە بفڕن.
This spring, the harvest will be plentiful.	لە بەهاری ئەمساڵدا، دروێنە زۆر دەبێت.
Take power naps in the mornings and afternoons.	بەیانیان و پاشنیوەڕۆکان خەوی هێز بخۆ.
He was completely immersed in his work.	ئەو بە تەواوی لە کارەکانیدا نوقم بووبوو.
People dream of starting their own business.	خەڵک خەون بە دەستپێکردنی کارێکی تایبەت بە خۆیانەوە دەبینن.
He looked into her eyes and smiled.	سەیری چاوەکانی کرد و زەردەخەنەی کرد.
People’s eating habits are changing rapidly.	خووی خواردنی خەڵک بە خێرایی دەگۆڕێت.
But they often work in teams.	بەڵام زۆرجار بە تیم کار دەکەن.
He adopted brave behavior.	ڕەفتارێکی ئازایانەی گرتەبەر.
This house is large and comfortable.	ئەم خانووە گەورەیە و ئارامە.
In a spirit of cooperation, they offered to help.	بە گیانی هاوکاری، پێشنیاری هاوکارییان کرد.
Have we met our new neighbors?	ئایا دراوسێ نوێیەکانمان ناسیوە؟
The look in his eyes was cold.	نیگای چاوەکانی سارد بوو.
They were asked to keep an open mind.	داوایان لێکرا کە عەقڵێکی کراوەیان هەبێت.
They brought in a big truck.	بارهەڵگرێکی گەورەیان هێنایە ژوورەوە.
Urbanization is common in some parts of the world.	شارنشینی لە هەندێک ناوچەی جیهاندا باو و ئاساییە.
He took me to a new coffee shop.	بردمی بۆ قاوەخانەیەکی نوێ.
A cloud hovered lazily across the gray morning sky.	هەورێک بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕایەوە.
Feature selection.	هەڵبژاردنی تایبەتمەندی.
It’s not particularly easy to get an extension.	بە تایبەتی ئاسان نییە بۆ وەرگرتنی درێژکراوە.
The ship is scheduled to sail tomorrow.	بڕیارە سبەی کەشتییەکە بەڕێبکەوێت.
Sarcasm is embedded in many human languages.	سارکازم لە زۆرێک لە زمانەکانی مرۆڤدا جێگیر کراوە.
The boat casts a shadow on the water.	بەلەمەکە سێبەرێک دەخاتە سەر ئاوەکە.
They waited patiently, leaning against a tree.	بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد، پشتیان بە دارێک بەستبوو.
One language, one religion.	یەک زمان، یەک ئایین.
A small fly buzzed around his head.	مێشێکی بچووک بە دەوری سەریدا دەنگی دەدا.
Mislabeling this post will avoid the possibility of confusion.	بە هەڵە ناونانی ئەم پۆستە دەبێتە هۆی ئەوەی کە ئەگەری سەرلێشێواوی دروست نەبێت.
The soldier died on the front lines.	سەربازەکە لە هێڵی پێشەوە گیانی لەدەستدا.
Few people live here year-round.	کەم کەس هەیە بە درێژایی ساڵ لێرە دەژی.
The building had been demolished.	بیناکە ڕووخێنرابوو.
This week, an air strike killed many people.	لەم هەفتەیەدا هێرشێکی ئاسمانی بووە هۆی کوژرانی خەڵکێکی زۆر.
Decomposition occurs more rapidly at high heat.	شیبوونەوە لە گەرمی زۆردا خێراتر ڕوودەدات.
An unusual number of cattle were killed.	ژمارەیەکی نائاسایی لە ئاژەڵ کوژران.
Before you object this is not true.	پێش ئەوەی ناڕەزایی دەرببڕیت ئەمە ڕاست نییە.
The pool was deep and cold.	حەوزەکە قووڵ و سارد بوو.
He emphasized that affordable medical care is crucial.	جەختیشی لەوە کردەوە کە چاودێری پزیشکی بە نرخێکی گونجاو زۆر گرنگە.
Our friend is away on holidays.	هاوڕێکەمان لە ڕۆژانی جەژن دوورە.
He wrote openly of his experiences.	بە ئاشکرا لە ئەزموونەکانی نووسیوە.
More women go to college than men.	ژنان زیاتر لە پیاوان دەچنە کۆلێژ.
You read that text, didn’t you?	تۆ ئەو دەقەت خوێندەوە، نەخێر؟
He had an early lead.	لە سەرەتای یارییەکەدا پێشەنگی هەبوو.
He reported that everyone was present.	ڕاپۆرتی دا کە هەمووان ئامادە بوون.
The king demanded additional taxes.	پاشا داوای باجی زیادەی کرد.
But some rivers remain clean.	بەڵام هەندێک لە ڕووبارەکان بە پاکی دەمێننەوە.
They need strong knees.	پێویستیان بە ئەژنۆی بەهێز هەیە.
This breed has soft, short fur.	ئەم جۆرە سەگە پەڕێکی نەرم و کورتی هەیە.
Bittersweet flavors are often found in desserts.	زۆرجار تامی شیرینی تاڵ لە شیرینیدا دەبینرێت.
A stiff breeze was blowing over the lake.	هەوایەکی ڕەق بەسەر دەریاچەکەدا دەهات.
Put the fruit in a food processor.	میوەکە بخەرە ناو ئامێری خۆراک.
I study engineering in college.	لە کۆلێژ ئەندازیاری دەخوێنم.
The number of PUK members is declining.	ژمارەی ئەندامانی یەکێتی لە دابەزیندایە.
All the tomatoes are red.	هەموو تەماتەکان سوورن.
Let’s meet in the meeting room.	با لە ژووری کۆبوونەوە کۆبینەوە.
After the dentist removed the scratch, the pain disappeared.	دوای ئەوەی پزیشکی ددانەکە خراپبوونەکەی لابرد، ئازارەکە نەما.
Only thirty people attend the ceremony each week.	هەفتانە تەنها سی کەس بەشداری مەراسیمەکە دەکەن.
Rojas couldn't finish his sentence.	ڕۆژاس نەیتوانی ڕستەکەی تەواو بکات.
Then he straightened up and bowed.	پاشان خۆی ڕاست کردەوە و کڕنۆشی دا.
On the beach, children built sandcastles.	لە کەنار دەریا منداڵان قەڵای خۆڵیان دروست کرد.
The amount of soil erosion dropped dramatically.	بڕی وەرینی خاک بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دابەزی.
This dress is too short.	ئەم جلە زۆر کورتە.
Police forces use gas to control crowds.	هێزەکانی پۆلیس بۆ کۆنترۆڵکردنی قەرەباڵغی غاز بەکاردەهێنن.
The company has sold major portions of its operations.	کۆمپانیاکە بەشی سەرەکی کارەکانی فرۆشتووە.
A high fever often indicates serious illness.	زۆرجار تای بەرز ئاماژەیە بۆ نەخۆشی مەترسیدار.
A mechanic checked the task.	میکانیکێک ئەرکەکەی پشکنی.
The scout slipped into the shadows.	سکاوتەکە خۆی خستە ناو سێبەرەکانەوە.
A blacksmith is a metalworking shop.	ئاسنگەر دوکانێکی کانزاکارییە.
The locals love this beach.	خەڵکی ناوچەکە ئەم کەناراوەیان خۆشدەوێت.
Gemstones are precious metals.	بەردی بەنرخ کانزایەکی بەنرخە.
Patients go through an extensive series of tests	نەخۆشەکان بە زنجیرەیەک پشکنینی بەرفراواندا تێدەپەڕن
A dog that recently gave birth to a puppy.	سەگێک کە لەم دواییانەدا بەچکەی لەدایک بووە.
Crabs can melt their shells.	قەرقەوش دەتوانێت توێکڵەکەی بتوێتەوە.
He stood behind the desk and smiled.	لە پشت مێزەکەوە وەستا و زەردەخەنەی کرد.
This student received the highest grade in the class.	ئەم خوێندکارە بەرزترین نمرەی لە پۆلەکەدا وەرگرتووە.
He assured us of his absolute loyalty.	لە دڵسۆزی ڕەهای خۆی دڵنیا کردینەوە.
The story is about a young man and a servant.	چیرۆکەکە باس لە گەنجێک و خزمەتکارێک دەکات.
Old people were never given such luxuries.	کەسانی پیر هەرگیز ئەو جۆرە شتە لوکسانەیان پێ نەدەدرا.
Ancient civilizations migrated here by ship.	شارستانیەتەکانی کۆن بە کەشتی کۆچیان بۆ ئێرە دەکرد.
After retirement he kept himself busy.	دوای خانەنشین بوونی خۆی بە سەرقاڵ هێشتەوە.
The scientific evidence is overwhelming.	بەڵگە زانستییەکان زۆرن.
A man, a woman, a child.	پیاوێک، ژنێک، منداڵێک.
The road cuts through the desert.	ڕێگاکە بە بیابانەکەدا دەبڕێت.
Some experts believe climate change is happening.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە گۆڕانی کەشوهەوا ڕوودەدات.
Some insects breed in dark forests.	هەندێک لە مێرووەکان لە دارستانە تاریکەکاندا زاوزێ دەکەن.
The ball went back into the net.	تۆپەکە گەڕایەوە ناو تۆڕەکە.
The club is famous for its climbing wall.	یانەکە بە دیواری سەرکەوتنی بەناوبانگە.
Scientists say climate change is affecting compliance.	زانایان دەڵێن گۆڕانی کەشوهەوا کاریگەری لەسەر پابەندبوون هەیە.
A large body of water occupies this dry area.	ئاوێکی گەورە ئەم ناوچە وشکەی داگیرکردووە.
He plays chess well.	بە باشی یاری شەترەنج دەکات.
Some leaders are so corrupt they cannot be trusted.	هەندێک سەرکردە ئەوەندە گەندەڵن کە ناتوانرێت متمانەیان پێ بکرێت.
That sausage cooked in fat.	ئەو سۆسیسەی لەناو چەوریدا کوڵاوە.
Soon his world collided with many brick walls.	زۆری نەخایاند جیهانەکەی لەگەڵ چەندین دیواری خشتدا بەریەکدا.
He was wearing a red umbrella.	چەترێکی سووری لەبەردا بوو.
He watched me for hours.	چەند کاتژمێرێک سەیری دەکردم.
The monthly salary is not enough to survive	موچەی مانگانە بەس نییە بۆ مانەوە
He was in charge of production.	بەرپرسی بەرهەمهێنان بوو.
He doesn’t understand any of that.	ئەو لە هیچ شتێک لەوە تێناگات.
He trotted through the hall.	بەناو هۆڵەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
These animals use its branches for resting.	ئەم ئاژەڵانە بۆ پشوودان لقەکانی بەکاردەهێنن.
Use a metaphor to express something abstract.	بۆ دەربڕینی شتێکی ئەبستراکت، مەتافۆر بەکاربهێنە.
They were unsure of her motives.	ئەوان لە پاڵنەرەکانی ئەو کچە دڵنیا نەبوون.
The best time to visit was during the day.	باشترین کات بۆ سەردانکردن لە ڕۆژدا بوو.
Repairers promptly arrived at eight in the morning.	چاککەرەوەکان بەپەلە کاتژمێر هەشتی بەیانی گەیشتن.
I've got so many tongues.	ئەوەندە زمانم گرتووە.
The sciatic nerve sends roots down from the lumbar region.	دەماری سیاتیک لە ناوچەی کەمەرەوە ڕەگەکان دەنێرێت بۆ خوارەوە.
He holds up his red umbrella.	چەترە سوورەکەی بەرز دەکاتەوە.
You have to accept the fact that you are a communist.	دەبێت ئەو ڕاستییە قبوڵ بکەیت کە تۆ کۆمۆنیستیت.
I'll never forget you!	هەرگیز لەبیرت ناکەم!
His mother asked him to go to work.	دایکی داوای لێکردووە بچێتە سەر کارەکەی.
Nowadays it is fashionable to eat healthy.	لە ئێستادا مۆدێرنە کە خواردنی تەندروست بخۆیت.
The previous year's performance was very good.	ئاستی ساڵی پێشوو زۆر باش بوو.
The clock on the wall ticked, loudly.	کاتژمێری سەر دیوارەکە تیکێکی لێدا، بە دەنگی بەرز.
It was the same the following year.	ساڵی دواتریش هەروا بوو.
Service charges will be added to your bill.	پارەی خزمەتگوزاری زیاد دەکرێت بۆ فەسڵەکەت.
The race was soon over.	هەر زوو پێشبڕکێکە تەواو بوو.
Higher education is growing rapidly.	خوێندنی باڵا بە خێرایی گەشە دەکات.
Evidence of this news sites with their names.	بەڵگەی ئەم هەواڵە سایتانە بە ناوەکانیانەوە.
A prolific writer, he traveled through the northern states.	نووسەرێکی بەتوانا بوو، گەشتێکی بە ویلایەتەکانی باکووردا کرد.
They hunt cats in the plains.	لە دەشتەکان پشیلە ڕاو دەکەن.
They were lucky to escape injury.	ئەوان بەختیان باش بوو لە پێکان ڕزگاریان بوو.
Most attacks occur at night.	زۆربەی هێرشەکان لە شەودا ڕوودەدەن.
Monday is the first day of the week.	دووشەممە یەکەم ڕۆژی هەفتەیە.
You can’t trust everyone you meet.	ناتوانیت متمانە بە هەموو کەسێک بکەیت کە چاوت پێی دەکەوێت.
This park is closed to the public.	ئەم پارکە بەڕووی خەڵکدا داخراوە.
It’s always so disorganized.	هەمیشە ئەوەندە ناڕێکخراوە.
The politician was accused of election fraud.	ئەو سیاسەتمەدارە بە ساختەکاری لە هەڵبژاردن تۆمەتبار کرابوو.
He jumped on his friend.	بازێکی دا بەسەر هاوڕێکەیدا.
They divorced the same year.	هەمان ساڵ جیابوونەوە.
The planned economy produced many good ideas.	ئابووری پلان بۆ داڕێژراو چەندین بیرۆکەی باشی بەرهەم هێنا.
At the top of the list of favorite chillies is paprika.	لە پلەی یەکەمی لیستی ئەو مریشکانەی کە حەزیان لێیە، پاپریکایە.
The city had large buildings made of concrete.	شارەکە بینای گەورەی تێدابوو کە لە کۆنکرێت دروستکرابوون.
The living room was decorated with religious icons.	ژووری میوانەکە بە ئایکۆنی ئایینی ڕازێنرابووەوە.
The force fell into chaos.	هێزەکە کەوتە ناو ئاژاوە.
Sentences that begin a sentence on the same word.	ئەو ڕستانەی کە ڕستەیەک لەسەر هەمان وشە دەست پێدەکەن.
Dotdash string with.	ڕستەی دۆتداش بە...
Such properties must be paid for promptly.	ئەم جۆرە موڵکانە دەبێت بە خێرایی پارەیان پێ بدرێت.
Most houses have small plots of land around them.	زۆربەی خانووەکان پارچە زەوییەکی بچووکیان لە دەوروبەریان هەیە.
Finally, some words of advice from an old soldier.	لە کۆتاییدا چەند وشەیەکی ئامۆژگاری لە سەربازێکی پیرەوە.
The man held up the picture.	پیاوەکە وێنەکەی بەرز کردەوە.
The wall collapsed, causing great destruction.	دیوارەکە ڕووخا و وێرانکارییەکی زۆری لێکەوتەوە.
The figure below shows a node.	وێنەی خوارەوە گرێیەک نیشان دەدات.
A flu pandemic has ravaged the world.	پەتایەکی ئەنفلۆنزا جیهانی وێران کردووە.
Save it for the next batch.	بۆ وەجبەی داهاتوو پاشەکەوتی بکە.
He claims that this was the first scientific discovery.	ئەو بانگەشەی ئەوە دەکات کە ئەمە یەکەم دۆزینەوەی زانستی بووە.
He had built a tree house.	خانوویەکی درەختی دروست کردبوو.
It’s always been a little weird.	هەمیشە کەمێک سەیر بووە.
So execute the sentences together.	بۆیە ڕستەکان پێکەوە جێبەجێ بکەن.
The fish is very tasty.	ماسیەکە زۆر بە تامە.
The damp had his skin looking pale.	شێدارەکە پێستی بە زەرد دەرکەوتبوو.
Any great river offers spectacular natural beauty.	هەر ڕووبارێکی گەورە جوانییەکی سروشتی سەرنجڕاکێش پێشکەش دەکات.
The president recently announced plans to protect threatened species.	سەرۆک کۆمار لەم دواییانەدا پلانی بۆ پاراستنی جۆرە مەترسیدارەکان ڕاگەیاند.
Nigerians often supported opposition parties.	زۆرجار خەڵکی نەیجیریا پشتگیریان لە پارتەکانی ئۆپۆزسیۆن دەکرد.
The text is not a book.	دەق کتێب نییە.
It was a genocide.	کۆمەڵکوژییەک بوو.
He succeeded in fending off the attackers.	سەرکەوتوو بوو لە بەرپەرچدانەوەی هێرشبەران.
Fragments of porcelain have been found here in large quantities.	لێرەدا پارچە پارچەی پۆرسەلین بە ڕێژەیەکی زۆر دۆزراوەتەوە.
Organic foods contain no genetically modified organisms.	خۆراکە ئۆرگانییەکان هیچ زیندەوەرییەکی دەستکاریکراوی جیناتی تێدا نییە.
Put these receipts in the box.	ئەم پسوڵانە بخەرە ناو سندوقەکەوە.
The women had to paint their nails.	ژنەکان ناچار بوون نینۆکەکانیان بۆیاغ بکەن.
I saturated the page with color.	پەڕەم بە ڕەنگ تێر کرد.
The man’s hands were tied behind his back.	دەستی پیاوەکە لە پشتەوە بەسترابوو.
The merchant rushed over to our bald friend.	بازرگانەکە بەپەلە هاتە لای هاوڕێ سەرڕووتەکەمان.
He had lost three stone.	سێ بەرد لە کێشی دابەزاندبوو.
Governments have long struggled to control traffic lights.	حکومەتەکان لە مێژە خەباتیان کردووە بۆ کۆنترۆڵکردنی گڵۆپی هاتوچۆ.
His skin was pale, his eyes filled with pain.	پێستی زەرد بوو، چاوەکانی پڕ بوون لە ئازار.
She has been discharged from the hospital.	ئەو کچە لە نەخۆشخانە دەرچووە.
The full moon shone brilliantly in the sky.	مانگی پڕ بە درەوشاوەیی لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە.
The digital revolution has changed the world.	شۆڕشی دیجیتاڵی جیهانی گۆڕیوە.
He never breaks his promises.	هەرگیز بەڵێنەکانی ناشکێنێت.
Water is the basis of life.	ئاو بنەمای ژیانە.
He hurried to the train station and waved goodbye.	بەپەلە بەرەو وێستگەی شەمەندەفەر ڕۆیشت و دەستی بۆ ماڵئاوایی کرد.
She visited many therapists.	سەردانی زۆرێک لە چارەسەرکەرەکانی کردووە.
When a woman gives birth, she must see a doctor.	کاتێک ئافرەت منداڵی دەبێت دەبێت سەردانی پزیشک بکات.
It hinders my growth as an artist.	ڕێگری دەکات لە گەشەکردنم وەک هونەرمەندێک.
It is important to succeed in this industry.	گرنگە لەم پیشەسازییەدا سەرکەوتوو بیت.
This saga is told around the world.	ئەم داستانە لە سەرانسەری جیهاندا دەگێڕدرێتەوە.
The weather gets worse every year.	ساڵانە کەش و هەوا خراپتر دەبێت.
It continues to improve infrastructure.	بەردەوامە لە باشترکردنی ژێرخانی ئابووری.
The city seemed to come alive.	شارەکە بە ژیان دەچوو.
There was chaos in the cities.	لە شارەکاندا ئاژاوە دروست بوو.
Nowadays, many people pay their bills with credit cards.	لە ئێستادا زۆر کەس بە کارتی بانکیی پارەی حەسابەکانیان دەدەن.
First we have to make some bean sauce.	سەرەتا دەبێت هەندێک سۆسی فاسۆلیا دروست بکەین.
He dies when his work is done.	کاتێک کارەکەی تەواو دەبێت دەمرێت.
He won't come.	ئەو نایەت.
The manager is ruthless, but fair.	بەڕێوەبەرەکە بێبەزەییە، بەڵام دادپەروەرە.
The secretary is in the office at seven o'clock.	سەعات حەوت سکرتێر لە ئۆفیسە.
Unfortunate that this is how things turned out.	بەداخەوە کە شتەکان بەم شێوەیە دەرچوون.
Some buildings still smoke today.	هەندێک لە بیناکان تا ئەمڕۆش دوکەڵاوی دەکەن.
The matriarch ordered, and the servants obeyed.	ماتریارک فەرمانی دا، خزمەتکارەکانیش گوێڕایەڵی بوون.
Public sector corruption is a serious problem.	گەندەڵی کەرتی گشتی کێشەیەکی جدییە.
a baker.	نانەوایەک.
He won't let you touch him.	ناهێڵێت دەستی لێبدەیت.
What has changed in our economy recently?	لەم دواییانەدا چی لە ئابووری ئێمەدا گۆڕاوە؟
Use a lemon and salt scrub to open pores.	بۆ کردنەوەی کونیلەکان، سکرابی لیمۆ و خوێ بەکاربهێنە.
Some farmers grew rich, while others went broke.	هەندێک لە جووتیاران دەوڵەمەند بوون، لە کاتێکدا هەندێکی تر کەوتنە شکاو.
The dominoes fall one after the other.	دۆمینۆکان یەک لە دوای یەک دەکەون.
The weather here is notoriously unreliable.	کەش و هەوا لێرەدا بەناوبانگە کە جێی متمانە نییە.
Many women wonder if men really understand.	زۆرێک لە خانمان پرسیار دەکەن ئایا بەڕاستی پیاوان تێدەگەن؟
Here are some frequently asked questions.	لێرەدا چەند پرسیارێک دەخەینەڕوو کە زۆر جار دەکرێت.
Brown belts should be stylish.	پشتێنی قاوەیی دەبێت شیک بێت.
Some surgeries take hours.	هەندێک لە نەشتەرگەرییەکان چەند کاتژمێرێکی دەوێت.
The Titanic sank beneath the waves after hitting an iceberg.	تایتانیک لە ژێر شەپۆلەکاندا نوقم بوو دوای ئەوەی بەر شاخێکی سەهۆڵی کەوت.
he shouted at the waiter.	هاواری بۆ گارسۆنەکە کرد.
This man is a genius.	ئەم پیاوە نابغەیە.
The helicopter blades complained loudly.	تیغەکانی کۆپتەرەکان بە دەنگی بەرز گلەیییان دەکرد.
Trains are their fastest mode of transportation.	شەمەندەفەر خێراترین شێوازی گواستنەوەیانە.
Countries build factories and create jobs.	وڵاتان کارگە دروست دەکەن و هەلی کار دەڕەخسێنن.
He led his horse to the drain.	ئەسپەکەی بەرەو کۆڵی ئاوەکە برد.
See maps through the front door.	نەخشەکان لە ڕێگای دەرگای پێشەوە ببینە.
Choose carefully what to use and discard the rest.	بە وردی هەڵیبژێرە چی بەکاربهێنیت و ئەوەی تر فڕێی بدە.
That individual has almost no sense of style.	ئەو تاکە نزیکە هیچ هەستێکی بە شێوازی نەبێت.
Remember to take your passport.	لەبیرت بێت پاسپۆرتەکەت وەربگریت.
They attributed the memory defect to stress.	هۆکاری کەموکوڕی بیرەوەرییان بۆ سترێس گەڕاندەوە.
The liquid spilled over the edge of the knife.	شلەمەنیەکە بەسەر لێواری چەقۆکەدا ڕژا.
Please mark the clock.	تکایە کاتژمێرەکە نیشانە بکە.
Never underestimate their strength, comrade.	هەرگیز هێزیان بە کەم مەزانە هەڤاڵ.
The stock has fallen steadily over the next month.	لە ماوەی مانگی داهاتوودا پشکەکە بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
We stopped talking.	وازمان لە قسەکردن هێنا.
Federal forces as well as militia fought the rebels.	هێزە فیدراڵیەکان و هەروەها میلیشیاکان شەڕیان لەگەڵ یاخیبووان کرد.
Experts fear that climate change will bring drought and famine.	شارەزایان ترسیان لەوە هەیە کە گۆڕانی کەشوهەوا وشکەساڵی و برسێتی بەدوای خۆیدا بهێنێت.
He started a new diet.	دەستی بە رێجیمێکی نوێی کرد.
Our lives are dark, dull and gray.	ژیانمان تاریک و مات و خۆڵەمێشییە.
The walls were ancient and crumbling.	دیوارەکان دێرین و ڕوخاو بوون.
The rebels are making ground.	یاخیبووان خەریکە زەمینەسازی دەکەن.
Some water spilled on the ground.	بڕێک ئاو لەسەر زەوی ڕژا.
It was time for the politician to justify his decision.	کاتی ئەوە هات سیاسەتمەدارەکە پاساو بۆ بڕیارەکەی بهێنێتەوە.
The prince realized he was helpless.	شازادە تێگەیشت کە بێدەسەڵاتە.
A powerful explosion was heard.	تەقینەوەیەکی بەهێز لێدرا.
There are hundreds of languages ​​in the world.	لە جیهاندا سەدان زمان هەیە.
The security concerns are obvious.	نیگەرانییە ئەمنییەکان بە ئاشکرا دیارە.
The furniture needs to be unfurled.	مۆبیلیاتەکە پێویستی بە هەڵکردنەوە هەیە.
A path leads around the lakes, past a fallen waterfall.	ڕێگایەک بە دەوری دەریاچەکاندا دەڕوات، بە شلەمەنییەکی کەوتوودا تێدەپەڕێت.
Give the shrimp a light squeeze.	پەستانێکی سووک بە کرێشەکە بدە.
The flag was raised for the first time.	بۆ یەکەمجار ئاڵاکە بەرزکرایەوە.
The rooster was munching on the snacks.	کەروێشکەکە خەریکی چەقاندنی خواردنە سووکەکان بوو.
Police have sealed off the area.	پۆلیسیش ئەو ناوچەیەی مۆر کردووە.
Definitely worth investigating.	بە دڵنیاییەوە شایەنی لێکۆڵینەوەیە.
Women are subjects of abuse in this society.	ژنان لەم کۆمەڵگایەدا بابەتی سووکایەتین.
The steel bridge was demolished.	پردە پۆڵاینەکە ڕووخێندرا.
The town was short of hotel accommodation.	شارۆچکەکە کەم بوو لە شوێنی نیشتەجێبوون لە هۆتێل.
The mother caressed her daughter's hair.	دایکەکە نازی لە قژی کچەکەی کرد.
He grunted, shook his hand, and left.	خرۆشی و دەستێکی لێدا و ڕۆیشت.
A lengthy discussion on ecological issues ensued.	گفتوگۆیەکی درێژخایەن لەسەر پرسە ئیکۆلۆژییەکان بەدوای خۆیدا هێنا.
Please don't make a sound.	تکایە دەنگێک مەکەن.
The band spread around the world.	ئەو گرووپە لە سەرانسەری جیهاندا بڵاوبووەوە.
She shed a few tears for the old man.	چەند فرمێسکێکی بۆ پیرەمێردەکە ڕشت.
I've already bought it.	پێشتر کڕیومە.
But something compelled me to continue.	بەڵام شتێک ناچاری کردم بەردەوام بم.
The great musky deer has a distinctive short horn.	ئاسکە میسکییە گەورەکە قۆچێکی کورتی جیاوازی هەیە.
Your father must be very proud of you!	دەبێت باوکت زۆر شانازیت پێوە بکات!
The seats were all occupied.	کورسیەکان هەموویان داگیرکرابوون.
She wrapped her shawl around her shoulders.	شاڵەکەی بە شانەکانیدا پێچایەوە.
He carefully balanced his books.	بە وریاییەوە هاوسەنگی کتێبەکانی کرد.
The chicken was tender.	مریشکەکە ناسک بوو.
I'm really hungry.	بەڕاستی برسیمە.
The preacher wore a colorful robe.	بانگخوازەکە عەبایەکی ڕەنگاوڕەنگی لەبەردا بوو.
He pulled a hand over his face and sighed deeply.	دەستێکی کێشا بە دەموچاویدا و بە قووڵی ئاهێکی هەڵکێشا.
A symbol of perseverance and hope.	هێمای خۆڕاگری و هیوا.
The importance of history in education is widely debated.	گرنگی مێژوو لە پەروەردەدا مشتومڕێکی بەرفراوانی لەسەرە.
They enjoyed their stay in town.	چێژیان لە مانەوەیان لە شار وەرگرت.
The lake is crystal blue.	دەریاچەکە شینێکی بلورییە.
The city lies at the foot of a volcano.	شارەکە لە دامێنی گڕکانێکدا کەوتووە.
Exercise is important to maintain good health.	وەرزشکردن گرنگە بۆ پاراستنی تەندروستی باش.
This is the path we follow in life.	ئەمە ئەو ڕێگایەیە کە لە ژیاندا پەیڕەوی دەکەین.
Accounting is one of the most important disciplines.	ژمێریاری یەکێکە لە دیسیپلینە گرنگەکان.
Be careful not to spill any sugar.	ئاگاداربە هیچ شەکرێک نەڕژێت.
Bringing together various activities of government and civil society organizations.	کۆکردنەوەی چالاکییە جۆراوجۆرەکانی ڕێکخراوە حکومی و مەدەنییەکان.
One highway ran through the town.	یەک ڕێگای خێرا بەناو شارۆچکەکەدا دەڕۆیشت.
This dish is often served at room temperature.	ئەم خواردنە زۆرجار لە پلەی گەرمی ژووردا پێشکەش دەکرێت.
That was the price he was willing to pay.	ئەوە ئەو نرخە بوو کە ئامادە بوو بیدات.
Travelers walked to work.	گەشتیاران بە پێ دەچوونە سەر کارەکانیان.
Use scissors to cut a piece of paper in half.	بە قیچی پارچە کاغەزێک ببڕە بۆ دوو بەش.
don't you see	نابینیت?
The road is icy.	ڕێگاکە سەهۆڵاوییە.
Kids are getting taller these days.	منداڵان لەم ڕۆژانەدا باڵایان بەرزتر دەبێتەوە.
Conduct routine inspections on vessels.	ئەنجامدانی پشکنینی ڕۆتینی لەسەر کەشتییەکان.
He helped set up the pigsty.	یارمەتی دانانی کۆشکی بەرازەکانی دا.
This project uses computers to analyze financial data.	ئەم پڕۆژەیە کۆمپیوتەر بەکاردەهێنێت بۆ شیکردنەوەی زانیارییە داراییەکان.
Always be on the lookout for novels by new authors.	هەمیشە ئاگاداری ڕۆمانەکانی نووسەری نوێ بن.
I was able to load the dishwasher.	توانیم قاپشۆڕەکە بار بکەم.
A deep trench was dug to bury him.	خەندەقێکی قووڵ هەڵکەندرا بۆ ناشتنی.
The police came out in force.	پۆلیس بە هێز هاتنە دەرەوە.
The magic was pretty incredible.	سیحرەکە زۆر باوەڕپێنەکراو بوو.
A stimulating education is offered to children.	پەروەردەیەکی هاندەری پێشکەش بە منداڵان دەکرێت.
He took off his gloves and rang the bell.	دەستکێشەکانی داکەند و زەنگەکەی لێدا.
He lived in a small village for a while.	ماوەیەک لە گوندێکی بچووک دەژیا.
Grandmothers may spend part of the year in the country.	ڕەنگە داپیرە بەشێک لە ساڵ لە وڵاتدا بەسەر بەرن.
Unable to contain his curiosity, he rushed past.	نەیتوانی کنجکاوییەکەی کۆنتڕۆڵ بکات، بەپەلە تێپەڕی.
He looked through the blinds.	لە کوێرەکانەوە سەیری کرد.
A mixture of sugar and water.	تێکەڵەیەک لە شەکر و ئاو.
We have been hearing a lot about this project for a while.	ماوەیەکە زۆر شتمان لەسەر ئەم پڕۆژەیە بیستووە.
Electric railways run between city and country.	هێڵی ئاسنی کارەبایی لە نێوان شار و وڵاتدا دەڕوات.
The baby’s bowel contracted again.	دووبارە ڕیخۆڵەی کۆرپەکە گرژ بووەوە.
His office is on the corner of the second floor.	ئۆفیسەکەی لە گۆشەی نهۆمی دووەمە.
The service was neat.	خزمەتگوزارییەکە ڕێک و پێک بوو.
Do anything for money.	هەر شتێک بکەن بۆ پارە.
Examiners graded everyone’s performance.	تاقیکەرەوەکان نمرەی ئەدای هەمووانیان دانا.
She hates copping in the house.	ئەو ڕقی لە کۆپکردنە لە ماڵەکەدا.
The soup was delicious, tasting of fresh herbs.	شۆرباکە بە تام بوو، تامی گیای تازەی هەبوو.
A thunderstorm began to scream.	ڕەشەبایەک دەستی کرد بە هاوارکردن.
He was transported to hospital by ambulance.	ناوبراو بە ئامبولانس گواستراوەتەوە بۆ نەخۆشخانە.
Polo’s influence has diminished.	کاریگەری پۆلۆ کەم بووەتەوە.
The old woman got up and rushed back into the house.	پیرەژنەکە هەستا و بە پەلە هاتەوە ناو ماڵەکە.
Water resource problems are affecting farmers.	کێشەی سەرچاوەکانی ئاو کاریگەری لەسەر جووتیاران هەیە.
The bag contained two credit cards.	جانتاکە دوو کارتی بانکیی تێدابوو.
Locals have often been involved in disputes over water rights.	زۆرجار خەڵکی ناوچەکە تووشی ناکۆکی بوون لەسەر مافی ئاو.
The crowd erupted in applause.	جەماوەرەکە بە چەپڵە تەقینەوە.
I'm not ready to talk to you yet.	هێشتا ئامادە نیم قسەت لەگەڵ بکەم.
She gave him an affectionate smile.	زەردەخەنەیەکی سۆزداری پێدا.
The sciences are constantly changing.	زانستەکان بەردەوام لە گۆڕاندان.
Tragedy struck his family.	کارەسات خێزانەکەی گرتەوە.
They have been in hiding for months.	چەندین مانگە خۆیان حەشارداوە.
I hope to visit you one day.	هیوادارم ڕۆژێک بێت سەردانتان بکەم.
Construction wasn’t finished when it started raining.	بیناسازی تەواو نەبوو کاتێک باران دەستی پێکرد.
you eat a lot	زۆر دەخۆیت.
How do you get around here?	چۆن لێرە دەگەڕێیت؟
Make sure you read the package instructions carefully.	دڵنیابە کە ڕێنماییەکانی پاکەتەکە بە وردی دەخوێنیتەوە.
Most people talk about the "poor."	زۆربەی خەڵک باس لە "هەژاران" دەکەن.
This measure will have a punitive effect on students.	ئەم ڕێوشوێنە کاریگەری سزای لەسەر خوێندکاران دەبێت.
You shouldn’t be driving when you’re tired.	نابێت شۆفێری بکەیت کاتێک ماندوو دەبیت.
Animals are becoming increasingly rare.	تا دێت ئاژەڵەکان تادێت دەگمەنتر دەبن.
It’s surprisingly open.	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر کراوەیە.
When you get angry, stop and take a few deep breaths.	کاتێک توڕە دەبیت، وەستان و چەند هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە.
be careful!	ئاگادار بە!
Difficult question!	پرسیارێکی سەخت!
The city is known for its many churches.	ئەم شارە بە چەندین کڵێسا ناسراوە.
It was a nearly recovering town.	شارۆچکەیەکی نزیک لە چاکبوونەوە بوو.
Audiobooks offer a new way to read.	کتێبە دەنگیەکان ڕێگەیەکی نوێ بۆ خوێندنەوە پێشکەش دەکەن.
In colonial history, children were often exploited.	لە مێژووی کۆلۆنیالیزمدا زۆرجار منداڵان دەقۆزرانەوە.
The mixed team lost the game.	تیپی تێکەڵاو یارییەکەی دۆڕاند.
He also collects stamps.	هەروەها مۆر کۆدەکاتەوە.
Society can be divided into different groups.	دەکرێت کۆمەڵگا بەسەر گروپی جیاوازدا دابەش بکرێت.
The prince's black eyes glistened with her excitement.	چاوە ڕەشەکانی شازادە بە وروژاندنی ئەو دەدرەوشایەوە.
Police confirm that this improvement is necessary.	پۆلیس پشتڕاستی دەکاتەوە کە ئەم باشترکردنە پێویستە.
A stranger comes to town.	کەسێکی نامۆ دێتە شار.
These people lived in caves.	ئەم خەڵکە لە ئەشکەوتدا دەژیان.
Here water becomes a gas after heating.	لێرەدا ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە غاز.
The deadline was easily met.	بە ئاسانی وادەکە جێبەجێ کرا.
The plant closed last year.	ئەو کارگەیە ساڵی رابردوو داخرا.
The brothers wouldn’t take anything.	براکان هیچیان نەدەگرت.
Pigeons have webbed feet.	کۆترەکان پێی وێبداریان هەیە.
Puma feathers are tawny.	پەڕەکانی پوما تاوین.
He slammed his fist on the table.	مشتێکی لە سەر مێزەکە دا.
The soldier's wife provided him with milk three times a day.	ژنی سەربازەکە ڕۆژانە سێ جار شیری بۆ دابین دەکرد.
He planned a lavish wedding.	پلانی هاوسەرگیرییەکی گەورە و زەبەلاحی دانا.
Scientists believe this animal was hunted to extinction.	زانایان پێیان وایە ئەم ئاژەڵە تا لەناوچوون ڕاو کراوە.
The students are all sitting outside.	قوتابیەکان هەموویان لە دەرەوە دانیشتوون.
The answer is not in the scatter.	وەڵامەکە لە پەرشوبڵاوەکەدا نییە.
Muslims were kept from dogs as pets.	موسڵمانان لە سەگەکان وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵرانەوە.
I expected the news to be in his handwriting.	چاوەڕێم کردبوو هەواڵەکە بە دەستنووسی ئەو بێت.
Avoid contact with someone who is sick.	دوور بکەوەرەوە لە بەرکەوتن لەگەڵ کەسێک کە نەخۆشە.
She grew into a huge woman.	گەورە بوو و بوو بە ژنێکی زەبەلاح.
The prisoner successfully escaped.	زیندانییەکە بە سەرکەوتوویی هەڵهات.
This is the recipe for baklava.	ئەمە ڕێچکەی دروست کردنی بەکلەڤایە.
I fought with him.	لەگەڵیدا شەڕم کرد.
Christianity spread rapidly abroad.	ئایینی مەسیحی بە خێرایی لە دەرەوەی وڵات بڵاوبووەوە.
No one was injured.	کەس بریندار نەبوو.
The orchestra played beautifully.	ئۆرکێستراکە بە جوانی یاری دەکرد.
People often think of hypnosis as a parlor trick.	زۆرجار خەڵک بیر لە هیپنۆس دەکەنەوە وەک فێڵێکی پارلۆر.
The clay is used to make pottery and fire bricks.	گڵەکە بۆ دروستکردنی کۆفە و خشتی ئاگرین بەکاردێت.
The family went to a play last year.	ئەو خێزانە ساڵی ڕابردوو چوون بۆ شانۆگەرییەک.
Some researchers believe that diet may be responsible for this effect.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە ڕەنگە خۆراک هۆکار بێت بۆ ئەم کاریگەرییە.
They carefully managed the resources of the forest.	بە وریاییەوە سەرچاوەکانی دارستانەکەیان بەڕێوە دەبرد.
Verify these claims from reliable sources.	ئەم ئیدیعایانە لە سەرچاوەی متمانەپێکراوەوە پشتڕاست بکەرەوە.
The cat purred in satisfaction.	پشیلەکە بە ڕازییەوە قیژەی کرد.
The bird flew quickly, its tail wagging slightly.	باڵندەکە بە خێرایی فڕی، کلکی کەمێک دەلەرزی.
Seven days helps fat.	حەوت ڕۆژ یارمەتی چەوری دەدات.
Those who support democracy are called democrats.	ئەوانەی پشتگیری دیموکراسی دەکەن پێیان دەوترێت دیموکرات.
It is important to protect human life.	گرنگە ژیانی مرۆڤ بپارێزین.
The causes of global warming are many and varied.	هۆکارەکانی گەرمبوونی جیهان زۆرن و جۆراوجۆرن.
The elderly couple ran through a cemetery.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو بەناو گۆڕستانێکدا ڕایانکرد.
Her eyes were red from crying.	چاوەکانی بەهۆی گریانەوە سوور بوون.
If you want to win, you need to work harder.	ئەگەر بتەوێت ببەیتەوە، پێویستە زیاتر کار بکەیت.
No one seemed to understand what the other was saying.	پێدەچوو کەس تێنەگەیشت کە ئەوی دیکە چی دەڵێت.
It was a rather confusing piece of writing.	پارچە نووسینێکی تا ڕادەیەک سەرلێشێواو بوو.
He was sad for his wife.	بۆ ژنەکەی خەمبار بوو.
They are no longer penniless.	ئیتر بێ فلس نین.
This plant is known for its medicinal properties.	ئەم ڕووەکە بە تایبەتمەندی دەرمانی ناسراوە.
By this time it was quite dark.	تا ئەم کاتە تەواو تاریک بوو.
He talked about his travels in foreign countries.	باسی سەفەرەکانی لە وڵاتانی دەرەوە کرد.
A new sense of optimism emerged in the peace negotiations.	لە دانوستانەکانی ئاشتیدا هەستێکی تازەی گەشبینی سەریهەڵدا.
Like all animals, humans seek food, water and shelter.	مرۆڤیش وەک هەموو ئاژەڵەکان بەدوای خۆراک و ئاو و شوێنی حەوانەوەدا دەگەڕێت.
People are holding on to foreign passports.	خەڵک دەستیان بە پاسپۆرتی بیانییەوە گرتووە.
This diagnosis is so important.	ئەم دەستنیشانکردنە ئەوەندە گرنگە.
A blacksmith stood near the river.	ئاسنگەرێک لە نزیک ڕووبارەکە وەستابوو.
Now entering its sixth decade, the festival features talented children.	ئێستا دەچێتە شەشەمین دەیەی خۆیەوە، ئەم فێستیڤاڵە منداڵانی بەتوانا لەخۆدەگرێت.
The man came in, brandishing a bottle of whiskey.	پیاوەکە هاتە ژوورەوە و بوتڵێکی ویسکی دەجووڵاند.
The government helps the miners in the local community.	حکومەت یارمەتی کانگەرەکان دەدات لە کۆمەڵگەی ناوچەکەدا.
He found it difficult to understand.	تێگەیشتنی بە ئەستەم زانی.
Motor cars were common.	ئۆتۆمبێلی ماتۆڕ باو بوو.
Some of the results were encouraging.	هەندێک لە ئەنجامەکان جێگەی دڵخۆشی بوون.
The meal was prepared by his sister.	ژەمەکە لەلایەن خوشکەکەیەوە ئامادەکرابوو.
It’s a kind of hypnosis.	جۆرێکە لە هیپنۆزی.
Write his name on this piece of paper.	ناوی ئەو لەسەر ئەم پارچە کاغەزە بنووسە.
The sports stadium was demolished.	یاریگا وەرزشییەکە ڕووخێندرا.
The lion attacked the antelope.	شێرەکە هێرشی کردە سەر ئەنتیلۆپەکە.
The water was generally clean and fresh.	ئاوەکە بەگشتی پاک و تازە بوو.
Thousands of academics died.	هەزاران کەسی ئەکادیمی گیانیان لەدەستدا.
Many companies allow their employees to work from home.	زۆرێک لە کۆمپانیاکان ڕێگە بە کارمەندەکانیان دەدەن لە ماڵەوە کار بکەن.
The merchants rushed down the riverbank.	بازرگانەکان بەپەلە بە کەناری ڕووبارەکەدا هاتنە خوارەوە.
Pyramids and other ancient monuments still stand for this today.	هەرەم و شوێنەوارە کۆنەکانی دیکە تا ئەمڕۆش بۆ ئەمە وەستاون.
People are singing and dancing in the streets.	خەڵک لە شەقامەکاندا گۆرانی دەڵێن و سەما دەکەن.
He removed his iron mask.	دەمامکە ئاسنیەکەی لابرد.
The shell curtains were pushed.	پەردە توێکڵەکان پاڵیان پێورا.
Water vapor condenses and falls as rain.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە و وەک باران دەبارێت.
The tweet drew widespread criticism.	ئەو تویتەش بووە هۆی ئەوەی ڕەخنەی بەربڵاوی لێبگیرێت.
Researchers say the new road will ease traffic congestion.	توێژەران دەڵێن ئەم ڕێگایە نوێیە دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
People love sweets and desserts.	خەڵک شیرینی و شیرینیەکانیان خۆشدەوێت.
A smell immediately filled the air.	یەکسەر بۆنێک هەوای گرتەوە.
Give me your glasses.	چاویلکەکەتم پێ بدە.
India imports much of its oil.	هیندستان بەشێکی زۆری نەوتەکەی هاوردە دەکات.
She was wearing panties and heels.	پانتی و پاژنە بەرزی لەبەردا بوو.
The relationship between sisters is very precious.	پەیوەندی نێوان خوشکەکان زۆر بەنرخە.
The idea of ​​love as choice is often surprising.	بیرۆکەی خۆشەویستی وەک هەڵبژاردن زۆرجار سەرسوڕهێنەرە.
The cat when he barked.	پشیلەکە کاتێک قیژەی دەکرد.
The snow is white.	بەفر سپییە.
Scientists study the past with fossils and bones.	زانایان بە بەردبوو و ئێسک لە ڕابردوو دەکۆڵنەوە.
First, you need to cut the oranges.	سەرەتا پێویستە پرتەقاڵەکان ببڕیت.
Enthusiastic and excited, he trotted off.	بە جۆش و خرۆش و پەرۆشەوە، بە پەلە ڕۆیشت.
Currently, water is eroding some of the paintings.	لە ئێستادا ئاو خەریکە بەشێک لە تابلۆکان دەشێوێنێت.
Ever since the war began, people were asking for mediation.	هەر لەو کاتەوەی شەڕ دەستی پێکرد، خەڵک داوای نێوەندگیرییان دەکرد.
The fire is suspected to be arson.	ئاگرەکە گومان دەکرێت سووتاندن بێت.
Local priests consecrated the temple.	قەشە ناوخۆییەکان پەرستگاکەیان بە پیرۆز ناساند.
Steam rose from the water.	هەڵم لە ئاوەکە بەرز بووەوە.
He was surprised to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە سەری سوڕما.
Rope was commonly used at that time.	لەو سەردەمەدا پەت بە شێوەیەکی باو بەکاردەهێنرا.
The weightlifter died during a competition.	بەرزکەرەوەی قورسایی لە کاتی پێشبڕکێیەکدا گیانی لەدەستدا.
They were violent on the issue.	ئەوان لەسەر ئەو پرسە توندوتیژ بوون.
The boys are washing their bikes.	کوڕەکان خەریکی شۆردنی پاسکیلەکانیانن.
Phenomenon was widely ignored.	دیاردە بە شێوەیەکی بەرفراوان پشتگوێ خرا.
An old friendship endured.	هاوڕێیەتییەکی کۆن بەرگەی گرت.
You will need a piece of muslin.	پێویستت بە پارچەیەک موسلین دەبێت.
They put their foot on the gas again.	جارێکی تریش پێیان خستە سەر غازەکە.
The poem deals with the four elements.	شیعرەکە باس لە چوار توخمەکە دەکات.
Any drilling activity would be particularly far north.	هەر چالاکیەکی کونکردن بە تایبەتی لە باکوورەوە دوور دەبێت.
The grass will turn green.	چیمەنەکە سەوز دەبێت.
The wall was damaged beyond repair.	دیوارەکە وێران بوو کە چاک نەدەکرایەوە.
Who doesn't want to win?	کێ نایەوێت سەربکەوێت؟
He starts talking about the possibility of marriage	دەست دەکات بە باسکردنی ئەگەری هاوسەرگیری
Provincial boundaries were clearly established.	سنووری پارێزگاکان بە ڕوونی دامەزرابوو.
Peter sang a few lines from his favorite song.	پیتەر چەند دێڕێکی لە گۆرانییە دڵخوازەکەی وتووە.
We listened intently as the professor spoke.	ئێمە بە وردی گوێمان لێ بوو کاتێک پرۆفیسۆرەکە قسەی دەکرد.
It started to rain and snow.	باران و بەفر دەستی کرد بە بارین.
The elderly man had a different air about him.	پیاوە بەساڵاچووەکە هەوایەکی جیاوازی لەبارەیەوە هەبوو.
They met at a neighborhood party.	لە ئاهەنگێکی گەڕەکەکەدا یەکتریان بینی.
Bombs rained down.	بۆمب باران باری.
Some cities are popular tourist destinations.	هەندێک لە شارەکان شوێنی گەشتیاری بەناوبانگن.
They sat by the fire and talked until dawn.	لە تەنیشت ئاگرەکە دانیشتن و تا بەرەبەیان قسەیان دەکرد.
When a man is angry, Satan enters him.	کاتێک پیاو توڕە دەبێت شەیتان دێتە ناویەوە.
Electric street lamps have replaced many gas lamps.	چرای شەقامی کارەبایی جێگەی زۆرێک لە چرای غازی گرتۆتەوە.
The majority of people think nuclear power is dangerous.	زۆرینەی خەڵک پێیان وایە هێزی ئەتۆمی مەترسیدارە.
The pharmacist mixed the medicine with water.	دەرمانسازەکە دەرمانەکەی تێکەڵ بە ئاو کرد.
The official predicted severe problems.	ئەو بەرپرسە پێشبینی بوونی کێشەی توندی کردووە.
The region accounts for about half of all oil imports.	ئەم هەرێمە نزیکەی نیوەی سەرجەم هاوردەکردنی نەوت پێکدەهێنێت.
The boat casts a shadow into the water.	بەلەمەکە سێبەرێک دەخاتە ناو ئاوەکەوە.
He doesn’t want to be spoiled.	ئەو نایەوێت تێکبچێت.
The office has a computer.	ئۆفیسەکە کۆمپیوتەرێکی تێدایە.
He knew he was in no position to refuse.	دەیزانی لە هیچ دۆخێکدا نییە کە ڕەتی بکاتەوە.
The soldier turned away.	سەربازەکە ڕووی کردە ڕوو.
I’m too old for you.	من زۆر پیر بووم بۆ تۆ.
It reminded me of that silly claim.	ئەو ئیدیعا گەمژانەیەی بیرخستەوە.
Move to a great place.	بگوازەرەوە بۆ شوێنێکی نایاب.
But we found it to be a beautiful country.	بەڵام بۆمان دەرکەوت کە وڵاتێکی جوانە.
He was suffering from a severe hangover.	ئەو بەدەست هانگەڤەرێکی توندەوە دەناڵێنێت.
Researchers say we have little control over our genes.	توێژەران دەڵێن ئێمە کۆنترۆڵی کەممان هەیە بەسەر جینەکانماندا.
A hospital ship is a patient transport ship.	کەشتی نەخۆشخانە کەشتییەکی گواستنەوەی نەخۆشە.
Adoption of modern technology has been slow.	وەرگرتنی تەکنەلۆژیای مۆدێرن خاو بووە.
Clarence has lived with us ever since.	لەو کاتەوە کلارنس لەگەڵ ئێمە دەژی.
The prison is located some distance outside the city.	زیندانەکە لە مەودایەک لە دەرەوەی شارەکە هەڵکەوتووە.
Food canning is an important step in preventing food spoilage.	لە قوتوداکردنی خۆراک هەنگاوێکی گرنگە بۆ ڕێگریکردن لە تێکچوونی خۆراک.
What you need to do is take these pills.	ئەوەی پێویستە بیکەیت ئەوەیە ئەم حەبانە بخۆیت.
He was a very interesting man.	پیاوێکی زۆر سەرنجڕاکێش بوو.
We must reduce our dependence on fossil fuels.	دەبێت پشتبەستنمان بە سووتەمەنی بەردینی کەم بکەینەوە.
They wore black hats and coats.	کڵاو و پاڵتۆی ڕەشیان لەبەردا بوو.
Heavy snowfall devastated the countryside.	بارینی بەفرێکی زۆر لادێکانی وێران کرد.
The family spent the weekend at their country home.	خێزانەکە کۆتایی هەفتەیان لە ماڵی وڵاتەکەیان بەسەر برد.
The strange sight had frightened him.	دیمەنە سەیرەکە ترساندبووی.
Soon this world will end.	بەم زووانە ئەم جیهانە کۆتایی دێت.
He was wearing a yellow dress.	جلێکی زەردی لەبەردا بوو.
Their married life was uneventful.	ژیانی هاوسەرگیریان بێ ڕووداو بوو.
The trumpets sounded the alarm.	شمشاڵەکان زەنگی ئاگادارکردنەوەیان لێدا.
These materials are often recycled.	ئەم ماددانە زۆرجار ریسایکل دەکرێن.
Bands of dim, ghostly light stretched between the buildings.	باندەکانی ڕووناکی کاڵ و جنۆکەیی لە نێوان بیناکاندا درێژ دەبوونەوە.
The reviews were good.	پێداچوونەوەکان باش بوون.
Bird numbers are being devastated.	ژمارەی باڵندەکان خەریکە وێران دەبن.
Carpets throughout the house looked old.	فەرشەکانی سەرتاسەری ماڵەکە کۆن دەرکەوتن.
He proved that his point could not be sustained.	ئەویش سەلماندی کە خاڵەکەی ناتوانرێت بەردەوام بێت.
He drove home cursing.	بە ئۆتۆمبێلەکەی گەڕایەوە ماڵەوە و جنێوی دەدا.
The dress was long, with long sleeves.	جلەکە درێژ بوو، قۆڵی درێژ بوو.
Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.	خۆشبەختن ئەوانەی نەرم و نیان، چونکە زەوی بە میرات دەگرن.
This city is the capital of the province.	ئەم شارە پایتەختی پارێزگاکەیە.
The bus has let them go.	پاسەکە رێگەیان پێداون.
The ingredients need an hour or so to marinate.	پێکهاتەکان پێویستیان بە کاتژمێرێک یان زیاترە بۆ ئەوەی مارینی بکەن.
Forest fires swept the area.	ئاگری دارستانەکان ناوچەکەی گرتەوە.
Death penalty apologists say it deters crimes.	داواکارانی لێبوردن لە سزای لەسێدارەدان دەڵێن تاوانەکان رێگری دەکات.
The train was delayed a month.	شەمەندەفەرەکە مانگێک دواکەوت.
The news is surprising.	هەواڵەکە جێگەی سەرسوڕمانە.
What was the reason?	هۆکارەکەی چی بوو؟
The drink is best served hot.	باشتر وایە خواردنەوەکە بە گەرمی پێشکەش بکرێت.
So the captain decided to postpone his departure.	بۆیە کاپتن بڕیاریدا ڕۆشتنەکەی دوابخات.
The effects of the drug were effective almost immediately.	کاریگەرییەکانی دەرمانەکە نزیکەی دەستبەجێ کاریگەر بوون.
It was particularly popular among female consumers.	بە تایبەتی لە نێو بەکارهێنەرانی مێینەدا بەناوبانگ بوو.
He will be welcomed at the Royal Palace.	لە کۆشکی شاهانە پێشوازی لێدەکرێت.
The weekend festival is here to celebrate the recent harvest.	فێستیڤاڵی کۆتایی هەفتە لێرەدایە بۆ ئاهەنگگێڕان بە بۆنەی دروێنەی ئەم دواییە.
Neighboring countries are known for corruption.	وڵاتانی دراوسێ بە گەندەڵی ناسراون.
Scientists aren't sure why.	زانایان دڵنیا نین بۆچی؟
A handful of men were killed by riot police.	مشتێک پیاو لەلایەن پۆلیسی ئاژاوەگێڕانەوە کوژران.
His constant rant irritated his teachers.	قسە و قسەڵۆکە بەردەوامەکانی مامۆستاکانی توڕە دەکرد.
This scourge continues to spread.	ئەم بەڵایە بەردەوامە لە تەشەنەسەندنی.
Their success has led to increased pressure.	سەرکەوتنیان بووەتە هۆی زیادبوونی فشارەکان.
The clear sky was pink.	ئاسمانی ڕوون پەمەیی بوو.
We chose the wrong career path.	ئێمە ڕێگای پیشەیی هەڵەمان هەڵبژارد.
The perpetrators threatened to commit atrocities.	تاوانباران هەڕەشەی ئەنجامدانی کردەوەیەکی دڕندانەیان کردووە.
Only the state’s main opposition candidate publicly announced his support.	تەنیا کاندیدی سەرەکی ئۆپۆزسیۆنی دەوڵەت پشتگیرییەکەی بە ئاشکرا ڕاگەیاند.
He scored a century in his debut.	لە یەکەم یارییدا سەدەیەکی تۆمارکرد.
They live a peaceful life, day in and day out.	ژیانێکی ئارام دەژین، ڕۆژ بە ڕۆژ.
The visit passed without incident.	سەردانەکە بەبێ ڕووداو تێپەڕی.
The moon is almost full.	مانگ نزیکە لە پڕبوون.
Travelers rely on maps to find their way.	گەشتیاران پشت بە نەخشە دەبەستن بۆ ئەوەی ڕێگەی خۆیان بدۆزنەوە.
Will you join us for lunch tomorrow?	سبەی لەگەڵمان دەبیت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ؟
He was dressed in white.	جلێکی سپی لەبەردا بوو.
A poor child must grow up in poverty.	منداڵی هەژار دەبێت لە هەژاریدا گەورە بێت.
It proved to be a huge disappointment.	سەلماندی کە نائومێدییەکی گەورەیە.
Then, for good measure, he hit the man again.	پاشان بۆ پێوانەیەکی باش، جارێکی تر لە پیاوەکەی دا.
The thought that he might betray them almost froze.	بیرکردنەوە لەوەی کە لەوانەیە خیانەتیان لێ بکات نزیک بوو لە بەستنی.
Their fate will be decided by the stars.	چارەنووسیان لەلایەن ئەستێرەکانەوە یەکلایی دەبێتەوە.
The power plant uses coal to generate electricity.	وێستگەی کارەباکە خەڵوز بەکاردەهێنێت بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
Be careful not to get knocked down.	ئاگاداربە کە خۆت نەخەیتە خوارەوە.
We are running low on iron sulphate.	ئێمە خەریکە سولفاتی ئاسن کەم دەبینەوە.
This famous politician is known for his controversial statements.	ئەم سیاسەتمەدارە بەناوبانگە بە لێدوانی مشتومڕاوی ناسراوە.
The journalists walked in rows.	ڕۆژنامەنوسان بە ڕیز ڕۆیشتن.
The container was carefully removed from its cardboard case.	دەفرەکە بە وریاییەوە لە کەیسی کارتۆنەکەی دەرهێنرا.
In some countries, people consider poetry to be a science.	لە هەندێک وڵاتدا خەڵک شیعر بە زانست دەزانن.
He ate his dinner with a knife and fork.	ئێوارەخوانەکەی بە چەقۆ و چنگاڵێک خوارد.
He was familiar with various cooking styles.	ئەو ئاشنای شێوازە جۆراوجۆرەکانی چێشت لێنان بوو.
Pilot fish can keep predators away from a weakened fish.	ماسییە فڕۆکەوانەکان دەتوانن نێچیرەکان لە ماسییەکی لاواز دوور بخەنەوە.
Previous studies suggest that this may not be the case.	توێژینەوەکانی پێشوو باس لەوە دەکەن کە ڕەنگە ئەمە وا نەبێت.
What are the shortcomings of this model?	کەموکوڕییەکانی ئەم مۆدێلە چین؟
This drug has been used for many years.	ئەم دەرمانە چەندین ساڵە بەکاردێت.
On the way home, the girl caught the bus.	لە ڕێگای ماڵەوە کچەکە پاسەکەی گرت.
I’m impressed with that.	من سەرسامم بەو شتە.
More cakes!	کێکی زیاتر!
As it stands, we cannot continue studying forever.	وەک خۆی ناتوانین بۆ هەمیشە بەردەوام بین لە خوێندن.
Pour the oil over the flour and mix well.	ڕۆنەکە بڕێژە سەر ئاردەکە و باش تێکەڵی بکە.
One cup sugar, three cups milk.	یەک کوپ شەکر، سێ کوپ شیر.
The new talent is destined for stardom	بەهرە نوێیەکە قەدەری ئەستێرەیی دانراوە
The computer runs at full speed.	کۆمپیوتەرەکە بە خێرایی تەواو کاردەکات.
His response was quick and to the point.	وەڵامەکەی خێرا و بە مەبەست بوو.
Excess heat caused global warming.	گەرمای زیادە بووە هۆی گەرمبوونی جیهان.
Antidepressants are widely used by adolescents.	دەرمانی دژە خەمۆکی لەلایەن هەرزەکارانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The color is dark.	ڕەنگی ڕەنگی کاڵە.
A farmer's wife is cooking dinner.	ژنی جووتیارێک خەریکی لێنانی ژەمی ئێوارەیە.
The teacher put on her reading glasses.	مامۆستا چاویلکەی خوێندنەوەکەی لەبەر کرد.
He closed the door quietly.	بە هێمنی دەرگاکەی داخست.
We keep a low carbon footprint.	ئێمە شوێنپێی کاربۆنی کەم دەهێڵینەوە.
Many beachgoers were upset by the development.	زۆرێک لە گەشتیارانی کەنار دەریا بەهۆی ئەو گەشەسەندنەوە ناڕەحەت بوون.
Members of the public often rallied against this practice.	زۆرجار ئەندامانی خەڵک دژی ئەم کارە گردبوونەوەیان دەکرد.
He boldly stole the money.	بوێرانە پارەکەی دزی.
He began to lament his fate.	دەستی کرد بە گریانی چارەنووسی خۆی.
Not all cars have airbags.	هەموو ئۆتۆمبێلەکان ئەیرباگیان نییە.
The young couple seems to be totally devoted to each other.	پێدەچێت ئەو ژن و مێردەی گەنجە بە تەواوی تەرخان بن بۆ یەکتر.
A skilled worker should be able to do the job.	کرێکارێکی لێهاتوو دەبێ بتوانێت کارەکە ئەنجام بدات.
He died as a result of wounds received in battle.	لە ئەنجامی برینەکانی لە شەڕدا گیانی لەدەستدا.
His ancestors fought for the colonists.	باوباپیرانی لە پێناو کۆلۆنیالیستەکاندا خەباتیان دەکرد.
Once a month the sun crosses the celestial equator.	مانگی جارێک خۆر لە هێڵی ئیستوایی ئاسمانی دەبڕێت.
The bitter cold forced them to turn back.	سەرما تاڵەکە ناچاری کرد کە بگەڕێنەوە دواوە.
The paper says nothing about the scandal.	کاغەزەکە هیچ لەبارەی ئەو فەزیحەیە ناڵێت.
The waterfall sounds satisfying.	شلەمەنیەکە دەنگێکی دڵخۆشکەر دەدات.
They were trying to overthrow his government.	ئەوان هەوڵیان دەدا حکومەتەکەی بڕوخێنن.
If you turn the key now, it won't fit.	ئەگەر ئێستا کلیلەکە بسووڕێنیت، جێی نابێتەوە.
A lion and a tiger joined the fight.	شێرێک و پڵنگێک بەشداری شەڕەکە بوون.
Pollution makes it difficult to breathe.	پیسبوون هەناسەدان قورس دەکات.
Blue balloons are easy to find	باڵۆنە شینەکان ئاسانە بۆ دۆزینەوە
how much was this food	ئەم خواردنە چەند بوو؟
He looked out at the river that divided it.	سەیری دەرەوەی ئەو ڕووبارەی کرد کە دابەشی دەکرد.
The more massive the star, the hotter it burns.	تا بارستەی ئەستێرەکە زیاتر بێت، گەرمتر دەسوتێت.
Economic growth is a dynamic process that ebbs and flows.	گەشەی ئابووری پرۆسەیەکی دینامیکە کە خەریکە دادەبەزێت و دەڕژێت.
One can feel the tension in the air.	مرۆڤ دەتوانێت هەست بەو گرژییە بکات کە لە هەوادا هەیە.
a strange expression on his face.	دەربڕینێکی سەیر لە دەموچاویدا.
A box had appeared in those bushes.	سندوقێک لەو دارستانانەدا دەرکەوتبوو.
Cracks formed along the side.	درز بە درێژایی لای دروست بوون.
The dress is a very simple design.	جلەکە دیزاینێکی زۆر سادەیە.
It’s the unmistakable sound of a train approaching.	ئەوە دەنگی هەڵە نەکراوی شەمەندەفەرێکە کە نزیک دەبێتەوە.
She hid the kitten safely.	پشیلە بچووکەکەی بە سەلامەتی شاردەوە.
Many nations claim this land as their own.	زۆرێک لە نەتەوەکان ئیدیعای ئەم خاکە دەکەن کە هی خۆیانە.
Rumors of his erratic behavior abounded.	دەنگۆی ڕەفتارە ناڕێکەکانی زۆر بوون.
He was the center of attention.	ئەو ناوەندی سەرنج بوو.
Whether you’re exercising muscle, or exercising your brain.	جا تۆ ڕاهێنانی ماسولکە دەکەیت، یان ڕاهێنانی مێشکت دەکەیت.
put it in it.	بيكه ره ناوى.
This album is meant to be listened to quietly.	ئەم ئەلبوومە بۆ ئەوەیە کە بە هێمنی گوێی لێ بگیرێت.
It was raining outside.	لە دەرەوە باران دەباری.
Now every house has solar panels.	ئێستا هەموو خانوویەک پانێڵی خۆری هەیە.
He was later convicted of robbery.	دواتر بە تاوانی دزیکردن سزا درا.
Julia took a sip from her cup.	جولیا قووتێکی لە جامەکەی خواردەوە.
The conversation died down.	گفتوگۆکە مرد.
A fleet of autonomous vehicles has arrived.	کۆمەڵێک ئۆتۆمبێلی ئۆتۆنۆم گەیشتنە شارەکە.
Some hikers ignored the warning signs.	هەندێک لە گەشتیاران هێماکانی ئاگادارکردنەوەیان پشتگوێ خست.
The present proposal is not acceptable to us.	پێشنیاری ئێستا لای ئێمە قبوڵ ناکرێت.
Each raises its own set of problems.	هەریەکەیان کۆمەڵێک کێشەی تایبەت بە خۆیان دەوروژێنن.
The number of workers has increased rapidly.	ژمارەی کرێکاران بە خێرایی زیادی کردووە.
His reputation as a shrewd businessman preceded him.	ناوبانگەکەی وەک بازرگانێکی زیرەک پێش ئەو بووە.
The authorities cracked down on the demonstrators.	دەسەڵاتداران بە توندی سەرکوتیان بەسەر خۆپیشاندەراندا گرت.
He climbed into the bus.	سەرکەوتە ناو پاسەکەوە.
So his doctor put him on strong medication.	بۆیە پزیشکەکەی خستیە سەر دەرمانی بەهێز.
Many visitors come here to buy cheap silk.	زۆرێک لە سەردانکەرەکان دێنە ئێرە بۆ کڕینی ئاوریشمی هەرزان.
They pulled the man from the car.	پیاوەکەیان لە ئۆتۆمبێلەکە ڕاکێشا.
This city council has always been against this plan.	ئەم ئەنجوومەنەى شارە هەمیشە دژى ئەم پلانە بووە.
These scans involve the use of strong magnets.	ئەم سکانانە بریتین لە بەکارهێنانی موگناتیسی بەهێز.
The chef made the soup thick and rich.	چێشتلێنەرەکە شۆرباکەی ئەستوور و دەوڵەمەند کرد.
You can’t just eat anything.	ناتوانیت تەنها هەر شتێک بخۆیت.
Snow blankets the ground.	بەفر زەوی بەتانی دەکات.
We use alarms to indicate emergencies.	ئێمە زەنگی ئاگادارکردنەوە بەکاردەهێنین بۆ ئاماژەدان بە حاڵەتە فریاگوزاریەکان.
She struggles to pay for her food every month.	مانگانە لە خەباتدایە بۆ دابینکردنی پارەی خۆراکەکەی.
Despite the heat, she shivered a bit.	سەرەڕای گەرما، کەمێک لەرزییەوە.
The people are kind and hospitable.	خەڵکەکە میهرەبان و میواندۆستن.
Stress affects people in different ways.	سترێس بە شێوازی جیاواز کاریگەری لەسەر مرۆڤەکان دەبێت.
He was behaving suspiciously.	ڕەفتارێکی گوماناویی دەکرد.
Many businessmen were imprisoned.	زۆر بازرگان زیندانی کران.
Nobody likes a skinny person.	کەس حەزی لە کەسێکی لاواز نییە.
It is better to look after your health than to follow customs.	باشترە چاودێری تەندروستی خۆت بکەیت نەک جێبەجێکردنی داب و نەریت.
So do many insects.	زۆرێک لە مێرووەکانیش هەروا.
Monetarists say inflation is caused by monetary policy.	دراوناسەکان دەڵێن هەڵاوسان بە هۆی سیاسەتی دراوەوەیە.
There was a zero written on the computer keyboard.	لەسەر کیبۆردەکەی کۆمپیوتەرەکە سفرێک نووسرابوو.
Do you wash the rice?	ئایا برنجەکە دەشۆیت؟
The regulations clearly state that children must receive immunizations.	لە ڕێساکان بە ڕوونی باس لەوە دەکەن کە منداڵان دەبێت کوتان وەربگرن.
A complex machine ensued with multiple computers.	ئامێرێکی ئاڵۆز بەدوای خۆیدا هێنا کە چەندین کۆمپیوتەری تێدابوو.
All these experiments are done to test the new method.	هەموو ئەم تاقیکردنەوانە بۆ تاقیکردنەوەی شێوازی نوێ ئەنجام دەدرێن.
There is an international airport near here.	لە نزیک ئێرە فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی هەیە.
Provide all possible evidence to the police.	هەموو بەڵگەکانی ئەگەری پێشکەش بە پۆلیس بکەن.
Water evaporates from the surface.	ئاو لە ڕووی زەویەوە بەهەڵم دەبێت.
Close the door quickly.	خێرا دەرگاکە دابخە.
So he decided to test his new theory.	بۆیە بڕیاریدا تیۆرە نوێیەکەی تاقی بکاتەوە.
There is a water treatment complex under construction.	کۆمپلێکسی پاککردنەوەی ئاو هەیە کە لە قۆناغی دروستکردندایە.
Babies need fresh air.	کۆرپە پێویستی بە هەوای پاکە.
The oak supported the house.	دار بلوطەکە پشتگیری ماڵەکەی دەکرد.
As in previous years, the president signed the law.	هەروەك ساڵانی رابردوو سەرۆك كۆماریش واژۆی لەسەر یاساكە كرد.
The food helped clear the sinus congestion.	خواردنەکە یارمەتی پاککردنەوەی قەرەباڵغی جیوبەکانی دا.
Governments should take responsibility for this damage.	پێویستە حکومەتەکان بەرپرسیارێتی ئەم زیانانە لە ئەستۆ بگرن.
Boil the apples for ten minutes.	سێوەکان بۆ ماوەی دە خولەک بکوڵێنە.
The lady looks elegant in her dress.	خانمەکە بە جلەکەیەوە ڕەنگین دەردەکەوێت.
I poured some water and gulped.	ئاوێکم ڕشت و قووتم دا.
Fifty kilometers away the road begins to fork.	پەنجا کیلۆمەتر لە دوورەوە ڕێگاکە دەست دەکات بە چنگ لێدان.
The eye gets used to the darkness.	چاو بە تاریکی ڕادێت.
The captain had to decide quickly.	کاپتن دەبوو بە خێرایی بڕیار بدات.
The mechanics wanted to charge us for repairs.	میکانیکەکان دەیانویست پارەمان لێ وەربگرن بۆ چاککردنەوە.
Sticklebacks live on lakes.	ماسی ستیکلباک لەسەر دەریاچەکان دەژین.
A wide range of conferences or workshops are held at the convention center.	لە سەنتەری کۆنگرە کۆنفرانسی بەرفراوان یان وۆرک شۆپی بەڕێوەدەچێت.
Make an apple mousse.	موسێکی سێو دروست بکە.
It sat on an island surrounded by fertile land.	لەسەر دوورگەیەک دانیشتبوو کە زەوییەکی بەپیت لە دەوری بوو.
I am madly in love with her.	من شێتانە عاشقی ئەوم.
To protect themselves, many people buy insurance.	بۆ پاراستنی خۆیان زۆر کەس بیمە دەکڕن.
He didn’t do what he was told.	ئەوەی پێی گوترا نەیکرد.
He whispered in her ear.	لە گوێیدا چرپەی بۆ کرد.
The shadow gradually disappeared.	سێبەرەکە وردە وردە نەما.
His house was made of wood.	خانووەکەی لە دار دروستکرابوو.
Check these boxes.	ئەم بۆکسانە هەڵبژێرە.
The fruit is also known as jujube.	میوەکە بە جوجوبیش ناسراوە.
Pour the honey into the hot milk.	هەنگوینەکە بڕێژە ناو شیرە گەرمەکە.
He was looking for a job.	بەدوای کارێکدا دەگەڕا.
The plan had been discussed for months.	ئەو پلانە چەند مانگێک بوو گفتوگۆی لەسەر کرابوو.
The treatment was highly controversial.	چارەسەرکردنەکە زۆر مشتومڕی لەسەر بوو.
Without breaking their stride, they dashed past.	بەبێ ئەوەی هەنگاوەکانیان بشکێنن، بە پەلە تێدەپەڕین.
The disease is transmitted through saliva.	نەخۆشییەکە لە ڕێگەی لیکەوە دەگوازرێتەوە.
He does not make his fortune by playing the stock market.	بە یاریکردن بە بازاڕی بۆرسە سامانەکەی بەدەست ناهێنێت.
Three months later he went to the post office.	دوای سێ مانگ چووە پۆستەخانە.
Nothing could stop us now, he thought.	ئێستا هیچ شتێک نەیدەتوانی ڕێگریمان لێبکات، بیری کردەوە.
Express your concern or disbelief.	نیگەرانی یان بێباوەڕی خۆت دەرببڕە.
We need to understand that there is a problem.	پێویستە لەوە تێبگەین کە کێشەیەک هەیە.
Most people think the myth is true.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەفسانە ڕاستە.
The king has ordered an investigation.	پاشا فەرمانی داوە لێكۆڵینەوە بكرێت.
what do you do with the money	پارەکە چی دەکەیت؟
Children enjoy listening to these stories.	منداڵان چێژ لە گوێگرتن لەم چیرۆکانە وەردەگرن.
A cloud rose high in the distance.	هەورێک لە دوورەوە بەرز بەرز بووەوە.
He tried to soothe his heaving chest.	هەوڵیدا سنگی بەرزبوونەوەی ئارام بکاتەوە.
Why do you think the cost of education is so high?	بەڕای ئێوە بۆچی خەرجی پەروەردە ئەوەندە زۆرە؟
Children enjoy eating watermelon.	منداڵان چێژ لە خواردنی هەروەز وەردەگرن.
Many unemployed people broke the law in desperation.	زۆر کەسی بێکار لە نائومێدیدا یاسایان شکاند.
The company’s balance sheet looks nice.	باڵانسی کۆمپانیاکە جوان دەردەکەوێت.
a handful of sugar.	مشتێک شەکر.
We walked down a foggy city street.	بە شەقامێکی شارێکی تەماویدا تێپەڕین.
Not entirely happy with his decision.	بە تەواوی دڵخۆش نەبوو بە بڕیارەکەی.
He started switching to breakfast cereal,	دەستی کرد بە گۆڕین بۆ دانەوێڵەی بەیانیان،
Do you know why death is so final?	ئایا دەزانی بۆچی مردن ئەوەندە کۆتاییە؟
He was despised for his bad reputation.	بەهۆی ناوبانگێکی خراپەوە سووکایەتی پێدەکرا.
Wipe the crumbs off the table.	وردە وردەکان لەسەر مێزەکە بسڕەوە.
Our investigation resorted to bribery.	لێکۆڵینەوەکەمان پەنای بۆ بەرتیل برد.
His birth was an important event.	لەدایکبوونی ئەو ڕووداوێکی گرنگ بوو.
Here a new language developed.	لێرەدا زمانێکی نوێ پەرەی سەند.
A fire notice was issued that year.	لەو ساڵەدا ئاگاداری ئاگرکەوتنەوە دەرکرا.
He wrote a novel.	ڕۆمانێکی نووسیوە.
He was standing in the doorway holding the tea caddy.	لە دەرگاکە وەستابوو و کادی چایەکەی گرتبوو.
These markets produce a variety of foods.	ئەم بازاڕانە چەندین جۆری خۆراک بەرهەم دەهێنن.
It changed color, indicating readiness.	ڕەنگەکەی گۆڕا، ئەمەش ئاماژەیە بۆ ئامادەیی.
The animals eat hay and grass.	ئاژەڵەکان پەلەوەری و چیمەن دەخۆن.
Explorers say the earth is flat.	گەڕانەکان دەڵێن زەوی تەختە.
This is the highest mountain in the world.	ئەمە بەرزترین شاخی جیهانە.
Money families can survive.	پارە خێزانەکان دەتوانن بژین.
Sheep need nurturing.	مەڕەکان پێویستیان بە پەروەردەکردنە.
Only the best products will survive.	تەنها باشترین بەرهەمەکان دەمێننەوە.
New forms must be submitted.	پێویستە فۆڕمی نوێ پێشکەش بکرێت.
The dumpster smelled like dirty ash.	زبڵدانەکە بۆنی خۆڵەمێشێکی پیسی لێدەهات.
The decision can be appealed.	دەتوانرێت تانە لە بڕیارەکە بدرێت.
The output quality varies with the input quality.	کوالیتی دەرچوون لەگەڵ کوالیتی هاتنەژوورەوە دەگۆڕێت.
The instructor asks each student to write an article.	ڕاهێنەر داوا لە هەر خوێندکارێک دەکات بابەتێک بنووسێت.
Not if you insist on driving too fast.	نەک ئەگەر پێداگری بکەیت لەسەر لێخوڕینی زۆر خێرا.
More people went in than went out.	خەڵکی زیاتر چوونە ژوورەوە لە چوونە دەرەوە.
Len wasn’t ready for the big swing.	لێن ئامادە نەبوو بۆ ئەو وەرچەرخانە گەورەیە.
The butcher said he would gladly cross his fingers.	قەسابەکە وتی بە خۆشحاڵیەوە پەنجەکانم دەبڕم.
That relationship strengthened ties between nations.	ئەو پەیوەندییە پەیوەندییەکانی نێوان گەلانی بەهێزتر کرد.
Their marriage was peaceful, for the most part.	هاوسەرگیرییەکەیان ئارام بوو، لە زۆربەی کاتەکاندا.
Several large buildings were destroyed.	چەندین بینای گەورە خاپوور کران.
I’ll call her as soon as we get home.	هەر کە گەیشتینە ماڵەوە تەلەفۆنی بۆ دەکەم.
There were a lot of people in the village.	لە گوندەکەدا خەڵکێکی زۆر بوون.
The government will not tolerate such oppression.	حکومەت تەحەمولی ئەو جۆرە زوڵمە ناکات.
An elaborate sarcophagus was prepared for the five kings.	تابوتێکی ورد و درشت بۆ پێنج پاشا ئامادە کرا.
The church steeple dominates the skyline.	کۆشکی کڵێساکە زاڵە بەسەر ئاسماندا.
A glass of milk please.	پەرداخێک شیر تکایە.
The clergyman resigned before becoming embroiled in scandal.	ئەو پیاوە ئایینییە پێش ئەوەی تێکەڵ بە فەزیحە بێت، دەستی لەکارکێشایەوە.
He puts his bag on the passenger seat.	جانتاکەی لەسەر کورسی سەرنشینەکە دادەنێت.
Test samples shall conform to sample size requirements.	نمونەکانی تاقیکردنەوە دەبێت لەگەڵ پێداویستیەکانی قەبارەی نمونەدا بگونجێت.
Do you still enjoy going to museums?	ئایا هێشتا چێژ لە چوون بۆ مۆزەخانەکان وەردەگریت؟
It has helped me improve my communication skills.	یارمەتیم داوە توانای پەیوەندیکردنم باشتر بکەم.
This country needs efficient transportation,	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە،
Finally, use plastic cups.	لە کۆتاییدا کوپەکانی پلاستیکی بەکاربهێنە.
The butterfly flew upward, landing on a red leaf.	پەپوولەکە بەرەو سەرەوە فڕی، لەسەر گەڵایەکی سوور دابەزی.
The Russian Air Force participated.	هێزی ئاسمانی ڕووسیا بەشداری کرد.
Muddy water will damage the car.	ئاوی قوڕاوی زیان بە ئۆتۆمبێلەکە دەگەیەنێت.
The elephants ate a lot of corn.	فیلەکان بەشێکی زۆری گەنمەشامییان دەخوارد.
Evan's eyes were shining with joy.	چاوەکانی ئیڤان لە خۆشیدا دەدرەوشایەوە.
To conserve energy, turn off the lights.	بۆ پاراستنی وزە، گڵۆپەکان بکوژێنەرەوە.
The medieval world was a place of fear.	جیهانی سەدەکانی ناوەڕاست شوێنی ترس و تۆقاندن بوو.
Which archery club has the best arrows?	کام یانەی تیر و کەوان باشترین تیری هەیە؟
Soldiers could kill or detain any suspect.	سەربازەکان دەیانتوانی هەر گومانلێکراوێک بکوژن یان ڕایبگرن.
People must respect the law.	پێویستە خەڵک ڕێز لە یاسا بگرێت.
These birds may soon become extinct.	ڕەنگە بەم زووانە ئەم باڵندانە لەناو بچن.
Birds are so important to the environment.	باڵندەکان ئەوەندە گرنگن بۆ ژینگە.
But life became a little less normal.	بەڵام ژیان کەمێک کەمتر ئاسایی بووەوە.
But it is becoming harder to control.	بەڵام خەریکە کۆنتڕۆڵکردنی قورستر دەبێت.
Firefighters had set the wreckage hot.	ئاگرکوژێنەوەکان وێرانەکانیان بە شلە دانابوو.
He has trouble sticking to his diet.	کێشەی هەیە لە پابەندبوون بە خۆراکەکەیەوە.
The page was dotted with voters’ names.	لاپەڕەکە بە ناوی دەنگدەران خاڵبەندی لەسەر بوو.
Year after year the harvest is increasing.	ساڵ لە دوای ساڵ دروێنە لە زیادبووندایە.
Flags fly in the air.	ئاڵاکان لە هەوادا دەفڕن.
Many scientists have argued against pollution.	زۆرێک لە زاناکان موناقەشەیان دژی پیسبوون کردووە.
The wind blows sand from the desert across the plains.	با لە بیابانەوە خۆڵ دەفڕێت بەسەر دەشتەکاندا.
No one said a word.	کەس یەک وشەی نەوت.
Researchers want to create synthetic life.	توێژەران دەیانەوێت ژیانێکی دروستکراو دروست بکەن.
The streets were filled with customers.	شەقامەکان پڕ بوون لە کڕیار.
His youthful approach often paved the way for positive change.	زۆرجار رێبازی گەنجی ئەو رێگەی بۆ گۆڕانکاری ئەرێنی خۆش دەکرد.
This novel is worth reading.	ئەم ڕۆمانە شایەنی خوێندنەوەیە.
This city is quite cosmopolitan.	ئەم شارە تەواو کۆسمۆپۆلیتییە.
There are about five hundred buildings in the neighborhood.	لە گەڕەکەکەدا نزیکەی پێنج سەد بینا هەیە.
Few women want to work as programmers.	کەم ژن هەیە بیەوێت وەک پرۆگرامەر کار بکات.
Enthusiasts frequently attend these events.	ئارەزومەندان زۆرجار بەشداری ئەم بۆنانە دەکەن.
This is my favorite type of hair dye.	ئەمە خۆشەویستترین جۆری بۆیەی قژمە.
A lysobiologist helps protect our fragile natural environment.	لایزۆبایۆلۆژیست یارمەتی پاراستنی ژینگە سروشتییە ناسکەکەمان دەدات.
The latest census shows that the plants are rapidly disappearing.	دوایین سەرژمێری دەریدەخات کە ڕووەکەکان بە خێرایی لەناو دەچن.
Your job is to use the computer.	کاری تۆ بەکارهێنانی کۆمپیوتەرە.
The government should investigate the dam.	پێویستە حکومەت بەنداوەکە بکۆڵێتەوە.
How strange, he thought, that pictures of future events could	ئەو پێی وابوو چەند سەیرە کە وێنەکانی ڕووداوەکانی داهاتوو دەتوانن
The house was full of books.	ماڵەکە پڕ بوو لە کتێب.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	باخەوانەکە بە وریاییەوە ڕووەکەکانی لەناو باخەکەدا دانا.
Swimming is prohibited here.	لێرە مەلەکردن قەدەغەیە.
An escape tunnel was found in the structure.	لە پێکهاتەکەدا تونێلێکی هەڵهاتن دۆزرایەوە.
The villagers looked on with concern.	خەڵکی گوندەکە بە نیگەرانییەوە سەیریان دەکرد.
The kitten purred happily.	پشیلە بچووکەکە بە خۆشحاڵیەوە چرچ و لۆچی کرد.
He looked at the river.	سەیری ڕووبارەکەی دەکرد.
The necklace weighs seven grams.	کێشی گۆرەوییەکە حەوت گرامە.
The island is no longer habitable.	دوورگەکە ئیتر جێگەی نیشتەجێبوون نییە.
So the artists decided to steal the story.	بۆیە هونەرمەندان بڕیاریان دا چیرۆکەکە دزی بکەن.
We need to press on.	پێویستە فشار بخەینە سەر.
The Minotaur is an ancient mythical creature.	مینۆتاور بوونەوەرێکی ئەفسانەیی دێرینە.
My uncle is always honest.	مامی من هەمیشە ڕاستگۆیە.
He’s better than his older brother.	ئەو لە برا گەورەکەی باشترە.
He is fluent in three languages.	سێ زمان شارەزایە.
Pollution was a big problem.	پیسبوون کێشەیەکی گەورە بوو.
Eat apples to prevent coughs.	بۆ خۆپاراستن لە کۆکە سێو بخۆ.
A searing pain runs down her spine.	ئازارێکی سووتێنەر بە بڕبڕەی پشتیدا دەڕوات.
The seemingly endless drive was relentless.	ئەو لێخوڕینەی کە بەڕواڵەت بێ کۆتایی بوو، بێ وەستان بوو.
Oranges, apples and bananas are not "treats".	پرتەقاڵ و سێو و مۆز "چارەسەر" نین.
Every little detail is brought to life with breathtaking beauty.	هەر وردەکارییەکی بچووک بە جوانییەکی هەناسەبڕکێیەوە زیندوو دەکرێتەوە.
He drank some blood without getting angry.	بەبێ ئەوەی توڕە بێت هەندێک خوێنی خواردەوە.
Scientific knowledge is constantly increasing.	زانیاری زانستی بەردەوام لە زیادبووندایە.
My tea was cold.	چایەکەم سارد بووبوو.
He was much taller than her.	ئەو زۆر لە ئەو باڵا بەرزتر بوو.
The study noted that hormone levels are not unusual.	توێژینەوەکە ئاماژەی بەوە کردووە کە ئاستی هۆرمۆنەکان شتێکی نائاسایی نییە.
The accountant seemed competent.	پێدەچوو ژمێریارەکە لێهاتوو بێت.
Wash the potatoes thoroughly.	پەتاتەکان بە باشی بشۆ.
His purpose was to find the truth.	مەبەستی ئەو دۆزینەوەی ڕاستییەکان بوو.
The city’s fire department responded within minutes.	بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوەی شارەکە لە ماوەی چەند خولەکێکدا وەڵامی دایەوە.
There is a small lake in the center of the city.	لە ناوەندی شارەکەدا دەریاچەیەکی بچووک هەیە.
The soldiers checked every inch of the battlefield.	سەربازەکان هەموو ئینجێکی سەنگەرەکەیان پشکنی.
He attacked her throat with a bottle.	بە بوتڵێک هێرشی کردە سەر قوڕگی.
Phoenix and eagle fly over grassy fields.	فینیکس و هەڵۆ بەسەر کێڵگە چیمەنتۆییەکاندا دەفڕن.
She has been training for a marathon.	ئەو کچە بۆ ماراسۆنێک ڕاهێنانی کردووە.
I know he's my friend.	دەزانم ئەو هاوڕێمە.
The people of this village have lost all hope.	خەڵکی ئەم گوندە هەموو ئومێدێکیان لەدەستداوە.
Something moves in the back grass.	شتێک لە چیمەنی پشتەوە دەجووڵێت.
His skin was mottled brown.	پێستی قاوەیی پەڵەدار بوو.
I’m not working for you anymore.	من چیتر کارت بۆ ناکەم.
People’s need for clean water is urgent.	پێویستی خەڵک بە ئاوی خاوێن بەپەلەیە.
We pay for the school.	ئێمە پارەی قوتابخانەکە دەدەین.
The cotton tree grows rapidly.	درەختی پەتاتە بە خێرایی گەشە دەکات.
A city that was about to be flooded.	شارێک کە خەریک بوو لافاو لێبدات.
The thief crept quietly into the alley	دزەکە بە هێمنی خۆی خزانە ناو کوچەکەوە
The natives do not appreciate the changes in the city.	خەڵکی ڕەسەن قەدری گۆڕانکارییەکانی شارەکە نازانن.
Street lights illuminated the area.	گڵۆپی شەقامەکان ناوچەکەیان ڕووناک دەکردەوە.
Hotels, offices and stores once stood here.	ڕۆژێک هۆتێل و ئۆفیس و فرۆشگاکان لێرە وەستابوون.
Children will be impressed by it.	منداڵانیش سەرسام دەبن پێی.
It’s time for lunch.	کاتی نانخواردنی نیوەڕۆیە.
It's raining today.	ئەمڕۆ باران دەبارێت.
It took him some time to get to the post office.	کاتێکی زۆری پێچوو تا گەیشتە پۆستەخانە.
The local economy began to recover.	ئابووری ناوخۆیی دەستی کرد بە بوژانەوە.
The villagers are surrounded by lush jungle.	خەڵکی گوندەکە بە جەنگەڵە گەشاوەکان دەورە دراون.
He was thinking about what lies to tell.	بیری لەوە دەکردەوە کە چ درۆیەک بکات.
This explorer became famous for his daring exploits.	ئەم گەڕانە بە کارە سەرسوڕهێنەرە بوێرەکانی ناوبانگی دەرکرد.
An archive contains records of past events.	ئەرشیفێک تۆماری ڕووداوەکانی ڕابردووی تێدایە.
He works really well at his job.	بەڕاستی لە کارەکەیدا بە باشی کاردەکات.
Babies are not fully developed at birth.	کۆرپە لە کاتی لەدایکبووندا بە تەواوی گەشە ناکات.
He moved out of the house after that.	دوای ئەوە لە ماڵەکە کۆچی کردە دەرەوە.
Cats and dogs are carnivores.	پشیلە و سەگ گۆشتخۆرن.
Thousands of pilgrims arrive daily.	ڕۆژانە هەزاران زیارەتکار دەگەنە شوێنەکە.
His tone was bitter.	تۆنەکەی تاڵ بوو.
They were under the understanding.	ئەوان لە ژێر لێکتێگەیشتنەکەدا بوون.
More refugees have been welcomed in his town.	پەنابەرانی زیاتر لە شارۆچکەکەی پێشوازییان لێکراوە.
The melody of that tune is seductive.	مێلۆدی ئەو ئاوازە وەسوەسە دەکات.
Proceed with caution!	بە وریاییەوە بەردەوام بە!
We continued walking along the trail.	بەردەوام بووین لە ڕۆیشتن بە درێژایی ڕێڕەوەکە.
The climatic position has not changed much.	پێگەی کەشوهەوا گۆڕانکارییەکی زۆری بەسەردا نەهاتووە.
He crossed the aisle, buttered his bread.	لە کۆلەکەکە پەڕیەوە، نانەکەی کەرە کرد.
Hearing the voices inside his head, he excused himself.	بە بیستنی دەنگەکان لەناو سەریدا، بیانووی خۆی هێنایەوە.
He put his hand on her shoulder supportively.	دەستی خستە سەر شانی بە پشتیوانی.
We are going to visit eight countries on this trip.	لەم گەشتەدا بڕیارە سەردانی هەشت وڵات بکەین.
He walked down the road.	بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
He used five different kinds of spices.	پێنج جۆری جیاوازی بەهاراتی بەکارهێناوە.
The symbols on this cake are simple.	هێماکانی سەر ئەم کێکە سادەن.
He was lying on his back in the sun.	لەبەر خۆردا لەسەر پشت پاڵکەوتبوو.
Strong currents made it unsafe.	ڕەوتە بەهێزەکان وای لێکرد کە سەلامەت نەبێت.
This design is based on an artist’s concept.	ئەم دیزاینە لەسەر بنەمای چەمکێکی هونەرمەند دروستکراوە.
Advances in technology were behind the decline.	پێشکەوتنەکانی تەکنەلۆژیا لە پشت دابەزینەکەوە بوون.
It’s important to be on time.	گرنگە لە کاتی خۆیدا بیت.
He eats sugar instead of artificial sweeteners.	لەبری شیرینکەرەوەی دەستکرد شەکر دەخوات.
The poet's face was hidden by a black umbrella.	دەموچاوی شاعیر بە چەترێکی ڕەش شاردرابووەوە.
Oh, let me get you that.	ئای با ئەوەت بۆ بهێنم.
People who speak these languages ​​are closely related.	ئەو کەسانەی کە بەم زمانانە قسە دەکەن، پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە.
The committee met to consider the proposal.	لیژنەکە بۆ تاوتوێکردنی پێشنیازەکە کۆبووەوە.
Some indigenous groups still live in this area.	هێشتا هەندێک گروپی ڕەسەن لەم ناوچەیەدا دەژین.
You can’t think about the future.	ناتوانی بیر لە داهاتوو بکەیتەوە.
You can’t imagine how much it has helped me.	ناتوانیت بیهێنیتە بەرچاوت کە چەندە یارمەتی منی داوە.
Faces and expressions reflect emotions.	ڕووخسار و دەربڕینەکان ڕەنگدانەوەی هەست و سۆزن.
The police officer soon arrived.	هەر زوو ئەفسەری پۆلیسەکە گەیشتە ئەوێ.
A strange sound came from the town.	دەنگێکی سەیر لە شارۆچکەکەوە هات.
They needed to build an underground network.	پێویستیان بە دروستکردنی تۆڕێکی ژێرزەمین بوو.
Refugees from other countries took refuge in this village.	پەنابەرانی وڵاتانی تر لەم گوندەدا پەنایان بۆ بردەوە.
The temperature dropped drastically.	پلەی گەرمی بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
The building is spread over seven floors.	بیناکە لە حەوت نهۆمدا بڵاوبووەتەوە.
The vegetables in this salad are cooked.	سەوزەکانی ناو ئەم زەڵاتەیە دەکوڵێنرێت.
He realizes that catching the thief will be tricky.	تێدەگات کە گرتنی دزەکە فێڵاوی دەبێت.
He kissed her tenderly.	بە ناسکی ماچی کرد.
These forests were once productive.	ئەم دارستانانە سەردەمانێک بەرهەمدار بوون.
The food is clean, but expensive and overrated.	خواردنەکە پاکە، بەڵام گرانە و زیاد لە پێویست ڕیزبەندی کراوە.
Some writers create their works in a flurry of activity.	هەندێک لە نووسەران لە جەنجاڵییەکی چالاکیدا بەرهەمەکانیان دروست دەکەن.
We need to use renewable energy sources.	پێویستە سەرچاوەی وزەی نوێبووەوە بەکاربهێنین.
Be very careful here.	لێرە زۆر ئاگاداربە.
It was a peaceful journey.	گەشتێکی ئارام بوو.
We will know the results next week.	هەفتەی داهاتوو ئەنجامەکانی دەزانین.
There are some good universities here.	لێرە چەند زانکۆیەکی باش هەیە.
They sell oranges here, but they are very sour.	لێرە پرتەقاڵ دەفرۆشن، بەڵام زۆر ترشە.
I don’t like their gloomy expressions.	دەربڕینە تەمومژاوییەکانیانم بەدڵ نییە.
Purchase of colorful plants is encouraged	کڕینی ڕووەکی ڕەنگاوڕەنگ هاندەدرێت
The guests were all seated, and the host greeted them.	میوانەکان هەموو دانیشتبوون، خانەخوێ سڵاوی لێکردن.
Diseases of the respiratory and cardiac systems are almost completely absent.	نەخۆشیەکانی کۆئەندامی هەناسە و دڵ نزیکەی بە تەواوی بوونیان نییە.
The spooky smell encompasses dark, cool shades.	بۆنە ترسناکەکە سێبەرە تاریک و فێنکەکان دەگرێتەوە.
This food is high in protein.	ئەم خواردنە ڕێژەیەکی زۆر پرۆتینی تێدایە.
The chess match ended in a draw.	یاری شەترەنج بە یەکسانبوون کۆتایی هات.
A lake is full of water.	دەریاچەیەک پڕە لە ئاو.
The poor ate only bread.	هەژاران تەنها نانیان دەخوارد.
A piece of cheese on a cracker.	پارچەیەک پەنیر لەسەر کراکەرێک.
The bald eagle is the state bird.	هەڵۆی سەرڕووت باڵندەی دەوڵەتە.
Two wheels gave way and he fell.	دوو تایە رێگەیان دا و ئەویش کەوت.
His work was excellent.	کارەکانی نایاب بوون.
Voters encouraged women to vote.	دەنگدەران هانی ژنانیان دەدا بۆ دەنگدان.
Tigers live in the jungle.	پڵنگەکان لە جەنگەڵدا دەژین.
He’s just sad that his son doesn’t love him.	تەنها دڵتەنگە کە کوڕەکەی خۆشی ناوێت.
A while back, most of us lived in tiny houses.	ماوەیەک لەمەوبەر زۆربەمان لە خانووی بچووکدا دەژیاین.
Here they were rarely dangerous.	لێرەدا بە دەگمەن مەترسیدار بوون.
It’s a textual adventure, but not as we know it.	سەرگەرمییەکی دەقییە، بەڵام وەک ئەوەی ئێمە دەیزانین نییە.
The rich and middle class dominated business.	دەوڵەمەند و چینی ناوەند زاڵ بوون بەسەر بازرگانیدا.
Our lives are interconnected.	ژیانمان بەیەکەوە گرێدراوە.
The color drained from her face.	ڕەنگەکە لە دەموچاوی کچەکە ڕژا.
Add the chickens to the pan.	مریشکەکان بخەرە ناو تاوەکەوە.
Ghosts appear mainly in folklore.	جنۆکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە فۆلکلۆردا دەردەکەون.
They were afraid to come out.	ئەوان دەترسان بێنە دەرەوە.
Roads are often flooded during the rainy season.	زۆرجار لە وەرزی بارانباریندا ڕێگاکان لافاویان لێدێت.
The factory is an iconic landmark in the city.	کارگەکە هێمایەکی ئایکۆنییە لە شارەکەدا.
These problems have been a long time in the making.	ئەم کێشانە ماوەیەکی زۆرە لە دروستکردندان.
It is time to protect nature.	کاتی پاراستنی سروشت هاتووە.
He glanced nervously at the door.	بە دەمارگیرییەوە چاوێکی لە دەرگاکە خشاند.
The refugee crisis escalated.	قەیرانی پەنابەران پەرەی سەند.
The cocktail turned out to be a disaster.	کۆکتێلەکە بە کارەسات دەرچوو.
Workers sat at their machines working on them.	کرێکارەکان لە لای ئامێرەکانیان دانیشتبوون و کاریان لەسەر دەکرد.
Manatees in particular are endangered.	بە تایبەتی ماناتیەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
Sales are up in our new product line.	فرۆشتن لە هێڵی بەرهەمە نوێیەکانمان بەرزبووەتەوە.
He walked quickly across the garage.	بە خێرایی بەسەر گەراجەکەدا ڕۆیشت.
It is a symbol of peace.	هێمایەکە بۆ ئاشتی.
The boss was thorough in his explanations.	سەرۆکەکە لە ڕوونکردنەوەکانیدا ورد بوو.
This is not a pipeline.	Ceci n'est pas une بۆری.
She began to cry.	دەستی کرد بە گریان.
Place a piece of bacon in a piece of bread.	پارچەیەک بیکۆن بخەرە ناو پارچەیەک نان.
The swords are forged using special materials such as brass.	شمشێرەکان بە بەکارهێنانی کەرەستەی تایبەت وەک مس ساختە دەکرێن.
Cold, mean and uncompromising.	سارد و خراپ و بێ سازش.
He snatched the book from her.	کتێبەکەی لە دەستی ڕفاند.
A terrible accident changed his life forever.	ڕووداوێکی ترسناک ژیانی بۆ هەمیشە گۆڕی.
They started running, and didn’t stop.	دەستیان کرد بە ڕاکردن، و نەوەستان.
After his arrest, he escaped.	دوای گرتنی، هەڵهات.
The bird flew from branch to branch.	باڵندەکە لە لقێکەوە بۆ لقێکی تر دەفڕی.
Thousands of people were evacuated.	هەزاران کەس لەو شوێنانە چۆڵ کران.
When a raft floats, it is stable.	کاتێک ڕەفتێک لە ئاودا دەسوڕێتەوە، جێگیرە.
This kind of rhetoric is not confined to one country.	ئەم جۆرە قسەکردنە تەنیا لە یەک وڵاتدا قەتیس نییە.
People should be careful around these poisonous snakes.	پێویستە خەڵک وریا بن لە دەوری ئەم مارە ژەهراویانە.
The star refused to show up for work.	ئەستێرەکە رەتیکردەوە بۆ کارکردن خۆی نیشان بدات.
The bones lay on the ground.	ئێسکەکان لەسەر زەوی کەوتبوون.
An old man peered out the window.	پیرە پیاوێک لە پەنجەرەکەوە چاوی لە دەرەوە کرد.
Take a trip into the past.	گەشتێک بکە بۆ ڕابردوو.
This camera is capable of taking great pictures.	ئەم کامێرایە توانای گرتنی وێنەی نایابی هەیە.
The urge to leave prevailed.	حەزی ڕۆیشتن زاڵ بوو.
His partner and supervisor accepted the offer.	هاوبەش و سەرپەرشتیارەکەی ئەو پێشنیازەیان پەسەند کرد.
They opened shops and factories.	دوکان و کارگەیان کردەوە.
There is no justice in that.	دادپەروەری لەوەدا نییە.
Investors should not fear market volatility.	وەبەرهێنەران نابێت لە ناجێگیری بازاڕ بترسن.
The author asks for more tolerance.	نووسەر داوای لێبوردەیی زیاتر دەکات.
His proposal is bold.	پێشنیارەکەی بوێرانەیە.
At the time, the searches were uncertain.	لەو کاتەدا گەڕانەکان نادڵنیا بوون.
However, they generally require several coats.	بەڵام بەگشتی پێویستیان بە چەند قاتێک هەیە.
She returned home to find her husband’s dead body.	گەڕایەوە ماڵەوە بۆ دۆزینەوەی تەرمی مردووی مێردەکەی.
News of the team's success spread quickly.	هەواڵی سەرکەوتنی تیپەکە بەخێرایی بڵاوبووەوە.
Urgent questions deviant.	پرسیارە بەپەلەکان لاداران.
Instead, the training rider hung on.	بەڵکو سواری ڕاهێنانەکە خۆی هەڵواسی.
It was discovered by complete accident.	بە ڕووداوێکی تەواو دۆزرایەوە.
When the theater caught fire, it was badly damaged.	کاتێک شانۆکە ئاگری گرت، زیانێکی زۆری بەرکەوت.
However, no other crimes have been cited.	بەڵام هیچ تاوانێکی دیکە ئاماژەی پێنەکراوە.
The training center is located twenty km north of the town.	سەنتەری ڕاهێنانەکە دەکەوێتە بیست کم لە باکووری شارۆچکەکە.
His research interests include applications of medical imaging.	توێژینەوەکانی بریتین لە بەکارهێنانی وێنەگرتنی پزیشکی.
A good start but a long way to go.	سەرەتایەکی باش بەڵام ڕێگایەکی دوور و درێژە.
The flowers returned their color.	گوڵەکان ڕەنگی خۆیان گەڕاندەوە.
Nuclear reactors release giant clouds of radioactive gases.	ڕیاکتۆرە ئەتۆمییەکان هەوری زەبەلاحی گازی تیشكدەر ئازاد دەکەن.
The poem is about love.	شیعرەکە باس لە خۆشەویستی دەکات.
He drew two cards from the green bases, black and pink.	دوو کارتی لە بەیزە سەوزەکان کێشا، ڕەش و گوڵ.
Bureaucrats complained that this process was extremely slow.	بیرۆکراتەکان گلەیییان لەوە کرد کە ئەم پرۆسەیە لەڕادەبەدەر خاو بوو.
A scattering of clouds darkened the sky.	پەرش و بڵاوی هەور ئاسمانی تاریک کرد.
The negotiations stalled.	دانوستانەکان وەستان.
The exchange was a disaster area.	بۆرسەکە ناوچەیەکی کارەساتبار بوو.
Mash the beans with a fork.	فاسۆلیاکان بە چنگاڵێک ورد بکە.
The complex was placed on top of a steep hill.	کۆمپلێکسەکە لەسەر لوتکەی گردێکی بەرز دانرابوو.
They agreed to put precautions in place.	ئەوان رێککەوتن لەسەر دانانی رێوشوێنی خۆپارێزی.
An annual festival, held in honor of the poet.	فێستیڤاڵێکی ساڵانە، کە بۆ ڕێزلێنان لە شاعیر بەڕێوەدەچێت.
The journalist asked us not to name the party.	رۆژنامەنووسەکە داوای لێکردین ناوی حیزبەکە نەهێنین.
Cargo trucks are potentially dangerous.	بارهەڵگرە بارهەڵگرەکان ئەگەری مەترسیدارن.
His house is near the market.	ماڵەکەی لە نزیک بازاڕە.
This creek is unusually deep.	ئەم کانییە بە شێوەیەکی نائاسایی قووڵە.
First, we need to find the answers.	سەرەتا پێویستە وەڵامەکان بدۆزینەوە.
Adding sugar to coffee adds flavor.	زیادکردنی شەکر بۆ قاوە دەبێتە هۆی زیادکردنی تام.
We need to build a road across the river.	پێویستە ڕێگایەک بۆ ئەودیوی ڕووبارەکە دروست بکەین.
There was no station in this village of laymen.	لەم گوندەی لایەنگراندا هیچ وێستگەیەک نەبوو.
In the midst of the general silence, a bird chirped.	لە ناوەڕاستی بێدەنگی گشتیدا، باڵندەیەک چرپەی دەکرد.
Children’s toy sales are fast.	فرۆشتنی یاری منداڵان خێرایە.
The sock went into the sneakers.	جۆرابەکە چووە ناو پێڵاوی وەرزشی.
I just want to relax, mmm.	تەنها دەمەوێت ئارام بم، ممم.
Look at all the flowers.	سەیری هەموو گوڵەکان بکە.
Their lips were cold.	لێوەکانیان سارد بوو.
Please clear the table after each meal.	تکایە دوای هەر ژەمێک مێزەکە پاک بکەرەوە.
He brought his face closer to the ground.	دەموچاوی لە زەوی نزیک کردەوە.
Ask her to do the laundry again.	داوای لێبکە دووبارە جلشۆرەکە بکاتەوە.
He weighs more than one hundred and seventy pounds.	کێشی زیاتر لە سەد و حەفتا کیلۆیە.
The mighty river flowed calmly through the valley.	ڕووبارە بەهێزەکە بە ئارامی بەناو دۆڵەکەدا دەڕژا.
Hundreds of people were in the streets.	سەدان کەس لە شەقامەکاندا بوون.
The census showed that all types of crime have increased.	لە سەرژمێریەکەدا دەرکەوتووە کە هەموو جۆرە تاوانێک زیادی کردووە،
They won’t be in business anytime soon.	بەم زووانە لە بازرگانیدا نابن.
We normally throw away our clothes.	ئێمە بە شێوەیەکی ئاسایی جلەکانمان فڕێ دەدەین.
They ran towards the river.	ڕایانکرد بەرەو ڕووبارەکە.
She put her clothes aside and lay down on the bed.	جلەکانی لای دانا و لەسەر جێگاکە پاڵکەوت.
The bullet hit the broad creature’s leg.	فیشەکەکە بەر قاچی ئەو بوونەوەرە فراوانە کەوت.
He commented that he was looking forward to the premiere.	لە کۆمێنتێکدا ئاماژەی بەوە کردووە کە بە هیوای یەکەم نمایشی فیلمەکە بووە.
Turtles live on the lake.	کیسەڵەکان لەسەر دەریاچەکە دەژین.
She danced ballet into the building.	ئەو سەمای بالێی کرد بۆ ناو بیناکە.
In nearby towns he frequently visited the chemist.	لە شارۆچکەکانی نزیکدا زۆرجار سەردانی کیمیاکارەکەی دەکرد.
Moon beckoned silently.	مانگ بە بێدەنگی ئیشارەتی پێدا.
My father decided to sell his shop.	باوکم بڕیاریدا دوکانەکەی بفرۆشێت.
The church has renovated the sanctuary.	کڵێساکە پیرۆزگاکەی نۆژەن کردووەتەوە.
He threw away an empty pack of cigarettes.	پاکەتێکی بەتاڵی جگەرەی فڕێدا.
The cathedral was a famous landmark in the city.	کاتدراییلەکە شوێنێکی بەناوبانگی شارەکە بوو.
The rich held all the important positions of power.	دەوڵەمەندەکان هەموو پۆستە گرنگەکانی دەسەڵاتیان بەدەستەوە بوو.
Cats are relatives of dogs.	پشیلە خزمی سەگن.
A small animal scrambled into the undergrowth.	ئاژەڵێکی بچووک بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو ژێر ڕووەکەکە.
The police chief has been arrested on charges of bribery.	به‌ڕێوه‌به‌ری پۆلیسه‌كه‌ به‌ تۆمه‌تی به‌رتیل گرتن ده‌ستگیركراوه‌.
They produced roughly half of the country’s vegetables.	ئەوان بە نزیکەیی نیوەی سەوزەی وڵاتەکەیان بەرهەم دەهێنا.
That was a very difficult decision.	ئەوە بڕیارێکی زۆر سەخت بوو.
The budget proposal caused public outrage.	پێشنیاری بودجە بووە هۆی ناڕەزایی گشتی.
The prime minister insists the earthquakes are caused by fracking.	سەرۆک وەزیران پێداگری دەکات لەسەر ئەوەی کە بومەلەرزەکان بەهۆی فراککردنەوە دروست دەبێت.
Large numbers appeared in some of the ranks.	لە هەندێک لە ڕیزەکاندا ژمارەیەکی زۆر دەرکەوتن.
I bought this book at a garage sale.	ئەم کتێبەم لە فرۆشتنی گەراجێک کڕیوە.
The device was unusually usable.	ئامێرەکە بەکارهێنانی نائاسایی بوو.
The court will then hold him accountable.	دواتر دادگا لێپرسینەوەی لەگەڵ دەکات.
He was told he was in trouble.	پێیان گوترا کە تووشی کێشە بووە.
A waterfall coin falls to the floor.	شلەمەنییەک دراو دەکەوێتە سەر زەوی.
Gradually he began to speak.	وردە وردە دەستی کرد بە قسەکردن.
They dug up the grass, broke it to the ground.	چیمەنەکەیان هەڵکەند، شکاندیان بە خاک.
The waters retreated quickly.	ئاوەکان بە خێرایی پاشەکشەیان کرد.
Except for a temporary blip, population growth is steady.	جگە لە بلیپێکی کاتی، گەشەی دانیشتووان جێگیرە.
Tempera paint is influenced by color.	بۆیەی تەمپرا لە ژێر کاریگەری ڕەنگدایە.
Only a qualified, highly trained surgeon can perform the procedure.	تەنها پزیشکێکی نەشتەرگەری پسپۆڕ و ڕاهێنراوی بەرز دەتوانێت نەشتەرگەرییەکە ئەنجام بدات.
Using the finger.	بەکارهێنانی پەنجە.
Each species has adapted to its environment.	هەر جۆرێک خۆی لەگەڵ ژینگەکەی خۆیدا گونجاندووە.
He didn’t try to defend himself.	هەوڵی نەدا بەرگری لە خۆی بکات.
Often paid in cigarettes, gifts were currency.	زۆرجار بە جگەرە پارە دەدرا، دیاری دراو بوو.
He examines each leaf carefully, looking for trouble.	هەر گەڵایەک بە وردی دەکۆڵێتەوە، بەدوای کێشەدا دەگەڕێت.
He offered the skeleton a glass of warm milk.	پەرداخێک شیری گەرمی پێشکەش بە ئێسکەپەیکەرەکە کرد.
He had decided to make the trip alone.	بڕیاریدابوو ئەو گەشتە بە تەنیا ئەنجام بدات.
The money went to the orphanage.	پارەکە بۆ خانەی هەتیوەکان دەچوو.
Obviously it happens.	دیارە ڕوودەدات.
A car thief was caught on camera.	دزێکی ئۆتۆمبێل بە کامێرا دەستگیرکرا.
The priest conducted the service.	قەشە خزمەتەکەی بەڕێوەبرد.
The trees provide shade that spreads across the ground.	دارەکان سێبەر دەدەن کە بەسەر زەویدا بڵاودەبنەوە.
His tie was blue, not red.	کراواتەکەی شین بوو نەک سوور.
It is too early to make a decision.	زۆر زووە بۆ ئەوەی بڕیارێک بدرێت.
This is likely to improve living conditions.	پێدەچێت ئەمە ببێتە هۆی باشترکردنی بارودۆخی ژیان.
Her house is painted pink.	ماڵەکەی بە ڕەنگی پەمەیی بۆیاخ کراوە.
The police also came by and demanded to see his license.	هەروەها پۆلیس بەلایدا هات و داوای بینینی مۆڵەتەکەی دەکرد.
The environment has changed rapidly in recent years.	ژینگە لەم ساڵانەی دواییدا بە خێرایی گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
Crushed ice floats in cool water.	سەهۆڵی وردکراو لە ئاوی فێنکدا دەسوڕێتەوە.
The defendant refused to accept the charges.	تۆمەتبارەکە رەتیکردەوە ئەو تۆمەتانە قبوڵ بکات.
A stranger opens the door.	کەسێکی نامۆ دەرگاکە دەکاتەوە.
A bowl of rice is still hot from the oven.	قاپێک برنج هێشتا لە فڕنەوە گەرمە.
The advent of plastic revolutionized packaging.	هاتنی پلاستیک شۆڕشێکی گەورەی لە پاکەتکردندا کرد.
The mission fields were remote and difficult to reach.	کێڵگەکانی میسیۆن دوور و درێژ بوون و گەیشتنیان ئەستەمە.
The government undertook a major reorganization.	حکومەت دووبارە ڕێکخستنەوەیەکی گەورەی ئەنجامدا.
He accidentally broke the law.	بە هەڵە یاسای شکاند.
The discovery is a scientific breakthrough.	دۆزینەوەکە پێشکەوتنێکی زانستییە.
A very obvious lie was revealed to everyone.	درۆیەکی زۆر ئاشکرا بۆ هەمووان ئاشکرا بوو.
They only care about their career.	ئەوان تەنها گرنگی بە پیشەی خۆیان دەدەن.
The harvest was abundant.	دروێنەکە زۆر بوو.
He was angry with me.	ئەو لێم تووڕە بوو.
The wine will turn sour if you don’t refrigerate it.	شەرابەکە ترش دەبێت ئەگەر نەیخەیتە ساردکەرەوە.
Rock crystals are the origin of the name "crystal".	بلوری بەرد سەرچاوەی ناوی "بلوری"یە.
This plant thrives in moist soil.	ئەم ڕووەکە لە خاکێکی شێداردا گەشە دەکات.
A golfer drives a ball across the green.	یاریزانێکی گۆڵف تۆپێک بەسەر سەوزەکەدا دەبات.
The damp air saturated her clothes with moisture.	هەوای شێدار جلەکانی بە شێ تێر دەکرد.
The butcher uses a cleaver.	قەسابەکە کلیڤەرێک بەکاردەهێنێت.
Pop music is popular music.	مۆسیقای پۆپ مۆسیقایەکی بەناوبانگە.
Marijuana is legal in several states.	ماریجوانا لە چەند ویلایەتێکدا یاساییە.
The workers worked hard.	کرێکاران بە زەحمەت کاریان دەکرد.
His disappearance remains shrouded in mystery.	دیارنەمانی ئەو لە نهێنیدا پەردەپۆشی ماوەتەوە.
The stranger's smile chilled her to the core.	زەردەخەنەی ئەو نامۆیە تا ناوەڕۆکی ساردی کرد.
I warned him not to do that.	ئاگادارم کردەوە کە ئەو کارە نەکات.
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	هەوای پاک لە سییەکانیدا هەستی بە فێنک و تازە دەکرد.
The goods were transported by truck.	کەلوپەلەکان بە بارهەڵگر گواستراونەتەوە.
A molecule is composed of atoms.	مۆلیکول لە ئەتۆم پێکهاتووە.
Its terrible smell seemed to permeate the entire room.	وا دیار بوو بۆنی ترسناکەکەی هەموو ژوورەکەی گرتبووەوە.
The rate at which electricity can be generated has changed.	ئەو ڕێژەیەی کە دەتوانرێت کارەبا بەرهەم بهێنرێت گۆڕاوە.
I couldn’t understand why they were hiding.	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی خۆیان حەشارداوە.
The catastrophic effects of pollution were widely acknowledged.	کاریگەرییە کارەساتبارەکانی پیسبوون بە شێوەیەکی بەرفراوان دانیان پێدا دەنرا.
Night after night it chirps.	شەو لە دوای شەو دەچڕێت.
Some of the teachers were accused of sexual misconduct.	بەشێک لە مامۆستایان بە هەڵسوکەوتی نادروستی سێکسی تۆمەتبار کرابوون.
These roads are in poor condition.	ئەم ڕێگایانە لە دۆخێکی خراپدان.
The tall man stood up and walked away.	پیاوە باڵابەرزەکە بە هەڵسانەوە ڕۆیشت.
A cypress tree stood alone on a mound.	دارێکی سروشت بە تەنیا لەسەر تەپۆڵکەیەک وەستابوو.
It is in a variety of foods and liquids.	لە جۆرەها خۆراک و شلەدایە.
I have a dream.	خەونێکم ھەیە.
Dozens of delegates gathered to hear the politician speak.	دەیان نوێنەر گردبوونەوە بۆ گوێگرتن لە قسەکانی ئەو سیاسەتمەدارە.
Each rice field was irrigated with water.	هەر کێڵگەیەکی برنج بە ئاو ئاودێری دەکرا.
The runners stretched before the race.	ڕاکەران پێش پێشبڕکێکە درێژیان کێشا.
This is the largest mosque in the world.	ئەمە گەورەترین مزگەوتە لە جیهاندا.
The birds chirped happily in the trees.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە لەناو دارەکاندا چرچیان دەکرد.
A carbon tax was introduced.	باجی کاربۆن خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
The cupboard is full of tinned food.	دۆڵابەکە پڕە لە خواردنی قەڵەوی.
My grandfather is my best friend.	باپیرم باشترین هاوڕێمە.
The elephant is the third largest land mammal.	فیل سێیەم گەورەترین شیردەری وشکانییە.
Her voice was hoarse with excitement.	دەنگی لە وروژاندنەوە زەق بوو.
The gift was a small model car.	دیارییەکە ئۆتۆمبێلێکی بچووکی مۆدێل بوو.
That was hard to understand.	ئەوە قورس بوو تێبگەین.
The city has a great history.	شارەکە مێژوویەکی گەورەی هەیە.
Be determined!	ئیرادەدار بە!
Reject these financial ledgers.	ئەم پەرتووکە داراییانە ڕەت بکەرەوە.
The whole nation was surprised.	هەموو میللەت سەری سوڕما.
Most residents walk to work.	زۆربەی دانیشتووان بە پێ دەڕۆن بۆ سەر کارەکانیان.
He was a handsome man.	پیاوێکی قۆز بوو.
When the fire alarm is pulled a siren sounds continuously.	کاتێک زەنگی ئاگرەکە دەکێشرێت ئاگادارکەرەوەیەک بە بەردەوامی لێدەدات.
A police spokesman declined to comment.	وتەبێژی پۆلیس ئامادەنەبوو هیچ لێدوانێک بدات.
The song was over.	گۆرانییەکە کۆتایی هاتبوو.
The book gives the reader a vivid description.	کتێبەکە وەسفێکی زیندوو بە خوێنەر دەدات.
So do many people.	زۆر کەسیش هەروا.
Plants and animals evolved millions of years ago.	ڕووەک و ئاژەڵەکان ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر پەرەیان سەندووە.
There is a thin line between genius and madness.	هێڵێکی تەنک لە نێوان ژیری و شێتیدا هەیە.
The imagination was of the flickering lights.	خەیاڵەکە لە گڵۆپە چرپەکان بوو.
So thanks to many nearby families, they received little government assistance.	بۆیە بەهۆی زۆرێک لە خێزانەکانی نزیکەوە، یارمەتییەکی کەمی حکومەتیان وەرگرت.
Central heating is common in developed countries.	لە وڵاتانی پێشکەوتوودا گەرمکەرەوەی ناوەندی باو و ئاساییە.
Pollution is a major issue in this country.	پیسبوون پرسێکی سەرەکییە لەم وڵاتەدا.
The digital age has changed the balance of power.	سەردەمی دیجیتاڵی هاوسەنگی هێزی گۆڕیوە.
It was once part of the drylands.	جارێک بەشێک بوو لە ناوچە وشکەکان.
He felt he was being unfairly blamed.	هەستی دەکرد بە ناڕەوا تاوانبار دەکرێت.
He questioned the wisdom of that decision.	حیکمەتی ئەو بڕیارەی خستە ژێر پرسیارەوە.
He took my brother’s place at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا جێگەی براکەمی گرتەوە.
The fruits were not watered very well.	میوەکان زۆر باش ئاویان نەدرابوو.
The young man slapped him on the arm.	گەنجەکە شەقێکی لە قۆڵی دا.
The airplane is inclined at the top of its wingtips.	فڕۆکەکە لە سەرەوەی سەری باڵەکانی خۆی مەیل کردووە.
They were closer the longer she was in his arms.	تا ئەو کاتەی لە باوەشی ئەودا بوو، نزیکتر بوون.
The inventor invented an alternative to television.	داهێنەرەکە بەدیلێکی بۆ تەلەفزیۆن داهێنا.
He gave a wry smile.	زەردەخەنەیەکی چەقەڵانەی کرد.
How sad for her to lose a child.	چەند دڵتەنگە بۆ ئەو کە منداڵێکی لەدەست دەدات.
This is your lucky day.	ئەمە ڕۆژی بەختی تۆیە.
Our main goal is to create a lasting peace.	ئامانجی سەرەکیمان دروستکردنی ئاشتییەکی بەردەوامە.
Computers, cars, airplanes and other devices are becoming more powerful.	کۆمپیوتەر و ئۆتۆمبێل و فڕۆکە و ئامێرەکانی تر خەریکە بەهێزتر دەبن.
He predicted favorable rains this year.	پێشبینی کردووە ئەمساڵ بارانبارین لەبار بێت.
They abandon their children and run off with aliens.	منداڵەکانیان جێدەهێڵن و لەگەڵ مرۆڤە بێگانەکاندا ڕادەکەن.
He ran, his shoes creaking on the polished floor.	ڕایکرد، پێڵاوەکانی لەسەر زەوییە پۆلێشکراوەکە دەقیژاند.
He stays awake, but calm.	بەئاگا دەمێنێتەوە، بەڵام ئارامە.
The boycotts quickly spread across the country.	بایکۆتەکان بە خێرایی لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبوونەوە.
The plane glides noiselessly across the ground.	فڕۆکەکە بەبێ دەنگ بەسەر زەویدا دەخلیسکێت.
This bridge supports the weight of many vehicles.	ئەم پردە پشتگیری لە کێشی زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکان دەکات.
Some cities are developing hybrids.	هەندێک لە شارەکان خەریکی پەرەپێدانی ئۆتۆمبێلی هایبریدن.
Permanent restlessness.	بێ ئارامی هەمیشەیی.
Make sure the phone call is not recorded!	دڵنیابە لەوەی کە پەیوەندی تەلەفۆنی تۆمار نەکراوە!
He behaved badly after that.	دوای ئەوە ڕەفتارێکی خراپی کرد.
Behind the house runs a river.	لە پشت ماڵەکەوە ڕووبارێک دەڕوات.
I made this for my friend last week.	هەفتەی ڕابردوو ئەمەم بۆ هاوڕێکەم دروست کرد.
She made fine pies only once a year.	ساڵانە تەنها جارێک پاستای ورد دروست دەکرد.
A neighbor was concerned about the fire.	دراوسێیەک لە ئاگرەکە نیگەران بووە.
He confidently led his team to victory.	بە متمانەوە سەرکردایەتی تیپەکەی کرد بۆ سەرکەوتن.
The vast majority of people carry this gene.	زۆرینەی ڕەهای خەڵک هەڵگری ئەم جینەن.
What is your favorite kind of food?	خۆشترین جۆری خواردنت چییە؟
He carefully placed his utensils on the shelf.	بە وریاییەوە کەلوپەلەکانی لەسەر ڕەفەکە دانا.
This humid region is characterized by a tropical climate.	ئەم ناوچە شێدارە بە کەشوهەوای گەرم تایبەتمەندە.
Some people believe that alternative medical treatments are superior.	هەندێک کەس پێیان وایە چارەسەرە پزیشکییە بەدیلەکان باڵاترن.
Here they found a lake	لێرە دەریاچەیەکیان دۆزیەوە
We must reduce the use of wood.	دەبێت بەکارهێنانی دارمان کەم بکەینەوە.
“It was important” to stop people from smoking, he said.	وتی "گرنگ بوو" کە خەڵک لە جگەرەکێشان بوەستێنرێت.
The head of the new village reluctantly accepted the job.	سەرۆکی گوندی نوێ بە بێ ئیرادەییەوە کارەکەی وەرگرت.
Small towns are still an important part of the economy.	تا ئێستاش شارۆچکە بچووکەکان بەشێکی گرنگی ئابوورین.
The supermarket car park was crowded with people.	جێگای وەستانی ئۆتۆمبێلی مارکێتەکە لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
The Emperor’s mercy saved his life.	بەزەیی ئیمپراتۆر ژیانی ڕزگار کرد.
A yellow card is considered the most dangerous.	کارتی زەرد بە مەترسیدارترین کارت دادەنرێت.
A man may desire the company of a native woman.	لەوانەیە پیاوێک ئارەزووی کۆمەڵگەی ژنێکی ڕەسەن بکات.
The village was once known as a place of miracles.	ئەو گوندە سەردەمانێک بە شوێنی موعجیزە ناسرابوو.
This area is known as textile factory.	ئەم ناوچەیە بە کارگەی قوماش ناسراوە.
Music is an element in almost all human cultures	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤدا
He goes to great lengths to protect his privacy.	ئەو هەوڵێکی زۆر دەدات بۆ پاراستنی تایبەتمەندیەکانی.
In a number of cities around the world,	لە ژمارەیەک شاری جیهان،
Build a secret tunnel to the castle.	تونێلێکی نهێنی بۆ قەڵاکە دروست بکە.
Although his voice was hoarse, he continued reading.	هەرچەندە دەنگی زەق بوو، بەڵام بەردەوام بوو لە خوێندنەوە.
My secret admirer writes poetry for me.	سەرسامی نهێنی من شیعرم بۆ دەنووسێت.
The professor is a gifted coach.	پرۆفیسۆرەکە ڕاهێنەرێکی بەهرەمەندە.
Farmers started operating tractors.	جووتیاران دەستیان کرد بە کارپێکردنی تراکتۆر.
The shepherds were herding.	مەڕدارەکان مەڕداریان دەکرد.
The cat rubbed herself against her legs.	پشیلەکە خۆی بە قاچەکانیدا دەشۆرد.
That customer always asks for a discount.	ئەو کڕیارە هەمیشە داوای داشکاندن دەکات.
Diners ate and drank freely.	نانخواردنەکان بە ئازادی دەیانخوارد و دەیانخواردەوە.
The scream of the orb woke him up.	هاواری گۆلەکە لە خەو هەڵی هێنا.
The manga rainforest was devastated.	دارستانی باراناوی مانگا وێران بوو.
The older man was angry.	پیاوە گەورەکە توڕە بوو.
We will need more supplies to complete the project.	بۆ تەواوکردنی پڕۆژەکە پێویستمان بە پێداویستی زیاتر دەبێت.
They posted negative reviews.	ئەوان پێداچوونەوەی نەرێنییان بڵاوکردەوە.
He was excluded from the test.	ئەو لە تاقیکردنەوەکە دوور خرایەوە.
One bottle of the best vinegar should suffice.	یەک بوتڵ باشترین سرکە دەبێت بەس بێت.
The stunning beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	جوانی سەرسوڕهێنەری لادێکانی دەوروبەری هەناسەبڕکێی هەبوو.
The landscape is dotted with green.	دیمەنەکە بە سەوزایی خاڵبەندی کراوە.
The villagers are members of the village community council.	خەڵکی گوندەکە ئەندامی ئەنجومەنی کۆمەڵگەی گوندن.
Some argue for complete sterilization.	هەندێک قسە لەسەر تەعقیمکردنی تەواو دەکەن.
The rebels maintain an overwhelming interest.	یاخیبووان بەرژەوەندییەکی سەرسەخت دەپارێزن.
The writers were pleased with his novel.	نووسەران بە ڕۆمانەکەی دڵخۆش بوون.
In the countryside, most children go to school.	لە لادێ زۆربەی منداڵان دەچنە قوتابخانە.
Manufacturers must first develop a suitable product.	بەرهەمهێنەران دەبێت سەرەتا بەرهەمێکی گونجاو پەرەپێبدەن.
His behavior is inappropriate.	ڕەفتارەکانی ئەو نەگونجاون.
He was a craftsman of skill.	پیشەوانێکی لێهاتوویی بوو.
The bridge collapsed due to the earthquake.	بەهۆی بومەلەرزەکەوە پردەکە داڕما.
The driver of the cement truck ejected and died.	شۆفێری بارهەڵگرە چیمەنتۆیەکە دەرچووە و گیانی لەدەستدا.
Apples rot after a few weeks.	سێو دوای چەند هەفتەیەک دەڕووخێت.
The village has received a large sum of money.	گوندەکە بڕە پارەیەکی زۆری وەرگرتووە.
The indigenous population has suffered in recent years.	دانیشتوانی ڕەسەن لەم ساڵانەی دواییدا زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
This place is full of people.	ئەم شوێنە پڕە لە خەڵک.
The value of the currency is falling.	بەهای دراوەکە لە دابەزیندایە.
Some researchers believe thalidomide can cause cancer.	هەندێک لە توێژەران پێیان وایە تالیدۆماید دەتوانێت ببێتە هۆی تووشبوون بە شێرپەنجە.
This is a matter of grave concern.	ئەم بابەتە جێگەی نیگەرانییەکی گەورەیە.
Remember to use a new cup for the milk.	لەبیرت بێت کوپێکی نوێ بۆ شیرەکە بەکاربهێنیت.
The weather here is temperate, not hot.	کەش و هەوای لێرە مامناوەندە نەک گەرم.
He can take his time choosing a new home.	دەتوانێت کاتەکانی خۆی لە هەڵبژاردنی ماڵێکی نوێدا تەرخان بکات.
Signs have been put up telling people to be more careful.	تابلۆکان دانراون کە بە خەڵک دەڵێن وریاتر بن.
He got the job through a friend of a friend.	ئەو لە ڕێگەی هاوڕێیەکی هاوڕێیەکیەوە ئەو کارەی بەدەستهێناوە.
They eat insects	مێروو دەخۆن
It’s still morning	هێشتا بەیانییە
They fought, then joined forces.	شەڕیان کرد، پاشان هێزەکانیان یەکخست.
They stare into space.	چاویان لە بۆشایی ئاسمانە.
Skirts are usually worn over trousers.	بەزۆری تەنوورە لەسەر پانتۆڵ لەبەر دەکرێت.
Many employees complained about being mistreated.	زۆرێک لە کارمەندان گلەیییان لە خراپ مامەڵەکردنیان دەکرد.
These art designs were copied down.	ئەم دیزاینە هونەریانە کۆپی کران بۆ خوارەوە.
A state of war was declared.	دۆخی جەنگ ڕاگەیەندرا.
The repair will be free.	چاککردنەوەکە بەخۆڕایی دەبێت.
The authorities quashed the uprising.	دەسەڵاتداران ئەو ڕاپەڕینەیان هەڵوەشاندەوە.
He was walking away in a daze.	بە سەرسوڕمانەوە دەڕۆیشت.
He’s trying to solve a complex problem.	ئەو هەوڵ دەدات کێشەیەکی ئاڵۆز چارەسەر بکات.
After dark, crime rates rise sharply.	دوای تاریکی ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
Add soothing oil before color application.	پێش بەکارهێنانی ڕەنگ ڕۆنی ئارامکەرەوەی تێبکە.
One side of the coin is dark blue.	لایەکی دراوەکە شینێکی تۆخە.
Even my little sister doesn’t use a tablet.	تەنانەت خوشکە بچووکەکەم تابلێت بەکارناهێنێت.
The chef added an extra touch of color to this meal.	چێشتلێنەرەکە ڕەنگێکی زیادەی بۆ ئەم ژەمە زیاد کرد.
But there are situations that happen every day.	بەڵام ڕۆژانە هەندێک بارودۆخ ڕوودەدەن.
The wooden huts blend in perfectly with the landscape.	کوخەکانی دار بە تەواوی لەگەڵ دیمەنەکەدا تێکەڵ دەبن.
These are the moral issues of our time.	ئەمانە پرسە ئەخلاقییەکانی سەردەمی ئێمەن.
He jumps from the tree.	لە دارەکە باز دەدات.
The dancers swayed together in a crooked manner.	سەماکارەکان بە شێوەیەکی چەقۆکێش پێکەوە دەلەرزین.
The dictionary was beside him.	فەرهەنگەکە لە تەنیشتی بوو.
People also believe that most engineers are men.	هەروەها خەڵک پێیان وایە زۆربەی ئەندازیارەکان پیاون.
He spoke with conviction.	بە قەناعەتەوە قسەی دەکرد.
Sawyer is drunk, he said.	ساوەر سەرخۆشە، وتی.
Everyone is talking about that.	هەمووان بەو قسەیە قسە دەکەن.
Let’s not make a drama out of it.	با درامایەکی لێ دروست نەکەین.
I hope to reach my dreams.	هیوادارم بگەمە خەونەکانم.
The hero is transported to another world.	پاڵەوان دەگوازرێتەوە بۆ جیهانێکی تر.
Acid rain began to fall with increasing frequency.	بارانبارینی ترش بە زیادبوونی فرێکوێنسی دەستی بە باران کرد.
The procession snaked through the crowded streets.	کاروانەکە بە ماردا بەناو شەقامە قەرەباڵغەکاندا ڕۆیشت.
An end to grief.	کۆتاییێک لە خەم و پەژارە.
Smoke billowed from the building.	دوکەڵ لە بیناکەوە دەهاتە دەرەوە.
He’s going too far.	ئەو زۆر دوور دەڕوات.
These two birds are very different.	ئەم دوو باڵندەیە زۆر جیاوازن.
The authorities were suspected of tyranny.	دەسەڵاتداران گومانی ستەمکارییان لێدەکرا.
We need to think carefully about the points of opposition.	پێویستە بە وردی بیر لە خاڵەکانی ئۆپۆزسیۆن بکەینەوە.
Some scholars question the authenticity of the document.	هەندێک لە زانایان پرسیار لە ڕەسەنایەتی بەڵگەنامەکە دەکەن.
The noise of children playing echoed through the open window.	ژاوەژاوی منداڵانی یاریکردن لە پەنجەرە کراوەکەوە دەنگیان دەدایەوە.
I cannot verify this figure.	ناتوانم ئەم ژمارەیە پشتڕاست بکەمەوە.
The police quickly arrested him.	پۆلیس بە خێرایی دەستگیری کرد.
He gave me a tour of the new factory.	گەشتێکی بۆ کارگە نوێیەکە کردم.
It was a terrible death.	مردنێکی ترسناک بوو.
These groups remain poor.	ئەم گروپانە بە هەژاری ماونەتەوە.
The iconic statue fell long ago.	پەیکەرە ئایکۆنییەکە زۆر لەمەوبەر کەوتە خوارەوە.
The streets were mostly empty.	شەقامەکان زیاتر چۆڵ بوون.
Lunch was served by monks and nuns.	نانی نیوەڕۆ لەلایەن دەروێش و راهیبەکانەوە پێشکەش کرا.
When the storm is over, the air clears.	کاتێک زریانەکە تەواو بوو، هەوا پاک دەبێتەوە.
That’s my favorite color.	ئەوە ڕەنگی دڵخوازی منە.
They hope to expand beyond this region.	ئەوان هیوادارن لەم هەرێمە زیاتر فراوانتر بن.
The delegation was led by two ministers.	شاندەکە بە سەرۆکایەتی دوو وەزیر بوو.
The name of the town is derived from a linguistic object.	ناوی شارۆچکەکە لە شتێکی زمانەوانی وەرگیراوە.
The accused has never been acquitted.	تۆمەتبار هەرگیز بێتاوان دەرنەچووە.
Give it time to marinate.	کاتێکی پێ بدە تا مارینا بکات.
Storm clouds are gathering on the horizon.	هەوری زریان لە ئاسۆدا کۆدەبنەوە.
Solar power plants produce huge amounts of energy.	وێستگەکانی وزەی خۆر بڕێکی زۆر وزە بەرهەم دەهێنن.
The merchant said he would give me a good deal.	بازرگانەکە وتی گرێبەستێکی باشم پێدەدەم.
The bricks were painted white.	خشتەکان بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کرابوون.
I have planted vegetables and flowers.	سەوزە و گوڵم چاندووە.
while sapphire is more valuable.	لە کاتێکدا یاقوت بەنرخترە.
The captain of the ship intended to catch fish.	کاپتنی کەشتییەکە بەنیازی گرتنی ماسی بوو.
You’ll sleep easier knowing you’re protected.	ئاسانتر دەخەویت بەو زانینەی کە پارێزراویت.
The best way to cook chicken on the grill.	باشترین ڕێگا بۆ کوڵاندنی مریشک لەسەر گریلەکە.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	گوێی درێژ، لووتی گەورە، چاوی ڕەش، کلکی درێژ.
Police found no signs of forced entry.	پۆلیس هیچ نیشانەیەکی بەزۆر چوونە ژوورەوەی نەدۆزیەوە.
He’s a fat little creature.	ئەو بوونەوەرێکی بچووکی قەڵەو.
Stay off the main street!	لە شەقامی سەرەکی دوور بکەوەرەوە!
The mountain is too steep to climb.	شاخەکە زۆر بەرزە بۆ سەرکەوتن.
He went to the supermarket for shopping.	بۆ بازاڕکردن چووە مارکێتەکە.
This document has been revised.	ئەم بەڵگەنامەیە پێداچوونەوەی بۆ کراوە.
This area was once famous for trading.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک بە بازرگانی بەناوبانگ بووە.
The new law has some potential implications for small businesses.	یاسا نوێیەکە چەند کاریگەرییەکی مەترسیداری لەسەر بزنسە بچووکەکان هەیە.
This road is accessible only during the dry season.	ئەم ڕێگایە تەنها لە وەرزی وشکەساڵیدا دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
So far, scientists have not determined the exact cause.	تا ئێستا زانایان هۆکاری وردیان بۆ دیاری نەکردووە.
The children ran on his feet.	منداڵەکان لەسەر پێیەکانی ڕایان دەکرد.
Ice crystals can form in clouds.	کریستاڵە سەهۆڵییەکان دەتوانن لە هەورەکاندا دروست ببن.
He stopped with a glass in his hand.	بە شووشەی دەستەوە وەستا.
A hatchback offers more space than a small sedan.	هاچباک شوێنی زیاتر لە ئۆتۆمبێلێکی بچووکی سیدان پێشکەش دەکات.
Start time.	کاتی دەستپیکردن.
The cat flapped its wings and took off.	پشیلەکە باڵەکانی لێدا و بەرز بووەوە.
The manuscript was not a work of fiction,	دەستنووسەکە بەرهەمێکی خەیاڵی نەبووە،
The vacation resort is now a popular destination.	ئێستا هاوینەهەواری پشوودان شوێنێکی بەناوبانگە.
Sadly, he is no longer with us.	بەداخەوە ئەو لەگەڵ ئێمەدا نەماوە.
The changes in their environment are quite dangerous.	گۆڕانکارییەکانی ژینگەکەیان تەواو مەترسیدارن.
Whole milk is rich in calcium.	شیری تەواو دەوڵەمەندە بە کالیسیۆم.
The little boys skipped around the fire.	کوڕە بچووکەکان بە دەوری ئاگرەکەدا پەڕینەوە.
Dense fog obscured the ascent.	تەمێکی چڕ بەرزبوونەوەکەی تاریک کرد.
Some fans were treated for heat exhaustion.	هەندێک لە پانکەکان چارەسەر کران بەهۆی ماندووبوونی گەرمی.
He scanned it silently.	بە بێدەنگی سکانی کرد.
He spoke only briefly yesterday.	دوێنێ تەنیا بە کورتی قسەی کرد.
I wanted to buy a cheaper bike.	ویستم پاسکیلێکی هەرزانتر بکڕم.
Yet there is a dark side to the tale.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا لایەنێکی تاریکی حیکایەتەکە هەیە.
Thunder clouds roared ominously overhead.	هەورەکانی ڕەشەبا لە سەرەوە بە شێوەیەکی نەگبەتانە دەنگیان دەدا.
Legitimate issues were ignored.	پرسە شەرعیەکان پشتگوێ دەخران.
Of course, the option to vote is open.	بێگومان بژاردەی دەنگدان کراوەیە.
For me, coffee tastes best in a plain cup.	بۆ من قاوە لە کوپێکی سادەدا باشترین تامی هەیە.
He hates the taste of citrus fruits.	ڕقی لە تامی میوە لیمۆکانە.
The benefits of this trip are obvious.	سوودەکانی ئەم گەشتە دیارە.
They thought they owned their land.	پێیان وابوو خاوەنی زەوییەکانیانن.
She hopes to increase her popularity through more appearances.	ئەو هیوادارە لە ڕێگەی دەرکەوتنی زیاترەوە ناوبانگەکەی زیاد بکات.
Bacteria are beneficial to the body.	بەکتریاکان سوودی بۆ لەش هەیە.
We must forget our past failures.	دەبێت شکستەکانی ڕابردوومان لەبیر بکەین.
A sign indicates that danger lies ahead.	نیشانەیەک ئاماژەیە بۆ ئەوەی کە مەترسی لە پێشە.
Fruits are a rich source of carbohydrates.	میوە سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە کاربۆهیدرات.
For all its reputation, the area is remote.	بە هەموو ناوبانگەکەیەوە، ناوچەکە دوورەدەستە.
Temperatures are rising this season.	پلەکانی گەرمای ئەم وەرزە لە بەرزبوونەوەدان.
The streets are empty.	شەقامەکان چۆڵن.
The rain let up after an hour.	بارانەکە دوای کاتژمێرێک وازی لێهێنا.
Make sure that the measurement is accurate.	دڵنیابە لەوەی کە پێوانەکە وردە.
Things used to be much worse.	جاران شتەکان زۆر خراپتر بوون.
There has been very little rain lately.	لەم دواییانەدا بارانێکی زۆر کەم باریوە.
The poet’s tense voice was full of intensity.	دەنگی گرژی شاعیر پڕ بوو لە چڕی.
One sentence can mean a lot.	یەک ڕستە دەتوانێت شتێکی زۆر بگەیەنێت.
The apostles were the first converts.	نێردراوان یەکەم کەس بوون کە گۆڕاو بوون.
That train broke down, sir!	ئەو شەمەندەفەرە تێکچوو کاکە!
What shall we do now? 	ئیستا چی بکەین?
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The caravan stopped for the night.	کاروانەکە بۆ شەوەکە وەستا.
The bear was hungry.	ورچەکە برسی بوو.
The ship is barely able to sail.	کەشتییەکە بەزەحمەت توانای ڕۆیشتنی هەیە.
A permanent war may be necessary to end terrorism.	ڕەنگە شەڕێکی هەمیشەیی پێویست بێت بۆ کۆتایی هێنان بە تیرۆر.
It was not common knowledge.	زانیاری باو نەبوو.
Although she rarely sees her cousins, she enjoys their visits.	هەرچەندە بە دەگمەن ئامۆزاکانی دەبینێت، بەڵام چێژ لە سەردانەکانی وەردەگرێت.
The organ swelled with sound.	ئۆرگەکە بە دەنگ ئاوسا.
His work was criticized as unoriginal.	کارەکانی بە ناڕەسەن ڕەخنەی لێگیرا.
I have never found the right answer.	هەرگیز وەڵامی دروستم نەدۆزیوەتەوە.
Get out of the way!	لە ڕێگا دوور بکەوەرەوە!
Farmers will be informed of the price in advance.	پێشوەختە جوتیاران لە نرخەکەی ئاگادار دەکرێتەوە.
Tomatoes are delicious when ripe.	تەماتە کاتێک پێدەگات بە تامە.
Where are we going?	بۆ کوێ دەڕۆین?
Can you believe it’s been a hundred years?	دەتوانی باوەڕ بکەیت سەد ساڵە؟
The town is located at some distance from the city.	شارۆچکەکە دەکەوێتە دوورییەک لە شارەکەوە.
It was very difficult to find parking.	دۆزینەوەی شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل زۆر قورس بوو.
The farmer lived in the area a century ago.	ئەو جووتیارە سەدەیەک لەمەوبەر لەو ناوچەیە ژیاوە.
This book is really interesting.	بەڕاستی ئەم کتێبە سەرنجڕاکێشە.
The film provided an excellent portrayal of their convictions.	فیلمەکە وێنایەکی نایابی بۆ قەناعەتەکانیان پێشکەش کرد.
The last few pages of the book were ruined.	چەند لاپەڕەی کۆتایی کتێبەکە وێران بوون.
We must all work together to solve this problem.	بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە دەبێت هەموومان پێکەوە کار بکەین.
One point of criticism is that he is not very knowledgeable.	خاڵێکی ڕەخنە ئەوەیە کە ئەو زۆر زانیاری نییە.
They didn’t realize that someone was watching them.	ئەوان درکیان بەوە نەدەکرد کە کەسێک چاودێرییان دەکات.
He sat with his arms crossed and looked out the window.	بە قۆڵی بڕاوەوە دانیشت و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە کرد.
His enemies accused him of lies and corruption.	دوژمنەکانی بە درۆ و گەندەڵی تۆمەتباریان دەکرد.
Your cuts are beautiful.	بڕینەکانت جوانن.
He strummed a tune.	ئاوازێکی زەق کرد.
His teeth were grinded.	ددانەکانی ورد کرابوون.
This soup is delicious, he said, as he ate some.	ئەم شۆربایە بە تامە، وتی، لەکاتێکدا هەندێکی خواردووە.
A fire destroyed their farmhouse.	ئاگرێک خانووی کێڵگەکەیان وێران کرد.
The bird spun around, feathers spread.	باڵندەکە بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە، پەڕەکانی بڵاودەبوونەوە.
The young lady poured herself a glass of water.	خانمە گەنجەکە پەرداخێک ئاوی بۆ خۆی ڕشت.
The law prohibits littering.	یاسا زبڵ و خاشاک قەدەغە دەکات.
This leaf is oblong in shape.	ئەم گەڵایە شێوەی درێژخایەنە.
The government has taken several steps to ensure peace.	حکومەت چەندین هەنگاوی ناوە بۆ دەستەبەرکردنی ئاشتی.
Interested in buying my painting?	ئارەزووی کڕینی تابلۆکەم دەکەیت؟
Her red lips were pursed in frustration.	لێوی سووری لە بێزارییەوە چەقۆی لێدرابوو.
It’s hard to tell whose shoelaces those are.	زەحمەتە بزانیت ئەوانە پەڕۆی پێڵاوی کێیە.
Every traveler should learn basic first aid.	پێویستە هەموو گەشتیارێک فێری فریاگوزاری سەرەتایی سەرەتایی بێت.
The squid’s tentacles have a variety of functions.	چەناگەی کالمەکە چەندین ئەرکی جۆراوجۆری هەیە.
The government is losing patience with the region.	حکومەت تاقەتی بۆ ئەو هەرێمە لەدەست دەدات.
They hired a backhoe to dig the ditch.	باکهۆیەکیان بەکرێ گرت بۆ هەڵکەندنی کانییەکە.
Smoking was prohibited inside this building.	لەناو ئەم بینایەدا جگەرەکێشان قەدەغە بوو.
The Creator suggested new research.	دروستکەر پێشنیاری لێکۆڵینەوەی نوێی کرد.
Questioning the king was considered heresy.	پرسیارکردن لە پاشا بە بیدعە دادەنرا.
There are many common bird species in this forest.	لەم دارستانەدا چەندین جۆری باڵندەی باو هەیە.
You need a permit before digging.	پێش هەڵکەندن پێویستت بە مۆڵەتە.
John is a good friend.	جۆن هاوڕێیەکی باشە.
Some historians criticize this approach.	هەندێک لە مێژوونووسان ڕەخنە لەم ڕێبازە دەگرن.
Some people ruin their reputations by bragging.	هەندێک کەس بە شانازیکردن بە ناوبانگەکانیانەوە تێکدەدەن.
He collapsed with pneumonia.	بەهۆی هەوکردنی سییەکانەوە کەوتە خوارەوە.
You have lost the exit.	دەرچوونت لەدەست داوە.
Some words have different meanings in different languages.	هەندێک وشە لە زمانە جیاوازەکاندا مانای جیاوازیان هەیە.
A giant ant-eater climbs the tree.	مێروولەخۆرێکی زەبەلاح بەسەر دارەکەدا سەردەکەوێت.
Her experience was very different from his.	ئەزموونی ئەو زۆر جیاواز بوو لە ئەزموونی ئەو.
Jack is asleep.	جاک خەوتووە.
He answered the question.	وەڵامی پرسیارەکەی دایەوە.
He wrote great poetry.	شیعری گەورەی نووسیوە.
The cow chewed her mug mischievously, making little noise.	مانگاکە بە چەواشەکارییەوە کۆپەکەی دەجوێت، دەنگێکی کەمی لێدەهات.
He paid a cab driver more than the usual fare.	زیاتر لە کرێی ئاسایی پارەی شۆفێرێکی تاکسی دەدا.
Those were the good old days.	ئەو ڕۆژە خۆشانەی جاران بوون.
Clearly, this is cheating.	بەڕوونی ئەمە فێڵکردنە.
The birds are nesting again.	باڵندەکان جارێکی تر هێلانە دەکەنەوە.
The factory produced high quality goods.	کارگەکە کاڵای کوالێتی بەرزی بەرهەم دەهێنا.
The baby's cry pierced the silence of the countryside.	گریانی کۆرپەکە بێدەنگی لادێی کون کرد.
He had barely touched it.	بەزەحمەت دەستی بەو شتە گەیاندبوو.
There was no warning, no explanation.	هیچ ئاگادارکردنەوەیەک نەبوو، هیچ ڕوونکردنەوەیەک نەبوو.
The villagers live near the water.	خەڵکی گوندەکە لە نزیک ئاوەکە دەژین.
Plants and animals live in close relationship.	ڕووەک و ئاژەڵەکان بە پەیوەندییەکی نزیکەوە دەژین.
He slept like a baby.	وەک کۆرپەیەک دەخەوت.
But without water there is no air.	بەڵام بەبێ ئاو هەوا نییە.
Maybe he was expecting something different.	ڕەنگە چاوەڕوانی شتێکی جیاواز بووبێت.
The poster explains that swimming is dangerous.	لە پۆستەرەکەدا ڕوون کراوەتەوە کە مەلەکردن مەترسیدارە.
He was tired and depressed.	ماندوو و خەمۆک بوو.
Suddenly a ghost appeared through the window.	لەناکاو جنۆکەیەک لە پەنجەرەکەوە دەرکەوت.
This village is famous for its architecture.	ئەم گوندە بە تەلارسازی بەناوبانگە.
His job was to destroy the invading army.	کاری ئەو لەناوبردنی سوپای داگیرکەر بوو.
This neighborhood supports a very small population.	ئەم گەڕەکە پشتگیری لە دانیشتووانێکی زۆر کەم دەکات.
A runaway horse can be very dangerous.	ئەسپێکی هەڵهاتوو دەتوانێت زۆر مەترسیدار بێت.
After much fussing, the student finally handed over money.	دوای جەنجاڵییەکی زۆر دواجار خوێندکارەکە پارەی ڕادەست کرد.
The coffee shop owner was stunned by the generous tip.	خاوەن قاوەخانەکە بەو نوکە بەخشندەیە سەری سوڕما.
His voice is muffled.	دەنگی ئەو بڕاوە.
The crowd was so dense it was almost crushing.	جەماوەرەکە ئەوەندە چڕ بوو کە خەریک بوو لەتکردن بێت.
She was deeply uncomfortable with her aunt’s reaction.	ئەو بە قووڵی ناڕەحەت بوو لە کاردانەوەی خاڵۆی.
Clothing articles were sold on the black market.	لە بازاڕی ڕەشدا بابەتی جلوبەرگ دەفرۆشران.
You will be punished for your sins.	لەسەر تاوانەکانتان سزا دەدرێن.
Their country was devastated by war.	وڵاتەکەیان بەهۆی شەڕەوە وێران بوو.
So where are you going to sleep tonight?	کەواتە ئەمشەو لە کوێ دەخەویت؟
The boy whistled softly as he played his violin.	کوڕەکە بە نەرمی فیشەکەی لێدا کاتێک کەمانچەکەی دەژەند.
A murmur of voices could be heard from the crowd.	مورمورێکی دەنگ لە خەڵکەکەوە دەبیسترا.
My pen broke.	قەڵەمەکەم شکا.
Cowardice is not courage.	ترسنۆک ئازایەتی نییە.
Gwen’s boat hit the rocks.	بەلەمەکەی گوین بە بەردەکانەوە کەوت.
Mix the flour into the butter mixture.	ئاردەکە تێکەڵ بە تێکەڵەی کەرە بکە.
It was a great decision.	بڕیارێکی گەورە بوو.
The hotel is located near the beach.	هۆتێلەکە دەکەوێتە نزیک کەنار دەریا.
A piece of paper has bounced off the table.	پارچە کاغەزێک لە مێزەکە وەرگەڕاوە.
After choosing his path, he decided to follow it.	دوای ئەوەی ڕێگای خۆی هەڵبژارد، بڕیاریدا بەدوایدا بڕوات.
The grapes were ripe.	ترێکان پێگەیشتوو بوون.
Cloud computing has become ubiquitous.	کۆمپیوتەری هەور بووەتە هەموو شوێنێک.
Children are most at risk of this pest.	منداڵان زۆرترین مەترسی لەسەر ئەم ئافاتەیە.
Dangerously polluted rivers were identified as a health hazard.	ئەو ڕووبارانەی کە بە شێوەیەکی مەترسیدار پیس بوون، بە مەترسی تەندروستی ناسێنران.
The tedious negotiations dragged on for days.	دانوستانە ماندووکەرەکان بۆ چەند ڕۆژێک درێژەیان کێشا.
It translates to "product place."	وەرگێڕانی "شوێنی بەرهەم" دەکات.
The benches were crowded, but everyone found a spot.	بنکەکان قەرەباڵغ بوون، بەڵام هەمووان شوێنێکیان دۆزیەوە.
Thankfully, the signal was back.	سوپاس بۆ خوا سیگناڵەکە گەڕایەوە.
This restaurant serves delicious lamb dishes.	ئەم چێشتخانەیە خواردنی بەرخی بە تام پێشکەش دەکات.
But the battles are terrible.	بەڵام شەڕەکان ترسناکن.
Computer programs run efficiently.	بەرنامەکانی کۆمپیوتەر بە شێوەیەکی کارا کاردەکەن.
A majestic fountain flows into the pool.	نافورەیەکی مەزن دەڕژێتە ناو حەوزەکەوە.
The way you handled yourself was very admirable.	شێوازی مامەڵەکردنت لەگەڵ خۆتدا زۆر جێگەی دەستخۆشی بوو.
Line up the glasses carefully.	چاویلکەکان بە وریاییەوە هێڵ بکە.
The signal from that tower is very weak.	سیگناڵی ئەو تاوەرە زۆر لاوازە.
We saw a bird sitting on a telephone wire.	باڵندەیەکمان بینی لەسەر وایەرێکی تەلەفۆن دانیشتبوو.
His thinking is confused.	بیرکردنەوەی ئەو تێکەڵاو بووە.
Look after children and animals.	چاودێری منداڵ و ئاژەڵەکان بکە.
He lost consciousness at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە هۆشی لەدەستدا.
Real estate prices are going up, so don’t expect huge profits.	نرخی خانووبەرە بەرز دەبێتەوە، بۆیە چاوەڕێی قازانجی زۆر مەکە.
The school teacher asked the students to write.	مامۆستای قوتابخانەکە داوای لە خوێندکارەکان کرد بنووسن.
I didn’t hear the doorbell ring.	گوێم لە زەنگی دەرگاکە نەبوو.
Animals are also affected by global warming.	هەروەها ئاژەڵەکان کاریگەری گەرمبوونی جیهانیان لەسەرە.
The arrow pierced the bull’s shoulder.	تیرەکە شانی گاکەی کون کرد.
The boy had a terrible nightmare.	کوڕەکە کابوسێکی ترسناکی بینی.
In many countries major sporting events are public holidays.	لە زۆرێک لە وڵاتان بۆنە وەرزشییە گەورەکان پشووی فەرمین.
I like the color, very attractive.	ڕەنگەکەیم بەدڵە، زۆر سەرنجڕاکێشە.
With evening, he closed his laptop.	لەگەڵ ئێوارەدا لاپتۆپەکەی داخست.
The government introduced amnesty for old weapons.	حکومەت لێبوردنی بۆ چەکی کۆن خستەڕوو.
The atmosphere in the room was filled with excitement.	کەش و هەوای ژوورەکە پڕ بوو لە وروژاندن.
She stroked the cat absently.	بە غیابی پشیلەکەی مەساج کرد.
The riot police entered.	پۆلیسی ئاژاوە هاتە ناوەوە.
Debussy is not a household name as a composer, though.	دیبۆسی وەک ئاوازدانەرێک ناوێکی ماڵەوە نییە، هەرچەندە.
The news was on.	هەواڵەکە لەسەر بوو.
Despite his lack of experience, he was given the job.	سەرەڕای کەمی ئەزموونی، بەڵام ئەو کارەی پێدرا.
However some families live completely off the land.	هەرچەندە هەندێک خێزان بە تەواوی لە دەرەوەی زەوی دەژین.
The shark’s harpoon was useless.	هارپونەکەی نەهەنگەکە بێ کەڵک بوو.
Her homemade oatmeal was delicious.	دۆشاوی ماڵەوەی ئەو بە تام بوو.
I have very long hair.	قژم زۆر درێژە.
The weather changed daily and disrupted the lives of the citizens.	کەشوهەوا رۆژانە گۆڕانی بەسەردا دەهات و ژیانی هاووڵاتییانی تێکدەدا.
A grebe that whistles for its cubs.	گرێبێک کە بۆ بەچکەکانی فیشەکە دەدات.
The water was red.	ئاوەکە سوور بوو.
The entire village was evacuated.	تەواوی گوندەکە چۆڵ کرا.
The crisis had deepened significantly.	قەیرانەکە بە شێوەیەکی بەرچاو قووڵتر بووبووەوە.
If you work hard you will make progress.	ئەگەر بە زەحمەت کار بکەیت پێشکەوتن بەدەست دەهێنیت.
We expect many visitors to our booth.	چاوەڕوانی سەردانیکەرێکی زۆر دەکەین بۆ کۆشکەکەمان.
The town’s water supply is unreliable.	ئاوی شارۆچکەکە جێی متمانە نییە.
The warm air rises.	هەوای گەرم بەرز دەبێتەوە.
The sudden storm made crossing the stream difficult.	زریانە لەناکاوەکە وایکرد کە بەزاندنی چەمەکە قورس بێت.
He threw the bottle into the pool.	شووشەکەی فڕێدایە ناو حەوزەکەوە.
Let's have lunch today!	با ئەمڕۆ نان بخۆین!
Strictly speaking, this is not the correct sentence.	بە توندی ئەمە ڕستەیەکی دروست نییە.
A year is worth a visit.	ساڵێک شایەنی سەردانکردنە.
He had worked hard all his life.	بە درێژایی ژیانی بە زەحمەت کاری کردبوو.
The parents have kept a large garden.	دایک و باوکەکە باخچەیەکی گەورەیان پاراستووە.
A love poem was improvised on the spot.	شیعرێکی خۆشەویستی لە شوێنی خۆیدا ئیمپرۆڤیزە کرا.
This is an example of an analog computer.	ئەمە نموونەیەکە لە کۆمپیوتەری ئەنالۆگ.
He feeds his pigeons twice a day.	ڕۆژانە دوو جار خۆراک بە کۆترەکانی دەدات.
Swimming in the ocean would be dangerous.	مەلەکردن لەناو زەریادا مەترسیدار دەبێت.
He very quietly crept into the cabin.	زۆر بە هێمنی خۆی خزانە ناو کابینەکەوە.
It is very important to meet deadlines.	زۆر گرنگە کە وادەی دیاریکراو جێبەجێ بکەین.
Slice the onion.	پیازەکە پارچە پارچە بکە.
The worker was wearing protective clothing.	ئەو کرێکارە جلی خۆپارێزی لەبەردا بوو.
Water is heated without a change of state.	ئاو بەبێ گۆڕینی دۆخ گەرم دەکرێت.
Elevated pollution levels are a major health concern.	بەرزبوونەوەی ئاستی پیسبوون نیگەرانییەکی سەرەکی تەندروستییە.
The winery was destroyed with steel tanks.	شەرابخانەکە بە تانکی پۆڵا وێران کرا.
He had only been in town a week.	تەنیا هەفتەیەک بوو لە شارۆچکەکە بوو.
He was upset by the size of the crowd.	ئەو بە قەبارەی خەڵکەکە دڵتەنگ بوو.
the left hand rotates to the right, and so on.	دەستی چەپ بەلای ڕاستدا دەسوڕێتەوە و هتد.
He walked out the opposite door.	لە دەرگای بەرامبەرەوە هاتە دەرەوە.
The tree grows along the bank of the river.	دارەکە بە درێژایی کەناری ڕووبارەکە گەشە دەکات.
Car ownership is likely to increase in the coming years.	لە ساڵانی داهاتوودا ئەگەری زۆرە خاوەندارێتی ئۆتۆمبێل زیاد بکات.
We write poetry in many cultures.	ئێمە لە زۆر کولتووردا شیعر دەنووسین.
He looked at what we stood for.	چاوی ​​لەسەر ئەو شتە دانا کە ئێمە بۆی وەستاوین.
Even though the store was closed, the lights were on.	هەرچەندە فرۆشگاکە داخرابوو، بەڵام گڵۆپەکان داگیرسابوون.
It was stronger, but more refined.	بەهێزتر بوو، بەڵام پاڵاوتەتر بوو.
Pretend the oven is hot.	وا نیشان بدە کە فڕنەکە گەرمە.
He goes on to say.	ئەو درێژە بە قسەکانی دەدات.
Miners work in the mines most of the year.	کانگەرەکان زۆربەی ساڵ لە کانەکاندا کاردەکەن.
We consulted several experts.	راوێژمان بە چەند کەسێکی پسپۆڕ کرد.
A dark cloud hung over the city.	هەورێکی تاریک بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو.
There was a trap door under the rotten slab.	لە ژێر ئەو تەختە ڕزیوەدا دەرگایەکی تەڵە هەبوو.
Excavations have revealed the foundations of an ancient church.	لە هەڵکۆڵینەکاندا بناغەکانی کڵێسایەکی کۆن ئاشکرا بووە.
They left the village for the jungle.	گوندەکەیان بەجێ هێشت بۆ جەنگەڵ.
So down to the basement.	بۆیە دابەزین بۆ ژێرزەمینەکە.
The sword was forged of iron.	شمشێرەکە لە ئاسن ساختە کرابوو.
We live around this kind of environment.	ئێمە لە دەوری ئەم جۆرە ژینگەیە دەژین.
The vaccination campaign will be extended to the whole country.	هەڵمەتی کوتانەکە بۆ هەموو وڵات درێژ دەکرێتەوە.
The beach is quiet, but that could change.	کەنار دەریاکە ئارامە، بەڵام ئەوە دەتوانێت بگۆڕێت.
This mysterious curtain of smoke hangs over the city.	ئەم پەردە نهێنییە دوکەڵە بەسەر شارەکەدا هەڵواسراوە.
The peasants showed little interest in the uprising.	کۆڵبەران گرنگییەکی کەمیان بە ڕاپەڕینەکە نیشان دا.
Be sure to turn off the lights before you leave.	دڵنیابە پێش ئەوەی بڕۆن گڵۆپەکان بکوژێننەوە.
He gave the man his number.	ژمارەکەی دا بە پیاوەکە.
His green eyes gleamed with anger.	چاوە سەوزەکانی لە توڕەییەوە دەدرەوشایەوە.
Animals reproduce by means of sexual reproduction.	ئاژەڵەکان بە رێگەی زاوزێی سێکسی زاوزێ دەکەن.
He usually ate his food in a pile of green vegetables.	بەگشتی خواردنەکەی لە کۆمەڵێک سەوزەی سەوزدا دەخوارد.
Cheese makes an agreeable filling.	پەنیر پڕکردنەوەیەکی ڕەزامەند دروست دەکات.
The rainbow caught the sunlight brilliantly.	کەوانەکە بە شێوەیەکی درەوشاوە تیشکی خۆری گرت.
He was staring into space.	چاوی ​​لە بۆشایی ئاسمان بوو.
Economic hardship is widespread in the city.	سەختی ئابووری لە شارەکەدا بەربڵاوە.
The building collapsed under its own weight.	بیناکە لە ژێر قورسایی خۆیدا ڕووخا.
He has no idea what he’s talking about.	هیچ بیرۆکەیەکی نییە کە باسی چی دەکات.
The company’s revenue increased last year.	داهاتی کۆمپانیاکە لە ساڵی ڕابردوودا زیادی کردووە.
He poured himself a glass of orange juice.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵ بۆ خۆی ڕشت.
Every street has a strange story to tell.	هەموو شەقامێک چیرۆکێکی سەیری هەیە بۆ گێڕانەوە.
Then they headed to a new home.	پاشان بەرەو ماڵێکی نوێ بەڕێکەوتن.
Giant pandas are primarily vegetarian.	پاندای زەبەلاح بە پلەی یەکەم ڕووەکییە.
I better stop playing.	باشترە واز لە یاریکردن بهێنم.
Some in the industry felt that the new rules were not being strictly enforced.	هەندێک لە پیشەسازییەکان هەستیان کرد کە یاسا نوێیەکان بە توندی جێبەجێ ناکرێت.
A large number of people.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک.
The farmer sprinkled water over the compost heap.	جووتیارەکە ئاوی بەسەر کەڵەکەبوونی کۆمپۆستەکەدا ڕشت.
The Prophet traveled in this area, teaching the people.	پێغەمبەر لەم ناوچەیەدا دەسووڕایەوە، خەڵکی فێر دەکرد.
But he couldn't stop himself.	بەڵام نەیتوانی ڕێگری لە خۆی بکات.
The new furnace temperature is exactly right for metal casting.	پلەی گەرمی کورەی نوێ بەتەواوی گونجاوە بۆ کاستکردنی کانزا.
It is a very common type of cancer.	جۆرێکی زۆر باوی شێرپەنجەیە.
China's exports have risen sharply.	هەناردەی چین بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Suddenly it started raining heavily.	لەناکاو بارانێکی زۆر دەستی پێکرد.
But the festival was ruined.	بەڵام فێستیڤاڵەکە وێران بوو.
But, alas, they didn’t.	بەڵام، ئەفسووس، نەیانکرد.
He knelt down and picked up some pebbles.	چۆکی دادا و چەند تەپوتۆزێکی هەڵگرت.
It was a time of fear and despair.	سەردەمێکی پڕ لە ترس و نائومێدی بوو.
Jupiter has four major moons.	موشتەری خاوەنی چوار مانگی سەرەکییە.
Some snakes can swallow large prey.	هەندێک مار دەتوانن نێچیری گەورە قووت بدەن.
The carpet was thick and soft.	فەرشەکە ئەستوور و نەرم بوو.
The historian readily recognized the specimen.	مێژوونووسەکە بە ئامادەییەوە نمونەکەی ناسیەوە.
Lava flows had blocked supply lines.	ڕەوتی لاڤا هێڵەکانی دابینکردنی گرتبوو.
This road leads to the beach.	ئەم ڕێگایە بەرەو کەنار دەریا دەڕوات.
He owed his success to hard work and determination.	سەرکەوتنەکانی قەرزاری ماندووبوون و ئیرادە بوو.
Her book of poetry won critical acclaim.	کتێبی شیعری ئەو ستایشی ڕەخنەگرانی بەدەستهێنا.
How much they wish to honor them.	چەند ئارەزووی دەکەن ڕێزیان لێ بگرن.
There is little agricultural land in the immediate area.	لە ناوچەکەی نزیکدا زەوی کشتوکاڵی کەم هەیە.
Agatha opened one eye and frowned.	ئاگاتا چاوێکی کردەوە و چاوەکانی بڕیقاندەوە.
Let’s have tea and biscuits later.	با دواتر چا و بسکیت بخۆینەوە.
There was an exciting buzz of conversation.	زەنگێکی وروژێنەری گفتوگۆ هەبوو.
overcoming anger,	زاڵبوون بەسەر توڕەییدا،
He took a deep, heavy breath.	هەناسەیەکی قووڵ و قورسی هەڵمژی.
The litany of protests continues.	لیتانیای ناڕەزایەتییەکان بەردەوامە.
The dish consists of ground beef wrapped in cabbage leaves.	خواردنەکە پێکدێت لە گۆشتی وردکراوی گا کە لە گەڵاکانی قەیسیدا دەپێچرێتەوە.
Many believe the plan will fail.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو پلانە شکست دەهێنێت.
This is the only possible course of action.	ئەمە تاکە ڕێڕەوی کردەوەی مومکینە.
Understanding the passage of time depends on observation.	تێگەیشتن لە تێپەڕبوونی کات پەیوەستە بە چاودێریکردنەوە.
It was another stressful day at work.	ئەوە ڕۆژێکی تری سترێس بوو لە شوێنی کار.
After the last episode, ratings dropped.	دوای دوا ئەڵقە، ڕیتینگی بینەران دابەزی.
The ceremony was attended by three young cadets.	لە مەراسیمەکەدا سێ کادێتی گەنج بەشداربوون.
The position of the fortress was a valuable point of strategic control.	پێگەی قەڵاکە خاڵێکی بەنرخی کۆنترۆڵکردنی ستراتیژی بوو.
Command the troops to march.	فەرماندەیی سەربازەکان بکە بۆ ڕێپێوان.
They chose it unanimously.	بە کۆی دەنگ هەڵیانبژارد.
A handful of bolts of rice fell into the basket.	مشتێک بولتی برنج کەوتە ناو سەبەتەکەوە.
The benefits of a college education are less apparent.	سوودەکانی خوێندنی کۆلێژ کەمتر دەردەکەوێت.
The boy grew a beard over the summer.	کوڕەکە لە هاویندا سمێڵێکی گەورە کرد.
His experiment was a failure.	تاقیکردنەوەکەی شکستخواردوو بوو.
Grandpa’s voice was so loud it woke us up.	دەنگی باپیرە ئەوەندە بەرز بوو ئێمەی لە خەو هەڵدا.
I really enjoyed the movie.	بەڕاستی چێژم لە فیلمەکە وەرگرت.
Birds use many complex flight patterns.	باڵندەکان چەندین شێوازی فڕینی ئاڵۆز بەکاردەهێنن.
A strange sound hung in the air.	دەنگێکی سەیر لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Electrical energy is distributed through the grid system.	وزەی کارەبا لە ڕێگەی سیستەمی تۆڕەوە دابەش دەکرێت.
Change classes in case the teacher is not present.	پۆلەکان بگۆڕە لە ئەگەری ئەوەی مامۆستا ئامادە نەبێت.
He lays out the cheese slices.	پارچە پەنیرەکان دادەڕێژێت.
The pipeline is the cause.	بۆرییەکە هۆکارەکەیە.
This famous poet composed his best works here.	ئەم شاعیرە بەناوبانگە لێرەدا باشترین بەرهەمەکانی ئامادە کردووە.
The future is still uncertain.	داهاتوو تا ئێستا نادیارە.
He wanted everything to be fun.	ئەو دەیویست هەموو شتێک خۆش بێت.
It wasn’t his fault.	خەتای ئەو نەبوو.
The afternoon's entertainment was dismal.	کات بەسەربردنی پاشنیوەڕۆ خەمبار بوو.
The ancient tribal wore sculptures as jewelry.	خێڵەکی کۆن پەیکەری وەک زەڕەنگەری لەبەر دەکرد.
Most students feel this approach is extremely effective.	زۆربەی خوێندکاران هەست دەکەن ئەم ڕێبازە لەڕادەبەدەر کاریگەرە.
Emergency crews searched urgently.	تیمی فریاگوزاری بەپەلە گەڕانیان کرد.
When the work was difficult, we complained.	کاتێک کارەکە قورس بوو، گلەییمان دەکرد.
Once upon a time, a king ruled this region.	سەردەمانێک پادشایەک فەرمانڕەوایی ئەم هەرێمەی دەکرد.
Don't pull yourself!	خۆت مەکێشە!
The actors look silly in those costumes.	ئەکتەرەکان بەو جلوبەرگانە گەمژانە دەردەکەون.
His temper was legendary.	توڕەیی ئەو ئەفسانەیی بوو.
Farmers carefully selected the best seeds.	جووتیاران بە وردی باشترین تۆوەکانیان هەڵبژارد.
The child looked up at him.	منداڵەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد.
What kind of soil do you have in your garden?	چ جۆرە خاکێک لە باخچەکەتدا هەیە؟
These noodles make a perfect lunch.	ئەم نۆدلانە نانێکی نیوەڕۆیەکی تەواو دروست دەکەن.
The valley is known for its natural beauty.	دۆڵی بە جوانی سروشتی ناسراوە.
Her hair is a deep red.	قژی سوورێکی قووڵە.
Make sure you keep the heat low.	دڵنیابە کە ئاگرەکە بە نزمیی دەهێڵیتەوە.
Resentment built up in him.	ناڕەزایی لەناو ئەودا کۆبووەوە.
The young man and the young woman killed each other.	گەنجەکە و ژنە گەنجەکە یەکتریان کوشت.
He sat down near the door to read his book.	لە نزیک دەرگاکە دانیشت تا کتێبەکەی بخوێنێتەوە.
Wheat flour requires a period of soaking.	ئاردی گەنمەشامی پێویستی بە ماوەی تەڕکردن هەیە.
Here the whole family is honored.	لێرەدا هەموو خێزانەکە ڕێزیان لێدەگیرێت.
Tourists have helped the local economy.	گەشتیاران یارمەتی ئابووری ناوچەکەیان داوە.
The weather is starting to change.	کەشوهەوا دەستی کردووە بە گۆڕانکاری.
Unfortunately, their older cousin is an alcoholic.	بەداخەوە ئامۆزا گەورەکەیان کەسێکی مەشروبخۆرە.
It was hard to keep talking to him.	سەخت بوو بەردەوام بیت لە قسەکردن لەگەڵیدا.
Bird populations are declining worldwide.	ژمارەی باڵندەکان لە سەرانسەری جیهاندا لە کەمبوونەوەدایە.
The girls school uniform is grey.	جل و بەرگی قوتابخانەی کچان ڕەنگی خۆڵەمێشییە.
She was completely naked.	ئەو بە تەواوی ڕووت بوو.
He was bored to tears.	تا فرمێسک بێزار بوو.
We arrived at our destination at midnight.	نیوەشەو گەیشتینە شوێنی مەبەست.
Food, drink and water are essential for life.	خواردن و خواردنەوە و ئاو زۆر پێویستە بۆ ژیان.
Each statement is carefully measured.	هەر لێدوانێک بە وردی دەپێورێت.
Children learn primarily from observation.	منداڵان بە پلەی یەکەم لە سەیرکردنەوە فێر دەبن.
He is a famous artist.	هونەرمەندێکی بەناوبانگە.
What do you mean by waiting?	چاوەڕوان بە مەبەستت چییە؟
A few drops of water dripped from her hair.	چەند دڵۆپێک ئاو لە قژیەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
They twirled and twisted, and danced in the air.	سوڕانەوە و پێچان، و لە هەوادا سەمایان دەکرد.
Water is a gas after heating.	ئاو گازێکە دوای گەرمکردنەوە.
Tetanus is an inflammation of the nerves.	کزۆڵە بریتییە لە هەوکردنی دەمارەکان.
This building was completely destroyed by fire.	ئەم بینایە بەهۆی ئاگرەوە بە تەواوی وێران بوو.
He was getting closer.	ئەو نزیک دەبووەوە.
The locals are friendly people.	خەڵکی ناوچەکە کەسانی دۆستانەن.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	ئێمە تینوو و برسی بووین، بۆیە دەمانخواردەوە و خواردمان.
They were nervous about being late.	ئەوان دەمارگیر بوون لە دواکەوتن.
I would like a bottle of water please.	من حەزم لە بوتڵێک ئاوە تکایە.
Read anything you can get your hands on.	هەر شتێک کە دەستت پێی بگات بخوێنەرەوە.
That incident was a tragedy.	ئەو ڕووداوە کارەساتێک بوو.
He poured water on the plants.	ئاوی بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشت.
Three coffee samples are attached with the house trademark.	سێ نمونەی قاوە بە نیشانەی بازرگانی خانووەکە هاوپێچ کراوە.
He was equally interested in music and computers.	بە هەمان شێوە حەزی لە مۆسیقا و کۆمپیوتەریش بوو.
It is best if you eat a moderate diet.	باشتر وایە ئەگەر رێجیمێکی مامناوەند بخۆیت.
Nature’s resources are limited.	سەرچاوەی سروشت سنووردارە.
The climate is rather humid.	کەشوهەوای تا ڕادەیەک شێدارە.
He fervently hopes that the project will be approved.	ئەو بە پەرۆشەوە هیواخوازە کە پڕۆژەکە پەسەند بکرێت.
They have begun to rise to the surface.	دەستیان کردووە بە بەرزبوونەوە بۆ سەر ڕووی زەوی.
A mob of angry men smashed the storefront.	جەماعەتێکی پیاوی توڕە پێشانگای فرۆشگاکەیان شکاند.
The gears are slipping.	گێڕەکان دەخلیسکن.
Thick deciduous forests thrived here in the past.	دارستانە ئەستوورەکانی دارە پەڕە ڕواوەکان لێرە لە ڕابردوودا گەشەیان دەکرد.
The glacial waters of the lake are cold.	ئاوە سەهۆڵبەندەکانی دەریاچەکە ساردن.
Improve your performance, increase your revenue.	ئەدای کارکردنت باشتر بکە، داهاتت زیاد بکە.
This lake is home to many species of fish.	ئەم دەریاچەیە چەندین جۆری ماسی نیشتەجێیە.
Are you ready to go?	ئامادەیت بۆ ڕۆیشتن?
The food was delicious.	خواردنەکە بەتام بوو.
He’s a cool customer.	ئەو کڕیارێکی فێنک و سارد و سڕە.
The cold wind cut like a knife.	بای سارد وەک چەقۆ دەبڕییەوە.
She joined a yoga and meditation group.	پەیوەندی بە گروپێکی یۆگا و مێدیتەیشن کرد.
The jurors asked defendant several questions.	ئەندامانی دەستەی سوێندخواردن چەند پرسیارێکیان لە تۆمەتبار کرد.
The cold wind cut straight through his wool jacket.	بای سارد ڕاستەوخۆ بە چاکەتەکەی پشمیدا دەبڕییەوە.
The head of the agency has strongly defended the new policy.	سەرۆکی ئاژانسەکە بە توندی بەرگری لە سیاسەتە نوێیەکە کردووە.
They watched his work closely.	ئەوان لە نزیکەوە چاودێری کارەکانی دەکرد.
The robbery was eventually reported to police.	لە کۆتاییدا دزییەکە بە پۆلیس ڕاگەیەندرا.
The cloud computing facility launched last week.	دامەزراوەی کۆمپیوتەری هەور هەفتەی ڕابردوو دەستی بەکارەکانی کرد.
Coffee is one of the most popular beverages in the world.	قاوە یەکێکە لە خواردنەوە بەناوبانگەکانی جیهان.
The pain was so intense!	ئازارەکە زۆر توند بوو!
I feel unhappy and empty.	هەست بە ناخۆشی و بەتاڵی دەکەم.
We needed cold water to shower.	پێویستمان بە ئاوی سارد بوو بۆ ئەوەی خۆمان بشۆین.
It rained practically every afternoon.	بە کردەوە هەموو پاشنیوەڕۆیەک باران دەباری.
Lover of birds and nature.	عاشقی باڵندە و سروشت.
Choose a canoe for your trip.	بۆ گەشتەکەت کانۆیەک هەڵبژێرە.
Travel costs money, so travelers should travel light.	گەشتکردن پارەی تێدەچێت، بۆیە پێویستە گەشتیاران سووک گەشت بکەن.
He made a beeline for snacks.	هێڵێکی هەنگی بۆ خواردنە سووکەکان دروست کرد.
The company’s prevention program seems to be working.	پێدەچێت بەرنامەی خۆپارێزی کۆمپانیاکە کاریگەر بێت.
He snapped hard.	بە توندی چەقۆی لێدا.
The noise is unbearable.	ژاوەژاوەکە بەرگەی ناگیرێت.
The vendor booth was very busy.	کۆشکی فرۆشیارەکە زۆر سەرقاڵی بوو.
Let's see what happened.	با بزانین چی بەسەر هاتووە.
The complaints and noise are getting louder.	تادێت گلەیی و دەنگە دەنگەکە بەرزتر دەبێتەوە.
Some gulls wheel over the water of the lake.	هەندێک لە گەڵەکان بەسەر ئاوی دەریاچەکەدا چەرخ دەسوڕێنەوە.
The small town was occupied by refugees.	ئەو شارۆچکە بچووکە لەلایەن پەنابەرانەوە داگیرکرابوو.
He rarely sees his grandchildren.	بە دەگمەن نەوەکانی دەبینێت.
The dress hangs on the hanger.	جلەکە بە هەڵواسراوەکەوە هەڵواسراوە.
A sudden gust of wind nearly toppled the tree.	بایەکی لەناکاو نزیک بوو دارەکە بڕووخێنێت.
He had been planning his trip for months.	چەند مانگێک بوو پلانی گەشتەکەی دانابوو.
Transfer the crumbs to an ovenproof dish.	وردکراوەکە بگوازەرەوە بۆ قاپێکی دژە فڕن.
Some criticized his methods.	هەندێک ڕەخنەیان لە شێوازەکانی گرت.
He offered his hand to the shopkeeper.	دەستی پێشکەش بە دوکاندارەکە کرد.
This car gets the best gas mileage.	ئەم ئۆتۆمبێلە باشترین مایلەکانی غاز بەدەست دەهێنێت.
The waste accumulates.	پاشماوەکە کەڵەکە دەبێت.
A number of features make this neighborhood interesting.	کۆمەڵێک تایبەتمەندی ئەم گەڕەکە سەرنجڕاکێش دەکەن.
This fish dish is delicious, as always.	ئەم خواردنە ماسییە بە تامە، وەک هەمیشە.
A monk spends his day in prayer.	دەروێشێک ڕۆژەکەی لە نوێژدا بەسەر دەبات.
He felt sad.	هەستی بە خەمباری دەکرد.
We invented a new way to store solar energy.	شێوازێکی نوێمان داهێنا بۆ هەڵگرتنی وزەی خۆر.
He grabbed his handbag.	جانتای دەستی گرت.
Her hands were covered in drying clay.	دەستەکانی بە گڵی وشککەرەوە داپۆشرابوو.
They finally agreed to live apart.	دواجار رێککەوتن لەسەر ئەوەی لەیەک جیا بژین.
They worked on areas using traditional tools.	ئەوان بە بەکارهێنانی ئامرازی تەقلیدی کاریان لەسەر بوارەکان دەکرد.
Here is a black bear.	لێرەدا ورچێکی ڕەش دەبینرێت.
Sunlight filters through the trees.	تیشکی خۆر بەناو دارەکاندا دەپاڵێوێت.
We need a fairer system for charging motorists.	پێویستمان بە سیستەمێکی دادپەروەرترە بۆ شەحنکردنەوەی ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان.
The dog had been taking a particular dislike to him for some time.	سەگەکە ماوەیەکە ناڕەزایییەکی تایبەتی لێ وەرگرتبوو.
The class is tough.	پۆلەکە سەختە.
Go to the left.	بچۆ بۆ لای چەپ.
A clear, cool stream flowed over the rocks.	چەمێکی ڕوون و سارد بەسەر بەردەکاندا دەڕژا.
The baby news came as a big surprise.	هەواڵی کۆرپەکە بە سوپرایزێکی گەورە هات.
The chemical element is located deep in the earth.	توخمە کیمیاییەکە لە قووڵایی زەویدا هەڵکەوتووە.
In fact, they should be ashamed.	لە ڕاستیدا دەبێ شەرم بکەن.
The swollen river could no longer reach the ocean.	ڕووبارە ئاوساوەکە چیتر نەیدەتوانی بگاتە زەریاکە.
It is a condition known as 'stomach flu'.	حاڵەتێکە بە 'ئەنفلۆنزای گەدە' ناسراوە.
This water grows algae.	ئەم ئاوە چڵکن گەشە دەکات.
Birds flew over the treetops.	باڵندەکان بەسەر لوتکەی دارەکاندا دەفڕین.
He left her on the floor.	لەسەر زەوی بەجێی هێشت.
We need to listen to our sister when she speaks.	پێویستە گوێ لە خوشکەکەمان بگرین کاتێک قسە دەکات.
Things on my desk are confusing.	شتەکانی سەر مێزەکەم سەرلێشێواون.
He faced his problems.	ئەو ڕووبەڕووی کێشەکانی بووەوە.
Winter is usually cold in this area.	بەزۆری لەم ناوچەیەدا زستان ساردە.
Like any new skill, it takes time to acquire.	وەک هەر کارامەیییەکی نوێ، کاتێکی دەوێت بۆ بەدەستهێنانی.
Living here is bad for your health.	ژیان لێرە بۆ تەندروستیت خراپە.
Some honeybee numbers are dropping.	هەندێک لە ژمارەی هەنگوینەکان دابەزینیان بەخۆوە دەبینن.
The village was littered.	گوندەکە پڕ بوو لە پاشماوە.
What harm could he do?	دەیتوانی چ زیانێک بگەیەنێت؟
He refused to talk to me, mumbling incoherently.	ڕەتیکردەوە لەگەڵم قسە بکات، بە شێوەیەکی ناتەبایی گەمژەیی دەکرد.
This family lost everything in the flood.	ئەم خێزانە لە لافاودا هەموو شتێکی لەدەستدا.
Their horses need careful supervision.	ئەسپەکانیان پێویستیان بە چاودێریکردنی ورد هەیە.
She's been stolen.	ئەو کچە دزراوە.
This package has everything you need to study.	ئەم پاکێجە هەموو شتێکی تێدایە کە پێویستە بۆ خوێندن.
An investigation was called for, but no one was found guilty.	داوای لێکۆڵینەوە کرا، بەڵام کەس تاوانبار نەبوو.
Measure the butter into the flour mixture.	کەرەکە بپێو لەناو تێکەڵەی ئاردەکەدا.
The fine was levied for smoking inside the building.	ئەو غەرامە بەهۆی جگەرەکێشان لەناو بیناکەدا وەرگیراوە.
The drain needs to be blocked.	پێویستی بە گیرانی ئاوەڕۆکە هەیە.
Cadets are scheduled to move from base to base.	بڕیارە کادێتەکان لە بنکەیەکەوە بۆ بنکەیەکی تر بڕۆن.
I would put diamonds in my necklace.	ئەڵماسم دەخستە ناو گۆرەویەکەمەوە.
This site does not have good air quality.	ئەم سایتە کوالێتی هەوای باشی نییە.
The horizon was flat, lined with high clouds.	ئاسۆ تەخت بوو، بە هەوری بەرزەوە هێڵکاری بوو.
He looked sad, but smiled sadly.	خەمبار دەرکەوت، بەڵام بە دڵتەنگییەوە زەردەخەنەی کرد.
Such things cannot be done without tools.	ئەم جۆرە کارانە بەبێ ئامراز ناکرێ.
Several cars were parked on the road.	چەند ئۆتۆمبێلێک لەسەر ڕێگاکە وەستابوون.
The forest was dark.	دارستانەکە تاریک بوو.
The noise woke the sleeping family.	ژاوەژاوەکە خێزانە خەوتووەکەی بەئاگا هێنایەوە.
The speaker apologized for the interruption.	وتاردەر داوای لێبوردنی کرد بەهۆی پچڕانەکەوە.
It was a warm, clear day, perfect for hiking.	ڕۆژێکی گەرم و ڕوون بوو، زۆر گونجاو بوو بۆ گەشتکردن بە پێ.
The young man's behavior was criticized.	ڕەخنە لە ڕەفتارەکانی ئەو گەنجە گیرا.
A drunk man crashed his car and injured himself.	پیاوێکی سەرخۆش ئۆتۆمبیلەکەی کەوتە خوارەوە و بەهۆیەوە خۆی بریندار بووە.
It’s time for you to get to work.	کاتی ئەوە هاتووە تۆ بچیتە سەر کارەکەت.
The weather has been hot and dry.	کەش و هەوا گەرم و وشک بووە.
The Lama’s words are final.	قسەی لاما کۆتاییە.
He was brave, but not very wise.	ئازا بوو، بەڵام زۆر ژیر نەبوو.
Lower interest rates lead to business growth.	کەمبوونەوەی ڕێژەی سوود دەبێتە هۆی گەشەسەندنی بازرگانی.
This year’s crop is expected to be poor.	پێشبینی دەکرێت بەرهەمی ئەمساڵ خراپ بێت.
The cat watched the bird, but made no move.	پشیلەکە سەیری باڵندەکەی دەکرد، بەڵام هیچ جوڵەیەکی نەکرد.
Opposing supporters support him.	لایەنگرانی نەیار پشتگیری لێ دەکەن.
Oma's face shows her fear.	ڕووخساری ئۆما ترسی خۆی نیشان دەدات.
He played the piano for two hours.	بۆ ماوەی دوو کاتژمێر پیانۆی ژەنی.
Some surrounding towns and villages were severely damaged.	هەندێک لە شارەکان و گوندەکانی دەوروبەری زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
He knotted it quietly.	بە هێمنی گرێی دەدا.
Eggs are a rich source of protein.	هێلکە سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە پرۆتین.
They hurried to finish the report.	پەلەیان کرد تا ڕاپۆرتەکە تەواو بکەن.
I haven't seen him since he was little.	لە بچووکییەوە نەمدیوە.
Three workers were killed when the roof collapsed	بەهۆی داڕمانی سەقفەکەوە سێ کرێکار گیانیان لەدەست داوە
The castle is famous for its cannons.	قەڵاکە بە تۆپەکانی بەناوبانگە.
It rained incessantly for weeks during the trip.	بۆ چەندین هەفتە لە کاتی گەشتەکەدا بێ وەستان باران دەباری.
You should keep a diary of your progress.	پێویستە یاداشتنامەی پێشکەوتنەکانت هەڵبگریت.
Monitor crops regularly for pests and disease.	بە بەردەوامی چاودێری بەرهەمەکان بکە بۆ زانینی زیانبەخش و نەخۆشی.
Drink water is better than coffee.	ئاو بخۆیتەوە باشترە لە قاوە.
It’s a way to experience life.	ڕێگایەکە بۆ ئەزموونکردنی ژیان.
Cook quickly in an airtight jar.	بە خێرایی لەناو پەرداخێکی هەواگۆڕکێدا دەکوڵێنرێت.
Caring for a garden requires endurance.	چاودێریکردنی باخچە پێویستی بە بەرگەگرتن هەیە.
He pulled her back from the brink of disaster.	لە لێواری کارەساتەوە ڕای کێشایەوە.
Links are easy to click.	لینکەکان ئاسانە بۆ کلیککردن.
Investigate the suffering and sacrifice of the caves.	لێکۆڵینەوە لە ئازار و قوربانیدانی ئەشکەوتەکان بکە.
The company’s annual sales continue to fall.	فرۆشی ساڵانەی کۆمپانیاکە بەردەوامە لە دابەزین.
The threat of terrorism is now part of everyday life.	ئێستا هەڕەشەی تیرۆر بەشێکە لە ژیانی ڕۆژانە.
He studied hard for the final exam.	بۆ تاقیکردنەوەی کۆتایی بە زەحمەت خوێندوویەتی.
Authorities have not inspected the trees properly.	دەسەڵاتداران بە باشی پشکنینی دارەکانیان نەکردووە.
A common dish, it can be eaten raw or cooked.	خواردنێکی باو، دەتوانرێت بە کاڵ یان کوڵاو بخورێت.
He has no talent for painting.	هیچ بەهرەیەکی لە بواری نیگارکێشیدا نییە.
The developers wanted to build this store.	گەشەپێدەران ویستیان ئەم فرۆشگایە دروست بکەن.
Smoking was prohibited in public places.	جگەرەکێشان لە شوێنە گشتییەکاندا قەدەغە کرابوو.
We rode a crowded bus for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر سواری پاسێکی قەرەباڵغ بووین.
The chief of the tribe was elderly and blind.	سەرۆکی خێڵەکە بەساڵاچوو و نابینا بوو.
After much thought they decided not to come.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر بڕیاریاندا نەیەن.
Preparations for this year’s fair are well underway.	ئامادەکارییەکان بۆ پێشانگای ئەمساڵ بە باشی لە دەستدایە.
Water is a precious and finite resource.	ئاو سەرچاوەیەکی بەنرخ و سنووردارە.
There are still artillery and air strikes.	هێشتا هێرشی تۆپخانە و ئاسمانی لە ئارادایە.
The old man thinks about it Sometimes I feel lonely.	پیرەمێردەکە بیری لێدەکاتەوە هەندێک جار هەست بە تەنیایی دەکەم.
He pulled his bags to his back.	جانتاکانی بۆ پشتی خۆی ڕاکێشا.
They live to be a hundred years old.	تا تەمەنی سەد ساڵ دەژین.
Young women were kidnapped all over the world.	لە هەموو جیهاندا ژنانی گەنج ڕفێنران.
One of the deadlines has not yet been met.	تا ئێستا یەک لە وادەکانی جێبەجێ نەکراوە.
It’s raining heavily.	بارانێکی بەخوڕ دەبارێت.
First, we need one cup of vegetable oil.	سەرەتا پێویستمان بە یەک کوپ زەیتی ڕووەکییە.
This time the meeting was much more productive.	ئەمجارەیان کۆبوونەوەکە زۆر بەرهەمدارتر بوو.
The unjust were exiled.	نادادپەروەرەکان دەربەدەر کران.
Hot peaches are a wonderful treat in the summer.	هەنجیری گەرم لە هاویندا خواردنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Turkey provides a safe home for migrants.	تورکیا ماڵێکی ئارام بۆ کۆچبەران دابین دەکات.
I'd like to try it.	حەز دەکەم تاقی بکەمەوە.
Temperatures are dropping.	پلەکانی گەرما لە دابەزیندان.
He described the problems caused by the flooding.	ئەو باسی ئەو کێشانەی کرد کە بەهۆی لافاوەکەوە دروستبوون.
The child was happy.	منداڵەکە دڵخۆش بوو.
The west wing has recently been renovated.	باڵی ڕۆژئاوا لەم دواییانەدا نۆژەن کراوەتەوە.
Vast areas of ancient rainforest have been lost.	ڕووبەرێکی بەرفراوانی دارستانە باراناوییە کۆنەکان لەدەست چوون.
The viewing platform offered a commanding view of the city.	سەکۆی بینینەکە دیمەنێکی فەرماندەیی شارەکەی پێشکەش دەکرد.
The bee buzzed loudly, enjoying the sweet nectar.	هەنگەکە بە دەنگی بەرز زەق بووەوە، چێژ لە ڕەگی شیرینەکە دەبینی.
Most women wear makeup now.	زۆربەی خانمان ئێستا ماکیاژ دەکەن.
He’s really into football.	بەڕاستی ئەو خەریکی تۆپی پێیە.
He returned home a sheet of paper.	وەرەقەیەکی کاغەزی گێڕایەوە ماڵەوە.
First, you will need to peel the apple.	سەرەتا پێویستت بە توێکڵکردنی سێوەکە دەبێت.
Dozens of people gathered at the monument.	دەیان کەس لە شوێنەوارەکەدا گردبوونەوە.
The water flowed downward.	ئاوەکە بەرەو خوارەوە دەڕژا.
We quickly extinguished the flames with water.	بە خێرایی بڵێسەی ئاگرەکەمان بە ئاو کوژاندەوە.
Rivers flow above ground and underground.	ڕووبارەکان لە سەرووی زەوی و ژێر زەویدا دەڕژێن.
James was known for his kindness.	جەیمس بە میهرەبانی خۆی ناسرابوو.
There is always a shortage of teachers here.	لێرە هەمیشە کەمیی مامۆستا هەیە.
Three days passed before they could leave.	سێ ڕۆژ تێپەڕی تا توانیان بڕۆن.
You were invited to dinner, but couldn’t attend.	بانگهێشتی نانخواردن کرابوویت، بەڵام نەتتوانی ئامادە بیت.
A sly smile passed his cheek.	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە لە ڕوومەتەکەیدا تێپەڕی.
Canyons formed when rock formations took over.	کانیۆنەکان کاتێک دروست بوون کە پێکهاتەی بەردەکان وەریان دەگرت.
He couldn’t count to ten.	نەیدەتوانی تا دە بژمێرێت.
The elderly man closed his eyes, feeling incredibly tired.	پیاوە بەساڵاچووەکە چاوەکانی داخست، هەستی بە ماندوێتییەکی ناباوەر دەکرد.
But under glossy paint, the paint would peel.	بەڵام لە ژێر بۆیەی بریقەداردا، بۆیاخەکە توێکڵی دەکرد.
They ran out of patience.	سەبریان تەواو بوو.
We need a day to relax and enjoy.	پێویستمان بە ڕۆژێکە بۆ ئەوەی ئارام بین و چێژ وەربگرین.
In winter, the weather is harsh.	لە زستاندا کەش و هەوای شارەکە سەختە.
Dogs don’t like bathrooms.	سەگ حەز بە حەمام ناکات.
He has abandoned us.	وازی لە ئێمە هێناوە.
It was a small village.	گوندێکی بچووک بوو.
Children should eat three meals a day.	منداڵان پێویستە ڕۆژانە سێ ژەم بخۆن.
Experts debate whether the ozone layer is thinning.	شارەزایان مشتومڕ لەسەر ئەوە دەکەن کە ئایا چینە ئۆزۆنەکە تەنک دەبێتەوە یان نا.
This vicious circle must be broken.	ئەم بازنە خراپە دەبێت بشکێنرێت.
The nurse will be here in less than an hour.	کەمتر لە کاتژمێرێکی تر پەرستارەکە لێرە دەبێت.
The new president was a breath of fresh air.	سەرۆکی نوێ هەناسەیەکی پاک بوو.
They drank tea, chewed gum and played cards.	چایان دەخواردەوە و چەورییان دەجوین و کارتیان دەکرد.
The diplomat visits many countries.	دیپلۆماتکارەکە سەردانی زۆرێک لە وڵاتان دەکات.
Their tent was crushed under the weight of the snow.	چادرەکەیان لە ژێر قورسایی بەفردا چەقێندرا.
The boy's eyes	چاوەكانى ئەو كوڕە
Boys and girls must learn early in life.	دەبێت کچان و کوڕان لە سەرەتای ژیاندا فێربن.
He used his laptop to play chess online.	لاپتۆپەکەی بەکارهێنا بۆ یاری شەترەنج بە شێوەی ئۆنلاین.
The dancers were gorgeously dressed.	سەماکارەکان جلێکی نایابیان لەبەردا بوو.
The chickens are raised in a pen.	مریشکەکان لەناو قەڵەمێکدا بەخێو دەکرێن.
The monkey rolled through the trees.	مەیموونەکە بەناو دارەکاندا دەسوڕایەوە.
The company is divided into two divisions.	کۆمپانیاکە بەسەر دوو بەشدا دابەشکراوە.
He found himself staring at the phone for hours.	خۆی بینی کە چەند کاتژمێرێک چاوی لە تەلەفۆنەکە بوو.
The troops settled down for the night.	سەربازەکان بۆ شەوەکە جێگیر بوون.
When the boat sank, only four people survived.	کاتێک بەلەمەکە نوقم بوو، تەنیا چوار کەس لە ژیاندا رزگاریان بوو.
The cat sat on the mat yawning.	پشیلەکە لەسەر ماتەکە دانیشت و خەواڵووی دەکرد.
The trip to the square took most of the day.	گەشتەکە بۆ گۆڕەپانەکە زۆربەی ڕۆژەکەی خایاند.
They watched the progress of the battle warily.	بە وریاییەوە سەیری پێشکەوتنی شەڕەکەیان دەکرد.
Make sure that there is meat in the soup.	دڵنیابە لەوەی کە گۆشت لە شۆرباکەدا هەیە.
His father was run over by a truck.	باوکی لەلایەن بارهەڵگرێکەوە بەسەریدا ڕۆیشت.
They’re not too keen on the idea.	ئەوان زۆر حەزیان لە بیرۆکەکە نییە.
The accident was devastating.	ڕووداوەکە وێرانکەر بوو.
The man was sound asleep	پیاوەکە بە باشی خەوتبوو
His eyes are fixed on you.	چاوەکانی لەسەر تۆ وەستاون.
He wanted to break his contract with his boss.	ئەو ویستویەتی گرێبەستەکەی لەگەڵ سەرۆکەکەی بشکێنێت.
The weather quickly deteriorated.	کەشوهەوا بە خێرایی بەرەو خراپبوون ڕۆیشت.
The bartender served four cups of coffee.	بارتەندەرەکە چوار کوپ قاوە پێشکەش کرد.
He looked everyone in the eye.	لە چاوی هەمووانی دەڕوانی.
Large quantities of grain were wasted.	بڕێکی زۆر دانەوێڵە بەفیڕۆدرا.
At night he hears dogs barking.	لە شەودا گوێی لە قیژەی سەگ دەبێت.
He climbed the ladder to the top.	بە زیندەبەچاڵەکە سەرکەوتە سەر لوتکە.
This rose is red.	ئەم گوڵەبەڕۆژە سوورە.
His question startled his wife.	پرسیارەکەی ژنەکەی تووشی سەرسوڕمان کرد.
This city is known for its ancient architecture.	ئەم شارە بە تەلارسازی کۆن ناسراوە.
He is the pet of the group.	ئەو ئاژەڵی ماڵی گروپەکەیە.
His father is a successful lawyer.	باوکی پارێزەرێکی سەرکەوتووە.
How does he do this?	چۆن ئەم کارە دەکات؟
She avoided his gaze.	خۆی لە نیگاکانی بەدوور گرت.
The price of a car is determined by the cubic capacity of the vehicle.	نرخی ئۆتۆمبێلێک بەپێی توانای سێجای ئۆتۆمبێلەکە دیاری دەکرێت.
He would not admit any wrongdoing.	دان بە هیچ هەڵەیەکدا نەدەنا.
Rooms need to be well ventilated.	ژوورەکان پێویستیان بە هەواگۆڕکێیەکی باش هەیە.
He decided to sleep on the lawn.	بڕیاریدا لەسەر چەمەکە بخەوێت.
The islanders came to the mainland to trade goods.	خەڵکی دوورگەکان بۆ بازرگانیکردن بە کاڵاکانەوە هاتبوونە ویشکانی.
How long has he been dead?	چەند ساڵە کۆچی دوایی کردووە؟
The captain lost his mind completely.	کاپتنەکە بە تەواوی عەقڵی لەدەستدا.
None of the passengers were injured in the crash.	لە ڕووداوەکەدا هیچ کام لە سەرنشینەکان بریندار نەبوون.
The students approached a nearby lake.	خوێندکارەکان لە دەریاچەیەکی نزیک نزیک بوونەتەوە.
Clouds drifted lazily across the pale blue sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی شین و کاڵدا دەسوڕانەوە.
He spent the morning on his laptop.	بەیانیەکەی لەسەر لاپتۆپەکەی بەسەر برد.
My dog ​​stayed by my side.	سەگەکەم لە تەنیشتم مایەوە.
Poor lighting rendered the camera useless.	خراپی ڕووناکی کامێراکەی بێ کەڵک کرد.
Girls are trained in behavior modification.	کچان لە بواری گۆڕینی ڕەفتاردا ڕاهێنانیان پێدەکرێت.
He placed it ceremoniously on the ground.	بە ڕێوڕەسمی لەسەر زەوی داینا.
The nation's faith in communism appeared heroic at the time.	باوەڕی میللەت بە کۆمۆنیزم لەو سەردەمەدا قارەمانانە دەرکەوت.
He was about to hang up.	خەریک بوو تەلەفۆنەکەی دابەزێنێت.
That puts them in a very bad position.	ئەوەش دەیانخاتە دۆخێکی زۆر خراپەوە.
The box is on the top shelf.	سندوقەکە لەسەر ڕەفەی سەرەوەیە.
The suspension is over.	وەستاندنی کۆتایی هات.
Tom is an engineer.	تۆم ئەندازیارێکە.
The sound of the final blow filled the empty street.	دەنگی لێدانی کۆتایی شەقامە چۆڵەکەی پڕ کرد.
He sold limos to passing traffic.	لیمۆی بە هاتوچۆی تێپەڕبوو دەفرۆشت.
He won the promotion.	ئەو توانی پلەبەرزکردنەوەکە بەدەست بهێنێت.
Once, the country was a swamp.	جارێک، وڵات تاڵاوێک بوو.
This church has an unusual tower.	ئەم کەنیسەیە تاوەرێکی نائاسایی هەیە.
A curious writer, always trying something new.	نووسەرێکی کنجکاو، هەمیشە شتێکی نوێ تاقی دەکاتەوە.
The stream flowed swiftly across the plain.	چەمەکە بە خێرایی بەسەر دەشتەکەدا دەڕژا.
He jumped up, waving his arms in triumph.	بازێکی دا و بە سەرکەوتن قۆڵەکانی دەجووڵاند.
A classic sci-fi movie.	فیلمێکی کلاسیکی زانستی خەیاڵی.
Left a small plane at the airport.	فڕۆکەیەکی بچووک لە فڕۆکەخانە بەجێهێشت.
Nuclear power plants are seen as a savior here.	وێستگەی ئەتۆمی لێرەدا وەک ڕزگارکەرێک سەیر دەکرێت.
The Air Force has an interesting history.	هێزی ئاسمانی مێژوویەکی سەرنجڕاکێشی هەیە.
What you take in may not match what goes out.	لەوانەیە ئەوەی دەیگریتە ژوورەوە لەگەڵ ئەوەی کە دەچێتە دەرەوە نەگونجێت.
The mother pulls her baby boy towards her.	دایکەکە کوڕە ساواکەی بەرەو لای خۆی ڕادەکێشێت.
There were mixed results most of the day.	زۆربەی ڕۆژەکە ئەنجامە تێکەڵاوەکان هەبوون.
Sometimes it takes years to eliminate customs.	هەندێک جار ساڵانێکی دەوێت بۆ نەهێشتنی گومرگ.
Please excuse the language.	تکایە ببورن بۆ زمانەکە.
The clone was indistinguishable from the original.	کلۆنەکە لە ئەسڵی جیا نەدەکرایەوە.
He destroyed all known copies of the treaty.	هەموو نوسخە ناسراوەکانی پەیماننامەکەی لەناوبرد.
They just know that this is the one.	تەنها دەزانن کە ئەمە ئەو یەکە.
The enterprise refused to offer health insurance.	ئەو کارگەیە رەتیکردەوە بیمەی تەندروستی پێشکەش بکات.
A house is built on a bedrock foundation.	خانوویەک لەسەر بناغەی بەردی بنەڕەتی دروست دەکرێت.
Instead, we raised the price.	بەڵکو نرخەکەمان بەرزکردەوە.
The poem wowed the judges.	شیعرەکە دادوەرەکانی سەرسام کرد.
A bicycle wheel can have a spoke.	تایەی پاسکیل دەتوانێت سپۆکێکی هەبێت.
How easy it is to be seduced by beauty.	چەند ئاسانە بە جوانی وەسوەسە بکەیت.
He walked calmly down the stairs.	بە ئارامییەوە بە پلیکانەکاندا دەڕۆیشت.
These peasants are going hungry.	ئەم کۆڵبەرانە برسی دەبن.
For mushrooms, water is not the most important factor.	بۆ قارچک ئاو گرنگترین هۆکار نییە.
I used to live in this neighborhood.	پێشتر لەم گەڕەکە ژیاوم.
Here is a list of prohibitions.	لێرەدا لیستێک لە قەدەغەکردنەکان دەخەینەڕوو.
Thank you for your help.	سوپاس بۆ هاوکاریت.
Use this spoon to stir the master bedroom.	ئەم کەوچکە بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی ژووری نووستنی سەرەکی.
The guards denied looking for us.	پاسەوانەکان ڕەتیانکردەوە بەدوای ئێمەدا گەڕاون.
If the client is both honest and diligent,	ئەگەر موکل هەم ڕاستگۆ بێت و هەم بە کۆشش،
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	سبەی لە یاریگاکەدا خەڵکێکی زۆر دەبن.
You have to be aware of risk.	دەبێت ئاگاداری مەترسی بیت.
He has been charged with treason.	ناوبراو بە تۆمەتی خیانەت تۆمەتبار کراوە.
The little girl said she understood.	کچە بچووکەکە وتی تێگەیشتم.
The beam is made of concrete reinforced with steel.	تیشكەکە لە کۆنکرێت دروستکراوە کە بە پۆڵا بەهێزکراوە.
Alex sang their fingers.	ئەلێکس پەنجەکانیان گۆرانی وت.
The actress got her start in a theatrical production.	ئەو خانمە ئەکتەرە لە بەرهەمێکی شانۆییەوە سەرەتای خۆی بەدەستهێنا.
These monkeys are dangerous.	ئەم مەیموونانە مەترسیدارن.
Water is an essential element for life.	ئاو توخمێکی بنەڕەتییە بۆ ژیان.
The blindfold was removed and he tried it on the glasses.	چاوبەستەکە دەرهێنرا و ئەویش لەسەر چاویلکەکە تاقیکردەوە.
I danced all night at the party.	بە درێژایی شەو لە ئاهەنگەکەدا سەمام دەکرد.
An old country road winds through the valley.	ڕێگایەکی کۆنی لادێ بەناو دۆڵەکەدا دەسوڕێتەوە.
Most of the children who attend the school go on to university.	زۆربەی ئەو منداڵانەی لەو قوتابخانەیە دەخوێنن دەچنە زانکۆ.
The village streets are not paved.	شەقامەکانی گوندەکە قیرتاو نەکراون.
Each face in the crowd is different.	هەر ڕووخسارێک لەناو خەڵکەکەدا جیاوازە.
Jane is not used to driving in the snow.	جین خووی بە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لە ناو بەفردا نەگرتووە.
The woman looked thoughtful for a moment.	ژنەکە بۆ ساتێک بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
Some businesses only profit on the black market.	هەندێک لە کارگەکان تەنها لە بازاڕی ڕەشدا قازانج دەکەن.
I run every day.	من هەموو ڕۆژێک ڕادەکەم.
He gets paid a lot.	مووچەیەکی زۆر وەردەگرێت.
This strange arrangement was interesting.	ئەم ڕێکخستنە سەیرە سەرنجڕاکێش بوو.
The cops laughed and whispered to each other.	پۆلیسەکان پێکەنین و بە چرپە بە یەکتر دەگوت.
Developing the refrigerator was an interesting undertaking.	پەرەپێدانی ساردکەرەوەکە کارێکی سەرنجڕاکێش بوو.
He found the first batch delicious.	یەکەم وەجبەی بە تام زانی.
Thank you for your time.	سوپاسی کاتتان دەکەم.
He was struggling to get to work on time.	ئەو لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی لە کاتی خۆیدا بگاتە سەر کارەکەی.
It was a depressing sight.	دیمەنێکی خەمۆک بوو.
A ceasefire was declared.	ئاگربەست ڕاگەیەندرا.
Sugar is black or brown.	شەکر ڕەشە یان قاوەییە.
The birds crowd around the feeder.	باڵندەکان لە دەوری خۆراکدەرەکە قەرەباڵغ دەبن.
I was asked the same question once.	جارێک هەر هەمان ئەو پرسیارەم لێکرا.
Some people believe he has supernatural powers.	هەندێک کەس پێیان وایە هێزی سەروو سروشتی هەیە.
The show was a flop.	نمایشەکە فلۆپ بوو.
He considers himself a sophist.	خۆی بە سواو و سۆفیست دەزانێت.
This soup is a bit sweet for me.	ئەم شۆربایە بۆ من کەمێک شیرینە.
The young woman wants children.	ژنە گەنجەکە منداڵی دەوێت.
The city streets are crowded with heavy traffic.	شەقامەکانی شار قەرەباڵغن و هاتوچۆی زۆریان لێیە.
He’s known to be an excellent cook.	ئەو بە چێشتلێنەرێکی نایاب ناسراوە.
They weren’t the brightest, but they knew a lot.	ئەوان درەوشاوەترین نەبوون، بەڵام زۆر شتیان دەزانی.
It has been used by goldsmiths for centuries.	بۆ چەندین سەدە لەلایەن ئاڵتونچیەکانەوە بەکاردەهێنرێت.
The soldiers stood there, pausing to take notice.	سەربازەکان لەوێ وەستابوون، وەستابوون بۆ سەرنجدان.
One viewer had complained that the film was unpleasant.	بینەرێک گلەیی ئەوەی کردبوو کە فیلمەکە ناخۆشە.
Jack was treading lightly, avoiding the crocodile poo.	جاک بە سووکی پێی دەڕۆیشت، خۆی لە پوو کەروێشک دەپاراست.
A college education is essential these days.	خوێندنی کۆلێژ لەم ڕۆژانەدا زۆر پێویستە.
The lawyer said his case rests on three precedents.	پارێزەرەکە وتی کەیسەکەی لەسەر سێ پێشینە وەستاوە.
Water pipes are often trapped.	زۆرجار بۆری ئاو تەڵەیان بۆ دانراوە.
The sun is shining again today.	ئەمڕۆ جارێکی تر خۆر دەدرەوشێتەوە.
Training and development is very important.	ڕاهێنان و پەرەپێدان زۆر گرنگە.
Strip off the leaves.	گەڵاکانی ڕوت بکەرەوە.
The leader was particularly outspoken in his approval.	سەرکردەکە بە تایبەتی لە ڕەزامەندی ئەودا ڕاشکاوانە قسەی دەکرد.
Covetousness is one of the seven deadly sins.	تەماح یەکێکە لەو حەوت تاوانە کوشندەیە.
Filmmaking is only as old as cinematography.	فیلمسازی تەنیا بەقەد سینەماکاری کۆنە.
Shorter words are pronounced "tad."	وشەی کورتتر بە "تاد" دەخوێندرێتەوە.
There was a block of fallen construction.	بلۆکێک لە بیناسازی کەوتوو هەبوو.
Chop the vegetables into small pieces.	سەوزەکان بە پارچەی بچووک ورد بکە.
Now, he’s resting.	ئێستا، ئەو پشوو دەدات.
The man groaned in pain.	پیاوەکە لە ئازاردا گریای.
I'll take the dog out.	سەگەکە دەبەمە دەرەوە.
Unemployed people have formed a protest group.	خەڵکی بێکار گرووپێکی ناڕەزایییان پێکهێناوە.
The soil will be barren if nothing is done.	خاکەکە بێ بەرهەم دەبێت ئەگەر هیچ نەکرێت.
I will return the books to the library tomorrow.	سبەی کتێبەکان دەگەڕێنمەوە بۆ کتێبخانە.
The country is famous for its long period of colonialism.	ئەم وڵاتە بەناوبانگە بە ماوەی درێژخایەنی کۆلۆنیالیزم.
Gossip should be avoided at all costs.	پێویستە بە هەر نرخێک بێت خۆمان لە قسەکردن بەدوور بگرین.
The bull came out of his cave and snored.	گاکە لە ئەشکەوتەکەی دەرچوو و بە خڕخڕەوە.
Draw water from a deep well.	ئاو لە بیرێکی قووڵەوە بکێشە.
The army was ready to receive a shipment of weapons.	سوپا ئامادە بوو بۆ وەرگرتنی باری چەک.
Many cities now have subway systems.	ئێستا زۆرێک لە شارەکان سیستەمی میترۆی ژێر زەوییان هەیە.
Friends called for advice.	هاوڕێکانی تەلەفۆنیان کرد بۆ وەرگرتنی ئامۆژگاری.
It’s hard to deal with two kids.	مامەڵەکردن لەگەڵ دوو منداڵ قورسە.
The cloth caught fire.	قوماشەکە ئاگری گرت.
Words must be run together to form sentences.	بۆ پێکهێنانی ڕستە دەبێت وشەکان پێکەوە ڕابکرێن.
Place the gifts on the tree.	دیارییەکان لەسەر دارەکە دابنێ.
He continued to ascend slowly	بە هێواشی بەردەوام بوو لە بەرزبوونەوە
What made you choose to do that?	چی وای لێکردیت ئەو کارە هەڵبژێریت؟
This change in the law was long overdue.	ئەم گۆڕانکارییە لە یاساکەدا لەمێژە دواکەوتبوو.
Sometimes these creatures freak me out.	هەندێک جار ئەم بوونەوەرانە من تووشی شۆک دەکەن.
They prepared to open the gates.	خۆیان بۆ کردنەوەی دەروازەکان ئامادە کرد.
Some young people like to play computer games.	هەندێک لە گەنجان حەز بە یاریکردنی کۆمپیوتەر دەکەن.
Legend tells of their fate.	ئەفسانە باس لە چارەنووسیان دەکات.
There was a heavy storm outside.	لە دەرەوە زریانێکی قورس دەهات.
A pensioner is an elderly person.	خانەنشین کەسێکی بەساڵاچووە.
This temple is the oldest in the area.	ئەم پەرستگایە کۆنترین پەرستگایە لە ناوچەکەدا.
Water can be boiled to purify it.	دەتوانرێت ئاو بکوڵێنرێت بۆ ئەوەی پاکی بکاتەوە.
The roads are narrow and often unpaved.	ڕێگاکان تەسکن و زۆرجار قیرتاو نەکراون.
They said a doctor examined him.	وتیان پزیشکێک پشکنینی بۆ کردووە.
Few women in the area are educated.	کەم ژن لە ناوچەکەدا خوێندەوار بێت.
He might use his savings to open a small restaurant.	لەوانەیە پاشەکەوتەکەی بۆ کردنەوەی چێشتخانەیەکی بچووک بەکاربهێنێت.
With a hammer he loosened a few bolts.	بە چەقۆ چەند بولتێکی شل کردەوە.
This wood is extremely hard.	ئەم دارە لەڕادەبەدەر ڕەقە.
First, you will need one cup of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە یەک کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
They reached the city, which soon took its revenge.	گەیشتنە شارەکە، کە هەر زوو تۆڵەی خۆی کردەوە.
A light breeze blew over the park.	هەوایەکی سووک بەسەر پارکەکەدا دەهات.
The donkey shed its load.	کەرەکە باری خۆی ڕشت.
The mountain protects the valley.	شاخ پارێزگاری لە دۆڵی دەکات.
He caught sight of an envelope.	چاوی ​​کەوتە سەر زەرفێک.
The opium was decomposing under his seat.	تلیاکەکە لە ژێر کورسیەکەیدا شی دەبووەوە.
Children needed to go to school.	منداڵان پێویست بوو بچنە قوتابخانە.
Scientists are starting new projects.	زانایان دەست بە پرۆژەی نوێ دەکەن.
He sent two squads to investigate.	دوو سکوادی ڕەوانەی کرد بۆ لێکۆڵینەوە.
This dog was lonely.	ئەم سەگە تەنیا بوو.
The lights all suddenly went out.	گڵۆپەکان هەموویان لەناکاو کوژانەوە.
We are going to open a pizzeria.	بڕیارە پیتزاخانەیەک بکەینەوە.
The newspaper was both current and informative.	ڕۆژنامەکە هەم هەنووکەیی و هەم زانیاری بەخش بوو.
The captain sailed his ship across the ocean.	کاپتن کەشتیەکەی بەسەر زەریاکەدا ڕۆیشت.
We witnessed tall ships sailing across the ocean.	ئێمە شاهیدی کەشتییە بەرزەکان بووین کە بەسەر زەریاکەدا دەڕۆیشتن.
I dreamed of their future.	خەونم بە داهاتوویانەوە دەبینی.
So he started counting.	بۆیە دەستی کرد بە ژماردن.
Boys and girls are born different.	کچان و کوڕان جیاواز لەدایک دەبن.
There is no clay in this pot.	لەم مەنجەڵەدا گڵ نییە.
I meditate daily.	ڕۆژانە مێدیتەیشن دەکەم.
There was a company meeting at the convention center.	لە سەنتەری کۆنگرە کۆبوونەوەی کۆمپانیایەک هەبوو.
The sky was clear and sunny yesterday.	دوێنێ ئاسمان ڕوون و خۆرگیر بوو.
The story begins with the discovery of gold.	چیرۆکەکە بە دۆزینەوەی زێڕ دەست پێدەکات.
Water injection is most effective.	دەرزی ئاو زۆرترین کاریگەرە.
Scholars disagree on its origins to this day.	زانایان تا ئەمڕۆش لەسەر سەرچاوەکەی ناکۆکن.
He longed to return to the village.	تامەزرۆی ئەوە بوو بگەڕێتەوە گوندەکە.
He had to be careful when changing lanes.	دەبوو لەکاتی گۆڕینی هێڵەکاندا وریا بێت.
He dreamed of a great country.	خەونی بە وڵاتێکی گەورەوە دەبینی.
This nation is rich in natural resources.	ئەم میللەتە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
The government has agreed to repeal this law.	حکومەت ڕەزامەندی دەربڕیوە لەسەر هەڵوەشاندنەوەی ئەم یاسایە.
So what is the meaning of life?	کەواتە مانای ژیان چییە؟
The professor claimed he was being persecuted.	پرۆفیسۆرەکە ئیدیعای کردووە کە گۆشەگیری لەسەر دەکرێت.
We are told the plant is poisonous.	پێمان دەڵێن ڕووەکەکە ژەهراوییە.
These insect repellents repel all types of bugs and insects.	ئەم مێروو دوورکەرەوەیانە هەموو جۆرە مێروو و مێروویەک بەرپەرچ دەدەنەوە.
The town settled on the coast, and slowly grew.	شارۆچکەکە لە کەنار دەریا نیشتەجێ بوو، هێواش هێواش گەشەی کرد.
He was restless.	ئەو بێ ئارام بوو.
Novels can give insight into life.	ڕۆمانەکان دەتوانن تێڕوانینێک لە ژیان بدەن.
Minimize your exposure to sunlight.	کەمترین بەرکەوتنت بە تیشکی خۆر بکەرەوە.
You were right about one thing.	تۆ لە یەک شتدا ڕاستت کرد.
The treatment works best for adults.	چارەسەرەکە باشترین کاریگەری لەسەر گەورەکان دەبێت.
He arrives three decades later.	دوای سێ دەیە دەگاتە ئەوێ.
The basketball team won the championship game.	تیپی باسکە لە یاری پاڵەوانێتییەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Some animals seem unfazed by planes.	پێدەچێت هەندێک ئاژەڵ بەهۆی فڕۆکەکانەوە سەریان لێ نەشێوێت.
This is a new house!	ئەم ماڵە تازەیە!
Some men just aren’t cut out to be leaders.	هەندێک لە پیاوان تەنها بۆ ئەوەی ببنە سەرکردە نەبڕدراون.
He and his family live in a housing project.	ئەو و خێزانەکەی لە پرۆژەیەکی نیشتەجێبووندا دەژین.
They offered to pay for his efforts.	پێشنیاریان کرد کە پارەی هەوڵەکانی بدەن.
The flowers bloom in summer.	گوڵەکانی لە هاویندا دەگوڵن.
The employer must ensure fair working conditions.	خاوەنکار دەبێت بارودۆخی کارکردنی دادپەروەرانە مسۆگەر بکات.
So he was surprised when he learned the truth.	بۆیە کاتێک ڕاستییەکانی زانی سەری سوڕما.
His yolk was yellow like gold.	زەردێنەکەی وەک زێڕ زەرد بوو.
Use lotion, but don’t overdo it.	غسول بەکاربهێنە، بەڵام زیادەڕەوی مەکە.
Unfortunately, we have no further information about the animal.	بەداخەوە زانیاری زیاترمان لەسەر ئەو ئاژەڵە نییە.
People rarely leave their homes during the hot summer months.	لە مانگە گەرمەکانی هاویندا بە دەگمەن خەڵک لە ماڵەوە دەردەچن.
Ants are social insects.	مێروولە مێروویەکی کۆمەڵایەتییە.
Only those with experience should attempt this.	تەنها ئەوانەی ئەزموونیان هەیە هەوڵی ئەم کارە بدەن.
The rabbit’s long ears help it locate danger.	گوێچکە درێژەکانی دوپشکەکە یارمەتی دەدەن لە دیاریکردنی شوێنی مەترسی.
What could be better than fresh air and green trees?	چی لە هەوای پاک و دارە سەوزەکان باشترە؟
The drawer was full of socks.	کشۆکە پڕ بوو لە گۆڕاو.
In the statue, a young woman stands tense.	لە پەیکەرەکەدا ژنێکی گەنج بە گرژییەوە وەستاوە.
Make sure you clean them before starting.	پێش دەستپێکردن دڵنیابە کە پاکیان دەکەیتەوە.
A nurse examined the patient carefully.	پەرستارێک بە وردی پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
If you don’t stop speeding, you will be arrested.	ئەگەر واز لە خێرایی نەهێنیت، دەستگیر دەکرێیت.
They say it was common practice.	دەڵێن ئەوە کارێکی باو بووە.
He was at his grandmother's house.	لە ماڵی داپیرەی بوو.
His sister’s marriage turned out to be disastrous.	هاوسەرگیری خوشکەکەی کارەساتبار دەرچوو.
The decades of accumulated research confirmed his early instincts.	ئەو دەیان ساڵەی لێکۆڵینەوەی کە کۆکرابووەوە، غەریزە سەرەتاییەکانی پشتڕاست کردەوە.
The kids were playing in the park.	منداڵەکان لە پارکەکەدا یارییان دەکرد.
All the natives of this village were farmers.	هەموو خەڵکی ڕەسەنی ئەم گوندە جووتیار بوون.
Some caesarean sections are performed.	هەندێک نەشتەرگەری قەستەرە ئەنجام دەدرێت.
His behavior was harsh.	ڕەفتارەکەی توند بوو.
When workers arrived they were sent to the kitchen.	کاتێک کرێکاران گەیشتن ڕەوانەی چێشتخانە کران.
Flying is the most comfortable way to travel.	فڕین ئارامترین شێوازی گەشتکردنە.
We must eliminate this evil from our land.	دەبێت ئەم خراپەکارییە لە خاکەکەماندا نەهێڵین.
Bleeding ulcers are usually a sign of injury.	برینی خوێنبەربوون بەزۆری نیشانەی برینە.
The townspeople gathered annually.	خەڵکی شارۆچکەکە ساڵانە کۆدەبوونەوە.
Many forms of social organization exist on this planet.	زۆر جۆری ڕێکخستنی کۆمەڵایەتی لەسەر ئەم هەسارەیە بوونیان هەیە.
There was a lot of excitement.	وروژاندنێکی زۆر هەبوو.
Replace the idioms with synonyms.	ئیدیۆمەکان بە هاوواتا بگۆڕن.
what's wrong with you	چیت لێدێت؟
The cats are very friendly.	پشیلەکان زۆر دۆستانەن.
The union persisted for improved wages and working conditions.	سەندیکاکە بۆ باشترکردنی مووچە و بارودۆخی کارکردن بەردەوام بوو.
When mixed with hot ashes, the paste becomes stiff.	کاتێک لەگەڵ خۆڵەمێشی گەرم تێکەڵ دەکرێت، هەویرەکە ڕەق دەبێت.
These were difficult times for farmers.	ئەمانە کاتێکی سەخت بوون بۆ جووتیاران.
That sucker punched me in the stomach.	ئەو مژەرە پەنجەی لە سکم دا.
He puts his hand on my shoulder.	دەستی دەخاتە سەر شانم.
He is known locally for his poems.	لە ئاستی ناوخۆییدا بە شیعرەکانی ناسراوە.
They took no evasive measures, as if he didn't care.	هیچ رێوشوێنێکی خۆدزینەوەیان نەگرتەبەر، وەک ئەوەی گرنگی پێ نەدات.
Power is concentrated in the hands of a few.	دەسەڵات لە دەستی چەند کەسێکدا چڕ بووەتەوە.
Empty cans crunched on the cold floor.	دەبە بەتاڵەکان لەسەر زەوییە ساردەکە دەچڕان.
The situation escalated to some violence.	دۆخەکە بەرەو هەندێک توندوتیژی پەرەی سەند.
There was a stream of cars coming out onto the freeway.	ڕژانی ئۆتۆمبێلەکان دەهاتنە دەرەوە بۆ سەر ڕێگای ئازاد.
Authorities are drafting guidelines.	دەسەڵاتداران خەریکی داڕشتنی ڕێنماییەکانن.
The precipitate was removed into a plastic bag.	ماددە وەرگەڕاوەکە دەرهێنرا بۆ ناو کیسەیەکی نایلۆن.
Heavy rain threatened to cut off the crops.	بارانێکی بەخوڕ هەڕەشەی بڕینی بەرهەمەکانی دەکرد.
The wall was covered with flags.	دیوارەکە بە ئاڵا داپۆشرابوو.
He wrote that life is a series of events.	نووسیویەتی ژیان زنجیرەیەک ڕووداوە.
The wolf ate it quickly.	گورگەکە بە خێرایی خواردی.
The parent’s name is easily identifiable.	ناوی دایک و باوکەکە بە ئاسانی دەستنیشان دەکرێت.
Birds migrate south at this time of year.	باڵندەکان لەم کاتەی ساڵدا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
The man drank a heavy glass of water.	پیاوەکە پەرداخێک ئاوی بە قورسی خواردەوە.
The baby tried to stand and fell.	کۆرپەکە هەوڵیدا بوەستێت و کەوتە خوارەوە.
The faces of the victors were red with victory.	ڕووخساری سەرکەوتووەکان بە سەرکەوتن سوور بوو.
Unfortunately, dances were banned decades ago.	بەداخەوە دەیان ساڵ لەمەوبەر سەماکان قەدەغە کرابوون.
A wire fence surrounds the property.	سیاجێکی تەلی دەوری موڵکەکە داوە.
He encouraged people to study hard in school.	هانی خەڵکی دەدا لە قوتابخانە بە زەحمەت بخوێنن.
He was the third person to contact them.	ئەو سێیەم کەس بوو کە پەیوەندی لەگەڵ ئەواندا کرد.
Stopping to buy food.	بۆ کڕینی خواردن وەستان.
He arrived with two friends, invited by the wife of a friend.	لەگەڵ دوو هاوڕێیدا گەیشتن، لەلایەن هاوسەری هاوڕێیەکییەوە بانگهێشت کرابوون.
He has two hemorrhages to his left leg.	دوو خوێنبەربوونی بۆ قاچی چەپی لێهاتووە.
He went out of his way to help.	لە ڕێگەی خۆیەوە ڕۆیشت بۆ یارمەتیدان.
He had to re-mortgage his boat.	ناچار بوو بەلەمەکەی دووبارە ڕەهن بکاتەوە.
Now I'm going out for a smoke.	ئێستا دەچمە دەرەوە بۆ دوکەڵێک.
He took the child's arm.	قۆڵی منداڵەکەی گرت.
The soldiers were well armed.	سەربازەکان بە باشی چەکدار بوون.
Rose mist hung over the landscape.	تەمی گوڵەبەڕۆژە بە دیمەنەکەدا هەڵواسرابوو.
A dome of smoke formed over the water.	قوبەیەک لە دوکەڵ بەسەر ئاوەکەدا دروست بوو.
We passed several stalls on the way.	لە ڕێگادا بە چەند کۆشکێکدا تێپەڕین.
The bike was stolen in the night.	پاسکیلەکە لە شەودا دزراوە.
Heavy rain followed by more rain.	بارانێکی بەخوڕ بەدوایدا بارانێکی زیاتر باری.
My palace is dirty.	کۆشکەکەم پیسە.
The task of training a team	ئەرکی ڕاهێنانی تیمێک
The jungle was incredibly dense.	جەنگەڵەکە بە شێوەیەکی ناباوەر چڕ بوو.
He wandered through the streets, lost in a daze.	بە شەقامەکاندا دەسووڕایەوە، لە سەرسوڕمانێکدا ون بوو.
Don’t let the banana brown.	مەهێڵە مۆزەکە قاوەیی بێت.
But they immediately gave up.	بەڵام یەکسەر وازیان هێنا.
The city has many restaurants.	شارەکە چەندین چێشتخانەی تێدایە.
We have to find the password!	دەبێت وشەی نهێنی بدۆزینەوە!
Our train was delayed during the morning rush hour.	لە کاتی قەرەباڵغی بەیانیدا شەمەندەفەرەکەمان دواکەوت.
It was also used as a political tool for dictatorship.	هەروەها وەک ئامرازێکی سیاسی بۆ دیکتاتۆریەت بەکاردەهێنرا.
He ate it with cream filling.	بە پڕکردنەوەی کرێم خواردی.
People should plant more trees to combat global warming.	پێویستە خەڵک زیاتر نەمام بچێنن بۆ بەرەنگاربوونەوەی گەرمبوونی جیهان.
Iron ore is a mineral rich in iron.	کانزای ئاسن کانزایەکە کە دەوڵەمەندە بە ئاسن.
He recorded two ducks.	دوو کۆتری تۆمار کرد.
Her reaction to his statement was swift.	کاردانەوەی ئەو بەرامبەر بە لێدوانەکەی خێرا بوو.
The boxer exhales after the fight.	بۆکسێنەرەکە دوای شەڕەکە هەناسە دەدات.
The girl sobbed as her mother comforted her.	کچەکە بە گریانەوە گریای کاتێک دایکی دڵنەوایی دەدا.
He spends every waking hour making money.	هەموو کاتژمێرێکی بەئاگابوون بە پارە پەیداکردن بەسەر دەبات.
Little is known of his early life.	زانیارییەکی کەم لەبارەی ژیانی سەرەتاییەوە هەیە.
Vegetables grow in abundance on their farm.	سەوزە لە کێڵگەکەیاندا بە زۆری گەشە دەکات.
The tourist looked into the distance.	گەشتیارەکە سەیری دووری کرد.
There will be fireworks tonight.	ئەمشەو یاری ئاگرین دەبێت.
He sat down and answered questions.	دانیشت و وەڵامی پرسیارەکانی دایەوە.
Each candidate ran on a different platform.	هەر کاندیدێک لەسەر پلاتفۆرمێکی جیاواز خۆی کاندید کرد.
Once common, these trees are now rare.	سەردەمانێک باو بوون، ئێستا ئەم دارانە دەگمەنن.
Rising birth rates have nowhere to go, but up.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی لەدایکبوون هیچ شوێنێکی نییە بۆ ڕۆشتن، بەڵکو بەرزبوونەوە.
The train derailed when.	شەمەندەفەرەکە لە ڕێڕەو دەرچوو کاتێک...
The palace is clad in stone.	کۆشکەکە بە بەرد پۆشراوە.
Jane has overcome many hardships.	جین بەسەر زۆر سەختی زاڵ بووە.
also,	هەروەها,
Deception is part of human nature.	فریودان بەشێکە لە سروشتی مرۆڤ.
In many countries, plastic bottles are not recycled.	لە زۆرێک لە وڵاتان شووشەی پلاستیکی ریسایکل ناکرێت.
The ceremony will take place next month.	ئاهەنگەکە مانگی داهاتوو بەڕێوەدەچێت.
I will help you resolve the situation.	من یارمەتیت دەدەم بۆ چارەسەرکردنی دۆخەکە.
When she raised her arms, her beauty	کاتێک قۆڵەکانی بەرز کردەوە، جوانییەکەی
Ask your little ones to arrange them several times.	چەندین جار داوا لە منداڵە بچووکەکانت بکە ڕێکیان بخەن.
Stokes sought shelter in the railing.	ستۆکس لە پەنجەرەی پەنجەرەدا بەدوای پەناگەدا دەگەڕا.
The government quickly imposed a media blackout.	حکومەت بە خێرایی ڕەشکردنەوەی میدیای سەپاند.
This year the rivers are swollen with meltwater.	ئەمساڵ ڕووبارەکان بە ئاوی تواوە ئاوساون.
The test results were amazing.	ئەنجامی تاقیکردنەوەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
There was a great commotion.	ئاژاوەیەکی گەورە دروست بوو.
So, you have to speak slowly and carefully.	کەواتە، دەبێت بە هێواشی و بە وریاییەوە قسە بکەیت.
The novice monk finds his way around the temple.	دەروێشی تازەپێگەیشتوو ڕێگەی خۆی بە دەوری پەرستگاکەدا دەدۆزێتەوە.
In the evening, he listens to classical music.	ئێواران گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرێت.
Steel is the metal most commonly used in construction.	پۆڵا ئەو کانزایەیە کە زۆرترین جار لە بواری بیناسازیدا بەکاردەهێنرێت.
The oil reserves are located in the south.	یەدەگی نەوتەکە دەکەوێتە باشوور.
They don’t want to accept that they will fail.	ئەوان نایانەوێت قبوڵ بکەن کە شکست دەهێنن.
New recruits are invited to a special meeting.	دامەزراوانی نوێ بانگهێشت دەکرێن بۆ کۆبوونەوەیەکی تایبەت.
The government has promised to rebuild the city.	حکومەت بەڵێنی داوە شارەکە ئاوەدان بکاتەوە.
I have to run away.	من دەبێ ڕابکەم.
Pour water into the tub.	ئاو بڕێژە ناو تانکییەکە.
Unrest is still widespread in these areas.	تا ئێستاش نائارامی لەو ناوچانە بەربڵاوە.
Moving mountains, throwing up all obstacles.	جوڵاندنی شاخەکان، فڕێدانی هەموو بەربەستەکان بۆ سەرەوە.
The sight of so much blood frightened him.	بینینی خوێنی ئەوەندە زۆر ترساندی.
He was confident he could pass the exam.	ئەو دڵنیا بوو کە دەتوانێت لە تاقیکردنەوەکە دەربچێت.
The sentence was handed down yesterday.	ئەو سزایە دوێنێ دەرچووە.
The moon was red.	مانگ سوور بوو.
Three of the four runners finished eighth.	لە چوار ڕاکەرەکە سێ کەسیان لە پلەی هەشتەمدا بوون.
Sometimes, you’ll find great veggies at the supermarket.	هەندێک جار، سەوزە گەورەکان لە مارکێتەکەدا دەبینیتەوە.
The rebels are fighting for an independent state.	یاخیبووان بۆ دەوڵەتێکی سەربەخۆ خەبات دەکەن.
Donors are asked to give blood regularly.	داوا لە بەخشەرەکان دەکرێت کە بە بەردەوامی خوێن بدەن.
The door was installed by the workers.	دەرگاکە لەلایەن کرێکارانەوە دانراوە.
That’s the question, isn’t it?	ئەوە پرسیارە، نەخێر؟
The planet has both plants and animals.	هەسارەکە هەم ڕووەک و هەم ئاژەڵی تێدایە.
Take four cups of milk, and boil it together.	چوار کوپ شیر وەربگرە، و پێکەوە بیکوڵێنە.
His reports were timely and accurate.	ڕاپۆرتەکانی لە کاتی خۆیدا و ورد و ورد بوون.
The tsunami was triggered by a volcanic eruption.	تسونامییەکە بەهۆی تەقینەوەی گڕکانێکەوە دەستی پێکردووە.
A small number of his students are gifted.	ژمارەیەکی کەم لە خوێندکارەکانی بەهرەمەندن.
The flavors were different.	تامەکانی جیاواز بوون.
Technicians prepared themselves for the moment the asteroid would strike.	تەکنیکاران خۆیان بۆ ئەو ساتەی کە ئەستێرە بچووکەکە لێی دەدات ئامادەکارییان کرد.
He thought his chance had passed.	پێی وابوو چانسەکەی تێپەڕیوە.
So choose your words carefully.	بۆیە بە وریاییەوە وشەکانت هەڵبژێرە.
The perpetrator jumped out of a window to escape.	تاوانبارەکە لە پەنجەرەیەکەوە هەڵیداوەتە دەرەوە بۆ ئەوەی هەڵبێت.
Joe was a typical teenager.	جۆ هەرزەکارێکی ئاسایی بوو.
The stamp marked "value" has long since fallen out of use.	ئەو مۆرەی کە بە "بەها" نووسراوە، لە مێژە لە بەکارنەهاتووە.
He wouldn’t eat his breakfast.	نانی بەیانی خۆی نەدەخوارد.
He lengthened his hair.	قژی درێژ کردەوە.
There were four lines of text on his letterhead.	لەسەر سەرنامەکەی چوار دێڕ دەق هەبوو.
This mold can appear anywhere around the house.	ئەم قاڵبە دەتوانێت لە هەر شوێنێکی دەوروبەری ماڵەکە دەربکەوێت.
Add the strawberries, sugar and lemon juice to the blender.	شووتی و شەکر و ئاوی لیمۆ بخەرە ناو بڵەندەرەکەوە.
The flood washed everything in its path.	لافاوەکە هەموو شتێکی لە ڕێڕەوی خۆیدا شۆردەوە.
Use 1 teaspoon of salt.	یەک کەوچکی چا خوێ بەکاربهێنە.
All forms of exercise are effective in reducing stress.	هەموو جۆرە وەرزشێک کاریگەرە لە کەمکردنەوەی فشاری دەروونی.
Duke rose in popularity.	دوک لە ئاستی ناوبانگدا بەرزبووەوە.
There are some differences between the sexes.	هەندێک جیاوازی لە نێوان ڕەگەزەکاندا هەیە.
The water bottle exploded!	بتڵی ئاوەکە تەقیەوە!
He caught the fly in his mouth.	مێشەکەی لە دەمی گرت.
The children in that family are all very smart.	منداڵەکانی ئەو خێزانە هەموویان زۆر زیرەکن.
This is their biggest win yet.	ئەمە گەورەترین سەرکەوتنیانە تا ئێستا.
Polar bear numbers declined.	ژمارەی ورچە جەمسەرییەکان کەمی کرد.
Police believe police arrested the wrong person.	پۆلیس پێی وایە پۆلیس کەسێکی هەڵەی دەستگیرکردووە.
He was very excited to see his favorite author.	زۆر بە پەرۆش بوو بە بینینی نووسەری دڵخوازەکەی.
The batik fabric was colorful.	قوماشی باتیک ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The afternoon's entertainment was dismal.	کات بەسەربردنی پاشنیوەڕۆ خەمبار بوو.
They all went to high school together.	هەموویان پێکەوە چوونە قۆناغی ئامادەیی.
This restaurant is not suitable for children.	ئەم چێشتخانەیە بۆ منداڵان گونجاو نییە.
At least once a week, children go missing.	لانیکەم هەفتەی جارێک منداڵان بێسەروشوێن دەبن.
The moon lit up the whole sky.	مانگ هەموو ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
The ruins were heavily overgrown.	وێرانەکان بە توندی گەشەیان کردبوو.
A blue certificate is issued by the bank.	بڕوانامەیەکی شین لەلایەن بانکەوە دەردەچێت.
Our friendship is based on trust.	هاوڕێیەتیمان لەسەر بنەمای متمانەیە.
The dynamic and thriving atmosphere helped lift our mood.	کەشوهەوای دینامیکی و گەشەسەندوو یارمەتی بەرزکردنەوەی باری دەروونیمان دا.
Fishermen used nets to catch salmon.	ماسیگرەکان تۆڕیان بەکاردەهێنا بۆ ڕاوکردنی ماسی سەلەمون.
Fire is an important element in human culture.	ئاگر توخمێکی گرنگە لە کولتوری مرۆڤدا.
Her maid helps her dress.	خزمەتکارەکەی یارمەتی جل و بەرگەکەی دەدات.
The smell of citrus fruits and berries filled the air.	بۆنی میوەی لیمۆ و توو هەوای پڕ دەکرد.
The face of the clock was scratched and chipped.	دەموچاوی کاتژمێرەکە خراپ بوو و چەقۆی لێ هاتبوو.
Don’t make too much noise.	ژاوەژاوێکی زۆر مەکە.
Habitat destruction leads to the loss of thousands of species.	لەناوچوونی شوێنی نیشتەجێبوون دەبێتە هۆی لەدەستدانی هەزاران جۆر.
They took refuge in the nearby forest.	پەنایان بۆ دارستانەکەی نزیک برد.
Her upper lip curled in a snarl.	لێوی سەرەوەی بە قیژەیەکەوە لوول بوو.
I thought he was really serious.	پێم وابوو بەڕاستی جدییە.
The dress was popular a few years ago.	ئەو جلە چەند ساڵێک لەمەوبەر بەناوبانگ بوو.
The riverside trees bend gently in the breeze.	دارەکانی کەناری ڕووبارەکە بە نەرمی لە هەوادا دەچەمێنەوە.
Consider the size of the local population.	قەبارەی دانیشتوانی ناوچەکە لەبەرچاو بگرن.
Statisticians think crime is going down.	ئامارناسان پێیان وایە تاوان دادەبەزێت.
The fish were swimming around.	ماسییەکان بەدەوری خۆیاندا مەلەیان دەکرد.
The dog was big and strong.	سەگەکە گەورە و بەهێز بوو.
The cake had a layer of chocolate frosting.	کێکەکە چینێکی فڕۆستینگی شوکولاتەی لەسەر بوو.
He tended to wear colorful clothes.	مەیلی لەبەرکردنی جل و بەرگی ڕەنگاوڕەنگ هەبوو.
They enjoy nothing more than gossip.	لە قسە و باس زیاتر چێژ لە هیچی تر نابینن.
The state of public hygiene is deplorable.	دۆخی پاکوخاوێنی گشتی جێگەی داخە.
For a lark, he deleted his social media accounts.	بۆ لارکێک، ئەکاونتی سۆشیال میدیای خۆی سڕییەوە.
Get high marks.	نمرەی بەرز وەربگرە.
The government decided to impose new taxes.	حکومەت بڕیاریدا باجی نوێ بسەپێنێت.
The physicist conducted an experiment.	فیزیازانەکە تاقیکردنەوەیەکی ئەنجامدا.
Summer just brought more heat.	هاوین تەنها گەرمی زیاتری هێنا.
He slid the fish under the water.	ماسیەکان لە ژێر ئاوەکەدا خلیسکاند.
Women cannot pursue a career.	ژن ناتوانێت بەدوای پیشەیەکدا بگەڕێت.
Transistors are made of semiconductor materials.	ترانسیستۆرەکان لە ماددە نیمچە رێبەرەکان دروست دەکرێن.
There was silence in the library.	بێدەنگی لە کتێبخانە کەوت.
You can call ahead or not.	دەتوانیت پێشوەختە پەیوەندی بکەیت یان نا.
The statesman stirred the coffee.	دەوڵەتمەدار قاوەکەی هەڵدا.
Easy addition of onions to a recipe.	زیادکردنی پیاز بە ئاسانی بۆ ڕێچکەیەک.
Fresh and strong coffee is welcome.	قاوەیەکی تازە و بەهێز پێشوازی لێدەکرێت.
After centuries of linguistic research, experts still don’t know.	دوای چەندین سەدە لە لێکۆڵینەوەی زمانەوانی، شارەزایان تا ئێستاش نازانن.
Police investigated after he disappeared.	دوای دیارنەمانی پۆلیس لێکۆڵینەوەی کرد.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	بەکارهێنانی ئیسپاتۆلا بۆ بڵاوکردنەوەی تێکەڵەکە بەسەر فندقەکاندا.
Clothing often has sentimental value.	زۆرجار جلوبەرگ بەهای هەستیاری هەیە.
Slide the ice off the spoon.	سەهۆڵەکە لە کەوچکەکە بخلیسکێنە.
He’s rather naive.	ئەو تا ڕادەیەک بێهەڵوێستە.
The fortunes of this town depend on tourism.	بەختی ئەم شارۆچکەیە بەندە بە گەشتیارییەوە.
He offered us water, but we refused.	ئاوی پێشکەش کردین، بەڵام ئێمە ڕەتمانکردەوە.
The nightmarish scene was broadcast around the world.	ئەو دیمەنە کابوساوییە لە سەرانسەری جیهان پەخش کرا.
Some animals become violent.	هەندێک لە ئاژەڵەکان تووشی توندوتیژی دەبن.
The design of this bridge is wonderful.	دیزاینی ئەم پردە نایاب و سەرنجڕاکێشە.
As we age, we see changes in sleep patterns.	لەگەڵ تەمەنماندا گۆڕانکاری لە شێوازی خەودا دەبینین.
The container ships will arrive at the port next week.	کەشتییە کۆنتێنەرەکان هەفتەی داهاتوو دەگەنە بەندەرەکە.
There will be needs when the devil drives.	پێویستیەکان دەبێت کاتێک شەیتان لێدەخوڕێت.
His mind continued to race about the park.	مێشکی بەردەوام بوو لە پێشبڕکێ لەبارەی پارکەکەوە.
First, you need to assemble the ingredients.	سەرەتا پێویستە پێکهاتەکان کۆبکەیتەوە.
The least expectation proved to be the most sustainable.	کەمترین چاوەڕوانی سەلماندی کە بەردەوامترینە.
Give the answer on the test sheet.	وەڵامەکە لە لاپەڕەی تاقیکردنەوەکەدا بدە.
The sentence was punctuated with grammatical errors.	ڕستەکە بە هەڵەی ڕێزمانی خاڵبەندی کرابوو.
He must be informed when choosing a place to live.	دەبێت لە کاتی هەڵبژاردنی شوێنێک بۆ ژیان ئاگاداری بکرێتەوە.
Hina stared at the moon.	هینا چاوی لە مانگ بوو.
The villagers groaned as they passed by.	خەڵکی گوندەکە کاتێک بەلایدا تێدەپەڕین گریانی و گریاویان دەکرد.
He stopped playing the piano after his mother died.	دوای مردنی دایکی وازی لە ژەنینی پیانۆ هێنا.
This announcement shocked the young reporter.	ئەم ڕاگەیاندنە ئەو پەیامنێرە گەنجەی تووشی شۆک کرد.
I crossed the road.	ڕێگاکەم بڕی.
Did he fight with his friends?	ئایا لەگەڵ هاوڕێکانیدا شەڕی کردووە؟
Only one person was injured.	تەنها یەک کەس بریندار بووە.
Several more crocodiles were seen in the distance.	لە دوورەوە چەندین تیمساحی تر بینران.
Her dream was to become a pop star.	خەونی ئەوە بوو کە ببێتە ئەستێرەیەکی پۆپ.
Hospitality is highly prized in this country.	میوانداری لەم وڵاتەدا بەنرخێکی زۆری هەیە.
Every technology has advantages and disadvantages.	هەموو تەکنەلۆجیایەک سوود و زیانی هەیە.
He enjoyed photographing local scenery.	حەزی لە وێنەگرتنی دیمەنە ناوخۆییەکان بوو.
Power struggles were common in schools.	ململانێی دەسەڵات لە قوتابخانەکاندا باو بوو.
It only takes five minutes.	تەنها پێنج خولەکی دەوێت.
Many workers in this region lost their jobs.	زۆرێک لە کرێکاران لەم هەرێمەدا کارەکانیان لەدەستدا.
He buried it in the ground again.	دووبارە لە زەویدا ناشتەوە.
Locals complain bitterly about pollution.	خەڵکی ناوچەکە بە توندی گلەیی لە پیسبوون دەکەن.
Thus, half the audience was on their feet.	بەم شێوەیە نیوەی ئامادەبووان لەسەر پێی خۆیان بوون.
The prince had been accused of witchcraft.	ئەو شازادەیە بە جادووگەری تۆمەتبار کرابوو.
Many goods are imported into this country.	زۆر کاڵا هاوردەی ئەم وڵاتە دەکرێت.
The wind picked her up again, shaking the treetops.	جارێکی تر هەوا هەڵیگرتەوە و لوتکەی دارەکانی دەلەرزاند.
Her reaction made him look surprised.	کاردانەوەی ئەو وای لێکرد وا دەرکەوێت کە سەری سوڕماوە.
This simple stew is delicious.	ئەم قیمە سادەیە بە تامە.
These little sheets are washed clean by the rain.	ئەم پەڕە بچووکانە بەهۆی بارانەوە بە پاکی دەشۆردرێت.
How are you supposed to acquire this skill?	چۆن بڕیارە ئەم لێهاتووییە بەدەست بهێنیت؟
He spent all his money on food.	هەموو پارەکانی بۆ خواردن خەرج دەکرد.
The mood was festive.	مەزاجەکە جەژنانە بوو.
The ocean was the way out.	زەریاکە ڕێگەی دەرچوون بوو.
Politicians made many promises but failed to deliver.	سیاسەتمەداران بەڵێنی زۆریان دا بەڵام نەیانتوانی جێبەجێی بکەن.
He longs for some peace and quiet.	تامەزرۆی هەندێک ئارامی و بێدەنگییە.
They have a huge statue in the garden.	لە باخچەکەدا پەیکەرێکی زەبەلاحیان هەیە.
The whole town demanded his return.	هەموو شارۆچکەکە داوای گەڕانەوەی دەکرد.
He plans to take me to a movie.	بەنیازە بمبات بۆ فیلمێک.
He was almost hit by a car.	نزیک بوو ئۆتۆمبێلێک لێی بدات.
Sand dunes cover this soil.	تەپۆڵکە خۆڵەکان ئەم خاکە دادەپۆشن.
Fossil fuels have many adverse effects on the environment.	سووتەمەنی بەردینی کاریگەری خراپی زۆری لەسەر ژینگە هەیە.
Plastics and petroleum products pollute the oceans.	پلاستیک و بەرهەمە نەوتییەکان زەریاکان پیس دەکەن.
He listened to soothing music.	گوێی لە مۆسیقای ئارامکەرەوە دەگرت.
He looked in the mirror, his face wrinkled.	چاوی ​​لە ئاوێنە بوو، ڕوخساری ڕوخساری چرچ کرد.
Her husband died.	هاوسەری ئەو ژنە گیانی لەدەست دا.
Our country needs advanced weapons.	وڵاتەکەمان پێویستی بە چەکی پێشکەوتووە.
When the birds fly away, retreat immediately.	کاتێک باڵندەکان فڕین ڕۆیشتن، دەستبەجێ پاشەکشە بکەن.
Some local newspapers are owned by advertisers.	هەندێک لە ڕۆژنامە ناوخۆییەکان خاوەندارێتی ریکلامکەرەکانن.
The room filled with smoke.	ژوورەکە پڕ بوو لە دوکەڵ.
Go forward a short distance.	مەودایەکی کورت بەرەو پێشەوە بڕۆ.
I believe your breakfast is ready.	باوەڕم وایە نانی بەیانیتان ئامادەیە.
The sailors greeted him as the ship passed.	دەریاوانەکان سڵاویان لێکرد کاتێک کەشتییەکە تێدەپەڕی.
The birds are migrating north.	باڵندەکان بەرەو باکوور کۆچ دەکەن.
The last row was occupied by regulars.	دوا ڕیز لەلایەن خەڵکی ئاساییەوە داگیرکرابوو.
in rotten wines.	لە شەرابە ڕزیوەکاندا.
Only a few pieces of bone remained.	تەنها چەند پارچە ئێسکێک مابووەوە.
Children need music as part of their education.	منداڵان وەک بەشێک لە پەروەردەکانیان پێویستیان بە مۆسیقایە.
I am largely dependent on their benevolence.	من تا ڕادەیەکی زۆر وابەستەی خێرخوازی ئەوانم.
Even so, he managed to find some fruit.	تەنانەت بەو شێوەیەش توانی هەندێک میوە بدۆزێتەوە.
Who is it being sent to?	بۆ کێ دەنێردرێت؟
A small squirt was all that remained.	شلەیەکی بچووک تەنیا ئەوە بوو کە مابووەوە.
Why did you come down here without telling us?	بۆ بێ ئەوەی پێمان بڵێن هاتیتە خوارەوە بۆ ئێرە؟
They took her and she whispered to him all the while.	ئەوان بردیان و بە درێژایی ئەو ماوەیە بە چرپە بۆی دەگوت.
His gaze was no longer fixed.	نیگاکانی جێگیر نەمابوون.
The call came in five minutes later.	دوای پێنج خولەک پەیوەندییەکە هاتە ژوورەوە.
There is evidence of human habitation in this area.	بەڵگەی نیشتەجێبوونی مرۆڤ لەم ناوچەیەدا هەیە.
He was born into poverty.	ئەو لە هەژاریدا لەدایک بوو.
He teaches art at a prestigious school.	لە قوتابخانەیەکی بەناوبانگ وانەی هونەر دەڵێتەوە.
His father was sick and needed his help.	باوکی نەخۆش بوو و پێویستی بە یارمەتی ئەو بوو.
Three regulars visited the village.	سێ کەسی ئاسایی سەردانی گوندەکەیان کرد.
Public schools may require armbands.	لەوانەیە قوتابخانە حکومییەکان پێویستیان بە قۆڵبەستن هەبێت.
Please place the lid and liner inside.	تکایە قاپ و لاینەرەکە لە ناوەوە دابنێ.
The coach ordered his team to huddle.	ڕاهێنەرەکە فەرمانی بە تیپەکەی کرد کە کۆببنەوە.
Bring water to a boil in a large pot.	لەناو مەنجەڵێکی گەورەدا ئاو بکوڵێت.
All places are trashed by at least some visitors.	هەموو شوێنەکان لانیکەم لەلایەن هەندێک سەردانکەرەوە زبڵ دەکرێن.
Several voted 'no' against the proposal.	چەند کەسێک دەنگیان بە 'نەخێر' دا دژی ئەو پێشنیازە.
He took her hand and walked down the stairs.	دەستی گرت و لە پلیکانەکاندا دابەزی.
I advised him to go home.	ئامۆژگاریم کرد بچێتە ماڵەوە.
We laid red flowers on his grave.	گوڵی سوورمان لەسەر گۆڕەکەی دانا.
The landlord was a law unto himself in the area.	خاوەن خانوو یاسایەک بوو بۆ خۆی لە ناوچەکەدا.
The curry will help soften the flavor.	قاوەیی یارمەتیدەر دەبێت بۆ نەرمکردنی تامەکە.
The painter advised against the use of oil.	نیگارکێشەکە ئامۆژگاری کردووە کە زەیت بەکارنەهێنرێت.
A security guard stood watching outside the building.	پاسەوانێک لە دەرەوەی بیناکە وەستابوو و چاودێری دەکرد.
The division was difficult to negotiate.	دانوستان لەسەر دابەشکردنەکە قورس بوو.
The storms are bigger and the lightning is more severe in the winter.	زریانەکان گەورەترن و لە زستاندا بروسکە توندتر دەبن.
Hanging the next morning.	بەیانیەکەی دیکە هەڵواسراوە.
His jaw was shaking.	چەناگەی دەلەرزی.
The government encourages domestic tourism.	حکومەت هانی گەشتیاری ناوخۆیی دەدات.
A government program seeks to mitigate losses.	بەرنامەیەکی حکومی هەوڵدەدات زیانەکان کەم بکاتەوە.
His sentences were punctuated with comments.	ڕستەکانی بە کۆمێنت خاڵبەندی کرابوون.
The leaders were preparing for a battle	سەرکردەکان خۆیان بۆ شەڕێک ئامادە دەکرد
His speech did nothing to improve morale.	وتارەکەی هیچی نەکرد بۆ باشترکردنی مۆڕاڵ.
His skin was peeling.	پێستی توێکڵی لێدەهات.
The population of the city has nearly doubled.	ژمارەی دانیشتوانی شارەکە نزیکەی دوو هێندە زیادی کردووە.
His face was drawn and pale.	دەموچاوی کێشراو و زەرد بوو.
Snakes, scorpions and other venomous creatures thrive in this climate.	مار و عەقارەب و بوونەوەرە ژەهراویەکانی تر لەم کەشوهەوایەدا گەشە دەکەن.
The church was not far away.	کڵێساکە زۆر دوور نەبوو.
The science department has once again performed well this year.	بەشی زانستی ئەمساڵ جارێکی دیکە ئاستێکی باشی ئەنجامداوە.
Trees cast colorful shadows across the park.	دارەکان سێبەری ڕەنگاوڕەنگ بەسەر پارکەکەدا دەڕێژن.
People always spill their food.	مرۆڤەکان هەمیشە خواردنەکانیان دەڕژێنن.
The modern art exhibit was very interesting.	پێشانگای هونەری مۆدێرن زۆر سەرنجڕاکێش بوو.
He holds the key.	ئەو کلیلەکەی لە دەستدایە.
The article is mentioned in the newspaper.	ئەو بابەتە لە وتارەکەی ڕۆژنامەکەدا ئاماژەی پێکراوە.
Birds chirped happily in the garden.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە لە باخچەکەدا چرپیان دەکرد.
Families live close together, even in big cities.	خێزانەکان لە نزیکەوە دەژین، تەنانەت لە شارە گەورەکانیشدا.
The mayor said they will seek legal advice.	سەرۆکی شارەوانی ئاماژەی بەوەشکردووە، داوای راوێژکاری یاسایی دەکەن.
His famous poetry and criticism will endure for centuries.	شیعر و ڕەخنە بەناوبانگەکانی بۆ چەندین سەدە بەردەوام دەبن.
Plant life flourishes during the summer months.	لە مانگەکانی هاویندا ژیانی ڕووەک گەشە دەکات.
Conservatives are trying to roll back reforms and limit government powers.	پارێزەران هەوڵ دەدەن چاکسازییەکان بگەڕێننەوە و دەسەڵاتەکانی حکومەت سنووردار بکەن.
A bowl is a bowl.	قاپێک قاپێکە.
Death was inevitable.	مردن حەتمی بوو.
The soldier was blindfolded and handcuffed.	سەربازەکە چاوی بەسترابوو و دەستبەند بەسترابوو.
Men hire laborers to do hard work.	پیاوان کرێکار بەکرێ دەگرن بۆ ئەوەی کاری قورس بکەن.
There was little room for agreement.	کەم بوار هەبوو بۆ ڕێککەوتن.
Many northern areas were flooded.	زۆرێک لە ناوچەکانی باکوور لافاویان لێکەوتەوە.
The monkey had escaped from the zoo.	مەیموونەکە لە باخچەی ئاژەڵان هەڵهاتبوو.
A raging fire broke out in the center of the city.	ئاگرێکی تووڕە لە ناوەندی شارەکە کەوتەوە.
The creature's coat is black.	پاڵتۆی بوونەوەرەکە ڕەشە.
He left last month.	مانگی ڕابردوو جێی هێشتووە.
A man can walk anywhere he wants.	پیاو دەتوانێت لە هەر شوێنێک بیەوێت بە پێ بڕوات.
He came second in a debate.	لە دیبەیتێکدا پلەی دووەمی بەدەستهێنا.
Still, it made me curious.	هێشتا وای لێکردم کنجکاو بکەم.
The sound of screams broke the silent night.	دەنگی هاوارەکان شەو بێدەنگەکەی شکاند.
The curbs built along the streets prevent parking.	ئەو کۆتانەی کە بەدرێژایی شەقامەکان دروستکراون، ڕێگری لە وەستانی ئۆتۆمبێلەکان دەکەن.
A mountain is a kind of shape of the earth.	شاخ جۆرێکە لە شێوەی زەوی.
A vast sea of ​​mist lay before him.	دەریایەکی فراوانی تەم لەبەردەمیدا کەوتبوو.
He was hungry before he went out.	پێش ئەوەی بچێتە دەرەوە برسی بوو.
A short distance to the southwest	مەودایەکی کورت بۆ باشووری ڕۆژئاوا
We found things surprisingly simple.	ئێمە شتەکانمان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر سادە زانی.
The face is wrinkled.	دەموچاوەکە چرچ و لۆچی کردووە.
He arranged his clothes carefully.	بە وریاییەوە جلەکانی ڕێکخست.
New construction equipment took years to arrive.	ئامێری بیناسازی نوێ ساڵانێکی زۆری خایاند تا گەیشتن.
Dolphins and whales mate for life.	دۆلفین و نەهەنگەکان بۆ ژیان جووت دەبن.
An interesting fact emerged from the study.	ڕاستییەکی سەرنجڕاکێش لە توێژینەوەکەدا سەریهەڵدا.
This river flows through the city.	ئەم ڕووبارە بەناو شاردا دەڕوات.
The phone call woke him up.	پەیوەندییە تەلەفۆنییەکە لە خەو هەڵیگرت.
The public is invited to the school.	بانگهێشتی گشتی دەکرێت بۆ قوتابخانەکە.
The milk had turned sour.	شیرەکە ترش بووبوو.
The bill was carefully considered.	پڕۆژە یاساکە بە وردی لەبەرچاو گیرا.
The pencil sharpener was very loud.	قەڵەم تیژکەرەوەکە زۆر بە دەنگی بەرز بوو.
Public attitudes to public transport are changing.	هەڵوێستی خەڵک بەرامبەر بە گواستنەوەی گشتی لە گۆڕاندایە.
Keep children out of the house.	منداڵان لە دەرەوەی ماڵ بمێننەوە.
Learning to fly is an expensive proposition.	فێربوونی فڕین گەڵاڵەیەکی گرانە.
Millions of years ago, the world was underwater.	ملیۆنان ساڵ لەمەوبەر جیهان لەژێر ئاودا بوو.
This river is home to many species of fish.	ئەم ڕووبارە شوێنی چەندین جۆری ماسییە.
Most homes use solar energy.	زۆربەی ماڵەکان وزەی خۆر بەکاردەهێنن.
Please enter your password.	تکایە وشەی نهێنی بنووسە.
No one would remember to water the flowers.	کەس بیری نەدەبوو ئاوی گوڵەکان بدات.
That company is a vampire.	ئەو کۆمپانیایە خوێنمژە.
Cleaning with vinegar is good for playing in the dirt.	پاککردنەوە بە سرکە باشە بۆ یاریکردن لەناو پیسیدا.
This painting is a masterpiece.	ئەم تابلۆیە شاکارێکە.
People are becoming more dependent on technology.	خەڵک زیاتر وابەستەی تەکنەلۆژیا دەبن.
These slippers are very comfortable.	ئەم نەعلانە زۆر ئاسوودەن.
Opposition argued that these changes would hurt smaller businesses.	ئۆپۆزسیۆن ئاماژەیان بەوە کرد کە ئەم گۆڕانکاریانە زیان بە بازرگانی بچووکتر دەگەیەنن.
The elusive, self-aggrandizing traditional shirts don’t sell easily.	کراسە تەقلیدییە دەستنەکەوتووەکان و خۆبەگەورەدارەکان بە ئاسانی نافرۆشرێن.
There was also extensive damage to trees.	هەروەها زیانێکی زۆریش بە دارەکان گەیشتووە.
He reproached himself for being so nervous.	سەرزەنشتی خۆی دەکرد کە ئەوەندە دەمارگیر بووە.
Let’s have this pie with blue cheese!	با ئەم پاستایە لەگەڵ پەنیری شین بخۆین!
The experiment ended before dawn.	تاقیکردنەوەکە پێش بەیانی کۆتایی هات.
In his youth he wrote diaries.	لە گەنجیدا یاداشتنامەی دەنووسی.
The manager promised to pay me soon.	بەڕێوەبەرەکە بەڵێنی دا بەم زووانە پارەم پێ بدات.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to health.	بە پێچەوانەی باوەڕی باو، جگەرەکێشان زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
He was able to press them onto the boat.	توانی فشاریان بخاتە سەر بەلەمەکە.
The sun setting over the horizon inspires awe.	ئاوابوونی خۆر بەسەر ئاسۆدا ئیلهامبەخشە سەرسامی.
He had no time for homework.	کاتێکی بۆ ئەرکی ماڵەوە نەبوو.
The priest would also provide proper burial rites.	هەروەها قەشە ڕێوڕەسمی ناشتنی دروستی بۆ دابین دەکرد.
The deep, dark trees swallowed him up.	دارە قووڵ و تاریکەکان قوتی دا.
Passive smoking is also known to have harmful effects.	هەروەها جگەرەکێشانی پاسیڤ ناسراوە کە کاریگەری زیانبەخشی هەیە.
The supermarket carries a variety of products.	مارکێتەکە بەرهەمی جۆراوجۆر هەڵدەگرێت.
We paid the cab driver on the way out.	لە ڕێگای دەرچوون پارەمان بە شۆفێری تاکسیەکە دا.
He always complains.	هەمیشە گلەیی دەکات.
I wonder what the "superfoods" are.	منیش پێم سەیرە "سوپەرفۆدەکان" چین.
Pour the batter over the pot using the saucepan.	بە بەکارهێنانی مەنجەڵەکە تەواوکەرەکە بڕێژە سەر مەنجەڵەکە.
The army is well equipped with weapons.	سوپاکە بە باشی تەیار کراوە بە چەک.
A storm hit the coast for several days.	زریانێک چەند ڕۆژێک کەنارەکانی گرت.
The moon rises at sunset.	مانگ لە کاتی خۆرئاوابووندا هەڵدێت.
There is no room for error.	هیچ بوارێکی بۆ هەڵە نییە.
Coloratura is an energetic aria.	کۆلۆراتورا ئاریایەکی وزەبەخشە.
Take off all your clothes.	هەموو جلەکانت داکەنە.
I breathe a sigh of relief.	هەناسەیەکی ئاسوودەیی دەدەم.
I am tired of your complaining.	من لە گلەیی ئێوە بێزارم.
The use of school tax money is prohibited.	بەکارهێنانی پارەی باجی قوتابخانەکان قەدەغەیە.
These cities were once important religious centers.	ئەم شارانە سەردەمانێک ناوەندێکی ئاینی گرنگ بوون.
Went to a very expensive restaurant.	چووە چێشتخانەیەکی زۆر گرانبەها.
Their children lack intelligent leadership.	منداڵەکانیان سەرکردایەتییەکی زیرەکیان نییە.
The number of pits is increasing.	ژمارەی چاڵەکان لە زیادبووندایە.
The soil is rich and fertile.	خاکەکەی دەوڵەمەند و بەپیتە.
The factory was officially closed.	کارگەکە بە فەرمی داخرا.
His house was without television.	ماڵەکەی بێ تەلەفزیۆن بوو.
One has to be patient.	مرۆڤ دەبێت سەبر و خۆڕاگری هەبێت.
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	چێژ لە دەرفەتەکە وەربگرە بۆ زیادکردنی ئەم خواردنە بۆ رێپرتوارەکەت.
The pension plan was not popular with shareholders.	پلانی خانەنشینی لەلایەن خاوەن پشکەکانەوە بەدڵ نەبوو.
Most kids seem to prefer this game.	پێدەچێت زۆربەی منداڵان ئەم یارییەیان پێ باشتر بێت.
First, select a bunch of cabbages.	سەرەتا کۆمەڵێک قەیسی هەڵبژێرە.
He covered his head with his hands.	بە دەستەکانی سەری داپۆشی.
Our furniture is starting to look really old.	مۆبیلیاتەکانمان دەستیان کردووە بە دەرکەوتنی بەڕاستی کۆن.
Cities need massive investments to modernize.	شارەکان پێویستیان بە وەبەرهێنانی بەرفراوان هەیە بۆ مۆدێرنکردن.
Some people believe that technological advances are beneficial.	هەندێک کەس پێیان وایە پێشکەوتنی تەکنەلۆژیا سوودی هەیە.
A large crowd is expected at the festival.	چاوەڕوان دەکرێت جەماوەرێکی زۆر لە فێستیڤاڵەکەدا ئامادەبن.
They carefully packed up.	بە وریاییەوە شتەکانیان کۆکردەوە.
Today so many people visit the temple.	ئەمڕۆ ئەوەندە خەڵک سەردانی پەرستگاکە دەکەن.
The water supply is constantly renewed.	دابینکردنی ئاو بەردەوام نوێ دەکرێتەوە.
A rocking chair provides comfort.	کورسییەکی لەرزین ئاسوودەیی دەبەخشێت.
There was little movement in the clouds.	جوڵەیەکی کەم لە هەورەکاندا هەبوو.
Doctors inserted a catheter in the patient’s arm.	پزیشکەکان کاتێتەرێکیان لە قۆڵی نەخۆشەکە دانا.
The academic was enthusiastic about your idea.	ئەکادیمیەکە بە جۆش و خرۆشەوە بوو بۆ بیرۆکەکەت.
They rushed to the clinic.	بەپەلە بەرەو کلینیک ڕۆیشتن.
In the early morning fog, a voice caught my attention.	لە تەمی بەیانی زوودا دەنگێک سەرنجی ڕاکێشام.
A bird's nest?	هێلانەی باڵندەیەک؟
They lived in a rural town.	لە شارۆچکەیەکی گوندنشین دەژیان.
He raced home.	بە پێشبڕکێ ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
There are many disasters arising from climate change.	زۆر کارەسات هەیە کە لە گۆڕانی کەشوهەوادا سەرهەڵدەدەن.
Greed is ingrained in human nature.	تەماح لە سروشتی مرۆڤدا چەسپاوە.
He found that he had left his bag behind.	بۆی دەرکەوت کە جانتاکەی بەجێهێشتووە.
Truth can set us free.	ڕاستی دەتوانێت ئازادمان بکات.
Lack of oxygen is a health hazard.	کەمی ئۆکسجین مەترسییە بۆ تەندروستی.
He was governor of the province, ruling the area for one year	پارێزگاری پارێزگا بووە، بۆ ماوەی ساڵێک فەرمانڕەوایی ناوچەکەی کردووە
There was a little chill in the air that morning.	ئەو بەیانییە کەمێک ساردی لە هەوادا هەبوو.
The woods cut down the tree.	دارستانەکان دارەکەیان بڕی.
Blankets were draped over his shoulders.	بەتانی بەسەر شانەکانیدا پۆشرابوو.
The coffee was stale.	قاوەکە کۆن بوو.
Only the very dry areas will be snowed out.	تەنها ئەو شوێنانەی کە زۆر وشکن بەفریان لێدەگیرێت.
His kindness will always be remembered.	میهرەبانییەکەی هەمیشە لەبیر دەکرێت.
The men are industrious.	پیاوەکان کۆششکارن.
Pour all the flour into the mixing bowl.	هەموو ئاردەکە بڕێژە ناو قاپی تێکەڵکردنەکە.
The road through the ravine is treacherous.	ڕێگاکە بەناو کانییەکەدا خیانەتکارانە.
We work best with close friends.	ئێمە باشترین کار لەگەڵ هاوڕێ نزیکەکان دەکەین.
The cat lay waiting.	پشیلەکە لە چاوەڕوانیدا پاڵکەوتبوو.
Fill the glass jar with honey.	پەرداخەکەی شووشەکە پڕ بکە لە هەنگوین.
Would you ever consider a hybrid car?	ئایا هەرگیز بیر لە ئۆتۆمبێلی هایبرید دەکەیتەوە؟
The prosecutor did not prosecute his case.	داواکاری گشتی دۆسیەکەی لێپێچینەوەی لەگەڵدا نەکرد.
He picked up the sheet that floated on the surface of the pond.	ئەو پەڕەی هەڵگرت کە لەسەر ڕووی گۆمەکە دەسوڕایەوە.
It was an unusually sunny day.	ڕۆژێکی خۆرگیرانی نائاسایی بوو.
Her personal trainer created an effective training program.	ڕاهێنەری تایبەتی ئەو بەرنامەیەکی کاریگەری ڕاهێنانی دروست کرد.
This is like a family.	ئەمە وەک خێزانێک وایە.
The clinic is open to anyone.	کلینیکەکە کراوەیە بۆ هەر کەسێک.
A refuge for rape victims.	پەناگەیەک بۆ قوربانیانی دەستدرێژی.
These two species occupy a similar ecological niche.	ئەم دوو جۆرە شوێنێکی ئیکۆلۆژی هاوشێوەیان داگیرکردووە.
Evacuate immediately!	دەستبەجێ چۆڵ بکە!
Here in this small town, everyone knows everyone else.	لێرە لەم شارۆچکە بچووکەدا، هەمووان هەموو کەسێکی تر دەناسن.
Wash the apples with the soap.	سێوەکان بە سابونەکە بشۆ.
Pay the maid by the end of the week.	تا کۆتایی هەفتە پارەی خزمەتکارەکە بدە.
The ordered vehicles were returned to their owners.	ئۆتۆمبێلە فەرماندەکراوەکان گەڕێندرانەوە بۆ خاوەنەکانیان.
Don't spill that!	ئەوە مەڕژێنە!
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
An amateur cyclist finished second behind a professional.	پاسکیلسوارێکی ئاماتۆر لە دوای یاریزانێکی پیشەگەرەوە پلەی دووەمی بەدەستهێنا.
The dog was friendly.	سەگەکە دۆستانە بوو.
A task force was set up to investigate the allegations.	تاسک فۆرسێک بۆ لێکۆڵینەوە لەو تۆمەتانە دامەزرا.
I never liked snakes.	هەرگیز حەزم لە مار نەبووە.
The economy grew rapidly during these years.	ئابووری لەم ساڵانەدا گەشەیەکی خێرای بەخۆیەوە بینی.
Taxes and duties were levied on the inhabitants.	باج و باج لەسەر دانیشتووان وەردەگیرا.
The island is covered in snow.	دوورگەکە بە بەفر پۆشراوە.
You will succeed if you apply yourself.	سەرکەوتوو دەبیت ئەگەر خۆت جێبەجێ بکەیت.
This country has a witness protection program.	ئەم وڵاتە بەرنامەی پاراستنی شایەتحاڵی هەیە.
Her pale lips formed a polite smile.	لێوە زەردەکانی زەردەخەنەیەکی بە ئەدەبیان پێکهێنا.
Software developers were also present.	هەروەها گەشەپێدەرانی نەرمەکاڵا ئامادەبوون.
The scent of all the flowers smells in you.	بۆنی هەموو گوڵەکان لە تۆدا بۆن دەکات.
He said the king had no right to rule.	وتی پاشا مافی حوکمڕانی نییە.
The child stared in horror at the malnourished figure.	منداڵەکە بە ترسەوە سەیری ئەو فیگەرە بەدخۆراکیەی کرد.
Peel the garlic and add to the onions.	سیرەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و بیکە بە پیازەکەوە.
The farmer had a plan to deal with the problem.	جووتیارەکە پلانێکی هەبوو بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ کێشەکە.
The church is a sacred place.	کڵێسا شوێنێکی پیرۆزە.
The sun slowly rose above the mountains.	خۆر هێواش هێواش لە سەرووی شاخەکانەوە هەڵهات.
You could tell they were unhappy.	دەتوانی بزانی کە ئەوان ناڕازی بوون.
Scientists say overfishing is a serious problem.	زانایان دەڵێن زیادەڕەوی لە ڕاوکردنی ماسی کێشەیەکی جدییە.
The noble family may have been barbarians.	لەوانەیە بنەماڵەی ئاغا بەربەری بوون.
The number of parties we identify with has dropped dramatically.	ژمارەی ئەو لایەنانەی کە ئێمە لەگەڵیاندا خۆیان دەناسێنینەوە زۆر دابەزیوە.
Employees need a certain degree of training.	کارمەندان پێویستیان بە پلەیەکی دیاریکراو لە ڕاهێنان هەیە.
He built this house of his own.	ئەم خانووەی خۆی دروست کردووە.
But more was at stake.	بەڵام زیاتریش لە مەترسیدا بوو.
I see no reason for hope.	هیچ هۆکارێک بۆ هیوا نابینم.
He could not save his life.	نەیتوانی ژیانی ڕزگار بکات.
To fulfill our dreams we need to fulfill our potential.	بۆ بەدیهێنانی خەونەکانمان پێویستە تواناکانمان بەدی بهێنین.
The game has a small part that could pose a choking hazard.	یارییەکە بەشێکی بچووکی تێدایە کە دەتوانێت مەترسی خنکاندن دروست بکات.
It has its own printing press.	چاپخانەی تایبەتی خۆی هەیە.
Injuries can increase the risk of certain cancers.	برینەکان دەتوانن مەترسی تووشبوون بە هەندێک شێرپەنجە زیاد بکەن.
They spent the rest of the day in bed.	باقی ڕۆژەکەیان لە جێگادا بەسەر برد.
The higher the temperature, the faster the water boils.	تا پلەی گەرمی بەرزتر بێت ئاوەکە خێراتر دەکوڵێت.
The room is dirty!	ژوورەکە پیسە!
But few agreed.	بەڵام کەم کەس هاوڕا بوون.
The boy was invisible.	کوڕەکە نەبینراو بوو.
His jaw dropped.	چەناگەی دابەزی.
We must always question authority.	دەبێت هەمیشە دەسەڵات بخەینە ژێر پرسیارەوە.
The smell of food wafts from the kitchen.	بۆنی خواردن لە چێشتخانەکەوە دەڕژێت.
John is overweight.	جۆن کێشی زۆرە.
The thief caught them in place.	دزەکە لە شوێنی خۆیدا گرتوویانە.
He sold ice cream to motorists.	ئایسکرێمی بە ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان دەفرۆشت.
Salt dissolves in water.	خوێ لە ئاودا دەتوێتەوە.
His unselfishness and respect for others had honored him.	بێ خۆپەرستی و ڕێزگرتنی بۆ ئەوانی تر ڕێزی لێگرتبوو.
The old woman dressed carefully, wearing a skirt and blouse.	پیرەژنەکە بە وریاییەوە جلی لەبەر کرد، تەنوورە و بلوزێکی لەبەردا بوو.
He was wearing a dark blue sweater.	بلوزێکی شین و تۆخی لەبەردا بوو.
Fading, wrinkled pages in my notebook.	لاپەڕەی کاڵبوونەوە و چرچ و لۆچ لە دەفتەرەکەمدا.
We collected them in our pockets.	لە گیرفانی خۆماندا کۆمان دەکردەوە.
It feels good on my hands.	هەستێکی خۆشە لەسەر دەستەکانم.
The sentence became unbearable.	ڕستەکە بوو بە بەرگە نەگیراو.
The thick fog made seeing difficult.	تەم و مژە ئەستوورەکە بینینی قورس دەکرد.
They took the money out of the bank.	پارەکانیان لە بانک دەرهێنا.
His mother and grandmother were nurses.	دایکی و داپیرەی پەرستار بوون.
They stopped in front of a shabby hut.	لەبەردەم کوخێکی چەقەڵدا وەستان.
The key to a mold is the temperature.	کلیلی قاڵبێک پلەی گەرمییەکەیە.
He paddled into the water with a vomit.	پەلەوەری بە ڕشانەوەیەک کەوتە ناو ئاوەکەوە.
A tall, thin figure walks past the stranger.	فیگەرێکی باڵا و تەنک بەلای ئەو نامۆیەدا تێدەپەڕێت.
The conference was postponed to next year.	كۆڕەكە بۆ ساڵی داهاتوو دواخرا.
Castles, towns and towers were built here.	لێرە قەڵا و شارۆچکە و تاوەر دروست دەکران.
There is an indoor patio and bar.	حەوشەیەکی ناوەوە و باڕێک هەیە.
He’s very supportive of the idea of ​​monarchy.	ئەو زۆر پشتگیری لە بیرۆکەی پاشایەتی دەکات.
The rebels took control of many towns.	یاخیبووان دەستیان بەسەر زۆرێک لە شارۆچکەکاندا گرت.
Passengers should expect delays of up to two days.	پێویستە سەرنشینەکان چاوەڕوانی دواکەوتنی تا دوو ڕۆژ بکەن.
The company seems to see protecting the environment as a cost.	پێدەچێت کۆمپانیاکە پاراستنی ژینگە بە تێچوونێک بزانێت.
The fish died on the assembly line.	ماسییەکان لەسەر هێڵی کۆکردنەوە گیانیان لەدەستدا.
The mob began to riot.	جەماعەتەکە دەستیان کرد بە ئاژاوە.
Check the locks before you leave the house.	پێش ئەوەی لە ماڵ دەربچیت پشکنینی قوفڵەکان بکە.
He pulled me into a room.	منی ڕاکێشا بۆ ژوورێک.
Shortages of food, medicines and other supplies are expected.	چاوەڕوان دەکرێت کەمیی خۆراک و دەرمان و پێداویستییەکانی دیکە ڕووبدات.
The most obvious answer is to organize a protest.	دیارترین وەڵام بریتییە لە ڕێکخستنی ناڕەزایەتی.
He grew up in the countryside.	لە لادێ گەورە بووە.
We have cried for them.	ئێمە بۆیان گریاوین.
This illustration would make more sense.	ئەم وێناکردنە زیاتر مانای دەبێت.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	ڤاندانا ناوبانگێکی خراپی هەیە لە شوێنی کاردا.
That new skyscraper wasn’t the only thing that fired him up.	ئەو ئاسمان ڕوتە نوێیە تاکە شت نەبوو کە تەقەی لێکرد.
He was unable to attend meetings regularly.	نەیتوانی بە بەردەوامی بەشداری کۆبوونەوەکان بکات.
The fish drowned.	ماسییەکە خنکا.
Current technology only produces Syntactol.	تەکنەلۆژیای ئێستا تەنها سینتاکتۆل بەرهەم دەهێنێت.
They grow corn everywhere.	لە هەموو شوێنێک گەنمەشامی دەچێنن.
Contestants had five minutes to enter their answers.	پێشبڕکێکاران پێنج خولەکیان هەبوو بۆ ئەوەی وەڵامەکانیان تێدا بنووسن.
The traveler went to the next town.	گەشتیارەکە ڕۆیشت بۆ شارۆچکەی تەنیشت.
It snowed hard overnight.	لە شەوێکدا بەفر بە توندی باری.
It balances the national economy.	هاوسەنگی لە نێوان ئابووری نیشتمانیدا دروست دەکات.
They are getting close to it.	خەریکە نزیک دەبنەوە لێی.
The athlete is said to be in excellent physical condition.	دەوترێت ئەو وەرزشوانە باری جەستەیی زۆر باشە.
Now it’s time to move on to the main meal.	ئێستا کاتی ئەوە هاتووە بچینە سەر ژەمی سەرەکی.
It is the origin of its name.	سەرچاوەی ناوەکەیەتی.
He screamed outside the storm.	لە دەرەوەی زریانەکە هاوار دەکرد.
Estimates vary widely.	خەمڵاندنەکان زۆر جیاوازن.
She was sad.	ئەو ژنە خەمبار بوو.
The area has been burned by flames.	ئەو ناوچەیە لەلایەن بڵێسەی ئاگرەوە سووتاوە.
An empty house can be lonely.	خانوویەکی چۆڵ دەتوانێت تەنیا بێت.
The soup had no heavy cream in it.	شۆرباکە هیچ کرێمێکی قورسی تێدا نەبوو.
All happy families look alike.	هەموو خێزانە بەختەوەرەکان لە یەکتر دەچن.
His blood has been transfused to me.	خوێنی ئەویش بۆ من گواستراوەتەوە.
My parents were very strict.	دایک و باوکم زۆر توند بوون.
The engine pulsed.	بزوێنەرەکە پەپولەی کرد.
He drew his words carefully.	قسەکانی بە وردی کێشا.
Submerge the apples in a bowl of water.	سێوەکان لەناو قاپێک ئاودا نوقم بکە.
It proved to have fatal consequences.	سەلماندی کە دەرئەنجامی کوشندە و کوشندەیی لێکەوتەوە.
The construction crew swore at their supervisor.	تیمی بیناسازی سوێندیان بە سەرپەرشتیارەکەیان خوارد.
We sell the house through a real estate agent.	لە ڕێگەی بریکاری خانووبەرەوە خانووەکە دەفرۆشین.
The man is crying.	پیاوەکە دەگری.
There was smoke on the horizon.	لە ئاسۆدا دوکەڵ دەهات.
He is considered an honest man by the locals.	لەلایەن خەڵکی ناوچەکەوە بە پیاوێکی ڕاستگۆ دادەنرێت.
The prints were faint but not wrong.	چاپەکان بێهێز بوون بەڵام هەڵە نەبوون.
It smelled like lotus flowers.	بۆنی گوڵی نیلوفەری لێدەهات.
She looked at her reflection in the mirror.	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆی کرد.
More cologne, please.	کۆڵۆنی زیاتر، تکایە.
The painting shows seven happy fishermen.	تابلۆکە حەوت ماسیگرێکی دڵخۆش نیشان دەدات.
Ideally, all houses should run on renewable energy.	بە شێوەیەکی ئایدیاڵ هەموو خانووەکان بە وزەی نوێبووەوە کاربکەن.
The guild hall houses highly trained artisans.	هۆڵی سەندیکاکە پیشەوانانی ڕاهێنراوی بەرزی تێدایە.
There was a time when the people of the province had no rights.	سەردەمێک هەبوو خەڵکی پارێزگا هیچ مافێکیان نەبوو.
Hostility is endemic here.	دوژمنایەتی لێرەدا ئیندێمیکە.
Certain types of research pose special problems.	هەندێک جۆری توێژینەوە کێشەی تایبەت دروست دەکەن.
She was looking forward to the fashion show.	ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی نمایشی جلوبەرگ بوو.
The brakes on this car do not work properly.	سوکانەکانی ئەم ئۆتۆمبێلە بە باشی کار ناکات.
After heavy rains there was a drought.	دوای بارانبارینی بەخوڕ وشکەساڵییەک ڕوویدا.
In this approach, each word is treated as a number.	لەم رێبازەدا هەر وشەیەک وەک ژمارەیەک مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
We can accomplish great things together.	دەتوانین پێکەوە کاری گەورە بە ئەنجام بگەیەنین.
Our guide rushed us off.	ڕێبەرەکەمان بەپەلە ڕۆیشتین.
Spend more time with family.	کاتێکی زیاتر لەگەڵ خێزان بەسەر بەرە.
The photo was taken through the window.	وێنەکە لە پەنجەرەوە گیراوە.
This is my birthday present.	ئەمە دیاری ڕۆژی لەدایک بوونمە.
That amounted to hundreds of millions of credits.	ئەو بڕە پارەیە گەیشتە سەدان ملیۆن کرێدت.
constants involved in chemical reactions.	ئەو نەگۆڕانەی کە لە کارلێکە کیمیاییەکاندا بەشدارن.
as innocent as a lamb.	بەقەد بەرخێک بێتاوان.
The refugees were herded to the camps.	پەنابەرەکان بە مەڕەوە دەگوازرانەوە بۆ کەمپەکان.
The artist painted various women in different states.	ئەو هونەرمەندە لە ویلایەتە جیاوازەکاندا ژنانی جۆراوجۆری کێشاوە.
I fell and broke my ankle.	کەوتم و پاژنەی پێم شکا.
In summer, farmers pick wild strawberries.	لە هاویندا جووتیاران شووتی کێوی هەڵدەگرن.
These two products are wonderful.	ئەم دوو بەرهەمە نایاب و سەرنجڕاکێشن.
The one true victory of the war.	یەک سەرکەوتنی ڕاستەقینەی جەنگەکە.
He was dressed in black.	جلێکی ڕەشی لەبەردا بوو.
The mountain range was in trouble.	زنجیرە چیایەکە تووشی کێشە بوو.
We descended the steep and winding road.	لە ڕێگا بەرز و پێچاوپێچەکەدا دابەزین.
After two hours of travel, we stopped for gas.	دوای دوو سەعات لە سەفەر، وەستاین بۆ وەرگرتنی غاز.
Customers can vote online.	کڕیاران دەتوانن بە شێوەی ئۆنلاین دەنگ بدەن.
A desert may mean plenty of sunshine.	ڕەنگە بیابانێک بە مانای تیشکی خۆری زۆر بێت.
A red balloon was tied to a post.	باڵۆنێکی سوور بە پۆستێکەوە بەسترابوو.
Temperatures dropped below freezing in the late afternoon.	درەنگانی پاشنیوەڕۆ پلەی گەرما بۆ خوار بەستن دابەزی.
See if anything can fly.	بزانە ئایا هیچ شتێک دەتوانێت بفڕێت یان نا.
He ran his thumb along the hull	پەنجەی گەورەی بە درێژایی ناوپۆشی کەشتییەکەدا ڕاکرد
They are mostly in favor of independence.	ئەوان زۆرتر لەگەڵ سەربەخۆییدان.
These animals have eyes that are compound eyes.	ئەم ئاژەڵانە چاویان هەیە چاوی ئاوێتەن.
Is this the last time we’ll ever see each other?	ئایا ئەمە دواجار دەبێت یەکتر ببینین؟
The perfume bottle is a gift for our anniversary.	بوتڵی بۆن دیارییە بۆ یادی یادەکەمان.
The building stood forbiddingly in front of us.	بیناکە بە شێوەیەکی حەرام لەبەردەممان وەستابوو.
The soldiers turned the convoy.	سەربازەکان کاروانەکەیان سوڕاند.
Some historians believe the myth is far from true.	هەندێک لە مێژوونووسان پێیان وایە ئەو ئەفسانەیە دوورە لە ڕاستییەوە.
These results were completely unacceptable.	ئەم ئەنجامانە بە تەواوی قبوڵنەکراو بوون.
The young man hurried to the window.	گەنجەکە بەپەلە بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت.
Many women are expected to give birth this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ زۆرێک لە خانمان منداڵیان ببێت.
This law applies to individuals as well as countries.	ئەم یاسایە تاکەکان و هەروەها وڵاتان دەگرێتەوە.
Gradually, he began to adjust to the classroom routine.	وردە وردە دەستی کرد بە خۆگونجاندن لەگەڵ ڕۆتینی پۆلدا.
It was recommended that children attend preschool for two years.	پێشنیار کرا کە منداڵان دوو ساڵ لە پێش قوتابخانە بخوێنن.
The buses rushed past the car.	پاسەکان بە پەلە بە ئۆتۆمبێلەکەدا تێپەڕین.
This man certainly enjoys his scotch!	بە دڵنیاییەوە ئەم پیاوە چێژ لە سکۆتچەکەی وەردەگرێت!
The region’s industrial sector is growing.	کەرتی پیشەسازی هەرێم لە گەشەکردندایە.
A rare art, indeed!	هونەرێکی دەگمەن، بەڕاستی!
The lecturer spoke too fast for me to understand.	وانەبێژەکە زۆر خێرا قسەی دەکرد بۆ ئەوەی من لێی تێبگەم.
Sometimes she dreams of her husband.	هەندێک جار خەون بە مێردەکەیەوە دەبینێت.
A group of goldfish scurry by.	کۆمەڵێک ماسی زێڕین بە پەلە تێدەپەڕن.
His brown eyes were dull and lifeless.	چاوە قاوەییەکانی مات و بێ گیان بوون.
The wind was blowing hard over the tundra.	با بە توندی بەسەر توندراکەدا دەهات.
See how much has changed.	بزانە چەند گۆڕاوە.
It stands on a ridge overlooking the town.	لەسەر ڕیزێک وەستاوە کە ڕووی لە شارۆچکەکە کردووە.
Without oxygen, all creatures die.	بەبێ ئۆکسجین هەموو بوونەوەرەکان دەمرن.
Owls, chipmunks and other rodents are common in this area.	کۆتر و چیپمونک و مێشوولەی تر لەم ناوچەیەدا باون.
He was hungry, so he went shopping.	برسی بوو، بۆیە چووە بازاڕکردن.
The result depended on various choices.	ئەنجامەکەی پەیوەست بوو بە هەڵبژاردنە جۆراوجۆرەکانەوە.
The graffiti is "street art", painted by the artist.	گرافیتی "هونەری سەر شەقامەکان"ە، کە لەلایەن هونەرمەندەکەوە کێشراوە.
Pollution is adversely affecting the world’s oceans.	پیسبوون کاریگەری خراپی لەسەر زەریاکانی جیهان هەیە.
Pass all the short tests!	لە هەموو تاقیکردنەوە کورتەکان دەربچن!
The guide gave a brief description.	ڕێبەرەکە وەسفێکی کورتی کرد.
It was a dark and stormy night.	شەوێکی تاریک و زریاناوی بوو.
According to the data, this trend is gradually decreasing.	بەپێی داتاکان ئەم رەوتە وردە وردە لە کەمبوونەوەدایە.
The heat rose from the steam oven.	گەرما لە فڕنی هەڵمەوە بەرز بووەوە.
But it was a welcome sight.	بەڵام دیمەنێکی پێشوازی لێکراوی بوو.
The students gave a rousing rendition of the National Anthem.	خوێندکارەکان گۆرانییەکی ورووژێنەری سروودی نیشتمانییان پێشکەش کرد.
Close your eyes, relax.	چاوەکانت دابخە، ئارام بگرە.
This old house is overgrown with weeds and is falling apart.	ئەم خانووە کۆنە بە گژوگیا گەشە دەکات و خەریکە لەیەک دەچێت.
The chemical is converted into ether very quickly.	ئەو ماددە کیمیاییە بە خێرایییەکی زۆر دەگۆڕێت بۆ ئیتەر.
Shakespeare is a wonderful playwright.	شکسپیر شانۆنامەنووسێکی نایاب و ناوازەیە.
The flight went off without a hitch.	گەشتەکە بەبێ هیچ کێشەیەک ڕۆیشت.
The strange sound of screaming pierced the silence.	دەنگی سەیر و سەمەرەی هاوارکردن بێدەنگییەکەی کون کرد.
The economy has been in shambles for years.	ئابووری ساڵانێکە لە دۆخێکی خراپدایە.
She wants to get a cat, too.	ئەویش دەیەوێت پشیلەیەک بەدەست بهێنێت.
This kingdom is a melting pot of diverse cultures.	ئەم شانشینییە مەنجەڵێکی توانەوەی کولتوورە جۆراوجۆرەکانە.
The Consul's Palace is shown above.	کۆشکی کونسوڵ لە سەرەوە نیشان دراوە.
Many men feared they would never hold the title.	زۆرێک لە پیاوان ترسیان لەوە هەبوو کە هەرگیز ئەو نازناوەیان بەدەستەوە نەگرن.
Ergo, he wrote the book.	ئێرگۆ، ئەو کتێبەکەی نووسیوە.
The cat is gray with a white bib.	پشیلەکە خۆڵەمێشییە و بیبێکی سپییە.
Close one eye and look through your lens.	چاوێک دابخە و لە عەدەسەکەتەوە سەیر بکە.
The task will be challenging, but achievable.	ئەرکەکە چالاک دەبێت، بەڵام دەتوانرێت بەدەستبهێنرێت.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	ئارد و ڕۆنەکە بخەرە ناو تێکەڵەی مەعجوونەکەوە.
Do your homework!	ئەرکەکانی ماڵەوەت ئەنجام بدە!
He must make his bed.	دەبێت جێگاکەی خۆی دروست بکات.
The singer's new song has become a hit.	گۆرانییە نوێیەکەی ئەو گۆرانیبێژە بووە جێی سەرنج.
The passage has an air of darkness about it.	ئەو بڕگەیە هەوایەکی تاریکی لەبارەیەوە هەیە.
We plan to divorce.	پلانمان هەیە تەڵاق بدەین.
These creatures are said to always travel in sheep.	دەوترێت ئەم بوونەوەرانە هەمیشە بە مەڕ گەشت دەکەن.
Half the room was painted blue.	نیوەی ژوورەکە شین بۆیاخ کرابوو.
Making paper is complicated.	دروستکردنی کاغەز ئاڵۆزە.
In every country, including yours, many children go hungry.	لە هەموو وڵاتێکدا بە وڵاتی ئێوەشەوە زۆر منداڵ برسی دەبن.
Laughing gas is used to treat anxiety.	گازی پێکەنین بۆ چارەسەری دڵەڕاوکێ بەکاردێت.
The death penalty still exists in some parts of the world.	هێشتا سزای لە سێدارەدان لە هەندێک شوێنی جیهاندا بوونی هەیە.
The lights stared off into space, discarded.	گڵۆپەکان چاویان لە بۆشایی ئاسمان بوو، فڕێدرابوون.
The snake's head spun around.	سەری مارەکە بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
We pull back the curtain.	ئێمە پەردەکە دەکێشینەوە بۆ دواوە.
He could not live in peace.	نەیدەتوانی بە ئاشتی بژی.
The swimming pool is a popular place to relax.	مەلەوانگە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ پشوودان.
The dead were mostly women and children.	کوژراوەکان زۆربەیان ژن و منداڵ بوون.
The detective laughed.	بەدواداچوونەکە پێکەنی.
Police stopped traffic and cleared the road.	پۆلیسەکان هاتوچۆیان ڕاگرت و ڕێگاکەیان پاککردەوە.
Look what we have to look like in someone’s eyes.	سەیرکە ئێمە دەبێت چۆن بین لە چاوی کەسێکدا.
Throw away any spoiled food you prepare.	هەر خواردنێک ئامادەی دەکەیت کە تێکچووبێت فڕێی بدە.
Move carefully to avoid any damage.	بە وریاییەوە بجوڵێ بۆ ئەوەی هیچ زیانێکت پێ نەگات.
The soldiers fought savagely.	سەربازەکان بە شێوەیەکی دڕندانە شەڕیان کرد.
These poems are for a young audience.	ئەم شیعرانە بۆ بینەرێکی گەنجە.
It’s absurd to say they’re a different species.	بێمانایە بڵێین ئەوان جۆرێکی جیاوازن.
Workers will lay the foundations next week.	هەفتەی داهاتوو کرێکاران بناغەکان دادەنێن.
The smell of smoke filled the air.	بۆنی دوکەڵ هەوای پڕ کرد.
He examined the vase carefully.	بە وردی گوڵدانەکەی پشکنی.
The stock market fell.	بازاڕی بۆرسە دابەزی.
Don't talk anymore! 	چیتر قسە مەکە!
he shouted.	ئەو هاواری کرد.
Peasants hated being taxed.	کۆڵبەران ڕقیان لە باج وەرگرتن بوو.
Today, the earth revolves around the sun.	ئەمڕۆ زەوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
Let’s take the test together.	با پێکەوە تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەین.
Provide some deeper background.	هەندێک پاشخانی قووڵتر پێشکەش بکە.
He observed some strange behavior.	هەندێک ڕەفتاری سەیر و سەمەرەی بەدی کرد.
The symphony ends with a flourish.	سەمفۆنیاکە بە گەشەسەندنێک کۆتایی دێت.
Please give me some water to drink.	تکایە ئاوێکم پێ بدە تا بیخۆمەوە.
The poor little creature would be starving.	ئەو بوونەوەرە بچووکە هەژارە لە برسیدا دەبوو.
He’s a police officer, a detective.	ئەو ئەفسەری پۆلیسە، بەدواداچوونە.
The industry needs stable and sustainable policies.	پیشەسازی پێویستی بە سیاسەتی جێگیر و بەردەوام هەیە.
Some of the dozens on board were women and children.	هەندێک لەو دەیان کەسەی لەناو فڕۆکەکەدا بوون، ژن و منداڵ بوون.
All traffic was stranded for several hours.	هەموو هاتوچۆیەک بۆ چەند کاتژمێرێک گیریان خوارد.
The sudden smell of the food woke him up.	بۆنی کتوپڕی خواردنەکە لە خەو هەڵیگرت.
He offered no opinion.	ئەو هیچ بۆچوونێکی نەخستە بەردەم.
The political party had only one candidate.	حیزبی سیاسی تەنیا یەک کاندیدی هەبوو.
I will only be here for a year.	تەنها بۆ ماوەی ساڵێک لێرە دەبم.
His cheekbones were sharp and angular.	ئێسکی ڕوومەتەکانی تیژ و گۆشەیی بوون.
The first graders had a new teacher.	قوتابیانی پۆلی یەکەم مامۆستایەکی نوێیان هەبوو.
The variety of greens looked beautiful.	جۆراوجۆری سەوزەکان جوان دەرکەوتن.
The birds were migrating south.	باڵندەکان کۆچیان دەکرد بۆ باشوور.
We use these creatures to catch dolphins.	ئێمە ئەم بوونەوەرانە بۆ گرتنی دۆلفینەکان بەکاردەهێنین.
are performed by the Makoto community.	لەلایەن کۆمەڵگەی ماکۆتۆوە ئەنجام دەدرێن.
The interview was divisive.	چاوپێکەوتنەکە دابەشکەر بوو.
His request will be considered in due course.	لە کاتی خۆیدا داواکارییەکەی لەبەرچاو دەگیرێت.
We were treated to ice cream as a reward.	وەک پاداشتێک بە ئایسکرێم مامەڵەمان لەگەڵ کرا.
This speaker is convenient to use.	ئەم بڵندگۆیە گونجاوە بۆ بەکارهێنان.
Warm like the hot sun.	وەک خۆری گەرم گەرم بکە.
The neighborhood is full of investors.	گەڕەکەکە پڕە لە وەبەرهێنەر.
Make an opinion.	بۆچوونێک دروست بکە.
Some things are just made of metal.	هەندێک شت تەنها لە کانزا دروست دەکرێن.
None of the teachers had any books on grammar.	هیچ کام لە مامۆستایان هیچ کتێبێکیان لەسەر ڕێزمان نەبوو.
He waved from the shore.	لە کەنارەوە دەستی دەجووڵاند.
Bad weather distorted the image of the mountain	خراپی کەش و هەوا وێنەی شاخەکەی شێواند
The sun hovered low on the horizon.	خۆر بە نزمیی لە ئاسۆدا دەسوڕایەوە.
Here grew wildflowers.	لێرەدا گوڵی کێوی گەشەیان کرد.
Fluffy white clouds drifted lazily across the morning sky.	هەوری سپی پڕ لە پەڵە بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Zana was familiar with the two theories.	زانا ئاشنای ئەو دوو تیۆرییە بوو.
Action games like this bring players together.	یارییە ئەکشنەکانی وەک ئەم یارییە یاریزانەکان کۆدەکەنەوە.
Her smile was radiant.	زەردەخەنەکەی درەوشاوە بوو.
His friend told him how to get to the zoo.	هاوڕێکەی پێی وت چۆن بگەیتە باخچەی ئاژەڵان.
He was the grandson of a rabbi.	نەوەیەکی حاخامێک بوو.
Birds chirped and flew overhead.	باڵندەکان بە قیژەقیژەوە بەسەر سەریاندا دەفڕین.
Be sure to choose ripe fruit.	دڵنیابە میوەی پێگەیشتوو هەڵبژێرە.
The management of the company has consistently shown incompetence.	بەڕێوەبەرایەتی کۆمپانیاکە بەردەوام بێتوانایی خۆی نیشانداوە.
Their behavior is inexplicable.	ڕەفتارەکانیان ڕوونکردنەوە نییە.
Their loud voices echoed through the halls.	دەنگە بەرزەکانیان لە هۆڵەکاندا دەنگیان دەدایەوە.
Whoever is behind this act needs to stop.	هەرکەسێک لەپشت ئەم کردارەوە بێت پێویستی بەوەیە بوەستێت.
The wise old woman guessed correctly.	پیرەژنە ژیرەکە بە دروستی پێشبینی کرد.
The government provides insurance for peasants.	حکومەت بیمەی کۆڵبەران دابین دەکات.
The scientist underlined the warning.	زاناکە هێڵکاری لەسەر ئەو هۆشدارییە کردووە.
There's a circus in town!	سێرکێک لە شارە!
A lens is a transparent object through which light passes.	عەدەسە بریتیە لە تەنێکی شەفاف کە ڕووناکی بەناودا تێدەپەڕێت.
Boys and girls can only do this not right.	کچ و کوڕ تەنها دەتوانن ئەم کارە بکەن نەک ڕاست.
They asked for more.	داوای زیاتریان کرد.
A large black bird can be seen on the roof.	باڵندەیەکی گەورەی ڕەش لەسەربانەکە دەبینرێت.
Finally the old lady sat down to rest.	لە کۆتاییدا خانمە پیرەکە دانیشت بۆ ئەوەی پشوو بدات.
Wipe your shoes on the mat before entering.	پێش چوونە ژوورەوە پێڵاوەکانت لەسەر ماتەکە بسڕەوە.
The floor is covered with sand.	زەویەکە بە خۆڵ داپۆشراوە.
The team is confident in its ability to win.	تیپەکە متمانەی تەواوی بە توانای بردنەوە هەیە.
His request was denied.	داواکەی ڕەتکرایەوە.
His band played at his wedding.	لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەیدا تیپەکەی یارییان دەکرد.
He held out his arms to cool his burning face.	قۆڵەکانی درێژ کرد بۆ ئەوەی دەموچاوە سووتاوەکەی سارد بکاتەوە.
The furnace was not working properly.	کورەکە بە باشی کار نەدەکرد.
This factory is notoriously polluted.	ئەم کارگەیە بە پیسبوونی بەناوبانگە.
The key had been missing for months.	کلیلەکە چەند مانگێک بوو ون بوو.
Dwarfs live underground.	کوێرەکان لە ژێر زەویدا دەژین.
Old friends meet for lunch.	هاوڕێ کۆنەکان بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ کۆدەبنەوە.
Some individuals live their entire lives	هەندێک لە تاکەکان هەموو ژیانی خۆیان دەژین
The older man walked slowly home.	پیاوە بەتەمەنەکە بە هێواشی ڕۆیشت بۆ ماڵەوە.
Virgo is a sign of hard work.	کەژ نیشانەی کاری قورسە.
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Several buildings collapsed.	چەند بینایەک کەوتنە خوارەوە.
The rising sun flooded the valley with golden light.	خۆری هەڵهاتن دۆڵی بە ڕووناکی زێڕین لافاو لێدا.
His parents were poor and lived in a small house.	دایک و باوکی هەژار بوون و ماڵێکی بچووکیان دەژیا.
It takes some time for the salt water to evaporate.	کاتێکی دەوێت تا ئاوی خوێ بەهەڵم دەبێت.
A pound of bacon might be enough for two.	ڕەنگە یەک کیلۆ بیکۆن بەس بێت بۆ دوو کەس.
Pigeons were seen on rooftops.	کۆتر لەسەربانەکان بینرا.
People jumped into the water.	خەڵک خۆیان خستە ناو ئاوەکەوە.
A dim light burns.	ڕووناکییەکی کاڵ دەسووتێت.
The email was forwarded.	ئیمەیڵەکە پێشکەش کرا.
The researchers feel this could be a powerful tool.	توێژەران هەست دەکەن ئەمە دەتوانێت ئامرازێکی بەهێز بێت.
The stone was small, but rich.	بەردەکە بچووک بوو، بەڵام دەوڵەمەند بوو.
Some plants thrive in hostile climates.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە کەشوهەوای دوژمنکارانەدا گەشە دەکەن.
Many kids today play computer games.	زۆرێک لە منداڵانی ئەمڕۆ یاری کۆمپیوتەر دەکەن.
Some restaurants charge extra for barbecue.	هەندێک لە چێشتخانەکان پارەی زیادە وەردەگرن بۆ کبابکردن.
Prepare beef stock according to package directions.	بەپێی ڕێنماییەکانی پاکەتەکە کۆگای گۆشتی مانگا ئامادە بکە.
He screamed that the sky had fallen into him.	هاواری کرد کە ئاسمان کەوتۆتە ناویەوە.
She was embarrassed, but he kept talking.	ئەو شەرمەزار بوو، بەڵام ئەو بەردەوام بوو لە قسەکردن.
A nutritional yeast is collected on another continent.	مەعجوونێکی خۆراکی لە کیشوەرێکی تردا کۆدەکرێتەوە.
Find a container for the seeds to drip.	دەفرێک بدۆزەرەوە بۆ ئەوەی تۆوەکان بڕۆن.
The unexpected rocket launch shocked people around the world.	هەڵدانی موشەکی چاوەڕواننەکراو خەڵکی سەرتاسەری جیهان تووشی سەرسوڕمان کرد.
Pollution from the factory had ruined the water.	پیسبوونی کارگەکە ئاوەکەی تێکدابوو.
The same rules apply to everyone.	هەمان یاسا بۆ هەموو کەسێک دەگونجێت.
A highly qualified physician.	پزیشکێکی شارەزای بەرز.
An almost endless stream of cars poured along the highway.	ڕژانێکی نزیکەی بێکۆتایی ئۆتۆمبێلەکان بە درێژایی ڕێگای خێرا دەڕژان.
He felt his neck stiffen.	هەستی بە ڕەقبوونی ملی دەکرد.
Poets write about romance and passion.	شاعیران لەسەر ڕۆمانسیەت و سۆز دەنووسن.
The rival political parties refused to meet despite their differences.	لایەنە سیاسییە ڕکابەرەکان سەرەڕای ناکۆکی نێوانیان، ئامادە نەبوون کۆببنەوە.
He refused to marry me.	ڕەتیکردەوە هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات.
So he gave her three minutes to finish.	بۆیە سێ خولەکی پێدا تا تەواو بکات.
Children are curious creatures.	منداڵان بوونەوەرێکی کنجکاون.
The radiation from nuclear tests can cause cancer.	ئەو تیشکە لە تاقیکردنەوە ئەتۆمییەکاندا دێتە ئاراوە دەتوانێت ببێتە هۆی شێرپەنجە.
The boat had been hit	بەلەمەکە لێی درابوو
The higher the number, the more significant the difference.	تا ژمارەکە زیاتر بێت، جیاوازییەکە بەرچاوتر دەبێت.
Skydiving is fun and dangerous.	گەشتکردن بە ئاسماندا خۆش و مەترسیدارە.
The paperwork required the director’s signature.	کاغەزەکان پێویستیان بە واژۆی بەڕێوەبەر هەبوو.
first class	پلە یەك
The fledgling writers of my day were valuable.	نووسەرە تازەپێگەیشتوەکانی ڕۆژگارم بەنرخ بوون.
Thirteen years have passed since that event.	سێزدە ساڵ بەسەر ئەو ڕووداوەدا تێدەپەڕێت.
The zoo is located on an island.	باخچەی ئاژەڵان دەکەوێتە دوورگەیەکەوە.
The country's main export is mobile phones.	هەناردەی سەرەکی ئەو وڵاتە مۆبایلە.
Life is too short to waste on bad words.	ژیان زۆر کورتە بۆ ئەوەی بە قسەی ناخۆش بەفیڕۆ بدەیت.
A sophisticated warning system was implemented.	سیستەمێکی ئاگادارکردنەوەی ئاڵۆز جێبەجێ کرا.
A sharp pain stabbed him in the chest	ئازارێکی تیژ بە چەقۆ لە سنگیدا چەقاند
His stories were long, boring and convoluted.	چیرۆکەکانی درێژ و بێزارکەر و پێچاوپێچ بوون.
The house is set very far from the road.	خانووەکە زۆر دوور لە ڕێگاکە دانراوە.
A forest snake coiled around a nearby rock.	مارێکی دارستان بە دەوری بەردێکی نزیکدا دەسوڕایەوە.
It was another warm spring day this year.	ئەمساڵ ڕۆژێکی تری بەهاری گەرم بوو.
Remove the jar from the sauce.	پەرداخەکە لە سۆسەکە بکەرەوە.
This is dental health services.	ئەمە خزمەتگوزاری تەندروستی ددانەکانە.
Tears streamed down her cheeks.	فرمێسکەکان بە ڕوومەتەکانیدا دەڕژان.
It’s definitely just a matter of time.	بە دڵنیاییەوە تەنها پرسی کاتە.
They fought for about an hour, neither side giving.	بۆ ماوەی نزیکەی کاتژمێرێک شەڕیان کرد، هیچ لایەنێک نەدا.
They soon realized their fears.	هەر زوو درکیان بە ترسەکانیان کرد.
This hall is dedicated to the memory of our founders.	ئەم هۆڵە تایبەتە بە یادی دامەزرێنەرانمان.
Read the announcement.	ئاماژە بەوەشکراوە، ئەو ڕاگەیاندنە بخوێنەرەوە.
The tradition is very old.	نەریتەکە زۆر کۆنە.
He said there was a swimming hole here.	وتی لێرەدا کونێکی مەلەکردن هەیە.
Counter-arguments are simply brushed aside.	دژە ئارگیومێنتەکان بە سادەیی دەخرێنە لایەکەوە.
They finally retired to their homes.	دواجار خانەنشین بوون بۆ ماڵ و حاڵی خۆیان.
They were arrested by police shortly afterwards.	دوای ماوەیەکی کەم لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیرکران.
Can anyone help identify this aircraft?	ئایا کەسێک دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە ناسینەوەی ئەم فڕۆکەیە؟
His table had a bouquet of flowers.	مێزەکەی چەپکە گوڵێکی تێدابوو.
Such a diet is unhealthy.	رێجیمێکی لەو جۆرە ناتەندروستە.
This festival is famous for gladiator fights.	ئەم فێستیڤاڵە بە شەڕی گلادیاتۆر بەناوبانگە.
What a disgrace!	چ ڕسوابوونێکە!
The minister will discuss the issue with the governor.	وه‌زیر ئه‌م كێشه‌یه‌ له‌گه‌ڵ پارێزگاری پارێزگا تاوتوێ ده‌كات.
Water vapor condenses and releases heat.	هەڵمی ئاو چڕ دەبێتەوە و گەرمی ئازاد دەکات.
The balloon slowly rose as the wind speed increased.	باڵۆنەکە هێواش هێواش بەرز بووەوە لەگەڵ بەرزبوونەوەی خێرایی با.
Waiting room available.	ژووری چاوەڕوانی بەردەستە.
Heat the oil in a frying pan.	ڕۆنەکە لەناو تاوەدا گەرم بکە.
He fired his gun three times.	سێ جار دەمانچەکەی تەقاند.
The soup is awfully salty.	شۆرباکە بە شێوەیەکی ترسناک خوێی هەیە.
The plane has crashed into the sea.	فڕۆکەکە کەوتۆتە ناو دەریاوە.
The team’s total run was extraordinary.	کۆی گشتی ڕاکردنی تیپەکە نائاسایی بوو.
Are you happy to see me?	دڵخۆشی بە بینینی من؟
The teachers were tired.	مامۆستاکان ماندوو بوون.
Use oil sparingly when frying food.	لە کاتی سوورکردنەوەی خۆراکدا ڕۆن بە کەمی بەکاربهێنە.
He was determined on his attempt.	ئەو لەسەر هەوڵەکەی ئیرادە بوو.
All love songs should end the same way.	پێویستە هەموو گۆرانییە خۆشەویستییەکان بە هەمان شێوە کۆتاییان بێت.
how do you cook it	چۆن دەیکوڵێنی؟
Judges should serve with integrity.	دادوەرەکان پێویستە بە دەستپاکی خزمەت بکەن.
He spoke often of his hometown.	زۆر جار باسی زێدی خۆی دەکرد.
He planned to surprise her with flowers.	پلانی دانابوو بە گوڵ سەرسامی بکات.
The gunman opened fire on the crowd.	چەکدارەکە تەقەی لە خەڵکەکە کرد.
It’s finally hot outside.	دواجار لە دەرەوە گەرمە.
By my calculations we need to start now.	بەپێی حیساباتی من پێویستە لە ئێستاوە دەست پێبکەین.
We should do everything we can to help children.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدەین بۆ یارمەتیدانی منداڵان.
Water can freeze faster than you can imagine.	ئاو دەتوانێت خێراتر لەوەی کە خەیاڵی دەکەیت بەستوو بێت.
These shoes are made for walking.	ئەم پێڵاوانە بۆ پیاسەکردن دروستکراون.
The inscription says they died three years ago.	لە نووسراوەکەدا هاتووە کە سێ ساڵ لەمەوبەر گیانیان لەدەستداوە.
Clean the table after each meal.	دوای هەر ژەمێک مێزەکە پاک بکەرەوە.
He found his true self after a difficult accident.	دوای ڕووداوێکی سەخت خودی ڕاستەقینەی خۆی دۆزیەوە.
The summer air was hot and sticky.	هەوای هاوین گەرم و چەسپاو بوو.
This is the worst time.	ئەمە خراپترین کاتە.
He couldn't be still, he wandered around the room.	نەیدەتوانی هێمن بێت، بە ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
That’s kinda weird.	ئەوە تا ڕادەیەک سەیرە.
Rinse the apples in a delicate solution.	سێوەکان لە گیراوەیەکی ناسکدا بشۆ.
There have been drastic changes in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا گۆڕانکاری توند ڕوویانداوە.
The glass is slightly discolored.	شووشەکە کەمێک ڕەنگی گۆڕاوە.
Strawberries mixed really well with bananas.	شووتی بەڕاستی بە باشی تێکەڵ بە مۆز کراوە.
There was little use for this child.	بۆ ئەم منداڵە سوودی کەم هەبوو.
Many local businesses were abandoned.	زۆرێک لە بازرگانییە ناوخۆییەکان جێهێڵران.
This venerable old man lives on his own.	ئەم پیرە پیاوە ڕێزدارە لەسەر خۆی دەژی.
To create an assembly line, you will need a conveyor belt.	بۆ دروستکردنی هێڵی کۆکردنەوە، پێویستت بە پشتێنەی گواستنەوە دەبێت.
One bad habit leads to another.	خوویەکی خراپ دەبێتە هۆی خوویەکی تر.
I will fulfill the duty of the President.	ئەرکی سەرۆک کۆمار جێبەجێ دەکەم.
The sun sets with the crowing of roosters.	خۆر ئاوا دەبێت لەگەڵ قیژەی کەروێشک.
a concert hall, a bar, two hotels, a.	هۆڵێکی کۆنسێرت، باڕێک، دوو هۆتێل، ئا.
One day an archaeologist found a beautifully carved ivory statue.	ڕۆژێک شوێنەوارناسێک پەیکەرێکی عاج کە بە جوانی نەخشێنرابوو، دۆزیەوە.
The bunny was gentle.	کۆترەکە نەرم و نیان بوو.
The negotiations were tough.	دانوستانەکان سەخت بوون.
Western agriculture has also had a major impact.	هەروەها کشتوکاڵی ڕۆژئاوا کاریگەرییەکی گەورەی هەبووە.
Every year the population suffered from floods and famine.	ساڵانە دانیشتووان تووشی لافاو و برسێتی دەبوون.
The apartment was hard to find.	شوقەکە دۆزینەوەی سەخت بوو.
It would take the plumber ages to fix the toilet.	لۆریچیەکە چەندین تەمەنی دەویست تا تەوالێتەکە چاک بکاتەوە.
This plant grows wild.	ئەم ڕووەکە کێوی گەشە دەکات.
Packaging materials take up a lot of space.	کەرەستەی پاکەتکردن شوێنی زۆر دەگرن.
A mountain of a man looked up.	شاخێکی پیاوێک سەری بەرز کردەوە.
Prehistoric creatures often lived underground.	زۆرجار بوونەوەرەکانی پێش مێژوو لە ژێر زەویدا دەژیان.
Nicer cars are usually more expensive.	ئۆتۆمبێلی جوانتر بەزۆری گرانترە.
How is the sky different from the ocean?	ئاسمان چۆن جیاوازە لە زەریا؟
The settlers built a wall dividing the valley.	دانیشتووانەکە دیوارێکیان دروستکرد کە دۆڵی دابەشکرد.
The famous novelist cut a dappy figure.	ڕۆماننووسە بەناوبانگەکە فیگەرێکی داپی بڕی.
The tomb is ornate.	گۆڕەکە رازاوەیە.
After three months of illness, the searcher has regained his health.	دوای سێ مانگ لە نەخۆشکەوتنی ئەو گەڕانە تەندروستی خۆی بۆ گەڕاوەتەوە.
The hands came together.	دەستەکان بەیەکەوە هاتن.
Farmers are not the only victims of drought.	تەنها جووتیاران قوربانی وشکەساڵی نین.
The Queen's rule was absolute.	حوکمی شاژن ڕەها بوو.
All the passengers could be heard screaming in terror.	هەموو سەرنشینەکان لە ترسدا هاواریان دەبیسترا.
Temperatures are expected to rise and cause problems.	پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما بەرزببنەوە و کێشە دروست بکات.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	ئەو تیمساحەی لەو ڕووبارە دەژی زۆر مەترسیدارە.
This city is dirty.	ئەم شارە پیسە.
The country is famous for its tea.	ئەو وڵاتە بە چای خۆی بەناوبانگە.
He stole the diary and hid it under his bed.	یاداشتنامەکەی دزی و لە ژێر جێگاکەیدا شاردووەتەوە.
Many modern inventions are the result of fundamental research.	زۆرێک لە داهێنانە مۆدێرنەکان دەرئەنجامی لێکۆڵینەوەی بنەڕەتین.
He is a very good cook.	چێشتلێنەرێکی زۆر باشە.
Even people with disabilities enjoy the sports programs.	تەنانەت ئەو کەسانەی کە خاوەن پێداویستی تایبەتن چێژ لە بەرنامە وەرزشییەکان وەردەگرن.
A transparent and respectful page.	لاپەڕەیەکی شەفاف و بەڕێز.
A family that didn’t invite anyone to a meal.	خێزانێک کە کەسیان بانگهێشت نەکرد بۆ ژەمێک.
Think about what that means.	بیر لە واتای ئەوە بکەرەوە.
They were told not to disturb the mummy.	پێیان گوترا مۆمیاکە تێک نەدات.
This is called the "Scientist Army."	ئەمەش پێی دەوترێت "سوپای زانا".
He wanted a shot at love.	ئەو تەقەی لە خۆشەویستی دەویست.
Recently, the population has decreased significantly.	لەم دواییانەدا ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
Yet he was confident enough to decline the offer.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئەوەندە متمانەی هەبوو کە پێشنیارەکە ڕەت بکاتەوە.
He quickly chopped vegetables.	بە خێرایی سەوزەی ورد دەکرد.
One argument put forward is increased defense spending.	یەکێک لە ئارگیومێنتەکان کە خراوەتەڕوو، زیادبوونی خەرجییەکانی بەرگرییە.
Living in poverty is the norm.	ژیان لە هەژاریدا نۆرمێکە.
You must not deceive people.	نابێت خەڵک فریو بدەیت.
The population of the area is declining.	ژمارەی دانیشتووانی ناوچەکە لە کەمبوونەوەدایە.
Widows can remarry after six months.	بێوەژنەکان دەتوانن دوای شەش مانگ هاوسەرگیری بکەنەوە.
This city has many temples.	ئەم شارە چەندین پەرستگای تێدایە.
He has only one leg.	تەنها یەک قاچی هەیە.
It seemed to be an invention.	پێدەچوو داهێنانێک بووبێت.
He benefits from additional coaching.	ئەو سوودی لە ڕاهێنەری زیادە وەردەگرێت.
Coal is also widely used to make steel.	هەروەها خەڵوز بە شێوەیەکی بەرفراوان بۆ دروستکردنی پۆڵا بەکاردەهێنرێت.
The passengers got in trouble for the drink.	سەرنشینەکان بەهۆی ئەو خواردنەوە تووشی کێشە بوون.
He was promised a politician on the TV.	بەڵێنی سیاسەتمەدارێک لە تەلەفزیۆنەکە درا.
Mandatory police drug testing was introduced this year.	ئەمساڵ پشکنینی ناچاری پۆلیسی ماددە هۆشبەرەکان خرایە بواری جێبەجێکردنەوە.
The priest blessed the church.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر کڵێساکە.
The documents presented were barely legible.	ئەو بەڵگەنامانەی پێشکەش کرابوون بەزەحمەت دەخوێندرانەوە.
The company was expecting a big profit this year.	کۆمپانیاکە پێشبینی دەکرد ئەمساڵ قازانجی زۆر بەدەستبهێنێت.
It was an easy target.	ئامانجێکی ئاسان بوو.
He was unaware of the letter he had received.	ئەو بێ ئاگا بوو لەو نامەیەی کە پێی گەیشتبوو.
The result is that we are disappointed too.	دەرئەنجامەکەی ئەوەیە کە ئێمەش بێهیوا بووین.
The walls were decorated with beautiful paintings.	دیوارەکان بە تابلۆی جوان ڕازێنرابوونەوە.
Small venomous snakes live in tropical rainforests.	مارە ژەهراوییە بچووکەکان لە دارستانە باراناوییە گەرمەکاندا دەژین.
Press your fingers firmly against the bottle.	پەنجەکانت بە توندی فشار بخەرە سەر شووشەکە.
We must work to change this situation.	دەبێت کار بکەین بۆ ئەوەی ئەم دۆخە بگۆڕین.
She wants to buy a dress.	ئەو دەیەوێت جلێک بکڕێت.
This village was alive with music.	ئەم گوندە بە مۆسیقا زیندوو بوو.
Police arrested several people at the scene.	پۆلیس چەند کەسێکی لە شوێنی ڕووداوەکە دەستبەسەر کرد.
The car made a squeaking noise.	ئۆتۆمبێلەکە دەنگی قیژەقیژەی دەکرد.
The judge eventually declared the case closed.	لە کۆتاییدا دادوەر دۆسیەکەی بە داخراو ڕاگەیاند.
The pedestrian stopped and winced.	پیادە وەستا و چاوی چرچ کرد.
It is considered a viable alternative in medical circles.	لە بازنەکانی پزیشکیدا بە بەدیلێکی بژاردەیی دادەنرێت.
It was the first and only failed nuclear weapons test.	یەکەم و تاکە تاقیکردنەوەی چەکی ئەتۆمی شکستخواردوو بوو.
The number of crimes is steadily increasing.	ژمارەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
I'm impressed.	من سەرسامم.
Have a strong sense of patriotism.	هەستێکی بەهێزت هەبێت بۆ نیشتمان.
He threw the tomatoes in the trash.	تەماتەکانی لە زبڵدان فڕێدا.
The more things change, the more they stay the same.	تا شتەکان زیاتر بگۆڕدرێن، زیاتر وەک خۆیان دەمێننەوە.
Neither the chef nor his wife knew the recipe.	نە چێشتلێنەرەکە و نە هاوسەرەکەی ڕێچکەکەیان نەدەزانی.
The young couple soon married.	هەر زوو ئەو ژن و مێردەی گەنج هاوسەرگیریان کرد.
He was always late.	هەمیشە دوا دەکەوت.
Administrators provided annual bonuses for senior staff.	کارگێڕان ساڵانە پاداشتیان بۆ ستافی باڵا دابین دەکرد.
He jumped onto the table, his eyes twinkling in anger.	بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا، چاوەکانی لە توڕەییەوە دەچرپاند.
It rained heavily for two hours.	بۆ ماوەی دوو کاتژمێر بارانێکی بەخوڕ باری.
The final version may have changed slightly from the earlier version.	ڕەنگە وەشانی کۆتایی لە وەشانی پێشووتر کەمێک گۆڕانکاری بەسەردا هاتبێت.
Death is a time of sorrow.	مردن کاتێکی خەمە.
That doesn't make any sense.	ئه‌وه‌ هیچ مانایه‌كی نییه‌.
Freedom of speech is one of the most cherished values ​​in this country.	ئازادی قسەکردن یەکێکە لە بەها هەرە بەنرخەکانی ئەم وڵاتە.
Stay friendly with him.	لەگەڵیدا دۆستانە بمێنەرەوە.
The teacher was gentle with his students.	مامۆستا لەگەڵ خوێندکارەکانیدا نەرم و نیان بوو.
A trivial observation.	تێبینییەکی بێ بایەخ.
They were sitting in a posh tavern.	لە میخانێکی پۆشدا دانیشتبوون.
Pay close attention to the instructions.	بە وردی گرنگی بە ڕێنماییەکان بدە.
Larry took his son fishing.	لاری کوڕەکەی بردە ماسیگرتن.
The protesters were out in force.	خۆپیشاندەران بە هێز لە دەرەوە بوون.
No harm to the ecosystem around you.	هیچ زیانێک بە ئیکۆسیستەمی دەوروبەرت نەگەیەنێت.
Try to find a hotel.	هەوڵبدە هۆتێلێک بدۆزیتەوە.
The student was confused.	خوێندکارەکە سەری لێ شێوا.
They enjoy helping each other.	چێژ لە یارمەتیدانی یەکتر وەردەگرن.
Birds flew overhead.	باڵندەکان بەسەر سەردا دەفڕین.
Inform the public of the dangers.	ڕای گشتی لە مەترسیەکان ئاگادار بکەنەوە.
The paper should arrive tomorrow.	پێویستە سبەی کاغەزەکە بگات.
The schoolteacher encouraged her students to think independently.	مامۆستای قوتابخانەکە هانی خوێندکارەکانی دەدا بە شێوەیەکی سەربەخۆ بیربکەنەوە.
Many had lost their livelihoods.	زۆرێک بژێوی ژیانیان لەدەستدابوو.
Go to the left, young man!	بڕۆ بۆ لای چەپ ئەی گەنج!
The book was useless.	کتێبەکە بێ کەڵک بوو.
Our allies fought among themselves.	هاوپەیمانەکانمان لە نێوان خۆیاندا شەڕیان دەکرد.
Now farmers in this area fear for their livelihoods.	ئێستا جوتیارانی ئەم ناوچەیە ترسیان لە بژێوی ژیانیان هەیە.
They degrade air quality.	کوالێتی هەوا تێکدەدەن.
Workers at the factory clean their workplaces daily.	کرێکارانی کارگەکە ڕۆژانە شوێنی کارەکانیان پاک دەکەنەوە.
This deterrent is becoming obsolete.	ئەم رێگرییە خەریکە بەسەرچوو دەبێت.
Judges questioned whether the verdict was fair.	دادوەرەکان پرسیاریان کرد کە ئایا بڕیارەکە دادپەروەرانە بووە یان نا.
Hills of sand flew in the pano.	گردە خۆڵەکان لە پانۆکەدا دەفڕین.
He chained her to the railroad tracks.	بە زنجیر بەستییەوە بە هێڵی شەمەندەفەرەوە.
The two politicians had a heated argument.	ئەو دوو سیاسەتمەدارە دەمەقاڵەیەکی توندیان هەبوو.
Attenuation regulations have divided opinion.	ڕێساکانی لاوازکردن بۆچوونەکانیان دابەش کردووە.
No, it wasn't me.	نەخێر ئەوە من نەبووم.
Modern medicine has worked hard to alleviate suffering.	پزیشکی مۆدێرن زۆر کاری کردووە بۆ کەمکردنەوەی ئازارەکان.
A second test confirmed that the data were random.	تاقیکردنەوەی دووەم پشتڕاستی کردەوە کە داتاکان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی بوون.
Sounds carry across the park.	دەنگەکان بەو لای پارکەکەدا دەگوازنەوە.
The central committee of the ruling party appoints the leaders.	لیژنەی ناوەندیی پارتی دەسەڵاتدار سەرکردەکان دیاری دەکات.
A young lady in her teens.	خانمێکی گەنج لە تەمەنی هەرزەکاریدا.
Don’t poison your food with pesticides.	خواردنەکانت بە قڕکەر ژەهراوی مەکە.
They sold the boat and are moving to the mainland.	بەلەمەکەیان فرۆشت و ڕوو لە ویشکانی دەکەن.
It is best if you stick to established cases.	باشتر وایە ئەگەر پابەند بیت بە کەیسە دامەزراوەکانەوە.
He has a large family.	خێزانێکی گەورەی هەیە.
They normally travel at night.	بە شێوەیەکی ئاسایی بە شەو گەشت دەکەن.
While here why not visit the local museum?	لەکاتێکدا لێرەیت بۆ سەردانی مۆزەخانەی ناوچەکە نەکەیت؟
Contemporary art is becoming increasingly abstract.	هونەری هاوچەرخ تا دێت ئەبستراکت دەبێت.
Warm the linguine in salted water.	لینگوینەکە لە ئاوی خوێدا گەرم بکە.
Those in doubt can walk free.	ئەوانەی گومانیان هەیە دەتوانن بە ئازادی بڕۆن.
The driver drove off into the side road.	شۆفێرەکە بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو ڕێگای لاوەکی.
For the uninitiated, the prospect of the journey was daunting.	بۆ ئەوانەی کە شارەزا نەبوون، ئاسۆی گەشتەکە زۆر ترسناک بوو.
Try walking in a few different shoes.	هەوڵبدە بە چەند پێڵاوێکی جیاوازەوە بڕۆن.
Be sure to leave the oven on.	دڵنیابە فڕنەکە داگیرساوە بەجێبهێڵە.
The charred remains of the bomber were found nearby.	لە نزیکەوە پاشماوەی سووتاوی بۆمبڕێژکراوەکە دۆزرایەوە.
Their study found that music affects people's emotions.	لە توێژینەوەکەیاندا دەرکەوتووە کە مۆسیقا کاریگەری لەسەر هەست و سۆزی مرۆڤەکان هەیە.
He paid little attention to health.	کەم بایەخی بە تەندروستی دەدا.
His words were unexpected.	قسەکانی ئەو چاوەڕواننەکراو بوون.
They carefully survey the area.	بە وردی ڕووپێوی ناوچەکە دەکەن.
Her expressionless blue eyes stared at me in utter disbelief.	چاوە شینە بێ دەربڕینەکانی بە بێباوەڕییەکی تەواوەوە سەیری منیان دەکرد.
The committee had approved the project.	لیژنەکە رەزامەندی لەسەر پرۆژەکە دابوو.
Apples, carrots and onions are all root vegetables.	سێو و گێزەر و پیاز هەموویان سەوزەی ڕەگن.
As temperatures rise, the sky becomes cloudier.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی پلەکانی گەرما ئاسمان هەورتر دەبێت.
Cold waves rolled across the water.	شەپۆلە ساردەکان بەسەر ئاوەکەدا دەڕۆیشتن.
The three of them waved to each other.	ئەو سێ کەسە دەستیان بۆ یەکتر دەجووڵاند.
He watched his friends argue.	سەیری هاوڕێکانی دەکرد کە دەمەقاڵەیان دەکرد.
It’s quite cold outside.	تەواو سارد و سڕە لە دەرەوە.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	لە کاتێکدا کچەکە سەیری دەکرد، ماسییەکان مەلەیان دەکرد و دەگەڕانەوە.
A pack of wolves attacked a field.	کۆمەڵێک گورگ هێرشیان کردە سەر کێڵگەیەک.
Brussels is a lovely city.	برۆکسل شارێکی خۆشەویستە.
The spellbook contains several pages written in a foreign language,	کتێبی سپێڵەکان چەند لاپەڕەیەکی تێدایە کە بە زمانێکی بیانی نووسراون،
You’re not crazy at all.	تۆ بە هیچ شێوەیەک شێت نیت.
Seaside cities usually rely on water to attract tourists.	شارەکانی کەناری دەریا بەزۆری پشت بە ئاو دەبەستن بۆ ئەوەی گەشتیاران بۆ خۆیان ڕابکێشن.
Some were unharmed.	هەندێکیان زیانیان بە کەس نەگەیشت.
Children often become less vocal when they grow up.	زۆرجار منداڵان کاتێک گەورە دەبن دەنگیان کەمتر دەبێتەوە.
The moon, still shining brightly, rose high in the sky.	مانگ کە هێشتا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە، لە ئاسماندا بەرز بووەوە.
The sand was too hot to walk on.	خۆڵەکە زۆر گەرم بوو بۆ ئەوەی لەسەری بڕۆن.
My old man called me a loot.	پیرە پیاوەکەم بە تاڵان ناوی دەبردم.
I have prepared half a portion for him.	نیو بەشم بۆ ئامادە کردووە.
Housing is highly desirable in this region.	خانووبەرە لەم هەرێمەدا زۆر خواستراوە.
This incident was the latest in a long, slow decline.	ئەم ڕووداوە دوایین ڕووداو بوو لە دابەزینێکی درێژخایەن و خاو.
Translation plays an important role in literary texts.	وەرگێڕان لە دەقی ئەدەبیدا ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت.
The moon hangs low in the sky.	مانگ بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسراوە.
He lay down on his bed.	لەسەر جێگاکەی پاڵکەوت.
None of our opponents will beat us.	هیچ کام لە نەیارەکانمان لێمان نادات.
Si que lom vot, il in trove.	سی کوێ لۆم ڤۆت، ئیل لە ترۆڤ.
Locals believe the area is haunted.	خەڵکی ناوچەکە پێیان وایە ناوچەکە جنۆکەییە.
There is no message from the mysterious stranger.	هیچ پەیامێک لەو غەریبە نهێنییە نییە.
Have a new recipe for us?	ڕێچکەیەکی نوێتان هەیە بۆ ئێمە؟
A warm reception for his controversial ideas.	پێشوازییەکی گەرم و گوڕ بۆ بیرۆکە مشتومڕاوییەکانی.
He pushed his hand into his pocket.	دەستی پاڵدا بە گیرفانی خۆیەوە.
Grapes were used to make wine.	ترێ بۆ دروستکردنی شەراب بەکاردەهێنرا.
He turned away, and trotted off into the darkness.	ڕووی کردە دەرەوە، و بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو تاریکی.
He insisted on maintaining his innocence.	سوور بوو لەسەر پاراستنی بێتاوانی خۆی.
The newlywed couple complemented each other.	ئەو ژن و مێردەی تازە هاوسەرگیریان کردبوو تەواوکەری یەکتر بوون.
It contained nothing but milk.	جگە لە شیر هیچی تری تێدا نەبوو.
Many of the processes involved in power generation are irreversible.	زۆرێک لەو پرۆسانەی کە لە بەرهەمهێنانی کارەبادا بەشدارن، ناگەڕێنەوە.
These pants are too big for me.	ئەم پانتۆڵانە بۆ من زۆر گەورەن.
have a nice day!	بەهیوای ڕۆژێکی شاد!
The tribe lives in this small village.	خێڵەکە لەم گوندە بچووکەدا دەژین.
The sense of injustice prevailed.	هەستی نادادپەروەری زاڵ بوو.
His lips curled into a crooked smile.	لێوەکانی چرچ و لۆچ بوون و بوونە زەردەخەنەیەکی چەقۆکێش.
Technical issues prevented him from completing his mission.	پرسە تەکنیکیەکان ڕێگریان لێکرد کە ئەرکەکەی تەواو بکات.
This area is blessed with pleasant weather.	ئەم ناوچەیە بەختەوەرە بە کەشوهەوایەکی خۆش.
Two police officers searched the premises.	دوو پۆلیس شوێنەکەیان پشکنی.
Read it again.	جارێکی تر بیخوێنەوە.
The detainees are being held for trial.	ئەو بەندکراوانە بۆ دادگایی کردن ڕاگیراون.
A heavy feeling of depression overwhelmed me.	هەستێکی قورس لە خەمۆکی دڵی داگیری کردم.
The system of governance in this country is badly broken.	سیستەمی حوکمڕانی ئەم وڵاتە بە خراپی شکاوە.
He was so anxious that he could hardly sleep.	ئەوەندە دڵەڕاوکێی هەبوو کە بەزەحمەت دەیتوانی بخەوێت.
There is a slight difference in mood.	کەمێک جیاوازی لە باری دەروونیدا هەیە.
The song was a hit that year.	گۆرانییەکە لەو ساڵەدا بەناوبانگ بوو.
The curtain of night hid the secrets of the river.	پەردەی شەو نهێنییەکانی ڕووباری شاردەوە.
This is an interesting book.	ئەمە کتێبێکی سەرنجڕاکێشە.
This plant can be used in cooking.	ئەم ڕووەکە دەتوانرێت لە چێشت لێناندا بەکاربهێنرێت.
The fish were scurrying in the shallows.	ماسییەکان لە ناوچە قووڵەکاندا خەریکی خۆلێدان بوون.
He began to climb slowly, cautiously searching for footholds.	بە هێواشی دەستی کرد بە سەرکەوتن، بە وریاییەوە بەدوای شوێنی پێدا دەگەڕا.
The athlete’s determination was admirable.	ئیرادەی وەرزشوانەکە جێگەی دەستخۆشی بوو.
An efficient if expensive tool to transport.	ئامرازێکی کارامە ئەگەر گران بێت بۆ گواستنەوە.
We enjoyed visiting these gardens.	چێژمان لە سەردانی ئەم باخچانە وەرگرت.
The baby’s room was decorated in bright pastels.	ژووری کۆرپەکە بە ڕەنگی پاستێلی گەش ڕازێنرابووەوە.
Heat continues to build throughout the day.	گەرما بە درێژایی ڕۆژ بەردەوامە لە دروستبوون.
Professional athletes engage in massive training before competitions.	وەرزشوانانی پیشەگەر پێش پێشبڕکێکان بەشداری لە ڕاهێنانی گەورەدا دەکەن.
No one answered me.	کەس وەڵامی نەدامەوە.
This area has several large lakes.	ئەم ناوچەیە چەندین دەریاچەی گەورەی تێدایە.
They have everything you will need for the recipe.	هەموو ئەو شتانەیان تێدایە کە پێویستت پێی دەبێت بۆ ڕێچکەکە.
The snakes kept their low hissing sounds.	مارەکان دەنگە نزم و هێسکەکانیان دەهێشتەوە.
I can't see anything.	من ناتوانم هیچ ببینم.
He suspected that the smell had been diluted.	گومانی ئەوەی هەبوو کە بۆنەکە شل کراوەتەوە.
The boy was impressed by the size of the building.	کوڕەکە بە قەبارەی بیناکە سەرسام بوو.
She tells her students they need to respect others.	بە خوێندکارەکانی دەڵێت پێویستە ڕێز لە کەسانی دیکە بگرن.
Transportation is often quite tight.	زۆرجار گواستنەوە تەواو تەنگە.
Normally he would leave the house at half-past seven.	بە شێوەیەکی ئاسایی کاتژمێری نیو و حەوت لە ماڵەوە دەردەچوو.
The street is paved with stone.	شەقامەکە بە بەرد قیرتاو کراوە.
There will be a concert.	کۆنسێرتێک دەبێت.
fined him for littering.	بەهۆی فڕێدانی زبڵ و خاشاکەوە غەرامە کرد.
I find the bathroom most enjoyable.	من حەمامەکە بە چێژبەخشترین دەزانم.
You can count on me in an emergency.	دەتوانن لە حاڵەتی لەناکاودا حساب بۆ من بکەن.
The juice can be used in custard.	دەتوانرێت شەربەتەکە لە کاستردا بەکاربهێنرێت.
Heart disease is very common in this country.	نەخۆشی دڵ لەم وڵاتەدا زۆر بڵاوە.
He insisted on signing the contract.	ناوبراو سوور بوو لەسەر واژۆکردنی گرێبەستەکە.
Shake the tin to smooth the mixture.	قەڵەوەکە هەڵبشێوێنە تا تێکەڵەکە یەکسان بێت.
The umbrella is damaged.	چەترەکە زیانی پێگەیشتووە.
You need to define the climate of an area.	پێویستە کەشوهەوای ناوچەیەک پێناسە بکەیت.
Our leaders are intelligent and capable men.	سەرۆکەکانمان پیاوی زیرەک و بە توانان.
Long before humans, horses were domesticated.	زۆر پێش مرۆڤەکان ئەسپیان ماڵی دەکرد.
The results of the study were surprising.	ئەنجامی توێژینەوەکە جێگەی سەرسوڕمان بوو.
We exchanged names.	ناومان ئاڵوگۆڕ کرد.
They watched the wooden platforms slide into the water.	سەیری ئەو سەکۆیە دارانەیان دەکرد کە دەخلیسکن بۆ ناو ئاوەکە.
He sat down at his desk, ready to work.	لەسەر مێزەکەی دانیشت، ئامادە بوو بۆ کارکردن.
The camel obeyed, it seemed.	وشترەکە گوێڕایەڵ بوو، وا دیار بوو.
Scientists have used complex mathematical models to study gravitational waves.	زاناکان مۆدێلی بیرکاری ئاڵۆزیان بەکارهێناوە بۆ لێکۆڵینەوە لە شەپۆلەکانی کێشکردن.
Doctors say his vital signs remain normal.	پزیشکەکان دەڵێن نیشانە ژیانییەکانی بە ئاسایی دەمێننەوە.
The street crossed to the other side.	شەقامەکە پەڕیەوە بۆ ئەودیو.
The spring floods have receded.	لافاوی بەهار پاشەکشەی کردووە.
His colleagues came to the party well dressed.	هاوکارەکانی بە جل و بەرگی باشەوە هاتبوون بۆ ئاهەنگەکە.
I bought a new book.	کتێبێکی نوێم کڕی.
Food is a passion shared by many.	خواردن خولیایەکە کە زۆر کەس هاوبەشی دەکەن.
Use the back of a spoon to remove.	پشتی کەوچکێک بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی.
It is important to have a sense of proportion.	گرنگە هەستی ڕێژەیی هەبێت.
The woman jumps.	ژنەکە باز دەدات.
The country is in good economic health.	ئەو وڵاتە تەندروستییەکی باشی ئابووری هەیە.
Puffs of smoke moved lazily upward.	پفەکانی دوکەڵ بە تەمبەڵی بەرەو سەرەوە دەڕۆیشتن.
He complained about my table manners.	گلەیی لە ڕەوشتی مێزەکەم دەکرد.
The soil needs to be composted to improve its nutrients.	خاکەکە پێویستی بە کۆمپۆستکردن هەیە بۆ ئەوەی ماددە خۆراکیەکانی باشتر بێت.
Make fresh espresso every morning.	هەموو بەیانیەک ئیسپرێسۆیەکی تازە دروست بکە.
The water came to a boil.	ئاوەکە هاتە کوڵان.
The disease is prevalent in rural areas.	نەخۆشییەکە لە ناوچە گوندنشینەکاندا بڵاوە.
The group did many small tasks.	گروپەکە چەندین ئەرکی بچووکیان ئەنجامدا.
Should we be doing something right?	دەبێ ئێمە شتێک بە دروستی بکەین؟
An army marches through the country.	سوپایەک بەناو وڵاتدا دەڕوات.
The village was completely destroyed.	گوندەکە بە تەواوی وێران بوو.
He led the group as they entered the forest.	ئەو سەرکردایەتی گروپەکەی دەکرد کاتێک دەچوونە ناو دارستانەکەوە.
For weeks she nursed a painful ear infection.	بۆ چەند هەفتەیەک شیری بە هەوکردنی گوێی ئازاربەخشی دەدا.
Water evaporates when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە هەڵم.
Her long hair flowed over her shoulders.	قژی درێژی بەسەر شانەکانیدا دەڕژا.
He lost consciousness after an accident.	دوای ڕووداوێک لە هۆشی خۆی لەدەستدا.
The butterfly had descended on the flower.	پەپوولەکە لەسەر گوڵەکە دابەزیبوو.
Two weeks later the flood waters receded.	دوای دوو هەفتە ئاوی لافاوەکە پاشەکشەی کرد.
London has fallen!	لەندەن کەوتە خوارەوە!
an instrument known simply as a "piano."	ئامێرێک کە بە سادەیی بە "پیانۆ" ناسراوە.
An aura of mystery surrounded him.	ئاورایەکی نهێنی دەوری گرتبوو.
The failure of the authorities to control the crowd led to riots.	کۆنتڕۆڵنەکردنی ئەو خەڵکە لەلایەن دەسەڵاتدارانەوە ئاژاوەی لێکەوتەوە.
Never, ever head in that direction.	هەرگیز، هەرگیز سەر بەو ئاراستەیە مەدە.
This man is concerned with the welfare of his town.	ئەم پیاوە خەمی خۆشگوزەرانی شارۆچکەکەیەتی.
Be careful, this game can be deadly!	ئاگاداربە، ئەم یارییە دەتوانێت کوشندە بێت!
He muttered something to himself.	شتێکی لە دڵی خۆیدا گەمژە کرد.
So off we went to the nearby market.	بۆیە ڕۆیشتین بۆ بازاڕی نزیک.
Three cups of sugar.	سێ کوپ شەکر.
According to this regulation, meat is not allowed.	بەپێی ئەم ڕێسایە ڕێگە بە گۆشت نادرێت.
Nan looked out the window.	نان لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
He poured the tea into the cup.	چایەکەی ڕشتە ناو جامەکەوە.
The performer finished her last dance and balanced on one leg.	نمایشکارەکە دوا سەمای خۆی تەواو کرد و لەسەر یەک قاچ هاوسەنگی کرد.
His nose shook.	لوتی لەرزی.
Do you ride horses?	ئایا سواری ئەسپ دەبیت؟
Hydrogen and oxygen combine to form water.	هایدرۆجین و ئۆکسجین یەکدەگرن و ئاو دروست دەکەن.
The minister addressed the crowd.	وەزیرەکە قسەی بۆ خەڵکەکە کرد.
The sweet sound of water filled the volunteers with optimism.	دەنگی شیرینی ئاو خۆبەخشەکانی پڕ کرد لە گەشبینی.
Are you sure you want to do this?	ئایا دڵنیای کە دەتەوێت ئەم کارە بکەیت؟
He drew attention to every new building.	سەرنجی بۆ هەموو بینایەکی نوێ ڕادەکێشا.
The bright trail of the meteor lasted for more than thirty seconds	شوێنەواری درەوشاوەی نەیزەکەکە بۆ زیاتر لە سی چرکە بەردەوام بوو
So, it was either an accidental death or a suicide.	کەواتە، یان مردنی ڕووداوێک بوو یان خۆکوشتن.
He complained of a headache.	گلەیی لە سەرئێشەی دەکرد.
An excavator is a great machine.	ئیکسکاڤەتەر ئامێرێکی گەورەیە.
His narrow smile melted during the kiss.	زەردەخەنە تەسکەکەی لە کاتی ماچیدا تواوەتەوە.
Our neighbor has planted hundreds of trees.	دراوسێکەمان سەدان نەمامی چاندووە.
Pollution still remains a problem in this region.	تا ئێستاش پیسبوون وەک کێشەیەک لەم ناوچەیەدا دەمێنێتەوە.
He helped the poor wherever he could.	لە هەر شوێنێک دەیتوانی یارمەتی هەژارانی دەدا.
Can't read maps.	ناتوانێت نەخشە بخوێنێتەوە.
Write a summary for each paragraph.	بۆ هەر بڕگەیەک پوختەیەک بنووسە.
Landslides ruin the lives of many people.	زەوی لەرزین ژیانی زۆر کەس تێکدەدات.
They enjoyed barbecuing their meals outside.	چێژیان لە کبابکردنی ژەمەکانیان لە دەرەوە دەبینی.
The boxy, unusual car was out of service.	ئۆتۆمبێلە بۆکسییە و نائاساییەکە لە خزمەتگوزاری دەرچووبوو.
His mind went back to his childhood friend.	مێشکی گەڕایەوە لای هاوڕێی منداڵی.
In any case, the colors are dominated by black.	لە هەر حاڵەتێکدا ڕەنگەکان بە ڕەش زاڵن.
Each state has its own distinctive regional cuisine.	هەر ویلایەتێک خواردنی ناوچەیی جیاوازی خۆی هەیە.
A toothy grin	خەندەیەکی دداندار
He packed up his belongings and left.	کەلوپەلەکانی کۆکردەوە و ڕۆیشت.
The scientists described their findings.	زاناکان باسیان لە دۆزینەوەکانیان کردووە.
In cities, the air is usually polluted.	لە شارەکاندا بەزۆری هەوا پیس دەبێت.
From their village the road went gently uphill.	لە گوندەکەیانەوە ڕێگاکە بە نەرمی بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت.
The main footpath was narrow and difficult to navigate.	ڕێڕەوی سەرەکی پێ تەسک و سەخت بوو بۆ گەشتکردن.
Scientists have confirmed that climate change is happening.	زانایان پشتڕاستیان کردەوە کە گۆڕانی کەشوهەوا ڕوودەدات.
He had already ordered lunch.	پێشتر داوای نانخواردنی نیوەڕۆی کردبوو.
The poor girl passed out right then.	کچە هەژارەکە هەر لەو کاتەدا بێهۆش بوو.
A picture should be hung evenly.	پێویستە وێنەیەک بە یەکسانی هەڵواسرێت.
He gave up hopes of becoming a football player.	وازی لە هیواکانی هێنا بۆ بوون بە یاریزانی تۆپی پێ.
Boil in the water to dissolve the sugar.	بۆ تواندنەوەی شەکرەکە لە ئاوەکەدا بیکوڵێنە.
He kissed his wife passionately, then parted.	بە سۆزەوە ژنەکەی ماچ کرد، پاشان جیابووەوە.
Massive stars will soon hit our planet.	ئەستێرە گەورەکان لە ماوەیەکی کەمدا بەر هەسارەکەمان دەدەن.
Theft is a serious problem here.	لێرەدا دزی و دزیکردن کێشەیەکی جدییە.
The rise of the Internet changed history.	سەرهەڵدانی ئینتەرنێت مێژووی گۆڕی.
Burning of rubber.	سووتانی لاستیک.
This package was returned to the sender.	ئەم پاکێجە گەڕێنرایەوە بۆ نێرەر.
Serve the vegetables piping hot.	سەوزەکان بە بۆری بە گەرمی پێشکەش بکە.
We walked down the road together.	پێکەوە بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتین.
In the village everyone left their doors open.	لە گوندەکەدا هەمووان دەرگای خۆیان بە کراوەیی هێشتەوە.
The committee has commissioned further investigation.	لیژنەکە لێکۆڵینەوەی زیاتری ڕاسپاردووە.
The box was quickly sealed with tape.	سندوقەکە بە خێرایی بە شریت مۆر کرا.
Defense mechanisms in animals include camouflage and crypsis.	میکانیزمەکانی بەرگری لە ئاژەڵان بریتین لە خۆدزینەوە و کریپسیس.
A crowd gathered outside the school.	جەماوەرێک لە دەرەوەی قوتابخانەکە گردبوونەوە.
His friends laughed at him, but he was hungry.	هاوڕێکانی پێی پێکەنین، بەڵام ئەو برسی بوو.
The stream rolled lazily through a valley.	چەمەکە بە تەمبەڵی بە دۆڵێکدا دەسوڕایەوە.
He watched a robin feeding its chicks.	سەیری ڕۆبنێکی دەکرد کە خۆراک بە جوجکەکانی دەدا.
The architecture of the hotel is wonderful.	تەلارسازی هۆتێلەکە نایاب و سەرنجڕاکێشە.
Bamboo and coconut are common building materials here	بامبۆ و گوێزی هیندی لێرەدا کەرەستەی بیناسازی باون
The failure has been attributed to human error.	هۆکاری شکستەکە بۆ هەڵەی مرۆڤ گەڕێندراوەتەوە.
The glare of the sun made it difficult to see.	درەوشانەوەی خۆر وایکرد بینین قورس بێت.
The key to a good business is the right location.	کلیلی کارێکی باش بریتییە لە شوێنی دروست.
The inventor liked friction.	داهێنەرەکە حەزی لە خۆلێدان بوو.
They were convicted of conspiracy and murder.	ئەو کەسانە بە تاوانی پیلانگێڕی و کوشتن سزا دراون.
Others were threatened with actual violence.	هەندێکی تریش هەڕەشەی توندوتیژی ڕاستەقینەیان لێکرا.
my stomach hurts.	زگم دیشێت.
Studies have proven that gas cooking can be harmful.	توێژینەوەکان سەلماندوویانە کە چێشت لێنان بە غاز زیانبەخش دەبێت.
Someone had hidden a meat cleaver under the sink.	کەسێک گۆشتبڕێکی لە ژێر سینکەکەدا شاردبووەوە.
This woman does not suffer from paranoia.	ئەم ژنە بەدەست پارانۆیا ناناڵێنێت.
The thing that surprised me the most was this.	ئەو شتەی زۆر سەرسامی کردم ئەمە بوو.
The writer must distinguish between emotion and fact.	نووسەر دەبێت جیاوازی بکات لە نێوان هەست و سۆز و ڕاستی.
A shepherd uses a bell to gather his flock.	شوانێک زەنگێک بەکاردەهێنێت بۆ کۆکردنەوەی مەڕەکانی.
Authorities have promised to provide details.	دەسەڵاتداران بەڵێنیان داوە وردەکارییەکان بخەنەڕوو.
The farmer rushed out to pull the weeds.	جووتیارەکە بەپەلە هاتە دەرەوە بۆ ئەوەی گژوگیاکان بکێشێت.
The opposition is very divided.	ئۆپۆزسیۆن زۆر دابەش بووە.
The board had pieces on it.	تەختەکە پارچە پارچەی لەسەر بوو.
Then he shouted "Shut up!"	پاشان هاوارێکی کرد "بێدەنگ بە!"
People here always put their needs first.	خەڵکی ئێرە هەمیشە پێداویستییەکانیان لە پێشەوە دادەنێن.
They thought the sun was moving across the sky.	پێیان وابوو خۆر بەسەر ئاسماندا دەجووڵێت.
Be aware of danger.	ئاگاداری مەترسی بە.
Fossil fuels are an important source of energy.	سووتەمەنی بەردینی سەرچاوەیەکی گرنگی وزەیە.
The text says he hid his wealth in caves.	لە دەقەکەدا هاتووە کە سامانەکەی لە ئەشکەوتەکاندا شاردووەتەوە.
Colored flowers grow beautifully in the country.	گوڵی ڕەنگاوڕەنگ لە وڵاتدا بە جوانی دەڕوێت.
The fish swam towards a large rock.	ماسیەکان بە مەلە بەرەو بەردێکی گەورە ڕۆیشتن.
It was such a unique story.	چیرۆکێکی وەها ناوازە بوو.
Cows live in the fields.	مانگا لە کێڵگەکاندا دەژین.
It is difficult to determine a person’s age.	ئەستەمە تەمەنی کەسێک دیاری بکرێت.
He opened the first letter and began to read.	یەکەم نامەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
It doesn’t take long for the surgery to heal.	زۆر ناخایەنێت تا نەشتەرگەرییەکە چاک دەبێتەوە.
The girl cried and continued to cry.	کچەکە گریا و بەردەوام بوو لە گریان.
Tribal leaders near the lake have encouraged fishing.	سەرکردەکانی هۆزەکانی نزیک دەریاچەکە هانیان لە ماسیگرتن داوە.
He paid his dues faithfully.	بە دڵسۆزیەوە پارەکانی خۆی داوە.
There is an urgent need for greater efficiency.	پێویستییەکی بەپەلە هەیە بۆ کارایی زیاتر.
I like to read historical fiction.	حەزم لە خوێندنەوەی چیرۆکی خەیاڵی مێژووییە.
We spent the next few days there.	چەند ڕۆژی داهاتوومان لەوێ بەسەر برد.
Don't you see that man sitting there?	ئەو پیاوە نابینیت لەوێ دانیشتووە؟
In their spare time, they listen to a songbird.	لە کاتی بەتاڵیدا گوێ لە باڵندەیەکی گۆرانی دەگرن.
We listened to pop music.	گوێمان لە مۆسیقای پۆپ دەگرت.
Collect anything that might be useful.	هەر شتێک کە ڕەنگە سوودی هەبێت کۆیبکەرەوە.
Some families have more than enough food.	هەندێک لە خێزانەکان زیاتر لە پێویست خۆراکیان هەیە.
This country will be forced to give up nuclear power.	ئەم وڵاتە ناچار دەکرێت واز لە هێزی ئەتۆمی بهێنێت.
Read the instructions carefully!	ڕێنماییەکان بە وردی بخوێنەرەوە!
These books are very dull.	ئەم کتێبانە زۆر مات و ماتن.
Grain crunching directly from the shell.	چەقاندنی دانەوێڵە ڕاستەوخۆ لە توێکڵەکەوە.
It is important to eat healthy and nutritious foods.	گرنگە خۆراکی تەندروست و بەسوود بخۆیت.
Make sure your protective gear fits properly.	دڵنیابە کە ئامێری پاراستنەکەت بە باشی دەگونجێت.
Thousands of people gathered in the city square.	هەزاران کەس لە گۆڕەپانی شار گردبوونەوە.
It was always her dream to visit this place.	هەمیشە خەونی ئەوە بوو کە سەردانی ئەم شوێنە بکات.
When the sun went down, the lights came on.	کاتێک خۆر ئاوا بوو، گڵۆپەکان داگیرسان.
She lives in a modest home with her husband.	لەگەڵ هاوسەرەکەی لە ماڵێکی بێگەرددا دەژی.
They restored the bridge that was damaged in the flood.	ئەو پردەیان نۆژەن کردەوە کە لە لافاوەکەدا زیانی بەرکەوتبوو.
This house is big.	ئەم خانووە گەورەیە.
The child laughed and showed a few missing teeth.	منداڵەکە پێکەنی و چەند ددانێکی ونبووی نیشان دا.
Catch the eye of a potential employer immediately.	دەستبەجێ چاوی خاوەنکارێکی ئەگەری بگرە.
The country is now very prosperous.	ئێستا وڵات زۆر ئاوەدانییە.
He dug in the ground, looking for rocks.	لە زەویدا هەڵدەکۆڵیەوە، بەدوای بەرددا دەگەڕا.
He realized he could be serious.	ئەو تێگەیشت کە دەتوانێت جدی بێت.
Better to swallow than swallow.	باشترە قووت بدەیت نەک قووت بدەیت.
He poured grape juice into it.	ئاوی ترێی تێدا ڕشت.
The tree had begun to rot.	دارەکە دەستی کردبوو بە ڕوتانەوە.
Scientists are working to reduce that risk.	زانایان کار بۆ کەمکردنەوەی ئەو مەترسییە دەکەن.
A striped skirt was visible under the long coat.	تەنوورەیەکی ڕەنگاوڕەنگ لە ژێر پاڵتۆ درێژەکەدا دیار بوو.
The body is cylindrical with no head or feet visible.	جەستەی سلندرییە و سەر و پێی نابینرێت.
We were silent.	بێدەنگ بووین.
The water in this river is polluted.	ئاوی ئەم ڕووبارە پیس بووە.
This year, floods have destroyed many homes in the region.	ئەمساڵ لافاو ماڵی زۆری وێران کردووە لەم هەرێمەدا.
The traveler lacked all traces of fatigue.	گەشتیارەکە هەموو شوێنەواری ماندوێتی نەبوو.
Three strangers in a strange land.	سێ غەریبی لە خاکێکی نامۆدا.
The milk was sour.	شیرەکە ترش بوو.
He drank strong coffee every day.	ڕۆژانە قاوەیەکی بەهێزی دەخواردەوە.
Swimming is a good form of exercise.	مەلەکردن جۆرێکی باشە بۆ وەرزشکردن.
The crime remains unsolved.	تاوانەکە تا ئێستاش بە چارەسەرنەکراوی ماوەتەوە.
The horrific incident happened in the middle of the night.	ڕووداوە ترسناکەکە لە نیوەی شەودا ڕوویداوە.
His wife rejected the line of work.	هاوسەرەکەی هێڵی کاری ڕەتکردەوە.
He was a brave soldier.	سەربازێکی ئازا بوو.
You just have to drink a little at a time.	تەنها دەبێت لە یەک کاتدا کەمێک بخۆیتەوە.
Around him the forest was silent.	لە دەوری ئەو دارستان بێدەنگ بوو.
Our team was successful.	تیمەکەمان سەرکەوتوو بوو.
The judges asked the parties to wait for their final decision.	دادوەرەکان داوایان لە لایەنەکان کردووە چاوەڕێی بڕیاری کۆتایی خۆیان بکەن.
The bow pierces in a flash of light.	کەوانەکە لە چرپەیەکی ڕووناکیدا کون دەکات.
The afternoon was mild, with gentle breezes.	پاشنیوەڕۆکە سووک بوو، هەوای نەرم و نەرمی لێدەهات.
There was no electricity.	کارەبا نەبوو.
Many prominent poets came from this region.	زۆر شاعیری دیار لەم ناوچەیە هاتوون.
There are lots of data.	کۆمەڵێک داتا هەیە.
They lived in an ancient village on top of a hill.	لە گوندێکی دێرین لەسەر لوتکەی گردێک دەژیان.
The planned settlement was successful.	یەکلاییکردنەوەی پلان بۆ داڕێژراو سەرکەوتوو بوو.
Transfer of letters to words.	گواستنەوەی پیتەکان بە وشە.
This beach is a perfect place for swimming.	ئەم کەناراوە شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ مەلەکردن.
Did you hear the earthquake?	ئایا گوێت لە بوومەلەرزەکە بوو؟
it's noon	نیوەڕۆیە.
It revived his interest in painting.	حەز و ئارەزووی بۆ نیگارکێشی زیندوو کردەوە.
Some classification systems further break down the issue.	هەندێک لە سیستەمی پۆلێنکردن زیاتر ئەو پرسە دەشکێنن.
The dust settled.	تۆزەکە جێگیر بوو.
After studying hard, he applied to become a teacher.	دوای ئەوەی بە زەحمەت خوێندنی کرد، داواکاری پێشکەش کرد بۆ ئەوەی ببێتە مامۆستا.
The changes to the gallery have remained largely unannounced.	گۆڕانکارییەکانی گەلەرییەکە تا ڕادەیەکی زۆر بێ مژدە ماوەتەوە.
In ancient times, this area was famous for its poets.	لە کۆندا ئەم ناوچەیە بە شاعیرەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
He kicked the ball into the net.	بە لێدان تۆپەکەی خستە ناو گۆڵەکەوە.
The ship was badly damaged during the storm.	لە کاتی زریانەکەدا کەشتییەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
There are monthly themes in this new show.	لەم بەرنامە نوێیەدا تەوەری مانگانە هەیە.
Their home is decorated with floral curtains and quilt pillows.	ماڵەکەیان بە پەردەی گوڵدار و بالیفێکی پەڕۆیی ڕازاوەتەوە.
He rarely showed his emotions.	بە دەگمەن هەست و سۆزەکانی خۆی نیشان دەدا.
He gave the boy three pictures.	سێ وێنەی دا بە کوڕەکە.
what's he doing	ئه‌وه‌ چی ده‌كات?
The tomatoes were ripe and sweet.	تەماتەکان پێگەیشتوو و شیرین بوون.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	بە نەرمی پەنیری تواوە بڕێژە ناو قاپەکە.
The series is popular with young people.	زنجیرەکە لای گەنجان بەناوبانگە.
The weather here is rarely harsh.	کەش و هەوای ئێرە بە دەگمەن توند و تیژە.
That’s why you should eat lots of fruits and vegetables.	هەر بۆیە پێویستە سەوزە و میوە زۆر بخۆیت.
A modest village is now a shining metropolis.	گوندێکی بێگەرد ئێستا شارە گەورەیەکی درەوشاوە.
They had a hearty lunch.	نانی نیوەڕۆیەکی پڕ لە دڵیان خوارد.
Place the skin and cutlets in an ice cube tray.	پێست و کۆتلێتەکان بخەرە ناو سینییەکی سەهۆڵەوە.
Add the sugar to the jam.	شەکرەکە بخەرە ناو مرەباکە.
The animals live in the wild.	ئاژەڵەکان لە کێودا دەژین.
He has been in prison for twenty years.	بیست ساڵە لە زینداندایە.
Lisa had a confident look.	لیزا نیگایەکی متمانەبەخۆبووی هەبوو.
Trees need to be protected from disease.	دار پێویستی بە پاراستن هەیە لە نەخۆشی.
He pretended not to hear.	وا خۆی نیشان دا کە گوێی لێ نییە.
Chocolate plays a major role in the show.	لە نمایشەکەدا شوکولاتە ڕۆڵێکی سەرەکی دەگێڕێت.
Older workers are often laid off.	زۆرجار کرێکارانی بەتەمەن لە کارەکانیان دوور دەخرێنەوە.
Drive carefully to avoid accidents.	بە وریاییەوە لێبخوڕە بۆ ئەوەی تووشی ڕووداو نەبیت.
All human life is interconnected and the world around it.	هەموو ژیانی مرۆڤ بەیەکەوە گرێدراوە و جیهانی دەوروبەری.
Reminders appear several times a day.	بیرخستنەوەکان ڕۆژانە چەند جارێک دەردەکەون.
At first, the dance was slow and graceful.	سەرەتا سەماکە خاو و ڕەنگین بوو.
Hands are washed in peace.	دەست لە ئارامیدا شۆردراوە.
The central beach has a rocky jaw.	کەناری ناوەندی چەناگەیەکی بەردی هەیە.
He liked the challenges that football presented.	ئەو حەزی لەو تەحەددایانە بوو کە تۆپی پێ دەیخاتە ڕوو.
The princess felt that the princess was upset.	شازادە هەستی کرد کە شازادە ناڕەحەت بووە.
The heater runs at full blast.	گەرمکەرەوەکە بە تەواوی تەقینەوە کاردەکات.
Can thunder bring rain?	ئایا ڕەشەبا دەتوانێت باران بهێنێت؟
Washes cars for a local garage.	ئۆتۆمبێل بۆ گەراجێکی ناوخۆیی دەشوات.
Once activated, the holographic would disappear.	کاتێک چالاک کرا، هۆلۆگرافییەکە لەناو دەچوو.
Bill says they are planning a camping trip.	بیل دەڵێت پلانیان بۆ گەشتێکی کەمپ داناوە.
We gracefully accepted defeat.	ئێمە بە ڕەوشتەوە شکستمان قبوڵ کرد.
The other five meals were equally delicious.	پێنج ژەمەکەی تریش بە هەمان شێوە بە تام بوون.
Venomous snakes and spiders exist in this area.	مار و جاڵجاڵۆکەی ژەهراوی لەم ناوچەیەدا بوونیان هەیە.
Natural resources are limited.	سامانی سروشتی سنووردارە.
The sound is cut off.	دەنگی بڕاوە.
These two films are from different authors.	ئەم دوو فیلمە لە نووسەرانی جیاواز وەرگیراون.
People have to cultivate a civilized way of life.	مرۆڤەکان دەبێت شێوازی ژیانێکی شارستانیانە بچێنن.
The metrical religion has been influential for centuries.	ئایینی میتریکی بۆ چەندین سەدە کاریگەری هەبووە.
A few years ago it was predicted to increase.	چەند ساڵێک لەمەوبەر پێشبینی زیادبوونی بۆ کرا.
Being this will be the last time we meet.	بوون بەم شتە دواجار دەبێت کە یەکتر ببینین.
The dish was made of pork and potatoes.	خواردنەکە لە گۆشتی بەراز و پەتاتە دروست دەکرا.
Every year, the local mosque hosts an international festival.	ساڵانە مزگەوتی ناوخۆیی فێستیڤاڵێکی نێودەوڵەتی ساز دەکات.
This tournament decides who wins the tournament.	ئەم پاڵەوانێتییە بڕیار دەدات کێ پاڵەوانێتییەکە بەدەست دەهێنێت.
A group of wolves are hunting in a forest.	کۆمەڵێک گورگ لە دارستانێکدا ڕاو دەکەن.
Setting up the scene quickly is critical.	ڕێکخستنی دیمەنەکە بە خێرایی گرینگە.
The cake ingredients are eggs.	پێکهاتەکانی کێکەکە بریتین لە هێلکە.
A sharp crash echoed through the polished steel.	زەقێکی تیژ لە پۆڵا پۆلێشکراوەکەدا دەنگی دایەوە.
Every summer the lake is warm enough to swim.	هەموو هاوینێک دەریاچەکە ئەوەندە گەرم دەبێت کە مەلە بکات.
Higher education should be available to all	خوێندنی باڵا بۆ هەمووان بەردەست بێت
The bell rang, signaling the start of the show.	زەنگەکە لێدرا، کە ئاماژەیە بۆ دەستپێکردنی نمایشەکە.
The term is also synonymous with potatoes.	هەروەها ئەم دەستەواژەیە هاوواتای پەتاتە.
Local artisans produced jewelery made of gold and precious stones.	پیشەوانە ناوخۆییەکان زەڕەنگەرییان بەرهەم دەهێنا کە لە زێڕ و بەردی بەنرخ دروستکرابوون.
The TV is a square box with a screen.	تەلەفزیۆنەکە سندوقێکی چوارگۆشەیە و شاشەیەکی لەسەرە.
He took the picture down from the wall.	وێنەکەی لە دیوارەکەوە بردە خوارەوە.
Use cooking spray to grease the baking dish.	بۆ چەورکردنی قاپی نانکردنەکە سپرای چێشت لێنان بەکاربهێنە.
A picture of my grandmother.	وێنەیەکی داپیرەم.
Yellow flowers bloom happily in the rain.	گوڵی زەرد لە ژێر باراندا بە دڵخۆشیەوە دەگوڵێت.
The secretary was very embarrassed.	سکرتێرەکە زۆر شەرمەزار بوو.
The population is also growing rapidly.	هەروەها ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The tourist village was a bit out of town.	گوندی گەشتیاری کەمێک لە شارەوە دوور بوو.
Whether she was a danger is unknown.	ئایا ئەو ژنە مەترسی بووە یان نا، نازانرێت.
It was a long climb to the top.	سەرکەوتنێکی درێژ بوو بۆ لوتکە.
Rain purifies the soil.	باران خاکەکە پاک دەکاتەوە.
A large stone lion guarded the entrance.	شێرێکی گەورەی بەردین پاسەوانی دەرگای چوونە ژوورەوەی دەکرد.
Sift the flour into the bowl.	ئاردەکە لەناو قاپەکەدا کۆبکەرەوە.
Move the iceberg mountain to a slightly warmer location.	شاخی سەهۆڵبەندانەکە بگوازەرەوە بۆ شوێنێکی کەمێک گەرمتر.
Little has been published about this organization.	کەمێک لەبارەی ئەم ڕێکخراوەوە بڵاوکراوەتەوە.
It is generally believed that advertising is harmful to society.	بەگشتی پێی وایە ریکلام زیانی بۆ کۆمەڵگا هەیە.
The minister checked his watch impatiently.	وەزیرەکە بە بێ تاقەتی سەعاتەکەی پشکنی.
It is important to protect the world’s forests.	گرنگە دارستانەکانی جیهان بپارێزرێت.
But he learned to fear the sea.	بەڵام فێربوو لە دەریا بترسێت.
Here in the city, we have beautiful parks.	لێرە لە شاردا، پارکە جوانەکانمان هەیە.
So the boy came back just before dinner.	بۆیە کوڕەکە تەنها پێش نانخواردن هاتەوە.
He tried to explain his theory.	هەوڵیدا تیۆرییەکەی بۆ ڕوون بکاتەوە.
Most of the time he wasn’t present.	زۆربەی کاتەکان ئامادە نەبوو.
More evidence of climate change?	بەڵگەی زیاتر لەسەر گۆڕانی کەشوهەوا؟
He and his three friends went hiking.	ئەو و سێ هاوڕێکەی چوون بۆ گەشتکردن.
A flicker of excitement.	ترپێک لە وروژاندن.
The worried mother.	دایکە نیگەرانەکە.
The soldiers rest in the barracks.	سەربازەکان لە سەربازگەکەدا پشوو دەدەن.
Opera is a great source of emotion.	ئۆپێرا سەرچاوەیەکی گەورەی هەست و سۆزە.
My apartment is on the third floor.	شوقەکەم لە نهۆمی سێیەمە.
The new law weakened union rights.	یاسا نوێیەکە مافی سەندیکاکانی لاواز کرد.
Vacation time is precious, so plan your trip carefully.	کاتەکانی پشوو بەنرخە، بۆیە پلانی گەشتەکەت بە وردی دابنێ.
The city was a sea of ​​minnows.	شارەکە دەریایەکی مینۆ بوو.
The old man warmly welcomed his partner.	پیرەمێردەکە بە گەرمی پێشوازی لە هاوبەشەکەی کرد.
The weather hadn’t changed much.	کەشوهەوا زۆر نەگۆڕابوو.
They baked the bread.	نانەکەیان لێنا.
Across the river was a stone bridge.	ئەودیوی ڕووبارەکە پردێکی بەردین هەبوو.
Police chased the robbers on horseback.	پۆلیس بە سواری ئەسپ ڕاوەدووی دزەکان کەوت.
Mary prepared a delicious lunch.	مێری نانێکی نیوەڕۆی بە تامی ئامادە کرد.
Plants need water, sunlight and air.	ڕووەکەکان پێویستیان بە ئاو و تیشکی خۆر و هەوایە.
They may seek treatment in the hospital.	لەوانەیە لە نەخۆشخانە داوای چارەسەر بکەن.
The aggrieved parents huddled together.	دایک و باوکە ئازارچێشتووەکان پێکەوە کۆبوونەوە.
The area boasts a thriving tourism industry.	ناوچەکە شانازی بە پیشەسازی گەشتیارییەکی گەشەسەندووەوە دەکات.
It is filled with old knives.	بە چەقۆی کۆن پڕ بووە.
The leader has great support.	سەرکردە پشتگیرییەکی گەورەی هەیە.
Three weeks after the onset of the heat wave,	دوای سێ هەفتە لە دەستپێکردنی گەرمایەکی زۆر،
The dealer relented and agreed to a discounted price.	بریکارەکە کۆڵی دا و ڕازی بوو بە داشکاندنی نرخێک.
He covers his face as the knight passes by.	دەموچاوی دادەپۆشێت کاتێک شوانەکە بەلایدا تێدەپەڕێت.
They always knew the best way to sing.	هەمیشە باشترین شێوازی گۆرانی وتنیان زانیوە.
He spent two days in bed.	دوو ڕۆژ لە جێگادا بەسەر برد.
Sorcerers can float small objects.	جادووگەرەکان دەتوانن شتە بچووکەکان هەڵبفڕێنن.
Some insist that politicians stay in their constituencies.	هەندێک پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە سیاسەتمەداران لە بازنەی هەڵبژاردنەکانیاندا بمێننەوە.
The truck passed and almost immediately honked.	بارهەڵگرەکە تێپەڕی و نزیکەی یەکسەر زەنگی لێدا.
This restaurant is famous for its excellent selection of seafood.	ئەم چێشتخانەیە بەناوبانگە بە هەڵبژاردنی نایابی خواردنە دەریاییەکان.
The delegates were outraged.	نوێنەران توڕە بوون.
The motorcycle arrived straight out.	ماتۆڕسکیلەکە ڕاستەوخۆ گەیشتە دەرەوە.
They thought they were right.	ئەوان پێیان وابوو قسەکانیان ڕاستە.
Ash covered his hands and face.	ئاش دەست و دەموچاوی داپۆشی.
View from a hot air balloon.	دیمەنێک لە باڵۆنێکی هەوای گەرمەوە.
This shouldn’t take long.	ئەمە نابێت زۆری بخایەنێت.
Back then, this had to be assembled by hand.	ئەو کاتە دەبوو ئەمە بە دەست کۆبکرێتەوە.
I breathed in the salty sea air.	لە هەوای خوێی دەریادا هەناسەم دەدا.
The walls of this temple are decorated with intricate patterns.	دیوارەکانی ئەم پەرستگایە بە نەخشی ئاڵۆز ڕازێنراونەتەوە.
After a light dinner, he went to bed.	دوای نانخواردنێکی سووک، چووە سەر جێگا.
Make sure that both sides are coated.	دڵنیابە لەوەی کە هەردوو لای ڕوپۆش کراوە.
Pour some of the mixture into each jar.	بەشێک لە تێکەڵەکە بخەرە ناو هەر پەرداخێکەوە.
While some people still went to church, others went to prison.	لە کاتێکدا هەندێک کەس هێشتا دەچوونە کڵێسا، هەندێکی تر دەچوونە زیندان.
And bags should be kept to a minimum.	وە پێویستە جانتاکان بە کەمترین ئاست ڕابگیرێن.
They were a credit to their unit.	ئەوان شانازییەک بوون بۆ یەکەی خۆیان.
The local religious customs include many rituals.	داب و نەریتی ئایینی ناوچەکە چەندین ڕێوڕەسمی لەخۆ گرتووە.
We spent the whole day together.	هەموو ڕۆژەکەمان پێکەوە بەسەر برد.
Eggs are extremely nutritious.	هێلکە لەڕادەبەدەر خۆراکی هەیە.
The lawyer has a strong argument.	پارێزەرەکە ئارگیومێنتێکی بەهێزی هەیە.
Tiger parts are distributed to zoos around the world.	بەشەکانی پڵنگەکان بەسەر باخچەی ئاژەڵان لە سەرانسەری جیهاندا دابەش دەکرێن.
The young boy can easily lift the car.	کوڕە گەنجەکە بە ئاسانی دەتوانێت ئۆتۆمبێلەکە بەرز بکاتەوە.
That man is very cruel.	ئەو پیاوە زۆر دڕندەیە.
You have to do this.	دەبێت ئەم کارە بکەیت.
At four o'clock the priest arrived.	سەعات چوار قەشە گەیشت.
Ask the cow to lie down.	داوا لە مانگاکە بکە پاڵ بکەوێت.
It is written that the town holds a traditional festival.	نووسراوە کە شارۆچکەکە فێستیڤاڵی نەریتی ساز دەکات.
The company was the largest of its kind.	کۆمپانیاکە گەورەترین کۆمپانیا بوو لە جۆرەکەیدا.
There was a beautiful bird there.	لەوێ باڵندەیەکی جوان هەبوو.
This bacterium lives in a fluid film.	ئەم بەکتریایە لە فیلمێکی شلەژاودا دەژی.
However the water quality is fair.	هەرچەندە کوالیتی ئاوەکە دادپەروەرانەیە.
Sugar is quite sweet.	شەکر تەواو شیرینە.
This time of year is quiet.	ئەم کاتەی ساڵ بێدەنگە.
He realized that he had grown up apart from his son.	تێگەیشت کە جیا لە کوڕەکەی گەورە بووە.
But few bacteria are harmful.	بەڵام کەم بەکتریا هەیە زیانبەخش بێت.
The vaccine prevented infection.	ڤاکسینەکە ڕێگری دەکرد لە تووشبوون بە ڤایرۆسەکە.
He had sent the animals home early.	ئەو ئاژەڵەکانی زوو ناردبووەوە ماڵەوە.
The Indusdts were feared as witches and sorcerers.	لە ئیندوسدەتەکان وەک جادووگەر و جادووگەر دەترسان.
Broken bones mean permanent scarring.	شکانی ئێسک واتە پەڵەی هەمیشەیی دروست دەبێت.
The king stood in the morning looking out over the jungles.	پاشا لە بەیانیدا وەستا و چاوی لە جەنگەڵەکان بوو.
Another job in the shipyards.	کارێکی تر لە کەشتیخانەکان.
We need to find other sources of energy.	پێویستە سەرچاوەی تری وزە بدۆزینەوە.
The government strongly supported the project.	حکومەت بە توندی پشتگیری لە پڕۆژەکە کرد.
Over the years they have made sacrifices for their children.	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا قوربانیان داوە بۆ منداڵەکانیان.
I need more calcium.	پێویستم بە کالیسیۆمی زیاترە.
He was reared on a farm.	لە کێڵگەیەکدا پەروەردە بووە.
Unfortunately, the dress didn’t fit.	بەداخەوە ئەو جلە نەدەگونجا.
He was trapped under rubble for several hours.	بۆ چەند کاتژمێرێک لە ژێر داروپەردوودا گیری خواردبوو.
The glass is delicate.	شووشەکە ناسکە.
The birds build their nests.	باڵندەکان هێلانەکانیان دروست دەکەن.
We are saddened by the occasion.	دڵگرانین بەو بۆنەیە.
This event marks the end of the Cold War.	ئەم ڕووداوە ئاماژەیە بۆ کۆتایی هاتنی جەنگی سارد.
Gently add nuts and dried fruits.	بە نەرمی گوێز و میوە وشککراوەکانی تێبکە.
Is this the chief from whom he stole the cattle?	ئایا ئەمە ئەو سەردارەیە کە ئاژەڵی لێ دزیوە؟
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	خوێ و شەکر، ئاو و ئارد، هێلکە و کەرە.
Because the weather is still cold, wear thick clothing.	لەبەر ئەوەی کەش و هەوا هێشتا سارد و سڕە، جل و بەرگی ئەستوور لەبەر بکە.
The surf ran into the sand.	شەپۆلی زەریاکە ڕایکردە ناو خۆڵەکەوە.
The pictures in this article are my own work.	وێنەکانی ئەم بابەتە کاری خۆمن.
Disable access temporarily.	دەستڕاگەیشتن بە شێوەیەکی کاتی لەکاربخە.
He looked out the window.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد.
Life, he thought, was an endless series of choices.	ژیان، ئەو بیری دەکردەوە، زنجیرەیەکی بێکۆتایی هەڵبژاردن بوو.
The homes were built in two months.	ئەو ماڵانە لە ماوەی دوو مانگدا دروستکراون.
They fired their weapon into the air.	چەکەکەیان بە ئاسمانەوە تەقاند.
Let the compound dry overnight.	با ئاوێتە بۆ ماوەی شەوێک وشک بێتەوە.
The restaurant arranged a table in the shade.	چێشتخانەکە مێزێکی لە سێبەردا ڕێکخست.
The house is cozy and bright.	ماڵەکە ئارام و ڕووناکە.
He found a small, injured bird.	باڵندەیەکی بچووک و برینداری دۆزیەوە.
None of them had learned anything.	هیچیان هیچیان فێر نەبووبوو.
The Old River runs through the city.	ڕووباری کۆن بە شارەکەدا تێدەپەڕێت.
The word that indicates one's current state of mind.	ئەو وشەیەی کە نیشانەی باری دەروونی ئێستای مرۆڤە.
The sign is torn.	تابلۆکە دڕاوە.
This road takes you to the city center.	ئەم ڕێگایە دەتباتە ناوەندی شار.
The fruit was golden and delicious.	میوەکەی ئاڵتونی و بە تام بوو.
The nosy woman stuck her nose in everything.	ژنە لووتدارەکە لوتی خۆی لە هەموو شتێکدا چەسپاند.
His poems were unknown until the publication of this book.	تا بڵاوبوونەوەی ئەم کتێبە شیعرەکانی نەزانراو بوون.
I remember hearing his name then.	بیرمە ئەو کاتە ناوی ئەوم بیست.
A wooden fence surrounds the house.	سیاجێکی دار دەوری ماڵەکەی داوە.
A gap grew between them.	بۆشایییەک لە نێوانیاندا گەشەی کرد.
The ship sank in sight of the coast.	کەشتییەکە لە شوێنی بینینی کەناراوەکاندا نوقم بوو.
He imagined everyone watching.	خەیاڵی دەکرد کە هەمووان سەیری دەکەن.
Never underestimate people.	هەرگیز مرۆڤەکان سووک مەکەن.
We waited for an hour.	یەک کاتژمێر چاوەڕێمان کرد.
Most places were heavily polluted.	زۆربەی شوێنەکان بە شێوەیەکی زۆر پیس بوون.
The reason for the failure is due to negligence.	هۆکاری شکستەکە دەگەڕێتەوە بۆ کەمتەرخەمی.
Scientists fear that these species could be wiped out.	زانایان ترسیان لەوە هەیە کە ئەم جۆرانە لەناوببرێن.
Let’s bowl the food.	با خواردنەکە قاپ بکەین.
The King Penguins are surrounded by a large, loyal family.	پەنگوینەکانی پاشا بە خێزانێکی گەورە و دڵسۆز دەورە دراون.
The officials demanded an end to discrimination.	ئەو بەرپرسانە خوازیاری وەستانی هەڵاواردن بوون.
The tiger catches its prey.	پڵنگەکە نێچیرەکەی دەگرێت.
The government forcibly crushed the strike.	حکومەت بە زۆر مانگرتنەکەی لەت کرد.
The houses were covered with a layer of dust.	خانووەکان بە چینێکی تۆز داپۆشرابوو.
In climates with mild winters, many trees are evergreen.	لەو کەشوهەوایانەی کە زستانێکی سووکیان هەیە، زۆرێک لە دارەکان هەمیشە سەوزن.
They took the dusty road to the capital.	بە ڕێگای تۆزاویدا بەرەو پایتەخت ڕۆیشتن.
My blood pressure is a little high.	پەستانی خوێنم کەمێک بەرزە.
The river carves through the bottom of the mountain.	ڕووبارەکە بە بنی شاخەکەدا دەتاشێت.
The weekend was relaxing and fun.	کۆتایی هەفتە ئارام و خۆش بوو.
Recruits are taught to fear death.	وەرگیراوان فێر دەکرێن کە لە مردن بترسن.
Millions of people don’t exercise at all.	ملیۆنان کەس بە هیچ شێوەیەک وەرزش ناکەن.
Her delicate hand trembled slightly.	دەستی ناسکی کەمێک لەرزییەوە.
Jane's mother advised her to keep quiet.	دایکی جین ئامۆژگاری کرد کە بێدەنگ بێت.
He used many words, but she said very little.	ئەو وشەی زۆری بەکارهێنا، بەڵام ئەو زۆر کەمی دەگوت.
Turn the egg rolls over to brown on the other side.	ڕۆڵەکانی هێلکە بگۆڕە بۆ ئەوەی لە لایەکی ترەوە قاوەیی بێت.
This is unlikely to be the result.	بەدووری نازانرێت ئەنجامەکەی ئەمە بێت.
The company has grown rapidly.	کۆمپانیاکە بە خێرایی گەشەی کردووە.
He apologizes for taking your time.	داوای لێبوردن دەکات کە کاتت بۆ بردۆتەوە.
The summer season is exceptionally hot and humid.	وەرزی هاوین بە شێوەیەکی ناوازە گەرم و شێدار دەبێت.
He thought he was dreaming.	پێی وابوو خەون دەبینێت.
He said there was no need for this.	وتی پێویست بە ئەمە ناکات.
Toxic gases are released into the air.	گازە ژەهراویەکان بۆ هەوا دەردەچن.
The ginger man blew a kiss.	پیاوە زەنجەفیلەکە ماچێکی هەڵدا.
He handed the guest a glass of wine.	پەرداخێک شەرابی بە میوانەکە دا.
A national campaign was launched.	هەڵمەتێکی نیشتمانی دەستیپێکرد.
Most students cheat on exams.	زۆربەی خوێندکاران لە تاقیکردنەوەکاندا فێڵ دەکەن.
One drink leads to another.	خواردنەوەیەک دەبێتە هۆی خواردنەوەیەکی تر.
Orders were orders.	فەرمانەکان فەرمان بوون.
Fish farming has declined in recent years.	بەخێوکردنی ماسی لە ساڵانی ڕابردوودا کەمی کردووە.
Fishing and hunting are allowed year-round.	ماسی گرتن و ڕاوکردن بە درێژایی ساڵ ڕێگەپێدراوە.
Deforestation continues to threaten wildlife.	دارستانبڕین بەردەوامە لە مەترسی بۆ سەر گیانلەبەرە کێوییەکان.
Some medications interact with alcohol.	هەندێک دەرمان لەگەڵ کحولدا کارلێک دەکەن.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	دەتوانرێت کحول بە ڕشتن بەکاربهێنرێت بۆ پاککردنەوەی برینەکان.
He is also a respected scholar.	هەروەها زانایەکی بەڕێزە.
The scorpion accidentally poked the girl.	عەقارەبەکە بە هەڵە کچەکەی چەقاند.
The train was delayed as usual.	شەمەندەفەرەکە وەک هەمیشە دواکەوت.
Enough of the stories!	بەسە بە چیرۆکەکان!
The roof has deep cracks.	سەقفەکە درزی قووڵی هەیە.
A spot of burglary has spooked residents.	پەڵەیەک لە دزیکردن دانیشتووانی ترساندووە.
Many farmers hoped their profits would not be affected.	زۆرێک لە جووتیاران هیوایان خواست قازانجەکانیان کاریگەری لەسەر نەبێت.
The trees bent slightly under the weight of their fruit.	دارەکان لە ژێر قورسایی میوەکانیان کەمێک چەمابوونەوە.
He refused to eat his dinner.	رەتیکردەوە ژەمی ئێوارەی خۆی بخوات.
He searched the bag for some loose change.	لە جانتاکەدا گەڕا بۆ هەندێک گۆڕانکاری شل.
The boat is scheduled to be out of the river in fifteen minutes.	بەلەمەکە بڕیارە لە ماوەی پانزە خولەکدا لە ڕووبارەکە دەربچێت.
The government needs to restructure the railway system.	حکومەت پێویستی بە داڕشتنەوەی سیستەمی هێڵی ئاسن هەیە.
The clock ticked loudly.	کاتژمێرەکە بە دەنگی بەرز تیکێکی لێدا.
He was sitting next to his mother.	لە تەنیشت دایکی دانیشتبوو.
He carefully considered the answer.	بە وردی وەڵامەکەی لەبەرچاو گرت.
His works are notable for their innovations.	بەرهەمەکانی بەهۆی داهێنانەکانیانەوە جێگەی سەرنجن.
I had a terrible childhood.	مناڵییەکی ترسناکم بەسەر برد.
We need to take proper care of our natural resources.	پێویستە بە شێوەیەکی دروست ئاگاداری سامانە سروشتییەکانمان بین.
Scientists have observed the social behavior of ants.	زانایان چاودێری ڕەفتاری کۆمەڵایەتی مێروولەیان کردووە.
A necklace of black and white pearls	گۆرەوییەک لە مرواری ڕەش و سپی
We can compare ourselves to others.	دەتوانین خۆمان لەگەڵ کەسانی تر بەراورد بکەین.
We have new books in the library.	کتێبی نوێمان لە کتێبخانە هەیە.
Over the centuries, civilization has spread all over the world.	لە ماوەی سەدەکانی ڕابردوودا شارستانیەت لە هەموو جیهاندا بڵاوبووەتەوە.
Cutting yourself with a knife can cause serious injuries.	بڕینی خۆت بە چەقۆ دەبێتە هۆی دروستبوونی برینێکی سەخت.
Customer service stood at the center of our strategy.	خزمەتگوزاری کڕیار لە ناوەندی ستراتیژی ئێمەدا وەستابوو.
His face was gray.	دەموچاوی خۆڵەمێشی بوو.
The vast majority felt offended.	زۆرینەی گەورە هەستیان بە ناڕەزایی کرد.
Birds hovered lazily overhead.	باڵندەکان بە تەمبەڵی بەسەر سەریاندا دەسوڕانەوە.
A university professor spoke for an hour.	مامۆستایەکی زانکۆ بۆ ماوەی یەک کاتژمێر قسەی کرد.
It is only a temporary measure.	تەنها ڕێوشوێنێکی کاتییە.
The program was a huge success last year.	بەرنامەکە ساڵی ڕابردوو سەرکەوتوویەکی زۆری بەدەستهێنا.
Some felt this inequality was unfair.	هەندێک هەستیان دەکرد ئەم نایەکسانییە ناڕەوایە.
Plastic containers retain heat.	دەفرە پلاستیکیەکان گەرمی دەهێڵنەوە.
He hid under the bed.	لە ژێر جێگاکەدا خۆی حەشاردا.
A footpath runs along the greenway.	ڕێڕەوێکی پێ بە درێژایی ڕێگا سەوزەکەدا دەڕوات.
Gas leaks from gas pipelines are common.	دزەکردنی غاز لە بۆرییەکانی غازەوە باو و ئاساییە.
I'm just visiting.	من تەنها سەردان دەکەم.
The beaches are full of islands.	کەناراوەکان پڕن لە دوورگە.
His background was overlooked.	پاشخانی ئەو چاوپۆشی لێکرا.
He opened the window.	پەنجەرەکەی کردەوە.
To these was added cinnamon.	بۆ ئەمانە دارچینی زیاد کرا.
He saw a horseman in the distance.	لە دوورەوە ئەسپسوارێکی بینی.
Evidence of an explosion was found.	بەڵگەی تەقینەوەیەک دۆزرایەوە.
He summarizes these reasons.	ئەو ئەم هۆکارانە کورت دەکاتەوە.
She swallowed hard, trying not to cry.	بە توندی قوتی دا، هەوڵیدا نەگری.
I have already explained that.	پێشتر ئەوەم ڕوون کردۆتەوە.
He was happy for his friend’s new promotion.	دڵخۆش بوو بۆ بەرزکردنەوەی پلە نوێیەکەی هاوڕێکەی.
She added to keep the soup to taste.	ئەو زیادی کرد بۆ ئەوەی شۆرباکە بەپێی پێویست بێت.
The zoo’s newest addition was a baby male elephant.	نوێترین زیادکردنی باخچەی ئاژەڵان فیلێکی ساوای نێر بوو.
He stole his watch.	کاتژمێرەکەی دزی.
Most people have trouble understanding geometry.	زۆربەی خەڵک کێشەیان هەیە لە تێگەیشتن لە ئەندازە.
He gave us a certificate testifying to our loyalty.	بڕوانامەیەکی پێداین کە شایەدی دڵسۆزیمان بوو.
The mood is warm and pleasant.	بارودۆخەکە گەرم و خۆشە.
He compared cost of living statistics around the world.	ئەو ئاماری تێچووی ژیانی لە سەرانسەری جیهان بەراورد کرد.
He was wearing a green coat.	پاڵتۆیەکی سەوزی لەبەردا بوو.
A free-choice checkbook system may violate accounting regulations.	سیستەمی کتێبی چێک بە هەڵبژاردنی ئازاد لەوانەیە ڕێساکانی ژمێریاری پێشێل بکات.
He doesn’t want to admit he’s wrong.	نایەوێت دان بەوەدا بنێت کە هەڵەیە.
The evidence was overwhelming.	بەڵگەکان زۆر بوون.
They sank deeper and deeper at last	قووڵتر و قووڵتر لە کۆتاییدا نوقم بوون
This material can conduct electricity.	ئەم مادەیە دەتوانێت کارەبا بگوازێتەوە.
My neighbor is reading a crime novel.	دراوسێکەم ڕۆمانێکی تاوان دەخوێنێتەوە.
He was released for lack of evidence.	بەهۆی نەبوونی بەڵگەوە ئازاد کرا.
Want to pass the exam?	دەتەوێت لە تاقیکردنەوەکە دەربچیت؟
The soldiers had prepared a camp for the night.	سەربازەکان کەمپێکیان بۆ شەوەکە ئامادە کردبوو.
A handsome prince arrived in the kingdom.	شازادەیەکی قۆز گەیشتە شانشینی.
The weather was perfect for the picnic.	کەش و هەوا بۆ پیکنیکەکە تەواو بوو.
The lamp is electric.	چراکە کارەباییە.
I was proud of my son.	شانازی بە کوڕەکەمەوە دەکرد.
If you need help, don’t hesitate to ask.	ئەگەر پێویستت بە یارمەتی بوو، دوودڵ مەبە لە پرسیارکردن.
He told her he wanted a divorce.	پێی وتووە کە دەیەوێت جیاببێتەوە.
Dental work is free.	کاری ددان بەخۆڕاییە.
Which of the following countries has onshore gas?	کام لەم ووڵاتانەی خوارەوە کە غازی وشکانییە؟
Napoleon filled the country with spies.	ناپلیۆن وڵاتی پڕ کرد لە سیخوڕ.
She cried inconsolably.	بە بێ دڵنەوایی گریا.
Lack of adequate water supply.	دابین نەکردنی ئاوی پێویست.
Moss covered the cave walls.	موس دیوارەکانی ئەشکەوتەکەی داپۆشیبوو.
Some dealers were able to get rough diamonds.	هەندێک لە بریکارەکان توانیان ئەڵماسی زبر بەدەست بهێنن.
Stop throwing empty threats!	واز لە فڕێدانی هەڕەشەی بەتاڵ بێنە!
After twenty years of study, they finally graduated.	دوای بیست ساڵ خوێندن، دواجار دەرچوون.
There are several items on the weekly menu.	لە مینیوی هەفتانەدا چەندین شت هەیە.
He spent hours going in, sorting through his thoughts.	چەندین کاتژمێری بەسەر دەبرد بۆ چوونە ناوەوە، بیرکردنەوەکانی ڕیز دەکرد.
He often fights with his family.	زۆر جار لەگەڵ خێزانەکەیدا شەڕ دەکات.
The singer was met with enthusiastic applause.	گۆرانیبێژەکە بە چەپڵەیەکی پڕ لە جۆش و خرۆش پێشوازی لێکرا.
Confusion reigned.	سەرلێشێواوی حوکمڕانی کرد.
Other students protested loudly.	خوێندکارەکانی دیکەش بە دەنگی بەرز ناڕەزایەتیان دەربڕی.
But without these few principles science could not progress.	بەڵام بەبێ ئەم چەند بنەمایە زانست نەیدەتوانی پێشبکەوێت.
He sent a messenger to Pharaoh.	نێردراوێکی نارد بۆ لای فیرعەون.
Animals are kept in narrow cages.	ئاژەڵەکان لە قەفەزی تەسکدا دەهێڵرێنەوە.
They smuggled weapons into the country.	بە قاچاخ چەکیان هێنایە ناو ئەو وڵاتە.
The foliage is beautiful in this forest.	گەڵاکانی لەم دارستانەدا جوانن.
The refugees were stuck in overcrowded camps.	ئاوارەکان لەناو کەمپە قەرەباڵغەکاندا گیر بوون.
Some canine teeth are suitable for capturing large prey.	هەندێک لە ددانی سەگەکان گونجاون بۆ گرتن بە نێچیری گەورە.
The earth is made of iron.	زەوی لە ئاسن دروستکراوە.
After years of debate, the dam was finally built.	دوای چەندین ساڵ مشتومڕ دواجار بەنداوەکە دروستکرا.
The town has many cultural sites.	شارۆچکەکە چەندین شوێنی ڕۆشنبیری هەیە.
Earth’s atmosphere traps heat.	بەرگەهەوای زەوی گەرما دەخاتە تەڵەوە.
Therefore, transport services to these areas have improved.	بۆیە خزمەتگوزاری گواستنەوە بۆ ئەم ناوچانە باشتر بووە.
He enjoys going to the movies.	چێژ لە چوون بۆ سینەما وەردەگرێت.
The target customer is the rich woman looking for excitement.	کڕیاری ئامانج ئەو ژنە دەوڵەمەندەیە کە بەدوای وروژاندندا دەگەڕێت.
We need to complete the entire electrical circuit.	پێویستە تەواوی سووڕی کارەبایی تەواو بکەین.
My teacher tells me to study hard.	مامۆستاکەم پێم دەڵێ بە زەحمەت بخوێنە.
The Prophet had by then long since passed away.	پێغەمبەر تا ئەو کاتە لە مێژ بوو کۆچی دوایی کردبوو.
The labor market is competitive.	بازاڕی کار کێبڕکێی لەسەرە.
Such a plan would be foolish.	پلانێکی لەو شێوەیە گەمژەیی دەبێت.
True bitter chocolate is notoriously unhealthy.	شوکولاتەی تاڵی ڕاستەقینە بەناوبانگە بە ناتەندروست.
Farmers have found the rains disappointing.	جووتیاران ئەو بارانانەیان بە نائومێدکەر زانیوە.
Suddenly the ground began to shake.	لەناکاو زەوی دەستی کرد بە لەرزین.
The sun is shining brightly today.	ئەمڕۆ خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
It smelled bad.	بۆنێکی ناخۆشی لێدەهات.
What did they say about your security setup?	چییان وت دەربارەی ڕێکخستنی ئاسایشەکەت؟
He angrily threw the plate on the table.	بە تووڕەییەوە پلێتەکەی فڕێدایە سەر مێزەکە.
The smell of wet earth wafted through the air.	بۆنی زەوی تەڕ بە هەوادا دەسوڕایەوە.
Only a minority of people work in this field.	تەنها کەمینەیەکی خەڵک لەم بوارەدا کاردەکەن.
Daffodils are as colorful as rainbows.	نێرگز هێندەی کەوانە ڕەنگاوڕەنگە.
The project ran into trouble.	پڕۆژەکە تووشی کێشە بوو.
The following article details how to manage these pests.	لەم بابەتەی خوارەوەدا وردەکاری چۆنیەتی بەڕێوەبردنی ئەم زیانبەخشانە دەخاتە ڕوو.
Our soldiers protect the country.	سەربازەکانمان وڵات دەپارێزن.
Ferries leave every hour.	کەشتیەکان هەموو کاتژمێرێک دەڕۆن.
Wasn't that the woman in the circus?	ئایا ئەوە ئەو ژنە لە سێرکەکە نەبوو؟
The cake has sultanas in it.	کێکەکە سوڵتانی تێدایە.
He asked the people to repent of their sins.	داوای لە خەڵک کرد کە لە گوناهەکانیان تەوبە بکەن.
He took every opportunity to praise his employees.	هەموو دەرفەتێکی قۆستەوە و ستایشی کارمەندەکانی دەکرد.
You’re reading the wrong book.	تۆ کتێبی هەڵە دەخوێنیتەوە.
A light earthquake shook the area yesterday.	دوێنێ بوومەلەرزەیەکی سووک ناوچەکەی هەژاند.
Sharks are regularly used in medical research.	نەهەنگ بە بەردەوامی لە توێژینەوە پزیشکییەکان بەکاردەهێنرێت.
He moaned softly beside a woman.	لە تەنیشتی ژنێک بە نەرمی گریای.
The priest lay in a coma for five days.	قەشە بۆ ماوەی پێنج ڕۆژ لە کۆمادا پاڵکەوت.
He found a pebble that he could use for paperweights.	تەپوتۆزێکی دۆزیەوە کە دەیتوانی بۆ کێشی کاغەز بەکاری بهێنێت.
He paid little attention and just read the meme.	کەم سەرنجی دا و تەنها میمەکەی خوێندەوە.
It rained lightly.	بارانێکی سووک لێی هات.
Bring three cups of water to boil.	سێ کوپ ئاو بهێنە تا دەکوڵێت.
It is unclear how to fix the problem.	تا ئێستا ڕوون نییە چۆن ئەو کێشەیە چارەسەر بکرێت.
These regulations have recently been revised.	ئەم ڕێسایانە لەم دواییانەدا پێداچوونەوەیان بۆ کراوە.
This truck is leaking oil.	ئەم بارهەڵگرە نەوت دزە دەکات.
Beware of boiling water.	ئاگاداری ئاوی کوڵاو بە.
Our society is dominated by such behavior.	کۆمەڵگای ئێمە بەم جۆرە ڕەفتارانە زاڵ دەبێت.
Our goal is to foster community pride.	ئامانجمان پەروەردەکردنی شانازی کۆمەڵگایە.
He was standing firm.	ئەو بە توندی وەستابوو.
A traditional medieval story.	چیرۆکێکی نەریتی سەدەکانی ناوەڕاست.
Your questions will be answered at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا وەڵامی پرسیارەکانتان دەدرێتەوە.
Even textbook authors sometimes make mistakes.	تەنانەت نووسەرانی کتێبی خوێندن هەندێک جار هەڵە دەکەن.
He also plans to write a book.	هەروەها بەنیازە کتێبێک بنووسێت.
Their homes were destroyed by the earthquake.	ماڵ و حاڵیان بەهۆی بوومەلەرزەکەوە وێران بوون.
The atmosphere looks a little weird.	کەشەکە کەمێک سەیر دەردەکەوێت.
He sat down in a comfortable chair.	لەسەر کورسییەکی ئارام دانیشت.
The Constitution prohibits such discrimination.	دەستوور ئەو جۆرە هەڵاواردنانە قەدەغە دەکات.
The rights of citizens are largely respected.	مافی هاوڵاتیان تاڕادەیەکی زۆر ڕێزیان لێدەگیرێت.
This farm is also home to donkeys.	هەروەها ئەم کێڵگەیە شوێنی کەرەکانی تێدایە.
The toilet visit took an eternity.	سەردانی تەوالێتەکە ئەبەدێکی خایاند.
Police used tear gas to disperse the violent protesters.	پۆلیس بۆ بڵاوەپێکردنی خۆپیشاندەرە توندوتیژەکان گازی فرمێسکڕێژی بەکارهێناوە.
She was crying, her eyes wild.	ئەو دەگریا، چاوەکانی کێوی بوون.
The loudspeaker painted a vivid picture.	بڵندگۆکە وێنەیەکی زیندووی کێشا.
The letter writer was a petty administrator.	نامەنووسەکە کارگێڕێکی بچووک بوو.
These clothing styles have been in fashion for forty years.	ئەم ستایلە جلوبەرگانە چل ساڵە لە مۆدەدان.
Children experience many emotions.	منداڵان تووشی چەندین هەست و سۆز دەبن.
Respect your elders.	ڕێز لە گەورەکانتان بگرن.
They decided to try all the alternatives.	بڕیاریاندا هەموو بەدیلەکان تاقی بکەنەوە.
He was pleased with her progress.	ئەو بە پێشکەوتنەکانی دڵخۆش بوو.
Winter is the snow season.	زستان وەرزی بەفرە.
The bones in his hands were cracked.	ئێسکی دەستەکانی درزیان تێکەوتبوو.
Fifteen people were killed in a bombing in the city.	له‌ ئاكامی بۆردومانێكی ئه‌م شاره‌دا پازده‌ كه‌س كوژران.
He studied her resume carefully before hiring her.	پێش ئەوەی بەکرێی بگرێت بە وردی لە سیڤییەکەیدا کۆڵیەوە.
White wine is an excellent companion to this fish.	شەرابی سپی هاوڕێیەکی نایابی ئەم ماسییە.
Military soldiers patrolled the streets.	سەربازە سەربازییەکان دەوریەیان بەسەر شەقامەکاندا دەکرد.
Another day, another picture.	ڕۆژێکی تر، وێنەیەکی تر.
The mountain is covered in snow.	شاخەکە بەفر پۆشراوە.
These dishes are delicious.	ئەم خواردنانە بە تام و چێژن.
The water is boiling hot.	ئاوەکە بە گەرمی دەکوڵێت.
He had just enough money to get home.	تەنها ئەوەندە پارەی هەبوو کە بتوانێت بگاتە ماڵەوە.
The manager searched the employees' closets and seized all the contraband.	به‌ڕێوه‌به‌ره‌كه‌ پشكنینی بۆ دۆشكه‌كانی فه‌رمانبه‌ران و ده‌ستی به‌سه‌ر هه‌موو شته‌ قاچاخه‌كاندا گرت.
The cat watched the mouse intently.	پشیلەکە بە وردی سەیری مشکەکەی دەکرد.
The signal was clear when the judge spoke.	ئاماژەکە ڕوون بوو کاتێک دادوەر قسەی کرد.
A pigeon starts out as a butterfly	کۆترێک وەک پەپوولەیەک دەست پێدەکات
It is a crime to sell alcohol to minors.	فرۆشتنی مەی بە منداڵانی خوار تەمەنی یاسایی تاوانە.
He bought two rice cakes.	دوو کێکی برنجی کڕی.
Have kids gather around.	منداڵان بە دەوری کۆببنەوە.
Action must speak louder than words.	کردار دەبێت بە دەنگێکی بەرزتر قسە بکات لە قسە.
Every living animal uses oxygen.	هەموو ئاژەڵێکی زیندوو ئۆکسجین بەکاردەهێنێت.
A journal article gives an impression of climate science.	بابەتێکی گۆڤارێک کاریگەرییەک لەسەر زانستی کەشوهەوا دەدات.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون.
Type the following text into the text editor.	دەقی خوارەوە بنووسە بۆ ناو دەستکاریکەری دەق.
This grant was awarded by the pharmaceutical company.	ئەم یارمەتییە لەلایەن کۆمپانیای دەرمانەوە بەخشراوە.
Ample opportunities exist for hard-working young people.	دەرفەتی بەرفراوان بۆ گەنجانی ماندوو بوونی هەیە.
I have met many happy couples.	زۆر هاوسەری دڵخۆشم ناسیوە.
The markets have risen sharply.	بازاڕەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
He hopes to find more lucrative work.	هیوادارە کارێکی قازانجدارتر بدۆزێتەوە.
The film has some uncanny parallels with his own life.	فیلمەکە هەندێک هاوتەریبی نادیار لەگەڵ ژیانی خۆیدا هەیە.
The trees swayed softly in the night breeze.	دارەکان لە هەوای شەودا بە نەرمی دەلەرزین.
Elders are a source of wisdom.	گەورەکان سەرچاوەی حیکمەتن.
This county used to be thickly populated.	ئەم پارێزگایە جاران دانیشتووانی ئەستوور بوو.
We debated possible solutions.	ئێمە مشتومڕمان لەسەر چارەسەرە ئەگەرییەکان کرد.
An epidemic swept through the city.	پەتایەک شارەکەی گرتەوە.
People relentlessly pursue their desires in order to free themselves.	مرۆڤەکان بۆ ئەوەی خۆیان ئازاد بکەن، بێوچان بەدوای ئارەزووەکانیاندا دەگەڕێن.
They perform their own play.	شانۆگەرییەکەی خۆیان نمایش دەکەن.
Two minutes later the soup was ready.	دوای دوو خولەک شۆرباکە ئامادە بوو.
The market was crowded, but fairly quiet.	بازاڕەکە قەرەباڵغ بوو، بەڵام تا ڕادەیەک بێدەنگ بوو.
Consumers place little value on squash.	بەکارهێنەران بەهایەکی کەم بە سکواش دەدەن.
The fall was heavier.	کەوتنەکە قورستر بوو.
Growth in demand for renewable energy leading to shortages.	گەشەی خواست لەسەر وزەی نوێبووەوە کە دەبێتە هۆی کەمیی.
This organization plays an important role in medical research.	ئەم ڕێکخراوە ڕۆڵێکی گرنگی هەیە لە توێژینەوەی پزیشکیدا.
The streets are full of noisy traffic.	شەقامەکان پڕن لە هاتوچۆی ژاوەژاو.
This kind of feeling is selfish and immature.	ئەم جۆرە هەستە خۆپەرستانە و پێنەگەیشتووە.
He held that position until his retirement.	تا خانەنشین بوونی ئەو پۆستەی بەدەستەوە بوو.
He ate hot rice.	برنجی گەرمی خوارد.
They lined up in formation.	لە پێکهاتەدا خۆیان ڕیز کرد.
I had a wonderful dinner here recently.	بەم دواییە لێرە ئێوارەخوانێکی نایابم خوارد.
This was a particularly hot day.	ئەمە ڕۆژێکی گەرمی تایبەت بوو.
The children's eyes were filled with surprise.	چاوی ​​منداڵەکان پڕ بوون لە سەرسوڕمان.
It flew through the air and then suddenly disappeared.	بە ئاسماندا فڕی و دواتر لەناکاو ون بوو.
The poor screens smell like mildew.	شاشە هەژارەکان بۆنی کۆپانیان لێدێت.
Water flows through the pipes.	ئاو بە بۆرییەکاندا دەڕوات.
He mingled with the dancers, tapping his foot in time.	لەگەڵ سەماکارەکاندا تێکەڵ بوو، لە کاتی خۆیدا پێی لێدا.
It was a sacred cemetery.	ئەو شوێنە گۆڕستانێکی پیرۆز بوو.
We chatted for a while before parting ways.	پێش جیابوونەوە بۆ ماوەیەک چاتمان کرد.
Words mean things.	وشەکان مانای شتەکان دەگەیەنن.
a fundamental characteristic of human societies.	تایبەتمەندییەکی بنەڕەتیی کۆمەڵگا مرۆییەکان.
Kind of a holiday celebration.	جۆرێک لە ئاهەنگی جەژن.
This book is printed locally.	ئەم کتێبە لە ناوخۆدا چاپ کراوە.
An appeal must be made within thirty days.	دەبێت لە ماوەی سی ڕۆژدا تانە بدرێت.
He was the first to predict this event.	یەکەم کەس بوو کە پێشبینی ئەم ڕووداوەی کرد.
The knife was deepened by the rain.	چەقۆکە بەهۆی بارانەکەوە قووڵتر بووەوە.
The poet wrote out of longing and out of beauty.	شاعیر لە حەسرەت و لە جوانی نووسیویەتی.
He inhaled his coffee, tasting it.	قاوەکەی هەڵمژی، تامی دەکرد.
Gone are the days of division and animosity.	ڕۆژانی دووبەرەکی و دوژمنایەتی ڕۆیشت.
Two police officers were hit by drunk drivers.	دوو ئەفسەری پۆلیس لەلایەن شۆفێرانی سەرخۆشەوە لێیاندرا.
Under the table he held her hand gently.	لە ژێر مێزەکەدا بە نەرمی دەستی گرت.
Diligent workers are offered incentives.	کرێکارانی بەئەمەک هاندانیان پێشکەش دەکرێت.
It was stable for a while.	بۆ ماوەیەک جێگیر بوو.
After the ball dropped, people crowded around and sang.	دوای ئەوەی تۆپەکە کەوتە خوارەوە، خەڵک بە دەوری خۆیاندا قەرەباڵغ بوون و گۆرانییان دەوت.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	وەرینی خاک کێشەیەکی باوی وڵاتانی تازەپێگەیشتووە.
Their training included sanatorium.	ڕاهێنانەکانیان بریتی بوو لە سەناتۆریۆم.
It seems vaguely familiar.	پێدەچێت بە شێوەیەکی ناڕوون ئاشنا بێت.
Yesterday’s lunch was delicious.	نیوەڕۆی دوێنێ بە تام بوو.
This house is white.	ئەم خانووە سپییە.
He drew a line in the water with a stick.	بە دارێک هێڵێکی لە ئاوەکەدا کێشا.
Some educators are against the idea.	هەندێک لە پەروەردەکاران دژی ئەو بیرۆکەیەن.
The company’s profits have decreased.	قازانجی کۆمپانیاکە کەمی کردووە.
The employee's salary increased slightly.	مووچەی فەرمانبەرەکە کەمێک زیادی کرد.
Environmentalists have long advocated wind energy.	ژینگەپارێزان لە مێژە بانگەشە بۆ وزەی با دەکەن.
The large volume of business demands efficient transportation systems.	قەبارەی گەورەی بازرگانی داوای سیستەمی گواستنەوەی کارامە دەکات.
Only a handful showed up to protest.	تەنها مشتێک کەس خۆیان بۆ ناڕەزایەتی دەربڕی.
The Senate must actively monitor the electoral processes.	ئەنجومەنی پیران دەبێت بە شێوەیەکی چالاک چاودێری پرۆسەکانی هەڵبژاردن بکات.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم دیاردەیە چەندین تیۆری پێشنیار کراوە.
Building a skyscraper takes a long, long time.	دروستکردنی ئاسمان ڕوت کاتێکی زۆر زۆری دەوێت.
The birds migrate north for the summer.	باڵندەکان بۆ هاوین کۆچ دەکەن بەرەو باکوور.
Many victims live in constant fear.	زۆرێک لە قوربانییەکان لە ترسی بەردەوامدا دەژین.
Factories have proliferated in the area over the years.	کارگەکان بەدرێژایی ساڵان لە ناوچەکەدا زۆر بوون.
Most of this land is a desert.	زۆربەی ئەم زەوییە بیابانێکە.
He declares his surprise at the success of his company.	سەرسوڕمانی خۆی لە سەرکەوتنی کۆمپانیاکەی ڕادەگەیەنێت.
Ancient statues look down on the crowd.	پەیکەرە کۆنەکان لە خوارەوە سەیری قەرەباڵغییەکە دەکەن.
The auctions are open to all.	زیادکردنەکان کراوەن بۆ هەمووان.
She dismissed the case.	ئەو ژنە دۆسیەکەی ڕەتکردەوە.
He was a master at hiding his feelings.	وەستا بوو لە شاردنەوەی هەستەکانی.
On your peut voir trois ou quatre fois par an.	لەسەر پێوت ڤۆیر ترۆیس ئۆو کواترێ فۆیس پار ئان.
There was nothing.	هیچ شتێک نەبوو.
They went on a road trip.	ئەوان چوون بۆ گەشتێکی رێگاوبان.
No one need worry, he told me.	کەس پێویستی بە نیگەرانی نییە، پێی وتم.
Trains have become an integral part of the infrastructure of this city.	شەمەندەفەرەکان بوونەتە بەشێکی دانەبڕاو لە ژێرخانی ئەم شارە.
She began to sew a button onto her sweater.	دەستی کرد بە دورینی دوگمەیەک بۆ سەر بلوزەکەی.
Sometimes he drank beer on the weekends.	هەندێک جار لە کۆتایی هەفتەدا بیرەی دەخواردەوە.
You’ve reached your limit.	تۆ گەیشتووی بە سنووری خۆت.
There is a link between water scarcity and conflict.	پەیوەندییەک لە نێوان ئاوی کەم و ململانێدا هەیە.
The thief was sentenced to death.	ئەو دزە سزای لە سێدارەدانی بەسەردا سەپێندرا.
Most people here own cars.	زۆربەی خەڵکی ئێرە خاوەنی ئۆتۆمبێلن.
He postponed his studies, devoting himself to his poker career.	خوێندنەکەی دواخست، خۆی تەرخان کرد بۆ کاری پۆکەر.
He counted one coin after another.	یەک لە دوای یەک دراوی ژمارد.
The army was in a heavy fight.	سوپا لە شەڕێکی قورسدا بوو.
The newspaper printed a scathing editorial.	ڕۆژنامەکە سەردێڕێکی توندی چاپ کرد.
The main objective of this center is biomedical research.	ئامانجی سەرەکی ئەم ناوەندە توێژینەوەی بایۆپزیشکییە.
Show that you are angry.	نیشان بدە کە توڕەیت.
Beware of pickpockets on public transport.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن لە هاتوچۆی گشتیدا.
He was drenched in sweat.	لە ئارەقە تەڕ بووبوو.
Airplanes are the fastest way to travel.	فڕۆکە خێراترین ڕێگایە بۆ گەشتکردن.
This boat can carry a large amount of cargo.	ئەم بەلەمە دەتوانێت بڕێکی زۆر باری هەڵبگرێت.
We planted white roses alongside the sunflowers.	شانبەشانی گوڵەبەڕۆژە گوڵەبەڕۆژەی سپیمان چاند.
Many nutrients are found in cocoa beans.	زۆرێک لە ماددە خۆراکیەکان لە فاسۆلیا کاکاودا هەیە.
There was never anyone to complain.	هەرگیز کەسێک نەبووە گلەیی بکات.
The animals are fed on grain.	ئاژەڵەکان لە دانەوێڵە خۆراکیان پێدەدرێت.
Teachers who give up their jobs for lower pay.	ئەو مامۆستایانەی کە بە مووچەیەکی کەمتر دەستبەرداری کارەکانیان دەبن.
His gaze fixed on her, unwavering.	نیگاکانی لەسەری جێگیر بوو، بێ لەرزین.
The plain metal door slid open noiselessly.	دەرگای کانزای سادە بەبێ دەنگ بە خلیسکانەوە کرایەوە.
The event was centered around a place of worship.	چالاکییەکە لە دەوری شوێنێکی پەرستن سەنتەری بوو.
The peasant farmer grew crops in rich soil.	جووتیاری کۆڵبەر لە خاکی دەوڵەمەنددا بەرهەمی دەچاند.
He raised his right foot.	پێی ڕاستی بەرز کردەوە.
Bend your knees slightly.	ئەژنۆکانت کەمێک بچەمێنەرەوە.
You wake up in the dark, but a light flickers.	لە تاریکیدا لە خەو هەڵدەستیت، بەڵام ڕووناکییەک دەچڕێت.
Draws a chalk line down the screen.	هێڵێکی گچکە دەکێشێتە خوارەوەی شاشەکە.
There are seven continents, not just five.	حەوت کیشوەر هەیە نەک تەنها پێنج کیشوەر.
But others have seen signs of further improvement.	بەڵام هەندێکی تر نیشانەی باشتربوونی زیاتریان بینیوە.
The villagers are angry and angry,	گوندنشینەکان توڕە دەبن و توڕە دەبن،
I clean my flat inside and out.	من فلاتەکەم لە ناوەوە و دەرەوە پاک دەکەمەوە.
My husband spends a lot of time in his office.	هاوسەرەکەم کاتێکی زۆر لە ئۆفیسەکەیدا بەسەر دەبات.
Familiar with the social mores of the time.	ئاشنا بە عادەتە کۆمەڵایەتییەکانی ئەو سەردەمە.
No one believed them.	کەس باوەڕی پێنەکردن.
The shepherdess tended fifteen sheep.	ژنی مەڕدار پانزە مەڕی مەڕدار دەکرد.
Why should you avoid the company of bad people?	بۆ دەبێت خۆت لە کۆمەڵگەی کەسانی خراپ بەدوور بگرێت؟
After regaining his wits, he decided to escape.	دوای ئەوەی زیرەکی خۆی وەرگرتەوە، بڕیاریدا هەڵبێت.
He arrived at the office just in time for lunch.	تەنها لە کاتی خۆیدا بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ گەیشتە ئۆفیسەکە.
Therefore, we can say that they are very closely related.	بۆیە دەتوانین بڵێین کە پەیوەندییەکی زۆر نزیکیان هەیە.
This nation has carried its traditions closely.	ئەم میللەتە لە نزیکەوە نەریتەکانی خۆی هەڵگرتووە.
John was summoned to the principal’s office.	جۆن بانگهێشتی ئۆفیسی سەرۆکی قوتابخانە کرا.
A large number of houses have been occupied.	ژمارەیەکی زۆر لە ماڵەکان داگیرکراون.
The villagers live in a desolate area.	خەڵکی گوندەکە لە ناوچەیەکی وێرانەدا دەژین.
Every decision must be evidence-based.	هەموو بڕیارێک دەبێت لەسەر بنەمای بەڵگە بێت.
The inspector threw him out of the car.	پشکنەرەکە لە ئۆتۆمبێلەکە فڕێیداوەتە دەرەوە.
I looked up at the forbidding stones.	سەرم بەرز کردەوە و سەیری بەردەکانی قەدەغەکردنم کرد.
This plant is typically found in the forest.	ئەم ڕووەکە بە شێوەیەکی تایبەت لە دارستاندا دەبینرێت.
The barrels of gunpowder were pulled.	بەرمیلەکانی باروتەکە ڕاکێشران.
The bike fell sideways.	پاسکیلەکە بەرەو لایەک کەوتە خوارەوە.
The man was obviously drunk.	دیار بوو کابرا سەرخۆش بوو.
We can all do our part to recycle.	هەموومان دەتوانین بەشداری خۆمان بکەین بۆ ریسایکلکردن.
It would be a complete crime.	تاوانێکی تەواو دەبوو.
He domesticates the duck.	ئەو کۆترە ماڵییە ماڵییەکەی دەکات.
Smooth becomes full.	نەرم و نیان دەبێتە پڕ.
The dictator launched an economic revival campaign.	دیکتاتۆر دەستی کرد بە هەڵمەتی بوژاندنەوەی ئابووری.
Early humans hunted for game.	مرۆڤە سەرەتاییەکان بۆ یاری ڕاویان دەکرد.
In stories, sometimes the name of the hero comes first.	لە چیرۆکەکاندا هەندێک جار ناوی پاڵەوانەکە یەکەمجارە.
The Emperor asked the Prophet to stay.	ئیمپراتۆر داوای لە پێغەمبەر کرد کە بمێنێتەوە.
Many people opposed the plan.	زۆر کەس دژی ئەو پلانە بوون.
Before them lay a sea of ​​sand dunes.	لە پێشیانەوە دەریایەک لە تەپۆڵکەی خۆڵ کەوتبوو.
Who wouldn’t envy such a life.	کێ ئیرەیی بە ژیانێکی لەو شێوەیە نابات.
He was calm, deliberate and very smart.	ئارام و بە ئەنقەست و زۆر زیرەک بوو.
The soldiers accidentally killed a large number of civilians.	سەربازەکان بە هەڵە ژمارەیەکی زۆر لە خەڵکی سڤیلیان کوشت.
The mouse ran between the beams.	مشکەکە لە نێوان تیشکەکاندا ڕایکرد.
By sunset, the students had successfully captured the rabbit.	تا خۆرئاوابوون خوێندکارەکان بە سەرکەوتوویی دوپشکەکەیان گرتبوو.
The expressions on their faces were telling.	دەربڕینەکانی سەر دەموچاویان گێڕانەوەیان دەکرد.
Your hair was matted with your sweaty forehead grease.	قژت بە چەوری پێشەوەی ئارەقاویتەوە مات بوو.
The ball was hit hard.	تۆپەکە بە توندی لێدرا.
The young girl sang to her heart's content.	کچە گەنجەکە بە دڵی خۆیەوە گۆرانی گوت.
Bathing is not a recommended activity here.	خۆشۆردن لێرەدا چالاکیەکی پێشنیارکراوی نییە.
They have three young children.	سێ منداڵی بچووکیان هەیە.
The parents were happy too.	دایک و باوکەکەش دڵخۆش بوون.
Moms everywhere usually try to limit their kids’ screen time.	دایکان لە هەموو شوێنێک بەزۆری هەوڵدەدەن کاتەکانی شاشەی منداڵەکانیان سنووردار بکەن.
I was bored and confused.	بێزار و سەرلێشێواو بووم.
He visited the bus that morning.	ئەو بەیانییە سەردانی پاسەکەی کرد.
Among the functions of government is the provision of social services.	لە ئەرکەکانی حکومەت پێشکەشکردنی خزمەتگوزاری کۆمەڵایەتی هەیە.
Some of the examination papers had been stolen.	بەشێک لە وەرەقەی تاقیکردنەوەکان دزرابوو.
The street narrowed as the river approached.	شەقامەکە لەگەڵ نزیکبوونەوەی ڕووبارەکە تەسک بووەوە.
The bill has been rejected three times.	سێ جار ئەو گەڵاڵەیە ڕەتکراوەتەوە.
The landlords denied the tenants’ requests.	خاوەن خانووەکان داواکاری کرێچیەکانیان ڕەتکردەوە.
Give me your best performance!	باشترین ئەدای خۆتم پێ بدە!
It’s a kind of alcohol.	جۆرێکە لە کحول.
They have asked him to work harder.	داوایان لێکردووە زیاتر کار بکات.
The few remaining trees were torn in spots.	ئەو چەند درەختەی کە مابوونەوە بە پەڵە دڕاون.
Both houses of government must work together.	دەبێت هەردوو ماڵی حکومەت پێکەوە کاربکەن.
Always shake the can vigorously before opening.	هەمیشە پێش کردنەوەی دەبەکە بە توندی هەڵبشێوێنە.
On his lap was an envelope addressed to him.	لەسەر چەناگەی زەرفێک بوو کە ئاراستەی ئەو بوو.
It thrives in cold climates.	لە کەشوهەوای سارددا گەشە دەکات.
Thousands of hands begin the rhythm.	هەزاران دەست بە ڕیتمی لێدەدەن.
The plane hovered above us.	فڕۆکەکە لە سەرووی ئێمەوە دەسوڕایەوە.
The figure was printed in red and blue.	فیگەرەکە بە ڕەنگی سوور و شین چاپ کرابوو.
We have to do something, and fast!	دەبێت شتێک بکەین، و خێرا!
Their conversations often turned to books.	زۆرجار گفتوگۆکانیان ڕووی لە کتێب دەکرد.
The journey takes five long hours.	گەشتەکە پێنج کاتژمێری درێژی دەوێت.
He slept deeply that night.	ئەو شەو بە قووڵی خەوی لێکەوت.
The animal replied weakly.	ئاژەڵەکە بە لاوازی وەڵامی دایەوە.
The polar ice caps are melting.	کاپەکانی سەهۆڵی جەمسەرەکان خەریکە دەتوێنەوە.
It is often mistaken for fraternity.	زۆر جار بە هەڵە دەزانرێت کە برایەتی.
Safety is paramount in this situation.	سەلامەتی لەم دۆخەدا لە پێش هەموو شتێکەوەیە.
I find it difficult to trust my boyfriend.	بەزەحمەت متمانەم بە خۆشەویستەکەم هەبێت.
In early times, bears were domesticated by humans.	لە سەردەمی سەرەتاییدا ورچ لەلایەن مرۆڤەوە بەخێو دەکرا.
Walking down the street can be dangerous.	ڕۆیشتن بە شەقامەکەدا دەتوانێت مەترسیدار بێت.
the car	ئۆتۆمبێله‌که‌
The power plant is closed.	وێستگەی کارەبا داخراوە.
Plato believed that the world was governed by strict rules.	ئەفلاتون پێی وابوو کە جیهان بە ڕێسای توند بەڕێوەدەچێت.
Sable antelope usually live in remote grasslands.	بەزۆری ئەنتیلۆپی سەبڵ لە چیمەنتۆی دووردا دەژی.
He did not want to reveal his identity.	نەیدەویست ناسنامەی خۆی ئاشکرا بکات.
The town boasts a population of 1,000.	شارۆچکەکە شانازی بە دانیشتوانی هەزار کەسەوە دەکات.
The novelist loved these two very different kinds of stories.	ڕۆماننووس ئەم دوو جۆرە چیرۆکە زۆر جیاوازەی خۆشدەویست.
Indeed, discussions of this kind can be problematic.	لەڕاستیدا باسەکانی لەم جۆرە دەتوانن کێشەدار بن.
The sparrows are carefree.	گۆچانەکان بێخەمن.
She began to blush, but remained silent.	دەستی کرد بە سووربوونەوە، بەڵام بێدەنگ بوو.
Family boundaries are fluid.	سنووری بنەماڵە شلەیە.
weeds choking the drainage network.	گژوگیا کە تۆڕی ئاوەڕۆ دەخنکێنێت.
The necklace appeared on her lovely neck.	گۆرەوییەکە لەسەر ملی خۆشەویست دەرکەوت.
You need to raise these animals right.	پێویستە ئەم ئاژەڵانە بە دروستی بەخێو بکەیت.
Forests and forests are common in this area.	لەم ناوچەیەدا دارستان و دارستانەکان باون.
His expression visibly brightened.	دەربڕینی بە شێوەیەکی دیار گەشاوەتر بوو.
He explained that without the vial the medicine would not go down.	ڕوونی کردەوە بەبێ کوپەکە دەرمانەکە ناچێتە خوارەوە.
Pay full attention to the job at hand.	گرنگی تەواو بەو کارە بدە کە لەبەردەستتدایە.
The shop specialized in selling souvenirs.	دوکانەکە تایبەتمەند بوو لە فرۆشتنی یادگارییەکان.
The meeting was adjourned due to lack of quorum.	بەهۆی نەبوونی رێژەی یاسایی كۆبوونەوەكە دواخرا.
Their influence is widespread.	کاریگەری ئەوان بەربڵاوە.
The watching crowd roared.	جەماوەرە چاودێرەکە هاواریان کرد.
These properties sit in a prime location.	ئەم موڵکانە لە شوێنێکی سەرەکی دادەنیشن.
The man took a large gulp of wine.	پیاوەکە قووتێکی گەورەی شەرابی خواردەوە.
An officer approached the farmer.	ئەفسەرێک لە جووتیارەکە نزیک بووەوە.
An army exists to wage war.	سوپایەک بۆ هەڵگیرسانی شەڕ بوونی هەیە.
Open a book and use a pencil.	کتێبێک بکەرەوە و قەڵەم بەکاربهێنە.
Her hair shone like gold.	قژی وەک زێڕ دەدرەوشایەوە.
It was lunch time.	کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ بوو.
The two halves of the subject looked at each other.	دوو نیوەی بابەتەکە سەیری یەکتریان کرد.
His appearance seemed to ooze power.	وا دیار بوو دەرکەوتنی ئەو دەسەڵاتی لێ دەڕژا.
He reached into his bag.	دەستی خستە ناو جانتاکەیەوە.
The Journey of Perfume!	گەشتی بۆن!
This is a very good car.	ئەمە ئۆتۆمبێلێکی زۆر باشە.
This cultural tradition has survived for thousands of years.	ئەم نەریتە کولتوورییە هەزاران ساڵە ماوەتەوە.
They wet their beards and wiped their glasses.	سمێڵیان تەڕ کرد و چاویلکەکانیان سڕی.
Girls are the main victims of domestic violence.	کچان قوربانی سەرەکی توندوتیژی خێزانین.
Experts believe the problem is viral.	شارەزایان پێیان وایە ئەو کێشەیە ڤایرۆسە.
Pass all the tests!	لە هەموو تاقیکردنەوەکان دەربچن!
please sir!	تکایە کاکە!
There may be doubts about his honesty and sincerity.	لەوانەیە گومان لە ڕاستگۆیی و دڵسۆزی ئەودا هەبێت.
Painting the walls raises the spirit of the company.	بۆیاخکردنی دیوارەکان ڕۆحی کۆمپانیاکە بەرز دەکاتەوە.
The rabbit lies motionless in the grass.	دوپشکەکە بێ جووڵە لەناو چیمەنەکەدا پاڵکەوتووە.
She looked after her ten orphans.	چاودێری دە منداڵە هەتیوەکەی دەکرد.
The factory is built on the mountain.	کارگەکە لەسەر شاخەکە دروستکراوە.
The air was pungent with the smell of rotting vegetation.	هەوا بە بۆنی ڕووەکی ڕزیوەوە توند بوو.
The cafe is located in the center of the city.	کافێیەکە دەکەوێتە ناوەڕاستی شارەکەوە.
The days when you can smoke indoors seem long gone.	ئەو ڕۆژانەی کە دەتوانیت لە ژوورەوە جگەرە بکێشیت، پێدەچێت زۆر لەمەوبەرە.
They both laughed nervously.	هەردووکیان بە دەمارگیرییەوە پێکەنین.
The villagers are mostly farmers.	خەڵکی گوندەکە زیاتر جووتیارن.
This village has a rail link with a larger city.	ئەم گوندە هێڵی شەمەندەفەری لەگەڵ شارێکی گەورەتردا هەیە.
The village depends on the river for its water supply.	گوندەکە بۆ دابینکردنی ئاوەکەی پشت بە ڕووبارەکە دەبەستێت.
The jury has reached a verdict.	دەستەی سوێندخواردن گەیشتووەتە بڕیارێک.
Be careful not to take the knife.	ئاگاداربە کە چەقۆکە نەبەیت.
Overall, the tea was delicious.	بە گشتی چایەکە بە تام بوو.
They seize opportunities to exist.	دەرفەتەکان بۆ بوون دەقۆزنەوە.
A widespread problem yet a puzzle of relationships.	کێشەیەکی بەربڵاو لە هەمان کاتدا مەتەڵ لە پەیوەندییەکان.
There is nothing wrong with that.	هیچ شتێک لەوەدا نییە.
The cat fell back onto its paws.	پشیلەکە کەوتەوە سەر پەنجەکانی.
Hike the highest mountain you can find.	بەرزترین شاخ کە دەتوانیت بیدۆزیتەوە بە پێ بڕۆ.
The doorbell rang.	زەنگی دەرگاکە لێدرا.
Extensive control is required for safety.	بۆ سەلامەتی کۆنترۆڵی بەرفراوان پێویستە.
The smell was overpowering.	بۆنەکەی زاڵ بوو.
Some of our family members came here.	هەندێک لە ئەندامانی خێزانەکەمان هاتنە ئێرە.
A house in dire need of renovation.	خانوویەک کە زۆر پێویستی بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
He offered to take over as treasurer.	پێشنیاری کرد کە وەک گەنجینەی پۆستەکە وەربگرێت.
He repeated this several times.	چەند جارێک ئەمەی دووبارە کردەوە.
It is the most versatile building material.	گشتگیرترین کەرەستەی بیناسازییە.
A significant decline in sports participation was observed.	دابەزینێکی بەرچاو لە بەشداریکردن لە وەرزشدا بەدیکرا.
The horse is a running animal.	ئەسپ ئاژەڵێکی ڕاکردنە.
The truck sped away, leaving a pile of dirt behind.	بارهەڵگرەکە بە خێرایی ڕۆیشت و کۆمەڵێک پیسی بەجێهێشت.
The school’s sports teams are renowned throughout the world.	تیمە وەرزشییەکانی ئەم قوتابخانەیە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگن.
It was used to make iron and steel axes.	بۆ دروستکردنی تەقەمەنی ئاسن و پۆڵا بەکاردەهێنرا.
Lie inclined on the couch.	لەسەر قەنەفەکە بە مەیلی پاڵ بکەوە.
It’s an element of most music.	توخمێکە لە زۆربەی مۆسیقاکان.
He started to say something, but the bell rang.	دەستی کرد بە وتنی شتێک، بەڵام زەنگەکە لێدرا.
Use this calculator to add these numbers.	ئەم حاسیبەیە بەکاربهێنە بۆ زیادکردنی ئەم ژمارانە.
I need to buy some new magazines.	پێویستم بە کڕینی چەند گۆڤارێکی نوێ هەیە.
This pie is quite dense.	ئەم پاستایە تا ڕادەیەک چڕ و پڕە.
The classroom was large.	پۆلەکە گەورە بوو.
He pumped his fist in the air.	مشتەکەی لە هەوادا پەمپ کرد.
We have to put more effort on the test.	دەبێت زیاتر هەوڵ بدەین لەسەر تاقیکردنەوەکە.
The hunters collectively were called "a people."	ڕاوچیەکان بە کۆمەڵ پێیان دەگوترا "گەلێک".
The can was sent for recycling.	دەبەکە بۆ ریسایکلکردن نێردراوە.
A woman is giving birth.	ژنێک خەریکی منداڵبوونە.
He didn't like it anymore.	حەزی لێی نەما.
You will have trouble getting rid of it.	کێشەت دەبێت لە ڕزگاربوون لێی.
Pop songs are too loud.	گۆرانییە پۆپەکان زۆر دەنگیان بەرزە.
A stream of light moved down the river.	ڕژانێکی ڕووناکی بەرەو خوارەوەی ڕووبارەکە دەڕۆیشت.
The new opera house opened the following year.	ئۆپێراخانە نوێیەکە ساڵی دواتر کرایەوە.
The street smells bad because so many people pee here.	شەقام بۆنی ناخۆشی لێدێت چونکە زۆر کەس لێرە میز دەکەن.
It tells untold stories.	چیرۆکی نەگێڕدراو دەگێڕێتەوە.
The nurse was working at the time.	پەرستارەکە لەو کاتەدا کاری دەکرد.
The engine of the car begins to rev.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە دەست دەکات بە سوڕانەوە.
The newspaper declared it a "notorious day."	ڕۆژنامەکە بە "ڕۆژێکی بەدناو" ڕاگەیاندووە.
The treasure chest was buried in the castle.	سندوقی گەنجینەکان لە قەڵاکەدا بەخاک سپێردرا.
We need two cups of fresh orange juice.	پێویستمان بە دوو کوپ ئاوی پرتەقاڵێکی تازە هەیە.
When the first rain stopped, a stunned silence followed.	کاتێک یەکەم باران وەستا، بێدەنگییەکی سەرسوڕهێنەر بەدوای خۆیدا هێنا.
Bob quit his job and started his own business.	بۆب وازی لە کارەکەی هێنا و دەستی بە کارێکی تایبەتی خۆی کرد.
The country was known for its tragic history.	ئەو وڵاتە بە مێژووە دڵتەزێنەکەی ناسرابوو.
A mountain runs through the city.	شاخێک بەناو شاردا تێدەپەڕێت.
Open your eyes and ears to new ideas.	چاو و گوێت بکەرەوە بەڕووی بیرۆکەی نوێدا.
Sand storms are very common in the desert.	لە بیابانەکاندا زریانی خۆڵ زۆر باو و ئاساییە.
He’s a driver businessman.	ئەو بازرگانێکی شۆفێرە.
The barn was dark and damp.	ئەشکەوتەکە تاریک و شێدار بوو.
Poor animals are tortured for fur.	ئاژەڵە هەژارەکان بەهۆی پەڕەوە ئەشکەنجە دەدرێن.
Harry probably went to that party.	ڕەنگە هاری چووبێتە ئەو ئاهەنگە.
Both teams and their opponents played to their hearts’ content.	هەردوو تیپەکە و ڕکابەرەکانیان بە دڵی خۆیان یارییان کرد.
This dramatic love story ends in tragedy.	ئەم چیرۆکە خۆشەویستییە دراماتیکە بە کارەسات کۆتایی دێت.
The berries were very large this year.	ئەمساڵ تووەکان زۆر گەورە بوون.
Dinosaur footprints have been found here.	لێرەدا شوێنپێی دایناسۆرەکان دۆزراونەتەوە.
Spent the afternoon smoking.	نیوەڕۆی بە جگەرەکێشان بەسەر برد.
Traffic hardly moves in this city.	لەم شارەدا هاتوچۆ بەزەحمەت دەجووڵێت.
Visitors to the museum must register.	پێویستە سەردانیکەرانی مۆزەخانەکە ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
He studied aviation industry.	لە بواری پیشەسازی فڕۆکەوانی خوێندووە.
People need to pay a price.	خەڵک پێویستە باجێک بدەن.
Birds flew swiftly, washing the water.	باڵندەکان بە خێرایی دەفڕین و ئاوەکەیان دەشۆرد.
Most of our data come from unrepresentative samples.	زۆربەی داتاکانمان لە نمونەی بێ نوێنەرایەتی وەرگیراون.
It is a false dichotomy.	دووبەرەکییەکی درۆینەیە.
Tourists sometimes hire local guides.	گەشتیاران هەندێک جار ڕێبەری ناوخۆیی بەکرێ دەگرن.
This church has been used by the faithful for centuries.	ئەم کەنیسەیە چەندین سەدەیە لەلایەن دڵسۆزانەوە بەکاردەهێنرێت.
Winter is only around for a short time.	زستان تەنها بۆ ماوەیەکی کورت لە دەوروبەریدایە.
He asked her why she was leaving.	لێی پرسی بۆچی دەڕۆیت؟
The words of this song express deep emotions.	وشەکانی ئەم گۆرانیە گوزارشت لە هەست و سۆزی قووڵ دەکەن.
She cut the cake, placing a slice on each plate.	کێکەکەی بڕی، پارچەیەکی لەسەر هەر پلێتێک دانا.
Children may be born with albinism.	لەوانەیە منداڵان بە نەخۆشی ئەلبینیزم لەدایک ببن.
Can’t you come back next year?	ناتوانی ساڵی داهاتوو بێیتەوە؟
The railroad was built with the labor of the prisoners.	هێڵی ئاسن بە زەحمەتی زیندانییەکان دروست دەکرا.
The court ruled that slavery was illegal.	دادگا بڕیاریدا کە کۆیلایەتی نایاساییە.
The next challenge is how to prepare the food.	تەحەدای داهاتوو بریتییە لە چۆنیەتی ئامادەکردنی خواردنەکە.
The chemical composition of the plant leaves was analyzed.	پێکهاتەی کیمیایی گەڵاکانی ڕووەکەکە شیکرایەوە.
Prompt service service responded.	خزمەتگوزاری خزمەتگوزاری خێرا وەڵامی دایەوە.
The President holds weekly meetings with Cabinet members.	سەرۆک کۆمار هەفتانە کۆبوونەوە لەگەڵ ئەندامانی کابینەکە ئەنجام دەدات.
Some people believe that a plant-based diet is the healthiest.	هەندێک کەس پێیان وایە خۆراکی ڕووەکی تەندروستترینە.
Lumber was in plentiful supply.	دارەکان لە دابینکردنێکی زۆردا بوون.
Cow’s milk is nutritious, but so is cow’s milk.	شیری مانگا خۆراکی هەیە، بەڵام شیری مانگاشی هەیە.
The student failed the test.	فێرخوازەکە لە تاقیکردنەوەکەدا دەرنەچوو.
Few people visit his farm.	کەم کەس سەردانی کێڵگەکەی دەکات.
Plants cannot survive without water.	ڕووەکەکان بەبێ ئاو ناتوانن بژین.
The effects of the drought were devastating.	کاریگەرییەکانی وشکەساڵی وێرانکەر بوون.
It is still active.	هێشتا چالاکە.
In that city, people's concerns are becoming increasingly political.	لەو شارە تا دێت نیگەرانی خەڵک تا دێت سیاسی دەبێت.
Too old for a hungry wolf.	زۆر پیر بوو بۆ گورگێکی برسی.
Most rivers come alive in the spring.	زۆربەی ڕووبارەکان لە بەهاردا زیندوو دەبنەوە.
He contests the charges.	ئەو کێبڕکێ لەسەر ئەو تۆمەتانە دەکات.
Pepper prevents cancer.	بیبەر ڕێگری دەکات لە تووشبوون بە شێرپەنجە.
Fish are beautiful swimmers.	ماسی مەلەوانێکی جوانە.
Larry hated bees, always short tempered.	لاری ڕقی لە هەنگ بوو، هەمیشە توڕەیی کورت بوو.
What do you think of my new shoes?	ڕات چییە لەسەر پێڵاوە نوێیەکانم؟
The impact damaged several homes.	کاریگەرییەکە زیانی بە چەند ماڵێک گەیاندووە.
This machine helps us to make canned food.	ئەم ئامێرە یارمەتیدەرمانە بۆ دروستکردنی خۆراکی قوتوو.
All of these contain iron.	هەموو ئەمانە ئاسنیان تێدایە.
The soda water tasted fruity.	ئاوی سۆدە تامی میوەیی هەبوو.
They lived in the countryside all their lives.	هەموو ژیانیان لە لادێدا ژیاون.
Second, you will need 1.5 cups of milk.	دووەم: پێویستت بە یەک کوپ و نیو شیر دەبێت.
Cultural assumptions can create prejudice and discrimination.	گریمانە کولتوورییەکان دەتوانن پێشوەختە و هەڵاواردن دروست بکەن.
He was born here, although he longed to leave.	لێرە لەدایک بووە، هەرچەندە تامەزرۆی ڕۆشتنی بوو.
He died in the attempt.	لە هەوڵدا مرد.
The local temple is very old.	پەرستگای ناوچەکە زۆر کۆنە.
We closed the shop early.	زوو دوکانەکەمان داخست.
The stranger thanked the priest and left.	غەریبەکە سوپاسی قەشەکەی کرد و ڕۆیشت.
The servant was respected for his relative honesty.	خزمەتکارەکە بەهۆی ڕاستگۆیی ڕێژەیی ڕێزی لێدەگیرا.
Seminaries were established to train priests.	مەدرەسە بۆ ڕاهێنانی قەشە دامەزراوە.
A lot of kids were playing football.	منداڵێکی زۆر یاری تۆپی پێیان دەکرد.
Next to you is the elephant.	لە تەنیشتتەوە فیلەکە.
The individual poet is known for his writings.	شاعیری تاکەکەسی بە نووسینەکانی ناسراوە.
The signs all point to an explosion.	نیشانەکان هەموویان ئاماژەن بۆ تەقینەوەیەک.
A storm is coming.	زریانێک دێت.
The lonely beach was littered with trash.	کەنار دەریا تەنیاکە پڕ بوو لە زبڵ و خاشاک.
Few soap sellers are dishonest.	کەم سابونفرۆش هەیە ناپاک بێت.
The Rebels were not performing well.	یاخیبووان ئاستێکی باشیان نەبوو.
Butter is mainly used in cooking.	کەرە بە شێوەیەکی سەرەکی لە چێشت لێنان بەکاردێت.
The grapes are delicious.	ترێیەکان بە تام و چێژن.
She looked worried.	ئەو بە نیگەرانییەوە دەرکەوت.
His companions were there.	هاوەڵەکانیشی لەوێ بوون.
He didn’t like traveling alone.	ئەو حەزی لە سەفەرکردن بە تەنیا نەبوو.
The dentist drilled four cavities in my front teeth.	پزیشکی ددان چوار بۆشایی لە ددانی پێشەوەمدا کون کرد.
The cooking must be perfect.	دەبێت چێشت لێنانەکە تەواو بێت.
The plane landed safely.	فڕۆکەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
The sky is blue.	ئاسمان شینە.
Scan tomorrow’s newspaper headlines.	مانشێتی ڕۆژنامەکانی سبەینێ سکان بکەن.
People with clinical depressive symptoms are often treated for convulsions and convulsions.	ئەو کەسانەی کە نیشانەکانی خەمۆکی کلینیکییان هەیە زۆرجار چارەسەری تەشەنوج و تەشەنوجیان بۆ دەکرێت.
I watched a hummingbird fly around.	سەیری باڵندەیەکی کۆترم دەکرد کە بەدەوریدا دەفڕی.
She hugged the baby.	کۆرپەکەی لە باوەش گرت.
She plans to study abroad.	ئەو بەنیازە لە دەرەوەی وڵات بخوێنێت.
My hands are dirty.	دەستەکانم پیسە.
Some customers leave the store without paying.	هەندێک لە کڕیارەکان بەبێ ئەوەی پارە بدەن فرۆشگاکە بەجێدەهێڵن.
The sea was calm.	دەریا ئارام بوو.
That building is a museum.	ئەو بینایە مۆزەخانەیەکە.
This technique is useful in police investigations.	ئەم تەکنیکە لە لێکۆڵینەوەکانی پۆلیسدا بەسوودە.
An artificial lake occupies nearly half of the city’s surface area.	دەریاچەیەکی دەستکرد نزیکەی نیوەی ڕووبەری شارەکەی داگیرکردووە.
He felt a shivering pain.	هەستی بە ئازارێکی لەرزی کرد.
The pool water was ice cold.	ئاوی مەلەوانگەکە ساردی سەهۆڵاوی بوو.
Our bosses are terrible!	سەرۆکەکانمان ترسناکن!
The truck hit him at full speed.	بارهەڵگرەکە بە خێرایی تەواو لێیدا.
No more than two hours had passed.	لە دوو کاتژمێر زیاتر تێنەپەڕیبوو.
The soil is liberally sprinkled with gold paint.	خاک بە شێوەیەکی ئازادانە بە بۆیەی زێڕین دەڕژێت.
Time was running out.	کات کەم دەبووەوە.
Some critics feel that computer animation robs the products of their originality.	هەندێک لە ڕەخنەگران هەست دەکەن کە ئەنیمەیشنی کۆمپیوتەر ڕەسەنایەتی بەرهەمەکان دەدزێت.
A sacred ceremony was performed in a temple.	لە پەرستگایەکدا ڕێوڕەسمێکی پیرۆز ئەنجام دەدرا.
I miss the annual festival.	بیری فێستیڤاڵی ساڵانە دەکەم.
The rainy season is hot and humid.	وەرزی بارانبارین گەرم و شێدارە.
The chef gave me a steaming bowl of soup.	چێشتلێنەرەکە قاپێکی شۆربای هەڵماوی پێدام.
These cows are full of milk.	ئەم مانگایانە بە شیر پڕن.
He was careful to keep his distance.	وریا بوو مەودای خۆی بپارێزێت.
A diet consisting principally of fruits and vegetables is healthy.	رێجیمێک کە بە شێوەیەکی بنەڕەتی لە سەوزە و میوە پێک بێت تەندروستە.
They took water samples from the river.	نمونەی ئاویان لە ڕووبارەکە وەرگرتووە.
These cities have a lot of trees.	ئەم شارانە داریان زۆرە.
They enter the palace, where they proclaim themselves royalty.	دەچنە ناو کۆشکەوە، لەوێ خۆیان بە پاشایەتی ڕادەگەیەنن.
Some creatures are harmless and others are deadly.	هەندێک بوونەوەر بێ زیانن و هەندێکی تریش کوشندەن.
We had a party to celebrate.	ئاهەنگێکمان سازکرد بۆ ئاهەنگگێڕان.
So, you say it snowed last night?	کەواتە، تۆ دەڵێیت دوێنێ شەو بەفر باری؟
He was shocked at how cold it was outside.	ئەو تووشی شۆک بوو کە لە دەرەوە چەندە سارد بوو.
Everyone has to do their part.	هەر مرۆڤێک دەبێت بەشداری خۆی بکات.
The hot oatmeal was delicious.	دۆشاوی گەرمی شۆفانەکە بە تام بوو.
Some of the beer leaked out onto the floor.	بەشێک لە بیرەکە دزەیان کردە دەرەوە بۆ سەر زەویەکە.
Farmers use several methods to store grain.	جووتیاران بۆ هەڵگرتنی دانەوێڵە چەند ڕێگەیەک بەکاردەهێنن.
Visitors were intrigued on opening day.	سەردانکەران لە ڕۆژی کردنەوەی مۆزەخانەکەدا سەرنجیان ڕاکێشا.
Dozens of people came to the house to look around.	دەیان کەس هاتنە ماڵەکە بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەریان بکەن.
Any further progress towards democracy seems unlikely.	پێدەچێت هەر پێشکەوتنێکی زیاتر بەرەو دیموکراسی بەدوور بێت.
The strike activity has been suspended.	چالاکی مانگرتن ڕاگیراوە.
The bird sang sweetly.	باڵندەکە بە شیرین گۆرانی گوت.
First, you need to mix in the yeast.	سەرەتا پێویستە تێکەڵ بە مەعجوونەکە بکەیت.
Place the fruit pieces on the baking tray.	پارچە میوەکان بخەرە سەر سینی نانەکە.
The new government set stringent new standards of service.	حکومەتی نوێ ستانداردی نوێی توندی خزمەتگوزاری دانا.
After preparing the book beautifully, he began to read.	دوای ئەوەی کتێبەکەی بە جوانی ئامادە کرد، دەستی کرد بە خوێندنەوە.
This city is famous for its temples, lying in a valley.	ئەم شارە بە پەرستگاکانی بەناوبانگە، لە دۆڵێکدا کەوتووە.
Sugar-free is good.	بێ شەکر باشە.
The troll walked along the bridge.	ترۆلەکە بە درێژایی پردەکەدا ڕۆیشت.
The population of the village is steadily increasing.	ژمارەی دانیشتوانی ئەو گوندە بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
He wanted to kill her.	ئەو ویستویەتی بیکوژێت.
His friend asked what he knew.	هاوڕێکەی پرسی چی دەزانێت؟
My family often plays board games in the winter.	خێزانەکەم زۆرجار لە زستاندا یاری تەختە دەکەن.
A potter shapes the vessel.	کوزەچییەک قاپەکە لە شێوەی خۆیدا دادەنێت.
Several political demonstrations are held here.	لێرەدا چەندین خۆپیشاندانی سیاسی بەڕێوەدەچێت.
The location of the hotel is well chosen.	شوێنی هۆتێلەکە بە باشی هەڵبژێردراوە.
He could not lift the paper.	نەیتوانی کاغەزەکە بەرز بکاتەوە.
Place the ingredients in this order.	پێکهاتەکان بەم ڕیزبەندییە دابنێ.
This is the way to wash your hair.	ئەمە ڕێگایە بۆ شۆردنی قژت.
Your heart rate increases when you lift weights.	کاتێک قورسایی بەرز دەکەیتەوە لێدانی دڵت زیاد دەکات.
The myopic old man looked at the distant horizon.	پیرە پیاوە کورتبینەکە سەیری ئاسۆی دووری دەکرد.
The “red zone” has long been an area of ​​violence.	"زۆنی سوور" لە مێژە ناوچەیەکی توندوتیژی بووە.
There are many fish in the sea.	لە دەریادا ماسی زۆرە.
A dog had stolen my heart.	سەگێک دڵی منی دزیبوو.
The Vikings used this for fertilizer.	ڤایکینگەکان ئەمەیان بۆ پێو بەکارهێناوە.
Beavers are known for their ability to build dams.	بیڤەرەکان بە توانای دروستکردنی بەنداو ناسراون.
His skin was pale, his eyes dark.	پێستی زەرد بوو، چاوەکانی تاریک بوون.
Carrots are a good source of vitamins.	گێزەر سەرچاوەیەکی باشی ڤیتامینەکانە.
Weak swimmers should not bathe alone.	مەلەوانە لاوازەکان نابێت بە تەنیا خۆیان بشۆن.
Polar regions are always relatively cold.	ناوچە جەمسەرییەکان هەمیشە تاڕادەیەک ساردن.
Gold residue was found in the river bottom.	لە بنی ڕووبارەکەدا پاشماوەیەکی زێڕ دۆزرایەوە.
I grew up near the forest.	من لە نزیک دارستان گەورە بووم.
Already, they were on board.	هەر لە ئێستاوە، سواری فڕۆکەکە بوون.
The area is remote, but the people are friendly.	ناوچەکە دوورە، بەڵام خەڵکەکە دۆستانەن.
A group of heavily armed soldiers entered the room.	گروپێک لە سەربازە چەکدارەکان بە قورسی چەكدار کەوتنە ژوورەکەوە.
The dancer’s face was painted.	دەموچاوی سەماکارەکە بۆیاخ کرابوو.
He was paralyzed with fear.	لە ترسدا ئیفلیج بوو.
He divided it into four parts.	ئەویش بەسەر چوار بەشدا دابەشی کرد.
First we tasted the soup.	سەرەتا تامی شۆرباکەمان کرد.
He’s going into therapy.	ئەو دەچێتە ناو چارەسەرەوە.
The environment is changing rapidly.	ژینگە بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
Two red deer came out of the woods.	دوو ئاسکی سوور لە دارستانەکە دەرچوون.
All the money goes to charity.	هەموو ئەو پارەیە دەچێتە خێرخوازی.
Touch the spoon to your lips.	دەست لە کەوچکەکە بدە تا لێوەکانت.
The woman's voice broke.	دەنگی ژنەکە شکا.
Many residents wore masks and goggles.	زۆرێک لە دانیشتووانەکە دەمامک و چاویلکەیان لەبەردا بوو.
The books have been thrown in the trash by careless children.	کتێبەکان لە لایەن منداڵانی بێباکانەوە لەناو زبڵدا فڕێدراون.
Children have been warned not to enter the area.	هۆشداری دراوه‌ته‌وه‌ منداڵه‌كان نه‌چنه‌ ناو ناوچه‌كه‌.
Everyone should adapt their lifestyle to changes in the environment.	پێویستە هەموو کەسێک شێوازی ژیانی خۆی لەگەڵ گۆڕانکارییەکانی ژینگەدا بگونجێنێت.
The cab driver looked at her suspiciously.	شۆفێری تاکسییەکە بە گومانەوە سەیری کچەکەی کرد.
Salt and sugar are often used in cooking.	لە چێشت لێناندا زۆرجار خوێ و شەکر بەکاردەهێنرێت.
Food items are often more expensive than elsewhere.	زۆرجار شتومەکی خۆراک گرانترە لە شوێنەکانی تر.
The door quickly opened.	بە خێرایی دەرگاکە کرایەوە.
The emigrant drove the carriage around the bend.	کۆچبەرەکە گالیسکەکەی بە دەوری پێچەکەدا لێخوڕی.
His new office has windows on three sides.	ئۆفیسە نوێیەکەی لە سێ لا پەنجەرەی هەیە.
The priest thanked the wonderful man.	قەشە سوپاسی پیاوە سەرسوڕهێنەرەکەی کرد.
why didn't you answer	بۆ وەڵامت نەدایەوە؟
He looked at her in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
Don’t scream at the movies.	لە سینەما هاوار مەکە.
Drinking too much is dangerous to human health.	زۆر خواردنەوە مەترسیدارە بۆ تەندروستی مرۆڤ.
In the morning the market is flooded with customers.	بەرەبەیانی بازاڕەکە لافاو لێدەبێت لە کڕیاران.
Teenagers seem to spend hours a day on social media.	پێدەچێت هەرزەکاران ڕۆژانە چەندین کاتژمێر لە سۆشیال میدیادا بەسەر بەرن.
A high standard of honesty in business is important.	ستانداردێکی بەرزی ڕاستگۆیی لە بازرگانیدا گرنگە.
Of course, that information was highly classified.	بێگومان ئەو زانیاریانە زۆر پۆلێن کرابوون.
Federal funds were made available to repair the rail lines.	پارەی فیدراڵی بۆ چاککردنەوەی هێڵەکانی شەمەندەفەر خرایە بەردەست.
Animals have to share the planet with us.	ئاژەڵەکان دەبێت هەسارەکە لەگەڵ ئێمەدا هاوبەش بکەن.
His retirement announcement shocked the world.	ڕاگەیاندنی خانەنشینی ئەو جیهانی تووشی شۆک کرد.
Farmers and fishermen suffered devastating losses.	جووتیاران و ماسیگرەکان زیانێکی وێرانکەریان بەرکەوت.
This is no ordinary dictionary.	ئەمە هیچ فەرهەنگێکی ئاسایی نییە.
Earth has had its fair share of disasters.	زەوی پشکی دادپەروەرانەی خۆی لە کارەساتەکان هەبووە.
Factory workers painted the wall.	کرێکارانی کارگەکە دیوارەکەیان بۆیاغ کرد.
They built roads to connect isolated communities.	ڕێگایان دروست کرد بۆ بەستنەوەی کۆمەڵگە دابڕاوەکان.
I need a recipe for blinis.	پێویستم بە ڕێچکەیەک هەیە بۆ بلینیس.
The Baron raised his eyebrows.	بارۆنەکە برۆکانی بەرز کردەوە.
The moon rose at eleven-thirty this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ کاتژمێر یازدە و نیو مانگ هەڵهات.
The baby laughed happily.	کۆرپەکە بە خۆشحاڵیەوە پێکەنی.
These various views show that some facts can be debated.	ئەم بۆچوونە جۆراوجۆرانە نیشان دەدەن کە دەتوانرێت مشتومڕ لەسەر هەندێک ڕاستی بکرێت.
The wind made the waves.	با شەپۆلەکانی دروست کرد.
I should have caught that.	دەبوو ئەوەم بگرتبا.
There was a moment of silence.	ساتێک بێدەنگی هەبوو.
He has chest pain.	سنگی ئازاری هەیە.
A wheeled vehicle moves by rolling across the ground.	ئۆتۆمبێلێکی تایەدار بە وەرگەڕان بەسەر زەویدا دەجووڵێت.
Football is a favorite pastime for teenagers.	یاری تۆپی پێ کات بەسەربردنێکی دڵخواز و خۆشەویستە بۆ هەرزەکاران.
A large army was collected, but with little success.	لەشکرێکی گەورە کۆکرایەوە، بەڵام سەرکەوتنێکی کەمی هەبوو.
He built a big house in the city.	لە شار خانوویەکی گەورەی دروست کرد.
Use this grocery bag.	ئەم جانتای خواردنە بەکاربهێنە.
The population has become increasingly urbanized.	ژمارەی دانیشتووان تا دێت شارستانی زیاتر بووە.
In this country, heroes are buried with honor.	لەم وڵاتەدا پاڵەوانەکان بە شەرەفەوە دەنێژرێن.
More than any other cause, animals die of starvation.	زیاتر لە هەموو هۆکارەکانی تر ئاژەڵ بەهۆی برسێتیەوە دەمرن.
A spring bubbled from the ground.	کانییەک لە زەویەوە بڵقی کرد.
The rain caused an avalanche holding the river.	بارانەکە بووە هۆی لەرزینێک کە ڕووبارەکەی گرتووە.
Even the most powerful creatures, like tigers and bears, need rest.	تەنانەت بەهێزترین بوونەوەرەکانیش وەک پڵنگ و ورچ پێویستیان بە پشوودان هەیە.
We had no clue about the next storm.	هیچ زانیارییەکمان لەسەر زریانی داهاتوو نەبوو.
The funny jokes were brilliant.	نوکتە کۆمیدییەکان درەوشاوە بوون.
The train passed under a huge bridge.	شەمەندەفەرەکە لە ژێر پردێکی زەبەلاحدا تێپەڕی.
Buy figs this week	ئەم هەفتەیە هەنجیر بکڕە
The water was dirty	ئاوەکە پیس بوو
The locals are very friendly to foreigners.	خەڵکی ناوچەکە زۆر دۆستانەن لەگەڵ بیانییەکان.
There is also a library service.	هەروەها خزمەتگوزاری کتێبخانەی تێدایە.
That’s certainly not the case.	بە دڵنیاییەوە ئەوە وا نییە.
There was no time to lose.	کات نەبوو بۆ دۆڕاندن.
Ink creates beautiful, permanent images on paper.	ڕەنگ وێنەی جوان و هەمیشەیی لەسەر کاغەز دروست دەکات.
What a strange woman.	چ ژنێکی نامۆیە.
They will serve us well for years to come.	بۆ ساڵانی داهاتوو بە باشی خزمەتمان دەکەن.
Some people like to shop in department stores.	هەندێک کەس حەز دەکەن لە دوکانە گەورەکان بازاڕ بکەن.
His books were piled on a nearby table.	کتێبەکانی لەسەر مێزێکی نزیک کەڵەکە بوون.
Interestingly, he never smiles.	ئەوەی جێگای سەرنجە، ئەو هەرگیز زەردەخەنە ناکات.
To keep the hair soft, many of us use conditioner.	بۆ ئەوەی قژەکە نەرم بمێنێتەوە، زۆرێک لە ئێمە کۆندیشنەر بەکاردەهێنین.
The older man shouted at them.	پیاوە گەورەکە هاواری لێکردن.
Relief and reconstruction efforts are underway.	هەوڵەکانی فریاگوزاری و ئاوەدانکردنەوە لە ئارادایە.
The beach is dotted with rocks and hills.	کەنار دەریاکە بە بەرد و گرد خاڵبەندی کراوە.
The ripe fruit is the heart of the eye.	میوەی پێگەیشتوو دڵی چاوە.
Existing hydropower plants are becoming increasingly inadequate.	وێستگەکانی کارەبای ئاوی ئێستا تا دێت ناتەواو دەبن.
Now you can intensify your studies.	ئێستا دەتوانیت خوێندنەکەت چڕ بکەیتەوە.
Attention to detail was important.	گرنگیدان بە وردەکارییەکان گرنگ بوو.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
My hair was wet with sweat.	قژم لە ئارەقە تەڕ بوو.
The painter stood covered in clouds of white smoke.	نیگارکێشەکە بە هەوری دوکەڵی سپی داپۆشراو وەستابوو.
I was crowded with the crowd.	لەگەڵ خەڵکەکەدا قەرەباڵغ بووم.
Rules are routinely violated.	یاساکان بە شێوەیەکی ڕۆتینی پێشێل دەکرێن.
The husband was with another woman.	مێردەکە لەگەڵ ژنێکی تردا بوو.
Lack of gas can cause severe fuel shortages.	کەمی غاز دەتوانێت ببێتە هۆی کەمبوونەوەی توندی سووتەمەنی.
Water cannot mix with other liquids.	ئاو ناتوانێت تێکەڵ بە شلەکانی تر بێت.
These animals are kept for trophy hunting.	ئەم ئاژەڵانە بۆ ڕاوکردنی جامەکان دەهێڵرێنەوە.
Pigeons make cocoons out of silk.	کۆترەکان لە ئاوریشم کۆکۆن دروست دەکەن.
That ship is much bigger than this one.	ئەو کەشتییە زۆر لەم کەشتییە گەورەترە.
She looked at her husband nervously.	بە دەمارگیرییەوە سەیری مێردەکەی کرد.
The knee is the largest joint in the human body.	ئەژنۆ گەورەترین جومگەی لەشی مرۆڤە.
My hair is fading.	قژم کاڵ دەبێتەوە.
Weather forecasters predicted a mild winter ahead.	پێشبینیکەرانی کەشوهەوا پێشبینیان کردووە زستانێکی سووک لە پێشەوە بێت.
He told his friends the secret.	نهێنیەکەی بە هاوڕێکانی گێڕایەوە.
These rains are also a bad sign for the future.	ئەم بارانەش نیشانەیەکی ناخۆشە بۆ داهاتوو.
Population growth is already causing major problems.	زیادبوونی دانیشتووان لە ئێستاوە کێشەی گەورە دروست دەکات.
Talk about it later.	دواتر باسی بکە.
The seemingly endless discussion ended.	ئەو باسەی کە بەڕواڵەت بێ کۆتایی بوو کۆتایی هات.
The man looked pale.	پیاوەکە زەرد دەرکەوت.
They were careful to observe speed limits.	ئەوان وریا بوون لە ڕەچاوکردنی سنووردارکردنی خێرایی.
The local economy depended on archaeological excavations.	ئابووری ناوخۆیی پشتی بە هەڵکۆڵینە شوێنەوارییەکان بەستبوو.
I really hope it’s okay.	بەڕاستی هیوادارم باش بێت.
The crowd cheered wildly.	جەماوەرەکە بە شێوەیەکی کێوی هاواریان دەکرد.
No, he's crying, not you!	نەخێر ئەو دەگری نەوەک تۆ!
The book deals with the lives of several saints.	کتێبەکە باس لە ژیانی چەند پیرۆزێک دەکات.
The wedding took place in the city.	زەماوەندەکە لە شارەکە بەڕێوەچوو.
The view is beautiful.	دیمەنەکە جوانە.
He listened carefully to the teacher.	بە وردی گوێی لە مامۆستاکە گرت.
The birds migrated south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان کۆچیان دەکرد بۆ باشوور.
Some types of tea have medicinal properties.	هەندێک جۆری چا تایبەتمەندی دەرمانی هەیە.
He continues with his beautiful voice.	بە دەنگە جوانەکەی بەردەوام دەبێت.
The civilian operator is capable of making mistakes.	ئۆپەراتۆری مەدەنی توانای هەڵەکردنی هەیە.
In the past, people believed that diseases were caused by demons.	لە ڕابردوودا خەڵک پێیان وابوو کە نەخۆشیەکان بەهۆی دێوەکانەوە دروست دەبن.
The officer was hit from behind with an ax handle.	ئەفسەرەکە لە پشتەوە بە دەستە تەقەمەنی لێیدرا.
The stable boy’s job was simple but demanding.	کاری کوڕە جێگیرەکە سادە بوو بەڵام داواکاری زۆری لەسەر بوو.
The ambassador proposed a solution to the dispute.	باڵیۆزەکە پێشنیاری چارەسەری ناکۆکییەکەی کرد.
He wears a long black coat and hat.	پاڵتۆیەکی درێژی ڕەش و کڵاوێکی لەبەردایە.
Cut the egg into the desired shape	هێلکەکە بەو شێوەی دڵخواز ببڕە
They don’t have email.	ئیمەیڵیان نییە.
This road is difficult in the snow.	ئەم ڕێگایە لەناو بەفردا سەختە.
They sought sanctuary in the cave.	لە ئەشکەوتەکەدا بەدوای پیرۆزگادا دەگەڕان.
Never try to argue your way out of a mistake.	هەرگیز هەوڵ مەدە رێگەی دەربازبوونت لە هەڵەیەک موناقەشە بکەیت.
A lovesick teenager was often seen pacing outside her home.	زۆرجار هەرزەکارێکی نەخۆشی خۆشەویستی لە دەرەوەی ماڵەکەی دەبینرا کە بە پەلە دەڕۆیشت.
There is an unusual fascination with bicycles.	سەرسامییەکی نائاسایی بە پاسکیلەوە هەیە.
He was quiet for many years.	ساڵانێکی زۆر بێدەنگ بوو.
We rushed him to the hospital after the accident.	دوای ڕووداوەکە بەپەلە بردمانە نەخۆشخانە.
Make the sauce by combining the egg yolks and lemon.	سۆسەکە دروست بکە بە تێکەڵکردنی زەردێنەی هێلکە و لیمۆ.
He was in despair.	لە نائومێدیدا بوو.
Farmers looked forward to the rains every year.	جووتیاران ساڵانە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی بارانیان دەکرد.
The snake was probably hungry.	ڕەنگە مارەکە برسی بووبێت.
A government minister investigated the matter.	وەزیرێکی حکومەت لێکۆڵینەوەی لەم بابەتە کرد.
Try this for size.	بۆ زانینی قەبارە ئەمە تاقی بکەرەوە.
The soil was stained with blood.	خاکەکە بە خوێن پەڵە پەڵە بوو.
The students poured out.	خوێندکارەکان ڕژانە دەرەوە.
Neighbors have complained about the noise.	دراوسێکان گلەیییان لە ژاوەژاوەکە کردووە.
Lucy curled her toes.	لوسی پەنجەکانی قاچەکانی چەقاند.
That's why they say.	بۆیە دەڵێن.
The cavalry pushed on towards the city, where they were embroiled in battle.	سوارەکان پاڵیان پێواوە بەرەو شارەکە، کە لە شەڕدا تێکەڵ بوون.
We feel isolated here.	ئێمە لێرە هەست بە گۆشەگیری دەکەین.
Car ownership is on the rise these days.	لەم ڕۆژانەدا خاوەندارێتی ئۆتۆمبێل لە زیادبووندایە.
We hardly know anything about him.	بەزەحمەت هیچ لەبارەی ئەوەوە دەزانین.
It is not a matter of ignoring the past.	بابەتی پشتگوێخستنی ڕابردوو نییە.
The thief approached with a smile.	دزەکە بە زەردەخەنەوە نزیک بووەوە.
Some scientists suggest that aliens have visited the planet.	هەندێک لە زاناکان باس لەوە دەکەن کە مرۆڤە بێگانەکان سەردانی ئەم هەسارەیەیان کردووە.
Industry and agriculture are constantly active in this area.	پیشەسازی و کشتوکاڵ لەم بوارەدا چالاکی بەردەوامن.
The government is corrupt.	حکومەتی ئەو وڵاتە گەندەڵە.
In the house, police found six men.	لە ماڵەکەدا پۆلیس شەش پیاوی دۆزیوەتەوە.
Full green eyes.	چاوی ​​سەوزی تەماوی.
The flooding affected everyone living along the river.	لافاوەکە کاریگەری لەسەر هەموو ئەو کەسانە هەبوو کە بەدرێژایی ڕووبارەکە دەژین.
The bus crashed down the cliff.	پاسەکە کەوتە خوارەوەی بەردەکە.
To reconcile the tension, they discussed the matter.	بۆ ئاشتکردنەوەی ئەو گرژییە، ئەو بابەتەیان تاوتوێ کرد.
Common greenhouse parts.	بەشە باوەکانی گەرمخانە.
You worked hard today, eh?	ئەمڕۆ بە زەحمەت کارت کرد، ئەها؟
He heated the soup on the fire.	شۆرباکەی لەسەر ئاگرەکە گەرم کردەوە.
Our lives were saved by ambulance.	ژیانمان بە ئامبولانس ڕزگار کرا.
They returned successfully.	بە سەرکەوتوویی گەڕانەوە.
The committee sees this as a public health issue.	لیژنەکە ئەمە وەک پرسێکی تەندروستی گشتی دەبینێت.
Before his death, their relationship had hit the rocks.	پێش مردنی پەیوەندییەکەی نێوانیان بەر بەردەکان کەوتبوو.
Strain the custard through a sieve.	کاسترەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەوە پاڵاوت.
Some suspected that this was a government plot.	هەندێک گومانیان دەکرد کە ئەمە پیلانێکی حکومەت بێت.
There was an objection to the proposed new development.	ناڕەزایەتییەک لەسەر ئەو پێشکەوتنە نوێیە پێشنیار کراوە دروست بوو.
This survey investigated how people view government.	ئەم ڕاپرسییە لێکۆڵینەوەی لەوە کردووە کە خەڵک چۆن سەیری حکومەت دەکەن.
It didn’t take long for a solution to emerge.	زۆری نەخایاند تا چارەسەرێک هاتە پێشەوە.
These books are not yours.	ئەم کتێبانە هی تۆ نین.
The government wants to regulate alcohol consumption.	حکومەت دەیەوێت خواردنەوەی کحول ڕێکبخات.
Some members of parliament have expressed their opposition.	بەشێک لە ئەندامانی پەرلەمان ئاماژەیان بە دژایەتی خۆیان کردووە.
Always get clear instructions.	هەمیشە ڕێنمایی ڕوون وەربگرە.
He comforted her.	ئاسوودەیی کرد.
Parents should be good role models.	باوک و دایک دەبێ نمونەی باش بن.
I was late because of the ice storm.	بەهۆی زریانی سەهۆڵەکەوە دواکەوتم.
The whole village came out to greet them.	هەموو گوندەکە دەرچوون بۆ سڵاوکردنیان.
The mourners walked slowly behind the casket.	ماتەمگرەکان بە هێواشی لە پشت تابوتەکەوە ڕۆیشتن.
She dreaded facing the mirror every morning.	ترسی ئەوەی هەبوو هەموو بەیانیەک ڕووبەڕووی ئاوێنە بێتەوە.
The sly old fox had escaped from the forest.	ڕێوی پیری فێڵباز لە دارستانەکەدا هەڵهاتبوو.
Many professionals find that fax communications are more convenient.	زۆرێک لە کەسانی پسپۆڕ بۆیان دەردەکەوێت کە پەیوەندییەکانی فاکس گونجاوترن.
The author has had extensive experience in journalism.	نووسەری ئەم کتێبە ئەزموونێکی بەرفراوانی لە بواری ڕۆژنامەگەریدا هەبووە.
Biological science has many fundamental questions.	زانستی بایۆلۆجی چەندین پرسیاری بنەڕەتی هەیە.
Make a deep cut in the fruit.	بڕینێکی قووڵ لە میوەکەدا بکە.
We value from a large pool of candidates.	ئێمە لە حەوزێکی گەورەی کاندیدەکانەوە بەها دەدەین.
Take a loaf of bread.	نانێک وەربگرە.
We visited the shrine in order to pray for him.	سەردانی مەزارەکەمان کرد بە مەبەستی دوعاکردن بۆی.
The album became an international success.	ئەلبوومەکە بووە سەرکەوتنێکی نێودەوڵەتی.
Clouds form in moist air.	هەورەکان لە هەوای شێداردا دروست دەبن.
A new restaurant or shop opens almost every week.	نزیکەی هەموو هەفتەیەک چێشتخانە یان دوکانێکی نوێ دەکرێتەوە.
He asked the boy a question.	پرسیارێکی لە کوڕەکە کرد.
Elaborate patterns of angels and dragons decorated the temple.	نەخشی وردی فریشتە و ئەژدیهاکان پەرستگاکەیان ڕازاندەوە.
Politics rarely makes anything better.	سیاسەت بە دەگمەن شتێک باشتر دەکات.
The little girls followed the deer into the woods.	کچە بچووکەکان بەدوای ئاسکەکەدا کەوتنە ناو دارستانەکە.
His skills and experience make the chef an excellent cook.	لێهاتوویی و ئەزموونەکەی چێشتلێنەرەکە دەکاتە چێشتلێنەرێکی نایاب.
He has never been seen wearing anything but jeans.	هەرگیز نەبینراوە جگە لە جینز شتێکی تری لەبەردا بێت.
He was dressed in expensive clothes.	جل و بەرگی گرانبەهای لەبەردا بوو.
The medicine cured him instantly.	دەرمانەکە لە یەک کاتدا چارەسەری کرد.
He brandished a small sword.	شمشێرێکی بچووکی هەڵدا.
Elsewhere, this temple is also referred to as a stupa.	لە شوێنەکانی تریش ئەم پەرستگایە بە ستوپا ناودەبرێت.
This natural disaster claimed many lives.	ئەم کارەساتە سروشتییە گیانی زۆری لێکەوتەوە.
He doubled over with laughter.	بە پێکەنینەوە دوو هێندە زیادی کرد.
Problems are easily solved at an earlier stage.	کێشەکان لە قۆناغێکی زووتردا بە ئاسانی چارەسەر دەکرێن.
A cat ran across the road.	پشیلەیەک بەو لای ڕێگاکەدا ڕایکرد.
He wears a mask to filter the dust.	دەمامکێک دەبەستێت بۆ ئەوەی تۆزەکە بپاڵێوێت.
We need simple and practical solutions to our problems.	پێویستمان بە چارەسەری سادە و پراکتیکی هەیە بۆ کێشەکانمان.
Putting one’s mind in a meditative state	دانانی عەقڵی مرۆڤ لە حاڵەتێکی مێدیتەیشن
The guests sipped champagne with laughter.	میوانەکان بە پێکەنینەوە شامپاینیان خواردەوە.
It snows in winter.	لە زستاندا بەفر دەبارێت.
The circus had come to town.	سێرک هاتبووە شار.
The engineer put the project on the drawing board.	ئەندازیارەکە پڕۆژەکەی لەسەر تەختەی وێنەکێشانەکە دانا.
Your hair looks lovely today.	ئەمڕۆ قژت خۆشەویست دەردەکەوێت.
The water tower was spot on.	تاوەری ئاوەکە پەڵەی لەسەر بوو.
You have to banish all thoughts of failure.	دەبێت هەموو بیرکردنەوەکانی شکست دووربخەیتەوە.
They speak many languages	بە زۆر زمان قسە دەکەن
When animals feel threatened, they run away.	کاتێک ئاژەڵەکان هەست بە مەترسی دەکەن، هەڵدێن.
Only three percent of women work outside the home.	تەنها لەسەدا سێی ژنان لە دەرەوەی ماڵ کاردەکەن.
The government plans to merge these two universities.	حکومەت پلانی هەیە ئەم دوو زانکۆیە یەکبخات.
Christmas is so commercialized nowadays.	جەژنی کریسمس لەم سەردەمەدا ئەوەندە بازرگانی کراوە.
This sculpture is a reminder of his impressive ability.	ئەم پەیکەرە وەبیرهێنانەوەی توانا سەرنجڕاکێشەکەیەتی.
Go for a swim.	برۆ بۆ مەلەکردن.
Both major airlines announced major expansion plans.	هەردوو هێڵی ئاسمانی گەورە پلانی فراوانکردنی گەورەیان ڕاگەیاند.
Use the measuring cup.	کوپەکەی پێوانە بەکاربهێنە.
Some of this exciting fantasy.	بەشێک لەم فانتازیا ورووژێنەرە.
Add the beans to the pot.	فاسۆلیاکان بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
He knocked on the door, but no one answered.	لە دەرگای دا، بەڵام کەس وەڵامی نەدایەوە.
The rich and powerful are common in this city.	دەوڵەمەند و دەسەڵاتدار لەم شارەدا باون.
That theory is widely criticized.	ئەو تیۆرییە ڕەخنەی بەرفراوان دەگیرێت.
Urban lifestyles affect the environment.	شێوازی ژیانی شارەکان کاریگەری لەسەر ژینگە هەیە.
The little boy found his father’s watch on his dresser.	کوڕە بچووکەکە کاتژمێری باوکی لەسەر کۆشکەکەی دۆزیەوە.
Taking a long drink, he swore.	بە خواردنەوەی خواردنەوەیەکی درێژ، سوێندی خوارد.
His smile was generally overflowing.	زەردەخەنە بەگشتییەکەی ڕژابوو.
Apply for this job.	داواکاری پێشکەش بکە بۆ ئەم کارە.
Only human bones were found.	تەنها ئێسکی مرۆڤ دۆزرایەوە.
I can whistle with both hands at the same time.	دەتوانم لە یەک کاتدا بە هەردوو دەستم فیشەکە لێبدەم.
The paint on this door is chipped.	بۆیەی سەر ئەم دەرگایە چەقۆی لێدراوە.
This is a typical summer storm.	ئەمە زریانێکی ئاسایی هاوینەیە.
He gestured helplessly.	بێدەسەڵاتانە ئیشارەتی کرد.
A group of experts presented evidence.	کۆمەڵێک پسپۆڕ بەڵگەیان خستەڕوو.
Suddenly a figure appeared in the doorway.	لەناکاو فیگەرێک لە دەرگاکەدا هاتە پێشەوە.
Treat my words as smooth as silk.	وەک ئاوریشم بە نەرمی مامەڵە لەگەڵ قسەکانم بکە.
A river runs through the middle of the city.	ڕووبارێک بە ناوەڕاستی شارەکەدا دەڕوات.
After my mother died, my father remarried.	دوای مردنی دایکم باوکم دووبارە هاوسەرگیری کردەوە.
Water is the source of life.	ئاو سەرچاوەی ژیانە.
So sugaring season is the highlight of spring.	کەواتە وەرزی شەکرکردن جێگەی سەرنجی بەهارە.
Place the briquettes on the grid.	بریکێتەکان بخەرە سەر تۆڕەکە.
Increased government spending helps the economy.	زیادکردنی خەرجییەکانی دەوڵەت یارمەتی ئابووری دەدات.
The priest preached a sermon on morals to the bishop.	قەشە وتاری لەسەر ئەخلاق پێشکەش بە قەشەکە کرد.
He peered out of this window at the rolling hills.	لەم پەنجەرەیەوە چاوی دەخشاند و سەیری گردە چرچ و لۆچەکانی دەکرد.
Some group members conspired against him.	هەندێک لە ئەندامانی گروپ پیلانگێڕییان لە دژی کرد.
Every year, a large number of people die in car accidents.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر کەس بەهۆی ڕووداوی ئۆتۆمبێلەوە دەمرن.
The man is feeling tense and angry today.	پیاوەکە ئەمڕۆ هەست بە گرژی و توڕەیی دەکات.
The city is named for the nearby river.	ئەم شارە بۆ ئەو ڕووبارە نزیکە ناونراوە.
All things get old with time.	هەموو شتەکان لەگەڵ کاتدا پیر دەبن.
You can easily wash the stone with soap and water.	دەتوانیت بە ئاسانی ئەو بەردە بە ئاو و سابوون بشۆیت.
Cars are going much faster in the city.	ئۆتۆمبێلەکان لە شارەکەدا زۆر خێراتر دەڕۆن.
He gave each doll a name.	ناوێکی بە هەر بووکەڵەیەک دانا.
The bonus was enough for the couple to retire.	پاداشتەکە بەس بوو بۆ ئەوەی ئەو دوو هاوسەرە خانەنشین بن.
The newspaper reported the incident.	ڕۆژنامەکە باسی ئەو ڕووداوەی کردووە.
Delicious maple syrup.	شەربەتێکی ئەسپێ بە تامە.
The poor and disadvantaged were largely ignored by the government.	هەژاران و بێبەشەکان تاڕادەیەکی زۆر لەلایەن حکومەتەوە پشتگوێ دەخران.
The market was flooded yesterday due to violent rains.	دوێنێ بازاڕەکە بەهۆی بارانبارینی توندوتیژەوە لافاو کەوت.
Gathering stones and branches, he made a fire.	بە کۆکردنەوەی بەرد و لق، ئاگرێکی دروست کرد.
Eventually she accepted her fate and got married.	لە کۆتاییدا چارەنووسی خۆی قبوڵ کرد و هاوسەرگیری کرد.
He worked as a laborer, but he wanted a better life.	کاری کرێکاری دەکرد، بەڵام ژیانێکی باشتری دەویست.
As the thunder fell, the girl covered her ears.	لەگەڵ کەوتنەخوارەوەی ڕەشەباکە، کچەکە گوێچکەکانی داپۆشی.
Farmers here are lucky if they can sell their produce.	جووتیارانی ئێرە بەختیان باشە ئەگەر بتوانن بەرهەمەکانیان بفرۆشن.
The flood waters were rising fast.	ئاوی لافاوەکە بە خێرایی بەرز دەبووەوە.
He lives near the ruins of that ancient city.	لە نزیک وێرانەکانی ئەو شارە دێرینە دەژی.
He had an urgent message for the mayor.	پەیامێکی بەپەلەی بۆ سەرۆکی شارەوانی هەبوو.
Understanding the mechanisms of apoptosis is of vital importance.	تێگەیشتن لە میکانیزمەکانی ئەپۆپتۆزی گرنگییەکی ژیانی هەیە.
The wind whistled through the dusty cornfields.	با بەناو کێڵگە تۆزاوییەکانی گەنمەشامیدا چرپاند.
If you like swimming, take a dip.	ئەگەر حەزت لە مەلەکردنە، خۆت نوقم بکە.
This is a good way to warm up.	ئەمە ڕێگەیەکی باشە بۆ گەرمکردنەوە.
Tourists visit the area throughout the year.	گەشتیاران بە درێژایی ساڵ سەردانی ناوچەکە دەکەن.
Floods cause a lot of damage.	لافاو زیانێکی زۆر دەگەیەنێت.
Carbon bonds can be broken.	دەتوانرێت پەیوەندییە کاربۆنییەکان بشکێنرێت.
The majority of the population fled.	زۆرینەی دانیشتووانەکە هەڵاتن.
Monday is considered an auspicious day.	دووشەممە بە ڕۆژێکی بەختەوەر دادەنرێت.
Only acts of extreme violence can lead to nuclear formation	تەنیا کردەوەی توندوتیژی توند دەتوانێت ببێتە هۆی دروستبوونی ئەتۆمی
These steps are either backward or forward.	ئەم هەنگاوانە یان بەرەو دواوەن یان بەرەو پێشەوە.
Research into the roots of schizophrenia continues.	توێژینەوە لەسەر ڕەگ و ڕیشەی نەخۆشی شیزۆفرینیا بەردەوامە.
The meeting was attended by the governor of Sulaimani.	لە كۆبوونەوەكەدا پارێزگاری سلێمانی ئامادەی بوو.
Fox claimed to have found the missing child.	فۆکس ئیدیعای کردووە کە منداڵە ونبووەکەی دۆزیوەتەوە.
Maybe someone will visit now and then.	ڕەنگە ئێستا و دواتر کەسێک سەردانی بکات.
His research shows how sunlight can denature proteins.	توێژینەوەکەی دەریدەخات کە چۆن تیشکی خۆر دەتوانێت پرۆتینەکان ناشێواز بکات.
You need to think about the implications.	پێویستە بیر لە کاریگەرییەکانی بکەیتەوە.
Monkeys have long tails.	مەیموونەکان کلکی درێژیان هەیە.
She is an inspiration, as a role model for other depressed people.	ئەو ئیلهامبەخشە، وەک نموونەیەک بۆ کەسانی دیکەی خەمۆک.
Stay away from that dog.	دوور بکەوەرەوە لەو سەگە.
The importance of higher education cannot be denied.	ناکرێ نکۆڵی لە گرنگی خوێندنی باڵا بکرێت.
You must manually delete the file.	پێویستە بە دەست پەڕگەکە بسڕیتەوە.
A bookkeeper is principally concerned with keeping accurate records.	کتێبپارێز بە شێوەیەکی بنەڕەتی خەمی هەڵگرتنی تۆمارە وردەکانە.
Some believe this rumor is true.	هەندێک پێیان وایە ئەم دەنگۆیە ڕاستە.
This tendency is associated with increased responsiveness.	ئەم مەیلە پەیوەندی بە زیادبوونی وەڵامدانەوە هەیە.
For example, we posed.	بۆ وێنە پۆزمان دا.
He has a fat, chubby bunny with a pink mouth.	کۆترێکی قەڵەو و چەقۆکێش و دەمێکی پەمەیی هەیە.
I saw a good movie a few weeks ago.	چەند هەفتەیەک پێش ئێستا فیلمێکی باشم بینی.
The number of murders is rising every year.	ساڵانە ژمارەی کوشتنەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
An audible cough broke the silence.	کۆکەیەکی دەنگی بێدەنگییەکەی شکاند.
He blew the whistle, and the train stopped.	فیشەکەی لێدا، شەمەندەفەرەکەش وەستا.
Thick smoke billowed from a huge factory.	دوکەڵی ئەستوور لە کارگەیەکی زەبەلاحەوە دەهاتە دەرەوە.
He ate a whole bag of cookies.	کیسەیەکی تەواو کولێرەی خوارد.
If you love me, you won't leave me.	ئەگەر خۆشت بوێم جێم ناهێڵیت.
The sharp, penetrating gaze of the eagle.	نیگای تیژ و دزەپێکەری هەڵۆ.
George felt he needed a change of pace.	جۆرج هەستی کرد کە پێویستی بە گۆڕینی خێرایی هەیە.
Had a nice chat with the front panel.	لەگەڵ پانێڵی پێشەوە گفتوگۆیەکی خۆشی کرد.
People still carry salt with them preventing evaporation.	خەڵک هێشتا خوێ لەگەڵ خۆیان هەڵدەگرن ڕێگری دەکەن لە هەڵمبوون.
The entrance to the cottage was hidden by vines.	دەرگای چوونە ژوورەوەی کوتەکەکە بە دار ترێ شاردرابووەوە.
The people of the islands are known for their fertility.	خەڵکی دوورگەکان بە توانای بەپیت ناسراون.
The manager wants you in his office.	بەڕێوەبەر تۆی دەوێت لە ئۆفیسەکەی خۆی.
A vigorous debate ensued.	مشتومڕێکی بەهێز بەدوای خۆیدا هێنا.
Get it, get it, get it!	بەدەستی بهێنە، بەدەستی بهێنە، بەدەستی بهێنە!
The encroaching jungle threatened to destroy him.	جەنگەڵە دەستدرێژیکارەکە هەڕەشەی لەناوبردنی دەکرد.
The stars twinkled in the night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی شەودا دەترسان.
This dish has changed a lot over the years.	ئەم خواردنە بەدرێژایی ساڵان گۆڕانکاری زۆری بەسەردا هاتووە.
Students are taught to follow instructions from an early age.	قوتابی هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە فێر دەکرێت بۆ جێبەجێکردنی ڕێنماییەکان.
These customs go back thousands of years.	ئەم داب و نەریتانە دەگەڕێتەوە بۆ هەزاران ساڵ پێش ئێستا.
with great discomfort that he found it very difficult.	بە ناڕەحەتییەکی زۆرەوە کە زۆر سەختی زانی.
I must stress again that this land supports human life.	دەبێت دووبارە جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەم خاکە پشتگیری لە ژیانی مرۆڤ دەکات.
This formula is very complicated.	ئەم فۆرمولەیە زۆر ئاڵۆزە.
A fine mist hung over the fields.	تەمێکی ورد بەسەر کێڵگەکاندا هەڵواسرابوو.
The thief managed to steal several cars.	دزەکە توانیویەتی چەند ئۆتۆمبێلێک بدزێت.
A diplomat closely consulted his notes.	دیپلۆماتێک لە نزیکەوە راوێژ بە تێبینییەکانی کرد.
The elderly woman carefully opened the envelope.	ژنە بەساڵاچووەکە بە وریاییەوە زەرفەکەی کردەوە.
Such methods have been widely criticized.	ئەم جۆرە شێوازانە ڕەخنەی بەرفراوان گیراوە.
What is the correct pronunciation of "delicious"?	بێژەکردنی دروستی "بە تام" چییە؟
He took care of his sick mother.	ئاگاداری دایکە نەخۆشەکەی بوو.
The factory is here.	کارگەکە لێرەدایە.
Fill a glass with ice.	پەرداخێک پڕ بکە لە سەهۆڵ.
The waitress collected cloths from the dining tables.	گارسۆنەکە لە مێزی نانخواردنەکان قوماشی کۆکردەوە.
The door swung inward.	دەرگاکە بەرەو ناوەوە دەسوڕایەوە.
what language do you speak	بە چی زمانێک قسە ئەکەی?
The fire is screaming.	ئاگرەکە هاوار دەکات.
This account doesn’t leave much room for speculation.	ئەم ئەکاونتە بوارێکی زۆر بۆ قسەکردن بەجێناهێڵێت.
Is there anyone in this family who is sick?	ئایا لەم خێزانەدا کەس نەخۆش هەیە؟
The safe has an electronic lock.	سەیفەکە قوفڵێکی ئەلیکترۆنی هەیە.
We walked slowly down the dark country roads.	بە هێواشی بە ڕێگا تاریکەکانی لادێدا ڕۆیشتین.
Anger, they say, is energy and hope.	توڕەیی، دەڵێن، وزە و ئومێدە.
A tendon may be torn.	لەوانەیە ڕیشاڵێک بدڕێت.
He is afraid of death.	لە مردن دەترسێت.
This pattern was extortionately expensive.	ئەم نەخشەیە بە شێوەیەکی زەوتکراو گران بوو.
great scholars of the ancient world.	زانایانی گەورەی جیهانی کۆن.
My friend will definitely be mad when she finds out.	هاوڕێکەم بە دڵنیاییەوە شێت دەبێت کاتێک دەزانێت.
But soon we will be mature enough to judge for ourselves.	بەڵام زۆری نەخایاند ئەوەندە پێگەیشتوو دەبین کە خۆمان حوکم بدەین.
He went to the fair with his father.	لەگەڵ باوکی چووە پێشانگاکە.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	زۆرێک لە نەریتە مۆسیقییەکان لەلایەن گەلانی ڕەسەنەوە پراکتیزە دەکرێن.
He ate the vegetables.	سەوزەکانی خوارد.
The game went on for another hour.	یارییەکە بۆ ماوەی کاتژمێرێکی تر بەردەوام بوو.
Have you done any research on this?	ئایا هیچ لێکۆڵینەوەیەکتان لەسەر ئەم بابەتە کردووە؟
Don’t you smell that spring breeze in the air?	بۆنی ئەو بای بەهارە ناکەیت لە هەوادا؟
The village was quiet.	لادێ ئارام بوو.
There are risks in that plan.	لەو پلانەدا مەترسی هەیە.
The music was loud and obscene.	مۆسیقاکە دەنگێکی بەرز و قێزەون بوو.
His jacket was too small for him.	چاکەتەکەی زۆر بچووک بوو بۆی.
The company has already dealt in this area.	کۆمپانیاکە پێشتر لەم بوارەدا مامەڵەی کردووە.
Many hot summer nights were spent outside.	زۆر شەوی گەرمی هاوین لە دەرەوە بەسەر دەبرد.
Cows depend on grass for sustenance.	مانگا بۆ ڕزق و ڕۆزی پشت بە چیمەن دەبەستێت.
He opened the document.	ئەویش بەڵگەنامەکەی کردەوە.
Some birds are very social	هەندێک باڵندە زۆر کۆمەڵایەتین
Their methods consist of mutilating parts of the animal’s body.	شێوازەکانیان پێکدێت لە بڕینی بەشەکانی جەستەی ئاژەڵەکە.
You should practice with your partner first.	پێویستە سەرەتا لەگەڵ هاوبەشی ژیانت مەشق بکەیت.
Some journalists have been criticized for covering the elections.	بەشێك لە رۆژنامەنوسان بەهۆی رووماڵكردنی هەڵبژاردنەكان كەوتنە بەر رەخنەگرتن.
Four roads lead to the old mill.	چوار ڕێگا بەرەو میلە کۆنەکە دەڕۆن.
The home is spacious with a fully equipped kitchen.	ماڵەکە فراوانە و چێشتخانەیەکی تەواو ئامێری تێدایە.
He was sad to leave.	دڵتەنگ بوو کە ڕۆیشت.
You should have finished your work by now.	دەبوو تا ئێستا کارەکانت تەواو بکردایە.
Blueberries are used to make jam.	بلوبێری بۆ دروستکردنی مرەبا بەکاردێت.
He told us it was time to talk.	پێی وتین ئێستا کاتی قسەکردنە.
This is a football magazine.	ئەمە گۆڤارێکی تۆپی پێیە.
Drops of sweat glistened on his forehead.	دڵۆپە ئارەقە لەسەر پێشەوەی دەدرەوشایەوە.
The sofa needs new cushions.	قەنەفەکە پێویستی بە کوشنی نوێ هەیە.
The chemist was amused by the boy’s ignorance.	کیمیاکارەکە بە نەزانی کوڕەکە سەرقاڵ بوو.
There is more violence in prison than on the streets.	لە زیندان توندوتیژی زیاترە لە شەقامەکان.
He bought an expensive dress.	جلێکی گرانبەهای کڕی.
His synthesized voice sounds completely human.	دەنگە سەنتەزییەکەی تەواو مرۆیی دەنگ دەدات.
Wait until later.	چاوەڕێ بکە تا دواتر.
He was almost blind.	نزیک بوو لە کوێربوون.
For personal use only, not for distribution.	تەنها بۆ بەکارهێنانی کەسی نەک بۆ دابەشکردن.
He barely looked up.	بەزەحمەت سەری بەرز کردەوە.
The woman was never seen again.	ژنەکە جارێکی تر نەبینرا.
He had an affair with the governor's wife.	لەگەڵ هاوسەری پارێزگار پەیوەندی خۆشەویستی هەبووە.
Our public education system is in shambles.	سیستەمی پەروەردەی گشتیمان لە دۆخێکی خراپدایە.
Next, we need three tablespoons of milk.	دواتر پێویستمان بە سێ کەوچکی گەورە شیرە.
I had gone to school in a different city.	لە شارێکی جیاواز چووبوومە قوتابخانە.
The princess fell to the handsome prince	شازادە کەوتە لای شازادە قۆزەکە
You may be eligible.	لەوانەیە تۆ شایستەی بەشداریکردن بیت.
The most common food here is rice.	باوترین خواردن لێرە برنجە.
First, cut the chicken breast.	سەرەتا سنگی مریشکەکە ببڕە.
The salesman spoke with the shopkeeper.	فرۆشیارەکە لەگەڵ دوکاندارەکە قسەی کرد.
He says there is a small hole visible here.	دەڵێت لێرەدا کونێکی بچووک دیارە.
The wind direction has changed.	ئاراستەی با گۆڕاوە.
They danced until the early hours of the morning.	تا کاتژمێرەکانی سەرەتای بەیانی سەمایان دەکرد.
His position is unstable.	هەڵوێستی ئەو ناپاوەجێیە.
His prose is direct, assured and detached.	نۆسینی ئەو ڕاستەوخۆ و دڵنیا و دابڕاوە.
So, let’s take advantage of this opportunity.	کەواتە، با سوود لەم دەرفەتە وەربگرین.
Environmental campaigners say the sky is no longer the limit.	هەڵمەتی ژینگەپارێزی دەڵێن چیتر ئاسمان سنوور نییە.
It takes years of practice to master.	ساڵانێک مەشقی دەوێت بۆ ئەوەی شارەزا بیت.
The train was delayed due to a signal failure.	بەهۆی لەکارکەوتنی سیگناڵێک شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
A bystander remarked that the man had lost his friend.	تەماشاکەرێک تێبینی ئەوەی کرد کە پیاوەکە هاوڕێکەی لەدەستداوە.
The classroom faces north.	پۆلەکە ڕووی لە باکوورە.
The young boy looked at the cat in confused silence.	کوڕە گەنجەکە بە بێدەنگییەکی سەرلێشێواوەوە سەیری پشیلەکەی کرد.
Many forces played a role in shaping the region.	زۆرێک لە هێزەکان ڕۆڵیان هەبوو لە داڕشتنی ناوچەکەدا.
He was a kind and gentle person.	کەسێکی میهرەبان و نەرم و نیان بوو.
Make a conscious effort to control your anger.	هەوڵێکی ئاگادارانە بدە بۆ کۆنترۆڵکردنی توڕەیی خۆت.
Mirrors are often used by performers.	زۆرجار ئاوێنە لەلایەن نمایشکارانەوە بەکاردەهێنرێت.
The timeline refers to the time when people lived.	هێڵی کاتی ئاماژە بەو کاتە دەکات کە خەڵک ژیاون.
The butter is rotating.	کەرە دەسوڕێتەوە.
He refused to talk to us.	ڕەتیکردەوە لەگەڵ ئێمە قسە بکات.
The weather forecast for the week was bleak.	پێشبینییەکانی کەش و هەوای هەفتەکە تاریک بوو.
The neckline was often too low.	زۆرجار هێڵی ملی جلەکە زۆر نزم بوو.
They picked three winners at random.	سێ براوەیان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵبژارد.
Prepare barley for steaming.	جۆ ئامادە بکە بۆ هەڵمکردن.
These experiments measured power effects.	ئەم تاقیکردنەوانە کاریگەرییەکانی دەسەڵاتیان پێوانە کرد.
The constituency includes two counties.	بازنەی هەڵبژاردن دوو پارێزگای لەخۆ گرتووە.
A good book is easy to read.	کتێبێکی باش ئاسانە بۆ خوێندنەوە.
They came looking for me, but they did not find me.	هاتن بەدوای مندا دەگەڕان، بەڵام نەیاندۆزیەوە.
Air travel is convenient.	گەشتکردن بە فڕۆکە گونجاوە.
A coach is on the field helping a football player.	ڕاهێنەرێک لە یاریگادایە و یارمەتی یاریزانێکی تۆپی پێ دەدات.
The executors of the property are in dispute over ownership.	جێبەجێکارانی موڵکەکە لەسەر خاوەندارێتی ناکۆکییان لەسەرە.
The greetings were mutual.	سڵاوەکان یەکتر بوون.
Food prices were cheap and high.	نرخی خۆراک هەرزان و زۆر بوو.
He sat by the side of the road watching children play.	لە تەنیشت ڕێگاکە دانیشت و سەیری یاری منداڵانی دەکرد.
Improper food handling can lead to food poisoning.	مامەڵەکردن لەگەڵ خۆراک بە شێوەیەکی نادروست دەبێتە هۆی ژەهراویبوونی خۆراک.
Animals on the reservation have been threatened with extinction.	ئاژەڵەکانی سەر زەوییە زەوتکراوەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەر بووە.
He went as a doctor.	وەک پزیشک ڕۆیشت.
Be very careful if you choose this shampoo.	زۆر ئاگاداربە ئەگەر ئەم شامپۆیە هەڵدەبژێریت.
How nations lose their political and moral nature.	چۆن گەلان سروشتی سیاسی و ئەخلاقی خۆیان لەدەست دەدەن.
The complex was huge.	کۆمپلێکسەکە زەبەلاح بوو.
The rapids offer spectacular natural spectacle here.	ڕاپیدەکان لێرەدا بینینێکی سروشتی سەرنجڕاکێش پێشکەش دەکەن.
I don't know why he was so rude.	نازانم بۆ وا بێ ئەدەبی بوو.
We insist that economic conditions are not the same.	ئێمە پێداگری دەکەین کە بارودۆخی ئابووری وەک یەک نییە.
The kids were finally home.	دواجار منداڵەکان لە ماڵەوە بوون.
The electric fence is good for keeping animals out.	سیاجەکەی کارەبایی باشە بۆ نەهێشتنی ئاژەڵەکان لە دەرەوە.
Add two tablespoons of lemon juice.	دوو کەوچکی گەورە ئاوی لیمۆی تێبکە.
Once this new paint is applied, it dries quickly.	کاتێک ئەم بۆیاخە نوێیە لێی دەدرێت، بە خێرایی وشک دەبێتەوە.
Look, the first snow of the year.	سەیرکە، یەکەم بەفری ساڵ.
He was wearing a blue blouse and black trousers.	بلوزێکی شین و پانتۆڵێکی ڕەشی لەبەردا بوو.
Boats floated lazily down the river.	بەلەمەکان بە تەمبەڵی بە ڕووبارەکەدا دەسوڕانەوە.
The city was known for its beauty and cleanliness.	شارەکە بە جوانی و پاک و خاوێنی ناسرابوو.
The Recruitment Office will provide more information.	فەرمانگەی دامەزراندنی کارمەند زانیاری زیاتر دەدات.
The paddlers dived into the water.	پەلەوەرەکان خۆیان خستە ناو ئاوەکەوە.
He glanced around nervously.	بە دەمارگیرییەوە چاوێکی بە دەوری خۆیدا خشاند.
The brave boy sneaked out of the station.	کوڕە ئازاکە بە دزییەوە لە وێستگەکە هاتە دەرەوە.
The man's behavior is strange.	ڕەفتاری ئەو پیاوە سەیرە.
The class seemed to last forever.	وا دیار بوو پۆلەکە بۆ هەمیشە دەخایەنێت.
The play area was quite large.	شوێنی یاریکردنەکە تا ڕادەیەک گەورە بوو.
An old woman was working on arranging the bugs in rows.	پیرەژنێک کاری دەکرد لەسەر ڕێکخستنی کۆپانەکان بە ڕیز.
A thick fog covered the river.	تەمێکی ئەستوور ڕووبارەکەی گرتەوە.
Some of the children had never seen the ocean.	هەندێک لە منداڵەکان هەرگیز زەریاکەیان نەبینیبوو.
The cats sat and jumped.	پشیلەکان دانیشتن و بازیان دا.
Three police officers were killed in the criminal attack.	لە هێرشە تاوانکارییەکەدا سێ ئەفسەری پۆلیس کوژراون.
Slowly but surely, he made his way back into town.	هێواش هێواش بەڵام بە دڵنیاییەوە، ڕێگەی خۆی کردەوە بۆ ناو شار.
Take a good look, before you leave the house.	سەیرێکی باش بکە، پێش ئەوەی لە ماڵەوە دەربچیت.
Cows are a good source of milk.	مانگاکان سەرچاوەیەکی باشی شیرن.
Sentences end with punctuation.	ڕستەکان بە هێماکانی خاڵبەندی کۆتایی دێت.
The historical record we encountered was very, very vague.	ئەو تۆمارە مێژووییەی کە تووشی بووین زۆر زۆر ناڕوون بوو.
We need to develop a culture of reading.	پێویستە پەرە بە کلتوری خوێندنەوە بدەین.
The electronic system in your vehicle may malfunction.	لەوانەیە سیستەمی ئەلیکترۆنی ناو ئۆتۆمبێلەکەت لەکار بکەوێت.
Divide the mixture in half.	تێکەڵەکە لە نیوەدا دابەش بکە.
It’s my favorite movie of all time.	خۆشەویستترین فیلمی منە لە هەموو کاتێکدا.
These insects feed on molluscs.	ئەم مێرووانە لە نەرمەلۆکە دەخۆن.
They moved their arms, as if they were dancing.	قۆڵەکانیان دەجووڵاند، وەک ئەوەی سەما بکەن.
The hotel serves a decent buffet breakfast.	هۆتێلەکە نانی بەیانی بە شێوەی بوفێی شایستە پێشکەش دەکات.
A bouquet of flowers for your true love!	چەپکە گوڵێک بۆ خۆشەویستی ڕاستەقینەت!
Obviously, this plot will succeed in the end.	دیارە ئەم پیلانە لە کۆتاییدا سەرکەوتوو دەبێت.
The birds duoed from the tall trees.	باڵندەکان لە دارە بەرزەکانەوە دووانەیان دەوتەوە.
The city was built using slave labor.	شارەکە بە بەکارهێنانی کاری کۆیلە دروستکرابوو.
It was after nightfall when we arrived.	دوای شەو بوو کە گەیشتین.
Animals are able to communicate with each other using language.	ئاژەڵەکان بە بەکارهێنانی زمان توانای پەیوەندیکردنیان لەگەڵ یەکتردا هەیە.
The flow of the mighty river must have been immense.	دەبێ ڕەوتی ڕووبارە بەهێزەکە بێئەندازە بووبێت.
How do you prepare venison?	چۆن گۆشتی هێلکە ئامادە دەکەیت؟
Robert had to round up for the political masters.	ڕۆبێرت ناچار بوو بۆ وەستا سیاسییەکان کۆت بکاتەوە.
But, he was tired.	بەڵام، ئەو ماندوو بوو.
Gone are the days of strict regulations.	ڕۆژانی ڕێسای توند بەسەرچوو.
Anna was born a princess.	ئانا بە شازادە لەدایک بووە.
More people are opting for electric vehicles.	خەڵکی زیاتر ئۆتۆمبێلی کارەبایی هەڵدەبژێرن.
Her long blonde hair flew out behind her.	قژی درێژی شۆخی لە پشتیەوە فڕی بۆ دەرەوە.
Lazy, weak, weak.	تەمبەڵ، لاواز، لاواز.
The pollution is destroying my girls.	پیسبوونەکە خەریکە کچەکانم لەناو دەبات.
They were spreading like wildfire.	وەک ئاگری کێوی بڵاودەبوونەوە.
Eventually they found all of that.	لە کۆتاییدا هەموو ئەو شتانەیان دۆزیەوە.
Sometimes, they got confusing instructions.	هەندێک جار، ڕێنمایی سەرلێشێواویان دەست دەکەوت.
The entrepreneur has received a generous grant for her research.	ئەو خاوەنکارە بۆ توێژینەوەکانی یارمەتییەکی بەخشندەی وەرگرتووە.
Our tour guide was very knowledgeable.	ڕێبەری گەشتەکەمان زۆر شارەزا بوو.
The cause of the fire has never been determined.	هیچکات هۆکاری ئاگرکەوتنەوەکە دیاری نەکراوە.
Thus, food supplies have become increasingly scarce.	بەم شێوەیە دابینکردنی خۆراک تا دێت کەم بووەتەوە.
He worked hard on his garden yesterday.	دوێنێ زۆر کاری لەسەر باخەکەی کرد.
Buy flour in bulk.	ئارد بە کۆ بکڕە.
In the evening it barely turns off.	ئێواران بەزەحمەت دەکوژێتەوە.
The batsman is scratching his jaw at bat.	یاریزانەکە لە باتدایە کە چەناگەی خۆی دەخڕێت.
At traffic lights, he had to wait ages.	لە ترافیک لایتەکاندا، دەبوو چەندین سەدە چاوەڕێ بکات.
A clipboard and pen are carried at all times.	لە هەموو کاتێکدا کلیپبۆرد و قەڵەمێک هەڵدەگیرێت.
The class got smaller.	پۆلەکە بچووکتر بووەوە.
The last broad bean seeds were harvested.	دوا تۆوی فاسۆلیا پان دروێنە کرا.
Our data shows that the value of the company’s assets continues to fall.	داتاکانمان دەریدەخەن کە بەهای سەروەت و سامانی کۆمپانیاکە بەردەوامە لە دابەزین.
The fire station is near the police station.	ئاگرکوژێنەوەکە لە نزیک بنکەی پۆلیسە.
He took a sip of coffee, sighing heavily.	قاوەیەکی خواردەوە و بە قورسی ئاهێکی دەکێشا.
It’s one o’clock in the afternoon.	کاتژمێر یەک نیوەڕۆیە.
A fire broke out in the town this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ ئاگرێک بەناو شارۆچکەکەدا گرتەوە.
He caught a glance at her face.	چاوێکی لە دەموچاوی گرت.
They sign a peace agreement.	ئەوان واژۆ لەسەر ڕێککەوتنی ئاشتی دەکەن.
Medieval nobles were suspicious of their subjects.	ئاغاکانی سەدەی ناوەڕاست گومانیان لە ڕەعیەتەکانیان هەبوو.
A bowl of melted cheese rests on the glass counter.	قاپێک پەنیری تواوە لەسەر کەوانتەری شووشەکە جێگیرە.
The sea is calm today.	ئەمڕۆ دەریا ئارامە.
The job will pay well, as long as you work hard.	کارەکە مووچەیەکی باشی دەبێت، بە مەرجێک کاری قورس بکەیت.
When it’s good it’s really good.	کاتێک باش دەبێت بەڕاستی باشە.
Bus service is cheap and reliable.	خزمەتگوزاری پاس هەرزان و متمانەپێکراوە.
One of the oldest cities in the state.	یەکێک لە کۆنترین شارەکانی ویلایەتەکە.
The open field stretched in all directions.	مەیدانی کراوە بە هەموو ئاراستەکاندا درێژ بووەوە.
Countless people watched the ceremony.	بێشومار کەس سەیری مەراسیمەکەیان کرد.
The bungalow became a hub of activity.	ئەو بنگلۆیە بوو بە ناوەندێکی چالاکیی.
The winding road climbed steeply into the mountains.	ڕێگا پێچاوپێچەکە بە بەرزی بەرەو شاخەکان بەرز دەبووەوە.
A river flows in front of the hotel.	ڕووبارێک لەبەردەم هۆتێلەکەدا دەڕژێت.
The manager is responsible for reporting to the manager.	بەڕێوەبەر بەرپرسیارە لە ڕاپۆرتکردن بە بەڕێوەبەر.
The king is a close advisor to the king.	پاشا ڕاوێژکارێکی نزیکی پاشایە.
They will continue their raids next year.	ساڵی داهاتوو بەردەوام دەبن لە هەڵکوتانە سەریان.
This city building fascinates me.	ئەم شارە بینایە سەرسامم دەکات.
Wherever he traveled, he took souvenir plates and knives.	لە هەر شوێنێک گەشتی دەکرد، پلێتی یادگاری و چەقۆی دەبرد.
There is no alternative.	هیچ بەدیلێک نییە.
I could barely hear him.	بەزەحمەت گوێم لە قسەکانی بوو.
A new mountain is being built there.	لەوێ شاخێکی نوێ دروست دەکرێت.
I think he puts a lot into his schedule.	پێم وایە زۆر شت دەخاتە ناو خشتەکەیەوە.
The king's son played with his toys happily.	کوڕی پاشا بە خۆشحاڵیەوە یاری بە یارییەکانی دەکرد.
The sheep was hitched to a wagon.	مەڕەکە بە عەرەبانەیەکەوە بەسترابوو.
Quick and easy to do.	خێرا و ئاسانە بۆ ئەنجامدان.
The soup was delicious.	شۆرباکە بە تام بوو.
The rebels abandoned themselves to save others.	یاخیبووان بۆ ڕزگارکردنی ئەوانی تر خۆیان وازیان هێنا.
The sermon ended, and the meeting was dismissed.	وتاری کۆتایی هات، کۆبوونەوەکە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
The colors in this painting are a bit muted.	ڕەنگەکانی ئەم تابلۆیە کەمێک بێدەنگن.
Many children never go to school.	زۆرێک لە منداڵان هەرگیز ناچنە قوتابخانە.
The fight against tuberculosis is heating up.	شەڕی دژی نەخۆشی سیل گەرمتر دەبێتەوە.
The hero saved the pig.	پاڵەوانەکە بەرازەکەی ڕزگار کرد.
The colony is infected.	کۆلۆنیەکە تووشی نەخۆشی بووە.
The highway follows this river.	ڕێگای خێرا بەدوای ئەم ڕووبارەدا دەڕوات.
The lady looked angry.	خانمەکە بە تووڕە دەرکەوت.
One group of researchers said that this was obvious.	گروپێک لە توێژەران رایانگەیاند کە ئەمە دیارە.
He likes my coffee.	ئەو حەزی لە قاوەی منە.
The sun began to shine.	خۆر دەستی کرد بە لێدان.
Women have a higher incidence of heart disease.	خانمان ڕێژەی تووشبوونیان بە نەخۆشییەکانی دڵ زیاترە.
Cancel the previous two items on this list.	دوو بابەتی پێشووی ئەم لیستە هەڵبوەشێنەرەوە.
The retention rate is low.	ڕێژەی مانەوەی ئەم زانکۆیە کەمە.
A cough on our house, a cough on it!	کۆکەیەک لەسەر ماڵەکەمان، کۆکەیەک لەسەری!
The policeman nodded.	پۆلیسەکە سەری لە سەری خۆی دانا.
We hope you enjoy your stay with us.	هیوادارین مانەوەتان لەگەڵمان بەدڵ بێت.
But the poor are slow commuters.	بەڵام هەژاران بە هێواشی هاتووچۆ دەڕۆن.
According to the newspapers, they were going to change careers.	بەپێی ڕۆژنامەکان بڕیار بوو پیشەیان بگۆڕن.
The astronomer gave a lecture at a local university.	ئەو فەلەکناسە لە زانکۆیەکی ناوچەکە وتارێکی پێشکەش کرد.
as if they were dressed for a formal occasion.	وەک ئەوەی بۆ بۆنەیەکی فەرمی جل و بەرگیان لەبەردا بوو.
The cut on the arm of the knife compounded.	بڕینی قۆڵی چەقۆکەی زیاتر کرد.
He sank to his knees.	تا ئەژنۆی نوقم بوو.
Too much was at stake to risk losing it.	زۆر شت لە مەترسیدا بوو بۆ ئەوەی مەترسی لەدەستدانی بکات.
We will arrange a taxi for you.	ئێمە تەکسییەکتان بۆ ڕێکدەخەین.
The climate is harsh but rich in flora and fauna.	کەش و هەوای سەختە بەڵام دەوڵەمەندە بە گیا و گیاندار.
The houses all have beautiful gardens.	خانووەکان هەموویان باخچەی جوانیان هەیە.
Tomorrow is my birthday.	سبه‌ینێ ڕۆژی له‌دایك بوونمه‌.
This town is growing rapidly.	ئەم شارۆچکەیە بە خێرایی گەشە دەکات.
He ignored the outcry of the crowd.	ناڕەزایی جەماوەرەکەی پشتگوێ خست.
What about this picture?	ئەی ئەم وێنەیە چییە؟
I was not aware of his wife’s death.	من ئاگاداری مردنی ژنەکەی نەبووم.
For example,	بۆ نموونە,
He was eventually acquitted.	لە کۆتاییدا بە بێ تاوان ڕاگەیەندرا.
The fishermen sailed for hours searching the sea.	ماسیگرەکان چەندین کاتژمێر بە کەشتی ڕۆیشتن و بە دەریادا دەگەڕان.
While the protesters were effectively outgunned,	لە کاتێکدا خۆپیشاندەران بە شێوەیەکی کاریگەر لە دەمانچە زیاتر بوون،
Pour the milk into a pan and bring to a boil over medium heat.	شیرەکە بخەرە ناو تاوەیەکەوە و لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بیکوڵێنە.
Don’t blame yourself for falling.	سەرزەنشت لە خۆت مەکە کە کەوتوویت.
The eclipse was not visible from this high vantage point.	خۆرگیرانەکە لەم شوێنە بەرزەوە دیار نەبوو.
The language of poetry, in his opinion.	زمانی شیعر، بە بۆچوونی ئەو.
Some scientists are concerned about global warming.	هەندێک لە زاناکان نیگەرانن لە گەرمبوونی جیهان.
The temple remains intact, though neglected.	پەرستگاکە وەک خۆی ماوەتەوە، هەرچەندە پشتگوێخراوە.
This industry produces a large amount of waste.	ئەم پیشەسازییە بڕێکی زۆر پاشماوە بەرهەم دەهێنێت.
It was an exciting game.	یارییەکی ورووژێنەر بوو.
But he is gone.	بەڵام ئەو نەماوە.
He is nursing his wounds.	خەریکە برینەکانی شیر دەدات.
As a teacher he found himself unable to speak clearly.	وەک مامۆستایەک خۆی بینی کە ناتوانێت بە ڕوونی قسە بکات.
My father arrived in time for lunch.	باوکم لە کاتی خۆیدا گەیشتە نانخواردنی نیوەڕۆ.
The truth will eventually triumph over the lies.	ڕاستی لە کۆتاییدا بەسەر درۆکاندا سەردەکەوێت.
This ancient hymn is beautiful.	ئەم سروودە دێرینە جوانە.
Here’s the latest on the comet’s origins.	لێرەدا نوێترین زانیاری لەسەر سەرچاوەی دوورەپەرێزەکە دەخەینەڕوو.
The orchestra added flourish to their playing.	ئۆرکێستراکە گەشەسەندنی بۆ ژەنینەکانیان زیاد کرد.
These men are covered in tattoos.	ئەم پیاوانە بە تاتۆ داپۆشراون.
Be sure to follow the instructions carefully.	دڵنیابە بە وریاییەوە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکە.
The story of three cousins.	چیرۆکی سێ ئامۆزا.
No fireworks will be set off during the ceremony.	لە کاتی مەراسیمەکەدا هیچ یارییەکی ئاگرین هەڵناگیرێت.
The dam slows the flow of water.	بەنداوەکە ڕۆیشتنی ئاو خاو دەکاتەوە.
My nails were uneven.	نینۆکەکانم نایەکسان بوون.
The film passed quietly from hand to hand.	فیلمەکە بە هێمنی لە دەستێکەوە بۆ دەستێکی تر تێدەپەڕی.
In fact, she was the dirtiest gossip in town.	لە ڕاستیدا ئەو ژنە پیسترین قسە و باس بوو لە شارەکەدا.
The walls were crushed in piles of rubble.	دیوارەکان لە کۆمەڵێک داروپەردوودا وردبوون.
His grandfather had a wandering eye.	باپیری چاوێکی سەرگەردانی هەبوو.
The man gritted his teeth.	پیاوەکە ددانی گرتبوو.
The dispute was eventually resolved.	لە کۆتاییدا ناکۆکییەکە چارەسەر کرا.
He was also fined for the disappearance of a goat.	هەروەها بەهۆی دیارنەمانی بزنێکەوە غەرامە کرا.
He believes in the divine right of kings.	ئەو بڕوای بە مافی خودایی پاشاکان هەیە.
All living things need water to survive.	هەموو زیندەوەران بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئاوە.
It was strong.	بەهێز بوو.
Unless the supply is reliable, there can be no progress.	مەگەر دابینکردنەکە جێی متمانە نەبێت، ناتوانرێت پێشکەوتن هەبێت.
The ruins are slowly being restored.	وێرانەکان هێواش هێواش نۆژەن دەکرێنەوە.
This story is ancient.	ئەم چیرۆکە دێرینە.
Watch your steps!	ئاگات لە هەنگاوەکانت بێت!
One of the reasons is people’s laziness.	یەکێک لە هۆکارەکان تەمبەڵی خەڵکە.
The storm continued unabated.	زریانەکە بێ وەستان بەردەوام بوو.
Many people think this poem is the most beautiful.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم شیعرە جوانترین ئەو شیعرەیە.
He seemed to see everything.	وا دیار بوو هەموو شتێکی دەبینی.
The business has made many enemies.	ئەو بازرگانییە چەندین دوژمنی دروست کردووە.
The moonlight caressed his face.	تیشکی مانگ نازی دەموچاوی دەکرد.
I propose a new identity for the government.	من ناسنامەیەکی نوێ بۆ حکومەت پێشنیار دەکەم.
He died after a long and painful illness.	دوای نەخۆشیەکی درێژخایەن و بە ئازار کۆچی دوایی کرد.
Peel the sweet potatoes first.	سەرەتا توێکڵی پەتاتە شیرینەکە بکە.
Government efforts to contain inflation proved not impossible.	هەوڵەکانی حکومەت بۆ ڕاگرتنی هەڵاوسان سەلماندی کە مەحاڵ نییە.
He had set several world speed records.	ئەو چەندین ژمارەی پێوانەیی خێرایی جیهانی تۆمارکردبوو.
My mother drank milk with cream and sugar.	دایکم شیری بە کرێم و شەکرەوە دەخواردەوە.
His mother was missing, but his father was still alive.	دایکی بێسەروشوێن بوو، بەڵام باوکی هێشتا لە ژیاندا بوو.
They published their own magazine.	گۆڤارێکی تایبەت بە خۆیان بڵاودەکردەوە.
Most people are involved in some kind of work.	زۆربەی خەڵک لە جۆرێک لە کاردا بەشدارن.
She knocked him dumb in shock.	لە شۆکدا بە داماو لێیدا.
This finding has generated much controversy.	ئەم دۆزینەوە مشتومڕێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێناوە.
The professor advised them to study hard.	پرۆفیسۆرەکە ئامۆژگارییان کرد کە بە زەحمەت بخوێنن.
Make a badge in your passport.	لە پاسپۆرتەکەتدا نیشانەیەک دروست بکە.
Pilgrimage is a spiritual journey.	زیارەت گەشتێکی ڕۆحییە.
We ate at the restaurant next door.	لە چێشتخانەی تەنیشتمان نانمان خوارد.
The earth's core is made of iron.	ناوکی زەوی لە ئاسن دروستکراوە.
The electric city was polluted by factories.	شارە کارەباییەکە بەهۆی کارگەکانەوە پیس بوو.
Relatives of the deceased visited the scene.	کەسوکاری کوژراوەکە سەردانی شوێنی ڕووداوەکەیان کردووە.
Transportation in this country is bad.	گواستنەوە لەم وڵاتە خراپە.
If you have smoked, quit.	ئەگەر جگەرەکێشانت کردووە، وازبهێنە.
Be careful not to hit anyone.	ئاگاداربە لە کەس نەدەیت.
The new locomotive was shipped in batches.	لوکۆمۆتیڤە نوێیەکە بە بەش بەش نێردراوە.
Inflation thus distorts prices.	بەم شێوەیە هەڵاوسان نرخەکان دەشێوێنێت.
He convinced her to go with him.	ڕازی کرد لەگەڵیدا بچێت.
Use a clean glass and drink without ice.	پەرداخێکی خاوێن بەکاربهێنە و خواردنەوە بەبێ سەهۆڵ بەکاربهێنە.
Private vehicles are prohibited in the region.	ئۆتۆمبێلی تایبەت لە هەرێم قەدەغەیە.
They are all normal adults.	هەموویان گەورەساڵانی ئاسایین.
Nectar is produced in flower petals.	نەکتەر لە گەڵای گوڵدا بەرهەم دێت.
The learning style is different.	شێوازی فێربوون جیاوازە.
Cotton makes the fiber used to make cloth.	پەتۆ ئەو ڕیشاڵە دروست دەکات کە بۆ دروستکردنی قوماش بەکاردێت.
Under pressure from above, he had to resign.	لە ژێر فشاری سەرەوەدا ناچار بوو دەست لەکار بکێشێتەوە.
The funds help provide food, shelter and education.	ئەو پارانە یارمەتی دابینکردنی خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوون و پەروەردە دەدەن.
That tree symbolizes what we are fighting for.	ئەو دارە هێمای ئەوەیە کە ئێمە خەباتی بۆ دەکەین.
A mother works to feed her family.	دایکێک بۆ خۆراکدانی خێزانەکەی کاردەکات.
Water, water everywhere, and not a drop to drink.	ئاو، ئاو لە هەموو شوێنێک، و نەک دڵۆپێک بۆ خواردنەوە.
The affected areas were empty.	ئەو ناوچانەی زیانیان بەرکەوتووە چۆڵ بوون.
The sun rose slowly from the mist.	خۆر بە هێواشی لە تەمەکە هەڵهات.
I'm your friend	من هاوڕێتم
His father was away for a long time.	باوکی بۆ ماوەیەکی زۆر دوور بوو.
Suddenly the man thrust the knife into her neck	لەناکاو پیاوەکە چەقۆکەی خستە ناو ملیەوە
This town is plagued by street crime.	ئەم شارۆچکەیە تووشی تاوانی شەقام بووە.
Her gentle voice was magical.	دەنگە ناسکەکەی سیحراوی بوو.
He has a passion for research.	خولیای توێژینەوەی هەیە.
The nation is getting old.	میللەت پیر دەبێت.
And it’s time to get up.	وە کاتی ئەوە هاتووە هەستن.
This room is too full of junk!	ئەم ژوورە زۆر پڕە لە شتە خراپەکان!
Guards have been stationed along the trains to prevent crime.	پاسەوانەکان بەدرێژایی شەمەندەفەرەکان جێگیرکراون بۆ ڕێگریکردن لە تاوان.
Our manager came to me with an amazing proposal.	بەڕێوەبەرەکەمان بە پێشنیارێکی سەرسوڕهێنەرەوە هاتە لام.
You need a sharp knife to peel that fruit.	بۆ توێکڵکردنی ئەو میوەیە پێویستت بە چەقۆیەکی تیژ هەیە.
The capital has earned a reputation for corruption.	پایتەخت ناوبانگێکی لە گەندەڵی بەدەستهێناوە.
The fat of the animal was turned into fat.	چەوری ئاژەڵەکە دەکرایە چەوری.
You need to give an essay to the teacher.	پێویستە وتارێک پێشکەشی مامۆستا بکەیت.
Maybe a carpenter or a teacher.	ڕەنگە دارتاشێک یان مامۆستایەک بێت.
Shy is a disposition of the mind.	شەرمن مەیلی دەروونە.
The composer’s message is clear.	پەیامی ئاوازدانەر ڕوونە.
The school team made few mistakes.	تیمی قوتابخانەکە کەم هەڵەیان کرد.
He unlocked the door, and turned the handle.	قوفڵی دەرگاکەی کردەوە، و دەستەکەی سوڕاند.
He wasn’t sure whether to look for work.	دڵنیا نەبوو کە بەدوای کاردا بگەڕێت یان نا.
The smell of fresh bread.	بۆنی نانی تازە.
Our home is located near the train station.	ماڵەکەمان دەکەوێتە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر.
The baby's cry was full of joy.	گریانی کۆرپەکە پڕ بوو لە خۆشی.
This rug matches the curtains.	ئەم فەرشە لەگەڵ پەردەکان دەگونجێت.
The sunlight streamed through the curtains in their bedroom.	تیشکی خۆر بە پەردەی ژووری نووستنەکەیاندا دەڕژا.
The farmer lost all his animals.	جوتیارەکە هەموو ئاژەڵەکانی لەدەستدا.
Wherever there is agriculture, there are scarecrows.	لە هەر شوێنێک کشتوکاڵ هەبێت، ترسێنەر هەیە.
Everyone wants to know about it.	هەموو کەسێک دەیەوێت لەو بارەیەوە بزانێت.
He roused his displeasure, but no one paid any attention.	ناڕەزایی خۆی وروژاند، بەڵام کەس هیچ گرنگییەکی نەدا.
The cash register rang the sale bell.	کاشەکە زەنگی فرۆشتنەکەی لێدا.
The police are vigilant.	پۆلیس وریایە.
As children, they fought all the time.	لە منداڵیدا بەردەوام شەڕیان دەکرد.
He could not be taken hostage.	نەدەکرا بەدیل بگیرێت.
He has not been to this town since high school.	لە قۆناغی ئامادەییەوە نەچووەتە ئەم شارۆچکەیە.
One apple a day keeps you away from the doctor.	یەک سێو لە رۆژدا دورت ئەخاتەوە لە دوکتور.
No one should enter the temple.	کەس نابێت بچێتە ناو پەرستگاکە.
He showed me how to ride a bike.	چۆنێتی سواربوونی پاسکیل نیشانی دام.
He feels it strongly.	بە توندی هەستی پێدەکات.
The journey was exhausting.	گەشتەکە ماندووکردن و ماندووکردن بوو.
The unfortunate man could hardly bear it.	پیاوە بێبەختەکە بەزەحمەت دەیتوانی بەرگەی بگرێت.
The gates closed in silence.	دەروازەکان بە بێدەنگی داخران.
Some people seem to enjoy criticism.	پێدەچێت هەندێک کەس چێژ لە ڕەخنە وەربگرن.
The religious teacher was respected by all.	مامۆستای ئایینی لەلایەن هەمووانەوە ڕێزی لێدەگیرا.
He admired her secret.	ئەو سەرسامی نهێنی ئەو بوو.
The dog jumped to catch the ball.	سەگەکە بازێکی دا بۆ ئەوەی تۆپەکە بگرێت.
Please stay away from the door.	تکایە لە دەرگاکە دوور بکەونەوە.
Three studies were conducted.	سێ توێژینەوە ئەنجامدراون.
The party was a happy success.	ئاهەنگەکە سەرکەوتنێکی خۆش بوو.
The scream ended with his disappearance.	هاوارەکە بە دیارنەمانی ئەو کۆتایی هات.
People can be incredibly wasteful.	خەڵک دەتوانن بە شێوەیەکی ناباوەر بەفیڕۆدەر بن.
Her favorite color is dark blue.	ڕەنگی دڵخوازی ئەو شینێکی تۆخە.
It's a hot evening.	ئێوارەیەکی گەرمە.
His gaze traveled across the room.	نیگاکانی بەسەر ژوورەکەدا دەڕۆیشت.
He’s outgoing, but reserved by nature.	ئەو کەسێکی دەرەوەیە، بەڵام بە سروشت یەدەگییە.
The counter clerk looked annoyed too.	کارمەندی کەوانتەرەکەش بێزار دەرکەوت.
Some say it’s a mental illness.	هەندێک دەڵێن نەخۆشییەکی دەروونییە.
The lion is the king of the jungle.	شێر پاشای جەنگەڵە.
We must put a stop to this kind of selfish behavior.	دەبێت رێگری لە ئەم جۆرە رەفتارە خۆپەرستانە دابنێین.
The rain fell in big drops.	بارانەکە بە دڵۆپێکی گەورە باری.
the woman screams.	ژنەکە هاوار دەکات.
Few children now visit our museum.	ئێستا کەم منداڵ هەیە سەردانی مۆزەخانەکەمان بکات.
He hurried around the table.	بە پەلە بە دەوری مێزەکەدا ڕۆیشت.
The old village and the new house lay side by side.	گوندی کۆن و خانووە نوێیەکە شان بە شانی یەکتر کەوتبوون.
The sweet smell of chai tea was everywhere.	بۆنی شیرینی چای چای لە هەموو شوێنێک بوو.
Those who stayed home had to protect themselves.	ئەوانەی لە ماڵەوە دەمێننەوە دەبوو خۆیان بپارێزن.
The factory provided jobs for locals, but they were noisy.	کارگەکە کاری بۆ خەڵکی ناوچەکە دابین دەکرد، بەڵام ژاوەژاویان دەکرد.
Don’t worry too much about the money.	زۆر خەمی پارەکە مەخۆ.
He sat under the window, contemplating the floor.	لە ژێر پەنجەرەکەدا دانیشت و بیری لە زەوی دەکردەوە.
The warehouse was empty.	کۆگاکە چۆڵ بوو.
This cannot be allowed to stop.	ناتوانرێت ڕێگە بدرێت ئەمە بوەستێت.
A boy fell from a tree and broke his leg.	کوڕێک لە دارێک کەوتە خوارەوە و قاچی شکا.
He plans to open the theme park next year.	پلانی هەیە ساڵی داهاتوو پارکە سەرنجڕاکێشەکە بکرێتەوە.
Businesses pay higher taxes.	بازرگانەکان باجی زیاتر دەدەن.
Bring pot of water to boil.	مەنجەڵێک ئاو بهێنە تا دەکوڵێت.
indicating that inappropriate behavior was unacceptable.	ئاماژەدان بەوەی کە ڕەفتاری نەشیاو قبوڵکراو نەبووە.
The woman admired the diamond ring.	ژنەکە سەرسام بوو بە ئەڵقە ئەڵماسەکە.
The region is also famous for its artistic achievements.	ئەم هەرێمە بە دەستکەوتە هونەریەکانیش ناوبانگی دەرکردووە.
They have been selling microwaveable food for years.	ساڵانێکە خۆراکی مایکرۆوەیڤ دەفرۆشن.
A training tool developed by this research group.	ئامرازێکی ڕاهێنان کە لەلایەن ئەم گروپە توێژینەوەیەوە پەرەی پێدراوە.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	ئەو کەسانەی سەردانی پارکەکە دەکەن جوانییە سروشتییەکانی بەرز دەنرخێنن.
Symbiosis occurs when two or more organisms coexist.	هاوژیانی کاتێک ڕوودەدات کە دوو یان زیاتر لە زیندەوەران پێکەوە بژین.
Many religious doctrines include flight.	زۆرێک لە عەقیدە ئاینییەکان بریتین لە فڕین.
The rebel leader says the government should be banned.	سەرکردەی یاخیبووەکان دەڵێت پێویستە حکومەت قەدەغە بکرێت.
He famously refused to compromise his principles.	بەناوبانگ بوو بەوەی کە رەتیدەکردەوە سازش لەسەر بنەماکانی بکات.
It rained heavily for several days.	بۆ ماوەی چەند ڕۆژێک بارانێکی بەخوڕ باری.
They serve this drink in coffee shops.	ئەم خواردنەوەیە لە قاوەخانەکاندا پێشکەش دەکەن.
To avoid uncertainty it is advisable to buy insurance.	بۆ ئەوەی نادڵنیایی دروست نەبێت باشتر وایە بیمە بکڕدرێت.
His mother did everything she could to help him.	دایکی هەموو هەوڵێکی دا بۆ یارمەتیدانی.
Collects antique furniture and antiques.	مۆبیلیاتی ئەنتیک و کەلوپەلی دێرین کۆدەکاتەوە.
A sandstorm ruined my painting.	زریانێکی خۆڵ تابلۆکەمی تێکدا.
We left him there for about an hour.	نزیکەی کاتژمێرێک لەوێ بەجێمان هێشت.
The soldier was practically deaf.	سەربازەکە بە کردەوە کەڕ بوو.
The snow melted when spring came.	بەفرەکە توایەوە کاتێک بەهار هات.
The theory is powerful.	تیۆرییەکە بەهێزە.
Witnesses said she screamed in fear.	شایەتحاڵەکان دەڵێن لە ترسدا هاوارێکی کردووە.
He put the cooking pot on the stove.	مەنجەڵەکەی چێشت لێنانەکەی خستە سەر سۆبەکە.
As a result, many people lost their jobs.	لە ئەنجامدا زۆر کەس کارەکانیان لەدەستدا.
Please enter your name here.	تکایە لێرە ناوی خۆت بنووسە.
His house faces the ocean.	ماڵەکەی ڕووی لە زەریایە.
He broke a window and smashed a car.	پەنجەرەیەکی شکاند و ئۆتۆمبێلێکی شکاند.
The young bear is hungry.	ورچی گەنج برسی دەبێت.
The work is done mainly by machines.	کارەکە بە شێوەیەکی سەرەکی لە ڕێگەی ئامێرەکانەوە ئەنجام دەدرێت.
The legal system has many characteristics.	سیستەمی یاسایی چەندین تایبەتمەندی هەیە.
There is a long drinking tradition here.	لێرەدا نەریتێکی دوور و درێژی خواردنەوە هەیە.
The merchants were surprisingly honest.	بازرگانەکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕاستگۆ بوون.
The outlook for farmers this year is grim.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە.
The fish was oddly brown and slimy.	ماسیەکە بە شێوەیەکی سەیر قاوەیی و شل بوو.
It usually remains in good condition.	بەزۆری لە دۆخێکی باشدا دەمێنێتەوە.
Turning right, it had stopped raining.	بەلای ڕاستدا ڕۆیشتن، بارانبارین وەستابوو.
Therefore, their materials should never be allowed to deteriorate.	بۆیە هەرگیز نابێت ڕێگە بدرێت کەرەستەکانیان تێکبچێت.
Want to know how it is?	دەتەوێت بزانیت چۆنە؟
Ships sail to our port every year.	ساڵانە کەشتیەکان بەرەو بەندەرەکەمان دەڕۆن.
Wildcats were cage-free at the zoo.	پشیلە کێوییەکان لە باخچەی ئاژەڵاندا بێ قەفەس بوون.
This bill will have a vital impact on your life.	ئەم پڕۆژە یاسایە کاریگەرییەکی ژیانی لەسەر ژیانت دەبێت.
Only very few people have that ability.	تەنها کەسێکی زۆر کەم ئەو توانایەیان هەیە.
Our night out was disrupted by the keynote address.	بەهۆی وتاری سەرەکییەوە، شەو دەرچوونمان تێکچوو.
After several hours of debate, agreement was reached.	دوای چەند کاتژمێرێک لە مشتومڕ، رێککەوتن کرا.
The two men embrace and sing words of comfort.	دوو پیاوەکە لە باوەش دەگرن و وشەی ئاسوودەیی دەڵێنەوە.
Some books are deeply philosophical.	هەندێک کتێب بە قووڵی فەلسەفین.
The race was a complete failure.	پێشبڕکێکە شکستێکی تەواو بوو.
Filling up a car with gas is very profitable.	پڕکردنەوەی ئۆتۆمبێل لە غاز قازانجی زۆری هەیە.
The sword could do great damage.	شمشێرەکە دەیتوانی زیانێکی گەورە بگەیەنێت.
The vase fell to pieces.	گوڵدانەکە کەوتە خوارەوە و پارچە پارچە بوو.
Running water from taps may be contaminated.	لەوانەیە ئاوی ڕژاوی شلەمەنیەکان پیس بێت.
Be careful when driving on ice and snow!	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لەسەر سەهۆڵ و بەفر ئاگاداربە!
This landlocked country is heavily dependent on the sea.	ئەم وڵاتەی کە بە زەویدا گیراوە، زۆر پشت بە دەریا دەبەستێت.
A baseball cap often protects the head and ears.	کاپێکی بیسبۆڵ زۆرجار سەر و گوێ دەپارێزێت.
They detected a noxious smell.	بۆنێکی زیانبەخشیان دەستنیشان کرد.
Police have summoned several medical professionals.	پۆلیس چەندین پزیشکی پسپۆڕی پزیشکی بانگهێشت کردووە.
A significant amount of resources are wasted.	بڕێکی بەرچاو لە سەرچاوە بەفیڕۆ دەچێت.
First, you need to hack the ice.	سەرەتا پێویستە سەهۆڵەکە هاک بکەیت.
Most species have been around for millions of years.	زۆربەی جۆرەکان بۆ ملیۆنان ساڵە بوونیان هەیە.
The city even installed traffic lights.	تەنانەت شارەکە ترافیک لایتی دانا.
You're a tired gift.	تۆ ماندو دیاری.
The supermarket sits next to a bus stop.	مارکێتەکە لە تەنیشت وێستگەیەکی پاس دادەنیشێت.
They keep a tight hand on the tiller.	دەستێکی توند لەسەر تیلەرەکە دەهێڵنەوە.
This is such an interesting idea.	ئەمە بیرۆکەیەکی هێندە سەرنجڕاکێشە.
Open the file by clicking on it.	فایلەکە بکەرەوە بە کرتەکردن لەسەری.
The rabbit bounces and jumps.	دوپشکەکە هەڵدەپەڕێت و باز دەدات.
Above all, it was difficult.	لە سەرووی هەموو ئەوانەشەوە قورس بوو.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	ئاوی باران بۆ ئاودێریکردنی بیابانەکە لادەبرێت.
Be sure to clean all dirt before planting.	دڵنیابە پێش چاندن هەموو پیسیەکان پاک بکەرەوە.
The following steps will help you, step by step.	ئەم هەنگاوانەی خوارەوە یارمەتیت دەدەن، هەنگاو بە هەنگاو.
The building was in dire need of renovation!	بیناکە زۆر پێویستی بە نۆژەنکردنەوە بوو!
His business was a huge success.	کارەکەی سەرکەوتوویەکی گەورەی بەدەستهێنا.
Their proposal was rejected by the town council.	پێشنیازەکەیان لەلایەن ئەنجوومەنی شارۆچکەکە ڕەتکرایەوە.
This workout will make you feel rejuvenated.	ئەم ڕاهێنانە وا دەکات هەست بە گەنجبوونەوە بکەیت.
The committee met in the town hall.	لیژنەکە لە هۆڵی شارەدێ کۆبووەوە.
The class was full of pretty girls.	پۆلەکە پڕ بوو لە کچە جوانەکان.
She needs to spend some time away from dementia.	پێویستە هەندێک کات لە دوور لە نەخۆشی بیرچوونەوە بەسەر ببات.
He was obviously tired.	دیار بوو کە ماندوو بووە.
They deteriorate due to excessive use of fibers.	بەهۆی زیادەڕۆیی لە بەکارهێنانی ڕیشاڵەکان تێکدەچن.
In the forest he met a hungry fox.	لە دارستانەکەدا چاوی بە ڕێوییەکی برسی کەوت.
Tensions rose, and one person was killed.	گرژی بەرزبووەوە، کەسێکیش کوژرا.
The crime rate here is low.	لێرەدا ڕێژەی تاوانەکان کەمە.
Beware of battles accordingly.	بەو پێیەش ئاگاداری شەڕەکان بن.
This island is famous for its citrus fruits.	ئەم دوورگەیە بە میوە لیمۆییەکانی بەناوبانگە.
Milk and dairy products are nutritious.	شیر و بەرهەمە شیرییەکان خۆراکییان هەیە.
In some areas live oak grows on a large scale.	لە هەندێک ناوچەدا دار بلوطی زیندوو بە قەبارەیەکی گەورە گەشە دەکات.
Grammar is an integral part of language.	ڕێزمان بەشێکی دانەبڕاوە لە زمان.
A fresh breeze blew through the room.	هەوایەکی تازە بە ژوورەکەدا دەهات.
The craftsman has acquired considerable skill.	پیشەوان لێهاتوویییەکی بەرچاوی بەدەستهێناوە.
Increased pollution set money with this scheme.	زیادبوونی پیسبوون دانراوە پارە بەم پلانە.
He hated being told what to do.	ڕقی لێی بوو کاتێک پێیان دەگوترا چی بکات.
The crowning glory of any meal should be dessert.	شکۆمەندی تاجی هەر ژەمێک دەبێت شیرینی بێت.
He has been studying for a university degree for some time.	ماوەیەکە بۆ وەرگرتنی بڕوانامەی زانکۆ دەخوێنێت.
The thief did not realize he was being watched.	دزەکە درکی بەوە نەکردووە کە چاودێری دەکرێت.
The Emperor's wife had a lovely singing voice.	هاوسەری ئیمپراتۆر دەنگێکی گۆرانی خۆشی هەبوو.
This university is known for its beautiful football team.	ئەم زانکۆیە بە تیپی تۆپی پێی جوان ناسراوە.
The king then decided that their marriage should be annulled.	دواتر پاشا بڕیاریدا کە هاوسەرگیریەکەیان هەڵوەشێنەوە.
I appreciate your candor.	ڕاشکاوانەتان بەرز دەنرخێنم.
He has helped her out of trouble several times	چەندین جار یارمەتی داوە لە کێشە دەربچێت
We have to decide where to go on vacation.	دەبێت بڕیار بدەین بۆ کوێ بچین بۆ پشوو.
The streets were packed, so he walked carefully.	شەقامەکان پڕ بوون، بۆیە بە وریاییەوە ڕۆیشت.
A huge explosion shook the ground.	تەقینەوەیەکی گەورە زەوی هەژاند.
The experiment was conducted over several weeks.	تاقیکردنەوەکە لە چەند هەفتەیەکدا ئەنجامدرا.
There are more moderate people in the party.	لەو حیزبەدا کەسانی میانڕەوترن.
Guests crowded around the champagne bottle.	میوانەکان لە دەوری بوتڵی شامپاینەکە قەرەباڵغ بوون.
The factory collapsed.	کارگەکە داڕما.
The blind man asked the farmer for some seeds.	کوێرەکە داوای هەندێک تۆو لە جووتیارەکە کرد.
Tammy muttered angrily.	تامی بە تووڕەییەوە گەمژەی کرد.
The man fled in terror.	پیاوەکە بە ترسەوە هەڵات.
A zephyr breeze gently drifted through the empty streets.	هەوایەکی زێفیر بە نەرمی بە شەقامە چۆڵەکاندا دەسوڕایەوە.
It’s impossible to drive faster than traffic allows.	مەحاڵە خێراتر لەوەی هاتوچۆ ڕێگەی پێدەدات لێبخوڕیت.
It was ice cold.	ساردی سەهۆڵ بوو.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم دەڤەرە بە شیعر ناسرابوون.
He didn't seem to notice.	پێدەچوو هەستی پێ نەکردبێت.
In general, there are two lines that separate parliamentary parties.	بەگشتی دوو دێڕ هەیە کە پارتە پەرلەمانیەکان لەیەک جیا دەکەنەوە.
Many operas are performed in the open air.	زۆرێک لە ئۆپێراکان لە هەوای کراوەدا نمایش دەکرێن.
The rumor has been circulating for weeks.	ئەو دەنگۆیە ماوەی چەند هەفتەیە بڵاوبووەتەوە.
The room was black.	ژوورەکە ڕەش بوو.
The treatment also included personal dental hygiene lessons.	هەروەها چارەسەرەکە وانەکانی پاکوخاوێنی ددانی کەسی لەخۆگرتبوو.
Her birthday present brought tears to her eyes.	دیاری ڕۆژی لەدایکبوونی فرمێسکی بە چاوەکانی هێنا.
The children were asked for weapons before boarding the bus.	منداڵەکان پێش ئەوەی سواری پاسەکە بن، داوای چەکیان لێکرا.
The hill can be climbed in about two hours.	دەتوانرێت لە ماوەی نزیکەی دوو کاتژمێردا سەرکەورێت بەسەر گردەکەدا.
Many women wore brilliant silk robes.	زۆرێک لە ژنان عەبایەکی ئاوریشمی درەوشاوەیان لەبەردا بوو.
They should seize the opportunity.	پێویستە دەرفەتەکە بقۆزنەوە.
I want to eat some grilled fish.	من دەمەوێت هەندێک ماسی کبابی بخۆم.
Measure out the cinnamon and place in a large pan.	دارچینەکە بپێو و بیخە ناو تاوەیەکی گەورەوە.
We have a duty to protect the nation’s assets.	ئێمە ئەرکی پاراستنی سەروەت و سامانی میللەتەکەمان لەسەر شانە.
What she really wants is for her husband to cooperate.	ئەوەی بەڕاستی دەیەوێت ئەوەیە کە هاوسەرەکەی هاوکاری بکات.
Many thought it was the work of the devil.	زۆر کەس پێیان وابوو کە کاری شەیتان بووە.
Using money for progress is not fair.	بەکارهێنانی پارە بۆ پێشکەوتن دادپەروەرانە نییە.
The union is optimistic about the development.	سەندیکاکە گەشبینە بەو پێشهاتە.
The accident was caused by loss of coolant.	ڕووداوەکە بەهۆی لەدەستدانی شلەی ساردکەرەوەی ئۆتۆمبێلەکەوە بووە.
The cop struggled to control the teen.	پۆلیسەکە لە خەباتدا بوو بۆ کۆنترۆڵکردنی ئەو هەرزەکارە.
He wished to go deeper into conversation.	ئارەزووی ئەوە دەکرد قووڵتر بچێتە ناو گفتوگۆوە.
The location had strategic value.	شوێنەکە بەهای ستراتیژی هەبوو.
We went in around a corner.	لە گۆشەیەکدا چووینە ژوورەوە.
Theater is a very important part of our culture.	شانۆ بەشێکی زۆر گرنگە لە کلتوری ئێمە.
Disappointingly the team missed out on qualifying for the tournament.	بە شێوەیەکی نائومێدکەر تیپەکە لە سەرکەوتن بۆ پاڵەوانێتییەکە بەشداری نەکرد.
When he feels better I will go visit him.	کاتێک هەستی بە باشی کرد دەچم سەردانی دەکەم.
Homeowners gave their opinions.	خاوەن ماڵەکان ڕای خۆیان خستەڕوو.
Up is the flow direction.	سەرەوە ئاراستەی لێشاوەکەیە.
A cracked, dripping roof, rat chairs and dirty floors.	سەقفێکی درزاوی و دڵۆپ دڵۆپ و کورسی مشک و زەوی پیس.
Smoking is good for your health.	جگەرەکێشان بۆ تەندروستیت باشە.
She poured milk into a mug.	شیری ڕشتە ناو کۆپێکەوە.
Some people die young.	هەندێک کەس بە گەنجی دەمرن.
This poem is unusual in its emotional intensity.	ئەم شیعرە لە چڕی سۆزداریدا نائاساییە.
In the remote mountain village, there is no paved road.	لە گوندی دوورەدەستی شاخ، ڕێگای قیرتاو کراو نییە.
The company has spread its wings overseas.	کۆمپانیاکە باڵەکانی لە دەرەوەی وڵات بڵاوکردووەتەوە.
Familiar with corporate structure.	ئاشنا بە پێکهاتەی کۆمپانیاکان.
A sad smile played on his face.	زەردەخەنەیەکی خەمناک یاری بە دەموچاوی دەکرد.
Population growth is the main cause of environmental degradation.	گەشەی دانیشتووان هۆکاری سەرەکی تێکچوونی ژینگەیە.
In order to get published, authors need an agent.	بۆ ئەوەی نووسەران بڵاوبکرێنەوە، پێویستیان بە بریکارێک هەیە.
Pete attended the school on a bicycle.	پیت بە پاسکیل لە قوتابخانەکە خوێندوویەتی.
A twin market developed and grew.	بازاڕێکی دوانە پەرەی سەند و گەشەی کرد.
This is the final part of the article.	ئەمە بەشی کۆتایی وتارەکەیە.
The monk lives in a hermitage.	دەروێشەکە لە خانەیەکی دەروێشدا دەژی.
This house was huge.	ئەم خانووە زەبەلاح بوو.
Using these conventional methods we cannot solve this problem.	بە بەکارهێنانی ئەم شێوازە ئاساییانە ناتوانین ئەم کێشەیە چارەسەر بکەین.
Instead of brushing her hair, she combed it.	لەبری ئەوەی قژی فڵچە بکات، شانەی کرد.
Each person is confined to their separate room.	هەر کەسێک لە ژووری جیاوازی خۆیدا قەتیس کراوە.
Why did the comet pass so close to our planet?	بۆچی دوورەپەرێزەکە ئەوەندە نزیک لە هەسارەکەمان تێپەڕی؟
The air was icy cold.	هەوا ساردی سەهۆڵاوی بوو.
To rehabilitate war veterans, the government provided employment opportunities.	بۆ نۆژەنکردنەوەی پێشمەرگە دێرینەکانی جەنگ، حکومەت دەرفەتی کارکردنی بۆ ڕەخساند.
As the horse galloped along, the stones on the road clattered.	لە کاتێکدا ئەسپەکە بە پەلە دەڕۆیشت، بەردەکان لەسەر ڕێگاکە دەهاتە دەنگ.
The background score was emotional.	نمرەی پاشخانەکە سۆزداری بوو.
The bride and groom danced the night away.	بووک و زاوا شەوەکە سەمایان کرد.
A city with a vibrant literary community.	شارێک کە کۆمەڵگەیەکی ئەدەبی زیندوو بێت.
The priest wanted to answer their questions.	قەشە ویستی وەڵامی پرسیارەکانیان بداتەوە.
You don’t have to be rich to be influential.	پێویست ناکات دەوڵەمەند بیت بۆ ئەوەی کاریگەر بیت.
Once again the street urchins hurt.	جارێکی تر کۆترەکانی سەر شەقامەکان ئازاریان دا.
A complex system of farming was developed.	سیستەمێکی ئاڵۆزی کشتوکاڵ پەرەی پێدرا.
It was time for class to start.	کاتی دەستپێکردنی پۆل بوو.
Now, two lions sleep here.	ئێستا، دوو شێر لێرە دەخەون.
Some children have grown to rely solely on their parents.	هەندێک منداڵ گەورە بوون و تەنها پشت بە دایک و باوکیان بەستووە.
Oil and gasoline are fossil fuels.	نەوت و بەنزین سووتەمەنی بەردینین.
That’s a difficult task.	ئەوە ئەرکێکی قورسە.
He was setting up the shelves.	خەریکی دانانی ڕەفەکان بوو.
Come home with me.	لەگەڵ من وەرە ماڵەوە.
If your debts were forgiven, you would go bankrupt.	ئەگەر قەرزەکانت خۆش بوایە، ئیفلاس دەبوویت.
What do you think we can do?	پێت وایە دەتوانین چی بکەین؟
To be elected, a candidate must garner support.	بۆ ئەوەی کاندید هەڵبژێردرێت، دەبێت پشتگیری کۆبکاتەوە.
As long as he swims, he can stay alive.	تا ئەو کاتەی مەلە دەکات، دەتوانێت بە زیندووی بمێنێتەوە.
Other artists jealously blamed him.	هونەرمەندەکانی تر بە ئیرەیی لۆمەی ئەویان دەکرد.
Choose the one you like best.	ئەو یەکە هەڵبژێرە کە زۆرترین حەزت لێیە.
The mechanic assured me that everything would be fine.	میکانیکەکە دڵنیای کردەوە کە هەموو شتێک باش دەبێت.
A second cousin, once removed, attacked him.	ئامۆزایەکی دووەم کە جارێک لابرا، هێرشی کردە سەری.
After much thought, he declined the party invitation.	دوای بیرکردنەوەیەکی زۆر، بانگهێشتی حیزبەکەی ڕەتکردەوە.
My jeans were torn.	جینەکەم دڕابوو.
He immediately understood the meaning of the idiom.	یەکسەر لە مانای ئیدیۆمەکە تێگەیشت.
The cook stirred the contents of the pan.	چێشتلێنەرەکە ناوەڕۆکی تاوەکەی تێکەڵ کرد.
The ship is heavily damaged.	کەشتییەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The woman hurried to her car.	ژنەکە بەپەلە بەرەو ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت.
It was overwhelming at times.	لە هەندێک کاتدا سەرکوتکەر بوو.
A bad diet is unhealthy.	رێجیمێکی خراپ ناتەندروستە.
The shelves were completely bare.	ڕەفەکان بە تەواوی ڕووت بوون.
Steam gathered from his sneakers.	هەڵم لە پێڵاوە وەرزشییەکانیەوە کۆبووەوە.
One-sixth of the world’s population lives in poverty.	یەک لەسەر شەشی دانیشتوانی جیهان لە هەژاریدا دەژین.
She gave birth to a beautiful daughter.	کچێکی جوانی لەدایکبوو.
Our efforts to press for democracy failed.	هەوڵەکانمان بۆ فشارخستنە سەر دیموکراسی شکستی هێنا.
Farmers are planting less wheat this year.	ئەمساڵ جوتیاران گەنمی کەمتر دەچێنن.
Is something wrong with your grammar?	ئایا شتێک لە ڕێزمانەکەتدا هەڵەیە؟
site of an ancient temple.	شوێنی پەرستگایەکی دێرین.
Group counseling is extremely beneficial.	ڕاوێژکاری گروپی سوودێکی زۆری هەیە.
A crowd of hundreds gathered around the shopping center.	جەماوەرێکی سەدان کەس لە دەوری سەنتەری بازرگانی گردبوونەوە.
A train passes by without stopping.	شەمەندەفەرێک بەبێ وەستان بەلایدا تێدەپەڕێت.
We decided to reduce our fares.	بڕیارماندا نرخی کرێی هاتووچۆکانمان کەم بکەینەوە.
New equipment was introduced.	ئامێری نوێ خرایە ڕوو.
A new book series for children is exciting.	زنجیرە کتێبێکی نوێ بۆ منداڵان سەرنجڕاکێشە.
People filtered into the room.	خەڵک فلتەریان کردە ژوورەکە.
He decided not to rest in the mountains.	بڕیاریدا لە شاخ پشوو نەدات.
He bought a brand new sports car.	ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی نوێی بەناوبانگی کڕی.
The sun beat down mercilessly.	خۆر بێ بەزەییانە لێی دا.
To make matters worse, work is now in short supply.	بۆ ئەوەی دۆخەکە خراپتر بێت، ئێستا کار کەم بووەتەوە.
These birds have broad wing feathers.	ئەم باڵندانە پەڕێکی باڵیان فراوانە.
The forecasts were optimistic.	پێشبینییەکان گەشبینانە بوون.
He nodded after tasting the herb.	دوای تامی گیاکە سەری لە سەری خۆی دانا.
It was a simple game of chess.	یارییەکی سادەی شەترەنج بوو.
He hung the portrait on the wall.	پۆرترێتەکەی بە دیوارەکە هەڵواسی.
The institute offers grants to promising young scholars.	پەیمانگاکە یارمەتی پێشکەش بە زانایانی گەنجی بەڵێندەر دەکات.
The painting hung on the wall.	تابلۆکە بە دیوارەکە هەڵواسرابوو.
How long can you go without water?	تا کەی دەتوانیت بەبێ ئاو بمێنیتەوە؟
They are known as livestock.	بە ئاژەڵداری ناسراون.
He took a picture of himself in his bag.	وێنەی خۆی لە جانتاکەی گرت.
It grew more bitter with each successive year.	لەگەڵ هەر ساڵێکی یەک لە دوای یەک تاڵتر دەبوو.
He ordered dinner for her.	ژەمی ئێوارەی بۆ داوا کرد.
A dog barked somewhere in the adjacent street.	سەگێک لە شوێنێک لە شەقامی تەنیشت قیژەی کرد.
Many inventors have contributed greatly to the field of robotics.	زۆرێک لە داهێنەران بەشدارییەکی زۆریان لە بواری ڕۆبۆتیکدا کردووە.
The prisoner learned no lesson at all.	زیندانییەکە بە هیچ شێوەیەک وانەیەکی فێر نەبوو.
My children need me.	منداڵەکانم پێویستیان بە منە.
The water surface remained calm.	ڕووی ئاوەکە بە ئارامی مابووەوە.
He sat alone at the table.	بە تەنیا لەسەر مێزەکە دانیشت.
The captain took the controls from the pilot.	کاپتن کۆنتڕۆڵەکانی لە فڕۆکەوانەکە وەرگرت.
The pipe broke as a result of corrosion.	بۆرییەکە لە ئەنجامی ژەنگاویدا شکا.
He noticed the bottle spilling when it poured.	سەرنجی دا کە شووشەکە دەڕژا کاتێک ڕژا.
The wood smelled of smoke.	دارەکە بۆنی دوکەڵی لێدەهات.
The sun sets behind the mountain.	خۆر لە پشت شاخەکەوە ئاوا دەبێت.
He jumped up and ran down the stairs.	بازێکی دا و بە پلیکانەکاندا ڕایکردە خوارەوە.
The cake tastes such delicious.	کێکەکە تامێکی وەها بە تامی هەیە.
The regulations are very strict.	ڕێساکان زۆر توندن.
The politician successfully branded himself as a moderate.	سیاسەتمەدارەکە بە سەرکەوتوویی خۆی بە کەسێکی میانڕەو ناوزەد کرد.
Trains run frequently throughout the day.	شەمەندەفەرەکان بە درێژایی ڕۆژ زۆر دەڕۆن.
They tried to form a committee to investigate the allegations.	هەوڵیاندا لیژنەیەک پێکبهێنن بۆ لێکۆڵینەوە لە تۆمەتەکان.
Put the boxes in the middle.	سندوقەکان بخەرە ناوەڕاستەوە.
The rows of grave markers extend into the distance.	ڕیزەکانی نیشاندەری گۆڕەکان تا دوور درێژ دەبنەوە.
Two roads diverged in the woods.	دوو ڕێگا لە دارستانەکاندا جیابوونەوە.
He looked up proudly, his gaze meeting hers.	بە شانازییەوە سەری بەرز کردەوە، نیگاکانی لەگەڵ نیگاکانی ئەودا یەکدەکەوتەوە.
Rainwater is too salty to drink.	ئاوی باران زۆر خوێیە بۆ خواردنەوە.
He was strongly known.	بە توندی ناسرابوو.
The room smelled of rotten eggs.	ژوورەکە بۆنی هێلکەی ڕزیوی لێدەهات.
A crowd of protesters gathered.	جەماوەرێک لە خۆپیشاندەران گردبوونەوە.
A lovely girl, she was.	کچێکی خۆشەویست، ئەو بوو.
The fabric of space and time is controversial.	پەیکەری فەزا و کات مشتومڕی لەسەرە.
The work of the renowned local artist was prominently displayed.	کارەکانی ئەو هونەرمەندە بەناوبانگە ناوخۆییە بە شێوەیەکی بەرچاو نمایشکرا.
Now here is your desk.	ئێستا لێرە مێزەکەتە.
He had trouble writing his list.	کێشەی لە نووسینی لیستەکەیدا هەبوو.
Tests indicated he had conjunctivitis.	پشکنینەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەو تووشی هەوکردنی پێڵوی چاو بووە.
The girls in the shop looked annoyed.	کچەکانی ناو دوکانەکە بێزار دەرکەوتن.
The cool mist lends an ethereal air to the earth	تەم و مژە فێنکەکە هەوایەکی ئەسیری بە قەرز دەدات بە زەوی
He smelled the cake.	کێکەکەی بۆن کرد.
I parked my car illegally.	ئۆتۆمبێلەکەم بە نایاسایی وەستاند.
You can count the rings in the stump of a tree.	دەتوانیت ئەڵقەکان لە کۆڵی دارێکدا بژمێری.
He reached for his pocket, patting it nervously.	دەستی بۆ گیرفانی برد، بە دەمارگیرییەوە دەستی لێدا.
A sudden wind blew sideways.	بایەکی لەناکاو بە لایەکدا لێیدا.
The cat has fallen asleep fast and is barking loudly.	پشیلەکە بە خێرایی خەوی لێکەوتووە و بە دەنگی بەرز دەقیژێت.
The Japanese tend to be reserved.	ژاپۆنییەکان مەیلیان بۆ یەدەگ هەیە.
This town is famous for its musicians.	ئەم شارۆچکەیە بە مۆسیقاژەنەکانی بەناوبانگە.
Do this, that, or the other.	ئەمە، ئەوە، یان ئەوی تر بکە.
Low clouds were seen forming in the west.	لە ڕۆژئاوا هەوری نزم بینرا کە دروست بوون.
You don’t want to get married, do you?	تۆ ناتەوێت هاوسەرگیری بکەیت، وانییە؟
The landslide buried entire villages.	زەوی لەرزینەکە تەواوی گوندەکانی نێژرا.
His grave was robbed twice.	دوو جار گۆڕەکەی دزراوە.
Do you find that person attractive?	ئایا ئەو کەسەت بە سەرنجڕاکێش دەزانیت؟
Her back was facing the window.	پشتی ڕووی لە پەنجەرەکە کردبوو.
It was built to protect the insurgents.	بۆ پاراستنی یاخیبووان دروستکراوە.
The soldier smiled politely.	سەربازەکە بە ئەدەبەوە زەردەخەنەی کرد.
The chair was quite big.	کورسییەکە تا ڕادەیەک گەورە بوو.
The dispute was resolved peacefully.	ناکۆکییەکە بە ئاشتیانە چارەسەر کرا.
A fashion craze swept the city.	شێتییەکی مۆدە شارەکەی گرتەوە.
He didn’t grow up around any shops.	لە دەوری هیچ دوکانێک گەورە نەبووە.
He blew his hair out of his face.	قژی لە دەموچاوی هەڵدایەوە.
Electricity is generated from natural resources.	کارەبا لە سامانە سروشتییەکان بەرهەم دەهێنرێت.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	لە نێو شوێنە گەشتیارییە بەناوبانگەکان، کانییە گەرمەکانن.
A lot of women can’t easily relate to football.	زۆرێک لە ژنان ناتوانن بە ئاسانی پەیوەندییان بە تۆپی پێەوە هەبێت.
Check back soon for updates.	بەم زووانە سەیری بکە بۆ زانینی نوێکارییەکان.
While blindfolded, the contestant could taste five foods.	لەکاتێکدا چاوی بەسترابوو، پێشبڕکێکار دەیتوانی تامی پێنج خۆراک بکات.
A hot shower washed away his sorrows.	دوشێکی گەرم خەمەکانی دەشۆرد.
The weather was not good for flying.	کەش و هەوا بۆ فڕین باش نەبوو.
Other land will be sold for construction.	زەویەکانی تریش بۆ بیناسازی دەفرۆشرێن.
Mice were starved to death.	مشکەکان لە برسێتیدا کوژران.
First we look for the sandwich.	سەرەتا بەدوای ساندویچەکەدا دەگەڕێین.
Abortion is illegal in this country.	لەم وڵاتەدا لەباربردنی منداڵ نایاساییە.
Ripe tomatoes are delicious.	تەماتەی پێگەیشتوو بە تامە.
Some places suffer from looters.	هەندێک شوێن بە تاڵانچیەکان دەناڵێنن.
So is supply.	دابینکردنیش هەروا.
The higher the speed, the more dangerous.	تا خێراییەکە زیاتر بێت، مەترسیدارترە.
Wealthy businessmen poured money into the campaign.	بازرگانانی دەوڵەمەند پارەیان ڕشتە ناو هەڵمەتەکەوە.
They insisted on their innocence.	ئەوان پێداگریان لەسەر بێتاوانی خۆیان دەکرد.
You are definitely lucky.	بە دڵنیاییەوە بەختت باشە.
The company has a high reputation for integrity.	کۆمپانیاکە ناوبانگێکی بەرزی هەیە بۆ دەستپاکی.
The barking dog scared the pigeons off the roof.	سەگە قیژاوەکە کۆترەکانی لە سەربانەکە ترساند.
He spoke to her gently.	بە نەرمی قسەی لەگەڵ کرد.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی.
The boy was only twelve years old.	کوڕەکە تەمەنی تەنها دوانزە ساڵ بوو.
But many are afraid to collect it.	بەڵام زۆرێکیان لە کۆکردنەوەی دەترسن.
Suffice to say, economics is an important subject.	بەسە بڵێین ئابوری بابەتێکی گرنگە.
The rain was pouring down in sheets.	باران بە پەڕە دەڕژایە خوارەوە.
Prices are clearly displayed near each item.	نرخەکان بە ڕوونی لە نزیک هەر شتێکدا پیشان دراون.
The channel serves the entire nation.	کەناڵەکە خزمەت بە هەموو میللەت دەکات.
Internet businesses continue to expand rapidly.	بزنسەکانی ئینتەرنێت بەردەوام لە فراوانبووندان بە خێرایی.
The football star was nominated several times.	ئه‌ستێره‌ی تۆپی پێ چه‌ند جارێك پاڵێوراو بوو.
It refers to a particular attitude or perspective.	ئاماژەیە بۆ هەڵوێست یان ڕوانگەیەکی تایبەت.
The bread was delicious.	نانەکە بە تام بوو.
In rural areas, the participation rate was low.	لە ناوچە گوندنشینەکاندا ڕێژەی بەشداریکردنەکە کەم بوو.
I challenge you to a competition.	من تەحەدات دەکەم بۆ پێشبڕکێیەک.
Some Eskimos live in igloos.	هەندێک لە ئێسکیمۆکان لە ئیگلۆ دەژین.
So he and his assistant went for questioning.	بۆیە ئەو و یاریدەدەرەکەی چوون بۆ لێپرسینەوە.
This, along with the humidity, made me sick.	ئەمەش لەگەڵ شێداریدا وای لێکردم نەخۆش بکەوێت.
The lane was paved with cobblestones.	هێڵەکە بە بەردی قیرتاو قیرتاو کرابوو.
That book has already been banned.	ئەو کتێبە پێشتر قەدەغە کراوە.
Cleaning takes half the work out.	پاککردنەوە نیوەی کارەکە دەباتە دەرەوە.
How he ended up there was a mystery to him.	چۆن لەوێ کۆتایی هات، بۆ ئەو نهێنییەک بوو.
These predictions are based on our observations.	ئەم پێشبینیانە لەسەر بنەمای تێبینییەکانی ئێمەیە.
He endured the icy glare.	بەرگەی درەوشانەوەی سەهۆڵاوییەکەی گرت.
The landscape is dotted with caves.	دیمەنی ئەم ناوچەیە بە ئەشکەوتەوە خاڵبەندی کراوە.
He briskly walks to work every morning.	هەموو بەیانیەک بە خێرایی بە پێ دەچێتە سەر کارەکەی.
For lunch, we had delicious rice dumplings.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ، کڵاوەی برنجی بە تاممان خوارد.
Few tourists have visited the ancient temple.	کەم گەشتیار سەردانی ئەو پەرستگایە دێرینەیان کردووە.
Many great musicians have come from this culture.	زۆر مۆسیقاژەنی گەورە لەم کولتوورەوە هاتوون.
He’s a vegetarian and doesn’t eat meat.	ئەو ڕووەکخۆرە و گۆشت ناخوات.
Argentina has its own currency, the peso.	ئەرجەنتین دراوی تایبەتی خۆی هەیە کە ناوی پێسۆیە.
He learned to swim in pools.	لە مەلەوانگەکاندا فێری مەلەکردن بوو.
Prevention is fundamental to their lifestyle.	خۆپارێزی بنەڕەتییە بۆ شێوازی ژیانیان.
The flower soared, its leaves soft as silk.	گوڵەکە بەرز بووەوە، گەڵاکانی وەک ئاوریشم نەرم بوون.
This area was originally deserted by humans.	ئەم ناوچەیە لە سەرەتادا لەلایەن مرۆڤەوە چۆڵ بووە.
Tickets sold out immediately.	دەستبەجێ بلیتەکان فرۆشران.
The stagehands quickly repaired the set.	ستێجهاندەکان بە خێرایی سێتەکەیان چاککردەوە.
The patient becomes the doctor.	نەخۆش ببیتە پزیشک.
It smells like dog here, man.	لێرەدا بۆنی سەگی لێدێت پیاو.
After all, it was a space flight.	ئاخر گەشتێکی بۆشایی ئاسمان بوو.
These ribs were cooked for several hours.	ئەم بڕبڕانە بۆ چەند کاتژمێرێک دەکوڵێنران.
The tiger population is declining rapidly.	ژمارەی پڵنگەکان بە خێرایی لە کەمبوونەوەدان.
Many seniors choose to retire early.	زۆرێک لە کەسانی بەساڵاچوو پێشوەختە خانەنشین بوون هەڵدەبژێرن.
Remember, this is how it is!	لەبیرت بێت، بەم شێوەیەیە!
When the sandstorm was over, they resumed their search.	کاتێک زریانی خۆڵ تەواو بوو، دەستیان کردەوە بە گەڕان.
the pipe must be fixed.	دەبێت بۆرییەکە جێگیر بکرێت.
He looked blankly at his son.	بە بەتاڵی سەیری کوڕەکەی کرد.
The living room was huge.	ژووری میوانەکە گەورە بوو.
She declined to comment.	ئەو کچە رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات.
Do this in exactly ten minutes.	بەتەواوی لە دە خولەکدا ئەم کارە بکە.
A brilliant squadron of white ships.	فەوجێکی درەوشاوە لە کەشتییە سپییەکان.
Add another cup of flour to the mixing bowl.	کوپێکی تر ئاردی تێبکە بۆ ناو قاپی تێکەڵکردنەکە.
The telescope was advanced.	تەلەسکۆپەکە پێشکەوتوو بوو.
The flowers in this garden are white.	گوڵەکانی ئەم باخچە سپین.
He made himself a cup of tea.	کوپێک چای بۆ خۆی دروست کرد.
Sarah's bedroom is neat.	ژووری نووستنی سارا ڕێک و پێکە.
The tranquility of this old village is magical.	ئارامی ئەم گوندە کۆنە ئەفسوناوییە.
The rich aroma of hot chocolate filled the shop.	بۆنی دەوڵەمەندی شوکولاتەی گەرم دوکانەکەی پڕ کرد.
The journalist arrived late for the interview.	ڕۆژنامەنووسەکە درەنگ گەیشتە چاوپێکەوتنەکە.
This is the first part of the recipe.	ئەمە بەشی یەکەمی ڕێچکەکەیە.
The journey took several hours.	گەشتەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند.
This industry is dominated by the Big Five.	ئەم پیشەسازییە پێنج گەورەکە زاڵن بەسەریدا.
I usually lose a large amount of income due to corruption.	بەگشتی بڕێکی زۆر لە داهاتەکانم لەدەست دەدەم بەهۆی گەندەڵیەوە.
This man believes in organic farming at heart.	ئەم پیاوە لە دڵەوە بڕوای بە کشتوکاڵی ئۆرگانیک هەیە.
Stations also sell refreshments.	هەروەها وێستگەکان خواردنی تازەگەری دەفرۆشن.
He is pleased to receive this prestigious award.	خۆشحاڵە بە وەرگرتنی ئەم خەڵاتە بەناوبانگە.
It is best to wear synthetic fibers.	باشتر وایە ڕیشاڵی دروستکراو لەبەر بکەیت.
The young girl corrected her teacher.	کچە گەنجەکە مامۆستاکەی ڕاست کردەوە.
The people of this neighborhood are known for their generosity.	خەڵکی ئەم گەڕەکە بە بەخشندەیی خۆیان ناسراون.
Must be renewed annually.	دەبێت ساڵانە نوێ بکرێتەوە.
Water conducts electricity better than air.	ئاو باشتر کارەبا دەگوازێتەوە لە هەوا.
Quaint houses sit along the river.	خانووە سەیرەکان بەدرێژایی ڕووبارەکە دادەنیشن.
Breakfast cereals contain a lot of artificial sugar.	دانەوێڵەکانی نانی بەیانی بڕێکی زۆر شەکری دەستکردی تێدایە.
I have reveled in the sweet smell of flowers.	من لە بۆنی شیرینی گوڵدا خۆشم خواردووە.
He put it down.	ئەویش داینایە خوارەوە.
A bird flies to the ground.	باڵندەیەک بە زەویدا دەفڕێت.
Of course, birds can fly.	بێگومان باڵندەکان دەتوانن بفڕن.
These islands are small but populated, with many treasures.	ئەم دوورگانە بچووکن بەڵام دانیشتووانیان زۆرە، چەندین گەنجینەی تێدایە.
Think of all the civil wars that have happened.	بیر لە هەموو ئەو شەڕە ناوخۆییانە بکەرەوە کە ڕوویانداوە.
Their car had been stolen.	ئۆتۆمبێلەکەیان دزرابوو.
We must protect this peaceful region.	پێویستە ئەم هەرێمە ئارامە بپارێزین.
The war could escalate into a world war.	دەکرێت شەڕەکە پەرەبسێنێت و ببێتە جەنگێکی جیهانی.
Occasionally the lake dries up.	ناوبەناو دەریاچەکە وشک دەبێتەوە.
The frog jumped out of the pond and into the grass.	چۆلەکەکە لە گۆمەکەوە بازێکی دا و بۆ ناو چیمەنەکە.
It was his mother who taught him to read.	ئەوە دایکی بوو فێری خوێندنەوە کرد.
Several zookeepers escaped.	چەندین پارێزەری باخچەی ئاژەڵان هەڵهاتن.
Learning a foreign language can be difficult.	فێربوونی زمانێکی بیانی دەتوانێت قورس بێت.
Even a robot can be a trusted companion.	تەنانەت ڕۆبۆت دەتوانێت هاوڕێیەکی متمانەپێکراو بێت.
Put a silver coin in that box.	دراوێکی زیو بخەرە ناو ئەو سندوقەوە.
He was just a teenager.	ئەو تەنیا هەرزەکارێک بوو.
The harsh winter was followed by a rainy spring.	زستانی سەخت بەدوای خۆیدا کانییەکی باراناوی هات.
He took off his jacket, revealing a merino sweater.	چاکەتەکەی داکەند، بلوزێکی مێرینۆی دەرکەوت.
He was poorer than ever.	لە جاران هەژارتر بوو.
Try this banana bread recipe, it’s delicious.	ئەم ڕێچکەی نانە مۆزە تاقی بکەرەوە، بە تامە.
This boat was also used in the storm.	ئەم بەلەمەش لە زریانەکەدا بەکارهاتووە.
A book lies open on the table.	کتێبێک لەسەر مێزەکە بە کراوەیی کەوتووە.
We must stop global warming.	دەبێت گەرمبوونی جیهان بوەستێنین.
Again the work began in earnest.	دیسانەوە کارەکە بە جددی دەستی پێکرد.
A new era in space exploration has begun	سەردەمێکی نوێ لە گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسمان دەستی پێکردووە
Some birds migrate south in winter.	هەندێک لە باڵندەکان لە زستاندا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
They also began to exhibit a prosocial behavior.	هەروەها دەستیان کرد بە نمایشکردنی ڕەفتارێکی کۆمەڵایەتی.
The desert is a vast land stretching for hundreds of miles.	بیابان خاکێکی فراوانە کە سەدان میل درێژ دەبێتەوە.
The guests left the room.	میوانەکان لە ژوورەکە دەرچوون.
He hated eating and drinking.	ئەو ڕقی لە خواردن و خواردنەوە بوو.
The literacy rate in the country is high.	ڕێژەی خوێندەواری لە وڵاتدا زۆرە.
Perhaps the earth was once a boiling, waterless world.	ڕەنگە ڕۆژێک زەوی جیهانێکی کوڵاو و بێ ئاو بووبێت.
The soldiers did not know where the road led.	سەربازەکان نەیاندەزانی ڕێگاکە بەرەو کوێ دەڕوات.
Three more trees for logging.	سێ درەختی دیکەش بۆ داربڕین.
They have little control over their destiny.	ئەوان کۆنتڕۆڵێکی کەمیان بەسەر چارەنووسیاندا هەیە.
We can buy a new smartphone at a cheap price.	دەتوانین مۆبایلێکی زیرەکی نوێ بە نرخێکی هەرزان بکڕین.
Also, the team did not consult department heads.	هەروەها، تیمەکە راوێژیان بە سەرۆکی بەشەکان نەکردووە.
The event program has been changed.	بەرنامەی بۆنەکە گۆڕدراوەتەوە.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	بەرزی ئەم شاخە هەژدە هەزار پێیە.
He looked at her.	چاوی ​​لێکرد.
Cacti and succulents are common in this area.	کاکتی و شەربەتی لەم ناوچەیەدا باون.
It’s hard to get consistent speed here.	لێرەدا زەحمەتە خێرایی بەردەوام بەدەست بهێنیت.
An item of clothing left inside can be washed.	شتێک لە جل و بەرگ کە لە ناوەوە بەجێماوە دەتوانرێت بشۆردرێت.
That’s kinda weird, isn’t it?	ئەوە تا ڕادەیەک سەیرە، نەخێر؟
There is very little enthusiasm around this project.	زۆر کەم جۆش و خرۆش لە دەوری ئەم پڕۆژەیە هەیە.
Volunteers came from all over the country.	خۆبەخشەکان لە هەموو وڵاتەوە هاتبوون.
The CEO explained how this happened.	بەڕێوەبەری جێبەجێکاری کۆمپانیاکە ڕوونیکردەوە کە چۆن ئەمە ڕوویداوە.
There will be little snow this winter.	ئەم زستانە بەفرێکی کەم دەبێت.
Some trees have been planted to help reduce erosion.	هەندێک دارستان چێنراون بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بن لە کەمکردنەوەی وەرینی زەوی.
The sooner we start this thing the better.	تا زووتر ئەم شتە دەست پێ بکەین باشترە.
The bridge was damaged by the storm.	بەهۆی زریانەکەوە پردەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
They spent the total on their children’s education.	کۆی گشتییان بۆ پەروەردەی منداڵەکانیان خەرج کردووە.
Some children are helpless.	هەندێک منداڵ بێدەسەڵاتن.
He furrowed his brow.	برۆی چەقۆی لێدا.
He obviously owned his garden.	دیارە ئەو خاوەنی باخەکەی بوو.
The young man lay dying in the street.	گەنجەکە لە شەقامەکەدا بە مردن کەوتبوو.
The summer was the hottest on record.	هاوین گەرمترین هاوین بوو کە تۆمارکرابوو.
This city is famous for its gaslights.	ئەم شارە بە گازلایتەکانی بەناوبانگە.
The instructions are written on the container.	ڕێنماییەکان لەسەر دەفرەکە نووسراوە.
The local police department urges citizens not to panic.	بەڕێوەبەرایەتی پۆلیسی ناوچەکە داوا لە هاوڵاتیان دەکات تووشی شڵەژان نەبن.
Some historians have described the events as a victory.	هەندێک لە مێژوونووسان ڕووداوەکانیان بە سەرکەوتن وەسف کردووە.
Examine your work carefully.	بە وردی کارەکانت بپشکنە.
He is unsure of his future.	ئەو لە داهاتووی خۆی دڵنیا نییە.
The man was drinking in a bar.	پیاوەکە لە باڕێکدا خەریکی خواردنەوە بوو.
Nearly one in three children will be diagnosed with autism.	نزیکەی لە هەر سێ منداڵ یەکێکیان تووشی ئۆتیزم دەبێت.
His aunt is a fanatical vegetarian.	خاڵۆی ڕووەکخۆرێکی کۆنەپەرستە.
He went into the courtyard.	چووە ناو حەوشەکەوە.
He cracked a smile and turned away.	زەردەخەنەیەکی درزاند و ڕووی کردە دەرەوە.
The government announced universal recruitment.	حکومەت دامەزراندنی گشتگیری ڕاگەیاند.
Having chosen his path, he travelled.	دوای ئەوەی ڕێگای خۆی هەڵبژاردبوو، گەشتی کرد.
Without antibiotics, this disease would have been fatal.	ئەگەر دەرمانی دژە زیندەیی نەبوایە ئەم نەخۆشییە کوشندە دەبوو.
The tree was planted years ago.	ئەو دارە ساڵانێک لەمەوبەر چێنراوە.
He’s a teacher here, you know.	ئەو لێرە مامۆستایە، دەزانی.
The neighbors dog barked incessantly.	سەگی دراوسێکان بێ وەستان دەقیژاند.
We are spending the weekend at his country house.	ئێمە کۆتایی هەفتە لە ماڵی وڵاتەکەی بەسەر دەبەین.
He seemed unsure of what to do.	پێدەچوو دڵنیا نەبوو لە چی بکات.
The north wind was cold.	بای باکوور سارد بوو.
Some take it upon themselves to teach newcomers.	هەندێکیان فێری تازەهاتووان دەکەنە ئەستۆی خۆیان.
Jamie struggled to contain his laughter.	جەیمی لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی پێکەنینەکانی کۆنتڕۆڵ بکات.
Every morning he went to the station.	هەموو بەیانیەک دەچوو بۆ وێستگەکە.
The water droplets were ice cold.	دڵۆپە ئاوەکان ساردی سەهۆڵاوی بوون.
He carefully lifted it upright.	بە وریاییەوە بە ڕاست بەرزی کردەوە.
Social networking is all the rage.	تۆڕە کۆمەڵایەتیەکان هەمووی توڕەییە.
The horseshoe hit the tar.	چەقۆی ئەسپەکە بەر قەترەکە کەوت.
The villagers are fed up with pollution.	خەڵکی گوندەکە لە پیسبوون بێزارن.
The team left sad.	تیمەکە بە دڵتەنگی ڕۆیشت.
The thief reached into his pocket.	دزەکە دەستی خستە گیرفانی.
The floor is covered with a carpet of red poppies.	زەوییەکە بە فەرشێک لە خەنەبەری سوور داپۆشراوە.
They all have blue eyes.	هەموویان چاویان شینە.
I hardly ever get married.	بەزەحمەت هەرگیز هاوسەرگیری دەکەم.
Keep it warm.	بە گەرمی بیهێڵەرەوە.
It was quite expensive to make.	دروستکردنی تا ڕادەیەک گران بوو.
The government desperately needs better hospitals.	حکومەت زۆر پێویستی بە نەخۆشخانەی باشترە.
He trembled.	ئەو لەرزییەوە.
Our data shows that sales have increased steadily.	داتاکانمان دەریدەخەن کە فرۆشتن بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
Unfortunately, there is a lot of hunger.	بەداخەوە برسێتییەکی زۆر هەیە.
People are asked to keep their packs for collection.	داوا لە خەڵک دەکرێت پاکەتەکانیان بۆ کۆکردنەوە بهێڵنەوە.
He was reprimanded by his boss for showing up late.	لەلایەن سەرۆکەکەیەوە سەرزەنشت کرا کە درەنگ خۆی نیشان دا.
The farmer said his wife was dead.	جوتیارەکە وتی ژنەکەم مردووە.
He was wearing old clothes and smelled bad.	جل و بەرگی کۆنی لەبەردا بوو و بۆنی ناخۆشی لێدەهات.
We chose the wrong path.	ڕێگای هەڵەمان هەڵبژارد.
Of course, we need to try our best.	بێگومان پێویستە بە هەموو توانامانەوە هەوڵ بدەین.
His car was hit and bruised.	ئۆتۆمبێلەکەی لێی درا و کێشی هەبوو.
Dogs are a threat to society.	سەگ هەڕەشەیە بۆ سەر کۆمەڵگا.
You need to give up the idea of ​​becoming a politician.	پێویستە واز لە بیرۆکەی بوون بە سیاسەتمەدار بهێنیت.
The survey was a team effort.	ڕاپرسییەکە هەوڵێکی تیمی بوو.
When the oil is hot, add the onions.	کاتێک ڕۆنەکە گەرم بوو پیازەکەی تێبکە.
Some lizards bite humans.	هەندێک لە کۆترەکان مرۆڤ دەگێژن.
The experiment was quickly hailed as a success.	تاقیکردنەوەکە زوو بە سەرکەوتوو ستایشی کرا.
Who invited this new woman to our house?	کێ ئەم ژنە نوێیەی بانگهێشت کرد بۆ ماڵی ئێمە؟
The lie is hard work.	درۆکە کاری قورسە.
When proteins consume glucose, they need an energy source.	کاتێک پرۆتینەکان گلوکۆز دەخۆن، پێویستیان بە سەرچاوەیەکی وزە هەیە.
The old woman smiled calmly.	پیرەژنەکە بە ئارامییەوە زەردەخەنەی کرد.
A sudden excitement ran through his veins.	وروژاندنێکی لەناکاو بە خوێنبەرەکانیدا دەڕۆیشت.
It was completely loose.	بە تەواوی شل بووبوو.
This bridge connects the two cities.	ئەم پردە هەردوو شارەکە بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
A debilitating condition brought on by chronic illness.	حاڵەتێکی لاواز کە بەهۆی نەخۆشی درێژخایەنەوە دێتە ئاراوە.
Is it close here?	ئایا لێرە نزیکە؟
This fact is often forgotten.	ئەم ڕاستییە زۆرجار لەبیر دەچێتەوە.
Which horse is the winner of the race?	کام ئەسپ براوەی پێشبڕکێکە؟
The author was not impressed with the book.	نووسەر بەو کتێبە سەرسام نەبوو.
These steps are common among serial killers	ئەم هەنگاوانە لە نێو بکوژە زنجیرەکاندا باون
Soil erosion can wreak havoc on crops.	وەرینی خاک دەتوانێت وێرانکاری بەسەر بەرهەمەکاندا دروست بکات.
Is that a cat?	ئایا ئەوە پشیلە؟
Clouds covered the sun.	هەورەکان خۆریان داپۆشیبوو.
There are other ways to purify water.	ڕێگای تریش هەیە بۆ پاککردنەوەی ئاو.
The virus is resistant to many drugs.	ڤایرۆسی کۆرۆنا بەرگەی زۆرێک لە دەرمانەکان دەگرێت.
There was little new information.	زانیارییە نوێیەکان کەم بوون.
I have come to deliver these papers to your boss.	من هاتووم ئەم کاغەزانە بگەیەنم بە سەرۆکەکەت.
Medical experts are concerned about rising rates of obesity.	پسپۆڕانی پزیشکی نیگەرانن لە بەرزبوونەوەی ڕێژەی قەڵەوی.
He tries to see interesting things during their walks.	هەوڵدەدات لە کاتی پیاسەکانیاندا شتە سەرنجڕاکێشەکان ببینێت.
Scientists say we need to protect the planet.	زانایان دەڵێن پێویستە هەسارەکە بپارێزین.
The fur of the animal was a rich copper color.	پەڕەکانی ئاژەڵەکە ڕەنگێکی دەوڵەمەندی مسی بوو.
A spark jumped between the flint and the steel.	پریشکێک لە نێوان چڵکنەکە و پۆڵاکەدا بازێکی دا.
An interesting question remained.	پرسیارێکی سەرنجڕاکێش مابووەوە.
Scattered clouds covered the sky.	هەوری پەرش و بڵاو ئاسمانیان داپۆشیبوو.
The apples in many orchards this year are disappointing.	سێوەکانی زۆرێک لە باخەکانی ئەمساڵ نائومێدکەرن.
Citizens turned to the polls.	هاوڵاتیان ڕوویان لە سندووقەکانی دەنگدان کرد.
This market is named after a river.	ئەم بازاڕە بە ناوی ڕووبارێکەوە ناونراوە.
Two of his uncles died during the war.	دوو لە مامی لە کاتی جەنگدا گیانیان لەدەستدا.
He came from a wealthy family.	لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندەوە هاتووە.
Test your knowledge of world history.	زانیارییەکانتان لەسەر مێژووی جیهان تاقی بکەنەوە.
One should not resist one’s natural inclinations.	مرۆڤ نابێت بەرەنگاری مەیلە سروشتییەکانی خۆی ببێتەوە.
The building was in a terrible state of disrepair.	بیناکە لە دۆخێکی ترسناکدا بوو لە تێکچوون.
Okay so you do two things.	باشە کەواتە تۆ دوو کار دەکەیت.
The guards succeeded in holding off a determined attack.	پاسەوانەکان سەرکەوتوو بوون لە ڕاگرتنی هێرشێکی یەکلاکەرەوە.
After the revolution, women gained the right to vote.	دوای شۆڕش ژنان مافی دەنگدانیان بەدەستهێنا.
He drank a glass of orange juice.	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵەکەی خواردەوە.
Some new entries appeared in his diary.	هەندێک نووسینی نوێ لە یاداشتنامەکەیدا دەرکەوتن.
The city has a wonderful zoo	شارەکە باخچەیەکی ئاژەڵانی نایابی هەیە
Moving from one home to another is stressful.	گواستنەوە لە ماڵێکەوە بۆ ماڵێکی تر سترێس دروست دەکات.
Old Man had a reputation as a gossip.	پیرە پیاو ناوبانگێکی وەک قسە و باسێکی هەبوو.
The smell of scorched earth made him think of war.	بۆنی زەوی سووتاو وای لێکرد بیر لە جەنگ بکاتەوە.
The operation was photographed.	وێنەی ئۆپەراسیۆنەکە گیراوە.
The doctor has worked here for seven years.	ئەو پزیشکە حەوت ساڵە لێرە کاردەکات.
Add the egg whites lightly to the mixture.	سپێنەی هێلکەکە بە سووکی بخەرە ناو تێکەڵەکەوە.
His arms folded.	قۆڵەکانی چەما.
To protect ourselves, we remain vigilant.	بۆ پاراستنی خۆمان، بە وریاییەوە دەمێنینەوە.
There is significant concern among farmers.	نیگەرانییەکی بەرچاو لەنێو جووتیاراندا هەیە.
Of those killed, half were civilians.	لەو کەسانەی کە کوژراون، نیوەیان خەڵکی مەدەنی بوون.
The children exchanged gifts.	منداڵەکان دیارییان ئاڵوگۆڕ کرد.
The building on the far right is the end of the school.	بینای لای ڕاستی کۆتایی قوتابخانەیە.
There was a time when poetry was a form of propaganda.	کاتێک هەبوو کە شیعر جۆرێک بوو لە پڕوپاگەندە.
The wool has a distinctive sheen.	پشمەکە بریقەیەکی جیاوازی هەیە.
Much of the farmland is now abandoned.	ئێستا بەشێکی زۆری زەوییە کشتوکاڵییەکان جێهێڵراون.
What extraordinary changes he has made.	چ گۆڕانکارییەکی نائاسایی کردووە.
He left his job at the factory.	لە کارگەکەدا کارەکەی بەجێهێشت.
The unexpected downpour dampened the spirits of the group.	بارانبارینی چاوەڕواننەکراو ڕۆحی گروپەکەی شێدار کرد.
The government supported their argument.	حکومەت پشتگیری لە ئارگیومێنتەکەیان کرد.
Place the butter in an ovenproof dish.	کەرە بخەرە ناو قاپێکی فڕنەوە.
Scientists have also studied the way the forest regenerates.	هەروەها زانایان لێکۆڵینەوەیان لەسەر شێوازی دووبارە دروستبوونەوەی دارستانەکە کردووە.
There is a connection between the sexes.	پەیوەندییەک لە نێوان ڕەگەزەکاندا هەیە.
Their test passed all the tests.	تاقیکردنەوەکەیان لە هەموو تاقیکردنەوەکان دەرچوو.
Lock the door to prevent theft.	بۆ خۆپاراستن لە دزیکردن دەرگاکە قفڵ بکە.
Apply extra cream to your burns.	کرێمی زیادە بدە لە سووتاوەکانت.
The farmer harvests crops in his spare time.	جووتیار لە کاتی بەتاڵیدا بەروبووم دەچنێت.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	یەکێک لە نیشانەکانی ئابووری تەندروست، دانیشتوانی تەندروستە.
She gave the baby to her husband.	کۆرپەکەی دایە دەست مێردەکەی.
The crash caused extensive damage.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
A collection of anecdotes.	کۆمەڵێک حیکایەت.
His first thought was to call the police.	یەکەم بیری ئەوە بوو کە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکات.
He will obey the law.	ئەو گوێڕایەڵی یاسا دەبێت.
The test covered a broad range of topics.	تاقیکردنەوەکە کۆمەڵێک بابەت و بابەتی فراوانی گرتەوە.
Become a real man.	ببە بە پیاوێکی ڕاستەقینە.
He fell to the ground.	ئەو کەوتە سەر زەوی.
The cause of the error was found and removed.	هۆکاری هەڵەکە دۆزرایەوە و لابرا.
The bridge is ancient, but may have just been restored.	پردەکە دێرینە، بەڵام ڕەنگە تەنها نۆژەن کراوەتەوە.
The plane crashed into a house.	فڕۆکەکە کەوتۆتە ناو ماڵێکەوە.
That was a good change.	ئەوە گۆڕانکارییەکی باش بوو.
These modern houses are expensive.	ئەم خانووە مۆدێرنانە گرانن.
We all went swimming together.	هەموومان پێکەوە چووینە مەلەکردن.
Drought has caused many crops to fail.	وشکەساڵی بووەتە هۆی لەکارکەوتنی زۆرێک لە بەروبوومەکان.
He saw a silver fox.	ڕێوییەکی زیوینی بینی.
He had never thought of suing himself.	خۆی هەرگیز بیری لە سکاڵاکردن نەکردبووەوە.
The cat could sense danger.	پشیلەکە دەیتوانی هەست بە مەترسی بکات.
The occupation of the space was illegal under international law.	داگیرکردنی فەزاکە بەپێی یاسا نێودەوڵەتییەکان نایاسایی بوو.
He plunged into the water.	خۆی خستە ناو ئاوەکەوە.
He began to choke.	دەستی کرد بە خنکان.
The school building used to be an abbey.	بینای قوتابخانەکە پێشتر ئابای بووە.
Despite the booking, kids enjoyed playing outside.	سەرەڕای حجزکردنەکە، منداڵان چێژیان لە یاریکردن لە دەرەوە دەبینی.
Protesters marched through the streets in silence.	خۆپیشاندەران بە بێدەنگی بە شەقامەکاندا رێپێوانیان کرد.
The suspension is defective.	هەڵپەساردنی ئۆتۆمبێلەکە کەم و کوڕی هەیە.
The king is said to be a kind man.	دەوترێت پاشا پیاوێکی میهرەبانە.
He longed to be on board.	تامەزرۆی ئەوە بوو کە لەناو ئەو کەشتییەدا بێت.
This process has been repeated many times.	ئەم پرۆسەیە چەندین جار دووبارە بووەتەوە.
Ordered to buy more supplies.	فەرمانی کرد بۆ کڕینی پێداویستی زیاتر.
The novel was an excellent read.	ڕۆمانەکە خوێندنەوەیەکی نایابی بەخۆیەوە بینی.
The bird thrives on taiga swamps.	باڵندەکە لەسەر تاڵاوەکانی تایگا گەشە دەکات.
They trained hard, but couldn’t win the tournament.	بە توندی ڕاهێنانیان کرد، بەڵام نەیانتوانی پاڵەوانێتییەکە ببەنەوە.
Murder has been committed.	کوشتن ئەنجام دراوە.
Overuse of fertilizers causes many environmental problems.	زیاد لە پێویست بەکارهێنانی پێو دەبێتە هۆی چەندین کێشەی ژینگەیی.
The soil turned out to be fertile.	دەرکەوت کە خاکەکە بەپیت بووە.
Last night the grandfather clock chimed seven times.	شەوی ڕابردوو کاتژمێری باپیرە حەوت جار زەنگی لێدا.
The country’s policies have made progress.	سیاسەتەکانی وڵات پێشکەوتنی لێکەوتووەتەوە.
The phone keeps ringing.	تەلەفۆنەکە بەردەوام زەنگ لێدەدات.
Add carrots, onions, potatoes and celery.	گێزەر و پیاز و پەتاتە و کەلەرمەکەی تێبکە.
We don’t know if the shower works.	نازانین دوشەکە کاردەکات یان نا.
A lone runner ran across the field.	ڕاکەرێکی تاقانە بەسەر یاریگاکەدا ڕایکرد.
Forty windows were broken.	چل پەنجەرە شکابوون.
Spirits swirl and dance in the moonlight.	ڕۆحەکان لە تیشکی مانگدا دەسوڕێنەوە و سەما دەکەن.
The stress of carrying heavy loads often causes back problems.	زۆرجار فشاری هەڵگرتنی باری قورس دەبێتە هۆی کێشەی پشت.
His crime had frightened the nation.	تاوانەکەی ئەو میللەتی ترساندبوو.
The frost lay thick on the ground.	بەستەڵەکەکە بە ئەستوور لەسەر زەوی کەوتبوو.
Chef Service wanted to expand the menu.	خزمەتگوزاری چێشتلێنەر ویستی مینیوەکە فراوانتر بکات.
It smelled burning.	بۆنێکی سووتاوی لێدەهات.
This planet is in trouble.	ئەم هەسارەیە لە کێشەدایە.
Coached by their students, the young gymnasts showed amazing skills.	بە ڕاهێنەرایەتی خوێندکارەکانیان، لەشجوانییە گەنجەکان لێهاتوویی سەرسوڕهێنەریان نیشان دا.
I asked him, to which he answered carefully.	پرسیارم لێکرد، کە بە وردی وەڵامی دایەوە.
Last year there was angry discontent.	ساڵی ڕابردوو ناڕەزایی تووڕەیی هەبوو.
Research on human aging has become a major field.	توێژینەوەکان لەسەر پیربوونی مرۆڤ بوونەتە بوارێکی سەرەکی.
Autumn here isn’t really autumn.	پاییز لێرە لە ڕاستیدا پاییز نییە.
They were tired after traveling all afternoon.	دوای سەفەرکردن بە درێژایی نیوەڕۆ ماندوو بوون.
Loop-eared rabbit legs are white.	قاچەکانی دوپشکی گوێچکە لوپ سپین.
It was one of those days.	یەکێک بوو لەو ڕۆژانە.
An unprecedented sum was paid as ransom.	بڕە پارەیەکی بێهاوتای وەک فیدیە درا.
Pour the champagne over ice.	شامپاینەکە بخەرە سەر سەهۆڵ.
He looks at my daughter without reproach.	بێ سەرزەنشت سەیری کچەکەم دەکات.
More blood pooled on the pavement.	خوێنی زیاتر لەسەر شەقامەکە کۆبووەوە.
Only a small group attended.	تەنها گروپێکی بچووک بەشدارییان کرد.
This incident is the latest in a series of incidents.	ئەم ڕووداوە نوێترین ڕووداوە لە زنجیرەیەک ڕووداودا.
When is the right time to stop buying?	کەی کاتی گونجاوە بۆ وەستاندنی کڕین؟
The room was dimly lit.	ژوورەکە ڕووناکییەکی کەم بوو.
He bravely faced his accusers.	ئازایانە ڕووبەڕووی تۆمەتبارەکانی بووەوە.
Boiling water creates steam.	ئاوی کوڵان هەڵم دروست دەکات.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	زانایان دەڵێن لەم سەدەیەدا کارەساتی سروشتی زیاتر ڕوودەدات.
The whole town was deserted after the tornado.	هەموو شارۆچکەکە دوای گەردەلوولەکە چۆڵ بوو.
The migrant arrived here a week ago.	ئەو کۆچبەرە هەفتەیەک لەمەوبەر گەیشتووەتە ئێرە.
A famous dancer cannot dance.	سەماکاری بەناوبانگ ناتوانێت سەما بکات.
The road must lead to the river.	دەبێت ڕێگاکە بەرەو ڕووبارەکە بڕوات.
Gold refining is a long and tedious process.	پاڵاوتنی زێڕ پرۆسەیەکی درێژخایەن و ماندووکردنە.
The view of the desert is extremely rare.	دیمەنی بیابانەکە لەڕادەبەدەر دەگمەنە.
Researchers have been fighting for years.	توێژەران ساڵانێکە شەڕ دەکەن.
Amber is a type of petrified wood resin.	کەهەب جۆرێکە لە ڕزینی دارە بەردبووەکان.
Their job is to cut down trees.	کاری ئەوان بڕینی دارەکانە.
I think that he is dead.	پێم وایە کە مردووە.
The cats lay neatly in the sun.	پشیلەکان بە ڕێکوپێکی لەبەر خۆردا کەوتبوون.
Copper does not readily react with water.	مس بە ئاسانی کارلێک لەگەڵ ئاودا ناکات.
Converted from opaque format to png.	لە فۆرماتێکی ناڕوونەوە گۆڕدراوە بۆ png.
Stir in the flour, then add the milk, eggs and butter.	ئاردەکە تێکەڵ بکە، پاشان شیر و هێلکە و کەرەی تێبکە.
Weather conditions cause severe drought.	بارودۆخی کەش و هەوا دەبێتە هۆی وشکەساڵی توند.
We can only guess what the future holds.	ئێمە تەنها دەتوانین پێشبینی ئەوە بکەین کە داهاتوو چی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
He becomes more and more disappointed.	زیاتر و زیاتر نائومێد دەبێت.
Water should be maintained at normal temperature.	پێویستە ئاو لە پلەی گەرمی ئاساییدا بەردەوام بێت.
The villagers gathered to organize a protest march.	خەڵکی گوندەکە بۆ ڕێکخستنی ڕێپێوانێکی ناڕەزایی کۆبوونەوە.
We started out quite nervous.	ئێمە تەواو بە دەمارگیرییەوە دەستمان پێکرد.
All the effort finally paid off.	هەموو هەوڵەکان دواجار سوودی هەبوو.
He grows his own fruits and vegetables.	سەوزە و میوەی خۆی دەچێنێت.
The strike has been very successful.	مانگرتنەکە زۆر سەرکەوتوو بووە.
He studied abroad last year.	ساڵی ڕابردوو لە دەرەوەی وڵات خوێندوویەتی.
She checked her nails in a hand mirror.	لە ئاوێنەیەکی دەستیدا نینۆکەکانی پشکنی.
The women in delicate costumes dance to beautiful music.	ژنەکان بە جلوبەرگی ناسکەوە بە مۆسیقایەکی جوان سەما دەکەن.
He turned off the faucet.	شلەمەنیەکەی کوژاندەوە.
He reduced his alcohol load.	باری خواردنەوەی کحولەکانی کەمکردەوە.
Local communities fear the mine will contaminate the water.	کۆمەڵگاکانی ناوچەکە ترسیان لەوە هەیە کە کانەکە ئاوەکە پیس بکات.
My kids don’t want to be with me anymore.	منداڵەکانم چیتر نایانەوێت لەگەڵم بن.
They were finally reunited with their families.	دواجار لەگەڵ بنەماڵەکانیان یەکتریان گرتەوە.
After this, the list goes on forever.	دوای ئەمەش لیستەکە بۆ هەمیشە بەردەوام دەبێت.
A beautiful young woman climbed the steps of the temple.	ژنێکی گەنجی جوان بە پلیکانەکانی پەرستگاکەدا سەرکەوت.
Many felt embarrassed.	زۆرێک هەستیان بە شەرمەزاری کرد.
The surgeon tried to persuade him to do the surgery.	پزیشکی نەشتەرگەری هەوڵیدا ڕازی بکات کە نەشتەرگەرییەکە ئەنجام بدات.
He gave her an apple.	سێوێکی پێدا.
Support organizations provide many services to war veterans.	ڕێکخراوەکانی پشتیوانی چەندین خزمەتگوزاری پێشکەش بە پێشمەرگە دێرینەکانی جەنگ دەکەن.
The party was in a frenzy when the president arrived.	ئەو کاتەی سەرۆک کۆمار گەیشتە ئەو حیزبە لە جەنجاڵیدا بوو.
The girl, too, is a doctor.	کچەکەش، دکتۆرە.
We walked slowly down the highway.	بە هێواشی بە ڕێگای خێرادا ڕۆیشتین.
He happily tore open the envelope.	بە خۆشحاڵیەوە زەرفەکەی دڕاند.
Steel production is vital to the economy.	بەرهەمهێنانی پۆڵا بۆ ئابووری زۆر گرنگە.
A black bear.	ورچێکی ڕەش.
Sahuls often contain hot, nascent stars.	زۆرجار سحولەکان ئەستێرەی گەرم و تازە لەدایکبوویان تێدایە.
The fence stands between several fields.	سیاجەکە لە نێوان چەند کێڵگەیەکدا وەستاوە.
She called her children into the room.	منداڵەکانی بانگ کرد بۆ ژوورەکە.
Many cities were destroyed.	زۆر شار وێرانە بوون.
Lasso the first one and tighten.	یەکەمیان لاسۆ بکە و توندی بکەرەوە.
The south wind is blowing.	بای باشوور دەهەژێت.
The man pointed to the thirsty bunny.	کابرا ئاماژەی بە کۆترە تینووەکە کرد.
A large portion of the population is out of work.	بەشێکی زۆری دانیشتووان لە کارەکانیان دوورکەوتووەتەوە.
Neither party was represented on the committee.	هیچ کام لە لایەنەکان نوێنەرایەتیان لە لیژنەکەدا نەبوو.
She took a mirror and powdered her face.	ئاوێنەیەکی برد و دەموچاوی پاودەر کرد.
Even a few kind words will help.	تەنانەت چەند وشەیەکی میهرەبانیش یارمەتیدەر دەبن.
The leaves can be eaten raw or cooked.	دەتوانرێت گەڵاکانی بە کاڵ یان کوڵاو بخورێت.
These people looked completely bored with modern life.	ئەم کەسانە بە تەواوی بێزار دەرکەوتن لە ژیانی مۆدێرن.
When we walk, we sometimes walk slowly.	کاتێک بە پێ دەڕۆین هەندێک جار بە هێواشی دەڕۆین.
The kittens trotted quickly across the grass.	پشیلە بچووکەکان بە خێرایی بەسەر چیمەنەکەدا بە پەلە ڕۆیشتن.
I am busy this morning.	ئەم بەیانییە سەرقاڵم.
The poor child was treated for mild frostbite.	منداڵە هەژارەکە بەهۆی بەستنی سووکەوە چارەسەر کرا.
The company is one of the largest in the world.	کۆمپانیاکە یەکێکە لە گەورەترین کۆمپانیاکانی جیهان.
Foxgloves grow wild in these parts.	دەستکێشی ڕێوی لەم بەشانەدا بە شێوەیەکی کێوی گەشە دەکات.
My father is a conservative priest.	باوکم قەشەیەکی کۆنەپەرستە.
The monk was in deep thought.	دەروێشەکە لە بیرکردنەوەیەکی قووڵدا بوو.
We killed the only creature we feared.	ئێمە تاکە بوونەوەرێکمان کوشت کە ترسمان لێی بوو.
The guards were afraid of the thieves.	پاسەوانەکان لە دزەکان دەترسان.
Free health care is available only to salaried employees.	چاودێری تەندروستی بێ بەرامبەر تەنها بۆ مووچەخۆران بەردەستە.
This product contains no artificial colors or flavors.	ئەم بەرهەمە هیچ ڕەنگ و تامێکی دەستکردی تێدا نییە.
The factory is close to the shore.	کارگەکە لە کەنارەکە نزیکە.
Christian missionaries established churches in remote areas.	میسیۆنەرە مەسیحییەکان لە ناوچە دوورەکان کڵێسایان دامەزراند.
The nation’s wealth depended in large part on mining.	سامانی میللەت بەشێکی زۆر پشتی بە کانگاکان بەستبوو.
With a start they found that the room was empty.	بە دەستپێکردنێک بۆیان دەرکەوت کە ژوورەکە چۆڵ بووە.
The findings were not accepted.	دۆزینەوەکان وەرنەگیران.
The vanilla scent wafted up from the cake.	بۆنی ڤانێلا لە کێکەکەوە بەرەو سەرەوە دەسوڕایەوە.
There are all kinds of festivals here.	لێرە هەموو جۆرە فێستیڤاڵێک هەیە.
He couldn't stand the smell of onions.	بەرگەی بۆنی پیازی نەدەگرت.
reliable and irregular.	جێی متمانە و ناڕێک.
The lungs act like a pair of leeches.	سییەکان وەک جووتێک زەلکاو کاردەکەن.
Desire to lie on a bed of fine sand.	ئارەزووی پاڵکەوتن لەسەر جێگایەک لە خۆڵێکی ورد.
Urban areas are less rural.	ناوچە شارنشینەکان کەمتر گوندنشینن.
It was a snow storm.	زریانێکی بەفر بوو.
The naval base will be completed soon.	بەم زووانە بنکەی هێزی دەریایی تەواو دەبێت.
The snails wrapped on their shells after the rain stopped.	مارمێلکەکان دوای وەستانی باران لەسەر توێکڵەکانیان پێچان.
The lone engine in the sky.	بزوێنەری تاقانە لە ئاسماندا.
A lighthouse stands on the cape.	فانۆسێک لەسەر کەیپەکە وەستاوە.
The weather will be cool today.	کەش و هەوای ئەمڕۆ فێنک دەبێت.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	قورسایی زەوییە بەردەکە وایکرد پێکهاتەکە داڕمێت.
If the water line reaches this point, it will overflow.	ئەگەر هێڵی ئاو بگاتە ئەم خاڵە، دەڕژێت.
He is the inventor of mathematical theories.	داهێنەری تیۆرییەکانی بیرکارییە.
He plans to study engineering.	بەنیازە ئەندازیاری بخوێنێت.
The minister moved his chair closer to the king.	وەزیرەکە کورسیەکەی لە پاشا نزیک کردەوە.
Another problem arises when trying to translate the text.	کێشەیەکی دیکە لە کاتی هەوڵدان بۆ وەرگێڕانی نووسینەکەدا سەرهەڵدەدات.
It was so cold in there.	لەوێدا ئەوەندە سارد بوو.
He got ready and set off on his journey.	خۆی ئامادە کرد و بەڕێکەوت بۆ گەشتەکەی.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Health officials emphasize the need for exercise.	بەرپرسانی تەندروستی جەخت لەسەر پێویستیی وەرزشکردن دەکەنەوە.
You used to have only one socket.	پێشتر تەنها یەک سوکێت هەبوو.
But sometimes it’s hard to control.	بەڵام هەندێک جار کۆنتڕۆڵکردنی قورسە.
The fuel in the truck caused an explosion.	سووتەمەنی ناو بارهەڵگرەکە بووە هۆی تەقینەوەیەک.
Word came of the beautiful girl who lived here.	قسە لەبارەی ئەو کچە جوانەوە هات کە لێرە دەژیا.
He barely eats anything.	بەزەحمەت هیچ دەخوات.
Better to stop for a break.	باشترە بۆ پشوودان بوەستین.
We have a serious drug addiction problem in this country.	ئێمە لەم وڵاتەدا کێشەیەکی جددی ئالوودەبوون بە ماددە هۆشبەرەکانمان هەیە.
The sounds of this instrument are pleasant to the ear.	دەنگەکانی ئەم ئامێرە بۆ گوێ خۆشە.
Terrorist groups have used oil money to pay their members.	گروپە تیرۆریستیەکان پارەی نەوتیان بەکارهێناوە بۆ پێدانی پارەی ئەندامەکانیان.
The waves were moving inward.	شەپۆلەکان بەرەو ناوەوە دەڕۆیشتن.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol.	هێلکە کۆلیسترۆڵی تێدایە بۆ کەمکردنەوەی کۆلیسترۆڵی خوێن.
The last house is a senior society.	دوا خانوو کۆمەڵگەیەکی باڵایە.
He was riding on a donkey, driven by a great wind.	سواری کەرێک بوو، بایەکی گەورە لێی دەخوڕی.
His story was punctuated with tall tales.	چیرۆکەکەی بە چیرۆکی بەرز خاڵبەندی بوو.
Flies moved around his head.	مێشەکان بە دەوری سەریدا دەجووڵان.
Schedule your time carefully.	خشتەی کاتەکانت بە وردی دابنێ.
Economic growth stalled due to political turmoil.	گەشەی ئابووری بەهۆی گێژاوی سیاسییەوە وەستا.
A loft is a type of bedroom in a building	لۆفت جۆرێکە لە ژووری نووستن لە بینایەکدا
The zoo warden released the animals.	سەرپەرشتیاری باخچەی ئاژەڵان ئاژەڵەکانی ئازاد کرد.
Leaf tips curled inwards, greyish grey.	نوکی گەڵاکان بەرەو ناوەوە لوول بوون، خۆڵەمێشی خۆڵەمێشی.
The papers asked for an additional amount for postage.	کاغەزەکان داوای بڕە پارەیەکی زیادەیان کردووە بۆ کرێی پۆستە.
They were surprised to learn that they had won.	سەریان سوڕما کە زانییان سەرکەوتنیان بەدەستهێناوە.
Only two percent of the population is vegetarian.	تەنها لەسەدا دووی دانیشتووان ڕووەکخۆرن.
The minister’s speech was boring.	وتارەکەی وەزیر بێزارکەر بوو.
Now she is going to have a baby any day.	ئێستا بڕیارە هەر ڕۆژێک منداڵ بێت.
he muttered in frustration.	بە بێزارییەوە گەمژەی کرد.
He got up at seven o'clock.	کاتژمێر حەوت هەستا.
We have done extensive work to improve living conditions.	ئێمە کاری بەرفراوانمان کردووە بۆ باشترکردنی بارودۆخی ژیان.
Not far from the city stands a white-clad church.	دوور نییە لە شارەکە کڵێسایەکی سپی پۆشراو وەستاوە.
The new contract is an important step forward.	گرێبەستە نوێیەکە هەنگاوێکی گرنگە بۆ پێشەوە.
The wooden sign creaked in the wind.	تابلۆ دارەکە لە بادا دەقیژاند.
She worked hard.	ئەو ژنە زۆر کاری دەکرد.
We will defend it at all costs.	ئێمە بە هەر نرخێک بێت بەرگری لێ دەکەین.
There is an attempt to smuggle drugs into the country.	هەوڵێک هەیە بۆ گواستنەوەی ماددە هۆشبەرەکان بۆ وڵاتەکە.
Use only clean water for drinking and cooking.	بۆ خواردنەوە و چێشت لێنان تەنها ئاوی خاوێن بەکاربهێنە.
An investigation was launched.	لێکۆڵینەوە دەستیپێکرد.
Here are your very generous gifts.	لێرەدا دیارییە زۆر بەخشندەکانتان.
You said you needed this notebook for class?	وتت پێویستت بەم دەفتەرە بۆ پۆل؟
The lion’s jaw muscles are naturally developed.	ماسولکەکانی چەناگەی شێر بە شێوەیەکی سروشتی گەشەیان کردووە.
If you are brave, you can climb the tower.	ئەگەر ئازا بیت دەتوانیت سەرکەویت بەسەر تاوەرەکەدا.
The study lasted ten years.	توێژینەوەکە دە ساڵ خایاند.
Women have traditionally been excluded from running for office.	ژنان بە شێوەیەکی نەریتی لە خۆکاندیدکردن بۆ پۆستەکان بێبەش کراون.
People are poor in this region.	خەڵک لەم هەرێمەدا هەژارن.
Now we have to refund tuition.	ئێستا دەبێت کرێی خوێندن بگەڕێنینەوە.
They played tennis five days a week.	هەفتەی پێنج ڕۆژ یاری تێنسیان دەکرد.
The pancreas is behind the stomach.	پەنکریاس لە پشت گەدەیە.
The king was persuaded to sign the document.	پاشا ڕازی کرا کە بەڵگەنامەکە واژۆ بکات.
Due to global warming, icebergs are melting.	بەهۆی گەرمبوونی جیهانەوە شاخەکانی سەهۆڵبەندان خەریکە دەتوێنەوە.
have you ever been there	قه‌ت چووی بۆ ئه‌وێ?
A lonely road, stretching to the distant horizon.	ڕێگایەکی تەنیا، تا ئاسۆی دوور درێژ دەبێتەوە.
Plants need water to grow.	ڕووەکەکان بۆ گەشەکردن پێویستیان بە ئاوە.
Surgeons hope the new method will work.	پزیشکانی نەشتەرگەری هیوادارن ئەو شێوازە نوێیە کاریگەر بێت.
The man is tall and athletic.	پیاوەکە باڵا بەرزە و وەرزشکارە.
The perspective of all this will be quite different	ڕوانگەی هەموو ئەمانە تەواو جیاواز دەبێت
A national conference on transportation was held today.	ئەمڕۆ کۆنفرانسێکی نیشتمانی تایبەت بە گواستنەوە بەڕێوەچوو.
Bikes have been my mode of transportation for years.	پاسکیل ساڵانێکە شێوازی گواستنەوەی منە.
This is the answer to our question.	ئەمە وەڵامی پرسیارەکەمانە.
So everyone asks him for advice.	بۆیە هەمووان داوای ئامۆژگاری لێدەکەن.
Noise sometimes ruins a beautiful day.	ژاوەژاو هەندێک جار ڕۆژێکی جوان تێکدەدات.
The sentence was confusing.	ڕستەکە سەرلێشێواو بوو.
The outsiders were shocked by what had been done.	دەرەکییەکان بەو کارەی کە کرابوون تووشی شۆک بوون.
Inventions that made life easier.	ئەو داهێنانانەی کە ژیانیان ئاسانتر کرد.
He was respected by the people.	لەلایەن خەڵکەوە ڕێزی لێدەگیرا.
These nations have similar traditions.	ئەم نەتەوەیانە نەریتی هاوشێوەیان هەیە.
He speaks with a stiff accent.	بە لەهجەیەکی ڕەقەوە قسە دەکات.
The paddler exerted himself to pull his boat through the waves.	پەلەوەرەکە خۆی ماندوو کرد بۆ ئەوەی بەلەمەکەی بەناو شەپۆلەکاندا ڕابکێشێت.
Don't knock on the door!	دەرگاکە مەدە!
That can’t be true!	ئەوە ناتوانێت ڕاست بێت!
There is a quiet area in the upper garden.	لە باخچەی سەرەوە شوێنێکی ئارام هەیە.
Streptomycin was used as a potent antibiotic.	سترێپتۆمایسین وەک ئانتیبایۆتیکێکی بەهێز بەکارهات.
Onions smell bad when they fade.	پیاز کاتێک کاڵ دەبێتەوە بۆنی ناخۆشی هەیە.
Margarine and vegetable oil can be used instead of butter.	دەتوانرێت لەبری کەرە مارگارین و زەیتی ڕووەکی بەکاربهێنرێت.
Internet connectivity has improved in recent years.	هێڵی ئینتەرنێت لەم ساڵانەی دواییدا باشتر بووە.
He didn’t like the idea of ​​traveling alone.	بیرۆکەی گەشتکردن بە تەنیای بەدڵ نەبوو.
We need to study the nature and wildlife of this land.	پێویستە لێکۆڵینەوە لە سروشت و گیانلەبەرە کێوییەکانی ئەم خاکە بکەین.
The character of the leader cannot be questioned.	ناتوانرێت کاراکتەری سەرکردە بخرێتە ژێر پرسیارەوە.
Issues in conflict are entirely irreconcilable.	ئەو پرسانەی کە ناکۆکن بە تەواوی ناتوانن ئاشت بکرێنەوە.
He finished the pie.	پاستاکەی تەواو کرد.
Burnt earth smelled bad.	زەوی سووتاو بۆنێکی ناخۆشی لێدەهات.
The sweet smell of coffee.	بۆنی شیرینی قاوە.
Things will never be the same.	شتەکان هەرگیز وەک خۆیان نابن.
We have to stay united.	دەبێت بە یەکگرتوویی بمێنینەوە.
The colors are muted.	ڕەنگەکان بێدەنگ کراون.
The lamp cast a warm, golden glow over the room.	چراکە درەوشاوەیەکی گەرم و زێڕینی بەسەر ژوورەکەدا دەدا.
It is not safe to fly.	فڕین سەلامەت نییە.
This can strengthen our argument.	ئەمەش دەتوانێت ئارگیومێنتەکەمان بەهێزتر بکات.
We need to reduce waste.	پێویستە پاشەڕۆ کەم بکەینەوە.
The full moon hung low in the sky.	مانگی پڕ بە نزمیی لە ئاسماندا هەڵواسرابوو.
Two police forces are patrolling the area.	دوو هێزی پۆلیس چاودێری ناوچەکە دەکەن.
Went to honor the long-term.	چوو بۆ ئەوەی ڕێز لە درێژخایەن بگرێت.
Mixed fortunes for the neglectful housewife.	بەختی تێکەڵاو بۆ ژنە ماڵەوەی کەمتەرخەم.
Legend tells of lost gold buried long ago.	ئەفسانە باس لە زێڕی ونبوو دەکات کە زۆر لەمەوبەر نێژراوە.
It’s hard to figure out what he’s saying.	زەحمەتە بزانین چی دەڵێت.
The calendar is a school tradition.	ساڵنامە نەریتێکی قوتابخانەیە.
They finally reached their destination.	دواجار گەیشتنە شوێنی مەبەست.
The president was present	سەرۆک ئامادە بوو
He criticizes the government's lack of transparency.	ڕەخنە لە نەبوونی شەفافیەتی حکومەت دەگرێت.
People seem to sleep less these days.	پێدەچێت مرۆڤەکان لەم ڕۆژانەدا کەمتر بخەون.
Whether outside or inside, we need protection from the sun.	جا لە دەرەوە بێت یان ناوەوە، پێویستمان بە پاراستن هەیە لە خۆر.
A minute later my heart was beating more steadily.	دوای یەک خولەک دڵم بە جێگیریتر لێی دەدا.
Rural people rely on remittances	خەڵکی لادێ پشت بە حەواڵەکردنی پارە دەبەستن
The lawyer’s work was difficult and exhausting.	کاری پارێزەرەکە قورس و ماندووکردن بوو.
Without electricity, people could not work.	بەبێ کارەبا خەڵک نەیدەتوانی کار بکات.
You need to leave before it gets dark.	پێویستە بڕۆیت پێش ئەوەی تاریک بێت.
Many dogs were released.	زۆر سەگ ئازاد کران.
He sits and eats on a boiled egg and toast.	لەسەر هێلکەیەکی کوڵاو و نانی برژاو دادەنیشێت و نان دەخوات.
We constantly monitor our strategic markets.	ئێمە بەردەوام چاودێری بازاڕە ستراتیژییەکانمان دەکەین.
Cheese is not made from milk.	پەنیر لە شیر دروست ناکرێت.
Summers are hot and humid, but winters tend to be mild.	هاوینەکان گەرم و شێدارن، بەڵام زستانەکان زیاتر سووکن.
but they number only a fraction of the comparable population.	بەڵام ژمارەیان تەنها بەشێکی کەم لە دانیشتوانی بەراوردکراو.
A government committee was set up to investigate.	بۆ لێكۆڵینەوە لیژنەیەكی حكومی دامەزرا.
My family is opening a modest restaurant.	خێزانەکەم چێشتخانەیەکی بێگەرد دەکەنەوە.
Strange objects were scattered across the floor.	شتە سەیرەکان بەسەر زەوییەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
The generals separated the enemy forces.	ژەنەڕاڵەکان هێزەکانی دوژمنیان لەیەک جیاکردەوە.
He crossed the stairs.	بە پلیکانەکاندا پەڕیەوە.
The stone has many grooves.	بەردەکە چەندین چەقۆی هەیە.
We need to take measures to prevent corruption.	پێویستە رێوشوێنی رێگریکردن لە گەندەڵی بگرینەبەر.
The sunlight reflecting on the water was amazing.	تیشکی خۆر کە لەسەر ئاوەکە ڕەنگ دەداتەوە، سەرسوڕهێنەر بوو.
Children learn to speak by making speech sounds.	منداڵان بە دروستکردنی دەنگی قسەکردن فێری قسەکردن دەبن.
Seinfeld is obviously his main inspiration.	دیارە سەینفیڵد ئیلهامبەخشی سەرەکی ئەو.
Motor vehicles run on gasoline.	ئۆتۆمبێلی ماتۆڕ بە بەنزین کاردەکات.
In decades past, no one traveled here.	لە دەیان ساڵی ڕابردوودا کەس لێرە گەشتی نەدەکرد.
Identify and eliminate problems that threaten the business.	دیاریکردن و نەهێشتنی ئەو کێشانەی کە مەترسی لەسەر کارەکە دروست دەکەن.
The leopard squatted, preparing for spring.	پلنگەکە چەقۆی لێدا و خۆی بۆ بەهار ئامادە دەکرد.
Does the air smell fresh today?	ئایا ئەمڕۆ هەوا بۆنی تازەی لێدێت؟
The king put an emerald ring on his finger.	پاشا ئەڵقەیەکی زمردی لەسەر پەنجەی دانا.
Some historians believe that history is written by the victors.	هەندێک لە مێژوونووسان پێیان وایە مێژوو لەلایەن سەرکەوتووەکانەوە دەنووسرێت.
Left to its own devices, the local economy will collapse.	ئەگەر بە ئارەزووی خۆی جێبهێڵرێت، ئابووری ناوخۆیی دەڕوخێت.
They’re all really good friends.	بەڕاستی هەموویان هاوڕێی باشن.
The questions were tired.	پرسیارەکان ماندوو بوون.
She loved the garden.	ئەو زۆر حەزی لە باخچە بوو.
A murmur of conversation.	مورمورێکی گفتوگۆ.
Most of the store’s ice cream flavors are seasonal.	زۆربەی تامەکانی ئایسکرێمی فرۆشگاکە وەرزییە.
Today the hollyhock is a symbol of good fortune.	ئەمڕۆ هۆلیهۆک هێمای بەختەوەرییە.
The locals were friendly, but poor.	خەڵکی ناوچەکە دۆستانە بوون، بەڵام هەژار بوون.
Many factors including vitamin deficiencies affect bone growth.	زۆر هۆکار لەوانەش کەمی ڤیتامینەکان کاریگەرییان لەسەر گەشەی ئێسک هەیە.
Car dealers are notorious for overselling cars.	فرۆشیارانی ئۆتۆمبێل بە زیادەڕۆیی لە فرۆشتنی ئۆتۆمبێل بەناوبانگن.
Ten thousand roses adorn the flower garden.	دە هەزار گوڵەبەڕۆژە باخی گوڵەکان دەڕازێنێتەوە.
A llama approached them, but hurried away.	لامایەک لێیان نزیک بووەوە، بەڵام بەپەلە ڕۆیشت.
The tide pulled the ship westward.	زەریاکە کەشتیەکەیان بەرەو ڕۆژئاوا ڕاکێشا.
The rude man turned on the TV.	پیاوە بێ ئەدەبەکە تەلەفزیۆنەکەی داگیرساند.
They walked through the dense forest, heading west.	لە دارستانە چڕەکەدا بەناودا دەڕۆیشتن، بەرەو ڕۆژئاوا دەڕۆیشتن.
The sun rises over a city rebuilt from ashes	خۆر لەسەر شارێک هەڵدێت کە لە خۆڵەمێش ئاوەدان کراوەتەوە
He is a voracious reader.	خوێنەرێکی خۆپەرستە.
The speakers were huge!	بڵندگۆکان زەبەلاح بوون!
To be a good leader, one must be decisive.	بۆ ئەوەی مرۆڤ سەرکردەیەکی باش بێت، پێویستە یەکلاکەرەوە بێت.
Wally turned to look at him.	والی ڕووی کردە سەری و سەیری کرد.
A very unpleasant smell filled the air.	بۆنێکی زۆر ناخۆش هەوای پڕ کرد.
Long stretches often cause eye strain.	زۆرجار درێژبوونەوەی درێژ دەبێتە هۆی فشاری چاو.
These statements of his are baseless.	ئەم قسانەی ئەو بێ بنەمایە.
They have to work and live.	دەبێت کار بکەن و بژین.
The elder remembered the first time he left home.	گەورەکە یەکەم جار کە لە ماڵەوە بەجێدەهێڵێت بیری هاتەوە.
It is said to be quite romantic there.	دەوترێت لەوێ تەواو ڕۆمانسییە.
Nothing was found wanting.	هیچ شتێک کەم نەدۆزرایەوە.
He got up and walked off the platform.	هەستا و لە سەکۆکە ڕۆیشت.
He threw the parcel into the boot of the car.	پارسێلەکەی فڕێدایە ناو بۆتی ئۆتۆمبێلەکەوە.
But others disagree.	بەڵام هەندێکی تریش لەگەڵ ئەوەدا نین.
Soon the trusty old car broke down.	زۆری نەخایاند ئۆتۆمبێلە کۆنە متمانەپێکراوەکە تێکچوو.
The bird sang hoarsely.	باڵندەکە بە زەق و زەق گۆرانی دەوت.
The freezer worked, but the ice soon melted.	بەفرگرەکە کاری دەکرد، بەڵام زۆری نەخایاند سەهۆڵەکە تواوەتەوە.
The streets were packed that evening.	ئەو ئێوارەیە شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
Economics depends on supply.	زانستی ئابووری بەندە بە دابینکردنەوە.
The desert rose in waves from the horizon.	بیابان لە ئاسۆوە بە شەپۆل بەرز بووەوە.
The setup had an extra speaker.	رێکخستنەکە بڵندگۆیەکی زیادەی هەبوو.
Baptism is a solemn sacrament.	مەعمودیەت نهێنییەکی جدییە.
The sense of hearing enables us to hear sounds.	هەستی بیستن وامان لێدەکات گوێمان لە دەنگەکان بێت.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	لە کێویدا زۆربەی سەگەکان ئاگاداری کەسانی نامۆ دەبن.
The tiger’s skin was hard and brown.	پێستی پڵنگەکە ڕەق و قاوەیی بوو.
The sea is a dangerous place.	دەریا شوێنێکی مەترسیدارە.
Some believe conflicts are inevitable.	هەندێک پێیان وایە ململانێکان حەتمی نین.
He had a restless spirit and many new ideas.	خاوەنی ڕۆحێکی نائارام و چەندین بیرۆکەی نوێ بوو.
adjective	ئاوەڵناو
The phone had an important conference call.	مۆبایلەکە پەیوەندییەکی کۆنفڕانسی گرنگی هەبوو.
What is the chemical symbol for gold?	هێمای کیمیایی بۆ زێڕ چییە؟
This report is based on recent research.	ئەم ڕاپۆرتە لەسەر بنەمای لێکۆڵینەوەکانی ئەم دواییە دامەزراوە.
We will call once we have the results.	کاتێک ئەنجامەکانمان دەستکەوت پەیوەندی دەکەین.
So it’s important to learn from our mistakes.	بۆیە گرنگە لە هەڵەکانمان فێربین.
They offered him a job, but he turned it down.	ئەوان پێشنیاری کارێکیان بۆ کرد، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە.
The small closet window offered little light.	پەنجەرە بچووکەکەی دۆشەکەکە ڕووناکییەکی کەمی پێشکەش دەکرد.
A sentence without a subject and a verb is useless.	ڕستەیەک بێ سوژە و کردار بێ کەڵکە.
Say hello to everyone in the room.	سڵاو لە هەموو کەسانی ژوورەکە بکە.
Many teens feel depressed during the winter months.	زۆرێک لە هەرزەکاران لە مانگەکانی زستاندا هەست بە خەمۆکی دەکەن.
Both candidates were speaking at the same time.	هەردوو کاندیدەکە لە یەک کاتدا قسەیان دەکرد.
More rain is expected tomorrow.	پێشبینی دەکرێت سبەینێ بارانێکی زیاتر ببارێت.
He snuggled under the covers.	لە ژێر بەرگەکاندا خۆی چەقاند.
Many words have more than one meaning.	زۆر وشە زیاتر لە یەک مانای هەیە.
It was thus used as a writing instrument for years.	بەم شێوەیە ساڵانێک وەک ئامێرێکی نووسین بەکاردەهێنرا.
The dead animal was motionless.	ئاژەڵە مردووەکە بێ جووڵە بوو.
The beach was strewn with broken glass.	کەنار دەریاکە بە شووشەی شکاوەوە بڵاو بووبووەوە.
Be careful about taking shortcuts.	ئاگاداربە لە گرتنەبەری ڕێگا کورتەکان.
Soon he was completely exhausted.	زۆری نەخایاند بە تەواوی ماندوو بوو.
They celebrated with good food and wine.	بە خواردن و شەرابی باش ئاهەنگیان دەگێڕا.
After that task was completed, he cleaned his face.	دوای ئەوەی ئەو ئەرکە تەواو بوو، دەموچاوی پاک کردەوە.
This outcome was unexpected.	ئەم دەرئەنجامە چاوەڕواننەکراو بوو.
In this culture, women are treated as second-class citizens.	لەم کولتوورەدا ژن وەک هاوڵاتی پلە دوو مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
A beautifully carved cedar chair.	کورسییەکی سێدار بە جوانی نەخشێنراو.
He ate a fig from the grocery store.	هەنجیرێکی لە دوکانی خواردن و خواردنەوە خوارد.
The path of inquiry points to former officials.	ڕێگای لێکۆڵینەوە ئاماژە بە بەرپرسانی پێشوو دەکات.
The guards were distracted.	پاسەوانەکان سەرقاڵ بوون.
Some plants need more moisture than others.	هەندێک لە ڕووەکەکان پێویستیان بە شێی زیاترە لە هەندێکی تر.
The most important issue was air pollution.	گرنگترین پرس پیسبوونی هەوا بوو.
Now many of his films are classics.	ئێستا زۆرێک لە فیلمەکانی کلاسیکن.
A group of environmentalists protested.	کۆمەڵێک لە ژینگەپارێزان ناڕەزاییان دەربڕی.
He was designing a new widget.	ئەو خەریکی دیزاینکردنی ویجتێکی نوێ بوو.
Then we need to add essential oils.	پاشان پێویستە زەیتی سروشتی تێبکەین.
During these times, people gather for worship.	لەم کاتانەدا خەڵک بۆ عیبادەت کۆدەبنەوە.
The nail was difficult to remove.	لابردنی بزمارەکە قورس بوو.
It is famous for its fresh bread.	بەناوبانگە بە نانە تازەکەی.
Each cylinder has a capacity of three liters of gas.	هەر سلندەرێک توانای هەڵگرتنی سێ لیتر غازی هەیە.
The bird hides and darts off to a new location.	باڵندەکە خۆی دەشارێتەوە و بە پەلە دەچێتە شوێنێکی نوێ.
The conditions are ripe for a military coup.	مەرجەکان بۆ کودەتای سەربازی پێگەیشتوون.
Most of his work is portrait painting.	زۆربەی کارەکانی بریتین لە نیگارکێشانی وێنە.
Dakota finds joy in swimming.	داکۆتا لە مەلەکردندا خۆشی دەبینێت.
The building is made of wood.	ئەو بینایە لە دار دروستکراوە.
They were walking on a flat section of road.	لەسەر بەشێکی تەختی ڕێگاکە بە پێ دەڕۆیشتن.
The mission succeeds in many ways.	ئەرکەکە لە زۆر ڕووەوە سەرکەوتوو دەبێت.
You have to take one of these tablets within three hours.	دەبێت لە ماوەی سێ کاتژمێردا یەکێک لەم حەبانە بخۆیت.
Over time, the human race has evolved.	بە تێپەڕبوونی کات ڕەگەزی مرۆڤ پەرەی سەندووە.
The sun rose higher in the sky.	خۆر لە ئاسمان بەرزتر هەڵهات.
His words bit back.	قسەکانی گاز گرتەوە.
Why do birds migrate?	بۆچی باڵندەکان کۆچ دەکەن؟
A nurse administers a vaccine to a child.	پەرستارێک ڤاکسینێک دەدات بە منداڵێک.
A car passed him.	ئۆتۆمبێلێک بەلایدا تێپەڕی.
His speech was eloquent, persuasive and provocative.	وتارەکەی قسەخۆش و قایلکەر و وروژێنەر بوو.
Hope you have a good time.	هیوادارە کاتێکی خۆش بەسەر بەرن.
The moon hung larger than life.	مانگ گەورەتر لە ژیان هەڵواسرابوو.
An action is required.	کردارێک پێویستە.
The man’s outrageous behavior shocked his girlfriend.	ئەو ڕەفتارە توڕەییانەی پیاوەکە خۆشەویستەکەی تووشی شۆک کرد.
So, although he was terrified, he agreed.	بۆیە، هەرچەندە ترساو بوو، بەڵام ڕازی بوو.
He snatched the torch from my hand.	مەشخەڵی لە دەستم ڕفاند.
This satellite was designed to provide accurate forecasts.	ئەم مانگە دەستکردە بە شێوەیەک دروستکرابوو کە پێشبینی ورد پێشکەش بکات.
We deliberately fostered a climate of fear among the population.	ئێمە بە ئەنقەست کەشوهەوای ترسمان لە نێو دانیشتوواندا پەروەردە کرد.
A string of peaceful enterprises have sprung up.	ڕیزێک کارگەی ئاشتیخواز سەریان هەڵداوە.
The interviewer scanned the notes.	چاوپێکەوتنکارەکە تێبینییەکانی سکان کرد.
The survey was conducted by an independent organization.	ڕاپرسییەکە لەلایەن ڕێکخراوێکی سەربەخۆوە ئەنجامدراوە.
The fun and games won’t last forever.	خۆشی و یارییەکان بۆ هەمیشە بەردەوام نابن.
People around the world struggle with poverty.	خەڵک لە سەرانسەری جیهاندا لەگەڵ هەژاریدا خەبات دەکەن.
The city’s new mayor has a youthful face.	سەرۆکی شارەوانی نوێی شارەکە ڕووخسارێکی گەنجی هەیە.
The abandoned car exploded with a loud scream.	ئۆتۆمبێلە جێهێڵراوەکە بە هاوارێکی بەرز تەقیەوە.
This problem has plagued the industry for years.	ئەم کێشەیە ساڵانێکە پیشەسازییەکەی گرتووەتەوە.
This water is really delicious.	بەڕاستی ئەم ئاوە بە تامە.
The cabinet resigned.	کابینەکە دەستی لەکار کێشایەوە.
Many ethnic minorities live in internal displacement.	زۆرێک لە کەمینە نەتەوەییەکان لە ئاوارەیی ناوخۆییدا دەژین.
He lingered in the garden, drinking in peace.	لە باخچەکەدا درێژەی کێشا و لە ئارامیدا دەیخواردەوە.
it's nice	ئه‌وه‌ خۆشه‌.
The boss was stern.	سەرۆکەکە توند بوو.
It should be stored at room temperature.	پێویستە لە پلەی گەرمی ژووردا هەڵبگیرێت.
She witnessed the murder.	ئەو کچە شایەتحاڵی کوشتنەکە بووە.
The community continued the demonstration.	ئەو کۆمەڵگایە درێژەی بە خۆپیشاندانەکە دا.
Preheat the oven.	فڕنەکە گەرم بکە.
There is no water in the rivers nearby.	لە ڕووبارەکانی نزیک ئاو نییە.
The reign of the late king was marked by great prosperity.	سەردەمی پاشای نەمر بە خۆشگوزەرانییەکی زۆرەوە دیار بوو.
Sessions played saxophone in the big band.	سێشنز لە تیپی گەورەدا ساکسۆفۆنی دەژەند.
The sun reached its peak.	خۆر گەیشتە لوتکە.
At first he was not without interest.	سەرەتا بێ ئارەزووی نەبوو.
They fed the dolphins fish.	ماسییان بە دۆلفینەکان دەدا.
Stones and concrete are used to protect the buildings.	بۆ پاراستنی بیناکان بەرد و کۆنکرێت بەکاردەهێنرێت.
He felt a sudden chill.	هەستی بە ساردییەکی لەناکاو کرد.
The cabbage was quite untouched.	قەیسیەکە تەواو دەست لێنەدرابوو.
He is a very special person.	کەسێکی زۆر تایبەتە.
They painted their town black!	شارۆچکەکەیان ڕەشیان بۆیاخ کرد!
That piece of chocolate was delicious!	ئەو پارچە شوکولاتە بە تام بوو!
War has engulfed the nation.	شەڕ میللەتی گرتۆتەوە.
What politicians say is quite different.	ئەوەی سیاسەتمەداران دەیڵێن تەواو جیاوازە.
A headache brought on by stress.	سەرئێشەیەک کە بەهۆی فشارەوە بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
These shoes have an expensive design.	ئەم پێڵاوانە دیزاینێکی گرانبەهایان هەیە.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
He used quite a good amount	بڕێکی زۆر باشی بەکارهێناوە
They had a contented life.	ژیانێکی ڕازییان هەبوو.
Tell me about the ceremony.	باسی مەراسیمەکە بکە بۆم.
Place on a plate and let them dry.	بیخە سەر پلێتێک و با وشک ببنەوە.
Oil barons use their wealth to influence policy and policy.	بارۆنەکانی نەوت سامانەکانیان بۆ کاریگەری لەسەر سیاسەت و سیاسەت بەکاردەهێنن.
The expert was in high demand as a keynote speaker.	ئەو پسپۆڕە وەک وتاردەری سەرەکی خواستێکی زۆری لەسەر بوو.
It feels good, owns a clean home.	هەستێکی باشە، خاوەنی ماڵێکی پاک و خاوێنە.
He spent his whole life without food.	هەموو ژیانی بەبێ خواردن بەسەر برد.
The theorem states that the net force is zero.	تیۆرمەکە دەڵێت هێزی تۆڕ سفرە.
He painted that tattoo on his face.	ئەو تاتۆیەی لەسەر دەموچاوی بۆیاخ کرد.
He gave an impassioned speech.	وتارێکی پڕ لە سۆز پێشکەش کرد.
He desired respect.	ئارەزووی ڕێزی دەکرد.
He walked into the dark hallway.	ڕۆیشت بۆ ناو کۆلێژە تاریکەکە.
In her dream she saw a beautiful boy.	لە خەونەکەیدا کوڕێکی جوانی بینی.
The cat went into the room, and sat down.	پشیلەکە چووە ژوورەکە، و دانیشت.
He was confused.	سەری لێ شێوا.
It’s a difficult decision.	بڕیارێکی قورسە.
This dessert is really easy to make.	بەڕاستی ئەم شیرینییە ئاسانە بۆ دروستکردن.
There are many places to see.	زۆر شوێن هەیە بۆ بینین.
Winter is not the time for holidays	زستان کاتی جەژن نییە
The new car is very fast.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە زۆر خێرایە.
It was raining heavily.	بارانێکی بە توندی دەباری.
I used to play tennis.	جاران یاری تێنسم دەکرد.
Free movement between all countries is essential for democracy.	جووڵەی ئازاد لە نێوان هەموو وڵاتان بۆ دیموکراسی زۆر گرنگە.
This river supplied water for centuries.	ئەم ڕووبارە بۆ چەندین سەدە ئاوی بۆ خەڵک دابین دەکرد.
Please give me your recipe.	تکایە ڕێچکەی خۆتم پێ بدە.
The tissue was examined and the workers were removed.	پشکنینی شانە کرا و کرێکارەکان دەرهێنران.
Parched by the desert sun, we trudged on.	بەهۆی خۆری بیابانەوە وشک بووین، بە پەلە ڕۆیشتین.
The rooster crowed and croaked and flapped his wings.	کەروێشکەکە قیژاند و قیژەی کرد و باڵەکانی لێدا.
More cars were sold each year.	ساڵانە ئۆتۆمبێلی زیاتر دەفرۆشران.
There are many accidents due to bad weather.	بەهۆی خراپی کەشوهەوا زۆر ڕووداو ڕوودەدات.
He is a very kind man.	پیاوێکی زۆر میهرەبانە.
Public interest has been aroused in this matter.	بەرژەوەندی گشتی لەم بابەتەدا وروژێنراوە.
We woke up early the next day.	ڕۆژی دواتر زوو لە خەو هەڵساین.
You can choose between grilled chicken or beef stew.	دەتوانیت لە نێوان مریشکی کبابکراو یان قیمە گۆشتی مانگا هەڵبژێریت.
Rainfall occurs throughout the year in this region.	لەم هەرێمەدا بە درێژایی ساڵ باران دەبارێت.
The government adopted this policy last year.	حکومەت ساڵی ڕابردوو ئەم سیاسەتەی گرتەبەر.
Exercise increases blood flow.	وەرزشکردن ڕۆیشتنی خوێن زیاد دەکات.
He walked towards the monuments.	بەرەو شوێنەوارەکان ڕۆیشت.
They excel in production efficiency.	لە کارایی بەرهەمهێناندا سەرکەوتوون.
The stolen vehicle was later recovered.	دواتر ئۆتۆمبێلە دزراوەکە دۆزرایەوە.
People drink tea in many parts of the world.	خەڵک لە زۆر شوێنی جیهان چا دەخۆنەوە.
The planet’s magnetic field is created by a moving fluid.	کێڵگەی موگناتیسی هەسارەکە لە لایەن شلەیەکی جوڵاوەوە دروست دەبێت.
Water is necessary for life.	ئاو بۆ ژیان پێویستە.
Most of the pending ecological disaster predictions gained widespread acceptance.	زۆربەی پێشبینییەکانی کارەساتی ئیکۆلۆژی هەڵپەسێردراو قبوڵکردنی بەرفراوانیان بەدەستهێنا.
The professor’s suggestion was resoundingly rejected.	پێشنیاری پرۆفیسۆرەکە بە دەنگێکی بەرز ڕەتکرایەوە.
The cat is sitting on a chair.	پشیلەکە لەسەر کورسییەک دانیشتووە.
Last year she was a baby girl.	ساڵی ڕابردوو کچێکی ساوا بوو.
It was just a small river.	تەنها ڕووبارێکی بچووک بوو.
The mission took much longer than he expected.	ئەرکەکە زۆر زیاتری خایاند لەوەی چاوەڕێی دەکرد.
The house looked small from the outside.	خانووەکە لە دەرەوە بچووک دەرکەوت.
Buses and trains arrived late in the morning.	بەرەبەیانی درەنگ پاس و شەمەندەفەر گەیشتن.
She loves singing in the shower.	ئەو زۆر حەزی لە گۆرانی وتنە لەناو دوشدا.
There were many poets of the previous period.	شاعیرانی سەردەمی پێشوو زۆر بوون.
Decent wages for decent work.	کرێیەکی شایستە بۆ کاری شایستە.
Dense clouds drifted lazily across the gray morning sky.	هەوری چڕ بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە.
Families traditionally eat together.	خێزانەکان بە شێوەیەکی نەریتی پێکەوە نان دەخۆن.
This country needs efficient transportation,	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە،
The driver frequently crossed the inside lane.	شۆفێرەکە زۆرجار هێڵی ناوەوەی بەسەر دەبرد.
I travel by helicopter.	بە هێلیکۆپتەر گەشت دەکەم.
A terrible tragedy, indeed.	کارەساتێکی ترسناک، بەڕاستی.
He thought of a happier time.	بیری لە کاتێکی خۆشتر کردەوە.
A certain number of particles diffuse from the system.	ژمارەیەکی دیاریکراو لە تەنۆلکەکان لە سیستەمەکەوە بڵاودەبنەوە.
Why not just drink some water!	بۆ تەنها هەندێک ئاو نەخۆیتەوە!
The crime is tied to the failed economy.	تاوانەکە بەستراوەتەوە بە ئابووری شکستخواردووەوە.
We had better get together to decide what we are going to do.	باشتر بوو کۆببینەوە بۆ ئەوەی بڕیار بدەین چی دەکەین.
A comfortable silence filled the room.	بێدەنگییەکی ئاسوودە ژوورەکەی گرتبووەوە.
The heat was suffocating.	گەرما خنکێنەر بوو.
These boxes are fragile.	ئەم سندوقانە ناسکن.
These men came up with a plan to trick them.	ئەم پیاوانە پلانێکیان دانا بۆ ئەوەی فێڵیان لێ بکەن.
They made their case in a definite way.	ئەوان بە شێوەیەکی دیاریکراو دۆسیەکەیان خستەڕوو.
The cat squawked pitifully.	پشیلەکە بە بەزەییەوە چەقۆی لێدا.
Many tourists visit the cave.	زۆرێک لە گەشتیاران سەردانی ئەو ئەشکەوتە دەکەن.
posters warning of pollution.	پۆستەریان بڵاوکردەوە کە هۆشداری دەدەن لە پیسبوون.
A brook, their neighbors were stung by a bee.	کانییەک، دراوسێکانیان لەلایەن هەنگێکەوە چەقۆی لێدرا.
We all needed a good night’s sleep.	هەموومان پێویستمان بە خەوێکی خۆش بوو.
But please buy local products.	بەڵام تکایە بەرهەمی ناوخۆیی بکڕن.
They put butter on bread.	کەرە دەخەنە سەر نان.
They marched in an organized manner.	بە شێوەیەکی ڕێکخراو ڕێپێوانیان کرد.
This rich soil produces excellent crops.	ئەم خاکە دەوڵەمەندە بەرهەمی نایاب بەرهەم دەهێنێت.
We can easily see one creature.	دەتوانین بە ئاسانی یەک بوونەوەر ببینین.
The film crew visited the small village today.	ئەمڕۆ تیمی فیلمەکە سەردانی ئەو گوندە بچووکەیان کرد.
Bulldozers were tearing down old buildings.	بولدۆزەرەکان خەریکی ڕووخاندنی بینا کۆنەکان بوون.
A cloud raced across the sky.	هەورێک بە پێشبڕکێ بەسەر ئاسماندا دەڕۆیشت.
This plant has small leaves.	ئەم ڕووەکە گەڵای بچووکی هەیە.
The drink bottle was broken.	شووشەی خواردنەوەکە شکابوو.
Poetry helped fill a dull day.	شیعر یارمەتیدەر بوو بۆ پڕکردنەوەی ڕۆژێکی مات.
His staff members may disagree with him.	لەوانەیە ئەندامانی ستافەکەی لەگەڵیدا ناکۆک بن.
My shoes were too tight.	پێڵاوەکانم زۆر توند بوون.
Stir in the filling very gently.	زۆر بە نەرمی پڕکردنەوەکە تێکەڵ بکە.
A long and important life.	ژیانێکی درێژ و گرنگ.
It happened in a hurry.	بە پەلە ڕوویدا.
Lelouch's guns fired simultaneously.	دەمانچەکانی لێلۆچ لە یەک کاتدا تەقەیان کرد.
No problem, we’ll keep looking.	کێشە نییە، ئێمە بەردەوام دەبین لە گەڕان.
We used old books for the shelves.	کتێبی کۆنمان بۆ ڕەفەکان بەکارهێنا.
Her scream was barely audible.	هاوارەکەی بەزەحمەت دەبیسترا.
The country is for the poorest.	وڵات بۆ هەژارترینەکانە.
He asked his teacher to explain.	داوای لە مامۆستاکەی کرد ڕوونی بکاتەوە.
Many women are surprised by this change.	زۆرێک لە ژنان بەم گۆڕانکارییە سەریان سوڕماوە.
He agreed with me.	ئەویش لەگەڵ من هاوڕا بوو.
My aunt baked a small cake.	خاڵۆم کێکێکی بچووکی لێنا.
People have to learn to treat each other with respect.	مرۆڤەکان دەبێت فێربن بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ یەکتر بکەن.
Get up, get up!	هەستە، هەستە!
The grieving family quickly left.	خێزانە خەمگینەکە بە خێرایی ڕۆیشتن.
Here, the palm trees give way to the desert.	لێرەدا، دارخورماکان جێگەی خۆیان بە بیابانەکە دەدەن.
Their two children are twins.	دوو منداڵەکەیان دووانەن.
Hug each other.	باوەشی یەکتر بکەن.
His advice was invaluable.	ئامۆژگارییەکانی بەنرخ بوون.
The dentist removed the dead tooth.	پزیشکی ددان ددان مردووەکەی دەرهێنا.
The sky is dark.	ئاسمان تاریکە.
Every year, more people congregate at amusement parks.	ساڵانە خەڵکی زیاتر لە پارکە گەشتیارییەکان کۆدەبنەوە.
This hall shall be well lighted at all times.	ئەم هۆڵە دەبێت لە هەموو کاتێکدا بە باشی ڕووناک بێتەوە.
He was lying frantically in bed.	لە جێگاکەدا بە پەرۆشەوە پاڵکەوتبوو.
He is convinced there is life after death.	ئەو قەناعەتی وایە دوای مردن ژیان هەیە.
You can drink the juice at room temperature.	دەتوانیت لە پلەی گەرمی ژووردا شەربەتەکە بخۆیتەوە.
This amusement park has roller coasters and other rides.	ئەم پارکە یارییە ڕۆلەر کواستەر و سواربوونی تری تێدایە.
In this region, people valued handmade goods.	لەم هەرێمەدا خەڵک کەلوپەلی دەستیان بە نرخ دەزانی.
She stopped crying.	وازی لە گریان هێنا.
The shape of this leaf is irregular.	شێوەی ئەم گەڵایە ناڕێکە.
The marshes were full of exotic birds.	تاڵاوەکان پڕ بوون لە باڵندەی نامۆ.
The dinner was delicious!	ئێوارەخوانەکە بە تام بوو!
He swore he was innocent.	سوێندی خوارد کە بێتاوانە.
First, place the teabag in hot water.	سەرەتا کیسە چایەکە بخەرە ناو ئاوی گەرمەوە.
This function accepts two arguments.	ئەم فەنکشنە دوو ئارگومێنت قبوڵ دەکات.
In rural areas, many mills have closed.	لە ناوچە گوندنشینەکان زۆرێک لە میڵەکان داخراون.
Elephants love rolling around in the mud.	فیلەکان زۆریان خۆشدەوێت لەناو قوڕدا بەدەوری خۆیاندا بسوڕێنەوە.
The legislature debates the issue of human rights.	دەسەڵاتی یاسادانان مشتومڕ لەسەر پرسی مافی مرۆڤ دەکات.
Push the cart towards the printer.	پاڵ بە عەرەبانەکەوە بنێ بەرەو پرینتەرەکە.
A scientist came forward with his discovery.	زانایەک بە دۆزینەوەکەیەوە هاتە پێشەوە.
The cause of the accident is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری ڕووداوەکە نەزانراوە.
Having to travel that far is exhausting.	ناچاربوون بە گەشتکردن تا ئەو شوێنە ماندووکردنە.
The government recently announced plans to increase corruption.	حکومەت لەم دواییانەدا پلانی بۆ زیادکردنی گەندەڵی ڕاگەیاند.
The gate creaked loudly as he pushed it open.	دەروازەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد کاتێک پاڵ بە دەروازەکەوە دەنا و دەیکردەوە.
Rogue traders posed a significant economic risk.	بازرگانانی ناپاک مەترسییەکی ئابووری بەرچاویان دروست دەکرد.
He taught us how to make cheese,	فێری چۆنیەتی دروستکردنی پەنیری کردین،
Those who knew history understood that things had to change.	ئەوانەی مێژوویان دەزانی تێگەیشتبوون کە دەبێت شتەکان بگۆڕدرێن.
Have another helping of that delicious dessert.	یارمەتیدەرێکی تری ئەو شیرینییە بە تامە هەبێت.
Most employers require a high school diploma.	زۆربەی خاوەنکارەکان پێویستیان بە بڕوانامەی ئامادەیی هەیە.
This area is known for its beautiful craftsmanship.	ئەم ناوچەیە بە کاری دەستی جوان ناسراوە.
She spins towards a mirror and admires her reflection.	بەرەو ئاوێنەیەک دەخولێتەوە و سەرسامە بە ڕەنگدانەوەی ئەو.
He was always eager for adventure.	هەمیشە تامەزرۆی سەرگەرمی بوو.
It turned out to be leaked.	دەرکەوت کە دزەپێکراوە.
They were rewarded with a piece of flannel.	بە پارچەیەک فلانێل خەڵات کران.
Some animals have fur while others have feathers.	هەندێک لە ئاژەڵەکان پەڕیان هەیە لە کاتێکدا هەندێکی تریان پەڕیان هەیە.
He was hit by a car.	ئۆتۆمبێلێک لێی داوە.
The tumor has shrunk.	وەرەمەکە بچووک بووەتەوە.
A young girl was raped.	کچێکی گەنج دەستدرێژی کراوەتە سەر.
Plans call for a new hospital.	پلانەکان داوا دەکەن نەخۆشخانەیەکی نوێ دروست بکرێت.
The money is to encourage people to save.	ئەو پارەیە بۆ هاندانی خەڵکە بۆ پاشەکەوتکردن.
Don’t touch those wires, your presence will distract you.	دەست لەو وایەرانە مەدە، بوونی تۆ سەرقاڵ دەکات.
After a few minutes the pitcher will be quite hot.	دوای چەند خولەکێک کۆزە تا ڕادەیەک گەرم دەبێت.
It is extremely doubtful that the rebels would risk such violence.	لەڕادەبەدەر گوماناوییە کە یاخیبووان مەترسی توندوتیژی لەو شێوەیە بخەنە مەترسییەوە.
Whoever investigates this case must leave at once.	هەرکەسێک لێکۆڵینەوە لەم کەیسە دەکات دەبێت بە یەکجار بڕوات.
Very little is known or taught about this subject.	زۆر کەم لەبارەی ئەم بابەتە دەزانرێت یان فێر دەکرێت.
Please submit this completed form to the office.	تکایە ئەم فۆڕمە پڕکراوە ڕادەستی فەرمانگە بکەن.
The whole world is full of interesting people	هەموو جیهان پڕە لە کەسانی سەرنجڕاکێش
The thief stole the jewels from the case.	دزەکە گەوهەرەکانی لە کەیسەکە دزیوە.
Raphael did not comment.	رافائیل هیچ لێدوانێکی نەدا.
The sports field has become a ghost town.	گۆڕەپانی وەرزش بۆتە شارۆچکەیەکی جنۆکە.
It’s getting a little chilly this morning.	ئەم بەیانییە کەمێک سارد دەبێتەوە.
Smokers Avoid smoking altogether.	جگەرەکێشان بە تەواوی خۆیان لە جگەرەکێشان بەدوور بگرن.
They inhabit the dry interior of the forest.	لە ناوەوەی وشکی دارستانەکەدا نیشتەجێن.
People came from a variety of backgrounds to see him speak.	خەڵک لە پاشخانی جۆراوجۆرەوە هاتبوون بۆ بینینی قسەکردنی.
The end is in sight.	کۆتایی لە چاودایە.
He bought the family a new radio.	ڕادیۆیەکی نوێی بۆ ئەو خێزانە کڕی.
He prefers to ride there.	ئەو پێی باشە لەوێ سوار بێت.
These examples include the use of time.	ئەم نموونانە بریتین لە بەکارهێنانی کات.
An athlete was suspended for drug use.	وەرزشوانێک بەهۆی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکانەوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
A village chief ruled the tribe.	سەرۆک گوندێک فەرمانڕەوایی خێڵەکەی دەکرد.
Some people like to gain weight quickly.	هەندێک کەس حەز دەکەن کێشیان بە خێرایی زیاد بکەن.
He lets his old rickshaw slide steadily down the hill.	ڕێگە دەدات ڕیکشا کۆنەکەی بە جێگیری بە گردەکەدا بخلیسکێت.
He is a good investigator.	لێکۆڵەرێکی باشە.
I was able to catch the bus.	توانیم پاسەکە بگرم.
They smiled.	زەردەخەنەیان کرد.
The town is built on a hill.	شارۆچکەکە لەسەر گردێک دروستکراوە.
The speech was not recorded.	وتارەکە تۆمار نەکرابوو.
The dining table is full of food.	مێزی نانخواردنەکە پڕە لە خواردن.
The reporter has been sued for defamation.	ئەو پەیامنێرە بە تۆمەتی ناوزڕاندن سکاڵای لەسەر تۆمارکراوە.
He had thick, bushy eyebrows.	برۆی ئەستوور و دارستانی هەبوو.
There seemed to be no end in sight.	پێدەچوو کۆتایی لە چاودا نەبوو.
And there were other drugs in the bed.	وە لەناو جێگاکەدا مادەی هۆشبەری دیکەش هەبوون.
He has since been discharged from the hospital.	لەو کاتەوە لە نەخۆشخانە دەرچووە.
This battlefield must be haunted.	ئەم سەنگەرە دەبێت جنۆکە ڕاوەدوونراو بێت.
Four different issues were raised by my constituents.	چوار پرسی جیاواز لەلایەن دەنگدەرانمەوە وروژێنران.
The bride was strangled to death.	بووکەکە خنکێندرا و کوژرا.
He pointed at the man.	ئاماژەی بە پیاوەکە کرد.
Both attackers were jailed.	هەردوو هێرشبەرەکە زیندانی کران.
Distant fog washed the hillsides from the gaslight.	تەمی دوور لە ڕووناکی گازییەوە بناری گردەکانی دەشۆرد.
The beach became a popular spot for swimming and surfing.	کەنار دەریاکە بوو بە شوێنێکی بەناوبانگ بۆ مەلەکردن و گەشتکردن بەسەر ئاودا.
He argued his case vigorously.	ئەو بە توندی ئیدعای دۆسیەکەی کرد.
In short, the subject can refer to the verb "law.	بە کورتی دەتوانین بابەتەکە ئاماژە بە کرداری "یاسا" بکەین.
The students shared dessert.	خوێندکارەکان شیرینییان بەیەکەوە بەسەر برد.
They filled the bucket with water.	سەتڵەکەیان پڕ کرد لە ئاو.
He didn't ask any questions.	هیچ پرسیارێکی نەکرد.
It rained heavily last night.	شەوی ڕابردوو بارانێکی بەخوڕ باری.
Despite some social progress, many companies still discriminate.	سەرەڕای هەندێک پێشکەوتنی کۆمەڵایەتی، زۆرێک لە کۆمپانیاکان هێشتا جیاکاری دەکەن.
Impressed, the company appointed him as head of legal affairs.	کۆمپانیاکە سەرسام بوو، وەک بەرپرسی کاروباری یاسایی دەستنیشان کرد.
The yeast flavors the bread dough.	مەعجوونەکە تامی هەویرەکەی نانەکە دەکات.
Many immigrants became wealthy in the process.	زۆرێک لە کۆچبەران لەو پرۆسەیەدا دەوڵەمەند بوون.
Let’s take a short break.	با پشوویەکی کورت بدەین.
He looked into her eyes and blushed.	سەیری چاوەکانی کرد و سوور بووەوە.
All the boys looked at him in amazement.	هەموو کوڕەکان بە سەرسوڕمانەوە سەیریان دەکرد.
They filter tiny rays of light through the leaves.	تیشکی بچووکی ڕووناکی بەناو گەڵاکاندا دەپاڵێون.
The flood devastated the town.	لافاوەکە شارۆچکەکەی وێران کرد.
The sensitive part of the plate is at the bottom.	بەشە هەستیارەکەی پلێتەکە لە خوارەوەیە.
They are two sides of the same coin, yet different.	دوو لای یەک سکە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا جیاوازن.
Finally, he came to me.	لە کۆتاییدا، هات بۆ لای من.
In theory, a golden age of democracy is at hand.	لە ڕووی تیۆریەوە سەردەمێکی زێڕینی دیموکراسی لە دەستدایە.
The cat crawled back to its prey.	پشیلەکە بە نێچیرەکەی خۆی خزاندەوە.
This sleepy town was once prosperous and wealthy.	ئەم شارۆچکە خەواڵووە سەردەمانێک ئاوەدان و دەوڵەمەند بوو.
He pointed his bow at the cat.	کەوانەکەی ئاراستەی پشیلەکە کرد.
Please behave yourselves.	تکایە خۆتان ڕەفتار بکەن.
They enjoyed a love affair.	چێژیان لە پەیوەندییەکی خۆشەویستی وەرگرت.
Some studies have shown that young children are color blind.	هەندێک لە توێژینەوەکان دەریانخستووە کە منداڵانی بچووک ڕەنگ کوێرن.
Two of the women came over.	دوو لە ژنەکان هاتنە ئەوێ.
The farmer washed the dirt off his hands.	جوتیارەکە پیسییەکەی لە دەستەکانی شۆرد.
An ocean breeze wafted through the room.	هەوایەکی ئۆقیانوسی بە ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
The laboratory performed a comprehensive analysis of the results.	تاقیگە شیکارییەکی گشتگیری بۆ ئەنجامەکان ئەنجامدا.
It is the largest single expense in most countries.	گەورەترین تاکە خەرجییە لە زۆربەی وڵاتان.
You can loosen the peg.	دەتوانیت پەنجەی پەنجە شل بکەیتەوە.
We use paper instead of plastic wherever possible.	لە هەر شوێنێک کە بتوانین لە جیاتی پلاستیک کاغەز بەکاردەهێنین.
The painting sits on a pedestal.	تابلۆکە لەسەر پایەیەک دادەنیشێت.
Creative requests were met with contemptuous derision.	داوای داهێنەرانە بە گاڵتەجاڕییەکی سووکایەتیپێکراوەوە پێشوازییان لێدەکرا.
They adapted to independent living.	ئەوان خۆیان لەگەڵ ژیانی سەربەخۆدا گونجاند.
I assure you, the event will be unforgettable.	دڵنیاتان دەکەمەوە، ڕووداوەکە لەبیرنەکراو دەبێت.
He will need a hot water bottle to make sure he is comfortable.	پێویستی بە بتڵی ئاوی گەرم دەبێت بۆ ئەوەی دڵنیابێت لەوەی کە ئاسوودەیە.
Sprinkle with some salt.	هەندێک خوێی بەسەریدا بپرژێنە.
Your characters are well developed and believable.	کارەکتەرەکانت بە باشی گەشەیان کردووە و جێگەی باوەڕن.
Insurance alone will not solve your problems.	تەنها بیمە کێشەکانت چارەسەر ناکات.
The President praised their loyalty.	سەرۆک کۆمار ستایشی دڵسۆزییان لێکردن.
He quit a year and a half ago.	ساڵ و نیوێک لەمەوبەر وازی لە کارەکەی هێنا.
Try not to dirty the house.	هەوڵبدە ماڵەکە پیس نەکەیت.
The principal sent a letter to the parents.	بەڕێوەبەری قوتابخانە نامەی بۆ دایک و باوکەکە نارد.
Beer was the next most popular drink.	بیرە بەناوبانگترین خواردنەوەی دواتر بوو.
The boy looked around.	کوڕەکە سەیری دەوروبەری کرد.
Bombs fell from the sky.	بۆمب لە ئاسمانەوە کەوتنە خوارەوە.
Job was innocent of this tragedy.	ئەیوب لەم کارەساتەدا بێ تاوان بوو.
Storm-induced snow blasts down from the sky.	بەفری بەهۆی زریانەوە لە ئاسمانەوە دەتەقێتەوە خوارەوە.
So, please, enjoy your journey.	بۆیە، تکایە، چێژ لە گەشتەکەت وەربگرە.
The servant carefully moved the cups and saucers.	خزمەتکارەکە بە وریاییەوە کوپ و دەفرەکانی جووڵاند.
Should children be taught about sex in school?	ئایا پێویستە منداڵان لە قوتابخانە فێری سێکسی بکرێن؟
After a few moments, the bunny came.	دوای چەند ساتێک، کۆترەکە هات.
The factory was built on top of a hill.	کارگەکە لەسەر لوتکەی گردێک دروستکرابوو.
The vote was unanimous.	دەنگدانەکە بە کۆی دەنگ بوو.
People say she is extremely intelligent and hardworking	خەڵک دەڵێن ئەو کچە لەڕادەبەدەر زیرەک و ماندوو دەکات
Be careful what you hope for!	ئاگاداربە چی هیوایەک دەخوازیت!
Apple juice is produced in this village, not apples.	لەم گوندەدا شەربەتی سێو بەرهەم دێت نەک سێو.
Clueless, he paused for a moment, looking around.	بێ ئیشارەت، بۆ ساتێک وەستا و سەیری دەوروبەری دەکرد.
After the merger, several saplings were planted here.	دوای یەکگرتنەکە چەندین نەمام لێرە چێنران.
It was able to slow the bleeding.	توانی خوێنبەربوونەکە خاو بکاتەوە.
In his spare time he reads academic journals.	لە کاتی بەتاڵیدا گۆڤاری ئەکادیمی دەخوێنێتەوە.
Nature is not something separate from us.	سروشت شتێکی جیا نییە لە ئێمە.
It was canned goods that had ruined the ecosystem.	ئەوە کاڵای لە قوتودا بوو کە ئیکۆسیستەمی تێکدابوو.
The bucket did not overflow.	سەتڵەکە نەڕژا.
There are many beaches along the coast.	بەدرێژایی کەنارەکە کەناراوەکانی زۆرن.
People walked through the thick mud.	خەڵک بەناو قوڕە ئەستوورەکەدا دەڕۆیشتن.
dear!	ئازیزم!
The young prince raised his glass and smiled.	شازادە گەنجەکە شووشەکەی بەرز کردەوە و زەردەخەنەی کرد.
They kissed at the altar.	لە قوربانگاکە ماچیان کرد.
But it sank.	بەڵام نوقم بوو.
We're running out of food.	خواردنمان تەواو دەبێت.
They contain no phosphorus.	هیچ فۆسفۆڕێکیان تێدا نییە.
The river was the safest known route to the fort.	ڕووبارەکە سەلامەتترین ڕێگای ناسراو بوو بۆ قەڵاکە.
Hang the picture in a prominent place.	وێنەکە لە شوێنێکی دیار هەڵواسرێت.
He draped his coat over his shoulders.	پۆشاکەکەی بە شانەکانیدا پۆشی.
My dearest friend gave me a big hug.	ئازیزترین هاوڕێم باوەشێکی گەورەم کرد.
The village is most famous for its handicrafts.	گوندەکە زۆرترین بەناوبانگە بە کاری دەستی.
Remember, you must not betray us.	لەبیرت بێت نابێت خیانەتمان لێ بکەیت.
This smoking habit will eventually kill him.	ئەم خووەی جگەرەکێشان لە کۆتاییدا دەیکوژێت.
He is committed to this project over the long haul.	ئەو لە ماوەیەکی دوور و درێژدا پابەندە بەم پرۆژەیە.
The blades scraped off the top layer of paint.	تیغەکان چینە سەرەوەی بۆیاخەکەیان ڕشت.
The boys clapped happily.	کوڕەکان بە دڵخۆشیەوە دەستیان لێدا.
They were loyal to their king.	ئەوان دڵسۆز بوون بۆ پاشاکەیان.
So, she bought the scarves there.	بۆیە، ئەو لەوێ ئیسکارفەکانی کڕی.
Is this place empty?	ئایا ئەم شوێنە چۆڵە؟
He prefers to speak slowly.	ئەو پێی باشە بە هێواشی قسە بکات.
Another birthday is around the corner.	ڕۆژی لەدایکبوونێکی دیکە لە دەوروبەریدایە.
Course choices were fixed.	هەڵبژاردنی کۆرسەکان جێگیر بوو.
These animals are often caught in the wild.	زۆرجار ئەم ئاژەڵانە لە کێویدا دەگیرێن.
He hired a servant to help him.	خزمەتکارێکی بەکرێ گرت بۆ ئەوەی یارمەتی بدات.
The authors described their research in detail.	نووسەرانی کتێبەکە بە وردی باسیان لە لێکۆڵینەوەکانیان کردووە.
This angered several party members.	ئەم کارە چەند ئەندامێکی حیزبی توڕە کرد.
Great things can happen when we support each other.	دەکرێت شتگەلێکی گەورە ڕوو بدەن کاتێک پشتگیری یەکتر بکەین.
The day faded as night fell.	ڕۆژ لەگەڵ هاتنی شەودا کاڵ بووەوە.
Upon arriving at the school he rushed inside.	لەگەڵ گەیشتن بە قوتابخانە بەپەلە چووە ژوورەوە.
Sarah hadn’t used her wooden spoon in years.	سارا ساڵانێک بوو کەوچکە دارەکەی بەکارنەهێنابوو.
He was married three times.	سێ جار هاوسەرگیری کردووە.
He separated his gloves and unfolded them one by one.	دەستکێشەکانی جیاکردەوە و یەک بە یەک هەڵی کردەوە.
A huge fire broke out.	ئاگرێکی گەورە تەقیەوە.
She says they live a peaceful life in the country.	ئەو دەڵێت ژیانێکی ئارام لە وڵاتدا دەژین.
And yet capitalism is largely responsible for their own demise.	و لەگەڵ ئەوەشدا سەرمایەداری تا ڕادەیەکی زۆر بەرپرسیارە لە لەناوچوونی خۆیان.
They plot to overthrow the king!	پیلان دادەڕێژن بۆ ڕووخاندنی پاشا!
There’s a cat in my bedroom!	لە ژووری نووستنمدا پشیلەیەک هەیە!
He didn't speak for a full ten minutes.	دە خولەکی تەواو قسەی نەکرد.
His gaze fixed in the distance.	نیگای لە دوورەوە جێگیر بوو.
He wrote in his diary every day.	ڕۆژانە لە یاداشتنامەکەیدا دەینووسی.
We are surrounded by high mountains.	بە شاخی بەرز دەورە دراوین.
let's eat!	با بخۆین!
People used buses more than cars.	خەڵک زیاتر لە ئۆتۆمبێل پاسیان بەکارهێناوە.
Come enjoy a glass of wine with us.	وەرە لەگەڵ ئێمە چێژ لە پەرداخێک شەراب وەربگرە.
The bridge has withstood countless storms.	پردەکە بەرگەی زریانە بێشومارەکانی گرتووە.
All the soldiers looked quite happy.	هەموو سەربازەکان تەواو دڵخۆش دەرکەوتن.
We must revisit our policies.	دەبێت سەرلەنوێ سەردانی سیاسەتەکانمان بکەینەوە.
He's crazy about her.	ئەو شێتە بەو کچە.
The price of gold is a lot of money these days.	نرخی زێڕ لەم ڕۆژانەدا پارەیەکی زۆرە.
The washing machine uses electricity.	ئامێری جل شۆردن کارەبا بەکاردەهێنێت.
The show runs the usual way.	نمایشەکە بە ڕێگای ئاسایی بەڕێوەدەچێت.
The doctor warned us to be careful.	پزیشکەکە ئاگاداری کردەوە دەبێت وریا بین.
For emphasis, look at me and shake your head.	بۆ جەختکردنەوە، ئاوڕێک لە من بدە و سەرت هەڵبشێوێنە.
The scandal involved several prominent people.	ئەو فەزیحەیە چەندین کەسی دیاری تێدابوو.
Pour the sugar into a saucepan.	شەکرەکە بڕێژە ناو مەنجەڵێکەوە.
They don’t have good jobs, and many leave the city.	کاری باشیان نییە، زۆرێک شار بەجێدەهێڵن.
A statement was clear on the horizon.	لێدوانێک لە ئاسۆدا ڕوون بوو.
There is also a cemetery here.	هەروەها لێرە گۆڕستانێک هەیە.
After the housing bubble burst, property prices plummeted.	دوای تەقینەوەی بڵقی خانووبەرە نرخی موڵکەکان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
When we meet, you know everything.	کاتێک یەکتر دەبینین، هەموو شتێک دەزانیت.
Maybe you care for something to drink.	ڕەنگە گرنگی بە شتێک بدەیت بۆ خواردنەوە.
The moon was full, light streaming from the surface.	مانگ پڕ بوو، ڕووناکی لە ڕووی زەوییەوە دەڕژا.
He lost his temper in anger.	لە توڕەییدا تووڕەیی لەدەست دا.
Police officers were not careful.	ئەفسەرانی پۆلیس وریا نەبوون.
Quality of life has greatly improved.	کوالیتی ژیان زۆر باشتر بووە.
The fish swimming around.	ماسییەکان کە بەدەوریدا مەلە دەکەن.
A campaign by environmental groups has encouraged recycling.	هەڵمەتێکی گروپە ژینگەپارێزەکان هانی ریسایکلکردنی داوە.
They seem to be getting weaker.	پێدەچێت زیاتر لاواز ببن.
She bends down to pick up her handbag.	کز دەبێت بۆ ئەوەی جانتای دەستی هەڵبگرێت.
Which of the following are types of forest?	کام لەمانەی خوارەوە جۆرەکانی دارستانە؟
They seem older than them.	وا دیارە تەمەنیان لەوان گەورەترە.
The villain wore a cloak to conceal his identity.	خراپەکارەکە بۆ شاردنەوەی ناسنامەکەی پۆشاکێکی لەبەردا بوو.
More farmers in the valley are turning to ecotourism.	جووتیارانی زیاتر لە دۆڵەکە ڕوو لە ئیکۆتۆریزم دەکەن.
A gradual cooling of the climate may be expected.	ڕەنگە چاوەڕوانی ساردبوونەوەی وردە وردەی کەشوهەوا بکرێت.
Don't believe anyone.	باوەڕ بە کەس مەکە.
No one can stop these scientists.	کەس ناتوانێت ئەو زانایانە بوەستێنێت.
The roads in the area are well designed and maintained.	ڕێگاوبانەکانی ناوچەکە بە باشی دیزاین کراون و پارێزگارییان لێ کراوە.
The soldiers opened fire on the rebels.	سەربازەکان تەقەیان لە یاخیبووان کرد.
Normally not dangerous.	بە شێوەیەکی ئاسایی مەترسیدار نییە.
Not far from the city, the beach offered peaceful solitude.	دوور نەبوو لە شارەکە، کەنار دەریاکە تەنیایییەکی ئارام پێشکەش دەکرد.
Children need access to health services.	منداڵان پێویستیان بە دەستڕاگەیشتن بە خزمەتگوزارییە تەندروستییەکان هەیە.
His proposal was widely welcomed.	پێشنیارەکەی بە شێوەیەکی بەرفراوان پێشوازی لێکرا.
Histories are written by the victors.	مێژووەکان لەلایەن سەرکەوتووەکانەوە دەنووسرێن.
Speeding like a jaguar through the rainforest.	بە خێرایی وەک جاگوارێک بەناو دارستانە باراناوییەکاندا دەڕوات.
The defeat forced the king to step down.	ئەو شکستە پاشای ناچار کرد لە دەسەڵات پاشەکشە بکات.
You need to show complete dedication to the task.	پێویستە خۆبەخشی تەواو بۆ ئەرکەکە نیشان بدەیت.
They prepared a great feast for the king.	ئاهەنگێکی گەورەیان بۆ پاشا ئامادە کرد.
The walls of this temple are decorated with exquisite frescoes.	دیوارەکانی ئەم پەرستگایە بە فرێسکۆی نایاب ڕازێنراونەتەوە.
Scientists study the symptoms of depression.	زانایان لێکۆڵینەوە لە نیشانەکانی نەخۆشی خەمۆکی دەکەن.
These forests are home to many rare species.	ئەم دارستانانە شوێنی چەندین جۆری دەگمەنن.
Royal heirs inherit part of their kingdom.	میراتگرانی شاهانە بەشێک لە شانشینی خۆیان بە میرات دەگرن.
Many argue that modern technology makes life worse.	زۆر کەس دەڵێن تەکنەلۆژیای مۆدێرن ژیانی مرۆڤ خراپتر دەکات.
We are extremely busy these days.	ئێمە لەم ڕۆژانەدا لەڕادەبەدەر سەرقاڵین.
His performance tonight was outstanding.	ئەمشەو نمایشەکەی نایاب بوو.
He said people might be there a lot.	وتی ڕەنگە خەڵک زۆر لەوێ بن.
These kids seem desperately unhappy.	پێدەچێت ئەم منداڵانە بە نائومێدیەوە ناخۆش بن.
The building collapsed, killing many people.	بیناکە ڕووخا و بەهۆیەوە خەڵکێکی زۆر گیانیان لەدەستدا.
The shortcomings have hit the area hard.	کەموکوڕیەکان بە توندی کەوتۆتە سەر ناوچەکە.
The soldier spent most of the day cleaning his weapon.	سەربازەکە زۆربەی ڕۆژەکەی بە پاککردنەوەی چەکەکەی بەسەر دەبرد.
The negotiations were punctuated by disagreements.	دانوستانەکان بە ناکۆکییەکان خاڵبەندی کرا.
The cat blinked slowly.	پشیلەکە بە هێواشی چاوی ترپاند.
As delegates debated the budget numbers, the debate was interrupted.	لە کاتێکدا نوێنەران لەسەر ژمارەکانی بودجە مشتومڕیان دەکرد، مشتومڕەکە پچڕا.
While there was hostility, there wasn’t much hostility.	لە کاتێکدا دوژمنایەتی هەبوو، دوژمنایەتییەکی زۆر نەبوو.
Regular and modern public transportation is available in many cities.	هاتوچۆی گشتی بە شێوەیەکی ڕێک و پێک و مۆدێرن لە زۆرێک لە شارەکاندا بەردەستە.
The town is famous for its flower markets.	شارۆچکەکە بە بازاڕەکانی گوڵ بەناوبانگە.
The jury returned a guilty verdict.	دەستەی سوێندخواردن بڕیاری تاوانباریان گەڕاندەوە.
The children were safe from harm.	منداڵەکان لە زیان سەلامەت بوون.
Coffee is consumed worldwide.	قاوە لە سەرانسەری جیهاندا دەخورێت.
The journey is never on time.	گەشتەکە هەرگیز لە کاتی خۆیدا نییە.
The soldier's ears were covered.	گوێی سەربازەکە داپۆشرابوو.
The soldier nods curtly.	سەربازەکە بە کورتی سەریان بۆ دەجوڵێنێت.
They sat in silence for a moment.	بۆ ساتێک بە بێدەنگی دانیشتن.
He said let’s go for a walk by the sea.	وتی با بچین بۆ پیاسەیەک لە لای دەریا.
In a neighboring village, people were selling food.	لە گوندێکی دراوسێی ئەو ناوچەیە، خەڵک خەریکی فرۆشتنی خۆراک بوون.
You can’t really keep people from being stupid.	بەڕاستی ناتوانی مرۆڤەکان لە گەمژەیی خۆیان بپارێزن.
The stories are very funny.	چیرۆکەکان زۆر پێکەنیناوین.
The meal was excellent.	ژەمەکە زۆر نایاب بوو.
Politicians often make promises they know they can’t keep.	زۆرجار سیاسەتمەداران بەڵێن دەدەن کە دەزانن ناتوانن جێبەجێی بکەن.
The new framework was flawed.	چوارچێوە نوێیەکە کەموکوڕی تێدابوو.
The city is surrounded by high-rise apartment buildings.	شارەکە بە بینای شوقەیی بەرز دەورە دراوە.
This city is known for its giant skyscrapers.	ئەم شارە بە ئاسمان ڕوتە زەبەلاحەکانی ناسراوە.
It was summer, thus the sky was blue.	هاوین بوو، بەم شێوەیە ئاسمان شین بوو.
Some horses just seem to know how to move.	پێدەچێت هەندێک ئەسپ تەنها بزانن چۆن بجوڵێن.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	ئەم کتێبە پێشەکییەکی گشتگیرە بۆ ئەستێرەکان.
This dish is easy to prepare.	ئامادەکردنی ئەم خواردنە ئاسانە.
People born here tend to stay here.	ئەو کەسانەی لێرە لەدایک دەبن مەیلیان هەیە لێرە بمێننەوە.
Each star has its own color.	هەر ئەستێرەیەک ڕەنگی تایبەتی خۆی هەیە.
The walls are crumbling and unstable.	دیوارەکان دەڕووخێن و ناجێگیر بوون.
People used to farm the land.	جاران خەڵک ئەو زەویانەیان کشتوکاڵی دەکرد.
The herd of animals passed through the window.	ڕەوە ئاژەڵەکان بە پەنجەرەکەدا تێپەڕین.
A cat jumped onto a table.	پشیلەیەک بازێکی دا بەسەر مێزێکدا.
Saturn has an atmosphere.	زوحەل بەرگەهەوای هەیە.
Wolves are the enemies of all pets.	گورگ دوژمنی هەموو ئاژەڵە ماڵیەکانە.
Farmers must rebuild their lives.	دەبێت جوتیاران ژیانیان بنیات بنێنەوە.
Most birds store oxygen in their lungs.	زۆربەی باڵندەکان ئۆکسجین لە سییەکانیاندا هەڵدەگرن.
The leader tried to encourage his followers.	سەرکردەکە هەوڵیدا شوێنکەوتووانی خۆی هان بدات.
They are examining some core samples.	ئەوان خەریکی پشکنینی هەندێک نمونەی ناوەکین.
The robber tried to outwit the victim.	دزەکە هەوڵیدا لە قوربانییەکە بباتەوە.
Children are most affected.	منداڵان زۆرترین کاریگەرییان لەسەرە.
He's here for his daughter's birthday.	بۆ ڕۆژی لەدایکبوونی کچەکەی لێرەیە.
The aliens kidnapped him.	بێگانەکان ڕفاندیان.
Milk should not be used if it is a crisis.	نابێت شیر ​​بەکاربهێنرێت ئەگەر قەیرە بوو.
The politician visited the countryside.	ئەو سیاسەتمەدارە سەردانی لادێی کرد.
The doors opened slowly.	دەرگاکان بە هێواشی کرانەوە.
He hated his alcoholic mother.	ڕقی لە دایکە مەیخۆرەکەی بوو.
There are fewer jobs right now.	لە ئێستادا هەلی کار کەمترە.
He was wrongly accused of killing his sister.	بە هەڵە تۆمەتبار کرا بە کوشتنی خوشکەکەی.
He climbed the stairs and bit his lip.	بە پلیکانەکاندا سەرکەوت و لێوی گاز گرت.
If it had run out, use eggs or baking powder.	ئەگەر تەواو بووبوو، هێلکە یان پاودەری نان بەکاربهێنە.
Different nationalities are represented here.	لێرەدا نەتەوە جیاوازەکان نوێنەرایەتیان هەیە.
Heat a few tablespoons of olive oil in a large frying pan.	چەند کەوچکێک زەیتی زەیتون لەناو تاوەیەکی گەورەدا گەرم بکە.
Cut each avocado in half.	هەر ئەڤۆگادۆیەک لە نیوە ببڕە.
So it helps to express what the student wants.	بۆیە یارمەتیدەرە بۆ دەربڕینی ئەوەی کە خوێندکار دەیەوێت.
My feet are swollen.	پێم ئاوساوە.
The only important thing in life is to enjoy it.	تاکە شتێکی گرنگ لە ژیاندا چێژوەرگرتنە لە ژیان.
My grandfather loves the violin.	باپیرم زۆر حەزی لە کەمانچەیە.
The street was warm from the midday sun.	شەقامەکە لە خۆری نیوەڕۆ گەرم بوو.
The town was devastated after the earthquake.	شارۆچکەکە دوای بوومەلەرزەکە وێران بوو.
He was crazy.	شێت بوو.
The minister is unhappy about the scandal.	وەزیر لەم فەزیحەیە ناڕازییە.
Lesions in the inner ear are quite common.	برین لە گوێی ناوەوەدا تەواو باو و ئاساییە.
A barber cuts your hair.	سەرتاشێک قژت دەبڕێت.
Versions are subject to change.	وەشانەکان دەگۆڕدرێن.
The hall was filled with happy people.	هۆڵەکە پڕ بوو لە خەڵکی دڵخۆش.
It is a very agricultural community.	کۆمەڵگایەکی زۆری کشتوکاڵییە.
Without evidence, the administration rejects the motion.	بەبێ بەڵگە، ئیدارەکە ئەو پێشنیازە رەتدەکاتەوە.
Every spring, thousands of birds fly through the city.	هەر بەهارێک هەزاران باڵندە لە شارەکە دەفڕن.
The chimpanzees were gradually removed from the service.	شامپانزەکان وردە وردە لە خزمەتگوزارییەکە دوور دەخرانەوە.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	هەوڵبدە ئاژەڵێک لە خەیاڵتدا بێت کە دەیان قاچی هەبێت.
look there!	سه‌یری ئه‌وێ بكه‌!
A spotty rain fell in steady rain.	بارانێکی پەڵەیی بە بارانێکی بەردەوام باری.
Banks have hurt small businesses, he contends.	ئەو ئیدعای دەکات کە بانکەکان ئازاری بزنسە بچووکەکان داوە.
Here, every valley has excellent fresh water.	لێرەدا، هەموو دۆڵێک ئاوی شیرینی نایابی هەیە.
A new bank was needed.	بانکێکی نوێ پێویست بوو.
This is terrible news!	ئەمە هەواڵێکی ترسناکە!
We didn't know how many children we had.	نەماندەزانی چەند منداڵمان هەیە.
A highly contagious disease broke out in the city.	نەخۆشییەکی زۆر درمی لەو شارەدا سەریهەڵدا.
You can take pictures of this interesting place.	دەتوانن وێنەی ئەم شوێنە سەرنجڕاکێشە بگرن.
No water was visible through the window.	هیچ ئاوێک لە پەنجەرەکەوە دیار نەبوو.
Some people see life in these terms.	هەندێک کەس ژیان بەم زاراوانە دەبینن.
This equation is at the heart of physics.	ئەم هاوکێشەیە لە دڵی فیزیادایە.
It was inevitable that they would meet.	حەتمی بوو کە یەکتر ببینن.
There are no immersive or floating bits.	هیچ بیتێکی نوقمکەر و هەڵدەفڕێت نییە.
I'm a farmer, sir.	من جوتیارم کاکە.
We needed a small room.	پێویستمان بە ژوورێکی بچووک بوو.
He strategically hid his fear.	بە شێوەیەکی ستراتیژی ترسەکەی شاردەوە.
It was a male.	نێرێک بوو.
He reformed before visiting his sister.	پێش ئەوەی سەردانی خوشکەکەی بکات چاکسازی کرد.
Our new baby is born today!	ئەمڕۆ کۆرپە تازەکەمان لەدایک دەبێت!
The astronaut walked on the moon.	ئاسمانگەڕەکە لەسەر مانگ ڕۆیشت.
I'm angry with everything!	لە هەموو شتێک توڕەم!
A young boy was waiting for me at my hotel.	کوڕێکی گەنج لە هۆتێلەکەم چاوەڕێی دەکردم.
The students formed a circle.	خوێندکارەکان بازنەیەکیان پێکهێنا.
I was inspired to become a journalist from my studies.	لە خوێندنەکەمەوە ئیلهامم وەرگرت بۆ ئەوەی ببمە ڕۆژنامەنووس.
The experiment was successful.	تاقیکردنەوەکە سەرکەوتوو بوو.
The prediction was delayed.	پێشبینیکردنەکە دواکەوت.
you're late	دوا دەکەویت.
She wrapped her hands nervously.	دەستەکانی بە دەمارگیرییەوە پێچان.
Blood pressure is falling.	پەستانی خوێن لە دابەزیندایە.
Our team lost the game.	تیپەکەمان یارییەکەی دۆڕاند.
The rice is cooked, fragrant.	برنجەکە کوڵاوە، بۆنێکی خۆشی هەیە.
Who are you going to meet? 	بڕیارە چاوت بە کێ بکەی؟
he asked the woman.	لە ژنەکە پرسی.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	یەکەم بوار کە جێگەی نیگەرانییە مردنی دایکانە.
The oil stain proved this had happened.	پەڵەی ڕۆن سەلماندی کە ئەمە ڕوویداوە.
How do you think these writers can remove the clichés?	پێت وایە چۆن ئەم نووسەرانە دەتوانن کلیشەکان لاببەن؟
What used to take hours now takes minutes.	ئەوەی پێشتر چەندین کاتژمێری دەویست ئێستا چەند خولەکێکی دەوێت.
He was injured but survived.	ناوبراو بریندار بوو بەڵام رزگاری بوو.
Cultures evolve over time.	کولتوورەکان بە تێپەڕبوونی کات پەرەدەسەنن.
Aboriginal Australians lived in a small hut.	ڕەسەنەکانی ئوسترالیا لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
A small team of volunteers cleaned the rooms.	تیمێکی بچووک لە خۆبەخشەکان ژوورەکانیان پاک دەکردەوە.
They formed the foundation of communist ideology.	بناغەی ئایدۆلۆژیای کۆمۆنیستیان پێکهێنا.
This city has a different architecture.	ئەم شارە تەلارسازییەکی جیاوازی هەیە.
There were six billion people on the planet then.	ئەو کاتە شەش ملیار کەس لەسەر هەسارەکە هەبوون.
The farmer fired his rifle at random.	جووتیارەکە بە شێوەیەکی هەڕەمەکی تفەنگەکەی تەقاند.
The peasants have been slaughtered.	کۆڵبەرەکان سەربڕدراون.
Recently, a government minister announced an action.	لەم دواییانەدا وەزیرێکی حکومەت کردەوەیەکی ڕاگەیاند.
That's the reason.	ئەوەش هۆکارەکەیە.
A waiter led him to a small table.	گارسۆنێک بردییە سەر مێزێکی بچووک.
Trees add to the beauty of a garden.	دارەکان جوانی باخچەیەک زیاد دەکەن.
Most students attend the concert.	زۆربەی خوێندکاران بەشداری کۆنسێرتەکە دەکەن.
After dinner we ventured out to the beach.	دوای نانخواردنی ئێوارە خۆمان لە کەنار دەریاکە دەرهێنا.
There are many species of fish in the sea.	لە دەریادا چەندین جۆری ماسی هەیە.
Today’s country faces serious economic challenges.	وڵاتی ئەمڕۆ ڕووبەڕووی تەحەدای ئابووریی جددی دەبێتەوە.
Her latest letter describes how her health is improving.	لە نوێترین نامەی دایکیدا باس لەوە کراوە کە چۆن تەندروستی بەرەو باشتر دەڕوات.
The majority of the body is made up of water.	زۆرینەی لەش لە ئاو پێکهاتووە.
Use the spoon to stir the mixture.	کەوچکەکە بەکاربهێنە بۆ تێکەڵکردنی تێکەڵەکە.
This summer has been unusually mild.	هاوینی ئەمساڵ بە شێوەیەکی نائاسایی سووک بووە.
Its national parks are national treasures.	پارکە نەتەوەییەکانی ئەو وڵاتە گەنجینەی نەتەوەین.
The population is aging.	دانیشتووانەکە لە پیربووندان.
He left school at the age of fifteen.	لە تەمەنی پانزە ساڵیدا قوتابخانەی بەجێهێشتووە.
whom the gods love die young.	کە خوداوەندەکان خۆشیان دەوێت بە گەنجی دەمرن.
The idea was controversial.	بیرۆکەکە مشتومڕی لەسەر بوو.
It took the ruler weeks to agree.	فەرمانڕەوا چەند هەفتەی خایاند تا ڕەزامەندی دەربڕی.
Take some time off in the summer.	لە هاویندا هەندێک پشوو وەربگرە.
The house is completely destroyed.	خانووەکە بە تەواوی وێران بووە.
Pour some sugar into the mixture.	هەندێک شەکر بڕێژە ناو تێکەڵەکە.
Children suffer from hunger.	منداڵان تووشی برسێتی دەبن.
He stressed that he should be investigated immediately.	جەختیشی لەوە کردەوە کە دەستبەجێ لێکۆڵینەوەی لەگەڵدا بکرێت.
The camel gracefully raised its front legs.	وشترەکە بە ڕەوشتەوە قاچەکانی پێشەوەی بەرز کردەوە.
The factory was engaged in the manufacture of pencils.	ئەو کارگەیە سەرقاڵی دروستکردنی قەڵەمڕەوی بوو.
Learning an instrument takes practice.	فێربوونی ئامێرێک پێویستی بە مەشقکردن هەیە.
You can park our car on the street.	دەتوانن ئۆتۆمبێلەکەمان لەسەر شەقامەکە ڕابگرن.
Doctors operated on his heart.	پزیشکەکان نەشتەرگەری بۆ دڵی کرد.
Police are cracking down on jaywalking.	پۆلیس سەرکوتکردنی سەرکوتی جەیواکینگ دەکات.
The people were queuing for tickets.	خەڵکەکە لە ڕیزدا بوون بۆ وەرگرتنی بلیت.
The president is legally responsible for all decisions.	سەرۆک لەڕووی یاساییەوە بەرپرسیارە لە سەرجەم بڕیارەکان.
A kidnapper demands ransom from his family.	ڕفێنەرێک داوای فیدیە لە خێزانەکەی دەکات.
He wants to marry her!	دەیەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکات!
What will be the effect of this extra heat?	کاریگەری ئەم گەرما زیادەیە چی دەبێت؟
The water in the sink was steaming hot.	ئاوی ناو سینکەکە بە گەرمی هەڵم دەدا.
He was of the grandson.	ئەو لە نەوە بوو.
The vase crashed to the ground.	گوڵدانەکە بە زەویدا کەوتە خوارەوە.
This stirring should create a foamy mixture.	ئەم تێکەڵکردنە دەبێت تێکەڵەیەکی کەفاوی دروست بکات.
He walked quickly to the cafeteria and passed three coffee shops.	بە خێرایی بەرەو کافتریاکە ڕۆیشت و بە سێ قاوەخانەدا تێپەڕی.
The consequences could be disastrous.	دەکرێت دەرئەنجامەکانی کارەساتبار بن.
No smoking is allowed here in this restaurant.	لێرە لەم چێشتخانەیەدا ڕێگە بە جگەرەکێشان نادرێت.
Math can be fun when taught well.	بیرکاری دەتوانێت خۆش بێت کاتێک بە باشی فێر بکرێت.
The town flourished in ancient times.	ئەو شارۆچکەیە لە سەردەمی کۆندا گەشەسەند.
This simple home makes the family comfortable.	ئەم ماڵە سادەیە خێزانەکە ئاسوودە دەکات.
The product was well received.	بەرهەمەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
A pleasant breeze blows through it.	هەوایەکی خۆش بەناودا دەهەژێت.
A car was nearby when the accident happened.	کاتێک ڕووداوەکە ڕوویدا ئۆتۆمبێلێک لە نزیکەوە بووە.
We would have a new place to call home.	شوێنێکی نوێمان دەبوو بۆ ئەوەی ناوی بنێین ماڵەوە.
He cut the carrots with a knife.	بە چەقۆ گێزەرەکانی بڕی.
He burst out laughing.	بە پێکەنینەوە تەقیەوە.
The human body is complex.	جەستەی مرۆڤ ئاڵۆزە.
They want to be as rich as the miners.	ئەوان دەیانەوێت وەک کانگەرەکان دەوڵەمەند بن.
He spent a month in the nearest hospital.	مانگێک لە نزیکترین نەخۆشخانە مایەوە.
He planted lush grass in the shady yard.	لە حەوشەی سێبەردا چیمەنی گەشاوەی دەچاند.
They swim with lazy grace.	بە نیعمەتی تەمبەڵی مەلە دەکەن.
He avoided her, unable to face her.	خۆی لێی بەدوور گرت، نەیتوانی ڕووبەڕووی ببێتەوە.
Many immigrants took up farming in the countryside.	زۆرێک لە کۆچبەران لە لادێکان دەستیان بە کشتوکاڵ کرد.
Farmers say this drought is the worst in living memory.	جووتیاران دەڵێن ئەم وشکەساڵییە خراپترین وشکەساڵییە لە یادەوەری زیندوودا.
The school stretches over three and a half acres.	قوتابخانەکە زیاتر لە سێ دۆنم و نیو درێژ دەبێتەوە.
The chemical element essentially designated each metal.	توخمە کیمیاییەکە لە بنەڕەتدا هەر کانزایەک دیاری دەکرد.
Don't forget to buy bread.	نان بکڕن لەبیر مەکەن.
A trip takes half a day.	گەشتێک نیو ڕۆژ دەخایەنێت.
The sailor was afraid when he saw a big shark.	دەریاوانەکە کاتێک نەهەنگێکی گەورەی بینی ترسی هەبوو.
I kept dreaming about it.	بەردەوام خەونم بەوەوە دەبینی.
You need to cut the recipe in half.	پێویستە ڕێچکەکە لە نیوەدا ببڕیت.
Raw sugar is used to make brown sugar.	شەکری خاو بۆ دروستکردنی شەکری قاوەیی بەکاردێت.
That’s the most shocking part of his job.	ئەوە شۆکترین بەشە لە کارەکەیەتی.
the seat or prevent any disease.	کورسییەکە یان ڕێگری لە هەر نەخۆشییەک.
He traveled west.	گەشتی ڕۆژئاوای کرد.
I really liked your new hairstyle.	من زۆر حەزم لە شێوازی قژی نوێی تۆ بووم.
We are looking at a new house.	ئێمە چاودێری خانوویەکی نوێ دەکەین.
Nobody wanted to play.	کەس نەیدەویست یاری بکات.
The boss was angry with his secretary.	سەرۆکەکە لە سکرتێرەکەی تووڕە بوو.
The soldiers sped toward the beach.	سەربازەکان بە خێرایی بەرەو کەنار دەریا ڕۆیشتن.
The film is based on a famous novel.	فیلمەکە لە ڕۆمانێکی بەناوبانگ وەرگیراوە.
The capital was rebuilt during the following centuries.	پایتەخت لە ماوەی سەدەکانی دواتردا دووبارە ئاوەدانکرایەوە.
Craftsmen hired many illiterate people.	پیشەوانەکان زۆر کەسی نەخوێندەواریان بەکرێ دەگرت.
Large landslides occur during the rainy months.	لە مانگە باراناوییەکاندا زەوی لەرزینێکی گەورە ڕوودەدات.
The policeman prevented the crowd from gathering.	پۆلیسەکە ڕێگری لە کۆبوونەوەی خەڵکەکە کردووە.
Bibles, pocket knives and other personal items.	ئینجیل و چەقۆی گیرفان و شتومەکی کەسی تر.
The disabled woman calls for help.	ژنە کەمئەندامەکە بانگ دەکات بۆ یارمەتی.
Don’t be discouraged if you can’t give a full speech.	ئەگەر نەتوانیت وتارێکی تەواو پێشکەش بکەیت بێهیوا مەبە.
Failure to provide adequate ventilation can lead to death.	دابین نەکردنی هەواگۆڕکێی پێویست دەبێتە هۆی مردن.
I delivered the package in person.	پاکەتەکەم بە شێوەی راستەوخۆ گەیاند.
He sang thoughtfully.	بە بیرکردنەوە گۆرانی دەوت.
Science is gradually getting back there.	زانست وردە وردە دەگەڕێتەوە بۆ ئەوێ.
A sudden jolt on the gravel road irritated him.	لەرزینێکی لەناکاو لەسەر ڕێگای قەراغییەکە تووڕەی کرد.
You tore down the playing card tower.	تاوەری کارتی یاریکردنت ڕوخاند.
Most unforgettable hike of my life.	لەبیرنەکراوترین هێیک لە ژیانمدا.
Remember to be kind.	لەبیرت بێت میهرەبان بیت.
In ancient times, coins were made of gold or silver.	لە کۆندا دراو لە زێڕ یان زیو دروست دەکرا.
They stopped with a bang.	بە زەربەیەک وەستان.
We will discuss this later.	دواتر باسی ئەم بابەتە دەکەین.
Jack loved to travel the world.	جاک زۆر حەزی لە گەشتکردن بوو بە جیهاندا.
These explosions meant the beginning of the end.	ئەم تەقینەوەیانە بە واتای سەرەتای کۆتایی دەهات.
At every level, from primary school to university.	لە هەموو ئاستێکدا، لە قوتابخانەی سەرەتاییەوە تا زانکۆ.
The interview lasted four hours.	چاوپێکەوتنەکە چوار کاتژمێری خایاند.
How does one warm oneself up?	مرۆڤ چۆن خۆی گەرم دەکاتەوە؟
The elderly man stepped over a pile of trash.	پیاوە بەساڵاچووەکە بەسەر کۆمەڵێک زبڵدا هەنگاوی نا.
The beach stretched out in front of him.	کەنار دەریاکە لەبەردەمیدا درێژ بووەوە.
One eye witnesses the crash.	چاوێک شاهیدی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکەیە.
The coach stopped, and the driver got out.	ڕاهێنەرەکە وەستا، شۆفێرەکەش دابەزی.
wind generator corrosion.	ژەنگاوی مۆلیدەی بایە.
So the process was repeated.	بۆیە پرۆسەکە دووبارە کرایەوە.
A powerful technology company.	کۆمپانیایەکی بەهێزی تەکنەلۆژیا.
Sea urchins are edible.	کۆترە دەریاییەکان دەتوانرێت بخورێت.
I like the atmosphere in this house.	کەش و هەوای ئەم ماڵەم بەدڵە.
Several hundred people gathered in protest.	چەندین سەد کەس لە ناڕەزایەتیدا گردبوونەوە.
More computing power, less memory.	هێزی کۆمپیوتەر زیاتر، بیرگەی کەمتر.
They were just planting ideas.	ئەوان تەنیا بیرۆکەیان دەچاند.
After that they ran away from home.	دوای ئەوە لە ماڵەوە ڕایانکرد.
The name was chosen by a group of children.	ئەو ناوە لەلایەن کۆمەڵێک منداڵەوە هەڵبژێردرا.
Many people claim to control a political party.	زۆر کەس بانگەشەی کۆنترۆڵکردنی پارتێکی سیاسی دەکەن.
She was busy making cakes.	سەرقاڵی دروستکردنی کێک بوو.
The newspaper reported that was the last story.	ڕۆژنامەکە ڕایگەیاند کە ئەوە دوا چیرۆکە.
The violet scent filled the room.	بۆنی بەیبوونەکە ژوورەکەی پڕ کردبوو.
They generally moved forward.	بەگشتی بەرەو پێشەوە ڕۆیشتن.
Most of the merchants refused to cooperate.	زۆربەی بازرگانەکان رەتیانکردەوە هاوکاری بکەن.
The news of his death shocked the world.	هەواڵی مردنی ئەو جیهانی تووشی شۆک کرد.
The dwarf city stood in a dark desert.	شارە کوێرەکە لە بیابانێکی تاریکدا وەستابوو.
These famous people were born or grew up in the village.	ئەم کەسە بەناوبانگانە لە گوندەکە لەدایک بوون یان گەورە بوون.
Do not expect material comfort at all.	بە هیچ شێوەیەک چاوەڕوانی ئاسوودەیی ماددی مەکە.
A substitute teacher arrived.	مامۆستایەکی جێگرەوە گەیشتە پۆلەکە.
Few countries match his wealth.	کەم وڵات هەیە لەگەڵ سامانەکەیدا بگونجێت.
The reporter often dined with the artist.	پەیامنێرەکە زۆرجار لەگەڵ هونەرمەندەکەدا نانیان دەخوارد.
Its sister restaurant is in the local guidebook.	چێشتخانەی خوشکەکەی لە کتێبی ڕێنمایی ناوخۆییدایە.
He remains dogged in his search.	لە گەڕانەکەیدا بە سەگ دەمێنێتەوە.
The negotiations were successful.	دانوستانەکان سەرکەوتوو بوون.
He plans to start painting as a hobby.	پلانی هەیە وەک خولیایەک دەست بە نیگارکێشی بکات.
He looked up from the paper.	چاوەکانی لە کاغەزەکە بەرز کردەوە.
The work began early.	کارەکە زوو دەستی پێکرد.
Close one eye, then the other.	چاوێک دابخە، پاشان چاوەکەی تر.
The car was stuck in a muddy ditch.	ئۆتۆمبێلەکە لەناو کانییەکی قوڕاویدا گیربووبوو.
Food supplies are declining.	پێداویستی خۆراک لە کەمبوونەوەدایە.
Miners work in treacherous conditions.	کانگەرەکان لە بارودۆخێکی خیانەتکارانەدا کاردەکەن.
This app has easy to use functionality.	ئەم ئەپە کارایی بەکارهێنانی ئاسانی هەیە.
The earthquake occurred in the middle of the night.	بوومەلەرزەکە لە نیوەی شەودا ڕوویداوە.
People prefer to use sustainable fuel sources.	خەڵک پێیان باشە سەرچاوەی سووتەمەنی بەردەوام بەکاربهێنن.
There was a lot to do.	زۆر شت هەبوو کە دەبێ بیکەین.
The sea air is salty and dotted with fishing boats.	هەوای دەریا خوێی و خاڵبەندی بە بەلەمی ماسیگرتن.
it's raining	باران دەبارێت.
I embarked on several trips abroad.	دەستم بە چەندین گەشتی دەرەوەی وڵات کرد.
Is there any truth in that statement?	هیچ ڕاستییەک لەو لێدوانەدا هەیە؟
His hands were rough and cracked.	دەستەکانی زبر و درزاوی بوون.
It doesn't make any sense!	هیچ هەستێک دروست ناکات!
Noise pollution affects health.	پیسبوونی ژاوەژاو کاریگەری لەسەر تەندروستی دەبێت.
Shade springs are important for several species.	بەهاری سێبەر بۆ چەند جۆرێک لە ئاژەڵ گرنگە.
I have to try it this way this time.	دەبێت ئەمجارە بەم شێوەیە تاقی بکەمەوە.
We learned many lessons from that war.	لەو جەنگەدا چەندین وانەمان فێربوو.
Such stories soon spread.	هەر زوو ئەم جۆرە چیرۆکانە بڵاوبوونەوە.
The penalty for excessive alcohol consumption was death.	سزای زۆر خواردنەوەی مەی لە سێدارەدان بوو.
Skylab is just in the wrong orbit.	سکایلاب تەنها لە خولگەیەکی هەڵەدایە.
Water can become ice.	ئاو دەتوانێت ببێتە سەهۆڵ.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	کراسەکەی خستە ناو کەمەرەکەی پانتۆڵەکەیەوە.
The upper limit of this disease is very high.	سنووری سەرەوەی ئەم نەخۆشییە زۆر بەرزە.
We try to source our ingredients locally.	ئێمە هەوڵ دەدەین سەرچاوەی پێکهاتەکانمان لە ناوخۆدا بەدەست بهێنین.
He tends to travel abroad to refresh his perspective.	ئەو مەیلی ئەوەی هەیە گەشت بۆ دەرەوەی وڵات بکات بۆ ئەوەی دیدگاکەی نوێ بکاتەوە.
nice to meet you.	خۆشحاڵم بەناسینت.
There were some interesting paintings in the gallery.	لە گەلەرییەکەدا چەند تابلۆیەکی سەرنجڕاکێش هەبوون.
She pressed her lips to his forehead.	لێوەکانی بە پێشەوەی گرت.
He was undoubtedly disappointed.	بێ گومان بێ هیوا بوو.
The soldiers outside the school gates raised their weapons.	سەربازەکانی دەرەوەی دەرگای قوتابخانەکە چەکەکانیان بەرزکردەوە.
Tell me what you think of the technique.	پێم بڵێ چیت لەبارەی تەکنیکەکەوە دەزانی.
He needed a day off.	پێویستی بە ڕۆژێک پشوو بوو.
The shape of boats has changed little over the centuries.	شێوەی بەلەمەکان بەدرێژایی سەدەکان گۆڕانکارییەکی کەمی بەسەردا هاتووە.
He’s excited to learn more.	ئەو بە پەرۆشە بۆ زانیاری زیاتر.
A concoction containing gunpowder was sprayed.	کۆنکۆکێکشنێک کە باروتی تێدابوو ڕشێندرا.
Literary greats are thought to be born, not created.	گەورە ئەدەبیەکان وا بیردەکرێنەوە کە لەدایک بوون نەک دروستکراو.
It rained heavily all night.	بە درێژایی شەو بارانێکی بەخوڕ باری.
The businesses were displays of excessive wealth.	بازرگانیەکان نمایشی سامانی زیادە بوون.
It was often cloudy.	زۆرجار هەور بوو.
The scientist said bacteria transmit the disease.	ئەو زانایە ئاماژەی بەوەشکردووە، بەکتریاکان نەخۆشییەکە دەگوازنەوە.
A waterfall rushed down the majestic slopes.	شلەمەنییەک بەپەلە بە لێوارە مەزنەکاندا هاتە خوارەوە.
We settled for nothing.	ئێمە بە هیچ شتێکەوە ڕازی بووین.
So it can definitely cause an unexpected problem.	بۆیە بە دڵنیاییەوە دەتوانێت ببێتە هۆی کێشەیەکی چاوەڕواننەکراو.
They can smell blood from ten miles away.	دە میل لە دوورەوە دەتوانن بۆنی خوێن بکەن.
The sentences in the passage are grammatically correct.	ڕستەکانی ناو بڕگەکە لە ڕووی ڕێزمانییەوە دروستن.
The teen was dancing to loud music.	هەرزەکارەکە بە مۆسیقایەکی بەرز سەمای دەکرد.
Other cities are experiencing similar problems.	شارەکانی دیکەش تووشی کێشەی هاوشێوە دەبن.
A movie program told the story.	بەرنامەیەکی سینەمایی ئەو چیرۆکەی گێڕایەوە.
The country plans to build facilities.	وڵاتەکە پلانی دروستکردنی دامەزراوەی هەیە.
He was tired of waiting.	لە چاوەڕوانی بێزار بوو.
It was hard to read this novel.	بە سەختی خوێندنەوەی ئەم ڕۆمانە بوو.
We understand completely.	بە تەواوی تێدەگەین.
But in the end, he accepted the offer.	بەڵام لە کۆتاییدا، ئۆفەرەکەی قبوڵ کرد.
A tear ran down my cheek.	فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا ڕایکرد.
Don't worry.	نیگەران مەبە.
His speech addressed important issues.	لە وتارەکەیدا باس لە پرسگەلێکی گرنگ بوو.
His legs are so much stronger than my arms.	قاچەکانی ئەوەندە لە قۆڵەکانی من بەهێزترن.
The tiger is hungry.	پڵنگەکە برسییە.
We are conducting this study to study the brain.	ئێمە ئەم توێژینەوەیە بۆ لێکۆڵینەوە لە مێشک ئەنجام دەدەین.
Clouds drift lazily across the dim morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕێنەوە.
This is a mathematical theorem.	ئەمە تیۆرمێکی بیرکارییە.
While walking through the forest, we saw a deer.	لەکاتی ڕۆیشتن بەناو دارستانەکەدا، ئاسکێکمان بینی.
Negotiations were underway.	دانوستانەکان لە ئارادا بوون.
All products sold on site are discounted.	هەموو ئەو بەرهەمانەی لە شوێنەکەدا دەفرۆشرێن داشکاندنیان بۆ دەکرێت.
A train journey will always be enjoyable.	گەشتێک بە شەمەندەفەر هەمیشە چێژبەخش دەبێت.
So let’s try to make this scene clearer.	بۆیە با هەوڵ بدەین ئەم دیمەنە ڕوونتر بکەینەوە.
Both sides claimed victory.	هەردوولا ئیدیعای سەرکەوتنیان کرد.
Doctors, police and journalists earn good wages here.	لێرە پزیشک و پۆلیس و ڕۆژنامەنووس حەقدەستی باشیان دەست دەکەوێت.
Come with me if you want.	ئەگەر ویستت لەگەڵم وەرە.
He took the stage by storm.	بە زریانێک شانۆکەی گرتە دەست.
Please complete and return this.	تکایە ئەمە پڕبکەرەوە و بیگەڕێنەرەوە.
The impact of a tornado can be devastating.	کاریگەری گەردەلوول دەتوانێت وێرانکەر بێت.
The mail always arrived on time.	هەمیشە پۆستەکە لە کاتی خۆیدا دەگەیشت.
Water was scarce and the air was polluted.	ئاو کەم بوو و هەواش پیس بوو.
Remember the three points when giving a speech.	لەکاتی پێشکەشکردنی وتاردا سێ خاڵەکە لەبیر بکە.
Americans tend to be materialistic.	ئەمریکییەکان مەیلیان بۆ ماتریالیست هەیە.
Magnetic fields can be felt like birdsong.	دەتوانرێت هەست بە کێڵگەی موگناتیسی بکرێت وەک گۆرانی باڵندە.
Having an unparalleled knowledge of rock music.	هەبوونی زانیارییەکی بێهاوتای لە مۆسیقای ڕۆک.
They believe that can be achieved.	ئەوان پێیان وایە دەتوانرێت ئەوە بەدەست بهێنرێت.
Alice poured some milk into her container.	ئەلیس هەندێک شیری ڕشتە ناو دەفرەکەیەوە.
They spent hours digging through the rubble	چەندین کاتژمێریان بەسەر برد لە هەڵکەندنی داروپەردووەکاندا
The city’s economy is now largely dependent on tourism.	ئێستا ئابووری شارەکە تا ڕادەیەکی زۆر پشت بە گەشت و گوزار دەبەستێت.
Both teams are divided by a broad river.	هەردوو تیمەکە بە ڕووبارێکی فراوان دابەش دەبن.
He did an experiment with eggs.	تاقیکردنەوەیەکی بە هێلکە ئەنجامدا.
The man sat on a stool sipping steaming tea.	پیاوەکە لەسەر پیساییەک دانیشت و چای هەڵماوی دەخواردەوە.
The streets were locked and dark.	شەقامەکان قوفڵ و تاریک بوون.
He stared silently through the window.	بە بێدەنگی لە پەنجەرەوە سەیری کرد.
It was sunny, with a gentle breeze.	خۆرگیر بوو، لەگەڵ هەوایەکی نەرم.
The test is to see how much you can throw.	تاقیکردنەوەکە بۆ ئەوەیە بزانیت چەند دەتوانیت فڕێ بدەیت.
His job suits him well.	کارەکەی بە باشی لەگەڵیدا دەگونجێت.
The need for new approaches is clear.	پێویستی بە ڕێگای نوێ ڕوونە.
A neighbor’s dog chased the car and barked incessantly.	سەگێکی دراوسێیەک بەدوای ئۆتۆمبێلەکەدا دەگەڕا و بێ وەستان دەقیژاند.
The protesters, wearing white shirts,	خۆپیشاندەران کە کراسێکی سپییان لەبەردایە،
Clean beers are an integral part of the ecosystem.	بیرە پاکەکان بەشێکی دانەبڕاوە لە ئیکۆسیستەم.
Upon entering college, many young adults experienced feelings of depression.	لەگەڵ چوونە ناو کۆلێژ، زۆرێک لە گەنجانی پێگەیشتوو هەستیان بە خەمۆکی کرد.
Dialogue is spoken or written conversation between characters.	دیالۆگ بریتییە لە گفتوگۆی قسەکردن یان نووسراوی نێوان کارەکتەرەکان.
His parents worked hard to provide for him.	دایک و باوکی زۆر ماندوو بوون بۆ دابینکردنی پێداویستییەکانی.
The branch was wrapped in paper.	لقەکە بە کاغەز پێچرابوو.
The dancer tried to smile for the video camera.	سەماکارەکە هەوڵیدا بۆ کامێرای ڤیدیۆیی زەردەخەنە بکات.
He had carefully packed his belongings.	بە وریاییەوە کەلوپەلەکانی کۆکردبووەوە.
The prince spoke at length as usual.	شازادە وەک هەمیشە قسەی درێژی کرد.
Six hundred people protested against the bill.	شەش سەد کەس ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو پرۆژەیاسایە.
Let the egg whites stand.	با سپێنەی هێلکەکە بوەستێت.
The farm is located southwest of the building.	کێڵگەکە دەکەوێتە باشووری ڕۆژئاوای بیناکە.
The judge imposed a severe sentence.	دادوەر سزای توندی سەپاند.
Research indicates that people rarely change.	توێژینەوەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە مرۆڤەکان بە دەگمەن گۆڕانکاریان بەسەردا دێت.
He didn't have many friends.	هاوڕێی زۆری نەبوو.
The village was known for its quality of tomatoes.	گوندەکە بە کوالێتی تەماتە ناسرابوو.
These warnings were largely ineffective.	ئەم هۆشدارییانە تا ڕادەیەکی زۆر بێکاریگەر بوون.
There were two new chicks in the nest.	لە هێلانەکەدا دوو جوجکەی نوێ بوون.
Dogs don't like to swim!	سەگ حەز بە مەلە ناکات!
Panting, he ran into his apartment.	بە هەناسەدانەوە ڕایکردە ناو شوقەکەیەوە.
He gave the chubby beast pieces of roasted meat.	پارچە گۆشتی برژاوی بە دڕندە چەقۆکێشەکە دا.
The meeting was important to his work.	کۆبوونەوەکە بۆ کارەکانی گرنگ بوو.
He was convinced of his innocence.	قەناعەتی بە بێتاوانی خۆی هەبوو.
He walked through the railing and grabbed the controls of the catapult.	بە پەنجەرەی پەنجەرەکاندا ڕۆیشت و کۆنتڕۆڵی کاتاپڵتەکەی گرت.
They waited helplessly.	بێدەسەڵات چاوەڕێیان دەکرد.
The police chief pulled him aside.	بەڕێوەبەری پۆلیسەکە کێشی بە لایەکدا.
The injured soldier was taken to the emergency station.	ئەو سەربازە بریندارە گواستراوەتەوە بۆ بنکەی فریاگوزاری.
New fossil evidence indicates that ancient apes were tool-makers.	بەڵگەی بەردبووی نوێ ئاماژە بەوە دەکەن کە مەیموونە کۆنەکان ئامرازساز بوون.
If a new drug is patented, the company makes a profit.	ئەگەر دەرمانێکی نوێ پاتێنت بکرێت، کۆمپانیاکە قازانج دەکات.
The soldier, wearing a battered blue uniform, pointed to us.	سەربازەکە کە یەکپۆشی شین لێدراوی لەبەردا بوو، ئاماژەی بە ئێمە کرد.
We will not rest until our country is liberated.	تا وڵاتەکەمان ئازاد نەکرێت پشوو نادەین.
A group of journalists were camped outside the embassy.	کۆمەڵێک ڕۆژنامەنووس لە دەرەوەی باڵیۆزخانەکە کەمپیان دانابوو.
The phone rang incessantly.	مۆبایلەکە بێ وەستان زەنگی لێدا.
The food smelled bad.	خواردنەکە بۆنێکی ناخۆشی لێدەهات.
Cats are famous for their ability to run fast.	پشیلە بەناوبانگە بە توانای ڕاکردنی خێرا.
Get me some coffee, won’t you?	قاوەیەکم بۆ بهێنە، نا؟
The suspects played on the fears of the general public.	گومانلێکراوەکان یارییان بە ترسی خەڵکی گشتی دەکرد.
The counselor stayed late for an additional meeting.	ڕاوێژکارەکە بۆ کۆبوونەوەیەکی زیادە درەنگ مایەوە.
Men are the first element on the periodic table.	پیاوان یەکەم توخمە لەسەر خشتەی خولیی.
After hours of testing, we finally fixed the issues.	دوای چەندین کاتژمێر لە تاقیکردنەوە، دواجار کێشەکانمان یەکلاکردەوە.
Although children love to read, they hate being read to.	هەرچەندە منداڵان زۆر حەز بە خوێندنەوە دەکەن، بەڵام ڕقیان لێیە خوێندنەوەیان بۆ بکرێت.
The question of her existence has been raised.	پرسیاری بوونی ئەو ژنە هاتۆتە ئاراوە.
He tried to slow down.	هەوڵیدا خاو بێتەوە.
Her mother had never told her she loved her.	دایکی هەرگیز پێی نەگوتبوو کە خۆشم دەوێ.
He struck the death blow with one action.	بە یەک کردار گورزی مەرگی لێدا.
Go through the exercise one last time.	بۆ دواجار بە ڕاهێنانەکەدا تێپەڕ بە.
The song ends with the death of the hero.	گۆرانییەکە بە مردنی پاڵەوانەکە کۆتایی دێت.
We must pursue growth with wisdom and consideration.	دەبێت بە حیکمەت و ڕەچاوکردن بەدوای گەشەکردندا بگەڕێین.
They knocked on the door.	لە دەرگاکەیان دا.
His family members had to flee.	ئەندامانی خێزانەکەی ناچار بوون هەڵبێن.
Asia is the largest continent in the world.	ئاسیا گەورەترین کیشوەری جیهانە.
My grandmother taught me to knit.	داپیرەم فێری چەرمووکردنی کردم.
He raised the glass to make breakfast.	شووشەکەی بەرز کردەوە تا نانی بەیانی بکات.
the suit	عەزیەکە
Gravity is an attractive force between particles.	هێزی کێشکردن هێزێکی ڕاکێشانە لە نێوان تەنۆلکەکاندا.
Many writers use symbolism in their writing.	زۆرێک لە نووسەران لە نووسینەکانیاندا هێماسازی بەکاردەهێنن.
This newspaper went out of business about ten years ago.	ئەم ڕۆژنامەیە نزیکەی دە ساڵ لەمەوبەر لە کارەکەی دەرچوو.
The bird flew north.	باڵندەکە بەرەو باکوور فڕی.
Sort ingredients by weight.	پێکهاتەکان بەپێی کێش ڕیز بکە.
He fluctuates up and down in mood.	ئەو لە باری دەروونیدا هەڵاوسانە بۆ سەرەوە و خوارەوە.
In this case he was right.	لەم حاڵەتەدا ئەو ڕاست بوو.
The boy was angry.	کوڕەکە توڕە بوو.
None of them were listened to.	هیچیان گوێیان لێ نەگیرا.
Panda is the bear.	پاندا بریتییە لە ورچ.
The knife broke.	چەقۆکە شکا.
He was known for his exceptional memory.	بە یادەوەری ناوازەی خۆی ناسرابوو.
He seized the mug and stirred the pot with great energy.	دەستی بەسەر کۆپەکەدا گرت و بە وزەیەکی زۆرەوە مەنجەڵەکەی تێکەڵ کرد.
I came up the winding hill in record time.	لە کاتێکی پێوانەییدا هاتمە سەر گردە پێچاوپێچەکە.
We walked around the room crying.	بە گریانەوە بە ژوورەکەدا دەگەڕاین.
Depends on your perspective.	بەندە بە دیدگای تۆوە.
The sea is a rich source of minerals.	دەریا سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
A floating icebreaker spent weeks in the area.	کەشتییەکی سەهۆڵ شکێن کە لە ئاودا دەسوڕێتەوە چەند هەفتەیەک لە ناوچەکەدا بەسەر برد.
They were tired of the noise.	لە ژاوەژاوەکە بێزار بوون.
Visitors come in large numbers.	سەردانکەران بە ژمارەیەکی زۆر دێن.
Those who tortured him did so with knives.	ئەوانەی ئەشکەنجەیان دەدا بە چەقۆ ئەو کارەیان دەکرد.
There were three candidates for the job.	بۆ ئەو کارە سێ کاندید بوون.
Our bodies are made up of tiny cells.	جەستەمان لە خانەی بچووک پێکهاتووە.
The bride and groom kissed passionately.	بووک و زاوا بە سۆزەوە ماچیان دەکرد.
The quality of the sprayed areas suffers.	کوالیتی ئەو شوێنانەی کە ڕشێنراون زیانیان پێدەگات.
The artist painted his masterpiece over twenty years.	هونەرمەند لە ماوەی بیست ساڵدا شاکارەکەی خۆی کێشاوە.
He carefully planned the schedule.	بە وردی پلانی خشتەکەی دانا.
A major street is named after him.	شەقامێکی گەورە بەناوی ئەوەوە ناونراوە.
I'm satisfied.	من ڕازیم.
By this time tomorrow, you know.	سبەی تا ئەم کاتە، دەزانیت.
The company supplies electricity to the neighborhood.	کۆمپانیاکە کارەبا بۆ ئەو گەڕەکە دابین دەکات.
This episode is his.	ئەم ئەڵقەیە هی خۆیەتی.
A candle burned in the upper room.	لە ژووری سەرەوە مۆمێک سوتا.
The plant grows a bulb at the base.	ڕووەکەکە لە بنەڕەتەکەیدا گڵۆپێک گەشە دەکات.
There are more scientists and engineers.	زانا و ئەندازیار زیاترن.
A strong earthquake shook the city.	بوومەلەرزەیەکی بەهێز شارەکەی هەژاند.
Many cards were exchanged between the parties.	زۆر کارت لە نێوان لایەنەکاندا ئاڵوگۆڕ کرا.
The black spot on the wall suddenly appeared.	پەڵەی ڕەشی سەر دیوارەکە لەناکاو دەرکەوت.
He has long, dark hair and piercing blue eyes.	قژی درێژ و ڕەش و چاوی شین و کونکەری هەیە.
The outhouse is used by workers.	خانووی دەرەوە لەلایەن کرێکارانەوە بەکاردەهێنرێت.
He was in a broken down car.	لەناو ئۆتۆمبێلێکی شکاودا بوو.
The Dutch colonies had significant imports of sugar and coffee.	کۆلۆنیەکانی هۆڵەندا هاوردەکردنی بەرچاوی شەکر و قاوەیان هەبوو.
They were a dirty, smelly lot.	ئەوان زۆرێکی پیس و بۆنخۆش بوون.
The pollution problem has accumulated.	کێشەی پیسبوون کەڵەکەبووە.
The government simply refused to cooperate.	حکومەت بە سادەیی رەتیکردەوە هاوکاری بکات.
So, what’s your story.	کەواتە، چیرۆکەکەت چییە.
They won the game easily	بە ئاسانی یارییەکەیان بردەوە
It would be wise to avoid the conflict.	ژیرانە دەبێت لە ململانێکە دوور بکەویتەوە.
The government has introduced new pollution restrictions.	حکومەت کۆت و بەندێکی نوێی بۆ پیسبوون داناوە.
Everyone can agree that mice are problematic creatures.	هەمووان دەتوانن لەسەر ئەوە کۆک بن کە مشک بوونەوەرێکی کێشەدارە.
I turned off the radio.	ڕادیۆکەم کوژاندەوە.
The members of the group are as diverse as their cultures.	ئەندامانی گروپەکە بەقەد کولتوورەکانیان هەمەچەشنن.
A lake of cold, fresh water appeared in the desert.	دەریاچەیەکی ئاوی سارد و شیرین لە بیابانەکەدا دەرکەوت.
The smell of incense filled the room.	بۆنی بخور ژوورەکەی پڕ کرد.
The storm ripped the roof off our house.	زریانەکە سەقفی ماڵەکەمانی دڕاند.
The situation was going from bad to worse.	دۆخەکە لە خراپەوە بەرەو خراپتر دەڕۆیشت.
The peacekeeping force acted aggressively.	هێزی ئاشتیپارێز بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە مامەڵەی کرد.
He disappeared from sight.	لە چاوی ون بوو.
A female student starts university.	خوێندکارێکی کچ لە زانکۆ دەست بە خوێندن دەکات.
People should make more efforts to fight pollution.	پێویستە خەڵک هەوڵی زیاتر بدەن بۆ بەرەنگاربوونەوەی پیسبوون.
The boy tried to imitate his father's style.	کوڕەکە هەوڵیدا تەقلیدی شێوازی باوکی بکاتەوە.
People are more concerned about health care costs.	خەڵک زیاتر نیگەرانن لە تێچووی چاودێری تەندروستی.
The house was marked for demolition.	خانووەکە بۆ وێرانکردن نیشانە کرابوو.
Fortunately, no one was seriously hurt.	خۆشبەختانە کەس ئازارێکی سەختی پێ نەگەیشت.
It seems normal, but appearances can be deceiving.	پێدەچێت ئاسایی بێت، بەڵام ڕواڵەتەکان دەتوانێت فریودەر بێت.
The mountains are covered in snow.	شاخەکان بەفر داپۆشراون.
Can you collect some oil?	دەتوانی بڕێک نەوت کۆبکەیتەوە؟
He was Dean of Medicine for many years.	ساڵانێکی زۆر ڕاگری پزیشکی بووە.
Of course, fishing is quite different from buying stock.	بێگومان ماسیگرتن تەواو جیاوازە لە کڕینی کۆگا.
Making bread is not a simple process.	دروستکردنی نان پرۆسەیەکی سادە نییە.
Malaria is a disease caused by a parasite.	مەلاریا نەخۆشییەکە بەهۆی مشەخۆرێکەوە دروست دەبێت.
Waiter There's a fly in my soup!	گارسۆن لە شۆرباکەمدا مێشێک هەیە!
Team spirit is vital to success.	ڕۆحی تیمی زۆر گرنگە بۆ سەرکەوتن.
The man seemed to take heed of the doctor's advice.	پێدەچوو پیاوەکە ئاگاداری ئامۆژگارییەکانی پزیشکەکە بووبێت.
This place is known as a beach resort.	ئەم شوێنە بە هاوینەهەواری کەنار دەریاکان ناسراوە.
My parents rarely go to my baseball games.	دایک و باوکم بە دەگمەن دەچنە یارییەکانی بیسبۆڵم.
He has already written memoirs.	پێشتر بیرەوەرییەکانی نووسیوە.
He woke up to find his room empty.	لە خەو هەڵسا و بینی ژوورەکەی چۆڵ بوو.
You have to do it this way.	دەبێت بەم شێوەیە بیکەیت.
The government has no plans.	حکومەت هیچ پلانێکی نییە.
The crow flew to a high branch of the tree.	کەروێشکەکە فڕی بۆ لقێکی بەرزی دارەکە.
In addition to being beautiful, she played the piano superbly.	جگە لەوەی جوان بوو، پیانۆی بە شێوەیەکی نایاب دەژەند.
Strange faces worried him.	ڕووخسارە نامۆکان نیگەرانی دەکرد.
She screamed into the night, her screams filling the house.	تا شەو هاوارێکی کرد، هاوارەکانی ماڵەکەی پڕ کرد.
Now that he’s an adult, he no longer swims.	ئێستا کە گەورە بووە، چیتر مەلە ناکات.
The streets were filled with people walking around.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک کە بە دەوریدا دەڕۆیشتن.
He visited the city several times a year.	ساڵانە چەند جارێک سەردانی ئەو شارەی دەکرد.
The struggle to make society work together.	خەبات بۆ ئەوەی کۆمەڵگا پێکەوە کار بکەن.
It was worn, old, a little scuffed.	پۆشرابوو، کۆن بوو، کەمێک خراپ بوو.
The soldiers were so confident of victory that they left their swords behind.	سەربازەکان ئەوەندە متمانەیان بە سەرکەوتن هەبوو، شمشێرەکانیان بەجێهێشت.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	بەدرێژایی مێژوو شیعر چەکێکی بەهێز بووە.
He made only a few hundred dollars a year.	ساڵانە تەنها چەند سەد دۆلارێکی دەست دەکەوت.
The older man nodded politely, smiling.	پیاوە گەورەکە بە ئەدەبەوە سەری دانا و بە زەردەخەنەوە.
All food left in the fridge must be thrown away.	هەموو ئەو خواردنانەی لە سەلاجەدا ماونەتەوە دەبێت فڕێ بدرێن.
It is widely used for protection.	بۆ پاراستن بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردێت.
The sheriff was called inside.	شەریف بانگ کرا بۆ ژوورەوە.
The study seeks to provide further insight into these factors.	توێژینەوەکە هەوڵدەدات تێڕوانینێکی زیاتر لەم هۆکارانە بدات.
Dilute the fish sauce with vegetable stock.	سۆسی ماسیەکە بە کۆگای سەوزە شل بکەرەوە.
The forest floor was covered with thick brown moss.	زەوی دارستانەکە بە موسی قاوەیی ئەستوور داپۆشرابوو.
The trap was set.	تەڵەکە دانرا.
The commuter train was packed to the gills.	شەمەندەفەری هاتووچۆ تا زەبڵەکان پڕ بوو.
At that time there was great unrest in the city.	لەو کاتەدا نائارامییەکی گەورە لە شارەکەدا دروست بوو.
The plan is doomed to failure.	پلانەکە مەحکومە بە شکست.
The first problem is finding enough teachers.	کێشەی یەکەم دۆزینەوەی بەشی پێویستی مامۆستایە.
If you don’t drain the tofu it will spoil.	ئەگەر تۆفۆکە ئاو نەکەیت تێکدەچێت.
Claw marks were visible on the rock face.	نیشانەکانی چنگ لەسەر ڕووی بەردەکە دیار بوو.
I thanked him for buying him a drink.	سوپاسم کرد کە خواردنەوەیەکی بۆ کڕیوە.
That’s ten films off the record.	ئەوەش دە فیلم لە تۆمارەکە دەرچووە.
He’s out of a job.	ئەو لە کارەکەی دەرچووە.
The president has come under pressure for more resignations.	سەرۆک کۆمار بۆ دەستلەکارکێشانەوەی زیاتر کەوتۆتە ژێر فشارەوە.
The peculiar song of a cicada rang in the grass.	گۆرانی تایبەتی سیکادایەک لە چیمەنەکەدا دەنگی دەدا.
He was too polite to tell them.	زۆر بە ئەدەب بوو نەیدەتوانی پێیان بڵێت.
The abbey was known for its hospitality.	ئابایەکە بە میوانداری ناسرابوو.
The birds chirp happily and fly by.	باڵندەکان بە خۆشحاڵیەوە دەچڕێن و بەلایدا دەفڕن.
The village streets are mostly unpaved.	شەقامەکانی گوندەکە زۆربەیان قیرتاو نەکراون.
The chair broke.	کورسییەکە شکا.
Few buildings have metal roofs.	کەم بینا هەیە سەقفی کانزایی هەبێت.
He was once caught dancing at a royal party.	جارێک لە ئاهەنگێکی شاهانەدا گیرا کە سەما دەکات.
This was their attempt at a new design.	ئەمە هەوڵی ئەوان بوو بۆ دیزاینێکی نوێ.
A sense of duty takes precedence over all other considerations.	هەستکردن بە ئەرک پێش هەموو ڕەچاوکردنەکانی تر دێت.
A global outpouring of sorrow.	ڕژانێکی جیهانی خەم.
In a metaphorical sense, we live through life in passing.	بە مانایەکی مێتافۆریکی، ئێمە بە تێپەڕین بە ژیاندا دەژین.
Citizens have the right to any religion.	هاوڵاتی مافی خۆیەتی هەر ئایینێک بێت.
He cut it with a machete.	بە ماشێتێک بڕییەوە.
Such stories have a depressing effect on morale.	ئەم جۆرە چیرۆکانە کاریگەرییەکی خەمۆکی لەسەر مۆڕاڵ هەیە.
The Prophet’s food temptation was the Prophet’s rejection.	تاقیکردنەوەی خواردنی پێغەمبەر ڕەتکردنەوەی پێغەمبەر بوو.
It was the best kind of vacation.	باشترین جۆری پشوو بوو.
It was a damp, muddy morning, misty with rain.	بەیانییەکی شێدار و قوڕاوی بوو، بە باران تەماوی بوو.
You have to apply to be admitted.	بۆ ئەوەی وەربگیرێیت دەبێت داواکاری پێشکەش بکەیت.
Everyone shook hands.	هەمووان تەوقەیان کرد.
Water with a high salt concentration is exceptionally corrosive.	ئەو ئاوەی کە چڕیی خوێی بەرزە بە شێوەیەکی نائاسایی خراپ دەکات.
Recently, crime is on the rise.	لەم دواییانەدا تاوان لە زیادبووندایە.
He looked back, his eyes shining with joy.	سەیری دواوەی کرد، چاوەکانی لە خۆشیدا دەدرەوشایەوە.
You will not be paid for any work not done.	بۆ هیچ کارێک کە نەکراوە پارەت پێ نادرێت.
But no one paid any attention to what he said.	بەڵام کەس هیچ گرنگییەکی بە قسەکانی نەدا.
This fruit has a short shelf life.	ئەم میوەیە ماوەی بەکارهێنانی کورتە.
But some claim his gifts were a hoax.	بەڵام هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە دیارییەکانی فێڵێک بوون.
He hacked at ideas with a knife and fork.	بە چەقۆ و چنگاڵ بیرۆکەکانی هاک دەکرد.
The river is full of fish.	ڕووبارەکە پڕە لە ماسی.
Farmers use canals to irrigate their crops.	جووتیاران بۆ ئاودانی بەرهەمەکانیان کەناڵەکان بەکاردەهێنن.
The country is landless.	وڵاتەکە بێ وشکانییە.
The lumberjack set up a column with the wooden stakes.	داربڕەکە ستوونێکی بە چەقۆی دارەکە دانا.
Radio silence lasted for several hours.	بێدەنگی ڕادیۆ بۆ چەند کاتژمێرێک بەردەوام بوو.
It's the fashion of the day.	مۆدەی ڕۆژگارە.
Today, it’s a growing area of ​​back office operations.	ئەمڕۆ، بوارێکی گەشەسەندووە لە کارەکانی ئۆفیسی پشتەوە.
The environment is hostile	ژینگە دوژمنکارانەیە
There was a moment when it seemed like nothing was going to happen.	ساتێک هەبوو کە وا دیار بوو هیچ ڕوونادات.
These measures are aimed at reducing pollution.	ئەم ڕێوشوێنانە بە ئامانجی کەمکردنەوەی پیسبوونە.
A dog was lying on the grass.	سەگێک لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوتبوو.
They don’t check to see if there’s a problem.	پشکنین ناکەن بزانن کێشەیەک هەیە یان نا.
The government tried to introduce a minimum wage.	حکومەت هەوڵیدا کەمترین مووچە بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Nevertheless, traffic was moving at its normal pace.	سەرەڕای ئەوەش هاتوچۆ بە خێرایی ئاسایی خۆی دەجووڵایەوە.
Open the windows wide.	پەنجەرەکان بە فراوانی بکەرەوە.
This ritual is thousands of years old.	ئەم ڕێوڕەسمە هەزاران ساڵە.
This restaurant is known for its delicious food.	ئەم چێشتخانەیە بە خواردنە بە تامەکانی ناسراوە.
I want all the cakes evenly spaced apart.	من دەمەوێت هەموو کێکەکان بە یەکسانی لەیەکتر جیا بکرێنەوە.
You are not allowed to enter the museum.	ڕێگەت پێنادرێت بچیتە ناو مۆزەخانەکە.
Your work is sloppy.	کارەکەت شلۆقە.
The rice was good, but nothing special.	برنجەکە باش بوو، بەڵام هیچ شتێکی تایبەت نەبوو.
This great dessert consists mostly of fruit.	ئەم شیرینییە گەورەیە زیاتر لە میوە پێکهاتووە.
Soon a fool and his money part ways.	هەر زوو گەمژەیەک و پارەکەی لەیەکتر جیا دەبنەوە.
Every archaeological discovery was news around the world.	هەموو دۆزینەوەیەکی شوێنەوار هەواڵ بوو لە سەرانسەری جیهاندا.
He could not possibly understand her singing voice.	بە هیچ شێوەیەک نەیدەتوانی لە دەنگی گۆرانی وتنەکەی تێبگات.
Bring some tissues.	هەندێک شانە لەگەڵ خۆت بهێنە.
He was deeply incredible to the royal.	ئەو بە قووڵی لەلای شاهانە ناباوەر بوو.
They soon realize that this was a mistake.	بەم زووانە تێدەگەن کە ئەمە هەڵە بووە.
Increase aid payments in highly indebted countries.	زیادکردنی پارەی یارمەتییەکان لەو وڵاتانەی کە قەرزی زۆریان لەسەرە.
Never judge a book by its cover.	هەرگیز بڕیار لەسەر کتێبێک مەدە بە هۆی بەرگەکەی.
The walls were covered with pictures.	دیوارەکان بە وێنە داپۆشرابوون.
Cross your right leg over your left.	قاچی ڕاستت بەسەر چەپتدا ببڕە.
His mother is angry with him.	دایکی لێی تووڕە دەبێت.
Suddenly a job opportunity appeared.	لەناکاو دەرفەتێکی کار دەرکەوت.
Tom has to drum in business.	تۆم دەبێت تەپڵ لە بازرگانیدا بکات.
The lentil jar was on the shelf.	پەرداخی عدسەکە لەسەر ڕەفەکە بوو.
Many women die in childbirth.	زۆرێک لە ژنان لە کاتی منداڵبووندا دەمرن.
Different species live in different types of habitats.	جۆرە جیاوازەکان لە جۆرە جیاوازەکانی شوێنی نیشتەجێبووندا دەژین.
This soup is more nutritious than plain water.	ئەم شۆربایە خۆراکی زیاترە لە ئاوی سادە.
The brothers argued loudly for several minutes.	براکان چەند خولەکێک بە دەنگی بەرز دەمەقاڵێیان کرد.
Many businesses have given up after the bombing.	دوای بۆردومانەکە زۆرێک لە بازرگانەکان وازیان هێناوە.
They are linked by history and culture.	بە مێژوو و کولتوورەوە بەیەکەوە گرێدراون.
Many homes have electrical wires strung along the road.	زۆرێک لە ماڵەکان وایەری کارەبایان بە درێژایی ڕێگاکە بەستراوەتەوە.
I cleared my throat with my finger.	بە پەنجەی قوڕگم پاک کردەوە.
Pilgrims regularly performed sacrifices to their gods.	زیارەتکاران بەردەوام قوربانییان بۆ خوداوەندەکانیان ئەنجام دەدا.
The young man begins to beam with pride.	گەنجەکە بە شانازییەوە دەست دەکات بە درەوشانەوە.
Pinshers are intelligent dogs.	پینشێرەکان سەگی زیرەکن.
The next morning he got up in the morning.	بەیانیەکەی دیکە لە بەیانی هەستا.
Would you please give us a hand?	تکایە دەستێکمان پێ دەدەیت؟
Much attention is paid to these lessons.	زۆر گرنگی بەم وانانە دەدرێت.
The moss grew over the car.	موسەکە بەسەر ئۆتۆمبێلەکەدا گەشە کرد.
Some drinks, such as fruit juices, are considered healthy.	هەندێک خواردنەوە وەک شەربەتی میوە بە تەندروست دادەنرێت.
The economic system is broken, he declares.	سیستەمی ئابووری شکاوە، ڕایدەگەیەنێت.
This poem has little literary merit.	ئەم شیعرە شایستەیی ئەدەبی کەمی هەیە.
People have turned this place into a tourist attraction.	خەڵک ئەم شوێنەیان گۆڕیوە بۆ شوێنێکی گەشتیاری.
The possessive pronoun shows possession.	جێناوی خاوەندارێتی خاوەندارێتی نیشان دەدات.
This class is getting smaller and smaller, he murmurs.	ئەم پۆلە تا دێت بچووکتر دەبێتەوە، ئەو مورمور دەکات.
The thick yellow grass was damp, lush and fragrant.	چیمەنی زەردی ئەستوور شێدار و گەشاوە و بۆن خۆش بوو.
A wardrobe was placed in this room.	لەم ژوورەدا دولابێک دانرابوو.
I think this is a better division.	پێم وایە ئەمە دابەشکردنێکی باشترە.
The upper classes were also interested in keeping pets.	هەروەها چینی سەرەوە حەزیان لە بەخێوکردنی ئاژەڵە ماڵیەکان بوو.
He tasted his coffee and smiled in appreciation.	تامی قاوەکەی کرد و لە پێزانیندا زەردەخەنەی کرد.
We talked to a travel agent.	لەگەڵ بریکارێکی گەشتیاری قسەمان کرد.
Most people stay up all night.	زۆربەی خەڵک بە درێژایی شەو بەخەبەر دەمێننەوە.
His mood was as flat as his demeanor.	باری دەروونی بەقەد ڕەفتارەکەی تەخت بوو.
He failed the test time and time again.	جار و بار لە تاقیکردنەوەکەدا شکستی هێنا.
Resolving conflict over sharing responsibilities in the workplace.	چارەسەرکردنی ناکۆکی لەسەر هاوبەشکردنی بەرپرسیارێتی لە شوێنی کاردا.
Grinding sunlight again.	دیسانەوە تیشکی خۆری وردکەر.
The country needs efficient transportation.	وڵات پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
A layer of twilight fog creeps over the fields.	چینێک لە تەمی خەواڵوو بەسەر کێڵگەکاندا دەخزێت.
The bird's chirping doesn't seem to bother anyone.	پێناچێت قیژەی باڵندەکە کەس بێزار بکات.
His head was shaking in pain.	سەری لە ئازاردا دەلەرزی.
Tony Raymond was nice, but commercial.	تۆنی ڕیمۆند خۆش بوو، بەڵام بازرگانی بوو.
Peter returned with a parcel under his arm.	پیتەر بە پارسێلێک لە ژێر قۆڵیدا گەڕایەوە.
He played guitar while singing.	لەکاتێکدا گۆرانی دەگوت گیتاری دەژەند.
Sleep is very important.	خەوتن زۆر گرنگە.
The rainy season lasts several months.	وەرزی باران بارین چەند مانگێک دەخایەنێت.
The settlers founded a new town.	دانیشتووان شارۆچکەیەکی نوێیان دامەزراند.
Her head was lowered in shame.	سەری لە شەرمدا نزم بووەوە.
This community once flourished.	ئەم کۆمەڵگەیە جارێک گەشەی کرد.
He walked slowly up the stairs, his back hunched.	بە هێواشی بە پلیکانەکاندا ڕۆیشت، پشتی چەقۆکێش بوو.
bacteria that cause diarrhoea.	بەکتریایەک کە دەبێتە هۆی سکچوون.
The island was quite beautiful, every hour of the day.	دوورگەکە تا ڕادەیەک جوان بوو، هەموو کاتژمێرێکی ڕۆژ.
He was employed for that purpose.	بۆ ئەو کارە دامەزرا.
The coins were dirty.	دراوەکان پیس بوون.
Who doesn’t want to succeed in life?	کێ نایەوێت لە ژیاندا سەرکەوتوو بێت؟
We took light sail up a bit.	کەمێک کەشتی سووکمان بردە سەرەوە.
Get some help with the preparation.	لە ئامادەکارییەکەدا هەندێک یارمەتی وەربگرە.
The exploitation is scheduled to begin next week.	بڕیارە هەفتەی داهاتوو دەست بە ئیستغلالکردنەکە بکرێت.
Buttermilk is used in making mayonnaise.	شیری کەرە لە دروستکردنی مایۆنیزدا بەکاردێت.
Oil companies are exploring for oil in these areas.	کۆمپانیاکانی نەوت لەم ناوچانە بەدوای نەوتدا دەگەڕێن.
We studied the ecology of the lake.	ئێمە لێکۆڵینەوەمان لە ئیکۆلۆژیای دەریاچەکە کرد.
Applications have risen sharply.	داواکارییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
His fingerprints and mug shot were on file.	پەنجەمۆرەکانی و تەقەی جامەکەی لە فایلدا بوو.
The news quickly spread through the streets.	هەواڵەکان بە خێرایی لە شەقامەکاندا بڵاوبوونەوە.
Other animals rely heavily on scent to find food.	ئاژەڵەکانی تریش بۆ دۆزینەوەی خۆراک زۆر پشت بە بۆن دەبەستن.
The pious man prayed before entering the church.	پیاوە خواپەرستەکە پێش ئەوەی بچێتە ناو کڵێساکە نوێژی دەکرد.
It is best if the butter is soft.	باشتر وایە ئەگەر کەرە نەرم بێت.
The rate of violent crime is higher here.	لێرەدا ڕێژەی تاوانی توندوتیژی زیاترە.
We might run into trouble.	لەوانەیە تووشی کێشە بین.
The creature was huge!	بوونەوەرەکە زەبەلاح بوو!
The ants went over the ant hive.	مێروولەکان بەسەر کۆشکی مێروولەدا ڕۆیشتن.
A wave of heat swept over her.	شەپۆلێکی گەرمی بەسەریدا ڕۆیشت.
They are charged with diarrhoea.	ئەوان تۆمەتی سکچوونیان لەسەرە.
The food was served with dozens of side dishes.	خواردنەکە لەگەڵ دەیان خواردنی لاوەکی پێشکەش کرا.
Many people consider poetry to be art.	زۆر کەس شیعر بە هونەر دەزانن.
It was also remarkably unusual.	هەروەها بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش نائاسایی بوو.
Fuel shortages have caused widespread power outages.	کەمی سووتەمەنی بۆتە هۆی بڕینی کارەبای بەربڵاو.
Look, my dear, a butterfly!	سەیرکە ئازیزم، پەپوولەیەک!
A heavy smell of rotting flesh hung in the air.	بۆنێکی قورسی گۆشتی ڕزیو بە هەوادا هەڵواسرابوو.
In recent years, the industry has undergone major changes.	لەم ساڵانەی دواییدا ئەم پیشەسازییە گۆڕانکاری گەورەی بەخۆیەوە بینیوە.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	بۆ چارەسەرکردنی ئاوی خواردنەوە بڕێکی زۆر کلۆر بەکاردەهێنرێت.
Crime rates have fallen steadily.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
He wasn’t always so shy.	هەمیشە ئەوەندە شەرمن نەبوو.
The landlord was rich.	خاوەن خانووەکە دەوڵەمەند بوو.
Kids meals were half price when purchased with an adult.	ژەمی منداڵان نیوەی نرخ بوو کاتێک لەگەڵ کەسێکی گەورە کڕدرا.
They marched like a celebration.	وەک ئاهەنگێک ڕێپێوانیان کرد.
They studied the causes and effects of aging.	ئەوان لێکۆڵینەوەیان لە هۆکار و کاریگەرییەکانی پیربوون دەکرد.
The wind chill factor made it feel colder.	فاکتەری ساردی با وای لێکرد هەست بە ساردتر بکات.
Dogs were known to attack wolves.	سەگ بە هێرشکردنە سەر گورگەکان ناسرابوو.
Many peasants despise the rich.	زۆرێک لە کۆڵبەران سووکایەتی بە دەوڵەمەندەکان دەکەن.
I am reading this new book by this author.	من ئەم کتێبە نوێیەی ئەم نووسەرە دەخوێنمەوە.
The plane descended at a steady speed.	فڕۆکەکە بە خێراییەکی جێگیر دابەزی.
Many people consider changing jobs.	زۆر کەس بیر لە گۆڕینی کار دەکەنەوە.
He was not happy with his life at all.	بە هیچ شێوەیەک بە ژیانی خۆی دڵخۆش نەبوو.
When she was older she decided to become a nurse.	کاتێک تەمەنی گەورە بوو بڕیاریدا ببێتە پەرستار.
He examined the crowd carefully.	بە وردی پشکنینی بۆ خەڵکەکە کرد.
The meeting failed to reach any conclusion.	کۆبوونەوەکە نەیتوانی بگاتە هیچ ئەنجامێک.
He was pleased with his successes.	بە سەرکەوتنەکانی دڵخۆش بوو.
His romantic ideals proved false.	ئایدیاڵە ڕۆمانسیەکانی سەلماندی کە درۆن.
I lost it in the crowd.	لەناو جەماوەردا لەدەستمدا.
The train rolled along the tracks, belching black smoke.	شەمەندەفەرەکە بە درێژایی ڕێڕەوەکان دەڕۆیشت و دوکەڵی ڕەشی دەپژاند.
The volume is one page long.	بەرگەکە یەک لاپەڕەیە.
He looked around for a place to hide.	بە دەوری خۆیدا گەڕا بۆ شوێنێک بۆ ئەوەی خۆی بشارێتەوە.
Humans are social animals	مرۆڤ ئاژەڵێکی کۆمەڵایەتییە
The word quickly spread throughout the village.	قسەکە بە خێرایی لە سەرانسەری گوندەکەدا بڵاوبووەوە.
The fountain is at the front of the church.	نافورەکە لە پێشەوەی کڵێساکەدایە.
He smiled at her.	ئەو زەردەخەنەی کرد.
The young man drank the milk from the carton.	گەنجەکە شیرەکەی لە کارتۆنەکە خواردەوە.
A young boy is an early reader.	کوڕێکی گەنج خوێنەرێکی پێشوەختە.
So cut off the excess fabric.	بۆیە قوماشە زیادەکە ببڕە.
The movements of planets, stars, and galaxies are complex.	جوڵەی هەسارەکان و ئەستێرەکان و گەلەئەستێرەکان ئاڵۆزن.
They rarely walk to work.	بە دەگمەن بە پێ دەڕۆن بۆ کار.
Five thousand tests were performed.	پێنج هەزار تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
Today a medical doctor is doing his rounds.	ئەمڕۆ پزیشکێکی پزیشکی خولەکانی خۆی ئەنجام دەدات.
The bird perched on the bare branches of the tree.	باڵندەکە لەسەر لقە ڕووتەکانی دارەکە جێگیر بوو.
He bit into an apple with pleasure.	بە چێژەوە سێوێکی گاز گرت.
She called out to her husband.	بانگی مێردەکەی کرد.
We lowered the water level in the pool.	ئاستی ئاوی ناو حەوزەکەمان دابەزاند.
She washed her hair in the stream.	قژی لە چەمەکەدا شۆرد.
Smog has become a serious health problem.	تەم و مژ بووەتە کێشەیەکی تەندروستی جددی.
The man was wearing a black leather jacket.	پیاوەکە چاکەتێکی چەرمیی ڕەشی لەبەردا بوو.
Even before the rains, the water level of this lake has dropped.	تەنانەت پێش بارانبارین ئاستی ئاوی ئەم دەریاچەیە دابەزیوە.
Many customers appreciate these papers for being so economical.	زۆرێک لە کڕیاران ئەم کاغەزانە بە نرخ دەزانن کە ئەوەندە ئابوورین.
These ingredients are used to make cosmetic materials.	ئەم پێکهاتانە بۆ دروستکردنی کەرەستەی جوانکاری بەکاردەهێنرێت.
As demand rises, so does production.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی خواست، بەرهەمهێنانیش دەبێت بەرزبێتەوە.
If expenses increase, consider reducing them.	ئەگەر خەرجییەکان زیادیان کرد، بیر لە کەمکردنەوەیان بکەرەوە.
The sunny weather quickly dried the mud.	کەش و هەوای خۆر بە خێرایی قوڕەکەی وشک کردەوە.
The poor often had to meet their taxes.	زۆرجار هەژاران ناچار دەبوون باجەکانیان دابین بکەن.
He broke the lock with a wooden stick.	بە دارێکی دار قوفڵی شکاند.
A pilot forced me to land the plane.	فڕۆکەوانێک ناچاری کردم فڕۆکەکە بنیشێنمەوە.
They climbed into the truck.	سەرکەوتنە ناو بارهەڵگرەکە.
The president warned us of the dangers of international travel.	سه‌رۆك كۆمار هۆشداری داین له‌ مه‌ترسییه‌كانی گه‌شتی نێوده‌وڵه‌تی.
They grow the best strawberries.	باشترین شووتی دەچێنن.
A seal was seen in the bay.	لە کەنداوەکەدا مۆرێک بینرا.
There are no borders here, no walls or barbed wire.	لێرەدا سنوور نییە، نە دیوار و نە تەلی دڕکاوی.
The winds whipped around, scattering paper and debris.	باکان بە دەوری خۆیاندا دەسوڕانەوە و کاغەز و پاشماوەکانیان بڵاودەکردەوە.
They let their hair down.	قژیان دابەزاند.
He was scheduled to speak on a popular radio show.	بڕیار بوو لە بەرنامەیەکی ڕادیۆیی بەناوبانگدا قسە بکات.
The family never speaks ill of others.	ئەو خێزانە هەرگیز بە خراپ باسی کەسانی تر ناکات.
A stylish young sailor with his heroic friends.	دەریاوانێکی گەنجی شیک لەگەڵ هاوڕێ قارەمانەکانی.
It’s time to clean up the mess.	کاتی ئەوە هاتووە ئەو فەسادە پاک بکەینەوە.
Many patients become ill as the summer season approaches.	زۆرێک لە نەخۆشەکان لەگەڵ نزیکبوونەوەی وەرزی هاوین نەخۆش دەکەون.
The lady’s hair shone in the sunlight.	قژی خانمەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
There are limits to what can be known.	سنوورێک هەیە بۆ ئەوەی کە دەتوانرێت بزانرێت.
They have been reported missing.	هەواڵی بێسەروشوێن بوونی ئەو کەسانە بڵاوبووەتەوە.
The heater is set to seventy degrees.	گەرمکەرەوەکە لەسەر حەفتا پلە دانراوە.
The guards patrol with their rifles.	پاسەوانەکان بە تفەنگەکانیانەوە دەوریە دەدەن.
The mother left her three children home alone.	دایکەکە سێ منداڵەکەی بە تەنیا لە ماڵەوە بەجێهێشت.
Several laws were recently passed to combat the problem.	لەم دواییانەدا چەندین یاسا بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەو کێشەیە دەرکران.
His lawyer has appealed.	پارێزەرەکەی تانەی لە بڕیارەکە داوە.
The seas began to rise.	دەریاکان دەستیان کرد بە بەرزبوونەوە.
The crew of the submarine was in a lot of turmoil.	تیمی ژێردەریاییەکە تووشی گێژاوێکی زۆر بوون.
An eager fly.	مێشێکی بەئەمەک.
He arrives in a striped shirt.	بە کراسێکی ڕەنگاوڕەنگەوە دەگاتە ئەوێ.
It’s hard to imagine what he must have gone through.	زەحمەتە بیخەیتە بەرچاوت کە دەبێ بە چیدا تێپەڕیبێت.
The rice wine was to die for.	شەرابی برنجەکە بۆ مردن بوو.
The cook adds two teaspoons of salt to the water.	چێشتلێنەرەکە دوو کەوچکی چا خوێ دەخاتە ناو ئاوەکەوە.
The new local yokel regarded the city with disdain.	یۆکێلی ناوخۆیی نوێ بە بێڕێزیەوە سەیری شارەکەی دەکرد.
he shouted as his friend brandished a knife.	هاوارێکی کرد کاتێک هاوڕێکەی چەقۆیەکی هەڵدەدا.
The disease spreads rapidly.	نەخۆشییەکە بەخێرایی بڵاودەبێتەوە.
Poets studied the changing shape of language from a newspaper	شاعیران لە ڕۆژنامەیەکەوە لە گۆڕانی شێوەی زمانیان کۆڵیەوە
The sauce needs to be cooked.	سۆسەکە پێویستی بە چێشت لێنان هەیە.
The essay recounts the man’s journey.	وتارەکە سەفەری پیاوەکە دەگێڕێتەوە.
Toss the lentils in a bowl.	عدسەکە لەناو قاپێکدا فڕێ بدە.
Methane is present in natural gas.	میتانی لە گازی سروشتیدا هەیە.
He had just turned thirty.	تازە تەمەنی سی ساڵ بوو.
You need to be careful crossing the street.	پێویستە وریا بیت لە پەڕینەوە لە شەقامەکە.
The computer paid for itself.	کۆمپیوتەر پارەی خۆی دەدا.
Two of the defendants are from wealthy families.	دوو لە تۆمەتباران لە بنەماڵە دەوڵەمەندەکانن.
The tide came in gently.	زەریاکە بە نەرمی هاتە ژوورەوە.
Two young boys were fishing in the river.	دوو کوڕی گەنج لە ڕووبارەکەدا ماسییان دەگرت.
The game is simple and only takes a few minutes.	یارییەکە سادەیە و تەنها چەند خولەکێکی دەوێت.
She covered her mouth with her arm.	بە قۆڵی دەمی داپۆشی.
Turkey claims to have found several lost cities.	تورکیا بانگەشەی ئەوە دەکات کە چەندین شاری ونبووی دۆزیوەتەوە.
It often appears alongside Brazil nuts.	زۆرجار شانبەشانی گوێزی بەرازیل دەردەکەوێت.
Spaces, pauses, and commas normally enter quotation marks.	بۆشایی و وەستان و کۆما بە شێوەیەکی ئاسایی دەچنە ناو نیشانەکانی وەرگێڕانەوە.
He came in, flushed, his face red.	هاتە ژوورەوە، سوور بووەوە، دەموچاوی سوور بوو.
Without her consent, this divorce has occurred.	بەبێ ڕەزامەندی ئەو، ئەم جیابوونەوەیە ڕوویداوە.
She was arrested for drunken driving.	ئەو کچە بەهۆی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی دەستگیرکراوە.
Her favorite pastime is reading books of poetry.	خۆشترین کات بەسەربردنی ئەو خوێندنەوەی کتێبی شیعرە.
The village was submerged under a thick fog.	گوندەکە لە ژێر تەمێکی ئەستووردا نوقم بووبوو.
A white dog lay in the sun.	سەگێکی سپی لەبەر خۆردا خەوتبوو.
You can also learn to ride a bike.	هەروەها دەتوانیت فێری پاسکیلسواری بیت.
The psychiatrist noted that the patient was diagnosed with schizophrenia.	پزیشکی دەروونی ئاماژەی بەوە کردووە کە نەخۆشەکە تووشی نەخۆشی شیزۆفرینیا بووە.
They believe in our leader.	ئەوان باوەڕیان بە سەرکردەکەمان هەیە.
The sun was shining through the windows.	خۆر لە پەنجەرەکانەوە دەدرەوشایەوە.
The tank refused to budge.	تانکەکە رەتیکردەوە بجوڵێت.
The whole community was delighted with his success.	هەموو کۆمەڵگاکە بە سەرکەوتنەکانی دڵخۆش بوون.
There are many species of birds in the park.	لەم پارکەدا چەندین جۆری باڵندە هەیە.
Boxes of books lined the shelves.	سندوقی کتێبەکان لە ڕەفەکاندا ڕیز بوون.
The streets were soon flooded with cars.	کۆڵانەکان هەر زوو لافاویان لێ کەوت لە ئۆتۆمبیل.
The cupboard was filled with various medicinal herbs.	دۆڵابەکە پڕ بوو لە گیای دەرمانی جۆراوجۆر.
More and more windmills were built.	زیاتر و زیاتر ئاسنگەری بای دروست دەکرا.
It will be hard to pull them off.	زەحمەت دەبێت ڕایانبکێشیت.
Perfect storm of wind, snow and ice.	زریانی تەواو لە با و بەفر و سەهۆڵ.
Through practice, people become experts.	لە ڕێگەی پراکتیکەوە مرۆڤەکان دەبنە شارەزا.
He cut a thin slice of the ham.	پارچەیەکی تەنک لە هامەکە بڕی.
The speaker gives helpful advice.	وتاردەر ئامۆژگاری یارمەتیدەر دەدات.
The study seeks to correct the mistakes of the past.	توێژینەوەکە هەوڵدەدات هەڵەکانی ڕابردوو ڕاست بکاتەوە.
That decision was not popular with his victims.	ئەو بڕیارە لەلای قوربانییەکانیەوە جێگەی بایەخ نەبوو.
One of the most important effects of climate is heat transfer.	یەکێک لە گرنگترین کاریگەرییەکانی کەشوهەوا گواستنەوەی گەرمییە.
The landscape is parched and ruined by water shortages.	دیمەنەکە وشک بووە و بەهۆی کەمیی ئاوەوە وێران بووە.
He stopped playing in the middle of the song.	لە ناوەڕاستی گۆرانییەکەدا وازی لە ژەنینی هێنا.
He paced back and forth on the beach.	لە کەنار دەریاکەدا بە پەلە دەڕۆیشت و دەگەڕایەوە.
This mosque is the largest in the city.	ئەم مزگەوتە گەورەترین مزگەوتە لە شارەکەدا.
A river cuts through the valley.	ڕووبارێک بەناو دۆڵەکەدا دەبڕێت.
Deft fingers worked on the potter's wheel.	پەنجەی لێزان کاریان لەسەر چەرخی کوزەچی دەکرد.
Dozens of soldiers surrounded the prisoner.	دەیان سەرباز گەمارۆی ئەو زیندانییەیان دا.
The suburban house was built of wood.	خانووی گەڕەکی شارەکە لە دار دروستکرابوو.
This city has always been known for its bridges.	ئەم شارە هەمیشە بە پردەکانی ناسراوە.
What follows is the food pyramid.	ئەوەی لە خوارەوە دێت هەرەمی خۆراکە.
A national campaign against drug abuse was organized.	هەڵمەتێکی نیشتمانی دژی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان ڕێکخرا.
The bed was covered with white sheets.	جێگاکە بە پەڕۆی سپی داپۆشرابوو.
The number of divorces is still on the rise.	تا ئێستاش ژمارەی تەڵاقدراوان لە بەرزبوونەوەدایە.
This fabric wears well.	ئەم قوماشە بە باشی لەبەر دەکات.
The town is popular as a haven for writers.	ئەم شارۆچکەیە وەک پەناگەیەک بۆ نووسەران ناوبانگێکی زۆری هەیە.
All materials can be used for fuel.	دەتوانرێت هەموو کەرەستەکان بۆ سووتەمەنی بەکاربهێنرێت.
You will be amazed at the find!	سەرسام دەبیت بەو دۆزینەوە!
Clouds hung low over the colorful sky.	هەورەکان بە نزمیی بەسەر ئاسمانی ڕەنگاوڕەنگدا هەڵواسرابوون.
There is a lot of traffic on the road.	هاتوچۆیەکی زۆر لەسەر ڕێگاکە هەیە.
Overall, however, the outlook is bleak.	بەڵام بە گشتی دیدگاکە تاریکە.
Her heart was pounding again.	جارێکی تر دڵی لێی دەدا.
He became a famous writer.	بوو بە نووسەرێکی بەناوبانگ.
The project has been greeted with concern.	بە نیگەرانییەوە پێشوازی لە پڕۆژەکە کراوە.
I was tired of these constant traffic jams.	من لەم قەرەباڵغییە بەردەوامانەی هاتوچۆ بێزار بووم.
They obviously want to profit from the sale of "translations".	دیارە دەیانەوێت لە فرۆشتنی "وەرگێڕانەکان" قازانج بکەن.
Candidates were required to perform songs.	کاندیدەکان پێویست بوو گۆرانی پێشکەش بکەن.
He was confident in his goals.	متمانەی بە ئامانجەکانی هەبوو.
But not much cleaning was needed.	بەڵام پاککردنەوەی زۆر پێویست نەبوو.
The soldier got the audiologist’s daughter pregnant.	سەربازەکە کچەکەی پزیشکی گوێی دووگیان کرد.
The sheer beauty of the turquoise water is breathtaking.	جوانی تەواوەتی ئاوی فیروزەیی هەناسەبڕکێیە.
Of course, some things have to be wet to work.	بێگومان هەندێک شت دەبێت تەڕ بن بۆ ئەوەی کار بکەن.
Crime has risen in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا تاوانەکان بەرزبوونەوەیان بەخۆوە بینیوە.
Sikh pilgrims walked to the temple.	زیارەتکارانی سیخەکان بە پێ بەرەو پەرستگاکە دەڕۆیشتن.
The earliest cities in the world were supplied with water by gravity.	سەرەتاییترین شارەکانی جیهان بە هێزی کێشکردن ئاویان پێدەدرا.
They accused him of setting fire to their homes.	ئەوان تۆمەتباریان کردووە بەوەی ئاگر لە ماڵەکانیان بەرداوە.
A census of the dead was conducted.	سەرژمێری کوژراوەکان ئەنجامدرا.
The villagers were poor, but life was simple.	خەڵکی گوندەکە هەژار بوون، بەڵام ژیان سادە بوو.
His clothes were covered in sand.	جلەکانی بە خۆڵ داپۆشرابوو.
Carefully search the melons for small pieces of food.	بە وریاییەوە لە خەڵوزەکاندا بگەڕێ بۆ پارچەی بچووکی خۆراک.
The police have arrested him.	پۆلیس دەستگیری کردووە.
Many families cannot afford heating.	زۆرێک لە خێزانەکان توانای گەرمکردنەوەیان نییە.
The boy was dimly aware of these surroundings.	کوڕەکە بە کاڵ ئاگاداری ئەم دەوروبەرانە بوو.
The cost of borrowing has gone up dramatically	تێچووی وەرگرتنی قەرز بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەتەوە
They laughed at his expense.	ئەوان لەسەر حیسابی ئەو پێکەنین.
Retrieving the seabed samples was a painstaking process.	وەرگرتنەوەی نموونەکانی بنی دەریا پرۆسەیەکی پڕ لە ئازار بوو.
Smoking causes cancer, and birth defects.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجە، و کەموکوڕی لەدایکبوون.
He opened the letter, and read the message.	نامەکەی کردەوە، و پەیامەکەی خوێندەوە.
The company is expected to generate substantial profits.	پێشبینی دەکرێت کۆمپانیاکە قازانجێکی بەرچاو بەدەستبهێنێت.
He had driven into a locked lane.	بە ئۆتۆمبێلەکەی چووبووە ناو هێڵێکی قفڵکراوەوە.
A variety of apples are grown here.	لێرەدا جۆرەها سێو دەچێنرێت.
It was terribly cold and snowy.	سەرمایەکی ترسناک و بەفراوی بوو.
The new village mayor lied to the press.	سەرۆکی شارەوانی نوێی گوندەکە درۆی لەگەڵ ڕۆژنامەکان کرد.
He spoke softly, scarcely moving his lips.	بە نەرمی قسەی دەکرد، بە دەگمەن لێوەکانی دەجووڵاند.
He swims ten times a day.	ڕۆژانە دە جار مەلە دەکات.
This country is a patchwork of different and complex cultures.	ئەم وڵاتە پەچەی کولتوورە جیاواز و ئاڵۆزەکانە.
The museum has many beautiful ceramic vases.	مۆزەخانەکە چەندین گوڵدانی سیرامیکی جوانی تێدایە.
Sports also have an element of drama.	هەروەها وەرزش توخمێکی درامای تێدایە.
Strike the iron while it glows hot	ئاسنەکە لێبدە لەکاتێکدا بە گەرمی دەدرەوشێتەوە
The justices unanimously ruled that the neighbors could not be evicted.	دادوەرەکان بە کۆی دەنگ بڕیاریان دا کە ناتوانرێت دراوسێکان دەربکرێن.
I worked very hard to finish the job.	زۆر بە زەحمەت کارم کرد بۆ تەواوکردنی کارەکە.
Experts have been investigating the spread of the coronavirus for some time.	ماوەیەکە شارەزایان لێکۆڵینەوە لە بڵاوبوونەوەی پەتای کۆرۆنا دەکەن.
He stood with a broad stance.	بە هەڵوێستێکی فراوانەوە وەستا.
Heavy equipment is used to haul firewood from the forests.	ئامێری قورس بۆ ڕاکێشانی دار لە دارستانەکانەوە بەکاردەهێنرێت.
The bird soared above the trees.	باڵندەکە لە سەرووی دارەکانەوە بەرز بووەوە.
He extended his hand in greeting.	دەستی درێژ کرد بۆ سڵاوکردن.
Some of the patterns were hundreds of years old.	هەندێک لە نەخشەکان تەمەنیان سەدان ساڵ بوو.
A cut to the arm required stitches.	بڕینێک بۆ قۆڵ پێویستی بە درزکردن هەبوو.
My hands were shaking.	دەستەکانم دەلەرزین.
The soldiers seized the smuggling.	سەربازەکان دەستیان بەسەر قاچاخدا گرتووە.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
The answer will come when you least expect it.	وەڵامەکە کاتێک دێت کە کەمترین چاوەڕوانی بکەیت.
The actors rushed in and out.	ئەکتەرەکان بە پەلە هاتنە ژوورەوە و دەرەوە.
Everyone was advised to boil water for drinking.	ئامۆژگاری هەمووان کرا کە ئاو بکوڵێنن بۆ خواردنەوە.
The hole in the ozone layer is expanding.	کونەکەی ناو چینە ئۆزۆنەکە خەریکە فراوان دەبێت.
He gave her a long look.	نیگایەکی درێژی لێدا.
I can't stand it anymore.	ئیتر بەرگەی ناگرم.
The flowers smelled sweet.	گوڵەکان بۆنێکی شیرینیان لێدەهات.
Our vision is to provide unbiased information online.	دیدگای ئێمە ئەوەیە کە زانیاری بێلایەن بە شێوەی ئۆنلاین پێشکەش بکەین.
His friends always wanted to be with him.	هاوڕێکانی هەمیشە حەزیان دەکرد لەگەڵی بن.
The wall was made of sandstone slabs.	دیوارەکە لە تەختەی بەردی شنی دروستکرابوو.
I tied his shoes.	پێڵاوەکەیم بۆ بەستەوە.
The effects of some pollutants are now well understood.	ئێستا کاریگەرییەکانی هەندێک پیسکەر بە باشی تێگەیشتوون.
They had just received their test results.	تازە ئەنجامی پشکنینەکەیان وەرگرتبوو.
That little black dot soon became a brown dot.	ئەو خاڵە ڕەشە بچووکە زۆری نەخایاند بوو بە خاڵێکی قاوەیی.
The donut is delicious.	دۆناتسەکە بە تامە.
You are so beautiful my secret love.	تۆ زۆر جوانی خۆشەویستی نهێنی من.
It rained steadily throughout the night.	بە درێژایی شەو باران بە بەردەوامی دەباری.
His story was convincing.	چیرۆکەکەی قەناعەت پێکەر بوو.
The issue was settled, more or less peacefully.	پرسەکە یەکلایی بووەوە، کەم تا زۆر بە ئاشتیانە.
The old man mentioned it.	پیرە پیاو باسی کرد.
Gathering the right information will be crucial.	کۆکردنەوەی زانیاری دروست زۆر گرنگ دەبێت.
He spoke slowly.	بە هێواشی قسەی کرد.
He was sure he would get the job.	دڵنیا بوو کە ئەو کارەی دەست دەکەوێت.
Abuse is a reality of modern life.	سووکایەتیکردن واقیعێکی ژیانی مۆدێرنە.
Prayer is an act of worship.	نوێژ کردارێکی عیبادەتە.
The disciples followed in His footsteps.	شاگردەکان شوێن پێی ئەو کەوتن.
The incident occurred in a supermarket.	ڕووداوەکە لە یەکێک لە مارکێتەکاندا ڕوویداوە.
This kid, resplendent in a blue dress, takes the stage.	ئەم منداڵە بە جلی شینەوە درەوشاوە، شانۆکە دەگرێتە بەر.
Their conversations are often very intimate.	زۆرجار گفتوگۆکانیان زۆر ئینتیمییە.
The floor is made of oak planks.	زەویەکەی لە تەختەی دار بلوط دروستکراوە.
His mind wandered back to the island.	مێشکی سەرگەردان بووەوە بۆ دوورگەکە.
Jacob called his son and daughter.	یاقوب کوڕەکەی و کچەکەی بانگ کرد.
The lesson emphasized the relationship between geography and history.	لە وانەکەدا جەخت لەسەر پەیوەندی نێوان جوگرافیا و مێژوو کرایەوە.
His mind was well developed.	عەقڵی ئەو بە باشی گەشەی کردبوو.
The noise of a busy train station	ژاوەژاوی وێستگەیەکی شەمەندەفەری قەرەباڵغ
He threw himself into sociology.	خۆی فڕێدایە ناو کۆمەڵناسیەوە.
The clouds are white and fluffy and made of tiny water droplets.	هەورەکان سپین و پڕ لە پەڵە و لە دڵۆپە بچووکەکانی ئاو دروستکراون.
Workers were paid equally.	کرێکاران بە یەکسانی مووچەیان پێدەدرا.
An unhappy child pushed on a swing.	منداڵێکی ناخۆش لەسەر پەلەوەری پاڵیان پێواوە.
The floor was made of wood.	زەویەکە لە دار دروستکرابوو.
He spends all his time studying.	هەموو کاتەکانی بە خوێندن بەسەر دەبات.
A solution had to be found quickly.	دەبوو بە خێرایی چارەسەرێک بدۆزرێتەوە.
The deer in the forest were an exotic species.	ئاسکەکانی ناو دارستانەکە جۆرێکی نامۆ بوو.
She is doomed to marry her inappropriate cousin.	ئەو مەحکومە بە هاوسەرگیری لەگەڵ ئامۆزا نەشیاوەکەی.
The walls, roof and floor were made of stone.	دیوار و سەقف و زەوی لە بەرد دروستکرابوون.
He kicked a can into the street.	بە پێی دەبەیەکی بە شەقامەکەدا دا.
There was no longer a need for compassion for the homeless.	چیتر پێویستی بە بەزەیی بە بێ ماڵان نەما.
The queen's son became king one day.	کوڕی شاژن ڕۆژێک بوو بە پاشا.
None of this was here a century ago.	سەدەیەک لەمەوبەر هیچ کام لەمانە لێرە نەبوون.
Pandemonium ensued.	پاندێمۆنیۆم بەدوای خۆیدا هێنا.
There was fog everywhere.	لە هەموو شوێنێک تەم و مژ دروست بوو.
It was a look thing that we won the championship.	ئەوە شتێکی ڕوخسار بوو کە ئێمە پاڵەوانێتیمان بردەوە.
This type of rice has a nutty flavor.	ئەم جۆرە برنجە تامێکی گوێزی هەیە.
Ask all the questions you feel you need to ask.	هەموو ئەو پرسیارانە بکە کە هەست دەکەیت پێویستە بیکەیت.
I'm so glad to see you!	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی تۆ!
Success minorities have made themselves audible.	کەمینەکانی سەرکەوتن خۆیان کردۆتە بیستراو.
Change the oil regularly.	ڕۆنەکە بە بەردەوامی بگۆڕە.
He ate a meal of beans, rice and tortillas.	ژەمێک فاسۆلیا و برنج و تۆرتیلای خوارد.
Muslim women may wear the hijab.	لەوانەیە ژنانی موسڵمان حیجاب لەبەر بکەن.
These drugs are addictive.	ئەم دەرمانانە ئالوودەبوونن.
His manner was calm throughout.	شێوازی ئەو بە درێژایی کات ئارام بوو.
Most of the construction work is now done by foreign workers.	ئێستا زۆربەی کارەکانی بیناسازی لە لایەن کرێکارانی بیانییەوە ئەنجام دەدرێن.
This country is rich in natural resources.	ئەم وڵاتە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
We had a drive along the coast.	بەدرێژایی کەناراوەکان بە ئۆتۆمبێلێکمان هەبوو.
We can’t let our love stop.	ناتوانین ڕێگە بدەین خۆشەویستیمان بوەستێت.
The economy of the mountainous region was based on agriculture.	ئابووری ناوچە شاخاوییەکە لەسەر بنەمای کشتوکاڵ بوو.
We couldn't stand the noise.	بەرگەی ئەو دەنگە دەنگەمان نەگرت.
He thought it appropriate.	بە گونجاوی زانی.
She poured rose oil on the tablecloth and took deep breaths.	زەیتی گوڵی بەسەر پەڕۆی مێزەکەدا ڕشت و هەناسەی قووڵی دەدا.
My garden is full of beautiful flowers.	باخچەکەم پڕە لە گوڵی جوان.
Frank’s friends were upset with him.	هاوڕێکانی فرانک لێی ناڕەحەت بوون.
Critics insist that this approach is ineffective.	ڕەخنەگران پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەم ڕێبازە بێکاریگەرە.
These books were old and tattered.	ئەم کتێبانە کۆن و چەقەڵ بوون.
Conservation of natural resources is very important.	پاراستنی سەرچاوە سروشتییەکان زۆر گرنگە.
Clouds of dust rolled lazily over the plains	هەوری تۆز بە تەمبەڵی بەسەر دەشتەکاندا دەسوڕانەوە
The screen is encrypted using a computer code.	شاشەکە بە بەکارهێنانی کۆدی کۆمپیوتەر کۆد کراوە.
Council members expressed their views freely.	ئەندامانی ئەنجومەن بە ئازادی بیروڕای خۆیان خستەڕوو.
The people shouted over their heads.	گەڵەکان بەسەر سەریانەوە هاواریان دەکرد.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	ئایا دەتوانیت چێشتخانەیەکی ڕووەکی باش پێشنیار بکەیت؟
He waved to a waiter.	دەستی بۆ گارسۆنێک کرد.
He paused to wipe the sweat from his brow.	وەستا بۆ ئەوەی ئارەقەی برۆی بسڕێتەوە.
A community was born, supported by its volunteers.	کۆمەڵگەیەک لەدایک بوو، کە لەلایەن خۆبەخشەکانییەوە پشتگیری دەکرا.
He went to town to buy a shovel.	بۆ کڕینی شۆفڵێک چووە شار.
There has been an influx of foreign investment.	هاتنی وەبەرهێنانی بیانی هەبووە.
A large crowd gathered to hear the message.	جەماوەرێکی زۆر بۆ بیستنی پەیامەکە کۆبوونەوە.
They enjoyed an amazing meal.	چێژیان لە ژەمێکی سەرسوڕهێنەر وەرگرت.
The newspaper criticized the government.	ڕۆژنامەکە ڕەخنەی لە حکومەت گرتووە.
He massaged his fingers.	مەساج بۆ پەنجەکانی دەکرد.
The robot’s broad jaws open wide.	چەناگە پانەکانی ڕۆبۆتەکە بە فراوانی دەکرێنەوە.
The city is famous for its football stadiums.	ئەم شارە بە یاریگاکانی تۆپی پێ بەناوبانگە.
The manager was aware of the problem.	بەڕێوەبەرەکە لە کێشەکە ئاگادار بوو.
Charcoal is an important part of pottery making.	خەڵوز بەشێکی گرنگە لە دروستکردنی کۆفە.
She is a charming host.	ئەو خانەخوێیەکی دڵڕفێنە.
He sat on a cushion and drank tea.	لەسەر کوشنێک دانیشت و چای خواردەوە.
Steam is cooked while food is in the oven.	هەڵم دەکوڵێنرێت لەکاتێکدا خواردن لەناو فڕندایە.
He traced his fingers over the bread.	پەنجەکانی بەسەر نانەکەدا شوێنپێی گرت.
Arriving outside a large warehouse.	گەیشتنە دەرەوەی کۆگایەکی گەورە.
A shallow river cuts through the middle of the country.	ڕووبارێکی قووڵ بە ناوەڕاستی وڵاتدا دەبڕێت.
Landslides are common in this area.	زەوی لەرزین لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
The most attractive place in the city is the zoo.	سەرنجڕاکێشترین شوێنی ئەم شارە باخچەی ئاژەڵانیەتی.
Scientists agree that this is a small effect.	زانایان لەسەر ئەوە کۆکن کە ئەمە کاریگەرییەکی بچووکە.
Strawberries are a rich source of vitamins.	ترێ سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە ڤیتامینەکان.
We hear very little about you.	ئێمە زۆر کەم لەبارەی تۆوە دەبیستین.
He planted some flowers in the garden.	هەندێک گوڵی لە باخچەکەدا چاند.
You have to be careful, not make a scene.	دەبێت ئاگادار بیت، نەک دیمەنێک دروست بکەیت.
Forecasters promised sunnier days.	پێشبینیکەران بەڵێنی ڕۆژانی خۆرگیرتریان دا.
The government asks citizens to report all violations.	حكومه‌ت داوا له‌ هاووڵاتیان ده‌كات هه‌موو ئه‌و پێشێلكاریانه‌ رابگه‌یه‌نن.
Sorry for calling so often.	ببورن کە زۆر جار پەیوەندیت پێوە کردووە.
The party's youth wing is notoriously violent.	باڵی لاوانی ئەو حیزبە بە توندوتیژی بەناوبانگە.
Avalanches blanketed the edges.	بەفربارینی لێوارەکانی بەتانی گرتبوو.
They were finally able to agree.	دواجار توانیان ڕازی بن.
Who knew this brave man?	کێ ئەم پیاوە ئازایەی ناسیوە؟
I think that’s true for most people.	پێم وایە بۆ زۆربەی خەڵک ئەوە ڕاستە.
He came out and shivered.	هاتە دەرەوە و لەرزییەوە.
The box contains a letter.	بۆکسەکە نامەیەکی تێدایە.
They smelled a lot.	زۆر بۆنیان لێدەدا.
He was lost in a maze of narrow streets.	لەناو زەلکاوێکی شەقامە تەسکەکاندا ون بوو.
He felt a thud.	هەستی بە دەنگێکی زەق و زەق کرد.
The table was perfectly adequate.	مێزەکە بە تەواوی گونجاو بوو.
The academic year includes a three-month holiday.	ساڵی خوێندن پشووی سێ مانگ لەخۆدەگرێت.
He littered on street corners.	لە گۆشەکانی شەقامەکاندا زبڵی دەکرد.
Seagulls and canoes lined the bay.	مارمێلکە و کانۆکان ڕیزیان لە کەنداوەکەدا کردبوو.
Bird migration is part of the cycle of nature.	کۆچی باڵندەکان بەشێکە لە سوڕی سروشت.
The children are terrified of thunder.	منداڵەکان بەهۆی ڕەشەبا ترساون.
She is about my age.	ئەو کچە نزیکەی تەمەنی منە.
Sometimes, it rained.	هەندێک جار، باران دەباری.
They agreed to talk about it.	لەسەر ئەو بابەتە رێککەوتن لەسەر قسەکردن.
The most popular dish here is fried noodles.	بەناوبانگترین خواردن لێرە نۆدل سورکراوە.
I’m used to driving in the city.	من ڕاهاتووم بە شۆفێریکردن لە شار.
Many historians doubt the historical significance of this event.	زۆرێک لە مێژوونووسان گومان لە گرنگی مێژوویی ئەم ڕووداوە دەکەن.
One meaning of the term “fairness” includes equality of opportunity.	یەکێک لە مانای زاراوەی "دادپەروەری" یەکسانی دەرفەت دەگرێتەوە.
We must combat global warming.	دەبێت بەرپەرچی گەرمبوونی جیهان ببینەوە.
He was given a long stay.	مانەوەی درێژخایەنی پێدرا.
I’m sleepy, he said	من خەواڵووم، وتی
Flying rats plagued the city for months.	مشکی فڕیو بۆ چەند مانگێک شارەکەیان ئازار دەدا.
That coach was painted black.	ئەو ڕاهێنەرە ڕەنگی ڕەشی لەسەر بوو.
Blankets are used to protect against the cold.	بەتانی بەکاردێت بۆ پاراستن لە سەرما.
The death toll continues to rise.	ژمارەی گیانلەدەستدان بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
They despised him every chance they got.	هەر دەرفەتێکیان بۆ دەهات، سووکیان پێدەکرد.
The dykes prevented seawater from entering.	دایکەکان ڕێگرییان لە چوونە ناوەوەی ئاوی دەریا دەکرد.
Bill is now a teenager.	ئێستا بیل هەرزەکارە.
He came to the door and knocked three times.	هاتە بەر دەرگاکە و سێ جار لەی دا.
Describe your action plan in detail.	بە وردی باسی پلانی کارکردنت بکە.
I look forward to working with you sir.	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵ تۆ کاکە.
This is a low-cost hotel.	ئەمە هۆتێلێکی کەم نرخە.
They are closer to what can be described as traditional.	ئەوان لە نزیکەوەن لەوەی کە دەتوانرێت بە نەریتی وەسف بکرێت.
He felt confident that they would win.	هەستی بە دڵنیایی دەکرد کە ئەوان سەردەکەون.
The answers to these questions are important.	وەڵامی ئەم پرسیارانە گرنگە.
He uses glass in many of his paintings.	لە زۆرێک لە تابلۆکانیدا شووشە بەکاردەهێنێت.
The diver struggled to the surface.	غەواسەکە لە خەباتدا بوو بۆ سەر ڕووی زەوی.
The weather was mild.	کەش و هەوا سووک بوو.
The hills were ringed with wolves.	گردەکان بە گورگ ئەڵقەیان کردبوو.
This is what this farm looks like across the nation.	ئەم کێڵگەیە لە سەرانسەری میللەتدا بەم شێوەیەیە.
The institute becomes alive, alive.	پەیمانگاکە دەبێتە زیندوو، زیندوو.
The cat has been attacking people for some time.	پشیلەکە ماوەیەکە هێرش دەکاتە سەر خەڵک.
Try each pair on first before buying them.	پێش کڕینیان سەرەتا هەر جووتێک تاقی بکەرەوە.
He attacked the tiger with a steel knife.	بە چەقۆیەکی پۆڵا هێرشی کردە سەر پڵنگەکە.
Despite efforts to rehabilitate the drought continued.	سەرەڕای هەوڵەکان بۆ نۆژەنکردنەوەی وشکەساڵی بەردەوام بوو.
The landscape is intensely colorful.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی چڕ ڕەنگاوڕەنگە.
This can be used as a tour guide.	دەتوانرێت ئەمە وەک ڕێبەری گەشتیاری بەکاربهێنرێت.
She smiled quietly.	بە هێمنی زەردەخەنەی کرد.
Plains run in every direction.	دەشتەکان بە هەموو ئاراستەیەکدا دەڕۆن.
Please put that bottle down.	تکایە ئەو شووشەیە دابنێن.
It is a farm animal that lives mainly on grass	ئاژەڵێکی کێڵگەیە کە بە شێوەیەکی سەرەکی لەسەر چیمەن دەژی
Help me with my taxes	یارمەتیم بدەن لە باجەکانم
The rice harvest at this time, is ready.	دروێنەکردنی برنج لەم کاتەدا، ئامادەیە.
Looking for a better job.	بەدوای کارێکی باشتردا دەگەڕێت.
I have to study more.	دەبێت زیاتر بخوێنم.
Cloudy with occasional rain.	هەور لەگەڵ بارانبارینی ناوبەناو.
The kidnappers demanded a large ransom.	رفێنەران داوای فیدیەیەکی گەورەیان کردووە.
He complained loudly about the bad service.	بە دەنگی بەرز گلەیی لە خزمەتە خراپەکەی دەکرد.
An ancient dwelling was discovered during the excavations.	لە کاتی هەڵکۆڵینەکاندا شوێنێکی نیشتەجێبوونی کۆن دۆزرایەوە.
Make incisions in the orange to expose the flesh underneath.	لەناو پرتەقاڵەکەدا بڕین دروست بکە بۆ ئەوەی گۆشتەکەی ژێرەوە دەربکەوێت.
A village is situated on this agricultural land.	گوندێک لەسەر ئەم زەوییە کشتوکاڵییە هەڵکەوتووە.
This year's poor harvest will affect food prices.	خراپی دروێنەی ئەمساڵ کاریگەری لەسەر نرخی خۆراک دەبێت.
We all know that exercise is beneficial.	هەموومان دەزانین کە وەرزشکردن سوودی هەیە.
It is a kind of strong tree.	جۆرێکە لە دارە بەهێزەکان.
His facial expression was deadly serious.	دەربڕینی دەموچاوی بە شێوەیەکی کوشندە جدی بوو.
He wrote a word on the page.	وشەیەکی لەسەر لاپەڕەکە نووسی.
We have an export surplus.	زیادەی هەناردەمان هەیە.
They have blotted out the sun and stars.	خۆر و ئەستێرەکانیان سڕیوەتەوە.
We rode slowly into town on our horses.	بە هێواشی سواری ئەسپەکانمان ڕۆیشتینە ناو شار.
Don't feed the animals!	خواردن مەدە بە ئاژەڵەکان!
This text needs to be edited.	ئەم دەقە پێویستی بە دەستکاریکردنە.
List foods that are vegetarian.	ئەو خواردنانە بنووسە کە ڕووەکین.
Tomorrow we go camping.	سبەی دەچینە کەمپ.
Think your tongue, young man.	زمانت بیر بکەرەوە گەنج.
He leads a peaceful life in the country.	لە وڵاتدا ژیانێکی ئارام بەڕێوە دەبات.
My dishwasher stopped working.	قاپشۆڕەکەم کارکردنی وەستا.
The commander was upset.	فەرماندەکە ناڕەحەت بوو.
I was all ready to go.	هەمووم ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن.
He said a few words, then resumed his work.	چەند وشەیەکی گوت، پاشان دەستی بە کارەکانی کردەوە.
It rained less this summer.	ئەم هاوینە کەمتر باران دەباری.
Farmers slowly began to return to agriculture.	جووتیاران هێواش هێواش دەستیان کرد بە گەڕانەوە بۆ کشتوکاڵ.
A bottle was left near the water's edge.	بوتڵێک لە نزیک لێواری ئاوەکە بەجێمابوو.
This machine automatically breaks the nuts.	ئەم ئامێرە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی گوێزەکان دەشکێنێت.
This is just to give you a general idea.	ئەمە تەنها بۆ ئەوەیە کە بیرۆکەیەکی گشتیت پێ ببەخشێت.
The little boy threw down the toys.	کوڕە بچووکەکە یارییەکانی فڕێدایە خوارەوە.
A dog barked in the line.	سەگێک لە هێڵەکەدا دەقیژا.
The national exam is notoriously difficult.	تاقیکردنەوەی نیشتمانی بەناوبانگە بە سەختی.
The cargo ship was anchored in the bay.	کەشتی بارهەڵگرەکە لە کەنداوەکەدا لەنگەری گرتبوو.
One entire block of buildings collapsed during the earthquake.	لە کاتی بوومەلەرزەکەدا یەک بلۆکی تەواوی بیناکان ڕووخاون.
The fire burns brightly.	ئاگرەکە بە ڕووناکی دەسووتێت.
Father demanded everyone’s attention.	باوک داوای سەرنجی هەمووان کرد.
The seat rests on a rubber pad.	کورسییەکە لەسەر پادێکی لاستیک جێگیرە.
The suspect admitted to the robbery.	تۆمەتبارەکە دانی بە دزیکردنەکەدا ناوە.
The exhibition was quite interesting.	پێشانگاکە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش بوو.
Congestion has worsened in recent years.	قەرەباڵغی لە ساڵانی ڕابردوودا خراپتر بووە.
He is known to have spoken eloquently.	بەو شێوەیە ناسراوە کە بە شێوەیەکی قسەخۆش قسەی کردووە.
The circus is very popular this time of year.	سێرک لەم کاتەی ساڵدا زۆر بەناوبانگە.
The KRG introduced new measures.	حکومەتی هەرێم ڕێوشوێنی نوێی خستەڕوو.
Believers strive to be compassionate.	باوەڕداران هەوڵ دەدەن بەزەییدار بن.
Researchers are working to understand how the brain works.	توێژەران کاردەکەن بۆ ئەوەی تێبگەن چۆن مێشک کاردەکات.
In the silent village the streets were empty.	لە گوندی بێدەنگدا شەقامەکان چۆڵ بوون.
No newcomer to the host planet will be safe.	هیچ کەسێکی تازەهاتوو بۆ هەسارەی خانەخوێ سەلامەت نابێت.
The tourist attractions of the town will be expanded.	شوێنە گەشتیارییەکانی شارۆچکەکە فراوانتر دەکرێن.
Instead, speculators disrupt financial markets.	بەڵکو گەمژەکان بازاڕە داراییەکان تێکدەدەن.
We had to wait fifteen minutes for the doctor.	ناچار بووین پانزە خولەک چاوەڕێی پزیشک بکەین.
Be careful, razors are dangerous!	ئاگاداربە، ڕیشتاشی مەترسیدارە!
Jim bent down and kissed my hand.	جیم کڕنۆشی دانا و دەستی ماچ کردم.
He transported two nesting boxes and some water bottles.	دوو سندوقی هێلانەکردن و هەندێک بتڵی ئاوی گواستەوە.
The package had been opened and resealed.	پاکەتەکە کرابووەوە و دووبارە مۆرکرابووەوە.
The temperature of the furnace measured the reading ability of young children.	پلەی گەرمی کورەکە توانای خوێندنەوەی منداڵانی بچووک پێوانە کرا.
Travel agencies and travel companies need efficient transportation.	نوسینگەی گەشتیاری و کۆمپانیا گەشتیارییەکان پێویستیان بە گواستنەوەی کارامەیە.
They had reached the main gates.	گەیشتبوونە دەروازە سەرەکییەکان.
He was found alone on the railroad tracks.	بە تەنیا لەسەر هێڵی شەمەندەفەر دۆزرایەوە.
The economic recovery is unprecedented.	بووژانەوەی ئابووری بێ وێنەیە.
The sailors cleared the deck, and began to untie the ropes.	دەریاوانەکان سەقفەکەیان پاککردەوە، و دەستیان کرد بە کردنەوەی پەتەکان.
During its first four years a tree grows slowly.	لە ماوەی چوار ساڵی یەکەمیدا دارێک بە هێواشی گەشە دەکات.
The city's economy is heavily dependent on tourism.	ئابووری ئەم شارە زۆر پشت بە گەشتیاری دەبەستێت.
Girls are always told to be good.	هەمیشە بە کچان دەوترێت باش بن.
Mexico is a sovereign state.	مەکسیک دەوڵەتێکی خاوەن سەروەرییە.
Why do we always have to count pennies?	بۆ دەبێت هەمیشە فلسەکان بژمێرین؟
It was unbearably hot.	گەرمییەکی بەرگە نەگیراو بوو.
Two major hurricanes were scheduled to hit the city that year.	بڕیار بوو لەو ساڵەدا دوو زریانی گەورە ڕوو لە شارەکە بکەن.
Economists believe the economy is improving.	ئابووریناسان پێیان وایە ئابوری بەرەو باشتر دەڕوات.
Morning is a nice time of day.	بەیانی کاتێکی خۆشە لە ڕۆژدا.
Damn it on him!	نەفرەتێک لە سەری!
There are several species of fish in the pool.	لەناو حەوزەکەدا چەند جۆرێک ماسی هەیە.
Would you please get me the loofah from the basement?	تکایە لە ژێرزەمینەکەوە لوفەکەم بۆ دەهێنیت؟
The bamboo mat is burning.	ماتە بامبۆکە خەریکە بسوتێت.
He lived in a small village.	لە گوندێکی بچووک دەژیا.
He slid the snake through the grass.	مارەکە بەناو چیمەنەکەدا خلیسکاند.
The speedometer showed ninety.	خێرایی پێوەرەکە نەوەدی نیشان دا.
We talk about places a lot, don’t we?	ئێمە زۆر باسی شوێنەکان دەکەین، نەخێر؟
Send flowers to your sister.	گوڵ بۆ خوشکەکەت بنێرە.
They are involved in a bitter war.	لە شەڕێکی تاڵدا تێوەگلاون.
I looked out the window, at the snow.	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد، سەیری بەفرم دەکرد.
Starting tomorrow, we all have to start recycling.	لە سبەینێوە دەبێت هەموومان دەست بکەین بە ریسایکلکردن.
It butters the bread.	نانەکە کەرە دەکات.
In the corner was a box made of glass.	لە گۆشەکەدا سندوقێک لە شووشە دروستکرابوو.
He spoke very slowly and clearly.	زۆر بە هێواشی و بە ڕوونی قسەی دەکرد.
The bullet tore through his chest.	فیشەکەکە بە سنگیدا دڕاند.
The hills are beautiful, fresh air and blue skies.	گردەکان جوانن، هەوای پاک و ئاسمانی شین.
A small, homeless boy approached the car.	کوڕێکی بچووک و بێ ماڵ و حاڵ لە ئۆتۆمبێلەکە نزیک بووەوە.
The noise of the crashing waves never stopped.	ژاوەژاوی شەپۆلە لێدانەکان هەرگیز نەوەستا.
What is the morality here?	لێرەدا ئەخلاق چییە؟
Irrigation systems require regular maintenance.	سیستەمی ئاودێری پێویستی بە چاککردنەوەی بەردەوام هەیە.
The water in this man’s glass was hot.	ئاوی ناو شووشەی ئەم پیاوە گەرم بوو.
Many children live in poverty.	زۆرێک لە منداڵان لە هەژاریدا دەژین.
Troops were needed to protect the new colony.	سەرباز پێویست بوو بۆ پاراستنی کۆلۆنی نوێ.
He keeps this pen and pencil by his bedside.	ئەم قەڵەم و قەڵەمە لە تەنیشت جێگاکەیەوە دەهێڵێتەوە.
Roasted veggies taste lovely.	سەوزەی برژاو تامێکی خۆشەویستی هەیە.
This valley was known for its wildflowers.	ئەم دۆڵە بە گوڵە کێوییەکانی ناسرابوو.
how's the weather	کەش و هەوا چۆنە؟
The naughty child was reprimanded by his teacher.	منداڵە ناشرینەکە لەلایەن مامۆستاکەیەوە سەرزەنشت کرا.
He’s taking me to the zoo tomorrow.	سبەی دەمباتە باخچەی ئاژەڵان.
The landscape is dotted with the old temple.	دیمەنەکە بە پەرستگای کۆن خاڵبەندی کراوە.
A committee was formed to investigate the incident.	لیژنەیەک بۆ لێکۆڵینەوە لە ڕووداوەکە پێکهێنرا.
A ghostly figure emerged from the shadows.	لە سێبەرەکانەوە فیگەرێکی جنۆکەیی دەرکەوت.
So the wise old woman	کەواتە پیرەژنە ژیرەکە
Police are on the hunt for the man.	پۆلیس سەرقاڵی ڕاوکردنی ئەو پیاوەیە.
We have to make significant changes.	دەبێت گۆڕانکاری بەرچاو بکەین.
These bulls are evenly matched.	ئەم گاوانە بە یەکسانی هاوتا دەبن.
The new actor worked in a supporting role.	ئەو ئەکتەرە نوێیە لە ڕۆڵی پاڵپشتەوە کاری کرد.
He struggles with depression.	لەگەڵ خەمۆکیدا خەبات دەکات.
He walked briskly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
The dinner was crowded.	نانخواردنەکە قەرەباڵغ بوو.
The local chemist supplies a range of drugs.	کیمیاکاری ناوخۆیی کۆمەڵێک دەرمان دابین دەکات.
You will need a lot of sugar for this.	بۆ ئەمەش پێویستت بە شەکرێکی زۆر دەبێت.
Wealth does not come in money but in caring.	سامان لە پارەدا نایەت بەڵکو لە خەمخۆریدا دێت.
Roads and railroads were quickly repaired.	ڕێگاوبان و هێڵی شەمەندەفەر بە خێرایی چاککرانەوە.
The lump of clay falls off the table and breaks.	گرێی گڵەکە لە مێزەکە دادەبەزێت و دەشکێت.
The skies are overcast.	ئاسمانەکان تەماوین.
He often made mistakes in grammar.	زۆر جار لە ڕێزماندا هەڵەی دەکرد.
The city is named in honor of this king.	ئەو شارە بۆ ڕێزلێنان لەم پاشایە ناونراوە.
Every woman in the village helped in the search.	هەموو ژنێکی گوندەکە یارمەتی گەڕانەکەیان دەدا.
On paper, it may seem impossible.	لەسەر کاغەز، ڕەنگە مەحاڵ دەرکەوێت.
This area is known for its large iron ore deposits.	ئەم ناوچەیە بە پاشماوەی گەورەی کانزای ئاسن ناسراوە.
The monsoon produces heavy rains.	وەرزی گەرما بارانێکی بەخوڕ بەرهەم دەهێنێت.
Do not turn off the motor.	ماتۆڕەکە مەکوژێنەرەوە.
Do you think he's innocent?	پێت وایە بێتاوان بێت؟
They sought medical attention, but it was too late.	داوای چاودێری پزیشکییان کرد، بەڵام زۆر درەنگ بوو.
A narcissistic person should see a psychiatrist.	کەسێکی خۆبەزلزان پێویستە سەردانی پزیشکی دەروونی بکات.
The dam generates large amounts of electricity.	بەنداوەکە بڕێکی زۆر کارەبا بەرهەم دەهێنێت.
Is this what you believe?	ئایا ئەمەیە کە باوەڕت پێی هەیە؟
The manager is determined to improve working conditions.	بەڕێوەبەر بڕیاریداوە بارودۆخی کارکردن باشتر بکات.
The roof is covered with tar paper.	سەقفەکەی بە کاغەزی قەترە داپۆشراوە.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	دوای بەکارهێنانی حەمام دەستەکانت بە باشی بشۆ.
A ray of hope in an immoral society.	تیشکێکی هیوا لە کۆمەڵگایەکی بێ ئەخلاقدا.
The government has been asked to do more.	داوا لە حکومەت کراوە کە زیاتر کار بکات.
His family can read and write.	خێزانەکەی دەتوانن بخوێننەوە و بنووسن.
I believe he is innocent.	من پێم وایە ئەو بێتاوانە.
The author's style carries many characteristics of modernist writing.	شێوازی ئەم نووسەرە چەندین تایبەتمەندی نووسینی مۆدێرنیستی هەڵگرتووە.
The government decided to continue with the program.	حکومەت بڕیاریدا بەردەوام بێت لە بەرنامەکە.
If you want to lose weight, eat less cake.	ئەگەر دەتەوێت کێشت دابەزێنیت کەمتر کێک بخۆ.
There was once a girl who liked to paint flowers.	جارێک کچێک هەبوو حەزی لە ڕەنگکردنی گوڵ بوو.
No one can talk to the dead.	کەس ناتوانێت لەگەڵ مردووەکان قسە بکات.
A sensible government regulates smoking.	حکومەتێکی عەقڵانی جگەرەکێشان ڕێکدەخات.
Drought affected crop yields.	وشکەساڵی کاریگەری لەسەر بەرهەمی بەرهەم هەبوو.
He wrote dozens of novels.	دەیان ڕۆمانی نووسیوە.
It has produced some success.	هەندێک سەرکەوتنی بەرهەم هێناوە.
Books can brighten anyone’s day.	کتێب دەتوانێت ڕۆژی هەرکەسێک گەشاوە بکات.
I don't see anyone here.	لێرەدا کەس نابینم.
The cleaners we use are harmful to the environment.	ئەو پاککەرەوەیانەی کە بەکاری دەهێنین زیان بە ژینگە دەگەیەنن.
The king ruled the country for many years.	پاشا ساڵانێکی زۆر فەرمانڕەوایی وڵاتەکەی کرد.
Its tragic ending has left us all shocked and saddened.	کۆتایی کارەساتبارەکەی هەموومانی تووشی شۆک و دڵتەنگ کردووە.
Country wine was exported extensively this week.	لەم هەفتەیەدا شەرابی وڵات بە شێوەیەکی بەرفراوان هەناردە کرا.
Just say no, just don't spread rumors, she said.	تەنها بڵێ نەخێر، تەنها دەنگۆ بڵاو مەکەرەوە، ئاماژەی بەوەشکردووە.
A plan to extend maternity leave to all mothers.	پلانێک بۆ درێژکردنەوەی مۆڵەتی منداڵبوون بۆ هەموو دایکان.
The minister never fails on time.	وەزیر هەرگیز لە کاتی خۆیدا بێبەش نابێت.
Our brains are designed to remember things.	مێشکمان بۆ ئەوە دروستکراوە کە شتەکان لەبیر بکرێت.
The tall building dominated the skyline.	بینا بەرزەکە زاڵ بوو بەسەر ئاسماندا.
Don’t mope, be positive.	مۆپ مەکە، ئەرێنی بە.
He found a perfectly spherical hole in the apple.	کونێکی تەواو گۆیی لە سێوەکەدا دۆزیەوە.
These are complex financial statements.	ئەمانە بەیاننامەی دارایی ئاڵۆزن.
His life was marked by tragedy.	ژیانی بە تراژیدیا دیار بوو.
He’s so wise, it’s hard to know what’s right.	ئەو ئەوەندە ژیرە، سەختە بزانیت ڕاستە چییە.
Considerable damage was done.	زیانێکی بەرچاو بەرکەوت.
The crippling drought affected millions of people.	وشکەساڵی پەککەوتە کاریگەری لەسەر ملیۆنان کەس هەبوو.
The stain left a permanent stain on that dress.	پەڵەکە پەڵەیەکی هەمیشەیی لەسەر ئەو جلە دروست کرد.
A physics book allows you to do some experiments.	کتێبێکی فیزیا ڕێگەت پێدەدات هەندێک تاقیکردنەوە ئەنجام بدەیت.
These actions can carry a fight.	ئەم کردارانە دەتوانن شەڕ هەڵبگرن.
He reviewed his notes for the exam.	پێداچوونەوەی بە تێبینییەکانیدا کرد بۆ تاقیکردنەوەکە.
A quiet river flows through a nearby village.	ڕووبارێکی بێدەنگ بە گوندێکی نزیکدا دەڕوات.
Rats and mice are notoriously resourceful.	مشک و مشک بەناوبانگن بە ئیمکانات.
There were shouts of surprise and joy.	هاواری سەرسوڕمان و خۆشی دەهات.
Anyway, you’re absolutely right!	بەهەر حاڵ تۆ بە تەواوی ڕاست دەکەیت!
He had a stroke.	جەڵتەی مێشکی هەبوو.
The construction of the bridge was completed without any problems.	دروستکردنی پردەکە بەبێ هیچ کێشەیەک تەواو بوو.
The tiger pursued its prey, unaware that it was being watched.	پڵنگەکە بەدوای نێچیرەکەیدا دەگەڕا، بێ ئاگا لەوەی کە چاودێری دەکرێت.
The elderly couple had two daughters.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو دوو کچیان هەبووە.
Trains have been diverted onto different tracks.	شەمەندەفەرەکان گۆڕدراون بۆ سەر ڕێڕەوی جیاواز.
The thing went more smoothly than expected.	شتەکە لە چاوەڕوانکراوتر بە ئاسانی بەڕێوەچوو.
We review all the details, make a decision, and.	پێداچوونەوە بە هەموو وردەکارییەکان دەکەین، بڕیارێک دەدەین، و...
The café owner was rumored to be a billionaire	دەنگۆی ئەوە هەبوو کە خاوەن کافێیەکە ملیاردێرە
What remains is stark and dark.	ئەوەی دەمێنێتەوە توند و تاریکە.
Who put salt in soup?	کێ خوێی خستۆتە ناو شۆرباوە؟
Only humans don’t communicate through facial expressions.	تەنها مرۆڤ لە ڕێگەی دەربڕینی دەموچاوەوە پەیوەندی ناکات.
No one confirms this.	کەس ئەمە پشتڕاست ناکاتەوە.
The kids were excited, and ran out into the garden.	منداڵەکان پەرۆش بوون، و ڕایانکردە دەرەوە بۆ ناو باخچەکە.
The tides change twice daily.	ڕۆژانە دوو جار مەل و باکان دەگۆڕدرێن.
It didn’t rain as much as expected	باران بەو شێوەیەی پێشبینی دەکرا نەباری
He hired a new assistant.	یاریدەدەرێکی نوێی بەکرێ گرت.
The manager was overcome by his hostility.	بەڕێوەبەرەکە بەهۆی دوژمنایەتییەکەیەوە زاڵ بوو.
His smile looked genuine.	زەردەخەنەکەی ڕاستەقینە دەرکەوت.
The economic crisis forced many companies to close down.	قەیرانی ئابووری زۆرێک لە کۆمپانیاکانی ناچار کرد دابخرێن.
She was very nervous about the test.	ئەو زۆر دەمارگیر بوو لە تاقیکردنەوەکە.
This dress is too tight.	ئەم جلە زۆر توندە.
The forest protects us from the heat in summer.	دارستان لە هاویندا لە گەرمای زۆر دەمانپارێزێت.
The conversation moved on to other topics.	گفتوگۆکە بەرەو بابەتی دیکە ڕۆیشت.
The training helped to improve the patients’ mood.	ڕاهێنانەکە یارمەتیدەر بوو بۆ باشترکردنی باری دەروونی نەخۆشەکان.
He shouted, shaking on his feet.	لەسەر پێیەکانی دەلەرزی و هاوارێکی کرد.
The wise man sat alone on the mountain.	پیاوی دانا بە تەنیا لەسەر شاخ دانیشت.
They started running.	دەستیان بە ڕاکردن کرد.
This family has completely different eating habits.	ئەم خێزانە خووی خواردنی تەواو جیاوازیان هەیە.
He rarely speaks in public.	بە دەگمەن لەبەردەم خەڵکدا قسە دەکات.
He sank wearily into a chair.	بە ماندووییەوە لەسەر کورسییەک نوقم بوو.
The study yielded surprising results.	توێژینەوەکە ئەنجامێکی سەرسوڕهێنەری لێکەوتەوە.
Immigrants are fleeing here.	کۆچبەران لێرە هەڵدێن.
The committee met behind closed doors.	لیژنەکە لە پشت دەرگا داخراوەکانەوە کۆبووەوە.
The philosophy of pragmatism has a number of followers.	فەلسەفەی پراگماتیزم کۆمەڵێک شوێنکەوتووی هەیە.
A loud thud shook the room.	دەنگێکی بەرز و زەق و زەق ژوورەکەی هەژاند.
The suspect has been charged with attempted murder.	تۆمەتبارەکە بە تۆمەتی هەوڵدان بۆ کوشتن تۆمەتبار کراوە.
A lot of wood was lost in the fire.	لە ئاگرەکەدا دارێکی زۆر لەدەست چووە.
The meal was average.	ژەمەکە مامناوەند بوو.
Owls, owls and robins fly south for the winter.	کۆتر و کۆتر و ڕۆبن بۆ زستان بەرەو باشوور دەفڕن.
Studies have linked smoking to lung cancer.	توێژینەوەکان جگەرەکێشان پەیوەندییان بە شێرپەنجەی سییەکانەوە کردووە.
Spring was the first season.	بەهار یەکەم وەرز بوو.
I grabbed the cooler from the window.	کولەرەکەم لە پەنجەرەکەوە گرت.
The child stopped crying.	منداڵەکە وازی لە گریان هێنا.
These rich, red raspberries are truly delicious.	ئەم کاڵەکێکی دەوڵەمەند و سوور بەڕاستی بە تام و چێژن.
The streets were filled with people.	شەقامەکان پڕ بوون لە خەڵک.
As usual, news was scarce.	وەک هەمیشە هەواڵەکان کەم بوون.
They began to squat.	دەستیان کرد بە چەقۆکێشان.
He feels he is being treated unfairly.	هەست دەکات نادادپەروەرانە مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
We’ll do that for you.	ئێمە ئەوەت بۆ دەکەین.
They are more prevalent in our big cities.	لە شارە گەورەکانماندا زیاتر بڵاودەبنەوە.
Grammar is boring.	ڕێزمان بێزارکەر و بێزارکەر.
Amor neglected to report the incident to police.	ئەمۆر کەمتەرخەمی کردووە لە ڕاپۆرتکردنی ڕووداوەکە بۆ پۆلیس.
In the past, women struggled against prejudice.	لە ڕابردوودا ژنان لە دژی ڕەخنەگرتن خەباتیان دەکرد.
The wind overturned some small boats.	با هەندێک بەلەمی بچووکی هەڵگەڕاندەوە.
The city skyline is dominated by Gothic cathedrals.	ئاسمانی شارەکە بە کاتدراییە گۆتیکەکان زاڵن.
Include herbs in your meals.	گیا لە ژەمەکانتدا دابنێ.
Soon the number of women holding passports rose.	زۆری نەخایاند ژمارەی ئەو ژنانەی کە پاسپۆرتیان بەدەستەوەیە بەرزبووەوە.
There were four months of eclipses that year.	لەو ساڵەدا چوار مانگ گیران ڕوویان دا.
Place the chicken thighs on top of the rice.	رانەکانی مریشکەکە لەسەر برنجەکە دابنێ.
Twelve people have died so far.	تائێستا دوازدە کەس گیانیان لەدەستداوە.
The walls of the city were thickened.	دیوارەکانی شارەکە ئەستوور بوون.
All electronic devices use electricity.	هەموو ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان کارەبا بەکاردەهێنن.
He carries a camera with him at all times.	لە هەموو کاتێکدا کامێرا لەگەڵ خۆیدا هەڵدەگرێت.
The water was warm, welcoming and cool.	ئاوەکە گەرم و پێشوازی و فێنک بوو.
Make sure the water is boiling.	دڵنیابە لە کوڵانی ئاوەکە.
The diamond was cut into squares.	ئەڵماسەکە بە چوارگۆشە بڕدرابوو.
The ground was covered with a thick layer of dust.	زەویەکە بە چینێکی ئەستوور لە تۆز داپۆشرابوو.
The children listened as the teacher read.	منداڵەکان گوێیان لێدەگرت کە مامۆستاکە دەیخوێندەوە.
It’s time to get back to work.	کاتی ئەوە هاتووە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم.
Sports are an important part of our culture.	وەرزش بەشێکی گرنگی کلتوری ئێمەیە.
The speech was interrupted by the fire alarm.	وتارەکە بەهۆی زەنگی ئاگرەوە پچڕا.
They are not used to hard physical work.	ئەوان بە کاری جەستەیی سەخت ڕاهاتوون.
The steep path climbed steeply to the top	ڕێگا بەرزەکە بە بەرزی بەرەو لوتکە سەرکەوت
Local newspapers often print rumors.	زۆرجار ڕۆژنامە ناوخۆییەکان دەنگۆ چاپ دەکەن.
The commander ordered his men to attack immediately.	فەرماندە فەرمانی بە پیاوەکانی کرد دەستبەجێ هێرش بکەن.
Take this extractant and dilute it with water.	ئەم دەرهێنەرە وەربگرە و بە ئاو شل بکەرەوە.
First there was gold, then silver and then copper.	سەرەتا زێڕ هەبوو، پاشان زیو و دواتر مس.
You can wear your new sunglasses to the beach.	دەتوانیت چاویلکەی خۆری نوێت لەبەر بکەیت بۆ کەنار دەریا.
A century ago the city was destroyed by fire.	سەدەیەک لەمەوبەر شارەکە بە ئاگر وێران کرا.
Mike’s skills as a mechanic are renowned.	لێهاتوویی مایک وەک میکانیک بەناوبانگە.
The old couple visited the rose garden in the park.	ئەو ژن و مێردە پیرە سەردانی باخی گوڵەبەڕۆژەیان لە پارکەکەدا کرد.
The weather has been very mild here this winter.	کەش و هەوای ئەم زستانە لێرە زۆر نەرم بووە.
Her throat was clear as glass.	قوڕگی وەک شووشە ڕوون بوو.
It rained heavily before the monsoon.	پێش وەرزی وەرزی گەرما بارانێکی زۆر باری.
The warrior ran amazingly, unchecked by any opponent.	جەنگاوەرەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕایکرد، لەلایەن هیچ نەیارێکەوە کۆنتڕۆڵی نەکرابوو.
Population has continued rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی بەردەوام بووە.
watch! 	سەیرکردن!
The rabbit has come out of its hole.	دوپشک لە کونەکەی هاتۆتە دەرەوە.
How to make good food?	چۆن خواردنی باش دروست بکەین؟
A fine mist hung in the air.	تەمێکی ورد لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Last year, a popular music video was released.	ساڵی ڕابردوو کلیپێکی بەناوبانگی بڵاوبووەوە.
Important life lessons can be learned from reading.	دەتوانرێت لە خوێندنەوە وانە گرنگەکانی ژیان فێربین.
"This music will not be played," the composer claimed.	ئاوازدانەرەکە ئیدیعای کردووە کە "ئەم مۆسیقایە ناژەنرێت".
It's the same country.	هەمان نیشتمانە.
The report said that permission should be granted.	لە راپۆرتەکەدا هاتووە کە پێویستە مۆڵەت بدرێت.
You should supplement your diet with vitamins.	پێویستە خۆراکەکەت بە ڤیتامین تەواو بکەیت.
He lay down on the grass and closed his eyes.	لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوت و چاوەکانی داخست.
The man rushed forward.	پیاوەکە بەپەلە ڕۆیشت بۆ پێشەوە.
But others don’t think the project is worth the expense.	بەڵام هەندێکی تر پێیان وایە ئەو پڕۆژەیە شایەنی ئەو خەرجییە نییە.
We saw the guy walking down the street.	کابرامان بینی لە کۆڵانەکەدا دەڕۆیشت.
The children are scared.	منداڵەکان ترساون.
A lone figure walks down the empty road.	فیگەرێکی تاقانە بە ڕێگا چۆڵەکەدا دەڕوات.
Collecting mountain dew was a challenging problem.	کۆکردنەوەی شەبنەمی شاخەکان کێشەیەکی چالاک بوو.
The lion's mane is brown.	ڕیشەکەی شێرەکە ڕەنگی قاوەییە.
The ham was expensive, so he only ate one piece.	هامەکە گران بوو، بۆیە تەنها یەک پارچەی خوارد.
He gritted his teeth against the pain.	ددانی لە بەرامبەر ئازارەکەدا گرت.
This biography was compiled by the author's grandson.	ئەم ژیاننامەیە لەلایەن نەوەکەی نووسەرەوە کۆکراوەتەوە.
You won’t go much further down this road.	لەم ڕێگایەدا زۆر لەوە زیاتر ناڕۆیت.
The ground is made into one flat.	زەوی کراوە بە یەک تەختە.
The loudspeaker spoke loudly.	بڵندگۆکە بە دەنگی بەرز قسەی کرد.
Massive flooding followed.	لافاوی بەرفراوان بەدوای خۆیدا هێنا.
The strike ended after negotiations.	مانگرتنەکە دوای دانوستان کۆتایی پێهات.
Today is nine o'clock date.	ئەمڕۆ کاتژمێر نۆیە بەروار.
Interesting textural contrast of stone and wood.	کۆنتراستی پێکهاتەی سەرنجڕاکێشی بەرد و دار.
They work from early morning until early evening.	لە بەیانی زووەوە تا ئێوارەی زوو کار دەکەن.
Touch the gong.	دەست لە گۆنگەکە بدە.
We met by chance, and have been inseparable ever since.	بە ڕێکەوت یەکترمان ناسی، و لەو کاتەوە لەیەکتر جیا نەبووین.
People need to get up, eat well and sleep well.	پێویستە مرۆڤەکان هەستن و بە باشی بخۆن و بخەون.
He walked over and slammed the door hard behind him.	ڕۆیشت و بە توندی دەرگاکەی لە پشتیەوە لێدا.
The farmer’s crop was destroyed by a severe storm.	بەرهەمی جوتیارەکە بەهۆی زریانێکی توندەوە وێران بوو.
Maybe someone, somewhere is laughing right now.	ڕەنگە کەسێک، شوێنێک لە ئێستادا پێدەکەنێت.
He could barely contain his excitement.	بەزەحمەت دەیتوانی وروژاندنی خۆی لەخۆ بگرێت.
One-sixth of the animals left in the truck.	یەک لەسەر شەشی ئاژەڵەکان بە بارهەڵگرەکە ڕۆیشتوون.
The injured were cared for by hospital staff.	بریندارەکان لەلایەن کارمەندانی نەخۆشخانەوە چاودێری کران.
We live on this street.	ئێمە لەسەر ئەم شەقامە دەژین.
It had been a bright and sunny day.	ڕۆژێکی ڕووناک و خۆرگیر بووبوو.
The yacht was moored in the harbour.	یەختەکە لە بەندەرەکەدا بەسترابوو.
The tourists bought so much fresh food.	گەشتیارەکان ئەوەندە خواردنی تازەیان کڕی.
Children often beg for money.	زۆرجار منداڵان سواڵ دەکەن بۆ پارە.
He bought a new dress.	جلێکی نوێی کڕی.
Some teams have lost more than others.	هەندێک تیپ زیاتر لە هەندێکی تر دۆڕاون.
The stock has collapsed.	پشكەكە داڕماوە.
Few people know anything about this belief.	کەم کەس هەیە هیچ شتێک لەبارەی ئەم بیروباوەڕە بزانێت.
Making use of the hotel pool, he swam a mile.	بە کەڵک وەرگرتن لە مەلەوانگەی هۆتێلەکە، یەک میل مەلەی کرد.
His life began to revolve around his work.	ژیانی دەستی کرد بە سوڕانەوە لە دەوری کارەکانی.
When cool enough, add the grapefruit.	کاتێک بەشی ئەوەندە سارد بووەوە ترێیەکەی تێبکە.
Please give us a minute alone.	تکایە یەک خولەک بە تەنیا بدەین.
Democide can be directly attributed to war alone.	دیموساید دەتوانرێت راستەوخۆ بە تەنیا بۆ شەڕ بگەڕێندرێتەوە.
Family is important here too.	خێزان لێرەش گرنگە.
He has a wide circle of friends.	بازنەیەکی فراوانی هاوڕێی هەیە.
The current situation is unsustainable.	دۆخی ئێستا ناپایەدارە.
His bag was full of books and papers.	جانتاکەی پڕ بوو لە کتێب و کاغەز.
The task was complicated.	ئەرکەکە ئاڵۆز بوو.
Leaders hoped to encourage growth in rural areas.	سەرکردەکان هیوایان خواستبوو هانی گەشەکردن بدەن لە ناوچە گوندنشینەکان.
We heard the engine’s low roar.	گوێمان لە دەنگی نزمی بزوێنەرەکە بوو.
Countless things pollute our water.	بێشومار شت ئاومان پیس دەکەن.
His reasoning was absurd.	ئیستدلالەکانی بێمانا بوون.
The city was packed with tourists.	شارەکە پڕ بوو لە گەشتیار.
Very understanding when buying clothes.	زۆر تێگەیشتووە لە کاتی کڕینی جلوبەرگدا.
Quickly remove the mixture from the heat.	خێرا تێکەڵەکە لە ئاگرەکە دەربهێنە.
Several dozen roses in bloom.	چەند دەیان گوڵەبەڕۆژە لە گوڵدان.
We find it difficult to study here.	ئێمە لێرەدا بە ئەستەم دەخوێنین.
Adding to your personal library is delayed.	زیادکردن بۆ کتێبخانەی تایبەتی خۆت دواکەوتووە.
The violent storm shook the windows.	زریانە توندوتیژەکە پەنجەرەکانی لەرزاند.
He got up to make an important announcement.	هەستا بۆ ئەوەی ڕاگەیاندنێکی گرنگ بکات.
Local organizers promise an exciting evening.	ڕێکخەرانی ناوخۆیی بەڵێنی ئێوارەیەکی وروژێنەر دەدەن.
He realized he couldn’t go on.	تێگەیشت کە ناتوانێت بەردەوام بێت.
They built farms and tilled the land.	کێڵگەیان دروست دەکرد و زەوییان دەکێشا.
Horse racing today is more popular than ever.	پێشبڕکێی ئەسپ لەمڕۆدا لە جاران زیاتر بەناوبانگە.
We use adjectives to compare things.	ئێمە بۆ بەراوردکردنی شتەکان سیفات بەکاردەهێنین.
Eating one is the equivalent of three cups of fruit.	خواردنی یەکێکیان بەرامبەرە بە سێ کوپ میوە.
You can buy that painting tomorrow.	سبەی دەتوانن ئەو تابلۆیە بکڕن.
That information is categorized.	ئەو زانیاریانە پۆلێن دەکرێن.
How are you supposed to read this text?	چۆن بڕیارە ئەم دەقە بخوێنیتەوە؟
This belt will elevate your pants.	ئەم پشتێنە پانتۆڵەکەت بەرز دەکاتەوە.
The brothers were of very different natures.	براکان سروشتێکی زۆر جیاوازیان هەبوو.
She spends hours practicing the piano.	چەندین کاتژمێر بە مەشقی پیانۆ بەسەر دەبات.
We fly through thick clouds.	بەناو هەوری ئەستووردا دەفڕین.
He left the hostel.	هۆستێلەکەی بەجێهێشت.
Once the shoe fits, put it on.	کاتێک پێڵاوەکە گونجاو بوو، لەبەری بکە.
The speakers are very loud, so turn up the volume.	بڵندگۆکان زۆر بەرزن، بۆیە دەنگی بەرز بکەرەوە.
He is a doctor by profession.	بە پیشەکەی دکتۆرە.
His speech was filled with references to "our families."	وتارەکەی پڕ بوو لە ئاماژەکردن بە "خێزانەکانمان".
He doesn't want to leave.	نایەوێت بڕوات.
Their home is cleaned regularly.	ماڵەکەیان بە بەردەوامی خاوێن دەکرێتەوە.
Her legs felt weak.	قاچەکانی هەستیان بە لاوازی دەکرد.
What is the cause of the problem?	هۆکاری کێشەکە چییە؟
Add some hemp grass powder and ginger juice.	هەندێک پاودەری چیمەنی گەنم و ئاوی زەنجەفیلەکەی تێبکە.
The study sought to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
They stood surrounded by a crowd of onlookers.	ئەوان لەلایەن جەماوەرێکی تەماشاکەرەوە دەورە دراون وەستابوون.
Tom was lying in bed looking at the ceiling.	تۆم لە جێگاکەدا پاڵکەوتبوو و سەیری سەقفەکەی دەکرد.
An animal raises its young in a nest.	ئاژەڵێک بەچکەکانی لە هێلانەیەکدا بەخێو دەکات.
The moon appears to be rising in the west.	وا دیارە مانگ لە ڕۆژئاوا هەڵدێت.
The two organizations involved are still in negotiations.	ئەو دوو ڕێکخراوە پەیوەندیدارە هێشتا لە دانوستاندان.
I can't find it anywhere!	لە هیچ شوێنێک نایدۆزمەوە!
Fifty thousand people attended the event.	پەنجا هەزار کەس ئامادەی چالاکییەکە بوون.
They will be killed soon, they say.	بەم زووانە دەکوژرێن، دەڵێن.
Einstein claimed that every human action has a reason.	ئەنیشتاین ئیدیعای کرد کە هەموو کردارێکی مرۆڤ هۆکارێکی هەیە.
They invited him to dinner.	بانگهێشتی نانخواردنی ئێوارەیان کرد.
A letter from home never fails to cheer us up.	نامەیەک لە ماڵەوە هەرگیز لە دڵخۆشکردنمان بێبەش نابێت.
Roll your eyes.	چاوەکانت بگێڕە.
William shook hands with the policeman.	ویلیام تەوقەی لە پۆلیسەکە کرد.
The capital looks delicious.	پایتەخت بە تام دەردەکەوێت.
He placed the camera on a shelf.	کامێراکەی لەسەر ڕەفەیەک دانا.
Not so long ago, this place was underwater.	ئەوەندە زۆر لەمەوبەر نەبوو، ئەم شوێنە لە ژێر ئاودا بوو.
The child smiled.	منداڵەکە زەردەخەنەی کرد.
Animals tend to give birth in winter.	ئاژەڵەکان لە زستاندا مەیلیان بۆ منداڵبوون هەیە.
The cows are grazing in the pasture.	مانگاکان لە لەوەڕگاکەدا دەلەوەڕێن.
His car was a prime target for thieves.	ئۆتۆمبێلەکەی ئامانجێکی سەرەکی دزەکان بوو.
The farm was destroyed by flooding.	کێڵگەکە بەهۆی لافاوەوە وێران بوو.
The operation was a complete disaster.	ئۆپەراسیۆنەکە کارەساتێکی تەواو بوو.
Our children are used to having books read to them.	منداڵەکانمان ڕاهاتوون کتێبیان بۆ بخوێنرێتەوە.
It’s time to try something new.	کاتی ئەوە هاتووە شتێکی نوێ تاقی بکەیتەوە.
Once the dust clears normal activity will resume.	کاتێک تۆزەکە پاک دەبێتەوە چالاکیی ئاسایی دەست پێدەکاتەوە.
Many customers crowded into the small store.	زۆر کڕیار قەرەباڵغ بوونە ناو فرۆشگا بچووکەکە.
They woke up in the morning and set out.	بەیانی لە خەو هەڵسان و بەڕێکەوتن.
“He trusts me completely,” she said.	ئاماژەی بەوەشکرد، ئەو بە تەواوی متمانەی پێمە.
His gaze was unsteady.	نیگای جێگیر نەبوو.
Many folk paintings and rock carvings have been found here.	لێرەدا زۆر تابلۆی فۆلکلۆر و نەخشی بەرد دۆزراونەتەوە.
The meal consisted of vegetables, rice and meat.	ژەمەکە پێکهاتبوو لە سەوزە و برنج و گۆشت.
He promised her never to take another drug.	بەڵێنی پێدا کە هەرگیز دەرمانێکی تر نەخوات.
The cat snuggles up to sleep in the heat.	پشیلەکە لە گەرمیەکەدا خۆی دەلکێنێت بۆ ئەوەی بخەوێت.
Our daffodils are taking off.	نێرگزەکانمان خەریکە بەرز دەبنەوە.
A farmer takes his geese behind him.	جووتیارێک قازەکانی لە پشتیەوە دەبات.
In the last fifty years the population has increased considerably.	لە پەنجا ساڵی ڕابردوودا ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
The boy's shoes were dusty.	پێڵاوی کوڕەکە تۆزاوی بوو.
We learned that most of our neighbors had cancer.	زانیمان زۆربەی دراوسێکانمان تووشی شێرپەنجە بوون.
He greeted me warmly.	بە گەرمی سڵاوی لێکردم.
At the pump.	لە پەمپەکەدا.
Mice reproduce rapidly.	مشکەکان بە خێرایی زاوزێ دەکەن.
When you have free time, use it wisely.	کاتێک کاتی بەتاڵت هەبوو بە ژیری بەکاری بهێنە.
The singer had a rich voice.	گۆرانیبێژەکە دەنگێکی دەوڵەمەندی هەبوو.
This restaurant is known for its friendly service.	ئەم چێشتخانەیە بە خزمەتگوزاری دۆستانە ناسراوە.
This rural town is famous for its charming shops	ئەم شارۆچکە گوندنشینە بە دوکانە دڵڕفێنەکانی بەناوبانگە
Be careful about playing too close to home.	ئاگاداربە لە یاریکردن لە زۆر نزیک لە ماڵەوە.
The health effects of smoking were debated.	کاریگەری جگەرەکێشان لەسەر تەندروستی مشتومڕی لەسەر دەکرا.
He began to express calm again.	دەستی کردەوە بە دەربڕینی ئارام.
The cloud was heavy with moisture.	هەورەکە بە شێداری قورس بوو.
Future generations of citizens will be much more educated.	نەوەکانی داهاتووی هاوڵاتیان زۆر زیاتر پەروەردە دەبن.
They walked away in a hurry.	بە پەلە ڕۆیشتن.
The boat drifted gently in the waves.	بەلەمەکە بە نەرمی لەناو شەپۆلەکاندا دەسوڕایەوە.
The painting is interesting.	تابلۆکە سەرنجڕاکێشە.
Her sigh was a little annoyed.	ئاهەکەی کەمێک بێزار بوو.
Elements consist of combinations of protons and electrons.	توخمەکان لە پێکەوەگرتنی پرۆتۆن و ئەلکترۆن پێکدێن.
The bird perched on the ledge again.	باڵندەکە جارێکی تر لەسەر ڕیزەکە جێگیر بوو.
Many people were sickened by the violence.	زۆر کەس بەهۆی توندوتیژییەکانەوە نەخۆش بوون.
There are many expert philosophers here.	لێرەدا فەیلەسوفی شارەزا زۆرن.
This building is very old.	ئەم بینایە زۆر کۆنە.
But cruelty prevails in many areas.	بەڵام دڕندەیی لە زۆر ناوچەدا زاڵە.
The children were stabbed.	منداڵەکان چەقۆیان لێدرا.
We headed for the road.	بەرەو ڕێگاکە ڕۆیشتین.
I believe marriage has to conform to certain standards.	من پێم وایە هاوسەرگیری دەبێت لەگەڵ هەندێک ستاندارددا بگونجێت.
Don't eat chips!	چپس مەخۆ!
Many of the older residents of this town were disadvantaged.	زۆرێک لە دانیشتوانی بەتەمەنەکانی ئەم شارۆچکەیە بێبەش بوون.
Surrounded by darkness, a small light flickered.	بە تاریکی دەورە دراوە، ڕووناکییەکی بچووک چرپاند.
He expected the weather to remain pleasant.	پێشبینی دەکرد کەش و هەوا بە خۆشی بمێنێتەوە.
The train moves slowly through the valley.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی بەناو دۆڵەکەدا دەڕوات.
The labor market is formalized.	بازاڕی کار بە فەرمی دەکرێت.
The system includes many important components.	سیستەمەکە چەندین پێکهاتەی گرنگ لەخۆدەگرێت.
So can we sit down now?	کەواتە دەتوانین ئێستا دابنیشین؟
The brave young man had noticed something strange.	گەنجە ئازاکە سەرنجی شتێکی نامۆی دابوو.
We believe that it is morally right to protect elephants.	ئێمە پێمان وایە کە پاراستنی فیلەکان لە ڕووی ئەخلاقییەوە دروستە.
He considers it a necessary evil.	ئەو بە خراپەیەکی پێویست دەزانێت.
Storm clouds are headed this way.	هەوری زریانەکان بەرەو ئەم ڕێگایە دەڕۆن.
You’ll be fine as long as you follow my advice.	تۆ باش دەبیت تا ئەو کاتەی ئامۆژگارییەکانم جێبەجێ بکەیت.
The acting vice president will take office tomorrow.	جێگری سەرۆک کۆمار بە وەکالەت سبەی دەستبەکار دەبێت.
A few things went wrong.	چەند شتێک بە هەڵەدا ڕۆیشت.
The cartoon depicts a drunk driver who crashed into another car.	لە کارتۆنەکەدا شۆفێرێکی سەرخۆش وێنا کراوە کە خۆی بە ئۆتۆمبێلێکی دیکەدا کێشاوە.
A local charity is offering support to young people.	ڕێکخراوێکی خێرخوازی ناوخۆیی پشتگیری پێشکەش بە گەنجان دەکات.
Alcohol use should be limited.	پێویستە بەکارهێنانی کحول سنووردار بکرێت.
This time, he means it.	ئەمجارەیان، مەبەستی ئەوەیە.
One edge of this leaf is longer than the other.	لێوارێکی ئەم گەڵایە درێژترە لە لێوارەکەی تر.
They sell a variety of foods in the market.	لە مارکێتەکەدا چەندین جۆری خواردنی جۆراوجۆر دەفرۆشن.
A wide variety of plants are grown in greenhouses.	لە گەرمخانەکاندا کۆمەڵێک ڕووەکی جۆراوجۆر دەچێنرێن.
The dust cloud was rapidly approaching.	هەوری تۆز بە خێرایی نزیک بووەوە.
He came to live with us.	ئەو هات بۆ ئەوەی لەگەڵمان بژی.
He thinks it’s wrong.	ئەو پێی وایە هەڵەیە.
Whiskey is a form of strong liquor.	ویسکی جۆرێکە لە مەی بەهێز.
Fourteen billion tons of plastic are thrown away every year.	ساڵانە چواردە ملیار تۆن پلاستیک فڕێدەدرێت.
So the organism cannot grow.	کەواتە زیندەوەران ناتوانێت گەشە بکات.
This area is known for its sand dunes.	ئەم ناوچەیە بە تەپۆڵکە خۆڵەکانی ناسراوە.
Warning was under serious consideration.	ئاگادارکردنەوە لە ژێر ڕەچاوکردنی جددیدا بوو.
Many crops grow well in this area.	زۆرێک لە بەرهەمەکان لەم ناوچەیەدا بە باشی گەشە دەکەن.
The parade will feature marching bands and floats.	لە نمایشەکەدا تیپی رێپێوان و فلۆتەکان بەشدار دەبن.
Build on the ideas of others.	لەسەر بیرۆکەی ئەوانی تر بنیات بنێن.
You must cover the fire while it burns.	دەبێت ئاگرەکە داپۆشیت لەکاتی سووتانیدا.
Communicate with the computer via typed messages.	پەیوەندی لەگەڵ کۆمپیوتەر لە ڕێگەی نامەی تایپکراوەوە بکە.
The windows were smeared with grease.	پەنجەرەکان بە چەوری ڕشتبوون.
He threw his coat behind him.	پۆشاکەکەی لە پشتەوە فڕێدا.
The locals tried to defend the village, but to no avail.	خەڵکی ناوچەکە هەوڵیان دا بەرگری لە گوندەکە بکەن، بەڵام بێ ئەنجام بوو.
But her dress was plain and fuzzy.	بەڵام جلەکەی سادە و تەمومژاوی بوو.
He has a quick mind.	خاوەنی عەقڵێکی خێرایە.
Under a full moon you can shadow.	لە ژێر مانگی پڕدا دەتوانیت سێبەر بکەیت.
The basement was active all day.	ژێرزەمینەکە بە درێژایی ڕۆژ چالاک بوو.
The move drew much criticism from other cities.	ئەم هەنگاوە ڕەخنەی زۆری شارەکانی دیکەی بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
Elephants live in groups, called sheep.	فیلەکان بە کۆمەڵ دەژین، پێیان دەوترێت مەڕ.
New technologies lead to more discoveries.	تەکنەلۆژیا نوێیەکان دەبێتە هۆی دۆزینەوەی زیاتر.
The goal should no longer be your concern.	نابێت چیتر ئامانجەکە خەمی تۆ بێت.
Boas and pythons are found all over the world.	بۆا و پایتۆن لە سەرانسەری جیهاندا دەبینرێن.
Schedules are heavy.	خشتەکان قورسن.
His fingers were stiff.	پەنجەکانی ڕەق بوون.
The skull is the main subject of an active skeleton.	کەللەسەر بابەتی سەرەکی ئێسکەپەیکەرێکی چالاکە.
None of them were willing to help.	هیچ کامیان ئامادە نەبوون یارمەتی بدەن.
It takes a lot of effort to develop a computer program.	هەوڵێکی زۆر پێویستە بۆ پەرەپێدانی بەرنامەیەکی کۆمپیوتەر.
They are scheduled to arrive at any moment.	بڕیارە لە هەر ساتێکدا بگەنە شوێنەکە.
The soldiers moved cautiously toward the enemy.	سەربازەکان بە وریاییەوە بەرەو دوژمن ڕۆیشتن.
It would be a mistake to underestimate him.	بە کەم سەیرکردنی ئەو هەڵەیەک دەبێت.
These historic buildings now function as museums.	ئەم بینا مێژووییانە ئێستا وەک مۆزەخانە کاردەکەن.
Are you standing near the pot?	لە نزیک مەنجەڵەکە وەستاویت؟
Tomato season will soon be over.	بەم زووانە وەرزی تەماتە کۆتایی دێت.
Many families grow their own food.	زۆرێک لە خێزانەکان خۆراکی خۆیان دەچێنن.
Animals have a common interest in food.	ئاژەڵەکان بەرژەوەندییەکی هاوبەشیان لە خۆراکدا هەیە.
We asked for more information about your files.	ئێمە داوای زانیاری زیاترمان کرد دەربارەی فایلەکانتان.
People are fascinated by new technology these days.	مرۆڤەکان لەم ڕۆژانەدا بە تەکنەلۆژیای نوێ سەرسام دەبن.
There is a distinct spring in his step.	لە هەنگاوەکەیدا بەهارێکی جیاواز هەیە.
All present were eagerly eager to know what had happened.	هەموو ئامادەبووان بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆ بوون بزانن چی ڕوویداوە.
They wished him a speedy recovery.	هیوای زوو چاکبوونەوەیان بۆ خواست.
He gasped suddenly.	لەناکاو هەوای هەڵمژی.
The streets were clogged with traffic.	شەقامەکان بە هاتوچۆ گیر بوون.
The cat meows loudly in the trees.	پشیلەکە بە دەنگی بەرز لەناو دارەکاندا میاو دەکات.
The trees are green.	دارەکان سەوزن.
You have to account for every penny you spend.	دەبێت حساب بۆ هەر فلسێک بکەیت کە خەرج دەکەیت.
This compound is made of carbon and hydrogen.	ئەم ئاوێتە لە کاربۆن و هایدرۆجین دروستکراوە.
Bob was a hunter with a real sense of adventure.	بۆب ڕاوچییەک بوو کە هەستێکی ڕاستەقینەی سەرگەرمی هەبوو.
The forecast calls for a warm, sunny autumn.	پێشبینییەكە داوا دەكات پاییزێكی گەرم و خۆرگیر بێت.
He tends to avoid people.	مەیلی ئەوەی هەیە لە خەڵک دوور بکەوێتەوە.
Large families live in apartment blocks.	خێزانە گەورەکان لە بلۆکی شوقەدا دەژین.
Crossing the desert can be dangerous.	پەڕینەوە لە بیابان دەتوانێت مەترسیدار بێت.
Some sentences contain multiple words.	هەندێک لە ڕستەکان چەندین وشەیان تێدایە.
We have already lost students and parents.	پێشتر خوێندکار و دایک و باوکمان لەدەستداوە.
This park is famous for its lovely views.	ئەم پارکە بە دیمەنە خۆشەویستەکانی بەناوبانگە.
Their conversation was interrupted by the sound of drums.	گفتوگۆکانیان بە دەنگی تەپڵ پچڕا.
The fuel economy of a supercar is not great.	ئابووری سووتەمەنی ئۆتۆمبێلی سوپەر گەورە نییە.
Millions of people are planning to boycott the popular social network.	ملیۆنان کەس پلانیان هەیە بایکۆتی ئەو تۆڕە کۆمەڵایەتییە بەناوبانگە بکەن.
He jumped up and slammed the table down.	بازێکی دا و بە پەلە مێزەکەی دایە خوارەوە.
So this is a modest suggestion.	کەواتە ئەمە پێشنیارێکی بێگەردە.
The beautiful woman laughed.	ژنە جوانەکە پێکەنی.
He looked suspiciously at the librarian.	بە گومانەوە سەیری کتێبخانەوانەکەی دەکرد.
Shortly before dawn, the wizard flew away with his broom.	کەمێک پێش بەیانی، جادووگەرەکە بە سوتەمەنیەکەیەوە فڕی.
They dismissed the complaint.	سکاڵاکەیان ڕەتکردەوە.
Steam and smoke swirled through the air.	هەڵم و دوکەڵ بە ئاسماندا دەسوڕانەوە.
The use of public transportation is efficient.	بەکارهێنانی گواستنەوەی گشتی کارامەیە.
The traditional theater is to be restored.	بڕیارە شانۆی نەریتی نۆژەن بکرێتەوە.
The smell of dinner was in the air.	بۆنی ژەمی ئێوارە لە هەوادا بوو.
A spirit came to summon the haunted house.	ڕۆحێک هات بۆ ئەوەی بانگی ماڵە جنۆکەییەکە بکات.
He dug up some potatoes.	هەندێک پەتاتەی هەڵکەند.
I bought pants that look good.	پانتۆڵێکم کڕیوە کە جوان دەردەکەوێت.
It’s completely freezing outside.	لە دەرەوە بە تەواوی بەستووە.
She has beautiful brown hair.	قژی قاوەیی جوانی هەیە.
Their story never made headlines.	چیرۆکەکەیان هەرگیز نەبووە مانشێتی ڕۆژنامەکان.
He needs to be careful driving this truck.	پێویستە وریا بێت لە لێخوڕینی ئەم بارهەڵگرە.
The chemical plant leaked poisonous gases into the surrounding countryside.	ئەو وێستگە کیمیاییە گازی ژەهراوی بۆ ناو لادێکانی دەوروبەری دزە کرد.
Children should learn to wash their hands.	پێویستە منداڵان فێری دەست شۆردن بن.
Place the sweet potato slices in a single layer	پارچە پەتاتەی شیرینەکە لە یەک چیندا دابنێ
Many of the old houses were demolished.	زۆرێک لە خانووە کۆنەکان ڕووخێنران.
And he becomes a national hero.	وە دەبێتە پاڵەوانێکی نەتەوەیی.
Shoe makers around the world produce thong sandals.	دروستکەرانی پێڵاو لە سەرانسەری جیهان سەندەلی تۆنگ بەرهەم دەهێنن.
He liked to wear baggy pants.	ئەو حەزی دەکرد پانتۆڵی کیسە لەبەر بکات.
Don't explode or poison.	مەتەقینەوە و ژەهر دەرمەکەن.
He gently touched the nape of her neck.	بە نەرمی دەستی لە ناوکی ملی دا.
There was no other outlet.	هیچ دەرچەیەکی تر نەبوو.
He was imprisoned.	زیندانی کرا.
We were at a standstill.	ئێمە لە وەستانێکدا بووین.
Diseases spread from person to person.	نەخۆشیەکان لە کەسێکەوە بۆ کەسێکی تر بڵاودەبوونەوە.
The wheat fields were lush and green.	کێڵگە گەنمەکان گەشاوە و سەوز بوون.
The water is very clean.	ئاوەکە زۆر پاکە.
The sensible man takes his time.	پیاوی عاقڵ کاتەکانی خۆی دەبات.
He said we had better go early.	وتی باشتر بوو زوو بچین.
The troops marched day and night.	سەربازەکان بە شەو و ڕۆژ ڕێپێوانیان دەکرد.
There was no shortage of food.	کەمی خواردن نەبوو.
Ideas of duty, honor and patriotism dominate this society.	بیرۆکەی ئەرک و شەرەف و نیشتمانپەروەری زاڵن بەسەر ئەم کۆمەڵگایەدا.
Residents feared losing their homes.	دانیشتووان لە لەدەستدانی ماڵەکانیان ترساون.
We were separated.	ئێمە لەیەکتر جیا بووینەوە.
The river was dark.	ڕووبارەکە تاریک بوو.
The panda was a heavy sleeper.	پانداکە خەوتێکی قورس بوو.
The protagonist of this story is a young boy.	پاڵەوانی ئەم چیرۆکە کوڕێکی گەنجە.
It’s a great opportunity.	دەرفەتێکی زۆر باشە.
The hairbrush fits neatly into its niche.	فڵچەی قژەکە بە ڕێکوپێکی لەناو شوێنی تایبەتی خۆیدا جێی دەبێتەوە.
It targeted the poorest strata of the population.	هەژارترین چینی دانیشتووانی کردە ئامانج.
The hypotheses we tested were not correlated.	ئەو گریمانانەی کە تاقیمان کردەوە پەیوەندییان بەیەکەوە نەبوو.
The hot sun was shining.	خۆری گەرم دەدرەوشایەوە.
The blonde woman is pregnant.	ژنە شۆخەکە دووگیانە.
My father is unscrupulous.	باوکم بێ ویژدانییە.
He has to find a way to support his family.	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزێتەوە بۆ بژێوی خێزانەکەی.
This luxury car requires little maintenance.	ئەم ئۆتۆمبێلە لوکسە پێویستی بە چاککردنەوەیەکی کەم هەیە.
The cave was full of bats.	ئەشکەوتەکە پڕ بوو لە شەمشەمەکوێرە.
Temperatures will continue to rise.	پلەکانی گەرما بەردەوام دەبن لە بەرزبوونەوە.
Fountain Farm was busy all summer.	کێڵگەی نافورە بە درێژایی هاوین سەرقاڵی بوو.
My neighbor is still pretty generous, though	دراوسێکەم هێشتا زۆر بەخشندەیە، هەرچەندە
Is the sun shining?	ئایا خۆر دەدرەوشێتەوە؟
The poor boy felt humiliated.	کوڕە هەژارەکە هەستی بە زەلیلی کرد.
They live in the city.	لە شار دەژین.
The girls started exchanging notes.	کچەکان دەستیان کرد بە ئاڵوگۆڕی تێبینی.
I am willing to join any effort to end the suffering.	ئامادەم بەشداری هەر هەوڵێک بکەم بۆ کۆتاییهێنان بە ئازارەکان.
It is very important to have good references.	زۆر گرنگە کە ئاماژەی باشت هەبێت.
His robe flowed gracefully across the floor.	عەباکەی بە ڕەوشتەوە بەسەر زەویدا دەڕژا.
I'm ready to get to work.	ئامادەم دەست بە کار بکەم.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
But the economic data is optimistic.	بەڵام داتا ئابوورییەکان گەشبینن.
The bird’s wings were broken.	باڵەکانی باڵندەکە شکابوون.
The principal thinks the school is fine.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە پێی وایە قوتابخانەکە باشە.
Only government critics were invited.	تەنها ڕەخنەگرانی حکومەت بانگهێشت کرابوون.
History shows us that anything is possible.	مێژوو نیشانمان دەدات کە هەر شتێک مومکینە.
His teeth were brushed.	ددانەکانی فڵچە کرابوون.
It was so hard to concentrate!	ئەوەندە قورس بوو تەرکیز بکەیت!
The cat curled up next to the fire.	پشیلەکە لە تەنیشت ئاگرەکەوە کۆبووەوە.
The pain in my knees was immobile.	ئازاری ئەژنۆکانم بێ جووڵە بوو.
Some galaxies are billions of light years away.	هەندێک لە گەلەئەستێرەکان ملیارەها ساڵی ڕووناکی لە ئێمە دوورن.
Most kids can’t resist peer pressure.	زۆربەی منداڵان ناتوانن بەرەنگاری فشاری هاوڕێیان ببنەوە.
When he got a look, the cow struck.	کاتێک چاوێکی لێکرا، مانگاکە لێیدا.
Traces of broken nerves.	شوێنەواری دەمارە شکاوەکان.
The satellite orbits the earth every ninety minutes.	مانگی دەستکرد هەر نەوەد خولەک جارێک بەدەوری زەویدا دەسوڕێتەوە.
He entered the bank feeling confident.	بە هەستکردن بە متمانەوە چووە ناو بانکەکەوە.
The ice was thick enough to drive a truck through.	سەهۆڵەکە ئەوەندە ئەستوور بوو کە بارهەڵگرێک بەناودا لێبخوڕیت.
The prime minister has been accused of abandoning his party.	سەرۆک وەزیران بە وازهێنان لە پارتەکەی تۆمەتبار کراوە.
Take half of what is in the pot.	نیوەی ئەوەی لەناو مەنجەڵەکەدایە وەریبگرە.
There was no point in being attractive to his mind.	هیچ سوودێکی نەبوو کە سەرنجڕاکێش بێت بۆ عەقڵی ئەو.
It was a tumultuous period of social change.	قۆناغێکی گۆڕانکاری کۆمەڵایەتی پڕ لە گێژاو بوو.
He found every recipe he wanted to try.	هەموو ڕێچکەیەکی دۆزیەوە کە ویستبووی تاقی بکاتەوە.
Foreign invaders devastated the city, as they often do.	داگیرکەرانی بیانی شارەکەیان وێران کرد، وەک چۆن زۆرجار دەیکەن.
The former dancer broke down in tears at the news.	سەماکاری پێشوو بەو هەواڵە کەوتە فرمێسکەوە.
A stranger appeared as if summoned.	کەسێکی نامۆ دەرکەوت وەک ئەوەی بانگی لێکرابێت.
He finished after a long silence.	دوای بێدەنگییەکی زۆر تەواو کرد.
He contemplates suicide, lying in bed all night.	بیر لە خۆکوشتن دەکاتەوە، بە درێژایی شەو لەسەر جێگا پاڵکەوتووە.
The judges ruled that he should not inherit his property.	دادوەرەکان بڕیاریان دا کە نابێت موڵکەکەی بە میرات بگرێت.
He railed against imperialism and colonialism.	قسەی ناشرینی بە ئیمپریالیزم و کۆلۆنیالیزم کرد.
The Prophet predicted drought and famine.	پێغەمبەر پێشبینی وشکەساڵی و برسێتی دەکرد.
The news quickly spread throughout the town.	هەواڵەکان بە خێرایی بە تەواوی شارۆچکەکەدا بڵاوبوونەوە.
Be careful not to overheat.	ئاگاداربە زۆر گەرم نەبێتەوە.
He was disappointed that he lost the race.	بێ هیوا بوو لەوەی کە لە پێشبڕکێکەدا دۆڕاوە.
The night was illuminated by the moon and stars.	شەو بە مانگ و ئەستێرەکان ڕووناک دەکرایەوە.
We manufacture a wide variety of products in this factory.	لەم کارگەیەدا چەندین بەرهەمی جۆراوجۆر دروست دەکەین.
Winter causes death.	وەرزی زستان دەبێتە هۆی مردن.
Find the nature of the incident.	سروشتی ڕووداوەکە بدۆزەرەوە.
We have learned from the economic benefits of free trade.	ئێمە لە سوودە ئابوورییەکانی بازرگانی ئازاد فێربووین.
We don’t actually need to do this exercise.	لە ڕاستیدا پێویست ناکات ئەم ڕاهێنانە بکەین.
the influential spirit of our time.	ڕۆحی کاریگەرانەی سەردەمی ئێمە.
Many villages were abandoned by the modern world.	زۆر گوند لەلایەن جیهانی مۆدێرنەوە بەجێیان هێشت.
The poll has given both sides reasons to celebrate.	ڕاپرسییەکە هۆکاری بۆ ئاهەنگگێڕان بە هەردوو لایەن داوە.
Extreme poverty forced many children to work in the mines.	هەژارییەکی زۆر منداڵانی زۆری ناچار کرد لە کانەکاندا کار بکەن.
I searched the dictionary for the correct word.	لە فەرهەنگەکەدا گەڕام بۆ وشەی دروست.
The population increases when people have children.	ژمارەی دانیشتووان کاتێک زیاد دەکات کە مرۆڤەکان منداڵیان دەبێت.
They began to build a wooden shack.	دەستیان کرد بە دروستکردنی کۆشکێکی دار.
Some bridges collapse after heavy rains.	هەندێک لە پردەکان دوای بارانبارینی بەخوڕ دەڕوخێن.
The wind tore in the flags.	با لە ئاڵاکاندا دڕاند.
His jaw trembled.	چەناگەی لەرزییەوە.
The villagers marched in protest.	خەڵکی گوندەکە وەک ناڕەزایەتییەک ڕێپێوانیان کرد.
Clean the exhaust pipe regularly.	بۆری ئیگزۆز بە بەردەوامی پاک بکەرەوە.
A steep staircase led up from the courtyard.	پلیکانەیەکی بەرز لە حەوشەکەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت.
He lay motionless.	بێ جووڵە پاڵکەوتبوو.
Prisons are among the most dangerous places in the world.	زیندانەکان لە مەترسیدارترین شوێنەکانی جیهانن.
Prepare this sugar immediately.	دەستبەجێ ئەم شەکرە ئامادە بکە.
Soldiers are ideally trained for combat.	سەربازەکان بە شێوەیەکی ئایدیاڵ بۆ شەڕ ڕاهێنراون.
The sheep jumped over the fence.	مەڕەکان بەسەر سیاجەکەدا بازیان دا.
The professor is famous for his precise logic.	پرۆفیسۆرەکە بە لۆژیکی وردی خۆی بەناوبانگە.
They have created an ecosystem.	ئیکۆسیستەمێکیان دروست کردووە.
In fact, it is against the law.	لە ڕاستیدا پێچەوانەی یاسایە.
Iron is used to make ballast.	ئاسن بۆ دروستکردنی بالاست بەکاردێت.
It is very important that one is aware of its limitations.	زۆر گرنگە مرۆڤ ئاگاداری سنوورداربوونی بیت.
There is hardly a tree left in that forest.	ئیتر بەزەحمەت دارێک لەو دارستانەدا نەماوە.
Steam usually rises from water.	بەزۆری هەڵم لە ئاوەوە بەرز دەبێتەوە.
We threw in a few raisins and walnuts.	کەم کشمشی و گوێزمان فڕێدا.
He obtained admission to the village school.	وەرگرتنی لە قوتابخانەی گوندەکە بەدەستهێنا.
Have you ever seen one of their shows?	تا ئێستا یەکێک لە بەرنامەکانیان بینیوە؟
Jack's house has been recently renovated.	خانووی جاک بەم دواییە نۆژەن کراوەتەوە.
They will come, no doubt.	ئەوان دێن، بێ گومان.
Mercury is used in the manufacture of batteries.	جیوە لە دروستکردنی پاتری بەکاردێت.
The clash attracted a lot of attention.	پێکدادانەکە سەرنجی زۆری ڕاکێشا.
This creature can carry its young on its back.	ئەم بوونەوەرە دەتوانێت بەچکەکانی لەسەر پشتی هەڵبگرێت.
These countries are both celebrating their independence.	ئەم وڵاتانە هەردووکیان ئاهەنگی سەربەخۆیی خۆیان دەگێڕن.
There is an outbreak of measles throughout this region.	لە سەرانسەری ئەم ناوچەیەدا بڵاوبوونەوەی سورێژە هەیە.
This choir sings well.	ئەم کۆڕە بە باشی گۆرانی دەڵێت.
More cyclists means better road conditions.	زیادبوونی پاسکیلسوار بە واتای باشتربوونی بارودۆخی ڕێگاوبانەکان دێت.
Thunder roared over the plains.	ڕەشەبا بەسەر دەشتەکاندا دەنگی دەدا.
Gray clouds loomed over the sky.	هەوری خۆڵەمێشی بەسەر ئاسماندا دەهاتە خوارەوە.
This herb has many popular medicinal uses.	ئەم گیایە چەندین بەکارهێنانی دەرمانی بەناوبانگی هەیە.
My aunt gave me that hair dryer.	خاڵۆم ئەو ووشککەرەوەی قژی پێدام.
The stagecoach driver was jailed.	شۆفێری ستایجکۆچەکە زیندانی کرا.
He plays jazz.	جاز دەژەنێت.
They washed their robes in the river.	لە ڕووبارەکەدا عەباکانیان دەشۆرد.
The car's engine sputtered.	بزوێنەری ئۆتۆمبێلەکە زەنگی لێدا.
Make yourself comfortable.	خۆت ئاسودە بکە.
The minister spoke in the presence of a large audience.	وەزیرەکە بە ئامادەبوونی ئامادەبووانێکی زۆر قسەی کرد.
Many early documents have been destroyed.	زۆر بەڵگەنامەی سەرەتایی لەناوچوون.
They took refuge in a nearby forest.	پەنایان بۆ دارستانێکی نزیک لە دارستان برد.
They ran together	پێکەوە ڕایانکرد
So he took the car to the service station.	بۆیە ئۆتۆمبێلەکەی بردە وێستگەی خزمەتگوزاری.
The politician claimed that crime was on the decline.	ئەو سیاسەتمەدارە ئیدیعای کرد کە تاوان لە کەمبوونەوەدایە.
Cascading water flows from the mountains.	ئاوی شلەمەنی لە شاخەکانەوە دەڕژێت.
A crane lifted the tree trunk.	کرینێک چەقی دارەکەی بەرز کردەوە.
They were going in different directions.	بە ئاراستەی جیاوازدا دەڕۆیشتن.
In most states, sales tax increases.	لە زۆربەی ویلایەتەکاندا باجی فرۆشتن زیاد دەکات.
By then the orange had completely wilted.	تا ئەو کاتە پرتەقاڵەکە بە تەواوی پژ بووبوو.
I left early this morning.	ئەم بەیانییە زوو بەڕێکەوتم.
The forest is full of life.	دارستان پڕە لە ژیان.
What is the nature of the problem?	سروشتی کێشەکە چییە؟
The poet was known for writing extravagant poetry.	شاعیر بە نووسینی شیعری ئیسرافی ناسرابوو.
Lunch was eaten in silence.	نانی نیوەڕۆ بە بێدەنگی دەخورا.
The team won the trophy.	تیپەکە جامەکەی بردەوە.
Of course, there are still climate change deniers.	بێگومان هێشتا کەسانێک هەن کە نکۆڵی لە گۆڕانی کەشوهەوا دەکەن.
The runner was fired for drugs.	ڕاکەرەکە بەهۆی ماددە هۆشبەرەکانەوە لە کارەکەی دوورخرایەوە.
He was handsome, but not my type.	قۆز بوو، بەڵام جۆری من نەبوو.
The building is relatively small.	بیناکە تاڕادەیەک بچووکە.
Work is done on site.	کار لە شوێنی بیناسازی ئەنجام دەدرێت.
Film directors have to respect the production company.	دەرهێنەرانی فیلم دەبێت ڕێز لە کۆمپانیای بەرهەمهێنان بگرن.
He convinced the twins to keep quiet.	دووانەکانی ڕازی کرد کە بێدەنگ بن.
The sky was clear before the storm.	پێش زریانەکە ئاسمان ڕوون بوو.
It is difficult to determine the age of this body.	دیاریکردنی تەمەنی ئەم تەرمە قورسە.
We used to see more people doing this.	جاران زیاتر دەبینین خەڵک ئەم کارە دەکەن.
It smelled faintly of flowers.	بۆنێکی بێهێزی گوڵی لێدەهات.
Few tourists come here these days.	لەم ڕۆژانەدا کەم گەشتیار دێتە ئێرە.
Put some sand in the sandbox.	هەندێک خۆڵ بخەرە ناو سندوقی خۆڵەکەوە.
Take a nap before dinner?	پێش نانخواردنی ئێوارە خەوی لێ بکە؟
It’s almost always more effective to take a short break.	نزیکەی هەمیشە کاریگەرترە کە پشوویەکی کورت بدەیت.
They listened to the music playing on the radio.	گوێیان لەو ئاوازە دەگرت کە لە ڕادیۆوە دەژەنرا.
They excitedly pointed to the big fish they had caught.	بە پەرۆشەوە ئاماژەیان بەو ماسییە گەورانە کرد کە گرتبوویان.
Look at that girl over there!	سەیری ئەو کچە بکە لەوێ!
A predatory animal, mammals hunt other animals for food.	ئاژەڵێکی نێچیرە، شیردەرەکان ئاژەڵەکانی تر ڕاو دەکەن بۆ خۆراک.
The village receives no government funding.	گوندەکە هیچ بودجەیەکی حکومەت وەرناگرێت.
Don't waste my time.	کاتم بەفیڕۆ مەدە.
The phrase refers to the brain.	دەستەواژەکە ئاماژەیە بۆ مێشک.
He remembered the joy he missed.	ئەو خۆشییەی بیری کەوتەوە کە بیری دەکرد.
The women in our group were passionate about women’s rights.	ژنانی ناو گروپەکەمان خولیای مافی ژنان بوون.
He repeated the question.	پرسیارەکەی دووبارە کردەوە.
The house was in disarray.	ماڵەکە لە پشێودا بوو.
The decision was controversial.	بڕیارەکە مشتومڕی لەسەر بوو.
Crouching down, he surveyed the scene carefully.	بە چەقۆوە و بە وردی ڕووپێوی دیمەنەکەی کرد.
Her hair was past her shoulders.	قژی بەسەر شانەکانیدا تێپەڕیبوو.
Be sure to maintain a calm demeanor.	دڵنیابە لە پاراستنی ڕەفتارێکی ئارام.
He moved a gloved hand to the door.	دەستێکی دەستکێشدار بۆ دەرگاکە جووڵاند.
She burst into tears.	بە گریانەوە تەقییەوە.
Protests began to materialize.	ناڕەزایەتییەکان دەستیان کرد بە بەدیهاتن.
Only sugar can sweeten coffee.	تەنها شەکر دەتوانێت قاوە شیرین بکات.
A few days later a national newspaper reported this tragedy.	چەند ڕۆژێک ڕۆژنامەیەکی نیشتمانی ئەم کارەساتەی بڵاوکردەوە.
Isolated from the rest of the world.	لە هەموو جیهان دابڕاوە.
Excellent fabrics are used to cover the dinner table.	بۆ داپۆشینی مێزی ئێوارە قوماشی نایاب بەکاردەهێنرێت.
He can no longer walk.	چیتر ناتوانێت بە پێ بڕوات.
Four bedrooms, two bathrooms.	چوار ژووری نوستن، دوو حەمام.
Half-empty, he drank more.	نیوە بەتاڵ بوو، زیاتری خواردەوە.
The number of gay men was increasing rapidly.	ژمارەی پیاوە هاوڕەگەزبازەکان بە خێرایی لە زیادبووندا بوو.
It is an academic field of study.	بوارێکی خوێندنی ئەکادیمییە.
Add some more sugar if needed.	ئەگەر پێویست بوو هەندێک شەکری زیاتری تێبکە.
The professor gave a lecture on world civilizations.	پرۆفیسۆرەکە وتارێکی لەسەر شارستانیەتەکانی جیهان پێشکەش کرد.
The office manager will clean up the mess you made.	بەڕێوەبەری ئۆفیسەکە ئەو فەسادە پاک دەکاتەوە کە دروستت کردووە.
The swinging suspension bridge was perfect for crossing the river.	پردی هەڵواسراو لەرزینەکە زۆر گونجاو بوو بۆ پەڕینەوە لە ڕووبارەکە.
The mechanism is complex.	میکانیزمەکە ئاڵۆز و ئاڵۆزە.
Many tourists choose to visit the island for its museums.	زۆرێک لە گەشتیاران بۆ مۆزەخانەکانی سەردانی دوورگەکە هەڵدەبژێرن.
A funeral service was held last night.	شەوی ڕابردوو پرسەیەک بەڕێوەچوو.
So he came to live here.	بۆیە هات بۆ ئەوەی لێرە بژی.
Use of online services for health care.	بەکارهێنانی خزمەتگوزارییە ئۆنلاینەکان بۆ چاودێری تەندروستی.
They walked hand in hand.	دەست بە دەست ڕۆیشتن.
He waved his hand absently.	بە غیابی دەستی جووڵاند.
Some cultures used ancient rituals to appease their gods.	هەندێک لە کولتوورەکان بۆ ئارامکردنەوەی خوداوەندەکانیان ڕێوڕەسمی کۆنیان بەکاردەهێنا.
The study sought to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
We must protect our water resources.	پێویستە سەرچاوە ئاوییەکانمان بپارێزین.
Grind the wheat into flour.	گەنمەکە ورد بکە و بیکە بە ئارد.
Like him, they came to the world as strangers.	ئەوانیش وەک ئەو وەک غەریب بە جیهان دەهاتن.
The alley was a desolate place, littered with garbage.	کوچەکە شوێنێکی وێران بوو، پڕ بوو لە زبڵ.
The night sky is bright above us.	ئاسمانی شەو لە سەرووی ئێمەوە ڕووناکە.
Last year, the country held general elections.	ساڵی ڕابردوو هەڵبژاردنی گشتی لەم وڵاتە بەڕێوەچوو.
Archaeologists have found animal bones and teeth.	زانایانی بواری شوێنەوارناسی ئێسک و ددانی ئاژەڵانیان دۆزیەوە.
The heroin was injected directly into the bloodstream.	هێرۆینەکە ڕاستەوخۆ دەرزی لێدرایە ناو خوێنەوە.
My sister's car is orange.	سەیارەی خوشکەکەم پرتەقاڵییە.
There is a bridge at the end of the road.	لە کۆتایی ڕێگاکەدا پردێک هەیە.
The minister was in a dark mood.	وەزیرەکە لە بارێکی تاریکدا بوو.
Fiction writers are drawn to dystopian novels.	نووسەرانی خەیاڵی بەرەو ڕۆمانی دیستۆپی ڕادەکێشرێن.
Water is necessary for life.	ئاو بۆ ژیان پێویستە.
The toilet is clogged again.	دیسان تەوالێتەکە گیر بووە.
They cut the undergrowth.	ژێر ڕووەکەکان دەبڕن.
The two red buildings stand opposite each other.	دوو بینا سوورەکە بەرامبەر یەکتر وەستاون.
Table of Logarithms.	خشتەی لۆگاریتمەکان.
The roof is severely damaged.	سەقفەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The noise kept us awake all night.	ژاوەژاوەکە بە درێژایی شەو بە ئاگامان دەهێشتەوە.
My company is famous in the world.	کۆمپانیاکەم بەناوبانگە لە جیهاندا.
Workers were mobilized shortly afterwards.	دوای ماوەیەکی کەم کرێکاران کۆکرانەوە.
The walls were covered with masterpieces.	دیوارەکان بە شاکار داپۆشرابوون.
He picked up a bread knife.	چەقۆیەکی نان هەڵگرت.
Each syllable is a symbol of pronunciation.	هەر بزوێنێک هێمایەکی دەنگدانەوە.
According to our information, the child is fine.	بەپێی زانیارییەکانمان منداڵەکە باشە.
One farmer told me that was impossible.	جووتیارێک پێی وتم ئەوە مەحاڵە.
Proponents of contraception say their paraphernalia saves lives.	لایەنگرانی ڕێگریکردن لە دووگیانی دەڵێن کەلوپەلەکانیان ژیان ڕزگار دەکات.
The greedy king was banished to a deserted island.	پاشا تەماحکارەکە دوورخرایەوە بۆ دوورگەیەکی چۆڵ.
The factory produced cardboard packaging for products.	کارگەکە پاکەت و بەستەری کارتۆنی بۆ بەرهەمەکان بەرهەم دەهێنا.
Our job is to produce the list.	کاری ئێمە بەرهەمهێنانی لیستەکەیە.
He sat down next to me.	لە تەنیشتم دانیشت.
Savannah is a vast, rolling grassland.	ساڤانا چیمەنتۆیەکی فراوانە و دەسوڕێتەوە.
He studied in school using the latest methods.	لە قوتابخانە بە بەکارهێنانی نوێترین شێوازەکان خوێندوویەتی.
A loan shark is chasing me.	نەهەنگێکی قەرزدار بەدوای مندا دەگەڕێت.
There was snow falling underfoot.	لە ژێر پێدا بەفرێک دەهاتە خوارەوە.
The flag shows three golden lions.	لە ئاڵاکەدا سێ شێری زێڕین نیشان دراوە.
He told terrifying stories of wild animals.	چیرۆکی ترسناک و ترسناک لە ئاژەڵە کێوییەکان دەگێڕایەوە.
At the gates, a guard reaches for a gun.	لە دەروازەکاندا پاسەوانێک دەست دەخاتە سەر دەمانچەیەک.
The young woman was tall, with long black hair.	ژنە گەنجەکە باڵا بەرز بوو، قژی ڕەشی درێژ بوو.
He really likes the latest pages.	بەڕاستی حەزی لە نوێترین لاپەڕەکانە.
Police suspect the driver may have been intoxicated.	پۆلیس گومان دەکات کە لەوانەیە شۆفێرەکە سەرخۆش بووبێت.
His philosophy was that leaders should be role models.	فەلسەفەی ئەو ئەوە بوو کە سەرکردەکان دەبێ نموونە بن.
A long field fatigue settled over him.	ماندوێتییەکی درێژی کێڵگەیی بەسەریدا جێگیر بوو.
They remained silent until the police entered the room.	تا پۆلیس هاتە ژوورەکەوە بێدەنگ بوون.
Let your credit score improve over time.	با نمرەی قەرزەکەت بە تێپەڕبوونی کات باشتر بێت.
She is exhausting.	ئەو ژنە ماندووکەر و زەحمەتکێشە.
Police believe the surrounding area is safe.	پۆلیس پێی وایە ناوچەکانی دەوروبەری سەلامەتە.
The average age in this field is increasing.	تێکڕای تەمەن لەم بوارەدا لە زیادبووندایە.
He was an avid athlete.	وەرزشوانێکی بەئەمەک بوو.
Elements combine with each other to form compounds.	توخمەکان لەگەڵ یەکتردا یەکدەگرن و ئاوێتە دروست دەکەن.
Don’t be surprised if something happens.	ئەگەر شتێک ڕووبدات سەرت سوڕمێ.
Write a letter to your friend.	نامەیەک بۆ هاوڕێکەت بنووسە.
The doctor assured the patient that he would recover soon.	پزیشکەکە دڵنیای دایە نەخۆشەکە کە بەم زووانە چاک دەبێتەوە.
This valley is peaceful all year round.	ئەم دۆڵە بە درێژایی ساڵ ئارامە.
The deadly cholera outbreak began last year.	بڵاوبوونەوەی کۆلێرا کوشندە ساڵی ڕابردوو دەستی پێکرد.
Many animals suffer in captivity.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە دیلێتیدا ئازار دەچێژن.
High ratings lead to falling sales.	ڕیزبەندی بەرز دەبێتە هۆی دابەزینی فرۆش.
Friends gathered for compassion.	هاوڕێیان کۆدەبوونەوە بۆ بەزەیی بوون.
Combine all ingredients in a bowl.	هەموو پێکهاتەکان لەناو قاپێکدا تێکەڵ بکە.
They have to lower their prices.	دەبێت نرخەکانیان دابەزێنن.
The poems had no clear rhyme scheme.	شیعرەکان هیچ پلانێکی قافیەی ڕوونیان نەبوو.
To solve this problem, let’s build a new power grid.	بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە با تۆڕێکی نوێی کارەبا دروست بکەین.
Just a grain of sand	تەنها دەنکە خۆڵێک
He emptied his bag on the table.	جانتاکەی لەسەر مێزەکە بەتاڵ کردەوە.
Electrical manipulation was dangerous.	دەستکاریکردنی کارەبا مەترسیدار بوو.
His father had not slept for three days.	باوکی سێ ڕۆژ بوو نەخەوتبوو.
She sat and watched her classmates draw the hall.	دانیشت و سەیری هاوپۆلەکانی دەکرد کە هۆڵەکە دەکێشا.
The most famous dessert in the world.	بەناوبانگترین شیرینی لە جیهاندا.
Traveling between cities is next to impossible.	گەشتکردن لە نێوان شارەکاندا لە تەنیشت مەحاڵە.
The bird took flight, soaring through the brilliant blue sky.	باڵندەکە فڕینی گرت، بە ئاسمانی شین و درەوشاوەدا بەرز بووەوە.
First he approached the hillside when he was alone.	سەرەتا کاتێک لە بناری گردەکە نزیک بووەوە کە بە تەنیا بوو.
His music was pure, like a mountain stream.	مۆسیقاکەی پاک و خاوێن بوو، وەک چەمێکی شاخاوی بوو.
Police used tear gas to disperse the demonstrators.	پۆلیس بۆ ڕاوەدوونانی خۆپیشاندەران گازی فرمێسکڕێژی بەکارهێناوە.
The more he tried to concentrate, the more drowsy he became.	تا زیاتر هەوڵی تەرکیزکردنی دەدا، خەواڵووی دەبوو.
Beat cream generously.	بە بەخشندەیی کرێمەکەی لێبدە.
The castle is built on a steep hill.	قەڵاکە لەسەر گردێکی بەرز دروستکراوە.
A modest though firm person	کەسێکی بێگەرد هەرچەندە پتەو
The Duke's wife remarried and he moved away.	ژنی دوک دووبارە هاوسەرگیری کردەوە و ئەویش دوور کەوتەوە.
The speech was interrupted by a scream.	وتارەکە بە هاوارێک پچڕا.
The toilet is in the corner.	تەوالێتەکە لە گۆشەکەدایە.
Some people say that anger causes a heart attack.	هەندێک کەس دەڵێن توڕەبوون دەبێتە هۆی جەڵتەی دڵ.
Do your best to keep things quiet.	هەموو هەوڵێک بدە بۆ ئەوەی شتەکان بێدەنگ بن.
A shallow lake, misty with algae.	دەریاچەیەکی قووڵ، بە چڵکنەکانەوە تەماوی دەکات.
The camera can capture both daylight and starlight.	کامێرا دەتوانێت هەم تیشکی ڕۆژ و هەم تیشکی ئەستێرەکان بگرێت.
The girl asked her grandmother for advice about boys.	کچەکە داوای ئامۆژگاری لە داپیرەی کرد سەبارەت بە کوڕان.
It was wedged between two rocks.	لە نێوان دوو بەرددا چەقێندرابوو.
The rains were very heavy this year.	ئەمساڵ بارانبارین زۆر بەخوڕ بوو.
Although he alienated millions, his film was a huge commercial success.	هەرچەندە ملیۆنان کەسی نامۆ کرد، بەڵام فیلمەکەی سەرکەوتنی گەورەی بازرگانی بەدەستهێنا.
This happens once in a blue moon.	ئەمەش جارێک لە مانگێکی شین ڕوودەدات.
The grid you stand on is broken.	ئەو تۆڕەی کە تۆ لێی وەستاویت شکاوە.
In a fit of jealousy he killed his wife.	لە غیرەیەکدا ژنەکەی کوشتی.
This baseball was a gift for my brother.	ئەم بیسبۆڵە دیارییەک بوو بۆ براکەم.
The newly elected mayor was a woman.	سەرۆکی شارەوانی تازە هەڵبژێردراو ژنێک بوو.
He went to bed every night at ten.	هەموو شەوێک کاتژمێر دە دەچووە سەر جێگا.
A counter offer was made by the prospective buyer.	ئۆفەرێکی بەرامبەر لەلایەن کڕیاری ئایندەکەوە پێشکەش کرا.
They will all be here.	هەموویان لێرە دەبن.
The villagers herded their animals to the watering hole.	خەڵکی گوندەکە ئاژەڵەکانیان بە مەڕەوە دەبرد بۆ کونە ئاوەکە.
As he showed each child the way.	وەک چۆن ڕێگای پیشانی هەر منداڵێک دەدا.
Can this be fixed?	ئایا دەکرێت ئەمە چارەسەر بکرێت؟
A scar remains even today.	تەنانەت ئەمڕۆش پەڵەیەک ماوەتەوە.
he trembled.	لەرزییەوە.
This material is great for making tents.	ئەم مادەیە زۆر باشە بۆ دروستکردنی چادر.
This machine cannot create a new product.	ئەم ئامێرە ناتوانێت بەرهەمێکی نوێ دروست بکات.
He opened the door.	دەرگاکەی کردەوە.
The fire started near a power line.	ئاگرەکە لە نزیک هێڵێکی کارەبا دەستی پێکردووە.
This lake was once a resource for the locals.	ئەم دەریاچەیە سەردەمانێک سەرچاوەیەک بووە بۆ خەڵکی ناوچەکە.
No doctor has offered an explanation.	تا ئێستا هیچ پزیشکێک ڕوونکردنەوەیەکی پێشکەش نەکردووە.
He decided to abandon the ship.	بڕیاریدا واز لە کەشتییەکە بهێنێت.
Some doctors feel surgery is unnecessary.	هەندێک لە پزیشکان هەست دەکەن نەشتەرگەری پێویست نییە.
Because the words were spaced out, they were easy to read.	چونکە وشەکان لەیەکتر جیاکرابوونەوە، خوێندنەوەیان ئاسان بوو.
Would you like another cup of coffee?	حەزت لە کوپێکی تری قاوەیە؟
The restaurants here serve food that is out of this world.	چێشتخانەکانی ئێرە خواردن پێشکەش دەکەن کە لە دەرەوەی ئەم جیهانەن.
At night the music got louder.	شەوانە مۆسیقاکە بەرزتر دەبووەوە.
Develop a healthier style.	پەرە بە شێوازێکی تەندروستتر بدە.
It can be used as a fertilizer.	دەتوانرێت وەک پێو بەکاربهێنرێت.
One summer day we cut a hole in the fence.	ڕۆژێکی هاوین کونێکمان لە سیاجەکەدا بڕی.
There are many species of freshwater fish.	جۆری ماسی ئاوی شیرین زۆر جۆری هەیە.
You have to get up early.	دەبێت زوو هەستن.
He planted the bottle in the patient’s eye.	شووشەکەی لە چاوی نەخۆشەکەدا چاند.
A priest was called to bless the castle.	قەشەیەک بانگ کرا بۆ ئەوەی قەڵاکە بەرەکەتدار بکات.
Peace is an elusive thing.	ئاشتی شتێکی زەحمەتە.
The young man found an apple.	گەنجەکە سێوێکی دۆزیەوە.
Ideas flow seamlessly from one mind to another.	بیرۆکەکان بە شێوەیەکی بێ کێشە لە مێشکێکەوە بۆ عەقڵێکی تر دەڕژێن.
Please open the jar.	تکایە پەرداخەکە بکەرەوە.
The slope of the hillside was obviously unstable.	دیار بوو لێواری بناری گردەکە ناجێگیر بوو.
The supermarket was crowded with people.	مارکێتەکە لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
The country is famous for its strong buildings.	ئەم وڵاتە بە باڵەخانە بەهێزەکانی بەناوبانگە.
The tour is very popular.	گەشتەکە زۆر بەناوبانگە.
The lady hesitated and then smiled.	خانمەکە دوودڵ بوو و دواتر زەردەخەنەی کرد.
Shares were trading up sharply today.	ئەمڕۆ فرۆشی پشكەكان بەڕێژەیەكی بەرچاو بەرزبووەوە.
Be careful not to spoil the soup.	ئاگاداربە شۆرباکە تێک نەچێت.
Don’t drink too much, or there will be a problem.	زۆر مەخۆرەوە، ئەگەرنا کێشەیەک دروست دەبێت.
I bought three creams and three lotions.	سێ کرێم و سێ لۆشنم کڕی.
Start your meal with a salad.	ژەمەکان بە زەڵاتە دەست پێ بکە.
Only one door remained open.	تەنها یەک دەرگا بە کراوەیی مابووەوە.
The government ordered the refund.	حکومەت فەرمانی گەڕاندنەوەی ئەو پارەیەی دەرکرد.
Jealousy is destructive to society.	ئیرەیی وێرانکەری کۆمەڵگایە.
She burst into tears.	بە گریانەوە تەقییەوە.
Experts say global temperatures are rising.	شارەزایان باس لەوە دەکەن کە پلەکانی گەرمای جیهان لە بەرزبوونەوەدان.
The silver boat returned to shore.	بەلەمی زیوین گەڕانەوە بۆ کەنار دەریا.
The stars twinkled in the dark night.	ئەستێرەکان لە شەوی تاریکدا دەترسان.
Each coin is made of copper.	هەر دراوێک لە مس دروستکراوە.
A tattoo is roughly equivalent to a mind scar.	تاتۆ بە نزیکەیی یەکسانە بە پەڵەی دەروون.
They are low in nutrients.	کەم ماددەی خۆراکییان تێدایە.
Don’t inhale the smoke.	دوکەڵەکە هەڵمەمژە.
The wire is stacked with hills.	وایەرەکە بە گردەکان کۆکراوەتەوە.
Another model industry is tourism.	پیشەسازییەکی دیکەی مۆدێل گەشتیارییە.
A fungal disease nearly wiped out the squirrel population	نەخۆشییەکی قارچک نزیک بوو لە نەهێشتنی ژمارەی کۆترەکان
Often the choice is hybrid or electric.	زۆرجار هەڵبژاردنەکە هایبرید یان کارەباییە.
The task would take several hours.	ئەرکەکە چەند کاتژمێرێکی دەویست.
The boss stayed up all night collecting the profits.	سەرۆکەکە بە درێژایی شەو بەخەبەر بوو و قازانجەکانی کۆدەکردەوە.
He sees himself as a role model.	خۆی وەک نمونەیەک دەبینێت.
Okubo was a talented calligrapher.	ئۆکوبۆ خۆشنووسێکی بەتوانا بوو.
The heat wave continues.	شەپۆلی گەرما بەردەوامە.
The observer’s head was close to the ground.	سەری چاودێرەکە لە زەوی نزیک بوو.
Police were criticized for excessive use of force.	بەهۆی زیادەڕەوی لە بەکارهێنانی هێز، ڕەخنە لە پۆلیس گیرا.
Sorry, are they bothering you?	ببورن، ئیزعاجت دەکەن؟
Watch the waves crash against the rocks.	سەیری ئەو شەپۆلانە بکەن کە بە بەردەکانەوە دەکەون.
Dress splashed with fuchsia and a neon orange.	کراسێک کە بە فۆشیا و پرتەقاڵێکی نیۆن ڕژاوە.
Rain and wind.	باران و با.
A thin mist covers the mountain tops.	تەمێکی تەنک لوتکەی شاخەکانی داپۆشیوە.
There is a mosque here, but it is very quiet.	لێرە مزگەوتێک هەیە، بەڵام زۆر بێدەنگە.
The bright sun shone warmly.	خۆری درەوشاوە بە گەرمی دەدرەوشایەوە.
Sleeping with the enemy has always been frowned upon.	خەوتن لەگەڵ دوژمن هەمیشە ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار بووە.
Question marks can indicate uncertainty.	نیشانەکانی پرسیار دەتوانن ئاماژە بن بۆ نادڵنیایی.
He paused to think.	وەستا بۆ ئەوەی بیر بکاتەوە.
They wake him up from a good sleep.	لە خەوێکی خۆشەوە خەبەری دەکەنەوە.
Feed the orphans.	خۆراک بدە بە منداڵە هەتیوەکان.
The more you work the healthier you will be.	تا زیاتر کار بکەیت تەندروستتر دەبیت.
People think we can cure cancer.	خەڵک پێیان وایە دەتوانین چارەسەری شێرپەنجە بکەین.
The woman gave the visitor directions.	ژنەکە ڕێنماییەکانی بە سەردانکەرەکە دەدا.
The gold band shone brilliantly in the sunlight.	باندی زێڕین لە تیشکی خۆردا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Condensation occurs more easily when the air is cold.	چڕبوونەوە ئاسانتر ڕوودەدات کاتێک هەوا سارد بێت.
Fry the bacon first.	سەرەتا بیکۆنەکە سوربکەرەوە.
Stroke victims often regain lost mobility.	زۆرجار قوربانیانی جەڵتەی مێشک جووڵەی لەدەستچوویان بۆ دەگەڕێتەوە.
We need to make a serious effort to protect the environment.	پێویستە هەوڵێکی جدی بدەین بۆ پاراستنی ژینگە.
There was some conflict between the two companies.	هەندێک ناکۆکی لە نێوان ئەو دوو کۆمپانیایەدا هەبوو.
But others have a different view.	بەڵام ئەوانی تر دیدێکی جیاوازیان هەیە.
We will go to war against the government.	دژی حکومەت دەچینە شەڕەوە.
Diplomacy has become a poor substitute for war.	دیپلۆماسی بۆتە جێگرەوەیەکی هەژار بۆ شەڕ.
They built a large office building.	بینایەکی گەورەی ئۆفیسیان دروست کرد.
The child slept contentedly, dreaming of sugar plums.	منداڵەکە بە ڕازییەوە خەوت، خەونی بە ئەڵوەی شەکرەوە دەبینی.
They built a small house.	خانوویەکی بچووکیان دروست کرد.
What an exciting day!	چ ڕۆژێکی ورووژێنەر بوو!
Some people live longer than others.	هەندێک کەس لە هەندێکی تر تەمەنیان درێژترە.
What on earth are you doing? 	چی لەسەر زەوی دەکەیت؟
he cried.	گریای.
The operation was carried out without incident.	ئۆپەراسیۆنەکە بەبێ ڕووداو ئەنجامدرا.
The river flows around the rock.	ڕووبارەکە بە دەوری بەردەکەدا دەڕژێت.
It provides an excellent framework for writing software.	چوارچێوەیەکی نایاب بۆ نووسینی نەرمەکاڵا دابین دەکات.
A lot of guys like baseball.	زۆرێک لە کوڕان حەز بە بیسبۆڵ دەکەن.
The villagers had migrated many years ago.	خەڵکی گوندەکە چەندین ساڵ لەمەوبەر کۆچیان کردبوو.
Scientists base their opinions on scientific evidence.	زانایان بۆچوونەکانیان لەسەر بنەمای بەڵگەی زانستی بنیاد دەنێن.
The storm was traveling fast.	زریانەکە بە خێرایی گەشتی دەکرد.
Earth made from rice straw is very popular.	زەوی کە لە نیسکی برنج دروست دەکرێت زۆر بەناوبانگە.
The country is up in arms over the issue.	وڵات لەسەر ئەو پرسە لە چەکدایە.
Make sure your car has new tires.	دڵنیابە ئۆتۆمبێلەکەت تایەی نوێی هەیە.
I was crestfallen to find out.	من crestfallen بووم بۆ ئەوەی بزانم.
This car is fuel efficient.	ئەم ئۆتۆمبێلە سووتەمەنی کەمی هەیە.
So, it must be returned immediately.	کەواتە، دەبێت دەستبەجێ بگەڕێندرێتەوە.
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە غاز.
He told some wild story about a magic ring.	هەندێک چیرۆکی کێوی گێڕایەوە دەربارەی ئەڵقەیەکی سیحراوی.
A republic is a form of government.	کۆمار جۆرێکە لە حکومەت.
No trickery or violence.	نە فێڵ و توندوتیژی.
Many public buildings were affected.	زۆرێک لە بینا گشتییەکان کەوتنە ژێر کاریگەرییەوە.
The japonica lily is a hardy flower.	سوسنی جاپۆنیکا گوڵێکی ڕەقە.
This vegetable loses its fiber when pressed.	ئەم سەوزەیە کاتێک فشار دەخرێتە سەر ڕیشاڵەکانی لەدەست دەدات.
The water is dirty.	ئاوەکە پیسە.
The factory produced iron goods.	کارگەکە کەلوپەلی ئاسنی بەرهەم دەهێنا.
The discovery was a complete surprise.	دۆزینەوەکە سوپرایزێکی تەواو بوو.
A drunk man hit his car with a light stick.	پیاوێکی سەرخۆش ئۆتۆمبیلەکەی خۆی کێشا بە چەقۆیەکی ڕووناکی.
The pair’s behavior was dangerous.	ڕەفتاری ئەو جووتە مەترسیدار بوو.
This machine needs to be repaired.	ئەم ئامێرە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە.
They collapsed before they reached the station.	پێش ئەوەی بگەنە وێستگەکە داڕمان.
The beach is lined with cabanas.	کەنار دەریاکە بە کابانە هێڵکاری کراوە.
His heart pounded against his chest.	دڵی بە سنگیدا لێیدا.
The Prime Minister tried to debunk the situation.	سەرۆک وەزیران هەوڵیدا دۆخەکە پووچەڵ بکاتەوە.
What he mentioned is fuzzy.	ئەوەی باسی کرد تەمومژاوییە.
The building is slightly curved to one side.	بیناکە کەمێک کێشاوە بۆ لایەک.
This fragrance is a bit too overpowering.	ئەم بۆنە کەمێک زۆر زاڵە.
Early humans discovered fire.	مرۆڤە سەرەتاییەکان ئاگریان دۆزیەوە.
A rebellion is at hand.	یاخیبوونێک لە دەستدایە.
This memo is to be kept private.	ئەم یاداشتنامەیە بۆ ئەوەیە بە تایبەتی بهێڵرێتەوە.
This waffle is delicious!	ئەم وافلە بە تامە!
The topography of this area is difficult to observe.	چاودێریکردنی تۆپۆگرافیای ئەم ناوچەیە قورسە.
A fierce storm hit the small coastal town.	زریانێکی توند ئەو شارۆچکە بچووکەی کەنار دەریای گرتەوە.
Write your story in the first person.	چیرۆکەکەت بە کەسی یەکەم بنووسە.
Water levels are expected to rise over time.	پێشبینی دەکرێت بە تێپەڕبوونی کات ئاستی ئاو بەرزبێتەوە.
The streets are lined with beautiful trees.	شەقامەکان بە درەختی جوان ڕیزکراون.
His shoes were very, very small.	پێڵاوەکانی زۆر زۆر بچووک بوون.
Tomatoes were once thought to cause cancer.	سەردەمانێک وا بیردەکرایەوە کە تەماتە دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
The many buildings in this city were worth a trip.	بینا زۆرەکانی ئەم شارە شایەنی گەشتێک بوون.
A young man was robbed on his way home.	گەنجێک لەکاتی گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە تاڵان کراوە.
The rebels have reportedly made significant progress.	بەپێی زانیارییەکان، یاخیبووان پێشکەوتنی بەرچاویان بەخۆوە بینیوە.
He was sentenced to life imprisonment.	سزای زیندانی هەتاهەتایی بەسەردا سەپێندرا.
He was an avid business man, respected by his peers.	بازرگانێکی بەئەمەک بوو، لەلایەن هاوتەمەنەکانیەوە ڕێزی لێدەگیرا.
Many shops are closed.	زۆرێک لە دوکانەکان داخراون.
In order to grow a sustainable economy,	بۆ ئەوەی ئابوورییەکی بەردەوام گەشە بکات،
Now the priest must pour new wine into the cup.	ئێستا کاهین دەبێت شەرابی نوێ بڕێژێتە ناو جامەکەوە.
The university has produced many outstanding students.	زانکۆکە چەندین خوێندکاری سەرکەوتووی دەرهێناوە.
The village by the lake once boasted a small theatre.	گوندی لای دەریاچەکە ڕۆژێک شانازی بە شانۆیەکی بچووکەوە دەکرد.
Every second of your journey was filled with sadness.	هەر چرکەیەکی گەشتەکەت پڕ بوو لە خەم.
These conductors are often combined with parallel resistors.	ئەم رێبەرانە زۆرجار لەگەڵ بەرگری هاوتەریب تێکەڵ دەکرێن.
Can someone tell me what this means?	ئایا کەسێک دەتوانێت پێم بڵێت ئەمە مانای چییە؟
The latest forecast calls for rain.	دوایین پێشبینیش داوای بارانبارین دەکات.
There was going to be a lot of traffic in the area.	بڕیار بوو هاتوچۆی زۆر لە ناوچەکەدا دروست ببێت.
The fire department responded to the fire.	بەڕێوەبەرایەتی ئاگرکوژێنەوە وەڵامی ئاگرەکە دایەوە.
sugar and vanilla extract.	شەکر و دەرهاویشتەی ڤانێلا.
After two days we plan to head to the mountains.	دوای دوو ڕۆژ پلانمان هەیە بەرەو شاخەکان بڕۆن.
The chef’s decision was not well received.	بڕیارەکەی چێشتلێنەرەکە پێشوازییەکی باشی لێنەکرا.
The cat sat upright and stretched.	پشیلەکە بە ڕاست دانیشت و کشانی دەکرد.
To alleviate human suffering in the world.	بۆ کەمکردنەوەی ئازارەکانی مرۆڤ لە جیهاندا.
The winds blew the dust up, stinging his eyes.	باکان تۆزەکەیان بەرزکردەوە و چاوەکانی دەچەقاند.
Being stressed is bad for your health.	سترێس بوون بۆ تەندروستیت خراپە.
The advent of the automobile revolutionized passenger transportation.	هاتنی ئۆتۆمبێل شۆڕشێکی گەورەی لە گواستنەوەی سەرنشینەکاندا کرد.
A government report sanctioned the use of stem cells.	لە راپۆرتێكی حكوومیدا سزای بەكارهێنانی خانە بنەڕەتییەكان داوە.
A palpable vibration alerted him to an earthquake.	لەرزینێکی هەستپێکراو ئاگاداری کردەوە لە بوومەلەرزەیەک.
Flower petals break on the rocks.	گەڵای گوڵەکان لەسەر بەردەکان دەشکێن.
This text is quite uninteresting at the moment.	ئەم دەقە لە ئێستادا تەواو ناسەرنجڕاکێشە.
As spring began to warm the earth,	وەک چۆن بەهار دەستی کرد بە گەرمکردنی زەوی،
The cat claws.	پشیلەکە نینۆک دەکات.
The fruit is tasteless.	میوەکە تامی نییە.
This is the first play.	ئەمە یەکەم شانۆگەرییە.
A country is explored because it is on their way.	وڵاتێک دەکۆڵرێتەوە چونکە لەسەر ڕێگای ئەوانە.
He was taken prisoner last night	شەوی ڕابردوو بە دیل گیراوە
The statue remained standing.	پەیکەرەکە بە وەستان مابووەوە.
He knew that the story was true.	ئەو دەیزانی کە چیرۆکەکە ڕاستە.
Bad weather almost prevented him from leaving.	کەشوهەوای خراپ خەریک بوو ڕێگری بکات لە ڕۆشتنی.
This film sparked a movement to save endangered species.	ئەم فیلمە بزووتنەوەیەکی بۆ ڕزگارکردنی جۆرە لەناوچووەکان وروژاند.
The controversial decision drew widespread criticism.	ئەو بڕیارە مشتومڕاوییە ڕەخنەی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
A large ship is anchored offshore.	کەشتییەکی گەورە لە کەناراوەکان لەنگەری گرتووە.
The powder room is on the first floor.	ژووری پاودەرەکە لە نهۆمی یەکەمە.
He tried one cigarette after another.	جگەرەیەک لە دوای جگەرەیەکی تر تاقی کردەوە.
Be aware of what you wish for.	ئاگاداری ئەوە بە کە ئاواتت بۆ چییە.
You have chosen the best school for your son.	باشترین قوتابخانەت بۆ کوڕەکەت هەڵبژاردووە.
With these words he was immensely encouraged.	بەم قسانە هاندەری بێئەندازە بوو.
Children are taught to appreciate the culture.	منداڵان فێر دەکرێن کە قەدری کولتوورەکە بزانن.
I carefully peeled the sweet potato.	بە وریاییەوە پەتاتە شیرینەکەم توێکڵ کرد.
The source of the deadly plague remains unknown.	تا ئێستا سەرچاوەی تاعون کوشندەی ئەو شارە نەزانراوە.
Please fill the dish with sauce.	تکایە چێشتەکە پڕ بکەن لە سۆس.
The recipe is simple enough for a child to make.	ڕێچکەکە ئەوەندە سادەیە کە منداڵێک دەتوانێت دروستی بکات.
This mission sought to improve living standards.	ئەم ئەرکە هەوڵی باشترکردنی ئاستی ژیان دەدا.
It came out of nowhere.	لە شوێنێکی نادیارەوە هاتە دەرەوە.
This phenomenon has been observed by many scientists.	ئەم دیاردەیە لەلایەن زۆرێک لە زاناکانەوە چاودێری کراوە.
His hands, stained with dried blood, stained with tears.	دەستەکانی کە بە خوێنی وشک پەڵە پەڵە بوون، بە فرمێسک پەڵە بوون.
A stiff breeze made the journey unpleasant.	هەوایەکی ڕەق سەفەرەکەی ناخۆش کرد.
When the air cools, it contracts.	کاتێک هەوا سارد دەبێتەوە، گرژ دەبێت.
Many residents have protested against the city’s development plan.	زۆرێک لە دانیشتووانی شارەکە ناڕەزایەتیان دەربڕیوە دژی پلانی گەشەپێدانی شارەکە.
Money was a goal in human life.	پارە ئامانجێک بوو لە ژیانی مرۆڤدا.
Copper is widely used by power companies.	مس لەلایەن کۆمپانیاکانی کارەباوە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The bunny could barely move as it hissed.	کۆترەکە بەزەحمەت دەیتوانی بجوڵێت لەکاتێکدا هێسکی دەکرد.
The sea is surprisingly warm.	دەریاکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەرمە.
She arrived at the hospital.	ئەو کچە گەیشتە نەخۆشخانە.
I smell something burning.	بۆنی شتێک دەکەم کە دەسووتێت.
Cleaner drinking water is needed.	ئاوی خواردنەوەی پاکتر پێویستە.
The bitter man reached for a fork.	پیاوە تاڵەکە دەستی بۆ چنگاڵێک برد.
Carefully fill the ice tray with water.	بە وریاییەوە سینی سەهۆڵەکە پڕ بکە لە ئاو.
You are the luckiest slob in the world!	تۆ بەختەوەرترین سلۆبی لە جیهاندا!
Perfect for roasting or baking.	زۆر گونجاوە بۆ برژاندن یان نانکردن.
Elephants have long memories.	فیلەکان یادگارییەکی دوور و درێژیان هەیە.
His men marched into the fort.	پیاوەکانی ڕێپێوانیان کرد بۆ ناو قەڵاکە.
Can you beat these icebergs?	دەتوانی ئەم سەهۆڵبەندانە ببەیتەوە؟
Most countries have their own flags.	زۆربەی وڵاتان ئاڵای تایبەت بە خۆیان هەیە.
Many religious people believe that blood is sacred.	زۆرێک لە کەسانی ئایینی پێیان وایە خوێن پیرۆزە.
A short distance to the northeast	مەودایەکی کورت بۆ باکووری ڕۆژهەڵات
The animal is deformed.	ئاژەڵەکە شێواوە.
He teaches at a college in that city.	لە کۆلێژێکی ئەو شارە وانە دەڵێتەوە.
But the purchase orders were effective and efficient.	بەڵام فەرمانەکانی کڕین کاریگەر و کارا بوون.
The penalty is a fine.	سزاکە غەرامەیە.
He was the guard of the diamond mines.	ئەو پاسەوانی کانەکانی ئەڵماس بوو.
Is the milk spoiled?	ئایا شیر خراپ بووە؟
Today is much warmer than the weather forecast.	ئەمڕۆ زۆر گەرمترە لەو پێشبینیەی کەشوهەوا.
A driving rain filled the umbrella.	بارانێکی لێخوڕین چەترەکەی پڕ کرد.
The creature moves swiftly through the forest.	بوونەوەرەکە بە خێرایی بەناو دارستانەکەدا دەجووڵێت.
This town depends on agriculture for its income.	ئەم شارۆچکەیە بۆ داهاتەکەی پشت بە کشتوکاڵ دەبەستێت.
This fruit is ripe.	ئەم میوەیە پێگەیشتووە.
The soil is dark there.	خاک لەوێ تاریکە.
Now put the bike helmet on, you hear?	ئێستا کڵاوی پاسکیلەکە دابنێ، گوێت لێیە؟
The water was cold.	ئاوەکە سارد بوو.
The machine was used to pump water.	ئامێرەکە بۆ پەمپکردنی ئاو بەکارهاتووە.
So is the method he used.	هەروەها ئەو شێوازەش کە ئەو بەکاری هێناوە.
The number of students continues to grow.	ژمارەی خوێندکاران بەردەوامە لە گەشەکردن.
Some kids haven’t gone to school yet.	هەندێک منداڵ هێشتا نەچوونەتە قوتابخانە.
Farmers grow more cotton.	جووتیاران زیاتر پەتاتە دەچێنن.
I hate to brag, but my prediction is always right.	ڕقم لە شانازیکردنە، بەڵام پێشبینیەکەم هەمیشە ڕاستە.
The pitcher was filled to the brim.	کۆزە تا لێواری پڕ بوو.
I can barely move the boxes.	بەزەحمەت دەتوانم سندوقەکان بگوازمەوە.
The river was full of fish.	ڕووبارەکە پڕ بوو لە ماسی.
Many philosophies have been passed down orally.	زۆرێک لە فەلسەفەکان بە شێوەی زارەکی گواستراونەتەوە.
Some organisms need water.	هەندێک لە زیندەوەران پێویستیان بە ئاو هەیە.
A larger body of water.	ئاوێکی گەورەتر.
March is full of hope.	مانگی ئازار پڕە لە ئومێد.
They insist on burning all the garbage.	سوورن لەسەر سووتاندنی هەموو زبڵەکان.
He misunderstood my question.	بە هەڵە لە پرسیارەکەم تێگەیشت.
The time for action is now.	کاتی کردار ئێستایە.
His comments were widely criticised.	لێدوانەکانی ناوبراو ڕەخنەی بەرفراوان گیرا.
He decided to call it a day.	بڕیاریدا بە ڕۆژ ناوی ببات.
Do kids prefer cereal to fruit these days?	ئایا لەم ڕۆژانەدا منداڵان دانەوێڵەیان پێ باشترە لە میوە؟
He rarely thought about his past.	بە دەگمەن بیری لە ڕابردووی خۆی دەکردەوە.
They had arguments about what to have for lunch.	مشتومڕیان هەبوو لەسەر ئەوەی کە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ چییان هەبێت.
Fountains are the centerpiece of this beautiful garden	نافورەکان ناوەندی ئەم باخچە جوانەن
Mold often colonizes food.	زۆرجار قاڵب خۆراک کۆلۆنی دەکات.
The equations describe the shape of the molecules.	هاوکێشەکان باس لە شێوەی مۆلیکولەکان دەکەن.
The villagers tried to catch the fish.	خەڵکی گوندەکە هەوڵیانداوە ماسییەکان بگرن.
The unions vetoed the legislation.	سەندیکاکان ڤیتۆیان لەسەر یاساکە کرد.
Pour enough of the cream into the second bowl.	بەشی پێویست لە کرێمەکە بڕێژە ناو قاپی دووەم.
Pour two cups of milk in the same bowl.	لەناو هەمان قاپدا دوو کوپ شیر بڕێژە.
The waves were crashing against the side of the ship.	شەپۆلەکان بە لای کەشتییەکەدا دەکوتا.
This building is famous for its murals.	ئەم بینایە بە دیوارە ڕەنگاوڕەنگەکانی بەناوبانگە.
There are many different dialects in a big city.	لە شارێکی گەورەدا چەندین شێوەزاری جیاواز هەیە.
The pancreas produces a substance called insulin.	پەنکریاس مادەیەک بەرهەم دەهێنێت کە پێی دەوترێت ئەنسۆلین.
The bacteria they fly in is an invasive species.	ئەو بەکتریایەی کە تێیدا دەفڕن جۆرێکی داگیرکەرە.
Costumes, magic, and mythology were common elements in these stories.	پۆشاک و سیحر و ئەفسانە توخمگەلێکی باو بوون لەم چیرۆکانەدا.
A strong wind blew the papers.	بایەکی بەهێز کاغەزەکانی هەڵدا.
He knew everything.	ئەو هەموو شتێکی دەزانی.
The heated water turns directly into gas when released.	ئاوی گەرمکراو کاتێک ئازاد دەکرێت ڕاستەوخۆ دەگۆڕێت بۆ غاز.
Many men have never killed an animal in their lives.	زۆرێک لە پیاوان لە ژیانی خۆیاندا هەرگیز ئاژەڵێکیان نەکوشتووە.
Chinese authorities dramatically raised rice prices.	دەسەڵاتدارانی چین بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش نرخی برنجیان بەرزکردەوە.
Most animals hibernate in the winter.	زۆربەی ئاژەڵەکان لە زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
A large number of movie stars visit this church every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر لە ئەستێرەکانی سینەما سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکەن.
He fell off his bike and skinned his knee.	لە پاسکیلەکەی کەوتە خوارەوە و پێستی ئەژنۆی دەرهێنا.
He didn't take his eyes off the strict teacher.	چاوی ​​لە مامۆستا توندەکە لانەبرد.
Take a deep breath.	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە.
These trees provide nutritious food for the animals.	ئەم دارانە خۆراکی بەسوود بۆ ئاژەڵەکان دابین دەکەن.
The museum often hires students as tour guides.	مۆزەخانەکە زۆرجار خوێندکاران وەک ڕێبەری گەشتیاری بەکرێ دەگرێت.
They were addicted to smoking.	گیرۆدەی جگەرەکێشان بوون.
Below is a full list of sources used.	لە خوارەوە لیستی تەواوی ئەو سەرچاوانەی کە بەکارهێنراون.
The operation was successful.	ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوو.
Indians are concerned about global warming.	هیندییەکان نیگەرانن لە گەرمبوونی جیهان.
It burned brightly.	بە ڕووناکی سووتا.
Gradually, most of them lost interest in manual labour.	وردە وردە زۆربەیان ئارەزووی کاری دەستییان لەدەستدا.
Poverty, hardship and racism are terrible.	هەژاری و سەختی و ڕەگەزپەرستی ترسناکە.
His death was not entirely unexpected.	مردنی ئەو بە تەواوی چاوەڕواننەکراو نەبوو.
The power grid is fragile.	تۆڕی کارەبا ناسکە.
Her silk pajamas are gorgeous.	بیجامە ئاوریشمییەکەی زۆر جوانە.
These bacteria show drug resistance.	ئەم بەکتریایانە بەرگری دەرمان نیشان دەدەن.
He looked at her with amusement.	بە سەرقاڵییەوە سەیری دەکرد.
He studied the faces of men and women alike.	لە ڕووخساری ژن و پیاو بە یەکسانی لێکۆڵینەوەی کردووە.
Histrionics and tantrums were not uncommon.	هیستریۆنیکس و تانترۆم شتێکی نامۆ نەبوو.
Birds are wonderfully adapted to flying.	باڵندەکان بە شێوەیەکی نایاب لەگەڵ فڕیندا دەگونجێن.
The ceremony was a happy occasion.	مەراسیمەکە بۆنەیەکی خۆش بوو.
A fine layer of dust coated the windows.	چینێکی وردی تۆز پەنجەرەکانی پۆشیبوو.
Water can be heated or cooled.	دەتوانرێت ئاو گەرم بکرێت یان سارد بکرێتەوە.
We need more of this important resource.	ئێمە پێویستمان بە زیاتر لەم سەرچاوە گرنگە هەیە.
They searched in vain for hours.	چەندین کاتژمێر بە بێهودە گەڕاون.
Karl asks about the expenditures of the Ministry of Finance.	کارل پرسیار لە خەرجییەکانی وەزارەتی دارایی دەکات.
Again and again the goatkeeper's wife stopped.	دووبارە و سێبارە ژنی بزنپارێزەکە وەستا.
You can count these animals in less than a minute.	دەتوانیت لە کەمتر لە خولەکێکدا ئەم ئاژەڵانە بژمێری.
Your income will double.	داهاتت دوو هێندە دەبێت.
He was hit hard.	بە توندی لێی درا.
He wrote long, eloquent letters home.	نامەی درێژ و قسەخۆشی بۆ ماڵەوە دەنووسی.
The earth was flat when humans inhabited it.	زەوی تەخت بوو کاتێک مرۆڤەکان تێیدا نیشتەجێ بوون.
The robber fled in a long black car.	دزەکە بە ئۆتۆمبێلێکی درێژی ڕەش هەڵاتووە.
Smoking may be harmful to your health.	ڕەنگە جگەرەکێشان زیان بە تەندروستیت بگەیەنێت.
Apples expand when cooked.	سێو لەکاتی کوڵاندنیدا فراوان دەبێت.
Dramatic events were happening there.	ڕووداوی دراماتیک لەوێ ڕوویان دەدا.
The move is motivated by volunteering.	ئەو هەنگاوە لە لایەن خۆبەخشییەوە پاڵنەرەکەیە.
We collect all timing belts here.	ئێمە لێرە هەموو پشتێنەکانی کاتی کۆدەکەینەوە.
Establishes mentoring relationships with successors.	پەیوەندی ڕاهێنەرایەتی لەگەڵ جێنشینەکانی دادەمەزرێنێت.
It’s almost too dark to see that.	نزیکە زۆر تاریک بێت بۆ بینینی ئەوە.
The rich woman had a mirror in her room.	ئەو ژنە دەوڵەمەندە لە ژوورەکەیدا ئاوێنەیەکی هەبوو.
He lost all hope.	هەموو هیوایەکی لەدەستدا.
A car crashed into a tree.	ئۆتۆمبێلێک بە دارێکەوە پێکدادا.
He was allowed to speak from his place of exile.	لە شوێنی دەربەدەرییەوە ڕێگەی پێدرا قسە بکات.
The city is built on seven hills.	شارەکە لەسەر حەوت گرد بنیات نراوە.
Species may become extinct.	لەوانەیە جۆرەکان لەناو بچن.
Most surgeries are performed on an outpatient basis.	زۆربەی نەشتەرگەرییەکان لەسەر بنەمای نەخۆشخانەی دەرەوە ئەنجام دەدرێن.
The farmer’s wife sold her eggs.	ژنی جوتیارەکە هێلکەکانی فرۆشت.
He’s not the type to forget easily.	ئەو لەو جۆرە نییە کە بە ئاسانی لەبیری بکات.
Prisoners were normally held without trial.	بە شێوەیەکی ئاسایی زیندانییەکان بەبێ دادگاییکردن دەستبەسەر دەکران.
Catherine threw away her cigarette.	کاترین جگەرەکەی فڕێدا.
Round hills surround the town.	گردە گوڵاوەکان شارۆچکەکەیان دەورە داوە.
Three years after his death, his body is still missing.	دوای سێ ساڵ لە مردنی، هێشتا تەرمەکەی دیار نییە.
The politician didn’t pay much attention to details.	ئەو سیاسەتمەدارە زۆر گرنگی بە وردەکارییەکان نەدا.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	زۆربەی حکومەتەکان بۆ گواستنەوەی کەلوپەل پشت بە کەرتی تایبەت دەبەستن.
He folded the scroll carefully.	بە وریاییەوە پەرتووکەکەی کۆکردەوە.
Fewer people visit this church each year.	ساڵانە کەمتر کەس سەردانی ئەم کەنیسەیە دەکەن.
Today’s solar ovens require very little energy.	فڕنەکانی ئەمڕۆی خۆر پێویستیان بە وزەیەکی زۆر کەم هەیە.
There was snow, rain and wind blowing through the windows.	بەفر و باران و با بە پەنجەرەی پەنجەرەکانەوە دەهات.
The road just finished went well.	ڕێگاکە تازە تەواو بووە بە باشی ڕۆیشتووە.
Diabetics need to be mindful of what foods they eat.	نەخۆشانی شەکرە پێویستە ئاگاداری ئەوە بن کە چ خۆراکێک دەخۆن.
In bungalow architecture, a verandah.	لە تەلارسازی بنگلۆدا، ڕواندزێک.
These measures will save lives.	ئەم ڕێوشوێنانە دەبێتە هۆی ڕزگارکردنی ژیان.
The virus binds to the host cell.	ڤایرۆسەکە بە خانەی خانەخوێ دەبەسترێتەوە.
He deeply regretted his mistake.	بە قووڵی لە هەڵەکەی پەشیمان بووەوە.
They help to establish dialogue with the people of the town.	ئەوان یارمەتیدەر دەبن بۆ دامەزراندنی دیالۆگ لەگەڵ خەڵکی شارۆچکەکە.
This coffee shop serves the best coffee in town.	ئەم قاوەخانەیە باشترین قاوە لە شارەکەدا پێشکەش دەکات.
He shows no emotion.	ئەو هیچ هەست و سۆزێک نیشان نادات.
The noisy crowd drowned out all relays of news reports.	جەماوەرە ژاوەژاوەکە هەموو ڕیلەی ڕاپۆرتەکانی هەواڵیان خنکاند.
The speech was a controversial one.	وتارەکە وتارێکی مشتومڕاوی بوو.
Few fossils of this period have been found.	کەم بەردبووی ئەم سەردەمە دۆزراوەتەوە.
Importantly, the agreement sought to secure peace.	گرنگ ئەوەیە کە ڕێککەوتنەکە هەوڵی دەستەبەرکردنی ئاشتی دەدا.
He saw an advertising poster.	پۆستەرێکی ریکلامی بینی.
Forest cover is decreasing every year.	ساڵانە ڕووپۆشی دارستانەکان لە کەمبوونەوەدایە.
The trees were cut down, removing important wildlife habitat.	دارەکان بڕدران، ئەمەش شوێنی ژیانی گیانلەبەرە کێوییەکانی گرنگی لابرد.
But about an hour later there was no message.	بەڵام دوای نزیکەی کاتژمێرێک هیچ پەیامێک نەبوو.
A full cup of milk is perfect for breakfast.	کوپێکی پڕ شیر بۆ نانی بەیانی زۆر گونجاوە.
Firefighters searched for survivors.	ئاگرکوژێنەوەکان بەدوای رزگاربوواندا گەڕاون.
I sent you a post.	پۆستێکم بۆ ناردیت.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	ئەو وڵاتانەی ژێرخانی مۆدێرنیان هەیە، گەشتیاران بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
The child has been picked up.	منداڵەکە هەڵگیراوە.
Place a spatula on the bowl.	ئیسپاتۆلایەک بخەرە سەر قاپەکە.
The President issued an order to protect the birds.	سەرۆک کۆمار فەرمانێکی بۆ پاراستنی باڵندەکان بڵاوکردەوە.
A small advertisement remained on the blackboard.	ڕیکلامێکی بچووک لەسەر تەختە ڕەشەکە مابووەوە.
Root for big red dogs.	ڕەگ بۆ سەگە سوورە گەورەکان.
Write down the words in the dictionary.	وشەکانی ناو فەرهەنگەکە بنووسە.
Clumsy siblings fought all the way home.	خوشک و برا چەقەڵەکان بە درێژایی ڕێگاکە بۆ ماڵەوە شەڕیان دەکرد.
He ate many pieces of this fruit.	زۆر پارچەی ئەم میوەی خواردووە.
The city is known for its unique architecture.	ئەو شارە بە تەلارسازی ناوازەی ناسراوە.
Police officers are under threat.	ئەفسەرانی پۆلیس لە ژێر هەڕەشەدان.
Any home without adequate heating is at risk.	هەر ماڵێک گەرمکەرەوەی پێویستی نەبێت لە مەترسیدایە.
The army chief was with the soldiers.	سەرۆکی سوپا لەگەڵ سەربازەکان بوو.
Athletes in this sport are trained from an early age.	وەرزشوانانی ئەم وەرزشە لە تەمەنێکی بچووکەوە ڕاهێنانیان پێدەکرێت.
Just then the lights went out.	هەر لەو کاتەدا گڵۆپەکان کوژانەوە.
Traffic was eventually calmer.	لە کۆتاییدا هاتوچۆ ئارامتر بوو.
Horrifying reports about the torture proved untrue.	ڕاپۆرتە ترسناکەکان سەبارەت بە ئەشکەنجەدانەکە سەلماندی کە ناڕاست نین.
There was a small garden in the courtyard.	لە حەوشەکەدا باخچەیەکی بچووک هەبوو.
Let him deliver the goods.	با کاڵاکە ڕادەست بکات.
Unpleasant words should be censored.	وشەی ناخۆش دەبێ سانسۆر بکرێن.
His father was a good man.	باوکی پیاوێکی باش بوو.
They quite liked each other.	ئەوان تەواو حەزیان لە یەکتر بوو.
Beautiful, a paradise for botanists.	جوانە، بەهەشتێکە بۆ ڕووەکناسەکان.
This machine has been able to be repaired.	ئەم ئامێرە توانیویەتی چاک بکرێتەوە.
The task will take two to three weeks to complete.	ئەرکەکە دوو بۆ سێ هەفتەی دەوێت تا تەواو دەبێت.
The queen rose from her throne.	شاژن لە تەختەکەی هەڵسا.
I've been away for two months.	دوو مانگە دوور دەڕۆم.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	ئەم ڤاکیومە بەکارمەهێنە کە کۆردێکی تێکچووە.
The most common form of transportation is bicycles.	باوترین جۆری گواستنەوە بریتییە لە پاسکیل.
Nietzsche despised religion.	نیچە سووکایەتی بە ئایین دەکرد.
The king is the ruler of the land.	پاشا فەرمانڕەوای خاکە.
Write to me when you find a job.	کاتێک کارت دۆزیەوە بۆم بنووسە.
We should not rely entirely on the Internet for communication.	نابێت بۆ پەیوەندیکردن بە تەواوی پشت بە ئینتەرنێت ببەستین.
The noise of crickets filled the air.	ژاوەژاوی کریکێتەکان هەوای پڕ دەکرد.
Some had colored badges.	هەندێکیان نیشانەی ڕەنگاوڕەنگیان هەبوو.
In other words, no one can predict the future.	بە واتایەکی تر کەس ناتوانێت پێشبینی داهاتوو بکات.
Greed is the nation’s biggest problem.	تەماح گەورەترین کێشەی میللەتە.
The painting is extremely valuable.	تابلۆکە لەڕادەبەدەر بەنرخە.
He devoted himself to painting.	خۆی بۆ نیگارکێشان تەرخان کرد.
There is gold in the mountains.	لە شاخەکاندا زێڕ هەیە.
He worked the land with his sons for many years.	ساڵانێکی زۆر لەگەڵ کوڕەکانیدا ئەو زەوییە کاری کردووە.
Economists expect prices to remain high.	شارەزایانی ئابووری پێشبینی دەکەن نرخەکان بە بەرزی بمێننەوە.
These are the right shoes for this weather.	ئەمانە پێڵاوی گونجاون بۆ ئەم کەشوهەوایە.
An expedition was sent, for all life was in danger.	گەشتێک نێردرا، چونکە هەموو ژیان لە مەترسیدا بوو.
The journey proved uneventful.	گەشتەکە بێ ڕووداو سەلماندی.
Remember to keep an eye on the baby.	لەبیرت بێت چاوت لەسەر کۆرپەکە بێت.
Her dog sleeps at her ankles.	سەگەکەی لە پاژنەی پێی دەخەوێت.
They plan to have more children.	پلانیان هەیە منداڵی تریان هەبێت.
The forecast for snow was terrible.	پێشبینییەکان بۆ بارینی بەفر ترسناک بوون.
I told him about the milk.	باسی شیرەکەم بۆ گێڕایەوە.
They became stronger.	بەهێزتر بوون.
An employee may be dismissed at any time without notice.	کارمەندێک دەتوانرێت لە هەر کاتێکدا بەبێ ئاگادارکردنەوە لە کارەکەی دووربخرێتەوە.
He heard a noise upstairs.	لە قاتی سەرەوە گوێی لە دەنگێک بوو.
This village was once inhabited by fishermen.	ئەم گوندە سەردەمانێک ماسیگرەکان نیشتەجێ بوون.
Ants travel in very, very large numbers.	مێروولە بە ژمارەیەکی زۆر زۆر گەشت دەکەن.
Many businesses went bankrupt.	زۆرێک لە کاروبارەکان ئیفلاس بوون.
She eventually moved out of the house.	لە کۆتاییدا لە ماڵەکە کۆچی کردە دەرەوە.
The economy is expected to improve next year.	پێشبینی دەكرێت ساڵی داهاتوو ئابوری هەرێم بەرەو باشتر بچێت.
Every vessel is required by law to carry lifeboats.	هەموو کەشتییەک بەپێی یاسا پێویستە بەلەمی ڕزگارکەر هەڵبگرێت.
A disabled child sees the world differently.	منداڵی کەمئەندام جیهان بە شێوەیەکی جیاواز دەبینێت.
Constance visits her aunt.	کۆنستانس سەردانی خاڵۆی دەکات.
The patient’s vital signs are stable.	نیشانە گرنگەکانی نەخۆشەکە جێگیرن.
A king and queen live here.	پاشا و شاژنێک لێرە دەژین.
Scientific theories are completely unsubstantiated.	تیۆرییە زانستییەکان بە تەواوی بەڵگەیان لەسەر نییە.
How do you feel about that development?	هەستت چۆنە بەرامبەر بەو پێشهاتە؟
The bath is heated with hot water.	حەمامەکە بە ئاوی گەرم گەرم دەکرێت.
Important information is often included as part of the fiction.	زۆرجار زانیاری گرنگ وەک بەشێک لە چیرۆکی خەیاڵی دەخرێتە ناوەوە.
Rescue workers found him trapped under the rubble.	کارمەندانی فریاگوزاری دۆزییانەوە کە لە ژێر داروپەردووەکەدا گیری خواردووە.
The burden of proof is on the accused.	باری سەلماندن لەسەر تۆمەتبارە.
Three national parks are located in the area.	سێ پارکی نەتەوەیی لە ناوچەکەدا هەڵکەوتوون.
My voice cracks.	دەنگم درز دەکات.
The elephant attacked the lion.	فیلەکە هێرشی کردە سەر شێرەکە.
He did it for fun.	بۆ خۆشی ئەو کارەی کردووە.
These materials should be stored in a dry, cool place.	ئەم ماددانە پێویستە لە شوێنی وشک و فێنکدا هەڵبگیرێن.
Some languages ​​have more than one word for "love."	هەندێک زمان زیاتر لە یەک وشەیان بۆ "خۆشەویستی" هەیە.
This festival brings thousands of tourists to the region every year.	ئەم فێستیڤاڵە ساڵانە هەزاران گەشتیار دەهێنێتە هەرێم.
Rainfall for the year was close to normal.	بارانبارین بۆ ساڵەکە لە ئاسایی نزیک بوو.
The walls of these buildings were decorated with paintings.	دیواری ئەم بینایانە بە تابلۆ ڕازێنرابووەوە.
The use of guns in war is dangerous.	بەکارهێنانی دەمانچە لە جەنگدا مەترسیدارە.
So, finally, the girl told them.	بۆیە، لە کۆتاییدا، کچەکە پێی وتن.
He nibbled his fingernails, observing her elegantly.	نینۆکەکانی دەچەقاند، بە شێوەیەکی ڕەسەن چاودێری دەکرد.
He clearly had something on his mind.	بە ڕوونی شتێکی لە مێشکیدا بوو.
If you are uncomfortable let it out a bit.	ئەگەر ناڕەحەت بوویت کەمێک با دەربچێت.
The little girl was barefoot.	کچە بچووکەکە پێی ڕووت بوو.
Your hair looks like gray.	قژت لە خۆڵەمێش دەچێت.
The moon was amazingly bright tonight.	ئەمشەو مانگ بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕووناک بوو.
He crushed the sprig of rosemary in his hand.	لقەکەی ڕۆزماری لە دەستیدا ورد کرد.
Pale moonlight streamed through the narrow opening.	تیشکی مانگی کاڵ لە دەرگا تەسکەکەدا دەڕژا.
The sound was hoarse but distinct.	دەنگەکە زەق بوو بەڵام جیاواز بوو.
As you studied, he looked over your shoulder.	لەکاتی خوێندنتدا، بەسەر شانتدا سەیری دەکرد.
A number of wealthy people were moving.	ژمارەیەک کەسی دەوڵەمەند خەریکی گواستنەوە بوون.
The weatherman predicted this mild winter would continue.	ئەو کەشناسییە پێشبینی کردووە ئەم زستانە سووکە بەردەوام بێت.
This dish works best with boiled tomatoes.	ئەم خواردنە لەگەڵ تەماتەی کوڵاودا باشترین کاریگەری دەبێت.
Lack of awareness is costing the planet too much.	کەمی هۆشیاری خەریکە نرخی هەسارەکە زۆرە.
The balance is uneven.	هاوسەنگیەکە نایەکسانە.
The soldier sat down beside the door.	سەربازەکە لە تەنیشت دەرگاکە دانیشت.
Many townspeople lose their appetite.	زۆرێک لە خەڵکی شارەکە ئارەزووی خواردنیان لەدەست دەچێت.
Dabney guessed there must be twenty people on board.	دابنی پێشبینی کرد کە دەبێ بیست کەس لەناو کەشتییەکەدا هەبن.
Coupons are a good product.	کووپن بەرهەمێکی باشە.
No one knew that the hostage was dead.	کەس نەیدەزانی کە بارمتە مردووە.
Boiled prawns are a treat.	کرێش کوڵاوەکان شتێکی خۆشە.
It took them three days to reach the camp.	سێ ڕۆژیان پێچوو تا گەیشتنە ئۆردوگاکە.
He surprised everyone with his surprise	بە سەرسوڕهێنەرەکەی هەمووانی سەرسام کرد
For a global company, this is disappointing.	بۆ کۆمپانیایەکی جیهانی، ئەمە نائومێدکەر و نائومێدکەرە.
New technologies are helping developing countries improve agriculture.	تەکنەلۆژیای نوێ یارمەتی وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان دەدات بۆ باشترکردنی کشتوکاڵ.
Cut off the crust with a bread knife.	بە چەقۆی نان توێکڵەکەی ببڕە.
Physicians in the ancient world frequently used bloodletting.	پزیشکانی جیهانی کۆن زۆرجار خوێنڕشتنیان بەکاردەهێنا.
I want to set up a charity.	من دەمەوێت ڕێکخراوێکی خێرخوازی دابنێم.
A dictionary contains an entry for each word.	فەرهەنگێک بۆ هەر وشەیەک نووسراوێکی تێدایە.
A second man entered the kitchen.	پیاوێکی دووەم چووە ناو مەتبەخەکەوە.
The creek runs gently through the fields.	کانییەکە بە نەرمی بەناو کێڵگەکاندا دەڕوات.
The healing process is painful.	پرۆسەی چاکبوونەوە بە ئازارە.
It is used in many industrial areas.	لە زۆر بوارەکانی پیشەسازیدا بەکاردەهێنرێت.
One of the people was hit by a truck.	یەکێک لەو کەسانە لەلایەن بارهەڵگرێکەوە لێی دراوە.
Get some rest, little man.	کەمێک پشوو بدە پیاوە بچووکەکە.
Authorities believe organized crime is behind this crime.	دەسەڵاتداران پێیان وایە تاوانی ڕێکخراو لە پشت ئەم تاوانەوەیە.
A few were clearly enjoying themselves.	هەندێکی کەم بە ڕوونی چێژیان لە خۆیان دەبینی.
She sings beautifully.	بە جوانی گۆرانی دەڵێت.
I fall asleep fast every night.	هەموو شەوێک بە خێرایی دەخەوم.
He wore a simple cotton dress.	جلێکی سادەی پەتۆی لەبەردا بوو.
Water is the main ingredient.	ئاو پێکهاتەی سەرەکییە.
There’s a new mayor in town.	سەرۆکی شارەوانی نوێ لە شارەکەدا هەیە.
He longs for the house.	تامەزرۆی ماڵەکەیە.
This soup is very hot.	ئەم شۆربایە زۆر گەرمە.
He was hungry for chocolate.	برسی شوکولاتە بوو.
Jane met the new manager at the hotel reception.	جین لە پێشوازی هۆتێلەکەدا چاوی بە بەڕێوەبەری نوێی کەوت.
The delay has caused us significant expense.	دواکەوتنەکە بووەتە هۆی خەرجیەکی بەرچاومان.
The fire burned fiercely.	ئاگرەکە بە توندی سووتا.
Sometimes you have to take risks, he told himself firmly.	هەندێک جار دەبێت مەترسی بکەیت، بە توندی بە خۆی دەگوت.
He poked his head out of the small window.	سەری لە پەنجەرە بچووکەکە دەرهێنا.
Rice provides basic food for half the world.	برنج خۆراکی بنەڕەتی بۆ نیوەی جیهان دابین دەکات.
The employee refused to testify in court.	ئەو کارمەندە رەتیکردەوە لە دادگا ئیفادە بدات.
Many times the media exaggerate the dangers of accidents.	زۆر جار میدیاکان مەترسییەکانی ڕووداوەکان زیادەڕەوی دەکەن.
The rent was tripled, without warning, last year.	کرێی خانووەکە سێ هێندە زیادکرا، بەبێ ئاگادارکردنەوە، ساڵی ڕابردوو.
He reminded himself not to disturb it.	خۆی بیرخستەوە کە تێکی ​​نەدات.
The teachers all agreed that he was a great student.	مامۆستایان هەموویان لەسەر ئەوە کۆک بوون کە ئەو خوێندکارێکی گەورەیە.
He is trained in the use of firearms.	ڕاهێنانی لەسەر بەکارهێنانی چەکی ئاگرین کراوە.
The author was not paid for his articles.	نووسەر پارەی بابەتەکانی نەدەدرا.
He retreated to his cabin.	پاشەکشەی کرد بۆ کابینەکەی.
The gorilla is strong.	گۆریلا بەهێزە.
Lightning struck a nearby mountain.	ڕەشەبا لە شاخێکی نزیک کەوتەوە.
The effects of climate change are undeniable.	کاریگەرییەکانی گۆڕانی کەشوهەوا حاشا هەڵنەگرن.
Students were tortured by their teachers.	خوێندکاران لەلایەن مامۆستاکانیانەوە ئەشکەنجە دەدران.
The narrow column counted small coins.	ستوونی تەسکی دراوی بچووکی دەژمارد.
The lion roared!	شێرەکە قیژەی کرد!
His pupils widened.	چاویلکەکانی فراوان بوون.
Choose your future carefully.	بە وریاییەوە داهاتووی خۆت هەڵبژێرە.
A gas leak caused an explosion.	دزەکردنی غازێک بووە هۆی تەقینەوەیەک.
The speech was disappointing.	وتارەکە نائومێدکەر بوو.
Millions of homes have lost power.	بە ملیۆنان ماڵ دەسەڵاتیان لەدەستداوە.
All human life is a gift.	هەموو ژیانی مرۆڤ دیارییە.
Their eyes met and he smiled.	چاوەکانیان یەکتریان بینی و ئەویش زەردەخەنەی کرد.
All grains are grasses.	هەموو دانەوێڵەکان چیمەنن.
She is a mysterious yet sensitive woman.	ژنێکی نهێنی و لە هەمان کاتدا هەستیارە.
He thoughtfully sipped the hot tea.	بە بیرکردنەوە چای گەرمی قووت دا.
This was an important finding.	ئەمە دۆزینەوەیەکی گرنگ بوو.
Unfortunately, the lions died in captivity.	بەداخەوە شێرەکان لە دیلێتیدا گیانیان لەدەستدا.
The infants were vaccinated against this disease.	کۆرپەکان لە دژی ئەم نەخۆشییە کوتانیان بۆ کرا.
The thieves were secretly photographed by police.	دزەکان بە نهێنی لەلایەن پۆلیسەوە وێنەیان گیراوە.
Life would never be the same again.	جارێکی تر ژیان هەرگیز وەک خۆی نەدەبوو.
They are famous for their vast red walls.	بە دیوارە سوورە فراوانەکانیان بەناوبانگن.
Give people who are hungry something to eat.	ئەو کەسانەی برسین شتێک بدەن بە خواردن.
This temple is venerated.	ئەم پەرستگایە ڕێزی لێدەگیرێت.
The diners eyed the dancers excitedly.	نانخواردنەکان بە پەرۆشەوە چاویان لە سەماکارەکان بوو.
They held several meetings this month.	لەم مانگەدا چەندین کۆبوونەوەیان ئەنجامدا.
Doctors have advised viewers to avoid watching this movie.	پزیشکان ئامۆژگاری بینەرانیان کردووە کە خۆیان لە سەیرکردنی ئەم فیلمە بەدوور بگرن.
He advises her to play the flute.	ئامۆژگاری دەکات کە فلوت لێبدات.
Milk is mixed directly into the coffee.	شیر ڕاستەوخۆ تێکەڵ دەکرێت بۆ ناو قاوە.
The chemist told his assistant to mix these ingredients.	کیمیاکارەکە بە یاریدەدەرەکەی وتووە کە ئەم پێکهاتانە تێکەڵ بکە.
Sometimes the couple even have sex.	هەندێک جار ئەو دوو هاوسەرە تەنانەت سێکسیش دەکەن.
A glass neck developed at the intersection.	لە چوارڕێیانەکەدا ملێکی شووشە پەرەی سەند.
His forked head nods in time with the blow.	سەری چنگدارەکەی لە کاتی خۆیدا بە لێدانەکە سەری دەجوڵێنێت.
Even though he was elderly, he was remarkable.	هەرچەندە بەساڵاچوو بوو، بەڵام جێگەی سەرنج بوو.
When is the right time to stop buying?	کەی کاتی گونجاوە بۆ وەستاندنی کڕین؟
The city is famous for its many universities.	ئەم شارە بە چەندین زانکۆ بەناوبانگە.
The farm has four cows.	کێڵگەکە چوار مانگای تێدایە.
The townspeople gathered outside to watch the parade.	خەڵکی شارەکە لە دەرەوە کۆبوونەوە بۆ سەیرکردنی نمایشەکە.
But they are certainly not angels.	بەڵام بە دڵنیاییەوە ئەوان فریشتە نین.
Some wasps use screws to build their nests.	هەندێک لە چەقەڵەکان بۆ دروستکردنی هێلانەکانیان پیچ بەکاردەهێنن.
The villagers had been at war for centuries	خەڵکی گوندەکە چەندین سەدە بوو لە شەڕدا بوون
He dealt out the cards.	کارتەکانی بەسەردا دابەش کرد.
The salesman looked angrily at the customer.	فرۆشیارەکە بە تووڕەییەوە سەیری کڕیارەکەی کرد.
You need to be more patient.	پێویستە زیاتر سەبرت هەبێت.
He had been traveling for weeks.	چەند هەفتەیەک بوو گەشتی دەکرد.
They should eat a balanced diet.	پێویستە رێجیمێکی هاوسەنگ بخۆن.
Many industries are expanding in this region.	زۆرێک لە پیشەسازییەکان لەم هەرێمەدا کارەکانیان فراوانتر دەکەن.
Peace broke out between the two nations.	ئاشتی لە نێوان ئەو دوو میللەتەدا هەڵگیرسا.
Detectives looked for clue trails.	بەدواداچوونەکان بەدوای شوێنەواری ئاماژەکاندا دەگەڕان.
The weight of water reduces the pressure on the joints.	کێشی ئاو دەبێتە هۆی کەمکردنەوەی فشار لەسەر جومگەکان.
That’s not the right unit!	ئەوە یەکەی گونجاو نییە!
The smell is unbearable.	بۆنەکەی بەرگەی ناگیرێت.
The farmers were quite proficient in cucumber cultivation.	جووتیاران لە چاندنی خەیاردا تەواو شارەزا بوون.
Size is largely a matter of genetics.	قەبارە تا ڕادەیەکی زۆر بابەتی بۆماوەییە.
He was trying to say something to his friend.	هەوڵی دەدا شتێک بە هاوڕێکەی بڵێت.
What, are you angry?	چیە، تووڕەیت?
The landscape is dotted with old tombs.	دیمەنەکە بە گۆڕی کۆن خاڵبەندی کراوە.
I don’t bully.	من چەوساندنەوە ناکەم.
I can’t even tell you what the prisoners of war did.	تەنانەت ناتوانم پێتان بڵێم دیلەکانی جەنگ چییان کرد.
When we arrived the view looked beautiful.	کاتێک گەیشتین دیمەنەکە جوان دەرکەوت.
Some really radical ideas were proposed.	هەندێک بیرۆکەی ڕاستەقینەی ڕادیکاڵ پێشنیار کران.
Grease the cake pan.	تاوە کێکەکە چەور بکە.
He was immediately arrested.	دەستبەجێ دەستبەسەر کرا.
The screening was timed to coincide with a major holiday.	کاتی نمایشکردنەکە بۆ ئەوە دانرابوو کە هاوکات بێت لەگەڵ جەژنێکی گەورە.
Give those candies to your sister, not to me.	ئەو شیرینیانە بدە بە خوشکەکەت نەک بە من.
He can read three languages.	دەتوانێت سێ زمان بخوێنێتەوە.
His alibi was accepted by the jury.	ئەلیبیەکەی لەلایەن دەستەی سوێندخواردنەوە وەرگیرا.
This city is famous for its music.	ئەم شارە بە مۆسیقای خۆی بەناوبانگە.
The state is in no position to bail them out.	دەوڵەت لە هیچ دۆخێکدا نییە کە بە کەفالەت دەریان بکات.
The eagle flew high above the trees.	هەڵۆکە بە بەرزی لە سەرووی دارەکانەوە فڕی.
The government recently announced a public health campaign.	حکومەت لەم دواییانەدا هەڵمەتێکی تەندروستی گشتی ڕاگەیاند.
Home is a place to put your feet up.	ماڵ شوێنێکە بۆ ئەوەی پێیەکانت بەرز بکەیتەوە.
He was weak when we threatened to call the police.	لاواز بوو کاتێک هەڕەشەمان کرد کە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەین.
Her children complained of pain.	منداڵەکانی گلەیییان لە ئازار دەکرد.
The alarm went off.	زەنگی ئاگادارکردنەوە لێدرا.
Grandfather smiled affectionately.	باپیرە بە سۆزەوە زەردەخەنەی کرد.
No wonder there is a drought.	سەیر نییە وشکەساڵییەک هەبێت.
Chef prepares vegetables and curry.	چێشتلێنەر سەوزە و کاری ئامادە دەکات.
He built an early version of a computer.	وەشانێکی سەرەتایی کۆمپیوتەرێکی دروست کرد.
They were sitting alone in the park.	لە پارکەکەدا بە تەنیا دانیشتبوون.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	هێینەکە هێواش هێواش لەناو یەکێک لە دارەکاندا ون بوو.
We have to make sure it fails.	دەبێت دڵنیابین لەوەی کە شکست دەهێنێت.
I don’t quite understand this.	من تەواو لەم بابەتە تێناگەم.
The lady struck her foot on the carpet.	خانمەکە پێی خۆی لە فەرشەکە دا.
Thursday is the traditional day for running errands.	پێنجشەممە ڕۆژی نەریتییە بۆ بەڕێوەبردنی ئەرکەکان.
The villagers carried the wounded to his family.	هاوڵاتیانی گوندەكە بریندارەكەیان هەڵگرتووە بۆ لای خێزانەكەی.
The dwarf, although small in size, is a formidable force.	کوێرەکە، هەرچەندە قەبارەکەی بچووکە، بەڵام هێزێکی ترسناکە.
He died early of liver cancer.	بە هۆی شێرپەنجەی جگەرەوە زوو کۆچی دوایی کرد.
The vast, radiant expanse stretches for miles.	فراوانی فراوان و درەوشاوە بۆ چەندین کیلۆمەتر درێژ دەبێتەوە.
The sailor was exhausted.	دەریاوانەکە ماندوو بوو.
My memory has faded.	یادەوەریم کاڵ بووەتەوە.
The eclipse occurred in the early morning hours.	مانگ گیرانەکە لە کاتژمێرەکانی بەیانی زوودا ڕوویداوە.
Cycling has many benefits.	پاسکیلسواری چەندین سوودی هەیە.
He stared across the street.	لە بەرامبەر شەقامەکەدا چاوی لێکرد.
They said that all people are equal.	ئەوان دەیانگوت هەموو مرۆڤەکان یەکسانن.
Put a cup underneath.	کوپێک بخەرە ژێرەوە.
The meat is overdone.	گۆشتەکە زیادەڕەوی تێدا کراوە.
Wheat yields have been declining in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا بەرهەمی گەنم لە دابەزیندایە.
The earth is spherical.	زەوی لە شێوەی گۆییە.
He tasted the cake and thought how delicious it was.	تامی کێکەکەی کرد و بیری کردەوە کە چەندە خۆشە.
The noise was getting louder and louder.	ژاوەژاوەکە زیاتر و بەرزتر دەبووەوە.
This sentence contains a couple of errors.	ئەم ڕستەیە دوو سێ هەڵەی تێدایە.
Pour water over the tomatoes.	ئاو بەسەر تەماتەکەدا بڕێژە.
People are weird, you really don’t know who to trust.	مرۆڤەکان سەیرن، بەڕاستی نازانیت متمانە بە کێ بکەیت.
The senator was accused of collecting illegal campaign contributions	سیناتۆرەکە تۆمەتبار کرا بە کۆکردنەوەی بەشدارییە نایاساییەکانی هەڵمەتی هەڵبژاردن
This farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	ئەم کێڵگەیە برنج و گەنم و سەوزە و میوە بەرهەم دەهێنێت.
The heat was unbearable.	گەرما بەرگەی نەدەگرت.
He’s not very good at choreography.	ئەو زۆر باش نییە لە کۆریۆگرافی.
The soldiers hurriedly fled and left the city.	سەربازەکان بەپەلە هەڵهاتن و شارەکەیان جێهێشت.
The girl did not fall for the boy’s trick.	کچەکە نەکەوتە سەر فێڵەکەی کوڕەکە.
Employers were shocked by the murder.	خاوەنکارەکان بەهۆی کوشتنەکە تووشی شۆک بوون.
The young women painted their nails a bright red.	ژنە گەنجەکان نینۆکەکانیان بە ڕەنگێکی سووری درەوشاوە بۆیاخ کرد.
You might give life to an ancient stone!	لەوانەیە ژیان بە بەردێکی دێرین بدەیت!
It rained heavily that night.	ئەو شەوە بارانێکی زۆر باری.
Many cosmetic companies continue to use animal ingredients.	زۆرێک لە کۆمپانیاکانی جوانکاری بەردەوامن لە بەکارهێنانی پێکهاتەی ئاژەڵ.
Doctors should not cut and sew too fast.	پزیشکان نابێت زۆر خێرا ببڕن و دروومان بکەن.
The soldiers began to sing hymns.	سەربازەکان دەستیان کرد بە وتنەوەی سروود.
that religion is belief in things that do not exist.	کە ئایین باوەڕبوونە بەو شتانەی کە بوونیان نییە.
A piece of yellow cloth fell from his pocket.	پارچە قوماشێکی زەرد لە گیرفانی کەوتە خوارەوە.
It must have been hard for them.	دەبێ بۆ ئەوان قورس بووبێت.
The white-bearded man moved cautiously.	پیاوە سمێڵ سپییەکەی بە وریاییەوە دەجووڵایەوە.
Then it gets deeper.	دواتر قووڵتر دەبێتەوە.
The street was paved with stones and asphalt.	شەقامەکە بە بەرد و قیرتاو قیرتاو کرابوو.
Our kids enjoyed the fair.	منداڵەکانمان لە پێشانگاکەدا چێژیان وەرگرت.
This winter has been very mild.	ئەم زستانە زۆر نەرم بووە.
The grant was intended to help local industry.	ئەو یارمەتییە بە مەبەستی یارمەتیدانی پیشەسازی ناوخۆیی بوو.
He had a wry smile.	زەردەخەنەیەکی زەق و زەنگی هەبوو.
It is widely believed that heroes are strong and clever.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە پاڵەوانەکان بەهێز و ئازان.
The prince held several positions.	شازادە چەندین پۆستی هەبووە.
Such ideas envision the future as chaotic, unpredictable, unstable.	ئەم جۆرە بیرۆکانە داهاتوو وەک ئاژاوەگێڕ، پێشبینی نەکراو، ناجێگیر پێشبینی دەکەن.
Every valley in our country is fertile.	هەموو دۆڵێکی وڵاتەکەمان بەپیتە.
The workload was enormous.	باری کارەکە زۆر گەورە بوو.
A short distance to the west	مەودایەکی کورت بۆ ڕۆژئاوا
There needs to be a movement to reduce poverty.	پێویستە بزووتنەوەیەک هەبێت بۆ کەمکردنەوەی هەژاری.
They raise sheep on the hill.	لەسەر گردەکە مەڕ بەخێو دەکەن.
He produced a key from his coat pocket.	لە گیرفانی پاڵتۆکەیەوە کلیلێکی بەرهەمهێنا.
The two men were strangers.	ئەو دوو پیاوە نامۆ بوون.
The threat of dismissal makes employees anxious.	هەڕەشەی دەرکردنیان، فەرمانبەران تووشی دڵەڕاوکێ دەکات.
Local authorities tried to remove the eye injury from the sky.	دەسەڵاتدارانی ناوچەکە هەوڵیان دا برینەکەی چاوەکە لە ئاسمانەوە لاببەن.
“No one should drink or drive.	ئاماژەی بەوەشکردووە، کەس نابێت بخواتەوە و لێبخوڕێت.
The dissolution of the federation led to war.	هەڵوەشاندنەوەی فیدراسیۆنەکە بووە هۆی شەڕ.
The guest addressed the crowd.	میوانەکە قسەی بۆ خەڵکەکە کرد.
So she ordered the dress in a store.	بۆیە لە دوکانێکدا داوای جلەکەی کرد.
The letter has been addressed to the hospital.	نوسراوەکە ئاراستەی نەخۆشخانە کراوە.
I got my first assignment.	یەکەم ئەرکم بەدەست هێنا.
Very excited children ran around.	منداڵانی زۆر وروژاو بەدەوری خۆیاندا ڕایانکرد.
The source of peanut oil is peanuts.	سەرچاوەی زەیتی فستق فستقە.
You struck him as somewhat null.	تۆ وەک تا ڕادەیەک پووچ لێتدا.
The neighbor waved happily as he ran past.	دراوسێکە بە خۆشحاڵیەوە دەستی بۆ لێدا کاتێک ڕایکرد بەلایدا تێدەپەڕی.
The bees pollinate the flowers.	هەنگەکان گوڵەکان گەردەن دەکەن.
That person is exceptionally skilled.	ئەو کەسە بە شێوەیەکی ناوازە لێهاتووە.
A small number of subatomic particles seem to exist.	پێدەچێت ژمارەیەکی کەم لە تەنۆلکە ژێر ئەتۆمییەکان بوونیان هەبێت.
It was established in the back pasture of a large apiary.	لە لەوەڕگەی پشتەوەی مێشخانەیەکی گەورە دامەزرا.
He has some teaching experience.	هەندێک ئەزموونی هەیە لە بواری وانەوتنەوەدا.
The plant has waxy leaves.	ڕووەکەکە گەڵاکانی مۆمی هەیە.
Use this as a breakfast cereal.	ئەمە وەک دانەوێڵەی بەیانیان بەکاربهێنە.
A parent’s job is to raise a child.	کاری دایک و باوک پەروەردەکردنی منداڵە.
What black twins?	چ دووانە ڕەشن؟
A room must be available by the hour.	ژوورێک دەبێت بەپێی کاتژمێرەکە بەردەست بێت.
Educational institutions in the colony expanded.	دامەزراوە پەروەردەییەکان لە کۆلۆنیەکەدا فراوانتر بوون.
Growth in new business is slowing.	گەشەکردن لە بازرگانی نوێدا خاو دەبێتەوە.
The hikes were spectacular in the hills.	گەشتەکان لە گردەکاندا سەرنجڕاکێش بوون.
How much is this plate in the window?	ئەم پلێتە لە پەنجەرەکە چەندە؟
Altocumulus clouds appeared.	هەوری ئەلتۆکومولوس دەرکەوتن.
Would you like the magazine?	حەزت لە گۆڤارەکە دەبێت؟
Step aside, fellow traveler!	هەنگاو بنێ بە لایەکدا هاوڕێی ڕێبوار!
Construction was halted for hours.	بۆ ماوەی چەندین کاتژمێر دروستکردنەکە ڕاگیرا.
He traveled across the country to fish.	گەشتێکی بەسەر وڵاتدا کرد بۆ ئەوەی ماسی بگرێت.
The chef is experimenting with flavors.	چێشتلێنەرەکە خەریکی تاقیکردنەوەی تامەکانە.
He greeted her politely.	بە ئەدەبەوە سڵاوی لێکرد.
The proposal was abandoned after popular opposition.	ئەو پێشنیازە لە دوای دژایەتیی جەماوەرییەوە وازی لێ هێنرا.
Metal detectors should be installed at all international airports.	پێویستە ئامێری دۆزەرەوەی کانزا لە هەموو فڕۆکەخانە نێودەوڵەتییەکان دابنرێت.
He rose to his feet.	لەسەر پێیەکانی هەستا.
The river was opening up in front of him.	ڕووبارەکە لەبەردەمیدا دەکرایەوە.
I watched the sunrise this morning.	ئەم بەیانییە سەیری خۆرهەڵاتنم کرد.
He found a frog, but he was dead.	چۆلەکەیەکی دۆزیەوە، بەڵام ئەو مردبوو.
The crash caused minor delays in the commute lane.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە بووە هۆی دواکەوتنی کەم لە هێڵی هاتووچۆدا.
I vowed to leave no stone unturned.	سوێندم خوارد هیچ بەردێک بە بێ وەرچەرخان نەهێڵمەوە.
Snow is disappearing from the mountains.	بەفر لە شاخەکانەوە خەریکە لەناو دەچێت.
The divide between rich and poor nations remains deep.	دابەشبوونی نێوان گەلانی دەوڵەمەند و هەژار تا ئێستاش بە قووڵی ماوەتەوە.
He argued for tougher pollution lawsuits.	ئەو داوای یاسایی توندتری پیسبوونی دەکرد.
The enemy was overloading his troops with heavy weapons.	دوژمن بە چەکی قورس بارگرانی لەسەر سەربازەکانی دەکرد.
It is very important that you listen.	زۆر گرنگە کە گوێ بگریت.
The story was carried along and back.	چیرۆکەکە بە درێژایی و دواوە دەگوازرایەوە.
it's snowing.	بەفر دەبارێت.
The beleaguered team collected their thoughts.	تیمە گەمارۆدراوەکە بیرکردنەوەکانیان کۆکردەوە.
Many tropical snakes are highly venomous.	زۆرێک لە مارە گەرمەکان ژەهراوییەکی زۆریان هەیە.
The show was a success for the football team.	نمایشەکە بۆ تیپی تۆپی پێی سەرکەوتوو بوو.
It’s a hard game to master.	یارییەکی قورسە شارەزا بیت.
Long ago, traders transported goods in camel caravans.	زۆر لەمەوبەر کاسبکاران بە کاروانی حوشتر کەلوپەلیان دەگواستەوە.
So, the wise old woman decided to bring three coins.	بۆیە، پیرەژنە ژیرەکە بڕیاریدا سێ دراو بهێنێت.
In geometry an acute angle.	لە ئەندازەدا گۆشەیەکی توند.
I will have no trouble finding a job there.	من هیچ کێشەیەکم نابێت لە دۆزینەوەی کار لەوێ.
The mountains are sources of fresh water.	شاخەکان سەرچاوەی ئاوی شیرینن.
The guards immediately arrested the thief.	پاسەوانەکان دەستبەجێ دەستیان بەسەر دزەکەدا گرتووە.
The colony was announced in	کۆلۆنیەکە لە ساڵی ٢٠١٩ ڕاگەیەندرا
The riptide is too much.	ڕیپتایدەکە زۆرە.
This bottle of wine is past its prime.	ئەم بوتڵە شەرابە لە سەرەتای خۆی تێپەڕیوە.
The storm caused countless deaths and injuries.	زریانەکە بووە هۆی گیانلەدەستدان و برینداری بێشومار.
Darkness slowly descends in the valley.	تاریکی هێواش هێواش لە دۆڵەکەدا دادەبەزێت.
These changes have led to widespread unemployment.	ئەم گۆڕانکاریانە بووەتە هۆی بەربڵاوی بێکاری.
The packaging is attractive, but the contents are boring.	پاکەتەکەی سەرنجڕاکێشە، بەڵام ناوەڕۆکەکەی بێزارکەر.
The alternative is a potted plant.	بەدیلەکەی ئەمەش ڕووەکێکی گۆزەدارە.
Line a baking tray with baking paper.	سینییەکی نانکردن بە کاغەزی نانکردن هێڵ بکە.
Salt is usually mined from salt mines.	خوێ بەزۆری لە کانەکانی خوێ وەردەگیرێت.
Envelopes are envelopes, whether made of paper or plastic.	زەرف زەرفە، جا لە کاغەز دروست بکرێت یان پلاستیک.
He took a big gulp of his hot chocolate.	قووتێکی گەورەی لە شوکولاتەی گەرمەکەی خواردەوە.
Landmarks gives you a chance to see the world.	لاندمارکەکان دەرفەتت پێدەدات بۆ بینینی جیهان.
This river is famous for its crocodiles.	ئەم ڕووبارە بە کەروێشکەکانی بەناوبانگە.
Please be careful when crossing the road.	تکایە ئاگاداربە لەکاتی پەڕینەوە لە ڕێگاکە.
He eventually received his award.	لە کۆتاییدا خەڵاتەکەی وەرگرت.
He is not a politician.	سیاسەتمەدار نییە.
A volcano erupted long ago.	زۆر لەمەوبەر گڕکانێک تەقیەوە.
Years of civil war have devastated the country.	ساڵانێک شەڕی ناوخۆ وڵاتی وێران کردووە.
He is a lawyer by profession.	بە پیشەکەی پارێزەرە.
Victory was euphemistically referred to as "peace with honor."	سەرکەوتن بە شێوەیەکی ئیۆفیمیستیک بە "ئاشتی لەگەڵ شەرەف" ناودەبرا.
Polluting the riverbed!	پیسکردنی بنی ڕووبارەکە!
This region is so poor, even the roads are not paved.	ئەم هەرێمە ئەوەندە هەژارە، تەنانەت ڕێگاوبانەکانیش قیرتاو نەکراون.
Summers in the country are often hot.	زۆرجار هاوینەکانی ئەو وڵاتە گەرمن.
The elephant was hungry, so he ate some banana leaves.	فیلەکە برسی بوو، بۆیە هەندێک گەڵا مۆزی خوارد.
The bread is perfectly cooked.	نانەکە بە تەواوی کوڵاوە.
The getaway car may be lurking ahead.	لەوانەیە ئۆتۆمبێلە هەڵهاتووەکە لە پێشەوە لە خەون بێت.
Clearly exhausted, he lay back in his chair.	بە ڕوونی ماندوو بوو، لەسەر کورسییەکەی پاڵکەوتەوە.
The search was accused of espionage.	ئەو گەڕانە بە سیخوڕی تۆمەتبار کرابوو.
Be careful of the knife.	ئاگاداری چەقۆکە بە.
What is meant by the word “infrastructure”?	مەبەست لە وشەی "ژێرخان" چییە؟
Try to remember every little detail please.	هەوڵبدە هەموو وردەکارییەکی بچووک لەبیرت بێت تکایە.
The vote will go ahead as planned.	دەنگدانەکە بەو شێوەیەی کە پلانی بۆ دانراوە دەچێتە پێشەوە.
The more you work, the more you eat.	تا زیاتر کار بکەیت، زیاتر نان دەخۆیت.
An ant crawls near his mug.	مێروولەیەک لە نزیک جامەکەی دەخزێت.
The colleague was surprisingly absent.	هاوکارەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ئامادە نەبوو.
Any dissent was quickly suppressed.	هەر ناڕەزایەتییەک بە خێرایی سەرکوت دەکرا.
He was a thorough and concise math teacher.	مامۆستای بیرکاری ورد و پوخت بوو.
He is unlikely to leave the post.	پێناچێت ئەو پۆستە جێبهێڵێت.
I study hard every day.	من هەموو ڕۆژێک بە توندی دەخوێنم.
He would prepare dinner for his family.	ژەمی ئێوارەی بۆ خێزانەکەی ئامادە دەکرد.
As soon as they arrived they started singing.	هەر کە گەیشتن دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
The wolf roamed the outskirts of the village looking for its prey.	گورگەکە لە دەرەوەی گوندەکە دەگەڕا و بەدوای نێچیرەکەیدا دەگەڕا.
We decorated the walls with beautiful pictures.	دیوارەکانمان بە وێنەی جوان ڕازاندەوە.
According to the law, you cannot keep it.	بەپێی یاسا ناتوانیت بیهێڵیتەوە.
The heavy box was too hard to move.	سندوقە قورسەکە زۆر سەخت بوو بۆ ئەوەی بجوڵێت.
Google is the search engine.	گووگڵ بزوێنەری گەڕانە.
A tiger killed a trainer at the zoo.	پڵنگێک لە باخچەی ئاژەڵان ڕاهێنەرێکی کوشت.
Mineral water bottles are on sale.	بوتڵی ئاوی کانزایی لە فرۆشتندایە.
Ventilate the living room in the afternoon.	پاشنیوەڕۆ هەواگۆڕکێی ژووری میوان بکە.
The lead role was played by a famous actor.	ڕۆڵی سەرەکی لەلایەن ئەکتەرێکی بەناوبانگەوە ڕۆڵی گێڕا.
He studied it carefully.	بە وردی لێی کۆڵیەوە.
They believe that each person takes his or her family inheritance.	ئەوان پێیان وایە هەر کەسێک میراتی خێزانەکەی دەبات.
Sheep do not graze in these places.	مەڕ لەم شوێنانە نالەوەڕێن.
In the distance a caravan of elephants	لە دوورەوە کاروانێکی فیل
A price has been set for the shopping.	نرخێک بۆ بازاڕکردنەکە دیاری کراوە.
He slept late and missed the first bus.	درەنگ خەوت و لە یەکەم پاسی بێبەش بوو.
The mother feeds the cubs.	دایک خۆراک بە بێچووەکان دەدات.
There was an error with the technician’s keyboard.	هەڵەیەک لە کیبۆردەکەی تەکنیکارەکەدا هەبوو.
The data were analyzed quantitatively.	داتاکان بە شێوەیەکی چەندایەتی شیکرانەوە.
The survey covered almost all households in the district.	ڕاپرسییەکە نزیکەی هەموو ماڵەکانی قەزاکە گرتەوە.
A swarm of interviewers rushed over.	ڕەوەیەک چاوپێکەوتنکار بەپەلە هاتنە سەری.
This chart compares changes in housing prices from.	ئەم هێڵکارییە گۆڕانکاری لە نرخی خانووبەرەدا بەراورد دەکات لە...
Joe won first prize.	جۆ خەڵاتی یەکەمی بەدەستهێنا.
They specialize in cheese making.	ئەوان پسپۆڕن لە دروستکردنی پەنیر.
My mum went fishing.	مامم چوو بۆ ماسیگرتن.
Some people were injured.	هەندێک کەس بریندار بوون.
He explained the procedure in detail.	ئەو ڕێکارەکەی بە وردی ڕوون کردەوە.
Bobby’s new girlfriend is beautiful.	خۆشەویستە نوێیەکەی بۆبی جوانە.
but where are you	بەڵام لە کوێ دانت ؟
He found gifts from his mother under the tree.	لە ژێر دارەکەدا دیارییەکانی لە دایکی دۆزیەوە.
The fire was quickly extinguished.	ئاگرەکە بە خێرایی کوژایەوە.
Young scientists studied plants and animals.	زانا گەنجەکان لێکۆڵینەوەیان لە ڕووەک و ئاژەڵەکان کردووە.
The plants were dry.	ڕووەکەکان وشک بوون.
Many major cities around the world have suffered from pollution.	زۆرێک لە شارە گەورەکان لە سەرانسەری جیهان تووشی پیسبوون بوون.
I would be lost without you.	من بەبێ تۆ ون دەبووم.
The price of flour kept rising.	نرخی ئارد بەردەوام بەرز دەبووەوە.
He graduated from university this year.	ئەمساڵ زانکۆی تەواو کردووە.
Crop yields will be low this year.	ئەمساڵ بەرهەمی بەروبووم کەم دەبێتەوە.
The inhabitants of this village celebrated for about two weeks.	دانیشتوانی ئەم گوندە نزیکەی دوو هەفتە ئاهەنگیان گێڕا.
They lived in a small apartment.	لە شوقەیەکی بچووکدا دەژیان.
The two companies are merging to form a new company.	ئەو دوو کۆمپانیایە یەکگرتنەوە و کۆمپانیایەکی نوێ پێکدەهێنن.
The barns were destroyed.	ئەشکەوتەکان وێران بوون.
Bees have a specific social structure.	هەنگەکان پێکهاتەیەکی کۆمەڵایەتی تایبەتیان هەیە.
The miners worked deep under the desert floor.	کانگەرەکان لە قووڵایی ژێر زەوی بیابانەکەدا کاریان دەکرد.
Factional warfare devastated the country	شەڕی کوتلەیی وڵاتی وێران کرد
Dogs are brought into town to sniff out bombs.	سەگ دەهێنرێتە ناو شار بۆ بۆنکردنی بۆمب.
This term refers to the central processing unit.	ئەم زاراوەیە ئاماژەیە بۆ یەکەی پرۆسێسی ناوەندی.
There are so many hours of video uploaded around the world.	لە سەرانسەری جیهاندا ئەوەندە کاتژمێر ڤیدیۆ ئەپلۆد دەکرێت.
He took a long, deep breath.	هەناسەیەکی درێژ و قووڵی هەڵمژی.
To make up for lost time, he took shortcuts.	بۆ قەرەبووکردنەوەی کاتە لەدەستچووەکان، کورتە ڕێگاکانی گرتەبەر.
No doubt this is a figment of his imagination.	بێ گومان ئەمە شتێکی وەهمییە لە خەیاڵی ئەو.
Go to bed at ten o'clock at night.	کاتژمێر دەی شەو بخەو.
The shelves were full of books.	ڕەفەکان پڕ بوون لە کتێب.
Sobbing, the princess locked herself in her room.	شازادە بە گریانەوە خۆی لە ژوورەکەی خۆیدا قفڵ کرد.
The oval room was topped by a dome.	ژوورە هێلکەییەکە لە سەرەوەی قوبەیەک بوو.
Beautiful views line our Main Street.	دیمەنە جوانەکان هێڵکاری شەقامی سەرەکیمان دەکەن.
Most of the people who pleaded guilty were pardoned.	زۆربەی ئەو کەسانەی دانی بە تاوانەکەیاندا ناوە، لێخۆشبوون بوون.
Shall we take a trip?	ئایا گەشتێک بکەین؟
The apple tree is beautiful in the spring.	درەختی سێو لە بەهاردا جوانە.
The sentence is very harsh.	ڕستەکە زۆر توند و تیژە.
The magic mushrooms were delicious!	قارچکە سیحراویەکان بە تام بوون!
Place the cutting in a bowl of vinegar.	بڕینەکە بخەرە ناو قاپێک سرکە.
Scientists have found a barrel of radioactive waste.	زانایان بەرمیلێک پاشماوەی تیشكدەریان دۆزیوەتەوە.
He could only whisper, for the wind was high.	تەنیا دەیتوانی چرپە بکات، چونکە با بەرز بوو.
The company provided the necessary funds.	کۆمپانیاکە پارەی پێویستی دابین کرد.
This is the oldest temple in this town.	ئەمە کۆنترین پەرستگای ئەم شارۆچکەیە.
The trumpets sounded for the last time.	بۆ دواجار شمشاڵەکان لێدرا.
His car hits slippery pieces of ice.	ئۆتۆمبێلەکەی بەر پارچە سەهۆڵە خلیسکەکان دەدات.
He must be crazy.	دەبێ شێت بێت.
The Queen was out riding when she heard the news.	شاژن لە دەرەوە بوو بە سواربوون کە هەواڵەکەی بیست.
The pictures only show people.	وێنەکان تەنها مرۆڤەکان نیشان دەدەن.
On the fourth day, the scientist was still not working.	لە ڕۆژی چوارەمدا هێشتا زاناکە کاری نەدەکرد.
Speed ​​is relative, not absolute.	خێرایی ڕێژەییە نەک ڕەها.
The newspaper described him as gentle, considerate and kind.	ڕۆژنامەکە بە نەرم و نیان و بە ڕەچاوکردن و میهرەبان وەسفی کردووە.
It's a strange story.	چیرۆکێکی سەیرە.
The government abandoned the privatization plan.	حکومەت وازی لە پلانی تایبەتکردنی هێنا.
This problem is symptomatic of larger issues.	ئەم کێشەیە نیشانەی پرسە گەورەکانە.
She likes to use public transportation.	ئەو حەزی لە بەکارهێنانی گواستنەوەی گشتی هەیە.
Roads wind across the rough landscape.	ڕێگاکان بە با بەسەر دیمەنە زبرەکەدا دەسوڕێنەوە.
There was a strong wind blowing.	بایەکی بەهێز دەهات.
Suddenly he realized his mistake.	لەناکاو درکی بە هەڵەکەی کرد.
The birds sang sweetly in the morning silence.	باڵندەکان لە بێدەنگیی بەیانیدا شیرینیان دەوتەوە.
The city provides excellent opportunities for young people.	شارەکە دەرفەتی نایاب بۆ گەنجان دەڕەخسێنێت.
Start at the beginning.	لە سەرەتاوە دەست پێ بکە.
Use a soft, damp cloth to wipe the surface.	بۆ سڕینەوەی ڕووی زەویەکە قوماشێکی نەرم و شێدار بەکاربهێنە.
Some particles can be seen floating around the nucleus.	دەتوانرێت هەندێک تەنۆلکە ببینرێت کە بە دەوری ناوکەکەدا دەسوڕێنەوە.
The snow was several feet deep.	بەفرەکە چەند پێیەک قووڵ بوو.
Then we need to add essential oils.	پاشان پێویستە زەیتی سروشتی تێبکەین.
The rough road brought our car to a halt.	ڕێگای زبر ئۆتۆمبێلەکەمانی هێنایە وەستان.
They were scared the night the house was broken into.	ئەو شەوەی کە ماڵەکە شکێندرایە ترساون.
Nature and society are intertwined.	سروشت و کۆمەڵگا بەیەکەوە گرێدراون.
He was constantly worried about her.	بەردەوام خەمی ئەو بوو.
They spend one month a year on summer vacation.	ساڵانە یەک مانگ لە پشووی هاوینەدا بەسەر دەبەن.
We bought everything in this salesroom.	لەم ژوورە فرۆشتنەدا هەموو شتێکمان کڕی.
I want to move forward.	من دەمەوێت بەرەو پێشەوە بچم.
Milk should be refrigerated after purchase.	پێویستە شیر دوای کڕین لە سەلاجەدا دابنرێت.
A number of politicians received millions in bribes.	ژمارەیەک لە سیاسەتمەداران بە ملیۆنان بەرتیلیان وەرگرت.
I love the food they serve here.	من ئەو خواردنانەم خۆشدەوێت کە لێرە پێشکەشی دەکەن.
A group of rebel soldiers attacked the city.	کۆمەڵێک سەربازی یاخیبوو هێرشیان کردە سەر شارەکە.
Winters are cold and wet.	زستانەکان سارد و تەڕن.
The standard of living of workers has increased.	ئاستی ژیانی کرێکاران زیادی کردووە.
Stones glow when struck.	بەردەکان کاتێک لێیان دەدرێن دەدرەوشێنەوە.
This pollution has real consequences for human health.	ئەم پیسبوونە لێکەوتەی ڕاستەقینەی بۆ تەندروستی مرۆڤەکان هەیە.
The purpose of life is to find meaning.	مەبەست لە ژیان دۆزینەوەی مانا.
You were a neglectful father.	تۆ باوکێکی کەمتەرخەم بوویت.
He believes in the power of prayer.	باوەڕی بە هێزی نوێژ هەیە.
Students should visit the university library frequently.	پێویستە خوێندکاران زۆرجار سەردانی کتێبخانەی زانکۆ بکەن.
Would you please catch this for me?	تکایە ئەمەم بۆ دەگرن؟
When they finished their dishes, they relaxed.	کاتێک قاپەکانیان تەواو کرد، ئارامیان گرت.
Expectations were low.	چاوەڕوانییەکان کەم بوون.
The rotating blades cut the wood.	تیغە سووڕاوەکان دارەکە دەبڕن.
Dust storms are common in the desert.	زریانی تۆز لە بیابانەکاندا باو و ئاساییە.
After a long debate the last station was chosen.	دوای مشتومڕێکی درێژخایەن دوا وێستگە هەڵبژێردرا.
Many young people today do not think about the future.	زۆرێک لە گەنجانی ئەمڕۆ بیر لە داهاتوو ناکەنەوە.
Today, let’s learn about form.	ئەمڕۆ، با فێربین دەربارەی فۆرم.
The sun sets behind the horizon.	خۆر لە پشت ئاسۆوە ئاوا دەبێت.
There are two basic types of enzymes.	دوو جۆری بنەڕەتی ئەنزیم هەیە.
We do our average volunteering in a few days.	ئێمە تێکڕای خۆبەخشیمان لە چەند ڕۆژێکدا دەکەین.
True friendship is rare in this world.	هاوڕێیەتی ڕاستەقینە لەم دونیایەدا دەگمەنە.
Grace’s work is never done.	کاری گرەیس هەرگیز ئەنجام نادرێت.
There was a strong smell of burning rubber.	بۆنێکی بەهێزی لاستیک سووتاو لێدەهات.
The sense of comfort was perfect.	هەستی ئاسوودەیی تەواو بوو.
His enemies and allies have failed.	دوژمن و هاوپەیمانەکانی شکستیان هێناوە.
He tried to climb back up to the roof.	هەوڵیدا سەرکەوێتەوە سەربانەکە.
Some teachers feel professional education is outdated.	هەندێک لە مامۆستایان هەست دەکەن خوێندنی پیشەیی بەسەرچووە.
We are waiting by the side of the road.	ئێمە لە تەنیشت ڕێگاکە چاوەڕێین.
That word has been widely used.	ئەو وشەیە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکارهاتووە.
He arranged the flowers in vases with water.	گوڵەکانی لەناو گوڵدانەکاندا بە ئاو ڕێکخست.
You can start a new life there.	دەتوانیت لەوێ ژیانێکی نوێ دەست پێ بکەیت.
Plants harvest maximum sunlight.	ڕووەکەکان زۆرترین تیشکی خۆر دەچنن.
The tourist doesn't have water.	گەشتیار ئاوی نییە.
The police chief was fired yesterday.	دوێنێ بەڕێوبەری پۆلیس لە کارەکەی دوورخرایەوە.
Such incidents happen regularly.	ئەم جۆرە ڕووداوانە بە بەردەوامی ڕوودەدەن.
He entered the dense forest.	چووە ناو دارستانە چڕەکەوە.
The watchdog barked angrily.	سەگی چاودێری بە تووڕەییەوە قیژەی کرد.
A piece of the cake was enough for everyone.	پارچەیەک لە کێکەکە بەس بوو بۆ هەمووان.
The patient took a deep breath.	نەخۆشەکە هەناسەی قووڵی هەڵکێشا.
The rail system slows down.	سیستەمی شەمەندەفەر خاو دەبێتەوە.
Few pedestrians visit the tunnels.	کەم پیادە سەردانی تونێلەکان دەکەن.
Today, crime and murder rates are extremely low.	ئەمڕۆ ڕێژەی تاوان و کوشتن لەڕادەبەدەر نزمە.
The servants kept their distance.	خزمەتکارەکان مەودای خۆیان پاراست.
Soak the sponge in water.	ئیسفەنجەکە بخەرە ناو ئاوەوە.
Summer heat is intense at this time of year.	لەم کاتەی ساڵدا گەرمای هاوین زۆرە.
The tiger sustained minor injuries.	پڵنگەکە تووشی برینێکی سووک بووە.
The new logo on the shirt was green and gold.	لۆگۆی نوێ لەسەر کراسەکە سەوز و زێڕین بوو.
The coaching squad has a number of stars.	پێکهاتەی ڕاهێنەرەکە ژمارەیەک ئەستێرەی تێدایە.
The leopard leapt from the tree.	پلنگەکە لە دارەکەوە هەڵپەڕی.
They fled to the beach.	ئەوان بەرەو کەنار دەریا هەڵهاتن.
He found the best place in the whole village.	باشترین شوێنی لە هەموو گوندەکەدا دۆزیەوە.
You have made an important point.	خاڵێکی گرنگت خستۆتە ڕوو.
He's obviously lying.	دیارە درۆ دەکات.
Spain has many islands.	ئیسپانیا چەندین دوورگەی هەیە.
But their hushed tones were disturbed by a shrill scream.	بەڵام تۆنە بێدەنگەکانیان بەهۆی هاوارێکی زەقەوە تێکچوو.
A movie is being shown.	فیلمێک نمایش دەکرێت.
For example, it is often used in chemistry.	بۆ نموونە زۆرجار لە بواری کیمیادا بەکاردەهێنرێت.
There was a rush to photograph the eclipse.	پەلەکردنێک هەبوو بۆ وێنەگرتنی مانگگیرانەکە.
Thus they finally reached their destination.	بەم شێوەیە لە کۆتاییدا گەیشتنە شوێنی مەبەست.
Disposal of wastes.	فڕێدانی پاشماوەکان.
This tradition is threatened by hunters.	ئەم نەریتە لەلایەن ڕاوچیەکانەوە هەڕەشەی لەسەرە.
I fail to see how this is relevant.	من شکست دەهێنم لەوەی بزانم ئەمە چۆن پەیوەندیدارە.
This door has never been opened.	ئەم دەرگایە هەرگیز نەکراوەتەوە.
He speaks to the people.	ئەو قسە بۆ خەڵکەکە دەکات.
They had a perfect eclipse	خۆرگیرانی تەواویان هەبوو
The crowd laughed quietly.	جەماوەرەکە بە هێمنی پێکەنین.
The animal is graceful but elusive.	ئاژەڵەکە بەڕێزە بەڵام دەستنەکەوتووە.
He nodded politely, his gaze never leaving her face.	بە ئەدەبەوە سەری لە سەری خۆی دانا، نیگاکانی هەرگیز لە دەموچاوی نەڕۆیشتن.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	هەندێک سوشی لە برنج و زەیتی دەریایی دەپێچرێتەوە.
They make a lot of noise.	ئەوان ژاوەژاوێکی زۆر دەکەن.
A giant hole is all that remains of the station.	کونێکی زەبەلاح تەنها ئەوەیە کە لە وێستگەکە دەمێنێتەوە.
The era of the cache is coming to an end.	سەردەمی کاشەکە کۆتایی دێت.
To avoid arrest, he fled abroad.	بۆ ئەوەی دەستگیر نەکرێت، بەرەو دەرەوەی وڵات هەڵهات.
The conflict left thousands homeless.	ئەو ململانێیە هەزاران کەسی بێ ماڵ و حاڵ کرد.
He made a hilarious joke to lighten the mood.	گاڵتەیەکی پێکەنیناوی کرد بۆ ئەوەی باری دەروونی سووک بکات.
As the ark filled with water, people panicked.	لەگەڵ پڕبوونی کەشتییەکە لە ئاو، خەڵک تووشی شۆک بوون.
The staircase has a glass wall.	پلیکانەکە دیوارێکی شووشەی هەیە.
Other animals are also affected by the factory.	هەروەها ئاژەڵەکانی دیکەش کاریگەری ئەو کارگەیەیان لەسەرە.
You don’t have to do a job!	پێویست ناکات کارێک بکەیت!
Other forms of transportation are also available.	هەروەها جۆرەکانی تری گواستنەوەش بەردەستە.
He collected an air miles card.	کارتێکی میلەکانی ئاسمانی کۆکردەوە.
Those who live in disgrace will never be honored.	ئەوانەی لە ڕیسوابووندا دەژین هەرگیز ڕێزیان لێ ناگیرێت.
A grassy area surrounded by trees.	ناوچەیەکی چیمەنتۆیی کە بە دار دەورە دراوە.
He was leading a group of men.	سەرکردایەتی کۆمەڵێک پیاوی دەکرد.
He drove slowly home, lost in thought.	بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەی گەڕایەوە ماڵەوە، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
It has really helped me be happier.	بەڕاستی یارمەتیم داوە کە دڵخۆشتر بم.
The announcer's voice sounded very calm.	دەنگی بێژەرەکە زۆر ئارام دەرکەوت.
The unstable vibration oscillates.	لەرزینە ناجێگیرەکە دەلەرزێت.
Wear comfortable clothes.	جل و بەرگی ئارام لەبەر بکە.
The leaders entrusted their country to war.	سەرکردەکان وڵاتیان بە شەڕەوە سپێردرا.
Carve two triangles of meat with a stick.	بە دارێک دوو سێگۆشە لە گۆشتەکە بتاشێنە.
It took him longer to finish than he thought.	کاتێکی زیاتری پێچوو تا تەواو بوو لەوەی بیری لێدەکردەوە.
Remove the tray from the microwave oven.	سینیەکە لە فڕنی مایکرۆوەیڤ دەربهێنە.
The geisha wore a kimono embroidered with delicate flowers.	گەیشاکە کیمۆنۆیەکی لەبەردا بوو کە بە گوڵی ناسک چەرموو کرابوو.
throw it out!	فڕێ دە دەرەوە!
He asked the students to be quiet.	داوای لە خوێندکارەکان کرد بێدەنگ بن.
A small amount of butter melts.	بڕێکی کەم لە کەرە دەتوێتەوە.
Heavy rains caused floods that were devastating .	بارانبارینی بەخوڕ بووە هۆی لافاو کە وێرانکەر بوو .
We collected samples and photographs.	نمونە و وێنەمان کۆکردەوە.
The free market economy reduced prices and increased profits.	ئابووری بازاڕی ئازاد نرخەکانی کەمکردەوە و قازانجی زیاد کرد.
Local fishermen are not catching any fish this year.	ماسیگرە ناوخۆییەکان ئەمساڵ هیچ ماسییەک ناگرن.
He killed her with his bare hands.	بە دەستی ڕووتی کوشتی.
The sheriff died in a tragic car accident.	شەریفەکە لە ڕووداوێکی دڵتەزێنی ئۆتۆمبێلدا گیانی لەدەستدا.
This is part of a process called sedimentation.	ئەمەش بەشێکە لە پرۆسەیەک کە پێی دەوترێت نیشتنەوە.
No such party has emerged.	هیچ حیزبێکی لەو جۆرە سەریهەڵنەداوە.
Modern technology is already changing people’s lives.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن لە ئێستاوە ژیانی مرۆڤەکان دەگۆڕێت.
He played the violin while singing love songs.	لەکاتی وتنی گۆرانی خۆشەویستیدا کەمانچەی دەژەند.
Each child has sports equipment.	هەر منداڵێک کەرەستەی وەرزشی هەیە.
The hunters waited camouflaged in the surrounding forest.	ڕاوچیەکان بە خۆدزینەوە لە دارستانی دەوروبەری چاوەڕێیان دەکرد.
The resolution is considered meaningless.	بڕیارنامەکە بە بێمانا دادەنرێت.
Rivers flow to the ocean.	ڕووبارەکان بەرەو زەریا دەڕژێن.
Most people think this planet is habitable.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەم هەسارەیە نیشتەجێیە.
Where is the city museum?	مۆزەخانەی شارەکە لە کوێیە؟
Don’t let them tire you out.	مەهێڵە ماندووت بکەن.
If you are poor, the government will exploit you.	ئەگەر هەژار بیت حکومەت ئیستغلالت دەکات.
The chair is of medieval origin.	کورسییەکە بە ڕەچەڵەک سەدەی ناوەڕاستە.
The smell of formaldehyde made him sick.	بۆنی فۆرماڵدەهید نەخۆش خست.
The geometry of the structure is quite unusual.	ئەندازەیی پێکهاتەکە تەواو نائاساییە.
The villagers had been waiting for a storm for a long time.	خەڵکی گوندەکە لە مێژ بوو چاوەڕوانی زریانێک بوون.
The baby whispered softly.	کۆرپەکە بە نەرمی چرپەی کرد.
The monkeys in the zoo charged through the park.	مەیموونەکانی ناو باخچەی ئاژەڵان بەناو پارکەکەدا هێرشیان کردە سەر.
Fire consumes trees and leaves.	ئاگر دار و گەڵا دەخوات.
Wastes must be disposed of properly.	دەبێت پاشماوەکان بە باشی فڕێ بدرێن.
The experiment was to test the effects of light on plants.	تاقیکردنەوەکە بریتی بوو لە تاقیکردنەوەی کاریگەرییەکانی ڕووناکی لەسەر ڕووەکەکان.
The tube fell down, revealing an inflated balloon.	بۆرییەکە کەوتە خوارەوە و باڵۆنێکی هەڵئاوساوی دەرخست.
New roads were built this year.	ئەمساڵ ڕێگای نوێ دروستکرا.
All expenses were shouldered by the company.	هەموو خەرجییەکان لەلایەن کۆمپانیاکە شانیان دەگرتە ئەستۆ.
The princess leaned over and touched her hair.	شازادە پاڵی دایەوە و دەستی لە قژی دا.
She tried to talk to him but he walked away.	هەوڵیدا قسەی لەگەڵ بکات بەڵام ئەو ڕۆیشت.
Motorola is the largest mobile phone manufacturer in the world.	کۆمپانیای مۆتۆرۆلا گەورەترین کۆمپانیای بەرهەمهێنانی مۆبایلە لە جیهاندا.
The criminal escaped unwittingly.	تاوانبارەکە بەبێ ئاگاداری خۆی رزگاری بوو.
The cemetery is walking distance to town.	گۆڕستانەکە بە پێ دەتوانیت بچیتە شارەکەوە.
There has been some progress in water purification.	لە پاککردنەوەی ئاودا هەندێک پێشکەوتن هەبووە.
Locals protested the court's decision.	خەڵکی ناوچەکە ناڕەزایەتیان دەربڕی بەرامبەر بەو بڕیارەی دادگا.
I hope this law is enforced.	هیوادارم ئەم یاسایە جێبەجێ بکرێت.
Events have consequences.	ڕووداوەکان دەرئەنجامیان هەیە.
A fierce God is at work here.	خودایەکی توند لێرە لە کاردایە.
First, smash the tuna with a fork until it’s loose.	سەرەتا بە چنگاڵێک تونەکە بشکێنە تاوەکو شل دەبێت.
The heroes found themselves cornered by the huge menacing monster.	پاڵەوانەکان خۆیان بینیەوە کە لەلایەن ئەو ئەهریمەنە زەبەلاحە هەڕەشەئامێزەوە گۆشەگیر بوون.
The water is clear near the river.	ئاوەکە لە نزیک ڕووبارەکە ڕوون و خاوێنە.
The countryside is beautiful and peaceful.	لادێ جوان و ئارامە.
The prime minister’s wife was constantly harassed by the media.	هاوسەری سەرۆک وەزیران بەردەوام لەلایەن میدیاکانەوە هەراسان دەکرا.
They have been married for over twenty years.	زیاتر لە بیست ساڵە هاوسەرگیریان کردووە.
Their ship was trapped in the ice.	کەشتیەکەیان لەناو سەهۆڵەکەدا گیری خواردبوو.
Adam felt himself enveloped in warmth and comfort.	ئادەم هەستی دەکرد خۆی لە گەرمی و ئارامیدا پۆشراوە.
A cat, sleeping curled up.	پشیلەیەک، بە لوولەوە دەخەوێت.
Mathematics is taught in all schools.	بیرکاری لە هەموو قوتابخانەکان دەوترێتەوە.
He watched her steps carefully.	بە وردی سەیری هەنگاوەکانی دەکرد.
They fill the caravan with grain.	کاروانەکە پڕ دەکەن لە دانەوێڵە.
The mouse hole was too small for the creature.	کونە مشکەکە زۆر بچووک بوو بۆ بوونەوەرەکە.
The forest is rich in wildlife.	دارستانەکە دەوڵەمەندە بە ئاژەڵە کێوییەکان.
Penalties can be severe.	دەکرێت سزاکان توند بن.
Which store sells the cheapest coffee beans?	کام فرۆشگای هەرزانترین دانەوێڵەی قاوە دەفرۆشێت؟
Make lemons when life gives you lemons.	کاتێک ژیان لیمۆت پێدەبەخشێت لیمۆ دروست بکە.
Please try again.	تکایە دووبارە هەوڵبدەرەوە.
The order is important.	فەرمانەکە گرنگە.
It should be drilled deep to obtain oil.	پێویستە بە قووڵی کون بکرێت بۆ بەدەستهێنانی نەوت.
I put my typewriter on top of some boxes.	ئامێری تایپکردنەکەم لەسەر سەرەوەی هەندێک سندوق دادەنێم.
A great deal of modern economic activity relies on electronics.	بەشێکی زۆر لە چالاکییە ئابوورییە مۆدێرنەکان پشت بە ئەلیکترۆنی دەبەستن.
He listened with great interest.	بە سەرنجێکی زۆرەوە گوێی لێگرت.
This field is yet to be harvested.	ئەم کێڵگەیە هێشتا ماوە دروێنە بکرێت.
Filet mignon is lean beef.	فیلێت میگنۆن بریتییە لە گۆشتی گا بێ چەوری.
The chef was at the festival, selling hot churros.	چێشتلێنەرەکە لە فێستیڤاڵەکەدا بوو، چورۆی گەرمی دەفرۆشت.
He rubbed cream on his skin.	کرێمیشی بە پێستی خۆیدا ڕشت.
The poor guy had to sell his house.	کابرای هەژار ناچار بوو ماڵەکەی بفرۆشێت.
Despite looking sturdy, they are actually quite fragile.	سەرەڕای ئەوەی بەهێز دەردەکەون، بەڵام لە ڕاستیدا تەواو ناسکن.
To have a successful career, you should never give up.	بۆ ئەوەی پیشەیەکی سەرکەوتووت هەبێت، نابێت هەرگیز دەستبەرداری بیت.
Meanwhile, two thousand miles away, a different ant liked another.	لەم نێوەندەدا دوو هەزار میل لە دوورەوە، مێروولەیەکی جیاواز حەزی لە مێروولەیەکی دیکە بوو.
This house has spacious living space.	ئەم خانووە شوێنی ژیانی فراوانی تێدایە.
The patient is recovering from a serious illness.	نەخۆشەکە لە نەخۆشییەکی سەخت چاک دەبێتەوە.
Apply the cream generously.	کرێمەکە بە بەخشندەیی بەکاربهێنە.
Dictionaries describe a job as a "job."	فەرهەنگەکان کارێک بە "کار" وەسف دەکەن.
The rebels were defeated by government forces.	یاخیبووان لەلایەن هێزەکانی حکومەتەوە شکستیان هێنا.
We huddled under the blanket that separated us.	لە ژێر ئەو بەتانییەدا کۆبووینەوە کە جیامان دەکردەوە.
It will smell good, too!	بۆنێکی خۆشی دەبێت، هەروەها!
Don't make this difficult.	ئەمە قورس مەکەن.
Birds are among the species with declining populations.	باڵندەکان لەنێو ئەو جۆرانەدان کە ژمارەی دانیشتووانیان لە کەمبوونەوەدایە.
Artists use paint to create their masterpieces.	هونەرمەندان بۆ دروستکردنی شاکارەکانیان بۆیاغ بەکاردەهێنن.
Many houses now have solar water heaters.	ئێستا زۆرێک لە خانووەکان ئاو گەرمکەرەوەی خۆریان هەیە.
I have been thinking about this all day.	بە درێژایی ڕۆژ بیرم لەم بابەتە کردووەتەوە.
He was ordered to serve three years hard labour.	فەرمانی پێکرا کە سێ ساڵ کاری سەختی بەسەردا بسەپێنرێت.
The tsunami sparked an international outcry.	تسونامیەکە ناڕەزایەتییەکی نێودەوڵەتی بەدوای خۆیدا هێنا.
Iron ore is a valuable source of energy.	کانزای ئاسن سەرچاوەیەکی بەنرخە بۆ وزە.
Traveling by train is a popular mode of travel.	گەشتکردن بە شەمەندەفەر شێوازێکی بەناوبانگی گەشتکردنە.
Of course the water is contaminated.	بێگومان ئاوەکە پیس بووە.
Tin was discovered in this area, starting a new era.	لەم ناوچەیەدا قەڵەوی دۆزرایەوە، سەردەمێکی نوێی دەستپێکرد.
burn it.	بیسوتێنە.
The Prime Minister spoke from the podium.	سەرۆک وەزیران لەسەر پۆدیۆم قسەی کرد.
Hacker, hacker, hacker.	هاکەر، هاکەر، هاکەر.
After a night out and drinking, he headed straight home.	دوای شەوێک لە دەرەوە و خواردنەوە، ڕاستەوخۆ بەرەو ماڵەوە ڕۆیشت.
The ants keep crawling on the sugar.	مێروولەکان بەردەوام بەسەر شەکرەکەدا دەخزێن.
When asked who they thought he was, the woman laughed.	کاتێک پرسیاریان لێکرا کە پێتان وایە کێیە، ژنەکە پێکەنی.
Kids don’t like sweets.	منداڵان حەز بە شیرینی ناکەن.
Their car broke down.	ئۆتۆمبێلەکەیان تێکچووە.
Tangier was always a popular seaside town.	تەنجەر هەمیشە شارۆچکەیەکی کەنار دەریای بەناوبانگ بوو.
His new novel sold out shortly after it was published.	ڕۆمانە نوێیەکەی دوای ماوەیەکی کەم لە بڵاوبوونەوەی فرۆشرا.
The curtains were made of cloth.	پەردەکان لە قوماش دروستکرابوون.
The police officer was fined for failing.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە بەهۆی شکستهێنانەوە سزا درا.
Let them drink as much as they want.	با تا دەیانەوێت بخۆنەوە.
Local farmers began to despair of the war.	جووتیارانی ناوچەکە دەستیان کرد بە بێهیوابوون لە شەڕەکە.
He read science books avidly.	بە پەرۆشەوە کتێبەکانی زانستی دەخوێندەوە.
Jim lost his job.	جیم کارەکەی لەدەستدا.
He spoke loudly, so that everyone could hear him.	بە دەنگی بەرز قسەی دەکرد، بۆ ئەوەی هەمووان بیبیستن.
They passed a young couple holding hands.	بەلای ژن و مێردێکی گەنجدا تێپەڕین کە دەستیان گرتبوو.
While studying, be sure not to distract.	لەکاتی خوێندندا دڵنیابە سەرقاڵ نەکەیت.
They attend church regularly.	ئەوان بە بەردەوامی بەشداری کڵێسا دەکەن.
This story is about dreams.	ئەم چیرۆکە دەربارەی خەونەکانە.
Fans were booing loudly.	هەواداران بە دەنگی بەرز زەقیان دەکرد.
At last the sun broke through the darkness of the clouds.	لە کۆتاییدا خۆر تاریکی هەوری شکاند.
Nobody likes getting old.	کەس حەزی لە پیربوون نییە.
It provides jobs for tens of thousands of people.	کار بۆ دەیان هەزار کەس دابین دەکات.
The countdown has begun.	ژماردنەوەی پاشەکشە دەستی پێکردووە.
The fight began when an intruder infiltrated.	شەڕەکە کاتێک دەستی پێکرد کە دزەکارێک دزە دەکاتە ناوەوە.
Each region has its own dishes.	هەر ناوچەیەک خواردنی تایبەتی خۆی هەیە.
Bring him here quickly	خێرا بیهێنە ئێرە
It disappears quickly when heated.	کاتێک گەرم دەکرێت بە خێرایی نامێنێت.
A bat found its home with a gaping hole.	شەمشەمەکوێرەیەک ماڵەکەی خۆی دۆزیەوە کە کونێکی درزاوی تێدابوو.
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	خەوتن تاکە چارەسەرە بۆ زۆرێک لە نەخۆشییە مەترسیدارەکان.
Water, when heated, becomes a gas.	ئاو، کاتێک گەرم دەکرێت، دەبێتە گازی.
The soldier drove at breakneck speed.	سەربازەکە بە خێرایی مل شکێن لێخوڕی.
He said a bunch of complicated things.	کۆمەڵێک شتی ئاڵۆزی وت.
The departure of the train has left the station.	ڕۆشتنی شەمەندەفەرەکە وێستگەی بەجێهێشتووە.
He was brilliantly happy.	بە شێوەیەکی درەوشاوە دڵخۆش بوو.
Some of the forces in this field are calling for nuclear development.	بەشێک لە هێزەکانی ئەم بوارە داوای گەشەپێدانی ئەتۆمی دەکەن.
Heavy storms continued throughout the night.	زریانە قورسەکان بە درێژایی شەو بەردەوام بوون.
He walked through the other door.	بە دەرگاکەی تردا ڕۆیشت.
The plant bloomed, covered in pink flowers.	ڕووەکەکە گوڵی کرد، بە گوڵی پەمەیی داپۆشرابوو.
She cried when she heard the news.	کاتێک هەواڵەکەی بیست گریای.
The shop was run by a crafty old woman.	دوکانەکە لەلایەن پیرەژنێکی فێڵبازەوە بەڕێوەدەبرا.
Coconuts are very expensive.	گوێزی هیندی زۆر گرانە.
They ate and drank comically.	بە شێوەیەکی کۆمیدی نانیان دەخوارد و دەیانخواردەوە.
Thousands of people were trapped.	هەزاران کەس گیریان خوارد.
Exact science is not possible in the humanities.	زانستی ورد لە زانستە مرۆییەکاندا مومکین نییە.
Your parents would be proud of you.	دایک و باوکت شانازیت پێوە دەکرد.
She grabbed her bag and walked to the hallway.	جانتاکەی گرت و بەرەو کۆلەکەکە ڕۆیشت.
Last year’s safety net was crucial.	تۆڕی سەلامەتی ساڵی ڕابردوو زۆر گرنگ بوو.
But more people were killed in the fighting.	بەڵام لەو شەڕەدا خەڵکی زیاتر کوژران.
So does a long, round loaf.	نانێکی درێژ و گوڵاویش هەروا.
A brass band was present.	تیپێکی میس ئامادەبوون.
Many thought the river was a myth.	زۆر کەس پێیان وابوو ڕووبارەکە ئەفسانە بوو.
The mold began to flow from the cuts.	قاڵبەکە دەستی کرد بە ڕژان لە بڕینەکانەوە.
My cat is brown and white.	پشیلەکەم قاوەیی و سپییە.
Despite all the enmities between nations,	سەرەڕای هەموو دوژمنایەتییەکانی نێوان گەلان،
The snow melted a few weeks ago.	بەفرەکە چەند هەفتەیەک لەمەوبەر تواوەتەوە.
The structure looked so simple, yet very elegant.	پێکهاتەکە ئەوەندە سادە دەرکەوت، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆر ڕەسەن.
The voters have decided to keep him in power.	دەنگدەران بڕیاریانداوە کە ئەو لە دەسەڵاتدا بمێنێتەوە.
When the soldiers arrived, the rebels fled.	کاتێک سەربازەکان گەیشتن، یاخیبووەکان هەڵاتن.
The trees on the road are protected by law.	دارەکانی سەر ڕێگاکە بە یاسا پارێزراون.
The ending was unexpected.	کۆتاییەکەی چاوەڕواننەکراو بوو.
Urgent action is needed.	پێویستە کاری بەپەلە بکرێت.
The rural area is tense with fear.	ناوچەی گوندنشینەکان لە ترسدا گرژ و ئاڵۆزە.
We prepared a hearty breakfast.	نانی بەیانییەکی پڕ لە دڵمان ئامادە کرد.
A bowl of piping hot soup.	قاپێک شۆربای گەرمی بۆری.
Words in language are organized by common elements.	وشەکانی ناو زمان بە توخمە هاوبەشەکان ڕێکدەخرێن.
The policeman beat him mercilessly.	پۆلیسەکە بێ بەزەییانە لێی دا.
She sits there knitting, smiling to herself.	لەوێ دادەنیشێت و چەرموو دەکات، بۆ خۆی زەردەخەنە دەکات.
Diplomacy is a more equal approach.	دیپلۆماسی رێبازێکی یەکسانترە.
The prosecutor charged the defendant with fraud.	داواکاری گشتی تۆمەتبارەکەی بە ساختەکاری تۆمەتبار کرد.
He was a wealthy factory owner.	خاوەن کارگەیەکی دەوڵەمەند بوو.
Suffering is the essence of human existence.	ئازار جەوهەری بوونی مرۆڤە.
The population grew rapidly.	ژمارەی دانیشتووان بە خێرایی گەشەی کرد.
Aren’t there some ways we can prevent fires?	ئایا هەندێک ڕێگە نییە کە بتوانین ڕێگری لە ئاگرکەوتنەوە بکەین؟
The mob seized him, beat him and beat him.	جەماعەتەکە دەستیان بەسەردا گرت و لێیاندا و لێیاندا.
The cops were rough with the kid.	پۆلیسەکان لەگەڵ منداڵەکەدا زبر بوون.
The warrior grinned as he jumped onto the roof.	جەنگاوەرەکە پێکەنی کاتێک بازێکی دا بەسەر سەقفەکەدا.
They try to make you learn.	هەوڵ دەدەن واتان لێ بکەن فێر بیت.
Braxton ended up with a sprained ankle.	براکستۆن بە وەرچەرخانی پاژنەی پێی کۆتایی هات.
I'm afraid he'll kill himself.	دەترسم خۆی بکوژێت.
The prisoner was given unauthorized access to government information.	زیندانییەکە بەبێ مۆڵەت دەستی بە زانیارییەکانی حکومەت پێدرا.
The waves slap the sides of the ship	شەپۆلەکان شەق لە لایەکانی کەشتییەکە دەدەن
His car was repossessed last year.	ساڵی ڕابردوو ئۆتۆمبێلەکەی دووبارە دەستی بەسەردا گیرا.
The men rushed to the rescue.	پیاوەکان بەپەلە بەرەو فریاکەوتن ڕۆیشتن.
His gaze went to the mountains in the distance.	نیگاکانی لە دوورەوە بەرەو شاخەکان دەڕۆیشت.
Last summer she painted her bedroom red.	هاوینی ساڵی ڕابردوو ژووری نووستنەکەی بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرد.
just anatomy and physiology.	تەنها ئەناتۆمی و فیزیۆلۆژی.
The local group disbanded after several members quit.	گروپە ناوخۆییەکە دوای ئەوەی چەند ئەندامێک وازیان لە کار هێنا، هەڵوەشایەوە.
After he spoke, he was happy.	دوای ئەوەی قسەی کرد، دڵخۆش بوو.
They had lunch.	نانی نیوەڕۆیان خوارد.
Lines are open, or with the ticket inspector.	هێڵەکان کراوەن، یان لەگەڵ پشکنەری بلیتەکان.
The game was exciting.	یارییەکە جێگەی سەرنج بوو.
Earth’s gravity helps produce	هێزی کێشکردنی زەوی یارمەتی بەرهەمهێنان دەدات
The dogs gasped, wagged their tails, and laughed.	سەگەکان هەناسەیان هەڵکێشا و کلکەکانیان دەجووڵاند و پێکەنین.
Government support for developing countries has been commendable.	پشتگیریی حکومەت بۆ وڵاتانی تازەپێگەیشتووی جیهان جێگەی دەستخۆشی بووە.
Let me hold your hand.	ڕێگەم بدە دەستت بگرم.
He started a new business this year.	ئەمساڵ دەستی بە کارێکی نوێی کرد.
An old woman sat huddled in the corner.	پیرەژنێک لە گۆشەکەدا کۆبووەوە دانیشتبوو.
He played soccer and football.	یاری تۆپی پێ و تۆپی پێی دەکرد.
It gets harder to get through the changing seasons.	بەناو گۆڕانی وەرزەکاندا تێپەڕین قورستر دەبێت.
They were going for a walk.	ئەوان دەچوون بۆ سەیران.
All the evidence was against them.	هەموو بەڵگەکان دژی ئەوان بوون.
Use a fork to turn the hats.	بۆ سوڕاندنی کڵاوەکان چنگاڵێک بەکاربهێنە.
The little girl spent her days doing work.	کچە بچووکەکە ڕۆژەکانی بە کارەکانی کار بەسەر دەبرد.
The glass was broken.	شووشەکە شکابوو.
The more the better, he replied.	تا زیاتر بێت باشترە، وەڵامی دایەوە.
The room was wonderful.	ژوورەکە زۆر نایاب بوو.
The view was hauntingly beautiful.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی وەسوەسەئامێز جوان بوو.
The true origin of the origin legend has yet to be determined.	هێشتا سەرچاوەی ڕاستەقینەی ئەفسانەی سەرچاوە دیاری نەکراوە.
They walked into town together.	پێکەوە بە پێ ڕۆیشتنە ناو شار.
They migrated to the ocean many years ago.	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر کۆچیان کردووە بۆ زەریا.
The wise old woman put two coins in the pot.	پیرەژنە ژیرەکە دوو دراوی خستە ناو مەنجەڵەکەوە.
The ice was thick enough to hold me.	سەهۆڵەکە ئەوەندە ئەستوور بوو کە دەیگرتم.
The meeting was so boring the students fell asleep.	کۆبوونەوەکە ئەوەندە بێزارکەر بوو خوێندکارەکان خەوت لێکەوت.
I can’t stay home today.	ئەمڕۆ ناتوانم لە ماڵەوە بمێنمەوە.
Today, people are more likely to buy organic food.	ئەمڕۆ خەڵک زیاتر ئەگەری کڕینی خۆراکی ئۆرگانیکیان هەیە.
He hurriedly arranged the kitchen.	بە پەلە چێشتخانەکەی ڕێکخست.
Same song, three decades later.	هەمان گۆرانی، دوای سێ دەیە.
His absence was noted during the game.	ئامادەنەبوونی ئەو لە کاتی یارییەکەدا ئاماژەی پێکرا.
This church dates back to the 9th century.	ئەم کەنیسەیە مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ سەدەی نۆیەم.
They finally agreed on a price.	دواجار لەسەر نرخێک ڕێککەوتن.
The case is now considered corrupt by many.	ئێستا ئەو دۆسیەیە لەلایەن زۆر کەسەوە بە گەندەڵ دادەنرێت.
We better head home.	باشترە بەرەو ماڵەوە بچین.
So the Pope refused to condemn the papal election.	بۆیە پاپا رەتیکردەوە هەڵبژاردنی پاپا ئیدانە بکات.
He disappeared into the crowd.	لەناو خەڵکەکەدا ون بوو.
Use bottled gas whenever possible.	هەرکاتێک دەتوانیت غازی قوتوو بەکاربهێنە.
Due to increased demand, prices rose.	بەهۆی زیادبوونی خواستەوە، نرخەکان بەرزبوونەوە.
They talk, they lie.	قسە دەکەن، درۆ دەکەن.
The open windows allowed a breeze to flow through the room.	پەنجەرە کراوەکان ڕێگەیان دەدا هەوایەک بە ژوورەکەدا بڕوات.
The seeds float on the water.	تۆوەکان لەسەر ئاوەکە دەسوڕێنەوە.
A fencing instructor demonstrated improved techniques.	ڕاهێنەرێکی شمشێربازی تەکنیکە باشترەکانی نیشان دا.
Add them one by one.	یەک بە یەک زیادیان بکە.
The report was leaked to the newspaper.	ئەو راپۆرتە بۆ رۆژنامەكە دزەپێكراوە.
The goat quickly sniffed the milk.	بزنەکە بە خێرایی شیرەکەی بۆن کرد.
He fought back to his feet.	شەڕی کرد بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە سەر پێیەکانی.
We need to have confidence in ourselves.	پێویستە متمانەمان بە خۆمان هەبێت.
Their grapes are used to make fine wines.	ترێیان بۆ دروستکردنی شەرابی باش بەکاردەهێنرێت.
The tale is written in verse.	حیکایەتەکە بە بەیت نووسراوە.
No one noticed the pretty girl approaching.	کەس سەرنجی نەدا ئەو کچە جوانە نزیک دەبێتەوە.
The steel doors were locked tight.	دەرگا پۆڵاینەکان بە توندی قفڵ کرابوون.
It is dangerous to slip on black diamond slopes.	مەترسیدارە بە خلیسکانەوە لە لێوارەکانی ئەڵماسی ڕەشدا بڕۆن.
This is the garden where the equipment is stored.	ئەمە ئەو باخەیە کە ئامێرەکانی تێدا هەڵدەگیرێت.
He reached over and flicked the light switch.	دەستی برد و سویچی ڕووناکییەکەی لێدا.
Fruit cakes are always very popular at summer gatherings.	هەمیشە کێکی میوە لە کۆبوونەوەکانی هاویندا زۆر بەناوبانگە.
This hospital uses the latest techniques.	ئەم نەخۆشخانەیە نوێترین تەکنیکەکان بەکاردەهێنێت.
The river waters parted.	ئاوی ڕووبارەکان جیابوونەوە.
The government is now spending more on scientific research.	ئێستا حكومەت خەرجی زیاتر دەكات بۆ توێژینەوەی زانستی.
We must develop oil fields.	دەبێت پەرە بە کێڵگەی نەوت بدەین.
He worked hard all day.	بە درێژایی ڕۆژ بە زەحمەت کاری دەکرد.
Carefully remove the pins.	بە وریاییەوە پێنەکان دەربهێنە.
A lake surrounds three sides of the island.	دەریاچەیەک سێ لای دوورگەکەی گەمارۆ داوە.
The oceans contain most of the Earth’s water.	زەریاکان زۆربەی ئاوی زەوی لەخۆدەگرن.
It restructured the company and led to massive layoffs.	کۆمپانیاکە دووبارە داڕشتەوە و بووە هۆی دەرکردنی کارەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان.
The melody bursts with emotion.	مێلۆدییەکە لە هەست و سۆزدا دەتقێتەوە.
There was a breathless gasp of excitement.	هەناسەیەکی بێ هەناسەی وروژاندن هەبوو.
They determined the atmospheric oxygen content.	ئەوان ڕێژەی ئۆکسجینی بەرگەهەوایان دیاری کرد.
One-fifth of its members are immigrants.	یەک لەسەر پێنجی ئەندامەکانی کۆچبەرن.
He will miss his dear late grandmother.	بیری داپیرە کۆچکردووە ئازیزەکەی دەکات.
Water is commonly recycled by tap water suppliers.	ئاو بە شێوەیەکی باو لەلایەن دابینکەرانی ئاوی شلەمەنیەوە دووبارە بەکاردەهێنرێتەوە.
He became a pioneer from poverty.	لە هەژارییەوە بوو بە پێشەنگ.
He turned to the sages for advice.	بۆ ئامۆژگاری ڕووی لە حەکیمەکان کرد.
The narrator never gave his age.	گێڕەرەوە هەرگیز تەمەنی خۆی نەخستووەتەڕوو.
The ship needed repairs.	کەشتییەکە پێویستی بە چاککردنەوە هەبوو.
I was surprised by his request	بە داوای ئەو سەرم سوڕما
American police are trained in martial arts.	پۆلیسی ئەمریکا لە بواری هونەری جەنگیدا ڕاهێنانیان پێکراوە.
Tourists were eager to explore the cave.	گەشتیارەکان تامەزرۆی گەڕان بەناو ئەشکەوتەکەدا بوون.
This is a useful and helpful person.	ئەمە کەسێکی بەسوودە و یارمەتیدەرە.
In the experiment, he compared the two ideas.	لە تاقیکردنەوەکەدا ئەو دوو بیرۆکەیەی بەراورد کرد.
My parents are going to kill me tomorrow, he says.	سبەی دایک و باوکم بڕیارە بمکوژن، دەڵێت.
The river is shallow and flows very fast.	ڕووبارەکە قووڵە و زۆر خێرا دەڕژێت.
Trees lose their leaves in the fall.	دارەکان لە پایزدا گەڵاکانیان لەدەست دەدەن.
The magic worked.	سیحرەکە کاری کرد.
This piece of silver is original.	ئەم پارچە زیویە ڕەسەنە.
It rained heavily before sunrise.	پێش هەڵهاتنی خۆر بارانێکی زۆر باری.
I closed my eyes and prayed silently.	چاوەکانم داخست و بە بێدەنگی نوێژم کرد.
The chefs make delicious soups here.	چێشتلێنەرەکان لێرە شۆربای بە تام دروست دەکەن.
Everyone kind of accepted it.	هەمووان جۆرێک لە قبوڵیان کرد.
He happened to meet an old friend.	بەڕێکەوت هاوڕێیەکی دێرینی خۆی ناسی.
Series of pictures were displayed in the window.	زنجیرە وێنەکان لە پەنجەرەکەدا نمایشکرابوون.
Hold onto jujitsu.	دەست بە جوجیتسۆ بگرە.
We stood at the window and waved goodbye.	لە پەنجەرەکە وەستاین و دەستمان بۆ ماڵئاوایی کرد.
Today was a special holiday.	ئەمڕۆ جەژنێکی تایبەت بوو.
Boil a little water and pour over the vegetables.	کەمێک ئاو بکوڵێنە و بیڕێژە سەر سەوزەکان.
Puppies are very popular.	بەچکە جرجەکان زۆر بەناوبانگن.
Using the right ingredients is very important to make a good cake.	بەکارهێنانی پێکهاتەی گونجاو زۆر گرنگە بۆ دروستکردنی کێکی باش.
When the winters came, he froze to death.	کاتێک زستانەکان هات، بەستوو بوو تا مردن.
Cows graze peacefully in these meadows.	مانگاکان لەم چۆڵەوانانەدا بە ئارامی دەلەوەڕێن.
The mother cat licked the newborn kittens.	پشیلە دایکەکە پشیلە تازە لەدایکبووەکانی لێدا.
The man showed no fear.	پیاوەکە هیچ ترسێکی نیشان نەدا.
A child of this parent and that parent.	منداڵێکی ئەم دایک و باوکە و ئەو دایک و باوکە.
Once upon a time there was a monkey king.	سەردەمانێک پاشایەکی مەیموون هەبوو.
He will have no trouble picking it up.	هیچ کێشەیەکی نابێت لە هەڵگرتنی.
There was an earthquake in the center of the city.	لە سەنتەری شارەکە بوومەلەرزەیەک ڕوویدا.
The signal failed completely.	سیگناڵەکە بە تەواوی شکستی هێنا.
A bridge collapses into the water.	پردێک دەڕوخێتە ناو ئاوەکەوە.
I’m tired of your complaining.	من لە گلەیی تۆ بێزارم.
When the sun set behind the mountains, everything was calm.	کاتێک خۆر لە پشت شاخەکانەوە ئاوا بوو، هەموو شتێک ئارام بوو.
Research on this topic will continue.	توێژینەوە لەسەر ئەم بابەتە بەردەوام دەبێت.
She claimed she was wrongly accused.	ئەو ژنە ئیدیعای کردووە کە بە هەڵە تۆمەتبار کراوە.
Be friendly to all people, not just your relatives.	دۆست بە لەگەڵ هەموو مرۆڤەکان نەک تەنها خزمەکانت.
He was on the jury.	ئەو لە لیژنەی سوێندخواردن بوو.
The jungle is full of snakes.	جەنگەڵ پڕە لە مار.
So, we failed in our vision.	بۆیە، ئێمە لە دیدگاکەماندا شکستمان هێنا.
He threw the empty cup aside.	جامە بەتاڵەکەی فڕێدا بۆ لایەک.
He was a friend of the king.	ئەو هاوڕێی پاشا بوو.
The water here stays quite warm.	ئاوی ئێرە تا ڕادەیەک گەرم دەمێنێتەوە.
The lake is an integral part of the ecosystem.	دەریاچەکە بەشێکی دانەبڕاوە لە ئیکۆسیستەمەکە.
These tumors are often benign.	ئەم وەرەمانە زۆرجار بێهۆشکەرن.
The scientist must distinguish between genes and organisms.	زانا دەبێت جیاوازی بکات لە نێوان جین و زیندەوەران.
The combination of sugar and lemon juice livened up the dish.	تێکەڵکردنی شەکر و ئاوی لیمۆ خواردنەکەی زیندوو کردەوە.
The wounds were covered with bandages.	برینەکان بە پەت داپۆشرابوون.
Remember to use oregano sparingly.	لەبیرت بێت ئۆریگانۆ بە کەمی بەکاربهێنیت.
A choir sings.	کۆڕێک گۆرانی دەڵێن.
Sherry watched as they mounted her.	شێری سەیری دەکرد کە سواریان دەکرد.
Several tests showed the product to be effective.	چەندین پشکنین دەریانخست کە بەرهەمەکە کاریگەرە.
We will need more than a month to cover the territory.	پێویستمان بە زیاتر لە مانگێک دەبێت بۆ ئەوەی خاکەکە بگرێتەوە.
We bought him many toys and books.	چەندین یاری و کتێبمان بۆ کڕی.
My room is in the basement.	ژوورەکەم لە ژێرزەمینەکەدایە.
The hot wind was blowing hard.	بای گەرم بە توندی دەهات.
The singer was drunk.	گۆرانیبێژەکە سەرخۆش بوو.
At short distances gravity can be ignored.	لە مەودای کورتدا دەتوانرێت هێزی کێشکردن پشتگوێ بخرێت.
Linguistics focuses on social behavior.	زانستی زمانەوانی تەرکیز لەسەر هەڵسوکەوتی کۆمەڵایەتی دەکات.
He put his arm on the belt.	قۆڵی خستە سەر پشتێنەکە.
The march was peaceful.	ڕێپێوانەکە ئاشتیانە بوو.
The issue is hotly debated.	ئەو پرسە مشتومڕی گەرمی لەسەرە.
The birds in the trees outside the window chirped loudly.	باڵندەکانی ناو دارەکانی دەرەوەی پەنجەرەکە بە دەنگی بەرز چرچیان دەکرد.
Experiments were conducted to evaluate these damages.	بۆ هەڵسەنگاندنی ئەم زیانانە تاقیکردنەوە ئەنجامدرا.
I have to become an expert in ancient cultures.	دەبێت ببمە شارەزا لە کولتوورە دێرینەکان.
He jumped out of the car.	لە ئۆتۆمبێلەکە بازێکی دا بۆ دەرەوە.
Go to the living room and sit at the table.	بڕۆ بۆ ژووری میوان و لەسەر مێزەکە دانیشە.
Education is the foundation of all success in life.	پەروەردە بناغەی هەموو سەرکەوتنێکە لە ژیاندا.
It describes a number of techniques.	باس لە کۆمەڵێک تەکنیک دەکات.
A young man was stabbed to death last night.	شەوی ڕابردوو گەنجێک بە چەقۆ کوژرا.
All the factories are located in the valley.	هەموو کارگەکان لە دۆڵەکەدا جێگیرن.
Time goes both ways.	کات بە هەردوو ئاراستەکەدا دەڕوات.
His teeth were white.	ددانەکانی سپی بوون.
Data should be protected against corruption and loss of allowances.	پێویستە داتاکان لە دژی گەندەڵی و لەدەستدانی دەرماڵە بپارێزرێن.
Lack of funds has crippled the industry.	نەبوونی پارە پیشەسازیی پەكخستووە.
He began to smile.	دەستی کرد بە زەردەخەنە.
The road construction project is expected to be completed next year.	بڕیارە ساڵی داهاتوو ئەم پڕۆژەی دروستکردنی ڕێگاوبان تەواو بێت.
Please cite your sources when using the text.	تکایە لە کاتی بەکارهێنانی دەقەکەدا سەرچاوەکانتان بنووسن.
It was stormy, rainy and cold all year long.	بە درێژایی ساڵ زریاناوی و باراناوی و سەرما بوو.
The plan was vetoed by Congress.	ئەو پلانە لەلایەن کۆنگرێسەوە ڤیتۆ کرا.
I never doubted my abilities.	هەرگیز گومانم لە تواناکانم نەدەکرد.
She gave the baby a bath.	حەمامێکی کرد بە کۆرپەکە.
We must think about our children.	دەبێ بیر لە منداڵەکانمان بکەینەوە.
The error rate in estimating distances is surprisingly high.	ڕێژەی هەڵە لە خەمڵاندنی مەوداکان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بەرزە.
He carefully led the child across the border.	بە وریاییەوە منداڵەکەی بردە ئەودیوی سنوورەکە.
Some people came early to hear the news.	هەندێک کەس زوو هاتبوون بۆ بیستنی هەواڵەکە.
The gym was empty.	یاریگای وەرزشی چۆڵ بوو.
The kitten hissed menacingly.	پشیلە بچووکەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز هێسێکی کرد.
His horse galloped up.	ئەسپەکەی بە پەلە بەرز بووەوە.
I’d rather spend an evening alone.	پێم باشە ئێوارەیەک بە تەنیا بەسەر بەرم.
Test your knowledge of statistics.	زانیارییەکانتان لەسەر ئامار تاقی بکەنەوە.
Not only is it prohibited, but it is dangerous.	نەک هەر قەدەغەیە، بەڵکو مەترسیدارە.
Employers crave employees with the latest computer skills.	خاوەنکارەکان تامەزرۆی ئەو کارمەندانەن کە نوێترین شارەزایی کۆمپیوتەریان هەبێت.
She lives alone in the quiet house.	لە ماڵە بێدەنگەکەدا بە تەنیا دەژی.
The union encourages members to attend monthly meetings.	سەندیکاکە هانی ئەندامان دەدات کە مانگانە بەشداری کۆبوونەوەکان بکەن.
The baking has to start early in the morning.	نانەواخانەکە دەبێت بەیانی زوو دەست پێبکات.
A crocodile killed a man yesterday.	دوێنێ تیمساحێک پیاوێکی کوشت.
His older brother was a priest in the parish.	برا گەورەکەی لە پەرستگاکەدا قەشە بوو.
Give honest feedback.	ڕای ڕاستگۆیانە بدە.
The monkey approached cautiously.	مەیموونەکە بە وریاییەوە نزیک بووەوە.
We are expecting a big crowd of people.	چاوەڕوانی قەرەباڵغییەکی گەورەی خەڵک دەکەین.
Some of the islands are completely uninhabited.	هەندێک لە دوورگەکان بە تەواوی بێ کەسن.
They had traveled very far.	زۆر دوور گەشتیان کردبوو.
He must know that he will be punished.	دەبێ بزانێت کە سزا دەدرێت.
Help yourself to a biscuit.	یارمەتی خۆت بدە بۆ بسکیتێک.
She ran up the stairs to her son's bedroom.	بەڕاکردن بەسەر پلیکانەکاندا بەرەو ژووری نووستنی کوڕەکەی ڕۆیشت.
The men were sitting around the fire drinking rum.	پیاوەکان لە دەوری ئاگرەکە دانیشتبوون و ڕومیان دەخواردەوە.
The aroma is sweet and tangy.	بۆنەکەی شیرین و تامدارە.
Some poets speak in a low voice, almost a whisper.	هەندێک لە شاعیران بە دەنگێکی نزم قسە دەکەن، نزیکە لە چرپەیەک.
Our family is one of the oldest in the region.	خێزانی ئێمە یەکێکە لە بەتەمەنترین خێزانەکانی هەرێم.
Jigsaw puzzles were a wonderful way to pass the time.	مەتەڵەکانی جیگسۆ ڕێگەیەکی نایاب بوو بۆ تێپەڕاندنی کات.
I'm sick.	من نەخۆشم.
My aunt’s house was not far from downtown.	ماڵی خاڵۆم لە ناوەندی شارەوە دوور نەبوو.
Experts recommend that one man should represent each city.	شارەزایان پێشنیاری ئەوە دەکەن کە دەبێت یەک پیاو نوێنەرایەتی هەر شارێک بکات.
They generally give honest advice.	بەگشتی ئامۆژگاری ڕاستگۆیانە دەدەن.
The floor was dirty and the room smelled.	زەویەکە پیس بوو و ژوورەکە بۆنی لێدەهات.
He sold a piece of land to his neighbor.	پارچە زەوییەکی بە دراوسێکەی فرۆشت.
The shorter the cookie, the crispier it will be.	تا کولێرەکە کورتتر بێت، وردتر دەبێت.
The windows in every room had wooden shutters.	پەنجەرەی هەموو ژوورێک پەنجەرەی داریان لەسەر بوو.
The act probably had little effect on the war.	ڕەنگە ئەو کردەوەیە کاریگەرییەکی کەمی لەسەر شەڕەکە هەبووبێت.
The stock ticker blew up in the middle of the night.	تیکەری ستۆک لە نیوەی شەودا تەقیەوە.
The money was greatly appreciated.	پارەکە زۆر بەرز نرخێندرا.
The possum trotted off.	پۆسۆمەکە بە پەلە ڕۆیشت.
Go look after the animals.	بڕۆ چاودێری ئاژەڵەکان بکە.
A construction company has announced plans to build more homes.	کۆمپانیایەکی بیناسازی پلانی دروستکردنی خانووی زیاتری ڕاگەیاند.
She began to cry bitterly.	بە تاڵییەوە دەستی کرد بە گریان.
Can you call the data “raw”?	ئایا دەتوانیت بە داتاکان بڵێیت "خام"؟
In other words, the snake is completely harmless.	بە واتایەکی تر مارەکە بە تەواوی بێ زیانە.
Any sign of these should not be discounted.	هەر نیشانەیەکی ئەمانە نابێت داشکاندنی بۆ بکرێت.
Mercury was also used in cosmetics.	هەروەها جیوە لە جوانکاریدا بەکاردەهێنرا.
His office was above a bakery.	ئۆفیسەکەی لە سەرووی نانەواخانەیەکەوە بوو.
He sat down slowly.	بە هێواشی دانیشت.
They have one daughter and five sons.	خاوەنی کچێک و پێنج کوڕن.
Mix both solutions carefully.	هەردوو گیراوەکە بە وریاییەوە تێکەڵ بکە.
He stopped talking and hung up.	قسەکانی وەستا و تەلەفۆنەکەی دانا.
The mouse climbed into the tree.	مشکەکە سەرکەوتە ناو دارەکەوە.
Uniforms and regulations are part of their "military culture."	یەکپۆشی و ڕێساکان بەشێکن لە "کلتوری سەربازی" ئەوان.
Even in winter, they drink fiery, stinging liquor.	تەنانەت لە زستانیشدا مەی ئاگرین و چەقۆکێش دەخۆنەوە.
They were told to report for duty today.	پێیان گوترا ئەمڕۆ بۆ ئەرک ڕاپۆرت بکەن.
A full consultation will take place before changes are issued.	پێش ئەوەی گۆڕانکارییەکان دەربچن، ڕاوێژکارییەکی تەواو ئەنجام دەدرێت.
The opposition leader is a divisive figure.	سەرۆکی ئۆپۆزسیۆن کەسایەتییەکی دابەشکەرە.
I think you’re too young to work here!	پێم وایە تۆ زۆر گەنجیت بۆ ئەوەی لێرە کار بکەیت!
Cold water was sprayed on the plants.	ئاوی سارد بەسەر ڕووەکەکاندا ڕشێندرا.
It is a crime punishable by law.	تاوانێکە بە یاسا سزا دەدرێت.
Some stubborn people refused to yield.	هەندێک کەسی سەرسەخت ڕەتیان کردەوە کە خۆڕاگر بن.
The ship sailed slowly across the lake.	کەشتییەکە بە هێواشی بەسەر دەریاچەکەدا دەڕۆیشت.
He ordered the three to leave immediately.	فەرمانی بە سێ کەسەکە کرد کە دەستبەجێ بڕۆن.
There was an uncomfortable silence between them.	بێدەنگییەکی ناڕەحەت لە نێوانیاندا بوو.
However, there is still no cure.	بەڵام هێشتا هیچ چارەسەرێک بۆ ئەو حاڵەتە نییە.
We don’t need another leader whose policies don’t work.	ئێمە پێویستمان بە سەرکردەیەکی تر نییە کە سیاسەتەکانیان کار نەکات.
All around, people talked about nothing but the war.	لە هەموو دەوروبەریدا خەڵک جگە لە شەڕ باسی هیچی تریان نەدەکرد.
They shook hands and parted.	تەوقەیان کرد و جیابوونەوە.
First, pour the milk into a bowl.	سەرەتا شیرەکە دەڕێژینە ناو قاپێکەوە.
His coat was tattered.	پاڵتۆکەی چەقەڵ بوو.
The little boy checked under the bed for monsters.	کوڕە بچووکەکە لە ژێر جێگاکەدا پشکنینی بۆ ئەهریمەنەکان کرد.
Authorities were shocked by the massacre.	دەسەڵاتداران بەو کۆمەڵکوژییە تووشی شۆک بوون.
The debt was remarkably low.	قەرزەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەم بوو.
The prime minister never took a day off work.	سەرۆکوەزیران هەرگیز ڕۆژێکی پشووی لە کار نەگرت.
The city was evacuated.	شارەکە چۆڵ کرا.
Residents in Minnesota have decided to use wind energy.	دانیشتوانی ویلایەتی مینیسوتا بڕیاریانداوە وزەی با بەکاربهێنن.
She’s excited to have kids.	ئەو بە پەرۆشە بۆ ئەوەی منداڵی هەبێت.
But the farmer had come out for his smoke,	بەڵام جووتیارەکە بۆ دوکەڵەکەی هاتبووە دەرەوە،
They sell everything here, from spare parts to mobile phones.	لێرە هەموو شتێک دەفرۆشن، لە پارچەی یەدەگەوە تا مۆبایل.
Return the chairs to the hall.	کورسیەکان بگەڕێنەرەوە بۆ هۆڵەکە.
He also hates being miserable.	هەروەها ڕقی لە نەگبەت بوونە.
The tide began to turn in his favor.	زەریاکە دەستی کرد بە وەرچەرخان لە بەرژەوەندی ئەو.
The rich soil of the area produces great plants.	خاکی دەوڵەمەندی ناوچەکە ڕووەکی گەورە بەرهەم دەهێنێت.
He is not the man he was ten years ago.	ئەو پیاوە نییە کە دە ساڵ لەمەوبەر بوو.
Listen closely.	لە نزیکەوە گوێ بگرن.
We need to build a wall around the village.	پێویستە دیوارێک لە دەوری گوندەکە دروست بکەین.
This is how he makes tea.	بەم شێوەیە چا دروست دەکات.
His father owned an ice cream shop.	باوکی خاوەنی دوکانێکی ئایسکرێم بوو.
The local temple is immaculate in appearance.	پەرستگای ناوچەکە لە ڕووکەشدا بێگەردە.
He then explores the philosophy of pragmatism.	دواتر لە فەلسەفەی پراگماتیزمدا دەکۆڵێتەوە.
The dictator crushed all opposition.	دیکتاتۆر هەموو ئۆپۆزسیۆنەکانی لەت کرد.
A candle flickers low like a burning wick.	مۆمێک وەک فتیڵی سووتاو بە نزمیی دەچڕێت.
He quickly jumped up.	بە خێرایی بازێکی دا.
It gave him a solid piece of his mind.	پارچەیەکی تۆکمە لە مێشکی خۆی پێبەخشی.
they're bored	بێزارن.
Trains from the capital rarely arrived.	شەمەندەفەر لە پایتەختەوە بە دەگمەن دەگەیشتن.
Pour the wine into the glasses.	شەرابەکە بڕێژە ناو پەرداخەکان.
Once upon a time, writing poetry was considered a frivolous pastime.	سەردەمانێک شیعر نووسین بە کات بەسەربردنێکی بێ بایەخ دادەنرا.
The politician delivered an elaborate speech.	ئەو سیاسەتمەدارە وتارێکی وردی پێشکەش کرد.
This sentence is ambiguous.	ئەم ڕستەیە دووفاقییە.
He’s a little lonely, you know.	ئەو کەمێک تەنیایە، دەزانی.
Then he pulled out the magnifying glass.	پاشان شووشەی گەورەکەرەوەی دەرهێنا.
We need to make sure they are tried fairly.	پێویستە دڵنیا بین لەوەی کە بە شێوەیەکی دادپەروەرانە دادگایی دەکرێن.
A hero, running in a race.	پاڵەوانێک، لە پێشبڕکێیەکدا ڕادەکات.
This student admitted to cheating.	ئەم خوێندکارە دانی بەوەدانا کە فێڵی کردووە.
He will never forgive me for that.	هەرگیز لێم خۆش نابێت بۆ ئەوە.
They had been in each other's arms for hours.	چەند کاتژمێرێک بوو لە باوەشی یەکتردا کەوتبوون.
The spider began to build a web.	جاڵجاڵۆکە دەستی کرد بە دروستکردنی تۆڕێک.
The population began to dwindle.	ژمارەی دانیشتوانی ئەو وڵاتە دەستی کرد بە کەمبوونەوە.
Investors are often skeptical of a new company.	زۆرجار وەبەرهێنەران گومانیان لە کۆمپانیایەکی نوێ هەیە.
The village patriarch was a kind man.	پاتریاکی گوندەکە پیاوێکی میهرەبان بوو.
The weather has always been unpredictable.	کەش و هەوا هەمیشە پێشبینی نەکراو بووە.
The chicken was delicious.	مریشکەکە بە تام بوو.
The software industry is facing serious problems.	پیشەسازی نەرمەکاڵا ڕووبەڕووی کێشەی جددی دەبێتەوە.
You may prefer to walk in the park.	لەوانەیە پێت باش بێت لە پارکەکەدا بە پێ بڕۆیت.
Statues of kings stood on the square.	پەیکەری پاشاکان لەسەر مەیدانەکە وەستابوون.
Food prices and quality have been reduced.	نرخ و کوالێتی خۆراک کەمکراوەتەوە.
Those teapot belonged to my mother.	ئەو چایدانە هی دایکم بوو.
It was doubtful in light of this situation.	لە ژێر رۆشنایی ئەم دۆخەدا گوماناوی بوو.
His food tastes good.	خواردنەکانی تامێکی خۆشی هەیە.
I couldn’t stand shopping for clothes alone!	بەرگەی بازاڕکردنم بۆ جلوبەرگ بە تەنیا نەدەگرت!
The prince left the castle on his horse.	شازادە بە ئەسپەکەی قەڵاکەی بەجێهێشت.
The global effort benefits from scientific innovation.	هەوڵی جیهانی سوود لە داهێنانی زانستی وەردەگرێت.
The temperature was rising steadily.	پلەی گەرمی بە شێوەیەکی بەردەوام بەرز دەبووەوە.
No one cared.	کەس گرنگی نەدا.
The sharp roar pierced the air.	قیژە تیژەکە هەوای کون کرد.
Using this method reduces waste dramatically.	بەکارهێنانی ئەم شێوازە بەفیڕۆدان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمدەکاتەوە.
His deep voice echoed through the church.	دەنگە قووڵەکەی لەناو کڵێساکەدا دەنگی دایەوە.
In past centuries, stars were used for navigation.	لە سەدەکانی ڕابردوودا ئەستێرەکان بۆ گەشتکردن بەکاردەهێنران.
The recorder screeched loudly as it went.	تۆمارکەرەکە لەکاتی ڕۆشتنیدا بە دەنگی بەرز قیژەی دەکرد.
Who wrote the poems in the old books?	کێ شیعرەکانی ناو پەرتووکە کۆنەکانی نووسیوە؟
Words would fail the novelist.	وشەکان ڕۆماننووسیان شکست دەهێنا.
Salt, sugar and pepper went into it.	خوێ و شەکر و بیبەر دەچووە ناویەوە.
Most students could not locate the downtown.	زۆربەی خوێندکاران نەیانتوانی شوێنی ناوەندی شارەکە بدۆزنەوە.
He ate his lunch in five minutes.	لە پێنج خولەکدا نانی نیوەڕۆی خۆی خوارد.
The cathedral dominated the skyline.	کاتدراییلەکە زاڵ بوو بەسەر ئاسماندا.
The child was stubborn.	منداڵەکە سەرسەخت بوو.
He sings of those who travel.	ئەو گۆرانییەکەی لە ئەوانەی سەفەر دەکەن.
This melody is so emotional.	ئەم مێلۆدییە ئەوەندە سۆزدارییە.
He made no attempt to hide his face.	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ شاردنەوەی دەموچاوی.
Rather than watch, he preferred to participate.	لەجیاتی ئەوەی سەیری بکات، پێی باش بوو بەشداری بکات.
The room was silent except for the crying of the children.	ژوورەکە بێدەنگ بوو جگە لە گریانی منداڵەکان.
The miners struck for higher wages.	کانگەرەکان بۆ کرێی زیاتر لێیان دا.
The wise old woman also counted three coins.	هەروەها پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
Her flowers were delicate like spring water.	گوڵەکانی وەک ئاوی کانیاو ناسک بوون.
He was angry when the lights suddenly went out.	تووڕە بوو کاتێک لەناکاو گڵۆپەکان کوژانەوە.
They laughed.	پێکەنینیان هات.
His parents agreed to get him a dog.	دایک و باوکی ڕازی بوون سەگێکی بۆ بهێنن.
As a murderer, he has no alibi.	وەک بکوژێک هیچ ئەلیبییەکی نییە.
The earth rotates on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی خۆی دەسوڕێتەوە.
To prepare the marinade, just mix the ingredients well.	بۆ ئامادەکردنی مارینیادەکە، تەنها پێکهاتەکان بە باشی تێکەڵ بکە.
He is a very hardworking teacher.	مامۆستایەکی زۆر زەحمەتکێشە.
Studies on how human activities affect the ocean are presented.	توێژینەوەکان لەسەر چۆنیەتی کاریگەری چالاکییەکانی مرۆڤ لەسەر زەریاکە خراونەتەڕوو.
The number of people living in rural areas has decreased.	ژمارەی ئەو کەسانەی لە لادێکان دەژین کەمی کردووە.
Do the exercises to avoid stiffness.	ڕاهێنانەکان ئەنجام بدە بۆ ئەوەی ڕەق نەبێت.
A meter of ice is likely to have been lost.	ئەگەری زۆرە مەترێک سەهۆڵ لەدەستچووبێت.
A mother and daughter live together.	دایک و کچێک پێکەوە دەژین.
Bird populations are declining further this century	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە
The man stumbled through the crowd.	پیاوەکە بەناو خەڵکەکەدا کەوتە کۆسپەوە.
So the farmer traded eggs for eggs.	بۆیە جوتیارەکە هێلکەی بە هێلکە گۆڕیەوە.
To get to the nearby stadium, take the bus.	بۆ گەیشتن بە یاریگای نزیک، بە پاس بڕۆ.
The blind are also considered ugly.	هەروەها نابینا بە ناشیرین دادەنرێت.
Very thorough in keeping records.	زۆر وردە لە هەڵگرتنی تۆمارەکان.
This was the first time we met.	ئەمە یەکەم جار بوو یەکتر ببینین.
The only sound was the gentle breeze.	تاکە دەنگ هەوای نەرم بوو.
A fierce wind shook the windows.	بایەکی توند پەنجەرەکانی دەلەرزاند.
It took him several hours to make three chandeliers.	چەند کاتژمێرێکی پێچوو تا سێ شاندەری دروست کرد.
The surgeon quickly removed the instruments from the patient.	پزیشکی نەشتەرگەری بە خێرایی ئامێرەکانی لە نەخۆشەکە دەرهێنا.
He became famous for his in-depth commentaries	بە شرۆڤە قووڵەکانی ناوبانگی دەرکرد
We must plant wheat.	دەبێت گەنم بچێنین.
The old woman waited patiently.	پیرەژنەکە بە سەبرەوە چاوەڕێی کرد.
Then his yellow fingers disappeared under the table.	پاشان پەنجە زەردەکانی لە ژێر مێزەکەدا نەما.
A big common factor is wealth.	هۆکارێکی گەورەی باو سامانە.
The bacteria should survive for a long time.	پێویستە بەکتریاکان بۆ ماوەیەکی زۆر لە ژیاندا بمێننەوە.
Progressive counties have passed laws against animal cruelty.	پارێزگا پێشکەوتنخوازەکان یاسایان دژی دڕندەیی ئاژەڵان دەرکردووە.
The floor is very soft.	زەویەکەی زۆر نەرمە.
Three days in Carousing finally proved to be too much for him.	سێ ڕۆژ لە کارۆسینگ دواجار سەلماندی کە زۆر بوو بۆی.
The king died in battle.	پاشا لە جەنگدا مرد.
He let them in and explained that he was not home.	رێگەی پێدان بچنە ژوورەوە و ڕوونی کردەوە کە لە ماڵەوە نییە.
The wasp stings its victim.	چەقەڵەکە قوربانیەکەی دەچەقێنێت.
Well, let's get started.	باشە با دەست پێ بکەین.
The comet was brighter than the sun.	دوورەپەرێزەکە لە خۆر ڕووناکتر بوو.
A stray cat wanders outside the window.	پشیلەیەکی بێسەرپەرشت لە دەرەوەی پەنجەرەکەوە دەسوڕێتەوە.
This area is known as peaceful.	ئەم ناوچەیە بە ئارامی ناسراوە.
Most terrorists are men.	زۆربەی تیرۆریستان پیاون.
They were caught stealing.	ئەوان لەکاتی دزیکردندا گیراون.
A crowd of a hundred people gathered outside the embassy.	جەماوەرێکی سەد کەسی لە دەرەوەی باڵیۆزخانەکە کۆبوونەوە.
A handful of black beans adds flavor to the tortilla.	مشتێک فاسۆلیا ڕەش تامێک بۆ تۆرتیلا زیاد دەکات.
Drug therapy does not work on everyone.	چارەسەری دەرمان لەسەر هەموو کەسێک کار ناکات.
Coffee has a bitter cold taste.	قاوە تامی ساردی تاڵی هەیە.
The beach has a lot of wildlife.	کەنار دەریاکە گیانلەبەری کێوی زۆری تێدایە.
he shouted angrily.	بە تووڕەییەوە هاوارێکی کرد.
The conflict mirrors similar conflicts elsewhere in the region.	ئەو ململانێیە ئاوێنەیی ململانێی هاوشێوەی شوێنەکانی دیکەی ناوچەکەیە.
Citizens protested against the fighting.	هاوڵاتیان ناڕەزایییان لە دژی ئەو شەڕە دەربڕی.
The three-year war was a brutal affair.	شەڕی سێ ساڵە کارێکی دڕندانە بوو.
He says we want what’s best for the country.	ئەو دەڵێت ئێمە ئەوەمان دەوێت کە باشترینە بۆ وڵات.
We face a similar issue in our home.	لە ماڵەکەماندا ڕووبەڕووی پرسێکی هاوشێوە دەبینەوە.
We were shrouded in secrecy.	ئێمە لە نهێنیدا پەردەپۆش بووین.
When the founder died he left no heirs.	کاتێک دامەزرێنەرەکە کۆچی دوایی کرد هیچ میراتگرێکی بەجێ نەهێشت.
Mary’s father works in a factory.	باوکی مێری لە کارگەیەک کاردەکات.
Refining the descriptive term "scleroderma".	پاڵاوتنی زاراوەی وەسفکەر "سکلێرۆدێرما".
The stars seem closer than ever.	پێدەچێت ئەستێرەکان لە پێشوو نزیکتر بن.
The city’s skyline is ever-changing.	ئاسمانی شارەکە هەمیشە لە گۆڕاندایە.
The ethnic composition of this nation is changing.	پێکهاتەی نەتەوەیی ئەم میللەتە لە گۆڕاندایە.
The rockets took off into space.	موشەکەکان بەرەو بۆشایی ئاسمان بەرزبوونەوە.
Boats use sails to propel themselves.	بەلەمەکان بۆ پاڵنانی خۆیان کەشتی بەکاردەهێنن.
The capital symbolized status.	پایتەخت هێمای پێگە بوو.
Agriculture has a negative impact on the environment.	کشتوکاڵ کاریگەری نەرێنی لەسەر ژینگە هەیە.
He went to the market alone.	بە تەنیا چووە بازاڕ.
Flakes of stardust cling to the crater surfaces.	پەڕۆی تۆزی ئەستێرەکان بە ڕووی کانیەکانەوە دەلکێت.
The king ordered him to be killed.	پاشا فەرمانی دا کە بکوژرێت.
European music played during the intermission.	لە کاتی پشووەکەدا مۆسیقای ئەوروپی لێدرا.
The coach should help the players with their game.	پێویستە ڕاهێنەر یارمەتی یاریزانان بدات لە یارییەکەیاندا.
A simple device that drives a nail into wood.	ئامێرێکی سادە کە بزمارێک دەباتە ناو دارەوە.
The baby barely said a word.	کۆرپەکە بەزەحمەت یەک وشەی گوت.
Narcissists think they are no good.	نەرگسیەکان پێیان وایە هیچ باش نین.
A bear ate it.	ورچێک خواردی.
More people are turning to vegetarianism.	خەڵکی زیاتر ڕوو لە خواردنی ڕووەکی دەکەن.
He packs a Bible in his bag.	ئینجیلێک لەناو جانتاکەیدا کۆدەکاتەوە.
Many children in the country do not go to school.	زۆرێک لە منداڵانی ئەو وڵاتە ناچنە قوتابخانە.
He was behaving strangely.	ڕەفتارێکی سەیر و سەمەرەی دەکرد.
First, items such as wheat and dairy products were introduced.	سەرەتا بابەتی وەک گەنم و بەرهەمە شیرەمەنیەکان خرانە بازاڕەوە.
They soared higher, then ducked down.	بەرزتر بەرزبوونەوە، پاشان کۆتریان کردە خوارەوە.
The grueling train journey dragged on for hours.	گەشتە ماندووکەرەکەی شەمەندەفەر بۆ چەند کاتژمێرێک درێژەی کێشا.
There is little in the way of shopping in this village.	لەم گوندەدا کەمێک بە شێوەی بازاڕکردن هەیە.
The place is a little uphill.	شوێنەکە کەمێک بەرەو سەرەوە دەڕوات.
Anything is possible in the pursuit of knowledge.	هەر شتێک لە بەدواداچوونی زانستدا مومکینە.
There is controversy over the authorship of some texts.	مشتومڕ لەسەر نووسەری هەندێک دەق هەیە.
Farms in this area are treated with chemical pesticides.	کێڵگەکانی ئەم ناوچەیە بە قڕکەری کیمیایی چارەسەر دەکرێن.
The train left early.	شەمەندەفەرەکە زوو ڕۆیشت.
This is rather unusual, don’t you think?	ئەمە تا ڕادەیەک نائاساییە، پێت وانییە؟
We needed more volunteers.	پێویستمان بە خۆبەخشی زیاتر بوو.
The insurgent’s goal was to assassinate the president.	ئامانجی یاخیبووەکە تیرۆرکردنی سەرۆک بوو.
An archive contains a lot of historical information.	ئەرشیفێک زانیاری مێژوویی زۆری تێدایە.
Some public buildings were destroyed in the fighting.	لە شەڕەکەدا هەندێک بینای گشتی وێران بوون.
To conquer the enemy, we must love.	بۆ داگیرکردنی دوژمن، دەبێت خۆشمان بوێت.
If the rains continue, we could lose our crops.	ئەگەر باران بەردەوام بێت، دەکرێت بەرهەمەکانمان لەدەست بدەین.
He was addicted to this drug.	ئەو گیرۆدەی ئەم دەرمانە بووبوو.
The local population consists primarily of minorities.	دانیشتوانی ناوچەکە بە پلەی یەکەم لە کەمینەکان پێکهاتوون.
The police officer is investigating the murder.	ئەو ئەفسەرە پۆلیسە سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە دۆسیەی کوشتنەکە.
The guards in the spider den were polite.	پاسەوانەکانی ناو کۆشکی جاڵجاڵۆکەکە بە ئەدەب بوون.
The age of chivalry is dead.	تەمەنی سوارچاکی مردووە.
He was itching to play again.	دەیخورا بۆ ئەوەی جارێکی تر یاری بکاتەوە.
The president in his role.	سەرۆک لە ڕۆڵی خۆیدا.
The skyscrapers soared high into the sky.	ئاسمان ڕوتەکان بە بەرزی بەرەو ئاسمان بەرز دەبوونەوە.
He loved to hold poetry readings in his basement.	زۆر حەزی دەکرد لە ژێرزەمینەکەیدا خوێندنەوەی شیعر ساز بکات.
The fishmonger claimed the prawns were fresh.	ماسیفرۆشەکە ئیدیعای کردووە کە کرێشەکان تازەن.
Errors are common when numbers are large.	هەڵە کاتێک باو دەبێت کە ژمارەکان گەورە بن.
Each interview will give you some information.	هەر چاوپێکەوتنێک هەندێک زانیاریت پێدەبەخشێت.
He ate the ice cream slowly.	بە هێواشی ئایسکرێمەکەی خوارد.
This fruit is typical of this province.	ئەم میوەیە تایبەتە بەم پارێزگایە.
So we have to make some changes.	بۆیە دەبێت هەندێک گۆڕانکاری بکەین.
The play is adapted from a novel.	شانۆنامەکە لە ڕۆمانێکەوە وەرگیراوە.
He touched a flame with a napkin.	بە دەستکێشێکەوە دەستی لە بڵێسەی ئاگرێک دا.
The mother's scream brought the children running.	هاواری دایکەکە منداڵەکانی بە ڕاکردن هێنا.
Many business contracts and employment contracts are forged here.	زۆرێک لە گرێبەستە بازرگانییەکان و گرێبەستی دامەزراندن لێرە ساختە دەکرێن.
The cupboard was bursting with food tins.	دۆڵابەکە بە قەڵەوی خواردن تەقیبوو.
The most beautiful butterfly in the world.	جوانترین پەپوولەی جیهان.
The shelves were crowded with all sorts of books.	ڕەفەکان بە هەموو جۆرە کتێبێک قەرەباڵغ بوون.
Some people find such praise unnecessary.	هەندێک کەس ئەم جۆرە ستایشانە بە ناپێویست دەزانن.
She is a very talented young woman.	ژنێکی گەنجی زۆر بەتوانایە.
Mathematical theory describes this phenomenon.	تیۆری ماتماتیکی باسی ئەم دیاردەیە دەکات.
Their home is a place of refuge.	ماڵی ئەوان شوێنی پەناگە.
Keep your eyes open.	چاوەکانت بە کراوەی بهێڵەرەوە.
Water was used effectively in the city.	لە شارەکەدا ئاو بە شێوەیەکی کاریگەر بەکاردەهێنرا.
The vocal cords of the animal are highly developed.	کۆئەندامی دەنگی ئاژەڵەکە زۆر گەشەسەندووە.
They use oil to heat their homes.	بۆ گەرمکردنی ماڵەکانیان ڕۆن بەکاردەهێنن.
Everything happened in complete silence.	هەموو شتێک لە بێدەنگییەکی تەواودا ڕوویدا.
Capitalism has grown significantly in recent years.	سەرمایەداری لەم ساڵانەی دواییدا گەشەیەکی بەرچاوی بەخۆیەوە بینیوە.
The crew were overcome by the sea.	تیمی کەشتییەکە بەهۆی دەریاوە زاڵ بوون.
He walked with the sunlight reflecting on his cheek.	بە تیشکی خۆرەوە ڕۆیشت کە لەسەر ڕوومەتەکەی ڕەنگ دەدایەوە.
Coaches love nothing more than breeding new champions.	ڕاهێنەران جگە لە بەخێوکردنی پاڵەوانی نوێ هیچی تریان خۆشناوێت.
The historian was accused of being a liar.	ئەو مێژوونووسە بە درۆزن تۆمەتبار کرا.
That kind of thing is just plain wrong.	ئەو جۆرە شتە تەنها هەڵەیەکی سادەیە.
Other studies show that taller people have more sexual partners.	توێژینەوەکانی تر دەریدەخەن کە کەسانی باڵا بەرزتر هاوبەشی سێکسی زیاتریان هەیە.
The "supreme leader" is the head of state.	"سەرکردەی باڵا" سەرۆکی دەوڵەتە.
His tone was enthusiastic.	تۆنەکەی بە جۆش و خرۆشەوە بوو.
Family members recalled good times.	ئەندامانی خێزانەکە کاتە خۆشەکانیان وەبیر هێنایەوە.
The siege ended in starvation.	گەمارۆکە بە برسێتی کۆتایی هات.
The castle is located on a hill.	قەڵاکە لەسەر گردێک هەڵکەوتووە.
The container is made of metal.	دەفرەکە لە کانزا دروستکراوە.
He smiled enthusiastically.	بە جۆش و خرۆشەوە بزەی هەژاند.
Please step forward and introduce yourself.	تکایە هەنگاو بنێنە پێشەوە و خۆتان بناسێنن.
These images show complex emotions.	ئەم وێنانە هەست و سۆزە ئاڵۆزەکان نیشان دەدەن.
The way he works is with his book.	شێوازی کارکردنی بە کتێبەکەیەتی.
World leaders attended the first meeting.	سەرکردەکانی جیهان بەشداری یەکەم کۆبوونەوەیان کرد.
His behavior is often erratic.	زۆرجار ڕەفتارەکانی ناڕێک و ناڕێکن.
The cat rubbed against my leg.	پشیلەکە بە قاچمدا دەشۆرد.
A mixture of guns, tanks and missiles.	تێکەڵەیەک لە دەمانچە و تانک و مووشەک.
He desperately hoped to get home.	بە نائومێدیەوە هیوای دەخواست بگاتە ماڵەوە.
Many popular entertainments include a series of special effects.	زۆرێک لە کات بەسەربردنە بەناوبانگەکان بریتین لە زنجیرەیەک کاریگەری تایبەت.
Close your eyes and listen to my flute.	چاوەکانت دابخە و گوێ لە فلوتەکەم بگرە.
Doctors examined the sick child.	پزیشکەکان پشکنینیان بۆ منداڵە نەخۆشەکە کردووە.
We hope to get more data in the future.	هیوادارین لە داهاتوودا داتای زیاتر بەدەست بهێنین.
A small number of fishing vessels searching for oil.	ژمارەیەکی کەم لە کەشتییەکانی ماسیگرتن کە بەدوای نەوتدا دەگەڕێن.
Try translating the sentence, would you?	هەوڵبدە ڕستەکە وەربگێڕیت، ئەی نا؟
The new moon was shining brightly.	مانگی نوێ بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The scientist conducted his research in a remote jungle village.	ئەو زانایە توێژینەوەکەی لە گوندێکی دوورەدەستی جەنگەڵ ئەنجامداوە.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	شەش فڕنی پیتزا، نۆ شووشە.
I was twenty when it happened.	من تەمەنم بیست ساڵ بوو کە ڕوویدا.
The competition may attract the best athletes in the state.	ڕەنگە پێشبڕکێکە باشترین وەرزشوانانی ویلایەتەکە ڕابکێشێت.
His poetry speaks of the bitter and sweet pains of love.	شیعرەکەی باس لە ئازارە تاڵ و شیرینەکانی خۆشەویستی دەکات.
The refugees fled back to the hills.	ئاوارەکان ڕایانکردەوە بۆ گردەکان.
A fire broke out in the room.	ئاگرێک لە ژوورەکەدا کەوتەوە.
Getting rich is an architect’s goal.	دەوڵەمەندبوون ئامانجی تەلارسازێکە.
Rising sea levels pose a threat to civilization.	بەرزبوونەوەی ئاستی دەریاکان مەترسی بۆ سەر شارستانیەت دروست دەکات.
He must have taken a cold shower.	دەبێ دوشێکی ساردی گرتبێت.
Tourists flock to the sands in high season.	گەشتیاران لە وەرزی بەرزدا ڕوو لە خۆڵەکان دەکەن.
Don't be afraid of mistakes.	لە هەڵە مەترسە.
There’s a certain comfort in knowing what’s going on.	ئاسوودەیییەکی دیاریکراو هەیە لە زانینی ئەوەی چی ڕوودەدات.
This job requires high attention to detail.	ئەم کارە پێویستی بە گرنگیدانێکی بەرز بە وردەکارییەکان هەیە.
He announced that he would form a new party.	ڕایگه‌یاند كه‌ پارتێكی نوێ دروست ده‌كات.
The preacher’s message was clear.	پەیامی بانگخوازەکە ڕوون بوو.
The government pressed for a reform plan.	حکومەت فشاری خستە سەر پلانی چاکسازی.
An eclipse is visible in this area.	خۆرگیرانێک لەم ناوچەیەدا دیارە.
All over the world, people are worried about the future.	لە هەموو جیهاندا خەڵک نیگەرانن لە داهاتوو.
She checked her manicure.	پشکنینی بۆ مانیکۆرەکەی کرد.
The fish jumped wildly in the cage.	ماسیەکە بە شێوەیەکی کێوی لەناو قەفەسەکەدا بازێکی دا.
Each individual cell needs calcium to function properly.	هەر خانەیەکی تاکەکەسی پێویستی بە کالیسیۆم هەیە بۆ ئەوەی بە باشی کار بکات.
The winner showed little emotion.	براوە هەستێکی کەمی نیشان دا.
The family had moved away like distant relatives.	خێزانەکە وەک خزمێکی دوور بووبووەوە.
We headed towards the village.	بەرەو گوندەکە بەڕێکەوتین.
Lions and tigers were nearly extinct.	شێر و پڵنگەکان نزیک بوون لە لەناوچوون.
The diagram below shows the effects of this phenomenon.	دیاگرامی خوارەوە کاریگەرییەکانی ئەم دیاردەیە نیشان دەدات.
A rainbow covered the sky.	کەوانەیەک ئاسمانی گرتەوە.
The opposition party denied any wrongdoing.	حزبی ئۆپۆزسیۆن رەتیكردەوە هیچ كارێكی نادروستی هەبێت.
Our children are allergic to dust.	منداڵەکانمان هەستیاریان بە تۆز هەیە.
He had an alibi.	ئەلیبی هەبوو.
There are a lot of poor people living in this city.	خەڵکێکی زۆر هەژار لەم شارەدا دەژین.
The car has an automatic locking system.	ئۆتۆمبێلەکە سیستەمی قوفڵی ئۆتۆماتیکی هەیە.
Oil and gas are widely used in industry.	نەوت و گاز لە پیشەسازیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
The passengers were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا سەرنشینەکان بریندار بوون.
Music is an integral part of almost every modern culture.	مۆسیقا بەشێکی دانەبڕاوە لە نزیکەی هەموو کولتوورێکی مۆدێرن.
The bar serves a wide range of beers.	لە باڕەکەدا کۆمەڵێک بیرەی بەرفراوان پێشکەش دەکرێت.
The boy smiled slightly.	کوڕەکە کەمێک زەردەخەنەی کرد.
The committee was not allowed to attend.	رێگە نەدرا لیژنەکە ئامادە بێت.
Count four seconds after each word.	دوای هەر وشەیەک چوار چرکە بژمێرە.
The revised document has been approved.	بەڵگەنامەی پێداچوونەوەکراو پەسەند کراوە.
This land was once covered with desert.	ئەم خاکە سەردەمانێک بە بیابان داپۆشرابوو.
Bring the sugar and milk to a boil.	شەکر و شیرەکە بێنە تا دەکوڵێت.
Some men are not very handsome.	هەندێک لە پیاوان زۆر قۆز نین.
Define words related to mood.	پێناسەی ئەو وشانە بکە کە پەیوەندییان بە مەزاجەوە هەیە.
He ran a marathon.	ماراسۆنێکی ڕاکرد.
In fact, he fired her after she got sick.	لە ڕاستیدا دوای ئەوەی نەخۆش کەوت، لە کارەکەی دوورخستەوە.
Go straight to the mall.	ڕاستەوخۆ بڕۆ بۆ مۆڵەکە.
The lion roared loudly.	شێرەکە بە دەنگی بەرز هاوارێکی کرد.
Glue is the viscous liquid that dries and hardens.	چەماوە ئەو شلە چەسپاوەیە کە وشک دەبێتەوە و ڕەق دەبێتەوە.
The protagonist was a conservative military officer.	پاڵەوانی ڕۆمانەکە ئەفسەرێکی سەربازی کۆنەپەرست بوو.
I’d like to talk about your new job.	حەز دەکەم باسی کارە نوێیەکەت بکەم.
The fledgling group regularly organized protests against the government.	ئەو گرووپە تازەپێگەیشتووە بەردەوام خۆپیشاندانی ناڕەزایی دژی حکومەت ڕێکخست.
The government even supported the measure.	تەنانەت حکومەت پشتگیری لەو ڕێوشوێنە کرد.
Then he drifted off to sleep.	پاشان بە پەلە ڕۆیشت بۆ ئەوەی بخەوێت.
The streets were crowded with anxious citizens.	شەقامەکان پڕ بوون لە قەرەباڵغی هاوڵاتیانی دڵەڕاوکێ.
The soldiers staged a coup.	سەربازەکان کودەتایەکیان ئەنجامدا.
He died when his house collapsed.	ئەو کەسە کاتێک ماڵەکەی ڕووخاوە گیانی لەدەستدا.
He was distracted in his book.	لە کتێبەکەیدا سەرقاڵ بوو.
Bird song filled the silence.	گۆرانی باڵندە بێدەنگییەکەی پڕ کرد.
The flying fish even seem to be flying.	تەنانەت وا دیارە ماسییە فڕیوەکان دەفڕن.
This plant is a type of grass.	ئەم ڕووەکە جۆرێکە لە چیمەن.
Peter is feared by many to be mad.	پەترۆس لەلایەن زۆر کەسەوە دەترسێت کە شێت بێت.
We waited too long for the train.	زۆر چاوەڕێی شەمەندەفەرەکەمان کرد.
The news was greeted with some skepticism.	هەواڵەکە بە هەندێک گومانەوە پێشوازی لێکرا.
Meanwhile, it was snowing.	لەم نێوەندەدا بەفر دەباری.
The author raises several pertinent questions.	نووسەر چەندین پرسیاری پەیوەندیدار دەوروژێنێت.
You are not allowed to enter this area.	تۆ ڕێگەت پێنادرێت بچیتە ناو ئەم ناوچەیە.
His performance was hailed as a great success.	نمایشەکەی بە سەرکەوتنێکی گەورە ستایشی کرا.
The group would then have complete freedom.	ئەو کاتە ئەو گرووپە ئازادییەکی تەواویان دەبوو.
Scientists successfully bred hybrid plants.	زانایان بە سەرکەوتوویی ڕووەکی تێکەڵاویان بەخێو کرد.
The pungent smell of perfume filled the air.	بۆنی توندی بۆن هەوای گرتبوو.
The tape player turned on automatically.	شریت پلەیەرەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی داگیرسا.
He was involved in two fatal crashes.	دوو جار تووشی ڕووداوی هاتووچۆی کوشندە بووە.
They complained bitterly about the high price of food.	بە تاڵییەوە گلەیییان لە گرانیی خواردنەکان دەکرد.
The virus is highly infectious.	ڤایرۆسەکە زۆر تووشکەر دەبێت.
Adults decide who marries whom.	گەورەکان بڕیار دەدەن کێ هاوسەرگیری لەگەڵ کێ دەکات.
A white horse raced across the green field.	ئەسپێکی سپی بە پێشبڕکێ بەسەر کێڵگە سەوزەکەدا دەڕۆیشت.
He drinks carrot juice.	ئاوی گێزەر دەخواتەوە.
He couldn't hide his feelings.	نەیتوانی هەستەکانی بشارێتەوە.
Drugs and weapons were found at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە مادەی هۆشبەر و چەک دۆزرایەوە.
Someone had stolen my wallet.	کەسێک جزدانەکەی منی دزیبوو.
He sat down next to his grandfather.	لە تەنیشت باپیری دانیشت.
The doctor struggled desperately to save the dying fetus.	پزیشکەکە بە نائومێدیەوە خەباتی کرد بۆ ڕزگارکردنی ئەو کۆرپەلە کە لە مردندا بوو.
The dogs were aggressively guarding the herd.	سەگەکان بە شێوەیەکی شەڕانگێزانە پاسەوانی مەڕەکەیان دەکرد.
His views on how history should be remembered changed.	بۆچوونی ئەو سەبارەت بەوەی کە چۆن دەبێت مێژوو لەبیر بکرێت، گۆڕا.
The output of the generator is high net electricity.	بەرهەمی مۆلیدەی کارەبایی کارەبای پاکی بەرزە.
The woman seemed pleased.	پێدەچوو ژنەکە دڵخۆش بووبێت.
Crops failed due to lack of rainfall.	بەهۆی کەمی بارانبارینەوە بەرهەمەکان لەکارکەوتن.
He urged caution to reporters covering the epidemic.	داوای وریایی لە پەیامنێران کرد کە ڕووماڵی پەتاکە دەکەن.
Many sharks live in the shallow waters of this area.	زۆرێک لە نەهەنگەکان لە ئاوە قووڵەکانی ئەم ناوچەیەدا دەژین.
Farmers had to ventilate the houses before cleaning them.	جووتیاران پێش پاککردنەوەی خانووەکان دەبوو هەواگۆڕکێیان بۆ بکەن.
We believe it is important to distinguish between .	ئێمە پێمان وایە گرنگە جیاوازی بکەین لە نێوان .
Thus, half of the lines form an equivalent set.	بەم شێوەیە نیوەی دێڕەکان کۆمەڵەیەکی هاوتا دروست دەکەن.
Articles should be written in clear, accurate language.	بابەتەکان بە زمانێکی ڕوون و ڕاست و دروست بنووسرێن.
Long ago, canals connected rivers to the sea.	زۆر لەمەوبەر کەناڵەکان ڕووبارەکانیان بە دەریاوە دەبەستەوە.
The mountain is famous for its wildlife.	شاخەکە بە گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
High levels of air pollution are known to affect growth.	ئاستی بەرزی پیسبوونی هەوا ناسراوە کە کاریگەری لەسەر گەشەکردن هەیە.
Researchers are studying how to reduce traffic accidents.	توێژەران سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر چۆنیەتی کەمکردنەوەی ڕووداوەکانی هاتووچۆ.
Don’t let anyone see you smoking.	مەهێڵە کەس بتبینێت جگەرە دەکێشێت.
The company began freezing wages.	کۆمپانیاکە دەستی کرد بە بەستنی مووچە.
The boat rocked under a gray sky.	بەلەمەکە لە ژێر ئاسمانێکی خۆڵەمێشیدا دەلەرزی.
Leave a space between your fingers.	بۆشایییەک لە نێوان پەنجەکانتدا بەجێبهێڵە.
The ship is found above the tree line.	کەشتییەکە لە سەرووی هێڵی دارەکانەوە دەدۆزرێتەوە.
Public broadcasting has suffered severe budget cuts.	پەخشی گشتی تووشی کەمکردنەوەی توندی بودجە بووە.
This wine is too sweet for my personal taste.	ئەم شەرابە زۆر شیرینە بۆ سەلیقەی تایبەتی من.
The center sucked in the cool air	سەنتەرەکە هەوای فێنک و ساردی دەمژا
Carefully, she took the ring from its velvet box.	بە وریاییەوە ئەڵقەکەی لە سندوقی مەخمەلییەکەی وەرگرت.
His frail body couldn’t handle it.	جەستەی لاوازی نەیتوانی بەرگەی بگرێت.
The Queen was born into an influential family.	شاژن لە بنەماڵەیەکی کاریگەردا لەدایکبووە.
Kin networks are well established.	تۆڕەکانی کەسوکاری بە باشی جێگیرن.
A spider with a spinning web	جاڵجاڵۆکەیەک کە تۆڕەکەی دەخولێتەوە
The monkey's mother was killed.	دایکی مەیموونەکە کوژرا.
He worked every day for about two months.	نزیکەی دوو مانگ هەموو ڕۆژێک کاری دەکرد.
This takes a lot of patience.	ئەم کارە سەبرێکی زۆری دەوێت.
The eggs are raw.	هێلکەکان کاڵن.
The Egyptian government was very unpopular.	حکومەتی میسر زۆر ناجەماوەر بوو.
Our neighbor ironed her sweater.	دراوسێکەمان بلوزەکەی ئوتو کرد.
The celebrations were enlivened by music and dancing.	ئاهەنگەکان بە مۆسیقا و سەما زیندووتر کران.
He suggested we plant seeds.	پێشنیاری کرد کە تۆو بچێنین.
It made a banging sound.	دەنگێکی لێدان لێدەهات.
Slight improvements in fuel efficiency make a difference.	پێشکەوتنی کەم لە کارایی سووتەمەنی جیاوازی دروست دەکات.
He removed his hat.	کڵاوەکەی لابرد.
A number of items fell to the ground.	ژمارەیەک کەلوپەل کەوتنە سەر زەوی.
The building, an old warehouse, has been renovated.	بیناکە کە کۆگایەکی کۆن بووە، نۆژەن کراوەتەوە.
The publication of this book sparked much controversy.	بڵاوبوونەوەی ئەم کتێبە مشتومڕێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
The children threw stones at the dog.	منداڵەکان بەردیان لە سەگەکە هەڵدا.
His movements were eloquent.	جووڵەکانی ئەو قسەخۆش بوون.
Be prepared for emergencies.	ئامادەبە بۆ حاڵەتە لەناکاوەکان.
Some people think pollution is improving.	هەندێک کەس پێیان وایە پیسبوون بەرەو باشتر دەڕوات.
Your behavior clearly shows that you are an idiot.	ڕەفتارەکەت بە ڕوونی دەریدەخات کە تۆ گەمژەیت.
The leaves were rustling and the cicadas were buzzing.	گەڵاکان زەق بوون و سیکاداکان زەقیان دەکرد.
The shoes are expensive.	پێڵاوەکان گرانن.
This city was devastated by an earthquake.	ئەم شارە بەهۆی بوومەلەرزەیەکەوە وێران بوو.
Boys are taught these skills from a young age.	کوڕان هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری ئەم کارامەیییانە دەکرێن.
The data gathered from these interviews revealed some interesting facts.	ئەو زانیاریانەی لەم چاوپێکەوتنانەدا کۆکراونەتەوە چەند ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشیان ئاشکرا کردووە.
The sky cleared as the storm moved away from the area.	ئاسمان پاک بووەوە لەگەڵ دوورکەوتنەوەی زریانەکە لە ناوچەکە.
But he quickly became silent.	بەڵام خێرا بێدەنگی کرد.
The writing on the bottle was like poetry.	نووسینی سەر شووشەکە وەک شیعر بوو.
She hesitated before answering.	پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە دوودڵ بوو.
The girl's face fell.	ڕووخساری کچەکە کەوتە خوارەوە.
These have all been tested and confirmed to work.	ئەمانە هەموویان تاقیکراونەتەوە و پشتڕاستکراونەتەوە کە کاردەکەن.
We're having a dinner party tonight.	ئەمشەو ئاهەنگێکی ئێوارە ساز دەکەین.
This house is made of bamboo and wood	ئەم خانووە لە نیسک و دار دروستکراوە
Its distinguishing features are that it requires feeding.	تایبەتمەندییە جیاکەرەوەکانی ئەوەیە کە پێویستی بە خۆراکدان هەیە.
Large amounts of cocaine and heroin.	رێژەیەکی زۆر لە کۆکاین و هێرۆین.
She was shocked to hear of his death.	بە بیستنی هەواڵی مردنەکەی تووشی شۆک بوو.
A recent census highlighted a deepening divide.	سەرژمێرییەکی ئەم دواییە تیشکی خستە سەر قووڵبوونەوەی دابەشبوونێک.
Drugs are usually prescribed based on the symptoms of the disease.	بەگشتی دەرمانەکان بە پشتبەستن بە نیشانەکانی نەخۆشییەکە دەنووسرێن.
He finally found his true love.	لە کۆتاییدا خۆشەویستی ڕاستەقینەی خۆی دۆزیەوە.
The priest poured holy water over the bodies.	قەشە ئاوی پیرۆزی بەسەر تەرمەکاندا ڕشت.
That man is so evil!	ئەو پیاوە ئەوەندە خراپە!
Everyone spoke in hushed voices.	هەمووان بە دەنگێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
They ruled the region for nearly a thousand years.	نزیکەی هەزار ساڵ فەرمانڕەوایی ناوچەکەیان کرد.
You should wear something warmer.	پێویستە شتێکی گەرمتر لەبەر بکەیت.
Human vocalizations are part of a wide range of sounds.	دەنگدانەوەکانی مرۆڤ بەشێکن لە مەودای بەرفراوانی دەنگەکان.
He was wearing white gloves when he touched the ice.	کاتێک دەستی بە سەهۆڵەکە دەکرد دەستکێشی سپی لەبەردا بوو.
The experimental model balloon got progressively larger.	باڵۆنی مۆدێلی تاقیکاری وردە وردە گەورەتر بوو.
World output per capita has risen dramatically.	بەرهەمی جیهانی بۆ هەر کەسێک بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبووەتەوە.
A documentary about children living in poverty.	فیلمێکی دیکۆمێنتاری دەربارەی منداڵان کە لە هەژاریدا دەژین.
How long are we going to stay here?	تا کەی لێرە دەمێنینەوە؟
This puppy is adorable.	ئەم بەچکە سەگە نازدارە.
The curfew was forty minutes after the game.	قەدەغەی هاتوچۆ چل خولەک دوای یارییەکە بوو.
Take my findings with a grain of salt.	دۆزینەوەکانم بە دەنکە خوێیەکەوە وەربگرە.
It will be spring soon.	بەم زووانە بەهار دەبێت.
First, make sure the butter is at room temperature.	سەرەتا دڵنیابە کە کەرە لە پلەی گەرمی ژووردایە.
The white snow glistened in the morning sun.	بەفری سپی لە خۆری بەیانیدا دەدرەوشایەوە.
You can bring two cups of milk.	دەتوانیت دوو کوپ شیر لەگەڵ خۆت بهێنیت.
The accused was not merely human.	تۆمەتبار تەنیا مرۆڤ نەبووە.
Police are investigating his death.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە کوژرانی ناوبراو.
He took a long drink.	خواردنەوەیەکی درێژی خواردەوە.
The drop of water rolls down the window.	دڵۆپە ئاوەکە بە پەنجەرەکەوە دەڕواتە خوارەوە.
Their clothes were worn and dirty.	جل و بەرگەکانیان پۆشراو و پیس بوون.
She moaned loudly into the pillow.	بە دەنگی بەرز گریایە ناو بالیفەکەوە.
The calendar on my wall has been wrong for weeks.	ساڵنامەی سەر دیوارەکەم چەند هەفتەیەکە هەڵەیە.
The prime minister organized the march.	سەرۆک وەزیران ڕێپێوانەکەی ڕێکخست.
Now, open that jar!	ئێستا، ئەو پەرداخە بکەرەوە!
He washes and dresses the fish.	ماسیەکان دەشوات و پۆشاکی بۆ دەکات.
He says he made a fool of himself.	ئەو دەڵێت خۆی گەمژەیەکی کردووە.
He met us outside the hotel.	لە دەرەوەی هۆتێلەکە چاوی پێمان کەوت.
Most people think this is ridiculous.	زۆربەی خەڵک پێیان وایە ئەمە شتێکی گاڵتەجاڕانەیە.
Vivaldi composed many famous concertos.	ڤیڤاڵدی چەندین کۆنسێرتۆی بەناوبانگی ئامادە کردووە.
She bites her nails.	نینۆکەکانی دەگێژێت.
Distracted, he missed the pause.	بە سەرقاڵبوون، بیری وەستانەکەی کرد.
He became a billionaire through his first company.	لە ڕێگەی یەکەم کۆمپانیاکەیەوە بووە ملیاردێر.
That bottle is empty.	ئەو شووشەیە بەتاڵە.
Computers will inevitably be used more frequently.	بە ناچاری کۆمپیوتەر زیاتر بەکاردەهێنرێت.
A brutal attack by the rebels.	هێرشێکی دڕندانەی یاخیبووان.
All the children drank her delicious soup.	هەموو منداڵەکان شۆربای بە تامی ئەویان خواردەوە.
The villagers live a subsistence lifestyle.	گوندنشینەکان شێوازی ژیانێکی بژێوی دەژین.
Volunteers must do litter cleanup.	خۆبەخشەکان دەبێت پاککردنەوەی پاشماوە ئەنجام بدەن.
They require their employees to pay taxes.	داوا لە کارمەندەکانیان دەکەن باج بدەن.
We found traces of radiation in the area.	ئێمە شوێنەواری تیشکمان لە ناوچەکەدا دۆزیەوە.
The streets were clogged with traffic.	شەقامەکان بە هاتوچۆ گیر بوون.
Found in an abandoned factory.	لە کارگەیەکی چۆڵکراودا دۆزرایەوە.
It's an old building.	بینایەکی کۆنە.
Some villagers refuse to honor the agreement.	بەشێک لە خەڵکی گوندەکە رەتیدەکەنەوە رێز لە رێککەوتنەکە بگرن.
The boss asked me to deliver this note.	سەرۆکەکە داوای لێکردم ئەم یاداشتەتان بۆ بگەیەنم.
Emergency workers fought to deliver aid to flood victims.	کارمەندانی فریاگوزاری شەڕیان کرد بۆ گەیاندنی هاوکاری بۆ قوربانیانی لافاوەکە.
The ceremony is scheduled for tomorrow.	بڕیارە سبەینێ ئاهەنگەکە...
A more subtle form of subtle discrimination.	فۆرمێکی وردتر لە جیاکاری وردە.
We must do something about it.	دەبێ شتێک لەو بارەیەوە بکەین.
Anyone have any questions?	کەس پرسیاری هەیە؟
These are the most expensive apartments in the area.	ئەمانە گرانترین شوقەکانی ناوچەکەن.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	براکەم سەگێکی دەویست، بەڵام دایکم رەتیکردەوە.
The motive for the murder remains a mystery.	پاڵنەری کوشتنەکە تا ئێستاش بە نهێنی ماوەتەوە.
Many adults cannot solve their problems.	زۆرێک لە گەورەکان ناتوانن کێشەکانیان چارەسەر بکەن.
Some old people disappear without a trace.	هەندێک کەسی پیر بێ شوێنەواری ون دەبن.
He drank green tea and sighed	چای سەوزی خواردەوە و ئاهێکی هەڵکێشا
There has been no major progress in this area.	لەم بوارەدا هیچ پێشکەوتنێکی گەورە نەبووە.
Gold is precious, the least reactive metal.	زێڕ بەنرخە، کەمترین کانزای کارلێککەرە.
Power outages or shortages are expected this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ کارەبا ببڕێت یان کەم ببێتەوە.
The changes required are drastic.	ئەو گۆڕانکاریانەی کە پێویستن، توند و تیژن.
Parents have worked hard for the children.	دایکان و باوکان کاری زۆریان بۆ منداڵەکان کردووە.
how many children do you have	چەند منداڵت هەیە?
The emperor had two sons.	ئیمپراتۆر دوو کوڕی هەبوو.
The shadow indicated that it was almost sunset.	سێبەرەکە ئاماژەی بەوەدا کە نزیکە لە خۆرئاوابوون.
It won praise from critics and audiences alike.	لەلایەن ڕەخنەگران و بینەرانەوە بە هەمان شێوە ستایشی بەدەستهێنا.
It is a transitive verb	کردارێکی ڕاگوزەرە
broken glass and shards of metal.	شووشەی شکاو و پارچە پارچەی کانزا.
Concern among experts is growing.	نیگەرانی لای پسپۆڕان لە زیادبووندایە.
This town is picturesque.	ئەم شارۆچکەیە وێنەیەکی جوانە.
He was wearing his warm coat as he left.	لەکاتی ڕۆشتنیدا پاڵتۆ گەرمەکەی لەبەردا بوو.
Don’t cross the street in a strange city at night.	شەوانە لە شارێکی نامۆدا شەقام مەپەڕنەوە.
When he remembered his parents, he cried.	کاتێک دایک و باوکی بیر دەهاتەوە، دەگریا.
Many people cheated on their classmates.	زۆر کەس فێڵیان لە هاوپۆلەکانیان دەکرد.
This trip was truly breathtaking.	ئەم گەشتە بەڕاستی هەناسەبڕکێی هەبوو.
Mountains and hills everywhere.	شاخ و گرد لە هەموو شوێنێک.
They swept the curtain aside.	پەردەکەیان بە لایەکدا ڕشت.
A number of parks in the area were destroyed.	ژماره‌یه‌ك پاركی ناوچه‌كه‌ وێران بوون.
It met an unfortunate end.	کۆتایییەکی بەدبەختی بەخۆیەوە بینی.
He has a strong sense of right and wrong.	هەستێکی بەهێزی هەیە بۆ ڕاست و هەڵە.
Data can reveal patterns.	داتاکان دەتوانن نەخشەکان ئاشکرا بکەن.
They believed in the future.	ئەوان باوەڕیان بە داهاتوو دەدا.
Since light travels at different speeds, the moon appears larger.	بەو پێیەی ڕووناکی بە خێرایی جیاواز دەڕوات، مانگ گەورەتر دەردەکەوێت.
He immediately put down the bottle.	یەکسەر شووشەکەی دانا.
Huge piles of broken concrete covered the floor.	کۆمەڵە زەبەلاحی کۆنکرێتی شکاو زەویەکەیان گرتبوو.
He got a visa, passport and plane ticket.	ڤیزا و پاسپۆرت و بلیتی فڕۆکەی وەرگرت.
The warehouse manager embezzled money.	بەڕێوەبەری کۆگاکە پارەی گەندەڵی کرد.
We succeeded in getting help.	سەرکەوتوو بووین لە وەرگرتنی یارمەتی.
Veils were often overlooked in many homes.	زۆرجار لە زۆرێک لە ماڵەکاندا چاوپۆشی لە پەردە دەکرا.
The pillow fell to the floor.	بالیفەکە کەوتە سەر زەوی.
Our teacher kindly helped us.	مامۆستاکەمان بە میهرەبانیەوە یارمەتیمان دا.
Don't eat this fruit!	ئەم میوەیە مەخۆ!
What are the most interesting animals on the planet?	سەرنجڕاکێشترین ئاژەڵەکانی سەر هەسارەکە چین؟
The era of the World War, the era of the Great Struggle.	سەردەمی جەنگی جیهانی، سەردەمی خەباتی گەورە.
Not all airlines have pilot certificates.	هەموو کۆمپانیا فڕۆکەوانەکان بڕوانامەی فڕۆکەوانەکانیان نییە.
He’s on a tight budget.	ئەو لە بودجەیەکی کەمدایە.
The spell has no practical value for them.	جادووەکە هیچ بەهایەکی پراکتیکی بۆ ئەوان نییە.
The elevators are out of order	بەرزکەرەوەکان لە کارکردن دەرچوون
The day is drawing to a close.	ڕۆژەکە بەرەو کۆتایی دەچێت.
Dark clouds were coming in.	هەورە تاریکەکان دەهاتنە ژوورەوە.
There are other ways to recycle.	ڕێگەی تریش هەیە بۆ ریسایکلکردن.
I know this city very well.	من زۆر باش ئەم شارە دەناسم.
The elephant was blowing his trumpet.	فیلەکە شمشاڵەکەی لێدەدا.
These viruses can infect cells in the brain.	ئەم ڤایرۆسانە دەتوانن خانەکانی ناو مێشک تووش بکەن.
They started playing rock music.	دەستیان کرد بە ژەنینی مۆسیقای ڕۆک.
In case the problem recurs, notify the technician.	لە ئەگەری دووبارەبوونەوەی کێشەکە، تەکنیکارەکە ئاگادار بکەرەوە.
The smell quickly spread around the room.	بۆنەکە بە خێرایی بە دەوری ژوورەکەدا بڵاوبووەوە.
The townspeople have been protesting so far.	خەڵکی شارۆچکەکە تا ئێستا ناڕەزایەتیان دەربڕیوە.
He raised his fork and stabbed it noisily.	چنگاڵەکەی بەرز کردەوە و بە ژاوەژاو چەقۆی لێدا.
It always takes the same route to work.	هەمیشە هەمان ڕێگا دەگرێتە بەر بۆ کارکردن.
This plant is sensitive to sunlight.	ئەم ڕووەکە هەستیارە بە تیشکی خۆر.
Beliefs are more than ideas.	بیروباوەڕ زیاترە لە بیرۆکە.
He waits for his cue, patience,.	چاوەڕێی ئاماژەکەی دەکات، سەبر،.
The crowd cheered loudly.	جەماوەرەکە بە دەنگی بەرز هاواریان کرد.
The weather here is always unpredictable.	کەش و هەوا لێرە هەمیشە پێشبینی نەکراوە.
The bee came in with a lot of heat.	هەنگەکە بە گەرمییەکی زۆرەوە هاتە ژوورەوە.
He felt his eyes begin to water.	هەستی کرد چاوەکانی دەست دەکەن بە ئاوبوون.
This is my favorite picture.	ئەمە وێنەی دڵخوازی منە.
A fishing net was used to catch mackerel.	بۆ گرتنی ماکرێل تۆڕێکی ماسیگرتن بەکاردەهێنرا.
He's a bad boy.	کوڕێکی خراپە.
The roads were often clogged with traffic.	زۆرجار ڕێگاکان بە هاتوچۆ گیر بوون.
Bright red rainbows framed it.	کەوانە سوورە درەوشاوەکان چوارچێوەیان بۆ دانا.
A cardboard box was spilled on the floor.	سندوقێکی کارتۆنی لەسەر زەویەکە ڕژابوو.
Talk to people not just about politics.	لەگەڵ خەڵک قسە بکە نەک تەنها لەبارەی سیاسەتەوە.
Comparative studies indicate that this is optimal.	توێژینەوە بەراوردکارییەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ئەمە باشترینە.
The coal fields are operated by private companies.	کێڵگە خەڵوزەکان لەلایەن کۆمپانیا تایبەتەکانەوە بەڕێوەدەبرێن.
This place was once a thriving trading port.	ئەم شوێنە سەردەمانێک بەندەرێکی بازرگانی گەشەسەندوو بوو.
The ground began to shake, then shake.	زەوی دەستی کرد بە لەرزین، پاشان لەرزین.
The lake was quiet, except for some ducks quacking.	دەریاچەکە بێدەنگ بوو، تەنها هەندێک کۆتر نەبێت کە کوایان دەکرد.
His instinct for trouble was not to be ignored.	غەریزەی ئەو بۆ کێشە بۆ ئەوە نەبوو کە پشتگوێ بخرێت.
He looted his house in search of paper clips.	بە دوای گیرەی کاغەزدا ماڵەکەی تاڵان کردووە.
Yet all disciplines use the scientific method.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا هەموو دیسیپلینەکان شێوازی زانستی بەکاردەهێنن.
They accompanied the mourners.	ئەوان یاوەری ماتەمگێڕان بوون.
He thought of the people he loved.	بیری لەو کەسانە دەکردەوە کە خۆشی دەویست.
Computers are an important part of our daily lives.	کۆمپیوتەر بەشێکی گرنگی ژیانی ڕۆژانەمانە.
And one sour face.	وە یەک ڕووخساری ترش.
it's poured out	ڕژاوە
Get out of the house more often.	زۆرتر لە ماڵ دەربچن.
The fish was slippery.	ماسیەکە خلیسک بوو.
There used to be three towns in this valley.	جاران لەم دۆڵە سێ شارۆچکە هەبوون.
As a result, there are fewer cars in the parking lot.	لە ئەنجامدا کەمتر ئۆتۆمبێل لە وەستانی ئۆتۆمبێلدان.
We were very excited to sleep the night away.	زۆر پەرۆش بووین بۆ ئەوەی شەوەکە لە دوورەوە بخەوین.
That account will be credited with thousands of dollars.	ئەو ئەکاونتە بە هەزاران دۆلار دەخرێتە سەر حسابەکە.
The restaurant is known for good steaks.	ئەو چێشتخانەیە بە ستیکی باش ناسراوە.
The dealership price is too high.	نرخی بریکارەکە زۆر بەرزە.
The rats scrambled onto the ship as it approached.	مشکەکان بە پەلە کەوتنە سەر کەشتییەکە کاتێک نزیک دەبووەوە.
The leaves swayed wildly.	گەڵاکان بە شێوەیەکی کێوی دەلەرزین.
The death duty was five or six hundred dollars.	باجی مردن پێنج شەش سەد دۆلار بوو.
Exercise is good for your health.	وەرزشکردن بۆ تەندروستیت باشە.
The game speeds up as players become more skilled.	یارییەکە خێراتر دەبێت کاتێک یاریزانەکان لێهاتووتر دەبن.
This type of torture is illegal.	ئەم جۆرە ئەشکەنجەیە نایاساییە.
The birthday girl cried.	کچە ڕۆژی لەدایکبوونەکە گریا.
A spoiled child is often conflicted.	منداڵێکی تێکچوو زۆرجار ناکۆک دەبێت.
He was carrying some fruit in his arms.	هەندێک میوەی لە باوەشیدا هەڵگرتبوو.
The wall is finished.	دیوارەکە تەواو بووە.
In the picture, he shows her as a young man.	لە وێنەکەدا وەک گەنجێک نیشانی داوە.
For example, these ants are ugly.	بە نموونە ئەم مێروولە ناشرینن.
Here an ocean liner enters a canal.	لێرەدا کەشتییەکی دەریایی دەچێتە ناو کەناڵێکەوە.
There are companies that have decided to expand.	کۆمپانیا هەیە کە بڕیاری فراوانکردنی داوە.
Bowser was unable to enter the castle.	بۆوسەر نەیتوانی بچێتە ناو قەڵاکە.
Is there a town near here?	ئایا شارۆچکەیەک هەیە لە نزیک ئێرە؟
Handfuls of dust fell from the ceiling.	مشتێک تۆز لە سەقفەکەوە کەوتە خوارەوە.
The farmer decided to go into business.	جووتیارەکە بڕیاریدا بچێتە بواری بازرگانییەوە.
This is getting out of hand.	ئەمە خەریکە لە دەست دەردەچێت.
He had a strong sense of moral responsibility.	هەستێکی بەهێزی بەرپرسیارێتی ئەخلاقی هەبوو.
This island has a lot of economy.	ئەم دوورگەیە ئابوورییەکی زۆری هەیە.
A layer of soil was on top of the compost.	چینێک خاک لە سەرەوەی کۆمپۆستەکە بوو.
Please remain standing until the officer instructs you.	تکایە بە وەستان بمێننەوە تا ئەفسەرەکە ڕێنماییت دەکات.
The prisoners were charged with the murders.	ئەو زیندانیانە تاوانبار کران بە کوشتنەکان.
It was a brutal and humiliating experience.	ئەزموونێکی دڕندانە و زەلیلکەر بوو.
The old lady muttered to herself in her sleep.	خانمە پیرەکە لە خەودا لە دڵی خۆیدا گەمژەیی دەکرد.
Scientists are working on research to help explain this phenomenon.	زانایان سەرقاڵی توێژینەوەن بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بن لە ڕوونکردنەوەی ئەم دیاردەیە.
Regular tourists are drawn to the island.	گەشتیارانی ئاسایی بۆ دوورگەکە ڕادەکێشرێن.
The tomato plant grew.	ڕووەکی تەماتە گەشەی کرد.
A brisk wind blew through the fields.	بایەکی خێرا بەناو کێڵگەکاندا دەهات.
I gathered the whole field.	هەموو کێڵگەکەم کۆکردەوە.
The committee is likely to investigate the latest allegations carefully.	پێدەچێت لیژنەکە بە وردی لێکۆڵینەوە لە دوایین تۆمەتەکان بکات.
He struck the coin.	دراوەکەی لێدا.
These ruins date back to the Middle Ages.	مێژووی ئەم وێرانانە دەگەڕێتەوە بۆ سەدەکانی ناوەڕاست.
Water vapor is invisible to the naked eye.	هەڵمی ئاو بە چاوی ڕووت نابینرێت.
This transgression was remedied by the king.	ئەم سەرپێچییە لەلایەن پاشاوە چارەسەر کرا.
The material of the dress was fringed.	کەرەستەی جلەکە بە بڕبڕەی پشتەوە بوو.
In view of the unexpected rain, he postponed his departure.	بە لەبەرچاوگرتنی ئەو بارانبارینە چاوەڕواننەکراوە، ڕۆشتنی خۆی دواخست.
Increased crop yields can lead to malnutrition.	زیادبوونی بەرهەمی بەرهەم دەتوانێت ببێتە هۆی بەدخۆراکی.
The factory stopped production for more than two months.	ئەو کارگەیە زیاتر لە دوو مانگە بەرهەمهێنانی وەستاند.
Here are some pictures of my pets.	لێرەدا چەند وێنەیەکی ئاژەڵە ماڵیەکانم دەخەینەڕوو.
He never misses any sporting event.	هەرگیز لە هیچ یارییەکی وەرزشی لەدەست نادات.
Science was about discovery, not the imposition of dogma.	زانست سەبارەت بە دۆزینەوە بوو نەک سەپاندنی دۆگما.
Running and exercising.	ڕاکردن و وەرزشکردن.
Of course, the snowstorm had other effects.	بێگومان زریانی بەفر کاریگەری دیکەی هەبوو.
He cupped her hand in a silent greeting.	بە سڵاوێکی بێدەنگ دەستی کوپ کرد.
Remember to cut a medium piece.	لەبیرت بێت پارچەیەکی مامناوەند ببڕیت.
The villagers started singing together.	خەڵکی گوندەکە پێکەوە دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
There are more than fifty thousand people in this city.	لەم شارەدا زیاتر لە پەنجا هەزار کەس هەیە.
The globe is bisected horizontally by the equator.	گۆی زەوی بە شێوەی ئاسۆیی لەلایەن هێڵی ئیستواییەوە دوو بەشە.
A scientist observes the phenomenon.	زانایەک چاودێری ئەو دیاردەیە دەکات.
Some observers were shocked by what they heard.	هەندێک لە چاودێران بەو قسانەی کە بیستوویانە تووشی شۆک بوون.
It prohibits signs or symbols of worship.	نیشانە یان هێماکانی عیبادەت قەدەغە دەکات.
It is important to consider the possibilities of application.	گرنگە ئەگەرەکانی بەکارهێنان لەبەرچاو بگیرێت.
Hang your clothes near the radiator.	جلەکانت لە نزیک ڕادیاتۆرەکە هەڵواسەوە.
Earth’s rotation is not violent per se.	خولانەوەی زەوی بە خۆی توندوتیژ نییە.
The puppy purred, wagging its little tail.	بزەی بزەی گریای و کلکە بچووکەکەی دەجووڵاند.
He searched anxiously for his phone.	بە دڵەڕاوکێیەوە بەدوای مۆبایلەکەیدا گەڕا.
Finally, he sat down next to the old man.	لە کۆتاییدا لە تەنیشت پیرەمێردەکە دانیشت.
Butterflies and moths are becoming extinct.	پەپوولە و مۆتەکەکان خەریکە لەناو دەچن.
These bacteria are harmless to humans.	ئەم بەکتریایانە هیچ زیانێکیان نییە بۆ مرۆڤ.
The ceremony was late in starting.	مەراسیمەکە درەنگ بوو لە دەستپێکردن.
The river flows to the sea.	ڕووبارەکە بەرەو دەریا دەڕژێت.
He doesn’t seem to have any friends.	پێناچێت هیچ هاوڕێیەکی هەبێت.
Deaths due to traffic accidents are increasing every year.	ساڵانە مردن بەهۆی ڕووداوی هاتوچۆ لە زیادبووندایە.
He lifted the barbell.	باربێلەکەی بەرز کردەوە.
Someone stopped to help.	کەسێک وەستا بۆ یارمەتیدان.
He was more helpless and disliked his parents.	زیاتر بێدەسەڵات بوو و حەزی لە دایک و باوکی نەبوو.
The city was laid bare by the rioters.	شارەکە لەلایەن ئاژاوەگێڕانەوە ڕووتکرایەوە.
He caught us at twenty kilometers an hour.	بە خێرایی بیست کیلۆمەتر لە کاتژمێرێکدا گرتین.
Drought has devastated the countryside.	وشکەساڵی لادێکانی وێران کردووە.
After dinner he went to bed feeling tired.	دوای نانخواردن بە هەستکردن بە ماندوێتی چووە سەر جێگا.
Motorists in these districts are extremely reckless.	ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان لەم قەزایانەدا لەڕادەبەدەر بێباکانە.
His mother is a university administrator.	دایکی کارگێڕی زانکۆیە.
This region is famous for its tin production.	ئەم هەرێمە بە بەرهەمهێنانی قەڵەوی بەناوبانگە.
She makes orange jelly cups for the county fair.	ئەو کوپەکانی جەلی پرتەقاڵ بۆ پێشانگای پارێزگا دروست دەکات.
The actors encouraged the crowd with excited shouts.	ئەکتەرەکان بە هاوارێکی ورووژێنەر هانی جەماوەرەکەیان دا.
Maya waited for her children to go to bed.	مایا چاوەڕێی خەوتنی منداڵەکانی دەکرد.
Some features of the system still need work.	هەندێک لە تایبەتمەندییەکانی سیستەمەکە هێشتا پێویستیان بە کار هەیە.
A wide range of leisure pursuits are offered.	کۆمەڵێک کاری فراوانی کات بەسەربردن پێشکەش دەکرێن.
Pour the batter into a large rectangular bowl.	تەواوکەرەکە بڕێژە ناو قاپێکی گەورەی چوارگۆشە.
Little is let loose in the rain.	لە بارانەکەدا کەم واز لێدەهێنرێت.
The woman did as she was told.	ژنەکە وەک پێیان وترا کرد.
Fortunately, the barn was empty.	خۆشبەختانە ئەشکەوتەکە چۆڵ بوو.
Then the first book came out.	پاشان یەکەم کتێب هاتە دەرەوە.
He supported a strict regime.	پشتیوانی لە رژێمێکی تووند دەکرد.
Their throats turned red.	قوڕگیان سوور بووەوە.
The front door was open.	دەرگای پێشەوە کراوە بوو.
Journalists arrived at the rally early.	رۆژنامەنووسان زوو گەیشتنە گردبوونەوەکە.
Officials claim that the government has a clear development strategy.	بەرپرسان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە حکومەت ستراتیژی گەشەپێدانی ڕوونی هەیە.
Project researchers are testing gene therapy.	توێژەرانی پڕۆژەکە خەریکی تاقیکردنەوەی چارەسەری جینەکانن.
They eat aristocrats like we eat vegetables.	ئەوان وەک چۆن ئێمە سەوزە دەخۆین ئەرستۆکرات دەخۆن.
A hefty fine is imposed.	غەرامەیەکی گەورە لێدەدرێت.
The people of this city have a rich literary tradition.	خەڵکی ئەم شارە نەریتێکی ئەدەبی دەوڵەمەندیان هەیە.
We don’t have time to waste on such nonsense.	کاتمان نییە لەم جۆرە بێمانایانەدا بەفیڕۆ بدەین.
I think it’s unhealthy to stay up late.	پێم وایە تا درەنگان بەخەبەر بمێننەوە ناتەندروستە.
After breakfast the girls headed to the hairdresser.	دوای نانی بەیانی کچەکان بەرەو ئارایشتگاکە بەڕێکەوتن.
The replacement is even more typos than usual.	جێگرەوەکە تەنانەت هەڵەی تایپکردنی زیاترە لە ئاسایی.
What causes cholera?	هۆکاری کۆلێرا چییە؟
If you don't touch it, you won't get it.	ئەگەر دەست نەدەیت تووش نابیت.
He had an exam tomorrow.	سبەی تاقیکردنەوەیەکی هەبوو.
Parliament was adjourned.	پەرلەمان دواخرا.
He threatened to defend his honor.	هەڕەشەی بەرگری لە شەرەفەکەی کرد.
Quickly the thief snatched the wallet back up from the pile.	بە خێرایی دزەکە جزدانەکەی لە کۆمەڵەکە ڕفاندەوە سەرەوە.
His comments were greeted with silence.	لێدوانەکانی بە بێدەنگی پێشوازی لێکرا.
To help them remember their friends’ names.	بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات ناوی هاوڕێکانیان لەبیر بکەن.
Most people assume this is a cave.	زۆربەی خەڵک وا گریمانە دەکەن کە ئەمە ئەشکەوتێکە.
The thief dialed the police station number.	دزەکە ژمارەی بنکەی پۆلیسی لێداوە.
He easily surpassed all records in the recent marathon.	لە ماراسۆنەکەی ئەم دواییەدا بە ئاسانی هەموو ژمارە پێوانەییەکانی تێپەڕاند.
Don’t worry about washing my hair for me!	خەمی شۆردنی قژم مەخۆ بۆ من!
A plague of locusts cut the leaves of the countryside.	تاعونێکی جرج گەڵاکانی لادێکانی بڕی.
but they are common in some countries.	بەڵام لە هەندێک وڵاتدا باون.
Only glycans are affected.	تەنها گلایکانەکان تووشی ئەم نەخۆشییە دەبن.
Do not throw garbage on the street.	زبڵ و خاشاک لە شەقام فڕێ مەدە.
Police found the suspect hiding in an alley.	پۆلیس تۆمەتبارەکەی دۆزیەوە کە لە کوچەیەکدا خۆی حەشارداوە.
A drug epidemic swept through the neighborhood.	پەتایەکی ماددە هۆشبەرەکان بەناو گەڕەکەکەدا گرتەوە.
The highway connected the city to the town.	ڕێگای خێرا شارەکەی بە شارۆچکەکەوە بەستەوە.
The facade of the building is made of stone.	ڕووبەری بیناکە بەرد دروستکراوە.
They didn’t play until the game was over.	تا یارییەکە تەواو بوو یارییان نەگرت.
The culprit is a psychopath.	تاوانبار دەروونپیسیە.
The little girl eagerly followed her father.	کچە بچووکەکە بە تامەزرۆییەوە بەدوای باوکیدا ڕۆیشت.
The Commander suddenly stopped taking notes.	فەرماندە لەناکاو وازی لە تێبینی هێنا.
He was bursting with energy, his eyes sparkling.	لە وزە دەتقی، چاوەکانی دەدرەوشایەوە.
The "Dark Ages" were times of great human progress.	"سەردەمی تاریک" سەردەمی پێشکەوتنی گەورەی مرۆڤ بوو.
John was helping his mother.	جۆن یارمەتی دایکی دەدا.
Two large dogs are grazing in a field.	دوو سەگی گەورە لە کێڵگەیەکدا دەلەوەڕێن.
Every aspect of our lives is affected.	هەموو لایەنێکی ژیانمان کاریگەری لەسەرە.
We fly in similar formations.	بە پێکهاتەی هاوشێوە دەفڕین.
It was a long and difficult journey.	گەشتێکی دوور و سەخت بوو.
Use molasses instead of sugar.	لەبری شەکر مەلاسە بەکاربهێنە.
This island is almost entirely desert.	ئەم دوورگەیە نزیکەی تەواو بیابانە.
We expected it to be easy.	چاوەڕێمان دەکرد کارەکە ئاسان بێت.
Five minutes later, he said the police paramedics arrived.	دوای پێنج خولەک، وتی تیمی فریاگوزاری پۆلیس گەیشتوون.
My uncles are my teachers too.	مامی منیش مامۆستای منن.
In fact, he didn’t really know much.	لە ڕاستیدا لە ڕاستیدا ئەو زۆری نەدەزانی.
The hero became famous for his divine power.	پاڵەوانەکە بە هێزی خودایی خۆی ناوبانگی دەرکرد.
The birds stopped chirping.	باڵندەکان وازیان لە چرپە هێنا.
The death of one king led to civil war.	مردنی یەک پاشا بووە هۆی شەڕی ناوخۆ.
It was immoral in their view.	لە ڕوانگەی ئەوانەوە بێ ئەخلاقی بوو.
Attacks usually occur during the monsoon season.	بەزۆری هێرشەکان لە وەرزی وەرزی گەرمادا ڕوودەدەن.
A soldier led us to their pen.	سەربازێک بەرەو قەڵەمەکەیان بردین.
The red poppy has traditionally been a symbol of war remembrance.	خەنەبەری سوور بە شێوەیەکی نەریتی هێمای یادکردنەوەی جەنگ بووە.
To be successful you have to work hard.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت دەبێت بە زەحمەت کار بکەیت.
The government point blank refuses to admit any wrongdoing.	حکومەت رەتیدەکاتەوە بە خاڵی خاڵی دان بە هەر هەڵەیەکدا بنێت.
The king ordered his daughter to marry the usurper.	پاشا فەرمانی بە کچەکەی کرد کە هاوسەرگیری لەگەڵ دەستبەسەرداگرەکەدا بکات.
Never leave this beach unguarded.	هەرگیز ئەم کەناراوە بێ پاسەوان بەجێ مەهێڵە.
All that sugar makes me feel tense.	ئەو هەموو شەکرە وا دەکات هەست بە گرژی بکەم.
It is considered bad luck in many cultures.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا بە بەختی خراپ دادەنرێت.
Scientists have identified proteins in spider venom.	زانایان پرۆتینی ناو ژەهری جاڵجاڵۆکەیان دەستنیشان کردووە.
Thinking about moving?	بیر لە جوڵە دەکەیتەوە؟
He has a talent for linguistics.	بەهرەیەکی لە بواری زمانەوانیدا هەیە.
Her water broke and she immediately gave birth.	ئاوەکەی شکا و یەکسەر منداڵی بوو.
The statue is cut from white marble.	پەیکەرەکە لە مەڕمەڕێکی سپی بڕاوە.
The child looked up at his father.	منداڵەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری باوکی کرد.
Radio beacons are unreliable.	بیکۆنی ڕادیۆیی جێی متمانە نییە.
Maybe you better learn how to swim.	ڕەنگە باشتر بێت فێری مەلەکردن بیت.
Submit your homework now.	ئێستا ئەرکی ماڵەوەت پێشکەش بکە.
How many acres does it cover?	چەند دۆنم زەوی دەگرێتەوە.
This building is the tallest in the city.	ئەم بینایە بەرزترین بینای شارە.
A large group entered the town.	گروپێکی گەورە چوونە ناو شارۆچکەکە.
Tow trucks use powerful magnets to remove heavy loads	بارهەڵگرە ڕاکێشانەکان موگناتیسی بەهێز بەکاردەهێنن بۆ لابردنی بارهەڵگرە قورسەکان
Save cute animals from the endangered species list.	ئاژەڵە نازدارەکان لە لیستی جۆرە لەناوچووەکان هەڵبگرە.
The reporter looks through the documents.	پەیامنێر لە ڕێگەی بەڵگەنامەکانەوە دەگەڕێت.
That’s entirely up to you.	ئەوە بە تەواوی پەیوەستە بە تۆوە.
The cycles followed a strict chronological order.	خولەکان بە رێکوپێکی توندی کرۆنۆلۆژی پەیڕەو دەکرد.
Customers were given priority treatment.	کڕیاران چارەسەری ئەولەویەتیان پێدرا.
Cars and trucks travel on highways.	ئۆتۆمبێل و بارهەڵگرەکان لەسەر ڕێگا سەرەکییەکان گەشت دەکەن.
When he goes out he wears a red hat.	کاتێک دەچێتە دەرەوە کڵاوێکی سوور لەبەر دەکات.
His expression showed that he was amused.	دەربڕینی ئەو دەریدەخست کە سەرقاڵ بووە.
I study here in the evenings.	ئێواران لێرە دەخوێنم.
The circus is in town.	سێرکەکە لە شارە.
Don’t let the cat out of your sight.	مەهێڵە پشیلەکە لە چاوت دەربچێت.
The harvest was difficult because of the drought.	بەهۆی وشکەساڵییەوە دروێنە قورس بوو.
He was tall, thin and handsome.	باڵا بەرز و باریک و قۆز بوو.
The house next door was vacant.	خانووی تەنیشت ماڵەکە چۆڵ بوو.
The red scent was an amazing mix of scents.	بۆنە سوورەکە تێکەڵەیەکی سەرسوڕهێنەر بوو لە بۆنەکان.
Fruits and vegetables came from the garden.	سەوزە و میوە لە باخەکەوە دەهات.
Hundreds of thousands of people are affected.	سەدان هەزار کەس تووشی ئەم نەخۆشییە دەبن.
The blue dove waits patiently, ready with her wings.	کۆترە شینەکە بە سەبرەوە چاوەڕێ دەکات، بە باڵەکانیەوە ئامادەیە.
The bottles are washed thoroughly.	شووشەکان بە باشی دەشۆردرێت.
I advised him not to smoke.	ئامۆژگاریم کرد کە جگەرە نەکێشێت.
I asked if he needed any help.	پرسیم ئایا پێویستی بە هیچ یارمەتیەک هەیە؟
Your soup is very, very sour.	شۆرباکەت زۆر زۆر ترشە.
Gorbachev essentially privatized the economy.	گۆرباچۆڤ لە بنەڕەتدا ئابوورییەکەی بە تایبەت کرد.
She smiled confidently.	بە متمانەوە زەردەخەنەی کرد.
That changed the world.	ئەوەش جیهانی گۆڕی.
The soldier quickly corrected the mistake.	سەربازەکە بە خێرایی هەڵەکەی ڕاست کردەوە.
He had white beard and a gentle smile.	ڕیشێکی سپی و زەردەخەنەیەکی نەرمی هەبوو.
He saw her at a party and was happy.	لە ئاهەنگێکدا بینیویەتی و دڵخۆش بوو.
Everyone was asked to vote promptly.	داوا لە هەمووان کرا بەپەلە دەنگ بدەن.
Smell the herbs to make sure they smell good.	بۆنکردنی گیاکان بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە بۆنێکی خۆشیان هەیە.
Her imagination ran wild.	خەیاڵی ئەو بە کێوی ڕایکرد.
The metal is corroded.	کانزاکە ژەنگاوی بووە.
The machine pulled out the broken jack.	ئامێرەکە جاکە شکاوەکەی دەرهێنا.
But the fashion world is often very conservative.	بەڵام زۆرجار جیهانی مۆدە زۆر کۆنەپەرستە.
The book was of great historical importance.	کتێبەکە گرنگییەکی زۆری مێژوویی هەبوو.
He was later cleared of all charges.	دواتر لە هەموو تۆمەتەکان پاککرایەوە.
He transforms himself into an angry monster.	خۆی دەگۆڕێت بۆ ئەهریمەنێکی تووڕە.
The lion was strong and almost bulky.	شێرەکە بەهێز بوو و نزیک بوو لە گەورەبوون.
The girl threw the cut over her shoulder.	کچەکە بڕینەکەی بەسەر شانیدا فڕێدا.
Now there is nothing left to say.	ئێستا نەماوە بڵێین.
The edges were moist and cakey as the chocolate melted.	لێوارەکان تەڕ و کێک بوون لەگەڵ توانەوەی شوکولاتەکە.
Now and then, it started to rain.	ئێستا و دواتر، باران دەستی بە بارین کرد.
The bourgeoisie emerged from the plebeians.	بۆرژوازی لە پلێبییەکانەوە سەریهەڵدا.
It is widely used in architecture.	لە تەلارسازیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردێت.
The prospect was crushing.	ئاسۆکە چەقێنەر بوو.
Border countries had been at war for decades.	وڵاتانی سنووری دەیان ساڵ بوو لە شەڕدا بوون.
The rich pay little or no tax.	دەوڵەمەندەکان باجێکی کەم دەدەن یان هیچ باجێک نادەن.
Make sure the potatoes are well peeled.	دڵنیابە لەوەی کە پەتاتەکان بە باشی توێکڵیان لێ کراوە.
The new tax law was passed overwhelmingly.	یاسای نوێی باج بە زۆرینەی دەنگ پەسەند کرا.
A group of kindergartners enjoyed their recess outside.	گروپێک لە منداڵانی باخچەی ساوایان لە دەرەوە چێژیان لە پشوو وەرگرتبوو.
The bride wore a stunning red wedding gown.	بووکەکە جلێکی بووکێنی سووری سەرسوڕهێنەری لەبەردا بوو.
My best friend always makes sure everything runs smoothly.	باشترین هاوڕێم هەمیشە دڵنیا دەبێتەوە لەوەی هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەدەچێت.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەور بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕایەوە
A new species of frog has been discovered.	جۆرێکی نوێی چۆلەکە دۆزرایەوە.
After we won the tournament, we felt peaked.	دوای ئەوەی پاڵەوانێتییەکەمان بردەوە، هەستمان بە لوتکە کرد.
Classify them by size.	بەپێی قەبارە پۆلێنیان بکە.
Some celebrities have gotten sponsors.	هەندێک لە کەسایەتییە ناودارەکان سپۆنسەریان بەدەستهێناوە.
But the story was soon hushed up.	بەڵام هەر زوو چیرۆکەکە بێدەنگ کرا.
My baseball team won the championship this year.	تیمی بیسبۆڵەکەم ئەمساڵ پاڵەوانێتییەکەی بەدەستهێنا.
He added that he was interested in philosophy.	ئاماژه‌ی به‌وه‌شكرد كه‌ گرنگی به‌ فه‌لسه‌فه‌ ده‌دات.
I have seen it happen many times.	زۆر جار بینیومە ڕووبدات.
Echidnas are often timid.	زۆرجار ئێچیدناکان ترسنۆکن.
They refused to enter the room.	ئەوان ئامادە نەبوون بچنە ژوورەکەوە.
This country has abundant natural resources.	ئەم وڵاتە خاوەنی زۆری سامانی سروشتییە.
Commissions are essential to the commercial success of a product.	کۆمیسیۆن پێویستە بۆ سەرکەوتنی بازرگانی بەرهەمێک.
Motorways may help protect the environment.	ڕەنگە ڕێگای ئۆتۆمبێل یارمەتیدەر بێت بۆ پاراستنی ژینگە.
I was anticipating the holidays for a month.	مانگێک پێشبینی جەژنم دەکرد.
So modern entertainment requires artificial swimming pools.	کەواتە کات بەسەربردنی مۆدێرن پێویستی بە مەلەوانگەی دەستکرد هەیە.
A cloud hovered over the evening sky.	هەورێک بەسەر ئاسمانی ئێوارەدا دەسوڕایەوە.
There are a myriad of careers to choose from.	بێشومار پیشە هەیە کە دەتوانیت هەڵیبژێریت.
The team resisted arrest.	تیمەکە بەرەنگاری دەستگیرکردن بوونەتەوە.
Willie stole them, but his father never knew.	ویلی دزییان، بەڵام باوکی هەرگیز نەیدەزانی.
That explains in particular why kindergartens are important.	کە بە تایبەتی ئەوە ڕوون دەکاتەوە کە بۆچی باخچەی ساوایان گرنگن.
Now, he shivered.	ئێستا، ئەو لەرزییەوە.
The crowd erupted in uncontrollable laughter.	جەماوەرەکە بە پێکەنینێکی بێکۆنتڕۆڵدا سەری هەڵدا.
He opened the jar and poured out the elixir.	پەرداخەکەی کردەوە و ئەکسیرەکەی ڕشتە دەرەوە.
It’s been quite a good experience.	ئەزموونێکی تەواو باش بووە.
So empty is their barn, That grass rank grows.	هێندە چۆڵە کۆشکەکەیان، کە چیمەن پلە گەشە دەکات.
The thieves could barely contain their excitement.	دزەکان بەزەحمەت توانیان وروژاندنی خۆیان لەخۆ بگرن.
A drought had swept the country.	وشکەساڵییەک وڵاتی گرتبووەوە.
They got a hate letter this morning.	بەیانی ئەمڕۆ نامەیەکی ڕق و کینەیان پێگەیشت.
One by one we turned on the lights.	یەک بە یەک گڵۆپەکانمان داگیرساند.
We helped him with his work.	ئێمە لە کارەکانیدا یارمەتیمان دا.
All present signed the document, aware of its importance.	هەموو ئەوانەی ئامادەبوون بەڵگەنامەکەیان واژۆ کرد، بە ئاگاداری گرنگییەکەی.
Heat half of the oil in a large frying pan.	نیوەی ڕۆنەکە لەناو تاوەیەکی گەورەدا گەرم بکە.
The secretary pointed to the door with a smile.	سکرتێرەکە بە زەردەخەنەوە ئاماژەی بە دەرگاکە کرد.
The body is seventy percent water.	لەش لە سەدا حەفتا ئاوە.
She preferred a cottage by the sea.	ئەو کچە کوخێکی لە لای دەریا پێ باشتر بوو.
The street is lined with tall buildings.	شەقامەکە بە بینای بەرز هێڵکاری کراوە.
The area was once a large continuous library.	جارێک ناوچەکە کتێبخانەیەکی گەورەی بەردەوام بوو.
One cup contains seven pounds of sugar.	یەک کوپ حەوت کیلۆ شەکری تێدایە.
The table is piled high with fruit.	مێزەکە بە بەرزی کەڵەکە کراوە بە میوە.
The teachers' union demands better salaries.	یەکێتی مامۆستایان داوای مووچەی باشتر دەکات.
The blades of the meteors were sharper than normal blades.	تیغەکانی نەیزەکەکان لە تیغە ئاساییەکان تیژتر بوون.
Language is commonly thought of as a form of communication.	زمان بە شێوەیەکی باو وەک جۆرێک لە پەیوەندیکردن بیری لێدەکرێتەوە.
The liquid rose to the top of the jar.	شلەکە بەرەو سەرەوەی پەرداخەکە بەرز بووەوە.
The dragon roared angrily.	ئەژدیهاکە بە تووڕەییەوە هاوارێکی کرد.
The paint started running.	بۆیاخەکە دەستی کرد بە ڕاکردن.
He held his breath and listened intently.	هەناسەی گرت و بە وردی گوێی لێگرت.
The state supports development in remote areas.	دەوڵەت پشتگیری لە گەشەپێدان دەکات لە ناوچە دوورەکان.
The lamb’s wool is used to make soft jumpers.	پشمی بەرخەکە بۆ دروستکردنی بازدەری نەرم بەکاردێت.
He will not vote for recall.	دەنگ بە بانگهێشتکردنەوە نادات.
The villagers moved here a few years ago.	خەڵکی گوندەکە چەند ساڵێک لەمەوبەر کۆچیان بۆ ئێرە کردووە.
how many apples do you want	چەند سێوت دەوێت؟
His gaze fixed on me.	نیگاکانی لەسەر من جێگیر بوو.
The nation experienced an increasing rate of homelessness.	میللەتەکە ڕێژەی بێ ماڵ و حاڵیان لە زیادبووندا بەخۆیەوە بینی.
People travel long distances to visit the ancient temples here.	خەڵک بۆ سەردانی پەرستگا دێرینەکان لێرە مەودای دوور دەبڕن.
The animals opened the cage and escaped.	ئاژەڵەکان قەفەسەکەیان کردەوە و هەڵهاتن.
High salaries attract creative thinkers, he said.	وتیشی، مووچەی زۆر بیرمەندانی داهێنەر بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
This should be added to the ingredients and fried.	ئەمەش دەبێت بخرێتە ناو پێکهاتەکان و سوربکرێتەوە.
Workers are advised to go home early today.	ئامۆژگاری كرێكاران دەكرێت ئەمڕۆ زوو بچنەوە ماڵەوە.
No one heard her cries for help.	کەس گوێی لە هاوارەکانی نەبوو بۆ یارمەتی.
Demand for coffee rose last year.	ساڵی ڕابردوو خواست لەسەر قاوە بەرزبووەوە.
Replace old label with new label.	لیبێڵی کۆن بە لیبێڵی نوێ بگۆڕە.
But the hunger was unbearable.	بەڵام برسێتیەکە بەرگەی نەدەگرت.
Bring some flowers.	چەند گوڵێک لەگەڵ خۆت بهێنە.
Several historical buildings are of interest here.	لێرەدا چەندین بینای مێژوویی جێگەی سەرنجن.
We have discussed tests in depth.	ئێمە بە قووڵی باسمان لە تاقیکردنەوەکان کردووە.
At the same time, make sure no lumps remain.	لە هەمان کاتدا دڵنیابە لەوەی هیچ گرێیەک نەمێنێتەوە.
Well, not literally impossible.	باشە، بە شێوەیەکی ڕستەیی مەحاڵ نییە.
The shop was empty, except for one customer.	دوکانەکە چۆڵ بوو، تەنها یەک کڕیار نەبێت.
The package arrived today.	ئەمڕۆ پاکێجەکە گەیشتە دەستمان.
The teacher is respected by all the students.	مامۆستا لەلایەن هەموو قوتابیەکانەوە ڕێزی لێدەگیرێت.
At first we thought the moon was a new planet.	سەرەتا پێمان وابوو مانگ هەسارەیەکی نوێیە.
The recipes here sound quite unusual.	ڕێچکەکان لێرەدا تەواو نائاسایی دەنگ دەدەن.
The company’s new plant will be operational within this year.	کارگە نوێیەکەی کۆمپانیاکە لەماوەی ئەمساڵدا کاردەکات.
He returned to the party battered and bruised.	بە لێدان و کێشراو گەڕایەوە بۆ ئاهەنگەکە.
They wiped out most of the civilian population.	زۆربەی دانیشتوانی مەدەنییان لەناوبرد.
Landscape analysis is essential for conservation planning.	شیکاری دیمەنی سروشتی بۆ پلاندانانی پاراستن زۆر گرنگە.
This country is famous for its whiskey.	ئەم وڵاتە بە ویسکی بەناوبانگە.
Children should be allowed to express themselves creatively.	پێویستە ڕێگە بدرێت منداڵان بە شێوەیەکی داهێنەرانە خۆیان دەرببڕن.
The landscape is dotted with tamarind trees.	دیمەنەکە بە دار تەماتە خاڵبەندی کراوە.
One of the vehicle's brakes failed.	سوکانێکی ئۆتۆمبێلەکە لەکارکەوتووە.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	زۆرێک لە گروپە ڕادیکاڵەکان توندوتیژی بەکاردەهێنن بۆ گەیشتن بە ئامانجەکانیان.
The government was democratically elected.	حکومەت بە شێوەیەکی دیموکراسیانە هەڵبژێردرا.
Wood was found only on some islands.	دار تەنها لە هەندێک دوورگەدا دۆزرایەوە.
It flew over the ocean in six weeks.	لە ماوەی شەش هەفتەدا بەسەر زەریاکەدا فڕی.
People soaked up the sun in the cozy teahouse.	خەڵک لە چایخانە ئارامەکەدا پەنایان لە خۆر گرت.
Some animals eat fruit.	هەندێک ئاژەڵ میوە دەخۆن.
I have studied that article myself.	من خۆم ئەو بابەتەم خوێندووە.
The baby’s health improved dramatically with the new drug.	تەندروستی کۆرپەکە بەهۆی دەرمانە نوێیەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر بوو.
Their goal is to destroy traditional institutions.	ئامانجیان لەناوبردنی دامەزراوە تەقلیدیەکانە.
It was clear he was getting frustrated.	ڕوون بوو کە خەریک بوو بێزار دەبێت.
Today's events were broadcast around the world.	ڕووداوەکانی ئەمڕۆ لە سەرانسەری جیهان پەخش کران.
He was sure he would succeed.	دڵنیا بوو کە سەرکەوتوو دەبێت.
He speaks as if his life were unreal.	قسە دەکات وەک ئەوەی ژیانی ناڕاستەقینە بێت.
He didn't answer.	ئەویش وەڵامی نەدایەوە.
The debate over these platforms continues to rage.	مشتومڕ لەسەر ئەم پلاتفۆرمانە بەردەوامە لە تووڕەبوون.
If the Spirit dwells in my body, so be it.	ئەگەر ڕۆح لە جەستەمدا نیشتەجێ بوو، هەروا بێت.
Usually, a sip of wine is enough to wake you up.	بەگشتی، قووتێک شەراب بەسە بۆ ئەوەی لە خەو هەڵبستیت.
The number of tourists visiting the city has increased significantly.	ژمارەی ئەو گەشتیارانەی سەردانی ئەم شارە دەکەن بەشێوەیەکی بەرچاو زیادی کردووە.
This tour is leaving soon.	ئەم گەشتە بەم زووانە دەڕوات.
The grass is green.	چیمەنەکە سەوزە.
He watched the demonstrations.	سەیری ئەو خۆپیشاندانەی دەکرد کە دەکرا.
The life of a soldier is harsh.	ژیانی سەرباز توند و تیژە.
These muffins are delicious.	ئەم مافینانە بە تام و چێژن.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	پلاستیک لەم ساڵانەی دواییدا بووەتە بابەتێکی مشتومڕاوی.
There has to be some relationship between them.	دەبێت هەندێک پەیوەندی لە نێوانیاندا هەبێت.
An ugly old man stood nearby.	پیرە پیاوێکی ناشرین لە نزیکەوە وەستابوو.
His grades have dropped this season.	نمرەکانی لەم وەرزەدا دابەزیوە.
The road to the tree	ڕێگای دار
He ordered the chicken.	مریشکەکەی داوا کرد.
Her makeup was flawless.	ماکیاژەکەی بێ کەموکوڕی بوو.
Hunger and malnutrition are urgent concerns.	برسێتی و بەدخۆراکی نیگەرانییەکی بەپەلەیە.
The day was bright and warm.	ڕۆژەکە ڕووناک و گەرم بوو.
The dentist reminded me to floss every day.	پزیشکی ددان بیری هێنامەوە کە هەموو ڕۆژێک نێت بەکاربهێنم.
Secure your items before you leave.	پێش ئەوەی بڕۆن شتەکانتان مسۆگەر بکەن.
Marketers realized that consumers were likely to buy newer products.	بازرگانان درکیان بەوە کرد کە بەکارهێنەران ئەگەری زۆرە بەرهەمی نوێتر بکڕن.
Scientists hope to complete their research in the near future.	زانایان هیوادارن لە داهاتوویەکی نزیکدا توێژینەوەکانیان تەواو بکەن.
This gift will do wonders.	ئەم دیارییە سەرسوڕهێنەر دەکات.
The dove flew into the river.	کۆترەکە فڕی بۆ ناو ڕووبارەکە.
Large boats may ply the river.	ڕەنگە بەلەمی گەورە بەسەر ڕووبارەکەدا بڕۆن.
He blamed the government for the rise in unemployment.	حكومه‌تیشی به‌ هۆكاری به‌رزبوونه‌وه‌ی ئاستی بێكاری زانی.
The children are multicultural.	منداڵەکان فرە کولتورین.
This plant is a vine that climbs a trailer.	ئەم ڕووەکە ڕوەکێکە کە بەسەر ترێلێکدا سەردەکەوێت.
Poets often comment on love in romantic verse.	زۆرجار شاعیران بە بەیتێکی ڕۆمانسیەوە کۆمێنت لەسەر خۆشەویستی دەکەن.
He farms rice, sorghum and beans.	برنج و سۆرگۆم و فاسۆلیا کشتوکاڵ دەکات.
A quarter of all human diseases are caused by germs.	چارەکێک لە هەموو نەخۆشیەکانی مرۆڤ بەهۆی میکرۆبەکانەوە دروست دەبێت.
Considerable research has investigated this phenomenon.	لێکۆڵینەوەیەکی بەرچاو لەم دیاردەیە لێکۆڵینەوەیان کردووە.
The exotic wines took our breath away.	شەرابە نامۆکان هەناسەیان لێ بردین.
Wear full body armor!	زرێپۆشی تەواوی جەستە لەبەر بکە!
Were you out today?	ئەمڕۆ لە دەرەوە بوویت؟
Particularly note the numbers.	بە تایبەتی تێبینی ژمارەکان بکە.
The origin of the group's name is unknown.	سەرچاوەی ناوی ئەو گرووپە نادیارە.
The subway station gets busier in the summer.	وێستگەی میترۆ لە هاویندا قەرەباڵغتر دەبێت.
The soldier hid the stolen jewels in the yard.	سەربازەکە گەوهەرە دزراوەکانی لە حەوشەکەدا شاردەوە.
Please wear a helmet when cycling.	تکایە لەکاتی پاسکیلسواریدا کڵاو لەبەر بکەن.
Peter loved sailing.	پیتەر زۆر حەزی لە کەشتیوانی بوو.
I love collecting stamps, but it’s a little expensive.	من زۆرم خۆشدەوێت مۆر کۆبکەمەوە، بەڵام کەمێک گرانە.
You will appreciate that in a very short time.	لە ماوەیەکی زۆر کورتدا ئەو شتە بەرز دەنرخێنیت.
The two friends were inseparable.	ئەو دوو هاوڕێیە لەیەک جیانەبوونەوە.
The town’s reputation as the birthplace of leatherwork is legendary.	ناوبانگی شارۆچکەکە وەک شوێنی لەدایکبوونی کاری چەرم ئەفسانەییە.
Garden flowers never fail to please.	گوڵی باخچە هەرگیز لە دڵخۆشکردنی بێبەش نابن.
At this angle, the building looks like a greasy cigar.	لەم گۆشەیەدا بیناکە لە سیگارێکی چەور دەچێت.
Some things need cleaning.	هەندێک شت پێویستیان بە پاککردنەوە هەیە.
The aliens burst out laughing.	بێگانەکان لە پێکەنیندا هەڵچوون.
Tired of working on the farm, he ran away.	بێزار بوو لە کارکردن لە کێڵگەکەدا، ڕایکرد.
They were waiting for the investigation.	ئەوان چاوەڕێی لێکۆڵینەوەکە بوون.
I just wanted to be famous.	تەنها ویستم بەناوبانگ بم.
The wall shall be of brick.	دیوارەکە دەبێت لە خشت بێت.
I'll help you tomorrow.	سبەی یارمەتیت دەدەم.
He drew a sketch of the country on the map.	سکێچی وڵاتی لەسەر نەخشەکە کێشا.
Tears rolled down her cheeks.	فرمێسک بە ڕوومەتەکانیدا دەهاتە خوارەوە.
The sixth column describes when the event occurred.	ستوونی شەشەم باس لەوە دەکات کەی ڕووداوەکە ڕوویداوە.
A firm answer will be given soon.	بەم زووانە وەڵامێکی پتەو دەدرێتەوە.
I am prohibited from drinking and driving.	من لە خواردنەوە و لێخوڕینی ئۆتۆمبێل قەدەغەیە.
The inspector pushed the door open.	پشکنەرەکە دەرگاکەی پاڵدا و کردەوە.
His seat was so close to the show.	کورسییەکەی ئەوەندە نزیک بوو لە نمایشەکە.
Her main job is taking care of her father.	کاری سەرەکی ئەو چاودێریکردنی باوکیەتی.
He came from a noble family.	لە بنەماڵەیەکی شەریفەوە هاتووە.
Organize your notes.	تێبینیەکانت ڕێکبخە.
Peel and segment the squash.	توێکڵی سکواشەکە بکە و سێگمێنت بکە.
The Iraqi prime minister has announced his resignation.	سەرۆکوەزیرانی عێراق رایگەیاند، دەست لەکار دەکێشێتەوە.
But, for the most part, the measures appear to be effective.	بەڵام، لە زۆربەی کاتەکاندا، ڕێوشوێنەکان کاریگەر دەردەکەون.
No more than two beers should be consumed daily.	نابێت ڕۆژانە لە دوو بیرە زیاتر بخورێتەوە.
His childhood is still alive.	هێشتا منداڵییەکەی بە زیندوویی ماوەتەوە.
The company has delayed plans.	کۆمپانیاکە پلانەکانی دواخستووە.
Areas around city limits tend to grow more crops.	ناوچەکانی دەوروبەری سنوورەکانی شارەکان مەیلیان هەیە بەرهەمی زیاتر گەشە بکەن.
Do not allow strangers into your home.	ڕێگە مەدە کەسانی نامۆ بچێتە ناو ماڵەکەتەوە.
Panda belongs to a rare species.	پاندا سەر بە جۆرێکی دەگمەنە.
Birds are creatures of instinct.	باڵندەکان بوونەوەری غەریزەن.
The medical field is constantly evolving.	بواری پزیشکی بەردەوام لە پەرەسەندندایە.
Isaac looked up at the sky.	ئیسحاق سەری بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی کرد.
Their daughter and the nobleman's son fell in love.	کچەکەیان و کوڕی ئاغا عاشق بوون.
They are very happy.	زۆر دڵخۆشن.
He fears being rejected.	ترسی ئەوەی هەیە ڕەت بکرێتەوە.
Last year’s budget was revised several times.	بودجەی ساڵی رابردوو چەند جارێك پێداچوونەوەی بۆ كرا.
The melody was beautiful.	مێلۆدیەکە جوان بوو.
So far, so good.	تا ئێستا، ئەوەندە باشە.
The progress of civilization relies heavily on technology.	پێشکەوتنی شارستانیەت زۆر پشتی بە تەکنەلۆژیاوە بەستووە.
They are caught between a rock and a hard place.	لە نێوان بەردێک و شوێنێکی سەختدا دەگیرێن.
The dogs bark loudly.	سەگەکان بە توندی دەقەقێنن.
This moisturizer smells wonderful.	ئەم کرێمی شێدارکەرەوە بۆنێکی نایابی هەیە.
The ancient Beijing Wall is world famous.	دیوارە دێرینەکەی پەکین بەناوبانگە لە جیهاندا.
Dolphins have excellent hearing.	دۆلفینەکان توانای بیستنی نایابیان هەیە.
The pickpockets quickly fled the scene.	گیرفان دزەکان بە خێرایی لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵهاتن.
The proportion of women is steadily increasing.	ڕێژەی ژنان بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندایە.
A new housing development is being built here.	گەشەپێدانێکی نوێی خانووبەرە لێرە دروست دەکرێت.
Despite occasional thunderstorms, the weather here is mild.	سەرەڕای ئەوەی ناوبەناو ڕەشەبا ڕوودەدات، بەڵام کەشوهەوای ئێرە سووکە.
fixed or variable intervals.	ماوەیەکی جێگیر یان گۆڕاو.
First, wash the vegetables and cut them into strips.	سەرەتا سەوزەکان بشۆ و بیکە بە شریت.
He was eventually found guilty.	لە کۆتاییدا دەرکەوت کە ئەو تاوانبارە.
His hair was red.	مووی سەری سوور بوو.
Many studies show that bilingual people are more creative.	زۆرێک لە توێژینەوەکان دەریدەخەن کە کەسانی دوو زمان زیاتر داهێنەرن.
Birds flitted through the pine trees.	باڵندەکان بەناو سنەوبەرەکاندا دەسوڕانەوە.
The ship's captain ordered everyone below deck.	کاپتنی کەشتییەکە فەرمانی بە هەموو ئەوانەی لە ژێر سەقفەکەدا بوون.
They expect to lose any hope of rescue.	پێشبینی دەکەن هەر هیوایەک بۆ رزگارکردنیان لەدەست بدەن.
I liken this story to a fairy tale.	من ئەم چیرۆکە بە چیرۆکی ئەفسانەیی دەچوێنم.
So, he quietly left the flat.	بۆیە، بە هێمنی فلاتەکەی بەجێهێشت.
He was impressed.	ئەو سەرسام بوو.
The holiday was great.	جەژنەکە زۆر باش بوو.
Is there anything else? 	ئایا شتێکی تر هەیە؟
the woman asked.	ژنەکە پرسی.
We are not a nation of shopkeepers.	ئێمە میللەتی دوکاندار نییە.
The children were eager to help.	منداڵەکان تامەزرۆی یارمەتیدان بوون.
These novels are universally praised.	ئەم ڕۆمانانە ستایشی گشتگیریان لێدەکرێت.
The clothes were carefully folded.	جلەکان بە وریاییەوە تاودرابوون.
The college will spend $3 million on new buildings.	کۆلێژەکە سێ ملیۆن دۆلار بۆ بینای نوێ خەرج دەکات.
Some businesses refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەندبن.
It is a global company with offices all over the world.	کۆمپانیایەکی جیهانییە و ئۆفیسەکانی لە هەموو جیهاندا هەیە.
That movie was terrible.	ئەو فیلمە ترسناک بوو.
The mouse was visible in the shadows.	مشکەکە لە سێبەرەکاندا دیار بوو.
The villagers had lived here for centuries.	خەڵکی گوندەکە چەندین سەدە بوو لێرە ژیاون.
Salt plays a crucial role in the human body.	خوێ ڕۆڵێکی چارەنووسساز لە جەستەی مرۆڤدا دەگێڕێت.
Listen carefully to the facts in the story.	بە وردی گوێ لە ڕاستییەکانی ناو چیرۆکەکە بگرن.
Police were seen outside the flat.	پۆلیسەکان لە دەرەوەی فلاتەکە بینراون.
The broad beans are now ready for picking.	ئێستا فاسۆلیا پانەکان ئامادەن بۆ هەڵگرتن.
The solution will work if dilution is sufficient.	گیراوەکە کاردەکات ئەگەر شلکردنەوە بەس بێت.
A reasonable request, no?	داواکارییەکی مەعقول، نەخێر؟
The metal is carefully cut.	کانزاکە بە وریاییەوە دەبڕدرێت.
The content of the text is an exclamation mark.	ناوەڕۆکی دەقەکە نیشانەی سەرسوڕمانە.
This is a clean waste bin.	ئەمە سەبەتەی پاشماوەی پاکە.
The remark was greeted with outrage.	ئەو تێبینییە بە تووڕەییەوە پێشوازی لێکرا.
I hope this Alex makes you stronger.	هیوادارم ئەم ئەلیکسە بەهێزترت بکات.
An artist made a beautiful painting of an old woman.	هونەرمەندێک تابلۆیەکی جوانی پیرەژنێکی دروستکرد.
These figures are based on both expert opinion and data.	ئەم ژمارانە هەم لەسەر بنەمای ڕای پسپۆڕان و هەم لەسەر داتاکان دامەزراوە.
Life here is a constant struggle.	ژیان لێرە خەباتێکی بەردەوامە.
They like to help foreign students.	ئەوان حەز بە یارمەتیدانی خوێندکارانی بیانی دەکەن.
A cloud of dust floated through the air.	هەورێکی تۆز بە هەوادا دەسوڕایەوە.
A tribe of nomads once settled on this plateau.	جارێک هۆزێک لە کۆچەرەکان لەسەر ئەم فەلاتە نیشتەجێ بوون.
A dust storm is blowing.	زریانێکی تۆزاوی دەهەژێت.
The census was conducted using scientific methods.	سەرژمێرییەکە بە بەکارهێنانی شێوازی زانستی ئەنجامدراوە.
The main square is reclaimed from a swamp.	گۆڕەپانی سەرەکی لە تاڵاوێک وەرگیراوەتەوە.
Many people rely on a small fishing port.	زۆر کەس پشت بە بەندەرێکی بچووکی ماسیگرتن دەبەستن.
This necklace is very old.	ئەم گۆرەوییە زۆر کۆنە.
So, he went first.	بۆیە، ئەو یەکەمجار ڕۆیشت.
Nazi caressed his fluffy white beard.	نازی سمێڵ سپی پڕ لە پەڵەی خۆی کرد.
They did this to maintain the peace.	ئه‌مه‌شیان له‌ پێناو پاراستنی ئارامییه‌كه‌دا كرد.
A large number of people visited the museum.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک سەردانی مۆزەخانەکەیان کرد.
The skin of the frog was very soft and slippery.	پێستی چۆلەکەکە زۆر نەرم و خلیسک بوو.
The ham and cheese sandwich was cut in half.	ساندویچی هام و پەنیرەکە لە نیوە بڕدرابوو.
The price per kilogram has risen steadily.	نرخی هەر کیلۆیەک بە شێوەیەکی بەردەوام بەرزبووەتەوە.
Our government introduced a series of economic reforms.	حکومەتەکەمان زنجیرەیەک چاکسازی ئابوری هێنایە ئاراوە.
The rat population is increasing.	ژمارەی مشکەکان لە زیادبووندایە.
Sorry, but this particular seat is reserved.	ببورە، بەڵام ئەم کورسییە تایبەتە تەرخان کراوە.
The vast green area stretched for miles.	ناوچە سەوزە فراوانەکە چەندین کیلۆمەتر درێژ بووەوە.
That squeaky effort was rewarded.	ئەو هەوڵە قیژەقیژە پاداشتی درایەوە.
He went astray with his smile.	بە زەردەخەنەکەی بەلاڕێدا چوو.
Medical records email must be kept confidential.	ئیمەیڵی تۆمارە پزیشکییەکان دەبێت بە نهێنی بهێڵرێتەوە.
The cost of education has gone up.	تێچووی خوێندن بەرزبووەتەوە.
Increase the heat slightly.	کەمێک ئاگرەکە زیاد بکە.
Statistical analysis was not performed.	شیکاری ئاماری ئەنجام نەدرا.
One cannot resist its charms.	مرۆڤ ناتوانێت بەرەنگاری سۆز و خۆشەویستییەکانی بێتەوە.
Some pirates were notorious for their cruelty.	هەندێک لە چەتەی دەریایی بە دڕندەیی خۆیان بەناوبانگ بوون.
The man shrugged his broad shoulders.	پیاوەکە شانە فراوانەکانی هەڵکێشا.
The truck flipped violently, almost falling over.	بارهەڵگرەکە بە توندی وەرگەڕا، خەریک بوو بکەوێتە خوارەوە.
The village was in the heart of this forest.	گوندەکە لە دڵی ئەم دارستانەدا بوو.
Inside, the rainforest is lush and green.	لە ناوەوە دارستانە باراناوییەکان گەشاوە و سەوزن.
Henry became a doctor.	هێنری بوو بە پزیشک.
He cleaned it up quickly,	بە خێرایی پاکی کردەوە،
The committee has been constituted by the government.	لیژنەکە لەلایەن حکومەتەوە پێکهێنراوە.
We need to find a way to help survivors.	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزینەوە بۆ یارمەتیدانی رزگاربووان.
Philanthropy begins at home.	خێرخوازی لە ماڵەوە دەست پێدەکات.
He is a vegetarian.	ئەو ڕووەکخۆرە.
A political jurist is an expert in constitutional law.	فەقێی سیاسی شارەزای یاسای دەستورییە.
Then he pointed to the wounded soldier.	پاشان ئاماژەی بە سەربازە بریندارەکە کرد.
The house is quite large.	خانووەکە تا ڕادەیەک گەورەیە.
Let’s play catch.	با یاری catch بکەین.
Congress voted overwhelmingly in favor of the bill.	کۆنگرێس بە زۆرینەی دەنگ لەگەڵ پڕۆژە یاساکە دا.
The interior of the building was quite ornate.	ناوەوەی بیناکە تەواو رازاوە بوو.
Today is an appointment, so he took a taxi.	ئەمڕۆ کاتێکی دیاری کراوە، بۆیە تەکسی گرت.
He described the sounds he heard.	وەسفی ئەو دەنگانەی کرد کە بیستبووی.
She named her child after her husband.	ناوی منداڵەکەی بە ناوی مێردەکەیەوە ناوە.
You believe the world lies beyond the stars?	تۆ باوەڕت وایە جیهان درۆ لەودیو ئەستێرەکانەوەیە؟
He was released from the hospital the next day.	ڕۆژی دواتر لە نەخۆشخانە ئازاد کرا.
The dancers splashed water on themselves on stage.	سەماکارەکان لەسەر شانۆ ئاویان بەسەر خۆیاندا ڕشت.
Millions of students will attend universities this year.	ئەمساڵ بە ملیۆنان خوێندکار لە زانکۆکان دەخوێنن.
The lady's hands were shaking.	دەستەکانی خانمەکە دەلەرزین.
It only takes one day.	تەنها ڕۆژێک دەخایەنێت.
He studied for three hours.	بۆ ماوەی سێ کاتژمێر خوێندی.
The stream is known for its strong currents.	چەمەکە بە ڕەوتە بەهێزەکانی ناسراوە.
They examined hundreds of species of ants.	پشکنینیان بۆ سەدان جۆری مێروولە کردووە.
They are famous for their knowledge of herbs.	بەناوبانگن بە زانیارییان لەسەر گیا.
No one counted the bodies.	کەس تەرمەکانی نەژمارد.
The devastating storm devastated the city.	زریانی وێرانکەر شارەکەی وێران کرد.
Or could it have been something else?	یان دەکرا شتێکی تر بووایە؟
This town has easy access to the ocean.	ئەم شارۆچکەیە بە ئاسانی دەتوانرێت بگاتە زەریاکە.
Facing opposition, they fled the country.	ڕووبەڕووی ئۆپۆزسیۆن بوون، لە وڵات هەڵهاتن.
A medical exam should be performed.	پێویستە تاقیکردنەوەیەکی پزیشکی ئەنجام بدرێت.
I have heard many tales of magic.	زۆر حیکایەتێکی سیحرم بیستووە.
The men were trapped in the jungle for three days.	ئەو کەسانە بۆ ماوەی سێ ڕۆژ لە جەنگەڵدا گیریان خواردبوو.
It was a very humbling experience.	ئەزموونێکی زۆر خۆبەزلزانین بوو.
They repeatedly let out angry words.	دووبارە و سێبارە وشە توڕەکەرەکانیان دەردەکرد.
During that time, more bicycles were sold than cars.	لەو ماوەیەدا پاسکیل زیاتر لە ئۆتۆمبێل فرۆشرا.
Let’s hear it again.	با جارێکی تر بیبیستین.
He was waiting at the bus stop.	لە وێستگەی پاسەکە چاوەڕێی دەکرد.
The two detectives were like plaster and cheese.	ئەو دوو بەدواداچوونە وەک گچکە و پەنیر بوون.
First, we will talk about the types of flowers.	سەرەتا باس لە جۆرەکانی گوڵ دەکەین.
Their homes and farms were flooded daily.	ڕۆژانە ماڵ و کێڵگەکانیان لافاویان دەکرد.
The thief was armed.	دزەکە چەکدار بوو.
Thousands of young children play in the park every evening.	هەزاران منداڵی بچووک هەموو ئێوارەیەک لە پارکەکەدا یاری دەکەن.
Meet my flatmate.	هاوڕێی فلاتەکەم بناسە.
The man runs away.	پیاوەکە ڕادەکات.
The film will be released soon.	بەم نزیکانە فیلمەکە نمایش دەکرێت.
Fire is a serious hazard especially in a residential project.	ئاگرکەوتنەوە مەترسییەکی جددییە بە تایبەت لە پرۆژەی نیشتەجێبووندا.
People are becoming less racist.	خەڵک کەمتر ڕەگەزپەرست دەبن.
When the team arrived, the crowd went wild.	کاتێک تیمەکە گەیشتن، جەماوەرەکە کێوی بوون.
He was proud of his heritage.	شانازی بە میراتەکەیەوە دەکرد.
Can science provide the answers?	ئایا زانست دەتوانێت وەڵامەکانی بداتەوە؟
The courts ruled that the regulations were invalid.	دادگاکان بڕیاریاندا کە پەیڕەوەکان نادروستن.
The captain fired a warning shot.	کاپتنەکە تەقەیەکی ئاگادارکەرەوەی کرد.
It won’t look like rain anytime soon.	بەم زووانە لە باران ناچێت.
She was the first lady to hold the position.	ئەو خانمی یەکەم بوو کە ئەو پۆستەی بەدەستەوە بوو.
His wife defends his infidelities.	ژنەکەی بەرگری لە ناپاکییەکانی دەکات.
These bridges were used by pilgrims and traders.	ئەم پردانە لەلایەن زیارەتکاران و کاسبکارانەوە بەکاریان دەهێنا.
Put it on a pot of tea.	بیخە سەر مەنجەڵێک چا.
We must not allow this to happen!	نابێت ڕێگە بدەین ئەمە ڕووبدات!
Time passes unnoticed unless one deliberately notices it.	کات بەبێ ئاگاداری تێدەپەڕێت مەگەر مرۆڤ بە ئەنقەست تێبینی بکات.
Water is essential for all life.	ئاو بۆ هەموو ژیانێک پێویستە.
The study found evidence of growing loneliness.	توێژینەوەکە بەڵگەی پەرەسەندنی تەنیایی دۆزیەوە.
The wall was two feet thick.	دیوارەکە دوو پێ ئەستوور بوو.
This public transportation system consists of buses.	ئەم سیستمە گواستنەوەی گشتیە لە پاس پێکدێت.
We regret their passing.	پەشیمانین لە کۆچی دواییان.
This bike is too slow, your father says.	ئەم پاسکیلە زۆر خاوە، باوکت دەڵێت.
The airport was bustling with activity.	فڕۆکەخانەکە بە چالاکییەوە قەرەباڵغ بوو.
The cow poked her nose into the fence.	مانگاکە لوتی خۆی لە سیاجەکەدا چەقاند.
Some people were sentenced to transfer to the penal colony.	هەندێک کەس سزای گواستنەوەیان بۆ کۆلۆنی سزاکان بەسەردا سەپێندرا.
Open the wine immediately.	دەستبەجێ شەرابەکە بکەرەوە.
An ax is a powerful tool for cutting down trees.	تەقەمەنی ئامرازێکی بەهێزە بۆ بڕینی دار.
Assuming certain conditions are met, most children go to school.	بەگریمانەیەک کە هەندێک مەرج جێبەجێ بکرێن، زۆربەی منداڵان دەچنە قوتابخانە.
The government will bear the cost of restoring the seawalls.	حکومەت تێچووی نۆژەنکردنەوەی دیوارە دەریاییەکان لە ئەستۆ دەگرێت.
He’s just a friend.	ئەو تەنها هاوڕێیە.
I have some visitors next week.	هەفتەی داهاتوو چەند سەردانکەرێکم هەیە.
Have you read the novel?	ڕۆمانەکەت خوێندووەتەوە؟
This group was seen in a wide array of colors.	ئەم گروپە بە کۆمەڵێک ڕەنگی بەرفراوان بینرا.
Please collect the ashes after the fire.	تکایە دوای ئاگرەکە خۆڵەمێشەکە کۆبکەرەوە.
We want the government to reduce the tax on gasoline.	ئێمە دەمانەوێت حکومەت باج لەسەر بەنزین کەم بکاتەوە.
The evil witch bewitched the princess.	جادووگەرە خراپەکە شازادەکەی سیحر کرد.
Our body is made up of billions of cells.	جەستەمان لە ملیارەها خانە پێکهاتووە.
Children need care to survive.	منداڵان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە چاودێری هەیە.
We moved in together within six months.	لە ماوەی شەش مانگدا پێکەوە کۆچمان کرد.
The project was a success.	پڕۆژەکە سەرکەوتوو بوو.
It was alabaster skin.	پێستی ئەلباستر بوو.
Self-cataloging is tedious.	خۆ کەتەلۆگکردن ماندووکردنە.
The wheat was harvested in the fall.	گەنمەکە لە پاییزدا دروێنە دەکرا.
He has been missing since that fateful day.	لەو ڕۆژە چارەنووسسازەوە بێسەروشوێنە.
He quickly wrote his name on the page.	خێرا ناوی خۆی لەسەر پەیجەکە نووسی.
He has been able to sleep since this surgery.	لە دوای ئەم نەشتەرگەرییە توانیویەتی بخەوێت.
The mice took refuge from the cold.	مشکەکان پەنایان لە سەرما برد.
They fell just a few meters short of the target.	تەنها چەند مەترێک لە ئامانجەکە کەمتر کەوتن.
Performs keyhole surgery.	نەشتەرگەری کونە کلیلەکان ئەنجام دەدات.
The waiter refilled my tea.	گارسۆنەکە چای منی پڕ کردەوە.
These may be less toxic than regular table salt.	لەوانەیە ئەمانە کەمتر ژەهراوی بن لە خوێی ئاسایی سەر مێز.
Be careful not to damage the windows.	ئاگاداربە زیان بە پەنجەرەکان نەگات.
Each season brings new tasks.	هەر وەرزێک ئەرکی نوێ دەهێنێت.
Gradually, prefabricated houses emerged.	وردە وردە خانووە پێش دروستکراوەکان سەریان هەڵدا.
A change in fields led him to revisit his beliefs.	گۆڕانکاری لە بوارەکاندا وای لێکرد سەردانی بیروباوەڕەکانی بکاتەوە.
Mix all ingredients together.	هەموو پێکهاتەکان پێکەوە تێکەڵ بکە.
He was arrested for corruption in the company.	ناوبراو بەهۆی گەندەڵی لە کۆمپانیاکە دەستگیرکراوە.
The village is growing steadily.	گوندەکە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
Authorities could neither confirm nor deny the allegations.	دەسەڵاتداران نەیانتوانی ئەو تۆمەتانە پشتڕاست بکەنەوە و نە رەتیبکەنەوە.
He almost forgot to eat lunch.	خەریک بوو نانی نیوەڕۆ بخوات لەبیر بکات.
I barely understand the parts in bold.	بەزەحمەت لە بەشەکانی بە قەڵەمی تێدەگەم.
He turned to the parking lot.	ڕووی کردە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان.
Stir the mixture until the dough sticks together.	تێکەڵەکە تێکەڵ بکە تا هەویرەکە بەیەکەوە دەلکێت.
He spoke several languages.	بە چەند زمانێک قسەی دەکرد.
They want him to take on a representative role.	ئەوان دەیانەوێت ئەو ڕۆڵی نوێنەرایەتی بگرێتە ئەستۆ.
The main objectives of the center are literary research.	ئامانجە سەرەکییەکانی سەنتەرەکە بریتین لە توێژینەوەی ئەدەبی.
Milk chocolate makes cookies softer.	شوکولاتەی شیر دەبێتە هۆی نەرمبوونی کولێرە.
Allow a few minutes for the milk to cool.	چەند خولەکێک مۆڵەت بدە تا شیرەکە سارد بێتەوە.
This is where you insert the key.	لێرەدایە کە کلیلەکە دەخەیتە ناوەوە.
The demonstrators were brutally suppressed.	خۆپیشاندەران بە شێوەیەکی دڕندانە سەرکوت کران.
They spent their family fortunes trying to trace their roots.	بەختی خێزانەکەیان بە هەوڵدان بۆ شوێنپێهەڵگرتنی ڕەگەکانیان بەسەر برد.
Our lives changed forever that day.	ئەو ڕۆژە ژیانمان بۆ هەمیشە گۆڕا.
Medical experts see obesity as bad.	پسپۆڕانی پزیشکی قەڵەوی بە خراپە دەزانن.
He ducked to avoid the blow.	کۆتری کرد بۆ ئەوەی لە لێدانەکە دوور بکەوێتەوە.
He took a deep, shaky breath.	هەناسەیەکی قووڵ و لەرزۆکی هەڵمژی.
Eat this juice.	ئەم شەربەتە بخۆ.
Clean all clothing carefully.	هەموو جلوبەرگەکان بە وریاییەوە پاک بکەرەوە.
Newspaper and magazine reporter.	پەیامنێری ڕۆژنامە و گۆڤار.
The rider was injured in the fall.	سوارەکە لە کاتی کەوتندا بریندار بووە.
A new technology has been discovered!	تەکنەلۆژیایەکی نوێ دۆزرایەوە!
Nowadays, you can see many stars with the naked eye.	لەم سەردەمەدا بە چاوی ڕووت چەندین ئەستێرە دەبینی.
Look at a bee flying!	سەیرکە هەنگێک دەفڕێت!
They don't make fun of you.	گاڵتەت پێ ناکەن.
We celebrated with a bottle of champagne.	بە بوتڵێک شامپاین ئاهەنگمان گێڕا.
Anger grows equally with wealth.	توڕەیی بە یەکسانی لەگەڵ سامان گەشە دەکات.
She has a gold necklace around her neck.	گۆرەوییەکی ئاڵتونی لە ملی دایە.
The appearance of the dirty river shocked everyone.	دەرکەوتنی ڕووبارە پیسەکە هەمووانی تووشی شۆک کرد.
There was a significant improvement in scores.	پێشکەوتنێکی بەرچاو لە نمرەکاندا هەبوو.
John's smirk deepened.	ڕوخساری جۆن قووڵتر بووەوە.
Even with the new airport, security issues remain.	تەنانەت لەگەڵ فڕۆکەخانە نوێیەکەشدا پرسە ئەمنییەکان هەر دەمێننەوە.
The walls were decorated with sketches of birds.	دیوارەکان بە سکێچی باڵندە ڕازێنرابوونەوە.
The rider has his horse trapped in the mud.	سوارەکە ئەسپەکەی لە قوڕدا گیری خواردووە.
The opposition described the new rules as harsh.	ئۆپۆزسیۆن یاسا نوێیەکانی بە توندی وەسف کرد.
He feels threatened.	هەست بە مەترسی دەکات.
The rise of plagiocephaly makes a helmet a must.	سەرهەڵدانی نەخۆشی پلاجیۆسێفالی وا دەکات کڵاوێک پێویست بێت.
They walked slowly up the hill.	بە هێواشی بەرەو گردەکە ڕۆیشتن.
Where did they come from?	لە کوێوە هاتوون؟
Don't touch the stove, child.	دەست لە سۆبەکە مەدە منداڵ.
A crowd began to gather outside the bank.	جەماوەرێک لە دەرەوەی بانکەکە دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
That scene gave me a glimmer of hope.	ئەو دیمەنە تیشکێکی هیوای پێبەخشیم.
Farmers use this fertilizer on their fields.	جووتیاران ئەم پێوانەی لەسەر کێڵگەکانیان بەکاردەهێنن.
Addiction is a serious problem in this country.	ئالوودەبوون لەم وڵاتەدا کێشەیەکی جدییە.
He remained in a coma for seven days.	بۆ ماوەی حەوت ڕۆژ لە کۆمادا مایەوە.
The main crop of the country is rice.	بەرهەمی سەرەکی ئەم وڵاتە برنجە.
The killer was arrested.	بکوژەکە دەستبەسەر کرا.
Be careful not to damage the cover.	ئاگاداربە زیان بە بەرگەکە نەگەیەنیت.
There are some clever ideas in this book.	لەم کتێبەدا چەند بیرۆکەی زیرەک هەیە.
Complete the picture by joining the dots.	بە یەکخستنی خاڵەکان وێنەکە تەواو بکە.
The horse wasn’t breathing anymore.	ئەسپەکە ئیتر هەناسەی نەدەدا.
He hit the toy with the flint.	یارییەکەی بە چڵکنەکە لێدا.
The settlement colonies are interesting.	کۆلۆنیەکانی نیشتەجێبوون سەرنجڕاکێشن.
The government is now starting to work.	حکومەت ئێستا دەست بە کار دەکات.
The relative youth of the workers was evident.	گەنجی ڕێژەیی کرێکاران دیار بوو.
The intrepid explorer faced his worst fears.	ئەو گەڕانە بێ ترسە ڕووبەڕووی خراپترین ترسەکانی بووەوە.
They headed for the river.	بەرەو ڕووبارەکە ڕۆیشتن.
Before you leave can you please sign this invoice?	پێش ئەوەی بڕۆن تکایە دەتوانن ئەم فاکتورەیە واژۆ بکەن؟
The field is not very productive.	کێڵگەکە زۆر بەرهەمدار نییە.
The password is weak.	وشەی نهێنی لاوازە.
We sit around the campfire and sing songs until bedtime.	لە دەوری ئاگری کەمپەکە دادەنیشین و گۆرانی دەڵێین تا کاتی خەوتن.
Do you think the market is stupid?	پێت وایە بازاڕ گەمژانەیە؟
He was quiet, watchful and cautious.	بێدەنگ و چاودێری و وریا بوو.
The specialist was under pressure to deal with the problem.	ئەو پزیشکە پسپۆڕە لەژێر فشاردا بوو بۆ ئەوەی مامەڵە لەگەڵ کێشەکەدا بکات.
The leopard is long extinct in this area.	پلنگ لە مێژە لەم ناوچەیەدا لەناوچووە.
The factory produced stylish clothes.	کارگەکە جل و بەرگی شیکی بەرهەم دەهێنا.
The level of trust between nations is very low.	ئاستی متمانەی نێوان گەلان زۆر نزمە.
Father and son promised to look out for each other.	باوک و کوڕ بەڵێنیان دا کە چاودێری یەکتر بکەن.
a free "mad scientist" figure.	فیگەرێکی "زانای شێت"ی ئازاد.
Kneel and spread your legs.	ئەژنۆ بدە و پێیەکانت درێژ بکەرەوە.
After decades of hiding, he revealed his true identity.	دوای چەندین دەیە لە شاراوەیی مانەوە، ناسنامەی ڕاستەقینەی خۆی ئاشکرا کرد.
He could not disobey his father's will.	نەیدەتوانی سەرپێچی لە وەسیەتی باوکی بکات.
The yard was full of boxes.	حەوشەکە پڕ بوو لە سندوق.
The company has asked customers not to buy its products.	کۆمپانیاکە داوای کردووە کە کڕیاران بەرهەمەکانیان نەکڕن.
We have in two reservations.	ئێمە لە دوو حجزمان هەیە.
Humans need food, water and shelter to survive.	مرۆڤەکان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە خۆراک و ئاو و شوێنی نیشتەجێبوونە.
This adorns a shrine.	ئەمەش مەزارگەیەک دەڕازێنێتەوە.
Some crops need more water and fertilizer than others.	هەندێک بەرهەم پێویستیان بە ئاو و پێوانەی زیاترە لە هەندێکی تر.
Any sign of weakness is intolerable.	هەر نیشانەیەکی لاوازی بەرگەی ناگیرێت.
Look closely.	بە وردی سەیر بکە.
A magical scene.	دیمەنێکی سیحراوی.
Make heat by burning fossil fuels.	گەرمی دروست بکە بە سووتاندنی سووتەمەنی بەردینی.
Writing software is hard work.	نووسینی نەرمەکاڵا کارێکی قورسە.
Your hair looks lovely, by the way.	قژت خۆشەویست دەردەکەوێت، بەڕێزان.
When the iron is hot it strikes.	کاتێک ئاسنەکە گەرم دەبێت لێدەدات.
Some businesses refused to do so.	هەندێک لە بازرگانەکان رەتیانکردەوە ئەو کارە بکەن.
Cruelty to animals will not be tolerated.	دڕندەیی بەرامبەر ئاژەڵان بەرگەی ناگیرێت.
This is a moderate success.	ئەمە سەرکەوتنێکی مامناوەندە.
Is something wrong, Doctor?	ئایا شتێک هەڵەیە دکتۆر؟
Neither she nor her sisters were happy doing this.	نە ئەو و نە خوشکەکانی بە ئەنجامدانی ئەم کارە دڵخۆش نەبوون.
An unpleasant smell wafted through the air.	بۆنێکی ناخۆش بە هەوادا دەسوڕایەوە.
He knocked on the door.	دەرگاکەی لێدا.
His sword broke the shield.	شمشێرەکەی قەڵغانەکەی شکاند.
A group of cows, still chewing their hooves, trotted past.	کۆمەڵێک مانگا کە هێشتا کۆپەکانیان دەجوێت، بە پەلە تێپەڕین.
I explained that the boat was not mine.	ڕوونم کردەوە کە بەلەمەکە هی من نییە.
He asked her for more.	داوای زیاتری لێکرد.
The dam was built to control a raging river.	بەنداوەکە بۆ کۆنترۆڵکردنی ڕووبارێکی تووڕە دروستکراوە.
He will be at the party tonight.	ئەمشەو لە ئاهەنگەکەدا دەبێت.
Some computers have high processing power.	هەندێک لە کۆمپیوتەرەکان توانای پرۆسێسکردنیان بەرزە.
He puts a kettle on it to boil.	کترییەکی لەسەر دادەنێت تا بکوڵێت.
His lips were blue.	لێوەکانی شین بوون.
This is known as the greenhouse effect.	ئەمەش بە کاریگەری گەرمخانە ناسراوە.
I try to walk to work, but it’s too far.	هەوڵ دەدەم بە پێ بچمە سەر کار، بەڵام زۆر دوورە.
It gets quiet here at sunset.	لێرە لە کاتی خۆرئاوابووندا بێدەنگ دەبێت.
He sipped his coffee slowly.	بە هێواشی قاوەکەی قووت دا.
Enter the zip code.	زیپ کۆدەکە دابنێ.
He looked tired, but not sick.	ماندوو دەرکەوت، بەڵام نەخۆش نەبوو.
This water will make your chocolate cake rise.	ئەم ئاوە وا دەکات کێکی شوکولاتەکەت بەرزبێتەوە.
A traveler needed a quick decision.	گەشتیارێک پێویستی بە بڕیارێکی خێرا بوو.
People were forced to live in a jungle of rabbits.	خەڵک ناچار بوون لەناو جەنگەڵێکی دوپشکدا بژین.
Carefully remove the chocolates from their wrappers.	بە وریاییەوە شوکولاتەکان لە پێچەکانیان دەربهێنە.
Very little information about the animals that live there.	زۆر کەم زانیاری لەسەر ئەو ئاژەڵانەی لەوێ دەژین.
His question put his wife on the defensive.	پرسیارەکەی ژنەکەی خستە سەر بەرگری.
The mood was light.	مەزاجەکە سووک بوو.
The gibbon is an animal in the monkey family.	گیبۆن ئاژەڵێکە لە بنەماڵەی مەیموونەکان.
Small wonder it took me weeks to find it.	سەرسوڕهێنەرێکی بچووکە چەند هەفتەیەکی پێچوو تا دۆزییەوە.
He leaned forward tentatively.	بە شێوەیەکی تاقیکاری پاڵکەوتە پێشەوە.
The city was quiet this morning.	ئەم بەیانییە شار بێدەنگ بوو.
Cherry blossoms will be in bloom until early spring.	گوڵی گێلاس تا سەرەتای بەهار لە گوڵدا دەبێت.
The masons put the stone into the mold.	ماسۆنەکان بەردەکە دەخەنە ناو قاڵبەکەوە.
Some local creatures are protected.	هەندێک بوونەوەری ناوچەکە پارێزراون.
Measure the water carefully.	ئاوەکە بە وردی بپێو.
The painting depicted a sailor throwing flowers in the sea.	لە تابلۆکەدا وێناکردنی دەریاوانێک بوو کە گوڵ لە دەریادا فڕێدەدات.
Another name for this system is separation of powers.	ناوێکی دیکەی ئەم سیستەمە جیاکردنەوەی دەسەڵاتەکانە.
Primitive societies ate inset soup.	کۆمەڵگا سەرەتاییەکان شۆربایەکی ئینسێتیان دەخوارد.
As he spoke the barber spoke faster.	لەگەڵ قسەکردنیدا سەرتاشەکە خێراتر قسەی دەکرد.
It is a tradition of drinking tea.	نەریتێکە لە چا خواردنەوە.
The ball bounced off the net.	تۆپەکە لە تۆڕەکە هەڵگەڕایەوە.
Tom knew he was waiting for her to say something.	تۆم دەیزانی چاوەڕێی ئەوە دەکات شتێک بڵێت.
A sudden gust of wind blew the curtains aside.	بایەکی لەناکاو پەردەکانی بە لایەکدا برد.
The door creaked as it closed.	دەرگاکە لە کاتی داخستنیدا قیژەی کرد.
The elderly couple were interviewed by the doctor.	ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو لەلایەن پزیشکەکەوە چاوپێکەوتنیان لەگەڵدا کراوە.
The area is famous for its literary heritage.	ناوچەکە بە میراتی ئەدەبی ناوبانگی دەرکردووە.
Its temperature is measured in Kelvin.	گەرمیەکەی بە کێلڤین دەپێورێت.
There are better ways to do this.	ڕێگای باشتر هەیە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە.
The law requires a license for all trucks	یاساکە مۆڵەتی هەموو بارهەڵگرەکان دەخوازێت
decided against throwing the dice.	بڕیاریدا دژی فڕێدانی دایسەکە.
The statue is made of bronze.	پەیکەرەکە لە برۆنزی دروستکراوە.
Adds milk to coffee.	شیر بۆ قاوە زیاد دەکات.
A brass band signaled the arrival of the train.	باندێکی مس ئاماژەی بە هاتنی شەمەندەفەرەکە کرد.
For a while the children stayed outside.	بۆ ماوەیەک منداڵەکان لە دەرەوە مانەوە.
It settled on the firmest ground.	لەسەر پتەوترین زەوی جێگیر بوو.
Time and again his feasibility was questioned.	جار و بار توانای جێبەجێکردنی ئەو دەخرایە ژێر پرسیارەوە.
I'm just calling him now.	تەنها ئێستا تەلەفۆنی بۆ دەکەم.
He spoke to the class about globalization.	سەبارەت بە جیهانگیری بۆ پۆلەکە قسەی کرد.
The moon is setting.	مانگ ئاوا دەبێت.
Open your eyes wide.	چاوەکانت فراوانتر بکەرەوە.
She pulled my bag out of the closet.	جانتاکەمی لە دۆشەکەکە دەرهێنا.
He seems unusually tired today.	پێدەچێت ئەمڕۆ بە شێوەیەکی نائاسایی ماندوو بێت.
The floods have hit the village for two years.	دوو ساڵە لافاوەکە گوندەکەی گرتووەتەوە.
Drinking water was forbidden in the camp.	خواردنەوەی ئاو لە کەمپەکە قەدەغە بوو.
Forgotten for the wrong reasons.	بە هۆکاری هەڵە لەبیر دەکرێت.
Paka da yad ka oz	پاکا دا یاد کا ئۆز
He promised her he wouldn’t regret it.	بەڵێنی پێدا کە پەشیمان نابێتەوە.
Take today’s newspaper with you.	ڕۆژنامەی ئەمڕۆ لەگەڵ خۆت ببە.
Has it ever occurred to you?	تا ئێستا بە بیرتدا هاتووە؟
The fox is a resilient creature.	کەڵەشێر بوونەوەرێکی خۆڕاگرە.
Her life is in danger.	ژیانی ئەو کچە لە مەترسیدایە کە مەترسی لەسەرە.
The Prince and Princess arrived at the airport.	شازادە و شازادە گەیشتنە فڕۆکەخانە.
It is important to keep houses warm in the winter.	گرنگە لە زستاندا خانووەکان بە گەرمی ڕابگیرێن.
Trial by trial was a method used in the past.	تاقیکردنەوە بە تاقیکردنەوە شێوازێک بوو کە لە ڕابردوودا بەکارهاتبوو.
The salt should be allowed to soften slightly.	پێویستە ڕێگە بدرێت خوێیەکە کەمێک نەرم بێت.
The skyscraper was undamaged by the storm.	ئاسمان ڕوتەکە بەهۆی زریانەکەوە بێ زیان بوو.
He refused to modify his original painting.	ئامادە نەبوو دەستکاری تابلۆ ڕەسەنەکەی بکات.
The airline has warned customers not to smoke.	هێڵی ئاسمانییەکە هۆشداری داوەتە کڕیارەکانی جگەرە نەکێشن.
The roads are in terrible condition.	ڕێگاکان لە دۆخێکی ترسناکدان.
The cat was very happy to see him.	پشیلەکە بە بینینی زۆر دڵخۆش بوو.
He drank from the bottle, satisfied.	لە شووشەکە خواردەوە، ڕازی بوو.
No one noticed him going inside.	کەس سەرنجی نەدا بچێتە ژوورەوە.
Many species live in the wild.	زۆر جۆر لە کێودا دەژین.
The experiment was a failure.	تاقیکردنەوەکە شکستخواردوو بوو.
A tribute is to be paid to a famous actor.	بڕیارە ڕێزلێنانێک بۆ ئەکتەرێکی بەناوبانگ بکرێت.
This region has a hot and rainy climate.	ئەم ناوچەیە کەش و هەوای گەرم و باراناوی هەیە.
So let us worship this beast.	کەواتە با ئەم دڕندەیە بپەرستین.
The dress was so beautiful, everyone wanted to wear it.	جلەکە زۆر جوان بوو، هەمووان دەیانویست لەبەری بکەن.
You need to conserve energy.	پێویستە وزە بپارێزیت.
The effect was immediate.	کاریگەرییەکەی دەستبەجێ بوو.
Research for the book became obsessive.	توێژینەوە بۆ کتێبەکە بوو بە وەسوەسە.
Many believe the school mismanaged its finances.	زۆر کەس پێیان وایە قوتابخانەکە داراییەکەی بە خراپ بەڕێوەبردووە.
He advised her to hurry quickly to the left.	ئامۆژگاری کرد کە بە خێرایی بەرەو چەپ پەلە بکات.
Use enough oil to coat the bottom of the pan.	ڕۆنی پێویست بەکاربهێنە بۆ ئەوەی بنی تاوەکە داپۆشیت.
I read a lot of books this year.	ئەمساڵ زۆر کتێبم خوێندەوە.
Only the broken bricks of the stadium remained.	تەنها خشتە شکاوەکانی یاریگاکە مابووەوە.
Take them out and wash them.	دەریانبهێنە و بیانشۆ.
The length of the feathers varies widely.	درێژی پەڕەکانی زۆر جیاوازە.
It is rarely interesting for scenery, however.	بە دەگمەن بۆ دیمەنەکان سەرنجڕاکێشە، بەڵام.
Her face was a mask of pain.	دەموچاوی دایکی دەمامکێکی ئازار بوو.
He learned all his favorite tunes by ear.	هەموو ئاوازە دڵخوازەکانی بە گوێ فێر بوو.
A fire broke out, and the house was badly damaged.	ئاگر کەوتەوە، ماڵەکەش زیانێکی زۆری بەرکەوتووە.
The border between the two countries is disputed.	سنووری نێوان هەردوو وڵات ناکۆکی لەسەرە.
The minister did his best.	وەزیر هەموو هەوڵێکی خۆی خستەگەڕ.
who is this man	ئه‌م پیاوه‌ کێیه‌ ?
Animal numbers have declined in recent decades.	ژمارەی ئاژەڵەکان لە دەیەکانی ڕابردوودا کەمی کردووە.
The outrigger is pictured here.	ئاوتریگەرەکە لێرەدا وێنەی گیراوە.
We need to improve security at airports.	پێویستە ئاسایش لە فڕۆکەخانەکان باشتر بکەین.
How can more houses be built?	چۆن دەتوانرێت خانووی زیاتر دروست بکرێت؟
My house is near the bank.	ماڵەکەم نزیک بانکە.
Inviting gooey chocolate cookies.	کولێرەی شوکولاتەی چەور و بانگهێشتکەر.
I wasn’t aware of all the places.	من ئاگاداری هەموو شوێنەکان نەبووم.
He was in a bad mood.	باری دەروونی خراپ بوو.
Supervisors were asked for advice.	داوای ئامۆژگاری لە سەرپەرشتیاران کرا.
It was snowing on that island.	لەو دوورگەیەدا بەفر دەباری.
The result is a fruit salad.	ئەنجامەکەی زەڵاتەی میوەیە.
The candidates’ political speeches are strikingly similar.	وتارە سیاسییەکانی کاندیدەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش لەیەک دەچن.
A good writer keeps a diary.	نووسەری باش یاداشتنامەیەک دەهێڵێتەوە.
When the temperature cools, ice cream melts.	کاتێک پلەی گەرما سارد دەبێتەوە، ئایسکرێم دەتوێتەوە.
These apartments have easy access to the metro.	ئەم شوقانە بە ئاسانی دەتوانن بچنە ناو میترۆوە.
thank you.	سوپاس.
The bill has been met with resistance.	ئەو گەڵاڵەیە بە بەرخۆدان بەرەوڕوو بووەتەوە.
Please save some water.	تکایە هەندێک ئاو پاشەکەوت بکەن.
He hugged his friend.	باوەشی لە هاوڕێکەی گرت.
The two brothers have asked that she be fired.	ئەو دوو برایە داوایان کردووە کە ئەو کچە لە کارەکەی دووربخرێتەوە.
Matiev wants to travel the world.	ماتیێڤ دەیەوێت بە جیهاندا گەشت بکات.
I opened the door a little.	کەمێک دەرگاکەم کردەوە.
What is the relationship between nutrition and body health?	پەیوەندی نێوان خۆراک و تەندروستی جەستە چییە؟
The former regime lost contact with ordinary citizens.	ڕژێمی پێشوو پەیوەندی لەگەڵ هاوڵاتیانی ئاسایی نەما.
The leader's health has deteriorated.	باری تەندروستی ئەو سەرکردە تێکچووە.
You can ask all the questions you like.	دەتوانن هەموو ئەو پرسیارانە بکەن کە حەزتان لێیە.
Dirty water was pouring out of the pipe.	ئاوی پیس لە بۆرییەکە دەڕژایە دەرەوە.
The evil witch tried to kill the princess.	جادووگەرە خراپەکارەکە هەوڵیدا شازادە بکوژێت.
Give this meat a good layer of oil.	بە ڕۆنێکی باش بەم گۆشتە بدە.
The tree stood majestically in the clearing.	دارەکە بە شکۆمەندی لە پاککردنەوەکەدا وەستابوو.
The leader listened to his young followers.	سەرکردە گوێی لە شوێنکەوتووە گەنجەکانی گرت.
Pollution is a major problem right now.	پیسبوون لە ئێستادا کێشەیەکی سەرەکییە.
Now start getting things into shape.	ئێستا دەست بکە بە گەیاندنی شتەکان لە شێوەی خۆیان.
Which type of steak is more expensive?	کام جۆری ستیکی گرانترە؟
We can see this as a matter of stages.	دەتوانین ئەمە وەک مەسەلەیەکی قۆناغەکان ببینین.
The cat whispered to him in a hushed tone.	پشیلەکە بە تۆنێکی بێدەنگ چرپەی بۆ کرد.
This is confusing, to say the least.	ئەمە سەرلێشێواوییە، کەمترین قسە بکەین.
The town had a maximum population of thirty thousand.	زۆرترین ژمارەی دانیشتووانی شارۆچکەکە سی هەزار کەسی هەبوو.
Someone needs to watch you.	کەسێک پێویستە چاودێریت بکات.
The swamp has become a haven for wildlife.	تاڵاوەکە بووەتە پەناگەیەک بۆ گیانلەبەرە کێوییەکان.
Blood was everywhere.	خوێن لە هەموو شوێنێک ڕژابوو.
This temple was built of granite.	ئەم پەرستگایە لە گڕانایت دروستکرابوو.
They work on computer chips in the factory.	لە کارگەکەدا کار لەسەر چیپی کۆمپیوتەر دەکەن.
Greek drama maintained its fascination into the 20th century.	درامای یۆنانی تا سەدەی بیستەم سەرسامی خۆی پاراست.
African elephants, the world’s largest land mammal, are becoming extinct.	فیلەکانی ئەفریقا کە گەورەترین شیردەری وشکانییە لە جیهاندا، خەریکە لەناو دەچن.
be careful!	ئاگاداربە!
Most students live in dormitories.	زۆربەی خوێندکاران لە بەشەناوخۆییەکان دەژین.
His hands trembled as he tugged at the strings.	دەستەکانی دەلەرزین کاتێک تارەکانی دەکێشا.
Most horses are larger than donkeys.	زۆربەی ئەسپەکان لە کەر گەورەترن.
His hair was loose.	قژی شل بوو.
He had a troubled childhood.	منداڵییەکی پڕ لە کێشەی هەبوو.
A shepherd leads his flock.	شوانێک سەرکردایەتی مەڕەکانی دەکات.
The confused shipper didn’t know what he was doing.	بارکەرە سەرلێشێواوەکە نەیدەزانی چی دەکات.
The shepherd led his flock to the highland pastures.	شوانەکە مەڕەکانی بردە لەوەڕگەی بەرزاییەکان.
They started cleaning his room.	دەستیان کرد بە پاککردنەوەی ژوورەکەی.
Drop by drop, the sea fills up.	دڵۆپ بە دڵۆپ، دەریا پڕ دەبێت.
He turned to the sky.	ڕووی لە ئاسمان کرد.
This is the second highest skyscraper in the world.	ئەمە دووەم بەرزترین ئاسمان ڕوتە لە جیهاندا.
The crowd cheered as a royal stepped off the plane.	جەماوەرەکە هاواریان دەکرد کاتێک ژنێکی شاهانە لە فڕۆکەکە دابەزی.
Poets, painters and sculptors are often neglected in history.	زۆر جار لە مێژوودا شاعیر و نیگارکێش و پەیکەرتاش فەرامۆش دەکرێن.
So he took off his shoes.	بۆیە پێڵاوەکانی داکەند.
His idea was almost too radical.	بیرۆکەکەی نزیک بوو زۆر ڕادیکاڵ بێت.
Sugarcane is heavily compacted, so it is easy to grow.	نیسک بە شێوەیەکی زۆر پاڵپشتی دەکرێت، بۆیە گەشەکردنی ئاسانە.
The program has been cancelled.	بەرنامەکە هەڵوەشاوەتەوە.
The air was thick with smoke and smoke.	هەوا ئەستوور بوو بە دوکەڵ و دوکەڵ.
People traveled here via a series of routes.	خەڵک لە ڕێگەی زنجیرەیەک ڕێڕەوەوە لێرە گەشتیان دەکرد.
The creatures act strangely.	بوونەوەرەکان بە شێوەیەکی سەیر مامەڵە دەکەن.
Before marriage he must take a test.	پێش هاوسەرگیری دەبێت تاقیکردنەوەیەک ئەنجام بدات.
Tom will do that by tomorrow.	تۆم تا سبەی ئەو کارە دەکات.
Use a warm cloth to remove the paint.	بۆ لابردنی بۆیاخەکە قوماشێکی گەرم بەکاربهێنە.
A completely false story was printed in the paper.	چیرۆکێکی تەواو درۆ لە کاغەزەکەدا چاپ کرابوو.
Growing obesity is a problem in developing countries.	لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا گەشەسەندنی قەڵەوی کێشەیەکە.
The bread was as soft as can be.	نانەکە ئەوەندە نەرم بوو کە دەتوانرێت نەرم بێت.
He rarely visited his friends.	بە دەگمەن سەردانی هاوڕێکانی دەکرد.
Some studies have shown that it has anti-cancer properties.	هەندێک لە توێژینەوەکان دەریانخستووە کە تایبەتمەندی دژە شێرپەنجەی هەیە.
She alternates vanilla and mocha lattes.	ئەو بە یەکەوە ڤانێلا و مۆکا لاتە دەگۆڕێت.
The child leaned against him.	منداڵەکە پشتی پێ بەست.
The ban has been effective.	قەدەغەکردنەکە کاریگەر بووە.
The rocks were covered in salt.	بەردەکان بە خوێ داپۆشرابوون.
It rained today, so the streets were slippery.	ئەمڕۆ باران باری، بۆیە شەقامەکان خلیسک بوون.
Red cards are rarely used in international football matches.	کارتی سوور بە دەگمەن لە یارییە نێودەوڵەتییەکانی تۆپی پێدا بەکاردەهێنرێت.
My team won the tournament.	تیمەکەم پاڵەوانێتییەکەی بردەوە.
Plant products are mostly organic.	بەرهەمەکانی ڕووەکەکان زۆربەی کات ئۆرگانیکن.
Indeed, few scholars believe such studies are important.	لەڕاستیدا کەم زانایان پێیان وایە ئەم جۆرە لێکۆڵینەوەیانە گرنگن.
The box was clunky.	سندوقەکە چەقەڵ بوو.
Many women wear the hijab when they step outside.	زۆرێک لە ژنان کاتێک هەنگاو دەنێنە دەرەوە حیجاب لەبەر دەکەن.
Forests are a major source of oxygen.	دارستانەکان سەرچاوەیەکی سەرەکی ئۆکسجینن.
The bus journey took over an hour.	گەشتی پاسەکە زیاتر لە کاتژمێرێکی خایاند.
We need to repopulate that region.	پێویستە ئەو هەرێمە دووبارە خەڵک بکەینەوە.
The thieves began collecting the cash.	دزەکان دەستیان کرد بە کۆکردنەوەی پارە نەختینەکە.
A short time ago.	ماوەیەکی کەم لەمەوبەر.
This city has few tall buildings.	ئەم شارە کەم بینای بەرزی هەیە.
A sober cough split the silence.	کۆکەیەکی وریا بێدەنگییەکەی دابەش کرد.
I need to paint my cabinet.	پێویستە کابینەکەم بۆیاغ بکەم.
His rise to fame was meteoric.	سەرهەڵدانی بۆ ناوبانگێکی نەیزەکی بوو.
The vaccine is designed to prevent disease.	ڤاکسینەکە بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشیەکان دروستکراوە.
What kind of food do you like to eat?	حەزت لە خواردنی چ جۆرە خواردنێکە؟
The company is reducing overtime.	کۆمپانیاکە خەریکی کەمکردنەوەی کاتەکانی زیادە.
Many public events have been canceled since the outbreak.	لەدوای سەرهەڵدانی پەتای کۆرۆناوە زۆرێک لە بۆنە گشتییەکان هەڵوەشێنراونەتەوە.
There are several schools in the area.	لە ناوچەکەدا چەندین قوتابخانە هەیە.
The house on the left was an unusual color.	خانووی لای چەپ ڕەنگێکی نائاسایی بوو.
Drug and alcohol abuse is widespread in these parts.	خراپ بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان و کحول لەم بەشانەدا بەربڵاوە.
The shopkeeper marched into the street and shouted angrily.	دوکاندارەکە بە ڕێپێوان ڕۆیشت بۆ ناو شەقامەکە و بە تووڕەییەوە هاواری کرد.
He thought for a moment.	بۆ ساتێک بیری کردەوە.
He rolled up his sleeves.	قۆڵی خۆی کۆکردەوە.
Ardentes and times are not the only mood types.	ئاردێنتێس و کاتەکان تەنیا جۆری مەزاج نین.
Don’t drink or drive.	مەخۆنەوە و شۆفێری مەکەن.
He had no choice but to accept her request	هیچ بژاردەیەکی نەبوو جگە لە قبوڵکردنی داواکارییەکەی
These girls are the daughters of farmers.	ئەم کچانە کچی جوتیارانن.
The guilt was hard for him to bear.	تاوانەکە بۆ ئەو قورس بوو کە بەرگەی بگرێت.
My business partner is optimistic.	هاوبەشی بازرگانیم گەشبینە.
The tree structure collapsed.	پێکهاتەی دارەکە داڕما.
Reckless drivers ruin the lives of road users.	شۆفێرانی بێباکانە ژیانی بەکارهێنەرانی ڕێگاوبان تێکدەدەن.
His secretary was a model worker.	سکرتێرەکەی کرێکارێکی مۆدێل بوو.
The town square was packed.	گۆڕەپانی شارۆچکەکە پڕ بوو لە خەڵک.
The woman turned around in surprise.	ژنەکە بە سەرسوڕمانەوە سوڕایەوە.
We could not confirm this news.	ئێمە نەمانتوانی ئەم هەواڵە پشتڕاست بکەینەوە.
Seeing his reflection in the river, he winced.	بە بینینی ڕەنگدانەوەی خۆی لە ڕووبارەکەدا، چرچ و لۆچی کرد.
My brother is afraid of heights.	براکەم لە بەرزاییەکان دەترسێت.
Gravity is a consequence of the Earth’s mass.	هێزی کێشکردن دەرئەنجامی بارستەی زەوییە.
Fifty years of diplomatic relations ended.	پەنجا ساڵ پەیوەندی دیپلۆماسی کۆتایی هات.
The ship was carrying grain.	کەشتییەکە دانەوێڵەی هەڵگرتبوو.
They are a valid source of food.	سەرچاوەیەکی دروستی خۆراکن.
The lions roared, then jumped on the tiger.	شێرەکان هاواریان کرد، پاشان بازیان بەسەر پڵنگەکەدا دا.
Democracy is the rule of the people.	دیموکراسی حوکمی خەڵکە.
The island is famous for their cherries.	دوورگەکە بە گێلاسەکانیان بەناوبانگە.
Many were turned away.	زۆرێکیان لێ وەرگەڕێنرانەوە.
Donkeys carried goods to the market.	کەرەکان کەلوپەلیان دەگواستەوە بۆ بازاڕ.
One million people visit the city every year.	ساڵانە یەک ملیۆن کەس سەردانی ئەم شارە دەکەن.
The sun shone through the leaves on the trees.	خۆر لە ڕێگەی گەڵاکانی سەر دارەکانەوە دەدرەوشایەوە.
We are grateful for the invaluable advice you provide.	سوپاسگوزارین بۆ ئەو ئامۆژگارییە بێ نرخانەی کە پێشکەشی دەکەن.
They are building a water park here.	لێرە پارکێکی ئاوی دروست دەکەن.
Suffixes can change the meaning of a word.	پاشگرەکان دەتوانن مانای وشەیەک بگۆڕن.
The roots remain constant for years.	ڕەگەکانی بۆ ساڵانێک بە بەردەوامی دەمێننەوە.
Surprise bakeries are popping up in area taverns.	لە تاڤێرەکانی ناوچەکەدا نانەواخانە سوپرایزەکان سەرهەڵدەدەن.
Let’s go for a walk, shall we?	با بچین بۆ سەیران، ئەی نا؟
He hurried to escape the hustle and bustle of the city.	پەلەی کرد بۆ ئەوەی لە قەرەباڵغی شارەکە ڕزگاری بێت.
The church is shrouded in mystery.	کڵێساکە لە نهێنیدا پەردەپۆش کراوە.
Boys tend to play football.	کوڕان مەیلیان بۆ یاری تۆپی پێ هەیە.
You need strong legs to support Ibis.	پێویستت بە قاچی بەهێزە بۆ پشتگیریکردنی ئیبیس.
Old pictures decorate the halls.	وێنە کۆنەکان هۆڵەکان دەڕازێننەوە.
A poet offers a formal note of agreement at a funeral.	شاعیرێک لە پرسەیەکدا تێبینییەکی فەرمی لەسەر ڕێککەوتن پێشکەش دەکات.
The smell of rain hangs heavy in the air.	بۆنی باران بە قورسی لە هەوادا هەڵواسراوە.
No future has been fixed yet.	تا ئێستا هیچ داهاتوویەک جێگیر نەکراوە.
Jessica was used to seeing tables covered with food.	جێسیکا ڕاهاتبوو کە مێزەکان ببینێت کە بە خواردن داپۆشراون.
This ocean is the second largest in the world.	ئەم ئۆقیانوسە دووەم گەورەترین زەریایە لە جیهاندا.
The food will be served soon.	بەم زووانە خواردنەکە پێشکەش دەکرێت.
The Professor raised his hand.	پرۆفیسۆر دەستی بەرز کردەوە.
It produces handsome flowers when it grows up.	کاتێک گەورە دەبێت گوڵی قۆز بەرهەم دەهێنێت.
But others were happy to hear the news.	بەڵام هەندێکی دیکەش بە بیستنی هەواڵەکە خۆشحاڵ بوون.
This tailor uses only the softest fabrics.	ئەم بەرگدروویە تەنها نەرمترین قوماش بەکاردەهێنێت.
There were many houses here, but they were all abandoned.	لێرە خانوو زۆر بوو، بەڵام هەموویان جێهێڵدرابوون.
They fought with wooden swords.	بە شمشێری دار شەڕیان دەکرد.
Put on your coat.	پاڵتۆکەت لەبەر بکە.
Sold by grocers.	لەلایەن بەقاڵیەکانەوە دەفرۆشرێت.
It was the first time he had seen her there.	یەکەم جار بوو لەوێ بیبینێت.
All my stories start with one sentence.	هەموو چیرۆکەکانم بە یەک ڕستە دەست پێدەکەن.
Fashion has changed radically.	مۆدەکان گۆڕانکارییەکی ڕیشەیی بەسەردا هاتووە.
Cells are constantly dividing and multiplying.	خانەکان بەردەوام دابەش دەبن و زۆر دەبن.
Factory workers must be treated with respect.	دەبێت بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ کرێکارانی کارگەدا بکرێت.
I need a new broom.	پێویستم بە سوتەمەنییەکی نوێ هەیە.
Dark clouds brought heavy rain.	هەوری تاریک بارانێکی بەخوڕیان هێنا.
Her hair was the color of a deep blue sea.	قژی ڕەنگی دەریایەکی شین و قووڵ بوو.
He married his wife only once.	تەنها جارێک هاوسەرگیری لەگەڵ هاوسەرەکەی دەکرد.
You should never pour boiling water over ice.	هەرگیز نابێت ئاوی کوڵاو بەسەر سەهۆڵدا بڕێژیت.
Do not use any animal products.	هیچ بەرهەمێکی ئاژەڵ بەکارمەهێنە.
You can’t verify this.	تۆ ناتوانیت ئەمە پشتڕاست بکەیتەوە.
A sudden, blinding flash of lightning.	بروسکەیەکی کتوپڕ و کوێرکەر.
The kids can believe almost anything they read.	منداڵەکان دەتوانن باوەڕ بە نزیکەی هەر شتێک بکەن کە دەیخوێننەوە.
The imbalance of trade abroad created resentment.	ناهاوسەنگی بازرگانی لە دەرەوەی وڵات ناڕەزایی دروست دەکرد.
The river was five miles wide and four feet deep.	ڕووبارەکە پێنج میل پان و قووڵی چوار پێ بوو.
Which way are you headed? 	بەرەو کام ڕێگا دەڕۆیت؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
The fish are swimming slower than ever.	ماسیەکان لە جاران هێواشتر مەلە دەکەن.
Local residents are becoming more concerned.	دانیشتوانی ناوچەکە نیگەرانی زیاتر دەبێت.
Many animals have died because of the ozone layer.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بەهۆی چینی ئۆزۆنەوە گیانیان لەدەستداوە.
People tend to believe that humans are responsible for climate change.	خەڵک زیاتر پێیان وایە مرۆڤ بەرپرسیارە لە گۆڕانی کەشوهەوا.
The streets were eerily empty.	شەقامەکان بە شێوەیەکی نامۆ چۆڵ بوون.
I advise you to avoid coffee.	ئامۆژگاریتان دەکەم خۆتان لە قاوە بەدوور بگرن.
We build devices, electronic and hardware.	ئێمە ئامێر دروست دەکەین، ئەلیکترۆنی و ڕەق.
The emotional reunion between the two grandmothers.	یەکگرتنەوەی سۆزداری نێوان هەردوو داپیرە.
The band played several musical tunes.	تیپەکە چەندین ئاوازی مۆسیقییان لێدا.
This castle was impressive in its day.	ئەم قەڵایە لە سەردەمی خۆیدا سەرنجڕاکێش بوو.
His employee was desperate to leave.	کارمەندەکەی بێهیوا بوو لە ڕۆشتن.
Forests are changing slowly due to slow climate change.	دارستانەکان بە هێواشی دەگۆڕدرێن بەهۆی خاوی گۆڕانی کەشوهەوا.
The cookies were baked the day before.	کولێرەکان ڕۆژێک پێشتر دەکوڵێنران.
The smell of gardenias wafted through the open window.	بۆنی گاردێنیاکان لە پەنجەرە کراوەکەوە دەڕۆیشت.
Music is an important element of all human cultures.	مۆسیقا توخمێکی گرنگی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤە.
These large trees may shelter you from the scorching sun.	لەوانەیە ئەم دارە گەورانە لە خۆری سووتێنەر داڵدەت بدەن.
The show attracted a lot of attention.	نمایشەکە سەرنجی زۆری ڕاکێشا.
The city is divided into districts.	شارەکە بەسەر قەزاکاندا دابەشکراوە.
They carefully surveyed the area.	بە وردی ڕووپێوی ناوچەکەیان کرد.
After two to three minutes the engine began to vibrate.	دوای دوو بۆ سێ خولەک بزوێنەرەکە دەستی کرد بە لەرزین.
He paid the price he desired.	ئەو باجەی دا کە ئەو ئارەزووی دەکرد.
construction of roads and other infrastructure.	دروستکردنی ڕێگاوبان و ژێرخانی تر.
Nine dollars is what you get for a dollar.	نۆ دۆلار ئەوەیە کە بە دۆلارێک بەدەستی دەهێنیت.
A perfect place to enjoy one’s retirement.	شوێنێکی تەواو بۆ چێژوەرگرتن لە خانەنشینی مرۆڤ.
Impurities may be filtered.	لەوانەیە پیسیەکان فلتەر بکرێن.
Smith is interested in his computer engineering course.	سمیس ئارەزووی خولی ئەندازیاری کۆمپیوتەرەکەی دەکات.
The activist's passionate speech made headlines around the world.	وتارە پڕ لە سۆزەکەی ئەو چالاکە بووە مانشێتی ڕۆژنامەکانی جیهان.
Are you interested in drafting a complete contract?	ئایا ئارەزووی ئەوەت هەیە گرێبەستێکی تەواو دابڕێژیت؟
He took a sip of water.	قووتێکی ئاوی خواردەوە.
The district is popular among tourists.	قەزاکە لەناو گەشتیاراندا بەناوبانگە.
The unfortunate man had fallen on hard times.	پیاوە بەدبەختەکە کەوتبووە سەر کاتە سەختەکان.
Take three pieces of bread and butter.	سێ پارچە نان و کەرە وەربگرە.
Finally he broke the silence.	لە کۆتاییدا بێدەنگییەکەی شکاند.
Crime statistics do not indicate any change in criminal activity.	ئاماری تاوانەکان ئاماژە بە هیچ گۆڕانکارییەک لە چالاکیی تاوانکاریدا ناکەن.
A young girl tried to protect her brother.	کچێکی گەنج هەوڵیدا براکەی بپارێزێت.
On the way, our train was ambushed.	لە ڕێگادا شەمەندەفەرەکەمان بۆسەی بۆ دانرا.
Maybe one day the young businessman will be successful.	لەوانەیە ڕۆژێک بێت ئەو بازرگانە گەنجە سەرکەوتوو بێت.
The coyote was lying in the grass.	کۆیۆتەکە لە چیمەنەکەدا کەوتبوو.
He couldn’t justify his behavior.	نەیدەتوانی پاساو بۆ ڕەفتارەکانی بهێنێتەوە.
If you are patient, you will succeed.	ئەگەر سەبرت هەبێت سەرکەوتوو دەبیت.
Sometimes he can be heard whistling quietly to himself.	هەندێک جار گوێی لێدەگیرێت کە بە هێمنی لە خۆیدا فیشەکە دەدات.
A sudden burst of laughter startled me.	تەقینەوەی پێکەنینێکی لەناکاو تووشی سەرسوڕمان کردم.
They pay a lot more taxes.	باجێکی زۆر زیاتر دەدەن.
advanced computer technology.	تەکنەلۆژیای کۆمپیوتەری پێشکەوتوو.
Concrete is widely used in road construction.	کۆنکرێت لە دروستکردنی ڕێگاوبانەکاندا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
He has been waiting in this room for two hours.	ماوەی دوو کاتژمێرە لەم ژوورەدا چاوەڕێ دەکات.
We sat and watched a football game	دانیشتین و سەیری یارییەکی تۆپی پێمان دەکرد
The geologist examined the area.	جیۆلۆجیستەکە پشکنینی بۆ ناوچەکە کرد.
The clock struck noon and the meeting began.	کاتژمێر نیوەڕۆی لێدا و کۆبوونەوەکە دەستی پێکرد.
It's a dark night.	شەوێکی تاریکە.
The animal is an exoparasitic mammal.	ئاژەڵەکە شیردەرێکی دەرەوەی مشەخۆرە.
Smoking tobacco is harmful.	جگەرەکێشانی تووتن زیانی هەیە.
The phone rang.	مۆبایلەکە زەنگی لێدا.
He gave a long speech to the audience.	وتارێکی درێژی بۆ ئامادەبووان پێشکەش کرد.
The jet landed at the airport.	فڕۆکە جێتەکە لە فڕۆکەخانە نیشتەوە.
The princess survived her difficulty.	شازادە لە سەختییەکەی ڕزگاری بوو.
They lay down on the beach	لە کەنار دەریاکەدا پاڵکەوتن
He was happy with everything he saw.	بە هەموو شتێک کە دەیبینی دڵخۆش بوو.
The government has urged people to remain vigilant.	حكومه‌ت داواشی له‌ خه‌ڵك كردووه‌ كه‌ به‌ وریای بمێننه‌وه‌.
Scientists have not abandoned their ancient beliefs.	زانایان بیروباوەڕە دێرینەکانیان بەجێ نەهێشتووە.
So we can start again now.	بۆیە دەتوانین لە ئێستاوە دووبارە دەست پێ بکەینەوە.
The key is to draw the line between.	کلیلەکە ئەوەیە کە هێڵەکە لە نێوان...
Doctors tried in vain to save his life.	پزیشکەکان بێهودە هەوڵیان دا ژیانی رزگار بکەن.
I returned home with my keys.	بە کلیلەکانمەوە گەڕامەوە ماڵەوە.
This woman has a wonderful singing voice.	ئەم ژنە دەنگێکی گۆرانی نایابی هەیە.
It’s going to be a tough game.	یارییەکی سەخت دەبێت.
The Marketing Manager writes a monthly newsletter.	بەڕێوەبەری بازاڕکردن مانگانە هەواڵنامەیەک دەنووسێت.
But he is a very good teacher.	بەڵام مامۆستایەکی زۆر باشە.
Years ago there were far fewer polluted beaches.	ساڵانێک لەمەوبەر کەناراوەکانی پیسبوو زۆر کەمتر بوون.
The stores were crowded.	فرۆشگاکان قەرەباڵغ بوون.
Soup, eggs and bacon.	شۆربای و هێلکە و بیکۆن.
They have a son and two on the way.	کوڕێکیان هەیە و دووانیان لە ڕێگادا هەیە.
The farmhouse was near the forest.	خانووی کێڵگەکە لە نزیک دارستانەکە بوو.
The heat made the topsoil dry.	گەرما وایکرد خاکی سەرەوە وشک بێتەوە.
The film is reportedly based on a true story.	بەپێی زانیارییەکان فیلمەکە لەسەر بنەمای چیرۆکێکی ڕاستەقینە دروستکراوە.
The cat jumped onto his shoulder.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر شانیدا.
Our culture is rich in dance.	کولتوری ئێمە دەوڵەمەندە بە سەما.
The compassionate doctor had compassion for the patients.	پزیشکە بەزەییدارەکە بەزەیی بە نەخۆشەکاندا هاتەوە.
The water is boiling.	ئاوەکە دەکوڵێت.
Roads and highways have been severely damaged.	ڕێگاوبان و ڕێگا سەرەکییەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The soldier was grateful.	سەربازەکە سوپاسگوزار بوو.
The disk began to twitch.	دیسکەکە دەستی کرد بە چرچ و لۆچ.
He stared at his closed fist.	چاوی ​​لە مشتە داخراوەکەی بوو.
Pour some honey on top.	بڕێک هەنگوین لەسەری بڕێژە.
Some of the best art is housed in this museum.	هەندێک لە باشترین هونەرەکان لەم مۆزەخانەیەدا هەڵگیراون.
He trimmed his beard with a razor.	بە ڕیشتاشی سمێڵەکەی بڕییەوە.
There is a fee for late payment.	بۆ دواکەوتنی پارەدان پارەیەک هەیە.
Goats need very little water.	بزن پێویستی بە ئاوی زۆر کەم هەیە.
Roses are fragrant in early spring.	گوڵەبەڕۆژە لە سەرەتای بەهاردا بۆن خۆشە.
They’re moving in tears	ئەوان بە گریانەوە دەجووڵێن
Many thought he was saved.	زۆر کەس پێیان وابوو کە ئەو رزگاری بووە.
This cake is high in sugar and calories.	ئەم کێکە رێژەیەکی زۆر شەکر و کالۆری تێدایە.
The ice cream is melting in the midday heat.	ئایسکرێمەکە لە گەرمای نیوەڕۆدا خەریکە دەتوێتەوە.
Globalization is reducing jobs.	جیهانگیری خەریکە کار کەم دەکاتەوە.
I’m uncomfortable talking about human biology.	من ناڕەحەتم لە باسکردنی بایۆلۆژیای مرۆڤ.
Visitors threw flowers to the monks.	سەردانکەران گوڵیان بۆ دەروێشەکان فڕێدا.
She poured a lot of milk over her cereal.	شیرێکی زۆری بەسەر دانەوێڵەکەیدا ڕشت.
The wall is made of brick.	دیوارەکە لە خشت دروست کراوە.
You have my oath.	تۆ سوێندی منت هەیە.
Everyone was crying.	هەمووان دەگریان.
He opened the milk carton.	کارتۆنی شیرەکەی کردەوە.
Each went a different way.	هەریەکەیان بە ڕێگایەکی جیاوازدا ڕۆیشتن.
Spilled blood flowed south.	خوێنی ڕژاو بە باشوور دەڕژا.
I can't help you, ma'am.	ناتوانم یارمەتیت بدەم خاتوون.
They talked briefly about the weather.	بە کورتی باسیان لە کەش و هەوا کرد.
His reputation allows him to get away with a lot.	ناوبانگەکەی ڕێگەی پێدەدات لە زۆر شت ڕزگاری بێت.
This book needs to be revised.	ئەم کتێبە پێویستی بە پێداچوونەوە هەیە.
He can’t seem to handle it.	پێدەچێت نەتوانێت بەرگەی بگرێت.
The results show that police arming has no effect.	ئەنجامەکان دەریدەخەن کە چەکدارکردنی پۆلیس هیچ کاریگەرییەکی نییە.
New materials are still being developed.	هێشتا پەرە بە کەرەستەی نوێ دەدرێت.
Laying off factory owners.	خاوەن کارگەکان لە کارەکانیان دوورخستنەوە.
His character was as strong as steel.	کارەکتەری ئەو وەک پۆڵا بەهێز بوو.
They left forever.	بۆ هەمیشە ڕۆیشتن.
The bird easily regained its balance	باڵندەکە بە ئاسانی هاوسەنگی خۆی وەرگرتەوە
Then, he extinguished the flame.	پاشان، بڵێسەکەی کوژاندەوە.
That's my uncle.	ئەوە مامی منە.
Industrialization has produced harmful social divisions.	پیشەسازیکردن دابەشکاری کۆمەڵایەتی زیانبەخشی بەرهەم هێناوە.
The boys were building a log cabin.	کوڕەکان خەریکی دروستکردنی خانوویەکی دار بوون.
The two spoke briefly.	ئەو دوو کەسە بە کورتی قسەیان کرد.
Since she asked, he was willing to consider the idea.	بەو پێیەی پرسیاری کرد، ئەو ئامادە بوو بیرۆکەکە لەبەرچاو بگرێت.
The countryside has a beautiful view.	لادێ دیمەنێکی جوانی هەیە.
The public was insulted by it.	جەماوەر بەو کارە سووکایەتی پێکرا.
He got home half an hour late.	نیو کاتژمێر درەنگ گەیشتە ماڵەوە.
Now, peel and core the apples.	ئێستا، توێکڵی سێوەکان بکەرەوە و ناوەکی بکە.
The artist had only one woman in his paintings.	ئەو هونەرمەندە تاکە ژنی لە تابلۆکانیدا هەبوو.
Young people were able to learn skills they otherwise would not have learned.	گەنجان توانیان فێری ئەو کارامەیییانە ببن کە ئەگەرنا فێری نەدەبوون.
A baby’s first birthday is very exciting.	یەکەم ڕۆژی لەدایکبوونی کۆرپە زۆر ورووژێنەرە.
Childhood obesity is a growing problem.	قەڵەوی منداڵان کێشەیەکی گەشەسەندووە.
Dozens of citizens rioted in the streets.	دەیان هاوڵاتی لە شەقامەکاندا ئاژاوەیان ئەنجامدا.
The security of the common man has been seriously compromised.	ئاسایشی مرۆڤی ئاسایی بە شێوەیەکی جددی تێکچووە.
He was able to move freely without pain.	توانی بەبێ ئازار بە ئازادی بجوڵێت.
It doesn’t matter when you do it.	گرنگ نییە کەی ئەنجامی دەدەیت.
There was water everywhere.	لە هەموو شوێنێک ئاو هەبوو.
He saw the broken lock.	ئەو قوفڵە شکاوەی بینی.
The cakes were lovingly home baked.	کێکەکان بە خۆشەویستییەوە لە ماڵەوە دەکوڵێنران.
The quality of children’s education is a major concern.	کوالیتی پەروەردەی منداڵان نیگەرانییەکی سەرەکییە.
Dozens of sheep were slaughtered in one day.	لە یەک ڕۆژدا دەیان مەڕ بڕدرا.
Put all these customers on hold.	هەموو ئەم کڕیارانە بخەرە سەر ڕاگرتن.
The kids were playing soccer outside.	منداڵەکان لە دەرەوە یاری تۆپی پێیان دەکرد.
His sentences are long.	ڕستەکانی درێژن.
Don’t forget sunglasses.	چاویلکەی خۆر لەبیر مەکە.
He made small wounds in his skin and bled.	برینی بچووکی لە پێستی دروست کرد و خوێنی لێ هات.
He saw the light suddenly dim.	بینی لەناکاو ڕووناکی کاڵ دەبێتەوە.
It’s weak, but it’s getting better.	لاوازە، بەڵام خەریکە باشتر دەبێت.
It was in a single room apartment.	لە شوقەیەکی تاک ژووردا بوو.
He scrambled to his feet.	بە پەلە وەستا لەسەر پێیەکانی.
Artichokes are a valuable commodity in today’s market.	ئەرتیشۆک کاڵایەکی بەنرخە لە بازاڕی ئەمڕۆدا.
This baby was born ectopic.	ئەم منداڵە لە دەرەوەی منداڵدان لەدایک بووە.
There were a number of books on the table, presumably the one.	لەسەر مێزەکە ژمارەیەک کتێب هەبوون، پێدەچێت ئەو کتێبە بێت.
Some countries refuse to let this happen.	هەندێک وڵات ڕەتی دەکەنەوە کە ئەمە ڕووبدات.
He was wearing shorts and sandals.	شۆرت و سەندەلی لەبەردا بوو.
Some novels focus on war.	هەندێک لە ڕۆمانەکان تیشک دەخەنە سەر شەڕ.
It’s easiest if you use Zester.	ئاسانترینە ئەگەر زێستەر بەکاربهێنیت.
He gave me a sideways glance.	چاوێکی لایەنی لێدام.
What's your favorite food?	خۆشترین خواردنت چییە؟
Try not to seem too enthusiastic about the project.	هەوڵبدە زۆر بە جۆش و خرۆشەوە دەرنەکەویت بۆ پڕۆژەکە.
Minerals such as copper and tin are mined here.	لێرەدا کانزاکانی وەک مس و قەڵەوی دەردەهێنرێن.
The skull was crushed, the ribs broken.	کەللەسەرەکە ورد بوو، بڕبڕەکانی شکا.
That creature is a bird.	ئەو بوونەوەرە باڵندەیە.
Everyone has the right to express their opinion.	هەر کەسێک مافی خۆیەتی ڕای خۆی دەرببڕێت.
He ate a lot of red meat.	بڕێکی زۆر گۆشتی سووری دەخوارد.
The fish swam upriver, past the drifting leaves.	ماسییەکان بە مەلەکردن بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە دەڕۆیشتن، بە گەڵا وەرگەڕاوەکاندا تێدەپەڕین.
We grind coffee in a mill.	لە میڵێکدا قاوە ورد دەکەین.
The authorities have increased the price of gasoline.	دەسەڵاتداران نرخی بەنزینیان بەرزکردووەتەوە.
The mother entered the hospital gasping.	دایکی منداڵەکە بە هەناسەدان چووە ناو نەخۆشخانەکە.
The more flowers you give, the more you receive.	تا زیاتر گوڵ بدەیت، زیاتر وەردەگریت.
He had gone to the shops.	ئەو چووبووە دوکانەکان.
He has escaped from the police.	لە دەستی پۆلیس هەڵاتووە.
Population growth is within the capabilities of the country.	زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان لە چوارچێوەی تواناکانی وڵاتدایە.
Turn on the faucet.	شلەمەنیەکە دابگیرسێنە.
The baby smiled.	کۆرپەکە زەردەخەنەی کرد.
Treatment is expensive.	چارەسەری گرانە.
Data integrity is of great importance.	یەکپارچەیی داتاکان گرنگییەکی زۆری هەیە.
Nous Avons Beauty de Travail ici.	نووس ئاڤۆنس جوانکاری دی تراڤایل ici.
reducing carbon emissions.	کەمکردنەوەی دەردانی کاربۆن.
The domes and belts of the cathedral are the most beautiful features.	قوبە و پشتێنەکانی کاتدراییلەکە جوانترین تایبەتمەندین.
He crouched and turned that night.	ئەو شەو چەقۆی لێدا و سوڕایەوە.
The inventor of the telephone was a wealthy businessman.	داهێنەری ئەو تەلەفۆنە بازرگانێکی دەوڵەمەند بوو.
The missionary needed more translation books.	میسیۆنەرەکە پێویستی بە کتێبی وەرگێڕانی زیاتر بوو.
They succeeded in growing cotton.	لە چاندنی پەتاتەدا سەرکەوتوو بوون.
The monkey climbed into the chair.	مەیموونەکە سەرکەوتە سەر کورسییەکە.
The van broke down halfway.	ڤانەکە لە نیوەی ڕێگاکەدا تێکچوو.
The week begins with a public holiday.	هەفتە بە پشووی فەرمی دەست پێدەکات.
Why is he doing this?	بۆچی ئەم کارە دەکات؟
Their job was to bury the dead.	کاری ئەوان ناشتنی مردووەکان بوو.
Many problems need to be solved before we can rest.	زۆرێک لە کێشەکان پێویستە چارەسەر بکرێن پێش ئەوەی پشوو بدەین.
Many of us have to eat out alone.	زۆرێک لە ئێمە دەبێت بە تەنیا لە دەرەوە نان بخۆین.
Government leaders dissolved parliament.	سەرکردەکانی حکومەت پەرلەمانیان هەڵوەشاندەوە.
There are different ways to travel.	ڕێگای جیاواز هەیە بۆ سەفەرکردن.
Your support will enable us to help more people.	پشتگیری ئێوە وامان لێدەکات یارمەتی زیاتری خەڵکی بدەین.
Sometimes, people do good deeds against their will.	هەندێک جار، مرۆڤەکان بە پێچەوانەی ویستی خۆیان کردەوەی باش دەکەن.
The destination is the east.	شوێنی مەبەست ڕۆژهەڵاتە.
It was a bright day, perfect for photography.	ڕۆژێکی گەش بوو، تەواو بۆ وێنەگرتن.
One would hope such meetings would be more productive.	مرۆڤ هیواخوازە ئەم جۆرە کۆبوونەوەیانە بەرهەمدارتر بن.
The flood victim was rescued.	قوربانی لافاوەکە رزگارکرا.
He couldn’t bear to look at it	بەرگەی سەیرکردنی نەدەگرت
This is the king's daughter.	ئەمە کچی پاشا.
He put his hand on his heart.	دەستی خستە سەر دڵی.
He has worked hard all his life.	بەدرێژایی ژیانی ماندوو بووە.
The soldier smiled.	سەربازەکە زەردەخەنەی کرد.
Copper is valuable, but not many people say so.	مس بەنرخە، بەڵام زۆر کەس وا ناڵێن.
The villagers came to see him as a prophet.	خەڵکی گوندەکە هاتن وەک پێغەمبەرێک سەیری بکەن.
The baby cried for hours when left alone.	کۆرپەکە چەند کاتژمێرێک دەگریا کاتێک بە تەنیا مایەوە.
It will always be late.	هەمیشە درەنگ دەبێت.
They stood there, in silence.	لەوێ وەستابوون، بە بێدەنگی.
That man must be a liar.	ئەو پیاوە دەبێ درۆزن بێت.
My mom was so happy she cried.	دایکم ئەوەندە دڵخۆش بوو کە گریا.
Don’t use profanity in class.	لە پۆلدا قسەی ناشرین بەکارمەهێنە.
His friends played together.	هاوڕێکانی پێکەوە یارییان دەکرد.
He likes to sit quietly and listen to the music.	حەزی لە دانیشتنی بێدەنگ و گوێگرتنە لە مۆسیقاکە.
Thanks for the explanation.	سوپاس بۆ ڕوونکردنەوەکە.
It was a dreary day, but thankfully it wasn’t raining.	ڕۆژێکی خەمناک بوو، بەڵام سوپاس بۆ خوا باران نەدەباری.
We have been working with this startup for three years.	ئێمە سێ ساڵە لەگەڵ ئەم ستارتاپە کاردەکەین.
The needle is stuck in the groove.	دەرزییەکە لەناو چەقۆکەدا گیر بووە.
The winter season was mild.	وەرزی زستان سووک بوو.
Shallow the mortar.	هاوەنەکە قووڵ بکەرەوە.
Adding any additional words makes a paper longer.	زیادکردنی هەر وشەیەکی زیادە وا دەکات کاغەزێک درێژتر بێت.
They will need to accept change.	پێویستیان بە قبوڵکردنی گۆڕانکاری دەبێت.
One of the animals was injured in transit.	یەکێک لە ئاژەڵەکان لە کاتی ترانزێتدا بریندار بووە.
Few people there noticed the fox at all.	کەم کەس لەوێ بەهیچ شێوەیەک سەرنجی ڕێوییەکەی داوە.
He escaped captivity.	لە دیلێتی ڕزگاری بوو.
He tried to focus on the text.	هەوڵیدا سەرنجی لەسەر دەقەکە بێت.
The dogs continued to bark.	سەگەکان بەردەوام بوون لە قیژەدان.
He doesn’t understand math.	ئەو لە بیرکاری تێناگات.
This bird is endangered.	ئەم باڵندەیە لە مەترسی لەناوچووندایە.
Road travel is becoming increasingly dangerous.	گەشتکردن بە ڕێگادا تا دێت مەترسیدارتر دەبێت.
They chose a centrally located location.	شوێنێکیان هەڵبژارد کە لە ناوەند بێت.
Everyone sang his praises.	هەمووان ستایشی ئەویان دەوتەوە.
Older cars move to the front of the line.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکان بەرەو پێشەوەی هێڵەکە دەڕۆن.
We saw him open the door and go into the house.	بینیمان دەرگاکەی کردەوە و چووە ناو ماڵەوە.
So, what’s your favorite vegetable?	کەواتە، خۆشەویستترین سەوزە چییە؟
A white man claims he was beaten by police.	پیاوێکی سپی پێست بانگەشەی ئەوە دەکات کە پۆلیس لێیداوە.
The moon shone pale orange in the black night sky.	مانگ لە ئاسمانی ڕەشی شەودا بە ڕەنگی پرتەقاڵی کاڵ دەدرەوشایەوە.
The choir sang a rousing chant.	کۆڕەکە سروودێکی ورووژێنەریان دەوتەوە.
Light pastry and straw full of fruit.	کۆکی سووک و پەڕۆ پڕ لە میوە.
Noticing her disapproving expression, he backed away.	بە تێبینی دەربڕینی ناڕەزایی ئەو، پاشەکشەی کرد.
A sudden change in plan often leads to a tailspin.	گۆڕانکاری لەناکاو لە پلاندا زۆرجار دەبێتە هۆی وەرچەرخانی کلک.
He demanded that the prisoner be released.	داواشی كرد ئەو زیندانییە ئازاد بكرێت.
Red grapes are ripe and ready for picking.	ترێی سوور پێگەیشتووە و ئامادەیە بۆ هەڵگرتن.
She maintained that the house was haunted.	ئەو جەختی لەوە کردەوە کە خانووەکە جنۆکەیی تێدایە.
be careful!	ئاگادار بە!
His body was found in a barn seven hours later.	دوای حەوت کاتژمێر تەرمەکەی لە ئەشکەوتێکدا دۆزرایەوە.
Scientists have identified a new cancer gene.	زانایان جینێکی نوێی شێرپەنجەیان دەستنیشان کرد.
Barren land, disused factories and idle machinery	زەوییە بێ بەرهەمەکان، کارگەی بەکارنەهێنراو و ئامێرە بێکارەکان
We spent the evening somewhere between touristy and adventurous.	ئێوارەکەمان لە شوێنێک لە نێوان گەشتیاری و سەرگەرمیدا بەسەر برد.
Sirius is the brightest star in the night sky.	سیریوس درەوشاوەترین ئەستێرەی ئاسمانی شەوانە.
Add a pinch of salt to the chocolate.	چەپکە خوێیەک بخەرە ناو شوکولاتەکەوە.
Sure, it snowed last week, but not here.	دڵنیابە، هەفتەی ڕابردوو بەفر باری، بەڵام لێرە نەبوو.
Veterinary surgeons treat sick animals.	پزیشکانی نەشتەرگەری ڤێتێرنەری چارەسەری ئاژەڵە نەخۆشەکان دەکەن.
Do you prefer single or double rooms?	ژووری تاک ژوورت پێ باشترە یان ژووری جووت؟
Make sure you dry the wash thoroughly.	دڵنیابە کە شۆردنەکە بە باشی وشک دەکەیتەوە.
His jaw was set firmly.	چەناگەی بە توندی دانرابوو.
Severing an artery can be fatal.	بڕینی خوێنبەرێک دەتوانێت ببێتە هۆی کوشندە.
Some people like to swim or dive in the oceans.	هەندێک کەس حەز بە مەلەکردن یان نوقمبوون لە زەریاکان دەکەن.
The water changes properties when heated.	ئاوەکە کاتێک گەرم دەکرێت تایبەتمەندییەکانی دەگۆڕێت.
This is not a flat, it is a terraced farm.	ئەمە فلات نییە، کێڵگەیەکی تەراسییە.
Never choose a business partner based on friendship.	هەرگیز هاوبەشی بازرگانی لەسەر بنەمای هاوڕێیەتی هەڵمەبژێرە.
The aerofoil provides lift.	ئایرۆفۆیلەکە بەرزکردنەوە دابین دەکات.
He yawned and buried his face in his hands.	خەواڵوویی کرد و دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
We taste the soup before serving.	پێش ئەوەی پێشکەش بکرێت تامی شۆرباکە دەکەین.
Poorer countries struggle to provide health care and sanitation.	وڵاتانی هەژارتر کێشەیان هەیە لە دابینکردنی چاودێری تەندروستی و پاکوخاوێنی.
This was a tragic incident.	ئەمە ڕووداوێکی دڵتەزێن بوو.
It may cause an allergic reaction.	لەوانەیە ببێتە هۆی دروستبوونی کاردانەوەی هەستیاری.
Children began to sing.	منداڵان دەستیان کرد بە گۆرانی وتن.
Stopping to have a look.	وەستان بۆ ئەوەی سەیرێک بکەن.
The farmer plants the rice.	جوتیارەکە برنجەکە دەچێنێت.
The children were duly informed.	منداڵەکان بەپێی پێویست ئاگادارکرانەوە.
His concentration continued.	تەرکیزی ئەو بەردەوام بوو.
In that commotion the little girl's mother left.	لەو ئاژاوەدا دایکی کچە بچووکەکە ڕۆیشت.
Researchers are still confused about the causes of autism.	توێژەران هێشتا سەرلێشێواون سەبارەت بە هۆکارەکانی ئۆتیزم.
In many countries, electric trains are used as public transport.	لە زۆرێک لە وڵاتان شەمەندەفەری کارەبایی وەک گواستنەوەی گشتی بەکاردەهێنرێت.
New roads, new houses, everything is new.	ڕێگای نوێ، خانووی نوێ، هەموو شتێک تازەیە.
I have learned a lot here.	لێرە زۆر شتم فێربووە.
He drew a smiley face on the wall.	ڕووخسارێکی زەردەخەنەیی لەسەر دیوارەکە کێشا.
The sale was largely uneventful.	فرۆشتنەکە تا ڕادەیەکی زۆر بەبێ ڕووداو بووە.
Compiling lists of irregular verbs is hard work.	کۆکردنەوەی لیستەکانی کردارە ناڕێکەکان کاری قورسە.
They barely had enough to eat.	بەزەحمەت بەشی خواردنیان هەبوو.
A bullet hit the spot.	فیشەکێک بە جێی خۆی کەوت.
People hold hands as they walk down the line.	خەڵک لەکاتی ڕۆشتنیان بە هێڵەکەدا دەست لەیەکتر دەگرن.
It’s very resourceful.	زۆر ئیمکاناتدارە.
A new and exciting tourist destination.	شوێنێکی گەشتیاری نوێ و ورووژێنەر.
There is widespread dissatisfaction with it.	ناڕەزایییەکی بەرفراوان لێی هەیە.
It hurt his head.	سەری ئازاری دەدا.
Notice how the ears fall off?	سەرنج بدەن چۆن گوێچکەکان دەکەونە خوارەوە؟
What are your favorite songs to listen to?	خۆشترین گۆرانیەکانت چین بۆ گوێگرتن؟
The truth about the weather must be reported.	دەبێت ڕاستییەکان سەبارەت بە کەشوهەوا ڕاپۆرت بکرێت.
These papers were on my bag.	ئەم کاغەزانە لەسەر جانتاکەم بوون.
The commander ordered his men to fire on sight.	فەرماندە فەرمانی بە پیاوەکانی کرد بە بینینی تەقە بکەن.
The property had fallen into disrepair.	موڵکەکە کەوتبووە دۆخێکی خراپەوە.
A strong wind blew their skirts.	هەوایەکی بەهێز تەنوورەکانیان دەدا.
The walls can be white, or grey, or brown.	دیوارەکان دەتوانن سپی بن، یان خۆڵەمێشی، یان قاوەیی.
A careful approach is required.	رێبازێکی ورد پێویستە.
The store was very busy.	فرۆشگاکە زۆر سەرقاڵی بوو.
This becomes an irreversible process.	ئەمەش دەبێتە پرۆسەیەکی نەگەڕاوە.
The explosion was felt throughout the city.	تەقینەوەکە لە هەموو شارەکەدا هەستی پێکرا.
The children were suspicious.	منداڵەکان بە گومانەوە بوون.
The glacier is melting fast.	سەهۆڵبەندانەکە بە خێرایی دەتوێتەوە.
A poor student, he often missed classes.	خوێندکارێکی هەژار بوو، زۆرجار پۆلەکانی لەدەست دەدا.
All new employees must now undergo background checks.	ئێستا دەبێت سەرجەم کارمەندە نوێیەکان پشکنینی پێشینەیان بۆ بکرێت.
A computer can do a lot of things, but it can’t talk.	کۆمپیوتەر دەتوانێت زۆر شت بکات، بەڵام ناتوانێت قسە بکات.
Those who fall in love have an intense emotional experience.	ئەوانەی عاشق دەبن ئەزموونێکی سۆزداری چڕیان هەیە.
After a few days the fighting ended.	دوای چەند ڕۆژێک شەڕ کۆتایی هات.
Some dogs can hear approaching vehicles from great distances.	هەندێک لە سەگەکان دەتوانن لە دوورییەکی زۆرەوە گوێیان لە ئۆتۆمبێلەکانی نزیکبوونەوە بێت.
Some species are illegal to catch.	هەندێک جۆری ماسی نایاساییە بۆ گرتن.
They were an international band.	ئەوان تیپێکی نێودەوڵەتی بوون.
At that time it was raised from sheep.	لەو کاتەدا لە مەڕەوە بەخێو دەکرا.
His heart was still beating fast.	دڵی هێشتا بە خێرایی لێی دەدا.
The cook fixed the fish with a cloth.	چێشتلێنەرەکە بە قوماشێک ماسییەکانی چاک کردەوە.
Laugh, and the world will laugh with you.	پێبکەنە، دونیاش لەگەڵ تۆدا پێدەکەنێت.
Everything went well after that.	دواتر هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچوو.
Satellite imagery came from many countries.	وێنەی مانگی دەستکرد لە زۆر وڵاتەوە هاتبوو.
This study shines a brighter light on this problem.	ئەم توێژینەوەیە ڕووناکییەکی ڕووناکتر لەسەر ئەم کێشەیە دەدرەوشێنێتەوە.
The opposition party won a majority in the last elections.	پارتى ئۆپۆزسیۆن لە هەڵبژاردنى ڕابردوودا زۆرینەى بەدەستهێنا.
The nation’s currency is named after a queen.	دراوی میللەت بە ناوی شاژنێکەوە ناونراوە.
A poor man’s home clothes were not nearly as good.	جل و بەرگی ماڵەوەی پیاوێکی هەژار نزیک نەبوو لە باشی.
The manager could not understand the problem.	بەڕێوەبەرەکە نەیدەتوانی لە کێشەکە تێبگات.
What does he want from us?	چی لە ئێمە دەوێت؟
This farm produces olives twice a year.	ئەم کێڵگەیە ساڵانە دوو جار زەیتوون بەرهەم دەهێنێت.
Stable economic growth is expected to return this year.	پێشبینی دەکرێت ئەمساڵ گەشەی ئابووری جێگیر بگەڕێتەوە.
The most delicious bread must be made from wheat.	بە تامترین نان دەبێت لە گەنم دروست بکرێت.
The world has changed rapidly.	جیهان بە خێرایی گۆڕاوە.
Bring the water to a boil.	ئاوەکە بخەرە سەری تا بکوڵێت.
The snow was thick and heavy.	بەفرەکە ئەستوور و قورس بوو.
I’m tired of this argument.	من لەم ئارگیومێنتە بێزارم.
Some of the houses were destroyed.	بەشێک لە ماڵەکان وێران بوون.
Before he could react, she was onto him.	پێش ئەوەی کاردانەوەی هەبێت، ئەو لەسەری بوو.
He promised to fulfill his duties.	بەڵێنیدا ئەرکەکانی خۆی جێبەجێ بکات.
We all make mistakes.	هەموومان هەڵە دەکەین.
Cloth is sold by measure.	قوماش بە پێوەر دەفرۆشرێت.
The history of the castle is long and full of legends.	مێژووی قەڵاکە درێژە و پڕە لە ئەفسانە.
The images flashing before his eyes were a blur.	ئەو وێنانەی لەبەردەم چاوەکانیدا دەچڕان، کاڵبوونەوەیەک بوون.
Poverty scrubbing pills are wonder medicine.	حەبی ڕشتنی هەژاری دەرمانێکی سەرسوڕهێنەرە.
The accident was blamed on drunk driving.	ڕووداوەکە بە هۆی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی تاوانبار کراوە.
Temperatures are expected to rise.	پێشبینی دەکرێت پلەکانی گەرما بەرزببنەوە.
Recently this species has been preserved.	لەم دواییانەدا ئەم جۆرە پارێزراوە.
A child needs special attention.	منداڵ پێویستی بە گرنگیدانێکی تایبەتە.
The court ruled in favor of the defendant.	دادگا لە بەرژەوەندی تۆمەتبار بڕیاریدا.
No rain yesterday.	دوێنێ هیچ بارانێک نەباریوە.
Write a review on the restaurant’s website.	لە ماڵپەڕی چێشتخانەکەدا پێداچوونەوەیەک بنووسە.
He plucked a small yellow flower, petal by petal.	گوڵێکی بچووکی زەردی هەڵکێشا، گەڵای بە گەڵای.
Her dog had just woken up.	سەگەکەی تازە لە خەو هەڵسابوو.
He doesn’t like showering	حەزی لە دوشکردن نییە
The gods were angry with the farmer.	خوداوەندەکان لە جوتیارەکە توڕە بوون.
There are also many job opportunities in these areas.	هەروەها لەم بوارانەدا هەلی کار زۆرە.
His dress was rough.	جلەکەی زەق بوو.
The population undergoes a natural decline over time.	دانیشتووان بە تێپەڕبوونی کات تووشی دابەزینی سروشتی دەبن.
Don’t fool yourself, my friend.	خۆت گێل مەکە هاوڕێکەم.
The artist suggests putting music in a foreign language.	هونەرمەند پێشنیاری دانانی مۆسیقا دەکات بە زمانێکی بیانی.
Water vapor rises into the sky and forms a cloud.	هەڵمی ئاو بەرز دەبێتەوە بۆ ئاسمان و هەورێک دروست دەکات.
Somewhat repressed emotions.	تا ڕادەیەک هەستەکانی سەرکوت کردووە.
He lives a simple, monastic life.	ژیانێکی سادە و خانەقا دەژی.
Not many people eat whale meat.	زۆر کەس گۆشتی نەهەنگ ناخۆن.
All visitors were searched.	هەموو سەردانکەران گەڕێنران.
Their eyes met, and they held hands for a moment.	چاوەکانیان یەکتریان بینی، و بۆ ساتێک دەستیان گرت.
Write your name in the guestbook.	ناوی خۆت لە کتێبی میوان بنووسە.
She is widely regarded as a feminist icon.	بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک ئایکۆنێکی فێمینیست سەیر دەکرێت.
Sally found this cake easy to bake.	سالی بە ئاسانی زانی ئەم کێکە بکوڵێنیت.
The remains of the mysterious object are still gone.	هێشتا پاشماوەی ئەو شتە نهێنییە نەماوە.
A seasonal fruit, picked in bloom.	میوەیەکی وەرزییە، لە کاتی گوڵکردندا هەڵدەگیرێت.
The page is in pristine condition.	پەیجەکە لە دۆخێکی پاکدایە.
He listens to the music and quietly hums it to himself.	گوێ لە مۆسیقاکە دەگرێت و بە هێمنی بۆ خۆی زەق دەکات.
I noticed a lot of reckless drivers on the road.	سەرنجم دا زۆر شۆفێری بێباکانە لەسەر ڕێگاکە.
The young girl slipped off her dress.	کچە گەنجەکە لە جلەکەی خۆی خلیسکاند.
This results in enhanced combustion.	ئەمەش دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی سووتانی.
The new car is more reliable than the old one.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە متمانەپێکراوترە لە ئۆتۆمبێلە کۆنەکە.
The driver drove slowly and in a hurry.	شۆفێرەکە بە هێواشی ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی و بە پەلەقاژە.
The government is deceiving the people.	حکومەت خەریکە خەڵک هەڵدەخەڵەتێنێت.
The end of death yawned at his feet.	کۆتایی مردن لە پێیەکانیدا خەواڵووی دەکرد.
The chef rummaged through the pantry for ingredients.	چێشتلێنەرەکە لە کۆگاکەدا دەگەڕا بۆ دۆزینەوەی پێکهاتەکان.
Did your train get delayed?	ئایا شەمەندەفەرەکەت دواکەوت؟
The butter and cream swirled together in the pan.	کەرە و کرێم لەناو تاوەکەدا پێکەوە دەسوڕانەوە.
Business meetings are often short and to the point.	زۆرجار کۆبوونەوە بازرگانییەکان کورتن و دەگەنە خاڵ.
The old man laughed and slapped his knee.	پیرەمێردەکە پێکەنی و شەقێکی لە ئەژنۆی دا.
You will be there to greet them.	تۆ لەوێ دەبیت بۆ سڵاوکردنیان.
A bus accident caused traffic chaos.	ڕووداوێکی پاس بووە هۆی ئاژاوەی هاتوچۆ.
The departure of the intruders caused great fear.	ڕۆیشتنی دزەپێکەران ترسێکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Snow that falls in large chunks is called sleet.	بەفر کە بە پارچەی گەورە دەبارێت پێی دەوترێت sleet.
Wherever he went, he was greeted with suspicion.	بۆ هەر کوێ بچوو، بە گومان پێشوازی لێدەکرا.
Flowers grew all over the trail.	گوڵەکان بەسەر هەموو ڕێڕەوەکەدا گەشەیان دەکرد.
He went into the house.	چووە ناو ماڵەکەوە.
The sauce must cook for half an hour.	دەبێت سۆسەکە بۆ ماوەی نیو و کاتژمێر بکوڵێت.
Information should be obtained from many sources.	پێویستە زانیاری لە زۆر سەرچاوە وەربگیرێت.
This is a large spider.	ئەمە جاڵجاڵۆکەیەکی گەورەیە.
Now, open the book Recipe Book.	ئێستا، کتێبەکە بکەرەوە کتێبی ڕێچکەکان.
The fountain in the park is lit up at night.	نافورەی ناو پارکەکە شەوانە ڕووناک دەبێتەوە.
He completed this task, then ran out.	ئەم ئەرکەی تەواو کرد، پاشان ڕایکردە دەرەوە.
More people are eating fish these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکێکی زیاتر ماسی دەخۆن.
The plane hovered overhead.	فڕۆکەکە بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە.
This dog is biting.	ئەم سەگە گاز دەگرێت.
His clothes were so heavy that he could barely walk.	جلەکانی ئەوەندە قورس بوون کە بەزەحمەت دەیتوانی بە پێ بڕوات.
They were successful businessmen.	ئەوان بازرگانی سەرکەوتوو بوون.
The senator talked a lot.	سیناتۆرەکە زۆر قسەی دەکرد.
People here are well aware of climate change.	خەڵکی ئێرە باش ئاگاداری گۆڕانی کەشوهەوان.
Our troops found a desert right here.	سەربازەکانمان هەر لێرە بیابانێکیان دۆزیەوە.
The scientist confirmed his theory.	ئەو زانایە تیۆری خۆی پشتڕاست کردەوە.
The moon emitted an eerie blue light.	مانگ ڕووناکییەکی شین و ترسناکی لێ دەرکرد.
The river has been polluted for years.	ساڵانێکە ڕووبارەکە پیس بووە.
His skin glowed somewhat.	پێستی تا ڕادەیەک درەوشایەوە.
He just started singing.	تازە دەستی بە گۆرانی وتن کردووە.
I couldn't sleep last night.	دوێنێ شەو نەمتوانی بخەوم.
No signs of leakage were observed.	هیچ نیشانەیەکی دزەپێکەر بەدی نەکرا.
A dog is a man's best friend.	سەگ باشترین هاوڕێی پیاوە.
This road is patrolled every day.	ئەم ڕێگایە هەموو ڕۆژێک دەوریەی لێدەدرێت.
The view here was spectacular.	دیمەنی ئێرە سەرنجڕاکێش بوو.
I doubted he would refuse.	گومانم دەکرد ئەو ڕەتی بکاتەوە.
Retailers compete on price and service.	فرۆشیارانی تاکەکەسی کێبڕکێ لەسەر نرخ و خزمەتگوزاری دەکەن.
The buildings are adorned with decorative ornamentation.	بیناکان بە رازاندنەوەی دیکۆرات رازێنراونەتەوە.
Items were matched to their descriptions.	شتەکان لەگەڵ وەسفەکانیان هاوتا کرابوون.
Try to cut yourself off from outside influences.	هەوڵبدە خۆت لە کاریگەرییەکانی دەرەوە ببڕیت.
The family was very upset.	خێزانەکە زۆر ناڕەحەت بوون.
We never talk about each other.	هەرگیز قسە لەسەر یەکتر ناکەین.
He spoke softly and briefly.	بە نەرمی و بە کورتی قسەی دەکرد.
Time passed, and he was left alone.	کات تێپەڕی، ئەویش بە تەنیا مایەوە.
An explosion occurred at the factory today.	ئەمڕۆ تەقینەوەیەک لەم کارگەیە ڕوویدا.
This forest survived several natural disasters.	ئەم دارستانە لە چەندین کارەساتی سروشتی ڕزگاری بوو.
The Emperor accepted the sword with apparent grace.	ئیمپراتۆر بە نیعمەتێکی ڕواڵەتی شمشێرەکەی قبوڵ کرد.
The unfortunate woman started laughing hysterically.	ژنە بەدبەختەکە بە هیستری دەستی کرد بە پێکەنین.
I was drawn to the insect realm.	من بۆ کایەی مێرووەکان ڕاکێشام.
Perfect place for a weekend getaway.	شوێنێکی گونجاوە بۆ کۆتایی هەفتە.
He was silent.	بێدەنگ بوو.
The evil king had an evil queen.	پاشای خراپەکار شاژنێکی خراپەی هەبوو.
Every spring, tiny green wasps crawl from its roots.	هەموو بەهارێک، چەقەڵە سەوزە بچووکەکان لە ڕەگەکەیەوە دەخزێن.
a complex of villages.	کۆمپلێکسێک لە گوندەکان.
Short, clear fish swim near the surface.	ماسییە کورت و ڕوونەکان لە نزیک ڕووی زەوی مەلە دەکەن.
The house was made of wood.	خانووەکە لە دار دروستکرابوو.
The elderly woman sauntered into the kitchen.	ژنە بەساڵاچووەکە بە پەلە هاتە ناو چێشتخانەکە.
The landscape is beautiful.	دیمەنی سروشتی جوانە.
Viscosity was measured in the smoke.	چەوری لە دوکەڵەکەدا پێوانە کرا.
The car sped off.	ئۆتۆمبێلەکە بە خێرایی ڕۆیشت.
Gas pump attendants often wear uniforms.	زۆرجار خزمەتکارانی پەمپە غازییەکان یەکپۆشی لەبەر دەکەن.
Just walk straight down the road.	تەنها ڕاستەوخۆ بە ڕێگاکەدا بڕۆن.
We climbed the mountain slowly.	بە هێواشی سەرکەوتینە سەر شاخەکە.
We still don’t know exactly why.	تا ئێستاش بە وردی هۆکارەکەی نازانین.
He would spend months in seclusion.	چەند مانگێک لە جیاوازیدا بەسەر دەبرد.
She knitted a nice sweater.	بلوزێکی جوانی گرێدا.
Children must be taught to respect the property of others.	دەبێت منداڵان فێری ڕێزگرتن لە موڵک و ماڵی کەسانی دیکە بکرێن.
The Cardinal thought his flock were pure of heart.	کاردیناڵ پێی وابوو مەڕەکانی دڵیان پاکە.
The cat had cats and abandoned them.	پشیلەکە پشیلەی هەبوو و وازی لێ هێناون.
His heart rate rises and falls rapidly.	لێدانی دڵی بە خێرایی بەرز دەبێتەوە و دادەبەزێت.
He was injured in an accident.	ناوبراو لە ڕووداوێکدا بریندار بووە.
He adjusted his travel hat.	کڵاوە سەفەرەکەی ڕێکخست.
The houses all stand nearby.	خانووەکان هەموویان لە نزیکەوە وەستاون.
The soldiers came out into the street.	سەربازەکان هاتنە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە.
The soldiers fought bravely, but were overpowered.	سەربازەکان ئازایانە شەڕیان کرد، بەڵام زاڵ بوون.
This has a bright color.	ئەمەش ڕەنگێکی گەشاوەی هەیە.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	بوومەلەرزە یەکێکە لە کارەساتە سروشتییە وێرانکەرەکان.
The potatoes were a weekly thing.	پەتاتەکان شتێکی هەفتانە بوون.
He came to the house on horseback.	بە ئەسپەوە هاتە ماڵەکە.
The government is investigating whether pollution is to blame.	حکومەت لێکۆڵینەوە دەکات کە ئایا پیسبوون تاوانبارە یان نا.
Who controls this broadcast?	کێ کۆنترۆڵی ئەم پەخشە دەکات؟
The pill cured the cold in two days.	حەبەکە لە ماوەی دوو ڕۆژدا سەرمابوونی چارەسەر کرد.
The pictures show the fate of millions of men.	وێنەکان چارەنووسی چەندین ملیۆن پیاو نیشان دەدەن.
The mother rushed into the kitchen.	دایکەکە بەپەلە چووە ناو چێشتخانەکە.
The student noted at the board.	خوێندکارەکە لە بۆردەکە تێبینی کرد.
The computer industry has completely changed our lives.	پیشەسازی کۆمپیوتەر ژیانی ئێمەی بە تەواوی گۆڕیوە.
He must have tried to pull the bear paw out.	دەبێ هەوڵی داوە پەنجەی ورچەکە دەربهێنێت.
Miserable conditions in refugee camps.	بارودۆخی نەگبەت لە کەمپەکانی ئاوارەکان.
Many birds migrate south in winter.	زۆرێک لە باڵندەکان لە زستاندا کۆچ دەکەن بۆ باشوور.
Overflowing rivers threatened to destroy their homes.	ڕژانی ڕووبارەکان هەڕەشەی وێرانکردنی ماڵەکانیان دەکرد.
Did you see that huge moon?	ئەو مانگە زەبەلاحەت بینی؟
This bird leads us to spy.	ئەم باڵندەیە بەرەو سیخوڕمان دەبات.
causing worse health.	دەبێتە هۆی خراپتربوونی تەندروستی.
He threw his head back and grinned.	سەری فڕێدایەوە دواوە و پێکەنی.
The happy laughter of her children echoed throughout the forest.	پێکەنینی منداڵەکانی بە خۆشی لە سەرانسەری دارستانەکەدا دەنگی دایەوە.
The cover was of silver, inlaid with garnets and pearls.	بەرگەکەی لە زیو بوو، بە گارنێت و مرواری چەسپێنرابوو.
A large number of fans.	ژمارەیەکی زۆر لە هەواداران.
The loud noise woke him up.	دەنگە بەرزەکە لە خەو هەڵسا.
The helicopter rotor growled loudly overhead.	ڕۆتۆری هێلیکۆپتەرەکە بە دەنگی بەرز بەسەر سەریدا گریای.
Such suspicions have raised concerns about sexual discrimination.	ئەم جۆرە گومانانە نیگەرانی لە جیاکاری سێکسی لێکەوتووەتەوە.
The bus driver’s eyes were as blank as the windows.	چاوەکانی شۆفێری پاسەکە وەک پەنجەرەکان بەتاڵ بوون.
Sketch of a butterfly.	سکێچی پەپوولەیەک.
They have changed the law to suit their interests.	یاساکەیان گۆڕیوە بۆ ئەوەی لەگەڵ بەرژەوەندی خۆیان بگونجێت.
So many mountains to choose from!	ئەوەندە شاخ کە دەتوانیت هەڵیبژێریت!
The boy was excited to contribute to the community.	کوڕەکە بە پەرۆش بوو بۆ بەشداریکردن لە کۆمەڵگادا.
Find the balance.	باڵانسەکە بدۆزەرەوە.
Several teams travel together.	چەند تیمێک پێکەوە گەشت دەکەن.
He is eager to get started.	بە تامەزرۆییەوە دەیەوێت دەست بە کارەکانی بکات.
About half the money was spent wastefully.	نزیکەی نیوەی پارەکە بەفیڕۆدان خەرج کرا.
Work slowly to make sure all the pieces are incorporated.	بە هێواشی کار بکە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە هەموو پارچە پارچەکان تێکەڵ بوون.
The fisherman built this house.	ماسیگرەکە ئەم ماڵەی دروست کردووە.
Most of us are afraid to do it.	زۆربەمان دەترسین لە ئەنجامدانی.
Today is a good day to start.	ئەمڕۆ ڕۆژێکی باشە بۆ دەستپێکردن.
True happiness is possible only when we work together.	خۆشبەختی ڕاستەقینە تەنها کاتێک مومکینە کە پێکەوە کار بکەین.
Acts of isolated violence continue to occur.	کردەوەی توندوتیژی گۆشەگیر بەردەوامە لە ڕوودان.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	هەموو ڕۆژێک لێرە سەوزە و میوە دەخورێت.
He has a growing following.	فۆڵۆوەرێکی لە گەشەکردندایە.
The importance of water is emphasized.	جەخت لەسەر گرنگی ئاو دەکرێتەوە.
The panda became a symbol of conservation efforts.	پاندا بوو بە هێمای هەوڵەکانی پاراستن.
The bread is soft and tastes great.	نانەکە نەرمە و تامێکی زۆر خۆشی هەیە.
Plumbers are in high demand in this area.	لەم ناوچەیەدا خواستێکی زۆر لەسەر لۆریچی هەیە.
He is the one you should marry.	ئەو کەسەیە کە پێویستە هاوسەرگیری لەگەڵ بکەیت.
Forest fires are increasing	ئاگری دارستانەکان زیاتر دەبێت
presented bills for consideration.	پڕۆژە یاساکانی پێشکەش کرد بۆ ئەوەی تاوتوێ بکرێن.
His gaze was lost in thought.	نیگای لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
He's a smart guy.	کوڕێکی زیرەکە.
This secret report was never made public.	ئەم ڕاپۆرتە نهێنییە هەرگیز بە ئاشکرا نەخراوەتەڕوو.
No trees fell that day.	ئەو ڕۆژە هیچ دارێک نەکەوتە خوارەوە.
Many bird species are threatened with extinction.	زۆرێک لە جۆرەکانی باڵندە مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
The dynamic nature of business.	سروشتی دینامیکی بازرگانی.
The inn reached capacity almost immediately.	میوانخانەکە نزیکەی یەکسەر گەیشتە توانا.
Heavy clouds cover the sun.	هەوری قورس خۆر دەگرێتەوە.
This area is known for its delicious food.	ئەم ناوچەیە بە خواردنی خۆش ناسراوە.
Take it several times.	چەندین جار لێی دەبە.
The neighbor gave him the old shoes.	دراوسێکە پێڵاوە کۆنەکانی پێدا.
It has entered the final stages of construction.	چووەتە قۆناغی کۆتایی دروستکردنیەوە.
A window broke.	پەنجەرەیەک شکا.
These plants do not grow well in this climate.	ئەم ڕووەکانە لەم کەشوهەوایەدا بە باشی گەشە ناکەن.
Dark clouds were gathering on the horizon.	هەوری ڕەش لە ئاسۆدا کۆدەبوونەوە.
His knees began to shake.	ئەژنۆکانی دەستیان کرد بە لەرزین.
A road construction project was undertaken.	پڕۆژەیەکی دروستکردنی ڕێگاوبان ئەنجامدرا.
They planned their escape for later that night.	پلانی هەڵهاتنیان بۆ درەنگانی ئەو شەو دانا.
Cover the meat with foil.	گۆشتەکە بە فۆیل داپۆشە.
The veneer is very thin on some surfaces.	ڤینیرەکە لەسەر هەندێک ڕووکار زۆر تەنکە.
He recorded the serial numbers of all the coins found.	ژمارەی زنجیرەی هەموو ئەو دراوانەی تۆمار کرد کە دۆزراونەتەوە.
Many hotels now have their own restaurants.	ئێستا زۆرێک لە هۆتێلەکان چێشتخانەی تایبەت بە خۆیان هەیە.
The administration is implementing tighter controls on passports.	ئیدارەکە کۆنترۆڵی توندتر لەسەر پاسپۆرتەکان جێبەجێ دەکات.
He hoped to get a raise from his manager.	هیوای خواستووە مووچەی لە بەڕێوەبەرەکەی زیاد بکات.
She left the man’s family trouble history bitter.	مێژووی کێشەی خێزانی پیاوەکەی بە تاڵ هێشتەوە.
Her natural beauty was amazing.	جوانی سروشتی ئەو سەرسوڕهێنەر بوو.
Some departments cannot cope with the influx of patients.	هەندێک لە بەشەکان ناتوانن ڕووبەڕووی لێشاوی نەخۆشەکان ببنەوە.
Metal and coal wastes are rapidly depleting in some countries.	پاشماوەی کانزا و خەڵوز لە هەندێک وڵاتدا بە خێرایی کەم دەبێتەوە.
The bride sat in the garden, surrounded by vases.	بووک لە باخچەکەدا دانیشتبوو، بە گوڵدان دەورە درابوو.
There was a dangerous wind that night.	ئەو شەوە بایەکی مەترسیدار دەهات.
Place the bottle on the kitchen table.	شووشەکە بخەرە سەر مێزی چێشتخانەکە.
The wolf jumped from his hiding place.	گورگەکە لە شوێنی حەشاردانی خۆیەوە بازێکی دا.
The woolly bear changes color depending on the weather.	ورچە پشمییەکە بەپێی کەشوهەوا ڕەنگی دەگۆڕێت.
Completing a questionnaire is a simple process.	پڕکردنەوەی پرسیارنامە پرۆسەیەکی سادەیە.
A river runs through it.	ڕووبارێک بەناودا دەڕوات.
There is a road to that town.	ڕێگایەک هەیە بۆ ئەو شارۆچکەیە.
There was about to be a rush.	خەریک بوو پەلەقاژەیەک ڕووبدات.
I returned four books to the library.	چوار کتێبم گەڕاندەوە بۆ کتێبخانە.
Theater was extremely difficult for him.	شانۆ بۆ ئەو لەڕادەبەدەر قورس بوو.
Refusing to accept defeat, the players continued to fight.	یاریزانەکان بە رەتکردنەوەی قبوڵکردنی شکست، بەردەوام بوون لە شەڕکردن.
The rich would get richer while the poor would get poorer.	دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبوون لە کاتێکدا هەژارەکان هەژارتر دەبوون.
Volunteers worked in the park.	خۆبەخشەکان لە پارکەکەدا کاریان دەکرد.
Arms are more beautiful than faces.	قۆڵ جوانترە لە دەموچاو.
My daughter was the one missing.	کچەکەم ئەو کەسە بوو کە ون بوو.
The manager’s job was temporary.	کاری بەڕێوەبەرەکە کاتی بوو.
Good job, son.	کارێکی باشە کوڕم.
He was already late for work.	پێشتر لە کارەکەی دواکەوتبوو.
Many investors lost a lot of money.	زۆرێک لە وەبەرهێنەران پارەیەکی زۆریان لەدەستدا.
We need to make a concerted effort to promote peace.	پێویستە هەوڵێکی هاوبەش بدەین بۆ بەرەوپێشبردنی ئاشتی.
The circles are close together.	بازنەکان لە یەکتر نزیکن.
He’s a loyal customer.	ئەو کڕیارێکی دڵسۆزە.
Your name is embroidered on the sweater.	ناوت لەسەر بلوزەکە چەرموو کراوە.
He studied mathematics in high school.	لە قۆناغی ئامادەییدا بیرکاری خوێندووە.
The sensible thing is to abandon the plan.	شتە عەقڵانییەکە ئەوەیە کە پلانەکە واز لێبهێنیت.
A thick fog has settled over the city.	تەمێکی ئەستوور بەسەر شارەکەدا جێگیر بووە.
The army occupies the entire peninsula.	سوپا تەواوی نیمچە دوورگەکە داگیر دەکات.
The dog is chasing the squirrel.	سەگەکە بەدوای کۆترەکەدا دەگەڕێت.
The modern age is said to be a nomadic age.	دەوترێت سەردەمی مۆدێرن سەردەمێکی کۆچەرییە.
Show me how you can knit a bow tie.	نیشانم بدە چۆن دەتوانیت پاپیونێک ببەستیت.
He enjoys in the company of his friends.	لە کۆمەڵگەی هاوڕێکانیدا چێژ وەردەگرێت.
The vinegar is acidic.	سرکەکە ترشە.
The best place is in your safe.	باشترین شوێن لە سەیفەکەتدایە.
The canal was dug by hand and supported by drills.	کەناڵەکە بە دەست هەڵکەندرابوو و بە چەقۆ پشتگیری دەکرا.
It’s easy for thieves to bypass security.	ئاسانە بۆ دزەکان ئاسایش بەدەر بکەن.
His alcohol consumption increased dramatically.	خواردنەوەی کحولیەکەی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش زیادی کرد.
Many religious traditions teach that life is sacred.	زۆرێک لە نەریتە ئاینییەکان فێری ئەوە دەکەن کە ژیان پیرۆزە.
It is generally recognized that air pollution is a problem.	بەگشتی دان بەوەدا دەنرێت کە پیسبوونی هەوا کێشەیەکە.
They possess deception.	ئەوان خاوەنی فریودانن.
she spoke in a nervous voice.	بە دەنگێکی دەمارگیر قسەی کرد.
Hope is a beautiful thing.	هیوا شتێکی جوانە.
The politician was eager to remain in office.	سیاسەتمەدارەکە تامەزرۆی مانەوەی لە پۆستەکەیدا بوو.
Doctors prescribe different drugs for different people.	پزیشکان دەرمانی جیاواز بۆ کەسانی جیاواز دەنووسن.
This island was influenced by the beliefs of Florestia.	ئەم دوورگەیە لە ژێر کاریگەری بیروباوەڕی فلۆریستیادا بوو.
Many indigenous tribes lived in this area.	زۆر هۆزی ڕەسەن لەم ناوچەیەدا دەژیان.
A democratic government must listen to its people.	حکومەتێکی دیموکراسی دەبێت گوێ لە گەلەکەی بگرێت.
The young prince had a reputation for recklessness.	شازادە گەنجەکە ناوبانگێکی زۆری لە بێباکیدا هەبوو.
The fish is fried with onions and tomatoes.	ماسییەکە لەگەڵ پیاز و تەماتە سوردەکرێتەوە.
In this area, people tend to dress conservatively.	لەم ناوچەیەدا خەڵک مەیلیان بۆ جل و بەرگی کۆنەپەرستانە هەیە.
His expertise is in bacterial genetics.	شارەزایی ئەو لە بواری جیناتیکی بەکتریادایە.
The creek prevented flooding.	کانییەکە ڕێگری دەکرد لە لافاو.
They abused their power.	دەسەڵاتی خۆیان خراپ بەکارهێنا.
The walk along the river is lovely.	پیاسەکردن بەدرێژایی ڕووبارەکە خۆشەویستە.
Are we going to the beach tomorrow?	سبەی دەچینە کەنار دەریا؟
The cluttered shelves made it hard to choose anything.	ڕەفە پڕ لە شلۆقەکان وایان دەکرد کە هیچ شتێک هەڵبژێریت قورس بێت.
Invasive species cause incalculable damage to natural areas.	جۆرە داگیرکەرەکان زیانێکی بێشومار بە ناوچە سروشتییەکان دەگەیەنن.
The deeper you go, the colder the water becomes.	تا قووڵتر بچیت ئاوەکە ساردتر دەبێتەوە.
The theft was discovered two days later.	دوای دوو ڕۆژ دزییەکە دۆزرایەوە.
He was wearing a long white robe.	جلێکی سپی درێژی لەبەردا بوو.
A schoolboy stabbed him in the chest with a penknife.	منداڵێکی قوتابخانە بە چەقۆیەکی قەڵەم چەقۆیەکی لە سنگی داوە.
This medicine helps clear your sinuses.	ئەم دەرمانە یارمەتی پاککردنەوەی جیوبەکانت دەدات.
Ancient writers hardly used the device in contemporary novels.	نووسەرانی کۆن بەزەحمەت لە ڕۆمانی هاوچەرخدا ئەو ئامێرەیان بەکارهێناوە.
Let’s stay home and celebrate together.	با لە ماڵەوە بمێنینەوە و پێکەوە ئاهەنگ بگێڕین.
Some child or another made this statement.	هەندێک منداڵ یان منداڵێکی تر ئەم لێدوانەی داوە.
Now, let’s talk about grammar.	ئێستا، با باسی ڕێزمان بکەین.
They carried torches on the way back.	لە کاتی گەڕانەوەدا مەشخەڵی ئاگرینیان هەڵگرتبوو.
He walked as quietly as he could.	تا دەیتوانی بە هێمنی ڕۆیشت.
Bright and green are these forests.	گەشاوە و سەوزن، ئەم دارستانانە.
This book explores topics such as the history of language.	ئەم کتێبە بەدواداچوون بۆ بابەتگەلێکی وەک مێژووی زمان دەکات.
At work he always studied hard.	لە شوێنی کارەکەیدا هەمیشە بە زەحمەت دەخوێند.
The slow rotation of the earth ushered in a new day.	سوڕانەوەی هێواشی زەوی ڕۆژێکی نوێی هێنایە ئاراوە.
John bent down to pick up a small stone.	جۆن کز بوو بۆ ئەوەی بەردێکی بچووک هەڵبگرێت.
How do we deal with it?	چۆن ڕووبەڕووی ببینەوە؟
Sound travels in waves through the air around us.	دەنگ بە شەپۆل بە هەوای دەوروبەرماندا دەڕوات.
The witnesses' answers were contradictory.	وەڵامی شایەتحاڵەکان دژایەتی یەکتری دەکرد.
The elephants are fed large amounts of food.	فیلەکان بڕێکی زۆر خۆراکیان پێدەدرێت.
The stars twinkled brilliantly in the dark night sky.	ئەستێرەکان لە ئاسمانی تاریکی شەودا بە درەوشاوەیی دەچرپاند.
It is customary to breastfeed at bedtime.	داب و نەریتە لەکاتی خەوتن شیر بە منداڵان بدرێت.
Don’t throw things away.	شتەکان فڕێ مەدە.
The contestants were given a few questions to answer.	پێشبڕکێکاران چەند پرسیارێکیان پێدرا تا وەڵامی بدەنەوە.
This house is made of cheap wood.	ئەم خانووە لە دارێکی هەرزان دروستکراوە.
He got up and brushed the dust off his clothes.	هەستا و تۆزەکەی لە جلەکانی فڵچە کرد.
Someone more important has to answer.	کەسێکی گرنگتر دەبێت وەڵام بداتەوە.
The victims were all high school students.	قوربانیانی ڕووداوەکە سەرجەمیان خوێندکاری ئامادەیی بوون.
He often speaks loudly for emphasis.	زۆرجار بە دەنگی بەرز قسە دەکات بۆ جەختکردنەوە.
Please pin it.	تکایە بە پەنجە ببەستە.
A drop of water spilled over the lens.	دڵۆپێک ئاو بەسەر عەدەسەکەدا ڕژا.
Workers worked day and night in the stock market.	کرێکاران شەو و ڕۆژ لە بازاڕی بۆرسەدا کاریان دەکرد.
It was so dark outside, we couldn’t see a thing.	لە دەرەوە ئەوەندە تاریک بوو، شتێکمان نەدەبینی.
It’s easy to forget.	لەبیرکردنی ئاسانە.
Twenty people were killed.	بیست کەس کوژران.
The Wicked Witch stole my heart.	جادووگەرە خراپەکە دڵی منی دزی.
He waited for the tall man to arrive.	چاوەڕێی هاتنی پیاوە باڵابەرزەکە بوو.
The politician defended the company's work.	ئەو سیاسەتمەدارە بەرگری لە كارەكانی كۆمپانیاكەی كرد.
They sell clothes cheaply.	جل و بەرگ بە هەرزان دەفرۆشن.
The father finds solace in the wilderness.	باوک لە بیابان دڵنەوایی دەدۆزێتەوە.
The holidays are a busy time.	جەژن کاتێکی سەرقاڵییە.
Potatoes have become an important crop.	پەتاتە بۆتە بەرهەمێکی گرنگ.
He laid out the greens.	سەوزەکانی داڕشت.
They were addicted to danger.	ئەوان گیرۆدەی مەترسی بوون.
There was a brief silence.	بێدەنگییەکی کورت هەبوو.
Last year, their business expanded dramatically.	ساڵی ڕابردوو کارەکەیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش فراوانتر بوو.
The Emperor quietly watched a parade of his army.	ئیمپراتۆر بە هێمنی سەیری نمایشێکی سوپاکەی دەکرد.
He got mad at me and left.	لێم تووڕە بوو و ڕۆیشت.
You need a license to operate a motor vehicle.	بۆ کارپێکردنی ئۆتۆمبێلی ماتۆڕ پێویستت بە مۆڵەت هەیە.
His parents lived in a mansion.	دایک و باوکی لە کۆشکێکدا دەژیان.
We don’t seem to have enough trees.	پێناچێت ئێمە بەشی پێویست دارمان نەبێت.
Studies have attributed this trend to declining drug enforcement.	توێژینەوەکان هۆکاری ئەم ڕەوتەیان بۆ کەمبوونەوەی جێبەجێکردنی ماددە هۆشبەرەکان گەڕاندووەتەوە.
The soil is rich, producing abundant crops.	خاکەکە دەوڵەمەندە، بەرهەمی زۆری بەرهەم دەهێنێت.
Remember to refill your salt shaker.	لەبیرت بێت خوێ لەرزینەکەت پڕ بکەیتەوە.
Use lots of flavor to improve the taste.	تامێکی زۆر بەکاربهێنە بۆ باشترکردنی تامەکە.
The killer never said a word during questioning.	بکوژەکە لە کاتی لێپرسینەوەدا هەرگیز یەک وشەی نەوتووە.
Emperors ruled the land.	ئیمپراتۆرەکان فەرمانڕەوایی خاکەکەیان دەکرد.
New technology has made our lives easier.	تەکنەلۆژیای نوێ ژیانی ئێمەی ئاسان کردووە.
The plane landed safely.	فڕۆکەکە بە سەلامەتی نیشتەوە.
The landlord cracked the cement.	خاوەن خانووەکە چیمەنتۆکەی درز کرد.
A good letter can be read with pleasure.	نامەیەکی باش دەتوانرێت بە خۆشییەوە بخوێنرێتەوە.
The lie bothered him a lot.	درۆکە زۆر بێزاری کرد.
During the first year or so, there was a lot of excitement.	لە ماوەی ساڵی یەکەمدا یان زیاتردا، وروژاندنێکی زۆر هەبوو.
He sat down and pulled out a newspaper.	دانیشت و ڕۆژنامەیەکی دەرهێنا.
The newspaper, which is run by a major political party,	ڕۆژنامەکە کە لەلایەن لایەنێکی سیاسی گەورەوە سەرپەرشتی دەکرێت،
We usually use yellow onions in salads.	ئێمە بەزۆری پیازی زەرد لە زەڵاتەدا بەکاردەهێنین.
He wants everyone to start living healthier lives.	ئەو دەیەوێت هەمووان دەست بکەن بە ژیانێکی تەندروستتر.
This area is known for its medicinal properties.	ئەم ناوچەیە بە تایبەتمەندی دەرمانی ناسراوە.
When someone is ambitious, they rise through the ranks quickly.	کاتێک کەسێک خۆپەرست بێت، لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
The boy was generally quiet and polite.	کوڕەکە بەگشتی بێدەنگ و بە ئەدەب بوو.
A group of soldiers guarded the castle.	کۆمەڵێک سەرباز پاسەوانی قەڵاکەیان دەکرد.
A pigeon passed her window, chattering noisily.	کۆترێک بە پەنجەرەکەیدا تێپەڕی و بە ژاوەژاوەوە قسەی دەکرد.
Let us not tempt fate.	با چارەنووس وەسوەسە نەکەین.
Experts say children deserve to go to school.	شارەزایان دەڵێن منداڵان شایەنی ئەوەن بچنە قوتابخانە.
He was quite ruthless.	ئەو تەواو بێ بەزەیی بوو.
My parents work very hard.	دایک و باوکم زۆر بە زەحمەت کار دەکەن.
Most men criticized her for her behavior.	زۆربەی پیاوان ڕەخنەیان لێدەگرت بەهۆی ڕەفتارەکانیەوە.
Carriers have begun to cut costs.	کۆمپانیاکانی گواستنەوە دەستیان کردووە بە کەمکردنەوەی تێچوونەکان.
The poet wrote his best poetry in the nineteenth century.	شاعیر لە سەدەی نۆزدەهەمدا باشترین شیعری نووسیوە.
This building is designed to house prisoners.	ئەم بینایە بۆ نیشتەجێکردنی زیندانییەکان دروستکراوە.
When we met, he was gentle and shy.	کاتێک یەکترمان ناسی، ئەو نەرم و نیان و شەرمن بوو.
Traditional beats are in effect here.	لێرەدا لێدانە نەریتییەکان کاریگەرییان لەسەرە.
A sophisticated machine helped get the job done.	ئامێرێکی ئاڵۆز یارمەتی دا بۆ ئەوەی کارەکە ئەنجام بدات.
Write a report on this situation.	ڕاپۆرتێک لەسەر ئەم دۆخە بنووسە.
Even doctors have days off.	تەنانەت پزیشکەکانیش ڕۆژانی پشوویان هەیە.
Children’s records were very popular.	تۆمارەکانی منداڵان زۆر بەناوبانگ بوون.
This soft drink is prepared for us.	ئەم خواردنەوە گازییە بۆ ئێمە ئامادە کراوە.
The ceiling was completely painted green.	سەقفەکە بە تەواوی سەوز بۆیاخ کرابوو.
I was born here.	من لێرە لەدایک بووم.
He is eager to describe the various tribes.	ئەو بە تامەزرۆییەوە وەسفی هۆزە جیاوازەکانە.
The two seemed evenly matched.	پێدەچوو ئەو دووانە بە یەکسانی هاوتا بوون.
The book is a classic period composition.	کتێبەکە پێکهاتەیەکی کلاسیکی سەردەمە.
This monastery is famous for its tiger paintings.	ئەم خانەقایە بە تابلۆ پڵنگەکانی بەناوبانگە.
The light was shining from the moon.	ڕووناکی لە مانگەوە خەریک بوو ڕووناک بێتەوە.
There’s nothing like spending time with your friends.	هیچ شتێک وەک بەسەربردنی کات لەگەڵ هاوڕێکانتدا نییە.
His mood was dark.	باری دەروونی تاریک بوو.
The judges expressed displeasure with the violent demonstrations.	دادوەرەکان ناڕەزایی خۆیان لە خۆپیشاندانە توندوتیژەکان دەربڕی.
Butterscotch is my favourite.	باتەرسکۆتچ حەزی منە.
These citizens should be punished.	پێویستە ئەو هاووڵاتییانە سزا بدرێن.
He seemed to be smiling.	وا دیار بوو زەردەخەنەی دەکرد.
Violence is not uncommon around here	توندوتیژی لە دەوروبەری ئێرە شتێکی نامۆ نییە
The robber fled before police could enter.	دزەکە پێش ئەوەی پۆلیس بتوانێت بچێتە ژوورەوە هەڵاتووە.
It is time for the Cabinet to take decisive action.	کاتی ئەوە هاتووە کابینەکە رێوشوێنی یەکلاکەرەوە بگرێتەبەر.
The elephant hunted with great skill.	فیلەکە بە لێزانییەکی زۆرەوە ڕاوی دەکرد.
The teacher is standing on the blackboard writing things.	مامۆستا لەسەر تەختەکە وەستاوە و شت دەنووسێت.
I'm surprised at how well it works.	سەرم سوڕماوە لەوەی کە چەندە باش کاردەکات.
Violent crime has been on the rise in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا تاوانی توندوتیژی لە زیادبووندایە.
Use a spatula to mix the cream.	بۆ تێکەڵکردنی کرێمەکە ئیسپاتۆلا بەکاربهێنە.
When there is a lack of competition, prices stay high.	کاتێک کەمی کێبڕکێ هەیە، نرخەکان بە بەرزی دەمێننەوە.
He was carrying a bag.	جانتایەکی هەڵگرتبوو.
The ashes were wet.	خۆڵەمێشەکە تەڕ بوو.
The allows you to create.	The ڕێگەت پێدەدات دروست بکەیت.
Most manufacturing plants use assembly lines.	زۆربەی کارگەکانی بەرهەمهێنان هێڵی کۆکردنەوە بەکاردەهێنن.
He was the last civilian to die.	ئەو دوا هاوڵاتی مەدەنی بوو کە گیانی لەدەستدا.
Mountain lions invade this state.	شێرە شاخەکان ئەم دەوڵەتە داگیر دەکەن.
The lion eats its prey raw.	شێر نێچیرەکەی بە کاڵ دەخوات.
Birds and insects were common everywhere.	باڵندە و مێروو لە هەموو شوێنێک باو بوون.
He sips his wine and contemplates his fate.	شەرابەکەی دەخواتەوە و بیر لە چارەنووسی خۆی دەکاتەوە.
These sentences are grammatically correct.	ئەم ڕستانە لە ڕووی ڕێزمانییەوە دروستن.
The museum has a variety of interests.	مۆزەخانەکە چەندین ئارەزووی جۆراوجۆری هەیە.
Even the little birds hesitate to enter.	تەنانەت باڵندە بچووکەکانیش دوودڵ دەبن لە چوونە ژوورەوە.
John’s mother was excited.	دایکی جۆن بە پەرۆشەوە بوو.
You have to apply the cream in gentle circular motions.	دەبێت کرێمەکە بە جوڵەی بازنەیی نەرم بەکاربهێنیت.
We did our best to resolve the issue.	ئێمە هەموو هەوڵێکمان دا بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە.
Trolley cars ran along the rails.	ئۆتۆمبێلی ترۆلی بە درێژایی ڕێڵەکان دەڕۆیشت.
what made you sad	چی دڵتەنگت کرد؟
He fled the country, fled to freedom.	لە وڵات هەڵهات، بەرەو ئازادی هەڵهات.
He was sure he could make a difference.	دڵنیا بوو کە دەتوانێت جیاوازی دروست بکات.
The librarian lent us two books.	کتێبخانەوانەکە دوو کتێبی بە قەرز پێداین.
Fishermen beach their boats every spring.	ماسیگرەکان هەموو بەهارێک بەلەمەکانیان دەخەنە کەنار دەریا.
The weary travelers were glad to have reached their destination.	گەشتیارانی ماندوو خۆشحاڵ بوون کە گەیشتنە شوێنی مەبەست.
The building has a brick façade.	بیناکە ڕووبەرێکی خشتی هەیە.
There was little discussion.	باسێکی کەم هەبوو.
The park is connected to a large shopping complex.	پارکەکە بەستراوەتەوە بە کۆمەڵگەیەکی گەورەی بازرگانییەوە.
Look closely at these pictures.	بە وردی سەیری ئەم وێنانە بکەن.
I’d like to try that recipe, she said with tears in her eyes.	حەز دەکەم ئەو ڕێگایە تاقی بکەمەوە، بە گریانەوە وتی.
The story was spectacularly interesting.	چیرۆکەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش سەرنجڕاکێش بوو.
They produce methane gas as part of their digestion process.	ئەوان وەک بەشێک لە پرۆسەی هەرسکردنیان گازی میتان بەرهەم دەهێنن.
Avoid the beaches of the town closest to the water.	دوور بکەوەرەوە لە کەناراوەکانی ئەو شارۆچکەیەی کە نزیکترینە لە ئاوەکە.
You don't expect me to pay that, do you?	چاوەڕێی ئەوە ناکەیت ئەو پارەیە بدەم، وانییە؟
The violets were in full bloom.	بەیبوونەکان لە پڕ گوڵدا بوون.
A rowing boat is waiting for them on the bank.	بەلەمێکی ڕۆیشتن لە بانک چاوەڕێیان دەکات.
The kidnappers are heartbroken.	ڕفێنەرەکان دڵیان شکاوە.
Demand for sugar has fallen.	خواست لەسەر شەکر دابەزیوە.
Adding salt to the table is rude.	زیادکردنی خوێ لەسەر مێزەکە بێ ئەدەبە.
The young Kaloke quickened his steps.	گەنجە کالۆکە هەنگاوەکانی خێراتر کرد.
The farmer entered the names of all the animals.	جوتیارەکە ناوی هەموو ئاژەڵەکانی داخڵ کرد.
Water is a promising new energy source.	ئاو سەرچاوەیەکی وزەی نوێی بەڵێندەرە.
These birds are known for their vocal abilities.	ئەم باڵندانە بە توانای دەنگیان ناسراون.
The messenger ran to the edge of town.	نێردراوەکە بە لێواری شاردا ڕایکرد.
The rules are pretty clear.	یاساکان زۆر ڕوونن.
A verse was written about the wretched.	ئایەتێک لەسەر بەدبەختەکان نووسرا.
At the top of the narrow hill stood the castle.	لە لوتکەی گردە تەسکەکەدا قەڵاکە وەستابوو.
They claim that synthetic drugs can help fight pain.	ئەوان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە دەرمانی دەستکرد دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە بەرەنگاربوونەوەی ئازار.
The presidential coffin lay in state.	تابوتی سەرۆکایەتی لە دەوڵەتدا کەوتبوو.
He beat her clothes with a sharp stick.	بە دارێکی تیژ لە جلەکانی دەدا.
The countryside was beautiful in the spring.	لادێ لە بەهاردا جوان بوو.
Better practice more often.	باشترە زۆرتر ڕاهێنان بکەیت.
He suffers from nervous twitches in his eye.	تووشی چرچ و لۆچی دەمار دەبێت لە چاویدا.
A garden is a place of flowers.	باخ شوێنێکە لە گوڵ.
Most wind turbines are made of steel.	زۆربەی تۆرباینەکانی با لە پۆڵا دروست دەکرێن.
The bird is for sale at a local market.	باڵندەکە لە بازاڕێکی ناوخۆییدا بۆ فرۆشتنە.
She took the paper towel.	خاولی کاغەزیەکەی برد.
Dolphin populations are rapidly declining worldwide.	ژمارەی دۆلفینەکان لە سەرانسەری جیهاندا بە خێرایی لە کەمبوونەوەدایە.
They collected water in a bucket.	لە سەتڵێکدا ئاویان کۆکردەوە.
A moist environment is good for plants.	ژینگەیەکی شێدار بۆ ڕووەکەکان باشە.
The power company has installed a grid of power lines.	کۆمپانیای کارەبا تۆڕێکی هێڵی کارەبای داناوە.
Sugar is found in fruits, vegetables and dairy products.	شەکر لە میوە و سەوزە و بەرهەمە شیرەمەنیەکاندا هەیە.
The robbers reportedly demanded money.	دەوترێت تاڵانچیەکان داوای پارەیان کردووە.
Use rich, elegant textures.	پێکهاتەی دەوڵەمەند و ڕەسەن بەکاربهێنە.
She silenced the baby.	کۆرپەکەی بێدەنگ کرد.
He attends meetings regularly.	بە بەردەوامی دەچێتە کۆبوونەوەکان.
Several studies have been conducted in this area.	لەم بوارەدا چەندین توێژینەوە ئەنجام دراوە.
Place in a large mixing bowl.	لەناو قاپێکی گەورەی تێکەڵکردندا دابنێ.
It was easy for the thief to steal the car.	بۆ دزەکە ئاسان بوو ئۆتۆمبێلەکە بدزێت.
I dipped my chops in the cool water.	چۆپەکانم لەناو ئاوە فێنکەکەدا نوقم کرد.
The room was dark.	ژوورەکە تاریک بوو.
She married the wrong man.	هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێکی هەڵە کردووە.
They fought guerrilla warfare.	شەڕی گەریلایان کرد.
The taxi driver stopped abruptly.	شۆفێری تاکسییەکە لەناکاو وەستا.
The driver spent two hours at the station.	شۆفێرەکە دوو کاتژمێر لە وێستگەکە بەسەر بردووە.
This house is empty.	ئەم خانووە چۆڵە.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	زانایان جۆرێکی نوێی دایناسۆریان ئاشکرا کرد.
Don’t you think we could ask for some help?	پێت وانییە بتوانین داوای هەندێک یارمەتی بکەین؟
The samba beat continued to be played.	لێدانی سامبا بەردەوام بوو یاری پێدەکرا.
The exotic fish doctor of the ocean.	پزیشکی ماسی نامۆی زەریایە.
The question still remains unanswered.	هێشتا پرسیارەکە بێ وەڵام ماوەتەوە.
Don’t use so much salt!	ئەوەندە خوێ بەکارمەهێنە!
Luke was caught up in the violence that followed.	لوقا گیرۆدەی ئەو توندوتیژیانە بوو کە بەدوایدا هات.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
He shouted for help, but no one came.	هاواری کرد بۆ یارمەتی، بەڵام کەس نەهات.
They determined that global warming was happening.	ئەوان دیارییان کرد کە گەرمبوونی جیهان ڕوودەدات.
He darted forward and stamped hard on the accelerator.	بە پەلە بۆ پێشەوە و بە توندی مۆری لەسەر خێراکەرەکە دا.
A way to rejuvenate.	ڕێگایەک بۆ گەنجبوونەوە.
People cannot choose their family.	مرۆڤەکان ناتوانن خێزانەکەیان هەڵبژێرن.
He noticed she was holding something behind her back.	تێبینی کرد کە شتێکی لە پشتەوە گرتووە.
The lake glistened in the sun.	دەریاچەکە لە ژێر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Spring was a welcome escape from winter.	بەهار هەڵهاتنێکی پێشوازی لێکراو بوو لە زستان.
He’s a good golfer.	ئەو یاریزانێکی باشی گۆڵفە.
Check that you have the lid on properly.	بزانە کە بە باشی قاپەکەت لەسەر داناوە.
A crafty old woman knocked him a strong drink.	پیرەژنێکی فێڵباز خواردنەوەیەکی بەهێزی لێدا.
Things would be much more efficient.	شتەکان زۆر کاراتر دەبوون.
We would like you to visit our factory.	پێمان خۆشە سەردانی کارگەکەمان بکەن.
He gulped down a cup of tea.	کوپێک چای قووت دا.
The new road was two lanes each way.	ڕێگای نوێ بۆ هەر لایەک دوو هێڵ بوو.
At least he finally got the credit.	لانی کەم دواجار ئەو کریدتەکەی وەرگرت.
The vending machine was stolen.	ئامێری فرۆشتنی ئۆتۆمبێلەکە دزراوە.
This talented athlete plays for the school team.	ئەم وەرزشوانە بەتوانایە یاری بۆ تیپی قوتابخانە دەکات.
The bug moves slowly.	بەگەکە بە هێواشی دەجووڵێت.
They must love their children.	دەبێت منداڵەکانیان خۆش بوێت.
Let’s play another game.	با یارییەکی تر بکەین.
For a long time the authority of the bishops went unchallenged.	بۆ ماوەیەکی زۆر دەسەڵاتی قەشەکان بێ تەحەدا بوو.
The crowd rushed to the door.	جەماوەرەکە بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتن.
Many of his poems have been published posthumously.	زۆرێک لە شیعرەکانی دوای مردنی بڵاوکراونەتەوە.
Weeks later, the product was ready.	دوای چەندین هەفتە بەرهەمەکە ئامادە بوو.
It takes him years to learn to speak.	ساڵانێکی زۆری دەوێت تا فێری قسەکردن بێت.
The landscape was a beautiful emerald green.	دیمەنەکە سەوزێکی زمردی جوان بوو.
It is difficult to predict at this point.	لەم خاڵەدا پێشبینیکردن ئەستەمە.
The sea looks flat on this side.	دەریاکە لەم لاوە تەختە دەردەکەوێت.
He gently broke the news to her.	بە نەرمی هەواڵەکەی بۆ شکاند.
Decreased blood pressure leads to improved blood flow.	کەمبوونەوەی پەستانی خوێن دەبێتە هۆی باشترکردنی ڕۆیشتنی خوێن.
The city beyond those mountains is vast.	ئەو شارەی لەودیو ئەو چیایانە کەوتووە فراوانە.
This town is known for its high quality metal work.	ئەم شارۆچکەیە بە کاری کانزا بە کوالێتی بەرز ناسراوە.
This star burns bright.	ئەم ئەستێرەیە بە ڕووناکی دەسوتێت.
My daughter’s birthday is next month.	ڕۆژی لەدایک بوونی کچەکەم مانگی داهاتووە.
He opened the gate for the delivery guy.	دەروازەکەی بۆ کابرای گەیاندن کردەوە.
The players paid close attention.	یاریزانەکان لە نزیکەوە گرنگییان پێدا.
Please get back to me later if you have any questions.	تکایە ئەگەر پرسیارێکتان هەیە دواتر پەیوەندی بکەنەوە.
The pound was steadily rising against the dollar.	پاوەند بەرامبەر بە دۆلار بە بەردەوامی لە بەرزبوونەوەدا بوو.
It rained heavily throughout the afternoon.	بە درێژایی نیوەڕۆ بارانێکی بەخوڕ باری.
Such questions remain unresolved.	ئەم جۆرە پرسیارانە بە چارەسەرنەکراوی ماونەتەوە.
She adjusted her sweater nervously.	بە دەمارگیرییەوە بلوزەکەی ڕێکخست.
A knife was embedded in the body.	چەقۆیەک لەناو تەرمەکەدا جێگیرکرابوو.
Sunrise was still a couple of hours off.	خۆرهەڵاتن هێشتا یەک دوو کاتژمێر پشوو بوو.
It was a very hot day.	ڕۆژێکی زۆر گەرم بوو.
That kind of theft cannot be tolerated.	ئەو جۆرە دزییە بەرگەی ناگیرێت.
Clean out the fridge.	سەلاجەکە پاک بکەرەوە.
Finally he agreed.	لە کۆتاییدا ڕازی بوو.
A potential buyer inspected the yacht.	کڕیارێکی ئەگەری پشکنینی یەختەکەی کرد.
The king died intestate.	پاشا بەبێ وەسیەتنامە مرد.
Large green vegetation covered both sides of the highway.	ڕووەکی سەوزی گەورە هەردوو لای ڕێگای خێرایان داپۆشیبوو.
After nearly twenty years of fighting, the war was finally over.	دوای نزیکەی بیست ساڵ لە شەڕ و پێکدادان، دواجار شەڕەکە کۆتایی هات.
Conditions below average.	ئەو مەرجانەی لە خوار ئاستی مامناوەندەوەن.
He pursed his lips.	لێوەکانی چەقاند.
The new police chief is cleaning up his city.	بەڕێوەبەری نوێی پۆلیس خەریکی پاککردنەوەی شارەکەیەتی.
A large lake.	دەریاچەیەکی گەورە.
The kid started banging his head against the wall.	منداڵەکە دەستی کرد بە لێدانی سەری بە دیوارەکەوە.
He and his friend walked along the beach.	ئەو و هاوڕێکەی بە درێژایی کەنار دەریاکەدا ڕۆیشتن.
The waste was thrown away.	پاشماوەکان فڕێدرابوون.
People adapt their behavior to industrial life.	مرۆڤەکان ڕەفتارەکانیان لەگەڵ ژیانی پیشەسازیدا دەگونجێنن.
Hold the book using the music stand.	بە بەکارهێنانی ستاندی مۆسیقا کتێبەکە بگرە.
Droplets of water trickled down his body.	دڵۆپە ئاوەکان بە جەستەیدا دەهاتنە خوارەوە.
He stared at nothing in wonder.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری هیچی نەدەکرد.
Set aside an hour for lunch.	کاتژمێرێک بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ تەرخان بکە.
Such fake plants are difficult to detect.	دۆزینەوەی ئەو جۆرە ڕووەکە ساختانە ئەستەمە.
The article says the country suffers from extreme pollution.	لە وتارەکەدا هاتووە کە ئەو وڵاتە بەدەست پیسبوونی زۆرەوە دەناڵێنێت.
Animals can sense danger.	ئاژەڵەکان دەتوانن هەست بە مەترسی بکەن.
Soon the wind and waves will return.	بەم زووانە با و شەپۆلەکان دەگەڕێنەوە.
As a result, fewer trees are planted.	لە ئەنجامدا کەمتر نەمام دەچێنرێت.
He landed heavily on the ground.	بە قورسی لەسەر زەوی نیشتەوە.
He replied politely but offered no further information.	بە ئەدەبەوە وەڵامی دایەوە بەڵام هیچ زانیارییەکی زیاتری پێشکەش نەکرد.
Remember to keep your rescuers up to date on your progress.	لەبیرت بێت ڕزگارکەرەکانت لە پێشکەوتنەکانت ئاگادار بکەیتەوە.
He served as a soda jerk for a short time.	بۆ ماوەیەکی کورت وەک سۆدە جەرک کاری کرد.
She was as charming as her mother.	ئەویش وەک دایکی دڵڕفێن بوو.
The guard was very friendly.	پاسەوانەکە زۆر دۆستانە بوو.
We'll have more to say tomorrow.	سبەی قسەی زیاترمان دەبێت.
No stores accept credit cards, so bring plenty of cash.	هیچ فرۆشگایەک کارتی بانکیی وەرناگرێت، بۆیە پارەیەکی زۆر لەگەڵ خۆت بهێنە.
Yesterday the rain didn’t stop us mowing lawns.	دوێنێ باران نەمانگرت چەم ببڕین.
The phone rings.	مۆبایلەکە زەنگی لێدەدات.
It makes me angry when students talk during class!	تووڕەم دەکات کاتێک خوێندکاران لە کاتی وانەدا قسە دەکەن!
The desert is dry throughout the year.	بیابانەکە بە درێژایی ساڵ وشک دەبێتەوە.
Jill, who makes whiskey, has distilled her own brand.	جیل کە ویسکی دروست دەکات، مارکەی تایبەتی خۆی تەقاندووە.
The male is very bird on the branch	نێرەکە زۆر باڵندە لەسەر لقەکە
The children are playing in the garden, which has blossomed.	منداڵەکان لە باخچەکەدا یاری دەکەن، کە گوڵی کردووە.
The procession quickly dispersed.	کاروانەکە بە خێرایی پەرش و بڵاو بوو.
Packages are delivered by plane.	پاکەتەکان بە فڕۆکە دەگەیەنرێن.
The lake was deep.	دەریاچەکە قووڵ بوو.
Quiet hobbies include knitting and drawing.	خولیا بێدەنگەکان بریتین لە چەرمووکردن و وێنەکێشان.
He racked up an impressive number of points in this game.	لەم یارییەدا ژمارەیەکی سەرنجڕاکێشی خاڵەکانی کۆکردەوە.
Most clinics are understaffed.	زۆربەی کلینیکەکان کارمەندی کەمیان تێدایە.
The athlete’s agent signed off.	بریکاری وەرزشوانەکە واژۆی لەسەر کرد.
The decision of the adults is final.	بڕیاری گەورەکان کۆتاییە.
I feel like the conversation has run its course.	هەست دەکەم گفتوگۆکە رێڕەوی خۆی بەڕێوە بردووە.
The spoons whirled together and squealed like wind chimes.	کەوچکەکان بەیەکەوە چرچ و لۆچیان دەکرد و وەکو زەنگی با دەیاندەقیژاند.
It is often used in pharmaceuticals.	زۆرجار لە دەرمانسازیدا بەکاردێت.
A bridge connects the island to the city.	پردێک ئەو دوورگەیە بە شارەکەوە دەبەستێتەوە.
Among his possessions he had a large house and a farm.	لە نێو کەلوپەلەکانیدا خانوویەکی گەورە و کێڵگەیەکی هەبوو.
The local club gathered to discuss the problem.	یانە ناوخۆییەکە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر کێشەکە گردبوونەوە.
Thousands of tourists visit the city every year.	ساڵانە هەزاران گەشتیار سەردانی ئەم شارە دەکەن.
The coal industry provides jobs for thousands of workers.	پیشەسازی خەڵوز هەلی کار بۆ هەزاران کرێکار دابین دەکات.
Schoolgirls sang on stage.	کچە قوتابخانەکان لەسەر شانۆ گۆرانییان دەوت.
The law was very strict.	یاساکە زۆر توند بوو.
He was one of those people.	ئەو یەکێک بوو لەو خەڵکە.
Now he chips in to help with chores.	ئێستا چیپ دەکات بۆ ئەوەی یارمەتی بدات لە کارەکان.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	بیکۆن و هێلکە، لەگەڵ نانی برژاو و قاوە پێشکەش دەکرێت.
The man was bald-headed.	پیاوەکە سەری کەچەڵ بوو.
Our study showed that.	توێژینەوەکەمان دەریخست کە...
Think before you speak.	پێش قسەکردن بیربکەرەوە.
Thirty percent of these deaths are attributable to heart disease.	لەسەدا سیی ئەو مردنانە دەگەڕێتەوە بۆ نەخۆشییەکانی دڵ.
A sprig of mint	لقێک لە نەعنا
The hour was late, and so was the waiter.	کاتژمێرەکە درەنگ بوو، گارسۆنەکەش هەروا.
The troops took up positions behind barricades.	سەربازەکان لە پشت بەربەستەکانەوە هەڵوێستیان گرت.
The tropical storm caused widespread flooding.	ئەو زریانە گەرمە بووە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەرفراوان.
Make sure you allow plenty of drying time.	دڵنیابە لەوەی کە ڕێگە بە کاتێکی زۆری وشککردنەوە دەدەیت.
The government regained control.	حکومەت کۆنترۆڵی گرتەوە.
When was the last time they went swimming?	دوایین جار کەی چوون بۆ مەلەکردن؟
How easy is it to get a university degree?	بەدەستهێنانی بڕوانامەی زانکۆ چەند ئاسانە؟
Our short trip to the city was over.	گەشتە کورتەکەمان بۆ شارەکە کۆتایی هات.
Every cell in the body can produce insulin.	هەموو خانەیەکی لەش دەتوانێت ئەنسۆلین بەرهەم بهێنێت.
Which is about as dangerous as it gets.	کە نزیکەی ئەوەندەی مەترسیدارە کە دەیکات.
We issue parking tickets!	ئێمە بلیتی وەستانی ئۆتۆمبێل دەردەهێنین!
This market is located near the river.	ئەم بازاڕە دەکەوێتە نزیک ڕووبارەکە.
Neighbors are expected to attend.	چاوەڕوان دەکرێت دراوسێکان ئامادەبن.
It was just to keep things calm.	تەنها ئەوە بوو کە شتەکان ئارام بن.
The men inhaled deeply before smoking.	پیاوەکان پێش جگەرەکێشان بە قووڵی هەناسەیان هەڵمژی.
He stumbled across the room.	بە کۆسپەوە بەسەر ژوورەکەدا ڕۆیشت.
We have to head to the airport.	دەبێت بەرەو فڕۆکەخانە بڕۆن.
The telephone is often used as a dependable means of communication.	زۆرجار تەلەفۆن وەک ئامرازێکی پەیوەندی پشتبەستوو بەکاردەهێنرێت.
Thermal radiation is light energy.	تیشکی گەرمی بریتییە لە وزەی ڕووناکی.
Many animals hibernate in the winter.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان لە زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
The nature is breathtaking.	سروشتەکە هەناسەبڕکێیە.
Birds flew sheepishly overhead.	باڵندەکان بە مەڕ بەسەر سەریاندا دەفڕین.
The dog’s intelligence was extraordinary.	زیرەکی سەگەکە نائاسایی بوو.
No one had anticipated the outbreak of chaos.	کەس پێشبینی سەرهەڵدانی ئاژاوەی نەکردبوو.
The bridge stretches over the river.	پردەکە بەسەر ڕووبارەکەدا درێژ دەبێتەوە.
A lawyer is someone who defends clients in court.	پارێزەر ئەو کەسەیە کە لە دادگادا بەرگری لە موکلەکان دەکات.
John, my nephew, is a weak swimmer.	جۆن، کوڕەزاکەم، مەلەوانێکی لاوازە.
The apple seemed to have no seeds.	پێدەچوو سێوەکە هیچ تۆوێکی تێدا نەبووبێت.
People now have more leisure time than ever before.	ئێستا خەڵک کاتێکی پشوویان زیاترە لە جاران.
But trees need sunlight to grow.	بەڵام دارەکان پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە بۆ ئەوەی گەشە بکەن.
It is widely believed that ostriches cannot fly.	باوەڕێکی بەرفراوان هەیە کە هێستر ناتوانێت بفڕێت.
Our class received a fantastic performance bonus.	پۆلەکەمان بۆنوسێکی ئەدای خەیاڵی وەرگرت.
He slowly crushed the cigarettes in the ashtray.	هێواش هێواش جگەرەکانی ناو خۆڵەمێشەکەی ورد کرد.
He waited restlessly for his bus.	بە بێ ئارامییەوە چاوەڕێی پاسەکەی دەکرد.
Random numbers are used to generate secure passwords.	ژمارە هەڕەمەکییەکان بۆ دروستکردنی وشەی نهێنی پارێزراو بەکاردەهێنرێن.
So we have to charge an extra tenner.	بۆیە دەبێت تێنەرێکی زیادە وەربگرین.
It tastes delicious.	تامەکەی بە تامە.
Classical music is popular in many countries.	مۆسیقای کلاسیک لە زۆرێک لە وڵاتان بەناوبانگە.
The robber entered the bank and shot the cashier	دزەکە چووە ناو بانکەکە و تەقە لە کاشێرەکە دەکات
His son was interested in collecting comic books.	کوڕەکەی ئارەزووی کۆکردنەوەی کتێبی کۆمیک هەبوو.
The old woman is preparing potash.	پیرەژنەکە پۆتاژ ئامادە دەکات.
He works hard every day.	ڕۆژانە بە زەحمەت کار دەکات.
Remove the lid from the container.	قاپەکەی لە دەفرەکە دەربهێنە.
The informant claimed foul play was involved.	زانیاریدەرەکە ئیدیعای کردووە کە یارییەکی ناشرین بەشدارە.
There are thousands of species in the world.	لە جیهاندا هەزاران جۆری هەیە.
good luck!	بەهیوای بەختێکی باش!
The paintings depict scenes from everyday life.	تابلۆکان دیمەنەکانی ژیانی ڕۆژانە نیشان دەدەن.
The wind was blowing hard.	با بە توندی دەهات.
Air pollution affects children’s health.	پیسبوونی هەوا کاریگەری لەسەر تەندروستی منداڵان هەیە.
The theme of the poem was life.	تەوەری شیعرەکە ژیان بوو.
Modern buildings surround the winding road.	بینا مۆدێرنەکان دەوری ڕێگا پێچاوپێچەکە دەدەن.
He decided to stop for a break.	بڕیاریدا بۆ پشوویەک بوەستێت.
That’s when our problems started.	ئەوە بوو کە کێشەکانمان دەستیان پێکرد.
Summers are nice and cool with occasional showers.	هاوینەکان خۆش و فێنکن و ناوبەناو دوش دەبارێت.
The bread was made from flour.	نانەکە لە ئارد دروست دەکرا.
Make sure that this medicine is stored in a dark place.	دڵنیابە لەوەی کە ئەم دەرمانە لە شوێنێکی تاریکدا هەڵگیراوە.
The noise was so loud, he couldn't think.	ژاوەژاوەکە ئەوەندە بەرز بوو، نەیدەتوانی بیر بکاتەوە.
Explain the advantages of this new lighting technology.	سوودەکانی ئەم تەکنەلۆژیایە نوێیەی ڕووناکی ڕوون بکەرەوە.
A plane flies overhead.	فڕۆکەیەک بەسەر سەریدا دەفڕێت.
After so many years they were both old.	دوای ئەوەندە ساڵ هەردووکیان پیر بوون.
The series ends with a question mark.	زنجیرەکە بە نیشانەی پرسیار کۆتایی دێت.
The children begged to go to the beach.	منداڵەکان پاڕانەوە بۆ ئەوەی بچنە کەنار دەریا.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	دانەوێڵەی قاوە لەسەر میوەی گەورەی سوور گەشە دەکات کە پێی دەوترێت گێلاسی قاوە.
My brother’s girlfriend won the contest.	کچە هاوڕێی براکەم لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
Bay rays gliding above the water.	تیشکی بەی کە لە سەرووی ئاوەوە دەخلیسکێت.
Our train arrived at seven.	شەمەندەفەرەکەمان کاتژمێر حەوت گەیشت.
Population pressures are accelerating pollution problems.	فشارەکانی دانیشتووان خەریکە کێشەکانی پیسبوون خێراتر دەکەن.
The city is spotlessly clean.	شارەکە پاک و خاوێنییەکی بێ پەڵەیە.
More than a million people have signed the petition.	زیاتر لە ملیۆنێک کەس واژۆیان لەسەر ئەو داواکارییە کردووە.
Guests were seated at long tables, surrounded by bamboo.	میوانەکان لەسەر مێزی درێژ دانیشتبوون، بە بامبۆ دەورە دراون.
Pure water is colorless and tasteless.	ئاوی پاک بێ ڕەنگ و بێ تامە.
He cuts shapes out of the clay.	لە گڵەکە شێوە دەبڕێت.
The water is murky.	ئاوەکە تەمومژاوییە.
Police activity on the city streets is rare.	چالاکی پۆلیس لەسەر شەقامەکانی شار دەگمەنە.
The fox is wearing a duck.	ڕێوی لەبەری کۆترە.
The blue bow was carefully tied around the package.	کەوانە شینەکە بە وریاییەوە بە دەوری پاکەتەکەدا بەسترابوو.
The rocks were covered in snow.	بەردەکان بەفر داپۆشرابوو.
He walked slowly, carefully.	بە هێواشی، بە وریاییەوە دەڕۆیشت.
He becomes depressed.	تووشی خەمۆکی دەبێت.
This was his twentieth birthday.	ئەمە بیست ساڵەی لەدایکبوونی بوو.
This winter is extremely cold.	ئەم زستانە لەڕادەبەدەر سەرمایە.
He took a step towards the sobbing woman.	هەنگاوێکی بەرەو ژنە گریاوەکە نا.
Little birds circled around their heads.	باڵندە بچووکەکان بە دەوری سەریاندا دەسوڕانەوە.
The village square was bustling with activity.	گۆڕەپانی گوندەکە بە چالاکییەوە جەنجاڵی بوو.
He crouched low and watched.	بە نزمیی چەقۆی لێدا و سەیری دەکرد.
The cooking pot was still smoking.	مەنجەڵی چێشت لێنانەکە هێشتا دوکەڵی دەکرد.
At eight o'clock the storm struck.	کاتژمێر هەشت گەردەلوولەکە لێیدا.
Steak was a rare treat.	ستیکی خواردنێکی دەگمەن بوو.
The star athlete is rumored to have fallen in love.	دەنگۆی ئەوە هەیە ئەو وەرزشوانە ئەستێرەیە عاشق بووە.
Three women sat lost in conversation.	سێ ژن بە ونبوون لە گفتوگۆدا دانیشتبوون.
His entire family had to flee.	هەموو خێزانەکەی ناچار بوون هەڵبێن.
Tom is as busy as last year.	تۆم وەک ساڵی ڕابردوو سەرقاڵە.
The ship sails in the morning.	کەشتییەکە لە بەیانیدا بە کەشتی دەڕوات.
Calculate the price accurately.	نرخەکەی بە وردی حیساب بکە.
Creationism is not very popular in this country.	ئافراندنخوازی لەم وڵاتەدا زۆر بەناوبانگ نییە.
The odds were in our favor.	ئەگەرەکان لە بەرژەوەندی ئێمەدا بوون.
He worked as a clown all his life.	بە درێژایی ژیانی وەک گاڵتەجاڕێک کاری کردووە.
It looked dull and unattractive at first glance.	لە یەکەم بینیندا مات و ناسەرنجڕاکێش دەرکەوت.
The bedroom had blue painted walls.	ژووری نووستنەکە دیوارەکانی ڕەنگی شینیان لەسەر بوو.
The dessert was delicious.	شیرینیەکە بە تام بوو.
The country made a mark in the information technology industry.	وڵاتەکە لە پیشەسازی تەکنەلۆژیای زانیاریدا جێگەی خۆی تۆمارکرد.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
The party was noisy.	ئاهەنگەکە ژاوەژاو بوو.
They in trying to move forward in the city.	ئەوان لە هەوڵدان بۆ پێشکەوتن لە شارەکەدا.
There is a constant flow of water.	ڕژانێکی بەردەوامی ئاو هەیە.
He missed a valuable game.	یارییەکی بەنرخی لەدەستدا.
Things worth doing are often hard to do.	ئەو شتانەی شایەنی ئەنجامدان زۆرجار ئەنجامدانیان قورسە.
The sun is setting right now.	لە ئێستادا خۆر ئاوا بووە.
They run from me all the time.	ئەوان بەردەوام لە من ڕادەکەن.
The witch summoned all of her magical powers.	جادووگەرەکە هەموو هێزە سیحراویەکانی خۆی بانگ کرد.
We can extrapolate from this map.	دەتوانین لەم نەخشەیەوە دەرەکی بکەین.
I have an established production company.	کۆمپانیایەکی بەرهەمهێنانم دامەزراوم.
Police need evidence to make an arrest.	بۆ گرتنی پۆلیس پێویستی بە بەڵگە هەیە.
The villagers witnessed the presence of the bear.	خەڵکی گوندەکە شاهیدی بوونی ورچەکە بوون.
He admires her strength and courage.	سەرسامە بە هێز و بوێرییەکەی.
So the company decided to acquire new resources.	بۆیە کۆمپانیاکە بڕیاریدا سەرچاوەی نوێ بەدەستبهێنێت.
Although best known for its poetry, the county also produces wine.	هەرچەندە بە شیعرەکەی ناسراوە، بەڵام ئەم پارێزگایە شەرابیش بەرهەم دەهێنێت.
Homework is difficult.	ئەرکی ماڵەوە قورسە.
He lit a candle.	مۆمێکی داگیرساند.
He placed no emphasis on his private life.	هیچ جەختێکی لەسەر ژیانی تایبەتی خۆی نەدەکردەوە.
He uses a pen with the eraser in place.	قەڵەمێک بەکاردەهێنێت کە سڕکەرەکەی لە شوێنی خۆیدا بێت.
A lot of people have been hospitalized.	خەڵکێکی زۆر لە نەخۆشخانە خەوێندراون.
In order for society to change, we need to change.	بۆ ئەوەی کۆمەڵگا بگۆڕێت، پێویستە بگۆڕین.
The rich have a lot of money.	دەوڵەمەندەکان پارەیان زۆرە.
Policymakers around the world are making efforts to curb emissions.	داڕێژەرانی سیاسەت لە سەرانسەری جیهان هەوڵ دەدەن بۆ سنووردارکردنی دەردانی گازی ژەهراوی.
A call to arms was issued.	بانگەوازێک بۆ چەکدارکردن دەرکرا.
A lot of weaving and sewing goes on here.	لێرەدا بەشێکی زۆر لە بونیادنان و دورین بەردەوامە.
The conflict ended in a draw.	ململانێکە بە یەکسانبوون کۆتایی هات.
You need to contact someone immediately.	پێویستە دەستبەجێ پەیوەندی بە کەسێکەوە بکەیت.
Is your computer outdated?	کۆمپیوتەرەکەت بەسەرچووە؟
It is a difficult feat, but it is achievable.	کارەساتێکی قورسە، بەڵام دەتوانرێت بەدەستبهێنرێت.
He was declared the winner.	ئەویش بە براوە ناسێندرا.
The plumber left and returned a few minutes later.	لۆریچییەکە ڕۆیشت و دوای چەند خولەکێک گەڕایەوە.
Just before he vanished, he did something stupid.	تەنها پێش ئەوەی لەناو بچێت، شتێکی گەمژەیی کرد.
Humans need food to survive.	مرۆڤەکان پێویستیان بە خواردن هەیە بۆ ئەوەی بژین.
A couple with four children moved to the city.	ژن و مێردێک کە چوار منداڵیان هەبوو ڕوویان لە شارەکە کرد.
The wash had dried by nightfall.	شۆردنەکە تا شەو وشک بووبووەوە.
Erosion changes the nature of the coastline.	وەرینی زەوی سروشتی کەناراوەکان دەگۆڕێت.
The palace is located on a hill.	کۆشکەکە دەکەوێتە سەر گردێک.
The cook was very particular about cleanliness.	چێشتلێنەرەکە زۆر تایبەت بوو لە پاکوخاوێنی.
The real Marie was on display in the museum.	ماری ڕاستەقینە لە مۆزەخانەکەدا دانرابوو.
Half of the participants in this study were women.	نیوەی بەشداربووانی ئەم توێژینەوەیە ژن بوون.
His company sells only the best.	کۆمپانیاکەى تەنها باشترینەکان دەفرۆشێت.
John needed to lie to his flatmates.	جۆن پێویستی بە درۆکردن بوو بە هاوفلاتەکانی.
In fact, it is blasphemy.	لە ڕاستیدا کوفرە.
Tired of their mat routine.	لە ڕۆتینی ماتەکەیان بێزار بوون.
His arguments were often laughable.	زۆرجار ئارگیومێنتەکانی پێکەنیناوی بوون.
His friend called him a "good boy."	هاوڕێکەی بە "کوڕێکی باش" ناوی دەبرد.
Fuel prices kept rising.	نرخی سووتەمەنی بەردەوام بەرز بووەوە.
The young girl ran away crying.	کچە گەنجەکە بە گریانەوە هەڵهات.
There was a great commotion when the foreigners arrived.	جەنجاڵییەکی گەورە دروست بوو کاتێک بێگانەکان گەیشتن.
All kinds of creatures inhabit this jungle.	هەموو جۆرە بوونەوەرێک لەم جەنگەڵەدا نیشتەجێن.
Remember that they are just examples.	لەبیرت بێت کە ئەوان تەنیا نموونەن.
It is often difficult to detect a pathogen in the blood.	زۆرجار دۆزینەوەی ماددەیەکی نەخۆشخواز لە خوێندا ئەستەمە.
The soldier was talking on the phone.	سەربازەکە بە تەلەفۆن قسەی دەکرد.
The kids giggled with delight.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە خەریکی چەقۆ بوون.
He had to work harder than ever.	ناچار بوو لە جاران زیاتر کار بکات.
That idea proved unworkable.	ئەو بیرۆکەیە سەلماندی کە ناتوانرێت کار بکات.
People were lost at sea.	خەڵک لە دەریادا ون بوون.
It was a terrible accident.	ڕووداوێکی ترسناک بوو.
The MPs are calling for constitutional amendments.	ئەو پەرلەمانتارانە داوای هەموارکردنەوەی دەستوور دەکەن.
The most beautiful women in the world live here.	جوانترین ژنانی جیهان لێرە دەژین.
They spoke in hushed tones.	بە تۆنێکی بێدەنگ قسەیان دەکرد.
They exchanged stories, each completely different.	چیرۆکیان گۆڕیەوە کە هەریەکەیان تەواو جیاواز بوون.
All our students have completed the course.	سەرجەم خوێندکارەکانمان کۆرسەکەیان تەواو کردووە.
The baby slept quietly.	کۆرپەکە بە هێمنی خەوت.
Some animals began swapping skins.	هەندێک ئاژەڵ دەستیان کرد بە گۆڕینەوەی پێست.
Time may heal all wounds.	ڕەنگە کات هەموو برینەکان چاک بکاتەوە.
Be careful not to overcook the bananas.	ئاگاداربە مۆزەکە زۆر نەکوڵێنیت.
The search turned up nothing out of the ordinary.	لە گەڕانەکەدا هیچ شتێکی لە ئاسایی دەرنەکەوتووە.
This country will soon become a mighty nation.	ئەم وڵاتە بەم زووانە دەبێتە نەتەوەیەکی بەهێز.
Milk can be heated to produce coffee.	دەتوانرێت شیر ​​گەرم بکرێتەوە بۆ بەرهەمهێنانی قاوە.
Look, everyone, there.	سەیرکە، هەمووان، لەوێ.
We go to school in the morning.	بەیانی دەچینە قوتابخانە.
Rumors of his infidelity began to spread.	دەنگۆی ناپاکییەکەی دەستی کرد بە بڵاوبوونەوە.
The sun can be seen in the sky.	لە ئاسماندا خۆر دەبینرێت.
have fun!	بەهیوای کاتێکی خۆش!
He drank the juice in two big gulps.	بە دوو قووتدانی گەورە شەربەتەکەی خواردەوە.
What are the five basic principles of genetics?	پێنج بنەما سەرەکییەکەی جینات چین؟
Shout if a store employee smiles at you.	هاوار بکە ئەگەر کارمەندێکی فرۆشگایەک زەردەخەنەیەکت بۆ کرد.
Opinions differed on the validity of the bill.	بۆچوونەکان لەسەر ڕەوایەتی پڕۆژە یاساکە جیاواز بوون.
The quality of his imagination was investigated.	لێکۆڵینەوە لە کوالیتی خەیاڵی ئەو کرا.
A group of students climbed a nearby hill.	کۆمەڵێک خوێندکار سەرکەوتنە سەر گردێکی نزیک.
We need to put an end to this.	پێویستە کۆتایی بەم کارە بهێنین.
Some argue for screening all immigrants.	هەندێک موناقەشە بۆ پشکنینی هەموو کۆچبەران دەکەن.
I wish you the best.	هیوای باشترینت بو ده خوازم.
The fish jumped out of the water.	ماسییەکە لە ئاوەکە بازێکی دا.
The industry suffers from an acute shortage of skilled workers.	ئەم پیشەسازییە بەدەست کەمییەکی توندی کرێکاری لێهاتووەوە دەناڵێنێت.
The old lady carefully removed the lid.	خانمە پیرەکە بە وریاییەوە قاپەکەی لابرد.
We should honor our parents.	پێویستە ڕێز لە دایک و باوکمان بگرین.
TVs are clearly visible through the window.	تەلەفزیۆنەکان بە ڕوونی لە پەنجەرەوە دەبینرێن.
Although dangerous, people swim in the ocean.	هەرچەندە مەترسیدارە، بەڵام مرۆڤەکان لەناو زەریادا مەلە دەکەن.
Try not to scream.	هەوڵبدە هاوار نەکەیت.
Pregnant women should not lift heavy objects.	ئافرەتی دووگیان نابێت شتە قورسەکان بەرز بکاتەوە.
Severe flooding destroyed homes.	لافاوێکی توند ماڵەکانی وێران کرد.
Some experts believe global warming is natural.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان سروشتییە.
The upstairs studio apartment has a large bed.	شوقەی ستۆدیۆی سەرەوە جێگەی نوستنێکی گەورەی هەیە.
It is therefore a valuable resource.	بۆیە سەرچاوەیەکی بەنرخە.
Her gaze darted around the shop.	نیگاکانی بە دەوری دوکانەکەدا دەسوڕانەوە.
My garden looks lovely in the rain.	باخچەکەم لە ژێر باراندا خۆشەویست دەردەکەوێت.
Providing food, shelter and clothing for the poor.	دابینکردنی خۆراک و شوێنی نیشتەجێبوون و جلوبەرگ بۆ هەژاران.
The report said the two countries should cooperate.	لە راپۆرتەکەدا ئاماژە بەوە کراوە کە پێویستە هەردوو وڵات هاوکاری بکەن.
Wind, rain and hail were all present.	با و باران و تەپوتۆز هەموویان ئامادە بوون.
The crowd fell silent.	جەماوەرەکە بێدەنگ بوون.
It couldn’t have been more beautiful.	لەوە جوانتر نەدەکرا.
This house is old.	ئەم خانووە کۆنە.
Please wash your hands before starting.	تکایە پێش دەستپێکردن دەستەکانتان بشۆن.
The recent news about the layoffs came as a shock.	هەواڵەکانی ئەم دواییە سەبارەت بە دەرکردنەکان وەک شۆکێک هاتە ئاراوە.
The volcano erupted violently.	گڕکانەکە بە توندی تەقیەوە.
He noticed how the older boy was wiggling his fingers.	سەرنجی دا کە چۆن کوڕە گەورەکە پەنجەکانی دەجووڵاند.
The wind stirred her hair.	با قژی دەجووڵاند.
Birds chirped outside my window.	باڵندەکان لە دەرەوەی پەنجەرەکەم چرپیان دەکرد.
Call an ambulance.	پەیوەندی بە ئەمبولانسەوە بکە.
He had shields and pieces of silver.	قەڵغان و پارچەی زیوینی هەبوو.
The nucleus is fewer nuclei than an atom.	ناوک گەردیلەی کەمترە لە ئەتۆمێک.
The rich should pay taxes.	دەوڵەمەندەکان باج بدەن.
He was hostile to the natives.	دوژمنایەتی خەڵکی ڕەسەنی دەکرد.
Recently, they have started reading growth charts.	لەم دواییانەدا دەستیان کردووە بە خوێندنەوەی هێڵکارییەکانی گەشەکردن.
Here are some suggestions for the trip.	لێرەدا چەند پێشنیارێک بۆ گەشتەکە دەخەینەڕوو.
He placed a red couch on the coffin.	قەنەفەیەکی سووری لەسەر تابوتەکە دانا.
Children were put into care.	منداڵان خرانە ژێر چاودێری.
The farm soon became known for its delicious chicken.	هەر زوو کێڵگەکە بە مریشکی بە تام ناسرا.
The palace grounds were large and lush.	گۆڕەپانی کۆشکەکە گەورە و گەشاوە بوو.
Joseph was accused of treachery by his brothers.	یوسف لەلایەن براکانیەوە بە خیانەت تۆمەتبار کرا.
This road leads to the village.	ئەم ڕێگایە بەرەو گوند دەڕوات.
Italian culture is rich in tradition, art and music.	کولتوری ئیتالیا دەوڵەمەندە بە نەریت و هونەر و مۆسیقا.
Years passed, and it’s still unclear.	ساڵان تێپەڕی، تا ئێستاش ڕوون نییە.
Here, we can compare.	لێرەدا، دەتوانین بەراورد بکەین.
The cemetery was built of sandstone.	گۆڕستانەکە لە بەردی شنی دروستکرابوو.
Villagers developed irrigation systems.	گوندنشینان سیستەمی ئاودێرییان پەرەپێدا.
After setting the deadline, work begins in earnest.	دوای دیاریکردنی وادە، بە جددی دەست بە کارکردن دەکرێت.
More women are making inroads in major industries.	ژنانی زیاتر لە پیشەسازییە گەورەکاندا کاریگەرییان هەیە.
The plastic bag broke and debris spilled onto the road.	کیسە نایلۆنەکە شکا و پاشماوەی بەسەر ڕێگاکەدا ڕژا.
He continues to live abroad.	بەردەوامە لە ژیان لە دەرەوەی وڵات.
Their neighbors came to visit.	دراوسێکانیان هاتبوون بۆ سەردان.
He wanted to marry her.	ویستی هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
I'll be honest with my story.	ڕاستگۆ دەبم لەگەڵ چیرۆکەکەم.
The fridge is stocked with food of all kinds.	سەلاجەکە پڕکراوە لە خواردن بە هەموو جۆرەکانیەوە.
He sat down beside her, staring wistfully at the fire.	لە تەنیشتی دانیشت و بە خەمبارییەوە سەیری ئاگرەکەی دەکرد.
For a car to go through fast, it needs a great engine.	بۆ ئەوەی ئۆتۆمبێلێک بە خێرایی تێپەڕێت، پێویستی بە بزوێنەرێکی نایاب هەیە.
But there is still much to be done.	بەڵام هێشتا زۆر شت ماوە بۆ ئەنجامدان.
This hotel is known for its food.	ئەم هۆتێلە بە خواردنەکانی ناسراوە.
He has a burning tongue.	زمانێکی سووتێنەری هەیە.
He asked for coffee every afternoon.	هەموو نیوەڕۆیەک داوای قاوە دەکرد.
This is the cheaper brand.	ئەمە مارکەی هەرزانترە.
The ocean floor is rich in resources.	بنی زەریاکە دەوڵەمەندە بە سەرچاوە.
The young prince lived entirely alone.	شازادە گەنجەکە بە تەواوی بە تەنیا دەژیا.
A nurse will follow up on your condition.	پەرستارێک بەدواداچوون بۆ بارودۆخەکەت دەکات.
You once asked the teacher a question.	جارێک پرسیارێکت لە مامۆستا کرد.
My key is loose.	کلیلەکەم شل بووە.
Experts are concerned.	شارەزایان نیگەرانن.
If you remember the show, you remember him.	ئەگەر نمایشەکەت لەبیرە، ئەوا ئەوت لەبیرە.
Consider using a disposable thermometer.	بیر لە بەکارهێنانی گەرمییپێوەرێکی یەکجار بەکارهێنراو بکەرەوە.
The living room is full of furniture.	ژووری میوانەکە پڕە لە مۆبیلیات.
The clock says five minutes to twelve.	کاتژمێرەکە دەڵێت پێنج خولەک تا دوانزە.
He climbed onto the table.	سەرکەوتە سەر مێزەکە.
He performs two rituals daily.	ڕۆژانە دوو ڕێوڕەسم ئەنجام دەدات.
He left the city to live in the country.	شارەکەی بەجێهێشت بۆ ئەوەی لە وڵاتدا بژی.
The root has many underground branches.	ڕەگەکە لقێکی زۆری لە ژێر زەویدا هەیە.
Additionally, these reefs support a wide variety of marine life.	سەرەڕای ئەوەش ئەم بەردبارانە پشتگیری لە جۆرەها ژیانی دەریایی دەکەن.
Ten thousand of his citizens marched with him.	دە هەزار لە هاوڵاتیانی لەگەڵیدا ڕێپێوانیان کرد.
The power of a word	هێزی وشەیەک
Yet he rested his head on her shoulder.	لەگەڵ ئەوەشدا سەری لەسەر شانی دانا.
The mystery object was found in the woods.	ئەو شتە نهێنییە لە دارستانەکاندا دۆزرایەوە.
The storm caused significant damage.	زریانەکە زیانێکی بەرچاوی لێکەوتەوە.
There are entire villages dedicated to the production of this delicacy.	تەواوی گوندەکان هەن کە تایبەتن بە بەرهەمهێنانی ئەم ناسکە.
Before the war there was practically no industry.	پێش جەنگ بە کردەوە هیچ پیشەسازییەک نەبوو.
Potatoes were a staple food.	پەتاتە خواردنێکی سەرەکی بوو.
Oil and gasoline are also found in fossil fuels.	هەروەها نەوت و بەنزین لە سووتەمەنی بەردینیدا هەیە.
My dog ​​is a playful creature.	سەگەکەم بوونەوەرێکی یاریزانە.
People are fleeing in fear of their lives.	خەڵک لە ترسی ژیانی خۆیان هەڵدێن.
We need to know the circumstances of his death.	پێویستە بارودۆخی مردنی بزانین.
The document was sent to you via email.	بەڵگەنامەکە لە ڕێگەی ئیمەیڵەوە بۆت نێردراوە.
We lived in absolute poverty.	ئێمە لە هەژارییەکی ڕەهادا دەژیاین.
Form groups of four.	گروپی چوار کەسی پێکبهێنە.
The local temple was built centuries ago.	پەرستگای ناوچەکە چەند سەدەیەک لەمەوبەر دروستکراوە.
Technicians could quickly diagnose the problem.	تەکنیکارەکان دەیانتوانی بە خێرایی کێشەکە دەستنیشان بکەن.
Royals are so incredible.	شاهانەیەکان ئەوەندە ناباوەڕن.
The show lasted more than three hours.	نمایشەکە زیاتر لە سێ کاتژمێری خایاند.
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
That should be more than enough.	ئەوە دەبێ زیاتر لە بەس بێت.
The manager announced plans to expand.	بەڕێوەبەرەکە پلانی فراوانکردنی کارەکەی ڕاگەیاند.
We need to explore the idea of ​​a local gas supply.	پێویستە بیرۆکەی دابینکردنی غازی ناوخۆیی بکۆڵینەوە.
The number of volunteers has decreased in the past year.	لە ساڵی ڕابردوودا ڕێژەی خۆبەخشەکان کەمی کردووە.
Traders were asked to reduce prices.	داوا لە بازرگانان کرا نرخەکان کەم بکەنەوە.
A building is a structure intended for shelter or housing.	بینا بریتییە لە پێکهاتەیەکە کە بۆ پەناگە یان نیشتەجێبوون دانراوە.
The error is due to this faulty router.	هەڵەکە بەهۆی ئەم راوتەرە هەڵەیە.
Just got back from the country.	تەنها تازە لە وڵات گەڕاوەتەوە.
The experience of the elderly was largely ignored.	ئەزموونی بەساڵاچووان زۆر پشتگوێ خرا.
Are any of these answers correct?	ئایا هیچ کام لەم وەڵامانە ڕاستن؟
He looked hard at the animals.	بە توندی سەیری ئاژەڵەکانی دەکرد.
The book was well punched.	کتێبەکە بە باشی پەنجەی لێدرابوو.
Islanders understand the importance of conservation.	خەڵکی دوورگەکان لە گرنگی پاراستن تێدەگەن.
That family is poor.	ئەو خێزانە هەژارە.
The population is young and growing.	دانیشتووانەکەی گەنجن و لە زیادبووندان.
They continued arguing with each other.	ئەوان بەردەوام بوون لە مشتومڕکردن لەگەڵ یەکتر.
Delegates debated the legislation for some time.	نوێنەران بۆ ماوەیەک سەبارەت بە یاساکە مشتومڕیان کرد.
A beauty pageant lady is supposed to be beautiful.	خانمی پێشبڕکێی جوانکاری بڕیارە جوان بێت.
They could not find their way back home.	نەیانتوانی ڕێگەی گەڕانەوە بۆ ماڵەوە بدۆزنەوە.
Democracy is still a work in progress.	دیموکراسی هێشتا کارێکە لە پێشڕەویدایە.
The wine spilled on the table.	شەرابەکە لەسەر مێزەکە ڕژا.
He opened the guitar, carefully plucking the strings.	گیتارەکەی کردەوە، بە وریاییەوە تارەکانی کۆکردەوە.
This little girl is eight years old.	ئەم کچە بچووکە تەمەنی هەشت ساڵە.
I flipped through a family photo book.	کتێبێکی وێنەی خێزانم بەناودا گێڕایەوە.
First, pulse the pistachios in a food processor.	یەکەم: فستقەکە بە پەلکردن لەناو پرۆسێسەری خۆراکدا ورد بکە.
Many victims were left homeless due to the earthquake	بەهۆی بومەلەرزەکەوە زۆرێک لە قوربانییەکان بێ شوێنی حەوانەوە بوون
The baby seems safe.	پێدەچێت کۆرپەکە سەلامەت بێت.
The man with a big yellow dog.	ئەو پیاوەی سەگێکی گەورەی زەردی پێیە.
The pilots deployed dozens of scatterers.	فڕۆکەوانەکان دەیان پەرشوبڵاویان بڵاوەپێکرد.
They recently shot a dog.	بەم دواییە تەقەیان لە سەگێک کردووە.
The challenge was far too great.	تەحەداکە زۆر زۆر گەورە بوو.
He raised his eyebrows and scoffed.	برۆکانی بەرز کردەوە و گاڵتەیەکی کرد.
One can admire their efforts.	مرۆڤ دەتوانێت سەرسام بێت بە هەوڵەکانیان.
To give breath to the poor.	بۆ ئەوەی هەناسە بە هەژاران بدات.
The ant dipped its bottom paw into the soft cheese.	مێروولەکە پەنجەی خوارەوەی خۆی لەناو پەنیرە نەرمەکەدا نوقم کرد.
His concepts, drawings and theories are deeply flawed.	چەمک و وێنەکێشان و تیۆرییەکانی بە قووڵی کەموکوڕییان تێدایە.
Small particles of sugar were used to sweeten the tea.	بۆ شیرینکردنی چایەکە گەردیلەی بچووکی شەکر بەکاردەهێنرا.
The palace was destroyed by a tornado.	کۆشکەکە بەهۆی گەردەلوولێکەوە وێران کرا.
They can no longer fly, but they can run fairly fast.	چیتر ناتوانن بفڕن، بەڵام دەتوانن تا ڕادەیەک خێرا ڕابکەن.
Demonstrations erupted throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ خۆپیشاندانەکان سەریان هەڵدا.
A brave fighter, he was severely wounded in the attack.	شەڕڤانێکی ئازا بوو، لە هێرشەکەدا بریندارێکی سەختی لێکەوتەوە.
The retailer sells a wide range of electrical goods.	فرۆشیارەکە کۆمەڵێک کاڵای کارەبایی بەرفراوان دەفرۆشێت.
This to stop the train?	ئەمە بۆ وەستاندنی شەمەندەفەرەکە؟
Salt added flavor to mashed potatoes.	خوێ تامی بۆ پەتاتەی کوڵاو زیاد دەکرد.
This shop only sells fabric.	ئەم دوکانە تەنها قوماش دەفرۆشێت.
When will this road be paved?	کەی ئەم ڕێگایە قیرتاو دەکرێت؟
He was found lying unconscious three years ago.	سێ ساڵ لەمەوبەر دۆزرایەوە کە بە بێهۆشی کەوتووە.
The sun comes out of the darkness.	خۆر لە تاریکییەوە دێتە دەرەوە.
These steps will help you succeed in life.	ئەم هەنگاوانە یارمەتیت دەدەن لە ژیاندا سەرکەوتوو بیت.
The engine broke down.	بزوێنەرەکە تێکچوو.
The population of the island is declining.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم دوورگەیە بەرەو کەمبوونەوە دەچێت.
He opened a birthday present.	دیاری ڕۆژی لەدایکبوونی کردەوە.
These fabrics are machine washable.	ئەم قوماشانە دەتوانرێت بە ئامێر بشۆردرێت.
He said the people were starving.	وتی خەڵکەکە لە برسیدا بوون.
Let’s go for a swim in the river.	با بچین بۆ مەلەکردن لە ڕووبارەکە.
They often follow the monkeys.	زۆرجار شوێن مەیموونەکان دەکەون.
Traveling on a motorcycle can be quite dangerous.	گەشتکردن بە ماتۆڕسکیل دەتوانێت تەواو مەترسیدار بێت.
In ancient times, people burned wood for heat.	لە کۆندا خەڵک بۆ گەرما داریان دەسووتاند.
The election results were doubtful.	ئەنجامی هەڵبژاردنەکە جێگەی گومان بوو.
The young man escaped from the prison and ran away.	گەنجەکە لە زیندانەکە هەڵهات و ڕایکرد.
Thousands of dollars in cash were found in his purse.	لە جانتاکەیدا هەزاران دۆلاری کاش دۆزرایەوە.
The turnip star remained white.	ئەستێرەی شلق بە سپی مایەوە.
The atmosphere inside the store is humid.	کەش و هەوای ناو فرۆشگاکە شێدارە.
Music seems to be able to calm the cruel beast.	پێدەچێت مۆسیقا دەتوانێت ئەو دڕندە دڕندەیە ئارام بکاتەوە.
He ate two pieces of pie.	دوو پارچە پاستای خوارد.
They haven't removed their helmets yet.	تا ئێستا کڵاوەکانیان لانەبردووە.
Families are broken by order.	خێزانەکان بە فەرمان دەشکێن.
There is no sugar in the bowl.	لە قاپەکەیدا شەکر نییە.
Higher prices have negatively affected sales.	بەرزبوونەوەی نرخەکان کاریگەری نەرێنی لەسەر فرۆشتن داناوە.
William served with distinction.	ویلیام بە جیاوازی خزمەتێکی زۆری کرد.
He pressed the sheet and made it loose.	فشاری خستە سەر پەڕەکە و وای لێکرد کە شل بێت.
The package contained one hundred and thirty cookies.	پاکەتەکە سەد و سی کولێرەی تێدابوو.
Water is an essential component of life.	ئاو پێکهاتەیەکی سەرەکی ژیانە.
The company expects to book a loss this year.	کۆمپانیاکە پێشبینی دەکات ئەمساڵ زەرەرێک حجز بکات.
Chrysanthemums are planted on the power lines.	له‌سه‌ر هێڵه‌كانی كاره‌با مامه‌ڵه‌ی كریسانتیم چێنراوه‌.
A cube is a cubic solid.	کوب بریتییە لە ڕەقێکی سێگۆشەیی.
last year characterized by hyperinflation.	ساڵی ڕابردوو کە بە هەڵاوسانی زۆر تایبەتمەند بوو.
The chicken was lying on the warm floor.	مریشکەکە لەسەر زەوییە گەرمەکە پاڵکەوتبوو.
It sits on the bottom of the ocean.	لەسەر بنی زەریاکە دادەنیشێت.
Dogs can be trained to find lost children.	دەتوانرێت سەگەکان ڕابهێنرێن بۆ دۆزینەوەی منداڵە ونبووەکان.
Many of the dancers wore masks.	زۆرێک لە سەماکارەکان دەمامکیان لەبەردا بوو.
Not all people understood this phenomenon.	هەموو مرۆڤەکان لەو دیاردەیە تێنەگەیشتن.
He emptied the cupboards on the floor.	دۆڵابەکانی لەسەر زەوی بەتاڵ کردەوە.
I am content to know my father.	من ڕازیم کە باوکم بناسم.
These books are garbage.	ئەم کتێبانە زبڵ و خاشاکن.
Sorbitol is alcohol with sugar.	سۆربیتۆڵ بریتییە لە کحول بە شەکر.
I no longer suffer from rheumatoid arthritis.	من چیتر تووشی نەخۆشی ڕۆماتیزم نابم.
An icy wind touched his face.	بایەکی سەهۆڵاوی دەستی لە دەموچاوی دا.
The vegetables were bought by the farmer.	سەوزەکان لەلایەن جوتیارەکەوە کڕدراون.
The paint had splattered somewhere.	بۆیاخەکە لە شوێنێکدا پەرش و بڵاو بووبووەوە.
Use a fresh tablespoon of cooking fat.	کەوچکێکی چێشت تازە لە چەوری چێشت لێنان بەکاربهێنە.
The fish swam slowly through the muddy river.	ماسیەکان بە هێواشی بەناو ڕووبارە قوڕاوەکەدا مەلەیان دەکرد.
This plaster is so thick, opaque.	ئەم گچکە ئەوەندە ئەستوورە، ناڕوونە.
This practice is considered dangerous.	ئەم کارە بە مەترسیدار دادەنرێت.
There have been few references to the war in recent years.	لەم ساڵانەی دواییدا ئاماژە بە شەڕەکە کەم بووە.
The disgraced politician is currently in prison.	ئەو سیاسەتمەدارە ڕیسواکراوە لە ئێستادا لە زینداندایە.
Indian cuisine still uses ghee.	چێشتخانەی هیندی تا ئێستاش زەیتی زەیتوون بەکاردەهێنێت.
The village was backed by a gentle ridge of hills.	گوندەکە بە ڕیزێکی نەرمی گردەکان پشتگیری دەکرا.
Farm roads are in terrible condition.	ڕێگاکانی کێڵگەکان لە دۆخێکی ترسناکدان.
After the chase, the policeman arrested the thief.	دوای ڕاوکردنەکە پۆلیسەکە دزەکەی دەستگیرکرد.
All the buildings on the square are painted white.	هەموو بیناکانی سەر گۆڕەپانەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کراوە.
The scene is surprisingly barren.	دیمەنەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر بێ بەرهەمە.
They may need to replace the support beams.	لەوانەیە پێویستیان بە گۆڕینی تیشكەکانی پشتگیری هەبێت.
The family was traumatized by the experience.	خێزانەکە بەهۆی ئەو ئەزموونەوە تووشی زەبر و زەنگ بوون.
Let the car cool at this point.	با ئۆتۆمبێلەکە لەم خاڵەدا سارد بێتەوە.
The hedge is covered with white flowers in spring.	هێدجەکە لە بەهاردا بە گوڵی سپی داپۆشراوە.
Replacing worn carpet will be costly.	گۆڕینی فەرشی لەبەرکراو تێچووی زۆری دەبێت.
Please stop talking to me.	تکایە واز لە قسەکردنم بێنە.
This year the competition was tight.	ئەمساڵ پێشبڕکێکە توند بوو.
Only a handful of agencies work in this area.	تەنها مشتێک دەزگا لەم بوارەدا کاردەکەن.
Elected officials have little power.	بەرپرسە هەڵبژێردراوەکان دەسەڵاتێکی کەمیان هەیە.
Her passion is creating glass ornaments.	خولیای ئەو دروستکردنی رازاندنەوەی شووشەیە.
They didn’t make it to the finals.	ئەوان نەیانتوانی بگەنە یاری کۆتایی.
I take full responsibility for the mistake.	من بەرپرسیارێتی تەواوی هەڵەکە لە ئەستۆ دەگرم.
A broken pipe flooded the kitchen.	بۆرییەکی شکاو چێشتخانەکەی گرتبووە ژێر ئاو.
Legislatures are dominated by conservatives.	دەسەڵاتی یاسادانان لەلایەن کۆنەپەرستانەوە زاڵن.
People talked about these animals in hushed whispers.	خەڵک بە چرپەی بێدەنگ باسی ئەم ئاژەڵانەیان دەکرد.
This home was once the scene of many happy events.	ئەم ماڵە سەردەمانێک دیمەنی چەندین ڕووداوی خۆش بوو.
This city has many tourist attractions.	ئەم شارە چەندین شوێنی گەشتیاری هەیە.
He chewed slowly and thoughtfully.	بە هێواشی و بە بیرکردنەوە جوینی.
I think fate brought us together today.	پێم وایە ئەمڕۆ چارەنووس ئێمەی کۆ کردەوە.
Pay for your order at the restaurant.	پارەی داواکاریەکەت بدە لە چێشتخانەکە.
It’s a good place to raise the kids.	شوێنێکی باشە بۆ پەروەردەکردنی منداڵەکان.
He found the glass half empty.	شووشەکەی بە نیوە بەتاڵ بینی.
That’s a tall order.	ئەوە فەرمانێکی بەرزە.
The injured child is seriously ill.	منداڵە بریندارەکە بە سەختی نەخۆشە.
The president has admitted defeat.	سەرۆک کۆمار دانی بە شکستدا ناوە.
He claimed credit for inventing the light bulb.	ئەو ئیدیعای شانازیی کرد بۆ داهێنانی گڵۆپەکە.
We are in trouble.	ئێمە لە تەنگانەداین.
The wolf tilted his head slightly.	گورگەکە کەمێک سەری مەیل کرد.
It is easy to see that this language is difficult.	ئاسانە بزانین ئەم زمانە قورسە.
He especially liked green apples.	بە تایبەتی حەزی لە سێوی سەوز بوو.
The mail was being vomited into the street.	پۆستەکە دەڕشانەوە بۆ ناو شەقامەکە.
There is a creek running through this park.	کانییەک هەیە بەم پارکەدا تێدەپەڕێت.
The mice eat the bread.	مشکەکان نانەکە دەخۆن.
Leslie and her mother get on the bus.	لێسلی و دایکی سواری پاسەکەن.
He was the victim of a terrible accident.	بوو بە قوربانی ڕووداوێکی ترسناک.
He never listened to his wife's advice.	هەرگیز گوێی لە ئامۆژگارییەکانی هاوسەرەکەی نەدەگرت.
He was found to have a high fever.	لە پشکنینەکەدا دەرکەوتووە کە تای بەرزی هەیە.
Coal ash is produced when coal is burned.	خۆڵەمێشی خەڵوز کاتێک بەرهەم دێت کە خەڵوز دەسوتێت.
They were fascinated by Western tales.	سەرسام بوون بە حیکایەتەکانی ڕۆژئاوا.
The little boy crying for crumbs had been taken out.	ئەو کوڕە بچووکەی کە بۆ وردە وردە دەگریا، دەرهێنرابوو.
The industry was in decline.	پیشەسازییەکە لە دابەزین بوو.
The unemployment rate remained stable last year.	رێژەی بێکاری ساڵی رابردوو بە جێگیری ماوەتەوە.
He is tall, dark and handsome.	باڵا بەرز و ڕەش و قۆزە.
He had the wisdom to listen to my father’s advice.	ئەو حیکمەتی هەبوو کە گوێ لە ئامۆژگارییەکانی باوکم بگرێت.
The poll indicated a huge victory.	ڕاپرسییەکە ئاماژەی بە سەرکەوتنێکی گەورە کردووە.
This dish has a unique taste.	ئەم خواردنە تامێکی ناوازەی هەیە.
However, several days passed without any progress.	بەڵام چەند ڕۆژێک تێپەڕی بەبێ ئەوەی هیچ پێشکەوتنێک بەدەست بهێنێت.
Increasingly, traditional jobs are being replaced by new technologies.	تادێت کارە تەقلیدییەکان بە تەکنەلۆژیای نوێ جێگەیان دەگرێتەوە.
You can catch your bus in five minutes.	دەتوانیت لە ماوەی پێنج خولەکدا پاسەکەت بگرێت.
Say goodbye to your death wife.	ماڵئاوایی لە ژنە مردنەکەت بکە.
Admit that the money is not yours.	دان بەوەدا بنێ کە پارەکە هی خۆت نییە.
He said the environment is in danger.	وتیشی، ژینگە لە مەترسیدایە.
English is one of the three main languages.	زمانی ئینگلیزی یەکێکە لە سێ زمانی سەرەکی.
Some people are looking for a cure for this disease.	هەندێک کەس بەدوای چارەسەرێکدا دەگەڕێن بۆ ئەم نەخۆشییە.
Fish eggs are nutritious.	هێلکەی ماسی خۆراکی هەیە.
Some residents experienced food and water shortages.	هەندێک لە دانیشتووان تووشی کەمیی خۆراک و ئاو بوون.
He often forgets his homework.	زۆرجار کاری ماڵەوە لەبیر دەکات.
The Iraqi prime minister intended to return the province.	سه‌رۆك وه‌زیرانی عێراق به‌نیازی گه‌ڕانه‌وه‌ی ئه‌و پارێزگایه‌ بوو.
A leather sofa offers extra comfort.	قەنەفەیەکی چەرم ئاسوودەیی زیاتر پێشکەش دەکات.
As incomes rose, more people moved to the countryside.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی داهاتدا خەڵکی زیاتر ڕوویان لە لادێکان کرد.
Pests are regularly eliminated.	ئافاتەکان بە بەردەوامی لەناو دەچن.
I’m trying to find a house.	من هەوڵ دەدەم خانوویەک بدۆزمەوە.
The vote also reflected a growing economy.	هەروەها دەنگدانەکە ڕەنگدانەوەی ئابوورییەکی گەشەسەندوو بوو.
The child cried as her mother left.	منداڵەکە لەکاتی ڕۆشتنی دایکیدا گریاوە.
The farmer held the chicken as he cut it.	جووتیارەکە مریشکەکەی گرتبوو کاتێک دەیبڕییەوە.
Just keep swimming.	تەنها بەردەوام بە لە مەلەکردن.
A good chef ventured into untested territory.	چێشتلێنەرێکی باش سەرگەرمی کرد بۆ ناو خاکێکی تاقینەکراوە.
He drank his glass of ice water.	پەرداخەکەی ئاوی سەهۆڵاوی خواردەوە.
We use fish for protein.	ئێمە ماسی بەکاردەهێنین بۆ پرۆتین.
All other waters have long since evaporated.	هەموو ئاوەکانی تر لە مێژە بەهەڵم بوون.
Conquistadors are remembered for their brutality.	کۆنکیستادۆرەکان بەهۆی دڕندەیی خۆیانەوە لەبیر دەکرێن.
True love trumps all others.	خۆشەویستی ڕاستەقینە لە هەموو ئەوانی تر زیاترە.
We decided to paint the walls in the room.	بڕیارماندا دیوارەکانی ژوورەکە بۆیاغ بکەین.
The stories are very exciting.	چیرۆکەکان زۆر ورووژێنەرن.
Completing a college degree takes four years of study.	تەواوکردنی بڕوانامەی کۆلێژ چوار ساڵ خوێندنی دەوێت.
He danced with the birds.	لەگەڵ باڵندەکان سەمای دەکرد.
The scientist calculated the paths of the stars.	زاناکە ڕێڕەوی ئەستێرەکانی حیساب کردووە.
An intense feeling of anger seized him.	هەستێکی توندی توڕەیی بەسەریدا گرت.
The Vice President’s speech was poorly received.	وتارەکەی جێگری سەرۆک کۆمار بە شێوەیەکی خراپ پێشوازی لێکرا.
Use a tool to collect the field.	ئامێرێک بەکاربهێنە بۆ کۆکردنەوەی کێڵگەکە.
It was a bold move.	هەنگاوێکی بوێرانە بوو.
Don’t just use bleach.	تەنها سپیکەرەوە بەکارمەهێنە.
As a young child, he enjoyed climbing trees.	لە منداڵی بچووکدا حەزی لە سەرکەوتن بەسەر دارەکاندا بوو.
I used strawberries to enhance the flavor of the cake.	شووتیم بەکارهێنا بۆ بەرزکردنەوەی تامی کێکەکە.
The bed was quite comfortable.	جێگاکە تا ڕادەیەک ئارام بوو.
A few minutes walk south	چەند خولەکێک بە پێ بەرەو باشوور
She cried and cried.	گریا و گریا.
He could smell her now.	ئێستا بۆنی ئەوی دەکرد.
Her doctor advised her to exercise more.	پزیشکەکەی ئامۆژگاری کرد کە زیاتر وەرزش بکات.
There is water everywhere.	لە هەموو شوێنێک ئاو هەیە.
These animals are exceptionally large.	ئەم ئاژەڵانە بە شێوەیەکی نائاسایی گەورەن.
But some women still had their heads covered.	بەڵام هەندێک لە ژنان هێشتا سەریان داپۆشیبوو.
I remember the experience clearly to this day.	تا ئەمڕۆش بە ڕوونی ئەزموونەکەم لەبیرە.
This garden is a peaceful place.	ئەم باخچە شوێنێکی ئارامە.
Jesus lighted the way and His disciples followed Him.	عیسا ڕێگای ڕووناک کردەوە و شاگردەکانی بەدوایدا ڕۆیشتن.
He was walking besides her.	جگە لە ئەویش بە پێ دەڕۆیشت.
We’re not that familiar with the car, so be careful.	ئێمە ئەوەندە ئاشنا نین بە ئۆتۆمبێلەکە، بۆیە ئاگاداربە.
Chimpanzees are good models for humans.	شامپانز مۆدێلێکی باشە بۆ مرۆڤ.
An ambulance slowly drove by.	ئەمبولانسێک بە هێواشی بەلایدا تێپەڕی.
A midlife crisis is a life crisis.	قەیرانی ناوەڕاستی تەمەن قەیرانی ژیانە.
The wall was painted with a pencil brush.	دیوارەکە بە فڵچەی قەڵەم کێشرابوو.
The town is plagued by youth crime.	شارۆچکەکە بە تاوانی گەنجان دەناڵێنێت.
The battle lasted a month.	شەڕەکە مانگێکی خایاند.
He replaced a rubber ball.	تۆپێکی لاستیکیی لە شوێنی گۆڕی.
The night supervisor checked on each worker.	سەرپەرشتیاری شەوەکە پشکنینی بۆ هەر کرێکارێک دەکرد.
He is good at math.	لە بیرکاریدا باشە.
This river will eventually dry up.	ئەم ڕووبارە لە کۆتاییدا وشک دەبێتەوە.
He carried a lunch basket to work.	سەبەتەی نانخواردنی نیوەڕۆی هەڵگرتبوو بۆ سەر کارەکەی.
The weather is pleasant in the summer season.	کەش و هەوا لە وەرزی هاویندا خۆشە.
She made the soup and then sat down to eat.	شۆرباکەی دروست کرد و پاشان دانیشت بۆ خواردن.
He was wearing a suit and tie.	عەزی و کراواتێکی لەبەردا بوو.
Many tourists have perished in this area.	لەم ناوچەیەدا زۆرێک لە گەشتیاران لەناوچوون.
He is accepted by his peers for who he is.	ئەو لەلایەن هاوڕێکانیەوە بەو جۆرە قبوڵ دەکرێت کە کێیە.
Finally he agreed.	لە کۆتاییدا ڕازی بوو.
It’s not worth our time.	شایەنی کاتمان نییە.
He carefully considered his arguments.	بە وردی لە ئارگیومێنتەکانی لەبەرچاو گرت.
The soup was thickened with cornstarch.	شۆرباکە بە نیشاستەی گەنمەشامی ئەستوور کرابوو.
He stopped to look around.	وەستا تا سەیری دەوروبەری بکات.
Their daughter was two years younger.	کچەکەیان دوو ساڵ بچووکتر بوو.
Wow, you are absolutely brilliant!	واو، تۆ بە تەواوی درەوشاوەیت!
He is the president of a prestigious university.	سەرۆکی زانکۆیەکی بەناوبانگە.
Go wash your hands.	بڕۆ دەستەکانت بشۆ.
He was dissatisfied there.	لەوێ ناڕازی بوو.
His facial bones are bronze.	ئێسکی دەموچاوی برۆنزییە.
Two cups of milk are required.	دوو کوپ شیر پێویستە.
You can control technology for good and evil.	دەتوانیت تەکنەلۆژیا بۆ چاکە و خراپ کۆنتڕۆڵ بکەیت.
One thing leads to another.	شتێک بەرەو شتێکی تر دەبات.
He plans to join the Navy next year.	بەنیازە ساڵی داهاتوو پەیوەندی بە هێزی دەریاییەوە بکات.
These traps are not meant to be stuffed.	ئەم تەڵانە بۆ ئەوە نین کە پڕ بکرێنەوە.
Part of his profile confused him.	بەشێک لە پرۆفایلی ئەو سەری لێ شێوا.
The bull swam through the dog’s calves.	گاکە بەناو گوێدرێژەکانی سەگدا مەلەی دەکرد.
The birds fly south for the winter.	باڵندەکان بۆ زستان دەفڕن بۆ باشوور.
Golden doubloons are very rare.	دووبلۆنی زێڕین زۆر دەگمەنە.
The soldier was short in stature.	سەربازەکە لە باڵادا کورت بوو.
Fred got to the fire on the first try.	فرێد لە یەکەم هەوڵدا گەیشتە ئاگرەکە.
The owl turned into a beautiful butterfly.	کۆترەکە گۆڕا بۆ پەپوولەیەکی جوان.
The prince arrived the next day.	شازادە ڕۆژی دواتر گەیشت.
Much has changed in these twenty years.	لەم بیست ساڵەدا زۆر گۆڕاوە.
Desert storms are occasionally violent.	زریانی بیابان ناوبەناو توندوتیژ دەبن.
You can book hotel rooms online or over the phone.	دەتوانیت ژووری هۆتێل بە شێوەی ئۆنلاین یان بە تەلەفۆن حجز بکەیت.
Make a light and boil it well.	ڕووناکییەک دروست بکە و بە باشی بیکوڵێنە.
Time passed slowly that afternoon.	ئەو نیوەڕۆیە کات بە هێواشی تێپەڕی.
The train is not articulated.	شەمەندەفەرەکە بە جومگەیی نییە.
He is known for his abstract paintings.	بە تابلۆ ئەبستراکتەکانی ناسراوە.
The coffee shop is on the left.	قاوەخانەکە لە لای چەپەوەیە.
A blog post claiming to explain magic tricks.	پۆستێکی بلۆگ کە بانگەشەی ڕوونکردنەوەی فێڵە سیحرییەکان دەکات.
They stood there, motionless, staring.	لەوێ وەستابوون، بێ جووڵە، چاویان لێدەکرد.
Many cars were sold last month.	مانگی ڕابردوو زۆر ئۆتۆمبێل فرۆشران.
All the lights are still on.	هەموو گڵۆپەکان هێشتا داگیرساون.
The coffee machine beeped by opening the water solenoid.	ئامێری قاوە بە کردنەوەی سۆلینۆیدی ئاوەکە بیپی لێدا.
She started crying again.	دیسان دەستی کردەوە بە گریان.
The cave is decorated with cobwebs and bat droppings.	ئەشکەوتەکە بە تۆڕی جاڵجاڵۆکە و پیسایی شەمشەمەکوێرە رازاوەتەوە.
The chef carefully peeled the vegetables.	چێشتلێنەرەکە بە وریاییەوە توێکڵی سەوزەکانی لێکردەوە.
I put a new lock on this door.	قوفڵێکی نوێم لەسەر ئەم دەرگایە داناوە.
The town is famous for its many shrines and temples.	شارۆچکەکە بە مەزارگە و پەرستگا زۆرەکانی بەناوبانگە.
Spraying clothes with perfume was once common.	ڕژاندنی جل و بەرگ بە بۆن ڕۆژێک باو بوو.
The children sat in a circle.	منداڵەکان لە بازنەیەکدا دانیشتبوون.
Early sunrises, long sunsets.	خۆرهەڵاتنی زوو، خۆرئاوابوونی درێژ.
The favorable economic climate encouraged foreign investment.	کەشوهەوای ئابووری لەبار هانی وەبەرهێنانی بیانی دەدا.
I was hesitant at first.	سەرەتا دوودڵ بووم.
He was sitting on a garden bench reading a newspaper.	لەسەر کورسییەکی باخچە دانیشتبوو و ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە.
The number of crabs decreased significantly.	ژمارەی قەرقەوشەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کرد.
Most scientists agree that the first hamburger was cooked.	زۆربەی زانایان لەسەر ئەوە کۆکن کە یەکەم هەمبەرگەر کوڵاوە.
Read this book from beginning to end.	ئەم کتێبە لە سەرەتاوە تا کۆتایی بخوێنەرەوە.
The painting is an aid to the church.	تابلۆکە یارمەتیدەرێکە بۆ کڵێساکە.
Her dog is behaving sluggishly.	سەگەکەی بە شێوەیەکی سست ڕەفتار دەکات.
He was once a famous boxer.	سەردەمانێک بۆکسێنەرێکی بەناوبانگ بووە.
The smell of garlic and onions filled the kitchen.	بۆنی سیر و پیاز چێشتخانەکەی پڕ کردبوو.
He did what I said.	ئەو قسەی منی جێبەجێ کرد.
They suggested that medication was needed.	پێشنیاریان کرد کە دەرمان پێویستە.
Cold winds blew over the world.	بای سارد بەسەر جیهاندا دەهات.
I was really impressed by the quality of this dish.	بەڕاستی کوالێتی ئەم خواردنە سەرسامی کردم.
He raised his hand, trying to calm the man down.	دەستی بەرز کردەوە، هەوڵیدا پیاوەکە ئارام بکاتەوە.
The rooster gave an unearthly call.	کەروێشکەکە بانگێکی ناسزەمینی لێدا.
The capital is popular with tourists.	پایتەختەکە لای گەشتیاران بەناوبانگە.
Our problem now, they say, is overpopulation.	ئەوان دەڵێن ئێستا کێشەی ئێمە زیادەڕەوی لە دانیشتوانە.
The facility is noted for its small classes.	ئەم دامەزراوەیە بە چینە بچووکەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
You must meet legal requirements.	پێویستە مەرجە یاساییەکان جێبەجێ بکەیت.
The kids were home and after school.	منداڵەکان لە ماڵەوە بوون و دوای خوێندن.
A police officer found the gun.	ئەفسەرێکی پۆلیس دەمانچەکەی دۆزیەوە.
Hundreds of people died in the floods.	بەهۆی لافاوەکەوە سەدان کەس گیانیان لەدەستدا.
A huge black cab pulls into the parking lot.	تاکسییەکی زەبەلاحی ڕەش دەچێتە ناو وەستانی ئۆتۆمبێلەکانەوە.
Let's not give up until the job is done!	با کۆڵ نەدەین تا کارەکە تەواو دەبێت!
The choir sings beautiful hymns.	کۆڕەکە سروودی جوان دەڵێنەوە.
Much to their delight, they were surprised.	زۆر بە خۆشحاڵییەوە، سەریان سوڕما.
Make sure that the cream has a thick texture.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمەکە پێکهاتەیەکی ئەستووری هەیە.
There are wild grasses and weeds everywhere.	چیمەنی کێوی و گژوگیا لە هەموو شوێنێک هەیە.
That story carries the moral of humility.	ئەو چیرۆکە هەڵگری ئەخلاقی خۆبەزلزانینە.
Anyone caught should be punished.	هەرکەسێک گیرا پێویستە سزا بدرێت.
Workers finished ahead of schedule.	کرێکاران پێش وادەی دیاریکراو تەواویان کرد.
The soldiers have been asked to give up their weapons.	داوا لە سەربازەکان کراوە دەستبەرداری چەکەکانیان بن.
It costs about $1,0	نرخی نزیکەی هەزار دۆلارە.
The country follows a precautionary policy.	وڵات سیاسەتی خۆپارێزی پەیڕەو دەکات.
Tearful relatives and friends gathered for a vigil.	خزم و دۆستانی فرمێسکاوی بۆ وریایی گردبوونەوە.
The ancient capital of Pharaoh lay beneath the sea.	پایتەختی دێرینی فیرعەون لە ژێر دەریادا کەوتبوو.
The artist flashed critics.	هونەرمەندەکە ڕەخنەگرانی فلاسگاوی کرد.
Imperialism often serves to conquer the poor and oppressed.	زۆرجار ئیمپریالیزم خزمەت بە داگیرکردنی هەژاران و ستەملێکراوەکان دەکات.
The campers packed up when they were done.	کەمپەکان کاتێک تەواو بوون، شتەکانیان کۆکردەوە.
The cold water was surprisingly warm.	ئاوی ساردەکە بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر گەرم بوو.
My sister had a liver transplant.	خوشکەکەم جگەری چاندنی بۆ کرا.
The trunk of the elephant is the primary sense organ.	چەقی فیل ئەندامی هەستی سەرەتاییە.
The curious man examined the strange glass carefully.	پیاوە کنجکاوەکە بە وردی شووشە سەیرەکەی پشکنی.
The meetings are proceeding as planned.	کۆبوونەوەکان بەو شێوەیەی کە پلانی بۆ دانراوە بەرەو پێشەوە دەچن.
He slid the glass sheet down, covering it completely.	پەڕە شووشەکە خلیسکاند بۆ خوارەوە، بە تەواوی دایپۆشی.
Hope for the future is fading fast.	هیوا بۆ داهاتوو بە خێرایی کاڵ دەبێتەوە.
It was too small to reach the pedals.	زۆر بچووک بوو بۆ ئەوەی بگاتە پێداڵەکان.
The public was informed.	ڕای گشتی ئاگادارکرایەوە.
There are three principles.	سێ بنەما هەیە.
Walk to the bus stop.	بە پێ بچۆ بۆ وێستگەی پاس.
Get a job that can unleash his talents.	کارێک بەدەست بهێنە کە بتوانێت بەهرەکانی لێ ئازاد بکات.
They couldn’t come to a price they could both agree on.	نەیانتوانی بگەنە نرخێک کە هەردووکیان لەسەری ڕێکبکەون.
His work is widely acclaimed.	کارەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان ستایشی دەکەن.
This monument is a symbol of our freedom.	ئەم شوێنەوارە هێمای ئازادی ئێمەیە.
He appreciated the lush green landscape.	ئەو دیمەنە سەوزە گەشاوەی بە نرخ دەزانی.
The local priest spoke of the religious significance of the place.	قەشەی ناوچەکە باسی گرنگی ئایینی ئەو شوێنەی کرد.
Almost immediately he saw the man he was looking for.	نزیکەی یەکسەر ئەو پیاوەی بینی کە بەدوایدا دەگەڕا.
We are stable here.	ئێمە لێرە جێگیرین.
The forecast is for rain.	پێشبینییەكە بۆ بارانبارینە.
Wood is an abundant natural resource.	دار سەرچاوەیەکی سروشتی زۆرە.
You are welcome to have dinner with me if you wish.	بەخێرهاتن دەکەیت بۆ نانخواردن لەگەڵ من ئەگەر ویستت.
The doctrine of free will contains many arguments.	عەقیدەی ئیرادەی ئازاد چەندین ئارگیومێنت لەخۆدەگرێت.
A tragedy has occurred.	کارەساتێک ڕوویداوە.
When he gets angry, he slaps the tiger out.	کاتێک تووڕە دەبێت پڵنگەکە بە شەق دەداتە دەرەوە.
The place of worship is now in ruins and overgrown.	شوێنی عیبادەت ئێستا بە ڕوخاوە و گەورە بووە.
He ranked third in the nation in batting average.	لە پلەی سێیەمی وڵاتدا بووە لە ڕووی تێکڕای لێدانەوە.
Garbage is illegal.	زبڵ و خاشاک نایاساییە.
The wall was decorated with colorful posters.	دیوارەکە بە پۆستەری ڕەنگاوڕەنگ ڕازێنرابووەوە.
The smell of rotting flesh overwhelmed him.	بۆنی گۆشتی خراپبوو بەسەریدا زاڵ بوو.
Your long speech bored me to tears.	وتارە درێژەکەت تا فرمێسک بێزاری کردم.
The passing years robbed him of all dignity.	ساڵانی تێپەڕبوون هەموو کەرامەتێکی لێ زەوت کرد.
I fall behind.	من لە دواوە دەکەوم.
The moon was bright in the sky.	مانگ لە ئاسماندا گەشاوە بوو.
The mouse ran quickly down the alley.	مشکەکە بە خێرایی بە کوچەکەدا ڕایکرد.
Her glasses gleamed in the light.	چاویلکەکانی لەناو ڕووناکیدا دەدرەوشایەوە.
Some molecules are attracted to each other.	هەندێک لە مۆلیکولەکان بەلای یەکتردا ڕادەکێشرێن.
Smelling some news, the journalists entered the market.	بە بۆنی هەندێک هەواڵ، ڕۆژنامەنووسەکان چوونە ناو بازاڕەوە.
He became a millionaire.	بوو بە ملیۆنێر.
They have installed solar panels all over the city.	پانێڵی خۆریان لە هەموو شارەکەدا داناوە.
One technique is to add salt to boiling water.	یەکێک لە تەکنیکەکان بریتییە لە زیادکردنی خوێ بۆ ئاوی کوڵاو.
A wicked grin played on his lips.	خەندەیەکی خراپەکارانە یاری بە لێوەکانی دەکرد.
A red glow emanates from the ground.	درەوشاوەیەکی سوور لە زەویەوە دەردەچێت.
Knead the dough for a couple of minutes.	هەویرەکە بۆ ماوەی یەک دوو خولەک بیکوڵێنە.
Pollution is expected to get worse.	پێشبینی دەکرێت پیسبوون خراپتر بێت.
Most mammals are active to escape predators.	زۆربەی شیردەرەکان چالاکییان هەیە بۆ ئەوەی لە نێچیرەکان هەڵبێن.
A champion cyclist who won many races.	پاسکیلسوارێکی پاڵەوان کە چەندین پێشبڕکێی بردەوە.
Power decreased with the sound of cars,	دەسەڵات کەم بووەوە لەگەڵ دەنگی ئۆتۆمبێلەکان،
The outlook for farmers this year is grim.	ئاسۆی ئەمساڵ بۆ جووتیاران خراپە.
Keep a journal of your activities.	گۆڤارێک لە چالاکییەکانت هەڵبگرە.
The sweet smell of flowers filled the air.	بۆنی شیرینی گوڵەکان هەوای پڕ دەکرد.
Basketball rules are similar to football.	یاساکانی باسکە هاوشێوەی تۆپی پێن.
We need protection from the elements.	پێویستمان بە پاراستن هەیە لە توخمەکان.
Our stock has been replaced by replacement stock.	ستۆکەکەمان جێگەی ستۆکی جێگرەوەی گرتۆتەوە.
The company's profits rose last year.	ساڵی رابردوو قازانجی كۆمپانیاكە بەرزبووەوە.
He doesn’t usually leave the house.	بەگشتی لە ماڵەوە ناچێتە دەرەوە.
Invite him, they said.	بانگهێشتی بکەن، گوتیان.
The law prohibits pandering to minors.	یاساکە پەندەکردنی منداڵانی خوار تەمەنی یاسایی قەدەغە دەکات.
This plant grows in sandy soil.	ئەم ڕووەکە لە خاکی خۆڵاویدا گەشە دەکات.
Achillea pulsatilla is also known as larvae.	هەروەها Achillea pulsatilla بە کرمۆکە ناسراوە.
His hearing rapidly deteriorated.	بیستنی بە خێرایی تێکچوو.
I am under medical supervision.	من لە ژێر چاودێری پزیشکدام.
Demand exceeds supply.	خواست لە دابینکردن زیاترە.
Economic growth fell sharply.	گەشەی ئابووری بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزی.
He rewarded the waiter with a cocktail.	پاداشتی گارسۆنەکەی بە کۆکتێلێک دایەوە.
I had better return my books.	باشتر بوو کتێبەکانم بگەڕێنمەوە.
The manuscript was carefully handwritten.	دەستنووسەکە بە وردی بە دەست نووسرابوو.
Orange blossoms are the bright, sunny promise of spring.	گوڵی پرتەقاڵ بەڵێنی درەوشاوە و خۆرگیری بەهارە.
This medicine should be kept on the counter.	ئەم دەرمانە پێویستە لەسەر کەوانتەرەکە هەڵبگیرێت.
The scream was followed by a deafening silence.	دوای هاوارەکە بێدەنگییەکی کەڕکەر بەدوای خۆیدا هێنا.
The storm held the coast all night.	زریانەکە بە درێژایی شەو کەنارەکانی گرت.
They had various shady deals going on.	گرێبەستی سێبەری جۆراوجۆریان هەبوو کە دەڕۆیشت.
The soldiers rode their horses.	سەربازەکان ئەسپەکانیان بەسەردا ڕۆیشتن.
She wore an elegant gown of navy lace material.	جلێکی ڕەسەنی لەبەردا بوو کە لە مادەی ڕەنگی دەریایی دانتێل دروستکرابوو.
These dehufus are a delicacy.	ئەم دێهوفوانە خواردنێکی ناسکن.
Construction of industrial compounds on reclaimed land.	دروستکردنی ئاوێتە پیشەسازییەکان لەسەر زەوییە وەرگیراوەکان.
The main objection to the scheme has been cost.	ناڕەزایەتی سەرەکی بەرامبەر بە پلانەکە تێچوون بووە.
The steps were slippery, so he took his time.	هەنگاوەکان خلیسک بوون، بۆیە کاتەکەی بۆ تەرخان کرد.
The plants are supposed to stop growing soon.	بڕیارە بەم زووانە ڕووەکەکان گەشەیان بوەستن.
A train was held up for more than an hour.	زیاتر لە کاتژمێرێک شەمەندەفەرێک ڕاگیرا.
I was late for class.	دواکەوتم بۆ پۆل.
Here are the explosions.	لێرەدا تەقینەوەکان باسکراون.
Her recipes are very popular.	ڕێچکەکانی زۆر بەناوبانگن.
Please try again.	دووباره‌ هه‌وڵبه‌ره‌وه‌.
The situation in the agricultural sector is bad.	دۆخی کەرتی کشتوکاڵ خراپە.
The town exists only because of the nearby mine.	شارۆچکەکە تەنها بەهۆی کانەکەی نزیکەوە بوونی هەیە.
Their lives are threatened by deforestation.	ژیانیان بە هۆی دارستانبڕینەوە مەترسی لەسەرە.
They gave a start almost instantly.	نزیکەی لە یەک کاتدا دەستپێکردنێکیان دا.
He insisted on seeing the director.	سوور بوو لەسەر بینینی دەرهێنەر.
The water becomes a gas after heating.	ئاوەکە دوای گەرمکردنەوە دەبێتە غاز.
The computer switched off quickly.	کۆمپیوتەرەکە بە خێرایی کوژایەوە.
Viruses cause several diseases.	ڤایرۆسەکان دەبێتە هۆی چەند نەخۆشییەک.
Most successful businesses have been slow to adopt new systems.	زۆربەی بزنسە سەرکەوتووەکان خاو بوون لە وەرگرتنی سیستەمی نوێ.
They canceled the trailer.	ترەیلەرەکەیان هەڵوەشاندەوە.
The rock is hard to move.	بەردەکە سەختە بجوڵێت.
They are renewable resources.	ئەوان سەرچاوەی نوێبووەوەن.
My last visit was a long time ago.	دوایین سەردانم زۆر لەمەوبەر بوو.
World leaders pledged to provide relief funds.	سەرکردەکانی جیهان بەڵێنیان دا سندوقی فریاگوزاری دابین بکەن.
Those books were once owned by a famous author.	ئەو کتێبانە سەردەمانێک خاوەنی نووسەرێکی بەناوبانگ بوون.
The fort fell during the Civil War.	قەڵاکە لە کاتی شەڕی ناوخۆدا کەوتە خوارەوە.
The captain ordered his crew back on board.	کاپتن فەرمانی بە تیمەکەی کرد بگەڕێنەوە بۆ ناو کەشتییەکە.
struggle to enter the building.	بە زەحمەت بچێتە ناو بیناکەوە.
He asked her to lend him some money once.	داوای لێکرد جارێک بڕێک پارەی بە قەرز بدات.
A voice called from the kitchen.	دەنگێک لە چێشتخانەکەوە بانگی کرد.
It rained steadily, practically every other day.	باران بە بەردەوامی دەباری، بە کردەوە هەموو دوو ڕۆژێک.
The watch body is made of black metal.	جەستەی کاتژمێرەکە لە کانزای ڕەش دروستکراوە.
Her cat meowed loudly.	پشیلەکەی بە دەنگی بەرز میومی کرد.
Run, run, as fast as you can.	ڕابکە، ڕاکە، ​​بە خێرایی کە دەتوانیت.
Greet the community with the sound of music.	بە دەنگی مۆسیقا سڵاو لە کۆمەڵگا بکەن.
He wouldn’t say those parting words to anyone in particular.	ئەو ئەو وشە جیابوونەوەیان بە کەسی تایبەت نەدەگوت.
Heavy vehicles emit atmospheric gases.	ئۆتۆمبێلە قورسەکان گازە بەرگەهەواکان دەردەکەن.
They can’t be controlled, she says.	ئەو دەڵێت ناتوانرێت کۆنترۆڵیان بکرێت.
An elderly population must be carefully monitored.	دانیشتووانێکی بەساڵاچوو دەبێت بە وردی چاودێری بکرێت.
The sunlight filters through the leaves, shining on the pool,	تیشکی خۆر بەناو گەڵاکاندا دەپاڵێوێت، لەسەر حەوزەکە دەدرەوشێتەوە،
Farmers were being asked to switch to new technologies.	داوا لە جووتیاران دەکرا بگۆڕدرێن بۆ تەکنەلۆژیای نوێ.
Even in space, there will be gravity.	تەنانەت لە بۆشاییشدا، هێزی کێشکردن دەبێت.
The neck should be perfectly straight.	مل دەبێت بە تەواوی ڕێک بێت.
A previously taboo practice is spreading fast.	پراکتیزەیەکی پێشتر تابوو بە خێرایی بڵاودەبێتەوە.
This traditional toy is made of wire.	ئەم یارییە تەقلیدییە لە وایەر دروستکراوە.
He suffered severe bone injuries.	ناوبراو تووشی برینێکی سەختی ئێسک بووە.
My kids have been friends for years.	منداڵەکانم ساڵانێکە هاوڕێیانن.
Don’t throw anything out the window!	هیچ شتێک لە پەنجەرەوە فڕێ مەدە!
Paul was a deacon in the church.	پۆڵس لە کڵێسادا دیاکۆن بوو.
He always framed his questions in positive terms.	هەمیشە پرسیارەکانی بە زاراوەی ئەرێنی چوارچێوە دەدا.
The laryngeal or laryngeal muscles produce sound.	ماسولکەکانی قوڕگ یان قوڕگ دەنگ بەرهەم دەهێنن.
Today, the committee voted to ban offshore drilling.	ئەمڕۆ لیژنەکە دەنگیدا بە قەدەغەکردنی کونکردنی دەریایی.
Where were the children?	منداڵەکان لە کوێ بوون؟
Remember to include an umbrella.	لەبیرت بێت چەترێک لەخۆبگریت.
Just bring an interesting character.	تەنها کارەکتەری سەرنجڕاکێش لەگەڵ خۆت بهێنە.
He covers himself with his black jeans.	بە جینزە ڕەشەکەی خۆی دادەپۆشێت.
I’ve always wanted to meet someone famous.	هەمیشە حەزم کردووە کەسێکی بەناوبانگ بناسم.
The first child cries.	یەکەم منداڵ دەگری.
An ancient tribe inhabited this land.	هۆزێکی دێرین لەم خاکەدا نیشتەجێ بوون.
It was a long and tedious job.	کارێکی درێژخایەن و ماندووکەر بوو.
Deep tensions remain within the country.	گرژی قووڵ لەناو ئەو وڵاتەدا ماوەتەوە.
He is editor of literary publications.	سەرنووسەری بڵاوکراوەی ئەدەبییە.
Poinsettias are a popular holiday plant.	پوینسێتیا ڕووەکێکی بەناوبانگی جەژنە.
Factory bosses have promised to improve their wages.	سەرۆک کارگەکان بەڵێنیان داوە مووچەکانیان باشتر بکەن.
It only rained for a little while.	تەنها بۆ ماوەیەکی کەم باران باری.
He was tired of algebra, and physics seemed pointless.	ئەو لە جەبر بێزار بوو، فیزیاش بێمانا دەهاتە بەرچاو.
Dozens of celebrities attended the ballet.	دەیان کەسایەتی ناودار بەشدارییان لە بالێکەدا کرد.
The plain was empty.	دەشتەکە چۆڵ بوو.
The current of the mighty river must have been enormous.	دەبێ ڕەوتی ڕووبارە بەهێزەکە زۆر گەورە بووبێت.
The health benefits are unknown.	سوودەکانی تەندروستی نادیارە.
Fashions are constantly changing.	مۆدەکان بەردەوام لە گۆڕاندان.
Over the next century the population of the island increased.	لە ماوەی سەدەی داهاتوودا ژمارەی دانیشتووانی دوورگەکە زیادی کرد.
The politician has sought damages from the company.	ئەو سیاسەتمەدارە داوای زیانەکانی لە کۆمپانیاکە کردووە.
The auto industry is changing rapidly.	پیشەسازی ئۆتۆمبێل بە خێرایی لە گۆڕاندایە.
Earth's temperatures will continue to rise.	پلەکانی گەرمی زەوی بەردەوام لە بەرزبوونەوە دەبێت.
He finally landed a job he liked.	دواجار کارێکی نیشتەوە کە حەزی لێی بوو.
We often go to museums to learn more about art.	زۆرجار دەچینە مۆزەخانەکان بۆ ئەوەی زیاتر دەربارەی هونەر بزانین.
The clinic kitchen is well equipped.	چێشتخانەی کلینیکەکە بە باشی ئامێری تێدایە.
My friends always make fun of me.	هاوڕێکانم هەمیشە گاڵتەم پێ دەکەن.
The young men were forced to surrender.	گەنجەکان ناچار بوون خۆیان ڕادەست بکەن.
They always gossip.	هەمیشە قسە و باس دەکەن.
Stay in bed all day.	بە درێژایی ڕۆژ لە جێگادا بمێنەرەوە.
You should wait for the signal to stop.	پێویستە چاوەڕێی وەستانی سیگناڵەکە بکەیت.
It quickly decomposed into water.	بە خێرایی شی بووەوە و بوو بە ئاو.
The country’s growing economy is creating many new job opportunities.	گەشەسەندنی ئابووری وڵاتەکە چەندین هەلی کاری نوێ دەڕەخسێنێت.
Which ticket do you think will win?	پێت وایە کام بلیت دەباتەوە؟
I’m talking about the people who live in those homes.	من باسی ئەو کەسانە دەکەم کە لەو ماڵانەدا دەژین.
She addressed the audience, trying to control her anger.	ئەو قسەی بۆ ئامادەبووان کرد، هەوڵیدا تووڕەیی خۆی کۆنتڕۆڵ بکات.
The ball hit the window and shattered the glass.	تۆپەکە بەر پەنجەرەکە کەوت و شووشەکەی شکاند.
There is light fog in the sky today	ئەمڕۆ لە ئاسماندا تەمێکی سووک هەیە
The male frog squeals to attract a female.	چۆلەکە نێرەکە بۆ ڕاکێشانی مێینەیەک قیژە دەکات.
The mother is losing hope.	دایکەکە خەریکە هیوا لەدەست دەدات.
A white statue stood beside the river.	پەیکەرێکی سپی لە تەنیشت ڕووبارەکە وەستابوو.
We need your support in this time of crisis.	لەم کاتە قەیراناوییەدا پێویستمان بە پاڵپشتی ئێوەیە.
Until the declaration of independence,	تا راگەیاندنی سەربەخۆیی،
Police cars were parked in front of the building.	ئۆتۆمبێلەکانی پۆلیس لەبەردەم بیناکەدا وەستابوون.
Turn off your engine.	بزوێنەرەکەت بکوژێنەرەوە.
Astronomers believe the galaxy is millions of years old.	زانایانی فەلەکناسی پێیان وایە ئەو گەلەئەستێرە ملیۆن ساڵە.
Abandoned houses cluster on the fringes of the capital.	خانووە جێهێڵراوەکان لە لێوارەکانی پایتەختدا کۆدەبنەوە.
Your interests must be served.	دەبێت خزمەت بە بەرژەوەندییەکانتان بکرێت.
Both defendants were found guilty.	هەردوو تۆمەتبارەکە بە تاوانبار ناسێنران.
One of my friends is in prison.	یەکێک لە هاوڕێکانم لە زیندانە.
But the salmon remained unharmed.	بەڵام سەلەمۆنەکە بەبێ زیان ماوەتەوە.
The coach was filled with eager students.	ڕاهێنەرەکە پڕ بوو لە خوێندکاری بە تامەزرۆ.
He gutted her in the toilet.	لە تەوالێتەکەدا ڕیخۆڵەکانی دەرهێنا.
The effects of pollution are evident in their beautiful feathers.	کاریگەری پیسبوون لە پەڕە جوانەکانیاندا دیارە.
Enrich your vocabulary by learning new words.	وشەسازیت دەوڵەمەند بکە بە فێربوونی وشەی نوێ.
He briefly touched the cold metal.	بۆ ماوەیەکی کورت دەستی بە کانزا ساردەکە گرت.
The farm now grows cucumbers, tomatoes and melons.	ئێستا لە کێڵگەکەدا خەیار و تەماتە و خەڵوز دەچێنرێت.
Vending machine sales have increased in recent years.	فرۆشی ئامێری فرۆشتن لە ساڵانی ڕابردوودا زیادی کردووە.
The museum displays interesting historical artifacts.	مۆزەخانەکە کەلوپەلی مێژوویی سەرنجڕاکێش نمایش دەکات.
The dictator sent forces to suppress the rebellion.	دیکتاتۆر هێزی نارد بۆ سەرکوتکردنی یاخیبوونەکە.
Summer and winter can be similar but completely different.	هاوین و زستان دەتوانن هاوشێوە بن بەڵام تەواو جیاواز بن.
I need to look my best.	پێویستە بە باشترین شێوە دەرکەوم.
There is so much to do.	زۆر شت هەیە بۆ ئەنجامدان.
The bunny squealed harshly.	کۆترەکە بە توندی قیژەی کرد.
These winters are going to be very cold.	ئەم زستانانە زۆر سارد دەبن.
He slowly sank into unconsciousness.	هێواش هێواش لە بێهۆشیدا نوقم بوو.
Journalists seek the truth and tell the truth.	ڕۆژنامەنوسان بەدوای ڕاستییەکاندا دەگەڕێن و ڕاستیەکان دەڵێن.
He complimented her dress.	دەستخۆشی لە جلەکەی کرد.
Clay is an essential element for making pottery.	گڵ توخمێکی بنەڕەتییە بۆ دروستکردنی کۆفە.
The unemployment rate has reached record levels.	ڕێژەی بێکاری گەیشتووەتە ئاستێکی پێوانەیی.
They intend to make us look bad.	ئەوان بەنیازن خراپ دەرکەوین.
Seen from above, this palm tree looks crooked and distorted.	ئەم دارخورمایە لە سەرەوە دەبینرێت، چەقبەستوو و شێواوی دەردەکەوێت.
A large sum of money was demanded.	داوای پارەیەکی زۆر کرا.
We need to separate waste.	پێویستە پاشماوە جیا بکەینەوە.
As retail consumers we have to buy local products.	وەک بەکارهێنەری تاکەکەسی دەبێت بەرهەمی ناوخۆیی بکڕین.
The monster grew mysteriously large.	ئەهریمەنەکە بە شێوەیەکی شاراوە گەورە بوو.
butter knife	چه قوى كه ره
He enjoys traveling the world.	چێژ لە گەشتکردن بە جیهاندا وەردەگرێت.
The bacon was thickly sliced ​​and flaky.	بیکۆنەکە بە ئەستوور پارچە پارچە کرابوو و شل بوو.
First, you will need two cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The lakes here have fish.	دەریاچەکانی ئێرە ماسییان تێدایە.
Transistor radios are illegal here	ڕادیۆی ترانسیستۆر لێرە نایاساییە
Boulders are still visible.	تا ئێستاش بەرد و بەردی گەورە دیارە.
The onset of war is usually sudden.	سەرەتای شەڕ بەزۆری لەناکاو دەبێت.
Many people were displaced by the floods.	خەڵکێکی زۆر بەهۆی لافاوەکەوە ئاوارە بوون.
A group of scientists will spend three weeks there.	کۆمەڵێک زانا سێ هەفتە لەوێ بەسەر دەبەن.
The ant was working its way up the rock.	مێروولەکە کاری خۆی دەکرد بەسەر بەردەکەدا.
Parents often remind them not to smoke.	زۆرجار دایک و باوک بیریان دەخەنەوە کە جگەرە نەکێشن.
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	پزیشکەکە بە نەخۆشەکەی وتووە کە رێجیمێکی هاوسەنگ بخوات.
The cathedral is famous for its gargoyles.	کاتدراییلەکە بە گارگۆیلەکانی بەناوبانگە.
The bark is bitter.	توێکڵەکەی تاڵە.
Flat roofs are common here.	سەقفی تەخت لێرەدا باو و ئاساییە.
Consolidation of schools located in rural districts.	یەکخستنی ئەو قوتابخانانەی کە دەکەونە قەزا گوندنشینەکان.
The animals cooperated by grooming each other.	ئاژەڵەکان بە زەماوەندکردنی یەکتر هاوکاریان دەکرد.
The protagonist of the story pretended to be sick.	پاڵەوانی چیرۆکەکە وا خۆی نیشان دا کە نەخۆشە.
His wife whispered something in his ear.	ژنەکەی شتێکی لە گوێیدا چرپاند.
The best performers scored poorly.	باشترین ئەنجامەکان نمرەی خراپیان تۆمارکرد.
The young man looked round and happy.	گەنجەکە بە دەوری و دڵخۆش دەرکەوت.
Mike scurried around the court.	مایک بە پەلە بە دەوری دادگادا ڕۆیشت.
He wants to be a doctor someday.	دەیەوێت ڕۆژێک بێت ببێتە پزیشک.
The foundations under the building were unsound.	بناغەکانی ژێر بیناکە ناتەندروست بوون.
The beach was in a hurry.	کەنارییەکە بە پەلە بوو.
He was a very neat man.	پیاوێکی زۆر ڕێک و پێک بوو.
All of those things can be considered hereditary.	هەموو ئەو شتانە دەتوانرێت بە بۆماوەیی هەژمار بکرێت.
It is snowing in these areas.	لەم ناوچانەدا بەفر دەبارێت.
This is writing, not essays.	ئەمە نووسینە نەک وتار.
Under the dirt the snow was icy.	لە ژێر پیسیدا بەفرەکە سەهۆڵاوی بوو.
The rich tend to buy wine.	دەوڵەمەندەکان مەیلیان بۆ کڕینی شەراب هەیە.
They found that the place is rich in nutrients.	بۆیان دەرکەوتووە کە ئەو شوێنە دەوڵەمەندە بە ماددە خۆراکیەکان.
The cream is a perfect consistency.	کرێمەکە یەکدەنگییەکی تەواو و بێ کەموکوڕییە.
Strong winds blew the clouds	بای بەهێز هەورەکانی هەڵدا
Any fruits and vegetables can be preserved in this way.	هەر سەوزە و میوەیەک دەتوانرێت بەم شێوەیە بپارێزرێت.
He paces up and down in his room.	لە ژوورەکەیدا بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەڕوات.
Call a plumber immediately.	دەستبەجێ پەیوەندی بە لۆریچییەکەوە بکە.
A group of policemen arrested the fugitive.	گروپێک لە پۆلیسەکان ئەو هەڵهاتووەیان دەستگیرکرد.
Scientists need their own schools.	زانایان پێویستیان بە قوتابخانەی تایبەت بە خۆیان هەیە.
A sudden gust of wind shook the door.	بایەکی لەناکاو دەرگاکەی هەژاند.
The prairie animals were strange and unfamiliar to the girl.	ئاژەڵەکانی پرایری بۆ کچەکە سەیر و نامۆ بوون.
This exotic fruit is locally known as lychee.	ئەم میوە نامۆیە لە ناوچەکەدا بە لیچی ناسراوە.
This lake was the site of a prehistoric fish kill.	ئەم دەریاچەیە شوێنی کوشتنی ماسی پێش مێژوو بووە.
The motion picture industry has grown in recent times.	پیشەسازی فیلمی جوڵاو لەم دواییانەدا گەشەی کردووە.
The mainstream industry has been plagued by child labor scandals.	پیشەسازی سەرەکی تووشی فەزیحەی کاری منداڵان بووە.
The brave men left their homes in the morning.	ئازاکان بەرەبەیان ماڵەکانیان بەجێهێشت.
The ducks took a bath in the lake.	کۆترەکان لە دەریاچەکەدا حەمامیان کرد.
The women were impressed.	ژنەکان سەرسام بوون.
Our findings have led to major breakthroughs.	دۆزینەوەکانمان بوونەتە هۆی پێشکەوتنی گەورە.
Even years, they escape complete destruction.	تەنانەت ساڵانێکیش، لە لەناوچوونی تەواو ڕزگاریان دەبێت.
Some foods are very useful.	هەندێک لە خۆراکەکان زۆر بەسوودن.
It drifted slowly towards the shore.	بە هێواشی بەرەو کەنارەکە دەسوڕایەوە.
Before we continue let’s review the results.	پێش ئەوەی بەردەوام بین با پێداچوونەوە بە ئەنجامەکاندا بکەین.
A sustainable balance needs to be struck.	پێویستە هاوسەنگییەکی بەردەوام دروست بکرێت.
The speed of the car is too high for this road.	خێرایی ئۆتۆمبێلەکە زۆر بەرزە بۆ ئەم ڕێگایە.
The roof was stained and dangerously exposed to the elements.	سەقفەکە پەڵەی لەسەر بوو و بە شێوەیەکی مەترسیدار بەر توخمەکان کەوتبوو.
A dull pain was slowly growing stronger.	ئازارێکی مات هێواش هێواش بەهێزتر دەبوو.
They identified people who might win.	ئەوان کەسانێکیان دەستنیشان کرد کە ڕەنگە سەربکەون.
I carefully peeled the ripe avocado.	بە وریاییەوە توێکڵی ئەڤۆگادۆی پێگەیشتووم لێکردەوە.
Don’t judge and you won’t get hurt.	حوکم مەدە و ئازارت پێ ناگات.
Civilian aircraft proved to be capable of enduring.	فڕۆکە مەدەنییەکان سەلماندی کە توانای بەرگەگرتنی...
Inadequate housing compounds the problem of crime.	ناتەواوی خانووبەرە کێشەی تاوان ئاڵۆزتر دەکات.
People are urged to eat more eggs to prevent disease.	داوا لە خەڵک دەکرێت زیاتر هێلکە بخۆن بۆ خۆپاراستن لە نەخۆشی.
A similar problem faced the previous president.	کێشەیەکی هاوشێوە ڕووبەڕووی سەرۆکی پێشوو بووەوە.
This report is quite detailed.	ئەم ڕاپۆرتە تەواو وردە.
You wash your hair every day.	هەموو ڕۆژێک قژت دەشۆیت.
The recent vote was close.	دەنگدانی ئەم دواییە نزیک بوو.
For several days the capital could not be reached.	بۆ ماوەی چەند ڕۆژێک پایتەخت نەتوانرا بگات.
The proud new mother stares at her newborn.	دایکە نوێیە سەربەرزەکە چاوی لە منداڵە تازە لەدایکبووەکەیە.
Put the potatoes in the microwave.	پەتاتەکە بخەرە ناو مایکرۆوەیڤەکەوە.
Gather to remember our fallen comrades.	کۆببنەوە بۆ یادی هەڤاڵانی کەوتوومان.
The birds made a racket.	باڵندەکان ڕاکێتێکیان دروست کرد.
He enjoyed the lush green rice paddies.	چێژ لە زەوییە سەوزە گەشەکانی برنجی دەبینی.
Police are looking for the killer.	پۆلیس بەدوای بکوژەکەدا دەگەڕێت.
The man crushed the leaves with his strap.	پیاوەکە بە تەوقە گەڵاکانی لەت کرد.
He was so happy that he hugged the cat.	ئەوەندە دڵخۆش بوو کە پشیلەکەی لە باوەش گرت.
He accepted his fate with quiet resignation.	بە دەستلەکارکێشانەوەی بێدەنگ چارەنووسی خۆی قبوڵ کرد.
They immediately saw the smoke.	یەکسەر دوکەڵەکەیان بینی.
An algorithm running on the cloud predicts flight delays.	ئەلگۆریتمێک کە لەسەر هەورەکە کاردەکات پێشبینی دواکەوتنی گەشتەکە دەکات.
He slipped and fell and cut his leg.	خلیسکا و کەوت و قاچی بڕی.
The villager had built the house with traditional materials.	گوندنشینەکە بە کەرەستەی نەریتی خانووەکەی دروست کردبوو.
He liked animals more than plants.	ئەو حەزی لە ئاژەڵ بوو لە ڕووەک.
He washed the car.	ئۆتۆمبێلەکەی شۆرد.
We drank coffee made from the best beans.	قاوەمان خواردەوە کە لە باشترین فاسۆلیا دروستکرابوو.
Dozens of doctors and nurses have volunteered to help.	دەیان پزیشک و پەرستار خۆبەخشانە یارمەتیان داوە.
The roads are narrow, and there’s only one traffic light.	ڕێگاکان تەسکن، و تەنها یەک ترافیک لایت هەیە.
The cheese was crunchy, and smelled sour.	پەنیرەکە ورد بوو، و بۆنێکی ترشی دەکرد.
Move the glass away from the keyboard before installation.	پێش دانانی شووشەکە لە کیبۆردەکە دوور بخەرەوە.
The atmosphere was hot and stuffy.	کەشەکە گەرم و گیر بوو.
Tables and chairs were scattered across the floor.	مێز و کورسی بەسەر زەوییەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
His shooting ability is remarkable.	توانای تەقەکردنی جێگەی سەرنجە.
This store carries fresh fruits and vegetables.	ئەم فرۆشگایە سەوزە و میوەی تازە هەڵدەگرێت.
Police moved swiftly to arrest the suspects.	پۆلیس بە خێرایی هەنگاوی ناوە بۆ دەستگیرکردنی تۆمەتبارەکان.
His boss tapped his fingers to get the waiter's attention.	سەرۆکەکەی پەنجەکانی لێدا بۆ ئەوەی سەرنجی گارسۆنەکە ڕابکێشێت.
A little girl watched her mother make cupcakes.	کچێکی بچووک سەیری دایکی دەکرد کە کاپ کەیک دروست دەکات.
Their pollution levels rose at an alarming rate.	ئاستی پیسبوونیان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بەرزبووەوە.
For working women, and housewives, and schoolgirls.	بۆ ژنانی کرێکار، و خانمانی ماڵەوە، و کچە خوێندکارەکان.
I guess this is a very fitting verse.	من پێشبینی دەکەم ئەمە ئایەتێکی زۆر گونجاوە.
No one was given the full dose.	کەس ژەمی تەواوی دەرمانەکەی پێ نەدرا.
Some time passed before anyone answered the phone.	کاتێک تێپەڕی پێش ئەوەی کەسێک وەڵامی تەلەفۆنەکەی دایەوە.
The politician ordered him to devise a new lamp.	سیاسەتمەدارەکە فەرمانی دا چرایەکی نوێی دابڕێژێت.
You need to use the right type of wood.	پێویستە جۆری گونجاوی دار بەکاربهێنیت.
The crime rate suddenly dropped.	ڕێژەی تاوان لەناکاو دابەزی.
Ask students to show their work as they calculate.	داوا لە خوێندکاران بکە لەکاتی حیسابکردندا کارەکانیان پیشان بدەن.
City planners are constantly trying to improve traffic flow.	پلاندانەرانی شار بەردەوام لە هەوڵی باشترکردنی ڕۆیشتنی هاتوچۆدان.
Snakes have flat bodies, narrow heads and no legs.	مارەکان جەستەیان تەختە و سەریان تەسک و قاچیان نییە.
Dolphins can swim very fast.	دۆلفین دەتوانێت زۆر خێرا مەلە بکات.
He declared war.	جەنگی ڕاگەیاند.
Phone calls are restricted at work.	پەیوەندی تەلەفۆنی لە شوێنی کاردا سنووردار کراوە.
His methods were too aggressive for most viewers.	شێوازەکانی بۆ زۆربەی بینەران زۆر شەڕانگێز بوون.
The shaman immediately diagnosed the malignant tumor.	شامانەکە دەستبەجێ وەرەمە شێرپەنجەییەکەی دەستنیشان کردووە.
Polyester fabric is used to make shirts.	قوماشی پۆلیستەر بۆ دروستکردنی کراس بەکاردێت.
an architectural style	شێوازێکی تەلارسازی
The problem was easier than it looked.	کێشەکە لەوە ئاسانتر بوو کە دەرکەوت.
Where are they going?	ئەوان بۆ کوێ دەچن?
They always complain.	هەمیشە گلەیی دەکەن.
The picture stands next to a waterfall.	وێنەکە لە تەنیشت شلەمەنییەکەوە وەستاوە.
Use half of the salt listed in the recipe.	نیوەی ئەو خوێ بەکاربهێنە کە لە ڕێچکەکەدا هاتووە.
He felt the need to pee.	هەستی بە پێویستی میز کرد.
The writing was realistic.	نووسینەکە واقیعی بوو.
Or perhaps to center blame for the incident.	یان ڕەنگە بۆ سەنتەرکردنی تاوان بۆ ڕووداوەکە.
They were convinced that smoking was harmful.	ئەوان قەناعەتیان پێکرا کە جگەرەکێشان زیانی هەیە.
The study was very well funded.	توێژینەوەکە زۆر باش بودجەی بۆ دابینکرا.
The nurse asked me for a medical history.	پەرستارەکە داوای مێژووی پزیشکی لێکردم.
We had seen enough of the capital.	بەس پایتەختمان بینیبوو.
This area was once covered in ice.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک بە سەهۆڵ داپۆشرابوو.
He reached for the horse's neck.	دەستی بردە ملی ئەسپەکە.
The fighting began in the morning.	شەڕەکە لە بەیانییەوە دەستی پێکرد.
It silenced the election results.	ئەنجامی هەڵبژاردنەکان بێدەنگ کرد.
He slowly approached them all.	هێواش هێواش لە هەموویان نزیک بووەوە.
The wounded dog growled softly.	سەگە بریندارەکە بە نەرمی گریای.
The sun sets in half an hour.	دوای نیو کاتژمێر خۆر ئاوا دەبێت.
He gently touched the beeswax.	بە نەرمی دەستی لە مۆمی هەنگەکە دا.
Captain's orders, sir.	فەرمانی کاپتن کاکە.
Our eyes are the best sense we have.	چاوەکانمان باشترین هەستن کە هەمانە.
A close family member has been charged with the murder.	ئەندامێکی نزیکی خێزانەکە بە تاوانی کوشتنەکە تۆمەتبار کراوە.
The helicopter veered to the right.	هێلیکۆپتەرەکە بەلای ڕاستدا وەرگەڕا.
One of the great advantages of this new technology is that.	یەکێک لە باشییە گەورەکانی ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە ئەوەیە کە...
Those are the rules.	ئەوانە یاساکانن.
Some dogs sleep on the roof.	هەندێک سەگ لەسەربان دەخەون.
The enjoyable was rich and well thought out.	چێژبەخشەکە دەوڵەمەند بوو و بە باشی بیری لێدەکرایەوە.
The mountains are full of wild animals.	شاخەکان پڕن لە ئاژەڵی کێوی.
The market for organic produce is very small.	بازاڕی بەرهەمی ئۆرگانیک زۆر بچووکە.
Arthur complained that the work was impossibly difficult.	ئارسەر گلەیی ئەوەی کرد کە کارەکە بە شێوەیەکی مەحاڵ قورسە.
They were squeezed in a narrow valley.	لە دۆڵێکی تەسکدا چەقەڵ بوون.
Experts met to discuss the findings.	شارەزایان بۆ تاوتوێکردنی دۆزینەوەکان کۆبوونەوە.
Loosen the prickly pear.	گوێزی دڕکاوی شل بکەرەوە.
Beans are starting to grow.	فاسۆلیا دەستی کردووە بە گەشەکردن.
Clean shaven	پاکی ڕیش تاشراو
Politicians won the power struggle.	سیاسەتمەداران لە ململانێی دەسەڵاتدا سەرکەوتنیان بەدەستهێنا.
The fish were swimming around.	ماسیەکان بەدەوریدا مەلەیان دەکرد.
Hot water is on.	ئاوی گەرم داگیرساوە.
The government wants to expand the market.	حکومەت دەیەوێت بازاڕ فراوان بکات.
The army claims to have calmed the area.	سوپا بانگەشەی ئەوە دەکات کە ناوچەکەیان ئارام کردووەتەوە.
Unions are the most effective way to fight injustice.	سەندیکاکان کاریگەرترین ڕێگان بۆ بەرەنگاربوونەوەی نادادپەروەری.
All the villagers were eagerly waiting for the celebrations.	هەموو خەڵکی گوندەکە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ئاهەنگەکان بوون.
A number of students crowd around the teacher.	ژمارەیەک خوێندکار لە دەوری مامۆستاکە قەرەباڵغ دەبن.
They began to gather their belongings.	دەستیان کرد بە کۆکردنەوەی کەلوپەلەکانیان.
His arguments were based on reason and science.	ئارگیومێنتەکانی لەسەر بنەمای عەقڵ و زانست بوو.
She also bakes bread.	هەروەها نان دەکوڵێنێت.
Inevitably, some farmers lost their land.	بە ناچاری هەندێک جووتیار زەویەکانیان لەدەستدا.
Patrick's taste was simple, almost ascetic.	سەلیقەی پاتریک سادە بوو، نزیک بوو لە زاهید.
The walls of this building were painted with colors.	دیوارەکانی ئەم بینایە بە ڕەنگەکان بۆیاخ کرابوون.
This street was notorious for prostitution.	ئەم شەقامە بە لەشفرۆشی بەناوبانگ بوو.
Workers in this factory earn above the minimum wage.	کرێکارانی ئەم کارگەیە داهاتیان لە سەرووی کەمترین حەقدەستەوەیە.
You can't fool us, idiot!	ناتوانی گێلمان بکەیت گەمژە!
The laws apply to all citizens.	یاساکان هەموو هاوڵاتیان دەگرێتەوە.
I’m not her judge.	من دادوەری ئەو نیم.
They sat in silence, looking out the window.	بە بێدەنگی دانیشتن و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەیان دەکرد.
The hills are lit up in a range of colors.	گردەکان بە کۆمەڵێک ڕەنگ ڕووناک دەکرێنەوە.
That country is very poor.	ئەو وڵاتە زۆر هەژارە.
Then why did he ask her such a question?	پاشان بۆچی پرسیارێکی ئاوای لێکرد؟
Immigrants also have trouble accessing health care.	کۆچبەرانیش کێشەیان هەیە لە دەستڕاگەیشتن بە چاودێری تەندروستی.
His cousin opened the gate.	ئامۆزاکەی دەروازەکەی کردەوە.
Pipe fountains were flowing.	نافورەی بۆری ئاوی دەڕژا.
We need this medicine.	ئێمە پێویستمان بەم دەرمانە هەیە.
A hundred years later his theory was generally accepted.	دوای سەد ساڵ تیۆری ئەو بەگشتی قبوڵکرا.
He likes to exercise his right to vote.	حەزی لە بەکارهێنانی مافی دەنگدانی خۆیە.
There was a big gang of miners.	باندێکی گەورەی کانگەرەکان هەبوون.
It’s already morning.	لە ئێستاوە بەیانییە.
Why didn't anyone try to stop the war?	بۆچی کەس هەوڵی ڕاگرتنی شەڕی نەدا؟
Delegates had attended many conferences.	نوێنەران بەشداری زۆر کۆنفڕانسیان کردبوو.
There are many species of beetles.	سوسک زۆر جۆری هەیە.
Light snores echoed around the bedroom.	خڕخڕەکانی سووک لە دەوری ژووری نووستنەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
This policy was strongly opposed.	ئەم سیاسەتە بە توندی دژایەتی کرا.
A few minutes later the alarm clock rang.	دوای چەند خولەکێک کاتژمێری زەنگ لێدرا.
A sugar factory is located near this plantation.	کارگەیەکی شەکر لە نزیک ئەم کێڵگەیە هەڵکەوتووە.
Many deny that global warming is a real phenomenon.	زۆرێک ئینکاری ئەوە دەکەن کە گەرمبوونی جیهان دیاردەیەکی ڕاستەقینە بێت.
The device is more convenient than a manual typewriter.	ئامێرەکە لە ئامێری تایپکردنی دەستی گونجاوترە.
Who is the best white player ever?	باشترین یاریزانی سپی پێست تا ئێستا کێیە؟
Put the kettle on the stove.	کتریەکە بخەرە سەر سۆبەکە.
The hill is about two miles high.	بەرزی گردەکە نزیکەی دوو میلە.
The crime was solved thanks to the fingerprints.	تاوانەکە بەهۆی پەنجەمۆرەکانەوە چارەسەر کرا.
Happy narrative was a very honorable profession.	گێڕانەوەی بەختەوەر پیشەیەکی زۆر بەڕێز بوو.
Much of the remaining forest is impenetrable.	زۆربەی ئەو دارستانەی کە ماوەتەوە، ناتوانرێت بچێتە ناوەوە.
The food proved delicious.	خواردنەکە بە تام سەلماند.
When it rains, the streets flood.	کاتێک باران دەبارێت شەقامەکان لافاویان لێدێت.
Heavy rain fell throughout the town.	لە سەرتاسەری شارۆچکەکەدا بارانێکی بەخوڕ باری.
Each bone has similarities to the other bones.	هەر ئێسکێک لێکچوونی لەگەڵ ئێسکەکانی تردا هەیە.
The heat of the flames warmed his chest.	گەرمای بڵێسەی ئاگرەکە سنگی گەرم دەکردەوە.
One day was particularly windy.	ڕۆژێک بە تایبەتی بای لێ دەهات.
He led the team in runs scored.	ئەو پێشەنگی تیپەکەی گرت لە رەنەکانی تۆمارکراودا.
Moreover, it is extremely dishonest.	جگە لەوەش لەڕادەبەدەر ناپاکییە.
A limited number of seats are available.	ژمارەیەکی سنووردار لە کورسییەکان بەردەستە.
Her breathing becomes labored.	هەناسەدانی ئەو دەبێتە ماندووبوون.
They waited their turn to speak.	چاوەڕێی نۆرەی خۆیان بوون تا قسە بکەن.
My truck needs a new coat of paint.	بارهەڵگرەکەم پێویستی بە قاتێکی نوێی بۆیاخ هەیە.
The assistant shook his head and laughed.	یاریدەدەرەکە سەری لەقاند و پێکەنی.
Business is picking up.	بازرگانی خەریکە بەرز دەبێتەوە.
The system is not productive at all.	سیستەمەکە بە هیچ شێوەیەک بەرهەمدار نییە.
Survival of the fittest is a universal principle.	مانەوەی بەهێزترینەکان بنەمایەکی گشتگیرە.
Building codes are strictly enforced.	یاساکانی بیناسازی بە توندی جێبەجێ دەکرێن.
Raw fish can cause food poisoning.	ماسی خاو دەبێتە هۆی ژەهراویبوونی خۆراک.
Large lymphoma tumors are one of the deadliest cancers.	وەرەمە گەورەکانی لیمفۆما یەکێکە لە کوشندەترین شێرپەنجەکان.
Cycling provides exercise and has a low risk of cancer.	پاسکیلسواری وەرزشکردن دابین دەکات و مەترسی تووشبوون بە شێرپەنجەی کەمی هەیە.
The volunteers attacked the rebels.	خۆبەخشەکان هێرشیان کردە سەر یاخیبووان.
Ice cold water falls.	ئاوی سارد و سەهۆڵاوی دەکەوێتە خوارەوە.
What time of day do we meet?	لە چ کاتێکی ڕۆژدا کۆدەبینەوە؟
Their two cars collided.	دوو ئۆتۆمبێلەکەیان بەیەکەوە کەوتن.
Drones are controversial.	فڕۆکە بێفڕۆکەوانەکان مشتومڕ دروست دەکەن.
The ship that sank yesterday was empty.	ئەو کەشتییەی دوێنێ نوقم بوو چۆڵ بوو.
what color are his eyes	چاوەکانی چ ڕەنگێکن؟
The adventure stretched to a week.	سەرگەرمییەکە تا هەفتەیەک درێژ بووەوە.
The flock of pigeons drove him crazy.	ڕەوەی کۆترەکان شێتیان کرد.
Every dog ​​has its day.	هەموو سەگێک ڕۆژی خۆی هەیە.
Many countries are run by dictators.	زۆرێک لە وڵاتان لەلایەن دیکتاتۆرەکانەوە بەڕێوەدەبرێن.
She looked cool and collected.	ئەو کچە فێنک و کۆکراوە دەرکەوت.
The mortgage looked deceptively high.	گرێبەستی خانووبەرە بە شێوەیەکی فریودەر بەرز دەرکەوت.
The lakes are full of fish.	دەریاچەکان پڕن لە ماسی.
A large pot of coffee.	دەفرێکی گەورەی قاوە.
The patient underwent surgery.	نەخۆشەکە نەشتەرگەری بۆ کراوە.
A warm ocean breeze rocked the shore.	هەوایەکی گەرمی ئۆقیانوس کەنارەکەی دەجووڵاند.
Burial at sea is a popular choice.	ناشتن لە دەریادا هەڵبژاردەیەکی بەناوبانگە.
The orange tree thrives during these winter months.	درەختی پرتەقاڵ لەم مانگانەی زستاندا گەشە دەکات.
He chanted the mantra over and over again.	دووبارە و سێبارە مانتراکەی دەوتەوە.
The flag is a symbol of national pride.	ئاڵا هێمای شانازیی نەتەوەییە.
Production has been outsourced.	بەرهەمهێنان لە دەرەوەی وڵات دراوەتە دەرەوە.
He stopped short at his destination.	لە شوێنی مەبەست کورت وەستا.
The heat of the desert sun is intense.	گەرمای خۆری بیابان توند و تیژە.
He let out a long, sad sigh.	ئاهێکی درێژ و خەمناک هەڵکێشا.
The lace curtains swayed gently.	پەردە دانتێلەکان بە نەرمی دەلەرزین.
This volcano erupts regularly.	ئەم گڕکانە بە بەردەوامی دەتەقێتەوە.
The beggar was shocked to receive the money.	سواڵکەرەکە بە وەرگرتنی پارەکە تووشی شۆک بوو.
The pond is near the cherry blossoms.	گۆمەکە لە نزیک گوڵی گێلاسەکانە.
Tobasco mixes these peppers.	تۆباسکۆ ئەم بیبەرانە تێکەڵ دەکات.
The streets were empty now.	ئێستا شەقامەکان چۆڵ بوون.
We’d love to accept it, but we already have plans.	ئێمە زۆرمان پێ خۆشە قبوڵ بکەین، بەڵام پێشتر پلانمان هەیە.
Some cities made great efforts to improve their infrastructure.	هەندێک لە شارەکان هەوڵێکی زۆریان دا بۆ باشترکردنی ژێرخانی خۆیان.
He managed to get to the window.	توانی بگاتە پەنجەرەکە.
Let's get started.	با دەست پێ بکەین.
At a festival, a flamboyant individual was showing off his skills.	لە فێستیڤاڵێکدا تاکێکی زەق و زەق تواناکانی خۆی نمایش دەکرد.
The man was tall and thin.	پیاوەکە باڵا بەرز و تەنک بوو.
Weak acids dissociate completely in water.	ترشە لاوازەکان بە تەواوی لە ئاودا جیا دەبنەوە.
For that reason, he had very little sympathy.	هەر لەبەر ئەو هۆکارەش ​​هاوسۆزییەکی زۆر کەمی هەبوو.
Monitor the flow of work.	چاودێری ڕەوتی کارەکە بکە.
Her breath was hot on his ear.	هەناسەی گەرم بوو لەسەر گوێی.
Music is an element in almost all human cultures.	مۆسیقا توخمێکە لە نزیکەی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤدا.
The committee would meet to discuss the situation.	لیژنەکە بۆ تاوتوێکردنی دۆخەکە کۆدەبووەوە.
The light bothers him because he is used to it.	ڕووناکی بێزاری دەکات لەبەر ئەوەی ڕاهاتووە.
Run the hose pipe until the water runs clear.	بۆری هۆسەکە بەڕێوەبەرە تا ئاوەکە ڕوون دەبێتەوە.
The workers soon finished the job.	کرێکاران هەر زوو کارەکەیان تەواو کرد.
The baby was born with a cleft palate.	کۆرپەکە بە درزی کۆڵی لەدایکبووە.
The publisher refused to publish the poem.	بڵاوکەرەوەکە ئامادە نەبوو شیعرەکە بڵاو بکاتەوە.
So, was the party split in two?	کەواتە، ئایا حزبەکە لە دوو بەشدا دابەش بوو؟
We buy our vegetables from the local market.	سەوزەکانمان لە بازاڕی ناوخۆیی دەکڕین.
The scientist added that commercialization would help further research.	ئەو زانایە ئاماژەی بەوەشکردووە، بازرگانیکردن یارمەتیدەر دەبێت بۆ لێکۆڵینەوەی زیاتر.
They swim with lazy grace	بە نیعمەتی تەمبەڵی مەلە دەکەن
All animals are mammals.	هەموو ئاژەڵەکان شیردەرن.
Reviews of this company are overwhelmingly positive.	پێداچوونەوەکان بەم کۆمپانیایە بە شێوەیەکی سەرسەختی ئەرێنین.
You need eight cups of flour.	پێویستت بە هەشت کوپ ئاردە.
Pour the sugar and boiling water into a saucepan.	لەناو مەنجەڵێکدا شەکرەکە و ئاوی کوڵاوەکە بڕێژە.
Many species are endangered.	زۆرێک لە جۆرەکان لە مەترسی لەناوچووندان.
Don’t forget to turn off the lights.	لەبیرت نەچێت گڵۆپەکان بکوژێنیتەوە.
He has compiled a guide to the topics he has covered.	ڕێبەرێکی بۆ ئەو بابەتانەی کە ڕووماڵیان کردووە کۆکردۆتەوە.
He placed his hands on her hips.	دەستەکانی لەسەر چەناگەی دانا.
Many of the children are illiterate.	زۆرێک لە منداڵەکان نەخوێندەوارن.
The door opened.	دەرگاکە کرایەوە.
Dark clouds filled the horizon.	هەوری تاریک ئاسۆی پڕ کرد.
After the invasion, the little bird’s life was in danger.	دوای لەشکرکێشییەکە ژیانی باڵندە بچووکەکە کەوتە مەترسییەوە.
The walls were still standing after the war.	دیوارەکان دوای جەنگ هێشتا وەستابوون.
He does the work then leaves.	ئەو کارەکە دەکات پاشان دەڕوات.
The old man walked slowly, supporting himself on a cane.	پیرەمێردەکە بە هێواشی ڕۆیشت، لەسەر عەصایەک پشتگیری خۆی دەکرد.
The jaguar is endangered.	جاگوارەکە لە مەترسی لەناوچووندایە.
The local priest told the young men to be quiet.	قەشەی ناوچەکە بە گەنجەکانی گوت بێدەنگ بن.
Flooding is common here.	لافاو لێرەدا باو و ئاساییە.
He approached the stream.	لە چەمەکە نزیک بووەوە.
Crowds gathered to watch the show.	قەرەباڵغی کۆبوونەوە بۆ سەیرکردنی نمایشەکە.
The smell of smoke was overpowering.	بۆنی دوکەڵاوی زاڵ بوو.
Our goal is to help those in need.	ئامانجمان یارمەتیدانی ئەو کەسانەیە کە پێویستیانە.
When no one answered the call, he went to bed.	کاتێک کەس وەڵامی پەیوەندییەکەی نەدایەوە، چووە سەر جێگا.
In modern language the original parallel structure is preserved.	لە زمانی مۆدێرن دا پێکهاتەی هاوتەریبی ڕەسەن پارێزراوە.
He was motivated by a desire to make money.	پاڵنەرەکانی ئەو کارەی لە ئارەزووی پارە پەیداکردن بووە.
The lamp illuminated his face.	چراکە دەموچاوی ڕووناک کردەوە.
We should have asked for help earlier.	دەبوو پێشتر داوای یارمەتیمان بکردایە.
Try to remove all debris from the bag.	هەوڵبدە هەموو پاشماوەکانی ناو کیسەکە دەربهێنیت.
On a dark night it is difficult to see clearly.	لە شەوێکی تاریکدا ئەستەمە بە ڕوونی ببینرێت.
He stopped caring about his partner.	وازی لە گرنگیدان بە هاوبەشەکەی هێنا.
The air felt thinner.	هەوا هەستی بە تەنکبوونەوە دەکرد.
The system failed to function properly.	سیستەمەکە نەیتوانی بە باشی کار بکات.
There is a delicate balance to be maintained.	هاوسەنگییەکی ناسک هەیە کە دەبێت بپارێزرێت.
The storm ended as quickly as it began.	زریانەکە بەو خێراییەی دەستی پێکردبوو کۆتایی هات.
The suite has three rooms	سویتەکە سێ ژووری تێدایە
The meat is cooked, and cooked with nostalgia.	گۆشتەکە دەکوڵێنرێت، و بە نۆستالژیا دەکوڵێت.
The policeman intervened.	پۆلیسەکە دەستوەردانی کرد.
He slept throughout the meeting.	بە درێژایی کۆبوونەوەکە خەوی لێکەوت.
His body was infested with lice.	جەستەی تووشی مێشوولە بوو.
This city has several pedestrian areas.	ئەم شارە چەندین ناوچەی پیادەی هەیە.
The native girl was exceptionally beautiful.	کچە ڕەسەنەکە بە شێوەیەکی نائاسایی جوان بوو.
These edges are what bend it.	ئەم لێوارانە ئەوانەن کە دەیچەمێننەوە.
When writing a novel, choose a genre you like.	لە کاتی نووسینی ڕۆماندا ژانرێک هەڵبژێرە کە حەزت لێی بێت.
The bus was moving rather slowly.	پاسەکە تا ڕادەیەک بە هێواشی دەڕۆیشت.
This promotion will make a huge difference in my life.	ئەم پلەبەرزکردنەوە گۆڕانکارییەکی گەورە لە ژیانمدا دروست دەکات.
Was he actually talking about himself?	ئایا لە ڕاستیدا باسی خۆی دەکرد؟
There was silence.	بێدەنگی هەبوو.
The streets were plastered with posters.	شەقامەکان بە پۆستەر گچکە کرابوون.
The meandering river creates a fertile valley.	ڕووبارە پێچاوپێچەکە دۆڵێکی بەپیت دروست دەکات.
We watch the birds carefully.	ئێمە بە وریاییەوە سەیری باڵندەکان دەکەین.
He fell ill for the next few months.	بۆ چەند مانگی دواتر نەخۆش کەوت.
The second problem is unemployment.	کێشەی دووەم بێکارییە.
A a University.	A a زانکۆیەک.
Clouds obscured the moon.	هەور مانگیان تەمومژاوی کرد.
The doctors barely managed to save your life.	پزیشکەکان بەزەحمەت توانیان ژیانت ڕزگار بکەن.
One of the main reasons for failure is hesitation.	یەکێک لە هۆکارە سەرەکییەکانی شکست، دوودڵییە.
Be very careful handling mercury.	زۆر ئاگاداربە لە مامەڵەکردن لەگەڵ جیوە.
They must not kill.	نابێت بکوژن.
The air suddenly thickened.	هەوا لەناکاو ئەستوور بوو.
His decision was hasty, and he has been criticized.	بڕیارەکەی بەپەلە بووە، ڕەخنەی زۆری لێ گیراوە.
Its skyline is dominated by skyscrapers.	ئاسمانی ئەو شارە ئاسمان ڕوتەکان زاڵن.
The ash was dark grey.	خۆڵەمێشەکە خۆڵەمێشی تۆخ بوو.
A restaurant on the railway provides breakfast for travellers.	چێشتخانەیەک لەسەر هێڵی ئاسن نانی بەیانی بۆ گەشتیاران دابین دەکات.
The president's wife has spoken out on women's rights many times.	هاوسەری سەرۆک کۆمار زۆر جار لەسەر مافەکانی ژنان قسەی کردووە.
The corn was delicious.	گەنمەشامیەکە بە تام بوو.
He was a fisherman all his life.	بە درێژایی ژیانی ماسیگر بوو.
The kitchen was small and dimly lit.	چێشتخانەکە بچووک بوو و ڕووناکییەکی کەم بوو.
The sun beats down mercilessly on the countryside.	خۆر بێ بەزەییانە لە لادێکان دەدات.
Several restaurants have closed recently.	لەم دواییانەدا چەندین چێشتخانە داخراون.
Vast armies of people marched south.	لەشکرێکی بەرفراوانی خەڵک بە ڕێپێوان بەرەو باشوور ڕۆیشتن.
This tends to be time-consuming.	ئەم کارە مەیلی ئەوەی هەیە کاتێکی زۆری دەوێت.
The salon was frequented by outlaws.	ئەو ساڵۆنە لەلایەن کەسانی دەرەوەی یاساوە زۆر سەردانیان دەکرد.
Sports have become big business.	وەرزش بووەتە بازرگانی گەورە.
They walked down the street admiring the views.	بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن و سەرسام بوون بە دیمەنەکان.
Penny wants an aquarium.	پێنی ئەکواریۆمێکی دەوێت.
Look at his lips.	سەیری لێوەکانی بکە.
Take a deep breath!	هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە!
The monkeys enjoyed the experience.	مەیموونەکان چێژیان لە ئەزموونەکە وەرگرت.
They are ready to start generating electricity.	ئامادەن دەست بکەن بە بەرهەمهێنانی کارەبا.
The youngsters played musical duets after lunch.	گەنجەکان دوای نانخواردنی نیوەڕۆ دووانە مۆسیقییان لێدا.
He paused, took a deep breath, and began to speak.	هێواش وەستا و هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی و دەستی کرد بە قسەکردن.
He leaned against the door with all his weight.	بە هەموو قورساییەکەیەوە پشتی بە دەرگاکە بەست.
Most of their communication was by fax.	زۆربەی پەیوەندییەکانیان لە ڕێگەی فاکسەوە بووە.
A group of soldiers are gathered around a dying comrade.	کۆمەڵێک سەرباز لە دەوری هاوڕێیەکی لە مردندا کۆبوونەتەوە.
plump, rosy cheeks were a sign of good health.	ڕوومەتە چەور و گوڵاویەکان نیشانەی تەندروستی باش بوو.
Wash all the vegetables first.	سەرەتا هەموو سەوزەکان بشۆ.
The regime is entrenched in power.	ڕژیم لە دەسەڵاتدا چەسپاوە.
He sat down at a computer and began typing.	لە لای کۆمپیوتەرێک دانیشت و دەستی کرد بە تایپکردن.
Choose experienced farmers.	جووتیاری بە ئەزموون هەڵبژێرە.
The baby was baptized.	کۆرپەکە مەعمودی وەرگرت.
There was always an assistant on hand.	هەمیشە یاریدەدەرێک لەبەردەستدا بوو.
I am approaching old age.	من لە پیری نزیک دەبمەوە.
Neither she nor the man saw the snake.	نە ئەو و نە پیاوەکە مارەکەیان نەبینی.
That job will be done.	ئەو کارە تەواو دەبێت.
The tomatoes should be red.	تەماتەکە دەبێت سوور بێت.
Don't argue.	موناقەشە مەکەن.
Traffic laws are very strict.	یاساکانی هاتوچۆ زۆر توندن.
Many offenders have openly discussed their crimes.	زۆرێک لە تاوانباران بە ئاشکرا باسیان لە تاوانەکانیان کردووە.
The spokesman of the authority.	وتەبێژی ئەو دەسەڵاتە بە…
That fabric is beautiful.	ئەو قوماشە جوانە.
Each film was about two hours long.	درێژی هەر فیلمێک نزیکەی دوو کاتژمێر بوو.
The ban has been in place for months.	ماوەی چەندین مانگە قەدەغەکردنەکە جێبەجێ کراوە.
A gusty wind blew through the valley.	بایەکی گەرم و بەهێز بەناو دۆڵەکەدا دەهات.
Have you seen a new movie lately?	لەم دواییانەدا فیلمێکی نوێت بینیوە؟
The streets of big cities are often poorly lit.	زۆرجار شەقامەکانی شارە گەورەکان ڕووناکییەکی خراپیان هەیە.
Make sure that your brush is dry.	دڵنیابە لەوەی کە فڵچەکەت وشک بووە.
Parts of the area were destroyed by fire.	بەشێک لە ناوچەکە بەهۆی ئاگرکەوتنەوە وێران بوون.
The old lady came in slowly, leaning on her cane.	خانمە پیرەکە بە هێواشی هاتە ژوورەوە و پشتی بە عەصاکەکەی بەستبوو.
A dispute over property ownership continued.	ناکۆکییەک لەسەر خاوەندارێتی موڵک بەردەوام بوو.
This is a region with precious metal deposits.	ئەمە هەرێمێکە کە پاشماوەی کانزای بەنرخی تێدایە.
The fish are pretty big these days.	ماسیەکان لەم ڕۆژانەدا زۆر گەورەن.
Many of these animals are now endangered.	ئێستا زۆرێک لەو ئاژەڵانە لە مەترسی لەناوچووندان.
Farmers in the area have been affected by the drought.	جوتیارانی ناوچەکە بەهۆی وشکەساڵییەوە زیانیان بەرکەوتووە.
The riots killed many people.	ئاژاوەگێڕییەکان زۆر کەسی کوژران.
These shoes are very comfortable.	ئەم پێڵاوانە زۆر ئاسوودەن.
They settled the issue, more or less peacefully.	ئەوان پرسەکەیان یەکلایی کردەوە، کەم تا زۆر بە ئاشتیانە.
The toy car goes that fast.	ئۆتۆمبێلی یارییەکە بەو خێراییە دەڕوات.
Discuss different ways of eradicating poverty.	باس لە ڕێگا جیاوازەکانی بنبڕکردنی هەژاری بکەن.
The artwork is badly damaged.	کارە هونەرییەکە بە شێوەیەکی خراپ تێکچووە.
By the end of the trip, his mood had improved.	تا کۆتایی گەشتەکە باری دەروونی باشتر بووبوو.
The lady of the house began to squat.	خانمی ماڵەکە دەستی کرد بە چەقۆکێشان.
The crowd roared.	جەماوەرەکە هاوارێکیان لێدا.
The youth unemployment rate has dropped significantly.	ڕێژەی بێکاری گەنجان بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
It’s obvious what he feels.	دیارە هەست بە چی دەکات.
The dead trees were in his way.	دارە مردووەکان لە ڕێگای ئەودا بوون.
He searched his pockets for money.	لە گیرفانی خۆیدا گەڕا بۆ دۆزینەوەی پارە.
His dreams of wealth are shattered.	خەونەکانی لەبارەی سامانەوە دەشکێن.
Some school children need school fees.	هەندێک لە منداڵانی قوتابخانە پێویستیان بە کرێی خوێندن هەیە.
This country is known for its industry and technology.	ئەم وڵاتە بە پیشەسازی و تەکنەلۆژیای خۆی ناسراوە.
The team practices every day.	تیمەکە هەموو ڕۆژێک ڕاهێنان دەکات.
He met someone around that time.	لە دەوروبەری ئەو کاتەدا کەسێکی ناسی.
These trees provide shade throughout the year.	ئەم دارانە بە درێژایی ساڵ سێبەر دەدەن.
The nation will experience economic growth this year.	ئەمساڵ میللەت گەشەی ئابووری ئەزموون دەکات.
A proud display of personal belongings.	نمایشێکی سەربەرزانەی کەلوپەلی کەسی.
The prisoner has been beaten.	زیندانییەکە لێی دراوە.
"Won's father"	"باوکی وۆن"
Blacksmith is an iconic figure on the village skyline.	ئاسنگەر کەسایەتییەکی ئایکۆنییە لەسەر ئاسمانی گوندەکە.
Each boy wore completely different clothes.	هەر کوڕێک جل و بەرگی تەواو جیاوازی لەبەردا بوو.
Gradually he reached his flat.	وردە وردە گەیشتە فلاتەکەی.
The chirping tone of the cricket provided background drones.	تۆنی چرپەی کریکێتەکە فڕۆکەی بێفڕۆکەوانی پاشبنەمای دابین دەکرد.
The death of a loved one is usually tragic.	مردنی کەسێکی ئازیز بەزۆری جێگەی داخە.
The flowers spread their fragrance, crowding in the morning air.	گوڵەکان بۆنەکەیان بڵاودەکردەوە، لە هەوای بەیانیدا قەرەباڵغ دەبن.
Please move on.	تکایە بڕۆنە پێشەوە.
The air smelled like sea air.	هەوا بۆنی هەوای دەریای بۆ هێنا.
I wish her well, pretty girl.	هیوای باشی بۆ دەخوازم کچە جوانەکە.
According to our records, you’re on restrictions.	بەپێی تۆمارەکانمان، تۆ لەسەر سنووردارکردنیت.
Following the formation of goalkeeping organizations,	دوابەدوای پێکهێنانی ڕێکخراوە گۆڵباڵیەکان،
The crowd roared their approval.	جەماوەرەکە بە هاوارەوە ڕەزامەندی خۆیان دەربڕی.
Dark blue, this was a great color.	شین و تۆخ، ئەمە ڕەنگێکی نایاب بوو.
Ivory is a valuable and therefore endangered commodity.	عاج کاڵایەکی بەنرخە و بەم هۆیەوە دەکەوێتە مەترسی لەناوچوون.
Spent hours making the blanket.	چەند کاتژمێرێک بەسەر برد لە دروستکردنی بەتانییەکە.
He is the new prime minister.	ئەو سەرۆک وەزیرانی نوێیە.
The athletes arrived in a motorcade.	وەرزشوانان بە ماتۆڕکەید گەیشتنە یاریگاکە.
Her placid face was heartbreakingly beautiful.	دەموچاوە ئارامەکەی بە شێوەیەکی دڵشکێن جوان بوو.
We had just had our meal when the bell rang.	تازە ژەمەکەمان خواردبوو کە زەنگ لێدرا.
Stupid questions are discouraged.	پرسیاری گەمژانە بێهیوا دەکرێن.
You need a thick enough steak for this marinade.	پێویستت بە ستیکی بەس ئەستوور هەیە بۆ ئەم مارینایە.
The preferred healthcare system is preventive.	سیستەمی چاودێری تەندروستی پەسەندکراو خۆپارێزییە.
A hurricane is a storm that is a great force.	زریان زریانێکە کە هێزێکی گەورەیە.
A growling dog pushed him into the temple.	سەگێک بە گریانیەوە پاڵێکی نایەوە بۆ ناو پەرستگاکە.
He was really hungry, wasn’t he?	بەڕاستی برسی بوو، نەخێر؟
The cycle continued endlessly.	سوڕەکە بێ کۆتایی بەردەوام بوو.
They use this language as a second language.	ئەم زمانە وەک زمانی دووەم بەکاردەهێنن.
His fate was quickly determined.	چارەنووسی ئەو بە خێرایی دیاری کرا.
Labor laws in manufacturing states are weak.	یاساکانی کار لە دەوڵەتە بەرهەمهێنەرەکاندا لاوازن.
He thinks of nothing but his own success.	جگە لە سەرکەوتنی خۆی بیر لە شتێکی دیکە ناکاتەوە.
The brave dog fell down in the well.	سەگە ئازاکە لەناو بیرەکەدا کەوتە خوارەوە.
currencies of the realm .	دراوەکانی کایەی .
Chemical balances in nature are very delicate.	هاوسەنگییە کیمیاییەکانی ناو سروشت زۆر ناسکن.
The prospective tenant was an elderly widow.	کرێچییەکەی چاوەڕوانکراو بێوەژنێکی بەساڵاچوو بوو.
A noisy neighbor reported the couple to police.	دراوسێیەکی ژاوەژاو ڕاپۆرتی ئەو دوو هاوسەرەی بە پۆلیس داوە.
Schools will have no more textbooks.	قوتابخانەکان کتێبی خوێندنی زیاتریان نابێت.
The buffet was extremely crowded.	بوفێیەکە لەڕادەبەدەر قەرەباڵغ بوو.
I live in a small town.	من لە شارۆچکەیەکی بچووک دەژیم.
His classmates teased him on the way home.	هاوپۆلەکانی لە ڕێگای ماڵەوە گاڵتەیان پێکرد.
This spot marks the grave of an unknown soldier.	ئەم خاڵە گۆڕی سەربازێکی نەناسراو دیاری دەکات.
Some universities offer horticultural science courses.	هەندێک لە زانکۆکان خولی زانستی باخداری پێشکەش دەکەن.
We knew very little about each other.	ئێمە زۆر کەممان لەبارەی یەکترەوە دەزانی.
We then removed the tags from some of the individuals.	پاشان تاگەکانمان لە هەندێک لە تاکەکان لابرد.
An object at rest tends to remain at rest.	تەنێک لە پشوودا مەیلی ئەوەی هەیە لە پشوودا بمێنێتەوە.
The chair fell, and he fell to the floor.	کورسییەکە کەوتە خوارەوە، ئەویش کەوتە سەر زەوی.
Last year, an oil pipeline broke.	ساڵی رابردوو بۆرییه‌كی نه‌وت پچڕا.
He was polite, but very nervous.	بە ئەدەب بوو، بەڵام زۆر دەمارگیر بوو.
His face was pale.	دەموچاوی زەرد بوو.
Do not buy any cigarettes with counterfeit money.	هیچ جگەرەیەک بە پارەی ساختە مەکڕن.
The journalist's questions are revealing.	پرسیارەکانی ئەو ڕۆژنامەنووسە ئاشکراکەرن.
He shared his secrets and talked about his failures.	نهێنیەکانی بۆ باسکردن و باسی شکستەکانی دەکرد.
They reached a consensus.	گەیشتنە کۆدەنگییەک.
When most plants are growing, they undergo dormant phases.	کاتێک زۆربەی ڕووەکەکان گەشە دەکەن، تووشی قۆناغەکانی خەوتن دەبن.
Three thousand people were killed.	سێ هەزار کەس کوژران.
This old building was part of the parish complex.	ئەم بینا کۆنە بەشێک بوو لە کۆمەڵگەی پەرستگاکە.
Stop texting!	واز لە نامە ناردن بێنە!
He had lost half his savings on that investment.	نیوەی پاشەکەوتی خۆی لەو وەبەرهێنانەدا لەدەستدابوو.
Many people retire with such a generous pension.	زۆر کەس بە خانەنشینییەکی وەها بەخشندە خانەنشین دەبن.
His powers far exceed those of his predecessors.	دەسەڵاتەکانی زۆر لە دەسەڵاتەکانی پێش خۆی زیاترە.
It is quite difficult to write in pencil.	تا ڕادەیەک قورسە بە قەڵەم بنووسیت.
Instead of hiring two servants, they stayed single.	لەبری ئەوەی دوو خزمەتکار بەکرێ بگرن، تاقانە مانەوە.
The cicadas chirped loudly.	سیکاداکان بە دەنگی بەرز زەقیان دەکرد.
They drank tea and ate cake.	چایان دەخواردەوە و کێکیان دەخوارد.
The noise from the construction site woke them up.	ژاوەژاوی شوێنی بیناسازییەکە لە خەو هەڵسان.
The children ran and played around the garden.	منداڵەکان بە دەوری باخچەکەدا ڕایانکرد و یارییان دەکرد.
The satellite orbited the earth.	مانگی دەستکردەکە بە دەوری زەویدا دەسوڕایەوە.
The explosion sent a tower block in flames.	تەقینەوەکە تاوەر بلۆکێکی لە بڵێسەی ئاگردا نارد.
Eggs are nutritious.	هێلکە خۆراکی هەیە.
The milk separated easily into coffee and whey.	شیرەکە بە ئاسانی جیا دەبووەوە بۆ قاوە و زەیتی زەیتوون.
The sea took many victims from the village.	دەریاکە قوربانی زۆری لە گوندەکە گرت.
He went through a kidney stone that morning.	ئەو بەیانییە بەردێکی گورچیلەدا تێپەڕی.
Four men entered the house.	چوار پیاو چوونە ناو ماڵەکەوە.
I rest my case.	من کەیسەکەم پشوو دەدەم.
The shortest route was actually the longest.	کورتترین ڕێگا لە ڕاستیدا درێژترین ڕێگا بوو.
He walked down the desolate street.	بە شەقامە وێرانەکەدا ڕۆیشت.
Always provide ample light.	هەمیشە ڕووناکییەکی فراوان دابین بکە.
Thus the earth is spherical in shape.	بەم شێوەیە زەوی لە شێوەی گۆییە.
His smile was bitter.	زەردەخەنەکەی تاڵ بوو.
He placed the eggs on the counter.	هێلکەکانی لەسەر کەوانتەرەکە دانا.
Cans and glasses were stacked in the corners.	دەبە و پەرداخەکان لە گۆشەکاندا پێڵ مێڵ لەسەر یەک کۆکرابوونەوە.
Once upon a time there was a king ruling in this palace.	ڕۆژێک پاشایەک لەم کۆشکەدا فەرمانڕەوایی دەکرد.
He sees a bird flying over the tree.	باڵندەیەک دەبینێت بەسەر دارەکەدا دەفڕێت.
Their findings are remarkable.	دۆزینەوەکانیان جێگەی سەرنجن.
Coffee and tea are more popular here.	لێرەدا قاوە و چا زیاتر بەناوبانگە.
There was an explosion in the kitchen.	لە چێشتخانەکەدا تەقینەوەیەک ڕوویدا.
They did not eat at the restaurant that night.	ئەو شەوە لە چێشتخانەکە نانیان نەخوارد.
Politics has become an increasingly complex issue.	سیاسەت تا دێت بۆتە پرسێکی ئاڵۆزتر.
Can you see the flaws in the picture?	ئایا دەتوانیت کەموکوڕییەکانی ناو وێنەکە ببینیت؟
Are these stamps genuine?	ئایا ئەم مۆرانە ئەسڵن؟
Dark clouds were gathering on the horizon.	هەوری تاریک لە ئاسۆدا کۆدەبوونەوە.
So then they bought a brand new car!	بۆیە دواتر ئۆتۆمبێلێکی تازەیان کڕی!
He finally stopped banging his head.	دواجار لێدانی سەری وەستا.
Buttermilk is a classic summer drink.	شیری کەرە خواردنەوەیەکی کلاسیکە لە هاویندا.
The professor placed his hand squarely on his desk.	پرۆفیسۆر دەستی بە چوارگۆشەیی لەسەر مێزەکەی دانا.
The search for his descendants continues.	گەڕان بەدوای نەوەکانیدا بەردەوامە.
The magicians heightened the excitement of the audience.	سیحربازەکان وروژاندنی بینەرەکانیان بەرزکردەوە.
He clenched his fists.	مشتەکانی گرت.
He suffers from insomnia.	تووشی نەخۆشی کەمخەوی بووە.
He chose to become a painter.	ئەویش ببێتە نیگارکێش هەڵبژارد.
We celebrated the festival together.	پێکەوە ئاهەنگی فێستیڤاڵەکەمان گێڕا.
The algorithm simulates the activity of brain cells.	ئەلگۆریتمەکە چالاکیی خانەکانی مێشک ھاوشێوە دەکات.
The folk song by the singer was hauntingly beautiful.	گۆرانی فۆلکلۆرەکە لەلایەن گۆرانیبێژەکەوە بە شێوەیەکی وەسوەسەئامێز جوان بوو.
Prices went up and down dramatically.	نرخەکان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرزبوونەوە و دابەزینیان بەخۆیەوە بینی.
He quickly pulled the twigs from the branches.	بە خێرایی لقەکانی لە لقەکان ڕاکێشا.
The team won two valuable points.	تیپەکە دوو خاڵی بەنرخی بەدەستهێنا.
They are going to use a pigeon.	بڕیارە کۆترێک بەکاربهێنن.
It touched her spirits in a way that nothing else did.	بە شێوەیەک دەستی لە ڕۆحەکانی دا کە هیچ شتێکی تر نەیدەکرد.
But my knees were hurting again.	بەڵام ئەژنۆکانم جارێکی تر ئازاریان دەدا.
We spare no effort to help.	ئێمە لە هیچ هەوڵێک بەخشین بۆ یارمەتیدان.
Try these dishes with your favorite sauce.	ئەم خواردنانە تاقی بکەرەوە لەگەڵ سۆسی دڵخوازت.
The songs did not help either the adults or the children.	گۆرانییەکان نە یارمەتی گەورەکانیان نەدەدا و نە منداڵەکان.
You seem to catch the movie.	تۆ وا دیارە فیلمەکە دەگریت.
A decision must be made.	دەبێت بڕیارێک بدرێت.
We live in an atomic universe.	ئێمە لە گەردوونێکی ئەتۆمیدا دەژین.
He showed smart business acumen.	ئەو زیرەکی بازرگانی زیرەکی نیشان دا.
Powdered sugar is used in many recipes.	شەکری پاودەر لە زۆرێک لە ڕێچکەکاندا بەکاردێت.
The two boys stared at the jerky.	دوو کوڕەکە چاویان لە جەرکییەکە بوو.
Blond hair is often seen among folk singers.	زۆرجار قژی شۆخ لە نێو گۆرانیبێژە فۆلکلۆرییەکاندا دەبینرێت.
He carried his heavy luggage with ease.	جانتا قورسەکانی بە ئاسانی هەڵگرتبوو.
We order extra gloves and knives.	دەستکێش و چەقۆی زیادە داوا دەکەین.
Let’s savor this moment.	با تامی ئەم ساتەوەختە بکەین.
he was tired.	ماندوو بوو.
He watched sports on TV.	لە تەلەفزیۆن سەیری وەرزشی دەکرد.
The prime minister offered only the vaguest of answers.	سەرۆک وەزیران تەنها ناڕوونترین وەڵامەکانی پێشکەش کرد.
Asking questions is an important part of learning.	پرسیارکردن بەشێکی گرنگی فێربوونە.
Your voice gets a little hoarse.	دەنگت کەمێک زەق دەبێتەوە.
Try to shoot farther from the edge of the circle.	هەوڵبدە لە دوورتر لە لێواری بازنەکە تەقە بکەیت.
He climbed into his car and drove home.	سەرکەوتە ناو ئۆتۆمبێلەکەیەوە و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشت.
Some of the plants in this garden are edible.	بەشێک لە ڕووەکەکانی ئەم باخچەیە بۆ خواردنن.
Public transport is free in the city.	لە شاردا هاتوچۆی گشتی بەخۆڕاییە.
It is unwise to eat fried foods every day.	ناژیرانەیە ڕۆژانە خواردنی سورکراوە بخۆیت.
Biomes are referred to as “deserts”.	بایۆمەکان بە "بیابان" ناودەبرێن.
Their model is the best.	مۆدێلەکەیان باشترینە.
Now you can get a loan from a bank.	ئێستا دەتوانیت لە بانکێک قەرز وەربگریت.
Children rarely marched to war at this time.	منداڵان لەم کاتەدا بە دەگمەن بەرەو جەنگ ڕێپێوانیان دەکرد.
Our models indicate that the population of this region	مۆدێلەکانمان ئاماژە بەوە دەکەن کە ژمارەی دانیشتووانی ئەم هەرێمە
Serve the pie using a knife and fork.	بە بەکارهێنانی چەقۆ و چنگاڵ پاستاکە پێشکەش بکە.
Tourists came to visit from all over the world.	گەشتیاران لە هەموو جیهانەوە هاتبوون بۆ سەردان.
Her wedding dress was shockingly white.	جلی بووکێنی ئەو سپییەکی شۆککەر بوو.
Land Cruisers competed with cars.	لاندکرۆزەرەکان کێبڕکێیان لەگەڵ ئۆتۆمبێل دەکرد.
Dan stopped and stared at the wall.	دان وەستا و چاوی لە دیوارەکە بوو.
The old man sat in silence throughout the entire speech.	پیرەمێردەکە بە بێدەنگی بە درێژایی تەواوی وتارەکە دانیشت.
His family owned this land for generations.	بنەماڵەکەی بۆ چەندین نەوە خاوەنی ئەم زەوییە بوون.
This result is contrary to our data.	ئەم ئەنجامە پێچەوانەی داتاکانمانە.
Everyone was impressed with her singing voice.	هەمووان بە دەنگی گۆرانی وتنەکەی سەرسام بوون.
The fish had plenty of shells.	ماسییەکان توێکڵیان زۆر بوو.
The billiard table needs to be oiled.	مێزی بیلیارد پێویستی بە ڕۆنکردنە.
The metal covering the top tier is zinc.	ئەو کانزایەی کە قاتی سەرەوەی داپۆشیوە زینکە.
This syndrome tends to worsen with age.	ئەم نیشانەیە لەگەڵ تەمەندا مەیلی خراپتربوونی هەیە.
He flew planes for the Air Force during the war.	لە کاتی جەنگدا فڕۆکەی بۆ هێزی ئاسمانی دەفڕاند.
Miners’ strikes are common in this area.	مانگرتنی کانگەرەکان لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
I have never seen this game before.	پێشتر ئەم یاریەم نەبینیوە.
Where did the tire go?	تایەی ئۆتۆمبێلەکە بۆ کوێ ڕۆیشت؟
The rain fell in torrents.	بارانەکە بە شێوەی لافاو باری.
it's a beautiful job!	کارێکی جوانە!
Experts say oak is becoming less common.	شارەزایان دەڵێن دار بلوط کەمتر باو دەبێت.
All his life, he wanted to be an artist.	بە درێژایی ژیانی، ویستویەتی ببێتە هونەرمەند.
Most of the population uses the bus or train.	زۆربەی دانیشتووانەکە پاس یان شەمەندەفەر بەکاردەهێنن.
The mouse made a quick escape.	مشکەکە بە خێرایی هەڵهاتنێکی کرد.
The billionaire investor's fortune jumped.	سامانی ئەو ملیاردێرە وەبەرهێنەرە بازێکی زۆری بەخۆیەوە بینی.
The deputy minister’s speech was criticized for its bias.	وتارەکەی بریکاری وەزیر بەهۆی لایەنگرییەکەیەوە ڕەخنەی لێگیرا.
Five wooden coffins containing babies were found.	پێنج تابوتی دار کە منداڵی ساوایان تێدابوو، دۆزرانەوە.
A haze of nervousness hung over his face.	تەمێکی دەمارگیری بە دەموچاویدا هەڵواسرابوو.
he mumbled incoherently	بە شێوەیەکی ناتەبایی گەمژەی کرد
He ordered men to assemble in a shed.	فەرمانی دا پیاوان لە کۆشکێکدا کۆببنەوە.
My father loves the village.	باوکم گوندی خۆشدەوێت.
The group was surprised at how many weapons he had.	گروپەکە سەریان سوڕما لەوەی چەند چەکی لەبەردەستدایە.
The walls were made of stone.	دیوارەکان لە بەرد دروستکرابوون.
His health was good.	تەندروستی ئەو باش بوو.
The plan is to build a new dam.	پلانەکەش دروستکردنی بەنداوێکی نوێیە.
Some countries withdrew their troops.	هەندێک وڵات سەربازەکانیان کشاندەوە.
The king is above the law.	پاشا لە سەرووی یاساوەیە.
As he entered, all eyes were on him.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەی هەموو چاوەکان لەسەری بوون.
The sea was rough.	دەریاکە زبر بوو.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	سەربازێک کە لە تەنیشتمان وەستابوو تفەنگەکەی بەرز کردەوە و تەقەی کرد.
Men and women are equal here.	لێرەدا ژن و پیاو یەکسانن.
Trapa trees are widespread in this region.	دارەکانی تراپا لەم ناوچەیەدا بەربڵاون.
Soon after midnight the march had resumed.	هەر زوو دوای نیوەشەو ڕێپێوانەکە دەستی پێکردبووەوە.
He moves his hand in a circular motion.	دەستی بە جووڵەیەکی بازنەیی دەجوڵێنێت.
He disappeared behind the screen.	لە پشت شاشەکەوە ون بوو.
A symphonic concert was held last night.	شەوی ڕابردوو کۆنسێرتێکی سەمفۆنی بەڕێوەچوو.
Interviews were conducted by telephone.	چاوپێکەوتنەکان لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە ئەنجامدراون.
Leaders have made many promises, but have not delivered.	سەرکردەکان بەڵێنی زۆریان داوە، بەڵام نەیانگەیاندووە.
We have a new baby	ئێمە منداڵێکی نوێمان هەیە
The tourist's breath freezes the windshield.	هەناسەی گەشتیارەکە جامی ئۆتۆمبێلەکەی بەستووە.
The king’s legacy will undoubtedly continue for centuries.	بێ گومان میراتی پاشا بۆ چەندین سەدە بەردەوام دەبێت.
This barbed wire has rusted.	ئەم تەلی دڕکاوییە ژەنگاوی بووە.
The boxer started well.	بۆکسێنەرەکە بە باشی دەستی پێکرد.
The hill has many caves.	گردەکە چەندین ئەشکەوتی تێدایە.
Let them take their pick.	با ئەوان پیکەکەیان وەربگرن.
Prepositions connect nouns and pronouns to something.	پێشگر ناو و جێناو بە شتێکەوە دەبەستێتەوە.
The city coaches are notorious.	ڕاهێنەرانی شارەکە بەدناون.
The nation remains scarred by the civil war.	میللەت تا ئێستاش بە پەڵەی شەڕی ناوخۆوە دەمێنێتەوە.
He owned two houses, two cars.	خاوەنی دوو خانوو بوو، دوو ئۆتۆمبێل.
Another piece of debris fell on the car.	پارچەیەکی دیکەی پاشماوە کەوتە سەر ئۆتۆمبێلەکە.
She was deeply influenced by her teacher.	ئەو ژنە بە قووڵی لە ژێر کاریگەری مامۆستاکەیدا بوو.
Unbeknownst to his family, he had abused his son.	بێ ئەوەی بنەماڵەکەی بزانێت، سووکایەتی بە کوڕەکەی کردبوو.
in others,	لە هەندێکی تردا،
The leather skin is very slippery.	پێستی چەرمەکە زۆر خلیسک دەبێت.
He was one of many intellectuals who advocated change.	یەکێک بوو لەو زۆر رۆشنبیرانەی کە بانگەشەیان بۆ گۆڕانکاری دەکرد.
The incident has caused traffic congestion.	ڕووداوەکە بووەتە هۆی قەرەباڵغی هاتوچۆ.
Extensive travel has done much to influence their cuisines.	گەشتە بەرفراوانەکان زۆر شتیان کردووە بۆ ئەوەی کاریگەری لەسەر چێشتخانەکانیان هەبێت.
This is a fine specimen of a Baobab tree.	ئەمە نمونەیەکی وردی دارێکی باوبابە.
The hand had extended, palm up.	دەستەکە درێژ بووبووەوە، کفنی بەرز بووەوە.
The forest was silent, but for the sounds of insects.	دارستانەکە بێدەنگ بوو، بەڵام بۆ دەنگی مێرووەکان.
The car brakes screamed loudly.	سوکانەکانی ئۆتۆمبێلەکە بە دەنگی بەرز هاواریان دەکرد.
I better get back home.	باشترە بگەڕێمەوە ماڵەوە.
There is a lot of sugar in tomato sauce.	لە سۆسی تەماتەدا شەکری زۆرە.
The workers have returned home.	کرێکاران گەڕاونەتەوە ماڵەوە.
It was a dull job.	کاری مات بوو.
They have turned the environment into a toxic hell.	ژینگەیان کردۆتە دۆزەخێکی ژەهراوی.
The wood is wet.	دارەکە تەڕ بووە.
likewise,	بەهەمان شێوە,
A deep wariness slowly crept over the man's face.	وریاییەکی قووڵ هێواش هێواش خزانە سەر دەموچاوی پیاوەکە.
The glass shattered, spraying shards across the kitchen.	شووشەکە شکا و پارچە پارچەی بەسەر چێشتخانەکەدا ڕشاند.
I have a portrait of my father, but that’s it.	من پۆرترێتی باوکمم هەیە، بەڵام ئەوە تەواو.
He is too shy to speak in public.	زۆر شەرمن و ناتوانێت لەبەردەم خەڵکدا قسە بکات.
There were five hundred seats in the audience.	لەناو ئامادەبوواندا پێنج سەد کورسی هەبوو.
This river is no longer navigable.	ئەم ڕووبارە ئیتر ناتوانرێت بە کەشتیدا بڕۆن.
Some parts of the mountains have beautiful waterfalls.	هەندێك بەش لە شاخەكان شلەمەنی جوانیان هەیە.
A slight burn causes a lot of pain.	سوتانێکی کەم هۆکارە بۆ ئازارێکی زۆر.
Apples nourish the human body	سێو خۆراک دەدات بە جەستەی مرۆڤ
We travel by road.	ئێمە بە ڕێگا گەشت دەکەین.
For a long time this art was lost.	بۆ ماوەیەکی زۆر ئەم هونەرە لەدەستچوو.
organized an international conference on genetic engineering.	کۆنفرانسی نێودەوڵەتی لەبارەی ئەندازیاری بۆماوەیی ڕێکخست.
Even at night the fog was visible.	تەنانەت لە شەویشدا تەم و مژ دیار بوو.
A half-hearted attempt to clean the house.	هەوڵێکی نیوە دڵ بۆ پاککردنەوەی ماڵەکە.
Farmers use fertilizers to increase crop yields.	جووتیاران بۆ زیادکردنی بەرهەمی بەروبووم پێو بەکاردەهێنن.
can you swim	دەتوانی مەلە بكەی?
The emergency brake is pulled.	سوکانەکەی فریاگوزاری کێشراوە.
Put those books down.	ئەو کتێبانە دابنێن.
This worried him greatly.	ئەمەش زۆر نیگەرانی کرد.
The bloody attack swept the whole country.	هێرشە خوێناوییەکە پەلاماری هەموو وڵاتەکەی دا.
The tanks were not full.	تانکەکان پڕ نەبوون.
Cows are slaughtered to provide food.	مانگا بۆ دابینکردنی خۆراک سەردەبڕدرێت.
Local farmers long for the good old days.	جووتیارانی ناوچەکە تامەزرۆی ڕۆژە خۆشەکانی کۆنن.
Refugees are denied entry.	پەنابەران ڕەتدەکرێنەوە بچنە ژوورەوە.
His health has never been good.	تەندروستی ئەو هەرگیز باش نەبووە.
The eyes of the world are on us.	چاوی ​​دونیا لەسەر ئێمەیە.
Three hundred and seventeen years ago, they shaved their heads.	سێ سەد و حەڤدە ساڵ لەمەوبەر، سەریان تاشی.
They proposed a radical solution.	ئەوان چارەسەرێکی ڕیشەیییان پێشنیار کرد.
You need to select a filter for you.	پێویستە بۆ تۆ فلتەرێک هەڵبژێریت.
Onions and tomatoes are needed for the sauce.	بۆ سۆسەکە پیاز و تەماتە پێویستە.
The man was away for weeks.	پیاوەکە چەند هەفتەیەک دوور بوو.
The villagers built a new school this year.	خەڵکی گوندەکە ئەمساڵ قوتابخانەیەکی نوێیان دروستکرد.
Fewer people died from violent crimes.	کەمتر کەس بەهۆی تاوانە توندوتیژەکانەوە گیانیان لەدەستداوە.
Farmers’ jobs were safer in the countryside.	کاری جوتیاران لە لادێکان سەلامەتتر بوو.
Police received information and carried out a search.	پۆلیس زانیارییان پێگەیشتووە و گەڕانێکیان ئەنجامداوە.
He strode into the hall.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو هۆڵەکە.
He won’t be happy, but he will.	دڵخۆش نابێت، بەڵام دەبێت.
Cuban coffee is considered the best coffee in the world.	قاوەی کوبی بە باشترین قاوە لە جیهان دادەنرێت.
What has happened is quite confusing.	ئەوەی ڕوویداوە تەواو سەرلێشێواو دەکات.
At this time there was virtually no fossil fuel available.	لەم کاتەدا بە کردەوە هیچ سووتەمەنییەکی بەردینی لەبەردەستدا نەبوو.
He gained weight, became more round.	کێشی زیاد بوو، زیاتر دەوری دەگرت.
Life is fragile and fleeting.	ژیان ناسک و زوو تێپەڕ دەبێت.
A tumor is a mass of abnormal cells.	وەرەم بریتییە لە بارستەیەکی خانەی نائاسایی.
Children are told to respect their elders.	بە منداڵان دەڵێن ڕێز لە گەورەکانیان بگرن.
My secretary gave me a book.	سکرتێرەکەم کتێبێکی پێدام.
They will release the prisoners today.	ئه‌مڕۆ به‌ندكراوه‌كان ئازاد ده‌كه‌ن.
The fight between the two neighbors continued throughout the night.	شەڕی نێوان ئەو دوو دراوسێیە بە درێژایی شەو بەردەوام بوو.
I wore a bright blue dress for the party.	بۆ ئاهەنگەکە جلی شینێکی گەشم لەبەردا بوو.
Here, we can see three animals.	لێرەدا، دەتوانین سێ ئاژەڵ ببینین.
The prison has been evacuated.	زیندانەکە چۆڵ کراوە.
Her constant coughing made it impossible for her to sleep.	کۆکەی بەردەوامی ئەو وایکرد کە نەتوانێت بخەوێت.
The sun disappeared behind the clouds.	خۆر لە پشت هەورەکانەوە ون بوو.
This way no one will forget that it was agreed upon.	بەم شێوەیە کەس لەبیری ناچێتەوە کە لەسەری ڕێککەوتن کراوە.
The fish swam happily in the shallow stream.	ماسیەکە بە خۆشحاڵیەوە لە چەمی قووڵدا مەلە دەکرد.
Watch out for potholes on the road.	ئاگاداری چاڵ و چۆڵی سەر ڕێگا بن.
The report has reached the editor's desk.	ڕاپۆرتەکە گەیشتووەتە سەر مێزی سەرنوسەر.
The people ate bananas, apples, oranges and figs.	خەڵکەکە مۆز و سێو و پرتەقاڵ و هەنجیریان خوارد.
Last spring, this lakeside road was washed out by flooding.	بەهاری ساڵی ڕابردوو ئەم ڕێگایەی کەناری دەریاچە بەهۆی لافاوەوە شۆردراوەتەوە.
Death due to lack of adequate medical care.	مردن بەهۆی نەبوونی چاودێری پزیشکی پێویست.
The young boy is dressed in standard clothes.	کوڕە گەنجەکە جل و بەرگی ستانداردی لەبەردایە.
I’m not quite sure how it happened.	من تەواو دڵنیا نیم کە چۆن ڕوویدا.
What part of town were you from?	تۆ خەڵکی چ بەشێکی شار بوویت؟
He was a sharp person.	ئەو کەسێکی تیژ بوو.
His office is minimalist in design.	ئۆفیسەکەی لە دیزایندا مینیمالیستییە.
That’s no way to be polite.	ئەوە هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ ئەوەی بە ئەدەب بیت.
He bought expensive gifts.	دیاری گرانبەهای دەکڕی.
They moved steadily toward the center of the room.	بە جێگیری بەرەو ناوەندی ژوورەکە دەڕۆیشتن.
This is the last nice.	ئەمە دوا نیسە.
The valleys are completely flat.	دۆڵەکان بە تەواوی تەختن.
This text is fantastic.	ئەم دەقە خەیاڵییە.
Scientists are concerned that human development may disturb the region.	زانایان نیگەرانن لەوەی کە ڕەنگە گەشەسەندنی مرۆڤ ناوچەکە تێکبدات.
There is a dispute as to the legality of the treaty.	ناکۆکییەک هەیە سەبارەت بە یاسایی بوونی پەیماننامەکە.
You will need four cups of sugar.	پێویستت بە چوار کوپ شەکر دەبێت.
The ship weathered the storm.	کەشتییەکە بەرگەی زریانەکەی گرت.
It employed about half a million people.	نزیکەی نیو ملیۆن کەسی دامەزراندبوو.
The wind was blowing steadily from the east.	با لە ڕۆژهەڵاتەوە بە جێگیری دەهات.
The school is crowded.	قوتابخانەکە قەرەباڵغە.
The soldiers agreed that the traitor should be shot.	سەربازەکان رێککەوتن لەسەر ئەوەی خیانەتکارەکە تەقەیان لێ بکرێت.
They used natural materials to do so.	بۆ ئەنجامدانی ئەو کارەیان کەرەستەی سروشتییان بەکارهێناوە.
Members announced their resignation.	ئەندامان دەستلەکارکێشانەوەی خۆیان ڕاگەیاند.
It proved to be a successful strategy.	سەلماندی کە ستراتیژێکی سەرکەوتووە.
The factory created huge plumes of polluting smoke.	کارگەکە کۆی دوکەڵی گەورەی پیسکەری دروست کرد.
These concrete steps are getting worse.	ئەم هەنگاوە کۆنکرێتیانە بەرەو خراپتر دەچن.
Waterfront residents were pessimistic about the future of their city.	دانیشتوانی کەناری ئاو ڕەشبین بوون لە داهاتووی شارەکەیان.
Everyone seems to fall into it.	وا دیارە هەمووان دەکەونە ناویەوە.
The two leaders seem quite friendly.	پێدەچێت ئەو دوو سەرکردە تەواو دۆستانە بن.
Don’t breathe in the fumes!	لە دوکەڵەکاندا هەناسە مەدە!
He was a national hero.	پاڵەوانێکی نەتەوەیی بوو.
These shoes always let in water.	ئەم پێڵاوانە هەمیشە ئاو دەدەنە ژوورەوە.
His work brought him considerable wealth.	کارەکانی سامانێکی بەرچاوی بەدوای خۆیدا هێنا.
Our research shows that soccer is most popular for boys.	توێژینەوەکەمان دەریدەخات کە تۆپی پێ زۆرترین بایەخی بۆ کوڕان هەیە.
Thousands of migrants were forced to leave their homes.	هه‌زاران كۆچبه‌ر ناچاربوون ماڵ و حاڵی خۆیان جێبهێڵن.
Separate the eggs carefully.	هێلکەکان بە وریاییەوە جیا بکەرەوە.
This statue has become an iconic symbol.	ئەم پەیکەرە بووەتە هێمایەکی ئایکۆنی.
A short distance to the southeast	مەودایەکی کورت بۆ باشووری ڕۆژهەڵات
The cleanser comes in a light blue bottle.	پاککەرەوەکە لەناو شووشەیەکی شین و سووکدایە.
He finds shoplifting acceptable if done out of necessity.	ئەو دزینی دوکان بە قبوڵکراو دەزانێت ئەگەر لەبەر پێویستی ئەنجام بدرێت.
They finished packing their belongings into the box.	تەواویان کرد کە کەلوپەلەکانیان لەناو سندوقەکەدا کۆکردەوە.
Budget is extremely important.	بودجە لەڕادەبەدەر گرنگە.
He met an old colleague by chance.	بە ڕێکەوت هاوکارێکی کۆنی ناسی.
He discussed the problem at length.	بە درێژی باسی ئەو کێشەیەی کرد.
Such conflicts will be inevitable, he said.	وتیشی، ئەم جۆرە ململانێیانە حەتمی دەبن.
They spent the whole afternoon talking.	هەموو نیوەڕۆکەیان بە گفتوگۆکردن بەسەر برد.
Life often seems futile.	زۆرجار ژیان بێهودە دەردەکەوێت.
The speech roused the crowd to riot.	وتارەکە جەماوەرەکەی وروژاند بۆ ئاژاوە.
He regularly attended meetings of the local environmental commission.	بەردەوام بەشداری کۆبوونەوەکانی کۆمیسیۆنی ژینگەی ناوخۆیی دەکرد.
Their ancestors were told they would find wealth.	بە باوباپیرانیان گوترا سامان دەدۆزنەوە.
People must obey the law.	خەڵک دەبێت گوێڕایەڵی یاسا بن.
The sidewalks of the big cities were crowded.	شۆستەی شارە گەورەکان قەرەباڵغ بوون.
They divide themselves between three countries.	خۆیان لە نێوان سێ وڵاتدا دابەش دەکەن.
The project required $8 million in funding.	پڕۆژەکە پێویستی بە هەشت ملیۆن دۆلار بوو لە بودجە.
The violent storm damaged most of the crops.	زریانە توندوتیژەکە زیانی بە زۆربەی بەرهەمەکان گەیاند.
Let us send these letters by sea.	با ئەم نامانە لە ڕێگای دەریاوە بنێرین.
Cook the raw bananas, turning to cook both sides.	مۆزی کاڵەکە بکوڵێنە، بە سوڕانەوە بۆ ئەوەی هەردوو لا بکوڵێت.
This hotel offers cheap accommodation.	ئەم هۆتێلە شوێنی نیشتەجێبوونی هەرزان پێشکەش دەکات.
He spoke of crowded street life.	باسی ژیانی قەرەباڵغی شەقامی دەکرد.
I was given a bag of beans once.	جارێک کیسەیەک فاسۆلیام پێدرا.
All the ministers spoke at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا سەرجەم وەزیرەکان قسەیان کرد.
I hope I never see her ugly face again.	هیوادارم جارێکی تر ڕووخساری ناشرینەکەی نەبینمەوە.
The lemming population was wiped out.	دانیشتوانی لێمینگ لەناوچوو.
The water is high quality.	ئاوەکە کوالێتییەکی بەرزە.
A crowd gathered outside the police station.	جەماوەرێک لە دەرەوەی بنکەی پۆلیس کۆبوونەوە.
Earthquakes are rare here.	لێرەدا بوومەلەرزە دەگمەنە.
Such shoes should be worn with care and caution.	ئەم جۆرە پێڵاوانە پێویستە بە وریایی و وریاییەوە لەبەر بکرێت.
The man’s heart suddenly stopped.	دڵی پیاوەکە لەناکاو وەستا.
The largest red spider is commonly known as a tarantula.	گەورەترین جاڵجاڵۆکەی سوور بە شێوەیەکی باو بە تارنتولا ناسراوە.
Many bees gather around the hive.	زۆرێک لە هەنگەکان لە دەوری شانەکە کۆدەبنەوە.
I generally use apples and bananas.	من بەگشتی سێو و مۆز بەکاردەهێنم.
The baby's face was red with embarrassment.	ڕووخساری کۆرپەکە لە شەرمەزاریدا سوور بوو.
I can’t think of any songs.	ناتوانم بیر لە هیچ گۆرانییەک بکەمەوە.
Tous les fous are sont fous.	Tous les fous سۆنت فۆس.
We discussed his request.	باسمان لە داواکارییەکەی کرد.
You must leave now.	دەبێت ئێستا بڕۆن.
This child slept late this morning.	ئەم منداڵە بەرەبەیانی ئەمڕۆ درەنگ خەوتووە.
He was taught to read.	فێری خوێندنەوە کرا.
He also prescribed the appropriate dose of antibiotics.	هەروەها ژەمی گونجاوی ئانتیبایۆتیکەکانی بۆ نووسیوە.
The flag flutters in the soft warm breeze.	ئاڵاکە لە هەوای نەرمی گەرمدا دەفڕێت.
Airline ticket prices went up last year.	نرخی بلیتی فڕۆکە لە ساڵی رابردوودا بەرزبووەوە.
Time speeds up as you get older.	لەگەڵ تەمەنتدا کات خێراتر دەبێت.
This city is known for its skyscrapers.	ئەم شارە بە ئاسمان ڕوتەکانی ناسراوە.
Gnu, also known as the wild or unicorn of Madagascar	گنو کە بە کێوی یان یەکەشەمشەمەکوێرەی ماداگاسکار ناسراوە
The police are accused of covering up corruption.	پۆلیس تۆمەتبارە بە پەردەپۆشکردنی گەندەڵی.
The sweet smell of pastries hung in the air.	بۆنی شیرینی هەویرەکان لە هەوادا هەڵواسرابوو.
The brothers fought over a large inheritance.	براکان لەسەر میراتێکی گەورە شەڕیان کرد.
Complex sentences are made up of complex words.	ڕستە ئاڵۆزەکان لە وشەی ئاڵۆز پێکهاتوون.
The population is stable.	ژمارەی دانیشتووان جێگیرە.
He wanted to end injustice.	ئەو ویستویەتی کۆتایی بە نادادپەروەری بهێنێت.
The effect of impurities on the glass is minimal.	کاریگەری پیسیەکان لەسەر شووشەکە کەمترینە.
It was a crime worthy of execution.	تاوانێک بوو کە شایەنی لەسێدارەدان بوو.
They have a violent fight every year.	ساڵانە شەڕێکی توندوتیژیان هەیە.
The rebels were driven from the town.	یاخیبووان لە شارۆچکەکە ڕاوەدوونران.
His mood was dark.	باری دەروونی تاریک بوو.
The president promised health care for all.	سەرۆک کۆمار بەڵێنی چاودێری تەندروستی بۆ هەمووان دا.
The bullet went in and out and through his body.	فیشەکەکە هاتە ژوورەوە و دەرچوو و بە جەستەیدا تێپەڕی.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	لە دروستکردنی پاسکیلدا ئاسن و مس بەکاردەهێنرێت.
After choosing his path, he decided to follow it.	دوای ئەوەی ڕێگای خۆی هەڵبژارد، بڕیاریدا بەدوایدا بڕوات.
The stadium was sold.	یاریگاکە فرۆشرا.
An air of excitement prevailed.	هەوایەکی وروژاندن زاڵ بوو.
Adult flies lay their eggs in the larval droppings.	مێشەکانی پێگەیشتوو هێلکەکانیان لە پیسایی کرمۆکەدا دادەنێن.
This process allows some harmful fluids to pass through.	ئەم پرۆسەیە ڕێگە بە تێپەڕبوونی هەندێک شلەی زیانبەخش دەدات.
Experience alone is not enough.	تەنها ئەزموون بەس نییە.
There is a huge difference in how lunch is served.	جیاوازییەکی زۆر لە چۆنیەتی پێشکەشکردنی نانی نیوەڕۆدا هەیە.
Customers enjoy shopping at the food market.	کڕیاران چێژ لە بازاڕکردن لە بازاڕی خۆراک وەردەگرن.
Three children were burned to death.	سێ منداڵ سوتاون و گیانیان لەدەستدا.
Manufacturers needed large factories with trained workforce.	بەرهەمهێنەران پێویستیان بە کارگەی گەورە هەبوو کە هێزی کاری ڕاهێنراویان هەبێت.
He gave a broadly optimistic assessment of the conference.	هەڵسەنگاندنێکی گەشبینانەی بەرفراوانی بۆ کۆنفرانسەکە کرد.
I need to pick up my daughter from school.	پێویستە کچەکەم لە قوتابخانە هەڵبگرم.
He meets his end in the prison.	لە زیندانەکەدا کۆتاییەکەی بەرەوڕوو دەبێتەوە.
New crops must be planted.	دەبێت بەرهەمی نوێ بچێنرێت.
This theory has not been proven.	ئەم تیۆرییە نەسەلمێنراوە.
Street urchins were often seen defecating in garbage cans.	زۆرجار کۆترەکانی سەر شەقامەکان لەناو سەبەتەی زبڵدا دەبینران کە خۆیان دەشۆنەوە.
If two positive numbers are multiplied the result is positive.	ئەگەر دوو ژمارەی ئەرێنی چەند هێندە بکرێت ئەنجامەکە ئەرێنی دەبێت.
This town is famous for its artists.	ئەم شارۆچکەیە بە هونەرمەندەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
Now the days are getting warmer.	ئێستا ڕۆژەکان گەرمتر دەبن.
The number of visitors has increased by more than a hundred percent.	ژمارەی سەردانکەران بە ڕێژەی زیاتر لە سەد سەد زیادی کردووە.
He punched her in the nose.	پەنجەی لە لوتی دا.
Memories of the past are gone.	یادگارییەکانی ڕابردوو نەماون.
His gaze was steady and strong.	نیگای جێگیر و بەهێز بوو.
He worked out of a warehouse at night.	شەوانە لە دەرەوەی کۆگایەک کاری دەکرد.
Most people need a few more hours of sleep.	زۆربەی خەڵک پێویستیان بە چەند کاتژمێرێکی دیکە هەیە لە خەوتن.
Some think this garlic is sweet.	هەندێکیان پێیان وایە ئەم سیرە شیرینە.
Certain types of insects are often harmful.	زۆرجار هەندێک جۆری مێروو زیانبەخشن.
The drought dried up the land.	وشکەساڵی زەویەکەی وشک کرد.
The green countryside drew him back inside.	لادێ سەوزەکان ئەوی ڕاکێشایەوە ناوەوە.
The fruit smelled so good!	میوەکە بۆنێکی زۆر خۆشی لێدەهات!
They claim to have a special relationship with the spirit world.	ئەوان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە پەیوەندییەکی تایبەتیان لەگەڵ جیهانی ڕۆحەکاندا هەیە.
The octopus is a soft animal.	هێلکەدان ئاژەڵێکی نەرمە.
A revolution has been brewing for some time.	ماوەیەکە شۆڕشێک لە ئارادایە.
The dress looked somewhat worn, but not entirely	جلەکە تا ڕادەیەک لەبەرکراو دەرکەوت، بەڵام بە تەواوی نەبوو
He bled to death before anyone could get to him.	پێش ئەوەی کەس بگاتە لای خوێنی لێ هات تا مردن.
He had three teeth missing.	سێ ددانی نەمابوو.
How soon can we start?	چەند زوو دەتوانین دەست پێ بکەین؟
The plumber returned with a spare part.	لۆریچییەکە بە پارچەیەکی یەدەگەوە گەڕایەوە.
It was quieter in the forest than in the city.	لە دارستان بێدەنگتر بوو لە شار.
This bag has wrinkles.	ئەم جانتایە چرچ و لۆچی هەیە.
The small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	میوە بچووکەکان بە هێواشی پێدەگەن و لەبەر خۆر پێدەگەن.
The young boy is curious about her.	کوڕە گەنجەکە کنجکاوە لەبارەی ئەوەوە.
The house had a large library.	خانووەکە کتێبخانەیەکی گەورەی تێدابوو.
After the storm subsided, we went outside.	دوای ئەوەی زریانەکە کەم بووەوە، چووینە دەرەوە.
A large number of patients frequented the psychiatric clinic.	ژمارەیەکی زۆر لە نەخۆشەکان زۆر سەردانی کلینیکی دەروونییان دەکرد.
He shifted his feet uncomfortably.	بە ناڕەحەتی پێیەکانی گۆڕی.
They float the plums in the brandy.	ئەڵووەکان لەناو براندییەکەدا هەڵدەفڕێنن.
It’s your turn to cook.	نۆرەی تۆیە بۆ چێشت لێنان.
The cat was lying in the sun.	پشیلەکە لە ژێر خۆردا کەوتبوو.
Thirteen years ago, the dinosoldiers were dispatched.	سێزدە ساڵ لەمەوبەر دینۆسەربازەکان ڕەوانەی دەرەوە کران.
Travel isn’t always cheap.	گەشتکردن هەمیشە هەرزان نییە.
A thick fog hid the scene.	تەمێکی ئەستوور دیمەنەکەی شاردەوە.
He became seriously ill as a child.	لە منداڵیدا بە سەختی نەخۆش کەوت.
When mixed with water it turns pink.	کاتێک لەگەڵ ئاو تێکەڵ دەکرێت دەگۆڕێت بۆ ڕەنگی پەمەیی.
Mongolia was a nomadic nation.	مەنگۆلیا نەتەوەیەکی کۆچەری بوو.
The code can be viewed here.	دەتوانرێت لێرەدا سەیری کۆدەکە بکرێت.
Show these documents to your attorney.	ئەم بەڵگەنامانە پیشانی پارێزەرەکەت بدە.
Paul passed his exams with excellent grades.	پۆڵ بە نمرەی نایاب لە تاقیکردنەوەکانی دەرچوو.
He took two pencils out of his bag.	دوو قەڵەمی لە جانتاکەی دەرهێنا.
Milk, tea and water will be available.	شیر و چا و ئاو بەردەست دەبێت.
The young man felt annoyed	گەنجەکە هەستی بە بێزاری کرد
I struggle to recall teachers’ names.	من خەبات دەکەم بۆ وەبیرهێنانەوەی ناوی مامۆستاکان.
Soup simmers on the stove.	شۆربای لەسەر سۆبەکە دەکوڵێت.
The man was angry.	پیاوەکە توڕە بوو.
Simply naive	بە سادەیی بێهەڵوێست
Saltwater is pumped from the seabed to generate electricity.	ئاوی خوێ لە بنی دەریاوە پەمپ دەکرێت بۆ بەرهەمهێنانی کارەبا.
Activists believe that a.	چالاکوانان پێیان وایە أ.
Common symptoms include watery swelling and vomiting.	نیشانە باوەکانی بریتین لە ئاوسانی ئاو و ڕشانەوە.
In previous years, there would be meteor showers every year.	ساڵانی پێشوو ساڵانە نەیزەکباران دەبوو.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	ئەم جەژنە دەرفەتێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ هەمووان.
The finished product should be smooth and shiny.	بەرهەمی تەواو دەبێت نەرم و بریقەدار بێت.
They harm the environment.	زیان بە ژینگە دەگەیەنن.
He was cast as a villain.	وەک خراپەکارێک کاست کرا.
They ran through the meadow.	بەناو چۆڵەوانییەکەدا ڕایانکرد.
Be careful the oil heats up slowly.	ئاگاداربە ڕۆنەکە بە هێواشی گەرم دەبێتەوە.
The headmaster supervised the task.	سەرۆکی قوتابخانە سەرپەرشتی ئەرکەکەی دەکرد.
The roads are crowded for miles.	ڕێگاکان چەندین کیلۆمەتر قەرەباڵغن.
But now the project is stalled.	بەڵام ئێستا پڕۆژەکە وەستاوە.
Due to the rapid growth of children’s chest it can expand.	بەهۆی گەشەی خێرای سنگی منداڵان دەتوانێت فراوان بێت.
The chairs were arranged in order of importance.	کورسییەکان بە رێکوپێکیی گرنگی رێکخران.
Compulsory education solves the problem.	پەروەردەی ناچاری کێشەکە چارەسەر دەکات.
Soldiers take their turn on guard duty.	سەربازەکان نۆرەی خۆیان لە ئەرکی پاسەوان دەگرن.
What happens at the cellular level is hard to understand.	ئەوەی لە ئاستی خانەییدا ڕوودەدات، سەختە تێبگەیت.
Her hands were dainty and slender.	دەستەکانی بە تام و باریک بوون.
He feels quite optimistic about the future.	هەست بە گەشبینییەکی تەواو دەکات بە داهاتوو.
They lived a comfortable life.	ژیانێکی ئاسوودەیان بەسەر دەبرد.
The weak voice cracked a little.	دەنگە لاوازەکە کەمێک درزاوی کرد.
This river has been polluted for many years.	ئەم ڕووبارە چەندین ساڵە پیس بووە.
Few of the students had read the book.	کەم کەس لە خوێندکارەکان کتێبەکەیان خوێندبووەوە.
The tribe made rainwater harvesting a priority.	خێڵەکە کۆکردنەوەی ئاوی بارانیان کردە یەکەمایەتی خۆیان.
The city is a vibrant center of commerce and culture.	شارەکە ناوەندێکی زیندووی بازرگانی و ڕۆشنبیرییە.
The orchestra was on tour.	ئۆرکێستراکە لە گەشتدا بوو.
The cat ran behind the chair.	پشیلەکە بە پشت کورسییەکە ڕایکرد.
Derek had no idea how many children he had.	دێریک هیچ بیرۆکەیەکی نەبوو کە چەند منداڵی هەیە.
Check the entire disk for errors.	تەواوی دیسکەکە بپشکنە بۆ هەڵە.
We need to provide clean water to the villagers.	پێویستە ئاوی پاک بۆ خەڵکی گوندەکە دابین بکەین.
What are some of the main obstacles to your success?	هەندێک لە بەربەستە سەرەکییەکانی بەردەم سەرکەوتنت چین؟
Dozens of models are launched.	دەیان مۆدێل دەخرێنە بازاڕەوە.
Business people tell us he’s efficient.	کەسانی بازرگانی پێمان دەڵێن کە ئەو کارامەیە.
The gates of Paradise will be opened to the righteous.	دەروازەی بەهەشت بەڕووی چاکەکاراندا دەکرێتەوە.
Reckless driving causes thousands of accidents every year.	شۆفێری بێباکانە ساڵانە هەزاران ڕووداوی لێدەکەوێتەوە.
Their daemon is written with a k.	دامۆنەکەیان بە ک نووسراوە.
Too close together, branches threatening each other.	زۆر لەیەک نزیک بوونەوە، لقەکان هەڕەشە لە یەکتر دەکەن.
The milk was sour.	شیرەکە ترش بوو.
The challenger won the fight.	ڕکابەرەکە لە شەڕەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا.
You don’t have out in your glasses.	ئاوت لە چاویلکەکانتدا نییە.
Dead leaves littered the ground.	گەڵای مردووەکان بە زەویدا ڕژان.
The whole town came out to cheer on the team.	هەموو شارۆچکەکە دەرچوون بۆ هاندانی تیمەکە.
The curtains are drawn to reveal a dark interior.	پەردەکان بۆ دەرخستنی ناوەوەیەکی تاریک کێشراون.
Saturate a sponge with water.	تێرکردنی ئیسفەنجێک بە ئاو.
Almost every family was affected by the tragedy.	نزیکەی هەموو خێزانێک کاریگەری ئەو کارەساتەیان لەسەر بوو.
You’ve done a lot of work today.	ئەمڕۆ کاری زۆرت کردووە.
The land will produce less this year.	زەوی ئەمساڵ بەرهەمی کەمتر بەرهەم دەهێنێت.
The priests have been consecrated.	قەشەکان پیرۆز کراون.
The pinnacle of his redemptive designs.	لوتکەی دیزاینە ڕزگارکەرەکانی.
There’s something fishy about him.	شتێکی ماسی لە ئەودا هەیە.
We must also invest in education in our developing countries.	هەروەها دەبێت وەبەرهێنان لە پەروەردەدا بکەین لە وڵاتانی تازەپێگەیشتومان.
The candidates delivered their speeches.	کاندیدەکان وتارەکانیان پێشکەش کرد.
The victim's body should never be found.	هەرگیز نابێت تەرمی ئەو قوربانییە بدۆزرێتەوە.
The children walked to school.	منداڵەکان بە پێ بەرەو قوتابخانە ڕۆیشتن.
His reputation is growing rapidly.	ناوبانگەکەی بە خێرایی گەشە دەکات.
He had a quiet morning to himself.	بەیانییەکی ئارام و بێدەنگ بۆ خۆی هەبوو.
Reinforce all walls with cement.	هەموو دیوارەکان بە چیمەنتۆ بەهێز بکە.
The contrast is striking.	کۆنتراستەکە سەرنجڕاکێشە.
Workers get paid the least compared to other standup comedians.	کرێکاران کەمترین مووچە وەردەگرن بە بەراورد لەگەڵ کۆمیدییە ستاندەپەکانی تر.
He had forgotten how cold it was!	لەبیری کردبوو کە چەندە سارد بوو!
Don't have children	منداڵت نەبێت
The exercise was “lost,” so we were told.	مەشقەکە "لەدەستچوو"، بۆیە پێمان گوترا.
Apples have a delicate flavor.	سێو تامێکی ناسکی هەیە.
The salt dissolves.	خوێیەکە دەتوێتەوە.
He looked at her with a sense of dread.	بە هەستێکی ترسەوە سەیری کرد.
He has no math skills at all.	بە هیچ شێوەیەک توانای بیرکاری نییە.
Let’s not leave anything out, shall we?	با هیچ شتێک نەهێڵینەوە، ئەی نا؟
The animal is protected.	ئاژەڵەکە پارێزراوە.
It's a simple task.	کارێکی سادەیە.
He built a sturdy ladder in the field.	ئەو لە کێڵگەکەدا زیندەبەچاڵێکی بەهێزی دروست کرد.
He showed great maturity.	پێگەیشتنێکی گەورەی نیشان دا.
They commonly travel at night.	بە شێوەیەکی باو لە شەودا گەشت دەکەن.
Now it’s as bad as ever.	ئێستا وەک جاران خراپە.
A new company has been established in the center of the ultra-modern city.	کۆمپانیایەکی نوێ لە ناوەندی شارە سەروو مۆدێرنەکەدا دامەزراوە.
He eats nothing but junk all the time	ئەو بەردەوام جگە لە خواردنی بێسوود هیچی تر ناخوات
Everyone must work to keep this country clean.	پێویستە هەموو لایەک کار بۆ پاک ڕاگرتنی ئەم وڵاتە بکات.
We were running late.	ئێمە درەنگ ڕامان دەکرد.
The dragon egg hatched when it found the dragon.	هێلکەی ئەژدیهاکە کاتێک ئەژدیهاکەی دۆزیەوە هەڵیکرد.
Dynamite killed dozens of victims.	داینامیت دەیان قوربانیی کوشت.
I have a terrible headache.	سەرئێشەیەکی ترسناکم هەیە.
The cooling sand was a welcome relief.	خۆڵە ساردکەرەوەکە ڕزگارییەکی پێشوازی لێکرابوو.
A rectangular field lies ahead.	کێڵگەیەکی چوارگۆشە لە پێشمانە.
The plain flower was a little decisive.	گوڵی دەشتەکە کەمێک یەکلایی بوو.
The bait was a fish.	چەقۆکە ماسی بوو.
I might just have a read.	لەوانەیە تەنها خوێندنەوەیەکم هەبێت.
He glanced at her face.	چاوێکی لە دەموچاوی کرد.
This river is sacred to many.	ئەم ڕووبارە بۆ زۆر کەس پیرۆزە.
I have a mind of my own.	من عەقڵێکی تایبەت بە خۆمم هەیە.
John’s first wife was a woman on strike.	هاوسەری یەکەمی جۆن ژنێکی مانگرتوو بوو.
The water is hot.	ئاوەکە گەرمە.
He squirmed uncomfortably.	بە ناڕەحەتیەوە چرچ و لۆچی کرد.
The earth revolves around the sun.	زەوی بە دەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
Peach trees bloom delicately in spring.	دارەکانی هەنجیر لە بەهاردا بە ناسکی گوڵ دەکەن.
The horse walked down the road along the lake.	ئەسپەکە بە درێژایی دەریاچەکە بە ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
Every journey has to start somewhere.	هەموو گەشتێک دەبێت لە شوێنێکەوە دەست پێبکات.
She faced life in prison without parole.	ئەو کچە بەبێ پارێزبەندی ڕووبەڕووی زیندانی هەتاهەتایی بووەوە.
Keep your head down.	سەرت دابەزێنە.
Llama wool is softer than sheep wool.	پشمی لاما نەرمترە لە پشمی مەڕ.
The new membranes make a significant difference.	پەردە نوێیەکان جیاوازییەکی بەرچاو دروست دەکەن.
We need a better system to handle this.	ئێمە پێویستمان بە سیستەمێکی باشترە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم بابەتە.
The sieve is dry.	ڕاوەشێنەرەکە وشک بووە.
His poems were published in many magazines.	شیعرەکانی لە زۆر گۆڤاردا بڵاودەکرانەوە.
North and South, East and West.	باکوور و باشوور، ڕۆژهەڵات و ڕۆژئاوا.
They had fewer opportunities to grow.	دەرفەتی گەشەکردنیان کەمتر بوو.
You can put your feet up, if you like.	دەتوانیت پێت بەرز بکەیتەوە، ئەگەر حەزت لێیە.
Having fun is more important than achieving success.	کات بەسەربردن گرنگترە لە بەدەستهێنانی سەرکەوتن.
That's what he called it.	بەو شێوەیە ناوی لێنابوو.
The general's horse sniffed the air.	ئەسپی ژەنەراڵەکە هەوای بۆن کرد.
The factory uses hybrid technology.	کارگەکە تەکنەلۆژیای تێکەڵ بەکاردەهێنێت.
Try a different brand of tea.	مارکەیەکی جیاوازی چا تاقی بکەرەوە.
The policeman laughed heartily.	پۆلیسەکە بە دڵەوە پێکەنی.
The wine was consumed through straw.	شەرابەکە لە ڕێگەی نیسکەوە دەخورا.
This car is a gift from my employer.	ئەم سەیارە دیاری خاوەنکارمە.
Two executives have quit an indie record label.	دوو بەڕێوەبەر وازیان لە کۆمپانیایەکی تۆمارکردنی ئیندی هێناوە.
The society his family led was cruel and harsh.	ئەو کۆمەڵگایەی کە بنەماڵەکەی سەرکردایەتی دەکرد، دڕندە و توند بوو.
People around the world are using the subway again.	خەڵکی جیهان جارێکی دیکە میترۆ بەکاردەهێنن.
how much is a kilo	یەک کیلۆ چەندە؟
No music was played.	هیچ مۆسیقایەک لێنەدرا.
The factory will close next year.	ساڵی داهاتوو کارگەکە دادەخرێت.
The bay window looked out onto the river.	پەنجەرەی کەنداوەکە بەرەو ڕووبارەکە دەڕوانی.
The captain ordered them to right the boat.	کاپتنی کەشتییەکە فەرمانی پێکردن کە بەلەمەکە چاک بکەنەوە.
The stock market opened higher today.	ئەمڕۆ بازاڕی بۆرسە بەرزتر کرایەوە.
Experts predict that these revelations will shock the public.	شارەزایان پێشبینی ئەوە دەکەن کە ئەم ئاشکراکردنانە جەماوەر تووشی شۆک دەکات.
Industry has damaged the environment.	پیشەسازی زیانی بە ژینگە گەیاندووە.
The need for reliable transportation is urgent.	پێویستی بە گواستنەوەی جێی متمانە بەپەلەیە.
I want beef.	من گۆشتی گام دەوێت.
This new law prohibits alcohol on public streets.	ئەم یاسایە نوێیە خواردنەوەی کحولی لەسەر شەقامە گشتیەکان قەدەغە دەکات.
Our greatest treasure is our freedom.	گەورەترین گەنجینەی ئێمە ئازادی ئێمەیە.
The snake is a firm favorite in the circus.	مارەکە لە سێرکدا خۆشەویستێکی پتەو و خۆشەویستە.
This politician was eminently wise.	ئەم سیاسەتمەدارە ژیرێکی دیار بوو.
A hearing that led to what became known as the Revolution.	بیستنێک کە بووە هۆی ئەوەی کە بە شۆڕش ناسرا.
Rabies is not very common in this country.	هاری لەم وڵاتەدا زۆر باو نییە.
These machines are making manufacturing more efficient and competitive.	ئەم ئامێرانە خەریکە بەرهەمهێنان کاراتر و کێبڕکێکارتر دەکەن.
He spoke slowly, explaining the rules.	بە هێواشی قسەی کرد و یاساکانی ڕوون کردەوە.
That affects the entire region.	کە کاریگەری لەسەر تەواوی ناوچەکە هەیە.
time is up!	کات تەواو بوو!
These vegetables are slightly bitter.	ئەم سەوزانە کەمێک تاڵن.
Fill the pie pan with the candy.	تاوە پایەکە پڕ بکە لە شیرینیەکە.
The political situation is unstable.	دۆخی سیاسی ناجێگیرە.
Get insurance.	بیمە وەربگرە.
Fry the potatoes slowly to ensure they are cooked properly.	پەتاتەکە بە هێواشی سوور بکەرەوە بۆ ئەوەی دڵنیا بیت کە بە باشی کوڵاوە.
He greeted the news indifferently.	بە بێباکی پێشوازی لە هەواڵەکەی کرد.
The corridor was crowded with people.	کۆریدۆرەکە لە خەڵک قەرەباڵغ بوو.
This milk is thick enough.	ئەم شیرە بەس ئەستوورە.
His job was to install satellite dishes.	کاری ئەو دانانی سەتەلایت دیش بوو.
He heard a number of loud noises outside.	لە دەرەوە گوێی لە ژمارەیەک دەنگی بەرز بوو.
Bad news travels fast.	هەواڵی ناخۆش بە خێرایی گەشت دەکات.
On tours, it’s not uncommon to stop for lunch.	لە گەشتەکاندا، شتێکی نامۆ نییە کە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بوەستیت.
She began to cry again.	جارێکی تر دەستی کرد بە گریان.
We finally found a flat without any problems.	لە کۆتاییدا فلاتێکمان دۆزیەوە بەبێ هیچ کێشەیەک.
Don't read too much into it.	زۆر مەخوێنەوە بۆی.
The workers sought peaceful relations with the colonists.	کرێکاران بەدوای پەیوەندی ئاشتیانەدا دەگەڕان لەگەڵ کۆلۆنیالیستەکان.
Finally, the demonstration ended.	لە کۆتاییدا خۆپیشاندانەکە کۆتایی هات.
The number of fish has decreased significantly.	ژمارەی ماسییەکان بە شێوەیەکی بەرچاو کەمی کردووە.
I knew the truth!	ڕاستیەکانم دەزانی!
He slipped out of town.	لە شارەکە بە خلیسکانەوە هاتە دەرەوە.
Each of these fonts has a different style.	هەریەکێک لەم فۆنتانە ستایلێکی جیاوازیان هەیە.
Tropical spices are delicious when served with ice cream.	بەهاراتە گەرمەکان بە تامە کاتێک لەگەڵ ئایسکرێم دەخورێت.
The relationship between the elderly and the young	پەیوەندی نێوان بەساڵاچووان و گەنجان
She often sports a sassy haircut.	زۆرجار وەرزشی قژبڕینێکی ساسی دەکات.
She tried to hold back her tears.	هەوڵیدا فرمێسکەکانی ڕابگرێت.
There was a lack of wind.	نەبوونی با هەبوو.
We all need to work together to do this.	پێویستە هەموومان پێکەوە کار بکەین بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە.
The march was strongly opposed by the business elite.	ڕێپێوانەکە لەلایەن نوخبەی بازرگانییەوە بە توندی دژایەتی کرا.
He had only a passing acquaintance with astrology.	تەنیا ئاشنایەکی تێپەڕ بە ئەستێرەناسی هەبوو.
He behaves as if he is invisible.	وەک ئەوەی نەبینرێت ڕەفتار دەکات.
This man, known for his compassion, tried to help.	ئەم پیاوە کە بە بەزەیی ناسراوە، هەوڵیدا یارمەتی بدات.
The little girl hesitated for a moment.	کچە بچووکەکە بۆ ساتێک دوودڵ بوو.
One of the prisoners was released.	یەکێک لە زیندانییەکان ئازاد کرا.
She refused to talk to anyone but me.	ئەو کچە ڕەتیکردەوە جگە لە من قسە لەگەڵ کەس بکات.
Today we have one additional person joining us.	ئەمڕۆ یەک کەسی زیادەمان هەیە کە بەشداریمان دەکات.
Certain skin conditions can be prevented.	دەتوانرێت ڕێگری لە هەندێک حاڵەتی پێست بکرێت.
During the rainy season, it is usually flooded.	لە وەرزی بارانباریندا بەزۆری لافاوی لێدێت.
Sometimes the meat is eaten.	هەندێک جار گۆشتەکە دەخورێت.
You can use a toothbrush, if you like.	دەتوانیت فڵچەی ددان بەکاربهێنیت، ئەگەر حەزت لێیە.
It seems that most animals prefer warm weather.	وا دیارە زۆربەی ئاژەڵەکان کەش و هەوای گەرمیان پێ باشترە.
The forest looked very peaceful.	دارستانەکە زۆر ئارام دەرکەوت.
We don’t want to fail, the man said.	ئێمە نامانەوێت شکست بهێنین، پیاوەکە وتی.
Reports of hospital abuse have increased.	ڕاپۆرتەکان سەبارەت بە خراپ بەکارهێنانی نەخۆشخانەکان زیادی کردووە.
Common ground can be found.	دەتوانرێت زەمینەی هاوبەش بدۆزرێتەوە.
The universe is huge.	گەردوون گەورەیە.
Affirmation of peace.	دووپاتکردنەوەی ئاشتی.
Most women wore silk dresses or embroidered blouses.	زۆربەی ژنان جل و بەرگی ئاوریشمی یان بلوزی چەرموویان لەبەر دەکرد.
The magician waved his wand.	سیحربازەکە چەقۆکەی جووڵاند.
Happiness is closely related to good health.	بەختەوەری پەیوەندییەکی نزیک بە تەندروستی باشەوە هەیە.
Her eyes scanned the room.	چاوەکانی ژوورەکەیان سکان کرد.
The water turned from dark green to blue.	ئاوەکە لە سەوزێکی تۆخەوە گۆڕا بۆ شین.
The blacksmith made nails.	ئاسنگەر بزمار دروست دەکرد.
His facial expression was uncanny.	دەربڕینی دەموچاوی شتێکی نادیار بوو.
The structure is defined by the interior space.	پێکهاتەکە بە فەزای ناوەوە پێناسە دەکرێت.
The reign expanded rapidly.	حوکمڕانی بە خێرایی فراوان بوو.
A train crashed into the side of a bridge.	شەمەندەفەرێک خۆی بە تەنیشت پردێکدا کێشا.
Scientists should resist government officials.	پێویستە زانایان بەرەنگاری بەرپرسانی حکومەت ببنەوە.
The flag is displayed internally.	ئاڵاکە لە ناوەوە پیشان دەدرێت.
A heavy fog rolled through the valley	تەمێکی قورس بەناو دۆڵەکەدا دەڕۆیشت
Rice is the staple food here.	لێرەدا برنج خواردنی سەرەکییە.
You haven't improved at all.	بە هیچ شێوەیەک باشتر نەبوویت.
He wanted nothing to do with me.	ئەو نەیدەویست هیچ پەیوەندییەکی بە منەوە هەبێت.
They lie neatly on the floor.	بە شێوەیەکی ڕێک و پێک لەسەر زەوی پاڵدەکەون.
He muttered something under his breath.	لە ژێر هەناسەیدا شتێکی گەمژەیی کرد.
A river runs through it.	ڕووبارێک بەناودا تێدەپەڕێت.
A group of prisoners escaped from prison today.	ئەمڕۆ کۆمەڵێک زیندانی لە زیندان هەڵهاتن.
The glass shattered into hundreds of pieces.	شووشەکە بە سەدان پارچە پارچە پارچە بوو.
I must warn you not to let others down.	دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە کە ئەوانی تر بێ هیوا مەکەن.
The tales told in this saga are famous.	ئەو حیکایەتانەی لەم داستانەدا دەگێڕدرێنەوە بەناوبانگن.
The attack happened a month ago.	هێرشەکە مانگێک لەمەوبەر ڕوویداوە.
Welcome to the Conservatory.	بەخێربێن بۆ کۆنسێرڤاتۆری.
The roads quickly filled with network traffic.	ڕێگاکان بە خێرایی پڕ بوون لە هاتوچۆی تۆڕ.
The test involved riding a bicycle.	تاقیکردنەوەکە بریتی بوو لە سواربوونی پاسکیل.
A disease is caused by certain factors.	نەخۆشییەک بەهۆی هەندێک هۆکارەوە دروست دەبێت.
They thought he was too arrogant.	پێیان وابوو کە ئەو زۆر خۆبەزلزانە.
Now, we have to do it this way.	ئێستا، دەبێت بەم شێوەیە بیکەین.
I want to be clearer.	دەمەوێت ڕوونتر قسە بکەم.
He told her to take a closer look.	پێی وت لە نزیکەوە سەیری بکە.
How long can a cat live without water?	تا کەی پشیلە دەتوانێت بەبێ ئاو بژی؟
They umbrellaed about it.	ئەوان لەو بارەیەوە چەتریان گرت.
This man is so tall.	ئەم پیاوە ئەوەندە باڵا بەرزە.
The bones in the coffin were carefully wrapped in linen.	ئێسکەکانی ناو تابوتەکە بە وریاییەوە بە کەتان پێچرابوونەوە.
The students put him up to it.	خوێندکارەکان ئەویان خستە سەر ئەو شتە.
He knew he had better go to bed early.	دەیزانی باشترە زوو بخەوێت.
He had his homeland destroyed, and now he is homeless.	ئەو نیشتمانەکەی وێران بوو، ئێستا بێ ماڵ و حاڵە.
This is a complex subject with many variables.	ئەمە بابەتێکی ئاڵۆزە و چەندین گۆڕاوی تێدایە.
The study attempts to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی دەدات.
He lost his temper.	توڕەیی لەدەست دا.
The thief creeps cautiously into a dark alley.	دزەکە بە وریاییەوە خۆی خزێنێتە ناو کوچەیەکی تاریکەوە.
No protection was given.	هیچ پاراستنێک نەدرا.
His fourth novel will be his biggest yet.	چوارەمین ڕۆمانی تا ئێستا گەورەترین ڕۆمانی دەبێت.
She refused to participate.	ئەو کچە ئامادە نەبوو بەشداری بکات.
Convictions alone are not enough.	تەنها قەناعەتەکان بەس نین.
Facsimiles were unusual.	فاکسیمیلەکان نائاسایی بوون.
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	کاتدراییلەکە لەسەر گردێک وەستاوە کە ڕووی لە شارەکە کردووە.
The Prime Minister opposed these developments.	سەرۆک وەزیران دژی ئەم پێشهاتانە بوون.
He longed to share this joy.	تامەزرۆی ئەوە بوو کە ئەم خۆشییە هاوبەش بکات.
He intends to lead a quiet life.	بەنیازە ژیانێکی بێدەنگ بەڕێوە ببات.
The snow is falling more often now.	ئێستا بەفرەکە زۆرتر دەبارێت.
The text of his speech can be read here.	دەقی وتارەکەی لێرەدا دەخوێنرێتەوە.
The dessert was light and elegant.	شیرینییەکە سووک و ڕەسەن بوو.
Significant efforts should be made to improve public education.	پێویستە هەوڵی بەرچاو بدرێت بۆ باشترکردنی پەروەردەی گشتی.
Choose only tender lettuce.	تەنها کاهوی ناسک هەڵبژێرە.
The seven defendants are expected to appear before a judge.	بڕیارە ئەو حەوت تۆمەتبارە لەبەردەم دادوەر ئامادەبن.
Rumors had been circulating for some time.	ماوەیەک بوو دەنگۆ بڵاو بووبووەوە.
Fresh water was clearly visible.	ئاوی شیرین بە ڕوونی دیار بوو.
As a child, Paul ran a lemonade stand.	پۆڵ لە منداڵیدا ستاندی لیمۆی بەڕێوە دەبرد.
Sometimes, the teeth appear crooked.	هەندێک جار، ددانەکان بە چەقۆ دەردەکەون.
The bookstore promotes family values.	کتێبفرۆشییەکە بەهاکانی خێزان بەرەوپێش دەبات.
We couldn’t trap them.	ئێمە نەمانتوانی تەڵەیان دابنێین.
The city has a large number of bridges.	شارەکە ژمارەیەکی زۆر پردی هەیە.
Every inch of their bodies was covered in dust.	هەر ئینجێک لە جەستەیان بە تۆز داپۆشرابوو.
Gradually he warmed up to her.	وردە وردە لەگەڵیدا گەرم بووەوە.
We sip our coffee between mouthfuls of cake.	لە نێوان دەمێک کێکدا قاوەکەمان قووت دەدەین.
The chef set out a variety of fruits.	چێشتلێنەرەکە جۆرەها میوەی دانا.
Living in the countryside was quite an experience.	ژیان لە لادێدا تەواو ئەزموونێک بوو.
He said do your best to pick potatoes.	وتی هەموو هەوڵێک بدە بۆ هەڵگرتنی پەتاتە.
The sailors went to sea.	دەریاوانەکان چوونە دەریا.
That tradition continues to this day.	ئەو نەریتە تا ئەمڕۆش بەردەوامە.
I believe evolution is a very gradual process.	من پێم وایە پەرەسەندن پرۆسەیەکی زۆر وردە وردەیە.
Scientists speculate that the ozone layer may be recovering.	زانایان پێشبینی ئەوە دەکەن کە ڕەنگە چینە ئۆزۆنەکە چاک بێتەوە.
You can hardly blame people for thinking he’s a jerk.	بەزەحمەت دەتوانیت خەڵک تاوانبار بکەیت کە پێیان وایە ئەو چەقەڵە.
Police said they were satisfied at the moment.	پۆلیس وتی کە لەم ساتەدا ڕازین.
If you don’t understand the question, please ask again.	ئەگەر لە پرسیارەکە تێنەگەیشت، تکایە دووبارە بپرسە.
The sound gets too loud.	دەنگەکە زۆر بەرز دەبێتەوە.
They have a complicated history.	مێژوویەکی ئاڵۆزیان هەیە.
The factory is a large complex.	کارگەکە کۆمپلێکسێکی گەورەیە.
The most famous thing about the museum is its art.	بەناوبانگترین شت لە مۆزەخانەکەدا هونەرەکەیەتی.
The wiring in the building was causing problems.	وایەرەکانی بیناکە کێشەی دروست دەکرد.
The atmosphere in the room immediately changed.	کەش و هەوای ژوورەکە یەکسەر گۆڕا.
The poet pointed out that women should have equal job opportunities.	شاعیر ئاماژەی بەوە کردووە کە ژنان دەبێ هەلی کاری یەکسانیان هەبێت.
This is a huge machine.	ئەمە ئامێرێکی زەبەلاحە.
We couldn’t persuade him to change his habits.	نەمانتوانی ڕازی بکەین کە خووەکانی بگۆڕێت.
One should be moderate in speech.	مرۆڤ دەبێ لە قسەکردندا میانڕەو بێت.
Liberals insist that those responsible must be punished.	لیبراڵەکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە دەبێت ئەو کەسانەی بەرپرسیارن سزا بدرێن.
The grocer nodded, then walked away.	بەقاڵیەکە سەری لە سەری خۆی دانا، پاشان ڕۆیشت.
Who needs to know the words?	کێ پێویستی بە زانینی وشەکانە؟
He walked through the snow.	بەناو بەفرەکەدا دەڕۆیشت.
Participants were asked to rate the song.	داوا لە بەشداربووان کرا کە هەڵسەنگاندن بۆ گۆرانییەکە بکەن.
The manager wears glasses and listens to classical music.	بەڕێوەبەرەکە چاویلکە لەبەر دەکات و گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرێت.
The ships sailed slowly toward the barrier rock.	کەشتیەکان بە هێواشی بەرەو بەردی بەربەستەکە ڕۆیشتن.
The water was steaming.	ئاوەکە هەڵم دەکرد.
The attack on the burgers was merciless.	هێرش بۆ سەر بەرگرەکان بێ بەزەییانە بوو.
A creature has been found dead in a rainforest.	بوونەوەرێک لە دارستانێکی باراناویدا بە مردوویی دۆزرایەوە.
They eagerly tore the pieces from the package.	بە تامەزرۆییەوە پارچەکانیان لە پاکەتەکە دڕاند.
Some say in favor of regulating gasoline prices.	هەندێک لە بەرژەوەندی ڕێکخستنی نرخی بەنزین دەڵێن.
He liked swimming in the river sometimes.	حەزی لە مەلەکردن بوو لە ڕووبارەکەدا هەندێک جار.
The shop was full of people buying fish.	دوکانەکە پڕ بوو لە خەڵک کە ماسی دەکڕن.
Slowly add water until mixture thickens.	بە هێواشی ئاوی تێبکە تا تێکەڵەکە ئەستوور دەبێت.
Water has the ability to distort the shape of the earth.	ئاو توانای شێواندنی شێوەی زەوی هەیە.
Wind energy is becoming increasingly popular.	وزەی با تا دێت باو دەبێت.
Pick weeds from the garden.	گژوگیا لە باخچە هەڵبژێرە.
Some drivers have complained about the congestion.	بەشێک لە شۆفێران گلەیییان لە قەرەباڵغییەکە کردووە.
He turned away in disgust.	بە بێزارییەوە ڕووی کردە دەرەوە.
Drying up riverbeds is a sad fact of life.	وشکبوونەوەی بنی ڕووبارەکان ڕاستییەکی دڵتەزێنە لە ژیاندا.
Mainly composed of chemical elements.	بە شێوەیەکی سەرەکی لە توخمە کیمیاییەکان پێکهاتووە.
You know, somebody asked me to give you this envelope.	دەزانی کەسێک داوای لێکردم ئەم زەرفەت پێ بدەم.
An attractive face possesses both facial symmetry and symmetry elsewhere,	دەموچاوێکی سەرنجڕاکێش خاوەنی هەم سیمیتری دەموچاوە و هەم سیمیتری لە شوێنەکانی تردا،
The meeting was held in a cinema.	کۆبوونەوەکە لە سینەمایەکدا بەڕێوەچوو.
The fish swam lazily along the river.	ماسیەکان بە تەمبەڵی بە درێژایی ڕووبارەکە مەلەیان دەکرد.
I look down on it.	من بە چاوێکی سووک سەیری دەکەم.
A word without an underscore is a compound.	وشەیەک کە هێڵکاری تێدا نەبێت، ئاوێتە.
We are sick and tired of the same old crap.	ئێمە نەخۆش و بێزارین لە هەمان شتە کۆنە چەوتەکان.
The government insisted that companies comply with the law.	حکومەت جەختی لەوە کردەوە کە کۆمپانیاکان پابەندی یاساکە بن.
Birds and fish cannot speak.	باڵندەکان و ماسیەکان توانای قسەکردنیان نییە.
The baby’s skin was tender and pink.	پێستی کۆرپەکە ناسک و پەمەیی بوو.
The tribe has been roaming this land for centuries.	هۆزەکە چەندین سەدە لەم خاکەدا دەسوڕێنەوە.
I sympathize with you.	هاوسۆزی ئێوەم.
The room was cool.	ژوورەکە فێنک بوو.
he laughed.	ئەو پێکەنی.
He turned up the stereo.	ستێریۆکەی بەرز کردەوە.
The wolf passed silently.	گورگەکە بە بێدەنگی تێپەڕی.
The main character met new people every day.	کارەکتەری سەرەکی ڕۆژانە کەسانی نوێی دەناسی.
The rich man stood across the street, watching the scene.	پیاوە دەوڵەمەندەکە لەوبەری شەقامەکە وەستابوو، چاودێری دیمەنەکەی دەکرد.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
You should buy cooking oil from a chemist.	پێویستە زەیتی چێشت لێنان لە کیمیاکار بکڕیت.
Some insects live in lakes.	هەندێک مێروو لە دەریاچەکاندا دەژین.
That restaurant got really good reviews.	ئەو چێشتخانەیە بەڕاستی پێداچوونەوەی باشی بۆ هات.
Birds fly, but some other creatures can swim.	باڵندەکان دەفڕن، بەڵام هەندێک بوونەوەری تر دەتوانن مەلە بکەن.
He was standing in front of the door, looking pale.	لەبەردەم دەرگاکە وەستابوو، بە ڕەنگی زەرد دەرکەوتبوو.
He bowed to the Queen.	سەری بۆ شاژن دانا.
Short grass is best.	چیمەنی کورت باشترینە.
He looked at his watch.	سەیری کاتژمێرەکەی کرد.
The company’s profits were the highest in history.	قازانجی کۆمپانیاکە لە مێژوودا زۆرترین قازانج بووە.
There were nine of us present at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا نۆ کەس ئامادە بووین.
A neighbor fed them.	دراوسێیەک خۆراکی پێداون.
Rapid population growth strained resources.	گەشەی خێرای دانیشتووان سەرچاوەکانی تووشی گرفت کرد.
The sentence seems complicated to me.	ڕستەکە بەلای منەوە ئاڵۆزە.
Mix the ingredients together well.	پێکهاتەکان بە باشی پێکەوە تێکەڵ بکە.
All the appliances you need come with a washing machine.	هەموو ئەو ئامێرانەی کە پێویستت پێیانە ئامێری جل شۆردنیان لەگەڵدایە.
He said we must be careful.	وتی دەبێت ئاگادار بین.
Then he drank the entire box in thirty minutes.	پاشان لە ماوەی سی خولەکدا تەواوی سندوقەکەی خواردەوە.
This novel was a bestseller.	ئەم ڕۆمانە زۆرترین فرۆشی هەبوو.
Farmers are diversifying their crops.	جووتیاران بەرهەمەکانیان هەمەچەشن دەکەن.
I once lived in a beach town.	جارێک لە شارۆچکەیەکی کەنار دەریا ژیام.
To the king's fear, he vomited blood.	بۆ ترسی پاشا، خوێنی ڕشانەوە.
Next you have to squeeze the oranges.	دواتر دەبێت زەیتی پرتەقاڵەکان لێبدەیت.
The milk bottle is empty.	شووشەی شیرەکە بەتاڵە.
The soup was warm and nicely thickened.	شۆرباکە گەرم بوو و جوان ئەستوور بوو.
Two billion people were killed.	دوو ملیار کەس کوژران.
The weather is expected to be very hot.	پێشبینی دەکرێت کەشوهەوا زۆر گەرم بێت.
The problems facing our world are enormous.	ئەو کێشانەی کە ڕووبەڕووی جیهانەکەمان دەبنەوە زۆر گەورەن.
The supermarket is not a good place to shop.	مارکێت شوێنێکی باش نییە بۆ بازاڕکردن.
The ingredients are listed below each item.	پێکهاتەکان لە خوارەوەی هەر شتێکەوە هاتووە.
By early afternoon the rain had cleared.	تا سەرەتای پاشنیوەڕۆ بارانەکە پاک بووبووەوە.
The legislature is currently debating this.	دەسەڵاتی یاسادانان لە ئێستادا مشتومڕ لەسەر ئەم بابەتە دەکات.
The manager was half an hour late.	بەڕێوەبەرەکە نیو کاتژمێر دواکەوت.
It is very important to have clean water.	زۆر گرنگە ئاوی پاکمان هەبێت.
Ocean stories are as old as time.	چیرۆکەکانی زەریا بەقەد زەمەن کۆنن.
The doctor gave him a rag.	دکتۆرەکە پەڕۆیەکی پێدا.
do you understand	تێدەگەیت?
The ENT removed this growth.	پزیشکی گوێ و لووت و قوڕگ ئەم گەشەکردنەی لابرد.
The bird’s feathers glisten in the sun.	پەڕەکانی باڵندەکە لەبەر خۆردا دەدرەوشێنەوە.
In times of economic hardship we must share our wealth.	لە کاتی سەختی ئابووریدا دەبێت سامانمان هاوبەش بکەین.
It is customary to get down on one knee.	نەریتە لەسەر یەک ئەژنۆ دابەزێت.
His grandfather was a carpenter.	باپیری دارتاش بوو.
The prominent city is the capital.	شارە دیارەکە پایتەختە.
There were plans to erect a second temple.	پلانی دانانی پەرستگای دووەم هەبوو.
The salesman’s voice was loud and shrill, with a thick accent.	دەنگی فرۆشیارەکە بەرز و زەق بوو، لەهجەی ئەستوور بوو.
After the flood, only a few survived.	دوای لافاوەکە تەنها چەند کەسێک ڕزگاریان بوو.
I am satisfied that agreement has been reached.	من ڕازیم کە ڕێککەوتن کراوە.
It’s easy to say when you’re stoned.	ئاسانە بڵێیت کاتێک بەردیت.
The egg is orange.	هێلکەکە پرتەقاڵییە.
It is hoped to be done next year.	هیوادارە ساڵی داهاتوو ئەنجام بدرێت.
He had a smooth voice and an interesting style.	دەنگێکی نەرم و شێوازێکی سەرنجڕاکێشی هەبوو.
Add some baking powder to the cake mixture.	هەندێک پاودەری نان بخەرە ناو تێکەڵەی کێکەکەوە.
Baking conditions were less than ideal.	بارودۆخی نانکردن کەمتر بوو لە ئایدیاڵ.
The meteorologist is famous for outlandish claims.	کەشناسەکە بە ئیدیعای نامۆ بەناوبانگە.
This meeting is to discuss population growth.	ئەم کۆبوونەوەیە بۆ گفتوگۆکردنە لەسەر زیادبوونی ژمارەی دانیشتووان.
He drinks a lot of tea.	ئەو بڕێکی زۆر چا دەخواتەوە.
He studied hard and did well in his exams.	بە زەحمەت خوێندوویەتی و لە تاقیکردنەوەکانیدا بە باشی ئەنجام دەدا.
Cat habits are surprising.	خووەکانی پشیلە جێگەی سەرسوڕمانە.
Just then, a strong wind blew.	هەر لەو کاتەدا، بایەکی بەهێز هەڵیکرد.
The angry woman accused the man of beating her.	ئەو ژنە توڕەیە پیاوەکەی بە لێدانی تۆمەتبار کرد.
After a day of rest, he regained his strength.	دوای ڕۆژێک پشوودان، هێزی خۆی وەرگرتەوە.
We need to freeze the river.	پێویستە ڕووبارەکە بەستوو بکەین.
Languages ​​evolve over time.	زمانەکان بە تێپەڕبوونی کات پەرەدەسەنن.
The fish quickly moved away from the prey.	ماسییەکان بە خێرایی لە نێچیرەکە دوور کەوتەوە.
Extinct species could no longer survive.	جۆرە لەناوچوونەکان چیتر نەیاندەتوانی لە ژیاندا بمێننەوە.
The king began his rule by imprisoning political opponents.	پاشا بە زیندانیکردنی نەیارانی سیاسی دەستی بە دەسەڵاتی خۆی کرد.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	شیر و بەرهەمە شیرییە لەناوچووەکانی تر بە ئاسانی پیس دەبن.
He looked at her with contempt.	بە سووکایەتییەوە سەیری کرد.
The fields were full of ripe corn.	کێڵگەکان پڕ بوون لە گەنمەشامی پێگەیشتوو.
A number of small kingdoms and principalities were created.	کۆمەڵێک شانشینی بچووک و میرنشین دروست بوون.
His fingers covered the tips of his ears.	پەنجەکانی نوکی گوێچکەکانی داپۆشیبوو.
There is no evidence that these readings.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەم خوێندنەوەیانە...
The female approach in social foraging theory.	رێبازی مێینە لە تیۆری خۆراک دۆزینەوەی کۆمەڵایەتیدا.
I have seen many scenes like this.	زۆر دیمەنی لەم جۆرەم بینیوە.
Many men of all ages have beards.	زۆرێک لە پیاوان لە هەموو تەمەنێکدا سمێڵیان هەیە.
The younger generation has grown up with television.	نەوەی گەنج لەگەڵ تەلەفزیۆن گەورە بووە.
Cold mountain air blew into his face.	هەوای ساردی شاخ بە دەموچاویدا هەڵیکرد.
Divide the cream into four equal parts.	کرێمەکە بکە بە چوار بەش بە یەکسان.
He saw the deer trotting off.	ئاسکەکانی بینی کە بە پەلە دەڕۆن.
He watched the play until the audience left.	تا بینەران ڕۆیشتن سەیری شانۆگەرییەکەی دەکرد.
It is best to avoid the scene.	باشتر وایە لە دیمەنەکە دوور بکەویتەوە.
The girl shook her head.	کچەکە سەری لەقاند.
Games are an important part of a child's education.	یاریەکان بەشێکی گرنگی پەروەردەی منداڵە.
He was extremely secretive about his personal life.	ئەو لەڕادەبەدەر نهێنی بوو لەبارەی ژیانی تایبەتی خۆیەوە.
A bright moon rises above the mountain.	مانگێکی درەوشاوە لە سەرووی شاخەکەوە هەڵدێت.
Many nuns wear red robes.	زۆرێک لە راهیبەکان عەبایەکی سوور لەبەر دەکەن.
He sees himself as a romantic heroine.	خۆی وەک پاڵەوانێکی ڕۆمانسی دەبینێت.
I'll get there late.	درەنگ دەگەمە ئەوێ.
Thick, vigorous grass is a tempting target for cattle.	چیمەنی ئەستوور و بەهێز ئامانجێکی وەسوەسەئامێزە بۆ ئاژەڵەکان.
He has grown a beard.	سمێڵێکی گەورە کردووە.
He signed the contract.	ئەو گرێبەستەکەی واژۆ کرد.
Just noting the information wasn’t important.	تەنها تێبینیکردنی زانیارییەکان گرنگ نەبوو.
Vegetables, fettuccine and sauces all contain water.	سەوزە و فیتۆچین و سۆس هەموویان ئاویان تێدایە.
The performance of ordinary workers deteriorates.	ئەدای کرێکارانی ئاسایی بەرەو خراپی دەچێت.
The Indians have always honored their departed ancestors.	هیندییەکان هەمیشە ڕێزیان لە باوباپیرانی کۆچکردوویان گرتووە.
Make sure there is adequate ventilation.	دڵنیابە لەوەی کە هەواگۆڕکێی پێویست هەیە.
Brush the dough with beaten egg.	هەویرەکە بە هێلکەی لێدراو فڵچە بکە.
It has a good view from the park.	لە پارکەوە دیمەنێکی باشی هەیە.
The two men then shook hands and left.	پاشان ئەو دوو پیاوە تەوقەیان کرد و ڕۆیشتن.
He wanted to play, but his mother discouraged him.	ئەو ویستویەتی یاری بکات، بەڵام دایکی بێهیوای کرد.
The young boy adjusted his sunglasses.	کوڕە گەنجەکە چاویلکە ڕەشەکەی ڕێکخست.
The arrogance of the builders was unbelievable.	خۆبەزلزانینی بیناکاران جێگەی باوەڕ نەبوو.
Summer temperatures are above average.	پلەی گەرمی هاوین لە سەرووی ئاستی مامناوەندەوەیە.
This city was once devastated by floods.	ئەم شارە سەردەمانێک بەهۆی لافاوەوە وێران بوو.
Some experts believe the panda’s diet has changed.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە خۆراکی پاندا گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە.
This area is famous for its archaeologists.	ئەم ناوچەیە بە شوێنەوارناسەکانی بەناوبانگە.
He lifted his sunglasses from his face.	چاویلکەی خۆری لە دەموچاوی بەرز کردەوە.
His leadership skills are outstanding.	تواناکانی سەرکردایەتیکردنی زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن.
Brown sugar, sold loose, is clearly the cheapest.	شەکری قاوەیی کە بە شل دەفرۆشرێت، بە ڕوونی هەرزانترینە.
The painting was tightly packed.	تابلۆکە بە توندی کۆکرابووەوە.
Poorly ridden horses may drag you around the course.	ئەسپەکانی خراپ سواری لەوانەیە بە دەوری کۆرسەکەدا بتکێشن.
A few movies were great.	چەند فیلمێک زۆر نایاب بوون.
The city got cold, wicked weather.	شارەکە کەشێکی سارد و سارد و خراپەکاری بۆ هات.
We built this micro-cave network.	ئێمە ئەم تۆڕە وردە ئەشکەوتەمان دروست کرد.
He promised never to betray her.	بەڵێنیدا هەرگیز خیانەتی لێ نەکات.
Many people may find that strange.	ڕەنگە زۆر کەس ئەوە بە سەیر بزانن.
Heaven and earth originated in the myth of creation.	ئاسمان و زەوی لە ئەفسانەی دروستکردنەوە سەرچاوەی گرتووە.
The speakers sat in a circle and told stories.	وتاردەران لە بازنەیەکدا دانیشتبوون و چیرۆکیان دەگێڕایەوە.
A fence surrounds this area.	سیاجێک دەوری ئەم ناوچەیەی داوە.
He claims her, claiming she is his.	ئەو ئیدیعای دەکات، بانگەشەی ئەوە دەکات کە ئەو کچە هی خۆیەتی.
Few women showed up at the fair.	کەم ژن لە پێشانگاکەدا خۆیان نیشان دا.
The explosion shook the windows.	تەقینەوەکە پەنجەرەکانی هەژاند.
His grievous injury scarred him emotionally.	برینە سەختەکەی لە ڕووی سۆزدارییەوە پەڵەی لەسەر دروست کرد.
He raised the question at the meeting.	لە کۆبوونەوەکەدا ئەو پرسیارەی وروژاند.
The genome contains many genes.	جینۆمەکە چەندین جینی تێدایە.
The people running lost so much blood.	ئەو خەڵکەی کە ڕایان دەکرد ئەوەندە خوێنیان لەدەستدا.
The first customer bought three bottles of beer.	کڕیاری یەکەم سێ بوتڵی بیرەی کڕی.
Traffic is a nightmare!	هاتووچۆ کابوسێکە!
Your hair is a mess!	قژت فەسادە!
Volunteers were predominantly female.	خۆبەخشەکان زۆربەیان لە ڕەگەزی مێ بوون.
The consensus was that the plan had failed.	کۆدەنگی لەسەر ئەوە بوو کە پلانەکە شکستی هێناوە.
Have a restful sleep.	خەوێکی ئارامت هەبێت.
It is a health hazard.	مەترسییە بۆ تەندروستی.
There was little difference.	جیاوازییەکی کەمی هەبوو.
The villagers were tired of participating in the festivals.	خەڵکی گوندەکە لە بەشداریکردن لە فێستیڤاڵەکان بێزار بوون.
Ivan gives breakfast to his children.	ئیڤان نانی بەیانی دەدات بە منداڵەکانی.
A knifeman lay broken on the table.	چەقۆکێشێک بە شکاوی لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو.
His mood has changed drastically.	باری دەروونی بە شێوەیەکی بەرچاو گۆڕاوە.
Resources should be used wisely for future generations.	پێویستە سەرچاوەکان بە ژیری بۆ نەوەکانی داهاتوو بەکاربهێنرێن.
The horses galloped crying.	ئەسپەکان بە گریانەوە بە پەلە دەڕۆیشتن.
In any case,	لە هەر بارێکدا,
There are touches of fruit and spice.	دەست لێدانی میوە و بەهارات هەیە.
As a community, they have few resources.	وەک کۆمەڵگەیەک سەرچاوەی کەمیان هەیە.
Many of the unemployed feel angry about their situation.	زۆرێک لە بێکارەکان هەست بە توڕەیی دەکەن لە دۆخەکەیان.
Are you satisfied with the new job?	ئایا بە کارە نوێیەکە ڕازیت؟
There was no tactics or diplomacy.	تەکتیک و دیپلۆماسی نەبوو.
Her ancestral property was perfumed with lilacs and roses.	موڵکی باوباپیرانی بە لیلاک و گوڵ بۆن خۆش دەکرا.
His performance was especially exciting for children.	نمایشەکەی بە تایبەتی بۆ منداڵان جێگەی سەرنج بوو.
Today we are talking about clouds and rain.	ئەمڕۆ باس لە هەور و باران دەکەین.
The boy rolled up his sleeves and started.	کوڕەکە قۆڵەکانی کۆکردەوە و دەستی پێکرد.
He made sure that wouldn’t happen again.	دڵنیای کردەوە کە جارێکی تر ئەوە ڕوونادات.
The walls were decorated with art and furniture.	دیوارەکان بە هونەر و مۆبیلیات ڕازێنرابوونەوە.
A lawsuit alleged that the company was negligent.	لە داواکارییەکدا تۆمەتبار کرابوو کە کۆمپانیاکە کەمتەرخەم بووە.
The frightened animals ran madly from the jeep.	ئاژەڵە ترساوەکان بە شێتانە لە جیپەکەوە ڕایانکرد.
Winemaking is a complex process.	دروستکردنی شەراب پرۆسەیەکی ئاڵۆزە.
That school has a really lovely library.	ئەو قوتابخانەیە کتێبخانەیەکی بەڕاستی خۆشەویستی هەیە.
A delicate truce was gradually restored.	ئاگربەستێکی ناسک وردە وردە گەڕێنرایەوە.
The smell of Hallie popcorn filled the air.	بۆنی هالی پۆپکۆرن هەوای پڕ کرد.
He was removed from the house.	لە ماڵەکە دەرهێنرا.
It is unlikely to succeed.	بەدووری نازانرێت سەرکەوتوو بێت.
This past year, many children were sent to juvenile detention.	لەم ساڵەی ڕابردوودا زۆرێک لە منداڵان ڕەوانەی دەستبەسەرکردنی نەوجەوانان کران.
The election was highly contested.	هەڵبژاردنەکە کێبڕکێیەکی زۆری لەسەر بوو.
He raised his knife.	چەقۆکەی بەرز کردەوە.
Few passengers were allowed on board.	کەم سەرنشین ڕێگەی پێدرابوو سواری فڕۆکەکە بووبێت.
It took a while for the sun to set.	ماوەیەکی پێچوو تا خۆر ئاوا بوو.
Never leave clothes in the kettle for too long.	هەرگیز جلەکان لەناو کتریەکەدا بەجێ مەهێڵە بۆ ماوەیەکی زۆر.
Make sure there are no corn or wheat kernels left	دڵنیابە لەوەی هیچ ناوکێکی گەنمەشامی و گەنم نەماوە
The sword was dull.	شمشێرەکە مات بوو.
The house is very inexpensive, modern style.	خانووەکە زۆر هەرزانە، ستایلێکی مۆدێرن.
Smart kids today want to be trendsetters.	منداڵانی زیرەک لەمڕۆدا دەیانەوێت ببنە ترێندسێتەر.
He protested his innocence, but no one believed him.	ئەو ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانی خۆی، بەڵام کەس باوەڕی پێ نەدەکرد.
Despite the drought, they grew vegetables in their garden.	سەرەڕای وشکەساڵی، سەوزەیان لە باخەکەیان چاند.
One’s position in society is fixed by birth.	پێگەی مرۆڤ لە کۆمەڵگادا بە لەدایکبوونەوە جێگیر دەبێت.
The farmer fired his gun in the air.	جووتیارەکە دەمانچەکەی بە هەوادا تەقاند.
He will probably buy a new car next year.	پێدەچێت ساڵی داهاتوو ئۆتۆمبێلێکی نوێ بکڕێت.
The robin chirped in the tree above him.	ڕۆبنەکە لە دارەکەی سەرەوەیدا چرپەی دەکرد.
What is your national language?	زمانی نەتەوەییت چییە؟
The nurse hurried into the room with the tray.	پەرستارەکە بەپەلە بە سینییەکەوە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
I received a space-age technology document.	بەڵگەنامەیەکی تەکنەلۆژیای سەردەمی بۆشایی ئاسمانم پێگەیشت.
Time is not a line, but a circle.	کات هێڵ نییە، بەڵکو بازنەیە.
The snow fell thicker and faster	بەفرەکە بە ئەستوورتر و خێراتر باری
They outnumber them three to one.	ژمارەیان لە سێ بەرامبەر یەک زیاترە.
He took a small sip of water.	قووتێکی بچووکی ئاوی خواردەوە.
The tourist has visited the big city several times.	گەشتیارەکە چەند جارێک سەردانی شارە گەورەکەی کردووە.
The film quality was satisfactory.	کوالێتی فیلمەکە جێگەی ڕەزامەندی بوو.
Forgot lunch at home.	نانی نیوەڕۆی لە ماڵەوە لەبیر کرد.
A ship left port.	کەشتییەک بەندەری بەجێهێشت.
There are no prizes for guessing the answer.	هیچ خەڵاتێک نییە بۆ پێشبینیکردنی وەڵامەکە.
He ate a big, hearty meal.	ژەمێکی گەورە و پڕ لە دڵی خوارد.
The policeman had him arrested straight away.	پۆلیسەکە ڕاستەوخۆ وای لێکرد دەستگیر بکرێت.
A heavy rain had softened the ground.	بارانێکی بەخوڕ زەویەکەی نەرم کردبوو.
Calorie counting is a relatively new phenomenon.	ژمارەی کالۆری ڕووداوێکی تاڕادەیەک نوێیە.
This story is a legend.	ئەم چیرۆکە ئەفسانەیە.
The phone case was shattered.	کەیسی تەلەفۆنەکە لەت بوو.
The bill passed unanimously.	پڕۆژە یاساکە بە کۆی دەنگ پەسەند کرا.
A kaleidoscope creates a beautiful array of colors.	کالیدۆسکۆپێک ڕیزبەندییەکی جوانی ڕەنگەکان دروست دەکات.
Potatoes contain potassium.	پەتاتە پۆتاسیۆمی تێدایە.
I explained the problem to my son.	کێشەکەم بۆ کوڕەکەم ڕوون کردەوە.
Every morning you should eat a good breakfast.	هەموو بەیانیەک پێویستە نانی بەیانی باش بخۆیت.
Newton discovered gravity.	نیوتن هێزی کێشکردنی دۆزیەوە.
He fell out the window.	لە پەنجەرەکەوە کەوتە دەرەوە.
Prohibition was lifted nationally.	قەدەغەکردن لەسەر ئاستی نیشتمانی هەڵوەشایەوە.
The bad boy was beaten by his angry parents.	کوڕە خراپەکە لەلایەن دایک و باوکی توڕەوە لێیدرا.
I always have coffee in the morning.	هەمیشە بەیانیان قاوە دەخۆمەوە.
The president needs strong support.	سەرۆک کۆمار پێویستی بە پشتیوانییەکی بەهێزە.
The quality of this production is low.	کوالێتی ئەم بەرهەمهێنانە نزمە.
In the city, they often eat at fast food restaurants.	لە شاردا زۆر جار لە چێشتخانەکانی خواردنی خێرا نان دەخۆن.
Many believe that these discrepancies were overlooked.	زۆر کەس پێیان وایە کە ئەم ناتەباییانە چاوپۆشییان لێکرا.
He pushed the elderly woman into the chair.	ژنە بەساڵاچووەکەی پاڵدا بۆ سەر کورسییەکە.
Oranges grow well in the tropics.	پرتەقاڵ لە ناوچە گەرمەکاندا بە باشی گەشە دەکات.
The return date is not yet known.	هێشتا وادەی گەڕانەوەکە دیار نییە.
Plants need a balance of water and sunlight.	ڕووەکەکان پێویستیان بە هاوسەنگی ئاو و تیشکی خۆر هەیە.
Demand for travel exceeds supply.	خواست لەسەر گەشتکردن لە دابینکردن زیاترە.
Villagers listen to stories instead of buying books.	گوندنشینان لە جیاتی كڕینی كتێب گوێ لە چیرۆك دەگرن.
Don't attack me.	هێرش مەکەنە سەرم.
That is their goal.	ئامانجیان هەر ئەوە.
Define words that relate to people.	پێناسەی ئەو وشانە بکە کە پەیوەندییان بە مرۆڤەکانەوە هەیە.
The sailor stood on the deck looking out to sea.	دەریاوانەکە لەسەر سەکۆکە وەستا و سەیری دەریاکەی دەکرد.
People watched the fire noisily.	خەڵک بە ژاوەژاوەوە سەیری ئاگرەکەیان دەکرد.
Her hair was messy, but she loved it that way.	قژی تێکەڵ بوو، بەڵام بەو شێوەیە خۆشی دەویست.
An animal’s waste should not contaminate the farm.	نابێت پاشماوەی ئاژەڵێک کێڵگەکە پیس بکات.
This type of film is always popular.	ئەم جۆرە فیلمە هەمیشە بەناوبانگە.
Nobody likes a complainer, especially a whiner.	کەس حەزی لە سکاڵاکەر نییە، بە تایبەت گریانە.
Painting is one of our oldest art forms.	نیگارکێشی یەکێکە لە کۆنترین فۆرمەکانی هونەرمان.
Farmers are suffering from hunger.	جوتیاران بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
The news cameras were flashing.	کامێرای هەواڵەکان دەچڕان.
Calcium builds strong bones and teeth.	کالیسیۆم ئێسک و ددانی بەهێز دروست دەکات.
A horse was walking along the road.	ئەسپێک بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
Water becomes a gas when it heats up.	ئاو کاتێک گەرم دەبێتەوە دەبێتە غاز.
Most wild animals are fiercely protective of their young.	زۆربەی ئاژەڵە کێوییەکان بە توندی لە بەچکەکانیان دەپارێزن.
Light is composed of different wavelengths.	ڕووناکی لە درێژی شەپۆلی جیاواز پێکهاتووە.
The rain fell steadily for half an hour.	بارانەکە بۆ ماوەی نیو کاتژمێر بە شێوەیەکی بەردەوام باری.
This hat was old.	ئەم کڵاوە کۆن بوو.
He was in a meeting with representatives.	ئەو لە کۆبوونەوەیەکدا بوو لەگەڵ نوێنەران.
Australia is the driest continent.	ئوسترالیا وشکترین کیشوەرە.
Who will show me the way?	کێ ڕێگام پیشان دەدات؟
This is due to its unreliable attribute.	ئەمەش بەهۆی سیفەتی جێی متمانە نییە.
Many people were helping the refugees.	خەڵکێکی زۆر یارمەتی ئاوارەکانیان دەدا.
The population is still increasing.	ژمارەی دانیشتووانەکەی هێشتا لە زیادبووندایە.
The dentist must clean your teeth very carefully.	پزیشکی ددان دەبێت زۆر بە وریاییەوە ددانەکانت پاک بکاتەوە.
The family cat crawled into my lap.	پشیلەی خێزانەکە خۆی خزانە ناو چەناگەمەوە.
As a result, both students missed their exams.	لە ئەنجامدا هەردوو خوێندکارەکە لە تاقیکردنەوەکانیان بێبەش بوون.
Many artists were fascinated by this painting.	زۆرێک لە هونەرمەندان بەم تابلۆیە سەرسام بوون.
He looked at her thoughtfully.	بە بیرکردنەوە سەیری کرد.
Multitasking may be good for you.	ڕەنگە فرەکارکردن بۆ تۆ باش بێت.
The constant threat of death hangs over every soldier.	هەڕەشەی بەردەوامی مەرگ بەسەر هەموو سەربازێکدا هەڵواسراوە.
Milk powder is often used in baking.	زۆرجار شیری پاودەر لە نانکردندا بەکاردەهێنرێت.
Kilns are used to make ceramics.	کورە بۆ دروستکردنی سیرامیک بەکاردەهێنرێت.
So they wrote on the lists by their own names.	بۆیە بە ناوی خۆیان لەسەر لیستەکان نووسیویانە.
A shelf of books lined the length of the room.	ڕەفەیەک کتێب بە درێژی ژوورەکە ڕیزیان کردبوو.
The vacation resort is famous for its lively parties.	هاوینەهەواری پشوودان بە ئاهەنگەکانی پڕ لە ژیان بەناوبانگە.
The whole river leads to the beach.	هەموو ڕووبارەکە بەرەو کەنار دەریاکە دەڕوات.
The humble narrator was, of course, an ordinary person.	گێڕەرەوەی خۆبەزلزان بێگومان کەسێکی ئاسایی بوو.
And with the burden of her mother’s death,	وە بە بارگرانی مردنی دایکی،
This factory makes fruit juice.	ئەم کارگەیە شەربەتی میوە دروست دەکات.
The sofa was upholstered in satin.	قەنەفەکە بە ساتن پۆشرابوو.
If you eat less sugar, your ratio will improve.	ئەگەر شەکر کەمتر بخۆیت ڕێژەکەت باشتر دەبێت.
Glass is made from sand, soda and limestone.	شووشە لە خۆڵ و سۆدە و بەردی لیمۆ دروست دەکرێت.
The results were disappointing.	ئەنجامەکان نائومێدکەر بوون.
The robber took cash, wallets and credit cards.	دزەکە پارە و جزدان و کارتی بانکیی بردووە.
The old family calendars are priceless antiques.	ساڵنامە کۆنەکانی خێزانەکە کەلوپەلی کۆن و بێ نرخن.
Some species of ants prey on other species of ants.	هەندێک لە جۆرەکانی مێروولە نێچیری جۆرەکانی تری مێروولە دەکەن.
he cried.	ئەو گریای.
He stopped and looked at her.	وەستا و سەیری کرد.
Several roads were closed due to the protests.	بەهۆی خۆپیشاندانەکانەوە چەندین رێگای هاتوچۆ داخران.
She blamed him for taking too long.	ئەویش تاوانباری کرد کە زۆری خایاندووە.
Commerce is booming in this city.	بازرگانی لەم شارەدا گەشە دەکات.
He returned home exhausted after a long day of meetings.	دوای ڕۆژێکی درێژ لە کۆبوونەوەکان بە ماندووییەوە گەڕایەوە ماڵەوە.
It was a sense of relief that greeted the news.	هەستێکی ئاسوودەیی بوو کە سڵاوی لە هەواڵەکە کرد.
Their end game is world domination.	یاری کۆتایی ئەوان حوکمڕانی جیهانە.
Over the years, the pipes became clogged with silt.	بە تێپەڕبوونی ساڵان بۆریەکان بەهۆی زەلکاوەوە گیر بوون.
It is best not to use too many decorations.	باشتر وایە زۆر دیکۆرات بەکارنەهێنیت.
He collected some stones in a basket.	لە سەبەتەیەکدا چەند بەردێکی کۆکردەوە.
Don’t recycle old tires.	تایەی کۆن ریسایکل مەکە.
The bird was unharmed.	باڵندەکە هیچ زیانێکی پێنەگەیشتووە.
He drew great strokes and sweeps.	جەڵتەی گەورە و ڕشتنی کێشا.
Various fruits were for sale.	میوەی جۆراوجۆر بۆ فرۆشتن بوو.
You can cut each hair into five pieces.	دەتوانیت هەر قژێک بە پێنج پارچە ببڕیت.
It was a wonderful meal.	ژەمێکی نایاب بوو.
The joke was funny but unfunny.	گاڵتەجاڕییەکە کۆمیدی بوو بەڵام ناکۆمیدیی بوو.
The poor woman wept over her child.	ژنە هەژارەکە لەسەر منداڵەکەی گریا.
The boot dropped with a thud.	بۆتەکە بە زەقێک کەوتە خوارەوە.
My uncle’s house is at least ten miles away.	ماڵی مامم لانیکەم دە میل لێرە دوورە.
This is an ancient traditional city.	ئەمە شارێکی نەریتی دێرینە.
Demand for precision screwdrivers has risen during this period.	لەم ماوەیەدا خواست لەسەر پیچکەری ورد بەرزبووەتەوە.
No one had seen this dangerous animal before it attacked.	پێش ئەوەی هێرش بکات کەس ئەم ئاژەڵە مەترسیدارەی نەبینیوە.
He was an amazing kid.	ئەو منداڵێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
The hills are high.	گردەکان بەرزن.
The environment of the town has suffered from pollution.	ژینگەی شارۆچکەکە بەدەست پیسبوونەوە زەرەرمەند بووە.
The professor teaches comparative linguistics.	پرۆفیسۆرەکە وانەی زمانەوانی بەراوردکاری دەڵێتەوە.
These roads are revolutionizing transportation.	ئەم ڕێگایانە شۆڕشێک لە بواری گواستنەوەدا دروست دەکەن.
The Senate voted to approve the health care bill.	ئەنجومەنی پیران دەنگیدا بە پەسەندکردنی پڕۆژە یاسای چاودێری تەندروستی.
A fierce storm was coming.	زریانێکی توند خەریک بوو دەهات.
Bigger fish kill smaller fish.	ماسی گەورەتر ماسییە بچووکەکان دەکوژێت.
She put the baby down and cooked dinner.	کۆرپەکەی دانا و ژەمی ئێوارەی لێنا.
I don’t want to argue with them.	نامەوێت موناقەشەیان لەگەڵ بکەم.
At midnight everyone was stuck in the gym.	نیوەشەو هەمووان لەناو هۆڵی وەرزشدا گیر بوون.
After a few weeks the pain increased.	دوای چەند هەفتەیەک ئازارەکە زیاتر بوو.
I always stop to chat with him.	هەمیشە دەوستم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا چات بکەم.
The birds fled in terror.	باڵندەکان بە ترسەوە هەڵهاتن.
Tomatoes are used to make sauces.	تەماتە بۆ دروستکردنی سۆس بەکاردێت.
Chinese cities are notorious for having very tall skyscrapers.	شارەکانی چین بەدناون، چونکە ئاسمان ڕوتەکانیان زۆر بەرزن.
The student convinced the teacher that math was easy.	خوێندکارەکە مامۆستاکەی قەناعەت پێکرد کە بیرکاری ئاسانە.
Traditionally the right of succession was controlled by males.	بە شێوەیەکی نەریتی مافی جێنشینی لەلایەن نێرەکانەوە کۆنترۆڵ دەکرا.
He prides himself on his impeccable manners.	شانازی بە ڕەوشتە بێ کەموکوڕەکانییەوە دەکات.
He is highly respected among his colleagues.	لە نێو هاوکارەکانیدا ڕێزی زۆری لێدەگیرێت.
There is a high unemployment rate here.	لێرەدا ڕێژەی بێکاری زۆرە.
He gave his first solo concert at the age of twelve.	یەکەم کۆنسێرتی تاکە کەسی لە تەمەنی دوانزەدا ئەنجامدا.
We can only hope to earn a living.	ئێمە تەنها دەتوانین هیوامان ئەوە بێت کە بژێوی ژیانمان بەدەست بهێنین.
He gulped down a brandy to warm himself up.	براندییەکی قووت دا تا خۆی گەرم بکاتەوە.
They lay side by side, asleep.	شان بە شانی یەکتر پاڵکەوتن، خەوتوون.
A plague of ants descended upon the unfortunate campers.	بەڵای مێروولە بەسەر کەمپکەرە بەدبەختەکاندا دابەزی.
We climbed into the skyfalcon.	سەرکەوتینە ناو skyfalcon.
Local prisons were always overcrowded.	زیندانە ناوخۆییەکان هەمیشە قەرەباڵغ بوون.
The book contained many illustrations.	کتێبەکە چەندین وێناکردنی لەخۆگرتبوو.
A warm, pleasant breeze gently ruffled the leaves.	هەوایەکی گەرم و خۆش بە نەرمی گەڵاکانی دەجووڵاند.
Scientists plan to build a habitable town on the moon.	زانایان پلانیان هەیە بۆ دروستکردنی شارۆچکەیەکی نیشتەجێبوون لەسەر مانگ.
The fish is wet, and so is the water.	ماسی تەڕە، ئاویش هەروا.
Don’t litter the beach.	زبڵ و خاشاک لە کەنار مەکە.
The local motel had few vacancies.	مۆتێلە ناوخۆییەکە شوێنی بەتاڵی کەمی هەبوو.
You can read the poem mentally.	دەتوانیت لە ڕووی دەروونییەوە شیعرەکە بخوێنیتەوە.
The region's production has been declining for several years.	ماوەی چەند ساڵێکە بەرهەمهێنانی هەرێم لە دابەزیندایە.
The dragon roared angrily, spun around.	ئەژدیهاکە بە تووڕەییەوە قیژەی دەکرد، بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
The election has shaken the country's political establishment.	ئەم هەڵبژاردنە دامەزراوەی سیاسی ئەو وڵاتەی هەژاندووە.
Implanted lines are clearly visible.	هێڵە چێنراوەکان بە ڕوونی دیارە.
He spoke more clearly, slowly, this time.	ڕوونتر قسەی کرد، بە هێواشی، ئەمجارەیان.
Try to call rather than text.	هەوڵبدە تەلەفۆن بکەیت نەک نامە بنێری.
A ceremony will be held to mark the city's founding.	ڕێوڕەسمێکی ڕێزلێنان بەبۆنەی دامەزراندنی شارەکەوە بەڕێوەدەچێت.
She rolled up the sleeves of her crisp white sweater.	قۆڵی بلوزە سپییە وردەکەی ڕۆڵ کرد.
Light bulbs revolutionized the era.	گڵۆپەکان شۆڕشێکیان لە سەردەمەکەدا کرد.
The delicious food was to die for.	خواردنە بە تامەکە بۆ مردن بوو.
The kids were having a ball.	منداڵەکان تۆپێکیان بەسەر دەبرد.
Despite widespread opposition, the dictator remains in power.	سەرەڕای دژایەتییەکی بەرفراوان، دیکتاتۆر هەر لە دەسەڵاتدا دەمێنێتەوە.
A medical school graduate, she worked as a gynecologist.	دەرچووی قوتابخانەی پزیشکی بووە، وەک پزیشکی ژنان کاری کردووە.
It would get bigger and darker.	گەورەتر و تاریکتر دەبوو.
He received no reward for his honesty.	لە هیچ پاداشتێکی بۆ ڕاستگۆیی خۆی وەرنەگرت.
The chair will be here for a week.	کورسییەکە بۆ ماوەی هەفتەیەک لێرە دەبێت.
It is particularly strong in the northwest.	بە تایبەتی لە باکووری ڕۆژئاوا بەهێزە.
Correct him gently.	بە نەرمی ڕاستی بکەرەوە.
The ship sank quickly.	کەشتییەکە بە خێرایی نوقم بوو.
The cottages are a few meters apart.	کوتەکان چەند مەترێک لە یەکترەوە دوورن.
Europe has a long line of eastern coastlines.	ئەوروپا هێڵێکی درێژی کەناراوەکانی ڕۆژهەڵاتی هەیە.
The parade began in the town square.	نمایشەکە لە گۆڕەپانی شارۆچکەکە دەستی پێکرد.
The wooden canoes were seaworthy.	کانۆ دارەکان شایستەی دەریا بوون.
The mistake was entirely his fault.	هەڵەکە بە تەواوی خەتای خۆی بوو.
Some locals say the nearby lake vanished long ago.	هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە دەڵێن دەریاچەی نزیک لەو شوێنە زۆر لەمەوبەر لەناوچووە.
The transport minister admitted that his proposals had been rejected.	وەزیری گواستنەوەش دانی بەوەدانا کە پێشنیازەکانی ڕەتکراونەتەوە.
They stood, patiently waiting.	وەستابوون، بە سەبرەوە چاوەڕێیان دەکرد.
These bags are full of poison!	ئەم جانتایانە پڕن لە ژەهر!
This is a shop, not a circus!	ئەمە دوکانێکە نەک سێرکە!
He stared at the fire, lost in thought.	چاوی ​​لە ئاگرەکە بوو، لە بیرکردنەوەدا ون بوو.
Visiting my grandparents always brightens my mood.	سەردانی باپیرانم هەمیشە باری دەروونیم گەشاوەتر دەکات.
The results are inconclusive.	ئەنجامەکان بێ ئەنجامن.
We are waiting for a decision.	چاوەڕێی بڕیارێکین.
His face was smiling with joy.	دەموچاوی لە خۆشیدا پێدەکەنی.
This company is a criminal enterprise.	ئەم کۆمپانیایە کارگەیەکی تاوانبارە.
Most people here are poor.	زۆربەی خەڵکی ئێرە هەژارن.
The cow moored loudly.	مانگاکە بە دەنگی بەرز باری دەروونی کرد.
He made it clear that he didn’t want her anymore.	بە ڕوونی باسی لەوە کرد کە ئیتر ئەوی ناوێت.
He preferred the subtler taste.	ئەو تامی وردتری پێ باشتر بوو.
The army marched along the road.	سوپا بە درێژایی ڕێگاکە ڕێپێوانیان کرد.
This question completely stung me.	ئەم پرسیارە بە تەواوی چەقۆی لێدام.
The mother cooked vegetables	دایکەکە سەوزەی کوڵاند
He went inside.	ئەو چووە ژوورەوە.
He was known as a drug dealer.	ئەو وەک بازرگانێکی ماددە هۆشبەرەکان ناسرابوو.
The ark was built entirely of wood.	کەشتییەکە بە تەواوی لە دار دروستکرابوو.
You can see the sunset from here.	لێرەوە دەتوانیت خۆرئاوابوون ببینیت.
Fill the flask with water.	فلاسکەکە پڕ بکە لە ئاو.
He wore a familiar expression.	دەربڕینێکی ئاشنای لەبەردا بوو.
His acting career took off almost overnight.	نزیکەی لە شەوێکدا کاری نواندنی بەرز بووەوە.
A storm is brewing off the coast.	زریانێک لە کەناراوەکان خەریکە دەڕژێت.
Islands are not always landlocked.	دوورگەکان هەمیشە زەوییان تێدا نییە.
Few visitors come to this temple these days.	لەم ڕۆژانەدا کەم سەردانکەر دێتە ئەم پەرستگایە.
okay okay!	باشە باشە!
Prefers reading to watching TV.	خوێندنەوە بە باشتر دەزانێت لە سەیرکردنی تەلەفزیۆن.
The volcano is completely extinguished.	گڕکانەکە بە تەواوی کوژاوەتەوە.
Glue the cake onto the baking sheet.	کێکەکە لەسەر پەڕەی نانخواردنەکە چەسپاوە.
So the wise old woman counted three coins.	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
The crack widened as the aircraft was exposed to turbulence.	درزەکە فراوانتر بوو لەگەڵ بەرکەوتنی فڕۆکەکە بە گێژاو.
Wood burns very well.	دار زۆر باش دەسوتێت.
Is the forest polluted?	ئایا دارستان پیس بووە؟
Why do people use drugs?	بۆچی خەڵک مادەی هۆشبەر بەکاردەهێنن؟
advocating a return to medieval values.	بانگەشەکردن بۆ گەڕانەوە بۆ بەهاکانی سەدەی ناوەڕاست.
They escorted him to the cells.	بە یاوەرییەوە بردیانە خانەکان.
The dentist recommends that the patient undergo an extraction.	پزیشکی ددان پێشنیاری ئەوە دەکات کە نەخۆشەکە دەرهێنانی بۆ بکرێت.
Gift giving is symbolic in nature.	بەخشینی دیاری لە سروشتدا هێمادارە.
The sky is often foggy with angry black clouds.	زۆرجار ئاسمان بە هەوری ڕەشی تووڕە تەماوی دەبێت.
After that, the plane took off.	دوای ئەوە فڕۆکەکە بەرزبووەوە.
Please do not litter.	تکایە زبڵ و خاشاک مەکەن.
Forest fires devastate an area.	ئاگرکەوتنەوە لە دارستانەکان ناوچەیەک وێران دەکات.
This report is confidential.	ئەم ڕاپۆرتە نهێنییە.
Salt and water are also useful antidotes.	هەروەها خوێ و ئاو دژە ژەهرێکی بەسوودن.
Don't interfere in politics.	دەستێوەردان لە سیاسەت مەکەن.
Soon, lines of people began to converge.	زۆری نەخایاند، هێڵەکانی خەڵک دەستیان بە یەکگرتنەوە کرد.
The combined efforts of both sides were not necessary.	هەوڵی پێکەوەیی هەردوو لایەن پێویست نەبوو.
Now before you continue, you need to set a wish.	ئێستا پێش ئەوەی بەردەوام بیت، پێویستە ئاواتێک دابنێیت.
The move was rejected.	ئەو هەنگاوە ڕەتکرایەوە.
He pushed his way past the crowd.	ڕێگای خۆی بەلای خەڵکەکەدا پاڵدا.
He made good progress, especially in the early years.	پێشکەوتنی باشی بەخۆیەوە بینی، بەتایبەتی لە ساڵانی سەرەتاییدا.
Another day, another dollar.	ڕۆژێکی تر، دۆلارێکی تر.
He is feminine inside, but masculine in body.	لە ناودا ژنانە، بەڵام لە جەستەدا پیاوانە.
Sodium plays a major role in human health	سۆدیۆم ڕۆڵێکی سەرەکی دەگێڕێت لە تەندروستی مرۆڤدا
He slipped on his black leather coat.	بە پاڵتۆی چەرمیی ڕەشەکەیەوە خۆی خلیسکاند.
Proceeds go to the military.	داهاتەکەی دەچێتە سەر سەربازی.
There is some work in my fridge.	لەناو سەلاجەکەمدا هەندێک کاری تێدایە.
So these black diamonds are rare and hard to find.	کەواتە ئەم ئەڵماسە ڕەشانە دەگمەنن و دۆزینەوەیان سەختە.
The train has now stopped.	ئێستا شەمەندەفەرەکە وەستاوە.
Tom focused on his work.	تۆم سەرنجی لەسەر کارەکانی بوو.
The crossing is busy.	پەڕینەوەکە سەرقاڵییە.
He liked to listen to classical music.	حەزی لە گوێگرتن لە مۆسیقای کلاسیک بوو.
Stout is a carnivore.	ستۆت گۆشتخۆرە.
He gave her the parcel.	پارسێلەکەی پێدا.
He wore an elegant white dress.	جلێکی سپی ڕەسەنی لەبەردا بوو.
Was the food unpleasant?	ئایا خواردنەکە ناخۆش بوو؟
The secret police have raided buildings at night.	پۆلیسی نهێنی شەوانە هێرشی کردۆتە سەر باڵەخانەکان.
Serve the salad lightly.	زەڵاتەکە بە سووکیی بدە.
Many new varieties of fruit are grown in tropical countries.	لە وڵاتانی گەرمدا چەندین جۆری نوێی میوە دەچێنرێن.
He loved biology.	ئەو زۆر حەزی لە بایۆلۆجی بوو.
The king decided to regain his lost territories.	پاشا بڕیاریدا ناوچە لەدەستچووەکانی وەربگرێتەوە.
Trade is relatively flat.	بازرگانی تاڕادەیەک تەختە.
The clocks stopped.	کاتژمێرەکان وەستان.
He wanted to get a driver’s license.	ویستی مۆڵەتی شۆفێری وەربگرێت.
The bottle was stored in the bathroom cabinet.	شووشەکە لەناو کابینەی حەمامەکەدا هەڵگیرابوو.
This guy always talks about himself.	ئەم کابرایە هەمیشە باسی خۆی دەکات.
Her father will be home for dinner tonight	ئەمشەو باوکی لە ماڵەوە دەبێت بۆ نانخواردنی ئێوارە
You should wear comfortable shoes.	پێویستە پێڵاوی ئارام لەبەر بکەیت.
The offender has been charged with obstruction of justice.	تاوانبارەکە بە تۆمەتی ڕێگریکردن لە دادپەروەری تۆمەتبار کراوە.
Zahra had been planning it for months.	زەهرا چەند مانگێک بوو پلانی بۆ داڕشتبوو.
The farmer became rich from selling his vegetables.	جوتیارەکە لە فرۆشتنی سەوزەکانیەوە دەوڵەمەند بوو.
He opened the needle case.	کەیسی دەرزییەکەی کردەوە.
Eight cars were waiting outside the station.	لە دەرەوەی وێستگەکە هەشت ئۆتۆمبێل چاوەڕێیان دەکرد.
He took off his hat and sat down.	کڵاوەکەی دەرهێنا و دانیشت.
The engine roars as the vehicle develops full power.	بزوێنەرەکە دەنگ دەدات لەگەڵ پەرەپێدانی هێزی تەواوی ئۆتۆمبێلەکە.
The politician boasted of the merits of his new policy.	ئەو سیاسەتمەدارە شانازی بە شایستەییەکانی سیاسەتە نوێیەکەیەوە دەکرد.
The stock market fell again.	بازاڕی بۆرسە جارێکی دیکە دابەزینی بەخۆیەوە بینی.
He took a day off work.	ڕۆژێک پشووی لە کارەکەی وەرگرت.
Britain enjoys a temperate climate.	بەریتانیا چێژ لە کەشوهەوایەکی مامناوەند وەردەگرێت.
I'm very excited.	من زۆر بە پەرۆشم.
Spent several hours there.	چەند کاتژمێرێک لەوێ بەسەر برد.
The fish was grilled and flavorful.	ماسیەکە کبابی لێکرابوو و تامێکی خۆشی هەبوو.
Shortly after their honeymoon, their relationship ended.	دوای ماوەیەکی کەم لە مانگی هەنگوینی پەیوەندی خۆشەویستییان کۆتایی هات.
Which of these two stories is more rewarding?	کام لەم دوو چیرۆکە پاداشتێکی زۆری هەیە؟
Frontier life had its share of misfortune.	ژیانی سنووری پشکی خۆی لە بەدبەختی هەبوو.
They were hugged by his parents.	لەلایەن دایک و باوکیەوە لە باوەش گرتبوون.
They are the only animals known to produce venom.	ئەوان تاکە ئاژەڵن کە ناسراون بە بەرهەمهێنانی ژەهر.
That wind feels so good.	ئەو بایە زۆر هەستێکی خۆشە.
The court dismissed the case.	دادگا دۆسیەکەی ڕەتکردەوە.
He stared at me for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوی لێم بوو.
He angrily slammed the prison door.	بە تووڕەییەوە دەرگای زیندانەکەی لێدا.
So he ran out of the room.	بۆیە لە ژوورەکە ڕایکردە دەرەوە.
Peel and slice the carrots and onions.	گێزەر و پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە و پارچەی بکە.
We could only afford to live in a trailer.	تەنها توانای ژیانمان لە ترەیلەرێکدا هەبوو.
He claimed that the Queen would never marry him.	ئەو ئیدیعای دەکرد کە شاژن هەرگیز هاوسەرگیری لەگەڵ ناکات.
The flood drowned all but a handful of survivors.	لافاوەکە جگە لە مشتێک لە رزگاربووان هەموویان خنکاند.
They were angry.	ئەوان توڕە بوون.
The stars twinkled above him.	ئەستێرەکان لە سەرووی ئەوەوە دەترسان.
A red cross carved on the wood.	خاچێکی سوور کە لەسەر دارەکە نەخشێنراوە.
The village was isolated.	گوندەکە گۆشەگیر بوو.
The coach crash left thirteen dead.	کەوتنەخوارەوەی ڕاهێنەرەکە سێزدە کوژراوی بەجێهێشت.
The library regrets that the fire damaged some of its manuscripts.	کتێبخانەکە پەشیمانە لەوەی ئاگرەکە زیانی بە بەشێک لە دەستنووسەکانی گەیاندووە.
He seems to completely lose himself in his work at times.	پێدەچێت هەندێک جار لە کارەکانیدا بە تەواوی خۆی لەدەست بدات.
The offer includes an attractive salary and dynamite benefits.	ئۆفەرەکە مووچەیەکی سەرنجڕاکێش و یارمەتی دینامیت لەخۆدەگرێت.
The miners had a hard life.	کانگەرەکان ژیانێکی سەختیان هەبوو.
The lady sat beside him and looked at his fingers.	خانمەکە لە تەنیشتی دانیشت و سەیری پەنجەکانی دەکرد.
It smells like fish.	بۆنی ماسی خۆشە.
February is set just to avoid skiing!	شوبات دیاری کراوە تەنها بۆ ئەوەی خلیسکێنە نەکرێت!
Suddenly he stood up.	لەناکاو هەستایەوە.
Tell him what you mean to say.	پێی بڵێ کە مەبەستت چییە بیڵێیت.
A happy marriage requires sacrifice.	ژیانی هاوسەرگیری بەختەوەر پێویستی بە قوربانیدان هەیە.
He barely saw his father again.	بەزەحمەت جارێکی تر باوکی بینیەوە.
I challenge you to beat me in a race.	تەحەدات دەکەم لە پێشبڕکێیەکدا لێم ببەیتەوە.
One expert stressed that the disease is not contagious.	یەکێک لە شارەزایان جەختی لەوە کردەوە کە نەخۆشییەکە درمی نییە.
He maintains his potential as he has more goals.	ئەو توانای خۆی دەپارێزێت لەگەڵ زیاتربوونی ئامانجەکانی.
Now add all the ingredients to the pot.	ئێستا هەموو پێکهاتەکان بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
The newspaper confirmed his guilt.	ڕۆژنامەکە تاوانباری خۆی پشتڕاست کردەوە.
A timid dog approached and barked softly at him.	سەگێکی ترسنۆک نزیک بووەوە و بە نەرمی لێی دەقیژاند.
She rocked the crying baby in her chair.	کۆرپە گریاوەکەی لەسەر کورسیەکەی هەژاند.
Mix the corn flour into the milk.	ئاردی گەنمەشامیەکە تێکەڵ بە شیرەکە بکە.
The judge gave the accused a good hearing.	دادوەر دانیشتنێکی باشی بە تۆمەتبارەکە دا.
We all lived in the same building.	هەموومان لە یەک بینادا دەژیاین.
Food costs are rising.	تێچووی خۆراک لە بەرزبوونەوەدایە.
Rinse with cold water, wash with ashes.	بە ئاوی سارد خۆت بشۆ، بە خۆڵەمێش بیشۆ.
Would you rather travel by bus or train?	پێت باشە بە پاس گەشت بکەیت یان بە شەمەندەفەر؟
The roses were covered with dew.	گوڵەبەڕۆژەکان بە شەبنەم داپۆشرابوو.
Don’t lie to your parents.	درۆ لەگەڵ دایک و باوکت مەکە.
Many great vegetables are grown in this region.	لەم هەرێمەدا چەندین سەوزەی گەورە دەچێنرێن.
Cut each leaf into four pieces.	هەر گەڵایەک بکە بە چوار پارچە.
fish, vegetables, rice and other foods.	ماسی و سەوزە و برنج و خۆراکی تر.
It kept the water flowing for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر ئاوەکەی بە ڕژان هێشتەوە.
A collection of poems.	کۆمەڵێک شیعر.
The key to the house is in the door.	کلیلی ماڵەکە لە دەرگاکەدایە.
Where shall we rest?	لە کوێ پشوو بدەین؟
Science seemed to hold the answers they were looking for.	وا دیار بوو زانست ئەو وەڵامانەی لە دەستدا بوو کە بەدوایاندا دەگەڕان.
The minister has been working non-stop for years.	وەزیر ساڵانێکە بێ وەستان کاردەکات.
We must respect women.	دەبێت ڕێز لە ژنان بگرین.
This is a straightforward task.	ئەمە ئەرکێکی ڕاستەوخۆیە.
The company's share price has fallen.	نرخی پشكەكانی كۆمپانیاكە دابەزیوە.
The wind chimes chirped softly, but had no rhythm.	زەنگی با بە نەرمی دەنگی دەدا، بەڵام هیچ ڕیتمێکی نەبوو.
He ate the custard slowly, savoring each spoonful.	بە هێواشی کاسترەکەی خوارد، هەر کەوچکێک تامی کرد.
The court will make its decision.	دادگا بڕیارەکەی خۆی دەردەکات.
Using your passport, you will need to register with the police.	بە بەکارهێنانی پاسپۆرتەکەت، پێویستە لە پۆلیس ناوت تۆمار بکەیت.
Judging from the picture, he is tall.	ئەگەر لە وێنەکەدا حوکم بدەین، باڵا بەرزە.
Now he thought about his choice of colleges.	ئێستا بیری لە هەڵبژاردنی کۆلێژەکانی کردەوە.
it's so delicious!	زۆر بە تامە!
The trees were covered with dry tinder.	دارەکان بە تیندەری وشک داپۆشرابوون.
Examples of sentences	نمونەی ڕستە
This church was once colored blue.	ئەم کەنیسەیە سەردەمانێک ڕەنگی شین بوو.
The environment has been devastated by pollution.	ژینگە بەهۆی پیسبوونەوە وێران بووە.
The cable car takes you there in seven minutes.	تەلەفریکەکە لە حەوت خولەکدا دەتباتە ئەوێ.
Then he disappeared into the crowd.	پاشان لەناو قەرەباڵغیەکەدا ون بوو.
Paul sat down, bag in hand.	پۆڵ دانیشت، جانتاکەی بە دەستەوە بوو.
Engines must be tested.	دەبێت بزوێنەرەکان تاقیبکرێنەوە.
It was very noisy inside the library.	لەناو کتێبخانەکەدا زۆر ژاوەژاو بوو.
The flower was bright red.	گوڵەکە سووری گەش بوو.
The stamps in my collection are very valuable to use.	مۆرەکانی ناو کۆمەڵەکەم زۆر بەنرخن بۆ بەکارهێنان.
The airline’s daily schedule follows a strict pattern.	خشتەی ڕۆژانەی هێڵە ئاسمانییەکە شێوازێکی توند پەیڕەو دەکات.
Bus services were often unreliable.	زۆرجار خزمەتگوزاری پاسەکان جێی متمانە نەبوون.
The happy children ran to collect the eggs.	منداڵە دڵخۆشەکان ڕایانکرد بۆ کۆکردنەوەی هێلکەکان.
Having the best athletes in the world is not enough.	هەبوونی باشترین وەرزشوانانی جیهان بەس نییە.
No one was present.	کەس ئامادە نەبوو.
This is the hardest level yet.	ئەمە قورسترین ئاستە تا ئێستا.
However, the archive is rather fragmentary.	بەڵام ئەرشیفەکە تاڕادەیەک پارچە پارچە بووە.
Which country is the first choice?	کام وڵات هەڵبژاردەی یەکەمە؟
The roads are well maintained.	ڕێگاکان بە باشی پارێزگارییان لێ کراوە.
The telephone has only been around for about a century.	تەلەفۆن تەنها نزیکەی سەدەیەکە بوونی هەیە.
The storm posed no threat.	زریانەکە هیچ مەترسییەکی دروست نەکرد.
They sat in stunned silence.	لە بێدەنگییەکی سەرسوڕهێنەردا دانیشتن.
The coins were wrapped in sheets of aluminum foil.	دراوەکان لە لاپەڕەی فۆیلی ئەلەمنیۆمدا پێچرابوونەوە.
He tapped her in the shoulder.	لە شانەکەیدا لێیدا.
He looked at me in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە سەیری کردم.
The poor wandered through the nearby woods.	هەژارەکان بەناو دارستانەکانی نزیکدا دەسووڕانەوە.
He ate a chocolate ice cream.	ئایسکرێمێکی شوکولاتەی خوارد.
He replied quickly, reaching into his jeans pocket.	بە خێرایی وەڵامی دایەوە و دەستی بردە گیرفانی جینزەکەیەوە.
In what year was the first space walk taken?	یەکەم پیاسەی بۆشایی ئاسمان لە چ ساڵێکدا ئەنجامدرا؟
Banks became state-owned after a massive economic crisis.	بانکەکان دوای قەیرانێکی ئابووری بەرفراوان بوونە خاوەندارێتی دەوڵەت.
The culprit was arrested after fleeing the scene.	تاوانبارەکە دوای هەڵاتنی لە شوێنی ڕووداوەکە دەستگیرکرا.
Dice were used by humans in prehistoric times.	دایس لە سەردەمی پێش مێژوودا لەلایەن مرۆڤەکانەوە بەکاردەهێنرا.
At a key moment, he made a mistake.	لە ساتێکی سەرەکیدا، هەڵەیەکی کرد.
The black coat he now wore was spotless.	ئەو پاڵتۆ ڕەشەی ئێستا لەبەری کردبوو بێ پەڵە بوو.
Driving under the influence.	لێخوڕینی ئۆتۆمبێل لە ژێر کاریگەری مەترسیداردایە.
A buyer makes a bid at auction.	کڕیارێک لە زیادکردندا پێشنیارێک دەکات.
Water walking is now possible.	ئێستا ڕۆیشتن لەسەر ئاو دەکرێت.
The manager has problems to solve.	بەڕێوەبەر کێشەی هەیە کە دەبێت چارەسەر بکات.
Measurements indicated that activity levels were high.	پێوانەکان ئاماژەیان بەوە کرد کە ئاستی چالاکییەکان بەرزە.
Nowadays, only one palm tree remains.	لەم سەردەمەدا تەنها یەک دارخورما ماوەتەوە.
Applause gets you nowhere.	چەپڵە لێدان بە هیچ شوێنێک ناتگەیەنێت.
The statue was a gift from the government.	پەیکەرەکە دیارییەکی حکوومەت بوو.
He was curious about the new downtown restaurant.	ئەو کنجکاو بوو لەبارەی چێشتخانە نوێیەکەی ناوەندی شار.
Please arrange the pieces in a pattern.	تکایە پارچەکان بە شێوەی نەخش ڕێکبخەن.
Mercury evaporates at higher temperatures.	جیوە لە پلەی گەرمی بەرزتردا بەهەڵم دەبێت.
Went to a restaurant for dinner.	بۆ نانخواردنی ئێوارە چوون بۆ چێشتخانەیەک.
The dust swirled around wildly.	تۆزەکە بە شێوەیەکی کێوی بە دەوریدا دەسوڕایەوە.
Add soy sauce and salt.	سۆسی سۆیا و خوێی تێبکە.
The listing date of the company’s shares is approaching.	وادەی لیستکردنی پشکەکانی کۆمپانیاکە نزیک دەبێتەوە.
He doesn't want to die.	نایەوێت بمرێت.
The trophy was silver.	جامەکە زیو بوو.
Royals had a reputation for being corrupt.	شاهانە ناوبانگێکیان هەبوو کە گەندەڵ بوون.
Her heart pounded with excitement.	دڵی لە وروژاندنەوە لێی دەدا.
The collapse of the building caused many deaths.	ڕووخانی بیناکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی زۆر کەس.
The supermarket was packed.	مارکێتەکە پڕ بوو.
There was a huge traffic jam.	قەرەباڵغییەکی گەورەی هاتوچۆ هەبوو.
The application was dismissed.	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە.
His speech was greeted with shouts.	وتارەکەی بە هاوار پێشوازی لێکرا.
That proposal will be debated shortly.	ئەو پێشنیازە بەم زووانە مشتومڕی لەسەر دەکرێت.
Very few people saw him without his mask.	زۆر کەم کەس بینیبێتی بەبێ دەمامکەکەی.
He was thoroughly frustrated.	ئەو بە تەواوی بێزار بوو.
Use cold water.	ئاوی سارد بەکاربهێنە.
Only a few people actually visit the church.	تەنها چەند کەسێک لە ڕاستیدا سەردانی کڵێساکە دەکەن.
The agricultural producers of the county are fairly successful.	بەرهەمهێنەرانی کشتوکاڵی پارێزگاکە تاڕادەیەک سەرکەوتوون.
The tiger charted into the jungle with incredible speed.	پڵنگەکە بە خێرایییەکی باوەڕپێنەکراو هێڵکاری کردە ناو جەنگەڵەکەوە.
First, he sprinkles flour over the bread.	سەرەتا ئارد بەسەر نانەکەدا دەڕژێنێت.
The sea shone in the distance.	دەریا لە دوورەوە دەدرەوشایەوە.
He was wearing his usual leather jacket with cuffs.	چاکەتی چەرمیی ئاسایی خۆی لەبەردا بوو کە کۆتەکانی لەسەر بوو.
People can hardly stand the heat.	خەڵک بەزەحمەت بەرگەی گەرما دەگرن.
The early morning sunlight entered the darkness.	تیشکی خۆری بەیانی زوو چووە ناو تاریکییەوە.
The cat squealed in agreement.	پشیلەکە بە ڕەزامەندییەوە قیژەی کرد.
The material looked good to his eyes.	مادەکە بە چاوەکانی باش دەرکەوت.
The shortlist is too long this year.	لیستی کورت ئەمساڵ زۆر درێژە.
The test tests your ability to recall information.	تاقیکردنەوەکە توانای تۆ بۆ وەبیرهێنانەوەی زانیارییەکان تاقی دەکاتەوە.
The national anthem was played during the broadcast.	لە کاتی پەخشەکەدا سروودی نەتەوەیی لێدرا.
The mob attacked the policeman.	جەماعەتەکە هێرشیان کردە سەر پۆلیسەکە.
The singer’s voice filled the courtroom.	دەنگی گۆرانیبێژ هۆڵی دادگای پڕ کرد.
What kind of problems have you had?	چ جۆرە کێشەیەکت هەبووە؟
The two groups had a heated debate.	ئەو دوو گرووپە مشتومڕێکی گەرمیان هەبوو.
The government is set to approve new regulations.	بڕیارە حکومەت پەیڕەوی نوێ پەسەند بکات.
Put on your winter clothes.	جل و بەرگی زستانەکەت لەبەر بکە.
All material contained on these pages is copyrighted.	هەموو ئەو مادانەی لەم لاپەڕانەدا هاتووە مافی چاپکردنیان هەیە.
He is very shy and arrogant.	زۆر شەرمن و خۆبەزلزانە.
The slender glass stood empty.	شووشە باریکەکە بە بەتاڵی وەستابوو.
Many birds died.	زۆر باڵندە گیانیان لەدەستدا.
He endured the painful process.	بەرگەی ئەو پرۆسەیە پڕ لە ئازارە گرت.
The haunting music faded to a whisper.	مۆسیقای وەسوەسەئامێز کاڵ بووەوە بۆ چرپەیەک.
The dangers of drunk driving are widely discussed.	مەترسییەکانی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی بە شێوەیەکی بەرفراوان باس دەکرێن.
This place is unique.	ئەم شوێنە ناوازەیە.
When an old shopkeeper died, the village took stock.	کاتێک دوکاندارێکی پیر کۆچی دوایی کرد، گوندەکە ئیستۆکی کرد.
Gradually, his breathing became heavier.	وردە وردە هەناسەی قورستر دەبوو.
He was so frightened that he nearly fainted.	ئەوەندە ترساو بوو کە نزیک بوو لە بێهۆشبوون.
His education was extremely expensive.	خوێندنی ئەو لەڕادەبەدەر گران بوو.
No one was interested in the proposal.	کەس ئارەزووی پێشنیارەکەی نەدەکرد.
The similarities are striking.	لێکچوونەکانیان سەرنجڕاکێشە.
Coal burned and smoked in large gray furnaces.	خەڵوز لە کورە خۆڵەمێشییە گەورەکاندا دەسوتێت و دوکەڵی لێدەدا.
Shock therapy does not cure drug addiction.	چارەسەری شۆک چارەسەری ئالوودەبوون بە ماددە هۆشبەرەکان ناکات.
We climbed the mountain onto the narrow track.	بە شاخەکەدا سەرکەوتینە سەر ڕێڕەوی تەسک.
The new prime minister organized emergency measures.	سەرۆک وەزیرانی نوێ ڕێوشوێنی بەپەلەی ڕێکخست.
He carefully examined the picture.	بە وردی وێنەکەی ورد کردەوە.
The spice comes from the bark of a tree.	بەهاراتەکە لە توێکڵی دارێکەوە دێت.
They yearn for adventure and outdoor sports.	تامەزرۆی وەرزشی سەرگەرمی و دەرەوەن.
Dogs are not loyal.	سەگەکان دڵسۆز نین.
He tapped his fingers on the table.	پەنجەکانی لەسەر مێزەکە لێدا.
After bankruptcy, a business may not be able to recover.	دوای ئیفلاسکردن، ڕەنگە کارێک نەتوانێت چاک بێتەوە.
Most of the paper was damaged.	زۆربەی کاغەزەکە تێکچووبوو.
We stared at the cute baby.	چاومان لە منداڵە نازدارەکە بوو.
He owned it.	ئەو خاوەنی بوو.
The roads are divided into provinces.	رێگاوبانەکان بەسەر پارێزگاکاندا دابەشکراون.
The color of this building is unusual.	ڕەنگی ئەم بینایە نائاساییە.
A combination of medications may produce better results.	ڕەنگە تێکەڵەیەک لە دەرمانەکان ئەنجامێکی باشتری لێبکەوێتەوە.
The family is from a small town.	خێزانەکە لە شارۆچکەیەکی بچووکن.
He was dressed in his normal clothes.	جل و بەرگی ئاسایی خۆی لەبەردا بوو.
We will visit there next month.	مانگی داهاتوو سەردانی ئەوێ دەکەین.
It was back to its former glory.	گەڕایەوە بۆ شکۆمەندی پێشووی خۆی.
The egg is a single cell.	هێلکە یەک خانەیە.
Her hair was the color of pure gold.	قژی ڕەنگی زێڕی پاک بوو.
No one has been prosecuted for decades.	دەیان ساڵە هیچ کەسێک لێپێچینەوەی لەگەڵدا نەکراوە.
Police raided the warehouse.	پۆلیس هەڵیانکوتایە سەر کۆگاکە.
People living in this area had lower crime rates.	ئەو کەسانەی لەم ناوچەیەدا دەژین ڕێژەی تاوانەکانیان کەمتر بووە.
Wolves once roamed the woods here.	جارێک گورگەکان لێرە لە دارستانەکاندا دەگەڕان.
The sky became stormy with dark clouds.	ئاسمان زریاناوی بوو بە هەوری تاریک.
There are hundreds of different types of food.	سەدان جۆری جیاوازی خۆراک بوونیان هەیە.
A thick fog hung over the town.	تەمێکی ئەستوور بەسەر شارۆچکەکەدا هەڵواسرابوو.
This disease caused many deaths.	ئەم نەخۆشییە بووە هۆی مردنی زۆر کەس.
Anyone else think this politician is an idiot?	کەسی تر پێی وایە ئەم سیاسەتمەدارە گەمژەیە؟
He brushed sand off his clothes.	خۆڵ لە جلەکانی فڵچەی دەکرد.
An intelligent person adapts quickly to new technologies.	کەسێکی زیرەک بە خێرایی خۆی لەگەڵ تەکنەلۆژیا نوێیەکان دەگونجێنێت.
When the sun goes down, the birds go to nest.	کاتێک خۆرئاوابوون، باڵندەکان دەچن بۆ هێلانەکردن.
They refused to hand over the treasure.	ئەوان رەتیان کردەوە گەنجینەکە رادەست بکەن.
She got up and started brushing her hair.	هەستا و دەستی کرد بە فڵچەکردنی قژی.
With a rush to get away, they walked safely.	بە پەلەیەک بۆ دوورکەوتنەوە، بە سەلامەتی ڕۆیشتن.
He tried a new taquito.	تاکیتۆیەکی نوێی تاقیکردەوە.
Shark attacks are rare.	هێرشی نەهەنگەکان دەگمەنە.
Ceiling fans cooled the room.	پانکەکانی سەقف ژوورەکەیان سارد دەکردەوە.
A skeleton was found here.	ئێسکەپەیکەرێک لێرە دۆزرایەوە.
The rainforest is shrinking at an alarming rate.	دارستانە باراناوییەکە بە ڕێژەیەکی مەترسیدار بچووک دەبێتەوە.
The baby cried incessantly.	کۆرپەکە بێ وەستان دەگریا.
The seller had no clue.	فرۆشیارەکە هیچ ئاماژەیەکی نەبوو.
Each pulled one.	هەریەکەیان یەکێکیان ڕاکێشا.
Study history.	مێژوو بخوێنە.
Alien life is very ancient.	ژیانی بێگانە زۆر دێرینە.
A huge plume of smoke poured from the chimney.	دوکەڵێکی گەورە لە شووشەکەوە دەڕژا.
The fog was thick in the valley.	تەمەکە لە دۆڵەکەدا ئەستوور بوو.
The children play happily.	منداڵەکان بە خۆشحاڵیەوە یاری دەکەن.
The government is trying to encourage porpoise tourism.	حکومەت هەوڵدەدات هانی گەشتیاری پۆڕپۆیز بدات.
There is a huge amount of delicious food served here.	لێرەدا بڕێکی زۆر خواردنی بە تام پێشکەش دەکرێت.
The bike makes an extraordinary noise while riding.	پاسکیلەکە لەکاتی سواربوونیدا دەنگێکی نائاسایی دەدات.
Gaudí’s architecture is unique.	تەلارسازی گۆدی ناوازەیە.
Roads in the area were in poor condition.	ڕێگاوبانەکانی ناوچەکە لە دۆخێکی خراپدا بوون.
Many children played in the park.	زۆر منداڵ لە پارکەکەدا یارییان دەکرد.
Butter milk biscuits absorb fat.	بسکیتی شیری کەرە چەوری هەڵدەمژێت.
Signs indicated that he had been killed.	ئاماژەکان ئاماژەیان بەوە دەکرد کە ئەو کوژراوە.
Serve it hot.	بە گەرمی پێشکەشی بکە.
He cut his hand on the glass.	دەستی لەسەر شووشەکە بڕی.
The face of the statue was bruised and scarred.	ڕووخساری پەیکەرەکە چەقۆ و پەڵەی لەسەر بوو.
Parents raised their eyebrows in disapproval.	دایکان و باوکان بە ناڕەزایی برۆیان بەرزکردەوە.
The professor taught physics at the university.	ئەو پرۆفیسۆرە لە زانکۆکە وانەی فیزیای دەوتەوە.
Fewer people are starting blacksmithing these days.	لەم ڕۆژانەدا خەڵکێکی کەمتر دەست بە ئاسنگەری دەکەن.
A magic trick, he murmured softly.	فێڵێکی سیحراوی، بە نەرمی مورموریی کرد.
The traffic was bumper to bumper.	هاتوچۆکە بەمپەر بۆ بەمپەر بوو.
He was content to sit and think.	بە دانیشتن و بیرکردنەوە ڕازی بوو.
The torch was obliterated by the intense sunlight.	مەشخەڵەکە بەهۆی تیشکی چڕ و پڕی خۆرەوە سڕایەوە.
The village is poor.	گوندەکە هەژارە.
Now it’s time to grow old.	ئێستا کاتی ئەوە هاتووە پیر بین.
This man formed his own political party.	ئەم پیاوە پارتێکی سیاسی خۆی پێکهێنا.
If he breaks the rules, I will call the police.	ئەگەر سەرپێچی یاساکان بکات بانگی پۆلیس دەکەم.
If the left lens is damaged, repair it immediately.	ئەگەر عەدەسەی چەپ تێکچوو، دەستبەجێ چاکی بکەرەوە.
Age before beauty.	تەمەن پێش جوانی.
Recently, a particularly evil form of gang violence has emerged.	لەم دواییانەدا جۆرێکی تایبەتی خراپەکاری توندوتیژی باندەکان سەریهەڵداوە.
Every night the mice gather food.	هەموو شەوێک مشکەکان خۆراک کۆدەکەنەوە.
Susan has brown hair and blue eyes.	سوزان قژی قاوەیی و چاوی شینە.
The instructor is very quiet.	ڕاهێنەرەکە زۆر بێدەنگە.
The unique architecture of the city is evident.	تەلارسازی ناوازەی شارەکە دیارە.
His years of experience in management brought results.	ئەزموونی چەندین ساڵەی لە بواری بەڕێوەبردندا ئەنجامەکانی بەدوای خۆیدا هێنا.
This painting is fragile.	ئەم تابلۆیە ناسکە.
They painted their houses different colors.	ماڵەکانیان بە ڕەنگی جیاواز بۆیاخ دەکرد.
Children, on the other hand, did not receive visas.	لەبەرامبەردا منداڵان ڤیزایان وەرنەگرت.
The house is neat and tidy.	ماڵەکە ڕێک و پێک و ڕێک و پێکە.
There are four groups.	چوار گروپ هەیە.
When it rains the air gets cold.	کاتێک باران دەبارێت هەوا سارد دەبێتەوە.
she groaned in pain.	بە ئازارەوە گریای.
The evacuation was chaotic.	چۆڵکردنەکە پشێوی بوو.
Taxi drivers were fined heavily.	شۆفێرانی تەکسی غەرامەیەکی زۆریان بەسەردا سەپێندرا.
Most trees bear fruit.	زۆربەی دارەکان میوە دەدەن.
The company has expanded to six countries.	کۆمپانیاکە فراوانتر بووە بۆ شەش وڵات.
The students are hungry, you ordered pizza.	قوتابیەکان برسین، تۆ داوای پیتزات کرد.
He had a messy look.	ڕوخسارێکی ناڕێک و ناڕێک و پێکی هەبوو.
This is ancient history.	ئەمە مێژووی دێرینە.
Many people think music should be freed.	زۆر کەس پێیان وایە پێویستە مۆسیقا ئازاد بکرێت.
The terrifying scream made it hard to concentrate.	هاوارە ترسناکەکە وایکرد کە تەرکیزکردن قورس بێت.
This explains my perspective.	ئەمەش دیدگای من ڕوون دەکاتەوە.
Thick layers of ice covered the lake.	چینە ئەستوورەکانی سەهۆڵ دەریاچەکەیان داپۆشیبوو.
Men are now allowed to run in the marathon.	ئێستا ڕێگە بە پیاوان دەدرێت لە ماراسۆنەکەدا ڕابکەن.
We need more international forces on the ground.	ئێمە پێویستمان بە هێزی نێودەوڵەتی زیاترە لەسەر زەوی.
The smell made my stomach twist.	بۆنەکە وایکرد سکم بپیچم.
Regional variations in economic growth rates have led to inequalities.	گۆڕانکارییە ناوچەییەکان لە ڕێژەی گەشەی ئابووریدا بووەتە هۆی نایەکسانی.
Near the door was a large vase decorated with porcelain.	لە نزیک دەرگاکە گوڵدانێکی گەورە بە پۆرسەلین ڕازێنرابووەوە.
Give the man all the money you have!	هەموو ئەو پارەیەی کە هەتە بیدە بە پیاوەکە!
The underlined word is plural.	وشەی ژێر هێڵکراو فرەییە.
Take this and give it to your father.	ئەمە وەربگرە و بیدە بە باوکت.
Be careful not to break it.	ئاگاداربە نەیشکێنیت.
They told authorities that she had been killed.	بە دەسەڵاتدارانیان ڕاگەیاندووە کە ئەو کچە کوژراوە.
The drone circles, surveying the towers.	فڕۆکە بێفڕۆکەوانەکە دەسوڕێتەوە، ڕووپێوی تاوەرەکان دەکات.
The girl's mouth twisted in anger.	دەمی کچەکە لە توڕەییەوە پێچایەوە.
The batsman scored a massive century.	باتسمانەکە سەدەیەکی گەورەی تۆمارکرد.
Japanese men enjoy relaxing after work with a beer.	پیاوانی ژاپۆن چێژ لە ئارامگرتن وەردەگرن دوای کارکردن لەگەڵ بیرەیەک.
This city is famous for its culture.	ئەم شارە بە کلتوری خۆی بەناوبانگە.
Ask us about oil change coupons.	لەبارەی کوپنی گۆڕینی نەوتەوە پرسیارمان لێ بکەن.
Does your golden hair always look so perfect?	ئایا قژی زێڕینت هەمیشە ئەوەندە تەواو دەردەکەوێت؟
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	هەرچەندە لە بەرزاییەکان دەترسێت، بەڵام فڕۆکەوانە.
We need to reduce the use of fossil fuels.	پێویستە بەکارهێنانی سووتەمەنی بەردینی کەم بکەینەوە.
They arrived early this morning.	بەرەبەیانی ئەمڕۆ زوو گەیشتن.
He was shoveling the street.	خەریکی شۆفڵکردنی شەقامەکە بوو.
Running is a recommended activity here.	ڕاکردن لێرەدا چالاکیەکی پێشنیار کراوە.
A dry crust was left on the ground.	توێکڵێکی وشک لەسەر زەوی بەجێهێڵدرا.
The hills are shrouded in mist.	گردەکان لە تەمدا داپۆشراون.
A thousand years ago, people lived in caves.	هەزار ساڵ لەمەوبەر خەڵک لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
My daughter is due to get married in two weeks.	بڕیارە دوای دوو هەفتە کچەکەم هاوسەرگیری بکات.
This child likes simple things.	ئەم منداڵە حەزی لە کارە سادەکانە.
The boy clenched his fists angrily.	کوڕەکە بە تووڕەییەوە مشتەکانی گرت.
The weather was colder.	کەش و هەوا ساردتر بوو.
The stranger was unknown.	نامۆکە نەناسرابوو.
Because emojis are easy to type.	چونکە ئیمۆجینەکان ئاسانە بۆ تایپکردن.
Be careful not to spill the milk.	ئاگاداربە شیرەکە نەڕژێت.
Make sure the pie is nice and thick.	دڵنیابە کە پاستاکە جوان و ئەستوورە.
The farmer recognized the bird from the description.	جووتیار لە وەسف و وەسفەوە باڵندەکەی ناسیەوە.
The elderly and youth are the most vulnerable.	بەساڵاچووان و گەنجان زۆرترین زیانیان بەرکەوتووە.
Flamingos fluttered gracefully across the sky.	فلامینگۆکان بە ڕەوشتەوە بەسەر ئاسماندا دەفڕین.
We counted slowly to ten, then set off.	بە هێواشی تا دە ژمارد، پاشان بەڕێکەوتین.
The poor boy screamed in terror.	کوڕە هەژارەکە بە ترسەوە هاوارێکی کرد.
what did you say	چیت وت?
Spending too much time in the sun is unhealthy.	بەسەربردنی کاتێکی زۆر لەبەر خۆر ناتەندروستە.
A traffic jam developed outside the hotel.	لە دەرەوەی هۆتێلەکە قەرەباڵغییەکی هاتوچۆ پەرەی سەند.
Ruth said goodbye and walked out the door.	ڕوت ماڵئاوایی کرد و لە دەرگاکەوە ڕۆیشت.
Add one more sentence.	یەک ڕستەی تر زیاد بکە.
The dog has done immense damage.	سەگەکە زیانێکی بێئەندازەی گەیاندووە.
The orthodontist treats this patient for malocclusion.	پزیشکی ڕاستکردنەوەی ددان چارەسەری ئەم نەخۆشە دەکات بۆ خراپ گیرانی ددان.
The gun was loaded with live bullets.	دەمانچەکە بە فیشەکی زیندوو بارکرابوو.
There are forests to the east of the city.	لە ڕۆژهەڵاتی شارەکە دارستان هەیە.
The vast majority of people remain powerless.	زۆرینەی رەهای خەڵک بێدەسەڵات دەمێننەوە.
A passerby noticed him lying unconscious on the footpath.	ڕێبوارێک سەرنجی دا کە لەسەر ڕێڕەوی پێیەکان بێهۆشی پاڵکەوتووە.
No one was against the project.	کەس دژی ئەو پرۆژەیە نەبوو.
Salt is very important for life.	خوێ بۆ ژیان زۆر گرنگە.
The twilight hour approached.	کاتژمێری خەواڵوو نزیک بووەوە.
The train was packed, so people had to stand.	شەمەندەفەرەکە پڕ بوو، بۆیە خەڵک دەبوو بوەستن.
Women have fewer rights than men.	ژنان مافیان کەمترە لە پیاوان.
If I am right, your book will be published.	ئەگەر قسەی من ڕاست بێت کتێبەکەت بڵاو دەبێتەوە.
Abbott offers services every week.	ئابۆت هەموو هەفتەیەک خزمەتگوزاری پێشکەش دەکات.
The guards were at the gate.	پاسەوانەکان لە دەروازەکە بوون.
What’s unique about this locale?	چی لەم لۆکاڵیەدا ناوازەیە؟
A delicious, nutty sponge cake.	کێکێکی ئیسفەنجیی بە تام و گوێزاوی.
The ring is passed on to his unborn daughter.	ئەڵقەکە دەگوازرێتەوە بۆ کچە لەدایک نەبووەکەی.
So his words were quite incoherent.	بۆیە قسەکانی تەواو ناتەبایی بوو.
You have to climb the mountain to appreciate the views.	بۆ قەدری دیمەنەکان دەبێت سەرکەویت بەسەر شاخەکەدا.
Archaeologists have found evidence that suggests a much larger complex.	شوێنەوارناسەکان بەڵگەیان دۆزیەوە کە پێشنیاری ئاڵۆزیەکی زۆر گەورەتر دەکەن.
There was a severe fuel shortage.	کەمیی سووتەمەنی زۆر بوو.
The three islands are famous for their beaches.	ئەو سێ دوورگەیە بە کەناراوەکانیان بەناوبانگن.
Another student is going to be president of the club.	خوێندکارێکی دیکەش بڕیارە ببێتە سەرۆکی یانەکە.
It is very important to remember that profit comes first.	زۆر گرنگە لەبیرت بێت کە قازانج لە پێش هەموو شتێکەوەیە.
He was aware of change.	ئاگاداری گۆڕانکاری بوو.
Many bugs buzz in my ears.	زۆر بەگ لە گوێمدا دەزرژێن.
An orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	باخی میوە ناوچەیەکی کشتوکاڵییە کە بە درەختی میوە دەچێنرێت.
The bread melted slightly in his mouth.	نانەکە کەمێک لە دەمیدا تواوەتەوە.
He gave the pigeon a banana.	مۆزێکی بە کۆترەکە داوە.
The minister criticized the working conditions of the company.	وەزیرەکە ڕەخنەی لە بارودۆخی کارکردنی کۆمپانیاکە گرت.
Illegal immigrants put a lot of pressure on the system.	کۆچبەرە نایاساییەکان فشارێکی زۆر دەخەنە سەر سیستەمەکە.
Was he paying attention in class?	ئایا لە پۆلدا سەرنجی دەدا؟
Most of his stuff was in boxes.	زۆربەی شتەکانی لەناو سندوقدا بوون.
There are many dangers in mines.	لە مینەکاندا مەترسی زۆرن.
His eyesight is impaired.	بینایی چاوی تێکچووە.
The consumer products company launched its product with great fanfare.	کۆمپانیای بەرهەمی بەکاربەر بە جەنجاڵییەکی گەورە بەرهەمەکەی خستە بازاڕەوە.
The room is painted white.	ژوورەکە بە ڕەنگی سپی بۆیاخ کراوە.
Objects made of clay were commonly used for artwork.	ئەو شتانەی لە گڵ دروستکرابوون بە شێوەیەکی باو بۆ کاری هونەری بەکاردەهێنران.
The study sought to measure sadness.	توێژینەوەکە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
She sneezed loudly at the sound.	بە دەنگەکە بە دەنگی بەرز پژمی.
His arrest sparked the scandal.	دەستگیرکردنی ئەو بووە هۆی سەرهەڵدانی ئەو فەزیحەیە.
On the east coast, gentle breezes blow.	لە کەناری ڕۆژهەڵات، هەوای نەرم دەهەژێت.
Many overseas visitors arrive by plane.	زۆرێک لە سەردانکەرانی دەرەوەی وڵات بە فڕۆکە دەگەن.
It's a hot day.	ڕۆژێکی گەرمە.
The traveler made several mistakes.	گەشتیارەکە چەند هەڵەیەکی کردووە.
The newsreader gave a summary of the events of the year.	هەواڵ خوێنەر پوختەیەکی لە ڕووداوەکانی ساڵی خستەڕوو.
The probe surface is made of silicon.	ڕووی پشکنەرەکە لە سیلیکۆن دروستکراوە.
The priest blessed the water and sent the people home.	قەشە ئاوەکەی بەرەکەتدار کرد و خەڵکەکەی ناردەوە ماڵەوە.
He questioned his motives.	پاڵنەرەکانی خستە ژێر پرسیارەوە.
The villagers pay taxes.	خەڵکی گوندەکە باج دەدەن.
He asked about the weather.	پرسیاری لەبارەی کەشوهەوا کرد.
His lineage can be traced back to ancient times.	دەتوانرێت ڕەچەڵەکی ئەو بۆ سەردەمی کۆن بگەڕێتەوە.
Don't eat too much sweets.	شیرینی زۆر مەخۆ.
He was pulled over by the police.	لەلایەن پۆلیسەوە ڕای کێشا.
They wouldn’t give up.	وازیان لێ نەدەهێنا.
I put my shopping card on the floor.	کارتی بازاڕکردنم لەسەر زەوی دانا.
The goal of the study was not to prove anything.	ئامانجی توێژینەوەکە سەلماندنی هیچ شتێک نەبووە.
Overpowered by its sheer size, it hovered over another tree.	بە قەبارەی تەواوەکەی زاڵ بوو، بەسەر دارێکی دیکەدا دەسوڕایەوە.
The peace talks were breaking down.	گفتوگۆکانی ئاشتی خەریک بوو بشکێن.
As they walked along they heard a growl.	لەکاتێکدا بە درێژاییدا دەڕۆیشتن گوێیان لە گریانییەک بوو.
The trees were mostly barren.	دارەکان زۆربەیان بێ بەرهەم بوون.
The hotel is large and comfortable.	هۆتێلەکە گەورەیە و ئاسوودەیە.
The defense coordinator was fired.	ڕێکخەری بەرگری لە کارەکەی دوورخرایەوە.
he cried bitterly.	بە تاڵییەوە گریا.
We break rocks into gravel.	ئێمە بەردەکان دەشکێنین بۆ قەراغ.
This is hardly surprising.	ئەمەش بەزەحمەت جێگەی سەرسوڕمانە.
Many trees were killed by the fire.	زۆر دار بەهۆی ئاگرەکەوە گیانیان لەدەستدا.
A thief masqueraded as a police officer.	دزێک خۆی وەک ئەفسەری پۆلیس نیشان دا.
The soldiers hid a student in his room.	سەربازەکان خوێندکارێکیان لە ژوورەکەی خۆی حەشارداوە.
Cartison’s goal is to scare us.	ئامانجی کارتیسن ئەوەیە ئێمە بترسێنێت.
Black coffee will be available.	قاوەیەکی ڕەش بەردەست دەبێت.
A concerned citizen pointed out the reckless drivers.	هاوڵاتییەکی نیگەران ئاماژەی بەو شۆفێرە بێباکانە کرد.
Our teacher always writes on the blackboard.	مامۆستاکەمان هەمیشە لەسەر تەختە ڕەشەکە دەنووسێت.
There are a lot of bridges here.	لێرە پردەکان زۆرن.
Prayers for his family and all who remained.	دوعای بۆ خێزانەکەی و هەموو ئەوانەی مابوونەوە.
Clouds drifted lazily across the gray morning sky	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی کاڵی بەیانیدا دەسوڕانەوە
Holding the spoon, gently push in the dough.	کەوچکەکە بگرە، بە نەرمی پاڵ بە هەویرەکەوە بنێ.
He spent the whole day on this computer.	هەموو ڕۆژەکەی لەم کۆمپیوتەرەدا بەسەر دەبرد.
The stomach needs a constant supply of nutrients.	گەدە پێویستی بە دابینکردنی بەردەوامی ماددە خۆراکیەکان هەیە.
The family lived in a small hut.	خێزانەکە لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
Production methods have been automated.	شێوازەکانی بەرهەمهێنان بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی کراون.
The air is full of haze.	هەوا پڕە لە تەم و مژ.
The young man leaves the station and boards a train.	گەنجەکە لە وێستگەکە بەجێدەهێڵێت و سواری شەمەندەفەرێک بووە.
Per capita income varies greatly across nations.	داهاتی سەرتاسەری لە سەرانسەری گەلاندا زۆر جیاوازە.
He was very clever.	زۆر زیرەک بوو.
I don’t like his sharp manners.	من حەزم لە ڕەوشتە تیژەکانی نییە.
His war paint was painted on his body.	بۆیەی جەنگییەکەی لەسەر جەستەی ڕەنگ کرابوو.
He rubbed his fist against her leg.	مشتێکی بە قاچیدا دەشۆرد.
He pierced the eggs with a fork.	بە چنگاڵێک هێلکەکانی کون کرد.
He is always very punctual.	هەمیشە زۆر لە کاتی خۆیدا دەگرێت.
He didn’t have concentration.	ئەو تەرکیزێکی نەبوو.
The air was alive with music and color.	هەوا بە مۆسیقا و ڕەنگ زیندوو بوو.
I plan to clean out my room this week.	بەنیازم ئەم هەفتەیە ژوورەکەم پاک بکەمەوە.
Tomatoes are a rich source of antioxidants.	تەماتە سەرچاوەیەکی دەوڵەمەندە بە دژە ئۆکسان.
It was made of stone.	لە بەرد دروست دەکرا.
A ruler is a kind of ruler.	فەرمانڕەوا جۆرێکە لە فەرمانڕەوا.
Flap your hands to stay warm.	دەستەکانت لێبدە بۆ ئەوەی گەرم بمێنیتەوە.
He was ordered to report to the local police station.	فەرمانی پێکراوە کە خۆی لە بنکەی پۆلیسی ناوچەکە ڕابگەیەنێت.
So why are you standing here?	کەواتە بۆچی لێرە وەستاویت؟
Worrying about getting sick undermines his confidence.	خەمی نەخۆشکەوتنی متمانەی ئەو تێکدەدات.
He decided to enter a competition.	بڕیاریدا بەشداری پێشبڕکێیەک بکات.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	ڕۆیشتنی پارە بەس دەبێت بۆ پشتگیریکردنی چێشتخانەکە.
The surgeon pioneered modern medical research.	پزیشکی نەشتەرگەری پێشەنگی توێژینەوە پزیشکییە مۆدێرنەکان بوو.
These buildings are the tallest in the city.	ئەم بینایانە بەرزترین بینان لە شارەکەدا.
He tried to comfort her.	هەوڵیدا دڵنەوایی بدات.
The streets were packed that day.	ئەو ڕۆژە شەقامەکان پڕ بوون.
The background noise in the recording was loud.	دەنگی پاشبنەما لە تۆمارەکەدا بەرز بوو.
The high priest ordered the village destroyed.	سەرۆک کاهین فەرمانی دا گوندەکە وێران بکرێت.
The company invests in plant and equipment.	کۆمپانیاکە وەبەرهێنان لە کارگە و ئامێرەکاندا دەکات.
I crossed my fingers hoping everything would work.	پەنجەکانم بڕییەوە بەو هیوایەی هەموو شتێک کار بکات.
Climb over the fence.	بەسەر سیاجەکەدا سەرکەون.
Life is an endless mixture of wonder, mystery and adventure.	ژیان تێکەڵەیەکی بێکۆتایە لە سەرسوڕمان و نهێنی و سەرگەرمی.
The narrow street was crowded.	شەقامە تەسکەکە قەرەباڵغ بوو.
The vast majority of stores carry this brand of detergent.	زۆربەی زۆری فرۆشگاکان ئەم مارکەی پاککەرەوەیان هەڵگرتووە.
The roof was made of wood.	سەقفەکە لە دار دروستکرابوو.
They leave in silence.	بە بێدەنگی دەڕۆن.
The fiber is implanted in these parts.	ڕیشاڵەکە لەم بەشانەدا دەچێنرێت.
A group of soldiers, on horseback, came towards us.	کۆمەڵێک سەرباز، سواری ئەسپ بوون، بەرەو لای ئێمە هاتن.
The police take bribes.	پۆلیسەکان بەرتیل وەردەگرن.
She wanted to become a nun.	ئەو ویستویەتی ببێتە راهیب.
You often feel that you are being watched.	زۆرجار هەست دەکەیت کە چاودێری دەکرێیت.
He was placed under arrest.	ناوبراویان خستە ژێر دەستبەسەر.
These currencies are legal tender.	ئەم دراوانە پارەی یاسایین.
Don’t leave your valuables unattended.	شتە بەنرخەکانت بێ چاودێری بەجێ مەهێڵە.
The walls are mostly made of concrete blocks.	دیوارەکان زیاتر لە بلۆکی کۆنکرێت دروستکراون.
He was so dissatisfied he decided to leave town.	ئەوەندە ناڕازی بوو بڕیاریدا شارەکە بەجێبهێڵێت.
After completing his degree, he spent several years living abroad.	دوای تەواوکردنی بڕوانامەکەی چەند ساڵێک لە دەرەوەی وڵات ژیان بەسەر دەبات.
The little boy was very angry.	کوڕە بچووکەکە زۆر تووڕە بوو.
We have to sign an agreement before we move forward.	دەبێت پێش ئەوەی بچینە پێشەوە ڕێکەوتنێک واژۆ بکەین.
To be successful you have to be fearless.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت دەبێت چاونەترس بیت.
First, he asks them questions in detail.	سەرەتا بە وردی پرسیاریان لێدەکات.
Suddenly their evening was interrupted by the loud noise.	لەپڕ ئێوارەکەیان بەهۆی دەنگە دەنگە بەرزەکەوە پچڕا.
The girl was wearing a yellow sundress.	کچەکە جلی خۆری زەردی لەبەردا بوو.
Jane doesn’t really like cooking.	جین لە ڕاستیدا حەزی لە چێشت لێنان نییە.
The window was thrown back.	پەنجەرەکە فڕێدرایەوە.
The traffic in the city is terrible.	هاتوچۆی شارەکە ترسناکە.
The kids packed the picnic basket.	منداڵەکان سەبەتەی پیکنیکەکەیان کۆکردەوە.
Freedom of speech has been suppressed here	لێرەدا ئازادی قسەکردن سەرکوت کراوە
The film reminds us that life is sometimes ironic.	فیلمەکە ئەوەمان بیردەخاتەوە کە ژیان هەندێک جار ئیرۆنییە.
A ring of witches is surrounded.	ئەڵقەیەکی جادووگەرەکان دەورە دراون.
Paper The boy held the paper carefully.	کاغەز کوڕەکە بە وریاییەوە کاغەزەکەی گرتبوو.
He refused to put it into effect.	ئەویش رەتیکردەوە بۆ ئەوەی بخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە.
Instinctively he grabbed the fallen knife.	بە غەریزەیی چەقۆ کەوتووەکەی گرت.
His paintings are highly respected.	تابلۆکانی ڕێزێکی زۆریان لێدەگیرێت.
He hated traveling alone, but he didn’t want to cancel it.	ڕقی لە گەشتکردن بە تەنیا بوو، بەڵام نەیدەویست هەڵیبوەشێنێتەوە.
I wondered if he could understand us.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەتوانێت لە ئێمە تێبگات؟
The mayor refused to resign.	سەرۆکی شارەوانی رەتیکردەوە دەست لەکار بکێشێتەوە.
These boundaries should be firmly sealed.	پێویستە ئەم سنوورانە بە توندی مۆر بکرێن.
The selected tank should be at least the appropriate size.	تانکی هەڵبژێردراو لانیکەم قەبارەی گونجاو بێت.
Robots are not suitable substitutes for humans.	ڕۆبۆت جێگرەوەی گونجاو نییە بۆ مرۆڤ.
Beneath the blue butterfly wings, the grass beneath was green.	لە ژێر باڵە شینەکانی پەپوولەدا، چیمەنی ژێرەوە سەوز بوو.
Police said they were investigating.	پۆلیس راشیگەیاندووە، لێكۆڵینەوە دەكەن.
Everyone has a breaking point.	هەموو کەسێک خاڵی شکاندنی هەیە.
The mother reached out.	دایکەکە دەستی درێژ کرد.
The train pulled into the station.	شەمەندەفەرەکە خۆی کێشا بە وێستگەکە.
Who's the coolest girl here?	فێنکترین کچ لێرە کێیە؟
Cats need to be scratched to be groomed.	پشیلەکان پێویستیان بە خراپکردن هەیە بۆ ئەوەی زەماوەند بن.
The sentence has two clauses.	ڕستەکە دوو بڕگەی هەیە.
On the stairs he met a beautiful young woman.	لەسەر پلیکانەکان ژنێکی گەنجی جوانی ناسی.
A favorite type of food here is omurice	جۆرێکی خواردنی دڵخواز لێرەدا omurice ە
His red head was bright.	سەری سووری گەش بوو.
Sports have become an important part of our lives.	وەرزش بووەتە بەشێکی گرنگی ژیانمان.
A new government took power.	حکومەتێکی نوێ دەسەڵاتی گرتە دەست.
The kids can’t wait to go to the park.	منداڵەکان ناتوانن چاوەڕێ بکەن تا بچنە پارکەکە.
Whether we succeed or fail, we must try.	ئێمە سەرکەوتوو بین یان شکستمان هێنا، دەبێت هەوڵ بدەین.
He was relieved to see his son alive.	بە بینینی کوڕەکەی بە زیندوویی ئارام بووەوە.
It’s basically a place to sell tea and sweets.	لە بنەڕەتدا شوێنێکە بۆ فرۆشتنی چا و شیرینی.
I suggest you read my novel.	پێشنیار دەکەم ڕۆمانەکەم بخوێنیتەوە.
The injustices perpetrated by his regime will be forgotten.	ئەو نادادپەروەریانەی کە ڕژێمەکەی ئەنجامی داوە لەبیر دەچێتەوە.
The assurance of heaven is a comforting thought.	دڵنیایی بەهەشت بیرکردنەوەیەکی دڵنەواییە.
The words are spoken aloud, repeating the last syllables.	وشەکان بە دەنگی بەرز دەوترێن، دوا بزوێنەکان دووبارە دەکەنەوە.
She married her third cousin for the fourth time.	بۆ جاری چوارەم هاوسەرگیری لەگەڵ ئامۆزای سێیەمی کرد.
Villages began to develop along the coast.	گوندەکان بەدرێژایی کەنارەکە دەستیان کرد بە گەشەکردن.
His stories in Wild Tales attracted a curious audience.	چیرۆکەکانی لە چیرۆکە کێوییەکان بینەرێکی کنجکاویان بۆ لای خۆی ڕاکێشا.
They were suspicious.	گومانیان لێدەهات.
Researchers are studying the insect.	توێژەران سەرقاڵی لێکۆڵینەوەن لەسەر ئەو مێروویە.
Give this to your mother first.	سەرەتا ئەمە بدە بە دایکت.
A dog’s nose is very sensitive.	لوتی سەگ زۆر هەستیارە.
The city’s main industry is aviation.	پیشەسازی سەرەکی شارەکە فڕۆکەوانییە.
Several tornadoes occur on the Eastern Seaboard each year.	ساڵانە چەندین گەردەلوول لە کەناری دەریای ڕۆژهەڵات ڕوودەدات.
Ethanol is a form of alcohol found in alcoholic beverages.	ئیتانۆل جۆرێکە لە کحول کە لە خواردنەوە کحولییەکاندا هەیە.
They were sweating buckets.	ئارەقەی سەتڵیان دەکرد.
First, you will need a cup and a half of sugar.	سەرەتا پێویستت بە کوپ و نیوێک شەکر دەبێت.
Look at the horses, pigs and goats.	سەیری ئەسپ و بەراز و بزنەکان بکەن.
The lawyer argued that his client should divide the shares equally.	پارێزەرەکە ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە موکلەکەی بە یەکسانی پشکەکان دابەش بکات.
The owner’s family fought violently and bitterly over ownership.	بنەماڵەی خاوەن ماڵەکە لەسەر خاوەندارێتی بە توندوتیژی و تاڵ شەڕیان کرد.
He pulled out his wallet to get his bus fare.	جزدانەکەی دەرهێنا بۆ ئەوەی کرێی پاسەکەی وەربگرێت.
These circles are called arcs.	ئەم بازنانە پێیان دەوترێت کەوانە.
Retirees find that this schedule is too much for them.	خانەنشینەکان بۆیان دەردەکەوێت کە ئەم خشتەیە بۆ ئەوان زۆرە.
The gravel crunches under their feet as they walk.	قەراغەکە لە ژێر پێیەکانیاندا دەچەقێت لەکاتی ڕۆیشتنیاندا.
The award is for the best film in this genre.	خەڵاتەکە بۆ باشترین فیلمە لەم ژانرەدا.
Pour the grains of salt out into a strainer.	دانەوێڵەکانی خوێیەکە بڕێژە دەرەوە لەناو پاڵاوتەیەکدا.
The crime shocked the local community.	تاوانەکە کۆمەڵگەی ناوچەکەی تووشی شۆک کرد.
Let’s sneak into the party!	با بە دزییەوە بچینە ناو ئاهەنگەکەوە!
Those charges were dropped.	ئەو تۆمەتانە هەڵوەشێنرانەوە.
This city is an industrial center.	ئەم شارە ناوەندێکی پیشەسازییە.
Our society is undergoing radical change.	کۆمەڵگای ئێمە لە گۆڕانکارییەکی ڕیشەییدایە.
A century ago, such extravagance was unthinkable.	سەدەیەک لەمەوبەر، وەها ئیسرافییەک بیری لێ نەدەکرایەوە.
He saw the city on fire.	بینی شارەکە ئاگری گرتووە.
He couldn’t talk for hours.	چەند کاتژمێرێک نەیدەتوانی قسە بکات.
Did the project work?	ئایا پڕۆژەکە کاری کردووە؟
These cuts need to be treated, or they will get worse.	ئەم بڕینانە پێویستیان بە چارەسەرکردن هەیە، ئەگەرنا خراپتر دەبن.
The cat purred in his lap.	پشیلەکە لە چەناگەیدا چرپاند.
She hugged him warmly.	بە گەرمی لە باوەشی گرت.
This Yuletide season, treat yourself.	ئەم وەرزەی یولێتاید، خۆت چارەسەر بکە.
His knowledge of history was unassailable.	شارەزایی ئەو لە مێژوودا جێگەی هێرش نەبوو.
They cranked the gas pedal and the car took off.	پێداڵی غازەکەیان کرانک کرد و ئۆتۆمبێلەکە بەرز بووەوە.
The director has a good reputation.	دەرهێنەر ناوبانگێکی باشی هەیە.
It rains more than it snows.	زیاتر لە بەفر دەبارێت باران دەبارێت.
Last year’s model doesn’t run much more efficiently.	مۆدێلی ساڵی ڕابردوو زۆر بە کارامەتر کارناکات.
He cleared the room of clutter.	ژوورەکەی لە شلەژان پاک کردەوە.
Peter likes graphite.	پیتەر حەزی لە گرافیتە.
We'll never talk again.	ئیتر هەرگیز قسە ناکەین.
Bird numbers are falling sharply this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زۆر دادەبەزێت.
The colonists were poor and poor.	کۆلۆنیالیستەکان هەژار و هەژار بوون.
Who is going to pay for this trip?	کێ بڕیارە پارەی ئەم گەشتە بدات؟
Much has been discovered about black holes.	زۆر شت لەبارەی کونە ڕەشەکانەوە دۆزراوەتەوە.
Gregor was mesmerized by his brother's last piece.	گریگۆر بە کۆتا پارچەی براکەی سەرسام بوو.
The jar is half full of water.	پەرداخەکە نیوەی پڕە لە ئاو.
He was an accomplished linguist.	زمانناسێکی لێهاتوو بوو.
Scientists have found the results incredible.	زانایان ئەنجامەکانیان بە باوەڕپێنەکراو زانیوە.
New farming methods were developed.	شێوازی نوێی کشتوکاڵ پەرەی پێدرا.
The control ship of a nuclear reactor is weak.	کەشتی کۆنتڕۆڵکردنی ڕیاکتۆرێکی ئەتۆمی لاوازە.
The trees swayed gently from side to side.	دارەکان بە نەرمی لایەک بۆ لایەکی تر دەلەرزین.
The poet was respected by his peers.	شاعیر لەلایەن هاوتەمەنەکانیەوە ڕێزی لێدەگیرا.
A bar of soap appeared outside the bathroom window.	سابوونێک لە دەرەوەی پەنجەرەی حەمامەکە دەرکەوت.
The sign reads, don’t pollute the river.	لە تابلۆکەدا نووسراوە، ڕووبارەکە پیس مەکەن.
Technology is constantly changing.	تەکنەلۆژیا بەردەوام لە گۆڕاندایە.
The rain stopped, and a rainbow appeared in the sky.	بارانبارین وەستا، کەوانەیەک لە ئاسماندا دەرکەوت.
A huge white mansion in the distance.	کۆشکێکی زەبەلاحی سپی لە دوورەوە.
The men were caressing their stomachs.	پیاوەکان خەریکی نازکردن بوون لە گەدەیان.
Soldiers never touch supplies.	سەربازەکان هەرگیز دەست لە پێداویستییەکان نادەن.
In fact, this has never been done before.	لە ڕاستیدا پێشتر ئەمە نەکراوە.
This is a hybrid car.	ئەمە ئۆتۆمبێلێکی هایبریدە.
The air is overcast today.	ئەمڕۆ هەوا تەماوییە.
It won’t be long before we find it.	زۆر ناخایەنێت تا دەیدۆزینەوە.
The company has recently opened its ninth branch.	کۆمپانیاکە لەم دواییانەدا لقی نۆیەمی خۆی کردووەتەوە.
Fish and chips are a local specialty.	ماسی و چپس تایبەتمەندییەکی ناوخۆییە.
A family of three occupies this room.	خێزانێکی سێ کەسی ئەم ژوورەیان داگیرکردووە.
He must work for his passage.	دەبێت کار بۆ تێپەڕبوونی خۆی بکات.
The bride was badly strangled.	بووکەکە بە شێوەیەکی خراپ خنکێندرا.
Another trial was held in his absence.	لە غیابی ئەودا دادگاییکردنێکی دیکە بەڕێوەچوو.
The children were eager to help plant the garden.	منداڵەکان بە تامەزرۆییەوە یارمەتی چاندنی باخچەکە بوون.
Cancer is a malignant tumor	شێرپەنجە وەرەمێکی شێرپەنجەییە
The tap opens by lifting the cover.	شلەمەنیەکە بە بەرزکردنەوەی کەڤەرەکە دەکرێتەوە.
Apples are a popular fruit in many countries	سێو میوەیەکی بەناوبانگە لە زۆرێک لە وڵاتان
Open a window and let in some fresh air.	پەنجەرەیەک بکەرەوە و با هەندێک هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
There was real fear.	ترسی ڕاستەقینە هەبوو.
The repairmen checked the mechanism.	چاککەرەوەکان پشکنینی میکانیزمەکەیان کرد.
A very diligent girl.	کچێکی زۆر کۆشش.
It is they who bear the brunt of climate change.	هەر ئەوانن کە قورسایی گۆڕانی کەشوهەوا لە ئەستۆ دەگرن.
The cat was absent from the family pet.	پشیلەکە لە ئاژەڵە ماڵییەکەی خێزانەکەدا ئامادە نەبوو.
and then,	و دوایی,
Open another window and let in some fresh air.	پەنجەرەیەکی تر بکەرەوە و با هەندێک هەوای پاک بچێتە ژوورەوە.
There were occasional shots of brown liquid.	ناوبەناو تەقەی شلەی قاوەیی هەبوو.
We want to be independent.	ئێمە دەمانەوێت سەربەخۆ بین.
He carefully closed the lid of the box.	بە وریاییەوە قاپەکەی سندوقەکەی داخست.
The tall man walked to the window.	پیاوە باڵابەرزەکە بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت.
The line was long.	هێڵەکە درێژ بوو.
Nowadays, many foods are pasteurized.	لە ئێستادا زۆرێک لە خۆراکەکان پاستوریزە دەکرێن.
Their ancestors had been warned that wealth awaited them.	باوباپیرانیان ئاگادارکرابوونەوە کە سامان چاوەڕێیان دەکات.
This factory produces beans and coffee.	ئەم کارگەیە فاسۆلیا و قاوە بەرهەم دەهێنێت.
The literary classic was very popular.	کلاسیکی ئەدەبی زۆر بەناوبانگ بوو.
Scientists measured sea level rise and fall.	زانایان بەرزبوونەوە و دابەزینی ئاستی دەریایان پێوانە کرد.
The venture was a huge success.	ئەو کارە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
We didn’t even get a plate.	تەنانەت پلێتێکیشمان دەست نەکەوت.
The local health board sought to improve the health system.	دەستەی تەندروستی ناوخۆیی هەوڵیدا سیستەمی تەندروستی باشتر بکات.
The next room was furnished with silk cushions.	ژووری تەنیشت بە کوشنی ئاوریشم ئامێری تێدابوو.
You have to dream big.	دەبێت خەونی گەورە ببینیت.
I will be there to help you if you need me.	من لەوێ دەبم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم ئەگەر پێویستت بە من بێت.
The sails of the fleet swayed gently in the breeze.	کەشتییەکانی بەلەمەکە بە نەرمی لە بای هەڵاودا دەسوڕانەوە.
The wind blew his clothes and hair.	با جل و بەرگ و قژی لێدا.
Some of his paintings are for sale.	بەشێک لە تابلۆکانی بۆ فرۆشتنن.
To move out of the abstract into the concrete.	بۆ دەرچوون لە ئەبستراکتەوە بۆ کۆنکرێتی.
Prove that the earth revolves around the sun.	بیسەلمێنە کە زەوی بەدەوری خۆردا دەسوڕێتەوە.
What's going on?	چی ڕوودەدات?
Many tourists choose the tour.	زۆرێک لە گەشتیاران ئەو گەشتە هەڵدەبژێرن.
The fish and chips meal is a favorite of many.	ژەمی ماسی و چپس خۆشەویستترین ژەمی زۆر کەسە.
The sea looked calm in the distance.	دەریا لە دوورەوە ئارام دەرکەوت.
Garlic, onions, leeks and parsley are ingredients in many dishes.	سیر و پیاز و لیک و جەرجیر پێکهاتەی زۆرێک لە خواردنەکانن.
The doctor wrote down his prescription.	پزیشکەکە ڕەچەتەی خۆی نووسیەوە.
His friend was electrocuted.	هاوڕێکەی کارەبای لێکەوتەوە.
One player eventually lost his life.	یاریزانێک لە کۆتاییدا ژیانی لەدەستدا.
He knelt down to pray.	ئەژنۆی دانا بۆ ئەوەی نوێژ بکات.
The bird was breathing.	باڵندەکە هەناسەی دەدا.
These ancient structures were built by unknown humans.	ئەم پێکهاتە دێرینانە لەلایەن مرۆڤە نەناسراوەکانەوە دروستکراون.
This contract covers all sides of the region.	ئەم گرێبەستە هەموو لایەکی هەرێم دەگرێتەوە.
They have a lot of money, not like us.	ئەوان پارەیەکی زۆریان هەیە نەک وەک ئێمە.
The hardest thing is dancing.	قورسترین شت سەمایە.
Their technology is newer than ours.	تەکنەلۆژیای ئەوان لە تەکنەلۆژیای ئێمە نوێترە.
The company began investing in new technology last year.	کۆمپانیاکە ساڵی ڕابردوو دەستی بە وەبەرهێنان لە تەکنەلۆژیای نوێ کردووە.
On the fifth day the train arrived.	لە ڕۆژی پێنجەمدا شەمەندەفەرەکە گەیشت.
Work as much as you can on time	لە کاتی خۆیدا تا دەتوانی کار بکە
That’s why we need to rely on reason.	هەر بۆیە پێویستە پشت بە عەقڵ ببەستین.
The structure fosters unity and growth.	پێکهاتەکە یەکێتی و گەشەکردن پەروەردە دەکات.
I'll be back in the evening.	ئێواران دەگەڕێمەوە.
The world's oceans contain large amounts of water.	دەریاکانی جیهان بڕێکی زۆر ئاویان تێدایە.
Their movements are based on the "Book of Nature."	بزووتنەوەکانیان لەسەر بنەمای "کتێبی سروشت" دامەزراوە.
The rich couple was devastated.	ئەو ژن و مێردەی دەوڵەمەندە وێران بوون.
This common tool is commonly called a screwdriver.	ئەم ئامێرە باوە بە شێوەیەکی باو پێی دەوترێت پیچکەرەوە.
The male suspect was wearing a black hoodie, she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، تۆمەتبارە پیاوەکە هودییەکی ڕەشی لەبەردا بووە.
Must have a driver's license to operate a vehicle.	بۆ کارپێکردنی ئۆتۆمبێل دەبێت مۆڵەتی شۆفێری هەبێت.
She denied any wrongdoing.	ئەو کچە رەتیکردەوە هیچ کارێکی هەڵەی کردبێت.
The cars are small, but powerful.	ئۆتۆمبێلەکان بچووکن، بەڵام بەهێزن.
Different types of species make their home in the rainforest.	جۆرە جیاوازەکانی جۆرەکان لە دارستانە باراناوییەکاندا ماڵی خۆیان دروست دەکەن.
A desire shared by many.	ئارەزووێک کە زۆر کەس هاوبەشی دەکەن.
The rebels shot down two helicopters.	یاخیبووان دوو هێلیکۆپتەریان خستۆتە خوارەوە.
They discovered a new species of insect.	جۆرێکی نوێی مێروویان دۆزیەوە.
The second ingredient you will need is one large egg.	دووەم پێکهاتەی کە پێویستت پێی دەبێت یەک هێلکەی گەورەیە.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	هەر پێشکەشکردنێک دەبێت نامەی پێشنیاری لەگەڵدا بێت.
Coins were once made here.	جارێک لێرە دراو دروست دەکرا.
The policeman returned the money.	پۆلیسەکە پارەکەی گەڕاندەوە.
As the mountains rise from the horizon,	لەگەڵ بەرزبوونەوەی شاخەکان لە ئاسۆوە،
Eventually, people started moving.	لە کۆتاییدا خەڵک دەستیان بە جووڵە کرد.
A dog’s tail is often longer than his body.	زۆرجار کلکی سەگ درێژترە لە جەستەی.
delete it.	بیسڕەوە.
Our neighborhood is known for its safe streets.	گەڕەکەکەمان بە شەقامە سەلامەتەکانی ناسراوە.
This channel is considered the best.	ئەم کەناڵە بە باشترین دادەنرێت.
Industry and education are both important.	پیشەسازی و پەروەردە هەردووکیان گرنگن.
He had a circle tattoo on his palm.	تاتۆی بازنەیی لەسەر کفنی هەبوو.
This became a source of inspiration for them.	ئەمەش بۆ ئەوان بوو بە سەرچاوەی ئیلهامبەخش.
John brought the drums to class.	جۆن تەپڵەکانی هێنایە پۆل.
I don't want to stay here.	نامەوێ لێرە بمێنمەوە.
He was assigned a solitary room.	ژوورێکی تاکەکەسی بۆ دیاری کرابوو.
Police stressed that the arsonists will appear in court.	پۆلیس جەختی لەوەش کردەوە کە ئەو کەسانەی کە ئاگرتێبەردان لە دادگا ئامادە دەبن.
All users must agree to the terms.	پێویستە هەموو بەکارهێنەران بە مەرجەکان ڕازی بن.
My father used to read this poem to me.	باوکم ئەم شیعرەی بۆ دەخوێندمەوە.
Death row inmates are denied parole.	زیندانیانی سزای لە سێدارەدان بێبەش دەکرێن لە پارێزبەندی.
The storm had subsided.	زریانەکە کەم بووبووەوە.
The river was once inhabited by primitive tribes.	ئەو ڕووبارە سەردەمانێک هۆزە سەرەتاییەکان نیشتەجێ بوون.
This neighborhood is famous for its aggressive residents.	ئەم گەڕەکە بەناوبانگە بە دانیشتوانی شەڕانگێزی.
An earthquake struck the area.	بومەلەرزەیەک ناوچەکەی گرتەوە.
His train approached the station.	شەمەندەفەرەکەی لە وێستگەکە نزیک بووەوە.
He started coughing again.	دیسان دەستی کردەوە بە کۆکە.
The band’s performance was spectacular.	نمایشی ئەو گرووپە میوزیکییە جێگەی سەرنج بوو.
My brother and sister are liars.	خوشک و براکەم درۆزن.
Their intention was to help further human rights.	مەبەستیان یارمەتیدانی زیاتری مافەکانی مرۆڤ بوو.
The child sneaks into the classroom.	منداڵەکە بە دزییەوە دەچێتە ناو پۆلەکەوە.
There was a long line at the grocery store.	لە دوکانی خواردن و خواردنەوەدا ڕیزێکی درێژ هەبوو.
The tide turned sour as millions were turned sideways.	مەل و با ترش بوو کاتێک ملیۆنان کەس بە لایەکدا درا.
He set up a table and a blackboard.	مێزێک و تەختەیەکی ڕەشی دانا.
Finally, it rained.	لە کۆتاییدا باران باری.
The cat was uncomfortable in the breeze.	پشیلەکە لە هەوای گەرمدا ناڕەحەت بوو.
We had to put our bags in the storage area.	ناچار بووین جانتاکانمان بخەینە شوێنی عەمبارەوە.
Use a stiff brush.	فڵچەیەکی ڕەق بەکاربهێنە.
His father was a physician.	باوکی پزیشک بوو.
The cabin is large and square.	کابینەکە گەورەیە و چوارگۆشەیە.
He speaks the truth.	ڕاستی دەدوێت.
I will be there within that hour.	لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا لەوێ دەبم.
Sleepless, they fell into bed exhausted.	بێ خەوتن، بە ماندووییەوە کەوتنە سەر جێگاکەیان.
Their efforts to save the forest failed.	هەوڵەکانیان بۆ ڕزگارکردنی دارستانەکە شکستی هێنا.
We agreed to use recycled paper where possible.	ئێمە رێککەوتین کە لە شوێنێک کە بتوانین کاغەزی ریسایکل کراو بەکاربهێنین.
After moving to this area he bought a new house.	دوای گواستنەوەی بۆ ئەم ناوچەیە خانوویەکی نوێی کڕی.
Their long hair and colorful clothes were visible.	قژی درێژ و جل و بەرگی ڕەنگاوڕەنگیان دیار بوو.
He is a good businessman, but he has been miserable.	بازرگانێکی باشە، بەڵام بەدبەخت بووە.
The new law will have a major impact on businesses.	یاسا نوێیەکە کاریگەری گەورەی لەسەر بازرگانەکان دەبێت.
They drove through the night and finally got there.	شەوەکە بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتن و دواجار گەیشتنە ئەوێ.
Steady on his feet, he jumped.	بە جێگیری پێیەکانی، بازێکی دا.
The possibility of limited infection is clear.	ئەگەری تووشبوونی سنووردار ڕوونە.
Listen carefully to what he says.	بە وردی گوێ لە قسەکانی بگرن.
Now connect it properly.	ئێستا بە باشی بەیەکەوە ببەستنەوە.
I think it’s time to come clean about these cases.	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە کە بە پاکی بێنە دەربارەی ئەم کەیسانە.
He must have gone to the library.	دەبێ چووبێ بۆ کتێبخانە.
The community is concerned about pollution.	کۆمەڵگا نیگەرانە لە پیسبوون.
This region is famous for its dairy products.	ئەم هەرێمە بە بەرهەمە شیرەمەنیەکانی بەناوبانگە.
Reactions were decidedly mixed.	کاردانەوەکان بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە تێکەڵ بوون.
He works hard to support his family.	ئەو بە زەحمەت کاردەکات بۆ بژێوی ژیانی خێزانەکەی.
Don’t crowd places.	شوێن قەرەباڵغی مەکە.
I came all this way out to make amends.	من هەموو ئەم ڕێگایە هاتوومەتە دەرەوە بۆ ئەوەی قەرەبوو بکەمەوە.
He congratulated himself on good luck.	پیرۆزبایی بەختێکی باشی لە خۆی کرد.
He avoided interviews.	خۆی لە چاوپێکەوتن بەدوور دەگرت.
We will try to fix this.	هەوڵ دەدەین ئەمە چاک بکەینەوە.
The walls were lined with shelving.	دیوارەکان بە ڕەفە هێڵکاری کرابوون.
The glass broke.	شووشەکە شکا.
His manner was abrupt.	شێوازی ئەو لەناکاو بوو.
We instantly fell in love.	لە یەک کاتدا عاشقی یەکتر بووین.
A whistle kettle for breakfast.	کترییەکی فیشەکە بۆ نانی بەیانی.
Remove the plug and let the water drain.	پڵاگەکە دەربهێنە و با ئاوەکە دەربچێت.
This city is named after his throne.	ئەم شارە بە ناوی تەختەکەیەوە ناونراوە.
The king often rewarded his faithful servants.	زۆرجار پاشا پاداشتی بەندە دڵسۆزەکانی دەدایەوە.
The waves of rebellion spread with disturbing speed.	شەپۆلەکانی یاخیبوون بە خێرایییەکی نائارامکەر بڵاوبوونەوە.
He listened in the dark for any sign of danger.	لە تاریکیدا گوێی لە هەر نیشانەیەکی مەترسی دەگرت.
Icebergs reduce the temperature of the sea.	شاخە سەهۆڵییەکان پلەی گەرمی دەریاکە کەم دەکەنەوە.
This plant is known for its ease of cultivation.	ئەم ڕووەکە بە ئاسانی چاندنی ناسراوە.
The Lord commanded that the pillar be removed.	پەروەردگار فەرمانی دا کە ستوونەکە هەڵبگیرێت.
He bought the car at a car dealership.	ئۆتۆمبێلەکەی لە فرۆشگایەکی ئۆتۆمبێل کڕیوە.
These pieces of cloth are from burial shrouds.	ئەم پارچە قوماشانە لە کفنی ناشتنەوە وەرگیراون.
About thirty years ago the musician's career ended.	نزیکەی سی ساڵ لەمەوبەر کاری مۆسیقژەن کۆتایی هات.
The nation’s debts are mounting.	قەرزەکانی میللەت لە زیادبووندایە.
A gap separated him from everyone else.	بۆشایییەک لە هەموو کەسێکی تر جیای کردەوە.
The noise startles her and she jumped.	ژاوەژاوەکە تووشی سەرسوڕمان دەکات و بازێکی دا.
According to the official, 40 people had died.	بە وتەی ئەو بەرپرسە، چل کەس گیانیان لە دەست دابوو.
They may have found a use for the ancient technology.	لەوانەیە سوودێکیان بۆ ئەو تەکنەلۆژیا دێرینە دۆزیبێتەوە.
It is often considered the first detective novel.	زۆرجار بە یەکەم ڕۆمانی بەدواداچوون دادەنرێت.
The stock market used to be very volatile.	جاران بازاڕی بۆرسە زۆر ناجێگیر بوو.
Cut the two oranges in half.	دوو پرتەقاڵەکە لە نیوە ببڕە.
Study the mock test.	تاقیکردنەوەی ساختە بخوێنە.
The bricks are of good quality.	خشتەکان کوالێتییەکی باشیان هەیە.
Misgrammar is common.	ڕێزمانی هەڵە باو و ئاساییە.
They finished work at four o'clock.	کاتژمێر چوار کاریان تەواو کرد.
Spirit guides were called in to help.	ڕێبەرانی ڕۆح بانگ کران بۆ یارمەتیدان.
Scars can be very painful.	پەڵە دەتوانێت زۆر بە ئازار بێت.
The temperature hovered around zero degrees.	پلەی گەرمی لە دەوری سفر پلە دەسوڕایەوە.
He touched her head and smoothed her hair.	دەستی لە سەری دا و قژی نەرم کرد.
Do you realize what you are doing?	ئایا درک بەوە دەکەیت کە چی دەکەیت؟
Before us lay the ruins of a city.	لەبەردەمماندا وێرانەکانی شارێک کەوتبوون.
She froze, her eyes wide with fear.	بەستوو بوو، چاوەکانی لە ترسدا فراوان بوون.
He was gently placed in a hospital bed.	بە نەرمی لەناو جێگەیەکی نەخۆشخانەدا دانرا.
The celebrations were patriotic.	ئاهەنگەکان نیشتمانپەروەرانە بوون.
Most people drink two cups of coffee in the morning.	زۆربەی خەڵک بەیانیان دوو کوپ قاوە دەخۆنەوە.
An aerophone is a musical instrument.	ئایرۆفۆن ئامێرێکی مۆسیقایە.
A police officer maintains discipline.	ئەفسەری پۆلیس دیسپلین دەپارێزێت.
This car is environmentally friendly.	ئەم ئۆتۆمبێلە ژینگەدۆستە.
The mountain is full of caves.	شاخەکە پڕە لە ئەشکەوت.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	پزیشکی نەریتی هەزاران ساڵە پراکتیزە دەکرێت.
The study concluded that it is as much of a cure as an antacid.	توێژینەوەکە بەو ئەنجامە گەیشتووە کە هێندەی دژە ترش چارەسەرە.
A storm is coming, so you have to leave immediately.	زریانێک دێت، بۆیە دەبێت یەکسەر بڕۆن.
Exposure to pollution is harmful.	بەرکەوتن بە پیسبوون زیانبەخشە.
Experience counts with this job.	ئەزموون لەگەڵ ئەم کارەدا ئەژمار دەکرێت.
Very friendly, and oozing charisma.	زۆر دۆستانەیە، و کاریزما دەڕژێت.
The building is not habitable.	بیناکە گونجاو نییە بۆ نیشتەجێبوون.
A toilet cleaner scratches the dirt.	پاککەرەوەیەکی ئاودەست پیسەکان دەخشێنێتەوە.
Fresh vegetables were essential to maintain a healthy diet.	سەوزەی تازە زۆر گرنگ بوو بۆ پاراستنی خۆراکێکی تەندروست.
One hour active, one and a half hours off.	یەک کاتژمێر چالاک، کاتژمێر و نیوێک پشوو.
The documents are fake.	بەڵگەنامەکان ساختەن.
They lost their bearings in the fog.	لەناو تەمەکەدا بیرینگەکانیان لەدەستدا.
The Prime Minister should be applauded for his achievements.	پێویستە چەپڵە بۆ سەرۆک وەزیران لێبدرێت بۆ دەستکەوتەکانی.
Three bottles of red wine sat on a counter.	سێ بوتڵی شەرابی سوور لەسەر کەوانتەرێک دانیشتبوو.
He reached out and shook my hand.	دەستی درێژ کرد و دەستی منی لە شان دا.
Unfortunately, his concerns were ignored.	بەداخەوە نیگەرانییەکانی پشتگوێ خران.
The professor was away on vacation.	پرۆفیسۆرەکە لە پشوودا دوور بوو.
The cold weather continued.	کەش و هەوای سارد بەردەوام بوو.
The government’s decision to end subsidies caused turmoil.	بڕیاری حکومەت بۆ کۆتایی هێنان بە یارمەتییەکان گێژاوی لێکەوتەوە.
Much to her delight, she was thrilled.	زۆر بە خۆشحاڵییەوە، ئەو زۆر دڵخۆش بوو.
He walked around the museum looking at the sculptures.	بەناو مۆزەخانەکەدا دەگەڕا و سەیری پەیکەرەکانی دەکرد.
It is best to be cautious in important decisions.	باشتر وایە لە بڕیارە گرنگەکاندا وریا بیت.
He removed his coat and shoes.	پاڵتۆ و پێڵاوەکانی دەرهێنا.
I saw an eagle hovering overhead.	بینیم هەڵۆیەک بەسەر سەرمدا دەسوڕایەوە.
You just burned one yellow cake.	تەنها یەک کێکی زەردت سووتاندووە.
There are a lot of burglaries in this neighborhood.	لەم گەڕەکەدا ژمارەیەکی زۆر دزیکردن هەیە.
There was some argument before the boy went to bed.	پێش ئەوەی کوڕەکە بخەوێت هەندێک دەمەقاڵە دروست بوو.
Recent studies indicate a decline in student test scores.	توێژینەوە نوێیەکان ئاماژە بە دابەزینی نمرەی تاقیکردنەوەی خوێندکاران دەکەن.
Everything you need to know about human anatomy.	هەموو ئەو شتانەی کە پێویستە لەسەر ئەناتۆمی مرۆڤ بزانیت.
Reading exposes us to new ideas.	خوێندنەوە بەر بیرۆکەی نوێمان دەکات.
His bow was crooked, his arrow missed the target.	کەوانەکەی چەقۆکێش بوو، تیرەکەی لە ئامانجەکە دوور بوو.
The manager knows a little bit about programming.	بەڕێوەبەرەکە کەمێک لەبارەی بەرنامەسازییەوە دەزانێت.
I suffer from "night terrors."	من بەدەست "تیرۆری شەوەوە" دەناڵێنم.
He lay in bed, lost in his memories.	لە جێگادا پاڵکەوتبوو، لە یادەوەرییەکانیدا ون بوو.
He took his son's hand.	دەستی کوڕەکەی گرت.
A cold mist covered the valley floor.	تەم و مژێکی سارد زەوی دۆڵی داپۆشیبوو.
Old people should be allowed enough privacy.	پێویستە ڕێگە بە کەسانی پیر بدرێت کە بەشی پێویست تایبەتمەندییان هەبێت.
The cat screamed in pain.	پشیلەکە لە ئازاردا هاوارێکی کرد.
These negotiations are for foreign trade purposes.	ئەم دانوستانانە بۆ ئامانجی بازرگانی دەرەکییە.
A man and woman who were married.	ژن و پیاوێک کە هاوسەرگیریان کردبوو.
If the meat looks raw, it is not safe to eat.	ئەگەر گۆشتەکە بە کاڵ دەرکەوت، ئەوا خواردنی سەلامەت نییە.
Police rushed to the scene.	پۆلیسەکان بەپەلە گەیشتنە شوێنی ڕووداوەکە.
Know your limits.	سنووری خۆت بزانە.
Constant anxiety makes people sick.	دڵەڕاوکێی بەردەوام دەبێتە هۆی نەخۆشکەوتنی مرۆڤەکان.
Much of this process remains confidential.	بەشێکی زۆری ئەم پرۆسەیە بە نهێنی دەمێنێتەوە.
Build new houses near the railway station.	خانووی نوێ لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر دروست بکەن.
They are obviously doing something illegal.	دیارە کارێکی نایاسایی دەکەن.
Angered by this, he smacked his son across the face.	بەم شتە تووڕە بوو و کوڕەکەی بەسەر دەموچاویدا چەقاند.
The key is to tighten the bolt crosswise.	کلیلەکە ئەوەیە کە بولتەکە بە شێوەی خاچ توند بکەیتەوە.
I have thought about moving to another country.	بیرم لەوە کردۆتەوە کە بچمە وڵاتێکی تر.
The prison is located in.	زیندانەکە دەکەوێتە...
He was from another planet.	ئەو لە هەسارەیەکی ترەوە هاتبوو.
In traditional societies, children often do not go to school.	لە کۆمەڵگا نەریتییەکاندا زۆرجار منداڵان ناچنە قوتابخانە.
This machine uses a sliding window pump.	ئەم ئامێرە پەمپێکی پەنجەرەی خلیسک بەکاردەهێنێت.
The chickens were eating corn.	مریشکەکان گەنمەشامییان دەخوارد.
The novelist was reprimanded for cultural insensitivity.	ڕۆماننووس بە هۆی بێهەستیاری کولتوورییەوە سەرزەنشت کرا.
Animals have to feel pain, she says.	ئەو دەڵێت ئاژەڵەکان دەبێت هەست بە ئازار بکەن.
Some people would get tired of waiting.	هەندێک کەس لە چاوەڕوانی بێزار دەبوون.
This wine is very smooth.	ئەم شەرابە زۆر نەرمە.
Investors had their appetite.	وەبەرهێنەران ئارەزووی خۆیان هەبوو.
Even children need to respect the future.	تەنانەت منداڵانیش پێویستە ڕێز لە داهاتوو بگرن.
We cannot rely on oral testimony.	ناتوانین پشت بە ئیفادەی زارەکی ببەستین.
Only idiots keep money in the banks.	تەنها گەمژەکان پارە لە بانکەکان دەهێڵنەوە.
It is not right to put pictures everywhere.	دروست نییە وێنە لە هەموو شوێنێک دابنێیت.
Most of the parks in the city were empty.	زۆربەی پارکەکانی ئەو شارە چۆڵ بوون.
So, who pays for this fruit?	کەواتە، کێ پارەی ئەم میوەیە دەدات؟
With one glance, you can clearly see the room.	بە یەک نیگا، دەتوانیت بە ڕوونی ژوورەکە ببینیت.
He touched her gently.	بە نەرمی دەستی لێدا.
One of the boys looked back.	یەکێک لە کوڕەکان چاوی لێکەوتەوە.
Always wearing the latest technology, he was an early adopter.	هەمیشە نوێترین تەکنەلۆژیای لەبەردا بوو، ئەو کەسێکی زوو وەریگرتبوو.
The hill town is just a few miles away.	شارۆچکە گردەکە تەنها چەند میلێک لێرەوە دوورە.
This community development plan is funded through markets.	ئەم پلانەی پەرەپێدانی کۆمەڵگا لە ڕێگەی بازاڕەکانەوە پارەدار دەکرێت.
These ladies outfits are hung with a line.	ئەم جلوبەرگە خانمانە بە خەتێک هەڵواسراوە.
We never serve such drinks.	ئێمە هەرگیز ئەو جۆرە خواردنەوانە پێشکەش ناکەین.
The lake is shallow and salty.	دەریاچەکە قووڵ و خوێیە.
We need to improve public transport in this city.	پێویستە گواستنەوەی گشتی لەم شارەدا باشتر بکەین.
The funeral procession moved slowly through the village.	کاروانی پرسەکە بە هێواشی بەناو گوندەکەدا دەڕۆیشت.
The manager stood by the rules.	بەڕێوەبەرەکەش لەسەر یاساکان وەستا.
These substances are harmless.	ئەم ماددانە بێ زیانن.
He entered, hotly pursued by the headmaster.	چووە ژوورەوە، بە گەرمی لەلایەن سەرۆکی قوتابخانەوە بەدوایدا دەگەڕێت.
A brother and sister smiled lovingly at each other.	خوشک و برایەک بە خۆشەویستییەوە زەردەخەنەیەکیان بۆ یەکتر کرد.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	زۆرێک لە کولتوورە کۆنەکان قوربانی خوێنیان بەکاردەهێنا.
I don't know his level of education.	ئاستی خوێندنی ئەو نازانم.
Statues depicting his ancestors.	پەیکەرەکان وێناکردنی باوباپیرانی.
There is a violent storm on the way.	لە ڕێگادا زریانێکی توندوتیژ هەیە.
The narrator doesn’t like his neighbor.	گێڕەرەوەی چیرۆکەکە حەزی لە دراوسێکەی نییە.
But he was in for a bad surprise!	بەڵام ئەو لەناو سوپرایزێکی خراپدا بوو!
The author's fishing experience has been largely confined to the lakes.	ئەزموونی ماسیگرتنی نووسەر تا ڕادەیەکی زۆر لە دەریاچەکاندا قەتیس بووە.
Create a document to actually store your data.	بەڵگەنامەیەک دروست بکە بۆ ئەوەی بەڕاستی داتاکانت هەڵبگریت.
The professor's left arm was in plaster.	قۆڵی چەپی پرۆفیسۆرەکە لەناو گچکەیەکدا بوو.
The cook peeled the potatoes.	چێشتلێنەرەکە توێکڵی پەتاتەکانی لێکردەوە.
He always says what he means.	هەمیشە دەیڵێت مەبەستی چییە.
The government is taking steps to ensure clean water.	حکومەت هەنگاو دەنێت بۆ دەستەبەرکردنی ئاوی پاک.
The area is famous for its hot springs.	ناوچەکە بە کانییە گەرمەکانی بەناوبانگە.
Many young people choose to marry young people.	زۆرێک لە گەنجان هاوسەرگیری لەگەڵ گەنجان هەڵدەبژێرن.
Trees provide valuable timber.	دارەکان دارە بەنرخەکان دابین دەکەن.
They found caves containing ancient artifacts.	ئەوان ئەشکەوتیان دۆزیەوە کە شوێنەوارە دێرینەکانیان تێدابوو.
They are famous for their generosity.	بە بەخشندەیی خۆیان بەناوبانگن.
It has a strong grip.	دەستگرتنێکی بەهێزی هەیە.
Small fish eat small fish and so on.	ماسییە بچووکەکان ماسییە بچووکەکان دەخۆن و هتد.
He fought to protect his country.	بۆ پاراستنی نیشتمانەکەی خەباتی کرد.
A festive atmosphere prevailed, despite the humid weather.	کەشێکی جەژنانە زاڵ بوو، سەرەڕای کەشوهەوای شێدار.
Only the eldest child can inherit the family estate.	تەنها منداڵی گەورە دەتوانێت میراتی خێزانەکە بە میرات بگرێت.
The bag leaks.	جانتاکە دزە دەکات.
Grandpa bent down to massage the child's face.	باپیرە کز بوو بۆ ئەوەی مەساج لە دەموچاوی منداڵەکە بکات.
He silently recounted the proceedings through her.	بە بێدەنگی دانیشتنەکانی بەناودا گێڕایەوە.
The monetary value of the gold is thousands of dollars.	بەهای دراوی زێڕەکە هەزاران دۆلارە.
A number of artists had left the country.	ژمارەیەک هونەرمەند وڵاتیان بەجێهێشتبوو.
After years of war, the economy is now booming.	دوای ساڵانێک لە شەڕ، ئێستا ئابووری لە گەشەکردندایە.
Encouraged by the reaction, he continued.	بە هاندانی کاردانەوەکە، بەردەوام بوو.
Old buildings were used as residences.	بینا کۆنەکان وەک شوێنی نیشتەجێبوون بەکاردەهێنران.
The moon rises and sets every day.	مانگ رۆژانە هەڵدێت و ئاوا دەبێت.
More clouds are pouring into the sky.	هەوری زیاتر بە ئاسماندا دەڕژێت.
Now build up the second year.	ئێستا ساڵی دووەم بنیات بنێ.
No open flames are allowed inside the building.	ڕێگە بە هیچ بڵێسەیەکی کراوە نادرێت لەناو بیناکەدا.
The smartphone, while an expensive purchase, is worth considering.	مۆبایلە زیرەکەکە لەکاتێکدا کڕینێکی گرانبەهایە، بەڵام شایەنی ئەوەیە کە لەبەرچاو بگیرێت.
Six candidates contested the election.	هه‌ڵبژاردنه‌كه‌ له‌ لایه‌ن شه‌ش كاندیده‌وه‌ كێبڕكێیان كردووه‌.
The soldier was arrogant and rude, but compassionate.	سەربازەکە خۆبەزلزان و بێ ئەدەب بوو، بەڵام بەزەییدار بوو.
Watch your step, you fall.	سەیری هەنگاوەکەت بکە، دەکەویت.
The queen examined her nails.	شاژن نینۆکەکانی پشکنی.
From that moment he longed for wealth.	لەو ساتەوە تامەزرۆی سامان بوو.
What a strange summer!	چ هاوینێکی سەیرە!
Corrupt politicians have baited party colleagues.	سیاسەتمەدارە گەندەڵەکان هاوکارانی حیزبیان بە چەقۆ داوە.
Many sled dogs were slaughtered.	زۆر سەگی سلێد سەربڕدران.
Cakes are purchased from the bakery.	کێک لە نانەواخانەکە دەکڕدرێت.
The water was dark.	ئاوەکە تاریک بوو.
Recently, the rate of road accidents has decreased.	لەم دواییانەدا ڕێژەی ڕووداوەکانی ڕێگاوبان کەمی کردووە.
He looked up, a sly smile on his face.	سەری بەرز کردەوە، زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە لەسەر دەموچاوی بوو.
I plan to take a shower.	پلانم هەیە دوشێک بگرم.
This plant needs plenty of sunlight and water.	ئەم ڕووەکە پێویستی بە تیشکی خۆر و ئاوی زۆرە.
Law enforcement agencies have always cracked down on crime.	دەزگاکانی جێبەجێکردنی یاسا هەمیشە سەرکوتی تاوانیان کردووە.
Top with some more pepper.	هەندێک بیبەری تریشی لەسەر دابنێ.
Soon a fine mist rolled over the valley.	زۆری نەخایاند تەمێکی ورد بەسەر دۆڵەکەدا ڕۆیشت.
Until recently, only a certain few were educated.	تا ئەم دواییانە تەنیا چەند کەسێکی دیاریکراو پەروەردە بوون.
It’s a form of cooperative ownership.	جۆرێکە لە خاوەندارێتی تەعاون.
Some bee species are endangered.	هەندێک جۆری هەنگ لە مەترسی لەناوچووندان.
The air grew colder as the train headed north.	هەوا ساردتر بوو لەگەڵ ئەوەی شەمەندەفەرەکە بەرەو باکوور دەڕۆیشت.
He put the offending item in the recycle bin.	ئەو بابەتە توڕەکەرەی خستە ناو سەبەتەی ریسایکلەوە.
The music was playing too loud, drowning out any conversation.	مۆسیقاکە زۆر بە دەنگی بەرز دەژەنی، هەر گفتوگۆیەک دەخنکێنێت.
He condemned corruption wherever found.	گەندەڵی لە هەر شوێنێک بدۆزرێتەوە ئیدانەی کرد.
He worked long and hard.	ماوەیەکی زۆر و بە سەختی کاری دەکرد.
He drank milk hungrily.	بە برسێتی شیری دەخواردەوە.
He noticed she was smiling.	تێبینی کرد کە ئەو زەردەخەنەی دەکرد.
Bake for at least half an hour.	بەلایەنی کەمەوە بۆ ماوەی نیو کاتژمێر بیبرژێنە.
This was a very tedious task.	ئەمە ئەرکێکی زۆر ماندوو بوو.
The educational establishment is to blame.	دامەزراوەی پەروەردەیی تاوانبارە.
How can you trust someone you don’t fully know?	چۆن دەتوانیت متمانەت بە کەسێک هەبێت کە بە تەواوی نایناسیت؟
Turn off the stove.	سۆبەکە بکوژێنەرەوە.
Have you ever been depressed?	تا ئێستا تووشی خەمۆکی بوویت؟
The smell of beer and the spread fills the room.	بۆنی بیرە و بڵاوبوونەوەی ژوورەکە پڕ دەکات.
He stamped on her foot in anger.	لە تووڕەیدا مۆرێکی لەسەر پێی دا.
We kept an eye on the mammals.	چاومان لە شیردەرەکان بوو.
This helps ensure they don’t miss their target.	ئەمەش یارمەتیدەرە بۆ دڵنیابوون لەوەی کە بە ئامانجەکەیان ناگەن.
This is where we store wine.	لێرەدایە کە شەراب هەڵدەگرین.
The vase is made of clay.	گوڵدانەکە لە گڵ دروست دەکرێت.
People who engage in such behavior are labeled as “disordered”.	ئەو کەسانەی کە بەشداری ئەم جۆرە ڕەفتارانە دەکەن، بە "تێکچوو" ناوزەد دەکرێن.
It was very scary.	زۆر ترسناک بوو.
Be careful not to break anything.	ئاگاداربە هیچ شتێک نەشکێنیت.
This book includes a reading list.	ئەم کتێبە لیستێکی خوێندنەوە لەخۆدەگرێت.
The spies had won.	سیخوڕەکان سەرکەوتنیان بەدەستهێنابوو.
The difference between right and wrong is very clear.	جیاوازی نێوان ڕاست و هەڵە زۆر ڕوونە.
He’s been stealing from me.	ئەو خەریکە دزی لێم کردووە.
The almonds are crushed with the sugar.	بادەمەکە لەگەڵ شەکرەکەدا ورد دەکرێت.
At this hour the street was empty.	لەم کاتژمێرەدا شەقامەکە چۆڵ بوو.
We enjoyed it very much.	زۆر چێژمان لێ وەرگرت.
Work to eradicate this scourge.	کار بکەن بۆ بنەبڕکردنی ئەم بەڵایە.
New buildings often have empty streets.	بینا نوێیەکان زۆرجار شەقامی چۆڵیان هەیە.
This area has frequently experienced drought.	ئەم ناوچەیە زۆرجار تووشی وشکەساڵی بووە.
One might argue that the city is irrelevant.	ڕەنگە مرۆڤ بڵێت کە شارەکە پەیوەندی بەوەوە نییە.
He gave her the notebook.	دەفتەرەکەی پێدا.
For thousands of years timber was harvested in this area.	بۆ هەزاران ساڵ دار لەم ناوچەیە دروێنە دەکرا.
He never missed a day of work.	هەرگیز ڕۆژێکی کارکردنی لەدەست نەدەدا.
Her accent is unusually thick.	لەهجەی ئەو بە شێوەیەکی نائاسایی ئەستوورە.
It’s a simple salad, but very tasty.	زەڵاتەیەکی سادەیە، بەڵام زۆر بە تامە.
The chicken was uncovered and coated.	مریشکەکە هەڵدرایەوە و پۆشرابوو.
I think we should go, Mom says softly.	پێم وایە دەبێ بچین، دایکم بە نەرمی دەڵێت.
The kitten's stomach is still a little sore.	هێشتا گەدەی پشیلە بچووکەکە کەمێک ئازاری هەیە.
Efforts are being made to attract more students.	هەوڵ دەدرێت بۆ ڕاکێشانی خوێندکارانی زیاتر.
A doctor always learns something.	پزیشک هەمیشە شتێک فێر دەبێت.
I opened a small box of almonds.	سندوقێکی بچووکی بادەم کردەوە.
This soup is quite salty.	ئەم شۆربایە تەواو خوێی تێدایە.
The rain began to fall, softly at first.	باران دەستی کرد بە بارین، سەرەتا بە نەرمی.
The characters in the story don’t look alike.	کارەکتەرەکانی ناو چیرۆکەکە لە یەکتر ناچن.
These indigenous tribes are mostly hunter gatherers.	ئەم هۆزە ڕەسەنانە زیاتر کۆکەرەوەی ڕاوچین.
Change something, change everything.	شتێک بگۆڕە، هەموو شتێک بگۆڕە.
This country has a network of roads.	ئەم وڵاتە تۆڕێکی ڕێگاوبانی هەیە.
The wood carvings were shaped with lathes.	دارتاشیەکان بە تراشی شێوەیان بۆ دانرابوو.
Fill the teapot with boiling water.	چایدانەکە پڕ بکە لە ئاوی کوڵاو.
You were a few churches in town.	تۆ چەند کڵێسایەک بوویت لە شارۆچکەکەدا.
What he wrote expressed a philosophy of life.	ئەوەی نووسیویەتی گوزارشت لە فەلسەفەیەکی ژیانی دەکرد.
He compared test scores with other students.	نمرەی تاقیکردنەوەکانی لەگەڵ خوێندکارەکانی تر بەراورد کرد.
Three generations of his family were struggling.	سێ نەوەی بنەماڵەکەی سەرقاڵی خەبات بوون.
A cargo boat capsized in a storm.	بەلەمێکی بارهەڵگر لە زریانێکدا وەرگەڕا.
Your sister’s wedding was lovely.	زەماوەندەکەی خوشکەکەت خۆشەویست بوو.
They apologized.	داوای لێبوردنیان کرد.
His hands and feet were tingling with pain.	دەست و قاچەکانی لە ئازاردا چەقۆیان لێدەهات.
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە
There is a lot of famine and war in this area.	لەم ناوچەیەدا برسێتی و شەڕ زۆرە.
But he enjoys his work.	بەڵام چێژ لە کارەکانی وەردەگرێت.
Some actions are considered crimes.	هەندێک کردار بە تاوان دادەنرێت.
She was shocked when she was told she would be fired.	ئەو تووشی شۆک بوو کاتێک پێیان وت لە کارەکەی دوورخراوەتەوە.
Some people claim to know an antidote to poison.	هەندێک کەس بانگەشەی ئەوە دەکەن کە دژە ژەهرێک بۆ ژەهر دەزانن.
A set of whirring fans moved the air.	کۆمەڵێک پانکەی چرچ و لۆچ هەوایان دەجووڵاند.
They drank all evening but were still sober.	بەدرێژایی ئێوارە دەیانخواردەوە بەڵام هێشتا هۆشیار بوون.
Merchants and retailers began to suffer.	بازرگانەکان و فرۆشیارانی تاکەکەسی دەستیان کرد بە ئازار.
He taps lightly on the steering wheel.	بە سووکیی لە سوکانەکە دەدات.
The insect is active during the day.	مێرووەکە لە ڕۆژدا چالاکە.
The explosion could be heard for miles around.	تەقینەوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری دەبیسترا.
The theory of evolution explains how species change.	تیۆری پەرەسەندن ڕوونی دەکاتەوە کە چۆن جۆرەکان دەگۆڕدرێن.
A complex chemical process is involved.	پرۆسەیەکی کیمیایی ئاڵۆز بەشدارە.
They handed over their tickets and smiled broadly.	بلیتەکانیان دایە دەست و زەردەخەنەیەکی فراوانیان کرد.
People don’t like to rush.	خەڵک حەزیان لە پەلەکردن نییە.
The result is always the same.	ئەنجامەکەی هەمیشە وەک یەکە.
This effect is used to detect water leakage.	ئەم کاریگەرییە بەکاردێت بۆ دیاریکردنی دزەکردنی ئاو.
Violent crime is a big problem.	تاوانی توندوتیژی کێشەیەکی گەورەیە.
All workers wore goggles.	هەموو کرێکارەکان چاویلکەی پارێزەریان لەبەردا بوو.
The shelves are full of books.	ڕەفەکان پڕن لە کتێبەکان.
A storm rages outside.	لە دەرەوە زریانێک توڕە دەبێت.
The basketball team has a new coach this year.	تیپی باسکە ئەمساڵ ڕاهێنەرێکی نوێی هەیە.
Sometimes kids are easier to convince than adults.	هەندێک جار ڕازیکردنی منداڵان ئاسانترە لە گەورەکان.
Many people believe that happiness comes only by learning.	زۆر کەس پێیان وایە خۆشبەختی تەنها بە فێربوون دێتە ئاراوە.
The plan requires significant funding.	پلانەکە پێویستی بە پارەیەکی بەرچاو هەیە.
The singer moves gracefully across the stage.	گۆرانیبێژەکە بە ڕەوشتەوە بەسەر شانۆکەدا دەجووڵێت.
A white limousine was parked outside.	لیمۆزینێکی سپی لە دەرەوە وەستابوو.
The apples are ready to eat.	سێوەکان ئامادەن بۆ خواردن.
The soldiers wore metal helmets and armor.	سەربازەکان کڵاوی کانزایی و زرێپۆشیان لەبەردا بوو.
He was stabbed in the back.	بە چەقۆ لە پشتی دراوە.
He liked good food and wine.	حەزی لە خواردن و شەرابی باش بوو.
People everywhere are suffering from climate change.	خەڵک لە هەموو شوێنێک بەدەست گۆڕانی کەشوهەوا دەناڵێنن.
They were tired of waiting.	ئەوان لە چاوەڕوانی بێزار بوون.
These hunters are native to the settlement.	ئەم ڕاوچیانە ڕەسەنی شوێنی نیشتەجێبوونن.
The planes are flying over the city.	فڕۆکەکان بەسەر شارەکەدا دەڕۆن.
He pulled out the measuring tape.	شریتی پێوانەکەی دەرهێنا.
Make sure you dress warmly.	دڵنیابە کە جل و بەرگی گەرم لەبەر دەکەیت.
The nurse smiled.	پەرستارەکە زەردەخەنەی کرد.
Mark made his way back to the beach.	مارک ڕێگەی خۆی گرتە بەر بۆ گەڕانەوە بۆ کەنار دەریا.
Plan an escape route.	پلانی ڕێگای هەڵهاتن دابنێ.
The film received many accolades.	فیلمەکە چەندین دەستخۆشی لێکرا.
She wishes she was as attractive as her sister.	خۆزگە دەخوازێت وەک خوشکەکەی سەرنجڕاکێش بوایە.
The prince slept late into the night.	شازادە تا شەوێکی زۆر خەوی لێکەوت.
The heavy rains were caused by a tropical storm.	بارانبارینی بەخوڕ بەهۆی زریانێکی گەرمەوە بووە.
Is there a red traffic light on the next block?	ئایا لە بلۆکی داهاتوودا ترافیک لایتێکی سوور هەیە؟
He gulped down the green tea and sighed heavily.	چای سەوزی قووت دا و بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا.
I’m used to water.	من بە ئاو ڕاهاتووم.
The farther he went the thicker the clouds.	تا دوورتر دەڕۆیشت هەورەکان ئەستوورتر دەبوون.
There are two reasons why she would be upset.	دوو هۆکار هەیە کە ئەو کچە ناڕەحەت دەبێت.
California’s coastal waters are polluted.	ئاوی کەناراوەکانی کالیفۆرنیا پیس بووە.
The chief wore a deep gold robe.	سەرۆکەکە جلی زێڕی قووڵی لەبەردا بوو.
They received their sentences stoically.	ڕستەکانیان بە ستۆیکیزم وەرگرتووە.
As night falls, thoughts become mixed.	لەگەڵ هاتنی شەودا بیرکردنەوەکان تێکەڵ دەبن.
The party ended early.	ئاهەنگەکە زوو کۆتایی هات.
The storm caused a lot of damage.	زریانەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
You misunderstand me, dear friend.	تۆ بە هەڵە لە من تێدەگەیت هاوڕێی ئازیز.
He hears the surf.	گوێی لە سەرفەکە دەبێت.
They collect donations to help the homeless.	ئەوان هاوکاری کۆدەکەنەوە بۆ یارمەتیدانی بێ ماڵان.
My cousin works as a nurse.	ئامۆزاکەم وەک پەرستار کاردەکات.
Guys please stay away from my herb garden.	کوڕان تکایە لە باخچەی گیاییەکانم دوور بکەونەوە.
It is supposed to snow tonight.	بڕیارە ئەمشەو بەفر ببارێت.
Some people believe that ghosts exist.	هەندێک کەس پێیان وایە جنۆکە بوونی هەیە.
There have been no reports of violence.	تا ئێستا هیچ هەواڵێک لەبارەی توندوتیژی بڵاونەکراوەتەوە.
His family members have blue eyes, brown hair.	ئەندامانی خێزانەکەی چاویان شینە، قژیان قاوەییە.
I am going to leave soon.	بڕیارە بەم زووانە بڕۆم.
He slowly holstered the gun.	هێواش هێواش دەمانچەکەی لە چەقۆدا دانا.
This building must remain open to the public	ئەم بینایە دەبێت بە کراوەیی بمێنێتەوە بۆ خەڵک
The market was crowded with farmers.	بازاڕەکە لە جوتیاران قەرەباڵغ بوو.
He spun around, falling heavily.	بەدەوریدا دەسوڕایەوە، بە قورسی کەوتە خوارەوە.
The dog bit the bone.	سەگەکە ئێسکەکەی گاز گرت.
Sleep doesn’t come easily to me.	خەوتن بە ئاسانی بۆ من نایەت.
Several people were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا چەندین کەس بریندار بوون.
The complex offers a wide range of amenities.	کۆمپلێکسەکە کۆمەڵێک خزمەتگوزاری فراوانی تێدایە.
Limited clean water was available.	ئاوی پاکی سنووردار لەبەردەستدا بوو.
Delicious, tasty, ripe mangoes.	بامێی بە تام و بە تام و پێگەیشتوو.
So he rolled out the barrel.	بۆیە بەرمیلەکەی ڕۆڵ کردە دەرەوە.
The elders were strong supporters of the finding.	گەورەکان لایەنگری توندی ئەو دۆزینە بوون.
He had a restless sleep that night.	ئەو شەوە خەوی نائارام بوو.
Judging by the photo, the shooting happened hours earlier.	بە حوکمدان بە وێنەکە، تەقەکردنەکە چەند کاتژمێرێک پێشتر ڕوویداوە.
Good messages are not meant to shock or insult.	پەیامی باش بۆ شۆککردن و سووکایەتیکردن نییە.
Wilson underwent a more thorough examination.	ویڵسن پشکنینێکی وردتری بۆ کرا.
The roads are steep across the country.	ڕێگاکان لە سەرانسەری وڵاتدا بەرزن.
Turn them frequently.	زوو زوو بیانسووڕێنە.
The glass shattered into small pieces.	شووشەکە پارچە پارچە بوو و بوو بە پارچەی بچووک.
He had a reputation for speaking his mind.	ناوبانگێکی هەبوو لە قسەکردنی بیرکردنەوەکانی.
What will the weather be like tomorrow?	سبەی کەش و هەوا چۆن دەبێت؟
Once, there were farms here where horses were trained.	جارێک، لێرە کێڵگە هەبوو کە ئەسپەکانی تێدا ڕاهێنانیان پێدەکرا.
He is currently working with a team of archaeologists.	لە ئێستادا لەگەڵ تیمێکی شوێنەوارناسان کاردەکات.
These people threw themselves into the river.	ئەم خەڵکە خۆیان فڕێدایە ناو ڕووبارەکەوە.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
Doctors were stunned by the finding.	پزیشکەکان بەو دۆزینەوە سەریان سوڕما.
The glass shattered and showered the attackers in glass.	شووشەکە شکا و هێرشبەرەکانی لە شووشەدا باران کرد.
I was angry with my boss.	لە سەرۆکەکەم توڕە بووم.
The sunset over the desert was breathtaking.	ئاوابوونی خۆر بەسەر بیابانەکەدا هەناسەبڕکێی هەبوو.
The test will be easy.	تاقیکردنەوەکە ئاسان دەبێت.
His soul was crushed.	ڕۆحی چەقێندرا.
The strike was the result of a lack of funds.	مانگرتنەکە لە ئەنجامی کەمی بودجە بووە.
He would like to quit smoking.	ئەو حەز دەکات واز لە جگەرەکێشان بهێنێت.
Bring me a cup of tea.	کوپێک چام بۆ بهێنە.
This statue was made of bronze.	ئەم پەیکەرە لە برۆنزی دروستکرابوو.
That big building is a school.	ئەو بینا گەورەیە قوتابخانەیە.
We are now the most productive.	ئێمە ئێستا بەرهەمدارترین.
A period of social chaos and unrest.	قۆناغێکی ئاژاوە و نائارامی کۆمەڵایەتی.
The exact cause behind the fire is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری ڕاستەقینەی پشت ئاگرەکە نەزانراوە.
When they entered the kitchen, he picked up a knife.	کاتێک چوونە ناو چێشتخانەکە، چەقۆیەکی هەڵگرت.
Today we visited a private park.	ئەمڕۆ سەردانی پارکێکی تایبەتمان کرد.
The government had shared its files with the world.	حکومەت فایلەکانی خۆی لەگەڵ جیهاندا هاوبەش کردبوو.
The best way to unlock the chest.	باشترین ڕێگا بۆ کردنەوەی قفڵی سنگ.
The rainy season is very short.	وەرزی باران بارین زۆر کورتە.
We walked along the beach watching the waves.	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا ڕۆیشتین و سەیری شەپۆلەکانمان دەکرد.
Discipline was weak in schools at that time.	دیسپلین لەو کاتەدا لە قوتابخانەکاندا لاواز بوو.
Distant sounds seemed muffled by the raging storm.	دەنگە دوورەکان پێدەچوو بەهۆی زریانە تووڕەکەوە کز بوون.
We recycle our newspapers.	ئێمە ڕۆژنامەکانمان ریسایکل دەکەین.
The party was hosted by a large company.	ئاهەنگەکە لەلایەن کۆمپانیایەکی گەورەوە بەڕێوەچوو.
He can read many foreign languages.	دەتوانێت زۆر زمانی بیانی بخوێنێتەوە.
I am finding new insights.	خەریکە تێگەیشتنی نوێ دەدۆزمەوە.
Mixing water and alcohol can cause intoxication.	تێکەڵکردنی ئاو و کحول دەبێتە هۆی سەرخۆشبوون.
He buzzed around the room.	بە زەق و زەق بە دەوری ژوورەکەدا دەگەڕا.
Police have conducted the operation.	پۆلیس ئۆپەراسیۆنەکەی ئەنجامداوە.
Using public transportation is expensive.	بەکارهێنانی گواستنەوەی گشتی گرانە.
An odd man, but a nice man.	پیاوێکی نامۆ، بەڵام پیاوێکی خۆش.
Don’t spend too much time on the internet.	کاتێکی زۆر لە ئینتەرنێت بەسەر مەبە.
Many books are intoxicants of a superior kind.	زۆرێک لە کتێبەکان مادەی سەرخۆشکەرن لە جۆرێکی باڵاتر.
The loss of glaciers is a concern.	لەدەستدانی سەهۆڵبەندانەکان جێگەی نیگەرانییە.
Those heads are blind and angular.	ئەو سەرانە کوێر و گۆشەین.
The witch cuts the babies throats.	جادووگەرەکە قوڕگی کۆرپەکان دەبڕێت.
Wear warm clothes.	جل و بەرگی گەرم لەبەر بکە.
Furnace ash and soot can cause cancer.	خۆڵەمێش و کۆڵی کورەکان دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
I managed to get away from his grasp.	توانیم لە دەستی ئەو دوور بکەومەتەوە.
He promised to return to the engine.	بەڵێنی دا بگەڕێتەوە بۆ بزوێنەرەکە.
Error information was discarded.	زانیارییەکانی هەڵە فڕێدرابوون.
This meant that they could observe the stars at night.	ئەمەش بەو مانایە بوو کە دەیانتوانی لە شەودا چاودێری ئەستێرەکان بکەن.
A dog jumped into the water.	سەگێک بازێکی دا بۆ ناو ئاوەکە.
The fish swam near the surface.	ماسییەکان لە نزیک ڕووی زەوی مەلەیان دەکرد.
They learned the history of their species.	مێژووی جۆرەکانیان فێربوون.
Housing prices in the city's neighborhoods have risen.	نرخی خانووبەرە لە گەڕەکەکانی شارەکە بەرزبووەتەوە.
Some sites are designated national treasures.	هەندێک شوێن وەک گەنجینەی نیشتمانی دیاری کراون.
A leaky pipe damaged the sixth floor of water.	بۆرییەکی دزەپێکراو زیانی لە نهۆمی شەشەمی ئاو گەیاندووە.
His dog was white.	سەگەکەی سپی بوو.
He was steadfast in his beliefs.	لە بیروباوەڕەکانیدا چەسپاو بوو.
He looked at her carefully.	بە وردی سەیری کرد.
He mistook her for a police officer.	ئەو بە هەڵە بە ئەفسەری پۆلیس زانیوە.
Take a sheet of paper and a pen, now.	لاپەڕەیەک کاغەز و قەڵەمێک وەربگرە، ئێستا.
He argued that legalizing marijuana would have financial benefits.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە بە یاساییکردنی ماریجوانا سوودی دارایی دەبێت.
This ancient city was known for its gardens.	ئەم شارە دێرینە بە باخەکانی ناسرابوو.
I’m surprised you don’t recognize me.	سەرم سوڕماوە کە تۆ نەتناسیتەوە.
Scientists are investigating this value.	زانایان لێکۆڵینەوە لەم بەهایە دەکەن.
The vision is bleak.	دیدگاکە تاریکە.
I want more cake!	کێکی زیاترم دەوێت!
I must go and meet my employer now.	دەبێت ئێستا بچم و چاوم بە خاوەنکارەکەم بکەوێت.
Always be prepared.	هەمیشە ئامادەبە.
The bus driver sped off at high speed.	شۆفێری پاسەکە بە خێرایییەکی زۆر بە خێرایی بەڕێکەوت.
Recently, a number of large trees fell.	لەم دواییانەدا ژمارەیەک درەختی گەورە کەوتنە خوارەوە.
The program paves the way for better medical care.	بەرنامەکە ڕێگە خۆش دەکات بۆ باشتر چاودێری پزیشکی.
It was a bright and clear morning.	بەیانییەکی ڕووناک و ڕوون بوو.
Congress has continued to debate its ideals.	کۆنگرێس بەردەوام بووە لە مشتومڕ لەسەر ئایدیاڵەکانی.
Cars, bikes and motorbikes all share the road.	ئۆتۆمبێل و پاسکیل و ماتۆڕسکیل هەموویان ڕێگاکەیان هاوبەشە.
The Mad Hatter performed the song on his piano.	کڵاوچی شێتەکە گۆرانییەکەی بە پیانۆکەی پێشکەش کرد.
It will always be on time.	هەمیشە لە کاتی خۆیدا دەبێت.
The king’s power is under threat of a coup.	دەسەڵاتی پاشا لە ژێر هەڕەشەی کودەتادایە.
Many brides have certain expectations.	زۆرێک لە بووکەکان چاوەڕوانییەکی دیاریکراویان هەیە.
The group received a warning letter.	گروپەکە نامەیەکی ئاگادارکردنەوەیان پێگەیشت.
In each village the potter's apprentice assisted the potter.	لە هەر گوندێکدا شاگردی کوفەچی یارمەتی کوزەچی دەدا.
One in four adults smoked.	لە هەر چوار کەسی گەورەدا یەکێکیان جگەرەی کێشاوە.
Time passes slowly when you get old.	کات بە هێواشی تێدەپەڕێت کاتێک پیر دەبیت.
He unlocked the door.	قوفڵی دەرگاکەی کردەوە.
This criminal record will be expunged after five years.	ئەم تۆمارە تاوانە دوای پێنج ساڵ دەسڕدرێتەوە.
My daughter got that haircut first.	کچەکەم یەکەمجار ئەو قژی بڕیوە.
He was making a name for himself as a playwright.	وەک شانۆنامەنووسێک ناوێکی بۆ خۆی دروست دەکرد.
The air is so polluted that children rarely play outside.	هەوا ئەوەندە پیس بووە کە منداڵان بە دەگمەن لە دەرەوە یاری دەکەن.
Your room, if you haven’t noticed, looks rather cluttered.	ژوورەکەت، ئەگەر تێبینیت نەکردووە، تا ڕادەیەک شل و شلۆق دەردەکەوێت.
The coffee was very, very bitter	قاوەکە زۆر زۆر تاڵ بوو
Only four animals survive.	تەنها چوار ئاژەڵ لە ژیاندا دەمێننەوە.
The sun rarely shines or rains.	بە دەگمەن خۆر دەدرەوشێتەوە یان باران دەبارێت.
This document is confidential.	ئەم بەڵگەنامەیە نهێنییە.
Yesterday’s rain created puddles everywhere.	بارانەکەی دوێنێ لە هەموو شوێنێک چەقۆی دروست کرد.
They live in a hierarchical society.	لە کۆمەڵگایەکی پلەبەندیدا دەژین.
He studied long and hard for the exam.	بۆ تاقیکردنەوەکە درێژ و سەختی خوێندووە.
The sun is setting.	خۆر ئاوا دەبێت.
Celebrate life, even in the face of death.	ئاهەنگ بگێڕن بۆ ژیان، تەنانەت لەبەرامبەر مردنیشدا.
Stories of these early settlers abound.	چیرۆکی ئەم دانیشتووانە سەرەتاییانە زۆرن.
They cared little.	کەمێک گرنگییان پێدەدا.
We heard prediction after prediction.	پێشبینیمان بیست دوای پێشبینی.
The company’s structures are extremely complex.	پێکهاتەکانی کۆمپانیاکە لەڕادەبەدەر ئاڵۆزن.
This luck shows no signs of letting up.	ئەم بەختە هیچ نیشانەیەکی وازهێنان نیشان نادات.
This type of behavior is common in adolescents.	ئەم جۆرە ڕەفتارە لە هەرزەکاراندا باو و ئاساییە.
The harvest was worse than expected.	دروێنە لە چاوەڕوانکراو خراپتر بوو.
The lady felt uneasy in the presence of the doctor.	خانمەکە بە ئامادەبوونی پزیشکەکە هەستی بە نائارامی کرد.
Some bacteria can grow in boiling water.	هەندێک بەکتریا دەتوانن لە ئاوی کوڵاودا گەشە بکەن.
A brilliant light shone in his eyes.	ڕووناکییەکی درەوشاوە لە چاوەکانیدا دەدرەوشایەوە.
It soon became apparent that the battle was lost.	هەر زوو دەرکەوت کە شەڕەکە دۆڕاوە.
Paint your toenails instead.	لەبری ئەوە نینۆکی پەنجەکانی قاچت بۆیاخ بکە.
The politician paid $10 million to the newspaper.	ئەو سیاسەتمەدارە دە ملیۆن دۆلاری داوە بە ڕۆژنامەکە.
Cocoons were placed at the edge of the river.	لە لێواری ڕووبارەکەدا کۆکۆنەکان دانران.
recognized as one of the federal ministries.	وەک یەکێک لە وەزارەتەکانی فیدراڵی دانیان پێدانراوە.
One slide of the knife and he's cut off.	یەک خلیسکێنەی چەقۆکە و ئەویش بڕاوە.
The lion was galloping away.	شێرەکە بە پەلە دەڕۆیشت.
Recently he added milk to the soup.	لەم دواییانەدا شیری بۆ شۆرباکە زیاد کردووە.
The proverb tells us that honesty is the best policy.	پەندەکە پێمان دەڵێت ڕاستگۆیی باشترین سیاسەتە.
Open the tab to add the fruit.	تابەکە بکەرەوە بۆ ئەوەی میوەکە بخەیتە ناویەوە.
The culprit was quickly arrested.	بە خێرایی تاوانبارەکە دەستگیرکرا.
A severe storm swept away the crops in the area.	زریانێکی توند بەروبوومی ناوچەکەی گرتەوە.
The slow pace of life made him sad.	خێرایی هێواشی ژیان وای لێکرد دڵتەنگ بێت.
We had a wonderful afternoon.	پاشنیوەڕۆیەکی نایابمان بەسەر برد.
He spends a lot of time planning his vacation.	کاتێکی زۆر بەسەر دەبات لە پلاندانان بۆ پشووەکەی.
This garden was submitted to the competition.	ئەم باخچە پێشکەش بە پێشبڕکێکە کرا.
It rains a lot in the area.	لە ناوچەکەدا باران زۆر دەبارێت.
The signal was weak and intermittent.	سیگناڵەکە لاواز و پچڕپچڕ بوو.
His desk was covered with piles of crumpled papers.	مێزەکەی بە کۆمەڵێک کاغەزی چەقەڵ داپۆشرابوو.
She greeted him with a cheerful smile.	بە زەردەخەنەیەکی دڵخۆشەوە سڵاوی لێکرد.
They arrived late and the meeting had already begun.	درەنگ گەیشتن و کۆبوونەوەکە دەستی پێکردبوو.
There was little evidence to support the idea.	بەڵگەیەکی کەم هەبوو کە پشتگیری لە بیرۆکەکە بکات.
The medicine you take will do little good.	ئەو دەرمانەی کە دەیخۆیت سوودێکی کەمی دەبێت.
He thought he was overweight.	پێی وابوو کێشی زۆرە.
Much of the country is in poverty.	بەشێکی زۆری ئەو وڵاتە تووشی هەژاری بووە.
A wind rose in the forest.	بایەک لە دارستانەکەدا بەرز بووەوە.
The leaders of the estate rarely visited.	سەرکردەکانی ئیستاتەکە بە دەگمەن سەردانیان دەکرد.
The lake smells a bit.	دەریاچەکە کەمێک بۆن دەکات.
Please let the rest of the class know.	تکایە باقی پۆلەکە ئاگادار بکەنەوە.
Eva joined her boyfriend at a table.	ئیڤا لەسەر مێزێک پەیوەندی بە خۆشەویستەکەیەوە کرد.
He spoke softly, so as not to disturb anyone.	بە نەرمی قسەی دەکرد، بۆ ئەوەی کەس تێک نەدات.
It rained lightly.	بارانێکی سووک باری.
The lumberjack scurried into the pack.	داربڕەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو پاکەتەکە.
You live about six hours from here.	تۆ نزیکەی شەش کاتژمێر لێرەوە دەژیت.
The two played well together.	ئەو دووانە پێکەوە یارییەکی باشیان کرد.
Reporters confiscated her purse.	پەیامنێران دەستیان بەسەر جانتاکەیدا گرتووە.
People often stand around and watch	زۆرجار خەڵک لە دەوری وەستاون و سەیری دەکەن
A number of leading scholars were prominent critics.	ژمارەیەک زانای پێشەنگ ڕەخنەگری دیار بوون.
A cautious approach to life.	نزیکبوونەوەیەکی وریا لە ژیان.
A global network of satellites orbit the earth.	تۆڕێکی جیهانی لە مانگە دەستکردەکان بە دەوری زەویدا دەسوڕێنەوە.
We need some legal documents.	پێویستمان بە هەندێک بەڵگەنامەی یاسایی هەیە.
The road became a slippery swamp.	ڕێگاکە بوو بە تاڵاوێکی خلیسک.
The candles flickered as she lit them.	مۆمەکان لە کاتی داگیرساندنیدا دەچرپاند.
Many renters are on low incomes.	زۆرێک لە کرێچیەکان لەسەر داهاتێکی کەمن.
He knocked on the door in frustration.	بە بێزارییەوە دەرگاکەی لێدا.
Sarah helped her child to school.	سارا یارمەتی منداڵەکەی دەدا بۆ قوتابخانە.
Scientists should study the various effects of pollution.	پێویستە زانایان لێکۆڵینەوە لە کاریگەرییە جۆراوجۆرەکانی پیسبوون بکەن.
Sam grew up in a cramped flat.	سام لە فلاتێکی تەنگدا گەورە بووە.
Even young children can learn to read.	تەنانەت منداڵانی بچووکیش دەتوانن فێری خوێندنەوە بن.
The invention of the machine was a cornerstone of the Industrial Revolution.	داهێنانی ئامێر بەردێکی بناغەی شۆڕشی پیشەسازی بوو.
Remembering the scenes from his dreams, he clasped his hands together.	بە بیرهێنانەوەی دیمەنەکانی خەونەکانی، دەستەکانی بەیەکەوە گرت.
He was tall and strong.	باڵا بەرز و بەهێز بوو.
So "no" is a negative word.	کەواتە "نەخێر" وشەیەکی نەرێنییە.
He put his pencil on the floor.	قەڵەمەکەی خستە سەر زەوی.
Most of the chimps were present.	زۆربەی شامپانزەکان ئامادە بوون.
The politicians agreed to the plan.	سیاسەتمەداران بەو پلانە ڕازی بوون.
Spend a few moments a day daydreaming.	ڕۆژانە چەند ساتێک بە خەونی ڕۆژانە بەسەر بەرە.
The population of the country is very homogeneous.	دانیشتوانی وڵات زۆر یەکسانن.
It had a striped tail.	کلکێکی ڕەنگاوڕەنگی هەبوو.
My money was refunded because it was fake.	پارەکەم گەڕێندرایەوە چونکە ساختە بوو.
His family finds him brilliant.	خێزانەکەی بە درەوشاوەی دەزانن.
More money is needed to combat this growing problem.	بۆ بەرەنگاربوونەوەی ئەم کێشەیە کە لە گەشەکردندایە، پارەی زیاتر پێویستە.
The flowers were falling.	گوڵەکان دەکەوتنە خوارەوە.
A pattern of rain interrupted the drought.	نەخشێکی باران وشکەساڵییەکەی پچڕاند.
Without water all life would perish.	بەبێ ئاو هەموو ژیان لەناو دەچێت.
The truce lasted another century.	ئاگربەستەکە سەدەیەکی دیکەی خایاند.
The source of the poem is unknown.	سەرچاوەی شیعرەکە نادیارە.
Many families believe dreams are magical.	زۆرێک لە خێزانەکان پێیان وایە خەونەکان ئەفسوناوین.
He poured the thick sauce carefully over the fish.	سۆسە ئەستوورەکەی بە وریاییەوە بەسەر ماسییەکاندا ڕشت.
The circus was expected to be popular.	چاوەڕوان دەکرا سێرکەکە بەناوبانگ بووە.
This was rather unexpected.	ئەمەش تا ڕادەیەک چاوەڕواننەکراو بوو.
He somehow replied, raising his chin.	بە جۆرێک وەڵامی دایەوە و چەناگەی بەرز کردەوە.
He ate all his food in sight.	هەموو خواردنەکانی لە چاودا خوارد.
He paused to catch his breath.	وەستا بۆ ئەوەی هەناسەی بگرێت.
They poured salt into the pond.	خوێیان ڕشتە ناو گۆمەکە.
He works long hours every day.	ڕۆژانە کاتژمێرێکی زۆر کاردەکات.
The cave looked big, dark and forbidding.	ئەشکەوتەکە گەورە و تاریک و حەرام دەرکەوت.
The smell is unbearable.	بۆنەکە بەرگەی ناگیرێت.
I couldn’t stand the thought of leaving.	بەرگەی بیری ڕۆشتنم نەدەگرت.
The sun shone brightly and warmed it.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە و گەرمی دەکردەوە.
The meal was delicious.	ژەمەکە بە تام بوو.
Some commentators are very pessimistic.	هەندێک لە شرۆڤەکاران زۆر ڕەشبینن.
The pixies put a spell on their food.	پیکسیەکان جادوویەکیان خستە سەر خواردنەکانیان.
There are plenty of oranges, lemons and limes available today.	پرتەقاڵ و لیمۆ و لیمۆی ئەمڕۆ بەردەستە زۆرە.
Other nearby volcanoes also erupted.	هەروەها گڕکانەکانی دیکەی نزیکیش تەقینەوە.
Public school funding was slashed.	بودجەی قوتابخانە حکومییەکان کەمکرایەوە.
Food prices have gone up.	نرخی خۆراك بەرزبووەتەوە.
So no one was surprised.	بۆیە کەس سەری سوڕ نەما.
The kids were on the playground.	منداڵەکان لە گۆڕەپانی یاریدا بوون.
The newspaper ran a story on this incident.	ڕۆژنامەکە چیرۆکێکی لەسەر ئەم ڕووداوە بڵاوکردەوە.
The pain was too much.	ئازارەکە زۆر زۆر بوو.
A bridge of wooden planks over the deep gorge.	پردێک لە تەختەی دار بەسەر گەرووی قووڵدا.
Mail sent to this address.	پۆست بۆ ئەم ناونیشانە نێردراوە.
His home was destroyed in the attack.	لە هێرشەکەدا ماڵەکەی وێران بووە.
He saved a bundle on tickets.	ئەو باندڵێکی لەسەر بلیتەکان پاشەکەوت کرد.
Social norms have lagged behind technological advances in some areas.	نۆرمەکانی کۆمەڵایەتی لە هەندێک بواردا لە پێشکەوتنی تەکنەلۆژیاوە دواکەوتوون.
The injured trees have been cut down, and the area.	درەختە بریندارەکان بڕاون، و ناوچەکەش...
He locked the money in the strong safe.	پارەکەی لەناو سندوقە بەهێزەکەدا قفڵ کرد.
The crows screamed loudly at the intruder.	کەروێشکەکان بە دەنگی بەرز هاواریان لە دزەپێکەرەکە کرد.
Many early humans lived in caves.	زۆرێک لە مرۆڤە سەرەتاییەکان لە ئەشکەوتەکاندا دەژیان.
He collected the pencil case.	قەڵەمی کەیسەکەی کۆکردەوە.
You hardly know anyone you haven’t heard of.	بەزەحمەت کەسێک دەناسیت کە ناوی نەبیستبێت.
A cup and saucer are placed gently on the table.	کوپێک و دەفرێک بە نەرمی لەسەر مێزەکە دادەنرێت.
Fire pours through the city.	ئاگر بەناو شاردا دەڕژێت.
Consult your doctor before taking medication.	پێش خواردنی دەرمان راوێژ بە پزیشکەکەت بکە.
Most of the locals were poor.	زۆربەی خەڵکی ناوچەکە هەژار بوون.
He was starving to death.	ئەو لە برسێتیدا خەریک بوو دەمرد.
Some experts believe suburban sprawl leads to more crime.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە فراوانبوونی شارە گەڕەکییەکان دەبێتە هۆی تاوانی زیاتر.
Coffee and cake were served to all after the break.	دوای پشووەکە قاوە و کێک پێشکەش بە هەمووان کرا.
Children learn best in an active learning environment,	منداڵان لە ژینگەیەکی فێربوونی چالاکدا باشترین فێر دەبن،
The intruders sword rang.	شمشێری دزەپێکەران زەنگی لێدا.
An extremely intelligent and courageous man.	پیاوێکی لەڕادەبەدەر زیرەک و بوێر.
It was based on the east coast.	بنکەکەی لە کەنارەکانی ڕۆژهەڵات بوو.
A light breeze blew and rain began to fall.	هەوایەکی سووک هەڵیدا و باران دەستی کرد بە باران.
The moon shone brilliantly in the colorful night sky.	مانگ لە ئاسمانی ڕەنگاوڕەنگی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The director of the prison would not discuss the deal.	بەڕێوەبەری زیندانەکە باسی ئەو گرێبەستە نەدەکرد.
We heard he was in prison.	بیستمان لە زیندان بووە.
Scientists have been studying these insects for years.	ساڵانێکە زانایان لێکۆڵینەوە لەسەر ئەم مێرووانە دەکەن.
The thief's face was hidden.	دەموچاوی دزەکە شاراوە بوو.
Our city is known for its beauty.	شارەکەمان بە جوانی ناسراوە.
The train began to move.	شەمەندەفەرەکە دەستی کرد بە جووڵە.
A policeman arrested the thief.	پۆلیسێک دزەکەی دەستگیرکرد.
Plans are already underway.	پلانەکان لە ئێستاوە لە ئارادان.
A smile played around her lips.	زەردەخەنەیەک بە دەوری لێوەکانیدا یاری دەکرد.
He was slow to understand.	خاو بوو لە تێگەیشتن.
They are known to use violence to achieve their goals.	ئەوان بە بەکارهێنانی توندوتیژی ناسراون بۆ گەیشتن بە ئامانجەکانیان.
They scooped out the ice cream with a melon spoon.	بە کەوچکێکی خەڵوز ئایسکرێمەکەیان دەرهێنا.
We have to protect those species.	دەبێت ئەو جۆرانە بپارێزین.
he flickered in the moonlight.	لە تیشکی مانگدا چرپاند.
Upon arrival, she put her bag down.	لەگەڵ گەیشتنیان، جانتاکەی دانا.
Cracks of lightning split the sky.	درزەکانی ڕەشەبا ئاسمانیان دابەش کرد.
There was a sudden bang.	زەقێکی لەناکاو لێدرا.
He was wearing a modest blue suit.	عەزییەکی شین و بێگەردی لەبەردا بوو.
A thousand car horns blasted simultaneously.	هەزار هۆڕنی ئۆتۆمبێل لە یەک کاتدا تەقیەوە.
The pyramid was covered in hieroglyphics.	هەرەمەکە بە هیرۆگلیف داپۆشرابوو.
We have to pump a little more gas.	دەبێت کەمێک غازی زیاتر پەمپ بکەین.
Our goal is to be number one.	ئامانجمان ژمارە یەک بین.
The Primary Structure chapter lists the names of the main components	بابەتی پێکهاتەی سەرەتایی ناوی پێکهاتە سەرەکییەکان دەخاتە ڕوو
Mix together flour, salt and baking powder.	ئارد و خوێ و پاودەری نان پێکەوە تێکەڵ بکە.
He leaned into the garden, and waved goodbye.	پاڵێکی نایەوە بۆ ناو باخچەکە، و دەستی بۆ سڵاو کرد.
The liver performs many physiological functions.	جگەر چەندین ئەرکی فیزیۆلۆژی ئەنجام دەدات.
We should not be too dependent on foreigners.	نابێت زۆر وابەستەی بیانییەکان بین.
I was surprised.	سەرم سوڕما.
Their business has been booming since the peso depreciation.	لە دوای دابەزینی بەهای پێسۆوە کارەکانیان لە گەشەکردندایە.
Years later, the myth was exposed.	دوای چەندین ساڵ ئەو ئەفسانەیە ئاشکرا بوو.
Water vapor is invisible to the naked eye.	هەڵمی ئاو بە چاوی ڕووت نابینرێت.
Millions of people applied for the scholarship.	ملیۆنان کەس داوای ئەو سکۆلەرشیپەیان کرد.
Drill by the river bottom.	بەلای بنی ڕووبارەکەدا کون بکە.
I am sick of corruption.	من لە گەندەڵی نەخۆشم.
He was still sitting in the chair.	هێشتا لەسەر کورسییەکە دانیشتبوو.
They built more roads.	ڕێگای زیاتریان دروست کرد.
An ancient city once stood on the spot.	ڕۆژێک شارێکی دێرین لەسەر ئەو شوێنە وەستابوو.
His comment arrived immediately after he finished.	کۆمێنتی ئەو ڕاستەوخۆ دوای تەواوکردنی گەیشتە ئەوێ.
The crowd expressed their outrage.	قەرەباڵغی توڕەیی خۆیان دەربڕی.
He was much taller than his teachers imagined.	زۆر لەوە باڵابەرزتر بوو کە مامۆستاکانی خەیاڵیان دەکرد.
Pine trees dominate the forests here.	دار سنەوبەرەکان لێرەدا زاڵن بەسەر دارستانەکاندا.
He experimented with the gunpowder, mixing different formulas.	تاقیکردنەوەی لەسەر باروتەکە کرد، فۆرمولەی جیاوازی تێکەڵ کرد.
The meat should not be rare.	نابێت گۆشتەکە دەگمەن بێت.
The government has passed a law.	حکومەت یاسایەکی دەرکردووە.
Potatoes, potatoes, potatoes.	پەتاتە، پەتاتە، پەتاتە.
These islands contain large deposits of precious metals.	ئەم دوورگانە پاشماوەی گەورەی کانزای بەنرخیان تێدایە.
Although the work was difficult, it was very .	هەرچەندە کارەکە قورس بوو، بەڵام زۆر .
The map was illegible.	نەخشەکە نەخوێنەرەوە بوو.
A modern fascist nation	نەتەوەیەکی فاشیستی مۆدێرن
The young man found himself drawn to the beautiful creature.	گەنجەکە خۆی بینی کە بەلای ئەو بوونەوەرە جوانەدا ڕاکێشراوە.
We are not afraid.	ئێمە ناترسین.
He finally claims credit for his work.	دواجار ئیدیعای شانازیی کارەکانی دەکات.
Some people claim that women outlive men.	هەندێک کەس بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ژنان لە پیاوان زیاتر دەژین.
It’s hard being a little kid.	سەختە منداڵێکی بچووک بیت.
The government must do something about this.	دەبێت حکومەت شتێک لەم بارەیەوە بکات.
Pour some milk into a saucepan.	هەندێک شیر بڕێژە ناو مەنجەڵێکەوە.
Meanwhile, on the observation deck, the crowd grew.	لەم نێوەندەدا لەسەر سەکۆی چاودێری، قەرەباڵغی زیاتر بوو.
The soup is simmering.	شۆرباکە خەریکە دەکوڵێت.
He eventually resigned under pressure.	لە کۆتاییدا لە ژێر فشاردا دەستی لەکار کێشایەوە.
Welcome to City of Cleaning Services.	بەخێربێن بۆ شاری خزمەتگوزاری پاککردنەوە.
The value was determined by breaking a brick in half.	بەهاکە بە شکاندنی خشتێک لە نیوە دیاری کرا.
Half an hour after the order was given.	دوای نیو کاتژمێر دوای پێدانی فەرمانەکە.
The doctor inserted the needle into the muscle.	پزیشکەکە دەرزیەکەی خستە ناو ماسولکەکەوە.
He opened the hood.	کابۆکەی کردەوە.
He tried in vain to calm her down.	بێهودە هەوڵیدا ئارامی بکاتەوە.
A powerful earthquake shook the windows.	بوومەلەرزەیەکی بەهێز پەنجەرەکانی هەژاند.
I don't know anyone who didn't like him a little.	من هەر ئەو کەسە ناناسم کە کەمێک حەزیان لێی نەبووە.
Plastic light guides are commonly used for overhead fixtures.	ڕێبەری ڕووناکی پلاستیکی بە شێوەیەکی باو بۆ ئامێری سەرەوە بەکاردەهێنرێت.
The reports were considered incomplete.	ڕاپۆرتەکان بە ناتەواو هەژمار کران.
A group of scientists claim that bees can count.	کۆمەڵێک زانا بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هەنگەکان دەتوانن بژمێرن.
He hangs out with his girlfriends after school.	دوای خوێندن لەگەڵ هاوڕێ کچەکانیدا کۆدەبێتەوە.
The horizon turns red.	ئاسۆ سوور دەبێتەوە.
A body was taken to the morgue.	تەرمێک بردراوە بۆ مۆرگەکە.
Water is added to the reservoir.	ئاو دەخرێتە ناو خەزنەکەوە.
Check the topographic map.	نەخشەی تۆپۆگرافی بپشکنە.
The cupboard was full of forgotten things.	دۆڵابەکە پڕ بوو لە شتی لەبیرکراو.
Your mother is wearing a gold ring.	دایکت ئەڵقەیەکی زێڕینی لەبەردایە.
They presented their ideas verbally.	ئەوان بە شێوەی زارەکی بیرۆکەکانیان خستەڕوو.
Breaking the news was hard.	شکاندنی هەواڵەکە قورس بوو.
The speaker is a bit overweight.	بڵندگۆکە کەمێک کێشی زیادەیە.
He held the bowl above his head.	قاپەکەی لە سەرووی سەریەوە گرتبوو.
The man bent down to pick up something.	پیاوەکە کز بوو بۆ ئەوەی شتێک هەڵبگرێت.
The troops were ordered to march to the front.	فەرمان بە سەربازەکان کرا کە بەرەو بەرەکانی جەنگ ڕێپێوان بکەن.
Bumps, bites, bruises and scratches are minor.	چەقۆ و گازگرتن و کێشە و خراپبوون بچووکن.
She admits to knowing little about this plant.	ئەو دان بەوەدا دەنێت کە کەمێک لەبارەی ئەم ڕووەکەوە دەزانێت.
Children must learn to walk in early childhood.	منداڵان لە سەرەتای منداڵیدا دەبێت فێری ڕۆیشتن ببن.
Poets say that words are flowers in this life.	شاعیران دەڵێن وشە لەم ژیانەدا گوڵە.
They believe in reincarnation.	ئەوان باوەڕیان بە جەستەبوونەوە هەیە.
But some people were more concerned about the environment.	بەڵام هەندێک کەس زیاتر خەمی ژینگە بوون.
The next cabinet member was appointed defense minister.	ئەندامی کابینەی داهاتوو وەک وەزیری بەرگری دەستنیشانکرا.
Original stone was worn.	بەردی ڕەسەن پۆشرابوو.
These sentences are tagged.	ئەم ڕستانە تاگ کراون.
We rush through our work.	ئێمە بەپەلە لەڕێگەی کارەکانمانەوە دەڕۆین.
More workers will be needed in the future.	لە داهاتوودا پێویستی بە کرێکاری زیاتر دەبێت.
We slept on the road.	لەسەر ڕێگا خەوتین.
The company ignored the notice and refused to cooperate.	کۆمپانیاکە ئاگادارییەکەی پشتگوێ خست و ئامادە نەبوو هاوکاری بکات.
First, you will need three cups of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە سێ کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
The director apologized profusely.	دەرهێنەرەکە داوای لێبوردنی زۆری کرد.
Sugar may be added to their tea.	لەوانەیە شەکر بخرێتە ناو چاەکەیانەوە.
The funds are strictly for research.	ئەو پارانە بە توندی بۆ لێکۆڵینەوەیە.
As we entered the electric lights flickered.	لەگەڵ چوونە ژوورەوەمان گڵۆپە کارەباییەکان چرپاند.
Smoking is not good for pregnant women.	جگەرەکێشان بۆ ئافرەتی دووگیان باش نییە.
Students had to memorize a lot of useless information.	خوێندکاران دەبوو زۆر زانیاری بێسوود لەبیر بکەن.
He likes dogs and long bows.	ئەو حەزی لە سەگ و کەوانە درێژەکانە.
He cut the lawn, but cut it too short!	چەمەکەی بڕی، بەڵام زۆر کورتی کردەوە!
This plant is the tallest ever found of its kind.	ئەم ڕووەکە بەرزترین ڕووەکە کە تا ئێستا لە جۆرەکەیدا دۆزراوەتەوە.
The last leaf has changed color in autumn.	دوا گەڵا لە پاییزدا ڕەنگی گۆڕاوە.
The task is easy enough for a child to do.	ئەرکەکە ئەوەندە ئاسانە منداڵ دەتوانێت بیکات.
Astronomers call them quasars.	فەلەکناسەکان پێیان دەڵێن کواسار.
how's the city	شار چۆنە؟
“These are not the only problems we face,” he warned.	هۆشداریشی دا، ئەمانە تەنیا کێشەکان نین کە ڕووبەڕوومان دەبنەوە.
The wise man taught me the importance	پیاوی ژیر گرنگییەکەی فێری کردم
The mouse ate the nut.	مشک گوێزەکەی خوارد.
The palace was decorated with gorgeous fabrics, it was amazing.	کۆشکەکە بە قوماشی نایاب ڕازێنرابووەوە، سەرسوڕهێنەر بوو.
It certainly looks like this disease is becoming more frequent!	بە دڵنیاییەوە وا دیارە ئەم نەخۆشییە خەریکە زیاتر دەبێت!
I’m the inexperienced one.	من ئەو کەسەم کە بێ ئەزموونم.
Just before the news, the radio goes off.	تەنها پێش هەواڵەکە ڕادیۆکە دەکوژێتەوە.
Unique design features set every area apart.	تایبەتمەندییە ناوازەکانی دیزاین هەموو ناوچەیەک جیا دەکاتەوە.
The majority of these people have lost their jobs.	زۆرینەی ئەم کەسانە لە کارەکانیان دوورکەوتووەتەوە.
Let people know you appreciate their work.	با خەڵک بزانن کە تۆ کارەکانیان بەرز دەنرخێنیت.
We need two cups of sugar.	دوو کوپ شەکر پێویستمانە.
They stored wine in the back room.	لە ژووری پشتەوە شەرابیان هەڵدەگرت.
I saw a lot of spiritual growth	زۆر گەشەی ڕۆحیم بینی
He is a very wise old man.	پیرە پیاوێکی زۆر ژیرە.
Bury your tongue in your cheek.	زمانت لە ڕوومەتتدا بنێژن.
The most important authority that the accused is imprisoned.	گرنگترین دەسەڵات کە تۆمەتبارەکە زیندانی کراوە.
The last child left home last week.	دوایین منداڵ هەفتەی رابردوو ماڵی بەجێهێشت.
Plants store solar energy as chemical energy.	ڕووەکەکان وزەی خۆر وەک وزەی کیمیایی هەڵدەگرن.
He was a teacher and instructor, well respected by all.	مامۆستا و ڕاهێنەر بوو، لەلایەن هەمووانەوە ڕێزی باشی لێدەگیرا.
The sweet smell of sweets hung in the air.	بۆنی خۆشی شیرینیەکان لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Read this poem for each line.	بۆ هەر دێڕێک ئەم شیعرە بخوێنەوە.
The lotus is the national flower here.	نیلوفەر لێرەدا گوڵی نەتەوەییە.
The owl was sitting on a branch.	کۆترەکە لەسەر لقێک دانیشتبوو.
The north wind was strong at that time of year.	بای باکوور لەو کاتەی ساڵدا بەهێز بوو.
The lighthouse warned the ships of the rocks ahead.	فانۆسەکە کەشتییەکانی لە بەردەکانی پێشەوە ئاگادار کردەوە.
Many international companies choose not to operate here.	زۆرێک لە کۆمپانیا نێودەوڵەتییەکان هەڵدەبژێرن لێرە کار نەکەن.
Someone rings the doorbell.	کەسێک زەنگی دەرگا لێدەدات.
Seeing his friend filled him with joy.	بینینی هاوڕێکەی پڕی کرد لە خۆشی.
We must ensure greater stability.	دەبێت سەقامگیری زیاتر مسۆگەر بکەین.
Mixed herbs, fennel and dried chili peppers.	گیای تێکەڵاو و ڕەشکە و بیبەری مریشکی وشککراوە.
But this resource has dried up.	بەڵام ئەم سەرچاوەیە وشک بووەتەوە.
Don't talk so loudly, it's rude.	ئەوەندە بە دەنگی بەرز قسە مەکە، بێ ئەدەبە.
The van was found abandoned in the passenger seat.	ڤانەکە لە کورسی سەرنشینەکاندا بە جێهێڵراو دۆزرایەوە.
One particular type of cactus causes a lot of pain.	جۆرێکی تایبەتی کاکتوس دەبێتە هۆی ئازارێکی زۆر.
Add 1 cup of sugar to each cup.	یەک کوب شەکر بخەرە ناو هەر کوپێکەوە.
The miller grinds the wheat into flour.	میلەر گەنمەکە ورد دەکات و دەیکاتە ئارد.
Her hair slicked back.	قژی شل بووەوە بۆ دواوە.
Some choose to leave the program early.	هەندێکیان هەڵدەبژێرن زوو بەرنامەکە بەجێبهێڵن.
What you need is two cups of flour.	ئەوەی پێویستت پێیەتی دوو کوپ ئاردە.
He quickly turned the pages through it.	بە خێرایی لاپەڕەکانی بەناودا دەگەڕاندەوە.
Water becomes	ئاو دەبێتە
The effects of global warming are well known.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان بە باشی ناسراون.
The lines are very long during peak hours.	هێڵەکان لە کاتی لوتکەدا زۆر درێژن.
I poked in the dead spiders with my boot.	بە پێڵاوەکەم لە جاڵجاڵۆکە مردووەکانمدا چەقاند.
My mother told me to shut up.	دایکم پێی وتم بێدەنگ بە.
All students travel to school by bus.	هەموو قوتابیەکان بە پاس دەچنە قوتابخانە.
So, when a bee’s sting is removed, it dies.	کەواتە، کاتێک چەقۆی هەنگێک لادەبرێت، دەمرێت.
A letter is attached.	نامەیەک هاوپێچ کراوە.
But presently the village was under water.	بەڵام لە ئێستادا گوندەکە لە ژێر ئاودا بوو.
This is a national emergency.	ئەمە حاڵەتێکی لەناکاوی نیشتمانییە.
They had no choice, no choice.	ئەوان هیچ بژاردەیەکیان نەبوو، هیچ بژاردەیەکیان نەبوو.
Who ate the cookies?	کێ کولێرەی خواردووە؟
The tall man took a few more steps.	پیاوە باڵابەرزەکە چەند هەنگاوێکی تری ناوە.
The architect added many new features.	تەلارسازەکە چەندین تایبەتمەندی نوێی زیاد کرد.
He licked the eggs hard.	بە توندی هێلکەکانی لێدا.
He often visited art galleries.	زۆرجار سەردانی گەلەری هونەری دەکرد.
Now the water level is sufficient.	ئێستا ئاستی ئاوەکە بەسە.
He kicked a pebble over the rocky road.	بە پێی تەپوتۆزێکی بەسەر ڕێگا بەردینەکەدا دا.
He turned to the enemy.	لای دوژمن هەڵگەڕایەوە.
They suffer from a number of diseases.	ئەوان تووشی کۆمەڵێک نەخۆشی دەبن.
This medicine may help your condition.	ئەم دەرمانە لەوانەیە یارمەتی حاڵەتەکەت بدات.
You need to grate the carrots before cooking them.	پێویستە گێزەرەکە ڕەندە بکەیت پێش ئەوەی بیکوڵێنیت.
Recent polls indicate widespread disapproval of his policies.	ڕاپرسییەکانی ئەم دواییە ئاماژە بە پەسەندنەکردنی بەربڵاوی سیاسەتەکانی دەکەن.
The products look soft.	بەرهەمەکان نەرم دەردەکەون.
He spent more than two decades with the company.	زیاتر لە دوو دەیە لەگەڵ کۆمپانیاکەدا بەسەر بردووە.
Few foreigners visit here.	کەم کەسی بیانی سەردانی ئێرە دەکات.
What lies beneath that grassy knoll is a mystery.	ئەوەی لە ژێر ئەو گردە چیمەنتۆیەدایە، نهێنییەکە.
Resolution is greatly affected by light.	وردبینی زۆر کاریگەری ڕووناکی لەسەرە.
Most teenagers are obsessed with their smartphones.	زۆربەی هەرزەکاران وەسوەسەیان بۆ مۆبایلە زیرەکەکانیان هەیە.
how is life in the mountains	ژیان لە چیا چۆنە؟
He has extolled the virtues of recycling for years.	ساڵانێکە ستایشی فەزیلەتەکانی ریسایکلکردن دەکات.
Today, many schools use alternative texts.	ئەمڕۆ زۆرێک لە قوتابخانەکان دەقی بەدیل بەکاردەهێنن.
A crowd gathered outside the hospital.	جەماوەرێک لە دەرەوەی نەخۆشخانەکە گردبوونەوە.
The increase in affluence of the population has only increased.	زیادبوونی دەوڵەمەندی دانیشتووان تەنیا زیادی کردووە.
He cleaned the house.	ماڵەکەی پاک کردەوە.
The capital is conveniently located.	پایتەخت لە شوێنێکی گونجاودایە.
They devised a system for solving chemistry problems.	سیستەمێکیان بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانی کیمیا داڕشت.
The merchant carefully considered the customer’s suggestion.	بازرگانەکە بە وردی پێشنیاری کڕیارەکەی لەبەرچاو گرت.
The fighting was fierce.	شەڕەکە توند بوو.
His lips trembled.	لێوەکانی دەلەرزین.
Many gas stations serve great food.	زۆرێک لە بەنزینخانەکان خواردنی نایاب پێشکەش دەکەن.
The seafood casserole recipe is unique.	ڕێچکەی کاسێرۆلی خواردنە دەریاییەکان ناوازەیە.
Seawater enters the cave through the inlet.	ئاوی دەریا لە ڕێگەی هاتنە ژوورەوە دەچێتە ناو ئەشکەوتەکەوە.
The cat sat down calmly.	پشیلەکە بە ئارامییەوە دانیشت.
The fireworks were spectacular.	یارییە ئاگرینەکان سەرنجڕاکێش بوون.
So sell all the remaining houses.	بۆیە هەموو ئەو خانووانەی ماون بفرۆشن.
Earthquakes have struck the area several times.	چەند جارێک بوومەلەرزە ناوچەکەی گرتووەتەوە.
The thieves robbed the bank in broad daylight.	دزەکان بە ڕۆژی ڕووناک دزییان لە بانکەکە کردووە.
Anxiety has increased recently.	لەم دواییانەدا دڵەڕاوکێ زیادی کردووە.
After a heated discussion with the mayor, he stormed out.	دوای گفتوگۆیەکی گەرم لەگەڵ سەرۆکی شارەوانی، بە پەلە هاتە دەرەوە.
Members of the royal family have been enslaved.	ئەندامانی بنەماڵەی شاهانە کراونەتە کۆیلە.
The atmosphere in the building was electric.	کەش و هەوای ناو بیناکە کارەبایی بوو.
Many future archaeologists believe that humans lived in this area.	زۆرێک لە شوێنەوارناسانی داهاتوو پێیان وایە مرۆڤ لەم ناوچەیەدا ژیاوە.
The boiler must still be hot.	بۆیلەرەکە هێشتا دەبێت گەرم بێت.
The spirit of Nehru haunts me.	ڕۆحی نەهرۆ هێرش دەکاتە سەرم.
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	جانتاکە ئاوی کۆلا و پرتەقاڵ و ئەناناس لەخۆدەگرێت.
Gradually, very gradually, the donkey became more aware of itself.	وردە وردە، زۆر وردە وردە، کەرەکە زیاتر ئاگاداری خۆی بوو.
He thinks she’s beautiful.	پێی وایە ئەو کچە جوانە.
The cab of the truck driver was illuminated by an oil lamp.	تاکسی شۆفێری بارهەڵگرەکە بە چرایەکی ڕۆن ڕووناک کرابووەوە.
This ointment will soothe your burns.	ئەم مەڵهەمە سووتاویەکانت ئارام دەکاتەوە.
Traveling by sea is dangerous.	گەشتکردن بە دەریا مەترسیدارە.
The rider put the spurs on his horse.	سوارەکە سپێرەکانی خستە سەر ئەسپەکەی.
Carefully cut the tortillas with a pizza cutter.	بە وریاییەوە تۆرتیلاکان بە پیتزابڕێک ببڕە.
The negotiations began at six o'clock.	دانوستانەکە کاتژمێر شەش دەستی پێکرد.
Along the way, military obstacles sprang up.	بەدرێژایی ڕێگاکە، بەربەستی سەربازی سەریان هەڵدا.
He should attack his enemies.	پێویستە هێرش بکاتە سەر دوژمنەکانی.
Aging bureaucrats ruled the land.	بیرۆکراتە بەساڵاچووەکان فەرمانڕەوایی خاکەکەیان دەکرد.
Many people were shocked by it.	زۆر کەس بەو کارە تووشی شۆک بوون.
Many people in this area believe in the paranormal.	زۆر کەس لەم ناوچەیەدا باوەڕیان بە پارانۆرمال هەیە.
Not a word of oil.	یەک وشەی نەوت.
Sensing danger, the cat jumped out of the window.	پشیلەکە هەستی بە مەترسی کرد، لە پەنجەرەکەوە بازێکی دا.
The weaker player challenged the stronger.	یاریزانی لاوازتر تەحەدای بەهێزتری دەکرد.
It slips in and out of consciousness.	لە هۆشیاریدا دەخلیسکێتە ژوورەوە و دەردەچێت.
Job interviews were definitely stressful.	بە دڵنیاییەوە چاوپێکەوتنەکانی کار سترێسیان لەسەر بوو.
He retreated from the edge,	لە لێوارەکە پاشەکشەی کرد،
It contains many different types of data.	چەندین جۆری جیاوازی داتا لەخۆدەگرێت.
The child was forbidden to climb trees.	منداڵەکە سەرکەوێت بەسەر دارەکاندا قەدەغە کرابوو.
Don't make this mistake.	ئەم هەڵەیە مەکە.
Start by frying the onions.	سەرەتا بە سوورکردنەوەی پیازەکە دەست پێ بکە.
We should not be afraid of what is bigger than us.	نابێت لەوە بترسین کە لە ئێمە گەورەترە.
This is the only way to really get to know the city.	ئەمە تاکە ڕێگایە بۆ ناسینی بەڕاستی شارەکە.
The small islands are composed entirely of coral.	دوورگە بچووکەکان بە تەواوی لە مەرجانە پێکهاتوون.
Storytelling is an art form.	گێڕانەوەی چیرۆک فۆرمێکی هونەرییە.
The gardener modifies the sprinkler system.	باخەوانەکە دەستکاری سیستەمی ڕشێنەرەکە دەکات.
The forest is home to a large number of deer.	دارستانەکە ژمارەیەکی زۆر ئاسک نیشتەجێیە.
These individual cultures are very different.	ئەم کولتوورە تاکەکەسیانە زۆر جیاوازن.
This is an embarrassing situation for her, but she will recover.	ئەمە دۆخێکی شەرمەزارییە بۆ ئەو، بەڵام چاک دەبێتەوە.
They had not been given much notice.	تا ئێستا ئاگادارییەکی ئەوتۆیان پێ نەدرابوو.
Some governments establish welfare programs.	هەندێک لە حکومەتەکان بەرنامەی خۆشگوزەرانی دادەمەزرێنن.
The cat jumped onto the table.	پشیلەکە بازێکی دا بەسەر مێزەکەدا.
The massive forest fire destroyed the camp.	ئاگری گەورەی دارستانەکە کەمپەکەی وێران کرد.
He wiped the sweat from his forehead with his arm.	بە قۆڵی ئارەقەی لە پێشەوەی سڕییەوە.
Many consider him capable.	زۆر کەس بە بەتوانا دەزانن.
The digestive process can drive you crazy.	پرۆسەی هەرسکردن دەتوانێت مرۆڤ شێت بکات.
The bricklayers worked quickly.	خشتچیەکان بە خێرایی کاریان دەکرد.
These are bags with garbage.	ئەمانە کیسەیەکن کە زبڵیان تێدایە.
The tsunami destroyed most of the villages.	تسونامی زۆربەی گوندەکانی وێران کرد.
He slammed the door, sending her flying.	بە لێدان لە دەرگاکە دا، بە فڕینی نارد.
Those rules have gone astray.	ئەو یاسایانە بەلاڕێدا چوون.
Moving water has energy.	ئاوی جوڵاو وزەی هەیە.
He used to enjoy watching his daughter play.	جاران چێژ لە سەیرکردنی یاری کچەکەی دەبینی.
Fossil fuels have been around for billions of years.	سووتەمەنی بەردینی ملیارەها ساڵە بوونی هەیە.
Dad promised to look into the matter.	باوک بەڵێنی دا کە سەیری بابەتەکە بکات.
Made of white cardstock lined with paper.	لە کارتۆنی سپی دروستکراوە کە بە کاغەز هێڵ کراوە.
Taxes began to arrive, guarded by soldiers.	باجەکان دەستیان بە گەیشتن کرد، لەلایەن سەربازەکانەوە پاسەوانی دەکران.
His white shirt was covered in sweat.	کراسە سپییەکەی بە ئارەقە داپۆشرابوو.
Instead, imports grew strongly.	بەڵکو هاوردەکردن بە شێوەیەکی بەهێز گەشەی کرد.
Surgery is required to remove the cyst.	نەشتەرگەری پێویستە بۆ لابردنی ئەو کیسە.
He fell on the way home and broke his arm.	لە ڕێگای ماڵەوە کەوتە خوارەوە و قۆڵی شکا.
Honey is made from flower nectar.	هەنگوین لە ڕەگی گوڵ دروست دەکرێت.
Flies buzzed loudly in the empty barn.	مێشەکان لە کۆگا چۆڵەکەدا بە دەنگی بەرز زەقیان دەکرد.
The poet's words described loneliness.	قسەکانی شاعیر وەسفی تەنیایی دەکرد.
The pilot steered the plane to safety.	فڕۆکەوانەکە فڕۆکەکەی بەرەو سەلامەتی برد.
An attorney argued his client’s case.	پارێزەرێک ئیدعای دۆسیەی موکلەکەی کرد.
I can’t stand the pain.	من بەرگەی ئازارەکە ناگرم.
This was a good year for crops.	ئەمە ساڵێکی باش بوو بۆ بەرهەم.
The bookshelf was full of old books.	ڕەفەی کتێبەکە پڕ بوو لە کتێبی کۆن.
The workers wore gas masks and suits for protection.	ئەو کرێکارانە بۆ خۆپاراستن دەمامکی غاز و عەزییان لەبەردابوو.
Take the steps again.	جارێکی تر هەنگاوەکان بنێ.
His body gets distorted when he does Vasisthasana.	جەستەی دەشێوێت کاتێک ڤاسیستاسانا ئەنجام دەدات.
As both cell lines entered the frame, the technician shouted.	لە کاتێکدا هەردوو هێڵی خانەکە چوونە ناو چوارچێوەکەوە، تەکنیکارەکە هاوار دەکات.
The lion is very alive.	شێر زۆر زیندووە.
This was a golden opportunity.	ئەمە دەرفەتێکی زێڕین بوو.
Do you have any tips for good places to visit?	ئایا هیچ ئامۆژگاریەکتان هەیە بۆ شوێنە باشەکان بۆ سەردانکردن؟
I have been asked to scout the archive.	داوام لێکراوە کە ئەرشیفەکە سکاوت بکەم.
The soldier was inside.	سەربازەکە لە ژوورەوە بوو.
The volunteers trained the monkeys to release the coconut.	خۆبەخشەکان ڕاهێنانیان بە مەیموونەکان کرد بۆ ئازادکردنی گوێزی هیندی.
Growth is rapid.	گەشەکردن خێرایە.
The waters here are quite shallow.	ئاوەکانی ئێرە تا ڕادەیەک قووڵن.
He tore the letter in two.	نامەکەی لە دوو بەشدا دڕاند.
The clock ticked slowly into the silence of the night.	کاتژمێرەکە بە هێواشی تیک دەچووە ناو بێدەنگی شەوەوە.
The puzzle was too easy for him.	مەتەڵەکە زۆر ئاسان بوو بۆی.
This table was made of mahogany.	ئەم مێزە لە ماهۆگانی دروستکرابوو.
The courts of law have upheld that decision.	دادگاکانی یاسا ئەو بڕیارەیان پشتڕاست کردووەتەوە.
That disgusting creature.	ئەو بوونەوەرە قێزەونە.
Plan your weekend ahead of time.	پێش کات کۆتایی هەفتەت ڕێکبخە.
Be careful not to step on your dog.	ئاگاداربە هەنگاو لە سەگەکەت نەدەیت.
The earliest written works of mankind.	سەرەتاییترین بەرهەمە نووسراوەکانی مرۆڤایەتی.
They made a loud noise.	دەنگێکی بەرزیان کرد.
In this modern era, machines are more commonly used.	لەم سەردەمە مۆدێرنەدا، ئامێرەکان زیاتر بەکاردەهێنرێن.
Food is the raw material of food.	خۆراک مادەی خاوی خۆراکە.
The flowers quickly faded.	گوڵەکان بە خێرایی کاڵ بوون.
It was a miracle he survived.	موعجیزەیەک بوو کە ڕزگاری بوو.
They are more allergic to peanuts than chickens.	زیاتر لە مریشک هەستیاریان بە فستق هەیە.
The company’s scope of operations is growing.	پانتایی کارەکانی کۆمپانیاکە لە گەشەکردندایە.
A sense of fear settled over all of them.	هەستێکی ترس بەسەر هەموویاندا جێگیر بوو.
The priest recited prayers.	قەشە دوعای دەوتەوە.
The flower is red.	گوڵەکەی سوورە.
The egg was broken by a pigeon.	هێلکەکە لەلایەن کۆترێکەوە شکێندرا.
The baby slept peacefully.	کۆرپەکە بە ئارامی خەوی لێکەوت.
So you need to be strict in this policy.	بۆیە پێویستە توند بیت لەم سیاسەتەدا.
Science is an organized search for knowledge.	زانست گەڕانێکی ڕێکخراوە بۆ مەعریفە.
People looking to improve because musicians frequently attend music camps.	ئەو کەسانەی کە بەدوای باشتربووندا دەگەڕێن چونکە مۆسیقاژەنەکان زۆرجار بەشداری کەمپەکانی مۆسیقا دەکەن.
There are several factories in the region.	لە هەرێم چەندین کارگە هەیە.
The value rises slowly but gradually.	بەهاکە بە هێواشی بەڵام وردە وردە بەرز دەبێتەوە.
Now the well was dry.	ئێستا بیرەکە وشک بوو.
He sat alone in the corner.	بە تەنیا لە گۆشەکەدا دانیشت.
He hopes to secure a government position.	هیوادارە پۆستێکی حکومی مسۆگەر بکات.
The elderly worshiped much.	بەساڵاچووان زۆریان پەرست.
Dive in, the water is amazing!	خۆت بخزێنە ناویەوە، ئاوەکە سەرسوڕهێنەرە!
The soil here is very fertile.	خاکی ئێرە زۆر بەپیتە.
I watched him run for a few minutes.	چەند خولەکێک سەیری ڕاکردنم دەکرد.
These clothes are quite expensive.	ئەم جلانە تا ڕادەیەک گرانن.
He is the eldest of three brothers.	گەورەترینی سێ برایە.
The castle is surrounded by high stone walls.	قەڵاکە بە دیواری بەردی بەرز دەورە دراوە.
He licked his lips.	لێوەکانی لێدا.
He had the manners of a gentleman.	ڕەوشتی پیاوێکی بەڕێزی هەبوو.
Unbeknownst to anyone, our fish were pregnant.	بێ ئەوەی کەس بزانێت ماسییەکانمان دووگیان بوون.
The bulls headed north as fall descended.	گاکان بەرەو باکوور ڕۆیشتن لەگەڵ دابەزینی پایز.
The incident occurred at a busy intersection.	ڕووداوەکە لە چوارڕێیانێکی قەرەباڵغ ڕوویداوە.
The waiter opened the door for us.	گارسۆنەکە دەرگاکەی بۆ کردین.
Many died, but a number survived the flood.	زۆرێک گیانیان لەدەستدا، بەڵام ژمارەیەک لە لافاوەکە ڕزگاریان بوو.
Shortly thereafter he became seriously ill.	دوای ماوەیەکی کەم تووشی نەخۆشییەکی سەخت بوو.
The Princess staff served it with wine.	ستافی شازادە لەگەڵ شەراب پێشکەشی دەکرد.
The horse stumbled and almost fell.	ئەسپەکە بە کۆسپەوە کەوت و خەریک بوو بکەوێت.
He ordered them to listen carefully for any suspicious noises.	فەرمانی دا بە وردی گوێ بگرن بۆ هەر دەنگە دەنگێکی گوماناوی.
They are people who want to see change.	ئەوان کەسانێکن کە دەیانەوێت گۆڕانکاری ببینن.
There is an urgent need to improve the situation.	پێویستییەکی بەپەلە هەیە بۆ باشترکردنی دۆخەکە.
He painted the fence red.	سیاجەکەی بە سوور بۆیاخ کرد.
The monkeys did not respond well to the attack.	مەیموونەکان بە باشی وەڵامی ئەو هێرشەیان نەدایەوە.
I am intrigued by your question.	من بە پرسیارەکەت سەرسامم.
The lights went out in a big bang.	لە تەقینەوەیەکی گەورەدا گڵۆپەکان کوژانەوە.
The garden is decorated with delicate pink flowers.	باخەکە بە گوڵی پەمەیی ناسک ڕازاوەتەوە.
The smart grid connects multiple providers.	تۆڕی زیرەک چەندین دابینکەر بەیەکەوە دەبەستێتەوە.
The minister led the congregation in worship.	وەزیر سەرکردایەتی کۆڕەکەی دەکرد لە پەرستشدا.
The earth is shaped like a sphere.	زەوی وەک گۆییەک شێوەی هەیە.
The streets were quiet after nightfall.	شەقامەکان دوای شەو بێدەنگ بوون.
A wide selection of books is available.	هەڵبژاردەیەکی بەرفراوان لە کتێبەکان بەردەستە.
'Bomb Storm' hit the Midwest.	'گەردەلوولی بۆمباوی' ڕۆژئاوای ناوەڕاستی گرتەوە.
Just the thought of traveling in that heat was unbearable.	تەنها بیرکردنەوە لە گەشتکردن لەو گەرمایەدا بەرگە نەدەگیرا.
He grinned knowingly at me.	بە ئاگادارییەوە پێکەنی بەسەرمدا.
They marched and sang freedom songs.	ڕێپێوانیان کرد و گۆرانی ئازادییان دەوتەوە.
Ore is extracted from iron ore.	کانزا لە کانزای ئاسن دەردەهێنرێت.
The conflict escalated.	ململانێکە پەرەی سەند.
Startups often invest in advertising.	ئەو کەسانەی کە دەست بە کار دەکەن زۆرجار وەبەرهێنان لە ریکلامدا دەکەن.
Summer is fast approaching.	هاوین بە خێرایی نزیک دەبێتەوە.
Many residents of this town are dissatisfied with the government.	زۆرێک لە دانیشتوانی ئەم شارۆچکەیە لە حکومەت ناڕازین.
At dusk the peasants gathered quickly.	لە کاتی خەوتندا کۆڵبەران بە خێرایی کۆدەبوونەوە.
The noise, grinding and popping, reached a deafening scream.	ژاوەژاوەکە، وردکردن و پۆپکردن، گەیشتە هاوارێکی کەڕکەر.
Have workers finished painting the house?	ئایا کرێکاران بۆیاخکردنی ماڵەکەیان تەواو کردووە؟
The landlord’s office received my rent receipt.	نووسینگەی خاوەن خانوو پسوڵەی کرێی خانووەکەمی وەرگرت.
It was a kind of concrete poetry.	جۆرێک بوو لە شیعری کۆنکرێتی.
You need to listen to your manager.	پێویستە گوێ لە بەڕێوەبەرەکەت بگریت.
The bad news was delivered by telephone.	هەواڵە ناخۆشەکە لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە گەیاندرا.
No need to dig up the river.	پێویست بە هەڵکەندنی ڕووبارەکە ناکات.
With the invention of the engine, they quickly revolutionized navigation.	لەگەڵ داهێنانی بزوێنەردا، بە خێرایی شۆڕشێکیان لە گەشتکردندا کرد.
The athlete has trained in the sport for many years.	ئەو وەرزشوانە ساڵانێکی زۆر لەم وەرزشەدا ڕاهێنانی کردووە.
The coach explained how to play the game.	ڕاهێنەرەکە چۆنیەتی یاریکردنی یارییەکەی ڕوون کردەوە.
After you apply, be mindful of the way you dress.	دوای ئەوەی داواکاری پێشکەش دەکەیت، ئاگاداری شێوازی جل و بەرگ بە.
She lives alone in a small house.	لە ماڵێکی بچووکدا بە تەنیا دەژی.
Things we do without thinking!	ئەو کارانەی کە بەبێ بیرکردنەوە ئەنجامی دەدەین!
The judges met in secret.	دادوەرەکان بە نهێنی کۆدەبوونەوە.
They enjoyed a work party.	چێژیان لە ئاهەنگێکی کاریی وەرگرت.
The economist’s plan was simple.	پلانی ئابووریناسەکە سادە بوو.
I’m writing a book but I’m having difficulties.	من کتێبێک دەنووسم بەڵام تووشی سەختی دەبم.
Maybe they think we took their lake.	ڕەنگە پێیان وایە ئێمە دەریاچەکەیانمان بردووە.
A spider was weaving its sticky web in the corner.	جاڵجاڵۆکەیەک تۆڕە چەسپاوەکەی لە گۆشەکەدا دەبۆوە.
She bit her lip, forcing back the tears.	لێوی گاز گرت، فرمێسکەکانی بە زۆر گەڕاندەوە.
The highway runs north to south.	ڕێگای خێرا لە باکوورەوە بۆ باشوور دەڕوات.
The cake rises seductively from the lid.	کێکەکە بە شێوەیەکی ئیغراکردن لە قاپەکەوە بەرز دەبێتەوە.
There I saw some pigeons, huddled together.	لەوێ هەندێک کۆترم بینی، بەیەکەوە کۆبوونەتەوە.
Valuable lessons can be learned from mistakes.	دەتوانرێت وانەی بەنرخ لە هەڵەکان وەربگیرێت.
A model is simply a way of representing the world.	مۆدێل تەنیا شێوازێکە بۆ نوێنەرایەتیکردنی جیهان.
They practice hard.	ئەوان بە توندی مەشق دەکەن.
Many exotic animals are endangered.	زۆرێک لە ئاژەڵە نامۆکان لە مەترسی لەناوچووندان.
Flood victims sometimes resort to prostitution.	قوربانیانی لافاو هەندێک جار پەنا بۆ لەشفرۆشی دەبەن.
You can have my share.	دەتوانن پشکی منتان هەبێت.
Hundreds of people attended the dinner and presentation.	لە ئێوارەخوان و پێشکەشکردنەکەدا سەدان کەس ئامادەبوون.
Drops of water fell on the rock.	دڵۆپە ئاو لەسەر بەردەکە کەوتە خوارەوە.
The admissions process was rigorous.	پرۆسەی وەرگرتن توند بوو.
He kissed her passionately.	بە سۆزەوە ماچی کرد.
A windmill will have enough electricity for a small house.	ئاسنگەرێکی با کارەبای پێویستی بۆ خانوویەکی بچووک دەبێت.
The discovery rate is low.	ڕێژەی دۆزینەوەکە کەمە.
He couldn’t get a promotion, so he resigned.	نەیتوانی پلەی بەرزبکاتەوە، بۆیە دەستی لەکارکێشایەوە.
I offered a few questions to my colleagues.	چەند پرسیارێکم پێشکەش بە هاوکارەکانم کرد.
The soldiers searched the palace from top to bottom.	سەربازەکان لە سەرەوە تا خوارەوە کۆشکەکەیان پشکنی.
The village roads were terrible during the rainy season.	ڕێگاکانی گوندەکان لە وەرزی بارانباریندا ترسناک بوون.
There was no evidence of arson.	هیچ بەڵگەیەک نەبوو کە ئاگرتێبەردان ئەنجامدرابێت.
He hurried to the car.	بەپەلە بەرەو ئۆتۆمبێلەکە ڕۆیشت.
They live in mountainous and forested areas.	لە ناوچە شاخاوی و دارستانییەکان دەژین.
These tests ensure that the jugular bone is not broken.	ئەم پشکنینانە دڵنیا دەبنەوە لەوەی ئێسکی گەرووی نەشکاوە.
Local citizens had excellent access to health care.	هاوڵاتیانی ناوچەکە دەستڕاگەیشتنێکی نایابیان بە چاودێری تەندروستی هەبوو.
It is clear that he is speaking to Parliament.	ڕوونە کە قسە بۆ پەرلەمان دەکات.
Everyone has different tastes in art.	هەرکەس سەلیقەی جیاوازی هەیە لە هونەردا.
He let out a sober sigh.	ئاهێکی هۆشیارانەی هەڵکێشا.
Use a small skillet to create a shallow pan.	مەنجەڵێکی بچووک بەکاربهێنە بۆ دروستکردنی تاوەیەکی قووڵ.
Carve it gently with the knife.	بە چەقۆکە بە نەرمی بیتاشێنە.
His smile was total.	زەردەخەنەکەی کۆی بوو.
Smoking causes cancer of the throat, oral cavity and lungs.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجەی قوڕگ و بۆشایی دەم و سییەکان.
The result is a bold declaration of independence.	دەرئەنجامەکەش ڕاگەیاندنێکی بوێرانەی سەربەخۆییە.
He grinned broadly, and turned to his guests.	پێکەنینێکی فراوانی کرد، و ڕووی کردە میوانەکانی.
The tour bus got stuck.	پاسی گەشتەکە گیر بوو.
Most people say the funeral will end peacefully.	زۆربەی خەڵک دەڵێن پرسەکە بە ئاشتیانە کۆتایی دێت.
If you hear a thud, look out the window.	ئەگەر گوێت لە دەنگێکی زەق بوو، لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە بکە.
The Antarctic region supports a diverse array of wildlife.	ناوچەی جەمسەری باشوور پشتگیری لە کۆمەڵێک گیانلەبەری کێوی جۆراوجۆر دەکات.
He stopped and stroked her chin with his hand.	وەستا و بە دەستی چەناگەی مەساج کرد.
We will undergo cleaning procedures.	ئێمە ڕێکارەکانی پاککردنەوەمان بۆ دەکرێت.
The teams sat separately.	تیمەکان بە جیا دانیشتن.
Disagreements among students were not uncommon.	ناکۆکی لە نێوان خوێندکاراندا شتێکی نامۆ نەبوو.
There is a second prize!	خەڵاتی دووەمیش هەیە!
He was visibly shaken.	بە شێوەیەکی دیار لەرزۆک بوو.
His plan won approval from shareholders.	پلانەکەی ڕەزامەندی لەلایەن خاوەن پشکەکانەوە بەدەستهێنا.
By early evening the whole town was asleep.	تا ئێوارەی زوو هەموو شارۆچکەکە خەوتبوو.
A number of rebel groups operate in the area.	ژمارەیەک گروپی یاخیبووان لەو ناوچەیە چالاکی دەکەن.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	زۆرێک لە سەردانکەران کاتێک سەردانی ئەم پارکە دەکەن بێهیوا دەبن.
My teeth are in desperate need of dental work.	ددانەکانم زۆر پێویستیان بە کاری ددان هەیە.
You should avoid any new foods.	پێویستە خۆت بەدوور بگرێت لە هەر جۆرە خۆراکێکی نوێ.
The statue fell down.	پەیکەرەکە کەوتە خوارەوە.
I hate that chest.	ڕقم لەو سنگەیە.
He argued vehemently against the idea.	ئەو بە توندی دژی ئەو بیرۆکەیە موناقەشەی دەکرد.
My uncle suggested we seek their advice.	مامی پێشنیاری کرد کە داوای ئامۆژگاری ئەوان بکەین.
Their only child died in an accident.	تاقانە منداڵەکەیان لە ڕووداوێکدا گیانی لەدەست دا.
A beater was paid to kill the victim.	بۆ کوشتنی قوربانییەکە پارەی لێدراوێک دراوە.
They agreed on nuclear disarmament measures.	ئەوان لەسەر رێوشوێنی داماڵینی چەکی ئەتۆمی رێککەوتن.
Researchers can’t agree on the origins of coffee.	توێژەران ناتوانن لەسەر سەرچاوەی قاوە کۆک بن.
He looked into my eyes with great intensity.	بە چڕییەکی گەورەوە سەیری چاوەکانی دەکردم.
Don’t pick up trash!	زبڵ و خاشاک هەڵمەگرە!
I wiped the excess water off my face.	ئاوی زیادەم لە دەموچاوم سڕییەوە.
Bridesmaids love trendy dresses.	ساحێب بووکەکان زۆر حەز بە جل و بەرگی مۆدێرن دەکەن.
The strangest part of the experiment was the color.	سەیرترین بەش لە تاقیکردنەوەکە ڕەنگەکە بوو.
Before the Civil War, the government was corrupt and inefficient.	پێش شەڕی ناوخۆ حکومەت گەندەڵ و ناکارامە بوو.
One must face one's responsibility.	مرۆڤ دەبێت ڕووبەڕووی بەرپرسیارێتی خۆی ببێتەوە.
Capitalism is the economic system based on private property.	سەرمایەداری ئەو سیستەمە ئابوریەیە کە لەسەر بنەمای خاوەندارێتی تایبەت دامەزراوە.
Remove the peas from the soup.	نۆکەکە لە شۆرباکە دەربهێنە.
Power lines were damaged, disrupting communications.	هێڵەکانی کارەبا تێکچوون و پەیوەندییەکانی تێکدا.
The police were tired and exhausted.	پۆلیسەکان ماندوو و ماندوو بوون.
Put all paper waste in the recycle bin.	هەموو پاشماوەی کاغەزەکان بخەرە ناو سەبەتەی ریسایکل.
If you don’t feel well, seek out a good doctor.	ئەگەر هەستت بە باشی نەکرد، بەدوای پزیشکێکی باشدا بگەڕێ.
He was wearing a tuxedo.	تاکسیدۆیەکی لەبەردا بوو.
The trunk of the elephant is universal.	چەقی فیلەکە گشتگیرە.
It has taken every measure imaginable.	هەموو ئەو ڕێوشوێنانەی گرتۆتەبەر کە خەیاڵ دەکرێت.
Ocean currents play an important role in currents.	ڕەوتی زەریاکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن لە ڕەوتەکاندا.
Giant comes first in this phrase.	لەم دەستەواژەیەدا زەبەلاح لە پلەی یەکەمدایە.
The writings of this philosopher are very beloved.	نووسینەکانی ئەم فەیلەسوفە زۆر خۆشەویستن.
The doctor examined the patient carefully.	پزیشکەکە بە وردی پشکنینی بۆ نەخۆشەکە کرد.
Every year the birds stream in great numbers.	ساڵانە باڵندەکان بە ژمارەیەکی زۆر ڕژێن.
Literature has enriched humanity in many ways.	ئەدەب لە زۆر ڕووەوە مرۆڤایەتی دەوڵەمەند کردووە.
Chefs usually made desserts at home.	چێشتلێنەران بەزۆری لە ماڵەوە شیرینییان دروست دەکرد.
Carbon dioxide is a major contributor to global warming.	دووەم ئۆکسیدی کاربۆن بەشدارێکی سەرەکییە لە گەرمبوونی جیهان.
The goals of this organization are lofty.	ئامانجەکانی ئەم ڕێکخراوە بەرزن.
He preferred the desolate shore.	ئەو کەناری وێران و وێرانەکەی بە باشتر دەزانی.
We quickly identified the cause.	ئێمە بە خێرایی هۆکارەکەیمان دەستنیشان کرد.
This rice is grown in rice fields.	ئەم برنجە لە کێڵگەی برنجدا دەچێنرێت.
Just last month I read an article on global warming.	تەنها مانگی ڕابردوو بابەتێکی لەسەر گەرمبوونی جیهان خوێندەوە.
Some studies found no significant gender differences.	هەندێک لە توێژینەوەکان هیچ جیاوازییەکی بەرچاویان لە ڕەگەزدا نەدۆزیوەتەوە.
I can’t stress enough how important it is.	ناتوانم ئەوەندە جەخت لەوە بکەمەوە کە چەندە گرنگە.
Every green leaf swayed with the wind.	هەموو گەڵایەکی سەوز لەگەڵ بادا دەلەرزی.
I held my breath as he lowered his wand.	هەناسەم گرت کاتێک چەقۆکەی دابەزاند.
Light travels through the transparent material.	ڕووناکی بەناو ماددە شەفافەکەدا دەڕوات.
Evidence shows that water levels are rising.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە ئاستی ئاو لە بەرزبوونەوەدایە.
A village elder made the decision.	پیرێکی گوندەکە ئەو بڕیارەی دەرکرد.
He bent over the sink and washed the dishes.	بەسەر سینکەکەدا کز بوو و قاپەکانی دەشۆرد.
Our sandwiches were soaked from the rain.	ساندویچەکانمان بەهۆی بارانەوە تەڕ بوون.
This area is far from catastrophic natural phenomena.	ئەم ناوچەیە دوورە لە دیاردە سروشتییە کارەساتبارەکان.
Transportation will be by foot, bike, or horse.	گواستنەوە بە پێ، پاسکیل، یان ئەسپ دەبێت.
The beach was packed with people.	کەنار دەریاکە پڕ بوو لە خەڵک.
We conduct research before launching our campaign.	پێش ئەوەی هەڵمەتەکەمان دەستپێبکەین توێژینەوە ئەنجام دەدەین.
Many snakes share the school grounds.	زۆرێک لە مارەکان گۆڕەپانی قوتابخانەکە هاوبەشن.
We have some bad news.	هەندێک هەواڵی ناخۆشمان هەیە.
Chop the onion coarsely.	پیازەکە بە درشت ورد بکە.
It was in the middle of winter.	لە ناوەڕاستی زستاندا بوو.
A hard life took its toll.	ژیانێکی سەخت زیانی خۆی گەیاند.
The soldiers were used to fighting overseas.	سەربازەکان لەسەر شەڕکردن لە دەرەوەی وڵات ڕاهاتبوون.
Then I move on to my thesis.	پاشان دەچمە سەر تێزەکەم.
The noise disturbed sleep.	ژاوەژاوەکە خەوی تێکدا.
She sank her head into her hands and sobbed.	سەری لە دەستەکانیدا نوقم کرد و گریا.
The farm is growing rapidly and needs more workers.	کێڵگەکە بە خێرایی گەشە دەکات و پێویستی بە کرێکاری زیاترە.
The actor stared hungrily at the popcorn.	ئەکتەرەکە بە برسێتی سەیری پۆپکۆرنەکەی کرد.
Very outspoken about his views.	زۆر ڕاشکاوانە لەسەر بۆچوونەکانی.
The city church was humble in the tropics.	کڵێسای شارەکە لە ناوچە گەرمەکاندا خۆبەزلزان بوو.
He's right, for once.	ڕاست دەکات، بۆ جارێک.
First, you will need half a cup of brown sugar.	سەرەتا پێویستت بە نیو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
These workouts are mainly for men.	ئەم ڕاهێنانانە بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ پیاوانن.
Production of cars, buses and trucks has improved in recent decades.	بەرهەمهێنانی ئۆتۆمبێل و پاس و بارهەڵگر لە دەیەکانی ڕابردوودا باشتر بووە.
Will science ever solve the mysteries of life?	ئایا هەرگیز زانست نهێنییەکانی ژیان چارەسەر دەکات؟
The town was an oasis of peace.	شارۆچکەکە وەحشەتێکی ئارام بوو.
The poor girl looked pitifully small.	کچە هەژارەکە بە شێوەیەکی بەزەییدار بچووک دەرکەوت.
Things were going badly.	شتەکان بە خراپی دەڕۆیشتن.
The west coast islands are popular tourist destinations.	دوورگەکانی کەنارەکانی ڕۆژئاوا شوێنی گەشتیاری بەناوبانگن.
His eyes were fixed on the horizon.	چاوی ​​لە ئاسۆدا جێگیر بوو.
A sudden wind had lifted the curtain.	بایەکی لەناکاو پەردەی بەرز کردبووەوە.
His house has two floors.	خانووەکەی دوو نهۆمی هەیە.
Transfer the squid meat to a clean bowl.	گۆشتی کالمەکە بگوازەرەوە بۆ ناو قاپێکی خاوێن.
Protest organizers claimed this was illegal.	ڕێکخەرانی ناڕەزایەتی ئیدیعایان کرد کە ئەمە نایاساییە.
A large number of tourists visit this town every year.	ساڵانە ژمارەیەکی زۆر گەشتیار سەردانی ئەم شارۆچکەیە دەکەن.
He drove cautiously as he approached the intersection.	بە وریاییەوە ئۆتۆمبێلەکەی لێخوڕی کاتێک لە چوارڕێیانەکە نزیک بووەوە.
The receptionist is in the back of the building.	پێشوازیکار لە پشتی بیناکەدایە.
Some snakes are poisonous.	هەندێک مار ژەهراوین.
Conjunctions connect ideas in the same sentence.	پەیوەستکەرەکان لە هەمان ڕستەدا بیرۆکەکان بەیەکەوە دەبەستنەوە.
The wisdom of the ancients, though absurd, is often wise.	حیکمەتی کۆنەکان، هەرچەندە بێمانایە، بەڵام زۆرجار ژیرانەیە.
A date was arranged with the bride-to-be.	لەگەڵ بووکی ئایندەدا ڕێکەوتێک ڕێکخرا.
Open the page and start over.	لاپەڕەکە بکەرەوە و سەرلەنوێ دەست پێبکەرەوە.
An ocean lies to the east of the country.	ئۆقیانوسێک لە ڕۆژهەڵاتی ئەم وڵاتە دایە.
The students were making noise.	قوتابیەکان ژاوەژاویان دەکرد.
A piece of plastic was found in the debris.	لەناو پاشماوەکاندا پارچە پلاستیکێک دۆزرایەوە.
The town is famous for its fine cheese.	شارۆچکەکە بە پەنیرێکی ورد بەناوبانگە.
He incorrectly claimed that his rival endorsed him.	بە هەڵە ئیدیعای کرد کە ڕکابەرەکەی پشتگیری لێکردووە.
Because of its slightly flattened shape, the gong	بەهۆی شێوەی کەمێک تەختەوە، گۆنگەکە
I seem to hear digitization, digitization.	پێدەچێت گوێم لە دیجیتاڵکردن بێت، دیجیتاڵکردن بێت.
The building is an excellent example of modern architecture.	بیناکە نموونەیەکی نایابی تەلارسازی مۆدێرنە.
They walked hand in hand.	دەست بە دەست ڕۆیشتن.
Food prices remained low.	نرخی خۆراك بە نزمیی ماوەتەوە.
Five is used as the gift number.	پێنج وەک ژمارەی دیاری بەکاردێت.
Dissolving sugar in hot water makes it syrup.	توانەوەی شەکر لە ئاوی گەرمدا وا دەکات شەربەت بێت.
The noise was deafening.	ژاوەژاوەکە کەڕکەر بوو.
A white car was driving down the street.	ئۆتۆمبێلێکی سپی بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت.
Few statues survived the attack.	کەم پەیکەر لەو هێرشە ڕزگاری بوو.
The young man's face remained impassive.	دەموچاوی گەنجەکە بە بێهێزی مابووەوە.
The first snowflakes of the season were falling.	یەکەم دەنکە بەفرەکانی ئەم وەرزە دەکەوتنە خوارەوە.
Eventually the wall collapsed.	لە کۆتاییدا دیوارەکە ڕوخا.
Concert Festival.	فێستیڤاڵی کۆنسێرت.
The local church is often used for meetings.	زۆرجار کڵێسای ناوچەکە بۆ کۆبوونەوەکان بەکاردەهێنرێت.
The thief was waiting for the train.	دزەکە چاوەڕێی شەمەندەفەرەکە بوو.
Green and mottled with purple markings.	سەوز و پەڵە پەڵەدار بە نیشانەکانی وەنەوشەیی.
Feel free to record this broadcast.	ئازادانە ئەم پەخشە تۆمار بکەن.
Have you never fallen in love? 	هەرگیز عاشق نەبوویت؟
The boy asked me.	ئەو کوڕە پرسیاری لێ کردم.
Factories should install pollution control systems.	پێویستە کارگەکان سیستەمی کۆنترۆڵکردنی پیسبوون دابنێن.
The old woman was stung by a bee.	پیرەژنەکە هەنگێک چەقۆی لێدرا.
The notion that he owned the company seemed ludicrous.	ئەو تێڕوانینەی کە ئەو خاوەنی کۆمپانیاکە بوو، گاڵتەجاڕانە دەرکەوت.
The city’s sewage system does not adequately serve the area.	سیستەمی ئاوەڕۆی شارەکە بە شێوەیەکی گونجاو خزمەت بە ناوچەکە ناکات.
He knew that was bad for his health.	دەیزانی ئەوە بۆ تەندروستی خراپە.
Maybe it’s a male character.	ڕەنگە کارەکتەری پیاو بێت.
I consider this facility the best place on earth.	من ئەم دامەزراوەیە بە باشترین شوێنی سەر زەوی دەزانم.
Studies in folklore often raise the most interesting questions.	زۆرجار لێکۆڵینەوەکان لە فۆلکلۆردا سەرنجڕاکێشترین پرسیارەکان دەوروژێنن.
The castle is a stone building with crenellated walls.	قەڵا بینایەکی بەردینە و دیوارەکانی بە کرێنێلاسیۆن بەستراوەتەوە.
He saw her again that night.	ئەو شەو جارێکی تر بینیەوە.
The pigeons look like little frogs.	کۆترەکان لە چۆلەکە بچووکەکان دەچن.
Don’t forget to give him a gift.	لەبیرت نەچێت دیارییەکی پێ بدەیت.
Do not release your dog.	سەگەکەت ئازاد مەکە.
He scratched the bearded face.	دەموچاوی ڕیشدارەکەی خراپ کرد.
The new home has a spacious lot.	ماڵە نوێیەکە زەوییەکی فراوانی هەیە.
Some manufacturers moved production overseas.	هەندێک لە بەرهەمهێنەران بەرهەمهێنانیان گواستەوە بۆ دەرەوەی وڵات.
Don’t tell him about the secret meeting in the pub.	باسی کۆبوونەوە نهێنییەکەی ناو مەیخانەکە پێی مەڵێ.
Bill felt very strongly about it.	بیل هەستێکی زۆر بەهێزی هەبوو لەسەر ئەو بابەتە.
The virus is very contagious, especially in closed neighborhoods.	ڤایرۆسی کۆرۆنا زۆر درمییە بە تایبەت لە گەڕەکە داخراوەکان.
The queen asked the prince to marry her.	شاژن داوای لە شازادە کرد کە هاوسەرگیری لەگەڵ بکات.
In times of crisis, the minister advised them to act calmly and cautiously.	لە کاتی قەیرانەکاندا، وەزیر ئامۆژگاری کرد کە هێمنانە و وریاکارانە کار بکەن.
Scientists are trying to understand why this happens.	زانایان هەوڵ دەدەن لەوە تێبگەن بۆچی ئەمە ڕوودەدات.
They chose a simple but elegant venue.	ئەوان شوێنێکی سادە بەڵام ڕەسەنیان هەڵبژارد.
A default occurs when someone exercises an option.	دیفۆڵت کاتێک ڕوودەدات کە کەسێک هەڵبژاردەیەک بەکاربهێنێت.
A long time from now.	ماوەیەکی زۆر لەمەودوا.
I smell garbage.	بۆنی زبڵ و خاشاک دەکەم.
Their lives were devoted to science.	ژیانیان بۆ زانست تەرخان بوو.
He was a famous artist.	هونەرمەندێکی بەناوبانگ بوو.
He claimed he had never been there.	ئەو ئیدیعای دەکرد کە هەرگیز لەوێ نەبووە.
Some of the women were widows.	بەشێک لە ژنەکان بێوەژن بوون.
Go to the bedroom.	بڕۆ بۆ ژووری نووستن.
The building was struck by lightning.	باڵەخانەکە بروسکە لێیدا.
Some people said his behavior was inappropriate.	هەندێک کەس دەیانگوت ڕەفتارەکەی نەشیاوە.
The government temporarily took control of the stock market.	حکومەت بە شێوەیەکی کاتی کۆنترۆڵی بازاڕی بۆرسەی گرتە دەست.
These mountains contain large amounts of iron ore.	ئەم شاخانە بڕێکی زۆر کانزای ئاسنیان تێدایە.
An army appeared from the east.	لە ڕۆژهەڵاتەوە لەشکرێک دەرکەوت.
Last year there was a natural disaster.	ساڵی ڕابردوو کارەساتێکی سروشتی ڕوویدا.
The soldiers prepared to occupy the city.	سەربازەکان خۆیان بۆ داگیرکردنی شارەکە ئامادە کرد.
Torturing prisoners is against the law.	ئەشکەنجەدانی زیندانیان پێچەوانەی یاسایە.
From the beginning, the gesture was misinterpreted.	هەر لەسەرەتاوە ئاماژەکە بە هەڵە لێکدرایەوە.
The emperor and empress were constantly followed by servants.	ئیمپراتۆر و ئیمپراتۆر بەردەوام خزمەتکار بەدوایاندا دەهاتن.
First chop the onion.	سەرەتا پیازەکە ورد بکە.
The summer sky is clear.	ئاسمانی هاوین ڕوونە.
We found a bunch of old stuff under the carpet.	لە ژێر فەرشەکەدا کۆمەڵێک شتومەکی کۆنمان دۆزیەوە.
There was very little traffic on the roads.	هاتوچۆی زۆر کەم لەسەر ڕێگاکان هەبوو.
The report includes names of individuals, locations and occupations.	راپۆرتەکە ناوی تاکەکان و شوێن و پیشەکان دەگرێتەوە.
It squeezes lemon juice to make lemonade.	شەربەتی لیمۆ دەچەمێنێتەوە بۆ ئەوەی لیمۆ دروست بکات.
Butter is added later in the process.	دواتر لە پرۆسەکەدا کەرە زیاد دەکرێت.
The cog wheels were fine.	ویلەکانی ددان ورد بوون.
The newspaper ran a story about the thunderstorm.	ڕۆژنامەکە چیرۆکێکی لەبارەی ئەو ڕەشەباوە بڵاوکردەوە.
Continuous monitoring is required for proper development.	بۆ گەشەپێدانی دروست پێویستە چاودێری بەردەوام بکرێت.
He took the food to the corner.	خواردنەکەی بردە گۆشەکە.
The rest is forbidden.	باقیەکەی تر حەرامە.
They felt warm under his intense gaze.	لە ژێر نیگا چڕەکەیدا هەستیان بە گەرمی دەکرد.
You will need to borrow money.	پێویستت بە قەرزکردن دەبێت.
This disaster originated from volcanoes.	ئەم کارەساتە لە گڕکانەکانەوە سەریهەڵدا.
The ocean provides most of the oxygen on the planet.	زەریاکە زۆربەی ئۆکسجینی سەر هەسارەکە دابین دەکات.
There is only one more step to take.	تەنها یەک هەنگاوی دیکە ماوە کە دەبێ بیگرینە بەر.
The cage is heavily guarded.	قەفەسەکە بە توندی پاسەوانی دەکرێت.
Forget toxic people.	کەسانی ژەهراوی لەبیر بکە.
The women were famous for their piety.	ژنەکان بە تەقوای خۆیان بەناوبانگ بوون.
He is afraid of the dark.	لە تاریکی دەترسێت.
The guest of honor was welcomed on the red carpet.	میوانی ڕێزلێنان لەسەر فەرشی سوور پێشوازی لێکرا.
Next door the old men sat in their garden.	لە تەنیشتەوە پیرەکان لە باخەکەیان دانیشتبوون.
That he should remain peaceful in order to respect old age.	کە بە ئارامی بمێنێتەوە بۆ ئەوەی ڕێز لە پیری بگرێت.
Set the eggs to boil.	هێلکەکان دابنێ تا بکوڵێت.
The rebels retreated under fire.	یاخیبووان لە ژێر ئاگردا پاشەکشەیان کرد.
A fish swims upstream.	ماسییەک لە سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکات.
He dreams of that day.	خەون بەو ڕۆژەوە دەبینێت.
Now you can travel if you want.	ئێستا دەتوانیت گەشت بکەیت ئەگەر بتەوێت.
Have you considered a career change?	ئایا بیرت لە گۆڕانکاری لە پیشەکەت کردووەتەوە؟
The woman cries softly.	ژنەکە بە نەرمی دەگری.
In the end, the country went well.	لە کۆتاییدا وڵاتەکە بە باشی بەڕێوەچوو.
The mob stopped him from entering the casino.	جەماعەتەکە ڕێگریان لێکرد بچێتە ناو گازینۆکە.
The noise is deafening.	ژاوەژاوەکە کەڕکەرە.
The pedestrian crossing is on your left.	پەڕینەوەی پیادە لە لای چەپتەوەیە.
Please drive carefully.	تکایە بە وریاییەوە لێبخوڕە.
The cast also includes young and talented actors.	هەروەها کاستی فیلمەکە ئەکتەری گەنج و بەتوانا لەخۆدەگرێت.
Put the chicken in a large stock pot.	مریشکەکە بخەرە ناو مەنجەڵێکی گەورەی ستۆکەوە.
The primary habitat of this species is tropical rainforest.	شوێنی نیشتەجێبوونی سەرەکی ئەم جۆرە دارستانە باراناوییە گەرمەکانە.
He took no action.	هیچ ئیجرائاتێکی نەکرد.
A vast army of desert ants attacked the city.	لەشکرێکی بەرفراوانی مێروولەی بیابان هێرشیان کردە سەر شارەکە.
The poor suffer from unemployment.	هەژاران بەدەست بێکارییەوە دەناڵێنن.
Civilizations disappeared in many parts of the world.	شارستانیەتەکان لە زۆر شوێنی جیهاندا نەما.
He was known for his talent.	بە بەهرەی خۆی ناسرابوو.
He sat down to rest.	بۆ پشوودان دانیشت.
It is best to seek expert advice.	باشتر وایە داوای راوێژی پسپۆڕان بکرێت.
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	نەخۆشی شەکرە کێشەیەکی تەندروستییە کە لە پەرەسەندندایە، بەتایبەتی لەنێو منداڵاندا.
Changing economic conditions have had an impact.	گۆڕانی بارودۆخی ئابووری کاریگەری هەبووە.
They poured it with cold water.	بە ئاوی سارد ڕژاندیان.
All children should be taught to think for themselves.	پێویستە هەموو منداڵان فێر بکرێن کە بۆ خۆیان بیر بکەنەوە.
We moved into our new home.	چووینە ناو ماڵە نوێیەکەمان.
Yet they dread the approaching winter months.	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا لە مانگەکانی زستان کە نزیک دەبنەوە دەترسن.
The workers themselves are overworked.	کرێکاران خۆیان زیاد لە پێویست کار دەکەن.
Municipal housing officials were accused of neglect.	بەرپرسانی خانووبەرەی شارەوانییەکان بە پشتگوێخستن تۆمەتبار کران.
A group of miners recently lost their jobs.	گروپێک لە کانگەرەکان لەم دواییانەدا کارەکانیان لەدەستدا.
The improvements were only visible for a limited time.	پێشکەوتنەکان تەنها بۆ ماوەیەکی دیاریکراو دیار بوون.
The children are dear to my heart.	منداڵەکان لە دڵمدا ئازیزن.
A young woman responded to the shock.	ژنێکی گەنج وەڵامی شۆکەکەی دایەوە.
Be careful, or it will burn.	ئاگاداربە، ئەگەرنا دەسوتێت.
This country has diverse cultural traditions.	ئەم وڵاتە خاوەنی نەریتی کولتووری جۆراوجۆرە.
Questions are an easy way to start your search.	پرسیار ڕێگەیەکی ئاسانە بۆ دەستپێکردنی گەڕانەکەت.
It contained radar detectors.	ئامێری دۆزەرەوەی ڕاداری تێدابوو.
Few people believe in spirits.	کەم کەس هەیە باوەڕ بە ڕۆحەکان بکات.
Make something for the moon.	شتێک بۆ مانگ دروست بکە.
Peasants are suspicious of the government.	کۆڵبەران گومانیان لە حکومەت هەیە.
The offending images have been removed from the website.	وێنە توڕەکەرەکان لە ماڵپەڕەکە لابراون.
The atmosphere was tense.	کەشەکە گرژ بوو.
The professor was surprised.	پرۆفیسۆرەکە سەری سوڕما.
He lives here in the village.	لێرە لە گوندەکە دەژی.
Hold your tongue now!	ئێستا زمانت بگرە!
I'll see you again.	دەتبینمەوە.
This raw material is used to make paper.	ئەم مادە خاوە بۆ دروستکردنی کاغەز بەکاردێت.
Protesters were attacked at various locations throughout the city.	لە شوێنی جیاواز لە سەرتاسەری شارەکە هێرش کرایە سەر خۆپیشاندەران.
Drivers at the intersection began honking their horns.	شۆفێرانی چوارڕێیانەکە دەستیان کرد بە لێدانی هۆڕنەکانیان.
Very few animals follow this behavior.	زۆر کەم ئاژەڵ ئەم ڕەفتارە پەیڕەو دەکەن.
The streets were lined with people in festive attire.	شەقامەکان بە خەڵکی جل و بەرگی جەژنانە ڕیز بوون.
The number of people affected by malnutrition is increasing.	ژمارەی ئەو کەسانەی کە بەهۆی بەدخۆراکییەوە زیانیان بەرکەوتووە لە زیادبووندایە.
The means of civilization now exist throughout the world.	ئامرازەکانی شارستانیەت ئێستا لە سەرانسەری جیهاندا بوونیان هەیە.
The children all nodded eagerly.	منداڵەکان هەموویان بە تامەزرۆییەوە سەریان لە سەریان دانا.
Power outages were everywhere.	لە هەموو شوێنێک کارەبا بڕا.
This informally exempted the nobility.	ئەمەش بە شێوەیەکی نافەرمی ئاغاکانی بەخشی.
They were told they would not be promoted.	پێیان گوترا پلە بەرز ناکرێتەوە.
These shoes will help elevate your feet.	ئەم پێڵاوانە یارمەتیدەر دەبن لە بەرزکردنەوەی پێیەکانت.
He placed the bottle on the table.	شووشەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
They wanted to impress the group.	ئەوان دەیانویست گروپەکە سەرسام بکەن.
They feared that war would be declared.	ترسیان لەوە هەبوو کە شەڕ ڕابگەیەنرێت.
The smell is very strong.	بۆنەکە زۆر بەهێزە.
It’s an honor to have met you.	شەرەفێکە کە تۆم ناسی.
He decides to eat there.	بڕیار دەدات لەوێ نان بخوات.
Many bird species rely heavily on song to attract mates.	زۆرێک لە جۆرەکانی باڵندە بۆ ڕاکێشانی هاوسەرەکانیان زۆر پشت بە گۆرانی دەبەستن.
The birds are relatively short.	باڵندەکان تاڕادەیەک کورتن.
One soldier died there.	لەوێ سەربازێک گیانی لەدەستدا.
They form a chain up to the sky.	تا ئاسمان زنجیرێک پێکدەهێنن.
I had a lovely day at the beach.	ڕۆژێکی خۆشم لە کەنار دەریا بەسەر برد.
This park is now an oasis of peace.	ئەم پارکە ئێستا وەحشەتێکی ئارامە.
Calm down, my friend.	ئارام بە هاوڕێکەم.
The river forms a delta along the coast.	ڕووبارەکە بەدرێژایی کەناراوەکان دێڵتایەک پێکدەهێنێت.
He has many relatives who attend church regularly.	زۆر کەسی خزم و کەسی هەیە کە بە بەردەوامی دەچنە کڵێسا.
The plan includes the purchase of a home.	پلانەکە کڕینی خانوو لەخۆدەگرێت.
Plants need soil, water and sunlight.	ڕووەکەکان پێویستیان بە خاک و ئاو و تیشکی خۆر هەیە.
The law calls for sustainable landscape changes.	یاساکە داوای گۆڕینی دیمەنی بەردەوام دەکات.
Many retailers offer discounts.	زۆرێک لە فرۆشیارانی تاکەکەسی داشکاندن پێشکەش دەکەن.
Water will one day be indistinguishable from air.	ئاو ڕۆژێک دێت لە هەوا جیا ناکرێتەوە.
Dark bookshelves lined the corridor.	ڕەفەی کتێبی تاریک لە کۆریدۆرەکەدا ڕیز بوون.
Because he confronted the authorities, they called him a troublemaker.	چونکە ڕووبەڕووی دەسەڵات بووەتەوە، پێیان دەگوت کێشە ساز.
The alarm clock woke up.	کاتژمێری زەنگەکە لە خەو هەڵسا.
It was a bright, clear day.	ڕۆژێکی ڕووناک و ڕوون بوو.
Cheap palm sugar is available in local shops.	شەکری خورما بە نرخێکی هەرزان لە دوکانە ناوخۆییەکان بەردەستە.
Fire crews are trying to limit the damage.	تیمی ئاگرکوژێنەوە لە هەوڵدایە بۆ سنووردارکردنی زیانەکان.
He approached me.	لە من نزیک بووەوە.
The soldiers begin to refill their ammunition.	سەربازەکان دەست دەکەن بە پڕکردنەوەی تەقەمەنیەکانیان.
Himawan found a huge lotus.	هیماوان نیلوفەرێکی زەبەلاحی دۆزیەوە.
The plane landed on the runway.	فڕۆکەکە لەسەر ڕێڕەوی فڕین نیشتەوە.
This island is now the subject of controversy.	ئەم دوورگەیە ئێستا جێگەی مشتومڕە.
You should defrost them overnight in the fridge.	پێویستە بۆ ماوەی شەوێک لەناو سەلاجەدا بەستەڵەکیان لێبکەیتەوە.
This was a difficult decision.	ئەمە بڕیارێکی قورس بوو.
Few businesses have taken up the offer.	کەم بزنس هەیە کە ئەو ئۆفەرەیان گرتووەتە ئەستۆ.
Some businesses have had to close.	هەندێک لە بازرگانەکان ناچار بوون دابخرێن.
The architect presented a slideshow of his work.	تەلارسازەکە سلاید شۆی کارەکانی پێشکەش کرد.
Always ask customers to repeat what they have said.	هەمیشە داوا لە کڕیارەکان بکە ئەو قسانەی کە وتوویانە دووبارەی بکەنەوە.
He was given several cars, motorcycles and houses.	چەندین ئۆتۆمبێل و ماتۆڕسکیل و خانووی پێبەخشرا.
They remained nervous that they might be observed.	ئەوان بە دەمارگیرییەوە مانەوە لەوەی لەوانەیە چاودێرییان بکرێت.
A brave young woman in her early thirties.	ژنێکی گەنجی ئازا لە سەرەتای سیەکانی تەمەنی.
We can use geothermal energy.	دەتوانین وزەی گەرمی زەوی بەکاربهێنین.
Two important rivers intersect in this town.	دوو ڕووباری گرنگ لەم شارۆچکەیەدا یەکتر دەبڕن.
Vegetables must be thoroughly washed.	دەبێت سەوزە بە باشی بشۆردرێت.
The lake is full of fish and shrimp.	دەریاچەکە ماسی و کریستاڵی زۆرە.
The wild horses escaped their fences.	ئەسپە کێوییەکان لە سیاجەکانیان ڕزگاریان بوو.
The whole process took hours.	هەموو پرۆسەکە چەندین کاتژمێری خایاند.
When faced with the truth, he froze.	کاتێک ڕووبەڕووی ڕاستییەکان بووەوە، بەستوو بوو.
The sea captain's eyes were cold.	چاوەکانی کاپتنی دەریا سارد بوون.
The soldier gave a military salute.	سەربازەکە سڵاوێکی سەربازی کرد.
Happy ending!	کۆتایییەکی خۆش!
The object fell with a heavy thud.	تەنەکە بە زەقێکی قورس کەوتە خوارەوە.
This is the most important river in the county.	ئەمە گرنگترین ڕووبارە لەم پارێزگایەدا.
My scatological observations were very offensive!	تێبینییە سکاتۆلۆژییەکانم زۆر هێرشبەرانە بوون!
The team leader told everyone not to touch anything.	سەرۆکی تیمەکە بە هەمووانی وتووە دەست لە هیچ شتێک مەدەن.
The cook stirred the mixture.	چێشتلێنەرەکە تێکەڵەکەی تێکەڵ کرد.
Don't do that.	ئەوە مەکە.
Voices echoed faintly across the vast expanse.	دەنگەکان بە شێوەیەکی کەم لە سەرانسەری فراوانی فراوانەکەدا دەنگیان دەدایەوە.
We use fuel to make electricity.	بۆ دروستکردنی کارەبا سووتەمەنی بەکاردەهێنین.
Much warmer than usual today.	ئەمڕۆ زۆر گەرمترە لە ئاسایی.
He’s a serious person.	ئەو کەسێکی جدییە.
He was passionate about science.	ئەو خولیای زانست بوو.
The politician was dragged before the court.	سیاسەتمەدارەکە لەبەردەم دادگا ڕاکێشرا.
Some delegates refused to sign.	بەشێک لە نوێنەرەکانیش ئامادە نەبوون واژۆ بکەن.
The damaged silver mirror hung on the wall.	ئاوێنە زیوییە تێکچووەکە بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو.
Life must be very dull here.	دەبێ لێرە ژیان زۆر مات بێت.
Last night's concert was a blast.	کۆنسێرتەکەی دوێنێ شەو تەقینەوەیەکی گەورە بوو.
The employee left work early on principle.	کارمەندەکە لەسەر بنەما زوو کارەکەی بەجێهێشت.
An explosion ripped through the mine.	تەقینەوەیەک لە کانەکەدا دڕاند.
This mountainside was once an iron mine.	ئەم لێوارە چیایە سەردەمانێک کانگای ئاسن بووە.
The door swayed wildly in the wind.	دەرگاکە بە شێوەیەکی کێوی لە بادا دەسوڕایەوە.
She experiences frequent mood swings.	ئەو زۆرجار تووشی گۆڕانی باری دەروونی دەبێت.
Key areas need protection.	ناوچە سەرەکییەکان پێویستیان بە پاراستن هەیە.
Politicians seem to care little for ordinary people.	پێدەچێت سیاسەتمەداران گرنگییەکی کەمیان بۆ خەڵکی ئاسایی هەبێت.
The coffee is too strong for me.	قاوەکە بۆ من زۆر بەهێزە.
The forest grows along the roadside.	دارستانەکە بە درێژایی کەناری ڕێگاکە گەشە دەکات.
Take the bus to the station.	بە پاس بچۆ بۆ وێستگەکە.
I have tea after dinner.	دوای نانخواردنی ئێوارە چا دەخۆمەوە.
His dinner looked delicious.	ژەمی ئێوارەکەی بە تام دەرکەوت.
The duck was returned to the pond.	کۆترەکە گەڕێنرایەوە بۆ گۆمەکە.
The sun bends down on us.	خۆر بەسەرماندا دەکێشێتە خوارەوە.
Half of the graduates did not complete the internship.	نیوەی دەرچووان مەشقەکەیان تەواو نەکردووە.
Colorless and odorless.	بێ ڕەنگ و بێ بۆن.
The first dance of the show was a bit of a jerk.	یەکەم سەمای نمایشەکە کەمێک جەرکی بوو.
The horse has walked slowly up the hill.	ئەسپەکە بە هێواشی بە گردەکەدا ڕۆیشتووە.
The cicadas sing endlessly loud, refusing to be silenced.	سیکادەکان بە دەنگێکی بەرز و بێ کۆتایی گۆرانی دەڵێن، رەتیدەکەنەوە بێدەنگ بکرێن.
The line between fantasy and reality has blurred.	هێڵی نێوان فانتازیا و واقیع کاڵ بووەتەوە.
The slashed swords looked sharp and dangerous.	شمشێرە بڕاوەکان تیژ و مەترسیدار دەرکەوتن.
In life, we must take care of our health.	لە ژیاندا دەبێت ئاگاداری تەندروستی خۆمان بین.
The country's laws prohibiting animal abuse are strict.	یاساکانی ئەو وڵاتەی قەدەغەکردنی خراپ بەکارهێنانی ئاژەڵان توندن.
The outgoing person robbed all the victims in broad daylight.	ئەو کەسە دەرچووە لە ڕۆژێکی ڕووناکدا هەموو قوربانییەکانی دزیوە.
Three teachers supervised the volunteers.	سێ مامۆستا سەرپەرشتی خۆبەخشەکانیان کرد.
Another handsome pay rise for his secretary.	بەرزبوونەوەی موچەیەکی قۆزێکی تر بۆ سکرتێرەکەی.
Grandparents are important when it comes to parenting.	باپیران گرنگن کاتێک باس لە پەروەردەکردنی منداڵ دەکرێت.
He was greatly feared.	ترسێکی زۆری لێ دەکرا.
Now, let’s count from one to thirty.	ئێستا، با لە یەکەوە تا سی بژمێرین.
Bev walked slowly to her house.	بێڤ بە هێواشی ڕۆیشت بۆ ماڵەکەی.
The riots began as a tribute to a local musician.	ئاژاوەگێڕییەکان وەک ڕێزلێنانێک بۆ مۆسیقاژەنێکی ناوخۆیی دەستی پێکرد.
He had lied about his age.	درۆی لەسەر تەمەنی خۆی کردبوو.
Georgia is geographically diverse, from mountains to barrier islands.	جۆرجیا لە ڕووی جوگرافییەوە هەمەچەشنە، لە شاخەوە تا دوورگە بەربەستەکان.
Yellow lines mark walkways.	هێڵە زەردەکان ڕێڕەوی ڕۆیشتنەکان دیاری دەکەن.
A portrait hangs in the artist’s studio.	وێنەیەک لە ستۆدیۆی هونەرمەندەکەدا هەڵواسراوە.
The trunk of the elephant is flexible.	چەقی فیلەکە نەرم و نیانە.
A variety of herbs are used in traditional medicine.	لە دەرمانی نەریتیدا جۆرەها گیای بەکاردێت.
Enjoy the food, but don’t stuff yourself too much.	چێژ لە خواردنەکە وەربگرە، بەڵام زۆر خۆت پڕ مەکە.
Electricity is supplied through overhead line networks.	کارەبا لە ڕێگەی تۆڕەکانی هێڵە سەرەوەکانەوە دابین دەکرێت.
Cottage industries are popping up across the region.	پیشەسازییەکانی کوتەک لە سەرانسەری ناوچەکەدا سەرهەڵدەدەن.
The plaque on the rock wall welcomed visitors.	تابلۆی سەر دیوارە بەردەکە پێشوازی لە سەردانکەران دەکرد.
Do you want to continue living like this?	دەتەوێت بەم شێوەیە بەردەوام بیت لە ژیان؟
After following calendula treatment, the rash subsided.	دوای پەیڕەوکردنی چارەسەری کالێندولا، پەڵەکە کەم بووەوە.
Convinced he would fail, he almost gave up.	بەو قەناعەتەی کە شکست دەهێنێت، نزیک بوو وازی لێبهێنێت.
Bacteria rarely kill their hosts.	بە دەگمەن بەکتریا خانەخوێکانیان دەکوژن.
Trees split by lightning are extremely dangerous.	ئەو دارانەی بەهۆی ڕەشەباوە دابەش دەبن لەڕادەبەدەر مەترسیدارن.
Missiles carrying radioactive warheads are stored in silos.	ئەو مووشەکانەی کە سەری جەنگی تیشكدەر هەڵدەگرن لە سایلۆکانەوە هەڵدەگیرێن.
The government fails to provide basic services.	حکومەت شکست دەهێنێت لە پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییە سەرەتاییەکان.
The missing man is lying in the woods.	پیاوە ونبووەکە لە دارستانەکەدا کەوتووە.
Puppies were being groomed.	بزەی بزەی زەماوەند دەکرا.
Far be it for me to stop progress.	دوور بێت بۆ من پێشکەوتن بوەستێنم.
She surveyed the population.	ئەو ژنە ڕاپرسییەکی لەسەر دانیشتووان ئەنجامدا.
Modifying the current curriculum requires change.	دەستکاریکردنی مەنهەجی ئێستا پێویستی بە گۆڕانکاری هەیە.
The train moved slowly along the tracks.	شەمەندەفەرەکە بە هێواشی بە درێژایی ڕێڕەوەکان ڕۆیشت.
Our country imports many of these foods.	وڵاتەکەمان زۆرێک لەو خۆراکانە هاوردە دەکات.
The ship took a southerly course.	کەشتییەکە ڕێگای بەرەو باشوور گرتەبەر.
He earned his living by grinding wheat.	بژێوی ژیانی بە وردکردنی گەنم پەیدا دەکرد.
A flock of pigeons flew overhead.	مەڕێک لە کۆترەکان بەسەر سەردا دەفڕین.
But the woodpeckers continued to sting.	بەڵام دارکوتکەکان بەردەوام بوون لە چەقۆ لێدان.
She wasn't a pretty girl.	کچێکی جوان نەبوو.
The residents fly kites and balloons balloons.	دانیشتووانەکە باڵندە و باڵۆن باڵۆن دەفڕێنن.
The manager chose her for her singing talent.	بەڕێوەبەرەکە بەهۆی بەهرەی گۆرانی وتنەوە هەڵیبژاردووە.
I was so glad I was able to help.	زۆر خۆشحاڵ بووم کە توانیم یارمەتی بدەم.
It looked very normal.	زۆر ئاسایی دەرکەوت.
He said he needed time to think.	وتی پێویستی بە کاتە بۆ بیرکردنەوە.
The residents of this community are trying to make things better.	دانیشتوانی ئەم کۆمەڵگەیە هەوڵ دەدەن شتەکان باشتر بکەن.
The villagers were anxious to open the mine.	خەڵکی گوندەکە دڵەڕاوکێیان هەبوو بۆ کردنەوەی مینەکە.
Please take your seats.	تکایە کورسیەکانتان وەربگرن.
Some of the signs are so old that they need to be restored.	هەندێک لە تابلۆکان ئەوەندە کۆن دەبن کە پێویستیان بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
The children were nearby.	منداڵەکان لە نزیکەوە بوون.
The temperature was in single digits.	پلەی گەرمی بە تاکە ژمارەکان بوو.
Make sure you turn the lid properly.	دڵنیابە کە قاپەکە بە باشی دەگۆڕیت.
We couldn’t see a thing.	شتێکمان نەدەبینی.
This city experiences catastrophic floods from time to time.	ئەم شارە جار جار لافاوی کارەساتبار ڕوودەدات.
No doubt, she’s an attractive woman.	بێ گومان، ژنێکی سەرنجڕاکێشە.
He won medals in swimming.	لە بواری مەلەوانیدا مەدالیای بەدەستهێنا.
They closed the bedroom window with black cloth.	بە قوماشی ڕەش پەنجەرەی ژووری نووستنەکەیان داخست.
The treaty is negotiated in secret.	پەیماننامەکە بە نهێنی دانوستان دەکرێت.
About half of the students were not interested.	نزیکەی نیوەی خوێندکاران ئارەزووی خۆیان نەبوو.
That was their only mistake.	ئەوە تاکە هەڵەی ئەوان بوو.
We need to make sure the site is protected.	پێویستە دڵنیا بین لە پاراستنی سایتەکە.
The zoo keeper had to spring into action.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان دەبوو بەهارێک بێتە ناو کردارەوە.
Turning off the lights helps to save energy.	کوژاندنەوەی گڵۆپەکان یارمەتیدەرە بۆ پاشەکەوتکردنی وزە.
The honeymoon was so romantic.	مانگی هەنگوینی ئەوەندە ڕۆمانسی بوو.
Untreated wastewater is an ecological disaster.	ئاوی پیسی پاکنەکراوە کارەساتێکی ئیکۆلۆژییە.
A wave of commercial activity sweeps across the landscape.	شەپۆلێک لە چالاکیی بازرگانی بەسەر دیمەنەکەدا دەڕوات.
There was a great deal of work to be done.	کارێکی گەورە هەبوو کە دەبوو ئەنجام بدرێت.
Talking is taboo here.	لێرەدا قسەکردن تابۆیە.
This coffee has a very strong flavor.	ئەم قاوە تامێکی زۆر بەهێزی هەیە.
It took several hours to make the trip.	چەند کاتژمێرێکی خایاند تا گەشتەکە ئەنجام بدرێت.
His muscles tightened.	ماسولکەکانی توند بوون.
The ocean is famous for its vastness.	زەریاکە بە فراوانییەکەی بەناوبانگە.
Take some time today to relax.	ئەمڕۆ کاتێک بۆ پشوودان تەرخان بکە.
When winter came, the crops failed.	کاتێک زستان هات، بەرهەمەکان شکستیان هێنا.
Undeterred by the controversy, he pressed on.	بەهۆی مشتومڕەکانەوە بێهیوا نەبوو، فشاری خستە سەر.
This ant carries food to its nest.	ئەم مێروولە خۆراک دەگوازێتەوە بۆ هێلانەکەی.
I was very touched by that news.	ئەو هەواڵە زۆر کاریگەر بووم.
A country teetering on the brink of bankruptcy.	وڵاتێک کە لە لێواری ئیفلاسدا دەلەرزی.
She has little interest in politics.	ئەو خانمە ئارەزووی سیاسەتی کەمی هەیە.
The disaster was a direct result of global warming.	ئەو کارەساتە لە ئەنجامی راستەوخۆی گەرمبوونی گۆی زەوی روویدا.
All that glitters is not gold.	هەموو ئەوەی کە درەوشاوە زێڕ نیە.
Then, he sniffed loudly, and hurried out the door.	پاشان، بە دەنگی بەرز بۆنی کرد، و بەپەلە لە دەرگاکە هاتە دەرەوە.
The population of the inner city has collapsed.	ژمارەی دانیشتووانی ناوەوەی شارەکە داڕمانی کردووە.
The old house needed a coat of paint.	خانووە کۆنەکە پێویستی بە قاتێک بۆیاخ بوو.
Chicago is famous for its theatre.	شیکاگۆ بە شانۆی خۆی بەناوبانگە.
A city known for its poetry.	شارێک کە بە شیعر ناسراوە.
This exercise requires you to move as little as possible.	ئەم ڕاهێنانە پێویستی بەوەیە کە تا دەتوانیت کەمترین جووڵە بکەیت.
A little squeak came out.	قیژەیەکی کەم هاتە دەرەوە.
At the Military Commissary, discounts vary by store.	لە کۆمیساری سەربازیدا، داشکاندنەکان بەپێی فرۆشگاکان جیاوازە.
A thoughtful woman.	ژنێکی بیرکەرەوە.
The first colonial settlement had been established.	یەکەم نیشتەجێبوونی کۆلۆنیالیزم دامەزرابوو.
The king ordered his courtiers to leave.	پاشا فەرمانی بە دەربارەکانی کرد کە بڕۆن.
Now, let’s practice our improvisations together.	ئێستا، با پێکەوە ئیمپرۆڤیزەکردنەکانمان پراکتیزە بکەین.
He even started acting.	تەنانەت دەستی بە نواندن کرد.
Saturn shines brilliantly among the stars in the night sky.	زوحەل لە نێوان ئەستێرەکانی ئاسمانی شەودا بە درەوشاوەیی دەدرەوشێتەوە.
It goes very slowly.	زۆر بە هێواشی دەڕوات.
The speech carried a strong moral message.	ئەو وتارە هەڵگری پەیامێکی ئەخلاقی بەهێز بوو.
Blood tests are not recommended.	پشکنینی خوێن پێشنیار ناکرێت.
People swim, sail and snorkel in the water.	خەڵک لە ئاوەکەدا مەلە دەکەن و بە کەشتی دەڕۆن و غوصە دەکەن.
The poor man had no hope of borrowing.	پیاوە هەژارەکە هیچ ئومێدێکی نەبوو بە قەرز وەرگرتن.
The task was to chop wood.	ئەرکەکە بریتی بوو لە بڕینی دار.
Every decision we make is an opportunity.	هەر بڕیارێک کە دەیدەین دەرفەتێکە.
He sat down at his desk and wrote a letter.	لەسەر مێزەکەی دانیشت و نامەیەکی نووسی.
These complex machines contain obsolete parts.	ئەم ئامێرە ئاڵۆزانە پارچەی بەسەرچوویان تێدایە.
These fish are fresh.	ئەم ماسیانە تازەن.
He ate alone, putting some meat aside.	بە تەنیا خواردنی خوارد، هەندێک گۆشتی بۆ لایەک دانا.
His black skin was tightly chained.	پێستی ڕەشی بە توندی بە زنجیر بەسترابوو.
Close your eyes and let your fingers do the talking.	چاوەکانت دابخە و با پەنجەکانت قسەکردنەکە بکەن.
The phone rang loudly in the library.	مۆبایلەکە لە کتێبخانەکەدا بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
He’s a world traveler.	ئەو گەشتیارێکی جیهانە.
The guard struggled for control.	پاسەوانەکە لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵی دۆخەکە بکات.
A dog was sitting in the corner of the kitchen.	سەگێک لە گۆشەی چێشتخانەکە دانیشتبوو.
He was hospitalized for minor surgery.	بەمەبەستی نەشتەرگەرییەکی بچووک لە نەخۆشخانە خەوێندراوە.
The vending machine came rushing back.	ئامێری فرۆشتنی شتومەکەکە بە پەلە هاتەوە.
His desk is strewn with papers.	مێزەکەی بە کاغەز بڵاوە.
The beauty of the valley leaves one speechless.	جوانی دۆڵی مرۆڤ بێدەنگ دەکات.
Bees are attracted to flowers.	هەنگەکان بۆ گوڵەکان ڕادەکێشرێن.
he hissed with a snarl.	بە قیژەقیژەوە هێسێکی کرد.
He wasn't looking at anything.	سەیری هیچی نەدەکرد.
Only a few people took pictures of the crazed bomber.	تەنها چەند کەسێک وێنەی ئەو بۆمب هاوێژە شێتەیان گرتووە.
They sell relationships through word of mouth.	ئەوان لە ڕێگەی قسەی زارەوە پەیوەندی دەفرۆشن.
If children use drugs, adults become more anxious.	ئەگەر منداڵان مادەی هۆشبەر بەکاربهێنن، گەورەکان زیاتر تووشی دڵەڕاوکێ دەبن.
He was always afraid of spiders.	هەمیشە لە جاڵجاڵۆکە دەترسا.
He opened his mouth in surprise.	بە سەرسوڕمانەوە دەمی کردەوە.
The huge beast scrambled into the pack.	دڕندە زەبەلاحەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو پاکەتەکە.
This opportunity exceeded my expectations.	ئەم دەرفەتە لە چاوەڕوانییەکانم زیاتر بوو.
Coral is very colorful.	مەرجانی زۆر ڕەنگاوڕەنگە.
They grew closer and their love grew.	زیاتر لە یەکتر نزیک دەبوونەوە و خۆشەویستییان گەورەتر بوو.
Second, add the corn to the cream mixture.	دووەم: گەنمەشامیەکە بخەرە ناو تێکەڵەی کرێمەکەوە.
The road soon turns into a dead end.	بەم زووانە ڕێگاکە دەگۆڕێت بۆ بنبەست.
They had left home only a few hours earlier.	تەنها چەند کاتژمێرێک پێشتر ماڵیان بەجێهێشتبوو.
Nevertheless, the experience left an impression.	سەرەڕای ئەوەش ئەزموونەکە کاریگەرییەکی بەجێهێشت.
The librarian runs a tight ship.	کتێبخانەوان کەشتییەکی تەنگ بەڕێوەدەبات.
The house is set among gardens.	خانووەکە لە نێوان باخچەکاندا دانراوە.
They quickly got to work.	بە خێرایی دەستیان کرد بە کارکردن.
The butterfly flapped its wings slowly with its mate.	پەپوولەکە لەگەڵ هاوسەرەکەیدا بە هێواشی باڵەکانی دەدا.
The university has a reputation for rigorous testing.	زانکۆ ناوبانگێکی زۆری هەیە لە تاقیکردنەوەی توند.
It exploded in a rain of sparks.	لە بارانێکی پریشکدا تەقیەوە.
We visit each in turn.	ئێمە بە نۆرە سەردانی هەریەکەیان دەکەین.
He had little work experience.	ئەزموونی کارکردنی کەمی هەبوو.
It was an intense experience.	ئەزموونێکی چڕ بوو.
Once he decided on a room, he entered it.	جارێک بڕیاریدا لەسەر ژوورێک، چووە ژوورەکەوە.
The bird continued, refusing to be afraid	باڵندەکە بەردەوام بوو، رەتیدەکردەوە بترسێت
He suffered terribly in his youth.	لە گەنجیدا ئازارێکی ترسناکی چەشت.
Many birds live in the forests.	زۆر باڵندە لە دارستانەکاندا دەژین.
The terrorist fled after firing his weapon.	ئەو تیرۆریستە دوای تەقاندنی چەکەکەی هەڵاتووە.
These dishes are especially delicious.	ئەم خواردنانە بە تایبەتی بە تام و چێژن.
The steering wheel was turning.	سوکانەکە دەسوڕایەوە.
Better sharpen your pencils.	باشترە قەڵەمەکانت تیژ بکەیتەوە.
Was his speech long?	ئایا وتارەکەی درێژ بوو؟
The land was already polluted, so the rivers were black.	زەوی پێشتر پیس بوو، بۆیە ڕووبارەکان ڕەش بوون.
The city needed a new theater.	شارەکە پێویستی بە شانۆیەکی نوێ بوو.
The boat was carrying passengers to the other side of the river.	بەلەمەکە سەرنشینەکانی بۆ ئەودیوی ڕووبارەکە هەڵگرتبوو.
The detective informed the client of the evidence.	بەدواداچوونەکە موکلەکەی لە بەڵگەکان ئاگادار کردەوە.
Authorities are often accused of corruption.	زۆرجار دەسەڵاتداران بە گەندەڵی تۆمەتبار دەکرێن.
These birds migrate to warmer climates.	ئەم باڵندانە کۆچ دەکەن بۆ کەشوهەوای گەرمتر.
He glanced at her with a smile.	بە زەردەخەنەوە چاوێکی لێکرد.
Locals mix milk and butter with green pepper.	خەڵکی ناوچەکە شیر و کەرە لەگەڵ بیبەری سەوز تێکەڵ دەکەن.
The war cost millions of lives.	ئەو شەڕە بووە هۆی گیانلەدەستدانی ملیۆنان کەس.
Many people visit this temple every year.	ساڵانە خەڵکێکی زۆر سەردانی ئەم پەرستگایە دەکەن.
The wealthiest families often live in mansions.	زۆرجار دەوڵەمەندترین خێزانەکان لە کۆشکەکاندا دەژین.
He walked across town for a while.	بۆ ماوەیەک بە پێ بەسەر شاردا ڕۆیشت.
Winter is the perfect time to see whales.	زستان کاتێکی گونجاوە بۆ بینینی نەهەنگەکان.
These fossils represent ancient life on Earth.	ئەم بەردبووانە نوێنەرایەتی ژیانی کۆن لەسەر زەوی دەکەن.
Children were taught to get up early.	منداڵان فێری ئەوە دەکران کە زوو هەستن.
Pack the blankets in the box.	بەتانیەکان لەناو سندوقەکەدا کۆبکەرەوە.
Those issues need to be dealt with.	ئەو پرسانە پێویستە مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت.
He taught geometry in a school.	لە قوتابخانەیەکدا وانەی ئەندازەی دەوتەوە.
Most of the desert north.	زۆربەی باکووری بیابانە.
He spoke quickly, in a low whisper.	بە خێرایی قسەی کرد، بە چرپەیەکی نزم.
Increase tempo on your scales.	تەمپۆ لەسەر تەرازووەکانت زیاد بکە.
Dust storms are common in this area.	زریانی تۆز باوی ئەم ناوچەیە.
The ocean currents carry you away.	ڕەوتی زەریاکان دوورت دەگوازنەوە.
He raised his voice, pleading.	دەنگی بەرز کردەوە، داوای لێبوردن دەکرد.
The dense fog covered the entire valley.	تەم و مژە چڕەکە هەموو دۆڵی داپۆشیبوو.
This sculpture is widely considered a masterpiece.	ئەم پەیکەرە بە شێوەیەکی بەرفراوان بە شاکارێک دادەنرێت.
Give me your reasons before you accuse me.	پێش ئەوەی تۆمەتبارم بکەیت هۆکارەکانی خۆتم پێ بڵێ.
This city is shrouded in eternal darkness.	ئەم شارە لە تاریکییەکی هەمیشەیی داپۆشراوە.
He fears his invention will be stolen.	ترسی ئەوەی هەیە کە داهێنانەکەی بدزرێت.
Water evaporates into clouds when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێتەوە بەهەڵم دەبێت و دەبێتە هەور.
People sometimes walk instead of drive.	خەڵک هەندێک جار لەبری شۆفێری بە پێ دەڕۆن.
The children were immediately silenced.	یەکسەر منداڵەکان بێدەنگ کران.
He ordered his bodyguards to kill the president.	فەرمانی بە پاسەوانەکانی کرد کە سەرۆک کۆمار بکوژن.
He looked tired.	ماندوو دەرکەوت.
Don't push him off the couch!	پاڵی پێوە مەهێنە لە قەنەفە!
Eating too much fat can cause heart disease.	زۆر خواردنی چەوری دەبێتە هۆی نەخۆشی دڵ.
He is accused of stealing money from the church.	ئەو تۆمەتبارە بە دزینی پارە لە کڵێساکە.
They didn’t have much of everything.	زۆر لە هەموو شتێکیان نەبوو.
I was born in the city.	من لە شار لەدایک بووم.
The location of the castle remains a mystery.	شوێنی قەڵاکە بە نهێنی ماوەتەوە.
Pack the bags!	جانتاکان کۆبکەرەوە!
Be sure to wash your hands.	دڵنیابە دەستەکانت بشۆ .
This car is very expensive.	ئەم ئۆتۆمبێلە زۆر گرانە.
In addition to the basic salary, he also receives benefits.	جگە لە مووچەی بنەڕەتی، یارمەتییەکانیش وەردەگرێت.
The antique vase was heavy.	گوڵدانە ئەنتیکەکە قورس بوو.
They were told the battle was imminent.	پێیان گوترا شەڕەکە نزیکە.
Three hours later they opened their presents.	دوای سێ کاتژمێر دیارییەکانیان کردەوە.
The man had only one wife in his paintings.	پیاوەکە لە تابلۆکانیدا تاکە ژنی هەبوو.
We have to start now.	دەبێت لە ئێستاوە دەست پێ بکەین.
He made a face.	ڕوخسارێکی دروست کرد.
The girls were immersed in studies.	کچەکان لە خوێندندا نوقم بوون.
A measuring tape is essential for sewing patterns.	شریتی پێوانە بۆ دورینی نەخشەکان زۆر گرنگە.
I knew this day was coming.	دەمزانی ئەم ڕۆژە دێت.
The researchers found that the water gently hit the boats.	توێژەران زانیان کە ئاوەکە بە نەرمی بەلەمەکانی داوە.
By mobilizing resources, further collaboration can be planned.	بە کۆکردنەوەی سەرچاوەکان دەتوانرێت پلان بۆ هاوکاری زیاتر دابنرێت.
A hidden river runs through the mountain.	ڕووبارێکی شاراوە بەناو شاخەکەدا تێدەپەڕێت.
Convolutional neural networks are a popular form of deep learning.	تۆڕە دەمارە پێچاوپێچەکان فۆرمێکی بەناوبانگی فێربوونی قووڵن.
He usually gets there late.	بەزۆری درەنگ دەگاتە ئەوێ.
The surgeon fears that the growth may become cancerous.	پزیشکی نەشتەرگەری ترسی ئەوەی هەیە کە گەشەکردنەکە ببێتە هۆی شێرپەنجە.
No need to go to the Tourist Information Center.	پێویست ناکات بچیتە ناوەندی زانیاری گەشتیاران.
We had a very successful chicken barbecue.	کبابێکی مریشکمان زۆر سەرکەوتوو بوو.
The elderly population here is increasing.	دانیشتوانی بەساڵاچوو لێرە لە زیادبووندایە.
The hardwood floors were spotless.	زەوییە دارە ڕەقەکان بێ پەڵە بوون.
The bag was unusually small.	جانتاکە بە شێوەیەکی نائاسایی بچووک بوو.
There are many now.	ئێستا زۆرن.
It was the weekend.	کۆتایی هەفتە بوو.
The combination creates a unique aroma.	تێکەڵکردنەکە بۆنێکی ناوازە دروست دەکات.
Then he slipped silently out of bed.	پاشان بە بێدەنگی لە جێگاکە خۆی خلیسکاند.
Press the toggle switch.	سویچی گۆڕینەکە داگرە.
The government decided to support farmers.	حکومەت بڕیاریدا پاڵپشتی جوتیاران بکات.
This orchard has many trees.	ئەم باخچەی میوە چەندین داری تێدایە.
Lucy’s son answered the door.	کوڕەکەی لوسی وەڵامی دەرگای دایەوە.
My hair is a mess.	قژم فەسادە.
The sentence contains at least one error.	ڕستەکە لانیکەم یەک هەڵەی تێدایە.
The money he makes is not enough.	ئەو پارەیەی کە بەدەستی دەهێنێت بەس نییە.
His sudden attack bore no resemblance to love.	هێرشە لەناکاوەکەی هیچ لێکچوونێکی لە خۆشەویستی نەبوو.
I have suffered from this horrible pain for years.	ساڵانێکە بەدەست ئەم ئازارە ترسناکە دەناڵێنم.
The violin was played by the composer.	کەمانچەکە لەلایەن ئاوازدانەرەوە لێدرابوو.
Glad you answered your question.	بە خۆشحاڵیەوە وەڵامی پرسیارەکەت دایەوە.
A great wave of fear and depression swept the country.	شەپۆلێکی گەورەی ترس و خەمۆکی وڵاتی گرتەوە.
A bowl of fruit is on the table.	قاپێک میوە لەسەر مێزەکە دایە.
They moved from place to place.	لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەجووڵان.
The sinking took place on an uninhabited island.	نوقمبوونی کەشتییەکە لە دوورگەیەکی بێ کەس ڕوویداوە.
The air in this village is clean.	هەوای ئەم گوندە پاکە.
The Reform Party is a strong opponent of this project.	حیزبی چاکسازی نەیارێکی سەرسەختی ئەم پرۆژەیەیە.
Release passboys from their duties.	پاسبۆیەکان لە ئەرکەکانیان ئازاد بکەن.
Did you notice how quiet everything was today?	تێبینیت کرد ئەمڕۆ هەموو شتێک چەندە بێدەنگ بوو؟
He was fully armed for the trip.	ئەو بۆ گەشتەکە بە تەواوی چەکدار بوو.
what time is it 	کاتژمێر چەندە?
he asked the man.	لە پیاوەکە پرسی.
Pour the debtor through the pipe.	قەرزدارەکە لە ڕێگەی بۆرییەکەوە بڕێژە.
The darkness hides an immense number of invisible beasts.	تاریکی ژمارەیەکی بێئەندازە لە دڕندە نەبینراوەکان دەشارێتەوە.
The snail sped through the water.	مارمێلکەکە بە خێرایی بەناو ئاوەکەدا ڕۆیشت.
The rounded hills rise like islands in the flat landscape.	گردە گوڵاوەکان وەک دوورگە لە دیمەنی تەختدا بەرز دەبنەوە.
Their breath warmed the window sill.	هەناسەیان پەنجەرەی پەنجەرەکەی گەرم کردەوە.
This workout has strengthened my legs.	ئەم ڕاهێنانە قاچەکانی منی بەهێز کردووە.
The people in that town seemed happy.	خەڵکی ئەو شارۆچکەیە پێدەچوو دڵخۆش بن.
This group has been a huge success.	ئەم گرووپە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێناوە.
She plays the piano and sings beautifully.	پیانۆ دەژەنێت و بە جوانی گۆرانی دەڵێت.
I’m sitting in the shade.	من لە سێبەردا دانیشتووم.
The tank was old and rusty.	تانکییەکە کۆن و ژەنگاوی بوو.
You're not ready yet, young lady.	هێشتا ئامادە نیت خانمی گەنج.
There is no record of her death.	تا ئێستا هیچ تۆمارێک لەبارەی مردنی ئەو کچە نییە.
In his absence the shopkeeper looked after the customers	لە غیابی ئەودا دوکاندارەکە چاودێری کڕیارەکانی دەکرد
Medications were distributed equally to all patients.	دەرمانەکان بە یەکسانی بەسەر سەرجەم نەخۆشەکاندا دابەشکران.
Then the train stopped for ten minutes.	پاشان شەمەندەفەرەکە بۆ ماوەی دە خولەک وەستا.
Play some music in the salon.	لە ساڵۆنەکەدا هەندێک میوزیک لێبدە.
The drain is congested.	ئاوەڕۆکە قەرەباڵغە.
It's very charming.	زۆر دڵڕفێنە.
They sat together, talking quietly.	پێکەوە دانیشتن، بە هێمنی قسەیان دەکرد.
You are free to refuse.	تۆ ئازادیت لە ڕەتکردنەوە.
They were reason enough to stay.	ئەوان هۆکاری بەس بوون بۆ مانەوە.
A cool drink is a wonderful way to refresh yourself.	خواردنەوەیەکی فێنک ڕێگەیەکی نایاب و ناوازەیە بۆ تازەکردنەوەی خۆت.
Describe your job to someone else.	وەسفی کارەکەت بکە بۆ کەسێکی تر.
Her lovely face is highlighted by the glow of the candlelight.	دەموچاوە خۆشەویستەکەی بە درەوشاوەیی تیشکی مۆمەکان تیشک دەخرێتە سەر.
Rainforests are particularly rich in wildlife.	دارستانە باراناویەکان بە تایبەتی دەوڵەمەندن بە گیانلەبەرە کێوییەکان.
The magician held the audience in thrall.	سیحربازەکە ئامادەبووانی بە کۆیلایەتی گرت.
Garbage jam abounds in the winter.	مرەبا زبڵ لە وەرزی زستاندا زۆرە.
He found a cabin in the forest.	لە دارستانەکەدا کابینەیەکی دۆزیەوە.
The recipes here sound quite unusual.	ڕێچکەکان لێرەدا تەواو نائاسایی دەنگ دەدەن.
Camping in the great outdoors used to be very popular.	کەمپکردن لە دەرەوەی گەورەدا جاران زۆر بەناوبانگ بوو.
He inherits the family farm.	ئەو کێڵگەی خێزانەکە بە میرات دەگرێت.
They took the baby’s bed with them.	جێگای کۆرپەکەیان لەگەڵ خۆیان برد.
Bird populations will continue to decline.	ژمارەی باڵندەکان بەردەوام دەبن لە کەمبوونەوە.
The police shrugged off the crowd’s anger.	پۆلیس تووڕەیی خەڵکەکە شانی هەڵکێشا.
The long journey had been difficult.	گەشتە دوور و درێژەکە قورس بووبوو.
The broom runs across the kitchen floor.	سوتەمەنیەکە بەسەر زەوی چێشتخانەکەدا دەڕوات.
No doubt, it was a powerful film.	بێ گومان، فیلمێکی بەهێز بوو.
The police searched the house.	پۆلیس ماڵەکەی پشکنی.
The mailman knocked loudly on the door.	پۆست هەڵگرەکە بە دەنگی بەرز لە دەرگاکە دا.
Her facial expression said it all.	دەربڕینی دەموچاوی هەمووی دەگوت.
Sentences that were not used for training.	ئەو ڕستانەی کە بۆ ڕاهێنان بەکارنەهاتبوون.
The article began with an introduction.	وتارەکە بە پێشەکییەک دەستی پێکرد.
Reduce heat and simmer until fish is done.	ئاگرەکە کەم بکەرەوە و بیخە سەر ئاگر تا ماسی تەواو دەبێت.
It’s not that easy to find.	دۆزینەوەی ئەوەندە ئاسان نییە.
This country has a democratic system.	ئەم وڵاتە خاوەنی سیستەمێکی دیموکراسییە.
Many waterfowl are threatened with extinction.	زۆرێک لە باڵندە ئاوییەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Even before the election, all parties were worried.	تەنانەت پێش هەڵبژاردنیش هەموو لایەنەکان نیگەران بوون.
The wall was painted red, with a blue border.	دیوارەکە بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرابوو، سنوورێکی شین بوو.
Encourage honesty in the workplace.	هاندانی ڕاستگۆیی لە شوێنی کاردا.
The method is typically associated with rural peasants and farmers.	شێوازەکە بە شێوەیەکی تایبەت پەیوەستە بە کۆڵبەران و جووتیارانی گوندەکانەوە.
He read silently for an hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بە بێدەنگی خوێندەوە.
Pollen analyzes have yielded genetic material.	شیکارییەکانی گەردیلە ماددەیەکی بۆماوەیی لێکەوتۆتەوە.
An ancient fortress that serves as an active military base.	قەڵایەکی دێرین کە وەک بنکەیەکی سەربازی چالاک کاردەکات.
One: You need to change your attitude.	یەک: پێویستە هەڵوێستت بگۆڕیت.
The young woman stopped talking.	ژنە گەنجەکە قسەی وەستا.
He always loved goldfish.	ئەو هەمیشە ماسی زێڕینی خۆشدەویست.
She smelled his member, swallowing hard.	بۆنی ئەندامەکەی کرد، بە توندی قوتی دەدا.
A river flows from the mountains.	ڕووبارێک لە شاخەکانەوە دەڕژێت.
Unable to bear the torture, he committed suicide.	نەیتوانی بەرگەی ئەو ئەشکەنجە بگرێت، کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا.
The color of the animal’s fur was familiar.	ڕەنگی پەڕەکانی ئاژەڵەکە ئاشنا بوو.
He fled across the border.	ئەو لەودیو سنوورەوە هەڵات.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	زمانەکان خۆیان لە کۆنترین زمانەکانی جیهانن.
Some residents have complained that they are not being consulted enough.	بەشێک لە دانیشتووان گلەیی ئەوەیان کردووە کە بەپێی پێویست راوێژیان پێناکرێت.
There were no casualties.	هیچ زیانێکی گیانی نەبووە.
There was an alley behind the barn.	لە پشت کۆگاکە کوچەیەک هەبوو.
The racecourse stretched around the far bend.	یاریگای پێشبڕکێکە بە دەوری پێچەکەی دووردا درێژ بووەوە.
Sunlight streamed through the window.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەکەوە دەڕژا.
He was jailed earlier this year on corruption charges.	سەرەتای ئەمساڵ بە تۆمەتی گەندەڵی زیندانی کرابوو.
No one can say for sure why men desire power.	کەس ناتوانێت بە دڵنیاییەوە بڵێت بۆچی پیاوان ئارەزووی دەسەڵات دەکەن.
What is all this noise about?	ئەم هەموو دەنگە دەنگە لەسەر چییە؟
I bought a cap at the store.	لە دوکانەکە کاپێکم کڕی.
Of course, the weather can be adjusted.	بێگومان دەتوانرێت کەشوهەوا ڕێکبخرێت.
They were engaged in a bitter argument.	ئەوان خەریکی دەمەقاڵەیەکی تاڵ بوون.
There is plenty of local electricity.	کارەبای ناوخۆیی زۆرە.
The mountains in this region are steep and covered with forest.	شاخەکانی ئەم هەرێمە بەرز و بەرزن و بە دارستان داپۆشراون.
The school was on fire.	قوتابخانەکە ئاگری گرتبوو.
It was important not to notice.	گرنگ بوو سەرنجی نەدرێت.
A city of 1 million people, according to the census.	شارێک کە یەک ملیۆن کەسی تێدایە، وەک لە سەرژمێریەکەدا ئاماژەی پێکراوە.
In the coming years, the population will rise dramatically.	لە ساڵانی داهاتوودا ژمارەی دانیشتووان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش بەرز دەبێتەوە.
Shortly after, he vanished.	دوای ماوەیەکی کەم، ئەویش لەناوچوو.
His anger quickly evaporated when he saw her smile.	توڕەییەکەی بە خێرایی بەهەڵم بوو کاتێک زەردەخەنەی بینی.
what drink do you like	هەزت لە چی خواردنەوەیەکە?
The principal announced that the school would be closed.	سەرۆکی قوتابخانە ڕایگەیاند کە قوتابخانەکە دادەخرێت.
A stream of bubbles rose to the surface.	ڕژانێک لە بڵقەکان بەرەو ڕووی زەوی بەرزبوونەوە.
Guanacaste is a popular tourist destination.	گواناکاستی شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Open the doors from right to left.	دەرگاکان لە ڕاستەوە بۆ چەپ بکەرەوە.
Suddenly the music stopped.	لەناکاو مۆسیقاکە وەستا.
The gifts are wrapped.	دیارییەکان پێچراون.
The leopard often kills its prey.	زۆرجار پلنگ نێچیرەکەی دەکوژێت.
Writing a dissertation takes a lot of time.	نووسینی دیزەرتەیشن کاتێکی زۆری دەوێت.
It must have fallen out of a bag.	دەبێ لە جانتایەکەوە کەوتبێتە دەرەوە.
Fish and chips was the favorite meal.	ماسی و چپس ژەمی دڵخواز بوو.
In fact, we reject very young children.	لە ڕاستیدا ئێمە منداڵانی زۆر بچووک ڕەت دەکەینەوە.
He should agree to help.	پێویستە ڕازی بێت بە یارمەتیدان.
We asked him for directions to the bathroom.	داوای ڕێنماییمان لێکرد بۆ حەمامەکە.
He has many talents.	خاوەنی چەندین بەهرەیە.
He had forgotten.	ئەو لەبیری کردبوو.
He cooked the rice expertly.	برنجەکەی بە شێوەیەکی شارەزایانە کوڵاند.
Brushing your elbows against the wall.	فڵچەکردنی ئەژنۆکانت بە دیوارەکەوە.
This town has become an international tourist destination.	ئەم شارۆچکەیە بووەتە شوێنێکی گەشتیاری نێودەوڵەتی.
Green tea will help in detoxification.	چای سەوز یارمەتیدەر دەبێت لە پاککردنەوەی ژەهر.
A barrier erected to prevent animals from reaching.	بەربەستێک کە بۆ ڕێگریکردن لە گەیشتن بە ئاژەڵەکان دانراوە.
The tree is bearing much fruit.	درەختی خەریکە میوەی زۆری لێ دەدا.
They were alone until eight o'clock.	تا کاتژمێر هەشت بە تەنیا بوون.
She’s my baby sister.	ئەو خوشکە ساواکەمە.
The prophets produced a religious text.	پێغەمبەران دەقێکی ئایینییان بەرهەم هێنا.
Earthquakes happen all over the world.	بوومەلەرزە لە سەرانسەری جیهان ڕوودەدات.
how are you coming	چۆن دێی؟
Donor organs often donate blood.	زۆرجار ئەندامە بەخشەکان خوێن دەدەن.
Spanking is a common form of punishment.	لێدان لە کەسێک جۆرێکی باوی سزایە.
The girls gathered in whispers.	کچەکان بە چرپە کۆبوونەوە.
A conspiracy was formed to replace the government.	پیلانێک بۆ جێگرتنەوەی حکومەت پێکهێنرا.
Young people avoid such traditions.	گەنجان خۆیان لەم جۆرە نەریتانە بەدوور دەگرن.
Get this snow bank out of the way.	ئەم بانکە بەفرە لە ڕێگاکە دەربهێنە.
The men now face aggravated robbery charges.	ئێستا ئەو پیاوانە ڕووبەڕووی تۆمەتی دزی قورس دەبنەوە.
The roof was leaking.	سەقفەکە دزەی دەکرد.
The journalist requested a statement.	ئەو رۆژنامەنووسە داوای راگەیەندراوی کردووە.
Countries themselves send representatives.	وڵاتان خۆیان نوێنەر دەنێرن.
Bare trees seem dead in winter.	دارە ڕووتەکان لە زستاندا وا دیارە مردوون.
They moved slowly, carefully stepping over the gravel.	بە هێواشی دەجووڵان، بە وریاییەوە هەنگاویان دەنا بەسەر قەراغی زەویدا.
Two strong men could easily lift the stone.	دوو پیاوی بەهێز دەیانتوانی بە ئاسانی بەردەکە بەرز بکەنەوە.
He retreated into a doorway.	پاشەکشەی کردە ناو دەرگایەکەوە.
It is best to approach the garden from the north.	باشترە لە باکوورەوە نزیک ببیتەوە لە باخچە.
The process was lengthy.	پرۆسەکە درێژخایەن بوو.
Store the cheese in the refrigerator.	پەنیرەکە لەناو سەلاجەدا هەڵبگرە.
He leaned forward	پاڵى کێشا بۆ پێشەوە
The girl had a good sense of humor.	کچەکە هەستی نوکتەیی باشی هەبوو.
The corn was quickly stuck in the shell.	گەنمەشامییەکە بە خێرایی لەناو توێکڵەکەدا گیر بوو.
Pure gas can be compressed into a liquid under pressure.	دەتوانرێت گازی پاک لە ژێر فشاردا پاڵپێوەنرێت بۆ شلە.
The value of its currency has fallen sharply in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا بەهای دراوی ئەو وڵاتە زۆر دابەزیوە.
He was a wonderful host.	ئەو مێسمانێکی نایاب بوو.
At that very moment, all hell broke loose.	هەر لەو ساتەدا هەموو دۆزەخێک شل بووەوە.
The experiment was unsuccessful.	تاقیکردنەوەکە سەرکەوتوو نەبوو.
They sleep as their ancestors used to.	وەک جاران باوباپیرانیان دەخەون.
Write your answers in the space below.	وەڵامەکانتان لەم بۆشاییەی خوارەوە بنووسن.
The two paintings are very similar.	ئەو دوو تابلۆیە زۆر لەیەک دەچن.
Most campgrounds are within walking distance of the lake.	زۆربەی کەمپەکان بە پێ لە دەریاچەکەوە دوورن.
They often require iron and steel to repair corroded pipes.	زۆرجار پێویستیان بە ئاسن و پۆڵا هەیە بۆ چاککردنەوەی بۆری ژەنگاوی.
My favorite part of the trip was visiting the farm.	خۆشترین بەش لە گەشتەکەدا سەردانی کێڵگەکە بوو.
People are content to live in tiny houses.	خەڵک بە ژیان لە خانووی بچووکدا ڕازین.
It is the will of those heroes.	ئیرادەی ئەو قارەمانانەیە.
The station is nearby.	وێستگەکە لە نزیکەوەیە.
The extract was effective in some experiments.	دەرهاویشتەکە لە هەندێک تاقیکردنەوەدا کاریگەر بوو.
They rely on the beach to survive.	بۆ مانەوەیان پشت بە کەنار دەریا دەبەستن.
The warrior was shocked.	جەنگاوەرەکە تووشی شۆک بوو.
Four hours later he was slapped in the face.	دوای چوار کاتژمێر شەقێک لە دەموچاوی درا.
Indirect trade routes are less secure.	ڕێگا بازرگانییە ناڕاستەوخۆکان کەمتر ئاسایشیان هەیە.
The sand blew in my face.	خۆڵەکە بە ڕووخسارمدا هەڵیکرد.
The ship hit the rocks and took it.	کەشتییەکە بەر بەردەکانی کێشا و وەریگرت.
These islands have no fresh water.	ئەم دوورگانە ئاوی شیرینیان نییە.
The twin tracks had inexplicably diverged.	ڕێڕەوی دوانە بە شێوەیەکی ڕوون نەکراوە جیابووبووەوە.
Many physicians are upset by increased taxes.	زۆرێک لە پزیشکان بەهۆی زیادبوونی باجەوە ناڕەحەت دەبن.
The victims of the accident are being taken to hospital.	قوربانیانی ڕووداوی هاتووچۆ دەگوازرێنەوە بۆ نەخۆشخانە.
She poured some milk into a bowl.	هەندێک شیری ڕشتە ناو قاپێکەوە.
The materials needed to be ground into a fine powder.	ئەو کەرەستانەی کە پێویست بوو ورد بکرێن بۆ پاودەرێکی ورد.
The branch line was closed.	هێڵی لقەکە داخرا.
The study was conducted on thousands of patients.	توێژینەوەکە لەسەر هەزاران نەخۆش ئەنجامدراوە.
The actors endured grueling hours of preparation.	ئەکتەرەکان بەرگەی چەندین کاتژمێری ماندووکردنی ئامادەکارییان گرت.
I got up from the patient's bed noisily.	بە ژاوەژاو لە جێگەی نەخۆشەکە هەڵسام.
The baby mixed it in her pelvis.	کۆرپەکە لەناو حەوزەکەیدا تێکەڵی کرد.
Fill out the form and return it to me.	فۆڕمەکە پڕبکەرەوە و بیگەڕێنەرەوە بۆم.
The actor stared desperately into the sky.	ئەکتەرەکە بە نائومێدیەوە سەیری ئاسمانی دەکرد.
He was weak and could barely hold a rifle.	لاواز بوو و بەزەحمەت دەیتوانی تفەنگێک بگرێت.
Helping the poor was their main duty.	یارمەتیدانی هەژاران ئەرکی سەرەکییان بوو.
When he was a boy he liked to run wild.	کاتێک کوڕ بوو حەزی لە ڕاکردنی کێوی بوو.
The coach forbade him to talk to his players.	ڕاهێنەرەکە قسەی لەگەڵ یاریزانەکانی قەدەغە کرد.
At a certain point he stopped talking.	لە خاڵێکی دیاریکراودا وازی لە قسەکردن هێنا.
The young man appeared still wearing his headphones.	گەنجەکە هێشتا بە هێدفۆنەکەیەوە دەرکەوت.
The joke depends on the audience knowing about the singer.	گاڵتەجاڕییەکە بەندە بەوەوە کە بینەران لەبارەی گۆرانیبێژەکەوە بزانن.
Many students need to travel long distances to attend university.	زۆرێک لە خوێندکاران پێویستیان بە گەشتکردنی مەودای دوور هەیە بۆ ئەوەی بچنە زانکۆ.
The train pulled into the station on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا خۆی کێشا بە وێستگەکە.
This apartment is in the "noisy" neighborhood.	ئەم شوقەیە لە گەڕەکی "ژاوەژاو"دایە.
Models of the artist posed for him.	مۆدێلەکانی ئەو هونەرمەندە پۆزیان بۆ داوە.
The horse groaned loudly.	ئەسپەکە بە دەنگی بەرز گریای.
A predatory beast preys on humans.	دڕندەیەکی نێچیر، نێچیری مرۆڤەکان دەکات.
Years of commercial farming severely reduced his land.	ساڵانێک لە کشتوکاڵی بازرگانی زەویەکەی بە توندی کەم بووەوە.
He tried to hit one of the officers.	هەوڵیدا لە یەکێک لە ئەفسەرەکان بدات.
A sweet potato planting.	چاندنێکی پەتاتەی شیرین.
A series of misfortunes befell him.	زنجیرەیەک بەدبەختی تووشی بوو.
The blood flowed from the wound.	خوێنەکە لە برینەکەوە دەڕژا.
A desire for tolerance and respect for all.	ئارەزووی لێبوردەیی و ڕێزگرتن لە هەمووان.
My file folders are a mess.	فۆڵدەری فایلەکانم گێژاون.
The boy’s feet ached from climbing the hill.	پێیەکانی کوڕەکە ئازاری دەدا بەهۆی سەرکەوتن بەسەر گردەکەدا.
He was so happy he kissed her.	ئەوەندە دڵخۆش بوو ماچی کرد.
A special law was passed.	یاسایەکی تایبەت دەرکرا.
Darwish has lived here for many years.	دەروێش ساڵانێکی زۆرە لێرە دەژی.
His father insisted that he must go to school.	باوکی پێداگری کرد کە دەبێت بچێتە قوتابخانە.
Her hair was arranged in loose curls.	قژی بە شێوەی لوولی شل ڕێکخرابوو.
This river forms a considerable portion of the territories.	ئەم ڕووبارە بەشێکی بەرچاو لە خاکەکان پێکدەهێنێت.
His artistic gifts were evident from an early age.	دیارییە هونەریەکانی هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە دیار بوون.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	هاوکات بەشێک لە کۆمپانیاکان وەبەرهێنانێکی زۆر لە وزەی نوێبووەوە دەکەن.
The thief threatened to kill the driver.	دزەکە هەڕەشەی کوشتنی شۆفێرەکەی کردووە.
The lake produces dozens of species of fish.	ئەم دەریاچەیە دەیان جۆری ماسی بەرهەم دەهێنێت.
The rebels were against the dictatorship.	یاخیبووان دژی دەسەڵاتی دیکتاتۆر بوون.
The moon hung low in the western sky.	مانگ لە ئاسمانی ڕۆژئاوادا بە نزمیی هەڵواسرابوو.
The mountain is miles high.	شاخەکە چەندین میل بەرزە.
Tables outside the restaurants are where her customers dine.	مێزەکانی دەرەوەی چێشتخانەکان ئەو شوێنەن کە کڕیارەکانی نان دەخۆن.
He never signed a lease.	هەرگیز گرێبەستی بەکرێدانی واژۆ نەکردووە.
Water is the basis of life in a desert.	ئاو بنەمای ژیانە لە بیابانێکدا.
She wasn’t wearing any makeup.	هیچ ماکیاژێکی نەکردبوو.
These cutout pieces are more expensive.	ئەم پارچە بڕاوانە گرانترن.
Some people find comfort in accumulating wealth.	هەندێک کەس لە کەڵەکەکردنی ساماندا ئاسوودەیی دەبینن.
Her image fixed in his mind.	وێنەی ئەو لە مێشکیدا جێگیر بوو.
The cabin was in the most convenient location.	کابینەکە لە گونجاوترین شوێندا بوو.
Their emotions range from joy to sadness.	هەست و سۆزیان لە خۆشیەوە تا خەم.
medium cement	چیمەنتۆی مامناوەند
This container can be used to store meals.	ئەم دەفرە دەتوانرێت بۆ هەڵگرتنی ژەمەکان بەکاربهێنرێت.
Put the corn flour in the fridge.	ئاردی گەنمەشامی بخەرە ناو سەلاجەکەوە.
Cool, clean water flowed out by the waterfall.	ئاوی فێنک و پاک لە لای شلەمەنیەکە دەڕژایە دەرەوە.
He gave up the broken puzzle.	وازی لە مەتەڵە شکاوەکە هێنا.
The building was made of stone.	بیناکە لە بەرد دروستکرابوو.
I’m heading up the mountain.	من بەرەو سەرەوەی شاخەکە دەڕۆم.
A big rig went through town.	ڕیگێکی گەورە بەناو شاردا تێپەڕی.
The cake was remarkably light.	کێکەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش سووک بوو.
There are two types of twins.	دوانە دوو جۆرن.
His grandfather's books were part of the collection.	کتێبەکانی باپیری بەشێک بوون لەو کۆمەڵەیە.
A rooster lies in the folds of the cloth.	کەروێشکێک لەناو تاوەکانی قوماشەکەدا کەوتووە.
Few kids, if any, graduate this year.	کەم منداڵ هەیە، ئەگەر هەبێت، ئەمساڵ دەربچێت.
The farmer’s children run and play in the fields.	منداڵەکانی جوتیارەکە لە کێڵگەکاندا ڕادەکەن و یاری دەکەن.
This mosque is built of stone.	ئەم مزگەوتە لە بەرد دروستکراوە.
The belongings were destroyed in a storm.	کەلوپەلەکان لە زریانێکدا لەناوچوون.
To make matters worse his car broke down.	بۆ ئەوەی دۆخەکە خراپتر بێت ئۆتۆمبێلەکەی تێکچوو.
The two parks were connected by a short footpath.	ئەو دوو پارکە بە ڕێڕەوێکی کورتی پێ بەیەکەوە گرێدرابوون.
Compile a list of ingredients.	لیستی پێکهاتەکان کۆبکەرەوە.
The ceiling of the church was painted in artistic colors.	سەقفی کڵێساکە بە ڕەنگی هونەری بۆیاخ کرابوو.
Share prices have risen sharply in recent years.	نرخی پشكەكان لەم ساڵانەی دواییدا بەشێوەیەكی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
I feel confident that he made the right decision.	هەست بە دڵنیایی دەکەم کە بڕیاری دروستی داوە.
The exhausted workers barely escaped the scorching heat.	کرێکارە ماندووەکان بەزەحمەت لە گەرمای سووتێنەر ڕزگاریان بوو.
The politician takes a beating in the polls.	ئەو سیاسەتمەدارە لە دەنگدانەکان لێدانێک دەگرێت.
The cactus fruits began to shrink.	میوەکانی کاکتوس دەستیان کرد بە بچووکبوونەوە.
I’m tempted to return your book unread.	وەسوەسەم بۆ دروست دەبێت کتێبەکەت بەبێ خوێندنەوە بگەڕێنمەوە.
The package hadn’t arrived because it’s too big.	پاکەتەکە نەگەیشتبوو چونکە زۆر گەورەیە.
This lends credibility to the psychology of victim blaming.	ئەمەش متمانە بە دەروونناسی تاوانبارکردنی قوربانی دەبەخشێت.
Each group had a chance to work in small groups.	هەر گروپێک چانسی کارکردنی بە گروپی بچووک هەبوو.
All human societies need religion.	هەموو کۆمەڵگا مرۆییەکان پێویستیان بە ئایین هەیە.
Government agencies are accountable to parliament.	دەزگاکانی حکومەت بەرپرسیارن بەرامبەر بە پەرلەمان.
These men are busy all day.	ئەم پیاوانە بە درێژایی ڕۆژ سەرقاڵن.
His passing was mourned by many.	کۆچی دوایی ئەو لەلایەن زۆر کەسەوە ماتەمینی لێگیرا.
The tapes shown here are in poor condition.	ئەو شریتانەی لێرەدا نیشان دراون لە دۆخێکی خراپدان.
A singer must have special training.	گۆرانیبێژ دەبێت خاوەنی ڕاهێنانی تایبەت بێت.
We need to defend ourselves.	پێویستە بەرگری لە خۆمان بکەین.
It gradually became apparent that he was running for office.	وردە وردە دەرکەوت کە ئەو خۆی بۆ پۆستی کاندید دەکات.
The parachute occasionally catches the wind.	پەرەشوتەکە ناوبەناو با دەگرێت.
A crime wave swept the country that day.	ئەو ڕۆژە شەپۆلێکی تاوانکاری وڵاتی گرتەوە.
The actor turned to the radio.	ئەکتەرەکە ڕووی لە ڕادیۆ کرد.
Their home overlooks the sea.	ماڵەکەیان ڕووی لە دەریا کردووە.
He spent his meal with a camel.	لەگەڵ وشترێک ژەمە خواردنەکەی بەسەر دەبرد.
Students filled their seats.	قوتابیان کورسییەکانیان پڕ کرد.
The copier does not work.	ئامێری کۆپیکردنەکە کارناکات.
Increasingly, they have become an endangered species.	تا دێت زیاتر بوونەتە جۆرێک لە مەترسی لەناوچوون.
He poked the fish with the bait.	ماسییەکان بە چەقۆکە چەقاند.
The main motivation for the experiment was political.	پاڵنەری سەرەکی بۆ تاقیکردنەوەکە سیاسی بوو.
He was in danger of losing his job.	مەترسی لەدەستدانی کارەکەی لەسەر بوو.
The competition was for university drama students.	پێشبڕکێکە بۆ خوێندکارانی درامای زانکۆ بوو.
Nam got home smiling warmly.	نام بە گەرمی زەردەخەنەی دەکرد گەیشتە ماڵەوە.
Loading the ship took about three weeks.	بارکردنی کەشتییەکە نزیکەی سێ هەفتەی خایاند.
He grabbed her shoulder.	شانی گرت.
Experience shows that it does good.	ئەزموون دەریدەخات کە چاکە دەکات.
The monkey solved the problem.	مەیموونەکە کێشەکەی چارەسەر کرد.
Sometimes he found the job boring and tedious.	هەندێک جار ئەو کارەی بە بێزارکەر و ماندوو دەزانی.
Armless chairs are more comfortable.	کورسی بێ قۆڵ ئاسوودەترە.
I haven’t seen him in years.	ساڵانێکە ئەوم نەبینیوە.
Took a taxi to the station.	بە تەکسی ڕۆیشت بۆ وێستگەکە.
Many young people felt the government was failing.	زۆرێک لە گەنجان هەستیان دەکرد حکومەت شکست دەهێنێت.
The elevator was broken.	بەرزکەرەوەکە شکابوو.
The judges voted for him.	دادوەرەکان دەنگیان پێدا.
A majority of citizens approved the deal.	زۆرینەی هاوڵاتیان ئەو گرێبەستەیان پەسەند کرد.
All eyes were on him.	هەموو چاوەکان کەوتنە سەری.
The pearl is beautiful.	مرواریەکە جوانە.
Be careful not to slip on wet ground!	ئاگاداربە لەسەر زەوی تەڕ نەخلیسکێت!
Buffalo meat is the most abundant source of meat.	گۆشتی بوفالۆ زۆرترین سەرچاوەی گۆشتە.
Time is money in this case.	کات لەم حاڵەتەدا پارەیە.
He slipped on a banana peel.	لەسەر توێکڵی مۆزێک خۆی خلیسکاند.
A truck carrying a flatbed trailer overturned.	بارهەڵگرێک کە ترێلەیەکی تەختی هەڵگرتبوو وەرگەڕا.
As water is added, beer becomes foamy.	لەگەڵ زیادکردنی ئاو، بیرە دەبێتە کەف.
Many species of birds hibernate during the winter.	زۆر جۆری باڵندە لە وەرزی زستاندا خەوی زستانە دەکەن.
The cream is stiffly whipped, but has a smooth texture.	کرێمەکە بە شێوەیەکی ڕەق بە شانتی دراوە، بەڵام پێکهاتەیەکی نەرمی هەیە.
The dress has an incredible fit.	جلەکە جێگەیەکی باوەڕپێنەکراوی هەیە.
Salt is extracted from seawater.	خوێ لە ئاوی دەریا دەردەهێنرێت.
Use the oven on medium heat.	فڕنەکە لەسەر ئاگرێکی مامناوەند بەکاربهێنە.
The scientist imagined telescreens everywhere.	زاناکە لە هەموو شوێنێک تەلەسکرینەکانی خەیاڵ دەکرد.
He demanded bribes from prostitutes.	داوای بەرتیل لە لەشفرۆشەکان دەکرد.
They served snacks to friends.	خواردنی سووکیان پێشکەش بە هاوڕێکان کرد.
Many types of prey can be found throughout the ocean.	دەتوانرێت چەندین جۆری نێچیر لە سەرانسەری زەریاکەدا بدۆزرێتەوە.
I am too young for such a serious issue.	من زۆر گەنجم بۆ پرسێکی وا جددی.
Ginger is used in many cuisines.	زەنجەفیل لە زۆرێک لە چێشتخانەکاندا بەکاردێت.
The car is a source of pollution.	ئۆتۆمبێلەکە سەرچاوەی پیسبوونە.
Laws are meant to prevent corruption.	یاساکان بۆ ڕێگریکردنە لە گەندەڵی.
Scientists can do more than most people imagine.	زانایان دەتوانن زیاتر لەوە بکەن کە زۆربەی خەڵک خەیاڵی دەکەن.
The streets were silent.	شەقامەکان بێدەنگ بوون.
The pen split in two when it was at the tip.	قەڵەمەکە کاتێک لە نووکەکەی بوو، دوو بەش بوو.
He too will be destroyed.	ئەویش لەناو دەچێت.
They started early.	زوو دەستیان پێکرد.
This roof is made of old tires.	ئەم سەقفە لە تایەی کۆن دروستکراوە.
Similar to earthquakes, volcanic eruptions are violent.	هاوشێوەی بوومەلەرزە، تەقینەوەی گڕکانەکان توندوتیژن.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	ئەم کتێبە بەکاربهێنە بۆ دۆزینەوەی نموونە بۆ مەشقکردن بە وشەسازیت.
In addition, dust storms are common.	جگە لەوەش زریانی تۆز باو و ئاساییە.
They stimulated the economy.	ئابوورییان هان دا.
The soldiers were soon killed by the enemy.	هەر زوو سەربازەکان لەلایەن دوژمنەوە کوژران.
So, down to the proposal room we went.	بۆیە، دابەزین بۆ ژووری پێشنیارکردن چووینە خوارەوە.
Maybe a murder mystery is in the works.	ڕەنگە نهێنییەکی کوشتن لە کارەکاندا بێت.
However less so, he insisted.	هەرچەندە کەمتر، ئەویش پێداگری کرد.
The plant is next to a river.	ڕووەکەکە لە تەنیشت ڕووبارێکە.
She agreed to divorce her husband.	ئەویش ڕازی بوو لە هاوسەرەکەی جیاببێتەوە.
Convoy drivers are likely to become ill.	ئەگەری زۆرە شۆفێرانی کاروانەکان تووشی نەخۆشی بن.
The to impart supreme meaning to words.	The to impart مانایەکی باڵا بە وشەکان.
I hardly ever took a bus.	بەزەحمەت هەرگیز پاسم سواری بووبێت.
Compared to last year, manufacturing output was higher.	بە بەراورد لەگەڵ ساڵی ڕابردوو، بەرهەمی بەرهەمهێنان زۆرتر بووە.
Return to website.	گەڕانەوە بۆ ماڵپەڕ.
The excitement was overwhelming.	وروژاندنەکە زۆر گەورە بوو.
This includes soft technical development with creative destruction.	ئەمەش گەشەپێدانی تەکنیکی نەرم لەگەڵ لەناوبردنی داهێنەرانە دەگرێتەوە.
The forest was devastated by logging.	دارستانەکە بەهۆی داربڕین وێران بوو.
With the telescope you can observe the stars.	بە تەلەسکۆپەکە دەتوانیت چاودێری ئەستێرەکان بکەیت.
The factory will close in two weeks.	دوو هەفتەی تر کارگەکە دادەخرێت.
Dissolve the gelatin.	جێلاتینەکە بتوێنەوە.
Chronic epilepsy sufferers are usually under a lot of stress.	بەزۆری تووشبووانی سەرئێشەی درێژخایەن لە ژێر فشاری دەروونی زۆردان.
He drove the car over a rough gravel road.	ئۆتۆمبێلەکەی بەسەر ڕێگایەکی زبر و قەراغییدا لێخوڕی.
The stream forms the boundary between this country and that.	چەمەکە سنووری نێوان ئەم وڵاتە و ئەو وڵاتە پێکدەهێنێت.
Now the ship is taking on water.	ئێستا کەشتییەکە ئاو دەگرێت.
They live an average of ten years.	بە تێکڕا دە ساڵ دەژین.
Read that book again.	دووبارە ئەو کتێبە بخوێنەوە.
Sulaimani police have arrested the man on charges of murder.	پۆلیسی سلێمانی ئەو کەسەی بە تۆمەتی کوشتن دەستگیرکردووە.
Only two years later did water return to normal.	تەنها دوای دوو ساڵ ئاو گەڕایەوە ئاستی ئاسایی خۆی.
Farmers produce these beautiful flowers.	جووتیاران ئەم گوڵە جوانانە بەرهەم دەهێنن.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	زۆربەی توێژەران پێیان وایە جگەرەکێشان دەبێتە هۆی شێرپەنجەی سییەکان.
The circus was in town this evening.	ئێوارەی ئەمڕۆ سێرک لە شار بوو.
Tom left the right door open.	تۆم دەرگای ڕاستی بە کراوەیی بەجێهێشت.
Ask people who have different opinions.	پرسیار لە کەسانێک بکە کە ڕای جیاوازیان هەیە.
Parents are advised to give their children nutritious food.	ئامۆژگاری دایکان و باوکان دەکرێت کە خۆراکی بەسوود بە منداڵەکانیان بدەن.
They are very strong swimmers.	مەلەوانێکی زۆر بەهێزن.
Increased spending on education.	زیادبوونی خەرجییەکان لە بواری پەروەردەدا.
I noticed his attitude change.	تێبینی گۆڕانی هەڵوێستی ئەوم کرد.
The potential for corruption is out of control.	پۆتانسێلی گەندەڵی لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە.
Termite populations are declining.	ژمارەی مێروولە لە کەمبوونەوەدایە.
Every schoolchild knows famous authors.	هەموو منداڵێکی قوتابخانە نووسەری بەناوبانگ دەناسێت.
An ecological disaster looms.	کارەساتێکی ئیکۆلۆژی لە ئارادایە.
The white dove flew quickly from the tree.	کۆترە سپییەکە بە خێرایی لە دارەکەوە فڕی.
The little girl found a frog along the sidewalk.	کچە بچووکەکە بە درێژایی شەقامەکە چۆلەکەیەکی دۆزیەوە.
Tom’s letters were returned unopened.	نامەکانی تۆم بەبێ کردنەوەی گەڕێندرانەوە.
The area abounds in animal life.	ناوچەکە لە ژیانی ئاژەڵدا زۆرە.
It was soaked to the skin.	تا پێستی تەڕ بووبوو.
It helped me set goals.	یارمەتی دام بۆ دانانی ئامانج.
The classroom floor was cold.	زەوی پۆلەکە سارد بوو.
This drawing shows how animals live.	ئەم وێنەکێشانە چۆنیەتی ژیانی ئاژەڵەکان نیشان دەدات.
Minority group leaders called for calm.	سەرکردەکانی گروپە کەمینەکان بانگەوازی ئارامگرتنیان کرد.
The first cycle depends on time.	خولی یەکەم پەیوەستە بە کاتەوە.
The meeting lasted about two hours.	کۆبوونەوەکە نزیکەی دوو کاتژمێری خایاند.
Even the warrior was rejected.	تەنانەت جەنگاوەرەکەش ڕەتکرایەوە.
The sun shone weakly through the clouds.	خۆر بە لاوازی لە نێو هەورەکاندا دەدرەوشایەوە.
Using glass helps preserve the food.	بەکارهێنانی شووشە یارمەتی پاراستنی خۆراکەکە دەدات.
The two boys sold candy.	ئەو دوو کوڕە شیرینییان دەفرۆشت.
The streets are noisy all night.	شەقامەکان بە درێژایی شەو ژاوەژاون.
The phone rang from the hook.	تەلەفۆنەکە لە قەڵغانەکەوە زەنگی لێ دەدا.
Write an answer in the comments.	وەڵامێک لە کۆمێنت بنوسە.
Workers are drawing up concrete plans.	کرێکاران خەریکی داڕشتنی پلانی کۆنکرێتن.
She felt her grandmother calling.	هەستی بە بانگی داپیرەی کرد.
The throat is the narrowest part of the human neck.	قوڕگ تەسکترین بەشی ملی مرۆڤە.
Winter is a tough time for many farms.	زستان کاتێکی سەختە بۆ زۆرێک لە کێڵگەکان.
He could see the lake from his beautiful location.	لە شوێنی جوانی خۆیەوە دەیتوانی دەریاچەکە ببینێت.
Water evaporates after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە هەڵم دەبێت.
Come down for a chat when you have time.	کاتێک کاتت هەبوو وەرە خوارەوە بۆ چات.
Here, they collect rainwater in large containers.	لێرەدا، ئاوی باران لە دەفری گەورەدا کۆدەکەنەوە.
Nowadays, personal computers are widely used.	لە ئێستادا کۆمپیوتەری کەسی بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
He had been on medication for a long time.	ماوەیەکی زۆر بوو دەرمانی دەخوارد.
Most businesses moved away.	زۆربەی کاروبارەکان دوورکەوتنەوە.
He has a strong voice.	خاوەنی دەنگێکی بەهێزە.
The birds appeared eager for action.	باڵندەکان بە تامەزرۆییەوە دەرکەوتن بۆ کردار.
The police returned to their town village.	پۆلیسەکان گەڕانەوە گوندی شارۆچکەکەیان.
But he was a brave bluesman.	بەڵام ئەو بلوزێکی ئازا بوو.
Next, peel the onion.	دواتر پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Can you summarize your presentation in one minute?	ئایا دەتوانیت لە یەک خولەکدا پێشکەشکردنەکەت کورت بکەیتەوە؟
Insurance companies are immoral.	کۆمپانیاکانی بیمە بێ ئەخلاقن.
Their phone rang incessantly.	مۆبایلەکەیان بێ وەستان زەنگی لێدا.
He went swimming every day.	هەموو ڕۆژێک دەچوو بۆ مەلەکردن.
By the end of the month they found themselves married.	تا کۆتایی مانگ خۆیان بینی کە هاوسەرگیریان کردووە.
He brought everyone a cup of tea.	کوپێک چای بۆ هەمووان هێنا.
Book information found on the internet is not reliable.	زانیارییەکانی کتێب کە لە ئینتەرنێتدا دەدۆزرێتەوە جێی متمانە نین.
The labor struggle escalated into violence.	ململانێی کرێکاری بەرەو توندوتیژی پەرەی سەند.
Most of the trees in this area are dead.	زۆربەی دارەکانی ئەم ناوچەیە مردوون.
Is the sky clear today?	ئایا ئەمڕۆ ئاسمان ڕوونە؟
A thriving business can earn the owner a lot of wealth.	بزنسێکی گەشەسەندوو دەتوانێت سامانێکی زۆر بە خاوەنەکەی بەدەستبهێنێت.
Their result showed that people were happier without it.	ئەنجامەکەیان دەریخست کە خەڵک بەبێ ئەو بەختەوەرتر بوون.
This bookseller is noted for his conservative views.	ئەم کتێبفرۆشە بە بۆچوونە کۆنەپەرستەکانی ناوبانگی دەرکردووە.
He was mad with jealousy.	بە ئیرەیی شێت بوو.
The program was designed to help the hungry.	بەرنامەکە بۆ یارمەتیدانی برسییەکان داڕێژرابوو.
The newspaper regularly publishes articles.	رۆژنامەکە بەردەوام بابەت بڵاودەکاتەوە.
He hoped to make a living singing.	هیوای خواستبوو بە گۆرانی بژێوی ژیانی پەیدا بکات.
He made a good living as a civil servant.	ئەو وەک فەرمانبەرێکی حکومی بژێوییەکی باشی دەکرد.
The doctor.	دکتۆرەکە.
The coffee was piping hot.	قاوەکە بە بۆری گەرم بوو.
The horse felt free and strong.	ئەسپەکە هەستی بە ئازادی و بەهێزی دەکرد.
The test indicated he was too young for penicillin.	پشکنینەکە ئاماژەی بەوەدا کە ئەو زۆر گەنجە بۆ پەنسلین.
His sister told him to be careful.	خوشکەکەی پێی وت وریابە.
He wore fifteen different trophies.	پانزە جامی جیاوازی لەبەردا بوو.
He studied hard in school.	لە قوتابخانە بە زەحمەت خوێندوویەتی.
Were harvest conditions good this year?	ئایا ئەمساڵ بارودۆخی دروێنەکردن باش بوو؟
The painter’s brush was loose and flowing.	فڵچەی نیگارکێشەکە شل و ڕژاو بوو.
The market was crowded, as usual.	بازاڕەکە قەرەباڵغ بوو، وەک هەمیشە.
She moved her hair around her smiling face.	قژی بە دەوری دەموچاوە زەردەخەنەکارەکەیدا دەجووڵاند.
The opposition politician used a microphone.	سیاسەتمەدارەکەی حیزبی ئۆپۆزسیۆن مایکرۆفۆنی بەکارهێناوە.
The result was a number of violent skirmishes.	ئەنجامەکەی ژمارەیەک شەڕ و پێکدادانی توندوتیژ بوو.
Drink a cup of green tea and eat dark chocolate.	خواردنەوەی کوپێک چای سەوز و خواردنی شوکولاتەی تۆخ.
He ignored the data.	ئەو داتاکانی پشتگوێ خست.
The buildings of the city are serene and unhurried.	بیناکانی شارەکە ئارامن و پەلەیان لێناکرێت.
The river cuts through the desert floor.	ڕووبارەکە بە بنی بیابانەکەدا دەبڕێت.
The politician was not present in the courtroom.	ئەو سیاسەتمەدارە ئامادەبوونی لە هۆڵی دادگا نەبووە.
The immaculate room was a cozy bed.	ژوورە بێگەردەکە جێگایەکی ئارام و ئارام بوو.
Make sure you don’t eat too much.	دڵنیابە زۆر ناخۆیت.
Darwin’s theory of evolution is in doubt.	تیۆری پەرەسەندنی داروین لە گوماندایە.
He opens the window, letting in the cool evening air.	پەنجەرەکە دەکاتەوە، هەوای فێنک و فێنک و ساردی ئێوارە دەداتە ژوورەوە.
The government should provide free health care.	پێویستە حکومەت چاودێری تەندروستی بەخۆڕایی پێشکەش بکات.
My mother is critical to guidance on my behavior.	دایکم ڕەخنەگرانە بۆ ڕێنماییکردن لەسەر ڕەفتارەکانم.
The peddler there was making a new pair of sandals.	ئەو کۆڵبەرەی لەوێ خەریکی دروستکردنی جووتێک سەندەلێکی نوێی بوو.
He is careful not to act hastily.	وریایە بەپەلە مامەڵە نەکات.
The explosion was heard for miles around.	تەقینەوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەری بیستراوە.
He was surprised to find a librarian there.	سەری سوڕما کە کتێبخانەوانێک لەوێ دۆزیەوە.
But the lord of the manor could do little.	بەڵام ئاغای خانووەکە دەیتوانی شتێکی کەم بکات.
Most people have to make this trip on foot.	زۆربەی خەڵک دەبێت بە پێ ئەم گەشتە ئەنجام بدەن.
The mother advised her child.	دایکەکە ئامۆژگاری منداڵەکەی کرد.
The city boasts a wonderful blend of history and modernity.	شارەکە شانازی بە تێکەڵەیەکی نایابی مێژوو و مۆدێرنیتەوە دەکات.
He just called you last night.	دوێنێ شەو تەنها تەلەفۆنی بۆ کردیت.
She put her bag on the table.	جانتاکەی لەسەر مێزەکە دانا.
During the day, merchants came in droves.	بە ڕۆژ بازرگانەکان بە کۆمەڵ دەهاتن.
The water was steaming hot.	ئاوەکە بە گەرمی هەڵم دەکرد.
Glue is used to make paper.	چەماوە بۆ دروستکردنی کاغەز بەکاردێت.
Don’t ask any questions and they won’t tell you any lies.	هیچ پرسیارێک مەکە و هیچ درۆیەکت پێ ناڵێن.
The army captain looked annoyed.	کاپتنی سوپاکە بە بێزارییەوە دەرکەوت.
The oil pipeline was contaminated by a gas leak.	بۆری نەوتەکە بەهۆی دزەکردنی غازەوە پیس بووە.
Sometimes he dreamed of traveling the world.	هەندێک جار خەونی بە گەشتکردن بە جیهانەوە دەبینی.
This factory produces large quantities of medicines.	ئەم کارگەیە بڕێکی زۆر دەرمان بەرهەم دەهێنێت.
The influx of foreigners leads to a culture clash.	لێشاوی خەڵکی بیانی دەبێتە هۆی پێکدادانی ڕۆشنبیری.
This sentence has a punctuation error.	ئەم ڕستەیە هەڵەی خاڵبەندی هەیە.
Cats don’t like catnip.	پشیلەکان حەزیان لە catnip نییە.
He feels no pain from his injury.	هەست بە هیچ ئازارێک ناکات لە برینەکەیەوە.
It was clear that he was very angry.	ڕوون بووەوە کە زۆر تووڕە بووە.
A fierce battle ensued and almost destroyed the village.	شەڕێکی توند بەدوای خۆیدا هێنا و خەریک بوو گوندەکە وێران بکات.
They separated, but the children stayed together.	جیابوونەوە، بەڵام منداڵەکان پێکەوە مانەوە.
The storm destroyed thousands of homes and businesses.	زریانەکە هەزاران ماڵ و شوێنی بازرگانی وێران کرد.
He broke down in a rage.	لە توڕەییەکدا کەوتە خوارەوە.
He took off his fur coat.	پاڵتۆی پەڕەکەی داکەند.
The throw was short.	فڕێدانەکە کورت بوو.
This city is known for its fun festivals.	ئەم شارە بە فێستیڤاڵە خۆشەکانی ناسراوە.
He was shaking his head.	سەری لێی دەدا.
An interesting sight for some.	دیمەنێکی سەرنجڕاکێش بۆ هەندێک کەس.
This theory is supported by personal experience.	ئەم تیۆرییە بە ئەزموونی کەسی پشتگیری دەکرێت.
He got angry and threw the vase on the floor.	تووڕە بوو و گوڵدانەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
Many questions remain unanswered.	زۆر پرسیار بێ وەڵام ماونەتەوە.
He helped the poor village.	یارمەتی گوندی هەژاری دەدا.
He let out a big sigh.	ئاهێکی گەورەی هەڵکێشا.
This area is known for its art.	ئەم ناوچەیە بە هونەری خۆی ناسراوە.
The elections were marred by intimidation and violence.	هەڵبژاردنەکان بە ترس و تۆقاندن و توندوتیژی تێکچوو.
These ingredients can be used in baking.	دەتوانرێت ئەم پێکهاتانە لە نانکردندا بەکاربهێنرێت.
Like an errant knight, he rode off into battle.	وەک شوڕشگێڕێکی هەڵە، سواری ڕۆیشت بۆ شەڕ.
The national deficit is well below its target.	کورتهێنانی نیشتمانی زۆر لە خوار ئامانجەکەیەوەیە.
I’ve already lost one.	پێشتر یەکێکم لەدەست داوە.
The fat should be strained using a sieve.	پێویستە بە بەکارهێنانی ڕاوەشێنەر چەورییەکە پاڵاوت بکرێت.
He was promoted to group leader last year.	ساڵی ڕابردوو پلەی بەرزکرایەوە بۆ سەرکردەی گروپ.
Some businesses refused to comply altogether.	هەندێک لە بازرگانەکان بە تەواوی رەتیانکردەوە پابەندبن.
The house has a picket fence.	خانووەکە سیاجێکی پیکێتی لەسەرە.
His wife came rushing into the living room.	ژنەکەی بە پەلە هاتە ژووری میوانەکە.
His story was fascinating.	چیرۆکەکەی سەرنجڕاکێش بوو.
Receiver reports have received national selection awards.	ڕاپۆرتەکانی وەرگر خەڵاتی هەڵبژاردەی نیشتمانییان وەرگرتووە.
The country spends billions of dollars on education.	ئەو وڵاتە ملیارەها دۆلار بۆ پەروەردە خەرج دەکات.
He got out of bed, feeling rested.	لە جێگاکەی هەستا، هەستی بە پشوودان کرد.
It had been dry here for days.	چەند ڕۆژێک بوو لێرە وشک بووبوو.
This building is not recommended for college students.	ئەم بینایە بۆ خوێندکارانی کۆلێژ پێشنیار ناکرێت.
The violent clash turned the sleepy village into a battleground.	ئەو پێکدادانە توندوتیژییە گوندە خەواڵووەکەی کردە گۆڕەپانی شەڕ.
Many of us would like to continue on this course.	زۆرێک لە ئێمە پێمان خۆشە لەسەر ئەم خولە بەردەوام بین.
Essential oils help us feel good.	زەیتە سروشتییەکان یارمەتیمان دەدەن هەست بە باشی بکەین.
A cat squirmed under the tires of a truck.	پشیلەیەک لە ژێر تایەی بارهەڵگرێکدا خەریکی خۆ خەریک کردن بوو.
This new study confirms old theories.	ئەم توێژینەوە نوێیە تیۆرییە کۆنەکان پشتڕاست دەکاتەوە.
This is our first day together.	ئەمە یەکەم ڕۆژمانە پێکەوە.
Build a fire and start cooking.	ئاگرێک دروست بکە و دەست بکە بە چێشت لێنان.
He returned to his home, glad to be safe.	گەڕایەوە ماڵەکەی خۆی، خۆشحاڵ بوو کە سەلامەت بوو.
He was devastated to hear the news.	بە بیستنی هەواڵەکە وێران بوو.
Journalists are people who write or report on the news.	ڕۆژنامەنووس ئەو کەسانەن کە لەسەر هەواڵەکان دەنووسن یان ڕاپۆرت دەدەن.
A chicken crossed the road.	مریشکێک لە ڕێگاکە پەڕیەوە.
He always looks unsettled.	هەمیشە نائارام دەردەکەوێت.
He lives alone.	ئەو بە تەنیا دەژی.
Such facts must be brought to the attention of the authorities.	ئەم جۆرە ڕاستیانە دەبێت بخرێنە بەردەم سەرنجی دەسەڵاتداران.
A mournful cry of the wind seemed to mock her agony.	هاوارێکی ماتەمینی با وا دیار بوو گاڵتە بە ئازارەکانی دەکرد.
More and more fish were caught here every day.	ڕۆژانە زیاتر و زیاتر ماسی لێرە دەگیران.
The gangsters are attacking this house.	چەتەکان هێرش دەکەنە سەر ئەم ماڵە.
The minister’s office was directly under the presidential palace.	نووسینگەی وەزیر ڕاستەوخۆ لە ژێر کۆشکی سەرۆکایەتیدا بوو.
The digestive tract is complicated.	کۆئەندامی هەرس ئاڵۆزە.
Use your judgment, but don’t let your judgment take advantage of you.	حوکمی خۆت بەکاربهێنە، بەڵام مەهێڵە حوکمەکەت سوودت لێ وەربگرێت.
Seeing those poor children brought back painful memories.	بینینی ئەو منداڵە هەژارانە یادگاری پڕ لە ئازاری هێنایەوە یاد.
My high school education was on the wall.	خوێندنی ئامادەییم لەسەر دیوارەکە بوو.
Small amounts of rust begin to show.	بڕێکی کەم لە ژەنگ دەست دەکات بە دەرکەوتن.
He is receiving physiotherapy as part of his treatment.	لە چوارچێوەی چارەسەرەکەیدا چارەسەری فیزیۆتێراپی وەردەگرێت.
The board was clean.	تەختەکە پاک بوو.
Diet plays an important role in health.	رێجیم رۆڵێکی گرنگی هەیە لە تەندروستیدا.
Blue and yellow are the main colors.	ڕەنگی شین و زەرد ڕەنگی سەرەکین.
Later, fans danced in a party.	دواتر هەواداران لە ئاهەنگێکدا سەمایان کرد.
His hands are strong, steady.	دەستەکانی بەهێزن، جێگیرن.
He threw his hat into the pond.	کڵاوەکەی فڕێدایە ناو گۆمەکە.
The kitchen filled with smoke.	چێشتخانەکە پڕ بوو لە دوکەڵ.
Despite his youth, he is wise.	سەرەڕای گەنجییەکەی، بەڵام ژیرە.
Accuracy is perhaps the most important quality in a secretary.	ڕەنگە وردبینی گرنگترین کوالیتی بێت لە سکرتێرێکدا.
The wooden ship sat low in the water.	کەشتییە دارەکە لە ئاوەکەدا بە نزمیی دانیشتبوو.
Wear warm underwear if it is cold at night.	ئەگەر شەوانە سارد بوو جلی ژێرەوەی گەرم لەبەر بکە.
The men’s team easily defeated the women.	تیمی پیاوان بە ئاسانی لە خانمان بردەوە.
The roads were in a terrible state.	ڕێگاکان لە دۆخێکی ترسناکدا بوون.
The historian spoke of the city's great artistic tradition.	ئەو مێژوونووسە باسی لە نەریتی گەورەی هونەری ئەو شارە کرد.
Traffic was steadily increasing.	هاتوچۆ بە شێوەیەکی بەردەوام لە زیادبووندا بوو.
A large open body of water lies outside the harbor.	ئاوێکی گەورەی کراوە لە دەرەوەی بەندەرەکە کەوتووە.
There are several possible options here.	لێرەدا چەندین بژاردەی ئەگەری هەیە.
When they broke the vase, they didn’t make a fuss.	کاتێک گوڵدانەکەیان شکاند، جەنجاڵییان نەکرد.
The green leaves would turn brown.	گەڵا سەوزەکان قاوەیی دەبوون.
I urge you to put safety first.	داواتان لێدەکەم سەلامەتی لە پێش هەموو شتێکەوە دابنێن.
The most common food in the world is fish.	زۆرترین خۆراک لە جیهاندا ماسییە.
Ginger root goes into the soup.	ڕەگی زەنجەفیل دەچێتە ناو شۆرباکەوە.
The country’s infrastructure was woefully inadequate.	ژێرخانی وڵات بە شێوەیەکی داخەوە بەپێی پێویست نەبوو.
The mouse ate through the cheese.	مشکەکە لە ڕێگەی پەنیرەکەوە خواردنی خوارد.
It was the worst neighborhood around.	خراپترین گەڕەک بوو لە دەوروبەری.
Please make sure the fire is out before leaving.	تکایە پێش ڕۆشتن دڵنیابە لە کوژانەوەی ئاگرەکە.
She cried, overcome with grief.	گریا، خەمێکی زۆری بەسەردا زاڵ بوو.
Sometimes the king was even a little boy.	تەنانەت هەندێک جار پاشا کوڕێکی بچووک بوو.
were the cities of this region	شارەکانی ئەم هەرێمە بوون
We might spend a night in a small village.	لەوانەیە شەوێک لە گوندێکی بچووکدا بەسەر بەرین.
The two candidates received very different receptions.	ئەو دوو کاندیدە پێشوازییەکی زۆر جیاوازیان لێکرا.
These scientists were engaged in an experiment.	ئەم زانایانە سەرقاڵی تاقیکردنەوەیەک بوون.
Many workers moved abroad.	زۆرێک لە کرێکاران ڕوویان لە دەرەوەی وڵات کرد.
We had planned to catch the train at six.	ئێمە پلانمان دانابوو کاتژمێر شەش شەمەندەفەرەکە بگرین.
Little kids often make a mess.	زۆرجار منداڵە بچووکەکان فەسادەیەک دروست دەکەن.
The police chief has imposed a curfew.	بەڕێوبەری پۆلیس قەدەغەی هاتوچۆی سەپاندووە.
Read books and articles.	کتێب و بابەت بخوێنەرەوە.
This is unlikely to be true	بەدووری نازانرێت ئەمە ڕاست بێت
They say prevention is better than cure.	دەڵێن خۆپارێزی باشترە لە چارەسەرکردن.
Going to the fair stalls.	چوون بۆ کۆشکەکانی پێشانگاکە.
The kids are very excited about the new puppy.	منداڵەکان زۆر بە پەرۆشن بۆ ئەو بزە نوێیە.
He poured out a cup of tea.	کوپێک چای ڕشتە دەرەوە.
The policies of the dying government are harmful.	سیاسەتەکانی ئەو حکومەتەی کە لە مردندایە زیانبەخشە.
The castle is a popular tourist attraction.	قەڵاکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
Here is a picture of my house.	فەرموون وێنەیەکی ماڵەکەم.
The police stood firm and refused every request.	پۆلیسەکان بە توندی وەستان و هەموو داواکارییەکیان ڕەتکردەوە.
We apply the theory in practice.	ئێمە تیۆرییەکە لە پراکتیکدا بەکاردەهێنین.
Notice that the boy did not close the door behind him.	سەرنج بدەن کوڕەکە دەرگاکەی لە پشتەوە دانەخستووە.
Andrews has a meeting with the governor later today.	ئەندرۆس درەنگانی ئەمڕۆ کۆبوونەوەیەکی لەگەڵ پارێزگار هەیە.
It states very clearly that soldiers should be brave.	زۆر بە ڕوونی باس لەوە دەکات کە پێویستە سەربازەکان ئازا بن.
An army of ants moved relentlessly across the soft soil.	لەشکرێکی مێروولە بێ وەستان بەسەر خاکە نەرمەکەدا دەڕۆیشتن.
The outskirts of the city are expanding rapidly.	جەرگەی شارەکە بە خێرایی فراوان دەبێت.
Put a handful of flour in the bowl.	مشتێک ئارد بخەرە ناو قاپەکەوە.
Steve was passionate about fashion.	ستیڤ بە سۆزێکی زۆرەوە باسی مۆدە دەکرد.
He wrote many poems, short stories and classic novels.	چەندین شیعر و کورتە چیرۆک و ڕۆمانی کلاسیکی نووسیوە.
He filled a pitcher with water.	کۆزەیەکی پڕ کرد لە ئاو.
To walk the world in eighty days!	بۆ ئەوەی لە هەشتا ڕۆژی تردا بە دونیادا بڕۆن!
The local bar gets crowded on weekends	باڕە ناوخۆییەکە لە کۆتایی هەفتەدا قەرەباڵغ دەبێت
Codebase colors are muted.	ڕەنگەکانی بنەمای کۆدەکان بێدەنگ کراون.
We criticized the new direction but this was to no avail.	ئێمە ڕەخنەمان لە ئاراستەی نوێ گرت بەڵام ئەمە بێ سوود بوو.
Several species of birds migrate each year.	ساڵانە چەندین جۆری باڵندە کۆچ دەکەن.
I will try to consider all your suggestions.	هەوڵ دەدەم هەموو پێشنیارەکانت لەبەرچاو بگرم.
We live in the middle of the global village.	ئێمە لە ناوەڕاستی گوندی جیهانیدا دەژین.
Other changes include increased deforestation.	گۆڕانکارییەکانی دیکە بریتین لە زیادبوونی دارستانبڕین.
A doctor should examine your injury.	پێویستە پزیشک پشکنینی برینەکەت بکات.
Incidents like this are becoming increasingly common.	ڕووداوەکانی وەک ئەمانە تا دێت باوتر دەبن.
The measure received widespread support.	ئەم ڕێوشوێنە پشتگیرییەکی بەرفراوانی بەدەستهێنا.
Things didn’t quite go the way he expected.	شتەکان تەواو بەو شێوەیە نەڕۆیشتن کە چاوەڕێی دەکرد.
It has been dramatically successful.	بە شێوەیەکی دراماتیک سەرکەوتوو بووە.
His argument was persuasive.	ئارگومێنتەکەی قایلکەر بوو.
The quilt hangs from the clothesline.	پەڕۆکە بە هێڵی جلەکانەوە هەڵواسراوە.
The interviewer seemed young.	چاوپێکەوتنکارەکە وەک گەنج دەرکەوت.
Several inches of snow covered the streets.	چەند ئینجێک بەفر شەقامەکانی داپۆشیبوو.
The rules of golf are quite complicated.	یاساکانی گۆڵف تا ڕادەیەک ئاڵۆزن.
When it's gone, it's gone!	کە نەما، نەما!
The advent of the 20th century brought new challenges.	هاتنی سەدەی بیستەم تەحەدای نوێی بەدوای خۆیدا هێنا.
Archers lent kind arrows.	تیرهەڵگرەکان تیری میهرەبانیان بە قەرز دەدا.
His sudden departure was a shock to all.	ڕۆیشتنی لەناکاوی ئەو بۆ هەمووان شۆک بوو.
In the distance were three small mountains.	لە دوورەوە سێ شاخی بچووک بوون.
This city was once famous for its cotton production.	ئەم شارە سەردەمانێک بە بەرهەمهێنانی پەتاتە بەناوبانگ بوو.
Keep your promises.	بەڵێنەکانت جێبەجێ بکە.
A brief fight ensued.	شەڕێکی کورت ڕوویدا.
What a beautiful waterfall!	چ شلەمەنییەکی جوانە!
What is the purpose of building a stone wall?	مەبەست لە دروستکردنی دیواری بەرد چییە؟
Eating this menu is acceptable.	خواردنی ئەم مینیوە قبوڵکراوە.
Many concepts have changed over time.	زۆرێک لە چەمکەکان بە تێپەڕبوونی کات گۆڕاون.
Soon, we could see the smoke trail.	زۆری نەخایاند، دەمانتوانی شوێنەواری دوکەڵەکە ببینین.
Some men skipped daily prayers.	هەندێک لە پیاوان نوێژی ڕۆژانەیان بەجێدەهێشت.
Such is the nature of humanity.	سروشتی مرۆڤایەتی بەم شێوەیە.
A nice menu is extensive and creative.	مینیویەکی خۆش بەرفراوان و داهێنەرانەیە.
Environmental damage is an important issue.	زیانەکانی ژینگە پرسێکی گرنگە.
He wants to work for the city.	ئەو دەیەوێت کار بۆ شارەکە بکات.
A company spokesman declined to comment.	وتەبێژی کۆمپانیاکە ئامادە نەبوو هیچ لێدوانێک بدات.
The shower was broken.	دوشەکە شکابوو.
Writer’s block is a condition that affects many writers.	بلۆکی نووسەر حاڵەتێکە کە کاریگەری لەسەر زۆرێک لە نووسەران هەیە.
He insisted he had money for the train.	پێداگری کرد کە پارەی بۆ شەمەندەفەرەکە هەیە.
The school was designated a historic building	قوتابخانەکە وەک بینایەکی مێژوویی دیاری کرا
Police are improving safety in unsafe neighborhoods.	پۆلیس خەریکی باشترکردنی سەلامەتی لە گەڕەکە نائارامەکاندایە.
The trees began their hibernation.	دارەکان دەستیان کرد بە خەوی زستانەیان.
A teacher gave a lesson on verbs.	مامۆستایەک وانەیەکی لەسەر کردارەکان پێشکەش کرد.
The ship was drifting dangerously.	کەشتییەکە بە شێوەیەکی مەترسیدار دەسوڕایەوە.
He glanced at her.	چاوێکی لێکرد.
He came here forty years ago to study.	چل ساڵ لەمەوبەر بۆ خوێندن هاتە ئێرە.
Don't get into a mess here.	لێرەدا تووشی گێژاوێک مەبن.
The student realized he wasn’t ready.	خوێندکارەکە تێگەیشت کە ئامادە نییە.
They lived along the coast, away from the city.	بەدرێژایی کەناراوەکان دەژیان، دوور لە شار.
Always leave time for a meal.	هەمیشە کات بۆ ژەمێک بەجێبهێڵە.
Wrapped fig leaves were scattered across the floor.	گەڵاکانی هەنجیری پێچراو بەسەر زەوییەکەدا پەرش و بڵاو بوون.
The ginger apples were delicious.	سێوە زەنجەفیلەکان بە تام بوون.
Do you always know the right answer?	ئایا هەمیشە وەڵامی دروست دەزانیت؟
The soldiers were tired after a long day of marching.	سەربازەکان دوای ڕۆژێکی درێژ لە ڕێپێوان ماندوو بوون.
They took it apart piece by piece.	پارچە بە پارچە لەیەکتریان برد.
The patient was quickly examined.	بە خێرایی پشکنینی نەخۆشەکە کرا.
He kept his chin cupped in his hands.	چەناگەی لە دەستەکانیدا بە کوپەوە هێشتەوە.
The man started the engine.	پیاوەکە بزوێنەرەکەی ئیش پێکرد.
I prefer salty snacks.	من خواردنی سووک و خوێم پێ باشترە.
He soon saw that the man just wanted money.	زۆری نەخایاند بینی کە پیاوەکە تەنیا پارەی دەوێت.
She welcomed her parents into the kitchen.	پێشوازی لە دایک و باوکی کرد بۆ ناو چێشتخانەکە.
A school committee voted to close the new campus.	لیژنەیەکی قوتابخانە دەنگیدا بە داخستنی کەمپی نوێ.
The robot made a terrible noise!	ڕۆبۆتەکە دەنگێکی ترسناکی کرد!
She is a handsome woman.	ژنێکی قۆزە.
Everything melts here.	لێرە هەموو شتێک دەتوێتەوە.
This furniture is very expensive.	ئەم مۆبیلیاتە زۆر گرانە.
This action goes unnoticed.	ئەم کردارە بێ ئاگاداری دەڕوات.
He lost his job after his car was stolen.	دوای دزینی ئۆتۆمبێلەکەی کارەکەی لەدەستداوە.
The monkeys jump from tree to tree.	مەیموونەکان لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر باز دەدەن.
Strikes are a threat to intellectual freedom.	مانگرتن هەڕەشەیە بۆ سەر ئازادی فیکری.
They liked to paint.	ئەوان حەزیان لە نیگارکێشان بوو.
The adoption process is not easy.	پرۆسەی بەخێوکردن ئاسان نییە.
The Queen offered financial support.	شاژن پاڵپشتی دارایی پێشکەش کرد.
Hope they continue to do so.	بەهیوای ئەوەی بەردەوام بن لەو کارە.
See that the wood does not burn.	بزانە دارەکە نەسووتێت.
Mark's eyes lit up.	چاوەکانی مارک گەشاوە بوون.
Managers’ areas of concern were limited.	بوارەکانی نیگەرانی بەڕێوەبەران سنووردار بوون.
He ate a whole stack of pancakes.	تەواوی کۆمەڵێک پانکەیکی خوارد.
China found itself in the doghouse after launching a missile.	چین دوای هەڵدانی مووشەکێک خۆی لەناو سەگخانەکەدا بینیەوە.
My older brother often gives me advice.	برا گەورەکەم زۆرجار ئامۆژگاریم دەکات.
The local government made sure this was a safe environment.	حکومەتی ناوخۆیی دڵنیای کردەوە کە ئەمە ژینگەیەکی سەلامەتە.
This monument commemorates those who sacrificed their lives.	ئەم مۆنۆمێنتە یادی ئەو کەسانە دەکاتەوە کە گیانی خۆیان بەخت کردووە.
Rumors abound about his business activities.	دەنگۆ لەسەر چالاکییە بازرگانییەکانی زۆرە.
This water is dirty.	ئەم ئاوە پیسە.
The Sultan's advisors urged him to establish a court.	ڕاوێژکارانی سوڵتان داوایان لێکرد کە دادگایەک دابمەزرێنێت.
I wish to see you sometime, my friends.	ئاواتەخوازم جارێک بتانبینم هاوڕێیانم.
Each essay comes with a list of words.	هەر وتارێک لیستی وشەی لەگەڵدایە.
So you're helping us?	کەواتە یارمەتیمان دەدەیت؟
He opened the window and shouted a little.	پەنجەرەکەی کردەوە و کەمێک هاواری کرد.
It is often difficult to hear.	زۆرجار بیستنی ئەستەمە.
Their modern building is a design masterpiece.	بینا مۆدێرنەکەیان شاکارێکی دیزاینە.
Demonstrations were held almost nightly.	نزیکەی شەوانە خۆپیشاندان ئەنجام دەدرا.
It is used in speech and writing.	لە قسەکردن و نووسیندا بەکاردێت.
They sell all kinds of bottled drinks.	هەموو جۆرە خواردنەوەیەکی قوتوو دەفرۆشن.
The buildings are made of wood and glass.	بیناکان لە دار و شووشە دروستکراون.
The game has a ghost in it.	یارییەکە جنۆکەیەکی تێدایە.
He had an intelligent mind.	خاوەنی عەقڵێکی زیرەک بوو.
Such restructuring is not feasible at this time.	ئەو جۆرە داڕشتنەوەیە لەم کاتەدا ناتوانرێت جێبەجێ بکرێت.
Semantic categories divide language into basic types.	پۆلە واتاییەکان زمان بەسەر جۆرە بنەڕەتییەکاندا دابەش دەکەن.
This little revolution was scarcely noticed.	ئەم شۆڕشە بچووکە بە دەگمەن سەرنجی دەدرا.
One tablet of salt daily.	ڕۆژانە یەک حەبی خوێ.
Be careful not to get too hot	ئاگاداربە زۆر گەرم نەبێت
They have undergone months of intensive testing.	ئەوان چەند مانگێک پشکنینی چڕیان بۆ کراوە.
Butter is made from cows.	کەرە لە مانگا دروست دەکرێت.
The roses were in full bloom.	گوڵەبەڕۆژە لە پڕ گوڵدا بوو.
Reading aloud enhances retention of material.	خوێندنەوە بە دەنگی بەرز ڕاگرتنی ماددە بەرز دەکاتەوە.
Public transport is unreliable.	گواستنەوەی گشتی جێی متمانە نییە.
Tom walked to the lake.	تۆم بە پێ بەرەو دەریاچەکە ڕۆیشت.
He was empowered to investigate.	دەسەڵاتی لێکۆڵینەوەی پێدرا.
The family has traveled to five continents.	ئەم خێزانە بۆ پێنج کیشوەر گەشتیان کردووە.
This hormone helps transport fat through the body.	ئەم هۆرمۆنە یارمەتی گواستنەوەی چەوری دەدات لە ڕێگەی لەشەوە.
The shop assistant was well dressed.	یاریدەدەری دوکانەکە جل و بەرگی باشی لەبەردا بوو.
Scientists say it is impossible to live without air.	زانایان دەڵێن مەحاڵە بەبێ هەوا بژین.
The properties are all very traditional.	موڵکەکان هەموویان زۆر نەریتین.
Prison officials were only too happy to cooperate.	بەرپرسانی زیندان تەنیا زۆر دڵخۆش بوون بە هاوکاریکردن.
He walked away and locked the door behind him.	ڕۆیشت و دەرگاکەی لە پشتەوە قوفڵ کرد.
The bit is rotten.	بیتەکە ڕزیوە.
It is clear that this individual has a drinking problem.	ڕوونە کە ئەم تاکە کێشەی خواردنەوەی هەیە.
He was dressed in an elegant dress.	جلێکی ڕەسەنی لەبەردا بوو.
The circuit is quite complex.	سووڕەکە تەواو ئاڵۆزە.
The pianist was successful because his touch was sensitive.	پیانۆژەنەکە سەرکەوتوو بوو چونکە دەست لێدانی هەستیار بوو.
Less obvious than other forms of pollution.	کەمتر دیارە لە جۆرەکانی تری پیسبوون.
The coverage of this event is unprecedented.	ڕووماڵکردنی ئەم ڕووداوە بێ وێنەیە.
The bird is flying above this roof.	باڵندەکە لە سەرووی ئەم سەربانەوە دەفڕێت.
These cities are among the most beautiful in the world.	ئەم شارانە لە جوانترین شارەکانی جیهانن.
In order for water to rise it must be heated.	بۆ ئەوەی ئاو بەرز بێتەوە دەبێت گەرم بکرێتەوە.
My car was a total loss.	ئۆتۆمبێلەکەم زەرەرێکی تەواو بوو.
Good taste is not universal.	تامی باش گشتگیر نییە.
The government has made great efforts to eradicate poverty.	حکومەت هەوڵی زۆری داوە بۆ بنەبڕکردنی هەژاری.
Untrained staff members routinely perform those tasks.	ئەندامانی ستافی ڕانەهێنراو بە شێوەیەکی ڕۆتینی ئەو ئەرکانە ئەنجام دەدەن.
Breathtaking snowy mountains.	شاخەکانی بەفراوی هەناسەبڕکێن.
Never try my best.	هەرگیز بە هەموو توانامەوە هەوڵ مەدە.
He took off his shoes at the door.	لەبەر دەرگا پێڵاوەکانی داکەند.
These statistics represent a percentage distribution.	ئەم ئامارانە نوێنەرایەتی دابەشکردنی ڕێژەیەک دەکەن.
A mixture of carrots and celery is called slaw.	تێکەڵەیەک لە گێزەر و کەلەرم پێی دەوترێت سلاو.
The meteor fell into a large lake.	نەیزەکەکە کەوتە ناو دەریاچەیەکی گەورەوە.
A striped rooster landed outside on a branch.	کەروێشکێکی ڕەنگاوڕەنگ لە دەرەوە لەسەر لقێک نیشتەوە.
The castle is built on sand dunes.	قەڵاکە لەسەر تەپۆڵکەی خۆڵ دروستکراوە.
This family lives in the countryside.	ئەم خێزانە لە لادێ دەژین.
He broke his arm.	قۆڵی شکا.
They happily continued drinking their coffee.	بە خۆشحاڵیەوە بەردەوام بوون لە خواردنەوەی قاوەکەیان.
After the meeting he complained of a headache.	دوای کۆبوونەوەکە گلەیی لە سەرئێشەی کرد.
He was in police custody as of this writing.	تا کاتی ئامادەکردنی ئەم هەواڵە لە دەستبەسەری پۆلیسدا بووە.
I need six bags of flour.	پێویستم بە شەش کیسە ئاردی نانە.
For each group, reduce their list to one sentence.	بۆ هەر گروپێک لیستەکەیان کەم بکەنەوە بۆ یەک ڕستە.
The bamboo literally bends under the weight of the snow.	بامبۆکە بە شێوەیەکی ڕەسەن لە ژێر قورسایی بەفردا دەچەمێتەوە.
What caused this incident?	هۆکاری ئەم ڕووداوە چی بووە؟
His behavior was rude, arrogant and creepy.	ڕەفتارەکانی بێ ئەدەب و خۆبەزلزانین و ترسناک بوون.
He is afraid of heights.	لە بەرزاییەکان دەترسێت.
Only male characters appear in the story.	تەنها کارەکتەرە نێرەکان لە چیرۆکەکەدا دەردەکەون.
He drew a wry breath.	هەناسەیەکی چەقۆکێشی هەڵکێشا.
Any specific date is unpredictable.	هەر ڕۆژێکی دیاریکراو پێشبینی نەکراوە.
Lawyers attempted a number of legal challenges.	پارێزەران هەوڵی کۆمەڵێک تەحەدای یاساییان دا.
The jet left the runway and took off.	جێتەکە ڕێڕەوی فڕینی بەجێهێشت و بەرزبووەوە.
There are several dams in the mountains.	لە شاخەکاندا چەند بەنداوێک هەیە.
Repairs can be costly.	چاککردنەوەکان دەتوانێت تێچووی زۆری هەبێت.
The president conducted an investigation into what had happened.	سه‌رۆك كۆمار لێكۆڵینه‌وه‌ی له‌سه‌ر ئه‌وه‌ی روویداوه‌ ئه‌نجامدا.
The metallic feel was a terrible sign.	هەستی کانزایی نیشانەیەکی ترسناک بوو.
They were chased by a gang of thugs.	لەلایەن باندێکی چەقۆکێشەوە ڕاوەدوونران.
This language does not have a formal written form.	ئەم زمانە فۆڕمی نووسراوی فەرمی نییە.
He decided not to speak unless spoken to.	بڕیاریدا قسە نەکات مەگەر قسەی لەگەڵ نەکرێت.
We all wear a tag that records our personal information.	هەموومان تاگێک لەبەر دەکەین کە زانیارییە کەسییەکانمان تۆمار دەکات.
He stretched out exquisitely on a sunbed.	بە شێوەیەکی نایاب لەسەر تەختێکی خۆر درێژ بووەوە.
he trembled.	لەرزییەوە.
The king decided to grant their request.	پاشا بڕیاریدا داواکەیان جێبەجێ بکات.
He was tired of his work not being appreciated.	بێزار بوو لەوەی کارەکەی قەدری نەزانراوە.
He was heir to a famous family.	میراتگری خێزانێکی بەناوبانگ بوو.
Did they all follow him?	ئایا هەموویان بەدوایدا ڕۆیشتن؟
Restaurant and nightclub owners were on their knees.	خاوەن چێشتخانە و یانە شەوانەکان لەسەر ئەژنۆ بوون.
My bike was stolen yesterday.	دوێنێ پاسکیلەکەم دزرا.
She also used colored powders to decorate her face.	هەروەها بۆ ڕازاندنەوەی دەموچاوی پاودەری ڕەنگاوڕەنگی بەکارهێناوە.
This fossil looks like an ancient jellyfish.	ئەم بەردبووە لە جەلیفەیەکی کۆن دەچێت.
Drinking too much alcohol can be harmful.	زۆر خواردنەوەی کحول دەتوانێت زیانبەخش بێت.
Some species became extinct with the arrival of humans.	هەندێک جۆر بە هاتنی مرۆڤ لەناوچوون.
He rarely attended church.	بە دەگمەن بەشداری کڵێسا دەکرد.
Eventually the child recovered.	لە کۆتاییدا منداڵەکە چاک بووەوە.
He rarely submitted to being bossed around.	بە دەگمەن ملکەچی بوو بۆ ئەوەی لە دەوروبەری سەرۆکایەتی بکرێت.
An inner door, painted black, was placed here.	دەرگایەکی ناوەوە، کە ڕەش بۆیاخ کرابوو، لێرە دانرابوو.
Shares hit their lowest level in months.	پشكەكان لە چەند مانگێكدا گەیشتنە نزمترین ئاستی خۆیان.
He sharpened his wooden knife.	چەقۆی دارەکەی تیژ کردەوە.
The crash was a terrible tragedy.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە کارەساتێکی ترسناک بوو.
Can you please tell me where the bathroom is?	تکایە دەتوانن پێم بڵێن حەمامەکە لە کوێیە؟
His manner was quiet and even.	شێوازی هێمن و یەکسان بوو.
Bach’s music has a haunting beauty.	مۆسیقای باخ جوانییەکی وەسوەسەی هەیە.
He danced with abandon.	بە وازهێنان سەمای دەکرد.
She placed the flowers in the vase.	گوڵەکانی لەناو گوڵدانەکەدا دانا.
Some birds nest in the treetops of the forest.	هەندێک باڵندە لە لوتکەی دارەکانی دارستانەکەدا هێلانە دەکەن.
The text is blended in bold.	دەقەکە بە ڕەنگی قەڵەمی تێکەڵ کراوە.
Synthetic fibers are stronger than cotton.	ڕیشاڵی دەستکرد لە پەتاتە بەهێزترە.
He is also a teacher.	هەروەها مامۆستایە.
He spent his days thinking of ways to punish him.	ڕۆژەکانی بە بیرکردنەوە لە ڕێگاکانی سزادانی بەسەر دەبرد.
Smith never said a word.	سمیس هەرگیز یەک وشەی نەوتووە.
He reached his goal through a tightrope of deception.	لە ڕێگەی پەتێکی توندی فێڵبازییەوە گەیشتە ئامانجەکەی.
The lion lay in the shadows.	شێرەکە لە سێبەردا پاڵکەوتبوو.
The young man blinked, and blinked again.	گەنجەکە چاوەکانی ترپاند، و دیسان چاوی ترپاندەوە.
People here often tend to agree on rules.	خەڵک لێرەدا زۆرجار مەیلیان هەیە لەسەر ڕێساکان ڕێکبکەون.
The beaches are the joy of the baths.	کەناراوەکان خۆشی گەرماوەکانن.
Time is running out to save the rainforest.	کات تەواو دەبێت بۆ ڕزگارکردنی دارستانە باراناوییەکە.
A crowd of people had gathered.	جەماوەرێک لە خەڵک کۆبوبوونەوە.
Despite its name, the download process was very slow.	سەرەڕای ناوەکەی، پرۆسەی دابەزاندنی زۆر خاو بوو.
The town can only be reached by boat.	تەنها بە بەلەم دەتوانرێت بگاتە شارۆچکەکە.
Weight loss is often difficult.	زۆرجار دابەزاندنی کێش قورسە.
He moved like a ghost.	وەک جنۆکەیەک دەجووڵایەوە.
The baby's head was crowned with golden curls.	سەری کۆرپەکە بە لوولی زێڕین تاجی سەری دانرابوو.
That book is not mine.	ئەو کتێبە هی من نییە.
The agreements were full of surprises.	ڕێککەوتنەکان پڕ بوون لە سوپرایز.
They were very thirsty.	زۆر تینوو بوون.
The youth scene, too, it seemed, was thriving.	دیمەنی گەنجیش، وا دیار بوو، لە گەشەکردندا بوو.
Most people are afraid to speak up.	زۆربەی خەڵک لە قسەکردن دەترسن.
The farmers were angry and anxious.	جوتیارەکان توڕە و دڵەڕاوکێ بوون.
The government will issue more tickets this year.	حکومەت ئەمساڵ بلیتی زیاتر دەردەکات.
Malnutrition has become a major threat.	بەدخۆراکی بۆتە مەترسییەکی گەورە.
He was a gifted intellectual.	ڕۆشنبیرێکی بەتوانا بوو.
He took a deep breath.	هەناسەیەکی هەڵکێشا.
This type is known for its sharp smell.	ئەم جۆرە بە بۆنی تیژ ناسراوە.
A state of emergency was declared yesterday.	دوێنێ باری نائاسایی راگەیەندرا.
Parents and children read together.	دایک و باوک و منداڵ پێکەوە دەخوێننەوە.
This device is not reliable.	ئەم ئامێرە جێی متمانە نییە.
After much research, he finally developed a new recipe.	دوای لێکۆڵینەوەیەکی زۆر، دواجار ڕێچکەیەکی نوێی پەرەپێدا.
The dominant factor in this climate is heat.	فاکتەری باڵادەست لەم کەشوهەوادا گەرمییە.
His arms were ribbed with weapons.	قۆڵەکانی بە چەک ڕیشاڵی بوون.
They were at the altar, waiting for the priest.	ئەوان لە قوربانگاکە بوون، چاوەڕێی کاهینەکەیان دەکرد.
He admires her honesty.	سەرسامە بە ڕاستگۆیییەکەی.
Boston is rich in history.	بۆستن دەوڵەمەندە بە مێژوو.
A delicate but expensive dish.	خواردنێکی ناسک بەڵام گرانبەها.
There it was, glistening in the sun.	لەوێ بوو، لەبەر خۆردا دەدرەوشایەوە.
Nowadays, young people are looking for greener lifestyles.	لەم سەردەمەدا گەنجان بەدوای شێوازی ژیانی سەوزتردا دەگەڕێن.
The children dove into the water together.	منداڵەکان پێکەوە کۆتریان کردە ناو ئاوەکە.
The grapes are ripening.	ترێکان پێدەگەن.
The letter is signed by his secretary.	نووسراوەکە لەلایەن سکرتێرەکەیەوە واژۆ کراوە.
He rushed out the door.	بە پەلە لە دەرگاکە هاتە دەرەوە.
The cow fell, scattered on its side.	مانگاکە کەوتە خوارەوە، لە لای خۆیەوە پەرش و بڵاو بووەوە.
Physicists have proposed a unifying theory of everything.	فیزیازانەکان تیۆرێکی یەکگرتوویان بۆ هەموو شتێک پێشنیار کردووە.
He is waiting for his wife at the door.	لەبەر دەرگا چاوەڕێی ژنەکەی دەکات.
The drug has already been prepared.	پێشتر دەرمانەکە ئامادە کراوە.
Power distribution is under pressure.	دابەشکردنی کارەبا لە ژێر فشاردایە.
The gelled mixture is not very palatable.	تێکەڵە جێڵکراوەکە زۆر بە تام نییە.
There was a storm brewing outside.	لە دەرەوە زریانێک دەهاتە ئاراوە.
Which one is the fastest?	کامیان خێراترینە؟
They found signs of ancient life all over the planet.	نیشانەکانی ژیانی کۆنیان لە سەرتاسەری هەسارەکەدا دۆزیەوە.
This poem is about life and death.	ئەم شیعرە باس لە ژیان و مردن دەکات.
Individual farmers and herders use windmills.	تاک جووتیار و مەڕدارەکان ئامێری با بەکاردەهێنن.
It’s a delicate situation.	دۆخێکی ناسکە.
He showed her his passport, explaining that he was a tourist.	پاسپۆرتەکەی پیشاندا، ڕوونی کردەوە کە گەشتیارە.
Iron is an important component of steel.	ئاسن پێکهاتەیەکی گرنگی پۆڵایە.
Who set the example?	کێ نموونەی دانا؟
A storm is a violent storm.	زریان زریانێکی توندوتیژە.
The streets of Boston were small and winding.	شەقامەکانی بۆستن بچووک و پێچاوپێچ بوون.
The best way out is to do something about it.	باشترین ڕێگای دەرچوون ئەوەیە کە شتێک لەو بارەیەوە بکەیت.
In most modern societies people dress nowadays.	لە زۆربەی کۆمەڵگا مۆدێرنەکاندا مرۆڤەکان لەم سەردەمەدا جل و بەرگ دەپۆشن.
The instructor showed students how to tag photos.	ڕاهێنەرەکە چۆنیەتی تاگکردنی وێنەکانی نیشانی خوێندکارانی دا.
Getting to this bus is quite difficult.	گەیشتن بەم پاسە تا ڕادەیەک قورسە.
Then I was sent on a trip to the north.	دواتر نێردرام بۆ گەشتێک بۆ باکوور.
Never do gang words with a lady.	هەرگیز وشەی باند لەگەڵ خانمێکدا مەکە.
Stay away from the river, as it is seasonally dangerous.	لە ڕووبارەکە دوور بکەوەرەوە، چونکە لە ڕووی وەرزەوە مەترسیدارە.
This is a fine example of this type.	ئەمە نمونەیەکی وردی ئەم جۆرەیە.
The bird is flying.	باڵندەکە دەفڕێت.
He was surrounded by attentive listeners.	لەلایەن گوێگرانی سەرنجڕاکێشەوە دەورە درابوو.
Many people believe that there is only one true faith.	زۆر کەس پێیان وایە تەنها یەک ئیمانی ڕاستەقینە هەیە.
There is much to be done.	زۆر شت هەیە کە دەبێ بکرێت.
An impressive number of lives were lost.	ژمارەیەکی سەرنجڕاکێش لە ژیان لەدەست درا.
The price of raw materials will rise.	نرخی کەرەستەی خاو بەرز دەبێتەوە.
He became more anxious.	زیاتر تووشی دڵەڕاوکێ بوو.
The villagers remained unharmed.	خەڵکی گوندەکە بێ زیان ماونەتەوە.
The platoon had some great new weapons.	فەوجی چەند چەکی نوێی نایابی هەبوو.
It was just a very small victory.	تەنها سەرکەوتنێکی زۆر بچووک بوو.
Philip had many close friends.	فیلیپ هاوڕێی نزیکی زۆری هەبوو.
He had noticed her fluids.	سەرنجی لە شلەکانی دابوو.
They brought some strange pieces of luggage.	چەند پارچە جانتایەکی سەیریان هێنا.
We hear a lot about the environment these days.	لەم ڕۆژانەدا زۆر گوێمان لە ژینگە دەبێت.
History is full of examples of oppressors.	مێژوو پڕە لە نموونەی ستەمکاران.
Every building has a number.	هەموو بینایەک ژمارەیەکی هەیە.
The color of this flower is blue.	ڕەنگی ئەم گوڵە شینە.
He woke up from a terrible dream.	لە خەونێکی ترسناکەوە لە خەو هەڵسا.
I suggested a vacation abroad.	من پێشنیاری پشووم کرد لە دەرەوەی وڵات.
An avid history fan	هەوادارێکی بەئەمەکی مێژوو
Stay down on the grass.	لەسەر چیمەنەکە لە خوارەوە بمێنەرەوە.
He knew that everyone’s perspective was different.	ئەو دەیزانی کە دیدگای هەر کەسێک جیاوازە.
The manager remained very quiet.	بەڕێوەبەرەکە زۆر بێدەنگ مایەوە.
The range and diversity of his texts is remarkable.	مەودا و هەمەجۆریی دەقەکانی جێگەی سەرنجە.
He invited her along with her cousins.	لەگەڵ ئامۆزاکانیدا بانگهێشتی کرد.
Some species readily adapt to captivity.	هەندێک جۆری ئاژەڵ بە ئاسانی خۆیان لەگەڵ دیلێتیدا دەگونجێنن.
They are creatures of habit.	ئەوان بوونەوەری خووین.
They continued their conversation about art.	درێژەیان بە گفتوگۆکانیان دا لەسەر هونەر.
He stared at the dark, flickering flames.	چاوی ​​لە بڵێسەی تاریک و چرپاندن بوو.
The forecast calls for showers this afternoon.	پێشبینییەكە داوای بارانبارین دەكات پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ.
The riverbed was dry.	بنی ڕووبارەکە وشک بوو.
The nurse served mashed potatoes for dinner.	پەرستارەکە بۆ ژەمی ئێوارە پەتاتەی کوڵاوی پێشکەش کرد.
He smiled at me.	زەردەخەنەی بۆ کردم.
Make sure your hair is properly brushed.	دڵنیابە کە قژت بە ڕێکوپێکی فڵچە کراوە.
This village used to be an agricultural land.	ئەم گوندە جاران زەوییەکی کشتوکاڵی بووە.
He gave a lecture on human evolution.	ئەو وتارێکی لەسەر پەرەسەندنی مرۆڤ پێشکەش کرد.
He jumped into a deep blue lake.	بازێکی دا بۆ ناو دەریاچەیەکی شین و قووڵ.
The simple act of change is to change.	کردەی سادەی گۆڕانکاری بریتییە لە گۆڕانکاری.
Several men stood guard at the gate.	چەند پیاوێک لە دەروازەکە وەستابوون و پاسەوانییان دەکرد.
She works as a nurse in hospitals.	لە نەخۆشخانەکان وەک پەرستار کاردەکات.
Archaeologists found several traces of human habitation.	شوێنەوارناسان چەندین شوێنەواری شوێنی نیشتەجێبوونی مرۆڤیان دۆزیەوە.
Immigrants are a source of new blood.	کۆچبەران سەرچاوەی خوێنی نوێن.
A forest consists mainly of broad-leaved trees.	دارستانێک بە شێوەیەکی سەرەکی لە دارە گەڵا پانەکان پێکدێت.
The report was very much under wraps.	ڕاپۆرتەکە زۆر لە ژێر پێچدا بوو.
The bells signaled the arrival of the priest.	زەنگەکان ئاماژە بوون بۆ هاتنی قەشە.
He licked the melted cheese.	پەنیری تواوەی لێدا.
The bright sunlight made the heat unbearable.	تیشکی خۆری درەوشاوە وایکرد گەرماکە بەرگەی نەگرێت.
They were sentenced to death for shoplifting.	بە تۆمەتی دزیکردن لە فرۆشگایەک سزای لە سێدارەدانیان بەسەردا سەپێندرا.
She argued that there were fewer women.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ژنان کەمترن.
He doesn’t like these things.	ئەو حەزی لەم شتانە نییە.
The dogs are well trained.	سەگەکان بە باشی ڕاهێنراون.
Mosquito populations spread plague.	دانیشتوانی مێشوولە تاعون بڵاودەکەنەوە.
A professor of medicine, he explained his findings.	پرۆفیسۆری پزیشکییە، دۆزینەوەکانی خۆی ڕوون کردەوە.
Her happiness brought down the whole house.	خۆشییەکەی هەموو ماڵەکەی هێنایە خوارەوە.
Find the central heater and turn it off.	گەرمکەرەوەی ناوەندی بدۆزەرەوە و بیکوژێنەرەوە.
They decided to leave for a while.	بڕیاریاندا بۆ ماوەیەک بڕۆن.
Some animals can be dangerous.	هەندێک ئاژەڵ دەتوانن مەترسیدار بن.
The sun is shining now.	ئێستا خۆر گەشاوە.
The trees were bare in winter.	دارەکان لە زستاندا ڕووت بوون.
The countryside is exceptionally beautiful in autumn.	لادێکان لە پاییزدا بە شێوەیەکی ناوازە جوانن.
The villagers, seeing us, ran away in terror.	خەڵکی گوندەکە، بە بینینی ئێمە، بە ترسەوە ڕایانکرد.
Its use dates back thousands of years.	مێژووی بەکارهێنانی هەزاران ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
The curtains have been dismantled for weeks.	چەند هەفتەیەکە پەردەکان هەڵوەشاونەتەوە.
Solar energy was an afterthought.	وزەی خۆر بیرکردنەوەیەکی دوای ئەوە بوو.
Steal some acorns and use them for the fire.	هەندێک ئاکۆرن بدزن و بۆ ئاگرەکە بەکاریان بهێنە.
Camping is illegal in this area.	کەمپکردن لەم ناوچەیە نایاساییە.
It was anything but an ordinary alley.	جگە لە کوچەیەکی ئاسایی هیچی تر بوو.
We are better prepared these days.	ئێمە لەم ڕۆژانەدا باشتر ئامادەین.
Lions, tigers and bears, oh my!	شێر و پڵنگ و ورچ، ئای من!
He jumped up from his seat.	لە شوێنی دانیشتنەکەیەوە بازێکی دا.
He listened carefully.	بە وردی گوێی لێگرت.
Take another sip of coffee.	قووتێکی تر لە قاوە بخۆ.
The yield of this year’s crop was really good.	بەڕاستی بەرهەمی بەرهەمی ئەمساڵ باش بوو.
Both structures prayed to the same God.	هەردوو پێکهاتەکە لە یەک خودا دەپاڕایەوە.
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	قوتابخانە چارتەرەکان ڕێگەیان پێدەدرێت بە قەبارەیەکی بچووک کاربکەن.
The recently built hospital also has plenty of beds.	هەروەها نەخۆشخانەکە کە بەم دواییە دروستکراوە، جێگەی نوستنێکی زۆری تێدایە.
“These foods are delicious.	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەم خواردنانە بە تام و چێژن.
I keep a lamp on my desk.	چرایەک لەسەر مێزەکەم دەهێڵمەوە.
Farmers could not feed their families.	جووتیاران نەیانتوانی خۆراکی خێزانەکانیان بدەن.
This plant has been found to repel mosquitoes.	ئەم ڕووەکە دۆزرایەوە کە مێشوولە بەرپەرچ دەداتەوە.
The meat was brown and dry.	گۆشتەکە قاوەیی و وشک بوو.
Language is a means of communication.	زمان ئامرازێکە بۆ پەیوەندیکردن.
They drew a line in the dirt.	لەناو پیسیدا هێڵێکیان کێشا.
Although it is an epidemic outbreak, it is not contagious.	هەرچەندە بڵاوبوونەوەی پەتایە، بەڵام درمی نییە.
The king was unaware of his son's secret.	پاشا لە نهێنی کوڕەکەی بێ ئاگا بوو.
The composer wrote several operas.	ئاوازدانەرەکە چەندین ئۆپێرا نووسیوە.
Experts have called this a paradox.	شارەزایان ئەمەیان بە پارادۆکس ناوبردووە.
People follow different religious creeds.	خەڵک پەیڕەوی لە عەقیدەی ئایینی جیاواز دەکەن.
The hills were suddenly lit up with streaks of blue.	گردەکان لەناکاو بە هێڵەکانی شین ڕووناک دەبوونەوە.
The officials were feeling the growth.	بەرپرسەکان هەستیان بە گەشەسەندن دەکرد.
The eagle hovered high above the treetops.	هەڵۆکە بە بەرزی لە سەرووی لوتکەی دارەکانەوە دەسوڕایەوە.
He believes in the existence of ghosts.	ئەو بڕوای بە بوونی جنۆکە هەیە.
Clay changes and freezes with freshness.	گڵ لەگەڵ تازەگەریدا دەگۆڕێت و دەبەسترێت.
Workers stood waiting for orders.	کرێکاران لە چاوەڕوانی فەرماندا وەستابوون.
Bathtubs have drainage taps at the bottom.	بانیۆکان لە خوارەوەیان شلەی ئاوەڕۆیان هەیە.
They went to city hall to fix it.	بۆ ئەوەی چاکی بکەنەوە، چوونە هۆڵی شارەوانی.
The bird flies north.	باڵندەکە بەرەو باکوور دەفڕێت.
The child appeared desperate to eat the bread.	منداڵەکە بێ ئومێد بوو لە خواردنی نانەکە دەرکەوت.
This property offers significant investment opportunities.	ئەم موڵکە دەرفەتی وەبەرهێنانی بەرچاو پێشکەش دەکات.
Make a ball with the dough.	بە هەویرەکە تۆپێک دروست بکە.
The old man told them many things.	پیرەمێردەکە زۆر شتی پێ وتن.
Rights groups and ethnic minorities questioned his victory.	گروپە مافخوازەکان و کەمینە نەتەوەییەکان سەرکەوتنی ئەویان خستە ژێر پرسیارەوە.
As a mathematician, he worked on set theory.	وەک بیرکارێک کار لەسەر تیۆری سێت دەکات.
Add milk to beaten eggs.	شیری تێبکە بۆ هێلکە لێدراوەکان.
Some claim to be responsible for their success.	هەندێکیان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بەرپرسیارن لە سەرکەوتنەکانیان.
The batter came home.	لێدەرەکە هاتەوە ماڵەوە.
The dog fetched the ball, and fell, wagging his tail.	سەگەکە تۆپەکەی هێنا، و کەوتە خوارەوە، کلکی دەجووڵاند.
This medicine is effective against bacteria.	ئەم دەرمانە کاریگەرە دژی بەکتریا.
Place a layer of wet linen over the injured part.	چینێک لە کەتانێکی تەڕ لەسەر بەشە بریندارەکە دابنێ.
This new model has an engine that is efficient.	ئەم مۆدێلە نوێیە بزوێنەرێکی هەیە کە کارامەیە.
The exhibition featured many ancient artifacts.	لە پێشانگاکەدا چەندین شوێنەواری دێرین نمایشکرابوون.
The factory runs around the clock.	کارگەکە بە درێژایی کاتژمێر کاردەکات.
John reads several newspapers a day.	جۆن ڕۆژانە چەند ڕۆژنامەیەک دەخوێنێتەوە.
There are different methods of measuring distance.	شێوازی جیاواز هەیە بۆ پێوانی مەودا.
The table was set for dinner.	مێزەکە بۆ نانخواردنی ئێوارە دانرابوو.
He is said to be distrustful of foreigners.	دەوترێت ئەو بێمتمانەیە بە بیانییەکان.
The behavior of the students had caused some concern.	هەڵسوکەوتی خوێندکارەکان هەندێک نیگەرانی لێکەوتبووەوە.
The farmer’s crop has been damaged by the drought.	بەرهەمی جوتیارەکە بەهۆی وشکەساڵییەوە تێکچووە.
Water flowed steadily and quietly.	ئاو بە جێگیری و بە هێمنی دەڕژا.
It is wise to take security measures.	ژیرانەیە ڕێوشوێنی ئەمنی بگیرێتەبەر.
He falls down in silence, thinks in silence.	لە بێدەنگیدا دەکەوێتە خوارەوە، لە بێدەنگیدا بیردەکاتەوە.
Some analysts expect taxes to rise.	هەندێک لە شرۆڤەکاران پێشبینی ئەوە دەکەن کە باجەکان بەرز دەبنەوە.
The monkey was inspired by the lion.	مەیموون ئیلهامەکەی لە شێر وەرگرتووە.
Consider another perspective.	ڕوانگەیەکی دیکە لەبەرچاو بگرن.
Noise can be very annoying.	ژاوەژاو دەتوانێت زۆر بێزارکەر بێت.
The soldier was on the verge of tears.	سەربازەکە لە لێواری فرمێسکدا بوو.
He decided to buy a wardrobe.	بڕیاریدا دولابێک بکڕێت.
As the king said, sooner is better than later.	وەک پاشا وتی زووتر باشترە لە درەنگ.
The children were nervous as they watched the scene.	منداڵەکان لەگەڵ سەیرکردنی دیمەنەکە، دەمارگیر بوون.
He felt ashamed that he had lied.	هەستی بە شەرمەزاری دەکرد کە درۆی کردووە.
We gave her a bunch of flowers.	کۆپەڵەیەک گوڵمان پێدا.
Be sure to shorten the decimal number.	دڵنیابە ژمارەی دەهەمیەکە کورت بکەرەوە.
Most businesses closed.	زۆربەی کاروبارەکان داخران.
In the next few days,	لە چەند ڕۆژی داهاتوودا،
Companies must reduce their impact on the environment.	کۆمپانیاکان دەبێت کاریگەرییەکانیان لەسەر ژینگە کەم بکەنەوە.
An endangered species, their population is on the rise.	جۆرێکی مەترسیدارە، ژمارەی دانیشتووانیان لە بەرزبوونەوەدایە.
It’s incredibly interesting.	بە شێوەیەکی ناباوەر سەرنجڕاکێشە.
The materials in this bin need to be recycled.	ئەو کەرەستانەی لەم سەبەتەدا هەن پێویستیان بە دووبارە بەکارهێنانەوە هەیە.
She is hard to please.	دڵخۆشکردنی ئەو کچە قورسە.
He was stripped of his powers.	دەسەڵاتەکانی لێ زەوت کرا.
The fish were swimming fast.	ماسییەکان بە خێرایی مەلەیان دەکرد.
The little girl's eyes lit up.	چاوەکانی کچە بچووکەکە ڕووناک بوونەوە.
That rather large explosion last week was terrifying!	ئەو تەقینەوە تا ڕادەیەک گەورەیەی هەفتەی ڕابردوو ترسناک بوو!
Most governments had slaves in ancient times.	زۆربەی حکومەتەکان لە سەردەمی کۆندا کۆیلەیان هەبووە.
But don’t ask, don’t tell.	بەڵام مەپرسە، مەڵێ.
Turkey is rising in the world.	تورکیا لە جیهاندا بەرەو سەرەوە دەڕوات.
They were unsure because of the vastness of the space.	بەهۆی فراوانی فەزاوە دڵنیا نەبوون.
He hid the stolen money in his purse.	پارە دزراوەکەی لەناو جانتاکەیدا شاردەوە.
He burned a fly to his forehead.	مێشێکی بە پێشەوەی خۆیەوە سووت کرد.
Finally, write your result into the chain plate.	لە کۆتاییدا ئەنجامەکەت بنووسە بۆ ناو پلێتی زنجیرەکە.
But one is not allowed to use such words.	بەڵام مرۆڤ بۆی نییە ئەو جۆرە وشانە بەکاربهێنێت.
He saw a large dog chasing a cat.	سەگێکی گەورەی بینی کە بەدوای پشیلەیەکدا دەگەڕێت.
I’m trying to put this experience behind me.	هەوڵ دەدەم ئەم ئەزموونە بخەمە دواوە.
Try to make the text as large as possible.	هەوڵ بدە دەقەکە تا دەتوانیت گەورە بکەیت.
Work is slowing down.	کار خاو دەبێتەوە.
Plants are threatened with extinction.	ڕووەکەکان مەترسی لەناوچوونیان لەسەرە.
Activists have lobbied for stricter environmental regulations.	چالاکوانان لۆبییان بۆ توندترکردنی ڕێساکانی ژینگە کردووە.
Sometimes he calls me.	هەندێک جار تەلەفۆنم بۆ دەکات.
The raise forced him to look for a new job.	ئەو بەرزبوونەوەیە ناچاری کرد بەدوای کارێکی نوێدا بگەڕێت.
His contagious laughter filled the room.	پێکەنینە درمیەکەی ژوورەکەی پڕ کرد.
Stay on the road.	لەسەر ڕێگا بمێنەرەوە.
The rapid growth of the mesquite tree is impressive.	گەشەی خێرای درەختی مێسکیت سەرنجڕاکێشە.
He was concerned that the different roles would conflict.	ئەو نیگەران بوو لەوەی کە ڕۆڵە جیاوازەکان ناکۆک بن.
There’s no point in moaning.	هیچ سوودێکی نییە لە نالەکردن.
The promise is a promise.	بەڵێن بەڵێنە.
The hopeful candidate spent about four hours talking.	کاندیدە هیواخوازەکە نزیکەی چوار کاتژمێری بە قسەکردن بەسەر برد.
They barely noticed me.	بەزەحمەت سەرنجیان دام.
He wrinkled his nose in frustration.	بە بێزارییەوە لوتی چرچ کرد.
The young men were boisterous and noisy.	گەنجەکان جەنجاڵی و ژاوەژاویان دەکرد.
He pointed out that he had an ugly face.	ئەو ئاماژەی بەوەدا کە ڕووخسارێکی ناشرینی هەیە.
Winter arrives with freezing cold.	زستان لەگەڵ ساردی بەستەڵەکدا دەگات.
The new study will help our children.	توێژینەوە نوێیەکە یارمەتی منداڵەکانمان دەدات.
As we were eating, the phone rang.	لە کاتێکدا کە نانمان دەخوارد، تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
There was a row of houses on the left.	لە لای چەپەوە ڕیزێک خانوو هەبوو.
The man is very tall!	پیاوەکە زۆر باڵا بەرزە!
He looks like a serious young man.	لە گەنجێکی جدی دەچێت.
His words were vague.	قسەکانی ناڕوون بوون.
A bomb went off and most of the buildings were destroyed.	بۆمبێک تەقیەوە و زۆربەی بیناکان وێران بوون.
The poor and illiterate neighborhood was constantly under threat.	گەڕەکی هەژار و نەخوێندەوار بەردەوام لە ژێر هەڕەشەدا بوو.
Infected mosquito bites.	پێوەدانی مێشوولە تووش بوو.
The water is very hard.	ئاو زۆر ڕەقە.
He enjoyed my life until it started to dry up.	چێژی لە ژیانم وەرگرت تا دەستی کرد بە وشکبوونەوە.
He wandered aimlessly through the dense forest.	بێ ئامانج لە دارستانە چڕەکەدا سەرگەردان بوو.
They spilled over the scene.	بەسەر دیمەنەکەدا ڕژان.
Some say it was a hoax.	هەندێک دەڵێن فێڵێک بووە.
Add the meat to the pot.	گۆشتەکە بخەرە ناو مەنجەڵەکەوە.
Shellfish is an important source of protein.	توێکڵە ماسی سەرچاوەیەکی گرنگی پرۆتینە.
The zoo is popular with visitors.	باخچەی ئاژەڵان لەلایەن سەردانکەرانەوە بەناوبانگە.
The palace was brilliantly lit.	کۆشکەکە بە ڕووناکییەکی درەوشاوە بوو.
They were married yesterday, and have been living together for some time.	دوێنێ هاوسەرگیریان کردووە، و ماوەیەکە پێکەوە دەژین.
Police eventually arrested him.	لە کۆتاییدا پۆلیس دەستگیری کرد.
Do you consider it a favor to me?	ئایا بە چاکەیەک لە من دەزانیت؟
The flood prevented us from leaving.	لافاوەکە ڕێگری لە ڕۆشتنمان کرد.
He broke the test of history.	تاقیکردنەوەی مێژووی شکاند.
Let's be honest.	با ڕاستگۆ بین.
My mother's voice was calm.	دەنگی دایکم ئارام بوو.
So they planted rice and corn.	بۆیە برنج و گەنمەشامییان چاند.
Reduce the amount of oil and sugar.	کەمکردنەوەی ڕێژەی ڕۆن و شەکر.
The driver lost control and the vehicle crashed.	شۆفێرەکە کۆنترۆڵی لەدەستداوە و ئۆتۆمبێلەکە کەوتووەتەخوارەوە.
The volume should be turned down.	پێویستە دەنگەکە کەمتر بکرێتەوە.
The shirt was covered in stains.	کراسەکە بە پەڵە داپۆشرابوو.
Swords are expensive and require skill to use.	شمشێر گرانە و پێویستی بە لێهاتوویی هەیە بۆ بەکارهێنان.
The silence was deafening.	بێدەنگییەکە کەڕکەر بوو.
Bright, crisp and clear.	ڕووناک و ورد و ڕوون.
He quickly put on his tie.	خێرا کراواتەکەی دانا.
The peasants toiled hard and long.	کۆڵبەران بە زەحمەت و درێژخایەن زەحمەتیان دەکرد.
Those mountains are breathtaking.	ئەو شاخانانە هەناسەبڕکێن.
They were about to enter the barn.	خەریک بوو بچنە ناو ئەشکەوتەکەوە.
The order states that there should be no garbage.	لە فەرمانەکەدا هاتووە کە نابێت هیچ زبڵ و خاشاکێک هەبێت.
They say the queue was moving very slowly.	دەڵێن نزیکییەکە زۆر بە هێواشی دەڕۆیشت.
adding the correct amount of ingredients.	زیادکردنی ڕێژەی دروستی پێکهاتەکان.
This home has a pantry of canned goods.	ئەم ماڵە کۆگایەکی کەلوپەلی لە قوتودای هەیە.
A group of wilderness adventurers can be quite rich.	کۆمەڵێک سەرگەردانی بیابان دەتوانن تا ڕادەیەک دەوڵەمەند بن.
Some damage has already been done.	پێشتر هەندێک زیانیان پێگەیشتووە.
Planets and stars also revolve around the sun.	هەروەها هەسارە و ئەستێرەکان بەدەوری خۆردا دەسوڕێنەوە.
The harvest was good.	دروێنەکە باش بوو.
Every country is proud of its history.	هەموو وڵاتێک شانازی بە مێژووی خۆیەوە دەکات.
A bacterial toxin causes conjunctivitis.	ژەهرێکی بەکتریا دەبێتە هۆی هەوکردنی پێڵوی چاو.
The new products just came out.	بەرهەمە نوێیەکان تازە هاتنە دەرەوە.
He was greedy.	تەماحکار بوو.
A truce had been arranged between the two nations	ئاگربەست لە نێوان ئەو دوو نەتەوەیە ڕێکخرابوو
He was always surrounded by students.	هەمیشە لەلایەن خوێندکارانەوە دەورە دراوە.
The army has surrounded the city.	سوپا گەمارۆی شارەکەی داوە.
This town is known for its ancient architecture.	ئەم شارۆچکەیە بە تەلارسازی دێرین ناسراوە.
He lay in bed, fast asleep.	لە جێگادا پاڵکەوت، بە خێرایی خەوتبوو.
Very insecure about being ugly.	زۆر نائەمنییە لە ناشرین بوون.
The company has several stores across the country.	کۆمپانیاکە چەندین فرۆشگای لە سەرانسەری وڵاتدا هەیە.
In my mind the thoughts are now forgotten.	لە مێشکمدا بیرکردنەوەکان ئێستا لەبیرکراون.
Twenty-one people were convicted of murder for the crime.	21 کەس بە تاوانی کوشتن بە تاوانی تاوانەکە سزا دراون.
The ocean is high.	زەریاکە بەرزە.
Weather patterns are formed in large areas of the atmosphere.	شێوازی کەشوهەوا لە ناوچە گەورەکانی بەرگەهەوادا دروست دەبێت.
The edges of the leaves are trimmed.	لێوارەکانی گەڵاکان بڕاون.
Children who behaved well in school were given a prize.	ئەو منداڵانەی لە قوتابخانە ڕەفتارێکی باشیان هەبووە، خەڵاتێکیان پێبەخشرا.
Mercury rises sharply in the summer.	جیوە لە هاویندا بە شێوەیەکی بەرچاو بەرز دەبێتەوە.
The bottle was full.	شووشەکە پڕ بوو.
The artist included a shiny goldfish in his piece.	ئەو هونەرمەندە ماسییەکی زێڕینی بریقەداری لە پارچەکەیدا داناوە.
The author left academia to pursue his business endeavors.	نووسەر ئەکادیمیای بەجێهێشت بۆ ئەوەی هەوڵە بازرگانییەکانی خۆی جێبەجێ بکات.
His lips pursed tightly.	لێوەکانی بە توندی چەقەڵ بوون.
Could it happen?	ئایا دەکرێت ڕووبدات؟
There are strict rules about showing emotion.	سەبارەت بە نیشاندانی هەست و سۆز یاسای توند هەیە.
He does not interfere in the affairs of others.	دەستوەردان لە کاروباری کەسانی تردا ناکات.
This coat is warm and comfortable.	ئەم پاڵتۆیە گەرم و ئاسوودەیە.
This may be the case, say the study authors.	نووسەرانی توێژینەوەکە دەڵێن رەنگە ئەمە وابێت.
The lawyer explained patiently and clearly.	پارێزەرەکە بە سەبر و ڕوون ڕوونی کردەوە.
The law was modified a few years ago.	یاساکە چەند ساڵێک لەمەوبەر دەستکاری کرا.
The smell of burning flesh filled the air.	بۆنی گۆشتی سووتاو هەوای پڕ دەکرد.
He made cloth out of the woven springs.	لە کانییە تووەکان قوماشێکی دروست کرد.
You just have to bide your time.	تەنها پێویستە چاوەڕێی کاتەکانت بکەیت.
The horse galloped and grunted.	ئەسپەکە بە پەلەقاژە و خرۆشانی کرد.
Many schools are still segregated by race.	زۆرێک لە قوتابخانەکان هێشتا بەپێی ڕەگەز جیاکراونەتەوە.
The girl glanced at him in her rearview mirror.	کچەکە لە ئاوێنەی دواوەی خۆیدا چاوێکی لێکرد.
Two hundred world leaders were gathered there.	دوو سەد سەرکردەی جیهان لەوێ کۆبوبوونەوە.
He slept a lot because of his hectic schedule.	بەهۆی جەنجاڵی خشتەکەیەوە زۆر خەوتبوو.
The supermarket was packed with customers.	مارکێتەکە پڕ بوو لە کڕیار.
First, you rinse the rice under cold water.	سەرەتا برنجەکە لە ژێر ئاوی سارددا دەشۆیت.
Work carefully, but carefully.	بە وردی کار بکە، بەڵام بە وریاییەوە.
But the joy of the occasion is due to.	بەڵام خۆشی ئەو بۆنەیە بەهۆی...
Most schools provide bell desks.	زۆربەی قوتابخانەکان مێزی زەنگیان بۆ دابین دەکەن.
The country’s infrastructure needs to be improved.	پێویستە ژێرخانی وڵات باشتر بکرێت.
If startled, he defends himself.	ئەگەر تووشی سەرسوڕمان بێت، بەرگری لە خۆی دەکات.
This is the house where the king died.	ئەمە ئەو ماڵەیە کە پاشا تێیدا مرد.
This coffee is very strong, please lower the brewing temperature.	ئەم قاوە زۆر بەهێزە، تکایە پلەی گەرمی دروستکردنی قاوە دابەزێنە.
The solar system has been in the news a lot lately.	کۆمەڵەی خۆر لەم دواییانەدا زۆر لە هەواڵەکاندا بووە.
A more sinister possibility still remained.	ئەگەرێکی ترسناکتر هێشتا مابووەوە.
I have had it with frequency tables!	من لەگەڵ خشتەکانی فرێکوێنسیدا هەمبووە!
He received a threatening letter.	نامەیەکی هەڕەشەی پێگەیشت.
The jungle is full of life.	جەنگەڵ پڕە لە ژیان.
The soldier was magnificent.	سەربازەکە شایستە بوو.
A week later the supplies arrived at the station.	دوای هەفتەیەک کەلوپەلەکان هاتنە وێستگەکە.
The king often determines tax policies to benefit the wealthy.	زۆرجار پاشا سیاسەتی باج دیاری دەکات بۆ ئەوەی دەوڵەمەندەکان سوودمەند بن.
This city is a major tourist destination.	ئەم شارە شوێنێکی سەرەکی گەشتیارییە.
It’s a form of mental illness.	جۆرێکە لە نەخۆشی دەروونی.
The Queen was having tea with the squat girls.	شاژن لەگەڵ کچە چەقۆکێشەکاندا چای دەخواردەوە.
The mountains are high over the rolling plains.	شاخەکان بەسەر دەشتە وەرگەڕاوەکاندا بەرزن.
Soon puberty sets in. Body hair begins to grow.	زۆری نەخایاند تەمەنی باڵغبوون دەست پێدەکات، مووی جەستە دەست دەکات بە گەشەکردن.
He carefully weighed the rice.	بە وریاییەوە کێشی برنجەکەی کێشا.
The paint is green.	بۆیاخەکە سەوزە.
He couldn’t stand her rude behavior anymore.	ئیتر بەرگەی ڕەفتارە بێئەدەبەکانی نەدەگرت.
These trees are not native to this island.	ئەم دارانە ڕەسەنی ئەم دوورگەیە نین.
Planning is of great importance.	پلاندانان گرنگییەکی زۆری هەیە.
My clothes were too revealing for the occasion.	جلەکانم زۆر ئاشکرا بوون بۆ ئەو بۆنەیە.
He took over the railroad.	دەستی بەسەر هێڵی ئاسندا گرت.
What were we talking about?	باسی چیمان دەکرد؟
It’s time to stop procrastinating.	کاتی ئەوە هاتووە واز لە دواخستن بهێنین.
The plan relies on trucks powered by natural gas.	پلانەکە پشت بە بارهەڵگرەکان دەبەستێت کە بە غازی سروشتی کاردەکەن.
do you want a girl or a boy	کچت دەوێت یان کوڕ؟
Whatever you do, don’t move the chairs.	هەر کارێک دەکەیت کورسیەکان مەجوڵێنە.
One hopes they never face such terrible hardship.	مرۆڤ هیوادارە هەرگیز ڕووبەڕووی سەختییەکی وا ترسناک نەبن.
He searched the bed, but found nothing.	لەناو جێگاکەدا گەڕا، بەڵام هیچی نەدۆزیەوە.
He writes beautifully, in clear and concise prose.	بە جوانی دەنووسێت، بە نۆسینی ڕوون و پوخت.
It was important not to show fear.	گرنگ بوو ترس نیشان نەدرێت.
The crowd cheered as the curtains fell.	جەماوەرەکە چەپڵەیان لێدا کاتێک پەردەکان دەکەوتن.
Its population has declined rapidly over the past thirty years.	ژمارەی دانیشتووانەکەی لە ماوەی سی ساڵی ڕابردوودا بە خێرایی کەمی کردووە.
I lost my watch in the storm.	لە زریانەکەدا کاتژمێرەکەم لەدەستدا.
The keys were gone.	کلیلەکان نەمابوون.
After deliberation, they decided to move forward.	دوای وردبینی بڕیاریاندا بچنە پێشەوە.
I tarnished my silverware.	کەلوپەلی زیوەکانم لەکەدار کرد.
The setting sun reflected on the waves.	خۆری ئاوابوون لەسەر شەپۆلەکان ڕەنگدانەوەی هەبوو.
The man was caught stealing.	پیاوەکە لەکاتی دزیکردندا گیراوە.
One-letter separations are painful.	جیابوونەوە بە یەک پیت بە ئازارە.
Researchers price their products very carefully.	توێژەران زۆر بە وریاییەوە نرخ بۆ بەرهەمەکانیان دەکەن.
The horse was a wild horse.	ئەسپەکە ئەسپێکی کێوی بوو.
Pour the mixture over them.	تێکەڵەکە بەسەریاندا بڕێژە.
Instruments for music are required.	ئامێر بۆ مۆسیقا پێویستە.
it's so beautiful	زۆر جوانە.
He is a playful, social puppy.	بزەی یاریکەر و کۆمەڵایەتییە.
There was a choking sound.	دەنگێکی خنکاندن دەبیسترا.
The damp air was heavy with roots.	هەوای شێدار بە ڕەگ قورس بوو.
Bomb blasts are the most common cause of injury.	تەقینەوەی بۆمب باوترین هۆکاری برینداربوونە.
It was wise but ruthless.	ژیر بوو بەڵام بێ بەزەییانە.
A marble is a device used to grind spices.	مەڕمەڕ ئامێرێکە بۆ وردکردنی بەهارات بەکاردێت.
The guard is on guard duty.	پاسەوانەکە لە ئەرکی پاسەواندایە.
Writing is a universal language.	نووسین زمانێکی گشتگیرە.
He feared for his children.	بۆ منداڵەکانی ترسی هەبوو.
He doesn’t wash himself regularly.	بە بەردەوامی خۆی ناشوات.
An animal was running through the woods.	ئاژەڵێک بەناو دارستانەکاندا ڕادەکرد.
Mouth barely moved when he spoke.	کاتێک قسەی دەکرد دەم بەزەحمەت دەجووڵایەوە.
Pull the spoon from the left side.	کەوچکەکە لە لای چەپەوە بکێشە.
As a result, some homes were destroyed.	لە ئەنجامدا بەشێک لە ماڵەکان وێران بوون.
The town has three lakes.	شارۆچکەکە سێ دەریاچەی هەیە.
The ship sank and many drowned.	کەشتییەکە نوقم بوو و زۆرێکیان خنکان.
The pot broke on the floor.	کۆزە لەسەر زەوی شکا.
I bet you have a big garden.	گرەو دەکەم باخچەیەکی گەورەت هەیە.
The worker completed the repairs in one day.	کرێکارەکە لە ڕۆژێکدا چاککردنەوەکانی تەواو کرد.
The temple grounds were lush and green.	گۆڕەپانی پەرستگاکە گەشاوە و سەوز بوو.
He is known for his skill on the violin.	بە لێهاتوویی لە کەمانچەدا ناسراوە.
We all dream of being home again.	هەموومان خەون دەبینین جارێکی تر بگەڕێینەوە ماڵەوە.
The terrible storm flattened all in its path.	زریانە ترسناکەکە هەمووی لە ڕێگاکەیدا تەخت کرد.
The villagers thought the lake was sacred.	خەڵکی گوندەکە پێیان وابوو ئەو دەریاچەیە پیرۆزە.
He can catch a Frisbee quickly.	دەتوانێت بە خێرایی فریسبی بگرێت.
This device is designed to assist law enforcement.	ئەم ئامێرە بۆ یارمەتیدانی جێبەجێکردنی یاسا دروستکراوە.
He pointed to a passage in the book.	ئاماژەی بە بڕگەیەکی ناو کتێبەکە کرد.
The painter was painting the exterior of the house.	نیگارکێشەکە خەریکی بۆیاخکردنی دەرەوەی ماڵەکە بوو.
Corrupt politicians must be brought to justice.	دەبێت سیاسەتمەدارە گەندەڵەکان بدرێنە دادگا.
They are high in protein and vitamins.	رێژەیەکی زۆر پرۆتین و ڤیتامینیان تێدایە.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	ڕاستی هەرچییەک بێت، هەمووان دەیانزانی کە درۆیە.
During the trial, the victim objected vehemently.	لە کاتی دادگاییکردنەکەدا قوربانییەکە بە توندی ناڕەزایەتی دەربڕی.
Spotting a spring of tried.	پەڵەکردنی بەهارێک لە هەوڵی داوە.
Oil is commonly used in lamps.	ڕۆن بە شێوەیەکی باو لە چراکاندا بەکاردەهێنرێت.
The tube has no cap or valve.	بۆرییەکە نە کاپ و نە وەلڤەلی هەیە.
His health has steadily declined since the car accident.	لە دوای ڕووداوی ئۆتۆمبێلەکەوە تەندروستی بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
The pool was filled with icy water.	حەوزەکە پڕ بوو لە ئاوی سەهۆڵاوی.
The best soccer players in the country are playing "beautiful games."	باشترین یاریزانانی تۆپی پێی وڵاتەکە "یاری جوان" دەکەن.
His tall frame towered over her.	چوارچێوە بەرزەکەی بەسەریدا بەرز بووەوە.
As the plane took off, the view was amazing.	لەگەڵ بەرزبوونەوەی فڕۆکەکەدا، دیمەنەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
Later, when he arrived, he had already left.	دواتر کاتێک گەیشتە لای، پێشتر ڕۆیشتبوو.
He looked like an angel.	لە فریشتەیەک دەچوو.
She cried for weeks.	چەند هەفتەیەک دەگریا.
British cities had been heavily damaged by the bombings.	شارەکانی بەریتانیا بەهۆی بۆردومانەکانەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوتبوو.
No, please do not walk on the grass.	نەخێر تکایە لەسەر چیمەن مەڕۆن.
He falls asleep quickly, but wakes up with a start.	خێرا دەخەوێت، بەڵام بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵدەستێت.
A version of this first appeared in the newspaper.	وەشانێکی ئەم بابەتە بۆ یەکەمجار لە ڕۆژنامەکەدا بڵاوبووەوە.
It needed some work.	پێویستی بە هەندێک کاری هەبوو.
He worked for a consulting firm.	لە کۆمپانیایەکی ڕاوێژکاری کاری کردووە.
There has been a dramatic increase in traffic accidents.	زیادبوونی گەورەی ڕووداوەکانی هاتوچۆ ڕوویداوە.
No speakers were present.	هیچ قسەکەرێک ئامادە نەبوو.
I have three sons.	سێ کوڕم هەیە.
Discuss the problems they face in the field.	باسی ئەو کێشانە بکەن کە لە مەیدانەکەدا ڕووبەڕوویان دەبێتەوە.
The children fed the ducks in the river.	منداڵەکان لە ڕووبارەکەدا خۆراکیان بە کۆترەکان دا.
The virus spread rapidly.	ڤایرۆسەکە بەخێرایی بڵاوبووەوە.
Be careful not to get yourself in the eye.	ئاگاداربە خۆت لە چاودا نەکەیت.
The city's production has declined significantly.	بەرهەمی ئەم شارە بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
That tree is growing faster than other trees this year.	ئەو دارە ئەمساڵ لە درەختەکانی تر خێراتر گەشە دەکات.
The monkey climbed through a tall tree.	مەیموونەکە بەناو دارێکی بەرزدا سەرکەوت.
The storm generated huge waves, breaking on the coast.	زریانەکە شەپۆلی گەورەی لێکەوتەوە، لە کەناراوەکان شکا.
They planted roses for their beauty.	بۆ جوانییان گوڵەبەڕۆژەیان دەچاند.
He likes to sleep all day.	حەزی لە خەوتنە بە درێژایی ڕۆژ.
Many schools, hospitals and roads are damaged.	زۆرێک لە قوتابخانە و نەخۆشخانە و ڕێگاوبانەکان زیانیان پێدەگات.
Housing prices have risen in recent years.	نرخی خانووبەرە لە ساڵانی ڕابردوودا بەرزبووەتەوە.
Simple as that.	سادە بەو جۆرە.
Every creature has a natural home.	هەموو بوونەوەرێک ماڵێکی سروشتی هەیە.
Huge marble structures command breathtaking views.	پێکهاتەی مەڕمەڕیی زەبەلاح فەرمان بە دیمەنی هەناسەبڕکێ دەکات.
A very large majority found these changes disrespectful.	زۆرینەیەکی زۆر گەورە ئەم گۆڕانکاریانەیان بە بێڕێزی زانی.
It was clear to everyone that she was lying.	بۆ هەمووان ڕوون بوو کە ئەو ژنە درۆ دەکات.
The advent of antibiotics revolutionized medicine.	هاتنی دەرمانی دژە زیندەیی شۆڕشێکی گەورەی لە بواری پزیشکیدا کرد.
The calm is momentarily broken.	ئارامییەکە بۆ ساتێک دەشکێت.
The blood dripped onto the white sheet.	خوێنەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهاتە سەر پەڕە سپییەکە.
His gaze was fixed.	نیگای جێگیر بوو.
A qualified teacher.	مامۆستایەکی شارەزا.
Spread some butter over the bread.	هەندێک کەرە بەسەر نانەکەدا بڵاوبکەرەوە.
They had heard of all his great achievements.	هەموو دەستکەوتە گەورەکانی ئەویان بیستبوو.
Dad said this would be very helpful.	باوکم وتی ئەمە زۆر یارمەتیدەر دەبێت.
The winter cold had penetrated everywhere.	سەرمای زستان هاتبووە ناو هەموو شوێنێکەوە.
The smell of oranges fills the air.	بۆنی پرتەقاڵ هەوا پڕ دەکات.
The current crop has saved many farms.	بەرهەمی ئێستا زۆرێک لە کێڵگەکانی ڕزگار کردووە.
He drank his breakfast.	نانی بەیانی خۆی خواردەوە.
The ministers received gifts from the emperor in return.	وەزیرەکان لە بەرامبەردا دیارییان لە ئیمپراتۆر وەرگرت.
Potatoes are a popular food.	پەتاتە خواردنێکی بەناوبانگە.
He lives with his wife and four children.	لەگەڵ هاوسەرەکەی و چوار منداڵەکەی دەژین.
The innkeeper's wife became a teacher.	هاوژینی خاوەن میوانخانەکەش بوو بە مامۆستا.
The brooch had a quaint design.	بروشەکە دیزاینێکی سەیر و سەمەرەی هەبوو.
He was a prominent linguist.	زمانزانێکی دیار بوو.
Have you ever been offered as a scientific researcher?	تا ئێستا وەک توێژەرێکی زانستی پێشکەشت کراوە؟
The programmers disagreed with their neighbors’ decision.	پرۆگرامەرەکان لەگەڵ بڕیاری دراوسێکانیان نەبوون.
However, you will need a rope to climb the mountain.	بەڵام بۆ سەرکەوتن بەسەر شاخەکەدا پێویستت بە پەت دەبێت.
The delegates first discussed whaling.	نوێنەران سەرەتا باسیان لە ڕاوکردنی نەهەنگ کرد.
Many crop species are susceptible to pests.	زۆرێک لە جۆرەکانی بەرهەم تووشی زیانبەخش دەبن.
This restaurant offers a variety of dishes.	ئەم چێشتخانەیە چەندین خواردنی جۆراوجۆر پێشکەش دەکات.
The will was in two parts.	ئەو وەسیزەتە دوو بەش بوو.
Some trees attract birds.	هەندێک دار باڵندەکان ڕادەکێشن.
To limit further damage, we need to act quickly.	بۆ سنووردارکردنی زیانەکانی زیاتر، پێویستە بە خێرایی هەنگاو بنێین.
He suspects a terrorist group did it.	گومانی هەیە گروپێکی تیرۆریستی ئەو کارەی کردبێت.
The students sat quietly and listened intently.	خوێندکارەکان بە بێدەنگی دانیشتن و بە وردی گوێیان دەگرت.
The brighter the paint, the better the camouflage.	تا بۆیاخەکە گەشاوەتر بێت، کامۆفلاجەکە باشترە.
They met by chance in a cafeteria.	لە کافتریایەکدا بە ڕێکەوت یەکتریان ناسی.
Your eyes are a vivid green.	چاوەکانت سەوزێکی زیندوون.
There is little industry here at the moment.	لە ئێستادا پیشەسازییەکی کەم لێرەدا هەیە.
He ate quickly and left.	خێرا خواردنی خوارد و رۆیشت.
Since leaving the hospital, she had begun to feel better.	لەوەتەی نەخۆشخانەی بەجێهێشتبوو، دەستی کردبوو بە هەستکردن بە باشتربوون.
The woman was at the point of tears.	ژنەکە لە خاڵی فرمێسکدا بووبوو.
During the Dark Ages, learning was very difficult.	لە سەردەمی تاریکدا فێربوون زۆر قورس بوو.
This graduation dress doesn’t suit me.	ئەم جلە دەرچوونە لەگەڵ مندا ناگونجێت.
We have all known about the danger for a long time.	هەموومان دەمێکە لەبارەی مەترسییەکە دەزانین.
They scratched at his door, but it didn’t work.	لە دەرگاکەیدا خراپیان کرد، بەڵام کاریگەری نەبوو.
His ears missed everything.	گوێیەکانی بیری هەموو شتێکیان دەکرد.
It’s very popular to have some honey with breakfast.	زۆر بەناوبانگە کە لەگەڵ نانی بەیانیدا هەندێک هەنگوین بخۆیت.
The maintenance man decided to paint the hallway.	پیاوی چاککردنەوە بڕیاریدا بۆیاخکردنی کۆلێژەکە.
Financial assistance is available for eligible individuals.	یارمەتی دارایی بۆ کەسانی شایستە بەردەستە.
Add some oil to the pan.	هەندێک ڕۆن بخەرە ناو تاوەکەوە.
They were supposed to have a meeting at thirty.	بڕیار بوو لە کاتژمێر سیدا کۆبوونەوەیەک بکەن.
Their dirty secrets are exposed with mud.	نهێنییە پیسەکانیان بە قوڕ ئاشکرا دەبن.
An air of excitement hung over him.	هەوایەکی وروژاندن بەسەریدا هەڵواسرابوو.
The medical team arrived and found the girl dead.	تیمی پزیشکی گەیشتوونەتە ئەوێ و کچەکە بە مردوویی دەبینن.
There were many visitors, but only a few showed up.	سەردانکەر زۆر بوون، بەڵام تەنها چەند کەسێک خۆیان نیشان دا.
phenomenon particularly annoying.	دیاردە بە تایبەتی بێزارکەر و بێزارکەر.
A mountain of garbage lies on the eastern shore.	شاخێک لە زبڵ و خاشاک لە کەناری ڕۆژهەڵاتیدا کەوتووە.
He ran it through her hair delicately.	بە ناسکی بە قژیدا تێپەڕی.
The mud pie exploded in my face.	پاستا قوڕەکە لە دەموچاومدا تەقیەوە.
And stop cursing the rivers!	وە واز لە نەفرەتکردن لە ڕووبارەکان بێنە!
Children should be taught moral values.	منداڵان فێری بەها ئەخلاقییەکان بکرێن.
He places special emphasis on keeping his private life.	جەختی تایبەت لەسەر هێشتنەوەی ژیانی تایبەتی خۆی دەکاتەوە.
Thirty children were enjoying themselves.	سی منداڵ چێژیان لە خۆیان دەبینی.
The restless spirit had haunted me for years.	ڕۆحی نائارام ساڵانێک بوو ڕاوەدووی منی دەگرت.
Some universities use their libraries for teaching.	هەندێک لە زانکۆکان کتێبخانەکانیان بۆ فێرکردن بەکاردەهێنن.
He was too shocked to react.	زۆر تووشی شۆک بوو و نەیدەتوانی کاردانەوەی هەبێت.
So we have to find new ways to control them.	بۆیە دەبێت ڕێگای نوێ بدۆزینەوە بۆ کۆنترۆڵکردنیان.
He was firmly determined to pass the exam.	بە توندی بڕیاری دەرچوونی لە تاقیکردنەوەکەدا هەبوو.
He was attracted to the delicate font of the book.	ئەو بۆ فۆنتی ناسکی کتێبەکە سەرنجی ڕاکێشا.
We have to work hard now.	دەبێت ئێستا بە زەحمەت کار بکەین.
He cut the cake into large pieces.	کێکەکەی کردە پارچەی گەورە.
Union workers approved the contract.	کرێکارانی سەندیکا پەسەندی گرێبەستەکەیان کرد.
See the brochure for more information on national parks.	بۆ زانیاری زیاتر لەسەر پارکە نەتەوەییەکان سەیری بروشورەکە بکەن.
After several attempts they were able to fix it.	دوای چەند هەوڵێک توانیان چاکی بکەنەوە.
a square is created.	چوارگۆشەیەک دروست دەکرێت.
He opened the flap of the tent window.	پەنجەرەی پەنجەرەی چادرەکەی کردەوە.
The machine worked day and night.	مەکینەکە شەو و ڕۆژ کاری دەکرد.
If the light is on, there is no power.	ئەگەر گڵۆپەکە داگیرساوە، کارەبا نییە.
Most people are uncomfortable about that.	زۆربەی خەڵک لەو بارەیەوە ناڕەحەتن.
Our love for each other blossomed.	خۆشەویستیمان بۆ یەکتر گوڵی کرد.
Globes of face cream dotted her face.	گڵۆپەکانی کرێمی دەموچاو خاڵبەندی دەموچاوی دەکرد.
Pirates put down our games.	چەتەی دەریایی یارییەکانمان دابنێن.
The actress is known for her resilient roles.	ئەو خانمە ئەکتەرە بە ڕۆڵی خۆڕاگری ناسراوە.
The cat walked away in silence.	پشیلەکە بە بێدەنگی ڕۆیشت.
He will live there when his project is completed.	کاتێک پڕۆژەکەی تەواو بوو لەوێ دەژی.
A large number of people lost their livelihoods.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک بژێوی ژیانیان لەدەستدا.
They suggested that we stay in a hotel.	پێشنیاریان کرد کە لە هۆتێلێکدا بمێنینەوە.
The population expanded rapidly over the years.	ژمارەی دانیشتووان بەدرێژایی ساڵان بە خێرایی فراوان بوو.
He was granted asylum.	مافی پەنابەری پێدرا.
This canoe is too long and heavy for me.	ئەم کانۆیە بۆ من زۆر درێژ و قورسە.
They were young, but their faces were wrinkled and worn.	گەنج بوون، بەڵام دەموچاویان چرچ و لۆچی و پۆشراو بوو.
Tn year, it grew stronger and stronger.	Tn ساڵ، بەهێزتر و بەهێزتر بوو.
Use the strainer to wash the lentils.	بۆ شۆردنی عدسەکە پاڵاوتەکە بەکاربهێنە.
Another exhausting day began.	ڕۆژێکی تری ماندووبوون سەری هەڵدا.
Now, let’s look at the possibilities.	ئێستا، با سەیری ئەگەرەکان بکەین.
Though deeply religious, he still believed in moderation.	هەرچەندە بە قووڵی ئایینی بوو، بەڵام هێشتا باوەڕی بە میانڕەوی هەبوو.
His father ate the pages of the book.	باوکی لاپەڕەکانی کتێبەکەی خوارد.
He rode his bicycle to town.	بە پاسکیل بەرەو شار ڕۆیشت.
Some people believe that eating curry is good for health.	هەندێک کەس پێیان وایە خواردنی کاری بۆ تەندروستی باشە.
He rarely volunteered to help.	بە دەگمەن خۆبەخشانە هاوکاری دەکرد.
The highway is not yet completed.	هێشتا ڕێگای خێرا تەواو نەبووە.
John was knocked down by a car.	جۆن لەلایەن ئۆتۆمبێلێکەوە کەوتە خوارەوە.
However, many animal species are endangered.	بەڵام زۆرێک لە جۆرەکانی ئاژەڵ لە مەترسی لەناوچووندان.
An "air shower" was used to soften the sand.	بۆ نەرمکردنی خۆڵەکە "دوشێکی هەوا" بەکارهاتووە.
The trauma of unemployment is widespread.	زەبر و زەنگی بێکاری بەربڵاوە.
Try to impress your friends with all your knowledge.	هەوڵبدە بە هەموو زانیاریەکانت هاوڕێکانت سەرسام بکەیت.
These ancient texts were written in a primitive language.	ئەم دەقە دێرینانە بە زمانێکی سەرەتایی نووسراون.
It is a tourist attraction.	شوێنێکی گەشتیارییە کە جێگەی سەرنجە.
First, he secretly prepared the room.	سەرەتا بە نهێنی ژوورەکەی ئامادە کرد.
Lower animals do not wish to be harmed.	ئاژەڵە خوارەکان ئارەزووی ئەوە ناکەن زیانیان پێ بگات.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	کاریگەرییە لاوەکییە باوەکان بریتین لە ئازاری جومگەکان و سکچوون.
The river is muddy due to heavy rains.	ڕووبارەکە بەهۆی بارانێکی بەخوڕەوە قوڕاوە.
He had a kind face, but somewhat contemptuous.	ڕووخسارێکی میهرەبانی هەبوو، بەڵام تا ڕادەیەک سووکایەتی پێدەکرا.
Fill the bottle with water.	شووشەکە پڕ بکە لە ئاو.
Their clothes were made of synthetic materials.	جلوبەرگەکانیان لە کەرەستەی دەستکرد دروست دەکرا.
This actor took his break from television.	ئەم ئەکتەرە لە تەلەفزیۆن پشووەکەی وەرگرت.
My friend is in custody.	هاوڕێکەم لە دەستبەسەردایە.
She insisted she had to finish her homework first.	ئەو پێداگری کرد کە دەبێت سەرەتا ئەرکەکانی ماڵەوەی تەواو بکات.
She realized she ran out of lipstick.	تێگەیشت کە سووراوی لێوی تەواو بووە.
The bank canceled the loan on my advice.	بانکەکە بە ئامۆژگاری من قەرزەکەی هەڵوەشاندەوە.
The roof had collapsed.	سەقفەکە داڕمابوو.
He grabbed the rope and pulled.	پەتەکەی گرت و ڕای کێشا.
He started laughing hysterically.	بە هیستری دەستی کرد بە پێکەنین.
Territory, city and country of origin.	خاک و شار و وڵاتی ڕەسەن.
Their diet consists of fresh fruits.	خۆراکیان لە میوەی تازە پێکدێت.
This story is about the morality of the country.	ئەم چیرۆکە باس لە ڕەوشتی وڵات دەکات.
People should be allowed to travel into space.	پێویستە ڕێگە بە خەڵک بدرێت گەشت بکەن بۆ بۆشایی ئاسمان.
Important in interior design is balance, always balance.	گرنگ لە دیزاینی ناوەوەدا هاوسەنگییە، هەمیشە هاوسەنگییە.
The winter air was cold.	هەوای زستان سارد بوو.
The children never fail to please their mother.	منداڵەکان هەرگیز لە دڵخۆشکردنی دایکیان بێبەش نابن.
His lungs were failing.	سییەکانی لەکار دەکەوتن.
The rules are regulated.	یاساکان ڕێک خراون.
Aggressive tactics were ineffective.	تاکتیکە شەڕانگێزەکان بێکاریگەر بوون.
This ruin is hundreds of years old.	ئەم وێرانە سەدان ساڵە.
Small companies tend to belong to such organizations.	کۆمپانیا بچووکەکان زیاتر سەر بەو جۆرە ڕێکخراوانەن.
he grunted softly.	بە نەرمی خرۆشی.
Common expressions are not meaningful.	دەربڕینە باوەکان مانادار نین.
Today was quite an honor.	ئەمڕۆ تا ڕادەیەک ڕێزلێنان بوو.
The detective entered the room.	بەدواداچوونەکە چووە ژوورەکەوە.
Bird populations are declining.	ژمارەی باڵندەکان لە کەمبوونەوەدایە.
The reforestation project will last three years.	پڕۆژەی دارستانکردنەکە سێ ساڵ دەخایەنێت.
Land and sea communication.	پەیوەندی وشکانی و دەریا.
He reached a small village.	گەیشتە گوندێکی بچووک.
Monosodium glutamate is a preservative.	مۆنۆسۆدیۆم گلوتامات مادەیەکی پارێزەرە.
Alcohol is a depressant.	کحول مادەی خەمۆکییە.
The ocean is swollen.	زەریاکە ئاوساوە.
Clouds of ash flew.	هەوری خۆڵەمێش هەڵفڕین.
He complained that he had no authority to speak.	گلەیی لەوە کرد کە هیچ دەسەڵاتێکی نییە بۆ قسەکردن.
A cow was drinking from a pond, squawking happily.	مانگایەک لە گۆمێکەوە دەیخواردەوە، بە خۆشحاڵیەوە خەریکی چەقۆکێشان بوو.
The young inventor suddenly laughed.	داهێنەرە گەنجەکە لەناکاو پێکەنی.
We wouldn’t stand a chance in this!	ئێمە لەم کارەدا یەک چانسمان دەست نەدەکەوت!
The truck crashed through the front wall of the station.	بارهەڵگرەکە لە دیواری پێشەوەی وێستگەکەوە کەوتە خوارەوە.
On the other hand, guns are still popular with civilians in some areas.	لە لایەکی دیکەوە تا ئێستاش لە هەندێک ناوچەدا دەمانچە لە لایەن خەڵکی سڤیلەوە بەناوبانگە.
The collision was catastrophic.	پێکدادانەکە کارەساتبار بوو.
Don't interfere with my work.	دەستوەردان لە کارەکانم مەکەن.
It doesn't exist	بوونی نییە
The gulf between us is definitely widening.	بە دڵنیاییەوە کەنداوی نێوانمان فراوانتر دەبێت.
Every picture tells a story.	هەموو وێنەیەک چیرۆکێک دەگێڕێتەوە.
Leave the baby to cry.	کۆرپەکە بەجێبهێڵە تا بگری.
For the first time ever, wine entered the palace.	بۆ یەکەمجار لە مێژوودا شەراب هاتە ناو کۆشکەکەوە.
The final sentence of the book is similar to the introduction.	ڕستەی کۆتایی کتێبەکە هاوشێوەی پێشەکییەکەیە.
The young man was wearing a blue baseball cap.	گەنجەکە کڵاوێکی بیسبۆڵی شینی لەبەردا بوو.
Don't worry, it's just a little scratchy.	خەمت نەبێت تەنها کەمێک خراپە.
The hotel was owned by a young couple.	هۆتێلەکە لەلایەن ژن و مێردێکی گەنجەوە خاوەندارێتی دەکرا.
The newly discovered stones are of unknown origin.	ئەو بەردانەی کە تازە دۆزراونەتەوە سەرچاوەیان نادیارە.
Please stand back.	تکایە لە دواوە بوەستە.
Are they deaf or just stupid?	کەڕن یان تەنها گەمژەن؟
These scientists developed the electron microscope.	ئەم زانایانە مایکرۆسکۆپی ئەلکترۆنییان پەرەپێدا.
Four soldiers guarded the tomb.	چوار سەرباز پاسەوانی گۆڕەکەیان دەکرد.
The old car honked my horn!	ئۆتۆمبێلە کۆنەکە هۆڕنەکەی لێدام!
Better to choose an easier route.	باشترە ڕێگایەکی ئاسانتر هەڵبژێریت.
The mayor hopes to boost growth.	سەرۆکی شارەوانی هیواخوازە گەشەکردن بەرز بکاتەوە.
The two councils cooperate closely.	هەردوو ئەنجومەنەکە لە نزیکەوە هاوکاری دەکەن.
The hype of new technology is unjustified.	بانگەشەی تەکنەلۆژیای نوێ ناڕەوایە.
The early settlers were savages!	دانیشتوانی سەرەتایی دڕندە بوون!
This animal has rarely been seen in the wild.	ئەم ئاژەڵە بە دەگمەن لە کێودا بینراوە.
A crane crashes through the treetops.	کرینێک بەناو لوتکەی دارەکاندا دەکەوێتە خوارەوە.
The truck has broken down again.	جارێکی دیکە بارهەڵگرەکە تێکچووە.
Reduce reliance on fossil fuels.	پشت بەستن بە سووتەمەنی بەردینی کەم بکەرەوە.
Their eyes briefly met across the crowded room.	چاوەکانیان بۆ ماوەیەکی کورت لە بەرامبەر ژوورە قەرەباڵغەکەدا یەکتریان بینی.
Family members often fussed over them.	زۆرجار ئەندامانی خێزانەکە لەسەریان جەنجاڵییان دەکرد.
We watch the news every day.	ئێمە هەموو ڕۆژێک سەیری هەواڵەکان دەکەین.
The coffee shop was bustling with activity.	قاوەخانەکە سەرقاڵی چالاکی بوو.
The president of the bank resigned.	سەرۆکی بانکەکە دەستی لەکار کێشایەوە.
After the earthquake there was destruction everywhere.	دوای بوومەلەرزەکە لە هەموو شوێنێک وێرانکاری ڕوویدا.
They claimed the island was beautiful.	ئەوان ئیدیعایان دەکرد کە دوورگەکە جوانە.
Shoppers spend hours in lines, looking for bargains.	کڕیاران چەندین کاتژمێر لە هێڵەکاندا بەسەر دەبەن، بەدوای سەودادا دەگەڕێن.
The biologist remained cautious.	زانای بایۆلۆجی بە وریاییەوە مایەوە.
The government has taken steps to initiate a slum clearance programme.	حکومەت هەنگاوی ناوە بۆ دەستپێکردنی بەرنامەی پاککردنەوەی گەڕەکی زەبەلاح.
Many parents have asked their children to become doctors.	زۆرێک لە دایک و باوکان داوایان لە منداڵەکانیان کردووە ببنە پزیشک.
A fancy sports car zoomed past.	ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی فەنتازی زوومێکی بەسەردا تێپەڕی.
The baby laughed.	کۆرپەکە پێکەنی.
It is interesting to contrast this poem with another.	سەرنجڕاکێشە ئەم شیعرە لەگەڵ شیعرێکی تردا جیاوازی بکەین.
The smell of fresh paint is heavenly.	بۆنی بۆیەی تازە ئاسمانییە.
A young man entered the shop.	گەنجێک چووە ناو دوکانەکەوە.
There were no visible signs of damage.	هیچ نیشانەیەکی دیار نەبوو کە زیانیان پێگەیشتووە.
The shopping center closed at midnight.	سەنتەری بازرگانی لە نیوەی شەودا داخرا.
A leopard was brutally mauled by the villagers.	پلنگێک لەلایەن خەڵکی گوندەکەوە بە شێوەیەکی دڕندانە چەقۆی لێدرا.
We produce a range of goods.	کۆمەڵێک کاڵا بەرهەم دەهێنین.
Compared to liquid water, obsidian is almost worthless.	بە بەراورد لەگەڵ ئاوی شل، ئۆبسیدیۆن نزیکە بێ بەها.
For four days the travelers remained in the trench.	چوار ڕۆژ ڕێبوارەکان لە خەندەقەکەدا مانەوە.
I’m not trying to please people.	من هەوڵ نادەم دڵی خەڵک خۆش بکەم.
Most of the world’s salt is located in underground pools.	زۆربەی خوێی جیهان لە حەوزەکانی ژێر زەویدا هەڵکەوتووە.
Water is a precious resource	ئاو سەرچاوەیەکی بەنرخە
The victory was secured when the final goal went in.	سەرکەوتنەکە مسۆگەر بوو کاتێک گۆڵی کۆتایی هاتە ژوورەوە.
All foreign visitors must have a visa.	هەموو سەردانکەرانی بیانی دەبێت ڤیزایان هەبێت.
The cat didn’t like the food.	پشیلەکە حەزی لە خواردنەکە نەبوو.
How do we communicate?	چۆن پەیوەندی دەکەین؟
Sharks are hunted for their meat.	نەهەنگەکان بۆ گۆشتەکەیان ڕاو دەکرێن.
That resolution was never implemented.	ئەو بڕیارنامەیە هەرگیز جێبەجێ نەکرا.
The room smelled of smoke.	ژوورەکە بۆنی دوکەڵی لێدەهات.
The barbarians ate us alive.	بەربەرەکان بە زیندوویی ئێمەیان خوارد.
In local legend, the ghosts of the murdered pirate captain	لە ئەفسانەی ناوخۆییدا، جنۆکەکانی کاپتنی چەتەی دەریایی کوژراو
Let the onions cook in the pan.	با پیازەکە لەناو تاوەکەدا بکوڵێت.
Her only joy was thinking of him.	تاکە خۆشی ئەو بیرکردنەوە بوو لە ئەو.
Guests were seated around an ornate table.	میوانەکان لە دەوری مێزێکی رازاوە دانیشتبوون.
We hire workers from all over the world.	ئێمە کرێکار لە سەرانسەری جیهانەوە بەکرێ دەگرین.
The troops took possession of the town.	سەربازەکان دەستیان بەسەر شارۆچکەکەدا گرت.
He was well known in the secret fraternity.	لە برایەتی نهێنیدا بە باشی ناسرابوو.
This region boasts several colleges and universities.	ئەم هەرێمە شانازی بە چەند کۆلێژ و زانکۆیەکەوە دەکات.
Eventually the stone came loose.	لە کۆتاییدا بەردەکە شل بووەوە.
Pierce the light curtain with the sword.	بە شمشێر پەردەی ڕووناکی کون بکە.
He never used a handgun.	هەرگیز دەمانچەی دەستی بەکارنەهێناوە.
He comes from a large family.	لە بنەماڵەیەکی گەورەیە.
He lent me two books this morning.	ئەم بەیانییە دوو کتێبی بە قەرز داوە.
High school students have unlimited opportunities.	خوێندکارانی ئامادەیی دەرفەتی بێسنووریان هەیە.
The Secretary of State was surprised.	وەزیری دەرەوە سەری سوڕما.
Many lived in poverty.	زۆرێک لە هەژاریدا دەژیان.
Here is a picture of an old alley.	فەرموون وێنەی کوچەیەکی کۆن.
She hopes to run a sewing business.	هیوادارە بزنسێکی دروومان بکات.
Where vehicles pass, delicate soil is washed away.	لەو شوێنانەی ئۆتۆمبێل تێدەپەڕن، خاکی ناسک دەشۆردرێت.
The intruder hit the diver on the head.	دزەپێکەرەکە لە سەری غەواسەکە داوە.
It is of great importance to take a step back.	گرنگییەکی زۆری هەیە هەنگاوێک بەرەو دواوە ببەین.
The pig's tusks protect the animal's face.	دەنکەکانی بەرازەکە پارێزگاری لە دەموچاوی ئاژەڵەکە دەکات.
Orchids are one of the most popular flowers.	گوڵی ئۆرکید یەکێکە لە گوڵە بەناوبانگەکان.
A mixture of different scents creates a lovely fragrance.	تێکەڵەیەک لە بۆنی جیاواز بۆنێکی خۆشەویست دروست دەکات.
Do not mix sleeping pills and alcohol.	حەبی خەوتن و کحول تێکەڵ مەکە.
Billboard ads often cover the walls here.	ڕیکلامەکانی بیلبۆرد زۆرجار لێرە دیوارەکان دادەپۆشن.
Once it was over, the train sped off towards the station.	کاتێک تەواو بوو، شەمەندەفەرەکە بە خێرایی بەرەو وێستگەکە ڕۆیشت.
The lover's gaze fixed.	نیگای عاشقەکە جێگیر بوو.
As evidence, he refers to the child in this case.	وەک بەڵگەیەک، ئەو لەم حاڵەتەدا ئاماژە بە منداڵەکە دەکات.
So these economists think that this is going to happen.	کەواتە ئەم ئابووریناسانە پێیان وایە کە ئەمە ڕوودەدات.
He fears for her safety.	لە سەلامەتی ئەو کچە دەترسێت.
The man had one leg.	پیاوەکە یەک قاچی هەبوو.
To be a journalist requires a lot of patience.	بۆ ئەوەی ڕۆژنامەنووس بیت پێویستت بە سەبرێکی زۆرە.
A green course bordered the golf course.	یاریگایەکی سەوز هاوسنوور بوو لەگەڵ یاریگای گۆڵفەکە.
Start the engine.	بزوێنەرەکە ئیش پێ بکە.
This task requires very skilled coordination.	ئەم ئەرکە پێویستی بە هەماهەنگییەکی زۆر لێهاتووانە هەیە.
Just to the west of the city is a wildlife sanctuary.	تەنها لە ڕۆژئاوای شارەکە شوێنی پاراستنی گیانلەبەرە کێوییەکان هەیە.
We got an offer we couldn’t refuse.	ئۆفەرێکمان پێگەیشت کە نەمانتوانی ڕەتی بکەینەوە.
This story has been researched by experts.	ئەم چیرۆکە لەلایەن کەسانی پسپۆڕەوە لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە.
Ideally, the new drug will be botanical.	بە شێوەیەکی ئایدیاڵ دەرمانی نوێ ڕووەکی دەبێت.
It’s absurd to lose so much food every day.	شتێکی بێمانایە ڕۆژانە ئەوەندە خۆراک لەدەست بدەیت.
The train zoomed past, whistle blaring.	شەمەندەفەرەکە زوومی تێپەڕاند، فیشەکەی دەقیژاند.
He denies the allegations.	ئەو تۆمەتانە ڕەتدەکاتەوە.
The ruler is an old man.	فەرمانڕەوا پیاوێکی پیرە.
Most of the older homes in the area are beyond repair.	زۆربەی ماڵە کۆنەکانی ناوچەکە لە دەرەوەی چاککردنەوەدان.
A snowstorm buried the foothills.	بەفربارینێک دامێنی چیاکەی نێژرا.
A thick fog hung over the city obscuring vision.	تەمێکی ئەستوور بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو و بینینی تەمومژاوی دەکرد.
There is a church on the hill in this picture.	لەم وێنەیەدا کڵێسایەک لەسەر گردەکە هەیە.
There is a lot of unemployment.	بێکاری زۆرە.
You pass this place by a thousand.	تۆ بە هەزار بەم شوێنە تێدەپەڕیت.
Please clean the cage.	تکایە قەفەسەکە پاک بکەرەوە.
The rain has hit the roof.	باران لە سەربانەکەی داوە.
Fear is a vital survival instinct.	ترس غەریزەیەکی ژیانییە بۆ مانەوە.
Without fear of losing it, he set out again.	بەبێ ترس لە لەدەستدانی، جارێکی دیکە بەڕێکەوت.
Sunsets are a nice way to relax and unwind.	خۆرئاوابوون ڕێگەیەکی خۆشە بۆ پشوودان و ئارامگرتن.
The sweat rolled down his cheeks.	ئارەقەکە بە ڕوومەتەکانیدا دەڕۆیشت.
So he had to be beheaded.	بۆیە ناچار بوو سەری ببڕدرێت.
A polite smile appeared on his face.	زەردەخەنەیەکی بە ئەدەب لە دەموچاویدا دەرکەوت.
He is called "Captain".	پێی دەوترێت "کاپتن".
The more analytical students raised their hands.	تا خوێندکارە شیکارییەکان زیاتر دەستیان بەرز دەکردەوە.
The carpet was handmade.	فەرشەکە بە دەست دروستکرابوو.
The Haberdasher has a stall on the main road.	هابەرداشەرەکە لەسەر ڕێگای سەرەکی کۆشکێکی هەیە.
He had become the darling of the media.	ئەو بووبووە خۆشەویستەکەی میدیا.
I don't remember the title of that book.	ناونیشانی ئەو کتێبەم لەبیر نییە.
The property is being sold as is.	موڵکەکە وەک خۆی دەفرۆشرێت.
The poet has described the scene with vivid clarity.	شاعیر بە ڕوونییەکی زیندوو وەسفی دیمەنەکەی کردووە.
The police raid this house.	پۆلیسەکان هێرش دەکەنە سەر ئەم ماڵە.
The ceremony ended quickly.	مەراسیمەکە بە خێرایی کۆتایی هات.
These forts have stood for centuries.	ئەم قەڵایانە بۆ چەندین سەدە وەستاون.
He stood at the window, looking at the dark sky.	لە پەنجەرەکە وەستا و سەیری ئاسمانی تاریکی دەکرد.
Port cities are characterized by heavy industry.	شارە بەندەرەکان بە پیشەسازی قورس تایبەتمەندن.
The company needed new fuel for its trucks.	کۆمپانیاکە پێویستی بە سووتەمەنی نوێ بوو بۆ بارهەڵگرەکانی.
Work hard and you will find a job.	بە زەحمەت کار بکە و کارێک دەدۆزیتەوە.
The foundation laid by the teacher has been effective.	ئەو بناغەیەی مامۆستا داناوە کاریگەر بووە.
There is no escaping the past.	هیچ دەربازبوونێک لە ڕابردوو نییە.
Turn off the light bulb.	گڵۆپەکە بکوژێنەرەوە.
Broccoli salad recipes abound.	ڕێچکەی زەڵاتەی برۆکلی زۆرە.
We are sick.	ئێمە نەخۆش کەوتووین.
I want to die slowly.	دەمەوێت بە هێواشی بمرم.
It rains less each year.	ساڵانە کەمتر باران دەبارێت.
He got up from his chair and looked towards the door.	لە کورسیەکەی هەستا و سەیری بەرەو دەرگاکە کرد.
Increasingly, people who heat their homes are using wood.	تادێت ئەو کەسانەی ماڵەکانیان گەرم دەکەن، دار بەکاردەهێنن.
His reports were widely circulated.	ڕاپۆرتەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاو دەکرانەوە.
The cop gave the man a ticket.	پۆلیسەکە بلیتێکی بە پیاوەکە دا.
A small crowd of voters soon showed up.	هەر زوو جەماوەرێکی کەم لە دەنگدەران بەشداریان کرد.
We will then examine the proposal.	دواتر بە پێشنیارەکە دەکۆڵینەوە.
These books were lost.	ئەم کتێبانە لەدەست چوون.
The sweet smell of a flower	بۆنی شیرینی گوڵێک
The village houses were blue.	خانووەکانی گوندەکە شین بوون.
The chef carefully weighed the spices into the bowl.	چێشتلێنەرەکە بە وریاییەوە بەهاراتەکانی کێش کردە ناو قاپەکەوە.
It was a nice day.	ڕۆژێکی خۆش بوو.
The coach tried to motivate the team.	ڕاهێنەرەکە هەوڵیدا پاڵنەر بۆ تیپەکە بێت.
He is still young.	هێشتا گەنجە.
He spoke boldly to the audience.	بوێرانە قسەی بۆ ئامادەبووان کرد.
There are birds in the forest.	لە دارستان باڵندە هەیە.
They are incapable of independent thought.	ئەوان بێتوانان لە بیرکردنەوەی سەربەخۆ.
Still, the outlook for local agriculture remains bleak.	هێشتا ئاسۆی کشتوکاڵی ناوخۆیی تاریکی ماوەتەوە.
Small surprise that was greeted with outrage.	سەرسوڕمانی بچووک کە بە تووڕەییەوە پێشوازی لێکرا.
His explanation was dull.	ڕوونکردنەوەکەی مات بوو.
The two children tumbled down the snowy hill.	ئەو دوو منداڵە لە گردە بەفراوییەکەدا کەوتنە خوارەوە.
Bats use echolocation to hunt.	شەمشەمەکوێرە بۆ ڕاوکردن ئیکۆلۆکەیشن بەکاردەهێنن.
The family burned to death in their apartment.	ئەو خێزانە لە شوقەکەیان سووتاون و گیانیان لەدەستداوە.
So the man quickly dressed and went home.	بۆیە کابرا خێرا جلی لەبەر کرد و چووە ماڵەوە.
We paid for three tickets.	پارەی سێ بلیتمان دا.
The bowls were small, reflecting their status.	قاپەکان بچووک بوون، ڕەنگدانەوەی پێگەی خۆیان بوو.
How on earth did you end up like this?	چۆن لەسەر زەوی بەم شێوەیە کۆتاییت هێنا؟
Teachers had to work very hard to organize their courses.	مامۆستایان دەبوو زۆر ماندوو بکەن بۆ ڕێکخستنی کۆرسەکانیان.
The trail is steep.	ڕێڕەوەکە بەرزە.
Something moves in the tall trees.	شتێک لەناو دارە بەرزەکاندا دەجووڵێت.
No, but seriously, leave me alone.	نەخێر، بەڵام بەجدی بە تەنیا جێم بهێڵە.
Liquid particles cause accidents.	تەنۆلکە شلەکان دەبنە هۆی ڕووداو.
A winner will be announced.	سەرکەوتووێک ڕادەگەیەنرێت.
A mineral chemical element, used in dentistry.	توخمێکی کیمیایی کانزاییە، لە پزیشکی ددان بەکاردێت.
The rising level of crime in the region worries us all.	بەرزبوونەوەی ئاستی تاوان لە ناوچەکەدا هەموومان نیگەران دەکات.
Click here to provide up-to-date state facts.	بۆ پێشکەشکردنی ڕاستییە نوێیەکانی دەوڵەت، کلیک لێرە بکە.
A crime wave of incredible proportions.	شەپۆلێکی تاوانکاری بە ڕێژەیەکی باوەڕپێنەکراو.
He opened the door for her.	دەرگای بۆ کردەوە.
The wise old woman slipped into her house.	پیرەژنە ژیرەکە خۆی خستە ناو ماڵەکەیەوە.
Heavy rains destroyed the crops of a newly planted field.	بارانبارینی بەخوڕ بەرهەمی کێڵگەیەکی تازە چێنراوی لەناوبرد.
That's right.	ئەوە ڕاستە.
The newborn's cry broke the tension.	هاواری تازە لەدایکبووەکە گرژییەکەی شکاند.
The soldiers turned on the villagers, hacking and slashing them.	سەربازەکان کەوتنە سەر خەڵکی گوندەکە و هاککردن و بڕینیان کرد.
The list of things was very, very long.	لیستی شتەکان زۆر زۆر درێژ بوو.
Our focus is on access to health care for all.	گرنگیمان بە دەستڕاگەیشتن بە چاودێری تەندروستییە بۆ هەمووان.
Why is it so hard to build useful robots?	بۆچی دروستکردنی ڕۆبۆتی بەسوود ئەوەندە قورسە؟
Appearing in the dark evoked a shiver of fear.	دەرکەوتن لە تاریکیدا لەرزێکی ترسی وروژاند.
Fill the bowl with the rice.	قاپەکە پڕ بکە لە برنجەکە.
Workers were screaming for higher wages.	کرێکاران هاواریان دەکرد بۆ کرێی زیاتر.
It's okay to be tired.	ماندوو بیت باشە.
He stayed at home, hiding.	لە ماڵەوە مایەوە، خۆی دەشاردەوە.
The professor is wise but stern.	پرۆفیسۆرەکە ژیر بەڵام توند و تیژە.
He ordered coffee with milk.	قاوەی لەگەڵ شیردا داوا کرد.
They settled their dispute through marriage counseling.	ئەوان لە ڕێگەی ئامۆژگاری هاوسەرگیرییەوە ناکۆکیەکەیان یەکلایی کردەوە.
The little finch flew in through the window.	فینچە بچووکەکە لە پەنجەرەکەوە فڕی و هاتە ژوورەوە.
He needs to do a better job.	پێویستە کارێکی باشتر ئەنجام بدات.
A lawyer close to me tried to convince me to sue.	پارێزەرێکی نزیکم هەوڵیدا ڕازی بکات سکاڵا لەسەر تۆمار بکەم.
More people are vegetarians.	خەڵکێکی زۆرتر ڕووەکخۆرن.
They felt uncertain about their plan.	ئەوان هەستیان بە نادڵنیایی دەکرد لە پلانەکەیان.
Open the window for your baby’s sake.	لە پێناو کۆرپەکەتدا پەنجەرەکە بکەرەوە.
He was an important figure in the biomedical sciences.	کەسایەتییەکی گرنگ بوو لە زانستە بایۆپزیشکییەکان.
Our office is really quiet this afternoon.	بەڕاستی ئەم نیوەڕۆیە ئۆفیسەکەمان بێدەنگە.
I write to my brother.	بۆ براکەم دەنووسم.
He hoped it wouldn’t happen again.	هیوای خواست جارێکی تر ئەوە ڕوونەداتەوە.
The president plans to meet with his advisers.	سەرۆک کۆمار بەنیازە لەگەڵ ڕاوێژکارەکانی کۆببێتەوە.
Here is the floor plan.	لێرەدا پلانی نهۆمەکە دەبینین.
Opposite the restaurant is a hospital.	بەرامبەر چێشتخانەکە نەخۆشخانەیەک هەیە.
He washed and dried his hands and prepared to leave.	دەستەکانی شۆرد و وشکی کردەوە و خۆی بۆ ڕۆشتن ئامادە کرد.
Although he was poor, his family was comfortable.	هەرچەندە هەژار بوو، بەڵام خێزانەکەی ئاسوودە بوون.
I blurted out the whole story.	هەموو چیرۆکەکەم بە زەق و زەق هێنایەوە.
Such places should be avoided.	پێویستە لەم جۆرە شوێنانە دوور بکەونەوە.
He carried his personal belongings in a backpack.	کەلوپەلی تایبەتی خۆی لەناو جانتایەکی پشتەوەدا هەڵدەگرت.
Success was not guaranteed.	سەرکەوتن گەرەنتی نەدەکرا.
the wind howled as it blew over the lonely plain.	با هاوار دەکات کاتێک بەسەر دەشتە تەنیاکەدا دەهات.
Water temperatures have risen in the last century.	لە سەدەی ڕابردوودا پلەی گەرمی ئاو بەرزبووەتەوە.
The poor are always with us.	هەژاران هەمیشە لەگەڵمانن.
Both men talked at length.	هەردوو کەسەکە بە درێژی قسەیان دەکرد.
It rarely bothers women.	بە دەگمەن ژن بێزار دەکات.
The child's father was a lawyer.	باوکی منداڵەکە پارێزەر بووە.
The gang walked the streets at night.	باندەکە شەوانە بە شەقامەکاندا دەڕۆیشتن.
We found an eagle’s nest high above the ground.	هێلانەیەکی هەڵۆمان دۆزیەوە کە بەرز لە سەرووی زەویەوەیە.
The material is too coarse to use.	مادەکە زۆر درشتە بۆ بەکارهێنان.
Some dishes go well with rice.	هەندێک خواردن لەگەڵ برنجدا بە باشی دەگونجێت.
The visiting principal shocked the students with his quiet words.	بەڕێوەبەری سەردانیکەر بە قسە بێدەنگەکانی خوێندکارانی تووشی شۆک کرد.
He gained power over them.	دەسەڵاتی بەسەریاندا بەدەستهێنا.
He expressed his opinion with serious conviction.	بە قەناعەتێکی جددیەوە بۆچوونی خۆی خستەڕوو.
It is followed by several pages dense with formulas.	بەدوایدا چەند لاپەڕەیەک دێت کە چڕن بە فۆرمولە.
Very few people litter.	زۆر کەم کەس زبڵ و خاشاک دەکات.
Teachers voted to strike.	مامۆستایان دەنگیان بە مانگرتن دا.
Her wonderful singing voice impressed everyone.	دەنگە گۆرانییە نایابەکەی هەمووانی سەرسام کرد.
You will need to use another piece of tape.	پێویستە پارچە شریتێکی تر بەکاربهێنیت.
Really neat stuff.	بەڕاستی شتێکی ڕێک و پێک.
A sterile field remains empty.	کێڵگەیەکی نەزۆک بە بەتاڵی دەمێنێتەوە.
The stars shone eerily bright at night.	ئەستێرەکان لە شەودا بە شێوەیەکی نامۆ درەوشاوە بوون.
Sometimes he works on the farm with his brother.	هەندێک جار لەگەڵ براکەی لە کێڵگەکەدا کاردەکات.
An air of excitement hung over the crowd.	هەوایەکی وروژاندن بەسەر خەڵکەکەدا هەڵواسرابوو.
Tawny owls are nocturnal.	کۆترە تاونییەکان شەوانەن.
This student has a very promising future.	ئەم خوێندکارە ئایندەیەکی زۆر ئومێدبەخشی هەیە.
All the men were doctors.	هەموو پیاوەکان پزیشک بوون.
This villa has more sun, with a wonderful veranda.	ئەم ڤێلایە خۆرێکی زیاتری هەیە، لەگەڵ ڤێراندایەکی نایاب.
The aftertaste was bitter.	تامی دوای ئەوە تاڵ بوو.
That kind of behavior is unacceptable.	ئەو جۆرە ڕەفتارە جێگەی قبوڵکردن نییە.
More than a dozen people were injured in the accident.	لە ڕووداوەکەدا زیاتر لە دەیان کەس بریندار بوون.
Okay, but we don’t have enough time.	باشە، بەڵام کاتمان تەواو نییە.
do you prefer red	تۆ سوورت پێ باشترە؟
The fake model used a silicone mask.	مۆدێلە ساختەکە ماسکی سلیکۆنی بەکارهێناوە.
Stagg sold speech lessons.	ستاگ وانەکانی قسەکردن دەفرۆشت.
The old buildings have all collapsed.	بینا کۆنەکان هەموویان ڕووخاون.
It's torn and chipped, but still usable.	دڕاوە و چەقەڵ بووە، بەڵام هێشتا دەتوانرێت بەکاربهێنرێت.
This sector is going through a tough time.	ئەم کەرتە بە کاتێکی سەختدا تێدەپەڕێت.
The fence collapsed under the weight of the snow.	سیاجەکە لە ژێر قورسایی بەفرەکەدا داڕما.
The slippery range argument is often made against gun control.	زۆرجار ئارگیومێنتی مەودای خلیسک دژی کۆنترۆڵکردنی دەمانچە دەکرێت.
He picked weeds in the garden.	لە باخچەکە گژوگیاکانی هەڵدەگرت.
The nurse left us alone for a moment.	پەرستارەکە بۆ ساتێک بە تەنیا جێی هێشتین.
Seven people were killed today.	ئەمڕۆ حەوت کەس کوژران.
My most precious possession is my watch.	بەنرخترین شتم کاتژمێرەکەمە.
We have seen a sudden rise in summer temperatures.	بەرزبوونەوەی لەناکاوی پلەکانی گەرمای هاوینمان بینیوە.
Authorities enforced a curfew.	دەسەڵاتداران قەدەغەی هاتوچۆیان جێبەجێ کرد.
The older we get, the worse our eyesight gets.	تا تەمەنمان زیاتر بێت، بینای چاومان خراپتر دەبێت.
So home to your pleasure castle.	کەواتە ماڵی قەڵای چێژەکەت.
The river overflowed its banks.	ڕووبارەکە لە کەنارەکانیدا ڕژا.
A journalist was jailed for reporting violations.	ڕۆژنامەنووسێک بە تۆمەتی ڕاپۆرتکردنی پێشێلکارییەکان زیندانی کرا.
The cashier was Dor.	کاشێرەکە دۆر بوو.
The girl’s parents kept the house in perfect condition.	دایک و باوکی کچەکە ماڵەکەیان لە دۆخێکی تەواودا هێشتەوە.
An ancient statue was revealed.	پەیکەرێکی دێرین ئاشکرا کرا.
The desperate mother begged him to let them stay.	دایکە بێهیواکە داوای لێکرد کە ڕێگەیان پێبدات بمێننەوە.
This man is a liar.	ئەم پیاوە درۆزن.
Do not take illegal drugs.	مادەی هۆشبەری نایاسایی مەخۆن.
The doors were locked.	دەرگاکان قوفڵ بوون.
After screaming at him, the little boy ran off.	دوای ئەوەی هاوارێکی لێکرد، کوڕە بچووکەکە ڕایکرد.
The day was hot and dry, but cool at night.	ڕۆژەکە گەرم و وشک بوو، بەڵام شەوانە فێنک بوو.
This was all done in secret.	ئەمانە هەمووی بە نهێنی ئەنجام دەدرا.
His smile was especially warm.	بە تایبەتی زەردەخەنەکەی گەرم بوو.
This passage is illuminated by sunlight.	ئەم بڕگەیە بە تیشکی خۆر ڕووناک دەبێتەوە.
Lord have mercy.	پەروەردگار ڕەحم بکە.
He left the room without saying a word.	بەبێ ئەوەی یەک وشە بڵێت ژوورەکەی بەجێهێشت.
The lights flickered on and off.	گڵۆپەکان دەچرپانەوە و دەکوژانەوە.
Disease was common in medieval times.	نەخۆشی لە سەردەمی سەدەکانی ناوەڕاستدا باو بووە.
The trip to the hot springs was a lot of fun.	گەشتەکە بۆ کانییە گەرمەکان زۆر خۆش بوو.
Heroin is highly addictive.	هێرۆین زۆر ئالوودەبوونە.
What did the reporter say?	ئەو پەیامنێرە چی وت؟
It is easy to slip into illegal activities.	ئاسانە خۆت بخزێنیتە ناو چالاکییە نایاساییەکانەوە.
Whenever the king dies, a new heir must be chosen.	هەر کاتێک پاشا مرد، دەبێت میراتگرێکی نوێ هەڵبژێردرێت.
He poured boiling water into his coffee.	ئاوی کوڵاوی ڕشتە ناو قاوەکەیەوە.
He died of dehydration a few days later.	دوای چەند ڕۆژێک بەهۆی وشکبوونەوە گیانی لەدەستدا.
The snake slid unhurriedly towards the house.	مارەکە بەبێ پەلە بەرەو ماڵەکە خلیسکاند.
Lifestyle habits can be changed.	دەتوانرێت خووی شێوازی ژیان بگۆڕدرێت.
With his characteristic squeal, he roared.	بە قیژە تایبەتمەندەکەی، قیژەی کرد.
The principal met the children.	بەڕێوەبەری قوتابخانەکە چاوی بە منداڵەکان کەوت.
She argues with him all the time.	بەردەوام لەگەڵیدا موناقەشە دەکات.
The factory was surrounded by a high wall.	کارگەکە بە دیوارێکی بەرز دەورە درابوو.
Children have the right to be educated.	منداڵان مافی ئەوەیان هەیە پەروەردە بکرێن.
The howling wind was chilling.	بای هاوارکەر ساردی دەکرد.
The royal court sat under the dome.	دەرباری شاهانە لە ژێر قوبەدا دانیشتبوو.
First, you need to peel the oranges.	سەرەتا پێویستە توێکڵی پرتەقاڵەکان بکەیتەوە.
The light from the lamp shone on his face.	ڕووناکی چراکە بەسەر دەموچاویدا دەدرەوشایەوە.
He was alone at school.	لە قوتابخانە تەنیا بوو.
Sell ​​my possessions, and follow me.	موڵکەکانم بفرۆشن، و شوێنم بکەون.
The mathematician used it to prove his theory.	بیرکار بۆ سەلماندنی تیۆرییەکەی بەکاری هێناوە.
This king is known for his insistent appetite.	ئەم پاشایە بە ئارەزووی خۆڕاگری بۆ خواردن ناسراوە.
He speaks three languages.	بە سێ زمان قسە دەکات.
He is waiting for Dad to come.	چاوەڕێی هاتنی باوکە.
The island can only be reached by small boat.	تەنها بە بەلەمی بچووک دەتوانرێت بگاتە دوورگەکە.
The singer’s voice is rich and haunting.	دەنگی گۆرانیبێژەکە دەوڵەمەند و وەسوەسەئامێزە.
The metal was strong enough to withstand considerable abuse.	کانزاکە ئەوەندە بەهێز بوو کە بەرگەی خراپ بەکارهێنانی بەرچاو بگرێت.
Which of the following actions was one you would perform?	کام لەم کردارانەی خوارەوە یەکێک بوو کە تۆ ئەنجامی دەدا؟
He felt tired.	هەستی بە ماندوێتی کرد.
He wiped the tile using a large cloth.	بە بەکارهێنانی قوماشێکی گەورە کاشیەکەی سڕییەوە.
A dark blue car pulled up.	ئۆتۆمبێلێکی شین تۆخ خۆی ڕاکێشا.
He believes in protecting the environment.	بڕوای بە پاراستنی ژینگە هەیە.
The job was catering to family life.	کارەکە خەریکی خواردن بوو بۆ ژیانی خێزان.
Fred is a famous politician.	فرێد سیاسەتمەدارێکی بەناوبانگە.
A vacuum tube converts electricity into sound.	بۆرییەکی بۆشایی کارەبا دەگۆڕێت بۆ دەنگ.
The sun went down in the city.	خۆر لە شارەکەدا کەوتە خوارەوە.
Most people claim that this guy is very smart.	زۆربەی خەڵک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەم کوڕە زۆر زیرەکە.
Don't bring politics.	سیاسەت مەهێنن.
The clown wanted to be a trapeze artist.	گاڵتەجاڕەکە ویستویەتی هونەرمەندێکی تراپیز بێت.
One cup equals two regular cups.	یەک کوپ یەکسانە بە دوو کوپ ئاسایی.
His direct gaze fell beneath her breasts.	نیگای ڕاستەوخۆی ئەو لە ژێر مەمکەکانیدا کەوتە خوارەوە.
The castle stood on a hill.	قەڵاکە لەسەر گردێک وەستابوو.
This compound is difficult to obtain.	بەدەستهێنانی ئەم ئاوێتە ئەستەمە.
I tugged at the edge of my cap.	لە لێواری کەپەکەمدا ڕامکێشا.
He got out of bed and opened the windows.	لە جێگاکە هەڵسا و پەنجەرەکانی کردەوە.
They ran away screaming.	بە هاوارەوە ڕایانکرد.
When he asked that question, all the students laughed.	کاتێک ئەو پرسیارەی کرد، هەموو خوێندکارەکان پێکەنین.
I wanted to leave.	ویستم بڕۆم.
These images cannot be shown to you.	ئەم وێنانە ناتوانرێت پیشانت بدرێت.
He asked a lot of questions about the new life.	پرسیاری زۆری لەبارەی ژیانی نوێوە کرد.
The game was very close.	یارییەکە زۆر نزیک بوو.
There will be a meeting at midnight.	نیوەشەو کۆبوونەوەیەک دەبێت.
There were one hundred and seventy delegates.	سەد و حەفتا نوێنەر هەبوون.
This country has several large churches.	ئەم وڵاتە چەند کەنیسەی گەورەی هەیە.
The blue screen of death suddenly appears.	شاشەی شینی مردن لەناکاو دەردەکەوێت.
Deserts cover a vast area.	بیابانەکان ڕووبەرێکی فراوان دەگرێتەوە.
In summer, huge flocks of ducks often occur.	لە هاویندا زۆرجار ڕەوە زەبەلاحی کۆترەکان ڕوودەدەن.
A lively reading passed in a beautiful church.	خوێندنەوەیەکی زیندوو لە کڵێسایەکی جواندا تێپەڕی.
Don’t forget the orange peel.	توێکڵی پرتەقاڵەکە لەبیر مەکەن.
This restaurant offers a variety of roasted duck dishes.	ئەم چێشتخانەیە چەندین خواردنی کۆتری برژاو پێشکەش دەکات.
A roc perched on a branch, its black feathers ruffled.	ڕۆکێک لەسەر لقێک دانیشتبوو، پەڕە ڕەشەکانی ڕیشاڵی بوون.
Their main source of income is tourism.	سەرچاوەی سەرەکی داهاتیان لە گەشتیارییەوەیە.
So they got on a bus, heading to the beach.	بۆیە سواری پاسێک بوون، بەرەو کەنار دەریاکان دەڕۆیشتن.
Passports are generally considered necessary for international travel.	بەگشتی پاسپۆرت بە پێویست دادەنرێت بۆ گەشتە نێودەوڵەتییەکان.
Don’t buy the cheap wine!	شەرابە هەرزانەکە مەکڕن!
Sugar was an expensive product until modern times.	شەکر تا سەردەمی مۆدێرن بەرهەمێکی گرانبەها بوو.
That would be a great place to live.	ئەوە شوێنێکی زۆر خۆش دەبێت بۆ ژیان.
It was easy to see what they were thinking.	ئاسان بوو بزانین بیر لە چی دەکەنەوە.
He wandered into the corridor.	سەرگەردان بوو بۆ ناو کۆریدۆرەکە.
Air is the most basic requirement for all life.	هەوا سەرەتاییترین پێداویستییە بۆ هەموو ژیان.
The church was scarcely silent.	کڵێساکە بە دەگمەن بێدەنگ بوو.
I had a lot of fun giving this interview.	زۆر خۆشم بەسەر برد لە پێشکەشکردنی ئەم چاوپێکەوتنەدا.
Women generally live longer than men.	بەگشتی ژنان تەمەنیان درێژترە لە پیاوان.
This city is rich in history.	ئەم شارە دەوڵەمەندە بە مێژوو.
Most immigrants clean people's houses.	زۆربەی کۆچبەران ماڵی خەڵک پاک دەکەنەوە.
He’s not interested in politics.	ئەو حەزی لە سیاسەت نییە.
There were two full mugs of coffee on the table.	دوو پەرداخی پڕ لە قاوە لەسەر مێزەکە بوو.
He parents bought me a piggy bank.	ئەو دایک و باوکم بانکی بەرازیان بۆ کڕیم.
Special dietary requirements are no problem.	پێداویستییە تایبەتەکانی خۆراک هیچ کێشەیەکی نییە.
He watched in silence.	بە بێدەنگی سەیری دەکرد.
The bride was exceptionally beautiful.	بووکەکە بە شێوەیەکی ناوازە جوان بوو.
The noble cat hissed at the dog.	پشیلە بەڕێزەکە بە سەگەکە هێسێکی کرد.
The wheels of the cart slipped.	تایەی عەرەبانەکە خلیسکان.
The senior captain wants to conduct the landing at altitude.	کاپتنی باڵا دەیەوێت نیشتنەوە لە بەرزاییەکان بەڕێوەببات.
Morse code contractions are the shortest form of writing.	گرژبوونی مۆرس کۆد کورتترین شێوەی نووسینە.
Farmers in developed countries use scientific farming methods.	جووتیارانی وڵاتانی پێشکەوتوو شێوازی کشتوکاڵی زانستی بەکاردەهێنن.
According to legend an old miller built this tower.	بەپێی ئەفسانە میلەرێکی کۆن ئەم تاوەرەی دروست کردووە.
Similar results were obtained.	ئەنجامێکی هاوشێوە بەدەست هات.
So, this is the answer.	کەواتە، ئەمە وەڵامەکەیە.
You will not be punished for any mistakes you make.	لە بەرامبەر هەر هەڵەیەک کە ئەنجامی دەدەیت سزا نادرێیت.
Eleven students face expulsion from the school.	یازدە خوێندکار ڕووبەڕووی دەرکردن دەبنەوە لە قوتابخانەکە.
The beans are roasted to perfection.	فاسۆلیاکە بە تەواوی برژاوە.
Home again, home again.	دیسانەوە ماڵەوە، دیسانەوە ماڵەوە.
John was very pleased.	جۆن زۆر خۆشحاڵ بوو.
The indigenous people came first.	گەلی ڕەسەن لە پێشەوە هاتبوون.
His personality was an enigma.	کەسایەتییەکەی مەتەڵ بوو.
The company logo features three children.	لۆگۆی کۆمپانیاکە سێ منداڵی تێدایە.
The condition of the mummy is unknown.	بارودۆخی مۆمیاکە نادیارە.
John was a little too rigid in his thoughts.	جۆن لە بیرکردنەوەکانیدا کەمێک زۆر ڕەق بوو.
A memory of a snow-covered field.	یادەوەرییەک لە کێڵگەیەکی بەفر داپۆشراو.
These tourists spend millions of dollars annually.	ئەو گەشتیارانە ساڵانە ملیۆنان دۆلار خەرج دەکەن.
He reminded me of my dead brother.	برا مردووەکەمی بیر هێنامەوە.
In less than three months the team was complete.	لە ماوەی کەمتر لە سێ مانگدا تیمەکە بە تەواوی تەواو بووبوو.
The bike was smashed in the crash.	پاسکیلەکە بەهۆی کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێلەکەوە شکاوە.
An education committee was formed to monitor progress.	لیژنەیەکی پەروەردە بۆ چاودێریکردنی پێشکەوتنەکان پێکهێنرا.
The fertile valley is rich in agricultural land and rivers.	دۆڵی بەپیت دەوڵەمەندە بە زەوی کشتوکاڵی و ڕووبار.
The store sells many rare items.	ئەو فرۆشگایە چەندین بابەتی دەگمەن دەفرۆشێت.
You just can’t beat the taste of fresh bread.	تەنها ناتوانیت لە تامی نانی تازە ببەیتەوە.
The villagers were in a festive mood.	خەڵکی گوندەکە لە مەزاجێکی جەژنانەدا بوون.
The hand searched the table.	دەستەکە بە مێزەکەدا گەڕا.
On their way to school they saw a young girl.	لە ڕێگادا بۆ قوتابخانە کچێکی گەنجیان بینی.
So, let’s get started.	کەواتە، با دەست پێ بکەین.
He wasn’t so young anymore.	ئیتر ئەوەندە گەنج نەبوو.
He sat under a tree and choked.	لە ژێر دارێکدا دانیشت و خەریکی خەفەکردن بوو.
Researchers have found that green tea boosts metabolism.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە چای سەوز میتابۆلیزم بەرز دەکاتەوە.
The flood waters rose above the bridge.	ئاوی لافاوەکە لە سەرووی پردەکەوە بەرز بووەوە.
The beautiful landscape was once a hunting ground.	دیمەنە جوانەکە سەردەمانێک شوێنی ڕاوکردن بووە.
Our ancestors were famous in this area.	باوباپیرانمان لەم ناوچەیەدا بەناوبانگ بوون.
Read one article from beginning to end.	لە سەرەتاوە تا کۆتایی یەک بابەت بخوێنەرەوە.
He was afraid that chickens would come out.	ترسی ئەوەی هەبوو کە مریشک بێتە دەرەوە.
The cat escaped through the basement window.	پشیلەکە لە پەنجەرەی ژێرزەمینەکەوە هەڵهات.
But the singing was mediocre.	بەڵام گۆرانی وتنەکە مامناوەند بوو.
The military strength of the nation was greatly reduced.	هێزی سەربازی میللەت زۆر کەم بووەوە.
The homeless man was quite friendly.	پیاوە بێ ماڵ و حاڵەکە تەواو دۆستانە بوو.
The young man studied mechanical engineering.	گەنجەکە ئەندازیاری میکانیکی خوێندووە.
A room is divided into several sections.	ژوورێک بەسەر چەندین بەشدا دابەشکراوە.
Neuroscientists wanted to know where it was	زانایانی دەمار دەیانویست بزانن لە کوێیە
It was hard to see anything clearly.	زەحمەت بوو هیچ شتێک بە ڕوونی ببینین.
Illuminate your research by studying some big relevant data.	توێژینەوەکانت ڕۆشن بکەرەوە بە لێکۆڵینەوە لە چەند داتایەکی گەورەی پەیوەندیدار.
Nominally, they are equal.	بە ناو، یەکسانن.
Toilets can only be used in small groups.	تەنها بە گروپی بچوک دەتوانن تەوالێت بەکاربهێنن.
We will need a bigger boat.	پێویستمان بە بەلەمێکی گەورەتر دەبێت.
He greeted me coldly.	بە ساردییەوە سڵاوی لێکردم.
To lend money, you first have to find someone you can trust.	بۆ ئەوەی پارە بە قەرز بدەیت، سەرەتا دەبێت کەسێک بدۆزیتەوە کە متمانەت پێی بێت.
The monks prayed fervently at the shrine.	دەروێشەکان بە گەرمی لە مەزارەکە نوێژیان دەکرد.
The money was not paid by the bank.	ئەو پارەیە لەلایەن بانکەوە نەدراوە.
A dark shadow fell on the wall.	سێبەرێکی تاریک کەوتە سەر دیوارەکە.
Who is the wisest man in your family?	ژیرترین پیاوی خێزانەکەت کێیە؟
The climate here depends on latitude.	کەشوهەوای لێرە بەندە بە پانی.
They want places for their own children, he said.	وتیشی، ئەوان شوێنیان بۆ منداڵەکانی خۆیان دەوێت.
He waited patiently.	بە سەبرەوە چاوەڕێی کرد.
This game often creates disagreements between players.	زۆرجار ئەم یارییە ناکۆکی لە نێوان یاریزانەکان دروست دەکات.
The school closed after winter break.	قوتابخانەکە دوای پشووی زستان داخرا.
The game should be played in two people.	یارییەکە بە دوو کەس ئەنجام بدرێت.
The combination of these factors sparked the revolution.	تێکەڵبوونی ئەم هۆکارانە شۆڕشی وروژاند.
The form of government they chose was not very democratic.	ئەو شێوە حکومەتەی کە ئەوان هەڵیانبژارد زۆر دیموکراسی نەبوو.
These shoes are too expensive for me to buy.	ئەم پێڵاوانە زۆر گرانن بۆ من بۆ کڕین.
Wheat and rice production has declined.	بەرهەمی گەنم و برنج کەمیکردووە.
The city erupted in joy.	شارەکە لە خۆشیدا تەقیەوە.
After all, waves only go up and down.	ئاخر شەپۆلەکان تەنها بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەڕۆن.
He was absent most of the day.	زۆربەی ڕۆژەکە ئامادە نەبوو.
A pungent orange scent wafted over the market square.	بۆنێکی پرتەقاڵی توند بەسەر گۆڕەپانی بازاڕەکەدا دەسوڕایەوە.
The whale lazily returned to the sea.	نەهەنگەکە بە تەمبەڵی خۆی گەڕایەوە بۆ دەریا.
He died peacefully in his sleep.	بە ئارامی لە خەودا کۆچی دوایی کرد.
It provides the information needed to run a school.	ئەو زانیاریانەی کە پێویستە بۆ بەڕێوەبردنی قوتابخانەیەک پێشکەش دەکات.
The ball game was a big deal for the community.	یاری تۆپەکە شتێکی گەورە بوو بۆ کۆمەڵگا.
The leaves of the bush were never so large.	گەڵاکانی بوش هەرگیز ئەوەندە گەورە نەبوون.
A group of children have been doing poorly in school.	کۆمەڵێک منداڵ لە قوتابخانەدا ئاستێکی خراپیان هەبووە.
His face and hands work.	دەموچاو و دەستەکانی ئیش دەکات.
No blood was found at the crime scene.	لە شوێنی تاوانەکە هیچ خوێنێک نەدۆزراوەتەوە.
He plays guitar well.	بە باشی گیتار دەژەنێت.
Remove all boulders, if any.	هەموو بەردە گەورەکان دەربهێنە، ئەگەر هەبوو.
Make two deep cuts in the chicken.	دوو بڕینی قووڵ بکە لەناو مریشکەکەدا.
Police officers said they had tried to arrest the robbers.	ئه‌فسه‌رانی پۆلیس رایانگه‌یاندووه‌ كه‌ هه‌وڵیان داوه‌ تاڵانچه‌كان ده‌ستگیر بكه‌ن.
Please review your writing.	تکایە پێداچوونەوە بە نووسینەکەت بکە.
But the heat was immediately felt.	بەڵام یەکسەر گەرماکە هەستی پێکرا.
People came here in droves.	خەڵک بە کۆمەڵ دەهاتنە ئێرە.
Please keep your hands and feet in the carriage.	تکایە دەست و قاچەکانتان لەناو گالیسکەکەدا بهێڵنەوە.
There are nine planets in our solar system.	لە کۆمەڵەی خۆرەکەماندا نۆ هەسارە هەیە.
The falling rock destroyed the nearby village.	ئەو بەردە کەوتووە گوندی نزیکی وێران کرد.
We studied book flying from real insects.	ئێمە لە فڕینی کتێب لە مێرووە ڕاستەقینەکانەوە لێکۆڵینەوەمان کرد.
Daily life here depends on the abundance of whales.	ژیانی ڕۆژانە لێرە بەندە بە زۆری نەهەنگەکان.
A group of doctors started a grassroots campaign.	کۆمەڵێک پزیشک دەستیان بە هەڵمەتێکی بنەڕەتی کرد.
This is a short story.	ئەمە کورتە چیرۆکێکە.
His house is in a neighborhood built for large estates.	خانووەکەی لە گەڕەکێکدایە کە بۆ ئیستێتە گەورەکان دروستکراوە.
The population of this region is increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتووانی ئەم هەرێمە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The author put the pen in his mouth.	نووسەر قەڵەمەکەی خستە ناو دەمی.
Stamp your address on the envelope.	ناونیشانەکەت لەسەر زەرفەکە مۆر بکە.
Most of the products they sell are junk.	زۆربەی ئەو بەرهەمانەی دەیفرۆشن شتە بێسوودەکانن.
The mummified body of the saint lay in an urn.	تەرمی مۆمیاکراوی پیرۆزەکە لەناو سندوقێکدا کەوتبوو.
It was a beautiful morning.	بەیانییەکی جوان بوو.
There is an excellent amount of pollution in the country.	بڕێکی نایابی پیسبوون لە وڵاتەکەدا هەیە.
Children should play outside whenever possible.	منداڵان پێویستە هەرکاتێک بتوانرێت لە دەرەوە یاری بکەن.
The attacker was armed with a shotgun.	هێرشبەرەکە بە دەمانچەیەکی چەکدارەوە چەکدار بووە.
His anger flared in an instant.	توڕەییەکەی لە چرکەیەکدا هەڵگیرسا.
Thunder roared in the distance.	لە دوورەوە ڕەشەبا دەنگی دەدا.
It needs to be more aggressive.	پێویستە شەڕانگێزتر بێت.
The waves crashed over the beach hotel.	شەپۆلەکان بەسەر هۆتێلەکەی کەنار دەریاکەدا ڕژان.
A stark sight greeted him.	دیمەنێکی توند سڵاوی لێکرد.
Air is much lighter than water.	هەوا زۆر سووکترە لە ئاو.
The financial position of the company began to improve.	دۆخی دارایی کۆمپانیاکە دەستی کرد بە باشتربوون.
Every state has fixed, annual expenses.	هەموو ویلایەتێک خەرجی جێگیر و ساڵانەی هەیە.
John greeted his fellow team members.	جۆن سڵاوی لە هاوڕێ ئەندامانی تیمەکەی کرد.
That thing is made of white metal.	ئەو شتە لە کانزای سپی دروستکراوە.
Strong winds blew through the river valleys.	بای توند بە دۆڵی ڕووبارەکاندا دەهات.
Creditors took possession of the property and added to its contents.	قەرزدەرەکان دەستیان بەسەر موڵکەکەدا گرت و ناوەڕۆکەکەیان زیاد کرد.
He sped down the beach with a lot of energy.	بە وزەیەکی زۆرەوە لە کەنار دەریاکەدا بە خێرایی ڕۆیشت.
The roller coaster is in the park.	ڕۆلەر کواستەرەکە لە پارکەکەدایە.
There is no book left.	کتێبێک نەماوە.
His achievements are impressive.	دەستکەوتەکانی سەرنجڕاکێشن.
Do not use cell phones while driving.	لەکاتی لێخوڕیندا مۆبایل بەکارمەهێنە.
Only two students passed the mathematics test.	لە تاقیکردنەوەی بیرکاری تەنها دوو خوێندکار دەرچوون.
Once, there was an old king in this town.	جارێک، پاشایەکی پیر لەم شارۆچکەیە هەبوو.
There was a rather cold wind.	بایەکی تا ڕادەیەک سارد دەهات.
are you talking about him	باسی ئەو دەکەیت؟
The boy stopped him.	کوڕەکە ڕێگری لێکرد.
Who is that man?	ئەو پیاوە کێیە?
Honeybees only make so much honey for one flower.	هەنگوین تەنها ئەوەندە هەنگوین دروست دەکات بۆ یەک گوڵ.
Perhaps the desire to be recognized was excessive.	ڕەنگە ئارەزووی ناساندنی لە ڕادەبەدەر بووبێت.
An interesting case.	کەیسێکی سەرنجڕاکێش.
A small, informal sob was her only response.	گریانی بچووک و نافەرمی تاکە وەڵامی ئەو بوو.
Soon, she was a housewife.	زۆری نەخایاند، ژنێکی ماڵەوە بوو.
Is there a house nearby?	ئایا خانوویەک لە نزیکەوە هەیە؟
Warring tribes fight against each other.	هۆزە شەڕکەرەکان شەڕ لە دژی یەکتر دەکەن.
The mood was dark there.	باری دەروونی لەوێ تاریک بوو.
In a ventilated chamber, no air could escape.	لە ژوورێکی هەواگۆڕکێدا، هیچ هەوایەک نەیدەتوانی دەربچێت.
I crossed the river in a boat.	بە بەلەمێک لە ڕووبارەکە پەڕیمەوە.
Great obstacles must have been overcome.	دەبێ بەسەر بەربەستە گەورەکاندا زاڵ بوون.
The mafia still controls the town.	مافیا تا ئێستاش کۆنترۆڵی شارۆچکەکەیان کردووە.
Most people consider this area to be very safe.	زۆربەی خەڵک ئەم ناوچەیە بە زۆر سەلامەت دەزانن.
It smelled sweetly buttery.	بۆنی شیرینی کەرەیی کرد.
The coach was proud of his players.	ڕاهێنەرەکە شانازی بە یاریزانەکانیەوە دەکرد.
They live in harmony for centuries.	چەندین سەدە بە هاوئاهەنگی دەژین.
Narayanan climbed the waterfall.	نارایانان سەرکەوتە سەر شلەمەنیەکە.
Your work shows a high level of skill.	کارەکەت ئاستێکی بەرزی لێهاتوویی نیشان دەدات.
The waves crash against the nearby rocks.	شەپۆلەکان بە بەردەکانی نزیکەوە دەشکێن.
Countries are interdependent.	وڵاتان وابەستەی یەکترن.
Or you can pull up the blouse and show off the bra.	یان دەتوانیت بلوزەکە بەرز بکەیتەوە و سوتانەکە پیشان بدەیت.
He was good at numbers and bookkeeping.	لە ژمارە و کتێبخانەی باش بوو.
Aluminum is a soft metal.	ئەلەمنیۆم کانزایەکی نەرمە.
Water becomes ice when it freezes.	ئاو کاتێک بەستوو دەبێت دەبێتە سەهۆڵ.
Birds disappear into our skies.	باڵندەکان لە ئاسمانەکانماندا ون دەبن.
The penguin floated on the surface.	پەنگوینەکە لەسەر ڕووی ئاوەکە دەسوڕایەوە.
The clever fox stole from his enemies.	ڕێوی زیرەک خۆی لە دوژمنەکانی خۆی دەدزی.
Left in the graveyard, they lie together	لە گۆڕستاندا جێهێڵراون، پێکەوە درۆ دەکەن
He took a deep breath, silent.	هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی، بێدەنگ.
Use the guillotine to cut the steak.	بۆ بڕینی ستیکەکە گیلۆتینەکە بەکاربهێنە.
A raptor is a hawk or eagle.	ڕاپتۆر بریتییە لە پەپوولە یان هەڵۆ.
The taxi driver refused to drive in the rain.	شۆفێری تاکسییەکە لە ژێر بارانەکەدا رەتیکردەوە لێبخوڕێت.
Peacock feathers are long and beautiful.	پەڕەکانی تاووس درێژ و جوانن.
Most people here have formed political parties.	زۆربەی خەڵکی ئێرە حیزبی سیاسییان پێکهێناوە.
The star attraction was cinema.	سەرنجڕاکێشانی ئەستێرەکان سینەما بوو.
Things are not looking good for us.	شتەکان بۆ ئێمە باش دەرناکەون.
He said this country needs efficient transportation.	وتیشی ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
sleep well	باش بنوو.
The scientist abandoned his research.	زاناکە وازی لە لێکۆڵینەوەکانی هێنا.
After a tiring day, the young woman sits down.	دوای ڕۆژێکی ماندوو، ژنە گەنجەکە دادەنیشێت.
The soldier needed to rest, so he fell asleep.	سەربازەکە پێویستی بە پشوودان بوو، بۆیە خەوی لێکەوت.
The photographer acted quickly.	فۆتۆگرافەرەکە بە خێرایی کاری کرد.
She was upset, but said nothing.	ئەو کچە ناڕەحەت بوو، بەڵام هیچی نەوت.
In the spring their crops were a great crop.	لە بەهاردا بەرهەمەکانیان بەرهەمێکی گەورە بوو.
Police were on the scene within minutes.	لە چەند خولەکێکدا پۆلیس لە شوێنی ڕووداوەکە بوون.
Using this paste will help repel ants.	بەکارهێنانی ئەم هەویرە یارمەتیدەر دەبێت بۆ دوورخستنەوەی مێروولە.
Protesters discovered a secret weapons factory.	خۆپیشاندەران کارگەیەکی چەکی نهێنییان دۆزیەوە.
The soup bubbles vigorously.	شۆرباکە بە توندی بڵق دەکات.
The graph shows the average for each group.	گرافەکە تێکڕای هەر گروپێک نیشان دەدات.
The man arrives home after a long day at work.	پیاوەکە دوای ڕۆژێکی درێژ لە کارەکەی دەگاتە ماڵەوە.
First, you will need two cups of regular sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکری ئاسایی دەبێت.
This graphic presents the findings.	ئەم گرافیکە دۆزینەوەکان دەخاتە ڕوو.
The thieves stole the old car during the show.	دزەکان لە کاتی پێشانگاکەدا ئۆتۆمبێلە کۆنەکەیان دزیوە.
He sleeps in a cage at the zoo.	لەناو قەفەسێکدا لە باخچەی ئاژەڵان دەخەوێت.
Many people in this city suffer from asthma.	زۆر کەس لەم شارە تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی دەبن.
The hard part is removing the seeds.	بەشە قورسەکەش لابردنی تۆوەکانە.
Some people do what they do for money.	هەندێک کەس ئەوەی دەیکەن بۆ پارە دەیکەن.
Police arrested dozens of people yesterday.	دوێنێ پۆلیس دەیان کەسی دەستگیرکرد.
We offer even more savings!	ئێمە پاشەکەوتی زیاترتان پێشکەش دەکەین!
His sense of adventure knew no bounds.	هەستی سەرگەرمییەکەی هیچ سنوورێکی نەدەزانی.
People took shelter from the hot sun.	خەڵک لە خۆری گەرم پەنایان گرت.
He bit down hard on the carrot.	بە توندی گازێکی لە گێزەرەکە گرت.
This garden is completely enclosed.	ئەم باخچە بە تەواوی داخراوە.
They used widespread bribery to achieve their poll success.	ئەوان بەرتیلێکی بەربڵاویان بەکارهێنا بۆ بەدەستهێنانی سەرکەوتنی ڕاپرسییەکانیان.
Some cars catch fire very quickly.	هەندێک لە ئۆتۆمبێلەکان زۆر زوو ئاگر دەگرن.
He has taught students around the world.	لە سەرانسەری جیهان وانەی خوێندکارەکانی وتووەتەوە.
The two leaders are very similar.	ئەو دوو سەرکردەیە زۆر لەیەک دەچن.
Jet packs are worn on the back.	پاکەتەکانی جێت لە پشتەوە لەبەر دەکرێن.
This part of the river is important.	ئەم بەشەی ڕووبارەکە گرنگە.
The train was late this morning.	ئەم بەیانییە شەمەندەفەرەکە درەنگ بوو.
In medicine, experience pays off.	لە بواری پزیشکیدا ئەزموون سوودی هەیە.
It used to be that the planets were motionless.	جاران وا وابوو کە هەسارەکان بێ جووڵەن.
The books listed are available for free.	ئەو کتێبانەی کە ئاماژەیان پێکراوە بە خۆڕایی بەردەستە.
The earthquake caused a lot of damage.	بوومەلەرزەکە زیانێکی زۆری لێکەوتەوە.
The castle is the residence of the government	قەڵا شوێنی نیشتەجێبوونی حکومەتە
Cows are milked for their own milk.	مانگا بۆ شیری خۆی شیری پێدەدرێت.
John got home later than usual.	جۆن لە ئاسایی درەنگتر گەیشتە ماڵەوە.
Who is responsible for this crime?	کێ بەرپرسە لەم تاوانە؟
Bake in the oven for twenty minutes.	بیست خولەک لەناو فڕن بیبرژێنە.
The dictionary defines this word as an adjective.	فەرهەنگەکە ئەم وشەیە وەک سیفات پێناسە دەکات.
You shuffle the cards well.	تۆ کارتەکان بە باشی تێکەڵ دەکەیت.
Iron is extracted from ore.	ئاسن لە کانزا دەردەهێنرێت.
This group opposes militarist movements.	ئەم گروپە بەرەنگاری بزووتنەوە میلیتاریستەکان دەبێتەوە.
This is just a defensive maneuver.	ئەمە تەنها مانۆڕێکی بەرگرییە.
A dense fog hung over the city.	تەمێکی چڕ بەسەر شارەکەدا هەڵواسرابوو.
The tiger is an apex predator.	پڵنگ نێچیرێکی لوتکەیە.
I slipped the sugary liquid down my throat in one gulp.	بە یەک قووت شلە شەکردارەکە بە قوڕگمدا خلیسکاند.
Just then, there was a huge explosion.	هەر لەو کاتەدا، تەقینەوەیەکی گەورە ڕوویدا.
He put his head under his pillow.	سەری خستە ژێر بالیفەکەیەوە.
Aphasia is the second most common neurological condition.	ئافازیا دووەم باوترین حاڵەتی دەمارەکانە.
He fell asleep at the wheel.	لە لای تایەی ئۆتۆمبێلەکە خەوی لێکەوت.
Water evaporates into air.	ئاو بەهەڵم دەبێت بۆ هەوا.
The left hand of the glove is blue.	دەستی چەپی دەستکێشەکە شینە.
If preventive measures are not taken, disease will persist.	ئەگەر رێوشوێنی خۆپارێزی نەگیرێتەبەر، نەخۆشی بەردەوام دەبێت.
Provide cheap electricity from this current.	دابینکردنی کارەبای هەرزان لەم تڕوانەیە.
We need government to crack down on pollution.	پێویستمان بە حکومەتە بۆ سەرکوتکردنی پیسبوون.
On each cherry, there is a small pit.	لەسەر هەر گێلاسێک، چاڵێکی بچووک هەیە.
There was an error in the document.	هەڵەیەک لە بەڵگەنامەکەدا هەبوو.
Did you get milk?	شیرت دەست کەوتووە؟
This park has art galleries.	ئەم پارکە گەلەری هونەری هەیە.
Getting old is boring.	پیر بوون بێزارکەر.
The enemy has strength, but courage is on our side.	دوژمن هێزی هەیە، بەڵام ورە لە لای ئێمەیە.
And there have been no further problems since.	وە لەو کاتەوە هیچ کێشەیەکی دیکە ڕووی نەداوە.
The newly discovered fossils are buried in the ground.	ئەو بەردبووانەی تازە دۆزراونەتەوە لەناو زەویدا نێژراون.
She resisted, but he overcame her.	ئەو بەرەنگاری بووەوە، بەڵام ئەو زاڵ بوو بەسەریدا.
This is an inconsiderate way to behave.	ئەمە ڕێگەیەکی بێ ڕەچاوکردنە بۆ ڕەفتارکردن.
The mesons were unstable.	میسۆنەکان ناجێگیر بوون.
He wants to be an archaeologist.	ئەو دەیەوێت ببێتە زانای بواری شوێنەوارناسی.
He placed the last item on his desk.	دوا شتەکەی لەسەر مێزەکەی دانا.
A mixture of orange juice and condensed milk.	تێکەڵەیەک لە ئاوی پرتەقاڵ و شیری چڕ.
The wide highways were recently paved.	ڕێگا سەرەکییە فراوانەکان بەم دواییە قیرتاو کرابوون.
The effectiveness of the new product was questioned.	کاریگەری بەرهەمە نوێیەکە خرایە ژێر پرسیارەوە.
The fish swim upstream when the water is cold.	ماسییەکان کاتێک ئاوەکە سارد دەبێت، مەلە دەکەن بۆ سەرەوە.
The government commissioned a power plant.	حکومەت وێستگەیەکی کارەبای ڕاسپارد.
The thief felt relieved when police arrived.	دزەکە هەستی بە ئاسوودەیی کرد کاتێک پۆلیس گەیشت.
The following year the disaster struck again.	ساڵی دواتر جارێکی تر کارەساتەکە ڕوویدا.
He was tired of running naked through the forest.	بێزار بوو لە ڕاکردن بە ڕووتی بەناو دارستانەکەدا.
You can troubleshoot using a variety of methods.	دەتوانیت بە بەکارهێنانی چەندین شێوازی جۆراوجۆر کێشەکان چارەسەر بکەیت.
This news took everyone by surprise.	ئەم هەواڵە هەمووانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
The amphibian is a cousin of the frog.	ئەو دوورخراوە ئامۆزای چۆلەکەیە.
The president was the only adult.	سەرۆک تاکە کەسی گەورە بوو.
Justice is blind, but our eyes are not blind.	دادپەروەری کوێرە، بەڵام چاومان کوێر نییە.
We moved some equipment to safer locations.	هەندێک ئامێرمان گواستەوە بۆ شوێنە سەلامەتترەکان.
A camel was removed from a vehicle.	وشترێک لە ئۆتۆمبێلێک دەرهێنرا.
Shortly after, she found her wallet.	دوای ماوەیەکی کەم، جزدانەکەی دۆزیەوە.
Industry creates serious pollution.	پیشەسازی پیسبوونی جددی دروست دەکات.
Your editor wants you to leave.	سەرنوسەرەکەت دەیەوێت بڕۆی.
Information on the ground was scarce.	زانیاری لەسەر زەوی کەم بوو.
The flood was epic in size.	لافاوەکە لە قەبارەدا ئیپیکی بوو.
The farewell will be brief.	ماڵئاواییکردنەکە کورت دەبێت.
When we arrived the place was empty.	کە گەیشتین شوێنەکە چۆڵ بوو.
The ice cream cone was melting.	گۆچکەی ئایسکرێمەکە خەریک بوو دەتوێتەوە.
He must have seen my reaction, but he pretended not to.	دەبێ کاردانەوەی منی بینیبێت، بەڵام وا خۆی نیشان دا کە نەیبینیوە.
The town lies along a small river.	شارۆچکەکە بەدرێژایی ڕووبارێکی بچووک کەوتووە.
Your download should start immediately.	پێویستە دەستبەجێ دابەزاندنەکەت دەست پێبکات.
This can be very important for your schedule.	ئەمە دەتوانێت زۆر گرنگ بێت بۆ خشتەی کارەکەت.
Hospitals simply don’t have beds.	نەخۆشخانەکان بە سادەیی جێگەی نوستنیان نییە.
The entire seed was planted in the hole.	تەواوی تۆوەکە لە کونەکەدا چێندرا.
Some birds migrate thousands of miles each year.	هەندێک لە باڵندەکان ساڵانە بە هەزاران میل کۆچ دەکەن.
The best cookbook is on my shelf.	باشترین کتێبی چێشتلێنان لە ڕەفەکەمدایە.
A police officer was investigating the robbery.	ئەفسەرێکی پۆلیس لێکۆڵینەوەی لە دزییەکە دەکرد.
Archaeologists excavated these cliffs.	شوێنەوارناسەکان ئەم بەردبارانەیان هەڵکەند.
His youthful face belies his age.	ڕوخساری گەنجی تەمەنی درۆ دەکات.
They decided that the time was now ripe.	بڕیاریان دا کە ئێستا کات پێگەیشتووە.
The politician was known for his work ethic.	ئەو سیاسەتمەدارە بە ئیتیکی کارکردنی ناسرابوو.
His favorite subject is the old legend.	بابەتی دڵخوازی ئەو ئەفسانەی کۆنە.
But there to have a way.	بەڵام لەوێ بۆ ئەوەی ڕێگەیەک هەبێت.
The train was delayed.	شەمەندەفەرەکە دواکەوت.
People generally experienced a decline in welfare.	خەڵک بەگشتی لە خۆشگوزەرانیدا دابەزینیان بەخۆوە بینی.
John, you better start looking for a new job.	جۆن باشترە دەست بکەیت بە گەڕان بەدوای کارێکی نوێدا.
Plastic damage has become a pressing issue.	زیانەکانی پلاستیک بووەتە پرسێکی زەق.
There I saw his friend.	لەوێ هاوڕێکەیم بینی.
It was my son’s favorite story.	خۆشەویستترین چیرۆکی کوڕەکەم بوو.
A deposit was required to book a room.	بۆ حجزکردنی ژوورێک پێویست بوو پارەی پێشەکی بدرێت.
Dense fog blurs the outline of the mountain.	تەمێکی چڕ هێڵکاری شاخەکە کاڵ دەکاتەوە.
The author was shocked by these developments.	نووسەر بەم پێشهاتانە تووشی شۆک بوو.
He never forgave his wife for the divorce.	هەرگیز لە هاوسەرەکەی خۆش نەبووە بەهۆی جیابوونەوەکە.
He oversaw the feat.	ئەو سەرپەرشتی ئەو کارە سەرکەوتووەی کرد.
Nor did it appear to be good.	هەروەها وا دەرنەکەوت کە باش بێت.
He established a bank, which was successful.	بانکێکی دامەزراند، کە سەرکەوتوو بوو.
His employer wanted proof.	خاوەنکارەکەی بەڵگەی دەویست.
Please read the verse.	تکایە ئایەتەکە بخوێننەوە.
The teaching staff is highly qualified.	ستافی مامۆستایان شارەزایی بەرزیان هەیە.
He was asked to make a tough decision.	داوایان لێکرا بڕیارێکی توند بدات.
What difference does it make?	چ جیاوازییەک دروست دەکات؟
Let’s try something completely different.	با شتێکی تەواو جیاواز تاقی بکەینەوە.
The stock has increased steadily over the past week.	لە ماوەی هەفتەی ڕابردوودا ئەم پشکە بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کردووە.
Please raise your right hand.	تکایە دەستی ڕاستت بەرز بکەرەوە.
Nominate the right man for the job.	پیاوی گونجاو بۆ کارەکە کاندید بکە.
The cat's tail faded, sliding towards the window.	کلکی پشیلەکە کاڵ بووەوە، بە خلیسکانەوە بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت.
Did he spend a lot of money?	ئایا پارەی زۆری خەرج کردووە؟
I'm surprised at how tall he is!	سەرم سوڕماوە لەوەی کە باڵای چەندە!
Several friends came to visit us last week.	هەفتەی ڕابردوو چەند هاوڕێیەک هاتبوون بۆ سەردانمان.
Every evening he asked the children to say the prayers.	هەموو ئێوارەیەک داوای لە منداڵەکان دەکرد کە دوعاکان بکەن.
The queen stretches her legs.	شاژن قاچەکانی درێژ دەکاتەوە.
The human body is a mass of chemicals.	جەستەی مرۆڤ بارستەیەک لە ماددە کیمیاییەکانە.
The next morning the tree was dry.	بەیانیەکەی دیکە دارەکە وشک بوو.
Mother and daughter are always together.	دایک و کچ هەمیشە پێکەوەن.
The decision to extend the wall was made last week.	هەفتەی ڕابردوو بڕیاری درێژکردنەوەی دیوارەکە درا.
Several awards and accolades have been won.	چەندین خەڵات و دەستخۆشی بەدەست هێنراوە.
Changes in temperature can significantly affect species.	گۆڕانکاری لە پلەی گەرمیدا دەتوانێت کاریگەرییەکی بەرچاوی لەسەر جۆرەکان هەبێت.
They sat in the lobby drinking red wine.	لە هۆڵی پێشوازی دانیشتن و شەرابی سووریان دەخواردەوە.
Failure to pay taxes is an act of rebellion.	نەدانی باج کردەوەیەکی یاخیبوونە.
The funeral procession traveled slowly from the church.	کاروانی پرسەکە لە کڵێساکەوە بە هێواشی گەشتیان دەکرد.
The cathedral is the seat of the bishop.	کاتدراییلەکە شوێنی دانیشتنی قەشەیە.
Much still needs to be done.	هێشتا زۆر شت پێویستە ئەنجام بدرێت.
He presented gifts to everyone.	دیاری پێشکەش بە هەمووان کرد.
He smoked silently.	بە بێدەنگی جگەرەی دەکێشا.
These animals have specialized teeth.	ئەم ئاژەڵانە ددانی تایبەتمەندیان هەیە.
His voice was hoarse, as if screaming.	دەنگی زەق بوو، وەک ئەوەی هاوار بکات.
John told his friends of his plans.	جۆن پلانەکانی بۆ هاوڕێکانی گێڕایەوە.
The sense of smell attracts people.	هەستی بۆنکردن سەرنجی مرۆڤەکان ڕادەکێشێت.
He took off his hat, and sat down.	کڵاوەکەی داکەند، و دانیشت.
The sun was shining brightly.	خۆر بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
The population is growing at an alarming rate.	ژمارەی دانیشتووان بە ڕێژەیەکی مەترسیدار لە زیادبووندایە.
This village has a tumultuous history.	ئەم گوندە مێژوویەکی پڕ لە گێژاوی هەیە.
How important is exercise in a person's life?	وەرزش لە ژیانی کەسێکدا چەند گرنگە ؟
After the announcement, the stock market rose.	دوای ڕاگەیاندنی ئەم هەواڵە، بازاڕی بۆرسە بەرزبووەوە.
He charged ahead and stormed through the forest.	بە بارگاویکردنەوە لە پێشەوە و بە زەبروزەنگ بەناو دارستانەکەدا ڕۆیشت.
Broken glass crunched under heavy feet	شووشەی شکاو لە ژێر پێیە قورسەکاندا دەچەقێت
Jack was the only one on the mission.	جاک تاکە کەس بوو لە ئەرکەکەدا.
Something told the old man to stay inside.	شتێک بە پیرەمێردەکەی گوت لە ژوورەوە بمێنەرەوە.
The effect is enhanced by heat.	کاریگەرییەکەی بەهۆی گەرمیەوە بەرزتر دەبێتەوە.
The only sound is the sound of silence.	تاکە دەنگ دەنگی بێدەنگییە.
Develop spoken and written communication skills.	پەرە بە تواناکانی پەیوەندیکردنی قسەکردن و نووسین بدە.
We have little food, but we know how to survive.	ئێمە خواردنمان کەمە، بەڵام دەزانین چۆن بژین.
They are now thought to be extinct.	ئێستا وا بیردەکرێتەوە کە لەناوچوون.
You will probably be given a seat.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە کورسییەکت پێدەدرێت.
Born a lesbian, she now lives with her partner.	لەدایکبووی لەشفرۆشە، ئێستا لەگەڵ هاوبەشەکەی دەژی.
He asks at his neighbors house.	لە ماڵی دراوسێکانی دەپرسێت.
The guards are heavily armed and extremely dangerous.	پاسەوانەکان چەکداری زۆرن و لەڕادەبەدەر مەترسیدارن.
The poll showed broad support for the proposal.	لە ڕاپرسییەکەدا پشتگیرییەکی بەرفراوانی بۆ پێشنیازەکە دەرکەوتووە.
The storm destroyed thousands of homes.	زریانەکە هەزاران ماڵی وێران کرد.
In difficult times we must be vigilant.	لە کاتە سەختەکاندا دەبێت وریا بین.
The fog is heading my way.	تەم و مژەکە بەرەو ڕێگام دەڕوات.
College students have started protesting.	خوێندکارانی کۆلێژ دەستیان بە خۆپیشاندان کردووە.
A river supplies water to nearby towns.	ڕووبارێک ئاو بۆ شارۆچکەکانی نزیک دابین دەکات.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	لۆلا دەیەوێت کاتێک گەورە دەبێت ببێتە پەرستار.
Some areas are very rural, others are more urban.	هەندێک ناوچە زۆر گوندنشینن، هەندێکی تر شارستانیترن.
This river should be completely cleaned.	پێویستە ئەم ڕووبارە بە تەواوی پاک بکرێتەوە.
So the student set up office here.	بۆیە خوێندکارەکە لێرە ئۆفیسی دانا.
Investigators have not determined what caused the crash.	تا ئێستا لێکۆڵەران دیاری نەکردووە هۆکاری ڕووداوەکە چی بووە.
A group of politicians.	کۆمەڵێک سیاسەتمەدار.
He had bruises on his hands from handling the equipment.	لە دەستەکانیدا بەهۆی مامەڵەکردن لەگەڵ ئامێرەکانەوە چەقۆی لەسەر بوو.
He came to her in a hurry.	بەپەلە هاتە لای.
This cathedral was once a castle.	ئەم کاتدراییە ڕۆژێک قەڵا بووە.
But consider the damage done to nature.	بەڵام ئەو زیانانە لەبەرچاو بگرن کە بە سروشت کەوتووە.
It's a very expensive car.	سەیارەیەکی زۆر گرانە.
You should buy seeds from the market.	پێویستە تۆو لە بازاڕ بکڕیت.
After many years, the government is finally taking action.	دوای چەندین ساڵ دواجار حکومەت خەریکە هەنگاو دەنێت.
The weather seems to have been beautiful.	پێدەچێت کەشوهەواکە جوان بووبێت.
You are legally required to pay taxes.	بە شێوەیەکی یاسایی پێویستە باج بدەیت.
The young man planted his feet firmly on the ground.	گەنجەکە بە توندی پێیەکانی لەسەر زەوی چاند.
We can speak three languages.	دەتوانین بە سێ زمان قسە بکەین.
A butcher prepares to slaughter a cow.	قەسابێک خۆی بۆ سەربڕینی مانگایەک ئامادە دەکات.
The moon casts a silver light on the hardwood floors.	مانگ ڕووناکییەکی زیوین دەخاتە سەر زەوییە دارە ڕەقەکان.
This obese man struggled with his weight.	ئەم پیاوە قەڵەویە لەگەڵ کێشی خۆیدا خەباتی دەکرد.
Beware of pickpockets, they stole my purse!	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن، جانتاکەمیان دزی!
Several team members were new.	چەند ئەندامێکی تیمەکە تازە بوون.
To be successful, you must always believe in yourself.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت، پێویستە هەمیشە باوەڕت بە خۆت هەبێت.
The storm caused extensive damage.	زریانەکە زیانێکی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
The money is all gone.	پارەکە هەمووی ڕۆیشتووە.
That was the biggest mistake of my life.	ئەوە گەورەترین هەڵەی ژیانم بوو.
Water vapor	هەڵمی ئاو
The seasons cycle through spring, summer, fall and winter.	وەرزەکان بە بەهار و هاوین و پایز و زستاندا دەسوڕێنەوە.
He never received a donation in his life.	لە ژیانیدا هەرگیز بەخشینی وەرنەگرت.
He saw a young girl run from the burning building.	کچێکی گەنجی بینی لە باڵەخانە سووتاوەکە ڕایکرد.
We buried him on a hill overlooking the sea.	لەسەر گردێک کە ڕووی لە دەریا دەکرد، نێژمان.
Tropical rainforests bring great beauty to our planet.	دارستانە باراناوییە گەرمەکان جوانییەکی گەورە دەهێننە هەسارەکەمان.
There is a church here too.	لێرەش کڵێسایەک هەیە.
The incident is under investigation.	ڕووداوەکە لەژێر لێکۆڵینەوەدایە.
It was a cold, desolate place.	شوێنێکی سارد و وێران بوو.
The soldier fought bravely to defend his land.	سەربازەکە بۆ بەرگریکردن لە خاکەکەی ئازایانە شەڕی کرد.
It is an underground organization dedicated to the abolition of slavery.	ڕێکخراوێکی ژێرزەمینییە تایبەتە بە هەڵوەشاندنەوەی کۆیلایەتی.
He sat quietly and lit a cigarette.	بە هێمنی دانیشت و جگەرەیەکی داگیرساند.
His breathing was urgent.	هەناسەی بەپەلە بوو.
Insects transmit disease.	مێرووەکان نەخۆشی دەگوازنەوە.
Can you spare a minute?	ئایا دەتوانیت خولەکێک بەخشیت؟
With that, he gave her an emphatic nod.	بەم قسەیە سەرێکی جەختکەرەوەی لێدا.
Local casinos are lucrative ventures.	گازینۆ ناوخۆییەکان کاری قازانج بەخشن.
He was a famous critic.	ڕەخنەگرێکی بەناوبانگ بوو.
The topography of a city affects the weather.	تۆپۆگرافیای شارێک کاریگەری لەسەر کەش و هەوای هەیە.
This dress is on sale.	ئەم جلە لە فرۆشتندایە.
The curry contains tender pieces of meat.	کارییەکە پارچە گۆشتی ناسکی تێدایە.
The wide stairs were covered in dust.	پلیکانە پانەکان بە تۆز داپۆشرابوو.
This day is a great celebration.	ئەم ڕۆژە ئاهەنگێکی گەورەیە.
The turtle dove calls in the morning.	کۆترە کیسەڵەکە لە بەیانیدا بانگ دەکات.
Use plenty of light soy sauce.	بڕێکی زۆر لە سۆسی سۆیا سووک بەکاربهێنە.
A thick layer of dust lay on the ground.	چینێکی ئەستوور لە تۆز بەسەر زەویەکەدا کەوتبوو.
The higher the numbers, the better the performance?	تا ژمارەکان زیاتر بن، ئەدای کارکردن باشترە؟
We liked the food too.	ئێمەش حەزمان لە خواردنەکە بوو.
To focus on content.	بۆ ئەوەی تەرکیز لەسەر ناوەڕۆک بکات.
A horse groaned loudly.	ئەسپێک بە دەنگی بەرز گریای.
He loves to listen and make music.	زۆر حەزی لە گوێگرتن و دروستکردنی مۆسیقایە.
No GHG emission standards exist.	هیچ ستانداردێکی دەردانی گازی گەرمخانەیی بوونی نییە.
He found a bottle on the beach.	لە کەنار دەریاکە شووشەیەکی دۆزیەوە.
Contact the authorities if you encounter problems.	ئەگەر تووشی کێشە بوویت پەیوەندی بە بەرپرسانەوە بکە.
They’re looking for you.	ئەوان بەدوای تۆدا دەگەڕێن.
Several people have expressed interest in participating.	چەندین کەس ئارەزووی بەشداریکردنیان دەربڕیوە.
He paused for a moment, before answering.	بۆ ماوەیەک وەستا، پێش ئەوەی وەڵام بداتەوە.
He was known for setting a good example.	بە دانانی نموونەیەکی باش ناسرابوو.
Police have arrested several suspects.	پۆلیس چەند تۆمەتبارێکیان دەستگیرکردووە.
No one really knows for sure.	بەڕاستی کەس بە دڵنیاییەوە نازانێت.
The use of stitching goes back thousands of years.	بەکارهێنانی دروومان هەزاران ساڵ لەمەوبەر دەگەڕێتەوە.
Correcting sentence structure was tedious.	ڕاستکردنەوەی پێکهاتەی ڕستەکان ماندووکردن بوو.
Elapsed time in seconds.	کاتە تێپەڕبووەکان بە چرکە.
Turning on the faucet didn’t seem to work.	پێدەچوو داگیرساندنی شلەمەنیەکە کار نەکات.
I used to live in a small village.	جاران لە گوندێکی بچووک دەژیام.
Next, pour the mixture into the pan.	دواتر تێکەڵەکە دەڕێژیتە ناو تاوەکەوە.
This region is full of ancient ruins.	ئەم هەرێمە پڕە لە وێرانە کۆنەکان.
Eventually it flooded.	لە کۆتاییدا لافاو کەوت.
All the police cars flashed their lights.	هەموو ئۆتۆمبێلەکانی پۆلیس گڵۆپەکانیان هەڵدا.
The workers were angry.	کرێکاران توڕە بوون.
Compliments here are thin on the ground.	لێرەدا دەستخۆشی لەسەر زەوی تەنکە.
In some areas entire families have been wiped out.	لە هەندێک ناوچەدا تەواوی خێزانەکان لەناوچوون.
The man has glasses.	ئەو پیاوە چاویلکەیەکی هەیە.
Of all our electronic devices, nothing compares to television.	لە هەموو ئامێرە ئەلیکترۆنییەکانمان هیچ شتێک بەراورد ناکرێت بە تەلەفزیۆن.
The truck lumbered across the road.	بارهەڵگرەکە بە دار بەسەر ڕێگاکەدا دەڕۆیشت.
The air is getting more polluted every day.	رۆژانە هەوا زیاتر پیس دەبێت.
A loud boom, a crash and then silence.	بوومێکی بەرز، کەوتنەخوارەوە و پاشان بێدەنگی.
The two companies merged.	ئەو دوو کۆمپانیایە یەکگرتنەوە.
The silence of his manner always prevailed.	بێدەنگی شێوازی ئەو هەمیشە سەری دەگرت.
These areas require extraordinary security measures.	ئەم ناوچانە پێویستیان بە ڕێوشوێنی ئەمنی نائاسایی هەیە.
This dish is delicious.	ئەم خواردنە بە تامە.
Then went off together with one	پاشان پێکەوە لەگەڵ یەکێک ڕۆیشت
Two victories and one defeat.	دوو سەرکەوتن و یەک شکست.
My grandfather watched it often.	باپیرم زۆر جار سەیری دەکرد.
The guard held his weapon menacingly.	پاسەوانەکە بە شێوەیەکی هەڕەشەئامێز چەکەکەی لە دەستدا بوو.
Three-quarters of the earth is covered by water.	سێ چارەکی زەوی بە ئاو داپۆشراوە.
The sound of running water filled the air.	دەنگی ئاوی ڕژاو هەوای پڕ دەکرد.
Back at the fire, the other friends wandered off.	گەڕانەوە بۆ لای ئاگرەکە، هاوڕێکانی تر سەرگەردان بوون.
He had an ulterior motive.	پاڵنەرێکی شاراوەی هەبوو.
They recite the prayer together.	پێکەوە نوێژەکە دەخوێننەوە.
Many perfectly reasonable people disagree with him.	زۆر کەسی تەواو عەقڵانی لەگەڵ ئەودا ناکۆکن.
People no longer use typewriters to write novels.	خەڵک چیتر ئامێری تایپکردن بۆ نووسینی ڕۆمان بەکارناهێنن.
We cannot allow this to happen.	ناتوانین ڕێگە بدەین ئەمە ڕووبدات.
A bear came out of the woods.	ورچێک لە دارستانەکە دەرچوو.
As he spoke, the sky began to darken.	لەگەڵ قسەکردنیدا ئاسمان دەستی کرد بە تاریکبوون.
I noticed a pair of eyes looking at him.	تێبینیم کرد جووتێک چاو سەیری دەکرد.
Spiders spin tangled webs.	جاڵجاڵۆکەکان تۆڕی ئاڵۆز دەخولێننەوە.
Then he disguised himself as an old man.	پاشان خۆی وەک پیرە پیاوێک لەبەر کرد.
We sold our house and moved to the country.	ماڵەکەمان فرۆشت و چووینە وڵات.
Behind her, another girl laughed.	لە پشتیەوە کچێکی تر پێکەنی.
I left the door open.	دەرگاکەم بە کراوەیی هێشتەوە.
He walked behind her.	لە پشتیەوە ڕۆیشت.
Prepare the steak for grilling.	ستیکەکە ئامادە بکە بۆ کبابکردن.
A cool breeze blew through the room.	هەوایەکی فێنک بە ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
The second quarter of the year is usually rainy.	چارەکی دووەمی ساڵ بەزۆری باراناوییە.
The wildcats fought fiercely.	کۆترە کێوییەکان بە توندی شەڕیان دەکرد.
The finger fell to the ground.	پەنجەکە کەوتە سەر زەوی.
The windows still looked dirty.	پەنجەرەکان هێشتا پیس دەرکەوتن.
He moved the table closer to the wall.	مێزەکەی لە دیوارەکە نزیکتر کردەوە.
It is becoming increasingly difficult to find work.	تادێت دۆزینەوەی کار قورستر دەبێت.
The water in the stream is checked daily.	ئاوی ناو چەمەکە ڕۆژانە پشکنینی بۆ دەکرێت.
This modest building stands on a hill.	ئەم بینا بێگەردە لەسەر گردێک وەستاوە.
Fresh produce can be purchased in the market.	دەتوانرێت بەرهەمی تازە لە بازاڕدا بکڕدرێت.
This place would be perfect for a picnic.	ئەم شوێنە دەبێتە شوێنێکی تەواو بۆ سەیران.
She helped clean the house.	یارمەتی پاککردنەوەی ماڵەکەی دەدا.
Our very survival is at stake.	هەر مانەوەی ئێمە لە مەترسیدایە.
The streets were empty, except for the stirring of fires.	شەقامەکان چۆڵ بوون، جگە لە وروژاندنی ئاگرەکان.
Their marriage was troubled from the beginning.	هاوسەرگیرییەکەیان هەر لەسەرەتاوە کێشەی هەبوو.
He glanced down.	چاوێکی خستە خوارەوە.
The sun rose above the mist.	خۆر لە سەرووی تەمەکەوە هەڵهات.
The castle was built of brick.	قەڵاکە لە خشت دروستکرابوو.
Their large sums have been invested in property.	بڕە پارە زۆرەکانیان لە موڵک و ماڵی وەبەرهێنان کراوە.
He hates those who deliberately ignore the wishes of others.	ئەو ڕقی لەو کەسانە دەبێتەوە کە بە ئەنقەست خواستی کەسانی دیکە پشتگوێ دەخەن.
We have more stock than we need.	کۆگاکانمان زیاترە لەوەی پێویستمانە.
A forensic examination showed traces of cocaine in the blood.	لە پشکنینی پزیشکی دادوەریدا شوێنەواری کۆکاین لە خوێندا دەرکەوتووە.
The flowers have the appearance of lilies.	گوڵەکانی سیمای سوسنیان هەیە.
His anger instantly flared.	تووڕەیی ئەو لە چرکەیەکدا هەڵگیرسا.
Don’t make a face at others.	ڕووخسارێک لە کەسانی تر مەکە.
We mark the path with chalk.	ڕێگاکە بە گچکە نیشانە دەکەین.
Detectives were looking for a clue.	بەدواداچوونەکان بەدوای ئاماژەیەکدا دەگەڕان.
Visit the museum while it’s still light.	سەردانی مۆزەخانەکە بکەن لەکاتێکدا هێشتا ڕووناکی هەیە.
The priest blessed the tanker.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر تانکەرەکە.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	سێ ساڵ دەخایەنێت تا ببێتە مامۆستایەکی تەواو شارەزا.
The tall, bearded man was barely recognizable.	پیاوە باڵابەرز و ڕیشدارەکە بەزەحمەت دەناسرا.
Everyone was sitting at the same table.	هەمووان لەسەر یەک مێز دانیشتبوون.
The tall, wooden house was surrounded by a garden.	خانووە بەرز و دارەکە بە باخچەیەک دەورە درابوو.
I can’t help but worry.	ناتوانم خۆم بپارێزم لە نیگەرانی.
The earth will heal itself.	زەوی خۆی چاک دەبێتەوە.
A quick scan of the newspaper turned up nothing.	سکانێکی خێرای ڕۆژنامەکە هیچی دەرنەکەوت.
Those are all different religions.	ئەوانە هەموویان ئایینی جیاوازن.
The merchandise is readily available in most stores.	کاڵاکە لە زۆربەی دوکانەکاندا بە ئاسانی دەستدەکەوێت.
It takes a long time for a tree to grow.	کاتێکی زۆری دەوێت تا درەختێک گەشە بکات.
His chest was heavy with relief.	سنگی لە ئاسوودەیی قورس بوو.
Some believe commerce was to blame for the epidemic.	هەندێک پێیان وایە بازرگانی تاوانبار بووە لە پەتاکە.
His neck was stiff and painful.	ملی ڕەق و ئازاری هەبوو.
The thief then made off with the bag.	پاشان دزەکە بە جانتاکە ڕۆیشت.
The farmers decided to plant cotton.	جووتیاران بڕیاریان دا پەتاتە بچێنن.
No water spill was restored for days.	بۆ چەند ڕۆژێک هیچ ئاوێکی ڕژاو نۆژەن نەکرایەوە.
This plant is known as false chamomile.	ئەم ڕووەکە بە بابۆنی ساختە ناسراوە.
I enjoy playing tennis.	چێژ لە یاری تێنس وەردەگرم.
He is the first man to succeed.	یەکەم پیاوە کە سەرکەوتوو دەبێت.
The warm weather led to the growth of plants.	کەشوهەوای گەرم بووە هۆی گەشەکردنی ڕووەکەکان.
The court heard testimony last week.	دادگا هەفتەی رابردوو گوێی لە ئیفادە گرت.
The stolen jewels have been recovered.	ئەو گەوهەرە دزراوانە دۆزراونەتەوە.
We expect this to show a positive trend this year.	پێشبینی دەکەین ئەمساڵ ئەمە ڕەوتێکی ئەرێنی نیشان بدات.
These resorts attract tourists throughout the year.	ئەم هاوینەهەواریانە بە درێژایی ساڵ گەشتیاران بۆ لای خۆیان ڕادەکێشن.
The mixture must be thoroughly mixed.	دەبێت تێکەڵەکە بە باشی تێکەڵ بکرێت.
A cow grazes peacefully in the field.	مانگایەک لە کێڵگەکەدا بە ئارامی دەلەوەڕێت.
Their daughter is ten years old.	کچەکەیان تەمەنی دە ساڵە.
The climbers walked the full face of the cliff.	شاخەوانەکان بە ڕووخساری تەواو بەردەکەدا ڕۆیشتن.
Let’s sit by the lake and talk.	با لە لای دەریاچەکە دابنیشین و قسە بکەین.
There was a fight over food.	لەسەر خواردن شەڕ و پێکدادان دروست بوو.
The award was divided among three authors.	خەڵاتەکە لە نێوان سێ نووسەردا دابەشکرا.
He was known to be practical and dispassionate.	ئەو بە پراکتیکی و بێ سۆز ناسرابوو.
He tapped his fingers with his thumb.	بە پەنجەی گەورەی دەستی لە پەنجەکانی دا.
Several variants of the obelisk were found.	چەندین جۆری ئۆبلیسکەکە دۆزرانەوە.
A herd of zebras were drinking from a water hole.	ڕەوەیەک زیبرا لە کونێکی ئاوەوە دەیانخواردەوە.
The game was stopped.	یارییەکە ڕاگیرا.
Keep all food and drink covered.	هەموو خواردن و خواردنەوەیەک بە داپۆشراو ڕابگرە.
Let’s have a picnic in the rocky area.	با لە ناوچە بەردینەکە پیکنیکێک بکەین.
You have to try hard to be successful.	بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت دەبێت زۆر هەوڵ بدەیت.
A dense forest stretches over several acres.	دارستانێکی چڕ بەسەر چەند دۆنمێکدا درێژ دەبێتەوە.
There was a knock at the front door.	لە دەرگای پێشەوە لێدرا.
A lion had been seen in the area.	لە ناوچەکەدا شێرێک بینرابوو.
The beach is lined with exotic beaches.	کەناراوەکە بە کەناری نامۆ هێڵکاری کراوە.
The bad reviews were harsh.	پێداچوونەوە خراپەکان توند بوون.
what's your favorite word	خۆشترین وشەت چییە؟
It used to be a desert, now it’s an oasis of greenery.	پێشتر بیابان بوو، ئێستا وەحشەتێکی سەوزاییە.
Place each egg in a small bowl.	هەر هێلکەیەک بخەرە ناو قاپێکی بچووکەوە.
No wonder he was disappointed.	سەیر نییە کە بێ هیوا بووبێت.
The train takes several hours.	شەمەندەفەرەکە چەند کاتژمێرێک دەخایەنێت.
The drink is very strong.	خواردنەوەکە زۆر بەهێزە.
Inspectors found contamination.	پشکنەرەکان پیسبوونیان دۆزیەوە.
The people who live here are very friendly.	ئەو کەسانەی لێرە دەژین زۆر دۆستانەن.
Concerned citizens took to the streets in protest.	هاوڵاتیانی نیگەران لە ناڕەزایەتیدا ڕژانە سەر شەقامەکان.
He strode into the empty parking lot.	بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو وەستانی ئۆتۆمبێلە چۆڵەکە.
Their children have inherited their names.	منداڵەکانیان ناوەکانیان بە میرات گرتووە.
Lawyers have advised their clients to submit petition submissions.	پارێزەران ئامۆژگاری موکلەکانیان کردووە کە پێشکەشکردنی داواکاری پێشکەش بکەن.
Alternatively, the men could be farmers.	یانیش دەتوانن ئەو پیاوانە جووتیار بن.
Community theater is a really good experience.	شانۆی کۆمەڵایەتی بەڕاستی ئەزموونێکی باشە.
They must take the lead.	دەبێت پێشەنگایەتی بکەن.
The rainforest has been damaged by drought.	دارستانە باراناوییەکە بەهۆی وشکەساڵییەوە زیانی بەرکەوتووە.
He is an honorable man in his community.	پیاوێکی بەڕێزە لە کۆمەڵگاکەیدا.
The fight broke out when we were all drunk.	شەڕەکە کاتێک سەری هەڵدا کە هەموومان سەرخۆش بووین.
Now that he’s back in school, the family feels better.	ئێستا کە گەڕاوەتەوە قوتابخانە، خێزانەکە هەست بە باشتر بوون دەکەن.
Sharat began to cry.	شەرات دەستی کرد بە گریان.
The comet changed directions after passing the Sun.	دوورەپەرێزەکە دوای تێپەڕبوونی بە خۆر ئاراستەکانی گۆڕی.
The fake senders caught a lot of messages.	نێرەرە ساختەکان زۆر نامەیان گرت.
The railroad suffered heavy damage.	هێڵی ئاسن زیانێکی زۆری بەرکەوت.
We hoped it would rain.	هیوامان خواست باران ببارێت.
School dining halls must serve nutritious meals.	هۆڵەکانی نانخواردنی قوتابخانەکان دەبێت ژەمە خۆراکی بەسوود پێشکەش بکەن.
You can’t lose if you do what’s right.	ناتوانیت لەدەست بدەیت ئەگەر ئەوەی ڕاستە بکەیت.
I like living in the country.	حەزم لە ژیانە لە وڵات.
He raised his hand, pointing towards the river.	دەستی بەرز کردەوە، ئاماژەی بەرەو ڕووبارەکە کرد.
The apparent insanity of the offender is not understood.	شێتی ڕواڵەتی تاوانبار تێنەگەیشتووە.
Heed the council’s warning.	گوێ لە هۆشداریی ئەنجومەن بگرن.
Please supervise them at all times.	تکایە لە هەموو کاتێکدا سەرپەرشتییان بکەن.
He held his breath before plunging into the water.	پێش ئەوەی خۆی بخزێنێتە ناو ئاوەکەوە هەناسەی ڕاگرت.
Eleven children are always fed first.	هەمیشە یازدە منداڵ سەرەتا خۆراکیان پێدەدرێت.
Before exams, the library is the place to study.	پێش تاقیکردنەوەکان کتێبخانە شوێنی خوێندنە.
Thus, the reduced numbers are less numerous.	بەم شێوەیە ژمارە کەمکراوەکان ژمارەیان کەمترە.
He wrote his name in the space.	ناوی خۆی لە فەزاکەدا نووسیوە.
Cigarettes are more harmful than a stick.	جگەرە لە دارێکی پووک زیانی زیاترە.
You can do this using a calculator.	دەتوانیت بە بەکارهێنانی حاسیبە ئەم کارە بکەیت.
A flock of birds rose in panic.	مەڕێک باڵندە لە ترس و دڵەڕاوکێدا هەڵسان.
A strange sound startled him.	دەنگێکی سەیر تووشی سەرسوڕمان کرد.
The yummy cookies were a big hit.	کولێرە خۆشەکان کاریگەرییەکی زۆریان هەبوو.
His thoughts were confused.	بیرکردنەوەکانی تێکەڵاو بوون.
Last year, farmers had a tough year.	ساڵی ڕابردوو جووتیاران ساڵێکی سەختیان بەسەر برد.
Now, the free men lived in a small hut.	ئێستا، پیاوە ئازادەکان لە کوخێکی بچووکدا دەژیان.
Is immigration necessary?	ئایا کۆچکردن پێویستە؟
I struggled with this odd fish.	لەگەڵ ئەم ماسییە نامۆیە خەباتم کرد.
A revealing observation.	تێبینییەکی ئاشکراکەر.
The empty ground was overgrown with weeds.	زەوییە چۆڵەکە بە گژوگیا پڕ بوو.
The traveler rode a horse through the mountains.	ڕێبوارەکە سواری ئەسپێک بوو بەناو شاخەکاندا.
Several unfinished works were published after their deaths.	دوای مردنیان چەندین بەرهەمی تەواونەکراو بڵاوکرانەوە.
The elderly man struggled to stand.	پیاوە بەساڵاچووەکە لە خەباتدا بوو بۆ ئەوەی بوەستێت.
Residents have surveyed the damage.	دانیشتووان ڕووپێوی زیانەکانیان کردووە.
He lay there exhausted.	بە ماندووییەوە لەوێ پاڵکەوتبوو.
The dangers of light pollution are well documented.	مەترسییەکانی پیسبوونی ڕووناکی بە باشی بەڵگەیان لەسەرە.
The city consists of fifty thousand inhabitants.	شارەکە لە پەنجا هەزار دانیشتوو پێکهاتووە.
Such clashes are common here.	ئەم جۆرە پێکدادانانە لێرەدا باون.
He plans to attend college next year.	پلانی هەیە ساڵی داهاتوو بچێتە کۆلێژ.
Does he still plan to build the new plant?	ئایا هێشتا پلانی هەیە ئەو کارگە نوێیە دروست بکات؟
He was a better pianist than I was.	ئەو لە من پیانۆژەنێکی باشتر بوو.
The boat was derailed by a storm.	بەلەمەکە بەهۆی زریانێکەوە لە ڕێڕەوەکەی دوورکەوتەوە.
He took his time carefully.	بە وریاییەوە کاتەکانی خۆی تەرخان کرد.
Adultery is illegal in many countries.	زینا لە زۆرێک لە وڵاتان نایاساییە.
The water was frozen.	ئاوەکە بەستوو بوو.
We bought extra land.	زەوییەکی زیادەمان کڕی.
The waves were pounding the boat.	شەپۆلەکان بە بەلەمەکە دەدا.
I saw snow yesterday.	دوێنێ بەفرم بینی.
This is his first time eating meat.	ئەمە یەکەم جارە گۆشت دەخوات.
The trooper was ushered in without incident.	سەربازەکە بەبێ ڕووداو گەیەندراوەتە ژوورەوە.
The protesters were marching for peace.	خۆپیشاندەران بۆ ئاشتی رێپێوانیان دەکرد.
The task is trivial to the PC.	ئەرکەکە بۆ کۆمپیوتەر شتێکی بێ بایەخە.
Everyone agrees that trees are the lungs of the world.	هەمووان لەسەر ئەوە کۆکن کە دارەکان سییەکانی جیهانن.
He lives in the village with his mother.	لەگەڵ دایکی لە گوند دەژی.
There are many interesting facts about birds.	زۆر ڕاستی سەرنجڕاکێش لەبارەی باڵندەکانەوە هەیە.
They behaved with dignity in the face of criticism.	لە بەرامبەر ڕەخنەدا بە کەرامەتەوە ڕەفتاریان دەکرد.
A narrow iron gate was installed.	دەروازەیەکی ئاسنی تەسک دانرابوو.
A friend of the couple came to their rescue.	هاوڕێیەکی ئەو دوو هاوسەرە بە هانایانەوە هات.
The minister remarked that the worst was over.	وەزیرەکە تێبینی ئەوەی کرد کە خراپترین شت کۆتایی هاتووە.
Some birds migrate thousands of miles each year.	هەندێک لە باڵندەکان ساڵانە بە هەزاران میل کۆچ دەکەن.
The area is rich in natural resources.	ناوچەکە دەوڵەمەندە بە سامانی سروشتی.
Even the smallest changes can cause major problems.	تەنانەت بچووکترین گۆڕانکاریش دەتوانێت کێشەی گەورە دروست بکات.
How will it be affected?	چۆن کاریگەری لەسەر دەبێت؟
New laws protect consumer rights.	یاسا نوێیەکان مافی بەکاربەران دەپارێزن.
He died three days after the accident.	دوای سێ ڕۆژ لە ڕووداوەکە گیانی لەدەست دا.
A telegram arrived from my brother.	تەلەگرامێک لە براکەمەوە گەیشت.
They are quite old.	تا ڕادەیەک پیرن.
He decided to discuss his idea with his friend.	بڕیاریدا لەگەڵ هاوڕێکەی باسی بیرۆکەکەی بکات.
Ecological footprint is a measure of human impact on nature.	شوێنپێی ئیکۆلۆژی پێوەرێکە بۆ کاریگەری مرۆڤ لەسەر سروشت.
He placed a cabinet key on the table.	کلیلێکی کابینەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
The trees are heavily laden with ripe mangoes.	دارەکان بە قورسی باری بامێی پێگەیشتوویان لەسەرە.
People flock to the national park every year.	ساڵانە خەڵک ڕوو لە پارکە نەتەوەییەکە دەکەن.
The court must require both sides to show compassion.	دادگا دەبێت داوا لە هەردوولا بکات بەزەیی خۆیان نیشان بدەن.
An empty road lies ahead.	ڕێگایەکی چۆڵ لە پێشەوەیە.
He was dismissed from the team.	لە تیپەکە دوورخرایەوە.
One letter can be easily recognized.	یەک پیت دەتوانرێت بە ئاسانی بناسرێتەوە.
This painting represents a time long gone.	ئەم تابلۆیە نوێنەرایەتی سەردەمێکی زۆر لەمەوبەر دەکات.
I recorded the drummer’s performance on my tape recorder.	نمایشی تەپڵ لێدەرەکەم لەسەر تۆمارکەرەکەم تۆمار کرد.
It’s good to plan for the future.	باشە پلان بۆ داهاتوو دابنێیت.
Many people believe that war is the cause of environmental degradation.	زۆر کەس پێیان وایە شەڕ هۆکاری تێکدانی ژینگەیە.
Anecdotal evidence suggests that large numbers of animals were killed.	بەڵگە حیکایەتییەکان باس لەوە دەکەن کە ژمارەیەکی زۆر ئاژەڵ کوژراون.
Haste creates waste.	پەلەکردن بەفیڕۆدان دروست دەکات.
We only sell quality goods.	ئێمە تەنها کاڵای کوالێتی دەفرۆشین.
You have to find your own way.	دەبێت ڕێگای خۆت بدۆزیتەوە.
Somehow this thought sticks.	بە جۆرێک ئەم بیرکردنەوە دەچەسپێت.
They want to visit the city.	ئەوان دەیانەوێت سەردانی شار بکەن.
She is a shameless woman.	ژنێکی بێشەرمە.
The ambulance is on the street.	ئەمبولانسەکە لەسەر شەقامە.
Many trees were cut down for the sake of progress.	زۆر درەخت لە پێناو پێشکەوتندا بڕدران.
No wonder the country is bankrupt.	سەیر نییە کە وڵات ئیفلاس بووە.
Some people prefer to walk or bike to work.	هەندێک کەس پێیان باشە بە پێ یان پاسکیل سواری کار بکەن.
I keep asking myself what motivates him.	بەردەوام لە خۆم دەپرسم چی پاڵنەرێکە بۆی؟
The two friends were sitting on the edge of the beach.	ئەو دوو هاوڕێیە لە کەناری کەنار دەریاکە دانیشتبوون.
The decision of the referee is final.	بڕیاری ناوبژیوان کۆتاییە.
Researchers have found that this is not true.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە ئەمە ڕاست نییە.
Pop music is extremely popular here.	مۆسیقای پۆپ لێرەدا لەڕادەبەدەر بەناوبانگە.
The criminals were stunned by the police.	تاوانباران لەلایەن پۆلیسەوە سەریان سوڕمابوو.
This announcement has been considered good news.	ئەم ڕاگەیاندنە بە هەواڵێکی خۆش هەژمار کراوە.
After dinner he lay down to sleep.	دوای نانخواردن پاڵکەوت تا بخەوێت.
The skier performed four salchows.	خلیسکەسازەکە چوار جار سەلچۆی ئەنجامدا.
The relationship between humans and the gods.	پەیوەندی نێوان مرۆڤەکان و خوداوەندەکان.
Tokens must be obtained from banks.	پێویستە تۆکن لە بانکەکان وەربگیرێت.
Vehicle ownership is prohibited.	خاوەنی ئۆتۆمبێل قەدەغەیە.
The people of this region have close family ties.	خەڵکی ئەم هەرێمە پەیوەندییەکی نزیکی خێزانیان هەیە.
We called the manager.	پەیوەندیمان بە بەڕێوەبەرەوە کرد.
To be completely honest, my wife has been leaving me short for a while now.	ئەگەر بە تەواوی ڕاستگۆ بم، ژنەکەم ماوەیەکە بە کورتی بەجێی هێشتووم.
Cornish chicken was a specialty of the restaurant.	مریشکی کۆرنیش تایبەتمەندییەکی چێشتخانەکە بوو.
Make your way through the dense jungle.	ڕێگەت بەناو جەنگەڵە چڕەکەدا بگرە.
The cat has nine lives.	پشیلەکە نۆ ژیانی هەیە.
The boss approved of the idea.	سەرۆکەکە بیرۆکەکەی پەسەند کرد.
Stop giving me that look!	واز لە پێدانی ئەو نیگایە بهێنە!
The soldiers made sure there were no enemy soldiers in sight.	سەربازەکان دڵنیابوون لەوەی هیچ سەربازێکی دوژمن لە چاوی خۆیدا نییە.
You command the ship.	تۆ فەرمان بە کەشتییەکە دەکەیت.
Hundreds were clinically dead.	سەدان کەس لە ڕووی کلینیکیەوە مردبوون.
The muses are inspired by the glory of war.	مۆزەکان لە شکۆمەندی جەنگەوە ئیلهامیان وەرگرتووە.
The glass was encrusted with sparkling diamonds.	شووشەکە بە ئەڵماسی بریقەدار ڕەنگاوڕەنگ بوو.
The manager looked at the man suspiciously.	بەڕێوەبەرەکە بە گومانەوە سەیری پیاوەکەی کرد.
He wasn’t exactly sure where the forest began.	ئەو بە تەواوی دڵنیا نەبوو کە دارستانەکە لە کوێوە دەست پێدەکات.
They thought the prisoner was guilty.	پێیان وابوو ئەو زیندانییە تاوانبارە.
The logistics sector is currently in a state of disrepair.	لە ئێستادا کەرتی لۆجستیک لە دۆخێکی نالەباردایە.
A large flock of starlings took flight.	مەڕێکی گەورەی ستارلینگ فڕینیان کرد.
The raw ingredients were added to a bowl.	پێکهاتە خاوەکان دەخرانە ناو قاپێکەوە.
He stubbed his toe.	پەنجەی پێی خۆی چەقاند.
The hero saved the day.	پاڵەوانەکە ڕۆژەکەی ڕزگار کرد.
She is looking forward to retirement.	ئەو کچە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی خانەنشینکردنی دەکات.
Mercury is the only planet with a satellite.	جیوە تاکە هەسارەیە کە مانگی دەستکردی هەیە.
Detectives were familiar with the area.	بەدواداچوونەکان ئاشنای ناوچەکە بوون.
He hangs his hat in his bedroom closet.	کڵاوەکەی لەناو دۆشکەی ژووری نووستنەکەیدا هەڵدەواسێت.
The architect drew up detailed plans for the new building.	تەلارسازەکە پلانی وردی بۆ بینا نوێیەکە داڕشت.
The Queen’s guards carried his remains.	پاسەوانەکانی شاژن پاشماوەی ئەویان هەڵگرتبوو.
Another knock on the door.	یەکێکی تر لە دەرگاکە لێدرا.
The camel’s tail twitched as it ran.	کلکی وشترەکە لە کاتی ڕاکردندا دەچڕا.
He rented a small store near the river.	فرۆشگایەکی بچووکی لە نزیک ڕووبارەکە بە کرێ گرت.
This type of fabric is used for complex fabrics.	ئەم جۆرە قوماشە بۆ قوماشی ئاڵۆز بەکاردێت.
He returned home exhausted.	بە ماندووییەوە گەڕایەوە ماڵەوە.
Tom left a door open.	تۆم دەرگایەکی بە کراوەیی بەجێهێشت.
The mountains stretch for hundreds of kilometers.	شاخەکان سەدان کیلۆمەتر درێژ دەبنەوە.
Cars pass through a city gate.	ئۆتۆمبێلەکان بە دەروازەیەکی شاردا تێدەپەڕن.
The country needs a new energy plan.	وڵات پێویستی بە پلانێکی نوێی وزە هەیە.
A drone was directed into the sky.	فڕۆکەیەکی بێفڕۆکەوان ئاراستەی ئاسمان کرا.
No one knew the exact date when sin entered the world.	کەس بە تەواوی ئەو بەروارەی نەدەزانی کە گوناه هاتە ناو جیهانەوە.
Walk down the path to the gate.	بە ڕێڕەوەکەدا بەرەو دەروازەکە بڕۆن.
Obviously the pain is so great.	دیارە ئازارەکان ئەوەندە گەورەن.
Sweat broke out on his nose.	ئارەقە لە لوتیدا بڕاوە.
His lungs were severely damaged.	سییەکانی زۆر زیانیان بەرکەوتووە.
The winter snow has finally melted.	دواجار بەفری زستان لە کۆتاییدا تواوەتەوە.
As malicious as it sounds, we’re right.	هەرچەندە بەدخوازانە دەنگ دەدات، ئێمە ڕاست دەکەین.
This is the path of least resistance.	ئەمە ڕێگای کەمترین بەرەنگارییە.
It is now a major cultural center.	ئێستا ناوەندێکی گەورەی ڕۆشنبیرییە.
The accused thief knows he is guilty.	تۆمەتبار دزەکە دەزانێت تاوانبارە.
Rising costs every year create bottlenecks in the system.	ساڵانە بەرزبوونەوەی تێچوونەکان گەردنی تەنگ لە سیستەمەکەدا دروست دەکەن.
The astronauts made sure they could land safely.	ئاسمانییەکان دڵنیابوون لەوەی کە دەتوانن بە سەلامەتی بنیشنەوە.
This is an ideal place for a gorilla.	ئەمە شوێنێکی گونجاوە بۆ گۆریلا.
A giant is placed in the heavens.	زەبەلاحێک لە ئاسمانەکاندا دادەنرێت.
I drink a lot of coffee.	زۆر قاوە دەخۆمەوە.
They traveled along the coast.	بە درێژایی کەناراوەکاندا گەشتیان دەکرد.
He pressed the button on the intercom.	دوگمەی سەر ئینتەرکۆمەکەی داگرت.
This research has been severely hampered	ئەم توێژینەوەیە بە توندی کۆسپی بۆ دروست بووە
The city is a melting pot of cultures and beliefs.	شار گۆزەیەکی توانەوەی کولتوور و بیروباوەڕەکانە.
The compass was fixed to the platform of the craft.	کۆمپاسەکە بە سەکۆی پیشەکەوە جێگیر دەکرا.
I lingered over her beautiful hair.	بەسەر قژە جوانەکەیدا درەنگ بووم.
Officials say a tornado destroyed eight buildings.	کاربەدەستان دەڵێن گەردەلوولێک هەشت بینای وێران کردووە.
He was able to bravely face his fate.	توانی ئازایانە ڕووبەڕووی چارەنووسی خۆی ببێتەوە.
Chainsaw injuries were not uncommon.	برینداربوون لە زنجیر بڕین شتێکی نامۆ نەبوو.
Smoking is harmful to your health.	جگەرەکێشان زیان بە تەندروستیت دەگەیەنێت.
Glucose levels went up and down for hours.	ئاستی گلوکۆز بۆ چەند کاتژمێرێک بەرزبووەوە و دابەزی.
The United States is the largest country in the world.	ئەمریکا گەورەترین وڵاتی جیهانە.
The billionaire hotel mogul was looking for patronage.	ئەو ملیاردێرە گەورە هۆتێلە بەدوای پاڵپشتیدا دەگەڕا.
The train left on time.	شەمەندەفەرەکە لە کاتی خۆیدا ڕۆیشت.
Whole leaves, stems and branches are cut.	گەڵا و لق و لقە تەواوەکان دەبڕدرێن.
The creek is contaminated with sewage.	کانییەکە بە ئاوەڕۆ پیس بووە.
The crime rate is getting out of control.	ڕێژەی تاوانەکان لە کۆنتڕۆڵ دەردەچێت.
Scientific progress made many advances possible.	پێشکەوتنی زانستی پێشکەوتنی زۆری کردە مەمکین.
Remember to move the car off the road.	لەبیرت بێت ئۆتۆمبێلەکە لە ڕێگاکە دەربهێنیت.
Many species have become extinct in the last few centuries.	لە چەند سەدەی ڕابردوودا زۆر جۆر لەناوچوون.
The man's gaze swept over everything in the room.	نیگای پیاوەکە بەسەر هەموو شتێکی ژوورەکەدا دەسوڕایەوە.
Why was the garden fenced?	بۆچی باخچەکە سیاج کرا؟
The landing of the astronauts on the moon was witnessed by millions of people.	نیشتنەوەی ئەو ئاسمانەوانانە لەسەر مانگ بە ملیۆنان کەس شاهیدی بوو.
The castle is beautifully restored.	قەڵاکە بە جوانی نۆژەن کراوەتەوە.
The elderly woman put the water in her bag.	ژنە بەساڵاچووەکە ئاوەکەی خستە ناو جانتاکەیەوە.
His dream was to become a great leader.	خەونی ئەوە بوو ببێتە سەرکردەیەکی گەورە.
The technical components are still being developed.	پێکهاتە تەکنیکیەکان هێشتا پەرەیان پێدەدرێت.
The house shook as a strong wind blew.	ماڵەکە لەرزییەوە کاتێک بایەکی بەهێز دەهات.
The children refused the money.	منداڵەکان پارەکەیان ڕەتکردەوە.
That was the last we heard from the woman.	ئەوە دواجار بوو لە ژنەکە بیستمان.
Bees play an important role as pollinators.	هەنگەکان ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕن وەک گەردەنکەر.
Everything looks strange.	هەموو شتێک نامۆ دەردەکەوێت.
Stan has been under a lot of stress.	ستان لە ژێر سترێسێکی زۆردا بووە.
Many of the churches are medieval in origin.	زۆرێک لە کەنیسەکان بە ڕەچەڵەک سەدەی ناوەڕاستن.
He thought about leaving this ugly place.	بیری لەوە کردەوە کە ئەم شوێنە ناشرینە بەجێبهێڵێت.
This very evening, demographics are changing.	هەر ئەم ئێوارەیە، دیمۆگرافیا لە گۆڕاندایە.
There were no big surprises.	هیچ سەرسوڕمانێکی گەورە نەبوو.
I was extremely surprised.	لەڕادەبەدەر سەرم سوڕما.
Occasionally violence breaks out.	ناوبەناو توندوتیژی سەرهەڵدەدات.
Thunder rumbled ominously overhead.	ڕەشەبا بە شێوەیەکی نەخوازراو بەسەر سەریدا دەنگی دەدا.
These birds generally stick together closely.	ئەم باڵندانە بەگشتی لە نزیکەوە یەکتر دەلکێن.
Each bottle contained one bottle.	هەر شووشەیەک یەک شووشەی تێدابوو.
The recording equipment was switched off.	ئامێرەکانی تۆمارکردن کوژانەوە.
I can cook seven dishes in two weeks.	دەتوانم لە ماوەی دوو هەفتەدا حەوت چێشت لێنێنم.
Although such incidents are common, they are always tragedies.	هەرچەندە ئەم جۆرە ڕووداوانە باون، بەڵام هەمیشە کارەساتە.
The tall tower of the castle used to overlook the grounds.	تاوەری بەرزی قەڵاکە پێشتر ڕووی لە زەوییەکە دەکرد.
It rained all day.	بە درێژایی ڕۆژ باران دەباری.
The reasons for its failure were many.	هۆکارەکانی شکستەکەی زۆر بوون.
He smirked and pointed to his watch.	بە ڕوخسار ڕوخسارەوە ئاماژەی بە کاتژمێرەکەی کرد.
How do we investigate this phenomenon?	چۆن ئەم دیاردەیە دەکۆڵینەوە؟
Check the internet connection to verify if it is working.	هێڵی ئینتەرنێتەکە بپشکنە بۆ دڵنیابوون لەوەی کە ئایا کاردەکات یان نا.
When they return they are called immigrants.	کاتێک دەگەڕێنەوە پێیان دەوترێت کۆچبەر.
They’re just resting.	ئەوان تەنیا پشوو دەدەن.
The palace is on display here, containing priceless antiques.	کۆشکەکە لێرە نمایشکراوە، کەلوپەلی کۆن و بێ نرخ لەخۆدەگرێت.
The shower is out of order.	دوشەکە لەکارکەوتووە.
Some species eat the eggs of other birds.	هەندێک جۆر لە هێلکەی باڵندەکانی تر دەخۆن.
Most of the town’s residents walked to work on time.	زۆربەی دانیشتوانی شارۆچکەکە لە کاتی خۆیدا بە پێ دەڕۆیشتن بۆ کارکردن.
He parked the car in the driveway.	ئۆتۆمبێلەکەی لە ڕێگای هاتووچۆدا وەستاند.
The spirit animal of the tiger is the dwarf.	ئاژەڵی ڕۆحی پڵنگ کۆترە.
He broke his leg in a fall.	لە کەوتندا قاچی شکا.
Glass has low heat capacity.	شووشە توانای گەرمی کەمی هەیە.
Town officials have complained that the roads need repair.	بەرپرسانی شارۆچکەکە گلەیی ئەوەیان کردووە کە ڕێگاکان پێویستیان بە نۆژەنکردنەوە هەیە.
The probe is a complex piece of equipment.	سۆندەکە پارچە ئامێرێکی ئاڵۆزە.
The highway was notorious for its potholes.	ڕێگای خێرا بە چاڵەکانی بەناوبانگ بوو.
Waterfall doesn’t simply fall, actually.	شلەمەنی بە سادەیی ناکەوێت، لە ڕاستیدا.
The Emir's palace was stern and simple.	کۆشکی میرەکە توند و سادە بوو.
They moved out before the rain started.	پێش ئەوەی باران دەست پێبکات کۆچیان کرد.
Their new marriage seemed like a great breakthrough.	هاوسەرگیرییە نوێیەکەیان وەک پێشکەوتنێکی گەورە دەهاتە بەرچاو.
A knife is a useful tool around the house.	چەقۆ ئامرازێکی بەسوودە لە دەوروبەری ماڵدا.
He smiled as if he wasn't being rude.	زەردەخەنەی دەکرد وەک ئەوەی بێ ئەدەب نەبێت.
The town was a vibrant community.	شارۆچکەکە کۆمەڵگەیەکی زیندوو بوو.
The pace of life here is slower than most.	خێرایی ژیان لێرە لە زۆربەیان خاوترە.
The day was dim.	ڕۆژەکە کاڵ بوو.
The speaker emphasized the importance of reading.	وتاردەر جەختی لە گرنگی خوێندنەوە کردەوە.
The manager threatened to fire his supervisor.	بەڕێوەبەرەکە هەڕەشەی لە کارەکەی دوورخستنەوەی سەرپەرشتیارەکەی کردووە.
It borders twelve countries.	لەگەڵ دوانزە وڵات هاوسنوورە.
The expert described the details.	ئەو پسپۆڕە باسی ئەو وردەکاریانەی کردووە.
You need to change something big.	پێویستە شتێکی گەورە بگۆڕیت.
It is said that home is where the heart is.	دەوترێت ماڵ ئەو شوێنەیە کە دڵ لێیە.
The teacher asked him to write an essay.	مامۆستا داوای لێکرد وتار بنووسێت.
The actors performed the new play in front of the dignitaries.	ئەکتەرەکان شانۆگەرییە نوێیەکەیان لەبەردەم کەسایەتییەکان نمایش کرد.
There’s no reason why we can’t build wind turbines.	هیچ هۆکارێک نییە کە نەتوانین تۆرباینەکانی با دروست بکەین.
Children are greatly affected by poverty.	منداڵان زۆر کاریگەری هەژارییان لەسەرە.
The movie started.	فیلمەکە دەستی پێکرد.
She is ready to leave her life behind.	ئامادەیە ژیانی خۆی بەجێبهێڵێت.
Theirs was a high-rise, seaside mansion.	خانووی ئەوان خانوویەکی بەرز و کەناری دەریا بوو.
Unable to convince the members of the city council, the king resigned.	پاشا بەهۆی ئەوەی نەیتوانی ئەندامانی ئەنجومەنی شارەکە ڕازی بکات، دەستی لەکار کێشایەوە.
No date has been set yet.	هێشتا هیچ بەروارێک دیاری نەکراوە.
Dreams of soaring into the stratosphere.	خەونەکانی بەرزبوونەوە بۆ ناو ستراتۆسفێر.
Government ministers have insisted the cost is reasonable.	وەزیرەکانی حکومەت پێداگرییان کردووە لەسەر ئەوەی کە تێچوونەکە گونجاوە.
The manufacturing process is unnecessarily complex.	پرۆسەی بەرهەمهێنان بە شێوەیەکی ناپێویست ئاڵۆزە.
Migrants fled the country in record numbers.	کۆچبەران بە ژمارەیەکی پێوانەیی لەو وڵاتە هەڵهاتن.
The sight of blood made him nauseous.	بینینی خوێن وای لێکرد سكچوون بکات.
The view of the desert is particularly beautiful.	دیمەنی بیابانەکە بە تایبەتی جوانە.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	کۆمپیوتەر زۆر بەهێزە، بەڵام دەکرێت هاک بکرێت.
The bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	بەکتریاکانی ئەم دەریاچەیە توانای فۆتۆسێنتێزیان هەیە.
A large number of ancient artifacts are on display for the public.	ژمارەیەکی زۆر لە شوێنەوارە دێرینەکان بۆ خەڵک نمایش دەکرێن.
To prepare the batter there needed to be sugar, butter and eggs.	بۆ ئامادەکردنی تەواوکەرەکە پێویست بوو شەکر و کەرە و هێلکە هەبێت.
Glen bowed for a moment, then continued walking.	گلێن بۆ ساتێک کز بوو، پاشان بەردەوام بوو لە ڕۆیشتن.
The desert air looked unsteady and thin.	هەوای بیابانەکە ناجێگیر و تەنک دەرکەوت.
He normally ate four meals a week.	بە شێوەیەکی ئاسایی هەفتەی چوار جار خواردنی دەخوارد.
Man has dominated the earth.	مرۆڤ زاڵ بووە بەسەر زەویدا.
Rows and rows of identical houses lined the street.	ڕیز و ڕیز خانووی یەکسان لە شەقامەکەدا ڕیز بوون.
What does the joke send!	گاڵته‌چی ده‌نێرێ!
It was rumored that a prominent socialite had escaped.	دەنگۆی ئەوە بڵاوبووەوە کە کۆمەڵایەتییەکی دیار هەڵهاتووە.
The unpretentious manifestation of life blends into many images.	دەرکەوتنی ژیان بەبێ خۆنمایشکردن تێکەڵ بە چەندین وێنە دەبێت.
Computers are getting cheaper, smaller and more powerful.	کۆمپیوتەر خەریکە هەرزانتر و بچووکتر و بەهێزتر دەبێت.
Plants use carbohydrates for growth.	ڕووەکەکان بۆ گەشەکردن کاربۆهیدرات بەکاردەهێنن.
I remember the faces of my children in the water.	ڕووخساری منداڵەکانم لە ئاودا لەبیرە.
Please step back from the table.	تکایە لە مێزەکە هەنگاو بنێ بۆ دواوە.
A body was found floating in the canal.	لە کەناڵەکەدا تەرمێک دۆزرایەوە کە بە ئاودا دەسوڕایەوە.
The telescope is remote controlled.	تەلەسکۆپەکە لە دوورەوە کۆنترۆڵ دەکرێت.
Physicists predict that merger will be achieved in this century.	فیزیازانەکان پێشبینی دەکەن کە لەم سەدەیەدا یەکگرتن بەدی بهێنرێت.
He argued, contrary to the general consensus.	ئەو ئیدعای کرد، بە پێچەوانەی کۆدەنگی گشتی.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	زانایان دەڵێن ئەم گۆڕانکاریانە گەرمبوونی گۆی زەوی خێراتر دەکەن.
He into the ground.	ئەو بۆ ناو زەوی.
He faces many competitors.	ڕووبەڕووی چەندین ڕکابەر دەبێتەوە.
He bought a truck to transport goods.	بارهەڵگرێکی کڕی بۆ گواستنەوەی کەلوپەل.
Take a batch of this medicine every morning.	وەجبەیەک لە خواردنی ئەم دەرمانە هەموو بەیانیەک.
Don’t trust them, whatever you do.	متمانەیان پێ مەکە، هەرچییەک بکەیت.
Decay is common in granite buildings.	خراپبوون لە بیناکانی گڕانایتدا باو و ئاساییە.
It rained incessantly.	بێوچان و بێوچان باران باری.
The population is increasing at about two percent annually.	ساڵانە ژمارەی دانیشتووان بە نزیکەی لەسەدا دوو لە زیادبووندایە.
Police arrested the wrong man.	پۆلیس پیاوێکی هەڵەی دەستگیرکرد.
I want to borrow some books.	دەمەوێت چەند کتێبێک بە قەرز وەربگرم.
Maintenance crews are busy repairing the roof.	تیمی چاککردنەوە سەرقاڵی چاککردنەوەی سەقفەکەن.
Carrot juice lost most of its vitamins.	شەربەتی گێزەر زۆربەی ڤیتامینەکانی لەدەستدا.
The crowd cheered.	جەماوەرەکە هاواریان کرد.
The plague decimated the population of a district.	تاعون دانیشتوانی قەزایەکی لەناوبرد.
Faucets can change the flow from hot to cold.	شلەمەنیەکان دەتوانن لێشاوەکە لە گەرمەوە بگۆڕن بۆ سارد.
The use of this language is nostalgic at best.	بەکارهێنانی ئەم زمانە لە باشترین حاڵەتدا نۆستالژیکییە.
The population has expanded greatly in recent years.	ژمارەی دانیشتووان لەم ساڵانەی دواییدا زۆر فراوان بووە.
It may be possible to bridge the gap.	لەوانەیە بتوانرێت پردێک بۆ بۆشاییەکە دروست بکرێت.
Scientists said the results were correct.	زانایان رایانگەیاند، ئەنجامەکان دروستن.
The wheels of his bicycle began to spin.	چەرخەکانی پاسکیلەکەی دەستیان کرد بە خولانەوەی.
Water is a valuable commodity in this region.	ئاو کاڵایەکی بەنرخە لەم هەرێمەدا.
People who are interested in literature are often called readers or book lovers.	ئەو کەسانەی کە ئارەزووی ئەدەب دەکەن زۆر جار پێیان دەوترێت خوێنەر یان کتێبدۆست.
The poet's house was very old.	ماڵی شاعیر زۆر کۆن بوو.
Cover the sausage with water.	سۆسیسەکە بە ئاو داپۆشە.
German electronica is notoriously loud.	ئەلیکترۆنیکای ئەڵمانی بەناوبانگە بە دەنگی بەرز.
Everyone is trying their best.	هەمووان بە هەموو توانایانەوە هەوڵ دەدەن.
Army officials claim the soldiers were isolated.	بەرپرسانی سوپا ئیدیعا دەکەن کە سەربازەکان گۆشەگیر بوون.
The contents of the box had been carefully packed.	ناوەڕۆکی سندوقەکە بە وریاییەوە پاککرابووەوە.
There is a law against jaywalking in this country.	لەم وڵاتەدا یاسایەک هەیە دژی جەیواکینگ.
The sale raised enough money to reduce the deficit.	فرۆشتنەکە ئەوەندە پارەی کۆکردەوە بۆ کەمکردنەوەی کورتهێنانەکە.
He told a funny story.	چیرۆکێکی کۆمیدی گێڕایەوە.
It is quite difficult to do anything in that old building.	لەو بینا کۆنەدا هیچ کارێک بکەیت تەواو قورسە.
What about getting your spouse’s attention?	ئەی سەرنجی هاوسەرەکەت ڕابکێشیت؟
The conference is finally coming to my city.	دواجار کۆنفرانسەکە دێتە شارەکەم.
Pocket conflicts had occurred between several villages.	ململانێی گیرفان لە نێوان چەند گوندێکدا ڕوویدابوو.
A vessel was washed ashore and later salvaged.	کەشتییەک شۆردراوەتەوە بۆ کەنار و دواتر رزگارکرا.
He laid down in silence, looking at his hands.	لە بێدەنگیدا کەوتە خوارەوە و سەیری دەستەکانی دەکرد.
Strictly speaking, this is not true.	بە توندی ئەمە ڕاست نییە.
The result is a less dynamic economy.	ئەنجامەکەی ئابوورییەکی کەمتر دینامیکییە.
I don't like the taste of that medicine.	تامی ئەو دەرمانەم بەدڵ نییە.
They rivaled each other last week.	هەفتەی ڕابردوو ڕکابەری یەکتریان کرد.
People tended the fields by hand.	خەڵک بە دەست چاودێری کێڵگەکانیان دەکرد.
Cats eat mice.	پشیلە مشک دەخوات.
They eat plants that grow wild in the mountains.	ئەو ڕووەکانە دەخۆن کە لە شاخەکاندا بە کێوی دەڕوێن.
Everyone arrived, on time.	هەمووان گەیشتن، لە کاتی خۆیدا.
A new clothing line for spring.	هێڵێکی نوێی جلوبەرگ بۆ بەهار.
The letters arrived today.	ئەمڕۆ نامەکان گەیشتن.
The children hunted rabbits and ducks.	منداڵەکان دوپشک و کۆتریان ڕاو دەکرد.
My parents left me a sum of money.	دایک و باوکم بڕە پارەیەکیان بۆ بەجێهێشتم.
a unit of energy.	یەکەیەک لە وزە.
The stars shone softly over the distant hills.	ئەستێرەکان بە نەرمی بەسەر گردە دوورەکاندا دەدرەوشایەوە.
They also build machines.	هەروەها مەکینە دروست دەکەن.
It smelled like sweat and burnt rubber.	بۆنی ئارەقە و لاستیکی سووتاوی لێدەهات.
The priest and three of his priests were arrested.	قەشەکە و سێ لە قەشەکانی دەستگیرکران.
He strode into the room with burning eyes.	بە چاوی سووتانەوە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە.
They slowly walked down to the harbour.	هێواش هێواش بەرەو بەندەرەکە ڕۆیشتنە خوارەوە.
He was sitting in a coffee shop.	لە قاوەخانەیەک دانیشتبوو.
He leaned over and kissed her lightly on the cheek	پاڵێکی دایەوە و بە سووکیی لە ڕوومەتەکەی ماچ کرد
Place one pancake on a plate.	یەک پانکەیک بخەرە سەر پلێتێک.
The questions were very difficult.	پرسیارەکان زۆر قورس بوون.
The oboe is an ancient wind instrument.	ئۆبۆ ئامێرێکی بای دێرینە.
You have to prepare for the general assembly.	دەبێت خۆت بۆ کۆبوونەوەی گشتی ئامادە بکەیت.
The villagers often hunted the wolves.	خەڵکی گوندەکە زۆر جار گورگەکانیان ڕاو دەکرد.
Lush green valleys led down to the ocean.	دۆڵی سەوز و گەشاوە بەرەو زەریاکە دەڕۆیشتنە خوارەوە.
Few families don’t have a kitchen.	کەم خێزان هەیە کە چێشتخانەیان نییە.
He spent all night writing his report.	بە درێژایی شەو بە نووسینی ڕاپۆرتەکەی بەسەر برد.
The soldiers used brute force to execute him.	سەربازەکان هێزی دڕندانەیان بەکارهێنا بۆ لەسێدارەدانی.
The numbers were falling.	ژمارەکان لە دابەزین دەبوون.
Some designers prefer simplicity to complexity.	هەندێک لە دیزاینەران سادەیییان پێ باشترە لە ئاڵۆزی.
There is no absolute right or wrong here.	لێرەدا هیچ ڕاست و هەڵەیەکی ڕەها نییە.
An official addressed the crowd briefly.	بەرپرسێک بە کورتی قسەی لەگەڵ ئەو خەڵکە کۆبووەوە کرد.
He stood alone in the corridor.	لە کۆریدۆرەکەدا بە تەنیا وەستابوو.
The setting sun cast an orange glow over the land.	خۆری ئاوابوون درەوشاوەیەکی پرتەقاڵی بەسەر خاکەکەدا دەدا.
It wasn’t even a nice day.	تەنانەت ڕۆژێکی خۆشیش نەبوو.
Learn tennis.	فێری تێنس بە.
Books were a rare commodity here.	کتێب لێرەدا کاڵایەکی دەگمەن بوو.
So take time for your strategy.	بۆیە کاتێک بۆ ستراتیژەکەت تەرخان بکە.
Efforts are made to conserve these endangered creatures.	هەوڵ دەدرێت بۆ پاراستنی ئەم بوونەوەرانەی کە لە مەترسی لەناوچووندان.
There are some great ways to cook fish.	هەندێک ڕێگەی نایاب هەیە بۆ کوڵاندنی ماسی.
The poem is a poignant reminiscence of the poignant and 	شیعرەکە بیرەوەرییەکی زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و
There’s a snarl, a snarl, and a slight stirring.	زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق و زەق دەبێتەوە.
He preferred being outside to staying inside.	ئەو لە دەرەوە بوونی پێ باشتر بوو نەک لە ژوورەوە بمێنێتەوە.
The poor are the poorest.	هەژارەکان هەژارترینن.
His gaze was steady, his gaze like ice.	نیگای جێگیر بوو، نیگای وەک سەهۆڵ بوو.
This had a huge impact.	ئەمەش کاریگەرییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Many have developed drug resistance.	زۆرێک لە بەرگریان بەرامبەر بە دەرمانەکان پەرەیان سەندووە.
I hope you had a perfect rest.	هیوادارم پشوویەکی تەواوتان وەرگرتبێت.
Exports from the region are growing.	هەناردەکردن لە هەرێمەوە لە گەشەکردندایە.
It’s kind of endangered.	جۆرێکە لە مەترسی لەناوچوون.
The moon is bright tonight.	ئەمشەو مانگ گەشاوە.
Not far from here, there is a small village.	لێرە دوور نییە، گوندێکی بچووک هەیە.
Digital images are stored on an electronic device.	وێنە دیجیتاڵییەکان لەسەر ئامێرێکی ئەلیکترۆنی هەڵدەگیرێن.
The Queen's Castle was cold and grey.	قەڵای شاژن سارد و خۆڵەمێشی بوو.
The stairs creaked loudly with each step.	پلیکانەکان لەگەڵ هەر هەنگاوێکدا بە دەنگی بەرز دەقیژاند.
Details of the procedure are not being disclosed.	وردەکارییەکانی ڕێکارەکە ئاشکرا ناکرێت.
France experienced an economic boom.	فەرەنسا بووژانەوەی ئابووری بەخۆیەوە بینی.
He drank a small glass of sparkling water.	پەرداخێکی بچووکی ئاوی بریقەداری خواردەوە.
She may have been a girl.	لەوانەیە کچێکی کچ بووبێت.
The setting sun shone bright red reflected in the ocean.	خۆری ئاوابوون سووری گەش دەدرەوشایەوە کە لە زەریادا ڕەنگ دەداتەوە.
The clock struck midnight.	کاتژمێرەکە لە نیوەشەودا لێیدا.
He was indifferent.	بێباک بوو.
The delegates were surprised by the president's words.	نوێنه‌ران به‌ قسه‌کانی سه‌رۆک سه‌ریان سوڕما.
He spoke in a clear, steady voice.	بە دەنگێکی ڕوون و جێگیر قسەی دەکرد.
Water is the most basic substance.	ئاو بنەڕەتیترین مادەیە.
I would like some water please.	من حەزم لە هەندێک ئاوە تکایە.
A gentle stream of water ran through the rock.	ڕژانێکی نەرمی ئاو بە بەردەکەدا تێدەپەڕی.
Hundreds of voices went up in praise.	سەدان دەنگ بە ستایشی بەرزبوونەوە.
This picture shows our wedding day.	ئەم وێنەیە ڕۆژی هاوسەرگیریمان نیشان دەدات.
Politics was a major factor in its success.	سیاسەت هۆکارێکی سەرەکی بوو بۆ سەرکەوتنی.
The rebels called on civilians to support their movement.	یاخیبووان داوایان لە خەڵکی مەدەنی کرد کە پشتگیری بزووتنەوەکەیان بکەن.
He leaned forward and looked at the ceiling.	پاڵێکی خستە پێشەوە و سەیری سەقفەکەی کرد.
Bulletin boards may be useful.	لەوانەیە تەختەی ئاگادارییەکان بەسوود بێت.
He carefully cut the fabric.	بە وریاییەوە قوماشەکەی بڕی.
The gap between wealth and poverty is widening.	جیاوازی نێوان سامان و هەژاری تا دێت فراوانتر دەبێت.
What time do you finish work?	چ کاتێک کار تەواو دەکەیت?
I could barely catch my breath.	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسەم بگرێت.
In hell, the righteous will also be punished.	لە دۆزەخدا چاکەکارانیش سزا دەدرێن.
Some of the flavors are just as good as they are.	هەندێک لە تامەکان تەنها وەک خۆیان باشن.
Some cities lack reliable drinking water.	هەندێک لە شارەکان ئاوی خواردنەوەی متمانەپێکراویان نییە.
The country’s roads are now in bad shape.	ئێستا ڕێگاوبانەکانی وڵات لە دۆخێکی خراپدان.
Church bells rang loudly.	زەنگی کڵێساکان بە دەنگی بەرز لێیان دا.
The stomach has a lot of muscle.	گەدە ماسولکەی زۆری هەیە.
Only one collection is found.	تەنها یەک کۆکردنەوە دەدۆزرێتەوە.
The stock market showed rising volatility today.	ئەمڕۆ بازاڕی بۆرسە ناجێگیری بەرزبوونەوەی نیشان دا.
The collapse was sudden and brutal.	داڕمانەکە لەناکاو و دڕندانە بوو.
Some of the buildings are still standing.	هەندێک لە بیناکان هێشتا وەستاون.
Our families were neither rich nor poor.	خێزانەکانمان نە دەوڵەمەند بوون و نە هەژار.
Water is a key ingredient.	ئاو پێکهاتەیەکی سەرەکییە.
The visitor is a man of unusual height.	سەردانکەر پیاوێکی باڵای نائاساییە.
The incident happened yesterday but details are still pending.	ڕووداوەکە دوێنێ ڕوویدا بەڵام هێشتا وردەکارییەکانی لە ئارادایە.
They reveled in oriental food.	ئەوان لە خواردنی ڕۆژهەڵاتدا خەریکی خۆش بوون.
Many visitors were disappointed in this place.	زۆرێک لە سەردانکەران لەم شوێنە بێهیوا بوون.
Colonies were widespread in the Middle Ages.	کۆلۆنیەکان لە سەدەکانی ناوەڕاستدا بەربڵاو بوون.
How many women did he sleep with?	لەگەڵ چەند ئافرەت خەوتووە؟
The government restricted freedom of speech and human rights.	حکومەت ئازادی قسەکردن و مافی مرۆڤی سنووردار کرد.
He swallowed quickly.	بە خێرایی قوتی دا.
Turn on the mercury!	جیوەکە دابگیرسێنە!
A national holiday was declared.	پشووی نیشتمانی ڕاگەیەندرا.
Doctors can partially restore vision with medication.	پزیشکان دەتوانن بە دەرمان بە شێوەیەکی بەشەکی بینین بگەڕێننەوە.
One of the games they play is called "seven upside down."	یەکێک لەو یاریانەی کە ئەنجامی دەدەن پێی دەوترێت "حەوت سەرەوە".
The extended family arrives home late at night.	خێزانە گەورەکە درەنگانی شەو دەگەنە ماڵەوە.
He runs the canteen.	ئەو کانتینەکە بەڕێوەدەبات.
Factories have been forced to cut emissions.	کارگەکان ناچار بوون کە ڕێژەی دەردانی گازی ژەهراوی کەم بکەنەوە.
Last year’s plague wiped out a third of the population.	تاعونی ساڵی ڕابردوو یەک لەسەر سێی دانیشتووانی لەناوبرد.
The door opened and a cool breeze blew inside.	دەرگاکە کرایەوە و هەوایەکی فێنک هەڵیکردە ژوورەوە.
Universities have become jungles of conformism and groupthink.	زانکۆکان بوونەتە جەنگەڵەکانی کۆنفۆڕمیزم و بیرکردنەوەی گروپ.
Watch out for slippery tiles!	ئاگاداری کاشی خلیسک بە!
Several days of rain turned the land into a swamp.	چەند ڕۆژێک باران زەویەکەی کرد بە تاڵاو.
A little girl was selling sweets there.	کچێکی بچووک لەوێ شیرینی دەفرۆشت.
We rarely see strangers here.	لێرەدا بە دەگمەن کەسانی نامۆ دەبینین.
He spent a small fortune on the costume.	سامانێکی بچووکی لە جلوبەرگەکەدا خەرج کرد.
It was a late arrival.	درەنگ گەیشتن بوو.
The employability of graduates is declining.	توانای دامەزراندنی دەرچووان لە دابەزیندایە.
A marriage must be solemnized.	دەبێت هاوسەرگیرییەک ڕێوڕەسمی بۆ بکرێت.
He spent weeks in research.	چەند هەفتەیەک لە توێژینەوەکاندا بەسەر برد.
He and his father grow vegetables.	ئەو و باوکی سەوزە دەچێنن.
She glanced in the mirror and laughed sarcastically.	چاوێکی لە ئاوێنەدا خشاند و بە گاڵتە پێکەنی.
The travel stories told here are particularly romantic.	ئەو چیرۆکە گەشتیاریانەی لێرەدا دەگێڕدرێنەوە بە تایبەتی ڕۆمانسین.
Use cream for the filling.	بۆ پڕکردنەوەکە کرێم بەکاربهێنە.
Sorry we weren’t expecting you.	ببورن ئێمە چاوەڕێی تۆمان نەدەکرد.
A typical storyteller.	چیرۆکنووسێکی ئاسایی.
A layer of air insulation prevented freezing.	چینێکی عەزلی هەوا ڕێگری دەکرد لە بەستن.
His face had turned red.	دەموچاوی سوور بووبووەوە.
He’s an expert lumberjack	ئەو شارەزای داربڕە
The wheel spun as the cyclist sped off.	تایەی ئۆتۆمبێلەکە دەسوڕایەوە کاتێک پاسکیلسوارەکە بە خێرایی ڕۆیشت.
We went straight to the hospital.	ڕاستەوخۆ چووینە نەخۆشخانە.
The sheep baaed.	مەڕەکان baaed.
Many shops were closed.	زۆرێک لە دوکانەکان داخران.
Fully cloudy today.	ئەمڕۆ هەوری تەواو.
The room is flooded with sunlight.	ژوورەکە لافاواوی تیشکی خۆر بووە.
Crop health is improving in these areas.	تەندروستی بەروبوومەکان لەم ناوچانە بەرەو باشتر دەڕوات.
For this class assignment I took ten pictures.	بۆ ئەم ئەرکە پۆلە دە وێنەم گرت.
Sore throat and fever.	قورگ ئێشە و تا.
The minister was hailed as a hero.	وەزیرەکە وەک پاڵەوانێک ستایشی کرا.
The government tried to keep the minimum	حکومەت هەوڵیدا کەمترین شت بخاتە بواری جێبەجێکردنەوە
Air pollution is prohibited.	پیس کردنی هەوا قەدەغەیە.
The theory is practically verified experimentally.	تیۆرییەکە بە شێوەیەکی کردەیی بە شێوەیەکی ئەزموونی پشتڕاست دەکرێتەوە.
The article demonstrates the importance of timely diagnosis.	بابەتەکە گرنگی دەستنیشانکردنی لە کاتی خۆیدا نیشان دەدات.
The rapid plague that struck the biomarker market	ئەو تاعوونە خێرایەی کە لە بازاڕی بایۆمارکەردا کەوت
When it comes to food preparation, she is an expert.	کاتێک باس لە ئامادەکردنی خۆراک دەکرێت، ئەو شارەزایە.
He read the weather forecast in the newspaper.	ئەو لە ڕۆژنامەکەدا پێشبینی کەشوهەوای خوێندەوە.
It was a small, dull brown.	قاوەیییەکی بچووک و مات بوو.
There was silence.	بێدەنگی کەوت.
His anger was alive and deadly.	توڕەیی ئەو شتێکی زیندوو و کوشندە بوو.
He hurried to his seat.	بەپەلە ڕۆیشت بۆ شوێنی دانیشتنەکەی.
Some scientists expect the sugar crop to suffer.	هەندێک لە زاناکان پێشبینی دەکەن کە بەرهەمی شەکر زیانمەند بێت.
To avoid being washed away, buildings needed to be constructed.	بۆ ئەوەی نەشۆردرێتەوە، بیناکان پێویستیان بە دروستکردن هەبوو.
The controversial factor.	فاکتەری مشتومڕاوی.
Every house had its garden, its den, its bed.	هەموو ماڵێک باخی خۆی هەبوو، کۆشکی خۆی هەبوو، جێگاکەی هەبوو.
Another study recommended a tax on carbon emissions.	توێژینەوەیەکی دیکە پێشنیاری کردووە باج لەسەر دەردانی کاربۆن بخرێتە سەر.
No one was willing to talk.	کەس ئامادە نەبوو قسە بکات.
The rebels were able to overthrow the government.	یاخیبووان توانیان حکومەت بڕوخێنن.
This church has a long and illustrious history.	ئەم کەنیسەیە مێژوویەکی دوور و درێژ و بەناوبانگی هەیە.
Snow is not uncommon in this country.	بەفر لەم وڵاتەدا شتێکی نائاسایی نییە.
I'll show you.	پێتی نیشان ده‌ده‌م.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	زۆربەی زاناکان لەسەر ئەوە کۆکن کە چینە ئۆزۆنەکە هێواش هێواش چاک دەبێتەوە.
They are buried here, as the city celebrates today.	لێرەدا بەخاک سپێردراون، لە کاتێکدا ئەمڕۆ شارەکە ئاهەنگ دەگێڕێت.
This one requires technical knowledge.	ئەم یەکەیان پێویستی بە زانیاری تەکنیکی هەیە.
The birds were suddenly silent.	باڵندەکان لەناکاو بێدەنگ بوون.
A fun exercise is to look for anagrams of words.	ڕاهێنانێکی خۆش ئەوەیە کە بەدوای ئاناگرامی وشەکاندا بگەڕێیت.
The coal industry has rightly been criticized for its pollution.	پیشەسازی خەڵوز بە دروستی ڕەخنەی لێگیراوە بەهۆی پیسبوونی.
The bus driver smirked as he delivered the bad news.	شۆفێری پاسەکە لەکاتی گەیاندنی هەواڵە ناخۆشەکەیدا ڕوخساری ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری ڕوخسار کرد.
This task proved to be all too much for him.	ئەم ئەرکە سەلماندی کە هەمووی زۆر بوو بۆ ئەو.
The locks had to be repaired.	دەبوو قوفڵەکان چاک بکرێنەوە.
His smile faded as he spoke.	لە کاتی قسەکردندا زەردەخەنەکەی کاڵ بووەوە.
The treaty provided for joint military training.	لە پەیماننامەکەدا مەشق و ڕاهێنانی سەربازی هاوبەش دابین کرابوو.
The cathedral was struck by lightning.	کاتدراییلەکە بەهۆی ڕەشەبایەکەوە لێیدرا.
The words he uttered chilled the audience.	ئەو وشانەی کە دەیگوت بینەرانی سارد دەکرد.
It is extremely important to be on time.	لەڕادەبەدەر گرنگە لە کاتی خۆیدا بیت.
Ten thousand dollars was cut from the education budget.	دە هەزار دۆلار لە بودجەی پەروەردە بڕدرا.
The oceans were severely polluted.	زەریاکان بە توندی پیس بوون.
We should all respect the differences between groups.	پێویستە هەموومان ڕێز لە جیاوازی نێوان گروپەکان بگرین.
Do you plan to vote?	ئایا پلانت هەیە دەنگ بدەیت؟
The coffee is very cold.	قاوەکە زۆر سارد و سڕە.
The language developed in isolated areas.	زمانەکە لە ناوچە دابڕاوەکاندا پەرەی سەند.
Handwritten notes were passed around the classroom.	تێبینی دەستنووس بە دەوری پۆلەکەدا دەگوازرایەوە.
The cause of this epidemic is unknown.	هۆکاری ئەم پەتایە نەزانراوە.
These four paintings were on display in the gallery.	ئەم چوار تابلۆیە لە گەلەرییەکەدا نمایشکرابوون.
He was too afraid to speak.	زۆر دەترسا بۆ قسەکردن.
I hate watching horror movies.	ڕقم لە سەیرکردنی فیلمە ترسناکەکانە.
The knight's armor was white.	زرێپۆشی شوڕشگێڕەکە سپی بوو.
I'm still mad at you!!	هێشتا لێت توڕەم!!
The stock price went higher.	نرخی پشكەكان بەرزتر بووەوە.
Some of these are unoccupied.	هەندێک لەوانە بێ کەسن.
A full moon shone above.	مانگێکی پڕ لە سەرەوە دەدرەوشایەوە.
Elephant trunks and stomachs differ in function.	چەقۆ و گەدەی فیلەکان لە کارکردندا جیاوازن.
Take a more positive outlook on life.	تێڕوانینێکی ئەرێنیتر بۆ ژیان بگرەبەر.
He sat contentedly listening to the children laugh.	بە ڕازییەوە دانیشت و گوێی لە پێکەنینی منداڵەکان بوو.
A criticism was made of the judge.	ڕەخنەیەک لە دادوەر گیرا.
He caught sight of the man, his eyes burning with anger.	چاوی ​​پیاوەکە کەوت، چاوەکانی ئەو لە توڕەییدا دەسوتێن.
Scientists want to harness its power.	زانایان دەیانەوێت هێزەکەی بەکاربهێنن.
A wind storm changed the scene.	زریانێکی با دیمەنەکەی گۆڕی.
A mixture of sugar, milk and water.	تێکەڵەیەک لە شەکر و شیر و ئاو.
The phone rang and he immediately answered.	تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا و یەکسەر وەڵامی دایەوە.
The two tigers were deadly prey.	ئەو دوو پڵنگە نێچیرێکی کوشندە بوون.
His sixth novel appeared in an anthology.	شەشەمین ڕۆمانی لە کۆمەڵە ڕۆمانێکدا دەرکەوت.
He was drafted into the army.	وەرگیرا بۆ ناو سوپا.
His sudden cry was thunderous.	هاوارە کتوپڕەکەی ڕەشەبا بوو.
He was in a deep sleep.	لە خەوێکی قوڵدا بوو.
Sheep graze on grassy hillsides.	مەڕەکان لە بناری چیمەنتۆدا دەلەوەڕێن.
Other sources have concluded that the issue is different.	سەرچاوەکانی دیکەش گەیشتوونەتە ئەو ئەنجامەی کە پرسەکە جیاوازە.
The soldier was thrown from a helicopter.	سەربازەکە لە کۆپتەرێکەوە فڕێدراوە.
Again that sigh came back.	دیسان ئەو ئاهە هاتەوە.
We’ve already gone our way.	پێشتر ڕێگاکەمان ڕۆیشتووە.
are you ready	تۆ ئاماده‌ی?
He sighed in satisfaction.	ئاهێکی لە ڕازیبوون هەڵکێشا.
Secondary sources of income are also declining.	هەروەها سەرچاوەی داهاتی لاوەکیش لە دابەزیندایە.
He placed a tray of cookies on the cart.	سینییەکی کولێرەی لەسەر عەرەبانەکە دانا.
Directing large armies into battle was not unusual.	ئاراستەکردنی سوپای گەورە بۆ شەڕ شتێکی نائاسایی نەبوو.
These animals are huge, even by elephant standards.	ئەم ئاژەڵانە گەورەن، تەنانەت بە پێوەرەکانی فیلیش.
The shop was crowded with customers.	دوکانەکە بە کڕیاران قەرەباڵغ بوو.
The government decided to help the schools.	حكومه‌ت بڕیاری دا یارمه‌تیدانی قوتابخانه‌كان.
Beautiful scenery, abundant wildlife, and mountainous terrain.	دیمەنە جوانەکان، گیانلەبەرە کێوییەکانی زۆر، و زەوییە شاخاویەکان.
A nice and restorative drink.	خواردنەوەیەکی خۆش و چاککەرەوە.
He recorded the impactful moment of his observation.	ساتەوەختی کاریگەری چاودێریەکەی تۆمار کرد.
The pigs squealed loudly.	بەرازەکان بە دەنگی بەرز قیژەیان دەکرد.
She was a strange beauty with a strange name.	جوانێکی نامۆ بوو بە ناوێکی نامۆ.
Happened to gather bananas for stew.	بەڕێکەوت بۆ کۆکردنەوەی مۆز بۆ قیمە.
He was nineteen years old.	تەمەنی نۆزدە ساڵ بوو.
If you polish it a ton it will be shiny.	ئەگەر تەنێک پۆلیست کرد ئەوا بریقەدار دەبێت.
While the leaf greens the tree with a glory,	لە کاتێکدا گەڵا سەوز دەکات دارەکە بە شکۆمەندییەکەوە،
That amount was lowered.	ئەو بڕە پارەیە دابەزێندرا.
His mouth was fixed in a dark smile.	دەمی لە زەردەخەنەیەکی تاریکدا جێگیر بوو.
The longer the period, the slower it spreads.	تا ماوەکە درێژتر بێت، خاوتر بڵاودەبێتەوە.
This type of radiation causes hair loss.	ئەم جۆرە تیشکە دەبێتە هۆی هەڵوەرینی قژ.
This substance causes severe itching.	ئەم مادەیە دەبێتە هۆی خورانی توند.
He fell asleep fast last night.	شەوی ڕابردوو خێرا خەوی لێکەوت.
The sun rises in the west.	خۆر لە ڕۆژئاوا هەڵدێت.
However, the subjects resisted change.	بەڵام بابەتەکان بەرەنگاری گۆڕانکاری بوون.
Fill the bathtub with warm water.	بانیۆکە پڕ بکە لە ئاوی گەرم.
He looked around anxiously.	بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری دەوروبەری کرد.
After a week of warmth and sunshine, the rains came.	دوای هەفتەیەک لە گەرمی و خۆر، بارانەکان هات.
The hut was lit by only one candle.	کوخەکە تەنها بە یەک مۆم داگیرسابوو.
He has narrowly escaped injury several times.	چەندین جار بە تەسکییەوە لە پێکان ڕزگاری بووە.
The window was open and warm.	پەنجەرەکە کراوە و گەرم بوو.
He glanced at the birthday present, then at his wife.	چاوێکی لە دیاری ڕۆژی لەدایکبوونەکە خشاند، پاشان چاوێکی لە هاوسەرەکەی کرد.
It needs to be placed somewhere.	پێویستە لە شوێنێکدا دابنرێت.
His paintings have been bought by important collectors.	تابلۆکانی لەلایەن کۆکەرەوە گرنگەکانەوە کڕدراون.
The treaty is likely to be ratified.	ئەگەری زۆرە پەیماننامەکە پەسەند بکرێت.
The reader has to work hard to follow the discussion.	خوێنەر دەبێت بە زەحمەت کار بکات بۆ ئەوەی بەدواداچوون بۆ باسەکە بکات.
The railway bridge allows travelers quick access.	پردی شەمەندەفەر ڕێگە بە گەشتیاران دەدات بە خێرایی بچنە ژوورەوە.
In the study, children were divided into classes.	لە توێژینەوەکەدا منداڵان بەسەر پۆلەکاندا دابەشکراون.
The sheep was slaughtered and cooked.	مەڕەکە سەربڕدرا و دەکوڵێنرا.
A lucky few get the chance to taste the home wine.	چەند کەسی بەختەوەر چانسی تامکردنی شەرابی ماڵەوەیان هەیە.
The floor of the theater was strewn with wood shavings.	زەوی شانۆکە بە ڕیشاڵی دار بڵاو بووبووەوە.
The assistant guide led him through the forest.	یاریدەدەری ڕێبەرەکە بەناو دارستانەکەدا ڕێبەرایەتی کرد.
In fact, decentralization creates more problems in today’s society.	لە ڕاستیدا لامەرکەزیەت کێشەی زیاتر لە کۆمەڵگای ئەمڕۆدا دروست دەکات.
Some people say the new town is prettier.	هەندێک کەس دەڵێن شارۆچکە نوێیەکە جوانترە.
He tried to ignore them but felt his eyes roll.	هەوڵیدا پشتگوێیان بخات بەڵام هەستی کرد چاوەکانی دەچڕن.
There are stories that some mice talk.	چیرۆک هەیە کە دەڵێن هەندێک مشک قسە دەکەن.
The scent of her favorite flower perfumed the air.	بۆنی گوڵە دڵخوازەکەی هەوای بۆن خۆش دەکرد.
Past experience teaches us that these things happen.	ئەزموونی ڕابردوو فێرمان دەکات کە ئەم شتانە ڕوودەدەن.
The feminist movement promotes gender equality.	بزووتنەوەی فێمینیست پەرە بە یەکسانی جێندەری دەدات.
The room is dark.	ژوورەکە تاریکە.
There is no evidence linking the two events.	هیچ بەڵگەیەک نییە کە ئەو دوو ڕووداوە بەیەکەوە ببەستێتەوە.
Last year’s harvest was wonderful.	دروێنەی ساڵی ڕابردوو زۆر نایاب بوو.
In ancient times, the rich employed slaves.	لە کۆندا دەوڵەمەندەکان کۆیلەیان دامەزراند.
The lawyer was applying for a patent.	پارێزەرەکە داوای پاتێنت دەکرد.
This industry is growing in the city.	ئەم پیشەسازییە لە شاردا گەشە دەکات.
To make big things you need to use big machines.	بۆ دروستکردنی شتە گەورەکان پێویستە ئامێری گەورە بەکاربهێنیت.
It was clear to me that I was lying to him.	بۆ من ڕوون بوو کە درۆم لەگەڵ دەکرد.
He always talked about his university plans.	هەمیشە باسی پلانەکانی زانکۆی دەکرد.
Shopkeepers are here to serve their customers.	دوکانداران لێرەن بۆ خزمەتکردنی کڕیارەکانیان.
Sugar cane is often used to make raw sugar.	زۆرجار قەیسی شەکر بەکاردێت بۆ دروستکردنی شەکری خاو.
A delay in justice is a denial of justice.	دواکەوتنی دادپەروەری ڕەتکردنەوەی دادپەروەرییە.
This is an inevitable part of the aging process.	ئەمەش بەشێکی حەتمی پرۆسەی پیربوونە.
This is a solemn moment.	ئەمە ساتێکی رێزلێگیراوە.
He was convinced she was completely innocent.	ئەو قەناعەتی هێنا کە ئەو کچە بە تەواوی بێتاوانە.
Yellow, dull eyes studied her body.	چاوە زەرد و ماتەکان لە جەستەی دەکۆڵیەوە.
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	گریا، بە بێمانایی دۆخەکە پێدەکەنی.
A literary analysis is offered throughout the story.	بە درێژایی چیرۆکەکە شیکارییەکی ئەدەبی پێشکەش دەکرێت.
We have to deal with the problem quickly.	دەبێت بە خێرایی مامەڵە لەگەڵ کێشەکەدا بکەین.
Picnics are a popular pastime at the lake.	پیکنیک کات بەسەربردنێکی بەناوبانگە لە دەریاچەکەدا.
Thick, black smoke billowed from the train.	دوکەڵی چڕ و ڕەش لە شەمەندەفەرەکەوە دەڕژا.
We are not lying to you.	ئێمە درۆتان لەگەڵ ناکەین.
The cabin was cold, but cozy once inside.	کابینەکە سارد بوو، بەڵام کاتێک هاتنە ژوورەوە ئارام بوو.
His whiskers rubbed his cheeks.	ڕیشەکانی ڕوومەتەکانی دەشۆرد.
Today, dogs are everywhere.	ئەمڕۆ سەگ لە هەموو شوێنێک هەیە.
A palace burned down.	کۆشکێک سووتا.
The problem continues.	کێشەکە بەردەوامە.
He carefully held the necklace in front of her.	بە وریاییەوە گۆرەوییەکەی لەبەردەمیدا گرت.
He is tall, fat and bald.	باڵا بەرز و قەڵەو و سەرڕووتاوە.
At that time, oil was very valuable.	لەو سەردەمەدا نەوت بەهایەکی زۆری هەبوو.
Do we stop for snacks?	ئایا ئێمە بۆ خواردنی کەم دەوەستین؟
So far, only one of us has survived.	تا ئێستا تەنها یەکێکمان لە ژیاندا ماوەتەوە.
He spends a lot of time there.	کاتێکی زۆر لەوێ بەسەر دەبات.
You need to know that you have more opportunities.	پێویستە بزانیت کە دەرفەتی زیاترت هەیە.
He walked briskly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشت.
He looked towards the distant mountains.	سەیری بەرەو شاخە دوورەکان دەکرد.
This pipe delivers gas to the barbecue.	ئەم بۆرییە غاز دەگەیەنێتە کبابەکە.
The convict said that he had a clear conscience.	سزادراوەکە وتی کە ویژدانێکی ڕوونم هەیە.
He picked up the plate.	پلێتەکەی هەڵگرت.
The noise was very loud.	ژاوەژاوەکە زۆر بەرز بوو.
A more radical approach.	رێبازێکی رادیکاڵتر.
The papal palace stands nearby.	کۆشکی پاپا لە نزیکەوە وەستاوە.
Wildflowers popped up between the cracks in the asphalt.	لە نێوان درزەکانی ناو قیرەکەدا گوڵی کێوی هەڵدەهات.
No matter what she said, he didn’t respond.	ئەو کچە هەرچییەکی گوت، ئەو هیچ وەڵامێکی نەدایەوە.
The dewdrops formed on the leaves of the pineapple plant.	ئەو دڵۆپە شەبنەمانەی لەسەر گەڵاکانی ڕووەکی ئەناناس دروست بوون.
The recipe for this cake comes from the book.	ڕێچکەی ئەم کێکە لە کتێبەکەوە هاتووە.
Kidnappers stink cheap perfume.	رفێنەرەکان بۆگەنی بۆنی هەرزان.
Since retiring, he spends his time gardening.	لەوەتەی خانەنشین بووە، کاتەکانی بە باخداری بەسەر دەبات.
The tourist plunged into the calm river.	گەشتیارەکە خۆی لە ڕووبارە ئارامەکەدا نوقم کرد.
He feels happier now.	ئێستا هەست بە خۆشی زیاتر دەکات.
This photo may be too exposed.	لەوانەیە ئەم وێنەیە زۆر بەرکەوتوو بێت.
They sailors are experienced in dealing with dangerous situations.	ئەوان دەریاوان ئەزموونیان هەیە لە مامەڵەکردن لەگەڵ بارودۆخی مەترسیدار.
Locals claim that nature still holds many secrets.	خەڵکی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە سروشت هێشتا چەندین نهێنی لە خۆیدا هێشتۆتەوە.
That sounds like such a common phrase.	ئەوە وەک دەستەواژەیەکی وەها باو دەچێت.
The future leader works in his lab.	سەرکردەی داهاتوو لە تاقیگەی خۆی کاردەکات.
He polished his swords carefully.	شمشێرەکانی بە وریاییەوە پۆلێش کرد.
He was known as a scholar, but he was eccentric.	بە زانا ناسرابوو، بەڵام سەرنجڕاکێش بوو.
Try to characterize the waters in your writing.	هەوڵبدە لە نووسینەکەتدا تایبەتمەندی ئاوەکان بخەیتە ڕوو.
He listens carefully to what you say.	ئەو بە وردی گوێ لە قسەکانت دەگرێت.
She went to the mall to buy some new clothes.	بۆ کڕینی چەند جلێکی نوێ چووە مۆڵەکە.
The refrigerator was empty.	ساردکەرەوەکە بەتاڵ بوو.
The snow has melted.	بەفرەکە تواوەتەوە.
Demands for new apartments continued unabated.	داواکارییەکان بۆ شوقەی نوێ بەبێ کەمکردنەوە بەردەوام بوون.
The key to reading history is to read widely.	کلیلی خوێندنەوەی مێژوو بریتییە لە خوێندنەوەیەکی فراوان.
Sprinkle the salt over the dressing.	خوێیەکە لەسەر دۆشاوەکە بپرژێنە.
Freud said dreams served to release sexual energy.	فرۆید وتی خەونەکان خزمەت بە ئازادکردنی وزەی سێکسی دەکەن.
These targets are selective, at best.	ئەم ئامانجانە هەڵبژێردراون، لە باشترین حاڵەتدا.
Unfortunately, many people were offended by recent events.	بەداخەوە زۆر کەس لە ڕووداوەکانی ئەم دواییە توڕە بوون.
The fish was ugly.	ماسییەکە ناشرین بوو.
We must respect the great man.	دەبێت ڕێز لە پیاوە گەورەکە بگرین.
The dogs guard the villagers from the wolves.	سەگەکان لە گورگەکان پاسەوانی خەڵکی گوندەکە دەکەن.
Each member had a turn at the microphone.	هەر ئەندامێک نۆرەیەکی لە مایکرۆفۆنەکەدا هەبوو.
The pores on my skin are all open.	کونیلەکانی سەر پێستم هەموویان کراوەن.
The bullets found their target.	فیشەکەکان ئامانجەکەیان دۆزیەوە.
It will be here in another moment.	لە ساتێکی تردا لێرە دەبێت.
The Prophet lived to a very old age.	پێغەمبەر تا تەمەنێکی زۆر پیری ژیاوە.
Socializing with friends late into the night.	پەیوەندی کۆمەڵایەتی لەگەڵ هاوڕێیان تا درەنگانی شەو.
Our planet’s growing population is placing tremendous demands on the earth.	ژمارەی دانیشتوانی هەسارەکەمان کە لە زیادبووندایە، داواکارییەکی گەورە لەسەر زەوی دروست دەکات.
In winter, the days get shorter and the weather gets colder.	لە زستاندا ڕۆژەکان کورتتر دەبنەوە و کەش و هەوا ساردتر دەبێت.
Records showed the defendants defrauded investors.	تۆمارەکان دەریانخستووە کە تۆمەتبارەکان فێڵیان لە وەبەرهێنەران کردووە.
Rising food prices have angered many people.	بەرزبوونەوەی نرخی خۆراک زۆر کەسی توڕە کردووە.
He was wearing new shoes.	پێڵاوی نوێی لەبەردا بوو.
Investigating officers are focusing on a number of options.	ئەفسەرانی لێکۆڵینەوە سەرنجیان لەسەر کۆمەڵێک بژاردە داناوە.
Of course, the government passed emergency legislation.	بێگومان حکومەت یاسای فریاگوزاری دەرکرد.
It is widely used in industrial processes.	لە پرۆسەی پیشەسازیدا بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت.
He attended church regularly with his family.	ئەو بە بەردەوامی لەگەڵ خێزانەکەیدا دەچووە کڵێسا.
Some people have accused her of bleaching her hair.	هەندێک کەس تۆمەتباریان کردووە بەوەی قژی سپی کردووەتەوە.
They rushed to the burning building.	بەپەلە بەرەو بینای سووتاو ڕۆیشتن.
Visitors came to see the village.	سەردانکەران بۆ بینینی گوندەکە هاتبوون.
His new human neighbors were happy.	دراوسێ نوێیەکانی مرۆڤی دڵخۆش بوون.
People further withdrew from the village itself.	خەڵک زیاتر لە گوندەکە خۆیان بە دوور کەوتنەوە.
Yellow, white, red, rose.	زەرد، سپی، سوور، گوڵەبەڕۆژە.
The fuel for this engine is colored red.	سووتەمەنی ئەم بزوێنەرە ڕەنگی سووری لەسەرە.
I had a special feeling there.	لەوێ هەستێکی تایبەتم هەبوو.
He taught us to persevere.	فێری کردین کە خۆڕاگر بین.
The soldiers were opposite a fortified castle.	سەربازەکان بەرامبەر قەڵایەکی قەڵادار بوون.
Add butter, milk, water, flour and salt.	کەرە و شیر و ئاو و ئارد و خوێی تێبکە.
The seats were hard and uncomfortable.	کورسییەکان ڕەق و ناڕەحەت بوون.
Some artists use different mediums for their creations.	هەندێک لە هونەرمەندان بۆ دروستکراوەکانیان میدیۆمی جیاواز بەکاردەهێنن.
We bathed ourselves in the river for a full hour.	بۆ ماوەی کاتژمێرێکی تەواو لە ڕووبارەکەدا خۆمان گەرماومان کرد.
This nation is full of jealousy.	ئەم میللەتە پڕە لە ئیرەیی و غیرە.
A drug has been developed that can cure the disease.	دەرمانێک پەرەی پێدراوە کە دەتوانێت چارەسەری نەخۆشییەکە بکات.
Japanese gardens are beautiful.	باخچەی ژاپۆن جوانن.
This string contains only capital letters.	ئەم ڕستەیە تەنها پیتی گەورە لەخۆدەگرێت.
What plans do you have for the holiday season?	چ پلانێکتان هەیە بۆ وەرزی جەژن؟
All kinds of goods are available.	هەموو جۆرە کاڵایەک بەردەستە.
The party had no real hope of winning the elections.	ئەو حیزبە هیچ ئومێدێكی راستەقینەی بە سەركەوتنی لە هەڵبژاردندا نەبوو.
The party's manifesto on foreign policy issues was vague.	مانیفێستی حیزب له‌ باره‌ی پرسی سیاسه‌تی ده‌ره‌وه‌ ناڕوون بوو.
A sudden death occurred.	مردنێکی لەناکاو ڕوویدا.
The line was drawn along the coast.	هێڵەکە بە درێژایی کەناراوەکان کێشرابوو.
I wish he had travel money.	خۆزگە پارەی سەفەری هەبوایە.
People tend to avoid the poor.	خەڵک مەیلیان هەیە خۆیان لە هەژاران بەدوور بگرن.
We would like to sell you a better tarp.	ئێمە پێمان خۆشە تارپێکی باشترتان پێ بفرۆشین.
An outlaw group appeared in these parts.	گروپێکی دەرەوەی یاسا لەم بەشانەدا دەرکەوتن.
The microwave allows me to heat up my food.	مایکرۆوەیڤەکە ڕێگەم پێدەدات خواردنەکانم گەرم بکەمەوە.
The garden was dotted with statues.	باخچەکە بە پەیکەر خاڵبەندی بوو.
They loved sailing and snowshoeing.	ئەوان زۆر حەزیان لە کەشتیوانی و پێڵاوی بەفر بوو.
She asked him to leave his glasses at home.	داوای لێکرد چاویلکەکەی لە ماڵەوە بەجێبهێڵێت.
Religion is an intrinsic aspect of all human cultures.	ئایین لایەنێکی ناوەکیی هەموو کولتوورەکانی مرۆڤە.
The new machine dramatically reduced the number of operators.	ئامێرە نوێیەکە ژمارەی بەڕێوەبەرانی بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش کەمکردەوە.
So far, scientists have not found a cure.	تا ئێستا زانایان چارەسەریان نەدۆزیوەتەوە.
He was so old he could barely walk.	ئەوەندە پیر بوو بەزەحمەت دەیتوانی بە پێ بڕوات.
The factory spewed smoke and fumes into the air.	کارگەکە دوکەڵ و دوکەڵی لە هەوادا دەڕژاند.
He argued, quite convincingly, for his theory.	ئەو، بە شێوەیەکی تەواو قایلکەر، بۆ تیۆرییەکەی قسەی دەکرد.
Once upon a time there was a great war.	سەردەمانێک جەنگێکی گەورە ڕوویدا.
The waiter brought me a menu.	گارسۆنەکە مینیویەکی بۆ هێنام.
He holds the record for interceptions in a single season.	ئەو ژمارەیەکی پێوانەیی لە رێگریکردن لە یەک وەرزدا تۆمارکردووە.
The later houses are much larger.	خانووەکانی دواتر زۆر گەورەترن.
The way fish are caught has changed dramatically.	شێوازی ڕاوکردنی ماسی گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
One to three inches of snow is expected.	پێشبینی دەکرێت یەک بۆ سێ ئینج بەفر ببارێت.
The soldier approached him slowly.	سەربازەکە بە هێواشی لێی نزیک بووەوە.
Faculty and staff meet once a month for a picnic.	مانگانە جارێک فاکەڵتی و ستاف بۆ سەیران کۆدەبنەوە.
As he began to recover, he regained consciousness.	لەگەڵ دەستی بە چاکبوونەوە، هۆشی هاتەوە.
Just look at them now!	تەنها ئێستا سەیری ئەوان بکە!
Not all water is necessary for life.	هەموو ئاوێک بۆ ژیان پێویست نییە.
A herd of white goats graze peacefully.	ڕەوەیەک بزنی سپی بە ئارامی دەلەوەڕێن.
The large island served as a refuge for the king.	ئەو دوورگە گەورەیە وەک پەناگەیەک بۆ پاشا کاری دەکرد.
The young woman gave him instructions.	ژنە گەنجەکە ڕێنماییەکانی پێدا.
If you want to, you will.	ئەگەر بتەوێت، دەیکەیت.
He was pleasantly surprised by the result	بە شێوەیەکی خۆش سەری سوڕما لە ئەنجامەکە
A flock of starlings flew overhead.	مەڕێک لە ستارلینگ بەسەر سەریدا دەفڕین.
He waited patiently.	بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد.
A song will be glad to come.	گۆرانییەک بە هاتنی خۆشحاڵ دەبێت.
Opinions are divided on this question.	بۆچوونەکان لەسەر ئەم پرسیارە دووبەرەکین.
The money was to buy school supplies.	ئەو پارەیە بۆ کڕینی پێداویستی قوتابخانە بوو.
Water is an important natural resource.	ئاو سەرچاوەیەکی سروشتی گرنگە.
The wave crashed against the rock.	شەپۆلەکە بە بەردەکەدا کەوتە خوارەوە.
Money doesn’t grow on trees.	پارە لەسەر دارەکان ناڕوێت.
But they repented of their deeds.	بەڵام کەوتنە پەشیمانەوە لە کردەوەکانیان.
The best amateurs should join the game.	باشترین ئاماتۆرەکان پێویستە بەشداری یارییەکە بکەن.
A key to understanding our climate is understanding atmospheric processes.	کلیلێک بۆ تێگەیشتن لە کەشوهەوامان تێگەیشتنە لە پرۆسەکانی بەرگەهەوا.
The shopkeeper refused a refund.	دوکاندارەکە رەتیکردەوە پارەکەی بۆ بگەڕێتەوە.
The noise grew louder with each moment.	ژاوەژاوەکە لەگەڵ هەر ساتێکدا گەورەتر دەبوو.
The file is corrupted.	فایلەکە تێکچووە.
The buzzing stopped abruptly.	زەق زەق لەناکاو وەستا.
I oiled his keyboard.	کیبۆردەکەیم ڕۆن کرد.
The rose was constantly amazed by its beauty.	گوڵەبەڕۆژە بە جوانییەکەی بەردەوام سەرسام بوو.
"Thank you," he said.	وتی: "سوپاس"،
The grammar of the language has changed.	ڕێزمانی زمان گۆڕاوە.
Once there was a shark in my garden.	جارێک نەهەنگێک لە باخەکەمدا هەبوو.
He studied bacteria using a microscope.	بە بەکارهێنانی مایکرۆسکۆپ لێکۆڵینەوەی لە بەکتریا کردووە.
A tsunami can hit us at any moment.	تسونامی دەتوانێت لە هەر ساتێکدا بەسەرماندا بگرێتەوە.
He grinned broadly at the cashier.	بە فراوانی پێکەنی بە کاشێرەکە.
Among the dissenters were local business leaders.	لەنێو ناکۆکەکاندا سەرکردە بازرگانییە ناوخۆییەکان هەبوون.
He tried to estimate the yield	هەوڵیدا بەرهەمەکە بخەمڵێنێت
They walked down the dusty road.	بە ڕێگای تۆزاویدا ڕۆیشتن.
But think about the future!	بەڵام بیر لە داهاتوو بکەرەوە!
Swimming provides a welcome relief from the heat.	مەلەکردن ڕزگاربوونێکی پێشوازی لە گەرما دەدات.
The lamp hangs on the wall.	چراکە بە دیوارەکە هەڵواسراوە.
Today the dentist worked alone in the shop.	ئەمڕۆ پزیشکی ددان لە دوکانەکەدا بە تەنیا کاری دەکرد.
Cities are growing and changing rapidly.	شارەکان بە خێرایی گەشە دەکەن و گۆڕانکاری بەسەردا دێت.
I stayed to watch, admiring her control.	من مایەوە بۆ سەیرکردن، سەرسام بووم بە کۆنترۆڵی ئەو.
The press applauded the court's decision.	ڕۆژنامەکان چەپڵەیان بۆ بڕیارەکەی دادگا لێدا.
There are millions of stars in the universe.	لە گەردووندا بە ملیۆنان ئەستێرە هەیە.
The chair creaked as he sat down.	کورسییەکە لەکاتی دانیشتنیدا قیژەی لێدا.
Formal languages ​​can be extremely powerful.	زمانە فەرمیەکان دەتوانن لەڕادەبەدەر بەهێز بن.
As dinner approached, the old lady looked up.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی نانخواردنەکە، خانمە پیرەکە سەری بەرز کردەوە.
Potatoes and tomatoes are members of the nightshade family.	پەتاتە و تەماتە ئەندامی خێزانی سێبەری شەون.
The wedding was immense.	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە بێئەندازە بوو.
Pieces of chunky black meat adorned the pan.	پارچە گۆشتی ڕەشی چەقۆکێش تاوەکەیان دەڕازاندەوە.
Enjoy an afternoon of tea in this tranquil garden.	چێژ لە پاشنیوەڕۆیەک چا خواردنەوە وەربگرە لەم باخچە ئارامەدا.
It grows a hybrid of old tea plants and modern corn.	تێکەڵاو لە ڕووەکی تی کۆن و گەنمەشامی مۆدێرن گەشە دەکات.
The vast buildings of the capital loom overhead.	بینا فراوانەکانی پایتەخت بەسەر سەریدا دەڕژێن.
Death was everywhere.	مردن لە هەموو شوێنێک بوو.
The research was funded through charitable donations.	توێژینەوەکە لە ڕێگەی هاوکارییە خێرخوازییەکانەوە پارەی بۆ دابینکراوە.
A labor dispute led to violence among workers.	ناکۆکییەکی کرێکاری بووە هۆی توندوتیژی لە نێوان کرێکاراندا.
He was buried near the park.	لە نزیک پارکەکە بە خاک سپێردرا.
The ship sank in stormy seas.	کەشتییەکە لە دەریای زریاناویدا نوقم بوو.
Put this with that.	ئەمە لەگەڵ ئەوەدا دابنێ.
Let’s go see a movie this evening.	با ئەم ئێوارەیە بچین فیلمێک ببینین.
Students have been complaining of stomach problems for some time now.	ماوەیەکە خوێندکاران گلەیی لە کێشەی گەدە دەکەن.
Others were forced to flee for their lives.	هەندێکی تریش ناچار بوون بۆ گیانی خۆیان هەڵبێن.
I never claimed to be perfect.	من هەرگیز بانگەشەم نەکردووە کە تەواوم.
Only about half of patients die within a month.	تەنها نزیکەی نیوەی نەخۆشەکان لە ماوەی مانگێکدا دەمرن.
The mountains were completely covered in snow.	شاخەکان بە تەواوی بەفر داپۆشرابوو.
The novelist's house was surprisingly modern.	ماڵی ڕۆماننووس بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر مۆدێرن بوو.
Satisfy your curiosity, because curiosity killed the cat.	کنجکاوی خۆت تێر بکە، چونکە کنجکاوی پشیلەکەی کوشت.
The rich feed the poor.	دەوڵەمەندەکان خۆراک دەدەن بە هەژاران.
So he continued south, with several stops along the way.	بۆیە بەردەوام بوو لە باشوور، بە چەندین وێستگە بەدرێژایی ڕێگاکە.
My stomach started rumbling with hunger.	سکم لە برسێتی دەستی کرد بە زەقبوونەوە.
The cause of the crash is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە نەزانراوە.
He gave a reckless speech.	وتارێکی بێباکانەی پێشکەش کرد.
The market is saturated with cheap goods.	بازاڕ تێر بووە لە کاڵای هەرزان.
His speech was loaded with euphemisms.	وتارەکەی بارگاوی بوو بە ئیۆفێمیزم.
A red car pulled up nearby.	ئۆتۆمبێلێکی سوور لە نزیکەوە وەستا.
he replied shakily.	بە لەرزین وەڵامی دایەوە.
He lulled the quiet spot to sleep.	شوێنی ئارامەکە هێور کردەوە بۆ ئەوەی بخەوێت.
The study sought to investigate the reasons for this.	توێژینەوەکە هەوڵی داوە لێکۆڵینەوە لە هۆکارەکانی ئەم کارە بکات.
Some hotels offer services.	هەندێک لە هۆتێلەکان خزمەتگوزاری پێشکەش دەکەن.
I didn’t want her to feel left out.	نەمدەویست هەست بە جێهێڵراوی بکات.
Visitors are usually surprised by the vastness of the valley.	بەگشتی سەردانکەران سەریان سوڕدەمێنێت بە فراوانی دۆڵی.
They serve only the freshest and tastiest vegetables.	تەنها تازەترین و بە تامترین سەوزە پێشکەش دەکەن.
He wore a red wool cap.	کەپڵێکی سووری پشمی لەبەردا بوو.
Once an illiterate farmer, he is now a university professor.	سەردەمانێک جوتیارێکی نەخوێندەوار بووە، ئێستا مامۆستای زانکۆیە.
Workers were paid irregularly.	کرێکاران بە شێوەیەکی ناڕێک مووچەیان پێدەدرا.
This former mosque is now used as a school.	ئەم مزگەوتەی پێشوو ئێستا وەک قوتابخانە بەکاردێت.
He wore a simple white dress.	جلێکی سپی سادەی لەبەردا بوو.
I try to avoid using the computer too much.	من هەوڵ دەدەم خۆم لە زۆر بەکارهێنانی کۆمپیوتەر بەدوور بگرم.
With visible impatience, the chef served the crab.	چێشتلێنەرەکە بە بێ تاقەتییەکی دیارەوە، قەرقەوشەکەی پێشکەش کرد.
The deck is stacked.	دەکەکە لەسەر یەک کۆکراوەتەوە.
This container holds oil.	ئەم دەفرە ڕۆن هەڵدەگرێت.
After one lesson, students learned to say multiple words.	دوای یەک وانە فێرخوازەکان فێری وتنی چەندین وشە بوون.
We keep the traditions of our ancestors.	ئێمە نەریتی باوباپیرانمان دەپارێزین.
Put the butter in a large bowl.	کەرە بخەرە ناو قاپێکی گەورەوە.
Many families today use microwave ovens.	زۆرێک لە خێزانەکانی ئەمڕۆ فڕنی مایکرۆوەیڤ بەکاردەهێنن.
They can be anywhere.	دەتوانن لە هەر شوێنێک بن.
The ocean is full of life.	زەریاکە پڕە لە ژیان.
They now face additional traffic delays.	ئێستا ڕووبەڕووی دواکەوتنی هاتوچۆی زیادە دەبنەوە.
The clothes were covered in sand.	جلەکان بە خۆڵ و خۆڵ داپۆشرابوو.
They kindly agreed to stop showing off about the house.	بە میهرەبانییەوە ڕازی بوون کە واز لە نمایشکردن بهێنن سەبارەت بە ماڵەکە.
Power outages are very common here in this village.	بڕینی کارەبا لێرە لەم گوندەدا زۆر باو و ئاساییە.
This business continues to lose money.	ئەم کارە بەردەوامە لە لەدەستدانی پارە.
The small, dusty farm in the south of the country	ئەو کێڵگە بچووک و تۆزاوییە لە باشووری وڵاتەکە
He admitted he had a mistress.	دانى بەوەدا نا کە خاتوونێکى هەیە.
do you really believe that	بەڕاستی باوەڕت بەوە هەیە؟
These lines have a shape that seems to flow.	ئەم هێڵانە شێوەیەکیان هەیە کە پێدەچێت بڕژێت.
So brush your teeth regularly.	بۆیە بە بەردەوامی ددانەکانت پاک بکەرەوە.
This pattern will continue for many years to come.	ئەم شێوازە بۆ چەندین ساڵی تر بەردەوام دەبێت.
He wore a loose white shirt and black hair.	کراسێکی سپی شل و قژی ڕەشی لەبەردا بوو.
He poured some water into the jar.	بڕێک ئاوی لەناو پەرداخەکەدا ڕشت.
Friends are welcome for dinner this evening.	ئەم ئێوارەیە بەخێرهاتنی هاوڕێیان دەکەین بۆ نانخواردنی ئێوارە.
Clouds hovered lazily over the blur	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر کاڵەکەدا دەسوڕانەوە
The phone rang several times before he answered.	پێش ئەوەی وەڵامی بداتەوە چەند جارێک تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
The fountain is located in the square.	نافورەکە دەکەوێتە ناو گۆڕەپانەکەوە.
Pluto is as simple as it gets.	پلۆتۆ ئەوەندەی سادەیە کە بەدەستی دەهێنێت.
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	باخی سێوەکە بە دیواری بەردی بەرز دەورە درابوو.
The weather was cloudy until early morning.	کەش و هەوا تا بەرەبەیانی زوو هەور بوو.
He glanced at his watch.	چاوێکی لە کاتژمێرەکەی خشاند.
His house is next door.	ماڵەکەی تەنیشت ماڵەکەیە.
Only the brave would go.	تەنها ئازاکان دەچوون.
Sift the flour through the sieve.	ئاردەکە لە ڕێگەی ڕاوەشێنەرەکەوە بڕێژە.
Have some cake, dear.	هەندێک کێکت هەبێت ئازیزم.
Singapore’s long coastline is characterized by sandy beaches.	کەنار دەریا درێژەکانی سەنگافورە بە کەناراوەکانی شۆستە تایبەتمەندە.
Some evil people are deliberately spreading lies about me.	هەندێک کەسی خراپەکار بە ئەنقەست درۆ لەسەر من بڵاو دەکەنەوە.
The mayor was more worried about the immediate future.	سەرۆکی شارەوانی زیاتر نیگەران بوو لە داهاتوویەکی نزیک.
The brave soldiers stood up to the invaders.	سەربازە ئازاکان بەرامبەر داگیرکەران وەستانەوە.
To make the pizza base, beat dry ingredients.	بۆ دروستکردنی بنەمای پیتزاکە، پێکهاتە وشکەکانی لێبدە.
It seems like a waste of food.	پێدەچێت بەفیڕۆدانی خواردن بێت.
We don’t need our phones all the time.	ئێمە بەردەوام پێویستمان بە مۆبایلەکانمان نییە.
Even as a child, he was fascinated by mathematics.	تەنانەت لە منداڵیشدا سەرسام بوو بە بیرکاری.
Locals here too are caught unaware by the sudden downpour.	خەڵکی ناوچەکە لێرەش بەبێ ئاگاداری بەهۆی بارانبارینی لەناکاوەوە دەگیرێن.
Declaring peace, the Emperor put down his sword.	ئیمپراتۆر بە ڕاگەیاندنی ئاشتی شمشێرەکەی خستە خوارەوە.
Water becomes a gas after heating	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی
Universities must find ways to curb tuition costs.	زانکۆکان دەبێت ڕێگایەک بدۆزنەوە بۆ سنووردارکردنی تێچووی خوێندن.
And you need regular exercise.	وە پێویستت بە وەرزشی بەردەوامە.
Cut off excess pastry.	کۆکی زیادە ببڕە.
It’s hard to tell who’s going to win the battle.	زەحمەتە بزانیت کێ لە شەڕەکەدا سەردەکەوێت.
Nearby farmers are starting up farmland.	جووتیارانی نزیک خەریکە دەست بە زەوییە کشتوکاڵییەکان دەکەن.
Keep your door open in case it rains.	دەرگاکەت بە کراوەیی بهێڵەرەوە لە ئەگەری باران بارین.
Thick air surrounded him.	هەوای ئەستوور دەوری گرتبوو.
A specialist was consulted about the problem.	سەبارەت بە کێشەکە راوێژ بە پزیشکێکی پسپۆڕ کرا.
Which direction should we go from here?	لێرەوە بە کام ئاڕاستە بچین؟
The drainage system is complex.	سیستەمی ئاوەڕۆ ئاڵۆزە.
Cancer death rates are falling.	ڕێژەی مردن بە شێرپەنجە لە دابەزیندایە.
The computer then printed a statement.	پاشان کۆمپیوتەرەکە بەیاننامەیەکی چاپ کرد.
His voice rose in disbelief.	دەنگی بە بێباوەڕی بەرز بووەوە.
The building had a lot of winding corridors.	بیناکە کۆریدۆرێکی زۆری پێچاوپێچی هەبوو.
The government offers free public transport.	حکومەت هاتوچۆی گشتی بەخۆڕایی پێشکەش دەکات.
Get off the train.	لە شەمەندەفەرەکە دابەزە.
You need to work hard to increase your salary.	پێویستە بە زەحمەت کار بکەیت بۆ زیادکردنی مووچەکەت.
Fill the baking dish with the sauce.	قاپی نانکردنەکە پڕ بکە لە سۆسەکە.
Peasants rarely traveled far from home.	کۆڵبەران بە دەگمەن گەشتیان دوور لە ماڵەوە دەکرد.
I’ve never wanted more.	من هەرگیز لەمە زیاترم نەویستووە.
I had a clue something was wrong.	ئاماژەیەکم هەبوو کە شتێک هەڵەیە.
Be careful or you will fall.	ئاگاداربە یان دەکەویتە خوارەوە.
Some of the city’s businesses benefited economically.	بەشێک لە بازرگانەکانی شارەکە لە ڕووی ئابوورییەوە سوودمەند بوون.
She was wearing sandals and carrying a shoulder bag.	سەندەلی لەبەردا بوو و جانتایەکی شانی هەڵگرتبوو.
The company owns two companies.	کۆمپانیاکە خاوەنی دوو کۆمپانیایە.
A great deal of sand is found in the plains.	لە دەشتەکاندا بڕێکی زۆر خۆڵ دەبینرێت.
This plant produces toxic chemicals.	ئەم کارگەیە مادەی کیمیایی ژەهراوی بەرهەم دەهێنێت.
Don’t forget to get your week’s paycheck.	لەبیرت نەچێت موچەی هەفتە وەربگریت.
He collected a number of bird species.	کۆمەڵێک جۆری باڵندەی کۆکردەوە.
Outside the coffee shop, they walked arm in arm.	لە دەرەوەی قاوەخانەکە، قۆڵ بە قۆڵەوە ڕۆیشتن.
Coral reefs are also not well preserved.	هەروەها بەردی مەرجانیش بە باشی پارێزراو نین.
The army was very successful at that time.	سوپا لەو کاتەدا زۆر سەرکەوتوو بوو.
He was accused of corruption.	ناوبراو بە گەندەڵی تۆمەتبار کرابوو.
After a week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	دوای هەفتەیەک لە ئامادەکاری ڕۆحی، سبەی ڕۆژی گەورەیە!
The young man paused, looking thoughtful.	گەنجەکە وەستا، بە بیرکردنەوە دەرکەوت.
Despite the praise he did not like the poem.	سەرەڕای ستایشی شیعرەکە بەدڵی نەبوو.
He’s very concerned about contamination.	ئەو زۆر نیگەرانە لە پیسبوون.
The ski slopes were very popular.	یاریگاکانی سکی زۆر بەناوبانگ بوون.
Biodiversity is being destroyed every year.	ساڵانە جۆراوجۆری زیندوو لەناو دەچێت.
The sequel is still in the works.	بەدواداچوونەکە هێشتا لە کارەکاندایە.
A nation’s foreign policy must balance its interests.	سیاسەتی دەرەوەی نەتەوەیەک دەبێت هاوسەنگی بەرژەوەندییەکانی هەبێت.
Instead of staying home, she went shopping.	لەبری ئەوەی لە ماڵەوە بمێنێتەوە، چووە بازاڕکردن.
The rain fell in torrents.	باران بە شێوەی لافاو باری.
The letters written in textbooks are larger and thicker.	ئەو پیتانەی لە کتێبی خوێندندا دەنووسرێن گەورەتر و ئەستوورترن.
The fishing industry was destroyed by logging and mining.	پیشەسازی ماسیگرتن بەهۆی داربڕین و کانگاکانەوە تێکچوو.
This shoulder should rise slightly.	ئەم شانە پێویستە کەمێک بەرز بێتەوە.
A port he might visit briefly before sailing.	بەندەرێک کە ڕەنگە بۆ ماوەیەکی کورت سەردانی بکات پێش ئەوەی بە کەشتی بڕوات.
Suddenly the drummer raised his left hand.	لەناکاو تەپڵ لێدەر دەستی چەپی بەرز کردەوە.
We ducked under the waves.	لە ژێر شەپۆلەکاندا کۆترمان کرد.
They became each other.	ئەوان بوونە یەکتر.
It was quite delicious.	تا ڕادەیەک بە تام بوو.
A priest is a spiritual guide to his flock.	قەشە ڕێبەرێکی ڕۆحییە بۆ مەڕەکانی.
This temple was built over hundreds of years.	ئەم پەرستگایە لە ماوەی سەدان ساڵدا دروستکراوە.
When viewed out of context	کاتێک لە دەرەوەی چوارچێوە سەیر دەکرێت
The scientist's experiments rarely yield positive results.	تاقیكردنه‌وه‌كانی ئه‌و زانایه‌ به‌ده‌گمه‌ن ئه‌نجامی ئه‌رێنی ده‌بێت.
A train rolled slowly into the station.	شەمەندەفەرێک بە هێواشی ڕۆیشت بۆ ناو وێستگەکە.
Several violent storms passed through this area.	چەندین زریانی توندوتیژ بەم ناوچەیەدا تێپەڕین.
If you work hard you can succeed.	ئەگەر بە زەحمەت کار بکەیت دەتوانیت سەرکەوتوو بیت.
The bridge is long.	پردەکە درێژە.
It used to be a sacred place.	پێشتر شوێنێکی پیرۆز بوو.
His gaze was thoughtful.	نیگاکانی بیرکردنەوە بوو.
Once again, the park had become dangerous for children.	جارێکی دیکە پارکەکە بۆ منداڵان مەترسیدار بووبوو.
The flood lasted several weeks.	لافاوەکە چەند هەفتەیەک بوو.
The woman carries the child.	ژنەکە منداڵەکە هەڵدەگرێت.
He will continue to fight for human rights.	بەردەوام دەبێت لە خەبات بۆ مافەکانی مرۆڤ.
The hill is located north of the city.	گردەکە دەکەوێتە باکووری شارەکە.
The farm is quite profitable now.	ئێستا کێڵگەکە تا ڕادەیەک قازانجی هەیە.
The guesthouse is located on a hill, overlooking the sea.	میوانخانەکە دەکەوێتە سەر گردێک، ڕووی لە دەریا کردووە.
Close the window when you go outside.	کاتێک دەچیتە دەرەوە پەنجەرەکە دابخە.
No further investigation was required.	پێویست بە لێکۆڵینەوەی زیاتر نەبوو.
The glass panel shatters when hit.	پانێڵی شووشەکە کاتێک لێیدا دەشکێت.
Many tourists visited the city every year.	ساڵانە گەشتیارێکی زۆر سەردانی شارەکەیان دەکرد.
He felt tired.	هەستی بە ماندوێتی کرد.
He put a hand on the boy's shoulder.	دەستێکی خستە سەر شانی کوڕەکە.
The sky was green.	ئاسمان سەوز بوو.
Within two days the snowstorm subsided.	لە ماوەی دوو ڕۆژدا زریانی بەفرەکە کەم بووەوە.
The chicken is roasting.	مریشکەکە خەریکە دەبرژێت.
The wise old woman counted five coins.	پیرەژنە ژیرەکە پێنج دراوی ژمارد.
In fact, crime rates are falling.	لە ڕاستیدا ڕێژەی تاوانەکان لە دابەزیندایە.
It was all a lie	هەمووی درۆ بوو
The president was half bald.	سەرۆک نیوە کەچەڵ بوو.
His haste is reckless.	پەلەکردنەکەی بێباکانەیە.
He jumped to his feet.	بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
Crime has risen sharply since its inception.	لە دوای دامەزراندنی ئەم کۆمپانیایە تاوانەکان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
Their children grow up with different perspectives.	منداڵەکانیان بە دیدگای جیاوازەوە گەورە دەبن.
The moth is getting old.	موتەکە خەریکە پیر دەبێت.
She felt something wet against her bare thigh.	هەستی بە شتێکی تەڕ کرد بە رانی ڕووتەکەیەوە.
The lines do not stain the wood, as advertised.	هێڵەکان دارەکە پەڵە ناکەن، وەک ریکلامی بۆ دەکرێت.
The government must care about its citizens.	دەبێت حکومەت گرنگی بە هاوڵاتیانی بدات.
There is no hope for us.	هیچ هیوایەک بۆ ئێمە نییە.
It is prohibited in most public places.	لە زۆربەی شوێنە گشتیەکان قەدەغەیە.
The boy wrote the letter with his finger.	کوڕەکە بە پەنجەی خۆی ئەو نامەیەی نووسیوە.
So you just go ahead and paint your booth.	بۆیە تۆ تەنها بڕۆ پێشەوە و کۆشکەکەت بۆیاخ بکە.
He envisions using technology to chase space.	ئەو پێشبینی بەکارهێنانی تەکنەلۆژیا دەکات بۆ ئەوەی بەدوای بۆشاییدا بگەڕێت.
The waitress doesn’t offer you tap water.	گارسۆنەکە ئاوی شلەتێنت پێشکەش ناکات.
Stop yelling!	واز لە هاوارکردن بێنە!
Many news reports appeared.	زۆر ڕاپۆرتی هەواڵ دەرکەوتن.
The Prime Minister’s comments were exciting.	لێدوانەکانی سەرۆک وەزیران ورووژێنەر بوون.
Her anxiety grew as the night wore on.	لەگەڵ تێپەڕبوونی شەودا دڵەڕاوکێی زیاتر بوو.
Reassessing your priorities.	دووبارە هەڵسەنگاندنەوە بۆ ئەولەویەتەکانت.
This village is famous for its temples.	ئەم گوندە بە پەرستگاکانی بەناوبانگە.
Sedatives prevent patients from feeling pain.	دەرمانی هێورکەرەوە ڕێگری دەکات لە هەستکردن بە ئازاری نەخۆشەکان.
Local animals include gorillas, chimpanzees,	گیانلەبەرە ناوخۆییەکان بریتین لە گۆریلا، شامپانزی،
There was a powerful crash.	کەوتنەخوارەوەیەکی بەهێز ڕوویدا.
The town was almost completely deserted.	شارۆچکەکە نزیکەی تەواو چۆڵ بوو.
The flavor was really interesting.	بەڕاستی تامەکەی سەرنجڕاکێش بوو.
The prime minister mentioned it.	سەرۆک وەزیران باسی لەوە کرد.
Some of the buildings are very old.	هەندێک لە بیناکان زۆر کۆنن.
The researchers measured brain activity.	توێژەران چالاکی مێشکیان پێوانە کردووە.
Words fell out of his notebook.	وشە لە دەفتەرەکەی کەوتنە دەرەوە.
He bent down near the river.	لە نزیک ڕووبارەکە کز بوو.
Several new tunnels are proposed for the subway.	چەندین تونێلی نوێ بۆ میترۆ پێشنیار دەکرێت.
My computer is broken.	کۆمپیوتەرەکەم تێکچووە.
Precision but in many different forms.	وردبینی بەڵام بە چەندین جۆری جیاواز.
Who the hell are you?	تۆ کێی جەهەنەم؟
Make sure he doesn’t drink too much.	دڵنیابە زۆر ناخواتەوە.
The parade included a marching band.	نمایشەکە تیپێکی ڕێپێوان لەخۆگرتبوو.
We can easily dismantle the old house.	دەتوانین بە ئاسانی خانووە کۆنەکە هەڵبوەشێنینەوە.
Chicken bones and eggs were present.	ئێسکی مریشک و هێلکەکان ئامادە بوون.
Together they are strong.	پێکەوە بەهێز دەبن.
Melt butter over low heat.	کەرە لەسەر ئاگرێکی کەم بتوێنەوە.
She was late for work.	ئەو کچە لە کارەکەی دواکەوتبوو.
We got a job as a traveling salesman.	ئێمە وەک فرۆشیاری گەشتیاری کارێکمان وەرگرت.
This was relatively easy.	ئەم کارە تاڕادەیەک ئاسان بوو.
What do you think about that?	ڕات چییە لەو بارەیەوە؟
They voted overwhelmingly with the bill.	ئەوان بە زۆرینەی دەنگ لەگەڵ پڕۆژە یاساکەدا دەنگیان دا.
In some areas, water is not safe to drink.	لە هەندێک ناوچەدا ئاو سەلامەت نییە بۆ خواردنەوە.
The country is run by a dictator.	وڵات لەلایەن دیکتاتۆرێکەوە بەڕێوەدەبرێت.
So some locals suggested a new name.	بۆیە هەندێک لە خەڵکی ناوچەکە پێشنیاری ناوێکی نوێیان کرد.
She shakes her head, fighting the urge to cry.	سەری دەهەژێنێت، بەرەنگاری ئەو حەزەی گریان دەبێتەوە.
Come back immediately.	یەکسەر بگەڕێوە.
The pendulums swing as the stone moves.	پاندۆلمەکان دەجووڵێن لەگەڵ جووڵەی بەردەکە.
Remote places are often only accessible by foot.	زۆرجار شوێنە دوورەکان تەنها بە پێ دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
The water becomes a gas after heating.	ئاوەکە دوای گەرمکردنەوە دەبێتە غاز.
He ordered his troops to attack.	فەرمانی بە سەربازەکانی کرد کە هێرش بکەن.
Motorists faced detours.	ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان ڕووبەڕووی لادان بوونەتەوە.
Animals are used to transport family members over long distances.	ئاژەڵ بۆ گواستنەوەی ئەندامانی خێزان بۆ مەودای دوور بەکاردەهێنرێت.
Her hair was long and curly.	قژی درێژ و لوول بوو.
His beat was heard halfway around the world.	لێدانی ئەو لە نیوەی ڕێگادا لە سەرانسەری جیهاندا بیسترا.
The more time passes the more things change.	تا زیاتر کات تێپەڕێت شتەکان زیاتر دەگۆڕدرێن.
The gunpowder barrel exploded.	بەرمیل باروتەکە تەقیەوە.
We must reduce the use of pesticides.	دەبێت بەکارهێنانی قڕکەر کەم بکەینەوە.
They planted flowers in the garden.	لە باخچەکەدا گوڵیان چاند.
The squirrel was trying to bury its acorns.	کۆترەکە هەوڵی دەدا ئاکۆرەکانی بنێژێت.
I thought the bus driver would hit us.	پێم وابوو شۆفێری پاسەکە لێمان دەدات.
Artifacts found in a shipwreck included the comb seen here.	ئەو شوێنەوارانەی لە کەشتییەکی نوقمبوودا دۆزرایەوە بریتی بوون لەو شانەیەی لێرەدا بینراوە.
The amount was in dollars.	بڕی ئەو بڕە بە دۆلار بووە.
Family reunification has become increasingly rare.	یەکگرتنەوەی خێزانەکان تا دێت دەگمەنتر بووە.
Houses with more bedrooms sell for more.	ئەو خانووانەی ژووری نوستنیان زیاترە بە زیاتر دەفرۆشرێن.
Theobald hurried up the stairs.	تیۆباڵد بەپەلە بە پلیکانەکاندا سەرکەوت.
Thus, it is very important to protect our planet.	بەم شێوەیە زۆر گرنگە هەسارەکەمان بپارێزین.
The horse squatted and showed his teeth.	ئەسپەکە چەقۆی لێدا و ددانەکانی نیشان دا.
The doctor motioned for the patient to take a chair.	پزیشکەکە بە ئیشارەتێک بۆ نەخۆشەکە کرد کە کورسییەک بگرێت.
The statue is at the entrance to the garden.	پەیکەرەکە لە دەرگای چوونە ژوورەوەی باخچەیە.
Here is a detailed review of the book.	لێرەدا بە وردی پێداچوونەوە بە کتێبەکە دەکرێت.
She poured her glass of water over her lap.	پەرداخەکەی ئاوەکەی بەسەر چەناگەیدا ڕشت.
The garden was crowded as usual.	ئەو باخچە وەک هەمیشە قەرەباڵغ بوو.
A mechanism was seen with the naked eye.	میکانیزمێک بە چاوی ڕووت بینرا.
The pumpkins are delicious.	قووتەکان بە تام و چێژن.
The first year is the hardest.	ساڵی یەکەم سەختترینە.
Three houses are for sale here.	سێ خانوو لێرە بۆ فرۆشتنە.
They were well received, and held in the streets	بە باشی پێشوازییان لێکرا، و لە شەقامەکاندا بەڕێوەچوو
The desert is disappearing, leaving only ruins.	بیابانەکە خەریکە لەناو دەچێت، تەنها وێرانە بەجێدەهێڵێت.
This island has many beautiful natural attractions.	ئەم دوورگەیە چەندین شوێنی سەرنجڕاکێشی سروشتی جوانی هەیە.
Bots can now write simple programs.	ئێستا بۆتەکان دەتوانن بەرنامەی سادە بنووسن.
For the third year the competition was held.	بۆ سێیەم ساڵ پێشبڕکێکە بەڕێوەچوو.
The wizard will help in times of need.	جادووگەرەکە لە کاتی پێویستیدا یارمەتی دەدات.
Time seems to pass faster.	پێدەچێت کات خێراتر تێبپەڕێت.
Eventually the planet will run out of oil.	لە کۆتاییدا نەوتی هەسارەکە تەواو دەبێت.
The earthquake triggered a tsunami.	بوومەلەرزەکە بووە هۆی دروستبوونی تسونامی.
It’s unclear if the plan will succeed.	تا ئێستا ڕوون نییە کە ئایا پلانەکە سەرکەوتوو دەبێت یان نا.
The concrete walls of the train pinched the ribs.	دیوارە کۆنکرێتییەکانی شەمەندەفەرەکە بڕبڕەکانی چەقاند.
It rained lightly, reassuringly after weeks of drought.	باران بە سوکی باری، بە شێوەیەکی دڵنیاکەرەوە دوای چەند هەفتەیەک لە وشکەساڵی.
The signal was very weak.	سیگناڵەکە زۆر لاواز بوو.
But how could he be late?	بەڵام چۆن دەیتوانی دوابکەوێت؟
The politician has promised jobs to opposition candidates.	ئەو سیاسەتمەدارە بەڵێنی هەلی کار بە کاندیدەکانی ئۆپۆزسیۆن داوە.
Potatoes are boiled in water, then baked in the oven.	پەتاتە لە ئاودا دەکوڵێنرێت، پاشان لە فڕن دەکوڵێنرێت.
This is a terrible way to treat a guest!	ئەمە ڕێگەیەکی ترسناکە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ میوانێک!
Faces are glued with worry.	دەموچاوەکان بە نیگەرانییەوە چەسپاون.
The brigade commander received the award.	فەرماندەی لیواکە خەڵاتەکەی وەرگرتووە.
Call here for help.	لێرەوە پەیوەندی بکەن بۆ یارمەتی.
The bride was accompanied by her father.	بووکەکە باوکی یاوەری بوو.
This is a common symptom of conjunctivitis.	ئەمەش نیشانەیەکی باوی هەوکردنی پێڵوی چاوە.
What time of year was this?	ئەمە چ کاتێکی ساڵ بوو؟
Yes, my editor wants the article reviewed.	بەڵێ سەرنوسەرەکەم دەیەوێت پێداچوونەوە بە بابەتەکەدا بکرێت.
The mixture smelled strongly of flowers.	تێکەڵەکە بۆنێکی بەهێزی گوڵی لێدەهات.
Smoke billowed into the night sky.	دوکەڵەکان بە ئاسمانی شەودا دەڕژان.
Turtles need a lot of water every day.	کەڵەشێر ڕۆژانە پێویستی بە بڕێکی زۆر ئاو هەیە.
It may help, but jumping to conclusions is dangerous.	لەوانەیە یارمەتیدەر بێت، بەڵام بازدان بۆ ئەنجامەکان مەترسیدارە.
For science they abandoned the myths of tradition.	بۆ زانست وازیان لە ئەفسانەی نەریت هێنا.
Experiments proved inconclusive.	تاقیکردنەوەکان بێ ئەنجام سەلماند.
Her word to her husband was like the law.	قسەی ئەو بۆ مێردەکەی وەک یاسا بوو.
The blood was pouring from his face.	خوێنەکە لە دەموچاوی دەڕژا.
There was no fear in his voice.	هیچ ترسێک لە دەنگیدا نەبوو.
At the next table, two young men laughed loudly.	لەسەر مێزی تەنیشت دوو گەنج بە دەنگی بەرز پێکەنین.
As they talked, the bear trotted off, into the trees.	لەکاتێکدا قسەیان دەکرد، ورچەکە بە پەلە ڕۆیشت، بۆ ناو دارەکان.
This is Dad's room.	ئەمە ژووری باوکە.
rich, dark-coloured liquid.	شلەی دەوڵەمەند و ڕەنگی تۆخ.
The smell of mint filled the air.	بۆنی نەعنا هەوای پڕ کرد.
If you don’t pay your taxes you will be arrested.	ئەگەر باجەکانت نەدەیت دەستگیر دەکرێیت.
Do you feel like you haven’t started life?	هەست دەکەیت کە دەستت بە ژیان نەکردووە؟
More tourists visit it every month.	مانگانە زیاتر گەشتیار سەردانی دەکەن.
Be careful when closing the oven.	لەکاتی داخستنی فڕنەکەدا وریابە.
This field is getting bigger every year.	ساڵانە ئەم بوارە گەورەتر دەبێت.
The risk of losing one’s job is always present here.	مەترسی لەدەستدانی کارەکەی مرۆڤ لێرەدا هەمیشە ئامادەیە.
A river runs through the town.	ڕووبارێک بەناو شارۆچکەکەدا دەڕوات.
These mountains dominate the landscape.	ئەم شاخانە زاڵن بەسەر دیمەنەکەدا.
Mountain pistons are damaged.	پستۆنی شاخەکان زیانیان بەرکەوتووە.
He hates cats, she reminded him.	ئەو ڕقی لە پشیلەیە، ژنەکە بیری هێنایەوە.
The satellite image is a photo.	وێنەی مانگی دەستکردەکە وێنەیە.
The king ordered him to guard the bridge at night.	پاشا فەرمانی پێکرد شەوانە پاسەوانی پردەکە بکات.
Officials have given conflicting versions of the story.	بەرپرسان وەشانی ناکۆکیان لە چیرۆکەکە داوە.
The vase was broken.	گوڵدانەکە شکابوو.
Too many cooks mess up the closet.	زۆر چێشتلێنەر دۆشەکە تێکدەدەن.
The palace of the emperor is large.	کۆشکی ئیمپراتۆر گەورەیە.
He uses this device in forensic examinations.	ئەو ئەم ئامێرە لە پشکنینی پزیشکی دادوەریدا بەکاردەهێنێت.
He was an ordinary man, he thought to himself.	پیاوێکی ئاسایی بوو، لە دڵی خۆیدا دەیگوت.
The immediate impact of his stories is laughter.	کاریگەری دەستبەجێی چیرۆکەکانی پێکەنینە.
The Magic Gate was guarded by a huge dragon	دەروازەی سیحراوی لەلایەن ئەژدیهایەکی زەبەلاحەوە پاسەوانی دەکرا
The only way to tour the area is by helicopter.	تاکە ڕێگە بۆ گەشتکردن بە ناوچەکە بە هێلیکۆپتەرە.
They only receive standard allowances.	تەنها دەرماڵەی ستاندارد وەردەگرن.
The bitter cold has reduced our energy consumption.	سەرمای تاڵ بەکارهێنانی وزەمان کەم کردووەتەوە.
Grains are used in making bread.	دانەوێڵە لە دروستکردنی نان بەکاردێت.
The caterpillar and its venoms caused great suffering for the workers.	کۆترەکە و ژەهرەکانی ئازارێکی زۆری بۆ کرێکاران لێکەوتەوە.
We lived near the sea in those days.	ئێمە لەو ڕۆژانەدا لە نزیک دەریا دەژیاین.
The policeman who was supposed to guard the prisoner fell asleep.	پۆلیسەکە کە بڕیار بوو پاسەوانی لە زیندانییەکە بکات، خەوی لێکەوت.
The bulb used a lot of electricity.	گڵۆپەکە کارەبایەکی زۆری بەکارهێناوە.
He recently claimed that black holes don’t exist.	لەم دواییانەدا ئیدیعای کرد کە کونە ڕەشەکان بوونیان نییە.
A translation of the text is made.	وەرگێڕانێک لە دەقەکە دەکرێت.
I heard gunshots and ran into the bathroom.	گوێم لە دەنگی تەقە بوو و ڕامکردە ناو حەمامەکە.
The opposition says it is conservative.	ئۆپۆزسیۆن دەڵێن کە کۆنەپەرستانەیە.
This cost last year	ئەم تێچووە ساڵی ڕابردوو
Man is an animal.	مرۆڤ ئاژەڵێکە.
Did you write many of your own poems?	زۆرێک لە شیعرەکانی خۆتت نووسیوە؟
The leaders debated the best course of action.	سەرکردەکان لەسەر باشترین ڕێڕەوی کارکردن مشتومڕیان کرد.
We have decided to ban all plastic drinking containers.	بڕیارمانداوە هەموو دەفری پلاستیکی خواردنەوە قەدەغە بکەین.
The ceiling looks low.	سەقفەکە بە نزم دەردەکەوێت.
The trees burned fiercely in the cold night air.	دارەکان لە هەوای سارد و سڕی شەودا بە توندی دەسووتان.
He spent the summer with the family.	هاوینی لەگەڵ خێزانەکەدا بەسەر برد.
The roads are catastrophically scarred.	ڕێگاکان بە شێوەیەکی کارەساتبار پەڵەیان لەسەرە.
Two youths were arrested a day after the party.	دوای ڕۆژێک لە ئاهەنگەکە دوو گەنج دەستگیرکران.
Athletes need to exert themselves.	وەرزشوانان پێویستە خۆیان ماندوو بکەن.
He woke up his neighbors to protest the new sentence.	دراوسێکانی لە خەو هەڵساند بۆ ئەوەی ناڕەزایەتی دەرببڕن بەو حوکمە نوێیە.
This is the story of a merchant and a princess.	ئەمە چیرۆکی بازرگانێک و شازادەیەکە.
Rose petals fell from this tree.	گەڵای گوڵەبەڕۆژە لەم دارە کەوتە خوارەوە.
Feedback from customers is extremely important.	فیدباک لە کڕیارەکانەوە گرنگییەکی زۆری هەیە.
The tall man saved his life by steering the cargo ship.	پیاوە باڵابەرزەکە بە ئاراستەکردنی کەشتی بارهەڵگرەکە ژیانی رزگارکرد.
The land is fertile.	زەوییەکە بەپیتە.
He bought two pairs of shoes.	دوو جووت پێڵاوی کڕی.
The vibrant market attracts several local vendors.	بازاڕە زیندووەکە چەندین فرۆشیاری ناوخۆیی بۆ لای خۆی ڕادەکێشێت.
Edit the text using vim.	دەستکاری دەقەکە بکە بە بەکارهێنانی vim.
His friends say he painted the town red.	هاوڕێکانی دەڵێن شارۆچکەکەی بە سوور بۆیاخ کردووە.
The research has filled me with confidence.	توێژینەوەکە منی پڕ کردووە لە متمانە.
Don’t let the cat out.	مەهێڵە پشیلەکە دەربچێت.
become that.	ئیتر ببە بەوە.
Many people admired the treasures.	زۆر کەس سەرسام بوون بە گەنجینەکان.
What do you think will happen in the future?	پێت وایە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات؟
Her world was falling apart.	جیهانی ئەو خەریک بوو لەیەکتر دەکەوت.
Wealthy people have historically been exempt from taxes.	خەڵکی دەوڵەمەند لە مێژوودا لە باج بەخشراون.
The engines are too small.	بزوێنەرەکان زۆر بچووکن.
The anger was still in his voice.	توڕەییەکە هێشتا لە دەنگیدا بوو.
It got me into trouble	منی خستە کێشەوە
They built a memorial for the victims.	یادگاریەکیان بۆ قوربانییەکان دروست کرد.
She was shaking nervously.	بە دەمارگیرییەوە دەلەرزی.
He lives in the basement.	لە ژێرزەمینەکەدا دەژی.
These plans were abandoned.	ئەم پلانانە وازیان لێ هێنرا.
The streets were empty.	شەقامەکان چۆڵ بوون.
He jumped into the air.	بازێکی دا بە هەوادا.
More people are buying his cars.	خەڵکێکی زیاتر ئۆتۆمبێلەکانی دەکڕن.
The painting hangs over his bed.	تابلۆکە بەسەر جێگاکەیدا هەڵواسراوە.
He was right there in his dreams.	لە خەونەکانیدا هەر لەوێ بوو.
This word has two meanings.	ئەم وشەیە دوو مانای هەیە.
Three-fourths of all insects have died.	سێ لەسەر چواری سەرجەم مێرووەکان گیانیان لەدەستداوە.
Plastic trash clogs the oceans.	زبڵی پلاستیکی زەریاکان دادەخات.
Those poor animals should be free!	ئەو ئاژەڵە هەژارانە دەبێ ئازاد بن!
The process was repeated again and again.	پرۆسەکە دووبارە و سێبارە دووبارە دەکرایەوە.
Electric currents can be produced from lightning.	دەتوانرێت لە بروسکە تڕواندنی کارەبایی بەرهەم بهێنرێت.
Music blasted through the house via the radio.	لە ڕێگەی ڕادیۆوە مۆسیقا بەناو ماڵەکەدا دەسوڕایەوە.
Cars ran mostly on gasoline in those days.	ئۆتۆمبێلەکان لەو ڕۆژانەدا زیاتر بە بەنزین کاریان دەکرد.
The vicious cycle must stop somewhere.	دەبێت سووڕی خراپ لە شوێنێک بوەستێت.
Can our technology defeat them?	ئایا تەکنەلۆژیای ئێمە دەتوانێت شکستیان پێبهێنێت؟
Prices rose because harvest failed.	نرخەکان بەرزبوونەوە چونکە دروێنە شکستی هێنا.
This country was ordered to dismantle nuclear weapons.	ئەم وڵاتە فەرمانی هەڵوەشاندنەوەی چەکی ئەتۆمی درا.
This kitten is adventurous.	ئەم پشیلە بچووکە سەرگەردانییە.
The girl jumped lightly, and walked down the line.	کچەکە بە سوکی بازێکی دا، و بە هێڵەکەدا ڕۆیشت.
They dined on lean chicken	لەسەر مریشکی بێ چەوری نانیان خوارد
The roads could not be seen in the dark.	ڕێگاکان لە تاریکیدا نەبینران.
The boy ate a nectarine.	کوڕەکە نێکتارینێکی خوارد.
Cut the meat.	گۆشتەکە ببڕە.
What a strange coincidence!	چ ڕێکەوتێکی سەیرە!
I hear he is visiting our country.	گوێم لێیە سەردانی وڵاتەکەمان دەکات.
So, beat the eggs vigorously.	بۆیە، بە توندی هێلکەکان تێکەڵ بکە.
The speech was marred by dolls.	وتارەکە بەهۆی بووکەڵۆکەوە تێکچوو.
They had no home, no identity, no hope.	نە ماڵ و نە شوناس و نە ئومێدیان هەبوو.
Hindi movies are extremely popular.	فیلمە هیندییەکان لەڕادەبەدەر بەناوبانگن.
Carefully take the thread and then tie off the ends.	بە وریاییەوە تەڕەکە وەربگرە و پاشان کۆتاییەکانی ببەستە.
The sight of pink flowers was a soothing sight.	بینینی گوڵی پەمەیی دیمەنێکی ئارامکەرەوە بوو.
Temperatures drop.	پلەکانی گەرما دادەبەزن.
Was the revolution successful?	ئایا شۆڕش سەرکەوتوو بوو؟
Water becomes a gas after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە گازی.
Birds and vultures share habitat.	باڵندە و کەڵەشێرەکان شوێنی نیشتەجێبوونیان هاوبەشە.
The train rumbled throughout the night.	شەمەندەفەرەکە بە درێژایی شەوەکە دەنگی دایەوە.
His answers are vague and confusing.	وەڵامەکانی ناڕوون و سەرلێشێواون.
Here’s something you can use to soften the cheese.	لێرەدا شتێک دەخەینەڕوو کە دەتوانیت بەکاری بهێنیت بۆ نەرمکردنی پەنیرەکە.
The central bank raised interest rates to new highs.	بانکی ناوەندی ڕێژەی سوودی بۆ بەرزترین ئاستی نوێ بەرزکردەوە.
The sixth form of electromagnetic radiation.	فۆڕمی شەشەمی تیشکی کارۆموگناتیسی.
Include 1 teaspoon of cinnamon.	یەک کەوچکی چا دارچینی لەگەڵدا بێت.
In a situation like this, we need to appeal for volunteers.	لە دۆخێکی وەک ئەمدا پێویستە بانگەواز بۆ خۆبەخشەکان بکەین.
The bell on the booth rang.	زەنگی سەر کۆشکەکە دەنگی دایەوە.
This year was a bountiful harvest.	ئەمساڵ دروێنەی زۆر بوو.
Arrange the vegetables in layers.	سەوزەکان بە چین چین ڕێکبخە.
He announced his candidacy for mayor.	ئەو کاندیدبوونی خۆی بۆ سەرۆکی شارەوانی ڕاگەیاند.
Drowning victims have never been found.	قوربانیانی خنکان هەرگیز نەدۆزراونەتەوە.
This house was much more spacious than it seemed.	ئەم خانووە زۆر لەوە فراوانتر بوو کە وا دیار بوو.
The price is clearly marked.	نرخەکەی بە ڕوونی لەسەری نووسراوە.
He just did three songs for a new album.	تازە سێ گۆرانی بۆ ئەلبوومێکی نوێ کردووە.
Criticism of his police was widespread.	ڕەخنە لە پۆلیسەکانی بەربڵاو بوو.
Boiling water is said to kill bacteria.	دەوترێت کوڵانی ئاو بەکتریاکان دەکوژێت.
The flu vaccine was just one part of the effort.	ڤاکسینی ئەنفلۆنزا تەنیا بەشێک بوو لە هەوڵەکان.
This is an industrial nation.	ئەمە نەتەوەیەکی پیشەسازییە.
He was such a stupid boy.	کوڕێکی هێندە گەمژە بوو.
She packed her bag quickly.	بە خێرایی جانتاکەی کۆکردەوە.
You have done the right thing	ئێوە کارێکی دروستتان کردووە
It's easy, huh?	ئاسانە، ها؟
Don’t freak out the gazelle!	گازیلەکە تووشی شۆک مەکە!
A strong wind ruffled her hair.	بایەکی بەهێز قژی دەسوڕاند.
Think about the reasons he quit his job.	بیر لەو هۆکارانە بکەرەوە کە وازی لە کارەکەی هێناوە.
The wind brought the smell of salt and fish to the nose.	با بۆنی خوێی و ماسیی بۆ لووت دەهێنا.
The party went on till late in the evening.	ئاهەنگەکە تا درەنگانی ئێوارە ڕۆیشت.
The drowned boy looked strangely calm.	کوڕە خنکاوەکە بە شێوەیەکی سەیر ئارام دەرکەوت.
The water was rising steadily.	ئاوەکە بە جێگیری بەرز دەبووەوە.
He was enthusiastic about the idea.	ئەو جۆش و خرۆشێکی زۆری بۆ ئەو بیرۆکەیە دەربڕی.
The pharmacist then invented a new drug.	دواتر دەرمانسازەکە دەرمانێکی نوێی داهێنا.
A subtle blush appeared on her tender cheeks.	سووربوونەوەیەکی ورد لەسەر ڕوومەتە ناسکەکانی دەرکەوت.
He got a job on a popular talk show.	لە بەرنامەیەکی گفتوگۆی بەناوبانگ کارێکی دەستکەوت.
Their marriage will not be easy.	هاوسەرگیرییان ئاسان نابێت.
Ford was one of the great car manufacturers.	فۆرد یەکێک بوو لە کۆمپانیا گەورەکانی دروستکردنی ئۆتۆمبێل.
The inspector insulted the local residents.	پشکنەرەکە سووکایەتی بە دانیشتوانی ناوچەکە کرد.
There is a real danger that the plane will crash.	مەترسییەکی ڕاستەقینە هەیە کە فڕۆکەکە بکەوێتە خوارەوە.
The supermarket changed its policy after the incident.	دوای ئەو ڕووداوە مارکێتەکە سیاسەتی خۆی گۆڕی.
A neighborhood police officer believes he has caught the thieves.	ئەفسەرێکی پۆلیسی گەڕەکەکە پێی وایە دزەکانی دەستگیرکردووە.
Anacondas only eat meat.	ئەناکۆندا تەنها گۆشت دەخوات.
When the two collided, the cop fell.	کاتێک ئەو دوو کەسە پێکدادانیان کرد، پۆلیسەکە کەوتە خوارەوە.
The little child fell into the well which was advancing.	منداڵە بچووکەکە کەوتە ناو بیرەکە کە لە پێشڕەویدا بوو.
Scientists say farmers need to adopt new techniques.	زانایان دەڵێن جوتیاران پێویستە تەکنیکی نوێ بگرنەبەر.
I love green tea.	من چای سەوزم خۆشدەوێت.
So how did it taste?	کەواتە تامی چۆن بوو؟
The medicine tasted bitter.	دەرمانەکە تامی تاڵ بوو.
So much money has been lost to fraud.	ئەوەندە پارە لەدەستچووە بەهۆی ساختەکارییەوە.
The water workers were paid a lump sum.	کرێکارانی ئاوەکە یەک بڕە پارەیان پێدرابوو.
The woman sobbed uncontrollably.	ژنەکە بەبێ کۆنترۆڵ گریا.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	پیشەسازی دەرمان یەکێکە لە قازانجترین پیشەسازییەکان.
He broke a sweat.	ئارەقەیەکی شکاند.
The passengers got off the bus.	سەرنشینەکان لە پاسەکە دابەزین.
These beaches are famous for their beauty.	ئەم کەناراوانە بە جوانییان بەناوبانگن.
The stores are crowded.	فرۆشگاکان قەرەباڵغن.
I am very proud of my plant.	زۆر شانازی بە ڕووەکەکەمەوە دەکەم.
He is tired and thirsty.	ماندوو و تینووە.
Thousands of people crowded the train station.	هەزاران کەس لە وێستگەی شەمەندەفەرەکەدا قەرەباڵغ بوون.
Small farmers find life difficult.	جووتیارە بچووکەکان ژیانیان بە ئەستەم دەزانێت.
The pig oinks.	بەرازەکە oinks دەکات.
Her thin legs shook with nervous energy.	قاچە تەنکەکانی بە وزەی دەمارەوە دەلەرزین.
The tiger ran faster.	پڵنگەکە خێراتر ڕایکرد.
It’s a good way to meet people.	ڕێگەیەکی باشە بۆ ناسینی خەڵک.
Some fungi are too weak to support themselves by photosynthesis.	هەندێک لە قارچکەکان زۆر لاوازن و ناتوانن بە فۆتۆسێنتێز پشتگیری خۆیان بکەن.
It is impossible to say when man first invented language.	مەحاڵە بڵێین مرۆڤ بۆ یەکەمجار کەی زمانی داهێنا.
Hospitality has existed in practically every society.	میوانداری بە کردەوە لە هەموو کۆمەڵگایەکدا بوونی هەبووە.
Acrylic paints are favored by many artists today.	بۆیەی ئەکریلیک لەلایەن زۆرێک لە هونەرمەندانەوە لەمڕۆدا بەدڵن.
It was a very long walk.	پیاسەیەکی زۆر درێژ بوو.
The politician had been accused of corruption.	ئەو سیاسەتمەدارە بە گەندەڵی تۆمەتبار کرابوو.
Violent storms occur during the rainy season.	لە وەرزی بارانباریندا زریانی توندوتیژ ڕوودەدات.
The book was a balanced narrative.	کتێبەکە گێڕانەوەیەکی هاوسەنگ بوو.
There is a gas station on every corner of the city.	لە هەموو گۆشەکانی شارەکەدا بەنزینخانەیەک هەیە.
Treat wounds with disinfectant.	چارەسەری برینەکان بکە بە دەرمانی تەعقیمکردن.
It was a nice evening.	ئێوارەیەکی خۆش بوو.
Many residents are resistant to change.	زۆرێک لە دانیشتووان بەرەنگاری گۆڕانکارین.
This crisis has had a devastating impact on the nation.	ئەم قەیرانە كاریگەرییەكی وێرانكەری لەسەر میللەت هەبووە.
He keeps coming back to find more.	بەردەوام دەگەڕێتەوە بۆ دۆزینەوەی زیاتر.
There is a lot of lead in this area.	لەم ناوچەیەدا سرکە زۆرە.
So, how do you use these tools?	کەواتە، چۆن ئەم ئامرازانە بەکاردەهێنیت؟
Your goal here is to identify people.	ئامانجی تۆ لێرەدا ناسینەوەی مرۆڤەکانە.
Like the olive, it is a circular fruit.	وەک زەیتوون میوەیەکی بازنەییە.
It was dark inside.	لە ناوەوە تاریک بوو.
Do not open the greenhouse in cold, wet weather.	لە کەشێکی سارد و تەڕدا گەرمخانەکە مەکەرەوە.
This ground cinnamon has a fairly strong flavor.	ئەم دارچینە وردکراوە تامێکی تا ڕادەیەک بەهێزی هەیە.
The smell of fried onions made my mouth water.	بۆنی پیازی سورکراوە دەمم ئاو دەدا.
The soldiers quickly retreated to the fort.	سەربازەکان بە خێرایی پاشەکشەیان کرد بەرەو قەڵاکە.
Studies have proven that bacteria affect how the body’s immune system works.	توێژینەوەکان سەلماندوویانە کە بەکتریا کاریگەری لەسەر چۆنیەتی کارکردنی بەرگری جەستە هەیە.
He has sworn falsely.	سوێندی درۆی داوە.
The desert is dry and barren.	بیابان وشک و بێ بەرهەمە.
He walked up the stairs.	بە پێ ڕۆیشت بۆ سەرەوەی پلیکانەکان.
Two of the accused were acquitted.	دوو کەس لە تۆمەتبارەکان بێتاوان دەرکران.
Until recently, this area was a desert.	تا ئەم دواییانە ئەم ناوچەیە بیابان بوو.
The president held a press conference yesterday.	دوێنێ سه‌رۆك كۆمار كۆنگره‌یه‌كی رۆژنامه‌وانی ئه‌نجامدا.
The bus doesn’t pass my house.	پاسەکە بە ماڵەکەمدا تێناپەڕێت.
Tried to shift to neutral gear but failed.	هەوڵیدا بگۆڕێت بۆ گێڕی بێلایەن بەڵام شکستی هێنا.
One must strive to understand other perspectives.	مرۆڤ دەبێت هەوڵ بدات بۆ تێگەیشتن لە دیدگاکانی تر.
Scientists have long been interested in these strange creatures	زانایان لە مێژە ئارەزووی ئەم بوونەوەرە سەیرانە دەکەن
The President suggested that a different solution be explored.	سەرۆک پێشنیاری کرد کە چارەسەرێکی جیاواز بکۆڵرێتەوە.
His worldview was narrow.	جیهانبینی ئەو تەسک بوو.
I made an argument for gender equality.	من ئارگومێنتێکم بۆ یەکسانی جێندەری خستەڕوو.
After years of escalating violence, a peace agreement was signed.	دوای ساڵانێک لە پەرەسەندنی توندوتیژییەکان، ڕێککەوتنی ئاشتی واژۆ کرا.
Disturbing the balance.	تێکدانی هاوسەنگی.
The tea was left to cool.	چایەکە بەجێهێڵدرا تا سارد بێتەوە.
The cold wind hurt his face and hands.	بای سارد ئازاری دەموچاو و دەستەکانی دەدا.
A frantic search immediately began.	یەکسەر گەڕانێکی هێمنانە دەستی پێکرد.
The dragon ran back to the cave.	ئەژدیهاکە ڕایکردەوە بەرەو ئەشکەوتەکە.
The journey takes no more than two hours.	گەشتەکە لە دوو کاتژمێر زیاتر ناخایەنێت.
He is often known as a journalist.	زۆرجار بە ڕۆژنامەنووس ناسراوە.
That lake used to have fish.	ئەو دەریاچەیە جاران ماسی هەبوو.
The company has extensive expansion plans.	کۆمپانیاکە پلانی فراوانکردنی بەرفراوانی هەیە.
The oil well is broken.	بیرە نەوتەکە شکاوە.
Discard the shells.	توێکڵەکان فڕێ بدە.
Gold prospectors also risked their lives.	هەروەها گەڕان بەدوای زێڕدا ژیانی خۆیان خستە مەترسییەوە.
Birds and planes fly in these skies.	باڵندە و فڕۆکەکان بەم ئاسمانەدا دەفڕن.
So many women undoubtedly drove their husbands crazy.	بۆیە زۆرێک لە ژنان بێ گومان مێردەکانیان شێت کرد.
The worker arrived a little later.	کەمێک دواتر کرێکارەکە گەیشت.
He’ll make a full recovery.	ئەو بە تەواوی چاک دەبێتەوە.
Please note this building does not have an elevator.	تکایە ئاگاداربن ئەم بینایە بەرزکەرەوەی نییە.
His stomach began to churn.	گەدەی دەستی کرد بە چرچ و لۆچی.
Residents were evacuated.	دانیشتوانی شارەکە چۆڵکران.
The streets were dirty and filthy.	شەقامەکان پیس و پیس بوون.
A contaminant was found in those waters.	لەو ئاوانەدا مادەیەکی پیسکەر دۆزرایەوە.
Rub the inside of the pigs feet with garlic.	ناوەوەی پێی بەرازەکان بە سیر بشۆ.
The coconut tree was heavy with fruit.	دار گوێزی هیندییەکە بە میوە قورس بوو.
He visited her every day for a month.	بۆ ماوەی مانگێک هەموو ڕۆژێک سەردانی دەکرد.
It smells like sewage here.	لێرە بۆنی ئاوەڕۆی لێدێت.
Parents wash the car.	دایک و باوک ئۆتۆمبێلەکە دەشۆن.
My sister is very tall.	خوشکەکەم زۆر باڵا بەرزە.
Cleaning the kitchen floor is her least favorite job.	پاککردنەوەی زەوی چێشتخانەکە کەمترین کاری دڵخوازی خۆیەتی.
We will not rest until this is done.	تا ئەم کارە نەکرێت پشوو نادەین.
The entrepreneur owns a factory in that town.	ئەو خاوەنکارە لەو شارۆچکەیەدا خاوەنی کارگەیەکە.
In his previous job, he never ignored complaints.	لە کارەکەی پێشوویدا هەرگیز چاوپۆشی لە گلەیی نەدەکرد.
Overall, the quality of the cake is good.	بە گشتی کوالێتی کێکەکە باشە.
His ideas were very concrete.	بیرۆکەکانی زۆر کۆنکرێت بوون.
The document was delivered to the President.	بەڵگەنامەکە گەیاندرایە سەرۆک کۆمار.
Your opinion counts.	بۆچوونی تۆ ئەژمار دەکرێت.
The moon shone brightly on the horizon.	مانگ بە درەوشاوەیی لە ئاسۆدا دەدرەوشایەوە.
They turned off the lights at bedtime.	لە کاتی خەوتن گڵۆپەکانیان کوژاندەوە.
We were stranded near the top of the creek.	لە نزیک لوتکەی کانییەکە گیرمان خواردبوو.
An educator is supposed to educate.	بڕیارە پەروەردەکارێک پەروەردە بکات.
A stamp collector needs a sheet of stamps.	کۆکەرەوەی مۆر پێویستی بە لاپەڕەیەک مۆر هەیە.
The snakes were not present that night.	ئەو شەوە مارەکان ئامادە نەبوون.
Dressed in a simple white robe, he sat down.	جلێکی سپی سادەی لەبەردا بوو، دانیشت.
He ate a bagel with turkey.	باگێلێکی لەگەڵ کەرە خوارد.
They watched the cranes drift through the shallows.	سەیری کرینەکانیان دەکرد کە بەناو قووڵەکاندا دەسوڕانەوە.
He also urged them to "look after themselves."	هەروەها داواشی لێکردوون "چاودێری خۆیان بکەن".
The festival will be a celebration of community.	فێستیڤاڵەکە ئاهەنگێکی کۆمەڵگا دەبێت.
Two birds sit on a branch.	دوو باڵندە لەسەر لقێک دادەنیشن.
The harvest was terrible.	دروێنەکە ترسناک بوو.
He regularly exchanged his music collection with his friends.	بەردەوام کۆمەڵە مۆسیقای خۆی لەگەڵ هاوڕێکانی دەگۆڕیەوە.
There are hundreds of similar volcanic islands in the area.	لە ناوچەکەدا سەدان دوورگەی گڕکانی هاوشێوە هەیە.
Sacrifice for the good of society.	قوربانیدان بۆ باشی کۆمەڵگا.
Each step brought you closer to your goal.	هەر هەنگاوێک لە ئامانجەکەت نزیکت دەکردەوە.
Their approach is clearly relevant in particular.	رێبازەکەیان بە ڕوونی پەیوەندیدارە بە تایبەتی.
The election was among the most controversial in years.	هەڵبژاردنەکە لە ساڵانی ڕابردوودا لە ڕیزی مشتومڕترین هەڵبژاردنەکان بوو.
A few minutes walk from here	چەند خولەکێک بە پێ لێرەوە دوورە
He touched the blanket with his long fingers.	بە پەنجە درێژەکانی دەستی لە بەتانییەکە دا.
He argued with the manager.	لەگەڵ بەڕێوەبەرەکەدا دەمەقاڵەی کرد.
Ann eats whole grain bread for health reasons.	ئان نانی دانەوێڵەی تەواو دەخوات لەبەر هۆکاری تەندروستی.
The uniform is navy blue.	یەکپۆشەکە شینێکی دەریاییە.
The electricity to the house was cut off.	کارەبای ماڵەکە پچڕا.
Doctors and nurses aim to save lives.	پزیشک و پەرستاران ئامانجیان ڕزگارکردنی ژیانە.
The boys passed the time by playing baseball.	کوڕەکان کاتەکەیان بە یاری بیسبۆڵ بەسەر برد.
The volcano erupted overnight.	گڕکانەکە لە شەوێکدا تەقیوەتەوە.
His claim cannot be justified.	ئیدیعای ئەو ناتوانێت ڕەوا بێت.
Some tissues were sterilized before packaging.	هەندێک لە شانەکان پێش ئەوەی پاکەت بکرێن تەعقیم کران.
A particle of dust settled on the windshield.	تەنۆلکەیەک تۆز لەسەر جامی ئۆتۆمبێلەکە جێگیر بوو.
The robber took the cash, scattering bags and boxes everywhere.	دزەکە پارە نەختییەکەی بردووە، کیسە و سندوقی لە هەموو شوێنێکدا بڵاوکردۆتەوە.
Watch out for the bears.	ئاگاداری ورچەکان بن.
Ethical concerns may deter many from accepting it.	ڕەنگە نیگەرانییە ئەخلاقییەکان زۆر کەس لە قبوڵکردنی ڕابگرن.
And when you go here, go fast!	وە کاتێک لێرە دەڕۆیت خێرا بڕۆ!
On both sides of the road were tall trees.	لە هەردوو لای ڕێگاکە دارە بەرزەکان بوون.
I felt a great sense of sadness.	هەستم بە خەمێکی گەورە کرد.
A graceful giraffe stands majestically	زەڕافەیەکی بەڕێز بە شکۆمەندی وەستاوە
The street was empty.	شەقامەکە چۆڵ بوو.
Construction has not yet begun.	هێشتا دەست بە دروستکردن نەکراوە.
The museum is famous for its collection of ancient ceramic materials.	مۆزەخانەکە بە کۆکردنەوەی کەرەستەی سیرامیکی کۆن بەناوبانگە.
According to experts, this could increase in the coming years.	بە وتەی پسپۆڕان، دەکرێت لە ساڵانی داهاتوودا ئەمە زیاد بکات.
They felt a smile was the key to his success.	هەستیان دەکرد زەردەخەنە کلیلی سەرکەوتنیەتی.
We’re convinced they’re hiding somewhere.	ئێمە قەناعەتمان پێکردووە کە لە شوێنێکدا خۆیان حەشارداوە.
A man with a gun opened fire.	پیاوێک کە دەمانچەی پێبوو تەقەی کرد.
The fishing industry suffered when the seas were polluted.	پیشەسازی ماسیگرتن کاتێک دەریاکان پیس بوون، زیانێکی زۆری بەرکەوت.
Many have rejected it as a race.	زۆرێک بە ڕەگەزێک ڕەتیان کردۆتەوە.
But the chicken house had been vacant for years.	بەڵام مریشکخانەکە ساڵانێک بوو چۆڵ بووبوو.
Every year, parents have to return their children to their school.	ساڵانە دایکان و باوکان دەبێت منداڵەکانیان بگەڕێننەوە بۆ قوتابخانەکەیان.
The rebellion was brutally suppressed.	یاخیبوونەکە بە شێوەیەکی دڕندانە سەرکوت کرا.
A wide angle is made on a compass.	گۆشەیەکی بەرفراوان لەسەر کۆمپاسێک دەکرێت.
Construction workers are vulnerable to this.	کرێکارانی بیناسازی لەم کارەدا تووشی مەترسی دەبن.
My ankle hurt and I fell over.	پاژنەی پێم ئازاری هەبوو و کەوتمە سەر.
The museum houses some beautiful pieces of art.	مۆزەخانەکە کۆمەڵێک پارچە هونەری جوانی تێدایە.
The sauce is flavored with tomatoes and basil.	سۆسەکە بە تەماتە و رەزێل تام دەکرێت.
They chose to argue rather than solve the problem.	ئەوان موناقەشەیان هەڵبژارد نەک چارەسەرکردنی کێشەکە.
Smoking kills millions of people every year.	جگەرەکێشان ساڵانە بە ملیۆنان کەس دەکوژێت.
This job involved a lot of red tape.	ئەم کارە شریتی سووری زۆری لەخۆگرتبوو.
Not everything will be quite so fun.	هەموو شتێک تەواو ئەوەندە خۆش نابێت.
Not enough for all our guests.	بەشی هەموو میوانەکانمان نییە.
He is a successful doctor.	پزیشکێکی سەرکەوتووە.
A long run up a steep hill.	ڕاکردنێکی درێژ بۆ سەر گردێکی بەرز.
Children were instructed to wear snowsuits.	منداڵان ڕێنمایی کران کە جلی بەفری لەبەر بکەن.
She was cool, calm and confident.	ئەو کچە فێنک و ئارام و متمانە بەخۆبوو بوو.
It worked all year round.	بە درێژایی ساڵ کاری دەکرد.
The answer was obvious.	وەڵامەکەش ئاشکرا بوو.
Coffee could be seen as an art form.	دەکرا قاوە وەک فۆرمێکی هونەری سەیر بکرێت.
He is certainly right.	بە دڵنیاییەوە قسەکانی ڕاستن.
The sweater was washed and dried.	بلوزەکە شۆردراوە و وشککرایەوە.
Their hands were cold and sweaty.	دەستەکانیان سارد و ئارەقاوی بوون.
Raise the dew before it dries.	پێش ئەوەی شەبنەمەکە وشک بێتەوە بەرز بکەرەوە.
The appropriation was approved.	تەرخانکردنی پارەکە پەسەند کرا.
He jumped over two bushes.	بەسەر دوو دارستاندا بازێکی دا.
Put your jacket in the closet.	چاکەتەکەت بخەرە ناو دۆڵابەکەوە.
The thief was arrested and jailed.	دزەکە دەستگیرکرا و زیندانی کرا.
The river flows rapidly to the sea.	ڕووبارەکە بە خێرایی بەرەو دەریا دەڕوات.
A long, long time has passed.	کاتێکی زۆر زۆر تێپەڕیوە.
The walls of the canyon towered a thousand feet above us.	دیوارەکانی کانیۆنەکە هەزار پێ لە سەرووی ئێمەوە بەرز بوون.
Jane was eager to start her new position.	جین بە تامەزرۆییەوە دەستی بە پۆستە نوێیەکەی دەکرد.
Enemy soldiers relentlessly opened fire on our positions.	سەربازانی دوژمن بێوچان تەقەیان لە پێگەکانمان کرد.
A group of protesters were stabbed to death.	گروپێک لە خۆپیشاندەران بە چەقۆ کوژران.
Three doses of this medicine will definitely cure you.	سێ ژەمی ئەم دەرمانە بە دڵنیاییەوە چارەسەرت دەکات.
Vaccinations are controversial.	کوتانەکان مشتومڕێکی زۆری لەسەرە.
The sweetness melts quickly in the mouth.	شیرینیەکە بە خێرایی لە دەمدا دەتوێتەوە.
Several cases of microcephaly have been reported.	چەندین حاڵەتی مایکرۆسێفالی ڕاپۆرت کراوە.
He hurt his ankle during the trip.	لە کاتی گەشتەکەدا پاژنەی پێی ئازاری داوە.
The average annual income in this area is extremely high.	تێکڕای داهاتی ساڵانە لەم بوارەدا لەڕادەبەدەر بەرزە.
They dare not show their true faces.	ناوێرن ڕووخساری ڕاستەقینەی خۆیان نیشان بدەن.
Beer, wine and spirits are prohibited.	بیرە و شەراب و خواردنەوە ڕۆحییەکان قەدەغەیە.
Participants were asked to memorize the lyrics.	داوا لە بەشداربووان کرا کە تێکستی گۆرانییەکان لەبیر بکەن.
Several important discoveries were made in the sixteenth century.	لە سەدەی شانزەهەمدا چەندین دۆزینەوەی گرنگ ئەنجامدرا.
After college,	دوای تەواوبوونی کۆلێژ،
Remember that a dictionary defines words.	لەبیرت بێت کە فەرهەنگ پێناسەی وشەکان دەکات.
I’m sure we can work this out.	دڵنیام دەتوانین ئەم بابەتە چارەسەر بکەین.
The saint has received spiritual supremacy.	پیرۆز باڵادەستی ڕۆحی وەرگرتووە.
Some villages do not have electricity.	هەندێک لە گوندەکان کارەبایان نییە.
No stone left unturned.	هیچ بەردێک بە بێ وەرچەرخان نەماوە.
Few birds migrate in winter.	کەم باڵندە لە زستاندا کۆچ دەکات.
This corner is full of tourists.	ئەم گۆشەیە پڕە لە گەشتیار.
He was strong, masculine and handsome.	بەهێز و پیاوانە و قۆز بوو.
The unprecedented rains caused widespread flooding in the area.	ئەو باران بارینە بێ وێنەیە بووە هۆی دروستبوونی لافاوێکی بەربڵاو لە ناوچەکەدا.
But there was no way he could go back.	بەڵام هیچ ڕێگەیەک نەبوو کە بتوانێت بگەڕێتەوە.
A steady stream of people enter the house.	ڕژانێکی بەردەوامی خەڵک دەچنە ناو ماڵەکەوە.
They have been ordered to stop writing.	فەرمانیان پێکراوە کە واز لە نووسین بهێنن.
These are the best cookies we have ever had.	ئەمانە باشترین کووکین کە تا ئێستا هەمانبووە.
Then fill a small pot with water.	دواتر مەنجەڵێکی بچووک پڕ بکە لە ئاو.
The furniture was covered in dust.	مۆبیلیاتەکان بە تۆز داپۆشرابوو.
The trend has risen.	ڕەوتەکە بەرزبووەتەوە.
The signs say 'watch your step'.	لەسەر تابلۆکان نووسراون 'سەیری هەنگاوەکانت بکە'.
The king was very ill after the battle.	پاشا دوای شەڕەکە زۆر نەخۆش بوو.
The camels moved slowly under the blistering sun.	وشترەکان بە هێواشی لە ژێر خۆری تاڵە موودا دەجووڵان.
Everyone went back to their homes.	هەمووان گەڕانەوە بۆ ماڵ و حاڵی خۆیان.
The farm house is still standing, but in ruins.	خانووی کێڵگەکە هێشتا وەستاوە، بەڵام وێران بووە.
Get up and salvation will come.	هەستن و ڕزگاری دێت.
This fruit can be dried.	ئەم میوەیە دەتوانرێت وشک بکرێتەوە.
You gave him the shopping list.	تۆ لیستی کڕینەکەت پێدا.
There is a body in the river.	لە ڕووبارەکەدا تەرمێک هەیە.
He pointed to the photo album on the table.	ئیشارەتی بە ئەلبوومی وێنەکانی سەر مێزەکە کرد.
Most of his songs are political in nature.	زۆربەی گۆرانییەکانی سروشتی سیاسییان هەیە.
They have a rough shell.	توێکڵیان زبرە.
The old woman left the room smiling softly.	پیرەژنەکە بە نەرمی پێدەکەنی ژوورەکەی بەجێهێشت.
Approach with caution.	بە وریاییەوە نزیک ببنەوە.
He clapped his hands in delight.	لە خۆشیدا دەستی لێدا.
A rectangular glass façade fronts the building.	ڕووبەرێکی شووشەی چوارگۆشەیی لەبەردەم بیناکەدایە.
Temperatures continue to soar here.	لێرەدا پلەکانی گەرما بەردەوامن لە بەرزبوونەوە.
Thousands of works of art were lost during the war.	لە ماوەی جەنگدا هەزاران بەرهەمی هونەری لەدەست چوون.
These snakes are a danger to employees.	ئەم مارانە مەترسین بۆ سەر کارمەندان.
So, for all intents and purposes, the story is true.	کەواتە، بۆ هەموو مەبەست و مەبەستێک، چیرۆکەکە ڕاستە.
Death to his people.	مردن بۆ گەلەکەی.
The buildings are painted bright white.	بیناکان بە ڕەنگی سپی گەش بۆیاخ کراون.
The tip of the tail was a vibrant red.	نوکی کلکەکە سوورێکی زیندوو بوو.
The ceremony was brief.	مەراسیمەکە کورت بوو.
Temperatures are rising in many parts of the country.	پلەکانی گەرما لە زۆر شوێنی وڵات بەرز دەبنەوە.
These places are famous for their traditional pottery.	ئەم شوێنانە بە کۆفەی نەریتییان بەناوبانگن.
Plugs are widely used.	پڵاگەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێن.
I shouldn't have said that.	نەدەبوو ئەوە بڵێم.
“Put on some music,” she said.	ئاماژەی بەوەشکردووە، هەندێک مۆسیقا لەبەر بکەن.
Two cookbooks were found at the scene.	لە شوێنی ڕووداوەکە دوو کتێبی چێشتلێنان دۆزرایەوە.
We were given the number in a telephone directory.	لە ناوەڕۆکێکی تەلەفۆنیدا ژمارەکەمان پێدرا.
I’m totally willing to talk about anything.	من بە تەواوی ئامادەم باسی هەر شتێک بکەم.
The delivery was in the middle of the night.	منداڵبوونەکە لە نیوەی شەودا بووە.
These hotels are too old to be comfortable.	ئەم هۆتێلانە زۆر کۆنن بۆ ئەوەی ئاسوودە بن.
There were five or six rules.	پێنج شەش یاسا هەبوون.
He stopped, and collected his thoughts.	وەستا، و بیرکردنەوەکانی کۆکردەوە.
Steven is tired and depressed.	ستیڤن ماندوو و خەمۆکە.
The departure of a train was felt throughout the town.	ڕۆیشتنی شەمەندەفەرێک لە سەرانسەری شارۆچکەکەدا هەستی پێکرا.
They show no fear, even after all that has happened.	هیچ ترسێک نیشان نادەن، تەنانەت دوای هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە.
People were apologizing.	خەڵک داوای لێبوردنیان دەکرد.
The prestigious award was received by one recipient.	خەڵاتە بەناوبانگەکە لەلایەن یەک وەرگرەوە وەرگیرا.
Tom lost all his belongings in the flood.	تۆم لە لافاوەکەدا هەموو کەلوپەلەکانی لەدەستدا.
The interview took place today.	ئەمڕۆ چاوپێکەوتنەکە ئەنجامدرا.
Scarcity of food brought great hardship.	کەمیی خۆراک سەختییەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
He had many enemies.	دوژمنی زۆری هەبوو.
Most animals have the ability to learn sound.	زۆربەی ئاژەڵەکان توانای فێربوونی دەنگیان هەیە.
My initial optimism soon waned.	هەر زوو گەشبینی سەرەتاییم کەم بووەوە.
Factories were built along the river.	بەدرێژایی ڕووبارەکە کارگە دروست دەکرا.
This girl is always so full of energy.	ئەم کچە هەمیشە ئەوەندە پڕە لە وزە.
Your file will now be saved.	ئێستا فایلەکەت هەڵدەگیرێت.
Don't open an umbrella in the rain.	چەتر لە باران مەکەنەوە.
This part of the city is seriously lacking in greenery.	ئەم بەشەی شارەکە بە شێوەیەکی جددی کەمی سەوزاییە.
The streets were still warm from our previous trip.	هێشتا شەقامەکان لە گەشتەکەی پێشوومان گەرم بوون.
The story was shocking.	چیرۆکەکە شۆککەر بوو.
Most plants need sunlight to grow.	زۆربەی ڕووەکەکان بۆ گەشەکردن پێویستیان بە تیشکی خۆر هەیە.
I want to marry a man with a good heart.	من دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێک بکەم کە دڵێکی باش بێت.
The coffee smelled wonderfully good.	قاوەکە بە شێوەیەکی نایاب بۆن خۆش بوو.
Heavy rain covered many villages.	بارانێکی بەخوڕ زۆر گوندی گرتەوە.
A worthy man.	پیاوێکی شایستە.
The beast looked fearsome with its wild, matted hair.	دڕندەکە بە قژی کێوی و ماتەکەی ترسناک دەرکەوت.
There was a total eclipse.	خۆرگیرانێکی تەواو هەبوو.
Out there the fog still creeps into the valleys.	لەوێ دەرەوە هێشتا تەمەکە دەخزێتە ناو دۆڵەکانەوە.
I had hardly spoken when the car accelerated.	بەزەحمەت قسەم کردبوو کە ئۆتۆمبێلەکە خێراییەکەی بەرزکردەوە.
This group has formed an alliance.	ئەم گرووپە هاوپەیمانییەکیان پێکهێناوە.
He sold many of his paintings.	زۆرێک لە تابلۆکانی فرۆشتووە.
The pressure reached its highest point.	پەستانەکە بەرزترین خاڵی خۆی گەیاند.
We'll be fine soon.	بەم زووانە چاک دەبینەوە.
There are many shops in the town centre.	لە ناوەندی شارۆچکەکەدا چەندین دوکان هەیە.
Temperatures are near freezing today.	ئەمڕۆ پلەکانی گەرما نزیکە لە بەستن.
The chipskate was reluctant to share.	چیپسکەیتەکە ئامادە نەبوو هاوبەشی بکات.
He stayed in touch with his old boss.	لەگەڵ سەرۆکە کۆنەکەی لە پەیوەندیدا مایەوە.
This new technique allows for more advanced applications.	ئەم تەکنیکە نوێیە ڕێگە بە کارپێکردنی پێشکەوتووتر دەدات.
We were walking through the forest when the tiger appeared.	بەناو دارستانەکەدا دەڕۆیشتین کە پڵنگەکە دەرکەوت.
It is much better to wash the dishes by hand.	زۆر باشترە قاپەکان بە دەست بشۆیت.
Are any members leaving?	ئایا هیچ ئەندامێک دەڕوات؟
Watch out for the man carrying gifts.	ئاگاداری ئەو پیاوە بە کە دیاری هەڵدەگرێت.
Translucent foliage begins to fade.	گەڵای نیمچە ڕووناک دەست دەکەن بە کاڵبوونەوە.
It seemed to be inhabited by people.	وا دیار بوو خەڵک تێیدا نیشتەجێ بووبێت.
They dig for ducks on the beach.	لە کەنار دەریادا بۆ کۆتر هەڵدەکۆڵن.
He’s a mix of cowboy and lumberjack.	ئەو تێکەڵەیەک لە کاوبۆی و داربڕە.
My tutu is white with a purple wreath.	توتوەکەم سپییە و تاجە گوڵینەیەکی وەنەوشەیی لەسەرە.
His dogs were restless.	سەگەکانی بێ ئارام بوون.
What time do you plan to leave?	پلانت هەیە کاتژمێر چەند بڕۆن؟
The scandal is unlikely to spread to other companies.	بەدووری نازانرێت ئەو فەزیحەیە بۆ کۆمپانیاکانی دیکەش بڵاوببێتەوە.
Diseases can be transmitted through air, water, or food.	نەخۆشیەکان دەتوانن لە ڕێگەی هەوا، ئاو، یان خۆراکەوە بگوازرێنەوە.
I was just running small parts.	من تەنها بەشە بچووکەکانم بەڕێوە دەبرد.
First, you need to pick some vines.	سەرەتا پێویستە هەندێک ڕوەک هەڵبگریت.
The ship had passed the cable.	کەشتییەکە بە کێبڵەکەدا تێپەڕیبوو.
He gained fame by writing a scientific paper.	بە نووسینی وتارێکی زانستی ناوبانگێکی زۆری بەدەستهێنا.
This road offers a beautiful view of the city.	ئەم ڕێگایە دیمەنێکی جوانی شارەکە پێشکەش دەکات.
For dinner they ordered a simple restaurant.	بۆ ژەمی ئێوارە داوای چێشتخانەیەکی سادەیان کرد.
But the war only went on.	بەڵام شەڕەکە تەنیا درێژەی کێشا.
He struggles to get out of bed.	بە زەحمەت لە جێگاکە هەڵدەستێت.
The brown and yellow leaves swayed in the autumn wind.	گەڵا قاوەیی و زەردەکان لە بای پاییزدا دەسوڕانەوە.
The stories were fascinating to these young people.	چیرۆکەکان بۆ ئەم گەنجانە سەرنجڕاکێش بوون.
A fortune teller’s business was booming.	کاروباری فەلەکناسێک لە گەشەکردندا بوو.
The bow is a traditional weapon.	کەوان چەکێکی تەقلیدییە.
Coal and natural gas produce a lot of carbon dioxide.	خەڵوز و غازی سروشتی دووەم ئۆکسیدی کاربۆنێکی زۆر بەرهەم دەهێنن.
The teapot is very well broken.	چایدانەکە زۆر باش شکاوە.
Each is as angry as the other.	هەریەکەیان بەقەد ئەوی تریان توڕەن.
The cargo ship leaves here twice a month.	کەشتی بارهەڵگرەکە مانگانە دوو جار لێرە دەڕوات.
Watch out for slippery floors.	ئاگاداری زەوییە خلیسکەکان بن.
The stones are very nicely worn.	بەردەکان زۆر جوان پۆشراون.
The river is polluted by raw sewage.	ڕووبارەکە بەهۆی ئاوەڕۆی خاوەوە پیس دەبێت.
They were searching the coast by helicopter when they spotted a fishing boat.	بە هێلیکۆپتەر لە کەناراوەکاندا دەگەڕان، بەلەمێکی ماسیگرتنیان بینی.
They played football every afternoon.	هەموو پاشنیوەڕۆیەک یاری تۆپی پێیان دەکرد.
The city is known for having many beautiful museums.	ئەم شارە بە خاوەنی چەندین مۆزەخانەی جوان ناسراوە.
The lungs are a branching network of air sacs.	سییەکان تۆڕێکی لقدارن لە کیسی هەوا.
Never seen a spider.	هەرگیز جاڵجاڵۆکەی نەبینیوە.
What man has accomplished in technology has been amazing.	ئەوەی مرۆڤ لە تەکنەلۆژیادا بەدەستی هێناوە سەرسوڕهێنەر بووە.
He decided to stay single.	بڕیاریدا بە سینگڵ بمێنێتەوە.
They are constantly monitored for proper use.	بەردەوام چاودێری دەکرێن بۆ بەکارهێنانی دروست.
There is no place like home	هیچ شوێنێک وەکوو ماڵ نییە
The army clashes with the townspeople.	پێکدادانی سوپا لەگەڵ خەڵکی شارۆچکەکە.
There was a moment of frantic activity.	ساتێکی چالاکی هێمن و هێمن هەبوو.
Budgets are tightening and unemployment is high.	بودجە توندتر دەبێتەوە و بێکاری زۆرە.
The company plans to rebrand with a new name.	کۆمپانیاکە پلانی هەیە بە ناوێکی نوێ دووبارە براند بکاتەوە.
You can't see the charts by zooming.	بە زوومکردن ناتوانیت هێڵکارییەکان ببینیت.
The Prime Minister reiterated that the government will be transparent.	سەرۆك وەزیران دووپاتی كردەوە كە حكومەت شەفاف دەبێت.
You’re too impulsive.	تۆ زۆر ئیمپاڵسیڤیت.
The whole mountainside started to get a little noisy.	تەواوی بناری شاخەکە کەمێک دەستی کرد بە دەنگە دەنگ.
A green lake moves over rocks in a forested area.	دەریاچەیەکی سەوز لە ناوچەیەکی دارستاندا بەسەر بەردەکاندا دەجووڵێت.
They demolished the old house.	خانووە کۆنەکەیان ڕووخاند.
Stay in your seats.	لە شوێنی دانیشتنەکانتان بمێننەوە.
They took the train home.	بە شەمەندەفەر گەڕانەوە ماڵەوە.
Some scientists suggest a relationship between air quality and.	بەشێك لە زاناكان پێشنیازی پەیوەندی نێوان كوالێتی هەوا و…
Please sit down.	تکایە دانیشە.
He was regarded as the greatest composer in history.	وەک گەورەترین ئاوازدانەر لە مێژوودا سەیر دەکرا.
Never before in history has so much information been available.	پێشتر لە مێژوودا ئەوەندە زانیاری لەبەردەستدا نەبووە.
Too sad to discuss.	زۆر دڵتەزێنە بۆ گفتوگۆکردن.
I have to be honest with you.	دەبێت ڕاستگۆ بم لەگەڵتان.
Some of the trees in the park were destroyed.	بەشێک لە دارەکانی پارکەکە لەناوچوون.
The rich live well, but most people barely survive.	دەوڵەمەندەکان بە باشی دەژین، بەڵام زۆربەی خەڵک بەزەحمەت لە ژیاندا دەمێننەوە.
Do not eat the yellow peel.	توێکڵی زەرد مەخۆ.
Poets wrote many poems.	شاعیران زۆر شیعریان نووسی.
You have to be a dream catcher.	دەبێت خەون گیر بیت.
The ship was sailing through rough seas.	کەشتییەکە بە دەریا سەختەکاندا دەڕۆیشت.
These words are certainly true.	ئەم وشانە بە دڵنیاییەوە ڕاستن.
He worked extremely hard for the public good.	ئەو لەڕادەبەدەر ماندوو بوو بۆ چاکەی گشتی.
He posted the article on social media.	ئەو بابەتەی لە سۆشیال میدیا بڵاوکردووەتەوە.
However, hot sunlight can evaporate water quickly.	بەڵام تیشکی خۆری گەرم دەتوانێت ئاو بە خێرایی بەهەڵم بکات.
Each team must put the game balls into the machine.	هەر تیپێک دەبێت تۆپەکانی یارییەکە بخاتە ناو ئامێرەکەوە.
A loaf of bread on a plate.	نانێک لەسەر پلێتێک.
The painting depicts a scene of pastoral bliss.	تابلۆکە دیمەنێکی بەختەوەری شوانکاری نیشان دەدات.
Man's first home was the forest.	یەکەم ماڵی مرۆڤ دارستان بوو.
Consider an average citizen.	هاوڵاتییەکی ئاسایی لەبەرچاو بگرە.
They were given ten minutes to present their cases.	دە خولەک مۆڵەتیان پێدرا بۆ پێشکەشکردنی کەیسەکانیان.
The workers all left peacefully.	کرێکاران هەموویان بە ئاشتیانە چوونە دەرەوە.
The agreement contains three points of principle.	ڕێککەوتنەکە سێ خاڵی پرەنسیپی لەخۆدەگرێت.
Don’t ask these kinds of questions.	ئەم جۆرە پرسیارانە مەکەن.
And he killed him.	ئەویش کوشتی.
His beard kept falling off.	سمێڵەکەی بەردەوام دەکەوتە خوارەوە.
We need to talk things over.	پێویستە شتەکان لەسەر قسە بکەین.
He spoke to her quietly after the ceremony.	دوای مەراسیمەکە بە هێمنی قسەی لەگەڵ کرد.
Cloris gave us a tour of the exhibit.	کلۆریس گەشتێکی بۆ پێشانگاکە کردین.
Intelligence helps us understand the world around us.	زیرەکی یارمەتیمان دەدات لە جیهانی دەوروبەرمان تێبگەین.
It was very quiet compared to our noisy forest.	زۆر بێدەنگ بوو بە بەراورد بە دارستانە ژاوەژاوەکەمان.
Come join us for a walk on the beach.	وەرە لەگەڵمان بە بۆ سەیرانێک لە کەنار دەریا.
The area is famous for its spectacular beauty.	ناوچەکە بە جوانییە سەرنجڕاکێشەکانی بەناوبانگە.
The word "possess" requires a possessive apostrophe.	وشەی "خاوەندارێتی" پێویستی بە ئاپۆسترۆفی خاوەندارێتی هەیە.
Buying fresh vegetables is never hard.	کڕینی سەوزەی تازە هەرگیز قورس نییە.
This way you can understand people of any language.	بەم شێوازە دەتوانیت لە کەسانی هەر زمانێک تێبگەیت.
Light streamed down the village street.	ڕووناکی بە شەقامی گوندەکەدا دەڕژا.
He lay in pain.	لە ئازاردا پاڵکەوت.
Radioactive hazard is kept under control.	مەترسی تیشكدەرەوە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا دەهێڵرێتەوە.
My grandmother passed away this week.	داپیرەم لەم هەفتەیەدا کۆچی دوایی کرد.
Any delay in the process would be unfortunate.	هەر دواکەوتنێک لە پرۆسەکەدا بەداخەوە دەبێت.
The hot dog vendor recognizes him.	فرۆشیاری هۆت دۆگ دەیناسێتەوە.
This type of power can lead to abuse of power	ئەم جۆرە دەسەڵاتە دەتوانێت ببێتە هۆی خراپ بەکارهێنانی دەسەڵات
This is a valuable lesson.	ئەمە وانەیەکی بەنرخە.
Be sure to use only the most mature ones.	دڵنیابە تەنها پێگەیشتووترینەکان بەکاربهێنە.
A long, hot bath relieves fatigue.	حەمامێکی درێژ و گەرم ماندووبوون ناهێڵێت.
Opening the cupboards, he found nothing but utter chaos.	بە کردنەوەی دۆڵابەکان، جگە لە ئاژاوەیەکی تەواو هیچی دیکەی نەدۆزیەوە.
It can be said that this nation is dead.	دەکرێت بڵێین ئەم میللەتە مردووە.
The wind was blowing hard.	با بە توندی دەهات.
So you see, now is your chance.	کەواتە دەبینیت ئێستا چانسی تۆیە.
The city is shrouded in a thick fog.	شارەکە لە تەمێکی ئەستووردا داپۆشراوە.
He hung up the phone.	تەلەفۆنەکەی دانا.
The floor was made of polished wood.	زەویەکە لە دارێکی پۆلێشکراو دروستکرابوو.
They cultivated the land for years.	ساڵانێک ئەو زەوییەیان چاند.
immediately coats the meat.	یەکسەر گۆشتەکە پۆش دەکات.
The heart must be cleansed.	دەبێت دڵ پاک بکرێتەوە.
Propeller engines were widely used in airplanes.	بزوێنەری پرۆپلەر بە شێوەیەکی بەرفراوان لە فڕۆکەکاندا بەکاردەهێنرا.
They have been playing chess since we got here.	لەوەتەی گەیشتینە ئێرە یاری شەترەنج دەکەن.
People work hard during the summer months.	مرۆڤەکان لە مانگەکانی هاویندا زۆر کار دەکەن.
Building a happy family is hard.	دروستکردنی خێزانێکی بەختەوەر قورسە.
Brick walls faced most of the houses.	دیوارە خشتییەکان ڕووبەڕووی زۆربەی خانووەکان بوون.
He took a step back.	هەنگاوێکی بۆ دواوە نا.
This market is known for good discounts.	ئەم بازاڕە بە داشکاندنی باش ناسراوە.
He held up his finger number seven.	پەنجەی ژمارە حەوتی بەرز کردەوە.
You give love a bad name.	تۆ ناوێکی خراپ بە خۆشەویستی دەدەیت.
A seagull flew overhead.	مارمێلکەیەک بەسەر سەریدا فڕی.
New evidence could make him reconsider.	بەڵگەی نوێ دەتوانێت وا لێبکات سەرلەنوێ بیری لێبکاتەوە.
The direct route took three hours.	ڕێگای ڕاستەوخۆ سێ کاتژمێری خایاند.
His head was cut off and he had no eyes.	سەری بڕاوە چاوی نەبوو.
They present statistical data about local crime.	ئەوان داتای ئاماری سەبارەت بە تاوانی ناوخۆیی دەخەنە ڕوو.
A local citizen was involved.	هاووڵاتییەکی ناوچەکە دەستی لەو کارەدا هەبووە.
Prepare tomatoes and avocado for salsa.	تەماتە و ئەڤۆگادۆ ئامادە بکە بۆ سەلسا.
He played the piano.	پیانۆی دەژەند.
We like tea with milk and sugar.	ئێمە حەزمان لە چایە لەگەڵ شیر و شەکر.
This is the cheapest smuggled food on the market!	ئەمە هەرزانترین خواردنی قاچاخی بازاڕە!
Plants need fertile soil.	ڕووەکەکان پێویستیان بە خاکێکی بەپیت هەیە.
He ordered an espresso and left it on the counter.	ئیسپرێسۆیەکی داوا کرد و لەسەر کەوانتەرەکە بەجێی هێشت.
Grandpa has an extra bed.	باپیرە جێگەیەکی زیادەی هەیە.
The young crane is struggling to lift its huge body.	کرێنی گەنج لە خەباتدایە بۆ بەرزکردنەوەی جەستە زەبەلاحەکەی.
The giant spider let go of the egg sac.	جاڵجاڵۆکە زەبەلاحەکە کیسی هێلکەکەی وازی لێ هێنا.
Apple conversion is served for breakfast.	گۆڕینی سێو بۆ نانی بەیانی پێشکەش دەکرێت.
Green lawns and shrubs mark the entrance.	چەم و دارستانە سەوزەکان دەرگای چوونە ژوورەوە دیاری دەکەن.
They also led active lives.	هەروەها ژیانێکی چالاکیان بەڕێوەبرد.
The two cities are separated by a river.	ئەم دوو شارە بە ڕووبارێک لەیەکتر جیا دەکرێنەوە.
The dog began to follow him.	سەگەکە دەستی کرد بە شوێنکەوتنی.
The present railway station is almost complete.	وێستگەی شەمەندەفەری ئێستا نزیکە لە تەواوبوون.
Diffused light passes through the smoke.	ڕووناکی بڵاوبووەوە بە دوکەڵەکەدا تێدەپەڕێت.
The generous bride gave gifts to all the wedding guests.	بووکە بەخشندەکە دیاریی بە هەموو میوانانی زەماوەند بەخشی.
Then, you drizzle the mixture with vinegar.	پاشان، تۆ تێکەڵەکە بە سرکە دەڕێژیت.
The view of the iceberg was breathtaking.	دیمەنی شاخە سەهۆڵینەکە هەناسەبڕکێی هەبوو.
who is that girl 	ئەو کچە کێیە؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Your ears spoke in my ears.	گوێت قسەت کرد لە گوێم.
He entered the classroom with an air of authority.	بە هەوایەکی دەسەڵاتەوە چووە ناو پۆلەوە.
The fast food industry has come under scrutiny recently.	پیشەسازی خواردنی خێرا لەم دواییانەدا کەوتۆتە ژێر چاودێری وردەوە.
When satellites are observed, dark clouds can be detected.	کاتێک چاودێری مانگە دەستکردەکان دەکرێت، دەتوانرێت هەوری تاریک دەستنیشان بکرێت.
The insurance covered theft.	بیمەکە دزی دەگرتەوە.
I am running for election.	من کاندید دەکەم بۆ هەڵبژاردن.
These little birds can fly high in the sky.	ئەم باڵندە بچووکانە دەتوانن لە ئاسماندا بەرز بفڕن.
Air pollution ate his lungs.	پیسبوونی هەوا سییەکانی خوارد.
The hunter shot the deer with his rifle.	ڕاوچییەکە بە تفەنگەکەی تەقەی لە ئاسکەکە کرد.
The boy is feeding the pigeons.	کوڕەکە خەریکە خۆراک دەدات بە کۆترەکان.
This was his best year yet.	ئەمە باشترین ساڵی بوو تا ئێستا.
The factory is polluting the environment	ئەو کارگەیە خەریکە ژینگە پیس دەکات
A map is a representative image showing political boundaries.	نەخشە وێنەیەکی نوێنەرایەتییە کە سنوورە سیاسییەکان نیشان دەدات.
There was a sudden jolt.	لەرزینێکی لەناکاو ڕوویدا.
The duties of a politician are to meet constituents.	ئەرکەکانی سیاسەتمەدار بریتین لە کۆبوونەوەی پێکهێنەران.
He felt a disturbance in the air.	هەستی بە تێکچوونێک کرد لە هەوادا.
He began to shake.	دەستی کرد بە لەرزین.
She refused to budge and her protest was ignored.	ئەو رەتیکردەوە بجوڵێت و ناڕەزایەتییەکەی پشتگوێ خرا.
The boy saw nothing.	کوڕەکە هیچی نەبینی.
The gem is red, expensive, and old.	گەوهەرەکە سوورە و گرانبەهایە و کۆنە.
It was decided to dissolve the company.	بڕیاری هەڵوەشاندنەوەی کۆمپانیاکە درا.
Only the strong survive.	تەنها بەهێزەکان لە ژیاندا دەمێننەوە.
Some villages do not have electricity.	هەندێک لە گوندەکان کارەبایان نییە.
The dancer moves gracefully.	سەماکارەکە بە ڕەوشتەوە دەجووڵێت.
Most people are unaware that they eat meat.	زۆربەی خەڵک بێ ئاگان لەوەی گۆشت دەخۆن.
The prospect of slaughter was terrifying.	ئاسۆی سەربڕین ترسناک بوو.
He gave her money instead of chocolate.	لەبری شوکولاتە پارەی پێدا.
Strangely, it cooled everything around him.	سەیرە هەموو شتێکی دەوروبەری سارد دەکردەوە.
Many of these computers are shipped to other countries.	زۆرێک لەو کۆمپیوتەرانە دەنێردرێت بۆ وڵاتانی دیکە.
That factory has stopped.	ئەو کارگەیە وەستاوە.
Early evidence suggests that life exists on other planets.	بەڵگە سەرەتاییەکان باس لەوە دەکەن کە ژیان لەسەر هەسارەکانی تر هەیە.
The plant grows rapidly, doubling its height daily.	ڕووەکەکە بە خێرایی گەشە دەکات، ڕۆژانە بەرزییەکەی دوو هێندە دەکات.
I ran tight rings around the cars.	ئەڵقەی تەسکم بە دەوری ئۆتۆمبێلەکاندا ڕادەکرد.
It has a pleasant smell.	بۆنێکی خۆشی هەیە.
He is the beneficiary of the company’s employee stock option plan.	ئەو سوودمەندە لە پلانی بژاردەی پشکی کارمەندانی کۆمپانیاکە.
There is nothing to be afraid of.	هیچ شتێک نییە بترسیت.
In his letter, he confirmed that he expected to serve two terms.	لە نامەکەیدا پشتڕاستی کردەوە کە پێشبینی دەکات دوو خول سەرۆکایەتی بکات.
City governments sponsored many festivals over the years.	حکومەتەکانی شارەکان بەدرێژایی ساڵان سپۆنسەری زۆرێک لە فێستیڤاڵەکانیان کرد.
Apartment buildings abound in this area.	بینای شوقە لەم ناوچەیەدا زۆرن.
The toy car was empty.	ئۆتۆمبێلە یارییەکە چۆڵ بوو.
He’s technically a village.	ئەو لە ڕووی تەکنیکییەوە گوندێکە.
Fill out a form and leave your name please.	فۆڕمێک پڕبکەرەوە و ناوی خۆت بەجێبهێڵە تکایە.
These can be purchased in most supermarkets.	ئەمانە دەتوانرێت لە زۆربەی مارکێتەکاندا بکڕدرێت.
The old woman's eyes filled with tears.	چاوەکانی پیرەژنەکە پڕ بوون لە فرمێسک.
Let’s build the shelter first.	با سەرەتا پەناگە دروست بکەین.
A census will be conducted in a few weeks.	چەند هەفتەیەکی تر سەرژمێرییەک ئەنجام دەدرێت.
He was glad to learn that he had received an acceptance.	خۆشحاڵ بوو کە زانی کە وەرگرتنی وەرگرتووە.
Why should he risk humiliation?	بۆچی دەبێت مەترسی زەلیلکردن بخاتە مەترسییەوە؟
So many cars pollute the air.	بۆیە زۆر ئۆتۆمبێل هەوا پیس دەکەن.
The council has called for clean drinking water.	ئەنجومەنەکە داوای ئاوی پاکی خواردنەوەی کردووە.
His mother began to cry.	دایکی دەستی کرد بە گریانی.
The police chief refuses to discuss the situation.	بەڕێوەبەری پۆلیس رەتیدەکاتەوە باس لە دۆخەکە بکات.
He said take a nap.	وتی خەوێک بخەون.
The garden is a perfect reflection of the owner’s personality.	باخچەکە ڕەنگدانەوەیەکی تەواوەتی کەسایەتی خاوەنەکەیە.
These cars were sold overseas.	ئەم ئۆتۆمبێلانە لە دەرەوەی وڵات فرۆشراون.
A butterfly glided past.	پەپوولەیەک بە پەلە تێپەڕی.
The request is very reasonable.	داواکارییەکە زۆر گونجاوە.
Our father always made us clean our rooms.	باوکمان هەمیشە وای لێدەکردین ژوورەکانمان پاک بکەینەوە.
A church was built by this river.	کڵێسایەک لە لای ئەم ڕووبارە دروست کرا.
Their eyes met for a second.	چاوەکانیان بۆ یەک چرکە یەکتریان بینی.
The beast smelled foul.	دڕندەکە بۆنێکی ناشیرینی لێدەهات.
When trying to reconcile contradictions we have to be careful.	لەکاتی هەوڵدان بۆ ئاشتکردنەوەی دژایەتییەکان دەبێت وریا بین.
You should read as many books as possible.	پێویستە زۆرترین کتێب بخوێنیتەوە.
He buys tickets for friends on trips to other cities.	لە گەشتەکانی بۆ شارەکانی تر بلیت بۆ هاوڕێکانی دەکڕێت.
All the windows were broken.	هەموو پەنجەرەکان شکابوون.
The new area will be opened to tourists.	ناوچەی نوێ بەڕووی گەشتیاراندا دەکرێتەوە.
It might be politically advantageous to do so.	لەوانەیە لەڕووی سیاسییەوە قازانجی هەبێت کە ئەو کارە بکرێت.
The satellite moves slowly through several orbits.	مانگی دەستکردەکە بە هێواشی بە چەند خولگەیەکدا دەجووڵێت.
The milk is fresh.	شیرەکە تازەیە.
Early in the morning, you see the sun rise.	بەیانی زوو، خۆر هەڵدێت دەبینیت.
The soldiers had their weapons ready.	سەربازەکان چەکەکانیان ئامادە کردبوو.
He did something incomprehensibly stupid.	شتێکی تێنەگەیشتووی گەمژەی کرد.
Clearly we aspire to inspire children to learn.	بەڕوونی ئێمە ئاواتەخوازین ئیلهامبەخشین بە منداڵان بۆ فێربوون.
He knew the creature was evil.	ئەو زانیبووی کە بوونەوەرەکە خراپە.
Her hair was shiny and her lipstick was fresh.	قژی بریقەدار بوو و سووراوی لێوی تازە بوو.
Yesterday the king fell seriously ill.	دوێنێ پاشا بە سەختی نەخۆش کەوت.
University is an interesting place.	زانکۆ شوێنێکی سەرنجڕاکێشە.
In life we ​​have to make tough decisions.	لە ژیاندا دەبێت بڕیاری توند بدەین.
The fish looks delicious!	ماسیەکە بە تام دەردەکەوێت!
He tried to repeat what he had said.	هەوڵیدا ئەوەی وتبووی دووبارەی بکاتەوە.
His arm flies under my skin.	قۆڵی لە ژێر پێستمدا دەفڕێت.
For a second they seemed to be asleep.	بۆ چرکەیەک وا دیار بوو کە خەوتوون.
The tools used for this task are simple.	ئەو ئامرازانەی بۆ ئەم ئەرکە بەکاردەهێنرێن سادەن.
Some patients were transferred to a secular hospital.	هەندێک لە نەخۆشەکان گواسترانەوە بۆ نەخۆشخانەیەکی عەلمانی.
Some critics have said it was coached.	هەندێک لە ڕەخنەگران ڕایانگەیاندووە کە ڕاهێنەرایەتی کراوە.
Cleared as many obstacles as possible.	زۆرترین بەربەستەکانی پاککردەوە.
in whatever they encounter.	لە هەر شتێکدا کە ڕووبەڕوویان دەبێتەوە.
Aid is financial assistance provided by the government.	یارمەتی بریتییە لە یارمەتی دارایی کە لەلایەن حکومەتەوە دەدرێت.
I don't remember anyone calling anyone a beast.	بیرمە کەس بە کەسی وتبێت دڕندە.
The prisoner said nothing.	زیندانی هیچی نەوت.
These teachers were immersed in their work.	ئەم مامۆستایانە لە کارەکانیاندا نوقم بوون.
The years lost cannot be regained.	ئەو ساڵانەی لەدەست دەچن، ناتوانرێت بگەڕێنەوە.
The loaves were three feet long.	نانەکان سێ پێ درێژ بوون.
What is on the ground is completely useless.	ئەوەی لەسەر زەوییە بە تەواوی بێسوودە.
Rising temperatures can be disastrous for winter crops.	بەرزبوونەوەی پلەی گەرمی دەتوانێت کارەسات بۆ بەرهەمی زستان دروست بکات.
Our local climate is considered quite pleasant.	کەشوهەوای ناوخۆییمان بە تەواو خۆش دادەنرێت.
The highway saves hours on daily trips.	ڕێگا خێراکە چەندین کاتژمێر لە گەشتەکانی ڕۆژانەدا پاشەکەوت دەکات.
It was a terrible sunny day.	ڕۆژێکی خۆرگیرانی ترسناک بوو.
Da Yad Ka Oz	دا یاد کا ئۆز
The air is becoming increasingly polluted.	هەوا تا دێت پیستر دەبێت.
He is expected to appear in court tomorrow.	پێشبینی دەکرێت سبەی لە دادگا ئامادە بێت.
At this point the feast was interrupted.	لەم خاڵەدا جەژنەکە پچڕا.
Accreditation is a form of special evidence.	باوەڕپێکردن جۆرێکە لە بەڵگەی تایبەت.
There are benches at both ends of the terrace.	لە هەردوو سەری تەراسەکەدا بنکەی دانیشتن هەیە.
You shouldn’t argue with your mother.	نابێت لەگەڵ دایکت موناقەشە بکەیت.
I rang the doorbell after the incident.	دوای ڕووداوەکە زەنگی دەرگاکانم لێدا.
Pour a few drops of peppermint oil into the water.	چەند دڵۆپێک زەیتی نەعنا بڕێژە ناو ئاوەکە.
Protesters believe soldiers face charges.	خۆپیشاندەران پێیان وایە سەربازان ڕووبەڕووی تۆمەت دەبنەوە.
We have never seen this boat before.	پێشتر ئەم بەلەمەمان نەبینیوە.
The roots of this dish make it unique.	ڕەگ و ڕیشەی ئەم خواردنە وا دەکات کە ناوازە بێت.
The cat returned to the shelter.	پشیلەکە گەڕایەوە بۆ پەناگە.
The young woman was an intern at the time.	ئەو ژنە گەنجە لەو کاتەدا ستاژ بوو.
Computers electronically monitor both pollution and traffic.	کۆمپیوتەرەکان بە شێوەیەکی ئەلیکترۆنی چاودێری هەردوو پیسبوون و هاتوچۆ دەکەن.
The days were filled with hard work.	ڕۆژەکان پڕ بوون لە کاری قورس.
The new factory is nearly complete.	کارگە نوێیەکە نزیکە لە تەواوبوون.
The torturer knew his victim was innocent.	ئەشکەنجەدەرەکە دەیزانی قوربانیەکەی بێتاوانە.
He studied the faces of men and women.	لە ڕووخساری ژن و پیاو خوێندوویەتی.
The glass broke, beer spilled everywhere.	شووشەکە شکا، بیرەی لە هەموو شوێنێک ڕژا.
This is a beautiful example.	ئەمە نموونەیەکی جوانە.
I avoid playing in traffic.	من خۆم لە یاریکردن لە ترافیک بەدوور دەگرم.
This study is regarded as pioneering.	ئەم توێژینەوەیە وەک پێشەنگ سەیر دەکرێت.
Cars sped down the asphalt roads.	ئۆتۆمبێلەکان بە خێرایی بە ڕێگا قیرەکاندا دەڕۆیشتن.
A dispute over property ownership turned violent.	ناکۆکییەک لەسەر خاوەندارێتی موڵک و ماڵی توندوتیژی لێکەوتەوە.
They were waiting for him.	ئەوان چاوەڕێی بوون.
Simple sentences typically have no more than two parts.	ڕستە سادەکان بە شێوەیەکی گشتی لە دوو بەش زیاتریان نییە.
The animals bravely face the attack.	ئاژەڵەکان ئازایانە ڕووبەڕووی هێرشەکە دەبنەوە.
They planned how they would spend the weekend.	پلانیان دانا کە چۆن کۆتایی هەفتە بەسەر بەرن.
They sought the advice of a science expert.	داوای ئامۆژگارییان لە پسپۆڕێکی زانست کرد.
This reconstruction is inaccurate.	ئەم ئاوەدانکردنەوە نادروستە.
Mercury rises above zero.	جیوە لە سەرووی سفرەوە بەرز دەبێتەوە.
They asked for more land.	داوای زەوی زیاتریان کرد.
Their bodies were badly burned.	جەستەیان بە سەختی سووتابوو.
The bread she had brought him was lying on the table.	ئەو نانەی کە بۆی هێنابوو لەسەر مێزەکە کەوتبوو.
The body of the victim was found by the farmer.	تەرمی قوربانییەکە لەلایەن جوتیارەکەوە دۆزرایەوە.
Every family should have an emergency exit plan.	پێویستە هەموو خێزانێک پلانی دەرچوونی فریاگوزاری هەبێت.
Bought metro tokens because there were no buses.	تۆکنی میترۆی کڕی چونکە پاس نەبوو.
The neighbor runs the family farm.	دراوسێ کێڵگەی خێزانەکە بەڕێوەدەبات.
Volunteers are required.	خۆبەخش پێویستە.
These oddities were made of polished jasper.	ئەم شتە سەیرانە لە یاسپەری پۆلێشکراو دروست دەکران.
Cut the carrot into circles.	گێزەرەکە بە بازنە ببڕە.
This is difficult.	ئەمە ئەستەمە.
The forest is dense and green.	دارستانەکە چڕ و سەوزە.
The journey was long and hard.	سەفەرەکە درێژ و سەخت بوو.
He also wrote stories for children	هەروەها چیرۆکی بۆ منداڵان نووسیوە
His hissing voice filled the room.	دەنگە هێسکەکەی ژوورەکەی پڕ کرد.
He can speak various languages.	دەتوانێت بە زمانی جۆراوجۆر قسە بکات.
The notice was posted by a racial minority activist.	ئاگادارییەکە لەلایەن چالاکوانێکی کەمینە ڕەگەزییەوە بڵاوکراوەتەوە.
The weather forecast was for rain.	پێشبینی کەش و هەوا بۆ باران بووە.
You have no other symptoms, do you?	هیچ نیشانەیەکی ترت نییە، وانییە؟
The moon looked cold and pale.	مانگ سارد و زەرد دەرکەوت.
The new law means that many issues remain unresolved.	یاسا نوێیەکە بەو مانایەیە کە زۆرێک لە پرسەکان بە چارەسەرنەکراو دەمێننەوە.
No need for alarms.	پێویست بە زەنگی ئاگادارکردنەوە ناکات.
The houses here are set from the street.	خانووەکانی ئێرە لە شەقامەکەوە دانراون.
The company plans to close a third of its stores.	کۆمپانیاکە بەنیازە یەک لەسەر سێی فرۆشگاکانی دابخات.
He had a lot of coughing.	کۆکەیەکی زۆری هەبوو.
The wave breaks on a rocky shore.	شەپۆلەکە لە کەنارێکی بەردین دەشکێت.
The vase is a mass of red tulips.	گوڵدانەکە بارستەیەک لە لالەنگی سوورە.
The authorities are busy covering up.	دەسەڵاتداران سەرقاڵی پەردەپۆشکردنن.
These results suggest that milk helps to improve children’s behavior.	ئەم ئەنجامانە ئەوە دەردەخەن کە شیر یارمەتیدەرە بۆ باشترکردنی ڕەفتاری منداڵان.
Heavy rain was forecast.	پێشبینی بارانبارینێکی بەخوڕ کرا.
Use the knife carefully and quickly.	بە وریاییەوە و خێرا چەقۆکە بەکاربهێنە.
A period of unrest ensued.	قۆناغێکی نائارامی بەدوای خۆیدا هێنا.
He drank his tea without milk.	چای خۆی بەبێ شیر خواردەوە.
Enter the words, without periods or periods, separated by spaces.	وشەکان داخڵ بکە، بەبێ خاڵی یان خاڵبەندی، بە بۆشایی جیا بکرێتەوە.
The boss demanded that everyone work overtime.	سەرۆکەکە داوای کرد کە هەمووان کاتژمێری زیادە کار بکەن.
The prisoner was forcibly convicted.	زیندانییەکە بە زۆری تاوانبار کرا.
The famous blind beggar would return.	ئەو سواڵکەرە نابینایە بەناوبانگە دەگەڕایەوە.
The nice young boy is very polite.	کوڕە گەنجە خۆشەکە زۆر بە ئەدەبە.
The device seems to be defective.	پێدەچێت ئامێرەکە کەم و کوڕی هەبێت.
Eventually, he came to the conclusion that change was inevitable.	لە کۆتاییدا گەیشتە ئەو ئەنجامەی کە گۆڕانکاری حەتمییە.
The sun shone on their clear skin.	خۆر لەسەر پێستی ڕوونیان دەدرەوشایەوە.
The Prime Minister was booed from the stage.	سەرۆکوەزیران لە شانۆوە قسەی ناشرینیان پێکرا.
The postman poses for a picture.	پۆستەچییەکە پۆز دەدات بۆ وێنەیەک.
He lived alone in a small hut.	لە کوخێکی بچووکدا بە تەنیا دەژیا.
Once, there was forest in this area.	جارێک، لەم ناوچەیەدا دارستان هەبوو.
The dogs and their pups were playing.	سەگەکان و بەچکەکانیان یارییان دەکرد.
The consequences of war are devastating.	لێکەوتەکانی شەڕ وێرانکەرن.
He must use your right hand.	دەبێت دەستی ڕاستت بەکاربهێنێت.
Today, the museum houses exhibits of scientific interest.	ئەمڕۆ ئەم مۆزەخانەیە پێشانگای جێگەی سەرنجی زانستی تێدایە.
This set of numbers is set.	ئەم کۆمەڵە ژمارەیە دانراوە.
A university with a good reputation	زانکۆیەک کە ناوبانگێکی باشی هەبێت
The groom traditionally throws rice at the bride.	زاوا بە شێوەیەکی نەریتی برنج بەسەر بووکەکەدا دەفڕێت.
He enjoyed watching the water cascade over the falls.	چێژێکی زۆری لە سەیرکردنی شلەمەنی ئاو بەسەر کەوتنەکاندا دەبینی.
The letters indicated a change in policy.	نامەکان ئاماژەیان بە گۆڕانکاری لە سیاسەتدا دەکرد.
Her husband was barely conscious.	مێردەکەی بەزەحمەت هۆشی بوو.
He wrote his poems in a secret notebook.	شیعرەکانی لە دەفتەرێکی نهێنیدا نووسیوە.
It is best not to drink coffee or tea.	باشتر وایە قاوە و چا نەخۆیتەوە.
It tasted really nice blueberry.	بەڕاستی تامی بلوبێری خۆش بوو.
Locals claim it is a nice place to visit.	خەڵکی ناوچەکە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە شوێنێکی خۆشە بۆ سەردانکردن.
He appeared to be silent.	وا دەرکەوت کە بێدەنگ بووە.
She danced with a strange fervor.	بە گەرمییەکی سەیرەوە سەمای دەکرد.
I just finished my degree.	تازە بڕوانامەکەم تەواو کردووە.
The young artist looked carefully at still life.	هونەرمەندی گەنج بە وردی سەیری ژیانی هێمن بوو.
We all complain occasionally.	هەموومان ناوبەناو گلەیی دەکەین.
Something shiny hit him.	شتێکی بریقەدار لێی دا.
Be careful not to spill the oil.	ئاگاداربە نەوتەکە نەڕژێت.
He knocked on his neighbor’s door.	لە دەرگای دراوسێکەی دا.
I don't care what you think.	من بێباكم لە ڕای ئێوە.
The bird’s voice echoed through the hushed silence.	دەنگی باڵندەکە لەو بێدەنگییە بێدەنگەدا دەنگی دایەوە.
Make sure you have thick cream.	دڵنیابە لەوەی کە کرێمی ئەستوورت هەیە.
These religious buildings are not without encroachment.	ئەم بینا ئاینیانە بێ دەستدرێژی نین.
Nine out of ten people are wrong.	لە دە کەس نۆ کەس هەڵەن.
The government has tried to reduce poverty.	حکومەت هەوڵی داوە هەژاری کەم بکاتەوە.
The railway line stretched across the countryside.	هێڵی شەمەندەفەرەکە بەسەر لادێکاندا درێژ بووەوە.
The crisis erupted suddenly.	قەیرانەکە لەناکاو سەریهەڵدا.
Good nutrition is essential for good health.	خۆراکی باش بۆ تەندروستییەکی باش زۆر پێویستە.
The museum houses important artifacts.	مۆزەخانەکە شوێنەوارە گرنگەکانی تێدایە.
The swamps have been drained.	تاڵاوەکان ئاویان لێ دەرچووە.
The cave is a wonder of the world.	ئەشکەوتەکە سەرسوڕهێنەرێکی جیهانە.
First, you need to cut down the excess trees.	سەرەتا پێویستە دارە زیادەکان ببڕیت.
Rings were passed down from generation to generation.	ئەڵقە لە نەوە بۆ نەوە دەگوازرایەوە.
In trio they played piano and trumpet.	لە سێ کەسدا پیانۆ و شمشاڵیان دەژەند.
This museum is best known for its collection of paintings.	ئەم مۆزەخانەیە بە کۆکردنەوەی تابلۆکانی ناسراوە.
The porter was very tired after carrying luggage.	پۆرتێرەکە دوای هەڵگرتنی جانتا زۆر ماندوو بوو.
The professor was annoyed, and yawned heavily.	پرۆفیسۆرەکە بێزار بوو، و بە توندی خەواڵووی کرد.
Don’t forget to take an umbrella.	لەبیرت نەچێت چەتر وەربگریت.
The cat jumped off the table and barked.	پشیلەکە لە مێزەکە بازێکی دا و چەقۆی لێدا.
Our fields have been devastated by the drought.	کێڵگەکانمان بەهۆی وشکەساڵییەوە وێران بوون.
The sad news made her feel dark.	ئەو هەواڵە دڵتەزێنە وای لێکرد هەست بە تاریکی بکات.
The energy budget for the dermatology unit was tight.	بودجەی وزە بۆ یەکەی پزیشکی پێست توند بوو.
The painter was dissatisfied with his previous work.	نیگارکێشەکە لە کارەکانی پێشووی ناڕازی بوو.
We are blessed with the wonders of science and technology.	ئێمە بەختەوەرین بە سەرسوڕهێنەری زانست و تەکنەلۆژیا.
The dog sleeps behind the couch.	سەگەکە لە پشت قەنەفەکەوە دەخەوێت.
The townspeople were surprised to see the city burning.	خەڵکی شارۆچکەکە سەریان سوڕما کاتێک شارەکەیان بینی کە دەسووتێت.
The panel found sufficient evidence of wrongdoing.	پانێڵەکە بەڵگەی تەواویان لەسەر هەڵەکردن دۆزیەوە.
Athletes need good facilities to train for competition.	وەرزشوانان پێویستیان بە ئاسانکاری باش هەیە بۆ ڕاهێنان بۆ پێشبڕکێ.
Always tell your doctor exactly how you feel.	هەمیشە بە تەواوی بە پزیشکەکەت بڵێ کە هەستت چۆنە.
It is especially important that you are invisible.	بە تایبەتی گرنگە کە تۆ نەبینرێت.
His books were always up to date.	کتێبەکانی هەمیشە لە نوێدا بوون.
There was an explosion and a crash.	تەقینەوەیەک و کەوتنەخوارەوەیەک ڕوویدا.
I’ve always been so cautious.	من هەمیشە ئەوەندە وریا بووم.
The city saw a huge drop in crime.	شارەکە دابەزینی گەورەی تاوانەکانی بەخۆیەوە بینی.
His political skills are legendary.	لێهاتوویی سیاسی ئەو ئەفسانەیە.
Soil samples picked up several bacteria.	نمونەی خاک چەندین بەکتریایان هەڵگرت.
She protested against the government.	ئەو ژنە ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە حکومەت.
The forest is very large.	دارستانەکە زۆر گەورەیە.
Too early to read.	زۆر زووە بۆ خوێندنەوە.
He crowned the queen with majesty and glory.	تاجی شاژنەکەی بە شکۆمەندی و شکۆمەندی دانا.
A car crashed and burst into flames.	ئۆتۆمبێلێک کەوتە خوارەوە و بە بڵێسەی ئاگردا تەقیەوە.
They disappeared and appeared.	ون بوون دەرکەوتن.
The noise of battle echoed from a nearby hill.	ژاوەژاوی شەڕ لە گردێکی نزیکەوە دەنگی دەدایەوە.
He shifted uncomfortably in his seat.	بە ناڕەحەتی لە کورسیەکەیدا گۆڕی.
The setting sun paints the sky pink.	خۆری ئاوابوون ئاسمان بە پەمەیی ڕەنگ دەکات.
Underground pipes carry the water across the city.	بۆرییەکانی ژێر زەوی ئاوەکە دەگوازنەوە بەسەر شارەکەدا.
The stadium was packed to capacity.	یاریگاکە تا ئاستی توانا پڕ بوو.
He lay there thinking.	لەوێ پاڵکەوتبوو و بیری دەکردەوە.
Each of the books is unique.	هەر یەکێک لە کتێبەکان تایبەتن.
Common beans are tied together on a line to dry.	فاسۆلیا باوەکان لەسەر هێڵێک بەیەکەوە دەبەسترێنەوە تا وشک دەبنەوە.
They pushed the heavy wooden door with their hands.	بە دەستەکانیان دەرگای دارە قورسەکەیان پاڵدا.
The ceilings are tiled with large ceramic squares.	سەقفەکان بە چوارگۆشەی گەورەی سیرامیک کاشی دەکرێن.
Each episode includes an interview with someone.	هەر ئەڵقەیەک چاوپێکەوتن لەگەڵ کەسێک لەخۆدەگرێت.
Many people can smell a mouse.	زۆر کەس دەتوانن بۆنی مشکێک بکەن.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەمەندەفەرەکە لە شارەکە، وردە وردە ژاوەژاوەکە کەم بووەوە
You can’t, you just can’t.	ناتوانی، تەنها ناتوانیت.
My dog ​​barks whenever someone walks by.	سەگەکەم هەر کاتێک کەسێک بەلایدا تێدەپەڕێت دەقەقێت.
The bear suddenly made an appearance.	ورچەکە لەناکاو دەرکەوتنێکی کرد.
He is talkative by nature, he just likes to talk.	بە سروشت قسەخۆشە، تەنها حەزی لە قسەکردنە.
He was speaking with difficulty.	ئەو بە زەحمەت قسەی دەکرد.
This sentence has only two parts.	ئەم ڕستەیە تەنیا دوو بەشی هەیە.
no problem.	کێشە نیە.
Will it cease to exist?	ئایا بوونی نامێنێت؟
Newcomers are hardly literate.	تازەهاتووان بەزەحمەت خوێندەوارن.
Three times three is nine.	سێ جار سێ نۆیە.
He trained hard every day.	ڕۆژانە بە توندی ڕاهێنانی دەکرد.
Go polish the silver, will you?	بڕۆ زیوەکە پۆلیست بکە، ئەی نا؟
I advise you to take the next train.	ئامۆژگاریت دەکەم بە شەمەندەفەری داهاتوو بڕۆن.
In this approach, each word is treated as a number.	لەم رێبازەدا هەر وشەیەک وەک ژمارەیەک مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت.
Temperatures have risen dramatically in recent years.	لە ساڵانی ڕابردوودا پلەکانی گەرما بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
The soldiers were tired from the long march.	سەربازەکان لە ڕێپێوانە دوور و درێژەکە ماندوو بوون.
Millions of migrant workers are employed here.	بە ملیۆنان کرێکاری کۆچبەر لێرە دامەزراون.
Many of the buildings in our neighborhood were destroyed.	زۆرێک لە بیناکانی گەڕەکەکەمان وێران بوون.
A modest home is no bigger than an ordinary home.	ماڵێکی بێگەرد، لە ماڵێکی ئاسایی گەورەتر نییە.
Add enough water to make a syrup.	ئاوی پێویست تێبکە بۆ ئەوەی بتوانیت شەربەتێک دروست بکەیت.
Invitations will be issued to all eligible nominated candidates.	بانگهێشتنامە بۆ سەرجەم کاندیدە کاندیدکراوەکانی شایستە دەردەکرێت.
The nervous driver blundered into oncoming traffic.	شۆفێرە دەمارگیرەکە بە هەڵە ڕۆیشت بۆ ناو هاتوچۆی بەرامبەر.
Verbum and silentium erat apud antihac bibliothecam.	ڤێربوم و سیلێنتیۆم ئێرات ئاپود ئەنتێهاک بیبلیۆتێکام.
Peasants toil in the rice fields under the scorching sun.	کۆڵبەران لە کێڵگەکانی برنجدا لە ژێر خۆری گەرمدا زەحمەت دەکەن.
Cruise lines have generally used kerosene to power their ships.	کۆمپانیاکانی گەشتکردن بەگشتی نەوتی سپییان بەکارهێناوە بۆ کارپێکردنی کەشتییەکانیان.
The idea of ​​natural selection goes back centuries.	بیرۆکەی هەڵبژاردنی سروشتی بۆ چەندین سەدە دەگەڕێتەوە.
Some deeper soils are not suitable for planting heavy crops.	هەندێک خاکی قووڵتر بۆ چاندنی بەرهەمی قورس گونجاو نییە.
Turn the oven down.	فڕنەکە دابەزێنە خوارەوە.
The circus came to town today.	ئەمڕۆ سێرک هاتە شار.
A bright red sun rose in the sky.	خۆرێکی سووری درەوشاوە لە ئاسمان هەڵهات.
The region has been plagued by drought for years.	ساڵانێکە ئەم هەرێمە تووشی وشکەساڵی بووە.
Suddenly the storm broke, like a wave.	لەناکاو زریانەکە شکا، وەک شەپۆلێک.
The lit match flamed brilliantly.	کبریتی داگیرساوە بە شێوەیەکی درەوشاوە بڵێسەی ئاگری گرت.
The sheep moved slowly across the card field.	مەڕەکان بە هێواشی بەسەر کێڵگەی کارتەکەدا دەجووڵان.
You need to be realistic.	پێویستە واقیعبین بیت.
He stopped and slowly dried his hands.	وەستا و هێواش هێواش دەستەکانی وشک دەکردەوە.
Finally, the Cabinet approved the Transparency Bill.	لە کۆتاییدا ئەنجومەنی وەزیران پڕۆژە یاسای شەفافیەتی پەسەند کرد.
Housing prices have gone up.	نرخی خانووبەرە بەرزبووەتەوە.
The new government is facing resistance.	حکومەتی نوێ بەرەوڕووی بەرخۆدان دەبێتەوە.
A similar project was attempted ten years ago.	دە ساڵ لەمەوبەر هەوڵی پڕۆژەیەکی هاوشێوە درا.
All the Confederates failed.	هەموو کۆنفیدڕاڵییەکان شکستیان هێنا.
Your bag is outside the room.	جانتاکەت لە دەرەوەی ژوورەکە دایە.
We need new gardens, new houses.	پێویستمان بە باخی نوێ هەیە، خانوویەکی نوێ.
A cast of thousands.	کاستێک لە هەزاران کەس.
There is a certain amount of tension between employees.	بڕێکی دیاریکراو لە گرژی لە نێوان کارمەندەکاندا هەیە.
Only the most valuable forms of work deserve respect.	تەنیا بەنرخترین شێوەکانی کار شایەنی ڕێزگرتنن.
He puts his head on her shoulder.	سەری دەخاتە سەر شانی.
He looked out across the meadow.	سەیری دەرەوەی ئەودیوی چۆڵەوانیی کرد.
He doesn’t care for a pair.	ئەو گرنگی بە جۆتێک نادات.
His body rests in a glass casket before burial.	تەرمەکەی پێش بەخاک سپاردنی لە تابوتێکی شووشەدا پشوو دەدات.
A botanist has no knowledge that a botanist is a scientist.	ڕووەکناس هیچ زانیارییەکی نییە کە ڕووەکناس زانا بێت.
The snake roared in anger.	مارەکە لە تووڕەیدا دەچوو.
A mark was left on his forearm.	نیشانەیەک لەسەر دەستی پێشەوەی بەجێماوە.
Paint the shutters light gray.	شاتەرەکان بە ڕەنگی خۆڵەمێشی سووک بۆیاخ بکە.
His words angered me.	قسەکانی تووڕەی کردم.
The bear stood on its hind legs.	ورچەکە لەسەر قاچەکانی دواوەی وەستابوو.
Collect eggs from the chicken coop.	هێلکە لە کۆشکی مریشکەکە کۆبکەرەوە.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون.
The new parliament building was famous for its advanced technology.	بینای نوێی پەرلەمان بە تەکنەلۆجیای پێشکەوتوو بەناوبانگ بوو.
The other man is wearing a black uniform.	پیاوەکەی تر یەکپۆشی ڕەشی لەبەردایە.
Numbers are essential to modern life.	ژمارەکان بۆ ژیانی مۆدێرن پێویستن.
The ending was shocking.	کۆتاییەکەی شۆککەر بوو.
Nordstrom started with just one store.	نۆردسترۆم تەنها بە یەک فرۆشگا دەستی پێکرد.
It rained all day.	بە درێژایی ڕۆژ باران دەباری.
She left the accident.	ئەو ژنە ڕووداوەکەی بەجێهێشت.
Factories pollute the air, water and soil.	کارگەکان هەوا و ئاو و خاک پیس دەکەن.
The court awarded custody of the child to the mother.	دادگا سەرپەرشتیکردنی منداڵەکەی بە دایکەکە داوە.
He only rarely drinks alcohol.	تەنها بە دەگمەن مەی دەخواتەوە.
An orange truck came into view.	بارهەڵگرێکی پرتەقاڵی هاتە بەرچاو.
The farmer had no mercy on the foolish kings.	جوتیارەکە بەزەیی بە پاشا گەمژەکان نەدەهاتەوە.
On this point most historians agree.	لەسەر ئەم خاڵە زۆربەی مێژوونووسان هاوڕان.
These plants grow best in cold climates.	ئەم ڕووەکانە لە کەشوهەوای سارددا باشترین گەشە دەکەن.
The prisoner was confined to the tower.	زیندانییەکە لە تاوەرەکەدا قەتیس کرابوو.
The cat could barely stand.	پشیلەکە بەزەحمەت دەیتوانی بوەستێت.
The sign hung above my bed.	تابلۆکە لە سەرووی جێگاکەمەوە هەڵواسرابوو.
It’s too early to discuss your ideas.	هێشتا زووە بۆ گفتوگۆکردن لەسەر بیرۆکەکانت.
The aspiring young poet struggled to write.	شاعیری گەنجی ئاواتخواز بۆ نووسین لە خەباتدا بوو.
Some dude came out and beat us.	هەندێک دۆد هاتنە دەرەوە و لێیانداین.
This experiment was conducted to evaluate a theory.	ئەم تاقیکردنەوە بۆ هەڵسەنگاندنی تیۆرێک ئەنجامدراوە.
The blast furnace needs to be kept cool.	کورەی گەورە پێویستی بە فێنک ڕاگرتن هەیە.
He brushed past her and knocked her a drink.	بە فڵچەدا بەلایدا تێپەڕی و خواردنەوەیەکی لێدا.
The emergency team worked.	تیمی فریاگوزاری خێرا کاریان کرد.
Unfortunately, he was soon caught.	بەداخەوە زۆری نەخایاند گیرا.
A grain of sand is stubborn.	دەنکە خۆڵێک سەرسەختە.
It was such a fuss over nothing.	هێندە جەنجاڵی بوو لەسەر هیچ.
Our hero lived in a ramshackle old house.	پاڵەوانەکەمان لە خانوویەکی کۆن و چەقەڵدا دەژیا.
Insects are an essential part of the ecosystem.	مێروو بەشێکی سەرەکی ئیکۆسیستەمن.
Markets will be closed today.	ئەمڕۆ بازاڕەکان دادەخرێن.
The policeman stopped the driver.	پۆلیسەکە شۆفێرەکەی ڕاگرت.
This organization has been elected three times.	ئەم ڕێکخراوە سێ جار هەڵبژێردراوە.
Political campaigns still use this method of persuasion.	هەڵمەتە سیاسییەکان تا ئێستاش ئەم شێوازەی قایلکردن بەکاردەهێنن.
We expect stock markets to rise.	پێشبینی دەکەین بازاڕەکانی پشکەکان بەرزببنەوە.
Well, we have reached an advanced stage of technological development.	باشە ئێمە گەیشتوینەتە قۆناغێکی پێشکەوتووی گەشەسەندنی تەکنەلۆژیا.
Acknowledging the high price, the customer agreed to purchase.	بە داننان بە نرخە بەرزەکە، کڕیارەکە ڕازی بوو بە کڕین.
The horse roared with tears.	ئەسپەکە بە گریانەوە قیژەی کرد.
Moss had been seen growing on the rocks.	مۆس لەسەر بەردەکان بینرابوو کە گەشە دەکات.
Camel caravans transported goods.	کاروانەکانی وشتر کەلوپەل و کاڵایان دەگواستەوە.
The little girl spread her wings.	کچە بچووکەکە باڵەکانی هەڵدایەوە.
Freedom of speech must be protected.	پێویستە ئازادی قسەکردن بپارێزرێت.
Florent sat in a boat fishing.	فلۆرێنت لەناو بەلەمێکدا دانیشت و ماسی دەگرت.
The shelves are bare.	ڕەفەکان ڕووتن.
From the panoramic view, the city skyline looked beautiful.	لە دیمەنی پانارۆمیکەوە، ئاسمانی شارەکە جوان دەرکەوت.
These canvases are considered masterpieces.	ئەم کانڤاسانە بە شاکار دادەنرێت.
Research his background at all costs.	بە هەر نرخێک بێت لێکۆڵینەوە لە پێشینەی ئەو بکە.
This region is famous for its good wine.	ئەم ناوچەیە بە شەرابە باشەکەی بەناوبانگە.
This tactic backfired spectacularly.	ئەم تاکتیکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش پاشەکشەی کرد.
The new car is a status symbol.	ئۆتۆمبێلە نوێیەکە هێمای ستاتۆسە.
The ducks swam happily.	کۆترەکان بە خۆشحاڵیەوە مەلەیان دەکرد.
The manuscript was badly scratched.	دەستنووسەکە بە شێوەیەکی خراپ خراپ بوو.
He walked with a determination.	بە ئیرادەیەکەوە ڕۆیشت.
The railroad is difficult to cross.	ڕێگای شەمەندەفەرەکە ئەستەمە تێپەڕین.
The boy made a silly excuse, and left.	کوڕەکە بیانوویەکی گەمژەیی کرد، و ڕۆیشت.
She was seen leaving the scene.	ئەو کچە بینراوە کە شوێنی ڕووداوەکە بەجێدەهێڵێت.
First, you will need two cups of sugar.	سەرەتا پێویستت بە دوو کوپ شەکر دەبێت.
How do they make sake?	چۆن ساکە دروست دەکەن؟
I felt my heart break.	هەستم کرد دڵم دەشکێت.
This woman has a son the same age as me.	ئەم ژنە کوڕێکی هەمان تەمەنی منی هەیە.
The noodles were soaked in sauce.	نۆدلەکان لەناو سۆسدا تەڕ کرابوون.
The bunny squealed loudly.	کۆترەکە بە دەنگی بەرز قیژەی کرد.
Summer nights are long and hot.	شەوانی هاوین درێژ و گەرمن.
Workers poured concrete into the frame.	کرێکاران کۆنکرێتیان ڕشتە ناو چوارچێوەکەوە.
Political awareness about opposition parties is low.	هۆشیاری سیاسی سەبارەت بە پارتە ئۆپۆزسیۆنەکان کەمە.
Entering the city he could feel the heat.	بە چوونە ناو شارەکە هەستی بە گەرما دەکرد.
A large percentage of teenagers watch television.	ڕێژەیەکی زۆر لە هەرزەکاران سەیری تەلەفزیۆن دەکەن.
In the past, workers were almost useless.	لە ڕابردوودا کرێکاران نزیک بوو لە بێسوود بوون.
He did not reply to the letter.	وەڵامی نامەکەی نەدایەوە.
She likes baby boys.	حەزی لە کوڕانی منداڵانە.
The population has doubled in the last ten years.	ژمارەی دانیشتووان لە ماوەی دە ساڵی ڕابردوودا دوو هێندە زیادی کردووە.
Mongooses are nocturnal animals.	مانگۆز ئاژەڵێکی شەوانەن.
The music was loud and pulsating.	مۆسیقاکە بە دەنگی بەرز و پەپولەی لێدەدا.
The drought has devastated the crops of millions.	وشکەساڵی بەرهەمی ملیۆنان کەسی وێران کردووە.
Remove the plug from the socket.	پڵاگەکە لە سوکێتەکە دەربهێنە.
The bird cage did not have a perch.	قەفەزی باڵندەکە پەرچێکی تێدا نەبوو.
A communication system based on spoken language.	سیستەمێکی پەیوەندیکردن لەسەر بنەمای زمانی قسەکردن.
it was beautiful	جوان بوو.
There is enough vegetables for everyone.	بەس سەوزە بۆ هەمووان هەیە.
Sliding out the glass doors.	بە خلیسکانەوە لە دەرگا شووشەکانەوە هاتە دەرەوە.
The phone had a rotary call.	تەلەفۆنەکە پەیوەندییەکی سووڕاوەی هەبوو.
The hacker investigated the company's website.	هاککەرەکە لێکۆڵینەوەی لە ماڵپەڕی کۆمپانیاکە کردووە.
Such things rarely happen these days.	لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن شتگەلێکی وا ڕوودەدەن.
A tall clock tower once adorned the city.	تاوەرێکی کاتژمێری بەرز جارێک شارەکەی رازاندبووەوە.
Our country is in a turbulent period.	وڵاتی ئێمە لە قۆناغێکی گێژاودایە.
He tied the ribbon around his neck.	شریتەکەی لە ملی بەست.
He buried his face in his hands.	دەموچاوی لە دەستەکانیدا ناشت.
All without leaving the house.	هەمووی بەبێ دەرچوون لە ماڵ.
The film shows the story of one man's suffering.	فیلمەکە چیرۆکی ئازاری یەک پیاو نیشان دەدات.
Most people here depend on agriculture for their livelihood.	زۆربەی خەڵکی لێرە بۆ بژێوی ژیانیان پشت بە کشتوکاڵ دەبەستن.
Four devils guarded him.	چوار شەیتان پاسەوانییان دەکرد.
And meanwhile, polluted air puts residents at grave risk.	و لەم نێوەندەدا هەوای پیس دانیشتووان دەخاتە مەترسییەکی گەورەوە.
I was too tired to walk home.	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی بە پێ بچمە ماڵەوە.
Speak when you are spoken to.	کاتێک قسەت لەگەڵ دەکرێت قسە بکە.
People call this water the Inner Sea.	خەڵک بەم ئاوە ناودەبەن دەریای ناوەوە.
The panel was asked about security.	پرسیار لە پانێڵەکە کرا سەبارەت بە ئاسایش.
The law allows parents a certain amount of custody.	یاساکە ڕێگە بە دایک و باوک دەدات بڕێکی دیاریکراو لە سەرپەرشتیکردن.
The area is a vast and diverse place.	ناوچەکە شوێنێکی فراوان و هەمەچەشنە.
The mountains here are covered in snow in the winter.	شاخەکان لێرە لە زستاندا بەفر داپۆشراون.
Today, power is in the hands of several people.	ئەمڕۆ دەسەڵات لە دەستی چەند کەسە.
The guard took the keys from the older man.	پاسەوانەکە کلیلەکانی لە پیاوە بەتەمەنەکە وەرگرت.
State television covered the press conference.	تەلەفزیۆنی دەوڵەتی رووماڵی کۆنگرە رۆژنامەوانییەکەی کرد.
The village boasts a railway station.	گوندەکە شانازی بە وێستگەیەکی شەمەندەفەرەوە دەکات.
He was passing his house.	بە ماڵەکەیدا تێدەپەڕی.
Teamwork is critical to success.	کاری تیمی زۆر گرنگە بۆ سەرکەوتن.
A pregnant cow allowed the farmer to nurse.	مانگایەکی دووگیان ڕێگەی بە جووتیارەکە دا شیری بدات.
He scolded her before letting go.	پێش ئەوەی وازی لێبهێنێت، قسەی ناشرینی بە کچەکە کرد.
The young explorers set up camp in a new land.	گەنجانی گەڕان لە خاکێکی نوێدا کەمپیان دانا.
Her plain face belied her innate grace.	ڕووخساری سادەی ئەو نیعمەتە زگماکییەکەی درۆ دەکرد.
The shops were packed.	دوکانەکان پڕ بوون.
His hard work earned him a promotion to superintendent.	ماندووبوونی ئەو بووە هۆی بەرزکردنەوەی پلەی سەرپەرشتیار.
The trails extend deep into the woods.	ڕێڕەوەکان بە قووڵی درێژ دەبنەوە بۆ ناو دارستانەکان.
The sentence is too long.	ڕستەکە زۆر درێژە.
Workers have ten working days off each year.	کرێکاران ساڵانە دە ڕۆژی کارکردنیان پشووە.
He walked towards the door.	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
This organizational structure enables them to react quickly.	ئەم پێکهاتە ڕێکخراوەییە وایان لێدەکات کە کاردانەوەی خێرایان هەبێت.
Dried fruit and chocolate make up the dessert.	میوەی وشککراوە و شوکولاتە شیرینییەکە پێکدەهێنن.
The school was crowded yesterday.	دوێنێ قوتابخانەکە قەرەباڵغ بوو.
Politicians of all stripes denounced the plans.	سیاسەتمەدارانی هەموو ڕەنگاوڕەنگەکان ئەو پلانانەیان شەرمەزار کرد.
It’s absolutely bizarre.	بە تەواوی سەیر و سەمەرە.
He brewed tea, inadvertently pouring sugar into the cups.	چای لێدەدا، بەبێ ئاگاداری خۆی شەکری دەخستە ناو کوپەکانەوە.
This road loops around the hill, offering great views.	ئەم ڕێگایە بە دەوری گردەکەدا دەسوڕێتەوە، دیمەنێکی نایابی پێشکەش دەکات.
Most people were unhappy with the news.	زۆربەی خەڵک بەو هەواڵە ناڕازی بوون.
Education is the key to success.	پەروەردە کلیلی سەرکەوتنە.
The violin played a familiar tune.	کەمانچەکە ئاوازێکی ئاشنای لێدەدا.
The bird flew towards the forest.	باڵندەکە بەرەو دارستانەکە فڕی.
Canals are dug at strategic locations.	کەناڵەکان لە شوێنە ستراتیژییەکان هەڵدەکۆڵرێن.
When it rained, they went higher into the forest.	کاتێک باران دەباری، بەرزتر دەچوونە ناو دارستانەکەوە.
He was a troubled mind.	ئەو عەقڵێکی پڕ لە کێشە بوو.
It’s not an easy choice.	هەڵبژاردەیەکی ئاسان نییە.
The roads are narrow and winding.	ڕێگاکان تەسک و پێچاوپێچن.
They say the house is haunted.	دەڵێن ماڵەکە جنۆکەییە.
Do you like visiting new places?	حەزت لە سەردانی شوێنە نوێیەکانە؟
We caught five fish in total.	بە گشتی پێنج ماسیمان گرت.
He allegedly demanded large sums of money.	گوایە ئەو یاریزانە داوای پارەی زۆر دەکات.
His hands were shaking.	دەستەکانی دەلەرزین.
Wells are an important source of water in this desert.	بیرەکان سەرچاوەیەکی گرنگی ئاون لەم بیابانەدا.
Instead, opt for a long skirt with a floral pattern.	لەبری ئەوە تەنوورەیەکی درێژ هەڵبژێرە کە نەخشی گوڵی لەسەر بێت.
None of this seemed to make sense.	پێدەچوو هیچ کام لەمانە مانایان نەبوو.
The construction is overseen by the mayor.	بیناسازییەکە لەلایەن سەرۆکی شارەوانی سەرپەرشتی دەکرێت.
Weather forecasts are generally accurate.	پێشبینییەکانی کەشوهەوا بەگشتی وردن.
The government passed a new law last month.	حكومەت مانگی رابردوو یاسایەكی نوێی دەركرد.
One of the sailors was killed on the deck.	یەکێک لە دەریاوانەکان لەسەربانی دەریا کوژرا.
Each mystery novel usually has a few paragraphs of details.	هەر ڕۆمانێکی نهێنی بەزۆری چەند پەرەگرافێکی وردەکاری تێدایە.
I found this software very useful.	ئەم نەرمەکاڵایەم زۆر بەسوود زانی.
This public health initiative will have several beneficial effects.	ئەم دەستپێشخەرییە تەندروستی گشتی چەندین کاریگەری سودبەخشی دەبێت.
I am sick to death of your parents’ constant complaints.	من تا مردن نەخۆشم لە گلەیی بەردەوامی دایک و باوکت.
The roots of these plants release a toxic chemical.	ڕەگی ئەم ڕووەکانە ماددەیەکی کیمیایی ژەهراوی دەردەدات.
Old habits are hard to disappear.	خوویەکانی کۆن سەخت لە ناو دەچن.
This time it’s really serious.	ئەمجارەیان بەڕاستی جدییە.
Don’t translate words without context.	وشەکان بەبێ کۆنتێکست وەرمەگێڕن.
Interesting aromas filled the kitchen.	بۆنە سەرنجڕاکێشەکان چێشتخانەکەیان پڕ کردبوو.
This young boy recognized his father at first sight.	ئەم کوڕە گەنجە لە یەکەم بینیندا باوکی ناسیەوە.
The stranger nodded.	نامۆکە سەری لە سەری خۆی دانا.
Always wear sunscreen if you go out.	هەمیشە دژە خۆر لەبەر بکە ئەگەر دەچیتە دەرەوە.
They held hands throughout the show.	بە درێژایی نمایشەکە دەستیان لە یەکتر گرت.
The lion has strong jaws.	شێر چەناگەی بەهێزی هەیە.
He ate a humble meal of cheesy bread and water.	ژەمێکی زەلیل لە نان و ئاوی پەنیر خوارد.
Choose a vibrant red wine.	شەرابێکی سووری زیندوو هەڵبژێرە.
Her favorite flower is the lily.	خۆشترین گوڵی ئەو گوڵی سوسن.
Enhance the signal using a matching filter.	بە بەکارهێنانی فلتەرێکی هاوتا سیگناڵەکە بەرز بکەرەوە.
This parade ends at City Hall.	ئەم نمایشە لە هۆڵی شارەوانی کۆتایی دێت.
None of these apples were ripe.	هیچ کام لەم سێوانە پێگەیشتوو نەبوون.
He tracked down the thief.	شوێنپێی دزەکەی گرت.
Control your anger!	توڕەیی خۆت سەربکە!
The grounds surrounding the building are beautifully maintained.	گۆڕەپانی دەوروبەری بیناکە بە جوانی پارێزگاری لێ کراوە.
There are many species of wildlife in the wall.	لە دیوارەکەدا چەندین جۆری گیانلەبەری کێوی تێدایە.
Rare white tigers live in this forest.	پڵنگە سپییە دەگمەنەکان لەم دارستانەدا دەژین.
that money of mine?	ئەو پارەی من؟
The bull charged toward the crowd.	گاکە بەرەو خەڵکەکە هێرشی کردە سەر.
We have to find ways to reduce our carbon footprint.	دەبێت ڕێگاکان بدۆزینەوە بۆ کەمکردنەوەی شوێنپێی کاربۆنمان.
The novelty blocks are finally done.	دواجار بلۆکەکانی تازەگەری تەواو بوون.
The boat is already on the beach.	بەلەمەکە لە ئێستاوە لە کەنار دەریاکەدایە.
You can use both tools to make dinner.	دەتوانیت هەردوو ئامرازەکە بەکاربهێنیت بۆ دروستکردنی ژەمی ئێوارە.
It was a lean time, and times were lean.	کاتێکی لاواز بوو، کاتەکانیش لاواز بوون.
The package weighed two kilograms.	کێشی پاکەتەکە دوو کیلۆگرام بوو.
They failed to heed my brother’s warnings.	ئەوان نەیانتوانی گوێ لە هۆشدارییەکانی براکەم بدەن.
Several people came to the rescue.	چەند کەسێک بە هانای هاتن.
Water is purified by passing it through a membrane.	ئاو بە تێپەڕاندنی بە پەردەیەکدا پاک دەکرێتەوە.
We have to find a more sustainable way to grow food.	دەبێت ڕێگەیەکی بەردەوامتر بدۆزینەوە بۆ گەشەپێدانی خۆراک.
The company showcased its preliminary research.	کۆمپانیاکە توێژینەوە سەرەتاییەکانی خۆی نمایش کرد.
The radio blasts in a nearby hotel.	ڕادیۆکە لە هۆتێلێکی نزیکدا دەتەقێتەوە.
The training is important.	ڕاهێنانەکە گرنگە.
A swine flu vaccination campaign has been launched.	هەڵمەتێکی کوتانی ئەنفلۆنزای بەراز دەستیپێکرد.
The City Council accepted the new prayer room.	ئەنجومەنی شار ژووری نوێژی نوێی قبوڵ کرد.
They always started before his wife was ready.	هەمیشە پێش ئەوەی ژنەکەی ئامادە بێت دەستیان پێدەکرد.
There are no specifics on the financial aspects of the deal.	هیچ زانیارییەکی تایبەت لەسەر لایەنە داراییەکانی ئەم گرێبەستە نییە.
Pinocchio nodded solemnly.	پینۆکیۆ بە رێزەوە سەری لە سەری خۆی دانا.
The cab ride was long and tiring.	گەشتی تاکسیەکە درێژ و ماندوو بوو.
He pushed her back onto the bed.	پاڵێکی نایەوە سەر جێگاکە.
The program offers valuable lessons.	بەرنامەکە وانەی بەنرخ پێشکەش دەکات.
He was motivated to win no matter what.	پاڵنەرێکی هەبوو بۆ بردنەوە بە هەر شێوەیەک بێت.
Follow the other car to your parent’s house.	بەدوای ئۆتۆمبێلەکەی تردا بگەڕێ بۆ ماڵی دایک و باوکت.
He looked directly at the camera.	ڕاستەوخۆ سەیری کامێراکەی کرد.
Even birds need to eat food.	تەنانەت باڵندەکانیش پێویستیان بە خواردنی خۆراکە.
The children gathered around to draw.	منداڵەکان لە دەوری کۆبوونەوە بۆ کێشانی وێنە.
The Coast Guard is everywhere.	پاسەوانی کەناراوەکان لە هەموو شوێنێک هەیە.
The soldiers surrounded the house.	سەربازەکان گەمارۆی ماڵەکەیان دا.
He noticed the door was open and went inside.	تێبینی کرد دەرگاکە کراوە بووە و چووە ژوورەوە.
They build and maintain houses.	خانوو دروست دەکەن و پارێزگاری لێدەکەن.
There was a line of people outside the restaurant.	لە دەرەوەی چێشتخانەکە ڕیزێکی خەڵک هەبوو.
I don’t even expect it.	تەنانەت چاوەڕوانیشم نییە.
The three men have been arrested.	ئەو سێ کەسە دەستگیرکراون.
It was suffocating.	خنکاندنی دەکرد.
He unlocks the door and enters.	قوفڵی دەرگاکە دەکاتەوە و دێتە ژوورەوە.
He felt anger rise.	هەستی بە بەرزبوونەوەی توڕەیی کرد.
I already told you she was a heavy sleeper.	پێشتر پێم وتیت ئەو کچە خەوتووی قورسە.
I will reform myself.	من خۆم چاکسازی دەکەم.
They offer exceptional service.	خزمەتگوزارییەکی ناوازە پێشکەش دەکەن.
This should be completed soon.	پێویستە بەم زووانە ئەمە تەواو بێت.
We threw away the raspberries.	کاڵەکمان فڕێدا.
The student took the wrong path.	خوێندکارەکە ڕێگای هەڵەی گرتەبەر.
A massive forest fire threatens to engulf the region.	ئاگرکەوتنەوەیەکی گەورەی دارستانەکان هەڕەشەی ئەوەی هەیە ناوچەکە بگرێتەوە.
Research suggests that one gene is responsible.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە یەک جین بەرپرسیارە.
There were more trees than there were houses.	دارەکان زیاتر بوون لەوەی کە خانوو هەبوو.
The husband was unfaithful.	مێردەکە بێ وەفا بوو.
Species adapt to environmental stresses.	جۆرەکان خۆیان لەگەڵ فشارە ژینگەییەکان دەگونجێنن.
The old lamp is defective.	چرای کۆن کەم و کوڕی هەیە.
Our group discussed the problems in the field.	گروپەکەمان باسیان لە کێشەکانی ئەو بوارە کرد.
The bird flies over the tree.	باڵندەکە بەسەر دارەکەدا دەفڕێت.
Metal is harder than iron.	کانزا لە ئاسن ڕەقترە.
The company’s profitability continues to rise.	قازانجی کۆمپانیاکە بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
Remind me to do this tomorrow.	بیرم بخەرەوە سبەی ئەم کارە بکەم.
He walked along the corridor carrying a large bag.	جانتایەکی گەورەی بەدەستەوە بوو بە درێژایی کۆریدۆرەکەدا ڕۆیشت.
This temple is known for its music.	ئەم پەرستگایە بە مۆسیقای خۆی ناسراوە.
The devastation caused by war is unimaginable.	ئەو وێرانکارییەی کە بەهۆی شەڕەوە دروستی دەکات، خەیاڵ ناکرێت.
Peter has a vivid imagination.	پیتەر خەیاڵێکی زیندوو و زیندووی هەیە.
A hushed sigh escaped his lips.	ئاهێکی بێدەنگ لە لێوەکانی دەرباز بوو.
We have to put that event back on the agenda.	دەبێت ئەو بۆنەیە بخەینە بەرنامەی کاری جێبەجێکردنەوە.
A leaf rolled slowly down a leafless tree.	گەڵایەک بە هێواشی لە دارێکی بێ گەڵاوە دەسوڕایەوە خوارەوە.
The prisoner was taken back to prison.	زیندانییەکە بردرانەوە بۆ زیندان.
They had a bright vision of a better future.	دیدێکی گەشیان هەبوو بۆ داهاتوویەکی باشتر.
The Sultan fears that his subjects will become restless.	سوڵتان ترسی ئەوەی هەیە کە ڕەعیەتەکانی بێ ئارام ببن.
Birds are flying high in the sky.	باڵندەکان لە ئاسماندا بەرز دەفڕن.
he shouted, and the protein shake flew from his hand.	هاوارێکی کرد و لەرزینی پرۆتینەکە لە دەستیەوە فڕی.
A lake formed nearby when the hill erupted.	لە نزیکەوە دەریاچەیەک دروست بوو کاتێک گردەکە تەقیەوە.
He is a wise leader.	سەرکردەیەکی ژیرە.
Until then, while they waited,	تا ئەو کاتە لە کاتێکدا چاوەڕێیان دەکرد،
The stream flowed slowly below, sparkling in the bright sunlight.	چەمەکە بە هێواشی لە خوارەوە دەڕژا و لە تیشکی خۆری درەوشاوەدا دەدرەوشایەوە.
These plants grow best in warm, sunny locations.	ئەم ڕووەکانە لە شوێنە گەرم و خۆرگیرەکاندا باشترین گەشە دەکەن.
Fresh fruits abound in this area.	میوەی تازە لەم ناوچەیەدا زۆرە.
It was unusually cold this morning.	ئەم بەیانییە سەرمایەکی نائاسایی بوو.
We will need to find an alternative energy source.	پێویستمان بە دۆزینەوەی سەرچاوەیەکی وزەی بەدیل دەبێت.
The brave young man's eyes were filled with worry.	چاوی ​​گەنجە ئازاکە پڕ بوو لە نیگەرانی.
But he had yet to face his demons.	بەڵام هێشتا نەبووە ڕووبەڕووی جنۆکەکانی ببێتەوە.
The economy of this region is agricultural.	ئابوری ئەم هەرێمە کشتوکاڵییە.
Is that your car there?	ئایا ئەوە ئۆتۆمبێلەکەت لەوێ؟
In any job, it is important to be a professional.	لە هەر کارێکدا گرنگە پیشەیی بیت.
Add sugar and stir until dissolved.	شەکری تێبکە و تێکی ​​بدە تا دەتوێتەوە.
Each piece of fruit should contain seeds.	هەر پارچە میوەیەک دەبێت تۆوی تێدا بێت.
The young man smiled shyly.	گەنجەکە بە شەرمەوە زەردەخەنەی کرد.
The terrorists were brainwashed by their charismatic leader.	تیرۆریستان لەلایەن سەرکردە کاریزماتیکەکەیانەوە مێشکیان شۆردران.
When all was still, the world began.	کاتێک هەموو شتێک هێمن بوو، جیهان دەستی پێکرد.
Recently, a group of researchers proposed this method.	لەم دواییانەدا کۆمەڵێک توێژەر ئەم شێوازەیان پێشنیار کرد.
Something looks familiar about this place.	شتێک لەم شوێنە ئاشنا دەردەکەوێت.
This temple is famous for its food.	ئەم پەرستگایە بە خواردنی بەناوبانگە.
Go online and research, read and check resources.	بڕۆ ئۆنلاین و لێکۆڵینەوە بکە، سەرچاوەکان بخوێنەرەوە و بپشکنە.
There used to be a pond here.	جاران لێرە گۆمێک هەبوو.
He drew his sword.	شمشێرەکەی هەڵدا.
None of the protesters have been arrested.	هیچ کام لە خۆپیشاندەران دەستگیر نەکراون.
The little boy burst into tears.	کوڕە بچووکەکە بە گریانەوە تەقی.
Shifting to the right is necessary for growth.	گۆڕانکاری بۆ لای ڕاست پێویستە بۆ گەشەکردن.
We should do everything we can to conserve water.	پێویستە هەموو هەوڵێک بدەین بۆ پاراستنی ئاو.
The driver refused to obey the speed limit.	شۆفێرەکە رەتیکردەوە پابەندی سنووردارکردنی خێرایی بێت.
A dictionary is an invaluable source of information.	فەرهەنگ سەرچاوەیەکی بێ نرخە بۆ زانیاری.
Many countries value diversity.	زۆرێک لە وڵاتان فرەچەشنی بە بەنرخ دەزانن.
So that's why,	کەواتە هەر بۆیە،
The boy's face flushed with embarrassment.	دەموچاوی کوڕەکە لە شەرمەزاریدا سوور بووەوە.
He's a good man.	پیاوێکی باشە.
Don’t drive while distracted.	لەکاتی سەرقاڵتدا شۆفێری مەکە.
So shall we proceed?	کەواتە ئایا ئێمە بەردەوام بین؟
As the light fades, the lush jungle begins to shake.	لەگەڵ کاڵبوونەوەی ڕووناکی، جەنگەڵە گەشاوەکە دەست دەکات بە لەرزین.
Competition, price and a host of other factors.	کێبڕکێ و نرخ و کۆمەڵێک هۆکاری تر.
Don't eat too much sweets.	شیرینی زۆر مەخۆ.
Her only source of inspiration was love for him.	تاکە سەرچاوەی ئیلهامبەخشی ئەو خۆشەویستی بوو بۆی.
Watching from the tent in the endless night.	لە شەوی بێکۆتادا لە چادرەکەوە سەیرکردن.
The desert will undoubtedly expand.	بێ گومان بیابان فراوانتر دەبێت.
Rapid economic growth continued.	گەشەی خێرای ئابووری بەردەوام بوو.
Drink plenty of fluids.	شلەمەنی زۆر بخۆرەوە.
She's divorced.	ئەو کچە تەڵاقی داوە.
No one expected the storm.	کەس چاوەڕێی ئەو زریانە نەدەکرد.
The old wooden church has been modernized.	کڵێسای کۆنی دار مۆدێرن کراوە.
Another chip flew through the open window.	چیپێکی دیکە لە پەنجەرە کراوەکەوە فڕی.
The team has such a rush.	تیمەکە وەها پەلەیەکی هەیە.
They say noise levels there exceed acceptable levels.	ئەوان دەڵێن ئاستی ژاوەژاو لەوێ لە ئاستی قبوڵکراو تێدەپەڕێت.
You should have visited more art galleries.	دەبوو سەردانی گەلەری هونەری زیاترت بکردایە.
A delicious aroma filled the air.	بۆنێکی بە تام هەوای گرتبوو.
The bamboo pole broke with a cracking sound.	ستوونی بامبۆ بە دەنگێکی درزاوی شکا.
The floor was dry and clean.	زەویەکە وشک و خاوێن بوو.
Often, they resort to violence.	زۆرجار، پەنا بۆ توندوتیژی دەبەن.
The flood waters rushed through the streets.	ئاوی لافاوەکە بە پەلە بە شەقامەکاندا دەڕۆیشت.
He was tired, so he lay down.	ماندوو بوو، بۆیە پاڵکەوت.
Several new species of animals have been discovered.	چەندین جۆری نوێی ئاژەڵ دۆزراونەتەوە.
The stars are yellow, not red.	ئەستێرەکان ڕەنگی زەردن نەک سوور.
Elaborate patterns decorated the frame.	نەخشی ورد و درشت چوارچێوەکەیان ڕازاندەوە.
Anyone who does calligraphy is called a calligrapher.	هەرکەسێک کاری خۆشنووسی بکات پێی دەوترێت خۆشنووس.
I simply want to understand you.	من بە سادەیی دەمەوێت لە تۆ تێبگەم.
Rising interest rates can slow down the economy.	بەرزبوونەوەی ڕێژەی سوود دەتوانێت ئابووری خاو بکاتەوە.
Many people think the ad is misleading.	زۆر کەس پێیان وایە ئەو ریکلامە چەواشەکارییە.
He had a burning desire for fame.	ئارەزووی سووتاوی هەبوو بۆ ناوبانگ.
The people were hard-working folk.	خەڵکەکە فۆلکلۆری خۆڕاگر و ماندوو بوون.
After hanging up, he put on his coat.	دوای ئەوەی تەلەفۆنەکەی هەڵواسی، پاڵتۆکەی لەبەر کرد.
Women tend to live longer than men.	ژنان زیاتر لە پیاوان تەمەنیان زیاترە.
The startled swimmer began to drift to shore.	مەلەوانە سەرسوڕهێنەرەکە دەستی کرد بە وەرگەڕان بۆ کەنار.
The sunset was spectacular, the sky was on fire.	خۆرئاوابوون سەرنجڕاکێش بوو، ئاسمان ئاگری گرتبوو.
You need to do this.	پێویستە ئەم کارە بکەیت.
The specialist found a large tumor in your lungs.	پزیشکی پسپۆڕ وەرەمێکی گەورەی لە سییەکانتدا دۆزیەوە.
Watch out for thieves while traveling.	لەکاتی سەفەردا ئاگاداری دزەکان بن.
There was once a glorious golden age.	سەردەمانێک سەردەمێکی زێڕینی شکۆمەند هەبوو.
He added the endings to a chart.	ئەو کۆتاییەکانی بۆ چارتێک زیاد کرد.
There are many types of insurance.	چەندین جۆری بیمە هەیە.
A local cleric said his parishioners were angry.	پیاوێکی ئایینی ناوچەکە وتی پەرستیارەکانی توڕەن.
Thousands gathered for the annual funeral.	هەزاران کەس بۆ پرسەی ساڵانە گردبوونەوە.
It takes another piece of pie.	پارچە پاستایەکی تری دەوێت.
The clown ran away.	گاڵتەجاڕەکە ڕایکرد.
Do not mix salt and sugar together.	خوێ و شەکر پێکەوە تێکەڵ مەکە.
The priest asked for silence.	قەشە داوای بێدەنگی کرد.
Our family has lived in this home for generations.	خێزانەکەمان چەندین نەوە لەم ماڵەدا دەژین.
The sieve has ten holes.	ڕاوەشێنەرەکە دە کونی هەیە.
Some animals migrate long distances to escape the cold weather.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بۆ ئەوەی لە کەشوهەوای سارد ڕزگاریان بێت، مەودای دوور کۆچ دەکەن.
The house was shrouded in fog.	ماڵەکە لە تەمدا داپۆشرابوو.
The villagers were glad that their crops remained.	خەڵکی گوندەکە خۆشحاڵ بوون کە بەرهەمەکانیان ماوەتەوە.
The soldiers stayed put.	سەربازەکان لە شوێنی خۆیان مانەوە.
Used array to measure the object.	بۆ پێوانەکردنی شتەکە لە ڕیزبەندی بەکارهێناوە.
A hot sun hit him.	خۆرێکی گەرم لێیدا.
Unsuccessful, the photographer turned to playing hooky.	فۆتۆگرافەرەکە سەرکەوتوو نەبوو، ڕووی لە یاریکردنی هوکی کرد.
His hair was left thick with blood.	قژی بە ئەستوور بە خوێن مابووەوە.
The young boy looked at the ground.	کوڕە گەنجەکە سەیری زەوی کرد.
The people here are very hospitable.	خەڵکی ئێرە زۆر میواندۆستن.
He soon severed all ties with her.	زۆری نەخایاند هەموو پەیوەندییەکانی لەگەڵیدا پچڕاند.
He says he can help find her.	دەڵێت دەتوانێت یارمەتی دۆزینەوەی ئەو کەسە بدات.
They are currently discussing the issue.	لە ئێستادا سەرقاڵی تاوتوێکردنی ئەو پرسەن.
The bride is waiting.	بووک چاوەڕێ دەکات.
All eyes were on the speaker.	هەموو چاوەکان لەسەر بڵندگۆکە بوون.
Children were used as slave labor.	منداڵان وەک کاری کۆیلە بەکاردەهێنران.
He said I must go now.	وتی دەبێ ئێستا بچم.
He had his fill of fish.	تێربوونی خۆی لە ماسی هەبوو.
These salutations are fit for a king.	ئەم سڵاوانە بۆ پاشایەک گونجاوە.
There was a lot of whispering.	چرپەیەکی زۆر هەبوو.
He could answer their questions.	دەیتوانی وەڵامی پرسیارەکانیان بداتەوە.
It is not always clear which version is correct.	هەمیشە ڕوون نییە کام وەشانی ڕاستە.
The bag is very heavy.	جانتاکە زۆر قورسە.
Ask the person with the most experience.	پرسیار لەو کەسە بکە کە زۆرترین ئەزموونی هەیە.
look there!	سه‌یری ئه‌وێ بكه‌!
Bright, green and beautiful, the park is a delight.	گەشاوە و سەوز و جوانە، پارکەکە جێگەی خۆشحاڵییە.
Steamboats once plied this river.	جارێک بەلەمی هەڵم بەم ڕووبارەدا دەڕۆیشتن.
The shoulders were light with honey.	شانەکان بە هەنگوین سووک بوون.
The grant is temporary.	یارمەتییەکە کاتییە.
Our trees provide shade and a home for the birds.	دارەکانمان سێبەر و ماڵێک بۆ باڵندەکان دابین دەکەن.
Enjoy a sip of tea	چێژ لە قووتێک چا وەربگرە
Public education is free.	پەروەردەی گشتی بەخۆڕاییە.
Use your own judgment.	حوکمدانی خۆت بەکاربهێنە.
All of the boy's questions were met with silence.	هەموو پرسیارەکانی کوڕەکە بە بێدەنگی بەرەوڕوو بوون.
He cleverly hid the stolen artifacts.	بە زیرەکی شوێنەوارە دزراوەکانی شاردەوە.
The magician made his entrance.	سیحربازەکە هاتنە ژوورەوەی خۆی کرد.
They remain in custody.	ئەوان لە دەستبەسەردا ماونەتەوە.
He examined it closely with a magnifying glass.	بە شووشەی گەورەکەرەوەی لە نزیکەوە پشکنین بۆ کرد.
These curiosities and artifacts have never been exhibited.	ئەم کنجکاو و شوێنەوارانە هەرگیز نمایش نەکراون.
And, so, there was nothing left.	و، بەم شێوەیە، هیچی لێ نەما.
Padded with pure silk, Dad’s pillows are the most comfortable.	بە ئاوریشمی پاک پاد کراوە، بالیفەکانی باوکم ئاسوودەترینن.
Having two incomes has many advantages.	هەبوونی دوو داهات چەندین سوودی هەیە.
The stinging fear of animal death was palpable.	ترسی چەقۆکێش لە مردنی ئاژەڵەکان هەست پێدەکرا.
Some clouds appear thick.	هەندێک هەور ئەستوور دەردەکەون.
This is in preparation for my visit.	ئەمەش وەک ئامادەکارییەک بۆ سەردانەکەم.
They were fighting with each other.	لەگەڵ یەکتردا شەڕیان دەکرد.
The crime rate is unacceptably high.	ڕێژەی تاوانەکان بە شێوەیەکی قبوڵنەکراو بەرزە.
The sphere reflected its surroundings.	گۆییەکە ڕەنگدانەوەی دەوروبەری خۆی بوو.
They dug a deep hole to bury their dead.	بۆ ناشتنی مردووەکانیان کونێکی قووڵیان هەڵکەند.
He looked at me calmly and respectfully.	ئارام و بە رێزەوە سەیری کردم.
He offered to kiss my hand.	پێشنیاری کرد دەستم ماچ بکات.
Increased government spending soon pushed the economy into recession.	زیادبوونی خەرجییەکانی حکومەت زۆری نەخایاند ئابوورییەکەی پاڵدا بۆ پاشەکشە.
A dark and stormy day.	ڕۆژێکی تاریک و زریاناوی.
All her life, she dreamed of running.	بە درێژایی ژیانی، خەونی بە ڕاکردنەوە دەبینی.
A legion of children were set to work in the fields.	لیژۆنێک منداڵ بۆ کارکردن لە کێڵگەکاندا دانرابوو.
Some party members threatened to resign.	بەشێک لە ئەندامانی حیزب هەڕەشەی دەستلەکارکێشانەوەیان کرد.
All but one voted no.	جگە لە یەک هەموویان دەنگیان بە نەخێر دا.
Hard work, that may be, but too late for me.	کاری قورس، لەوانەیە ئەوە بێت، بەڵام زۆر درەنگ بۆ من.
Turn off the lights when you leave.	کاتێک دەڕۆیت گڵۆپەکان بکوژێنەرەوە.
We rarely get visitors.	بە دەگمەن سەردانکەرمان دەست دەکەوێت.
The butter melts from the cream.	کەرە لە کرێمەوە دەچڕێت.
She took a tub for her slimy green pets.	تانکییەکی بۆ ئاژەڵە ماڵییە سەوزە شلەکانی برد.
The reception was boring.	پێشوازییەکە بێزارکەر بوو.
Art was historically important to these civilizations.	هونەر لە ڕووی مێژووییەوە بۆ ئەم شارستانیەتانە گرنگ بوو.
This country needs an efficient transition and a new foreign policy.	ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامە و سیاسەتێکی نوێی دەرەوەی هەیە.
The plane has been flying for eight years.	ماوەی هەشت ساڵە ئەم فڕۆكەیە دەفڕێت.
A translucent spring onion.	پیازێکی بەهاری نیمچە ڕووناک.
He planned to retire next year.	پلانی دانابوو ساڵی داهاتوو خانەنشین بێت.
Many celebrities took sides in the fight.	زۆرێک لە کەسایەتییە ناودارەکان لە شەڕەکەدا لایەنیان گرت.
Many flies attacked the kitchen door.	زۆر مێش هێرشیان کردە سەر دەرگای چێشتخانەکە.
The feast lasted three days.	جەژنەکە سێ ڕۆژی خایاند.
The mountain ranges border strictly with the valleys.	زنجیرە شاخەکان بە توندی هاوسنوورن لەگەڵ دۆڵەکان.
He denies any knowledge of the crime.	ڕەتیدەکاتەوە هیچ زانیارییەک هەبێت لەسەر تاوانەکە.
Remember to bring an umbrella.	لەبیرت بێت چەترێک لەگەڵ خۆت بهێنیت.
Some say war was the curse of humanity.	هەندێک دەڵێن شەڕ نەفرەتی مرۆڤایەتی بووە.
Clouds drifted lazily across the hazy afternoon air.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر هەوای تەماوی پاشنیوەڕۆدا دەسوڕانەوە.
Use a blender to chop the onions.	بەکارهێنانی بڵەندەر بۆ وردکردنی پیازەکە.
Bill drilled three holes in the wood.	بیل سێ کونی لە دارەکەدا کون کرد.
Draw a face like this.	دەموچاوێک بەم شێوەیە ڕابکێشە.
New words are often derived from old words.	زۆرجار وشەی نوێ لە وشەی کۆنەوە وەرگیراوە.
The learning system generates a list of assumptions.	سیستەمی فێربوون لیستێک لە گریمانەکان دروست دەکات.
I took a long walk through the woods yesterday.	دوێنێ پیاسەیەکی دوورم بەناو دارستانەکاندا کرد.
Health measures are taken.	ڕێوشوێنی تەندروستی دەگیرێتەبەر.
The moon was covered with springs.	مانگ بە کانیاو داپۆشرابوو.
It is very important for the economy.	زۆر گرنگە بۆ ئابووری.
The shop is near the bank.	دوکانەکە لە نزیک بانکەکەیە.
The shower was hot.	دوشەکە گەرم بوو.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	هەنگوین ماددەیەکی شیرین و چەسپاوە کە لەلایەن هەنگەکانەوە بەرهەم دەهێنرێت.
Exports are the most important source of foreign income.	هەناردەکردن گرنگترین سەرچاوەی داهاتی دەرەکییە.
Boys and girls can be of different races.	کچان و کوڕان دەتوانن لە ڕەگەزی جیاواز بن.
He sat down with his son under the tree.	لەگەڵ کوڕەکەی لە ژێر دارەکە دانیشت.
The surgeon said the surgery was “painless”.	پزیشکی نەشتەرگەرییەکە وتی نەشتەرگەرییەکە "بێ ئازار بووە".
The speech was hosted by the local school.	وتارەکە لەلایەن قوتابخانەی ناوچەکەوە میوانداری کرا.
It captures odors and is easy to clean.	بۆنەکان دەگرێت و پاککردنەوەی ئاسانە.
He pulled out the bath and started getting dressed.	حەمامەکەی کێشا و دەستی کرد بە لەبەرکردن.
The troops advanced undaunted.	سەربازەکان بەبێ ترس پێشڕەوییان کرد.
Seasons, in turn, are marked by changes in the climate.	وەرزەکان لە بەرامبەردا بە گۆڕانکاری لە کەشوهەوادا دیاری دەکرێن.
Without warning, the stranger disappeared into the forest.	بێ ئاگادارکردنەوە، غەریبەکە لەناو دارستانەکەدا ون بوو.
Aesthetics is a strange concept.	جوانیناسی چەمکێکی سەیرە.
The camera flash startled the deer.	فلاشی کامێرا ئاسکەکانی تووشی سەرسوڕمان کرد.
They were nervous and excited.	دەمارگیر و پەرۆش بوون.
The sand moves, and moves quickly.	خۆڵەکە دەجووڵێت، و بە خێرایی دەجووڵێت.
Potassium nitrate is used in explosives.	نیتراتی پۆتاسیۆم لە ماددەی تەقینەوەدا بەکاردێت.
formulate a hypothesis.	گریمانەیەک دابڕێژە.
The vitality of his poetry quickly brought him fame.	زیندوویی شیعرەکانی بە خێرایی ناوبانگی بۆ هێنا.
Four eggs, please.	چوار هێلکە تکایە.
It completely collapsed on impact.	لە کاتی کاریگەریدا بە تەواوی داڕما.
Handloom textiles were exported to many countries.	قوماشی دەستی هەناردەی زۆرێک لە وڵاتان دەکرا.
The factory ground to a halt.	کارگەکە زەوی کرد تا وەستا.
The talented dancer is touring cities around the world.	ئەو سەماکارە بەتوانایە گەشتێک بە شارەکانی جیهاندا دەکات.
There was no longer any need to be afraid.	چیتر پێویست بە ترس نەما.
The Queen was the main player.	شاژن یاریزانی سەرەکی بوو.
Preparations should be made in advance.	پێویستە پێشوەختە ئامادەکارییەکان بکرێت.
All over the world, people use technology to communicate.	لە هەموو جیهاندا خەڵک تەکنەلۆژیا بەکاردەهێنن بۆ پەیوەندیکردن.
We need several workers to form an assembly line.	بۆ پێکهێنانی هێڵی کۆکردنەوە پێویستمان بە چەند کرێکارێک هەیە.
When you’re done eating, place the dishes in the sink.	کاتێک خواردنەکەت تەواو کرد، قاپەکان بخەرە ناو سینکەکەوە.
Usually, he taught this class.	بەگشتی، ئەو ئەم پۆلەی دەوتەوە.
He was aware of his own death.	ئاگاداری مردنی خۆی بوو.
Listen to a strange sound.	گوێ لە دەنگێکی سەیر بگرن.
The queen thought about her next move.	شاژن بیری لە جووڵەی داهاتووی خۆی کردەوە.
He sipped green tea	چای سەوزی قووت دا
The miners flee when police arrive.	کانگەرەکان کاتێک پۆلیس دەگاتە شوێنی ڕووداوەکە هەڵدێن.
I know you’re worried about your brother’s illness.	دەزانم تۆ نیگەرانی نەخۆشی براکەت.
He was the victim of a terrible crime.	قوربانی تاوانێکی ترسناک بوو.
Most of the rivers in this area are polluted.	زۆربەی ڕووبارەکانی ئەم ناوچەیە پیس بوون.
Spray the stain with liquid cleaner.	بە پاککەرەوەی شلە پەڵەکە بپرژێنە.
This is the best decision you have ever made.	ئەمە باشترین بڕیارە کە تا ئێستا دابێتت.
All her kitchen utensils were covered in dust.	هەموو کەلوپەلەکانی چێشتخانەکەی بە تۆز داپۆشرابوو.
His legs lie limply.	قاچەکانی بە لاوازی کەوتوون.
The bodies are buried in the ground.	تەرمەکان لە زەویدا دەنێژرێن.
Workers were subjected to harsh working conditions.	کرێکاران تووشی بارودۆخی سەختی کارکردن بوون.
The following year the residents of the residence are in recovery.	ساڵی دواتر دانیشتوانی ئەو شوێنە نیشتەجێبوونە لە چاکبوونەوەدان.
Once the bottle is full we have to empty it.	کاتێک شووشەکە پڕ بوو دەبێت بەتاڵی بکەینەوە.
The Prime Minister happens to agree with me.	بەڕێکەوت سەرۆک وەزیران لەگەڵ من هاوڕا دەبێت.
The chemical is made entirely from natural products.	ئەو ماددە کیمیاییە بە تەواوی لە بەرهەمی سروشتی دروستکراوە.
he spoke softly.	بە نەرمی قسەی کرد.
Adding sugar improves the taste of the custard.	زیادکردنی شەکر تامی کاسترەکە باشتر دەکات.
It was formed over millions of years.	لە ماوەی ملیۆنان ساڵدا دروست بووە.
He also predicted the pond would freeze over.	هەروەها پێشبینی کردووە کە گۆمەکە بەستوو بێت.
Where silence is golden.	لەو شوێنەی بێدەنگی زێڕینە.
The gallery includes modern art.	گەلەرییەکە هونەری مۆدێرن لەخۆدەگرێت.
His throat was slit with a knife.	قوڕگی بە چەقۆ درز کرابوو.
Gary, you are disturbingly logical.	گاری، تۆ بە شێوەیەکی ناڕەحەتکەر لۆژیکی.
Walking in cities can be very dangerous.	ڕۆیشتن لە شارەکاندا دەتوانێت زۆر مەترسیدار بێت.
He can listen to his favorite music.	دەتوانێت گوێ لە مۆسیقای دڵخوازی خۆی بگرێت.
Bet on your chosen horse.	گرەو لەسەر ئەسپی هەڵبژێردراوی خۆت بکە.
They all arrived at the agreed time.	هەموویان گەیشتنە ئەو کاتەی کە ڕێککەوتنیان لەسەر کراوە.
You approach it obliquely.	تۆ بە شێوەیەکی مەیل لێی نزیک دەبیتەوە.
The cop told the suspects he didn’t see anything.	پۆلیسەکە بە تۆمەتبارەکانی وتووە کە هیچی نەبینیوە.
She had shrunk, her throat tightened.	بچووکتر بووبووەوە، قوڕگی توندتر بووبوو.
The popularity of an Android has soared since its release.	ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگ و ناوبانگێکی ئەندرۆید لە دوای بڵاو کردنەوەی بەرزبووەتەوە.
For generations, the people of this village depended on the river.	بۆ چەندین نەوە خەڵکی ئەم گوندە پشتیان بە ڕووبار دەبەست.
Two-thirds of the province’s rivers were polluted.	دوو لەسەر سێی ڕووبارەکانی پارێزگاکە پیس بوون.
A damp wind began to whip across the field.	بایەکی شێدار دەستی کرد بە لێدان بەسەر کێڵگەکەدا.
Getting to breathe together.	پێکەوە گەیشتن بە هەناسەدان.
The cleared road leads to the school building.	ڕێگای پاککراوە بەرەو بینای قوتابخانەکە دەڕوات.
A wave crashed over the ship.	شەپۆلێک بەسەر کەشتییەکەدا کەوتە خوارەوە.
Signs, sounds and thoughts are transmitted through nerves.	ئاماژە و دەنگ و بیرکردنەوە لە ڕێگەی دەمارەکانەوە دەگوازرێنەوە.
Sensory training has not been entirely successful.	ڕاهێنانی هەستیاری بە تەواوی سەرکەوتوو نەبووە.
He sank to his knees, utterly failing.	تا ئەژنۆی نوقم بوو، بە تەواوی شکستی هێنا.
This confusion must have cost him a fortune.	ئەم سەرلێشێواوییە دەبێ سامانێکی زۆری لێ کەوتبێت.
There is a cafe near here you can wait.	لە نزیک ئێرە کافێیەک هەیە دەتوانیت چاوەڕێی بکەیت.
The dress was gorgeous.	جلەکە زۆر نایاب بوو.
Young people here don’t follow politics.	گەنجانی ئێرە شوێن سیاسەت ناکەون.
Although the supply is not enough, there is plenty for everyone.	هەرچەندە دابینکردنەکە بەس نییە، بەڵام بۆ هەمووان زۆرە.
The crystal is constantly spinning.	بلوریەکە بەردەوام دەخولێتەوە.
A flock of sheep graze on the bank of the river.	ڕەوەیەک مەڕ لە کەناری ڕووبارەکە دەلەوەڕێن.
The kitten was a little ball of yellow fur.	پشیلە بچووکەکە تۆپێکی بچووک بوو لە پەڕێکی زەرد.
The highway was closed.	ڕێگای خێرا داخرا.
Take a closer look at this!	لە نزیکەوە سەیری ئەمە بکەن!
Signs warn of trespassing.	نیشانەکان هۆشداری دەدەن لە سەرپێچیکردن.
Weight off the truck.	کێش لە بارهەڵگرەکە دابەزاندووە.
Passion starved her hearts.	سۆز دڵەکانی برسی کرد.
Everyone saw the fire immediately.	هەمووان یەکسەر ئاگرەکەیان بینی.
They are also not subject to seasonal changes.	هەروەها تووشی گۆڕانی وەرزی نین.
Both movies had happy endings.	هەردوو فیلمەکە کۆتایییەکی خۆشیان هەبوو.
Crying is an acceptable form of communication.	گریان جۆرێکی قبوڵکراوی پەیوەندییە.
You are entitled to your opinion.	تۆ مافی ڕای خۆتت هەیە.
The doctor testified that appellant was very ill.	پزیشکەکە ئیفادەی دا کە سکاڵاکار زۆر نەخۆش بووە.
The crowd gasped in surprise.	جەماوەرەکە لە سەرسوڕمانەوە هەناسەیان هەڵکێشا.
After praying, he touched the broken box.	دوای نوێژکردن دەستی لە سندوقە شکاوەکە دا.
Better than ever, local residents claimed.	باشتر لە جاران، دانیشتوانی ناوچەکە ئیدیعایان کرد.
This land is rich and fertile.	ئەم خاکە دەوڵەمەند و بەپیتە.
He cultivated the land with great success.	بە سەرکەوتنێکی زۆرەوە زەویەکەی چاند.
It drowned out my sorrows.	خەمەکانی منی دەخنکاند.
The area is known for its mineral deposits.	ناوچەکە بە نەوتە کانزاکانی ناسراوە.
The players are used to a wet ball.	یاریزانەکان خوویان بە تۆپێکی تەڕ گرتووە.
The mayor’s job is complicated.	کاری سەرۆکی شارەوانی ئاڵۆزە.
It withdraws when excited.	کاتێک وروژێنرێت دەکشێتەوە.
You have important work to do.	کارێکی گرنگت هەیە کە دەبێ بیکەیت.
The device works by destroying bacteria.	ئامێرەکە بە لەناوبردنی بەکتریا کاردەکات.
To his surprise, he returned the next day.	سەری سوڕما کە ڕۆژی دواتر گەڕایەوە.
His job is to work with computers.	ئیشی ئەو كاركردنە بە كۆمپیوتەر.
A set of porcelain jars is tilted sideways.	کۆمەڵێک پەرداخی پۆرسەلین بە لایەکدا کێشراون.
We need to keep warm in this cold weather.	پێویستە لەم کەش و هەوا ساردەدا گەرم بین.
The smell was overpowering.	بۆنەکە زاڵ بوو.
The country is traditionally democratic.	وڵاتەکە بە شێوەیەکی نەریتی دیموکراتییە.
The contract is legally binding.	گرێبەستەکە لە ڕووی یاساییەوە پابەندکەرە.
The divided shore creates a diverse and therefore rich ecosystem.	کەناری دابەشکراو ئیکۆسیستەمێکی هەمەچەشن و بەو هۆیەوە دەوڵەمەند دروست دەکات.
Eastern cultures are famous for their beautiful poetry.	کولتوورەکانی ڕۆژهەڵات بە شیعری جوانیان بەناوبانگن.
This huge mountain has a volcano on top.	ئەم شاخە زەبەلاحە لەسەر لوتکەی گڕکانێکی هەیە.
The government claimed that the opposition was promoting terrorism.	حکومەت ئیدعای کرد کە ئۆپۆزسیۆن پەرە بە تیرۆر دەدات.
Has the world population increased in recent years?	ئایا لەم ساڵانەی دواییدا ژمارەی دانیشتوانی جیهان زیادی کردووە؟
The girl jumped to her feet.	کچەکە بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
Thousands of books were burned.	هەزاران کتێب سوتێنران.
Soap and water should never be used together.	هەرگیز نابێت سابوون و ئاو پێکەوە بەکاربهێنرێت.
Government must be run by politicians.	حکومەت دەبێت لەلایەن سیاسەتمەدارانەوە بەڕێوەبچێت.
They used stone composite trees as weapons.	دارە پێکهاتەییەکانی بەردیان وەک چەک بەکاردەهێنا.
He quickly passed the ball.	بە خێرایی تۆپەکەی تێپەڕاند.
It reminds him of the woman’s skin tone.	ڕەنگی پێستی ژنەکە دەهێنێتەوە یاد.
Diced the cucumbers very carefully.	زۆر بە وردی خەیارەکانی دایس کرد.
The new plant will benefit the local economy.	کارگە نوێیەکە سوودی بۆ ئابووری ناوخۆیی دەبێت.
Don't jump, it's too dangerous.	باز مەدە، زۆر مەترسیدارە.
Only a skeleton of an old building remains.	تەنها ئێسکەپەیکەرێکی بینایەکی کۆن دەمێنێتەوە.
Cocaine and heroin are the most widely used drugs in the world.	کۆکاین و هێرۆین لە جیهاندا بە شێوەیەکی بەرفراوانترین ماددە هۆشبەرەکان بەکاردەهێنرێن.
The rich city was famous for its beautiful women.	ئەو شارە دەوڵەمەندە بە ژنە جوانەکانی ناوبانگێکی زۆری هەبوو.
The unpleasant feeling usually passes quickly.	بەزۆری هەستی ناخۆش بە خێرایی تێدەپەڕێت.
They planned to picket in front of the concert hall.	پلانیان دانابوو لەبەردەم هۆڵی کۆنسێرتەکەدا پیکێت بکەن.
The clown swallowed nervously.	گاڵتەجاڕەکە بە دەمارگیرییەوە قووتی دا.
Stupid, blunt and wasteful.	گەمژە و بێدەنگ و بەفیڕۆدەر.
You are going to clean your teeth.	بڕیارە ددانەکانت پاک بکەیتەوە.
Winding trails lead through dense forests.	ڕێڕەوی پێچاوپێچ بەناو دارستانە چڕەکاندا دەڕوات.
Someone must have destroyed the wall.	دەبێ کەسێک دیوارەکەی تێکدابێت.
When he got in the mood, he jumped up and started dancing.	کاتێک باری دەروونی لێی هات، بازێکی دا و دەستی کرد بە سەماکردن.
Rest is critical to some extent.	تا ڕادەیەک پشوودان گرینگە.
What you need is a different approach.	ئەوەی پێویستت پێیەتی رێبازێکی جیاوازە.
Methamphetamine was officially banned.	میتامفیتامین بە فەرمی قەدەغە کرا.
A machine gun is fitted with hollow magazines.	دۆشکەیەک بە گۆڤاری کون دانراوە.
He knocked something down from the tree.	شتێک لە دارەکە هێنایە خوارەوە.
Their marriage quickly broke down.	بەخێرایی ژیانی هاوسەرگیریان تێکچوو.
The Summer Palace was packed with tourists.	کۆشکی هاوینە پڕ بوو لە گەشتیار.
He works in a bank.	لە بانکێکدا کاردەکات.
The primate gave the table punch.	سەرەتاییەکە پەنجەی مێزەکەی دا.
Everyone in this group must agree to participate.	پێویستە هەموو کەسێک لەم گروپەدا ڕازی بێت بەشداری بکات.
This year the harvest was bad.	ئەمساڵ دروێنە خراپ بوو.
A city of poetry.	شارێکی شیعر.
Another wicked young musician.	مۆسیقژەنێکی گەنجی تری خراپەکار.
Some of the farmers in this village are very poor.	بەشێک لە جوتیارانی ئەم گوندە زۆر هەژارن.
Thus the muzzle of a sniper rifle was fixed.	بەم شێوەیە دەم و چاوی تفەنگێکی قەناس بەدەست جێگیر کرا.
I think he was lying.	پێم وایە درۆی دەکرد.
We will continue our policy in all likelihood.	ئێمە بە هەموو ئەگەرێکەوە بەردەوام دەبین لە سیاسەتەکەمان.
Police found cocaine residue.	پۆلیس پاشماوەیەکی مادەی کۆکاینی دۆزیەوە.
Most of the people in this village do not approve.	زۆربەی خەڵکی ئەم گوندە پەسەند ناکەن.
She was dogged by controversy.	ئەو ژنە لەلایەن مشتومڕەکانەوە سەگ بوو.
The arrangement should be diamond shaped.	ڕێکخستنەکە دەبێت شێوەی ئەڵماس بێت.
A librarian wants to remove every trace of a book.	کتێبخانەوانێک دەیەوێت هەموو شوێنەواری کتێبێک لاببات.
He studied the menu carefully.	بە وردی لە مینیوەکە وردبووەوە.
Many trees grow in this area.	لەم ناوچەیەدا چەندین دار دەڕوێن.
The branches grow from the base of the plant.	لقەکانی لە بنی ڕووەکەکەوە گەشە دەکەن.
The boilers are full of wood.	بۆیلەرەکان پڕن لە دار.
The party was lively.	ئاهەنگەکە زیندوو بوو.
These missiles can hit targets with deadly accuracy.	ئەم موشەکانە دەتوانن بە وردبینییەکی کوشندە ئامانجەکان بدەن.
I was surprised to find water.	سەرم سوڕما کە ئاوم دۆزیەوە.
Although he had no family, the cat had many friends.	هەرچەندە هیچ خێزانێکی نەبوو، بەڵام پشیلەکە هاوڕێی زۆری هەبوو.
The thieves are on the run.	دزەکان لە هەڵاتندان.
You better hurry up.	باشترە پەلە بکەیت.
This is a temporary solution.	ئەمە چارەسەرێکی کاتییە.
Pascual was wearing his favorite suit.	پاسکوال عەزی خۆشەویستەکەی لەبەردا بوو.
These two approaches converge at this point.	ئەم دوو ڕێگایە لەم خاڵەدا یەکدەگرنەوە.
His clothes were white.	جلەکەی سپی بوو.
Workers must receive training.	کرێکاران دەبێت مەشق و ڕاهێنان وەربگرن.
Chicken tastes different because of genetic differences.	مریشک بەهۆی جیاوازی بۆماوەییەوە تامەکەی دەگۆڕێت.
I poured water over my face.	ئاوم بەسەر دەموچاومدا ڕشت.
Our government increased investment.	حکومەتەکەمان وەبەرهێنانی زیاد کرد.
They hoped to recover the damaged aircraft.	ئەوان هیوایان خواست فڕۆکە زیانلێکەوتووەکە وەربگرنەوە.
Honeybees are useful insects.	هەنگوین مێروویەکی بەسوودە.
The king issued a state of emergency.	پاشا بڕیاری باری نائاسایی دەرکرد.
He attacked the manager with a knife.	بە چەقۆ هێرشی کردە سەر بەڕێوەبەرەکە.
His sister is in the hospital.	خوشکەکەی لە نەخۆشخانەیە.
His broad shoulders were muscular.	شانە پانەکانی ماسولکەیی بوون.
A thick blanket of snow covers the ground.	بەتانییەکی ئەستووری بەفر زەوی داپۆشیوە.
The water had polluted the river	ئاوەکە ڕووبارەکەی پیس کردبوو
They use computers to measure pollutant levels.	ئەوان کۆمپیوتەر بەکاردەهێنن بۆ پێوانی ئاستی پیسکەرەکان.
The Queen must sign the new law immediately, they said.	ئاماژەیان بەوەشکردووە، دەبێت شاژن دەستبەجێ واژۆ لەسەر یاسا نوێیەکە بکات.
He crouched near the old man.	لە نزیک پیرە پیاوەکە چەقۆی لێدا.
I live near the train station.	من لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەر دەژیم.
He turned the corner and went into the library.	گۆشەکەی گۆڕی و چووە ناو کتێبخانەکەوە.
He is an authority on the subject.	ئەو دەسەڵاتدارە لەو بابەتەدا.
This poet was an advocate for the subordinates.	ئەم شاعیرە داکۆکیکار بوو بۆ ژێردەستەکان.
We decided to carry the meeting.	بڕیارماندا کۆبوونەوەکە هەڵبگرین.
Almost all ingredients are locally sourced.	نزیکەی هەموو پێکهاتەکان لە ناوخۆوە سەرچاوە دەگرن.
Leave in the fridge for 1 hour.	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر لەناو سەلاجەدا بەجێی بهێڵە.
Get out as much as you can.	تا دەتوانیت دەربکەو.
Stretch the dough over the edges of the pan.	هەویرەکە بەسەر لێوارەکانی تاوەکەدا درێژ بکەرەوە.
The cat was lying on the couch.	پشیلەکە لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبوو.
The festivals we attended were awesome.	ئەو فێستیڤاڵانەی کە بەشداریمان کرد زۆر نایاب بوون.
The revolution lasted only a few short months.	شۆڕش تەنیا چەند مانگێکی کورتی خایاند.
An entire army was destroyed in the siege.	لە گەمارۆدا تەواوی سوپایەک لەناوچوو.
Just add water, strain and serve.	تەنها ئاوی تێبکە و بیپاڵێوە و پێشکەشی بکە.
Many factories have closed down due to reduced demand.	بەهۆی کەمبوونەوەی خواستەوە زۆرێک لە کارگەکان داخراون.
Finally, the demons left the professor alone.	لە کۆتاییدا جنۆکەکان پرۆفیسۆرەکەیان بە تەنیا جێهێشت.
The rain began to fall, the puddles swelling.	باران دەستی کرد بە بارین، چەقەڵەکان ئاوسان بوون.
The mouse scrambled over his keyboard.	مشکەکە بە پەلە بەسەر کیبۆردەکەیدا ڕۆیشت.
The criminals are at large.	تاوانباران لە ئازادیدان.
The thick fur of the polar bear retains some warmth.	پەڕە ئەستوورەکەی ورچی جەمسەری تا ڕادەیەک گەرمی دەهێڵێتەوە.
I try to avoid mistakes.	هەوڵ دەدەم لە هەڵە دوور بکەومەتەوە.
This building has a great view.	ئەم بینایە دیمەنێکی نایابی هەیە.
These injuries were relatively minor.	ئەم برینانە تاڕادەیەک کەم بوون.
There is a lake near the train station.	لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەرەکە دەریاچەیەک هەیە.
He would say the simple phrase that changed his life.	ئەو دەستەواژە سادەیەی دەگوت کە ژیانی گۆڕی.
The villagers prayed for rain.	خەڵکی گوندەکە دوعای بارانیان دەکرد.
Light flickered above the horizon.	ڕووناکی لە سەرووی ئاسۆوە دەچڕا.
The view was beautiful.	دیمەنەکە جوان بوو.
The man works around such garbage.	ئەو پیاوە لە دەوری ئەو جۆرە زبڵانە کاردەکات.
I saw a tattered old record lying on the floor.	تۆمارێکی کۆن و چەقەڵم بینی کە لەسەر زەوی کەوتبوو.
Each office had a small desk.	هەر ئۆفیسێک مێزێکی بچووکی تێدابوو.
A young boy found a gold coin on the street.	کوڕێکی گەنج لەسەر شەقامەکە دراوێکی زێڕینی دۆزیەوە.
The insects are expanding their empire.	مێرووەکان خەریکی فراوانکردنی ئیمپراتۆریەتەکەیانن.
There were no witnesses.	هیچ شایەتحاڵێک نەبوو.
Alder skeletons were scattered across the sandy floor.	ئێسکەپەیکەری ئەلدەر بەسەر زەوییە شۆستەییەکەدا بڵاوبووبوونەوە.
A large river flowed nearby.	لە نزیکەوە ڕووبارێکی گەورە دەڕژا.
Tuck the blanket around your hips.	بەتانیەکە بە دەوری چەناگەتدا بچەسپێنە.
We enjoyed the sunny weather throughout our stay.	بە درێژایی مانەوەمان چێژمان لە کەشوهەوای خۆر وەرگرت.
Our first step is to make a cake.	یەکەم هەنگاومان دروستکردنی کێکە.
John has sold his last car.	جۆن دوایین ئۆتۆمبێلی خۆی فرۆشتووە.
Rainfall in this region could increase significantly.	بارانبارین لەم هەرێمەدا دەتوانێت بەشێوەیەکی بەرچاو زیاد بکات.
As you can see, this scene is not natural.	وەک دەبینین ئەم دیمەنە سروشتی نییە.
The violet sky was built in layers.	ئاسمانی بەیبوون بە چین چین دروست دەکرا.
Despite initial reservations, he agreed to support the operation.	سەرەڕای ڕەخنەی سەرەتایی، بەڵام ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر پشتگیریکردنی ئۆپەراسیۆنەکە.
He had a frozen smile on his face.	زەردەخەنەیەکی بەستووی لەسەر دەموچاوی بوو.
Book 1 uses the abbreviation "A".	کتێبی یەکەم کورتە "ئە" بەکاردەهێنێت.
We need to learn more.	پێویستە زیاتر فێربین.
light rain falling steadily.	بارانێکی سووک بە بەردەوامی دەبارێت.
He lived alone in his hut.	لە کوخەکەیدا بە تەنیا دەژیا.
Now the court sits in a prison.	ئێستا دادگا لە زیندانێکدا دادەنیشێت.
This pioneering artist uses simple yet intricate brush strokes.	ئەم هونەرمەندە پێشەنگە فڵچەی سادە و لە هەمان کاتدا ئاڵۆز بەکاردەهێنێت.
Now it’s your turn to pack.	ئێستا نۆرەی تۆیە بۆ پاککردنەوە.
But the man is deeply wrong.	بەڵام ئەو پیاوە بە قووڵی هەڵەیە.
appointed Acting Director.	بەڕێوەبەری بە وەکالەت دەستنیشانکرا.
The moon crept slowly across the sky.	مانگ بە هێواشی بە ئاسماندا دەسوڕایەوە.
This small country is rich in minerals.	ئەم وڵاتە بچووکە دەوڵەمەندە بە کانزاکان.
The tree is up.	دارەکە بەرز بووەتەوە.
The recipe is simple enough that anyone can make it.	ڕێچکەکە ئەوەندە سادەیە کە هەر کەسێک دەتوانێت دروستی بکات.
Some plants are perennial, some are annuals.	هەندێک لە ڕووەکەکان هەمیشەیین، هەندێکیان ساڵانەن.
It inspires me to get out of bed in the morning.	ئیلهامبەخشە بۆ ئەوەی بەیانیان لە جێگاکەم هەڵدەستم.
Flames engulfed the building.	بڵێسەی ئاگر بیناکەی گرتەوە.
Catalyst is needed to help the chickens lay eggs.	کاتالیست پێویستە بۆ یارمەتیدانی مریشکەکان بۆ هێلکەدان.
The flag, hanging limply on the flagpole, has faded.	ئاڵاکە کە بە لاوازی لەسەر ستوونی ئاڵاکە هەڵواسراوە، کاڵ بووەتەوە.
A ship was wrecked off the coast tonight.	ئەمشەو کەشتییەک لە کەناراوەکان تێکشکێندرا.
This city has a large population.	ئەم شارە ژمارەی دانیشتووانێکی زۆری هەیە.
A famous writer used to live here.	پێشتر نووسەرێکی بەناوبانگ لێرە دەژیا.
The scene was rapidly heightening.	دیمەنەکە بە خێرایی بەرز دەبووەوە.
The reporter had fewer opportunities than an insider	پەیامنێرەکە دەرفەتی کەمتری هەبوو لە چاو کەسێکی ناوخۆیی
On the bus ride home something strange happened.	لە کاتی پاس ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە شتێکی سەیر ڕوویدا.
How do we define the human species?	چۆن پێناسەی جۆری مرۆڤ دەکەین؟
A second round of peace talks is scheduled for this year.	بڕیارە ئەمساڵ خولی دووەمی دانوستانەکانی ئاشتی ئەنجام بدرێت.
In this chapter he examines statistics relating to human population growth.	لەم بابەتەدا ئامارەکانی پەیوەست بە گەشەی دانیشتوانی مرۆڤ دەکۆڵێتەوە.
The two men competed fiercely for the prize.	ئەو دوو پیاوە کێبڕکێیەکی توندیان کرد بۆ بەدەستهێنانی خەڵاتەکە.
Move carefully.	بە وریاییەوە بجوڵێ.
The baby’s crib sat in the corner.	خەستەخانەی کۆرپەکە لە گۆشەکەدا دانیشتبوو.
On their way home they stumbled upon a small stream.	لە ڕێگای ماڵەوەیان بەسەر چەمێکی بچووکدا کەوتن.
I'm setting this train up.	من ئەم شەمەندەفەرە دادەنێم.
After the book, the bookshelf burned.	دوای کتێبەکە ڕەفەی کتێبەکە سووتا.
The flood devastated the entire city.	لافاوەکە تەواوی شارەکەی وێران کرد.
He looked eagerly at the glass window.	بە تامەزرۆییەوە سەیری پەنجەرەی شووشەکەی دەکرد.
He usually helped children.	بەزۆری یارمەتی منداڵانی دەدا.
He pulled out the outhouse and knocked on the door.	خانووی دەرەوەی دەرهێنا و لە دەرگاکە دا.
Breeding programs are designed to emphasize certain characteristics.	بەرنامەکانی بەخێوکردن بە شێوەیەک داڕێژراون کە جەخت لەسەر هەندێک تایبەتمەندی بکەنەوە.
It has been snowing steadily all day.	بەفر بە درێژایی ڕۆژ بە شێوەیەکی بەردەوام باریوە.
The food here is delicious.	خواردنی ئێرە بە تامە.
The weather forecast for tomorrow looks favorable.	پێشبینییەکانی کەش و هەوای سبەینێ لەبار دەردەکەوێت.
He fled the burning building.	لە بینا سووتاوەکە هەڵهات.
The prophecy came true.	پێشبینیەکە هاتەدی.
Some feel it’s just fashion.	هەندێک هەست دەکەن کە تەنها مۆدە.
The cooler climate makes farming easier.	کەشوهەوای فێنکتر کشتوکاڵ ئاسانتر دەکات.
Even the smallest incident can be reported.	تەنانەت دەتوانرێت بچووکترین ڕووداویش ڕاپۆرت بکرێت.
The sage plant grows here.	ڕووەکی سەج لێرە دەڕوێت.
Outside, it was amazingly sunny.	لە دەرەوە، خۆرێکی سەرسوڕهێنەر بوو.
The ages of the conversationalists ranged from twelve to ninety.	تەمەنی گفتوگۆکاران لە دوانزە ساڵەوە تا نەوەد ساڵ بوو.
We are on the cusp of a new era.	ئێمە لە سەروبەندی سەردەمێکی نوێداین.
The man had dirt on his pants and cuffs.	پیاوەکە پیسی لەسەر پانتۆڵ و کۆفەکانی بوو.
The years have passed quickly.	ساڵەکان بە خێرایی تێپەڕیون.
The bartender filled the glass.	بارتەندەر شووشەکەی پڕ کرد.
He has seen several attacks.	چەندین هێرشی بینیوە.
Department stores often hold sales on new purchases.	زۆرجار فرۆشگا گەورەکان فرۆشتن لەسەر کڕینی نوێ ئەنجام دەدەن.
Nowadays, more pilgrims visit the shrine every year.	لە ئێستادا ساڵانە زیاتر زیارەتکاران سەردانی ئەو مەزارگەیە دەکەن.
It’s a fairly small park.	پارکێکی تا ڕادەیەک بچووکە.
The athlete was breathing heavily, sweat dripping from his pores.	وەرزشوانەکە هەناسەیەکی قورسی دەدا، ئارەقە لە کونیلەکانیەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات.
It rained heavily yesterday afternoon.	پاشنیوەڕۆی دوێنێ بارانێکی بەخوڕ باری.
His works have been widely published.	بەرهەمەکانی بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاوکراونەتەوە.
I feel nostalgic for my childhood.	هەست بە نۆستالژیک دەکەم لە منداڵیم.
The investigation began.	لێكۆڵینەوە دەستیپێكرد.
You will probably need a haircut.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە پێویستت بە قژبڕین دەبێت.
His preaching had little effect.	بانگەشەی ئەو کاریگەرییەکی ئەوتۆی نەبوو.
A slow death is often better than a quick death.	زۆرجار مردنی خاو باشترە لە مردنی خێرا.
Hoping to buy time.	بە هیوای کڕینی کات.
On the wall was a charcoal drawing.	لەسەر دیوارەکە وێنەیەکی خەڵوزی لەسەر بوو.
He was recently promoted to head of security.	بەم دواییە پلەی بەرزکرایەوە بۆ بەرپرسی ئاسایش.
A dump has been built near that golf course.	لە نزیک ئەو یاریگای گۆڵفە زبڵدانێک دروست کراوە.
There are constant changes in the climate.	گۆڕانکاری بەردەوام لە کەشوهەوادا ڕوودەدات.
They are still our most important export.	هێشتا گرنگترین هەناردەکردنمانن.
A child was allowed to go anywhere he wanted.	منداڵێک ڕێگەی پێدەدرا بچێتە هەر شوێنێک کە بیەوێت.
The tests were performed at a remote institute.	پشکنینەکان لە پەیمانگایەکی دوور ئەنجامدراون.
He could barely hide his joy.	بەزەحمەت دەیتوانی خۆشییەکەی بشارێتەوە.
The elderly gentleman fell asleep in his chair.	بەڕێزە بەتەمەنەکە لەسەر کورسیەکەی خەوی لێکەوت.
We walked past him, laughing all the way.	بەلایدا تێپەڕین، بە درێژایی ڕێگاکە پێدەکەنین.
Focus on one activity at a time.	تەرکیز بکە لەسەر یەک چالاکی لە یەک کاتدا.
Of course, the dragon was terrified.	بێگومان ئەژدیهاکە زۆر ترساو بوو.
Please don’t make me move again!	تکایە جارێکی تر وا لە من مەکەن بجوڵێنمەوە!
We had to walk ten miles yesterday.	دوێنێ ناچار بووین دە میل بە پێ بڕۆین.
I'm worried about him.	من خەمی ئەوم هەیە.
Fowler is often cited as a pioneering researcher.	زۆرجار فاولەر وەک توێژەرێکی پێشەنگ ئاماژەی پێدەکرێت.
I definitely need a break from all this mess.	بە دڵنیاییەوە پێویستم بە پشووە لەم هەموو فەسادە.
There is an urgent need to help the poor.	پێویستییەکی بەپەلە هەیە بۆ یارمەتیدانی هەژاران.
The novelist uses the skills of a storyteller to create compelling plots.	ڕۆماننووس لە لێهاتوویی چیرۆکنووسێک کەڵک وەردەگرێت بۆ دروستکردنی پڵۆتی سەرنجڕاکێش.
The noise level in the room was unbearable.	ئاستی ژاوەژاو لە ژوورەکەدا بەرگەی نەدەگرت.
You’re looking good.	تۆ بە باشی دەردەکەویت.
He may never recover.	لەوانەیە هەرگیز چاک نەبێتەوە.
Coach kept reminding the team of this.	ڕاهێنەر بەردەوام ئەمەی بیرخستەوە بۆ تیپەکە.
Many of the gardens in this city are peaceful retreats.	زۆرێک لە باخچەکانی ئەم شارە پاشەکشەی ئارامن.
It’s too early to tell.	هێشتا زووە بڵێین.
There was no sign.	هیچ نیشانەیەک نەبوو.
Reluctantly, he sat down on the grass.	بە بێ ئیرادە، لەسەر چیمەنەکە دانیشت.
The student graduated with honors.	ئەو خوێندکارە بە پلەی یەکەم بڕوانامەکەی بەدەستهێناوە.
A king once ruled this land.	پاشایەک جارێک فەرمانڕەوایی ئەم خاکەی دەکرد.
The fruit is almost ripe.	میوەکەی نزیکە لە پێگەیشتن.
He put his hand down on the table.	دەستی خستە خوارەوە لەسەر مێزەکە.
These weapons were also quite powerful.	هەروەها ئەم چەکانە تا ڕادەیەک بەهێز بوون.
Not to mention what fate will bring.	هیچ بڵێین چارەنووس چی بەدوای خۆیدا دەهێنێت.
People in developed countries now live longer.	ئێستا خەڵکی وڵاتانی پێشکەوتوو تەمەنیان درێژترە.
Protects plants from pests.	ڕووەکەکان لە زیانبەخشەکان دەپارێزێت.
Some farmers in the region hope to strike oil.	بەشێک لە جووتیارانی ناوچەکە هیواخوازن مانگرتن لە نەوت بکەن.
Also include your phone number below.	هەروەها ژمارەی تەلەفۆنەکەت لە خوارەوە بنووسە.
The rooster crowed loudly to announce the morning.	کەروێشکەکە بە دەنگی بەرز هاواری کرد بۆ ڕاگەیاندنی بەیانی.
The troops fought hard to repel the attack.	سەربازەکان بە توندی شەڕیان کرد بۆ بەرپەرچدانەوەی هێرشەکە.
The table is too short.	مێزەکە زۆر کورتە.
That kid is telling the truth.	ئەو منداڵە ڕاستی قسە دەکات.
Virtually all handguns are fully automatic.	بە شێوەیەکی بنەڕەتی هەموو دەمانچە دەستییەکان بە تەواوی ئۆتۆماتیکین.
In urban areas trees must be cut regularly.	لە ناوچە شارییەکان دەبێت بە بەردەوامی دارەکان ببڕدرێن.
The dog can smell something!	سەگەکە دەتوانێت بۆنی شتێک بکات!
His classroom was next to a bar.	پۆلەکەی لە تەنیشت باڕێک بوو.
The sun is finally shining after a long, cold spell.	خۆر دواجار دوای ماوەیەکی درێژ و سارد دەدرەوشێتەوە.
Put some butter in a pan.	هەندێک کەرە بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
He is the president of the country.	سەرۆکی وڵاتەکەیە.
Oxygen is so important to human life.	ئۆکسجین ئەوەندە گرنگە بۆ ژیانی مرۆڤ.
The body was standing upright.	تەرمی ڕاست وەستابوو.
I was arrested yesterday.	دوێنێ دەستگیر کرام.
This land is rich in coal.	ئەم زەوییە دەوڵەمەندە بە خەڵوز.
There were dinosaurs here thousands of years ago!	هەزاران ساڵ لەمەوبەر لێرە دایناسۆر هەبوون!
The mountains were among the highest in the world.	شاخەکان لە بەرزترین شاخەکانی جیهان بوون.
These birds migrate at sunrise.	ئەم باڵندانە لە کاتی خۆرهەڵاتندا کۆچ دەکەن.
Those drugs were fatal.	ئەو دەرمانانە کوشندە بوون.
The snake was stabbed with a spear.	مارەکە بە ڕمێک چەقۆی لێدرا.
John’s story was unbelievable.	چیرۆکی جۆن جێگەی باوەڕ نەبوو.
Looking at me would be wrong.	سەیرکردنی من هەڵە دەبێت.
Long, low buildings dot the shaved streets.	بینا درێژ و نزمەکان خاڵبەندی لەسەر شەقامە ڕیشدارەکان.
The crime rate is the most alarming.	ڕێژەی تاوان مەترسیدارترینە.
It’s time to organize our room, Mom said.	کاتی ئەوە هاتووە ژوورەکەمان ڕێکبخەین، دایکم وتی.
Lives converge at the boundary between Earth and space.	ژیانەکان لە سنووری نێوان زەوی و بۆشایی ئاسمان کۆدەبنەوە.
It’s best to stay indoors.	باشتر وایە لە ژوورەوە بمێنیتەوە.
They put up posters, which read "no dogs allowed."	پۆستەریان دانا، کە لەسەری نووسرابوو "ڕێگە بە سەگ نادرێت".
The boy saw me and screamed.	ئەو کوڕەی منی بینی، هاوارێکی کرد.
You haven’t taken that final exam yet.	هێشتا ئەو تاقیکردنەوەی کۆتاییت نەکردووە.
The farm owner lost his parents to illness.	خاوەن کێڵگەکە دایک و باوکی بەهۆی نەخۆشیەوە لەدەستدا.
The vowels add a light, sweet sound to the words.	بزوێنەکان دەنگێکی سووک و شیرین بۆ وشەکان زیاد دەکەن.
The students stood in silence at the ceremony.	خوێندکارەکان لە مەراسیمەکەدا بە بێدەنگی وەستابوون.
The company decided to reorganize.	کۆمپانیاکە بڕیاریدا بۆ ڕێکخستنەوەی.
The mouse ran across the kitchen.	مشکەکە بەسەر چێشتخانەکەدا ڕایکرد.
A school of tropical fish swam comfortably in the aquarium.	قوتابخانەیەکی ماسییە گەرمەکان بە ئاسوودەیی لە ئەکواریۆمەکەدا مەلەیان دەکرد.
The calf was growing so fast.	گوێدرێژەکە ئەوەندە خێرا گەشە دەکرد.
A growing body of evidence suggests this will continue.	کۆمەڵێک بەڵگەی گەشەسەندوو باس لەوە دەکەن کە ئەمە بەردەوام دەبێت.
Toss the flowers over the top and serve immediately.	گوڵەکان بەسەر سەرەوەیدا فڕێ بدە و دەستبەجێ پێشکەشی بکە.
One has to appreciate the courage of the soldiers.	مرۆڤ دەبێت قەدری ورەی سەربازەکان بزانێت.
The atmosphere is tense.	کەش و هەواکە گرژە.
They fear being on a sinking ship.	ترسیان لەوە هەیە کە لەناو کەشتییەکی نوقمبوودا بن.
Natural disasters were rare in this era.	کارەساتی سروشتی لەم سەردەمەدا دەگمەن بوو.
This society is full of corruption.	ئەم کۆمەڵگایە پڕە لە گەندەڵی.
An “aside” is a short comment made in conversation.	"لایەک" کۆمێنتێکی کورتە کە لە گفتوگۆدا دەکرێت.
He looked around.	سەیری دەوروبەری کرد.
Then the power went down.	پاشان دەسەڵات دابەزی.
Hurry up or you'll miss it.	پەلە بکە ئەگینا بیری ئەکەیت.
A crowd of young girls stood outside.	جەماوەرێکی کچی گەنج لە دەرەوە وەستابوون.
The coalition government remains unchanged.	حکومەتی هاوپەیمانان وەک خۆی ماوەتەوە.
A glass bottle was smashed beneath them.	لە ژێریان شووشەیەکی شووشەیی شکێندرا.
Subconsciously we seem to gravitate toward power.	لە نائاگاییدا پێدەچێت ئێمە بەرەو دەسەڵات ڕابکێشین.
Take this medicine three times a day.	ڕۆژانە سێ جار ئەم دەرمانە بخۆ.
The bard spoke for three hours.	باردەکە بۆ ماوەی سێ کاتژمێر قسەی کرد.
The soldier bent over his wounded comrade.	سەربازەکە بەسەر هاوڕێ بریندارەکەیدا کز بوو.
The princess was struck by an arrow.	شازادەکە بە تیرێک لێیدرا.
The lion was camouflaged by the tall grasses.	شێرەکە لەلایەن چیمەنە بەرزەکانەوە خۆدزینەوە بوو.
My towel slipped.	خاولیەکەم خلیسکا.
Some children were born to slaves.	هەندێک منداڵ لە کۆیلە لەدایک بوون.
He broke into a sweat.	شکا بە ئارەقەیەکەوە.
Proponents of free trade claim it boosts the economy.	لایەنگرانی بازرگانی ئازاد ئیدیعا دەکەن کە ئابووری بەرز دەکاتەوە.
Some changed their hair color and style.	هەندێکیان ڕەنگ و شێوازی قژیان دەگۆڕی.
Sport is a very good sport.	وەرزش وەرزشێکی زۆر باشە.
Physical activity is good for your health.	چالاکی جەستەیی سوودی بۆ تەندروستیت هەیە.
Potatoes make a wonderful addition to this soup.	پەتاتە زیادکردنێکی نایاب بۆ ئەم شۆربایە دروست دەکات.
Smoking causes lung disease.	جگەرەکێشان دەبێتە هۆی نەخۆشی سییەکان.
It is a wonder of nature.	سەرسوڕهێنەرێکی سروشتە.
The minister's triumphant speech was summarized.	وتاری سەرکەوتووانەی وەزیرەکە کورت کرایەوە.
A coach coaches a team to success.	ڕاهێنەر ڕاهێنەری تیپێک دەکات بۆ سەرکەوتن.
Lower the temperature to just slightly below boiling.	پلەی گەرمی دابەزێنە بۆ تەنها کەمێک لە خوار کوڵانەکەوە.
The troops had followed the enemy convoy for miles.	سەربازەکان چەندین کیلۆمەتر بەدوای کاروانی دوژمندا ڕۆیشتبوون.
The phone rang continuously throughout the day and night.	تەلەفۆنەکە بە درێژایی شەو و ڕۆژ بە بەردەوامی زەنگی دەدا.
The expedition leader explored the caves.	سەرۆکی گەشتەکە بە ئەشکەوتەکاندا گەڕا.
At that age, children are fascinated by frogs.	لەو تەمەنەدا منداڵان سەرسام دەبن بە چۆلەکە.
Want to pay by credit card?	دەتەوێت بە کارتی بانکیی پارە بدەیت؟
It was making its debut on primetime television.	یەکەم جار لە تەلەفزیۆنی پرایم تایم نمایش دەکرد.
People often have trouble understanding his accent.	زۆرجار خەڵک کێشەیان هەیە لە تێگەیشتن لە لەهجەی ئەو.
Police found fingerprints on the rifle.	پۆلیس پەنجەمۆرەکانی لەسەر تفەنگەکە دۆزیەوە.
Let’s hire a landlord.	با خاوەن ماڵێک بەکرێ بگرین.
But storms have brought down huge tropical forests.	بەڵام زریانەکان دارستانە گەرمە زەبەلاحەکانی هێناوەتە خوارەوە.
Her red scarf swirled around her shoulders.	خەنە سوورەکەی بە دەوری شانەکانیدا دەسوڕایەوە.
A riverbed allows this ability to mimic rocks.	زەوییەکی ڕووبار ئەم توانایە بۆ تەقلیدکردنی بەردەکان ڕێگە دەدات.
One way is to use a thin layer of copper.	یەکێک لە ڕێگاکان بریتییە لە بەکارهێنانی چینێکی تەنک لە مس.
The building was of palatial proportions.	بیناکە بە ڕێژەیەکی کۆشکی بوو.
Some activists claim the assassination was faked.	هەندێک لە چالاکوانان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەو تیرۆرە ساختە بووە.
She put down her pen and sighed.	قەڵەمەکەی دانا و ئاهێکی هەڵکێشا.
There was a deep hole in the road.	لە ڕێگاکەدا کونێکی قووڵ هەبوو.
It snows all year round in remote mountainous areas.	لە ناوچە شاخاوییە دوورەکان بە درێژایی ساڵ بەفر دەبارێت.
The town boasts of many ancient monuments.	شارۆچکەکە شانازی بە شوێنەوارە کۆنەکانی زۆرەوە دەکات.
That wasn’t fair.	ئەوە دادپەروەرانە نەبوو.
Still, more universities use the term bachelor rather than bachelor.	هێشتا زیاتر لە زانکۆکان زاراوەی بەکالۆریۆس بەکاردەهێنن نەک بەکالۆریۆس.
One is to turn the car to the left.	یەکێکیان بریتییە لە سوڕاندنی ئۆتۆمبێلەکە بۆ لای چەپ.
His chief concern was the accumulation of capital.	خەمی سەرەکی ئەو کەڵەکەبوونی سەرمایە بوو.
He was shocked by what had happened.	بەو شتەی کە ڕووی داوە تووشی شۆک بوو.
His fellow officers congratulated him.	هاوڕێ ئەفسەرەکانی پیرۆزباییان لێکرد.
This tree was once struck by lightning.	ئەم دارە جارێک بروسکە لێی درابوو.
Go back to school.	بڕۆنەوە بۆ قوتابخانە.
The army has also searched the area.	هەروەها سوپا ناوچەکەیان پشکنیوە.
The huge building was engulfed in flames.	بینا زەبەلاحەکە لە بڵێسەی ئاگردا گیرۆدە بوو.
The Queen discussed political matters with her advisers.	شاژن لەگەڵ ڕاوێژکارەکانیدا بابەتی سیاسیی تاوتوێ کرد.
The situation has changed dramatically.	دۆخەکە گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا هاتووە.
The heart controls blood flow.	دڵ کۆنتڕۆڵی ڕۆیشتنی خوێن دەکات.
He demonstrated the new technique.	ئەو تەکنیکە نوێیەکەی نیشان دا.
There is no truth in superstition.	لە خورافاتدا هیچ ڕاستییەک نییە.
We will see them in concert this evening.	ئەم ئێوارەیە بە کۆنسێرت دەیانبینین.
This doll looks like mine.	ئەم بووکەڵەیە لە بووکەڵەی من دەچێت.
I was ready to go.	ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن.
He failed mathematics in school.	لە قوتابخانەدا لە بیرکاری شکستی هێنا.
No one deserves such ridicule.	کەس شایەنی گاڵتەکردنێکی لەو شێوەیە نییە.
The breeder felt relieved.	بەخێوکەرەکە هەستی بە ئاسوودەیی کرد.
The windy air made breathing extremely difficult.	هەوای با هەناسەدانی لەڕادەبەدەر قورس دەکرد.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	ئاوی دەریا سەرچاوەیەکی بەنرخە بۆ هایدرۆجین.
He looked at her with pity.	بە بەزەییەوە سەیری کرد.
The fire lit up the forest with an eerie glow.	ئاگرەکە بە درەوشاوەیەکی ترسناک دارستانەکەی ڕووناک کردەوە.
The quality of education here is excellent.	کوالێتی پەروەردە لێرە زۆر نایاب و ناوازەیە.
The river dries up at this time of year.	لەم کاتەی ساڵدا ڕووبارەکە وشک دەبێتەوە.
He enlisted the help of a stockbroker.	یارمەتی دەڵاڵێکی بۆرسەی وەرگرت.
The prosecutor asked for the death penalty.	داواکاری گشتی داوای لە سێدارەدانی کرد.
The fire left five pairs of burned shoes.	ئاگرەکە پێنج جووت پێڵاوی سووتاوی بەجێهێشت.
The edge of the cloud was dark.	لێواری هەورەکە تاریک بوو.
They planted wheat in the spring.	لە بەهاردا گەنمیان دەچاند.
These shoes were made of leather.	ئەم پێڵاوانە لە چەرم دروست دەکران.
His stern gaze bored mine.	نیگای توندی ئەو لە نیگای من بێزار بوو.
Children were put through a series of tests.	منداڵان بە کۆمەڵێک تاقیکردنەوەدا تێپەڕێنران.
He spent the whole day preparing dinner.	هەموو ڕۆژەکەی بە ئامادەکردنی ژەمی ئێوارە بەسەر دەبرد.
They swam for about three hours.	نزیکەی سێ کاتژمێر مەلەیان کرد.
I met him for the first time ten years ago.	دە ساڵ لەمەوبەر بۆ یەکەم جار ناسیم.
I haven't seen him in months.	چەند مانگێکە نەمبینیوە.
The delegates were mostly men with assault rifles.	نوێنەرەکان زیاتر ئەو پیاوانە بوون کە تفەنگی هێرشبەریان پێبووە.
He backed up his claim that antique cars are made better.	ئەو پشتگیری لە ئیدیعاکەی کرد کە دەیگوت ئۆتۆمبێلی ئەنتیک باشتر دروست دەکرێت.
A gun was pointed at him.	دەمانچەیەک ئاراستەی کرا.
He was angry, but reluctant to show it.	توڕە بوو، بەڵام ئامادە نەبوو نیشانی بدات.
We need to keep moving forward.	پێویستە بەردەوام بین لە پێشکەوتن.
This region is rich in agriculture.	ئەم هەرێمە دەوڵەمەندە بە کشتوکاڵ.
Phil never forgets a face.	فیل هەرگیز ڕووخسارێک لەبیر ناکات.
The company’s profits have gone up.	قازانجی کۆمپانیاکە بەرزبووەتەوە.
Construction of a new bridge has begun.	دەست بە دروستکردنی پردێکی نوێ کراوە.
The stone is cut with scissors.	بەردەکە بە قیچی بڕاوە.
Western sanctions made matters worse.	ئەو سزایانەی کە لەلایەن وڵاتانی رۆژئاواوە سەپاندوویانە، دۆخەکەی خراپتر کرد.
Death is easy, but life is harder.	مردن ئاسانە، بەڵام ژیان قورسترە.
It doesn’t matter who he attacks first.	گرنگ نییە سەرەتا هێرش بکاتە سەر کێ.
The rules governing traffic often create confusion for visitors.	ئەو یاسایانەی کە هاتوچۆ بەڕێوەدەبەن زۆرجار سەرلێشێواو بۆ سەردانکەران دروست دەکەن.
The result was extremely disappointing.	ئەنجامەکەی لەڕادەبەدەر نائومێدکەر بوو.
It has a long beak.	دەنکێکی درێژی هەیە.
They keep several animals in zoos across the country.	چەندین ئاژەڵ لە باخچەی ئاژەڵان لە سەرتاسەری وڵاتدا دەهێڵنەوە.
The window is open.	پەنجەرەکە کراوەیە.
A few more wild ones.	چەند کێوی تر.
is your father an engineer	باوکت ئەندازیارە؟
The tea was very hot.	چایەکە زۆر گەرم بوو.
But we have to pay for the cost of living.	بەڵام دەبێت پارەی تێچووی ژیان بدەین.
Chefs need reliable kitchen equipment.	چێشتلێنەران پێویستیان بە ئامێری چێشتخانەی متمانەپێکراو هەیە.
The monument was funded by anonymous donors.	ئەم مۆنۆمێنتە لەلایەن بەخشەرەکانی بێناوەوە پارەی بۆ دابینکراوە.
The angel looked at me.	فریشتەکە سەیری کردم.
The blast wave threw cars like toys.	شەپۆلی تەقینەوەکە ئۆتۆمبێلەکانی وەک یاری فڕێدا.
The coach watched his team panic.	ڕاهێنەرەکە سەیری تیپەکەی دەکرد کە تووشی شۆک بوون.
Have you answered all the questions?	ئایا وەڵامی هەموو پرسیارەکانت داوەتەوە؟
No wonder some people become addicted to drugs.	سەیر نییە هەندێک کەس گیرۆدەی ماددە هۆشبەرەکان دەبن.
He wrapped the pages of his book.	لاپەڕەکانی کتێبەکەی پێچایەوە.
The team secured a crucial victory.	تیمەکە سەرکەوتنێکی چارەنووسسازیان مسۆگەر کرد.
Only a few days left.	تەنها چەند ڕۆژێکی کەم ماوە.
Roses are a symbol of love.	گوڵەبەڕۆژە هێمای خۆشەویستییە.
The painter made a series of sketches.	نیگارکێشەکە زنجیرەیەک سکێچی دروست کرد.
Guitars, drums and other instruments filled the auditorium.	گیتار و تەپڵ و ئامێرەکانی تر هۆڵی کۆبوونەوەکەیان پڕ کردبوو.
He had rewritten the rules, but not the game.	یاساکانی نووسیبووەوە، بەڵام یارییەکە نەبوو.
The bank robbers quickly fled the scene.	دزەکانی بانکەکە بە خێرایی لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵاتوون.
The piece of paper scurried away.	پارچە کاغەزەکە بە پەلە ڕۆیشت.
Heavy rains disrupted traffic across the city.	بەهۆی بارانبارینی بەخوڕ هاتووچۆی سەرتاسەری شارەکەی پەکخست.
The villagers deny that armed rebels are present.	خەڵکی گوندەکە ڕەتی دەکەنەوە کە یاخیبووانی چەکدار ئامادەبن.
The audience stared in amazement.	بینەران بە سەرسوڕمانەوە چاویان لێ بوو.
The terrorist has seized an armed ship.	ئەو تیرۆریستە دەستی بەسەر کەشتییەکی چەکداردا گرتووە.
A few miles upriver from here are two big falls.	چەند میلێک لە سەرەوەی ڕووبارەکە لێرەوە دوو کەوتنی گەورە هەیە.
The case is now in the hands of the committee.	ئێستا دۆسیەکە لە دەستی لیژنەکەدایە.
The shop sold souvenirs.	دوکانەکە یادگاری دەفرۆشت.
The map showed the route exactly.	نەخشەکە ڕێگاکە بە وردی نیشان دەدا.
Each department was given a different budget.	هەر بەشێک بودجەی جیاوازیان پێدرا.
The current government program is beginning to bear fruit.	بەرنامەی ئێستای حکومەت دەستی کردووە بە بەرهەمهێنان.
As the city expanded, many trees were cut down.	لەگەڵ فراوانبوونی شارەکەدا چەندین دار بڕدران.
He seemed like such a happy person.	وا دیار بوو کەسێکی وەها دڵخۆش بوو.
Police are appealing for witnesses.	پۆلیس داوای شایەتحاڵ دەکات.
The pill caused many heart attacks.	حەبەکە بووە هۆی زۆرێک لە جەڵتەی دڵ.
Marie is two years older than her sister.	ماری دوو ساڵ لە خوشکەکەی گەورەترە.
Some employees were not happy.	هەندێک لە کارمەندان دڵخۆش نەبوون.
An alien spacecraft touched down here.	کەشتییەکی ئاسمانی نامۆ لێرە دەستی لێدا.
Next, you will need two cups of brown sugar.	دواتر پێویستت بە دوو کوپ شەکری قاوەیی دەبێت.
Many of these men were unemployed.	زۆرێک لەو پیاوانە بێکار بوون.
Make a note of it.	تێبینییەکی لەسەر بکە.
Put down your weapons.	چەکەکانتان دابنێن.
Be sure to make a plan.	دڵنیابە لە دانانی پلان.
The interviews were conducted by a team of researchers.	چاوپێکەوتنەکان لەلایەن تیمێکی توێژەرەوە ئەنجامدرا.
This building has the potential to be an eyesore.	ئەم بینایە توانای ئەوەی هەیە ببێتە ئازارێکی چاو.
Hold the knife handle firmly.	بە توندی دەستەی چەقۆکە بگرە.
These mammals have very sensitive hearing.	ئەم شیردەرانە توانای بیستنی زۆر هەستیاریان هەیە.
They live with our village priest.	لەگەڵ قەشە گوندەکەماندا دەژین.
The fate of many empires is tied to this waterway.	چارەنووسی زۆرێک لە ئیمپراتۆریەتەکان بەم ڕێڕەوی ئاوەوە بەستراوەتەوە.
It must be hard to lose weight.	دەبێت قورس بێت کێشی کەم بێتەوە.
The apple was red and round.	سێوەکە سوور و گۆڕ بوو.
Change his diaper immediately.	یەکسەر دایبیەکەی بگۆڕە.
You need to start right now.	پێویستە هەر ئێستا دەست پێ بکەیت.
Everyone has this in their backyard for their cat.	هەموو کەسێک لە حەوشەی ماڵەکەی خۆیدا ئەمەی هەیە بۆ پشیلەکەی.
The magic words convinced him.	وشە سیحراویەکان ڕازییان کرد.
Einstein also recognized the importance of using this method.	هەروەها ئەنیشتاین گرنگی بەکارهێنانی ئەم شێوازەی ناسی.
They were prepared for any eventuality.	ئەوان بۆ هەر ئەگەرێک ئامادە بوون.
I would like to spend more time with my kids.	حەز دەکەم کاتێکی زیاتر لەگەڵ منداڵەکانم بەسەر بەرم.
He and his friends visited the famous wax museum.	ئەو و هاوڕێکانی سەردانی مۆزەخانەی بەناوبانگی مۆمیان کرد.
The storm hit without warning.	زریانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لێیدا.
The poet preferred to live in the country.	شاعیر پێی باش بوو لە نیشتمان بژی.
Evidence of a crime is often very small.	زۆرجار بەڵگەی تاوانێک زۆر بچووکە.
The friend said he would stay in her hometown.	هاوڕێکە وتی لە زێدی ئەو دەمێنێتەوە.
This is a very important treaty	ئەمە پەیماننامەیەکی زۆر گرنگە
The country remains under direct military rule.	ئەو وڵاتە لە ژێر دەسەڵاتی ڕاستەوخۆی سەربازیدا دەمێنێتەوە.
Cups and saucers rattled on the counter.	کوپ و دەفرەکان لەسەر کەوانتەرەکە دەلەرزین.
An oil plant can generate a surprising amount of electricity.	کارگەی نەوت دەتوانێت بڕێکی سەرسوڕهێنەر لە کارەبا بەرهەم بهێنێت.
Some animals get cold easily.	هەندێک ئاژەڵ بە ئاسانی سەرما وەردەگرن.
The cat scuttled under the table.	پشیلەکە لە ژێر مێزەکەدا بە پەلە ڕۆیشت.
The judge found the defendant guilty.	دادوەر تۆمەتباری بە تاوانبار ناساند.
Erbil police urged people to stay at home.	پۆلیسی هەولێر داواشی لە خەڵك كرد لە ماڵەكاندا بمێننەوە.
The data clearly indicate this trend.	داتاکان بە ڕوونی ئاماژە بەم ڕەوتە دەکەن.
A shower washes my body.	دوشێک جەستەم دەشوات.
Eventually he sneaked out.	لە کۆتاییدا بە دزییەوە هاتە دەرەوە.
Create a real garden.	باخچەیەکی ڕاستەقینە دروست بکە.
I poured myself a glass of milk.	پەرداخێک شیرم بۆ خۆم ڕشت.
His behavior was outrageous.	ڕەفتارەکانی توڕەیی بوون.
All the kids enjoyed the hot milk.	هەموو منداڵەکان چێژیان لە شیرە گەرمەکە وەرگرت.
Couples wore matching outfits.	هاوسەرەکان جلوبەرگی هاوتایان لەبەردا بوو.
On a warm spring day, children were splashing in the waves.	لە ڕۆژێکی گەرمی بەهاردا منداڵان لە شەپۆلەکاندا دەڕژان.
The food will taste better.	خواردنەکە تامی خۆشتر دەبێت.
Remember to turn off the stove.	لەبیرت بێت سۆبەکە بکوژێنیتەوە.
You must submit three references.	پێویستە سێ ئاماژە پێشکەش بکەیت.
Many farmers in the county are poor.	زۆرێک لە جووتیارانی ئەو پارێزگایە هەژارن.
He sipped a pumpkin to make soup.	بۆ ئەوەی شۆربای دروست بکات، قووتەیەکی لێدا.
The tide was gradually rising higher and higher.	زەریاکە وردە وردە بەرزتر و بەرزتر دەبووەوە.
The king's decisions were highly respected.	بڕیارەکانی پاشا ڕێزێکی زۆریان لێدەگیرا.
Local farmers refused to meet him.	جووتیارانی ناوچەکە ئامادە نەبوون چاویان بەو پیاوە بکەوێت.
Police immediately arrested the suspect.	دەستبەجێ پۆلیس تۆمەتبارەکەی دەستبەسەر کردووە.
The oat spilled and coughed until it stopped.	ئوتەکە ڕژا و کۆکەی تا وەستا.
His team won the championship.	تیمەکەی پاڵەوانێتییەکەی بەدەستهێنا.
The young couple missed their daughter terribly.	ئەو ژن و مێردەی گەنج بە شێوەیەکی ترسناک بیری کچەکەیان دەکرد.
Coyotes make special sounds to warn of danger.	کۆیۆتەکان دەنگی تایبەت دەردەکەن بۆ ئاگادارکردنەوە لە مەترسی.
The weather is dry	کەش و هەوای وشک و وشکە
All people contain a mixture of traits.	هەموو مرۆڤەکان تێکەڵەیەک لە سیفەتەکانیان تێدایە.
This monument honors the bravery of the great general.	ئەم شوێنەوارە ڕێز لە ئازایەتی ژەنەڕاڵی گەورە دەگرێت.
Some early missionaries had to face immense pressure.	هەندێک لە میسیۆنەرە سەرەتاییەکان دەبوو ڕووبەڕووی فشارێکی بێئەندازە ببنەوە.
These immigrants receive job training and social support.	ئەو کۆچبەرانە ڕاهێنانی کار و پاڵپشتی کۆمەڵایەتی وەردەگرن.
The calf was in good health.	گوێدرێژەکە تەندروستی باش بوو.
So the task was quite complicated.	بۆیە ئەرکەکە تەواو ئاڵۆز بوو.
He played the organ for her in church.	لە کڵێسا ئۆرگی بۆ دەژەند.
He threatened to do it himself.	هەڕەشەی کرد کە خۆی ئەو کارە ئەنجام دەدات.
The poem is about the destruction of relatives.	شیعرەکە باس لە وێرانبوونی خزم دەکات.
The most exotic fruit is the avocado.	نامۆترین میوە ئەڤۆگادۆیە.
The situation was slowly improving.	بارودۆخەکە بە هێواشی باشتر دەبوو.
Dozens of buildings have been burned.	بە دەیان باڵەخانە سوتاون.
There was little wind and little snow.	با کەم بوو و بەفرێکی کەم بوو.
This passage deals with the death of the poet.	ئەم بڕگەیە باس لە مردنی شاعیر دەکات.
Inevitably trace back to when you started doing this.	بە ناچاری شوێنپێ بگرە بۆ ئەو کاتەی کە دەستت کرد بە ئەنجامدانی ئەم کارە.
But it's so hot!	بەڵام زۆر گەرمە!
We should all think about these inconveniences.	پێویستە هەموومان بیر لەم ناڕەحەتیانە بکەینەوە.
Neither road nor rail are good alternatives.	نە ڕێگاوبان و نە شەمەندەفەر بەدیلێکی باش نین.
The author’s religious views were suppressed.	بۆچوونە ئایینییەکانی نووسەر سەرکوت کران.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	زۆر خواردنەوەی کحول دەبێتە هۆی تێکچوونی جگەر.
Many birds migrated to new habitats.	زۆرێک لە باڵندەکان کۆچیان کرد بۆ شوێنی نیشتەجێبوونی نوێ.
He looked around everywhere, in case he was observed.	لە هەموو شوێنێک بە دەوری خۆیدا دەگەڕا، لە ئەگەری ئەوەی چاودێری بکرێت.
More cameras will be installed this year.	ئەمساڵ کامێرای زیاتر دادەنرێت.
The chemical is then removed and refined in specialized laboratories.	پاشان ئەو ماددە کیمیاییە لە تاقیگە تایبەتمەندەکاندا لادەبرێت و پاڵاوتە دەکرێت.
Few children still visit this temple.	هێشتا کەم منداڵ هەیە سەردانی ئەم پەرستگایە بکات.
The certainty that things will be better tomorrow is reassuring.	دڵنیایی ئەوەی کە سبەی شتەکان باشتر دەبن، دڵنیاکەرەوەیە.
Heavy rain soon broke the tension.	زۆری نەخایاند بارانێکی بەخوڕ گرژییەکەی شکاند.
The first radio broadcast was made on this day.	یەکەم پەخشی ڕادیۆیی لەم ڕۆژەدا ئەنجامدرا.
The stem sinks slowly into the soil.	لقەکە بە هێواشی لەناو خاکەکەدا نوقم دەبێت.
Locals danced on the tables.	خەڵکی ناوچەکە لەسەر مێزەکان سەمایان دەکرد.
He wandered the streets, telling her what to do next.	بە شەقامەکاندا دەسووڕایەوە، پێی دەگوت دواتر چی بکات.
The currency of this nation was worthless.	دراوی ئەم میللەتە بێبەها بوو.
Water evaporates rapidly under these conditions.	ئاو لە ژێر ئەم بارودۆخانەدا بە خێرایی بەهەڵم دەبێت.
He didn’t like science fiction movies.	ئەو حەزی لە فیلمی خەیاڵی زانستی نەبوو.
five to ten rupees per km.	پێنج بۆ دە ڕوپیە بۆ هەر کیلۆمەترێک.
The colonists conquered the land.	کۆلۆنیالیستەکان خاکەکەیان داگیر کرد.
Never, ever touch another dog’s tail.	هەرگیز، هەرگیز دەست لە کلکی سەگێکی تر مەدە.
A sincere sigh escaped her lips.	ئاهێکی دڵسۆز لە لێوەکانی دەرباز بوو.
Beans don’t taste good.	فاسۆلیا تامێکی خۆشی نییە.
The experience was exhilarating.	ئەزموونەکە جێگەی خۆشحاڵی بوو.
He declared the war on drugs a failure.	ئەو شەڕی بەرەنگاربوونەوەی ماددە هۆشبەرەکانی بە شکست ناساند.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	زۆرێک لە گەڕەکەکانی ئەم شارە مەترسیدارن.
When they moved north, they built no cities.	کاتێک بەرەو باکوور ڕۆیشتن، هیچ شارێکیان دروست نەکرد.
His ink was red from the cold air.	ڕەنگی ڕەنگی بەهۆی هەوای ساردەوە سوور بوو.
I could share this information with my colleagues.	دەمتوانی ئەم زانیاریانە لەگەڵ هاوکارەکانمدا بەشی بکەم.
The tree is stout and tall.	دارەکە پتەو و بەرزە.
the rough trunk of an oak tree.	چەقی زبری دارێکی دار بلوط.
The harder the problem the greater the reward.	تا کێشەکە قورستر بێت پاداشتەکەی زیاتر دەبێت.
Cloudy skies look a bit ominous.	ئاسمانی هەور کەمێک نەگبەتانە دەردەکەوێت.
The train left just before midnight.	شەمەندەفەرەکە تەنها پێش نیوەشەو ڕۆیشت.
Instead, it is exhausting, but rewarding when it succeeds.	بەڵکو ماندوو دەکات، بەڵام پاداشت دەدات کاتێک سەرکەوتوو دەبێت.
Justice is delayed.	دادپەروەری دواکەوتووە.
The government has no right to interfere.	حکومەت مافی دەستوەردانی نییە.
There is a beautiful park near the school.	لە نزیک قوتابخانەکە پارکێکی جوان هەیە.
The fish are swimming.	ماسیەکان مەلە دەکەن.
Water is a precious resource.	ئاو سەرچاوەیەکی بەنرخە.
Teachers went to work this week.	مامۆستایان لەم هەفتەیەدا چوونە سەر کارەکانیان.
Leaves to the south were fewer.	گەڵاکانی بەرەو باشوور کەمتر بوون.
These people were motivated by greed.	ئەم کەسانە لە لایەن تەماحەوە پاڵنەر بوون.
Each project must complete a risk assessment.	هەر پرۆژەیەک دەبێت هەڵسەنگاندنی مەترسی تەواو بکات.
He has acted in several plays.	لە چەندین شانۆگەریدا ڕۆڵی بینیوە.
Many tourists have visited the area in recent decades.	لە دەیەکانی ڕابردوودا گەشتیارێکی زۆر سەردانی ناوچەکەیان کردووە.
Do you need something, dear?	پێویستت بە شتێکە ئازیزم؟
Standing still was very annoying.	وەستان بە هێمنییەوە زۆر بێزارکەر بوو.
A sudden illness prevented him from attending school.	نەخۆشییەکی لەناکاو نەیتوانی بچێتە قوتابخانە.
The city’s traffic volume continues to rise.	قەبارەی هاتوچۆی شارەکە بەردەوامە لە بەرزبوونەوە.
He leaned down and kissed her on the lips.	پاڵکەوت و لەسەر لێوەکانی ماچی کرد.
Not every city has adequate transportation.	هەموو شارێک گواستنەوەی گونجاوی نییە.
It had been bought with the money his grandfather had given him.	بەو پارەیەی کە باپیری پێی دابوو، کڕدرابوو.
It’s an old hostel.	هۆستێلێکی کۆنە.
The lion's roar has carried him into a sling.	هاوار و قیژەی شێرەکە هەڵیگرتووە و بووەتە چەقۆیەک.
Druids sacrificed prisoners of war.	درۆیدەکان دیلەکانی جەنگیان دەکردە قوربانی.
The professor studies the natural history of fish.	پرۆفیسۆرەکە لە مێژووی سروشتی ماسییەکان دەکۆڵێتەوە.
Soldiers stood guard at the city gates.	سەربازەکان لە دەروازەکانی شارەکە بە پاسەوانی وەستابوون.
Minimize damage by eliminating debris.	کەمترین زیانەکان بکە بە نەهێشتنی پاشماوەکان.
Fill the bowl with tea.	قاپەکە پڕ بکە لە چا.
Young people today complain that they are tired all the time.	گەنجانی ئەمڕۆ گلەیی ئەوە دەکەن کە بەردەوام ماندوو دەبن.
A group of pilgrims travel from one village to another	کۆمەڵێک زیارەتکار لە گوندێکەوە بۆ گوندێکی تر گەشت دەکەن
The government official asked to meet with the president.	ئەو بەرپرسە حكومییە داوای كرد لەگەڵ سەرۆك كۆمار كۆببێتەوە.
The speech was postponed.	وتارەکە دواخرا.
The company also faces stiff competition from other footwear companies.	هەروەها کۆمپانیاکە ڕووبەڕووی کێبڕکێیەکی توند دەبێتەوە لەلایەن کۆمپانیاکانی دیکەی پێڵاوەوە.
Scientists have found evidence to support this theory.	زانایان بەڵگەیان دۆزیوەتەوە کە پشتگیری ئەم تیۆرییە دەکەن.
Science plays an important role in our lives.	زانست ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت لە ژیانماندا.
This organization is dedicated to wildlife conservation.	ئەم ڕێکخراوە تایبەتە بە پاراستنی گیانلەبەرە کێوییەکان.
They called her "Party Girl."	پێیان دەگوت "کچی ئاهەنگگێڕ".
The rocks were covered with moss.	بەردەکان بە موس داپۆشرابوون.
Shadows of sleep followed him across the room.	سێبەری خەو بەدوایدا دەڕۆیشتن بەسەر ژوورەکەدا.
They like beans in his country.	ئەوان حەز بە فاسۆلیا دەکەن لە وڵاتەکەیدا.
Last night, he held me in his arms.	دوێنێ شەو، لە باوەشی خۆیدا گرتم.
He was so poor he had lost almost all his belongings.	ئەوەندە هەژار بوو نزیکەی هەموو کەلوپەلەکانی لەدەستدابوو.
Graying of hair can be characteristic of aging.	خۆڵەمێشی بوونی قژ دەتوانێت تایبەتمەندی پیربوون بێت.
Remove the stones from the peas.	بەردەکان لە نۆکەکە دەربهێنە.
There are two sides to any chicken order.	هەر داواکارییەکی مریشک دوو لایەنی هەیە.
The water level began to rise.	ئاستی ئاو دەستی کرد بە بەرزبوونەوە.
However, the less dense oxygen molecules escape faster.	بەڵام ئەو مۆلیکولانەی ئۆکسجین کە کەمتر چڕن، بە خێرایی هەڵدێن.
The professor left the great university to become a farmer.	پرۆفیسۆرەکە زانکۆ گەورەکەی بەجێهێشت بۆ ئەوەی ببێتە جوتیار.
First, find soft rocks.	سەرەتا بەردی نەرم بدۆزەرەوە.
The union represented workers in many occupations.	سەندیکا لە زۆر پیشەدا نوێنەرایەتی کرێکارانی دەکرد.
The bird was singing loud and powerful.	باڵندەکە گۆرانی بەهێز و بەهێزی دەوتەوە.
People have been making these types of door knobs for centuries.	خەڵک بۆ چەندین سەدە ئەم جۆرە دەستکێشە دەرگایە دروست دەکەن.
In a few minutes the steamboat had left the harbour.	لە ماوەی چەند خولەکێکدا بەلەمی هەڵمەکە لە بەندەرەکە بەجێهێشتبوو.
A small child approached.	منداڵێکی بچووک نزیک بووەوە.
They were immediately surrounded by a swarm of buzzing flies.	یەکسەر ڕەوەیەک مێشەکانی زەق و زەق دەوریان دابوون.
He wasn't ashamed of it.	شەرمی لێ نەدەکرد.
He walked slowly towards her.	بە هێواشی بەرەو ڕووی ڕۆیشت.
Children are children.	منداڵان منداڵ دەبن.
The monkeys went wild in the jungle.	مەیموونەکان لەناو جەنگەڵدا کێوی بوون.
Drainage systems keep water away from the home.	سیستەمی ئاوەڕۆ ئاو لە ماڵەوە دوور دەخاتەوە.
Crying children fill the aisles.	منداڵانی گریاو کۆلەکان پڕ دەکەن.
To perform e-surgery, a surgeon uses a device.	بۆ ئەنجامدانی نەشتەرگەری ئەلیکترۆنی، پزیشکی نەشتەرگەری ئامێرێک بەکاردەهێنێت.
This river is a popular place for swimming especially during the summer season.	ئەم ڕووبارە شوێنێکی بەناوبانگە بۆ مەلەکردن بەتایبەتی لە وەرزی هاویندا.
Peter liked to organize his room.	پیتەر حەزی دەکرد ژوورەکەی ڕێکبخات.
Finely chop the onion with a sharp knife.	پیازەکە بە چەقۆیەکی تیژ ورد ورد بکە.
The border towns were declared off-limits to the general public.	شارۆچکە سنوورییەکان بە دەرەوەی سنوور بۆ خەڵکی گشتی ڕاگەیەندرا.
I should encourage you to study further.	پێویستە هانتان بدەم بۆ ئەوەی زیاتر بخوێنن.
They died in the tsunami more than a week earlier.	زیاتر لە هەفتەیەک پێشتر بەهۆی تسونامیەوە گیانیان لەدەستداوە.
The policeman pushed back against the door.	پۆلیسەکە پاڵ بە دەرگاکەوە نایەوە.
Oil and vinegar are used for salads.	زەیت و سرکە بۆ زەڵاتە بەکاردەهێنرێت.
Reject those suggestions.	ئەو پێشنیارانە ڕەت بکەرەوە.
It rained non-stop for hours.	بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک باران بەبێ وەستان باری.
Add one-third cup of sugar.	یەک لەسەر سێ کوپ شەکری تێبکە.
History should be a source of knowledge, not hatred.	مێژوو دەبێ سەرچاوەی مەعریفە بێت نەک ڕق و کینە.
He wore a thick black beard.	ڕیشێکی ڕەشی ئەستووری لەبەردا بوو.
Coal is everywhere, but so are big companies.	خەڵوز لە هەموو شوێنێک هەیە، بەڵام کۆمپانیا گەورەکانیش هەروا.
The search for justice continues.	گەڕان بەدوای دادپەروەریدا بەردەوامە.
A campaign to prevent poverty is to be launched.	بڕیارە هەڵمەتێک بۆ رێگریکردن لە هەژاری دەستپێبکات.
There is a fundamental difference between them.	جیاوازییەکی بنەڕەتی لە نێوانیاندا هەیە.
Convenience stores have started selling rice balls.	فرۆشگاکانی ئاسانکاری دەستیان کردووە بە فرۆشتنی تۆپی برنج.
The children remained, under the watchful protection of their parents.	منداڵەکان مانەوە، لە ژێر پاراستنی چاودێرانەی دایک و باوکیان.
Excuse me, what's the address?	ببورن ناونیشانەکەی چییە؟
The crash stunned the nation.	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە میللەتی سەرسام کرد.
Dracula was a tall, thin man with curly black hair.	دراکولا پیاوێکی باڵابەرز و تەنک بوو، قژی ڕەش و لوول بوو.
You need to observe the speed limit.	پێویستە ڕەچاوی سنووری خێرایی بکەیت.
It is destroyed during battle.	لە کاتی شەڕدا لەناو دەچێت.
This was a wonderful course.	ئەمە خولێکی نایاب بوو.
The plane landed on time.	فڕۆکەکە لە کاتی خۆیدا نیشتەوە.
Legal expertise in succession matters is required.	شارەزایی یاسایی لە بابەتی جێنشینیدا پێویستە.
Computers can store large amounts of information.	کۆمپیوتەر دەتوانێت بڕێکی زۆر زانیاری لەخۆبگرێت.
The window faces the river.	پەنجەرەکە ڕووی لە ڕووبارەکە کردووە.
He read poetry aloud.	بە دەنگی بەرز شیعری دەخوێندەوە.
The asylum is large, providing shelter for hundreds of people.	پەناگە گەورەیە، شوێنی حەوانەوە بۆ سەدان کەس دابین دەکات.
The soldiers drag the bodies from the cell.	سەربازەکان تەرمەکان لە خانەکە ڕادەکێشن.
It divides people into categories.	مرۆڤەکان بەسەر پۆلەکاندا دابەش دەکات.
They began to search.	دەستیان بە گەڕان کرد.
One side has a list of my favorite foods.	لایەک لیستی خواردنە دڵخوازەکانی منی لەسەرە.
This collector enjoys antiques.	ئەم کۆکەرەوەیە چێژ لە کەلوپەلی کۆن وەردەگرێت.
These mountains produce copper, silver and gold.	ئەم شاخانە مس و زیو و زێڕ بەرهەم دەهێنن.
He stood on a platform and smiled at the crowd.	لەسەر سەکۆیەک وەستا و بەسەر خەڵکەکەدا زەردەخەنەی دەکرد.
It is very important to wash your hands.	زۆر گرنگە دەستەکانت بشۆیت.
how can you say it	چۆن دەتوانی بیڵێی?
Charcoal was used to forge arrowheads.	خەڵوز بۆ ساختەکردنی سەری تیر بەکاردەهێنرا.
The town has a large park.	شارۆچکەکە پارکێکی گەورەی هەیە.
He zipped up his fly.	مێشەکەی زیپ کرد.
He made it, despite the odds.	ئەو توانی، سەرەڕای مەترسییەکانی.
Cut the cake into pieces.	کێکەکە بکە بە پارچە پارچە.
This lotion soothes the skin.	ئەم غسولە پێست ئارام دەکاتەوە.
Professional athletes are successful, they get paid a lot.	وەرزشوانانی پیشەگەر سەرکەوتوون، مووچەیەکی زۆریان دەست دەکەوێت.
Her hair was tied up in buns.	قژی بە پەنجە بەسترابوو بە نانەواخانە.
Even in death, people can be enslaved.	تەنانەت لە مردنیشدا مرۆڤەکان دەتوانن کۆیلە بن.
Proteins are the genetic material of cells.	پرۆتینەکان بریتین لە مادەی بۆماوەیی خانەکان.
The monk entered the temple meditating.	دەروێشەکە بە مێدیتەیشنەوە چووە ناو پەرستگاکەوە.
The boy's stupidity confuses even the pigs.	گەمژەیی کوڕەکە تەنانەت بەرازەکانیش سەرلێشێواو دەکات.
Its economic mismanagement compounded the problem.	خراپ ئیدارەدانی ئابووری ئەو وڵاتە، کێشەکەی خراپتر کرد.
he screamed in pain.	بە ئازارەوە هاوارێکی کرد.
A criminal gang preys on people.	باندێکی تاوانبار نێچیری خەڵک دەکەن.
Scientists believe heart disease is preventable.	زانایان پێیان وایە نەخۆشییەکانی دڵ دەتوانرێت خۆپارێزی لێ بکرێت.
The report accused the government of negligence.	لە راپۆرتەكەدا حكومەتی بە كەمتەرخەمی تۆمەتبار كراوە.
They walked for hours in the mountains.	چەندین کاتژمێر لە شاخەکاندا بە پێ دەڕۆیشتن.
Fuel efficiency has steadily declined.	توانای سووتەمەنی بە شێوەیەکی بەردەوام دابەزیوە.
They spent several hours swimming in the depths of the river.	چەند کاتژمێرێک لە قووڵایی ڕووبارەکەدا مەلەیان دەکرد.
Cuckoos are one of the strangest birds in nature.	کووک یەکێکە لە سەیرترین باڵندەکانی سروشت.
When he heard the shot, he fell to the ground.	کاتێک گوێی لە تەقەکە بوو، کەوتە سەر زەوی.
Bronze octopus charms.	چەرمەسەری ئەکتۆپوس لە برۆنزی دروستکراوە.
You have to keep the lights on.	دەبێت گڵۆپەکان بە داگیرساوی بهێڵیتەوە.
The computer can calculate the results of many scenarios.	کۆمپیوتەر دەتوانێت ئەنجامی زۆرێک لە سیناریۆکان حیساب بکات.
Be careful not to lose their balance.	وریا بن هاوسەنگییان لەدەست نەدەن.
The research team found strong evidence of foreign influence.	تیمی توێژینەوەکە بەڵگەی بەهێزی کاریگەری بیانی دۆزیەوە.
The guy who saves people’s lives is called a hero.	ئەو کوڕەی ژیانی خەڵک ڕزگار دەکات پێی دەوترێت پاڵەوان.
The unemployment rate is also low.	ڕێژەی بێکاریش کەمە.
Textbooks misspell these.	کتێبە دەرسیەکان ئەمانە بە هەڵە دەنووسن.
A certain amount of waste is inevitable.	بڕێکی دیاریکراو لە بەفیڕۆدان حەتمییە.
The doctor said let him rest.	پزیشکەکە وتی با پشوو بدات.
It's out of the question.	لە پرسیار دەرچووە.
Three monks lived here in ancient times.	سێ دەروێش لە سەردەمی کۆندا لێرە دەژیان.
Don’t hesitate to ask questions.	دوودڵ مەبە لە پرسیارکردن.
Western governments consistently view it as problematic.	حکومەتەکانی ڕۆژئاوا بەردەوام بە کێشەدار سەیر دەکەن.
That vase belonged to my grandmother.	ئەو گوڵدانە هی داپیرەم بوو.
Have a drink before dinner.	پێش نانخواردنی ئێوارە خواردنەوەیەک بخۆرەوە.
He tightened his breeches before climbing into the saddle.	پێش ئەوەی سەرکەوێت بۆ ناو زینەکە، بریچەکەی بە توندی بەستەوە.
It measured temperature, pressure and humidity.	پلەی گەرمی و پەستان و شێی پێوانە دەکرد.
He always does a lot.	هەمیشە زۆر شت دەکات.
Birds in cornfields.	باڵندەکان لە کێڵگەکانی گەنمەشامیدا.
The financial situation is getting worse every year.	ساڵانە دۆخی دارایی خراپتر دەبێت.
Red quickly becomes blood.	سوور زوو دەبێتە خوێن.
He announced his candidacy for mayor.	کاندیدبوونی خۆی بۆ بوون بە سەرۆکی شارەوانی ڕاگەیاند.
A slowly rotating object cannot stay in the air.	تەنێک کە بە هێواشی دەسوڕێتەوە ناتوانێت لە هەوادا بمێنێتەوە.
When news of his mistress surfaced, they separated.	کاتێک هەواڵی خاتوونەکەی سەریهەڵدا، جیابوونەوە.
We need to collect some seashells.	پێویستە هەندێک توێکڵی دەریا کۆ بکەینەوە.
Teachers work with students.	مامۆستایان لەگەڵ خوێندکاران کاردەکەن.
Animals are an important sign of a healthy land.	ئاژەڵەکان نیشانەیەکی گرنگی زەوییەکی تەندروستن.
There were long painful pauses of silence.	وەستانی بێدەنگی درێژ و پڕ لە ئازار هەبوو.
Review your emergency supplies.	پێداچوونەوە بە پێداویستییە فریاگوزاریەکانت بکە.
The new line is five football fields long.	هێڵی نوێ درێژی پێنج یاریگای تۆپی پێیە.
They held fast to their traditions.	ئەوان بە توندی دەستیان بە نەریتەکانیانەوە گرت.
The sun shining brightly prevented us from moving.	خۆر کە بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە، ڕێگری دەکرد لە جووڵەمان.
The leaves along the edge were gold and green.	گەڵاکانی بەدرێژایی لێوارەکە زێڕین و سەوز بوون.
The proposal is highly controversial.	پێشنیارەکە زۆر مشتومڕاوی لەسەرە.
Authorities declared the hike illegal.	دەسەڵاتداران ئەو بەرزبوونەوەیەیان بە نایاسایی ناساند.
Infrared light is invisible to the naked eye.	تیشکی ژێر سوور بە چاوی ڕووت نابینرێت.
They played and played games with their friends.	لەگەڵ هاوڕێکانیان یارییان دەکرد و یارییان دەوتەوە.
A turkey may be substituted for chicken in this preparation.	لەوانەیە لەم ئامادەکارییەدا کەرەیەک جێگرەوەی مریشک بێت.
Laughing, the boy hid behind the tree.	کوڕەکە بە پێکەنینەوە لە پشت دارەکە خۆی حەشاردا.
His arms and legs were shackled.	قۆڵ و قاچەکانی بە کۆت و بەندی بەسترابوو.
Researchers continue to study the brain.	توێژەران بەردەوامن لە توێژینەوە لەسەر مێشک.
It’s a good deal from my understanding.	بە تێگەیشتنی من گرێبەستێکی باشە.
The singer was thoroughly entertained by his audience.	گۆرانیبێژەکە بە تەواوی لەلایەن بینەرانەکەیەوە میوانداری کرا.
You can sprinkle the granulated sugar over the warm cake.	دەتوانیت شەکری دانەوێڵەکراوەکە بەسەر کێکە گەرمەکەدا بپرژێنیت.
Eventually curiosity got the better of him.	لە کۆتاییدا کنجکاوی زاڵ بوو بەسەریدا.
France trades with many countries.	فەرەنسا بازرگانی لەگەڵ زۆرێک لە وڵاتان دەکات.
Her boyfriend is a nice guy.	خۆشەویستەکەی کوڕێکی خۆشە.
The location of this room is lovely with garden views.	شوێنی ئەم ژوورە خۆشەویستە کە دیمەنی باخچەی تێدایە.
In many cultures it is rude to refer to people.	لە زۆرێک لە کولتوورەکاندا ئاماژەکردن بە مرۆڤەکان بێ ئەدەبییە.
Nobody believes him.	کەس باوەڕ بەو ناکات.
The little girl is painting her nails.	کچە بچووکەکە خەریکە نینۆکەکانی بۆیاخ دەکات.
A town south of here is famous for its pottery.	شارۆچکەیەک لە باشووری ئێرەوە بە کۆفە بەناوبانگە.
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	پەیوەندی نێوان بەکاربەران و بازرگانەکان ئاسانە بۆ بەکارهێنان.
The Emperor was overthrown.	ئیمپراتۆر ڕووخێندرا.
The spots are not very noticeable.	پەڵەکان زۆر بەرچاو ناکەون.
so,	بۆیە,
The birds sang loudly as they flew overhead.	باڵندەکان بە دەنگی بەرز گۆرانییان دەوتەوە کاتێک بەسەر سەریاندا دەفڕین.
I looked bone-tired.	من بە ئێسک ماندوو دەرکەوتم.
People all over the world are panicking.	خەڵک لە هەموو جیهاندا تووشی ترس و دڵەڕاوکێ بوون.
One can cross from the river by stepping on the rocks.	مرۆڤ دەتوانێت بە هەنگاونان لەسەر بەردەکان لە ڕووبارەکە ببڕێت.
A small orange kitten came scurrying out.	پشیلەیەکی بچووکی پرتەقاڵی بە پەلە هاتە دەرەوە.
The former sound engineer is extremely reclusive.	ئەندازیاری پێشووی دەنگ لەڕادەبەدەر خۆبەدەستەوەدان.
No groundbreaking progress was anticipated this year.	ئەمساڵ پێشبینی هیچ پێشکەوتنێکی پێشکەوتوو نەدەکرا.
They drove into heavy traffic.	بە ئۆتۆمبێلەکەیان ڕۆیشتنە ناو هاتوچۆی زۆرەوە.
The villagers often offered generous gifts.	زۆرجار خەڵکی گوندەکە دیارییەکی بەخشندەیان پێشکەش دەکرد.
No one seems to be able to answer the question satisfactorily.	پێدەچێت کەس نەتوانێت وەڵامی پرسیارەکە بە شێوەیەکی جێگەی ڕەزامەندی بداتەوە.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	پلەی گەرمیت دابەزێنە و لێدانی دڵت باشتر دەبێت.
He parks his boat on the beach.	بەلەمەکەی لە کەنار دەریاکە دادەنێت.
The heater glowed red.	گەرمکەرەوەکە بە سووری دەدرەوشایەوە.
This process produces undesirable by-products.	ئەم پرۆسەیە بەرهەمی لاوەکی نەخوازراو بەرهەم دەهێنێت.
We went camping for the weekend.	بۆ کۆتایی هەفتە چووینە کەمپ.
They were in great distress.	ئەوان لە تەنگانەیەکی زۆردا بوون.
The king often quoted the scriptures from the ancient scrolls.	پادشا زۆرجار کتێبە پیرۆزەکانی لە پەرتووکە کۆنەکانەوە دەهێنایەوە.
They drank wine and ate dinner.	شەرابیان دەخواردەوە و ژەمی ئێوارەیان دەخوارد.
He then scampered away, attacking everyone in sight.	پاشان بە پەلەوەری ڕۆیشت و هێرشی کردە سەر هەموو ئەو کەسانەی کە لە چاویدا بوون.
How many boys in your family?	چەند کوڕ لە خێزانەکەتدا؟
True, the hours are tough.	ڕاستە کاتژمێرەکان سەختن.
His achievements were well established.	دەستکەوتەکانی بە باشی جێگیر بوون.
They are more expensive than ever.	لە جاران گرانترن.
Be careful, or you’ll break your leg.	ئاگاداربە، ئەگەرنا قاچت دەشکێنیت.
His attack is bold, but she defeats him.	هێرشەکەی بوێرانەیە، بەڵام ئەو کچە شکستی پێدەهێنێت.
He walked quickly down the road.	بە خێرایی بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
The newspaper covered the trial in great detail.	ڕۆژنامەکە زۆر بە وردی باسی ئەو دادگاییەی کردووە.
The new government has vowed to reform.	حکومەتی نوێ سوێندی خواردووە چاکسازی بکات.
The heads and ends of the puzzles will not be filled with popcorn.	سەر و سەری مەتەڵەکان پڕ نابن لە پۆپکۆرن.
The former king had a favorite daughter.	پاشای پێشوو کچێکی دڵخوازی هەبوو.
The properties are cheap.	موڵکەکان هەرزانن.
Our neighbor’s cows roam freely all over the property.	مانگاکانی دراوسێکەمان بە ئازادی لە هەموو موڵکەکەدا دەسوڕێنەوە.
Listen to the news broadcast on the radio.	گوێ لە پەخشی هەواڵەکان بگرن لە ڕادیۆ.
The thief tried to open the safe.	دزەکە هەوڵیدا سەیفەکە بکاتەوە.
Libras was a legendary musician and philanthropist.	لیبراس مۆسیقاژەنێکی ئەفسانەیی و خێرخواز بوو.
Some students fail because they are lazy.	هەندێک لە خوێندکاران شکست دەهێنن چونکە تەمبەڵن.
The face was as young as the young woman’s voice.	ڕووخسارەکە بەقەد دەنگی ژنە گەنجەکە گەنج بوو.
Summer nights are perfect for reading.	شەوانی هاوین بۆ خوێندنەوە زۆر گونجاوە.
The soldiers wiped away their tears.	سەربازەکان فرمێسکەکانیان سڕییەوە.
Thousands complied.	هەزاران کەس پابەند بوون.
A country’s resources are limited.	سەرچاوەی وڵاتێک سنووردارە.
We are a community of strong believers.	ئێمە کۆمەڵگەیەکین لە باوەڕدارە بەهێزەکان.
The miners lost consciousness from smoke and dust.	کانگەرەکان بەهۆی دوکەڵ و تۆزەوە هۆشیان لەدەستدا.
It makes the trash can stink.	سەبەتەی زبڵ بۆگەن دەکات.
The bride looked radiant in her wedding dress,	بووکەکە بە جلی بووکێنییەوە درەوشاوە دەرکەوت،
He still blames me for the divorce.	تا ئێستاش من بە تاوانی جیابوونەوەکە دەزانێت.
He is very proud to admit it.	زۆر شانازی دەکات دان بەوەدا بنێت.
He seemed very reluctant to cooperate.	پێدەچوو زۆر ئامادە نەبوو هاوکاری بکات.
When lions get angry they roar.	کاتێک شێرەکان توڕە دەبن قیژە دەکەن.
His skin is milky soft and white.	پێستی وەک شیر نەرم و سپییە.
The mountain was obscured by a thick fog.	شاخەکە بەهۆی تەمێکی ئەستوورەوە تاریک بووبوو.
No longer a wasteland, roses bloom in the spring.	چیتر زەوییەکی وێران نییە، لە بەهاردا گوڵەبەڕۆژە گوڵ دەکات.
Children in remote villages cannot go to school.	منداڵانی گوندە دوورەکان ناتوانن بچنە قوتابخانە.
His abilities were limited.	تواناکانی سنووردار بوون.
The turbine is working fine.	تۆرباینەکە بە باشی کاردەکات.
Almost no one goes to church these days.	لەم ڕۆژانەدا نزیکەی کەس ناچێتە کڵێسا.
The man was sitting drinking his coffee.	پیاوەکە دانیشتبوو قاوەکەی دەخواردەوە.
The swimmer dove under the surface.	مەلەوانەکە لە ژێر ڕووی زەویدا کۆتر بوو.
I thought about killing him.	بیرم لە کوشتنی کردەوە.
Locals lined the streets to bid farewell to the king.	خەڵکی ناوچەکە بۆ ماڵئاواییکردن لە پاشا ڕیزیان لە شەقامەکان کرد.
The man sat down in a chair.	پیاوەکە لەسەر کورسییەک دانیشت.
She poured some milk into the bowl.	هەندێک شیری ڕشتە ناو قاپەکەوە.
Their plan for the merger has not yet been approved.	هێشتا پلانی ئەوان بۆ یەکگرتنەوەکە پەسەند نەکراوە.
People of all ages practice yoga.	خەڵکی هەموو تەمەنێک یۆگا دەکەن.
I want to listen to the new hit song.	دەمەوێت گوێ لە گۆرانییە نوێیە بەناوبانگەکە بگرم.
Complete my degree.	بڕوانامەکەم تەواو بکە.
The majority of women there were illiterate.	زۆرینەی ژنانی ئەوێ نەخوێندەوار بوون.
The city should not interfere with the rights of individuals.	نابێت شار دەستوەردان لە مافی تاکەکان بکات.
He delights in telling stories of his childhood.	بە گێڕانەوەی چیرۆکی منداڵی خۆی زۆر خۆشحاڵ دەبێت.
The signs will not be removed until spring.	تا بەهار نیشانەکان لانابرێن.
The snow crunches under his boots.	بەفرەکە لە ژێر پێڵاوەکانیدا دەچەقێت.
The diplomat stayed in the village for several days.	ئەو دیپلۆماتکارە چەند ڕۆژێک لەو گوندە مایەوە.
All instruments were calibrated prior to the start of the experiment.	پێش دەستپێکردنی تاقیکردنەوەکە هەموو ئامێرەکان قەبارەیان بۆ کرا.
Now the fishermen are going farther and farther.	ئێستا ماسیگرەکان دوورتر و دوورتر دەڕۆن.
What kind of work do you do here?	لێرە چ جۆرە کارێک دەکەیت؟
The name means "no setback."	ناوەکە بە واتای "بێ پاشەکشە" دێت.
A young girl followed her father into the village.	کچێکی گەنج بەدوای باوکیدا ڕۆیشت بۆ ناو گوندەکە.
This forest is home to many gazelles.	ئەم دارستانە شوێنی چەندین گازێلە.
They were almost killed by robbers.	خەریک بوو لەلایەن دزەکانەوە بکوژرێن.
He liked that kind of music.	ئەو حەزی لەو جۆرە مۆسیقایە بوو.
The checks were marked with a forged stamp.	چێکەکان بە مۆرێکی ساختە نیشانەیان لەسەر بوو.
He struggled to his feet.	بە تێکۆشاندا لەسەر پێیەکانی وەستا.
These numbers are not enough.	ئەم ژمارانە بەس نین.
The drug was eventually smuggled in from overseas.	دواجار دەرمانەکە لە دەرەوەی وڵاتەوە بە قاچاخ هێنرایە ژوورەوە.
Our government is morally bankrupt.	حکومەتەکەمان لە ڕووی ئەخلاقییەوە ئیفلاس بووە.
One has the ability to dream.	مرۆڤ توانای خەونبینینی هەیە.
In some cultures, men and women are viewed as equal.	لە هەندێک کولتووردا ژن و پیاو وەک یەک سەیر دەکرێن.
Many of the leaves have been pushed deep into the ground.	زۆرێک لە گەڵاکان بە قووڵی پاڵیان پێوراوە بۆ ناو زەوی.
What was in that bottle?	چی لەناو ئەو شووشەدا بوو؟
The hall was large and brightly lit.	هۆڵەکە گەورە بوو و ڕووناکییەکی ڕووناک بوو.
His voice was hoarse.	دەنگی زەق بوو.
The elderly shepherd heard the bleating of the sheep.	شوانی بەساڵاچوو گوێی لە قیژەی مەڕەکان بوو.
Look at me, you fools!	سەیری من بکەن ئەی گەمژەکان!
Mark described himself as unimaginative.	مارک خۆی بە بێ خەیاڵ وەسف کردووە.
Play six hands of poker.	شەش دەستی پۆکەر یاری بکە.
In war, soldiers often advanced at night.	لە جەنگدا زۆرجار سەربازەکان بە شەو پێشڕەوییان دەکرد.
The program has been declared a success.	بەرنامەکە سەرکەوتوویی ڕاگەیاندووە.
His father owned a property.	باوکی خاوەنی موڵکێک بوو.
They bake large quantities of bread every day.	ڕۆژانە بڕێکی زۆر نان دەکوڵێنن.
The representative continued.	نوێنەرەکە لە درێژەی قسەکانیدا بوو.
Get a feel for how the house works.	هەست بە چۆنیەتی کارکردنی خانووەکە بکە.
He was from a local village.	ئەو خەڵکی گوندێکی ناوچەکە بوو.
He paid his taxes regularly.	بە بەردەوامی باجەکانی دەدا.
The night sky was ablaze with fireworks.	ئاسمانی شەو بە یارییە ئاگرینەکان ئاگری تێبەردابوو.
High offices are no longer reserved for the aristocracy.	چیتر پۆستە باڵاکان بۆ ئەرستۆکراسی تایبەت نین.
An animal bit me.	ئاژەڵێک پێوەی گرتم.
Their approach is particularly relevant.	رێبازەکەیان بە تایبەتی پەیوەندیدارە.
His death was a tragedy.	مردنی ئەو کارەساتێک بوو.
People suffer from the bad actions of others.	مرۆڤەکان بەدەست کردەوە خراپەکانی ئەوانی ترەوە دەناڵێنن.
After the milk boils, remove the pan from the heat.	دوای کوڵاندنی شیرەکە تاوەکە لەسەر ئاگرەکە دەربهێنە.
The waterhole was deep and cool.	کونە ئاوەکە قووڵ و فێنک بوو.
The zoo keeper thought that merciless killing wouldn’t work.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان پێی وابوو کە کوشتنی بێ بەزەییانە کاریگەری نابێت.
Put everything where it belongs.	هەموو شتێک بخەرە ئەو شوێنەی کە سەر بە خۆی بێت.
Marriages have declined in recent decades.	لە ماوەی دەیەکانی ڕابردوودا هاوسەرگیری کەمتر بووەتەوە.
Corruption is endemic here.	گەندەڵی لێرەدا ئیندێمیکە.
Killing sharks is against the law.	کوشتنی نەهەنگەکان دژی یاسایە.
Some cities have expanded their subway systems in recent years.	هەندێک لە شارەکان لە ساڵانی ڕابردوودا سیستەمی میترۆیان فراوانتر کردووە.
Dust storms are common in this area.	زریانی تۆز لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
Killing a bird is a great sin.	کوشتنی باڵندە گوناهێکی گەورەیە.
Be careful not to use too much sugar.	ئاگاداربە شەکری زۆر بەکارنەهێنیت.
Metal affinity means that some metals stick together.	نزیکایەتی کانزا واتە هەندێک کانزا بە یەکەوە دەلکێن.
Put a notice in your office window.	ئاگادارییەک لە پەنجەرەی ئۆفیسەکەت دابنێ.
Examine it carefully.	بە وردی لێی بکۆڵەوە.
They surrounded the president and demanded his resignation.	گەمارۆی سەرۆکەکەیان دا و داوای دەستلەکارکێشانەوەی کرد.
These mountains are a playground for recreation.	ئەم شاخانە گۆڕەپانێکی یاریکردنن بۆ کات بەسەربردن.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	هەندێک لەو مەیموونانە ڕاهێنانیان پێکرابوو بۆ کۆکردنەوەی گوێزی هیندی.
The language evolved over thousands of years.	زمانەکە لە ماوەی هەزاران ساڵدا پەرەی سەند.
Sweat stung on his forehead.	ئارەقکردنەوە لە پێشەوەی چەقۆکێش بوو.
The captain declared the engine dead.	کاپتنی کەشتییەکە بزوێنەرەکەی بە مردوویی ڕاگەیاند.
He studied philosophy at university.	لە زانکۆ فەلسەفەی خوێندووە.
He always had a kind word for everyone.	هەمیشە قسەیەکی میهرەبانی بۆ هەمووان هەبوو.
The teacher has a wide range of responsibilities.	مامۆستا بەرپرسیارێتی فراوانی هەیە.
The ice is melting.	سەهۆڵەکە خەریکە دەتوێتەوە.
My father is always asleep.	باوکم هەمیشە خەوتووە.
Her hair was the color of unspun gold.	قژی ڕەنگی زێڕی نەخولێنراو بوو.
These quality apartments are equipped with carports.	ئەم شوقە کوالیتییانە بە دەرچەی ئۆتۆمبێل تەیارکراون.
There’s no point in worrying.	هیچ سوودێکی نییە نیگەران بیت.
Don’t eat meat every day.	ڕۆژانە گۆشت مەخۆ.
He was young.	ئەو گەنج بوو.
The bolt found its target.	بولتەکە ئامانجەکەی دۆزیەوە.
My complexion is fading.	ڕەنگی ڕەنگی من کاڵ دەبێتەوە.
The forest used to be much larger.	جاران دارستانەکە زۆر گەورەتر بوو.
The fox is hunting.	ڕێوی ڕاو دەکات.
Old age must bring dignity.	پیری دەبێت کەرامەت بهێنێتە ئاراوە.
The characters in these books are very human.	کارەکتەرەکانی ئەم کتێبانە زۆر مرۆڤن.
This road descends quite steeply.	ئەم ڕێگایە تا ڕادەیەک بە بەرزی دادەبەزێت.
A bird sang with fluid ease.	باڵندەیەک بە ئاسانی شلە گۆرانی دەوت.
Provide coaching.	ڕاهێنەرایەتی بۆ دابین بکە.
A thick fog hovered over the lake.	تەمێکی ئەستوور بەسەر دەریاچەکەدا دەسوڕایەوە.
The fish is delicious.	ماسیەکە بە تامە.
You can go back to work tomorrow.	سبەی دەتوانی بگەڕێیتەوە سەر کارەکەت.
Was it a snail or something worse?	ئایا مارمێلکە بوو یان شتێکی خراپتر؟
You can also use baking powder.	هەروەها دەتوانیت پاودەری نان بەکاربهێنیت.
Things will go wrong if you are too bad.	شتەکان بە هەڵەدا دەڕۆن ئەگەر زۆر خراپ بیت.
The government is trying to improve education.	حکومەت هەوڵدەدات بۆ باشترکردنی پەروەردە.
Japan lodged a formal objection.	ژاپۆن ناڕەزایی فەرمی پێشکەش کرد.
Cars are blocking the intersection.	ئۆتۆمبێلەکان چوارڕێیانەکەیان داخستووە.
All empty containers were quickly washed.	هەموو دەفرە بەتاڵەکان بە خێرایی شۆردران.
He could barely contain his excitement.	بەزەحمەت دەیتوانی وروژاندنی خۆی لەخۆ بگرێت.
This study attempts to measure.	ئەم توێژینەوەیە هەوڵی پێوانەکردنی دەدات.
All the latest news is readily available.	هەموو نوێترین هەواڵەکان بە ئاسانی دەست دەکەوێت.
My nurse Helena serves me well!	هێلێنا پەرستارەکەم بە باشی خزمەتم دەکات!
It doesn’t affect me emotionally.	لە ڕووی سۆزدارییەوە کاریگەری لەسەرم نییە.
People leaving the car were given free cups of beer.	ئەو کەسانەی لە ئۆتۆمبێلەکە دەڕۆیشتن، کوپێک بیرەی بێبەرامبەریان پێدرا.
More people are now using bicycles instead of cars.	ئێستا خەڵکێکی زیاتر لەبری ئۆتۆمبێل پاسکیل بەکاردەهێنن.
The villagers were poor and illiterate.	خەڵکی گوندەکە هەژار و نەخوێندەوار بوون.
Artificial sweeteners.	شیرینکەرەوەی دەستکرد.
The plants grow and bloom again.	ڕووەکەکان جارێکی تر گەشە دەکەن و گوڵ دەکەن.
Among them she was the most famous.	لە نێویاندا ئەو کچە بەناوبانگترین بوو.
A dog barked in the distance.	سەگێک لە دوورەوە قیژەی کرد.
Ice is a poor conductor of heat.	سەهۆڵ رێبەرێکی خراپی گەرمییە.
Write your name on the page.	ناوی خۆت لەسەر لاپەڕەکە بنووسە.
The boat made slow progress across the bay.	بەلەمەکە بە هێواشی پێشکەوتنی بەسەر کەنداوەکەدا کرد.
He feared losing his job.	ترسی ئەوەی هەبوو کارەکەی لەدەست بدات.
Finally, they decided to leave the city.	لە کۆتاییدا بڕیاریان دا شارەکە بەجێبهێڵن.
Smoking is harmful to health.	جگەرە کێشان زیان بە تەندروستی دەگەیەنێت.
The tailor’s work is always perfect.	کاری بەرگدروو هەمیشە تەواو و بێ کەموکوڕییە.
The fire was supposed to fuel.	بڕیار بوو ئاگرەکە سووتەمەنی بدات.
The hyena living in the forest is very dangerous.	ئەو هینایەی لە دارستاندا دەژی زۆر مەترسیدارە.
The young girl was attractive.	کچە گەنجەکە سەرنجڕاکێش بوو.
He suppressed his feelings.	هەستەکانی سەرکوت کرد.
He sent her to a store to buy supplies.	بۆ کڕینی پێداویستییەکان ناردی بۆ دوکانێک.
The mixture of chemicals produced poisonous gases.	تێکەڵەی ماددە کیمیاییەکان گازی ژەهراوی بەرهەم هێنا.
This city gets a lot of rain.	ئەم شارە بارانێکی زۆر دەبارێت.
An oasis of greenery in the middle of the sand.	وەحشەتێکی سەوزایی لە ناوەڕاستی خۆڵدا.
The water glistened in the sunlight.	ئاوەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
Traditionally, farmers tended their fields.	بە شێوەیەكی نەریتی جووتیاران چاودێری كێڵگەكانیان دەكرد.
My kids have flown the nest.	منداڵەکانم هێلانەیان فڕیوە.
They often perform at festivals.	زۆرجار لە فێستیڤاڵەکاندا نمایش دەکەن.
Most students are very knowledgeable about history.	زۆربەی خوێندکاران زۆر شارەزان لەسەر مێژوو.
The paper was covered in writing.	کاغەزەکە بە نووسین داپۆشرابوو.
I ate breakfast every morning.	هەموو بەیانیەک نانی بەیانیم دەخوارد.
The veins in his head were throbbing	خوێنبەرەکانی سەری دەلێسان
Bertnant was furious.	بێرتنانت توڕە بوو.
They married at home.	لە ماڵەوە هاوسەرگیریان کرد.
He polished the glass until it gleamed.	شووشەکەی پۆلیس کرد تا دەدرەوشایەوە.
Finding those skies was such a shock	دۆزینەوەی ئەو ئاسمانە شۆکێکی وەها بوو
They started walking.	دەستیان کرد بە ڕۆیشتن بە پێ.
The institution is crumbling.	دامەزراوەکە خەریکە لەناو دەچێت.
Thousands of teenagers attended the rally.	هەزاران هەرزەکار بەشدارییان لە گردبوونەوەکەدا کرد.
Sudden winds rocked the boat.	بای لەناکاو بەلەمەکەی هەژاند.
A museum exhibit featuring some of the early computers.	پێشانگایەکی مۆزەخانە کە هەندێک لە کۆمپیوتەرە سەرەتاییەکانی تێدایە.
He eats constantly throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام نان دەخوات.
You are unlikely to be taken into police custody.	بەدووری نازانرێت ببرێیتە دەست پۆلیس.
It has a flat, square top.	سەرەوەی تەخت و چوارگۆشەی هەیە.
They often visited enemy territory.	زۆر جار سەردانی خاکی دوژمنیان دەکرد.
Here are some big, red tomatoes.	لێرەدا چەند تەماتەیەکی گەورە و سوور دەخەینەڕوو.
They returned to their flat and settled in for dinner.	گەڕانەوە بۆ فلاتەکەیان و بۆ نانخواردنی ئێوارە جێگیر بوون.
Drive carefully, so you don’t kill anyone.	بە وریاییەوە لێبخوڕە، بۆ ئەوەی کەس نەکوژیت.
The wise man knew how to treat sick animals.	پیاوی ژیر دەیزانی چۆن ئاژەڵە نەخۆشەکان چارەسەر بکات.
See Today’s paper for the full story.	بۆ زانینی تەواوی چیرۆکەکە سەیری ڕۆژنامەی ئەمڕۆ بکەن.
The man had a really strong presence.	پیاوەکە بوونی کەسێکی بەڕاستی بەهێزی هەبوو.
One in four workers does not get paid at all.	لە هەر چوار کرێکارێک یەکێکیان بەهیچ شێوەیەک مووچە وەرناگرێت.
Oil inventories are high in most countries.	ئاستی کۆگاکانی نەوت لە زۆربەی وڵاتان بەرزە.
It’s hard for us to understand that kind of stuff.	بۆ ئێمە قورسە لەو جۆرە شتانە تێبگەین.
He read a piece of paper uncomfortably.	بە ناڕەحەتیەوە پارچە کاغەزێکی خوێندەوە.
I don’t know anything about him.	من هیچ لەبارەی ئەوەوە نازانم.
We’re building new homes at the end of the road.	ئێمە لە کۆتایی ڕێگاکەدا ماڵی نوێ دروست دەکەین.
Sometimes dogs are stolen.	هەندێک جار سەگ دەدزرێت.
A chaplain led prayers for strength.	کاپڵانێک سەرکردایەتی دوعای بۆ بەهێزی دەکرد.
He has no aversion to hard work.	هیچ ڕقێکی لە کاری قورس نییە.
Thousands of votes were cast.	هەزاران دەنگ فڕێدران.
The boy gasped in surprise.	کوڕەکە بە سەرسوڕمانەوە هەناسەی گرت.
Because the fish was fresh, they bought it.	چونکە ماسیەکە تازە بوو، کڕییان.
Earth’s continents are fundamentally different.	کیشوەرەکانی زەوی لە بنەڕەتدا جیاوازن.
The poor man slowly shook his head.	پیاوە هەژارەکە هێواش هێواش سەری لەقاند.
The farmer’s son went to work on a farm.	کوڕی جوتیارەکە چووە سەر کار لە کێڵگەیەکدا.
It used to be an almond tree, now a house.	جاران دار بادەم بوو، ئێستا خانوو.
Double-click the program icon to start it.	بۆ دەستپێکردنی دووجار کلیک لەسەر ئایکۆنی بەرنامەکە بکە.
I had never felt that tree before.	پێشتر هەستم بەو دارە نەدەکرد.
After the attack, the lions retreated into the wild.	دوای هێرشەکە شێرەکان پاشەکشەیان کرد بۆ کێوی.
life suddenly uprooted.	ژیانی لەناکاو لە ڕەگەوە هەڵکێشا.
The fish smelled and tasted good.	ماسییەکە بۆن و تامی خۆشی هەبوو.
But I wonder why you decided to come.	بەڵام من پرسیار دەکەم بۆچی بڕیارت دا بێیت.
The late emperor had ruled for four decades.	ئیمپراتۆری نەمر چوار دەیە فەرمانڕەوایی کردبوو.
The canals were dug by hand for irrigation.	کەناڵەکان بە دەست هەڵکەندرابوون بۆ ئاودێری.
Avoid stepping on cracks in the pavement.	دوور بکەوەرەوە لە پێدان لەسەر درزەکانی ناو شەقامەکە.
His lawyer advised him to plead guilty.	پارێزەرەکەی ئامۆژگاری کردووە کە دانی بە تاوانەکەیدا بنێت.
A flock balanced with them.	مەڕێک لەگەڵ ئەواندا هاوسەنگ بوون.
We need to put more money into educating young people.	پێویستە پارەی زیاتر بخەینە سەر پەروەردەکردنی گەنجان.
This is the ultimate measure of success.	ئەمە دوا پێوەرە بۆ سەرکەوتن.
The incident occurred during rush hour.	ڕووداوەکە لە کاتی پڕلەپلەدا ڕوویداوە.
A prototype robot was controlled by a human.	ڕۆبۆتێکی نموونەیی لەلایەن مرۆڤێکەوە کۆنترۆڵکرابوو.
The scar is still painful.	پەڵەکە هێشتا بە ئازارە.
He came out, too.	ئەویش هاتە دەرەوە.
The dessert was delicious, and the meal was delicious.	شیرینیەکە بە تام بوو، ژەمەکەش بە تام بوو.
After school, we settled on homework.	دوای خوێندن، جێگیر بووین لەسەر ئەرکی ماڵەوە.
The old woman is in pain.	پیرەژنەکە ئازاری هەیە.
Magnetic materials are used in an increasing number of devices.	ماددە موگناتیسیەکان لە ژمارەیەکی زیاتر لە ئامێرەکاندا بەکاردەهێنرێن.
He threw the vase on the floor and broke it.	گوڵدانەکەی فڕێدایە سەر زەوی و گوڵدانەکەی شکاند.
All children should be vaccinated.	هەموو منداڵان پێویستە کوتانیان بۆ بکرێت.
A startling fire flickered in the hearth.	ئاگرێکی سەرسوڕهێنەر لە کۆشکەکەدا چرپاند.
The train stopped.	شەمەندەفەرەکە وەستا.
The lawyer opened the file.	پارێزەرەکە مەلەفەکەی کردەوە.
The ship sailed on schedule.	کەشتییەکە لە کاتی دیاریکراودا بەڕێکەوت.
This dog once belonged to someone else.	ئەم سەگە سەردەمانێک هی کەسێکی تر بووە.
Find the source.	سەرچاوەی بدۆزەرەوە.
This color combines two colors particularly well.	ئەم ڕەنگە دوو ڕەنگ بە تایبەتی بە باشی تێکەڵ دەکات.
The pleasant aroma fills the air.	بۆنە خۆشەکە هەوا پڕ دەکات.
The wolf began to gather food.	گورگەکە دەستی کرد بە کۆکردنەوەی خۆراک.
Salt and pepper are used for seasoning.	خوێ و بیبەر بۆ وەرزی خواردن بەکاردەهێنرێت.
Cold, wet rain slapped her body.	بارانێکی سارد و تەڕ شەقێکی لە جەستەی دا.
I’m a professional clown.	من گاڵتەجاڕێکی پیشەییم.
The soldiers are gathered around their campfires.	سەربازەکان لە دەوری ئاگرەکانی کەمپەکانیان کۆبوونەتەوە.
I knew something was terribly wrong.	دەمزانی شتێک بە شێوەیەکی ترسناک هەڵەیە.
Although mercury is a base metal, mercury is toxic.	هەرچەندە جیوە کانزایەکی بنەڕەتییە، بەڵام جیوە ژەهراوییە.
He grabbed his camera bag and hurried off.	جانتای کامێراکەی گرت و بەپەلە ڕۆیشت.
This plant needs constant moisture.	ئەم ڕووەکە پێویستی بە شێی بەردەوام هەیە.
Whether we are rich or poor, we need to act responsibly.	دەوڵەمەند بین یان هەژار، پێویستە بەرپرسیارانە مامەڵە بکەین.
Research suggests that radon causes cancer.	توێژینەوەکان باس لەوە دەکەن کە ڕادۆن دەبێتە هۆی شێرپەنجە.
He finally agreed to have the surgery.	دواجار ڕەزامەندی دەربڕی کە نەشتەرگەرییەکەی بۆ بکرێت.
He received a speeding ticket.	بلیتی خێرایی لێخوڕینی وەرگرت.
We have reaffirmed the responsibility of the government.	ئێمە بەرپرسیارێتی حکومەتمان دووپات کردووەتەوە.
His family lived on a farm for several years.	خێزانەکەی چەند ساڵێک لە کێڵگەیەکدا ژیاون.
But the children soon became restless.	بەڵام منداڵەکان زۆری نەخایاند بێ ئارام بوون.
The policies of the current administration have benefited the people.	سیاسەتەکانی ئیدارەی ئێستا سوودی زۆری لە خەڵک گەیاندووە.
When you work hard you deserve a good night’s sleep.	کاتێک بە زەحمەت کار دەکەیت شایەنی خەوتنێکی خۆشت.
Take the radish and finely dice.	ترێیەکە وەربگرە و بە وردی دایس بکە.
An elusive beast, rarely seen by humans.	دڕندەیەکی دەستنەکەوتوو، بە دەگمەن لەلایەن مرۆڤەکانەوە دەیبینرێت.
His voice was cold and insensitive.	دەنگی سارد و بێ هەست بوو.
Try to remember the names of the colors.	هەوڵبدە ناوی ڕەنگەکانت لەبیر بێت.
Regional leaders were unanimously against the move.	سەرانی هەرێم بە کۆی دەنگ دژی ئەو هەنگاوە بوون.
The housing market is booming.	بازاڕی خانووبەرە لە گەشەکردندایە.
He searched through the records.	بەناو تۆمارەکاندا گەڕا.
They soon disappeared into the fog.	هەر زوو لەناو تەمەکەدا ون بوون.
Many animal species have rough upper surfaces.	زۆر جۆری ئاژەڵ ڕووی سەرەوەی زبریان هەیە.
He was to be seen wearing a contrasting colored tie.	بڕیار بوو بە کراواتێکی ڕەنگی جیاوازیەوە ببینرێت.
The department will begin receiving payments next month.	بەڕێوەبەرایەتییەکە لە مانگی داهاتوودا دەست بە وەرگرتنی پارە دەکات.
The tips of the pen are sharp.	نووکەکانی قەڵەمەکە تیژن.
A memory, a dream, a hope.	یادەوەرییەک، خەونێک، هیوایەک.
A train hit the car.	شەمەندەفەرێک خۆی بەو ئۆتۆمبێلەدا کێشا.
No departures have been announced yet.	تا ئێستا هیچ ڕۆشتنێک ڕانەگەیەندراوە.
Example sentences use the passive voice.	ڕستەی نموونەیی دەنگی پاسیڤ بەکاردەهێنێت.
This is the most common type of fracture.	ئەمە باوترین جۆری شکانە.
Increase the cooking time until the cabbage is tender.	کاتی کوڵاندنەکە زیاد بکە تا قەیسیەکە ناسک دەبێت.
Think of a sphere.	بیر لە گۆیەک بکەرەوە.
He walked through the library every day.	هەموو ڕۆژێک بە کتێبخانەکەدا تێدەپەڕی.
The number of cars on the road increased steadily.	ژمارەی ئۆتۆمبێلەکانی سەر ڕێگاکە بە شێوەیەکی بەردەوام زیادی کرد.
More than two billion people suffer from hunger.	زیاتر لە دوو ملیار کەس بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنن.
He usually sits next to me in class.	بەزۆری لە پۆلدا لە تەنیشتم دادەنیشێت.
The young man continued to eat.	گەنجەکە بەردەوام بوو لە خواردن.
Cassava melons are oval in shape.	خەڵوزی کاسابا شێوەی هێلکەییە.
Some clothes last a long time.	هەندێک جل و بەرگ بۆ ماوەیەکی زۆر دەمێنێتەوە.
The moon rose overhead.	مانگ بەرز بووەوە بەسەر سەریدا.
They enjoyed drinking tea, coffee and eating cake.	چێژیان لە خواردنەوەی چا و قاوە و خواردنی کێک دەبینی.
He moved a chair closer to the table.	کورسییەکی لە مێزەکە نزیک کردەوە.
Included in the promise is a requirement for a fair price.	لە بەڵێنەکەدا مەرجێک بۆ نرخێکی دادپەروەرانە لەخۆدەگرێت.
The children are small.	منداڵەکان بچووکن.
Has anyone seen my glasses?	کەس چاویلکەکەمی بینیوە؟
The priest sprinkles holy water on the crucified man.	کاهین ئاوی پیرۆز دەڕژێنێتە سەر پیاوە خاچ دراوەکە.
Clouds of water filled the sky.	هەوری ئاو ئاسمانی پڕ کرد.
He lost his temper and threw the coffee at me.	توڕەیی لەدەستدا و قاوەکەی فڕێدایە سەرم.
Drinking alcohol is against the law.	خواردنەوەی کحول پێچەوانەی یاسایە.
He runs the mile in just over six minutes.	ئەو لە ماوەی کەمێک زیاتر لە شەش خولەکدا میلەکە ڕادەکات.
It must be good.	دەبێت باش بێت.
The noise was terrible.	ژاوەژاوەکە ترسناک بوو.
I need to study, so just let me be.	پێویستم بە خوێندنە، بۆیە تەنها با بم.
Do you have a mug to put tea in?	ئایا کۆپێکتان هەیە بۆ ئەوەی چای تێدا دابنێن؟
He decided to take a stand.	بڕیاریدا هەڵوێستێک بگرێتەبەر.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	قڕکەر و پێو بۆ گەشەکردنی خۆراک بەکاردەهێنرێت.
There are many areas where men still dominate.	زۆر بوار هەن کە هێشتا پیاوان تێیدا باڵادەستن.
Stars appear upside down when seen from high latitude.	ئەستێرەکان بە سەرەوە دەردەکەون کاتێک لە پانی بەرزەوە دەبینرێن.
His new friends made him feel very happy.	هاوڕێ نوێیەکانی وایان لێکرد هەست بە خۆشییەکی زۆر بکات.
Not far from here, there was once a volcano.	لێرە دوور نەبوو، ڕۆژێک گڕکانێک هەبوو.
He argued with the neighbors.	لەگەڵ دراوسێکان دەمەقاڵەی کرد.
The bill is not about protecting the environment.	پڕۆژە یاساکە تایبەت نییە بە پاراستنی ژینگە.
He enjoys mixing different soda flavors.	چێژ لە تێکەڵکردنی تامی جیاوازی سۆدە وەردەگرێت.
The smell was unbearable.	بۆنەکە بەرگە نەدەگیرا.
Many environmental activists expressed their disagreement.	زۆرێک لە چالاکانی ژینگەپارێزی ناکۆکییەکانی خۆیان دەربڕی.
The blackmailer escaped the police.	ڕەشبگیرەکە لە پۆلیس ڕزگاری بوو.
A wide smile spread across his face.	زەردەخەنەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە.
The teacher did not always answer their questions.	مامۆستا هەمیشە وەڵامی پرسیارەکانیان نەدەدایەوە.
He is a talented soccer player, training hard every day.	یاریزانێکی تۆپی پێی بەتوانایە، هەموو ڕۆژێک بە توندی ڕاهێنان دەکات.
The decision sparked angry protests from supporters of the defendants.	بڕیارەکە بووە هۆی ناڕەزایی تووڕەی لایەنگرانی تۆمەتبارەکان.
The rules of writing haiku are very strict.	یاساکانی نووسینی هایکو زۆر توندن.
I need new shoes.	پێویستم بە پێڵاوی نوێ هەیە.
He and his younger brother were hit by a car.	ئەو و برا بچووکەکەی ئۆتۆمبێلێک لێیاندا.
He was still too young to drive.	هێشتا زۆر گەنج بوو بۆ ئەوەی لێبخوڕێت.
Our plan is going to change the city.	پلانی ئێمە بڕیارە شارەکە بگۆڕین.
He was buried in the cemetery next to the church.	لە گۆڕستانی تەنیشت کڵێساکە بە خاک سپێردرا.
Tom caused a lot of trouble.	تۆم کێشەیەکی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
Some philosophers believe that there is no truth.	هەندێک لە فەیلەسوفەکان پێیان وایە کە هیچ ڕاستییەک نییە.
The pants fit him nicely.	پانتۆڵەکە بە جوانی لەگەڵیدا دەگونجێت.
Renee just came out back.	رێنی تازە هاتە دەرەوە گەڕایەوە.
He longed for his lost love.	تامەزرۆی خۆشەویستی لەدەستچووی خۆی بوو.
Researchers found that voter turnout increased.	توێژەران بۆیان دەرکەوتووە کە ژمارەی دەنگدەران زیادی کردووە.
Dads usually help moms cook.	بەزۆری باوکان یارمەتی دایکان دەدەن لە چێشت لێنان.
They were very friendly.	زۆر دۆستانە بوون.
The residents left en masse shortly after.	دانیشتووانەکە دوای ماوەیەکی کەم بە کۆمەڵ ڕۆیشتن.
A lot of people were gathered there.	خەڵکێکی زۆر لەوێ کۆکرابوونەوە.
There he found a hidden spring.	لەوێ کانییەکی شاراوەی دۆزیەوە.
Scientists have long been interested in these strange creatures.	زانایان لە مێژە ئارەزووی ئەم بوونەوەرە سەیرانە دەکەن.
His grandfather was the eldest of his siblings.	باپیرە گەورەترینی خوشک و براکانی بوو.
Other forms of transportation existed before automobiles.	جۆرەکانی تری گواستنەوە پێش ئۆتۆمبێل بوونیان هەبووە.
Every new release has the same old problems.	هەر بڵاوکراوەیەکی نوێ هەمان کێشە کۆنەکانی هەیە.
Time is precious, so start now!	کات بەنرخە، بۆیە لە ئێستاوە دەست پێ بکە!
The Air Force employed a new tactic.	هێزی ئاسمانی تاکتیکێکی نوێی بەکارهێنا.
He no longer hunts for food.	چیتر بۆ خواردن ڕاو ناکات.
Having failed twice, he dropped out.	بەهۆی ئەوەی دوو جار شکستی هێنابوو، وازی لە خوێندن هێنا.
The shift from passive to active is interesting.	گۆڕانکاری لە پاسیڤەوە بۆ چالاک سەرنجڕاکێشە.
To avoid civil unrest, the government imposed new measures.	بۆ دوورکەوتنەوە لە نائارامی مەدەنی، حکومەت ڕێوشوێنی نوێی سەپاند.
The Superintendent organized his men systematically.	سەرپەرشتیاری پۆلیس پیاوەکانی بە شێوەیەکی سیستماتیک ڕێکخست.
Tony was dry.	تۆنی وشک بوو.
The egg hatched into a baby bat.	هێلکەکە هەڵهات و بوو بە شەمشەمەکوێرەیەکی ساوا.
Students learned to use grammar correctly.	فێرخوازەکان فێری بەکارهێنانی ڕێزمان بوون بە شێوەیەکی دروست.
The king downplayed his role in the incident.	پاشا ڕۆڵی خۆی لەم ڕووداوەدا کەم کردەوە.
Let them confirm it.	با پشتڕاستیان بکەنەوە.
Make sure you have all the ingredients.	دڵنیابە لەوەی کە هەموو پێکهاتەکانت لەبەردەستدایە.
The ocean is a great source of energy.	زەریا سەرچاوەیەکی گەورەیە بۆ وزە.
Before this happened, someone had to speak up.	پێش ئەوەی ئەمە ڕووبدات، دەبوو کەسێک قسە بکات.
It was a time of peace.	سەردەمی ئاشتی بوو.
Separate the solid fat pieces.	پارچە چەورییە ڕەقەکان جیا بکەرەوە.
Outspoken critics are silenced.	ڕەخنەگرانی ڕاشکاوانە بێدەنگ دەکرێن.
This is the thirteenth chapter in this series.	ئەمە سێزدەهەمین بابەتی ئەم زنجیرەیە.
A police officer was investigating the case.	ئەفسەرێکی پۆلیس لێکۆڵینەوەی لە کەیسەکە دەکرد.
Her dog woke her up early in the morning.	سەگەکەی بەیانی زوو لە خەو هەڵیگرت.
It was viewed suspiciously.	بە شێوەیەکی گوماناوی سەیر دەکرا.
This sense of peace is disappearing.	ئەم هەستە ئارامییە بەرەو نەمان دەچێت.
The waves crashed over the shore.	شەپۆلەکان بەسەر کەنارەکەدا کەوتنە خوارەوە.
A fox runs a barking dog.	ڕێوییەک سەگێکی قیژە ڕادەکات.
After the battle, the survivors returned to their devastated city.	دوای شەڕەکە رزگاربووان گەڕانەوە بۆ شارە وێرانکراوەکەیان.
The skin reacts to sunburn.	پێست کاردانەوەی دەبێت بەرامبەر بە سووتانی خۆر.
Police found the suspect’s vehicle.	پۆلیس ئۆتۆمبێلی تۆمەتبارەکەی دۆزیەوە.
The car appears to have broken down.	پێدەچێت ئۆتۆمبێلەکە تێکچووبێت.
Try to forget my mistake.	هەوڵبدە هەڵەکەم لەبیر بکەیت.
As a young boy he loved to sing.	لە کوڕێکی گەنجدا زۆر حەزی لە گۆرانی وتن بوو.
The ad included several misleading claims.	لە ریکلامەکەدا چەندین ئیدیعای چەواشەکاری لەخۆ گرتبوو.
The book begins with an introduction.	کتێبەکە بە پێشەکییەک دەست پێدەکات.
He painted the mountains green.	چیاکانی بە سەوز نەخشاند.
His villagers will fight forever.	خەڵکی گوندەکەی بۆ هەمیشە شەڕ دەکەن.
The sun slowly rose over the desert horizon.	خۆر هێواش هێواش بەسەر ئاسۆی بیاباندا هەڵهات.
The astronauts will have plenty of food.	ئاسمانییەکان خۆراکێکی زۆریان دەبێت.
The seat was damp with condensation.	کورسییەکە شێدار بوو بە چڕبوونەوە.
An ant fell into the honey in ecstasy.	مێروولەیەک لە ئیکستازیدا کەوتە ناو هەنگوینەکەوە.
Did something go wrong? 	ئایا شتێک بە هەڵەدا چوو؟
he asked the question.	ئەو پرسیاری کرد.
Money doesn’t matter, so don’t be afraid to quit.	پارە گرنگ نییە، بۆیە مەترسە لە وازهێنان.
A sesame bun.	کۆلایەکی کونجی.
The gardens were formally laid out.	باخچەکان بە شێوەیەکی فەرمی داڕێژران.
The republic has benefited greatly from its oil resources.	ئەم کۆمارە سوودێکی زۆری لە سامانە نەوتییەکانی وەرگرتووە.
Many more species are becoming extinct in this century.	لەم سەدەیەدا چەندین جۆری تر لەناو دەچن.
This medicine can both relax you and help you sleep.	ئەم دەرمانە هەم دەتوانێت ئارامت بکاتەوە و هەم یارمەتیت بدات لە خەوتن.
The project is almost complete.	خەریکە پڕۆژەکە تەواو دەبێت.
The eggs and milk are at room temperature.	هێلکە و شیرەکە لە پلەی گەرمی ژووردایە.
Almost all museums and libraries are privately run.	نزیکەی هەموو مۆزەخانە و کتێبخانەکان بە شێوەیەکی تایبەت بەڕێوەدەبرێن.
I always carry an umbrella with me.	هەمیشە چەترێک لەگەڵ خۆمدا هەڵدەگرم.
They smelled like strawberries.	بۆنی شووتییان لێدەهات.
His actions caused nothing but anger.	کردارەکانی جگە لە توڕەیی هیچی دیکەی لێ نەکەوتەوە.
They were arrested by the police for illegal gambling.	ئەوان لەلایەن پۆلیسەوە دەستگیرکراون کە قومارێکی نایاسایییان کردووە.
They rushed there for shelter.	بۆ پەناگە پەلەیان کردە ئەوێ.
They are employed as security guards at nuclear research facilities.	ئەوان وەک پاسەوان لە دامەزراوەکانی توێژینەوەی ئەتۆمی دامەزراون.
Each grape is picked by hand.	هەر ترێیەک بە دەست هەڵدەگیرێت.
it's raining	باران باری،
Do not walk under the stairs.	لە ژێر پلیکانەکاندا مەڕۆن.
He was accused of selling weapons to the enemy.	ناوبراو بە فرۆشتنی چەک بە دوژمن تۆمەتبار کرابوو.
I want the word "dog."	من وشەی "سەگ"م دەوێت.
They cooled their hot, dusty bodies in the pond.	جەستەی گەرم و تۆزاوی خۆیان لەناو گۆمەکەدا سارد دەکردەوە.
The square is in the.	چوارگۆشەکە لە ئا...
He has filed a case against him.	دۆسیەی لە دژی تۆمار کردووە.
In a small dark box was the dangerous weak spider.	لەناو سندوقێکی بچووکی تاریکدا جاڵجاڵۆکە لاوازە مەترسیدارەکە بوو.
He praised the beauty of his younger sister.	ستایشی جوانی خوشکە بچووکەکەی کرد.
As it was, the training we receive is adequate.	وەک چۆن بوو، ئەو ڕاهێنانانەی کە وەریدەگرین بەپێی پێویستن.
They shouted curses at each other.	هاواریان کرد جنێو بە یەکتری.
His suit was impeccably tailored.	عەزیەکەی بە شێوەیەکی بێ کەموکوڕی بەرگدروو بوو.
Fallen rose petals brushed against their child’s face.	گەڵای گوڵەبەڕۆژەی کەوتوو بە دەموچاوی منداڵەکەیانەوە فڵچەیان دەکرد.
It became clear that he was not competent.	ڕوون بووەوە کە ئەو لێهاتوو نییە.
There was a red glow in the sky.	لە ئاسماندا درەوشاوەیەکی سوور هەبوو.
Relations between the two countries are complicated.	پەیوەندی نێوان هەردوو وڵات ئاڵۆزە.
A few minutes walk north	چەند خولەکێک بە پێ بەرەو باکوور
She is immensely popular.	ئەو ژنە بێئەندازە بەناوبانگە.
Provide feedback as you gather information.	فیدباک پێشکەش بکە لەگەڵ کۆکردنەوەی زانیارییەکان.
He spent a lot of money on the project.	پارەیەکی زۆری لە پرۆژەکەدا خەرج کرد.
It has long been argued that the death penalty is unfair.	لە مێژە باس لەوە دەکرێت کە سزای لە سێدارەدان نادادپەروەرانەیە.
The sea along the coast tends to be quite rough.	دەریاکە بەدرێژایی کەناراوەکان مەیلی ئەوەی هەیە کە تا ڕادەیەک زبر بێت.
They studied the subject for many years.	ساڵانێکی زۆر لەو بابەتەیان خوێندووە.
Anyone who is conscious will agree with him.	هەرکەسێک هۆشیار بێت لەگەڵیدا هاوڕا دەبێت.
Be patient and live life to the fullest.	سەبر بگرە و ژیان بە تەواوی بژی.
The goat had only three legs.	بزنەکە تەنها سێ قاچ بوو.
A bare attic window was to his left.	پەنجەرەیەکی ڕووتی ژێرزەمینەکە لە لای چەپی بوو.
He was one of the main facilitators on that occasion.	لەو بۆنەیەدا یەکێک بوو لە ئاسانکارە سەرەکییەکان.
Horoscope is a very modest sign.	بورجی نیشانەیەکی زۆر بێگەردە.
I would understand if you took advantage.	تێدەگەیشتم ئەگەر سودت لێ وەربگریت.
The bears drank a lot.	ورچەکان زۆریان دەخواردەوە.
Insurgents remain active in the area.	یاخیبووان لە ناوچەکەدا چالاکی ماونەتەوە.
But she had recently bought a nylon skort.	بەڵام بەم دواییە سکۆرتێکی نایلۆنی کڕیبوو.
So we wondered aimlessly, lost and confused.	بۆیە بێ ئامانج سەرمان سوڕما، ون بووین و سەرمان لێ شێوا.
The racists were arrested by the secret police.	ئەو ڕەگەزپەرستانە لەلایەن پۆلیسی نهێنییەوە دەستگیرکراون.
He is angry with her.	ئەو لێی توڕەیە.
The temperature was below zero.	پلەی گەرمی لە خوار سفرەوە بوو.
But just six years ago he barely ate meat.	بەڵام تەنها شەش ساڵ لەمەوبەر بەزەحمەت گۆشتی دەخوارد.
He places his soft hand lightly on my leg.	دەستی نەرمی خۆی بە سووکی دەخاتە سەر قاچم.
The poor child's face was beaming with joy.	دەموچاوی منداڵە هەژارەکە بە خۆشییەوە دەدرەوشایەوە.
The policeman checked his handbag.	پۆلیسەکە جانتای دەستی پشکنی.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	تیۆری ئەو پێی دەوترێت سیمیۆتیک، یان لێکۆڵینەوە لە نیشانەکان.
They went on strike for better wages.	بۆ مووچەی باشتر مانیان گرت.
The auditorium was packed.	هۆڵی کۆبوونەوەکە پڕ بوو.
They guard a sacred cemetery.	پاسەوانی گۆڕستانێکی پیرۆز دەکەن.
The terrorists fired rockets at the pizzeria.	تیرۆریستان موشەکیان ئاراستەی پیتزاخانەکە کرد.
He wandered around in wonder.	بە سەرسوڕمانەوە بەدەوریدا دەسووڕایەوە.
Once again my daughter was late for the meeting.	جارێکی تر کچەکەم دواکەوت بۆ کۆبوونەوەکە.
He read a poem, pausing to carefully read each line.	شیعرێکی خوێندەوە، وەستا بۆ ئەوەی بە وردی هەر دێڕێک بخوێنێتەوە.
I want to make some cookies.	من دەمەوێت هەندێک کوکی دروست بکەم.
He answered the questions truthfully.	بە ڕاستی وەڵامی پرسیارەکانی دایەوە.
This museum is poorly maintained.	ئەم مۆزەخانەیە بە شێوەیەکی خراپ پارێزگاری لێدەکرێت.
The queen reigned for thirty years.	شاژن بۆ ماوەی سی ساڵ حوکمڕانی کرد.
Just put a rock on the cherry.	تەنها بەردێک بخەرە سەر گێلاسەکە.
He stopped the car on the side of the road.	ئۆتۆمبێلەکەی لە تەنیشت ڕێگاکە ڕاگرت.
The irrigation system lasted for centuries.	سیستەمی ئاودێری بۆ چەندین سەدە بەردەوام بوو.
Almost all ponds and lakes have water.	نزیکەی هەموو گۆم و دەریاچەکان ئاویان هەیە.
He lies back against the cushions.	بە کوشنەکانەوە پاڵدەکەوێتەوە.
Authorities have surveyed the wreckage.	دەسەڵاتداران ڕووپێوی داروپەردووەکانیان کردووە.
The snow grew thicker as night approached.	لەگەڵ نزیکبوونەوەی شەودا بەفرەکە ئەستوورتر بوو.
What you need to cook seafood.	ئەوەی پێویستت بە کوڵاندنی خواردنە دەریاییەکانە.
The third leg is on the far left.	قاچی سێیەم لە لای چەپی کۆتاییە.
This bread is very dry.	ئەم نانە زۆر وشکە.
They are suspected of carrying nuclear bombs.	گومانیان لێدەکرێت کە هەڵگری بۆمبی ئەتۆمی بن.
A tremor shook the classroom.	لەرزێک پۆلەکەی هەژاند.
The war destroyed many ancient civilizations.	شەڕەکە زۆرێک لە شارستانیەتی دێرینی لەناوبرد.
He glanced at me.	چاوێکی لێکردم.
Fresh spring water abounds here.	لێرە ئاوی کانیاوی شیرینی زۆرە.
No further investigation is required.	پێویست بە لێکۆڵینەوەی زیاتر ناکات.
Strong winds were blowing in all directions.	بای بەهێز بە هەموو ئاراستەکاندا دەهات.
The seeds took root in the ground.	تۆوەکان لە زەویدا ڕەگیان داکوتا.
The director arrived looking smug.	دەرهێنەرەکە بە ڕواڵەتێکی چەواشەکارانە گەیشتە لای.
A group of men visited the village.	کۆمەڵێک پیاو سەردانی گوندەکەیان کرد.
The timber industry will be phased out.	پیشەسازی دار قۆناغ بە قۆناغ کۆتایی پێدەهێنرێت.
If you’re going for a walk, grab an umbrella.	ئەگەر دەچیت بۆ سەیران، چەترێک بگرە.
Everyone had a story to tell.	هەمووان چیرۆکێکیان هەبوو بۆ گێڕانەوە.
A servant came to serve the guests in the palace.	خزمەتکارێک هات بۆ خزمەتکردنی میوانەکانی ناو کۆشکەکە.
It was a good song to sing.	گۆرانییەکی باش بوو بۆ گۆرانی وتن.
The Himalayas are the highest mountains in the world.	هیمالایا بەرزترین شاخی جیهانە.
The students made fun of this stupid man.	قوتابیەکان گاڵتەیان بەم پیاوە گەمژەیە کرد.
Students rent rooms here.	لێرە خوێندکاران ژوور بە کرێ دەگرن.
He dropped out in his third year.	لە سێیەم ساڵی خوێندندا وازی لە زانکۆ هێنا.
The horse bolted as he came out of the gate.	ئەسپەکە کاتێک لە دەروازەکە دەهاتە دەرەوە، بولتێکی لێدا.
One lesson learned is that markets can be manipulated.	یەکێک لە وانە فێربووەکان ئەوەیە کە دەتوانرێت دەستکاری بازاڕەکان بکرێت.
He kicked the chair.	بە پێ لە کورسییەکە دا.
The Imperial Guard had been charged with three murders.	پاسەوانی ئیمپراتۆر بە سێ کوشتن تۆمەتبار کرابوو.
The local newspaper carried his obituary.	ڕۆژنامە ناوخۆییەکە نامەی مردنی ئەوی هەڵگرتبوو.
The relay race was intense.	پێشبڕکێی ڕیلەی چڕ بوو.
We learned his address and phone number.	ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنەکەیمان زانی.
They were with us in the boat.	ئەوان لەناو بەلەمەکەدا لەگەڵمان بوون.
Floods caused by heavy rains cause serious damage.	لافاو کە بەهۆی بارانێکی زۆرەوە دروست دەبێت زیانی گەورە دەگەیەنێت.
The domed ceiling is covered with gold leaf.	سەقفی قوبەیی بە گەڵای زێڕ داپۆشراوە.
Some men took part in a rather racist display.	هەندێک لە پیاوان بەشدارییان لە نمایشێکی تا ڕادەیەک ڕەگەزپەرستدا کرد.
I forgave you for your betrayal.	لە خیانەتەکەت خۆش بووم.
The voting process was chaotic.	پرۆسەی دەنگدان پشێوی بوو.
Bring the water to a boil in a saucepan.	ئاوەکە لەناو مەنجەڵێکدا بیکوڵێنە تا دەکوڵێت.
Why didn't you call first?	بۆ سەرەتا تەلەفۆنت نەکرد؟
This plan could be derailed.	دەکرێت ئەم پلانە لە ڕێڕەو دەربچێت.
Would you please send me this message?	تکایە ئەم نامەیەم بۆ بنێری؟
Standard equipment in public transport.	ئامێری ستاندارد لە گواستنەوەی گشتیدا.
This is why we ended traffic jams.	هەر لەبەر ئەمەش بوو کە کۆتاییمان بە قەرەباڵغی هاتوچۆ هێنا.
The profitability of the industry is low.	قازانجی پیشەسازییەکە کەم وێنەیە.
The rebels were against the dictatorship.	یاخیبووان دژی دەسەڵاتی دیکتاتۆر بوون.
With one deft move he jumped on the trunk.	بە یەک جوڵەی لێزانانە بازێکی بە چەقۆکەدا دا.
The beaches are packed with tourists.	کەناراوەکان پڕن لە گەشتیار.
The rooms had upholstered chairs, bamboo furniture and embroidered cushions.	ژوورەکان کورسی پۆشراو و مۆبیلیاتی بامبۆ و کوشنی چەرموویان لەسەر بوو.
The accident caused extensive damage to his car.	ڕووداوەکە زیانێکی زۆری بە ئۆتۆمبێلەکەی گەیاندووە.
I can’t wait to tell you about the book.	چاوەڕێ ناکەم باسی کتێبەکەتان بۆ بکەم.
The cow eats grass very early every morning.	مانگا هەموو بەیانیەک زۆر زوو چیمەن دەخوات.
The trickster smiled and stepped into his trap.	فێڵبازەکە زەردەخەنەی کرد و هەنگاوی نایە ناو تەڵەکەیەوە.
Morbidity levels here remain high.	ئاستی نەخۆشی لێرەدا بە بەرزی دەمێنێتەوە.
The streets were crowded with people.	شەقامەکان لە خەڵک قەرەباڵغ بوون.
Please pay the fare.	تکایە کرێی ئۆتۆمبێلەکە بدەن.
Other programs were being developed.	بەرنامەی دیکەش پەرەیان پێدەدرا.
The colonists pay a heavy price.	کۆلۆنیالیستەکان باجێکی قورس دەدەن.
The streets are littered with trash.	شەقامەکان پڕن لە زبڵ و خاشاک.
The bridge is quite spectacular.	پردەکە تەواو سەرنجڕاکێشە.
People who eat well are healthier.	ئەو کەسانەی کە خواردنی باش دەخۆن تەندروستترن.
Submit a topic for consideration.	بابەتێک پێشکەش بکە بۆ ڕەچاوکردن.
The konjac plant is used to make noodles.	ڕووەکی کۆنجاک بۆ دروستکردنی نۆدل بەکاردێت.
He was ordered to appear in court.	بڕیاری ئامادەبوونی لە دادگا دەرچوو.
Detailed maps proved invaluable.	نەخشە وردەکان بەنرخیان سەلماند.
Tom was very good at football.	تۆم زۆر باش بوو لە تۆپی پێ.
Drivers caught two speeding drivers.	شۆفێران دوو شۆفێری خێرایان گرتووە.
Several lines of battle were intertwined.	چەند دێڕێکی شەڕ لەگەڵ یەکتر تێکەڵ دەبوون.
Our parents played with the cat.	دایک و باوکمان یارییان لەگەڵ پشیلەکە دەکرد.
At universities, scholars can apply for graduate programs.	لە زانکۆکان زانایان دەتوانن داواکاری پێشکەش بکەن بۆ بەشداریکردن لە پرۆگرامەکانی دەرچوون.
Mark turned and walked away.	مارک ڕووی کردە دەرەوە و ڕۆیشت.
The population of this region is declining.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم هەرێمە لە دابەزیندایە.
Neighbors bought the land to set up homes.	دراوسێکان زەویەکەیان کڕی بۆ ئەوەی ماڵ دابنێن.
He walked quickly.	بە خێرایی ڕۆیشت.
But he appeared at the window and shook hands.	بەڵام لە پەنجەرەکە دەرکەوت و دەستی لێدا.
If you keep talking, you’re driving me crazy.	ئەگەر بەردەوام بیت لە قسەکردن، شێتم دەکەیت.
The typical Indian dress is the sari.	جلی تایبەتی هیندستان بریتییە لە ساری.
Some businesses are completely unsustainable.	هەندێک لە بزنسەکان بە تەواوی ناپایەدارن.
The human eye sees inhibitory photons.	چاوی ​​مرۆڤ فۆتۆنەکانی رێگریکەر دەبینێت.
The speech attracted much attention.	وتارەکە سەرنجی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا.
When the population increases, the pressure on the land increases.	کاتێک ژمارەی دانیشتووان زیاد دەکات، فشار لەسەر زەوی زیاتر دەبێت.
There are hundreds of exotic birds in the aviary.	لە باڵندەخانەکەدا سەدان باڵندەی نامۆی تێدایە.
Workers’ incomes grow steadily every year	داهاتی کرێکاران ساڵانە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات
So let’s check.	بۆیە با پشکنین بکەین.
Some weapons, such as knives, can be used to stab.	هەندێک چەک وەک چەقۆ دەتوانرێت بەکاربهێنرێت بۆ چەقۆ لێدان.
Government security forces have withdrawn.	هێزە ئەمنییەکانی حکومەت کشاونەتەوە.
The small village is a popular tourist destination.	ئەو گوندە بچووکە شوێنێکی گەشتیاری بەناوبانگە.
It helps students prepare for their exams.	یارمەتی خوێندکاران دەدات بۆ ئامادەکاری بۆ تاقیکردنەوەکانیان.
The sun rose and touched the buildings.	خۆر هەڵهات و دەستی لە بیناکان دا.
Many people think our population is due to explosion.	زۆر کەس پێیان وایە ژمارەی دانیشتووانمان بەهۆی تەقینەوەوەیە.
The effects of pollution are obvious.	کاریگەرییەکانی پیسبوون بە ئاشکرا دیارە.
The customer felt he had no choice but to strike.	کڕیارەکە هەستی کرد هیچ بژاردەیەکی نییە جگە لە مانگرتن.
This road is very busy.	ئەم ڕێگایە زۆر قەرەباڵغە.
Overall, it was a difficult decision.	بە گشتی بڕیارێکی قورس بوو.
The factory was protected by a ring of guards.	ئەو کارگەیە لەلایەن ئەڵقەیەکی پاسەوانەوە پارێزراو بوو.
He fell asleep in the comfy chair.	لەسەر کورسییە ئارامەکە خەوی لێکەوت.
From this moment on, there was no question.	لەم ساتەوەختەوە هیچ پرسیارێک لە ئارادا نەبوو.
It’s fascinating to watch.	سەیرکردنی سەرنجڕاکێشە.
He lit a cigarette.	جگەرەیەکی داگیرساند.
One of my first assignments was to write an exam.	یەکێک لە یەکەم ئەرکەکانم نووسینی تاقیکردنەوە بوو.
He has a long-standing interest in archaeology.	لە مێژە حەزێکی لە شوێنەوارناسی هەیە.
He spoke slowly, emphasizing each word.	بە هێواشی قسەی دەکرد و جەختی لەسەر هەر وشەیەک دەکردەوە.
He grabbed a rifle and raced to the forest.	تفەنگێکی گرت و بە پێشبڕکێ بەرەو دارستانەکە ڕۆیشت.
Make a good presentation to your manager.	پێشکەشکردنێکی باش پێشکەش بە بەڕێوەبەرەکەت بکە.
Now you can drink the tea.	ئێستا دەتوانیت چایەکە بخۆیتەوە.
This town is famous for its restaurants.	ئەم شارۆچکەیە بە چێشتخانەکانی بەناوبانگە.
Few students attended this school.	کەم قوتابی لەم قوتابخانەیە خوێندوویەتی.
My colleagues seemed to know me well!	پێدەچوو هاوکارەکانم باش بمناسن!
It’s really annoying.	بەڕاستی بێزارکەر و بێزارکەر.
The pavement was slippery.	شەقامەکە خلیسک بوو.
The bell rings three times.	زەنگەکە سێ جار لێدەدات.
Share the wealth!	سامانەکە بەیەکەوە بەشی بکە!
The cholera epidemic claimed many lives.	تاعونی کۆلێرا گیانی زۆری لێکەوتەوە.
The mosquito repellent did wonders.	مێشوولەکوژەکە سەرسوڕهێنەری کرد.
If the numbers are even, the game is a draw.	ئەگەر ژمارەکان یەکسان بن یارییەکە یەکسانە.
As he spoke, her perspective changed for him.	لەگەڵ قسەکردنیدا، دیدگای ئەو بۆی گۆڕا.
The shoes were quite expensive.	پێڵاوەکان تا ڕادەیەک گران بوون.
The tree was large and had a long trunk.	دارەکە گەورە بوو و چەقۆیەکی درێژی هەبوو.
This decision creates unrest.	ئەم بڕیارە نائارامی دروست دەکات.
They have fewer customers every year.	ساڵانە کڕیاریان کەمترە.
Companies in this field tend to be large and powerful.	کۆمپانیاکانی ئەم بوارە مەیلیان هەیە گەورە و بەهێز بن.
Temperatures are rising.	پلەکانی گەرما لە بەرزبوونەوەدان.
A small blue canoe floated on the river.	کانۆیەکی بچووکی شین لەسەر ڕووبارەکە دەسوڕایەوە.
Study your art, young man.	هونەرەکەت بخوێنە گەنج.
The task was not complicated.	ئەرکەکە ئاڵۆز نەبوو.
The Council’s decision is final.	بڕیاری ئەنجومەنەکە کۆتاییە.
The last straw was the firing of their chief counsel.	دوا نیسک دەرکردنی ڕاوێژکاری سەرەکییان بوو.
He began polishing the piano.	دەستی کرد بە کاری پۆلیسکردنی پیانۆکە.
Plastic waste is polluting the ocean.	پاشماوەی پلاستیک خەریکە زەریاکە پیس دەکات.
Mountains of garbage fill the streets.	شاخی زبڵ کۆڵانەکان پڕ دەکەن.
There must have been a mistake.	دەبێ هەڵەیەک هەبووبێت.
Police arrested a man on suspicion of murder.	پۆلیس کەسێکی بە تۆمەتی کوشتن دەستبەسەر کرد.
The bright sun shone warmly.	خۆری درەوشاوە بە گەرمی دەدرەوشایەوە.
He gave her an expensive gift.	دیارییەکی گرانبەهای پێدا.
Those measures include tax increases and fines.	ئەو ڕێوشوێنانە بریتین لە زیادکردنی باج و غەرامە.
Thousands died during the famine.	لە کاتی برسێتیدا هەزاران کەس گیانیان لەدەستدا.
Very accurate chart.	هێڵکارییەکی زۆر ورد.
These bits are connected more securely.	ئەم بیتانە بە شێوەیەکی پارێزراوتر دەبەسترێنەوە.
The smoke emits thick smoke.	دوکەڵەکە دوکەڵی ئەستوور دەخاتە دەرەوە.
His teaching was unorthodox, but the results were amazing.	فێرکردنەکەی نائۆرتۆدۆکس بوو، بەڵام ئەنجامەکانی سەرسوڕهێنەر بوون.
He looked at the dark clouds.	چاوی ​​لە هەوری تاریک بوو.
You need to wait for a while before answering.	پێویستە بۆ ماوەیەک چاوەڕێ بکەیت پێش ئەوەی وەڵام بدەیتەوە.
The soldiers were pushed by the rebel army.	سەربازەکان لەلایەن سوپای یاخیبووەکانەوە پاڵیان پێواوە.
This temple once served as a church.	ئەم پەرستگایە سەردەمانێک وەک کڵێسایەک خزمەت دەکات.
Taste and please correct if necessary.	تام بکە و تکایە ئەگەر پێویست بوو ڕاستی بکەرەوە.
The plastic wrap melted brightly, but soon cooled.	پێچاوی پلاستیکی بە شێوەیەکی گەشاوە دەتوێتەوە، بەڵام زۆری نەخایاند سارد بووەوە.
The novelist tried to question life as he saw it.	ڕۆماننووس هەوڵی دا ژیان بەو شێوەیەی کە دەیبینی بخاتە ژێر پرسیارەوە.
Hospital expenses are covered by the government.	خەرجی نەخۆشخانەکان لەلایەن حکومەتەوە دابین دەکرێت.
They talked briefly with the farmer.	بە کورتی لەگەڵ جوتیارەکە قسەیان کرد.
The first batch of tarantulas escaped three months ago.	یەکەم وەجبەی تارانتولا سێ مانگ لەمەوبەر هەڵهاتووە.
His speech was full of contradictions.	وتارەکەی پڕ بوو لە دژایەتی.
Do not delete that section.	ئەو بەشە مەسڕەوە.
An angry mob opposed the proposal.	جەماعەتێکی توڕە دژی ئەو پێشنیازە بوون.
She received two marriage proposals.	دوو پێشنیاری هاوسەرگیری بۆ هات.
There has been little rainfall this year.	ئەمساڵ باران کەم بووە.
People lived in fear.	خەڵک لە ترسدا دەژیان.
Rich people have advantages in many ways.	خەڵکی دەوڵەمەند لە زۆر ڕووەوە سوودیان هەیە.
researchers trying to prevent another agricultural disaster.	توێژەران لە هەوڵدان بۆ ڕێگریکردن لە کارەساتێکی دیکەی کشتوکاڵی.
They have excellent skills.	کارامەیی نایابیان هەیە.
I tried to avoid getting drafted.	هەوڵمدا خۆم لە وەرگرتنی ڕەشنووس بەدوور بگرم.
I would have to say no.	دەبوو بڵێم نەخێر.
A concert is an exciting event.	کۆنسێرت ڕووداوێکی ورووژێنەرە.
A dense fog had settled overnight.	تەمێکی چڕ لە شەوێکدا جێگیر بووبوو.
We came yesterday evening.	دوێنێ ئێوارە هاتین.
The winter wind stung his face.	بای زستان دەموچاوی چەقاند.
But people should not hesitate to add new words.	بەڵام خەڵک نابێت درێغی بکەن لە زیادکردنی وشەی نوێ.
Cracking spheres is prohibited.	درزکردنی گۆڕەکان قەدەغەیە.
Bees are vital to our food supply.	هەنگەکان زۆر گرنگن بۆ دابینکردنی خۆراکمان.
A cloud of dust rose in the distance.	لە دوورەوە هەورێکی تۆز بەرز بووەوە.
A closer look revealed many interesting details.	لە وردبوونەوەیەکی ورددا چەندین وردەکاری سەرنجڕاکێشی دەرخست.
Mixing clay, straw and water yields a brick.	تێکەڵکردنی گڵ و نیسک و ئاو خشتێک بەدەست دەهێنێت.
Drunken players were fighting in the street.	یاریزانە سەرخۆشەکان لە شەقامەکەدا شەڕیان دەکرد.
The merchants of this region were known for their poems.	بازرگانەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعرەکانیان ناسراو بوون.
The government tried to hide the truth.	حکومەت هەوڵیدا ڕاستییەکان بشارێتەوە.
The government has promised this will happen next year.	حکومەت بەڵێنی داوە ساڵی داهاتوو ئەمە ڕووبدات.
The sirens are whining.	ئاگادارکەرەوەکان گریانە.
It’s not safe to cross the street without looking both ways.	سەلامەت نییە شەقام بپەڕیتەوە بەبێ ئەوەی سەیری هەردوو لا بکەیت.
long time no see!	ماوەیەکی زۆرە تۆم نەبینیوە!
The company could not pay them.	کۆمپانیاکە نەیتوانی پارەکەیان بدات.
That creature is extinct.	ئەو بوونەوەرە لەناوچووە.
Significant differences in attitudes could be seen.	دەکرا جیاوازییەکی بەرچاو لە هەڵوێستەکاندا ببینرێت.
The city's electricity has been cut off due to the incident.	بەهۆی ڕووداوەکەوە کارەبای شارەکە کوژاوەتەوە.
He absorbed the incident.	ئەو ڕووداوەکەی هەڵمژی.
He is widely believed to have been assassinated.	بە شێوەیەکی بەرفراوان پێی وایە تیرۆر کراوە.
This letter contains no errors.	ئەم نامەیە هیچ هەڵەیەکی تێدا نییە.
It is important to exercise regularly.	گرنگە بە بەردەوامی وەرزش بکەیت.
Puppies are cute when they are young.	بەچکە جرجەکان کاتێک گەنجن نازدارن.
Researchers working for a local company found that.	توێژەران کە لە کۆمپانیایەکی ناوخۆیی کاردەکەن، بۆیان دەرکەوتووە کە...
Clouds drift lazily across the sleepy morning sky.	هەورەکان بە تەمبەڵی بەسەر ئاسمانی خەواڵووی بەیانیدا دەسوڕێنەوە.
He doesn’t like mayonnaise.	ئەو حەزی لە مایۆنیز نییە.
Print some news.	چەند هەواڵێک چاپ بکە.
The children are locked inside.	منداڵەکان لەناوەوە قفڵ کراون.
The occupations of this city are many and varied.	پیشەکانی ئەم شارە زۆرن و جۆراوجۆرن.
Many people believe that play is the foundation of learning.	زۆر کەس پێیان وایە یاریکردن بناغەی فێربوونە.
He left the window open.	پەنجەرەکەی بە کراوەیی هێشتەوە.
A waiter brought tea to a table.	گارسۆنێک چای هێنایە سەر مێزێک.
Some scientists believe that prayer cures health problems.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە نوێژکردن کێشەی تەندروستی چارەسەر دەکات.
Without air we cannot survive for long.	بەبێ هەوا ناتوانین بۆ ماوەیەکی زۆر بژین.
All employees must attend health and safety training.	پێویستە سەرجەم فەرمانبەران ئامادەی ڕاهێنانی تەندروستی و سەلامەتی بن.
He ran to her.	ڕایکردە لای.
His mother ate breakfast and began to cry.	دایکی نانی بەیانی خوارد و دەستی کرد بە گریان.
So all this may be done for you.	بۆیە ڕەنگە هەموو ئەمانە بۆ ئێوە بکرێت.
The egg hunts well.	هێلکەکە بە باشی ڕاو دەکات.
he said right then.	هەر لەو کاتەدا وتی.
Agreeing to receive the money.	رێککەوتن لەسەر وەرگرتنی پارەکە.
His speech deeply stirred the audience.	وتارەکەی ئامادەبووانی بە قووڵی وروژاند.
Apply the balm twice daily.	بەڵسیمەکە ڕۆژانە دوو جار بەکاربهێنە.
A white cloud floated lazily across the sky.	هەورێکی سپی بە تەمبەڵی بەسەر ئاسماندا دەسوڕایەوە.
These are minimal changes, yet still uplifting.	ئەمانە کەمترین گۆڕانکارین، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا هێشتا بەرزکەرەوەن.
Complete silence reigned throughout the hall.	بێدەنگییەکی تەواو لە سەرانسەری هۆڵەکەدا حوکمڕانی دەکرد.
At midnight, the roosters began to croak loudly.	نیوەشەو، کەروێشکەکان بە دەنگی بەرز دەستیان کرد بە قیژە.
It rained, but the sun came out again.	باران باری، بەڵام جارێکی تر خۆر هاتە دەرەوە.
They have just returned from a long trip.	تازە لە گەشتێکی دوور و درێژ گەڕاونەتەوە.
Use standard utensils for cake baking.	بۆ نانکردنی کێک کەلوپەلی ستاندارد بەکاربهێنە.
The minister refused to congratulate the soon-to-be graduates.	وەزیرەکە رەتیکردەوە پیرۆزبایی لەو کەسانە بکات کە بەم زووانە دەردەچن.
The picture belied his youth.	وێنەکە گەنجییەکەی درۆ دەکرد.
The waves were gentle during the long summer days.	شەپۆلەکان لە ڕۆژە درێژەکانی هاویندا نەرم بوون.
Their current income barely supports their family.	داهاتی ئێستایان بەزەحمەت بژێوی خێزانەکەیان دەکات.
The fields are cultivated with various crops.	کێڵگەکان بە بەرهەمی جۆراوجۆر دەچێنرێن.
We must effectively treat cancer.	دەبێت بە شێوەیەکی کاریگەر چارەسەری شێرپەنجە بکەین.
The good student never misbehaved.	خوێندکارە باشەکە هەرگیز هەڵسوکەوتی خراپ نەکردووە.
This road is not in the best condition.	ئەم ڕێگایە لە باشترین دۆخدا نییە.
Their job was to bring the cows into the barn.	کاری ئەوان ئەوە بوو کە مانگاکان بهێننە ناو ئەشکەوتەکە.
It is prominently displayed in a shop window.	بە شێوەیەکی دیار لە پەنجەرەی دوکانێکدا نمایش کراوە.
The old woman rolled over and groaned.	پیرەژنەکە خۆی وەرگێڕا و گریای.
He was thinking of moving to a bigger city.	بیری لەوە دەکردەوە بچێتە شارێکی گەورەتر.
These people are capable of extraordinary ability.	ئەم کەسانە توانای توانای نائاسایییان هەیە.
Honor your ancestors.	ڕێز لە باوباپیرانتان بگرن.
It’s easier to forget simple facts this way.	ئاسانترە بەم شێوەیە ڕاستییە سادەکان لەبیر بکەیت.
Several factors influence the climate of the region.	چەند هۆکارێک کاریگەرییان لەسەر کەشوهەوای ناوچەکە هەیە.
Clinging to old facts is foolish.	خۆگرتن بە ڕاستییە کۆنەکانەوە گەمژانەیە.
Have you thought about getting a security blanket?	بیرت لەوە کردۆتەوە کە بەتانییەکی ئەمنی بەدەست بهێنیت؟
This meeting cannot happen until after school.	ئەم کۆبوونەوەیە تا دوای دەوام ناتوانێت ڕووبدات.
He has been lonely since he moved to the city.	لەو کاتەوەی رووی لە شار کردووە، تەنیا بووە.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	لە زۆرێک لە کولتوورەکانی جیهاندا ئاهەنگی خورما دەگێڕدرێت.
We need to be more dedicated.	پێویستە زیاتر خۆبەخش بین.
The polymer chains are held together by hydrogen bonds.	زنجیرە پۆلیمرەکان بە پەیوەندی هایدرۆجین بەیەکەوە دەگیرێن.
A school of fish swam into the refuge.	قوتابخانەیەکی ماسی بە مەلەکردن هاتە ناو پەناگەکەوە.
He turned his back on her.	پشتی کردە لای.
They installed a new drainage system.	سیستەمێکی نوێی ئاوەڕۆیان داناوە.
Organic food is preferred wherever possible.	لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت خۆراکی ئۆرگانیک باشترە.
While you are taking people to the markets,	لە کاتێکدا خەڵک بەرەو بازاڕەکان دەبەیت،
He was accused of committing mass fraud.	ناوبراو بە ئەنجامدانی ساختەکاری بەکۆمەڵ تۆمەتبار کرابوو.
The ocean is vast and unexplored.	زەریاکە فراوانە و نەگەڕاوە.
The company's profits have fallen sharply this year.	ئەمساڵ قازانجی کۆمپانیاکە زۆر دابەزیوە.
Most restaurants have small windows.	زۆربەی چێشتخانەکان پەنجەرەی بچووکیان هەیە.
Nothing will put you on the right track.	هیچ شتێک ناتخاتە سەر ڕێڕەوی دروست.
They have suffered a lot.	ئازارێکی زۆریان چەشتووە.
Remember to wash your hands after touching meat.	لەبیرت بێت دوای دەست لێدانی گۆشت دەستەکانت بشۆیت.
The marriage was unsuccessful.	ئەو هاوسەرگیرییە سەرکەوتوو نەبوو.
New technology can transform manufacturing.	تەکنەلۆژیای نوێ دەتوانێت بەرهەمهێنان بگۆڕێت.
For balance, be sure to include two differences	بۆ هاوسەنگی دڵنیابە دوو جیاوازی تێدایە
Our final investigation was not without risk.	لێکۆڵینەوەی کۆتاییمان، بێ مەترسی نەبوو.
What is my little brother doing now?	ئێستا برا بچوکەکەم چی دەکات؟
The waves crashed against the rocks.	شەپۆلەکان بە بەردەکانەوە کەوتنە خوارەوە.
The police let us go.	پۆلیس رێگەی پێداین بچین.
All his property was redistributed to the poor.	هەموو موڵکەکانی بەسەر هەژاراندا دابەشکرایەوە.
The squealing tires pose a certain danger.	ئەو تایەی کە دەقیژێن مەترسییەکی دیاریکراو دروست دەکات.
They feel valued when they receive praise.	هەست بە بەهایەکی زۆر دەکەن کاتێک ستایشیان پێدەگات.
Now we come to a phrase that has two meanings.	ئێستا دێینە سەر دەستەواژەیەک کە دوو مانای هەیە.
This car runs on gasoline.	ئەم ئۆتۆمبێلە بەنزین کاردەکات.
The ground was covered with logs.	زەویەکە بە دار دار داپۆشرابوو.
Come with me.	لەگەڵ من وەرە.
The king rode away on a horse.	پاشا سواری ئەسپێک ڕۆیشت.
He loved his elderly parents.	دایک و باوکی بەساڵاچووی زۆر خۆشدەویست.
You need a good education to find success.	بۆ دۆزینەوەی سەرکەوتن پێویستت بە پەروەردەیەکی باش هەیە.
These natural remedies are commonly used in folk medicine.	ئەم چارەسەرە سروشتیانە بە شێوەیەکی باو لە پزیشکی فۆلکلۆردا بەکاردەهێنرێن.
Period of study for special education.	ماوەی خوێندن بۆ خوێندنی تایبەت.
Fine craftsmanship is the foundation of this city’s wealth.	کاری دەستی جوان بناغەی سەروەت و سامانی ئەم شارەیە.
Show the most interesting designs first.	سەرەتا سەرنجڕاکێشترین دیزاینەکان پیشان بدە.
The changes needed to take root.	گۆڕانکارییەکان پێویستیان بە ڕەگداکشان بوو.
This area is frequently visited by tourists.	ئەم ناوچەیە زۆرجار لەلایەن گەشتیارانەوە سەردانی دەکەن.
The effects of global warming are still debated.	کاریگەرییەکانی گەرمبوونی جیهان هێشتا مشتومڕیان لەسەرە.
The soldiers pointed their guns at me.	سەربازەکان دەمانچەکانیان ئاراستەی من کرد.
They have been targeted by many political attacks.	زۆر هێرشی سیاسی بەئامانجیان کراوە.
Read the title of the book.	ناونیشانی کتێبەکە بخوێنەرەوە.
Presenters are constantly accused of bias.	پێشکەشکاران بەردەوام بە لایەنگری تۆمەتبار دەکرێن.
Put the sugar in a jar.	شەکرەکە بخەرە ناو پەرداخێکەوە.
Students roam the square until noon.	خوێندکاران تا نیوەڕۆ لە چوارگۆشەکەدا دەسوڕێنەوە.
The company has been hit by a “severe” downturn.	کۆمپانیاکە بەهۆی دابەزینێکی "تووند"ەوە کاریگەری لەسەر بووە.
He began to panic after the crash.	دوای کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە دەستی بە ترس و دڵەڕاوکێ کرد.
Many animals are nocturnal.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان شەوانەن.
Chickenpox is caused by the variola virus.	کۆکە بەهۆی ڤایرۆسی ڤاریۆلا دروست دەبێت.
Monitor the temperature carefully.	بە وریاییەوە چاودێری پلەی گەرمی بکە.
The young girl followed the man.	کچە گەنجەکە بەدوای پیاوەکەدا دەڕۆیشت.
The faint sound of whistle music faded.	دەنگی بێهێزی مۆسیقای فیشەکە کاڵ بووەوە.
The boss was quite furious.	سەرۆکەکە تەواو تووڕە بوو.
The nearest town is about fifty kilometers away.	نزیکترین شارۆچکە نزیکەی پەنجا کیلۆمەتر لێیەوە دوورە.
This is a large village.	ئەمە گوندێکی گەورەیە.
Energy is used to keep fires burning bright	وزە بەکاردێت بۆ ئەوەی ئاگرەکان بە ڕووناک بسوتێن
The airplane will continue to climb steadily.	فڕۆکەکە بەردەوام دەبێت لە بەرزبوونەوەی بەردەوام.
Phineas climbed out the window.	فینێس لە پەنجەرەکەوە سەرکەوتە دەرەوە.
He will not reveal any new species of birds on this trip.	لەم گەشتەدا هیچ جۆرێکی نوێی باڵندە ئاشکرا ناکات.
Recently, a series of complete games was achieved.	لەم دواییانەدا زنجیرەیەک یاری تەواو بەدەست هات.
Slowly pass the sugar over the rum.	شەکرەکە بە هێواشی بەسەر ڕومەکەدا تێپەڕێنە.
The door is barely visible in the rain.	دەرگاکە بەزەحمەت لە بارانەکەدا دیارە.
It bothers you, doesn’t it?	بێزارت دەکات، نەخێر؟
Many children died as a result of the tsunami.	بەهۆی ئەو تسونامیەوە منداڵێکی زۆر گیانیان لەدەستدا.
Instead of retiring, he started a new company.	لە جیاتی خانەنشین بوون، کۆمپانیایەکی نوێی دامەزراند.
The enzyme lactose in milk produces lactic acid.	ئەنزیمی لاکتۆز لە شیردا ترشی لاکتیک بەرهەم دەهێنێت.
After countless attempts, the team has so far been unsuccessful.	دوای هەوڵی بێشومار، تیمەکە تا ئێستا سەرکەوتوو نەبووە.
He proposed several measures to resolve the crisis.	بۆ چارەسەرکردنی قەیرانەکە چەند ڕێکارێکی پێشنیار کرد.
The mine shaft collapsed.	شەفتی مینەکە داڕما.
Bias breeds discontent and rebellion.	لایەنگری ناڕەزایی و یاخیبوون پەروەردە دەکات.
Despite the fact that caviar is quite expensive,	سەرەڕای ئەوەی کە کاڤیار تا ڕادەیەک گرانە،
He dismissed his faithful servant.	خزمەتکارە دڵسۆزەکەی لە کارەکەی دوورخستەوە.
He doesn’t give up, no matter what.	کۆڵ نادات، گرنگ نییە چی ڕووبدات.
He hated war, especially wars in which civilians died.	ڕقی لە شەڕ بوو، بە تایبەت ئەو شەڕانەی کە خەڵکی مەدەنی تێدا دەمرن.
A clown tells a joke.	گاڵتەجاڕێک گاڵتەیەک دەگێڕێتەوە.
He got there thirty minutes late.	سی خولەک درەنگ گەیشتە ئەوێ.
Reality is stranger than imagination.	حەقیقەت لە خەیاڵ نامۆترە.
The men shave their heads.	پیاوەکان سەریان دەڕشێنن.
They have to be careful not to fool people.	دەبێت وریا بن مرۆڤەکان گێل نەکەن.
It is said to herald great changes.	دەوترێت مژدەی گۆڕانکاری گەورە دەدات.
There is an anger in the evolution of these people.	توڕەیییەک لە پەرەسەندنی ئەم خەڵکەدایە.
Pluto’s mass is now considered zero.	ئێستا بارستەی پلۆتۆ بە سفر دادەنرێت.
His comment was covered in spelling mistakes.	کۆمێنتەکەی بە هەڵەی ڕێنووسی داپۆشرابوو.
The train often seems to inch forward.	زۆرجار وا دیارە شەمەندەفەرەکە ئینج بەرەو پێشەوە دەڕوات.
These websites allow customers to place orders.	ئەم ماڵپەڕانە ڕێگە بە کڕیاران دەدەن داواکاری پێشکەش بکەن.
The village is half an hour drive from here.	گوندەکە لێرەوە نیو کاتژمێر بە ئۆتۆمبێل دوورە.
The weather will be cloudy today.	کەشوهەوای ئەمڕۆ هەور دەبێت.
All living things eventually die.	هەموو زیندەوەران لە کۆتاییدا دەمرن.
staring into space in vain.	بە بەتاڵی سەیرکردن بۆ بۆشایی ئاسمان.
He was lying frantically on the huge bed.	لەسەر جێگا زەبەلاحەکە بە پەرۆشەوە پاڵکەوتبوو.
Tomorrow is breakfast day.	سبەی ڕۆژی نانی بەیانییە.
Explain the significance of the war grave.	گرنگی گۆڕی جەنگ ڕوون بکەرەوە.
Little is known about the program’s first patient.	زانیارییەکی کەم لەبارەی یەکەم نەخۆشی بەرنامەکەوە هەیە.
We have been planning a family vacation for ages.	ئێمە چەندین ساڵە پلانمان بۆ پشوویەکی خێزان داناوە.
Here, you will find many of my friends.	لێرەدا، زۆرێک لە هاوڕێکانم دەبینیتەوە.
Choose between red and green shoes.	لە نێوان پێڵاوی سوور و سەوز هەڵبژێرە.
A motorcycle sped past him.	ماتۆڕسکیلێک بە خێرایی بەلایدا تێپەڕی.
An unlikely friendship developed between them.	هاوڕێیەتییەکی دوور لە چاوەڕوانی لە نێوانیاندا پەرەی سەند.
The carpet is faded and tattered.	فەرشەکە کاڵ بووەتەوە و چەقەڵ بووە.
His subjects were foolish and insignificant.	ڕەعیەتەکانی گەمژە و بێ بایەخ بوون.
Very few people are totally against the idea.	زۆر کەم کەس هەیە بە تەواوی دژی ئەو بیرۆکەیە.
Made of sterilized cotton.	لە پەتۆی تەعقیمکراو دروست دەکرێت.
The old man had become a monk.	پیرە پیاوەکە بووبوو بە دەروێش.
Water evaporates after heating.	ئاو دوای گەرمکردنەوە دەبێتە هەڵم.
The sky was dull and gray.	ئاسمان مات و خۆڵەمێشی بوو.
Such acts are tantamount to terrorism.	ئەم جۆرە کردارانە هاوتای تیرۆرن.
Some countries have recorded declines.	هەندێک لە وڵاتان دابەزینیان تۆمارکردووە.
The lake was unusually calm this month.	دەریاچەکە لەم مانگەدا بە شێوەیەکی نائاسایی ئارام بوو.
A river runs through the center.	ڕووبارێک بە ناوەندەکەدا دەڕوات.
Could use a new coat of paint.	دەتوانێت قاتێکی نوێی بۆیاخ بەکاربهێنێت.
A chunk of rock lodged in the wall.	پارچە بەردێک لە دیوارەکەدا جێگیر بوو.
Here is a list of ingredients.	لێرەدا لیستێک لە پێکهاتەکان دەخەینەڕوو.
They were trying to reform the tax system.	ئەوان هەوڵیان دەدا چاکسازی لە سیستەمی باجدا بکەن.
He rushed into the house.	بەپەلە هاتە ناو ماڵەکەوە.
This year costs were skyrocketing.	ئەمساڵ تێچوونەکان بەرەو ئاسمان بەرز دەبوونەوە.
It hosts many international sporting events.	میوانداری زۆرێک لە ڕووداوە وەرزشییە نێودەوڵەتییەکان دەکات.
The jam spread a little too far.	مرەباکە کەمێک زۆر دوور بڵاو بووەوە.
The castle was built on a ridge.	قەڵاکە لەسەر ڕیزێک دروستکرابوو.
The phone line is down.	هێڵی تەلەفۆنەکە لەکارکەوتووە.
The cost of living has risen dramatically.	تێچووی ژیان بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە.
Students are asked to remember their timetables.	داوا لە خوێندکاران دەکرێت خشتەی کاتەکانیان لەبیر بکەن.
Some people are allergic to nuts.	هەندێک کەس حەساسیەتیان بە گوێز هەیە.
Many scientists attribute the origin of life to the sun.	زۆرێک لە زاناکان سەرچاوەی ژیان بۆ خۆر دەگەڕێننەوە.
Statistics show that this age group is growing rapidly.	ئامارەکان دەریدەخەن کە ئەم گرووپە تەمەنییە بە خێرایی گەشە دەکات.
Use both hands to remove the cork.	هەردوو دەستت بەکاربهێنە بۆ دەرهێنانی کورکەکە.
The bomb was hidden near the main gate.	بۆمبەکە لە نزیک دەروازەی سەرەکی شاردرابووەوە.
The cat scrambled down from the tree.	پشیلەکە لە دارەکەوە بە پەلە هاتە خوارەوە.
The thief was detained near the scene.	دزەکە لە نزیک شوێنی ڕووداوەکە دەستبەسەر کراوە.
I opened the door and looked outside.	دەرگاکەم کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد.
Always a peacemaker, he stopped the argument.	هەمیشە ئاشتیخواز بوو، ئەو موناقەشەی ڕاگرت.
The area remains peaceful.	ناوچەکە بە ئارامی دەمێنێتەوە.
Those buildings survived the earthquake.	ئەو بینایانە لە بوومەلەرزەکە ڕزگاریان بوو.
Many artists choose spring as their ideal time.	زۆرێک لە هونەرمەندان وەرزی بەهار وەک کاتێکی ئایدیاڵیان هەڵدەبژێرن.
The quartet is not to be missed.	کوارتێتەکە لەدەست ناچێت.
The façade is decorated with wood carving.	ڕووبەری خانووەکە بە دارتاشی ڕازاوەتەوە.
Further research is needed to understand this phenomenon.	بۆ تێگەیشتن لەم دیاردەیە پێویستە لێکۆڵینەوەی زیاتر بێت.
Elephants stood outside in small groups,	فیلەکان بە گروپی بچووک لە دەرەوە وەستابوون،
Some species are in decline in this part of the world.	لەم بەشەی جیهاندا هەندێك جۆر لە كەمبوونەوەدان.
Someone must have seen something.	کەسێک هەیە دەبێ شتێکی بینیبێت.
He had been there before.	پێشتر لەوێ بووبوو.
He put his hand on her shoulder.	دەستی لەسەر شانی دانا.
Scientific research must be conducted.	دەبێت توێژینەوەی زانستی ئەنجام بدرێت.
The pay is high but the job security is low.	مووچەکە زۆرە بەڵام ئاسایشی کارەکە کەمە.
Thicker is better.	ئەستوورتر باشترە.
The quality of most shoes has declined.	کوالێتی زۆربەی پێڵاوەکان دابەزیوە.
Rising food prices and economic downturn.	بەرزبوونەوەی نرخی خۆراک و دابەزینی ئابووری.
The car company recalled many of the vehicles.	کۆمپانیای ئۆتۆمبێلەکە زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکانی بانگهێشت کردەوە.
The calligrapher numbered each line.	خەتنووسەکە ژمارەی هەر دێڕێکی دیاری کرد.
A large crowd of spectators gathered.	جەماوەرێکی زۆر لە تەماشاکەران گردبوونەوە.
The nature of crime is changing.	سروشتی تاوان لە گۆڕاندایە.
Education ensures success.	پەروەردە سەرکەوتن مسۆگەر دەکات.
The giant eagle screamed.	هەڵۆ زەبەلاحەکە هاوارێکی لێدا.
Symptoms of mercury poisoning can include hallucinations.	نیشانەکانی ژەهراوی بوون بە جیوە دەتوانن بریتی بن لە وەسوەسە.
Put the sugar in a pan.	شەکرەکە بخەرە ناو تاوەیەکەوە.
Milk is a delicious product.	شیر بەرهەمێکی بە تامە.
Throw the ball.	تۆپەکە بهاوێژە.
A baby is born every three seconds.	هەر سێ چرکە جارێک منداڵێک لەدایک دەبێت.
Lead is a heavy metal.	سرکە کانزایەکی قورسە.
We hurried to the door.	بەپەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتین.
The mountain is an interesting place.	شاخەکە شوێنێکی سەرنجڕاکێشە.
The monthly salary is high but not competitive.	مووچەی مانگانە زۆرە بەڵام کێبڕکێی نییە.
The oil damages waterways.	نەوتەکە زیان بە ڕێڕەوی ئاوەکان دەگەیەنێت.
It has to be the poorly worn shoes.	دەبێت ئەو پێڵاوانە بن کە بە خراپی لەبەر دەکرێن.
The priest sprinkled holy water on them.	قەشە ئاوی پیرۆزی بەسەریاندا ڕشت.
Scientists aren’t sure what the strange creature is.	زانایان دڵنیا نین ئەو بوونەوەرە سەیرە چییە.
Necessaries who have scanned his performance have reported satisfactory results.	ئەو پێویستانەی کە ئەدای ئەویان سکان کردووە ئەنجامێکی دڵخۆشکەریان ڕاگەیاندووە.
Put the best team together.	باشترین تیم پێکەوە دابنێن.
I ate a bowl of rice	قاپێک برنجم خوارد
My colleagues have young children.	هاوکارەکانم منداڵی بچووکیان هەیە.
He threatened to sue her.	هەڕەشەی ئەوەی لێکرد کە سکاڵا لەسەر تۆمار بکات.
While these men lived they prospered.	لە کاتێکدا ئەم پیاوانە دەژیان سەرفراز بوون.
A million people will die this year	ئەمساڵ ملیۆنێک کەس گیان لەدەست دەدەن
My feelings for you have been strong.	هەستەکانم بۆ تۆ بەهێز بووە.
The weather here is warm and mild.	کەش و هەوای ئێرە گەرم و نەرمە.
Dogs deserve respect.	سەگەکان شایەنی ڕێزگرتنن.
The ship quickly crossed the waves.	کەشتییەکە بە خێرایی شەپۆلەکانی بڕی.
Increased demand often has a positive effect on prices.	زۆرجار زیادبوونی خواست کاریگەری ئەرێنی لەسەر نرخەکان دەبێت.
Four billion tons of carbon dioxide are released annually.	ساڵانە چوار ملیار تۆن دووەم ئۆکسیدی کاربۆن دەردەچێت.
The Mars rover has taken off.	ڕۆڤەری مەریخ بەرز بووەتەوە.
These deer roam freely through this park.	ئەم ئاسکانە بە ئازادی بەناو ئەم پارکەدا تێدەپەڕن.
Trained to search for people who have gone missing.	ڕاهێنراوە بۆ گەڕان بەدوای ئەو کەسانەدا کە ون بوون.
A dog rests under a tree.	سەگێک لە ژێر دارێکدا پشوو دەدات.
A famous windmill was built here.	ئاسنگەرێکی بای بەناوبانگ لێرە دروستکرا.
The predicted storm caused major damage.	زریانە پێشبینیکراوەکە زیانێکی گەورەی لێکەوتەوە.
Years of war have devastated this area.	ساڵانێکە جەنگ ئەم ناوچەیەی وێران کردووە.
The whole subject is far too sensitive to discuss.	تەواوی بابەتەکە زۆر زۆر هەستیارە بۆ ئەوەی باس بکرێت.
I have absolutely no intention of doing the same.	من بە هیچ شێوەیەک نیازم نییە هەمان شت بکەم.
He was always careful to lock the door.	هەمیشە وریا بوو لە قوفڵکردنی دەرگاکە.
Cut the meat into small pieces.	گۆشتەکە بە پارچەی بچووک ببڕە.
Location of large stones.	شوێنی بەردی گەورە.
The painter seemed to take this area very seriously.	پێدەچوو نیگارکێشەکە ئەم بوارەی زۆر بە گرنگ بزانێت.
Students are back in school.	قوتابیان گەڕاونەتەوە قوتابخانە.
A group of people were digging.	کۆمەڵێک کەس خەریکی هەڵکەندنی زەوی بوون.
The baritone sang tragedies in three acts.	باریتۆن بە سێ کردار گۆرانی تراژیدیای دەوتەوە.
The searcher insisted on going.	گەڕانەکە پێداگری کرد کە بچێت.
The necklace is made of pearls.	گۆرەوییەکە لە مرواری دروستکراوە.
He saw the birds flying west.	بینی باڵندەکان بەرەو ڕۆژئاوا دەفڕن.
Their home was a bright light.	ماڵەکەیان ڕووناکییەکی گەش بوو.
Farmers in this area grow maize.	جووتیارانی ئەم ناوچەیە گەنمەشامی دەچێنن.
She painted her nails dark red.	نینۆکەکانی بە ڕەنگی سووری تۆخ بۆیاخ کرد.
The industry is in decline.	پیشەسازییەکە دابەزینی بەخۆیەوە بینیوە.
A school of green anchovies were still and awake.	قوتابخانەیەک لە ئەنشۆڤی سەوز هێمن و بەئاگا بوون.
Turkey is a land of great natural beauty.	تورکیا خاکێکی جوانی سروشتی گەورەیە.
The baker began to make bread.	نانەواکە دەستی کرد بە دروستکردنی نان.
This temple was consecrated.	ئەم پەرستگایە پیرۆز کرا.
Wrap basil leaves in foil.	گەڵاکانی ڕەیحانە لە فۆیلدا بپێچە.
A thick, sour soup.	شۆربایەکی ئەستوور و ترش.
His poems were published in a prestigious literary magazine.	شیعرەکانی لە گۆڤارێکی ئەدەبی بەناوبانگدا بڵاوکرانەوە.
The dark clouds gradually parted.	هەورە تاریکەکان وردە وردە لەیەکتر جیابوونەوە.
The wine settled on his tongue.	شەرابەکە لەسەر زمانی جێگیر بوو.
In emergencies, careful precautions are taken.	لە حاڵەتە فریاگوزارییەکاندا ڕێوشوێنی خۆپارێزی ورد دەگیرێتەبەر.
The price of bitcoin has fallen sharply.	نرخی بیتکۆین بەشێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
People failed to join the workforce.	خەڵک شکستیان هێنا لە پەیوەندیکردن بە هێزی کارەوە.
If you want to study engineering at university, register early.	ئەگەر دەتەوێت ئەندازیاری لە زانکۆ بخوێنیت زوو ناوت تۆمار بکە.
It is very important that they repair the fences.	زۆر گرنگە کە سیاجەکان چاک بکەنەوە.
Many migratory birds decided to stay somewhere other than home.	زۆرێک لە باڵندە کۆچبەرەکان بڕیاریان دا لە شوێنێکی تر بمێننەوە جگە لە ماڵەوە.
What does this mean?	مانای ئەمە چییە؟
The author has published several books.	نووسەر چەند کتێبێکی چاپ کردووە.
He ate chocolate cake and drank tea.	کێکی شوکولاتەی دەخوارد و چای دەخواردەوە.
This is how the work continues.	بەم شێوەیە کارەکە بەردەوام دەبێت.
Far from the cities there are many small villages.	دوور لە شارەکان گوندی بچووک زۆرن.
The cat is blind.	پشیلەکە کوێرە.
The sun lights up the fog.	خۆر تەمەکە ڕوناک دەکاتەوە.
The main rooms are upstairs.	ژوورە سەرەکییەکان لە قاتی سەرەوەن.
This area has frequent dust storms.	ئەم ناوچەیە بەردەوام زریانی تۆزاوی هەیە.
Chemical fertilizers feed the plants.	پێوانەی کیمیایی خۆراک دەدات بە ڕووەکەکان.
He carefully set the materials aside.	بە وریاییەوە کەرەستەکانی لە لایەک دانا.
He watched her progress with interest.	بە سەرنجەوە سەیری پێشکەوتنەکانی دەکرد.
I took some bread out of the oven.	هەندێک نانم لە فڕن دەرهێنا.
The aim of our research is to reveal the truth.	ئامانجی توێژینەوەکەمان ئاشکراکردنی ڕاستییەکانە.
Coffee has a unique bitter taste.	قاوە تامێکی تاڵی ناوازەی هەیە.
Chocolate is a favorite here.	شوکولاتە لێرەدا خواردنێکی دڵخوازە.
The demand for people’s time often exceeds the supply.	زۆرجار خواست لەسەر کاتەکانی خەڵک لە دابینکردن زیاترە.
I am open to suggestions.	من کراوەم بۆ پێشنیارەکان.
The stone stripper allegedly shared the pain.	گوایە ڕووتکەرەوەی بەردەکە هاوبەشی ئازارەکە بووە.
A crowd of people stood silently watching him die.	جەماوەرێک لە خەڵک بە بێدەنگی وەستابوون و سەیری مردنی دەکرد.
If you could travel on time, would you?	ئەگەر بتوانی لە کاتی خۆیدا گەشت بکەیت، ئایا دەیکەیت؟
Rain clouds darkened the sky.	هەوری باران ئاسمانیان تاریک کرد.
Does a man really have the right to own his own body?	ئایا بەڕاستی پیاو مافی ئەوەی هەیە خاوەنی جەستەی خۆی بێت؟
The president praised the military for its efforts.	سه‌رۆك كۆمار ستایشی سه‌ربازی كرد بۆ هه‌وڵه‌كانی.
I didn’t want to ask for a raise.	من نەمدەویست داوای زیادکردن بکەم.
He blew his whistle impatiently.	بە بێ تاقەتی فیشەکەی هەڵدا.
We have to work in the local community.	دەبێت لە کۆمەڵگەی ناوخۆییدا کار بکەین.
There is almost no water in the pot.	نزیکە ئاو لەناو مەنجەڵەکەدا نەبێت.
The offense committed shall be severely punished.	تاوانی ئەنجامدراو بە توندی سزا دەدرێت.
I’m older, but not old enough to retire.	من تەمەنم گەورەترە، بەڵام تەمەنم ئەوەندە نییە کە خانەنشین بم.
Google took him to his office.	گووگڵ بردییە ئۆفیسەکەی خۆی.
The helicopter was so heavily loaded that it stalled.	باری کۆپتەرەکە ئەوەندە قورس بوو کە وەستابوو.
The farmer plows his field.	جوتیار کێڵگەکەی دەکێشێت.
The "crippled" hobo is hiding in the woods.	هۆبۆی "پەککەوتە" لە دارستانەکاندا خۆی حەشارداوە.
The dining hall was spacious, with several dozen tables.	هۆڵی نانخواردنەکە فراوان بوو، چەند دەیان مێزی لەسەر بوو.
Several paintings were left untouched.	چەندین تابلۆ بەبێ دەست لێدان بەجێهێڵدرابوون.
The two detectives were on opposite sides of the room.	ئەو دوو بەدواداچوونە لە بەرامبەری ژوورەکەدا بوون.
Use high heat to cook the thick shrimp.	بۆ کوڵاندنی قیمە ئەستوورەکان ئاگرێکی بەرز بەکاربهێنە.
A vague sense of uneasiness creeps over him.	هەستێکی نائارامی ناڕوون بەسەریدا دەخزێت.
The teen wandered around in the bushes.	هەرزەکارەکە لەناو دارستانەکاندا بەدەوری خۆیدا دەسوڕایەوە.
She looked in the mirror and rehearsed her part.	سەیری ئاوێنەکەی کرد و پرۆڤەی بەشەکەی دەکرد.
Three shouts to the king!	سێ هاوار بۆ پاشا!
He offered her his arm.	قۆڵی خۆی پێشکەشی کرد.
Someone is wandering outside.	کەسێک لە دەرەوە دەسووڕێتەوە.
Leave me alone if you’ve heard this one.	ئەگەر ئەم یەکەتان بیستووە وازم لێ بێنە.
He hurried to the border.	بەپەلە بەرەو سنوورەکە ڕۆیشت.
The country was devastated by war debts.	وڵات بە قەرزی جەنگ وێران بوو.
Some people wear glasses.	هەندێک کەس چاویلکە لەبەر دەکەن.
The zoo is closed for restoration.	باخچەی ئاژەڵان بە مەبەستی نۆژەنکردنەوە داخراوە.
The lady was overjoyed.	خانمەکە لە دڵخۆشییەکی زۆردا بوو.
While he couldn’t talk, he could by gesturing.	لە کاتێکدا نەیتوانی قسە بکات، توانی بە ئاماژەکردن.
Focus on enjoying the party.	سەرنجت لەسەر چێژوەرگرتن لە ئاهەنگەکە بێت.
The manager immediately took charge of the situation.	بەڕێوەبەرەکە دەستبەجێ دۆخەکەی لە ئەستۆ گرت.
The subject at hand is certainly controversial.	بە دڵنیاییەوە ئەو بابەتەی کە لەبەردەستدایە مشتومڕی لەسەرە.
It’s nice to have friends and good food.	خۆشە هاوڕێ و خواردنی باشت هەبێت.
The professor has warned students not to attend the party.	پرۆفیسۆرەکە هۆشداری داوەتە خوێندکاران کە بەشداری ئاهەنگەکە نەکەن.
I agree, said the boy.	منیش ڕازیم، کوڕەکە وتی.
The animal kingdom is rich and diverse.	شانشینی ئاژەڵان دەوڵەمەند و هەمەچەشنە.
A shepherd led his sheep to pasture.	شوانێک مەڕەکەی بەرەو لەوەڕگە برد.
Riots broke out between residents and police.	ئاژاوە و ناکۆکی لە نێوان دانیشتووان و پۆلیسدا ڕوویدا.
Some people laughed.	هەندێک کەس پێکەنین.
It supplied manufacturers with tools.	ئامێری ئامێری بۆ بەرهەمهێنەران دابین دەکرد.
The dogs were chasing the cat.	سەگەکان بەدوای پشیلەکەدا دەگەڕان.
It’s always been a little bit, okay.	هەمیشە کەمێک بووە، باشە.
You have to get me out of here somehow.	دەبێت بە جۆرێک لێرە دەرم بهێنیت.
He was convicted of nine counts of fraud.	ناوبراو بە ٩ تۆمەتی ساختەکاری سزا دراوە.
He pleaded guilty.	دانی بە تاوانەکەیدا ناوە.
There are unresolved problems in this region.	لەم هەرێمەدا کێشەی چارەسەرنەکراو هەیە.
Small fluffy clouds floated by in the brilliant blue sky.	هەوری بچووکی پڕ لە پەڵە لە ئاسمانی شین و درەوشاوەدا بەلایدا دەسوڕانەوە.
Many young farmers are leaving their villages.	زۆرێک لە جووتیارانی گەنج گوندەکانیان بەجێدەهێڵن.
The lion was very happy.	کەڵەشێرەکە زۆر خۆشحاڵ بوو.
So, the wise old woman counted three coins.	بۆیە، پیرەژنە ژیرەکە سێ دراوی ژمارد.
When the work was done everyone would go home.	کاتێک کارەکە تەواو بوو هەمووان دەگەڕانەوە ماڵەوە.
They began to approach the water's edge.	دەستیان کرد بە نزیک بوونەوە لە لێواری ئاوەکە.
He always has little opinion on his own poems.	هەمیشە بۆچوونێکی کەمی لەسەر شیعرەکانی خۆی هەیە.
He opened his mouth to make a sound.	دەمی کردەوە تا دەنگێک دەربکات.
The castle is built to intimidate the enemy.	قەڵاکە بۆ ترساندنی دوژمن دروستکراوە.
Some students are good students.	هەندێک لە خوێندکاران خوێندکاری باشن.
The politician had strong connections within the industry.	ئەو سیاسەتمەدارە پەیوەندییەکی بەهێزی لەناو پیشەسازییەکەدا هەبوو.
Starlings flew in and out of the clouds.	ستارلەنگەکان لە هەورەکاندا دەفڕین و دەچوونە دەرەوە.
He did not die until he drank the poison.	تا ژەهرەکەی نەخواردەوە نەمرد.
I brushed the bread crumbs off the tablecloth.	نانە وردکراوەکانم لە پەڕۆی مێزەکە فڵچە کرد.
An ambulance rushed to the scene.	بەپەلە ئۆتۆمبێلێکی فریاکەوتن گەیشتە ئەوێ.
The birds have migrated south.	باڵندەکان کۆچیان کردووە بۆ باشوور.
Many children use drugs, especially in the big cities.	زۆرێک لە منداڵان مادەی هۆشبەر بەکاردەهێنن، بەتایبەتی لە شارە گەورەکان.
Her face was shattered.	ڕوخساری ئەو پەرتەوازە بوو.
The old man grunted in pain.	پیرە پیاوەکە بە ئازارەوە خرۆشاند.
The incident sparked mass protests.	ڕووداوەکە ناڕەزایی جەماوەری لێکەوتەوە.
Oil, gas and mining are all important issues.	نەوت و گاز و کانگاکان هەموویان پرسێکی گرنگن.
My teeth feel rough.	ددانەکانم هەست بە زبری دەکەن.
He was crying bitterly.	بە تاڵییەوە دەگریا.
The snails swooped down and snatched a shell.	مارمێلکەکان بە پەلە هاتنە خوارەوە و توێکڵێکیان ڕفاند.
A device for this will soon be launched.	ئامێرێک بۆ ئەمەش بەم زووانە دەخرێتە بازاڕەوە.
The whistleblower claimed the company was violating the law.	ئەو زانیاریدەرە ئیدیعای کردووە کە کۆمپانیاکە یاسا پێشێل دەکات.
Now, we add sugar to the milk.	ئێستا، شەکر دەخەینە ناو شیرەکەوە.
The window faced the vast, empty ocean.	پەنجەرەکە ڕووی لە زەریای فراوان و چۆڵ بوو.
The statistics are irrelevant.	ئامارەکان پەیوەندییان نییە.
The locals were friendly.	خەڵکی ناوچەکە دۆستانە بوون.
Their main crop is coffee.	بەرهەمی سەرەکییان قاوەیە.
The locals were hospitable.	خەڵکی ناوچەکە میواندۆست بوون.
They had spent the whole day hunting.	هەموو ڕۆژەکەیان بە ڕاوکردن بەسەر بردبوو.
This island is known for many things.	ئەم دوورگەیە بە زۆر شت ناسراوە.
The locomotive rumbled along the tracks.	لوکۆمۆتیڤەکە بە درێژایی ڕێڕەوەکان دەنگی دەدا.
The moon rose higher in the night.	مانگ لە شەودا بەرزتر بەرز بووەوە.
Because he has very thick skin.	چونکە پێستێکی زۆر ئەستووری هەیە.
Everyone has the right to education.	هەموو کەسێک مافی خوێندنی هەیە.
But as time went on, the fighting became less violent.	بەڵام لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا شەڕەکە کەمتر توندوتیژ بوو.
After a storm the air is clear and fresh.	دوای زریانێک هەوا ڕوون و تازە دەبێت.
They were advised to always put butter on it.	ئامۆژگاری کرابوون کە هەمیشە کەرە لەسەری دابنێن.
He had borrowed a lot from the bank.	قەرزی زۆری لە بانک کردبوو.
The Ugly Crone, a witch, lives across the lake.	کرۆنی ناشرین، جادووگەرێکە، لەوبەری دەریاچەکە دەژی.
The reference is "like an animal."	ئاماژەکە "وەک ئاژەڵێکە".
True, most of the villagers still breathe the air.	ڕاستە زۆربەی خەڵکی گوندەکە هێشتا هەوایان هەناسە دەدەن.
The patient was being treated for influenza.	نەخۆشەکە چارەسەری ئەنفلۆنزای بۆ دەکرا.
This room has a dress code.	ئەم ژوورە کۆدی جل و بەرگی هەیە.
Some insects produce silk to protect themselves.	هەندێک لە مێرووەکان ئاوریشم بەرهەم دەهێنن بۆ پاراستنی خۆیان.
Set the scone mixture aside.	تێکەڵەی سکۆنەکە بخەرە لایەکەوە.
The referee raised the whistle and blew.	ناوبژیوان فیشەکەی بەرزکردەوە و لێیدا.
Most of these tours are free.	زۆربەی ئەم گەشتانە بەخۆڕاییە.
Be careful not to go too far ahead.	ئاگاداربە زۆر پێش نەڕۆیت.
Hey, be careful!	هێی ئاگاداربە!
The elephant is a symbol of strength.	فیل هێمایەکە بۆ هێز.
The detective interviewed several witnesses.	بەدواداچوونەکە چاوپێکەوتنی لەگەڵ چەند شایەتحاڵێکدا ئەنجامداوە.
The tomcat dashed off into the woods.	تۆمکاتەکە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناو دارستانەکان.
Trust your instincts!	متمانە بە غەریزەکانت بکە!
He laughed at the game.	بە یارییەکە پێکەنی.
This is a large and powerful river.	ئەمە ڕووبارێکی گەورە و بەهێزە.
They form a mixed language.	زمانێکی تێکەڵاو پێکدەهێنن.
She lost her temper and screamed.	توڕەیی لەدەستدا و هاوارێکی کرد.
He was a bit tempted by the offer.	کەمێک بەو ئۆفەرە وەسوەسەی بۆ دروست بوو.
The questions were revised.	پرسیارەکان پێداچوونەوەیان بۆ کرا.
The Communist Party dominated all political activity.	حیزبی کۆمۆنیست زاڵ بوو بەسەر هەموو چالاکییە سیاسییەکان.
The bakery offers a variety of products, including bread.	نانەواخانەکە چەندین بەرهەمی جۆراوجۆر پێشکەش دەکات، لەنێویاندا نان.
The clouds were dark, threatening to rain.	هەورەکان تاریک بوون، هەڕەشەی باران دەکرد.
As soon as contract negotiations broke down, riots broke out.	هەر کە دانوستانەکانی گرێبەست تێکچوو، ئاژاوەکان دەستی پێکرد.
We need to build a foundation while we are young.	پێویستە تا گەنجین بناغەیەک دروست بکەین.
I have noticed many people do this exercise incorrectly.	تێبینیم کردووە زۆر کەس ئەم ڕاهێنانە بە هەڵە ئەنجام دەدەن.
We can easily understand the human face.	دەتوانین بە ئاسانی لە ڕووخساری مرۆڤ تێبگەین.
It’s just an old routine.	تەنها ڕۆتینێکی کۆنە.
The man greeted the receptionist.	پیاوەکە سڵاوی لە پێشوازیکارەکە کرد.
Harold rolled down the window himself.	هارۆڵد لە پەنجەرەکەوە خۆی ڕۆیشت بۆ خوارەوە.
This plant thrives in sunlight.	ئەم ڕووەکە لە تیشکی خۆردا گەشە دەکات.
He also worked as a civil servant.	هەروەها وەک فەرمانبەری حکومی کاری کردووە.
Physiologists study fluids, mainly blood.	فیزیۆلۆژیستەکان لێکۆڵینەوە لە شلەکان دەکەن، بە شێوەیەکی سەرەکی خوێن.
Creative writing is one of the few writings of its kind.	نووسینی داهێنەرانە یەکێکە لە کەمترین نووسینەکانی جۆری خۆی.
Devotees find the temple almost as sacred	پەرستراوەکان پەرستگاکە نزیکەی بە هەمان شێوە پیرۆز دەبینن
The soft pillow felt heavenly.	بالیفە نەرمەکە هەستی بە ئاسمانی دەکرد.
Many countries banned domestic trade.	زۆرێک لە وڵاتان بازرگانی ناوخۆیییان قەدەغە کرد.
Do not use a new type of washing powder.	جۆرێکی نوێی پاودەری شۆردن بەکارمەهێنە.
This government never takes an opportunity.	ئەم حکومەتە هەرگیز دەرفەتێک ناقۆزێتەوە.
A thumb and a finger were amputated.	پەنجەیەکی گەورە و پەنجەیەک بڕدرا.
But people speculated that he would use both of these claims.	بەڵام خەڵک پێشبینیان دەکرد کە ئەو هەردوو ئەم ئیدیعایە بەکاردەهێنێت.
A full year passed before the family visited.	ساڵێکی تەواو تێپەڕی پێش ئەوەی خێزانەکە سەردانی بکەن.
About a quarter of all the food was thrown away.	نزیکەی چارەکێک لە هەموو خواردنەکان فڕێدرابوون.
A steel frame supports the heavy container.	چوارچێوەیەکی پۆڵا پشتگیری لە دەفرە قورسەکە دەکات.
He wore a smile, though it seemed forced.	زەردەخەنەی لەبەردا بوو، هەرچەندە وا دیار بوو بە زۆر بوو.
His friend looked excited.	هاوڕێکەی وروژاو دەرکەوت.
Such remarks are unacceptable.	ئەم جۆرە تێبینیانە جێگەی قبوڵکردن نین.
He remembers watching the sunset.	بیری دێتەوە سەیری خۆرئاوابوونی دەکرد.
The family had a long and happy history.	ئەو خێزانە مێژوویەکی دوورودرێژ و خۆشیان هەبوو.
The gun was covered in dust.	دەمانچەکە بە تۆز داپۆشرابوو.
He looked around carefully.	بە وردی سەیری دەوروبەری خۆی کرد.
The Princess asked the Princess to repeat the dance.	شازادە داوای لە شازادە کرد سەماکە دووبارە بکاتەوە.
What do you think of this book?	ڕات چییە لەسەر ئەم کتێبە؟
They walked quickly down the street.	بە خێرایی بە شەقامەکەدا ڕۆیشتن.
The oceans are vast.	زەریاکان فراوانن.
Two wishes were fulfilled.	دوو ئاوات بەدیهاتن.
Today is the age of technology.	سەردەمی ئەمڕۆ سەردەمی تەکنەلۆژیایە.
The crisis threw the impoverished country into chaos.	ئەو قەیرانە ئەو وڵاتە هەژارەی خستە نێو ئاژاوە.
The flowers begin to bloom in early summer.	گوڵەکانی لە سەرەتای هاویندا دەست دەکەن بە گوڵکردن.
Who did you see in the park? 	لە پارکەکەدا کێت بینی؟
he asked the man.	لە پیاوەکە پرسی.
A female horse is a mare.	ئەسپێکی مێینە بریتییە لە مار.
The dog attacked the sheep.	سەگەکە هێرشی کردە سەر مەڕەکان.
Space exploration is currently undergoing a revolution.	لە ئێستادا گەڕان بەدوای بۆشایی ئاسماندا لە شۆڕشدایە.
Who eats the shoes? 	کێ پێڵاوەکان دەخوات؟
he asked the young prince.	لە شازادە گەنجەکە پرسی.
He hasn't slept well yet.	تا ئێستا باش نەخەوتووە.
Spring is just around the corner.	بەهار تەنها لە گۆشەکەدایە.
The cloud moved steadily to the east.	هەورەکە بە جێگیری بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕۆیشت.
Their demands were ignored.	داواکانیان پشتگوێ خرا.
This area is known for its lamb.	ئەم ناوچەیە بە بەرخەکەی ناسراوە.
The coyotes were plentiful and delicious today.	ئەمڕۆ کۆیۆتەکان زۆر بوون و بە تام بوون.
Her spirits were lifted as they traveled through the countryside.	ڕۆحی ئەو بەرز بووەوە کاتێک بە لادێدا گەشتیان دەکرد.
It is an optical illusion.	وەهمێکی بیناییە.
The milk will brown if you heat it.	شیرەکە ئەگەر گەرمی بکەیتەوە قاوەیی دەبێت.
That sight made her heart leap.	ئەو دیمەنە وای لێکرد دڵی باز بدات.
He was punished for his dishonesty.	بەهۆی ناپاکییەکەیەوە سزا درا.
His bravery was rewarded.	پاداشتی ئازایەتییەکەی درایەوە.
This plan will most likely fail.	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەم پلانە شکست دەهێنێت.
He forced her to admit it.	ناچاری کرد دان بەوەدا بنێت.
I couldn’t stop yawning.	نەمتوانی واز لە خەواڵوویی بهێنم.
Some people believe that language is important for cultural identity.	هەندێک کەس پێیان وایە زمان بۆ شوناسی کولتووری گرنگە.
The mother tried to control her emotions.	دایکەکە هەوڵی دا کۆنترۆڵی هەستەکانی بکات.
The man on the beach needed salt.	پیاوی کەنار دەریاکە پێویستی بە خوێ بوو.
The mayor decided to demolish the building.	سەرۆکی شارەوانی بڕیاریدا بیناکە بڕوخێنێت.
The ship sank with every missing hand.	کەشتییەکە بە هەموو دەستێکی ونبووەوە نوقم بوو.
His family owned a car dealership.	خێزانەکەی خاوەنی فرۆشگای ئۆتۆمبێل بوون.
The tree was old, probably old.	دارەکە کۆن بوو، ڕەنگە کۆن بوو.
Finally, he threw the box away in frustration.	لە کۆتاییدا بە بێزارییەوە سندوقەکەی فڕێدا.
Be careful to cross roads safely.	ئاگاداربە بە سەلامەتی ڕێگاکان ببڕیت.
The rain sapped their strength.	باران هێزی ئەوانی کەم کردەوە.
His head was full of questions.	سەری پڕ بوو لە پرسیار.
This way is very old.	ئەم ڕێگایە زۆر کۆنە.
They make excellent pets, feeding on small insects.	ئاژەڵی ماڵی نایاب دروست دەکەن، لە مێروو بچووکەکان دەخۆن.
The soul floats through the sky and leaves the soul.	ڕۆح بە ئاسماندا دەسوڕێتەوە و ڕۆح بەجێدەهێڵێت.
Sailing enthusiasts are excited about this new boat.	ئارەزومەندانی کەشتیوانی بەم بەلەمە نوێیە دڵخۆشن.
Higher oil prices will slow oil growth.	بەرزبوونەوەی نرخی نەوت دەبێتە هۆی خاوبوونەوەی گەشەی نەوت.
People are eager to watch football games.	خەڵک بە تامەزرۆییەوە سەیری یارییەکانی تۆپی پێ دەکەن.
They designed the brake system.	ئەوان دیزاینی سیستەمی سوکانیان کردووە.
The castle lit up with a dull glow.	قەڵاکە بە درەوشاوەیەکی مات ڕووناک بووەوە.
The trees have lost their leaves during the summer.	دارەکان لە وەرزی هاویندا گەڵاکانیان لەدەست داوە.
London as a city has had many mayors.	لەندەن وەک شارێک چەندین سەرۆکی شارەوانی هەبووە.
Your clothes were wet through it.	جلەکانت لە ڕێگەیەوە تەڕ بوون.
There was a terrible storm coming.	زریانێکی ترسناک دەهات.
The regime executed protesters.	ڕژیم ناڕازیانی لە سێدارە دا.
Roses bloom annually.	گوڵەبەڕۆژە ساڵانە دەگوڵێت.
He drove down the street, glancing left and right.	بە ئۆتۆمبێلەکەدا بە شەقامەکەدا ڕۆیشت و چاوێکی بە چەپ و ڕاستدا دەخشاند.
Bacteria removed from a living body can grow in culture.	بەکتریا لە جەستەیەکی زیندوو دەربهێنرێت، دەتوانێت لە کشتوکاڵدا گەشە بکات.
But climate change threatens to reverse that trend.	بەڵام گۆڕانی کەشوهەوا هەڕەشەی پێچەوانەکردنەوەی ئەو رەوتە دەکات.
The agreement was signed by both presidents.	رێککەوتنەکە لەلایەن هەردوو سەرۆکەوە واژۆ کرا.
A story in which events happen by magic.	چیرۆکێک کە تێیدا ڕووداوەکان بە سیحر ڕوودەدەن.
The enemies of the regime have come to power.	دوژمنانی ڕژیم هاتوونەتە سەر دەسەڵات.
Chlorine is a highly reactive element	کلۆر توخمێکی زۆر کارلێککەرە
The fire was fast approaching.	ئاگرەکە بە خێرایی نزیک بووەوە.
Many drug addicts are sent to prison.	زۆرێک لە ئالوودەبووانی ماددە هۆشبەرەکان ڕەوانەی زیندان دەکرێن.
She’s far from pretty, but quite intelligent.	ئەو زۆر دوورە لە جوانی، بەڵام تەواو زیرەکە.
Students must be eligible for university education.	پێویستە خوێندکار مافی خوێندنی زانکۆی هەبێت.
This year will be difficult for all food crops.	ئەمساڵ بۆ هەموو بەرهەمە خۆراکییەکان قورس دەبێت.
Examine the corn kernels carefully.	بە وردی ناوکی گەنمەشامی بپشکنە.
I ate three portions of fish and chips.	سێ بەشی ماسی و چپسم خوارد.
Residents were proud of their new library.	دانیشتووان شانازییان بە کتێبخانە نوێیەکەیانەوە دەکرد.
The coffee was very dark.	قاوەکە زۆر تاریک بوو.
Let's meet at the bakery.	با لە نانەواخانە کۆ ببینەوە.
It disappears for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر نامێنێت.
Throw the remaining batter into the bowl.	ئەو تەواوکەرەی کە ماوەتەوە فڕێ بدە ناو قاپەکە.
He believes that rural people should be more active in nature conservation.	ئەو پێی وایە پێویستە خەڵکی گوندەکان چالاکتر بن لە پاراستنی سروشتدا.
The fish jumped out of the river, into the sky.	ماسیەکان لە ڕووبارەکەوە بازیان دا، بۆ ئاسمان.
He threw his fishing line into the raging river and waited.	هێڵی ماسیگرتنی خۆی فڕێدایە ناو ڕووبارە تووڕەکە و چاوەڕێی کرد.
It was the only game in town.	تاکە یاری بوو لە شارەکەدا.
The island has long sandy beaches.	دوورگەکە کەناری درێژی شۆستەیی هەیە.
A policeman put a gun to my head.	پۆلیسێک دەمانچەیەکی خستە سەر سەرم.
The girls drew paper dolls.	کچەکان بووکەڵەی کاغەزییان کێشا.
Lighter brown shades are nicer.	سێبەری قاوەیی سووکتر خۆشتر دەبێت.
The narrator enjoys thinking about his childhood.	گێڕەرەوە چێژ لە بیرکردنەوە لە منداڵی خۆی وەردەگرێت.
He moved quietly, like a panther looking for his prey.	بە هێمنی دەجووڵایەوە، وەک پانتەرێک کە نێچیرەکەی دەگەڕێت.
He warmly welcomed his friends.	بە گەرمی پێشوازی لە هاوڕێکانی کرد.
He prescribes a course of antibiotics.	خولێکی دەرمانی دژە زیندەیی بۆ دەنووسێت.
No human can teach you orangutan skills.	هیچ مرۆڤێک ناتوانێت فێری لێهاتوویی ئۆرانگۆتان بکات.
In general, dogs and cats are healthier than dogs.	بەگشتی سەگ و پشیلە تەندروستترن لە سەگ.
They must ensure that their vineyards are not damaged.	دەبێت دڵنیابن لەوەی کە باخەکانی ترێیان زیانیان پێ نەگات.
The sun shone as brilliantly as ever.	خۆر وەک جاران بە درەوشاوەیی دەدرەوشایەوە.
Al pushed into the crowded train.	ئەل پاڵێکی نایە ناو شەمەندەفەرە قەرەباڵغەکەوە.
The island is famous for the beauty of its bays.	دوورگەکە بە جوانی کەنداوەکانی بەناوبانگە.
A fire broke out in the room.	ئاگر لە ژوورەکە کەوتەوە.
A new number was added to the system.	ژمارەیەکی نوێ بۆ سیستەمەکە زیاد کرا.
Their own experience proves most convincing.	ئەزموونی خۆیان زۆرترین قەناعەتبەخش دەسەلمێنن.
Oscillating between past and present tense.	لەرزین لە نێوان کاتەکانی ڕابردوو و ئێستا.
The phone lines were clogged.	هێڵەکانی تەلەفۆن گیر بوون.
You must not let him escape.	نابێت رێگەی بدەیت هەڵبێت.
Biceps size is not related to strength.	قەبارەی دوو بڕبڕەی پشت پەیوەندی بە هێزەوە نییە.
The windows had to be rolled up.	دەبوو پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکە بپێچرێتەوە.
It creates different shapes.	شێوەی جیاواز دروست دەکات.
His schoolwork was poor.	کاری قوتابخانەکەی خراپ بوو.
Trees lined the street.	دارەکان لە شەقامەکەدا ڕیز بوون.
Japan suffered a humiliating defeat.	ژاپۆن تووشی شکستێکی زەلیلکەر بوو.
The library has lots of books to read.	کتێبخانەکە کتێبی زۆری تێدایە بۆ خوێندنەوە.
Oil is a natural substance.	نەوت ماددەیەکی سروشتییە.
Her hands shook as she applied her makeup.	دەستەکانی دەلەرزین کاتێک ماکیاژەکەی دەکرد.
There are high salaries there.	لەوێ مووچە زۆرە.
The guards were ordered not to let anyone pass.	فەرمان بە پاسەوانەکان کرا کە ڕێگە بە کەس نەدەن تێپەڕن.
This is the more expensive brand.	ئەمە مارکەی گرانترە.
The washing machine broke down again.	جارێکی تر ئامێری جل شۆردنەکە تێکچوو.
A fruitful new avenue of research.	ڕێگایەکی نوێی بەرهەمدار بۆ لێکۆڵینەوە.
The face of the elderly woman was wrinkled, but radiated kindness.	دەموچاوی ژنە بەساڵاچووەکە چرچ و لۆچی بوو، بەڵام میهرەبانی تیشک دەدا.
Literature is taught academically.	ئەدەب بە شێوەیەکی ئەکادیمی دەوترێتەوە.
Oceanographers study the movement of ocean currents.	زانایانی ئۆقیانووس لێکۆڵینەوە لە جوڵەی ڕەوتی زەریاکان دەکەن.
Moments later, the sheriff arrived.	دوای چەند ساتێک، شەریف گەیشتە لای.
The clock struck twelve.	کاتژمێرەکە دوانزەی لێدا.
Make everyone try some!	وا لە هەمووان بکەن هەندێکیان تاقی بکەنەوە!
The baby cried quietly for a long time.	کۆرپەکە بۆ ماوەیەکی زۆر بە هێمنی گریا.
Bread and crusty apples remained to be eaten.	نان و سێوی توێکڵدار مانەوە بۆ خواردن.
It rained heavily overnight.	لە شەوێکدا بارانێکی بەخوڕ باری.
Even though the temperature dropped, that wasn’t a problem.	هەرچەندە پلەی گەرما دابەزی، بەڵام ئەوە کێشە نەبوو.
He appeared, dressed in black, skinny and beardless.	دەرکەوت، جلێکی ڕەش و لاواز و بێ ڕیش.
Samples are analyzed in the laboratory.	نمونەکان لە تاقیگەدا شیکاری دەکرێن.
The judicial inquiry was unexpectedly brief.	لێکۆڵینەوەی دادوەری بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو کورت بوو.
Old people eat a lot of cheese.	پیرەکان پەنیرێکی زۆر دەخۆن.
The idols were covered with gold leaf.	بتەکان بە گەڵای زێڕ داپۆشرابوون.
That attorney defended the defendant in court for eight years.	ئەو پارێزەرە بۆ ماوەی هەشت ساڵ لە دادگادا بەرگری لە تۆمەتبار کرد.
He always had a glass of milk with his cinnamon buns.	هەمیشە پەرداخێک شیر لەگەڵ نانە دارچینەکانیدا بوو.
If you need some help, feel free to contact me.	ئەگەر پێویستت بە هەندێک یارمەتی هەیە، بە ئازادی پەیوەندیم پێوە بکە.
There are a number of important monuments in the area.	لە ناوچەکەدا کۆمەڵێک شوێنەواری گرنگ هەن.
The committee had to vote on each candidate.	لیژنەکە دەبوو دەنگ لەسەر هەر کاندیدێک بدات.
He will be married soon.	بەم زووانە هاوسەرگیری دەکات.
The soldier lost consciousness, but managed to escape.	سەربازەکە لە هۆش خۆی کەوت، بەڵام توانی خۆی دەرباز بکات.
The meal was lost in the flurry of sounds.	ژەمەکە لەناو جەنجاڵی دەنگەکاندا ون بوو.
He often visited the local park.	زۆرجار سەردانی پارکە ناوخۆییەکەی دەکرد.
He devoted his life to writing poetry.	ژیانی خۆی بۆ نووسینی شیعر تەرخان کردووە.
A year after the ban, the number was staggering.	دوای ساڵێک لە قەدەغەکردنەکە، ژمارەکە سەرسوڕهێنەر بوو.
Jumping is the simplest form of locomotion movement.	بازدان سادەترین جۆری جووڵەی جووڵەیە.
Gather your sisters in a circle around the booth.	خوشکەکانت لە بازنەیەکدا لە دەوری کۆشکەکە کۆبکەرەوە.
Nurses say the patient is expected to.	پەرستارەکان دەڵێن، چاوەڕوان دەکرێت نەخۆشەکە…
They live in a small town.	لە شارۆچکەیەکی بچووکدا دەژین.
He lives here.	ئەو لێرە دەژی.
The word gets back to the police, he stated.	وشەکە دەگەڕێتەوە بۆ پۆلیس، ڕایگەیاند.
Water is the ancient symbol of life.	ئاو هێمای دێرینی ژیانە.
The dishes need to be washed.	قاپەکان پێویستیان بە شۆردن هەیە.
Go to work immediately.	یەکسەر بڕۆ بۆ کارەکەت.
A cart drives around the prison every day.	ڕۆژانە عەرەبانەیەک بە دەوری زیندانەکەدا دەسوڕێتەوە.
At any rate, he had to get home on time.	بە هەر نرخێک بێت، دەبوو لە کاتی خۆیدا بگاتە ماڵەوە.
I am not afraid of death.	من لە مردن ناترسم.
a chartered or public train	شەمەندەفەرێکی بەکرێگیراو یان گشتی
It plunged its economy into recession.	ئابووری خۆی خستە ناو پاشەکشە.
Having written many songs, his work is always popular.	بەهۆی ئەوەی چەندین گۆرانی نووسیوە، کارەکانی هەمیشە بەناوبانگن.
He entered the house and closed the door behind him.	چووە ناو ماڵەکەوە و دەرگاکەی لە پشتیەوە داخست.
He said no more.	وتی زیاتر نا.
The resolution was adopted by most nations.	ئەو بڕیارنامەیە لەلایەن زۆربەی گەلانەوە پەسەند کرا.
The guests arrived at Stretch in their limousine.	میوانەکان بە لیمۆزینەکەیان گەیشتنە سترێچ.
A young scholar decided to fight crime.	گەنجێکی زانا بڕیاریدا بە بەرەنگاربوونەوەی تاوان.
This requires a signature and a notary.	ئەمەش پێویستی بە واژۆ و نوتەری هەیە.
Sweet cravings were a common phenomenon among tourists.	ئارەزووی شیرینی دیاردەیەکی باو بوو لە نێو گەشتیاراندا.
Wild aardvarks are also known as vomiting pigs.	هەروەها ئاردڤارکی کێوی بە بەرازی ڕشانەوە ناسراوە.
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	زۆرێک لە کەسانی پیشەیی خوێندەواری بەرز لە هۆتێل و چێشتخانەکان کاردەکەن.
He chose two loaves of bread from the basket.	لە سەبەتەی نانەکە دوو نانی هەڵبژارد.
Her baby was born prematurely.	کۆرپەکەی پێشوەخت لەدایک بوو.
Public funds will be cut.	پارەی گشتی دەبڕدرێت.
The child spit on the floor.	منداڵەکە تفی لە زەوی کرد.
They were overcome with incredible sadness.	خەمێکی باوەڕپێنەکراو بەسەریاندا زاڵ بوو.
This is the last train to town.	ئەمە دوا شەمەندەفەرە بۆ شار.
He woke up from a restless sleep.	لە خەوێکی نائارام لە خەو هەڵسا.
The earthquake caused significant damage.	بومەلەرزەکە زیانێکی بەرچاوی لێکەوتەوە.
It must be made very thick.	دەبێت زۆر ئەستوور دروست بکرێت.
Young people want to study, not study.	گەنجان دەیانەوێت بخوێنن نەک بخوێنن .
Just find three things you like.	تەنها سێ شت بدۆزەرەوە کە حەزت لێیە.
Take the calm moment before it slips away.	ساتەوەختی ئارام بگرە پێش ئەوەی بخلیسکێت.
The spiral galaxy created a vortex of excitement.	گەلەئەستێرەی خولگەیی گێژەڵوکەیەکی وروژاندنی دروست کرد.
Whip up a hot meal in an instant.	لە یەک چرکەدا ژەمێکی گەرم بە قامچی لێبدە.
What river runs through it?	چ ڕووبارێک بەناودا تێدەپەڕێت؟
Farmers began to thrive by replacing machinery.	جووتیاران دەستیان کرد بە گەشەکردن بە گۆڕینی ئامێرەکان.
There was a faraway look in his eyes.	نیگایەکی دوور لە چاوەکانیدا بوو.
Very few people live in this land.	زۆر کەم کەس لەم خاکەدا دەژی.
He threw the book on the floor.	کتێبەکەی فڕێدایە سەر زەوی.
Soldiers began patrolling the streets of the city.	سەربازەکان دەستیان کرد بە دەوریەی شەقامەکانی شارەکە.
Pulping destroys valuable fiber.	پەلپکردن ڕیشاڵی بەنرخ لەناو دەبات.
If in doubt, don't say anything.	ئەگەر گومانت هەبوو هیچ مەڵێ.
This island is the birthplace of snails.	ئەم دوورگەیە شوێنی لەدایکبوونی مارمێلکەیە.
The date of the wedding had been fixed.	ڕۆژی زەماوەندەکە دیاری کرابوو.
The priest blessed the babies.	قەشە بەرەکەتی خستە سەر کۆرپەکان.
Their friendship has grown over the years.	هاوڕێیەتییان بەدرێژایی ساڵان گەشەی کردووە.
After a while heavy rains brought drought.	دوای ماوەیەک بارانبارینی بەخوڕ وشکەساڵی بەدوای خۆیدا هێنا.
Fashion dictates what is acceptable.	مۆدە ئەو شتانە دیکتە دەکات کە قبوڵکراوە.
The voices of the speakers were angry and shrill.	دەنگی قسەکەران تووڕە و زەق بوو.
The children were preparing breakfast.	منداڵەکان خەریکی ئامادەکردنی نانی بەیانی بوون.
The city has a population of more than one million.	ژمارەی دانیشتووانی شارەکە لە یەک ملیۆن کەس زیاترە.
The reason for such a separation will soon be known	بەم زووانە هۆکاری وەها لێک جیابوونەوەیەک دەزانرێت
The happy couple stood by the pond.	ئەو ژن و مێردەی دڵخۆش لە تەنیشت گۆمەکە وەستابوون.
A small number of trees were burned.	بەهۆی ئاگرەکەوە ژمارەیەکی کەم لە دار سووتاون.
Part of his body had been blown to pieces.	بەشێک لە جەستەی فڕێدرابوو و پارچە پارچە بووبوو.
These two rivers merge here.	ئەم دوو ڕووبارە لێرەدا تێکەڵ دەبن.
That plant doesn’t belong here.	ئەو ڕووەکە سەر بە ئێرە نییە.
It’s not good to practice in a nearby park.	باش نییە لە پارکێکی نزیکدا مەشق بکەیت.
The tortoise does not race the hare.	کیسەڵ پێشبڕکێ لەگەڵ هار ناکات.
He had left his glasses on the bedside table.	چاویلکەکەی لەسەر مێزی تەنیشت جێگاکە بەجێهێشتبوو.
Your obsession will eventually lead you to madness.	وەسوەسەکەت لە کۆتاییدا بەرەو شێتی دەتبات.
The windshield is full of cracks.	جامی ئۆتۆمبێلەکە پڕە لە درز.
A bucket of fresh milk.	سەتڵێک شیری تازە.
That would never happen in the real world.	ئەوە هەرگیز لە جیهانی ڕاستەقینەدا ڕووی نەدەدا.
The smell of jasmine filled the room.	بۆنی یاسمین ژوورەکەی پڕ کرد.
Fewer wolves have been seen lately.	لەم دواییانەدا کەمتر گورگ بینراون.
what town is this	ئەمە چ شارۆچکەیەکە؟
He promised to return home soon.	بەڵێنیدا بەم زووانە بگەڕێتەوە ماڵەوە.
The word often carries different meanings in individual cultures.	زۆرجار وشەکە لە تاکە کولتوورەکاندا مانای جیاواز دەگەیەنێت.
Only the most aware of the villagers saw the move.	تەنها ئاگادارترین خەڵکی گوندەکە ئەو جوڵەیەیان بینیوە.
I'm unemployed.	من بێکارم.
The brick building is shaded by a beautiful willow tree.	بینا خشتەکە سێبەری دارێکی جوانی بید لەسەرە.
Each inhabitant sent a petition to the king.	هەر دانیشتوویەک داواکارییەکی بۆ پاشا نارد.
The gang has agreed to surrender.	باندەکە ڕەزامەندی دەربڕیوە لەسەر تەسلیم بوون.
The former king was banished and forgotten.	پاشای پێشوو دوورخرایەوە و لەبیر کرا.
He offered to buy local property.	پێشنیاری کڕینی موڵکی ناوخۆیی کرد.
Most picture books have appropriate illustrations with captions.	زۆربەی کتێبە وێنەییەکان وێنەکێشانی گونجاویان هەیە لەگەڵ کەپشن.
As a result, some people were offended.	لە ئەنجامدا هەندێک کەس توڕە بوون.
Humanity’s unique biological traits set us apart.	سیفەتە بایۆلۆژییە ناوازەکانی مرۆڤایەتی جیامان دەکەنەوە.
So, first, one boils the blended soup.	کەواتە، یەکەم: مرۆڤ شۆربای تێکەڵکراوەکە دەکوڵێنێت.
Older folks are expected to hold power for life.	چاوەڕوان دەکرێت فۆلکەکانی بەتەمەن دەسەڵاتی تەواوی ژیانیان بەدەستەوە بێت.
The kidnappers killed the diplomat.	رفێنەران ئەو دیپلۆماتکارەیان کوشتووە.
The travelers were surprised.	ڕێبوارەکان سەریان سوڕما.
A system of weights and measures was developed.	سیستەمێک لە کێش و پێوانەکان پەرەی پێدرا.
For the sake of argument, let’s say this is true.	بۆ خاتری ئارگومێنت با بڵێین ئەمە ڕاستە.
He ran as fast as he could.	تا دەیتوانی بە خێرایی ڕایکرد.
He is known for his independent spirit.	ئەو بە ڕۆحی سەربەخۆی خۆی ناسراوە.
He beat her brutally.	بە شێوەیەکی دڕندانە لێیدا.
Each family has its own outhouse.	هەر خێزانێک خانووی دەرەوەی تایبەتی خۆی هەیە.
It was a dream of space travel.	خەونی گەشتکردن بوو بۆ بۆشایی ئاسمان.
Pavement stones were crushed underfoot.	بەردەکانی شەقام لە ژێر پێدا دەچەقێنران.
It’s natural for friendships to change over time.	سروشتییە هاوڕێیەتی بە تێپەڕبوونی کات بگۆڕێت.
The palace was exquisitely decorated with gold leaf.	کۆشکەکە بە شێوەیەکی نایاب بە گەڵای زێڕ ڕازێنرابووەوە.
Old, rusty appliances hang on the walls.	ئامێری کۆن و ژەنگاوی بە دیوارەکانەوە هەڵواسراوە.
The baby seemed to enjoy this ride.	پێدەچوو کۆرپەکە چێژ لەم سواربوونە وەربگرێت.
He shrugged his shoulders.	شانی هەڵکێشا.
Politicians and journalists had made fools of themselves.	سیاسەتمەداران و ڕۆژنامەنوسان خۆیان کردبووە گەمژە.
As she rubbed the crumbs from her lips, he smiled.	لە کاتێکدا کە وردە وردەکانی لێوەکانی دەشۆرد، ئەو زەردەخەنەی کرد.
The glasses were dusty.	چاویلکەکان تۆزاوی بوون.
A new era in health care seemed to be emerging.	پێدەچوو سەردەمێکی نوێ لە چاودێری تەندروستیدا سەرهەڵبدات.
The weather was cool, and the night moonless.	کەش و هەوا فێنک بوو، شەوەکەش بێ مانگ بوو.
Many people came to see the show.	زۆر کەس هاتبوون بۆ بینینی نمایشەکە.
The most serious sticking point has to do with taxes.	جددیترین خاڵی لکاندنی پەیوەندی بە باجەوە هەیە.
He spent five days in prison.	پێنج ڕۆژ لە زیندان مایەوە.
He planted a flower on the grave.	گوڵێکی لەسەر گۆڕەکە چاند.
The soil is fertile and perfect for growing corn.	خاکەکەی بەپیتە و تەواو گونجاوە بۆ گەشەکردنی گەنمەشامی.
They divorced the following year.	ساڵی دواتر جیابوونەوە.
People should respect the environment.	پێویستە خەڵک ڕێز لە ژینگە بگرن.
At some point the sapper has to make a bias.	لە شوێنێکدا دەبێت ساپەرەکە لایەنگرییەک دروست بکات.
The technocrats encouraged him to keep his views secret.	تەکنۆکراتەکان هانیان دەدا بۆچوونەکانی بە نهێنی بهێڵێتەوە.
Nicholas did a year of intensive training.	نیکۆڵاس ساڵێک ڕاهێنانی چڕ و پڕی ئەنجامدا.
The best defense is a decisive attack.	باشترین بەرگری هێرشێکی یەکلاکەرەوەیە.
The area, although rural, contains several large towns and cities.	ناوچەکە هەرچەندە گوندنشینە، بەڵام چەندین شارۆچکە و شارێکی گەورەی تێدایە.
He searched for the right words.	بەدوای وشەی گونجاودا دەگەڕا.
He left one morning and never came back.	بەیانییەک ڕۆیشت و هەرگیز نەهاتەوە.
Love has a monopoly on happiness.	خۆشەویستی قۆرخکاری لەسەر بەختەوەری هەیە.
Research and development is key.	توێژینەوە و پەرەپێدان کلیلە.
The village is five miles out of town.	گوندەکە پێنج میل لە دەرەوەی شارەوە دوورە.
The prince became a lonely dog.	شازادە بوو بە سەگێکی تەنیا.
He was often on the road for work.	زۆر جار بۆ کار لەسەر ڕێگا بوو.
The poem speaks to me.	شیعرەکە قسەم لەگەڵ دەکات.
A volcano erupted yesterday.	دوێنێ گڕکانێک تەقیەوە.
Once the eggs have cooled, remove from the pan.	کاتێک هێلکەکان سارد بوون، لە تاوەکە دەریبهێنە.
Many residents fear that their way of life is disappearing.	زۆرێک لە دانیشتووان ترسیان لەوە هەیە کە شێوازی ژیانیان بەرەو نەمان دەچێت.
He spent the entire day in the hospital.	تەواوی ڕۆژەکەی لە نەخۆشخانە بەسەر برد.
The man pulled back the curtain with a raised hand.	پیاوەکە بە دەستێکی بەرزەوە پەردەکەی کێشایەوە دواوە.
This was the largest building ever erected in the city.	ئەمە گەورەترین بینا بوو کە لە شارەکەدا دروستکرابێت.
A small town is nearby.	شارۆچکەیەکی بچووک لە نزیکەوەیە.
Clouds of condensation of water vapor form precipitation.	هەوری چڕبوونەوەی هەڵمی ئاو بارانبارین پێکدەهێنێت.
Iron ore is a valuable commodity.	کانزای ئاسن کاڵایەکی بەنرخە.
There were no distractions, so the student could concentrate.	هیچ سەرقاڵکردنێک نەبوو، بۆیە خوێندکارەکە دەیتوانی تەرکیز بکات.
Use a little detergent in the wash.	لە شۆردنەکەدا کەمێک پاککەرەوە بەکاربهێنە.
He said get a hand.	وتی دەستێک بەدەست بهێنە.
He swerved an oncoming car to avoid him.	ئۆتۆمبێلێکی بەرامبەر بۆ ئەوەی لێی دوور بکەوێتەوە، لادا.
You should read this book.	پێویستە ئەم کتێبە بخوێنیتەوە.
Some attempts were not entirely successful.	هەندێک هەوڵ بە تەواوی سەرکەوتوو نەبوون.
I started coughing.	دەستم کرد بە کۆکە.
The browser history is full of abandoned sites.	مێژووی وێبگەڕەکە پڕە لە سایتە جێهێڵراوەکان.
The water level in this underground basement is dropping dangerously.	ئاستی ئاوی ئەم ژێرزەمینە ژێرزەمینییە بە شێوەیەکی مەترسیدار دادەبەزێت.
The servants paraded before him.	خزمەتکارەکان لەبەردەمیدا نمایشیان کرد.
Weeks later they fought bitterly.	دوای چەند هەفتەیەک بە تاڵییەوە شەڕیان دەکرد.
They brought about a dozen goats.	نزیکەی دەیان بزنیان هێنا.
We should eat a balanced breakfast every day.	پێویستە هەموو ڕۆژێک نانی بەیانی هاوسەنگ بخۆین.
Local residents were outraged by the news.	هاوڵاتیانی ناوچەکە بەو هەواڵە توڕە بوون.
The rattling voices were startled.	دەنگە زەق و زەقەکان تووشی سەرسوڕمان بوون.
She looked away in shame.	بە شەرمەزارییەوە سەیری دووری کرد.
He defended his rights.	بەرگری لە مافەکانی کرد.
The windows were covered with cobwebs.	پەنجەرەکان بە تۆڕی جاڵجاڵۆکە داپۆشرابوو.
Now you can leave if you feel like it.	ئێستا دەتوانیت بڕوات ئەگەر هەستت بە پێویستی کرد.
We should thank our lucky stars.	پێویستە سوپاسی ئەستێرە بەختەوەرەکانمان بکەین.
While many oppose it, others support it.	لە کاتێکدا زۆرێک دژایەتی دەکەن، هەندێکی تریش پشتگیری دەکەن.
It cost them an arm and a leg.	قۆڵێک و قاچێکیان تێچوو.
The rice is cooked until soft.	برنجەکە دەکوڵێنرێت تا نەرم دەبێتەوە.
Miners sometimes suffer from silicosis.	کانگەرەکان هەندێک جار تووشی نەخۆشی سیلیکۆزی دەبن.
It was clear he was not part of the group.	ڕوون بوو کە ئەو بەشێک نەبووە لەو گروپە.
After his death all evidence of his existence was erased.	دوای مردنی هەموو بەڵگەکانی بوونی سڕایەوە.
The cost of land is higher in this region.	تێچووی زەوی لەم هەرێمەدا زیاترە.
The students were most likely to succeed.	خوێندکارەکان زۆرترین ئەگەری سەرکەوتنیان هەبووە.
The traveler was fascinated by the sounds.	ڕێبوارەکە بە دەنگەکان سەرسام بوو.
The sun was setting.	خۆر ئاوا بوو.
The investigator found that documentation was lacking.	لێکۆڵەرەکە بۆی دەرکەوت کە بەڵگەنامەکان کەم بوون.
In a crisis the riders arrive.	لە قەیرانێکدا سوارەکان دەگەن.
The mountain ranges run north and south.	زنجیرە چیایەکان بەرەو باکوور و باشوور دەڕۆن.
His gaze went to his neighbor's house.	نیگاکانی بەرەو ماڵی دراوسێکەی ڕۆیشت.
Expect to find many interesting items among the exhibits.	چاوەڕوان بن لە نێوان پێشانگاکاندا چەندین بابەتی سەرنجڕاکێش بدۆزنەوە.
The secret cult had no information on its website.	ئەو کولتە نهێنییە هیچ زانیارییەکی لە ماڵپەڕەکەیدا نەبوو.
This telescope allows distant supernovae to be seen.	ئەم تەلەسکۆپە ڕێگە دەدات بە بینینی سوپەرنۆڤا دوورەکان.
The order was drafted by a hastily constituted committee.	فەرمانەکە لەلایەن لیژنەیەکی بەپەلە پێکهێنراوەوە داڕێژراوە.
He ate a hearty breakfast.	نانی بەیانییەکی پڕ لە دڵی خوارد.
Astronomers study galaxies and their compositions.	زانایانی فەلەکناسی لێکۆڵینەوە لە گەلەئەستێرەکان و پێکهاتەکانیان دەکەن.
He is a ruthless employee.	ئەو کارمەندە بێ بەزەییە.
The convict was wounded in the prison uprising.	ئەو تاوانبارە لە ڕاپەڕینی زینداندا بریندار بووە.
During thunderstorms, trees and branches are uprooted.	لە کاتی ڕەشەبادا دار و لقەکان لە ڕەگەوە هەڵدەکێشرێن.
A moonlight walk by the sea.	ڕۆیشتنێک بە تیشکی مانگ لە لای دەریا.
To evade the law, the politician ran for cover.	بۆ خۆدزینەوە لە یاسا، سیاسەتمەدارەکە خۆی بۆ داپۆشینی خۆی کاندید کرد.
Many children in this region are forced to work.	زۆرێک لە منداڵانی ئەم هەرێمە ناچارن کار بکەن.
His mistakes cost us the game.	هەڵەکانی ئەو یارییەکەمان لەدەستدا.
The game started at eight o'clock.	یارییەکە کاتژمێر هەشت دەستی پێکرد.
Siegfried visited his parents on his birthday.	سیگفرید لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا سەردانی دایک و باوکی کرد.
Hey look where you're going.	هێی سەیری بکە بۆ کوێ دەڕۆیت.
He believes that the plot was hatched.	پێی وایە کە پیلانەکە داڕێژراوە.
He works to help green the world.	ئەو کاردەکات بۆ یارمەتیدانی سەوزکردنی جیهان.
This school used to be a boys prep school.	ئەم قوتابخانەیە پێشتر قوتابخانەی ئامادەکاری کوڕان بووە.
The cathedral was the first large building constructed by his father.	کاتدراییلەکە یەکەم بینای گەورە بوو کە باوکی دروستی کردبوو.
Variations are common.	گۆڕانکارییەکان باون.
We sat there in silence, saying nothing.	ئێمە بە بێدەنگی لەوێ دانیشتین، هیچمان نەدەگوت.
One of the finest examples of architecture in the country.	یەکێک لە باشترین نموونەکانی تەلارسازی لە وڵاتەکەدا.
Each group of four dwarfs went their own way.	هەر گروپێک لە چوار کوێرە بە ڕێگای خۆیاندا دەڕۆیشتن.
London libraries are popular with book lovers.	کتێبخانەکانی لەندەن لەلایەن خۆشەویستانی کتێبەوە بەناوبانگن.
He threw a party for his friends over the weekend.	لە کۆتایی هەفتەدا ئاهەنگێکی بۆ هاوڕێکانی سازکرد.
Don't waste food!	خواردن بەفیڕۆ مەدە!
Many species have become extinct.	زۆر جۆریان لەناوچوون.
He looked at the sky.	چاوی ​​لە دیمەنی ئاسمانەکان بوو.
Some experts think global warming is a hoax.	هەندێک لە شارەزایان پێیان وایە گەرمبوونی جیهان فێڵێکە.
The book was a bestseller.	کتێبەکە زۆرترین فرۆشی هەبوو.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	شەراب وەک هەموو خواردنەوە کحولیەکان کحولی تێدایە.
This pizza tastes good.	ئەم پیتزایە تامێکی خۆشی هەیە.
Head upstairs or go outside.	بەرەو سەرەوە یان بچۆرە دەرەوە.
That car belongs to my father.	ئەو سەیارە هی باوکمە.
Three dead men lie frantically on the pavement.	سێ کەسی کوژراو لەسەر شەقامەکە بە پەرۆشەوە پاڵکەوتوون.
He bought a pack of chewing gum.	پاکەتێک جامی جوینی کڕی.
Correcting an economic imbalance.	ڕاستکردنەوەی ناهاوسەنگییەکی ئابووری.
Take this medicine three times a day.	ڕۆژانە سێ جار ئەم دەرمانە بخۆ.
Some hotels offer laundry services to guests.	هەندێک لە هۆتێلەکان خزمەتگوزاری جلشۆر پێشکەش بە میوانەکان دەکەن.
His gaze swept across the room.	نیگاکانی بەسەر ژوورەکەدا دەسوڕانەوە.
The emergency meeting was a disaster.	کۆبوونەوەی بەپەلە کارەساتێک بوو.
The night was hot and foggy.	شەوەکە گەرم و تەماوی بوو.
Over the years, the number of people who went hungry increased.	بەدرێژایی ساڵان ژمارەی ئەو کەسانەی کە برسی بوون زیادی کرد.
But others are equally outraged.	بەڵام ئەوانی دیکەش بە هەمان شێوە توڕە دەبن.
He was crowned emperor at the age of fifteen.	لە تەمەنی پانزە ساڵیدا تاجی ئیمپراتۆری لەسەر دانراوە.
I want to take credit for everything he says.	من دەمەوێت کریدت لە هەموو قسەکانی وەربگرم.
They said they had all the information.	وتیان هەموو زانیارییەکانمان لەبەردەستە.
The farmer showed the guests his crops.	جوتیارەکە بەرهەمەکانی خۆی پیشانی میوانەکان دا.
After touring the area he returned to the village.	دوای گەشتکردن بە ناوچەکەدا گەڕایەوە گوندەکە.
Many people played instruments to accompany the dance.	زۆر کەس بۆ یاوەری سەماکە ئامێریان دەژەند.
This would mean two pounds less food per week.	ئەمەش بە واتای دوو کیلۆگرام کەمتر خۆراک دەبێت لە هەفتەیەکدا.
Few people live there.	کەم کەس لەوێ دەژی.
This is a serious violation of human rights.	ئەمە پێشێلکارییەکی جددی مافی مرۆڤە.
He baked sweetened apples.	سێوی شیرینکراوی لێدەنا.
The cost of living here is low.	لێرەدا تێچووی ژیان کەمە.
He was right.	ئەو ڕاست بوو.
The humorist mocked his audience mercilessly.	نوکتەچیەکە بێ بەزەییانە گاڵتە بە بینەرەکانی دەکرد.
He apologized to the president of the company.	داوای لێبوردنی لە سەرۆکی کۆمپانیاکە کرد.
Many young people turn to drugs as they get older.	زۆرێک لە گەنجان لەگەڵ تەمەنیان ڕوو لە ماددە هۆشبەرەکان دەکەن.
The elephant made a big misstep.	فیلەکە هەنگاوێکی هەڵەی گەورەی نا.
The museum provides a good overview of the history of the area.	مۆزەخانەکە تێڕوانینێکی گشتی باشی مێژووی ناوچەکە دەخاتە ڕوو.
The milk was sour and left a bad aftertaste.	شیرەکە ترش بوو و دوای تامێکی خراپ بەجێهێشتبوو.
The snow was piled deep.	بەفرەکە بە قووڵی کەڵەکەبوو بوو.
They felt the adrenaline surge through their veins.	هەستیان بە بەرزبوونەوەی ئەدرنالین کرد لە ڕێگەی خوێنبەرەکانیانەوە.
James studied languages ​​at university.	جەیمس لە زانکۆ زمانی خوێندووە.
Milk turned sour overnight.	شیر بە شەوێک ترش بوو.
A large crowd gathered.	جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەوە.
Theo is young and energetic.	تیۆ گەنج و وزەبەخشە.
The shores of the lake are lined with pastel facades.	کەنارەکانی دەریاچەکە بە ڕووبەری پاستێل هێڵکاری کراوە.
Their expressions can best be described as "stunned."	دەربڕینەکانیان بە باشترین شێوە دەتوانرێت بە "سەرسوڕهێنەر" وەسف بکرێت.
Your mother is mad at me again.	دایکت جارێکی تر لێم توڕە دەبێتەوە.
Meanwhile, many traditional industries are facing closure.	هاوکات زۆرێک لە پیشەسازییە تەقلیدییەکان ڕووبەڕووی داخستنەوە دەبنەوە.
It’s tricky to get people interested.	فێڵاوییە خەڵک ئارەزووی بکەن.
The woods were dark and silent.	دارستانەکان تاریک و بێدەنگ بوون.
The factory produces cardboard and packaging materials.	کارگەکە کارتۆن و کەرەستەی پاکەتکردن بەرهەم دەهێنێت.
I find it hard to understand.	بەزەحمەت لێی تێدەگەم.
Open a book and you can read it.	کتێبێک بکەرەوە و دەتوانیت بیخوێنیتەوە.
Two days later, he still hadn’t heard back.	دوای دوو ڕۆژ هێشتا گوێی لە وەڵام نەبووەوە.
Economics with corruption is a drag on growth.	ئابووری لەگەڵ گەندەڵی، کێشکردنە بۆ گەشەکردن.
Pour the ground thoroughly.	زەویەکە بە باشی بڕێژە.
The workplace is safe.	شوێنی کار سەلامەتە.
The tower now serves as a museum.	ئەو تاوەرە ئێستا وەک مۆزەخانەیەک کاردەکات.
Australia faces an uncertain financial future.	ئوسترالیا ڕووبەڕووی داهاتوویەکی دارایی نادیار بووەتەوە.
The policeman laughed.	پۆلیسەکە پێکەنی.
Once again the winds are changing.	جارێکی تر باکان دەگۆڕدرێن.
We elected an ambitious populist president.	ئێمە سەرۆکێکی پۆپۆلیستی خۆپەرستمان هەڵبژارد.
His task was complicated by the presence of other competitors.	ئەرکەکەی بەهۆی بوونی ڕکابەرەکانی دیکەوە ئاڵۆز بوو.
We talked about mythology at the museum.	لە مۆزەخانەکەدا باسمان لە ئەفسانە کرد.
The judges ranked each competitor according to their performance.	دادوەرەکان هەر ڕکابەرێکیان بەپێی ئاستی خۆیان ڕیزبەندی کرد.
You should store butter in the freezer.	پێویستە کەرە لەناو بەفرگردا هەڵبگریت.
This idea took root in my mind.	ئەم بیرۆکەیە لە مێشکمدا ڕەگی داکوتا.
It seems to be no longer in fashion.	وا دیارە چیتر لە مۆدەدا نییە.
He was tired, but happy.	ماندوو بوو، بەڵام دڵخۆش بوو.
Technological advances have made this process easier.	پێشکەوتنی تەکنەلۆژی ئەم پرۆسەیەی ئاسانتر کردووە.
Estimated using only historical data.	بە بەکارهێنانی تەنها داتا مێژووییەکان خەمڵێندراوە.
Not many boats ply these unsheltered waters.	زۆر بەلەم بەم ئاوە بێ پەناگەدا ناڕۆن.
The air was pleasantly cool on her skin.	هەواکە بە شێوەیەکی خۆش فێنک بوو لەسەر پێستی.
Their courtship was quite formal.	پەیوەندی خۆشەویستییان تەواو فەرمی بوو.
The government outlawed the drug.	حکومەت ئەو دەرمانەی لە یاسا دەرکرد.
Why should we put up with his selfishness?	بۆ دەبێت بەرگەی خۆپەرستی ئەو بگرین؟
The old lady cleared her throat.	خانمە پیرەکە قوڕگی پاک کردەوە.
what year is this year	ئەمساڵ چ ساڵە؟
Fortunately, the town was warned of the storm.	خۆشبەختانە شارۆچکەکە لە زریانەکە ئاگادارکرایەوە.
You can eat anything in good company.	دەتوانیت هەر شتێک بخۆیت لە کۆمەڵگەیەکی باشدا.
I suggest you go now.	پێشنیار دەکەم ئێستا بچیت.
So the wise old woman counted	بۆیە پیرەژنە ژیرەکە ئەژماری کرد
What he said seemed to excite her.	پێدەچوو ئەوەی دەیگوت وروژاندی.
The teapot is cracked.	چایدانەکە درزاوییە.
Workers were carrying heavy stones up the hill.	کرێکاران بەردی قورسیان هەڵگرتبوو بۆ سەر گردەکە.
The crowd rushed excitedly.	جەماعەتەکە بە پەرۆشەوە پەلەیان دەکرد.
Why do you take so many pictures?	بۆچی ئەوەندە وێنە دەگریت؟
The canal was built by local peasants.	کەناڵەکە لەلایەن کۆڵبەرانی ناوچەکەوە دروستکراوە.
This model offers much better performance.	ئەم مۆدێلە کارایی زۆر باشتر پێشکەش دەکات.
Later, production increased.	دواتر بەرهەمهێنان زیادی کرد.
Look how tall that tree is!	سەیرکە ئەو دارە چەندە بەرزە!
A rabbit burrowed through the ground.	دوپشکێک بەناو زەویدا کونێکی کرد.
Yeah, that statue was like an ironic comment.	بەڵێ، ئەو پەیکەرە وەک کۆمێنتێکی ئیرۆنی بوو.
Winning that flag is his main goal this year.	بردنەوەی ئەو ئاڵایە ئامانجی سەرەکییەتی ئەمساڵ.
The fountain gushed through the air.	نافورەکە بە هەوادا ڕژا.
Children laughed with delight as they watched the result.	منداڵان بە خۆشحاڵییەوە پێدەکەنین کاتێک سەیری ئەنجامەکەیان دەکرد.
People in our society depend on each other.	مرۆڤەکانی کۆمەڵگای ئێمە پشت بە یەکتر دەبەستن.
These settlers first came to this country centuries ago.	ئەم دانیشتووانە بۆ یەکەمجار چەند سەدەیەک لەمەوبەر هاتنە ئەم وڵاتە.
he spoke loudly and angrily.	بە دەنگی بەرز و بە تووڕەییەوە قسەی کرد.
He tries again on another attempt.	لە هەوڵێکی تردا دووبارە هەوڵ دەداتەوە.
The cemetery is well maintained.	گۆڕستانەکە بە باشی پارێزگاری لێ کراوە.
I can treat diseases related to stones and gums.	دەتوانم چارەسەری ئەو نەخۆشیانە بکەم کە پەیوەندییان بە بەرد و پووکەوە هەیە.
The government believes these people are guilty.	حکومەت پێی وایە ئەم کەسانە تاوانبارن.
The solar system is huge.	کۆمەڵەی خۆر گەورەیە.
Racism was also a widespread problem.	هەروەها ڕەگەزپەرستی کێشەیەکی بەربڵاو بوو.
Do your part to protect our planet.	بەشداری خۆتان بکەن بۆ پاراستنی هەسارەکەمان.
Not all species are protected in this list.	هەموو جۆرەکان لەم لیستەدا پارێزراو نین.
The acting prime minister said new laws should be created.	سەرۆکی حکومەت بە وەکالەت ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە یاسای نوێ دروست بکرێت.
As the minutes passed, the suspense grew steadily.	کاتێک خولەکەکان تێدەپەڕین، جێگەی سەرنجەکە بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
Children often need counseling to help them cope with divorce.	زۆرجار منداڵان پێویستیان بە ڕاوێژکاری هەیە بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات لە ڕووبەڕووبوونەوەی جیابوونەوە.
Down in the caverns they heard music.	لە خوارەوە لەناو ئەشکەوتەکاندا گوێیان لە مۆسیقا بوو.
A stout man with a neatly trimmed beard.	پیاوێکی پتەو کە سمێڵێکی ڕێک و پێک بڕاوە.
A crowd of people was gathering.	جەماوەرێک لە خەڵک کۆدەبوونەوە.
An era of intensive research.	سەردەمێکی لێکۆڵینەوەی چڕ.
One afternoon, he fell from the tree.	پاشنیوەڕۆیەک، لە دارەکە کەوتە خوارەوە.
The performers were all famous artists.	نمایشکارەکان هەموویان هونەرمەندی بەناوبانگ بوون.
They were fishing in the river.	لە ڕووبارەکەدا ماسییان ڕاو دەکرد.
Politicians need to deal with the situation.	سیاسەتمەداران پێویستیان بە مامەڵەکردن لەگەڵ دۆخەکەدا هەیە.
A boy protects the seals.	کوڕێک مۆرەکان دەپارێزێت.
Keep up the good work!	بەردەوام بە لە کاری باش!
The weed killer was applied on the lawn.	گژوگیا کوژەکە لەسەر چەمەکە دەدرا.
The babies were fed warm, sweetened milk.	کۆرپەکە شیری گەرم و شیرینیان پێدرا.
This vintage won critical acclaim.	ئەم ڤینتاژە ستایشی ڕەخنەگرانی بەدەستهێنا.
The pipe ran through a trench.	بۆرییەکە بە خەندەقێکدا دەڕۆیشت.
The angry fathers confronted the principal.	باوکە تووڕەکان ڕووبەڕووی بەڕێوەبەر بوونەوە.
What a strange animal!	چ ئاژەڵێکی سەیرە!
Natural ecosystems should be protected.	پێویستە ئیکۆسیستەمی سروشتی بپارێزرێت.
Protects against sunburn.	لە سووتاوی خۆر دەتپارێزێت.
The legislative session ended sharply.	دانیشتنی یاسادانان بە توندی کۆتایی هات.
He opened the passenger door.	دەرگای سەرنشینەکانی کردەوە.
England was ruled by a feudal lord.	ئینگلتەرا لەلایەن فیوداڵێکەوە فەرمانڕەوایی دەکرد.
Unfortunately, deportations start today.	بەداخەوە لەمڕۆوە دیپۆرتکردنەوە دەست پێدەکات.
The sign hangs in the kitchen.	تابلۆکە لە چێشتخانە هەڵواسراوە.
Everyone, then you.	هەمووان، پاشان تۆ.
The police were unable to catch the thief.	پۆلیس نەیتوانی دزەکە بگرێت.
The garbage cans are full.	زبڵ و خاشاکەکان پڕ دەبن.
There are many cars on the road.	زۆر ئۆتۆمبێل لەسەر ڕێگایە.
The emperor ignored the nobleman.	ئیمپراتۆر چاوپۆشی لە ئاغا کرد.
What a cool building!	چ بینایەکی فێنک!
What made you decide to do that?	چی وای لێکردیت بڕیاری ئەوە بدەیت؟
The walls of the city have been restored.	دیوارەکانی ئەو شارە نۆژەنکراونەتەوە.
There was chaos in court.	لە دادگادا ئاژاوە دروست بوو.
This measure results in increased resistance.	ئەم ڕێوشوێنە دەبێتە هۆی زیادبوونی بەرگری.
The ship sailed mysteriously through the dark waters.	کەشتییەکە بە شێوەیەکی نهێنی بەناو ئاوە تاریکەکاندا دەڕۆیشت.
Two years ago he sexually assaulted a colleague.	دوو ساڵ لەمەوبەر دەستدرێژی سێکسی کردە سەر هاوکارێکی.
What a beautiful day it was.	چ ڕۆژێکی جوان بوو.
It’s raining again.	دووبارە باران دەبارێت.
Bathing in the river was refreshing.	خۆشۆردن لە ڕووبارەکەدا تازەگەری بوو.
Dogs tend to travel in packs.	سەگەکان مەیلیان هەیە بە پاکەت گەشت بکەن.
He threw the ball to the dog.	تۆپەکەی فڕێدا بۆ سەگەکە.
People who exercise regularly often seem to be healthier.	زۆرجار پێدەچێت ئەو کەسانەی کە بە بەردەوامی وەرزش دەکەن تەندروستتر بن.
The outlook should be better this year.	پێویستە ئەمساڵ ئاسۆ باشتر بێت.
Construction crews should listen closely to the advice they receive.	پێویستە تیمەکانی بیناسازی لە نزیکەوە گوێ لەو ئامۆژگارییانە بگرن کە وەریدەگرن.
He was more and more excited.	زیاتر و زیاتر پەرۆش بوو.
He repealed many laws.	زۆر یاسای هەڵوەشاندەوە.
After two days, sell your products in the market.	دوای دوو ڕۆژ بەرهەمەکانتان لە بازاڕ بفرۆشن.
The walls were decorated with strange patterns.	دیوارەکان بە نەخشی سەیر ڕازێنرابوونەوە.
We encourage you to participate in this project.	هانتان دەدەین بەشداری لەم پرۆژەیە بکەن.
Temperatures were mild yesterday morning.	بەیانی دوێنێ پلەکانی گەرما سووک بوون.
Comb your hair again.	جارێکی تر قژت شانە بکە.
A small room and a small table.	ژوورێکی بچووک و مێزێکی بچووک.
Studies have shown that this endangered species is facing extinction.	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە ئەم جۆرە لە مەترسی لەناوچوون ڕووبەڕووی لەناوچوون دەبێتەوە.
Everyone has the right to education.	هەموو کەسێک مافی خوێندنی هەیە.
Scientists have found a link between cancer and genetic mutations.	زاناکان پەیوەندییەکیان لە نێوان شێرپەنجە و گۆڕانی بۆماوەیی دۆزیەوە.
Cousin of John Meerkat.	ئامۆزای جۆن میرکاتە.
Recurring nightmares can make us feel nervous and unfocused.	دووبارەبوونەوەی کابوسەکان دەبێتە هۆی ئەوەی هەست بە دەمارگیری بکەین و تەرکیزمان نەبێت.
Exercise your heart, lungs and muscles regularly.	بە بەردەوامی وەرزشی دڵ و سییەکان و ماسولکەکانت بکە.
This ancient temple was dedicated to the goddess.	ئەم پەرستگایە دێرینە تایبەت بوو بەو خوداوەندە.
A lot of refugees are arriving here.	ژمارەیەکی زۆر پەنابەر دەگەنە ئێرە.
There was a knock on the door.	لە دەرگاکە لێدرا.
He tugged at her mother’s skirt.	تەنووری دایکی کێشا.
The study confirms that he was a good leader.	توێژینەوەکە پشتڕاستی دەکاتەوە کە سەرکردەیەکی باش بووە.
Cotton is principally used for making cloth.	پەتاتە بە شێوەیەکی بنەڕەتی بۆ دروستکردنی قوماش بەکاردێت.
This old man can’t read.	ئەم پیرە پیاوە ناتوانێت بخوێنێتەوە.
The newcomers’ accents were thick.	لەهجەی تازەهاتووان ئەستوور بوون.
There was an earthquake at the epicenter.	لە ناوەندی بومەلەرزەکە بوومەلەرزەیەک ڕوویدا.
We need to reword the text.	پێویستە دەقەکە دووبارە وشەسازی بکەینەوە.
The baby had been abandoned by his parents before he was born.	کۆرپەکە پێش لەدایکبوونی لەلایەن دایک و باوکیەوە جێهێڵدرابوو.
The activity normally returns to normal activity.	چالاکییەکە بە شێوەیەکی ئاسایی دەگەڕێتەوە بۆ چالاکیی ئاسایی.
You have the right to know.	مافی ئەوەت هەیە بزانیت.
The sentence sounds like a question.	ڕستەکە وەک پرسیارێک دەنگ دەدات.
Modern technology allows businesses to thrive.	تەکنەلۆژیای مۆدێرن ڕێگە بە بازرگانەکان دەدات گەشە بکەن.
This battle was a turning point in the war.	ئەم شەڕە خاڵی وەرچەرخان بوو لە جەنگدا.
It obviously made no sense.	دیارە هیچ مانایەکی نەبوو.
Authorities believe the money belongs to him.	دەسەڵاتداران پێیان وایە ئەو پارەیە هی خۆیەتی.
These beaches were popular with visitors.	ئەم کەناراوانە لەلایەن سەردانکەرانەوە بەناوبانگ بوون.
It was thirty minutes before the news broke.	سی خولەک بوو پێش ئەوەی هەواڵەکە بڵاو بێتەوە.
New technology has helped solve the problem.	تەکنەلۆژیای نوێ یارمەتیدەر بووە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە.
The elevator was out of order.	بەرزکەرەوەکە لە کار دەرچووبوو.
Let’s go shopping.	با بڕۆین بۆ بازاڕکردن.
An open fridge doesn’t mean a thing.	ساردکەرەوەی کراوە مانای شتێک نییە.
This is a list of things you can do.	ئەمە لیستی ئەو شتانەیە کە دەتوانیت بیکەیت.
He was found not guilty of all charges.	ناوبراو لە هەموو تۆمەتەکان بێتاوان دۆزرایەوە.
Soon, we will learn the truth.	بەم زووانە، ڕاستییەکان فێر دەبین.
A sweetener, brown in colour	شیرینکەرەوەیەک، ڕەنگەکەی قاوەییە
Make sure the casserole has a thick crust.	بزانە کاسێرۆلەکە توێکڵێکی ئەستووری هەبێت.
The plant produces thousands of tons of steel per month.	ئەم کارگەیە مانگانە هەزاران تۆن پۆڵا بەرهەم دەهێنێت.
Protesters are blocking trains.	خۆپیشاندەران خەریکی ڕێگریکردنن لە شەمەندەفەرەکان.
We bought fresh flowers.	گوڵی تازەمان کڕی.
The cat was squat, silent.	پشیلەکە چەقۆکێش بوو، بێدەنگ بوو.
Be careful when handling dangerous equipment.	لەکاتی مامەڵەکردن لەگەڵ ئامێرە مەترسیدارەکاندا ئاگاداربە.
The boat sailed slowly across the lake.	بەلەمەکە بە هێواشی بەسەر دەریاچەکەدا دەڕۆیشت.
Can you express the decimal value of this fraction?	ئایا دەتوانیت بەهای دەهەمی ئەم بەشە دەرببڕیت؟
He chews his food slowly.	بە هێواشی خواردنەکەی دەجوێت.
This is the fourth time this has happened.	ئەمە چوارەم جارە ئەمە ڕوودەدات.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	ئەو خاوەنکارە گەنجە سەبارەت بە پلانی کارەکەی لەگەڵ وەبەرهێنەران قسە دەکات.
Parliament has approved the bill into law.	پەرلەمان پرۆژەیاساكەی پەسەند كردوە بۆ یاسا.
Gameli cried.	گامێلی گریا.
Chemistry class was interesting.	پۆلی کیمیا سەرنجڕاکێش بوو.
Relations between these countries remain tense.	پەیوەندی نێوان ئەم وڵاتانە تا ئێستاش گرژ و ئاڵۆزی ماوەتەوە.
The explosion leveled an entire block.	تەقینەوەکە تەواوی بلۆکێکی یەکسان کرد.
It was sunset over the desert	ئاوابوونی خۆر بەسەر بیابانەکەدا بوو
The appropriate treatment for pollution is recycling.	چارەسەری گونجاو بۆ پیسبوون بریتییە لە ریسایکلکردن.
Crops failed due to lack of rainfall.	بەهۆی کەمی باران بارین بەرهەمەکان شکستیان هێنا.
Each town had its own government.	هەر شارۆچکەیەک حکومەتی خۆی هەبوو.
It was a stormy day.	ڕۆژێکی زریاناوی بوو.
He had learned to swim as a child.	لە منداڵیدا فێری مەلەکردن بووبوو.
A check of the gauge indicated that gasoline was low.	پشکنینی ئامێری پێوەرەکە ئاماژەی بەوەدا کە بەنزین کەم بووە.
The roots of a plant are underground.	ڕەگی ڕووەکێک لە ژێر زەویدایە.
Try to make a living, not a living.	هەوڵ بدە بژێوی ژیانت دابین بکەیت نەک بژێوی ژیانت.
Some jobs seem to disappear altogether.	پێدەچێت هەندێک کار بە تەواوی نەمێنن.
Evidence shows that dieting affects our mental health.	بەڵگەکان دەریدەخەن کە رێجیم کاریگەری لەسەر تەندروستی دەروونیمان هەیە.
The continent is severely underrepresented on most maps.	کیشوەرەکە لە زۆربەی نەخشەکاندا بە توندی کەم نوێنەرایەتی کراوە.
The woodsman's hut stands empty.	کوخەکەی دارستاندارەکە بە چۆڵ وەستاوە.
Ala Card is available.	ئالا کارت بەردەستە.
This is the right time to start.	ئەمە کاتێکی گونجاوە بۆ دەستپێکردن.
Remember, it is always better to speak your mind.	لەبیرت بێت هەمیشە باشترە ئەوەی بیروڕای خۆت بیڵێیت.
The curtain only partially hides the acting area.	پەردە تەنها بەشێکی ناوچەی نواندن دەشارێتەوە.
Children have to go to school every day.	منداڵان دەبێت هەموو ڕۆژێک بچنە قوتابخانە.
It took several hours.	چەند کاتژمێرێکی خایاند.
The young man labored much and hard in his invention.	گەنجەکە زۆر و سەختی لە داهێنانەکەیدا ماندوو کرد.
A sharp pain stabbed in his chest.	ئازارێکی تیژ چەقۆی لە سنگی دا.
Elephants are gentle and docile.	فیلەکان نەرم و نیان و گوێڕایەڵن.
Soldiers patrol the border.	سەربازەکان دەوریەی سنوورەکە دەکەن.
A heavy silence hung in the air.	بێدەنگییەکی قورس لە هەوادا هەڵواسرابوو.
Some words are difficult to pronounce.	هەندێک وشە ئەستەمە بیڵێنەوە.
They walked to the edge of the cliff.	بەرەو لێواری بەردەکە ڕۆیشتن.
He stared blankly at the wall in front of him.	بە بەتاڵی چاوی لە دیوارەکەی بەردەمی بوو.
Can you lend me some money?	دەتوانی بڕێک پارەم بە قەرز بدەی؟
He tested the liquid carefully before using it.	پێش بەکارهێنانی شلەکە بە وردی تاقی کردەوە.
His hat was still on his knee.	کڵاوەکەی هێشتا لەسەر ئەژنۆی بوو.
Walk, don’t run.	بە پێ بڕۆ، ڕا مەکە.
The heater controls the indoor temperature.	گەرمکەرەوەکە پلەی گەرمی ناوماڵ کۆنتڕۆڵ دەکات.
People may leave this city after the next election.	ڕەنگە دوای هەڵبژاردنی داهاتوو خەڵک ئەم شارە بەجێبهێڵن.
You need to stop taking drugs.	پێویستە واز لە خواردنی ماددە هۆشبەرەکان بهێنیت.
Democracy is far from government interference.	دیموکراسی دوورە لە دەستێوەردانی حکومەت.
He sold vegetables from his garden.	سەوزەی لە باخەکەی دەفرۆشت.
The plane made a slight left turn.	فڕۆکەکە کەمێک سوڕانەوەیەکی بە چەپ کرد.
A gentle breeze ruffled her hair.	هەوایەکی نەرم قژی دەجووڵاند.
A farmer called the rain a gift from the gods.	جووتیارێک باران بە دیاری خواوەندەکانی ناو دەبرد.
What the country needed was a stable government.	ئەوەی وڵات پێویستی بە حکومەتێکی سەقامگیر بوو.
The glacier is retreating.	سەهۆڵبەندانەکە خەریکە پاشەکشە دەکات.
He walked along the beach towards the village.	بە درێژایی کەنار دەریاکە بەرەو گوندەکە ڕۆیشت.
Temperatures dropped during the Ice Age.	لە سەردەمی سەهۆڵبەنداندا پلەکانی گەرما دابەزینیان بەخۆوە بینی.
Many of the defendants were released after losing their appeals.	زۆرێک لە تۆمەتبارەکان دوای دۆڕاندنی تانەکانیان ئازاد کران.
The movement of liquids and gases is called hydraulic.	جوڵەی شلە و گازەکان پێی دەوترێت هایدرۆلیک.
The flood caused extensive damage.	لافاوەکە زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He has an unfailing memory.	یادەوەرییەکی بێ شکستی هەیە.
The drought has mostly dried up the river.	وشکەساڵی ڕووبارەکەی زۆرتر وشکی کردووەتەوە.
The cause of the outbreak is currently unknown.	لە ئێستادا هۆکاری پەتاکە نەزانراوە.
There is a lighthouse nearby.	لە نزیکەوە فانۆسێک هەیە.
Water evaporates when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت بەهەڵم دەبێت.
On its banks grew new and different plants.	لە کەنارەکانیدا ڕووەکی نوێ و جیاواز گەشەیان دەکرد.
The king ordered the assassination of the rebel leader.	پاشا فەرمانی تیرۆرکردنی سەرکردەی یاخیبووانی دا.
I was disappointed in his behavior.	من لە ڕەفتارەکانی بێهیوا بووم.
The universe is a mysterious and complex place.	گەردوون شوێنێکی نهێنی و ئاڵۆزە.
You are my most precious friend of all time.	تۆ لە هەموو کاتێکدا بەنرخترین هاوڕێی منیت.
The tide was beginning to recede.	زەریاکە دەستی دەکرد بە پاشەکشەکردن.
Now the footprints are fading.	ئێستا شوێنپێیەکان کاڵ دەبنەوە.
He attacked me with his knife.	بە چەقۆکەی هێرشی کردە سەرم.
The spacecraft landing was a complete success.	نیشتنەوەی کەشتییە ئاسمانییەکە سەرکەوتنێکی تەواو بوو.
She waved her arms royally as she entered the courtroom.	بە شێوەیەکی شاهانە قۆڵەکانی هەڵدا کاتێک چووە ناو هۆڵی دادگا.
A cup of tea, please.	کوپێک چا، تکایە.
abandoned by his father.	لەلایەن باوکیەوە جێهێڵراوە.
The rebels crushed the government army.	یاخیبووان سوپای حکومەتیان لەت کرد.
The treatment may not even work.	تەنانەت ڕەنگە چارەسەرەکەش کار نەکات.
This long straight road has long straight views.	ئەم ڕێگایە درێژ و ڕاستە دیمەنی درێژ و ڕاست و دروستی هەیە.
We need new leaders to guide us through this crisis.	ئێمە پێویستمان بە سەرکردەی نوێ هەیە کە ڕێنماییمان بکەن لەم قەیرانەدا.
The chorus sounded great.	کۆڕەکە بە دەنگێکی نایاب بوو.
He saves the big old man.	ئەو پیرە پیاوە گەورەکە ڕزگار دەکات.
It was in an abandoned fridge next to the wall.	لەناو سەلاجەیەکی جێهێڵراودا بوو لە تەنیشت دیوارەکە.
The clouds formed a white ceiling.	هەورەکان سەقفێکی سپییان پێکهێنا.
You will not be accused if you tell the truth.	تۆمەتبار نابیت ئەگەر ڕاستی بڵێیت.
Wool, linen and hemp have become luxury items.	پشم و کەتان و گەنم بوونەتە شتێکی گرانبەهای لوکس.
The symbol is a reference.	هێماکە ئاماژەیە.
A street vendor hit him with a green whistle	فرۆشیارێکی سەر شەقامەکان بە فیشەکەیەکی سەوزەوە لێیدا
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	خوێ یەکێکە لە کۆنترین خۆراکەکان کە مرۆڤایەتی دەیناسێت.
The bride and groom hugged in the moonlight.	بووک و زاوا لە ژێر تیشکی مانگدا باوەشیان کرد.
Change child’s mind a little at a time.	کەمێک لە یەک کاتدا بیری منداڵ بگۆڕە.
Moved by the plight of the poor,	بەهۆی دۆخی نالەباری هەژارانەوە جووڵێنراون،
He really wants you to know he has feelings.	ئەو بەڕاستی دەیەوێت بزانیت هەستی هەیە.
The smooth, black road led to the town.	ڕێگا نەرم و ڕەشەکە بەرەو شارۆچکەکە دەڕۆیشت.
A girl's laughter echoed through the empty room.	پێکەنینی کچێک لە ژوورە چۆڵەکەدا دەنگی دایەوە.
All cities boast plenty of museums.	هەموو شارەکان شانازی بە مۆزەخانەیەکی زۆرەوە دەکەن.
He collected rainwater in a blue plastic container.	ئاوی باران لە دەفرێکی پلاستیکی شین کۆکردەوە.
Some animals grow quickly.	هەندێک لە ئاژەڵەکان بە خێرایی گەشە دەکەن.
Reinforcements were sent to the spot.	هێزی بەهێزکردن بۆ ئەو شوێنە نێردرا.
The children left the island eight years ago.	منداڵەکان هەشت ساڵ لەمەوبەر دوورگەکەیان بەجێهێشت.
Help him with this task.	یارمەتی بدە لەم ئەرکەدا.
We spent the entire day at the beach.	تەواوی ڕۆژەکەمان لە کەنار دەریا بەسەر برد.
A variable is a set of adjustable quantities.	گۆڕاو بریتییە لە کۆمەڵێک بڕی ڕێکخراو.
Renaissance music is not entirely in nature,	مۆسیقای رێنێسانس بە تەواوی لە سروشتدا نییە،
Cows are sacred in this country.	مانگا لەم وڵاتە پیرۆزە.
A bureaucrat who gave away public money was punished.	بیرۆکراتێک کە پارەی گشتی بەخشیبوو سزا دەدرا.
The baby spider scrambled out of its hiding place.	جاڵجاڵۆکە ساواکە لە شوێنی حەشاردانی خۆیەوە بە پەلە هاتە دەرەوە.
The child coughed and threw up a cloud of dust.	منداڵەکە کۆکەی و هەورێکی تۆزی فڕێدایە سەرەوە.
But others were skeptical of the plan.	بەڵام هەندێکی تر گومانیان لەو پلانە هەبوو.
This bird is a vigilant guardian.	ئەم باڵندەیە پاسەوانێکی وریایە.
Although he was somewhat nervous, he persisted.	هەرچەندە تا ڕادەیەک دەمارگیر بوو، بەڵام بەردەوام بوو.
He ran from the burning building.	لە باڵەخانە سووتاوەکە ڕایکرد.
My father is an accountant.	باوکم سەرقاڵی کاری ژمێریارییە.
The device is small and portable.	ئامێرەکە بچووکە و دەتوانرێت بگوازرێتەوە.
The rioters looted several shops and were rewarded.	ئاژاوەگێڕەکان چەندین دوکانیان تاڵان کرد و پاداشتیان بۆ درایەوە.
A large group of protesters marched through the streets.	گروپێکی گەورەی خۆپیشاندەران بە شەقامەکاندا رێپێوانیان دەکرد.
Again and again he convinced her to abandon her plans.	دووبارە و سێبارە قەناعەتی پێدەکرد کە واز لە پلانەکانی بهێنێت.
The travelers crossed the forest.	رێبوارەکان دارستانەکەیان بڕی.
Alex was told to be a kinder person.	بە ئەلێکس گوترا کەسێکی میهرەبانتر بێت.
The children were drinking milk.	منداڵەکان شیریان دەخواردەوە.
Lots of exciting things going on here.	زۆر شتی ورووژێنەر لێرە ڕوودەدەن.
They kindled the wild barn fires of the dark night.	ئاگری کۆشکی کێوی شەوی تاریکیان داگیرساند.
Traditionally, the lead role falls to females.	بە شێوەیەکی نەریتی ڕۆڵی سەرەکی دەکەوێتە ئەستۆی مێینەکان.
So for the farmer, thorough preparation is very important.	کەواتە بۆ جووتیار ئامادەکاری ورد زۆر گرنگە.
The roof of a roof protects against rain.	سەقفی سەقفێک باران دەپارێزێت.
These costs are passed on to other businesses.	ئەم تێچوونانە بەسەر بزنسەکانی تردا دەسەپێنرێن.
The lioness snapped.	شێرەژنەکە پەنجەی لێدا.
Tinker accounting software.	نەرمەکاڵای ژمێریاری تینکەر.
She said she would never leave her husband.	وتی هەرگیز مێردەکەم بەجێناهێڵم.
She rolled her eyes dramatically and turned to leave.	چاوەکانی بە شێوەیەکی دراماتیک وەرگێڕا و ڕووی کردە دەرەوە بۆ ئەوەی بڕوات.
I can hardly hear you, he said.	بەزەحمەت گوێم لێت دەبێت، وتی.
Someone tried to blackmail me.	کەسێک هەوڵیدا ڕەشبگیرم بکات.
The dogs made a terrible mess.	سەگەکان فەسادەیەکی ترسناکیان دروست کرد.
The scientists found that living matter consists of cells.	ئەو زانایانە بۆیان دەرکەوتووە کە ماددە زیندووەکان لە خانە پێکدێت.
The water evaporated in the sun.	ئاوەکە لەبەر خۆردا بەهەڵم بوو.
Crime rates remain high.	ڕێژەی تاوانەکان هەروا بەرزە.
Finally, check if the dough has risen.	لە کۆتاییدا بزانە هەویرەکە بەرز بووەتەوە یان نا.
It is known for its corruption.	بە گەندەڵییەکەی ناسراوە.
The trees blocked most of the light.	دارەکان زۆربەی ڕووناکییان گرتەوە.
Water is the most chemically active at room temperature.	ئاو زۆرترین چالاکی کیمیاییە لە پلەی گەرمی ژووردا.
Our lives are a tapestry of consequences.	ژیانی ئێمە تابلۆیەکی دەرئەنجامەکانە.
His speech was filled with emotion.	وتارەکەی پڕ بوو لە هەست و سۆز.
Then he quoted a verse.	پاشان ئایەتێکی هێنایەوە.
The melody silenced him.	مێلۆدییەکە بێدەنگی کرد.
He studied me carefully.	بە وردی لێکۆڵینەوەی لە من کرد.
Flowers of all colors were growing in abundance.	گوڵی هەموو ڕەنگەکان بە فراوانی گەشەیان دەکرد.
Some have suggested looking for new sources of income.	هەندێک پێشنیاریان کردووە بەدوای سەرچاوەی نوێی داهاتدا بگەڕێن.
It’s a serious form of cancer, usually catching it very late.	جۆرێکی جددی شێرپەنجەیە، بەزۆری زۆر درەنگ دەیگرێت.
He clearly doesn’t want to help me.	بەڕوونی نایەوێت یارمەتیم بدات.
Remove all the bones and skin from the chicken.	هەموو ئێسک و پێستی مریشکەکە دەربهێنە.
A small group of men rushed to the rescue.	گروپێکی بچووک لە پیاوەکان بەپەلە کەوتنە فریاگوزاری.
Teachers are expected to observe students.	چاوەڕوان دەکرێت مامۆستایان چاودێری خوێندکاران بکەن.
Not helped by misleading titles!	بە ناونیشانی چەواشەکارانە یارمەتی نەدراوە!
The tour company’s record was terrible.	تۆماری کۆمپانیا گەشتیارییەکە ترسناک بوو.
A dangerous prisoner escaped from his main prison.	زیندانییەکی مەترسیدار لە زیندانە سەرەکییەکەی خۆی ڕزگاری بوو.
The manuscript is handwritten annotated.	دەستنووسەکە تێبینی دەستنووس کراوە.
We managed to sneak in just a few quick shots.	توانیمان تەنها چەند تەقەیەکی خێرا بە دزییەوە بچینە ناوەوە.
By the age of seven, many children are competent readers.	تا تەمەنی حەوت ساڵی زۆرێک لە منداڵان خوێنەری لێهاتوو دەبن.
This is one of the oldest houses in the village.	ئەمە یەکێکە لە کۆنترین خانووەکانی گوندەکە.
The little boy looked down at the kitten.	کوڕە بچووکەکە لە خوارەوە سەیری پشیلە بچووکەکەی کرد.
The police will not intervene until violence breaks out.	پۆلیس دەستێوەردان ناکات تا توندوتیژی سەرهەڵنەدات.
There is no answer.	هیچ وەڵامێک نییە.
Several women are admitted to this hospital every week.	هەفتانە چەند ژنێک لەم نەخۆشخانەیە داخڵ دەکرێن.
That generalization of mine is controversial.	ئەو گشتاندنەی من مشتومڕی لەسەرە.
A free meal will also be served to staff members.	هەروەها ژەمێک بەخۆڕایی دەدرێت بە ئەندامانی کارمەندان.
Many animals die from eating contaminated meat.	زۆرێک لە ئاژەڵەکان بەهۆی خواردنی گۆشتی پیسبووەوە دەمرن.
I always heard many people singing the praises.	هەمیشە گوێم لە زۆر کەس بوو کە ستایشەکانیان دەوتەوە.
These puddles were new.	ئەم چەقەڵانە تازە بوون.
Upon hearing the news, the family was alarmed.	بە بیستنی هەواڵەکە، خێزانەکە تووشی نیگەرانی بوون.
The only private art museum in the city.	تاکە مۆزەخانەی هونەری تایبەت لە شارەکەدا.
The queen was suspected of witchcraft.	شاژنەکە گومانی جادووگەری لێدەکرا.
Engineers must devise new materials and techniques.	ئەندازیاران دەبێت کەرەستە و تەکنیکی نوێ دابڕێژن.
Develop a good relationship with your supervisor.	پەیوەندییەکی باش لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەتدا پەرەپێبدە.
The twins were always fighting.	دووانەکان هەمیشە شەڕیان دەکرد.
Roads in the area were notoriously poorly maintained.	ڕێگاوبانەکانی ناوچەکە بە خراپی چاککردنەوە بەناوبانگ بوون.
The house is old, but well cared for.	خانووەکە کۆنە، بەڵام بە باشی چاودێری کراوە.
They were sitting together on a bench in the park.	پێکەوە لەسەر کورسییەک لە پارکەکەدا دانیشتبوون.
An engineering firm was hired to build the stadium.	کۆمپانیایەکی ئەندازیاری بەکرێ گیرا بۆ دروستکردنی یاریگاکە.
He stubbed his toe and gritted his teeth.	پەنجەی پێی خۆی چەقاند و ددانەکانی دەکوتا.
The company released its new video game.	کۆمپانیاکە یارییە ڤیدیۆییە نوێیەکەی بڵاوکردەوە.
delusions of grandeur.	وەهم و وەهمەکانی گەورەیی.
Warm air was sucked through a valve.	هەوای گەرم لە ڕێگەی وەلڤەلێکەوە دەپژا.
Remember that gypsy who sold herbs?	ئەو جیپسیەت لەبیرە کە گیای دەفرۆشت؟
He was last seen alive with his girlfriend.	دوایین جار بە زیندووی لەگەڵ خۆشەویستەکەی بینراوە.
The pilot struggles to land the plane.	فڕۆکەوانەکە بە زەحمەت فڕۆکەکە دەنیشێتەوە.
Eager students make excellent employees.	خوێندکارە بەئەمەکەکان کارمەندی نایاب دروست دەکەن.
The heat wave was unprecedented.	شەپۆلی گەرما بێ وێنە بوو.
This region is not yet known for its steel production.	ئەم هەرێمە هێشتا بە بەرهەمهێنانی پۆڵا ناسراو نییە.
The fish swims upstream.	ماسیەکە بەرەو سەرەوەی ڕووبارەکە مەلە دەکات.
His clothes were not sprayed, his clothes were in tatters.	جلەکانی نەڕشاوە، جلەکانی لە چەقەڵ بوون.
He dropped the letter with a scowl of frustration.	بە ڕقێکی بێزارییەوە نامەکەی خستە خوارەوە.
This climbing plant is edible.	ئەم ڕووەکە شاخەوانە دەتوانرێت بخورێت.
Winter is the dissatisfaction of spring.	زستان ناڕازیبوونی بەهارە.
Thanatochromic has interesting optical properties.	تاناتۆکرۆمیک تایبەتمەندی بینایی سەرنجڕاکێشی هەیە.
The government imposed severe restrictions on newspapers.	حکومەت کۆت و بەندێکی توندی بەسەر ڕۆژنامەکاندا سەپاند.
Students were led from the building to the playground.	خوێندکاران لە بیناکەوە بەرەو گۆڕەپانی یاریکردنەکە بردران.
Unattached people flocked into this makeshift community.	خەڵکی بێ وابەستە کۆدەبوونەوە بۆ ناو ئەم کۆمەڵگە کاتییە.
This plant grows wild in dry climates.	ئەم ڕووەکە لە کەشوهەوای وشکدا بە شێوەیەکی کێوی گەشە دەکات.
The views stretch for miles.	دیمەنەکان چەندین کیلۆمەتر درێژ دەبنەوە.
The rope burns in the intense heat.	پەتەکە لە گەرمایەکی تونددا دەسوتێت.
Desperate, he committed suicide.	بە بێ هیوا، کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا.
As night fell they fell into a deep sleep.	لەگەڵ هاتنی شەودا کەوتنە خەوێکی قووڵەوە.
A sense of fear washed over me.	هەستێکی ترس بەسەرمدا شۆرد.
The pilot tried desperately to regain control.	فڕۆکەوانەکە بە نائومێدیەوە هەوڵیدا کۆنتڕۆڵی خۆی بکاتەوە.
Sentence, sentence, sentence.	ڕستە، ڕستە، ڕستە.
Students found it difficult to navigate the site.	فێرخوازەکان بە سەختی زانی لە سایتەکەدا بگەڕێن.
They should be indicated on all games.	پێویستە لەسەر هەموو یارییەکان ئاماژەیان پێ بکرێت.
That’s what people ate in those days.	لەو ڕۆژانەدا خەڵک ئەوە دەیانخوارد.
The musicians played one slow number after another.	مۆسیقاژەنەکان ژمارەیەک لە دوای ژمارەیەکی خاویان لێدەدا.
The factory closed last month.	ئەم کارگەیە مانگی رابردوو داخرا.
A jar of earth was found hidden under a window.	پەرداخێکی زەوی لە ژێر پەنجەرەیەکدا شاراوە دۆزرایەوە.
The director appeared in the lobby.	دەرهێنەرەکە لە هۆڵی پێشوازیدا دەرکەوت.
The work has not yet been published.	تا ئێستا بەرهەمەکە چاپ نەکراوە.
The flood left many people homeless.	لافاوەکە زۆر کەسی بێ ماڵ و حاڵ کرد.
He doesn't talk to us.	قسەمان لەگەڵ ناکات.
Trade unions won’t like it though, he says.	ئەو دەڵێت هەرچەندە سەندیکاکانی کرێکاران پێیان خۆش نابێت.
A small fortune paid for the repairs.	سامانێکی بچووک پارەی چاککردنەوەکانی دا.
Use a measuring cylinder to obtain an accurate measurement.	بۆ بەدەستهێنانی پێوانەیەکی ورد، سلندەری پێوانە بەکاربهێنە.
The grape harvest was very successful this year.	دروێنەی ترێ ئەمساڵ زۆر سەرکەوتوو بوو.
I want to become a famous singer.	دەمەوێت ببمە گۆرانیبێژێکی بەناوبانگ.
Garbage should be sorted and recycled.	پێویستە زبڵەکان ڕیزبکرێن و دووبارە بەکاربهێنرێنەوە.
They are now out of business.	ئێستا لە کار دەرچوون.
The horse screams.	ئەسپەکە هاوار دەکات.
The storm hit without warning.	زریانەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە لێیدا.
First, you have to wash the asparagus.	سەرەتا دەبێت سپێناخەکە بشۆیت.
Just then, the phone rang.	هەر لەو کاتەدا، تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا.
Add 1 tablespoon of sugar to the lemon juice.	یەک کەوچکی چێشت شەکر بخەرە ناو ئاوی لیمۆکە.
The war caused heavy losses on both sides.	جەنگەکە زیانێکی زۆری لە هەردوو لا لێکەوتەوە.
The police searched all the rooms.	پۆلیسەکان هەموو ژوورەکانیان پشکنی.
He fears his wife will cheat on him.	ترسی ئەوەی هەیە ژنەکەی فێڵی لێ بکات.
Most animals depend on each other for survival.	زۆربەی ئاژەڵەکان بۆ مانەوە پشت بە یەکتر دەبەستن.
Central Park was abuzz with activity.	پارکە ناوەندییەکە پڕ بوو لە چالاکیی.
The thief's face is black and blue.	ڕووخساری دزەکە ڕەش و شینە.
They often slept late in the morning.	زۆرجار بەیانیان درەنگ دەخەوتن.
A brick wall borders the garden.	دیوارێکی خشتی هاوسنوورە لەگەڵ باخچەکەدا.
The end results were amazing.	ئەنجامە کۆتاییەکان سەرسوڕهێنەر بوون.
They keep inventing things.	بەردەوام شتەکان دادەهێنن.
People in this area generally eat a balanced diet.	خەڵکی ئەم ناوچەیە بەگشتی رێجیمێکی هاوسەنگ دەخۆن.
Such a style is known as Baroque.	ستایلێکی لەو جۆرە بە بارۆک ناسراوە.
Make sure you use a wooden skewer.	دڵنیابە لەوەی کە سیخێکی دار بەکاردەهێنیت.
It was obviously very determined.	دیارە زۆر ئیرادە بوو.
The snow was falling in sheets all around	بەفرەکە بە شێوەی پەڕە بە چواردەوریدا دەباری
They wandered slowly through the intimate, dark alleyways.	بە هێواشی بەناو کوچە ئینتیمی و تاریکەکاندا دەسووڕانەوە.
The service was quite crowded.	خزمەتگوزارییەکە تا ڕادەیەک قەرەباڵغ بوو.
The map shows the location of the islands.	لە نەخشەکەدا شوێنی دوورگەکان نیشان دراوە.
Most disputes are resolved this way.	زۆربەی ناکۆکییەکان بەم شێوەیە چارەسەر دەکرێن.
Revolving doors have become a popular design choice.	دەرگای سووڕاوە بووەتە هەڵبژاردەیەکی دیزاینی بەناوبانگ.
Can you give me a lift?	دەتوانی بەرزکەرەوەم پێ بدەیت؟
His house is a fraternity house.	ماڵەکەی ماڵی برایەتییە.
He believes humans came first.	ئەو پێی وایە مرۆڤەکان لە پێشەوە هاتوون.
A wide range of species live in these forests.	کۆمەڵێک جۆری بەرفراوان لەم دارستانانەدا دەژین.
He had a terrible reputation for being unreliable.	ناوبانگێکی ترسناکی هەبوو کە جێی متمانە نەبوو.
The bullet broke through the window.	فیشەکەکە لە پەنجەرەکەوە شکاوە.
In winter the flooding is frequent.	لە زستاندا لافاوەکە زۆر ڕوودەدات.
All the pigeons spread their coat.	هەموو کۆترەکان پۆشاکەکەیان بڵاوکردەوە.
The next episode begins.	ئەڵقەی داهاتوو دەست پێدەکات.
Eventually the insect flew away.	لە کۆتاییدا مێرووەکە فڕی.
The rabbit is drilling.	دوپشکەکە خەریکی کونکردنە.
The loose, clunky thing is not suitable for the dinner table.	شتە شل و چەقۆکێشەکە بۆ مێزی ئێوارە گونجاو نییە.
He took out his glasses.	چاویلکەکەی دەرهێنا.
Islands are often found in ocean currents.	زۆرجار دوورگەکان لە ڕەوتی گەرمی زەریاکاندا دەبینرێن.
Shops closed early in preparation for the trip.	وەک ئامادەکارییەک بۆ گەشتەکە دوکانەکان زوو داخران.
He spoke in a voice that was barely audible.	بە دەنگێک قسەی دەکرد کە بەزەحمەت دەبیسترا.
Elephants must be handled with care.	دەبێت بە وریاییەوە مامەڵە لەگەڵ فیلەکان بکرێت.
That morning a heavy fog shrouded the seals.	ئەو بەیانییە تەمێکی قورس مۆرەکانی داپۆشی.
Lye is a caustic white crystalline powder.	لایە پاودەرێکی بلوری سپی کاستیکە.
His speech made the subject look easy.	وتارەکەی وایکرد بابەتەکە ئاسان دەرکەوێت.
The crowd was shocked.	جەماوەرەکە تووشی شۆک بوون.
Her presence seemed to bother him.	وا دیار بوو بوونی ئەو بێزاری دەکرد.
They rotate the earth on its axis.	زەوی لەسەر میحوەرەکەی دەسوڕێننەوە.
Dozens of films have been shot here.	لێرەدا دەیان فیلم وێنەگیراون.
The glue bonds the plastic to the card.	چەمچەماڵەکە پلاستیکەکە بە کارتەکەوە دەبەستێتەوە.
He needed to see an ophthalmologist.	پێویستی بە سەردانی پزیشکی چاو بوو.
That’s you, isn’t it?	ئەوە تۆیت، نەخێر؟
He shuddered at the size of his booth.	بەهۆی قەبارەی کۆشکەکەیەوە لەرزۆک بوو.
The Bible says that it is wrong to abuse animals.	لە کتێبە پیرۆزەکەدا هاتووە کە خراپ بەکارهێنانی ئاژەڵان هەڵەیە.
He graduated at the top of his class.	لە لوتکەی پۆلەکەی خۆی دەرچوو.
Not surprisingly, his performance was flawless.	سەیر نییە کە نمایشەکەی بێ کەموکوڕی بوو.
It is very important to only drink in moderation.	زۆر گرنگە تەنها بە ڕێژەیەکی مامناوەند بخۆیتەوە.
People talked softly so as not to wake the baby.	خەڵک بە نەرمی قسەیان دەکرد بۆ ئەوەی کۆرپەکە لە خەو هەڵنەگرن.
Most business meetings are videotaped.	زۆربەی کۆبوونەوە بازرگانییەکان بە ڤیدیۆ تۆمار دەکرێن.
Try one of these cakes for a change.	بۆ گۆڕانکاری یەکێک لەم کێکانە تاقی بکەرەوە.
Go to the living room.	بڕۆ بۆ ژووری میوان.
Reaching that height of success is an achievement.	گەیشتن بەو بەرزاییەی سەرکەوتن دەستکەوتە.
She takes good care of her children.	بە باشی ئاگاداری منداڵەکانی دەبێت.
Our home was very luxurious.	ماڵەکەمان زۆر لوکس بوو.
We need to focus on our own work.	پێویستە سەرنجمان لەسەر کارەکانی خۆمان بێت.
The cell phone is a portable cellular device.	مۆبایل ئامێرێکی خانەیی گەورەیە.
Set off on a journey of discovery.	بەڕێکەوت بۆ گەشتێکی دۆزینەوە.
You will also need some dried bamboo shoots.	هەروەها پێویستت بە هەندێک لقە بامبۆی وشککراوە دەبێت.
For better or for worse, we’re stuck with each other.	بە باش یان بە خراپ، ئێمە لەگەڵ یەکتردا گیرمان خواردووە.
His surviving wife inherited everything.	هاوسەری لە ژیاندا مابوو هەموو شتێکی بە میرات گرت.
The city flourished during the 19th century	ئەو شارە لە ماوەی سەدەی نۆزدەهەمدا گەشەی کردووە
The doctor prescribed some medication.	پزیشکەکە هەندێک دەرمانی بۆ نووسی.
The snake stretched out.	مارەکە خۆی درێژ کردەوە.
The painter begged for mercy.	نیگارکێشەکە داوای ڕەحمەتی کرد.
He is in the office now.	ئێستا لە ئۆفیسە.
I kissed her forehead.	پێشەوەی ماچ کردم.
They were genetically engineered.	ئەندازیاری بۆماوەیییان بۆ کرابوو.
Power has been saturated in the past two decades.	دەسەڵات لە دوو دەیەی ڕابردوودا تێر بووە.
Humans are the only animals capable of moral behavior.	مرۆڤ تاکە ئاژەڵە کە توانای ڕەفتاری ئەخلاقی هەیە.
The weather was bright but cold.	کەش و هەوا گەش بوو بەڵام سارد بوو.
The company produced a lot of steam products.	کۆمپانیاکە بەرهەمێکی زۆری هەڵمی بەرهەم دەهێنا.
He didn’t hear the phone ring.	گوێی لە زەنگی تەلەفۆن نەبوو.
He was worried because someone might have stolen his bike.	نیگەران بوو چونکە لەوانەیە کەسێک پاسکیلەکەی دزیبێت.
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	زەوی حەمامەکە بە قوماشێکی شێدار پاک بکەرەوە.
He doesn’t like long distance running.	ئەو حەزی لە ڕاکردنی مەودای دوور نییە.
Teachers in rural areas get better wages.	مامۆستایان لە ناوچە گوندنشینەکان کرێی باشتریان دەست دەکەوێت.
It couldn't be done.	نەدەکرا ئەنجام بدرێت.
So there were fewer fish in the pond.	بۆیە لە گۆمەکەدا ماسی کەمتر بوو.
The smoking lamp sat on a metal table.	چرای جگەرەکێشان لەسەر مێزێکی کانزایی دانیشتبوو.
We don’t get hung up.	ئێمە هەڵواسراو نابین.
Political discussion quickly degenerated into personal attacks.	گفتوگۆی سیاسی بە خێرایی تێکچوو و بوو بە هێرشی کەسی.
He couldn't understand why he was so violent.	نەیدەتوانی تێبگات بۆچی ئەوەندە توندوتیژ بووە.
Having a good engineer on the job is invaluable.	هەبوونی ئەندازیارێکی باش لە کارەکەدا بێ نرخە.
The rays were hot.	تیشکەکان گەرم بوون.
Artificial languages ​​are created.	زمانە دەستکردەکان دروست دەبن.
He replaced the milk jug.	کۆزە شیرەکەی گۆڕی.
What makes it so sure?	چی وا دڵنیا دەکات؟
Early flights were made by hot air balloons.	گەشتە سەرەتاییەکان بە باڵۆنە هەوا گەرمەکان ئەنجام دەدرا.
This will dissect the body of the animal correctly.	بەم شێوەیە جەستەی ئاژەڵەکە بە دروستی پارچە پارچە دەکرێت.
He told the employee to hurry up!	بە کارمەندەکەی وت پەلە بکە!
The judge was as stern as ever.	دادوەرەکە وەک پێشتر توند بوو.
He studied hard to pass his exams.	بۆ ئەوەی لە تاقیکردنەوەکانی دەربچێت، بە زەحمەت دەخوێند.
The uprising was brutally crushed by the army.	ڕاپەڕینەکە بە شێوەیەکی دڕندانە لە لایەن سوپاوە چەقێندرا.
Not sure how to talk to your child about the news?	دڵنیا نیت چۆن باسی هەواڵەکە لەگەڵ منداڵەکەت بکەیت؟
He felt the pressure of a poor farmer.	هەستی بە فشاری جووتیارێکی هەژار دەکرد.
The task that requires a lot of training	ئەو ئەرکەی کە پێویستی بە ڕاهێنانی زۆر هەیە
Add more water to the pool.	ئاوی زیاتر بخەرە ناو حەوزەکە.
The curriculum has recently been revised.	لەم دواییانەدا پێداچوونەوە بە مەنهەجەکەدا کراوە.
The cinema is owned by one family.	سینەماکە خاوەندارێتی یەک خێزانە.
He was mostly known for sculpture.	زیاتر بە پەیکەرسازی ناسرابوو.
A rich area.	ناوچەیەکی دەوڵەمەند.
I heard the band play in the park last night.	دوێنێ شەو گوێم لە یاریکردنی تیپەکە بوو لە پارکەکەدا.
He seems to have forgotten.	پێدەچێت لەبیری کردبێت.
His music is terrible!	مۆسیقای ئەو گۆرانیبێژە ترسناکە!
He decided to divorce.	بڕیاریدا جیاببێتەوە.
The car was wrenched from him.	ئۆتۆمبێلەکە لە دەستی کلیل لێکرابوو.
Her life is unique to most of the women in her class.	ژیانی ئەو بۆ زۆربەی ژنانی پۆلەکەی تایبەتە.
Another reason for higher prices is the government.	هۆکارێکی دیکەی بەرزبوونەوەی نرخەکان حکومەتە.
The hero was crucified on a cross.	پاڵەوانەکە لەسەر خاچێک لە خاچ درا.
He serves coffee.	قاوە پێشکەش دەکات.
The angry crowd angrily shouted atelskijku .	جەماوەرە توڕەەکە بە تووڕەییەوە هاواریان کرد atelskijku .
Give this to the boy.	ئەمە بدە بە کوڕەکە.
Many entire villages have been severely damaged.	زۆرێک لە تەواوی گوندەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
The young man shrugged.	گەنجەکە شانەکانی هەڵکێشا.
The guards have been ordered to return the prisoner.	فەرمانی بە پاسەوانەکان دراوە بە گەڕاندنەوەی ئەو زیندانییە.
The president says this country needs efficient transportation.	سەرۆک کۆمار دەڵێت ئەم وڵاتە پێویستی بە گواستنەوەی کارامەیە.
They have a daughter.	کچێکیان هەیە.
The resulting paint was of exceptional quality.	بۆیەی دەرهاویشتوو کوالیتییەکی ناوازەی هەبوو.
She moved on to the next item on her list.	ئەویش ڕۆیشت بۆ بابەتی داهاتوو لە لیستەکەیدا.
He couldn't bring himself to speak.	نەیدەتوانی خۆی بهێنێت بۆ قسەکردن.
The drought was caused by an unusual weather pattern.	وشکەساڵییەکە بەهۆی شێوازێکی نائاسایی کەشوهەوا بووە.
The numbers represent human language in general.	ژمارەکان نوێنەرایەتی زمانی مرۆڤ بەگشتی دەکەن.
Adults can develop hepatitis from contaminated food.	گەورەکان دەتوانن بەهۆی خۆراکی پیسەوە تووشی هەوکردنی جگەر ببن.
Workers have to polish the sculptures before decorating them.	کرێکاران دەبێت پێش ئەوەی پەیکەرەکان بڕازێننەوە، پۆلیسی بکەن.
Nineveh was the ancient capital.	نەینەوا پایتەختی کۆن بوو.
The poet wrote about the joy of love.	شاعیر لەسەر دڵەخۆشی خۆشەویستی نووسیویەتی.
They heard a loud noise.	دەنگێکی بەرزیان بیست.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs and butter.	بەرهەمەکانی نانەواخانە پێکهاتەی وەک ئارد و هێلکە و کەرەیان تێدایە.
The coach rested near the river.	ڕاهێنەرەکە لە نزیک ڕووبارەکە پشوویەکی دا.
This is the seventh temple built at the site.	ئەمە حەوتەمین پەرستگایە کە لەم شوێنەدا دروستکراوە.
The train stopped along the track.	شەمەندەفەرەکە بە درێژایی ڕێڕەوەکە وەستا.
Flying cars are now being developed.	ئێستا ئۆتۆمبێلی فڕیو پەرەی پێدەدرێت.
Water becomes a gas when heated.	ئاو کاتێک گەرم دەکرێت دەبێتە گازی.
The stones crunch underfoot.	بەردەکان لە ژێر پێدا دەچڕن.
Workers are pressing for the boss to resign.	کرێکاران فشار دەکەن بۆ ئەوەی سەرۆکەکە دەست لەکار بکێشێتەوە.
The crowd welcomed their hero with open arms.	جەماوەرەکە بە باوەشی کراوە پێشوازییان لە پاڵەوانەکەیان کرد.
The investigating officer has his hands full.	ئەفسەری لێکۆڵینەوە دەستی پڕە.
My former physics teacher is my friend and mentor.	مامۆستای پێشووی فیزیا هاوڕێ و ڕاهێنەرمە.
He asked me a few questions about my trip.	چەند پرسیارێکی لەبارەی گەشتەکەمەوە لێکردم.
It takes a lot of patience.	سەبرێکی زۆری دەوێت.
It gave me a headache.	سەرئێشەی پێ بەخشیم.
Tourists were surprised by the happy children.	گەشتیاران بەو منداڵە دڵخۆشانە سەریان سوڕما.
The most obvious symptoms are usually the easiest to miss.	بەزۆری دیارترین نیشانەکان ئاسانترینن کە لەدەست دەدرێن.
Attendance was low this year.	ئەمساڵ ئامادەبوون کەم بوو.
Several witnesses saw the vehicle.	چەند شایەتحاڵێک ئۆتۆمبێلەکەیان بینی.
The city's water supply is inadequate.	ئاوی شارەکە بەپێی پێویست نییە.
He is known for his retreat to nature.	ئەو بە پاشەکشەی بۆ سروشت ناسراوە.
The administrator is responsible for the management of the department.	کارگێڕ بەرپرسیارە لە بەڕێوەبردنی بەشەکە.
This city is full of students.	ئەم شارە پڕە لە خوێندکار.
The drummer wielded his drum sticks deftly.	تەپڵ لێدەرەکە بە لێزانییەوە دارەکانی تەپڵەکەی بەکاردەهێنا.
He put his hand on his shirt.	دەستی خستە سەر کراسەکەی.
Police also said they had "no evidence."	هەروەها پۆلیس رایگەیاندووە، "هیچ بەڵگەیەکیان نییە".
Her favorite movies are comedies.	فیلمە خۆشەویستەکانی بریتین لە فیلمی کۆمیدی.
Which is faster, heart disease or cancer?	کامیان خێراترە، نەخۆشی دڵ یان شێرپەنجە؟
For work or play, it’s all the same.	بۆ کارکردن یان یاریکردن، هەموو شتێک وەک یەکە.
Stop yelling, you idiot!	واز لە هاوارکردن بێنە ئەی گەمژە!
Most people outside the industry are not aware of this.	زۆربەی خەڵکی دەرەوەی پیشەسازی ئاگاداری ئەمە نین.
His violin is carefully tuned.	کەمانچەکەی بە وردی ڕێکخراوە.
Writing is an activity best done late into the night.	نووسین چالاکیەکە بە باشترین شێوە تا شەوی زوو ئەنجام بدرێت.
He shot his father.	تەقەی لە باوکی کرد.
The shop closed at six.	دوکانەکە کاتژمێر شەش داخرا.
I stare blankly at his question.	بە بەتاڵی سەیری پرسیارەکەی دەکەم.
We drink tea for health and warmth.	چا دەخۆینەوە بۆ تەندروستی و گەرمی.
Although it is a common practice, it is not very efficient.	هەرچەندە کارێکی باو و ئاساییە، بەڵام زۆر کارامە نییە.
The June beetle spends most of its life underground.	سوسکی حوزەیران زۆربەی ژیانی لە ژێر زەویدا بەسەر دەبات.
Cafes like this one are in short supply.	کافێکانی وەک ئەم کافێیە کەمیان هەیە.
He approached it with enthusiasm and passion.	بە جۆش و خرۆش و سۆزەوە لێی نزیک بووەوە.
The beaches are clear.	کەناراوەکان ڕوونە.
It’s hot and smoky.	گەرم و دوکەڵاوییە.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	دۆلفینەکە رزگارکرا و ئازادکرا بۆ ناو زەریاکە.
His grandparents lived to be over ninety years of age.	باپیر و باپیرەی تا تەمەنیان لە سەرووی نەوەد ساڵەوە ژیاون.
The meat was chewy and stringy but quite tasty.	گۆشتەکە جوین و تاردار بوو بەڵام تەواو بە تام بوو.
Her story was truly inspiring.	بەڕاستی چیرۆکەکەی ئیلهامبەخش بوو.
The politician argued that the oil should be used domestically.	ئەو سیاسەتمەدارە ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە ئەو نەوتە لە ناوخۆدا بەکاربهێنرێت.
The chemical elements located in the middle of the table	ئەو توخمە کیمیاییانەی کە لە ناوەڕاستی خشتەکەدا هەڵکەوتوون
Time to bury the hatchet, my son said.	کاتی ئەوە هاتووە کە چەقۆکە بنێژین، کوڕەکەم وتی.
The creek dried up long ago.	کانییەکە زۆر لەمەوبەر وشک بووەوە.
He vowed to shoot anyone over fifteen.	سوێندی خوارد کە هەر کەسێک لە پانزە ساڵ زیاتر بێت تەقەی لێدەکات.
The wave in the water grew bigger.	شەپۆلەکەی ناو ئاوەکە گەورەتر بوو.
We enjoyed a hot meal in a meadow.	لە چۆڵەوانییەکدا چێژمان لە ژەمێکی گەرم وەرگرت.
The landscape is a remarkable testament to human ingenuity.	دیمەنەکە بەڵگەیەکی سەرنجڕاکێشە لەسەر داهێنەری مرۆڤ.
Trees are often compared to people.	زۆرجار دارەکان بەراورد دەکرێن بە مرۆڤ.
This river is replenished with fish every year.	ئەم ڕووبارە ساڵانە ماسی پڕ دەکرێتەوە.
How long did the festival last?	فێستیڤاڵەکە چەندی خایاند؟
He looked out at the horizon.	سەیری دەرەوەی ئاسۆی کرد.
Maintenance men complained about the extreme heat.	پیاوانی چاککردنەوە گلەیییان لە گەرما زۆرەکە دەکرد.
These buildings are all less than three years old.	ئەم بینایانە هەموویان تەمەنیان لە سێ ساڵ کەمترە.
All those who made mistakes were severely punished.	هەموو ئەوانەی هەڵەیان دەکرد سزای توندیان دەدرا.
Plants must be watered regularly.	دەبێت بە بەردەوامی ئاوی ڕووەکەکان بدرێت.
Their marriage was a disaster from the beginning.	هاوسەرگیریەکەیان هەر لەسەرەتاوە کارەساتێک بوو.
A story was passed down through generations of his family.	چیرۆکێک بە نەوەکانی بنەماڵەکەیدا گوازرایەوە.
Deviations were becoming more and more frequent.	لادانەکان تا دێت زۆرتر دەبوون.
His order of fish and chips arrived.	داواکاری ماسی و چپسەکەی گەیشت.
Don’t forget to use some lemon juice.	لەبیرت نەچێت کە بڕێک ئاوی لیمۆ بەکاربهێنیت.
It’s impossible to be sure of anything.	مەحاڵە لە هیچ شتێک دڵنیا بیت.
This road is narrow and winding.	ئەم ڕێگایە تەسک و پێچاوپێچە.
Peel the garlic, garlic powder and onion.	سیر و سیر و پیازەکە توێکڵەکەی لێبکەرەوە.
Four letters were missing from the word.	چوار پیت لە وشەکەدا نەمابوون.
Relax and breathe slowly through your nose.	ئارام بگرە و بە هێواشی لە ڕێگەی لووتەوە هەناسە بدە.
Immigration laws are becoming looser.	یاساکانی کۆچبەران خەریکە شلتر دەبن.
Some of their preferences may be illogical.	ڕەنگە هەندێک لە حەزەکانیان نالۆژیکی بن.
There were many insects.	مێرووەکان زۆر بوون.
The phone rang loudly.	تەلەفۆنەکە بە دەنگی بەرز زەنگی لێدا.
The speaker was wearing a jacket and tie.	بڵندگۆکە چاکەت و کراواتێکی لەبەردا بوو.
First, you will need 1.5 cups of flour.	سەرەتا پێویستت بە کوپ و نیوێک ئارد دەبێت.
Next, add some sugar to the egg mixture.	دواتر بڕێک شەکر بخەرە ناو تێکەڵەی هێلکەکەوە.
Last year the ice dropped off a lot.	ساڵی ڕابردوو سەهۆڵەکە زۆر دابەزی.
Fear crept in over the water.	ترس بەسەر ئاوەکەدا هاتە ژوورەوە.
It is a medium brown colour.	ڕەنگێکی قاوەیی مامناوەندە.
There are endless paths of possibilities.	ڕێگای بێکۆتایی ئەگەری هەیە.
Dusting is one of the most effective cleaning methods.	تۆزکردن یەکێکە لە کاریگەرترین ڕێگاکانی پاککردنەوە.
The professor was extremely popular.	پرۆفیسۆرەکە لەڕادەبەدەر بەناوبانگ بوو.
Now, release the steam.	ئێستا، هەڵمەکە ئازاد بکە.
The storm flooded everywhere.	زریانەکە لە هەموو شوێنێک لافاوی گرت.
There are many types of cars sold in the local market.	لە بازاڕی ناوخۆییدا چەندین جۆری ئۆتۆمبێل دەفرۆشرێن.
Choose a device carefully.	ئامێرێک بە وریاییەوە هەڵبژێرە.
The poor were almost completely forgotten.	هەژاران نزیک بوو بە تەواوی لەبیر بکرێن.
He had plenty of food available.	خۆراکێکی زۆری لەبەردەستدا بوو.
He is known around the world for his political achievements.	لە سەرانسەری جیهان بە دەستکەوتە سیاسییەکانی ناسراوە.
The bakery was in an old building.	نانەواخانەکە لە باڵەخانەیەکی کۆندا بوو.
Use it until you get bored.	بەکاری بهێنە تا بێزار دەبیت.
Doctors thought the fetus would die.	پزیشکەکان پێیان وابوو کە ئەو کۆرپەلە دەمرێت.
The home collapsed without warning.	ماڵەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە ڕووخا.
You have to assimilate into our culture.	دەبێت خۆت ئاسمیلە بکەیت لە کولتوری ئێمەدا.
The devil sat in the dock.	شەیتان لە بەندەرەکە دانیشت.
The brigade is ambushed by rebels.	لیواکە لەلایەن یاخیبووانەوە بۆسەی داناوە.
Some dolphins are as intelligent as humans.	هەندێک لە دۆلفینەکان وەک مرۆڤ زیرەکن.
The train looked extremely heavy.	شەمەندەفەرەکە لەڕادەبەدەر قورس دەرکەوت.
Some ministers resigned in protest.	بەشێک لە وەزیرەکان وەک ناڕەزایەتییەک دەستیان لە پۆستەکانیان کێشایەوە.
The rising threat of global terrorism continues to concern us.	بەرزبوونەوەی مەترسی تیرۆریزمی جیهانی بەردەوامە لە نیگەرانی ئێمە.
He paused, then began to speak again.	هێواش وەستا، پاشان دەستی کردەوە بە قسەکردن.
The prince was talking to the farmer.	شازادە لەگەڵ جوتیارەکە قسەی دەکرد.
He ran to the hotel for shelter.	ڕایکرد بۆ هۆتێلەکە بۆ ئەوەی پەنا ببات.
He waited for her to stop crying.	چاوەڕێی دەکرد واز لە گریان بهێنێت.
Theo is frank, honest and sincere.	تیۆ ڕاشکاوانە و ڕاستگۆ و دڵسۆزە.
Over time, these images have faded.	بە تێپەڕبوونی کات ئەم وێنانە کاڵ بوونەتەوە.
Clearly walking on water was not an option.	بەڕوونی ڕۆیشتن لەسەر ئاو بژاردەیەک نەبوو.
And the boy was upset.	وە کوڕەکەش دڵتەنگ بوو.
I dropped my glasses.	چاویلکەکەمم خستە خوارەوە.
He went a long way to do good.	مەودایەکی دووری ڕۆیشت بۆ ئەوەی چاکە بکات.
The spread of tractors on the land has facilitated this.	بڵاوبوونەوەی تراکتۆرەکان لەسەر زەوییەکە ئاسانکاری بۆ ئەم کارە کردووە.
The cement must set before you can use it.	دەبێت چیمەنتۆکە جێگیر بێت پێش ئەوەی بتوانیت بەکاری بهێنیت.
He stood in the hallway, arms crossed.	لە کۆلەکەکەدا وەستابوو، قۆڵەکانی لەیەکتر بڕاو.
At this stage they are simplifying the problem.	لەم قۆناغەدا خەریکی ئاسانکردنی کێشەکەن.
The test will be difficult.	تاقیکردنەوەکە قورس دەبێت.
This is a deep river.	ئەمە ڕووبارێکی قووڵە.
The field stretches to the horizon.	کێڵگەکە تا ئاسۆ درێژ دەبێتەوە.
This company produces thousands of units of computer equipment every year.	ئەم کۆمپانیایە ساڵانە هەزاران یەکە ئامێری کۆمپیوتەر بەرهەم دەهێنێت.
A fire is fun for kids and adults.	ئاگرێک بۆ منداڵان و گەورەکان خۆشە.
Political interaction between them was minimal.	کارلێکی سیاسی لە نێوانیاندا کەمترین بوو.
He poured wine to fill his glass.	بۆ پڕکردنەوەی پەرداخەکەی شەرابی ڕشت.
The young teacher sat in the first row.	مامۆستای گەنج لە ڕیزی یەکەم دانیشت.
Water is necessary to sustain all life.	ئاو پێویستە بۆ بەردەوامبوونی هەموو ژیان.
He worked in a small shop.	لە دوکانێکی بچووکدا کاری دەکرد.
Many people think never changing is progressive.	زۆر کەس پێیان وایە هەرگیز نەگۆڕان پێشکەوتنخوازانە.
Share best practices for removing mountain windows.	باشترین پراکتیزەکان بۆ دەرهێنانی پەنجەرەی شاخەکان بەیەکەوە باس بکەن.
The wood was smooth and shiny.	دارەکە نەرم و بریقەدار بوو.
Researchers studied brain activity after a new treatment.	توێژەران دوای شێوازێکی نوێی چارەسەرکردن لێکۆڵینەوەیان لە چالاکی مێشک کردووە.
The hospital is in complete disarray.	نەخۆشخانەکە لە پشێوی تەواودایە.
He walked slowly around the animal.	بە هێواشی بە دەوری ئاژەڵەکەدا ڕۆیشت.
Get healthier and fitter.	تەندروستتر و لەشجوانیتر بە.
All religious books should be consulted.	پێویستە راوێژ بە هەموو کتێبە ئاینییەکان بکرێت.
This experiment produced respectable results.	ئەم تاقیکردنەوە ئەنجامێکی بەڕێزی لێکەوتەوە.
There was a small candle on the marble table	مۆمێکی بچووک لەسەر مێزی مەڕمەڕەکە بوو
A study permit could be used as a passport.	دەکرا مۆڵەتی خوێندن وەک پاسپۆرت بەکاربهێنرێت.
Do you think he’s afraid of ghosts?	پێت وایە لە جنۆکە دەترسێت؟
Milk contains protein, fat and minerals.	شیر پرۆتین و چەوری و کانزاکانی تێدایە.
At harvest time, Farmers’ Day starts early.	لە کاتی دروێنەکردندا، ڕۆژی جوتیاران زوو دەست پێدەکات.
Administrators should put this bridge in the flames.	پێویستە کارگێڕان ئەم پردە لەناو بڵێسەی ئاگردا دابنێن.
East and South unite to resolve ethnic conflicts.	یەکگرتنی ڕۆژهەڵات و باشوور بۆ چارەسەرکردنی ناکۆکییە نەتەوەییەکان.
He began his work using a hammer and chisel.	بە بەکارهێنانی چەقۆ و چەقۆ دەستی بە کارەکانی کرد.
A few sharks can live from year to year.	چەند نەهەنگێک دەتوانن ساڵ بە ساڵ بژین.
Birds caught and eaten for food	ئەو باڵندانەی بۆ خواردن دەگیرێن و دەخورێن
Standing in the square, everyone was silent.	لە گۆڕەپانەکەدا وەستابوون، هەمووان بێدەنگ بوون.
Melanoma is skin cancer.	میلانۆما شێرپەنجەی پێستە.
Ethnic minorities are particularly under threat here.	لێرەدا کەمینە نەتەوەییەکان بە تایبەتی لە ژێر مەترسیدان.
These rocks are popular with tourists.	ئەم بەردانە لای گەشتیاران بەناوبانگن.
If your clothes are blue, avoid red.	ئەگەر جلەکانت شین بوون، خۆت بەدوور بگرە لە ڕەنگی سوور.
Once there were no aliens in our galaxy.	جارێک لە گەلەئەستێرەکەماندا هیچ مرۆڤێکی بێگانە نەبوو.
The pesticide was harming bees and other pollinators.	قڕکەرەکە زیانی بە هەنگ و گەردەنەکانی دیکە دەگەیاند.
Bob is realistic.	بۆب واقیعبینە.
Traditional healers use many plants.	چارەسەرکەرانی نەریتی زۆر ڕووەک بەکاردەهێنن.
According to the documents, the meeting will begin.	بەپێی بەڵگەنامەكان كۆبوونەوەكە دەست پێدەكات.
Ghosts have become more important to humans.	جنۆکە بۆ مرۆڤەکان گرنگتر بووە.
Jobs are the key to a sustainable economy.	هەلی کار کلیلی ئابوورییەکی بەردەوامە.
The wisdom of their elders is fading.	حیکمەتی گەورەکانیان خەریکە کاڵ دەبێتەوە.
A thick blanket helped keep them warm.	بەتانییەکی ئەستوور یارمەتی گەرمیان دەدا.
Fido was not allowed in the meetings.	فیدۆ لە کۆبوونەوەکاندا ڕێگەی پێنەدەدرا.
The male is that hypothetical prey.	نێرەکە ئەو نێچیرە گریمانەیە.
There is very little romance in the relationship.	ڕۆمانسیەتێکی زۆر کەم لە پەیوەندییەکەدا هەیە.
The car was stolen five years ago.	ئۆتۆمبێلەکە پێنج ساڵ لەمەوبەر دزراوە.
The company was mired in controversy.	کۆمپانیاکە لە مشتومڕەکاندا نوقم بوو.
Lies can ruin a person’s reputation.	درۆ دەتوانێت ناوبانگی کەسێک لەناو ببات.
A total solar eclipse is a rare event for this region.	خۆرگیرانی تەواو ڕووداوێکی دەگمەنە بۆ ئەم ناوچەیە.
Three fingers form a ring.	سێ پەنجە ئەڵقەیەک پێکدەهێنن.
The cat arched its back and pecked the mouse.	پشیلەکە پشتی کەوانە کرد و مشکەکەی چەقاند.
Children often misbehave during church.	زۆرجار منداڵان لە کاتی کڵێسادا ڕەفتارێکی خراپ دەکەن.
Most major cities have recycling programs.	زۆربەی شارە گەورەکان بەرنامەی ریسایکلکردنیان هەیە.
Isn’t this necklace lovely?	ئایا ئەم گۆرەوییە خۆشەویست نییە؟
I don’t have time to exercise now.	ئێستا کاتم نییە بۆ وەرزشکردن.
I know your secret, mistress.	نهێنی تۆ دەزانم خاتوون.
A can filled with water was heated in the microwave.	دەبەیەکی پڕ لە ئاو لە مایکرۆوەیڤدا گەرم دەکرایەوە.
They were all impressed by the bravery of the young girl.	هەموویان بە ئازایەتی کچە گەنجەکە سەرسام بوون.
A period of sustained economic development.	قۆناغێکی گەشەسەندنی ئابووری بەردەوام.
For a while no one spoke.	بۆ ماوەیەک کەس قسەی نەدەکرد.
To be a true hero, you have to sacrifice your soul.	بۆ ئەوەی پاڵەوانێکی ڕاستەقینە بیت، دەبێت گیانی خۆت بکەیتە قوربانی.
You should be informed by now.	پێویستە تا ئێستا ئاگادار بکرێیتەوە.
Thousands of homeowners have been affected.	هەزاران خاوەن ماڵ زیانیان بەرکەوتووە.
As a mother, the most important thing is family.	وەک دایکێک گرنگترین شت خێزانە.
Most people are afraid to cross this bridge.	زۆربەی خەڵک ترسیان لە پەڕینەوە لەم پردە هەیە.
Locals complain about pollution.	خەڵکی ناوچەکە گلەیی لە پیسبوون دەکەن.
Deep red blood spilled onto the parquet floor.	خوێنی سووری قووڵ ڕژایە سەر زەوی پارکێتەکە.
The cream has no bitter aftertaste.	کرێمەکە هیچ تامێکی دوای تاڵ نییە.
The government covered up the scandals.	حکومەت ئەو فەزیحانەی پەردەپۆش کرد.
He didn’t know it, but he could sing in tune.	نەیدەزانی، بەڵام دەیتوانی بە ئاواز گۆرانی بڵێت.
Give two dollars as a gift.	دوو دۆلاری بدە بە دیاری.
These islands depend entirely on imported food.	ئەم دوورگانە بە تەواوی پشت بە خۆراکی هاوردەکراو دەبەستن.
The cubicle is very small.	کوبیکەکە زۆر بچووکە.
The teacher is in a bad mood today.	ئەمڕۆ مامۆستاکە باری دەروونی خراپە.
The thief was arrested.	دزەکە دەستگیرکرا.
They simply find another place to work.	بە سادەیی شوێنێکی تر دەدۆزنەوە بۆ کارکردن.
It was occupied several times due to its strategic location.	بەهۆی هەڵکەوتەی ستراتیژییەوە چەندین جار داگیرکرا.
Over the next two weeks the army demonstrated its superiority.	لە ماوەی دوو هەفتەی داهاتوودا سوپا باڵادەستی خۆی نیشان دا.
Some scientists suggest that this is the reason.	هەندێک لە زاناکان باس لەوە دەکەن کە ئەمە هۆکارەکەیە.
My grandfather was born in his birth.	باپیرم لە لەدایکبوونیدا لەدایکبووە.
Pour some milk into the sponge.	هەندێک شیر بڕێژە ناو ئیسفەنجەکە.
Another bystander ran outside to help the man.	تەماشاکەرێکی دیکە ڕایکردە دەرەوە بۆ ئەوەی یارمەتی پیاوەکە بدات.
The child had beautiful eyes as a newborn.	منداڵەکە وەک منداڵێکی تازە لەدایکبوو چاوێکی جوانی هەبوو.
The sun is descending upon us.	خۆر بەسەرماندا دادەبەزێت.
She was sitting at the table in a short, white dress.	لەسەر مێزەکە دانیشتبوو بە جلی کورت و سپییەوە.
The garage door won’t open.	دەرگای گەراجەکە ناکرێتەوە.
Restaurants and cafes are popular social spots here.	چێشتخانە و کافێکان لێرە شوێنی کۆمەڵایەتی بەناوبانگن.
Don’t confuse them with cheese blini.	لەگەڵ بلینی پەنیر تێکەڵیان مەکە.
Thousands of people rushed through the narrow entrance.	هەزاران کەس لە ڕێگا تەسکەکەی چوونە ژوورەوەدا بە پەلە هاتنە ژوورەوە.
The student was visibly shaken.	خوێندکارەکە بە شێوەیەکی دیار لەرزۆک بوو.
A local farmer says farmland is being destroyed.	جووتیارێکی ناوچەکە دەڵێت زەوییە کشتوکاڵییەکان لەناو دەچن.
Medicine deals definitively with pain.	پزیشکی بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە مامەڵە لەگەڵ ئازارەکاندا دەکات.
Simple answers to complex problems failed.	وەڵامی سادە بۆ کێشە ئاڵۆزەکان شکستیان هێنا.
The influence of the sea makes them tough and resilient.	کاریگەری دەریا وایان لێدەکات توند و خۆڕاگر بن.
While the men ate, the woman cleaned up.	لە کاتێکدا پیاوەکان نانیان دەخوارد، ژنەکە پاکی دەکردەوە.
However, career opportunities are limited.	بەڵام دەرفەتی پیشەیی سنووردارە.
The soldiers twirled captive as the dancer leapt on stage.	سەربازەکان بە دیلەوە دەسوڕانەوە، کاتێک سەماکارەکە لەسەر شانۆ باز دەدا.
It was a glorious day for a tournament of champions.	ڕۆژێکی شکۆمەند بوو بۆ پاڵەوانێتییەکی پاڵەوانەکان.
The company has filed a formal complaint.	کۆمپانیاکە سکاڵایەکی فەرمی تۆمارکردووە.
Power plants emit large amounts of carbon dioxide.	وێستگەکانی کارەبا بڕێکی زۆر دووەم ئۆکسیدی کاربۆن دەردەدەن.
The employee’s supervisor confirmed the hiring.	سەرپەرشتیاری کارمەندەکە دامەزراندنی ئەو کارمەندەی پشتڕاست کردەوە.
It was too late when we arrived.	تا گەیشتین زۆر درەنگ بوو.
The two signs were hung side by side.	ئەو دوو تابلۆیە لە تەنیشت یەکەوە هەڵواسرابوون.
Our nearest neighbors are miles away.	نزیکترین دراوسێکانمان چەندین کیلۆمەتر لێیەوە دوورن.
Restaurants refuse to set prices.	چێشتخانەکان رەتیدەکەنەوە نرخ دیاری بکەن.
The harvest was plentiful that year.	ئەو ساڵە دروێنە زۆر بوو.
The apple is red and juicy.	سێوەکە سوورە و شەربەتی هەیە.
Wildlife and plants are disappearing from this area.	گیانلەبەرە کێوییەکان و ڕووەکەکان لەم ناوچەیە لەناو دەچن.
The circus usually comes to town during the summer months.	بەزۆری سێرک لە مانگەکانی هاویندا دێتە شار.
The floor should be mopped.	پێویستە زەویەکە مۆپ بکرێت.
Of course, there are risks involved.	بێگومان مەترسییەکانیش لەم بابەتەدا هەن.
The mechanic checked the battery.	میکانیکەکە پاتریەکەی پشکنی.
Water contains many different substances.	ئاو چەندین مادەی جیاواز لەخۆدەگرێت.
The two fighters fought until they were exhausted.	ئەو دوو شەڕڤانە تا ماندوو بوون شەڕیان کرد.
Crude oil exists in the lowlands.	نەوتی خاو لە ناوچە نزمەکاندا هەیە.
A glass of milk.	پەرداخێک شیر.
A bridge will need to be built.	پێویست دەبێت پردێک دروست بکرێت.
Pottery soon became a common cooking tool.	هەر زوو کۆفە بوو بە ئامرازێکی باو بۆ چێشت لێنان.
Pick up your seven o’clock, he said.	کاتژمێر حەوتت هەڵبگرە، وتی.
The beer was ice cold.	بیرەکە ساردێکی سەهۆڵاوی بوو.
The system failed to cope.	سیستەمەکە شکستی هێنا لە ڕووبەڕووبوونەوەی.
The stolen jewels are in a sealed box.	گەوهەرە دزراوەکان لەناو سندوقێکی مۆرکراودان.
The monkey is considered sacred by most cultures.	مەیموونەکە لەلایەن زۆربەی کولتوورەکانەوە بە پیرۆز دادەنرێت.
Olympic sports promote the exchange of knowledge and culture.	وەرزشی ئۆڵۆمپی ئاڵوگۆڕی زانست و کولتوور بەرەوپێش دەبات.
unbroken.	نەشکێنراو.
The bridge collapsed in strong winds.	پردەکە لە بایەکی بەهێزدا داڕما.
Loggings provide lumber for construction.	داربڕینەکان دار بۆ بیناسازی دابین دەکەن.
The universe is expanding rapidly.	گەردوون بە خێرایی فراوان دەبێت.
You really need to consider alternative power sources.	بەڕاستی پێویستە سەرچاوەی کارەبای بەدیل لەبەرچاو بگرن.
We are looking further into the cause of the problem.	ئێمە زیاتر بەدوای هۆکاری کێشەکەدا دەگەڕێین.
Scientists have sometimes found that animals react	زانایان هەندێک جار بۆیان دەرکەوتووە کە ئاژەڵەکان کاردانەوەیان هەیە
The tips may not be useful.	لەوانەیە ئامۆژگارییەکان سوودی نەبێت.
Everyone is trained to give clear instructions.	هەمووان ڕاهێنراون بۆ ئەوەی ڕێنمایی ڕوون بدەن.
Normal growth and development continued.	گەشە و گەشەی ئاسایی بەردەوام بوو.
Guests are formally seated at long tables.	میوانەکان بە شێوەیەکی فەرمی لەسەر مێزی درێژ دانیشتوون.
Worse-off villages will be prioritized.	گوندەکانی دۆخی خراپتر لە پێشینەی کارەکانیان دەبێت.
The patient's medical history was reviewed.	پێداچوونەوە بە مێژووی پزیشکی نەخۆشەکەدا کرا.
Her black blouse matches her eyes.	بلوز ڕەشەکەی لەگەڵ چاوەکانیدا دەگونجێت.
Government help is urgently needed.	بەپەلە یارمەتی حکومەت پێویستە.
His main goal was to win the next election.	ئامانجی سەرەکی سەرکەوتنی هەڵبژاردنی داهاتوو بوو.
Planters raise workers from poor households.	چاندنکاران کرێکار لە ماڵە هەژارەکانەوە بەخێو دەکەن.
Excessive drinking can lead to mental health problems.	زیادەڕەوی لە خواردنەوەدا دەبێتە هۆی دروستبوونی کێشەی تەندروستی دەروونی.
The mountain slopes are dotted with snow.	بناری شاخەکان بەفر خاڵبەندی کراون.
Your peas are lovely and pink.	نۆکەکانت خۆشەویست و پەمەیین.
He found an abandoned cat.	پشیلەیەکی چۆڵکراوی دۆزیەوە.
Write out the policy.	سیاسەتەکە بنووسە دەرەوە.
They move quickly in one direction and then stop.	بە ئاراستەیەکدا بە خێرایی دەڕۆن و دواتر دەوستن.
This home was the scene of a tragic fire.	ئەم ماڵە شوێنی ئاگرکەوتنەوەیەکی دڵتەزێن بوو.
He drowned in a pond, unaware that it was deep.	لە گۆمێکدا خنکا، بێ ئاگا لەوەی کە قووڵە.
All incidents of violent crime should be reported.	پێویستە هەموو ڕووداوەکانی تاوانی توندوتیژ ڕاپۆرت بکرێت.
The rain was a welcome break from their miserable lives.	بارانەکە پشوویەکی پێشوازی لێکراو بوو لە ژیانی بەدبەختیان.
Basketball stripes were painted in the schoolyard.	هێڵکاری باسکە لە حەوشەی قوتابخانەکەدا بۆیاخ کرابوو.
A store employee found the money on the floor.	کارمەندێکی فرۆشگاکە پارەکەی لەسەر زەوی دۆزیەوە.
The climber started to climb when he heard the helicopter.	شاخەوانەکە دەستی کرد بە بەرزبوونەوە کاتێک گوێی لە هێلیکۆپتەرەکە بوو.
The police officer was fatally injured in a car accident.	ئه‌و ئه‌فسه‌ره‌ پۆلیسه‌ به‌هۆی ڕووداوێكی ئۆتۆمبێله‌وه‌ به‌ كوشنده‌ی بریندار بووه‌.
The ceremony began at sunset.	مەراسیمەکە لە کاتی خۆرئاوابوون دەستی پێکرد.
Thousands of wild boars have died.	بە هەزاران بەرازی کێوی گیانیان لەدەستداوە.
He enjoyed seeing her name on the ballot.	چێژی لە بینینی ناوی ئەو کچە لەسەر دەنگدانەکە دەبینی.
There was an ominous buzzing sound.	دەنگێکی زەق و زەنگی نەخوازراو هەبوو.
Face the wall and begin.	ڕوو لە دیوارەکە بکە و دەست پێ بکە.
It’s quite hot, isn’t it?	تەواو گەرمە، نەخێر؟
We danced for three hours.	سێ کاتژمێر سەمامان کرد.
His birthday was celebrated with fireworks.	ڕۆژی لەدایکبوونی بە یارییە ئاگرینەکان بەڕێوەچوو.
He became anxious that he would not finish on time.	تووشی دڵەڕاوکێ بوو کە لە کاتی خۆیدا تەواو ناکات.
The morality of drone warfare is far from clear.	ئەخلاقی شەڕی فڕۆکەی بێفڕۆکەوان زۆر دوورە لە ڕوونکردنەوە.
The group has made significant progress.	گروپەکە پێشکەوتنی بەرچاوی بەدەستهێناوە.
Our location is clearly marked.	شوێنەکەمان بە ڕوونی ئاماژەی پێکراوە.
Spring is the season when most people enjoy the outdoors.	بەهار ئەو وەرزەیە کە زۆربەی خەڵک چێژ لە دەرەوە وەردەگرن.
The army fought a losing battle.	سوپا شەڕێکی دۆڕاویان کرد.
The bird flitted from branch to branch.	باڵندەکە لە لقێکەوە بۆ لقێکی تر دەسوڕایەوە.
I can’t walk anymore.	ئیتر ناتوانم بە پێ بڕۆم.
Speech is one way of analyzing meaning.	قسەکردن یەکێکە لە ڕێگاکانی شیکردنەوەی مانا.
His tone was polite.	تۆنەکەی بە ئەدەب بوو.
Polls have indicated that most people support the plan.	ڕاپرسییەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە زۆربەی خەڵک پشتگیری لە پلانەکە دەکەن.
Lamb, mutton, prices have gone up!	بەرخ، گۆشتی مەڕ، نرخەکان بەرزبوونەتەوە!
Blueberries are good for you.	بلوبێری بۆ تۆ باشە.
The thermometer indicated a drop in temperature.	گەرمییپێوەرەکە ئاماژەی بە دابەزینی پلەی گەرمی دەکرد.
The agreement was signed yesterday.	دوێنێ ڕێکەوتنەکە واژۆ کرا.
The boy needs to complete his homework as quickly as possible.	کوڕەکە پێویستە بە خێرایی ئەرکەکانی ماڵەوە تەواو بکات.
Swallowing the breath.	قووتدانی هەناسە.
Food was often scarce in winter.	زۆرجار لە زستاندا خواردن کەم بوو.
The man and woman sat nearby.	ژن و پیاوەکە لە نزیکەوە دانیشتن.
The moving trail took longer to descend than to ascend.	ڕێڕەوی جوڵاوەکە زیاتری دەویست بۆ دابەزین لە سەرکەوتن.
This way it saves money both for us and the business.	بەم شێوەیە پارە پاشەکەوت دەکات هەم بۆ ئێمە و هەم بۆ بزنسەکە.
This area is known for its apples.	ئەم ناوچەیە بە سێوەکانی ناسراوە.
Thousands of spectators watched it live.	هەزاران بینەر بە شێوەی راستەوخۆ بینەری بوون.
Pop a cork on my confession.	کورکێک لەسەر دانپێدانانەکەم پۆپ بکە.
Police motorist checkpoints are everywhere.	بازگەی پشکنینی ئۆتۆمبێل لێخوڕەکانی پۆلیس لە هەموو شوێنێکدا هەیە.
They needed to find a way to stop traffic pollution.	پێویستیان بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ ڕاگرتنی پیسبوونی هاتوچۆ.
A problem had arisen.	کێشەیەک سەری هەڵدابوو.
Now the sun is shining.	ئێستا خۆر دەدرەوشێتەوە.
The floor was covered in broken glass.	زەویەکە بە شووشەی شکاو داپۆشرابوو.
The author uses contradictory sources to justify the conclusion.	نووسەر سەرچاوەی دژبەیەک بەکاردەهێنێت بۆ پاساودانی ئەنجامەکە.
He looked in the mirror,	سەیری ئاوێنەکەی کرد،
Bring water to a boil in a saucepan.	لەناو مەنجەڵێکدا ئاو بخەرە سەری تا دەکوڵێت.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	فۆسفۆر لەگەڵ ئۆکسجین کارلێک دەکات و ترشی فۆسفۆریک دروست دەکات.
He felt the earth shake.	هەستی بە لەرزینی زەوی کرد.
The professor mentioned the lecture.	پرۆفیسۆرەکە باسی ئەو وتارەی کرد.
He finds it incredibly interesting.	بە شێوەیەکی ناباوەر سەرنجڕاکێش دەیبینێت.
He heard a thud.	گوێی لە دەنگێکی زەق بوو.
The businessman has encountered several problems.	بازرگانەکە تووشی چەند کێشەیەک بووە.
He’s happy for her.	ئەو بۆ ئەو دڵخۆشە.
My country is rich.	وڵاتەکەم دەوڵەمەندە.
He tried to explain things.	هەوڵیدا شتەکان ڕوون بکاتەوە.
The rope was thinner than usual.	پەتەکە لە ئاسایی تەنکتر بوو.
There are people from many nations in this world.	لەم دونیایەدا کەسانێک لە چەندین نەتەوەوە هەن.
The negotiations were heated.	دانوستانەکان گەرم بوون.
It was a skyscraper on top.	لەسەر لوتکەی ئاسمان ڕوتێک بوو.
Spiders should not be tolerated indoors.	نابێت لە ژوورەوە بەرگەی جاڵجاڵۆکە بگیرێت.
Crushed bricks litter the porch floor.	خشتی ورد و خاشاو زەوی پەنجەرەکە دەڕژێنن.
The placenta nourishes the fetus.	منداڵدان خۆراک دەدات بە کۆرپەلە.
He got home late.	درەنگ گەیشتە ماڵەوە.
I forgot to brush my teeth this morning.	ئەم بەیانییە لەبیرم چووە ددانەکانم بشۆم.
Therefore, these bananas are not suitable for export.	بۆیە ئەم مۆزانە بۆ هەناردەکردن گونجاو نین.
The orchestra summoned a hushed silence.	ئۆرکێستراکە بێدەنگییەکی بێدەنگیان بانگ کرد.
How would you describe your motivation for running for governor?	چۆن باسی پاڵنەرەکانت دەکەیت بۆ خۆکاندیدکردن بۆ پۆستی پارێزگار؟
He pulled a small knife out of his sleeve.	چەقۆیەکی بچووکی لە قۆڵی دەرهێنا.
The estuary was a beautiful and fertile place.	دەریاچەی دەریاکە شوێنێکی جوان و بەپیت بوو.
They sang along with their favorite tunes.	لەگەڵ ئاوازی دڵخوازیان گۆرانییان دەوت.
Questions are common among teenagers.	پرسیار لە نێو هەرزەکاراندا باو و ئاساییە.
This army needs discipline.	ئەم سوپایە پێویستی بە دیسپلین هەیە.
The paint comes off easily.	بۆیاخەکە بە ئاسانی دەکوژێتەوە.
Adults in the community meet regularly.	گەورەکانی ناو کۆمەڵگا بە بەردەوامی کۆدەبنەوە.
He drives off without incident.	بەبێ هیچ ڕووداوێک ئۆتۆمبێلەکەی لێدەخوڕێت.
The ceiling is high, but not ostentatious.	سەقفەکە بەرزە، بەڵام خۆدەرخستن نییە.
I don’t own a decent coat.	من خاوەنی پاڵتۆیەکی شایستە نیم.
We carefully plan our schedules, hoping to avoid the rush hour.	ئێمە بە وردی پلانی خشتەکانمان دادەنێین، بەو هیوایەی لە کاتژمێری پەلەقاژە دوور بکەوین.
New technology has helped many people.	تەکنەلۆژیای نوێ یارمەتی زۆر کەسی داوە.
The outskirts were badly polluted.	جەرگەی شارەکە بە شێوەیەکی خراپ پیس بوو.
We need to be united in this effort.	پێویستە لەم هەوڵەدا یەکگرتوو بین.
The streets are clean.	شەقامەکان پاک و خاوێنن.
How deep is the river?	ڕووبارەکە چەند قووڵە؟
The cat purred, comforted by his warmth.	پشیلەکە بە گەرمییەکەی دڵنەوایی بوو، قیژەی کرد.
Keep everything on ice until you are ready to serve.	هەموو شتێک لەسەر سەهۆڵ بهێڵەرەوە تا ئامادە دەبیت بۆ پێشکەشکردنی.
The continent is a relatively large mass.	کیشوەر بارستەیەکی تاڕادەیەک گەورەیە.
Mendeleev streamlined the table of elements.	مێندێلیڤ خشتەی توخمەکانی بە شێوەیەکی ڕێک و پێک ڕێکخست.
The factory workers went on strike.	کرێکارانی کارگەکە مانیان گرت.
If you pay extra for them, they won’t last long.	ئەگەر پارەی زیادەیان بۆ بدەیت، ئەوا زۆر ناخایەنن.
Herd numbers have fallen dramatically over the past decade.	ژمارەی مەڕەکان لە ماوەی دەیەی ڕابردوودا بە شێوەیەکی بەرچاو دابەزیوە.
I'll join you when it warms up.	کاتێک گەرم بووەوە بەشداریت دەکەم.
That’s an outdated word.	ئەوە وشەیەکی بەسەرچووە.
They were well understood and studied.	باش تێگەیشتن و لێکۆڵینەوەیان لەسەر کرا.
Read and collect poetry.	شیعر بخوێننەوە و کۆی بکەنەوە.
The elderly professor paced back and forth.	پرۆفیسۆرە بەساڵاچووەکە بە پەلە دەڕۆیشت بۆ پێشەوە و دواوە.
The security team is considering a series of measures.	تیمی ئەمنی بیر لە زنجیرەیەک ڕێکار دەکەنەوە.
This area was once covered with glaciers.	ئەم ناوچەیە سەردەمانێک بە سەهۆڵبەندان داپۆشرابوو.
His cry was like the growl of a wounded animal.	هاوارەکەی وەک گریانی ئاژەڵێکی بریندار بوو.
The poorest teeth receive crowns.	هەژارترین ددانەکان تاج وەردەگرن.
A monkey was sitting at the window.	مەیموونێک لە پەنجەرەکە دانیشتبوو.
The ice melts quickly in the heat of the sun.	سەهۆڵەکە بە خێرایی لە گەرمای خۆردا دەتوێتەوە.
Demand for these metals is driving up their prices.	خواست لەسەر ئەم کانزایانە خەریکە نرخیان بەرز دەکاتەوە.
The foreman scratched his head.	سەرپەرشتیارەکە سەری خۆی خراپ کرد.
The villagers fell ill under the looters’ control.	خەڵکی گوندەکە لە ژێر کۆنترۆڵی تاڵانکاران نەخۆش کەوتن.
He must make his own decision.	پێویستە ئەو بڕیاری خۆی بدات.
Jane joined in a chorus of voices.	جین لە کۆڕێکی دەنگەکاندا بەشداری کرد.
The rebels fought the peacekeepers throughout the war.	یاخیبووان بە درێژایی شەڕەکە لەگەڵ ئاشتیپارێزان شەڕیان کرد.
Fruit can be dried and stored for later use.	دەتوانرێت میوە وشک بکرێتەوە و هەڵبگیرێت بۆ ئەوەی دواتر بەکاری بهێنرێت.
The valley was once blanketed in ice.	جارێک دۆڵەکە بە سەهۆڵ پۆشرابوو.
Throwing the wings.	فڕێدانی باڵەکان.
Here thin slices of pork are fried.	لێرەدا پارچەی تەنک لە گۆشتی بەراز سوردەکرێتەوە.
A complete guide to forming a movement	ڕێبەرێکی تەواو بۆ پێکهێنانی بزووتنەوەیەک
Decorative projects require good planning.	پڕۆژەی دیکۆرات پێویستی بە پلانی باش هەیە.
The police found the body.	پۆلیسەکان تەرمەکەیان دۆزیەوە.
I hope you never experience anything like this.	هیوادارم هەرگیز هیچ شتێکی لەم شێوەیەت بەسەر نەچێت.
We are madly in love.	ئێمە شێتانە لە عاشقداین.
Suppressing a sigh, he scrambled upstairs.	بە سەرکوتکردنی ئاهێک و بە پەلە ڕۆیشت بۆ سەرەوە.
The waiter was rude, though the food tasted good.	گارسۆنەکە بێ ئەدەب بوو، هەرچەندە خواردنەکە تامێکی خۆشی هەبوو.
Towering skyscrapers sprouted from fertile soil.	ئاسمان ڕوتە بەرزەکان لە خاکێکی بەپیتەوە هەڵدەقوڵان.
He spoke at length about the project.	بە درێژی باسی لە پرۆژەکە کرد.
This product is widely available.	ئەم بەرهەمە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەردەستە.
Water is conserved in reservoirs.	ئاو لە کۆگاکاندا دەپارێزرێت.
Each member of the family had different tastes in music.	هەر ئەندامێکی خێزانەکە سەلیقەی جیاوازی لە مۆسیقادا هەبوو.
The tennis court is enclosed by a high wire fence.	یاریگای تێنس بە سیاجێکی بەرزی تەلی داخراوە.
His brother demanded justice.	براکەی داوای دادپەروەری کرد.
Another measure recommended by a task force.	ڕێوشوێنێکی دیکە کە لەلایەن دەستەیەکی ئەرکەوە پێشنیار کراوە.
A dancer in her bare feet.	سەماکارێک لە پێی ڕووتیدا.
Larry needs to slow down.	لاری پێویستی بە خاوکردنەوە هەیە.
The windows were shut tight.	پەنجەرەکان بە توندی داخراو بوون.
Our country is a democratic republic.	وڵاتی ئێمە کۆمارێکی دیموکراسییە.
The new bridge is bigger than the older one	پردی نوێ گەورەترە لە پردی کۆنتر
The ship sank during the storm.	کەشتییەکە لە کاتی زریانەکەدا نوقم بووە.
A small fee was charged.	پارەیەکی کەمی لێ وەرگیرا.
Trying to escape from the police, the robber shoots wildly.	دزەکە لە هەوڵی هەڵهاتن لە دەستی پۆلیس، تەقەیەکی کێوی دەکات.
His health declined rapidly.	تەندروستی بەخێرایی دابەزی.
Only through the eyes can we see the stars.	تەنها لە ڕێگەی چاوەوە دەتوانین ئەستێرەکان ببینین.
He fell into her arms.	ئەو کەوتە باوەشی.
The streets were lined with flags.	شەقامەکان بە ئاڵا هێڵکاری کرابوون.
These fruits are good for health.	ئەم میوەیانە بۆ تەندروستی باشن.
Build a better mouse trap and you can change the world.	تەڵەیەکی مشکێکی باشتر دروست بکە و دەتوانیت جیهان بگۆڕیت.
There was music in the distance.	لە دوورەوە دەنگی مۆسیقا دەبیسترا.
Water was flowing under the bridge, soaking everything under the bridge.	ئاو لە ژێر پردەکەدا دەڕژا، هەمووی لە ژێر پردەکەدا تەڕ دەکرد.
He is currently working on his Ph.D.	لە ئێستادا سەرقاڵی بڕوانامەی دکتۆرایە.
The air was filled with the scent of flowers.	هەوا پڕ بوو لە بۆنی گوڵ.
Please close the curtains.	تکایە پەردەکان دابخەن.
We paid the bill and left the restaurant.	پارەی حەسابەکەمان دا و چێشتخانەکەمان بەجێهێشت.
Weather reports predicted rain.	ڕاپۆرتە کەشوهەواکان پێشبینی بارانبارینیان کردووە.
The knife was tempting, but it rarely worked.	چەقۆکە وەسوەسەئامێز بوو، بەڵام بە دەگمەن کاریگەری هەبوو.
The flowers smell very sweet.	گوڵەکانی بۆنێکی زۆر شیرینیان لێدێت.
Two hours later the sun had retreated into the mist.	دوای دوو کاتژمێر خۆر پاشەکشەی کردبوو بۆ ناو تەمەکە.
For whatever reason, he suddenly disappeared.	هەر هۆکارێکی هەبوو، لەناکاو نەما.
But not too long, or we'll be done!	بەڵام زۆری نەخایەنێت، ئەگەرنا تەواو دەبین!
The figures also indicated annual production and revenue figures.	هەروەها ئامارەکان ئاماژەیان بە ئامارەکانی بەرهەمهێنان و داهاتی ساڵانە کردووە.
It’s the beginning of the season for plums.	سەرەتای وەرزە بۆ ئەڵوو.
That was a pretty reasonable suggestion.	ئەوە پێشنیارێکی زۆر مەعقول بوو.
She was recruiting at a local cafe.	ئەو لە کافێیەکی ناوخۆییدا خەریکی دامەزراندنی خۆبەخش بوو.
A nearby neighbor worked with the police.	دراوسێیەکی لە نزیکەوە لەگەڵ پۆلیس کاریان دەکرد.
Would you like to work another hour?	حەز دەکەیت کاتژمێرێکی تر کار بکەیت؟
The mother is recovering from the miscarriage.	دایکی منداڵەکە لە لەبارچوونی منداڵەکە خەریکە چاک دەبێتەوە.
We hurriedly packed our bags.	بە پەلە جانتاکانمان کۆکردەوە.
Iron and steel are important metals for industry.	ئاسن و پۆڵا کانزایەکی گرنگن بۆ پیشەسازی.
This text contains the legal doctrine of "caveat emptor."	ئەم دەقە عەقیدەی یاسایی "caveat emptor" لەخۆدەگرێت.
Just look ahead	تەنها سەیری پێشەوە بکە
The wind had turned into a fierce storm.	با گۆڕابوو بۆ زریانێکی توند.
The passengers had come early for the train.	سەرنشینەکان زوو هاتبوون بۆ شەمەندەفەرەکە.
he was hungry.	برسی بوو.
The alchemist tried to produce gold.	کیمیاکارەکە هەوڵیدا زێڕ بەرهەم بهێنێت.
In that case, all bets are off.	لەو حاڵەتەدا هەموو گرەوەکان کوژاوەتەوە.
To my surprise, he pulled out a gun.	سەرسام بووم کە دەمانچەیەکی دەرهێنا.
Jams, honey and snails are all made from fruit.	مرەبا و هەنگوین و مارمێلکە هەموویان لە میوە دروست دەکرێن.
We should all follow this example.	پێویستە هەموومان ئەم نموونەیە پەیڕەو بکەین.
My box is heavier than this one.	سندوقەکەم لەم سندوقە قورسترە.
Local police made a quick arrest.	پۆلیسی ناوچەکە دەستگیرکردنی خێرایان ئەنجامدا.
The thief was desperate, so he entered the house.	دزەکە بێ ئومێد بوو، بۆیە چووە ناو ماڵەکەوە.
The debate made no sense to him.	ئەو مشتومڕە بۆ ئەو هیچ مانایەکی نەبوو.
Sometimes a small business only needs one employee.	هەندێک جار بزنسێکی بچووک تەنها پێویستی بە یەک کارمەند هەیە.
The conflict was the result of political problems.	ئەو ململانێیە لە ئەنجامی کێشەی سیاسییەوە بوو.
All countries must sign the agreement.	پێویستە هەموو وڵاتان ئەو ڕێککەوتنە واژۆ بکەن.
The first man recovered, then died.	پیاوی یەکەم چاکبووەوە، دواتر گیانی لەدەستدا.
It is neither big nor small.	نە گەورەیە و نە بچووکە.
Was he your friend?	ئایا ئەو هاوڕێی تۆ بوو؟
All human beings are mortal.	هەموو مرۆڤەکان فانین.
The snow melted quickly.	بەفرەکە بە خێرایی تواوەتەوە.
The washing machine uses electricity.	ئامێری جل شۆردنەکە کارەبا بەکاردەهێنێت.
No one watched her reaction.	کەس سەیری کاردانەوەی ئەوی نەکرد.
An unusual calm had settled over the city.	ئارامییەکی نائاسایی بەسەر شارەکەدا جێگیر بووبوو.
First, let’s get you some chicken soup.	سەرەتا با هەندێک شۆربای مریشکت بۆ بهێنین.
The train is delayed.	شەمەندەفەرەکە دواکەوتووە.
The cat's eyes were narrow slits.	چاوەکانی پشیلەکە درزێکی تەسک بوون.
The detective looked through the magnifying glass.	بەدواداچوونەکە لە شووشەی گەورەکەرەوە سەیری کرد.
Reporters criticized the government’s response.	پەیامنێران ڕەخنەیان لە وەڵامی حکومەت گرت.
The film was finally released.	دواجار فیلمەکە بڵاوکرایەوە.
He would often disappear for hours at a time.	زۆرجار لە یەک کاتدا بۆ چەند کاتژمێرێک ون دەبوو.
The kingdom was destroyed by the invaders.	شانشینی لەلایەن داگیرکەرانەوە وێران کرا.
The captain declared the next day off.	کاپتن ڕۆژی دواتری بە پشوو ڕاگەیاند.
The kid clung to his bear.	منداڵەکە بە ورچەکەیەوە چەسپی.
Oceans and seas cover about half of the earth’s surface.	ئۆقیانوس و دەریاکان نزیکەی نیوەی ڕووی زەوی دادەپۆشن.
But the battle was badly fought.	بەڵام شەڕەکە بە شێوەیەکی خراپ ئەنجامدرا.
We really need new government leaders.	بەڕاستی پێویستمان بە سەرکردەی نوێی حکومەت هەیە.
The disaster prompted the government to make significant changes.	ئەو کارەساتە وایکرد حکومەت گۆڕانکاری بەرچاو بکات.
Her hair was as black and shiny as night.	قژی وەک شەو ڕەش و بریقەدار بوو.
Theft keeps both tourists and businessmen away.	دزی هەم گەشتیار و هەم بازرگان لێی دوور دەخاتەوە.
After a few minutes the pain subsided.	دوای چەند خولەکێک ئازارەکە کەم بووەوە.
It’s fair to say he was very confused.	دادپەروەرانەیە بڵێین زۆر سەری لێ شێوابوو.
He suffered from asthma.	تووشی نەخۆشی تەنگەنەفەسی بووە.
The speaker admonished the audience.	وتاردەر ئامۆژگاری ئامادەبووانی کرد.
Paper can be used in many ways.	دەتوانرێت کاغەز بە چەندین شێوە بەکاربهێنرێت.
He maintained a furious pace of work for a month.	بۆ ماوەی مانگێک خێراییەکی تووڕەی کارکردنی پاراست.
But a career as an artist was not for him.	بەڵام پیشەیەک وەک هونەرمەندێک بۆ ئەو نەبوو.
You can roll a cigarette.	دەتوانیت جگەرەیەک ڕۆڵ بکەیت.
The interesting incident of the dog in the night.	ڕووداوە سەرنجڕاکێشەکەی سەگەکە لە شەودا.
The old woman remained silent, massaging the baby's portrait.	پیرەژنەکە بێدەنگ بوو، مەساجی وێنەی کۆرپەکەی دەکرد.
Bring the peas to a boil.	نۆکەکە بخەرە سەر ئاگر تا دەکوڵێت.
They were forced to surrender their weapons.	ناچار بوون چەکەکانیان تەسلیم بکەن.
The characters of the brothers are introduced.	کارەکتەرەکانی براکان دەناسێنرێن.
Don’t scrimp when buying food.	لە کاتی کڕینی خواردندا سکریمپ مەکە.
Ten thousand slaves were sold at an auction.	دە هەزار کۆیلە لە زیادکردنێکدا فرۆشران.
He would like to be of help to you.	ئەو حەز دەکات ببێتە یارمەتیدەرێک بۆ ئێوە.
Muscles control muscle activity.	ماسولکەکان چالاکیی ماسولکەکان کۆنتڕۆڵ دەکەن.
When he goes out he always wears a hat.	کاتێک دەچێتە دەرەوە هەمیشە کڵاوێک لەبەر دەکات.
This child suffers from a rare disease.	ئەم منداڵە بەدەست نەخۆشییەکی دەگمەنەوە دەناڵێنێت.
The document was approved.	بەڵگەنامەکە پەسەند کرا.
Once the grain is cooked, drain.	کاتێک دانەوێڵەکە کوڵاوە، ئاوی لێبدە.
Increased traffic on the roads has exacerbated the problem.	زیادبوونی هاتووچۆ لەسەر ڕێگاوبانەکان کێشەکەی زیاتر کردووە.
With the teacher’s encouragement, students discussed this topic.	بە هاندانی مامۆستاکە، خوێندکاران باسیان لەم بابەتە کرد.
The company was praised for its safe and reliable vehicles.	کۆمپانیاکە بەهۆی ئۆتۆمبێلە سەلامەت و متمانەپێکراوەکانی ستایشی کرا.
The planet seems to be slowly losing its heat.	پێدەچێت هەسارەکە هێواش هێواش گەرمی خۆی لەدەست بدات.
Doctors were among those who boycotted.	پزیشکان لەو کەسانە بوون کە بایکۆتیان کرد.
They are tightly controlled.	بە توندی کۆنترۆڵ دەکرێن.
The turn to the zoo is on the left.	وەرچەرخان بۆ باخچەی ئاژەڵان لە لای چەپە.
The package has arrived.	پاکێجەکە گەیشتووە.
A table stands in the middle of the room.	مێزێک لە ناوەڕاستی ژوورەکەدا وەستاوە.
He was rich, but he lived in slums.	دەوڵەمەند بوو، بەڵام لە گەڕەکی زەبەلاحدا دەژیا.
A carpenter can shape scantily clad women out of wood.	دارتاش دەتوانێت بە ژنانی کەم پۆشراو لە دار شێوە بدات.
The two friends rode home on horseback.	ئەو دوو هاوڕێیە بە ئەسپ سواری ماڵەوە بوون.
A cat is sleeping under the table.	پشیلەیەک لە ژێر مێزەکەدا خەوتووە.
The remains of buildings are scattered far and wide.	پاشماوەی بیناکان بە دوور و فراوان پەرش و بڵاون.
They listen to stories of danger and suffering.	گوێ لە چیرۆکی مەترسی و ئازار دەگرن.
Friends and relatives flocked to the morgue to view.	هاوڕێیان و خزم و کەسوکاریان بۆ بینین ڕوویان لە مۆرگەکە کرد.
Ants followed us.	مێروولە بەدوایدا هاتین.
Children should develop an interest in academic subjects.	منداڵان پێویستە ئارەزووی بابەتەکانی ئەکادیمی پەرەپێبدەن.
The road to knowledge is a winding one.	ڕێگای زانین ڕێگایەکی پێچاوپێچە.
Many politicians routinely violated the law.	زۆرێک لە سیاسەتمەداران بە شێوەیەکی ڕۆتینی یاسایان پێشێل دەکرد.
This violent incident happened in broad daylight.	ئەم ڕووداوە توندوتیژییە لە ڕۆژێکی ڕووناکدا ڕوویدا.
The train journey took four hours.	گەشتی شەمەندەفەرەکە چوار کاتژمێری خایاند.
The engine turned over.	بزوێنەرەکە سوڕایەوە.
Eight people fled last night.	شەوی ڕابردوو هەشت کەس هەڵاتوون.
They live on the third floor.	لە نهۆمی سێیەم دەژین.
Each artist’s work is different from the others.	کارەکانی هەر هونەرمەندێک لەوانی تر جیاوازە.
The car slowly accelerated.	ئۆتۆمبێلەکە هێواش هێواش خێراتر بوو.
A bench sat under a tree.	بنکەیەک لە ژێر دارێکدا دانیشتبوو.
He posted his letter without reading it first.	نامەکەی بەبێ ئەوەی سەرەتا بیخوێنێتەوە بڵاوی کردەوە.
Information is ability.	زانیاری توانایە.
The sun reflects off the glass panels.	خۆر لە پانێڵە شووشەکانەوە ڕەنگ دەداتەوە.
The plot revolves around the assassination of a president.	پڵۆتی ڕۆمانەکە لە دەوری تیرۆرکردنی سەرۆکێک دەسوڕێتەوە.
He took long strides towards the house.	هەنگاوی درێژی بەرەو ماڵەکە گرت.
Open the cabinet and remove two lids.	کابینەکە بکەرەوە و دوو قاپ دەربهێنە.
The plane crashed, killing everyone on board.	فڕۆکەکە کەوتە خوارەوە و هەموو ئەوانەی لەناو فڕۆکەکە بوون گیانیان لەدەستدا.
He said, "Think.	وتی بیربکەرەوە.
The horse squealed in danger.	ئەسپەکە لە مەترسیدا قیژەی کرد.
Lift the curtain.	پەردەکە بەرز بکەرەوە.
You can’t trust money in this country.	لەم وڵاتەدا ناتوانیت متمانە بە پارە بکەیت.
The disgraced politician was removed from office.	سیاسەتمەدارە ڕیسواکراوەکە لە پۆستەکەی دوورخرایەوە.
The boy’s face was covered in blood.	دەموچاوی کوڕەکە بە خوێن داپۆشرابوو.
Don’t you let things pile up?	ئایا ڕێگە نادەیت شتەکان کەڵەکە بن؟
War refugees were resettled there.	پەنابەرانی جەنگ لەوێ نیشتەجێ کران.
The townspeople are angry with the factory.	خەڵکی شارۆچکەکە لە کارگەکە توڕەن.
The sound of his footsteps echoed through the empty hallway	دەنگی هەنگاوەکانی لە کۆلێژە چۆڵەکەدا دەنگی دەدایەوە
Oh the meal would have been ruined if he hadn’t cooked it!	ئاه ژەمە خواردنەکە وێران دەبوو ئەگەر نەکوڵێنایە!
Soon they were both asleep.	زۆری نەخایاند هەردووکیان خەوتبوون.
It barely grew more than two inches.	بەزەحمەت لە دوو ئینج زیاتر گەشەی کرد.
There was a bright light shining outside.	لە دەرەوە ڕووناکییەکی درەوشاوە دەدرەوشایەوە.
First, he needs to make the dough.	سەرەتا پێویستە هەویرەکە دروست بکات.
Their comments were described as “provocative”.	لێدوانەکانیان بە "ئیستفزازی" وەسف کرا.
People tend to exaggerate their accomplishments.	خەڵک مەیلیان هەیە زیادەڕەوی لە دەستکەوتەکانیان بکەن.
The meeting was brief.	کۆبوونەوەکە کورت بوو.
After a thorough search, he finally found the green keys.	دوای گەڕانێکی ورد، دواجار کلیلە سەوزەکانی دۆزیەوە.
There was a good turnout of supporters.	بەشدارییەکی باشی لایەنگران هەبوو.
Study for your professional exam.	بۆ تاقیکردنەوەی پیشەیی خۆت بخوێنە.
His black hair runs past his shoulders.	قژی ڕەشی بە شانەکانیدا تێدەپەڕێت.
Beautiful but abandoned place.	شوێنێکی جوان بەڵام جێهێڵراو.
He began his speech with a brief statement.	بە لێدوانێکی کورت دەستی بە وتارەکەی کرد.
High school students perform poorly on standardized tests.	خوێندکارانی ئامادەیی لە تاقیکردنەوە ستانداردەکاندا ئاستێکی خراپیان هەیە.
Do we have enough water?	ئایا ئاوی پێویستمان هەیە؟
When the night wind blew, the tree creaked.	کاتێک بای شەو هەڵیدا، دارەکە چرپاند.
The timbers of the church roof were weathered.	دارەکانی سەربانی کڵێساکە بە کەشوهەوا کەوتبوون.
The struggle never ends in these parts.	ململانێ هەرگیز لەم بەشانەدا کۆتایی نایەت.
Try and keep the damn thing steady.	هەوڵ بدە و شتە نەفرەتییەکە بە جێگیری ڕابگرە.
The witch's voice was hoarse.	دەنگی جادووگەرەکە زەق و زەق بوو.
The unemployment rate rose in the census.	لە سەرژمێریەکەدا رێژەی بێکاری بەرزبووەتەوە.
Please sign this agreement after reading it	تکایە دوای خوێندنەوەی ئەم ڕێکەوتنە واژۆ بکە
A virus causes fever.	ڤایرۆسێک دەبێتە هۆی دروستبوونی تا.
He ordered his food and left to pay the bill.	داوای خواردنەکەی کرد و ڕۆیشت بۆ ئەوەی پارەی حەسابەکە بدات.
No fossil fuels are used in the course.	لە خولەکەدا هیچ سووتەمەنییەکی بەردینی بەکارناهێنرێت.
Crime rates are rising rapidly.	ڕێژەی تاوانەکان بە خێرایی بەرز دەبێتەوە.
Chechnya, formerly an independent state,	چیچان کە پێشتر دەوڵەتێکی سەربەخۆ بوو،
The curtains are drawn, obviously by accident.	پەردەکان کێشراون، دیارە بە ڕێکەوت.
Be careful, or the paint job will scratch.	ئاگاداربە، ئەگەرنا کاری بۆیاخەکە دەخڕێت.
This was a move by the newspaper that was widely praised.	ئەمەش هەنگاوێکی ڕۆژنامەکە بوو کە ستایشی زۆری لێکرا.
It was midnight.	نیوەشەو بوو.
The return rate was huge.	ڕێژەی گەڕانەوە زۆر گەورە بوو.
Large dams provide hydroelectric energy.	بەنداو گەورەکان وزەی کارەبای ئاو دابین دەکەن.
The moon reflects off the lake below.	مانگ لە دەریاچەی خوارەوە ڕەنگ دەداتەوە.
The vandals burned several vehicles.	تێکدەران چەند ئۆتۆمبێلێکیان سووتاند.
Practice until you perfect everything.	مەشق بکە تا هەموو شتێک تەواو دەکەیت.
The professor began to read his impromptu speech.	پرۆفیسۆرەکە دەستی کرد بە خوێندنەوەی وتارە بێ ئامادەکارییەکەی.
Gas is currently our most abundant energy source.	لە ئێستادا غاز زۆرترین سەرچاوەی وزەمانە.
The bribe offer was rejected.	پێشنیاری بەرتیل ڕەتکرایەوە.
He studied engineering a few years ago.	چەند ساڵێک لەمەوبەر ئەندازیاری خوێندووە.
He was born into a family of scholars.	لە بنەماڵەیەکی زانا لەدایکبووە.
They were usually on speaking terms.	بەزۆری لەسەر مەرجی قسەکردن بوون.
Her heart sank when she learned the news.	دڵی نوقم بوو کاتێک هەواڵەکەی زانی.
The mouse runs away.	مشکەکە ڕادەکات.
They assisted each other in repairing the car.	ئەوان هاوکاری یەکتریان کرد لە چاککردنەوەی ئۆتۆمبێلەکە.
His clothes were full of holes.	جلەکانی پڕ بوون لە کون.
Levity was widely seen as a sign of weakness.	لیڤیتی بە شێوەیەکی بەرفراوان وەک نیشانەیەکی لاوازی سەیر دەکرا.
A paratrooper jumps from an airplane.	پەرەشوتبازێک لە فڕۆکەیەکەوە باز دەدات.
The death toll could have risen.	ئەگەری بەرزبوونەوەی ژمارەی گیانلەدەستدان هەبووە.
This report is far from complete.	ئەم ڕاپۆرتە زۆر دوورە لە تەواوبوون.
This train pulls in just in time.	ئەم شەمەندەفەرە تەنها لە کاتی خۆیدا دەچێتە ژوورەوە.
I’m afraid you’ll have to return the soup and salad.	دەترسم ناچار بیت شۆرباو زەڵاتەکە بگەڕێنیتەوە.
Their minds begin to lose their sharpness.	مێشکیان دەست دەکات بە لەدەستدانی تیژی خۆیان.
There seems to be an explanation.	پێدەچێت ڕوونکردنەوەیەک هەبێت.
Tribal people dressed in colorful robes danced around the fire.	خەڵکی هۆزەکان کە عەبایەکی ڕەنگاوڕەنگیان لەبەردا بوو، بە دەوری ئاگرەکەدا سەمایان دەکرد.
We ran through the rice field, past the village pond.	بەناو کێڵگەی برنجەکەدا ڕاکرد، بە گۆمی گوندەکەدا تێپەڕین.
Beware of the many pickpockets in this city.	ئاگاداری زۆرێک لە گیرفان دزەکانی ئەم شارە بن.
Just outside the village, stretches a huge park.	تەنها لە دەرەوەی گوندەکە، پارکێکی زەبەلاح درێژ دەبێتەوە.
The political climate in the country is complicated.	کەش و هەوای سیاسی ئەو وڵاتە ئاڵۆزە.
The girl's jump rope jumped.	پەتی بازدانی کچەکە بازێکی دا.
The car will take you to your destination.	ئۆتۆمبێلەکە دەتباتە شوێنی مەبەست.
They continue to press for alternative investments.	ئەوان بەردەوامن لە فشارخستنە سەر وەبەرهێنانی بەدیل.
He left the doctor, and walked slowly to the door.	پزیشکەکەی بەجێهێشت، و بە هێواشی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشت.
The swelling crowd surged forward.	جەماوەرە ئاوساوەکە بە پەلە هاتنە پێشەوە.
The rest of the family was not as upset.	باقی خێزانەکە بەو شێوەیە ناڕەحەت نەبوون.
Our store was open seven days a week.	فرۆشگاکەمان هەفتەی حەوت ڕۆژ کراوە بوو.
The text is written in longhand.	دەقەکە بە دەستی درێژ نووسراوە.
But an official announcement will be premature.	بەڵام ڕاگەیاندنێکی فەرمی پێشوەختە دەبێت.
He struggled in the task.	لە ئەرکەکەدا خەباتی کرد.
Many insects live in that hut.	زۆر مێروو لەو کوخەدا دەژین.
There is divine intervention at every stage of life.	لە هەموو قۆناغێکی ژیاندا دەستێوەردانی خودایی هەیە.
He pointed out places of interest.	ئاماژەی بە شوێنە سەرنجڕاکێشەکان کرد.
When families were separated they were very sad.	کاتێک خێزانەکان لەیەک جیابوونەوە زۆر دڵتەنگ بوون.
They took the ball out of bounds.	تۆپەکەیان لە سنوورەکان دەرهێنا.
It doesn't go far.	دوور ناڕوات.
Many of the old houses are vacant.	زۆرێک لە خانووە کۆنەکان چۆڵن.
There was a convenient station near the palace.	لە نزیک کۆشکەکە وێستگەیەکی گونجاو هەبوو.
The view from the top of the hill was spectacular.	دیمەنەکە لە لوتکەی گردەکەوە سەرنجڕاکێش بوو.
The rebels began to use guerrilla tactics.	یاخیبووان دەستیان کرد بە بەکارهێنانی تاکتیکی چەتەکان.
Place a hand on the stone.	دەستێک لەسەر بەردەکە دابنێ.
Many Eastern cultures value politeness.	زۆرێک لە کولتوورەکانی ڕۆژهەڵات بەهایەکی زۆر بە ئەدەب دەدەن.
He holds a master's degree.	خاوەنی بڕوانامەی ماستەرە.
The comet was visible even to the naked eye.	دوورەپەرێزەکە تەنانەت بە چاوی ڕووتیش دیار بوو.
He was going to the hospital.	دەچوو بۆ نەخۆشخانە.
Her little boy was stripped naked to the waist.	کوڕە بچووکەکەی تا کەمەر ڕووت لێکرایەوە.
They live from hand to mouth.	لە دەستەوە بۆ دەم دەژین.
Nepal is remote, yet accessible.	نیپاڵ دوورە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دەتوانرێت دەستی پێ بگات.
These complaints were unfounded.	ئەم سکاڵایانە بێ بنەما بوون.
His head was lying on the bed.	سەری لەسەر تەختەکە پاڵکەوتبوو.
We firmly believe that , as a result,	ئێمە باوەڕێکی پتەومان هەیە کە , لە ئەنجامدا،
An intelligent woman would never answer such questions.	ژنێکی زیرەک هەرگیز وەڵامی ئەو جۆرە پرسیارانە ناداتەوە.
Thousands of people perished in this city.	لەم شارەدا هەزاران کەس لە ناو چوون.
The structure stood proudly, facing the lake.	پێکهاتەکە بە شانازییەوە وەستابوو، ڕووی لە دەریاچەکە بوو.
They were carrying bags of rice.	کیسە برنجیان هەڵگرتبوو.
The two men walked slowly toward the open door.	ئەو دوو پیاوە بە هێواشی بەرەو دەرگای کراوە ڕۆیشتن.
The visitor hoped to visit all fifty states.	سەردانکەرەکە هیوای خواست سەردانی هەر پەنجا ویلایەتەکە بکات.
He might have died.	لەوانەیە مردبا.
Many entrepreneurs are poor.	زۆرێک لە خاوەنکارەکان هەژارن.
Knowledge is power!	زانیاری توانایە!
Convention organizers asked for more money.	ڕێکخەرانی کۆنگرەکە داوای پارەی زیاتریان کرد.
Pollution has reached dangerous levels.	پیسبوون گەیشتووەتە ئاستێکی مەترسیدار.
He told her to stop worrying.	پێی وت واز لە نیگەرانی بهێنە.
The boat struggled against the current.	بەلەمەکە لە بەرامبەر ئەو جەریانەدا خەباتی دەکرد.
Doesn't look very happy to me.	زۆر دڵخۆش دەرناکەوێت بۆ من.
She made him smile with tears of laughter.	بە فرمێسکی پێکەنین وای لێکرد زەردەخەنە بکات.
An archive contains records of past events.	ئەرشیفێک تۆماری ڕووداوەکانی ڕابردووی تێدایە.
A careless statement can lead to a lawsuit.	لێدوانێکی بێباکانە دەتوانێت ببێتە هۆی سکاڵاکردن.
You need to prepare these ingredients on low heat.	پێویستە ئەم پێکهاتانە لەسەر ئاگرێکی کەم ئامادە بکەیت.
On the ground, caterpillars store their food in holes.	لەسەر زەوی، کۆترەکان خۆراکەکانیان لە کونەکاندا هەڵدەگرن.
Many admired his courage.	زۆر کەس سەرسام بوون بە بوێری ئەو.
Is the commute time longer?	ئایا کاتی هاتووچۆ درێژترە؟
He was a soldier, too.	ئەویش سەرباز بوو.
It’s hard to believe you’re still alive.	سەختە باوەڕ بەوە بکەیت کە تۆ هێشتا لە ژیاندایت.
The rocket follows the same trajectory as the satellite.	موشەکەکە هەمان ڕێڕەوی مانگی دەستکردەکە پەیڕەو دەکات.
There will be a few blueberries left on the cake.	لەسەر کێکەکە چەند بلوبێرییەک دەمێنێتەوە.
Fill the kettle with water.	کتریەکە پڕ بکە لە ئاو.
Many of the population migrated to the cities.	زۆرێک لە دانیشتووانەکە کۆچیان کرد بۆ شارەکان.
Anger grows steadily.	توڕەیی بە شێوەیەکی بەردەوام گەشە دەکات.
No one is listening to him.	کەس گوێ لە قسەکانی ناگرێت.
The knob broke off the door.	دەستکێشەکە لە دەرگاکە شکا.
He rubbed his son's head tenderly.	بە ناسکی سەری کوڕەکەی ڕشت.
He said and did nothing.	وتی و هیچی نەکرد.
The holidays were celebrated with celebrations.	جەژنەکان بە ئاهەنگگێڕان بەڕێوەچوو.
The brothers worked together.	براکان پێکەوە کاریان دەکرد.
Many people are almost insane.	زۆر کەس نزیکە لە شێتبوون.
Some people like to listen to opera.	هەندێک کەس حەز بە گوێگرتن لە ئۆپێرا دەکەن.
Many pedestrians have been hit by cars.	زۆرێک لە پیادەکان ئۆتۆمبێل لێیان داوە.
The tempo is very fast.	تەمپۆکە زۆر خێرایە.
However, this approach has a number of disadvantages.	بەڵام ئەم رێبازە کۆمەڵێک زیانی هەیە.
That man is guilty!	ئەو پیاوە تاوانبارە!
In most places, water flows underground.	لە زۆربەی شوێنەکان ئاو لە ژێر زەویدا دەڕژێت.
The witch lives in a wooden hut.	جادووگەرەکە لە کوخێکی داردا دەژی.
There is also evidence that pollution causes birth defects.	هەروەها بەڵگە هەیە کە پیسبوون دەبێتە هۆی کەموکوڕی لەدایکبوون.
Her father was sitting on the porch with a knife.	باوکی بە چەقۆوە لەسەر پەنجەرە دانیشتبوو.
We carefully measure the water.	ئێمە بە وردی ئاوەکە دەپێوین.
He put a heavy pain on his face.	ئازارێکی قورس لەسەر دەموچاوی دانا.
Dig a hole about two feet deep.	کونێک هەڵکەنە بە قووڵی نزیکەی دوو پێ.
Some people felt sorry for me.	هەندێک کەس بەزەیییان بە مندا هاتەوە.
The little boy cried.	کوڕە بچووکەکە گریا.
The Speaker expressed his support.	سەرۆکی پەرلەمان پشتیوانی خۆی دەربڕی.
He slid open the window.	پەنجەرەکەی بە خلیسکاندن کردەوە.
Preparations are complete.	ئامادەکارییەکان تەواو بوون.
The population of this city is increasing rapidly.	ژمارەی دانیشتوانی ئەم شارە بە خێرایی لە زیادبووندایە.
The lighthouse was terrible.	فانۆسەکە زۆر ترسناک بوو.
This route is not recommended!	ئەم ڕێگایە پێشنیار ناکرێت!
Words cannot describe its beauty.	وشە ناتوانێت وەسفی جوانییەکەی بکات.
This train is renowned for its reliability and punctuality.	ئەم شەمەندەفەرە بەناوبانگە بە متمانەپێکراوی و لە کاتی خۆیدا.
The next morning the city seemed deserted.	بەیانیەکەی دیکە وا دیار بوو شارەکە چۆڵ بوو.
A sudden gust of wind caught the table and chairs.	بایەکی لەناکاو مێز و کورسییەکانی گرت.
The claim was vehemently denied by a company spokesperson.	ئەو ئیدیعایە لەلایەن وتەبێژی کۆمپانیاکە بە توندی ڕەتکرایەوە.
The boy was scaring the chickens in the chickens.	کوڕەکە مریشکەکانی ناو مریشکەکانی دەترساند.
The babies of the boats float.	کۆرپەی بەلەمەکان دەسوڕێنەوە.
Sometimes, being green isn’t easy.	هەندێک جار، سەوز بوون ئاسان نییە.
Traffic data suggests that commuters ride bicycles.	داتاکانی هاتوچۆ باس لەوە دەکەن کە گەشتیاران پاسکیل سواری دەبن.
The fire caused a lot of damage to the surrounding area.	ئاگرەکە زیانێکی زۆری بە دەوروبەری گەیاندووە.
So, go ahead and write to me.	بۆیە، بڕۆ پێشەوە و بۆم بنووسە.
We have a lot of tasks to complete today.	ئەمڕۆ ئەرکی زۆرمان هەیە کە تەواو بکەین.
The buildings were brightly colored.	بیناکان ڕەنگی گەشیان هەبوو.
Take out the garbage!	زبڵەکان دەربهێنە!
His father was an ardent disciple of the 'New Economics'.	باوکی شاگردێکی سەرسەختی 'ئابووری نوێ' بوو.
I tried and failed to get it to work.	هەوڵمدا و شکستم هێنا بۆ ئەوەی کار بکات.
The enemy tried to break through the defenses of our army.	دوژمن هەوڵیدا بەرگریی سوپاکەمان بشکێنێت.
The lawn needs regular mowing.	چەمەکە پێویستی بە بڕینی بەردەوام هەیە.
The British government has agreed to investigate the incident.	حکومەتی بەریتانیا ڕەزامەندی دەربڕیوە لەسەر لێکۆڵینەوە لە ڕووداوەکە.
He crept silently into the room.	بە بێدەنگی خۆی خزانە ژوورەکەوە.
The beach was empty.	کەنار دەریاکە چۆڵ بوو.
The largest rock causes the rapids to slow down.	گەورەترین بەرد دەبێتە هۆی خاوبوونەوەی ڕاپیدەکان.
He remembered the first time he met her.	یەکەم جار کە چاوی پێ کەوت بیری هاتەوە.
The river flows steadily south	ڕووبارەکە بە بەردەوامی بەرەو باشوور دەڕوات
He finally went back to school.	دواجار گەڕایەوە قوتابخانە.
We will never agree on that.	هەرگیز لەسەر ئەوە کۆک نابین.
No need to travel home by bus.	پێویست ناکات بە پاس گەشت بکەیت بۆ ماڵەوە.
The tennis player played tennis well.	یاریزانی تێنس بە باشی یاری تێنسی دەکرد.
This restaurant is known all over the city.	ئەم چێشتخانەیە لە هەموو شارەکەدا ناسراوە.
We’ll help you do that, sir.	ئێمە یارمەتیت دەدەین بۆ ئەو کارە کاکە.
We are proud of a glorious history.	ئێمە شانازی بە مێژوویەکی شکۆمەندەوە دەکەین.
I can't stand this heat.	من بەرگەی ئەم گەرمایە ناگرم.
What did he bring with him?	چی لەگەڵ خۆی هێناوە؟
But strong ties hold them together.	بەڵام پەیوەندییە بەهێزەکان بەیەکەوە دەیانگرن.
The group grew garden vegetables in the back yard.	گروپەکە سەوزەی باخچەیان لە حەوشەی پشتەوە چاند.
The prince said no one would leave the palace.	شازادە وتی کەس لە کۆشکەکە ناچێتە دەرەوە.
The coffee was delicious.	قاوەکە بە تام بوو.
These mangoes taste delicious.	ئەم بامێیانە تامێکی خۆشیان هەیە.
Parents took their children to the library.	دایک و باوک منداڵەکانیان بردە کتێبخانە.
Many people have mixed feelings about the idea.	زۆر کەس هەستێکی تێکەڵاویان هەیە سەبارەت بەو بیرۆکەیە.
He was an employee in a supermarket.	لە یەکێک لە مارکێتەکاندا کارمەند بوو.
He has no greater power.	هیچ دەسەڵاتێکی لەوە گەورەتر نییە.
New construction is on the rise in our neighborhood.	کاری بیناسازی نوێ لە گەڕەکەکەمان لە زیادبووندایە.
Focus on being active.	تەرکیز بکە لەسەر چالاک بوون.
Vashti settled down and watched the twins play.	وەشتی جێگیر بوو و سەیری یاری دووانەکانی کرد.
The script passed in the budget.	سیناریۆکە لە بودجەدا تێپەڕی.
In rural areas, many people live below the poverty line.	لە ناوچە گوندنشینەکان خەڵکێکی زۆر لە ژێر هێڵی هەژاریدا دەژین.
A storm arose from the sea.	باهۆزێک لە دەریاوە هەڵیکرد.
Sudden outbursts of anger during an argument are not uncommon.	تەقینەوەی تووڕەیی لەناکاو لە کاتی دەمەقاڵەدا شتێکی نامۆ نییە.
They enjoyed a good conversation.	چێژیان لە گفتوگۆیەکی باش وەرگرت.
Peter rubbed his eyes, yawning as he opened the door.	پیتەر چاوەکانی دەشۆرد، کاتێک دەرگاکەی کردەوە، خەواڵووی دەکرد.
The government brought in stricter regulation.	حکومەت ڕێکخستنی توندتری هێنایە ناوەوە.
The villagers laughed contemptuously.	خەڵکی گوندەکە بە سووکایەتییەوە پێکەنین.
The man has extraordinary ideas.	ئەو پیاوە بیرۆکەی نائاسایی هەیە.
Snow gently fell from the sky and covered the garden.	بەفر بە نەرمی لە ئاسمانەوە دەباری و باخەکەی داپۆشی.
A handful of salt always adds flavor to water.	مشتێک خوێ هەمیشە تامێک بۆ ئاو دەبەخشێت.
Do you always have to correct people?	ئایا هەمیشە دەبێت مرۆڤەکان ڕاست بکەیتەوە؟
They bought hamburgers and fries for lunch.	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ هەمبەرگەر و سوورکراوەیان کڕی.
They attacked the village.	هێرشیان کردە سەر گوندەکە.
Polls have shown a majority in favor of the proposal.	ڕاپرسییەکان زۆرینەیان لەگەڵ ئەو پێشنیازەدا نیشان داوە.
Perform a basic security check on your home.	پشکنینی بنەڕەتی ئەمنی لەسەر ماڵەکەت ئەنجام بدە.
The farmhouse was well kept.	خانووی کێڵگەکە بە باشی پارێزراو بوو.
I made it cheesy.	منیش پەنیرم لێکرد.
Intensive education is necessary for physicians.	پەروەردەی چڕ پێویستە بۆ پزیشکان.
The water was heated using electricity.	ئاوەکە بە بەکارهێنانی کارەبا گەرمکرابوو.
The company has been hemorrhaging money.	کۆمپانیاکە ماوەیەکە پارەی خوێنی لێدەڕژێت.
Corn was ripe and ready for harvest.	گەنمەشامی پێگەیشتبوو و ئامادە بوو بۆ دروێنەکردن.
He was granted parole last year.	ساڵی رابردوو پارێزبەندی بۆ دەرچووە.
A suspicious fire gutted the building.	ئاگرێکی گوماناوی بیناکەی سووتاند.
They walked wearily down the hallway.	بە ماندووییەوە بە ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتن.
Politicians pledged continued support.	سیاسەتمەداران بەڵێنیان دا کە پشتیوانی بەردەوام بن.
The building has only three floors.	ئەو بینایە تەنها سێ نهۆمی هەیە.
He collapsed in the street.	لە شەقامەکەدا داڕما.
This river is one of the calmest rivers in the world.	ئەم ڕووبارە لە ئارامترین ڕووبارەکانی جیهانە.
It took him two days to reach the town.	دوو ڕۆژی خایاند تا گەیشتە ئەو شارۆچکەیە.
His work is supervised.	کارەکەی سەرپەرشتی دەکرێت.
Despite his youth, he was wise beyond his years.	سەرەڕای گەنجی، بەڵام لە ساڵەکانی زیاتر ژیر بوو.
Elevations of up to three days were common.	بەرزبوونەوەی تا سێ ڕۆژ باو بوو.
The ink looked black in the bottle.	ڕەنگەکە لەناو شووشەکەدا ڕەش دەرکەوت.
During the following year he traveled extensively.	لە ماوەی ساڵی دواتردا گەشتێکی بەرفراوانی کرد.
The force with which these waves crashed was incredible.	ئەو هێزەی کە ئەم شەپۆلانە بەهۆیەوە کەوتنە خوارەوە، باوەڕپێنەکراو بوو.
There are many churches in the town square.	لە گۆڕەپانی شارەکەدا چەندین کڵێسا هەیە.
He walked into the garden.	بە پێ ڕۆیشت بۆ ناو باخچەکە.
I often cooked for my father.	زۆر جار خواردنم بۆ باوکم دروست دەکرد.
Winters here are cold.	لێرە زستانەکان ساردن.
We have very little time left.	کاتێکی زۆر کەممان ماوە.
These resources are vulnerable to contamination.	ئەم سەرچاوانە بەرەوڕووی پیسبوون دەبنەوە.
Only if it was at night.	تەنها ئەگەر شەوانە بووایە.
Construction will be completed next year.	لە ساڵی داهاتوودا دروستکردنەکە تەواو دەبێت.
Edwards is good at keeping in shape.	ئێدواردز باشە لە هێشتنەوەی خۆی لە شێوەی خۆیدا.
the bank manager.	بەڕێوەبەری بانکە.
The event was extended for several weeks.	چالاکییەکە بۆ چەند هەفتەیەک درێژکرایەوە.
There is a comfortable couch in the corner.	لە گۆشەکەدا قەنەفەیەکی ئارام هەیە.
Local movements are trying to change this.	بزووتنەوە ناوخۆییەکان هەوڵ دەدەن ئەمە بگۆڕن.
The chief export of the country is wool.	سەرەکی هەناردەی وڵاتەکە پشمە.
Her daughter's initial tests yielded promising results.	پشکنینی سەرەتایی کچەکەی ئەنجامێکی ئومێدبەخشی لێکەوتەوە.
As he passed, all the villagers bowed down.	لەگەڵ تێپەڕیندا هەموو خەڵکی گوندەکە کڕنۆشیان دانا.
He is a traitor to alter history.	ئەو خیانەتکارە بۆ دەستکاریکردنی مێژوو.
Scientists conduct a series of experiments.	زانایان زنجیرەیەک تاقیکردنەوە ئەنجام دەدەن.
Traditionally, the bride’s family covers the cost of food.	بە شێوەیەكی نەریتی خێزانی بووك تێچووی خواردن دەگرێتەوە.
A road paved with stones and gravel.	ڕێگایەک کە بە بەرد و قەراغ قیرتاو کراوە.
He passed the bottle to his friend.	شووشەکەی بۆ هاوڕێکەی گواستەوە.
An older woman was seen carrying flowers.	ژنێکی گەورەتر بینرا کە گوڵ هەڵدەگرێت.
These chemicals are toxic if inhaled.	ئەم ماددە کیمیاییانە ئەگەر هەڵمژرێن ژەهراوی دەبن.
New dictionaries are often published every few years.	زۆرجار چەند ساڵ جارێک فەرهەنگی نوێ بڵاودەکرێنەوە.
Symptoms include fever and muscle spasms.	نیشانەکانی بریتین لە تا و کرژبوونی ماسولکەکان.
The government increased unemployment compensation.	حکومەت قەرەبووی بێکاری زیاد کرد.
The boy hid under the table.	کوڕەکە لە ژێر مێزەکەدا خۆی حەشاردا.
This coffee is really delicious.	بەڕاستی ئەم قاوەیە بە تامە.
There were a number of witnesses.	ژمارەیەک شایەتحاڵ هەبوون.
The Emperor delivered an inspiring speech to his people.	ئیمپراتۆر وتارێکی ئیلهامبەخشی پێشکەش بە گەلەکەی کرد.
The young girl's spirit was broken.	ڕۆحی کچە گەنجەکە شکا.
Now wait at the far end of the hallway.	ئێستا لە کۆتایی دووری کۆلێژەکەدا چاوەڕێ بکە.
Growing vegetables is hard work.	چاندنی سەوزە کارێکی قورسە.
The brown coat matches her brown eyes.	پاڵتۆی قاوەیی لەگەڵ چاوە قاوەییەکانیدا دەگونجێت.
Almost every afternoon, he visited the park.	نزیکەی هەموو پاشنیوەڕۆیەک، سەردانی پارکەکەی دەکرد.
What do these cows eat?	ئەم مانگایانە چی دەخۆن؟
He leaned up to scratch his head.	خۆی کێشا بۆ سەرەوە تا سەری بقرتێنێت.
The stars are bright tonight.	ئەمشەو ئەستێرەکان گەشاوەن.
Unlike uranium ore, rare earth elements are rare.	بە پێچەوانەی کانزای یۆرانیۆمەوە، توخمە زەوییە دەگمەنەکان دەگمەنن.
Mice have a small brain.	مشک مێشکێکی بچووکی هەیە.
Don’t take the obvious solution.	چارەسەری ئاشکرا مەگرە.
We’re building a flying machine.	ئێمە ئامێرێکی فڕیو دروست دەکەین.
The tables have square legs.	مێزەکان قاچی چوارگۆشەیان هەیە.
Please turn off the power at night.	تکایە شەوانە کارەبا بکوژێننەوە.
The flowers were beautiful.	گوڵەکان جوان بوون.
My village is suffering from poverty.	گوندەکەم گیرۆدەی هەژارییە.
Elephants feed on leaves, bark and fruit.	فیلەکان لە گەڵا و توێکڵ و میوە دەخۆن.
Pain and pleasure are two major human motivations	ئازار و چێژ دوو پاڵنەری سەرەکی مرۆڤن
Some found it inspiring.	هەندێکیان بە ئیلهامبەخش زانی.
A bridge leads to another island.	پردێک دەچێتە دوورگەیەکی تر.
He lifted the one sitting on it.	ئەوی لەسەری دانیشتبوو بەرزی کردەوە.
This park is famous for its rose gardens.	ئەم پارکە بە باخچەی گوڵەبەڕۆژە بەناوبانگە.
Some publishers adhere to the guidelines.	هەندێک لە بڵاوکەرەوەکان پابەندن بە ڕێنماییەکانەوە.
The fishermen caught live fish in the water.	ماسیگرەکان ماسی زیندوویان لە ناو ئاوەکە گرت.
The bird ate some seeds.	باڵندەکە هەندێک تۆوی خوارد.
Global warming is a fact.	گەرمبوونی جیهان ڕاستییەکە.
The poem is written in tight meter.	شیعرەکە بە مەتری توند نووسراوە.
He stroked her cheek.	ڕوومەتەکەی مەساج کرد.
The flight was uneventful.	گەشتەکە بێ ڕووداو بوو.
You also have to know the proper “trick” in surgical operations.	هەروەها دەبێت "فێڵ"ی دروست لە نەشتەرگەرییەکانی نەشتەرگەریدا بزانیت.
Stripped naked in the gym.	لە هۆڵی وەرزشدا ڕووت کراوەتەوە.
The lawyer met with the judges.	پارێزەرەکە لەگەڵ دادوەرەکان کۆبووەوە.
That share is widespread, but unusual.	ئەو پشکە بەربڵاوە، بەڵام نائاساییە.
Please use your right hand to open the doors.	تکایە دەستی ڕاست بەکاربهێنە بۆ کردنەوەی دەرگاکان.
Can you put this table in the garage?	دەتوانی ئەم مێزە بخەیتە ناو گەراج؟
A question was asked.	پرسیارێک کرا.
The soldier put down the cup of tea.	سەربازەکە کوپەکەی چای دانا.
He pushed open the door.	پاڵێکی دایەوە دەرگاکەی کردەوە.
Hundreds of species of animals and plants are at risk.	سەدان جۆری ئاژەڵ و ڕووەک لە مەترسیدان.
I barely have money for next month’s rent.	بەزەحمەت پارەم هەیە بۆ کرێی مانگی داهاتوو.
The tall, rich trees looked dead.	دارە بەرز و دەوڵەمەندەکان بە مردوو دەرکەوتن.
The door slammed shut behind him.	دەرگاکە لە پشتیەوە کەوتە خوارەوە.
The shop is poorly organized.	دوکانەکە بە خراپی ڕێکخراوە.
The earthquake collapsed the city's sewers.	بوومەلەرزەکە ئاوەڕۆکانی شارەکەی ڕووخاند.
The flames leapt high into the air.	بڵێسەی ئاگرەکە بەرز بازیان دەدا بە هەوادا.
You might want to join your new friends.	لەوانەیە بتەوێت بەشداری هاوڕێ نوێیەکانت بکەیت.
All immigrants were registered.	سەرجەم کۆچبەران تۆمارکرابوون.
The lava flowed silently down the mountain.	لاڤاکە بە بێدەنگی بە شاخەکەدا دەڕژا.
They set up temporary camps.	کەمپی کاتییان دانا.
I’m not sure if you’ll like my stories.	دڵنیام چیرۆکەکانمتان بەدڵ دەبێت یان نا.
The plumbing was installed before the house was built.	لۆرییەکە پێش دروستکردنی خانووەکە دانراوە.
He eats fruits and vegetables almost daily.	نزیکەی ڕۆژانە سەوزە و میوە دەخوات.
The last person said this.	دوایین کەس ئەمەی وت.
It was a grueling exercise.	ڕاهێنانێکی ماندووکەر بوو.
A permit is required to enter this national park.	بۆ چوونە ناو ئەم پارکە نەتەوەییە پێویستە مۆڵەت وەربگریت.
Remember to recycle paper, cans and bottles.	لەبیرت بێت کاغەز و دەبە و شووشە ریسایکل بکەیت.
I believe the gold is in this box.	من باوەڕم وایە زێڕەکە لەم سندوقەدایە.
Few children go to school in rural areas.	کەم منداڵ لە لادێکان دەچێتە قوتابخانە.
Official adoption letter.	نامەی بەخێوکردنی فەرمی.
The prison houses criminals awaiting trial.	زیندانەکە تاوانبارانی تێدایە کە چاوەڕوانی دادگاییکردنن.
The kitten squealed as she milked him.	پشیلە بچووکەکە لەکاتی شیردانیدا قیژەی کرد.
After heating the mixture thoroughly, add the resin and stir.	دوای گەرمکردنی تێکەڵەکە بە وردی، ڕزینی تێبکە و تێکی ​​بدە.
Asians own many zoos in this country.	ئاسیاییەکان لەم وڵاتەدا خاوەنی چەندین باخچەی ئاژەڵانن.
This student injured his hand.	ئەم خوێندکارە دەستی بریندار کردووە.
Oil and gasoline are finite resources.	نەوت و بەنزین سەرچاوەی سنووردارن.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	هەر سووڕێک پێکدێت لە گڵۆپێک و سویچێک.
This study attempted to measure sadness.	ئەم توێژینەوەیە هەوڵی پێوانەکردنی دڵتەنگی داوە.
The peasants travel on donkeys, carrying their goods.	کۆڵبەرەکان بە کەر گەشت دەکەن، کاڵاکانیان هەڵگرتووە.
The water flows down into underground channels.	ئاوەکە دەچێتە خوارەوە بۆ ناو کەناڵەکانی ژێر زەوی.
The teacher's instructions were clear.	ڕێنماییەکانی مامۆستا ڕوون بوو.
He readily accepted the offer.	ئەو بە ئامادەییەوە پێشنیارەکەی قبوڵ کرد.
I look forward to our visit to the theater.	چاوەڕێی سەردانەکەمانم بۆ شانۆکە.
Divide the dessert among four bowls.	شیرینیەکە لە نێوان چوار قاپدا دابەش بکە.
What a strange thing to do!	چ شتێکی سەیرە بیکەین!
Until very recently, few people asked such questions.	تا زۆر لەم دواییانەش کەم کەس پرسیاری لەو جۆرەیان دەکرد.
People sometimes migrate to other countries.	خەڵک هەندێک جار کۆچ دەکەن بۆ وڵاتانی دیکە.
Birds circled lazily in the sky.	باڵندەکان بە تەمبەڵی لە ئاسماندا دەسوڕانەوە.
More specifically, it kills people one by one.	بە تایبەتیتر یەک بە یەک خەڵک دەکوژێت.
He leaned forward eagerly, clearly pleased.	بە تامەزرۆییەوە پاڵکەوتە پێشەوە، بە ڕوونی دڵخۆش بوو.
It was obvious that he was lying.	دیار بوو کە درۆ دەکات.
The magic spell did wonders.	جادووی سیحراوی سەرسوڕهێنەری کرد.
I suggest that you move.	پێشنیار دەکەم کە تۆ بجوڵێیت.
The young woman received a strange call, late at night.	ژنە گەنجەکە پەیوەندییەکی سەیر و سەمەرەی پێگەیشت، درەنگانی شەو.
Language, symbols, are thus essential.	زمان، هێماکان، بەم شێوەیە جەوهەرین.
A rocking chair provided by the victim.	کورسییەکی لەرزین کە لەلایەن قوربانییەکەوە دابینکراوە.
A meal of biscuits and milk is cheap and filling.	ژەمێک لە بسکیت و شیر هەرزانە و پڕ دەکات.
Expect very little rain.	چاوەڕوانی بارانبارینێکی زۆر کەم بن.
The neighborhood was very quiet.	گەڕەکەکە زۆر بێدەنگ بوو.
The vibrant green of the grass is well preserved.	سەوزە زیندووەکەی چیمەنەکە بە باشی پارێزراوە.
We explained the basics of the plan.	ئێمە باسی بنەماکانی پلانەکەمان بۆ کرد.
The asphalt turned to mud.	قیرەکە گۆڕا بۆ قوڕ.
Theologians debated the meaning of his teachings.	زانایانی ئایینی مشتومڕیان لەسەر مانای فێرکارییەکانی دەکرد.
At that point, the oxygen supply fails.	لەو کاتەدا، دابینکردنی ئۆکسجین لەکاردەکەوێت.
Once, there were seven billion people on the planet.	جارێک، حەوت ملیار کەس لەسەر هەسارەکە هەبوون.
Take your time and repeat the exercise as many times as possible	کاتت بۆ تەرخان بکە و چەند جار ڕاهێنانەکە دووبارە بکەرەوە
Keep living on this island.	لەم دوورگەیەدا بەردەوام بە لە ژیان.
Share everything but the apples with the neighbors.	جگە لە سێوەکان هەموو شتێک لەگەڵ دراوسێکاندا شەیر بکەن.
The damage to the building is extensive.	زیانەکانی بیناکە زۆرن.
I led an experiment that proved my theory.	من سەرکردایەتی تاقیکردنەوەیەکم کرد کە تیۆریەکەمی سەلماند.
Scientists are working on a solution.	زانایان کار لەسەر چارەسەرێک دەکەن.
The pianist plays the final chords.	پیانۆژەن ئاکۆردەکانی کۆتایی دەژەنێت.
The letter arrived late in the afternoon.	نامەکە درەنگانی پاشنیوەڕۆ گەیشت.
Soon, dolphins were swimming alongside the boat.	زۆری نەخایاند، دۆلفینەکان شانبەشانی بەلەمەکە مەلەیان دەکرد.
The young man was as penitent as he could be.	گەنجەکە تا دەیتوانی تەوبە بوو.
Rain is falling from the clouds.	باران لە هەورەوە دەبارێت.
His hair was badly unkempt.	قژی بە شێوەیەکی خراپ بێ ڕێکوپێک بوو.
The redwoods towered above him.	دارە سوورەکان لە سەرووی ئەوەوە بەرز بوون.
The high school requires all students to play sports.	ئامادەیی داوا لە سەرجەم قوتابیان دەکات وەرزش بکەن.
The essay was difficult, even for my bright students.	وتارەکە قورس بوو، تەنانەت بۆ خوێندکارە زیرەکەکانم.
Their agreement was not immediately announced.	دەستبەجێ ڕێککەوتنەکەیان ڕانەگەیەندرا.
It used to be a desert, today it’s a thriving city.	پێشتر بیابان بوو، ئەمڕۆ شارێکی گەشەسەندوو.
Incredibly, they were able to travel safely through the night.	بە شێوەیەکی ناباوەر، توانیان بە سەلامەتی بە درێژایی شەوەکە گەشت بکەن.
He rented a sports car for the weekend.	بۆ کۆتایی هەفتە ئۆتۆمبێلێکی وەرزشی بە کرێ گرت.
Scientists, for the most part, ignored the request.	زانایان، لە زۆربەی کاتەکاندا، داواکارییەکەی پشتگوێ خست.
The language of this country works perfectly.	زمانی ئەم وڵاتە بە تەواوی کاردەکات.
The informant gave conflicting testimony.	زانیاریدەرەکە ئیفادەی ناکۆکی دا.
Serve the salad with the salad.	زەڵاتەکە بە زەڵاتەکە بدە.
Taking a plant-based diet helps prevent strokes.	وەرگرتنی خۆراکی ڕووەکی یارمەتی ڕێگریکردن لە جەڵتەی مێشک دەدات.
Here are our goals.	لێرەدا باس لە ئامانجەکانمان دەکەین.
A dramatic decline in penguin numbers has been recorded.	دابەزینێکی گەورە لە ژمارەی پەنگوینەکاندا تۆمارکراوە.
The couch takes up so much space.	قەنەفەکە ئەوەندە شوێن دەگرێتەوە.
Your summer clothes stay stacked in the closet.	جل و بەرگی هاوینەت لەناو دۆشەکەکەدا بە کۆکراوەیی دەمێنێتەوە.
Dogs are a man’s best friend.	سەگەکان باشترین هاوڕێی پیاون.
Rates of sexually transmitted diseases are on the rise.	ڕێژەی نەخۆشییە سێکسییە گواستراوەکان لە بەرزبوونەوەدایە.
It took him some time to find his balance.	کاتێکی زۆری پێچوو تا هاوسەنگییەکەی بدۆزێتەوە.
On some campuses, students stand outside classrooms.	لە هەندێک لە کەمپەکاندا خوێندکاران لە دەرەوەی پۆلەکان وەستاون.
Another ambition that these exploratory efforts brought about was wealth.	تەماحێکی دیکە کە ئەم هەوڵانەی گەڕان بەدوای خۆیدا هێنا، سامان بوو.
The supply of salt is fairly constant.	دابینکردنی خوێ تا ڕادەیەک بەردەوامە.
There was little rain for a long time.	بۆ ماوەیەکی زۆر باران کەم بوو.
Your mother is to blame for your anxiety.	دایکت تاوانبارە لە دڵەڕاوکێکانت.
He passed through the bridge.	لە پردەکەدا تێپەڕی.
Oil supplies are now secure.	ئێستا دابینکردنی نەوت پارێزراوە.
The signal changed.	سیگناڵەکە گۆڕا.
Can you write that down?	ئایا دەتوانیت ئەوە بنووسیت؟
You love my blueberry pie.	تۆ پاستای بلوبێری منت خۆشدەوێت.
His helmet protects the cone.	کڵاوەکەی گۆچکەکە دەپارێزێت.
The mystical being called fire is fascinating.	ئەو بوونەوەرە عیرفانییەی کە پێی دەوترێت ئاگر سەرنجڕاکێشە.
The smell is unbearable, sir.	بۆنەکە بەرگەی ناگرێت کاکە.
He stood on the sidewalk staring at the building.	لەسەر شەقامەکە وەستابوو و چاوی لە بیناکە بوو.
Learning to read and write are cornerstones of human existence.	فێربوونی خوێندنەوە و نووسین بەردی بناغەن لە بوونی مرۆڤدا.
Speech by the party leader.	وتارێکی سەرۆکی حیزب.
Vast areas of the country remain remote even to this day.	ناوچە بەرفراوانەکانی وڵات تەنانەت تا ئەمڕۆش بە دوور و درێژ ماونەتەوە.
His feet were cold on the icy pavement.	پێیەکانی لەسەر شەقامە سەهۆڵاوییەکە سارد بوون.
Some experts feel that this is damaging to the economy.	هەندێک لە شارەزایان هەست دەکەن کە ئەمە زیان بە ئابووری دەگەیەنێت.
Poonam reached home late in the evening.	پوونم درەنگانی ئێوارە گەیشتە ماڵەوە.
The policemen were very proud of their accomplishments.	پۆلیسەکان زۆر شانازییان بە دەستکەوتەکانیانەوە دەکرد.
There is a poultry lying on my desk.	لەسەر مێزەکەم پەلەوەرێک کەوتووە.
Do you ever get seasick?	ئایا هەرگیز تووشی نەخۆشی دەریا دەبیت؟
Moments passed as you watched people.	چەند ساتێک تێپەڕی کە سەیری خەڵکت دەکرد.
The winds were strong.	باکان بەهێز بوون.
He gripped the box tightly.	بە توندی دەستی بە سندوقەکە گرت.
Stacks of books were spilled on the floor.	کۆمەڵێک کتێب لەسەر زەویەکە ڕژابوون.
She was the one reading the paper.	ئەو ژنە بوو کە کاغەزەکەی دەخوێندەوە.
Call us if you need help.	ئەگەر پێویستت بە یارمەتی هەیە تەلەفۆنمان بۆ بکە.
Find two objects of equal weight.	دوو تەن بدۆزەرەوە کە کێشیان یەکسان بێت.
This was a worrying moment for the company.	ئەمە ساتێکی نیگەرانی بوو بۆ کۆمپانیاکە.
I cleaned the sink, but it still has dirt.	سینکەکەم پاک کردەوە، بەڵام هێشتا پیسی هەیە.
The motor of a car.	ماتۆڕی ئۆتۆمبێلێک.
A bridge spans the river.	پردێک ڕووبارەکە دەگرێتەوە.
Watch the tricks of a magician.	تەماشای فێڵەکانی سیحربازێک.
Always greet people with a smile.	هەمیشە بە زەردەخەنەوە سڵاو لە خەڵک بکە.
The dance was an intricate and graceful mix of steps.	سەماکە تێکەڵەیەکی ئاڵۆز و بەڕێز بوو لە هەنگاوەکان.
What a difference a week makes.	هەفتەیەک چ جیاوازییەک دروست دەکات.
This author’s stories are full of vivid detail.	چیرۆکەکانی ئەم نووسەرە پڕن لە وردەکاری زیندوو.
Make sure you keep the car on the road.	دڵنیابە ئۆتۆمبێلەکە لەسەر ڕێگا دەهێڵیتەوە.
A traditional meal is eaten over many hours.	ژەمێکی نەریتی لە چەندین کاتژمێردا دەخورێت.
Plants and animals are becoming increasingly rare.	ڕووەک و ئاژەڵەکان تا دێت کەم دەبنەوە.
We must form a collective response.	دەبێت وەڵامێکی بەکۆمەڵ پێکبهێنین.
The entire city was evacuated.	تەواوی شارەکە چۆڵکرا.
Contractors started work yesterday.	دوێنێ بەڵێندەران دەستیان بە کارکردن کرد.
Landslides are common in the area.	زەوی لەرزین لەو ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
He was tired of the noise.	لە ژاوەژاوەکە بێزار بوو.
Each child in the school received a new toy.	هەر منداڵێکی قوتابخانەکە یارییەکی نوێی وەرگرت.
Please fill the garden with water.	تکایە باخچەکە پڕ بکەن لە ئاو.
A little more please?	کەمێک زیاتر تکایە؟
We cannot verify the accuracy of the information.	ئێمە ناتوانین ڕاستی زانیارییەکان پشتڕاست بکەینەوە.
A small silver train containing two wooden carriages.	شەمەندەفەرێکی بچووکی زیوین کە دوو گالیسکەی دار لەخۆدەگرێت.
The ship company now owns five vessels.	ئێستا کۆمپانیای کەشتییەکە خاوەنی پێنج کەشتییە.
He still has enough money left.	هێشتا بەشی ئەوەندە پارەی ماوە.
Soon the ointment was applied to the burn.	زۆری نەخایاند مەڵهەمەکە لە سووتاوییەکەی درا.
The story, it seems, will be even more crowded this year.	چیرۆکەکە، پێدەچێت ئەمساڵ قەرەباڵغتر بێت.
Thunder crackles across the night sky, followed by a deafening thunderstorm.	ڕەشەبا بە ئاسمانی شەودا دەچڕێت، دواتر ڕەشەبایەکی کەڕکەر دێت.
An oasis of greenery.	وەحشەتێک لە سەوزایی.
So the mountain is a huge, ancient mass of rock.	کەواتە شاخەکە بارستەیەکی گەورە و دێرینە لە بەرد.
This is a wonderfully dense book.	ئەمە کتێبێکی چڕ و پڕی سەرسوڕهێنەرە.
You have to be careful when crossing this bridge.	دەبێت وریا بیت کاتێک ئەم پردە دەپەڕیتەوە.
They sell many products in the market.	لە بازاڕدا چەندین بەرهەم دەفرۆشن.
The lady frightened the horse.	خانمەکە ئەسپەکەی ترساند.
The necessary materials are all here, scattered on the floor.	کەرەستەی پێویست هەموویان لێرەن، لەسەر زەوی پەرش و بڵاون.
Sugar dissolves in hot tea, not hot water.	شەکر لە چای گەرمدا دەتوێتەوە نەک ئاوی گەرم.
Good for gas to be compressed.	باشە بۆ غاز کە پاڵپێوەنرێت.
The egg develops through the chick's skin.	هێلکەکە لە ڕێگەی پێستی جوجکەوە گەشە دەکات.
We were attacked without warning.	بەبێ ئاگادارکردنەوە هێرشمان کرایە سەر.
Only the private guards had guns.	تەنها پاسەوانە تایبەتەکان دەمانچەیان هەبوو.
The house needs a good cleaning.	خانووەکە پێویستی بە پاککردنەوەیەکی باش هەیە.
The inefficiencies he complained about had not been addressed.	ئەو ناکاراییانەی کە گلەیی لێکردبوو، چارەسەر نەکرابوون.
The cops couldn’t figure out who was responsible.	پۆلیسەکان نەیانتوانی بزانن کێ بەرپرسیارە.
The drought has cut water in half.	وشکەساڵی ئاوی بۆ نیوە کەمکردووەتەوە.
He walked slowly and steadily, his head held high.	بە هێواشی و بە جێگیری ڕۆیشت، سەری بەرز بووەوە.
You can forget her pretty face.	دەتوانیت ڕووخساری جوانی لەبیر بکەیت.
The teacher questioned the students extensively.	مامۆستاکە بە شێوەیەکی بەرفراوان پرسیاری لە خوێندکارەکان کرد.
His gaze lingered on the cupboard.	نیگاکانی لەسەر دۆڵابەکە درێژەیان کێشا.
A crowd gathered, with noisy chatter.	جەماوەرێک کۆبوونەوە، بە قسە و قسەی ژاوەژاو.
Villages and schools were destroyed.	گوند و قوتابخانەکان وێران کران.
This is already happening as a child.	ئەمە وەک منداڵێک لە ئێستاوە ڕوودەدات.
People are often amazed by the vastness of space.	زۆرجار مرۆڤەکان سەرسام دەبن بە فراوانی فەزا.
A plan has been drawn up.	پلانێک داڕێژراوە.
The landing was bumpy.	نیشتنەوەکە چەقەڵ بوو.
for sure,	به‌ دڵنیای یه‌وه‌,
Along the river people gathered for the wedding.	بەدرێژایی ڕووبارەکە خەڵک گردبوونەوە بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە.
Farmers depend on fertilizers for good yields.	جووتیاران بۆ بەدەستهێنانی بەرهەمی باش پشت بە پێو دەبەستن.
The school is two miles from downtown.	قوتابخانەکە دوو میل لە ناوەندی شارەوە دوورە.
Did you check your bank account today?	ئەمڕۆ هەژماری بانکی خۆتت پشکنیوە؟
Runners and walkers began to gather in the square.	ڕاکەران و پیادەڕەوەکان لە گۆڕەپانەکەدا دەستیان کرد بە کۆبوونەوە.
Prisoners must serve hard labor sentences.	زیندانیان دەبێت سزای کاری قورس بەسەر بەرن.
The recorder was on.	تۆمارکەرەکە داگیرسابوو.
He asked an important question.	پرسیارێکی گرنگی کرد.
The darkness drank him up.	تاریکی ئەوی خواردەوە.
The article is very old.	بابەتەکە زۆر کۆنە.
We have a lot of taxes to pay.	باجێکی زۆرمان هەیە کە دەبێ بیدەین.
There were three vacancies at the table.	سێ شوێنی چۆڵ بوون لەسەر مێزەکە.
The forecast says we can expect rain.	پێشبینییەکان دەڵێن دەتوانین چاوەڕوانی باران بین.
He grew up on a sheep farm.	لە کێڵگەیەکی مەڕدا گەورە بووە.
When the thorns come out, so do the buds.	کاتێک دڕکەکان دێنە دەرەوە، گوڵەبەڕۆژەش هەروا.
A poet published an extraordinary poem.	شاعیرێک شیعرێکی نائاسایی بڵاوکردەوە.
Seal the cut with plaster.	بڕینەکە بە گچکە مۆر بکە.
There was much discussion and disagreement on the subject.	گفتوگۆ و ناکۆکی زۆر لەسەر ئەو بابەتە هەبوو.
I’m glad you agreed to donate blood.	خۆشحاڵم کە تۆ ڕازی بوویت بە خوێن بەخشین.
The two cities shared a border.	ئەو دوو شارە سنوورێکی هاوبەشیان هەبوو.
A lot of people may have been killed.	لەوانەیە خەڵکێکی زۆر کوژراون.
Hundreds of people visited the museum last weekend.	کۆتایی هەفتەی ڕابردوو سەدان کەس سەردانی مۆزەخانەکەیان کرد.
A large number of people fell victim to the bomb.	ژمارەیەکی زۆر لە خەڵک کەوتنە قوربانی بۆمبەکە.
The grammar test was very difficult.	تاقیکردنەوەی ڕێزمان زۆر قورس بوو.
I'm in line.	من لە ڕیزدام.
Rice was one of the staples here.	برنج یەکێک بوو لە خۆراکی سەرەکی لێرەدا.
Those were the first stirrings of a journalistic investigation.	ئەوانە یەکەم وروژاندنی لێکۆڵینەوەیەکی ڕۆژنامەوانی بوون.
The blood splattered his hands and face.	خوێنەکە دەست و دەموچاوی ڕشت.
The lioness was still shackled to the pillar.	شێرەژنەکە هێشتا بە کۆت و بەندی بەسترابوو بە ستوونەکەوە.
A tall, thin figure loomed before him.	فیگەرێکی باڵا و تەنک لەبەردەمیدا دەهاتە پێشەوە.
Poor senior citizens need reliable medical care.	هاوڵاتیانی بەساڵاچووی هەژار پێویستیان بە چاودێری پزیشکی متمانەپێکراو هەیە.
To avoid delays, you should leave early.	بۆ ئەوەی دواکەوتن نەبێت، پێویستە زوو بڕۆن.
An optimist always sees the good in people.	گەشبین هەمیشە چاکە لە مرۆڤەکاندا دەبینێت.
I have money to pay my tuition.	پارەم هەیە بۆ ئەوەی کرێی خوێندنەکەم بدەم.
Traveling in often took days.	زۆرجار گەشتکردن بۆ ناوەوە چەند ڕۆژێکی دەویست.
The author wanted to change the world.	نووسەر ویستویەتی جیهان بگۆڕێت.
Pour the boiling water over the spinach leaves.	ئاوی کوڵاو بەسەر گەڵاکانی سپێناخەکەدا بڕێژە.
We explore the fjords by boat.	بە بەلەمێک بە فیۆردەکاندا دەگەڕێین.
Stone accumulates the size of gravel.	بەرد قەبارەی قەراغەکان کۆدەکاتەوە.
The cinema is crowded today.	ئەمڕۆ سینەما قەرەباڵغە.
This study found that mortality rates increased.	ئەم توێژینەوەیە دەریخستووە کە ڕێژەی مردن زیادی کردووە.
Many people think this job makes me smarter.	زۆر کەس پێیان وایە ئەم ئیشە زیرەکترم دەکات.
Many entrepreneurs were surprised to watch their profits explode.	زۆرێک لە خاوەنکارەکان سەریان سوڕما کاتێک سەیری تەقینەوەی قازانجەکانیان دەکرد.
Painting the walls blue.	بۆیاخکردنی دیوارەکان بە شین.
Two pounds of potatoes cost $5	نرخی دوو کیلۆ پەتاتە پێنج دۆلارە.
I must begin by telling my own history.	دەبێت بە گێڕانەوەی مێژووی خۆم دەست پێ بکەم.
They use efficient lighting to conserve energy.	ئەوان ڕووناکی کارامە بەکاردەهێنن بۆ پاراستنی وزە.
The system seemed quite stable.	سیستەمەکە تەواو جێگیر دەرکەوت.
All the newspapers are talking about the financial woes of the government.	هەموو ڕۆژنامەکان باس لە ئازارە داراییەکانی حکومەت دەکەن.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	هەرچەندە خانەکان زیانیان بەرکەوتووە، بەڵام لەناو نەچوون.
Armed with this information, the police pursued the suspects.	پۆلیس بە چەک بەم زانیاریانە بەدوای تۆمەتباراندا ڕۆیشت.
Pass me the salt.	خوێکەم بۆ تێپەڕێنە.
The soil absorbs water easily.	خاکەکە بە ئاسانی ئاو هەڵدەمژێت.
The spider sank slowly into the water, shivering helplessly.	جاڵجاڵۆکە بە هێواشی لەناو ئاوەکەدا نوقم بوو و بێدەسەڵات دەلەرزی.
Both men and women are archaeologists.	هەردوو ژن و پیاو زانای بواری شوێنەوارن.
The wings of the hummingbird are the most striking feature.	باڵەکانی باڵندەی کۆتر سەرنجڕاکێشترین تایبەتمەندییە.
His decision has been made.	بڕیاری ئەو دروست بووە.
The field was covered with tall grass.	کێڵگەکە بە چیمەنی بەرز داپۆشرابوو.
Start your days in silence.	ڕۆژەکانت بە بێدەنگی دەست پێ بکە.
Therefore, all business transactions should be done by bank transfer.	بۆیە پێویستە هەموو مامەڵە بازرگانییەکان بە حەواڵەی بانکی ئەنجام بدرێت.
Crowds blocked the streets.	قەرەباڵغی شەقامەکانیان داخست.
Millions of people died in this war.	لەم جەنگەدا بە ملیۆنان کەس گیانیان لەدەستدا.
He raised his hand to make a point.	دەستی بەرز کردەوە تا خاڵێک بخاتە ڕوو.
Meet regularly to appoint government officials.	بە بەردەوامی کۆببنەوە بۆ دانانی بەرپرسانی حکومەت.
This man's life is in danger.	ژیانی ئەم پیاوە لە مەترسیدایە.
He did not expect success.	چاوەڕوانی سەرکەوتنی نەدەکرد.
The bird flew with the wind.	باڵندەکە لەگەڵ بادا فڕی.
Serve from the heart.	لە دڵەوە خزمەت بکە.
Everyone's eyes were on them.	چاوی ​​هەمووان چاویان لێیان بوو.
The table needs polishing.	مێزەکە پێویستی بە پۆلێشکردن هەیە.
He was stripped of his title the next day.	ڕۆژی دواتر نازناوەکەی لێسەندرایەوە.
They took our hard earned money.	پارەی بەزەحمەت بەدەستمان هێنامانیان برد.
Fortunately, phrasal verbs are very easy to conjugate.	خۆشبەختانە کرداری دەستەواژەی زۆر ئاسانە بۆ کۆنجۆگەیتکردن.
Sign up for a charity walk.	ناوت تۆمار بکە بۆ پیاسەیەکی خێرخوازی.
Only a handful of flyers contain this information.	تەنها مشتێک فلایەر ئەم زانیاریانەی تێدایە.
The manual should be opened on the appropriate page.	پێویستە کتێبی ڕێنمایی لە لاپەڕەی گونجاودا بکرێتەوە.
The poem was about hope.	شیعرەکە لەسەر هیوا بوو.
It was used as fertilizer.	وەک پێو بەکار دەهات.
The tea is made using only tea leaves.	چایەکە تەنها بە بەکارهێنانی گەڵای چا دروست دەکرێت.
He is tried for murder.	بە تاوانی کوشتن دادگایی دەکرێت.
Often, students didn’t tuck in their shirts.	زۆرجار، خوێندکاران کراسەکانیان نەدەخستە ناوەوە.
Paul was stoned and left for dead.	پۆڵس بەردباران کرا و بە مردوویی بەجێهێڵدرا.
Living there has its advantages and disadvantages.	ژیان لەوێ سوود و زیانی خۆی هەیە.
Has anything changed since you’ve been away?	لەوەتەی دوور کەوتوویتەوە هیچ شتێک گۆڕاوە؟
Doctors want better access to hospitals.	پزیشکان دەیانەوێت باشتر بتوانن بچنە نەخۆشخانەکان.
You must disclose all relevant information.	پێویستە هەموو زانیارییە پەیوەندیدارەکان ئاشکرا بکەیت.
The pain was intense.	ئازارەکە زۆر توند بوو.
He gets paid a lot, but he’s not happy.	مووچەیەکی زۆر وەردەگرێت، بەڵام دڵخۆش نییە.
He leaves his umbrella open.	چەترەکەی بە کراوەیی بەجێدەهێڵێت.
A female orangutan was spotted yesterday.	دوێنێ ئۆرانگوتانێکی مێینە بینرا.
They were talking noisily in the lecture hall.	لە هۆڵی وانەوتنەوەکەدا بە ژاوەژاوەوە قسەیان دەکرد.
His office is near a gallery.	ئۆفیسەکەی لە نزیک گەلەرییەکدایە.
Soon the man came out.	هەر زوو پیاوەکە دەرچوو.
He himself stretched out and yawned.	خۆی درێژ بووەوە و خەواڵووی دەکرد.
Now they plan to modify the structure.	ئێستا پلانیان هەیە دەستکاری پێکهاتەکە بکەن.
Canals are just rivers.	کەناڵەکان تەنها ڕووبارن.
The houses were made of wood.	خانووەکان لە دار دروستکرابوون.
The plans are deeply debated.	پلانەکان مشتومڕێکی قووڵیان لەسەرە.
She refused to answer his question.	ئەو ژنە رەتیکردەوە وەڵامی پرسیارەکەی بداتەوە.
The accident happened without warning.	ڕووداوەکە بەبێ ئاگادارکردنەوە ڕوویداوە.
Some religious leaders have called the move "sinful."	هەندێک لە سەرکردە ئاینییەکان ئەو هەنگاوەیان بە "گوناهبار" ناوبردووە.
It is understood that the jury acquitted the accused.	ئەوەش زانراوە کە دەستەی سوێندخواردن تۆمەتبارەکەی بێتاوان کردووە.
The scientist decided to transplant the cells.	ئەو زانایە بڕیاریدا بە چاندنی ئەو خانانە.
He poured a cup of coffee.	کوپێک قاوەی ڕشت.
Oil is extracted from the earth.	نەوت لە زەوی دەردەهێنرێت.
The money is not worth pursuing.	پارەکە شایەنی ئەوە نییە بەدوایدا بگەڕێت.
Maybe it was just part of the decoration.	ڕەنگە تەنها بەشێک بووبێت لە ڕازاندنەوەکە.
His face turned red.	دەموچاوی سوور بووەوە.
He regretted wasting so much time.	پەشیمان بووەوە لە بەفیڕۆدانی ئەوەندە کات.
The natural beauty of Yosemite inspired the renowned artist.	جوانی سروشتی یۆسمایت ئیلهامبەخش بوو بۆ ئەو هونەرمەندە بەناوبانگە.
He wants to be an actor when he grows up.	ئەو دەیەوێت کاتێک گەورە دەبێت ببێتە ئەکتەر.
It’s a fantastic production.	بەرهەمێکی خەیاڵییە.
Orange juice intensively adds color to the body.	ئاوی پرتەقاڵ بە چڕی ڕەنگ بۆ جەستە زیاد دەکات.
A catastrophic drop in water levels is looming.	دابەزینێکی کارەساتبار لە ئاستی ئاودا لە ئارادایە.
Mobile phones are prohibited in the cinema.	مۆبایل لە سینەما قەدەغەیە.
The woman was loose.	ژنەکە شل بوو.
Speeding fines can be very expensive.	غەرامەکردنی خێرایی دەتوانێت زۆر گران بێت.
They carried him carefully on their shoulders.	بە وریاییەوە لەسەر شانی خۆیان هەڵیانگرت.
A bunch of kids had seen him come inside.	کۆمەڵێک منداڵ بینیبوویان کە هاتبووە ژوورەوە.
He hated being called "boss."	ڕقی لەوە بوو کە پێی بڵێن "سەرۆک".
The stem attaches to the base of the leaf.	لقەکە بە بنی گەڵاکەوە دەلکێت.
I can't stand this heat!	من بەرگەی ئەم گەرمایە ناگرم!
Farmers often complain that their crops fail.	زۆرجار جووتیاران گلەیی ئەوە دەکەن کە بەرهەمەکانیان شکست دەهێنن.
Traditionally, architects sought to strike a balance.	بە شێوەیەکی نەریتی تەلارسازەکان هەوڵیان دەدا هاوسەنگی دابنێن.
Stop crying, and don't bloody well repeat!	واز لە گریان بێنە، و خوێناوی باش دووبارە مەکەرەوە!
He was completely unresponsive to her words.	ئەو بە تەواوی بێ وەڵام بوو بۆ قسەکانی.
They lived in an old, dilapidated house.	لە خانوویەکی کۆن و وێراندا دەژیان.
He was in the mood for conversation.	ئەو لە مەزاجدا بوو بۆ گفتوگۆ.
Our brains are wired to perceive things.	مێشکمان وایەر کراوە بۆ هەستکردن بە شتەکان.
This is known as a pangram.	ئەمەش بە پانگرام ناسراوە.
The cold wind cut through his thin jacket.	بای سارد چاکەتێکی تەنکەکەی بڕییەوە.
The water was extremely salty.	ئاوەکە لەڕادەبەدەر خوێی بوو.
These people live in the countryside.	ئەم کەسانە لە لادێ دەژین.
Get clear glass to see the rainbows.	شووشەی ڕوون بەدەست بهێنە بۆ بینینی کەوانەکان.
So, where did you fall?	کەواتە، لە کوێ کەوتیت؟
The blanket barely keeps out the cold.	بەتانییەکە بەزەحمەت سەرما دەپارێزێت.
He often helped others.	زۆرجار یارمەتی کەسانی دیکەی دەدا.
He imagined himself in a thick fur.	خۆی لەناو پەڕێکی ئەستووردا خەیاڵ دەکرد.
The boat began to move away from the harbor.	بەلەمەکە دەستی کرد بە دوورکەوتنەوە لە بەندەرەکە.
Mindless violence is becoming fashionable.	توندوتیژی بێ عەقڵ خەریکە دەبێتە مۆد.
Four individual directors were promoted.	چوار بەڕێوەبەری تاکەکەسی پلە بەرزکرانەوە.
Oils are sworn to eternal sobriety.	زەیتەکان سوێندیان خواردووە بۆ وریایی هەمیشەیی.
The bees began to swarm.	هەنگەکان دەستیان کرد بە ڕشتن.
Remove your coat at once.	بە یەکجار پاڵتۆکەت دەربهێنە.
The center of gravity of an object is its mass.	ناوەندی کێشکردنی تەنێک بریتییە لە بارستەی.
The town’s landmark building dominates the skyline.	بینای هێمای شارۆچکەکە زاڵە بەسەر ئاسماندا.
Their sharp eyes shone with excitement.	چاوە تیژەکانیان لە وروژاندنەوە دەدرەوشایەوە.
The Central Committee of the Party agreed with this view.	کۆمیتەی ناوەندیی حیزب لەگەڵ ئەم بۆچوونە بوو.
A smile slipped across his face.	زەردەخەنە لە دەموچاویدا خلیسکا.
Their actions will cause more damage.	کارەکانیان زیانی زیاتری لێدەکەوێتەوە.
I am signing here.	من لێرە واژۆ دەکەم.
High levels of air pollution caused many premature deaths.	ئاستی بەرزی پیسبوونی هەوا بووە هۆی مردنی زۆر کەسی پێشوەختە.
The chalkboard was hard to read.	تەختە ڕەشەکە خوێندنەوەی قورس بوو.
He will leave this morning.	هەر ئەمڕۆ بەیانی دەڕوات.
The mass of the marble column caused cracking.	بارستەی ستوونی مەڕمەڕەکە بووە هۆی درزکردن.
The junta ruled with an iron fist.	جونتا بە مشتێکی ئاسن فەرمانڕەوایی دەکرد.
The lock is opened.	قوفڵەکە کراوەتەوە.
Scientists confirmed the existence of cancer.	زانایان بوونی نەخۆشی شێرپەنجەیان پشتڕاست کردەوە.
Improving education is a priority.	باشترکردنی پەروەردە یەکێکە لە کارە لە پێشینەکان.
The water always creeps down.	ئاوەکە هەمیشە دەخزێتە خوارەوە.
This country is facing an environmental disaster.	ئەم وڵاتە بەرەوڕووی کارەساتی ژینگەیی دەبێتەوە.
The incident caused extensive damage.	ڕووداوەکە زیانی بەرفراوانی لێکەوتەوە.
He reads the same book every night.	هەموو شەوێک هەمان کتێب دەخوێنێتەوە.
There is a lot of dirty water around here.	لە دەوروبەری ئێرە ئاوێکی زۆر پیس هەیە.
There are few imaginable ways to do the same.	کەم ڕێگە هەیە کە دەتوانرێت بە خەیاڵدا بێت بۆ ئەوەی هەمان شت ئەنجام بدرێت.
The men pushed him into the alley with clipboards.	پیاوەکان بە کلیپبۆردەوە پاڵیان پێواوە بۆ ناو کوچەکە.
Politicians won the trust of the people with their promises.	سیاسەتمەداران بە بەڵێنەکانیان متمانەی خەڵکیان بەدەستهێنا.
He is a shining example of humanity.	نموونەیەکی درەوشاوەی مرۆڤایەتییە.
A forest fire swept through the valley.	ئاگرێکی دارستان بەناو دۆڵەکەدا کەوتەوە.
This photo shows a spring sunset.	ئەم وێنەیە خۆرئاوابوونی بەهار نیشان دەدات.
He has been charged with money laundering.	ناوبراو بە دزینی پارە تۆمەتبار کراوە.
Handmade products from local artists are popular in this area.	بەرهەمی دەستی هونەرمەندانی ناوخۆیی لەم ناوچەیەدا بەناوبانگە.
A new art exhibit was on display.	پێشانگایەکی هونەری نوێ نمایشکرابوو.
Flies are floating in the soup.	مێش لەناو شۆرباکەدا دەڕژێن.
A train was traveling at high speed.	شەمەندەفەرێک بە خێراییەکی زۆرەوە دەڕۆیشت.
Test the fruit to see if it is ripe.	میوەکە تاقی بکەرەوە بزانە پێگەیشتووە یان نا.
Of course, you don’t have to be sad.	بێگومان پێویست ناکات دڵتەنگ بیت.
This utility also helps people learn.	هەروەها ئەم سوودمەندییە یارمەتی خەڵک دەدات فێربن.
The task proved difficult.	ئەرکەکە سەلماندی کە قورس بوو.
Temperatures rose rapidly over the following week.	لە ماوەی هەفتەی دواتردا پلەکانی گەرما بە خێرایی بەرزبوونەوە.
Metals can generally be liquefied.	کانزاکان بەگشتی دەتوانرێت شل دەبن.
Should we collect the trash together?	ئایا پێکەوە زبڵەکان کۆبکەینەوە؟
I think they made a big mistake.	پێم وایە هەڵەیەکی گەورەیان کردووە.
These trains seem to offer good value.	پێدەچێت ئەم شەمەندەفەرانە بەهایەکی باش پێشکەش بکەن.
He came out of the darkness.	لە تاریکی دەرچوو.
He pulled out some coins from his purse.	هەندێک دراوی لە جانتاکەی دەرهێنا.
He suddenly realized who she was.	لەناکاو تێگەیشت کە ئەو کچە کێیە.
The old lady watched him intently.	خانمە پیرەکە بە وردی سەیری دەکرد.
The phrase quickly caught on and spread.	ئەو دەستەواژەیە بە خێرایی گرت و بڵاوبووەوە.
The results suggest that pretend cues have no effect.	ئەنجامەکان ئەوە پیشان دەدەن کە ئاماژەکانی خۆنمایشکردن هیچ کاریگەرییەکیان نییە.
They are expected to arrive by train this week.	بڕیارە لەم هەفتەیەدا بە شەمەندەفەر بگەنە شوێنەکە.
Some plants are easily damaged by frost.	هەندێک لە ڕووەکەکان بە ئاسانی بەهۆی بەستەڵەکەوە زیانیان پێدەگات.
Delegates discussed important issues at length.	نوێنەران بە درێژی باسیان لە پرسە گرنگەکان کرد.
He led the expedition successfully.	سەرکردایەتی ئەو گەشتەی کرد بە سەرکەوتوویی.
The hands were covered in cuts, bruises and scratches.	دەستەکان بە بڕین و برین و خراپەکاری داپۆشرابوو.
The surgeon says he can do the surgery.	پزیشکی نەشتەرگەرییەکە دەڵێت دەتوانێت نەشتەرگەرییەکە ئەنجام بدات.
A wrong translator can ruin a word.	وەرگێڕێکی هەڵە دەتوانێت وشەیەک تێک بدات.
No transfer is satisfactory.	هیچ جۆرە گواستنەوەیەک جێگەی ڕەزامەندی نییە.
The surrounding countryside seemed endless.	ناوچەی لادێکانی دەوروبەری بێ کۆتایی دەهاتە بەرچاو.
The university is famous for its teaching.	زانکۆکە بە وانەوتنەوە بەناوبانگە.
The kitten scrambled onto the couch.	پشیلە بچووکەکە بە پەلە هاتە سەر قەنەفەکە.
Two and a half hours later, they finally returned.	دوای دوو کاتژمێر و نیو، دواجار گەڕانەوە.
We learned that a cow’s milk contains sugar.	فێربووین شیری مانگایەک شەکری تێدایە.
Work carefully and slowly.	بە وریاییەوە و بە هێواشی کار بکە.
The climbers had left at night.	شاخەوانەکان بە شەو بەڕێکەوتبوون.
The atoms	ئەتۆمەکان
The government is going to invest massively in infrastructure.	بڕیارە حکومەت وەبەرهێنانێکی بەرفراوان لە ژێرخانی ئابووریدا بکات.
A mood of anger prevailed.	مەزاجێکی توڕەیی زاڵ بوو.
Three women gathered at the water’s edge.	سێ ژن لە لێواری ئاوەکە کۆبوونەوە.
Just as he had predicted, the weather turned cold.	هەر وەک پێشبینی کردبوو کەش و هەوا سارد بووەوە.
This beautiful park is a great place for a walk.	ئەم پارکە جوانە شوێنێکی زۆر باشە بۆ سەیران.
The guards barricaded themselves behind their desks.	پاسەوانەکان لە پشت مێزەکانیانەوە خۆیان بەربەست کرد.
The concrete bridge glistened in the sunlight.	پردە کۆنکرێتەکە لە تیشکی خۆردا دەدرەوشایەوە.
Have some pumpkin pie.	هەندێک پاستای قووتەتان هەبێت.
The lightning caused a power outage.	ئەو هەورە بروسکە بووە هۆی پچڕانی کارەبا.
Companies expand rapidly every year.	ساڵانە کۆمپانیاکان بە خێرایی فراوان دەبن.
The seedlings grow naturally.	نەمامەکان بە شێوەیەکی سروشتی گەشە دەکەن.
This artwork caught my eye.	ئەم کارە هونەرییە چاوی منی گرت.
Proposed laws may outlaw slavery.	یاسا پێشنیار کراوەکان لەوانەیە کۆیلایەتی لە یاسا دەربکەن.
The fish were swimming around.	ماسییەکان بەدەوریدا مەلەیان دەکرد.
Cutting scissors cleanly slice the cutting hook.	قیچی بڕین بە پاکی قەڵغانی بڕینەکە پارچە پارچە دەکات.
The fox smelled the bird's carcass.	ڕێوی بۆنی لە تەرمی باڵندەکە کرد.
Jane was the beginning of an argument and the end	جین سەرەتای ئارگومێنتێک و کۆتایی بوو
Let's increase salaries.	با موچە زیاد بکەین.
The valley is a beautiful place.	دۆڵی شوێنێکی جوانە.
He soon realized he was just showing off.	زۆری نەخایاند تێگەیشت کە ئەو تەنها خۆی نمایش دەکات.
He asked an ancient question with great urgency.	بە بەپەلەیەکی زۆرەوە پرسیارێکی دێرینی کرد.
I carefully prepared my speech.	بە وردی ئامادەکاریم بۆ وتارەکەم کرد.
The Prince was touched by the sincerity of the young couple.	شازادە بە دڵسۆزی ئەو ژن و مێردەی گەنجە زۆر کاریگەر بوو.
He hired a professional dog.	سەگێکی پیشەگەری بەکرێ گرت.
He gave his place.	شوێنی خۆی بەخشی.
There is dissatisfaction with the government.	ناڕەزایی لە حکومەتدا بەدی دەکرێت.
The wheels on the hand trucks are made of rubber.	ویلەکانی سەر بارهەڵگرە دەستییەکان لە لاستیک دروستکراون.
The dean’s speech was eloquent and touching.	وتارەکەی ڕاگرەکە قسەخۆش و کاریگەر بوو.
The flavor was subtle but delicious.	تامەکەی ورد بوو بەڵام بە تام بوو.
What is the population of your country?	ژمارەی دانیشتوانی وڵاتەکەت چەندە؟
Whiskey is made from fermented barley.	ویسکی لە جۆی چەورکراو دروست دەکرێت.
Take a break.	پشوو وەربگرە.
Which country has the most churches?	کام وڵات زۆرترین کڵێسای هەیە؟
He is credited with the discovery of the quark.	ئەو شانازییەی دۆزینەوەی کوارکەکەی لێدەکرێت.
Endless fountains flowed from spouts in the wall.	نافورە بێ کۆتاییەکان لە سپۆتەکانی ناو دیوارەکەوە دەڕژان.
In the fall, the leaves turn orange and red.	لە پایزدا گەڵاکانی دەبنە پرتەقاڵ و سوور.
She was pregnant.	ئەو دووگیان بوو.
He found it difficult to breathe.	هەناسەدانی بەزەحمەت زانی.
He inserted the familiar currency into the machine.	دراوی ئاشنای خستە ناو ئامێرەکەوە.
Cut in half again to make four strips.	دووبارە بیبڕە لە نیوە بۆ ئەوەی چوار شریت دروست بکەیت.
The statistics showed that she was right.	ئامارەکە دەریخستووە کە ئەو ژنە ڕاست دەکات.
He was left with a facial wound.	بە برینێکی دەموچاوی مابووەوە.
The impact of the crash was devastating.	کاریگەری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە وێرانکەر بوو.
It was easy to start a fire with a lighter.	ئاسان بوو بە لایتەر ئاگرێک هەڵبگیرێت.
Turn your palms upward on the screen.	کفنەکانت بەرەو سەرەوە لەسەر شاشەکە بسووڕێنە.
The weather is both clean and dirty.	کەش و هەوا هەم پاکە و هەم پیسە.
Take two tablespoons of baking powder.	دوو کەوچکی چێشت پاودەری نان وەربگرە.
The soldiers surrounded the camp.	سەربازەکان گەمارۆی ئۆردوگاکەیان دا.
The show is hugely popular with viewers.	بەرنامەکە لەلایەن بینەرانەوە بەناوبانگێکی زۆری هەیە.
There is evidence of a recent earthquake.	بەڵگە هەیە لەسەر بومەلەرزەیەکی ئەم دواییە.
The ship glides through the calm waters.	کەشتییەکە بەناو ئاوە ئارامەکاندا دەخلیسکێت.
Storing confidential information may not be tolerated.	لەوانەیە بەرگەی هەڵگرتنی زانیاری نهێنی نەگیرێت.
I had planned to visit an art museum,	من پلانم دانابوو سەردانی مۆزەخانەیەکی هونەری بکەم،
Here a man was killed by a shark.	لێرە پیاوێک لەلایەن نەهەنگێکەوە کوژرا.
It is a small white bird with two long, straight feathers.	باڵندەیەکی بچووکی سپییە و دوو پەڕێکی درێژ و ڕێکی هەیە.
The Queen's train steamed out of the station.	شەمەندەفەری شاژن لە وێستگەکە بە هەڵم هاتە دەرەوە.
Here, you will find no trace of him.	لێرەدا، هیچ شوێنەواری ئەو نادۆزیتەوە.
He made a thorough study of the local wildlife.	لێکۆڵینەوەیەکی وردی لە گیانلەبەرە کێوییەکانی ناوچەکە کردووە.
But the mirror tells a different story.	کەچی ئاوێنە چیرۆکێکی جیاواز دەگێڕێتەوە.
A searing pain gripped her body.	ئازارێکی سووتێنەر جەستەی گرت.
Many of the captives were tortured.	زۆرێک لە دیلەکان ئەشکەنجە دراون.
He opened the controversial exhibit.	ئەو پێشانگایە مشتومڕاوییەکەی کردەوە.
The animals kept their distance.	ئاژەڵەکان مەودای خۆیان پاراست.
He felt sad leaving the hospital.	بە جێهێشتنی نەخۆشخانە هەستی بە دڵتەنگی کرد.
We send local weather condition reports twice a day.	ئێمە ڕۆژانە دوو جار ڕاپۆرتی بارودۆخی کەشوهەوای ناوخۆیی دەنێرین.
This supervisor insisted on reliable evidence.	ئەم سەرپەرشتیارە پێداگری لەسەر بەڵگەی متمانەپێکراو دەکرد.
The spikelets were crowded on the stem of the plant.	سپایکێلێتەکان لەسەر لقەکەی ڕووەکەکە قەرەباڵغ بوون.
He went on to explain that he didn’t like baseball.	لە درێژەدا ڕوونی کردەوە کە حەزی لە یاری بیسبۆڵ نییە.
All his soldiers were dead.	هەموو سەربازەکانی مردبوون.
The cup slipped from the hard pen.	کوپەکە لە قەڵەم ڕەقەکە خلیسکا.
The goat squeals.	بزنەکە قیژە دەکات.
Their baby girl kept crying.	کچە ساواکەیان بەردەوام دەگریا.
There are no current data on the subject.	هیچ داتایەکی ئێستا لەسەر ئەو بابەتە نییە.
Their increasing numbers pose a threat to wildlife.	زیادبوونی ژمارەیان مەترسی لەسەر گیانلەبەرە کێوییەکان دروست دەکات.
The rider’s gaze briefly met mine.	نیگای سوارەکە بۆ ماوەیەکی کورت چاوی بە نیگای من کەوت.
The cat suddenly disappeared.	پشیلەکە لەناکاو ون بوو.
It gets intense during traffic jams.	لە کاتی قەرەباڵغی هاتوچۆدا چڕ دەبێتەوە.
He realized that the cow was lost.	تێگەیشت کە مانگاکە ون بووە.
The ride was bumpy.	سواربوونەکە چەقەڵ بوو.
The measurements are terrible.	پێوانەکان ترسناکن.
Some buildings tell stories.	هەندێک لە بیناکان چیرۆک دەگێڕنەوە.
So, when is your next meal?	کەواتە، ژەمی داهاتووتان کەی دەبێت؟
Lots of plastic bags and cups.	زۆری کیسی نایلۆن و کوپ.
People watched in horrified silence.	خەڵک بە بێدەنگییەکی ترسناکەوە سەیری دەکرد.
The hospital is used by many residents of the city.	نەخۆشخانەکە لەلایەن زۆرێک لە دانیشتوانی شارەکەوە بەکاردەهێنرێت.
They were tired after half an hour of walking.	دوای نیو کاتژمێر بە پێ ڕۆیشتن ماندوو بوون.
Nature provides the home fire.	سروشت ئاگری ماڵەکە دابین دەکات.
There would be so much to do.	ئەوەندە زۆر شت دەبوو کە بکرێت.
The airport was almost empty yesterday.	دوێنێ فڕۆکەخانەکە خەریک بوو چۆڵ بێت.
This disease is associated with air pollution,	ئەم نەخۆشییە پەیوەندی بە پیسبوونی هەواوە هەیە،
I sing to myself.	گۆرانی بۆ خۆم دەڵێمەوە.
My doctor said he needed a liver transplant.	پزیشکەکەم وتی پێویستی بە چاندنی جگەر هەیە.
He looked at his own reflection.	چاوی ​​لە ڕەنگدانەوەی خۆی بوو.
Young people preferred to work hard rather than party hard.	گەنجەکان پێیان باشتر بوو بە زەحمەت کار بکەن نەک بە زەحمەت ئاهەنگ بگێڕن.
Place the coconut in the baking dish, cut side down.	گوێزی هیندییەکە بخەرە ناو قاپی نانکردنەکەوە، کە لایەکەی بڕاوە بۆ خوارەوە.
His bike is a prized possession.	پاسکیلەکەی شتێکی بەنرخە.
For days the businessman had been contemplating his next move.	چەند ڕۆژێک بوو بازرگانەکە بیری لە هەنگاوی داهاتووی خۆی دەکردەوە.
The knife slices through the grass with ease.	چەقۆکە بە ئاسانی بە چیمەنەکەدا پارچە پارچە دەکات.
The captain ordered the entire crew back to work.	کاپتن فەرمانی بە هەموو تیمەکە کرد بگەڕێنەوە سەر کارەکانیان.
A ban on vendors has been imposed on three streets.	قەدەغەکردنی فرۆشیاران لە سێ شەقامدا سەپێنراوە.
He read it with enthusiasm.	بە پەرۆشەوە دەیخوێندەوە.
The bull jumped over the young boy.	گاکە بەسەر کوڕە گەنجەکەدا بازێکی دا.
Defense counsel attempted to obtain a confession.	پارێزەری بەرگریکار هەوڵیدا دانپێدانانێک بەدەستبهێنێت.
The jacket is zipped up.	چاکەتەکە زیپ کراوە.
Negotiations with his opponents began.	دانوستان لەگەڵ نەیارەکانی دەستی پێکرد.
The following winter, a cold sting froze the crops.	زستانی دواتر، چەقۆیەکی سارد بەرهەمەکانی بەست.
Communicable diseases spread rapidly.	نەخۆشییە درمیەکان بە خێرایی بڵاودەبنەوە.
Visiting a pharmacist was extremely expensive.	سەردانی پزیشکی دەرمان لەڕادەبەدەر گران بوو.
Walk to the back of the building.	بە پێ بچۆ بۆ پشتی بیناکە.
This is the language of democracy.	ئەمە زمانی دیموکراسییە.
The experiment served to confirm my hypothesis.	تاقیکردنەوەکە خزمەت بە پشتڕاستکردنەوەی گریمانەکەم کرد.
Mimosas grow on bushes and trees.	میمۆسا لەسەر دارستان و دارەکان دەڕوێن.
While born into a humble background, he became a billionaire.	لە کاتێکدا لە پاشخانێکی زەلیلدا لەدایک بووە، بووە ملیاردێر.
The fumes prevailed.	دوکەڵەکان زاڵ بوون.
It’s my ultimate goal.	ئامانجی کۆتایی منە.
Burn the hydrogen then hydrogenate the oxygen.	هایدرۆجینەکە بسوتێنە پاشان ئۆکسجینەکە هایدرۆجین بکە.
Hardwood is better than softwood.	دارێکی ڕەق باشترە لە دارێکی نەرم.
A group of armed men entered the building.	کۆمەڵێک کەسی چەکدار چوونە ناو بیناکەوە.
Some men like to wear women’s clothes.	هەندێک لە پیاوان حەز بە پۆشینی جلوبەرگی ژنان دەکەن.
A burst of laughter erupted.	تەقینەوەی پێکەنینێک سەری هەڵدا.
Turn the hamburger over.	هەمبەرگەرەکە بگەڕێنەرەوە.
This church is so peaceful.	ئەم کەنیسەیە ئەوەندە ئارامە.
He could recognize the trunk of any animal.	دەیتوانی چەقۆی هەر ئاژەڵێک بناسێتەوە.
We have to repair the foundation of this house.	دەبێت بناغەی ئەم خانووە چاک بکەینەوە.
He placed a package on the table.	پاکەتێکی لەسەر مێزەکە دانا.
It is much safer to drive at night.	زۆر سەلامەتترە کە شەوانە لێبخوڕیت.
He was unwilling to leave his family.	ئامادە نەبوو خێزانەکەی بەجێبهێڵێت.
Deft work with a sharp knife.	کارێکی لێزانانە بە چەقۆیەکی تیژ.
Police are investigating the cause of the blast.	پۆلیس سەرقاڵی لێکۆڵینەوەیە لە هۆکاری تەقینەوەکە.
He pinned his suede jacket shut.	چاکەتەکەی سویدی بە پەنجە داخست.
Toll gate on this side.	دەروازەی وەرگرتنی پارە لەم دیوەیە.
The museum houses a collection of ancient artifacts.	مۆزەخانەکە کۆمەڵێک شوێنەواری کۆنی تێدایە.
Too much pride leads to fall.	زۆر غرور دەبێتە هۆی کەوتن.
He’s in the business of finding lost pets.	ئەو لە بازرگانی دۆزینەوەی ئاژەڵە ماڵییە ونبووەکاندایە.
Today, many are trying to survive on Social Security alone.	ئەمڕۆ زۆرێک هەوڵ دەدەن تەنها لەسەر ئاسایشی کۆمەڵایەتی بژین.
A peacock stands beside the lake.	تاووسێک لە تەنیشت دەریاچەکە وەستاوە.
The city is rich in old buildings.	شارەکە دەوڵەمەندە بە بینا کۆنەکان.
Farmers continue to practice slash and burn.	جووتیاران بەردەوامن لە مەشقی بڕین و سووتاندن.
He was present at his sister’s wedding.	لە ئاهەنگی هاوسەرگیری خوشکەکەیدا ئامادە بوو.
The vibrations caused the man to gasp.	لەرزەکان بووە هۆی ئەوەی پیاوەکە هەناسە هەڵبکێشێت.
Mists hung low in the valley.	تەمەکان لە دۆڵەکەدا بە نزمیی هەڵواسرابوون.
The form of being human.	فۆڕمی مرۆڤ بوون.
The warriors were eager for battle.	جەنگاوەرەکان تامەزرۆی شەڕ بوون.
The two students were happy to see each other.	ئەو دوو خوێندکارە خۆشحاڵ بوون بە بینینی یەکتر.
The animal fell into a crevice.	ئاژەڵەکە کەوتە ناو درزێکەوە.
One condition was that he followed the teachers' instructions	مەرجێک ئەوە بوو کە ڕێنمایی مامۆستاکان جێبەجێ بکات
The policeman saw a figure running.	پۆلیسەکە فیگەرێکی بینی کە ڕادەکات.
They had sharpened their knives.	چەقۆکانیان تیژ کردبوو.
Use medium heat.	گەرمی مامناوەند بەکاربهێنە.
Im a girl.	ئیم کچێکە.
Our efforts to clear the streets were in vain.	هەوڵەکانمان بۆ پاککردنەوەی شەقامەکان بێ سوود بوو.
Listen carefully to the story.	بە وردی گوێ لە چیرۆکەکە بگرن.
The pastures produced a lot of milk.	لەوەڕگەکان شیری زۆریان بەرهەم دەهێنا.
There was a steady stream of visitors throughout the day.	بە درێژایی ڕۆژ ڕژانێکی بەردەوامی سەردانکەران هەبوو.
He contemplated alternative accommodation.	ئەو بیری لە شوێنی نیشتەجێبوونی بەدیل کردەوە.
The destruction was widespread.	وێرانکاری بەربڵاو بوو.
A phone call was made to the Prime Minister.	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بە سەرۆکوەزیران کرا.
The streets are full of bars and cafes.	شەقامەکان پڕن لە باڕ و کافێ.
Company policy is to remove customers who misbehave.	سیاسەتی کۆمپانیا بریتییە لە لابردنی ئەو کڕیارانەی کە ڕەفتارێکی خراپ دەکەن.
Shaving a human head is a sad thing to do.	تاشینی سەری مرۆڤ کارێکی دڵتەزێنە کە ئەنجامی بدەیت.
These problems are not to be swept under the carpet.	ئەم کێشانە بۆ ئەوە نین کە لە ژێر فەرشدا بڕژێنرێن.
The little boy coughed incessantly.	کوڕە بچووکەکە بێ وەستان دەکۆکی.
The city is north of the capital.	شارەکە لە باکووری پایتەختە.
The plains were filled with large green fields.	دەشتەکان پڕ بوون لە کێڵگەی سەوزی گەورە.
Their approach to foreign policy is based on pragmatism.	رێبازی ئەوان بۆ سیاسەتی دەرەوە لەسەر بنەمای پراگماتیزمە.
The city has long been known for its economic dynamism.	شارەکە لە مێژە بە دینامیزمی ئابووری ناسراوە.
The main road divides the dense urban area.	ڕێگا سەرەکییەکە ناوچە شارییە چڕەکە دابەش دەکات.
The prime minister's announcement sparked mixed reactions.	ئەم ڕاگەیاندنەی سەرۆک وەزیران کاردانەوەی جیاوازی لێکەوتەوە.
He had loaded his truck to the brim.	بارهەڵگرەکەی تا لێواری بار کردبوو.
The factory produces one car per day.	ئەو کارگەیە رۆژانە ئۆتۆمبێلێک بەرهەم دەهێنێت.
A sleepy teacher.'	مامۆستایەکی خەواڵوو.'
He looked after his people with respect.	بە رێزەوە چاودێری خەڵکەکەی دەکرد.
The elderly woman stared silently into the distance.	ژنە بەساڵاچووەکە بە بێدەنگی سەیری دووری دەکرد.
The armored vehicle drove through the empty streets.	ئۆتۆمبێلە زرێپۆشەکە بە شەقامە چۆڵەکاندا دەڕۆیشت.
He refused to believe in the commonplace things in life.	ڕەتیکردەوە باوەڕ بە شتە باوەکانی ژیان بکات.
Tensions flared between the two nations.	گرژییە گەرمەکانی نێوان ئەو دوو نەتەوەیە پەرەی سەند.
If they weren’t lucky, they wouldn’t buy anything.	ئەگەر بەختیان نەبووایە هیچیان نەدەکڕی.
The ingredient must be refrigerated.	دەبێت پێکهاتەکە لە سەلاجەدا بێت.
We often have back problems.	زۆرجار کێشەی پشتمان هەیە.
They focused on the style of the clothes.	ئەوان سەرنجیان لەسەر شێوازی جلوبەرگەکان بوو.
Lose the battle, but emerge victorious.	شەڕەکە بدۆڕێنە، بەڵام بە سەرکەوتوو دەربکەون.
River bottoms are made of sand and gravel.	بنی ڕووبارەکان لە خۆڵ و قەراغ دروستکراوە.
The delegation made a final appeal to the government.	شاندەکە بانگەوازێکی کۆتایی ئاراستەی حکومەت کرد.
Wearing glasses impaired fine motor skills.	لەبەرکردنی چاویلکە توانای جوڵەی وردی تێکدا.
The prisoner would be questioned.	لێپرسینەوە لە زیندانییەکە دەکرا.
The air is dry, so drink water daily.	هەوا وشکە، بۆیە ڕۆژانە ئاو بخۆرەوە.
The emperor controlled the empire through fear.	ئیمپراتۆر لە ڕێگەی ترسەوە کۆنترۆڵی ئیمپراتۆریەتی دەکرد.
Count the number of bridges in the neighborhood.	ژمارەی پردەکانی گەڕەکەکە بژمێرە.
Pack your bags, we’re off.	جانتاکانتان کۆ بکەنەوە، ئێمە دەڕۆین.
An army doctor examined her condition.	پزیشکێکی سوپا دۆخی ئەو کچەی پشکنی.
Dogs have little meaning in our lives.	سەگ مانایەکی کەمی لە ژیانماندا هەیە.
Some studies claim that caffeine is good for memory.	هەندێک لە توێژینەوەکان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە کافاین باشە بۆ یادەوەری.
There is a light haze in the air.	لە هەوادا تەمێکی سووک هەیە.
An election intervened.	هەڵبژاردنێک دەستێوەردانی کرد.
We have enough oil to last three years.	ئێمە ئەوەندە نەوتمان هەیە کە سێ ساڵ بخایەنێت.
They analyzed the data carefully.	ئەوان بە وردی شیکاری داتاکانیان کرد.
The glass in this window is broken.	شووشەی ئەم پەنجەرەیە شکاوە.
Every time he received a telegram, he trembled.	هەر جارێک تەلەگرامێکی بۆ دەهات، دەلەرزی.
However, all tourists are now required to register.	بەڵام ئێستا پێویستە سەرجەم گەشتیاران ناوی خۆیان تۆمار بکەن.
He wrote the case clearly.	ئەو کەیسەکەی بە ڕوونی نووسیوە.
A milkman delivers milk door to door.	شیردەرێک شیر دەگەیەنێتە دەرگا بە دەرگا.
He sat so still that he seemed to be asleep.	ئەوەندە هێمن و هێمن دانیشت کە وا دیار بوو خەوتووە.
In this region, most citizens prefer democracy.	لەم هەرێمەدا زۆربەی هاوڵاتیان دیموکراسییان پێ باشترە.
The party pitched a tent for the occasion.	حیزبەکە چادرێکی بۆ ئەو بۆنەیە دانا.
Many plumbers refuse to work on your system.	زۆرێک لە لۆریچیەکان رەتیدەکەنەوە کار لەسەر سیستەمەکەت بکەن.
He got there just before sunset.	تەنها پێش خۆرئاوابوون گەیشتە ئەوێ.
It was widely believed that the story was true.	بە شێوەیەکی بەرفراوان باوەڕیان وابوو کە چیرۆکەکە ڕاستە.
They shared a xenophobic view of the world.	ئەوان تێڕوانینێکی بێگانەپەرستانەیان بۆ جیهان هاوبەش بوو.
For all his bravado, his pose was unconvincing.	بەو هەموو ئازایەتییەکەیەوە، پۆزەکەی قەناعەت پێنەکراو بوو.
Show him your book.	کتێبەکەت پیشانی بدە.
His teeth chattered uncontrollably.	ددانەکانی بەبێ کۆنترۆڵ دەچڕان.
We have a lot of experience in this.	ئەزموونێکی زۆرمان هەیە لەم کارەدا.
He always kept an "open" tomb.	هەمیشە گۆڕێکی "کراوە"ی دەهێشتەوە.
The harlequin was a sad figure.	هارلیکوینەکە فیگەرێکی خەمناک بوو.
Many trees have fallen and become obstacles.	زۆر درەخت کەوتوونەتە خوارەوە و بوونەتە ڕێگر.
He pursed his lips together.	لێوەکانی بەیەکەوە گرت.
He glanced up from his computer.	لە کۆمپیوتەرەکەیەوە چاوێکی بەرز کردەوە.
Playing in the garden is gloriously fun.	یاریکردن لە باخچەدا بە شێوەیەکی شکۆمەندانە خۆشە.
This school is famous for their glee club.	ئەم قوتابخانەیە بە یانەی glee یان بەناوبانگە.
The ruins of civilization are scattered among these mountains.	وێرانەکانی شارستانیەت لە نێو ئەم چیایانەدا پەرش و بڵاون.
Clean the house.	ماڵەكە پاك بكەرەوە.
Garlic and onions are often used as spices.	زۆرجار سیر و پیاز وەک بەهارات بەکاردەهێنرێت.
This spring served an important purpose in the history of the kingdom.	ئەم کانییە لە مێژووی شانشینیدا ئامانجێکی گرنگی هەبوو.
He let out a soft sigh.	ئاهێکی نەرمی هەڵکێشا.
It is a common bed with him.	لەگەڵیدا جێگایەکی هاوبەشە.
Try to understand people, things will happen.	هەوڵبدە لە مرۆڤەکان تێبگەیت، شتەکان دەبن.
The researcher identified four types of drinks.	توێژەرەکە چوار جۆری خواردنەوەکانی دەستنیشان کردووە.
He arrived two weeks before the attack.	دوو هەفتە پێش هێرشەکە گەیشتە شارەکە.
While some people were happy, others were not.	لە کاتێکدا هەندێک کەس دڵخۆش بوون، هەندێکی تر بەو شێوەیە نەبوون.
Small, but profitable.	بچووکە، بەڵام قازانجی زۆری هەیە.
One of the architects designed the old mansion.	یەکێک لە تەلارسازەکان دیزاینی کۆشکە کۆنەکەی کردووە.
The rains were very intense, but the sky was beautiful.	بارانەکان زۆر توند بوون، بەڵام ئاسمان جوان بوو.
The signal was in red.	سیگناڵەکە بە ڕەنگی سوور بوو.
Mary’s story is full of twists and turns.	چیرۆکی مێری پڕە لە پێچ و پەنا.
The ship brawled.	کەشتییەکە برێلی کرد.
They would edit articles to cover the activities of the company.	دەستکاری بابەتیان دەکرد بۆ ئەوەی چالاکییەکانی کۆمپانیاکە بگرێتەوە.
Avoiding hard work can make it difficult to succeed.	دوورکەوتنەوە لە کاری قورس دەتوانێت سەرکەوتووبوون قورس بکات.
Previous studies have shown that most people prefer blue.	توێژینەوەکانی پێشوو دەریانخستووە زۆربەی خەڵک ڕەنگی شینیان پێ باشترە.
He pursed his lips and threw it away.	لێوەکانی چرچ کرد و فڕێیدا.
The main road ran through the middle of the town.	ڕێگای سەرەکی بە ناوەڕاستی شارۆچکەکەدا دەڕۆیشت.
This table is comfortable, but the chairs are very low.	ئەم مێزە ئارامە، بەڵام کورسییەکان زۆر نزمن.
His feet were wet from walking through the shallow water.	پێیەکانی بەهۆی ڕۆیشتن بەناو ئاوە قووڵەکەدا تەڕ بوون.
Choice fills me with great joy.	هەڵبژاردن پڕم دەکات لە خۆشییەکی گەورە.
We use a random number generator here.	ئێمە لێرەدا مۆلیدەی ژمارە هەڕەمەکی بەکاردەهێنین.
The respondent argued strongly against limiting the length of stay.	وەڵامدەرەوەکە بە توندی دژی سنووردارکردنی ماوەی مانەوە قسەی کرد.
The old car crawled painfully along the road.	ئۆتۆمبێلە کۆنەکە بە ئازارەوە بە درێژایی ڕێگاکەدا دەخزێت.
Because he was late, he missed the train.	لەبەر ئەوەی دواکەوتبوو، لە شەمەندەفەرەکە بێبەش بوو.
Show your true colors.	ڕەنگە ڕاستەقینەکانت پیشان بدە.
I have feelings for you.	هەستم بۆ تۆ هەیە.
In all mammals, the heart pumps blood.	لە هەموو شیردەرەکاندا دڵ خوێن پەمپ دەکات.
The tiger has lost its natural habitat.	پڵنگ شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی خۆی لەدەستداوە.
The plant is an herbaceous perennial.	ڕووەکەکە ڕووەکێکی هەمیشەیی ڕووەکییە.
Stand steady and rotate slowly.	بە جێگیری بوەستە و بە هێواشی بسووڕێنە.
How well has he trained his children?	تا چەند منداڵەکانی بە باشی ڕاهێناوە؟
Farmers often feed medicated waste to their poultry.	زۆرجار جووتیاران پاشماوەی دەرماندار بە پەلەوەرەکانیان خۆراک دەدەن.
The bees were not happy at all.	هەنگەکان بە هیچ شێوەیەک دڵخۆش نەبوون.
You must follow the instructions on the form.	پێویستە ڕێنماییەکانی سەر فۆڕمەکە جێبەجێ بکەیت.
He broke his leg in an accident.	لە ڕووداوێکدا قاچی شکا.
Be careful, or you’ll strain your back.	ئاگاداربە، ئەگەرنا پشتت فشار دەخەیتە سەر.
All the good things in life come to those who wait.	هەموو شتە باشەکانی ژیان بۆ ئەو کەسانە دێن کە چاوەڕێ دەکەن.
The country experienced an influx of population.	وڵاتەکە لێشاوێکی زۆری دانیشتووانی بەخۆیەوە بینی.
He slipped under the fence and escaped.	لە ژێر سیاجەکەدا خۆی خلیسکاند و هەڵهات.
oppose a more repressive government.	دژایەتی حکومەتێکی سەرکوتکەرتر بکەن.
No news has arrived here for some time.	ماوەیەکە هیچ هەواڵێک نەگەیشتە ئێرە.
The President promised that this would happen.	سەرۆک کۆمار بەڵێنی دا کە ئەمە ڕووبدات.
Cheese and butter both have a significant amount of fat.	پەنیر و کەرە هەردووکیان بڕێکی بەرچاو چەورییان هەیە.
Costs will be borne by property owners.	تێچوونەکان لە ئەستۆی خاوەن موڵکەکان دەبن.
mild steel melted and reformulated.	پۆڵایەکی سووک دەتوێتەوە و دووبارە داڕشتەوە.
He hoped to find a pearl.	هیوای خواستبوو مروارییەک بدۆزێتەوە.
He states that he knows these people.	ئەو باس لەوە دەکات کە ئەو ئەم کەسانە دەناسێت.
The townspeople arrived on bicycles.	خەڵکی شارۆچکەکە بە پاسکیل گەیشتن.
He worked until she was completely exhausted.	کاری کرد تا ئەو کچە بە تەواوی ماندوو بوو.
Break it flat.	بە تەختی بیشکێنە.
Some cheeses are quite salty.	هەندێک لە پەنیرەکان تەواو خوێیان تێدایە.
This essay should have been completed years ago.	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر ئەم وتارە تەواو بکرایە.
They are confused by the news.	بەو هەواڵە سەریان لێ شێواوە.
The importance of blood cannot be overstated.	ناکرێ زیادەڕەوی لە گرنگی خوێن بکرێت.
The visitors paid their respects to the king.	سەردانکەران ڕێزیان لە پاشا گرت.
Screams of frustration echoed all around him.	هاوارەکانی بێزاری لە هەموو دەوروبەریدا دەنگیان دەدایەوە.
Butter was substituted for olive oil.	کەرەی جێگرەوەی زەیتی زەیتون بوو.
The forecast calls for rain.	پێشبینییەكە داوای بارانبارین دەكات.
The groundbreaking ceremony will be held soon.	بەم زوانە ڕێوڕەسمی زەمینەسازی بەڕێوەدەچێت.
She always had time for her children.	هەمیشە کاتێکی بۆ منداڵەکانی هەبوو.
He was mysterious by nature.	ئەو بە سروشت نهێنی بوو.
He studied electrical science.	زانستی کارەبای خوێندووە.
The retribution was swift and terrible.	تۆڵەکردنەوەکە خێرا و ترسناک بوو.
The taps haven’t stopped dripping.	شلەمەنیەکان لە دڵۆپاندن نەوەستاون.
My neighbors are destroying their gardens.	دراوسێکانم خەریکی وێرانکردنی باخەکانیانن.
Raj took a deep breath, his palms starting to shake.	ڕاج هەناسەیەکی قووڵی هەڵمژی، کفنەکانی دەستیان بە لەرزین کرد.
The man lives in that house.	ئەو پیاوە لەو ماڵەدا دەژی.
Two neighboring villages were already there.	دوو گوندی دراوسێ پێشتر بوون.
He is very obsessed with material wealth.	زۆر وەسوەسەی بۆ سامانی ماددی هەیە.
When we visited the power plant,	کاتێک سەردانی وێستگەی کارەبامان کرد،
The underground corridor curved gently.	کۆریدۆری ژێر زەوی بە نەرمی کێشابوو.
Suddenly, the bus burst into flames.	لەناکاو پاسەکە بە بڵێسەی ئاگردا تەقیەوە.
Some arrive by air, some come by land.	هەندێکیان بە ئاسمان دەگەن، هەندێکیان بە وشکانی دێن.
They lived on a farm, raising cows and sheep.	لە کێڵگەیەکدا دەژیان، مانگا و مەڕیان بەخێو دەکرد.
I dropped out of university.	وازم لە زانکۆ هێنا.
Use old newspapers to line the trash can.	ڕۆژنامە کۆنەکان بەکاربهێنە بۆ هێڵکردنی سەبەتەی زبڵ.
He must have a fertile imagination.	دەبێت خاوەنی خەیاڵێکی بەپیت بێت.
City officials had never received so many complaints before.	پێشتر بەرپرسانی شارەکە ئەوەندە سکاڵایان پێ نەگەیشتبوو.
fleeting moments of happiness, interspersed with lingering sadness.	ساتەکانی خۆشی زوو تێپەڕ، کە لەگەڵ درێژخایەنی خەمدا تێکەڵ دەبن.
It took some getting used to.	هەندێک ڕاهاتنی پێویست بوو.
The wounded cried out for help.	بریندارەکان هاواریان کرد بۆ یارمەتی.
This dish is popular with vegetarians.	ئەم خواردنە لای ڕووەکخۆرەکان بەناوبانگە.
The animals graze lazily.	ئاژەڵەکان بە تەمبەڵی دەلەوەڕێن.
Their friends promised to help them solve the problem.	هاوڕێکانیان بەڵێنیان دا کە یارمەتیان بدەن بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە.
The cost of living is high.	تێچووی ژیان زۆرە.
This is inscribed at the base of the monument.	ئەمەش لە بنی مۆنۆمێنتەکەدا نووسراوە.
He sold his house and bought a new TV.	خانووەکەی فرۆشت، تەلەفزیۆنێکی تازەی کڕی.
The queen’s eyes are heavily made up.	چاوەکانی شاژن بە قورسی ماکیاژ کراوە.
After the storm, the sun came out.	دوای زریانەکە خۆر هاتە دەرەوە.
At six o'clock the sun sets.	کاتژمێر شەش خۆر ئاوا دەبێت.
The boxer fought the bore into submission.	بۆکسێنەرەکە شەڕی لەگەڵ بۆرەکە کرد بۆ ئەوەی ملکەچ بێت.
He sank slowly into the cushions.	بە هێواشی لەناو کوشنەکاندا نوقم بوو.
She shivered involuntarily.	بەبێ ئیرادە لەرزییەوە.
Every culture produces artifacts.	هەموو کولتوورێک شوێنەوار بەرهەم دەهێنێت.
He starts running, then stops to sniff the air.	دەست دەکات بە ڕاکردن، پاشان دەوستێت بۆ بۆنکردنی هەوا.
She spoke well.	ئەو کچە بە باشی قسەی دەکرد.
They spent their lives helping others.	ئەوان ژیانیان بە یارمەتیدانی کەسانی تر بەسەر برد.
This country had a harmonious tradition.	ئەم وڵاتە نەریتێکی هاوئاهەنگی هەبوو.
He usually sits with his friends at lunch.	بەزۆری لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا لەگەڵ هاوڕێکانی دادەنیشی.
It was brushed with melted butter.	بە کەرەی تواوە فڵچە دەکرا.
They also saw cars.	هەروەها ئۆتۆمبێلیان بینیوە.
My face is swollen.	دەموچاوم ئاوساوە.
He covered a lot of protein.	ئەو پرۆتینی زۆری گرتەوە.
The river flows into the sea here.	ڕووبار لێرە دەچێتە ناو دەریاوە.
He was a little tired, but he started to wash.	کەمێک ماندوو بوو، بەڵام دەستی کرد بە شۆردن.
Bird populations are declining further this century.	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە.
Penny has always been an athlete.	پێنی هەمیشە وەرزشوان بووە.
He disappeared into the store.	لەناو دوکانەکەدا ون بوو.
A lunar eclipse can only occur during a new moon.	مانگ گیران تەنها لە کاتی مانگی نوێدا دەتوانێت ڕووبدات.
Bees are the only insects that make honey.	هەنگ تاکە مێروویە کە هەنگوین دروست دەکات.
The volumes are rarely if ever actually read.	بەرگەکان بە دەگمەن ئەگەر هەرگیز لە ڕاستیدا دەخوێندرێنەوە.
His advice was not followed.	ئامۆژگارییەکانی جێبەجێ نەکرا.
The cat scratched at the door.	پشیلەکە لە دەرگاکە خراپ بوو.
The baby is learning to walk.	کۆرپەکە فێری ڕۆیشتن دەبێت.
He walked up the canyon.	بە پێ ڕۆیشت بۆ سەرەوەی کانیۆنەکە.
The guards were still shooting.	پاسەوانەکان هێشتا تەقەیان دەکرد.
Water is converted to steam by heating it.	ئاو بە گەرمکردنی دەگۆڕێت بۆ هەڵم.
They had two wonderful years together.	دوو ساڵێکی خۆشیان پێکەوە بەسەر برد.
Think about the implications for the future.	بیر لە کاریگەرییەکانی بۆ داهاتوو بکەرەوە.
Many poets consider it his highest achievement.	زۆرێک لە شاعیران بە بەرزترین دەستکەوتی دەزانن.
I bought four books.	چوار کتێبم کڕی.
It is true that the economy is not doing well.	ڕاستە ئابووری دۆخی باش نییە.
Fleets are growing rapidly rapidly.	بەلەمەکان بە خێرایی بە خێرایی گەشە دەکەن.
He harvested barley, wheat, emer, and ainkorn.	جۆ و گەنم و ئیمێر و ئایینکۆرنی دروێنە دەکرد.
We hope you enjoy the conference.	هیوادارین کۆنفرانسەکەمان بەدڵ بێت.
Men were forbidden to enter the castle.	چوونە ژوورەوەی پیاوان بۆ قەڵا قەدەغە دەکرا.
The director’s expression was becoming insane.	دەربڕینی دەرهێنەرەکە خەریک بوو شێتانە بوو.
Is the weather forecast reliable?	ئایا پێشبینی کەش و هەوا جێی متمانەیە؟
His father's gaze darkened.	نیگای باوکی تاریک بوو.
There has been less rain in the past week.	لە هەفتەی ڕابردوودا کەمتر باران باریوە.
Artists display their paintings on the walls.	هونەرمەندان تابلۆکانیان لەسەر دیوارەکان نمایش دەکەن.
He refused to answer.	ئەویش رەتیکردەوە وەڵام بداتەوە.
A local priest declared the temple sacred.	قەشەیەکی ناوچەکە پەرستگاکەی بە پیرۆز ناساند.
Ivan walked off the bridge in horror.	ئیڤان بە ترسەوە لە پردەکە ڕۆیشت.
The baby was hungry.	کۆرپەکە برسی بوو.
Most users do not find the site attractive.	زۆربەی بەکارهێنەران سایتەکە بە سەرنجڕاکێش نازانن.
The domino effect is a term in economics.	کاریگەری دۆمینۆ زاراوەیەکە لە ئابووریدا.
His wounds were deep.	برینەکانی قووڵ بوون.
People believed that lie.	خەڵک باوەڕیان بەو درۆیە کرد.
The janitor’s son wanted to be a pilot.	کوڕی دەرگاوانەکە دەیویست فڕۆکەوان بێت.
The museum houses a collection of ancient artifacts.	مۆزەخانەکە کۆمەڵێک شوێنەوارە کۆنەکانی تێدایە.
They found irreparable structural damage, so they demolished the building.	زیانێکی پێکهاتەیییان دۆزیەوە کە قەرەبوو ناکرێتەوە، بۆیە بیناکەیان ڕووخاند.
Soon his friends left.	هەر زوو هاوڕێکانی ڕۆیشتن.
This thread is too short.	ئەم تەوەرە زۆر کورتە.
None of them were damaged, although they were slightly shaken.	هیچیان زیانیان پێنەگەیشت، هەرچەندە کەمێک لەرزیان لێکەوتبوو.
To read a novel while away from the long hours.	بۆ ئەوەی لە کاتێکدا دوور لە کاتژمێرە درێژەکان، ڕۆمانێکی خوێندەوە.
The air felt hot against my face.	هەوا هەستی بە گەرمی دەکرد بەرامبەر بە دەموچاوم.
The bag was full of vegetables.	جانتاکە پڕ بوو لە سەوزە.
Large fogs are often seen hovering over the land.	زۆرجار تەم و مژە گەورەکان دەبینرێن کە بەسەر زەویدا دەسوڕێنەوە.
They found that several people had died.	بۆیان دەرکەوت کە چەند کەسێک گیانیان لەدەستداوە.
In village life, unmarried women are called spinsters.	لە ژیانی گوندەکاندا بە ژنی بێ شوو پێیان دەوترێت سپینستەر.
Toilets in the camps posed an additional health hazard.	ئاودەستەکان لە کەمپەکاندا مەترسییەکی زیاتری تەندروستییان بووە.
Long lines snaked down these streets.	ڕیزی درێژ بەم شەقامانەدا ماریان دەکرد.
He broke two eggs against the bowl.	دوو هێلکەی شکاند بە قاپەکەوە.
Bill’s hands were tied with ropes.	دەستەکانی بیل بە پەت بەسترابوو.
Some also receive informal education and vocational training.	هەروەها هەندێکیان خوێندنی نافەرمی و ڕاهێنانی پیشەیی وەردەگرن.
The narrator of the story was drunk.	گێڕەرەوەی چیرۆکەکە سەرخۆش بوو.
Thus, one of the reasons for the decline of agriculture is population growth.	بەم پێیە یەکێک لە هۆکارەکانی دابەزینی کشتوکاڵ گەشەی دانیشتوانە.
To do otherwise is foolish.	ئەنجامدانی بە پێچەوانەوە گەمژەییە.
One dog wore a shining collar.	سەگێک کۆلارەیەکی درەوشاوەی لەبەردا بوو.
The sun is round because its atmosphere is thick.	خۆر گۆڕاوە چونکە کەشەکەی ئەستوورە.
The army demanded that the rebels surrender.	سوپا داوای ئەوەی کرد کە یاخیبووان خۆیان ڕادەست بکەن.
He looked at me.	ئەویش سەیری کردم.
He must have known that his health was deteriorating.	دەبێ زانیبێتی کە باری تەندروستی بەرەو خراپتر دەڕوات.
The young woman waited patiently at a mall.	ئەو ژنە گەنجە لە مۆڵێکدا بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد.
He packed a small suitcase and walked out of town.	جانتایەکی بچووکی کۆکردەوە و لە شارەوە بە پێ ڕۆیشت.
When we first arrived, the city looked great.	کاتێک بۆ یەکەمجار گەیشتین، شارەکە زۆر جوان دەرکەوت.
It strengthens his muscles and makes him resilient.	ماسولکەکانی بەهێز دەکات و وا دەکات خۆڕاگر بێت.
Pacifica, where do babies come from?	پاسیفیکا، کۆرپە لە کوێوە دێن؟
Many people don’t trust the president.	زۆر کەس متمانەیان بە سەرۆک نییە.
There was nothing wrong with his knees.	هیچ شتێکی خراپ لە ئەژنۆکانیدا نەبوو.
He was lost at sea.	لە دەریادا ون بوو.
The farmers had nothing left to lose.	جووتیاران هیچیان نەمابوو لەدەست بدەن.
The view around the shrine is magnificent.	دیمەنی دەوروبەری مەزارگەکە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە.
We both laughed.	هەردووکمان پێکەنین.
He tapped his fingers nervously on the table.	پەنجەکانی بە دەمارگیرییەوە لەسەر مێزەکەی لێدا.
He obtained a medical degree.	بڕوانامەی پزیشکی بەدەستهێناوە.
Film has undergone a revolution in recent years.	فیلم لەم ساڵانەی دواییدا شۆڕشێکی بەخۆیەوە بینیوە.
At his request, the woman was escorted back to reception.	لەسەر داوای ئەو ژنەکە بە یاوەرییەوە گەڕێنرایەوە بۆ پێشوازی.
Last year we succeeded in reducing pollution.	ساڵی ڕابردوو سەرکەوتوو بووین لە کەمکردنەوەی پیسبوون.
We will defeat them.	ئێمە شکستیان پێدەهێنین.
The first settlers used this land as farmland.	یەکەم دانیشتووان ئەم زەوییەیان وەک زەوی کشتوکاڵی بەکارهێناوە.
A number of people won large sums of public money.	ژمارەیەک کەس بڕێکی زۆر پارەی گشتییان بردەوە.
There is little oxygen in the space.	لە بۆشاییەکەدا ئۆکسجین کەم هەیە.
The young man enjoys the poet's work very much.	گەنجەکە زۆر چێژ لە کارەکانی شاعیر وەردەگرێت.
In the West, slaves were freed long ago.	لە خۆرئاوا زۆر لەمەوبەر کۆیلەکان ئازاد کران.
He is a farmer by occupation.	بە پیشەکەی جووتیارە.
The owner of a ship is also called a captain.	هەروەها بە خاوەنی کەشتییەک پێی دەوترێت کاپتن.
He was unaware that his flat was on fire.	ئەو بێ ئاگا بوو لەوەی فلاتەکەی ئاگری گرتووە.
The young girl got out of the car.	کچە گەنجەکە لە ئۆتۆمبێلەکە هاتە خوارەوە.
His eyes had a strange expression.	چاوەکانی دەربڕینێکی سەیریان هەبوو.
Nevertheless, they are honorable cats.	سەرەڕای ئەوەش پشیلەی بەڕێزن.
The mall is scheduled to open next month.	بڕیارە مانگی داهاتوو مۆڵەکە بکرێتەوە.
Because the sport involves tackling, it can be dangerous.	لەبەر ئەوەی وەرزشەکە تەکلینگ لەخۆدەگرێت، دەتوانێت مەترسیدار بێت.
The prince wore a white suit and red tie.	شازادە عەزییەکی سپی و کراواتێکی سووری لەبەردا بوو.
He visited the South Pacific last year.	ساڵی ڕابردوو سەردانی باشووری زەریای هێمن کرد.
With each step, the buildings diminish.	لەگەڵ هەر هەنگاوێکدا بیناکان کەم دەبنەوە.
The prom was a powerful experience.	ئاهەنگی دەرچوونەکە ئەزموونێکی بەهێز بوو.
The priest rushed into the church and stopped the service.	قەشە بەپەلە هاتە ناو کڵێساکە و خزمەتەکەی ڕاگرت.
Pilgrims traveled to visit the Holy Temple.	زیارەتکاران بۆ سەردانی پەرستگای پیرۆز گەشتیان کرد.
He saw the deal for what it was.	ئەو گرێبەستەکەی بەو شێوەیە بینی کە چی بوو.
The cave swallowed the travelers.	ئەشکەوتەکە ڕێبوارەکانی قووت دا.
Whiskey and soda tasted sour.	ویسکی و سۆدە تامی ترشی هەبوو.
Drinking is unhealthy.	خواردنەوە ناتەندروستە.
Countless insects swarmed in his backyard.	بێشومار مێروو لە حەوشەی ماڵەکەیدا ڕژان.
Pay your bills.	پارەی حەسابەکانت بدە.
The horse and dog were close friends.	ئەسپ و سەگەکە هاوڕێی نزیک بوون.
Speech is one of his strengths.	قسەکردن یەکێکە لە خاڵە بەهێزەکانی.
The king was known for his generosity.	پاشا بە بەخشندەیی خۆی ناسرابوو.
It is customary to drink for your health.	نەریتە بخۆیتەوە بۆ تەندروستیت.
A firm decision to dump him.	بڕیارێکی پتەو بۆ فڕێدانی ئەو.
The team’s fortunes have improved this season.	ئەم وەرزە بەختی تیپەکە باشتر بووە.
Spring is the season when most flowers bloom.	بەهار ئەو وەرزەیە کە زۆربەی گوڵەکان دەگوڵن.
He was dismissed for chronic absence.	بەهۆی ئامادەنەبوونی درێژخایەن لە کارەکەی دوورخرایەوە.
John quickly pushed the couch back against the wall.	جۆن بە خێرایی قەنەفەکەی پاڵدا بۆ دواوە بە دیوارەکەوە.
Go get me a lemon.	بڕۆ لیمۆیەکم بۆ بهێنە.
A jealous servant thought he had found the perfect revenge.	خزمەتکارێکی ئیرەیی بەخش پێی وابوو تۆڵەی تەواوەتی دۆزیوەتەوە.
High rates of juvenile delinquency.	ڕێژەی بەرزی تاوانی نەوجەوانان.
Waldy was tired and hot.	وەڵدی ماندوو و گەرم بوو.
It’s finally starting to clear up.	دواجار دەستی کردووە بە ڕوونبوونەوە.
The cabinet made a number of important decisions.	كابینه‌كه‌ كۆمه‌ڵێك بڕیاری گرنگی دا.
Every time he rubs his jeans, they shrink.	هەر جارێک جینزەکەی دەشوات، بچووک دەبێتەوە.
The robbery happened the night before.	دزییەکە شەوی پێشتر ڕوویداوە.
The berries are not ripe yet.	هێشتا تووەکان پێنەگەیشتوون.
All living things, including humans, evolved from a common ancestor.	هەموو زیندەوەران بە مرۆڤیشەوە لە باپیرێکی هاوبەشەوە پەرەیان سەندووە.
Ironically, this beach can only be reached by boat.	جێگای سەرسوڕمانە کە ئەم کەناراوە تەنها بە بەلەم دەتوانرێت بگاتە ئەوێ.
His theory applies to most liquids.	تیۆری ئەو بۆ زۆربەی شلەکان دەگونجێت.
The detective was convinced the money was stolen.	بەدواداچوونەکە دڵنیا بوو لەوەی پارەکە دزراوە.
Some of the older houses have slate roofs.	هەندێک لە خانووە کۆنەکان سەقفی تەختەیان لەسەرە.
Gerard’s boss thinks you’re doing a good job.	سەرۆکی جیرارد پێی وایە تۆ کارێکی باش دەکەیت.
As a result, the meeting was adjourned.	لە ئەنجامدا کۆبوونەوەکە دواخرا.
War has torn the country apart.	جەنگ وڵاتی لەیەک داوە.
Life is short.	ژیان کورتە.
He tried in vain to think of a suitable excuse.	بێهودە هەوڵیدا بیر لە بیانوویەکی گونجاو بکاتەوە.
I don’t need all the treasure buried here.	پێویستم بەو هەموو گەنجینە نییە کە لێرە نێژراون.
The mortar was pretty much spread over the wall.	هاوەنەکە زۆر بە باشی بەسەر دیوارەکەدا بڵاو بووبووەوە.
Finally, find a home for the bunny.	لە کۆتاییدا ماڵێک بۆ کۆترەکە بدۆزەرەوە.
There are coconut trees behind me.	لە پشتمەوە دار گوێزی هیندی هەیە.
He refused to do so.	ئەویش رەتیکردەوە.
The monks lived in the monastery.	دەروێشەکان لەو خانەقایە دەژیان.
The company’s R&D department is understaffed.	بەشی توێژینەوە و پەرەپێدانی کۆمپانیاکە کارمەندی کەمیان تێدایە.
The milkman distributes fresh milk every morning.	شیردەرەکە هەموو بەیانیەک شیری تازە دابەش دەکات.
It is difficult to resist temptation.	بەرەنگاری وەسوەسە قورسە.
The impact of the bomb was devastating.	کاریگەری بۆمبەکە وێرانکەر بوو.
They have arrived here.	گەیشتوونەتە ئێرە.
He glanced in the direction of the voice.	چاوێکی بە ئاراستەی دەنگەکەدا خشاند.
One of the reasons for this sharp decline may be global warming.	یەکێک لە هۆکارەکانی ئەم دابەزینە توندە ڕەنگە گەرمبوونی جیهان بێت.
Sunlight through the window illuminates the bedroom.	تیشکی خۆر لە پەنجەرەوە ژووری نووستن ڕووناک دەکاتەوە.
Someone found a box of frogs.	کەسێک سندوقێکی چۆلەکەی دۆزیەوە.
This acts as a substitute for traditional vowels.	ئەمەش وەک جێگرەوەیەک بۆ بزوێنە نەریتییەکان کاردەکات.
The color of his eyes was piercingly blue.	ڕەنگی چاوەکانی بە شێوەیەکی کونکەر شین بوو.
For dessert there was chocolate cake.	بۆ شیرینی کێکی شوکولاتە هەبوو.
Cooking time depends on the heat level in the cooker.	کاتی چێشت لێنان بەندە بە ئاستی گەرمی ناو کوڵاوەکە.
A student needs to do well on his or her exams	خوێندکار پێویستی بە ئاستێکی باش هەیە لە تاقیکردنەوەکانیدا
He strangled the cat.	پشیلەکەی خنکاند.
People should be aware of water shortages.	پێویستە خەڵک ئاگاداری کەمی ئاو بن.
All products should be made from natural ingredients.	پێویستە هەموو بەرهەمەکان لە پێکهاتەی سروشتی دروست بکرێن.
A small hickey was visible on his neck.	هیکییەکی بچووک لەسەر ملی دیار بوو.
The Sultan’s style towards women was uncompromisingly harsh.	شێوازی سوڵتان بەرامبەر بە ژنان بە شێوەیەکی بێ سازش توند بوو.
To accomplish our purpose, we need to act now.	بۆ ئەوەی مەبەستمان بەدی بهێنین، پێویستە لە ئێستاوە مامەڵە بکەین.
This temple is very old.	ئەم پەرستگایە زۆر کۆنە.
He had been beaten in the street the night before.	شەوی پێشتر لە شەقام لێی درابوو.
The baby’s crib was empty.	خەستەخانەی کۆرپەکە چۆڵ بوو.
They were in harmony with each other.	لەگەڵ یەکتردا هاوئاهەنگ بوون.
He was born deaf.	کەڕ لەدایک بوو.
The charming waiter took their order.	گارسۆنە دڵڕفێنەکە فەرمانەکەیان وەرگرت.
He paused, then began to climb the swing.	هێواش وەستا، پاشان دەستی کرد بە سەرکەوتن بەسەر پەلەوەرییەکە.
In the country, most people keep dogs as pets.	لە وڵاتدا زۆربەی خەڵک سەگ وەک ئاژەڵی ماڵی بەخێو دەکەن.
The earth has changed.	زەوی گۆڕاوە.
Stuff the dog with crumbled bread dough.	سەگەکە بە هەویرێکی نانە وردکراوەکان پڕ بکە.
Recently, external competition has intensified.	لەم دواییانەدا کێبڕکێی دەرەکی توندتر بووە.
Sika deer are associated with barren deer.	ئاسکی سیکا پەیوەندی بە ئاسکی بێ بەرهەمەوە هەیە.
There are many great restaurants in this city.	لەم شارەدا چەندین چێشتخانەی نایاب هەیە.
The robber entered the bank and shot the cashier.	دزەکە چووە ناو بانکەکە و تەقە لە کاشێرەکە دەکات.
I often feel like a stranger in this bustling city.	زۆرجار لەم شارە قەرەباڵغەدا هەست بە نامۆیی دەکەم.
He buried his wife.	ژنەکەی بەخاک سپارد.
I find a new place to live.	شوێنێکی نوێ بۆ ژیان دەدۆزمەوە.
The company wants to highlight its new line of devices.	کۆمپانیاکە دەیەوێت تیشک بخاتە سەر هێڵی نوێی ئامێرەکانی.
He learned it by heart.	بە دڵ فێری بوو.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	کەمبوونەوەی خێرای دارستانەکان کارەساتێکی ژینگەییە.
Pour all ingredients into a saucepan.	هەموو پێکهاتەکان بڕێژە ناو مەنجەڵێکەوە.
Consume enough calories to meet your body’s needs.	بەشی پێویست کالۆری بەکاربهێنە بۆ دابینکردنی پێداویستییەکانی جەستەت.
I don’t like the look of that boat.	من حەزم لە دیمەنی ئەو بەلەمە نییە.
Tim anxiously awaited the verdict.	تیم بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی بڕیارەکەی دەکرد.
Now the elders have agreed to close the airport.	ئێستا گەورەکان رێککەوتوون لەسەر داخستنی فڕۆکەخانەکە.
The poem was well received.	شیعرەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا.
I contested almost every bill.	نزیکەی هەموو پڕۆژە یاسایەکم کێبڕکێم دەکرد.
At bedtime, we stopped for tea.	لە کاتی خەوتن، بۆ چا خواردنەوە وەستاین.
She asked to use the bathroom.	داوای کرد حەمامەکە بەکاربهێنێت.
Two young children were left home alone.	دوو منداڵی بچووک لە ماڵەوە بە تەنیا مانەوە.
This was his last dance.	ئەمە دوا سەمای بوو.
There are a number of churches in this area.	لەم ناوچەیەدا ژمارەیەک کڵێسا هەیە.
They had neither wheels nor horses, most of them yellow.	نە چەرخ و ئەسپیان نەبوو، زۆربەیان زەرد بوون.
Alight is the source of light.	ئالایت سەرچاوەی ڕووناکی یە.
After the lightning clouds passed the air was clear.	دوای تێپەڕبوونی هەورە تریشقە هەوا ڕوون بوو.
Only the police were allowed to use that force.	تەنها پۆلیس ڕێگەی پێدرابوو ئەو هێزە بەکاربهێنێت.
The young girl ran trembling.	کچە گەنجەکە بە لەرزەوە ڕایکرد.
I don’t think this will happen again.	پێموانییە جارێکی تر ئەمە ڕووبداتەوە.
This album scratches very easily.	ئەم ئەلبوومە زۆر بە ئاسانی دەخڕێت.
The trunk of an elephant is longer than it is wide.	چەقی فیل درێژترە لەوەی پان بێت.
She and her young grandson were having a great time together.	ئەو و نەوە گەنجەکەی پێکەوە کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد.
The stealth plane successfully completed its mission.	فڕۆکە دزێوەکە بە سەرکەوتوویی ئەرکەکەی تەواو کرد.
The youngest boy was perfect.	بچووکترین کوڕ تەواو بوو.
The marching band marches.	تیپی ڕێپێوانەکە ڕێپێوان دەکەن.
She was a complete stranger.	ئەو ژنە تەواو نامۆ بوو.
Power has been out most of the day.	زۆربەی ڕۆژەکە کارەبا کوژاوەتەوە.
Make sure you use scissors, not a knife.	دڵنیابە لەوەی کە قیچی بەکاردەهێنیت نەک چەقۆ.
He left school one day and never returned.	ڕۆژێک قوتابخانەی بەجێهێشت و هەرگیز نەگەڕایەوە.
My wife made lunch.	ژنەکەم نانی نیوەڕۆی دروست کرد.
The different species of bees are all beneficial to humans.	جۆرە جیاوازەکانی هەنگ هەموویان سوودبەخشن بۆ مرۆڤ.
Several huge dumpsters lay nearby.	چەندین زبڵدانی زەبەلاح لە نزیکەوە کەوتبوون.
They are becoming more popular every day.	ڕۆژانە زیاتر بەناوبانگ دەبن.
He asked us to paint the fence white.	داوای لێکردین سیاجەکە بە سپی بۆیاغ بکەین.
Henry loved sports.	هێنری زۆر حەزی لە وەرزش بوو.
The story is full of twists and turns.	چیرۆکەکە پڕە لە پێچ و پەنا.
The whole world is looking forward to this summit.	هەموو جیهان بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەم لوتکەیە دەکات.
My sister has very long hair.	قژی خوشکەکەم زۆر درێژە.
You can borrow my car, if you like.	دەتوانیت ئۆتۆمبێلەکەم قەرز بکەیت، ئەگەر حەزت لێیە.
We walked through some beautiful woods	بەناو کۆمەڵێک دارستانی جواندا بە پێ ڕۆیشتین
The watermelon was juicy, delicious and sweet.	هەروەزەکە شەربەتی و بە تام و شیرین بوو.
It may take a while to resolve.	لەوانەیە ماوەیەک بخایەنێت تا چارەسەری بکات.
My house has room for you.	ماڵەکەم شوێنی بۆ تۆ هەیە.
He burns with jealousy.	لە ئیرەیی دەسوتێت.
The fish jumped up.	ماسیەکە بازێکی دا.
The factory needs to close its doors.	کارگەکە پێویستی بە داخستنی دەرگاکانی هەیە.
He wallowed in the fog, his senses blurred.	لەناو تەمەکەدا خەریک بوو، هەستەکانی کاڵ بوون.
It is one of the oldest universities in the world.	یەکێکە لە کۆنترین زانکۆکانی جیهان.
He and his associates are charged with fraud.	ئەو و هاوکارەکانی بە تۆمەتی ساختەکاری تۆمەتبارن.
The guard followed close behind the prisoner.	پاسەوانەکە لە نزیکەوە لە پشت زیندانییەکە بەدوایدا ڕۆیشت.
That amount should be collected separately.	ئەو بڕە پارەیە بە جیا کۆبکرێتەوە.
It meant that a ceasefire had been arranged.	واتای ئەوە بوو کە ئاگربەستێک ڕێکخراوە.
It's too late now.	ئێستا درەنگ بووە.
There was silence, punctuated only by birdsong.	بێدەنگی هەبوو، تەنیا بە گۆرانی باڵندە خاڵبەندی دەکرا.
Their house was the only one without a brake light.	خانووی ئەوان تاکە خانوو بوو کە ڕووناکی برێک نەبوو.
The cement used in the building is of inferior quality.	ئەو چیمەنتۆیەی لە بیناکەدا بەکارهاتووە کوالیتی کەمترە.
Many high school students cannot afford a computer.	زۆرێک لە خوێندکارانی ئامادەیی توانای کڕینی کۆمپیوتەریان نییە.
No one was injured in the incident.	لەم ڕووداوەدا کەس بریندار نەبووە.
The mice were feeding on butter.	مشکەکان لە کەرە خۆراکیان دەخوارد.
The swimmer broke several records.	ئەو مەلەوانە چەندین ژمارەی پێوانەیی شکاند.
Once upon a time, there lived a lumberjack in a town.	جارێک، داربڕێک لە شارۆچکەیەکدا دەژیا.
The investigator reported his findings to the state president.	لێکۆڵەرەکە زانیاری لەسەر دۆزینەوەکانی خۆی بۆ سەرۆکی ویلایەتەکە ڕاگەیاند.
The forest is shrinking.	دارستانەکە خەریکە بچووک دەبێتەوە.
The troops were quickly removed to the front line.	هێزەکان بە خێرایی بەرەو هێڵی پێشەوە لابران.
what's the weather like today	کەش و هەوای ئەمڕۆ چۆنە؟
The plant had grown over the past few years.	ئەو ڕووەکە لە چەند ساڵی ڕابردوودا گەشەی کردبوو.
Her new boyfriend was a student at their university.	خۆشەویستە نوێیەکەی خوێندکاری زانکۆکەیان بوو.
Perhaps this explains why he was so rude.	ڕەنگە ئەمەش ئەوەمان بۆ ڕوون بکاتەوە کە بۆچی ئەوەندە بێ ئەدەبی بووە.
The leave must be violated.	دەبێت لیڤەکە پێشێل بکرێت.
Health experts see this new development as a milestone.	پسپۆڕانی تەندروستی ئەم پێشهاتە نوێیە بە بڕگەیەکی گرنگ دەزانن.
He suspects the problem must lie elsewhere.	گومانی ئەوەی هەیە کە کێشەکە دەبێت لە شوێنێکی تردا بێت.
The value cannot be negative.	بەهاکە ناتوانێت نەرێنی بێت.
Time is money.	کات پارەیە.
The mysterious "foreign parasite" crept quietly onto the dragon.	"مشەخۆری دەرەکی" نهێنی بە هێمنی خۆی خزاندە سەر ئەژدیهاکە.
Hostilities between nations resumed in earnest.	دوژمنایەتی نێوان گەلان بە جددی دەستی پێکردەوە.
He is always late for school.	هەمیشە دوادەکەوێت بۆ خوێندن.
She poured milk into the cup.	شیری ڕشتە ناو کوپەکەوە.
The group has not yet provided an estimate.	تا ئێستا ئەو گرووپە خەمڵاندنێکیان نەداوە.
The room furnishings were simple.	کەلوپەلی ژوورەکە سادە بوو.
Power utility supplies are a major source of pollution.	دابینکردنی کۆمپانیاکانی کارەبا سەرچاوەیەکی سەرەکی پیسبوونە.
Particles are described as punctate or nucleated.	تەنۆلکەکان بەم شێوەیە وەسف دەکرێن کە خاڵیی یان گەردیلەیی بن.
The signature is hard to see.	ئیمزاکە سەختە ببینرێت.
I feel lucky to have money.	هەست بە بەختەوەری دەکەم کە پارەم هەیە.
It has been quite popular.	تا ڕادەیەک بەناوبانگ بووە.
She was popular and loved by all.	ئەو کچە لەلایەن هەمووانەوە بەناوبانگ و خۆشەویست بوو.
Recently, scientists discovered a new species.	لەم دواییانەدا زانایان جۆرێکی نوێیان دۆزیەوە.
Display the text in bold.	دەقەکە بە شێوەی قەڵەم پیشان بدە.
The sky was a sparkling blue.	ئاسمان شینێکی بریقەدار بوو.
A particularly dim sunrise.	خۆرهەڵاتنێکی بە تایبەتی کاڵ.
The government promised to put an end to such practices.	حکومەت بەڵێنیدا کۆتایی بەم جۆرە کارانە بهێنێت.
A thick fog rolled through the valley.	تەمێکی ئەستوور بەناو دۆڵەکەدا دەڕۆیشت.
We had lots of butterflies in our garden.	لە باخچەکەماندا ژمارەیەکی زۆر پەپوولەمان هەبوو.
The forecast predicts a bright, cloudless day.	پێشبینییەکە پێشبینی ڕۆژێکی ڕووناک و بێ هەور دەکات.
All chairs should be made of solid wood.	هەموو کورسیەکان لە دارێکی ڕەق دروست بکرێن.
Some materials can only be found in this area.	هەندێک کەرەستە تەنها لەم ناوچەیەدا دەتوانرێت بدۆزرێتەوە.
He ate an egg and drank a cup of tea.	هێلکەیەکی خوارد و کوپێک چای خواردەوە.
The government is negligent.	حکومەت کەمتەرخەمە.
He is now studying criminology.	ئێستا خەریکی خوێندنی تاوانناسییە.
Monday was our busiest day.	دووشەممە قەرەباڵغترین ڕۆژمان بوو.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	بیرۆکەی ئازادی لە بارودۆخی مرۆڤدا سروشتییە.
This thriller was followed by a sequel.	ئەم فیلمە تریلەرییە بەدوایدا بەدواداچوونی بۆ هات.
Men like to gamble.	پیاوان حەز بە قومار دەکەن.
The whale was huge, its back several stories high.	نەهەنگەکە زەبەلاح بوو، پشتی چەندین چیرۆک بەرز بوو.
The old woman waited impatiently.	پیرەژنەکە بێ تاقەت چاوەڕێی کرد.
It was really depressing.	بەڕاستی خەمۆک بوو.
A town founded in the seventeenth century.	شارۆچکەیەک لە سەدەی حەڤدەهەمدا دامەزرا.
He stopped and looked at the tower.	وەستا و سەیری تاوەرەکەی کرد.
Plausible lies are a human tradition.	درۆی جێی متمانە نەریتێکی مرۆڤە.
Elijah quickly searched the room.	ئیلیا بە خێرایی ژوورەکەی گەڕا.
You can smile without showing your teeth.	دەتوانیت زەردەخەنە بکەیت بەبێ ئەوەی ددانەکانت پیشان بدەیت.
The sailors walked hard against the crashing waves.	دەریاوانەکان بە توندی لە بەرامبەر شەپۆلە کەوتنەخوارەوەکاندا ڕۆیشتن.
The beak and beak of the kingfish are long and sharp.	دەنک و دەنوکی ماسی پاشا درێژ و تیژە.
He has been studying this for three days.	ماوەی سێ ڕۆژە لەم بابەتە خوێندووە.
The sun rose above its hiding place.	خۆر لە سەرووی شوێنی حەشاردانی خۆیەوە هەڵهات.
Prepare your favorite recipe.	ڕێچکەی دڵخوازت ئامادە بکە.
Melting of these glaciers can pollute the river.	توانەوەی ئەم سەهۆڵبەندان دەتوانێت ڕووبارەکە پیس بکات.
When the temperature drops, the water freezes.	کاتێک پلەی گەرما دادەبەزێت، ئاوەکە بەستوو دەبێت.
There is a gap in the work.	کەلێنێک لە کارەکەدا هەیە.
An accident occurred during takeoff.	لە کاتی هەڵدانی فڕۆکەکەدا ڕووداوێک ڕوویدا.
He was fishing, but catch a little.	ئەو ماسی دەگرت، بەڵام کەمێک بگرە.
He has suffered from depression since childhood.	لە منداڵییەوە تووشی خەمۆکی بووە.
He blackened his eyes.	چاوی ​​ڕەش کرد.
His beard was growing.	سمێڵەکەی خەریک بوو گەشە بکات.
The teacher looked magisterially at the class.	مامۆستاکە بە ماجیستریاییەوە سەیری پۆلەکەی دەکرد.
Second, identify the function of each word.	دووەم: ئەرکی هەر وشەیەک دەستنیشان بکە.
The group sang for hours.	گروپەکە چەند کاتژمێرێک گۆرانی گوت.
The cities of this region were known for their poetry.	شارەکانی ئەم ناوچەیە بە شیعر ناسرابوون.
Farmers were encouraged to produce more.	جووتیاران هاندرابوون بۆ بەرهەمهێنانی زیاتر.
John was arrested for beating his wife.	جۆن بەهۆی لێدانی هاوسەرەکەیەوە دەستگیرکرا.
A spot of ink ruined the letter.	پەڵەیەکی ڕەنگ نامەکەی تێکدا.
It forms a colorless gas at normal temperature and pressure.	لە پلەی گەرمی و پەستانی ئاساییدا گازی بێ ڕەنگ دروست دەکات.
In a clean, simple kitchen, a kettle boiling.	لە چێشتخانەیەکی پاک و سادەدا، کترییەک کوڵاو.
Consider your own work!	کارەکانی خۆت لەبەرچاو بگرە!
His words were accompanied by a strange voice.	قسەکانی بە دەنگی سەیر و سەمەرە لەگەڵیدا بوو.
Buy some green peas at the market.	لە بازاڕ چەند نۆکێکی سەوز بکڕە.
A long expanse of endless white sand stretches.	فراوانییەکی درێژ لە خۆڵێکی سپی بێ کۆتایی درێژ دەبێتەوە.
My aunt organized an event to raise money for charity.	خاڵۆم بۆنەیەکی ڕێکخست بۆ کۆکردنەوەی پارە بۆ کاری خێرخوازی.
A hilarious child performed for the crowd.	منداڵێکی پێکەنیناوی بۆ خەڵکەکە نمایشی کرد.
A company that emphasizes quality service, skilled workers and competitive prices.	کۆمپانیایەک کە جەخت لەسەر خزمەتگوزاری کوالیتی و کرێکاری کارامە و نرخە کێبڕکێکارەکان دەکاتەوە.
How do you pronounce this word?	ئەم وشەیە چۆن دەڵێیتەوە؟
The pit fell into the hole in a splash.	چاڵەکە بە ڕژانێک کەوتە ناو کونەکەوە.
He would have a good day.	ئەو ڕۆژێکی باش دەبوو.
The baby cried, so the doctor left no choice.	کۆرپەکە گریا، بۆیە پزیشک هیچ بژاردەیەکی نەهێشتەوە.
Many scientists had predicted that pregnancy would cause headaches.	زۆرێک لە زاناکان پێشبینیان کردبوو کە دووگیانی دەبێتە هۆی سەرئێشە.
He was terribly upset.	بە شێوەیەکی ترسناک دڵتەنگ بوو.
The answer is C, of ​​course.	وەڵامەکەش بریتییە لە ج، بێگومان.
He was lame from birth.	هەر لە لەدایکبوونەوە چەقۆکێش بوو.
Winters are cold in this mountainous region.	لەم ناوچە شاخاوییەدا زستانەکان ساردن.
The factory owner took all the profits for himself.	خاوەن کارگەکە هەموو قازانجەکانی بۆ خۆی برد.
The regional director declined to comment on the incident.	بەڕێوەبەری هەرێمەکە رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک لەسەر رووداوەکە بدات.
My neighbor is an architect.	دراوسێکەم تەلارسازێکە.
Noise pollution is increasing rapidly.	پیسبوونی ژاوەژاو بە خێرایی لە زیادبووندایە.
It used to be done once a year.	جاران ساڵانە جارێک ئەنجام دەدرا.
Soldiers protect the borders from intruders.	سەربازەکان سنوورەکان لە دەستدرێژکاران دەپارێزن.
She poured milk into the cup	شیری ڕشتە ناو جامەکەوە
This debate is subject to different interpretations of history.	ئەم مشتومڕە بەندە بە لێکدانەوەی جیاوازی مێژووەوە.
As the days passed, the political situation became more tense.	لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژەکاندا، دۆخی سیاسی گرژتر دەبوو.
He sneaked out every night.	هەموو شەوێک بە دزییەوە دەهاتە دەرەوە.
Some claim to have had supernatural powers.	هەندێک بانگەشەی ئەوە دەکەن کە هێزی سەروو سروشتییان هەبووە.
The fountain was filled with clear water.	نافورەکە پڕ بوو لە ئاوی ڕوون.
By-products are a valuable contribution to the local economy.	بەرهەمە لاوەکییەکان بەشدارییەکی بەنرخن لە ئابووری ناوخۆییدا.
Bone and muscle cells are also able to produce energy.	هەروەها خانەکانی ئێسک و ماسولکە توانای بەرهەمهێنانی وزەیان هەیە.
He was a model employee.	ئەو کارمەندێکی مۆدێل بوو.
Two people died after the crash.	دوای کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە دوو کەس گیانیان لەدەستدا.
He pushed his legs to the ground.	قاچەکانی بە زەویدا پاڵدا.
He told her he had to work late.	پێی وت دەبێت درەنگ کار بکات.
He stole a glance at her during class.	لە کاتی پۆلدا چاوێکی لێ دەدزی.
Then they laughed at their stupid joke.	دواتر بە گاڵتەجاڕییە گەمژانەیەکەیان پێکەنین.
Creams seem to help prevent stretch marks.	پێدەچێت کرێمەکان یارمەتیدەر بن بۆ ڕێگریکردن لە کشانی جەستە.
This action is a plot.	ئەم کردارە پڵۆتێکە.
The leaders discussed the issue at a summit.	سەرکردەکان لە لوتکەیەکدا ئەو پرسەیان تاوتوێ کرد.
I quietly slipped out of bed.	بە هێمنی لە جێگاکەم خلیسکاند.
They congregate at certain points along the river.	لە هەندێک خاڵ بەدرێژایی ڕووبارەکە کۆدەبنەوە.
A model of a space probe hangs on the wall.	مۆدێلێکی پشکنەری بۆشایی ئاسمان بە دیوارەکەدا هەڵواسراوە.
The neighborhood is very quiet.	گەڕەکەکە زۆر ئارامە.
The reader learns not to judge others.	خوێنەر فێر دەبێت حوکم لەسەر کەسانی تر نەدات.
The stage is set for war.	قۆناغەکە بۆ جەنگ دانراوە.
Families are forced from their homes and farms.	خێزانەکان بە زۆر لە ماڵ و کێڵگەکانیان دەردەچن.
Last year we had to evacuate.	ساڵی ڕابردوو ناچار بووین چۆڵ بکەین.
So make sure to chop your apples.	بۆیە دڵنیابە لە وردکردنی سێوەکانت.
The questionnaire was informed by theory and empirical research.	پرسیارنامەکە بە تیۆری و لێکۆڵینەوەی ئەزموونی ئاگادارکرایەوە.
The forensic evidence clearly reveals his guilt.	بەڵگەی پزیشکی دادوەری بە ڕوونی تاوانباری ئەو ئاشکرا دەکات.
These berries are poisonous.	ئەم تووانە ژەهراوین.
They cared for their little brother.	ئەوان گرنگییان بە برا بچووکەکەیان دەدا.
The hills turn red in autumn.	گردەکان لە پایزدا سوور دەبنەوە.
The search for the last two missing tourists has resumed.	گەڕان بەدوای دوو کۆتا ونبووی گەشتیار دەستی پێکردەوە.
The number of native plants is dwindling.	ژمارەی ڕووەکە ڕەسەنەکان لە کەمبوونەوەدایە.
The last mile is the hardest.	دوا میل سەختترینە.
The city has a large number of devotees.	شارەکە ژمارەیەکی زۆری پەرستراوەکانی تێدایە.
Polish the fillets until shiny.	فیلێتەکان پۆلیس بکە تاوەکو بریقەدار دەبن.
Books were scarce in ancient times.	کتێب لە سەردەمی کۆندا کەم بوو.
The chickens are fed grain.	مریشکەکان دانەوێڵەیان پێدەدرێت.
He slept a lot, and didn’t wake up until noon.	زۆر خەوت، و تا نیوەڕۆ لە خەو هەڵنەستا.
Skiers will enjoy the mountain’s new ski resort.	خلیسکەوانان چێژ لە شوێنی نوێی خلیسکێنەی سەر بەفر لە شاخەکە وەردەگرن.
Many countries have laws regarding animal rights.	زۆرێک لە وڵاتان یاسایان هەیە سەبارەت بە مافی ئاژەڵان.
Now action must be taken.	ئێستا دەبێت ئیجرائات بکرێت.
Bamboo and coconut are common building materials here.	بامبۆ و گوێزی هیندی لێرەدا کەرەستەی بیناسازی باون.
Plan a trip today!	ئەمڕۆ پلانی گەشتێک دابنێ!
He submitted his resignation last week.	هەفتەی رابردوو نامەی دەستلەكاركێشانەوەی پێشكەش كرد.
We want lower prices without limiting supply.	ئێمە نرخی کەمترمان دەوێت بەبێ ئەوەی دابینکردن سنووردار بکەین.
The flames jumped.	بڵێسەکان بازیان دا.
The number of graduates this year is unusually high.	ژمارەی دەرچووانی ئەمساڵ بە شێوەیەکی نائاسایی زۆرە.
The monk looked at him in wonder.	دەروێشەکە بە سەرسوڕمانەوە سەیری کرد.
None of the women saw any man among them.	هیچ کام لە ژنەکان هیچ پیاوێکیان لە نێوانیان نەبینی.
A healthy nation depends on its youth.	نەتەوەیەکی تەندروست پشت بە گەنجی خۆی دەبەستێت.
He didn’t look like he was enjoying himself.	وەک ئەوە دەرنەدەکەوت کە چێژ لە خۆی وەربگرێت.
This city has a lot to offer visitors.	ئەم شارە زۆر شت پێشکەش بە سەردانکەران دەکات.
Establishment of sewage treatment plants.	دامەزراندنی وێستگەی پاککردنەوەی ئاوەڕۆ.
Announcing his intentions he jumped to his feet.	بە ڕاگەیاندنی نیەتەکانی خۆی بازێکی دا لەسەر پێیەکانی.
Thieves’ tools often have a sharp edge.	زۆرجار ئامێرەکانی دزەکان لێوارێکی تیژیان هەیە.
He put his finger on the table.	پەنجەی خستە سەر مێزەکە.
He muttered to himself.	لە دڵی خۆیدا گەمژەی کرد.
In minutes, hot water flooded the toilet.	لە چەند خولەکێکدا ئاوی گەرم ئاودەستەکەی گرتەوە.
A mushroom that survived on a dead tree.	قارچکێک کە لەسەر دارێکی مردوو لە ژیاندا ماوەتەوە.
What do the horses eat?	ئەسپەکان چی دەخۆن؟
Their numbers seem to be dwindling.	پێدەچێت ژمارەیان کەم ببێتەوە.
The car accident has paralyzed him.	ڕووداوی ئۆتۆمبێلەکە ئیفلیج بووە.
Use caution in accelerating, braking and steering.	لە خێراکردن و سوکان و فەرماندا وریایی بەکاربهێنە.
It must be decorated.	دەبێت بڕازێنرێتەوە.
The cook added more sugar to the sauce.	چێشتلێنەرەکە شەکری زیاتری خستە ناو سۆسەکەوە.
I filled the glass with mandarins.	پەرداخەکەم پڕ کرد لە ماندارین.
Curtain strips are drawn over the windows.	شریتی پەردە بەسەر پەنجەرەکاندا کێشراون.
Too much garlic in an omelet makes it bitter.	زۆربوونی سیر لەناو ئۆملێتێکدا وا دەکات تاڵ بێت.
This letter is for me.	ئەم نامەیە بۆ منە.
What should we do today?	ئەمڕۆ دەبێت چی بکەین؟
He broke his promise.	بەڵێنەکەی شکاند.
Birds and bees are often seen together.	زۆرجار باڵندە و هەنگ پێکەوە دەبینرێن.
It smelled like freshly cut grass, and it smelled sweet.	بۆنی چیمەنی تازە بڕاو، و بۆنێکی شیرینی لێدەهات.
After dinner the girl went to bed.	دوای نانخواردن کچەکە چووە سەر جێگا.
He had never argued with his own parents.	هەرگیز لەگەڵ دایک و باوکی خۆیدا موناقەشەی نەکردبوو.
All of these dishes are made from organic ingredients.	هەموو ئەم خواردنانە لە پێکهاتەی ئۆرگانیک دروست دەکرێن.
Increased dust in the atmosphere contributes to global warming.	زیادبوونی تۆز لە بەرگەهەوادا بەشدارە لە گەرمبوونی جیهان.
He ate his dinner in silence.	بە بێدەنگی ژەمی ئێوارەکەی خوارد.
The deer ran through the dense woods.	ئاسکەکان بەناو دارستانە چڕەکاندا ڕایانکرد.
A number of cars are parked along the street.	ژمارەیەک ئۆتۆمبێل بەدرێژایی شەقامەکە وەستاون.
He blamed the manager.	ئەو بەڕێوەبەرەکەی تاوانبار کرد.
It has a simple structure.	پێکهاتەیەکی سادەی هەیە.
A pause, then a soft sigh.	وەستانێک، پاشان ئاهێکی نەرم.
Together they formed a united front.	پێکەوە بەرەیەکی یەکگرتوویان پێکهێنا.
Use only the freshest vegetables.	تەنها تازەترین سەوزە بەکاربهێنە.
Sound characteristics include pitch and loudness.	تایبەتمەندیەکانی دەنگ بریتین لە پەستان و دەنگی بەرز.
A local chief presented it to his daughter as a tribute.	سەرۆکێکی ناوچەکە وەک ڕێزێک پێشکەشی کچەکەی کرد.
The marathon is just one of many races.	ماراسۆنەکە تەنها یەکێکە لە چەندین پێشبڕکێ.
He sat quietly in his chair.	بە هێمنی لەسەر کورسیەکەی دانیشت.
The standard of living improved.	ئاستی ژیان باشتر بوو.
A jury is expected to make a verdict today.	بڕیارە ئەمڕۆ دەستەی سوێندخواردن بڕیارێک بدات.
Don’t be afraid to ask him for help.	مەترسە داوای یارمەتی لێ بکەیت.
He showed great courage in facing his attacker.	لە ڕووبەڕووبوونەوەی هێرشبەرەکەیدا ئازایەتییەکی گەورەی نیشان دا.
This coffee shop is a popular local spot.	ئەم قاوەخانەیە شوێنێکی بەناوبانگی ناوخۆییە.
Many people enjoy a walk in the park.	زۆر کەس چێژ لە پیاسەکردن لە پارکەکەدا وەردەگرن.
Some products are simply high in sodium e.g.	هەندێک بەرهەم بە سادەیی سۆدیۆمی زۆریان تێدایە بۆ نموونە.
They particularly criticized the food.	بە تایبەتی ڕەخنەیان لە خواردنەکە گرت.
A group of soldiers marches through the city.	کۆمەڵێک سەرباز بەناو شارەکەدا رێپێوان دەکەن.
Women play an important role in family life.	ژنان ڕۆڵێکی گرنگی لە ژیانی خێزاندا هەیە.
I don't understand that.	من لەوە تێناگەم.
The radish can be incorporated into almost all cooking.	دەتوانرێت ترێیەکە لە نزیکەی هەموو چێشت لێنانەکاندا جێگیر بکرێت.
The peanuts in this old bag.	فستقەکانی ناو ئەم کیسە کۆنە.
You need to learn to relax.	پێویستە فێر بیت ئارام بیت.
They covered their faces	دەموچاویان داپۆشی
Winter rains in the city have become a nostalgic memory.	باران بارینی زستان لە شارەکە بووەتە یادگارییەکی نۆستالژیک.
Humanity’s need for energy is increasing.	پێویستی مرۆڤایەتی بە وزە لە زیادبووندایە.
He lives there now.	ئێستا لەوێ دەژی.
Rapid population growth leads to deforestation.	زیادبوونی خێرای دانیشتووان دەبێتە هۆی بڕینی دارستانەکان.
He got better every time he played.	هەر جارێک یاریی دەکرد باشتر دەبوو.
Small populations experienced large increases in fertility.	دانیشتوانی بچووک تووشی زیادبوونی گەورە بوون لە توانای منداڵبووندا.
They measured the dimensions of the building.	ڕەهەندەکانی بیناکەیان پێوانە کرد.
Hume despised rudeness.	هیوم سووکایەتی بە بێئەدەبی دەکرد.
The press has largely blamed the government.	ڕۆژنامەکان تا ڕادەیەکی زۆر حکومەتیان تاوانبار کردووە.
Judges are elected by the people.	دادوەرەکان لەلایەن خەڵکەوە هەڵدەبژێردرێن.
The desert consists of many small mounds.	بیابانەکە لە چەندین تەپۆڵکەی بچووک پێکهاتووە.
The month began with a full moon.	مانگەکە بە مانگی پڕ دەستی پێکرد.
He has a slender face with pocketed cheeks.	دەموچاوێکی باریکی هەیە و ڕوومەتەکانی گیرفانیان لەسەرە.
The box was so heavy!	سندوقەکە ئەوەندە قورس بوو!
After several hours of skiing, he collapsed from exhaustion.	دوای چەند کاتژمێرێک لە خلیسکێنەی سەر بەفر، بەهۆی ماندوێتیەوە تووشی داڕمان بوو.
Avoid contractions when writing formal documents.	لە کاتی نووسینی بەڵگەنامەی فەرمیدا دوور بکەوەرەوە لە گرژبوون.
The pirates fired their cannons at the city's defense forces.	چەتەی دەریایی تۆپەکانیان ئاراستەی هێزی بەرگری شارەکە کرد.
These paintings were purchased for the Royal Treasury.	ئەم تابلۆیانە بۆ خەزێنەی شاهانە کڕدراون.
The birds sang sweetly in the green garden.	باڵندەکان لە باخچە سەوزەکەدا شیرینیان دەوتەوە.
He smelled the roadside flowers.	بۆنی گوڵەکانی کەناری ڕێگاکە دەکرد.
Animals live in mud.	ئاژەڵەکان لەناو قوڕدا دەژین.
The flood spread over the entire valley.	لافاوەکە بەسەر تەواوی دۆڵەکەدا بڵاوبووەوە.
His eloquence captivated his listeners.	قسەخۆشی ئەو گوێگرانی بەدیل گرت.
On the hill a villa was under construction.	لەسەر گردەکە ڤێلایەک لە قۆناغی دروستکردندا بوو.
Ten dollars a day is an acceptable wage.	ڕۆژانە دە دۆلار کرێیەکی قبوڵکراوە.
Look, no one is going inside.	سەیری بکەن کەس ناچێتە ژوورەوە.
Some journals specialize in these areas.	هەندێک لە گۆڤارەکان تایبەتمەندن لەم بوارانەدا.
He was chosen to defend his ideals.	بۆ بەرگریکردن لە ئایدیاڵەکانی هەڵبژێردرا.
The bride was covered in a shiny veil.	بووکەکە بە پەردەیەکی بریقەدار داپۆشرابوو.
He put a mint in his mouth.	نەعنایەکی خستە ناو دەمیەوە.
He ran through a great deal of criticism.	بەناو ڕەخنەیەکی گەورەدا ڕایکرد.
Many buildings were destroyed.	زۆرێک لە بیناکان وێران بوون.
The uprising was quickly put down.	ڕاپەڕینەکە بە خێرایی خرایە خوارەوە.
Many love stories begin with falling inside	زۆرێک لە چیرۆکی خۆشەویستی بە کەوتنە ناوەوە دەست پێدەکات
We ran along the trail.	بە درێژایی ڕێڕەوەکە ڕامانکرد.
He often traveled abroad on business.	زۆرجار بە مەبەستی کاروبار گەشتی دەرەوەی وڵاتی دەکرد.
We printed some pictures on it.	چەند وێنەیەکمان لەسەر چاپ کرد.
The village doctor was on vacation.	پزیشکی گوندەکە لە پشوودا بوو.
A neighbor knocked gently on the door.	دراوسێکە بە نەرمی لە دەرگای دا.
The millionaire hit him hard.	ملیۆنێرەکە زۆر لێی دا.
I will use whatever technique is necessary.	هەر تەکنیکێکی پێویست بێت بەکاری دەهێنم.
Then, two things happened.	پاشان، دوو شت ڕوویان دا.
The underworld is eternal and timeless.	جیهانی ژێرزەوی هەمیشەیی و بێ کاتە.
His book sold well because of the scandal.	کتێبەکەی بەهۆی ئەو فەزیحەیەوە فرۆشێکی باشی هەبوو.
So each man did this in turn.	بۆیە هەر پیاوێک بە نۆرە ئەم کارەی دەکرد.
They will need help, guidance and counseling.	پێویستیان بە یارمەتی و ڕێنمایی و ڕاوێژکاری دەبێت.
By the time rescuers arrived, he was gone.	تا ئەو کاتەی ڕزگارکەرەکان گەیشتن، ئەو ڕۆیشتبوو.
Many actors frequent this club.	زۆرێک لە ئەکتەرەکان زۆر سەردانی ئەم یانەیە دەکەن.
The museum is famous for its glass collection.	مۆزەخانەکە بە کۆکردنەوەی شووشە بەناوبانگە.
River pollution has become a serious problem.	پیسبوونی ڕووبارەکان بۆتە کێشەیەکی جددی.
The professor asked to be excused.	پرۆفیسۆرەکە داوای کرد بیانووی لێبگیرێت.
Despite adverse circumstances, most people still felt hopeful.	سەرەڕای بارودۆخی ناخۆش، زۆربەی خەڵک هێشتا هەستیان بە هیوا دەکرد.
The current system is inappropriate.	سیستەمی ئێستا نەشیاوە.
He maintained a stony silence.	بێدەنگییەکی بەردینی پاراست.
The refugees came from the countryside.	ئاوارەکان لە لادێکانەوە هاتبوون.
Someone stole the ladder.	کەسێک پلیکانەکەی دزیوە.
The dessert is made from milk, cream, fruit and sugar.	شیرینییەکە لە شیر و کرێم و میوە و شەکر دروست دەکرێت.
Some people believe the bottle has magical powers.	هەندێک کەس پێیان وایە شووشەکە هێزی ئەفسوناوی هەیە.
You cannot leave until your bags are checked.	تا جانتاکانت پشکنینیان بۆ نەکرێت ناتوانیت بچیتە دەرەوە.
Lift the lid of the can.	قاپەکەی دەبەەکە بەرز بکەرەوە.
The kangaroo was as calm as still water.	کەنگەرەکە وەک ئاوی هێمن ئارام بوو.
Children receive different amounts from their parents.	منداڵان بڕێکی جیاواز لە دایک و باوکیان وەردەگرن.
Many people believe that pets should be spayed or neutered.	زۆر کەس پێیان وایە پێویستە ئاژەڵە ماڵیەکان سپای یان نەوتێر بکرێت.
In the next room, a woman watched paint dry.	لە ژووری تەنیشتەوە ژنێک سەیری وشکبوونەوەی بۆیاخی دەکرد.
Weather is assessed every day.	کەشوهەوا هەموو ڕۆژێک هەڵدەسەنگێندرێت.
The sky turned red before my eyes.	ئاسمان لەبەر چاوم سوور بووەوە.
Earth’s climate will change dramatically in this century.	کەشوهەوای زەوی لەم سەدەیەدا گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا دێت.
Hardly a day goes by without some new scandal.	بەزەحمەت ڕۆژێک تێدەپەڕێت بەبێ هەندێک فەزیحەی نوێ.
Do as you please, but be humble.	بە ئارەزووی خۆت بیکە، بەڵام خۆبەزلزان بە.
It wasn’t the prime minister himself.	سەرۆک وەزیران خۆی نەبوو.
She tied her hair up with an elastic band.	قژی بە لاستیکێک بەستەوە.
Some say it’s more of an epidemic than a disease.	هەندێک دەڵێن زیاتر پەتاکە نەک نەخۆشی.
The government hopes the taxes will reduce electricity costs.	حكومه‌ت هیواخوازه‌ ئه‌و باجانه‌ ببێته‌ هۆی كه‌مكردنه‌وه‌ی تێچووی كاره‌با.
He’s always depressed.	ئەو هەمیشە تووشی خەمۆکی دەبێت.
Dates are harvested to produce palm oil.	خورما بۆ بەرهەمهێنانی زەیتی خورما دروێنە دەکرێت.
Five hundred and thirty-five.	پێنج سەد و سی و پێنج.
The zipper was broken.	زیپەکە شکابوو.
The baker was furious.	نانەواکە تووڕە بوو.
He crossed his room to the threshold.	ژوورەکەی پەڕیەوە بۆ بەربەستەکە.
The plaque traditionally hung there.	تابلۆکە بە شێوەیەکی نەریتی لەوێ هەڵواسرابوو.
Where is the train station?	وێستگەی شەمەندەفەر لەکوێیە?
Use a knife to chop the vegetables.	بۆ وردکردنی سەوزەکان چەقۆ بەکاربهێنە.
Nature has a way of restoring balance.	سروشت ڕێگەیەکی هەیە بۆ گەڕاندنەوەی هاوسەنگی.
A flash of lightning lit up the sky.	تیشکێکی ڕەشەبا ئاسمانی ڕووناک کردەوە.
We need to work together to protect our precious water resources.	پێویستە پێکەوە کار بکەین بۆ پاراستنی سەرچاوە ئاوییە بەنرخەکانمان.
The forest ranger rushed to help.	پارێزەری دارستانەکە پەلەی کرد بۆ یارمەتیدان.
Corruption is endemic here.	گەندەڵی لێرەدا ئیندێمیکە.
The painting of the old lady is a treasured possession.	تابلۆی خانمە پیرەکە شتێکی بەنرخە.
He was very lonely.	ئەو زۆر تاقانە بوو.
But it seems wiser to keep what we have.	بەڵام پێدەچێت ژیرانەتر بێت ئەوەی هەمانە بیهێڵینەوە.
After all, they don't live together.	ئاخر پێکەوە ناژین.
He studied in computers.	لە کۆمپیوتەرەوە خوێندوویەتی.
Only a small fraction was studied.	تەنها بەشێکی کەم لێکۆڵینەوەی لەسەر کرا.
Her daughter gave birth to a healthy baby.	کچەکەی منداڵێکی تەندروست لەدایک بوو.
Feelings of sadness are often accompanied by grief.	زۆرجار هەستکردن بە دڵتەنگی لەگەڵ خەمدا دەبێت.
There is evidence that she poisoned her husband.	بەڵگە هەیە کە ئەو ژنە مێردەکەی ژەهراوی کردووە.
Rust was everywhere on the top of the metal slab.	ژەنگ لە هەموو شوێنێک لەسەر سەری تەختە کانزاکە بوو.
The professor is a distinguished scholar.	پرۆفیسۆرەکە زانایەکی بەرچاوە.
She plans to marry a rich man.	پلانی هەیە هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێکی دەوڵەمەند بکات.
The guests shuffled their feet impatiently.	میوانەکان بە بێ تاقەتی پێیەکانیان تێکەڵ کرد.
It plays an important role in the entertainment business.	ڕۆڵێکی گرنگ دەگێڕێت لە بازرگانی کات بەسەربردن.
Out of the milk, he continued on his journey.	لە شیرەکە دەرچوو، بەردەوام بوو لە گەشتەکەی.
This drama is confusing.	ئەم درامایە سەرلێشێواو دەکات.
All the while, climbers admired the glorious cliffs.	لەم ماوەیەدا شاخەوانان سەرسام بوون بە بەردەکانی شکۆمەند.
The clerk's eyes widened in surprise.	چاوەکانی کارمەندەکە لە سەرسوڕمانەوە فراوان بوون.
Many diseases are preventable.	زۆرێک لە نەخۆشیەکان دەتوانرێت خۆپارێزی لێ بکرێت.
The elements of a program are data and processes.	توخمەکانی بەرنامەیەک بریتین لە داتا و پرۆسەکان.
Bird populations are declining further this century	ژمارەی باڵندەکان لەم سەدەیەدا زیاتر کەم دەبێتەوە
Nevertheless, some schools remain deeply divided.	سەرەڕای ئەوەش، هەندێک لە قوتابخانەکان بە قووڵی دابەشبوون ماونەتەوە.
He studied the matter carefully.	بە وردی لێکۆڵینەوەی لە بابەتەکە کرد.
He looked carefully at the place.	بە وردی سەیری ئەو شوێنەی کرد.
The boys returned to their sanctuary.	کوڕەکان گەڕانەوە بۆ پیرۆزگاکەیان.
The nurse is administering medication to a patient.	پەرستارەکە دەرمان دەدات بە نەخۆشێک.
We’re just finishing breakfast, the merchant said.	ئێمە تازە نانی بەیانی تەواو دەکەین، بازرگانەکە وتی.
A federal program was launched to address the problem.	بەرنامەیەکی فیدراڵی بۆ چارەسەرکردنی کێشەکە دەستیپێکرد.
His story had a familiar ring.	چیرۆکەکەی ئەڵقەیەکی ئاشنای هەبوو.
These kids really enjoyed the playground.	ئەم منداڵانە بەڕاستی چێژیان لە گۆڕەپانی یارییەکە وەرگرت.
A staff member said that everyone was working hard.	ئەندامێکی ستافەکە وتی کە هەمووان بە زەحمەت کاریان دەکرد.
The villagers were friendly.	خەڵکی گوندەکە دۆستانە بوون.
Tourists happen here to see it.	گەشتیاران لێرە ڕوودەدەن بۆ بینینی.
Many parents of young children work part-time.	زۆرێک لە دایک و باوکانی منداڵانی بچووک بە نیوە کاتیی کار دەکەن.
The fire brigade came quickly.	تیمی ئاگرکوژێنەوە بە خێرایی هات.
Prostitutes now practice their profession more openly.	قحبەکان ئێستا بە ئاشکراتر پیشەکەیان ئەنجام دەدەن.
For decades, most teachers were men.	بۆ دەیان ساڵ زۆربەی مامۆستایان پیاو بوون.
Make sure the daubing is thick.	دڵنیابە لەوەی کە داوبینگەکە ئەستوورە.
The water was warm, but refreshing.	ئاوەکە گەرم بوو، بەڵام تازەگەری بوو.
What kind of work do you think he does?	پێت وایە چ جۆرە کارێک دەکات؟
Don’t forget to add sugar.	لەبیرت نەچێت شەکری تێبکەیت.
Animals are put into pens at night.	شەوانە ئاژەڵەکان دەخرێنە ناو قەڵەمەکانەوە.
The crickets chirped noisily.	کریکێتەکان بە ژاوەژاوەوە دەچرپاند.
The leader studied the maps in frustration.	سەرکردەکە بە بێزارییەوە نەخشەکانی خوێندەوە.
Only her hands were visible beneath the deep red kimono.	لە ژێر کیمۆنۆ سوورە قووڵەکەدا تەنیا دەستەکانی دیار بوون.
The collapse of the presidential coalition.	داڕمانی هاوپەیمانی سەرۆک کۆمار.
He stroked her fingers for a while.	بۆ ماوەیەک مەساج بۆ پەنجەکانی کرد.
Some species have poor eyesight.	هەندێک لە جۆرەکان بینایی چاویان خراپە.
Enough time has passed for debate.	کاتێکی بەس تێپەڕیوە بۆ مشتومڕ.
A shrine to the god of war.	مەزارگەیەک بۆ خوداوەندی جەنگ.
To travel smarter and more efficiently.	بۆ ئەوەی بە زیرەکیتر و کاراتر گەشت بکەن.
The original meaning of a term is difficult to recapture.	مانای ڕەسەنی زاراوەیەک ئەستەمە بتوانرێت دەست بەسەردا بگیرێتەوە.
His handbag was hidden under his seat.	جانتای دەستی لە ژێر کورسیەکەیدا شارابووەوە.
The soldier looked down on his comrades.	سەربازەکە بە چاوێکی سووکەوە سەیری هەڤاڵەکانی کرد.
The professor’s analysis of the data was thinly veiled.	شیکارییەکانی پرۆفیسۆرەکە بۆ داتاکان بە تەنک پەردەیان لەسەر بوو.
The air was heavy with the sound of gunfire.	هەوا بە دەنگی تەقە قورس بوو.
Emerging evidence shows that bees are threatened by pesticides.	بەڵگە سەرهەڵداوەکان دەریدەخەن کە هەنگەکان بەهۆی قڕکەرەکانەوە مەترسی لەسەرە.
Stopping to rest under a sugar maple tree.	وەستان بۆ ئەوەی لە ژێر دارستانێکی ماپڵی شەکردا پشوو بدەن.
It’s not safe here.	لێرە سەلامەت نییە.
Some scientists believe this animal will soon become extinct.	هەندێک لە زاناکان پێیان وایە ئەم ئاژەڵە بەم زووانە لەناو دەچێت.
It is customary to light candles before death.	نەریتە پێش مردن مۆم داگیرسێنرێت.
Put the phone down!	مۆبایلەکە دابنێ!
Move carefully.	بە وریاییەوە بجوڵێ.
They packed everything into the box.	هەموو شتێکیان لەناو سندوقەکەدا کۆکردەوە.
It ended abruptly with the dispersion of the clouds.	لەناکاو کۆتایی هات لەگەڵ پەرشوبڵاوی هەورەکان.
These walks are good for your health.	ئەم پیاسانە بۆ تەندروستیتان باشە.
The cook poured boiling water over the fruit.	چێشتلێنەرەکە ئاوی کوڵاوی بەسەر میوەکەدا ڕشت.
They couldn’t do the exercise.	ئەوان نەیانتوانی ئەو ڕاهێنانە ئەنجام بدەن.
He was stressed, and his speech was slurred.	سترێسی لەسەر بوو، قسەکانیشی شل بوو.
The director’s mood was dark.	باری دەروونی دەرهێنەر تاریک بوو.
He was almost to the grave.	خەریک بوو بگاتە گۆڕەکە.
Their research indicated that bees are in decline.	توێژینەوەکانیان ئاماژەیان بەوە کردووە کە هەنگەکان لە دابەزیندان.
Some farmers were able to harvest their crops.	هەندێک لە جووتیاران توانیان بەرهەمەکانیان دروێنە بکەن.
Vitamins promote good health.	ڤیتامینەکان یارمەتی تەندروستی باش دەدەن.
This dish is made entirely of vegetables.	ئەم خواردنە بە تەواوی لە سەوزە دروست دەکرێت.
The kids run to the playground.	منداڵەکان ڕادەکەن بۆ گۆڕەپانی یاری.
Scientists have called for more research on the subject.	زانایان داوای لێكۆڵینه‌وه‌ی زیاتریان له‌سه‌ر ئه‌م بابه‌ته‌ كردووه‌.
She shed tears remembering the good times of the past.	بە یادی کاتە خۆشەکانی ڕابردوو فرمێسکی دەڕشت.
Giving me a hard time	پێدانی کاتێکی سەختم
Where fruit grows, people can be found.	لەو شوێنانەی میوە دەڕوێت، دەتوانرێت مرۆڤ بدۆزرێتەوە.
Children’s clothes were very expensive when buying.	جل و بەرگی منداڵان لە کاتی کڕیندا زۆر گران بوو.
A peon had to carry food.	پیۆنێک ناچار بوو خۆراک هەڵبگرێت.
After this long time, he gets tired.	دوای ئەم ماوەیە درێژە، ماندوو دەبێت.
motion pictures, live programs and other media.	وێنەی جوڵاو و بەرنامەی ڕاستەوخۆ و میدیای تر.
The train enters a tunnel.	شەمەندەفەرەکە دەچێتە ناو تونێلێکەوە.
The event was broadcast simultaneously around the world.	ئەم چالاکییە لە یەک کاتدا لە سەرانسەری جیهان پەخش کرا.
Natural spring water contains fluorine.	ئاوی کانییە سروشتییەکان فلۆرینی تێدایە.
Everyone who visits here is expected to behave courteously.	چاوەڕوان دەکرێت هەموو ئەو کەسانەی سەردانی ئێرە دەکەن بە ڕەوشت ڕەفتار بکەن.
Her hair was brown and curly.	قژی قاوەیی و لوول بوو.
The party was forced to dissolve.	حیزب بە ناچاری هەڵوەشایەوە.
This was an important journey.	ئەمە گەشتێکی گرنگ بوو.
The youngsters were fascinated by the titans.	گەنجەکان بەو تایتانە سەرسام بوون.
They are familiar with the layout of the city.	ئاشنان بە شێوازی داڕشتنی شارەکە.
There was a huge storm last night	دوێنێ شەو زریانێکی گەورە ڕوویدا
The inevitable happens.	حەتمی ڕوودەدات.
is that weird	ئەوە سەیرە؟
Several people suffered minor injuries.	چەند کەسێکیش تووشی برینێکی سووک بوون.
The constant sunlight dulled the oils.	تیشکی بەردەوامی خۆر زەیتەکانی مات دەکرد.
He wasn’t ready to travel yet.	هێشتا ئامادە نەبوو بۆ گەشتکردن.
Even now, one version of the legend is that.	ئێستاش یەکێک لە وەشانی ئەفسانە ئەوەیە کە...
He has little regard for the rules.	ئەو کەم ڕەچاوی یاساکان دەکات.
The company is growing rapidly	کۆمپانیاکە بە خێرایی گەشە دەکات
We have some unfinished business to do.	هەندێک کاری تەواونەکراومان هەیە کە دەبێ بیکەین.
My eye color is dark brown.	ڕەنگی چاوەکانم قاوەیی تۆخە.
Develop your vocabulary skills.	پەرە بە تواناکانی وشەسازیت بدە.
Many cities have suffered from flooding in recent years.	زۆرێک لە شارەکان لە ساڵانی ڕابردوودا بەدەست لافاوەوە دەناڵێنن.
Big storm clouds loomed on the horizon.	هەوری زریانی گەورە لە ئاسۆدا دەهاتنە پێشەوە.
Nothing grows in this desert.	لەم بیابانەدا هیچ شتێک گەشە ناکات.
This vitamin is used in bread.	ئەم ڤیتامینە لە نان بەکاردێت.
He was in the hospital for two days.	دوو ڕۆژ لە نەخۆشخانە بوو.
His credentials are impeccable.	بڕوانامەکانی بێ کەموکوڕین.
Thousands of homes were destroyed by flash floods.	بەهۆی لافاوی خێرا هەزاران ماڵ وێران بوون.
The villagers welcome visitors.	خەڵکی گوندەکە پێشوازی لە سەردانکەران دەکەن.
The overwrite option overwrites a predefined number of files.	بژاردەی سەرنووسین ژمارەیەکی پێشوەختە دیاریکراوی فایلەکان دەنووسێتەوە.
A professor’s reputation rests on hard work.	ناوبانگی پرۆفیسۆر لەسەر کاری قورس وەستاوە.
He says skiing is good in the area.	دەڵێت خلیسکێنەی سەر بەفر لە ناوچەکەدا باشە.
Days can be extremely hot, he said.	وتی ڕۆژەکان دەتوانن لەڕادەبەدەر گەرم بن.
Smart people invest in real estate.	کەسانی زیرەک وەبەرهێنان لە بواری خانووبەرەدا دەکەن.
He finished second in the competition.	لە پێشبڕکێکەدا پلەی دووەمی بەدەستهێنا.
Some plants thrive in very sunny environments.	هەندێک لە ڕووەکەکان لە ژینگەیەکی زۆر خۆردا بە باشی گەشە دەکەن.
The government is looking to build this station.	حکومەت بەدوای دروستکردنی ئەم وێستگەیەدایە.
The race track is the fastest car on earth.	ڕێڕەوی پێشبڕکێ خێراترین ئۆتۆمبێلە لەسەر زەوی.
The review process took months.	پرۆسەی پێداچوونەوە چەندین مانگی خایاند.
He put the ring on his finger.	ئەڵقەکەی خستە سەر پەنجەی.
Air pollution causes millions of premature deaths every year.	پیسبوونی هەوا ساڵانە دەبێتە هۆی مردنی پێشوەختە ملیۆنان کەس.
He coughed and spat blood onto the dirt.	کۆکەی و خوێنی تف کردە سەر پیسییەکە.
Boil 1 cup of water.	یەک کوپ ئاو بکوڵێنە.
listed the transactions in the ledger.	لە کتێبی سەرەکیدا مامەڵەکانی خستەڕوو.
I use sugar occasionally.	من ناوبەناو شەکر بەکاردەهێنم.
Buddhism is an ancient religion.	ئایینی بودا ئایینێکی دێرینە.
Some cosmetic hair treatments are available.	هەندێک چارەسەری جوانکاری قژ بەردەستە.
He carefully removed the breastbone from the butter.	بە وریاییەوە ئێسکی مەمکی لە کەرە دەرهێنا.
A volcano erupted and destroyed the town.	گڕکانێک تەقیەوە و شارۆچکەکەی وێران کرد.
Our lungs need oxygen to survive.	سییەکانمان بۆ مانەوەیان پێویستیان بە ئۆکسجین هەیە.
Local residents were angry that development was moving forward so quickly.	دانیشتوانی ناوچەکە توڕە بوون لەوەی گەشەپێدان بەو خێراییە بەرەوپێش دەچێت.
Call a plumber!	بانگی لۆریچییەک بکە!
His throat rose sharply.	گەرووەکەی بە توندی بەرز بووەوە.
Students often compete in science fairs.	زۆرجار خوێندکاران لە پێشانگاکانی زانستدا کێبڕکێ دەکەن.
Due to physical trauma, the heart can be damaged.	بەهۆی زەبر و زەنگی جەستەییەوە دەتوانێت زیان بە دڵ بگات.
The young woman was crushed to death by falling bricks.	ئەو ژنە گەنجە بەهۆی کەوتنی خشتەکانەوە چەقۆی لێدرا و گیانی لەدەستدا.
He was bitten by a poisonous snake.	مارێکی ژەهراوی پێوەی گرتبوو.
A gentle breeze gently dropped the leaves.	بایەکی نەرم گەڵاکانی بە نەرمی خستە خوارەوە.
Plaintiff alleges breach of contract.	داواکار ئیدعای پێشێلکردنی گرێبەست دەکات.
His false, superficial manner hides his sincerity.	شێوازی درۆینە و ڕووکەشی ئەو دڵسۆزییەکەی دەشارێتەوە.
He attributed his success to luck.	هۆکاری سەرکەوتنی خۆی بۆ بەخت گەڕاندەوە.
Our grandchildren come from all over the world.	نەوەکانمان لە هەموو جیهانەوە هاتوون.
The toy soldier began to march around the room.	سەربازە یارییەکە دەستی کرد بە ڕێپێوان بە دەوری ژوورەکەدا.
Where you live doesn’t matter.	لە کوێ دەژیت گرنگ نییە.
The tourists did not accept the offer.	گەشتیاران پێشنیارەکەیان قبوڵ نەکرد.
My desk is a mess.	مێزەکەم فەسادە.
The motion of radar waves in the atmosphere.	جوڵەی شەپۆلەکانی ڕادار لە بەرگەهەوادا.
do you have a garage	گەراجت هەیە؟
He cannot walk without a stick.	بە بێ دار ناتوانێ بڕوات.
No one cares what he says.	کەس گرنگی بەو شتانە نادات کە دەیڵێت.
The poet is a versatile artist.	شاعیر هونەرمەندێکی هەمەلایەنەیە.
We waited two days.	دوو ڕۆژ چاوەڕێی بووین.
Run a policy test.	تاقیکردنەوەی سیاسەت ئەنجام بدە.
The metal was the main source of wealth.	کانزاکە سەرچاوەی سەرەکی سامان بوو.
These insects are of a different species.	ئەم مێرووانە لە جۆرێکی جیاوازن.
He recovered quickly.	بە خێرایی چاک بووەوە.
The villagers did not need many lamps.	خەڵکی گوندەکە پێویستیان بە چرایەکی زۆر نەبوو.
None of them came to his rescue.	هیچیان بە هانایەوە نەهاتن.
He lit a candle and recited a prayer.	مۆمێکی داگیرساند و دوعایەکی خوێندەوە.
The company received a stinging reprimand.	کۆمپانیاکە سەرزەنشتێکی چەقۆی لێدرا.
They were accused of corruption.	ئەوان بە گەندەڵی تۆمەتبار کرابوون.
Most people found these stringed instruments remarkably complex.	زۆربەی خەڵک ئەم ئامێرە تارانەیان بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ئاڵۆز زانی.
It is true that getting a tattoo is not a simple task.	ڕاستە تاتۆکردن کارێکی سادە نییە.
Vendors dealt on goods.	فرۆشیارەکان لەسەر کاڵاکان مامەڵەیان دەکرد.
Some women advocated an end to prostitution.	هەندێک لە ژنان بانگەشەیان بۆ کۆتاییهێنان بە لەشفرۆشی دەکرد.
That tree was almost touching the sky.	ئەو دارە خەریک بوو دەست لە ئاسمان بدات.
The charitable giving exceeded our expectations.	بەخشینی خێرخوازی لە چاوەڕوانییەکانمان زیاتر بوو.
What effect will this have?	ئەمە چ کاریگەرییەکی دەبێت؟
Dogs are usually kept as pets.	بەزۆری سەگەکان وەک ئاژەڵی ماڵی دەهێڵرێنەوە.
A ramp provides easy access for people with disabilities.	رێمپێک رێگەی ئاسان بۆ خاوەن پێداویستییە تایبەتەکان دابین دەکات.
Due to inadequate regulations, things are at a standstill.	بەهۆی ڕێسا ناتەواوەکانەوە، شتەکان وەستاون.
His fascination with trains began at an early age.	سەرسامی ئەو بۆ شەمەندەفەر لە تەمەنێکی بچووکەوە دەستی پێکرد.
You need to give the water time to settle.	پێویستە کات بدەیت بە ئاوەکە تا جێگیر بێت.
The exact cause of the accident is still unknown.	تا ئێستا هۆکاری دروستی ڕووداوەکە نەزانراوە.
Swine flu is a disease that affects pigs.	ئەنفلۆنزای بەراز نەخۆشییەکە کە تووشی بەراز دەبێت.
People are very devout in this church.	خەڵک لەم کەنیسەیەدا زۆر پەرستراون.
He said it felt good.	وتی هەستێکی خۆشە.
The winter cold was very severe.	سەرمای زستان زۆر توند بوو.
The hall smells damp.	هۆڵەکە بۆنی شێداری لێدێت.
The ladder was leaning against the side of the building.	زیندەبەچاڵەکە بە لای بیناکەوە پاڵ کەوتبوو.
You must register before voting.	دەبێت پێش دەنگدان ناوت تۆمار بکەیت.
A state of pure consciousness	حاڵەتێکی هۆشیاری پاک
The squirrel snarled in irritation at the disturbance.	کۆترەکە بە تووڕەییەوە لە تێکچوونی قیژەی کرد.
Those pictures are old.	ئەو وێنانە کۆنن.
He knelt down with difficulty.	بە سەختی ئەژنۆی دابەزاند.
Tesco felt it would be impractical to build a larger store.	تێسکۆ هەستی کرد کە دروستکردنی فرۆشگایەکی گەورەتر ناکرداری دەبێت.
People in the Northeast rarely have sunny days.	خەڵکی باکووری ڕۆژهەڵات بە دەگمەن ڕۆژانی خۆریان بەسەردا دێت.
This temple is highly revered.	ئەم پەرستگایە زۆر ڕێزی لێدەگیرێت.
A train was traveling this way.	شەمەندەفەرێک بەم ڕێگایەدا دەڕۆیشت.
Sulfur is often found in hot springs.	زۆرجار گۆگرد لە کانییە گەرمەکاندا دەبینرێت.
A corner shop sells sweets and cigarettes.	دوکانێکی گۆشە شیرینی و جگەرە دەفرۆشێت.
Some spiders bite, but most don’t.	هەندێک لە جاڵجاڵۆکە گاز دەگرن، بەڵام زۆربەیان نایگرن.
They like to brag about their accomplishments.	حەز دەکەن شانازی بە دەستکەوتەکانیانەوە بکەن.
The scullery maid sang to herself.	خزمەتکاری سکولەری گۆرانی بۆ خۆی دەگوت.
Regular exercise will help you stay healthier.	وەرزشکردنی بەردەوام یارمەتیت دەدات کە تەندروستتر بمێنیتەوە.
That's impossible.	ئەوە مەحاڵە.
The weather was nice.	کەش و هەوا خۆش بوو.
He paid special attention to his work.	گرنگییەکی تایبەتی بە کارەکانی داوە.
The accused has maintained his innocence.	تۆمەتبارەکە بێتاوانی خۆی پاراستووە.
The pump is leaking water.	پەمپەکە ئاوی لێ دزە دەکات.
They exchanged glances but said nothing.	چاویان ئاڵوگۆڕ کرد بەڵام هیچیان نەوت.
Take your right hand and place it.	دەستی ڕاستت بگرە و بیخە سەری.
The fire engine rushed to the scene.	بزوێنەری ئاگرکوژێنەوەکە بە پەلە بەرەو شوێنی ڕووداوەکە ڕۆیشت.
The brief meeting had been warm and emotional.	کۆبوونەوە کورتەکە گەرم و گوڕ و سۆزداری بووبوو.
The fountain was all that remained of the temple.	کانیاوەکە تەنها شتێک بوو کە لە پەرستگاکە مابووەوە.
We have to work harder.	دەبێت زیاتر کار بکەین.
The music is quite loud.	مۆسیقاکە تا ڕادەیەک بەرزە.
The forts were under attack.	قەڵاکان لە ژێر هێرشدا بوون.
He sat down and crossed his legs.	دانیشت و قاچەکانی بڕی.
The emperor decided to levy new taxes.	ئیمپراتۆر بڕیاریدا باجی نوێ وەربگیرێت.
The tourism industry is booming.	پیشەسازی گەشتیاری لە گەشەکردندایە.
Drink two cups of tea in the morning.	بەیانیان دوو کوپ چا بخۆرەوە.
Sailors made frequent stops.	دەریاوانەکان زۆرجار وەستانیان دەکرد.
His music is popular with young people.	مۆسیقای ئەو لەلایەن گەنجانەوە بەناوبانگە.
She checks her nails	نینۆکەکانی دەپشکنێت
Losing one’s social security number is serious.	لەدەستدانی ژمارەی ئاسایشی کۆمەڵایەتی مرۆڤ شتێکی جدییە.
Acid rain is caused by air pollution.	باران بارینی ترش بەهۆی پیسبوونی هەواوە دروست دەبێت.
This is the largest store in town.	ئەمە گەورەترین فرۆشگایە لە شارەکەدا.
The house and scene burst into flames.	خانوو و دیمەنەکە بە بڵێسەی ئاگردا تەقییەوە.
He soon learned the trade.	زۆری نەخایاند فێری پیشەکە بوو.
The tiger roared and scratched furiously at the bars.	پڵنگەکە بە تووڕەییەوە لە باڕەکاندا دەقیژاند و دەیخڕاند.
He placed a pitcher of water on the gas burner.	کۆزەیەکی ئاوی لەسەر غاز سووتێنەرەکە دانا.
Anyone who questions these traditions will be punished.	هەرکەسێک ئەم نەریتانە بخاتە ژێر پرسیارەوە سزا دەدرێت.
If you knew the answer, why did you ask?	ئەگەر وەڵامەکەت دەزانی بۆ پرسیارت کرد؟
These birds are usually found in rainforests.	ئەم باڵندانە بەزۆری لە دارستانە باراناوییەکاندا دەبینرێن.
The child can control the temperature.	منداڵ دەتوانێت کۆنتڕۆڵی پلەی گەرمی بکات.
The state has no consideration for the common people.	دەوڵەت هیچ ڕەچاوکردنی بۆ خەڵکی ئاسایی نییە.
I am sure the quality of the product has improved	دڵنیام کوالێتی بەرهەمەکە باشتر بووە
Both ships collided.	هەردوو کەشتییەکە پێکدادانیان کرد.
As the wind increased the snow started to get heavier.	لەگەڵ زیادبوونی بادا بەفر بە توندی دەستی پێکرد.
The planet floats peacefully in space.	هەسارەکە بە ئارامی لە بۆشایی ئاسماندا دەسوڕێتەوە.
Abilify is a drug used to treat schizophrenia.	دەرمانی Abilify دەرمانێکە بۆ چارەسەرکردنی نەخۆشی شیزۆفرینیا بەکاردێت.
These promises are difficult to fulfill.	جێبەجێکردنی ئەم بەڵێنانە ئەستەمە.
The river flowed steadily through the village.	ڕووبارەکە بە جێگیری بە گوندەکەدا دەڕژا.
Books tell stories.	کتێبەکان چیرۆک دەگێڕنەوە.
The story is full of intrigue.	چیرۆکەکە پڕە لە فیتنە.
The inclination is steep.	مەیلەکە بەرزە.
The newspaper should be forced to close.	ڕۆژنامەکە بە ناچاری دابخرێت.
He hesitated, deciding whether to answer.	دوودڵ بوو، بڕیاریدا وەڵام بداتەوە یان نا.
One of the most notorious incidents at a shopping mall involved a gunman.	یەکێک لە ڕووداوە بەدناوەکانی مۆڵێکی بازرگانی پەیوەندی بە چەکدارێکەوە هەبوو.
The two governments signed a trade agreement.	ئەم دوو حکومەتە ڕێککەوتنێکی بازرگانییان واژۆ کرد.
The gang quickly overpowered the boy.	باندەکە بە خێرایی زاڵ بوون بەسەر کوڕەکەدا.
What makes him different from most politicians?	چی جیاوازی دەکات لە زۆربەی سیاسەتمەداران؟
Nowadays, most violence stems from gang warfare.	لەم سەردەمەدا زۆربەی توندوتیژییەکان لە شەڕی باندەکانەوە سەرچاوە دەگرن.
Suddenly a girl's voice echoed.	لەپڕ دەنگی کچێک دەنگی دایەوە.
In fact, revolving doors are no innovation.	لە ڕاستیدا دەرگای سووڕاوە هیچ داهێنانێک نییە.
Fireworks broke across the sky from the king’s palace.	لە کۆشکی پاشاوە یارییە ئاگرینەکان بەسەر ئاسماندا شکا.
Such high growth rates are unsustainable.	ڕێژەی بەرزی گەشەکردنی وا بەردەوام نابێت.
Beware of pickpockets.	ئاگاداری گیرفان دزەکان بن.
We decided to buy a house.	بڕیارماندا خانوویەک بکڕین.
The calm waters were full of ripples.	ئاوە ئارامەکان پڕ بوون لە زەلکاو.
Life in this village is peaceful.	ژیانی ئەم گوندە ئارام و ئارامە.
We plant trees in the valley.	لە دۆڵی نەمام دەچێنین.
Drinking too much alcohol may cause liver damage.	زۆر خواردنەوەی کحول لەوانەیە ببێتە هۆی تێکچوونی جگەر.
He is the richest man in the world.	دەوڵەمەندترین پیاوی جیهانە.
His subjects could therefore be tortured to death.	بۆیە دەکرا ڕەعیەتەکانی تا مردن ئەشکەنجە بدرێن.
The tea had a bitter aftertaste.	چایەکە تامێکی تاڵی دوای هەبوو.
The sun shone relentlessly.	خۆر بێ وەستان دەدرەوشایەوە.
It was raining heavily.	بارانێکی بەخوڕ دەباری.
She cooked dinner for the family last night.	شەوی ڕابردوو ژەمی ئێوارەی بۆ خێزانەکە لێناوە.
He lit a candle and prayed to his gods.	مۆمێکی داگیرساند و لە خوداوەندەکانی دەپاڕایەوە.
The case has gone to trial.	دۆسیەکە چووەتە بەردەم دادگا.
Please be careful.	تکایە ئاگاداربە.
Teams should consist of five members.	تیمەکان پێویستە لە پێنج ئەندام پێک بێت.
The cherry blossoms were in full bloom.	گوڵی گێلاسەکان لە پڕ گوڵدا بوون.
The equipment was very important.	ئامێرەکان زۆر گرنگ بوون.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	خانووەکە سێ ژووری نوستن و سێ حمامی تێدایە.
Be careful where you go.	ئاگاداربە لە کوێ دەڕۆیت.
The police objected to the rise.	پۆلیس ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بەو بەرزبوونەوەیە.
The miraculous recovery of the blind poet from blindness was widely reported.	چاکبوونەوەی موعجیزەئامێزانەی شاعیری نابینا لە کوێربوون بە شێوەیەکی بەرفراوان باس کرا.
The boy paused before answering.	کوڕەکە پێش وەڵامدانەوە وەستا.
Many city buses are equipped with seat belts.	زۆرێک لە پاسەکانی شار پشتێنی سەلامەتییان بۆ دانراوە.
The street stretched forever.	شەقامەکە بۆ هەمیشە درێژ بووەوە.
Some of the bridges were severely damaged.	هەندێک لە پردەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە.
He grows wildflowers.	گوڵی کێوی دەچێنێت.
School life is exciting.	ژیانی قوتابخانە ورووژێنەرە.
It is important to ensure that recovery is quick.	گرنگە دڵنیا بین لەوەی کە چاکبوونەوە خێرایە.
The roosters croak loudly in the trees.	کەروێشکەکان بە دەنگی بەرز لەناو دارەکاندا دەکوتێن.
The government has set up a task force.	حکومەت تاسک فۆرسێکی دامەزراندووە.
Women were once excluded from voting.	جارێک ژنان لە دەنگدان بێبەش بوون.
The train pulled into town.	شەمەندەفەرەکە خۆی کێشا بۆ ناو شار.
The judge sentenced him to three years in prison.	دادوەر سزای سێ ساڵ زیندانی بەسەردا سەپاند.
The city is known for its thriving economy.	ئەم شارە بە ئابووریی گەشەسەندوو ناسراوە.
This is not an easy example.	ئەمە نمونەیەکی ئاسان نییە.
Two girls in ball gowns are seen on the screen.	دوو کچ بە جل و بەرگی تۆپەوە لەسەر شاشەکە دەبینرێن.
You can demonstrate your skills in the exam.	دەتوانیت لە تاقیکردنەوەکەدا لێهاتووییەکانت نیشان بدەیت.
He went off and played a jaunty tune.	ئەو ڕۆیشت و ئاوازێکی جەونتی لێدا.
They are protected by copyright.	بە مافی چاپکردن پارێزراون.
The rain only added to the excitement.	بارانبارینەکە تەنها وروژاندنەکەی زیاتر دەکرد.
Your roots are of no use.	ڕەگ و ڕیشەت هیچ سوودێکی نییە.
A brief silence had descended.	بێدەنگییەکی کورت دابەزیبوو.
Elephants roamed this area.	فیلەکان لەم ناوچەیەدا دەسوڕانەوە.
River pollution is punishable by law.	پیسبوونی ڕووبارەکان بە یاسا سزا دەدرێت.
The apartment building replaced the former warehouse.	بینای شوقەکان جێگەی کۆگای پێشووی گرتەوە.
His blood pressure was elevated on examination.	لە کاتی پشکنیندا پەستانی خوێنی بەرز بووە.
He filled it with water.	پڕی کرد لە ئاو.
I’m starting to see a pattern here.	من لێرەدا دەست دەکەم بە بینینی نەخشێک.
Air pollution has increased in recent decades.	پیسبوونی هەوا لە چەند دەیەی ڕابردوودا زیادی کردووە.
Probes were sent deeper, enabling scientists to determine temperature.	پشکنەرەکان قووڵتر نێردران، ئەمەش زانایان دەتوانن پلەی گەرمی دیاری بکەن.
A villager has gone to court on charges of killing an endangered animal.	گوندنشینێک بە تۆمەتی کوشتنی ئاژەڵێکی مەترسی لەناوچوون چووەتە دادگا.
The fish flicked its tail in vain.	ماسیەکە بە بێهودە کلکی خۆی لێدا.
This is not the correct key.	ئەمە کلیلی دروست نییە.
The trees cast long shadows over the field.	دارەکان سێبەری درێژ بەسەر کێڵگەکەدا دەڕێژن.
The chart is described below.	لە خوارەوە باس لە هێڵکارییەکە دەکرێت.
Oil spills will devastate natural ecosystems.	ڕژانی نەوت دەبێتە هۆی وێرانکردنی ئیکۆسیستەمی سروشتی.
Public toilets have improved greatly in recent years.	ئاودەستە گشتییەکان لەم ساڵانەی دواییدا زۆر باشتر بوون.
The fog was dense around them.	تەمەکە لە دەوری ئەوان چڕ بوو.
The army has been sent.	سوپا ڕەوانە کراوە.
a handful of salt.	مشتێک خوێ.
The building was damaged by a hail storm.	بیناکە بەهۆی زریانێکی تەپوتۆزەوە زیانی بەرکەوتووە.
The company's shares have risen sharply.	پشكەكانی كۆمپانیاكە بەشێوەیەكی بەرچاو بەرزبوونەتەوە.
Four fire engines were on the scene within minutes.	هاوکات لە چەند خولەکێکدا چوار بزوێنەری ئاگرکوژێنەوە لە شوێنی ڕووداوەکە بوون.
It is safe to eat fish caught on these beaches.	سەلامەتە ئەو ماسیانە بخۆن کە لەم کەناراوانە گیراون.
Enjoy your stay.	چێژ لە مانەوەت وەرگرە.
It is surrounded by the sea on three sides.	لە سێ لاوە بە دەریا دەورە دراوە.
He was silent, making no reply.	بێدەنگ بوو، هیچ وەڵامێکی نەدایەوە.
He watched the starfish crawling over the cliff.	چاودێری ئەستێرەکانی دەریای کرد کە بەسەر بەردەکەدا دەخزێن.
I faked that note.	ئەو تێبینیەم ساختە کرد.
Meat is high in protein.	گۆشت رێژەیەکی زۆر پرۆتینی تێدایە.
But his flight seemed doomed.	بەڵام هەڵاتنەکەی بە مەحکوم دەرکەوت.
A group of law enforcement officers.	کۆمەڵێک ئەفسەری جێبەجێکردنی یاسا.
He admits that he lied the day before.	دان بەوەدا دەنێت کە ڕۆژێک پێشتر درۆی کردووە.
The kids were friendly.	منداڵەکان دۆستانە بوون.
One never knows what news one might receive.	مرۆڤ هەرگیز نازانێت ڕەنگە چ هەواڵێکی پێ بگات.
A gray cloud hovered overhead, threatening to rain.	هەورێکی خۆڵەمێشی بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە و هەڕەشەی باران دەکرد.
The economy collapsed.	ئابووری داڕما.
His step faltered and he sat up again.	هەنگاوەکەی لەرزی و جارێکی تر دانیشتەوە.
Zhang’s new life is one of solitude.	ژیانی نوێی ژانگ ژیانێکی تەنیاییە.
The picture shows a man and a woman.	لە وێنەکەدا ژن و پیاوێک پیشان دەدرێت.
Seasoned investors know that markets are cyclical.	وەبەرهێنەرانی بەئەزموون دەزانن کە بازاڕەکان خولگەییین.
Evidence of early human habitation was found	بەڵگەی نیشتەجێبوونی پێشوەختەی مرۆڤ دۆزرایەوە
Get off the island!	لە دوورگەکە دابەزە!
These mosquitoes feed on snakes, lizards and butterflies.	ئەم مێشوولە خۆراکی مار و کۆتر و پەپوولەن.
The butterfly was glued to the window.	پەپوولەکە بە پەنجەرەکەوە چەسپیبوو.
The work was done in great secrecy.	کارەکە بە نهێنییەکی زۆرەوە ئەنجامدرا.
don't cry	مەگرین.
My son needs a dog.	کوڕەکەم پێویستی بە سەگێکە.
That seems to indicate that it will rain tonight.	پێدەچێت ئەوەش ئاماژە بێت بۆ ئەوەی ئەمشەو باران دەبارێت.
In addition, these patients required intensive care.	جگە لەوەش ئەم نەخۆشانە پێویستیان بە چاودێری توند هەبوو.
He barely spoke a word during the meeting.	لە کاتی کۆبوونەوەکەدا بەزەحمەت یەک وشەی قسەی دەکرد.
Some plants are poisonous.	هەندێک لە ڕووەکەکان ژەهراوین.
He spoke rapidly, slicing the air.	بە خێرایی قسەی دەکرد و هەوای پارچە پارچە دەکرد.
Prints of the periodic table lined the wall.	چاپکراوەکانی خشتەی خولی دیوارەکە هێڵکارییان دەکرد.
They traveled through the desert and the mountains.	گەشتیان بەسەر بیابان و شاخدا ڕۆیشتن.
He was about to step forward to ask a question.	خەریک بوو هەنگاو بنێتە پێشەوە بۆ ئەوەی پرسیارێک بکات.
Environmental studies are interesting.	توێژینەوە ژینگەییەکان سەرنجڕاکێشن.
The origin of life remains a mystery.	سەرچاوەی ژیان بە نهێنی دەمێنێتەوە.
Autumn leaves fluttered around on the sidewalk.	گەڵاکانی پاییز لەسەر شەقامەکە بەدەوری خۆیاندا دەفڕین.
Salt has antimicrobial properties.	خوێ تایبەتمەندی دژە میکرۆبی هەیە.
Some cities had multiple churches.	هەندێک لە شارەکان چەندین کەنیسیان هەبوو.
Simon was considering buying a second-hand car.	سیمۆن بیری لە کڕینی ئۆتۆمبێلێکی دەستی دوو دەکردەوە.
The wind attacked the house.	با هێرشی کردە سەر ماڵەکە.
Our chief exports are coal and textiles.	سەرەکی هەناردەکردنمان خەڵوز و قوماشەکانە.
The mayor prepares the city budget.	سەرۆکی شارەوانی بودجەی شار ئامادە دەکات.
He pursed his lips thoughtfully.	بە بیرکردنەوە لێوەکانی چەقاند.
He refused to listen.	ڕەتیکردەوە گوێی لێبگرێت.
applied to the chief inspector.	داوای کرد بۆ سەرۆکی پشکنەر.
There are hundreds of ways to get rich.	سەدان ڕێگە هەیە بۆ دەوڵەمەندبوون.
The clown looked sadly at the sad clown.	گاڵتەجاڕەکە بە دڵتەنگیەوە سەیری گاڵتەجاڕەکەی خەمگینی کرد.
Some women wear veils or hats.	هەندێک لە خانمان پەردە یان کڵاو لەبەر دەکەن.
Turn your face upside down.	ڕوخسارت بە سەرەوە بگۆڕە.
Heavy rains are expected here in the next few days.	پێشبینی دەکرێت لە چەند ڕۆژی داهاتوودا لێرە بارانێکی بەخوڕ ببارێت.
I definitely think this is a discussion worth having.	بە دڵنیاییەوە پێم وایە ئەمە باسێکە شایەنی ئەوە بێت.
He walked slowly down the road.	هێواش هێواش بە ڕێگاکەدا ڕۆیشت.
The scout troop enjoys trekking through the mountains.	سەربازە سکاوتەکە چێژ لە گەشتکردن بەناو شاخەکاندا وەردەگرێت.
Trees were scarce in those days.	لەو ڕۆژانەدا دارەکان کەم بوون.
Money that you just don’t have to give away.	پارەیەک کە تەنها پێویست ناکات بەخشیوە.
Motorists are advised not to continue any further.	ئۆتۆمبێل لێخوڕەکان ڕێنمایی دەکرێن کە زیاتر بەردەوام نەبن.
Prepare a soup using a pressure cooker.	بە بەکارهێنانی ئامێری کوڵاوی پەستان شۆربایەک ئامادە بکە.
All information will be available by late afternoon.	هەموو زانیاریەکان تا درەنگانی پاشنیوەڕۆ بەردەست دەبن.
The deadline was imminent.	وادەکە لە نزیکەوە بوو.
The government continues to encourage foreign investment.	حکومەت بەردەوامە لە هاندانی وەبەرهێنانی بیانی.
The patient's breathing was labored.	هەناسەی نەخۆشەکە بە زەحمەت بوو.
The air was warm, but the market was crowded.	هەوای گەرم بوو، بەڵام بازاڕەکە قەرەباڵغ بوو.
He quickly handed her a piece of bread.	خێرا پارچە نانێکی پێدا.
This market research turned out to be surprisingly accurate.	ئەم توێژینەوەیە لە بازاڕدا بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ورد دەرکەوت.
They decided to pool their resources.	بڕیاریاندا سەرچاوەکانیان پێکەوە کۆبکەنەوە.
The fish market often sells cheap and poor quality fish.	بازاڕی ماسی زۆرجار ماسی هەرزان و کوالیتی خراپ دەفرۆشێت.
They are looking for ancient artifacts.	بەدوای شوێنەوارە کۆنەکاندا دەگەڕێن.
Violence is fueled by revenge for other crimes.	توندوتیژی بەهۆی تۆڵەسەندنەوە لە تاوانەکانی دیکەوە سووتەمەنی دەبێت.
Beautiful, rolling hills filled the horizon.	گردە جوان و چرچ و لۆچەکان ئاسۆیان پڕ کردبوو.
In ancient times, butter was often used in cooking.	لە کۆندا زۆر جار کەرە لە چێشت لێنان بەکاردەهێنرا.
Their diet is poor.	خۆراکیان خراپە.
They were so exhausted that their breathing was labored.	ئەوەندە ماندوو بوون کە هەناسەدانیان ماندوو بوو.
Please get off the top surface.	تکایە لە ڕووی سەرەوە دابەزە.
I suspect you stole your songbook!	گومانم هەیە کتێبی گۆرانیەکانمت دزیوە!
This painting was made for the princess.	ئەم تابلۆیە بۆ شازادە دروستکراوە.
The factory was built with cheap materials to scale.	کارگەکە بە شێوەیەکی پێوانەیی بە کەرەستەی هەرزان دروستکرابوو.
He enjoys his work and is a coach.	چێژ لە کارەکانی وەردەگرێت و ڕاهێنەرە.
The world public was shocked at first	جەماوەری جیهانی سەرەتا تووشی شۆک بوون
They can use the phone.	دەتوانن مۆبایلەکە بەکاربهێنن.
The speech was a great success.	وتارەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بەدەستهێنا.
I shot him with my new rifle!	بە تفەنگە نوێیەکەم تەقەم لێکرد!
There is something that determines a direction.	شتێک هەیە ئاراستەیەک دیاری دەکات.
The harsh truth is that no one is safe.	ڕاستییە توندەکە ئەوەیە کە کەس سەلامەت نییە.
It was not realized that analytical chemistry was even possible.	درک بەوە نەدەکرا کە کیمیای شیکاری تەنانەت مومکین بێت.
The people here speak proudly of their ancient heritage.	خەڵکی ئێرە بە شانازییەوە باس لە میراتی دێرینیان دەکەن.
The crowd began to leave.	جەماوەرەکە دەستیان کرد بە ڕۆشتن.
He feels passionately about animal rights.	بە سۆزەوە هەست بە مافی ئاژەڵ دەکات.
After months of shaking and stringing us along, he made up his mind.	دوای چەند مانگێک لە لەرزین و تارکردنمان، بڕیاریدا.
Serve hot milk before dinner.	پێش نانخواردنی ئێوارە شیری گەرم پێشکەش بکە.
Then he headed to school.	پاشان بەرەو قوتابخانە ڕۆیشت.
A lot of people have died through your career path.	لە ڕێگەی ڕێڕەوی کارەکەتەوە خەڵکێکی زۆر مردوون.
The snake got angry and hissed.	مارەکە تووڕە بوو و هێسێکی کرد.
His family is close.	خێزانەکەی لە نزیکەوە یەکترن.
I’d like to try surfing.	حەز دەکەم سەرفکردن تاقی بکەمەوە.
I will sell you my house cheaply.	بە هەرزان ماڵەکەمت پێ دەفرۆشم.
His bag was thick and full of books.	جانتاکەی ئەستوور بوو و پڕ بوو لە کتێب.
He talked about his historical background.	باسی پێشینە مێژووییەکانی کرد.
Certain volatile organic chemicals are known to cause cancer.	هەندێک مادەی کیمیایی ئۆرگانیکی ناجێگیر ناسراون کە دەبنە هۆی شێرپەنجە.
This town is famous for its good wine.	ئەم شارۆچکەیە بە شەرابە باشەکەی بەناوبانگە.
The rice is not fit for human consumption.	برنجەکە شیاوی خواردنی مرۆڤ نییە.
He opened his book and began to read.	کتێبەکەی کردەوە و دەستی کرد بە خوێندنەوە.
The story ends with.	چیرۆکەکە بە کۆتایی دێت.
He revealed his identity.	ناسنامەی خۆی ئاشکرا کرد.
After an overwhelming wave of criticism, he left his job.	دوای شەپۆلێکی سەرسەختی ڕەخنە، کارەکەی بەجێهێشت.
The furnace provides more heat than we need.	کورەکە گەرمی زیاتر لەوەی پێویستمان پێیەتی دابین دەکات.
These glaciers are thousands of years old.	ئەم سەهۆڵبەندانە تەمەنیان هەزاران ساڵە.
Many people in this area feel trapped.	زۆر کەس لەم ناوچەیە هەست بە گیریان خواردووە.
There was no sign of small birds.	هیچ نیشانەیەکی باڵندەی بچووک نەبوو.
His gaze remained steady.	نیگاکانی بە جێگیری مانەوە.
To stop the flood, a dam was built.	بۆ ڕاگرتنی لافاوەکە، بەنداوێک دروستکرا.
Scientists hope for a vaccine.	زانایان ئومێدیان هەیە بۆ ڤاکسینێک.
All city water is filtered before use.	هەموو ئاوی شار پێش بەکارهێنانی فلتەر دەکرێت.
He would like to visit there.	ئەو حەز دەکات سەردانی ئەوێ بکات.
He later became a tennis champion.	دواتر بوو بە پاڵەوانی تێنس.
He spun around and hit the floor.	بەدەوری خۆیدا وەرگەڕا و دایە سەر زەوی.
But the coach refused to blame his player.	بەڵام راهێنەرەکە رەتیکردەوە یاریزانەکەی تاوانبار بکات.
The animals took up the whole place.	ئاژەڵەکان هەموو شوێنەکەیان گرتە دەست.
He spun around and glanced at me.	بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە و چاوێکی لێم کرد.
testify before the Senate.	لەبەردەم ئەنجومەنی پیران ئیفادە بدەن.
The government plans to build a new road.	حکومەت پلانی هەیە ڕێگایەکی نوێ دروست بکات.
The squirrel’s trail tail was clearly visible.	کلکی شوێنەواری کۆترەکە بە ڕوونی دیار بوو.
The floor was shiny and spotless.	زەویەکە بریقەدار و بێ پەڵە بوو.
The class consists of several hundred students.	پۆلەکە لە چەند سەد خوێندکارێک پێکدێت.
It is expected to take a year.	پێشبینی دەکرێت ساڵێک بخایەنێت.
The president told security personnel not to let anyone inside.	سەرۆک کۆمار بە کارمەندانی ئاسایشی ڕاگەیاندووە ڕێگە بە کەس نەدەن بچێتە ژوورەوە.
Second, you will need half a cup of pine nuts.	دووەم: پێویستت بە نیو کوپ گوێزی سنەوبەر دەبێت.
The young man would make a good actor.	ئەو گەنجە ئەکتەرێکی باشی دروست دەکرد.
The leader's political rivals disagreed with him.	ڕکابەرە سیاسییەکانی ئەو سەرکردە لەگەڵ ئەودا ناکۆک بوون.
How long have you been married?	چەند دەبێت هاوسەرگیریت کردووە?
The jaundice of the patients cleared up after they were given quinine.	زەردوویی نەخۆشەکان دوای ئەوەی کینینیان پێدرا، پاک بووەوە.
The attackers were repulsed after a hard fight.	هێرشبەران دوای شەڕێکی سەخت بەرپەرچ درانەوە.
It smelled as distinct as roses.	بۆنەکەی وەک گوڵەبەڕۆژە جیاواز بوو.
I live near the shore.	من لە نزیک کەنار دەژیم.
Simple words can be used to convey complex ideas.	دەتوانرێت وشەی سادە بەکاربهێنرێت بۆ گەیاندنی بیرۆکەی ئاڵۆز.
He stroked the cat's soft fur.	پەڕی نەرمی پشیلەکەی مەساج کرد.
It is popular on the streets.	لەسەر شەقامەکان بەناوبانگە.
I was forbidden to enter this building.	قەدەغە کرابووم بچمە ناو ئەم بینایە.
The government recently opened a new freeway.	حکومەت لەم دواییانەدا ڕێگایەکی ئازادی نوێی کردەوە.
Pollution in these areas is high.	پیسبوونی ئەم ناوچانە زۆرە.
Many children’s toys show signs of wear and tear.	زۆرێک لە یارییەکانی منداڵان نیشانەکانی لەبەرکردن و دڕانیان لەسەرە.
The solution to the problem is quite simple.	چارەسەری کێشەکە تەواو سادەیە.
The soldiers subpoenaed company documents.	سەربازەکان بەڵگەنامەکانی کۆمپانیاکەیان بانگهێشت کرد.
He threw his shoe at the wall.	پێڵاوەکەی فڕێدایە سەر دیوارەکە.
He is a tyrannical man.	ئەو پیاوە ستەمکارە.
Sometimes, it’s more enjoyable to read the same book twice.	هەندێک جار، خوێندنەوەی یەک کتێب دوو جار چێژبەخشترە.
Humanity’s reliance on resources is harmful.	پشتبەستنی مرۆڤایەتی بە سەرچاوەکان زیانبەخشە.
He says this is a crime.	دەڵێت ئەمە تاوانە.
Some animals are nocturnal.	هەندێک لە ئاژەڵەکان شەوانەن.
He quickly regains his strength.	بە خێرایی هێزی خۆی بەدەست دەهێنێتەوە.
The doctors here saved his life.	پزیشکانی لێرە ژیانی ئەویان ڕزگار کرد.
Dense vegetation impeded our progress.	ڕووەکی چڕ ڕێگری لە پێشکەوتنمان دەکرد.
Grimm was the name given to his disease.	گریم ئەو ناوە بوو کە بە نەخۆشییەکەی دەدرا.
The battle between past and present lasted about two weeks.	شەڕی نێوان ڕابردوو و ئێستا نزیکەی دوو هەفتەی خایاند.
It said that we were wanted at the police station.	لەوێدا هاتبوو کە ئێمە لە بنکەی پۆلیس داواکراوین.
The warmth of the campfire sent me to sleep.	گەرمای ئاگری کەمپەکە منی نارد بۆ خەوتن.
The guide rushed past, calling to the horsewomen.	ڕێبەرەکە بەپەلە تێپەڕی و بانگی ژنە ئەسپەکانی دەکرد.
The film received critical acclaim.	فیلمەکە لە ڕەخنەگران ستایشی زۆری کرد.
Passengers were prohibited from smoking during takeoff.	لە کاتی هەڵفڕیندا جگەرەکێشان لە سەرنشینەکان قەدەغە کرابوو.
One man’s trash is another man’s treasure.	زبڵی پیاوێک گەنجینەی پیاوێکی ترە.
This machine is powered by electricity.	ئەم ئامێرە بە کارەبا کاردەکات.
She is in love with a boy.	ئەو عاشقی کوڕە.
No relationship is perfect.	هیچ پەیوەندییەک تەواو نییە.
He scored a goal for the team.	گۆڵێکی بۆ تیپەکە تۆمارکرد.
Everyone’s life matters.	ژیانی هەموو کەسێک گرنگە.
The government is taking steps to control the problem.	حکومەت بۆ کۆنتڕۆڵکردنی ئەو کێشەیە هەنگاو دەنێت.
This medicine will burn if you swallow it.	ئەم دەرمانە ئەگەر قوتی بدەیت دەسوتێت.
His answer was brief.	وەڵامەکەی کورت بوو.
To protect the natural environment, the authorities banned hunting.	بۆ پاراستنی ژینگەی سروشتی، دەسەڵاتداران ڕاوکردنیان قەدەغە کرد.
When he heard the news, he rushed home from work.	کاتێک هەواڵەکەی بیست، لە کارەکەی بەپەلە گەڕایەوە ماڵەوە.
Bears gather food in the winter.	ورچەکان لە زستاندا خۆراک کۆدەکەنەوە.
High unemployment is a prominent issue in this region.	بەرزی بێکاری پرسێکی دیارە لەم هەرێمەدا.
It was smaller than a typical living room.	لە ژووری میوانێکی ئاسایی بچووکتر بوو.
The journalist travels the world.	ئەو ڕۆژنامەنووسە بە جیهاندا گەشت دەکات.
Take very good care of that book.	زۆر باش ئاگاداری ئەو کتێبە بە.
Slowly pour in the milk.	بە هێواشی شیرەکە تێی بڕێژە.
When are pockets justified?	کەی جیبەکان ڕەوایە؟
A ship is a strange way to travel on land.	کەشتی شێوەیەکی سەیرە بۆ گەشتکردن لەسەر وشکانی.
Many people opposed this study.	زۆر کەس دژی ئەم توێژینەوەیە بوون.
They have changed the production process.	پرۆسەی بەرهەمهێنانیان گۆڕیوە.
Compensation for injured workers has also been suspended.	هەروەها قەرەبووی کرێکارانی برینداریش هەڵپەسێردراوە.
Several speakers addressed the large crowd.	چەندین وتاردەر قسەیان بۆ ئەو جەماوەرە زۆرە کرد.
So they counted three cotton balls.	بۆیە سێ تۆپی پەتۆیان ژماردەوە.
Those trains are slow, but safe.	ئەو شەمەندەفەرانە خاون، بەڵام سەلامەتن.
Two large animals inhabit this forest.	دوو ئاژەڵی گەورە لەم دارستانەدا نیشتەجێن.
The baby was rushed back to his mother.	بەپەلە کۆرپەکە بردرانەوە لای دایکی.
Hold your dukes, sweet brides!	دوکەکانتان بگرن، ئەی بوکانە خۆشەکان!
Cats are many people’s favorite pets.	پشیلە خۆشەویستترین ئاژەڵی ماڵی زۆر کەسە.
What you say is not very interesting.	ئەوەی دەیڵێیت زۆر سەرنجڕاکێش نییە.
He carefully set the cup down on the table.	بە وریاییەوە کوپەکەی لەسەر مێزەکە دانا.
My passion is reading poetry.	خولیای من خوێندنەوەی شیعرە.
This is a strange idea.	ئەمە بیرۆکەیەکی نامۆیە.
There was a delicate flavor from the mixture.	تامێکی ناسک لە تێکەڵەکەوە هات.
You need to have an open mind.	پێویستە بیرێکی کراوەت هەبێت.
She wore her black hair in a simple braid.	قژی ڕەشی بە بڕینێکی سادە لەبەر دەکرد.
Prepare the filling by mixing the ingredients together.	پڕکردنەوەکە ئامادە بکە بە تێکەڵکردنی پێکهاتەکان پێکەوە.
Remove the ripe fruit from the tree.	میوە پێگەیشتووەکە لە دارەکە دەربهێنە.
The greedy man drank everything in sight.	پیاوە تەماحکارەکە هەموو شتێکی لە چاودا خواردەوە.
Children were especially afraid of these monsters.	منداڵان بە تایبەتی لەم ئەهریمەنانە دەترسان.
He urgently asked for information.	بەپەلە داوای زانیاری کرد.
Rebecca stamped her foot.	ڕیبێکا مۆری پێی خۆی دا.
Bird populations	دانیشتوانی باڵندە
The lights are on, but no one is home.	گڵۆپەکان داگیرساون، بەڵام کەس لە ماڵەوە نییە.
He tapped his pen on the table.	قەڵەمەکەی لەسەر مێزەکە لێدا.
The rocks here have come down from the sky.	بەردەکانی ئێرە لە ئاسمانەوە دابەزیون.
The tiger is at the top of the food chain.	پڵنگ لە لوتکەی زنجیرە خۆراکەکاندایە.
It is wise to pay excise duty.	ژیرانەیە باجی گومرگ بدرێت.
The journey had taken four hours.	گەشتەکە چوار کاتژمێری خایاندبوو.
To fully appreciate the play, you need to know the story.	بۆ ئەوەی بە تەواوی قەدری شانۆنامەکە بزانیت، پێویستە چیرۆکەکە بزانیت.
The siege lasted a month.	ئەو گەمارۆیە مانگێکی خایاند.
A small blood sample must be taken from one arm.	دەبێت لە یەک قۆڵەوە نمونەیەکی بچووکی خوێن وەربگیرێت.
Everything in this room is wet.	هەموو شتەکانی ئەم ژوورە تەڕن.
The architecture of this area is immaculate.	تەلارسازی ئەم ناوچەیە بێگەردە.
Stunning sunrise	خۆرهەڵاتنی سەرسوڕهێنەر
Heavy rains caused flooding in the city.	بارانێکی بەخوڕ بووە هۆی دروستبوونی لافاو لە شارەکە.
The study has confirmed previous findings.	توێژینەوەکە دۆزینەوەکانی پێشووی پشتڕاستکردۆتەوە.
A phrase is more than a word.	دەستەواژەیەک زیاترە لە وشەیەک.
A worker drives nails to fasten the board.	کرێکارێک بزمار لێدەدات بۆ بەستنەوەی تەختەکە.
The dingo killed the sheep he owned.	دینگۆ ئەو مەڕانەی کوشت کە خاوەنی بوون.
It is a bankrupt company.	کۆمپانیایەکی ئیفلاس بووە.
A term that describes the physical shape of football.	زاراوەیەک، وەسفی شێوەی فیزیکی تۆپی پێ دەکات.
The statue is a memorial to those who perished.	پەیکەرەکە یادگاری ئەو کەسانەیە کە لەناوچوون.
The hay hung precariously on the tree.	پەلەوەرییەکە بە شێوەیەکی ناجێگیر بە دارەکەوە هەڵواسرابوو.
It will be the first kingdom in the world.	شانشینی یەکەم دەبێت لە جیهاندا.
He doesn’t like spiders.	ئەو حەزی لە جاڵجاڵۆکە نییە.
Soft boiled eggs, bacon and tomatoes.	هێلکەی کوڵاوی نەرم و بیکۆن و تەماتە.
Examine the man carefully to determine the cause of death.	بە وردی پشکنینی پیاوەکە بکە بۆ زانینی هۆکاری مردنەکەی.
Dogs were not allowed in the restaurant.	ڕێگە بە سەگ نەدەدرا بچنە ناو چێشتخانەکە.
Some people consider it a secret.	هەندێک کەس بە نهێنی دەزانن.
It suddenly uprooted life.	لەناکاو ژیانی لە ڕەگەوە هەڵکێشا.
The lawyer’s words finally made sense.	قسەکانی پارێزەرەکە دواجار مانای هەبوو.
There were no construction workers in sight.	هیچ کرێکارێکی بیناسازی لە چاودا نەبوو.
The zoo keeper was able to tranquilize the lion.	پارێزەری باخچەی ئاژەڵان توانی شێرەکە ئارام بکاتەوە.
He was angry at the officer's report.	لە ڕاپۆرتەکەی ئەفسەرەکە توڕە بوو.
The brothers pride themselves on the lack of greed.	براکان شانازی بە نەبوونی تەماحەوە دەکەن.
War breaks out between states.	شەڕ لە نێوان دەوڵەتەکاندا هەڵدەستێت.
The best team won the competition.	باشترین تیپ توانی پێشبڕکێکە بباتەوە.
In exploration, sufficient resources must be available for an extended period of time.	لە گەڕاندا، دەبێت سەرچاوەی پێویست بۆ ماوەیەکی درێژخایەن لەبەردەستدا بێت.
Nowadays, many scientists are skeptical of psychic powers.	لەم سەردەمەدا زۆرێک لە زاناکان گومانیان لە هێزە دەروونییەکان هەیە.
Parents and children can both benefit from this practice.	دایک و باوک و منداڵ هەردووکیان دەتوانن سوود لەم پراکتیزەیە وەربگرن.
Suppose there is a triangle in another triangle.	گریمان سێگۆشەیەک لە سێگۆشەیەکی تردا هەیە.
He left school, and now runs his own business.	قوتابخانەی بەجێهێشت، ئێستاش کارێکی تایبەتی خۆی بەڕێوەدەبات.
Unanswered questions often go unanswered.	زۆرجار پرسیارە بێ وەڵامەکان بێ وەڵام دەمێننەوە.
I don't choose anyone	من کەس هەڵنابژێرم
I don’t like going to the doctor alone	من حەزم لەوە نییە بە تەنیا بچمە لای پزیشک
I love to travel and explore new places	من زۆرم خۆشدەوێت گەشت بکەم و شوێنی نوێ بگەڕێم
I had to suck air through my mouth	ناچار بووم لە دەممەوە هەوا بمژم
I know he would say that	دەزانم ئەویش ئەوە دەیگوت
I know the owner, it will be quite safe	خاوەنەکەی دەناسم، تەواو سەلامەت دەبێت
I have the men outside	من پیاوەکانم لە دەرەوە هەیە
I wondered if he would ever be physically fit again.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هەرگیز جارێکی تر لە ڕووی جەستەییەوە لەشجوانی دەبێتەوە؟
I know something that might help	من شتێک دەزانم کە ڕەنگە یارمەتیدەر بێت
I'm thinking about painting	بیر لە نیگارکێشی دەکەمەوە
I was no longer human	ئیتر مرۆڤ نەبووم
I ran my hand over them	دەستم بەسەریاندا ڕاکرد
I remember my mom making all our clothes	بیرمە دایکم هەموو جل و بەرگی ئێمەی دروست دەکرد
I made sure she didn’t have to know	دڵنیا بوومەوە کە ئەو کچە نابێت بزانێت
I heard it happens here	بیستوومە لێرە ڕوودەدات
I made the little basket	سەبەتە بچووکەکەم دروست کرد
I do that with a physical examination	من بە پشکنینی جەستەیی ئەوە دەکەم
I took her hands and brought her down with me	دەستەکانم گرت و لەگەڵ خۆم هێنامە خوارەوە
A wave of reality hit him	شەپۆلێک لە واقیع لێیدا
I took another cookie	کولێرەیەکی ترم برد
I wondered if he was actually a tour guide.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە ڕاستیدا ئەو ڕێبەری گەشتیارییە؟
I was exhausted, but my mind couldn’t rest	منیش ماندوو بووم، بەڵام مێشکم نەیدەتوانی پشوو بدات
I try to think about the online community and social media	هەوڵدەدەم بیر لە کۆمەڵگەی ئۆنلاین و سۆشیال میدیا بکەمەوە
I agree with you that he is one good young man	منیش لەگەڵ تۆدام کە ئەو یەک گەنجی باشە
I had lived with my mother for seven years	حەوت ساڵ بوو لەگەڵ دایکم دەژیام
I love playing hostess	من زۆرم خۆشدەوێت ڕۆڵی خانەخوێ بکەم
I was just happy we were getting a dog	تەنها دڵخۆش بووم کە سەگێکمان دەست دەکەوێت
I knew the face pretty well	من زۆر باش دەموچاوەکەم دەناسی
I pulled up behind a barrel of rain	لە پشت بەرمیلێکی بارانەوە کشامەوە
I was sixteen and scared to death	تەمەنم شانزە ساڵ بوو و تا مردن ترسام
A sight not to be forgotten for a long time	دیمەنێک کە بۆ ماوەیەکی زۆر لەبیری نەچێت
I love this country	من ئەم وڵاتەم خۆشدەوێت
I miss not seeing you next door	بیری ئەوە دەکەم کە لە تەنیشت ماڵەوە نەتبینم
I think we were all in shock	پێم وایە هەموومان لە شۆکدا بووین
I might have used more	لەوانەیە زیاترم بەکارهێنابا
I have to talk to you	دەبێت قسەت لەگەڵ بکەم
You always knew where you stood with him	هەمیشە دەتزانی لەگەڵ ئەو لە کوێ وەستاویت
I remember being sixteen	بیرمە شانزە ساڵ بووم
I saw the poster outside your show	پۆستەرەکەم لە دەرەوەی نمایشەکەت بینی
Just walking in that place is incredible	تەنها ڕۆیشتن لەو شوێنەدا باوەڕپێنەکراوە
I collapsed under the covers and fought back the tears	لە ژێر بەرگەکاندا کەوتمە خوارەوە و بەرەنگاریی فرمێسکەکان بوومەوە
A winding road leads into the city below and back	ڕێگایەکی پێچاوپێچ دەچێتە ناو شارەکەی خوارەوە و دەگەڕێتەوە
I tried to breathe, in and out	هەوڵمدا هەناسە بدەم، بچمە ژوورەوە و دەرەوە
I suddenly realized none of it was true	لەناکاو تێگەیشتم هیچ کامیان ڕاستی نین
I heard the shower running	گوێم لە ڕاکردنی دوشەکە بوو
I was supposed to be purple	بڕیار بوو وەنەوشەیی بم
I'd go back to that time in a minute	لە خولەکێکدا دەگەڕامەوە بۆ ئەو کاتە
I had some good brothers too	منیش چەند برایەکی باشم هەبوو
I feel perfectly fine	هەست بە باشییەکی تەواو دەکەم
I wouldn’t do something like that to you	من شتێکی وام لەگەڵ تۆ نەدەکرد
I love to read, write, cook and travel	من زۆر حەزم لە خوێندنەوە و نووسین و چێشت لێنان و سەفەرکردنە
I take full responsibility for whatever they have done	هەر کارێکیان کردبێت من بەرپرسیارێتی تەواو لە ئەستۆ دەگرم
I’m lucky to have a mentor now	من بەختەوەرم کە ئێستا ڕاهێنەرێکم هەیە
I suspect that was by design	گومانم هەیە ئەوە بە دیزاین بووبێت
I was supposed to pick it up this afternoon	بڕیار بوو ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ هەڵیبگرم
I practically pass here on my way to work	من بە کردەوە لێرەدا تێدەپەڕم لە ڕێگای کارەکەمدا
I learned to cherish the hunt	فێربووم کە ڕاوەکە بە نرخی بزانم
I need to get a hotel	پێویستە هۆتێلێکم دەست بکەوێت
A high level of uncertainty was observed	ئاستێکی بەرزی نادڵنیایی بینرا
I wrapped my legs around him and took him inside	قاچەکانم بە دەوریدا پێچایەوە و بردمە ژوورەوە
I remember writing that	بیرمە ئەوەم نووسیوە
I was still trying to find myself	هێشتا هەوڵم دەدا خۆم بدۆزمەوە
I didn’t know the ranch very well	من زۆر باش ڕەنچەکەم نەدەناسی
I know it was like a flood	دەزانم وەک لافاوێک بوو
I used to be sweet and gentle	جاران شیرین و نەرم بووم
I am so mad that I do	من ئەوەندە شێتم کە دەیکەم
I really want you to get help	بەڕاستی دەمەوێت یارمەتیت وەربگریت
I would be perfect for this project	من تەواو و گونجاو دەبم بۆ ئەم پڕۆژەیە
I can mess with that	دەتوانم بەو شتە تێکەڵاو بکەم
Five local radio stations broadcast in the city	پێنج ڕادیۆی ناوخۆیی لە شارەکەدا پەخشیان کردووە
I wasn’t expecting any of that	چاوەڕوانی هیچ کام لەوانەم نەدەکرد
A shadow moving in the kitchen startled me	سێبەرێک کە لە چێشتخانەکەدا دەجووڵێت، تووشی سەرسوڕمان کردم
I tore it open in one motion	بە یەک جووڵە دڕاندمەوە
I want to marry you, share my life with you	من دەمەوێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم، ژیانم لەگەڵ تۆدا بەیەکەوە بەشی بکە
I looked up at the sky for support	بۆ پشتگیری سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
I was confined to my bed	لە جێگاکەمدا قەتیس بووم
I also kept a journal and wrote to myself	هەروەها گۆڤارێکم هەڵگرتبوو و بۆ خۆم نووسیبووم
I agree about the gap up to the sample	من هاوڕام سەبارەت بە بۆشایی تا نمونەکە
After all, I took you to bed	ئاخر تۆم بردە سەر جێگا
I see this as the beginning of a series	من ئەم بابەتە وەک سەرەتای زنجیرەیەک دەبینم
I think it was very personal	پێم وایە زۆر کەسی بوو
I wiped my eyes and looked at my hand	چاوەکانم سڕییەوە و سەیری دەستم کرد
I’ve never used that phrase before	پێشتر هەرگیز ئەو دەستەواژەیەم بەکارنەهێناوە
I can’t throw and catch the ball	ناتوانم تۆپەکە فڕێ بدەم و بیگرم
I just didn’t realize how late it was	تەنها درکم بەوە نەدەکرد کە چەند درەنگ بووە
I mean, you better go find it	مەبەستم ئەوەیە باشترە بچی بیدۆزیتەوە
I let people use it if they want to	ڕێگە بە خەڵک دەدەم ئەگەر بیانەوێت بەکاری بهێنن
I kind of like how the case encloses the speaker	من جۆرێک حەزم لێیە چۆن کەیسەکە بڵندگۆکە دەگرێتەوە
I don’t have enough zeal	من زەوقی پێویستم نییە
I kissed her on a bet	لەسەر گرەوێک ماچم کرد
I wanted to challenge him on that	من ویستم لەو بارەیەوە تەحەدای بکەم
I didn’t even feel any pain	تەنانەت هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد
I sometimes practice expressions in front of the mirror	من هەندێک جار لەبەردەم ئاوێنەدا دەربڕینەکان مەشق دەکەم
I just couldn’t understand it	تەنها نەمتوانی تێبگەم
I love the freedom of being an artist	ئازادی هونەرمەند بوونم خۆشدەوێت
I hope you all realize it	هیوادارم هەمووتان درکی پێ بکەن
I can smell it on her	من دەتوانم بۆنی لەسەر بکەم
Now at the end of my crush	ئێستا لە کۆتایی هاتنی کراشەکەم
I wrote all these songs with all those words	من بە هەموو ئەو وشانە هەموو ئەم گۆرانیانەم نووسیوە
I was on road safety patrol before and after school	من پێش خوێندن و دوای خوێندن لە دەوریەی سەلامەتی ڕێگاوبان بووم
I like kids, reading and golf	من حەزم لە منداڵان و خوێندنەوە و گۆڵفە
I can only imagine what it would be like	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن دەبێت
I found success	سەرکەوتنم دۆزیەوە
A lot happened in that one second	لەو یەک چرکەیەدا زۆر شت ڕوویدا
Solid unconscious involvement with the surrounding matter	تێوەگلانێکی نائاگای تۆکمە لەگەڵ بابەتی دەوروبەری
I can climb any wall	دەتوانم لە هەر دیوارێکدا سەرکەوم
I have power when it comes to you	من دەسەڵاتم هەیە کاتێک باس لە تۆ دەکرێت
I hated my mother even more	هێندەی تر ڕقم لە دایکم بوو
A lot of attention was paid to it	گرنگییەکی زۆری پێدرا
I can’t wait to get out of here	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لێرەوە بچمە دەرەوە
A dead woman in my arms	ژنێکی مردوو لە باوەشی مندا
I must have friends out there somewhere	دەبێ لە شوێنێک لەوێ دەرەوە هاوڕێم هەبێت
I can't figure out why.	ناتوانم بزانم بۆچی؟
I can barely remember anything from my past at all	بەزەحمەت دەتوانم هیچ شتێکم لە ڕابردوومدا لەبیر بێت بەهیچ شێوەیەک
I had never been looked at like that before	پێشتر هەرگیز بەو شێوەیە سەیرم نەکرابوو
A sting of guilt and regret washed over the man	چەقۆیەکی تاوانباری و پەشیمانی بەسەر پیاوەکەدا شۆرد
I just want it to stay that way	تەنها دەمەوێت بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I went back through all the completed and pending projects	بە هەموو پڕۆژە تەواو و هەڵپەسێردراوەکاندا گەڕامەوە
I need to find him a handguard	پێویستە دەستپارێزێک بۆی بدۆزمەوە
I loved using my brain	زۆرم خۆشدەویست مێشکم بەکاربهێنم
I was ready to take that step	من ئامادە بووم ئەو هەنگاوە بنێم
A child experiences emotional distress far more often than is considered	منداڵ زۆر زیاتر لەوەی کە لەبەرچاو بگیرێت، تووشی ناڕەحەتی سۆزداری دەبێت
I’m willing to do it	من ئامادەم بیکەم
I didn’t dare move	نەمدەوێرا بجوڵێم
I trust you are closer to peace	متمانەم بەوە هەیە کە تۆ لە ئاشتی نزیکتریت
I am ready for warm weather to stay	ئامادەم بۆ کەشوهەوای گەرم بۆ مانەوە
I, too, have experienced such an intention	منیش، نیازێکی لەو شێوەیەم بەسەردا هاتووە
I couldn't follow it	نەمتوانی بەدوایدا بگەڕێم
I knew everything about him	هەموو شتێکم لەبارەی ئەوەوە دەزانی
I en you will be in favor of it!	من en تۆ لە بەرژەوەندی ئەوە دەبیت!
I could see why he chose it	دەمتوانی بزانم بۆچی هەڵیبژاردووە
I'll send you a driver	شۆفێرێکتان بۆ دەنێرم
I find myself feeling very disappointed in myself again	خۆم دەبینمەوە دووبارە هەست بە نائومێدییەکی زۆر دەکەم لە خۆم
I treasure that shoe	من ئەو پێڵاوە بە خەزن دەزانم
I knew he was a real person	دەمزانی کەسێکی ڕاستەقینەیە
A moment of vulnerability	ساتێک لە لاوازی
I mean really really good	مەبەستم بەڕاستی بەڕاستی باشە
I fell out of a small window	لە پەنجەرەیەکی بچووک کەوتمە خوارەوە
I’m pretty good with these weapons	من ئەم چەکانەم زۆر باشم
I want you to see our child grow up	من دەمەوێت منداڵەکەمان ببینیت کە گەورە دەبێت
A little makeup will help	کەمێک ماکیاژ یارمەتیدەر دەبێت
I am not a ruined man, but happy and prosperous	من پیاوێکی وێران نیم، بەڵکو بەختەوەر و ئاوەدانم
I cry and cry, keeping it all	دەگریم و دەگریم، هەمووی دەهێڵمەوە
I try to suck in the air	هەوڵ دەدەم هەوا بمژم
The smell of moss and dead leaves immediately surrounded me	بۆنی موس و گەڵا مردووەکان یەکسەر دەوری دام
I needed to feel something	پێویستم بە هەستکردن بە شتێک بوو
I, in turn, was present when he called	منیش لە بەرامبەردا ئامادە بووم کاتێک بانگی کرد
I closed my eyes to feel the air around me	چاوەکانم داخست تا هەست بە هەوای دەوروبەرم بکەم
I find a spot on the couch and settle into it	پەڵەیەک لەسەر قەنەفەکە دەدۆزمەوە و تێیدا جێگیر دەبم
I first met him when I was twelve	بۆ یەکەمجار لە تەمەنی دوانزە ساڵیدا ناسیم
I didn’t even really believe in this sort of thing	تەنانەت بەڕاستی باوەڕم بەم جۆرە شتانە نەبوو
I just use the worst of the worst	من تەنها خراپترین لە خراپترینەکان بەکاردەهێنم
I lie down and peer under the car	پاڵدەکەوم و لە ژێر ئۆتۆمبێلەکەدا چاوم لێدەڕوانم
I saw him lying on his bed	بینیم لەسەر جێگاکەی پاڵکەوتبوو
Migration also depends on local climatic conditions	هەروەها کۆچکردن بەندە بە بارودۆخی کەشوهەوای ناوخۆییەوە
I let it flow out of me	رێگەم دا لە منەوە بڕژێتە خوارەوە
I have to keep my hands to myself	دەبێت دەستەکانم بۆ خۆم بهێڵمەوە
I am not without resources	من بێ سەرچاوە نیم
Then there was a gun battle	پاشان شەڕێکی دەمانچە ڕوویدا
I hope he sees this wherever he is	هیوادارم لە هەر شوێنێک بێت ئەمە ببینێت
I got up and left the cell	هەستام و لە خانەکە دەرچووم
I lost my chance to have a baby	چانسی منداڵبوونم لەدەستدا
I wanted to be miserable at home	ویستم لە ماڵەوە بەدبەخت بم
I still can’t figure out what they are	هێشتا ناتوانم بزانم ئەوان چین
I kept that in mind	من ئەوەم لەبەرچاو گرت
I had never fought a horse before	پێشتر هەرگیز شەڕم لەگەڵ ئەسپ نەکردبوو
I tell everyone else	بە هەموو ئەوانی تریش دەڵێم
I get up and follow my mum outside	منیش هەڵدەستم و بەدوای ماممدا دەکەومە دەرەوە
A deadly combination for a young girl	پێکهاتەیەکی کوشندە بۆ کچێکی گەنج
I picked him up and took him to the hole	هەڵمگرت و بردی بۆ کونەکە
I pat her back until her breathing returns to normal	دەست لە پشتی دەدەم تا هەناسەی ئاسایی دەبێتەوە
I hope you forgive me	هیوادارم لێم خۆش بێت
I got the test results back	ئەنجامی پشکنینەکەم وەرگرتەوە
I need to know what’s going on here	پێویستە بزانم لێرە چی ڕوودەدات
I'm someone calling you	من کەسێک پەیوەندیت پێوە دەکات
I still find the details incredible	هێشتا وردەکارییەکانم بە باوەڕپێنەکراو دەزانم
I know it was hurting me	دەزانم ئازاری دەدام
I sighed to myself in disappointment	لە نائومێدیدا ئاهێکم بۆ خۆم هەڵکێشا
A few days at least, maybe more	چەند ڕۆژێک لانیکەم، ڕەنگە زیاتریش
I turned it on, and I heard the click	منیش داگیرساندم، گوێم لە کلیکەکە بوو
I hadn’t realized that this week	من درکم بەوە نەکردبوو کە ئەم هەفتەیە
I stopped and watched until he disappeared	وەستام و تەماشام کرد تا ون بوو
But I’m curious	بەڵام من کنجکاوم
I couldn’t feel or smell his presence	نە هەستم پێدەکرد و نە بۆنی بوونی ئەوم نەدەکرد
I’m so worried about him	من ئەوەندە خەمی ئەوم
He looked at me confused and somewhat sad	بە سەرلێشێواوی و تا ڕادەیەک دڵتەنگ سەیری دەکردم
I wanted to try not to think about anything	ویستم هەوڵ بدەم بیر لە هیچ نەکەمەوە
I promised to respect it, to cherish it	بەڵێنم دا ڕێزی لێ بگرم، بە نرخی بزانم
I’m so glad to see you’re doing so well	زۆر خۆشحاڵم کە دەبینم تۆ زۆر باش دەردەکەویت
I couldn't remember how old she was	لە بیرم نەمابوو ئەو کچە تەمەنی چەند بوو
I still find you attractive and sexy as hell	هێشتا وەک جەهەنەم بە سەرنجڕاکێش و سێکسیت دەزانم
Another tradition says he was buried with his horse	لە نەریتێکی تردا دەڵێت لەگەڵ ئەسپەکەیدا نێژراوە
I met great people and had so much fun	کەسانی گەورەم ناسی و زۆر خۆشم بەسەر برد
I spent more time with people than usual	لە ئاسایی زیاتر کاتم لەگەڵ خەڵک بەسەر دەبرد
A little more time to do what he has to do	کەمێک کات زیاتر بۆ ئەوەی ئەوەی کە دەبێت بیکات
Like you, I once had a bad year	منیش جارێک وەک تۆ ساڵێکی خراپم بەسەر برد
I had to learn that, sometimes the hard way	دەبوو فێری ئەوە بم، هەندێک جار بە ڕێگای سەخت
I looked up at the wall clock	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کاتژمێری دیوارەکەم کرد
I was more worried, than anything else	من زیاتر نیگەران بووم، لە هەموو شتێک
I would never be free until that happened	من هەرگیز ئازاد نەدەبووم تا ئەوە ڕووبدات
I need to offer you a drink to prove me wrong	پێویستە خواردنەوەیەکتان پێشکەش بکەم بۆ ئەوەی هەڵەم سەلماندم
I had never made a wedding cake before	پێشتر هەرگیز کێکی هاوسەرگیریم دروست نەکردبوو
I want to be able to listen to my music	دەمەوێت بتوانم گوێ لە مۆسیقاکەم بگرم
I want you to surrender your will to me	من دەمەوێت ئیرادەت تەسلیمی من بکەیت
I wouldn’t be angry	من توڕە نەدەبووم
I read about it in a book once	جارێک لە کتێبێکدا لەسەری خوێندمەوە
I glanced in the rearview mirror	لە ئاوێنەی دواوە چاوێکم خشاند
They lie directly on the shell	ڕاستەوخۆ لەسەر توێکڵەکە درۆ دەکەن
I stared at the form in the bottle	چاوم لە فۆڕمی ناو شووشەکە بوو
The main block of the house followed later	دواتر بلۆکی سەرەکی خانووەکە بەدوایدا هات
I was writing a crazy amount on the side	لە لایەنەوە بڕێکی شێتانەم دەنووسی
I got some police waiting outside for a statement	هەندێک پۆلیسم دەستکەوت کە لە دەرەوە چاوەڕێی لێدوانیان دەکرد
I cannot change the laws of our people	ناتوانم یاساکانی گەلەکەمان بگۆڕم
I used to feel bad	پێشتر هەستم بە خراپیی دەکرد
I know everything that happens here	من هەموو ئەو شتانە دەزانم کە لێرە ڕوودەدەن
I find something appropriate to give	شتێکی گونجاو دەدۆزمەوە کە بیدەم
I have friends in addition to myself	سەرەڕای خۆم هاوڕێم هەیە
Both are buried in the churchyard	هەردووکیان لە حەوشەی کڵێساکەدا نێژراون
I was sorry to hear about your problems at work	بەداخەوە بووم کە گوێم لە کێشەکانت بوو لە شوێنی کارەکەت
Then I saw another guy do the same thing	دواتر کابرایەکی ترم بینی هەمان کاری کرد
I just want to spend the day with you	تەنها دەمەوێت ڕۆژەکە لەگەڵتان بەسەر بەرم
I didn’t care for the marks he left behind	من گرنگیم بەو نیشانانە نەدەدا کە لە دوای خۆی بەجێی هێشتبوو
I got out of the car and approached him	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم و لێی نزیک بوومەوە
A ranch wasn’t far away, either	ڕەنچێکیش دوور نەبوو، هەروەها
I walk down the lawn, in my robe	بە چەمدا دەڕۆم، بە عەباکەمەوە
I enjoyed the company it was nice	چێژم لە کۆمپانیاکە وەرگرت خۆش بوو
I can put them on a key ring	دەتوانم بیانخەمە سەر ئەڵقەی کلیل
I love the dress on you	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو جلەی لەسەر تۆیە
I couldn’t believe we hadn’t even had dinner yet	باوەڕم نەدەکرد هێشتا تەنانەت نانی ئێوارەشمان نەخواردبێت
I want you to wake up	من دەمەوێت لە خەو هەڵبستیت
I guess he never mentioned me	پێم وایە هەرگیز باسی منی نەکردووە
I couldn’t bear to be away from you	من بەرگەی ئەوەم نەگرت کە لە تۆ دوور بم
I get off the plane in different countries	لە وڵاتە جیاوازەکان لە فڕۆکەکە دادەبەزم
I love your show by the way	بەڕێگەدا نمایشەکەتم خۆشدەوێت
I swallowed hard at the pain of moving it	بە توندی قووتم دا لە ئازاری جووڵاندنی
A member here complained	ئەندامێک لێرە گلەیی کرد
I like music, trying new foods and learning about cultures	حەزم لە مۆسیقا و تاقیکردنەوەی خواردنی نوێ و فێربوونی کولتوورە
It runs through woodland on gently rolling hills	بەناو زەوییە دارستانەکاندا دەڕوات لەسەر گردە نەرمە وەرگەڕاوەکان
I haven’t thought about our family history in years	ساڵانێکە بیرم لە مێژووی خێزانەکەمان نەکردۆتەوە
I didn’t let him know that	من نەمهێشت ئەوە بزانێت
A little attention goes a long way too	کەمێک سەرنجڕاکێشیش ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I promise to keep it	بەڵێنم هەیە جێبەجێی بکەم
I mean really facing.	مەبەستم بەڕاستی ڕوو لە...
I was the life of the party	من ژیانی حیزب بووم
A large amount of equipment was also lost	هەروەها بڕێکی زۆر ئامێر لەدەستچوو
This was something that many people could not accept	ئەمە شتێک بوو کە زۆر کەس نەیاندەتوانی قبوڵ بکەن
I promise, but you’re not going anywhere	بەڵێن دەدەم، بەڵام تۆ بۆ هیچ شوێنێک ناڕۆیت
He put his arms around me to keep me warm	بۆ ئەوەی گەرم ببمەوە باوەشی لە دەوری خۆمدا کرد
I feel like a lot of people struggle with this	هەست دەکەم زۆر کەس لەگەڵ ئەمەدا خەبات دەکەن
There was a man there with a big grin on his face	پیاوێک لەوێ بوو، خەندەیەکی گەورە لەسەر دەموچاوی بوو
I wish that moment could last forever	خۆزگە ئەو ساتەوەختە بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I woke up to the warmth of the sun	بە گەرمی خۆر بەئاگا هاتمەوە
I agreed to accept the position he offered	منیش ڕازی بووم ئەو پۆستەی کە پێشکەشی کردبوو قبوڵ بکەم
Gray was responsible for editing the film	گرای بەرپرسیار بوو لە مۆنتاژکردنی فیلمەکە
I might have been changed in perspective	لەوانەیە لە ڕوانگەوە گۆڕدرابام
I lost my appetite and didn’t eat	ئارەزووی خواردنم نەما و نەمخوارد
I’ve already spent it working my ass off	پێشتر بەسەرم بردووە لە کارکردنی کەرەکەمدا
This extreme measure was rejected	ئەم ڕێوشوێنە توندڕەویە ڕەتکرایەوە
A hint of a smile appeared on his face as well	ئاماژەیەک بە زەردەخەنەیەک لە دەموچاوی ئەویشدا دەرکەوت
I wish he hadn’t asked	خۆزگەم دەخواست پرسیاری نەکردبا
I couldn’t have lived there any longer without some advice	بەبێ هەندێک ئامۆژگاری نەمدەتوانی زیاتر لەوێ بژیم
I can't go back to my father	ناتوانم بگەڕێمەوە لای باوکم
I was an art teacher	من مامۆستای هونەر بووم
A guy who only loved for show	کابرایەک کە تەنها بۆ نمایش خۆشی دەویست
I found some things on it	هەندێک شتم لەسەری دۆزیەوە
I can’t think of leaving it out here	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە لێرە دەرەوە بەجێی بهێڵم
I highly recommend this company	من زۆر پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە دەکەم
I need to see something	پێویستم بە بینینی شتێکە
I mean we were totally bored together	مەبەستم ئەوەیە پێکەوە بە تەواوی بێزار بووین
A separation from everything familiar	دابڕانێک لە هەموو شتێکی ئاشنا
I was thinking more about your needs	زیاتر بیرم لە پێداویستییەکانتان دەکردەوە
I didn’t think much of the regularly packed pub	زۆر بیرم لەو مەیخانە نەکردەوە کە بە بەردەوامی پڕ دەبووەوە
I desperately wanted a future	من بە نائومێدیەوە داهاتوویەکم دەویست
I hope he doesn't come back all crazy today	هیوادارم ئەمڕۆ بە هەموو شێتێک نەگەڕێتەوە
I hated it when he pulled out of me	ڕقم لێی بوو کاتێک لە من کێشایە دەرەوە
I dreamed of a dragon	خەونم بە ئەژدیهایەکەوە بینی
I went through a bunch of emotions	بە کۆمەڵێک هەست و سۆزدا تێپەڕیم
I suggest you call him	پێشنیار دەکەم تەلەفۆنی بۆ بکەیت
I take a step closer and reach for his pants	هەنگاوێک نزیک دەکەمەوە و دەستم بۆ پانتۆڵەکەی دەبەم
I just need to look for it	تەنها پێویستە بەدوایدا بگەڕێم
A new girl has moved in next door	کچێکی نوێ کۆچی کردووەتە تەنیشت ماڵەکە
A crowd gathered outside the apartment	جەماوەرێک لە دەرەوەی شوقەکە کۆبوونەوە
I had truly reached the end of my endurance	بەڕاستی گەیشتبوومە کۆتایی بەرگەگرتنم
The waves also damaged several boats	هەروەها شەپۆلەکان زیانیان بە چەند بەلەمێک گەیاندووە
I care about your work	من گرنگی بە کارەکانت دەدەم
We provided plenty of food	خواردنی زۆرمان بۆ دابین کرد
I drew an ear nearby	گوێچکەیەکم لە نزیکەوە کێشا
I want the club to be exclusive	من دەمەوێت یانەکە تایبەت بێت
I don’t exactly mean this to be the case	مەبەستم بە تەواوی ئەوە نییە کە ئەمە بێت
I was just curious that's all	من تەنها کنجکاو بووم ئەوە تەنها شتێکە
I struggled to form words at all	بەهیچ شێوەیەک وشەم لە خەباتدا بوو بۆ پێکهێنانی وشە
I can’t remember anything	من ناتوانم هیچم لەبیر بێت
A contractor turns a scale drawing into a real home	بەڵێندەرێک وێنەکێشانی تەرازوو دەکاتە ماڵێکی ڕاستەقینە
He was very lively	زۆر زیندوو بوو
I get a lot of privacy in my bedroom	لە ژووری نووستنەکەمدا تایبەتمەندییەکی زۆرم دەست دەکەوێت
I decided to stick it out until they were older	بڕیارمدا تا گەورە دەبن بیچەسپێنم
I paid the bill and left	پارەی حەسابەکەم دا و چوومە دەرەوە
I can’t control my reactions to it	ناتوانم کۆنترۆڵی کاردانەوەکانم بەرامبەری بکەم
I know your schedule is busy	دەزانم خشتەی کارەکەت سەرقاڵییە
I never lost my confidence	هەرگیز متمانەم لەدەست نەدا
I have it right here in my book	من هەر لێرە لە کتێبەکەمدا هەیەتی
I started to shake a little, my legs felt weak	کەمێک دەستم کرد بە لەرزین، قاچەکانم هەستیان بە لاوازی دەکرد
I just talked to him	تەنها قسەم لەگەڵ کرد
I can't participate now	ئێستا ناتوانم بەشداری بکەم
I considered him lucky	من بە بەختەوەرم دەزانی
I think people enjoy his enthusiasm	پێم وایە خەڵک چێژ لە حەماسەتی ئەو وەردەگرن
I choose beauty in everything	من جوانی لە هەموو شتێکدا هەڵدەبژێرم
I sometimes require a signature upon delivery, at my discretion	من هەندێک جار لە کاتی گەیاندندا پێویستم بە واژۆ هەیە، بە ئارەزووی خۆم
I didn’t see anything amazing	هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەرم نەبینی
A leader, a president does not have a second chance	سەرکردەیەک، سەرۆکێک چانسی دووەمی نییە
A few minutes later, we stop at my apartment	دوای چەند خولەکێک، لە شوقەکەم دەوستین
I didn’t think it would happen though	پێم وا نەبوو هەرچەندە ڕووبدات
I care for him, maybe even love him	منیش گرنگی پێدەدەم، تەنانەت ڕەنگە خۆشم بوێت
I have solid ethics on data analysis	من ئەخلاقی تۆکمەم هەیە لەسەر شیکاری داتاکان
I went to bed calmly	بە ئارامییەوە چوومە سەر جێگاکەم
I had no way of getting anything for him	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو هیچی بۆ دەست بکەوێت
I turn and march up the stairs	دەگەڕێمەوە و بە پلیکانەکاندا ڕێپێوان دەکەم
I was glad we stopped	خۆشحاڵ بووم کە وەستاین
Several guests and staff are sick	چەند میوان و کارمەندێک نەخۆشن
I wanted to speak, but my mouth wouldn’t move	ویستم قسە بکەم، بەڵام دەمم نەدەجووڵایەوە
I hit her ass with the first finger	بە یەکەم پەنجە لە کەرەکەیم دا
I want to talk about you	دەمەوێت باسی تۆ بکەم
A handsome man, they said, and a brave man	پیاوێکی قۆز، دەیانگوت، و پیاوێکی ئازا
Something that could not exist here	شتێک کە لێرەدا نەیدەتوانی بوونی هەبێت
A sound in the distance	دەنگێک لە دوورەوە
I know your love	خۆشەویستی تۆ دەناسم
I wouldn’t normally do that kind of stuff	من بە شێوەیەکی ئاسایی ئەو جۆرە کارانەم نەدەکرد
I was just the abandoned child	من تەنها منداڵە جێهێڵراوەکە بووم
I pushed my plate away	پلێتەکەمم پاڵدا و دوور کەوتەوە
I thought it would be easy	پێم وابوو ئاسان دەبێت
I doubt you have my policy paper	گومانم هەیە کە کاغەزی سیاسەتی منتان هەبێت
I had forgotten that it could fly	لەبیرم چووبوو کە دەتوانێت بفڕێت
I’ve already finished my meal	پێشتر ژەمەکانم تەواو کردووە
I create a destiny that no man could have imagined	چارەنووسێک دروست دەکەم کە هیچ پیاوێک نەیدەتوانی بیری لێبکاتەوە
I hope that you know that	هیوادارم کە ئێوە ئەوە بزانن
I barely noticed them	بەزەحمەت تێبینیم کردن
I felt a little bad, you know	کەمێک هەستم بە خراپیی کرد، دەزانی
I leaned in to kiss her neck	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی ملی ماچ بکەم
I see a future with you	ئایندەیەک لەگەڵ تۆ دەبینم
I had the sound of a master training his pet	دەنگی وەستایەکم هەبوو کە ڕاهێنانی ئاژەڵە ماڵیەکەی دەکرد
I see that in his mind	ئەوە لە مێشکی ئەودا دەبینم
I continue to pull at the essence of it	من بەردەوامم لە ڕاکێشانی جەوهەرەکەی
I didn’t know when to stop	نەمدەزانی کەی بوەستم
I had a goal in mind, too	ئامانجێکم لە مێشکدا بوو، هەروەها
I can never remember her name	هەرگیز ناتوانم ناوی ئەوم لەبیر بێت
I think we are different	پێم وایە ئێمە جیاوازین
I didn’t know the right words to make it move	وشەی دروستم نەدەزانی بۆ ئەوەی بجوڵێت
Alan is sure the math is correct	ئالان دڵنیایە لەوەی بیرکارییەکە دروستە
I couldn’t be less about sex or physical appearance	من نەمتوانی کەمتر لەبارەی سێکس یان دەرکەوتنی جەستەییەوە بم
Many of us were like that	زۆرێک لە ئێمە وا بووین
I find it hard to welcome the thought	بەزەحمەت پێشوازیم لە بیرکردنەوەکە بکەم
I think we should respect it	پێم وایە پێویستە ڕێزی لێ بگرین
I needed to understand this myself	پێویست بوو خۆم لەم بابەتە تێبگەم
A forbidden trial but a necessary court	دادگاییکردنێکی قەدەغەکراو بەڵام دادگایەکی پێویست
I know this is all stupid	دەزانم هەموو ئەمانە گەمژانەیە
I was young with the first two	من لەگەڵ دوو یەکەمدا گەنج بووم
I was very hesitant	زۆر دوودڵ بووم
I was out for the count and he knew it	من بۆ ژماردنەکە لە دەرەوە بووم و ئەویش دەیزانی
I want to be unconscious sometime tomorrow and not dreaming	دەمەوێت سبەی کاتێک بێهۆش بم و خەون نەبینم
I didn’t even see him waiting there	تەنانەت نەمبینی لەوێ چاوەڕێی بکات
I had to grab some papers	ناچار بووم هەندێک کاغەز بگرم
I couldn’t resist sleep	نەمتوانی بەرەنگاری خەو ببمەوە
I said a lot of it is temporary	وتم بەشێکی زۆری کاتییە
I never suspected anything	هەرگیز گومانم لە هیچ نەدەکرد
I will never lie to him like you do	هەرگیز وەک تۆ درۆی لەگەڵ ناکەم
I'm used to this kind of weather	ئیتر بەم جۆرە کەش و هەوایە ڕاهاتووم
I can only bear so much grief in one day	من تەنیا لە یەک ڕۆژدا دەتوانم بەرگەی ئەوەندە خەم بگرم
I wanted to see how he handled everything	ویستم بزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ هەموو شتێکدا دەکات
I read myself in the mirror	لە ئاوێنەدا خۆم دەخوێنمەوە
The successful candidate is equal parts dedicated and driven	کاندیدی سەرکەوتوو بەشێکی یەکسانە کە تەرخانکراوە و لێخوڕدراوە
I was reduced to calling her pet name	من لە بانگکردنی ناوی ئاژەڵە ماڵیەکەیدا کورت بوومەوە
I didn’t know any better then	ئەو کاتە لەوە باشتر نەمدەزانی
I had a surprise on my side	من لە لای خۆمەوە سوپرایزم هەبوو
I really didn’t want to see it	بەڕاستی نەمدەویست بیبینم
I turned to see who it was	وەرگەڕام تا بزانم کێیە
I might change my mind about the watch	لەوانەیە بیرۆکەکەم لەبارەی کاتژمێرەکەوە بگۆڕم
I couldn’t stop myself from sobbing	نەمتوانی خۆم لە گریانی ڕابگرم
I should have resisted	دەبوو بەرەنگاریم بکردایەتەوە
I always use organic, free range eggs	من هەمیشە هێلکەی ئۆرگانیک و ئازاد بەکاردەهێنم
I didn’t know my father	من باوکم نەدەناسی
I put away the memories and continued	یادگاریەکانم لادا دانا و بەردەوام بووم
A man like these needs neither action nor worship	پیاوێکی وەک ئەمانە نە پێویستی بە کردار و نە عیبادەت هەیە
He’s a million times more nervous	ملیۆنێک هێندەی جاران دەمارگیرترە
A dirty city, he thought	شارێکی پیس، بیری دەکردەوە
I'm very sorry, not really	زۆر داوای لێبوردن دەکەم، لە ڕاستیدا نا
A pickup truck had pulled out the box	پیکاپێک سندوقەکەی دەرهێنابوو
I don't wish him harm	من هیوای زیانی بۆ ناخوازم
I was a little surprised by the song choice	کەمێک سەرم سوڕما لە هەڵبژاردنی گۆرانییەکە
No music video was released for the song	هیچ ڤیدیۆ کلیپێک بۆ گۆرانییەکە بڵاو نەکرایەوە
I knew it was special from the beginning	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی تایبەتە
I saw the police there	لەوێ پۆلیسم بینی
I walked slowly, looking both ways	بە هێواشی ڕۆیشتم، سەیری هەر دوو لای ڕێگاکەم دەکرد
A thin smile creeps across his face	زەردەخەنەیەکی تەنک بەسەر دەموچاویدا دەخزێت
I can read people very well	من دەتوانم زۆر باش خەڵک بخوێنمەوە
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
A plastic bag, container, anything	کیسەیەکی نایلۆن، دەفر، هەر شتێک
While he got up, I sank deeper into my seat	لە کاتێکدا ئەو هەستا، قووڵتر لە کورسییەکەمدا نوقم بووم
I didn’t want my mom to find it	نەمدەویست دایکم بیدۆزێتەوە
I want you to take care of it	من دەمەوێت تۆ ئاگاداری بیت
I think, you know, there are reasons for that	پێم وایە، دەزانی، هۆکار هەیە بۆ ئەوە
I had tried to quit countless times	جارێکی بێشومار هەوڵم دابوو وازبهێنم
I have to get to the bottom of this	دەبێت بگەمە بنی ئەم بابەتە
I think we made it here without being detected	پێم وایە ئێمە لێرە توانیمان بەبێ ئەوەی دەستنیشان بکرێین
Obviously, a plan is important	دیارە پلانێک گرنگە
I know that’s not what you meant	دەزانم مەبەستت ئەوە نەبووە
I pushed the car keys into his hand	کلیلی ئۆتۆمبێلەکەم پاڵدا بە دەستی
I can't explain it right now	لە ئێستادا ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I don’t even notice all your chosen peace offerings	تەنانەت سەرنج ناکەم هەموو پێشکەشکردنی ئاشتی هەڵبژێردراوی تۆ
It just held me for a while	تەنها بۆ ماوەیەک گرتم
I know this may not happen again	دەزانم ڕەنگە ئەمە دووبارە نەبێتەوە
I looked at it carefully and then decided to appear again	بە وردی سەیریم کرد و دواتر بڕیارمدا جارێکی تر دەربکەومەوە
A bag of coins hung from a string around his neck	جانتایەکی دراو بە تارێکەوە لە ملیدا هەڵواسرابوو
I desperately needed some news about him	زۆر پێویستم بە هەندێک هەواڵ بوو دەربارەی ئەو
I had a great time shooting for it	کاتێکی خۆشم بەسەر برد لە وێنەگرتن بۆی
I couldn’t fall in love with this guy	نەمدەتوانی عاشقی ئەم کابرایە بم
A bottle of wine was a nice touch	بوتڵێک شەراب دەست لێدانێکی خۆش بوو
I didn’t want to know more	نەمدەویست زیاتر بزانم
I haven’t been on allowance since	لەو کاتەوە لەسەر دەرماڵە نەبووم
I didn’t want to watch this movie	من نەمدەویست سەیری ئەم فیلمە بکەم
A recorded message said the number was out of service	لە پەیامێکی تۆمارکراودا هاتووە کە ژمارەکە لە خزمەتگوزاری دەرچووە
A young man protested his innocence from the side window	گەنجێک لە پەنجەرەی لاوەکییەوە ناڕەزایی دەربڕی بەرامبەر بە بێتاوانی خۆی
I called your name, but I didn’t answer	ناوتم بانگ کرد، بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I could feel something there, but it was weak	لەوێ هەستم بە شتێک دەکرد، بەڵام لاواز بوو
I have missed you and your lovely words	بیری تۆ و قسە خۆشەویستەکانتم کردووە
I was so wrong	من ئەوەندە هەڵە بووم
I wanted to leave, but he wouldn’t let me	ویستم بڕۆم، بەڵام ئەو ڕێگەی پێ نەدام
I fought down the urge to take it back	من شەڕم کرد لە خوارەوەی ئەو حەزە بۆ ئەوەی بیگرمەوە
I need a moment to compose myself	پێویستم بە ساتێکە بۆ ئەوەی خۆم پێکبهێنم
I should be afraid, maybe even afraid	دەبێ بترسم، تەنانەت ڕەنگە بترسم
At least at first I couldn’t remember her name	لانیکەم سەرەتا ناوی ئەو خانمەم لەبیر نەمابوو
I'll be here	من لێرە دەبم
I work with them every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵیان کار دەکەم
I thought he would hate me	پێم وابوو ڕقی لێم دەبێتەوە
I smiled in simple irony	بە ئیرۆنی سادە زەردەخەنەیەکم کرد
I couldn’t find the answer for you	نەمتوانی وەڵامەکە بۆ تۆ بدۆزمەوە
I have lost many nice girls like this	زۆر کچێکی خۆشم بەم شێوەیە لەدەستداوە
I didn’t think it actually hurt you	پێم وا نەبوو لە ڕاستیدا ئازارت داوە
I need to be there for less than four hours	پێویستە کەمتر لە چوار کاتژمێر لەوێ بم
It was such a pleasure	چێژێکی وەها بوو
I still couldn’t see the gun, though	هەرچەندە هێشتا نەمدەتوانی دەمانچەکە ببینم
I had a really good time, thank you	بەڕاستی کاتێکی خۆشم بەسەر برد، سوپاس
I will definitely make it	بە دڵنیاییەوە دروستی دەکەم
I thought everyone was gone	پێم وابوو هەمووان نەماون
I give my blessing to you two	نیعمەتی خۆم بە دووتان دەبەخشم
I wondered if they were real estate agents.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوان بریکاری خانووبەرەن؟
I can’t explain it in clearer terms than that	من ناتوانم بە زاراوەیەکی ڕوونتر لەوە ڕوونی بکەمەوە
I see it has been washed and cleaned	دەبینم شۆردراوە و پاک بووەتەوە
I didn’t have to tell anyone	پێویست نەبوو بە کەس بڵێم
I thought he still looked like the same actor	پێم وابوو هێشتا لە هەمان ئەکتەر دەچێت
I wanted him to form his own opinions	من ویستم ئەو بۆچوونەکانی خۆی پێکبهێنێت
I hate it with a passion	من بە خولیایەکەوە ڕقم لەو کارەیە
I pull all the trash from the area	هەموو زبڵ و خاشاکەکان لە ناوچەکە ڕادەکێشم
On every review I cite the sources of all books	لەسەر هەموو پێداچوونەوەیەک سەرچاوەی هەموو کتێبەکان دەخەمەڕوو
I always like working at night	من هەمیشە حەزم لە کارکردنە لە شەودا
I was a princess, one of the nobles	من شازادە بووم، یەکێک بووم لە ئاغاکان
I don’t like to follow my heart	حەز ناکەم شوێن دڵی خۆم بکەوم
I never heard anyone speak so completely differently	هەرگیز کەسێکم نەبیستووە کە ئەوەندە تەواو جیاواز قسە بکات
There are many different accounts of this incident	چەندین گێڕانەوەی جیاوازی ئەم ڕووداوە هەیە
I think there were some things he didn’t remember	پێم وایە هەندێک شت هەبوون کە لەبیری نەبوون
I told her that maybe she could help	پێم گوت کە ڕەنگە بتوانیت یارمەتیت بدەیت
I saw how tired my mom looked	بینیم دایکم چەندە ماندوو دەرکەوت
I live in the middle of nowhere	من لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا دەژیم
Victoria went on to win the title	ڤیکتۆریا ڕۆیشت و نازناوەکەی بەدەستهێنا
I have fish for sale from my lines all the time	من بەردەوام ماسیم هەیە بۆ فرۆشتن لە هێڵەکانمەوە
I have been to his house	من چوومەتە ماڵی ئەو
I'm glad you grew up so well	خۆشحاڵم کە تۆ ئەوەندە باش گەورە بوویت
I spoke too fast and too long	زۆر خێرا و زۆر درێژ قسەم دەکرد
I slowly walked over to him	هێواش هێواش ڕۆیشتمە لای
There was a small table next to the bed	مێزێکی بچووک لە تەنیشت جێگاکە بوو
A man came out, rubbing his hands in the cold	پیاوێک هاتە دەرەوە، دەستەکانی بە سەرمادا دەشۆرد
I need to stop calling you a mistress	پێویستە واز لە ناونانی تۆ بهێنم کە خاتوون
I replied with a tight half smile	بە زەردەخەنەیەکی توند و نیوە وەڵامم دایەوە
I couldn’t fall apart	نەمتوانی لەیەکتر بکەوم
I want to research abortion	من دەمەوێت لێکۆڵینەوە لە لەباربردنی منداڵ بکەم
There was an accident in our studio	لە ستۆدیۆکەمان ڕووداوێک ڕوویدا
I don't know who started this	نازانم کێ دەستی بەم کارە کردووە
I wondered if it would ever stop.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز دەوستێت؟
Little is known of his public life	شتێکی کەم لەبارەی ژیانی گشتی ئەوەوە دەزانرێت
I really should have graduated or been thrown out	بەڕاستی دەبوو دەرچووم یان فڕێ بدرێمە دەرەوە
I feel sick to my stomach	هەست بە نەخۆشی دەکەم تا گەدە
I concluded that this was the reason	بەو ئەنجامە گەیشتم کە هۆکارەکە ئەمە بووە
I press my hands hard against the nearest tree	دەستەکانم بە توندی فشار دەخەمە سەر نزیکترین دار
Every week a page from the book is turned	هەموو هەفتەیەک لاپەڕەیەک لە کتێبەکە دەگێڕدرێتەوە
I guess some things never change	من پێشبینی دەکەم هەندێک شت هەرگیز ناگۆڕدرێن
I wonder where we are	منیش پێم سەیرە ئێمە لە کوێین
I suspect they sometimes drink my tea	گومانم هەیە کە هەندێک جار چای من دەخۆنەوە
I mean, this is hardly a forum for that	مەبەستم ئەوەیە ئەمە بەزەحمەت مەکۆیە بۆ ئەوە
I saw it coming at the last second	لە کۆتا چرکەدا بینیم کە دێت
I began to imagine what it tasted like	دەستم کرد بە خەیاڵکردن کە تامی چۆن بوو
I took his hands in mine	دەستەکانیم لە دەستی خۆم گرت
I continued towards the men	بەرەو پیاوەکان بەردەوام بووم
I can see the creature we are referred to	دەتوانم ئەو بوونەوەرە ببینم کە ئاماژەمان پێکراوە
I couldn’t keep doing that and decided to desert	نەمتوانی بەردەوام بم لەو کارە و بڕیارمدا بیابان بم
He looked at me shaking my head in disappointment	سەیری کردم بە نائومێدیەوە سەرم دەلەرزاند
I reached the gravel forest road	گەیشتمە ڕێگای دارستانی قەراغی
I ended up avoiding church that many times	کۆتاییم هێنا بەو ژمارە زۆرەی لە کڵێسا دوور کەوتمەوە
I visit their patients but some of them die	سەردانی نەخۆشەکانیان دەکەم بەڵام هەندێکیان دەمرن
I went back to the car	چوومەوە لای سەیارەکە
I kept thinking about you	بەردەوام بیرم لە تۆ دەکردەوە
I think an opinion should be as transparent as possible	پێم وایە پێویستە بۆچوونێک تا دەتوانرێت شەفاف بێت
I could see the color wasn't very good	دەمبینی ڕەنگەکەی زۆر باش نەبوو
I finished the sentence for him	ڕستەکەم بۆ تەواو کرد
I spoke with him this afternoon	پێشنیوەڕۆی ئەمڕۆ لەگەڵیدا قسەم کرد
I shook my head, trying to catch my breath	سەرم لەقاند، هەوڵم دەدا هەناسەم بگرم
I enjoy your company very much too	منیش زۆر چێژ لە کۆمپانیاکەتان وەردەگرم
He missed other football games for the season	یارییەکانی تری تۆپی پێم بۆ ئەم وەرزە بێبەش بوو
I had a strange feeling	هەستێکی سەیرم هەبوو
It needed something familiar about it	پێویستی بە شتێکی ئاشنا بوو لەو بارەیەوە
I'm guessing the same things he told you	من پێشبینی دەکەم هەمان ئەو شتانەی کە پێی وتوویت
I needed to look at a map	پێویستم بە سەیرکردنی نەخشەیەک بوو
I have arranged for that	من بۆ ئەوە ڕێکخستنم کردووە
Your kindness touches me deeply	میهرەبانی تۆ بە قووڵی دەستم لێدەدا
I have a dancing career	من پیشەیەکی سەماکردنم هەیە
I just needed to write down my feelings	تەنها پێویستم بە نووسینی هەستەکانم بوو
I walked over the bridge and up the stairs	بەسەر پردەکەدا ڕۆیشتم و بەرەو سەرەوەی پلیکانەکان ڕۆیشتم
His sentence was reduced on appeal to ten years	سزاکەی بە تانەدان بۆ دە ساڵ کەمکرایەوە
I would be a fool to use it again	جارێکی تر بەکاری بهێنمەوە گەمژە دەبم
I try to find words that fit with that	هەوڵ دەدەم وشەگەلێک بدۆزمەوە کە لەگەڵ ئەوەدا جێی ببێتەوە
I had tennis courts, whatever they are	من یاریگای تێنسم هەبوو، هەر ئەوانە هەرچییەک بن
Now I was on a mission to stay high	ئێستا لە ئەرکێکدا بووم کە بەرز بمێنمەوە
I reached out and followed	دەستم درێژ کرد و شوێنپێم گرت
I could use more sleep	دەمتوانی خەوی زیاتر بەکاربهێنم
A thought flashed through his mind	بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا دەچڕا
No specimens are known	هیچ جۆرە نمونەیەک نەزانراوە
I just know where you are	تەنها دەزانم تۆ لە کوێیت
I pulled him over, brought him to me	منیش بەسەریدا ڕامکێشا، هێنام بۆ لام
I could no longer see the light at the entrance	چیتر نەمدەتوانی ڕووناکی دەرگای چوونە ژوورەوە ببینم
I motion for him to sit down	ئیشارەت بۆ دەکەم کە دابنیشێت
I want to run from this horrible place	من دەمەوێت لەم شوێنە ترسناکە ڕابکەم
They were replaced and soon after testing began	ئەوان گۆڕدراون و دوای ماوەیەکی کەم تاقیکردنەوە دەستی پێکرد
The Constitution had disappeared within four years	دەستوور لە ماوەی چوار ساڵدا نەمابوو
Several team members stop and stare	چەند ئەندامێکی تیمەکە وەستاون و چاویان لێدەکات
I see it in your face	لە ڕووخسارتدا دەیبینم
I didn't even see it	تەنانەت نەمدیت
I recognized where this is	من ناسیمەوە ئەمە لە کوێیە
It never heated up the lens when wearing it	هەرگیز لە کاتی لێدانی عەدەسەکەدا گەرم نەدەکرد
I loved just being with him	من زۆرم خۆشدەویست تەنها لەگەڵیدا بم
I never left their tent though	من هەرگیز چادرەکەیانم بەجێنەهێشت هەرچەندە
I can’t keep these things a secret	ناتوانم ئەم شتانە بە نهێنی بهێڵمەوە
It’s almost certain that he can’t	نزیکە لە دڵنیابوون لەوەی کە ناتوانێت
I held out my finger, and he slipped it	پەنجەم درێژ کرد، ئەویش خلیسکاند
I smiled and returned a kiss to his cheek	زەردەخەنەیەکم کرد و ماچێکم بۆ ڕوومەتەکەی گەڕاندەوە
A few below, most broken	چەند دانەیەکیان لە خوارەوە، زۆربەیان شکاون
I could have said much, much worse	دەمتوانی زۆر زۆر خراپتر بڵێم
I never want to know	هەرگیز نامەوێت بزانم
I think it doesn’t attack me during the day	پێم وایە لە ڕۆژدا هێرش ناکاتە سەرم
Now I have only one fact to learn	ئێستا تەنها یەک ڕاستیم هەیە کە فێری بم
I should have just stayed out	دەبوو تەنها لە دەرەوە بمێنمەوە
I thought the name was appropriate	من پێم وابوو ناوەکە گونجاوە
I had no idea it would cause so much trouble	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە کێشە دروست بکات
I brought my weight down on his skull	قورساییەکەم لەسەر کەللەسەری هێنایە خوارەوە
He was buried in the cathedral	لە کاتدراییلەکەدا بە خاک سپێردرا
I didn’t come here on a banana boat	من بە بەلەمێکی مۆزەوە نەهاتمە ئێرە
I just didn’t have time, today to ask around	تەنها کاتم نەبوو، ئەمڕۆ بۆ ئەوەی لە دەوروبەرم بپرسم
I couldn’t believe it when you hit that home run	باوەڕم نەدەکرد کاتێک ئەو هۆم ڕانەت لێدا
I glanced into his hungry eyes	یەک چاوم لە چاوە برسیەکانیدا کرد
I think we are on the right track now	پێم وایە ئێستا لەسەر ڕێگای ڕاستداین
A simple variable density scheme is used	پلانێکی سادەی چڕی گۆڕاو بەکاردەهێنرێت
I always left it at the window	هەمیشە لە پەنجەرەدا وازم لێدەهێنا
He later quit the film	دواتر وازی لە فیلمەکە هێنا
I certainly wasn’t going to bring it up	بە دڵنیاییەوە بڕیارم نەبوو بیهێنمە پێشەوە
I suggest you come too	پێشنیار دەکەم تۆش بێیت
I feel that empty void below me	هەست بەو بۆشاییە بەتاڵەی خوارەوەم دەکەم
One day I asked him about his experiences	ڕۆژێک پرسیارم لێکرد دەربارەی ئەزموونەکانی
I know these forests well	من ئەم دارستانانە باش دەناسم
I was standing still	من لە شوێنی خۆی وەستابووم
I’m really looking forward to this one	بەڕاستی بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەم یەکە دەکەم
I know that takes time	دەزانم ئەوە کات دەوێت
I have not taught that the world is eternal	من فێرم نەکردوە کە دونیا ئەبەدییە
Not a good sign, I decided	بڕیارمدا نیشانەیەکی باش نییە
I promise not to be that kind of burden	بەڵێن دەدەم کە ئەو جۆرە بارگرانییە نەبم
I didn’t want breakfast	من نانی بەیانیم نەدەویست
A bright full moon illuminated the clear, warm night	مانگێکی پڕ و درەوشاوە شەوی ڕوون و گەرمی ڕووناک کردەوە
I parted my lips for air	لێوەکانم جیاکردەوە بۆ هەوا
I’m the manager here	من لێرە بەڕێوەبەرم
I didn’t recognize the car	ئۆتۆمبێلەکەم نەناسیەوە
I just left it to that	تەنها جێم هێشت بۆ ئەوە
I look around the space	بە دەوری فەزاکەدا دەڕوانم
I knew he wouldn’t be around forever	دەمزانی بۆ هەمیشە لە دەوروبەری نابێت
I could feel the warmth of his body	هەستم بە گەرمی جەستەی دەکرد
I always wanted to dance	هەمیشە حەزم دەکرد سەما بکەم
I couldn’t hold back my anger	نەمتوانی تووڕەییەکەم ڕابگرم
A river flowed out of past waters	ڕووبارێک لە ئاوەکانی ڕابردوو ڕژایە دەرەوە
I didn’t really care	من بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I'll leave it for when my mind has cleared	بۆ ئەو کاتەی مێشکم پاک بووەوە جێی دەهێڵم
I walked down a hallway to a locked door	بە رێڕەوێکدا بەرەو دەرگایەکی قفڵکراو ڕۆیشتم
I didn't have a bag	جانتایەکم نەبوو
Now I wasn’t sure what to do	ئێستا دڵنیا نەبووم چی بکەم
I think you two are a good match	پێم وایە ئێوە دوو یارییەکی باشن
I have five bullets left	پێنج فیشەکم ماوە
I lit my cigarette and took a long drag	جگەرەکەم داگیرساند و ڕاکێشانێکی درێژم گرت
I scared my mom half to death	دایکمم تا مردن بە نیوە ترساند
Soon, I will wake up very soon	بەم زووانە، زۆر بە زوویی لە خەو هەڵدەستم
I can’t claim credit for this	من ناتوانم داوای کریدت بکەم بۆ ئەمە
I just wish it hadn't been so long	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوەندە ماوە نەبوایە
I realized something else	منیش درکم بە شتێکی تر کرد
I kept listening to it	من بەردەوام گوێم لێ دەگرت
He made me work for him	وای لێکردم کار بکات بۆی
I lost my breath, broke our kiss, looked down	هەناسەم لەدەستدا، ماچەکەمان شکاند، سەیری خوارەوەم کرد
I, myself, had tons of homework	من، خۆم، تۆنێک ئەرکی ماڵەوەم هەبوو
I think it was male	پێم وایە نێر بوو
I just walk away and then they take it away	من تەنها دەڕۆم و دواتر دەیبەن
I know he’s getting help from someone	دەزانم یارمەتی لە کەسێک وەردەگرێت
I remember this pond, and fishing	ئەم گۆمەم لەبیرە، و ماسیگرتن
I realize part of what is missing is innocence	من تێدەگەم بەشێک لەوەی کە نەماوە بێتاوانییە
I will have to pray for forgiveness	ناچار دەبم دوعای لێخۆشبوون بکەم
I need it especially for my hearing	بە تایبەتی بۆ بیستنم پێویستم پێیەتی
I have a ton	من تەنێکم هەیە
I don't like it now	ئێستا حەزم لێی نییە
I really liked this comedy	بەڕاستی ئەم کۆمیدیەم بەدڵ بوو
I think that he was hurt	پێم وایە کە ئەو ئازاری چەشتووە
I was incredibly hungry too	منیش بە شێوەیەکی ناباوەر برسی بووم
A brother is more likely	برایەک ئەگەری زیاترە
I just used it for coping	من تەنها بۆ ڕووبەڕووبوونەوە بەکاری هێنام
I wanted to take the pain away	ویستم ئازارەکەی لێ بسەنمەوە
A few of them looked up but went back to eating	چەند کەسێکیان سەریان بەرز کردەوە بەڵام گەڕانەوە بۆ خواردن
I live in that world, and so does my family	من لەو جیهانەدا دەژیم، خێزانەکەمیش دەژیم
I love you like a brother	من وەک برایەک خۆشم دەوێی
I will be on the move a lot	زۆر لە جوڵەدا دەبم
I was in the middle of the field again	دیسان لە ناوەڕاستی کێڵگەکەدا بووم
Males locate females by following a scent trail	نێرەکان بە شوێنکەوتنی ڕێڕەوێکی بۆن شوێنی مێینەکان دەدۆزنەوە
I turned around	ڕووم کردە ڕوو
I have attached the script	سیناریۆکەم هاوپێچ کردووە
I smile at him silently	بە بێدەنگی زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم
I was directing and giving everyone acting roles	من دەرهێنەرم دەکرد و ڕۆڵی نواندنم دەدا بە هەمووان
I felt like a new person	هەستم دەکرد مرۆڤێکی نوێم
I moved away from his lips	لە لێوەکانی دوور کەوتمەوە
A blue lake meant one thing, a green lake another	دەریاچەیەکی شین مانای شتێک بوو، دەریاچەیەکی سەوز مانای تر
The wish list anticipates	لیستی ئارەزووەکان پێشبینی دەکات
A few pieces of stray beans and rice	چەند پارچەیەک فاسۆلیا و برنجی بێسەرپەرشت
I found out they weren’t there anymore	بۆم دەرکەوت ئیتر لەوێ نین
I had my own trailer	من ترەیلەری تایبەت بە خۆمم هەبوو
I knew it was time to leave	دەمزانی کاتی ڕۆشتنە
I reached out a hand	دەستێکم درێژ کرد
I'm so sorry, my love	زۆر پەشیمانم خۆشەویستەکەم
I don’t have the faith to believe it anymore	ئیتر ئیمانم نییە باوەڕم پێی هەبێت
I agreed to save my ass and yours	منیش ڕازی بووم کە کەرەکەم و کەرەکەی تۆ ڕزگار بکەم
A railroad tunnel runs through it	تونێلێکی هێڵی ئاسن بەناودا تێدەپەڕێت
I give them things, not money	من شتیان دەدەم نەک پارە
I never saved your life	هەرگیز ژیانی تۆم ڕزگار نەکرد
I stopped in my tracks, but it was too late	لە ڕێڕەوەکانمدا وەستام، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I designed this and it’s very well made	من ئەمەم دیزاین کردووە و زۆر باش دروست کراوە
I did this when he was two and a half	ئەم کارەم کرد کاتێک تەمەنی بوو بە دوو ساڵ و نیو
I admired the buildings	سەرسام بووم بە بیناکان
I grab it and throw it back	دەیگرم و دەیفڕێمەوە دواوە
I think he would have been proud	پێم وایە شانازی دەکرد
I will note that for future reference	بۆ ئاماژەکردن لە داهاتوودا تێبینی ئەوە دەکەم
I could see dark circles under his eyes	لە ژێر چاوەکانیدا بازنەی ڕەشم دەبینی
I really like that guy	بەڕاستی ئەو کابرایەم بەدڵە
I got dressed and went to see her	جل و بەرگم لەبەر کرد و ڕۆیشتم بۆ بینینی
I was finally living my life	دواجار خەریکی ژیانی خۆم بووم
I never worried about her pleasures	هەرگیز خەمی چێژەکانی ئەوم نەدەدا
I want only the best for him too	منیش تەنها باشترینم دەوێت بۆ ئەویش
I can’t even stand to go to the bathroom	تەنانەت ناتوانم بوەستم تا بچمە حەمامەکە
I was able to open them and read them	توانیم بیان بکەمەوە و بیانخوێنمەوە
B Found mostly on dead plants	B زیاتر لەسەر ڕووەکی مردوو دۆزرایەوە
I don’t care about anything else	من گرنگی بە هیچ شتێکی تر نادەم
I feel this weird connection with him	هەست بەم پەیوەندییە سەیرە دەکەم لەگەڵیدا
I hope you get this message	هیوادارم ئەم پەیامەتان پێ بگات
I tried everything, and even drank too much while reading it	هەموو شتێکم تاقیکردەوە، تەنانەت لەکاتی خوێندنەوەیدا زۆرم خواردەوە
I may not have the strength	لەوانەیە هێزم نەبێت
I forgot to get some yesterday	دوێنێ لەبیرم چوو هەندێکیان دەست بکەوێت
I felt there as at home	هەستم دەکرد لەوێ وەک لە ماڵەوە
There I stood on the porch, hunched over	لەوێ لەسەر پەنجەرە وەستابووم، بە چەقۆکێشەوە
I close the door behind me and lean against him	دەرگاکە لە پشتمەوە دادەخەم و پشتی پێ دەبەستم
I will not give you as the world gives	من وەک دونیا دەبەخشێت بە تۆ نادەم
A bedroom jutted out of the front room	ژووری نووستنێک لە ژووری پێشەوە دەهاتە دەرەوە
I was neither a doctor nor an old man	نە پزیشک بووم و نە پیر بووم
A trick his grandmother taught him	فێڵێک کە داپیرەی فێری کردبوو
I remembered how you look at her	بیرم هاتەوە کە چۆن سەیری دەکەیت
A neighbor reported hearing loud noises	دراوسێیەک ڕایگەیاندووە کە گوێی لە دەنگە بەرزەکان بووە
A bolt is thrown in each loop	لە هەر لوپێکدا بولتێک فڕێ دەدرێت
I left school, missed my last lesson	قوتابخانەم بەجێهێشت، دوا وانەم لەدەستدا
It was a very heavy book	کتێبێکی زۆر قورس بوو
I saw the video as we all did	ڤیدیۆکەم وەک هەموومان بینی
I reached for my jeans and opened them	دەستم بۆ جینسی خۆم برد و کردەوە
I can also correct it for you	هەروەها دەتوانم بۆتان ڕاست بکەمەوە
I hear they are planning to put a wind farm there	گوێم لێیە پلانیان داناوە کە کێڵگەیەکی با لەوێ دابنێن
I wouldn’t miss this for the world	من ئەمەم لەدەست نەدەدا بۆ جیهان
I want to get away from here	دەمەوێت لێرە دوور بکەومەتەوە
A figure moves in front of him	فیگەرێک لەبەردەمیدا دەجووڵێت
I remember being at no	لەبیرمە لە ژمارە 1 بووم
I used it in a partially debt model	من لە مۆدێلی بەشێکی قەرزدا بەکاری هێنام
I had no idea the good lord was listening	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئاغای باش گوێی لێدەگرێت
I loved you at one time	من لە سەردەمێکدا خۆشم دەویستیت
I used the extra room wisely	ژووری زیادەم بە ژیری بەکارهێنا
I went to look at it	ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I was traveling with my wife	لەگەڵ ژنەکەمدا سەفەرم دەکرد
I didn’t marry a black man	من هاوسەرگیریم لەگەڵ پیاوێکی ڕەشپێست نەکرد
I met him once, a long, long time ago	جارێک چاوم پێی کەوت، زۆر زۆر لەمەوبەر
I breathed in the scent of his perfume	بۆنی بۆنەکەی هەناسەم دا
I despise all the stupid things you said	من سووکایەتیم بەو هەموو شتە گەمژانەیە دەکەم کە وتت
A lot of the problem is economic, not just violence	بەشێکی زۆری کێشەکە ئابوورییە نەک تەنیا توندوتیژی
I received the above for review	من ئەوانەی سەرەوەم وەرگرت بۆ پێداچوونەوە
I will never go hiking in the mountains	هەرگیز ناچمە گەشتێک لە شاخەکان
Seconds later, they would	چەند چرکەیەک دواتر، دەیانکرد
I hope to head in that direction soon	هیوادارم بەم زووانە بەرەو ئەو ئاراستەیە بڕوم
I'm doing great the first few posts	چەند پۆستی یەکەم زۆر باش دەکەم
I was being childish	من منداڵانە بووم
I wasn’t much of a camera guy until recently	تا ئەم دواییانە زۆر کابرای کامێرا نەبووم
I didn't think you understood	پێم وا نەبوو تێبگەیت
I’m a depressed artist	من هونەرمەندێکی خەمۆکم
I walked past the store and looked inside	بە فرۆشگاکەدا تێپەڕیم و سەیری ناوەوەم کرد
I was a complete mess that week	من ئەو هەفتەیە تەواو فەسادە بووم
A sturdy messenger bag slung over his shoulder	جانتایەکی بەهێزی نامەبەر بەسەر شانیدا هەڵواسرابوو
I watched him from a distance	منیش لە دوورەوە سەیری ئەوم دەکرد
I struggle with that every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵ ئەوەدا خەبات دەکەم
I appreciate the suggestion though	من پێشنیارەکە بەرز دەنرخێنم هەرچەندە
I went there today, but no one was home	ئەمڕۆ چوومە ئەوێ، بەڵام کەس لە ماڵەوە نەبوو
I particularly like the second one in the bottom row	من بە تایبەتی حەزم لە دووەمە لە ڕیزی خوارەوە
I wanted to be the one giving the orders	من ویستم ئەو کەسە بم کە فەرمانەکان دەدەم
I'll talk to your commander	من لەگەڵ فەرماندەکەت قسە دەکەم
I dug up old references	ئاماژە کۆنەکانم هەڵکەند
I looked out the window	لە پەنجەرەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I have no reason to harm you	هیچ هۆکارێکم نییە زیانت پێ بگەیەنم
I didn’t want to get pregnant	من نەمدەویست دووگیان بم
I want to have a career	من دەمەوێت پیشەیەکم هەبێت
There he began making the film	لەوێ دەستی بە دروستکردنی فیلمەکە کرد
I can even see it from here	تەنانەت لێرەشەوە دەیبینم
A big part of him hoped they would be	بەشێکی گەورەی ئەو هیوای خواست کە ئەوانیش وا بن
I had even begun to wonder if you were real.	تەنانەت دەستم کردبوو بە پرسیارکردن کە ئایا تۆ ڕاستەقینەیت؟
I was enlightened by reading it	من بە خوێندنەوەکەی ڕۆشنبیر بوومەوە
I asked him if he was running.	لێم پرسی ئایا ڕادەکات؟
I think he had, or had, an affair	پێم وایە ئەو پەیوەندییەکی خۆشەویستی هەبووە، یان هەبووە
Every morning I wake up and squeeze	هەموو بەیانیەک لە خەو هەڵدەستم و خۆم دەچەمێنمەوە
For this they suffer	بۆ ئەمەش ئازار دەچێژن
I really needed the help	بەڕاستی پێویستم بە یارمەتییەکە بوو
I decided to bring it up	بڕیارمدا بیهێنمە پێشەوە
A terror seemingly not of this world	تیرۆرێک کە بەڕواڵەت لەم جیهانە نییە
I saw him on his way to execution	لە ڕێگای لە سێدارەدانیدا بینیم
I told him everything about you	هەموو شتێکم لەبارەی تۆوە پێ وت
I felt no joke	هیچ گاڵتەیەکم هەست پێ نەدەکرد
I ran a hand through my hair	دەستێکم بە قژمدا ڕاکرد
Lee admitted that it was true	لی دانی بەوەدانا کە ڕاستە
I took a deep breath and boarded the train	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و سواری شەمەندەفەرەکە بووم
It was so cold that rocks were split	ئەوەندە سارد بوو کە بەردەکان دابەش دەکرا
I told them the truth	ڕاستیم پێ وتن
I know mine is very sensitive	دەزانم هی من زۆر هەستیارە
I reached out and he took it	دەستم درێژ کرد و دەستی گرت
I just let it happen	تەنها ڕێگەم پێدەدەم ڕووبدات
I still don't know my surroundings	تا ئێستاش دەوروبەری خۆم ناناسم
I thought you would never get up	پێم وابوو هەرگیز هەڵناستیت
I don’t like violence against women	من حەزم لە توندوتیژی نییە بەرامبەر بە ژنان
I also looked at the buildings, the sky, and the street	هەروەها سەیری بیناکان و ئاسمان و شەقامەکەم دەکرد
I’m back, you know, back, but different	من گەڕامەوە، دەزانی، گەڕامەوە، بەڵام جیاواز
I was always worried you wouldn’t find a decent person	هەمیشە نیگەران بووم کە کەسێکی شایستە نادۆزیتەوە
When he was down I couldn’t hit him	کاتێک لە خوارەوە بوو نەمتوانی لێی بدەم
I feel very lucky that it went so well	هەست بە بەختێکی زۆر دەکەم کە زۆر باش بەڕێوەچوو
Shortly thereafter, they were shaking hands	دوای ماوەیەکی کەم، تەوقەیان دەکرد
I should have asked for more	دەبوو زیاتر داوام بکردایە
I tell the same story to others	منیش هەمان چیرۆک بۆ ئەوانی تر دەگێڕمەوە
I can’t jump off the cliff	ناتوانم لە بەردەکە باز بدەم
I didn’t want the blanket	بەتانیەکەم نەدەویست
I didn’t like that one thing	من ئەو یەک شتەم بەدڵ نەبوو
I wondered what genius came up with this design	منیش پێم سەیر بوو چ نابغەیەک ئەم دیزاینەی هێناوەتە ئاراوە
I have done it with all intensity	بە هەموو چڕییەکەوە کردوومە
I have to make things right	دەبێت شتەکان ڕاست بکەمەوە
I preferred alcohol	من زیاتر حەزم لە کحول بوو
I have a lot of adventure in it	من سەرگەرمییەکی زۆرم تێدا هەیە
I gave a gentle squeeze	پەستانێکی نەرمم دا
I wasn’t sure what he was doing now	دڵنیا نەبووم ئێستا چی دەکات
I took him back into the safety of the bathroom	بردمەوە ناو سەلامەتی حەمامەکە
I had a herb to eat	گیایەکم هەبوو بۆ خواردن
He stayed only two nights	تەنها دوو شەو مایەوە
I had to go a long way	ناچار بووم ڕێگایەکی دوور ببڕم
I didn’t know how to answer	نەمدەزانی چۆن وەڵام بدەمەوە
I missed talking to them and hanging out with them	بیری قسەکردنم لەگەڵیان و کۆبوونەوە لەگەڵیان دەکرد
I know this hotel very well	من ئەم هۆتێلە زۆر باش دەناسم
I felt a strong love for the frightened young man	هەستم بە خۆشەویستییەکی بەهێز کرد بۆ ئەو گەنجە ترساوە
I hope you buy our excuse	هیوادارم بیانووی ئێمە بکڕن
I have saved your life, and you have saved mine	من ژیانی تۆم ڕزگار کردووە، تۆش ژیانی منت ڕزگار کردووە
I can’t be alone with him	ناتوانم لەگەڵیدا تەنیا بم
I have no expectations that you ever will	هیچ چاوەڕوانییەکم نییە کە تۆ هەرگیز بیکەیت
I hadn’t really thought about it at all	بەڕاستی بە هیچ شێوەیەک بیرم نەکردبووەوە
I was impressed with their work process and technical knowledge	سەرسام بووم بە پرۆسەی کارکردن و زانیاری تەکنیکی ئەوان
I'll meet you down a car	لە خوارەوە ئۆتۆمبێلێک چاوم پێت دەکەوێت
I’m really sorry for that	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوە
I saw that his heart was hollow	بینیم دڵی کون بوو
I’ve seen our players do this time and time again	جار و بار بینیم یاریزانەکانمان ئەم کارە دەکەن
I would be justified	من ڕەوا دەبووم
A soft smile passed his lips	زەردەخەنەیەکی نەرم لە لێوەکانیدا تێپەڕی
I feel like he's grown up	هەست دەکەم گەورە بووە
I know who you are, and you don't talk	من دەزانم تۆ کێیت، ئەمەش تۆ قسە ناکەیت
I didn’t really take to them as a couple	من بەڕاستی وەک ژن و مێردێک نەمبردە لای ئەوان
I was in a dream	لەناو خەونێکدا لە خەونێکدا بووم
It was his first book	یەکەم کتێبی بوو
I didn’t even see that happening for a second	تەنانەت بۆ یەک چرکەش نەمبینی ئەوە ڕووبدات
I saw the wall structure move and break	بینیم پێکهاتەی دیوارەکە دەجووڵێت و دەشکێت
I’m not asking you for perfection	من داوای کامڵبوونت لێ ناکەم
I felt it was full of passion	هەستم دەکرد پڕە لە سۆز
A vision that failed	دیدگایەک کە شکستی هێنا
This can be fatal	ئەمەش دەتوانێت کوشندە بێت
I’ll start the guide	من دەست دەکەم بە ڕێنماییەکە
I have failed so many people	من ئەوەندە کەس شکستم هێناوە
I want you to bring them all	من دەمەوێت هەموویان بهێنیت
I hope to get a little more answers from this	هیوادارم کەمێک وەڵامی زیاتر لەم بابەتە وەربگرم
I was born into a religious family	من لە بنەماڵەیەکی ئایینی لەدایک بووم
I want to see if it works	دەمەوێت بزانم کاردەکات یان نا
I want to help you out	من دەمەوێت یارمەتیت بدەم بۆ دەرچوون
I only saw him briefly, in a crowd	تەنها بۆ ماوەیەکی کورت بینیم، لەناو قەرەباڵغییەکدا
Unemployment also rose sharply	هەروەها بێکاریش بە شێوەیەکی بەرچاو بەرزبووەوە
I have to, though, or he’ll be late for work	هەرچەندە دەبێت بیکەم، ئەگەرنا ئەو لە کارەکەی دوادەکەوێت
I didn't think you'd get in trouble so quickly	پێم وا نەبوو بەو خێراییە تووشی کێشە بیت
I really hope he can help me	بەڕاستی هیوادارم بتوانێت یارمەتیم بدات
I was trying to be good	هەوڵم دەدا باش بم
I shrug and follow him	شانی هەڵدەکێشم و بەدوایدا دەڕۆم
I love this product to no end	من ئەم بەرهەمەم تا کۆتایی خۆشدەوێت
I have the first variable	یەکەم گۆڕاوم هەیە
Shame haunted me	شەرمەزاری ڕاوەدووم گرتبوو
This view is generally accepted	ئەم بۆچوونە بەگشتی قبوڵکراوە
I should have worked harder	دەبوو زیاتر کارم بکردایە
I took the knife apart and went home	چەقۆکەم لەیەک جیاکردەوە و چوومە ماڵەوە
I noticed something else strange	تێبینی شتێکی تری سەیرم کرد
I did all of this on secure phone	من هەموو ئەمانەم بە تەلەفۆنی پارێزراو ئەنجامدا
I instantly became sober	لە یەک کاتدا هۆشیار بوومەوە
A white flag signaled his loss	ئاڵایەکی سپی ئاماژەی بە لەدەستدانی دەکرد
I saw the shorts earlier	پێشتر شۆرتەکەم بینی
I have to separate them	ناچارم جیایان بکەمەوە
I wrap my arms around his neck	قۆڵەکانم لە ملی دەپێچمەوە
I agreed to that	منیش ڕەزامەندم دەربڕی لەسەر ئەوە
I roll my eyes over myself	چاوەکانم بەسەر خۆمدا دەگێڕمەوە
I shrug my shoulders	شانەکانم هەڵدەکێشم
I beat them and fight back to the surface	من لێیان دەدەم و شەڕ دەکەمەوە بۆ سەر ڕووی زەوی
I am the love of my life	من خۆشەویستی ژیانی خۆمم
I must have had a stroke or something	دەبێ جەڵتەی مێشکم هەبووبێت یان شتێک
I’d like to explain why those experiences happen	حەز دەکەم ڕوونی بکەمەوە کە بۆچی ئەو ئەزموونانە ڕوودەدەن
I thought you were guessing	پێم وابوو پێشبینی دەکەیت
I was thinking about color differences	بیرم لە جیاوازی ڕەنگ دەکردەوە
I really can’t go through another service under his gaze	بەڕاستی ناتوانم لە ژێر نیگای ئەودا بە خزمەتگوزارییەکی تردا تێپەڕ بم
I drank too much and became one thing to another	زۆرم خواردەوە و شتێک بووم بە شتێکی تر
I couldn’t imagine anything like this	من نەمدەتوانی شتێکی لەم شێوەیە بە خەیاڵمدا بێت
I couldn’t afford that	توانای کڕینی ئەوەم نەبوو
I dropped to the floor below	منیش کەوتمە خوارەوە بۆ سەر زەویەکەی خوارەوە
A conviction that could not be further from the truth	قەناعەتێک کە نەدەکرا لە ڕاستییەکان زیاتر بێت
I was expecting trouble	چاوەڕێی کێشەم دەکرد
A small stream of water flowed down the wall	چەمێکی بچووکی ئاو بە دیوارەکەدا دەڕژا
I don’t think she approves of me	پێم وایە ئەو ژنە پەسەندم ناکات
I feel like these things aren’t that important	هەست دەکەم ئەم شتانە ئەوەندە گرنگ نین
A plan began to form in his mind though	پلانێک دەستی کرد بە پێکهێنان لە مێشکیدا هەرچەندە
I can’t wait until tomorrow	ناتوانم تا سبەی چاوەڕێ بکەم
I have to understand what this means	دەبێت لەوە تێبگەم کە ئەمە مانای چییە
I didn’t make him do it	من وام لێ نەکرد ئەو کارە بکات
I love country music	من مۆسیقای وڵاتم خۆشدەوێت
I had a container right under the window	ڕاست لە ژێر پەنجەرەکەدا دەفرێکم هەبوو
I dropped to one knee beside the woman	لە تەنیشت ژنەکەوە کەوتمە ئەژنۆیەک
I think that we should all be excited	پێم وایە کە پێویستە هەموومان پەرۆش بین
I didn’t know all that about him	من هەموو ئەوانەم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I can't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ناگرم
A man comes home after an extension	پیاوێک دوای درێژکراوە دێتەوە ماڵەوە
I can ban him from entering my house	دەتوانم چوونە ژوورەوەی بۆ ناو ماڵەکەم قەدەغە بکەم
I assure you the matter is in hand	دڵنیاتان دەکەمەوە بابەتەکە لە دەستدایە
I hope he finds something	هیوادارم شتێک بدۆزێتەوە
I could explain everything to you	دەمتوانی هەموو شتێکتان بۆ ڕوون بکەمەوە
I even hated watching track meets on TV	تەنانەت ڕقم لە سەیرکردنی تراک میتەکان بوو لە تەلەفزیۆن
I fell forward on my knees	کەوتمە پێشەوە لەسەر ئەژنۆکانم
Now I live only to destroy it	ئێستا تەنها بۆ لەناوبردنی دەژیم
I'm almost as excited as you are	منیش نزیکە وەک تۆ پەرۆشم
I chose to shower in a large hospital bathroom	من هەڵمبژارد لە حەمامێکی نەخۆشخانەی گەورەدا دوش بگرم
I want to make myself a position, do something	من دەمەوێت خۆم بکەم بە پێگەیەک، کارێک بکەم
I felt a wave of anxiety wash over me	هەستم کرد شەپۆلێکی دڵەڕاوکێ بەسەرمدا دەشۆرێت
I didn’t have that moment	ئەو ساتەم نەبوو
Savage calculated the length to be four hours	ساڤاج درێژییەکەی چوار کاتژمێری حیساب کرد
I thought it would be harder	پێم وابوو قورستر دەبێت
I just could never deny that fact	تەنها هەرگیز نەمتوانی ئینکاری ئەو ڕاستییە بکەم
I could hear the old woman laughing in my head	لە سەرمدا گوێم لە پێکەنینی پیرەژنەکە بوو
I think they will dig in their heels and reject it	پێم وایە پاژنەی پێیان هەڵدەکەنن و ڕەتی دەکەنەوە
I made some amazing friends	چەند هاوڕێیەکی سەرسوڕهێنەرم دەستکەوت
I have to move away to find my own transportation	دەبێت دوور بکەومەوە بۆ دۆزینەوەی گواستنەوەی خۆم
Some simply fight into the nest	هەندێکیان بە سادەیی شەڕ دەکەن بۆ ناو هێلانەکە
I love you more than anything else in this world	من لە هەموو شتێکی تری ئەم جیهانە زیاتر خۆشم دەوێیت
I love the white sand on the floor	من خۆڵ و خۆڵەمێشی سپیم خۆشدەوێت لەسەر زەوی
I want to write about my older brother	دەمەوێت لەسەر برا گەورەکەم بنووسم
I had no reason to hesitate in showing my affection	هیچ هۆکارێکم نەبوو لە نیشاندانی سۆز و خۆشەویستی خۆم دوودڵ بم
I knew then what he was doing	ئەو کاتە دەمزانی ئەو چی دەکات
I hope it can be fixed	هیوادارم بتوانرێت چاک بکرێتەوە
I was only young, but it was easy	من تەنها گەنج بووم، بەڵام ئاسان بوو
I couldn’t eat death	نەمتوانی مردن بخۆم
The others were all unconscious	ئەوانی تر هەموویان بێهۆش بوون
Much more darker and not as funny	زۆر زیاتر تاریکتر و بەو شێوەیە کۆمیدی نییە
I didn’t answer them	من وەڵامم نەدابوونەوە
I can’t cry about it	ناتوانم لەسەری بگریم
I didn’t do anything illegal for him	هیچ شتێکی نایاساییم بۆ نەکرد
We ran well all week	بە درێژایی هەفتە بە باشی ڕامانکرد
I was grateful for the short walk	سوپاسگوزار بووم بۆ پیاسە کورتەکە
I didn't ask what was going on.	نەمپرسی چی ڕوودەدات؟
I hope it comes out soon	هیوادارم بەم زووانە دەربچێت
I made sure the tree was not an apple tree	دڵنیا بوومەوە کە دارەکە دار سێو نییە
I shouldn't have done any harm	نەدەبوو هیچ زیانێکم پێ نەکردبا
I think we met in college	پێم وایە لە کۆلێژ یەکترمان ناسی
I love theater, art and beauty	من شانۆ و هونەر و جوانییەکانم خۆشدەوێت
I wasn’t just a kid before the war	من پێش جەنگ تەنها منداڵێک نەبووم
I wanted to apologize	ویستم داوای لێبوردن بکەم
I also lost my entire family in the fire	هەروەها لە ئاگرەکەدا هەموو خێزانەکەم لەدەستدا
I bet there are votes to pass it	گرەو دەکەم دەنگەکان هەن بۆ تێپەڕاندنی
I asked him who the others were.	لێم پرسی ئەوانی تر کێن؟
I smell bad and the hair on my legs grows long	بۆنێکی ناخۆشم هەیە و مووی قاچەکانم درێژ دەبێتەوە
I kind of like running	من جۆرێک حەزم لە ڕاکردنە
A single metal table with a chair on each side	مێزێکی تاکە کانزایی کە لە هەر لایەکەوە کورسییەکی لەسەرە
I thank him for his patience	سوپاسی دەکەم بۆ سەبرەکەی
I am tired now, the end is nearer	ئێستا ماندووم، کۆتاییەکەی نزیکترە
I love every second of that bus	من هەموو چرکەیەکی ئەو پاسەم خۆشدەوێت
I mean, heaven knows	مەبەستم ئەوەیە بەهەشت دەزانێت
I feel a soft acceptance of innocence	هەست بە قبوڵکردنی بێتاوانی نەرم دەکەم
I have absolutely no consequences whatsoever	من بە تەواوی هیچ دەرئەنجامێکم نییە بە هیچ شێوەیەک
I think the poor man fell in love	پێم وایە پیاوە هەژارەکە عاشق بوو
I was hurting so much inside but I had to keep quiet	لە ناوەوە زۆر ئازارم دەدا بەڵام ناچار بووم بێدەنگ بم
I must insist on compromise on that point	دەبێت پێداگری بکەم لەسەر سازش لەسەر ئەو خاڵە
I couldn’t just leave him	نەمتوانی تەنها جێی بهێڵم
I loved how it went	زۆرم خۆشدەویست چۆن دەڕۆیشت
There are occasional yellow leaves among the green leaves	لە نێو گەڵا سەوزەکاندا ناوبەناو گەڵا زەردەکان هەن
I had to just keep listening to it	دەبوو تەنها بەردەوام بم لە گوێگرتن لێی
I am very used to writing	زۆر بە نووسین ڕاهاتووم
I hold my breath and wait for her response	هەناسەم دەگرم و چاوەڕێی وەڵامی ئەو دەکەم
I suspect he might be showing off	گومانم هەیە لەوانەیە خۆی نمایش بکات
I saw you teach things	بینیم شتەکانت فێر دەکرد
I’ve done enough damage already	پێشتر بەشی ئەوەندە زیانم گەیاندووە
I look forward to working with you	منیش بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵ ئێوەدا
I know they are home next weekend	دەزانم لە کۆتایی هەفتەی داهاتوو لە ماڵەوەن
I can see the desire in your eyes	من دەتوانم ئارەزووی چاوەکانت ببینم
Just before work I had time for a quick bite	تەنها پێش کارکردن کاتم هەبوو بۆ گازگرتنێکی خێرا
I suggest you hide here and lock the doors	پێشنیار دەکەم لێرەدا خۆت بشاریتەوە و دەرگاکان قفڵ بکەیت
I made a few dresses this summer	ئەم هاوینە چەند کراسێکم دروست کردووە
I pulled my eyebrows together into a deep smirk	برۆکانم بەیەکەوە کێشا و بوومە ڕوخسارێکی قووڵ
I think it’s in the program	پێم وایە لە بەرنامەکەدایە
I wanted you to know what was going on	من ویستم بزانیت چی ڕوودەدات
I sighed and tried again	ئاهێکم هەڵکێشا و دووبارە هەوڵمدا
I don’t understand anything about it	من هیچی لەو بارەیەوە تێناگەم
I walk in a grocery store	لە دوکانێکی خواردن و خواردنەوەدا دەڕۆم
I was crazy to say the least	من شێت بووم کەمترین قسە بکەم
I pick it up at the usual place outside of school	لە شوێنی ئاسایی دەرەوەی قوتابخانە هەڵیدەگرم
I just want to get up there	تەنها دەمەوێت لەوێ هەستم
I run to the bathroom to look for her	ڕا دەکەم بۆ حەمامەکە بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
It made them feel relaxed	وای لێکردن هەست بە ئارامیی بکەن
I already knew the rules and ignored them	من پێشتر یاساکانم دەزانی و پشتگوێم دەخست
I can pilot the shuttle myself	من خۆم دەتوانم فڕۆکەوانی شاتلەکە بکەم
I’ve also included a few ways to style this trend	هەروەها چەند ڕێگەیەکم بۆ ستایلکردنی ئەم ڕەوتە داناوە
I wouldn’t hurt your mother like that	من بەو شێوەیە ئازاری دایکت نادەم
I always voice my opinion on sexual tension in the workplace	من هەمیشە بۆچوونی خۆم لەسەر گرژی سێکسی لە شوێنی کاردا دەخەمەڕوو
I hurried back to the safety of my truck	بەپەلە گەڕامەوە بۆ سەلامەتی بارهەڵگرەکەم
That began the era of sound effects on music	ئەوەش سەردەمی کاریگەری دەنگی بەسەر مۆسیقادا دەستی پێکرد
I was working for the limitation he denied me	من کارم بۆ ئەو سنووردارکردنە دەکرد کە ئەو ئینکاری لێکردم
I couldn’t wait to see you down here	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لێرە خوارەوە بتبینم
Traces of these industrial activities are not lacking today	لەمڕۆدا شوێنەواری ئەم چالاکییە پیشەسازییانە کەم نییە
I thought about what he said	بیرم لە قسەکانی کردەوە
A million things going through my mind and nothing at the same time	ملیۆنێک شت بە مێشکمدا دەڕوات و هیچ لە یەک کاتدا
I could never contact you	من هەرگیز نەمتوانی پەیوەندیت پێوە بکەم
Details of the incident were not disclosed	وردەكاریی رووداوەكە ئاشكرا نەكراوە
I exist from all eternity	من لە هەموو ئەبەدیەتێکەوە بوونم هەیە
A thin beam of light emerged from above	تیشکێکی تەنک لە ڕووناکی لە سەرەوە دەرچوو
I can see that happening	من دەتوانم ئەوە ببینم کە ڕوودەدات
This time he measured a run	ئەمجارەیان ڕاکردنێکی پێوانە کرد
I shouldn't say it's home	نابێ بڵێم ماڵە
I was under the ocean, struggling in the waves	لە ژێر زەریادا بووم، لەناو شەپۆلەکاندا خەباتم دەکرد
I felt a great warmth for him	هەستم بە گەرمییەکی گەورە کرد بۆی
I knew what they were doing	دەمزانی چی دەکەن
I think he’s doing well though	پێم وایە ئەو هەرچەندە دۆخی باشە
I'm glad you made it	خۆشحاڵم کە دروستت کردووە
I pushed him away from the table	پاڵم پێدا و لە مێزەکە دوور کەوتمەوە
I felt a sudden weakness	هەستم بە لاوازییەکی لەناکاو کرد
I heard him talk, tell a story	گوێم لێ بوو قسەی دەکرد، چیرۆکێک دەگێڕایەوە
A man crawls in through the kitchen window	پیاوێک لە پەنجەرەی چێشتخانەکەوە دەخزێتە ژوورەوە
I just had something in my eye, that’s all	تەنها شتێکم لە چاومدا هەبوو، ئەوە تەنها شتێکە
I hit him and he stopped for a moment	لێمدا و بۆ ساتێک وەستا
A sick feeling swirls in my gut	هەستێکی نەخۆش لە ڕیخۆڵەکانمدا دەسوڕێتەوە
I opened my arms to him	باوەشم بۆ کردەوە
I woke up feeling the need to buy more books	لە خەو هەڵسام بە هەستکردن بە پێویستی کڕینی کتێبی زیاتر
A year is twelve months	ساڵێک دوانزە مانگە
Then I spoke into the microphone and asked for silence	پاشان قسەم کرد لەناو مایکەکەدا داوای بێدەنگیم کرد
I will need to eat before the week is out	پێش ئەوەی هەفتەکە تەواو بێت پێویستم بە خواردن دەبێت
I am absolutely happy with the results	من بە تەواوی دڵخۆشم بە ئەنجامەکان
I remember the bloody massacre	کۆمەڵکوژی خوێناویم لەبیرە
I went to his desk	چوومە سەر مێزەکەی
I long to be in your arms again	تامەزرۆی ئەوەم کە جارێکی تر لە باوەشی تۆدا بم
I couldn’t believe he was headed to all that trouble	باوەڕم نەدەکرد کە بەرەو ئەو هەموو ناڕەحەتیە بڕوات
I really feel sorry for him	بەڕاستی بەزەییم پێیدا دێتەوە
I started to grab my phone but stopped	دەستم کرد بە گرتنی مۆبایلەکەم بەڵام وەستام
I have some friends who claim that we don’t dream	هەندێک هاوڕێم هەیە کە بانگەشەی ئەوە دەکەن کە خەون نابینین
I turned left, relieved that the hall was empty	بە چەپ گەڕامەوە، ئارام بوومەوە کە هۆڵەکە چۆڵ بوو
A large group of people gathered around them	کۆمەڵەیەکی گەورە لە خەڵک لە دەوری ئەوان کۆبوونەوە
I had to let go of this madness	ناچار بووم واز لەم شێتییە بهێنم
One cabin is also available for rent	هەروەها یەک کابینە بەردەستە بۆ کرێ
I stared out the window all day	تەواوی ڕۆژەکەم بە پەنجەرەوە چاوم لێدەکرد
I swallow them and wash them down with the water	قووتیان دەدەم و بە ئاوەکە دەیانشۆمەوە خوارەوە
A major difference between categories was food provision	جیاوازییەکی سەرەکی لە نێوان پۆلەکاندا دابینکردنی خۆراک بوو
Given signed a year later	گیڤن دوای ساڵێک گرێبەستی لەگەڵ یانەکەدا واژۆ کرد
I couldn’t help but stare at his call	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی پەیوەندییەکەی
I can’t imagine him allowing himself to be left behind	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ڕێگە بە خۆی بدات لە دوای خۆی بەجێبهێڵێت
I remember when my daughter was born	بیرمە کاتێک کچەکەم لەدایک بوو
I wish my heart would stop beating so hard	خۆزگەم دەخواست دڵم وا بە توندی لێدان بوەستێت
The couple later separated	دواتر ئەو دوو هاوسەرە جیا دەبنەوە
He was the sixth of seven children	شەشەم منداڵ بوو لە حەوت منداڵ
I looked really interesting	بەڕاستی سەرنجڕاکێش دەرکەوتم
I found myself standing there naked	خۆمم بینی بە ڕووتی لەوێ وەستابووم
I wasn’t expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
Each gun required a crew of twenty men	هەر دەمانچەیەک پێویستی بە تیمێکی بیست پیاو هەبوو
A shame it has been	شەرمەزارییەک ئەوەیە کە بووە
A quick shadow moves through the trees	سێبەرێکی خێرا لەناو دارەکاندا دەجووڵێت
I have declared it everywhere	لە هەموو شوێنێک ڕامگەیاندووە
I just didn’t want everyone else to know	تەنها پێم خۆش نەبوو هەموو کەسێکی تر بزانێت
I will show you that this is a long time	من نیشانتان دەدەم کە ئەمە ماوەیەکی درێژە
I struggled to stay conscious	خەباتم کرد بۆ ئەوەی هۆش بمێنمەوە
I never know what he will do next	هەرگیز نازانم لە داهاتوودا چی دەکات
I wanted this moment to stop	من ویستم ئەم ساتەوەختە بوەستێت
I never walked past the front door	هەرگیز بە دەرگای پێشەوە تێنەپەڕیم
I like being in control	من حەزم لە کۆنتڕۆڵکردنە
I really had nothing to do	بەڕاستی هیچم نەبوو بیکەم
I just want to do what’s best for you	من تەنها دەمەوێت ئەوە بکەم کە باشترینە بۆ تۆ
So he really deserves credit	بۆیە بەڕاستی شایەنی شانازییە
I glance around as the scenery changes	لەگەڵ گۆڕانی دیمەنەکاندا چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنم
I hope he's not afraid	هیوادارم نەترسێت
I made it out of other literary characters	من لە کارەکتەرە ئەدەبیەکانی تر دروستم کرد
I was happy for the interruption	دڵخۆش بووم بۆ پچڕانەکە
I told you nothing is wasted in nature	پێم وتیت لە سروشتدا هیچ شتێک بەفیڕۆ ناچێت
I was sure he was right again	دڵنیا بووم کە دیسانەوە ڕاست دەکات
I took the opportunity to check it out	دەرفەتەکەم قۆستەوە و سەیری بکەم
I beg for more but he makes me wait	من سواڵ دەکەم بۆ زیاتر بەڵام ئەو وا دەکات چاوەڕێ بکەم
I follow, trying to catch up	من بەدوایدا دەڕۆم، هەوڵدەدەم خۆم بگرم
I have to get to our camp	دەبێت بگەمە کەمپەکەمان
I repent, personally	من تۆبە دەکەم، بە شێوەیەکی شەخسی
I have more sense than that	من لەوە زیاتر عەقڵم هەیە
I can’t figure out what you’ve done with other women?	ناتوانم بزانم چیت لەگەڵ ژنانی تر کردووە؟
I didn’t sign up for anything like this	من ناوم تۆمار نەکردووە بۆ هیچ شتێکی لەم شێوەیە
I consider you part of my family, you know	من تۆ بە بەشێک لە خێزانەکەم دەزانم، دەزانی
I like the way you handle it	شێوازی مامەڵەکردنت لەگەڵیدا بەدڵە
A feature from his point of view	تایبەتمەندییەک لە سەرنجی ئەوەوە
I didn’t have control he was	من کۆنتڕۆڵم نەبوو ئەو بوو
I always said they would destroy you, if you let them	هەمیشە دەمگوت لەناوت دەبەن، ئەگەر ڕێگەیان پێبدەیت
I can also now look forward to my future	هەروەها ئێستا دەتوانم بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
It’s amazing it’s lasted so long	سەرسوڕهێنەرە کە ئەوەندە ماوە بەردەوام بووە
I heard someone say the homes are nice there	گوێم لە کەسێک بوو دەیگوت ماڵەکان لەوێ خۆشن
I floated out into the hallway	بە ئاودا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژەکە
I chose to ring the bell	من زەنگ لێدانم هەڵبژارد
I ate most all of it but the bones	من زۆربەی هەموو ئەوم خوارد بەڵام ئێسکەکانی
I wanted her warmth back, her confident comfort	من ویستم گەرمییەکەی بگەڕێتەوە، ئاسوودەیی متمانەبەخۆبوونی
A pool of water stood just to their left	حەوزێکی ئاو تەنها لە لای چەپیان وەستابوو
I think we’re done with that	پێم وایە ئێمە بەو یارییە تەواو بووین
I mean normally you would get some kind of feeling	مەبەستم ئەوەیە بە شێوەیەکی ئاسایی جۆرێک لە هەستت دەست دەکەوت
I try to incorporate as much of that as possible	هەوڵ دەدەم تا دەتوانم ئەو شتانە تێکەڵ بکەم
I know what it feels like to lose a loved one	دەزانم لەدەست دانی کەسێکی ئازیزت چ هەستێکە
I just ran out of the barn	تەنها لە ئەشکەوتەکە ڕامکردە دەرەوە
I will lead you in the greatest battle of all	لە گەورەترین شەڕدا سەرکردایەتیت دەکەم لە هەموویان
I didn't have the answer	وەڵامەکەم نەبوو
I hope people give us a chance	هیوادارم خەڵک دەرفەتێکمان پێ بدەن
Tom volunteers to return	تۆم خۆبەخشانە دەگەڕێتەوە
Full bath with half bath between.	حەمامێکی تەواو لەگەڵ نیو حەمام لە نێوان...
I couldn’t believe he was attracting attention	باوەڕم نەدەکرد سەرنج بۆ خۆی ڕابکێشێت
I broke down and tried to crawl into the wall	منیش تێکچووم و هەوڵمدا بخزێمە ناو دیوارەکەوە
I shouldn’t have to try to contact them again	نابێت جارێکی تر هەوڵ بدەم پەیوەندی لەگەڵیان بکەم
I didn’t want to feed	من نەمدەویست خۆراک بدەم
I hope work is not depth	هیوادارم کار قووڵایی نەبێت
I walked over to some flowers and pointed to one	ڕۆیشتمە لای هەندێک گوڵ و ئاماژەم بە یەکێکیان کرد
I would recommend this book to everyone, especially cowboy lovers	من پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم بۆ هەمووان، بە تایبەت خۆشەویستانی کاوبۆی
I shook my head and leaned back in the chair	سەرم لەقاند و لە کورسییەکەدا پاڵم دایەوە
It is a matter of family tradition, nothing more	بابەتی نەریتی خێزانییە، هیچی زیاتر نییە
A couple turn around and look at me	ژن و مێردێک دەگەڕێنەوە و سەیری من دەکەن
I think we both enjoyed the challenge equally though	پێم وایە هەردووکمان بە یەکسانی چێژمان لە چالێنجەکە وەرگرتووە هەرچەندە
I will do what he wants	من ئەوەی ئەو دەیەوێت دەیکەم
He hoped it would be his last edition	هیوای خواست دوا چاپی بێت
I was just thinking about him	من تەنها بیرم لە ئەو دەکردەوە
I didn’t mean to criticize	مەبەستم ئەوە نەبووە ڕەخنە بگرم
I saw the same thing an hour ago	کاتژمێرێک پێش ئێستا هەمان شتم بینی
A few a week is more than enough	چەند دانەیەک لە هەفتەیەکدا زیاترە لە بەس
There are two adjacent ports	دوو بەندەری تەنیشت یەکتر هەیە
You can still hear it clearly	هێشتا دەتوانیت بە ڕوونی گوێت لێی بێت
No additional information is available regarding parental care	هیچ زانیارییەکی زیاتر سەبارەت بە چاودێری دایک و باوک لەبەردەستدا نییە
I thought it was magical	پێم وابوو سیحراوی بووە
I hope there is someone there	هیوادارم کەسێک لەوێ هەبێت
I still need to save someone	هێشتا پێویستم بە ڕزگارکردنی کەسێکە
I waited another moment before speaking a second time	ساتێکی تر چاوەڕێم کرد پێش ئەوەی جاری دووەم قسە بکەم
I felt comfortable from the first moment	هەر لە یەکەم ساتەوە هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I kept the whole thing to myself	هەموو شتەکەم بۆ خۆم هێشتەوە
I just got back to work, worked as usual	تازە گەڕامەوە سەر کارەکەم، وەک هەمیشە کارم کرد
I didn't do anything, sir	هیچم نەکرد کاکە
I was very depressed	زۆر خەمۆک بووم
I can’t drive another foot	ناتوانم پێیەکی تر لێبخوڕم
I stepped out into the hall to see them	بۆ بینینی ئەوان هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو هۆڵەکە
Making tables never seemed possible	مێز دروستکردن هەرگیز وا دەرنەدەکەوت کە مومکین بێت
I replied in the negative	بە نەرێنی وەڵامم دایەوە
I looked at him with a light smile	بە زەردەخەنەیەکی سووکەوە سەیریم دەکرد
I wondered why it was so empty.	منیش پرسیارم دەکرد بۆچی ئەوەندە چۆڵە؟
I think you all are fantastic	پێم وایە هەمووتان خەیاڵین
Unique forward design	دیزاینێکی ناوازە بۆ پێشەوە
I wasn’t going to kill myself by running	بڕیار نەبوو بە ڕاکردن خۆم بکوژم
I am very, very surprised, how capable this camera is	زۆر زۆر سەرم سوڕماوە، ئەم کامێرایە چەند توانای هەیە
Thank you very much for what you said	زۆر سوپاستان دەکەم بۆ ئەوەی وتتان
I can almost hear my name being whispered	خەریکە گوێم لە چرپە ناوی من بێت
I take another from the container	یەکێکی تر لە دەفرەکە وەردەگرم
A very lovely young woman stood in front of him	ژنێکی گەنجی زۆر خۆشەویست لەبەردەمیدا وەستابوو
I’m sorry and I can’t explain how it happened	داوای لێبوردن دەکەم و ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە چۆن ڕوویداوە
At that point I broke down and adopted it	لەو کاتەدا شکام و بەخێوم کرد
I have been traveling for weeks without a break	چەند هەفتەیەکە بەبێ پشوودان سەفەر دەکەم
I asked them why they wanted to read my diary.	لێم پرسین بۆ دەتەوێت یاداشتنامەکەم بخوێننەوە؟
A memory flashed in the hospital until that day	یادەوەرییەک لە نەخۆشخانە تا ئەو ڕۆژە دەچڕا
I hardly saw my siblings	بەزەحمەت خوشک و براکانمم دەبینی
I didn’t want to die	من نەمدەویست بمرم
I also enjoy working with my team	هەروەها چێژ لە کارکردن لەگەڵ تیمەکەم وەردەگرم
The preacher must be familiar with sin	بانگخواز دەبێت ئاشنای گوناه بێت
I’m bored, it’s time to go	بێزارم، کاتی ئەوە هاتووە بڕۆم
Two major documents were produced	دوو بەڵگەنامەی سەرەکی بەرهەم هێنران
I needed to use my time wisely	پێویست بوو کاتەکانم بە ژیری بەکاربهێنم
They went to school with them	لەگەڵیان دەچوونە قوتابخانە
I can hardly believe that you love me so much	بەزەحمەت باوەڕم وایە کە تۆ ئەوەندە خۆشت دەوێم
I know, it was amazing	دەزانم، سەرسوڕهێنەر بوو
I couldn’t help but wonder what else was coming?	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە چی تر دێت؟
But he hasn’t slept in two days	بەڵام لە ماوەی دوو ڕۆژدا نەخەوتووە
I know in my heart, that they are real	من لە دڵمدا دەزانم، کە ئەوان ڕاستەقینەن
I may not even suck at life	تەنانەت لەوانەیە لە ژیاندا نەمژیم
I really need him to keep kissing me	بەڕاستی پێویستم پێیەتی بەردەوام بێت لە ماچکردنم
I hit the shower and change	من لە دوشەکە دەدەم و دەگۆڕم
The other day I had a vision about a girl	ڕۆژێک پێشتر دیدگایەکم هەبوو دەربارەی کچێک
He really writes in a stream of mood	بەڕاستی لە ڕژێمی مەزاجێکدا دەنووسێت
I smiled as she reminded me of my mother	زەردەخەنەیەکم کرد کاتێک دایکم بیردەخستمەوە
I wasn’t about to push my luck	خەریک نەبوو پاڵ بە بەختمەوە بنێم
I reach up and rub my finger	دەستم بەرز دەکەمەوە و پەنجەم دەشۆم
I didn’t tell him everything	هەموو شتێکم پێ نەگوت
I think my main job is acceptance	پێم وایە کاری سەرەکی من قبوڵکردنە
I could get a car and drive myself to school	دەمتوانی ئۆتۆمبێلێک بەدەست بهێنم و خۆم لێبخوڕیم بۆ قوتابخانە
I realized that they must have felt a magical release	تێگەیشتم کە دەبێ هەستیان بە ئازادکردنی سیحراوی کردبێت
I needed to feel the passion we shared	پێویستم بەوە بوو هەست بەو سۆزە بکەم کە هاوبەشمان بوو
I may not know today	لەوانەیە ئەمڕۆ نەزانم
I was a victim, but I was a victim of no one but myself	من قوربانی بووم، بەڵام جگە لە خۆم قوربانی کەس نەبووم
I would love to see you guys	زۆر حەز دەکەم ئێوە ببینم
I want to solve everything	من دەمەوێت هەموو شتێک چارەسەر بکەم
Think about this again	دووبارە بیر لەم بابەتە بکەرەوە
I was six, my friend was seven	من تەمەنم شەش ساڵ بوو، هاوڕێکەم حەوت ساڵ بوو
If you need anything I can help	ئەگەر پێویستت بە هەر شتێک بوو دەتوانم یارمەتیت بدەم
I ended up sitting on a small mound of dirt	کۆتاییم هێنا بە دانیشتن لەسەر تەپۆڵکەیەکی بچووکی پیسی
I also see the sunlight setting	هەروەها دەبینم تیشکی خۆر ئاوا دەبێت
I plan to rewatch it several times	پلانم هەیە چەند جارێک دووبارە سەیری بکەمەوە
I removed my hand from the dagger	دەستم لە خەنجەرەکە لابرد
I didn’t know anyone with a big garden	کەسم نەدەناسی باخچەیەکی گەورەی هەبێت
I doubt there is much difference	گومانم هەیە جیاوازییەکی زۆر هەبێت
I think it’s my path	پێم وایە ڕێگای منە
It was done entirely on merit	بە تەواوی لەسەر شایستەیی ئەنجامدرا
I didn’t want the evening to end	نەمدەویست ئێوارەکە کۆتایی بێت
I thank him for serving, protecting and all.	سوپاسی دەکەم بۆ خزمەتکردن و پاراستن و هەموو...
They meet and discover they are childhood friends	یەکتر دەبینن و بۆیان دەردەکەوێت کە هاوڕێی منداڵین
I went to all his shows growing up	من لە گەورەبووندا چوومە هەموو نمایشەکانی
A quick punch to the neck and he was down	پەنجەیەکی خێرا لە مل و ئەویش لە خوارەوە بوو
I must warn you now to be very careful	دەبێت ئێستا ئاگادارتان بکەمەوە کە زۆر وریا بن
I see you brought time travel with you	دەبینم گەشتی کاتت لەگەڵ خۆت هێناوە
I mean that in the best possible way though	مەبەستم ئەوەیە کە بە باشترین شێوە هەرچەندە
I absolutely have to jump	بە تەواوی دەبێت باز بدەم
Behind the giant human ship a transition phase was closing	لە پشت کەشتییە مرۆییە زەبەلاحەکەوە قۆناغێکی گواستنەوە خەریک بوو دابخرێت
I bet your house is quiet by now	گرەو دەکەم تا ئێستا ماڵەکەت بێدەنگ بووە
I should guess there are about eight thousand of them	دەبێ پێشبینی بکەم کە نزیکەی هەشت هەزاریان هەن
I want you to meet Him	من دەمەوێت ئەو بناسیت
I needed something to occupy my thoughts	پێویستم بە شتێک بوو بیرکردنەوەکانم داگیر بکات
A proper fighting game, in other words	یارییەکی شەڕی دروست، بە واتایەکی تر
I was in bed all morning	بە درێژایی بەیانی لە جێگادا بووم
I knew that smell, it was home	ئەو بۆنەم دەزانی، ماڵ بوو
I use ours, of course	من بێگومان هی ئێمە بەکاردەهێنم
I had never felt so helpless	هەرگیز هەستم بە بێدەسەڵاتی وا نەکردبوو
A package was never enough for her	پاکەتێک هەرگیز بەس نەبوو بۆ ئەو
I shouldn’t have asked you right now	نەدەبوو لە ئێستادا پرسیارم لێت بکردایە
A voice, used to giving orders but somehow familiar	دەنگێک، ڕاهاتووە بە پێدانی فەرمان بەڵام بە جۆرێک ئاشنا
I totally disagree with that	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا نیم
I like reading science fiction novels too	منیش حەزم لە خوێندنەوەی ڕۆمانی زانستی خەیاڵییە
I was shocked at how well their voices sounded together	تووشی شۆک بووم کە دەنگەکانیان چەندە باش پێکەوە دەنگی دەدا
I tell him about a hundred lovely things	نزیکەی سەد شتی خۆشەویستی پێ دەڵێم
I feel the excitement, the warmth, the attraction	هەست بە وروژاندن، گەرمی، سەرنجڕاکێشی دەکەم
I wasn’t the only one who was adopted	تەنها من نەبووم کە بەخێوکرام
I love this woman, morning breath and all.	من ئەم ژنەم خۆشدەوێت، هەناسەی بەیانی و هەموو...
A corrected version of this image is given below	وەشانێکی ڕاستکراوەی ئەم وێنەیە لە خوارەوە هاتووە
I watched from the kitchen window	لە پەنجەرەی چێشتخانەکەوە سەیریم دەکرد
I let him carve my face	ڕێگەم پێدا دەموچاوم دابڕێژێت
We stayed here one night	شەوێک لێرە ماینەوە
I needed to punch something	پێویستم بە پەنجەدان بوو بە شتێک
I have never worn anything like this in my life	لە ژیانمدا هەرگیز شتێکی لەم جۆرەم لەبەر نەکردووە
A twisting root ran from the top to the tree	ڕەگێکی پێچاوپێچ لە سەریەوە بەرەو دارەکە ڕادەکرد
I know losing him hurt	دەزانم لەدەستدانی ئەو ئازاری هەبوو
He was also unsuccessful as a captain	هەروەها وەک کاپتن سەرکەوتوو نەبوو
I think he has found long lost treasure	بیر لەوە دەکەمەوە گەنجینەی لەمێژە ونبووی دۆزیوەتەوە
A body, warm, pressed against me from behind	جەستەیەک، گەرم، لە پشتەوە فشاری خستە سەرم
I felt culture shock	هەستم بە شۆکی کولتوور دەکرد
I didn’t always want children	من هەمیشە منداڵم نەدەویست
I ask if there is anything else.	دەپرسم شتێکی تری هەیە؟
I knew he was a jerk from the beginning	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی چەقۆکێشە
I was a little girl again	دیسان کچێکی بچووک بوومەوە
At this point I didn’t feel like finding a bank	لەم کاتەدا هەستم بە دۆزینەوەی بانک نەدەکرد
I am also able to clean and so on	هەروەها توانای پاککردنەوەم هەیە و هتد
I took a breath to slow myself down	هەناسەیەکم هەڵمژی تا خۆم خاو بکەمەوە
I wanted to know what had happened to my brother	ویستم بزانم براکەم چی بەسەر هاتووە
I totally recommend reading this book	من بە تەواوی پێشنیار دەکەم ئەم کتێبە بخوێنیتەوە
I waited to see if he would calm down	چاوەڕێ بووم بزانم ئارام دەبێتەوە یان نا
I nod at him and point my body at him	سەری بۆ دەجوڵێنم و جەستەم ئاراستەی ئەو دەکەم
I wish someone would help me, or like me	خۆزگە کەسێک یارمەتیم دەدا، یان وەک من
I hope he is not at home now	هیوادارم ئێستا لە ماڵەوە نەبێت
A horse-drawn carriage took us to the hospital	گالیسکەیەکی ئەسپ کێشراو ئێمەی بردە نەخۆشخانە
Symptoms typically begin three to fourteen days after infection	بە شێوەیەکی گشتی نیشانەکانی سێ بۆ چواردە ڕۆژ دوای تووشبوون دەست پێدەکەن
I just feel lonely	تەنها هەست بە تەنیایی دەکەم
But I didn’t say there was no chance	بەڵام نەمگوت هیچ چانسێک نییە
I can’t believe a month has passed	باوەڕ ناکەم مانگێک تێپەڕیبێت
I leaned over and kissed her	پاڵم دایەوە و ماچم کرد
I'd like to help you	حەز دەکەم یارمەتیت بدەم
He was also sometimes kept as a pet	هەروەها هەندێک جار وەک ئاژەڵێکی ماڵی دەهێڵدرایەوە
I pay top dollar quickly or early	من بە خێرایی یان پێشوەختە دۆلاری سەرەوە دەدەم
I must think about this a lot	دەبێ زۆر بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I can feel her watching as her breathing returns to normal	هەست بە سەیرکردنی دەکەم کاتێک هەناسەدانی ئاسایی دەبێتەوە
I want it all, kids	من هەموویم دەوێت منداڵان
I raised the bucket to eye level	سەتڵەکەم بەرز کردەوە بۆ ئاستی چاو
I like to watch and play all sports	حەزم لە سەیرکردن و یاریکردنی هەموو وەرزشەکانە
I felt my body begin to tingle	هەستم کرد جەستەم دەست دەکات بە زەقبوونەوە
A wonderful soft, slow kiss	ماچێکی نەرم و خاو و نایاب
I thought death by execution would be the answer	پێم وابوو مردن لە سێدارەدان وەڵامەکە دەبێت
I waited a very long time	چاوەڕێی کاتێکی زۆر درێژ بووم
That would be bad leadership	ئەوە سەرکردایەتییەکی خراپ دەبوو
I need something that looks great and is memorable	پێویستم بە شتێکە کە زۆر جوان دەربکەوێت و لەبیرنەکراو بێت
I took out my bicycle	پاسکیلەکەم دەرهێنا
I felt the car shake violently	هەستم کرد ئۆتۆمبێلەکە بە توندی دەلەرزێت
I shouldn’t have listened to you	نەدەبوو گوێم لە قسەکانت بگرتبا
I wasn’t his problem, but he made it his	من کێشەی ئەو نەبووم، بەڵام ئەو کردی بە کێشەی خۆی
I swear we were separated at birth	سوێند دەخۆم لە لەدایکبووندا جیابووینەوە
A divine war will soon begin	بەم زووانە شەڕێکی خودایی دەست پێدەکات
I’m not saying he’s a fan of my music	من ناڵێم ئەو هەواداری مۆسیقای منە
I went to the bathroom	چوومە حەمامەکە
A look of pure radiance appeared on his face	نیگایەکی درەوشاوەیی پاک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I was approaching the edge of my living room	لە لێواری ژووری میوانەکەم نزیک دەبوومەوە
I can't get the elements from the user	ناتوانم توخمەکان لە بەکارهێنەر وەربگرم
I have just one difference to note	من تەنها یەک جیاوازیم هەیە کە دەبێت تێبینی بکەم
I find myself smiling at every one of them	خۆم دەبینمەوە کە بە هەر یەکێکیان زەردەخەنە دەکەم
A beautiful name for a beautiful lady	ناوێکی جوان بۆ خانمێکی جوان
I desperately tried to free my arm from underneath	بە نائومێدیەوە هەوڵمدا قۆڵم لە ژێرەوە ئازاد بکەم
I wanted the pain to stop	من ویستم ئەو ئازارە بوەستێت
I understood and respected that	من لەوە تێگەیشتم و ڕێزم لێگرت
I know how people look down on them	من دەزانم خەڵک چۆن بە سووک سەیریان دەکەن
I hated being reminded of them	ڕقم لەوە بوو کە بیریان بخرێتەوە
I did that for another year, once a week	بۆ ماوەی ساڵێکی تر ئەوەم کرد، هەفتەی جارێک
I want to scratch my skin in sympathy	من دەمەوێت لە هاوسۆزیدا پێستم بخرێنم
I pleaded again and again for help	دووبارە و سێبارە پاڕامەوە بۆ وەرگرتنی یارمەتی
I looked carefully at the ground	بە وردی سەیری زەویم کرد
I thought he might be thinking about leaving	بیرم لەوە کردەوە کە لەوانەیە بیر لە ڕۆشتن بکاتەوە
I think it was obvious	پێم وایە دیار بوو
A cheap excuse to die	بیانوویەکی هەرزان بۆ مردن
I am your shift inspector for the next few months	من پشکنەری شۆفتەکانتانم بۆ چەند مانگی داهاتوو
A good presentation is all that matters	پێشکەشکردنێکی باش تەنها شتێکە کە گرنگە
I mean, they used to be	مەبەستم ئەوەیە جاران وا بوون
I miss being able to vent	بیری ئەوە دەکەم کە بتوانم هەواگۆڕکێ بکەم
I wanted to taste it	ویستم تامی بکەم
I couldn’t think about it again	جارێکی تر نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە
I hated everything and everyone	ڕقم لە هەموو شتێک و هەموو کەسێک بوو
The skin often becomes loose	زۆرجار پێست شل دەبێتەوە
I expect your work to be done right	چاوەڕێ دەکەم کارەکانتان بە دروستی ئەنجام بدرێت
I go back into the bedroom and living room	دەگەڕێمەوە ناو ژووری نووستن و میوان
I could see some of the places where the dogs were kept	هەندێک لەو شوێنانەم دەبینی کە سەگەکان لە کوێ ڕاگیراون
A good illustration of this concept is gravity	وێنایەکی باشی ئەم چەمکە هێزی کێشکردنە
I had seen what happened to the snake in impact	من بینیبووم کە مارەکە لە کاریگەریدا چی بەسەر هاتووە
I’m not exactly sure how much	من بە تەواوی دڵنیا نیم تا چەند
I can’t even figure out how far it goes	تەنانەت ناتوانم بزانم تا چەند دەڕوات
I think people have always been people	پێم وایە مرۆڤەکان هەمیشە مرۆڤ بوون
I went back once, then twice, but didn’t see him	جارێک گەڕامەوە، پاشان دووجار، بەڵام نەمبینی
I could barely catch a breath	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسەیەک بگرم
I felt no remorse for being so demanding	هەستم بە هیچ پەشیمانییەک نەدەکرد کە ئەوەندە داواکاریم دەکرد
I bit my tongue, hearing those repeated words	زمانم گاز گرت، بە بیستنی ئەو وشە دووبارەبووانە
I shouldn’t have to know how to cook	نابێت پێویست بکات بزانم چۆن چێشت لێنان بکەم
I couldn’t help but ask one little question	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە یەک پرسیاری بچووک
A second bus emerged and followed the first	پاسێکی دووەم سەریهەڵدا و دوای یەکەمیان کەوت
I can see what he saw in you	دەتوانم بزانم ئەو چی لە تۆدا دەبینی
I believe he is still in his office	باوەڕم وایە هێشتا لە ئۆفیسەکەیدایە
I appreciate anything positive people say about me	من هەر شتێکی ئەرێنی خەڵک لەبارەی منەوە بڵێن، قەدری دەزانم
I’m never comfortable driving all night	من هەرگیز ئاسوودە نیم لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە درێژایی شەو
I was puzzled by this, wondering what it all meant	من بەم شتە سەرم سوڕما، پێم سەیر بوو کە هەموو ئەمانە مانای چییە
A finger stood upright just inches from his chest	پەنجەیەک تەنها چەند ئینجێک لە سنگیەوە ڕاست وەستابوو
I can no longer move freely	چیتر ناتوانم بە ئازادی بجوڵێم
I apologize for missing service	داوای لێبوردن دەکەم کە لە خزمەتکردن بێبەش بوون
Smaller house, no stairs	خانوویەکی بچووکتر، بێ پلیکانە
I find that really beautiful and interesting	من ئەوەش بەڕاستی جوان و سەرنجڕاکێش دەزانم
I was in labor and they ask me these questions	من لە منداڵبووندا بووم و ئەم پرسیارانەم لێدەکەن
I’m not too worried about it	من زۆر نیگەران نیم لەو بارەیەوە
I just had to get my life together somehow	تەنها دەبوو بە جۆرێک ژیانم پێکەوە کۆبکەمەوە
A warm and wonderful movie	فیلمێکی گەرم و نایاب
I saw it once on satellite	جارێک لە مانگی دەستکرد بینیم
I want you to meet two dear friends	دەمەوێت دوو هاوڕێی ئازیزم بناسیت
I looked at the weather report	سەیری ڕاپۆرتی کەش و هەوام کرد
I just want to stay home and read	تەنها دەمەوێت لە ماڵەوە بمێنمەوە و بخوێنمەوە
I see one on the mountain	لەسەر شاخەکە یەکێکیان دەبینم
I look forward in shame	بە شەرمەزارییەوە چاوەڕێی پێشەوە دەکەم
I thought it was my mother	پێم وابوو دایکمە
I can't say anything	ناتوانم هیچ بڵێم
I had no immediate idea what to say	هیچ بیرۆکەیەکی دەستبەجێم نەبوو کە چی بڵێم
I have done this before with a lot of response	پێشتر ئەم کارەم کردووە بە وەڵامێکی زۆرەوە
I put on a nice smile, though	هەرچەندە زەردەخەنەیەکی خۆشم لەبەر کرد
A demon had led him to murder	جنۆکەیەک بەرەو کوشتن بردبووی
I must have morning sickness	دەبێ نەخۆشی بەیانیانم هەیە
A green alien lover	خۆشەویستێکی نامۆی سەوز
I will forgive them and bless them	لێیان خۆش دەبم و بەرەکەتیان پێ دەبەخشم
I am a husband and father	من مێرد و باوکم
I tried to get a cab but they were out	هەوڵمدا تاکسییەک بەدەست بهێنم بەڵام لە دەرەوە بوون
A wealth of memories	سامانێکی زۆر لە یادەوەری
I was abroad	من لە دەرەوەی وڵات بووم
I was comfortable with the company around me	لەگەڵ کۆمپانیای دەوروبەرم ئاسوودە بووم
I really encourage that	بەڕاستی هانی ئەوە دەدەم
I want to be with him when he hears it	من دەمەوێت لەگەڵیدا بم کاتێک گوێی لێ دەبێت
I wanted to be a doctor	من ویستم دکتۆر بم
I go into their changes and read it	من دەچمە ناو گۆڕانکارییەکانیانەوە و دەیخوێنمەوە
I was working on a problem when you called	من خەریکی کێشەیەک بووم کە تەلەفۆنت کرد
I start planning to be early	دەست دەکەم بە پلاندانان بۆ ئەوەی زوو بم
I ask the waiter to bring us more bottles	داوا لە گارسۆنەکە دەکەم بوتڵی زیاترمان بۆ بهێنێت
I glanced around the room again	جارێکی تر چاوێکم بە دەوری ژوورەکەدا کردەوە
I hope it didn't bother the baby	هیوادارم کۆرپەکەی بێزار نەکردبێت
He too had difficulties	ئەویش تووشی سەختی بوو
I shook my head and both hands raised my palms	سەرم لەقاند و هەردوو دەستم کفنم بەرزکردەوە
I begged them not to	پاڕامەوە نەیکەن
I was counting on it	من حسابم بۆ دەکرد
I just couldn’t give him what he wanted	تەنها نەمتوانی ئەوەی دەیویست بیدەم
I love travel and photography is my passion	من سەفەرم خۆشدەوێت و فۆتۆگرافی خولیای منە
A quiet voice that is always ignored anyway	دەنگێکی بێدەنگ کە بە هەر شێوەیەک بێت هەمیشە پشتگوێ دەخرێت
I instinctively knew what he was thinking	بە غەریزەیی دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
A brief, indistinct smile passed his lips	زەردەخەنەیەکی کورت و نادیار لە لێوەکانیدا تێپەڕی
I just got the script a few days ago	تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر تازە سیناریۆکەم دەستکەوتووە
I wanted to marry her	من ویستم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I like this side of you	من ئەم دیوی تۆم بەدڵە
A friend would never do what you did	هاوڕێیەک هەرگیز وەک ئەوەی تۆ کردووتە نەیدەکرد
I like weird, different things that turn left	من حەزم لە شتە سەیر و جیاوازەکانە کە بە چەپ دەگەڕێن
I want to light a fire on your head	دەمەوێت ئاگرێک لە سەرت هەڵبگرم
I just want to stay together	تەنها دەمەوێت پێکەوە بمێنمەوە
Something white caught my eye	شتێکی سپی چاوی گرتم
I thought you might like them	پێم وابوو لەوانەیە حەزت لێیان بێت
The injured youth has recovered	گەنجە بریندارەکە چاکبووەتەوە
I practically leapt out of bed and into the shower	بە کردەوە لە جێگاکەم هەڵفڕیم و چوومە ناو دوشەکە
I rejected your first book	یەکەم کتێبی تۆم ڕەتکردەوە
A few ate, but most were just drinking	چەند کەسێک خواردنیان خوارد، بەڵام زۆربەیان تەنها دەیانخواردەوە
I look into his eyes	سەیری چاوەکانی دەکەم
I stopped and pulled out the grocery list	وەستام و لیستی خواردنەکانم دەرهێنا
I want to talk to both of you	دەمەوێت لەگەڵ هەردووکتان قسە بکەم
I have always been alone in life and have tried alone	من هەمیشە لە ژیاندا بە تەنیا بووم و بە تەنیا هەوڵم داوە
I knew he was right	منیش دەمزانی ئەویش ڕاست دەکات
I expect him to get out of it any day	پێشبینی دەکەم هەر ڕۆژێک بێت لێی دەربچێت
I bet it was another one	گرەو دەکەم یەکێکی تر بوو
I tried to catch it, but it fell	هەوڵمدا بیگرم، بەڵام کەوت
I have to remember to keep that cane close by	دەبێت لەبیرم بێت ئەو عەصایە لە نزیکەوە بهێڵمەوە
After a few months my red spots have faded	دوای چەند مانگێک پەڵە سوورەکانم کاڵ بوونەتەوە
I picked up the watch and checked it	کاتژمێرەکەم هەڵگرت و پشکنینم بۆ کرد
I really wonder what’s going on in his head	بەڕاستی پرسیار دەکەم چی لە سەریدا ڕوودەدات
Just heard the pipes at a ceremony yesterday	تەنها دوێنێ لە مەراسیمێکدا گوێم لە بۆریەکان بوو
I saved my allowance for a few weeks	بۆ چەند هەفتەیەک دەرماڵەکەم پاشەکەوت کرد
I will be changing my number and moving soon	بەم زووانە ژمارەکەم دەگۆڕم و دەجوڵێم
The matter was finally settled out of court	دواجار ئەو بابەتە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی بووەوە
I chose people who had some past problems with the law	من کەسانێکم هەڵبژارد کە هەندێک کێشەی ڕابردوویان لەگەڵ یاسادا هەبوو
A ruse designed to lure him into the forest	فێڵێک کە بۆ ئەوەی بیخاتە ناو دارستانەکەوە داڕێژراوە
I was angry and frustrated	توڕە و بێهیوا بووم
I had something to check	شتێکم هەبوو بۆ پشکنین
I never paid attention	هەرگیز گرنگیم نەدا
I shouldn't have gone	نەدەبوو بچم
I chose six but only got five	شەشم هەڵبژارد بەڵام تەنها پێنجم وەرگرت
A value that can increase enabled also effectively	بەهایەک کە دەتوانێت زیاد بکات چالاک کراوە هەروەها بە شێوەیەکی کاریگەر
So that made me feel a little less guilty	بۆیە ئەوە وای لێکردم کەمێک کەمتر هەست بە تاوان بکەم
I can’t get through on this phone	من ناتوانم لەم مۆبایلەدا تێپەڕ بم
I help myself at the table until there is nothing left	لەسەر مێزەکە یارمەتی خۆم دەدەم تا هیچ نامێنێتەوە
I’d say they’re right, that’s what we mean	من دەڵێم ڕاست دەکەن، ئەوە مەبەستی ئێمەیە
The fifth game was played vs	یاری پێنجەم ئەنجامدرا vs
I dare to speak again	دووبارە بوێری دەکەمەوە بۆ قسەکردن
I doubt it, but maybe	من گومانم لێیە، بەڵام ڕەنگە
I am sure you must have noticed this phenomenon	دڵنیام دەبێ ئێوەش سەرنجتان بەم دیاردەیە داوە
I needed to be with him	پێویستم بەوە بوو لەگەڵی بم
I try to mix basketball with humor	هەوڵ دەدەم باسکە تێکەڵ بە نوکتە بکەم
I asked him to come and meet you	داوام لێکرد بێت و چاوت پێ بکەوێت
I didn’t kill the guy	من کابرام نەکوشت
I asked her out and we fell just fell	داوام لێکرد دەربچێت و کەوتین تەنها کەوتین
I could hear their muffled voices below	لە خوارەوە گوێم لە دەنگە کزەکانیان بوو
A gift for what he had done	دیارییەک بۆ ئەو کارەی کە کردبووی
A slow smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی هێواش لێوەکانی کێشا
I used a lot of combinations	زۆر کۆمبینەیشنم بەکارهێناوە
I needed to see his face	پێویستم بە بینینی دەموچاوی بوو
I took the opportunity to close my door	دەرفەتەکەم قۆستەوە و دەرگای خۆم داخست
I asked them where they were staying.	لێم پرسین بۆ کوێ دەمێننەوە؟
I never thought such a rise was possible before	پێشتر بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەرزبوونەوەیەکی لەو شێوەیە ئەگەری هەیە
Women don't fight	ژن شەڕ ناکات
I turned in another direction	بە ئاراستەیەکی تردا سوڕامەوە
I knew he would order his immediate execution	دەمزانی فەرمانی لە سێدارەدانی دەستبەجێی دەدات
I usually listened back	بەگشتی گوێم لێدەکردەوە
I had learned a lot	زۆر شتم فێربووبوو
I still don't understand it	تا ئێستا لێی تێناگەم
He finished the season playing seven games	بە یاریکردنی حەوت یاری وەرزەکەی تەواو کرد
I will decide how this should be handled	من بڕیار دەدەم کە ئەمە چۆن مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I desperately wanted my plan to work	بە نائومێدیەوە ویستم پلانەکەم کار بکات
I was just a few feet away	تەنها چەند پێیەک لە دوورەوە بووم
I consulted the original application	من راوێژم بە داواکارییە ئەسڵییەکە کرد
I busy myself checking their refrigerator	خۆم سەرقاڵی پشکنینی ساردکەرەوەکەیان دەکەم
I gave up a long time ago	زۆر پێش ئێستا وازم لێهێنا
I was about eighteen and a half	نزیکەی هەژدە ساڵ و نیو بووم
Goodbyes are needed before they can meet again	ماڵئاوایی پێویستە پێش ئەوەی بتوانن جارێکی تر یەکتر ببیننەوە
I wanted that awful twig out of it	من ئەو لقە ترسناکەم دەویست لێی دەربچێت
I was reminded, again, that this is my job	بیرم هێنایەوە، دیسانەوە، کە ئەمە کاری منە
I had to be on that trip	دەبوو لەو گەشتەدا بم
Now I realize that no one is perfect	ئێستا تێدەگەم کە کەس تەواو نییە
I have a desire for you	من ئارەزووی تۆم هەیە
I watch from the edge of the square	لە لێواری گۆڕەپانەکەوە سەیری دەکەم
I was kind of sad at the thought	بە بیرکردنەوەکە جۆرێک لە دڵتەنگ بووم
I want to be very clear, here	من دەمەوێت زۆر ڕوون بم، لێرەدا
I see you understand	دەبینم تێدەگەیت
I feel weak, to the bone	هەست بە لاوازی دەکەم، تا ئێسک بڕاوە
I risk looking up at his face	مەترسی ئەوە دەکەم کە سەرم بەرز بکەمەوە و سەیری دەموچاوی بکەم
I looked up, not daring to turn around	سەرم بەرز کردەوە، نەمدەوێرا بگەڕێمەوە
I knew that he didn’t stand a chance at home	دەمزانی کە لە ماڵەوە چانسی نەبووە
A cat would never play this game under them	پشیلەیەک هەرگیز ئەم یارییە لە ژێر ئەوان یاری نەدەکرد
I wondered how he would cope	منیش پێم سەیر بوو چۆن ڕووبەڕووی دەبێتەوە
I am very sad and frustrated	زۆر دڵتەنگم و بێزارم
I will be a repeat customer from now on	لەمەودوا دەبمە کڕیاری دووبارە
I just wanted to make sure you weren’t with it	تەنها ویستم دڵنیا بم کە تۆ لەگەڵی نیت
I wanted to die then	ئەو کاتە ویستم بمرم
A metal ladder led to an upstairs door	زیندەبەچاڵێکی کانزایی بەرەو دەرگایەکی سەرەوە دەڕۆیشت
I never said life has no value	هەرگیز نەمگوت ژیان هیچ بەهایەکی نییە
I had another vision a little while ago	کەمێک پێش ئێستا بینینێکی ترم هەبوو
I jump up and down, but they are everywhere	من باز دەدەم بۆ سەرەوە و خوارەوە، بەڵام لە هەموو شوێنێکدان
Now I feel sad, empty, scared	ئێستا هەست بە دڵتەنگی، بەتاڵی، ترس دەکەم
I can’t point to them being a couple	ناتوانم ئاماژەیان پێ بکەم کە ژن و مێرد بوون
A second or two passed, and my phone rang	یەک دوو چرکە تێپەڕی، مۆبایلەکەم زەنگی لێدا
Sometimes I feel like a fan	هەندێک جار هەست بە هەوادارێک دەکەم
I knew he was hiding something	دەمزانی شتێک دەشارێتەوە
I really love it here	بەڕاستی لێرە زۆرم خۆشدەوێت
For now, I have answered enough of your questions	بۆ ئێستا بەس وەڵامی پرسیارەکانتانم داوەتەوە
I want to use my hands, not a program	من دەمەوێت دەستەکانم بەکاربهێنم نەک بەرنامەیەک
I watch it all the time	من بەردەوام سەیری دەکەم
I think he was onto something	پێم وایە ئەو لەسەر شتێک بوو
I knocked on the door a few times and waited	چەند جارێک لە دەرگاکەم دا و چاوەڕێم کرد
I wasn’t sure if you were here before	پێشتر دڵنیا نەبووم کە تۆ لێرە بوویت یان نا
I thought about the house	بیرم لە ماڵەکە کردەوە
I think they had earned that	پێم وایە ئەوان ئەوەیان بەدەست هێنابوو
I was going to get the truth out of it	بڕیار بوو ڕاستییەکان لێی دەربهێنم
I wonder if the women would be impressed.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ژنەکان سەرسام دەبن؟
A stream ran beside the road	چەمێک لە تەنیشت ڕێگاکەدا دەڕۆیشت
I was determined to remain standing, or force it down	من بڕیارم دابوو کە لە وەستان بمێنمەوە، یان بە زۆر بیخەمە خوارەوە
I let out a sigh of relief	ئاهێکی ئاسوودەییم ئازاد کرد
I finally have my answer	دواجار وەڵامی خۆمم هەیە
But I knew my dad needed to work this out	بەڵام دەمزانی باوکم پێویستە ئەم بابەتە چارەسەر بکات
Author unknown	نووسەری نەزانراوە
I know what your plan is	دەزانم پلانت چییە
I hate it when you freeze up like that	ڕقم لێیە کاتێک بەو شێوەیە بەستوو دەبیتەوە
I didn’t have a sister, never had a sister	خوشکێکم نەبوو، هەرگیز خوشکم نەبوو
I wonder how many of us know him	منیش پێم سەیرە، چەندمان دەیناسین
I never had the chance to be the next leader	من هەرگیز چانسی ئەوەم نەبوو کە سەرکردەی داهاتوو بم
I have to give you this	دەبێت ئەمەت پێ بدەم
They were ordinary people	ئەوان کەسانی ئاسایی بوون
I pulled back the shower curtain	پەردەی دوشەکەم ڕاکێشا بۆ دواوە
I thought that would make it easier to control	پێم وابوو ئەوە ئاسانتر کۆنتڕۆڵی دەکات
I am going to the cemetery to see Father	من بۆ بینینی باوک دەچم بۆ گۆڕستان
I took the initial statement and called fire	بەیاننامەی سەرەتاییم وەرگرت و بانگم کرد ئاگر
I needed a break from my emotions	پێویستم بە پشوویەک بوو لە هەستەکانم
I expect to speak with you tomorrow	پێشبینی دەکەم سبەی لەگەڵتان قسە بکەم
I stared at my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆم بوو
I didn’t need much more encouragement	پێویستم بە هاندانی زۆر زیاتر نەبوو
I was really starting to get excited	بەڕاستی دەستم دەکرد بە وروژان
I just have to be myself	تەنها دەبێت خۆم بم
I needed the wisdom of my ancestors	پێویستم بە حیکمەتی باوباپیرانم بوو
I knew he must have smoked a lot	دەمزانی دەبێ زۆر جگەرەی کێشابێت
There have also been positive reports	هەروەها ڕاپۆرتی ئەرێنی هەبووە
I take the blame	من تاوانەکە دەگرمە ئەستۆ
I lowered my eyes as the men ate	چاوەکانم دابەزاند لە کاتی خواردنی پیاوەکان
I think these girls are near our drop tonight	پێم وایە ئەمشەو ئەم کچانە لە نزیک دڵۆپەکەمانن
I just sit down at my computer and get started	تەنها لە لای کۆمپیوتەرەکەم دادەنیشم و دەست پێدەکەم
I think they’re looking for more than one guy	پێم وایە بەدوای زیاتر لە کابرایەکدا دەگەڕێن
A light bulb goes on in my room	لە ژوورەکەمدا گڵۆپێک دەسووتێت
I never got to hang out with my friends	هەرگیز نەمتوانی لەگەڵ هاوڕێکانم کۆببمەوە
I didn’t wait long this time	ئەمجارەیان زۆر چاوەڕێم نەکرد
I didn’t even notice the eye patch	تەنانەت هەستم بە پەچەی چاوەکەش نەکرد
I wear it every day regardless of the weather	هەموو ڕۆژێک لەبەری دەکەم بەبێ گوێدانە کەشوهەوا
The horn is a symbol of power and strength	هۆڕن هێمای دەسەڵات و هێزە
I watched them interact	سەیری کارلێککردنیانم دەکرد
I wanted it more than anything on this planet	من زیاتر لە هەموو شتێک لەسەر ئەم هەسارەیە ویستم
I vaguely remember the baseball diamond	بە شێوەیەکی ناڕوون ئەڵماسی بیسبۆڵم لەبیرە
No impacts were recorded from the storm	هیچ کاریگەرییەک لە زریانەکەوە تۆمار نەکراوە
I’ll make sure you look perfect	دڵنیا دەبمەوە لەوەی کە تەواو دەردەکەویت
I wasn’t looking to do that	من نەمدەگەڕا بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I remember his friendship and kindness	هاوڕێیەتی و میهرەبانی ئەوم لەبیرە
I want to meet actors	من دەمەوێت ئەکتەر بناسم
I want you to be here with me	دەمەوێ لێرە لەگەڵم بیت
A whole day went by, hidden and alone	ڕۆژێکی تەواو ڕۆیشت، شاراوە و تەنیا
I looked at some of the sketches	سەیری هەندێک لە سکێچەکانم کرد
I couldn’t sleep not with what had happened that night	نەمتوانی بخەوم نەک بەو شتەی کە ئەو شەو ڕوویدابوو
I watch the two men sway and turn and laugh	سەیری ئەو دوو پیاوە دەکەم کە دەجووڵێن و دەسوڕێنەوە و پێدەکەنن
I wanted to move fast and finish quickly	ویستم خێرا بجوڵێم و بە خێرایی تەواو بم
I couldn’t tell you how many times	نەمتوانی پێت بڵێم چەند جار
I keep them on my coat	لەسەر پۆشاکەکەم دەیانهێڵمەوە
I sit there and observe	من لەوێ دادەنیشم و چاودێری دەکەم
I had to protect my people	دەبوو گەلەکەم بپارێزم
I couldn’t reach the goal	نەمتوانی بگەمە ئامانجەکە
I will show you all this for your own good	هەموو ئەمانەتان پیشان دەدەم بۆ خێری خۆتان
I say what is true and clear to see	دەیڵێم ئەوەی ڕاستە و ڕوونە بۆ بینین
I was accustomed to pain	خووم بە ئازار گرتبوو
I forced myself not to look back	خۆمم ناچار کرد ئاوڕ نەدەمەوە
I am finding my life difficult	خەریکە ژیانم بە سەختی دەزانم
I just want to give you a break	من تەنها دەمەوێت پشوویەکتان لێ بدەم
I was the only person there	من تاکە کەس بووم لەوێ
I went to work and back home to his love	چوومە سەر کارەکەم و گەڕامەوە ماڵەوە بۆ خۆشەویستییەکەی
Suddenly I have a strange thought	لەناکاو بیرکردنەوەیەکی سەیرم دێتە سەرم
I haven't seen anything come out	هیچم نەبینیوە دەربچێت
The second concern is cost	نیگەرانی دووەم بریتییە لە تێچوون
I worked really hard for it	بەڕاستی کاری زۆرم بۆ کرد
I walked around the pool, remembering my birthday night	بەدەوری حەوزەکەدا ڕۆیشتم، شەوی لەدایکبوونم بیرکەوتەوە
I have had it for several years	چەند ساڵێکە هەمبووە
I had no one to help me	کەسم نەبوو یارمەتیم بدات
I ran down the platform, following the exit signs	ڕامکردە خوارەوە لە سەکۆکە، بە شوێن هێماکانی دەرچوون
I can't say more than that	لەوە زیاتر ناتوانم بڵێم
I stand up and follow her into the hall	هەڵدەستم و بەدوایدا دەڕۆم بۆ ناو هۆڵەکە
I considered myself extremely lucky	خۆمم بە بەختی لەڕادەبەدەر زانی
I just hate that it makes everything so on edge	تەنها ڕقم لەوەیە کە هەموو شتێک وا دەکات ئەوەندە لە لێواردا بێت
I only found out he was alive two days ago	من تەنها دوو ڕۆژ لەمەوبەر بۆم دەرکەوت کە لە ژیاندایە
I urge you to write the letter twice	داواتان لێدەکەم دوو جار نامەکە بنووسن
I couldn't tell which one	نەمدەتوانی بزانم کامەیە
a normal weight over the table	کێشێکی ئاسایی بەسەر مێزەکەدا
That means my end was better than my beginning	واتە کۆتاییم باشتر بوو لە سەرەتای من
I felt like such a girl	هەستم دەکرد کچێکی وەها وایە
I looked at him, but he avoided me	سەیرم کرد، بەڵام خۆی لە من بەدوور گرت
A mother needs special food for her baby	دایکێک پێویستی بە خواردنی تایبەتە بۆ کۆرپەکەی
I think our own government did us in though	پێم وایە حکومەتی خۆمان ئێمەی کرد لە هەرچەندە
I have posted the report	ڕاپۆرتەکەم داناوە
I want to take a deep breath myself	من خۆم دەمەوێت هەناسەیەکی قووڵ بدەم
I couldn’t speak in the right way	نەمدەتوانی بە شێوازی دروست قسە بکەم
A year ago this would have been a strange sight	ساڵێک لەمەوبەر ئەمە دیمەنێکی سەیر دەبوو
I have tried many things but failed	زۆر شتم تاقیکردۆتەوە بەڵام شکستم هێناوە
I'm glad you're here!	خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت!
I hate to see it that way	ڕقم لەوەیە بەو شێوەیە بیبینم
I had been there and done that before	پێشتر لەوێ بووم و ئەوەم کردبوو
I thought you were the one to get through it	پێم وابوو تۆ ئەو کەسەی کە تێیدا تێپەڕیت
I like two values	من حەزم لە دوو بەهایە
I didn’t handle it very well	زۆر باش مامەڵەم لەگەڵ نەکرد
I took a deep breath	هەناسەیەکم هەڵکێشا
I checked the clock on my phone	لە مۆبایلەکەمدا کاتژمێرەکەم پشکنی
I go where the wind takes me	دەچم بۆ ئەو شوێنەی کە با دەمبات
I’m both curious and confused	من هەم کنجکاوم و هەم سەرم لێ شێوا
I looked around for an address	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ ناونیشانێک
A white light seemed to fill me	وا دیار بوو ڕووناکییەکی سپی پڕم کردبوو
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم وەریبگرم
I saw that you tried to reach me	بینیم کە تۆ هەوڵت داوە بگەیتە دەستم
I am so looking forward to it	من زۆر بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم
I generally keep them in one note that keeps growing	من بەگشتی لە یەک نۆتدا دەیانهێڵمەوە کە بەردەوام گەشە دەکات
I didn’t know which way to turn	نەمدەزانی بە کام لادا بگەڕێم
I will do what is expected of me	ئەوەی لێم چاوەڕوان دەکرێت دەیکەم
I stood up for myself	من بۆ خۆم وەستام
I used a number two pencil to finish this drawing	بۆ تەواوکردنی ئەم وێنەکێشانە قەڵەمێکی ژمارە دووم بەکارهێنا
I knew my answer to that question	وەڵامی خۆمم بۆ ئەو پرسیارە دەزانی
I was never poor	من هەرگیز هەژار نەبووم
A tragic accident was made more bearable	ڕووداوێکی دڵتەزێن زیاتر بەرگەگرتن کرا
I love all their songs	من هەموو گۆرانیەکانیانم خۆشدەوێت
I must have gone crazy	دەبێ شێت بووبێتم
I need to smooth baby skin all over my body	پێویستە پێستی منداڵ بە هەموو جەستەم نەرم بم
I think he enjoys playing with us	پێم وایە چێژ لە یاریکردن لەگەڵ ئێمە وەردەگرێت
I really enjoyed spending time with you guys	بەڕاستی چێژم لە بەسەربردنی کات لەگەڵ ئێوە وەرگرت
Like you, I am still a teenager	منیش وەک تۆ هێشتا هەرزەکارم
I had never communicated like this before	پێشتر بەم شێوەیە پەیوەندیم نەکردبوو
I decide to head back to my apartment	بڕیار دەدەم بەرەو شوقەکەم بگەڕێمەوە
After a few weeks my bridge had clearly improved	دوای چەند هەفتەیەک پردەکەم بە ڕوونی باشتر بووبوو
A good sign, since he wanted to keep it on	نیشانەیەکی باشە، بەو پێیەی ئەو ویستبووی لەسەری بمێنێتەوە
I never want to see her again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بیبینمەوە
I think he’s a little ball of iron	پێم وایە ئەو تۆپێکی بچووکی ئاسنە
I believe you’re onto something here	من باوەڕم وایە کە تۆ لێرەدا لەسەر شتێکیت
I was shocked and excited to see him	بە بینینی ئەو تووشی شۆک و پەرۆش بووم
Now I could see it was a woman	ئێستا دەمبینی ژنێکە
I got you some coffee	هەندێک قاوەم بۆ هێنایت
I wasn’t sure about any of them	لە هیچ کامیان دڵنیا نەبووم
Sometimes I would cycle to his house	هەندێک جار بە پاسکیل دەچوومە ماڵی ئەو
A small hand mirror lies on the table	ئاوێنەیەکی بچووکی دەستی لەسەر مێزەکە کەوتووە
I can’t figure out the solution	من ناتوانم چارەسەرەکە بدۆزمەوە
I hit my first home run there	یەکەم ڕاکردنی ماڵەوەم لەوێ لێدا
I assume you got one	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ یەکێکت دەستکەوتووە
I hope your week was as wonderful as mine	هیوادارم هەفتەکەت وەک هەفتەی من نایاب بووبێت
I remember being angry instead of relieved to see him	بیرمە لەبری ئەوەی بە بینینی ئەو ئارام بم، تووڕە بووم
I remember when you were a kid	بیرمە کاتێک تۆ منداڵ بوویت
Australia won the toss and elected to bat	ئوسترالیا لە تۆسەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا و باتکردنی هەڵبژارد
I think the long drive took a toll on both of us	پێم وایە ئەو لێخوڕینە درێژە کاریگەری لەسەر هەردووکمان هەبووە
I'm going, away	من دەڕۆم، دوور
I feel a wave of anxiety leave my body	هەست دەکەم شەپۆلێکی دڵەڕاوکێ لە جەستەم دەردەچێت
I looked back at the window	سەیری پەنجەرەکەم کردەوە
I still picture him in my head	هێشتا وێنەی ئەو لە سەرمدا دەبینم
I walked through the carriages to head over	بەناو گالیسکەکاندا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەری لێبکەمەوە
I saw the open fires	ئاگرە کراوەکانم بینی
They told me to clean myself up and go to sleep	پێیان وتم خۆم پاک بکەرەوە و بخەو
I tried to bury my nerves	هەوڵمدا دەمارەکانم بنێژم
I looked out for the snow, but saw nothing	سەیری دەرەوەم کرد بۆ بەفرەکە، بەڵام هیچم نەبینی
I want you to communicate with Him	من دەمەوێت پەیوەندی لەگەڵ ئەودا بکەیت
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I ordered him to climb inside	فەرمانم پێکرد سەرکەوێتە ژوورەوە
I am so tired of work, family and life	من ئەوەندە ماندوو بووم لە کار و خێزان و ژیان
I loved it, all of it	من زۆرم خۆشویست، هەمووی
I didn’t belong in his life	من سەر بە ژیانی ئەو نەبووم
I asked her to stay with me	داوام لێکرد لەگەڵم بمێنێتەوە
I attacked the tiger and drank its blood	هێرشم کردە سەر پڵنگەکە و خوێنەکەیم خواردەوە
I sighed and laid my head on his shoulder	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرم خستە سەر شانی
Several people nodded in his direction	چەند کەسێک سەریان بەرەو ئاراستەی ئەو بەرز کردەوە
It is now open as a literary museum	ئێستا وەک مۆزەخانەیەکی ئەدەبی کراوەتەوە
I pointed to the box	ئاماژەم بە سندوقەکە کرد
I have heard them many times	زۆر جار گوێم لێیان بووە
I was finally able to control my anger	دواجار توانیم توڕەییەکەم کۆنتڕۆڵ بکەم
I’m hiding behind another man’s name	لە پشت ناوێکی پیاوێکی ترەوە خۆم حەشارداوە
from one side to the other	لە لایەکەوە بۆ لایەکی تر
It was just for a good laugh	تەنها بۆ پێکەنینێکی باش بوو
I didn’t win gold	من زێڕم نەبردەوە
A jazz tune mixed with soft laughter	ئاوازێکی جاز تێکەڵ بە پێکەنینێکی نەرم بوو
I know that you are very busy	دەزانم کە تۆ زۆر سەرقاڵیت
Television also took over from local entertainment	هەروەها تەلەفزیۆن لە کات بەسەربردنی ناوخۆیی وەریگرت
My eyes were in the dark	چاوم لە تاریکیدا بوو
I'll jump with you	لەگەڵ تۆدا باز دەدەم
I was just running, running, running	من تەنها ڕام دەکرد، ڕام دەکرد، ڕام دەکرد
I am here, now with you	من لێرەم، ئێستا لەگەڵ تۆ
I want them to look at me	من دەمەوێت سەیری من بکەن
I didn’t know you knew him	نەمدەزانی تۆ دەیناسیت
I slept really well last night	دوێنێ شەو بەڕاستی باش خەوتم
I’m constantly looking for difference	من بەردەوام بەدوای جیاوازیدا دەگەڕێم
I hunt them down and teach them	ڕاویان دەکەم و فێریان دەکەم
Large kitchen garden	باخچەیەکی گەورەی چێشتخانە
A metallic wire gives shape to the skirt	وایەرێکی کانزایی شێوە بە تەنوورەکە دەبەخشێت
I knew that was impossible	دەمزانی ئەوە مەحاڵە
I smile at them and wave back	زەردەخەنەیان بۆ دەکەم و دەستم بۆ دەگەڕێنمەوە
I must tell you that	دەبێ ئەوە بە ئێوە بڵێم
I hear my countrymen say it	گوێم لە هاووڵاتیانی وڵاتەکەم دەبێت کە دەیڵێن
I sit next to her and touch her face	لە تەنیشتی دادەنیشێم و دەست لە دەموچاوی دەدەم
I had trouble finding it	کێشەم هەبوو لە دۆزینەوەی
I pulled over to check it out	بۆ ئەوەی پشکنینم بۆ بکەم، ڕامکێشا
I can’t explain what happened	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە چی ڕوویداوە
A life befitting a rugged mountain man	ژیانێک کە لەگەڵ پیاوێکی شاخاوی ناڕێک دەگونجێت
It was fourteen years before he published another novel	چواردە ساڵ بوو تا ڕۆمانێکی دیکەی چاپ کرد
I hated lying to my parents, but they didn’t understand	ڕقم لە درۆکردن بوو لەگەڵ دایک و باوکم، بەڵام ئەوان تێنەدەگەیشتن
I came here for one reason only	من تەنها لەبەر یەک هۆکار هاتمە ئێرە
This prayer became a prayer led by women	ئەم دوعایە بوو بە نوێژێک کە ژنان سەرکردایەتیان دەکرد
I pushed it open wide	پاڵم پێدا و بە فراوانی کردەوە
I get the hug in full	من باوەشەکە بە تەواوی وەردەگرم
I love it so much	من زۆرم خۆشدەوێت
I just have to figure out what it is	تەنها دەبێت بزانم چییە
A detailed test plan for the day depicted one wall	پلانێکی وردی تاقیکردنەوە بۆ ئەو ڕۆژە یەک دیواری وێنا کرد
I’d rather you didn’t leave	من پێم باشە تۆ جێی نەهێڵیت
I wanted to stop, but something inside wouldn’t let me	ویستم بوەستم، بەڵام شتێک لە ناوەوە ڕێگەی پێ نەدەدا
I’ll bring that and a bottle of wine	ئەوە و بوتڵێک شەراب دەهێنم
I was so wasted in the whole thing	من ئەوەندە بەفیڕۆچووم لە هەموو شتەکەدا
I didn’t bother to watch him escape	من خۆم بە تەماشاکردنی هەڵاتنی ئەوەوە سەرقاڵ نەکرد
I admired your courage	سەرسام بووم بە ئازایەتی تۆ
Perhaps write a book work that will help you regarding use	ڕەنگە کارێکی کتێب بنووسێت کە یارمەتیت دەدات سەبارەت بە بەکارهێنان
I try to lift myself up	هەوڵ دەدەم خۆم بەرز بکەمەوە
A valid conclusion is thwarted by such errors	دەرەنجامێکی دروست لەم جۆرە هەڵانە پووچەڵ دەبێتەوە
I can't, for some reason	ناتوانم، بە هۆکارێک
I knocked on the door and he immediately opened it	لە دەرگاکەم دا و یەکسەر دەرگاکەی کردەوە
I did exactly what my grandfather asked	منیش رێک ئەوەی باپیرم داوای کردم کرد
I come by offering information	من دێم بە پێشکەشکردنی زانیاری
I gave them a token of my love	نیشانەیەکی خۆشەویستی خۆمم پێدابوون
I have no problem spending all my money	من هیچ کێشەیەکم نییە لە خەرجکردنی هەموو پارەکانم
I had to focus on eating healthy and living a healthy lifestyle	ناچار بووم سەرنجم لەسەر خواردنی تەندروست و ژیانێکی تەندروست بێت
I haven't thought about that	بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I opened the magic lock on the trunk	قوفڵی سیحراوی سەر سندوقی ئۆتۆمبێلەکەم کردەوە
Each design is hand drawn	هەر دیزاینێک بە دەست کێشراوە
I know it will be out soon	دەزانم بەم زووانە لە دەرەوە دەبێت
I smiled at the driver	زەردەخەنەیەکم بۆ شۆفێرەکە کرد
I wanted to talk to you about last night	من ویستم باسی دوێنێ شەوت لەگەڵ بکەم
I still tried to change it	هێشتا هەوڵمدا بیگۆڕم
There are several reasons why.	چەند هۆکارێک هەیە بۆ...
I understood very well the power of hunger	زۆر باش لە هێزی برسێتی تێگەیشتم
I guessed what you might like	من پێشبینیم کرد کە ڕەنگە حەزت لە چی بێت
I think they’re a good thing	پێم وایە ئەوان شتێکی باشن
Next he lay on his back along the rope	دواتر بە درێژایی پەتەکە لەسەر پشت پاڵکەوت
I know how well you took care of your mother	دەزانم چەندە باش ئاگاداری دایکت بوویت
I was suddenly scared	لەناکاو ترسام
I had no role here	من لێرە هیچ ڕۆڵێکم نەبوو
I want them to leave me alone	من دەمەوێت وازم لێ بهێنن
I realized the telegram was a set-up	تێگەیشتم تەلەگرامەکە رێکخستن بووە
Senate races in history	پێشبڕکێی ئەنجومەنی پیران لە مێژوودا
So the rebels agreed to return to port	بۆیە یاخیبووان رێککەوتن لەسەر گەڕانەوە بۆ بەندەر
I understand, he wants me to ride	تێدەگەم، ئەو دەیەوێت من سواری بم
Beer was against the law	بیرە دژی یاسا بوو
I have to maintain my integrity with everyone	دەبێت دەستپاکی خۆم لەگەڵ هەمووان بپارێزم
I'll find out tomorrow	سبەی بۆم دەردەکەوێت
A girl has to take her chances, too, you know	کچیش دەبێت چانسەکانی خۆی وەربگرێت، دەزانی
I smiled, wishing they would offer me that	زەردەخەنەیەکم کرد، خۆزگەم دەخواست ئەو ئۆفەرەم بۆ بکەن
Eventually I have to delete the entire run	لە کۆتاییدا دەبێت تەواوی ڕاکردنەکە بسڕمەوە
A motor roars towards the station	ماتۆڕێک بەرەو وێستگەکە دەنگ دەدات
I recognized the man	پیاوەکەم ناسیەوە
I would never leave him to die	هەرگیز جێم نەدەهێشت تا بمرێت
Music must deal with silence	مۆسیقا دەبێت مامەڵە لەگەڵ بێدەنگیدا بکات
I want him to see me normally	من دەمەوێت ئەو بە ئاسایی من ببینێت
I wasn’t sure how to respond	دڵنیا نەبووم چۆن وەڵام بدەمەوە
I gathered more and did the same thing	زیاترم کۆکردەوە و هەمان شتم کرد
I haven't told anyone, especially your father	من هیچم بە کەس نەگوتووە بە تایبەت باوکت
I have something to do tonight	ئەمشەو شتێکم هەیە بیکەم
I also heard you did a few experiments with a dragon	هەروەها بیستوومە چەند تاقیکردنەوەیەکت لەگەڵ ئەژدیهایەک ئەنجامدا
I meant to say catch	مەبەستم ئەوە بوو بڵێم گرتن
I wondered where all this was going	منیش پێم سەیر بوو هەموو ئەمانە بەرەو کوێ دەڕۆن
I absolutely love this picture	من بە تەواوی ئەم وێنەیەم خۆشدەوێت
I couldn’t focus my eyes	نەمتوانی چاوەکانم فۆکەس بکەن
I bought them for them at the local shop	لە دوکانی ناوچەکە بۆم کڕیون
I was out with some friends and we broke up	لەگەڵ چەند هاوڕێیەکم لە دەرەوە بووم و جیابووینەوە
I think that’s the main reason	پێم وایە ئەوە هۆکاری سەرەکییە
I advised him that was an affirmative	ئامۆژگاریم کرد کە ئەوە ئیجابییە
I realized his plan, but it was too late	من درکم بە پلانەکەی کرد، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I was very quiet, always watching	زۆر بێدەنگ بووم، هەمیشە سەیرم دەکرد
I only know a tiny tiny part of the universe	من تەنها بەشێکی بچووکی بچووکی گەردوون دەناسم
I felt terrible and apologized	هەستم بە ترسناک کرد و داوای لێبوردنم کرد
The effects were minimal	کاریگەرییەکان کەمترین بوون
I wasn’t sure at the time	لەو کاتەدا دڵنیا نەبووم
My heart found out	دڵم بۆی دەرکەوت
I immediately start trying to justify the question	یەکسەر دەست دەکەم بە هەوڵدان بۆ پاساوهێنانەوە بۆ پرسیارەکە
I like women very much	من زۆر حەزم لە ئافرەتە
I need to make it happen that way	پێویستە وا بکەم بەو شێوەیە ڕووبدات
I can’t deal with it anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I think this is true in life as well	پێم وایە ئەمە لە ژیانیشدا ڕاستە
I can’t hate you for anything	ناتوانم بۆ هیچ شتێک ڕقم لێت بێتەوە
I just did what I was told to do	تەنها ئەوەی پێیان وتم بیکەم کرد
I had no idea what to say, where to start	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بڵێم، لە کوێوە دەست پێ بکەم
I must have been a real mess	دەبێ من فەسادێکی ڕاستەقینە بوومایە
A large meter above the scale showed the weight	مەترێکی گەورە لە سەرووی تەرازووەکەوە کێشەکەی پیشان دەدا
I was only partially right	من تەنیا بەشێکی ڕاستم دەکرد
I rotate the camera and get a straight shot	کامێراکە دەسوڕێنمەوە و وێنەیەکی ڕاست وەردەگرم
I popped the idea in my head	بیرۆکەکەم لە سەرم هەڵدا
I heard the song loud and clear	بە دەنگی بەرز و ڕوون گوێم لە گۆرانییەکە بوو
A dark figure turned	فیگەرێکی تاریک سوڕایەوە
I have the best chef in the world	باشترین چێشتلێنەرم هەیە لە جیهاندا
I didn't want to mess it up	نەمدەویست تێکی ​​بدەم
I might drop a seed, an idea	لەوانەیە تۆوێک بخەمە خوارەوە، بیرۆکەیەک
Few churches have such treasures	کەم کڵێسا هەیە گەنجینەی وەهای تێدابێت
I made love to her at my own pace	بە خێرایی خۆم خۆشەویستیم لەگەڵدا کرد
I wash everything	هەموو شتێک دەشۆمەوە
A wolf never readily admitted defeat to drink	گورگێک هەرگیز بە ئامادەییەوە دانی بە شکستدا نەنا بۆ خواردنەوە
I have a lot to learn on that	زۆر شتم دەبێت لەسەر ئەو بابەتە فێری بم
I never cried in front of anyone	هەرگیز لەبەردەم کەسدا نەگریام
A narrow bed was pushed against the far wall	جێگایەکی تەسک بە دیواری دوورەوە پاڵ دەنرا
I better sign off for now	باشترە بۆ ئێستا واژۆ بکەم
I knew it wouldn’t be easy	دەمزانی کارێکی ئاسان نابێت
I have a very limited budget	بودجەیەکی زۆر سنووردارم هەیە
I didn’t know him before my classes	پێش وانەکانم نەمدەناسی
I talked to him this morning	ئەم بەیانییە قسەم لەگەڵ کرد
A bad marriage leaves a few missing gaps	هاوسەرگیرییەکی خراپ چەند بۆشایییەکی ونبوو بەجێدەهێڵێت
I know he must regret it	دەزانم دەبێ پەشیمان بێتەوە
I don’t think he’s ever seen anything like it before	پێم وایە پێشتر شتێکی لەو جۆرەی نەبینیوە
I was living in a nightmare	لە کابوسێکدا دەژیام
I can’t remember exactly how it all worked	من ناتوانم بە تەواوی لەبیرم بێت کە هەموو ئەمانە چۆن کاریان کردووە
I can’t wait to learn everything	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا هەموو شتێک فێر بم
I slowly opened my eyes	بە هێواشی چاوەکانم کردەوە
A hallmark of good behavior is compliance	تایبەتمەندییەکی ڕەفتاری باش پابەندبوونە
I wasn’t the only one who was impressed	تەنیا من نەبووم کە سەرسام بووم
But the film worked with the audience	بەڵام فیلمەکە لەگەڵ بینەران کاری کرد
I had no desire to move	هیچ ئارەزووی جووڵەم نەبوو
I have seen wounds, pain and death	من برین و ئازار و مردنم بینیوە
I heard about you and your grandmother	باسی تۆ و داپیرتم بیست
I tried for a few pictures	بۆ چەند وێنەیەک هەوڵم دا
Names that are not specified are grayed out	ئەو ناوانەی کە دیاری نەکراون بە ڕەنگی خۆڵەمێشی دانراوە
I couldn’t turn off the feeling	نەمتوانی هەستەکە بکوژێنمەوە
I would put my trust in a ghost	متمانەم دەخستە سەر جنۆکەیەک
I knew it had to be	دەمزانی دەبوو وا بووبێت
I saw the whole thing	منیش هەموو شتەکەم بینی
I think he will be good for his job	پێم وایە بۆ کارەکەی خۆی باش دەبێت
A couple of places were burned into my memory	یەک دوو شوێنەکان لە یادەوەریمدا سووتێنران
I think he cares a lot	پێم وایە ئەو زۆر گرنگی پێدەدات
I might just retire after this return trip	لەوانەیە دوای ئەم گەشتەی گەڕانەوە تەنها خانەنشین بم
I got two more waves	دوو شەپۆلی ترم دەستکەوت
I will keep in touch with him	منیش پەیوەندیم لەگەڵدا دەبێت
Many of them look just the same	زۆرێکیان تەنها وەک یەک دەردەکەون
I am full of love, humor, ambition and intelligence	من پڕم لە خۆشەویستی و نوکتە و تەماح و زیرەکی
I looked at his pale face, which trembled	سەیری دەموچاوە زەردەکەیم کرد کە لەرزۆک بوو
I offer unlimited services	خزمەتگوزاری بێسنوور پێشکەش دەکەم
I decided to cut it out	بڕیارمدا بیبڕم
I felt like sticking to my stomach	هەستم کرد بە سکمەوە لکێنم
Such discoveries were often kept secret because of superstition	زۆرجار ئەم جۆرە دۆزینەوانە بەهۆی خورافاتەوە بە نهێنی دەهێڵدرانەوە
I wanted it, even needed it	من ویستم، تەنانەت پێویستم پێی بوو
I couldn't look at him another second	نەمتوانی چرکەیەکی تر سەیری بکەم
I can’t wait to try and beat my final score	ناتوانم چاوەڕێ بکەم هەوڵبدەم و لە کۆتا نمرەکەم ببەمەوە
I didn’t want to tie myself up	نەمدەویست خۆم ببەستمەوە
Again, let us be comforted	دیسان دەڵێم با دڵنەوایی بین
I sighed and answered the phone	ئاهێکم هەڵکێشا و وەڵامی تەلەفۆنەکەم دایەوە
I wasn’t even a battered man	تەنانەت پیاوێکی لێدەریش نەبووم
I got out of his arms	لە باوەشی دەرچووم
I bit my lip, feeling all their eyes on me	لێوم گاز گرت، هەستم کرد هەموو چاوەکانیان لەسەرم
The orders detailed their role in the invasion	فەرمانەکان بە وردی ڕۆڵی خۆیان لە داگیرکارییەکەدا خستەڕوو
I know all about your illegal activity	من هەموو شتێک لەبارەی چالاکییە نایاساییەکەتەوە دەزانم
I guess he’s the editor	من پێشبینی دەکەم ئەو سەرنووسەرە
I doubt that statement	من گومانم لەو لێدوانە هەیە
I knew that wasn't the case with any of us	دەمزانی لای هیچ کام لە ئێمە وا نییە
I think he just made that up	پێم وایە ئەو تەنها ئەوە دروست کردووە
I literally planned my days around it	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ڕۆژەکانم لە دەوری پلانم دانا
I grabbed the handle and threw open the door	دەستەکەم گرت و دەرگاکەم فڕێدایەوە
I cried, and he let me	گریام، ئەویش ڕێگەی پێدام
I was crazy for the guy	من شێت بووم بۆ کابرا
He is charged with high treason	بە تاوانی خیانەتی بەرز تاوانبار دەکرێت
I shouldn’t have let him go	نەدەبوو ڕێگەی پێبدەم بڕوات
I looked to my right	لە لای ڕاستمەوە سەیرم کرد
This fact doesn’t surprise me much	ئەم ڕاستییە زۆر سەرسامم ناکات
I have a pretty thick skin about all this	من پێستێکی زۆر ئەستوورم هەیە دەربارەی هەموو ئەمانە
I asked him how he was so productive.	لێم پرسی چۆن ئەوەندە بەرهەمدارە؟
I learned how to be patient though	فێربووم چۆن سەبر بگرم هەرچەندە
I was immediately drunk with hatred	یەکسەر سەرخۆش بووم لە ڕق و کینە
I just saw it happen	تەنها بینیم کە ڕوویدا
I can't seem to find my shoes though	پێدەچێت نەتوانم پێڵاوەکانم بدۆزمەوە هەرچەندە
I designed it to avoid long start sequences	من دیزاینم کردووە بۆ ئەوەی زنجیرە درێژەکانی دەستپێکردن نەبێت
I hope this video makes you a little happier	هیوادارم ئەم ڤیدیۆیە کەمێک دڵخۆشتر بکات
I wasn’t the cool kid in the cool crowd	من ئەو منداڵە فێنک نەبووم لەناو جەماوەرە فێنکەکەدا
I saw something down there	لەوێ خوارەوە شتێکم بینی
I could barely take care of myself	بەزەحمەت دەمتوانی ئاگاداری خۆم بم
I've been watching you for a long time	ماوەیەکی زۆرە تەماشات دەکەم
I am in such a big problem	من تووشی کێشەیەکی وا گەورەم
I used the spray bottle to wipe things down	شووشەی سپراکەم بەکارهێنا بۆ سڕینەوەی شتەکان بۆ خوارەوە
Usually I could never make girls laugh	بەگشتی هەرگیز نەمدەتوانی کچان پێبکەنم
I haven’t had one in about three years	نزیکەی سێ ساڵە یەکێکم نییە
I almost felt sorry for him	خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
I know you’ve been told that	دەزانم ئەوە پێت وتراوە
A man who loved food, and let it show	پیاوێک کە خواردنی خۆشدەویست، و رێگەی داوە دەربخات
I know my way back here	من ڕێگەی خۆم دەزانم بۆ گەڕانەوە بۆ ئێرە
I preferred not to go any further	پێم باشتر بوو لەوە زیاتر نەڕۆم
I would stop it	منیش ڕامدەگرت
A brave student walked up to one	خوێندکارێکی ئازا بە پێ ڕۆیشت بۆ لای یەکێک
I was shaking and trembling	دەلەرزین و دەلەرزیم
Part of the girl said it was unfair	بەشێک لە کچەکە وتی نادادپەروەرانە دەکات
I just wanted to drive home my point	من تەنیا ویستم خاڵەکەم بگەیەنمە ماڵەوە
I can’t jump that much	ناتوانم ئەوەندە باز بدەم
A living being is incomplete without speech	بوونەوەرێکی زیندوو بێ قسەکردن ناتەواوە
I could never really come to admire them	بەڕاستی هەرگیز نەمتوانی بێم سەرسام بم بەوان
A solution not four feet away	چارەسەرێک کە چوار پێ لە دوورەوە نەبێت
I love writing that kind of stuff	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو جۆرە شتانە بنووسم
I had the windows down, all four of them	پەنجەرەکانم دابەزاندبوو، هەر چواریان
I was relieved and confused	ئارام بوومەوە و سەرم لێ شێوا
Eating fish protein has nothing to do with it	خواردنی پرۆتینی ماسی هیچ پەیوەندییەکی نییە
I looked everywhere for anything that could help	لە هەموو شوێنێک بەدوای هەر شتێکدا دەگەڕام کە بتوانێت یارمەتیم بدات
I wanted it to be someone else	من ویستم کەسێکی تر بێت
I don’t really fantasize in any event	من لە ڕاستیدا لە هیچ ڕووداوێکدا خەیاڵ ناکەم
I want to do it all with you	من دەمەوێت هەمووی لەگەڵ ئێوە بکەم
A car drives by outside	ئۆتۆمبێلێک لە دەرەوە بەلایدا تێدەپەڕێت
A struggle to the death	خەباتێک تا مردن
The product is Atlantic salmon	بەرهەمەکەی سەلەمۆنی ئەتڵەسییە
I had nothing to lose	هیچم نەبوو لەدەست بدەم
It hasn’t been this entertaining in a long time	ماوەیەکی زۆرە بەم شێوەیە سەرقاڵ نەکراوە
I nod and slam the passenger door open	سەری بۆ دادەنێم و دەرگای سەرنشینەکان بە پەلە دەکەمەوە
I moved back a bit but he kept his arm tight	کەمێک ڕۆیشتمە دواوە بەڵام قۆڵی بە توندی هێشتەوە
I see the laser beam	من تیشکی لەیزەرەکە دەبینم
I need to stay away from you	پێویستە لە تۆ دوور بم
I always quite liked all you girls	من هەمیشە تەواو حەزم لە هەموو ئێوەی کچ بوو
The slave has no choice	کۆیلە هیچ بژاردەی نییە
I can find you anywhere in the world	لە هەر شوێنێکی جیهانێک دەتوانم بتدۆزمەوە
I can be there in fifteen minutes	دەتوانم لە پانزە خولەکدا لەوێ بم
I had no clue what any of that meant	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە هیچ کام لەوانە مانای چییە
I prayed lingering prayers for rain, but to no avail	دوعای درێژخایەنی بارانم دەکرد، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
At the time, I couldn’t imagine what would happen	لەو کاتەدا نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چی ڕوودەدات
A new music block has also been added	هەروەها بلۆکێکی نوێی میوزیک زیاد کراوە
I used the cover to chance a look back	بەرگەکەم بەکارهێنا بۆ ئەوەی بە چانس ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I wondered why that was	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەوە وایە
I want you to appreciate the opportunity you have here	دەمەوێت ئەو دەرفەتەی لێرەدا هەیەتی بەرز دەنرخێنیت
I was embarrassed by his silence	لە بێدەنگییەکەی شەرمەزار بووم
I never understood his relationship with the fairy	من هەرگیز لە پەیوەندییەکەی لەگەڵ پەری تێنەگەیشتم
I am here to make very permanent enemies	من لێرەم بۆ ئەوەی دوژمنی زۆر هەمیشەیی دروست بکەم
A philosopher may be infinitely interesting	ڕەنگە فەیلەسوفێک بێ سنوور سەرنجڕاکێش بێت
Several things, actually	چەند شتێک، لە ڕاستیدا
I tore the envelope	زەرفەکەم دڕاند
I am just asking you this	من تەنها ئەمەتان لێ دەپرسم
I held the prescription in my hand	ڕەچەتەم بە دەستەوە گرتبوو
I let her laugh a moment longer	رێگەم پێدا ساتێک زیاتر پێبکەنێت
I love reading and writing	زۆر حەزم لە خوێندنەوە و نووسینە
I've seen pictures of him	وێنەی ئەوم بینیوە
I had been embarrassed to carry it on the bus	من شەرمەزار بووبووم کە لەناو پاسەکەدا هەڵیبگرم
All three were associated with other groups	هەر سێیان پەیوەندییان بە گرووپەکانی دیکەوە هەبوو
I need to know how bad it is	پێویستە بزانم چەندە خراپە
I can already imagine how it all went down just now	من پێشتر دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەموو شتێک چۆن بەڕێوەچوو تەنها ئێستا
I have been known to hit this button on occasion	من بە بۆنەیەکدا بە لێدانی ئەم دوگمەیە ناسراوم
I felt so bad for him, you know	زۆر هەستم بە خراپیی دەکرد بۆی، دەزانی
I know the dangers that lay in wait	من ئەو مەترسیانە دەزانم کە لە چاوەڕوانیدا بوون
I brush my cheek against his and touch his neck	ڕوومەتم بە ڕوومەتەکەی دەبەستم و دەست لە ملی دەدەم
I still have his construction photos	هێشتا وێنەکانی بیناسازی ئەوم لەبەردەستە
The nose is white or marked with brown	لووتەکەی سپییە یان بە ڕەنگی قاوەیی نیشانە کراوە
I still have a lot to tell you	هێشتا زۆر شتم ماوە پێتان بڵێم
I often use the word often	زۆرجار زۆرجار وشەکە بەکاردەهێنم
A cousin of a woman said he was a true gentleman	ئامۆزای ژنێک دەڵێت، ئەو پیاوێکی بەڕێزی ڕاستەقینە بووە
I wasn’t hurting anyone	ئازاری کەسم نەدەدا
I asked him if he hurt him.	لێم پرسی ئایا ئازارت داوە؟
I pulled him closer and whispered in his ear	لێم نزیک کردەوە و لە گوێیدا چرپم کرد
I love every part of you	من هەر بەشێکی تۆم خۆشدەوێت
I woke up early and wanted to go do something	زوو لە خەو هەڵسام و ویستم بچم شتێک بکەم
I had hit my breaking point with him	لەگەڵ ئەودا خاڵی شکاندنی خۆمم لێدابوو
I didn't post the issues very well	من زۆر باش کێشەکانم پۆست نەکرد
A very good bird in the last story is one	باڵندەیەکی زۆر باش لە دوا چیرۆکدا یەکێکە
I tried to touch him	هەوڵمدا دەستی لێ بدەم
I just didn’t do this for him	من تەنها ئەمەم بۆ نەکرد
I shrugged in response	لە وەڵامدا شانم هەڵکێشا
I was just an idiot not seeing it sooner	من تەنها گەمژەیەک بووم زووتر نەمبینی
I flew and turned, trying to count sheep	منیش دەفڕێم و سوڕامەوە، هەوڵمدا مەڕ بژمێرم
I was constantly sad	بەردەوام دڵتەنگ بووم
I watched as the bull was lifted into the air	سەیری ئەوەم دەکرد کە گاکە بەرز دەکرایەوە بۆ هەوا
I am sitting on the grass under a tree	لەسەر چیمەنی ژێر دارێک دانیشتووم
I hate that tube in his throat	ڕقم لەو بۆرییە لە قوڕگیدایە
I kept looking at my shoes	بەردەوام سەیری پێڵاوەکانم دەکرد
I won't stop you	من رێگریت نابم
I know it won’t help	دەزانم یارمەتیدەر نابێت
I recommend looking into adding digital furniture	پێشنیار دەکەم سەیری زیادکردنی مۆبیلیاتی دیجیتاڵی بکەن
I won’t make that mistake again	جارێکی تر ئەو هەڵەیە ناکەمەوە
Lots of real problems	زۆر کێشەی ڕاستەقینە
I felt things for this mysterious creature	هەستم بە شتەکان کرد بۆ ئەم بوونەوەرە نهێنییە
I had leaned over to get my gun	منیش پاڵم دابوو بۆ ئەوەی دەمانچەکەم وەربگرم
I couldn’t keep my eyes open anymore	ئیتر نەمتوانی چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I glance at him and then take back the room	من چاوێکی لێدەدەم و پاشان ژوورەکە دەگرمەوە
I played with everything in my bag of tricks	بە هەموو شتێک لە جانتای فێڵەکانمدا یاریم دەکرد
I want it over as soon as possible	من دەمەوێت بە زووترین کات کۆتایی پێبێت
I waited for the next note to arrive	چاوەڕێی هاتنی یاداشتەکەی داهاتوو بووم
I answered immediately	یەکسەر وەڵامم دایەوە
I know a way to get there faster	ڕێگەیەک دەزانم بۆ ئەوەی خێراتر بگەمە ئەوێ
I just went there to visit	من تەنها چوومە ئەوێ بۆ سەردانکردن
I marched to events in my download	لە دابەزاندنەکەمدا بەرەو ڕووداوەکان ڕێپێوانم کرد
I thought they got along very well together	پێم وابوو زۆر باش پێکەوە پێکەوە دەژین
I quickly moved on to other things	بە خێرایی چوومە لای شتەکانی تر
I didn't give it that much trouble	ئەوەندە کێشەم نەدا
I just hop on and everything works itself	من تەنها دەپەڕمەوە و هەموو شتێک خۆی کاردەکات
I raise and train cutting horses	ئەسپی بڕین بەخێو دەکەم و ڕاهێنانیان پێدەکەم
I was looking for one particular item	من بەدوای یەک بابەتی تایبەتدا دەگەڕام
I'm sure he did	دڵنیام کە ئەو کارەی کردووە
I know that for many people, it’s not	من دەزانم کە بۆ زۆر کەس، وا نییە
As a tourist, I can stay there for six months	وەک گەشتیارێک دەتوانم شەش مانگ لەوێ بمێنمەوە
I apologize for perhaps being too frank	من داوای لێبوردن دەکەم کە ڕەنگە زۆر ڕاشکاوانە بم
I am very happy with what they have done	زۆر دڵخۆشم بەو کارەی کە کردوویانە
A gun lay on the floor in front of him	دەمانچەیەک لەبەردەمیدا لەسەر زەوی کەوتبوو
I know this is a crazy mess	دەزانم ئەمە فەسادەیەکی شێتانە
I went downstairs but he no was there	من چوومە خوارەوە بەڵام ئەو نەخێر لەوێ بوو
A presence, a force, something that watches from above	ئامادەبوونێک، هێزێک، شتێک کە لە سەرەوە سەیری دەکات
I need a private detective	پێویستم بە بەدواداچوونێکی تایبەتە
I couldn’t take that	نەمتوانی ئەوە وەربگرم
I have no idea what it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چییە
A loud chime rings throughout the sound	زەنگێکی بەرز بە درێژایی دەنگەکە لێدەدات
I actually felt the pain	لە ڕاستیدا هەستم بە ئازارەکە کرد
I feel sorry for that guy	بەزەییم بەو کابرایە دێتەوە
I need to work on this	پێویستە کار لەسەر ئەمە بکەم
I repeated it silently and again and again and then loudly	بە بێدەنگی و دووبارە و دووبارە و پاشان بە دەنگی بەرز دووبارەم کردەوە
I found he was already dead	من دۆزیمەتەوە کە پێشتر مردووە
I had never seen him so uncomfortable before	پێشتر ئەوەندە ناڕەحەتم نەبینیبوو
I wasn’t even sure how to cross a path	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە چۆن ڕێگایەک ببڕم
I couldn’t remember when it had shrunk so much	بیرم نەدەچوو کەی ئەوەندە بچووک بووبووەوە
I was glad to be back	خۆشحاڵ بووم کە گەڕامەوە
I had to be faithful to save	دەبوو دڵسۆز بم بۆ ئەوەی ڕزگار بکەم
Denser systems are formed on land rather than on water	سیستەمی چڕتر لەسەر زەوی دروست دەبێت نەک لەسەر ئاو
I looked at him with raised eyebrows	بە برۆی بەرزەوە سەیریم کرد
I wasn’t supposed to live like this anymore	بڕیار نەبوو ئیتر بەم شێوەیە بژیم
I hadn’t even missed a single day	تەنانەت یەک ڕۆژم لەدەست نەدابوو
I had been getting into poetry for two years	دوو ساڵ بوو دەهاتمە ناو شیعرەوە
I work through evening prayer, then night prayer	من لە ڕێگەی نوێژی ئێوارەوە کار دەکەم، پاشان نوێژی شەو
I wonder what that would be like for others	منیش پێم سەیرە ئەوە بۆ کەسانی تر چۆن دەبێت
I would love to learn more from you	زۆرم پێ خۆشە زیاتر لە ئێوە فێر بم
I found a cute little place to go	شوێنێکی بچووکی نازدارم دۆزیەوە بۆ ئەوەی بچمە ناوی
I saw my graduation coming up	بینیم دەرچوونم دێتە سەرەوە
I am nothing compared to hunger	من هیچ نیم بە بەراورد بە برسێتی
I had done this many times	زۆر جار ئەم کارەم کردبوو
I needed him to try though	من پێویستم پێی بوو هەوڵ بدات هەرچەندە
I can’t take much more pain	ناتوانم ئازارێکی زۆر زیاتر وەربگرم
I try to run but my legs feel like lead	هەوڵ دەدەم ڕابکەم بەڵام قاچەکانم هەست بە سرکە دەکەن
I wondered if he was armed.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو چەکدارە؟
I had to convince him a lot	ناچار بووم زۆر ڕازی بکەم
I hope it doesn't happen again	هیوادارم ئیتر وا نەبێت
I know they’re weird	دەزانم ئەوان سەیرن
I noticed a man in their company	سەرنجی پیاوێکم لە کۆمپانیاکەیان دا
I knew he was scared	دەمزانی ترساوە
I want you to find it	من دەمەوێت تۆ بیدۆزیتەوە
I put it next to his tree	لە تەنیشت دارەکەی دایدەنێم
I became a father figure to him you see	من بووم بە فیگەرێکی باوک بۆ ئەو دەبینیت
I worked up a real sweat dance	من سەمایەکی ئارەقەی ڕاستەقینەم کاری لەسەر کرد
I wasn't ready to talk	ئامادە نەبووم قسە بکەم
I shouldn’t have given up on him	نەدەبوو دەستبەرداری ئەو ببم
The majority of people love to buy and own things	زۆرینەی خەڵک زۆر حەز بە کڕین و خاوەندارێتی شت دەکەن
I'll be against you	من دەبمە بەرامبەرت
I know what most people think about it, though	هەرچەندە دەزانم زۆربەی خەڵک چی لەبارەیەوە دەڵێن
Suddenly a storm had come up	لەناکاو زریانێک هاتبووە سەرەوە
He was waiting for me on the sidewalk	لەسەر شەقامەکە چاوەڕێی دەکردم
I sent over the papers	کاغەزەکانم بەسەردا نارد
A large window filled the wall behind the desk	پەنجەرەیەکی گەورە دیواری پشت مێزەکەی پڕ کردبوو
I took a dance class yesterday	دوێنێ پۆلێکی سەمام وەرگرت
I longed for honesty and trust	تامەزرۆی ڕاستگۆیی و متمانە بووم
This happened several times	ئەمەش چەند جارێک ڕوویدا
I was hoping to speak with the reverend	بە هیوای ئەوە بووم لەگەڵ ڕێزدارەکە قسە بکەم
I was struggling to get out	بە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دەربچم
I get to make a decision	من دەگەم بە بڕیارێک
I have half a mind to leave you here forever	نیوە عەقڵم هەیە بۆ هەمیشە لێرە بەجێت بهێڵم
I’m coming by this honestly	من بە ڕاستگۆییەوە بەم شتەدا دێم
I didn't like hearing her whine like that	حەزم لە بیستنی گریانی ئەو بەو شێوەیە نەبوو
All you can hope for is to survive	تەنها شتێک کە دەتوانیت هیوای بۆ بخوازیت ئەوەیە کە لە ژیاندا بمێنیتەوە
I had nowhere else to go	هیچ شوێنێکی ترم نەبوو بچم
I want you to know you have resources	من دەمەوێت بزانیت سەرچاوەت هەیە
I would have preferred it, to be honest	من پێم باشتر بوو، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I realize how big this is	تێدەگەم ئەمە چەندە گەورەیە
I can fill in the details later	دواتر دەتوانم وردەکارییەکانی پڕ بکەمەوە
I was relaxed and open	ئارام و کراوە بووم
I stood there, touching myself	من لەوێ وەستابووم، دەستم لە خۆم دەدا
I heard what happened today	بیستم کە ئەمڕۆ چی ڕوویدا
I look forward to your future posts	چاوەڕێی پۆستەکانی داهاتووتان دەبم
I take a step back from him	هەنگاوێک لە لای ئەو دەنێمەوە دواوە
I liked the little house	خانووە بچووکەکەم بەدڵ بوو
I slowly pulled my hand from his	هێواش هێواش دەستم لە دەستی ئەو ڕاکێشا
I won’t argue with you tonight	ئەمشەو لەگەڵ تۆدا موناقەشە ناکەم
I can feel what we have lost	دەتوانم هەست بەو شتانە بکەم کە لەدەستمان داوە
I need to get this out	پێویستە ئەمە دەربهێنم
I would pick it up at lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا هەڵمدەگرت
I have the best house in the world	من باشترین خانووم لە جیهاندا هەیە
I swallowed hard, unable to take my gaze away from him	بە توندی قووتم دا، نەمتوانی نیگاکەم لێی لێبکەمەوە
I was officially on my way to the hospital	بە فەرمی لە ڕێگادا بووم بۆ نەخۆشخانە
I wouldn’t go down there	من لەوێ نەدەچوومە خوارەوە
I see nothing else of value here	من لێرەدا هیچ شتێکی تر بە بەها نابینم
I didn’t want to go back	نەمدەویست بگەڕێمەوە
A battle for loyalty	شەڕێک بۆ دڵسۆزی
All fourteen denied the charges	هەر چواردەیان تۆمەتەکانیان ڕەتکردەوە
I didn’t think things would go so badly	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شتەکان ئەوەندە خراپ بڕۆن
I approach this with some hesitation for two reasons	من بە هەندێک دوودڵی لەم بابەتە نزیک دەبمەوە لەبەر دوو هۆکار
I’ve seen you hunt	من تۆم بینیوە ڕاو دەکەیت
It made a great sound at the very end	هەر لە کۆتاییدا دەنگێکی نایابی دروست کرد
I want you fresh for our little adventure	من تۆم دەوێت تازەت بۆ سەرگەرمییە بچووکەکەمان
I opened the door and lay flat on my bed	دەرگاکەم کردەوە و بە تەختی کەوتمە سەر جێگاکەم
I remembered his words	قسەکانی ئەوم بیر هاتەوە
I did not participate in the talk	من بەشداریم لە قسەکردنەکەدا نەکرد
I know this part of the song	من ئەم بەشەی گۆرانییەکە دەزانم
I thought you could hear me approaching	پێم وابوو گوێت لە نزیک بوونەوەم دەبێت
I could not lift my right leg or stand	نەمتوانی قاچی ڕاستم هەڵبگرم و نە بوەستم
I shook my head at that thought	بەو بیرکردنەوە سەرم لەقاند
I think he really doesn’t like me	پێم وایە بەڕاستی حەزی لێم نییە
I pulled my share of the load	پشکی خۆمم لە بارەکە ڕاکێشا
But he was very busy those days	بەڵام ئەو ڕۆژانە زۆر سەرقاڵ بوو
I mean absolutely crazy	مەبەستم شێتێکی ڕەهایە
I was ready to do anything	ئامادە بووم هەر شتێک بکەم
I continued to train	من بەردەوام بووم لە ڕاهێنان
I turned around and walked out	سوڕامەوە و ڕۆیشتمە دەرەوە
I needed to talk to you	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ تۆ
I should have asked for a comparison with this bargain	دەبوو داوای بەراوردێکم بکردایە لەگەڵ ئەم سەودا
I took a deep breath and kept my voice steady	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و دەنگم بە جێگیری هێشتەوە
I can't do any more, sir	لەوە زیاتر ناتوانم بکەم کاکە
He would resign later that day	دواتر لەو ڕۆژەدا دەستی لەکار دەکێشایەوە
I will keep you going every day	من هەموو ڕۆژێک بەردەوامت دەکەم
I’ve always loved photography	من هەمیشە زۆر حەزم لە وێنەگرتن بووە
The book has sold more than half a million copies worldwide	ئەم کتێبە زیاتر لە نیو ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I shrug with an awkward shrug	بە شانی هەڵکێشانێکی نائاسایی شانەکانم بەرز دەکەمەوە
I wasn't ready to talk about it	ئامادە نەبووم باسی بکەم
I wasn’t even afraid of this sudden rush of emotions	تەنانەت لەم پەلەقاژەی لەناکاوی هەستەکان نەترسام
I wondered how much sleep they got	منیش پێم سەیر بوو چەندە خەوی لێ دەکەون
I own my own place and have a huge family	من خاوەنی شوێنی خۆمم و خێزانێکی زەبەلاحم هەیە
I can’t quite drag you all here	من ناتوانم بە تەواوی هەمووتان لێرە ڕابکێشم
A girl who was clearly not a coincidence	کچێک کە بە ڕوونی ڕێکەوت نەبوو
I thought about running away again	جارێکی تر بیرم لە هەڵهاتن کردەوە
I was warned to stay away from such things	ئاگادارکرامەوە کە لەم جۆرە شتانە دوور بکەومەتەوە
I was very grateful to him for doing this	زۆر سوپاسی ئەوم کرد کە ئەم کارەی کرد
I promised him	بەڵێنم پێدا
I looked around the corner	بە گۆشەکەدا سەیرم کرد
I wanted to see a face	ویستم ڕووخسارێک ببینم
I never quite got over my surprise at it	من هەرگیز بە تەواوی بەسەر سەرسوڕمانی خۆمدا زاڵ نەبووم بەو شتە
I couldn’t leave, not after the night before	نەمتوانی بڕۆم، نەک دوای شەوی پێشوو
I just need to put some rolls in the oven	تەنها پێویستە هەندێک ڕۆڵ بخەمە ناو فڕنەوە
I could see the fight in the rooms	لە ژوورەکاندا شەڕەکەم دەبینی
I was in the left seat	من لە کورسی چەپ بووم
I looked across the room from behind my pint	لە پشت پینتەکەمەوە سەیری ئەودیوی ژوورەکەم دەکرد
I think you’re absolutely fine	پێم وایە تۆ بە تەواوی باشیت
I see sadness in his eyes	دڵتەنگی لە چاوەکانیدا دەبینم
I will take us even higher	من لەوەش بەرزتر دەمانبەم
A sure hit for any little one	لێدانێکی دڵنیا بۆ هەر منداڵێکی بچووک
I couldn’t see the gist	نەمتوانی جەوهەرەکە ببینم
I can't run away	من ناتوانم ڕابکەم
I felt his teeth finally grind against my skin	هەستم کرد دواجار ددانەکانی بە پێستمەوە دەچن
I held a pillow to my face	بالیفێکم بە دەموچاومەوە گرت
I look at the sleeping child	سەیری ئەو منداڵە خەوتووە دەکەم
A black wave would rise, carrying him to eternity	شەپۆلێکی ڕەش بەرز دەبووەوە، بەرەو ئەبەدیەت هەڵی دەگرت
I wanted to start living again	ویستم جارێکی تر دەست بکەمەوە بە ژیان
I can’t be more eloquent	ناتوانم لەوە قسەخۆشتر بم
I was going to work hard to get there	بڕیار بوو زۆر کار بکەم بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
I hope you know that	هیوادارم ئەوە بزانن
I pay my bill and try to license	من پارەی حەسابەکەم دەدەم و هەوڵ دەدەم مۆڵەت بدەم
I'm looking for them	من بەدوایاندا دەگەڕێم
A few heads turn, a boy and a girl nod	چەند سەرێک دەسوڕێنەوە، کچ و کوڕێک سەریان دەجوڵێنن
I forgot to tell you last night	دوێنێ شەو لەبیرم چوو پێت بڵێم
I had a million questions	ملیۆنێک پرسیارم هەبوو
I would recommend her services to anyone who needs help	من پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانی دەکەم بۆ هەر کەسێک کە پێویستی بە یارمەتی هەیە
I’m glad you’re sensible	خۆشحاڵم کە تۆ عەقڵانیت
I was just trying to free my father	من تەنها هەوڵم دەدا باوکم ئازاد بکەم
I told you why this is so important to me	پێم وتیت بۆچی ئەمە بۆ من زۆر گرنگە
I felt like everyone was staring at me	هەستم دەکرد هەمووان چاویان لێم بوو
I couldn’t seem to concentrate	پێدەچوو نەمتوانی تەرکیز بکەم
I could have shielded one of my daughters	دەمتوانی یەکێک لە کچەکانم قەڵغان بکەم
I quickly got off the roof	بە خێرایی لە سەربانەکە هاتمە خوارەوە
I won't take too much of your time	زۆر کاتت وەرناگرم
I feel him smile at me	هەست دەکەم زەردەخەنەیەکم بۆ دەکات
I'm thinking what you want to hear	بیر لەوە دەکەمەوە کە دەتەوێت بیبیستت
I hear a hard knock on the door	گوێم لە لێدانی سەخت لە دەرگا دەبێت
I felt so alone and helpless	زۆر هەستم بە تەنیایی و بێدەسەڵات دەکرد
I never wanted them to kill	هەرگیز نەمویست بکوژن
It has changed significantly since it was built	لەوەتەی دروستکراوە گۆڕانکارییەکی بەرچاوی بەسەردا هاتووە
I ran and stood between him and the door	ڕامکرد و لە نێوان ئەو و دەرگاکەدا وەستام
A much harder spell just because people are rarely real	جادوویەکی زۆر سەختتر تەنها لەبەر ئەوەی خەڵک بە دەگمەن ڕاستەقینە دەبن
I disappointed all our friends	هەموو هاوڕێکانمانم بێهیوا کرد
I hadn’t realized he was so close behind me	درکم بەوە نەکردبوو کە ئەو ئەوەندە لە پشتمەوە نزیکە
I can go so far, but no farther	دەتوانم ئەوەندە دوور بڕۆم، بەڵام لەوە دوورتر نام
I can never seem to keep a guy	پێناچێت هەرگیز نەتوانم کابرایەک بهێڵمەوە
I’m afraid to speak in public	من دەترسم لەبەردەم خەڵکدا قسە بکەم
I was waiting for something to happen	چاوەڕێی ئەوە بووم شتێک ڕووبدات
Rouse was cursed by a series of events	ڕاوس بەهۆی زنجیرەیەک ڕووداوەوە نەفرەت لێکرا
I have to keep moving, keep creating	دەبێت بەردەوام بم لە جووڵە، بەردەوام بم لە دروستکردن
I had nothing to say	هیچم نەبوو بیڵێم
I heard what happened at the gas station	بیستم لە بەنزینخانەکە چی ڕوویدا
I threatened to kill him if he told anyone	هەڕەشەم لێکرد ئەگەر بە کەسێک بڵێت دەیکوژم
I leaned over to see if he was breathing	پاڵم دایەوە تا بزانم هەناسە دەدات یان نا
A large grocery store is a great idea	فرۆشگای گەورەی خواردن بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I wasn’t even sure who your father was	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە باوکت کێیە
I believe that he is absolutely right	من پێم وایە کە ئەو بە تەواوی ڕاست دەکات
I can swing in a couple more days	دەتوانم یەک دوو ڕۆژێکی تر سوینگ بکەم
I had done first aid courses in school	لە قوتابخانە خولی فریاگوزاری سەرەتاییم کردبوو
I have to get up early in the morning	دەبێت بەیانی زوو هەستمەوە
I didn’t want to live any longer	نەمدەویست زیاتر بژیم
A shadow moved a few feet away	سێبەرێک چەند پێیەک لێیەوە دوور کەوتەوە
I know you wouldn’t do it on purpose	دەزانم تۆ بە ئەنقەست ئەو کارەت نەدەکرد
I was always looking for you	من هەمیشە بەدوای تۆدا دەگەڕام
I considered it a victory and pulled the sheet up	بە سەرکەوتنم زانی و پەڕەم بۆ سەرەوە ڕاکێشا
I was still holding on to it	هێشتا دەستم بەوەوە گرتبوو
I decided to just let it slide	بڕیارمدا تەنها رێگەم پێبدەم بخلیسکێت
A new entrance sign was also introduced	هەروەها تابلۆیەکی نوێی چوونە ژوورەوە خرایە ڕوو
I knew everyone was waiting for me to come back	دەمزانی هەمووان چاوەڕێی گەڕانەوەمن
I have never seen any of them	هەرگیز هیچ کامیانم نەبینیوە
Pretty tin, it was	قەڵەوییەکی جوان، وا بوو
I quickly boarded a bus to a port	خێرا سواری پاس بووم بۆ بەندەرێک
I wanted to know how you felt	ویستم بزانم هەستت چۆنە
I explained and that was that	منیش ڕوونم کردەوە و ئەوەش ئەوە بوو
I needed to be comfortable again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر ئاسوودە بم
I seemed to think about my thoughts forever	پێدەچوو بۆ هەمیشە بیرم لە بیرکردنەوەکانم کردبێتەوە
I want him to answer	من دەمەوێت ئەو وەڵام بداتەوە
I have to write about something	دەبێت لەسەر شتێک بنووسم
A boat would be the answer to my prayers	بەلەمێک وەڵامی دوعاکانم دەبوو
I hated not being able to tell her the truth	ڕقم لەوە بوو کە نەتوانم ڕاستییەکانی پێ بڵێم
I woke up with a start	بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسام
A boy of about four stood near his knee	کوڕێکی نزیکەی چوار ساڵان لە نزیک ئەژنۆی وەستابوو
The second guard was also injured	پاسەوانی دووەمیش بریندار بوو
I don't know where they got them	نازانم لە کوێ هێناون
I am about to free my covenant people	خەریکە گەلی پەیمانەکەم ئازاد بکەم
I cover my head as we push the birds	سەرم دادەپۆشم کاتێک پاڵ بە باڵندەکانەوە دەنێین
I know how hard it is for you	دەزانم چەندە قورسە بۆ تۆ
I really enjoyed my experience with the paper	بەڕاستی چێژم لە ئەزموونەکەم وەرگرت لەگەڵ کاغەزەکەدا
Downstairs from the dining room is a wine cellar	لە خوارەوەی ژووری نانخواردنەکە ژێرزەمینێکی شەراب هەیە
I reached for his hand and held it tightly	دەستم بۆ دەستی برد و بە توندی گرتم
I won't take it anymore	ئیتر نایگرم
Suddenly a gift was snatched	لەناکاو دیارییەک ڕفێندرا
I would like to share a gift idea with you	حەز دەکەم بیرۆکەیەکی دیاری لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I dug it out and it just comes back	من هەڵمکەندووە و تەنها دێتەوە
I see dirt and dust all around	لە هەموو دەوروبەریدا پیسی و تۆز دەبینم
He runs back to her and I walk out the door	ڕادەکاتەوە بۆ لای و لە دەرگاکە دەردەچم
I needed the barrier between us	پێویستم بە بەربەستی نێوانمان بوو
I wasn’t playing well and I didn’t sound like me	من باش یاریم نەدەکرد و دەنگم وەک خۆم نەبوو
I really appreciate you taking the time to do so	بەڕاستی کاتێکتان بۆ تەرخان کردووە بۆ ئەو کارە بەرز دەنرخێنم
I told him that criticism disrupts the flow of memory	پێم گوت ڕەخنە ڕەوتی یادەوەری تێکدەدات
I thought it was all my fault	پێم وابوو هەمووی خەتای منە
I also can’t wait to shower	هەروەها ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دوش بگرم
I lived in a fantasy world on the beach	لە جیهانێکی فانتازیادا لە کەنار دەریادا دەژیام
A great mix of picture books, games and songs	تێکەڵەیەکی نایابی کتێبی وێنەیی و یاری و گۆرانی
I think he probably had the same fears as you	پێم وایە ڕەنگە ئەویش هەمان ترسی تۆی هەبووبێت
After a moment he dropped the ax and ran	دوای ساتێک تەقەمەنیەکەی خستە خوارەوە و ڕایکرد
I like the review system	من سیستەمی پێداچوونەوەم بەدڵە
I didn’t want her to die	من نەمدەویست ئەو کچە بمرێت
A quarter past four	چارەکێک دوای چوار
I squirmed and turned around trying to forget everything	منیش خۆم چەقاند و سوڕامەوە و هەوڵمدا هەموو شتێک لەبیر بکەم
I remembered the past	ڕابردووم بیر هاتەوە
A second date and a second time exist	بەرواری دووەم و کاتژمێری دووەم بوونی هەیە
I think that everything happens to you for a reason	پێم وایە کە هەموو شتێک بە هۆکارێکەوە بەسەرت دێت
The next day’s exams were over	تاقیکردنەوەکانی ڕۆژی دواتر تەواو بوون
I ask you questions and you never answer me	من پرسیارت لێدەکەم و هەرگیز وەڵامم نادەیتەوە
I hid my hands behind my back	دەستەکانم لە پشتەوە شاردەوە
I read one of your little secrets	من یەکێک لە نهێنییە بچووکەکانتم خوێندەوە
I leaned into the kiss and pressed back	پاڵم خستە ناو ماچەکەوە و فشارم خستە سەر دواوە
I commented on the guy having an open mind	کۆمێنتێکم کرد لەسەر ئەوەی کابرا مێشکێکی کراوەی هەیە
I was imprisoned in his belief system	من لە سیستەمی بیروباوەڕی ئەودا زیندانی بووم
I am the law of the land	من یاسای خاکم
He made me tell him everything	وای لێکردم هەموو شتێکم پێ بڵێت
I couldn’t think of anyone	نەمدەتوانی بیر لە کەس بکەمەوە
Miles and his men landed there	مایڵز و پیاوەکانی لەو شوێنەدا نیشتەوە
A way to defend her honor as a lady	ڕێگەیەک بۆ بەرگریکردن لە شەرەفی خۆی وەک خانمێک
At times the film is hard to watch	لە هەندێک کاتدا بینینی فیلمەکە سەختە
I just happened to walk up on it	من تەنها بەڕێکەوت لەسەری ڕۆیشتمە سەرەوە
They lined up four deep and several hundred against	چوار قووڵ و چەند سەدێک لە بەرامبەر ڕیزیان کرد
I was filled with confidence in the world	پڕ بووم لە متمانە بە دونیا
I slip back up to my room	دەخلیسکمەوە سەرەوە بۆ ژوورەکەم
A truckload of rice will arrive at his residence tomorrow	سبەینێ بارهەڵگرێکی بارهەڵگر برنج دەگاتە شوێنی نیشتەجێبوونی
It was a turning point in my life	خاڵی وەرچەرخان بوو لە ژیانمدا
I bet he does it with a knife	گرەو دەکەم بە چەقۆ دەیکات
I ask other people in my life	من پرسیار لە کەسانی تری ژیانم دەکەم
I leaned over and closed my eyes	پاڵم پێدا و چاوەکانم داخست
I sink back in my seat and close my eyes	لە کورسییەکەمدا نوقم دەبمەوە و چاوەکانم دادەخەم
I miss your posts	بیری پۆستەکانتان دەکەم
I would suggest two things though	من پێشنیاری دوو شت دەکەم هەرچەندە
I have an hour to live	کاتژمێرێکم ماوە بۆ ژیان
I know your whole deal	من هەموو گرێبەستەکەت دەزانم
An evening reception followed the ceremony	دوای مەراسیمەکە پێشوازییەکی ئێوارە لە کۆشکەکەدا بەڕێوەچوو
I leave a trail of blood behind me	شوێنەواری خوێن لە پشتمەوە بەجێدەهێڵم
I only had him for a year	تەنها بۆ ماوەی ساڵێک ئەوم هەبوو
I saw him almost daily	نزیکەی ڕۆژانە دەمبینی
I like the way you managed the glass reflection	من ئەو شێوازەم بەدڵە کە تۆ ڕەنگدانەوەی شووشەکەت بەڕێوەبردووە
I immediately fell in love with the characters	یەکسەر عاشقی کارەکتەرەکان بووم
I found it very interesting	زۆر سەرنجڕاکێشم زانی
I won’t share all the details between then and now	من هەموو وردەکارییەکانی نێوان ئەو کاتە و ئێستا بڵاو ناکەمەوە
A fierce storm had broken out	زریانێکی توند سەری هەڵدابوو
I was worried about him because he was so young	من خەمی ئەو بووم چونکە زۆر گەنج بوو
I didn’t feel like laughing in the least	کەمترین هەستم بە پێکەنین نەدەکرد
I already know the end result	من پێشتر ئەنجامی کۆتایی دەزانم
I held the thing up and swung	شتەکەم بەرز کردەوە و وەرچەرخانێکم کرد
I had nowhere to go	هیچ شوێنێکم نەبوو بچم
I was happy in their company	لە کۆمپانیاکەیان دڵخۆش بووم
I raised my head and hands to receive them	سەر و دەستەکانم بەرز کردەوە بۆ وەرگرتنیان
I knew it was true as much as he did	منیش بەقەد ئەو دەمزانی ڕاستە
I learn so much from watching you all	زۆر شت فێر دەبم لە سەیرکردنی هەمووتان
I told her you have a very attractive body	پێم گوت جەستەیەکی زۆر سەرنجڕاکێشت هەیە
A government official was also present as an observer	هەروەها بەرپرسێکی حکومی وەک چاودێر ئامادە بوو
I have been invited to give a talk	بانگهێشت کراوم بۆ پێشکەشکردنی وتارێک
I was already weak and all these things happened	پێشتر لاواز بووم و هەموو ئەم شتانە ڕوویان دا
I hung up without leaving a message	بێ ئەوەی نامەیەک بەجێ بهێڵم تەلەفۆنەکەم داخست
I put it on, slipping my hand down each arm	لەبەری دەکەم، دەستم بە هەر قۆڵێکدا دەخلیسکێنم
I failed to notice that they were bored	من نەمتوانی تێبینی ئەوە بکەم کە بێزار بوون
Everyone in my family has been informed	هەموو کەسێک لە خێزانەکەمدا ئاگادار کراوەتەوە
I followed him, and knocked on the back door	بەدوایدا ڕۆیشتم، و لە دەرگای پشتەوەم دا
I brought you this little friend	ئەم هاوڕێ بچووکەم بۆ هێنایت
I'll see you at seven sharp	کاتژمێر حەوت تیژ دەتبینم
I need to have a clear head	پێویستە سەرێکی ڕوونم هەبێت
I was really starting to like it	بەڕاستی دەستم دەکرد بە حەزکردن لێی
I never wanted it to happen in real life	هەرگیز نەمویست لە ژیانی ڕاستەقینەدا ڕووبدات
One-third of the sea dies	یەک لەسەر سێی دەریاکە دەمرێت
Both schools also have some differences	هەردوو قوتابخانەکەش هەندێک جیاوازییان هەیە
I just can’t stop smiling, I know you’re mine	تەنها ناتوانم واز لە زەردەخەنە بهێنم، دەزانم تۆ هی منیت
I have enough in my mind without this	بەس لە مێشکمدا هەیە بەبێ ئەمە
And its simplicity worked for him	وە سادەییەکەی بۆ ئەو کاریگەری هەبوو
I was really surprised that this worked	بەڕاستی سەرم سوڕما کە ئەمە کاریگەری هەبوو
I wasn’t hanging out well	من باش کۆبوونەوەم نەدەکرد
I thought you would be free	پێم وابوو ئازاد دەبیت
Then I tried to make the tree on my own	پاشان هەوڵمدا بە تەنیا دارەکە دروست بکەم
I expected him to say something or do something	چاوەڕێم دەکرد شتێک بڵێت یان شتێک بکات
I have always existed, and I always will exist	من هەمیشە بوونم هەبووە، هەمیشەش بوونی دەبم
I wasn’t really a breakfast person	من لە ڕاستیدا کەسێکی نانی بەیانی نەبووم
Part of me wanted to run though	بەشێک لە من ویستم ڕابکەم هەرچەندە
I decide to tell him the truth	بڕیار دەدەم ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I pulled the door handle, but it was locked	دەستەی دەرگاکەم ڕاکێشا، بەڵام قوفڵ بوو
I can’t seem to look you in the face	پێدەچێت نەتوانم بە ڕووخسارت سەیر بکەم
I wouldn’t call them super powers	من پێیان ناڵێم سوپەر پاوەر
I say we go to the country town	من دەڵێم دەچینە شارۆچکەی لادێ
I watched him walk to his house	سەیری ئەوم دەکرد کە بەرەو ماڵەکەی دەڕۆیشت
I can’t wait to collect it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا کۆی بکەمەوە
I needed to have some space between us	پێویستم بەوە بوو هەندێک بۆشایی لە نێوانماندا هەبێت
I had to occupy an empty seat right behind him	ناچار بووم کورسییەکی چۆڵ ڕاست لە پشتیەوە داگیر بکەم
I think they will win	پێم وایە سەردەکەون
I couldn’t face them alone	نەمدەتوانی بە تەنیا ڕووبەڕوویان ببمەوە
I didn't have time to tell you	کاتم نەبوو پێت بڵێم
I needed my human emotions, my compassion to be strong	پێویستم بە هەست و سۆزە مرۆییەکانم بوو، بەزەییم بۆ ئەوەی بەهێز بم
I’m not missing that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوە لەدەست نادەم
I did and I felt my heart break	کردەوە و هەستم کرد دڵم دەشکێت
I haven’t had a chance to meet him before	پێشتر چانسی ناسینی ئەوم نەبووە
I wanted to talk to you after class	منیش ویستم دوای وانە قسەت لەگەڵ بکەم
Many of them, in fact	زۆرێک لەوانە، لە ڕاستیدا
I won’t make that kind of mistake again	جارێکی تر ئەو جۆرە هەڵەیە ناکەمەوە
X was broken, his humanity taken	X شکابوو، مرۆڤایەتییەکەی وەرگیرابوو
I wasn’t always that way, though	هەرچەندە من هەمیشە بەو شێوەیە نەبووم
I feel closer to me than ever	هەست دەکەم لە هەموو کاتێک زیاتر لە من نزیکە
I surrender to you	من تەسلیم بە ئێوە دەبم
I was painfully sick	من بە ئازارەوە نەخۆش بووم
I never had that urge	هەرگیز ئەو حەزەم نەبووە
I had to let go of being so negative	ناچار بووم واز لە ئەوەندە نەرێنی بهێنم
I hadn’t heard from him since he retired	لەو کاتەوەی خانەنشین بوو، هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستبوو
I think there is a gray area here	پێم وایە لێرە ناوچەیەکی خۆڵەمێشی هەیە
I didn’t want to let him go	نەمدەویست وازی لێبهێنم بڕوات
A couple of enemies run away	یەک دوو دوژمن ڕادەکەن
I really really wish she kept her feelings to herself	بەڕاستی بەڕاستی خۆزگەم دەخواست هەستەکانی بۆ خۆی بهێڵێتەوە
I think it creates some theater	پێم وایە هەندێک شانۆ دروست دەکات
I was afraid it would rain	ترسام باران ببارێت
I kind of recognize him, but not really	من جۆرێک دەیناسمەوە، بەڵام لە ڕاستیدا نا
I could write a book	دەمتوانی کتێبێک بنووسم
I wiped my mouth with the back of my hand	بە پشتی دەستم دەمم سڕییەوە
I take the right branch	من لقی ڕاست دەگرم
I didn't go to him today anyway	بە هەر حاڵ ئەمڕۆ نەچوومە لای
I just wanted you to know that this is happening	تەنها ویستم بزانیت کە ئەمە ڕوودەدات
I know he needs me to come and be counted	دەزانم پێویستی بە منە کە بێم و ژماردنم بۆ بکرێت
A waiter brought their meals and set up a small table	گارسۆنێک ژەمەکانیان هێنا و مێزێکی بچووکی دانا
I hear the phone ring even more intently, almost desperately	گوێم لە زەنگی مۆبایلەکە دەبێت هێندەی تر بە وردی، نزیکە بە نائومێدیەوە
I saw a red van pull out of the driveway	بینیم ڤانێکی سوور لە ڕێگای هاتووچۆتەوە دەرچوو
I’m just used to my own company	من تەنها بە کۆمپانیای خۆم ڕاهاتووم
I shot them all myself	خۆم تەقەم لە هەموویان کرد
I open the email program to check my messages	بەرنامەی ئیمەیڵەکە دەکەمەوە بۆ ئەوەی نامەکانم بپشکنم
A wave of exhaustion washed over him	شەپۆلێکی ماندوێتی بەسەریدا شۆرد
Everything was back to normal a few minutes later	چەند خولەکێک دوای ئەوە هەموو شتێک ئاسایی بووەوە
I finally got something that works	دواجار شتێکم دەستکەوت کە کاردەکات
I could have exploded with joy	دەمتوانی لە خۆشییەکەیدا بتەقمەوە
I needed to say the rest	پێویست بوو باقییەکەی بڵێم
I can’t believe you didn’t call me the first time	باوەڕ ناکەم تۆ یەکەم جار تەلەفۆنت بۆ نەکردم
A roof over their heads	سەقفێک بەسەر سەریاندا
I started doing this easily and they kept going	دەستم کرد بە ئاسانی ئەم کارە و بەردەوام بوون
A lot of adolescent and young adult literature	بەشێکی زۆر لە ئەدەبیاتی هەرزەکاران و گەنجانی پێگەیشتوو
I order you to report	فەرمانتان پێ دەکەم ڕاپۆرت بکەن
I have fired them	من لە کارەکەم دوورخستوونەتەوە
I’m quite proud of it	من تەواو شانازی پێوە دەکەم
I fell down, and he jumped out of the car	من کەوتمە خوارەوە، ئەویش لە ئۆتۆمبێلەکە بازێکی دا
I forgot the time difference	جیاوازی کاتم لەبیر چوو
I hope I'm right	هیوادارم قسەکانم ڕاست بن
Most commonly encountered in summer and fall	زۆرترین جار لە هاوین و پایزدا ڕووبەڕووی دەبێتەوە
I have a dirty house	ماڵێکی پیسم هەیە
It fell off the chart the next week	هەفتەی دواتر لە چارتەکە کەوتە دەرەوە
I support this lawyer	من پشتگیری لەم پارێزەرە دەکەم
I thought I was quite alone myself	من پێم وابوو خۆم تەواو تەنیام
I knelt in his knee	ئەژنۆم لە ئەژنۆی ئەودا دا
I couldn’t stop smiling	نەمتوانی واز لە زەردەخەنە بهێنم
I remember sleeping late	بیرمە درەنگ خەوتم
I understand you didn't finish high school	تێدەگەم ئامادەییتان تەواو نەکردووە
I didn’t want to be alone with him	نەمدەویست لەگەڵیدا تەنیا بم
I had maybe five minutes, seven at most	ڕەنگە پێنج خولەکم هەبوو، زۆرترین حەوت خولەک
I should have worn jeans and a sweater or something	دەبوو جینز و بلوزێک یان شتێکم لەبەر بکردایە
I have those moments too	منیش ئەو ساتانەم هەیە
I wanted to know what happened to me.	ویستم بزانم چیم بەسەر هاتووە؟
I had to make a choice	دەبوو هەڵبژاردنێک بکەم
I am not a country woman	من ژنی وڵات نیم
I knew you would need friends today	دەمزانی ئەمڕۆ پێویستت بە هاوڕێ دەبێت
I was the one who dragged you into this mess	من ئەو کەسە بووم کە تۆم ڕاکێشا بۆ ناو ئەم گێژاوە
I needed some time to myself	پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ خۆم
I leaned in closer, to wipe it off	نزیکتر پاڵم دایەوە، بۆ ئەوەی بیسڕمەوە
I prefer that term to consciousness	من ئەو زاراوەیەم پێ باشترە نەک هۆشیاری
I didn’t expect that gesture from a guy like him	چاوەڕێی ئەو ئاماژەیەم لە کابرایەکی وەک ئەو نەدەکرد
I was sitting there trying to think	من لەوێ دانیشتبووم و هەوڵم دەدا بیر بکەمەوە
I was never supposed to be out on the streets	هەرگیز بڕیار نەبوو لە شەقامەکان دەربچم
I didn’t think anyone noticed	پێم وا نەبوو کەس هەستی پێ بکات
I want to understand my mother’s behavior	دەمەوێت لە هەڵسوکەوتی دایکم تێبگەم
I lay motionless without breathing	بێ جووڵە پاڵکەوتم بەبێ ئەوەی هەناسە بدەم
I was trying to make fun of that approach	من هەوڵم دەدا گاڵتە بەو شێوازە بکەم
I want to have minimal contact with them	من دەمەوێت کەمترین پەیوەندی لەگەڵ ئەواندا هەبێت
A covenant is an agreement	پەیمان بریتییە لە ڕێکەوتن
A love that is intense, beautiful and dangerous	خۆشەویستییەک کە چڕ و جوان و مەترسیدارە
I think we’re pretty safe, though	پێم وایە ئێمە زۆر سەلامەتین، هەرچەندە
I looked over at the ship	سەیری ئەو لای کەشتییەکەم کرد
I told you he was afraid to inhale it	پێم وتیت دەترسێت لە هەڵمژینی
I still felt weak, scared and weak all in one	هێشتا هەستم بە لاوازی و ترس و لاوازی دەکرد هەمووی لە یەکدا
I have to do the same for him	منیش دەبێ هەمان شت بۆ ئەویش بکەم
I see all the houses	هەموو خانووەکان دەبینم
I gave him a silly story and he bought it	چیرۆکێکی گەمژانەم پێدا و ئەویش کڕی
I was happy with this painting	من بەم تابلۆیە دڵخۆش بووم
He certainly wouldn’t and I couldn’t blame him	بە دڵنیاییەوە نەیدەکرد و نەمتوانی لۆمەی بکەم
I was with three other girls from my course	لەگەڵ سێ کچی تری کۆرسەکەم بووم
I thought he was fine with that	پێم وابوو ئەو لەگەڵ ئەوەدا باشە
The risk also increases in old age	هەروەها لە تەمەنی پیریدا مەترسییەکە زیاد دەکات
I don’t share my life with anyone	ژیانم لەگەڵ کەسدا بەش ناکەم
I kissed her then she got up	من ماچم کرد پاشان هەستا
I pulled back and looked at his face	خۆم کێشا بە دواوە و سەیری دەموچاوی کرد
Honestly, this time is no different	ڕاستگۆیانە ئەمجارەیان جیاوازی نییە
I saw a car driving down the street	بینیم ئۆتۆمبێلێک بە شەقامەکەدا دەڕۆیشت
I started my teaching career at an early age	من لە تەمەنێکی بچووکەوە دەستم بە کاری وانەوتنەوە کرد
I mean, look at you, for example	مەبەستم ئەوەیە بۆ نموونە سەیری تۆ بکە
I am still most eager to hear it	هێشتا زۆرترین تامەزرۆم گوێی لێ بگرم
A man sitting at the counter stopped me	پیاوێک کە لە کەوانتەرەکە دانیشتبوو، ڕایگرتم
I had no control over them	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریاندا نەبوو
I hope he can understand	هیوادارم بتوانێت تێبگات
They won’t forget it a week later	هەفتەیەک دواتر لەبیریان ناچێتەوە
I jumped out to open and close it	بازم دا بۆ دەرەوە تا بیکەمەوە و دایبخەم
Killer killer, a creature of incredible appetite	بکوژ بکوژە، بوونەوەرێکی ئارەزووی خواردنی باوەڕپێنەکراوە
I need to worship more	پێویستە زیاتر پەرستش بکەم
I cannot possibly repay that debt	من بە هیچ شێوەیەک ناتوانم ئەو قەرزە بدەمەوە
I couldn’t wait to get home, with my bed waiting	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە، لەگەڵ جێگاکەم چاوەڕێی دەکرد
I couldn’t forget the last time that had happened	دوایین جار کە ئەوە ڕوویدابوو، لەبیرم نەدەچوو
I realized that my feelings towards my family were different	تێگەیشتم کە هەستەکانم بەرامبەر بە خێزانەکەم جیاوازە
I expect to have fun on that one	پێشبینی دەکەم لەسەر ئەو یەکە کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I grew up in a business like that	من لە بزنسێکی لەو شێوەیەدا گەورە بووم
I’ve heard everything there is to hear	هەموو ئەو شتانەی کە هەیە بیبیستنم بیستووە
I didn’t dare interrupt him	نەمدەوێرا قسەکانی ببڕم
I knew what my mission should be	دەمزانی ئەرکەکەم دەبێ چی بێت
I'm going in there tonight	ئەمشەو دەچمە ژوورەوە لەوێ
I do not support this plan	من پشتگیری ئەم پلانە ناکەم
I was respected for a good job	من بە کارێکی باش و پێویست ڕێز و ڕێزدار بووم
I have to shut that down	دەبێت ئەوە دابخەم
I have never seen such skill either	منیش هەرگیز لێهاتوویییەکی لەو شێوەیەم نەبینیوە
I have low pain tolerance	من بەرگەگرتنی ئازارم کەمە
I had no one to call	کەسم نەبوو پەیوەندی بکەم
I especially call you to such a mission	من بە تایبەتی بانگتان دەکەم بۆ ئەرکێکی لەو شێوەیە
I stopped talking and looked	وازم لە قسەکردن هێنا و سەیرم کرد
I appreciate what you do for me	من ئەو کارەی تۆ بۆ من دەکەیت بەرز دەنرخێنم
I have been tired lately	لەم دواییانەدا ماندوو بووم
A puzzled look appeared on his face	نیگایەکی سەرسوڕهێنەر لە دەموچاویدا دەرکەوت
I looked down at my hands in my lap	سەیری خوارەوەم کرد بۆ دەستەکانم لە چەناگەمدا
A familiar voice apart from the horror around me	دەنگێکی ئاشنا جیا لە ترسناکیی دەوروبەرم
I was sick with fear and dread	لە ترس و ترس نەخۆش بووم
I had no desire to get up again	هیچ ئارەزووێکم نەبوو جارێکی تر هەستمەوە
But doing it was terrible	بەڵام ئەنجامدانی ترسناک بوو
I made the change for three reasons	من ئەو گۆڕانکاریەم لەبەر سێ هۆکار کردووە
I would be very interested to know	زۆر حەز دەکەم بزانم
I was hired to find a lost girl	من بۆ دۆزینەوەی کچێکی ونبوو دامەزرام
I need every security personnel to use a weapon	من پێویستم بە هەموو کارمەندێکی ئاسایشە بۆ ئەوەی چەک بەکاربهێنم
A little window dressing	کەمێک پەنجەرە پۆشین
I couldn’t get them all off the fur coat	نەمتوانی هەموویان لە پاڵتۆی پەڕەکە دابەزێنم
In those few seconds I had somehow forgotten	لەو چەند چرکەیەدا بە جۆرێک لە جۆرەکان لەبیرم چووبوو
The system soon proved its worth	هەر زوو سیستەمەکە بەهای خۆی سەلماند
The attack was extremely successful	هێرشەکە لەڕادەبەدەر سەرکەوتوو بوو
I dug my fingers into the marble floor	پەنجەکانم لە زەوی مەڕمەڕەکەدا هەڵکەند
Those people were invisible to me	ئەو کەسانە بۆ من نەبینراو بوون
I am eager to introduce them	بە تامەزرۆییەوە پێیان بناسێنم
I asked him to give me time	داوام لێکرد کاتم پێ بدات
I feel like a traitor to my people	هەست دەکەم خائینێکم لە گەلەکەم
I couldn’t see anything unusual	نەمتوانی شتێکی نائاسایی ببینم
I could get away with it	دەمتوانی لێی ڕزگارم بێت
I just came out to go or throw	من تەنها بۆ ئەوە هاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی بچم یان فڕێ بدەم
I was my own worst enemy	من خراپترین دوژمنی خۆم بووم
There were ten other private schools within the town	لەناو شارۆچکەکەدا دە قوتابخانەی دیکەی ئەهلی هەبوون
I can end your life too	منیش دەتوانم کۆتایی بە ژیانی تۆ بهێنم
I have no idea what the problem is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کێشەکە چییە
I was sitting on a small platform	لەسەر سەکۆیەکی بچووک دانیشتبووم
I went to the bathroom and poured	چوومە حەمام و ڕژام
I had an argument with that fellow student	لەگەڵ ئەو هاوڕێ خوێندکارەدا دەمەقاڵەیەکم هەبوو
I didn’t want secrets between us	من نەمدەویست نهێنی لە نێوانماندا هەبێت
I love keeping secrets and sharing them	من زۆرم خۆشدەوێت نهێنییەکان بهێڵمەوە و بڵاوی بکەمەوە
I recommend reading it in its entirety	پێشنیار دەکەم بە تەواوی بیخوێنیتەوە
I approached the rest	باقیەکەیم نزیک کردەوە
I felt like someone was watching us that last day	هەستم دەکرد کەسێک لەو کۆتا ڕۆژەدا سەیری ئێمە دەکات
I entered the hallway	چوومە ناو کۆلێژەکە
The bridge had become a menace to river traffic	پردەکە بووبووە مەترسی لەسەر هاتوچۆی ڕووبارەکان
I feel like paper is getting thin, seeing through or tearing easily	هەست دەکەم کاغەز تەنک دەبێت، بە ئاسانی لە ڕێگەیەوە دەبینرێت یان دڕاوە
I just follow his recipe	من تەنها ڕێچکەی ئەوم پەیڕەو دەکەم
I tell him he definitely had friends	پێی دەڵێم بە دڵنیاییەوە هاوڕێی هەبووە
I looked away, pitied with pity	چاوم لێ دوور خستەوە، بەزەییم بە بەزەیی هات
I hadn’t looked at it yet	هێشتا سەیرم نەکردبوو
I hated giving this kind of message to parents	ڕقم لە پێدانی ئەم جۆرە پەیامە بوو بە دایک و باوک
I lean against it, loving the feeling	پاڵ دەنێمەوە بەرامبەری، هەستەکەم خۆشدەوێت
I asked you three times	سێ جار پرسیارم لێکردی
So you already know what time it is	بۆیە پێشتر دەزانیت کاتژمێر چەندە
I immediately regretted this decision	یەکسەر لەم بڕیارە پەشیمان بوومەوە
I didn’t like his expression	دەربڕینەکەیم بەدڵ نەبوو
I went against the advice I was given	من بە پێچەوانەی ئەو ئامۆژگارییانەی کە پێم دەدرا ڕۆیشتم
I imagine he’s in his office	من بە خەیاڵمدا دێت کە لە ئۆفیسەکەیدایە
I will also include it in this volume	هەروەها لەم بەرگەدا دەیخەمە ڕوو
I really have no choice now	بەڕاستی ئێستا هیچ بژاردەیەکم نییە
I slept with her in the living room	لە ژووری میوان لەگەڵیدا خەوتم
It still hadn’t helped me much	هێشتا زۆر یارمەتیم نەدابوو
I leaned into my knife machine	پاڵم خستە ناو ئامێری چەقۆکەمەوە
Some people dispute aspects of the science of climate change	هەندێک کەس ناکۆکی لەسەر لایەنەکانی زانستی گۆڕانی کەشوهەوا دەکەن
I can’t just ditch it	ناتوانم تەنها کانی لێبدەم
I want to do it now	من دەمەوێت ئێستا ئەنجامی بدەم
I think we were moving in that general direction	پێم وایە ئێمە بەرەو ئەو ئاراستەیە گشتییە دەڕۆیشتین
I couldn’t just give up and walk away	نەمدەتوانی تەنها وازبهێنم و دوور بکەومەوە
I found it easy to be around	بە ئاسانی زانیم لە دەوروبەری بێت
I couldn’t figure out the shit	نەمتوانی گوێدرێژەکان بزانم
I keep my eyes closed	چاوەکانم بە داخراویی دەهێڵمەوە
I studied it for a moment before shaking my head	بۆ ساتێک لێکۆڵینەوەم لێکرد پێش ئەوەی سەرم لەقێنم
I traveled to him by bus	بە پاس گەشتم کرد بۆ لای
I realized a real desire and madness	درکم بە ئارەزوو و شێتییەکی ڕاستەقینە کرد
I am about to conclude the call	خەریکە بانگەوازی کۆتایی پێدێنم
I just didn’t want to hear it	تەنها نەمدەویست بیبیستم
A shopping bag hung heavily on her arm	جانتایەکی بازاڕکردن بە قورسی بە قۆڵیەوە هەڵواسرابوو
I assure you, they weren’t taking anything	دڵنیاتان دەکەمەوە، ئەوان هیچیان نەدەگرت
I meant to put this together about a month ago	مەبەستم ئەوە بوو نزیکەی مانگێک لەمەوبەر ئەمە پێکەوە کۆبکەمەوە
I really need to catch it	بەڕاستی پێویستە بیگرم
There is an international standard for the seal format	ستانداردێکی نێودەوڵەتی هەیە بۆ فۆرماتەکەی مۆر
Good sensual polish with real street feel	پۆلیسێکی هەستیاری باش بە هەستێکی ڕاستەقینەی شەقام
Other buildings were used as storage	بیناکانی دیکەش وەک عەمبارکردن بەکارهێنران
I see the amusement in his eyes	من سەرگەرمی لە چاوەکانیدا دەبینم
I know everything that’s going on around here	من هەموو ئەو شتانە دەزانم کە لە دەوروبەری ئێرە ڕوودەدەن
I must have been interrupted by them	دەبێ قسەکانی ئەوانم پچڕابێت
I know he's dead	دەزانم کە مردووە
A second later, he jumped back in the boat	دوای یەک چرکە، لەناو بەلەمەکەدا بازێکی دایەوە
A hint of amusement crossed his face	ئاماژەیەک بە سەرگەرمی بە دەموچاویدا هات
I see it happening in public places all the time	دەبینم بەردەوام لە شوێنە گشتییەکاندا ڕوودەدات
I really need to sleep now	بەڕاستی پێویستم بە خەوتن هەیە ئێستا
A twice pro annual architecture	تەلارسازییەکی دوو جار پرۆ ساڵانە
I didn’t see any other employees	هیچ کارمەندێکی دیکەم نەبینی
I feel quite strongly that people have their own will	من هەستێکی تەواو بەهێز دەکەم کە مرۆڤەکان ئیرادەی خۆیان هەیە
A minute hand was introduced and then a second hand	دەستێکی خولەکی ناسێندرا و پاشان دەستی دووەم
I had to make my own food	ناچار بووم خواردنی خۆم دروست بکەم
I was practically a girl again	من دیسانەوە بە کردەوە کچێک بوومەوە
I had hoped to save you	هیوام خواستبوو ڕزگارت بکەم
I immediately thought it was cool	یەکسەر پێم وابوو کە فێنک و سەیرە
Shortly afterwards I was called	دوای ماوەیەکی کەم بانگ کرام
One day I will bring you safely back to this land	ڕۆژێک دێت بە سەلامەتی دەتگەڕێنمەوە بۆ ئەم خاکە
I was the odd girl in that odd family	من ئەو کچە نامۆیە بووم لەو خێزانە نامۆیە
I had to tell them where you were	ناچار بووم پێیان بڵێم تۆ لە کوێیت
I actually know what love feels like again	لە ڕاستیدا دەزانم جارێکی تر خۆشەویستی هەست بە چی دەکات
While you were away, I took him	لە کاتێکدا تۆ دوور بوویت، ئەوم گرتە بەر
I know you were there last night	دەزانم دوێنێ شەو لەوێ بوویت
I mean, if you do, that’s fine	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر وا بکەیت، ئەوە باشە
I had to look good too	منیش دەبوو جوان دەربکەوم
I just wish they had more	تەنها خۆزگەم دەخواست زیاتریان هەبوایە
I prefer to exercise my imagination	من پێم باشە خەیاڵم وەرزش بکەم
I deserve better	من شایەنی ئەوەم باشترە
I’ve always been like that, since I was a kid	من هەمیشە وا بووم، لە منداڵییەوە
I ate each piece and asked for more	هەر پارچەیەکم خوارد و داوای زیاترم کرد
I broke into your offices	من هەڵمکوتایە ناو ئۆفیسەکانتان
I sighed and got off my rock	ئاهێکم هەڵکێشا و لە بەردەکەم دابەزیم
I didn’t even know his real parents	تەنانەت دایک و باوکی ڕاستەقینەشم نەدەناسی
I forgot the usual stuff	شتە ئاساییەکانم لەبیر دەکرد
I can always go to someone and tell them	هەمیشە دەتوانم بچمە لای کەسێک و پێی بڵێم
I was thinking a lot	زۆر بیرم دەکردەوە
I give a word of caution	وشەیەکی وریایی دەدەم
I need all my wits today	ئەمڕۆ پێویستم بە هەموو ژیریەکانمە
I put my hand there, but found no outrageous temperature	دەستم لەوێ دانا، بەڵام هیچ پلەیەکی گەرمی تووڕەم نەدۆزیەوە
A young man brought up the liquor	گەنجێک مەیەکەی هێنایە سەرەوە
I can’t take that chance	من ناتوانم ئەو چانسە وەربگرم
I kept having to answer questions about my injury	بەردەوام دەبوو وەڵامی پرسیارەکان بدەمەوە سەبارەت بە پێکانەکەم
I have to control myself from crying	دەبێت خۆم کۆنتڕۆڵ بکەم بۆ ئەوەی نەگریم
I refused to throw up	منیش ڕەتمکردەوە فڕێ بدەم
I kick the panel holding the buttons	من بە پێ لە پانێڵەکە دەدەم کە دوگمەکانی گرتووە
I started the conversation	دەستم بە گفتوگۆکە کرد
It damaged several boats and houses	زیانی بە چەند بەلەم و ماڵێک گەیاند
I wanted to get away	ویستم دوور بکەومەتەوە
I hope our killer shows up on that	هیوادارم بکوژەکەمان لەسەر ئەوە دەربکەوێت
I quickly brought it back on solid ground	خێرا هێنامەوە سەر زەوییەکی تۆکمە
I needed to see better without seeing	پێویستم بە بینینی باشتر بوو بەبێ ئەوەی ببینم
I invest for financial freedom and cash flow	وەبەرهێنان دەکەم بۆ ئازادی دارایی و ڕۆیشتنی پارە
A female lawyer would have been much better	پارێزەرێکی مێینە زۆر باشتر دەبوو
I understand punishment better than revenge	من لە سزا باشتر لە تۆڵە تێدەگەم
I consider this a great honour	من ئەمە بە شەرەفێکی گەورە دەزانم
I enjoy science fiction	من چێژ لە زانستی خەیاڵی وەردەگرم
I wouldn’t make the same mistake again	جارێکی تر هەمان هەڵەم نەدەکرد
I had decided not to listen to him	بڕیارمدابوو بۆی گوێی لێ نەگرێت
I mean, he’s probably around here somewhere	مەبەستم ئەوەیە، ڕەنگە ئەو لە شوێنێکدا لە دەوروبەری ئێرە بێت
One house was destroyed and others severely damaged	خانوویەک وێران بووە و هەندێکی دیکەش زیانی زۆریان بەرکەوتووە
I looked slowly around my father’s office	بە هێواشی سەیری دەوری ئۆفیسی باوکمم کرد
A smile escaped warmly on his face	زەردەخەنەیەک بە گەرمی لە دەموچاویدا هەڵهات
A hard heart only opens the door to deeper bondage	دڵێکی ڕەق تەنها دەرگا بۆ کۆیلایەتی قووڵتر دەکاتەوە
I believe we can keep it on our side	من باوەڕم وایە دەتوانین لە لای خۆمان بیهێڵینەوە
These multiple tones create complex pitch profiles	ئەم چەندین تۆنە پرۆفایلی ئاڵۆزی پەستانی دەنگ دروست دەکەن
Everything that needed to be done	هەموو شتێک کە پێویست بوو ئەنجامدرا
A healthy year of more personal growth than decline	ساڵێکی تەندروست کە گەشەی کەسی زیاتر بێت لە دابەزین
I will ask for a transfer though	من داوای گواستنەوە دەکەم هەرچەندە
I had written it all down	هەموویم نووسیبووی
I have a lot of respect for our military	من ڕێزێکی زۆرم بۆ سەربازی ئێمە هەیە
A pretty young nurse smiled at him	پەرستارێکی گەنجی جوان زەردەخەنەی بۆ کرد
I cried because a door was closed	گریام چونکە دەرگایەک بۆ داخرابوو
I didn’t want to waste it on the little ones	نەمدەویست لەسەر بچووکەکان بەفیڕۆی بدەم
We've had it since week one	لە هەفتەی یەکەمەوە هەمانە
I just want you to be happy	تەنها دەمەوێ تۆ دڵخۆشبیت
I can see no other way to travel that far	من ناتوانم هیچ ڕێگەیەکی تر بۆ گەشتکردن بەو دوورییە ببینم
I was a terrible patient, myself	من نەخۆشێکی ترسناک بووم، خۆم
I want him at my mercy	من ئەوم دەوێت لە ژێر ڕەحمەتی خۆمدا
I bet he was too scared to take a bath	گرەو دەکەم زۆر ترساوە بۆ ئەوەی حەمام بکات
I think you’re right	پێم وایە تۆ ڕاست دەکەیت
I really like your project	من زۆر حەزم لە پرۆژەکەتە
A woman leaned out of the window	ژنێک لە پەنجەرەکەوە پاڵکەوتە دەرەوە
I had to make it mine again	ناچار بووم جارێکی تر بیکەمەوە بە هی من
I took the time to do this	من کاتم بۆ ئەم بابەتە تەرخان کرد
I didn’t see him, so he ran away	من نەمبینی، بۆیە هەڵهات
I can’t compete with them	من ناتوانم رکابەرییان بکەم
I left them holding their bag	بەجێم هێشتن جانتاکەیان بەدەستەوە بوو
I hadn’t even seen him on the way in	تەنانەت لە ڕێگای چوونە ژوورەوەشدا نەمبینیبوو
I turned my head towards the sound but saw nothing	سەرم بەرەو دەنگەکە سوڕاند بەڵام هیچم نەبینی
I dressed my daughter last night	دوێنێ شەو کچەکەمم لەبەر کرد
I haven’t been truly impressed yet	تا ئێستا سەرسامی ڕاستەقینە نەبووم
A mound covered the center of the sandbar	تەپۆڵکەیەک ناوەندی زەوییە خۆڵەکەی داپۆشیبوو
I can understand his anger	دەتوانم لە توڕەییەکەی تێبگەم
I could use someone to talk to	دەمتوانی کەسێک بەکاربهێنم بۆ قسەکردن لەگەڵیدا
I hope they at least learned from the experience	هیوادارم لانیکەم لە ئەزموونەکە فێربوون
I haven’t been able to do that yet	تا ئێستا نەمتوانیوە ئەوە بکەم
That all your dreams come true	کە هەموو خەونەکانت بێنە دی
I am very satisfied with my career choice	من زۆر ڕازیم لە هەڵبژاردنی پیشەکەم
I was almost in my third year	نزیک بووم لە ساڵی سێیەم
I went crazy and threw some stuff around	شێت بووم و هەندێک شتم بەدەوریدا فڕێدا
A child cannot travel alone	منداڵ ناتوانێت بە تەنیا گەشت بکات
I was caught in that moment	لەو ساتەوەختەدا گیرام
I was silent and motionless	بێدەنگ و بێ جووڵە بووم
I hope I get out and see that	هیوادارم دەربچم و ئەوە ببینم
I want them to suggest their ground	من دەمەوێت ئەوان زەمینەی خۆیان پێشنیار بکەن
I watched the stars come out	سەیری دەرچوونی ئەستێرەکانم دەکرد
I am so excited for the day to come	من زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەو ڕۆژەی کە دێت
I am pretty terrible	من تا ڕادەیەکی زۆر ترسناکم
I was around your age	من لە دەوروبەری تەمەنت بووم
I haven’t thrown up yet	هێشتا فڕێم نەداوەتە سەرەوە
I decided against looking back	بڕیارمدا دژی ئاوڕدانەوە لە دواوە
I asked if he didn't want my blood anymore.	پرسیم ئیتر خوێنی منی ناوێت؟
Hardworking, polite and obedient	زەحمەتکێش و بە ئەدەب و گوێڕایەڵ
I didn’t think for one minute his plan would work	بۆ یەک خولەک بیرم لەوە نەدەکردەوە پلانەکەی کار بکات
I wanted to rip his head off and almost did	ویستم سەری بدڕێم و نزیک بووم لێی بدڕێم
I shook it and felt the feathers settle	لەرزۆکم کرد و هەستم کرد پەڕەکان جێگیر دەبن
A bill to promote their education	پڕۆژە یاسایەک بۆ پێشخستنی خوێندنیان
I can laugh with him and share things with him	دەتوانم لەگەڵیدا پێبکەنم و شتەکانی لەگەڵدا بەشی بکەم
I held up my hands just to try and sort them out	دەستەکانم بەرز کردەوە تەنها بۆ ئەوەی هەوڵ بدەم و یەکلایییان بکەمەوە
I have to find out what you really are	دەبێت بزانم بەڕاستی تۆ چیت
I was supposed to meet one of the staff here	بڕیار بوو لێرە یەکێک لە ستافەکان بناسم
I was in the nursery	من لە نەمامگە بووم
I encountered genuine hospitality, interest and integrity	ڕووبەڕووی میوانداری و بەرژەوەندی و دەستپاکی ڕاستەقینە بوومەوە
I want you to think about this	دەمەوێت بیر لەم بابەتە بکەیتەوە
I kept quiet though and just listened	من بێدەنگ بووم هەرچەندە و تەنها گوێم لێگرت
I only have two hands	من تەنها دوو دەستم هەیە
I have legal permission to admit you to the facility	من مۆڵەتی یاساییم هەیە بۆ وەرگرتنی تۆ لە دامەزراوەکە
He was the seed of the show	ئەو تۆوی نمایشەکە بوو
I really loved photographing that	بەڕاستی وێنەگرتنی ئەوەم خۆشدەویست
I tried to turn around	هەوڵمدا وەرگەڕێم
I know you are, obviously you are	دەزانم تۆیت، دیارە تۆیت
Several students asked him about it	چەند خوێندکارێک لەو بارەیەوە پرسیاریان لێکرد
I glanced at the new clock on my desk	چاوێکم لە کاتژمێرە نوێیەکەی سەر مێزەکەمدا خشاند
I blamed that on my mother	منیش ئەوەم خستە ئەستۆی دایکم
I want more sex in more positions	من سێکسی زیاترم دەوێت لە پۆستی زیاتردا
I found it charming, and smart	من بە دڵڕفێنم زانی، و زیرەک بوو
I told you to let it be	پێم وتیت با وابێت
I wish it was available everywhere	خۆزگە لە هەموو شوێنێک بەردەست بووایە
He was later arrested after threatening to kill her	دواتر دوای ئەوەی هەڕەشەی کوشتنی لێکردبوو، دەستگیرکرا
I would tell her about him at lunch	لە نانخواردنی نیوەڕۆدا باسی ئەوم بۆ دەکرد
I could feel the intense emotions he was going through	هەستم بەو هەست و سۆزە چڕانە دەکرد کە پێیدا تێدەپەڕی
A post office box address	ناونیشانێکی سندوقی پۆستەخانە
I tell him what our concern is	پێی دەڵێم نیگەرانی ئێمە چییە
They received an enthusiastic welcome	پێشوازییەکی پڕ لە جۆش و خرۆشیان لێکرا
I think that aspect attracted me	پێم وایە ئەو لایەنە منی بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I didn’t quite know how to react though	من تەواو نەمدەزانی چۆن کاردانەوەم هەبێت هەرچەندە
I bet anything he did, and on purpose	من گرەو دەکەم هەر شتێک کە ئەو کردبێتی، و بە ئەنقەستیش
I do want to marry you	من وا دەکەم دەمەوێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I looked down and blushed	سەیری خوارەوەم کرد و سوور بوومەوە
I can have sex with any woman	دەتوانم لەگەڵ هەر ژنێکدا سێکس بکەم
A few more minutes, and we were still waiting	چەند خولەکێکی تر، و هێشتا چاوەڕێمان دەکرد
I want to get this girl out, though	هەرچەندە دەمەوێت ئەم کچە دەربهێنم
I immediately want to do everything I can to impress her	یەکسەر دەمەوێت هەموو شتێک بکەم بۆ ئەوەی سەرسامی بکەم
I am ready to achieve my perfect health	ئامادەم بۆ بەدەستهێنانی تەندروستی تەواوم
I certainly wouldn’t describe this direction to, say, an entrepreneur	بە دڵنیاییەوە من ئەم ئاراستەیە بۆ، بڵێین، خاوەنکارێک وەسف ناکەم
I was expecting a price half that	چاوەڕێی نرخێکم دەکرد نیوەی ئەو نرخە
I still enjoy them, dipped in milk or coffee	تا ئێستاش چێژیان لێ وەردەگرم، لەناو شیر یان قاوەدا نوقم کراون
I almost cried at the absurdity of it all	خەریک بوو بە بێمانایی هەموو ئەمانە بگریم
I think they deliver	پێم وایە گەیاندن دەکەن
I walked right past him	ڕاست بەلایدا تێپەڕیم
A large display dealt with mining in the state	نمایشێکی گەورە باسی کانگاکانی لە ویلایەتەکەدا دەکرد
I backtracked and went one file set back	من پاشەکشەم کرد و چوومە یەک فایل سێت بۆ دواوە
I grew up with hunters	من لەگەڵ ڕاوچیەکان گەورە بووم
I need it to be understood by those around us	پێویستم بەوەیە لەلایەن دەوروبەرمانەوە لێی تێبگەن
A bolt of electricity was shot and bit his hand	بولتێک کارەبا تەقەی لێکرا و دەستی گاز گرت
I wrote it, but it doesn’t make much sense	من نووسیم، بەڵام زۆر مانای نییە
A flash came into my mind	فلاشێک هاتە مێشکمەوە
I hated commercial paper	ڕقم لە کاغەزی بازرگانی بوو
One day he could have ended it, but he didn’t	ڕۆژێک دەیتوانی کۆتایی پێبهێنێت، بەڵام نەیکرد
I can’t thank them enough	ناتوانم بەشی ئەوەندە سوپاسیان بکەم
A laugh escaped his lips	پێکەنینێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
Here I was backed into a corner	لێرەدا پشتم پێ درابوومەوە بۆ گۆشەیەک
I believe we are in the snow	من باوەڕم وایە ئێمە لەناو بەفرداین
I mostly ask you to be here yourselves	زۆرتر داوا دەکەم لێرە خۆتان بن
I called your name but you kept walking	ناوتم بانگ کرد بەڵام تۆ بەردەوام بوویت لە ڕۆیشتن
I feel very isolated here	لێرە هەست بە گۆشەگیرییەکی زۆر دەکەم
I wanted more for my family, a lot	من زیاترم دەویست بۆ خێزانەکەم، زۆر
I shook myself to restore energy to my limbs	خۆمم لەرزاند تا وزە بۆ ئەندامەکانم بگەڕێنمەوە
His reputation began to decline	ناوبانگەکەی دەستی کرد بە دابەزین
I use it for a design wall	بۆ دیواری دیزاین بەکاری دەهێنم
I hear footsteps again	دیسان گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت
As promised, I will bring you the case files	وەک بەڵێنم پێداوم فایلەکانی کەیسەکانتان بۆ دەهێنم
Appears from summer to late fall	لە هاوینەوە تا کۆتایی پایز دەردەکەوێت
I held the flag in my right hand	بە دەستی ڕاستم ئاڵاکەم گرت
I fell to him	منیش کەوتمە لای
I designed it that way	من بەو شێوەیە دیزاینم کرد
I expressed myself and let go	خۆمم دەربڕی و وازم هێنا
A good listener was exactly what he needed	گوێگرێکی باش رێک ئەو شتە بوو کە پێویستی پێی بوو
I have done an awful lot of things wrong	زۆر شتی ترسناکم بە هەڵە کردووە
A side dish of eggs and rice	خواردنێکی لاوەکی لە هێلکە و برنج
I couldn't do it for him	نەمتوانی بۆی بکەم
Let me lead my troops into battle, not you	من سەرکردایەتی سەربازەکانم بکەم لە شەڕدا نەک ئێوە
I line the hole with one of the paper bags	بە یەکێک لە کیسە کاغەزەکان کونەکە هێڵ دەکەم
I can usually calm him down	بەگشتی دەتوانم ئارامی بکەمەوە
A minute later I stop and cry	دوای خولەکێک دەوستم و گریاوم
I entered the room, the atmosphere felt different	چوومە ژوورەکە، کەشەکە هەستێکی جیاواز بوو
I mean really big ones	مەبەستم بەڕاستی گەورەکانە
I would like to see something very soon	حەز دەکەم زۆر بە زوویی شتێک ببینم
I could never deal with that	هەرگیز نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I told him you were coming, though	پێم گوت تۆ دێیت، هەرچەندە
I finally slow down from eating and look up	دواجار لە خواردن خاو دەکەمەوە و سەرم بەرز دەکەمەوە
I may not get there with you	لەوانەیە لەگەڵ تۆدا نەگەمە ئەوێ
I ripped the whole hat off the suit	هەموو کڵاوەکەم لە عەزیەکە دڕاند
I lay on my side and close my eyes	لە تەنیشتمەوە پاڵدەکەوم و چاوەکانم دادەخەم
I remember the very first version you posted	هەر یەکەم ڤێرژنم لەبیرە کە پۆستت کرد
I know a writer with this publisher	نووسەرێک دەناسم لەگەڵ ئەم بڵاوکەرەوەیە
I can’t let it out of my sight right now	ناتوانم لە ئێستادا رێگەی پێبدەم لە چاوم دەربچێت
A friend of mine was well aware of it	هاوڕێیەکم بە باشی ئاگاداری بوو
I can't tell much more in the low exposure	لە بەرکەوتنە کەمەکەدا ناتوانم زۆر زیاتر بزانم
I want to drink you straight	من دەمەوێت ڕاستەوخۆ بتخۆمەوە
I can provide you with great results in no time	دەتوانم لە ماوەیەکی کەمدا ئەنجامێکی نایابتان بۆ دابین بکەم
I wasn’t expecting this	من چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
Many industrial areas	زۆر ڕووبەری پیشەسازی
An odd bird was crying in a nearby tree	باڵندەیەکی نامۆ لە دارێکی نزیکدا دەگریا
I will make arrangements for accommodation	من ڕێکخستن بۆ شوێنی نیشتەجێبوون دەکەم
Others can run faster and jump higher	هەندێکی تر دەتوانن خێراتر ڕابکەن و بەرزتر باز بدەن
I like the equipment and follow the instructions	من حەزم لە ئامێرەکانە و ڕێنماییەکان جێبەجێ دەکەم
A sensation of excitement shot through my nether regions	هەستێکی وروژێنەر بە ناوچەکانی خوارەوەمدا تەقەی کرد
I can feel the hope we have	دەتوانم هەست بەو هیوایە بکەم کە هەمانە
I put it on and it fits perfectly	دایدەنێم و بە تەواوی دەگونجێت
I put the mask on my head	ماسکەکە لەسەر سەرم دادەنێم
I have let people down	من خەڵکم بێ هیوا کردووە
I forced myself to lift my chin	خۆمم ناچار کرد چەناگەم بەرز بکەمەوە
The verdict of this play was controversial	حوکمی ئەم شانۆگەرییە مشتومڕی لەسەر بوو
They even have a gun on the table	تەنانەت دەمانچەیەکیان لەسەر مێزەکە داناوە
I can't talk on an electric guitar anymore, man	ئیتر ناتوانم بە گیتاری کارەبایی قسە بکەم کاکە
I sank back against the wall sick	بە نەخۆشەوە بە دیوارەکەدا نوقم بوومەوە
A thought came to him	بیرێک هاتە سەری
I’m writing with anxiety, I don’t know, just as you’re reading it	من بە دڵەڕاوکێیەوە دەنووسم، نازانم، هەروەک چۆن تۆ دەیخوێنیتەوە
I didn’t want anything to ruin this date	نەمدەویست هیچ شتێک ئەم بەروارە تێک بدات
I waited and heard no sound	چاوەڕێ بووم هیچ دەنگێکم نەبیست
I have a friend in the police department	هاوڕێیەکم هەیە لە بەشی پۆلیس
Fighting continued west of the river	شەڕ لە ڕۆژئاوای ڕووبارەکە بەردەوام بوو
A few days later the owner came back	دوای چەند ڕۆژێک خاوەنەکەی هاتەوە
I think it was a reasonable wish under the circumstances	پێم وایە لە ژێر بارودۆخەکەدا خواستێکی مەعقول بوو
I can only feel sorry for them all, now	تەنها دەتوانم بەزەیی بە هەموویاندا بێتەوە، ئێستا
I didn't have anything	هیچم نەبوو
I thought it was over the top	پێم وابوو لە سەرەوەیە
I made sure everything was working properly in the apartment	دڵنیا بوومەوە لەوەی هەموو شتێک لە شوقەکەدا بە باشی کاردەکات
A different course and different terrain	کۆرسێکی جیاواز و زەوییەکی جیاواز
I have to visit a client on your route	من دەبێت سەردانی موکلێک بکەم لە ڕێگاکەتدا
I always knew there was something else in your past	هەمیشە دەمزانی لە ڕابردووتدا شتێکی تر هەیە
His father worked as a saloon keeper	باوکی وەک سالۆنپارێز کاری دەکرد
I have a bit of work tonight	ئەمشەو کەمێک کارم هەیە
This put a strain on his health	ئەمەش فشارێکی خستە سەر تەندروستی ئەو
I would be extremely happy with the outcome	من لەڕادەبەدەر دڵخۆش دەبم بەو ئەنجامە
I got new servants to take care of you	خزمەتکاری نوێم دەستکەوتووە بۆ ئەوەی ئاگاداری ئێوە بن
I told him about my dream and he just laughed	خەونەکەم بۆ گێڕایەوە و ئەویش تەنها پێکەنی
I might even enjoy it	تەنانەت ڕەنگە چێژیشی لێ وەربگرم
I saw what could be done	بینیم چی دەکرێت
I was wearing a beautiful white dress	جلێکی سپی جوانم لەبەردا بوو
I wanted to tell him to be careful	ویستم پێی بڵێم ئاگاداربە
I needed to talk about him	پێویستم بە قسەکردن بوو دەربارەی ئەو
A yearning he had no right to feel	تامەزرۆیەک کە مافی ئەوەی نەبوو هەستی پێبکات
I planned to spend the entire trip sleeping	پلانم دانا کە تەواوی گەشتەکەم بە خەوتن بەسەر بەرم
There were few brick buildings in the town	لە شارۆچکەکەدا کەم بینای خشتی هەبوو
There were exceptions to this rule	لەم یاسایەدا ئیستسنای هەبوو
A mile of cars behind them	یەک میل ئۆتۆمبێل لە پشتیانەوە
I push the motivation to kill them	من پاڵ بە پاڵنەرەکەوە دەنێم بۆ کوشتنیان
I also found your posts very interesting	هەروەها پۆستەکانتانم زۆر سەرنجڕاکێش زانی
I concluded that they could not wait to deal with the man	بەو ئەنجامە گەیشتم کە ناتوانن چاوەڕێ بکەن بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەو پیاوەدا
I didn’t really understand what was going on	بەڕاستی تێنەدەگەیشتم کە چی ڕوودەدات
I decide not to be born again	بڕیار دەدەم دووبارە لەدایک نەبمەوە
I have to find the ship	دەبێت کەشتییەکە بدۆزمەوە
I needed to keep moving	پێویستم بەوە بوو بەردەوام بم لە جووڵە
I seem to have surprised her with my answer	پێدەچێت بە وەڵامەکەم تووشی سەرسوڕمان کردبێت
The scene was used in the final episode	دیمەنەکە لە ئەڵقەی کۆتاییدا بەکارهاتووە
I had never seen another man quite like him before	پێشتر پیاوێکی دیکەم بە تەواوی وەک ئەو نەبینیبوو
I had to work hard for it	ناچار بووم کاری زۆر بکەم بۆی
I still have a stick in my leg	هێشتا دارێکم لە قاچمدا هەیە
I removed it and glanced at the back	لابردم و چاوێکم لە پشتەوە خشاند
A little girl stood alone on the sidewalk	کچێکی بچووک لەسەر شەقامەکە بە تەنیا وەستابوو
I felt a pulse and couldn’t find one	هەستم بە پەپولەیەک کرد و یەکێکیانم نەدۆزیەوە
I want to be with him all the time	دەمەوێت بەردەوام لەگەڵی بم
I knew he loved me	دەمزانی خۆشی ویستووم
I was a very young and enthusiastic fan	من هەوادارێکی زۆر گەنج و پەرۆش بووم
I went there to talk to the rider	چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی لەگەڵ سوارەکە قسە بکەم
I can’t figure out what’s going on anymore	ئیتر ناتوانم بزانم چی ڕوودەدات
I treat every player equally with the same respect	من بە یەکسانی مامەڵە لەگەڵ هەموو یاریزانێک دەکەم بە هەمان ڕێزەوە
I couldn’t wait to get inside	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بچمە ژوورەوە
I don’t like meeting him in a dark place	حەزم لەوە نییە لە شوێنێکی تاریکدا چاوم پێی بکەوێت
I had never summoned the demon	هەرگیز جنۆکەم بانگ نەکردبوو
I even miss working in the store	تەنانەت بیری کارکردنم لە فرۆشگاکەدا دەکەم
Only two ships have received names	تەنها دوو کەشتی ناویان وەرگرتووە
I’d rather be dead	من پێم باشە مردوو بم
I could see some white cells in the reds	لەناو سوورەکاندا دەمتوانی هەندێک خانە سپی ببینم
I chose to sit back and do nothing	من هەڵمبژارد کە دانیشتم و هیچ نەکەم
I recognized the person on the screen	ئەو کەسەم ناسیەوە لەسەر شاشەکە
I met your good friend at a bus stop recently	لەم دواییانەدا لە وێستگەیەکی پاس هاوڕێ باشەکەتم ناسی
I had suicide plans again	دیسان پلانی خۆکوشتنم هەبوو
I had my little digital watch in my hand	کاتژمێرە دیجیتاڵییە بچووکەکەم لە دەستدا بوو
I am so tired of losing friends	زۆر بێزارم لە لەدەستدانی هاوڕێ
Loss can be a lesson	لەدەستدان دەتوانێت وانەیەک بێت
I opened the door real quick	بە خێرایی ڕاستەقینە دەرگاکەم کردەوە
I ran this storefront operation on my own for years	من ساڵانێک بە تەنیا ئەم ئۆپەراسیۆنەی پێشەوەی فرۆشگاکەم بەڕێوە دەبرد
I'll try to be clear	هەوڵ دەدەم ڕوون بم
A smile found its way to his lips	زەردەخەنەیەک ڕێگەی خۆی بۆ لێوەکانی دۆزیەوە
I think she was into it	پێم وایە ئەو ژنە خەریکی ئەوە بووە
The group claimed it planned to appeal	گروپەکە ئیدیعایان کردووە کە پلانیان هەیە تانە لە بڕیارەکە بدەن
I think, by the end of the year	پێم وایە، تا کۆتایی ساڵ
I didn’t want to see this	من نەمدەویست ئەمە ببینم
I think they’re right	پێم وایە ئەوان ڕاست دەکەن
I could do less and less	دەمتوانی کەمتر و کەمتر بکەم
Conditions are reasonable	مەرجەکان گونجاون
I am afraid and scream	دەترسم و هاوار دەکەم
I was so shocked I couldn’t even scream	زۆر شۆک بووم تەنانەت نەمتوانی هاوار بکەم
I can’t fail, not now	ناتوانم شکست بهێنم، ئێستا نا
I needed him as my ally	وەک هاوپەیمانم پێویستم پێی بوو
I just wanted to know how you were doing	تەنها ویستم بزانم چۆنیت
I would call the hotel	پەیوەندیم بە هۆتێلەکەوە دەکرد
I wondered what he was thinking.	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە؟
I sighed, and he looked uncomfortable	ئاهێکم هەڵکێشا، ئەویش ناڕەحەت دەرکەوت
I felt someone walk in my mind	هەستم کرد کەسێک لە مێشکمدا دەڕوات
So they looked for bigger rivers	بۆیە بەدوای ڕووباری گەورەتردا دەگەڕان
I learned how to support my husband	فێربووم چۆن بژێوی ژیانی هاوسەرەکەم بکەم
I have no problem with the police	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ پۆلیسدا نییە
I had to fall to get up	ناچار بووم بکەوم بۆ ئەوەی هەستمەوە
He began playing the piano at the age of two or three	لە تەمەنی دوو یان سێ ساڵیدا دەستی بە ژەنینی پیانۆ کردووە
None of the ships saw action during the war	هیچ کام لە کەشتیەکان لە کاتی جەنگدا کرداریان نەبینی
The song is composed in common time	گۆرانییەکە لە کاتی باودا ئاوازی بۆ دانراوە
A tall woman stood in the doorway	ژنێکی باڵابەرز لە دەرگاکە وەستابوو
I think it was close	پێم وایە نزیک بوو
I watched as he got in his car and peeled off	سەیری ئەوەم دەکرد کە سواری ئۆتۆمبێلەکەی بوو و توێکڵەکەی لێدەکردەوە
A door opened in the hall	دەرگایەک لە هۆڵەکەدا کرایەوە
I stared at him until he noticed	چاوم لێی بوو تا تێبینی کرد
I can hazard a guess why	دەتوانم پێشبینییەک بخەمە مەترسییەوە بۆچی
I check the clock on the wall	کاتژمێری سەر دیوارەکە دەپشکنم
E is brought in for questioning	ئی دەهێنرێتە ژوورەوە بۆ لێپرسینەوە
I wouldn’t worry though	هەرچەندە نیگەران نەدەبووم
I had no real understanding of the war	من هیچ تێگەیشتنێکی ڕاستەقینەم لە جەنگەکە نەبوو
A green branch appeared	لقێکی سەوز دەرکەوت
I took another deep pull	ڕاکێشانێکی قووڵی ترم گرت
I meant it as a figure of speech	مەبەستم وەک قسەیەکی فیگەر بوو
His game was fantastic	یارییەکەی خەیاڵی بوو
I felt it almost my entire young life	نزیکەی تەواوی ژیانی گەنجیم هەستم پێکرد
I let out a small breath of frustration	هەناسەیەکی بچووکم لە بێزاری دەرهێنا
I just never did a business equity partnership	تەنها هەرگیز هاوبەشی یەکسانی بازرگانیم نەکردووە
Additional buttons Confirm and cancel commands	دوگمەی زیادە فەرمانەکان پشتڕاستکردنەوە و هەڵوەشاندنەوەی
I read his books often	زۆر جار کتێبەکانی دەخوێنمەوە
I can at least buy it in that case	من دەتوانم لانیکەم لەو حاڵەتەدا بیکرم
A pocket strategy was needed	ستراتیژی گیرفان پێویست بوو
I could feel blood pouring down my face	هەستم بە ڕژانی خوێن دەکرد لە دەموچاومەوە
I like the peaceful silence early in the morning	من حەزم لە بێدەنگییەکی ئارام و خۆشە بەیانی زوو
I arrived at the restaurant half an hour late	نیو کاتژمێر درەنگ گەیشتمە چێشتخانەکە
I give him the best song of the night	باشترین گۆرانی شەوی پێ دەبەخشم
A break would be nice	پشوودانێک زۆر خۆش دەبێت
I was walking backwards through the cliff	من بەرەو دواوە بەناو بەردەکەدا دەڕۆیشتم
I mean, no one noticed at all	مەبەستم ئەوەیە کەس بە هیچ شێوەیەک تێبینی نەکردووە
I probably don’t have much to say about the lower education system	ڕەنگە زۆر شت لەبارەی سیستەمی خوێندنی خوارەوە نەڵێم
I thought it might be something you could use	پێم وابوو لەوانەیە شتێک بێت کە بتوانیت بەکاری بهێنیت
I haven’t been able to reach anyone for days	چەند ڕۆژێکە نەمتوانیوە بگەمە کەس
I want this site added to the table	من دەمەوێت ئەم سایتە بخرێتە خشتەکەوە
Something terrible happened	شتێکی ترسناک ڕوویدا
I look forward to hearing it again	چاوەڕێی بیستنی دووبارە دەکەمەوە
I've had enough of your shit	بەس بووم لە گەپەکانی تۆ
I have the whole basement to myself	من هەموو ژێرزەمینەکەم بۆ خۆم هەیە
I had cleaned my face just to save time	تەنها بۆ ئەوەی کاتم بۆ بپارێزێت، دەموچاوم پاک کردبووەوە
I crossed lines that should never have been crossed	هێڵگەلێکم بڕی کە نەدەبوو هەرگیز ببڕدرێن
I had been out for a good couple of hours	یەک دوو کاتژمێری باش بوو لە دەرەوە بووم
I really didn’t know anything though	بەڕاستی هیچم نەدەزانی هەرچەندە
I will not be resurrected for another hundred and fifty years	سەد و پەنجا ساڵی تر زیندوو نابمەوە
I lined my eyes with black	چاوەکانم بە ڕەش هێڵ کرد
I suggest you call each other when you arrive	پێشنیار دەکەم کاتێک گەیشتن تەلەفۆن بۆ یەکتر بکەن
I talked to people about him	لەگەڵ خەڵکدا باسی ئەوم دەکرد
I reached the sixth floor and came to a stop	گەیشتمە نهۆمی شەشەم و گەیشتمە وەستانێک
I just didn't tell you	تەنها پێم نەوتیت
I led him into my dirag and closed the door	منیش پێشەنگایەتیم کرد بۆ ناو دیراغەکەم و دەرگاکەم داخست
I continue to wonder if it really matters.	من بەردەوامم لە پرسیارکردن کە ئایا بەڕاستی گرنگە؟
A thousand words may not be enough to explain	ڕەنگە هەزار وشە بەس نەبێت بۆ ڕوونکردنەوە
I wonder who sent him the money	منیش پێم سەیرە کێ پارەکەی بۆ ناردووە
I wouldn’t give him the benefit of the doubt	من سوودی گومانەکەم پێ نەدەدا
Now I find myself pointed behind as well	ئێستا خۆم بە هەمان شێوە ئاماژە بە پشتم دەبینمەوە
I’ve never done it as a blank wall	من هەرگیز وەک دیواری سپی نەمکردووە
I can never remember which is which, though	هەرچەندە هەرگیز ناتوانم لەبیرم بێت کامیان کامەیە
A servant came into the room	خزمەتکارێک هاتە ژوورەکە
I enjoyed the raw feel of the snowy yard	چێژم لە هەستە خاوەکەی حەوشەی بەفراوی وەرگرت
I urge their teachers to challenge their boundaries	داوا لە مامۆستاکانیان دەکەم تەحەدای سنوورەکانیان بکەن
This edit also provided some lighter moments	هەروەها ئەم دەستکاریکردنە چەند ساتێکی سووکتری بۆ دابین کرد
I gave him no answer, but stood in my clothes	هیچ وەڵامێکم بۆ نەدایەوە، بەڵکو بە جلەکانمەوە وەستام
I put my face into my hands, feeling embarrassed	دەموچاوم خستە ناو دەستەکانمەوە، هەست بە شەرمەزاری دەکەم
I sit very still, my heart starts pounding	زۆر هێمن دادەنیشێم، دڵ دەست دەکات بە لێدان
I think he is with his wife and new daughter	پێم وایە لەگەڵ هاوسەرەکەی و کچە نوێیەکەیدایە
I was the one who thought clearly	من ئەو کەسە بووم کە بە ڕوونی بیرم دەکردەوە
I didn’t care about the cost	من گرنگیم بە تێچوونەکە نەدەدا
I needed something	پێویستم بە شتێک بوو
An attack later that night secured the climax	هێرشێک دواتر لەو شەودا لوتکەی مسۆگەر کرد
I hope it’s enough for him to understand	هیوادارم بەس بێت بۆ ئەوەی تێبگات
I shook my head sagely	بە ژیری سەرم لەقاند
A little girl noticed me	کچێکی بچووک سەرنجی دام
I looked around, but it was hard to see anything	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام سەخت بوو هیچ شتێک ببینم
A little time to think will help	کەمێک کات بۆ بیرکردنەوە یارمەتیدەر دەبێت
I apologize for being a little late	داوای لێبوردن دەکەم کە کەمێک دواکەوتم
A gap year is a great idea	ساڵێکی بۆشایی بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I had a hard time keeping him on the side	بە سەختی لە تەنیشتدا هێشتمەوە
I walked over to it and saw it was locked	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای و بینیم قفڵی لەسەرە
I hope this cave of yours is still there	هیوادارم ئەم ئەشکەوتەی ئێوە هەر لەوێ بێت
I showed it to you once	جارێک نیشانم دای
I mean, they were all over his beard	مەبەستم ئەوەیە هەموویان بەسەر سمێڵەکەیدا بوون
I lose custody of my children	سەرپەرشتی منداڵەکانم لەدەست دەدەم
I apologize for making them wait	داوای لێبوردن دەکەم کە وام لێکرد چاوەڕێ بکەن
I want my life back more than ever	من زیاتر لە جاران ژیانم دەوێت بگەڕێتەوە
We just want to kill him	ئێمە تەنها دەمانەوێت بیکوژین
I would become a ghost	من دەبوومە جنۆکە
Human blood contains large amounts of oxygen	خوێنی مرۆڤ بڕێکی زۆر ئۆکسجینی تێدایە
I want to finish the journey	دەمەوێت گەشتەکە تەواو بکەم
I have no idea where the door is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دەرگاکە لە کوێیە
I told him the story of it	چیرۆکی ئەو شتەم بۆ گێڕانەوە
I want you to be comfortable	من دەمەوێت تۆ ئاسوودە بیت
I was my own employee and messenger	من کارمەند و نێردراوی خۆم بووم
I wondered how he ever got anyone to believe him	منیش پێم سەیر بوو چۆن هەرگیز کەسێکی وا لێکردووە باوەڕی پێ بکات
I thought it would be fair	پێم وابوو دادپەروەرانە دەبێت
I think you will enjoy it	پێم وایە چێژتان لێ وەردەگرن
I know someone who can help	کەسێک دەناسم کە دەتوانێت یارمەتی بدات
I even regretted starting this whole conversation	تەنانەت پەشیمان بوومەوە لە دەستپێکردنی تەواوی ئەم گفتوگۆیە
I don’t make them regulate their fire	من وایان لێناکەم ئاگرەکەیان ڕێکبخەن
I’ve never thought about it	من هەرگیز بیرم لێ نەکردۆتەوە
A second missile followed	مووشەکی دووەمیش بەدوایدا هات
I immediately lowered my gaze	یەکسەر نیگاکەم دابەزاند
This morning I helped get the boys ready for school	ئەم بەیانییە یارمەتیم دا کوڕەکان ئامادە بکەن بۆ قوتابخانە
I wanted to measure the gold	من ویستم زێڕەکە بپێوم
Navy personnel gradually assumed training duties	کارمەندانی هێزی دەریایی وردە وردە ئەرکی مەشقەکانیان گرتە ئەستۆ
I need you to protect it	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی بیپارێزیت
I can’t think too much about it	ناتوانم زۆر بیری لێ بکەمەوە
I needed to keep that little fact front and center	پێویستم بەوە بوو ئەو ڕاستییە بچووکە لە پێشەوە و ناوەڕاستدا بهێڵمەوە
I found out about it later	دواتر لەو بارەیەوە زانیم
A couple of minutes passed	یەک دوو خولەک تێپەڕی
I let him put me to sleep	رێگەم دا خەوتم بکات
I was trying to find you, but I couldn’t	هەوڵم دەدا تۆ بدۆزمەوە، بەڵام نەمتوانی
I imagine his parents took him	من بە خەیاڵمدا دێت دایک و باوکی بردوویانە
Problems quickly began to arise	کێشەکان بە خێرایی دەستیان کرد بە سەرهەڵدان
I have a very good lawyer now	ئێستا پارێزەرێکی زۆر باشم هەیە
I'll stop all that tomorrow	سبەی هەموو ئەوانە ڕادەگرم
I saw men dropping like flies	بینیم پیاوان وەک مێش کەوتنە خوارەوە
The situation in the territory remains very tense	دۆخی خاکەکە زۆر گرژ ماوەتەوە
I think she must be working	پێم وایە دەبێ ئەو کچە کار بکات
A deal he couldn’t refuse	گرێبەستێک کە نەیدەتوانی ڕەتی بکاتەوە
Ireland had to get its own fleet	ئێرلەندا ناچار بوو بەلەمەکانی خۆی بەدەستبهێنێت
Many towns were heavily damaged or destroyed	زۆرێک لە شارۆچکەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوت یان وێران بوون
He made that decision more or less on his own	ئەو بڕیارەی کەم تا زۆر بە خۆی داوە
I am perfectly capable of doing this on my own	من بە تەواوی توانای ئەوەم هەیە کە بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I didn’t have to think	پێویست نەبوو بیر بکەمەوە
I was accused of being depressed	تۆمەتبار کرام بە تووشبوون بە خەمۆکی
A mournful tune, but beautiful	ئاوازێکی ماتەمینی، بەڵام جوان
I open the door and step outside	دەرگاکە دەکەمەوە و هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I think it will break out this year	پێم وایە ئەمساڵ دەشکێتەوە
I expect they will help promote that	پێشبینی دەکەم یارمەتیدەر بن بۆ پێشخستنی ئەو شتە
I was maybe fifteen feet away	ڕەنگە پانزە پێ لە دوورەوە بووم
The Morgan Banking Company was behind the plot	کۆمپانیای بانکی مۆرگان لە پشت ئەو پیلانەوە بوو
I am more than familiar with it	من زیاتر لە ئاشنام پێی
I didn’t mean to make you feel uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەست بە ناڕەحەتی بکەیت
This type has a refined head and light polling	ئەم جۆرە سەرێکی پاڵاوتە و ڕاپرسی ڕووناکی هەیە
I haven’t slept in almost three nights now	ئێستا نزیکەی سێ شەوە نەخەوتم
I shook my legs off the couch, shaking my head	قاچەکانم لە قەنەفەکە هەڵدا و سەرم دەلەرزاند
I regret that to this day	تا ئەمڕۆش پەشیمانم لەوە
I want it to be wrong more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک دەمەوێت هەڵە بێت
I want it to go through the entire system	من دەمەوێت بە تەواوی سیستەمەکەدا تێپەڕێت
I was in class, when this happened	من لە پۆل بووم، کاتێک ئەمە ڕوویدا
I wasn’t a good girl for you either	منیش بۆ تۆ کچێکی باش نەبووم
Therefore, hunting rights were confirmed by treaty	بۆیە مافی ڕاوکردن بە پەیماننامە پشتڕاستکرایەوە
I had no desire to eat it	هیچ ئارەزووێکم نەبوو بیخۆم
I didn’t blame him, but it hurt	من لۆمەم نەکرد، بەڵام ئازاری دەدا
I simply wanted to die	من بە سادەیی ویستم بمرم
I still dream about it	تا ئێستاش لە خەوندا دەیبینم
A panicked scream exploded behind him	هاوارێکی ترساو لە پشتیەوە تەقیەوە
I couldn’t help but stare	نەمتوانی خۆم لە سەیرکردن بپارێزم
I didn’t have time to look at it	کاتم نەبوو سەیری بکەم
I asked the horses to run faster	داوام لە ئەسپەکان کرد خێراتر ڕابکەن
I begged the girl to help me leave	لە کچەکەش پاڕامەوە کە یارمەتیم بدات بۆ ڕۆشتن
I didn’t feel any sadness in leaving	لە ڕۆشتندا هەستم بە هیچ دڵتەنگییەک نەدەکرد
A team came to destroy the mines	تیمێک هاتبوون بۆ لەناوبردنی مینەکان
I want to examine it from a closer distance	دەمەوێت لە دوورییەکی نزیکترەوە لێی بکۆڵمەوە
A little small, but still fun	کەمێک بچووک، بەڵام هێشتا خۆشە
I worked hard to make the project a success	زۆر کارم کرد بۆ ئەوەی پڕۆژەکە سەرکەوتوو بێت
I had to act at the first opportunity	دەبوو لە یەکەم دەرفەتدا مامەڵە بکەم
I’m a big fan of breasts on canvas	من هەوادارێکی گەورەی مەمکەکانم لەسەر کانڤاس
I can’t see why it would be any different now	ناتوانم بزانم ئێستا بۆچی جیاواز دەبوو
I know you couldn’t get far	دەزانم نەتدەتوانی دوور بگەیت
I hate to lose those	ڕقم لەوەیە ئەوانە لەدەست بدەم
I can't stand throwing them away	بەرگەی فڕێیان نادەم
I couldn't take it anymore	ئیتر نەمتوانی بیبەم
I saw a white wolf watching us play	گورگێکی سپیم بینی سەیری یاریکردنمان دەکرد
I have pointed it out	من ئاماژەم پێداوە
She has taught freshman honors chemistry	ئەو وانەی کیمیا لە خوێندکاری ساڵی یەکەمی ئۆنۆرز وتووەتەوە
The study concluded that both represented the same species	توێژینەوەکە گەیشتە ئەو ئەنجامەی کە هەردووکیان نوێنەرایەتی یەک جۆر دەکەن
I only kill when necessary	تەنها لە کاتی پێویستدا دەکوژم
I know you can hold back	دەزانم دەتوانیت خۆت بگریت
I feel very strange right now	لە ئێستادا هەستێکی زۆر سەیر دەکەم
I don’t hear any complaints about that	من هیچ سکاڵایەک لەسەر ئەو بابەتە نابیستم
A man rushed to the rescue	پیاوێک بەپەلە هاتە هانایەوە
I’m not giving up on that	من واز لەوە ناهێنم
The games are simple and mainly based on rhythm	یارییەکان سادەن و بە شێوەیەکی سەرەکی لەسەر بنەمای ڕیتم دروستکراون
I was too innocent for a life on the run	زۆر بێتاوان بووم بۆ ژیانێک لە هەڵاتندا
I'm just starting out	من تازە دەست پێدەکەم
I didn’t understand any of it	من لە هیچیان تێنەگەیشتم
I dream like this all the time	من بەردەوام خەونی ئاوا دەبینم
I confronted him that day, and he was crying	ئەو ڕۆژە ڕووبەڕووی بوومەوە، ئەویش دەگریا
I have to apologize for his behavior	دەبێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر ڕەفتارەکانی
I surrender to your love	من تەسلیم بە خۆشەویستی تۆ دەکەم
I can’t help but smile	ناتوانم خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I gave him a smile	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I pulled it over my head and waited	بەسەر سەرمدا کێشام و چاوەڕێم کرد
There are some real party people	هەندێک کەسی حیزبی ڕاستەقینە هەن
I need a different perspective on this	من پێویستم بە دیدێکی جیاوازە بۆ ئەم شتە
I like the idea very much	بیرۆکەکەم زۆر بەدڵە
I wanted nothing more than to tear my heart out	جگە لە دڕاندنی دڵم هیچی ترم نەدەویست
I have to be aware of a few things first	دەبێت سەرەتا ئاگاداری چەند شتێک بم
I was impressed by the sight	سەرسام بووم بەو دیمەنەی کە سەرسام بووم بەو دیمەنە
I strained my eyes but to no avail	چاوەکانم گرژ کرد بەڵام بێ سوود بوو
I had a killer headache	سەرئێشەیەکی بکوژم هەبوو
I worked all my life in this land	من هەموو ژیانم لەم خاکەدا کارم کرد
I have great respect he did	من ڕێزێکی گەورەم هەیە کردوویەتی
I wanted to ride with local friends	ویستم لەگەڵ هاوڕێ ناوخۆییەکان سوار بم
I could see a gate set into the wall	دەروازەیەکم دەبینی کە لەناو دیوارەکەدا دانراوە
I had an issue to resolve	پرسێکم هەبوو کە دەبوو چارەسەر بکەم
I tap it a few times until it opens	چەند جارێک لێی دەدەم تا دەکرێتەوە
I keep throwing up, and he watches quietly	من بەردەوام فڕێ دەدەم، ئەویش بە هێمنی سەیری دەکات
I love all the books they have there	من هەموو ئەو کتێبانەم خۆشدەوێت کە لەوێ هەیانە
I could only shake my head and fight back the tears	تەنها دەمتوانی سەرم بجوڵێنم و بەرەنگاری فرمێسکەکان ببمەوە
I knew he was scared	دەمزانی ترساوە
I encountered it a long time ago	زۆر لەمەوبەر ڕووبەڕووی بوومەوە
I had a lot to do yesterday	دوێنێ زۆر شتم هەبوو بیکەم
I'll ask you the question again later	دواتر جارێکی تر پرسیارەکەت لێدەکەمەوە
I love climbing trees	من زۆرم خۆشدەوێت سەرکەوم بەسەر دارەکاندا
I keep beating myself up about it	من بەردەوام خۆم لێدەدەم لەو بارەیەوە
I shouldn't care to ask you here	نابێت گرنگیت پێ بدەم لێرە پرسیاری لێ بکەیت
I won’t let it make me sick	ڕێگە نادەم نەخۆشم بکات
This doctrine is known as the compact theory	ئەم عەقیدەیە بە تیۆری کۆمپاکت ناسراوە
I think it’s relatively stable	پێم وایە تاڕادەیەک جێگیرە
I have an ego too, he thought	منیش ئیگۆم هەیە، بیری کردەوە
A satisfied smile played at the corners of his mouth	زەردەخەنەیەکی ڕازیانە لە گۆشەکانی دەمیدا یاری دەکرد
I took many extra academic hours in math and physics	چەندین کاتژمێری ئەکادیمی زیادەم لە بیرکاری و فیزیا وەرگرت
I can’t help but feel that we are being watched	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی هەست بکەم کە چاودێریمان دەکرێت
I try to put quality over quantity	هەوڵ دەدەم کوالیتی بخەمە سەر چەندایەتی
I am still grateful for this	تا ئێستاش سوپاسگوزارم بۆ ئەمە
I kept moving forward with a determination	بەردەوام بە ئیرادەیەکەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم
I couldn't continue	نەمتوانی بەردەوام بم
I was so sick of slaughter	ئەوەندە لە سەربڕین نەخۆش بووم
I didn't have the heart to send it	دڵم نەبوو بینێرم
A castle protected by guards	قەڵایەک کە لەلایەن پاسەوانەکانەوە پارێزراوە
I shrug and give him a crooked smile	شانی هەڵدەکێشم و زەردەخەنەیەکی چەقۆی پێدەدەم
A hypothesis is advanced to explain this observation	گریمانەیەک بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم تێبینییە دەهێنرێتە پێشەوە
I grew up in that apartment	من لەو شوقەیەدا گەورە بووم
They leave when it’s awkward	کاتێک کە نائاسایی دەبێت دەڕۆن
I put you in the garden	من تۆم لە باخچەدا داناوە
I want to find the peace movement	من دەمەوێت بزووتنەوەی ئاشتی بدۆزمەوە
I didn’t need another drama in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە درامایەکی تر نەبوو
I listened though	من گوێم لێ گرت هەرچەندە
Nor is it likely when there is no fever	هەروەها ئەگەری ئەوە نییە کاتێک تا نەبێت
I made eye contact with the injured member of my team	چاوم لە ئەندامە بریندارەکەی تیمەکەم کەوت
I lost it in the crowd	لەناو جەماوەردا لەدەستمدا
I have been guilty of this many times	من چەندین جار تاوانبار بووم بەم کارە
I may have to do this more often	لەوانەیە ناچار بم زۆرتر ئەم کارە بکەم
I had a quick glance in the measurement book	لە کتێبی پێوانەکاندا چاوێکی خێرام کردووە
I start studying the faces again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە لێکۆڵینەوە لە دەموچاوەکان
I was also a union president	هەروەها سەرۆکی سەندیکا بووم
Did I try a clean and dust-free one?	پاک و بێ تۆزێکم تاقیکردەوە؟
I totally understood	من بە تەواوی تێگەیشتم
I have found a rhythm	ڕیتمێکم دۆزیوەتەوە
I still couldn’t feel anything on the window either	منیش هێشتا هەستم بە هیچ نەدەکرد لەسەر پەنجەرەکە
I had white pizza and that was great	پیتزای سپیم هەبوو و ئەوە زۆر باش بوو
I turned on the joint on the gas stove	جومگەی سەر سۆبەی غازەکەم داگیرساند
No one was killed or injured	هیچ كەسێك نەكوژراوە و هیچ زیانێكیش نەبووە
I needed to live my life	پێویستم بەوە بوو ژیانی خۆم بژیم
I learned a lot that way	منیش بەو شێوەیە زۆر شتم فێربوو
He had learned it by heart	بە دڵ فێری بووبوو
A small amount should suffice	بڕێکی کەم دەبێت بەس بێت
X thinks about it	ئێکس بیری لێدەکاتەوە
I wasn’t a threat to anyone at all	من بە هیچ شێوەیەک هەڕەشە نەبووم بۆ سەر کەس
I can't seem to find any information about them online	پێدەچێت نەتوانم هیچ زانیارییەک لەسەریان لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە بدۆزمەوە
I wanted to shake that experience and move on	من ویستم ئەو ئەزموونە هەڵبشێوێنم و بڕۆمە پێشەوە
He also converted a trailer into a recording studio	هەروەها ترەیلەرێکی گۆڕی بۆ ستۆدیۆی تۆمارکردن
I didn’t want him standing anywhere in sight	من نەمدەویست لە هیچ شوێنێکی دیار وەستابێت
I really enjoyed the security duty	بەڕاستی چێژم لە ئەرکی ئەمنی وەرگرت
But he had an irresistible charm	بەڵام سۆزێکی بەرەنگاری نەکراوەی هەبوو
I also felt some relief	هەروەها هەستم بە هەندێک ئاسوودەیی کرد
I couldn’t help myself	نەمتوانی خۆم بپارێزم
I walked past the museum circuit	بە بازنەی مۆزەخانەکەدا تێپەڕیم
I found the stain on the ceiling	منیش پەڵەی سەقفەکەم دۆزیەوە
I decide to be polite	بڕیار دەدەم بە ئەدەب بم
I have never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I also like the new thumb placement	هەروەها حەزم لە دانانی نوێی پەنجەی گەورەیە
A silent bell, or perhaps another body	زەنگێکی بێدەنگ، یان ڕەنگە جەستەیەکی تر
I give it to you from the bottom of my heart	لە دڵەوە پێت دەدەم
I was a way to escape his prison	من ڕێگەیەک بووم بۆ ڕزگاربوون لە زیندانەکەی
I had very good help	یارمەتی زۆر باشم هەبوو
He leaves after asking her for money	دوای ئەوەی داوای پارەی لێدەکات دەڕوات
I summoned courage from my feelings	لە هەستەکانمەوە بوێریم بانگ کرد
I felt better in these	لەناو ئەمانەدا هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I will and you will follow my lead	من دەیکەم و تۆش شوێن ڕێبەرایەتی من دەکەویت
I’m not even trying to get pregnant	تەنانەت هەوڵ نادەم دووگیان بم
I see no reason to delay	هیچ هۆکارێک نابینم بۆ دواکەوتن
I stuck to my routine and nothing happened	من پابەند بووم بە ڕۆتینەکەم و هیچ ڕووی نەدا
I have given you the gift of choice	دیاریی هەڵبژاردنم پێ بەخشیویت
We didn’t sacrifice our relationship	پەیوەندییەکەمان نەکردە قوربانی
A woman was pinned to a wall	ژنێک بە دیوارێکەوە بەسترابوو
But I liked it in the end	بەڵام لە کۆتاییدا بەدڵ بوو
I wasn’t happy about it at all	من بە هیچ شێوەیەک دڵخۆش نەبووم لەو بارەیەوە
I couldn't send money	نەمتوانی پارە بنێرم
A long, hot summer comes and goes	هاوینێکی درێژ و گەرم دێت و دەڕوات
I bit my lip and looked away	لێوم گاز گرت و سەیری دوورم کرد
I was really impressed with how it worked	بەڕاستی سەرسام بووم بە چۆنیەتی کارکردنی
I couldn’t care as much as you do	من نەمدەتوانی وەک تۆ گرنگی پێ بدەم
I just wish it wasn’t so isolated here	تەنها خۆزگەم دەخواست لێرە ئەوەندە گۆشەگیر نەبوایە
I enjoy reading your posts daily	ڕۆژانە چێژ لە خوێندنەوەی پۆستەکانت وەردەگرم
Many women and children were killed	زۆر ژن و منداڵ کوژران
Strange smell though it is	بۆنێکی سەیر هەرچەندە وایە
I was just about to come and actually see you	من تەنها خەریک بوو بێم و لە ڕاستیدا بتبینم
I glanced down the crowded hall	چاوێکم لە هۆڵە قەرەباڵغەکەدا خشاند
A man was approaching	پیاوێک نزیک دەبووەوە
I have lived alone all my life	بە درێژایی ژیانم بە تەنیا ژیاوم
I obviously wanted something tied to books	دیار بوو شتێکم دەویست بە کتێبەوە ببەسترێتەوە
I recognize so much of it	من ئەوەندە زۆری دەناسمەوە
I want you to continue your journey	من دەمەوێت بەردەوام بیت لە گەشتەکەت
I know your methods better than you do	من لە تۆ باشتر شێوازەکانت دەزانم
I touched my cheek	دەستم لە ڕوومەتم دا
I hadn’t thought of that before	پێشتر بیرم لەوە نەکردبووەوە
The construction was abandoned and never completed	بیناسازییەکە وازی لێ هێنرا و هەرگیز تەواو نەبوو
I certainly have probable cause	بە دڵنیاییەوە هۆکاری ئەگەریم هەیە
We can’t wait for more than words	ناتوانین چاوەڕێی زیاتر بکەین لە وشەکان
I knew a girl from this area a long time ago	زۆر لەمەوبەر کچێکی ئەم ناوچەیەم دەناسی
Now I know the connection	ئێستا پەیوەندییەکە دەزانم
I could live here for the rest of my days	دەمتوانی تا کۆتایی ڕۆژەکانم لێرە بژیم
A word that doesn’t exist	وشەیەک کە بوونی نییە
I thought that was quite cool to be honest	پێم وابوو ئەوە تەواو فێنک بوو ئەگەر ڕاستگۆ بم
I love the big windows surrounding it	من ئەو پەنجەرە گەورانەم خۆشدەوێت کە دەوری دەدەن
I called out without an answer	بانگم کرد بێ وەڵام
I hated that we couldn’t talk or touch	ڕقم لەوە بوو کە نەمانتوانی قسە بکەین و دەست لێبدەین
A cold wave washed through her	شەپۆلێکی سارد بەناودا دەشۆرد
I think you can do brilliant work	پێم وایە دەتوانیت کاری درەوشاوە بکەیت
I hope your faith has been renewed	هیوادارم ئیمانتان نوێ بووبێتەوە
I looked around and he was nowhere to be found	سەیری دەوروبەرم کرد لە هیچ شوێنێک نەبوو
I made a point not to publish the story	خاڵێکم دانا کە چیرۆکەکە بڵاو نەکەمەوە
Maybe I didn’t have to tell you that	ڕەنگە پێویست نەبووبێت ئەوەت پێ بڵێم
I learned to guard my time by saying no	فێربووم پاسەوانی کاتەکانم بکەم بە وتنی نەخێر
I’m so intrigued by what that means	من زۆر سەرسامم بەوەی کە واتای چییە
I am so looking forward to it	من زۆر بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێم
I’m just sharing our story	من تەنها چیرۆکەکەمان بەیەکەوە باس دەکەم
I wanted more time with you	کاتێکی زیاترم دەویست لەگەڵ تۆدا
The meat has no odor and a mild flavor	گۆشتەکە هیچ بۆنێکی نییە و تامێکی سووکی هەیە
I left with my dignity and my secrets	بە کەرامەت و نهێنییەکانمەوە ڕۆیشتم
He found it all fascinating	هەمووی بە سەرنجڕاکێش زانی
I was back on the beach right that day	من ڕاست لەو ڕۆژەدا لە کەنار دەریا بوومەوە
I have no problem with that, good for you	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەوەدا نییە، باشە بۆ تۆ
I often stopped and pushed my bike	زۆرجار وەستام و پاڵم بە پاسکیلەکەمەوە دەنا
A hundred images flew through his mind	سەد وێنە بە مێشکیدا دەفڕین
I wasn’t made for this	من بۆ ئەمە دروست نەکراوم
Power was also cut to the city	هەروەها کارەبا بۆ شارەکە بڕدرا
Next steps will be decided at that point	هەنگاوەکانی داهاتوو لەو خاڵەدا یەکلایی دەکرێنەوە
A child cried at night	منداڵێک شەوانە دەگریا
I see the green creeping into his eyes	دەبینم سەوزەکە دەخزێتە ناو چاوەکانیەوە
I need to talk to you both	پێویستە لەگەڵ هەردووکتان قسە بکەم
A long-term plan including education provides direction	پلانێکی درێژخایەن لەوانەش پەروەردە ئاراستە دەدات
I have logged into my developer account	من چوومەتە ناو ئەکاونتی گەشەپێدەرەکەمەوە
I just got his name this morning	تەنها ئەم بەیانییە ناوی ئەوم وەرگرتووە
I couldn’t bear for the boy to die	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە کوڕەکە بمرێت
I went back and forth on it	لەسەری دەچوومەوە و دەگەڕامەوە
I have to act quickly, though	هەرچەندە دەبێت بە خێرایی مامەڵە بکەم
I found his work machine	ئامێری کارکردنی ئەوم دۆزیەوە
I only have clear consciousness to reckon with	من تەنها هۆشیاری ڕوونم هەیە کە حسابی بۆ بکەم
A poem that reflects on death and immortality	شیعرێک کە بیر لە مردن و نەمری دەکاتەوە
I find this combination very effective	من ئەم تێکەڵەیەم زۆر کاریگەر دەزانم
I was relieved he didn't say murder	ئارام بوومەوە نەیگوت کوشتن
I'm not crazy about her hair though	من شێت نیم لە قژی هەرچەندە
I would actually simply say that is inaccurate	من لە ڕاستیدا بە سادەیی دەڵێم ئەوە نادروستە
I have no idea why she wanted children	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی منداڵی دەویست
I wasn’t sure where this was going	دڵنیا نەبووم ئەمە بۆ کوێ دەڕوات
I knew that town inside and out	ئەو شارۆچکەیەم لە ناوەوە و دەرەوە دەناسی
I guess it just wasn’t meant to be	پێم وایە تەنها مەبەست لێی ئەوە نەبووە
The whole gameplay is terrible	تەواوی شێوازی یارییەکە ترسناکە
I gave him a hug and thanked him	باوەشێکم پێدا و سوپاسم کرد
I put the kit down and brushed my hands	کیتەکەم دانا و دەستەکانم فڵچە کرد
I had no inclination to use my supposedly found knowledge	من هیچ مەیلی ئەوەم نەبوو کە زانیارییە گوایە دۆزراوەکانم بەکاربهێنم
Q, give us a little credit	پ، کەمێک کریدتمان پێ بدە
I haven't killed anyone	کەسم نەکوشتووە
I just picked a mood for it	تەنها مەزاجێکم بۆ هەڵبژارد
I just couldn’t think of it that way	تەنها نەمدەتوانی بەو شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
I have two hips	من دوو چەناگەم هەیە
Another string broke	تارێکی تر شکا
I am waiting for your reply	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم
I was already on the ground before the first scream	من پێش یەکەم هاوار پێشتر لەسەر زەوی بووم
I had already sworn	پێشتر سوێندم خواردبوو
I think they make it the same way	پێم وایە بە هەمان شێوە دروستی دەکەن
I had stopped walking, and stared at the store	من وازم لە ڕۆیشتن هێنابوو، و چاوم لە دوکانەکە بوو
I want to be completely honest about this	من دەمەوێت لەم ڕووەوە بە تەواوی ڕاستگۆ بم
I had an accident before	پێشتر تووشی ڕووداوێک بووم
I can't tell you anything more	ناتوانم لەوە زیاتر هیچت پێ بڵێم
I only had very basic tools	تەنها ئامرازی زۆر بنەڕەتیم هەبوو
I offered her a hand	دەستێکم پێشکەش بە کچەکە کرد
I just hate this feeling	تەنها ڕقم لەم هەستە دەبێتەوە
I’m looking forward to football in the fall, too	منیش لە پایزدا بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی تۆپی پێ دەکەم
I supply the words while he sings the tune	من وشەکان دابین دەکەم لەکاتێکدا ئەو ئاوازەکەی دەڵێتەوە
I will rewrite this view in its entirety	من ئەم دیدە بە تەواوی دەنووسمەوە
I feel better helping others do better	هەست بە باشتر بوون دەکەم بە یارمەتیدانی کەسانی تر بۆ ئەوەی باشتر بکەن
I get one, and he gets the other	من یەکێکیان دەست دەکەوێت، ئەویش ئەوی تریان دەست دەکەوێت
I know what they are thinking	من دەزانم بیر لە چی دەکەنەوە
I didn't know what else to say	نەمدەزانی چی تری پێ بڵێم
I never really thought about it until now	تا ئێستا هەرگیز بەڕاستی بیرم نەدەکردەوە
A good building brings a new perspective	بینایەکی باش دیدێکی نوێ دەهێنێت
A young girl in a red shirt was behind the counter	کچێکی گەنج بە کراسێکی سوورەوە لە پشت کەوانتەرەکە بوو
I opened the envelope and was really shocked	زەرفەکەم کردەوە و بەڕاستی تووشی شۆک بووم
A candidate may apply for one discipline only	کاندیدێک بۆی هەیە تەنها بۆ یەک دیسیپلین داواکاری پێشکەش بکات
The second half is soulful	نیوەی دووەم ڕۆحی تێدایە
I wasn’t a nurse and I wasn’t trained as one	من پەرستار نەبووم و وەک یەکێک ڕاهێنانم نەبوو
I snuggled under the bed sheets	خۆمم لە ژێر پەڕۆی جێگاکەدا چەقاندەوە
I have never felt this way about anyone before	پێشتر هەستم بەم جۆرە نەکردووە سەبارەت بە کەس
I was on the move again, back to the car	دیسان لە جوڵەدا بووم، گەڕامەوە بەرەو ئۆتۆمبێلەکە
I recite these sweet verses to you	ئەم ئایەت شیرینانەتان بۆ دەخوێنمەوە
I didn’t expect you to fix it	چاوەڕێم نەدەکرد تۆ چاکی بکەیتەوە
It only opens them for a moment	تەنها بۆ ساتێک دەیانکەرەوە
I love you baby girl	خۆشم دەوێی کچە ساواکە
A vital turn hung in his words	وەرچەرخانێکی ژیانی لە قسەکانیدا هەڵواسرابوو
He couldn't bear to see the look on her face	بەرگەی بینینی نیگای دەموچاوی نەگرت
I suck in a breath at his intensity	بە چڕی ئەو هەناسەیەک دەمژم
I saw no unusual activity below	لە خوارەوە هیچ چالاکیەکی نائاساییم نەبینی
A little uncertainty was good for him	کەمێک نادڵنیایی بۆ ئەو باش بوو
Personally, I think she whipped him	من بە شەخسییەت پێموایە ئەو ژنە قامچی لێداوە
A shocked silence fell over the tavern	بێدەنگییەکی شۆک بەسەر میخانەکەدا کەوت
I didn't tell Sharif	بە شەریفم نەوت
I leaned forward and lit up	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و ڕووناک بوومەوە
I know you're in a lot of pain	دەزانم ئازارت زۆرە
Despite this, he continued on occasion	سەرەڕای ئەمەش لە بۆنە و ئاهەنگەکاندا بەردەوام بوو
I just keep forgetting how young you are	تەنها بەردەوام لەبیرم دەچێتەوە کە تۆ چەندە گەنجیت
I find other sites very hard to understand	من سایتەکانی ترم زۆر قورسە بۆ تێگەیشتن
I closed my eyes and stopped	چاوەکانم داخست و وەستام
I wasn’t listening to the teacher	من گوێم لە مامۆستا نەدەگرت
I spent most of the day serving others	زۆربەی ڕۆژەکەم لە خزمەتکردنی کەسانی تردا بەسەر برد
I’ve had to cancel one wedding before	پێشتر ناچار بووم یەکێک لە ئاهەنگی هاوسەرگیری هەڵبوەشێنمەوە
Part of him really lives in me	بەشێکی ئەو بەڕاستی لە مندا دەژی
The first few times I couldn’t keep it down	چەند جارێکی یەکەم نەمتوانی لە خوارەوە بیهێڵمەوە
I just love hearing him testify and sing	تەنها زۆرم خۆشدەوێت گوێم لێ بێت شایەدی بدات و گۆرانی دەڵێت
I think we need to get back to base	پێم وایە پێویستە بگەڕێینەوە بۆ بنکە
I found this art there and that was pretty amazing	من لەوێ ئەم هونەرەم دۆزیەوە و ئەوەش زۆر سەرسوڕهێنەر بوو
I was actually just talking about food, not water	من لە ڕاستیدا تەنها باسی خواردنم دەکرد، نەک ئاو
I was fine with it, either way	من لەگەڵیدا باش بووم، بە هەر دوو ڕێگاکە
A career as a job in government	پیشەیەک وەک کارێک لە حکومەتدا
I know the answer to this question is very important	دەزانم وەڵامی ئەم پرسیارە زۆر گرنگە
I looked for something special to wear	بەدوای شتێکی تایبەتدا گەڕام بۆ ئەوەی لەبەری بکەم
I wasn’t at all sure what was going on	بە هیچ شێوەیەک دڵنیا نەبووم کە چی ڕوودەدات
I don’t shed at night	شەوانە ڕشتن ناکەم
A shout went up from the guests	هاوارێک لە میوانەکانەوە بەرز بووەوە
I would make him want me	وام لێدەکرد ئەو منی بوێت
I just wanted him to like me	تەنها ویستم حەزی لێم بێت
I knew before this test going in and well	من پێش ئەم تاقیکردنەوە دەمزانی کە چوونە ژوورەوە و بە باشی
I would have no way of knowing that	من هیچ ڕێگەیەکم نەدەبوو بۆ ئەوەی ئەوە بزانم
Douglas became captain	دۆگلاس بوو بە کاپتن
I couldn’t eat now	ئێستا نەمدەتوانی نان بخۆم
I wasn’t about to lose it	خەریک نەبووم لەدەستی بدەم
I was a little confused	کەمێک سەرم لێ شێوا
I might just start over	لەوانەیە تەنها سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I was glad to leave but not sure why	خۆشحاڵ بووم کە ڕۆیشتم بەڵام دڵنیا نەبووم بۆچی
I need to finish the face here	پێویستە لێرەدا ڕووخسارەکە تەواو بکەم
I thought you understood	پێم وابوو تێدەگەیت
A cell phone was his only hope	مۆبایلێک تاکە هیوای بوو
I was there for about a year	نزیکەی ساڵێک لەوێ بووم
I have to meet this woman's eyes	دەبێت چاوم بەم ژنە بناسم
A black teenager is killed by police	هەرزەکارێکی ڕەشپێست لەلایەن پۆلیسەوە دەکوژرێت
I asked them to give it to you	داوام کرد بیدەن بە تۆ
I take another hit and again, nothing	من لێدانێکی تر دەگرم و دیسانەوە، هیچ
I missed them, they are my family	بیرم کردن، ئەوان خێزانی منن
I wasn’t playing this smart	من بەم زیرەکە یاریم نەدەکرد
We have given our all to this campaign	ئێمە هەمووی خۆمان بەخشیوە بەم هەڵمەتە
I guess he wasn’t curious	پێم وایە ئەو کنجکاو نەبووە
I am the head of this family	من سەرۆکی ئەم بنەماڵەم
I want to get home for lunch	دەمەوێت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بگەمە ماڵەوە
I picked up the habit as a teenager	من لە هەرزەکاریدا ئەو خووەم هەڵگرت
I agreed that trouble always seemed to find us	منیش ڕازی بووم کە هەمیشە وا دیار بوو کێشە ئێمە دەدۆزێتەوە
I have been taking piano lessons on and off for years	ساڵانێکە وانەکانی پیانۆم وەرگرتووە و دەیکوژێنمەوە
I think he knew that and that’s why he ran	پێم وایە ئەو ئەوەى دەزانی و هەر بۆیەش ڕایکرد
I just need to feel at peace	تەنها پێویستە هەست بە ئارامی بکەم
I wanted friendship	من هاوڕێیەتیم دەویست
I wanted to know what was going on	ویستم بزانم چی ڕوودەدات
I think that would have been very convenient	پێم وایە ئەوە زۆر گونجاو دەبوو
A hundred little pieces to his life	سەد پارچەی بچووک بۆ ژیانی
I took up the challenge	منیش تەحەداکەم گرتە ئەستۆ
I learn the lesson they teach me	ئەو وانەیە فێر دەبم کە فێرم دەکەن
I look at it between each of the adults	لە نێوان هەریەک لە گەورەکاندا سەیری دەکەم
I can sleep anywhere	دەتوانم لە هەر شوێنێک بخەوم
I know you’ve had your own situation to deal with	دەزانم تۆ دۆخی خۆتت هەبووە کە مامەڵەی لەگەڵدا بکەیت
I didn’t really read the details about this	من لە ڕاستیدا وردەکارییەکانم نەخوێندەوە سەبارەت بەم بابەتە
He took me in a room	لە ژوورێکدا بردم
Bring your arrows or guns	تیرەکانت یان دەمانچەکانت بهێنە
I can't sleep this morning and my tongue is swollen	ئەم بەیانییە خەوم لێ ناکەوێت و زمانم ئاوساوە
I couldn’t believe time went by so fast	باوەڕم نەدەکرد کات بەو خێراییە تێپەڕێت
I had just made it impossible	تازە مەحاڵم کردبوو
Pretty much something for everyone	زۆر بە باشی شتێک بۆ هەمووان
A man half-climbed out the passenger window	پیاوێک لە پەنجەرەی سەرنشینەکانەوە نیوەی سەرکەوتە دەرەوە
I told him that membership would protect me	پێم گوت کە ئەندامێتی پارێزگاریم لێدەکات
I had some problems with it	هەندێک کێشەم لەگەڵیدا هەبوو
After a moment, he saw why	دوای ساتێک، بینی بۆچی
Half an hour later the driver made his first stop	دوای نیو کاتژمێر شۆفێرەکە یەکەم وێستگەی خۆی ئەنجامدا
I hadn’t killed myself yet	هێشتا خۆمم نەکوشتبوو
A slightly weaker correlation is expected	چاوەڕوان دەکرێت پەیوەندییەکی کەمێک لاوازتر بێت
I’m fighting it forever	من بۆ هەمیشە شەڕ لەسەر دەکەم
I have a lot on my mind	زۆر شتم لە مێشکمدایە
I left so her parents could be alone with her	من ڕۆیشتم تا دایک و باوکی بە تەنیا لەگەڵیدا بن
I would rather have children	من پێم باشە منداڵم هەبێت
I know she can handle anything that comes her way	دەزانم دەتوانێت مامەڵە لەگەڵ هەر شتێکدا بکات کە بەسەریدا بێت
I know what happened	دەزانم چی ڕوویداوە
I had many spiritual crises	زۆر قەیرانی ڕۆحیم هەبوو
I bought him some clothes and packed lunch	چەند جلێکم بۆ کڕی و نانی نیوەڕۆم هەڵگرت
I had one big question for them	یەک پرسیاری گەورەم بۆ ئەوان هەبوو
I didn’t want to bother him	نەمدەویست بێزاری بکەم
I wonder what he's doing now	منیش پێم سەیرە ئێستا چی دەکات
I wish this had never happened	خۆزگە هەرگیز ئەمە ڕووی نەدابا
I had never worked with an actor of his stature before	پێشتر لەگەڵ ئەکتەرێکی بە قەبارەی ئەو کارم نەکردبوو
I knew this was stupid	دەمزانی ئەمە گەمژەییە
I stood motionless, waiting	بێ جووڵە وەستام، چاوەڕێم دەکرد
I think they were just scared	پێم وایە تەنها ترساون
I feel terrible that he went missing	هەستێکی ترسناک دەکەم کە بێسەروشوێن بووە
I walked around outside and admired the huge old trees	بە دەرەوەدا دەگەڕام و سەرسام بووم بە دارە زەبەلاحە کۆنەکان
I know what you hate	من دەزانم ڕقت لە چییە
I wrote it in less than a month	لە کەمتر لە مانگێکدا نووسیم
I echoed on the second floor	لە نهۆمی دووەمدا دەنگم دایەوە
I didn’t care what he meant	من گرنگیم پێ نەدەدا کە مەبەستی چی بوو
I told him it was my car	پێم گوت ئۆتۆمبێلی منە
I lead him to the apartment building to the apartment building	بەرەو بینای شوقەکان بەرەو بینای شوقەکان دەیبەم
I never knew girls had so much skin on them	هەرگیز نەمدەزانی کچان ئەوەندە پێستیان لەسەرە
I think he might be lonely, a poor creature	پێم وایە ڕەنگە تەنیا بێت، بوونەوەرێکی هەژار
I think we all know people who are	پێم وایە هەموومان کەسانێک دەناسین کە وان
I'll reach out	دەست درێژ دەکەمەوە
I need to see you now	پێویستم بەوەیە ئێستا تۆ ببینم
I think people will be really happy	پێم وایە خەڵک بەڕاستی دڵخۆش دەبن
I caught one on impulse and another for posterity	یەکێکیانم لەسەر ئیمپاڵس و یەکێکی ترم بۆ نەوەکان گرت
I lifted my head and no longer felt afraid	سەرم هەڵگرت و چیتر هەستم بە ترس نەدەکرد
I felt confident that he had already given this description	هەستم بە دڵنیایی دەکرد کە پێشتر ئەم وەسفەی داوە
Anthony's dollar was starting up again	دۆلاری ئەنتۆنی دەستی پێدەکردەوە
The wine list might be fun	ڕەنگە لیستی شەرابەکان خۆش بێت
It didn’t matter if the police were after me	گرنگ نەبوو پۆلیس بەدوامدا بکەوێت
I had a dollar to win on that one	من دۆلارێکم هەبوو بۆ ئەوەی لەسەر ئەو یەکە ببەمەوە
I didn’t remember the phone call, but that was normal	پەیوەندی تەلەفۆنیەکەم لەبیر نەبوو، بەڵام ئەوە ئاسایی بوو
It tends to be strongest towards sunrise	مەیلی ئەوەی هەیە بەرەو خۆرهەڵاتن بەهێزترین بێت
After a few meters, the forest ended	دوای چەند مەترێک، دارستانەکە کۆتایی هات
I had no idea what people expected	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە خەڵک چاوەڕوانی چی دەکەن
I tend to want to try them all	من مەیلی ئەوەم هەیە کە بمەوێت هەموویان تاقی بکەمەوە
The game has also inspired other titles	هەروەها یارییەکە ئیلهامبەخش بووە بۆ ناونیشانەکانی دیکە
A flashing light caught his attention	گڵۆپێکی هەڵگەڕاوە سەرنجی ڕاکێشا
I enjoy your happiness	من چێژ لە خۆشی تۆ وەردەگرم
A small stream ran behind the property	چەمێکی بچووک لە پشت موڵکەکەوە دەڕۆیشت
I really didn’t feel that sad that it ended	بەڕاستی هەستم بەو دڵتەنگی نەدەکرد کە کۆتایی هات
I mean wow you look like an angel	مەبەستم ئەوەیە واو تۆ لە فریشتە دەچیت
I think he has a loyal following	پێم وایە فۆڵۆوەرێکی دڵسۆزی هەیە
I want to tell him something	دەمەوێت شتێکی پێ بڵێم
I need the most basic tools made of wood	پێویستم بە سەرەتاییترین ئامێرە کە لە دار دروستکراون
I have two officers down	دوو ئەفسەرم لە خوارەوەیە
I can do nothing but love you	جگە لە خۆشویستنی تۆ ناتوانم هیچ بکەم
I’m worried for him	من بۆ ئەو نیگەرانم
I want to stay here for a while	دەمەوێت بۆ ماوەیەک لێرە بمێنمەوە
I would be particularly satisfied with it	من بە تایبەتی پێی ڕازی دەبووم
I wanted to reverse that	من ویستم ئەوە پێچەوانە بکەمەوە
A shot cracked the air	تەقەیەک هەوای درز کرد
I'll rack it up in the coming weeks	لە هەفتەکانی داهاتوودا ڕاکی دەکەم
A dust cloud is boiling upwards	هەورێکی تۆز بەرەو سەرەوە دەکوڵێت
I would draw a literal picture of it	وێنەیەکی وشەییم بۆ دەکێشا
I longed to go and hug him	تامەزرۆی ئەوە بووم بچمە لای و لە باوەشی بگرم
I know you really like this guy	دەزانم بەڕاستی حەزت لەم کابرایە
I needed to get rid of all this madness	پێویستم بە ڕزگاربوون بوو لەم هەموو شێتییە
A ring of standing stones	ئەڵقەیەک لە بەردی وەستاو
I picked her up and brought her to our room	هەڵمگرت و هێنام بۆ ژوورەکەمان
Some results have required new theories to explain them	هەندێک لە ئەنجامەکان پێویستیان بە تیۆری نوێ هەبووە بۆ ڕوونکردنەوەیان
I stood back in the shadows	لە سێبەرەکاندا وەستامەوە
I take none of my looks from my mother	هیچ کام لە نیگاکانم لە دایکم وەرناگرم
I have some catching up to do	هەندێک گرتنم هەیە کە دەبێ بیکەم
I can’t believe he’s making that claim yet	باوەڕ ناکەم هێشتا ئەو ئیدیعایە بکات
I listen to them every day without fail	من هەموو ڕۆژێک بەبێ شکست گوێیان لێدەگرم
I really appreciate your follow up	بەڕاستی بەدواداچوونەکانتان بەرز دەنرخێنم
I made sure it was deeply buried	دڵنیا بوومەوە کە بە قووڵی نێژراوە
I can hear the river, even in the hot summer	گوێم لە ڕووبارەکە دەبێت، تەنانەت لە هاوینی گەرمیشدا
A beauty of random lines	جوانییەک لە هێڵە هەڕەمەکییەکان
He read the bill	ئەو گەڵاڵەی خوێندەوە
I'm going and I'm not coming back	دەڕۆم و ناگەڕێمەوە
I appreciate you taking us out	منیش پێزانینم هەیە کە ئێمەتان بردە دەرەوە
I added about pain in my wrist	زیادم کرد دەربارەی ئازار لە مەچەکمدا
I didn't come back	من نەگەڕامەوە
I couldn't tell him	نەمتوانی پێی بڵێم
I drove to the hospital	بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم بۆ نەخۆشخانە
I’m very pleased with the results	من زۆر دڵخۆشم بە ئەنجامەکان
I see how much you admire him	دەبینم چەندە سەرسامی ئەویت
I love everything clean and beautiful	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت پاک و جوان
I wanted to bring him to school	ویستم بیهێنمە قوتابخانە
I swear he could read a book in a day	سوێند دەخۆم دەیتوانی لە ڕۆژێکدا کتێبێک بخوێنێتەوە
I promise it won’t burn	بەڵێن دەدەم نەسوتێت
I was ready to take it	ئامادە بووم بیگرمە بەر
I breathed my next words instead of speaking them	وشەکانی داهاتووم لەبری ئەوەی قسەیان بکەم هەناسەم دا
I told him hell no, and he laughed	پێم گوت جەهەنەم نا، ئەویش پێکەنی
I can’t spit on common property technology	ناتوانم تف لە تەکنەلۆژیای موڵکایەتی باو بکەم
I have no desire to learn about taxes anymore	ئیتر هیچ ئارەزوویەکم نییە لەبارەی باجەوە فێر بم
I can’t complain that my life is boring	ناتوانم گلەیی لەوە بکەم کە ژیانم بێزارکەرە
I only recognized one	من تەنها یەکێکم ناسیەوە
I didn’t feel particularly safe	هەستم بە سەلامەتییەکی تایبەت نەدەکرد
I look forward to seeing you and you in heaven	چاوەڕێی دیداری تۆ و تۆم لە بەهەشت
I think you might just be in denial	پێم وایە لەوانەیە تۆ تەنها لە ئینکاریدا بیت
I put my hand on the handle	دەستم خستە سەر دەستەکە
I think that’s what this basically means	پێم وایە کە ئەمە لە بنەڕەتدا بەو مانایە دێت
A rock song played loudly	گۆرانییەکی ڕۆکی بە دەنگی بەرز لێدرا
I have nothing to give you	هیچم نییە بیدەم بە تۆ
I always understand you	من هەمیشە لە تۆ تێدەگەم
I smell three people on this guy	بۆنی سێ کەس دەکەم لەسەر ئەم کابرایە
I stood exhausted beside them	بە ماندووییەوە لە تەنیشتیان وەستابووم
I heard that story on the news	ئەو چیرۆکەم لە هەواڵەکان بیست
But I needed to rest too	بەڵام منیش پێویستم بە پشوودان بوو
A window above was already broken	پەنجەرەیەک لە سەرەوە پێشتر شکابوو
These actions made him a hero in his district	ئەم کردارانە وای لێکرد لە قەزاکەیدا ببێتە پاڵەوان
I want it placed on the lid	من دەمەوێت لەسەر قاپەکە دابنرێت
Sometimes he gets emotional and confused	هەندێک جار تووشی سۆزداری دەبێت و سەری لێ شێوا
I just realized something	تازە درکم بە شتێک کرد
I feel a lot of admiration and affection for them	هەست بە سەرسامی و سۆزێکی زۆر دەکەم بۆیان
I stood across the room watching it unfold	من لەو بەری ژوورەکە وەستابووم و سەیری کرانەوەی دەکرد
I don’t think anyone even knew it was there	پێموانییە تەنانەت کەس زانیبێتی لەوێیە
I'm looking into this	من سەیری ئەم بابەتە دەکەم
I mean right near the heart of the city	مەبەستم ڕاست لە نزیک دڵی شارە
A post appeared next to it, but that wasn’t possible	پۆستێک لە تەنیشتیەوە دەرکەوت، بەڵام ئەوە نەدەکرا
I believe you are a decent and honest man	من باوەڕم وایە تۆ پیاوێکی شایستە و ڕاستگۆیت
I have a great team around me	تیمێکی نایابم لە دەوروبەرم هەیە
I felt like I had chocolate	هەستم دەکرد شوکولاتەم هەیە
I want that to be reflected in the sound	من دەمەوێت ئەوە لە دەنگەکەدا ڕەنگ بداتەوە
I was shaking with rage	لە توڕەییدا دەلەرزیم
Thirty long seconds later they spent	دوای سی چرکەیەکی درێژ بەسەریان برد
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I didn’t mean to imply that you are one of them	مەبەستم ئەوە نەبووە ئاماژە بەوە بکەم کە تۆ یەکێکیت لەوانە
I will bless your name forever	بۆ هەمیشە ناوت بەرەکەتدار دەکەم
I couldn’t control my body anymore	ئیتر نەمتوانی کۆنتڕۆڵی جەستەم بکەم
I used to go down by bike	جاران بە پاسکیل دەچوومە خوارەوە
A bell was ringing in his head	زەنگێک لە سەریدا دەژەنرا
Each of these aircraft has a different role	هەریەکێک لەم فڕۆکانە ڕۆڵێکی جیاوازیان هەیە
I promise to help you with your homework	بەڵێن دەدەم یارمەتیت بدەم لە ئەرکەکانی ماڵەوە
I spent most of the day planning our anniversary trip	زۆربەی ڕۆژەکەم لە پلاندانان بۆ گەشتی ساڵڕۆژەکەمان بەسەر برد
I was shaking and scared, real fear	من دەلەرزین و دەترسام، ترسێکی ڕاستەقینە
Now I have to go back inside	ئێستا دەبێت بگەڕێمەوە ژوورەوە
I paused for a moment before continuing	بۆ ساتێک وەستام پێش ئەوەی بەردەوام بم
I make my way closer	ڕێگاکەم بەرەو نزیکتر دەنێمەوە
I was assigned a group and told where to go	گروپێکم بۆ دیاری کرا و پێیان وتم بۆ کوێ بچم
I fought for the patient	من بۆ نەخۆشەکە شەڕم کرد
A rock would be dangerous	بەردێک مەترسیدار دەبێت
I got up, and stared at him	هەستام، و چاوم لێی بوو
I heard from the bus stop	لە وێستگەی پاسەکەوە گوێم لێ بوو
I love it, but it can be pretty overwhelming sometimes	من خۆشم دەوێ، بەڵام دەتوانێت هەندێک جار زۆر سەرسەخت بێت
I hope that’s not too complicated	هیوادارم ئەوە زۆر ئاڵۆز نەبێت
I remembered when it was taken	بیرم هاتەوە کەی وەرگیرابوو
I admit that we have a very secure base here	دان بەوەدا دەنێم کە ئێمە لێرە بنکەیەکی زۆر پارێزراومان هەیە
A slow emotional journey	گەشتێکی سۆزداری خاو
I was trying so hard to keep everyone alive	زۆر هەوڵم دەدا هەمووان بە زیندووی بهێڵمەوە
The two signed the paper then and there	ئەو دوو کەسە ئەو کاتە و لەوێ واژۆیان لەسەر کاغەزەکە کرد
I could feel it in my hands	لە دەستەکانمدا هەستم پێدەکرد
I will be here waiting for you	من لێرە دەبم و چاوەڕێتان دەکەم
I wondered where he was now	منیش پێم سەیر بوو ئێستا لە کوێیە
I tell him we're going	پێی دەڵێم دەڕۆین
I have such a strong team	تیمێکی وەها بەهێزم هەیە
I found it buried in a file with no name	دۆزیمەتەوە لەناو فایلێکدا نێژراوە بێ ناو
I think they’re all sold out	پێم وایە هەموویان فرۆشراون
I returned to full consciousness again	جارێکی تر گەڕامەوە بۆ هۆشی تەواو
I brought my fist up again, but then he disappeared	جارێکی تر مشتم هێنایە سەرەوە، بەڵام دواتر ئەو ون بوو
I walk past my apartment and continue	بە شوقەکەمدا تێدەپەڕم و بەردەوام دەبم
I mean iron promises	مەبەستم بەڵێنی ئاسن
I wasn’t supposed to be abusive	من بڕیار نەبوو سووکایەتی بکەم
I know it doesn’t work that way	دەزانم بەو شێوەیە کار ناکات
I also made him sell that club	هەروەها وام لێکرد ئەو یانەیە بفرۆشێت
I walked out into the waves	ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو شەپۆلەکان
A very unusual starting situation	دۆخێکی دەستپێکی زۆر نائاسایی
I was tired of living an uninspiring life	لە ژیانێکی بێ ئیلهام بێزار بووم
They soon faced a peasant uprising	هەر زوو ڕووبەڕووی ڕاپەڕینی کۆڵبەران بوونەتەوە
I go to the hall and have breakfast	دەچمە هۆڵەکە و نانی بەیانی دەخۆم
I bought it with birthday money from my mom	بە پارەی ڕۆژی لەدایک بوون لە دایکم کڕیومە
I didn't want to die	نەمدەویست بمرم
He was a really nasty old man	بەڕاستی پیرە پیاوێکی ناشرین بوو
A broken glass door led to the garden	دەرگایەکی شووشەی شکاو بەرەو باخچەکە دەڕۆیشت
I felt them, even in my sleep	هەستم پێکردن، تەنانەت لە خەویشدا
I had to fight a crash to get inside	ناچار بووم شەڕ لەگەڵ کراشێک بکەم بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I wasn’t looking for this	من بەدوای ئەمەدا نەدەگەڕام
I can make all sorts of things	دەتوانم هەموو جۆرە شتێک دروست بکەم
I was the one who found him	من ئەو کەسە بووم کە ئەوم دۆزیەوە
I feel your presence and can relate to you	هەست بە بوونی تۆ دەکەم و دەتوانم پەیوەندیت لەگەڵ بکەم
I didn’t hear you wake up	گوێم لێ نەبوو کە لە خەو هەڵدەستیت
Sometimes I get so sick of them	هەندێک جار ئەوەندە لێیان نەخۆش دەبم
I have two sets of papers	دوو کۆمەڵە کاغەزم هەیە
I am truth without origin and no purpose	من حەقیقەتم بێ بنەچەم و نە مەبەستم
I really had nothing to do	بەڕاستی هیچم نەبوو بیکەم
I was in her, top to bottom	من لەناو ئەودا بووم، لە سەرەوە بۆ خوارەوە
I could never win without it	هەرگیز نەمتوانی بەبێ ئەو سەرکەوم
A shuttle car rolled over	ئۆتۆمبێلێکی شاتل بەسەریدا وەرگەڕا
I couldn’t move in the strong wind	لە بای بەهێزدا نەمدەتوانی بجوڵێم
I smell coffee and hear it in the kitchen	بۆنی قاوە دەکەم و لە چێشتخانە گوێم لێیە
I set out a pot of coffee	مەنجەڵێک قاوەم بۆ دانا
I opened the package and lit one	پاکەتەکەم کردەوە و یەکێکیانم داگیرساند
a singular object in metal	شتێکی تاک لەناو کانزادا
I wouldn’t risk a fire, but we were hot	مەترسی ئاگرکەوتنەوەم نەدەکرد، بەڵام گەرم بووین
He has compassion on those who are born	بەزەیی بەو کەسانەدا دێتەوە کە لەدایک دەبن
I saw the look on his face	ئەو نیگایەی لە دەموچاویدا بووم بینی
A brother of one of the girls did it	برایەکی یەکێک لە کچەکان ئەو کارەی کرد
The entire crew was killed in action	هەموو تیمی فڕۆکەکە لە چالاکییدا کوژران
K just looked at him sadly	ک تەنها بە دڵتەنگییەوە سەیری کرد
I think that got to him the most	پێم وایە ئەوە زۆرترین جار گەیشتە لای
I thought he was lying	پێم وابوو درۆ دەکات
I witnessed it happen	من شاهیدی ڕوودانی بووم
I was trying to do a first draft of writing, just	من هەوڵم دەدا یەکەم ڕەشنووسی نووسین بکەم، تەنها
A small price to pay eventually	باجێکی بچووک کە لە کۆتاییدا بیدەیت
I imagine they find some very interesting things sometimes	من بە خەیاڵمدا دێت هەندێک شتی زۆر سەرنجڕاکێش دەبینن هەندێک جار
I also discovered a few secrets	هەروەها چەند نهێنیەکم دۆزیەوە
I want to be like the air	من دەمەوێت وەک هەوا بم
I still had fun doing it	هێشتا کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد لە ئەنجامدانی
I know he said he was found by a river	دەزانم وتی لە لای ڕووبارێک دۆزرایەوە
I miss seeing his face	بیری بینینی دەموچاوی دەکەم
I was getting under his skin	خەریک بوو دەچوومە ژێر پێستی
I know you live by this	دەزانم تۆ بەم شتە دەژیت
A flood had been released in his mind	لە مێشکیدا لافاوێک ئازاد بووبوو
I can't figure out what it is.	ناتوانم بزانم چییە؟
I accelerate fast but top it off at the speed limit	خێرا خێرا دەکەم بەڵام لە سنووردارکردنی خێراییدا سەرەوەی دەکەم
I like everything to make sense and have an explanation	من پێم خۆشە هەموو شتێک مانای هەبێت و ڕوونکردنەوەیەکی هەبێت
Looking for help and ideas	بەدوای یارمەتی و بیرۆکەدا دەگەڕێم
I know that she is mad, confused and scared right now	دەزانم کە لە ئێستادا شێتە و سەرلێشێواو و ترساوە
I'll have to keep this in mind for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک ئەم بابەتە لەبەرچاو بگرم
I pulled out his favorite term	زاراوەی دڵخوازەکەیم دەرهێنا
I needed to be acknowledged, even to a stranger	پێویستم بە دانپێدانان بوو، تەنانەت بۆ کەسێکی نامۆش
I didn’t even understand it at the beginning	تەنانەت لە سەرەتاوە تێنەگەیشتم
I really forgot how much fun it is to talk to you	بەڕاستی لەبیرم چوو کە قسەکردن لەگەڵت چەندە خۆشە
I'll go back and look at it	دەگەڕێمەوە و سەیری دەکەم
I was able to feel more gratitude than sadness	توانیم زیاتر هەست بە سوپاسگوزاری بکەم نەک خەم
Still, weekend service was originally limited to game days	هێشتا خزمەتگوزاری کۆتایی هەفتە لە سەرەتادا تەنها لە ڕۆژانی یاریدا سنووردار بوو
I know they are taking my side	دەزانم ئەوان لایەنی من دەگرن
I can scarcely breathe under the weight	بە دەگمەن دەتوانم لە ژێر کێشەکەدا هەناسە بدەم
I am a gentleman	من پیاوێکی بەڕێزم
Then I realize how strong he is	ئەو کاتە تێدەگەم کە ئەو چەندە بەهێزە
All in all, I didn’t have anything interesting to talk about	بەگشتی شتێکی سەرنجڕاکێشم نەبوو باسی بکەم
I braced myself for what was about to happen	خۆم ئامادە کرد بۆ ئەوەی کە خەریک بوو ڕووبدات
I whipped my head around	سەرم بە دەوری خۆیدا قامچی کرد
A small mining camp is set up	کەمپێکی بچووکی کانگاکان دادەنرێت
I mean ridiculous things	مەبەستم شتە گاڵتەجاڕەکانە
I checked my phone, still no answer	مۆبایلەکەم پشکنی، هێشتا وەڵامم نەدایەوە
I was able to slow dance with him	توانیم لەگەڵیدا سەما خاو بکەمەوە
I love hearing from you	زۆرم خۆشدەوێت گوێم لە قسەکانت بێت
I knew things would be fine	دەمزانی دۆخەکە باش دەبێت
I wasn’t trying to get away	من هەوڵم نەدەدا دوور بکەومەتەوە
I wanted that horse more than life itself	من ئەو ئەسپەم زیاتر لە خودی ژیان دەویست
I know this from bitter experience	من ئەمە لە ئەزموونی تاڵەوە دەزانم
I remember that front door more than anything	ئەو دەرگای پێشەوەم لە هەموو شتێک زیاتر لەبیرە
I believe it fits him	باوەڕم وایە لەگەڵیدا دەگونجێت
I came back, everything was on fire	هاتمەوە، هەموو شتێک ئاگری گرتبوو
I performed great with him	لەگەڵیدا ئاستێکی نایابم پێشکەش کرد
I pulled over last night and searched	دوێنێ شەو ڕاکێشام و گەڕام
I will do as you say	وەک تۆ دەڵێم دەیکەم
A particle is absorbed whenever it reaches the domain boundary	تەنۆلکەیەک هەرکاتێک گەیشتە سنووری دۆمەینەکە هەڵدەمژرێت
I was very weak but alive	زۆر لاواز بووم بەڵام زیندوو بووم
I turned back and slid into the backseat	گەڕامەوە دواوە و خۆم خلیسکاند بۆ سەر کورسی پشتەوە
I slept for a few days after this	دوای ئەمە چەند ڕۆژێک خەوتم
I had chosen a good place	شوێنێکی باشم هەڵبژاردبوو
I need a closer inspection to get it right	پێویستم بە پشکنینی وردترە بۆ ئەوەی بە باشی بزانم
I just feel left out of everything that’s going on	تەنها هەست دەکەم لە هەموو ئەو شتانەی کە ڕوودەدەن بەجێهێڵراون
I pretended to be shaking	وا نیشانم دا کە دەلەرزم
He completed only two more pictures with the studio	تەنها دوو وێنەی دیکەی لەگەڵ ستۆدیۆکە تەواو کرد
I looked up when they came inside	سەرم بەرز کردەوە کە هاتنە ژوورەوە
I tasted some and it tasted nice and fresh	تامی هەندێکم کرد و تامی خۆش و تازە بوو
I love being strong and independent	من زۆرم خۆشدەوێت بەهێز و سەربەخۆ بم
I couldn’t believe this man was afraid to lose me	باوەڕم نەدەکرد ئەم پیاوە بترسێت لەدەستم بدات
I forced myself to remain standing	خۆمم ناچار کرد بە وەستانەوە بمێنمەوە
I was tired and resigned to losing the hut	ماندوو بووم و دەستم لە لەدەستدانی کوخەکە کێشایەوە
I could smell things in the wind	لە بادا بۆنی شتەکانم دەکرد
I swear she had one temperature	سوێند دەخۆم ئەو کچە یەک پلەی گەرمی هەبوو
It was a joint smoke between dinner and desert	جومگەیەک دوکەڵ بوو لە نێوان ژەمی ئێوارە و بیابان
That is what we have to prepare for	ئەوەش ئەوەیە کە دەبێت خۆمان بۆ ئامادە بکەین
I just want to let you know	تەنها دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە
I gasped in pain, trying to pull away	لە ئازاردا هەناسەم هەڵمژی، هەوڵم دەدا خۆم لێ دوور بخەمەوە
I was the old man of the class	من پیرە پیاوی پۆلەکە بووم
I look at the toilet seat	سەیری کورسی تەوالێتەکە دەکەم
I know you’re still mad at me	دەزانم تۆ هێشتا لێم تووڕەیت
A brief introduction to security assessment is also given	هەروەها پێشەکییەکی کورت لەبارەی هەڵسەنگاندنی ئەمنی دەدرێت
I didn’t like it anymore	من چیتر حەزم لێ نەبوو
I am glad to be a servant	خۆشحاڵم کە خزمەتکارم
When I saw you that you didn't know	کاتێک تۆم بینی کە نەتزانی
One foot lost resistance, slipping through	پێیەک بەرگری لەدەست دا، بەناودا دەخلیسکێت
I need you to do that for me, right now	پێویستم بەوەیە تۆ ئەوەم بۆ بکەیت، لە ئێستادا
I grew up in a police household	لە ماڵێکی پۆلیس گەورە بووم
He treated every patient he worked with	هەموو نەخۆشێک کە لەگەڵیدا کاری کردووە چارەسەر کردووە
I'll put it up in a few hours	چەند کاتژمێرێکی تر دەیخەمە ڕوو
He returned home after four days in the hospital	دوای چوار ڕۆژ مانەوە لە نەخۆشخانە گەڕایەوە ماڵەوە
I threw my arm around his neck and kissed him	قۆڵم لە ملی فڕێدا و ماچم کرد
I cried over his shirt	گریام لەسەر کراسەکەی
I think of them as little gifts	من وەک دیارییەکی بچووک بیریان لێدەکەمەوە
I love the drug because it makes me feel better	من ئەو دەرمانەم خۆشدەوێت چونکە وا دەکات هەست بە باشتر بوون بکەم
The siege lasted about six hours	گەمارۆکە نزیکەی شەش کاتژمێری خایاند
I personally guarantee that the food here is excellent	من بە شەخسییەت گرەنتی ئەوە دەکەم کە خواردنەکانی لێرە نایاب و ناوازەن
I learned the art of idleness from these dear companions	لەم هاوەڵە خۆشەویستانە فێری هونەری بێکار بووم
So we just flipped the record	بۆیە ئێمە تەنها تۆمارەکەمان هەڵگەڕاندەوە
I just always wanted to act	تەنها هەمیشە ویستم نواندن بکەم
I was very worried and needed help	زۆر نیگەران بووم و پێویستم بە یارمەتی بوو
A quarter to midnight	چارەکێک تا نیوەشەو
I opened the refrigerator door	دەرگای سەلاجەم کردەوە
Several people were seriously injured	چەندین کەس بە سەختی بریندار بوون
I really desperately need to have this	بەڕاستی زۆر پێویستم بەوەیە ئەمەم هەبێت
I took the ladder and came over	پلیکانەکەم وەرگرت و هاتمە ئەوێ
A sweat escaped beneath my collarbone	ئارەقەیەک لە ژێر گۆچانمدا هەڵهات
I get out of bed and walk downstairs	لە جێگاکەم هەڵدەستم و بە پێ دەڕۆمە خوارەوە
Sometimes I miss him	هەندێک جار بیری دەکەم
I won’t go into the parking details otherwise	من ناچمە سەر وردەکارییەکانی وەستانی ئۆتۆمبێل بە پێچەوانەوە
I told you you were an idiot	پێم وتیت تۆ گەمژەیت
There was a glow coming from it	درەوشاوەیەک لێیەوە دەهات
I could feel the disappointment	دەمتوانی هەست بەو نائومێدییە بکەم
The show lasted two seasons	نمایشەکە دوو وەرزی خایاند
I know all the words to all the songs	من هەموو وشەکانی هەموو گۆرانییەکان دەزانم
After a moment his hands let go	دوای ساتێک دەستەکانی وازی لێهێنا
One day later the case was thrown out	دوای یەک ڕۆژ کەیسەکە فڕێدرایە دەرەوە
I was a moderately attractive woman	من ژنێکی سەرنجڕاکێشی مامناوەند بووم
I would recommend this great organization any day, any time	من پێشنیاری ئەم ڕێکخراوە گەورەیە دەکەم لە هەر ڕۆژێک و لە هەر کاتێکدا
I am here ready for further discussion with your project	من لێرە ئامادەم بۆ گفتوگۆی زیاتر لەگەڵ پڕۆژەکەت
I won't do anything to hurt him	هیچ شتێک ناکەم ئازاری بدەم
A few broken weapons lay among the debris	چەند چەکێکی شکاو لە نێوان پاشماوەکاندا کەوتبوون
I even got to walk around the creek bank	تەنانەت توانیم بە دەوری کەناری کانیەکەدا بگەڕێم
I turn base materials into gold	من ماددە بنەڕەتییەکان دەگۆڕم بۆ زێڕ
I looked relatively clean	تاڕادەیەک پاک دەرکەوتم
I love using that because people understand that	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوە بەکاربهێنم چونکە خەڵک لەوە تێدەگەن
I guess we watched something else, then	من پێشبینی دەکەم سەیری شتێکی ترمان کردبێت، ئەو کاتە
Failure must turn into success	شکست دەبێت بگۆڕێت بۆ سەرکەوتن
I am an element of your imagination	من توخمێکی خەیاڵی تۆم
I’m seriously considering a leap into the unknown	من بەجدی بیر لە بازدانێک دەکەمەوە بۆ ناو نادیار
I get really fast and strong	بەڕاستی خێرا و بەهێز دەبم
I even learned to focus in my sleep	تەنانەت فێربووم لە خەودا تەرکیز بکەم
I treated the episode as a challenge	من وەک چالێنجێک مامەڵەم لەگەڵ ئەڵقەکەدا کرد
I felt myself slowly becoming aware of one truth	هەستم دەکرد خۆم هێواش هێواش ئاگاداری یەک ڕاستی دەبم
I think we were all disappointed	پێم وایە هەموومان بێهیوا بووین
I was losing all feeling in my legs	خەریک بوو هەموو هەستێکم لە قاچەکانمدا لەدەست دەدا
I hope at least that’s it	هیوادارم لانیکەم ئەوە بێت
I particularly liked the chickens	بە تایبەتی حەزم لە مریشکەکان بوو
I enjoyed watching it	چێژم لە سەیرکردنی وەرگرت
I just felt the chains	تەنها هەستم بە زنجیرەکان کرد
I think we can beat anyone	پێم وایە دەتوانین لە هەر کەسێک ببەین
I have to say, they made a wise choice	دەبێت بڵێم، هەڵبژاردەیەکی ژیرانەیان کرد
I loved her in a way she will never know	من بە شێوەیەک خۆشم ویست کە هەرگیز نازانێت
I couldn’t push it again	جارێکی تر نەمتوانی پاڵی پێ بنێمەوە
I didn’t care anymore	ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا
I could have broken his neck in an instant	دەمتوانی لە چرکەیەکدا ملی بشکێنم
I went there to have a few words with him	چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی چەند وشەیەک لەگەڵیدا بکەم
I was concerned about the smoke itself	من خەمی خودی دوکەڵەکە بووم
I reached up to my waist with my left hand	بە دەستی چەپم دەستم تا کەمەرم برد
I walked to the window feeling empty	بە هەستکردن بە بەتاڵییەوە ڕۆیشتمە لای پەنجەرەکە
I believe he knew something	باوەڕم وایە ئەو شتێکی دەزانی
A limited amount of content is free	بڕێکی سنووردار لە ناوەڕۆک بەخۆڕاییە
I know he told you about the punishment	دەزانم باسی سزاکەی بۆ کردوویت
Instinctively, I pick the egg last	بە غەریزەیی هێلکەکە لە کۆتاییدا هەڵدەگرم
I can handle not sure	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ دڵنیا نیم
We needed to get back here	پێویست بوو بگەڕێینەوە ئێرە
I knew then what had happened	ئەو کاتە دەمزانی چی ڕوویداوە
A golden glow creeps over the horizon	درەوشاوەیەکی زێڕین بەسەر ئاسۆدا دەخزێت
I should have been used to it by now	دەبوو تا ئێستا ڕاهاتبام
I was here during the construction phase	لە قۆناغی بیناسازیدا لێرە بووم
I believe that our business is all about people	من پێم وایە کە کارەکەمان هەمووی پەیوەندی بە خەڵکەوە هەیە
I understood working off your aggression	تێگەیشتم لە کارکردن لە شەڕانگێزی تۆ
I checked the weather report	ڕاپۆرتی کەش و هەوام پشکنی
I was almost jumping for joy	خەریک بوو لە خۆشیدا باز بدەم
I knew he wanted to come	دەمزانی دەیەوێت بێت
I kissed her back, carefully, slowly	پشتم ماچ کرد، بە وریاییەوە، بە هێواشی
I look at that as that was me	من سەیری ئەوە دەکەم وەک چۆن ئەوە من بووم
I want to know what's in it	دەمەوێت بزانم چی تێدایە
I hated making people feel bad	ڕقم لەوە بوو کە وا لە خەڵک بکەم هەست بە خراپیی بکەن
I will put wheels under your village itself	لە ژێر خودی گوندەکەتدا تایە دادەنێم
Good health to you	تەندروستیتان باش بێت
I just needed a little break	تەنها پێویستم بە کەمێک پشوودان بوو
I had a solid hour to kill	کاتژمێرێکی تۆکمەم هەبوو بۆ کوشتن
I explained everything to him	هەموو شتێکم بۆ ڕوون کردەوە
I met a guy, he had real trouble saying no	کابرایەکم ناسی، ئەو کێشەی ڕاستەقینەی هەبوو کە دەیگوت نەخێر
I hope you follow us there	هیوادارم لەوێ شوێنمان بکەون
I slowly backed away from them	هێواش هێواش لەوان پاشەکشەم کرد
I have to get them out	دەبێت دەریان بهێنم
I know your journey has been long and dusty	دەزانم سەفەرەکەت درێژ و تۆزاوی بووە
I can’t wait to stop doing this	ناتوانم چاوەڕێ بکەم واز لەم کارە بهێنم
A noisy scream like water filled my ears	هاوارێکی ژاوەژاو وەک ئاو گوێم پڕ کرد
I sent questions and asked around about your mom	پرسیارم نارد و لە دەوروبەرم پرسیم دەربارەی دایکت
An instruction booklet has been published	نامیلکەیەکی ڕێنمایی بڵاوکراوەتەوە
It was a little twisted, but she wasn't lying to herself	کەمێک پێچاوپێچ بوو، بەڵام درۆی لەگەڵ خۆی نەدەکرد
I had gone to private school, multiple schools	من چووبوومە قوتابخانەی ئەهلی، چەندین قوتابخانە
He landed uninjured	بەبێ برینداربوون نیشتەوە
I need to go all out with this	پێویستە لەگەڵ ئەمەدا هەموو شتێک بکەم
I want what he’s on about	من ئەو شتەم دەوێت کە ئەو لەسەریەتی
I will not live long enough to see justice prevail	ئەوەندە ناژیم کە ببینم دادپەروەری زاڵ بێت
I was used to captivity	من بە دیلێتی ڕاهاتبووم
I wanted to avoid my past like the plague	ویستم وەک تاعون لە ڕابردووم دوور بکەومەتەوە
He delivered his student commencement address	وتاری دەستپێکردنی خوێندکارەکەی پێشکەش کرد
I wanted to take my time and look my best	ویستم کاتم بۆ تەرخان بکەم و بە باشترین شێوە دەرکەوم
A good commander was never caught in a bad situation	فەرماندەیەکی باش هەرگیز لە دۆخێکی خراپدا نەدەگیرا
I thought you were threatening him with bodily harm	پێم وابوو هەڕەشەی زیانگەیاندنی جەستەیی لێ دەکەیت
I really tried to get up	بەڕاستی هەوڵمدا هەستم
I hope you have a successful dig	هیوادارم هەڵکەندنێکی سەرکەوتووتان هەبێت
I need someone as trustworthy as you for the position	بۆ پۆستەکە پێویستم بە کەسێکی متمانەپێکراو وەک تۆیە
I used trust against him, to use him	من متمانەم لە دژی بەکارهێنا، بۆ ئەوەی بەکاری بهێنم
I was too old to enter	زۆر پیر بووم بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I think you get the picture	پێم وایە وێنەکەت دەست دەکەوێت
I can only imagine what it was like for him	تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە بۆ ئەو چۆن بوو
I had to follow him immediately	دەبوو یەکسەر بەدوایدا بم
I got down on my knees in my office and prayed	لە ئۆفیسەکەم کەوتمە سەر ئەژنۆ و نوێژم کرد
I was done talking	قسەکردنم تەواو بوو
I didn’t realize you cared	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ گرنگیت پێدەدەیت
I slid to the shower floor	خۆم خلیسکاند بۆ سەر زەوی دوشەکە
I tremble at the feel of his arms around me	بە هەستی باوەشی لە دەوری من دەلەرزم
A second mechanical snap startled him	دووەم سناپێکی میکانیکی تووشی سەرسوڕمان کرد
I think there will be problems when he does that	پێم وایە کاتێک ئەو کارە دەکات کێشە دروست دەبێت
I gasped with the others	لەگەڵ ئەوانی تردا هەناسەم هەڵمژی
I wore her clothes all week	بە درێژایی هەفتە جلەکانی ئەوم لەبەردا بوو
I, your eyes and ears, say this	من کە چاو و گوێی تۆم بەم شێوەیە دەڵێم
I wasn’t okay with it at all	من بە هیچ شێوەیەک لەگەڵیدا باش نەبووم
The first doctor found it competent	پزیشکی یەکەم بە لێهاتووی زانی
I didn’t want to work	من نەمدەویست کار بکەم
I want people to remember it	من دەمەوێت خەڵک لەبیری بکەن
I haven’t actually been here before but that doesn’t matter	من لە ڕاستیدا پێشتر لێرە نەبووم بەڵام ئەوە گرنگ نییە
I didn’t even know it was there	تەنانەت نەمدەزانی لەوێیە
I choose quality parents	من دایک و باوکی کوالیتی هەڵدەبژێرم
I fell out a few times last night	دوێنێ شەو چەند جارێک کەوتمە دەرەوە
I look at my father worriedly	بە نیگەرانییەوە سەیری باوکم دەکەم
I have to go down to the hotel for the night	دەبێت بۆ شەوەکە بچمە خوارەوە بۆ هۆتێلەکە
I take responsibility for my mistakes	من بەرپرسیارێتی هەڵەکانم لە ئەستۆ دەگرم
I didn’t see him until the next day	تا ڕۆژی دواتر نەمبینی
I feel we will need your help	هەست دەکەم پێویستمان بە یارمەتی ئێوە دەبێت
I haven't seen them in a while	ماوەیەکە نەمبینیون
I wanted it to be a question	من ویستم پرسیارێک بێت
I won’t lose to you like this	من بەم شێوەیە بە تۆ نادۆڕێم
I wanted to look underneath a little bit, you see	ویستم کەمێک لە ژێرەوە سەیر بکەم، دەبینیت
I honestly want to know	من راستگۆیانە دەمەوێت بزانم
A woman's way to murder	ڕێگای ژنێک بۆ کوشتن
I didn't know him very well	زۆر نەمدەناسی
I fought just to please a certain older lady	من تەنها بۆ دڵخۆشکردنی خانمێکی گەورەی دیاریکراو شەڕم کرد
I want to be special	من دەمەوێت تایبەت بم
I promised myself solemnly never to approach him	بەڵێنم بە خۆم دا بە رێزەوە هەرگیز لێی نزیک نەبمەوە
I thought for a moment	بۆ ساتێک بیرم کردەوە
I did not move keeping quite still like a statue	من نەجووڵا بە هێشتنەوەی تەواو هێمن وەک پەیکەرێک
I can’t explain it from a biological perspective	ناتوانم لە ڕوانگەی بایۆلۆژییەوە ڕوونی بکەمەوە
The next day I was leaving	ڕۆژی دواتر خەریک بوو دەڕۆیشتم
I was sitting across his lap	منیش لەودیو چەناگەیەوە دانیشتبووم
I didn’t know how to be a mother	نەمدەزانی چۆن دایك بم
I can’t take something like that	ناتوانم شتێکی لەو جۆرە وەربگرم
I gave him a hand to a table	دەستێکم پێدا بە مێزێکەوە
A satellite passed over	مانگی دەستکردێک بەسەریدا تێپەڕی
I ran into a lady at the cafe	لە کافێیەکە تووشی خانمێک بووم
I still have strange computer problems	هێشتا کێشەی کۆمپیوتەرێکی سەیرم هەیە
A thousand cars must have already passed by	دەبێ هەزار ئۆتۆمبێل پێشتر بەسەر ئەو شوێنەدا تێپەڕیبێت
I had a feeling he was hiding something	هەستێکم هەبوو کە شتێک دەشارێتەوە
I absolutely despise dirty surroundings	من بە تەواوی سووکایەتی بە دەوروبەری پیس دەکەم
I couldn’t bring myself to do it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیکەم
I needed to talk to him	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵی
I get almost no help	نزیکەی هیچ یارمەتیەکم دەست ناکەوێت
I have yet to find anyone who does	هێشتا کەسێکم نەدۆزیوەتەوە کە دەیکات
I didn’t even know how to play it	تەنانەت نەمدەزانی چۆن یاری پێبکەم
I dream of the knight again	دیسان خەون بە شوڕشگێڕەکە دەبینمەوە
I kick off the covers and walk into the bathroom	بە پێیەکان بەرگەکانم دادەخەم و دەچمە ناو حەمامەکە
I didn’t have time to think about anything either	منیش کاتم نەبوو بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە
I find it very stupid	من زۆر بە گەمژەیی دەزانم
I find myself thinking	خۆم دەبینمەوە کە بیر دەکەمەوە
It represented the main fighting ship in naval battles	نوێنەرایەتی کەشتی سەرەکی شەڕکەری دەکرد لە شەڕە دەریاییەکان
Plants can also be found growing in water	هەروەها دەتوانرێت ڕووەکەکان لە ئاودا بدۆزرێتەوە کە گەشە دەکەن
I like the native plain on occasion	من حەزم لە دەشتی ڕەسەنە لە بۆنەیەکدا
I had no idea what she meant	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە مەبەستی ئەو کچە چییە
I laughed, cried and had every emotion in between	پێکەنین و گریان و هەموو هەستێکم لە نێوانیاندا بوو
A telltale sign if there ever was one	نیشانەیەکی گێڕانەوە ئەگەر هەرگیز یەکێکیان هەبووبێت
I learned to think of this as an exchange	فێربووم وەک ئاڵوگۆڕێک بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I felt inspired to organize	هەستم بە ئیلهام کرد بۆ ڕێکخستن
I talk to people there, it doesn’t have any big impact	لەگەڵ خەڵکی ئەوێ قسە دەکەم، هیچ کاریگەرییەکی گەورەی نییە
I could always move faster than him	هەمیشە دەمتوانی خێراتر لە ئەو بجوڵێم
The less damaged ones were repaired	ئەوانەی کەمتر زیانیان پێگەیشتبوو چاککرانەوە
I fall for other things	من دەکەومە سەر شتەکانی تر
I shook my head and just did it	سەرم لەقاند و تەنها ئەوەم کرد
A few of them actually looked promising	چەند دانەیەکیان لە ڕاستیدا بەڵێندەر دەرکەوتن
I turned around and randomly selected a reference book	سوڕامەوە و بە شێوەیەکی هەڕەمەکی کتێبێکی ئاماژەم هەڵبژارد
I realized my coffee had gone cold	تێگەیشتم قاوەکەم سارد بووەتەوە
I stopped and turned around	وەستام و سوڕامەوە
I pointed at him several times and hit him on the head	چەندین جار ئاماژەم پێدا و بە سەرمدا
I bought you for a price	بە نرخێک تۆم کڕیوە
I like to really melt into the story	من حەزم لێیە بەڕاستی لەناو چیرۆکەکەدا بتوێنمەوە
I had nothing left	هیچم پێ نەمابوو
I even drank some more wine	تەنانەت هەندێک شەرابی ترم خواردەوە
I felt alone, very low	هەستم بە تەنیایی دەکرد، زۆر نزم
I stumble, I lose my balance	کۆسپ دەدەم، هاوسەنگیم لەدەست دەدەم
I was afraid he would be killed	دەترسام بکوژرێت
I want to make a play	من دەمەوێت شانۆگەرییەک دروست بکەم
I knew his situation here was a good one	دەمزانی دۆخی ئەو لێرەدا دۆخێکی باشە
It just looks right	تەنها بە دروستی دەردەکەوێت
I see it everywhere	لە هەموو شوێنێک دەیبینم
Temporary work as a software technician was available	کارێکی کاتی وەک تەکنیکاری نەرمەکاڵا لەبەردەستدا بوو
I have bad news for you	هەواڵێکی ناخۆشم بۆ ئێوە هەیە
I might be back too late	لەوانەیە زۆر درەنگ بگەڕێمەوە
I shout thank you and he waves back	من هاوار دەکەم سوپاس و ئەویش دەستی بۆ دەگەڕێنێتەوە
I can’t stay on this line	ناتوانم لەسەر ئەم هێڵە بمێنمەوە
I meant no insult by not thinking	مەبەستم هیچ سووکایەتییەکم نەبوو بە بیرنەکردنەوە
My hand rested on his chest	دەستم لەسەر سنگی وەستابوو
I have nothing to say about that	هیچ شتێکم نییە بۆ قسەکردن لەسەر ئەو بابەتە
I have none of my own, you see	من هیچی خۆمم نییە، دەبینیت
I just stood there shaking	تەنها بە لەرزینەوە لەوێ وەستابووم
I had no real proof of anything	هیچ بەڵگەیەکی ڕاستەقینەم نەبوو لەسەر هیچ شتێک
I can't seem to get a handle on it	پێدەچێت نەتوانم دەستەیەک لەسەری دەست بکەوێت
I found myself anxious for the next book	خۆمم بینی بە دڵەڕاوکێ بۆ کتێبی داهاتوو
I’m kind of a coach	من جۆرێکم لە ڕاهێنەر
I wanted to stick to the memory of every building and tree	من ویستم پابەند بم بە یادەوەری هەموو بینا و دارێک
I read them both and rolled my eyes	هەردووکیانم خوێندەوە و چاوەکانم دەرهێنا
Several drunk girls walk past my table	چەند کچێکی سەرخۆش بە سەر مێزەکەمدا تێدەپەڕن
I need to talk to you in the kitchen	پێویستە لە چێشتخانە قسەت لەگەڵ بکەم
I love you both in the best possible way	من بە باشترین شێوە هەردووکتانم خۆشدەوێت
I thought about this question	بیرم لەم پرسیارە کردەوە
I can see across a broad spectrum	من دەتوانم لە سەرانسەری سپێکترۆمێکی فراواندا ببینم
I loved her like a child loves her mother	منیش وەک منداڵێک دایکی خۆشدەوێت خۆشم دەویست
They agreed that he was	ئەوان رێککەوتن کە ئەو وایە
Martial law was declared	یاسای سەربازی ڕاگەیەندرا
I remember traveling through several states in the Union	لەبیرمە لە یەکێتییەکەدا بە چەندین ویلایەتدا گەشتم کرد
I wasn’t planning on running	من پلانم بۆ ڕاکردن نەبوو
I had to respect him more	ناچار بووم زیاتر ڕێزی لێ بگرم
I’m not sure where reality ended and dreaming began	من دڵنیا نیم لە کوێوە واقیع کۆتایی هات و خەون بینین لە کوێوە دەستی پێکرد
However I want you both back here in an hour	هەرچەندە من دەمەوێت هەردووکتان لە یەک کاتژمێردا بگەڕێنەوە ئێرە
I leave nothing to chance	هیچ شتێک بۆ ڕێکەوت جێ ناهێڵم
I probably have nothing to celebrate anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ هیچم نەبێت ئاهەنگ بگێڕم
I felt like it had holes in it	هەستم دەکرد کونەکانی تێدا بووە
I have experienced it myself	من خۆم ئەزموونی کردووە
A terrible and fear-mongering lie	درۆیەکی ترسناک و ترس دروستکەر
I’ll pass our pause word	من وشەی وەستانەکەمان تێدەپەڕێنم
I think that was rather decent of me	پێم وایە ئەوە تا ڕادەیەک بەڕێز بوو لە من
Sweet young thing, that one	شتێکی گەنجی شیرین، ئەو یەکە
I was bewitched by the sight	من بەو دیمەنە سیحر بووم
I want you back with me	من دەمەوێت لەگەڵم بگەڕێیتەوە
I missed it in some ways	من لە هەندێک ڕووەوە بیرم کرد
I am so grateful for all the pictures	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هەموو وێنەکان
I picked up the paper on the lawn	کاغەزەکەم لەسەر چەمەکە هەڵگرت
I have a mind and a soul	من عەقڵ و ڕۆحم هەیە
I also gave him an order	هەروەها فەرمانێکم پێدا
I will marry you to complete us	هاوسەرگیریت لەگەڵ دەکەم بۆ ئەوەی تەواومان بکەیت
I could read and see my environment	دەمتوانی ژینگەکەم بخوێنمەوە و ببینم
I’m just selling the frame	من تەنها چوارچێوەکە دەفرۆشم
I decided to skip the morning toilet	بڕیارمدا تەوالێتی بەیانی بەجێبهێڵم
A long trip for such a short time, perhaps	گەشتێکی دوور و درێژ بۆ ماوەیەکی وا کورت، ڕەنگە
A blue glow came from it and the door opened	درەوشاوەیەکی شین لێیەوە هات و دەرگاکە کرایەوە
The song has sold more than a million copies worldwide	گۆرانییەکە زیاتر لە ملیۆنێک دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I could see it in his skeptical expression	لە ڕوخساری گوماناوییەکەیدا دەمبینی
I can’t think about it right now	لە ئێستادا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I say thank you for everything	من دەڵێم سوپاس بۆ هەموو شتێک
I want to taste the air of different worlds	دەمەوێت تامی هەوای جیهانە جیاوازەکان بکەم
I only saw it for a second	تەنها بۆ یەک چرکە بینیم
A scream came from her	هاوارێک لە لای ئەوەوە هات
I resist the formation of resentment	من بەرەنگاری دروستبوونی ناڕەزایی دەبمەوە
I kept asking myself that	من بەردەوام ئەوەم لە خۆم دەپرسی
A commander shouted orders	فەرماندەیەک هاواری فەرمانەکانی کرد
I want out of this episode	من دەمەوێت لەم ئەڵقەیە دەربچم
I would even love to work there	تەنانەت زۆرم پێ خۆشە لەوێ کار بکەم
I know he sees her as a girl	دەزانم وەک کچێک دەیبینێت
I want to thank you for coming	دەمەوێت سوپاستان بکەم بۆ هاتنت
I couldn't put you through that	نەمتوانی بەو دۆخەدا بتخەمەوە
The groups formed are generally relatively small	ئەو گروپانەی کە پێکدەهێنرێن بەگشتی تاڕادەیەک بچووکن
His class supported slavery	چینی ئەو پشتگیری لە کۆیلایەتی دەکرد
I had to keep my emotions under wraps	ناچار بووم هەستەکانم لە ژێر پێچدا بهێڵمەوە
I stick my head out of the sink	سەرم لە سینکەکە دەردەهێنم
A guy waved at her and she just looked away	کابرایەک دەستی بۆ لێدا و ئەویش تەنها چاوی لێکردەوە
I just wasn’t sure where	تەنها دڵنیا نەبووم لە کوێوە
I remember the woman who took care of me	ئەو ژنەم لەبیرە کە ئاگاداری من بوو
I see myself, raking leaves with my staff	خۆم دەبینم، بە ستافەکەم گەڵا دەڕشێنمەوە
A pink cloud hovered around him for a second	هەورێکی پەمەیی بۆ یەک چرکە بە دەوریدا دەسوڕایەوە
I say who can be here	من دەڵێم کێ دەتوانێت لێرە بێت
I had never seen my grandmother with another man before	پێشتر داپیرەم لەگەڵ پیاوێکی تردا نەبینیبوو
I wasn’t completely kept in my prison cell	من بە تەواوی لە ژووری زیندانەکەمدا نەهێڵدرابوومەوە
A powerful percussive horn blared loudly	هۆڕنێکی لێدانێکی بەهێز بە دەنگی بەرز دەنگی دایەوە
I have so many great ideas for the store	زۆر بیرۆکەی نایابم هەیە بۆ فرۆشگاکە
I pull the cord at midnight	نیوەشەو کۆردەکە دەکێشم
Each of the six piece types moves differently	هەریەک لە جۆری شەش پارچەکە بە شێوەیەکی جیاواز دەجووڵێت
He didn't touch anything	دەستێک لە هیچی نەگرت
I hope so, nothing much to add	هیوادارم وابێت، هیچ شتێکی زۆر بۆ زیادکردن نییە
I can fit into any corner of it	دەتوانم لە هەر گۆشەیەکیدا جێگیر بم
The museum is open to the public	مۆزەخانەکە کراوەیە بەڕووی گشتیدا
I haven’t really dated seriously yet	بەڕاستی تا ئێستا بە جدی پەیوەندیم نەکردووە
I use only persuasive methods	من تەنها شێوازی قەناعەت پێکەر بەکاردەهێنم
I want you, all of you	من ئێوەم دەوێت، هەمووتان
I wasn’t one to write over and over again	من کەسێک نەبووم کە جار جار بنووسم
I get up and look around my little cell	هەڵدەستم و بە دەوری خانە بچووکەکەمدا دەڕوانم
I wouldn’t lose it without a fight	بەبێ شەڕ لەدەستم نەدەدا
I started shaking, tears running down my face	دەستم کرد بە لەرزین، فرمێسکەکان بە دەموچاومدا دەڕۆیشتن
The mines are now abandoned	ئێستا کانەکان جێهێڵراون
I would be seriously tired again	جارێکی تر بە جدی ماندوو دەبوومەوە
A finger on the shoulder	پەنجەیەک لەسەر شان
I'm going with him tonight	ئەمشەو لەگەڵیدا دەڕۆم
I’m sure, I’m sure these are made up, not made up	من دڵنیام، دڵنیام ئەمانە دروست کراون نەک پێکهێنراون
I feel you pushing me	هەست دەکەم پاڵم پێ دەنێیت
I tried to ignore that part	هەوڵمدا ئەو بەشە پشتگوێ بخەم
Of course I was a witch	بێگومان من جادووگەر بووم
I felt drunk anyway	بە هەر حاڵ هەستم بە سەرخۆشی دەکرد
I beat almost everyone in the gym	لە هۆڵی وەرزش نزیکەی هەموو کەسێکم لێدا
I have seen the big picture	وێنە گەورەکەم بینیوە
I intend to keep you all to myself	بەنیازم هەمووتان بۆ خۆم بهێڵمەوە
This decision was in accordance with the government's surplus budget	ئەم بڕیارە بەپێی بودجەی زیادەی حکومەت بوو
I beg you to help me	لێتان دەپاڕێمەوە کە یارمەتیم بدەن
Stronger moderate winds are seen during the spring	بای مامناوەندی بەهێزتر لە وەرزی بەهاردا دەبینرێت
I spent a lot of time preparing for graduation	کاتێکی زۆرم بەسەر برد بۆ ئامادەکاری بۆ دەرچوون
I thought of a small apartment with a couch	بیرم لە شوقەیەکی بچووک کردەوە کە قەنەفەیەکی تێدابوو
I wouldn’t worry about your parents	من خەمی دایک و باوکت نەدەبوو
Sometimes I see stars	هەندێک جار ئەستێرە دەبینم
I was practically looking out the window	بە کردەوە لە پەنجەرەوە سەیری دەکردم
I heard what you said about flowers	بیستم چیت وت دەربارەی گوڵ
I got up and looked around	هەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I remember this one guy coming	بیرمە ئەم یەک کابرایە دەهات
I admire that about you	من سەرسامم بەو شتە لەبارەی تۆوە
I had never eaten out, and felt compelled to	هەرگیز لە دەرەوە نەمخواردبوو، و هەستم بە ناچاری دەکرد
I hope this answers your questions for now	هیوادارم ئەمە وەڵامی پرسیارەکانتان بداتەوە بۆ ئێستا
I won't decide now	ئێستا بڕیار نادەم
I know for some people, fat is not meant	دەزانم بۆ هەندێک کەس چەوری مەبەستە
I hope it lasts forever	هیوادارم بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I knew when you meant it	دەمزانی کەی مەبەستت بوو
I was in the party, with several other officers	من لە حیزب بووم، لەگەڵ چەند ئەفسەرێکی تر
I appreciate so much of your love and care for our family	زۆر خۆشەویستی و خەمخۆری ئێوە بۆ خێزانەکەمان بەرز دەنرخێنم
I hardly know anything about the incident	بەزەحمەت هیچ لەبارەی ڕووداوەکەوە دەزانم
I mentioned it once	جارێک باسم کردبوو
The siege of the fort was unsuccessful	گەمارۆی قەڵاکە سەرکەوتوو نەبوو
Half a dozen women were in front	نیو دەزن ژن لە پێشەوە بوون
I was also not feeling well right now	هەروەها لە ئێستادا هەستم بە باشی نەدەکرد
I stood there listening for at least twenty minutes	لانیکەم بیست خولەک لەوێ وەستام و گوێم لێدەگرت
I would really like that	بەڕاستی حەزم لەوە دەبێت
I had never known such pain	هەرگیز ئازارێکی لەو شێوەیەم نەدەزانیبوو
Deep down I knew they couldn’t kill anyone	لە قووڵایی ناخمدا دەمزانی ناتوانن کەس بکوژن
I need to pack up and head back to my apartment	پێویستە شتەکانم کۆبکەمەوە و بەرەو شوقەکەم بگەڕێمەوە
I wondered what was inside	منیش پێم سەیر بوو چی لەناوەوەیە
I just couldn’t do it anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی بیکەم
I don't know what's more true	نازانم چی ڕاستترە
I can even cook for myself	تەنانەت دەتوانم خواردن بۆ خۆم دروست بکەم
I brought a shirt just in case	تەنها بۆ ئەگەرێک کراسێکم لەگەڵ خۆم هێنا
I just felt sorry for him	تەنها بەزەییم پێیدا هاتەوە
I was a spy, after all	من سیخوڕ بووم، ئاخر
I wanted to ask a favor	ویستم داوای چاکەیەک بکەم
I was a terrible grandchild	من نەوەیەکی ترسناک بووم
I was used to being alone	من ڕاهاتبووم بە تەنیا بم
Now I was always hungry	ئێستا هەمیشە برسی بووم
I have to have open heart surgery	دەبێت نەشتەرگەری دڵی کراوەم بۆ بکرێت
Austin on the brief	ئاوستی لەسەر کورتەنامەکە
I’d like to shoot things that explode	حەز دەکەم تەقە لەو شتانە بکەم کە دەتەقنەوە
I need more evidence before we can run with this	من پێویستم بە بەڵگەی زیاترە پێش ئەوەی بتوانین بەم شتە ڕابکەین
I had to get home before dark	دەبوو پێش تاریکی بگەمە ماڵەوە
I wondered where you wandered off to	منیش پرسیارم دەکرد کە تۆ بۆ کوێ سەرگەردان بوویت
I want my voice to be heard	دەمەوێت دەنگم ببیسترێت
A couple of days, three at most	یەک دوو ڕۆژ، زۆرترین سێ ڕۆژ
I was speechless and dreaded what tomorrow afternoon would bring	بێدەنگ بووم و ترسام سبەی پاشنیوەڕۆ چی دەهێنێت
I couldn’t afford a pay cut	توانای بڕینی مووچەم نەبوو
I have seen the sunrise	خۆر هەڵهاتنم بینیوە
I haven’t thought of it this way	من بەم شێوەیە بیرم لێ نەکردۆتەوە
Two of these have cells at the back	دوو لەوانە لە پشتەوە خانەیان هەیە
I want it to be given priority number one	من دەمەوێت ئەولەویەتی ژمارە یەک بدرێت
I see you still have that artistic talent	دەبینم هێشتا ئەو بەهرە هونەرییەت هەیە
I couldn’t let myself believe that	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم باوەڕ بەو شتە بکەم
I get on my knees and take off my dress	دەچمە سەر ئەژنۆکانم و جلەکەم دادەکەنم
I stumble forward, his rough hands finding me	من بە کۆسپەوە دەچمە پێشەوە، دەستە زبرەکانی دەمدۆزنەوە
A small sigh came from his mouth	ئاهێکی بچووک لە دەمیەوە هات
I want to touch their lives through you	دەمەوێت لە ڕێگەی تۆوە دەست لە ژیانیان بدەم
A surprised smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی سەرسوڕهێنەر بە ڕووخساریدا تێپەڕی
I will never make the same mistakes as you	من هەرگیز هەمان ئەو هەڵانەی تۆ ناکەم
I am grateful for his presence	سوپاسگوزارم بۆ ئامادەبوونی
He composed few works during the war years	لە ساڵانی جەنگدا کەم بەرهەمی ئامادە کردووە
I had the freedom to choose from these	ئازادیم هەبوو لەمانە هەڵبژێرم
I should be there in about ten or fifteen minutes	دەبێ نزیکەی دە پانزە خولەکی تر لەوێ بم
A plain glass filled with liquid	شووشەیەکی سادە پڕ لە شلە
A strong smell of incense came out	بۆنێکی بەهێزی بخور هاتە دەرەوە
I even have dreams about it	تەنانەت خەونم بەوەوە هەیە
I’m not the bad guy here	من لێرەدا کابرای خراپ نیم
I saw him in a restaurant in town	لە چێشتخانەیەکی شاردا بینیم
I didn’t expect you to feel any different	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هەست بە جیاوازی بکەیت
I still have a lot of them	هێشتا زۆریانم هەیە
I did something brave and stupid	شتێکی ئازایانە و گەمژانەم کرد
I told you not to go down there	پێم وتیت لەوێ مەچۆ خوارەوە
I was the most important of them	من گرنگترینیان بووم
I grab them and slap them on the head	دەستیان دەگرم و شەقیان لە سەرم دەدەم
A frame that hides the image serves no purpose	چوارچێوەیەک کە وێنەکە بشارێتەوە هیچ ئامانجێکی نییە
Good sound since the screams were strong	دەنگێکی باش لەوەتەی هاوارەکان بەهێز بوون
I did not agree with this decision	منیش لەگەڵ ئەم بڕیارەدا نەبووم
Then a thought struck me	پاشان بیرکردنەوەیەک هاتە مێشکم
I am a slave to my own vanity	من کۆیلەی بێهودەیی خۆمم
I lay on the ground, cold outside	لەسەر زەوی پاڵکەوتم، لە دەرەوە بە ساردی
I must not remember him	نابێت ئەوم لەبیر بێت
I wasn’t afraid of him	من لێی نەدەترسام
I pray you are very loud	دوعا دەکەم زۆر دەنگت بەرز بیت
I remember that vividly	ئەوەم بە زیندوویی لەبیرە
I thought about him though	من بیرم لە ئەو کردەوە هەرچەندە
I am 100 percent real	من لە سەدا سەد ڕاستەقینەم
I almost regretted taking it in two years ago	نزیک بوو دوو ساڵ لەمەوبەر پەشیمان بمەوە کە بردمە ژوورەوە
I grab his shoulder to face me	شانی دەگرم تا ڕووبەڕووی من بێتەوە
I am a fan of inner and outer beauty	من هەواداری جوانی ناوەوە و دەرەکیم
I held it at work	لە شوێنی کارەکەمدا دەستم گرت
A band was duly assembled	باندێک بەپێی پێویست کۆکرایەوە
I could barely remember the social worker	بەزەحمەت دەمتوانی کارمەندی کۆمەڵایەتیم لەبیر بێت
I could feel the link breaking	هەستم بە شکاندنی بەستەرەکە دەکرد
I know what you needed most	دەزانم زۆر پێویستت بە چی بوو
A minute later we are on the ground floor	دوای خولەکێک لە نهۆمی خوارەوەداین
I was sold on the quality feature	من لەسەر تایبەتمەندی کوالیتی فرۆشرام
I need to know how she is doing	پێویستە بزانم دۆخی ئەو کچە چۆنە
An interesting development for both yards	پەرەسەندنێکی سەرنجڕاکێش بۆ هەردوو حەوشەکە
I thought you were my best friend	پێم وابوو تۆ باشترین هاوڕێی منیت
I feel that jealous pain in my throat again	دووبارە هەست بەو ئازارەی ئیرەیی دەکەمەوە لە قوڕگمدا
I am truly grateful	بەڕاستی سوپاسگوزارم
A war without negotiations	شەڕێک بەبێ دانوستان
A cold fire burned in his eyes	ئاگرێکی سارد لە چاوەکانیدا سووتا
I didn’t bring it to them	من نەم هێنا بۆ لای ئەوان
I knew it was time to face the music	دەمزانی کاتی ئەوە هاتووە ڕووبەڕووی مۆسیقاکە ببمەوە
A failure, that was what it was	شکستێک، ئەوە بوو کە بوو
I visited this hotel with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم سەردانی ئەم هۆتێلەم کرد
I left him a good job	کارێکی باشم بۆ بەجێهێشت
I didn’t want to smile back	نەمدەویست زەردەخەنە بکەمەوە
I was anxious to get the lights back on	دڵەڕاوکێم هەبوو بۆ گەڕانەوەی گڵۆپەکان
I love meeting new people every day	من زۆرم خۆشدەوێت ڕۆژانە کەسانی نوێ بناسم
I know you were trying to get to me	دەزانم تۆ هەوڵت دەدا بگەیتە لای من
I pressed the green button	دوگمەی سەوزم داگرت
I wasn’t as lucky	من بەو شێوەیە بەختم نەبوو
I have the power to walk in victory	من دەسەڵاتم هەیە لە سەرکەوتندا بڕوم
I could tell he was in love with her	دەمتوانی بزانم ئەو عاشقی بووە
I had a lot to tell him	زۆر شتم هەبوو پێی بڵێم
I have to go out a bit	دەبێت کەمێک بچمە دەرەوە
I was struggling to get out	من لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دەربچم
I heard the concern in his voice	لە دەنگی ئەو نیگەرانییەم بیست
I can bounce back from it, though	هەرچەندە دەتوانم لێی بگەڕێمەوە
I felt embarrassed, again	هەستم بە شەرمەزاری کرد، دیسانەوە
I held my sword at the ready	شمشێرەکەم لە ئامادەکاریدا گرت
They married the day after his elopement	ڕۆژێک دوای هەڵاتنی هاوسەرگیریان کرد
I just heard the phrase	تەنها دەستەواژەم بیست
I can only stay a few days	تەنها دەتوانم چەند ڕۆژێک بمێنمەوە
I invite you to try them	بانگهێشتتان دەکەم تاقییان بکەنەوە
I got it from a Fortune cookie	لە کولێرەیەکی فۆڕچۆن وەرمگرتووە
I couldn’t ask for more	نەمتوانی داوای زیاتر بکەم
I couldn’t imagine myself with a man anymore	ئیتر نەمدەتوانی خۆم لەگەڵ پیاوێکدا بە خەیاڵمدا بهێنم
I think these people enjoyed it as a game	پێم وایە ئەم کەسانە وەک یارییەک چێژیان لێ وەرگرتووە
Many of us were like that back then	زۆرێک لە ئێمە ئەو کاتە وا بووین
A few words before we enter	چەند وشەیەک پێش ئەوەی بچینە ژوورەوە
I love you with all my heart	منیش بە دڵ خۆشم دەوێی
He just put the right things together	تەنها شتە دروستەکانی پێکەوە داناوە
I thought they'd better point it out	پێم وابوو باشترە ئاماژەیان پێبکەن
I've been thinking about it for a while	ماوەیەکە بیر دەکەمەوە
I was on top of it all	من لە سەرووی هەموو ئەمانە بووم
I slipped out of the house unseen	بێ بینراو لە ماڵەکە خۆم خلیسکاند
I look at it with no emotion or regret	من بە هیچ هەست و سۆز و پەشیمانێک سەیری دەکەم
I always loved playing up there as a kid	من هەمیشە لە منداڵیدا زۆرم خۆشدەویست لەوێ سەرەوە یاری بکەم
I knew exactly what to do	من بە تەواوی دەمزانی چی بکەم
I was in the maintenance department	من لە بەشی چاککردنەوە بووم
I mean, we literally can’t do this	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە بە شێوەیەکی ڕستەیی ناتوانین ئەمە بکەین
I didn’t want her, not yet	من نەمدەویست ئەو کچە، هێشتا نەخێر
I checked those out	من ئەوانەم پشکنی
I feel broken inside	لە ناوەوە هەست بە شکاندن دەکەم
I noted all but one in my report	لە ڕاپۆرتەکەمدا هەموویانم تێبینی کردووە، جگە لە یەکێکیان
I need to have a quick talk with my friends	پێویستە لەگەڵ هاوڕێکانم قسەیەکی خێرا بکەم
I take most of the blame for this mistake	من زۆربەی تاوانی ئەم هەڵەیە دەگرمە ئەستۆ
I shook my head thoughtlessly	بێ بیرکردنەوە سەرم لەقاند
A thousand arrows pierced his skin	هەزار تیر پێستی کون کرد
I watched my sister torture herself over the same thing	سەیری خوشکەکەمم دەکرد لەسەر هەمان شت خۆی ئەشکەنجە دەدا
I didn’t see the bigger issue	من پرسە گەورەکەم نەبینی
I know she’s going to be excited	دەزانم ئەو ژنە پەرۆش دەبێت
I let him look at me	رێگەم پێدا سەیری من بکات
I shake it off, block it out, refuse to hear it	من دەیلەرزێنمەوە، بلۆکی دەکەم، ڕەتی دەکەمەوە بیبیستم
A home is ready and one is born there	ماڵێک ئامادەیە و یەکێک لەوێ لەدایک دەبێت
I went to the castle and saw a battle going on	چوومە قەڵا و بینیم شەڕێک لە ئارادایە
But military relations remained close	بەڵام پەیوەندییە سەربازییەکان لە نزیکەوە مانەوە
This came at a high price	ئەمەش بە نرخێکی زۆر هات
I learned a lot from you	زۆر شتم لە تۆ فێربوو
I couldn’t stop begging	نەمتوانی واز لە سواڵکردن بهێنم
I climbed a narrow staircase to the second floor	بە پلیکانەیەکی تەسکدا سەرکەوتم بۆ نهۆمی دووەم
I felt his foot rub my arm as he smiled	هەستم کرد پێیەکەی قۆڵم دەشۆرد کاتێک زەردەخەنەی دەکرد
I noticed another side of him then	ئەو کاتە سەرنجم دا لایەنێکی دیکەی ئەو
I could also fade to speed up	هەروەها دەمتوانی کاڵ بمەوە بۆ ئەوەی خێراتر بم
I was just his way into the party	من تەنها ڕێگەی ئەو بووم بۆ ناو ئاهەنگەکە
I refused to make eye contact	منیش رەتم کردەوە چاو لە کەس بکەم
I was thinking of starting earlier anyway	بیرم لەوە دەکردەوە بە هەر شێوەیەک بێت زووتر دەست پێ بکەم
I can’t take the last picture either	منیش ناتوانم دوا وێنە بگرم
I haven’t talked to anyone but my parents	جگە لە دایک و باوکم لەگەڵ کەسی تر قسەم نەکردووە
I gave you a second chance	من چانسی دووەمم پێدایت
I was lost and still	من ون بووم و هێمن بووم
I couldn’t go further with my sore feet	بە پێی ئازاردارەکانم نەمدەتوانی لەوە زیاتر بڕۆم
I had to call him today	دەبوو ئەمڕۆ تەلەفۆنی بۆ بکەم
I took a deep breath and ran inside	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و ڕامکردە ژوورەوە
After a few minutes he released me	دوای چەند خولەکێک ئازادی کردم
I turned off your singing	گۆرانی وتنەکەتم کوژاندەوە
I closed the box, but did not lock it	سندوقەکەم داخست، بەڵام قفڵم نەکرد
There was one volume that was two issues	یەک بەرگ هەبوو کە دوو ژمارە بوو
I can’t wait to get this made	ناتوانم چاوەڕێ بکەم کە ئەمە دروست بکرێت
I was going to kill him	بڕیار بوو بیکوژم
I chew my lip and consider it	لێوم دەجوێت و لەبەرچاوی دەگرم
I will slaughter a hundred thousand children	سەد هەزار منداڵ سەر دەبڕم
I look into his eyes	سەیری چاوی دەکەم
I need to change that	پێویستە ئەوە بگۆڕم
I wish people wouldn’t forget that	خۆزگە خەڵک ئەوە لەبیر نەدەکرد
I tore one apart this morning because it was dumb	ئەم بەیانییە یەکێکم لەیەک برد چونکە داماو بوو
I hear people laughing and sometimes talking and music	گوێم لە پێکەنین و هەندێک جار قسە و مۆسیقای خەڵک دەبێت
I can still smell it, right now	هێشتا بۆنی دەکەم، لە ئێستادا
I wanted him to live	من ویستم ئەو بژی
You just want to be safe	تەنها سەلامەتت دەوێت
I feel that he is watching me	هەست دەکەم کە چاوی لە دوای منە
My imagination was not convinced	خەیاڵم قەناعەت نەبوو
I brought us in for a quick landing	ئێمەم هێنایە ژوورەوە بۆ نیشتنەوەیەکی خێرا
I really like this song	بەڕاستی ئەم گۆرانیەم بەدڵە
The reading ends when he thanks the audience	خوێندنەوەکە کاتێک کۆتایی دێت کە سوپاسی ئامادەبووان دەکات
A bomb has been placed on board	بۆمبێک لەناو فڕۆکەکەدا دانراوە
That totally its without any digital magic	کە بە تەواوی ئەو بێ هیچ سیحرێکی دیجیتاڵی
I walked down the hall, towards the kitchen	بەناو هۆڵەکەدا ڕۆیشتم، بەرەو چێشتخانەکە
I stopped to talk to someone for a second	وەستام بۆ ئەوەی یەک چرکە لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I honestly can’t help myself	من راستگۆیانە ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I'm waiting for the shadow below	چاوەڕێی سێبەری ژێرەوەم
A girl, probably grade school age, was asleep	کچێک کە ڕەنگە لە تەمەنی پۆلی خوێندندا بووبێت، خەوتبوو
A religion that costs nothing is worth nothing	ئایینێک کە تێچووی هیچی نییە، بەهای هیچی نییە
I was also able to tell my story	هەروەها توانیم چیرۆکەکەم بگێڕمەوە
I was with him for about two years	نزیکەی دوو ساڵ لەگەڵیدا بووم
I must have been getting into character	دەبێ من خەریک بووم بچمە ناو کارەکتەرەوە
We will never have a perfect solution	هەرگیز چارەسەرێکی تەواومان نابێت
I'm not going home tonight	ئەمشەو ناگەڕێمەوە ماڵەوە
I never gave up	هەرگیز کۆڵم نەدەدا
I wouldn’t bet on them though	هەرچەندە گرەو لەسەر ئەوان ناکەم
I took the opportunity just to check it out	من دەرفەتەکەم قۆستەوە تەنها بۆ ئەوەی سەیری بکەم
Suddenly I start thinking about home	لەناکاو دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لە ماڵەوە
I would never ask for any of this	هەرگیز داوای هیچ کام لەمانە ناکەم
It was very disturbing	زۆر ناڕەحەتکەر بوو
I can’t write this down	من ناتوانم ئەمە بنووسمەوە
I'll be away for about two weeks	نزیکەی دوو هەفتە دوور دەبمەوە
I want to be a doctor	من دەمەوێت پزیشک بم
A guy like that is hard to defend	کابرای لەو جۆرە بەرگریکردن لە سەختە
I took the chance to run for state office	چانسەکەم قۆستەوە بۆ ئەوەی خۆی بۆ پۆستێکی دەوڵەت کاندید بکەم
Henry was in a difficult position	هێنری لە دۆخێکی سەختدا بوو
Some historians are unimpressed	هەندێک لە مێژوونووسەکان سەرسام نین
I started wandering around the village	دەستم کرد بە سەرگەردانی بە گوندەکەدا
I knew you couldn’t resist him	دەمزانی ناتوانیت بەرەنگاری ئەو بیتەوە
A fence enclosed it next to a line of tall trees	سیاجێک لە تەنیشت هێڵێک لە دارە بەرزەکان دایخست
I watch as generations of life pass	سەیر دەکەم کە نەوەکانی ژیان تێدەپەڕن
I would do that one thing for myself	من ئەو یەک شتەم بۆ خۆم دەکرد
I was in an epic battle for control	من لە شەڕێکی ئیپیکیدا بووم بۆ کۆنترۆڵکردن
I had to start from the beginning	دەبوو لە سەرەتاوە دەست پێ بکەم
I didn’t have time to duck again	جارێکی تر کاتم نەبوو کۆتر بکەمەوە
We hope an enemy plane flies through	هیوادارین فڕۆکەیەکی دوژمن بەناودا بفڕێت
I was embarrassed and scared	شەرمەزار و ترسام
I heard the lock click outside	لە دەرەوە گوێم لە کلیکی قوفڵەکە بوو
I needed to know who killed these people	پێویستم بەوە بوو بزانم کێ ئەم کەسانەی کوشتووە
A measure of what you can find out	پێوەرێک بۆ ئەوەی کە دەتوانیت بزانیت
A friend helped him into a lab	هاوڕێیەکی یارمەتی داوە بچێتە ناو تاقیگەیەکەوە
I was driving way too fast for the road	زۆر زۆر خێرام بۆ ڕێگاکە لێدەخوڕی
I considered his words for a minute	بۆ یەک خولەک قسەکانیم لەبەرچاو گرت
I am awake but there is nothing to eat	من بەئاگام بەڵام هیچ شتێک نییە بیخۆم
I look at him as a personal friend	من وەک هاوڕێیەکی شەخسی سەیری دەکەم
I remember the party girl	ئەو کچەی ئاهەنگەکەم لەبیرە
Strong incentives to take public transportation	هاندانێکی بەهێز بۆ گرتنەبەری هاتوچۆی گشتی
I have no other details	هیچ وردەکارییەکی ترم نییە
I consider myself a very good judge of character	من خۆم بە دادوەرێکی زۆر باشی کارەکتەری دەزانم
I could easily take any of them to bed	دەمتوانی بە ئاسانی هەر یەکێکیان ببەمە سەر جێگا
I was also completely outside	هەروەها لە دەرەوەی تەواو بووم
The combination is the type name	پێکەوەبوونەکە ناوی جۆرەکەیە
I also want to buy some things there for myself	هەروەها دەمەوێت هەندێک شت لەوێ بۆ خۆم بکڕم
I just told you that	من تەنها ئەوەم پێ وتت
I had some research for the next chapter	هەندێک لێکۆڵینەوەم هەبوو بۆ بابەتی داهاتوو
I take responsibility for your actions as well	من بەرپرسیارێتی کردەوەکانی ئێوەش لە ئەستۆ دەگرم
One cannot wrap oneself in it for protection	مرۆڤ ناتوانێت خۆی تێدا بپێچێتەوە بۆ پاراستن
The reason for the smaller size is unknown	هۆکاری بچووکتربوونی قەبارەکە نەزانراوە
A good world revolution and the game was up	شۆڕشێکی باشی جیهانی و یارییەکە تەواو بوو
I hope those are acceptable for lunch	هیوادارم ئەوانە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ قبوڵ بن
I have no first hand knowledge if they work	من هیچ زانیارییەکی دەستی یەکەمم نییە ئەگەر کار بکەن
I was more tired	زیاتر ماندوو بووم
I appreciate you telling me directly	من زۆر پێزانینم هەیە کە ڕاستەوخۆ پێم دەڵێیت
A wrong decision can be a major crisis for you	بڕیارێکی هەڵە دەتوانێت قەیرانێکی گەورە بێت بۆ تۆ
I can feel a presence	دەتوانم هەست بە ئامادەبوونێک بکەم
A mother and daughter walked beside him	دایک و کچێک لە تەنیشتیدا ڕۆیشتن
I want everyone to get used to your presence	من دەمەوێت هەمووان بە ئامادەبوونی تۆ ڕابێن
I climbed to the top	سەرکەوتمە سەر لوتکە
I can understand your response	دەتوانم لە وەڵامەکەت تێبگەم
I had only come so far	من تەنها ئەوەندە دوور هاتبوومەوە
A warning cry made him take his turn	هاوارێکی ئاگادارکردنەوە وای لێکرد نۆرەی لێبدات
To leave something behind	بۆ ئەوەی شتێک بەجێبهێڵێت
I build computers in my bedroom	لە ژووری نووستنمدا کۆمپیوتەر دروست دەکەم
I can't let this lie	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەم درۆیە
I stopped pouring coffee long enough to check	بۆ ماوەیەکی زۆر وازم لە ڕشتنی قاوە هێنا کە پشکنینم بۆ بکەم
I really didn’t know what was going on	بەڕاستی نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I knew what the board said	زانیم بۆردەکە چی وتووە
I just wanted to express my admiration for you	تەنها ویستم سەرسامی خۆم بە ئێوە دەرببڕم
I like this one and recommend it	من ئەم یەکەم بەدڵە و پێشنیاری دەکەم
I can hold the door open	دەتوانم دەرگاکە بە کراوەیی بگرم
I stay away from it though	منیش لێی دوور دەکەومەوە هەرچەندە
I hope they are all well	من هیوادارم هەموویان باش بن
I immediately took a swing and missed, but he didn’t	یەکسەر سوینگێکم گرت و لەدەستمدا، بەڵام نەیکرد
I will never err on your side or harm you	هەرگیز لە لایەن تۆوە هەڵە ناکەم و زیانت پێ ناگەیەنم
I don’t think this is true	من پێم وانییە ئەمە ڕاست بێت
I have made it my business	من خۆمم کردووە بە کاری خۆم
I couldn’t bring myself to turn around	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە
I knew that and he would never say otherwise	من ئەوەم دەزانی و ئەو هەرگیز بە پێچەوانەوە نەیدەڵێت
I've known for a long time	دەمێکە دەمزانی
I just needed to use the bathroom	تەنها پێویستم بە بەکارهێنانی حەمام بوو
I saw him in his sleep that night	ئەو شەوە لە خەواڵوودا بینیم
A few more weeks before he gets to see them	چەند هەفتەیەکی تر پێش ئەوەی بتوانێت بیانبینێت
I know you want some	دەزانم هەندێکت دەوێت
He was later named player of the game	دواتر وەک باشترین یاریزانی یارییەکە دەستنیشانکرا
His eyes are naturally red	چاوەکانی بە شێوەیەکی سروشتی سوورن
I honestly have no desire to travel, yet he does	من ڕاستگۆیانە هیچ ئارەزووی سەفەرکردنم نییە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئەویش ئارەزووی دەکات
I was instantly terrified	لە یەک کاتدا ترسام
The man has his limits	کابرا سنووری خۆی هەیە
A meaningful curriculum cannot be inconsistent	مەنهەجێکی مانادار ناتوانێت ناتەبایی بێت
I will never be the same	من هەرگیز وەک جاران نابم
I wanted to ease into it	من ویستم ئاسانکاری بکەم بۆ ناوی
A loud scream filled the place	هاوارێکی بەرز شوێنەکەی پڕ کرد
I had no idea what the hell was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی جەهەنەمێک ڕوودەدات
I had stayed there once before, during a course of study	پێشتر جارێک لەوێ مابوومەوە، لە کاتی خولێکی خوێندندا
I used it the opposite of the usual way	من بە پێچەوانەی شێوازی ئاسایی بەکاری هێنام
I was searching for my life purpose	من بەدوای ئامانجی ژیانمدا دەگەڕام
A base needs planning permission	بنکێک پێویستی بە مۆڵەتی پلاندانان هەیە
I just remember wanting to play with them	تەنها لەبیرمە ویستم یارییان لەگەڵ بکەم
I didn't know what they were using that information for.	نەمدەزانی ئەو زانیاریانە بۆ چی بەکاردەهێنن؟
I heard buttons clicking	گوێم لە کلیککردنی دوگمەکان بوو
I wish we could be closer	خۆزگە دەمانتوانی نزیکتر بین
I was sick with fear, helpless with fear	لە ترس نەخۆش بووم، لە ترس بێدەسەڵات بووم
I saw him to his room and everything was fine	بینیم بۆ ژوورەکەی و هەموو شتێک باش بوو
I’ve always been successful	من هەمیشە سەرکەوتوو بووم
I went in with the most innocent air in the world	بە بێتاوانترین هەوای جیهان چوومە ژوورەوە
A girl could really get lost in those eyes	بەڕاستی کچێک دەیتوانی لەو چاوانەدا ون بێت
I feel it in the core of my being	من لە ناوەکی بوونمدا هەستی پێدەکەم
Little concrete is known about production and consumption habits	کۆنکرێتێکی کەم لەبارەی خووی بەرهەمهێنان و بەکاربردنەوە دەزانرێت
I hope you remember	هیوادارم لەبیرتان بێت
I am also engaged to be married	هەروەها دەستگیراندارم بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەم
I closed my eyes, counting under my breath	چاوەکانم داخست، لە ژێر هەناسەمدا دەژمێرم
I really only remembered one speech	بەڕاستی تەنها یەک وتارم لەبیر بوو
I started feeling it in my chest	لە سنگمدا دەستم کرد بە هەستکردن
I couldn’t answer academic questions	نەمتوانی وەڵامی پرسیارە ئەکادیمییەکان بدەمەوە
I depend on the weather, really	من پشت بە کەشوهەوا دەبەستم، بەڕاستی
I could never stand him	هەرگیز نەمتوانی بەرگەی ئەو بگرم
I was never very good at lying	هەرگیز زۆر باش نەبووم لە درۆکردن
I couldn’t stand being wasted for myself or for anyone else	من بەرگەی بەفیڕۆدانم نەدەگرت بۆ خۆم و بۆ کەسی تر
I had a few hours to gather myself	چەند کاتژمێرێکم هەبوو بۆ ئەوەی خۆم کۆبکەمەوە
I frown and he looks away, making me sigh	منیش چاوم دەبڕم و ئەویش سەیری دوور دەخاتەوە، وا دەکات ئاهێکم هەڵکێشم
I didn’t say take a golf swing	من نەمگوت سوینگێکی گۆڵف بگرە
I couldn’t hear it right	نەمدەتوانی بە دروستی گوێم لێی بێت
I’ll call it, but it’s not the answer	من ناوی دەنێم، بەڵام وەڵام نییە
I knew something strange had happened to me	دەمزانی شتێکی سەیرم بەسەر هاتووە
I understand your instant fascination	من لە سەرسامی خێرات تێدەگەم
I couldn’t help but want to push away	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە ویستی پاڵنانی دوور
I need to do the right thing	پێویستە کارێکی دروست بکەم
I can’t figure this shit out	من ناتوانم ئەم گەوادەیە بزانم
I could never reach him	هەرگیز نەمتوانی بگەمە دەستی
I checked and he wasn’t breathing	پشکنینم کرد و هەناسەی نەدەدا
I can find my way	دەتوانم ڕێگەی خۆم بدۆزمەوە
I never asked him to come here	هەرگیز داوام لێ نەکردبێت بێتە ئێرە
I might even go see him at home	تەنانەت لەوانەیە بچم لە ماڵەوە بیبینم
I still help him out	هێشتا یارمەتی دەدەم بۆ دەرچوون
I could only assume that he remained standing	تەنیا دەمتوانی گریمانە بکەم کە ئەو بە وەستاو ماوەتەوە
I lost it in the new pictures	لە وێنە نوێیەکاندا لەدەستمدا
I pulled the cabinet door shut and locked it	دەرگای کابینەکەم ڕاکێشا و داخستم و قوفڵم کرد
I was breathing through my nose	لە ڕێگەی لووتمەوە هەناسەم دەدا
Later we find out that he is a talented singer	دواتر بۆمان دەردەکەوێت کە ئەو گۆرانیبێژێکی بەهرەمەندە
I leaned my back against the door frame	پشتم بە چوارچێوەی دەرگاکە دانا
I can feel them from the pictures	لە وێنەکانەوە هەستیان پێ دەکەم
I didn’t know you were a big city commissioner	نەمدەزانی تۆ کۆمیساری شارێکی گەورەیت
I lost a lot of ground	زەوییەکی زۆرم لەدەستدا
I slipped and nearly fell	خلیسکانم و نزیک بوو لە کەوتن
I will go to your village and tell your father	دەچم بۆ گوندەکەت و بە باوکت دەڵێم
I chose to settle down, not wander	من جێگیربوونم هەڵبژارد، نەک سەرگەردان
I love their creative energy	من وزەی داهێنەرانەیانم خۆشدەوێت
I had to be there when he woke up	دەبوو لەوێ بم کاتێک لە خەو هەڵسا
I just wanted things to be normal	تەنها ویستم شتەکان ئاسایی بن
I don’t have eyes in the back of my head	لە پشتی سەرم چاوم نییە
I just forgot his name, that’s all	تەنها ناوی ئەوم لەبیر چوو، ئەوە تەنها
I was the one who needed to let it settle	من ئەو کەسە بووم کە پێویست بوو رێگە بدەم جێگیر بێت
I was terrified	ترسێکی ترسناکم لێ کەوتەوە
A hand holds the letter a in. Contact us	دەستێک پیتی a لە گرتووە پەیوەندیمان پێوە بکەن
I want people to drink and eat excessively	من دەمەوێت خەڵک زیادەڕەوی بخۆنەوە و بخۆن
I lay down my life for the sheep	ژیانم بۆ مەڕەکان دەبەخشم
A huge shop for book lovers	دوکانێکی زەبەلاح بۆ خۆشەویستانی کتێب
I barely survived, and just by luck	بەزەحمەت ڕزگارم بوو، و تەنها بە بەخت
I felt annoyed by it	هەستم بە بێزاری دەکرد لێی
I am full of both pride and pleasure	من پڕم هەم لە شانازی و هەم لە چێژ
I had better not drink anything for a while	باشتر بوو بۆ ماوەیەک هیچ نەخۆمەوە
The civil suit has been settled out of court	سکاڵای مەدەنی لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کراوەتەوە
I hadn’t even realized the two had met	تەنانەت درکم بەوە نەکردبوو کە ئەو دووانە یەکتریان ناسیوە
I never really thought about it	هەرگیز بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە
A key component of exposure assessment is diet	پێکهاتەیەکی سەرەکی هەڵسەنگاندنی بەرکەوتن بریتییە لە خۆراک
It is at once traditional and authentic	لە یەک کاتدا نەریتی و ڕەسەنە
Instead I made an honest attempt	لەبری ئەوە هەوڵێکی ڕاستگۆییم دا
I spoke to him a few days ago	چەند ڕۆژێک پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
I began to feel uneasy	دەستم کرد بە هەستکردن بە نائارامی
A residual memory of the future	یادەوەرییەکی پاشماوەی داهاتوو
A paper path or sweep of floor was underneath	ڕێڕەوێکی کاغەزی یان ڕشتنی زەوییەک لە ژێرەوەیدا بوو
I know how state security works	من دەزانم ئاسایشی دەوڵەت چۆن کاردەکات
A name popped up, familiar but not quite right	ناوێک هاتە پێشەوە، ئاشنا بەڵام بە تەواوی دروست نەبوو
To me they are quite clear	بۆ من ئەوان تەواو ڕوونن
I spent my entire childhood trying to achieve that goal	هەموو منداڵیم بە هەوڵدان بۆ گەیشتن بەو ئامانجە بەسەر برد
I actually think it’s a kind approach to business	لە ڕاستیدا پێموایە رێبازێکی میهرەبانە بۆ بازرگانی
I couldn’t do anything about it	نەمتوانی هیچی لەو بارەیەوە بکەم
I want a chance to act	من چانسم دەوێت بۆ نواندن
I can't explain it right now	لە ئێستادا ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I'll take it at his word	بە قسەی ئەو دەیبەم
It has also been adapted into two comic book series	هەروەها وەرگێڕدراوە بۆ دوو زنجیرەی کۆمیک
I didn’t think that was possible	من بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە مومکین بێت
I pray we are not too late to save her	دوعا دەکەم ئێمە زۆر درەنگ نەبین بۆ ڕزگارکردنی
Single room with single window	ژوورێکی تاک بە پەنجەرەیەکی تاک
I had no understanding of him	من هیچ تێگەیشتنێکم لە ئەو نەبوو
I need to pick just one	پێویستە تەنها یەکێکیان هەڵبژێرم
I knew he couldn’t be trusted	دەمزانی ناتوانرێت متمانەی پێ بکرێت
I shouldn’t have to think about it	نابێت بیری لێ بکەمەوە
I have a destiny much bigger than that	چارەنووسێکم هەیە زۆر لەوە گەورەترە
I am free every afternoon	هەموو نیوەڕۆیەک ئازادم
I noticed a thick, gray cloud to my right	سەرنجم دا هەورێکی ئەستوور و خۆڵەمێشی لە لای ڕاستمەوە
Faith proved a critical and financial hit	باوەڕ بە زەبرێکی ڕەخنەگرانە و دارایی سەلماندی
I doubt we can get anything else out of it	گومانم هەیە بتوانین شتێکی تر لێ وەربگرین
I try to sound casual about it	هەوڵدەدەم لەو بارەیەوە دەنگێکی کازۆئال دەربکەم
I heard you two fighting	گوێم لە شەڕی ئێوەی دووانە بوو
I still do those	من هێشتا ئەوانە دەکەم
I have given treatment	من چارەسەرم داوە
I wanted to run back and hug him	ویستم ڕابکەمەوە و لە باوەشی بگرم
I know that my mother was	دەزانم کە دایکم وا بوو
I effectively accept your resignation today	ئەمڕۆ بە شێوەیەکی کاریگەر دەستلەکارکێشانەوەت قبوڵ دەکەم
I am an early crystal child	من منداڵێکی بلوری سەرەتاییم
I reached the top	گەیشتمە لوتکە
I don’t accept failure	من شکست قبوڵ ناکەم
I can feel something different now	ئێستا دەتوانم هەست بە شتێکی جیاواز بکەم
I just wish my mom was my mom again	تەنها خۆزگەم دەخواست جارێکی تر دایکم دایکم بووایە
Each city is carefully analyzed by an appraisal commission	هەر شارێک لەلایەن کۆمیسیۆنێکی هەڵسەنگاندنەوە بە وردی شیکاری بۆ دەکرێت
A man most women barely noticed	پیاوێک کە زۆربەی ژنان بەزەحمەت سەرنجیان دەدا
A request he made when we agreed to come here	داواکارییەک کە کردبووی کاتێک ڕازی بووین بێینە ئێرە
I wanted the whole room to know you were mine	من ویستم تەواوی ئەو ژوورە بزانم تۆ هی منیت
I was on patrol, and my mother worked in a hospital	من لە دەوریەدا بووم، دایکم لە نەخۆشخانەیەک کار دەکرد
I did everything, myself, to appear	هەموو شتێکم کرد، خۆم، دەرکەوێت
I shouldn’t have come here anyway	بەهەر حاڵ نەدەبوو بێمە ئێرە
I headed downstairs to the living room	بەرەو خوارەوە بەرەو ژووری میوان ڕۆیشتم
I take care of my body	من ئاگاداری جەستەم دەبم
Sometimes the spear is replaced by a sword	هەندێک جار ڕمەکە بە شمشێرێک جێگەی دەگرێتەوە
I was violently thrown around	بە توندوتیژی بەدەوریدا فڕێ دەدرام
A tall man with big blue eyes and pointy ears	پیاوێکی باڵابەرز و چاوی گەورەی شین و گوێی نووکدار
I don't want your pity	بەزەییتانم ناوێت
I’ve come to doubt that one	من هاتوومەتە گومان لەو یەکە
I felt sorry for him	بەزەییم پێیدا هاتەوە
All you see are these shiny teeth	تەنها ئەم ددانە درەوشاوانەن کە دەیبینن
I could feel him getting closer to me	دەمتوانی هەست بە نزیکبوونەوەی لە خۆم بکەم
I shook him but he lay dead	من هەژاندم بەڵام بە مردوویی پاڵکەوتبوو
I knew he was asking permission to comfort her	دەمزانی داوای مۆڵەت دەکات بۆ دڵنەوایی کچەکە
I asked if she had eaten everything he had brought her.	پرسیم ئایا هەموو ئەو شتانەی بۆی هێناوە خواردووە؟
I already bought the cow	پێشتر مانگاکەم کڕیوە
I just found out a couple of hours ago	تەنها یەک دوو کاتژمێر پێش ئێستا زانیم
I wondered what his family was like	منیش پێم سەیر بوو خێزانەکەی چۆنە
He showed no remorse for his actions	هیچ پەشیمانییەکی لە کارەکانی نیشان نەدا
I have a job and a place to stay	کار و شوێنی حەوانەوەم هەیە
I was excited, but also nervous	منیش پەرۆش بووم، بەڵام دەمارگیریش بووم
I gave him a gentle slap on the arm	شەقێکی نەرمم لە قۆڵی دا
I told you to go	پێم وتت بڕۆ
I just can’t talk to him right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا قسەی لەگەڵ بکەم
I should have asked him	دەبوو پرسیارم لێ بکردایە
A promise to always love you	بەڵێنێک کە هەمیشە خۆشت بوێیت
I wish he was here with me	خۆزگە لەگەڵ من لێرە بووایە
I knew that his parents were dead	دەمزانی کە دایک و باوکی مردوون
I toss and turn in my sleep	لە خەودا دەسوڕێمەوە و دەسوڕێمەوە
Stumbling back, I held up the candle	بە کۆسپەوە گەڕامەوە، مۆمەکەم بەرز کردەوە
I can’t bloody believe they’re gone	من ناتوانم بە خوێناوی باوەڕ بکەم کە ڕۆشتبن
I leaned over and pushed more of the leaves around	پاڵم دایەوە و زیاتر لە گەڵاکانم بە دەوریدا پاڵدا
I was too confident for my own good	من زۆر متمانەم بەخۆم هەبوو بۆ باشی خۆم
I had just put my gun on his kneecap	تەنها دەمانچەکەمم خستبووە سەر کاپەکەی ئەژنۆی
A weight settled on his shoulders	قورسایییەک لەسەر شانەکانی جێگیر بوو
I couldn't tell that much	ئەوەندە نەمدەتوانی بزانم
I'm still thinking about it	هێشتا بیری لێدەکەمەوە
I just put together who you were	من تەنها پێکەوە داناوە کە تۆ کێ بوویت
I guess it was a nightmare or something	من پێشبینی دەکەم کابوسێک بووبێت یان شتێک
I want my daughter to see me do it	من دەمەوێت کچەکەم ببینێت کە ئەو کارە دەکەم
I have heard from both you and your organization	هەم لە ئێوە و هەم ڕێکخراوەکەتان بیستووە
I am not one of them	من یەکێک نیم لەوانە
I think you have your reasons	پێم وایە تۆ هۆکاری خۆتت هەیە
I go to his house after school	دوای خوێندن دەچمە ماڵی ئەو
I had told myself that a lot over the years	بەدرێژایی ساڵان زۆر ئەوەم بە خۆم وتبوو
I turned around and kissed her softly on the lips	سوڕامەوە و بە نەرمی لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
I had an open file policy	سیاسەتی فایلە کراوەکانم هەبوو
I see that as the basic nature of being	من ئەوە وەک سروشتی بنەڕەتی بوون دەبینم
I now have an artificial heart	ئێستا دڵێکی دەستکردم هەیە
I tell him not to worry about it	پێی دەڵێم خەمی ئەوە نەبێت
I look tired and exhausted, which is not surprising	ماندوو و ماندوو دەردەکەوم، ئەمەش شتێکی سەرسوڕهێنەر نییە
I need to save the driver and get home	پێویستە شۆفێرەکە ڕزگار بکەم و بگەمە ماڵەوە
I told him not to tell you	پێم گوت پێت مەڵێ
I really wanted to go	بەڕاستی ویستم بچم
I loved them in different ways	من بە شێوازی جیاواز خۆشم دەویستن
I am proud to call myself a member	شانازی دەکەم بە خۆم ناو دەبەم ئەندام
I aimed a few miles directly behind me	چەند میلێک ڕاستەوخۆ لە پشتمەوە ئامانجم کرد
I just want to help you	تەنها دەمەوێت یارمەتیت بدەم
I didn’t have it in me to refuse	من لە خۆمدا نەبوو کە ڕەت بکەمەوە
I think it’s a threat now	پێم وایە ئێستا مەترسییە
I feel like this is a waste of time	هەست دەکەم ئەمە کات بەفیڕۆدانە
I hated waiting for anything	ڕقم لە چاوەڕوانی هەر شتێک بوو
I had no idea where you were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ لە کوێیت
I can’t bring myself to grieve	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ خەمخۆری
I think you pick it up fast	پێم وایە خێرا هەڵیدەگریت
I got out of bed and took a closer look	لە جێگاکەم هەڵسام و لە نزیکەوە سەیرم کرد
I was allowed to behave like this	ڕێگەم پێدرا بەم شێوەیە ڕەفتار بکەم
I know exactly how you feel, she thought	من بە تەواوی دەزانم هەستت چۆنە، بیری کردەوە
I can’t stand to be around him	بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە دەوری ئەو بم
I joined the gym, and worked my chest and shoulders	پەیوەندیم بە هۆڵی وەرزشەوە کرد، و سنگ و شانم ئیش کرد
A gate or door opening on the street was locked	دەروازەیەک یان دەرگایەک کە لەسەر شەقامەکە دەکرایەوە قوفڵ بوو
I was in the front row	من لە ڕیزبەندی پێشەوە بووم
A true cowboy is only as good as his horse	کاوبۆی ڕاستەقینە تەنها بەقەد ئەسپەکەی باشە
I left feeling much better	بە هەستێکی زۆر باشتر ڕۆیشتم
I watched repeatedly as they passed by my seat	چەندین جار سەیرم دەکرد کە بەلای کورسییەکەمدا تێدەپەڕین
I couldn’t care less what you think about these matters	من نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو بابەتە بدەم کە ڕای ئێوە چییە لەسەر ئەم بابەتانە
X left here today after staying six or seven days	ئێکس ئەمڕۆ دوای مانەوەی شەش حەوت ڕۆژ لێرە بەجێهێشت
I stopped smoking and drinking	وازم لە جگەرەکێشان و خواردنەوە هێنا
I could glimpse the beginning of her sex	دەمتوانی سەرەتای سێکسی ئەو کچە وردە وردە ببینمەوە
A device you built yourself	ئامێرێک کە خۆت دروستی کردووە
I didn’t even know what the mess was	تەنانەت نەمدەزانی ئەو فەسادە چییە
I didn’t need an armored knight	پێویستم بە شوڕشگێڕێکی زرێپۆش نەبوو
I hadn’t thought of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I know you were in an impossible situation	دەزانم لە دۆخێکی مەحاڵدا بوویت
I hadn’t thought to check	بیرم لەوە نەکردبووەوە کە پشکنین بکەم
I think they’ll be a mix	پێم وایە تێکەڵەیەک دەبن
I think we both enjoyed it	پێم وایە هەردووکمان چێژمان لێ وەرگرت
A lot of people who are not in any program have dropped out	خەڵکێکی زۆر کە لە هیچ بەرنامەیەکدا نین وازیان هێناوە
Mine were being dragged along	منیش بە درێژایی دەکێشران
I read the whole story, carefully, silently	چیرۆکەکەم تەواو خوێندەوە، بە وریاییەوە، بە بێدەنگی
I like the rear cap but it gets dirty	من حەزم لە کاپەکەی دواوەیە بەڵام پیس دەبێت
I wasn’t on any kind of birth control	من لەسەر هیچ جۆرە کۆنتڕۆڵێکی لەدایکبوون نەبووم
I let go and started wearing it	وازم لێ هێنا و دەستم کرد بە لەبەرکردن
I have to be intimate with evil	دەبێت ئینتیمی لەگەڵ خراپە بم
A soft, genuine smile	زەردەخەنەیەکی نەرم و ڕاستەقینە
A man, not crying in pain	پیاوێک، لە ئازاردا نەگری
A career can make sense	پیشەیەک دەتوانێت مانای هەبێت
he falls in love with her	عاشقی دەبێت
I looked over the other shoulder	بەسەر شانەکەی تردا سەیرم کرد
I am excited to get my book published	من بە پەرۆشم بۆ ئەوەی کتێبەکەم چاپ بکرێت
I honestly thought you deserved this pleasure	ڕاستگۆیانە پێم وابوو تۆ شایەنی ئەم چێژەیت
I really am a different person now	بەڕاستی من ئێستا کەسێکی جیاوازم
I was sitting on my swing and crying	لەسەر پەلەوەری خۆم دانیشتبووم و دەگریام
I just never told him or cared	تەنها هەرگیز پێم نەوتووە و گرنگیم پێ نەداوە
I would say twenty, maybe more	من دەڵێم بیست، ڕەنگە زیاتریش
It is a lighter weight wine that drinks elegant and forward	شەرابێکی کێشی سووکترە کە ڕەنگین و پێشەوە دەخواتەوە
A wide grin stretched across his face	خەندەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I was looking for a knight in shining armor	بەدوای شوڕشگێڕێکدا دەگەڕام بە زرێپۆشی درەوشاوە
I am a simple man in many ways	من لە زۆر ڕووەوە پیاوێکی سادەم
A whole group of soldiers were on leave	تەواوی گروپێکی سەرباز لە مۆڵەتدا بوون
I tried to bend over to break the grip	هەوڵمدا بچەمێنمەوە بۆ ئەوەی گرتنەکە بشکێنم
I can’t let you go out just by yourself	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم تەنها بە تەنیا بچیتە دەرەوە
I fell for her romance and status	کەوتمە بەر ڕۆمانسیەت و ستاتۆی ئەو
I can’t tell one rooster from another	ناتوانم کەروێشکێک لە کەروێشکێکی تر جیا بکەمەوە
I was well brought up	من بە باشی پەروەردە بووم
I just wanted to play in an orchestra	تەنها ویستم لە ئۆرکێسترایەکدا یاری بکەم
I want to see them succeed and do well	من دەمەوێت بیانبینم سەرکەوتوو بن و باش ئەنجام بدەن
I put my hand on the side of her face	دەستم خستە لای دەموچاوی
I thought you said I missed it	پێم وابوو تۆ وتت بیرم کردووە
I kind of have to be	من جۆرێک دەبێت بم
I managed to spit out an apology	من توانیم داوای لێبوردنێک تف بکەم
I needed another exit	پێویستم بە دەرچوونێکی تر بوو
I meant to give you time	مەبەستم ئەوە بوو کاتت پێ بدەم
These get to a very complicated passage	ئەمانە دەگەنە بڕگەیەکی زۆر ئاڵۆز
Reports indicated that the horse and rider crossed the river	ڕاپۆرتەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەسپ و سوارەکە لە ڕووبارەکە پەڕیون
He had an older brother and sister	خوشک و برایەکی گەورەی هەبوو
I had no interest in waiting until dark	هیچ بەرژەوەندییەکم لە چاوەڕوانی تا تاریکیدا نەبوو
I have a beautiful home	ماڵێکی جوانم هەیە
I see you're busy	دەبینم سەرقاڵیت
I say listen or lose	من دەڵێم گوێ بگرە یان لەدەست بدە
I turn on my heel and lead them away	لەسەر پاژنەم دەسوڕێمەوە و بەرەو دووریان دەبەم
I'll cut it properly	من بە باشی دەیبڕم
Thus, the center remained stable	بەم شێوەیە ناوەندەکە بە جێگیری مایەوە
I saved all my money to buy her this gift	هەموو پارەکەمم پاشەکەوت کرد بۆ ئەوەی ئەم دیارییە بۆ بکڕم
I want to end all of this	من دەمەوێت کۆتایی بە هەموو ئەمانە بهێنم
I think she likes it	پێم وایە ئەو کچە حەزی لێیە
I also have a teenager at home	هەروەها لە ماڵەوە هەرزەکارێکم هەیە
I was planning to get it for you	من پلانم دانابوو بۆت بەدەست بهێنم
I wondered if that was as well.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەوە بە هەمان شێوە باشە؟
I thought they had more intelligence	پێم وابوو زیرەکی زیاتریان هەیە
I feel his warm breath on my neck	هەست بە هەناسەی گەرمی ئەو دەکەم لەسەر ملم
I felt empty, nothing ever satisfied me	هەستم بە بەتاڵی دەکرد، هەرگیز هیچ شتێک تێرم نەدەکرد
minutes from a crown	خولەکێک لە تاجێکەوە دوورە
I sighed and leaned back	ئاهێکم هەڵکێشا و پاڵم دایەوە
I can't see it being a practical tank to use	ناتوانم بیبینم کە تانکێکی پراکتیکی بێت بۆ بەکارهێنان
I would decide when it could come	من بڕیارم دەدا کەی دەتوانێت بێت
I’m going to share it	منیش دەچم بەشداری بکەم
I hated it even at the thought of running	تەنانەت لە بیری ڕاکردنیش ڕقم لێی بوو
I couldn’t go out or do anything	نەمدەتوانی بچمە دەرەوە و نە هیچ بکەم
There was no sign of their companion	هیچ نیشانەیەکی هاوەڵەکەیان نەبوو
I am staying in my apartment with my husband	من لەگەڵ هاوسەرەکەم لە شوقەکەم دەمێنمەوە
Cuba is a very diverse country	کوبا وڵاتێکی زۆر هەمەچەشنە
I can never be thankful enough to have him	هەرگیز ناتوانم ئەوەندە سوپاسگوزار بم کە ئەوم هەیە
A month later she became pregnant with her second child	دوای مانگێک دووگیان بوو بە منداڵی دووەم
I must have been four	دەبێ چوار ساڵ بووبم
I sent him a private message	نامەیەکی تایبەتیم بۆ نارد
I must have given up	دەبێ وازم لێهێنابێت
I opened my eyes and just smiled	چاوەکانم کردەوە و تەنها زەردەخەنەیەکم کرد
I set him free, I gave him life	ئازادم کرد، ژیانم پێبەخشی
I’m making for the books again	من دیسانەوە بۆ کتێبەکان دروست دەکەم
I also lost a front tooth	هەروەها ددانێکی پێشەوەم ون بوو
A group of students are located on the limited funds	کۆمەڵێک قوتابی لەسەر ئەو پارە سنووردارە هەڵکەوتوون
I knew something bad was going to happen	دەمزانی شتێکی خراپ ڕوودەدات
I felt coldly alone	هەستم بە ساردی تەنیایی کرد
A boom is mounted on the support pipe	بوومێک لەسەر بۆری پشتگیرییەکە دانراوە
A tool in my career and nothing more	ئامرازێک لە پیشەکەم و هیچی زیاتر
I mean, frankly, he went too far this time	مەبەستم ئەوەیە ڕاشکاوانە بڵێم ئەمجارەیان زۆر دوور ڕۆیشتووە
I hear the man outside step again, closer	گوێم لە پیاوەکەی دەرەوە دەبێت دیسانەوە هەنگاو دەنێت، نزیکتر
I was slow on the blocks	من خاو بووم لە بلۆکەکان
I wish he could see this	خۆزگە دەیتوانی ئەمە ببینێت
I built a fire on its banks	ئاگرێکم لە کەنارەکانی دروست کرد
I warned you this wouldn’t be speed sex	ئاگادارم کردیتەوە ئەمە سێکسی خێرا نابێت
I never had a poster of him on my wall	هەرگیز پۆستەری ئەوم لەسەر دیوارەکەم نەبووە
I wondered who had won the war	منیش پێم سەیر بوو کێ لە شەڕدا سەرکەوتوو بووە
A one-person neighborhood watchdog	چاودێری گەڕەکێکی یەک کەسی
A wealth in clothing	سامانێک لە جل و بەرگدا
A place of learning for our youth	شوێنێکی فێربوون بۆ گەنجەکانمان
I remember him telling me it wasn’t over	بیرمە پێی وتم کۆتایی نەهاتووە
I stop and turn to him	دەوەستم و ڕوو دەکەمە لای
I need food and a place to stay, gas money	پێویستم بە خواردن و شوێنێکە بۆ مانەوە، پارەی غاز
I said, a little worried but still no fear	وتم، کەمێک نیگەران بووم بەڵام هێشتا هیچ ترسێک نییە
I saved you last night	دوێنێ شەو ڕزگارم کردیت
I can't stand the smell anymore	ئیتر بەرگەی بۆنەکە ناگرم
Many other people	زۆر کەسی تر
I looked at him	چاوم لە گەڵ کرد
I didn’t talk much to them doctor in the hospital	من زۆر قسەم لەگەڵ ئەوان پزیشک نەدەکرد لە نەخۆشخانە
I continued the song	درێژەم بە گۆرانییەکە دا
I wanted to see his eyes	ویستم چاوەکانی ببینم
I found out about these girls, after one of them had started a conversation	من لەبارەی ئەم کچانە زانیم، دوای ئەوەی یەکێکیان دەستی بە گفتوگۆ کردبوو
Now I have the upper hand	ئێستا دەستی سەرەوەم هەیە
I could barely see through my tears anyway	بەهەر حاڵ بەزەحمەت دەمتوانی لە فرمێسکەکانمەوە ببینم
I thought about the day of the accident	بیرم لە ڕۆژی ڕووداوەکە کردەوە
The team did not follow up on this	تیمەکە بەدواداچوونیان بۆ ئەم بابەتە نەکرد
The growth of new shoots will be in the spring and summer	گەشەی لقە نوێیەکان لە بەهار و هاویندا دەبێت
A hand touched his shoulder to help him up	دەستێک دەستی لە شانی دا تا یارمەتی بدات هەستێتەوە
I went home and went to sleep	چوومە ماڵەوە و خەوتم
I am quite convinced	من تەواو قەناعەتم هەیە
I was feeling a bit sick now	ئێستا هەستم بە کەمێک نەخۆشی دەکرد
George needs you there	جۆرج لەوێ پێویستی بە تۆیە
I get angry but your anger is different	من توڕە دەبم بەڵام توڕەیی تۆ جیاوازە
I was one big hormone	من یەک هۆرمۆنی گەورە بووم
I like having you here	من حەزم لێیە تۆ لێرە هەبێت
I love every single one of those ladies	من هەموو یەکێک لەو خانمانەم خۆشدەوێت
This was done without problems	ئەمەش بەبێ کێشە ئەنجامدرا
A few seconds passed	چەند چرکەیەک تێپەڕی
I saw her in my dreams	لە خەونەکانمدا ئەو ژنەم بینی
I wanted to try to make something else	ویستم هەوڵ بدەم شتێکی تر دروست بکەم
Martin to run from there in an attempt	مارتن بۆ ئەوەی لەوێوە لە هەوڵێکدا ڕابکات
I was actually in about three scenes	لە ڕاستیدا لە نزیکەی سێ دیمەندا بووم
I was his, and he was mine	من هی ئەو بووم، ئەویش هی من بوو
I tried to devour the book	هەوڵمدا کتێبەکە بخۆم
He has also remained politically active	هەروەها لە ڕووی سیاسیشەوە چالاکی ماوەتەوە
I can see why my girls loved it	دەتوانم بزانم بۆچی کچەکانم زۆر حەزیان لێی بوو
I just love how raw the track feels	من تەنها زۆرم خۆشدەوێت کە تراکەکە چەندە هەست بە خاو دەکات
I couldn’t imagine such a violent life	نەمدەتوانی ژیانێکی توندوتیژی ئاوا بە خەیاڵمدا بێت
I believe she got pregnant that year	من باوەڕم وایە ئەو ساڵە دووگیان بووە
I want to stop living under a cloud of fear	دەمەوێت واز لە ژیان بهێنم لە ژێر هەوری ترسدا
I want to go through blood ties with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بە پەیوەندی خوێندا تێپەڕ بم
I finally finished it	دواجار تەواوم کرد
But we tried to live a normal life	بەڵام هەوڵمان دا ژیانێکی ئاسایی بژین
I instantly felt better	لە یەک کاتدا هەستم بە باشتر بوون کرد
I certainly won’t command you to sleep with him	بە دڵنیاییەوە فەرمانت پێ ناکەم لەگەڵیدا بخەویت
I just had to gather my thoughts	تەنها دەبوو بیرکردنەوەکانم کۆبکەمەوە
A gift, he called it	دیارییەک، ناوی لێنا
I think it's obviously obvious	پێم وایە دیارە دیارە
I ate about half of the salad then threw it away	نزیکەی نیوەی زەڵاتەکەم خوارد پاشان فڕێمدا
I didn’t trust him	متمانەم بەو نەدەکرد
I kissed her long and good	درێژ و باش ماچم کرد
The film was particularly successful in the big cities	فیلمەکە بە تایبەتی لە شارە گەورەکاندا سەرکەوتوو بوو
A shot, even from this small gun might attract attention	تەقەیەک، تەنانەت لەم دەمانچە بچووکەشەوە ڕەنگە سەرنج ڕابکێشێت
I heard his voice	گوێم لە دەنگی ئەو بوو
I just didn’t feel like anyone giving me trouble	تەنها هەستم بە کەس نەکرد کە کێشەم پێبدات
I tore off another piece and did the same thing	پارچەیەکی ترم دڕاند و هەمان شتم کرد
I decide not to press the issue	بڕیار دەدەم فشار نەخەمە سەر ئەو پرسە
I lean in to grab my knees for support	پاڵ دەنێم بۆ ئەوەی ئەژنۆکانم بگرم بۆ پشتگیری
I want to clear this up with you	دەمەوێت ئەمە لەگەڵ ئێوە ڕوون بکەمەوە
I remember the incident perfectly	ڕووداوەکەم بە تەواوی لەبیرە
I wish everything was that easy	خۆزگە هەموو شتێک ئەوەندە ئاسان بووایە
A few years later he did own one	چەند ساڵێک دواتر بەڕاستی خاوەنی یەکێک بوو
I was just trying it out	من تەنها تاقیم دەکردەوە
I packed up and went to my sisters	شتەکانم کۆکردەوە و چوومە لای خوشکەکانم
I have a lot of confidence in you	زۆر متمانەم پێت هەیە
I felt my shirt stretch	هەستم کرد کراسەکەم درێژ بووەوە
Just had the best night, morning, of my life	تەنها باشترین شەو، بەیانی، لە ژیانمدا بەسەر برد
I can’t possibly be much different	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم جیاوازییەکی زۆرم هەبێت
I watch the sun rise over the ocean	سەیری هەڵهاتنی خۆر دەکەم بەسەر زەریاکەدا
A lump swelled in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا ئاوسا
I took a long drink and caught my breath	خواردنەوەیەکی درێژم خواردەوە و هەناسەم گرت
A light surrounded her skin and I pulled out my fingers	ڕووناکییەک پێستی دەوری دا و پەنجەکانم دەرهێنا
I stand in awe of you	من لە سەرسامی تۆدا وەستاوم
I was there for him when he needed me	من لەوێ بووم بۆی کاتێک پێویستی بە من بوو
I usually like to sleep until daylight	بەگشتی حەزم لە خەوتن تا ڕۆژە
Excitement shot through him	وروژاندنێک لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی کرد
A few of them actually	چەند دانەیەکیان لە ڕاستیدا
I need you to believe me	پێویستم بەوەیە باوەڕم پێ بکەیت
A small group approaches	گروپێکی بچووک نزیک دەبنەوە
I still jumped and trusted myself to fly rather than fall	هێشتا بازم دەدا و متمانەم بە خۆم دەکرد کە بفڕم نەک بکەوم
I let you all down	هەمووتانم بێهیوا کرد
I got nothing on where the others were	هیچم دەست نەکەوت لەسەر ئەوەی ئەوانی تر لە کوێن
I wouldn’t live in this swamp	من لەم تاڵاوەدا نەدەژیام
I really liked the sound of his laughter	بەڕاستی دەنگی پێکەنینەکەیم بەدڵ بوو
I needed to be sharp	پێویستم بە تیژ بوون بوو
I’m not entirely sure	من بە تەواوی دڵنیا نیم
I feel amazing, alive	هەست بە سەرسوڕهێنەر دەکەم، زیندووە
I mention this specifically for a reason	من بۆ هۆکارێک بە تایبەتی باسی ئەمە دەکەم
I have a big problem with that	من کێشەیەکی گەورەم لەگەڵ ئەوەدا هەیە
I was just watching	من تەنها سەیری دەکردم
It’s a great place to hide out among millions	شوێنێکی زۆر باشە بۆ خۆحەشاردان لە نێو ملیۆنان کەسدا
I mean any mess here	مەبەستم لێرەدا هەر فەسادەیەک بێت
He founded the Department of Psychology at the University	بەشی دەروونناسی لە زانکۆ دامەزراندووە
I was there on time and so was he	من لە کاتی خۆیدا لەوێ بووم و ئەویش هەروا
I thought my dad was a good guy	پێم وابوو باوکم کابرایەکی باشە
I couldn’t stop my body from shaking	نەمتوانی جەستەم لە لەرزین ڕابگرم
I felt blood rush to me	هەستم کرد خوێن بە پەلە دەهاتە سەرم
I stand there trying to catch that mysterious look	من لەوێ وەستاوم و هەوڵدەدەم ئەو نیگایە نهێنییە بگرم
I doubt it’s a priority right now	گومانم هەیە لە ئێستادا لە پێشینە بێت
I feel the presence of someone	هەست بە بوونی کەسێک دەکەم
He also called for a coup engineer	هەروەها داوای ئەندازیاری کودەتاشی کرد
He remained shaking for at least twenty minutes	لانیکەم بیست خولەک بە لەرزین مایەوە
I decided to meet my family here for breakfast	بڕیارمدا لێرە بۆ نانی بەیانی خێزانەکەم ببینم
I had to do some terrible things in the war	ناچار بووم لە جەنگدا چەند کاری ترسناک بکەم
We accomplish nothing under the current leadership	لە ژێر سەرکردایەتی ئێستادا هیچ بەدی ناهێنین
I took her when she fell asleep	کاتێک خەوی لێکەوت وەرمگرت
I admit that was a mistake	دان بەوەدا دەنێم کە ئەوە هەڵەیەک بووە
I couldn’t understand what it could be	نەمدەتوانی تێبگەم کە دەتوانێت چی بێت
I didn’t seem to get to a place where I was dwelling on my pain	پێدەچوو نەگەیشتم بە شوێنێک کە لەسەر ئازارەکانم دانیشتبووم
I would have given anything to keep him	هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
I stopped to think about this question	وەستام بۆ ئەوەی بیر لەم پرسیارە بکەمەوە
I was up in his office, standing next to his desk	من لە ئۆفیسەکەیدا بەرز بوومەوە، لە تەنیشت مێزەکەی وەستابووم
Homer walks quickly	هۆمەر بە خێرایی دەڕوات
A portrait of a real woman, naked to the waist	وێنەیەکی ژنێکی ڕاستەقینە، ڕووتی تا کەمەر
I know this process wasn’t going on before	دەزانم پێشتر ئەم پرۆسەیە بەڕێوە نەدەچوو
There was no effective treatment at the time	لەو کاتەدا هیچ چارەسەرێکی کاریگەر نەبوو
I went to the bathroom before bed	پێش خەوتن چوومە حەمام
A criminal would be punished	تاوانبارێک سزا دەدرا
I was worried it wasn't over though	من نیگەران بووم کە کۆتایی نەهاتووە هەرچەندە
I asked about his guests	پرسیارم لەبارەی میوانەکانیەوە کرد
I have a huge list to go through	لیستێکی گەورەم هەیە کە دەبێ تێیدا تێپەڕ بم
I know you own the cattle on a thousand hills	دەزانم تۆ خاوەنی ئاژەڵەکانی سەر هەزار گرد
I believe they would	من باوەڕم وایە ئەوان وایان دەکرد
I couldn’t put it down	نەمتوانی بیخەمە خوارەوە
A method for evaluating this hypothesis is also proposed	هەروەها شێوازێک بۆ هەڵسەنگاندنی ئەم گریمانەیە پێشنیار کراوە
I went to the sink to clean my face	چوومە لای سینکەکە بۆ ئەوەی دەموچاوم پاک بکەمەوە
I had just turned fifteen	تازە تەمەنم بوو بە پانزە ساڵ
Production took place on the first floor of the house	بەرهەمهێنان لە نهۆمی یەکەمی ماڵەکەدا ڕوویدا
I call that a gross violation of my privacy	من ئەوە بە پێشێلکردنی گەورەی تایبەتمەندی خۆم ناو دەبەم
That caught my attention	ئەوەش سەرنجی ڕاکێشام
I would soon die	بەم زووانە دەمردم
A distant evil reaches out	خراپەیەکی دوور دەستی درێژ دەکاتەوە
I’m going to make sure she gets it	من دڵنیا دەبمەوە کە ئەو کچە بەدەستی دەهێنێت
I couldn’t tell which direction it was coming from	نەمدەتوانی بزانم لە کام ئاراستەیەوە دێت
I’m trying to get rid of it	من هەوڵ دەدەم لێی ڕزگارم بێت
I hope to see you again, soon	هیوادارم جارێکی تر بتانبینمەوە، بەم زووانە
I put people above product	من خەڵک لە سەرووی بەرهەمەوە دادەنێم
I turned and looked at him, waiting for him to answer	ڕووم کردەوە و سەیریم کرد، چاوەڕێی ئەوەم دەکرد وەڵام بداتەوە
Many of them were right	زۆرێکیان ڕاست بوون
We need more of that	ئێمە پێویستمان بە زیاتر لەوە هەیە
I hoped to survive	هیوام دەخواست لە ژیان ڕزگارم بێت
I feel very comfortable in my room	لە ژوورەکەمدا زۆر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
I couldn’t get enough of it	نەمدەتوانی تێرم لێی بێت
I tried twice and got the same message	دوو جار هەوڵمدا و هەمان پەیامم بۆ هات
I went back and took a shower	گەڕامەوە و دوشم گرت
I was so grateful for it coming along	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا هات
I flew forward as the wind rushed out of me	منیش فڕیم بۆ پێشەوە لە کاتێکدا با بە پەلە لە من دەرچوو
I gave him a serious look	نیگایەکی جدیم پێدا
I asked everyone, but no one would say they had received it	لە هەمووانم پرسی، بەڵام کەس نەیدەگوت وەریانگرتووە
I managed to read them all covered books	من بەڕێوەم برد بۆ خوێندنەوەی هەموویان کتێبی داپۆشراو
I wanted too many things at once	بە یەکجار زۆر شتم دەویست
A mob of thousands had climbed over the airport fence	جەماعەتێکی هەزاران کەس بەسەر سیاجەکەی فڕۆکەخانەکەدا سەرکەوتبوون
I had no idea how complicated it would be	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە ئاڵۆز دەبێت
I came to see if you were okay	هاتم بۆ ئەوەی بزانم باشیت
I also end up flying	هەروەها لە کۆتاییدا دەفڕم
I see two great possibilities of plastic surgery	دوو ئەگەری گەورەی نەشتەرگەری جوانکاری دەبینم
I taught myself just by listening	تەنها بە گوێگرتن خۆم فێری کرد
I'll give you the bonus when you get back	کاتێک دەگەڕێیتەوە بۆنوسەکەت پێ دەدەم
I knew he had a good heart	دەمزانی دڵێکی باشی هەیە
The commission identified three sets of disputed territories	کۆمیسیۆنەکە سێ کۆمەڵە خاکی ناکۆکی لەسەر دەستنیشان کرد
A birthday party was held in his honor	بۆ ڕێزلێنان لە بەڕێزیان ئاهەنگی لەدایکبوونی سازکرا
I love teaching and inspiring writers	من زۆرم خۆشدەوێت فێرکردن و ئیلهامبەخشین بە نووسەران
I didn’t understand why he cared	منیش تێنەگەیشتم بۆچی گرنگی پێدەدات
I never even noticed this	تەنانەت هەرگیز تێبینی ئەمەم نەکردووە
I made damn sure of that	من بە نەفرەت لەوە دڵنیا بوومەوە
I stepped forward and took a breath	هەنگاوم نایە پێشەوە و هەناسەیەکم هەڵمژی
I could never want a crazy man like you	هەرگیز نەمدەتوانی پیاوێکی شێتی وەک تۆم بوێت
I told him id think about it	پێم وت id بیر لەوە بکەرەوە
I paid the assistant manager to help us out	پارەم بە یاریدەدەری بەڕێوەبەر دا تا یارمەتیمان بدات لە دەرەوە
I wasn’t even sure he was coming home again	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە جارێکی تر دێتەوە ماڵەوە
I must be tired	دەبێ ماندوو بم
I hope you don't mind	هیوادارم ئیزعاج نەبن
I welcomed the silence	پێشوازیم لە بێدەنگی کرد
The engineering industry is evenly divided	پیشەسازی ئەندازیاری بە یەکسانی دابەش بووە
I jumped on his counter and kissed him	بازم دا بەسەر کەوانتەرەکەیدا و ماچم کرد
I continued to watch them	بەردەوام بووم لە سەیرکردنیان
I lie all the time about how I feel	من بەردەوام درۆ دەکەم سەبارەت بەوەی کە چۆن هەست دەکەم
I ran to the door and held it	ڕامکرد بەرەو دەرگاکە و ڕامگرت
I just wanted to get out of there	تەنها ویستم لەوێ دەربچم
I have analyzed his voice and use of words	دەنگ و بەکارهێنانی وشەی ئەوم شیکردۆتەوە
I went over the bullet points in my mind	لە مێشکمدا بەسەر خاڵە فیشەکەکاندا ڕۆیشتم
These planes were difficult to fly and production ceased	فڕینی ئەم فڕۆکانە قورس بوو و بەرهەمهێنان وەستا
I just had something in sight	تەنها شتێکم لە چاومدا بوو
I am so happy for you both	زۆر دڵخۆشم بۆ هەردووکتان
A nightmare it was indeed	کابوسێک ئەوە بوو کە بەڕاستی بوو
I love this house has a history	من زۆرم خۆشدەوێت ئەم خانووە مێژوویەکی هەیە
I also used the swimming pool and workout equipment	هەروەها مەلەوانگە و ئامێری ڕاهێنانم بەکارهێنا
A recipe for disaster	ڕێچکەیەک بۆ کارەسات
I wasn’t a size worth cutting	من قەبارەیەک نەبووم کە شایەنی بڕین بێت
I had to pull it out eventually	ناچار بووم لە کۆتاییدا دەریبهێنم
I could barely get the words out	بەزەحمەت دەمتوانی وشەکان دەربهێنم
Of course I wouldn’t	بێگومان نەمدەکرد
I find that oddly funny	من ئەوەم بە شێوەیەکی سەیر پێکەنیناوییە
I felt it all those years ago, but not anymore	من هەستم بەو هەموو ساڵە دەکرد، بەڵام ئیتر نا
I lost it last year	ساڵی ڕابردوو لەدەستم دا
I slammed the door shut and locked it	دەرگاکەم بە ڕووخساری داخست و قوفڵم کرد
I have to act cautiously until my decision is made	دەبێت بە وریاییەوە مامەڵە بکەم تا بڕیارەکەم دەدرێت
I woke up to go to the airport	لە خەو هەڵسام بۆ ئەوەی بچمە فڕۆکەخانە
A good pass is one that is caught	پاسێکی باش ئەو پاسەیە کە دەگیرێت
I like to meet people	حەزم لە ناسینی خەڵکە
I kind of liked it, I bought ten pages myself	جۆرێک لە حەزم لێی بوو، خۆم دە لاپەڕەم کڕیبوو
I have another, much more important goal in this city	ئامانجێکی دیکەم هەیە کە زۆر گرنگترە لەم شارەدا
I threw it around for something to say	بۆ شتێک بڵێم بەدەوریدا فڕێمدا
I have no one to be with in this realm	لەم کایەیەدا کەسم نییە لەگەڵیدا بم
I don’t cast any votes at all	من هیچ دەنگێک نادەم بە هیچ شێوەیەک
I thought we would hate each other	پێم وابوو ڕقمان لە یەکتر دەبێتەوە
I never really understood what hell meant	من هەرگیز بەڕاستی تێنەگەیشتم کە مانای جەهەنەم چییە
I saw the medicine bag	کیسە دەرمانەکەم بینی
I have some, oh, routine questions to ask you	من هەندێک، ئاه، پرسیاری ڕۆتینیم هەیە کە لێت بکەم
I need to keep it on the street	پێویستە لەسەر شەقامەکە بیهێڵمەوە
I immediately turned from the room to look at him	یەکسەر لە ژوورەکە وەرگەڕام بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I had to find the answers	ناچار بووم وەڵامەکان بدۆزمەوە
An older boy stood in front of him	کوڕێکی گەورە لەبەردەمیدا وەستابوو
I try to step around it	هەوڵ دەدەم بە دەوریدا هەنگاو بنێم
I didn’t want to know what would happen next	نەمدەویست بزانم دواتر چی ڕوودەدات
I will leave the door open for you	دەرگاکە بە ئاشکرا دەهێڵمەوە بۆت
I also focus on incentives	هەروەها سەرنج دەدەم لەسەر هاندان
I believe he is also very close to your family	من باوەڕم وایە ئەویش زۆر لە خێزانەکەت نزیک بووەتەوە
I rarely got out there	بە دەگمەن لەوێ دەهاتمە دەرەوە
The pair would never meet in person again	جارێکی تر ئەو جووتە بە شێوەیەکی راستەوخۆ یەکتریان نەدەکەوتەوە
I think they will stay together for a while though	پێم وایە ئەوان بۆ ماوەیەک پێکەوە دەمێننەوە هەرچەندە
I caught his scent with yours	بۆنی ئەوم گرت لەگەڵ بۆنی تۆ
I’ll trade it for a small piece of gold	من بە پارچە زێڕێکی بچووک دەگۆڕمەوە
I got it back a couple of days later	دوای یەک دوو ڕۆژ وەرمگرتەوە
I should be able to follow people who are moving within	دەبێ بتوانم بەدوای ئەو کەسانەدا بگەڕێم کە لە ناوەوە دەجووڵێن
They were the ancestors of the ball	ئەوان باوباپیرانی تۆپ بوون
I can't wake him up from the dream	ناتوانم لە ناو خەونەکەوە لە خەو هەڵیبخەمەوە
I can’t wait for it to snow	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بەفر بێت
I really love it now that it’s up and running	من بەڕاستی خۆشم دەوێت ئێستا کە کاردەکات و کاردەکات
I didn’t want to stop	نەمدەویست بوەستم
A strong woman is strong because she is the right woman	ژنێکی بەهێز بەهێزە چونکە ژنێکی دروستە
He allegedly died in a plane crash	گوایە بەهۆی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەیەکەوە گیانی لەدەستداوە
I lose my balance and fall into the water	هاوسەنگیم لەدەست دەدەم و دەکەومە ناو ئاوەکەوە
I can’t even read his facial expression	تەنانەت ناتوانم دەربڕینی دەموچاوی بخوێنمەوە
I won’t write that part again	جارێکی تر ئەو بەشە نانووسمەوە
I just came to get them out of your hair	من تەنها هاتووم بۆ ئەوەی لە قژت دەریان بهێنم
I really really enjoyed it	بەڕاستی بەڕاستی چێژم لێ وەرگرت
The second anchor went in the side of the ship	لەنگەری دووەم لە لای کەشتییەکەدا ڕۆیشت
I frantically picked up the pace to get home	بە پەرۆشەوە خێراییەکەم هەڵگرت بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I wanted to know how I was doing	ویستم بزانم باری تەندروستیم هەیە
I didn’t have a nightmare	کابوسێکم نەبینی
I feel myself getting more depressed by the minute	هەست دەکەم خۆم بە خولەک زیاتر خەمۆک دەبم
I found a city there	لەوێ شارێکم دۆزیەوە
I really wanted to see you do it again	بەڕاستی ویستم جارێکی تر بتبینمەوە ئەو کارە دەکەیتەوە
Some people may carry the bacteria without symptoms	لەوانەیە هەندێک کەس هەڵگری ئەو بەکتریایە بن بەبێ نیشانە
I was very impressed with this doctor	زۆر سەرسام بووم بەم دکتۆرە
I sleep better in absolute darkness	لە تاریکییەکی ڕەهادا باشتر دەخەوم
I couldn’t get it out of my mind	نەمتوانی لە مێشکم دەربهێنم
Others had moral objections	هەندێکی تریش ناڕەزایەتی ئەخلاقییان هەبوو
I have to keep calling his name	دەبێت بەردەوام بم لە بانگکردنی ناوەکەی
I have seen it to be so myself	من خۆم بینیومە کە بەم شێوەیە وایە
A man to be reckoned with	پیاوێک کە حسابی بۆ بکرێت
And he referred it all to me	وە هەمووی ڕەوانەی منی کرد
I know it’s hard to wait	دەزانم چاوەڕوانی قورسە
I have come to collect something	من هاتووم شتێک کۆ بکەمەوە
I’ll add them in there too	من لەوێشدا زیادیان دەکەم
I understand what you must be going through	تێدەگەم دەبێ بە چیدا تێدەپەڕیت
I was just wondering something	من تەنها پرسیارم لە شتێک دەکرد
I need it to keep my professional license	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی مۆڵەتی پیشەیی خۆم بمێنێتەوە
I just missed the moon and the mountains	تەنها بیری مانگ و شاخم دەکرد
I believe we have a long way to go	من باوەڕم وایە مەودایەکی دوور و درێژمان لە پێشە
I want you to support us at home	من دەمەوێت تۆ لە ماڵەوە پشتگیریمان بکەیت
The cause of the accident is still unknown	تا ئێستا هۆکاری ڕووداوەکە نەزانراوە
I don't believe that	من باوەڕم بەوە نییە
I sighed and relaxed	ئاهێکم هەڵکێشا و ئارام بوومەوە
I turned around to look over my shoulder	سوڕامەوە بۆ ئەوەی بەسەر شانمدا سەیر بکەم
I lifted the bottle carefully studying the product inside	شووشەکەم بەرزکردەوە بە وردی لێکۆڵینەوە لە بەرهەمەکە لە ناوەوە
Mentally, I curse myself	لە ڕووی دەروونییەوە نەفرەت لە خۆم دەکەم
A sustained three-second burst	تەقینەوەیەکی بەردەوامی سێ چرکە
After we assess the damages, a trial will be set	دوای ئەوەی زیانەکان هەڵدەسەنگێنین، دادگاییکردنێک دادەنرێت
I flip my hair back and smile at her	قژم دەگێڕمەوە دواوە و زەردەخەنەی بۆ دەکەم
I feel kind of giddy	هەست بە جۆرێک لە سەرسوڕمان دەکەم
A father may turn his back on his child	لەوانەیە باوکێک پشت لە منداڵەکەی بکات
I took off my shirt and lay down	کراسەکەم دەرهێنا و پاڵکەوتم
The club is known as a successful football school	یانەکە بە قوتابخانەی تۆپی پێی سەرکەوتوو ناسراوە
I was more shocked than disappointed	زیاتر تووشی شۆک بووم نەک بێهیوا
He turned dozens of heads in their direction	دەیان سەر بە ئاراستەی ئەوان سووڕاند
I pull out the trash cans and plastic chairs	سەبەتەی زبڵ و کورسییە پلاستیکیەکان دەکێشمە دەرەوە
I am afraid for the lives of our children	بۆ گیانی منداڵەکانمان دەترسم
I want to be with you, together, as a couple	من دەمەوێت لەگەڵتان بم، پێکەوە، وەک ژن و مێردێک
I didn’t want that moment to end	نەمدەویست ئەو ساتە کۆتایی بێت
A few girls actually had tears in their eyes	چەند کچێک لە ڕاستیدا فرمێسک لە چاویاندا بوو
I practiced a lot with my husband	لەگەڵ هاوسەرەکەم زۆر مەشقم کرد
I think the first step is to list the important features	پێم وایە یەکەم هەنگاو بریتییە لە لیستکردنی تایبەتمەندییە گرنگەکان
I have one more shoe to drop	یەک پێڵاوی ترم هەیە کە بیخەمە خوارەوە
I asked him to stick around	داوام لێکرد بەدەوریدا بچەسپێت
I couldn’t help myself	نەمتوانی خۆم بپارێزم
I couldn’t sleep there	من نەمدەتوانی لەوێ بخەوم
I didn’t get there in time to see it	لە کاتی خۆیدا نەگەیشتمە ئەوێ تا بیبینم
I only met him a couple of times	تەنها یەک دوو جار چاوم پێی کەوت
I didn’t want to be rude	نەمدەویست بێ ئەدەب بم
I wondered where we were	منیش پێم سەیر بوو ئێمە لە کوێین
This is called referred pain	ئەمەش پێی دەوترێت ئازاری ڕەوانەکراو
I never wanted to be famous and lead a revolution	هەرگیز نەمدەویست ناوبانگ بم و شۆڕشێک سەرکردایەتی بکەم
I watch people all the time	من بەردەوام سەیری خەڵک دەکەم
Must be signed upon delivery	لەکاتی گەیاندندا پێویستە واژۆ لەسەر بکرێت
I wasn’t expecting that at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I know you still care about me	دەزانم هێشتا گرنگیم پێدەدەیت
I withered under his touch	لە ژێر دەست لێدانی ئەودا وشک بوومەوە
I was starting to see a pattern	دەستم دەکرد بە بینینی نەخشێک
I can't believe you even thought about it	باوەڕ ناکەم تەنانەت بیرت لێکردۆتەوە
I think it could make you happy	پێم وایە دەیتوانی دڵخۆشت بکات
Without your help I can get their tongues out	بەبێ هاوکاری ئێوە دەتوانم زمانیان دەربهێنم
I rub my upper body and arms	بەشی سەرەوەی جەستەم و قۆڵەکانم دەشۆم
I was looking for the house	بە دوای ماڵەکەدا دەگەڕام
I have to go to work soon	دەبێت بەم زووانە بچمە سەر کارەکەم
I noticed everything	سەرنجی هەموو شتێکم دا
The truth is lazy and the truth is late	ڕاستیەکان تەمبەڵین و ڕاستییەکان درەنگن
I need you back here with your wife	پێویستم بەوەیە لەگەڵ ژنەکەتدا بگەڕێیتەوە ئێرە
This design choice was debated with the development team	ئەم هەڵبژاردنە دیزاینە لەگەڵ تیمی پەرەپێدان مشتومڕی لەسەر بوو
I had one brandy	یەک براندیم هەبوو
A private plane was waiting for us	فڕۆکەیەکی تایبەت چاوەڕێمان دەکرد
I also left specific instructions to avoid interruptions	هەروەها ڕێنمایی تایبەتم بەجێهێشت بۆ ئەوەی قسەکانم نەبڕن
I already know all this	من پێشتر هەموو ئەمانە دەزانم
I hurry to go find a mirror	پەلە دەکەم بچم ئاوێنەیەک بدۆزمەوە
I knew you couldn’t drink blood	دەمزانی ناتوانی خوێن بخۆیتەوە
I was with you all the time, except then	من هەموو کات لەگەڵ تۆ بووم، تەنها ئەو کاتە نەبێت
A scene from his childhood	دیمەنێک لە منداڵییەکەی
I slept for about a day	نزیکەی ڕۆژێک خەوتم
I carefully removed my hand from his and stood	بە وریاییەوە دەستم لە دەستی ئەو دەرهێنا و وەستام
I rate the apartment as better than average, but.	من شوقەکە بە باشتر لە مامناوەند هەڵدەسەنگێنم، بەڵام...
I deserve to be like this	من شایەنی ئەوەم بەم شێوەیە بم
A direct hit was confirmed	لێدانێکی ڕاستەوخۆ پشتڕاستکرایەوە
I had always understood that guys were weird	من هەمیشە لەوە تێگەیشتبووم کە کوڕان سەیرن
I only need twenty thousand	تەنها پێویستم بە بیست هەزارە
Her theme is one of female independence	تێمەکەی یەکێکە لە سەربەخۆیی مێینە
I wish I would give space	خۆزگە شوێنم دەدا
I didn’t mean to upset your daughter	مەبەستم ئەوە نەبوو کچەکەت ناڕەحەت بکەم
I noticed the results almost immediately	نزیکەی دەستبەجێ سەرنجم دا ئەنجامەکان
I really feel that, as crazy as it sounds	بەڕاستی هەست بەو شتە دەکەم، هەرچەندە شێتانە دەنگ دەدات
I could only imagine what this group went through	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەم گرووپە بە چیدا تێپەڕیوە
I won't be back next term	خولی داهاتوو ناگەڕێمەوە
I didn’t want to be part of a sign	نەمدەویست بەشێک بم لە نیشانەیەک
I want to cover your face in my cum	دەمەوێت دەموچاوت لەناو کۆمەکەمدا داپۆشم
I quickly pushed the beer aside	بە خێرایی بیرەکەم پاڵدا بە لایەکدا
I took another drink of the wine	خواردنەوەیەکی ترم لە شەرابەکەم خواردەوە
I put my hands in my pockets	دەستەکانم دەخەمە گیرفانەکانمەوە
I shouldn’t have worried	نەدەبوو نیگەران بم
I felt so guilty for doing this to her	زۆر هەستم بە تاوان دەکرد کە ئەم کارەم لەگەڵ کرد
I run to get away from them	ڕا دەکەم تا لێیان دوور بکەومەتەوە
I was going to get back to you	بڕیار بوو بۆت بگەڕێمەوە
I thought it was time to come home	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە بێمەوە ماڵەوە
A handsome, dark man loomed over me	پیاوێکی جوان و تاریک بەسەرمدا دەسوڕایەوە
I have nothing to go back to	هیچم نییە بگەڕێمەوە بۆی
I feel hungry in my stomach	هەست بە برسێتی لە سکی دەکەم
I will do my best to respond later	دواتر هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ وەڵامدانەوە
I promise to treat all people with respect	بەڵێن دەدەم بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ هەموو مرۆڤەکان بکەم
I refused, but he insisted	من ڕەتم کردەوە، بەڵام ئەو پێداگری کرد
I liked this record patronage	ئەم پاترۆناژە پێوانەییەم بەدڵ بوو
I didn’t look back again	جارێکی تر ئاوڕم نەدایەوە
I shudder at the thought of playing in front of a musician	بە بیرکردنەوە لە یاریکردن لەبەردەم مۆسیقاژەنێکدا دەلەرزم
I couldn’t lose a second	نەمتوانی یەک چرکە لەدەست بدەم
I want you to wear it at all times	من دەمەوێت لە هەموو کاتێکدا لەبەری بکەیت
I already have a lot of fairy tales	من پێشتر چیرۆکی ئەفسانەیی زۆرم هەیە
I let out a quick breath and rushed forward	هەناسەیەکی خێرام ئازاد کرد و بەپەلە ڕۆیشتمە پێشەوە
I had forgotten that it hurt	لەبیرم چووبوو کە ئازاری داوە
I started writing about that	دەستم کرد بە نووسین لەسەر ئەوە
I told him to stop coming around	پێم گوت واز لە هاتنی بەدەوریدا بێنە
I was looking for a replacement	بەدوای جێگرەوەیەکدا دەگەڕام
I didn't hear any sound	هیچ دەنگێکم نەبیست
I intend to make this my last venture	بەنیازم ئەمە بکەم بە دوا خەریکی قسەکردنم
I gave her the shopping list	لیستی کڕینەکەم پێدا
I wondered why he hadn't killed me yet.	منیش پرسیارم دەکرد بۆ تا ئێستا نەیکوشتووم؟
I won’t fall in love with you over time	بە تێپەڕبوونی کات عاشقی تۆ نابم
He continues to finance the business	ئەو بەردەوامە لە دابینکردنی دارایی ئەو کارە
A lively tavern made them both smile as they passed	تاڤەرێکی زیندوو وای لێکرد هەردووکیان زەردەخەنە بکەن کاتێک تێدەپەڕین
I didn’t think much of it at the time	ئەو کاتە زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I watched them scatter in different directions	سەیری پەرش و بڵاویانم دەکرد بە ئاراستەی جیاوازدا
I’m used to these kinds of people	من بەم جۆرە کەسانە ڕاهاتووم
A lawyer, you know what they say about a lawyer	پارێزەرێک، دەزانی چی لەبارەی پارێزەرەوە دەڵێن
I need you to arm everyone	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی هەمووان چەکدار بکەن
I can open my own door	دەتوانم دەرگای خۆم بکەمەوە
I wanted him to be alive	من ویستم ئەو لە ژیاندا بێت
A beautiful dragon was coming down from the light	ئەژدیهایەکی جوان لە ڕووناکییەکەوە دەهاتە خوارەوە
An extensive search operation has been launched in the area	هەڵمەتێکی گەڕانی بەرفراوان لە ناوچەکە دەستیپێکردووە
I promised to hurry there	بەڵێنم دا پەلە بکەم بۆ ئەوێ
I mean, we can’t be alone	مەبەستم ئەوەیە ناتوانین بە تەنیا بین
There was a single knock on the door	تاکە لێدانێک لە دەرگاکە لێدرا
I wonder if he’s proud.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو شانازی دەکات؟
I see things, feel things, that other people can’t	من شتەکان دەبینم، هەست بە شتەکان دەکەم، کە خەڵکی تر ناتوانن
Story is a powerful thing	چیرۆک شتێکی بەهێزە
Maybe I cried too	لەوانەیە منیش گریام
I looked around and took in the surroundings	سەیری دەوروبەرم دەکرد و دەوروبەرم دەگرت
I haven’t missed this	من ئەمەم لەدەست نەداوە
I shudder in fear when the thought comes to mind	لە ترسدا دەلەرزم کاتێک بیرکردنەوەکە دێتە مێشکم
I saw what happened on the TV	لە تەلەفزیۆنەکە بینیم چی ڕوویدا
I approached and looked out the same window	نزیک بوومەوە و لە هەمان پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I can hardly see you	بەزەحمەت دەتوانم بتبینم
I will go where you choose	من دەچم بۆ ئەو شوێنەی کە تۆ هەڵیدەبژێریت
I played it cool and let it go but nothing happened	من یاریم پێدەکرد فێنک و ڕێگەم پێدەدا بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I just don't tell anyone about them yet either	منیش تەنها هێشتا لەبارەیانەوە بە کەس ناڵێنم
A white brick wall marked the end of the tunnel	دیوارێکی خشتی سپی کۆتایی تونێلەکەی دیاری دەکرد
I would have time for it	کاتم بۆ دەبوو
I think we were very young when we got married	پێم وایە کاتێک هاوسەرگیریمان کرد زۆر گەنج بووین
It also released a digital version of the series	هەروەها وەشانی دیجیتاڵی زنجیرەکەی بڵاوکردەوە
I think we touched on this recently	پێم وایە لەم دواییانەدا دەستمان خستە سەر ئەمە
I got up to give them some privacy	هەستام بۆ ئەوەی هەندێک تایبەتمەندییان پێ بدەم
I leave my room and walk next door	لە ژوورەکەم دەردەچم و تەنیشتم دەڕۆم
Something new came into picture	شتێکی نوێ هاتە وێنە
I could see the clock face from the table	لە مێزەکەوە ڕووی کاتژمێرەکەم دەبینی
A strange feeling stirred inside me a little	هەستێکی نامۆ کەمێک لەناومدا دەجووڵێت
A number of these are only used for parts	ژمارەیەک لەوانە تەنها بۆ پارچە بەکاردەهێنرێن
It makes for a very long season	وا دەکات وەرزێکی زۆر درێژ بێت
I had a job to do	کارێکم هەبوو کە ئەنجامی بدەم
I still have plenty of time	هێشتا کاتێکی زۆرم ماوە
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
a commitment to an academic career	پابەندبوونێک بە پیشەیەکی ئەکادیمی
I just thought you could use a little more	تەنها پێم وابوو دەتوانیت کەمێک زیاتر بەکاربهێنیت
I have to at least know	دەبێت لانیکەم بزانم
I can’t wait to see what you all make!	چاوەڕێ ناکەم بزانم هەمووتان چی دروست دەکەن!
I'll be back in the spring, my believers	لە بەهاردا دەگەڕێمەوە ئیماندارەکانم
I mean, they get along quite well together	مەبەستم ئەوەیە کە پێکەوە تا ڕادەیەک باش پێکەوە دەژین
I asked you to refuse	داوام لێکردیت ڕەتی بکەیتەوە
A live tiger was also used for the ring	هەروەها بۆ ئەڵقەکە پڵنگێکی زیندوو بەکارهێنرا
I should never have tried to get close to you	هەرگیز نەدەبوو هەوڵم بدایە لە تۆ نزیک ببمەوە
I hated to leave him	ڕقم لەوە بوو کە بەجێی بهێڵم
I won’t waste my money again	جارێکی تر پارەکەم بەفیڕۆ نادەم
I’ve seen you take the better part of wisdom	من بینیومە تۆ بەشی باشتری حیکمەت دەگریت
I apologize, just in case	داوای لێبوردن دەکەم، تەنها بۆ ئەگەرێک
I didn’t know this man, and he didn’t know me	من ئەم پیاوەم نەدەناسی، ئەویش منی نەدەناسی
I longed to experience that freedom again	تامەزرۆی ئەوە بووم، جارێکی دیکە ئەو ئازادییە ئەزموون بکەمەوە
Now I remembered everything	ئێستا هەموو شتێکم بیر هاتەوە
I can choose one to save	دەتوانم یەکێکیان هەڵبژێرم بۆ ئەوەی پاشەکەوت بکەم
A big smile grew across my face	زەردەخەنەیەکی گەورە بەسەر دەموچاومدا گەشە کرد
I look back at my mother	ئاوڕێک لە دایکم دەدەمەوە
My back landed against the locked door	پشتم بە دەرگای قوفڵکراوەکەوە نیشتەوە
Second trip to the world stage	گەشتی دووەم بۆ قۆناغی جیهانی
I feel like I’m doing such a fool	هەست دەکەم گەمژەیەکی وا دەکەم
I had just had my first child	تازە یەکەم منداڵم لەدایک بووبوو
I’ve struggled to do that	من زۆر خەباتم کردووە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I’ve known it from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە زانیومە
I hope to meet the man to thank him	هیوادارم چاوم بەو پیاوە بکەوێت بۆ ئەوەی سوپاسی بکەم
I just remember everything being so bright	تەنها لەبیرمە هەموو شتێک ئەوەندە گەشاوە بوو
I remember his words in detail	بە وردی قسەکانی ئەوم بیر دێتەوە
I want you to come across the house right away	من دەمەوێت یەکسەر بێیتە ئەودیوی ماڵەکە
I didn't pay this past month	ئەم مانگەی ڕابردوو پارەم نەدا
I opened my eyes wide	چاوەکانم بە فراوانی کردەوە
I couldn’t afford it	من توانای ئەوەم نەبوو
Several works on medicine were produced during this period	لەم ماوەیەدا چەندین بەرهەم لەسەر دەرمان بەرهەم هێنران
I was trying to pull out my gun	هەوڵم دەدا دەمانچەکەم دەربهێنم
I have never been so happy in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە دڵخۆش نەبووم
I can’t rely on anything else to make me happy	ناتوانم پشت بە شتی تر ببەستم بۆ ئەوەی دڵخۆشم بکات
I left it in my old rooms	لە ژوورە کۆنەکانمدا بەجێم هێشتەوە
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I just had to be smart, and patient	تەنها دەبوو زیرەک بم، و سەبرم هەبێت
I see him standing out there	دەبینم لەوێ دەرەوە وەستاوە
I love my little star so much	من زۆر ئەستێرە بچووکەکەمم خۆشدەوێت
A secret message from your best friend	پەیامێکی نهێنی لە باشترین هاوڕێتەوە
A pool of blood had spread from his head	حەوزێک خوێن لە سەریەوە بڵاو بووبووەوە
I loved the feel of the forest	هەستی دارستانەکەم زۆر خۆشدەویست
I wonder if he has anything underneath.	منیش پێم سەیرە ئایا هیچی لە ژێرەوەیە؟
I didn't mean to do that. Please stop crying	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوە بکەم تکایە واز لە گریان بێنە
I understand very well	من زۆر باش تێدەگەم
I was blind to what was happening	من کوێر بووم لەوەی کە ڕوودەدات
I plan to treat them like visiting royalty	من پلانم هەیە وەک شاهانەی سەردانکەر مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I want to talk about us	من دەمەوێت باسی ئێمە بکەم
I understand that you’re having a hard time	تێدەگەم کە تۆ تووشی سەختی بوویت
I didn’t even have enough to spare for itching	تەنانەت ئەوەندەشم نەبوو کە بۆ خوران بەخشیم
I will not hesitate to participate	من لە بەشداریکردنتان دوا ناکەم
I asked what he meant.	پرسیم مەبەستی چییە؟
I felt flushed and left	هەستم بە سووربوونەوە کرد و ڕۆیشتم
I went in and out of consciousness	لە هۆشیاریدا دەچوومە ژوورەوە و دەچوومە دەرەوە
No serious problems to face	هیچ کێشەیەکی جددی نییە بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی
I wished him luck in survival	هیوای بەختێکی باشم بۆ خواست تا ڕزگاری بێت
I was the hero for the night	من بۆ شەو پاڵەوان بووم
Several white towers rose from the forest	چەند تاوەرێکی سپی لە دارستانەکە بەرز دەبوونەوە
I have to take care of them	دەبێت ئاگاداریان بم
This is a man with amazing instincts	ئەمە پیاوێکە غەریزەی سەرسوڕهێنەری هەیە
I replied angrily	بە تووڕەییەوە وەڵامم دایەوە
I can’t help but look at it	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی
I would definitely return in the future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوودا دەگەڕامەوە
I need to increase the signal range	پێویستە مەودای سیگناڵەکان زیاد بکەم
I think we just need one	پێم وایە تەنها پێویستمان بە یەکێکە
I want to apologize to you both	دەمەوێت داوای لێبوردن لە هەردووکتان بکەم
I think somehow you reminded me	پێم وایە بە جۆرێک تۆ بیرت هێنامەوە
I can’t really explain it	بەڕاستی ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I had a lady call yesterday	دوێنێ پەیوەندییەکی خانمم هەبوو
I saw it was too late	بینیم زۆر درەنگ بووە
I couldn’t take it all	نەمتوانی هەمووی وەربگرم
I didn’t think about it afterwards	منیش دوای ئەوە بیرم لێ نەدەکردەوە
I appreciate your vote of confidence	دەنگی متمانەتان بەرز دەنرخێنم
I kept his shadowy figure just in sight	فیگەرە سێبەرەکەیم تەنها لە چاومدا هێشتەوە
I also have a good recipe to add tomorrow	هەروەها ڕێچکەیەکی باشم هەیە بۆ ئەوەی سبەی زیاد بکەم
I nodded and watched him continue	سەرم لە سەرم دانا و سەیریم کرد کە بەردەوام بوو
I don't have time for these games tonight	ئەمشەو کاتم نییە بۆ ئەم یاریانە
I’ll always believe that	من هەمیشە باوەڕم بەو شتە دەبێت
I really couldn’t believe this one at first	بەڕاستی سەرەتا باوەڕم بەم یەکە نەدەکرد
I knew he expected nothing less	دەمزانی چاوەڕێی هیچی کەمتر ناکات
I need you to hold my hand	پێویستم بەوەیە دەستم بگرن
I am very sorry about all of that	زۆر پەشیمانم لە هەموو ئەوانە
I was leading a parallel life	من ژیانی هاوتەریبم بەڕێوە دەبرد
I can’t deny him the joy	ناتوانم ئینکاری ئەو خۆشییەی لێ بکەم
Something hard he had just dealt with himself	شتێکی ڕەق کە تازە خۆی مامەڵەی لەگەڵ کردبوو
I immediately fell in love with you	یەکسەر عاشقی تۆ بووم
A home like this must have supported the South	ماڵێکی وەک ئەم دەبێ پشتیوانی باشووری کردبێت
I love you for your honesty	خۆشم دەوێی بۆ ڕاستگۆییەکەت
I cannot do my part without your help	بەبێ یارمەتی ئێوە ناتوانم بەشداری خۆم بکەم
Nor did anything come of this effort	هەروەها هیچ لەم هەوڵە نەهاتە ئاراوە
I know you all did a great job	دەزانم هەمووتان کاری گەورەتان کردووە
I know what it’s like to fight	دەزانم شەڕکردن چۆنە
I stretched out my fingers	پەنجەکانم درێژ کرد
I remember as he walked past, his eyes met mine	بیرمە کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی، چاوەکانی لەگەڵ چاوەکانی مندا یەکتریان گرت
I believe that’s the best first step	من پێم وایە ئەوە باشترین هەنگاوی یەکەمە
A shadow that recognizes	سێبەرێک کە ناسینەوە
I put down my knife and fork	چەقۆ و چنگاڵەکەم دانایە خوارەوە
I try to show the best results	هەوڵ دەدەم باشترین ئەنجام پیشان بدەم
In vain I tried to hide the tears	بێهودە هەوڵمدا فرمێسکەکان بشارمەوە
I know what playing means to you	من دەزانم یاریکردن بۆ تۆ مانای چییە
I heard, even let him milk you	گوێم لێ بوو، تەنانەت با شیرت بداتێ
I cried not for my death, but for my family	نەک بۆ مردنم، بەڵکو بۆ خێزانەکەم گریام
I hope you will help us	هیوادارم هاوکارمان بن
I see things differently now	ئێستا شتەکان جیاواز دەبینم
I glanced at his hand on my naked flesh	چاوێکم لە دەستی کرد بە گۆشتی ڕووتمەوە
I was just thinking about things	من تەنها بیرم لە شتەکان دەکردەوە
I lived with them in an apartment on their garage	من لەگەڵ ئەوان لە شوقەیەکدا لەسەر گەراجەکەیان دەژیام
I got up to make tea	هەستام بۆ دروستکردنی چا
I didn’t know what to do with it	نەمدەزانی چی لێ بکەم
I didn’t need them lately	لەم دواییانەدا پێویستم پێیان نەبوو
We call it autonomy and we’ll talk about it later	ئێمە پێی دەڵێین ئۆتۆنۆمی و دواتر باسی دەکەین
I went in the opposite direction	بە ئاراستەی پێچەوانەدا ڕۆیشتم
I hated that he felt ashamed	ڕقم لەوە بوو کە هەستی بە شەرمەزاری دەکرد
I need to know how it is	پێویستە بزانم چۆنە
They try to leave their daily lives	هەوڵ دەدەن ژیانی ڕۆژانەیان بەجێبهێڵن
I have other duties downstairs in the tavern	لە قاتی خوارەوە لە میخانەکەدا ئەرکی ترم هەیە
I also really like my lovely old house	هەروەها زۆر حەزم لە ماڵە کۆنە خۆشەویستەکەمم
I want to talk to him first thing	من دەمەوێت یەکەم شت قسەی لەگەڵ بکەم
I bought the place for that scene	شوێنەکەم بۆ ئەو دیمەنە کڕیوە
I knock on the door and open it	لە دەرگاکە دەدەم و دەکەمەوە
I am staying with my daughter	من لەگەڵ کچەکەم دەمێنمەوە
I slipped from moment to moment	لە ساتێکەوە بۆ ساتێکی تر خلیسکام
I thought it would lower my head	پێم وابوو سەرم دادەبەزێنێت
I don’t show those to anyone	من ئەوانە پیشانی کەس نادەم
A life to be a child	ژیانێک بۆ ئەوەی منداڵ بیت
I was never supposed to find out	هەرگیز بڕیار نەبوو بزانم
I couldn’t bear to remove it all	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە هەمووی لاببەم
I didn’t want to change anything	من نەمدەویست هیچ بگۆڕم
I can’t tell you how comforting that made me	ناتوانم پێت بڵێم ئەوە چەندە ئاسوودەیی کردم
I thought it was from like or some shit	پێم وابوو لە لایک یان هەندێک شتێکی گەپەوەیە
I can’t even get in the gate with him	تەنانەت ناتوانم لەگەڵیدا بچمە ناو دەروازەکەوە
I must go after him	دەبێ بە دوایدا بڕۆم
I figured that was too much to ask	من زانیم ئەوە زۆرە بۆ پرسیارکردن
I found that really interesting	بەڕاستی ئەوەم بە سەرنجڕاکێش زانی
I don’t think that’s the truth	پێموانییە ئەوە ڕاستی بێت
I walked quickly towards the bull	بە خێرایی بەرەو گاکە ڕۆیشتم
No evidence of foul play was found	هیچ بەڵگەیەک لەسەر فۆڵ پلەی نەدۆزراوەتەوە
I am everywhere and nowhere	من لە هەموو شوێنێکم و لە هیچ شوێنێکدا نیم
I could let him control it	دەمتوانی ڕێگەی پێبدەم کۆنتڕۆڵی بکات
I wasn’t thinking that far ahead	من ئەوەندە دوور لە پێشەوە بیرم نەدەکردەوە
I can’t believe this weather	باوەڕ بەم کەش و هەوایە ناکەم
I haven't seen you like this	بەم شێوەیە تۆم نەبینیوە
Bush as the shining example of democracy	بوش وەک نموونەی درەوشاوەی دیموکراسی
I hardly ever see a movie in the theater	بەزەحمەت هەرگیز فیلمێک لە شانۆدا دەبینم
I was suddenly scared	لەناکاو ترسام
I can work with this	دەتوانم بەم کارە کار بکەم
I can’t send him home	ناتوانم بینێرمەوە ماڵەوە
I can't save you from that	ناتوانم لەوە ڕزگارت بکەم
Bill and continued to live with his parents	بیل و بەردەوام بوو لە ژیان لەگەڵ دایک و باوکی
I want us to sleep together	من دەمەوێت پێکەوە بخەوین
I had read the agenda	کارنامەکەم خوێندبووەوە
I deserve to be happy	شایەنی ئەوەم کە دڵخۆش بم
So chances are the frame is still there	بۆیە ئەگەری ئەوە هەیە کە چوارچێوەکە هێشتا لەوێ بێت
I tried to take a step forward, but stopped	هەوڵمدا هەنگاوێک بەرەو پێشەوە بنێم، بەڵام وەستام
I pulled myself forward to the headboard	خۆمم ڕاکێشا بۆ پێشەوە بۆ سەری جێگاکە
I think he knows that	پێم وایە ئەو ئەوە دەزانێت
I could have done something	دەمتوانی شتێک بکەم
I will save my grandmother from that damn disease	داپیرەم لەو نەخۆشییە نەفرەتییە ڕزگار دەکەم
A deep breath, that’s it	هەناسەیەکی قووڵ، ئەوە
I don’t think any religion supports this	من پێموانییە هیچ ئایینێک پشتگیری ئەمە بکات
I think like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک بیری لێدەکەمەوە
I wish he hadn’t said it	خۆزگە ئەو قسەی نەکردبا
I hated it like it was a living, breathing organism	ڕقم لێی بوو وەک ئەوەی زیندەوەری زیندوو و هەناسەدەر بێت
I started to get closer to the water	دەستم کرد بە نزیکبوونەوە لە ئاوەکە
I told him he had to dress to win	پێم گوت بۆ سەرکەوتن دەبێت جل و بەرگ بپۆشێت
I can make coffee, but your taste is better	دەتوانم قاوە دروست بکەم، بەڵام تامی تۆ باشترە
I laughed and kissed him again	پێکەنیم و دیسان ماچم کرد
A strangled sob escaped him with its intensity	گریانی خنکاوی بە چڕییەکەی لێی ڕزگاری بوو
I enjoyed the rhythm of the music	چێژم لە ڕیتمی مۆسیقاکە وەرگرت
Now I recognized the handwriting	ئێستا دەستنووسەکەم ناسیەوە
I rolled my eyes and looked out the window	چاوەکانم وەرگێڕا و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I looked back again and raised my eyebrows	دیسان ئاوڕم دایەوە و برۆم بەرز کردەوە
A white stream slides down his chin	چەمێکی سپی بە چەناگەیدا دەخلیسکێت
A divine installation	دامەزراندنێکی خودایی
I never listened much	هەرگیز زۆر گوێم نەدەگرت
I was killed, but not by force	من کوژام، بەڵام بە زۆر نەبوو
I trusted him with anything	لە هەر شتێکدا متمانەم پێدەکرد
I’m never going to stop doing that	من هەرگیز واز لەو کارە ناهێنم
I took a few steps forward, following slowly	چەند هەنگاوێک بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم، بە هێواشی بەدوایدا ڕۆیشتم
I looked for him in the water	لەناو ئاوەکەدا بەدوایدا گەڕام
I had no desire to get a dog	هیچ ئارەزووێکم نەبوو سەگێک بەدەست بهێنم
I think that’s more honest	پێم وایە ئەوە ڕاستگۆترە
The rest of his season was successful	باقی وەرزەکەی سەرکەوتوو بوو
I shrugged off the thought	بیرکردنەوەکەم لە شانی هەڵکێشا
We just want to write the music we like	ئێمە تەنها دەمانەوێت ئەو مۆسیقایە بنووسین کە حەزمان لێیە
I will show you two witnesses	دوو شایەتحاڵتان بۆ دەردەخەم
I will never touch you again	جارێکی تر هەرگیز دەستت لێ نادەم
I’ve already started mine	من پێشتر دەستم بە هی خۆم کردووە
I weigh about three times as much as you	کێشم نزیکەی سێ ئەوەندەی تۆیە
A few weeks later it would get better	چەند هەفتەیەک دواتر باشتر دەبوو
I couldn’t be with him	نەمدەتوانی لەگەڵی بم
I'm so glad I brought another article here	زۆر خۆشحاڵم و بابەتی ترم هێنایە ئێرە
I remember when he was born	بیرمە کاتێک لەدایک بوو
I couldn’t help him much	من نەمتوانی زۆر یارمەتی بدەم
A brain in motion tends to stay in motion	مێشکێک لە جووڵەدا، مەیلی ئەوەی هەیە لە جووڵەدا بمێنێتەوە
I saw a lot of smiles and laughter	زۆر زەردەخەنە و پێکەنینم بینی
The ship fell apart on the surface within seconds	کەشتییەکە لە ماوەی چەند چرکەیەکدا لەسەر ڕووی زەوی لەیەک جیا بووەوە
I ask you to witness and enact my ceremony	داواتان لێدەکەم شایەتحاڵ بن و یاسا لەسەر ڕێوڕەسمەکەم دابنێن
I really liked the feel of it	بەڕاستی هەستەکەیم بەدڵ بوو
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I wish to explore this town more	ئاواتەخوازم زیاتر ئەم شارۆچکەیە بگەڕێم
He put us on the boat	سواری بەلەمەکە کردین
I feel like the whole world is moving around and around	هەست دەکەم هەموو جیهان بە دەوری و دەوریدا دەجووڵێت
I glance at my watch	چاوێک لە کاتژمێرەکەم دەکەم
I tried to open my eyes but it was impossible	هەوڵمدا چاوەکانم بکەمەوە بەڵام مەحاڵ بوو
I love sex with men and women	من زۆرم خۆشدەوێت سێکس لەگەڵ ژن و پیاودا
I was the only guy there	من تاکە کابرا بووم لەوێ
A second young woman stood in the room	ژنێکی گەنجی دووەم لە ژوورەکەدا وەستابوو
I knew this road trip was pretty serious	دەمزانی ئەم گەشتە ڕێگایە زۆر جدییە
I think that would be pretty much ideal	پێموایە ئەوە زۆر بە باشی ئایدیاڵ دەبێت
I'll call you tomorrow night to follow up	سبەی شەو پەیوەندیت پێوە دەکەم بۆ بەدواداچوون
I appreciate all their thoughtful suggestions	هەموو پێشنیارەکانیان بە بیرکردنەوە بەرز دەنرخێنم
I started walking towards my house	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ماڵەکەم
I love you both more than life	من هەردووکتانم خۆشدەوێت لە ژیان زیاتر
It was very exciting to be so experimental	زۆر ورووژێنەر بوو کە ئەوەندە تاقیکاری بووم
A colleague said the results were impossible	هاوکارێکم وتی ئەنجامەکان مەحاڵە
I really understand hunger	بەڕاستی لە برسێتی تێدەگەم
I didn't know how rich you were	نەمدەزانی چەند دەوڵەمەندیت
I walk away from the horse	من لە ئەسپەکە دوور دەکەومەوە
I need to recommend your site to my friends	پێویستە سایتەکەت پێشنیار بکەم بۆ هاوڕێکانم
I have to learn to manage with just you and me	دەبێت فێری بەڕێوەبردن بم تەنها بە من و تۆ
His role in this war was a minor one	ڕۆڵی ئەو لەم شەڕەدا ڕۆڵێکی بچووک بوو
I feel a smile spread across my face	هەست دەکەم زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاومدا بڵاودەبێتەوە
I took a breath and stepped forward	هەناسەیەکم هەڵمژی و هەنگاوم نایە پێشەوە
I find those jobs rather tedious, honestly	من ئەو کارانە تا ڕادەیەک ماندووکەر دەزانم، ڕاستگۆیانە
I don't like money at all, sir	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لە پارە نییە کاکە
I grew up in the kitchen of a famous restaurant	لە چێشتخانەی چێشتخانەیەکی بەناوبانگ گەورە بووم
I owe it to him to see things through	من قەرزاری ئەوم کە شتەکان بە تەواوی ببینێت
I normally try to blame being busy	من بە شێوەیەکی ئاسایی هەوڵ دەدەم لۆمەی سەرقاڵی بکەم
I want life to take me somewhere	من دەمەوێت ژیان بمباتە شوێنێک
I rolled off the wall	لە دیوارەکەوە ڕۆڵم گرت
I can’t let you carry that much	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەوەندە شت هەڵبگریت
I asked her if she was your sister.	لێم پرسی خوشکی تۆیە؟
Anderson writes very passionately about her sisters	ئەندەرسۆن زۆر بە سۆزەوە لەبارەی خوشکەکانی دەنووسێت
I have tried other similar products and nothing comes close	منیش بەرهەمی هاوشێوەی ترم تاقیکردۆتەوە و هیچ شتێک نزیک نابێتەوە
I need to keep my identity a secret	پێویستە ناسنامەکەم بە نهێنی بهێڵمەوە
I want you to stay inside	من دەمەوێت لە ناوەوە بمێنیتەوە
I won’t even remember this conversation for another hour	تەنانەت سەعاتێکی تر ئەم گفتوگۆیەم بیر ناچێتەوە
I couldn't maintain the weight	نەمتوانی کێشەکە بپارێزم
I want to know more about you	دەمەوێت زیاتر دەربارەی تۆ بزانم
I feel weak but completely relaxed	هەست بە لاوازی دەکەم بەڵام بە تەواوی ئارامم
I want to understand your master plan	دەمەوێت لە ماستەرپلانەکەت تێبگەم
Another was pulled from a merchant ship at the stern	یەکێکی تریان لە کەشتییەکی بازرگانی لە پشتەوەی کەشتییەکە کێشا
I love this description found here	من ئەم وەسفەم خۆشدەوێت کە لێرەدا دەدۆزرێتەوە
It was time for him	کاتی ئەوە هاتبوو بۆ ئەو
I loaded and unpacked everything	هەموو شتێکم بارکرد و هەڵمگرت
I just want to take it home with me	تەنها دەمەوێت لەگەڵ خۆم بیبەمە ماڵەوە
I was trying to calm him down	هەوڵم دەدا هێمن بێتەوە
I just couldn’t think of a fire that big	تەنها نەمدەتوانی بیر لە ئاگرێک بکەمەوە کە ئەوەندە گەورە بێت
I wonder where he is now	منیش پێم سەیرە ئێستا لە کوێیە
Waiting for her answer I did as she asked	لە چاوەڕوانی وەڵامەکەیدا وەک ئەو داوای کردم کرد
I was first in my class	من یەکەم بووم لە پۆلەکەمدا
I hate everything about it	ڕقم لە هەموو شتێکە لەو بارەیەوە
A lot happened during our holiday break	لە پشووی جەژنەکەماندا زۆر شت ڕوویدا
I stepped away and took a deep breath	دوور کەوتمەوە و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
A friend of mine is wearing a suit	هاوڕێیەکم عەزییەکی لەبەردایە
I thought we got them last year	پێم وابوو ساڵی ڕابردوو بەدەستمان هێناون
I can’t stop smiling	ناتوانم واز لە زەردەخەنە بهێنم
I had to accept the way of the cross	ناچار بووم ڕێگای خاچ قبوڵ بکەم
I definitely didn’t want to lose it	بە دڵنیاییەوە نەمدەویست لەدەستی بدەم
I had to time this correctly	ناچار بووم ئەمە بە دروستی کات دابنێم
I just shared something, gave something back	تەنها شتێکم لەگەڵدا بەشی کرد، شتێکم دایەوە
I just have a few questions	تەنها چەند پرسیارێکم هەیە
I don’t like anything halfway	من حەزم لە هیچ شتێکی نیوە ڕێگا نییە
I must deliver this warning	دەبێت ئەم هۆشدارییە بگەیەنم
I have to agree with my previous statement	دەبێت لەگەڵ لێدوانی پێشوومدا هاوڕا بم
I wanted to take it off	ویستم دایبکەنمەوە
I couldn’t bear to lose you completely	من بەرگەی ئەوەم نەگرت کە بە تەواوی لەدەستت بدەم
I had never done this before, even in daylight	پێشتر هەرگیز ئەم کارەم نەکردبوو، تەنانەت لە ڕۆژدا
I can absorb any kind of light	دەتوانم هەر جۆرە ڕووناکییەک هەڵبمژم
I must respect your freedom	دەبێت ڕێز لە ئازادیتان بگرم
I want the illusion that he’s dangerous	من ئەو وەهمەم دەوێت کە ئەو مەترسیدارە
A kiss of love, safety and more	ماچێک لە خۆشەویستی و سەلامەتی و زۆر شتی تر
It should be a slow but steady pace	پێویستە خێراییەکی خاو بەڵام بەردەوام بێت
I want you to even the playing field	من دەمەوێت تۆ تەنانەت گۆڕەپانی یاریکردنەکەش بکەیت
I didn’t know how to drain someone against their will	نەمدەزانی چۆن کەسێک بە پێچەوانەی ویستی ئەو ئاوڕژێنیتەوە
I reached out to the leasing agency	دەستم بە دەزگای بەکرێدان گرت
I couldn’t resist showing you that part	نەمتوانی بەرەنگاری ئەوە ببمەوە کە ئەو بەشەت پیشان بدەم
I'll post tomorrow	سبەی پۆست دەکەم
A man could stretch his legs here	پیاوێک دەیتوانی لێرە قاچەکانی درێژ بکاتەوە
I can live without sweets	دەتوانم بەبێ شیرینی بژیم
I can do that myself at home	دەتوانم خۆم لە ماڵەوە ئەوە بکەم
I didn’t call you because you had games	من تەلەفۆنم بۆ نەکردیت چونکە یاریت هەبوو
A tear escaped my lips	گریانێک لە لێوەکانم دەرباز بوو
I accepted it reluctantly	بە دوودڵی وەرمگرت
A museum in the former factory	مۆزەخانەیەک لە کارگەی پێشوو
I didn’t think anyone would do that for anyone	پێم وا نەبوو کەس ئەوە بۆ کەسێک بکات
I don’t actually know these women	من لە ڕاستیدا ئەم ژنانە ناناسم
I like my boss who is controlling and determined	من حەزم لە سەرۆکەکەمە کە کۆنترۆڵ و ئیرادەدارە
But I will let them know about your offer	بەڵام من لە ئۆفەرەکەت ئاگاداریان دەکەمەوە
I wondered how he was becoming one with her body	منیش پێم سەیر بوو چۆن خەریکە لەگەڵ جەستەیدا دەبێتە یەک
I rolled up a sleeping bag and went inside	کیسەیەکی خەوتنم بە ڕۆڵدا کردەوە و چوومە ژوورەوە
A deeper revelation was offered for anyone who would listen	وەحییەکی قووڵتر پێشکەش دەکرا بۆ هەر کەسێک گوێی لێ بگرت
I was more shocked than anyone	من لە هەموو کەس زیاتر تووشی شۆک بووم
I wasn’t worried about him	من خەمی ئەوم نەبوو
I picked those up and headed home	ئەوانەم هەڵگرت و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
I bent my knees and took a deep breath	ئەژنۆکانم کێشا و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I glanced over at the two women	بەلایدا چاوێکم خستە سەر ئەو دوو ژنە
I immediately suspected his motives	یەکسەر گومانم لە پاڵنەرەکانی کرد
I was in tears at the thought	لە بیرکردنەوەکەدا خەریکی فرمێسک بووم
A black, damp silence hung in the air	بێدەنگییەکی ڕەش و شێدار لە هەوادا هەڵواسرابوو
I had workers, lots of them	من کرێکاریم هەبوو، زۆری هەبوو
I never thought of that	من هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I attended every single party	بەشداریم لە هەموو تاکە ئاهەنگێکدا دەکرد
I wish I didn’t throw up in my mask	من خۆم دەخوازم کە لەناو دەمامکەکەمدا فڕێ نەدەم
They are generally bold but flexible and calm	بەگشتی بوێرن بەڵام نەرم و نیان و ئارامن
I didn’t know where to start looking for them	نەمدەزانی لە کوێوە دەست بکەم بە گەڕان بەدوایاندا
I didn't know it then	ئەو کاتە نەمدەزانی
I didn’t want them to do that	من نەمدەویست ئەوان وا بکەن
I tried to get him to look at me	هەوڵمدا وا لێبکەم سەیری من بکات
I think it probably was, but it encouraged me	پێم وایە ڕەنگە وا بووبێت، بەڵام هانی دام
Now I watch it all night	ئێستا بە درێژایی شەو سەیری دەکەم
I would have one request though	من یەک داواکاریم دەبوو هەرچەندە
There was a faint thud above his head	لە سەرووی سەریەوە زەقێکی بێهێز دەهات
I jumped off the park bench	لە بنکەی پارکەکەوە بازمدا
I have given back to the world	من لە جیهانم داوەتەوە
I used his power against her	هێزی ئەوم لە دژی بەکارهێنا
I was starting to think that maybe something was wrong	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە ڕەنگە شتێک هەڵە بێت
I felt old enough to travel alone	هەستم بە تەمەن دەکرد کە بە تەنیا گەشت بکەم
I learned a lot of secrets, you know	زۆر نهێنی فێربووم، دەزانی
I can’t do anything about him	من ناتوانم هیچی لەبارەی ئەوەوە بکەم
I think he’s just getting dressed	پێم وایە ئەو تەنها خەریکە جل و بەرگ لەبەر دەکات
I was failing like fuck	من وەک گەواد شکستم دەهێنا
A sudden thought scared him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو ترساندی
I got out of bed and was on the other side of the tent	لە جێگاکەم دەرچووم و ئەودیوی چادرەکە بووم
A man was planning an attack on police	پیاوێک پلانی هێرشکردنە سەر پۆلیسی دانابوو
I struggled with myself	لەگەڵ خۆمدا خەباتم دەکرد
I loved them together	پێکەوە خۆشم دەویستن
I, at first, didn’t see the driver	من، سەرەتا، شۆفێرەکەم نەبینی
I decided to give another try to be free	بڕیارمدا هەوڵێکی تر بدەم بۆ ئەوەی ئازاد بم
They brought me out of their misery	لە نەهامەتییەکانیان دەریان خستم
I didn’t know this woman	من ئەم ژنەم نەدەناسی
I looked towards the heavens again	جارێکی تر سەیری بەرەو ئاسمانەکانم کرد
I never thought you would do something like that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ شتێکی وا بکەیت
I stare at it, not understanding anything	من چاوم لێی دەڕوانم، لە هیچ تێناگەم
I was hoping to talk to my parents about college	بە هیوا بووم لەگەڵ دایک و باوکم باسی کۆلێژ بکەم
I give him control because he demands it	من کۆنترۆڵی پێدەدەم چونکە ئەو داوای دەکات
Our car was lightning fast until that last wreck	ئۆتۆمبێلەکەمان تا ئەو دوا وێرانە خێرایەکی ڕەشەبا بوو
I want to be a real father	من دەمەوێت باوکێکی ڕاستەقینە بم
I thought about it a lot and hard	زۆر و بە توندی بیرم لەوە کردەوە
I felt like freezing most of the time, anyway	زۆربەی کاتەکان هەستم بە بەستن دەکرد، بەهەر حاڵ
I did everything yesterday and today	دوێنێ و ئەمڕۆ هەموو شتێکم ئەنجامدا
I just needed some wheels	تەنها پێویستم بە هەندێک ویل بوو
I could be running from a crime scene	دەکرێت لە شوێنی تاوانێک ڕابکەم
It gives young players confidence	متمانە بە یاریزانە گەنجەکان دەبەخشێت
I think the last line is correct	پێم وایە کۆتا هێڵەکە ڕاستە
I didn’t mean to take advantage of you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سوود لە تۆ وەربگرم
I know this seems harsh to you	دەزانم ئەمە بەلای تۆوە توند و تیژە
I really appreciate everything	بەڕاستی هەموو شتێک بەرز دەنرخێنم
I have a lot to do tomorrow	سبەی زۆر شتم هەیە بیکەم
I shouldn't investigate it	نابێت لێی بکۆڵمەوە
I definitely appreciate this	بە دڵنیاییەوە ئەمە بەرز دەنرخێنم
I guide him back to his seat	ڕێنمایی دەکەمەوە بۆ شوێنی دانیشتنەکەی
I was sober and out for a few days	چەند ڕۆژێک لە هۆشیاریدا بووم و دەچوومە دەرەوە
I was very angry during that time	لەو ماوەیەدا زۆر توڕە بووم
I live in a beautiful place	من لە شوێنێکی جوان دەژیم
I didn’t realize my behavior was so obvious	درکم بەوە نەدەکرد کە ڕەفتارەکانم ئەوەندە دیارن
I have already said you are my heaven	پێشتر وتوومە تۆ بەهەشتی منیت
Of course I did	بێگومان کردەوەم
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	بەردەوام دەبم لە خواردنی میوە و سەوزەی تازە زۆر
I won't have it anymore	من چیتر نەم دەبێت
I question the rush of the chapter, but don’t bother	من پرسیارم لە پەلەکردنی بابەتە هەیە، بەڵام بێزار مەکە
I heard footsteps and voices approaching	گوێم لە هەنگاو و دەنگەکان بوو کە نزیک دەبوونەوە
I knew exactly how the husband must have felt	من بە تەواوی دەمزانی دەبێ مێردەکە چۆن هەستی کردبێت
I helped him and he woke up	یارمەتیم دا و لە خەو هەڵسا
I know you like him and he likes you	دەزانم تۆ حەزت لێیە و ئەویش تۆی بەدڵە
A consensus diagnosis was provided	دەستنیشانکردنێکی کۆدەنگی پێشکەش کرا
I wish that for the whole world	ئاواتەخوازم ئەوە بۆ هەموو جیهان
I already told them that long ago	پێشتر زۆر لەمەوبەر ئەوەم پێ وتن
I would be so embarrassed	ئەوەندە شەرمەزار دەبووم
I saw every creek you follow	هەموو کانییەکم بینی کە تۆ بەدوایدا دەڕۆیت
I was engaged again	دیسانەوە خەریک بوومەوە
I want to get out, go somewhere far away	دەمەوێت دەربچم، بچمە شوێنێکی دوور
I bet he didn't say shit	گرەو دەکەم نەیگوت گەواد
I glanced around the barn and there was no one there	چاوێکم بە دەوری ئەشکەوتەکەدا خشاند و کەس لەوێ نەبوو
Two attempts to capture the trench failed	دوو هەوڵ بۆ گرتنی خەندەقەکە شکستی هێنا
I really enjoyed reading this lovely poem this evening	بەڕاستی چێژم لە خوێندنەوەی ئەم شیعرە خۆشەویستە وەرگرت ئەم ئێوارەیە
I shook my head and almost laughed out loud	سەرم لەقاند و خەریک بوو بە دەنگی بەرز پێبکەنم
I can’t believe she’s mine	باوەڕ ناکەم ئەو ژنە هی من بێت
You’re there to serve their vision	تۆ لەوێیت بۆ خزمەتکردنی دیدگاکەیان
I realize that waiting is my best option	من تێدەگەم کە چاوەڕوانی باشترین بژاردەی منە
I put it in gear and picked it up	خستمە گێڕەوە و هەڵمگرت
I had to hold back	ناچار بووم خۆم ڕابگرم
I recently became a citizen	من لەم دواییانەدا بوومە هاووڵاتی
I like that phrase, a lot	من ئەو دەستەواژەیەم بەدڵە، زۆر
I had to work that day and that night	ناچار بووم ئەو ڕۆژ و ئەو شەوە کار بکەم
I heard you were strong	بیستبووم تۆ بەهێزیت
I seriously need to break that habit	من بەجدی پێویستم بەوەیە ئەو خووە بشکێنم
Old males may be almost pure white	ڕەنگە نێرە پیرەکان نزیکەی سپی پاک بن
I put my hand on his arm to stop him	دەستم خستە سەر قۆڵی تا بیوەستێنم
I survived the past	من لە ڕابردوو ڕزگارم بوو
I needed more power, more speed	پێویستم بە هێزی زیاتر بوو، خێرایی زیاتر بوو
I would really love to get up and walk	بەڕاستی زۆرم پێ خۆشە هەستم و بە پێ بڕۆم
I mean, we all want to be rich, right	مەبەستم ئەوەیە هەموومان حەز دەکەین دەوڵەمەند بین، ڕاستە
I just want to shake it out of it	من تەنها دەمەوێت لە دەرەوە بیهەژێنم لێی
I recognized what was going on	من ناسیمەوە چی ڕوودەدات
I can’t really say what it is	بەڕاستی ناتوانم بڵێم چییە
A passenger invited me to sit right next to him	سەرنشینێک بانگهێشتی کردم کە ڕاست لە تەنیشتی دابنیشێم
I’m still following up on the story of course	من هێشتا بەدواداچوون بۆ چیرۆکەکە دەکەم بێگومان
I blew it up for some reason	بە هۆکارێک تەقاندمەوە
The deficit was reduced but the crisis continued	کورتهێنانەکە کەمکرایەوە بەڵام قەیرانەکە بەردەوام بوو
I got out of the van	لە ڤانەکە دابەزیم
A plan that will surely die this time	پلانێک کە بە دڵنیاییەوە ئەمجارەیان گیان لەدەست دەدات
I was acquainted with the young man	من ئاشنای ئەو گەنجە بووم
I did it all, and people loved it	من هەموویم کرد، خەڵکیش زۆریان خۆشدەویست
I climbed over the body and almost slipped	بەسەر تەرمی مردووەکەدا سەرکەوتم و خەریک بوو بخلیسکم
The application was dismissed	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە
I miss being around the action	بیری ئەوە دەکەم کە لە دەوری کردارەکەدا بم
I appreciate your friendship	هاوڕێیەتیتان بەرز دەنرخێنم
I have to send her flowers for the launch party	دەبێت گوڵ بۆ ئاهەنگی خستنەڕووی بۆ بنێرم
A well-made video game at least	یارییەکی ڤیدیۆیی باش دروستکراوە لانیکەم
I know how it ends for this family	دەزانم بۆ ئەم خێزانە چۆن کۆتایی دێت
I saw him as a friend	من وەک هاوڕێیەکم بینی
I just can’t deal with a diminished form of life	تەنها ناتوانم مامەڵە لەگەڵ فۆرمێکی کەمبوونەوەی ژیاندا بکەم
I’ve never made the first move before	پێشتر هەرگیز یەکەم جوڵەم نەکردووە
I realized then that he had won the debate	ئەو کاتە تێگەیشتم کە ئەو لە مشتومڕەکەدا سەرکەوتوو بووە
I wonder if it works.	منیش پرسیار دەکەم ئایا کاردەکات؟
I hated school, my teachers, and the students	ڕقم لە قوتابخانە و مامۆستاکانم و قوتابیەکان بوو
I will provide all your needs	هەموو پێداویستیەکانتان دابین دەکەم
I closed the windows and curtains	پەنجەرە و پەردەکانم داخست
I can’t tell you more than that	لەوە زیاتر ناتوانم پێت بڵێم
I enjoyed these moments of relaxation	چێژم لەم ساتانەی ئارامگرتن وەرگرت
I think this woman is bad for those interests	پێم وایە ئەم ژنە خراپە بۆ ئەو بەرژەوەندیانە
I think this might be what we’re looking for	پێم وایە ڕەنگە ئەمە ئەو شتە بێت کە ئێمە بەدوایدا دەگەڕێین
I made all sorts of wild plans to kill him	هەموو جۆرە پلانێکی کێویم دانا بۆ کوشتنی
I had never seen myself as good	هەرگیز خۆمم لە باش نەبینیبوو
I was alone with myself	لەگەڵ خۆمدا تەنیا بووم
I refuse to listen to your voice	من رەتیدەکەمەوە گوێ لە دەنگت بگرم
I can’t even put my clothes in the washing machine	تەنانەت ناتوانم جلەکانم بخەمە ناو ئامێری جل شۆردنەکەوە
I doubt they have much value	گومانم هەیە بەهایەکی زۆریان هەبێت
I wanted to stay with my little dog all day	ویستم بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵ سەگە بچووکەکەم بمێنمەوە
I hired him for this show a couple of weeks ago	یەک دوو هەفتە لەمەوبەر بۆ ئەم نمایشە بەکرێم گرت
Then the southern provinces seceded	پاشان پارێزگاکانی باشوور جیابوونەوە
I'm afraid I messed things up for sure	دەترسم شتەکانم تێکدا بە دڵنیاییەوە
I was out in a world of infinite numbers	لە جیهانێکی ژمارەیەکی بێکۆتاییدا لە دەرەوە بووم
A sly smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I couldn’t see it from down here	لێرەوە خوارەوە نەمدەتوانی بیبینم
I can’t even get dates	تەنانەت ناتوانم ڕۆژیشم دەست بکەوێت
I was just so angry all the time	تەنها بەردەوام ئەوەندە توڕە بووم
I'm used to it	من پێی ڕاهاتووم
I go out and feel ready	دەچمە دەرەوە و هەست بە ئامادەیی دەکەم
I just stand there staring back	تەنها لەوێ وەستاوم و چاوم لە دواوە دەڕوانم
I raise myself to a sitting position and look around	خۆم بەرز دەکەمەوە بۆ دۆخی دانیشتن و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I smiled at my appearance	بە دەرکەوتنم زەردەخەنەیەکم کرد
A man instead of a boy	پیاوێک لەبری کوڕ
Private family room	ژوورێکی تایبەت بۆ خێزان
I have chosen not to do that	من هەڵمبژاردووە کە ئەوە نەکەم
I can’t see the elevator anymore	ئیتر ناتوانم بەرزکەرەوەکە ببینم
I never really fit inside	من هەرگیز بەڕاستی لەناودا جێم نابێتەوە
I would never tell anyone	هەرگیز بە کەسم نەدەگوت
I have a model for a solution	من مۆدێلێکم هەیە بۆ چارەسەرێک
I really think my friend was right	بەڕاستی پێم وایە هاوڕێکەم ڕاستی کردووە
I embraced this little kindness	ئەم میهرەبانییە بچووکەم لە باوەش گرت
I couldn’t do it naked, at all	نەمتوانی بە ڕووتی بیکەم، بە هیچ شێوەیەک
I took another drink to make that feeling go away	خواردنەوەیەکی ترم خواردەوە تا ئەو هەستە نەمێنێت
I had solo and group exhibitions	پێشانگای تایبەت و گروپیم هەبوو
I wish you could go back to dreams	خۆزگە دەتوانی بگەڕێیتەوە بۆ خەونەکان
I ended up in the empty play area	لە شوێنی یاریکردنە چۆڵەکەدا کۆتاییم هێنا
I think he's in a bad mood	پێم وایە باری دەروونی خراپە
I didn’t bother to read their feelings	من خۆم بە خوێندنەوەی هەستەکانیانەوە سەرقاڵ نەدەکرد
I could keep the dress and my basics	دەمتوانی جلەکە و بنەماکانم بهێڵمەوە
A lifetime may be devoted to gaining ownership of them	ڕەنگە ژیانێک تەرخان بکرێت بۆ بەدەستهێنانی خاوەندارێتی لێیان
I'm staring at the building	چاوم لە بیناکەیە
They had nine children	نۆ منداڵیان هەبوو
I think he was into me	پێم وایە ئەو خەریکی من بووە
A real man can show real commitment	پیاوێکی ڕاستەقینە دەتوانێت پابەندبوونی ڕاستەقینەی خۆی نیشان بدات
A memory of the castle dancing was just out of reach	یادەوەرییەک لە قەڵاکە سەمای دەکرد تەنها لەدەست نەگەیشتبوو
I think this was a bad idea	پێم وایە ئەمە بیرۆکەیەکی خراپ بوو
I thanked the delivery man and closed the door	سوپاسی کابرای گەیاندنم کرد و دەرگاکەم داخست
I allowed myself to need my sister	ڕێگەم بە خۆم دا پێویستم بە خوشکەکەم بێت
I got all my money back without a lawyer	هەموو پارەکەم بەبێ پارێزەر وەرگرتەوە
I believe you met my husband last night	باوەڕم وایە دوێنێ شەو هاوسەرەکەمت ناسی
I was afraid that none of them really knew him	ترسام کە هیچ کامیان بەڕاستی ئەو نەناسن
I tried to maintain my temperament by eating slowly	هەوڵمدا بە هێواشی نانخواردن ڕەوشتم بپارێزم
I decided to be strong and deal with it	بڕیارمدا بەهێز بم و مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I won’t put you in danger again	جارێکی تر ناتخەمە مەترسییەوە
A voice echoed softly in my head, but very clearly	دەنگێک بە نەرمی لە سەرمدا دەنگی دایەوە، بەڵام زۆر ڕوون
I threw it across the room	فڕێمدا بۆ ئەودیوی ژوورەکە
I feel it burning inside my stomach	هەست دەکەم لەناو سکمدا دەسووتێت
I ran a clean campaign and followed the law	هەڵمەتێکی پاک و خاوێنم بەڕێوەبرد و یاسام جێبەجێ کرد
I both hated and loved his control over me	هەم ڕقم لە کۆنتڕۆڵکردنی بەسەرمدا بوو و هەم خۆشم دەویست
I watched every move	هەموو جوڵەیەکم سەیری دەکرد
I think you’re doing it superbly	پێم وایە بە شێوەیەکی نایاب ئەنجامی دەدەیت
I have a book to give you	کتێبێکم هەیە بیدەم بە ئێوە
I put my bags in her car	جانتاکانم خستە ناو ئۆتۆمبێلەکەیەوە
Another stretch of desert lay ahead	بەشێکی دیکەی بیابان لە پێشەوە بوو
I was half checked before it started	پێش ئەوەی دەست پێ بکات نیوەی پشکنینم بۆ کرا
I could only manage a quarter	تەنها دەمتوانی چارەکێک بەڕێوەببەم
I’m just a consultant	من تەنها ڕاوێژکارم
A girl called his name	کچێک ناوی بانگی کرد
I took a breath and put the rifle down	هەناسەیەکم هەڵمژی و تفەنگەکەم دانا
I had to take care of him	منیش دەبوو ئاگاداری ئەو بم
I felt like I was walking toxic waste	هەستم دەکرد پاشماوەی ژەهراوی بە پێ دەڕۆم
I give them time to sort themselves out	من کاتیان پێدەدەم تا خۆیان ڕیز بکەن
This feature is mainly used by females	ئەم تایبەتمەندییە بە شێوەیەکی سەرەکی لەلایەن مێینەکانەوە بەکاردەهێنرێت
I felt powerless and hopeless	هەستم بە بێدەسەڵات و بێهیوا دەکرد
I had known many of them since childhood	من هەر لە منداڵییەوە زۆریانم ناسیبوو
I went back upstairs and got dressed	چوومەوە سەرەوە و جلم لەبەر کرد
I can imagine what she would have said to you	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کچە چیت پێ دەگوت
I imagine them looking at me	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەوان سەیری من دەکەن
A curtain was drawn over one of them	پەردەیەک بەسەر یەکێکیاندا کێشرابوو
We wonder how things are going	ئێمە پرسیار دەکەین کە شتەکان چۆن دەڕۆن
I was on my own there	من لەوێ لەسەر خۆم بووم
I pray for protection and strength	دوعای پاراستن و هێز دەکەم
I need you to meet me	پێویستم بە تۆیە کە چاوم پێ بکەوێت
I wondered how professional sports would handle the change	منیش پرسیارم کرد کە وەرزشی پیشەگەر چۆن مامەڵە لەگەڵ گۆڕانکارییەکەدا دەکات
I don’t care about it	من هیچ گرنگییەکی پێ نادەم
A muscle jumped in his jaw	ماسولکەیەک لە چەناگەیدا بازێکی دا
My poor thing put over fifteen	شتە هەژارەکەم زیاتر لە پانزە داناوە
Several thousand pairs	چەند هەزار جووتێک
I am not aware of it being currently used	من ئاگاداری ئەوە نیم کە لە ئێستادا بەکاردەهێنرێت
A new queen would be found	شاژنێکی نوێ دەدۆزرایەوە
I wrapped my arm around him and walked away	قۆڵم لێ پێچایەوە و دوور کەوتمەوە
I have to ask that question	دەبێت ئەو پرسیارە بکەم
But I’m looking forward to this storm	بەڵام من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕوانی ئەم زریانەم
A trembling enthusiasm took over the crowd	حەماسەتێکی لەرزۆک دەستی بەسەر خەڵکەکەدا گرت
I am quite at a loss to conjecture the reason	من تەواو لە زەرەردام بۆ گریمانەکردنی هۆکارەکە
I fought for my life every day	هەموو ڕۆژێک بۆ ژیانم شەڕم دەکرد
I even planned an event for my mother	تەنانەت پلانی ڕووداوێکم بۆ دایکم دانا
I didn’t get close with any of the other students	لەگەڵ هیچ کام لە خوێندکارەکانی تر نزیک نەبوومەوە
I didn't hear what he was saying	گوێم لێ نەبوو چی دەڵێت
I went over and I already knew it was down	من چوومە سەری و پێشتر دەمزانی کە لە خوارەوەیە
That man is a stranger	ئەو پیاوە نامۆیە
I would have to say he already has one	دەبوو بڵێم پێشتر یەکێکی هەیە
I never even went to a different school	تەنانەت هەرگیز نەچوومە قوتابخانەیەکی جیاواز
I didn’t look for it	من بەدوایدا نەگەڕام
I had such a great childhood	مناڵییەکی وا گەورەم بەسەر برد
I get back to my classroom quickly	بە خێرایی دەگەمەوە پۆلەکەم
I just want something simple	من تەنها شتێکی سادەم دەوێت
I struggled to calm my breath	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی هەناسەم ئارام بکەمەوە
I already knew what was going down	پێشتر دەمزانی چی بەرەو خوارەوە دەڕوات
I hid, but he found me	من خۆم شاردەوە، بەڵام ئەو منی دۆزیەوە
I read of those two	من لەو دووانەم خوێندەوە
I’ve never seen it take so much	هەرگیز نەمدیوە ئەوەندە شتێکی دەوێت
I glanced up at the sky	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ ئاسمان
The promised investigation never happened	ئەو لێکۆڵینەوەیەی کە بەڵێن درابوو هەرگیز ڕووی نەدا
I wish I could care for you	خۆزگە دەمتوانی گرنگیت پێبدایە
A secure future, that’s what you have	داهاتوویەکی پارێزراو، ئەوە ئەوەیە کە تۆ هەتە
I read up on these church designs before this trip	پێش ئەم گەشتە لەسەر ئەم دیزاینانەی کڵێسا خوێندمەوە
My skin is very sensitive and they were wonderful	پێستم زۆر هەستیارە و نایاب بوون
A sense of guilt mixed with her fear	هەستێکی تاوانباری تێکەڵ بە ترسەکەی بوو
I hesitate, but then I reach out and we shake hands	من دوودڵ دەبم، بەڵام دواتر دەست درێژ دەکەم و دەست لەیەک دەگرین
I never saw him talk to anyone	هەرگیز نەمدیوە لەگەڵ کەس قسە بکات
I didn’t think it would be that hard	پێم وا نەبوو ئەوەندە سەخت بێت
I have a feeling he doesn’t believe me	هەستێکم هەیە ئەو باوەڕم پێ ناکات
I looked around and listened	سەیری دەوروبەرم کرد و گوێم گرت
I offer you shelter, protection	داڵدەتان پێشکەش دەکەم، پاراستن
I’m trying to be understanding	من هەوڵ دەدەم ببمە تێگەیشتن
I struggled just to stay upright	تەنها بۆ ئەوەی ڕاست بمێنمەوە خەباتم دەکرد
I would love to see him one day	زۆرم پێ خۆشە ڕۆژێک بێت بیبینم
I hate banks and public services	ڕقم لە بانک و خزمەتگوزارییە گشتیەکانە
Just got back from visiting	تازە لە سەردانیکردن هاتمەوە
I actively maintained the latter, but not the former	من چالاکانە ئەم دووەمیانم دەپاراست، بەڵام یەکەمیان نەبوو
I have to enjoy this	دەبێت چێژ لەم شتە وەربگرم
I wasn’t breathing anymore	ئیتر هەناسەم نەدەدا
And the last will be first	وە دواهەمینیان یەکەم دەبن
I felt warmth in my chest, then a sound	هەستم بە گەرمی کرد لە سنگمدا، دواتر دەنگێک هات
I remember how you grew and filled out	بیرمە چۆن گەورە بوویت و پڕت کردەوە
I called his home number but no one answered	پەیوەندیم بە ژمارە ماڵەکەیەوە کرد بەڵام کەس وەڵامی نەدایەوە
I haven’t made anything in a long time	ماوەیەکی زۆرە هیچم دروست نەکردووە
Such a man does not deserve to live	پیاوێکی وا شایەنی ژیان نییە
I raised my hand for everyone to stop	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی هەمووان بوەستن
I was a scholar, not a fighter	من زانا بووم نەک شەڕکەر
I couldn’t even make out the sound of his breath	تەنانەت نەمتوانی دەنگی هەناسەکەی دەربهێنم
I tried to look at it and like it	هەوڵمدا سەیری بکەم و حەزم لێی بێت
I know they’re not happy to see me looking at them	دەزانم ئەوان دڵخۆش نین بە بینینی من سەیری ئەوان دەکەم
I wouldn't	من نەمدەکرد
I raised my hand, since it was my idea	دەستم بەرز کردەوە، بەو پێیەی بیرۆکەی من بوو
I came out from behind the shelf	لە پشت ڕەفەکەوە هاتمە دەرەوە
It forced us out of our comfort zone	ناچاری کردین لە ناوچەی ئاسوودەیی خۆمان دەربچین
I was no real match for him	من هیچ هاوتایەکی ڕاستەقینە نەبووم بۆ ئەو
I think you’ll do pretty well with any genre	پێم وایە لەگەڵ هەر ژانرەکەدا زۆر باش دەبیت
I hit him three times	سێ جار لێم دا
I hadn’t noticed a man standing so far from us	سەرنجم نەدابوو پیاوێک ئەوەندە لە ئێمەوە وەستابێت
Enjoyed it, good summer read	چێژم لێ وەرگرت، خوێندنەوەی هاوینەی باش
I know who you are talking about	من دەزانم تۆ باسی کێ دەکەیت
I took that as a good sign	من ئەوەم وەک نیشانەیەکی باش وەرگرت
I’m pretty interesting, you know	من زۆر سەرنجڕاکێشم، دەزانی
I thought maybe one of you was sick or something	پێم وابوو ڕەنگە یەکێکتان نەخۆش بێت یان شتێک
A real freshman idea	بیرۆکەیەکی ڕاستەقینەی خوێندکاری ساڵی یەکەم
I had the same mirror dream	منیش هەمان خەونی ئاوێنەییم هەبوو
A fantastic video of what’s next	ڤیدیۆیەکی خەیاڵی چی لە داهاتوودا ڕوودەدات
I could always count on the habits of the neighbors	هەمیشە دەمتوانی حساب بۆ خووەکانی دراوسێکان بکەم
I didn’t hear you come down	گوێم لێ نەبوو کە هاتیتە خوارەوە
I was so drunk I couldn’t remember anything about that night	زۆر سەرخۆش بووم هیچی ئەو شەوەم لەبیر نەدەکرد
I asked him where he was from.	لێم پرسی خەڵکی کوێیە؟
I was alone for my mother and my boyfriend	بۆ دایکم و خۆشەویستەکەم تەنیا بووم
I think that was the reasoning	پێم وایە ئەوە ئیستدلالەکە بوو
I needed to see how he would react first	پێویست بوو سەرەتا بزانم چۆن کاردانەوەی دەبێت
A mysterious force was pulling her into the room	هێزێکی نهێنی دایکی بۆ ژوورەکە ڕادەکێشا
A refrigerator with a light inside	ساردکەرەوەیەک کە لە ناوەوە ڕووناکییەکی تێدایە
I walked through the front door	بە دەرگای پێشەوە ڕۆیشتم
I will continue to tell you that	من بەردەوام دەبم لەوەی کە ئەوەتان پێ دەڵێم
I didn’t believe in love	باوەڕم بە خۆشەویستی نەبوو
A guide to shopping for your new man	ڕێبەرێک بۆ بازاڕکردن بۆ پیاوە نوێیەکەت
I really didn’t want another role in this production, anyway	بەڕاستی ڕۆڵێکی ترم نەدەویست لەم بەرهەمەدا، بەهەر حاڵ
I remember the phone calls and the begging, and the meetings	لەبیرمە پەیوەندی تەلەفۆنی و سواڵکردن، و کۆبوونەوەکان
A nice dinner in a restaurant	ئێوارەخوانێکی جوان لە چێشتخانەیەک
I’m pretty sure they’ll catch them soon	من زۆر دڵنیام کە بەم زووانە دەیانگرن
I enjoyed every last moment of reading this book	چێژم لە هەموو کۆتا ساتێکی خوێندنەوەی ئەم کتێبە وەرگرت
I make at least twice a month, if not more	من لانیکەم مانگانە دوو جار دروست دەکەم، ئەگەر زیاتریش نەبێت
I blasted the wave	من شەپۆلەکەم تەقاندەوە
He explained it to her earlier	پێشتر بۆی ڕوون کردەوە
I recognized the faces then	ئەو کاتە دەموچاوەکانم ناسیەوە
I also got a message from him in return	هەروەها لە بەرامبەردا پەیامێکم لێ وەرگرت
I pull forward into the park and park my car	من ڕادەکێشم بۆ پێشەوە بۆ ناو پارکەکە و ئۆتۆمبێلەکەم ڕادەگرم
I know who to listen to and who not to listen to	دەزانم گوێ لە کێ بگرم و گوێ لە کێ نەگرم
I stepped into a gun he held high	هەنگاوم نایە ناو دەمانچەیەکەوە کە بەرز ڕاگرتبوو
I wanted to keep this feeling the rest of my life	من ویستم ئەم هەستە بە درێژایی ژیانم بهێڵمەوە
I could only imagine what they saw	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوان چییان بینیوە
I put that second bullet in his head	ئەو فیشەکە دووەمەم بە سەریدا دانا
Of course, a little bit at a time	بێگومان کەمێک لە یەک کاتدا
They told me to get comfortable	پێیان وتم ئاسوودە بم
I wasn’t doing too well after the boat trip either	منیش دوای گەشتە بەلەمەکە زۆر باش نەبووم
I remembered the kiss	ماچەکەم بیر هاتەوە
I knocked on his door but there was no answer	لە دەرگاکەیم دا بەڵام وەڵام نەبوو
I wanted to go to school	ویستم بچمە قوتابخانە
I couldn’t move or talk	نەمدەتوانی بجوڵێم و نە قسە بکەم
I guess it’s the same for him	من پێشبینی دەکەم بۆ ئەویش هەمان شتە
I listen but it makes no sense	گوێ دەگرم بەڵام هیچ مانایەکی نییە
I held them close to my heart	لە دڵمەوە نزیکم گرتبوون
Eight others were slightly injured	هەشت کەسی دیکەش زیانێکی کەمیان بەرکەوتووە
I had no doubt he was right	گومانم نەبوو کە ئەو ڕاست دەکات
A forklift appeared in the back of the plane	لە پشتی فڕۆکەکەدا فۆرک لیفتێک دەرکەوت
I knew he was probably tired	دەمزانی ڕەنگە ماندوو بووە
I felt like just staying there	هەستم دەکرد تەنها لەوێ بمێنمەوە
Unfortunately, it got foggy	بەداخەوە تووشی تەم بوو
I doubt any other rich country makes this so drastic	گومانم هەیە هیچ وڵاتێکی دەوڵەمەندی تر ئەمە ئەوەندە توند نەکات
I can’t work out if he’s sad or excited	ناتوانم کار لەسەر ئەوە بکەم کە ئایا ئەو دڵتەنگە یان پەرۆشە
I need to start moving	پێویستە دەست بە جووڵە بکەم
I won’t come in unless invited	من نایەمە ژوورەوە تا بانگهێشت نەکرێت
I wanted him to fight now	من ویستم ئێستا شەڕ بکات
A man burst into the room	پیاوێک بە ژوورەکەدا تەقییەوە
Now I have to say mom and dad	ئێستا دەبێ بڵێم دایك و باوك
I can't be there anymore	ئیتر ناتوانم لەوێ بم
I never wanted to see my mother again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر دایکم ببینمەوە
I sang even when it was hard	تەنانەت کاتێک کە سەخت بوو گۆرانیم دەوت
I will help you every step of the way	لە هەموو هەنگاوێکی ڕێگاکەدا یارمەتیت دەدەم
I think this is the first remnant of them	پێم وایە ئەمە یەکەم پاشماوەی ئەوانە
A few cars here and there	چەند سەیارەیەک لێرە و لەوێ
I want my own adventures	من سەرگەرمیەکانی خۆمم دەوێت
I went in search of healing facts	چوومە گەڕان بەدوای ڕاستییەکانی چارەسەرکردندا
He was the oldest of ten children	گەورەترینی دە منداڵ بوو
I didn’t want to move them to their beds	نەمدەویست بیانگوازمەوە بۆ سەر جێگاکانی خۆیان
It was all so sudden and unexpected	هەمووی ئەوەندە لەناکاو و چاوەڕواننەکراو بوو
I stopped, one leg halfway out the door	وەستام، قاچێک نیوەی لە دەرگاکە دەرچوو
It was like being a rock star	وەک ئەوە وابوو کە ئەستێرەیەکی ڕۆک بیت
Most of the night felt like a museum exhibit	زۆربەی شەوەکە هەستم دەکرد پێشانگای مۆزەخانە
A human technician approached them in a white lab coat	تەکنیکارێکی مرۆڤ بە پۆشاکێکی تاقیگەی سپییەوە لێیان نزیک بووەوە
I ask that you release us and our prisoner	داوا دەکەم ئێمە و زیندانیەکەمان ئازاد بکەن
I wanted all this to go away	من ویستم هەموو ئەمانە نەمێنن
I just felt so small	تەنها هەستم بە بچووکییەکی زۆر دەکرد
I thought it was a wonderful gesture from them	پێم وابوو ئاماژەیەکی نایاب بوو لەلایەن ئەوانەوە
I guessed the right key on the first try	لە یەکەم هەوڵدا کلیلی دروستم پێشبینی کرد
We have been arrested several times	چەند جارێک گیراوین
Many bridges and roads were also damaged or destroyed	هەروەها زۆرێک لە پرد و ڕێگاوبانەکان زیانیان پێگەیشتووە یان وێران بوون
Much more, another million	زۆر زیاتر، ملیۆنێکی تر
I was done playing	یاریکردنم تەواو بوو
I ran to the living room	ڕامکرد بۆ ژووری میوان
I thought he had more plates	پێم وابوو پلاکی زیاتری هەبووە
I wasn’t far behind	من زۆر لە دواوە نەبووم
I know who did it to you	دەزانم کێ لەگەڵ تۆی کرد
I was inclined to agree with him	من مەیلی ئەوەم هەبوو لەگەڵ ئەو هاوڕا بم
I love when she plays the little girl	زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ڕۆڵی کچە بچووکەکە دەگێڕێت
I see many weaknesses in my work	زۆر لاوازی کارەکانم دەبینم
I hope you can save him	هیوادارم بتوانن ڕزگاری بکەن
Then I’m excited to find them back	پاشان پەرۆشم بۆ دۆزینەوەی گەڕانەوەیان
I didn't want you to be afraid	نەمدەویست تۆ بترسیت
I have a plan in my head	پلانێکم لە سەرمدا هەیە
Every time I reached out more	هەموو جارێک زیاتر دەستم درێژ دەکرد
I have stayed here as your wife	من وەک ژنەکەت لێرە ماومەتەوە
I had some leave coming anyway	بە هەر حاڵ هەندێک مۆڵەتم هەبوو کە دەهات
She had been perfectly fine a few short minutes before	چەند خولەکێکی کورت پێش ئەوە بە تەواوی باش بووبوو
I notice his desk is empty of his computer	تێبینی دەکەم مێزەکەی لە کۆمپیوتەرەکەی بەتاڵ بووەتەوە
If bleeding occurs it is usually darker	ئەگەر خوێنبەربوون ڕوویدا بەزۆری تاریکتر دەبێت
I want to do this for you	من دەمەوێت ئەمەت بۆ بکەم
I must be with them	دەبێ لەگەڵیان بم
I'll show you everything	هەموو شتێکت پیشان دەدەم
I was blinded by the flash	بە فلاشەکە کوێر بووم
I need to talk to them too	منیش پێویستە لەگەڵ ئەوانیش قسە بکەم
I couldn't work it out	نەمتوانی کاری لەسەر بکەم
I think she bought it	پێم وایە ئەو کچە کڕیبووی
I imagined it was female	من بە خەیاڵمدا هات کە مێینەیە
I put the pillow on my head	بالیفەکەم خستە سەر سەرم
I immediately set out to look for you	یەکسەر بەڕێکەوتم بۆ گەڕان بەدوای تۆدا
I get a decent salary	مووچەیەکی ڕەوا وەردەگرم
I whispered into the door	بە چرپە چوومە ناو دەرگاکە
I had to fight to keep my eyes open now	ناچار بووم شەڕ بکەم بۆ ئەوەی ئێستا چاوەکانم کراوە بن
I find this keeps hunger away	بۆم دەردەکەوێت ئەمە برسێتی دوور دەخاتەوە
I turned away from him	ڕووم لە دوور کەوتەوە لێی
I always tell him he’s having a great time	هەمیشە پێی دەڵێم کاتێکی زۆر باش دەژی
I am a student like you	منیش وەک تۆ خوێندکارم
I cannot pay the full amount agreed upon	من ناتوانم تەواوی ئەو بڕە پارەیە بدەم کە لەسەری ڕێککەوتووین
I couldn’t get past his lies	نەمدەتوانی بە درۆکانیدا تێپەڕ بم
I, on the other hand, know where the exit is	من لە بەرامبەردا دەزانم دەرچوونەکە لە کوێیە
I can come home to you every night	دەتوانم هەموو شەوێک بێمە ماڵەوە بۆ لای تۆ
So this is all happening this year	کەواتە ئەمساڵ هەموو ئەمانە ڕوودەدەن
I had heard enough anyway	بەهەر حاڵ بەس قسەم بیستبوو
I wear her wedding ring to make her feel close	من ئەڵقەی هاوسەرگیرییەکەی لەبەر دەکەم بۆ ئەوەی هەست بە نزیکایەتی بکات
I mean men do it all the time, she thought	مەبەستم پیاوان بەردەوام دەیکەن، بیری کردەوە
I need to leave your ass before you leave me	پێویستە پێش ئەوەی تۆ بەجێم بهێڵیت کەرەکەت بەجێبهێڵم
I hope no one plays the hero	هیوادارم کەس ڕۆڵی پاڵەوانەکە نەگێڕێت
A reminder that this all ended somehow	بیرخستنەوەیەک کە ئەمانە هەمووی بە جۆرێک کۆتایی هات
I stood in awe and fear of the entire exchange	بە سەرسامی و ترسەوە لە تەواوی ئاڵوگۆڕەکە وەستابووم
I can control it better	دەتوانم باشتر کۆنتڕۆڵی بکەم
I am lucky to be alive	من بەختم هەیە کە لە ژیاندام
I poke his nose with my forehead	بە پێشەوەم لوتی دەکوژم
I'm getting a little worked up	کەمێک ئیشم پێدەکرێت
I was shy, not stupid	من شەرمن بووم نەک گەمژە
But I didn’t actually make them for the exhibition	بەڵام لە ڕاستیدا بۆ پێشانگاکە دروستم نەکردوون
I went a little nuts	کەمێک گوێز کەوتم
I saw it for the first time last night	دوێنێ شەو بۆ یەکەمجار بینیم
I was completely embarrassed	بە تەواوی شەرمەزار بووم
I needed to be in charge	پێویستم بەوە بوو کە بەرپرسیار بم
I have to know what he said	دەبێت ئەو شتانە بزانم کە ئەو وتوویەتی
I was just blessed with the knowledge of when	من تەنها بەو زانیارییە بەختەوەر بووم کە کەی
I want to get a replacement now	من دەمەوێت ئێستا جێگرەوەیەکم دەست بکەوێت
I think that was my favorite thing he ever painted	پێم وایە ئەوە خۆشەویستترین شت بوو کە تا ئێستا نیگاری کێشابوو
I was getting sick of this early morning shit	من لەم گەوادیەی بەیانی زوو نەخۆش دەکەوتم
I didn’t handle it very well	زۆر باش مامەڵەم لەگەڵ نەکرد
I asked a lot of questions	زۆر پرسیارم کرد
The reasons for his absence varied	هۆکاری ئامادەنەبوونی ناوبراو جیاواز بووە
I never told my friend how my date went	هەرگیز بە هاوڕێکەمم نەوتووە کە ڕێکەوتەکەم چۆن ڕۆشتووە
I swallowed hard in guilt and confusion	لە تاوانباری و سەرلێشێواویدا بە توندی قووتم دا
I opened my eyes and looked beside me	چاوەکانم کردەوە و سەیری تەنیشتمم کرد
I threw up there at lunch today	ئەمڕۆ لە نانخواردنی نیوەڕۆدا لەوێ فڕێمدا
I think it was harsh, wherever it came from	پێم وایە توند بوو، لە هەر کوێوە هاتبێت
I should have kept you with me	دەبوو تۆم لەگەڵ خۆمدا بهێشتایەتەوە
I want her to be happy with me	من دەمەوێت ئەو کچە لەگەڵم دڵخۆش بێت
I do some quick calculations	هەندێک حیساباتی خێرا دەکەم
I'll fix that shortly	لە ماوەیەکی کەمدا ئەوە چاک دەکەمەوە
I studied it, for signs of logical reasoning	من لێی لێکۆڵینەوەم کرد، بۆ نیشانەکانی ئیستدلالێکی لۆژیکی
I did some cutting myself	خۆم هەندێک بڕینم کرد
I take back the statement that this was not profound	ئەو لێدوانە وەردەگرمەوە کە ئەمە قووڵ نەبووە
I know you felt the spark	دەزانم هەستت بە پریشکەکە کردووە
A new location and atmosphere to match	شوێنێک و کەش و هەوایەکی نوێ بۆ ئەوەی هاوتا بێت
I saw him follow you to the barn	بینیم بەدوای تۆدا ڕۆیشت بۆ ئەشکەوتەکە
I hope you both make sure your husbands understand that	هیوادارم هەردووکتان دڵنیابن لەوەی هاوسەرەکانتان لەوە تێدەگەن
I knew the temperature used to fire the schedule	من دەمزانی پلەی گەرمی بەکاردێت بۆ تەقاندنی خشتەکە
It has caused a lot of other damage	زیانێکی زۆری تریشی لێکەوتووەتەوە
I slumped onto the bed	بە زەق کەوتمە سەر جێگاکە
I learned the meaning of courage from both of you	لە هەردووکتان فێربووم مانای بوێری
A huge amount of false claims are reported every year	ساڵانە بڕێکی زۆر ئیدیعای درۆ باس دەکرێت
I want us to tell each other everything	من دەمەوێت هەموو شتێک بە یەکتر بڵێین
I will need to buy a bus ticket	پێویستم بە کڕینی بلیتی پاس دەبێت
I have to keep things going here	من دەبێت لێرە شتەکان بەردەوام بم
I was sitting in the third row between four guys	لە ڕیزی سێیەم لە نێوان چوار کوڕدا دانیشتبووم
I found the words in my sword	قسەکانم لە شمشێرەکەمدا دۆزیەوە
I had a productive day yesterday	دوێنێ ڕۆژێکی بەرهەمدارم بەسەر برد
A slight breeze began to move	هەوایەکی کەم دەستی کرد بە جووڵە
I just heard the words	تەنها وشەکانم بیست
I can’t imagine living so far away from you	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ئەوەندە دوور لە تۆ بژیم
I posted a link on social media about this movie	لە سۆشیال میدیا لینکم لەسەر ئەم فیلمە بڵاوکردەوە
I needed to know what he wanted	پێویست بوو بزانم ئەو چی دەوێت
I just need to be with you	تەنها پێویستە لەگەڵت بم
I wanted to understand its secrets	ویستم لە نهێنییەکانی تێبگەم
A stroke of inspiration	جەڵتەی ئیلهام
I didn’t want anyone to tell me how to live	نەمدەویست کەس پێم بڵێت چۆن بژیم
I could have stayed there for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەوێ بمێنمەوە
I talked to him at breakfast yesterday	دوێنێ لە نانی بەیانی قسەم لەگەڵ کرد
He was arrested the same day	هەر لەو ڕۆژەدا دەستبەسەر کرا
Shooting was not done in order	تەقەکردن بە رێکوپێکی نەدەکرا
I leaned over and forced her to look at me	پاڵم دایەوە و ناچارم کرد سەیری من بکات
I usually just see his bomb car	من بەزۆری تەنها ئۆتۆمبێلە بۆمبەکەی دەبینم
That night the news was released to the public	ئەو شەوە هەواڵەکە بۆ رای گشتی بڵاوکرایەوە
I was surprised when he didn’t	سەرم سوڕما کاتێک ئەو نەیکرد
I stared at anything	چاوم لە هەر شتێک دەکرد
A sharp pain shot through his chest	ئازارێکی تیژ بە سنگیدا تەقەی کرد
I like working with you	من حەزم لە کارکردنە لەگەڵ تۆ
I think you sold yourself cheap to the government	پێم وایە خۆت بە هەرزان فرۆشتووە بە حکومەت
This was also a bit short on good humour	هەروەها ئەمەش کەمێک کورت بوو لەسەر نوکتەی باش
I collapse in a heap on the floor	لە کەڵەکەیەکدا لەسەر زەوی دەڕوخم
I remember visiting the weekend before spring break	بیرمە کۆتایی هەفتە پێش پشووی بەهار سەردانیم کرد
I know they could relate	دەزانم دەیانتوانی پەیوەندی بکەن
I knelt in front of him	لەبەردەمیدا ئەژنۆم دانا
I’m not quite stupid	من تەواو گەمژە نیم
I never had a picture of him	هەرگیز وێنەی ئەوم نەبووە
I know that directly	من ڕاستەوخۆ ئەوە دەزانم
I was easy either way	من بە هەر دوو ڕێگاکە ئاسان بووم
I get and take any job, at first	هەر کارێک بەدەست دەهێنم و وەریدەگرم، سەرەتا
I needed to feel his presence	پێویستم بە هەستکردن بوو بە بوونی ئەو
The school could accommodate J.K	قوتابخانەکە دەیتوانی جێگەی ج
I mean, she recovered	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو کچە چاک بووەوە
I have your example that formed my feelings towards cancer	من نموونەی تۆم هەیە کە هەستەکانی منی بەرامبەر بە شێرپەنجە پێکهێنا
I didn’t even know what car he was driving	تەنانەت نەمدەزانی چ ئۆتۆمبێلێک لێخوڕیوە
I asked him about his day	پرسیارم لێکرد دەربارەی ڕۆژەکەی
I had a really bad, crazy night	بەڕاستی شەوێکی خراپ و شێتانەم بەسەر برد
I need you on the team	پێویستم بە تۆیە لە تیمەکەدا
I shouldn't have forced you into my carriage	نەدەبوو بەزۆر بتخەمە ناو گالیسکەکەمەوە
I just saw it recently	تازە بەم دواییە بینیم
I felt sorry for the boy	بەزەییم بە کوڕەکەدا هاتەوە
I’m not telling him that	من ئەوە پێی ناڵێم
I couldn’t tell what he was thinking from his expression	لە دەربڕینەکەیەوە نەمتوانی بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I was so young and he was so perfect	من زۆر گەنج بووم و ئەویش زۆر تەواو بوو
But I had to have it	بەڵام دەبوو هەمبێت
I know you are all doing it for our people	دەزانم هەمووتان بۆ گەلەکەمان دەیکەن
I couldn’t help but smile and blush	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە و سووربوونەوە
I have desires, you know	منیش خواستم هەیە، دەزانی
I saw a little girl hiding in a closet	کچێکی بچووکم بینی لەناو دۆشەکێکدا خۆی حەشارداوە
I was sure he wouldn’t understand	دڵنیا بووم کە ئەو تێناگات
The team paid special attention to lighting	تیمەکە گرنگییەکی تایبەتیان بە ڕووناکی داوە
I didn’t want to wait and chance it	نەمدەویست چاوەڕێ بکەم و بە چانس بیخەمەوە
I'll convince you in a minute	لە ماوەی یەک خولەکدا ڕازیت دەکەم
After a few minutes, he stopped at his destination	دوای چەند خولەکێک لە شوێنی مەبەست وەستا
I have many enemies in this town	لەم شارۆچکەیەدا دوژمنێکی زۆرم هەیە
I stared at him for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لێی بوو
I'll go a little farther	کەمێک دوورتر دەڕۆم
I can be quite generous	دەتوانم کەسێکی تەواو بەخشندە بم
I just stare at him in amazement	تەنها بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
I wasn’t entirely sure	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم
I completely lost it	بە تەواوی لەدەستمدا
A light bulb went on from the bedside table	گڵۆپێک لە مێزی تەنیشت جێگاکەوە سووتا
I had never seen him move so fast	هەرگیز نەمدیبوو بەو خێراییە بجوڵێت
I’m so glad you’re here with me	زۆر خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت لەگەڵم
A dark shape moves in the jungle to his left	شێوەیەکی تاریک لە جەنگەڵەکەدا لە لای چەپی دەجووڵێت
I had a special reason	هۆکارێکی تایبەتم هەبوو
I'm a little drunk now	ئێستا کەمێک سەرخۆشم
I promised to do the same	بەڵێنم دا کە هەمان شت بکەم
A hot wind blowing ashes off the roof	بایەکی گەرم کە خۆڵەمێش لە سەربانەکە دەهەژێنێت
A peace that was once mine forever	ئاشتییەک کە ڕۆژێک بۆ هەتا هەتایە هی من بوو
I stumble onto the platform	بە کۆسپەوە دەچمە سەر سەکۆکە
I hope you experience it too	هیوادارم ئێوەش ئەزموونی بکەن
I immediately heard a scream from below	یەکسەر لە خوارەوە گوێم لە هاوارێک بوو
I wish you and your companions a pleasant stay	بەهیوای مانەوەیەکی خۆش بۆ ئێوە و هاوەڵانتان
I believe in the individual	من باوەڕم بە تاک هەیە
I only heard this news very recently	تەنها زۆر بەم دواییە ئەم هەواڵەم بیست
I think that’s my decision	پێم وایە ئەوە بڕیاری منە
Then I build my entire look around that	پاشان تەواوی نیگاکەم لە دەوری ئەو بابەتە دروست دەکەم
A huge hole in the fabric of space	کونێکی گەورە لە قوماشی بۆشایی ئاسمان
I used to run	من پێشتر ڕام دەکرد
I roll my eyes and smile	چاوەکانم دەگێڕمەوە و زەردەخەنە دەکەم
I designed it myself and my mom made it	من خۆم دیزاینم کردووە و دایکم دروستی کردووە
I want you to get married	من دەمەوێت تۆ هاوسەرگیری بکەیت
I attached myself to him	منیشی خۆمم بە ئەوەوە بەستەوە
I just never owned a real one before	تەنها پێشتر هەرگیز خاوەنی یەکێکی ڕاستەقینە نەبووم
A committee was appointed to investigate the matter	لیژنەیەک بۆ لێکۆڵینەوە لەو بابەتە دامەزرا
There are currently no plans to finish the film	لە ئێستادا هیچ پلانێک نییە بۆ تەواوکردنی فیلمەکە
I can also hear everything around me really clearly	هەروەها بەڕاستی بە ڕوونی گوێم لە هەموو شتێکی دەوروبەرم دەبێت
I trust that won’t be your last word	متمانەم هەیە ئەوە دوا قسەت نابێت
I tied him up on a bed	لەسەر جێگایەک بەستمەوە
A first aid kit is also provided in the pavilion	هەروەها سندوقێکی فریاگوزاری سەرەتایی لەناو کۆشکەکەدا دابینکراوە
I was cooking something up	منیش خەریکی کوڵاندنی شتێک بووم
Lewis Public School System	سیستەمی قوتابخانەی گشتی لویس
I have no reason to trust you	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ متمانەکردنت
I see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەیبینم
I found that the information was not readily available	بۆم دەرکەوت کە زانیارییەکان بە ئاسانی لەبەردەستدا نین
A man comes into your life to guide you	پیاوێک دێتە ژیانت بۆ ئەوەی ڕێنماییت بکات
A small percentage, but they just can’t wait	ڕێژەیەکی کەم، بەڵام تەنها ناتوانن چاوەڕێ بکەن
I’m not trying to do anything fancy here	من لێرەدا هەوڵ نادەم هیچ شتێکی فەنتازی بکەم
I should have known she wouldn’t	دەبوو بزانم ئەو ژنە نابێت
I had changed both of you	هەردووکتانم گۆڕیبوو
I want to be pure for Him	من دەمەوێت بۆ ئەو پاک بم
He has an older brother who is a doctor	برایەکی گەورەی هەیە کە پزیشکە
I resisted the urge to slap	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە شەق لێبدەم
It was currently an active news program	لە ئێستادا بەرنامەیەکی هەواڵی چالاک بوو
A point of no return	خاڵێک کە نەگەڕێتەوە
I didn’t have a plane for my future	بۆ داهاتووم فڕۆکەم نەبوو
I have to be very careful	دەبێت زۆر وریا بم
I took a vacation last month after the shooting incident	مانگی ڕابردوو دوای ڕووداوی تەقەکردنەکە پشووم دا
I think you can guess what happened after that	پێم وایە دەتوانن پێشبینی بکەن دوای ئەوە چی ڕوویدا
I feel as strong as a giant	هەست بە بەهێزی دەکەم وەک زەبەلاحێک
We liked everything we did	هەموو کارێکمان بەدڵ بوو
I wanted him to take me back to him	من ویستم ئەو من بباتەوە لای ئەو
I pulled the blankets tightly around my shoulders	بەتانییەکانم بە توندی بە شانمدا ڕاکێشا
I like chemistry	من حەزم لە کیمیایە
A new morning followed sleep	بەیانییەکی نوێ بەدوای خەوتندا دەهات
I plan on running Tom	من پلانم هەیە بۆ ڕاکردنی تۆم
A window was present as a mirror	پەنجەرەیەک وەک ئاوێنەیەک ئامادە بوو
I felt the ship lift	هەستم کرد کەشتییەکە بەرز دەبێتەوە
Signs and nearby locations	نیشانەکان و شوێنەکانی نزیک
I never suggested anyone do anything	من هەرگیز پێشنیارم نەکردووە کەس هیچ کارێک ناکات
I don’t indulge his curiosity	من خۆم بە کنجکاوییەکەیەوە سەرقاڵ ناکەم
I think the prosecution had a very weak case	پێم وایە داواکاری گشتی کەیسێکی زۆر لاوازی هەبوو
I know he was hunting for me	دەزانم ئەو بۆ من ڕاو دەکرد
I wanted them all to go to hell	من ویستم هەموویان بچنە دۆزەخ
I didn’t want to get him in trouble	نەمدەویست تووشی کێشەی بکەم
I have a lot of respect for him	ڕێزێکی زۆرم بۆی هەیە
I want you to do exactly what you want	من دەمەوێت تۆ بەتەواوی ئەوەی دەتەوێت بیکەیت
I want to be your girlfriend	من دەمەوێت ببمە خۆشەویستەکەت
I love you more and more everyday	ڕۆژانە زیاتر و زیاتر خۆشم دەوێیت
I guess that’s not that surprising	پێم وایە ئەوە ئەوەندە سەرسوڕهێنەر نییە
He completed the tour and returned to base	گەشتەکەی تەواو کرد و گەڕایەوە بنکە
I didn’t know about that	من لەو بارەیەوە نەمدەزانی
I only saw it a few times	تەنها چەند جارێک بینیم
I was anything but, really	من هەر شتێک بووم بەڵام، بەڕاستی
I quickly stood upright from the floor	بە خێرایی لە زەویەکەوە ڕاست وەستام
I just threw in the towel, no longer caring	تەنها خاولیەکەم فڕێدا، چیتر گرنگیم پێ نەدا
I wasn’t too proud to beg for a job	زۆر شانازیم نەدەکرد سواڵ بکەم بۆ کارێک
I can’t miss you in that	ناتوانم لەوەدا بیرت بکەم
I picked up a chair and threw it at him	کورسییەکم هەڵگرت و فڕێمدا بەسەریدا
All this has increased overall book sales significantly	هەموو ئەمانە فرۆشی کتێبی گشتییان بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد کردووە
I took in my surroundings	دەوروبەرەکەمم وەرگرت
I saw you on another network yesterday, you were fantastic	دوێنێ لە تۆڕێکی تردا بینیم، تۆ خەیاڵی بوویت
I have to get my family to safety	دەبێت خێزانەکەم بگەیەنم بە سەلامەتی
A strange smell of hot metal and burning dust	بۆنێکی سەیر لە کانزای گەرم و تۆزی سووتاو
I remember bits and pieces of it	پارچە پارچەکانیم لەبیرە
A lot of people make good money from domain names	خەڵکێکی زۆر لە ناوی دۆمەینەکان پارەیەکی باش بەدەست دەهێنن
I was pretty sure it was just two people	زۆر دڵنیا بووم کە تەنها دوو کەس بوون
A damn selfish man	پیاوێکی نەفرەتی خۆپەرست
I see that no one has	دەبینم کە کەس نەیکردووە
I just wanted you to get away from it	تەنها ویستم تۆ لێی دوور بکەویتەوە
I felt his lips on mine	هەستم بە لێوەکانی کرد لەسەر لێوەکانی من
I mentioned this morning that we would get to this	ئەم بەیانییە باسم لەوە کرد کە دەگەینە ئەم
I keep a positive attitude	من هەڵوێستێکی ئەرێنی دەهێڵمەوە
I just need a little guidance	تەنها پێویستم بە کەمێک ڕێنماییە
A large lump formed in his throat	گرێیەکی گەورە لە قوڕگیدا دروست بوو
I’ll even eat a cookie by chance	تەنانەت بە چانسیش کولێرەیەک دەخۆم
I was bred for exactly this moment	من رێک بۆ ئەم ساتە بەخێوکراوم
I wasn’t even shaking or asking for mercy	تەنانەت نەدەلەرزی و داوای بەزەییم نەدەکرد
I know everyone wants to know	دەزانم هەمووان دەیانەوێت بزانن
I watch the man get out of the car	سەیری پیاوەکە دەکەم کە لە ئۆتۆمبێلەکە دادەبەزێت
I was on cruise control	من لەسەر کروز کۆنترۆڵ بووم
I’d say that’s not enough	من دەڵێم ئەوە بەس نییە
I have no recollection of writing them	هیچ بیرەوەرییەکم نییە لە نووسینیان
A born-again Christian	مەسیحییەکی لەدایکبووی دووبارە
I just haven’t figured everything out yet	تەنها هێشتا هەموو شتێکم نەدۆزیوەتەوە
A desolate border stretched for miles in all directions	سنوورێکی وێران بە چەندین کیلۆمەتر بە هەموو ئاراستەکاندا بڵاوبووەوە
I want to know why you did this	دەمەوێت بزانم بۆچی ئەم کارەت کردووە
I had to make a case for you	ناچار بووم کەیسێکتان بۆ دروست بکەم
I didn’t even protest	تەنانەت ناڕەزایەتیشم دەرنەبڕی
I appreciate you being here	من لێرە بوونت بەرز دەنرخێنم
I was the only passenger not seriously injured	من تاکە سەرنشین بووم کە بە سەختی بریندار نەبووم
One million people on the streets tomorrow	سبەی یەک ملیۆن کەس لەسەر شەقامەکان
I wasn’t done with the characters or their story	من تەواو نەبووم بە کارەکتەرەکان و چیرۆکەکەیان
I used to love making you and your sister laugh	جاران زۆرم خۆشدەویست تۆ و خوشکەکەت پێبکەنم
I know how hard you must be	دەزانم دەبێ چەندە ماندوو بیت
We knew their system as well as they did	ئێمەش وەک ئەوان سیستەمەکەیان بە باشی دەناسی
I had to scramble to find someone else	ناچار بووم بە پەلە پەلە بکەم بۆ دۆزینەوەی کەسێکی تر
Eight ships were lost and the others scattered	هەشت کەشتی ون بوون و ئەوانی دیکە پەرش و بڵاو بوون
A slow smile flitted across her lips	زەردەخەنەیەکی خاو بەسەر لێوەکانیدا دەسوڕایەوە
I know all about sex, you know	من هەموو شتێک لەبارەی سێکسەوە دەزانم، دەزانی
I grab it and push it into my mouth	دەیگرم و پاڵ دەنێم بۆ ناو دەمم
A bedroom window on fire	پەنجەرەیەکی ژووری نووستن کە ئاگری گرتووە
I couldn’t leave, not yet	نەمتوانی بڕۆم، هێشتا نەبوو
I went and sat down next to my mother	چوومە لای دایکم دانیشتم
As you can see, I brought the bottle	وەک دەبینن شووشەکەم هێنا
I had completed my homework and found the right counselor	ئەرکەکانی ماڵەوەم تەواو کردبوو و ڕاوێژکاری گونجاوم دۆزیەوە
A second bruise appears next to his right elbow	چەقۆی دووەم لە تەنیشت ئەژنۆی ڕاستی دەردەکەوێت
I begged my mother to let me stay	لە دایکم پاڕامەوە ڕێگەم بدات بمێنمەوە
A game that will keep you entertained for hours	یارییەک کە چەند کاتژمێرێک سەرقاڵت دەکات
I mean, they’re more specific	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان تایبەتترن
A handsome man stepped out and nodded	پیاوێکی قۆز هاتە دەرەوە و سەری لە سەری خۆی دانا
I've always hated you	هەمیشە ڕقم لە تۆ بووە
I can’t do anything alone anymore	ئیتر ناتوانم بە تەنیا هیچ شتێک بکەم
I forget who said that	لەبیرم دەچێت کێ وای وتووە
I asked the same question	منیش هەر هەمان پرسیارم کرد
I watched it like a movie	وەک فیلمێک سەیری دەکردم
He was waiting for me by the doors	لە تەنیشت دەرگاکان چاوەڕێی دەکردم
I had nothing to share anyway	بەهەر حاڵ هیچم نەبوو بەشداری بکەم
I could never forget it	هەرگیز نەمتوانی لەبیرم بچێت
I won’t change, you say	من ناگۆڕم، تۆ دەڵێیت
I call him every day, you know	من هەموو ڕۆژێک تەلەفۆنی بۆ دەکەم، دەزانی
I just said my driver	من تەنها گوتم شۆفێرەکەم
I already started writing an email to.	پێشتر دەستم کرد بە نووسینی ئیمەیڵێک بۆ...
I couldn't call for help	نەمتوانی پەیوەندی بکەم بۆ یارمەتی
I don't know who she is anymore	ئیتر نازانم ئەو کچە کێیە
I wondered what had gone wrong	منیش پێم سەیر بوو چی بە هەڵەدا چووە
I fell to my knees in utter disappointment	بە نائومێدییەکی تەواوەوە کەوتمە سەر ئەژنۆ
I didn't get my six years back automatically though	من شەش ساڵەکەم بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی نەگەڕایەوە هەرچەندە
I needed a different tactic	پێویستم بە تاکتیکێکی جیاواز بوو
I was strangely enthusiastic about this church visit	من بە شێوەیەکی سەیر بە جۆش و خرۆشەوە بووم بۆ ئەم سەردانە کڵێسایە
I just never got around to it	تەنها هەرگیز نەمگەیشتە ئەو شتە
That’s how I preach	من بەو شێوەیە بانگەشەی دەکەم
I just feel really uneasy	تەنها هەست بە نائارامییەکی ڕاستەقینە دەکەم
I never stopped doing both	هەرگیز لە ئەنجامدانی هەردووکیان نەوەستام
I listened to my heartbeat	گوێم لە لێدانی دڵم گرت
I've been waiting for a long time	زۆر دەمێکە چاوەڕێم
I have a question on another important issue	پرسیارێکم هەیە لەسەر پرسێکی تری گرنگ
I knew he whipped up a lot	دەمزانی زۆر قامچی لێدەدات
I could see the relief in his face	دەمتوانی ئەو ئارامییە لە دەموچاویدا ببینم
I drive because you had plenty to drink	من ئۆتۆمبێل لێدەخوڕم چونکە زۆرت هەبوو بۆ خواردنەوە
I went in and started the engine	چوومە ژوورەوە و بزوێنەرەکەم ئیش پێ کرد
Subsequent bills met a similar fate	پڕۆژە یاساکانی دواتریش چارەنووسێکی هاوشێوەیان بەسەردا هات
I can’t take credit for that	من ناتوانم کریدت بۆ ئەوە وەربگرم
I could never have a better friend than you	هەرگیز نەمدەتوانی هاوڕێیەکی باشترم لە تۆ هەبێت
I can imagine their sideways glances	دەتوانم نیگا لاوەکییەکانیان بە خەیاڵمدا بێت
I could feel sweat pooling on my forehead	هەستم دەکرد ئارەقە لەسەر پێشەوەم کۆدەبێتەوە
I came across something on duty last night	دوێنێ شەو لە ئەرکدا تووشی شتێک بووم
I had never seen anything so beautiful	هیچ شتێکی وا جوانم نەبینیبوو
I’ve heard it a lot lately	لەم دواییانەدا زۆرم بیستووە
I started preparing to close the cabin	دەستم کرد بە ئامادەکاری بۆ داخستنی کابینەکە
I was rushing through the upper and lower sections	بە پەلە لە بەشی سەرەوە و خوارەوە دەڕۆیشتم
I can’t picture a better health practitioner	من ناتوانم وێنەی پزیشکێکی تەندروستی باشتر بگرم
I definitely wanted it to end	بە دڵنیاییەوە ویستم کۆتایی بێت
I brought it upon myself	بەسەر خۆمدا هێنام
Nothing can prepare you	هیچ شتێک ناتوانێت ئامادەت بکات
I haven’t gotten much sleep lately	لەم دواییانەدا زۆر خەوم لێ نەکەوتووە
I stopped looking for a doctor	وازم لە گەڕان هێنا بۆ پزیشک
I fought with all my might not to cry	بە هەموو توانامەوە شەڕم دەکرد بۆ ئەوەی نەگریم
In my own dream, he was dying	لە خەونی خۆمدا خەریک بوو دەمرد
I turned my head downwards	سەرم بەرەو خوارەوە سوڕاند
I really want a new one	بەڕاستی یەکێکی نوێم دەوێت
I have nowhere to go but home	جگە لە ماڵەوە هیچ شوێنێکم نییە بچم
A review of the literature is also included	هەروەها پێداچوونەوەیەک بە ئەدەبیاتەکەدا هاتووە
I was ten minutes late	دە خولەک دواکەوتم
I wasn’t trying to make anything happen	هەوڵم نەدەدا هیچ شتێک ڕووبدات
I couldn’t move my legs	نەمتوانی قاچەکانم بجوڵێنم
Desire is just a seed	ئارەزوو تەنها تۆوێکە
I couldn’t stop whining	نەمتوانی واز لە گریانی بهێنم
International trade throughout the world virtually ceased	بازرگانی نێودەوڵەتی لە سەرانسەری جیهاندا بە کردەوە وەستا
I liked that about them	من ئەوەم لەبارەی ئەوانەوە بەدڵ بوو
I just closed my eyes and let myself feel everything	تەنها چاوەکانم داخست و رێگەم بە خۆم دا هەست بە هەموو شتێک بکەم
I will never let it happen	هەرگیز ڕێگە نادەم ڕووبدات
I jumped about three feet and almost lost it	نزیکەی سێ پێم بازدا و خەریک بوو لەدەستی بدەم
I used the last bullet to kill him	دوا فیشەکم بەکارهێنا بۆ کوشتنی
A mixture of frustration, hatred and utter loss filled him	تێکەڵەیەک لە بێزاری و ڕق و لەدەستدانی تەواو پڕی کرد
I’m still having trouble putting this conversation in context	هێشتا کێشەم هەیە لە دانانی ئەم گفتوگۆیە لە چوارچێوەیەکدا
I could have been rich and famous	دەمتوانی دەوڵەمەند و بەناوبانگ بم
I focus on studying him while he walks	من تەرکیز لەسەر خوێندنی ئەو دەکەم لەکاتێکدا کە بە پێ دەڕوات
I want to make things right	من دەمەوێت تا شتەکان ڕاست بکەمەوە
I lean back and extend my right arm out	پاڵ دەنێمەوە و قۆڵی ڕاستم درێژ دەکەمەوە بۆ دەرەوە
I was employed to provide him with a service	من دامەزرابووم بۆ ئەوەی خزمەتگوزارییەکی بۆ پێشکەش بکەم
I haven't been here in a while	ماوەیەکە لێرە نیم
Sometimes I felt his fear	هەندێک جار هەستم بە ترسەکەی دەکرد
I laughed even harder at the memory	بە یادەوەرییەکە هێندەی تر پێکەنینم هات
I can protect my people	دەتوانم گەلەکەم بپارێزم
I knew it first hand from our short time together	من بە دەستی یەکەم لە ئەو کاتە کورتەی پێکەوەمانەوە دەمزانی
I have a gift for you	دیارییەکم بۆ ئێوە هەیە
I didn’t mean to upset you again	مەبەستم ئەوە نەبوو جارێکی تر دڵتەنگت بکەمەوە
I could also tell she was scared	هەروەها دەمتوانی بزانم کە ئەو کچە ترساوە
That was his only appearance in that competition	ئەوە تاکە دەرکەوتنی بوو لەو پێشبڕکێیەدا
I hope he finished talking	هیوادارم قسەکانی تەواو کردبێت
I wouldn’t allow that	من ڕێگەم بەو شتە نەدەدا
I need to think of them as food	پێویستە وەک خۆراک بیریان لێ بکەمەوە
I wasn't listened to	گوێم لێ نەگیرا
I should have known better at first glance	دەبوو لە یەکەم نیگادا باشتر بزانم
I hover over the altar	من بەسەر قوربانگاکەدا دەسوڕێمەوە
I moved away from the wall	لە دیوارەکە دوور کەوتمەوە
I took my phone and looked at it	مۆبایلەکەم برد و سەیرم کرد
I thought he would answer but he didn’t move	پێم وابوو وەڵام دەداتەوە بەڵام نەجووڵایەوە
I saw you and your boyfriend broke up	بینیم تۆ و خۆشەویستەکەت جیا بوونەتەوە
I was never going to give it up	هەرگیز بڕیار نەبوو وازی لێ بهێنم
News about grass	هەواڵێک دەربارەی چیمەن
I had to watch them closely	ناچار بووم لە نزیکەوە سەیری ئەوان بکەم
I felt pretty bad about it, too	منیش هەستێکی زۆر خراپم هەبوو لەو بارەیەوە
I really wasn’t a pretty sight, even by my standards	بەڕاستی من دیمەنێکی جوان نەبووم، تەنانەت بە پێوەرەکانیشم
It was a difficult goal	ئامانجێکی قورس بوو
I was the new kid practically every year	من بە کردەوە هەموو ساڵێک منداڵە نوێیەکە بووم
A smile tugged at my lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانمی کێشا
I felt so bad and could hardly believe it	هەستم بە زۆر خراپ دەکرد و بەزەحمەت باوەڕم پێی دەکرد
I find that interesting	من ئەوە بە جێگەی سەرنجم دەزانم
I looked at him in shock	بە شۆکەوە سەیریم کرد
I didn’t have much time with my family today	ئەمڕۆ کاتێکی زۆرم لەگەڵ خێزانەکەم نەبوو
Lots of changes are on the way	گۆڕانکاری زۆر لە ڕێگایە
I quickly decided to tell him	خێرا بڕیارمدا کە پێی بڵێم
I remember that day like it was yesterday	ئەو ڕۆژەم لەبیرە وەک دوێنێ بوو
I love all the colors	من هەموو ڕەنگەکانم خۆشدەوێت
I don’t solve every problem	من هەموو کێشەیەک چارەسەر ناکەم
I have to spend two more days	دەبێت دوو ڕۆژی تر بەسەر ببەم
I lost the strength not to look	هێزم لەدەستدا کە سەیر نەکەم
I have no complaints about our stay there	من هیچ گلەیییەکم نییە لە مانەوەمان لەوێ
I prefer it a bit on the thin side	من کەمێک لە لایەنی تەنکەوە من پێم باشە
I didn’t want this kiss to end	من نەمدەویست ئەم ماچە کۆتایی پێبێت
I sent the report to the head office	ڕاپۆرتەکەم نارد بۆ ئۆفیسی سەرەکی
I headed for the stairs, but stepped on a nail	بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتم، بەڵام پێم لە بزمارێک دانا
I know that sounds silly to you, probably	دەزانم ئەوە بۆ تۆ گەمژانە دەنگ دەدات، ڕەنگە
I take a look through the glasses	لە چاویلکەکانەوە سەیرێک دەکەم
I catch it instinctively	بە غەریزە دەیگرم
I would buy this again and again and again	دووبارە و دووبارە و دووبارە ئەمەم دەکڕی
I feel better about writing	هەست بە باشتر بوون دەکەم لە نووسین
I can see the stress on your faces	من دەتوانم ئەو فشارە لەسەر دەموچاوتان ببینم
I do it on the field before every game	پێش هەموو یارییەک لە یاریگادا ئەنجامی دەدەم
I shook my head in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەرم لەقاند
I still wasn’t ready to deal with someone like that	هێشتا ئامادە نەبووم مامەڵە لەگەڵ کەسێکی لەو جۆرە بکەم
I simply can’t say for sure	بە سادەیی ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم
I hope it sucks for your sake	هیوادارم لە پێناو ئێوەدا مژدە بێت
I lost all sense of reality	هەموو هەستێکی واقیعم لەدەستدا
I can’t really seem to get this part out	پێدەچێت بەڕاستی نەتوانم ئەم بەشە دەربهێنم
I kept my face forward	دەموچاوم بۆ پێشەوە هێشتەوە
I can feel their eyes	هەست بە چاوەکانیان دەکەم
I just wanted to surprise my friends and have fun	تەنها ویستم هاوڕێکانم سەرسام بکەم و کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I actually missed anyone who called me that	لە ڕاستیدا بیری هەر کەسێکم دەکرد کە بەو شێوەیە بانگی کردم
I showed no mercy because I was given none	هیچ ڕەحمێکم نیشان نەدا چونکە هیچیانم پێ نەدرا
I just knew someone looked at me	تەنها دەمزانی کەسێک سەیری کردم
I tried not to cough	هەوڵمدا نەکۆکێم
There is a crime that people admit or deny	تاوانێک هەیە کە خەڵک دانیان پێدا دەنێن یان نکۆڵی لێدەکەن
I even spent ten minutes thinking about what to wear	تەنانەت دە خولەکم بەسەر برد و بیرم لەوە دەکردەوە کە چی لەبەر بکەم
I was still so tired	هێشتا ئەوەندە ماندوو بووم
I get angry about some things	من لە هەندێک شت تووڕە دەبم
I feel like that’s not necessary	هەست دەکەم ئەوە پێویست نییە
I felt fairly protected	هەستم بە پاراستنی تا ڕادەیەک دەکرد
I couldn’t stop thinking about my sister	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە لە خوشکەکەم بهێنم
I know you struggled	دەزانم تۆ خەباتت کرد
I was a very shy female before he trained me	من مێینەیەکی زۆر شەرمن بووم پێش ئەوەی ڕاهێنانم بکات
I haven't seen him in a while now	ئێستا ماوەیەکە نەمبینیوە
I wasn’t trying to hide it at all	من بە هیچ شێوەیەک هەوڵم نەدەدا بیشارمەوە
I need you to develop some software for me	پێویستم بەوەیە چەند نەرمەکاڵایەکم بۆ پەرەپێبدەیت
There is a view seat off the hall	لە دەرەوەی هۆڵەکە کورسییەکی ڤیو هەیە
I know where you go to school	دەزانم بۆ کوێ دەچیتە قوتابخانە
I was serious about the company having merit	من جدی بووم لەوەی کۆمپانیاکە شایستەیی هەبێت
I never even thought to listen to it	تەنانەت هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە گوێی لێ بگرم
I know he shouldn't have but he did	دەزانم نەدەبوو بەڵام کرد
I can’t get my tongue around their names	ناتوانم زمانم بە دەوری ناوەکانیاندا بێت
I invoke your authority	من بانگەوازی دەسەڵاتی ئێوە دەکەم
I had to focus on the moment	ناچار بووم سەرنجم لەسەر ئەو ساتە بێت
I wasn’t sure what to say at the meeting	لە کۆبوونەوەکەدا دڵنیا نەبووم چی بڵێم
I wouldn’t have the money to.	من پارەم نەدەبوو بۆ...
I struggled to stay awake	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی بەئاگا بمێنمەوە
A small fee may be paid	لەوانەیە پارەیەکی کەم بدرێت
I went through a space with my mom though	من بە فەزایەکدا تێپەڕیم لەگەڵ دایکم هەرچەندە
And they wrapped it up deliciously	وە بە تام و چێژەوە پێچیان کرد
Instead he gave enforcement a bad name	لەبری ئەوە ناوێکی خراپی بە جێبەجێکردن دا
I suddenly feel less confident	لەناکاو هەست بە کەمتر متمانە دەکەم
I need to do a few things	پێویستە چەند کارێک بکەم
I had written the class for several weeks	چەند هەفتەیەک پۆلەکەم نووسیبوو
I got it out of the way just in time	تەنها لە کاتی خۆیدا لە ڕێگاکەم دەرهێنا
I mean, he says the sweetest thing	مەبەستم ئەوەیە شیرینترین شت دەڵێت
I could have played too	منیش دەمتوانی یاری بکەم
I reached over and started preparing the fire	دەستم بردە لای و دەستم کرد بە ئامادەکردنی ئاگرەکە
This has to be more careful	ئەمەش دەبێت وریاتر بێت
I loved the questions it brought up	ئەو پرسیارانەی کە هێنایە ئاراوە زۆرم خۆشدەویست
I’m not looking for a father for him	من بەدوای باوکێکدا ناگەڕێم بۆی
I don't know his name	من ناوی ئەو نازانم
I hit the bar with the empty pitcher	من کۆزە بەتاڵەکە بە بارەکەدا دەدەم
I won’t have my dreams	من خەونەکانم نابێت
I was so happy for it, and proud of it	زۆر دڵخۆش بووم بۆی، و شانازی دەکەم
After a few months, he fled	دوای چەند مانگێک هەڵات
I wanted him to kiss me again, never stop	ویستم جارێکی تر ماچم بکاتەوە، هەرگیز نەوەستێت
I could definitely get used to this kind of service	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی بەم جۆرە خزمەتگوزارییە ڕابێم
I feel the beach and taste the salt	هەست بە کەنار دەریاکە دەکەم و تامی خوێیەکە دەکەم
I know part of you loves me too	دەزانم بەشێک لە تۆش منی خۆشدەوێت
I also wanted to see my brothers	هەروەها ویستم براکانمیش ببینم
I can feel your eyes on me	هەست بە چاوەکانت دەکەم لەسەرم
I looked up at him, begging him to do something	سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد، پاڕامەوە شتێک بکات
I am free from the prison of my flesh	من لە زیندانی گۆشتم ئازادم
I expressed concern that the show would sell out	نیگەرانیم دەربڕی لەوەی نمایشەکە بفرۆشرێت
I wondered if he was actually nervous.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە ڕاستیدا دەمارگیرە؟
They had better have a license	باشتر بوو مۆڵەتیان هەبوو
I didn’t want to talk about this	من نەمدەویست باسی ئەم بابەتە بکەم
I got up and made coffee	هەستام و قاوەم دروست کرد
I guess it didn’t really matter	پێم وایە لە ڕاستیدا گرنگ نەبوو
I have no feelings for you	هیچ هەستێکم بۆ تۆ نییە
A thick layer of sand covered the ground	چینێکی ئەستوور لە خۆڵ زەویەکەی داپۆشیبوو
I love that little guy!	من ئەو کابرا بچووکەم خۆشدەوێت!
Then the clock strikes six	پاشان کاتژمێرەکە شەش لێدەدات
I was convinced that his absence was not his choice	قەناعەتم وابوو کە نەبوونی ئەو هەڵبژاردەی ئەو نییە
I didn’t have time for a social life	کاتم نەبوو بۆ ژیانێکی کۆمەڵایەتی
I walked up and said hello	منیش ڕۆیشتمە سەرەوە و وتم سڵاو
I thanked him but said no	سوپاسم کرد بەڵام وتم نەخێر
A sudden rage grows inside	توڕەیییەکی لەناکاو لەناوەوە گەشە دەکات
I can’t pull a vibration	ناتوانم لەرزینێک ڕابکێشم
I had to bring him inside	دەبوو بیهێنمە ژوورەوە
I always cooked for him	من هەمیشە چێشت لێنانم بۆ دەکرد
Now I truly understand how men can kill	ئێستا بەڕاستی تێگەیشتم کە پیاوان چۆن دەتوانن بکوژن
I crept down the hallway with broad strides, my rifle extended	بە هەنگاوی فراوانەوە بە کۆلێژەکەدا خزانم، تفەنگەکەم درێژ بووبووەوە
I feel so lucky to have you as a model	هەست بە بەختێکی زۆر دەکەم کە تۆم وەک مۆدێل هەیە
I think their in good hands	پێم وایە ئەوان لە دەستی باشدا
I wasn't afraid anymore	ئیتر نەدەترسام
Long ago a powerful person lived here	زۆر لەمەوبەر کەسێکی بەهێز لێرە ژیابوو
Just wanted to make sure you remembered	تەنها ویستم دڵنیا بم کە بیرت هێناوەتەوە
I hear he had an attack last evening	گوێم لێیە ئێوارەی ڕابردوو تووشی هێرش بووە
A peanut butter and banana sandwich	ساندویچێکی کەرەی فستق و مۆز
My speech was all ready	وتارەکەم هەمووی ئامادە بوو
I didn’t care if he didn’t understand it	گرنگم پێ نەدەدا ئەگەر لێی تێنەگەیشتبێت
I pulled it out anyway and looked at the cover	بە هەر شێوەیەک بێت دەرم هێنا و سەیری بەرگەکەم کرد
I don't know what their destination is	نازانم شوێنی مەبەستیان چییە
I get to the bottom of the stairs and slow down	دەگەمە بنی پلیکانەکان و خاو دەکەمەوە
I knew how people like this worked	دەمزانی کەسانێکی وەک ئەمانە چۆن کاردەکەن
Several small children looked at them curiously	چەند منداڵێکی بچووک بە کنجکاوی سەیری ئەوانیان دەکرد
I feel love everywhere again	دووبارە هەست بە خۆشەویستی دەکەم لە هەموو شوێنێک
A familiar bag caught his eye near the door	جانتایەکی ئاشنا لە نزیک دەرگاکە چاوی گرت
I told him not to think of him doing it	پێم گوت بیر لەوە مەکەرەوە کە ئەو کارە بکات
I lowered my arms to my sides	قۆڵەکانم بۆ لایەکانم دابەزاند
I don't draw for him	من بۆی ناکێشم
I didn’t want to risk your life either	من نەمدەویست ژیانی تۆش بخەمە مەترسییەوە
I take a very realistic approach to handling my cases	من رێبازێکی زۆر واقیعیانە دەگرمەبەر بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ کەیسەکانم
A large church building joined him	بینایەکی گەورەی کڵێساش پەیوەندی بەوەوە کرد
A group of elders was having a late meeting	کۆمەڵێک لە گەورەکان کۆبوونەوەیەکی درەنگیان ساز دەکرد
I couldn't stand it any longer	لەوە زیاتر بەرگەم نەگرت
I blame them for us being apart	من ئەوان تاوانبار دەکەم کە ئێمە لەیەکتر جیاین
A large ball of granite	تۆپێکی گەورەی گڕانایت
I have a large lump in my throat	گرێیەکی گەورەم لە قوڕگدا هەیە
I stared at him for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لێکرد
Some of it is left with him	بەشێکی لە لای ئەو بەجێماوە
I would recommend them for any growing business	من پێشنیاریان دەکەم بۆ هەر کارێکی گەشەسەندوو
I thought everything would get better	پێم وابوو هەموو شتێک باشتر دەبێت
I heard a lot of noise and screaming	ژاوەژاو و هاوارێکی زۆرم بیست
I meant none of that	مەبەستم هیچم لەوە نەبوو
I’ll give it a shot	من تەقەیەکی لێدەدەم
I wanted to make sure you stayed safe	من ویستم دڵنیا بم کە تۆ بە سەلامەتی دەمێنیتەوە
I thought he felt the same way	پێم وابوو ئەویش هەمان هەستی هەیە
I looked around and saw open windows	سەیری دەوروبەرم کرد و پەنجەرەی کراوەم بینی
I just need to calm down and think about it	تەنها پێویستە ئارام بمەوە و بیری لێ بکەمەوە
I know how stubborn you both can be	دەزانم هەردووکتان دەتوانن چەندە سەرسەخت بن
I was a little uncomfortable he looked around the room	کەمێک ناڕەحەت بووم بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد
I stopped at a friend’s house	لە ماڵی هاوڕێیەکم وەستام
I can’t process this	من ناتوانم ئەمە پرۆسێس بکەم
Maybe I should play it safe and take the break	ڕەنگە پێویست بێت بە سەلامەتی یاری پێبکەم و پشووەکە وەربگرم
I had a great time crossing the creek a few times	چەند جارێک کاتێکی خۆشم بەسەر برد لە پەڕینەوە لە کانییەکە
I think she must be about eighteen years old	پێم وایە دەبێ تەمەنی نزیکەی هەژدە ساڵ بێت
I believe they are likely to have problems	من پێم وایە ئەگەری ئەوە هەیە کێشەیان هەبێت
I still love my dad, no matter what	هێشتا باوکمم خۆشدەوێت، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I was so worried about you	زۆر خەمی تۆ بووم
I stood at the entrance, not knowing what to do	لە دەرگای چوونە ژوورەوە وەستام، نەمدەزانی چی بکەم
I could have sworn her face looks better	دەمتوانی سوێند بخۆم دەموچاوی باشتر دەردەکەوێت
I was incapable of thinking of any other issue	من بێتوانا بووم لە بیرکردنەوە لە هیچ پرسێکی تر
A family of five could easily live there	خێزانێکی پێنج کەسی دەیتوانی بە ئاسانی لەوێ بژی
I was settled, feeling calm and comfortable	جێگیر بووم، هەستم بە ئارامیی و ئاسوودەیی دەکرد
He often tells me I rely too much on sight	زۆرجار پێم دەڵێت زۆر پشت بە بینین دەبەستم
I had no reason to run	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ ڕاکردن
I am going to do this	من بڕیارە ئەم کارە بکەم
I told you to accept what happened and move on	پێم وتیت ئەوەی ڕوویداوە قبوڵ بکە و بڕۆ پێشەوە
I couldn’t be the same person in another body	نەمدەتوانی لە جەستەیەکی تردا هەمان کەس بم
I look lovely in this outfit	بەم جلەوە خۆشەویست دەردەکەوم
I hate to think about it sometimes	ڕقم لەوەیە هەندێک جار بیری لێ بکەمەوە
I could feel it swelling under my touch	هەستم دەکرد لە ژێر دەست لێدانمدا ئاوسانی دەکرد
A living, breathing person was inside her	کەسێکی زیندوو کە هەناسە دەدا لەناو ئەودا بوو
I hope their doctors stop this pain	هیوادارم پزیشکەکانیان ئەم ئازارە ڕابگرن
I spoke cautiously	بە وریاییەوە قسەم کرد
I so desperately want him to be a good guy	من زۆر بە نائومێدیەوە دەمەوێت ئەو کوڕێکی باش بێت
I can’t really remember much from school	بەڕاستی ناتوانم زۆر شت لە قوتابخانە لەبیر بکەم
I couldn’t believe he wanted me	باوەڕم نەدەکرد ئەو منی بوێت
I got hold of it before the ceremony	پێش مەراسیمەکە دەستم گرت بەسەریدا
I quickly deleted it	بە خێرایی سڕیمەوە
I want to ignore everything	من دەمەوێت هەموو شتێک پشتگوێ بخەم
I admire your strength and determination	سەرسامم بە هێز و ئیرادەتان
I couldn’t get back to my hotel room again	جارێکی تر نەمتوانی بگەڕێمەوە ژووری هۆتێلەکەم
The second is that she was fragile	دووەمیان ئەوەیە کە ئەو ژنە ناسک بوو
I wanted to remain desired by men, period	من ویستم لەلایەن پیاوانەوە بە ئارەزووی بمێنمەوە، قۆناغ
I hope you all enjoyed this long update	هیوادارم هەمووتان ئەم ئەپدەیتە درێژەتان بەدڵ بووبێت
I wanted to kill myself every day	ڕۆژانە ویستم خۆم بکوژم
A shiver ran through her body	لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I just saved you the trouble	تەنها لە کێشەکە ڕزگارم کردیت
I watched her suffer, and my heart sank	سەیری ئازارەکانیم دەکرد، دڵم دابەزی
A psychologist once told him it was an identity crisis	جارێک دەروونناسێک پێی وتووە ئەوە قەیرانی ناسنامەیە
I know your heart is in the right place	دەزانم دڵت لە شوێنی گونجاوە
I went to bed after work this morning	ئەم بەیانییە دوای دەوام خەوتم
I began to feel extremely defeated and worthless	دەستم کرد بە هەستکردن بە شکستێکی زۆر و بێ بەها
I believe to keep it from growing	من باوەڕم وایە بۆ ئەوەی گەشە نەکات
I just wanted to be free of the trees	تەنها ویستم لە دارەکان ئازاد بم
I got to take care of him, and he loved me	من گەیشتمە ئەو ئاگاداری، ئەویش منی خۆشدەویست
I had a great time	کاتێکی زۆر خۆشم بەسەر برد
I’ve heard what others have started calling you	بیستوومە ئەوەی ئەوانی تر دەستیان کردووە بە بانگکردنت
I knew what they wanted with me	دەمزانی چییان لەگەڵ من دەوێت
I went to a horror play last night	دوێنێ شەو چوومە شانۆگەرییەکی ترسناک
I understand that part well	من باش لەو بەشە تێدەگەم
I wasn’t supposed to lie down like a soft lamb	بڕیار نەبوو وەک بەرخێکی نەرم پاڵ بکەوم
I wanted it all to go away	من ویستم هەمووی نەمێنێت
I tried to do mouth to mouth	هەوڵمدا دەم بە دەم بکەم
I hated losing control of my emotions	ڕقم لە لەدەستدانی کۆنترۆڵی هەستەکانم بوو
I am better than all those who have come before me	من لە هەموو ئەوانەم کە پێشم هاتوون
But he offered a lot of design	بەڵام دیزاینی زۆری پێشکەش کرد
I never want to get up again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر هەستمەوە
I remember the very first customer	هەر یەکەم کڕیارم لەبیرە
I love this bench of mine	من ئەم بنکەی نانخواردنەکەمم خۆشدەوێت
The government provided building materials for rebuilding houses	حکومەت کەرەستەی بیناسازی بۆ دووبارە دروستکردنەوەی خانوو دابین کرد
I knew he shouldn’t have trusted her	دەمزانی نەدەبوو متمانەی پێ بکات
I liked the last quarter of the book	چارەکی کۆتایی کتێبەکەم بەدڵ بوو
I have to have myself	دەبێت خۆمم هەبێت
I watched him come back	چاودێریم دەکرد کە بگەڕێتەوە
I needed to push away that kind of childish thinking	پێویستم بە پاڵنانی ئەو جۆرە بیرکردنەوە منداڵانە بوو
The couple had four sons and three daughters	ئەو دوو هاوسەرە چوار کوڕ و سێ کچیان هەبووە
I immediately jumped up and down for joy	یەکسەر لە خۆشیدا بازمدا بۆ سەرەوە و خوارەوە
I thought we’d have dinner on my boat tonight	پێم وابوو ئەمشەو لەسەر بەلەمەکەم نان بخۆین
I had surgery a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر نەشتەرگەریم بۆ کرا
I can tell she’s holding back tears	دەتوانم بزانم فرمێسکەکانی خۆی ڕاگرتووە
I finally tried	دواجار هەوڵمدا
A section about taking water from the air caught my attention	بەشێک سەبارەت بە وەرگرتنی ئاو لە هەوا سەرنجی ڕاکێشام
I watched their expressions	سەیری دەربڕینەکانیانم دەکرد
The temples were built in three phases	پەرستگاکان لە سێ قۆناغدا دروستکراون
I am guarded and protected, I am fed	پاسەوانی و پارێزراوم، خواردنم پێدەدرێت
I'll throw it away after we explore the area	دوای ئەوەی ناوچەکە دەگەڕێین فڕێی دەدەم
I was number one at the top in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا ژمارە یەک بووم لە لوتکە
I watch him speed through things	سەیری دەکەم کە بە خێرایی بەناو شتەکاندا دەڕوات
I didn’t really know that	بەڕاستی ئەوەم نەدەزانی
I hope your prosecution is successful	هیوادارم لێپێچینەوەکەتان سەرکەوتوو بێت
I love her, she loves me	من خۆشم دەوێت، ئەو منی خۆشدەوێت
I inherited money from my aunt years ago	ساڵانێک لەمەوبەر پارەم لە خاڵم بە میرات گرتووە
I recommend everyone else do the same	پێشنیار دەکەم هەموو کەسانی تریش هەمان شت بکەن
I will teach you the ways	فێری ڕێگاکانتان دەکەم
I didn’t notice anything different about it	هیچ شتێکی جیاوازم لەو بارەیەوە تێبینی نەکرد
I stopped but didn’t turn around	وەستام بەڵام نەگەڕامەوە
I always choose last	هەمیشە دواجار هەڵدەبژێرم
A hug or a kiss couldn’t hurt	باوەشێک یان ماچێک نەیدەتوانی هیچ ئازارێک بدات
I feel compelled to add one reason	هەست بە ناچاری دەکەم هۆکارێک زیاد بکەم
I can’t read your mind	من ناتوانم مێشکت بخوێنمەوە
I can’t call you that	ناتوانم بەو شێوەیە بانگت بکەم
I couldn’t even bring myself to say his name	تەنانەت نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ناوی ئەو بڵێم
I rub it around my hand as a show	وەک نمایشێک بە دەوری دەستمدا دەیشۆم
I watched it all from above	لە سەرەوە سەیری هەموویم دەکرد
I think what you did, needed to be done	پێم وایە ئەوەی تۆ کردت، پێویستی بە ئەنجامدانی هەبوو
I told her it was beautiful	پێم گوت زۆر جوانە
A great king arose and set us all free	پاشایەکی گەورە هەستا و هەموومانی ئازاد کرد
I won’t watch them again	جارێکی تر سەیری ئەوان ناکەم
I believe this falls under consumer goods	من پێم وایە ئەمە دەکەوێتە ژێر کاڵای بەکاربەرەوە
I caught my mother, she was ninety years old	دایکمم گرت، تەمەنی نەوەد ساڵ بوو
I stood at attention	من لەبەردەم سەرنجدا وەستام
I didn’t think he remembered me	پێم وا نەبوو کە ئەو منی لەبیر بێت
I think he’s a bit younger	پێم وایە کەمێک گەنجترە
A small group of students approached him from behind	گروپێکی بچووک لە خوێندکار لە پشتەوە لێی نزیک بوونەوە
I was still afraid of the unknown	هێشتا لە نەزانراوەکان دەترسام
I lost another week of new direction	هەفتەیەکی ترم لەدەستدا کە ئاراستەیەکی نوێم بۆ هات
I didn’t play my role	من ڕۆڵی خۆمم نەگێڕا
I imagine his hands all over it	من دەستەکانی بەسەر هەموویدا بە خەیاڵمدا دێت
I didn’t know this before but it made perfect sense	پێشتر ئەمەم نەدەزانی بەڵام تەواو مانای هەبوو
I drank the bottom of my drink	بنی خواردنەوەکەم خواردەوە
I will definitely ignore it	بە دڵنیاییەوە پشتگوێی دەخەم
I went to our room and started the shower	چوومە ژوورەکەمان و دەستم بە دوشەکە کرد
I didn’t realize he intended to leave the basement	درکم بەوە نەدەکرد کە بەنیازە ژێرزەمینەکە بەجێبهێڵێت
I turned around and saw him	سوڕامەوە و بینیم
A delicious tea is made from the flowers	چایەکی خۆش لە گوڵەکان دروست دەکرێت
I took him back to the living room	بردمەوە بۆ ژووری میوان
I didn’t care about that	من گرنگیم بەو شتە نەدەدا
I will need you to be completely mine	پێویستم بە تۆ دەبێت کە بە تەواوی هی من بیت
I have to keep my mind busy	دەبێت مێشکم سەرقاڵ بکەم
I can’t wait any longer	ئیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم
I lay back and looked at the sky	پاڵکەوتمەوە و سەیری ئاسمانم دەکرد
Pain shot down his left arm	ئازارێک بە قۆڵی چەپیدا کەوتە خوارەوە
I can take care of myself	دەتوانم گرنگی بە خۆم بدەم
I find it hard to deal with praise	بەزەحمەت مامەڵەم لەگەڵ ستایشدا بکەم
I picked it up and started pouring	هەڵمگرت و دەستم کرد بە ڕشتن
I learned a lot this year	لەم ساڵەدا زۆر شتم فێربوو
I didn't turn it on	من نەم داگیرساند
In the afternoon we washed the car	پاشنیوەڕۆ سەیارەکەمان شۆرد
I would like a little deeper for the bag	حەز دەکەم کەمێک قووڵتر بێت بۆ جانتاکە
I wonder how he insulted her	پێم سەیرە چۆن سووکایەتی پێکرد
I'm afraid to return them	دەترسم بیانگەڕێنمەوە
I love feeling my body working hard	من زۆرم خۆشدەوێت هەست بکەم جەستەم بە زەحمەت کاردەکات
I will edit the main post	پۆستی سەرەکی دەستکاری دەکەم
I saw you break through the ice wall	بینیم دیواری سەهۆڵەکەت شکاند
The cause of the sinking is unknown	هۆکاری نوقمبوونی ئەو فڕۆکەیە نەزانراوە
I have to get drunk to deal with it	بۆ مامەڵەکردن لەگەڵیدا دەبێت سەرخۆش بم
A particularly dense brush gave the strongest intensity	فڵچەیەکی چڕ بە تایبەتی بەهێزترین چڕیی دەدا
I know you must have been so disappointed	دەزانم دەبێ ئەوەندە نائومێد بووبیت
I realized this much earlier than they did	من زۆر زووتر لە ئەوان درکم بەم بابەتە کردووە
I am not without tools	من بێ ئامراز نیم
I look down at his hand	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەستی دەکەم
I will not show this letter	من ئەم نامەیەی نیشان نادەم
I would appreciate your help	زۆرم پێ خۆشە یارمەتیتان
I would love to win tickets this year	زۆرم پێ خۆشە بلیتی ئەمساڵ ببەمەوە
I have no idea when it will clear up	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کەی ڕوون دەبێتەوە
I’d rather do something else	من پێم باشە شتێکی تر بکەم
I couldn’t take my eyes off the detail	نەمتوانی چاوەکانم لە وردەکارییەکە لاببەم
I have a house and a car	خانوو و سەیارەم هەیە
I can't remember which one	بیرم ناچێت کامیان
I brought you in to punish you	من تۆم هێنایە ژوورەوە بۆ ئەوەی سزات بدەم
No such investigation ever took place	هیچ لێکۆڵینەوەیەکی لەو جۆرە هەرگیز ڕووی نەداوە
I knew that was probably the worst part	دەمزانی کە ڕەنگە ئەوە خراپترین بەش بێت
I'm going now	ئێستا دەڕۆم
I’ve always been thin, despite eating a lot	من هەمیشە باریک بووم، سەرەڕای ئەوەی زۆرم خواردووە
A black spot caught his attention for a moment	پەڵەیەکی ڕەش بۆ ساتێک سەرنجی ڕاکێشا
I really need to get laid, though	بەڕاستی پێویستم بە لاید هەیە، هەرچەندە
I was satisfied with that	من بەو شتە ڕازی بووم
I looked around, and I began to panic	سەیری دەوروبەرم کرد، دەستم کرد بە ترس
I totally agree with your sentiments	من بە تەواوی لەگەڵ هەستەکانتدام
I love all but two women are different	من هەموویانم خۆشدەوێت جگە لە دوو ژن جیاوازن
I believe that part of the story	من باوەڕم بەو بەشەی چیرۆکەکە هەیە
I was afraid to open my heart	منیش دەترسام دڵم بکەمەوە
I have no way of finding either girl, right now	هیچ ڕێگەیەکم نییە بۆ دۆزینەوەی هیچ کام لەم دوو کچە، لە ئێستادا
I stood up and answered	هەستام و وەڵامم دایەوە
I am never alone in anything	من هەرگیز لە هیچ شتێکدا تەنیا نیم
I'll stay here	من لێرە دەمێنمەوە
I packed up and went back into my house	شتەکانم کۆکردەوە و چوومەوە ناو ماڵەکەم
Each novel sold only a few hundred copies	هەر ڕۆمانێک تەنیا چەند سەد دانەیەکی دەفرۆشت
I used that as an advantage	من ئەوەم وەک سوودێک بەکارهێنا
I just kept running	تەنها بەردەوام بووم لە ڕاکردن
I'm sure he's asleep now	دڵنیام ئێستا خەوتووە
I stayed up all night processing the scene	بە درێژایی شەو لە خەودا بووم و دیمەنەکەم پرۆسێس دەکرد
I felt numb that it was difficult to speak	هەستم بە بێهێزی دەکرد کە قسەکردنم قورس بوو
I have plenty of time to get there	کاتێکی زۆرم هەیە بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
I love my friends and family	هاوڕێ و خێزانەکەمم خۆشدەوێت
I walked towards the people surrounding the truck	بەرەو ئەو کەسانە ڕۆیشتم کە دەوری بارهەڵگرەکەیان دابوو
I have seen data sheets on them, though	من داتا شیتەکانم لەسەریان بینیوە، هەرچەندە
I hadn’t seen the bolt that hit me	ئەو بولتەم نەبینیبوو کە لێیدام
I shouldn’t have even thought about it	تەنانەت نەدەبوو بیریشم لەوە بکردایەتەوە
The legs are worn with anticipation	قاچەکان بەهۆی چاوەڕوانییەوە پۆشراون
I can focus more on just the editing	دەتوانم زیاتر سەرنج بدەم تەنها لەسەر دەستکاریکردنەکە
I can’t wait to read significantly more from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بە شێوەیەکی بەرچاو زیاتر لە ئێوە بخوێنمەوە
I will also appear in it briefly	هەروەها بە کورتی تێیدا دەردەکەوم
I use these verses over and over again	من ئەم ئایەتانە دووبارە و سێبارە بەکاردەهێنم
The reason for its composition is unknown	هۆکاری پێکهاتەکەی نادیارە
I had great adventures	سەرگەرمی گەورەم هەبوو
I know about your little problem	من لەبارەی کێشە بچووکەکەتەوە دەزانم
I couldn’t help but chuckle	نەمتوانی خۆم لە پێکەنینێک بپارێزم
I want to understand who this guy is	دەمەوێت تێبگەم ئەم کابرایە کێیە
A company to be proud of	کۆمپانیایەک کە شانازی پێوە بکەین
I reached my car the moment we were passing	لەو ساتەوەختەدا کە تێدەپەڕین گەیشتمە سەیارەکەم
I guess it was a little over twenty years	من پێشبینی دەکەم کەمێک زیاتر لە بیست ساڵ بوو
I put myself in his shoes	خۆم دەخەمە شوێنی ئەو
I think it was a twist, an unusual thing to add	پێم وایە پێچێک بوو، شتێکی نائاسایی بۆ زیادکردن
I took a step back and he dropped his fist	هەنگاوێکم نایە دواوە و مشتەکەی خستە خوارەوە
I look down at my watch	بە چاوێکی نزمەوە سەیری کاتژمێرەکەم دەکەم
I think many men wish to be with you	پێم وایە زۆر پیاو ئارەزووی ئەوە دەکەن لەگەڵت بن
I can’t tell what’s going on inside, what’s going on outside	ناتوانم بزانم لە ناوەوە چی ڕوودەدات، لە دەرەوە چی ڕوودەدات
I continued to write checks and pay bills	منیش بەردەوام بووم لە نووسینی چێک و پێدانی فەسڵ
I could feel the comfort and warmth of her skin	هەستم بە ئاسوودەیی و گەرمی پێستی دەکرد
I knew the sound well	دەنگەکەم باش دەزانی
I also own my own successful construction business	هەروەها خاوەنی بزنسی بیناسازی سەرکەوتووی خۆمم
I felt hummed to take more of it	هەستم بە هێمنبوون دەکرد بۆ ئەوەی زیاتری لێ وەربگرم
I may be pushing my luck here	لەوانەیە لێرەدا پاڵ بە بەختی خۆمەوە بنێم
I thought you might not show up today	پێم وابوو لەوانەیە ئەمڕۆ خۆت نیشان نەدەیت
I believe it has a very important message for you	باوەڕم وایە پەیامێکی زۆر گرنگی تێدایە بۆ ئێوە
I was just as disappointed as the rebels	منیش هەر وەک یاخیبووەکان بێهیوا بووم
I can only imagine what they go through	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە بە چیدا تێدەپەڕن
I kind of had a bad night	من جۆرێک لە شەوێکی خراپم بەسەر برد
I felt the barrier come down	هەستم کرد بەربەستەکە دابەزیوە
I have nothing but a clean install	جگە لە ئینستۆڵێکی پاک هیچی ترم هەیە
I wouldn’t even participate in the first place	تەنانەت لە پلەی یەکەمدا بەشداریم نەدەکرد
A bolt of steel was between his eyes	بولتێکی پۆڵا لە نێوان چاوەکانیدا بوو
I have these activities below	من ئەم چالاکییانەم لە خوار ترەوە
I couldn’t even begin to form words	تەنانەت نەمتوانی دەست بکەم بە پێکهێنانی وشە
I had no idea how much	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە
I heard the bitterness in his voice	گوێم لە تاڵی دەنگەکەی بوو
I won’t go into details here	لێرەدا ناچمە ناو وردەکارییەوە
I looked after them, my jaw hanging in shock	بەدوایاندا سەیریم کرد، چەناگەم لە شۆکدا هەڵواسرابوو
I’ve learned to manage pretty well since you left	لەوەتەی تۆ ڕۆیشتیت فێری بەڕێوەبردنی زۆر باش بووم
I guess they were more afraid of him than anything else	من پێم وایە ئەوان زیاتر لە هەموو شتێک لێی دەترسان
I know he is not alive in the special sense	دەزانم ئەو بە مانا تایبەتەکە لە ژیاندا نییە
A soldier in his army green	سەربازێک بە سەوزی سوپاکەیەوە
They entered from the side streets between the shops	لە شەقامە لاوەکییەکانی نێوان دوکانەکانەوە دەچوونە ژوورەوە
I need to hear what those visitors are up to	پێویستە ببیستم ئەو سەردانکەرانە چی دەکەن
A picture began to form	وێنەیەک دەستی کرد بە دروستبوون
I knew where it was going	دەمزانی بەرەو کوێ دەڕوات
I feel confident here	لێرە هەست بە متمانە دەکەم
I’ve only spoken to him once this week	لەم هەفتەیەدا تەنها جارێک قسەم لەگەڵ کردووە
A group of students stood around offering their support	کۆمەڵێک خوێندکار بەدەوری خۆیاندا وەستابوون و پشتگیری خۆیان پێشکەش دەکرد
I talked to his parents the other day	ڕۆژێک پێشتر لەگەڵ دایک و باوکی قسەم کرد
I was too attractive to lose	زۆر سەرنجڕاکێش بووم بۆ ئەوەی لەدەستم بدەم
I still remembered it, like it happened yesterday	هێشتا بیرم کەوتەوە، وەک ئەوەی دوێنێ ڕوویدابێت
Three bedroom second floor apartment	شوقەیەکی سێ ژووری نوستن لە نهۆمی دووەم
I didn’t need that kind of power	من پێویستم بەو جۆرە دەسەڵاتە نەبوو
I still couldn’t answer it	هێشتا نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە
I made myself quite clear on that one	من خۆمم تەواو ڕوون کردەوە لەسەر ئەو یەکە
I won’t risk losing you either	منیش مەترسی لەدەستدانی تۆ ناکەم
I hope you find this information useful and helpful	هیوادارم ئەم زانیاریانە بە سوود و یارمەتیدەر بزانن
I wonder where they got that line	منیش پێم سەیرە ئەو هێڵەیان لە کوێ هێناوە
This medical program is outdated though	ئەم بەرنامە پزیشکییە هەرچەندە بەسەرچووە
I will remember you all my days	هەموو ڕۆژەکانم لەبیرت دەکەم
I still couldn’t find words	هێشتا وشەم نەدەدۆزیەوە
I have covered my tracks very carefully	من زۆر بە وریاییەوە تراکەکانم داپۆشیوە
I already told you that	پێشتر ئەوەم پێ وتت
I haven’t looked at myself	من سەیری خۆمم نەکردووە
I can’t use that to steal from anyone	من ناتوانم ئەوە بەکاربهێنم بۆ دزینی کەس
I passed three dogs on the road	بە سێ سەگدا تێپەڕیم لەسەر ڕێگاکە
I've never seen him so happy	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆشم نەبینیوە
I have to teach you something	دەبێت شتێکت فێر بکەم
I knew he had strong feelings for me	دەمزانی هەستێکی بەهێزی بۆ من هەیە
I mean, my books kill in every classroom	مەبەستم ئەوەیە کتێبەکانم لە هەموو پۆلێکدا دەکوژن
I walked into the place	بە پێ چوومە ناو شوێنەکە
I couldn’t hold back my tears anymore	ئیتر نەمتوانی فرمێسکەکانی خۆم ڕابگرم
A few can’t remember who they are	چەند کەسێک ناتوانن لەبیریان بێت کێن
I stop ten feet away	دە پێ لە دوورەوە دەوستم
I suggest we push this and move, sir	پێشنیار دەکەم پاڵ بەم شتەوە بنێین و بجوڵێین کاکە
I just didn’t like his attitude	تەنها هەڵوێستی ئەوم بەدڵ نەبوو
I smiled at the thought	بە بیرکردنەوەکە زەردەخەنەیەکم کرد
I think it would send the wrong message if you did	پێم وایە ئەگەر وا بکەیت پەیامی هەڵە دەنێرێت
I want someone who can talk to me	من کەسێکم دەوێت بتوانێت قسەم لەگەڵ بکات
I was very calm and quiet, watching what was happening	زۆر ئارام و بێدەنگ بووم، سەیری ئەو شتانەم دەکرد کە ڕوودەدەن
All these noises came in my head	ئەم هەموو دەنگە دەنگە لە سەرمدا هات
I have to go out into the light	دەبێت بچمە دەرەوە بۆ ناو ڕووناکی
I did nothing but post the product online	جگە لە پۆستکردنی بەرهەمەکە بە شێوەی ئۆنلاین هیچم نەکرد
I didn’t want to end it like this	نەمدەویست بەم شێوەیە کۆتایی پێبهێنم
I knew the day would come	دەمزانی ڕۆژەکە دێت
I think he’s just shy	پێم وایە ئەو تەنها شەرمنە
I haven’t spoken to him in years	ساڵانێکە قسەم لەگەڵ نەکردووە
Now I didn’t want to fall apart	ئێستا نەمدەویست لەیەکتر بکەوم
I wanted to teach them a lesson	ویستم وانەیەکیان پێ بڵێم
I collect rare items	شتە دەگمەنەکان کۆدەکەمەوە
I wasn’t expecting anything different this time	ئەمجارەیان چاوەڕێی شتێکی جیاوازم نەدەکرد
I was rushed to the emergency room	بەپەلە بردیانمە ژووری فریاکەوتن
That was the beginning	ئەوە سەرەتا بوو
I have been struggling for a long time	ماوەیەکی زۆرە خەبات دەکەم
I bet his thoughts just look like this	گرەو دەکەم بیرکردنەوەکانی تەنها بەم شێوەیە دەردەکەون
I gave up mine and followed you	من وازم لە هی خۆم هێنا و شوێنت کەوت
I let out a small laugh	پێکەنینێکی بچووکم لێ دەرچوو
I gave it some serious attention	هەندێک گرنگییەکی جدیم پێدا
I had no idea what you had to put up with	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەبێت بەرگەی چی بگریت
I imagine my life in my perfect, healthy state	ژیانم لە دۆخی تەواو و تەندروستمدا بە خەیاڵمدا دێت
I had to get back here as soon as possible	ناچار بووم بە زووترین کات بگەڕێمەوە ئێرە
I have helped by including the background verses below	من یارمەتیم داوە بە خستنەڕووی ئایەتەکانی پاشخانی خوارەوە
I beg you to protect it	لێت دەپاڕێمەوە کە بیپارێزیت
I started sleeping a lot	زۆر دەستم کرد بە خەوتن
A lot of people had written you	خەڵکێکی زۆر تۆیان نووسیبوو
I decided to join them	بڕیارمدا بەشداریان بکەم
I feel sorry for them	بەزەییم پێیاندا دێتەوە
I didn’t want anything from him or anyone	من هیچم لە ئەو و نە لە کەس نەدەویست
I packed up the car and started the journey	ئۆتۆمبێلەکەم کۆکردەوە و دەستم بە گەشتەکە کرد
Then I realize how new everything must be to him	ئەو کاتە تێدەگەم کە دەبێت هەموو شتێک چەندە نوێ بێت بۆی
I can’t stand anyone driving slowly	من ناتوانم بەرگەی کەس بگرم کە بە هێواشی لێبخوڕێت
I thought you were just angry	پێم وابوو تەنها توڕەیت
I was shot in the hand	تەقە لە دەستم کرا
I think he should go back to his classes now	پێم وایە پێویستە ئێستا بگەڕێتەوە سەر وانەکانی
I turned the handle and pushed the door open	دەستەکەم سوڕاند و دەرگاکەم پاڵدا و کردەوە
I need to investigate it further	پێویستە زیاتر لێی بکۆڵمەوە
I bowed my head and closed my eyes	سەرم دانا و چاوم داخست
I lost my sense of time	هەستی کاتم لەدەستدا
I noted the phone number	ژمارەی تەلەفۆنەکەم تێبینی کرد
I kind of discount my own questions	من جۆرێک لە پرسیارەکانی خۆم داشکاندن دەکەم
The bill failed	پڕۆژە یاساکە شکستی هێنا
I don’t care about public opinion	من هیچ شتێکم بۆ ڕای گشتی گرنگ نییە
I start moving my face down towards them	دەست دەکەم بە جووڵاندنی دەموچاوم بەرەو خوارەوە بەرەو ئەوان
I got up and we faced each other	هەستام و ڕووبەڕووی یەک بووینەوە
I burned us both	هەردووکمانم سووتاند
I just love my freedom	من تەنها ئازادی خۆمم خۆشدەوێت
Several people looked toward the smoke from the crash site	چەند کەسێک چاویان بەرەو دوکەڵی شوێنی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە بوو
I wish more people would do that	خۆزگە خەڵکی زیاتر ئەو کارەیان دەکرد
I apologize to him	داوای لێبوردن لێی دەکەم
I’m actually traveling to my past	من لە ڕاستیدا گەشت دەکەم بۆ ڕابردووم
I love it for deer and turkey hunting	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ ڕاوکردنی ئاسک و کەرە
I had to focus on what was happening	ناچار بووم سەرنجم لەسەر ئەو شتانە بێت کە ڕوودەدەن
I feel quite messed up	هەست بە تەواو تێکچوون دەکەم
I was teaching the wrong things	شتی هەڵەم فێر دەکرد
I think he’ll be fine	پێم وایە ئەو باش دەبێت
I also had to get ready for work	هەروەها دەبوو خۆم ئامادە بکەم بۆ کارکردن
Australia were the closest losers for the entire tour	ئوسترالیا بۆ تەواوی گەشتەکە نزیکترین دۆڕان بوو
I can smell Allie in her sweat	بۆنی ئالی لە ئارەقەکەیدا دەکەم
I want to be left alone	دەمەوێت بە تەنیا بمێنمەوە
I wasn’t exactly sure what lay ahead	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە چی لە پێشمە
I can’t believe you’re smiling while doing that	باوەڕ ناکەم لەکاتی ئەنجامدانی ئەو کارەدا زەردەخەنە بکەیت
I wish I had given him more credit	خۆزگە کریدتێکی زیاترم پێ دەبەخشی
I also have other moral principles	هەروەها بنەمای ئەخلاقی تریشم هەیە
A year later, the brother dies	دوای ساڵێک براکە دەمرێت
I have to cut my visit short this time	دەبێت ئەمجارە سەردانەکەم کورت بکەمەوە
I got out and parked next to my car	دابەزیم و لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکەم وەستام
I thought it was exciting	پێم وابوو جێگەی سەرنجە
I wasn’t supposed to be here	بڕیار نەبوو لێرە بم
A major incident has occurred	ڕووداوێکی گەورە ڕوویداوە
I lose another couple of hours	یەک دوو کاتژمێری تر لەدەست دەدەم
I doubted whether he would come	بە گومانم زانی کە دێت یان نا
I was surrounded by a crowd	لە لایەن قەرەباڵغییەکەوە دەورە درابووم
I expected something like that and I was ready	چاوەڕوانی شتێکی لەو جۆرەم دەکرد و ئامادە بووم
I believe they never left me	من باوەڕم وایە هەرگیز جێیان نەهێشتووم
A column of magic shot into the sky	ستوونێکی سیحراوی تەقەی لە ئاسمان کرد
I have no past, no future, just with the present	من بێ ڕابردووم، بێ داهاتووم، تەنیا لەگەڵ ئێستام
It burns a little	کەمێک دەسوتێت
A dog looks up at a man	سەگێک سەری بەرز دەکاتەوە بۆ پیاوێک
I answered in thousands	بە هەزاران وەڵامم دایەوە
I fell deeper into the forest, and the pain increased	قووڵتر کەوتمە ناو دارستانەکەوە، ئازارەکەش زیاتر بوو
I feel, that we need more numbers	هەست دەکەم، کە پێویستمان بە ژمارەیەکی زیاترە
I was sitting at his desk	لەسەر مێزەکەی دانیشتبووم
The more concentrated mind is also more stable	هەروەها عەقڵی چڕتر جێگیرترە
I just really needed the money	تەنها بەڕاستی پێویستم بە پارەکە بوو
I just remember sitting on the floor in my house	تەنها بیرمە لە ماڵەکەمدا لەسەر زەوی دانیشتبووم
I love the premise of this book	من پێشمەرجی ئەم کتێبەم خۆشدەوێت
I actually think that it’s all me	من لە ڕاستیدا پێم وایە کە هەمووی من
I want to spend more time with you	دەمەوێت کاتێکی زیاتر لەگەڵ ئێوە بەسەر بەرم
I reached up to touch the green canvas	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دەستم لە کانڤاسە سەوزەکە بدەم
I saw a bunch of grapes there	لەوێ کۆمەڵێک ترێم بینی
I really didn’t have anything	بەڕاستی هیچم نەبوو
I wanted them to feel my pain	ویستم هەست بە ئازارەکانم بکەن
I am my master using his mind	من وەستای خۆمم بە بەکارهێنانی عەقڵی خۆی
I enjoy walking, you see	چێژ لە ڕۆیشتن وەردەگرم، دەبینیت
I love you from the moment our eyes met	من لەو ساتەوەختەی چاومان یەکتریان بینیوە خۆشم دەوێیت
I encourage the Legislature to adopt this proposal	من هانی دەسەڵاتی یاسادانان دەدەم کە ئەم پێشنیازە پەسەند بکات
I can't close them	ناتوانم دایانبخەم
I can hardly hold his delicate mood against you	بەزەحمەت دەتوانم باری دەروونی ناسکی ئەو لە دژی تۆ بگرم
I could barely breathe around	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم بە دەوریدا
I totally agree with that	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدام
I walked home after my shift ended	دوای کۆتایی هاتنی دەوامەکەم بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I’m not even looking at you	تەنانەت سەیری تۆش ناکەم
I love fresh air, I love fresh water	من هەوای پاکم خۆشدەوێت، ئاوی پاکم خۆشدەوێت
I bet this last quarter	من ئەم چارەکی کۆتایی گرەو دەکەم
A deep fog began to roll in	تەمێکی قووڵ دەستی کرد بە هاتنە ژوورەوە
I am seriously considering leaving	بەجدی بیر لە ڕۆشتن دەکەمەوە
A climate zone all its own	ناوچەیەکی کەشوهەوا کە هەمووی هی خۆی بێت
I took care of his papers	من ئاگاداری کاغەزەکانی بووم
I always wanted a girl	هەمیشە کچم دەویست
I hate not knowing, too, though	منیش ڕقم لەوەیە نەزانم، هەرچەندە
I look at the title for the fourth time	بۆ چوارەم جار سەیری ناونیشانەکە دەکەم
I need to return the favor if given the chance	پێویستە ئەو نیعمەتە بگەڕێنمەوە ئەگەر دەرفەتم پێ بدرێت
Grant refused to consider such a proposal	گرانت رەتیکردەوە پێشنیارێکی لەو جۆرە لەبەرچاو بگرێت
I walked from wall to wall	لە دیوارێکەوە بۆ دیوارێکی تر بە پێ دەڕۆیشتم
I know volumes of poetry by heart	من بەرگەکانی شیعر بە دڵ دەزانم
I didn’t have it that morning	ئەو بەیانییە نەمبوو
I am ready to start your project right now	من ئامادەم لە ئێستاوە دەست بە پڕۆژەکەت بکەم
A tree grew out of nowhere	دارێک لە شوێنێکی نادیارەوە گەشەی کرد
I wouldn’t remember anything	هیچم لە بیر نەدەبوو
I will try to comply with your request	هەوڵ دەدەم پابەند بم بە داواکارییەکەتەوە
I could almost see us still out there	خەریک بوو هێشتا لەوێ دەرەوەمان ببینم
I knew there would be none	دەمزانی هیچیان نابێت
I couldn’t move or talk	نەمدەتوانی بجوڵێم و نە قسە بکەم
I didn't mind one bit	یەک تۆزیش ئیزعاجم نەبوو
I’ve been here ever since	من لەو کاتەوە لێرەم
I finished mining and engineering	من تەواو بووم لە کانگا و ئەندازیاری
I can scarcely remember	بە دەگمەن دەتوانم لەبیرم بێت
A lot of time seemed to have passed	پێدەچوو کاتێکی زۆر تێپەڕی
I'll come and get you	من دێم و تۆ دەهێنم
I highly recommend making the trip here	زۆر پێشنیار دەکەم گەشتەکە لێرە ئەنجام بدەیت
I wrote for a full hour	بۆ ماوەی یەک کاتژمێری تەواو نووسیم
I cut off my right back leg	قاچی ڕاستی پشتیم بڕی
I reach out my arm and pick it up	قۆڵم درێژ دەکەمەوە و هەڵیدەگرم
I suggest we return to the palace	پێشنیار دەکەم بگەڕێینەوە بۆ کۆشکەکە
I was starting to blush	دەستم دەکرد بە سووربوونەوە
I have a few pieces of gold	چەند پارچە زێڕێکم هەیە
He could never prove them	هەرگیز نەیدەتوانی بیانسەلمێنێت
I hope you can ride horses	هیوادارم بتوانن سواری ئەسپ بن
And it is beautifully shot	وە بە جوانی وێنە گیراوە
I need to fill my belly	پێویستە سکم پڕ بکەمەوە
I won’t let them take another one	ناهێڵم یەکێکی تر ببەن
I had never cared before	پێشتر هەرگیز گرنگیم پێ نەدابوو
I was trying to add color columns	هەوڵم دەدا ستوونی ڕەنگەکان زیاد بکەم
I always have that for lunch	من هەمیشە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ئەوەم هەیە
A flash of light reached across the sky	چرپەیەکی ڕووناکی گەیشتە ئەودیوی ئاسمان
I call upon you to honor your word	بانگت دەکەم کە ڕێز لە قسەکەت بگرن
I see every girl smiling at me	دەبینم هەموو کچێک زەردەخەنەیەکم بۆ دەکات
I need another weapon	پێویستم بە چەکێکی ترە
I am always tired, so tired	من هەمیشە ماندووم، ئەوەندە ماندووم
I seem to be on the large size	پێدەچێت من لەسەر قەبارە گەورەکە بم
I'll have to let you go	ناچار دەبم وازت لێبهێنم
I wasn’t a doctor, that was for sure	من پزیشک نەبووم، ئەوە بە دڵنیاییەوە بوو
I was so eager for him to get home	زۆر بە تامەزرۆییەوە بووم بۆ ئەوەی بگاتە ماڵەوە
I didn’t know what happened to me at the time	ئەو کاتە نەمدەزانی چی بەسەرمدا هات
I mean, this side of the river	مەبەستم ئەوەیە ئەم دیوی ڕووبارەکە
I haven't been right since	لەو کاتەوە ڕاستم نەکردووە
A chill went through him	ساردییەک بەناودا تێپەڕی
A clear pattern of thought and execution was formed	نەخشێکی ڕوون لە بیرکردنەوە و جێبەجێکردندا دروست بوو
I know it must be her choice	دەزانم دەبێ هەڵبژاردەی ئەو بێت
A session was arranged as follows	دانیشتنێک بەم شێوەیە ڕێکخرا
I have a list of those employees	من لیستێکم هەیە لەو کارمەندانە
I didn’t know there was a report due	نەمدەزانی ڕاپۆرتێک هەیە کە بڕیارە پێشکەش بکرێت
That was a unique movie	ئەوە فیلمێکی ناوازە بوو
But that song in particular really speaks to me	بەڵام ئەو گۆرانییە بە تایبەتی بەڕاستی قسەم لەگەڵ دەکات
I didn’t even feel like one	تەنانەت هەستم بە یەکێکیش نەدەکرد
I hadn’t tasted anything this good in months	چەند مانگێک بوو تامی هیچ شتێکم بەم شێوەیە خۆش نەکردبوو
I noticed my smile and the light in my eyes	سەرنجم دا بە زەردەخەنەکەم و ئەو ڕووناکیەی لە چاوەکانمدا بوو
With a weak wave I held up a hand	بە شەپۆلێکی لاواز دەستێکم بەرز کردەوە
I couldn’t think and process all these requests	نەمتوانی بیر لە هەموو ئەم داواکاریانە بکەمەوە و پرۆسێس بکەم
I wanted to cover my ears	ویستم گوێم دابپۆشم
I know it took a long time	دەزانم کاتێکی زۆری ویست
I knew this was my chance	دەمزانی ئەمە چانسی منە
I want you both to leave now	من دەمەوێت ئێستا هەردووکتان بڕۆن
I kind of liked our new arrangement	من جۆرێک لە ڕێکخستنە نوێیەکەمانم بەدڵ بوو
I spent hours looking in my yard for one	چەندین کاتژمێرم بەسەر برد لە حەوشەکەمدا بەدوای یەکێکدا دەگەڕام
I thought it was a nightmare	پێم وابوو کابوسە
Several counties lost power during the storm	چەند پارێزگایەک لە کاتی زریانەکەدا کارەبایان لەدەستدا
I will be monitoring your progress from now on	لەمەودوا چاودێری پێشکەوتنەکانتان دەکەم
They decided to wait until daylight	بڕیاریان دا تا ڕۆژ چاوەڕێ بکەن
I'll add it before closing the range again	پێش ئەوەی دووبارە مەوداکە دابخەمەوە زیاد دەکەم
Similar concept of residential extension to the above	چەمکێکی هاوشێوەی درێژکردنەوەی نیشتەجێبوون بۆ ئەوی سەرەوە
A napkin, a pressed flower, or some such nonsense	دەستکێشێک، گوڵێکی فشارکراو، یان هەندێک قسەی بێمانای لەو جۆرە
Nine other students were injured	نۆ خوێندکاری دیکەش برینداربوون
I was just a little tired from a long walk	تەنها لە پیاسەیەکی دوور کەمێک ماندوو بووم
I couldn’t ask for more from any of you	من نەمتوانی داوای زیاتر لە هیچ یەکێکتان بکەم
Then I realized you were with me	دواتر تێگەیشتم کە تۆ لەگەڵم بوویت
I bet there are none and if so there are very few	گرەو دەکەم هیچیان نییە و ئەگەر وایە زۆر کەمن
I can't see the door	دەرگاکە نابینم
I have never seen a fight there before	پێشتر شەڕم لەوێ نەبینیوە
I needed to get some space between me and him	پێویستم بەوە بوو هەندێک بۆشایی لە نێوان من و ئەودا دەست بکەوێت
I still couldn’t turn around as tears filled my eyes	هێشتا نەمتوانی بگەڕێمەوە لە کاتێکدا فرمێسک چاوم پڕ دەکرد
I’m nervous about the new policy	من لە سیاسەتی نوێ دەمارگیرم
I think we knew this	پێم وایە ئێمە ئەمەمان دەزانی
I can’t help but worry	ناتوانم خۆم بپارێزم لە نیگەرانی
I think it was a pretty neat interview	پێم وایە چاوپێکەوتنێکی زۆر ڕێک و پێک بوو
I can't seem to take it all	پێدەچێت نەتوانم هەمووی وەربگرم
I didn’t feel much sympathy	زۆر هەستم بە هاوسۆزی نەدەکرد
I fixed a window all	پەنجەرەیەکم چاک کرد هەمووی
I wonder what it would be like in a rapid descent	من پرسیار دەکەم لە دابەزینێکی خێرادا چۆن دەبێت
I knew this place wasn’t for him	دەمزانی ئەم شوێنە بۆ ئەو نییە
A familiar smell of heavenly fields	بۆنێکی ئاشنای کێڵگە ئاسمانییەکان
I had no money, no credit cards, no proof of identity	نە پارە و کارتی بانکیم و بەڵگەی ناسنامەم نەبوو
I said we should try to work things out	وتم پێویستە هەوڵ بدەین شتەکان چارەسەر بکەین
I jump to my feet, pick a direction, and run	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم و ئاراستەیەک هەڵدەبژێرم و ڕادەکەم
I have so much freedom now	ئێستا ئەوەندە ئازادیم هەیە
I wasn’t allowed to photograph it	ڕێگەم پێنەدرا وێنەی بگرم
I remember the list well	لیستەکەم بە باشی لەبیرە
I agree, in some ways it is an illusion	منیش لەگەڵ ئەوەدام، لە هەندێک ڕووەوە وەهمە
I just wish you had told me sooner	تەنها خۆزگە زووتر پێت وتبا
I knew their faces were familiar	دەمزانی دەموچاویان ئاشنایە
I lay my head on his shoulder	سەرم لەسەر شانی دادەنێم
I knew he was in pain	دەمزانی ئازار دەچێژێت
I need to get it off me	پێویستە لە من دایبەزێنم
I just couldn't find fault with my logic	تەنها نەمتوانی لە لۆژیکەکەمدا هەڵە بدۆزمەوە
His mother taught him how to play	دایکی فێری چۆنیەتی یاریکردن کرد
I never knew where it was coming from	هەرگیز نەمدەزانی لە کوێوە دێت
I mention this to put you on your guard	من باسی ئەمە دەکەم بۆ ئەوەی تۆ بخەمە سەر پاسەوانی خۆت
I am going to test everything with fire	من بڕیارە هەموو شتێک بە ئاگر تاقی بکەمەوە
They could fire one round a minute	دەیانتوانی لە خولەکێکدا یەک گوللە تەقە بکەن
I always look forward to hearing from my readers	هەمیشە چاوەڕێی بیستنی قسەی خوێنەرانم دەکەم
I'll tell you what information I have	پێت دەڵێم چ زانیارییەکم هەیە
I wish they were present	خۆزگە ئامادە دەبوون
I wanted to approach this as a potential client	من ویستم وەک موکلێکی ئەگەری لەم بابەتە نزیک ببمەوە
I trust him with my life	بە ژیانم متمانەم پێیەتی
I didn’t see anyone else around	کەسی ترم لە دەوروبەر نەبینی
I didn’t know who the father was	نەمدەزانی باوکەکە کێیە
I just stood there not knowing what to do	تەنها لەوێ وەستابووم نەمدەزانی چی بکەم
I was also hit with a great pang of jealousy	هەروەها ئازارێکی گەورەی ئیرەیی لێمدا
I will pay it back through you	لە ڕێگەی تۆوە دەیدەمەوە
I head to the bathroom	بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
I also lost eighty thousand dollars	هەروەها هەشتا هەزار دۆلارم لەدەستدا
I thanked them and returned to the ship	سوپاسم کردن و گەڕامەوە ناو کەشتییەکە
I need to find a community	پێویستە کۆمەڵگەیەک بدۆزمەوە
I planted these eight years ago, and they are still here	ئەمانەم هەشت ساڵ لەمەوبەر چاندووە، هێشتا لێرەن
I can’t afford a membership, but.	من توانای کڕینی ئەندامێتیم نییە، بەڵام...
I think it’s in everyone	پێم وایە لەناو هەموو کەسێکدایە
I couldn’t even hold a pen, let alone write	تەنانەت نەمتوانی قەڵەمێکیش بگرم، چ جای نووسین
To suggest otherwise is ridiculous	ئاماژەکردن بە پێچەوانەوە گاڵتەجاڕییە
I didn’t think he would call me	پێم وا نەبوو پەیوەندیم پێوە بکات
I could never hope for that	هەرگیز نەمدەتوانی هیوای ئەوە بخوازم
I barely escaped with my life	بەزەحمەت بە ژیانم ڕزگارم بوو
I asked him what the knives were.	لێم پرسی چەقۆکان چین؟
I opened the door and there was the sock	دەرگاکەم کردەوە و جۆرابەکەش لەوێ بوو
This is not an isolated incident	ئەمە ڕووداوێکی گۆشەگیر نییە
I thought art came from dreary loneliness	پێم وابوو هونەر لە تەنیایییەکی خەمبارەوە هاتووە
I don't remember when	بیرم ناچێت کەی
I just killed the rabbit by catching it	تەنها بە گرتنی دوپشکەکەم کوشت
I need to talk to the woman	پێویستە لەگەڵ ژنەکەدا قسە بکەم
I'm still not sure why this was	تا ئێستا دڵنیا نیم بۆچی ئەمە بووە
Half a sandwich is more than enough	نیو ساندویچ زیاتر لە بەسە
The game has sold more than four million copies	یارییەکە زیاتر لە چوار ملیۆن دانە فرۆشراوە
I did it to feel better too	من ئەوەم کرد بۆ ئەوەی منیش هەست بە باشتر بوون بکەم
I have loved it for many years	ساڵانێکی زۆرە خۆشم دەوێت
I remember his shoes	پێڵاوەکانیم لەبیرە
I missed going to the gym	بیری چوونم بۆ وەرزشکردن دەکرد
I stopped going out with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانمدا وازم لە چوونە دەرەوە هێنا
I don’t like profits	من حەزم لە قازانج نییە
I couldn’t even smile	تەنانەت نەمتوانی زەردەخەنە بکەم
I know people still watch it	دەزانم خەڵک هێشتا سەیری دەکەن
I just swallowed it wrong	من تەنها بە هەڵە قووتم دا
I can hurt other group members too	دەتوانم ئازاری ئەندامانی تری گروپیش بدەم
I looked at him and smiled	سەیرم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
They were also often used for hunting	هەروەها زۆرجار بۆ ڕاوکردن بەکاردەهێنران
I could even come across a hunting lodge	تەنانەت دەمتوانی تووشی جێگەیەکی ڕاوکردن بم
There are no borrowed words from anyone	هیچ وشەیەکی قەرزکراو لە کەس نییە
I was just a girl at the time and things were tough	ئەو کاتە تەنها کچ بووم و شتەکان سەخت بوون
I have really small lips	بەڕاستی لێوی بچووکم هەیە
I couldn’t tell the difference between you and your sister	نەمتوانی جیاوازی نێوان تۆ و خوشکەکەت بزانم
I just realized that school isn’t really for me	تازە بۆم دەرکەوت کە قوتابخانە بەڕاستی بۆ من نییە
I saw a young man asking for love	گەنجێکم بینی داوای خۆشەویستی دەکرد
I have a lot of personal investment in this case	من وەبەرهێنانی شەخسی زۆرم هەیە لەم حاڵەتەدا
I know everything that happens is true	دەزانم هەموو شتێک کە ڕوودەدات ڕاستە
I thank them and direct them to the basement	سوپاسیان دەکەم و بەرەو ژێرزەمینەکە ئاراستەیان دەکەم
I didn't dare ask him anything else	نەمدەوێرا هیچی تر لێی بپرسم
I always paid my rent on time	هەمیشە کرێی خانووەکەم لە کاتی خۆیدا دەدا
I can find another job there	دەتوانم لەوێ کارێکی تر بدۆزمەوە
The city also has many recognized historical sites	هەروەها شارەکە چەندین شوێنی مێژوویی دانپێدانراوی هەیە
I, myself, had enough	من، خۆم، بەس بووم
I need to see Grandma when we get back	پێویستە کاتێک دەگەڕێینەوە داپیرە ببینم
Drag is my work clothes	دراگ جل و بەرگی کارکردنمە
A thought ran through his mind	بیرکردنەوەیەک بە مێشکیدا دەسوڕایەوە
I didn’t want it to happen again tonight already	من نەمدەویست ئەمشەو پێشتر دووبارە بێتەوە
I didn’t want to offend others	من نەمدەویست کەسانی تر توڕە بکەم
I have seen the evidence	من بەڵگەکانم بینیوە
I would tell him to go to hell	پێم دەگوت بڕۆ بۆ دۆزەخ
I stood there for a minute	یەک خولەک لەوێ وەستام
I'm so sorry, Mom	زۆر پەشیمانم دایە
I need to read your books	پێویستە کتێبەکانت بخوێنمەوە
I can replace it later	دواتر دەتوانم جێگەی بگرم
I was leaving, whether he liked it or not	منیش دەڕۆیشتم، ئەو پێی خۆش بێت یان نا
I have humor in some of them	من لە هەندێکیاندا نوکتەم هەیە
I thought someone was in great distress	پێم وابوو کەسێک لە تەنگانەیەکی گەورەدایە
I doubt they approve, but we need to know	گومانم هەیە ئەوان پەسەندیان بکەن، بەڵام پێویستە بزانین
I would win in a heartbeat though	من دەمبردەوە لە لێدانی دڵ هەرچەندە
I can't remember the names now	ئێستا ناوەکانم لەبیر نییە
I never wanted that to happen to your family	هەرگیز نەمدەویست ئەوەی بەسەر خێزانەکەتدا بێت
I think that's why he has no teeth	پێم وایە هەر بۆیە هیچ ددانێکی نییە
A holy man is a man who sins no more	پیاوی پیرۆز ئەو پیاوەیە کە چیتر گوناه ناکات
I never got to talk to him about it	هەرگیز نەمتوانی لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I have definitely upset him	بە دڵنیاییەوە ئەوم ناڕەحەت کردووە
I didn’t want to kill him	من نەمدەویست بیکوژمەوە
I have business with him	من بازرگانیم لەگەڵیدا هەیە
I hope to see you all soon	هیوادارم بەم زوانە هەمووتان ببینینەوە
I just want to know what my dad has been working on	تەنها دەمەوێت بزانم باوکم کاری لەسەر چی کردووە
I wanted to be able to say it	ویستم بتوانم بیڵێم
I remembered another sunny day	جارێکی تر ڕۆژێکی خۆرگیرانم بیردەهاتەوە
I have known some very good times	چەند کاتێکی زۆر خۆشم ناسیوە
I walked into his office and he just knew	چوومە ناو ئۆفیسەکەیەوە و ئەو تەنها زانی
I didn't want it anymore	ئیتر نەمدەویست
The dates given are of known premieres	ئەو بەروارانەی کە دراون لە یەکەم نمایشی ناسراون
I was also named after him	هەروەها منیش بەناوی ئەوەوە ناوم لێنرا
I want you to feel good	من دەمەوێت هەست بە خۆشی بکەیت
I didn’t want to die alone	نەمدەویست بە تەنیا بمرم
Australia has no nuclear weapons	ئوسترالیا هیچ چەکی ئەتۆمی نییە
I didn't want to know	نەمدەویست بزانم
I got up and started walking away from the nest	هەستام و دەستم کرد بە دوورکەوتنەوە لە هێلانەکە
I started to lose his words	دەستم کرد بە نەمانی قسەکانی
I smiled and he gave me a soft nod	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرێکی نەرمی لێدا
Other forms of poetry developed directly from folk songs	فۆرمەکانی تری شیعر ڕاستەوخۆ لە گۆرانی فۆلکلۆرەوە پەرەیان سەند
I call head office, no one is there	من پەیوەندی بە ئۆفیسی سەرەکی دەکەم، کەس لەوێ نییە
I just want to tell you something very important	تەنها دەمەوێت شتێکی گرنگی زۆرتان پێ بڵێم
I had to face the crisis	ناچار بووم ڕووبەڕووی قەیرانەکە ببمەوە
I have nothing to offer	هیچ شتێکم نییە پێشکەشی بکەم
I know people want to do as they please	دەزانم خەڵک دەیانەوێت بە ئارەزووی خۆیان بیکەن
A good, long flight should help calm his nerves	فڕینێکی باش و درێژ دەبێت یارمەتی هێورکردنەوەی دەمارەکانی بدات
I couldn’t look at him for a second	نەمتوانی بۆ یەک چرکە سەیری بکەم
I was more interested in kissing you	من زیاتر حەزم لە ماچکردنت بوو
A destination and a welcome sight for the weary traveler	شوێنێکی مەبەست و دیمەنێکی بەخێرهاتن بۆ گەشتیارێکی ماندوو
I might actually try to keep this one	لەوانەیە لە ڕاستیدا هەوڵ بدەم ئەم یەکە بهێڵمەوە
I pack everything up and walk out the door	هەموو شتێک کۆدەکەمەوە و لە دەرگاکە دەڕۆمە دەرەوە
I pray for faith that moves mountains	دوعا دەکەم بۆ ئیمانێک کە شاخەکان دەجوڵێنێت
The circulation lasted two more days	تیراژەکە دوو ڕۆژی دیکەی خایاند
He walked me to the door	بە پێ بردم بۆ دەرگاکە
I guess that was, like, a big deal	من پێشبینی دەکەم ئەوە، وەک، شتێکی گەورە بوو
I don’t know how they figured it out so quickly	نازانم چۆن وا خێرا زانیویانە
I wish he would forgive her	خۆزگە لێی خۆش دەبوو
I was not emotionally attached to people, places, things or situations	من لە ڕووی سۆزدارییەوە وابەستەی مرۆڤ و شوێن و شت و بارودۆخ نەبووم
I shook my head as he bent down and looked at me	سەرم لەقاند کاتێک کز بوو و سەیری کرد
I remember thinking how good she looked	بیرمە بیرم لەوە دەکردەوە کە چەندە جوان دەردەکەوێت
I smiled at him and looked at our brothers	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و سەیری براکانمانم کرد
I love the car, I hate the exhaust	من ئۆتۆمبێلەکەم خۆشدەوێت، ڕقم لە ئەگزۆز دەبێتەوە
I hurried out of bed and went to his room	بەپەلە لە جێگاکەم هەڵسام و چوومە ژوورەکەی
I pulled myself back into my mind and thanked the dragon	خۆم کێشامەوە ناو مێشکم و سوپاسی ئەژدیهاکەم کرد
I always wanted to learn to box, but never did	هەمیشە حەزم دەکرد فێری بۆکسێن بم، بەڵام هەرگیز نەمکرد
I can inspire them better than you can	من دەتوانم باشتر لە ئێوە ئیلهامیان پێ بدەم
I muttered a silent curse	نەفرەتێکی بێدەنگم گەمژە کرد
I couldn’t say that then	ئەو کاتە نەمدەتوانی ئەوە بڵێم
I was shocked to say the least	کەمترین قسە بکەم تووشی شۆک بووم
I will fight for your rights	من خەبات دەکەم بۆ مافەکانت
I don’t believe this is going to happen	من باوەڕم بەوە نییە کە ئەمە ڕووبدات
I only asked two things	تەنها دوو شتم پرسی
No one is doing our job for us	کەس کاری ئێمەمان بۆ ناکات
A voice on the phone	دەنگێک لە تەلەفۆن
I kept trying to talk myself into calm	بەردەوام هەوڵم دەدا خۆم قسە بکەم بۆ ئەوەی ئارام بم
I can feel this connection with you	دەتوانم هەست بەم پەیوەندییە بکەم لەگەڵ تۆدا
A satisfied grin stretched across his face	خەندەیەکی ڕازی بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I am no longer a queen, even in name	من چیتر شاژن نیم، تەنانەت بە ناویشەوە
I wanted him to touch me like that	من ویستم بەو شێوەیە دەستم لێ بدات
I knew he longed to return home	دەمزانی تامەزرۆی گەڕانەوەی بۆ ماڵەوەیە
I love being outside the barn these days	من زۆرم خۆشدەوێت لەم ڕۆژانەدا لە دەرەوەی ئەشکەوتەکە بم
I had a lot of fun working with him	زۆر خۆشم بەسەر برد لە کارکردن لەگەڵیدا
I have him, he’s safe	من ئەوم هەیە، ئەو سەلامەتە
He just hasn’t slept very well lately	تەنها لەم دواییانەدا زۆر باش نەخەوتووە
A well-calculated risk had come	مەترسییەکی حیسابکراو بە باشی هاتبوو
I take full responsibility for this failure	من بەرپرسیارێتی تەواوی ئەم شکستە لە ئەستۆ دەگرم
I understood my need for forgiveness	لە پێویستی لێخۆشبوونم تێگەیشتم
I could investigate it	دەمتوانی لێی بکۆڵمەوە
I thought you were just going through a phase	پێم وابوو تۆ تەنها بە قۆناغێکدا تێدەپەڕیت
I can provide extensive information	دەتوانم زانیاری فراوان پێشکەش بکەم
I can’t get it out of my mind	ناتوانم لە مێشکم دەربهێنم
It was about survival	باسی مانەوە بوو
I'll start with my dream	لە خەونەکەمەوە دەست پێدەکەم
I found out about the apartment	لەبارەی شوقەکەوە زانیم
I just have time to sign up	تەنها کاتم هەیە بۆ ناو تۆمارکردن
I haven't seen him since	لەو کاتەوە نەمدیوە
I shot another one with the same result	یەکێکی ترم تەقاند بە هەمان ئەنجام
A gun was found nearby	لە نزیکەوە دەمانچەیەک دۆزرایەوە
I love math, physics and programming	من بیرکاری و فیزیا و بەرنامەسازیم زۆر خۆشدەوێت
I remembered you were in trouble	بیرم هاتەوە تۆ لە تەنگانەدا بوویت
I waited in the living room while he had his coffee	لە ژووری میوان چاوەڕێم دەکرد تا ئەو قاوەی دەخواردەوە
I won't do it anymore	ئیتر نایکەم
I hid my adventures behind a mask of solemnity	سەرگەرمیەکانم لە پشت دەمامکێکی رێزلێنانەوە شاردەوە
I needed them to feel safe again	پێویستم پێیان بوو بۆ ئەوەی جارێکی تر هەست بە سەلامەتی بکەمەوە
I shook my head and turned back to the professor	سەرم لەقاند و ڕووم کردەوە بەرەو پرۆفیسۆرەکە
A ringing phone was the sound of fame	مۆبایلێکی زەنگ لێدان دەنگی ناوبانگ بوو
I was asleep after a long night at home	دوای شەوێکی درێژ لە ماڵەوە خەوتبووم
I tried to adjust my vision	هەوڵمدا بینینەکەم ڕێکبخەم
Of course I wasn’t happy about that	بێگومان من بەو شتە دڵخۆش نەبووم
I thought he would beat her	پێم وابوو لێی دەدات
Once upon a time, in childhood	جاران، لە منداڵیدا
I need to get out more	پێویستە زیاتر دەربچم
I thought everything you did was right	پێم وابوو هەموو کارێکت ڕاستە
I shouldn't have left	نەدەبوو بڕۆم
I will make him my business partner	من دەیکەم بە هاوبەشی بازرگانی خۆم
I knew you would be fine	دەمزانی باش دەبیت
I checked under the double bed in her room	لە ژێر جێگەی دوو کەسی ژوورەکەیدا پشکنینم کرد
I am not of royal blood	من لە خوێنی شاهانە نیم
I brought the eggs with me	هێلکەکانم لەگەڵ خۆم هێنا
I head to the kitchen and select a drink	بەرەو چێشتخانەکە دەڕۆم و خواردنەوەیەک هەڵدەبژێرم
I kept thinking about the thought over and over again	بەردەوام بیرم لە بیرکردنەوەکە دەکردەوە و دووبارە و سێبارە بیرم دەکردەوە
I didn't know how much longer	نەمدەزانی چەندی تری ماوە
I have to shield my eyes against the day	دەبێت چاوەکانم لە بەرامبەر ڕۆژدا قەڵغان بکەم
I got pretty bad air up here	لێرە سەرەوە هەوایەکی زۆر خراپم دەستکەوت
I like to lie in the grass in between	من حەزم لە پاڵکەوتنە لە چیمەن لە نێوانیاندا
I needed to focus and get back in the game	پێویستم بە تەرکیزکردن بوو و بگەڕێمەوە ناو یارییەکە
I hope it's locked but it's not	هیوادارم قفڵ کراوە بەڵام وانییە
I want to have children that look like you	من دەمەوێت منداڵم هەبێت کە لە تۆ بچێت
I plan to visit soon	پلانم هەیە بەم زووانە سەردانی بکەم
I spent the day learning how to do that	ڕۆژەکەم بە فێربوونی چۆنیەتی ئەوە بەسەر برد
A patch of grass swayed against the wind	پارچە چیمەنێک لە بەرامبەر بادا دەجووڵایەوە
Nevertheless, Edward had demonstrated an important point	سەرەڕای ئەوەش ئێدوارد خاڵێکی گرنگی نیشان دابوو
I wondered what he hoped to accomplish by doing so	منیش پێم سەیر بوو هیوای ئەوە بوو چی بەدەست بهێنێت بەو کارە
A piece of shell fell, pushed inside	پارچەیەک توێکڵ کەوتە خوارەوە، لە ناوەوە پاڵیان پێواوە
I couldn’t understand what was being said	نەمدەتوانی تێبگەم کە چی دەگوترێ
A few turned to look out of curiosity	چەند کەسێک لە کنجکاوی ڕوویان کردە سەیرکردن
I think it wasn't too long ago	پێم وایە زۆر لەمەوبەر نەبووە
I can’t lose you both like this	ناتوانم بەم شێوەیە هەردووکتان لەدەست بدەم
To tell me he loved me	تا پێم بڵێت خۆشی دەویستم
I needed to ask you now	پێویست بوو ئێستا پرسیارت لێ بکەم
I never thought he would be like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو بەم شێوەیە بێت
I came up with the story	من هاتمە سەر چیرۆکەکە
I hope this guide helps get you started	هیوادارم ئەم ڕێنماییە یارمەتیدەر بێت بۆ دەستپێکردن
A man alone in a prison cell	پیاوێک بە تەنیا لە ژوورێکی زینداندا
The original set is lost	سێتی ئەسڵی لەدەستچووە
A few years later, that became weeks at a time	چەند ساڵێک دواتر، ئەوە بوو بە هەفتە لە یەک کاتدا
Each gun was supplied with sixty rounds of ammunition	هەر دەمانچەیەک شەست گوللەی بۆ دابین دەکرا
I fear this day will never come	ترسم هەیە ئەم ڕۆژە هەرگیز نەیەت
A few idiots didn’t	چەند گەمژەیەکیش نەیانکرد
I was surprised at how light it was	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە سووک بوو
I just came to talk to your parents about that	من تەنها هاتووم بۆ ئەوەی لەگەڵ دایک و باوکت قسە بکەم لەسەر ئەوە
I didn’t expect to see it so clearly	چاوەڕێم نەدەکرد بەو ڕوونییە بیبینم
I want to get started	من دەمەوێت دەست پێ بکەم
I keep my getaway bag at the ready	جانتای هەڵهاتنەکەم لە ئامادەباشیدا دەهێڵمەوە
I wanted to walk home after my call	ویستم دوای پەیوەندیەکەم بە پێ بچمە ماڵەوە
I must look so useless	دەبێ ئەوەندە بێ کەڵک دەرکەوم
I needed him to believe me	پێویستم پێی بوو باوەڕم پێ بکات
At first I thought it was downloaded	سەرەتا پێم وابوو دابەزێنراوە
I hear girls screaming	گوێم لە کچان دەبێت کە هاوار دەکەن
I started a popular club in school	لە قوتابخانە یانەیەکی بەناوبانگم دەستپێکرد
I can’t wait so seeing her transition, first feeding and so on	من ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆیە بینینی گواستنەوەی ئەو، یەکەم خۆراکدان و هتد
I need help	من پێویستم بە یارمەتی هەیە
With them I got better products at better prices	لەگەڵ ئەوان بەرهەمی باشترم بە نرخێکی باشتر دەستکەوت
I was obviously wrong	دیار بوو هەڵە بووم
I started to walk away	دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I had learned something here	لێرەدا شتێکم فێربووبوو
I will keep your hands clean for you	دەستەکانت پاک دەهێڵمەوە بۆت
I know with the utmost confidence	بەوپەڕی متمانەوە دەیزانم
I think my fellow humans accept the term better	پێم وایە هاوڕێ مرۆڤەکانم باشتر ئەو زاراوەیە قبوڵ دەکەن
I hope it doesn’t show my lack of energy	هیوادارم وزەی کەمم نیشان نەدات
A few of the females actually cried	چەند کەسێک لە مێینەکان لە ڕاستیدا گریان
I find this development very promising	من ئەم پەرەسەندنەم زۆر بەڵێندەر دەزانم
I rolled down my window all the way	بە درێژایی ڕێگاکەم بە پەنجەرەکەمدا ڕۆشتمە خوارەوە
He says her name with the last words	بە دوا قسەکانی ناوی ئەو دەڵێت
I needed him by my side	لە تەنیشتمەوە پێویستم بەو بوو
I’m glad you’re finally home	خۆشحاڵم کە دواجار هاتیتەوە ماڵەوە
I should have found him earlier	دەبوو پێشتر ئەوم بدۆزمەوە
I was scared, you know	من ترسام، دەزانی
I feel like they are here with me in spirit	هەست دەکەم لە ڕۆحدا لەگەڵمدا لێرەن
I care about you very much	من زۆر گرنگیت پێدەدەم
I was really very pathetic	بەڕاستی زۆر بەزەییدار بووم
The mines are owned by four companies	ئەو کانانە لەلایەن چوار کۆمپانیاوە خاوەندارێتی دەکرێن
I saved her, but she still needs help	من ڕزگارم کرد، بەڵام هێشتا پێویستی بە یارمەتی هەیە
I was pleasantly surprised when they started playing	سەرسامییەکی خۆشم هەبوو کاتێک دەستیان بە یاریکردن کرد
I lean back on the kitchen chair	پشتم دەبەستمەوە سەر کورسی چێشتخانەکە
I saw him curled up near the bedroom door	بینیم لە نزیک دەرگای ژووری نووستنەکەی کێشاوە
A laboratory of sorts	تاقیگەیەک لە جۆرێک
I will protect you from all the evils of the world	لە هەموو خراپەکارییەکانی دونیا دەتپارێزم
I’ve been there all along	من بە درێژایی ماوە لەوێ بووم
I saw it from a mile away	لە دووری یەک میلەوە بینیم
I feel terrible for my maid	هەست بە ترسناکی دەکەم بۆ خزمەتکارەکەم
I never looked at it	هەرگیز سەیریم نەکرد
A moment later, he stopped at her bare skin	دوای ساتێک، لە پێستی ڕووتیدا وەستا
I gave this one life, and it must be returned	من ئەم یەک ژیانم بەخشی، و دەبێت بیگەڕێتەوە
I have to tell them what happened	دەبێت پێیان بڵێم چی ڕوویداوە
I will never get married	من هەرگیز هاوسەرگیری ناکەم
I didn’t want him anywhere near me	من نەمدەویست لە هیچ شوێنێکی نزیک خۆم بێت
A dream that had come true	خەونێک کە هاتبووە دی
I thought you would never ask	پێم وابوو هەرگیز پرسیار ناکەیت
I think it’s coming to pick me up	پێم وایە دێت بۆ هەڵگرتنم
A terrible feeling came over me	هەستێکی ترسناک بەسەرمدا هات
I make them several times a year	ساڵانە چەند جارێک دروستیان دەکەم
Man is an idea in the brain	مرۆڤ بیرۆکەیە لە مێشکدا
I have some other things	هەندێک شتی ترم هەیە
There I hear crying	لەوێ گوێم لە گریان دەبێت
Kind of a peace meal	جۆرێک لە ژەمی ئاشتی
He was soon elected captain	هەر زوو بە کاپتن هەڵبژێردرا
It was later lifted the same day	دواتر هەمان ڕۆژ هەڵگیرا
I had no idea where the conversation was going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە گفتوگۆکە بەرەو کوێ دەڕوات
I was afraid it would explode	دەترسام کە بتەقێتەوە
Then I noticed another error	دواتر تێبینی هەڵەیەکی ترم کرد
I always had a melody playing in my head	هەمیشە مێلۆدییەکم لە سەرمدا دەژەند
I have put the link to this latest program	لینکی ئەم نوێترین بەرنامەم داناوە
I moved with it like a robot	وەک ڕۆبۆتێک لەگەڵیدا دەجووڵام
One person was reported missing	ڕاگەیەندرا کە کەسێک بێسەروشوێنە
Several others will be selected by the police	چەند کەسێکی تر لەلایەن پۆلیسەوە هەڵدەبژێردرێن
I personally dealt with the arrangements with them	من بە شێوەیەکی شەخسی لەگەڵیان مامەڵەم لەگەڵ ڕێکخستنەکان کرد
I was glad to see it	بە بینینی خۆشحاڵ بووم
To my surprise there wasn’t even more blood	سەرم سوڕما تەنانەت خوێنی زیاتریش نەبوو
I leaned out of the hug and sighed	لە باوەشەکە پاڵم نایەوە و ئاهێکم هەڵکێشا
I tried to threaten him	هەوڵمدا هەڕەشەی لێ بکەم
I guess it was a huge responsibility for him	من پێشبینی دەکەم بەرپرسیارێتییەکی گەورە بوو بۆ ئەو
I understand that sometimes there is no other way to get home	تێدەگەم هەندێک جار هیچ ڕێگەیەکی تر نییە بۆ گەیشتن بە ماڵەوە
a name the indicated value	ناوێک بەهای ئاماژەپێکراو
What am I looking forward to	چاوم لە چی هەیە
I'm looking at it	من سەیری دەکەم
I had no idea he would keep texting in replying	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بەردەوام بێت لە نامە لە وەڵامدانەوە
I see my wife sitting there watching	ژنەکەم دەبینم لەوێ دانیشتووە و سەیری دەکات
He could barely walk	بەزەحمەت دەیتوانی بە پێ بڕوات
I told him everything	هەموو شتێکم بۆ گێڕایەوە
I could never have imagined something so crazy	هەرگیز نەمدەتوانی شتێکی وا شێتانە بە خەیاڵمدا بێت
I really like these products	بەڕاستی حەزم لەم بەرهەمانە
a term referred to as cause and effect	زاراوەیەک کە بە هۆکار و کاریگەری ناودەبرێت
I told him the reality of my childhood	واقیعی منداڵی خۆمم پێ گوت
I knew they would twist this somehow	دەمزانی بە جۆرێک ئەمە دەپیچێنن
I wasn’t going to take that chance	من بڕیار نەبوو ئەو چانسە وەربگرم
I didn’t really know him, I did	بەڕاستی نەمدەناسی، ناسیم
I wanted to help them	ویستم یارمەتیان بدەم
I was not alone in this behavior	من لەم ڕەفتارەدا تەنیا نەبووم
I'm an engineer too	منیش ئەندازیارم
I owe not my planet here, but my life	من لێرە نەک هەسارەکەم، بەڵکو قەرزاری ژیانم
I think he needed an excuse to stretch his legs	پێم وایە بیانوویەکی دەویست تا قاچەکانی درێژ بکاتەوە
I want all employees in traction shoes	من هەموو کارمەندەکانم دەوێت لە پێڵاوی کێشکردن
I had a choice, it seemed	بژاردەیەکم هەبوو، وا دیار بوو
I ran over them and skidded to a stop	ڕامکردە سەریان و خۆم خلیسکاند تا وەستانێک
I believe it is the root cause	من پێم وایە ڕەگ و ڕیشەی هۆکارەکەیە
I'll be fine in a few hours	چەند کاتژمێرێکی تر باش دەبم
I don’t call that place home	من بەو شوێنە ناڵێم ماڵ
I’m drawn to his eyes	من بەلای چاوەکانیدا ڕادەکێشم
I have it here just for my own protection	من لێرە تەنها بۆ پاراستنی خۆمم هەیە
I looked down at each one of them	هەر یەکێکیانم بە خوارەوە سەیر کرد
A slight yet distinct crack echoed	درزێکی کەم و لە هەمان کاتدا دیار دەنگی دایەوە
I was so scared when you first called me	زۆر ترسام کاتێک بۆ یەکەمجار تەلەفۆنت بۆ کردم
I want to hear from him	دەمەوێت لە لای ئەوەوە بیبیستم
I just wanted to have fun with everyone else	تەنها ویستم لەگەڵ هەموو کەسێکی تر کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I want to believe in people	من دەمەوێت باوەڕم بە مرۆڤەکان هەبێت
I understand your confusion	من لە سەرلێشێواوی تۆ تێدەگەم
I felt free and alive	هەستم بە ئازادی و زیندوویی دەکرد
I don’t use an umbrella	من چەتر بەکارناهێنم
A light bulb flickered overhead	گڵۆپێک بەسەر سەریدا دەچڕا
I never saved anyone	هەرگیز کەسم ڕزگار نەکرد
I almost feel naked without a sword of my own	خەریکە هەست بە ڕووتی بکەم بەبێ شمشێرێکی تایبەت بە خۆم
I am as helpless as you are before this	منیش پێش ئەمە بەقەد ئێوە بێدەسەڵاتم
I need to find it	پێویستە بیدۆزمەوە
I am praying for you readers right now	هەر ئێستا دوعا دەکەم بۆ ئێوەی خوێنەر
I just needed to breathe	تەنها پێویستم بە هەناسەدان بوو
I was there when we fought	من لەوێ بووم کە شەڕمان دەکرد
I could sing along with every part	دەمتوانی لەگەڵ هەموو بەشێکدا گۆرانی بڵێم
I collapse to my knees	تا ئەژنۆم دەڕوخێم
I think in person this would be easier	پێم وایە بە شێوەی کەسی ئەم کارە ئاسانتر دەبێت
I wish we could do that today	خۆزگە ئەمڕۆ دەمانتوانی ئەو کارە بکەین
Demons can manifest in anyone and anything	جنۆکە دەتوانێت خۆی لە هەر کەسێک و هەر شتێکدا دەربخات
I took off running to the alley	بە ڕاکردن بەرەو کوچەکە هەڵسام
A little while ago, perhaps	کەمێک پێش ئێستا، ڕەنگە
I wondered what they would tell me now	منیش پێم سەیر بوو ئێستا چیم پێدەڵێن
I bought an apartment, then a building	شوقەیەکم کڕی، پاشان بینایەکم کڕی
I'll explain it to him	بۆی ڕوون دەکەمەوە
A nice break from the stress of travel	پشوویەکی خۆش لە سترێسی سەفەرکردن
I insisted that he shoot first	پێداگریم کرد کە سەرەتا تەقە بکات
I can only change myself	من تەنها دەتوانم خۆم بگۆڕم
I find myself locked in place	خۆم دەبینمەوە کە لە شوێنی خۆیدا قفڵ کراوە
I didn't ask how much he would get.	نەمپرسی چەندی دەست دەکەوێت؟
I cast my fly spell and follow it	من جادووی مێشەکەم دەکەم و بەدوایدا دەڕۆم
I didn't look for him because of your rule	من لەبەر حوکمڕانی وەستاویت لێی نەگەڕام
I was amazed when it happened	کاتێک ڕوویدا سەرسام بووم
I felt terrible and shrugged my shoulders	هەستم بە ترسناک کرد و شانەکانم هەڵکێشا
I'm being recognized	من دەناسرێمەوە
I was just going a little crazy thinking about everything	تەنها کەمێک شێت دەبووم لە بیرکردنەوە لە هەموو شتێک
Good sized garage off to one side	گەراجێکی قەبارە باش لە لایەکەوە کوژاوە
I had forgotten all about that	هەموو ئەوانەم لەبیر کردبوو
A dedicated attempt to fix the design has been unsuccessful	هەوڵێکی تایبەتمەند بۆ چاککردنەوەی دیزاینەکە سەرکەوتوو نەبووە
I couldn’t stand the idea of ​​another delay	بەرگەی بیرۆکەی دواکەوتنێکی ترم نەگرت
I can make this in my cell	دەتوانم ئەمە لە خانەکەمدا دروست بکەم
I let him sleep in my bedroom last night	دوێنێ شەو رێگەم پێدا لە ژووری نووستنەکەمدا بخەوێت
I couldn’t believe it was gone forever	باوەڕم نەدەکرد بۆ هەمیشە نەمابێت
I could see the disappointment, but he didn’t understand	دەمتوانی نائومێدییەکە ببینم، بەڵام ئەو تێنەدەگەیشت
I enjoy doing this for everyone	چێژ لە ئەنجامدانی ئەم کارە بۆ هەمووان وەردەگرم
I didn’t want to meet anyone	نەمدەویست کەس بناسم
I was impressed with myself	سەرسام بووم بە خۆم
I wouldn’t lose my temper	توڕەییم لەدەست نەدەدا
I would strongly recommend him as a teacher	من بە توندی پێشنیاری دەکەم وەک مامۆستایەک
I was already on the verge of death	پێشتر لە لێواری مردندا بووم
I went from unknown to known	لە نادیارەوە چوومە ناو ناسراو
I reached out and put my hand on her face	دەستم درێژ کرد و دەستم خستە سەر دەموچاوی
I think that was fun for them	پێم وایە ئەوە بۆ ئەوان خۆش بوو
I love the soft feel	من هەستی نەرمی زۆرم خۆشدەوێت
I think you’ll be amazed at what we’ve done	پێم وایە سەرسام دەبیت بەو کارەی کە کردوومانە
I stared at it and wondered where it came from	چاوم لێی کرد و پێم سەیر بوو لە کوێوە هاتووە
I watched him leave, feeling my stomach sink	سەیری ڕۆیشتنیم دەکرد، هەستم دەکرد گەدەم نوقم دەبێت
I was thin, but not muscular or anything	من تەنک بووم، بەڵام نە ماسولکە و هیچ شتێکم نەبوو
Today it is considered his greatest image	ئەمڕۆ بە گەورەترین وێنەی ئەو دادەنرێت
I haven’t been up in a while	ماوەیەک بوو نەچوومە سەرەوە
I really wanted to see that	بەڕاستی حەزم دەکرد ئەوە ببینم
I estimated his age to be about thirty, perhaps older	تەمەنی ئەوم بە نزیکەی سی ساڵ خەمڵاندووە، ڕەنگە لە تەمەنی زیاتریش بێت
A herd of animals began to turn in our direction	ڕەوەیەک ئاژەڵ دەستیان کرد بە وەرگەڕان بە ئاراستەی ئێمە
But I had to give him credit	بەڵام ناچار بووم کریدتێکی پێ بدەم
I thought it would take you months	پێم وابوو چەند مانگێکت دەوێت
Now I had hope for a better future	ئێستا هیوایەکم بۆ داهاتوویەکی باشتر هەبوو
I'm very restless and I'm fine for free	زۆر نائارامم و لەخۆڕا باشم
I have to watch a mess he thought handed down	دەبێت سەیری فەسادەیەک بکەم کە بیری کردەوە دەستی دابەزاند
I was getting through	من خەریک بووم تێدەپەڕم
I'll ask them both when they get here	کاتێک دەگەنە ئێرە پرسیار لە هەردووکیان دەکەم
I closed my eyes and threw up	چاوەکانم داخست و خۆم فڕێدا
I wasn’t sure if he was alive or dead	دڵنیا نەبووم کە زیندووە یان مردووە
I couldn’t quite believe it at first, myself	سەرەتا بە تەواوی باوەڕم پێی نەدەکرد، خۆم
A bright light began to map across his skin	ڕووناکییەکی درەوشاوە دەستی کرد بە نەخشەکێشان بەسەر پێستیدا
I am hungry for anything books and new information	من برسیم بۆ هەر شتێک کتێب و زانیاری نوێ
The invasion was successful with minimal casualties	لەشکرکێشییەکە بە کەمترین گیان لەدەستدان سەرکەوتوو بوو
A stuffed animal could not move from room to room	ئاژەڵێکی پڕکراو نەیدەتوانی لە ژوورێکەوە بۆ ژوورێکی تر بجوڵێت
I never even knew this was going to happen	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی ئەمە ڕوودەدات
I made myself some tea as I watched in silence	چایم بۆ خۆم دروست کرد لە کاتێکدا بە بێدەنگی سەیری دەکرد
I shoot on the weekends	لە کۆتایی هەفتەدا تەقە دەکەم
I didn’t notice how transparent they were before now	پێش ئێستا تێبینیم نەکرد چەند شەفاف بوون
I have to try and sleep	دەبێت هەوڵ بدەم و بخەوم
I never understood honor	هەرگیز لە شەرەف تێنەگەیشتم
I had no desire to go near that	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو کە لەوە نزیک ببمەوە
I didn’t know how to answer	نەمدەزانی چۆن وەڵام بدەمەوە
I only exist to feed them	من تەنها بۆ خۆراکدانیان بوونیم هەیە
I played detective and showed up	من ڕۆڵی بەدواداچوونم دەکرد و خۆم نیشان دەدا
First, I tried one piece of each	سەرەتا یەک پارچەم لە هەریەکەیان تاقیکردەوە
I had made a mess of things	شتەکانم فەسادە کردبوو
I am happy to recommend them	خۆشحاڵم کە پێشنیاریان دەکەم
Still never got this gospel, but I plan to	هێشتا هەرگیز ئەم ئینجیلەم بەدەست نەهێناوە، بەڵام پلانم هەیە
I have real shit today so listen up	ئەمڕۆ شتێکی گەوادی ڕاستەقینەم هەیە بۆیە گوێ بگرە
I need to set the time right	پێویستە کاتەکە بە باشی دابنێم
I find the proposal without logic or merit	من پێشنیارەکە بەبێ لۆژیک و شایستەیی دەبینمەوە
I felt really good when he spoke to me	بەڕاستی هەستم بە خۆشی دەکرد کاتێک قسەی لەگەڵ کردم
A soft smile creeps across his long, refined face	زەردەخەنەیەکی نەرم بەسەر دەموچاوە درێژ و پاڵاوتەکەیدا دەخزێت
I have no interest in computers	من هیچ حەزێکم لە کۆمپیوتەر نییە
I ran into the cabin	ڕامکردە ناو کابینەکەوە
I know how you like them	دەزانم چۆن حەزت لێیانە
I raise the gun in the air	دەمانچەکە لە هەوادا بەرز دەکەمەوە
I suspect it might be a cat	گومانم هەیە لەوانەیە پشیلەیەک بێت
I can't figure this out	من ناتوانم ئەمە بزانم
I’m happy about that	من بەو شتە دڵخۆشم
I have the power to take it again	من دەسەڵاتم هەیە جارێکی تر بیگرمەوە
A silence fell between them	بێدەنگییەک کەوتە نێوانیان
I didn’t get better fast enough	بە خێرایی باش نەبووم
I'll add pictures in a minute	دوای یەک خولەک وێنە زیاد دەکەم
I never said a word to him about it	هەرگیز یەک وشەم پێ نەگوت لەو بارەیەوە
I saw a small market around the corner	لە گۆشەکەدا بازاڕێکی بچووکم بینی
I just need to find some stuff	تەنها پێویستە هەندێک شت بدۆزمەوە
I just hoped they wouldn’t give us a tail on it	تەنها هیوام دەخواست کلکێکمان لەسەر نەدەن
I need to feel you wrapped around me	پێویستە هەست بکەم بە دەوری مندا پێچاویت
I mean, what kind of love is this	مەبەستم ئەوەیە ئەمە چ جۆرە خۆشەویستییەکە
I told a friend about this movie	بۆ هاوڕێیەکم باسی ئەم فیلمەم کرد
I feel free out there	هەست بە ئازادی دەکەم لەوێ دەرەوە
I guess love is a feeling and a feeling	من پێشبینی دەکەم خۆشەویستی هەستێکە و هەستێکە
A golden monster that saved my life	ئەهریمەنێکی زێڕین کە ژیانی منی ڕزگار کرد
I sigh and decide to quit	ئاهێک دەکێشم و بڕیار دەدەم وازبهێنم
I didn’t want to and couldn’t let go	من نەمدەویست و نەمتوانی وازی لێبهێنم
I felt fine, but weak	هەستم بە باشی دەکرد، بەڵام لاواز بووم
I knew the doctor	من دکتۆرم دەزانی
I’m in a dark hallway between two buildings	من لە ڕێڕەوێکی تاریکدام لە نێوان دوو بینادا
I should be happy that we are preparing for the worst	پێویستە دڵخۆش بم کە ئێمە خۆمان بۆ خراپترین شت ئامادە دەکەین
I needed to tell him the truth	پێویست بوو ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I want to rock your world	من دەمەوێت جیهانەکەت بهەژێنم
I can't see it being any help at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بیبینم کە هیچ یارمەتیدەرێک بێت
I felt my throat close	هەستم کرد قوڕگم نزیک بووەتەوە
I answered and was handed a long, thin package	وەڵامم دایەوە و پاکەتێکی درێژ و تەنکم پێدرا
A contrived failure to throw the track off itself	شکستێکی داڕێژراو لە فڕێدانی ڕێڕەوەکە لە خۆی
I really want to kiss her	بەڕاستی دەمەوێت ماچی بکەم
I predicted it would break right, away from the judges	پێشبینیم کرد کە ڕاست دەشکێت، دوور لە دادوەرەکان
I really wish that was better	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ئەوە باشتر بوایە
I didn’t expect security to be this tight	چاوەڕێم نەدەکرد ئاسایش بەم شێوەیە توند بێت
I prayed that his darkness wasn’t all an act	من دوعام کرد کە تاریکیەکەی هەمووی کردەوەیەک نەبێت
The score totaled about a hundred people	نمرەکە بە گشتی نزیکەی سەد کەسی تێدابوو
I almost caught a glimpse of his warrior side	خەریک بوو چاوێکم لە لایەنی جەنگاوەرەکەی دەگرت
I closed and locked the door	دەرگاکەم داخست و قوفڵم کرد
I didn’t even hear the drums	تەنانەت گوێم لە تەپڵیش نەبوو
I saw his eyes waiting for me	چاوەکانیم بینی چاوەڕێم دەکەن
I got up and followed her outside	هەستام و بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە
I know you have it in you	دەزانم لە خۆتدا هەیە
I think this goes back to the parents	پێم وایە ئەمە دەگەڕێتەوە بۆ دایک و باوک
Only women whose husbands are still alive may sing	تەنیا ئەو ژنانەی کە مێردەکانیان هێشتا لە ژیاندا ماون، دەتوانن گۆرانی بڵێن
I am concerned about your safety	خەمی سەلامەتی ئێوەم
I can’t afford to be lazy	من توانای تەمبەڵیم نییە
I was doing a lot of catches	من زۆر گرتنم دەکرد
I just sit there and take it	تەنها لەوێ دادەنیشم و دەیبەم
I put your black suit on the bed	عەزی ڕەشەکەتم لەسەر جێگاکە دانا
I mean, he's apparently in the mob, but still	مەبەستم ئەوەیە کە وادیارە لەناو جەماعەتەکەدایە، بەڵام هێشتا
The western half is not considered disadvantaged	نیوەی ڕۆژئاوا بە بێبەش نازانرێت
I have carefully read your application	من بە وردی داواکارییەکەتم خوێندووەتەوە
I have a pot that goes out	من مەنجەڵێکم هەیە کە دەچێتە دەرەوە
I didn’t mean to be uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبووە کە ناڕەحەت بکەم
I have a secondary indicator	من نیشاندەرێکی لاوەکیم هەیە
I knew it would be very difficult	دەمزانی زۆر سەخت دەبێت
I am afraid, afraid to open my eyes	دەترسم، لە کردنەوەی چاوەکانم دەترسم
A cloth stretched from the basket	قوماشێک لە سەبەتەکە درێژ بووەوە
A few extra guards made for good news copies	چەند پاسەوانێکی زیادە بۆ کۆپی هەواڵی خۆش دروستیان کرد
I continued towards the truck	بەرەو بارهەڵگرەکە بەردەوام بووم
I decided this morning, actually	ئەم بەیانییە بڕیارم دا، لە ڕاستیدا
Rabbits are excellent first pets	دوپشک ئاژەڵێکی ماڵی یەکەمی نایاب و باشە
I continued to yell at him	بەردەوام بووم لە هاوارکردن بەسەریدا
I just can’t stop here	تەنها ناتوانم لێرە بوەستم
I lived in a world where nothing could go wrong	من لە جیهانێکدا دەژیام کە هیچ شتێک نەیدەتوانی بە هەڵەدا بچێت
I think he smiles a lot too	پێم وایە ئەویش زۆر زەردەخەنە دەکات
I shook my head and started back up again	سەرم لەقاند و دەستم کردەوە بە پشتگیریکردن
I walk the stairs two at a time	دوو بە یەک پلیکانەکان دەڕۆم
I had no appetite right now	لە ئێستادا ئارەزووی خواردنم نەبوو
I didn’t know how to break hearts	نەمدەزانی چۆن دڵەکان بشکێنم
A lazy sun with nothing to report really	خۆرێکی تەمبەڵ کە هیچی نییە بۆ ڕاپۆرتکردن بەڕاستی
I addressed the face	موخاتەبەم کرد بۆ ڕووخسارەکە
I believe this is accurate	من پێم وایە ئەمە وردە
I had forgotten everything	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو
I smiled and he smiled back	من زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش زەردەخەنەیەکی کرد
I learned that the human spirit wants to be happy	فێربووم کە ڕۆحی مرۆڤ دەیەوێت بەختەوەر بێت
I have to go to the driver	دەبێت بچمە لای شۆفێرەکە
The song has a minimal beat	گۆرانییەکە کەمترین لێدانی هەیە
A great darkness reaches out to take us all	تاریکییەکی گەورە دەستی درێژ دەکات بۆ ئەوەی هەموومان ببات
I wasn’t a very nice person	من کەسێکی زۆر خۆش نەبووم
I liked leather, baby	من حەزم لە چەرم بوو، منداڵەکەم
I jumped out of my skin	لە پێستمەوە بازم دا
An hour has passed	یەک کاتژمێر تێپەڕیوە
I can't forgive him	ناتوانم لێی خۆش بم
I'm doing very well there	زۆر باشی لەوێ دەکەم
I feel like everyone is looking at me	هەست دەکەم هەمووان سەیری من دەکەن
I hardly knew anything about it	بەزەحمەت هیچم لەبارەیەوە دەزانی
I didn’t miss changing the subject	گۆڕینی بابەتەکەم لەدەست نەدا
I had also experienced a lot of harassment	هەروەها هەراسانێکی زۆرم بەسەردا هاتبوو
I admit, but it’s not hard	من دان بەوەدا دەنێم، بەڵام سەخت نییە
There are several reasons for these differences	ئەم جیاوازیانە چەند هۆکارێک هەیە
I felt my heart drop to the ground	هەستم کرد دڵم کەوتە سەر زەوی
I just hope my new clothes still fit me afterwards	تەنها هیوادارم جلە نوێیەکانم دوای ئەوە هێشتا لەگەڵمدا بگونجێت
The very first theme ends in b	هەر یەکەم تەوەرەکە لە ب کۆتایی دێت
I remember there wasn’t much left of him	لەبیرمە زۆر شت لە ئەو نەمابوو
I face very little opposition	من زۆر کەم ڕووبەڕووی دژایەتی دەبمەوە
I couldn’t sell your clothes	من نەمتوانی جلەکانت بفرۆشم
I thought there would be several additional ports	پێم وابوو چەندین دەروازەی زیادە دەبێت
A long finger showed condemnation	پەنجەیەکی درێژ ئیدانەکردنی نیشان دا
I couldn’t breathe properly	نەمدەتوانی بە باشی هەناسە بدەم
I am a lonely creature by nature	من بە سروشت بوونەوەرێکی تاقانەم
A detailed service manual should accompany each unit	پێویستە کتێبێکی وردی خزمەتگوزاری لەگەڵ هەر یەکەیەکدا بێت
I remove my hands from my face	دەستەکانم لە دەموچاوم لادەبەم
I scrubbed my skin vigorously	بە توندی پێستم دەشۆرد
I didn’t want anything to change between us	من نەمدەویست هیچ شتێک لە نێوانماندا بگۆڕێت
I worked with them to serve customers’ needs	لەگەڵیان کارم کرد بۆ خزمەتکردنی پێداویستی کڕیاران
I tasted more blood in my mouth	تامی خوێنی زیاترم لە دەممدا کرد
I walked away from the fear of society	لە ترسی کۆمەڵگا دوورکەوتمەوە
I couldn’t stop thinking about you	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە لە تۆ بهێنم
I think that made him a better person	پێم وایە ئەوە وای لێکرد کەسێکی باشتر بێت
I have no experience with blind cities	من هیچ ئەزموونێکم لەگەڵ شارە کوێرەکان نییە
I didn’t want to, I could have just kicked	من نەمدەویست، دەمتوانی تەنها لێبدەم
I watch him approach	سەیری نزیکبوونەوەی دەکەم
A man is drawn up a hill to a fire	پیاوێک بەرەو گردێک بەرەو ئاگرێک ڕادەکێشرێت
I picked my clothes at random	جلەکانم بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژارد
I see nothing but deep darkness	جگە لە تاریکییەکی قووڵ هیچی تر نابینم
I imagined then that you weren’t quite yourself	ئەو کاتە خەیاڵم کرد کە تۆ تەواو خۆت نیت
I think that you will enjoy living in this town	پێم وایە کە چێژ لە ژیان لەم شارۆچکەیەدا وەردەگریت
I can tell, and he can tell	من دەتوانم بزانم، ئەویش دەتوانێت بزانێت
I just didn’t see it working	تەنها نەمبینی کار بکات
I realized I had forgotten my bag	تێگەیشتم جانتاکەم لەبیر کردووە
I oversee the making of them then seal them	من سەرپەرشتی دروستکردنیان دەکەم پاشان مۆریان دەکەم
I didn’t have a mother to talk about	دایکێکم نەبوو کە باسی بکات
I had never thought that about any other man	من هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە لەبارەی هیچ پیاوێکی ترەوە
I never want this to end	هەرگیز نامەوێت ئەمە کۆتایی پێبێت
Very desirable and perfect neighborhood	گەڕەکێکی زۆر خواستراو و تەواو
I took that and ran with it	ئەوەم وەرگرت و لەگەڵیدا ڕامکرد
I gave all the proceeds of the laundry to my mother	هەموو داهاتی جلشۆرەکەم بەخشی بە دایکم
I haven’t had four wives in my life	لە ژیانمدا چوار ژنم نەبووە
I threw the water into the fire	ئاوەکەم فڕێدایە ناو ئاگرەکەوە
I’m pretty sure we have nothing on either	من زۆر دڵنیام هیچمان لەسەر هیچ کامیان نییە
I know it’s not the dream proposal a girl wants	دەزانم ئەوە ئەو پێشنیارە خەوناوییە نییە کچێک دەیەوێت
Charlotte was aware of the investigation	شارلۆت ئاگاداری لێکۆڵینەوەکە بوو
I finally surrendered and told him to go home	لە کۆتاییدا تەسلیمم دا و پێم گوت بڕۆ بۆ ماڵەوە
I decided to help the healthy one first	بڕیارمدا سەرەتا یارمەتی ئەو تەندروستە بدەم
I was here all the time, he thought	من بەردەوام لێرە بووم، بیری دەکردەوە
I felt myself pulling in different directions	هەستم دەکرد خۆم بە ئاراستەی جیاوازدا ڕادەکێشم
I smile at the thought of another speech by him	بە بیرکردنەوە لە وتارێکی دیکە لەلایەن ئەوەوە زەردەخەنە دەکەم
I’m glad you stopped by	خۆشحاڵم کە لێرە وەستایت
I remember my son sometimes not wanting to eat	بیرمە کوڕەکەم هەندێک جار نەیدەویست نان بخوات
I have a home, and it’s not just a simple house	ماڵێکم هەیە، و تەنها خانوویەکی سادە نییە
A sudden red heat burned inside her	گەرمییەکی سووری لەناکاو لەناوەوەی سووتا
Of course I will give you a good suggestion	بێگومان پێشنیارێکی باشت پێدەدەم
I hope, you may find them interesting	هیوادارم، ڕەنگە بە سەرنجڕاکێشیان بزانن
I totally agree with you	من بە تەواوی لەگەڵ ئێوەم
I can’t say that for myself	ناتوانم بۆ خۆم ئەوە بڵێم
I know that you are tired of this wonderful life	دەزانم کە تۆ لەم ژیانە نایابە بێزار بوویت
I felt like we were getting close	هەستم دەکرد نزیک دەبینەوە
I mean, it’s your dream	مەبەستم ئەوەیە خەونی تۆیە
I have some work to tend to	من هەندێک کارم هەیە کە دەبێت مەیلی بۆ بکەم
I didn’t want to leave without him	نەمدەویست بەبێ ئەو بڕۆم
I just got out of the hospital	تازە لە نەخۆشخانە دەرچووم
I can’t recall exactly how many weeks it might be	من ناتوانم بە تەواوی بیرم بێتەوە کە ڕەنگە چەند هەفتەیەک چەند بێت
I agree that he looks silly with round ears	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە بە گوێچکەی گوڵاو گەمژانە دەردەکەوێت
I definitely felt the chill	بە دڵنیاییەوە هەستم بە ساردییەکە کرد
I think a lot of people will follow	پێم وایە خەڵکێکی زۆر شوێنکەوتوو دەبن
I only had two more days off	تەنها دوو ڕۆژی تر پشووم هەبوو
I need to give it another try	پێویستە هەوڵێکی تری پێ بدەم
I laid down next to him and held him	لە تەنیشتی پاڵکەوتم و گرتم
Dialogue writing received more attention than ever before	نووسینی دیالۆگ لە جاران زیاتر گرنگی پێدرا
Now I could get the music out	ئێستا دەمتوانی مۆسیقاکە دەربهێنم
Of course I needed the help of a local kid too	بێگومان منیش پێویستم بە یارمەتی منداڵێکی ناوچەکە بوو
I don’t want to worry them	نامەوێت نیگەرانیان بکەم
I love you so much, and	زۆر خۆشم دەوێیت، و
I’m too afraid to contradict	من زۆر دەترسم دژایەتی بکەم
I promise you, we can	بەڵێنتان پێدەدەم، دەتوانین
I had to ask him to shut up	ناچار بووم داوای لێبکەم بێدەنگی بکات
I had to answer, or it would drive me crazy	دەبوو وەڵام بدەمەوە، ئەگەرنا شێتم دەکرد
I laugh, because that’s the right answer	منیش پێدەکەنم، چونکە ئەوە وەڵامی دروستە
I can’t really blame him though	من ناتوانم بەڕاستی تاوانباری بکەم هەرچەندە
I had to admire his concentration	ناچار بووم سەرسام بم بە تەرکیزەکەی
I couldn’t believe it either	منیش باوەڕم پێی نەدەکرد
I wouldn’t even listen to them	تەنانەت گوێم لە قسەکانیان نەدەگرت
I later read that those lights are called earthquake lights	دواتر خوێندمەوە کە ئەو چراکانە پێیان دەوترێت چرای بوومەلەرزە
I was in this room, and I shouldn’t have been	من لەم ژوورەدا بووم، و نەدەبوو بم
I knew right then that he had been bitten	هەر لەو کاتەدا دەمزانی کە گازێکی لێ گیراوە
A young man walked his dog along a street	گەنجێک سەگەکەی بە درێژایی شەقامێکدا ڕۆیشت
I know it will be once	دەزانم جارێک دەبێت
I had to choose my friends better	دەبوو هاوڕێکانم باشتر هەڵبژێرم
I get paid to get things done	پارەم پێدەدرێت بۆ ئەوەی شتەکان تەواو بکەم
At first I thought it was a beauty product	سەرەتا پێم وابوو بەرهەمێکی جوانکارییە
I think my resume was very impressive	من پێم وایە سیڤییەکەم زۆر سەرنجڕاکێش بوو
I went back in and put it all on him	چوومەوە ژوورەوە و هەمووی لەسەری دانا
I didn’t know the details though	هەرچەندە وردەکارییەکانیم نەدەزانی
I meant the usual attitude	مەبەستم هەڵوێستی ئاسایی بوو
I knew it was coming for me	دەمزانی بۆ من دێت
I know you two have been married for a long time	دەزانم ئێوە دووان ماوەیەکی زۆرە هاوسەرگیریتان کردووە
Then he hears them both singing together	پاشان گوێی لە هەردووکیان دەبێت کە پێکەوە گۆرانی دەڵێن
I think he likes to see you	پێم وایە حەزی لێیە تۆ ببینێت
I know the book and I remember the scene	کتێبەکە دەزانم و دیمەنەکەشم لەبیرە
I took another step closer	هەنگاوێکی ترم نزیک کردەوە
A bridge made of gold	پردێک کە لە زێڕ دروستکراوە
I can’t think of anything else	من ناتوانم بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I could tell something was wrong	دەمتوانی بزانم شتێک هەڵەیە
I get out and walk to the fence	دەردەچم و بەرەو سیاجەکە دەڕۆم
I was traveling north on public transport	بە گواستنەوەی گشتی بەرەو باکوور گەشتم دەکرد
Rogers were both killed	ڕۆجەرز هەردووکیان کوژران
It involves breach of promise of matrimonial complaint	پەیوەندی بە پێشێلکردنی بەڵێنی سکاڵای هاوسەرگیرییەوە هەیە
I wiped her tears	فرمێسکەکانیم سڕییەوە
I hope to be back tonight	هیوادارم ئەمشەو بگەڕێمەوە
I prefer the tourist	من زیاتر حەزم لە گەشتیارە
I hope you believe me	هیوادارم باوەڕم پێ بکەن
I firmly believe in it	من بە توندی باوەڕم پێی هەیە
I was hoping for the former	من بە هیوای یەکەمیان بووم
I put it on the counter	لەسەر کەوانتەرەکە دامنا
I always go to the inspiration page for ideas	هەمیشە دەچمە سەر پەیجی ئیلهام بۆ وەرگرتنی بیرۆکە
Several roads and bridges have been washed away	چەندین ڕێگا و پرد شۆردراوەتەوە
I wasn’t tempted by any of that stuff at all	من بە هیچ شێوەیەک بە هیچ کام لەو شتانە وەسوەسەم بۆ دروست نەبوو
I think the paper is better than this	پێم وایە کاغەزەکە لەم باشترە
I could hide in a wedding	دەمتوانی لە هاوسەرگیرییەکدا خۆم بشارمەوە
I don’t want them now	ئێستا ئەوانم ناوێت
I also had four lovely children	هەروەها چوار منداڵی خۆشەویستم هەبوو
I had no plans to stay	پلانی مانەوەم نەبوو
I can’t do it faster	خێراتر ناتوانم بیکەم
I mean a little nuts	مەبەستم کەمێک گوێزە
I couldn’t keep my hands steady	نەمتوانی دەستەکانم بە جێگیری ڕابگرم
I need to run back down	پێویستە ڕابکەمەوە بۆ خوارەوە
I could no longer wear the mask	چیتر نەمدەتوانی دەمامکەکە لەبەر بکەم
I will take good care of you	من بە باشی ئاگادارتان دەبمەوە
I have been blessed to be with you	من بەختەوەر بووم کە لەگەڵتانم
My mind is coolly sober and logical	مێشکم بە ساردییەوە وریا و لۆژیکییە
From my window I can count at least fifty	لە پەنجەرەکەمەوە دەتوانم لانیکەم پەنجا بژمێرم
He wanted his brother to win	دەیویست براکەی سەربکەوێت
The winning goal also came from a set piece	هەروەها گۆڵی بردنەوە لە سێت پیسەوە هات
I let out a measured breath	هەناسەیەکی پێوراوم دەرهێنا
I thought you were supposed to enjoy yourself	پێم وابوو بڕیار بوو چێژ لە خۆت وەربگریت
I bet they were a bloody pain as little boys	گرەو دەکەم وەک کوڕی بچووک ئازارێکی خوێناوی بوون
I filled out a form and signed it	فۆڕمێکم پڕکردەوە و ئیمزام لەسەر کرد
I kiss her back with open eyes	بە چاوی کراوەوە پشتی ماچ دەکەم
I kept my head down and worked hard	سەرم دابەزاند و بە زەحمەت کارم دەکرد
I kept a tight, orderly ship	کەشتییەکی توند و ڕێک و پێکم هێشتەوە
I can’t hide them from him forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لێی بیانشارمەوە
I thought the moment needed a little humor	پێم وابوو ئەو ساتەی پێویستی بە کەمێک نوکتە هەیە
They made me feel fat	وایان لێکرا هەست بە چەوری بکەم
I wrote back to him and gave him an update	بۆم نووسیەوە و ئەپدەیتێکم پێدا
I was just letting nature take its course	من تەنها ڕێگەم دەدا سروشت ڕێڕەوی خۆی بگرێتە بەر
I put my hand on his forehead	دەستم خستە سەر پێشەوەی
I think the boat is fine	پێم وایە بەلەمەکە باشە
I saw some of his men that they looked tough	هەندێک لە پیاوەکانیم بینی کە ئەوان توند دەردەکەون
I love jazz and this was a great show	من جازم خۆشدەوێت و ئەمە نمایشێکی نایاب بوو
I came to know the staff there and they me	من هاتمە ناسینی ستافی ئەوێ و ئەوان من
I was ashamed of myself for my weakness	لەبەر لاوازی خۆم شەرمم لە خۆم دەکرد
I didn’t put it there	من لەوێ نەمخستووە
A large net fell from the fuzzy ceiling	تۆڕێکی گەورە لە سەقفی تەمومژاوییەوە کەوتە خوارەوە
Police say the officers simply made a mistake	پۆلیس دەڵێت ئەفسەرەکان بە سادەیی هەڵەیان کردووە
I was a six-year-old going to nursery school	من منداڵێکی شەش ساڵ بووم کە دەچوومە قوتابخانەی نەمامگە
I showed him the pictures	وێنەکانم نیشان دا
I want him for myself	من ئەوم دەوێت بۆ خۆم
I have no idea what you went through	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ بە چیدا تێپەڕیت
I understand that not everything is always clear on paper	تێدەگەم کە هەمیشە هەموو شتێک لەسەر کاغەز ڕوون نییە
I hope you will submit	هیوادارم پێشکەش بکەیت
I told him to go, and he did	پێم گوت بڕۆ، ئەویش ڕۆیشت
I think it might have been a heart attack	پێم وایە لەوانەیە جەڵتەی دڵ بووبێت
I hope the old man is well wrapped up	هیوادارم پیرە پیاوەکە بە باشی پێچرابێتەوە
I have what some people call a bad habit	من ئەوەی هەندێک کەس پێی دەڵێن خوویەکی خراپم هەیە
I wanted to protest and protest	ویستم ناڕەزایی دەرببڕم و ناڕەزایی دەرببڕم
I never wanted a part	هەرگیز بەشێکم نەویستووە
I'm glad no one stole it	خۆشحاڵم کە کەس نەیدزیوە
This explanation has gained wide acceptance	ئەم ڕوونکردنەوە پەسەندکردنی بەرفراوانی بەدەستهێناوە
I advocate continuous learning and the application of new discoveries	من بانگەشە بۆ فێربوونی بەردەوام و جێبەجێکردنی دۆزینەوە نوێیەکان دەکەم
I stopped in the hallway and listened	لە کۆلێژەکەدا وەستام و گوێم لێگرت
I hope you have an amazing weekend	هیوادارم کۆتایی هەفتەیەکی سەرسوڕهێنەرتان هەبێت
I remember when stores suddenly had empty shelves	بیرمە کاتێک لەناکاو فرۆشگاکان ڕەفەی بەتاڵیان هەبوو
I come home and my house glows	دێمە ماڵەوە و ماڵەکەم دەدرەوشێتەوە
I nodded and he got up to make our order	سەرم لە سەرم دانا و ئەویش هەستا بۆ ئەوەی داواکارییەکەمان بکات
We stayed there for another two hours	دوو کاتژمێری تر لەوێ ماینەوە
I pay him sixty bucks and leave	شەست پارەی پێ دەدەم و دەڕۆم
I say we’ll stake the place tonight	من دەڵێم ئەمشەو شوێنەکە دەخەینە گرەوەوە
I see a tie and belt on the right	لە لای ڕاستەوە کراوات و پشتێنێک دەبینم
I know myself, you see	من خۆم دەناسم، دەبینیت
This means players should simply start exploring	ئەمەش واتە یاریزانەکان دەبێ بە سادەیی دەست بکەن بە گەڕان
I look around the license plate a bit	کەمێک بە دەوری تابلۆی ئۆتۆمبێلەکەدا دەڕوانم
I'll come and live with you	دێم لەگەڵت دەژیم
I would be as bad as my own mother	منیش وەک دایکی خۆم خراپ دەبووم
A large quantity of brandy was also sent up	هەروەها بڕێکی زۆر براندیش ڕەوانەی سەرەوە کرا
I had to stop about a quarter of a mile away	ناچار بووم لە نزیکەی چارەکێک میل لە دوورەوە وەستام
I went back to the doctor	چوومەوە لای دکتۆرەکە
I didn’t think you’d go that low	پێم وا نەبوو ئەوەندە نزم بڕۆیت
I tried hard to find it but couldn't	زۆر هەوڵمدا بیدۆزمەوە بەڵام نەمتوانی بیدۆزمەوە
I will always be an outsider	من هەمیشە کەسێکی دەرەکی دەبم
I wouldn’t miss a party for anything	بۆ هیچ شتێک ئاهەنگێکم لەدەست نەدەدا
I got you a little wedding gift	دیارییەکی بچووکی هاوسەرگیریم بۆ هێناون
I thought you might have said something	پێم وابوو لەوانەیە شتێکت پێ وتبێت
I almost forgot about her	خەریک بوو ئەو کچەم لەبیر بچێت
I packed new clothes	جل و بەرگی تازەم کۆکردەوە
I came out in the middle of it	لە ناوەڕاستیدا هاتمە دەرەوە
I wanted to kiss them away	ویستم ماچیان بکەم و دووریان بخەمەوە
I was too tired to care	زۆر ماندوو بووم کە گرنگیم پێ نەدەدا
I will never fire a gun near my house again	جارێکی تر هەرگیز دەمانچە لە نزیک ماڵەکەم تەقێنمەوە
I think she thinks in terms of physical beauty	پێم وایە لە ڕووی جوانی جەستەییەوە بیر دەکاتەوە
I know he has a couple	دەزانم یەک دوو کەسی هەیە
I didn’t even think about secrets	تەنانەت بیرم لە نهێنییەکانیش نەدەکردەوە
I still can’t wait to talk to you every day	هێشتا ناتوانم چاوەڕێ بکەم ڕۆژانە قسەت لەگەڵ بکەم
I was glad he was coming with me	خۆشحاڵ بووم کە لەگەڵمدا دەهات
I feel it in my bones and soul	لە ئێسک و ڕۆحمدا هەستی پێدەکەم
I looked around his office, which was neat and clean	بە دەوری ئۆفیسەکەیدا سەیرم کرد کە ڕێک و پێک و خاوێن بوو
I left university and joined the army	زانکۆم بەجێهێشت و پەیوەندیم بە سوپاوە کرد
I listened in an extension in the study next door	لە درێژکراوەیەکدا لە توێژینەوەکەی تەنیشتم گوێم لێگرت
I keep it for protection	بۆ پاراستن دەیهێڵمەوە
Other smaller birds may also be attacked	هەروەها لەوانەیە هێرش بکرێتە سەر باڵندە بچووکەکانی تر
Everything on it is perfectly integrated	هەموو شتێک لەسەری بە تەواوی یەکخراوە
I shrugged, tested his weight	شانەکانم هەڵکێشا، کێشەکەیم تاقیکردەوە
I sneak into the house and take a shower	بە دزییەوە دەچمە ناو ماڵەوە و دوش دەگرم
I'll do something for you	شتێکت بۆ دەکەم
I have to fit into a dress	دەبێت لەناو جلێکدا جێی ببمەوە
I made faces thinking of their name	بە بیرکردنەوە لە ناوەکەیان ڕووخسارم دروست کرد
I like that about them	من ئەوەم لەوان بەدڵە
I think a new show will start soon	پێم وایە بەم زووانە نمایشێکی نوێ دەست پێدەکات
I want you to be comfortable around me	من دەمەوێت لە دەوروبەرم ئاسوودە بیت
A mixture of forest and fields, there wasn’t much here	تێکەڵەیەک لە دارستان و کێڵگە، لێرە زۆر نەبوو
I waited, I allowed it	چاوەڕێم کرد، ڕێگەم پێدا
A particular type of behavior can arise from many factors	جۆرێکی تایبەتی ڕەفتار دەتوانێت لە چەندین هۆکارەوە سەرهەڵبدات
People get excited about such a small thing	خەڵک بە شتێکی بچووکی وەها پەرۆش دەبن
I had the best time of my life	خۆشترین کاتم لە ژیانمدا بەسەر برد
I just want to see it	من تەنها دەمەوێت بیبینم
He had finally grown into his tall frame	دواجار گەورە بووبوو و بوو بە چوارچێوە بەرزەکەی
I have always loved you deep down	من هەمیشە لە قووڵایی دڵتدا خۆشم ویستوویت
I felt her move her head against my back	هەستم کرد سەری بە پشتمەوە دەجووڵاند
I won’t give him the chance to.	من ئەو دەرفەتەی پێ نادەم کە...
I will be there for you	من لەوێ دەبم بۆ تۆ
I knew it wasn’t some stupid announcement	دەمزانی هەندێک ڕاگەیاندنی گەمژانەی نییە
I killed the man six feet below me	ئەو پیاوەم کوشت کە شەش پێ لە ژێر منە
I didn’t want to cause trouble	حەزم نەدەکرد کێشە دروست بکەم
I will not delay you any longer	من زیاتر دواتان ناخەم
I realize that time is money	من تێدەگەم کە کات پارەیە
I signed up with a different email last night	دوێنێ شەو بە ئیمەیڵێکی جیاواز ناوم تۆمار کرد
I hadn’t realized that someone had followed me	درکم بەوە نەکردبوو کە کەسێک شوێنم کەوتووە
I was kind of that old mound of attachment	من جۆرێک لەو تەپۆڵکە کۆنە وابەستە بووم
A vague sense of imminent misfortune surprised me	هەستێکی ناڕوون لە بەدبەختی نزیک سەرسامی کردم
It really could have been any of us	بەڕاستی دەکرا هەر یەکێک لە ئێمە بووایە
I didn't dare cross	نەمدەوێرا بپەڕمەوە
I can check stock and see what the deal is	دەتوانم پشکنینی ستۆک بکەم و بزانم گرێبەستەکە چییە
I ran after him, called him	بە دوایدا ڕامکرد، بانگم کرد
I've brought him some things	هەندێک شتم بۆ هێناوە
I want you with your fight	من تۆم دەوێت بە شەڕەکەتەوە
I wanted to many times	زۆر جار ویستم
I’ll try it, if you’ll bear with me	من هەوڵی دەدەم، ئەگەر بەرگەی من بگرن
All we can do is respond	تەنها شتێک کە دەتوانین بیکەین ئەوەیە کە وەڵام بدەینەوە
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I suspect he wasn’t too nice about it	گومانم هەیە کە ئەو زۆر خۆش نەبووە لەو بارەیەوە
I get to watch your mother session	من دەگەم بە سەیرکردنی دانیشتنی دایکت
I’m still in business	من هێشتا لە بازرگانیدام
I hated being called small	ڕقم لەوە بوو کە پێم بڵێن بچووک
I’m going to see what we can do	من دەچم بزانم دەتوانین چی بکەین
I loved them, they were all so sweet	خۆشم دەویستن، هەموویان زۆر شیرین بوون
After seeing the collapse, I was worried	دوای بینینی داڕمان، نیگەران بووم
I had never seen so many people fall into place	هەرگیز نەمدیبوو ئەوەندە خەڵک بکەونە شوێنی خۆیان
I thought something must have gone wrong	پێم وابوو دەبێ شتێک بە هەڵەدا چووبێت
I felt resistance and pushed hard	هەستم بە بەرخۆدان کرد و بە توندی پاڵم پێنا
I have four men on patrol	چوار پیاوم هەیە لە دەوریەدان
I had no idea he was coming	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو دێت
I didn’t choose this	من ئەمەم هەڵنەبژارد
I was in chains and they would burn anywhere they touched	من بە زنجیر بووم و لە هەر شوێنێک دەستیان لێبدات دەیانسووتێن
I just didn’t have the heart to wake him up	تەنها دڵم نەبوو کە لە خەو هەڵی بدەم
I also take some nuts and milk with them	هەروەها هەندێک گوێز و شیریش لەگەڵیان دەبەم
A window that looked down on the courtyard below	پەنجەرەیەک کە بە خوارەوە سەیری حەوشەی خوارەوەی دەکرد
I have done my duty	من ئەرکی خۆمم جێبەجێ کردووە
I also saw the Manhunter	هەروەها ڕاوچی مرۆڤم بینی
Lincoln was elected	لینکۆڵن هەڵبژێردرا
I have a challenge for you all here today	ئەمڕۆ لێرە چالێنجێکم هەیە بۆ هەمووتان
One look left no doubt in my mind	نیگایەک هیچ گومانێکی لە مێشکمدا نەهێشتەوە
I knew something needed to change	دەمزانی شتێک پێویستە بگۆڕدرێت
I also asked him to come through whenever he wanted	هەروەها داوام لێکرد هەرکاتێک ویستی لەڕێگەیەوە بێت
I need to go home for a bit	پێویستە کەمێک بچمە ماڵەوە
We were the people in power	ئێمە گەلی دەسەڵاتدار بووین
I had lost my only connection	تاکە پەیوەندیم لەدەست دابوو
Several others were now on their feet	چەند کەسێکی تریش ئێستا لەسەر پێی خۆیان وەستابوون
I made another life for myself	ژیانێکی ترم بۆ خۆم دروست کرد
I just needed motivation to use them	تەنها پێویستم بە پاڵنەر بوو بۆ بەکارهێنانیان
I had things to do and I worked to achieve it	شتەکانم هەبوو بیکەم و کارم دەکرد بۆ بەدەستهێنانی
I followed him, my heart in my throat	بەدوایدا ڕۆیشتم، دڵم لە قوڕگمدا بوو
I should have turned back, accepted death	دەبوو بگەڕێمەوە دواوە، مردنم قبوڵ بکردایە
I gave information, not advice	من زانیاریم دا نەک ئامۆژگاری
I hugged her and cried	لە باوەشم گرت و گریام
I saw a lot of him today, though	هەرچەندە ئەمڕۆ بەشێکی زۆری ئەوم بینی
I went with him to.	منیش لەگەڵیدا چوومە لای...
I understood the tug of his passion	لە ڕاکێشانی سۆزەکەی تێگەیشتم
I silently pray that it will be quick	بە بێدەنگی دوعا دەکەم کە خێرا بێت
I’ll stick with it, no matter what	من لەگەڵیدا دەمێنمەوە، گرنگ نییە چی ڕوودەدات
I bit my lip and stood right above his head	لێوم گاز گرت و ڕاست لە سەرووی سەریەوە وەستام
A conference, perhaps, or a business meeting	کۆنفرانسێک، ڕەنگە، یان کۆبوونەوەیەکی بازرگانی
I was disadvantaged, not him	من بێبەش بووم نەک ئەو
I salute them for their hard work	سڵاویان لێ دەکەم بۆ ماندووبوونیان
I do not wish to keep you any longer	ئاواتم ئەوە نییە چیتر تۆ بهێڵمەوە
I can’t even imagine what jealousy feels like	تەنانەت ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئیرەیی هەست بە چی دەکات
I like the way you explain everything	من ئەو شێوازەم بەدڵە کە هەموو شتێکم بۆ ڕوون دەکەیتەوە
I want you all for myself	هەمووتانم دەوێت بۆ خۆم
A dead human body is just an empty shell	جەستەی مردووی مرۆڤ تەنها توێکڵێکی بەتاڵە
I got mine when I was thirteen	من لە تەمەنی سێزدە ساڵیدا هی خۆمم دەستکەوت
I couldn’t stay here any longer	چیتر نەمدەتوانی لێرە بمێنمەوە
I hadn’t really thought about it	لە ڕاستیدا بیرم لەوە نەکردبووەوە
I wish he wouldn’t just say that	خۆزگەم دەخواست تەنها ئەوە نەڵێت
I would have done it	منیش دەمکرد
I explained we were home	ڕوونم کردەوە ئێمە لە ماڵەوەین
I may need to keep searching	لەوانەیە پێویستم بە بەردەوام بوون بێت لە گەڕان
I doubted it was ever questionable	گومانم هەبوو کە هەرگیز جێگەی پرسیار بووبێت
I think she was an angel in disguise	پێم وایە ئەو فریشتەیەک بوو لە جل و بەرگی لەبەردا بوو
I saw it so clearly	ئەوەندە بە ڕوونی بینیم
I never understood the differences	من هەرگیز لە جیاوازییەکان تێنەگەیشتم
His new apartment would become his longtime home	شوقە نوێیەکەی دەبووە ماڵە دێرینەکەی
I published better as well as updated	من بڵاوم کردەوە باشتر هەروەها نوێکردنەوە
The only solution was another constitutional convention	تاکە چارەسەر کۆنفرانسی دەستووری دیکە بوو
A bicycle was coming up the track	پاسکیلێک بەسەر ڕێڕەوەکەدا دەهات
A stone face protected his back	ڕووخسارێکی بەرد پشتی دەپاراست
I could freeze you while we wait for treatment	دەمتوانی تۆ بەستوو بکەم لەکاتێکدا چاوەڕێی چارەسەر دەکەین
I hope to see him one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت بیبینم
I must miss him	دەبێ بیری ئەو بکەم
It looks a sad combination	پێکهاتەیەکی بەداخەوە سەیر دەکات
I had no way to protect myself	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ پاراستنی خۆم
I love all the points you made	من هەموو ئەو خاڵانەم خۆشدەوێت کە باست کردوون
Going to put the dogs after my son	دەچم بۆ ئەوەی سەگەکان لە دوای کوڕەکەم دابنێم
I am slow to get up on the weekends	لە کۆتایی هەفتەدا خاوم لە هەستانەوە
I was their best customer	من باشترین کڕیاریان بووم
All we did was help him finish it	تەنها ئەوەمان کرد کە یارمەتیمان بدەین بۆ تەواوکردنی
I tend to scream	من مەیلی هاوارکردنم هەیە
I pulled back and rolled my eyes	کێشامەوە و چاوەکانم وەرگێڕا
I wanted you to kiss me, touch me	من ویستم ماچم بکەیت، دەستم لێ بدەیت
I barely remember it	بەزەحمەت لەبیرمە
I really can’t explain what’s happening to me with exhaustion	بەڕاستی ناتوانم بە ماندوێتی ڕوونی بکەمەوە کە چیم بەسەر دێت
I check in frequently and love what you share	زۆرجار پشکنینم بۆ دەکەم و ئەو شتانەم خۆشدەوێت کە تۆ هاوبەشی دەکەیت
I wasn’t prepared for the chaos	من بۆ ئەو ئاژاوە ئامادە نەبووم
A whole new world had opened up for him	جیهانێکی تەواو نوێ بۆی کرابووەوە
I went to see them with someone else	لەگەڵ کەسێکی تر چووم بۆ بینینی ئەوان
I highly recommend the book to anyone	من زۆر پێشنیاری کتێبەکە دەکەم بۆ هەر کەسێک
I never want to be separated from you	هەرگیز نامەوێت لە تۆ جیا بم
I want to kiss your whole body	دەمەوێت هەموو لەشت ماچ بکەم
I needed something much stronger	پێویستم بە شتێکی زۆر بەهێزتر بوو
I had an opportunity to save my people	دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا گەلەکەم ڕزگار بکەم
I had a disturbing dream	خەونێکی ناڕەحەتکەرم بینی
At least I need a two or three day break	لانی کەم پێویستم بە پشوویەکی دوو سێ ڕۆژە
I wanted to be a consultant	من ویستم ببمە ڕاوێژکار
I wasn’t the one who killed him	من ئەو کەسە نەبووم کە کوشتم
I thought you didn’t want us to see it	پێم وابوو تۆ ناتەوێت بیبینین
I didn’t go every day	هەموو ڕۆژێک نەدەچووم
I need to get back in shape	پێویستە بگەڕێمەوە لە شێوەی جەستەمدا
A living symbol of the collective power of women everywhere	هێمایەکی زیندووی دەسەڵاتی بەکۆمەڵی ژنان لە هەموو شوێنێک
I wanted to tell him, so bad	ویستم پێی بڵێم، ئەوەندە خراپ
I woke up and the blood had reached me	لە خەو هەڵسام و خوێنەکە گەیشتبووە دەستم
I'm not in religion	من لە دیندا نیم
I really couldn’t even finish the first part	بەڕاستی تەنانەت نەمتوانی بەشی یەکەم تەواو بکەم
The policy of denial is the right one	سیاسەتی ئینکاری سیاسەتێکی دروستە
I didn’t want to see another murder	نەمدەویست کوشتنی تر ببینم
I learned a little about forests in middle school	لە قۆناغی ناوەندیدا کەمێک فێری دارستانەکان بووم
I hadn’t done anything to be proud of yet	هێشتا هیچم نەکردبوو شانازی پێوە بکەم
A grin twisted my lips	خەندەیەک لە لێوەکانمدا پێچایەوە
I would buy them all over again	سەرلەنوێ هەموویانم دەکڕی
I have had it with him	من لەگەڵیدا هەمبووە
Several people came to look at us	چەند کەسێک هاتن سەیری ئێمە بکەن
The two women had no reaction to their sentence	ئەو دوو ژنە هیچ کاردانەوەیەکیان بەرامبەر بە ڕستەکەیان نەبووە
I asked the same question a long time ago	منیش زۆر لەمەوبەر هەمان پرسیارم کرد
I could never draw that line	هەرگیز نەمتوانی ئەو هێڵە بکێشم
I ask to use the phone at the front desk	داوا دەکەم مۆبایلەکە لە مێزی پێشەوە بەکاربهێنم
I could tell by his soft tone he wasn’t happy	بە تۆنی نەرمەکەی دەمزانی دڵخۆش نییە
I feel like maybe it should have been	هەست دەکەم ڕەنگە دەبوو وابێت
Both help each other survive	هەردووکیان یارمەتی یەکتر دەدەن بۆ مانەوە
I don’t remember doing this	بیرم ناچێتەوە ئەم کارەم کردبێت
I try to get up, but I’m too weak	هەوڵ دەدەم هەڵدەستم، بەڵام زۆر لاوازم
I just want to see the place for myself	تەنها دەمەوێت شوێنەکە بە چاوی خۆم ببینم
I thought he might go somewhere a little more private	پێم وابوو لەوانەیە بچێتە شوێنێک کەمێک تایبەتتر
I will have to make some calls and arrangements	ناچار دەبم هەندێک پەیوەندی و ڕێکخستن بکەم
I found no relief	هیچ ڕزگاربوونێکم نەدۆزیەوە
I built it up slowly	هێواش هێواش دروستم کرد
I didn’t realize it could make such a big difference	من درکم بەوە نەدەکرد کە دەتوانێت جیاوازییەکی وا گەورە دروست بکات
I think you will find it more comfortable	پێم وایە ئاسوودەتر دەبینیت
A challenge from the universe, he had said	تەحەدایەک لە گەردوونەوە، وتیبوو
I could finish school, get a job, become someone	دەمتوانی قوتابخانە تەواو بکەم، کارێک بەدەست بهێنم، ببمە کەسێک
It seemed quite logical	تەواو لۆژیکی پێدەچوو
I accept the first hit	یەکەم لێدان قبوڵ دەکەم
I was pretty stupid sometimes	من هەندێک جار زۆر گەمژە بووم
I think it’s any job or any family	پێم وایە ئەوە هەر کارێکە یان هەر خێزانێکە
I couldn’t murder someone in cold blood to the stomach	نەمتوانی بە خوێنی سارد کەسێک بکوژم بە گەدە
I just feel like my hours here are numbered	تەنها هەست دەکەم کاتژمێرەکانم لێرە ژمارەیان بۆ دانراوە
I was talking about you	من باسی تۆم دەکرد
I know your mother wouldn’t	دەزانم دایکت نەیدەکرد
I was surprised and shocked	سەرم سوڕما و تووشی شۆک بووم
I like my fashion heels	من حەزم لە پاژنە بەرزەکانی مۆدەی خۆمە
I mean, let’s talk about salvation, not condemnation	مەبەستم ئەوەیە باسی ڕزگاری بکەین نەک سەرکۆنەکردن
I can't believe he knows what he's doing	باوەڕناکەم بزانێت چی دەکات
A young lady who wastes no time in talking	خانمێکی گەنج کە کات بەفیڕۆ نادات لە قسەکردن
I slid open the bottom drawer	کشۆی خوارەوەم بە خلیسکاندن کردەوە
I wanted to pour it on my naked body	ویستم بیڕێژمە سەر جەستەی ڕووتم
I can be a friend, not just a warrior	دەتوانم هاوڕێ بم نەک تەنها جەنگاوەرێک
I was intrigued by this about him	من سەرسام بووم بەم شتە دەربارەی ئەو
I couldn’t think of anyone else	نەمدەتوانی بیر لە کەسی تر بکەمەوە
I didn’t feel like dealing with it	هەستم نەدەکرد مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wanted to put the phone down and retreat	ویستم مۆبایلەکە دابنێم و پاشەکشە بکەم
I jumped instinctively and took a deep breath	بە غەریزەیی بازم دا و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I wanted to impress you	ویستم سەرسامت بکەم
I was happiest that way	من بەو شێوەیە دڵخۆشترین بووم
I wanted neither of these	من هیچ کام لەم دووانەم نەدەویست
I wondered what he could see, especially with one eye	منیش پێم سەیر بوو کە چی دەبینێت، بە تایبەت بە یەک چاوی
I took off my glasses and wiped my face	چاویلکەکەم داکەند و دەموچاوم سڕییەوە
I need to go to the hospital right now	پێویستە هەر ئێستا بچمە نەخۆشخانە
I think he’s trying to be on his best behavior	پێم وایە هەوڵ دەدات لەسەر باشترین ڕەفتارەکانی بێت
I listened to music and cried quietly	گوێم لە مۆسیقا دەگرت و بە هێمنی دەگریام
I widen my eyes at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە چاوەکانم فراوان دەکەمەوە بۆ لای
There has been some controversy surrounding the trade	لە دەوری ئەو بازرگانییە هەندێک مشتومڕ دروست بووە
I try to shake my legs off the couch	هەوڵ دەدەم قاچەکانم لە قەنەفەکە هەڵبمژم
I was more confident in my daily life	زیاتر متمانەم بە ژیانی ڕۆژانەم هەبوو
I guess it might be some other fan post	من پێشبینی دەکەم لەوانەیە هەندێک پۆستی هەوادارانی تر بێت
I have to order to be sure	دەبێت داوا بکەم بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I saw him at the station	لە وێستگەکەدا بینیم
A possible reason was marketing	هۆکارێکی ئەگەری بەبازاڕکردن بوو
I entered the code at the door and opened it	کۆدەکەم لە دەرگاکە داخڵ کرد و کردەوە
I could smell and feel the salt in the air	بۆن و هەستی خوێی هەوام دەکرد
A fire takes time to start	ئاگرێک کاتێکی دەوێت تا دەست پێ بکات
He didn’t call her again	جارێکی تر بانگی نەکردەوە
I sit across from them	من بەرامبەریان دادەنیشم
I hope one day you will have patronage again	هیوادارم ڕۆژێک بێت جارێکی تر پاترۆنیاتان هەبێت
I had to be calm, respectful	دەبوو ئارام بم، ڕێز بگرم
I woke up the next day and it was over	ڕۆژی دواتر لە خەو هەڵسام و کۆتایی هات
I tied it up in the store	لە دوکانەکەدا بەستمەوە
I had a really bad day yesterday	دوێنێ بەڕاستی ڕۆژێکی خراپم بەسەر برد
Nevertheless, I felt scared	سەرەڕای ئەوەش هەستم بە ترس دەکرد
I think he should do his own dishes	پێم وایە پێویستە خۆی قاپەکانی بشوات
I feel his anger, but he doesn't say a word	هەست بە توڕەییەکەی دەکەم، بەڵام یەک وشە ناڵێ
I hadn’t spent most of my life with him	زۆربەی ژیانم لەگەڵیدا بەسەر نەبردبوو
A lump formed in my throat	گرێیەک لە قوڕگمدا دروست بوو
I threw away my hand	دەستیم فڕێدا
I’ve never seen it like this before	پێشتر هەرگیز نەمبینیوە بەم شێوەیە بێت
I didn’t want the day to end	نەمدەویست ڕۆژەکە کۆتایی بێت
Maybe I like some game you hate	ڕەنگە حەزم لە هەندێک یارییە کە ڕقت لێیەتی
By the time he settled down, I was crying	تا ئەو کاتەی کە ئەو جێگیر بوو، دەگریام
I had no doubt he felt it	هیچ گومانێکم نەبوو کە هەستی پێدەکات
I felt a little out of breath	منیش هەستم کرد کەمێک هەناسەم لەدەست دەدا
I was absolutely bloodied	من بە تەواوی خوێناوی بووم
I hope you are comfortable where you are	هیوادارم لەو شوێنەی لێی ئاسوودە بیت
I watch them standing right in front	من سەیری ئەوە دەکەم کە ڕاست لە پێشەوە وەستاون
I just want it to be a little less loud	تەنها دەمەوێت کەمێک کەمتر دەنگی بەرز بێت
I was ready to take his distrust	ئامادە بووم بێمتمانەیی ئەو وەربگرم
I could hardly blame him for trying to prevent that	بەزەحمەت دەمتوانی تاوانباری بکەم کە هەوڵی داوە ڕێگری لەوە بکات
They were not successful in business	لە بازرگانیدا سەرکەوتوو نەبوون
I want to hear someone ask him why?	دەمەوێت گوێم لە کەسێک بێت لێی بپرسێت بۆچی؟
I finished with the computer	بە کۆمپیوتەر تەواوم کرد
I miss all of that	بیری هەموو ئەوانە دەکەم
I swing from the shoulder	لە شانەوە دەسوڕێمەوە
I couldn’t believe it	من باوەڕم پێی نەدەکرد
I had been an empty man for months, dead inside	چەند مانگێک بوو پیاوێکی بەتاڵ بووم، لە ناوەوە مردبووم
I am in love with fragrance and my beauty care	من عاشقی بۆنم و چاودێری جوانیەکانم دەکەم
I see sympathy in his eyes	هاوسۆزی لە چاوەکانیدا دەبینم
I would really like to be your friend too	بەڕاستی حەز دەکەم هاوڕێی تۆش بم
I am new to this forum	من تازەم لەم مەکۆیە
I was embarrassed to tell him	شەرمەزار بووم پێی بڵێم
This episode has garnered more attention since then	ئەم ئەڵقەیە لەو کاتەوە زیاتر سەرنجی ڕاکێشاوە
I just need a little help	تەنها پێویستم بە کەمێک یارمەتی هەیە
I mean more than usual wrong	مەبەستم زیاتر لە ئاسایی هەڵەیە
I wandered around all night without any water or food	بە درێژایی شەو بەبێ هیچ ئاو و خواردنێک بەدەوریدا دەسووڕامەوە
I wanted to be like those girls at the fountain	منیش ویستم وەک ئەو کچانە بم لە لای نافورەکە
I won’t buy it from you	من لە تۆ نایکڕم
I turn the last corner and run to work	دوا گۆشە دەگێڕمەوە و ڕادەکەم بۆ سەر کارەکەم
I started the last two games, vs. the 20-year-old	دوو یاری کۆتاییم دەست پێکرد، vs
A stain on the canvas	پەڵەیەک لەسەر کانڤاسەکە
I, even though I was younger, felt tied to that place	من، هەرچەندە گەنجتر بووم، بەڵام هەستم دەکرد بەو شوێنە بەستراوەتەوە
I think she wants to hear it, though	پێم وایە ئەو کچە دەیەوێت بیبیستێت، هەرچەندە
I get up to my room for a few minutes	بۆ چەند خولەکێک بەرەو ژوورەکەم هەڵدەستم
I bet you missed a lot about your area	گرەو دەکەم کە زۆر شت لەبارەی ناوچەکەتانەوە لەدەستداوە
I expected not to be able to help everyone	چاوەڕێم دەکرد نەتوانم یارمەتی هەمووان بدەم
I just want to have fun, live and play	تەنها دەمەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەرم و بژیم و یاری بکەم
He needs it now worse than ever	ئێستا لە جاران خراپتر پێویستی پێیەتی
I have never seen so much white in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە سپیم نەبینیوە
I have a big problem	کێشەیەکی گەورەم هەیە
I will gladly accept your invitation	بە خۆشحاڵیەوە بانگهێشتنامەکەت قبوڵ دەکەم
A small hallway held up two rooms on the right	کۆلێژێکی بچووک دوو ژووری لە لای ڕاستەوە ڕاگرتبوو
I looked at him with interest	بە سەرنجەوە سەیریم کرد
I thought something was wrong for a second	پێم وابوو بۆ یەک چرکە شتێک هەڵە بووە
I wish something excited you, you know	خۆزگە شتێک وروژاندی، دەزانی
His poems were very popular during his lifetime	شیعرەکانی لە ماوەی ژیانیدا زۆر بەناوبانگ بوون
I’m thankful he wasn’t ready to come today	سوپاسگوزارم کە ئەمڕۆ ئامادە نەبوو بێت
I definitely know who you are	بە دڵنیاییەوە دەزانم تۆ کێیت
I checked my back pocket my phone was not there	گیرفانی پشتەوەم پشکنی مۆبایلەکەم لەوێ نەبوو
I kept my explanations to a minimum	ڕوونکردنەوەکانم بە کەمترین ئاست هێشتەوە
I even had time for a shower	تەنانەت کاتم هەبوو بۆ دوش
People all over the world respect him	خەڵکی هەموو جیهان ڕێزی لێدەگرن
I walked most of the way here	زۆربەی ڕێگاکەم لێرە ڕۆیشتم
I get paid well at a good university	لە زانکۆیەکی باش مووچەیەکی باش وەردەگرم
I haven’t read that magazine yet	هێشتا ئەو گۆڤارەم نەخوێندووەتەوە
I wasn’t a real girl, so it was true	من کچێکی ڕاستەقینە نەبووم، بۆیە ڕاست بوو
I visited several times	چەند جارێک سەردانم کرد
I wondered if it was possible to shoot the power system.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا دەتوانرێت تەقە لە سیستەمی کارەبا بکرێت؟
I was a bit of a chef	کەمێک چێشتلێنەر بووم
I wasn’t going to be denied that easily	بڕیار نەبوو بەو ئاسانییە ئینکاریم لێ بکرێت
I have seen through your plan	من لە ڕێگەی پلانەکەتەوە بینیومە
I climbed into bed and tried to sleep	سەرکەوتمە سەر جێگاکەم و هەوڵمدا بخەوم
I tried my phone, but there was no signal	مۆبایلەکەم تاقیکردەوە، بەڵام هیچ سیگناڵێک نەبوو
I instantly knew he was desperate to leave	لە یەک کاتدا زانیم کە بێهیوا بووە لە ڕۆشتن
I felt like the miserable person	هەستم دەکرد وەک ئەو کەسە بەدبەختە
I feel like a bastard I’m taking	هەست دەکەم گەوادێکە کە دەیبەم
I have no intention of killing him	من هیچ نیازێکم نییە بیکوژم
A cigarette for sure	جگەرەیەک بە دڵنیاییەوە
I was going to learn to play the piano	بڕیار بوو فێری ژەنینی پیانۆ بم
I didn’t want to overshadow you	نەمدەویست سێبەرت بکەم
I can always hear the river flowing to my right	هەمیشە گوێم لە ڕژانی ڕووبارەکە دەبێت لە لای ڕاستمەوە
I wish he would say that word again, just like that	خۆزگەم دەخواست جارێکی تر ئەو وشەیە بڵێت، هەر بەو شێوەیە
Hopefully a special audience	بەهیوای ئامادەبووانێکی تایبەت
I looked a little stiffer	کەمێک ڕەقتر دەرکەوتم
I look forward to seeing you next week	چاوەڕێی بینینتان دەکەم هەفتەی داهاتوو
I shrugged in response and smiled at him	لە وەڵامدا شانم هەڵکێشا و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I didn't know anything myself	خۆم هیچم نەدەزانی
I started paying attention to you	دەستم کرد بە گرنگیدان بە تۆ
I have been to his place on the hill	من چوومەتە شوێنی ئەو لەسەر گردەکە
A subtle darkness had washed over his features	تاریکییەکی ورد بەسەر سیماکانیدا شۆردبووەوە
A weight had been lifted from me	قورسایییەک لە من هەڵگیرابوو
I may never be comfortable doing it	لەوانەیە هەرگیز ئاسوودە نەبم لە ئەنجامدانی
A sense of humor, but deeply hidden	هەستێکی نوکتەیی، بەڵام بە قووڵی شاراوە
I also check this site daily	هەروەها ڕۆژانە ئەم سایتە دەپشکنم
I hear glass but I don’t feel it	گوێم لە شووشە دەبێت بەڵام هەستی پێ ناکەم
I felt really annoyed when he didn’t respond	بەڕاستی هەستم بە بێزاری دەکرد کاتێک وەڵامی نەدایەوە
I could have had nothing less	دەمتوانی کەمتر هیچم هەبێت
I will never admit it out loud though	من هەرگیز دان بەوەدا ناکەم بە دەنگی بەرز هەرچەندە
I want you to slip my clothes off	من دەمەوێت جلەکانم بخلیسکێنیت
A sinking feeling of something lost	هەستێکی نوقمبووی شتێکی لەدەستچوو
I can wait until tomorrow	دەتوانم تا سبەی چاوەڕێ بکەم
I need medicine, food and blankets	پێویستم بە دەرمان و خواردن و بەتانییە
I think he's in the bed now	پێم وایە ئێستا لە جێگاکەدایە
I have cancer symptoms too	منیش نیشانەی شێرپەنجەم هەیە
I could smell the delicate fresh fragrance of her perfume	بۆنی بۆنی ناسکی تازەی بۆنەکەیم دەکرد
I think you worked with him	پێم وایە تۆ لەگەڵیدا کارت کردووە
I wanted to invite her to the party	ویستم بانگهێشتی بکەم بۆ ئاهەنگەکە
It was a really strange situation	بەڕاستی دۆخێکی سەیر بوو
I rip one off and put it on	یەکێکیان دەدڕێمەوە و دەیخەمە سەری
I looked at the kitchen	سەیری چێشتخانەکەم کرد
I walked straight to the back office	ڕاستەوخۆ بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئۆفیسی پشتەوە
I just want you to be careful	تەنها دەمەوێت وریا بیت
I never got bored or fought with my brother	هەرگیز بێزار نەبووم و لەگەڵ براکەمدا شەڕم نەکرد
I can’t come down there	ناتوانم لەوێ بێمە خوارەوە
And it sure is friendly	وە دڵنیابە دۆستانەیە
I can take time to write in my journal	دەتوانم کات بۆ نووسین لە گۆڤارەکەمدا تەرخان بکەم
I glanced at the page	چاوێکم لە لاپەڕەکەدا خشاند
I cooked four days worth of food the last two weeks	دوو هەفتەی ڕابردوو بە بەهای چوار ڕۆژ خواردنم دروست کرد
It landed on my feet and she looked shocked	لەسەر پێم نیشتەوە و ئەویش تووشی شۆک دەرکەوت
I know what he’s looking for	دەزانم بەدوای چیدا دەگەڕێت
A very long, dark valley	دۆڵێکی زۆر درێژ و تاریک
I know he would love to talk to you	دەزانم زۆر حەزی دەکرد قسەت لەگەڵ بکات
I have to leave early today	ئەمڕۆ دەبێت زوو بڕۆم
I also feel like she loves him	هەروەها هەست دەکەم ئەو کچە خۆشی دەوێت
I hope they put it out	هیوادارم بیخەنە دەرەوە
No device is perfect	هیچ ئامێرێک تەواو نییە
I swear this girl is so damn ungrateful	سوێند دەخۆم ئەم کچە زۆر نەفرەتی بێ منەتیە
A man could love a woman that much	پیاو دەیتوانی ژنێکی ئەوەندە خۆش بوێت
I didn’t expect to get so involved	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە بەشداری بکەم
I have great friends	هاوڕێی گەورەم هەیە
I’ve seen a lot in him	زۆر شتم لە ئەودا بینیوە
I plan to eat like a pig	پلانم هەیە وەک بەراز بخۆم
I didn't make any mistakes	هیچ هەڵەیەکم نەکرد
I thought you'd be around tonight	پێم وابوو ئەمشەو لە دەوروبەرت دەبیت
I feel really bad about it	بەڕاستی هەستێکی خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I have to get to the office	دەبێت بگەمە ئۆفیس
I mentioned going tomorrow	منیش باسی چوونم بۆ سبەینێ کرد
I’m at the front of the main body	من لە پێشەوەی جەستەی سەرەکیم
I give a nod, discreetly	سەرێک دەدەم، بە وریاییەوە
The dark hair falling over the right eyebrow	ئەو قژە ڕەشەی بەسەر برۆی ڕاستدا دەکەوێتە خوارەوە
This indicated that a thorough testing program was needed	ئەمەش ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە بەرنامەیەکی وردی تاقیکردنەوە هەبێت
I should still be here when you get back	من دەبێ هێشتا لێرە بم کاتێک دەگەڕێیتەوە
I can’t concentrate on anything	ناتوانم تەرکیز لەسەر هیچ شتێک بکەم
I wanted to let you know	ویستم ئاگادارتان بکەمەوە
I think he finally got his wish	پێم وایە دواجار ئاواتەکەی بەدەستهێناوە
I can't see anything in the dark	لە تاریکیدا هیچ نابینم
I thought you wanted to be more than that	پێم وابوو تۆ دەتەوێت لەوە زیاتر بیت
A thin hint of light wavered on the western horizon	ئاماژەیەکی تەنک لە ڕووناکی لە ئاسۆی ڕۆژئاوادا دەلەرزی
A combination of things, possibly	تێکەڵەیەک لە شتەکان، لەوانەیە
I believe my sister is also facing this problem	من پێم وایە خوشکەکەمیش ڕووبەڕووی ئەم کێشەیە دەبێتەوە
A strange, sad smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی سەیر و خەمناک بە ڕووخساریدا تێپەڕی
I can’t ask him to throw all that stuff away	ناتوانم داوای لێبکەم ئەو هەموو شتە فڕێ بدات
I actually met him years ago	لە ڕاستیدا ساڵانێک لەمەوبەر ناسیم
I stopped for a minute and watched	یەک خولەک وەستام و سەیری دەکردم
I thought about what my life was like	بیرم لەوە کردەوە کە ژیانم چۆن بوو
I wondered if they were thinking of me	منیش پێم سەیر بوو کە بیریان لە من دەکەنەوە
I saw you, on the news, talking about me	تۆم بینی، لەسەر هەواڵەکان، باسی منت دەکرد
I had thrown away my bloody clothes and bag	جل و بەرگ و جانتا خوێناوییەکەم فڕێدابوو
I wasn’t ready to kill anyone	ئامادە نەبووم کەسێک بکوژم
I guess they want my money	من پێشبینی دەکەم پارەکەمیان دەوێت
I sent all mine to the barn	هەموو هی خۆمم نارد بۆ ئەشکەوتەکە
I took him straight home after dinner	دوای نانخواردن ڕاستەوخۆ بردمە ماڵەوە
I can feel your emotions	دەتوانم هەست بە هەستەکانت بکەم
I have never felt a pull like yours	هەرگیز هەستم بە ڕاکێشانێکی وەک هی تۆ نەکردووە
After a moment, he went back downstairs	دوای ساتێک، گەڕایەوە خوارەوە
I’m talking tens of thousands of dollars	من باسی دەیان هەزار دۆلار دەکەم
I never should have done that	هەرگیز نەدەبوو ئەوەم بکردایە
I know, fly me to the stars	دەزانم، بمفڕن بۆ ئەستێرەکان
I got out of bed and went to the bathroom	لە جێگاکە هاتمە خوارەوە و چوومە حەمامەکە
I shouldn’t have put it on you like that	نەدەبوو بەو شێوەیە بیخەمە سەرت
I didn’t think some could make it	پێم وا نەبوو هەندێک بتوانن سەرکەوتوو بن
a federal penalty	سزایەکی فیدراڵی
That’s where I was starting to worry	لەوێ دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I had a lot to learn	شتێکی زۆرم هەبوو بۆ فێربوون
I forget the rules too	منیش یاساکانم لەبیر دەچێتەوە
I understood his decision	لە بڕیارەکەی تێگەیشتم
I invite you to as well	بانگهێشتتان دەکەم بۆ هەروەها
I couldn’t even look up	تەنانەت نەمتوانی سەرم بەرز بکەمەوە
I'll be gone for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک نامێنم
A passion for individual child development	خولیایەک بۆ گەشەکردنی تاکی منداڵ
A spot of broken windows can make the local newspaper	پەڵەیەکی پەنجەرەی شکاو دەتوانێت ڕۆژنامەی ناوخۆیی دروست بکات
I wonder why he does this	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەم کارە دەکات
I could see the blood	خوێنەکەم دەبینی
The number of heads they collected was great	ژمارەی ئەو سەرانەی کە کۆیان کردەوە زۆر بوو
A little boy jumped out of nowhere and ran	کوڕێکی بچووک لە شوێنێکی نادیارەوە بازێکی دا و ڕایکرد
I'll figure out a way to do it by tomorrow	تا سبەی ڕێگەیەک بۆی دەدۆزمەوە
A couple of them looked worried	یەک دوو کەسیان نیگەران دەرکەوتن
A man doesn't look so tired unless.	پیاو ئەوەندە ماندوو دەرناکەوێت مەگەر...
I closed my eyes and took a deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I pull back the blanket and smile	بەتانیەکە دەکێشمەوە دواوە و زەردەخەنە دەکەم
Personally, I think it’s probably for the best	من بە شەخسییەت پێموایە ڕەنگە ئەوە بۆ باشترینەکان بێت
I think this has legs	پێم وایە ئەمە قاچی هەیە
I have thought about this card many times	زۆر جار بیرم لەم کارتە کردۆتەوە
A girl can’t have everything	کچ ناتوانێت هەموو شتێکی هەبێت
I’m surprised by the sound	من لە دەنگەکە سەرم سوڕماوە
I enjoyed his company	چێژم لە کۆمەڵگەی ئەو دەبینی
I want to capture your body in motion	دەمەوێت جەستەت لە جووڵەدا تۆمار بکەم
I filled out an application online	بە شێوەی ئۆنلاین داواکارییەکم پڕکردەوە
I had several calls three people saw	چەند پەیوەندییەکم هەبوو سێ کەس بینییان
I mean the writing is on the wall	مەبەستم ئەوەیە نووسینەکە لەسەر دیوارەکە نووسراوە
Now I live life on my own terms	ئێستا ژیان بە مەرجی خۆم دەژیم
I felt heartbroken, you know	هەستم کرد دڵم شکا، دەزانی
I grabbed it by the fingers	لە پەنجەکانم گرت
However, I have felt his feelings	هەرچەندە هەستم بە هەستەکانی کردووە
Star knows life is like an evening party	ئەستێرە دەزانێت ژیان وەک ئاهەنگێکی ئێوارە وایە
A feather that belonged to a bird	پەڕێک کە هی باڵندەیەک بوو
I hope it was too dark to notice	هیوادارم زۆر تاریک بووبێت بۆ ئەوەی هەستی پێ نەکات
A narrow wooden door at one end	دەرگایەکی تەسکی دار لە یەک سەری
A girl sells flowers in the street	کچێک لە کۆڵان گوڵ دەفرۆشێت
I want to spend some time with my niece	دەمەوێت هەندێک کات لەگەڵ خوشکەزاکەم بەسەر بەرم
I wanted to figure things out	من ویستم شتەکان بزانم
I soon learned that it was	زۆری نەخایاند زانیم کە وایە
I felt he could understand all people	هەستم دەکرد ئەو لە هەموو مرۆڤەکان دەتوانێت تێبگات
I couldn’t fight it and still maintain my dignity	نەمتوانی شەڕی لەگەڵ بکەم و هێشتا کەرامەتی خۆم بپارێزم
I can’t believe he almost got hit	باوەڕ ناکەم نزیک بوو لێی بدرێت
I just know the place	من تەنها شوێنەکە دەزانم
I want a flexible audit	من وردبینییەکی نەرم و نیانم دەوێت
I enjoy a variety of subjects and people	من چێژ لە چەندین بابەت و کەسی جۆراوجۆر وەردەگرم
I tend to forget it or hate it	من مەیلی ئەوەم هەیە لەبیری بکەم یان ڕقم لێی بێت
I spent many years trying to understand the opposite sex	ساڵانێکی زۆرم بەسەر برد لە هەوڵی تێگەیشتن لە ڕەگەزی بەرامبەر
I became my new best friend	بووم بە باشترین هاوڕێی نوێم
I examined you carefully	بە وردی پشکنینم بۆ کردیت
I can just see it through the gate	تەنها لە دەروازەکەوە دەیبینم
I thought he was back in place	پێم وابوو گەڕاوەتەوە شوێنی خۆی
I think that we have to take the chance	پێم وایە کە دەبێت چانسەکە وەربگرین
I stopped here	من لێرە وەستام
I wasn’t nearly so sure	من نزیک نەبووم ئەوەندە دڵنیا بم
A place that belonged	شوێنێک کە سەر بە خۆی بوو
I found the project charter last week	هەفتەی ڕابردوو چارتەری پڕۆژەکەم دۆزیەوە
His mother continued to visit him throughout his childhood	دایکی بە درێژایی تەمەنی منداڵی بەردەوام بوو لە سەردانی
I didn't know he had any enemies	نەمدەزانی هیچ دوژمنێکی هەیە
I had found heaven right here on earth	من هەر لێرە لەسەر زەوی بەهەشتم دۆزیبووەوە
I didn’t offer a drink or anything	نە خواردنەوەیەک و هیچ شتێکم پێشکەش نەکرد
He just taught me what to look for	تەنها فێری کردم بەدوای چیدا بگەڕێت
This was due to historical claims to land	ئەمەش بەهۆی ئیدیعای مێژووییەوە بوو لەسەر زەوی
I think it will be perfect in the summer months	پێم وایە لە مانگەکانی هاویندا تەواو دەبێت
The section is defined in several ways	بەشەکە بە چەند شێوازێک پێناسە کراوە
A single car passed us on its way down	تاکە ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگای دابەزینیدا بەلاماندا تێپەڕی
I can barely feel it at all	بەزەحمەت دەتوانم بەهیچ شێوەیەک هەستی پێ بکەم
I had an amazing time	کاتێکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
I could report this to someone too	منیش دەمتوانی ئەمە بۆ کەسێک ڕاپۆرت بکەم
I was also really angry	هەروەها بەڕاستی توڕە بووم
A meeting, with my sister	کۆبوونەوەیەک، لەگەڵ خوشکەکەم
I talked too fast or was too enthusiastic	زۆر خێرا قسەم دەکرد یان زۆر بە جۆش و خرۆش بووم
I slowly reached for it	بە هێواشی دەستم بۆ برد
I was still staring at him	هێشتا چاوم لێی بوو
I just know it will happen someday	تەنها دەزانم ڕۆژێک دێت ڕوودەدات
I was never hopeless or alone	هەرگیز بێهیوا و تەنیا نەبووم
the company to repay this attack	کۆمپانیاکە بۆ گەڕاندنەوەی ئەم هێرشە
I was struggling to catch my breath	بە زەحمەت هەناسەم دەگرت
I have already told you about my affairs	پێشتر باسی کاروباری خۆمم بۆ کردوویت
I can produce things in those channels	دەتوانم لەو کەناڵانەدا شت بەرهەم بهێنم
I stood beside the bed and looked	لە تەنیشت جێگاکە وەستام و سەیرم کرد
I just looked up to look at the guys	تەنها سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی سەیری کوڕەکان بکەم
A little advice for you	کەمێک ئامۆژگاری بۆ ئێوە
I shouldn’t have to go through this	نابێت ناچار بم بەم شتەدا تێپەڕ بم
I don’t know if that tells us anything	نازانم ئەوە هیچمان پێدەڵێت یان نا
I also believe in happiness	هەروەها باوەڕم بە خۆشی هەیە
I had no doubt that the information he sent was true	گومانم نەبوو ئەو زانیاریانەی کە ناردبووی ڕاست بن
I know how much you hate the rain	دەزانم چەندە ڕقت لە بارانە
I know quite a bit about these things	من کەمێک زانیاریم هەیە لەسەر ئەم شتانە
The band decided to use the latter	باندەکە بڕیاریدا ئەم دووەمیان بەکاربهێنێت
I explained my situation	دۆخی خۆمم ڕوون کردەوە
I have homework every night	هەموو شەوێک ئەرکی ماڵەوەم هەیە
I know you’re not gay	دەزانم تۆ هاوڕەگەزباز نیت
Power was immediately released	دەستبەجێ دەسەڵات ئازاد کرا
Justice has finally been served	دواجار دادپەروەری پێشکەش کراوە
I have to get my hands on that	دەبێت دەستم لەسەر ئەوە بگات
I was in way too deep, I paid the price	من لە ڕێگەی زۆر قووڵ بووم، باجەکەم دا
I love reading about your approach to school	من زۆرم خۆشدەوێت بخوێنمەوە دەربارەی ڕوانگەی تۆ بۆ قوتابخانە
I could never take another man’s life	هەرگیز نەمتوانی ژیانی پیاوێکی تر ببەم
I think that alone gives you	پێم وایە بە تەنیا ئەوە تۆی پێ دەبەخشێت
I couldn't see anything anymore	ئیتر هیچم نەدەبینی
I made another attempt to touch her	هەوڵێکی ترم دا دەستی لێ بدەم
This was the most terrifying scene of all	ئەمە ترسناکترین دیمەن بوو لە هەموویان
I take the elevator and walk into the office	بە بەرزکەرەوە دەڕۆم و بە پێ دەچمە ناو ئۆفیسەکە
I can also set the level easily	هەروەها دەتوانم بە ئاسانی ئاستەکە دابنێم
Can’t wait to see it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ بینینی
I hate thinking for myself	ڕقم لە بیرکردنەوە بۆ خۆمە
I saw that you were quite right	بینیم کە تۆ تەواو ڕاستت کردووە
I of course said yes out of curiosity	من بێگومان لەبەر کنجکاوی گوتم بەڵێ
I found it uncomfortable, coming from him	من بە ناڕەحەتی زانی، لە لای ئەوەوە دێت
I’m getting to the bottom of this	من دەگەم بە بنی ئەم بابەتە
I smiled at how easy it was	زەردەخەنەیەکم کرد کە چەندە ئاسانە
I need more authority to issue changes	پێویستم بە دەسەڵاتی زیاترە بۆ دەرکردنی گۆڕانکارییەکان
He turns back a few steps later	چەند هەنگاوێک دواتر دەگەڕێتەوە دواوە
I adjust myself on the chair	لەسەر کورسییەکە خۆم ڕێکدەخەم
I could never actually do that	لە ڕاستیدا هەرگیز نەمتوانی ئەو کارە بکەم
I also point to give a visual reference as well	هەروەها ئاماژە دەکەم بۆ ئەوەی ئاماژەیەکی بینراو بە هەمان شێوە بدەم
I will download your phone list to a new phone	من لیستی مۆبایلەکانتان دابەزێنم بۆ مۆبایلێکی نوێ
A pleasant look crossed her face	نیگایەکی خۆش بە ڕووخساریدا هات
The actor returned to work the next day	ئەکتەرەکە ڕۆژی دواتر گەڕایەوە سەر کارەکەی
I can’t understand that	من ناتوانم لەوە تێبگەم
I immediately bite my tongue	یەکسەر زمانم دەگێژم
I threw my head back and laughed	سەرم فڕێدایەوە دواوە و پێکەنیم
I hope he is not in danger	هیوادارم لە مەترسیدا نەبێت
I breathe slowly, trying to calm myself down	بە هێواشی هەناسە دەدەم، هەوڵ دەدەم خۆم ئارام بکەمەوە
I was both longing and dreading summer vacation	هەم تامەزرۆی پشووی هاوینە بووم و هەم ترسام
I look at the beach	سەیری کەنار دەریاکە دەکەم
I walk towards him as I speak	لەکاتی قسەکردندا بەرەو ڕووی دەڕۆم
I knew he had been beaten	دەمزانی کە لێی دراوە
I need you to be extra careful tonight	پێویستم بەوەیە ئەمشەو وریایەکی زیاتر بیت
I was standing in a hallway	لە کۆلێژێکدا وەستابووم
I didn’t want to waste time	نەمدەویست کات بەفیڕۆ بدەم
I met up with a friend yesterday	دوێنێ لەگەڵ هاوڕێیەکم کۆبوومەوە
I found it in the same place as before	لە هەمان شوێنی پێشوو دۆزیمەتەوە
I wasn’t supposed to feel so scared	بڕیار نەبوو وا هەست بە ترس بکەم
Presentation is better	پێشکەشکردن باشترە
I know this very well from past experiences	من ئەمە زۆر باش لە ئەزموونەکانی ڕابردوو دەزانم
I asked for one of them	منیش داوای یەکێکیانم کرد
I walked slowly out of the office to my car	بە هێواشی لە ئۆفیسەکە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم
I put the keys in his pocket	کلیلەکانم خستە گیرفانیەوە
I will lead you in the paths of righteousness	من بە ڕێگاکانی ڕاستودروستیدا دەتانبەم
I reached in my purse for my credit card	لەناو جانتاکەمدا دەستم برد بۆ کارتی بانکیم
I didn’t have much to compare it to	زۆر شتم نەبوو کە بەراوردی بکەم
I said, thank you very much but no thanks	وتم، زۆر سوپاس بەڵام نەخێر سوپاس
I could not be happier with your service	لەوە زیاتر نەمدەتوانی لە خزمەتەکەت دڵخۆش بم
I hate white men touching me and penetrating me	ڕقم لە پیاوە سپی پێستەکانە دەستم لێ بدەن و بچنە ناومەوە
I think this is a great project	پێم وایە ئەمە پرۆژەیەکی گەورەیە
I can be a good girl too, you know	منیش دەتوانم کچێکی باش بم، دەزانی
I took a deep breath and listened	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و گوێم گرت
I couldn’t keep my mouth shut	نەمتوانی دەمم دابخەم
I had lost command of my emotions	فەرمانم بە هەستەکانم لەدەستدابوو
I got up and started walking	هەستام و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I took hold of his shoulders	دەستم بە شانەکانی گرت
I believe there is an entire industry for this very reason	من پێم وایە تەواوی پیشەسازی هەیە هەر بۆ ئەم هۆکارە
I didn't know it was forbidden	نەمدەزانی حەرامە
I want to thank you for your services	دەمەوێت سوپاسی خزمەتەکانتان بکەم
I know all about that big thing	من هەموو شتێک لەبارەی ئەو شتە گەورەوە دەزانم
I tried to see what move they were making	هەوڵمدا بزانم چ جوڵەیەک دەکەن
I hope everything turns out well	هیوادارم هەموو شتێک باش دەربچێت
I never should have started with you	هەرگیز نەدەبوو لەگەڵ تۆ دەستم پێبکات
I don't like to say	حەز ناکەم بڵێم
I avoid her room on the way	لە ڕێگادا خۆم لە ژوورەکەی بەدوور دەگرم
I didn’t care what he thought anymore	ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا کە بیری چی دەکاتەوە
I saw that you were in trouble	بینیم کە تۆ لە تەنگانەدا بوویت
I got closer but couldn’t figure out what it was	نزیک بوومەوە بەڵام نەمتوانی بزانم چییە
I can’t help you with your other needs	من ناتوانم یارمەتیت بدەم لە پێداویستیەکانی ترتدا
I could almost feel myself smiling	خەریک بوو هەست بە زەردەخەنەی خۆم بکەم
I felt sad that their gifts had been rejected	هەستم بە دڵتەنگی دەکرد کە دیارییەکانیان ڕەتکراونەتەوە
I shook my head at the cup he offered me	سەرم لەقاند بەو کوپەی کە پێشکەشی کردم
I didn’t know how to aim a gun	نەمدەزانی چۆن دەمانچەیەک بە ئامانج بگرم
I just need to go outside	تەنها پێویستە بچمە دەرەوە
I couldn’t show any fear	نەمتوانی هیچ ترسێک نیشان بدەم
I couldn’t lift my arms	نەمتوانی قۆڵەکانم بەرز بکەمەوە
I have a quick thought	بیرکردنەوەیەکی خێرام هەیە
I was totally committed	من بە تەواوی پابەند بووم
I only care about one thing	من تەنها گرنگی بە یەک شت دەدەم
Half the time I barely understand what’s going on	نیوەی کاتەکان بەزەحمەت تێدەگەم چی ڕوودەدات
I turned to him and he disappeared	ڕووم کردە لای و ئەویش ون بوو
I'm so glad you all made it	زۆر دڵخۆشم کە هەمووتان توانیان بیکەن
I had no idea how much fun it was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە خۆشە
I also analyze data, interpret results and write reports	هەروەها داتاکان شی دەکەمەوە و ئەنجامەکان لێکدەدەمەوە و ڕاپۆرت دەنووسم
I had an evening interview with him	چاوپێکەوتنێکی ئێوارەم لەگەڵیدا هەبوو
I knew he wouldn’t keep his mouth shut	دەمزانی دەمی بە داخستنەوە ناهێڵێتەوە
I was only twenty years old	تەمەنم تەنها بیست ساڵ بوو
The original meaning of this indicator is unknown	مانای ڕەسەنی ئەم نیشاندەرە نادیارە
I was thrown face down into a waiting cart	ڕووخسارم بەرەو خوارەوە فڕێدرایە ناو عەرەبانەیەکی چاوەڕوانی
I put my face into the pillow	دەموچاوم خستە ناو بالیفەکەوە
I usually enjoyed the games as well	من بەزۆری چێژم لە یارییەکان وەرگرت هەروەها
I soon felt the familiar cover	زۆری نەخایاند هەستم بە بەرگی ئاشنای کرد
Many famous people go there	زۆر کەسی بەناوبانگ دەچنە ئەوێ
I couldn’t have done this without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ئەم کارە بکەم
I need to get rid of them	پێویستە لەوان ڕزگارم بێت
I think someone read my diary	پێم وایە کەسێک یاداشتنامەی منی خوێندەوە
I was lying on the couch curled up in a ball	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبووم کە لە تۆپێکدا تێکەڵ بووم
I had a religious revelation one year	ساڵێک وەحییەکی ئایینیم هەبوو
I suggested we start with lunch	پێشنیارم کرد کە لە نانخواردنی نیوەڕۆوە دەست پێ بکەین
I went back to my normal tone	گەڕامەوە سەر تۆنی ئاسایی خۆم
I just thought you were having fun	تەنها پێم وابوو کە تۆ کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت
I have to get used to this strategy	من دەبێ لەگەڵ ئەم ستراتیژە ڕابێم
I will watch your solo show	سەیری نمایشی تاکەکەسی ئێوە دەکەم
I imagine he’s for a.	من بە خەیاڵمدا دێت ئەو بۆ یەکێکە لە...
I saw the report this morning	ئەم بەیانییە ڕاپۆرتەکەم بینی
I just wanted to go out for a while	تەنها ویستم بۆ ماوەیەک بچمە دەرەوە
A physical substance cannot produce information codes	ماددەیەکی فیزیکی ناتوانێت کۆدی زانیاری بەرهەم بهێنێت
I still hoped they weren’t about me	هێشتا هیوام دەخواست کە ئەوان لەبارەی منەوە نەبن
I was never aware of that	هەرگیز لەوە هۆشیار نەبووم
I hope you meet your needs	هیوادارم پێداویستیەکانتان دابین بکەن
I had snakes growing out of my head	مارم لە سەرمەوە گەشە دەکرد
I decided to sit down and watch it	بڕیارمدا دانیشم و سەیری بکەم
I had an economic system imposed on me	سیستەمێکی ئابووریم بەسەردا سەپێنرابوو
I distinctly remembered how loud it sounded	بە ڕوونی بیرم هاتەوە کە چەندە دەنگێکی بەرزی لێدەهات
The winds also blew debris over the island	هەروەها باکان پاشماوەی بەسەر دوورگەکەدا دەهەژاند
A marriage that will strengthen my father’s kingdom	هاوسەرگیرییەک کە شانشینی باوکم بەهێز بکات
I would remember that smile	ئەو زەردەخەنەم لەبیر دەبوو
It is based on cooperation, not competition	لەسەر بنەمای هاوکارییە نەک کێبڕکێ
I sincerely want to share them with everyone	لە دڵەوە دەمەوێت لەگەڵ هەموو لایەکدا بڵاویان بکەمەوە
I listened to it over and over again	دووبارە و سێبارە گوێم لێ دەگرت
I eagerly longed to hear it all	بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی بیستنی هەمووی بووم
I let myself go again	جارێکی تر خۆمم هێشتەوە بڕۆم
I assure you it won’t be our last	دڵنیاتان دەکەمەوە دواجارمان نابێت
I found it very hard to believe	زۆر بە سەخت بوو باوەڕم پێی هەبێت
I had never noticed that his eyes were almost black	هەرگیز تێبینی ئەوەم نەکردبوو کە چاوەکانی نزیک لە ڕەش بوون
He also served as a diplomat for the king	هەروەها وەک دیپلۆماتکارێک بۆ پاشا کاری کردووە
I can’t do that again	جارێکی تر ناتوانم ئەوە بکەم
I’m generally fine with the cold	بەگشتی لەگەڵ سەرمادا باشم
A small project is less complex than a large one	پرۆژەیەکی بچووک کەمتر ئاڵۆزە لە پرۆژەیەکی گەورە
I can’t just call him	ناتوانم تەنها بانگی بکەم
I have gone days without smoking sometimes	ڕۆژانێکە هەندێک جار بەبێ جگەرە کێشان ڕۆشتم
I was duly impressed	بەپێی پێویست سەرسام بووم
I thought it was bad news	پێم وابوو هەواڵێکی ناخۆشە
established in independent practice	لە پراکتیکی سەربەخۆدا دامەزراند
I thought again and again	دووبارە و سێبارە بیرم کردەوە
I suddenly felt tired	لەناکاو هەستم بە ماندوێتی کرد
I knew this was how he would react	دەمزانی بەم شێوەیە کاردانەوەی دەبێت
I understood it perfectly	من بە تەواوی لێی تێگەیشتم
I could preach all day and night	دەمتوانی بە درێژایی شەو و ڕۆژ بانگەشە بکەم
I’m not looking up at it	من سەیری سەرەوەی ناکەم
I had to think of something	ناچار بووم بیر لە شتێک بکەمەوە
I strongly recommend taking it	بە توندی پێشنیار دەکەم بیبەیت
I turned to him and pressed my lips to his	منیش ڕووم کردە ئەو و لێوەکانم فشارم خستە سەر لێوەکانی
I opened the boxes of books	سندوقەکانی کتێبم کردەوە
A gold border partly lies around the edge	سنوورێکی زێڕین بەشێکی لە دەوری لێوارەکەدا کەوتووە
I took them, those kids	من بردیانم، ئەو منداڵانە
The main factor of our stability is tolerance and understanding	فاکتەری سەرەکی سەقامگیریمان لێبوردەیی و لێکتێگەیشتنە
I will be a frequent visitor	من سەردانکەرێکی بەردەوام دەبم
I have a great doctor	دکتۆرێکی گەورەم هەیە
I was having a really hard time emotionally	بەڕاستی لە ڕووی سۆزدارییەوە کاتێکی سەختم بەسەر دەبرد
I was desperately hunting for a lighter	بە نائومێدیەوە ڕاوم دەکرد بۆ لایتەرێک
I want it to be over	من دەمەوێت کۆتایی بێت
I thought books couldn’t be wrong	پێم وابوو کتێب ناتوانێت هەڵە بێت
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I was greeted with real enthusiasm for what we do	بە جۆش و خرۆشێکی ڕاستەقینە پێشوازیم لێکرا بۆ ئەو کارەی کە دەیکەین
I want to bite his hand, shrug his shoulders	دەمەوێت دەستی گاز بگرم، شانی هەڵبکێشم
I instantly remembered and as he did to me	لە یەک چرکەدا بیرم هاتەوە و وەک چۆن لە منی کرد
I almost regretted giving that gift	نزیک بووم لە پێدانی ئەو دیارییە پەشیمان بمەوە
I came in on the train that had just left	من بەو شەمەندەفەرەی کە تازە ڕۆیشتبوو هاتمە ژوورەوە
I give him a small smile	زەردەخەنەیەکی بچووکی پێدەدەم
He threw iron balls with fire	بە ئاگر تۆپی ئاسنی فڕێ دەدا
I gave you more credit	من زیاتر کریدتم پێدایت
I reached for the radio just like he did	منیش هەر وەک ئەو دەستم بۆ ڕادیۆکە برد
I just laugh at them	من تەنها پێیان پێدەکەنم
I felt no compassion at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ بەزەیییەک نەدەکرد
I resisted shaking and everything else	من بەرەنگاری لەرزین و هەموو شتێکی تر بوومەوە
I'm so worried about you	من زۆر خەمی تۆم
I was alone with the goddess	من لەگەڵ خوداوەندەکە بە تەنیا بووم
I didn’t feel too bad about my reaction	زۆر هەستم بە خراپیی نەدەکرد بەرامبەر بە کاردانەوەکەم
I felt ashamed of my harsh response	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد لە وەڵامی توندم
I knew then they all meant it	ئەو کاتە دەمزانی هەموویان مەبەستیان ئەوە بوو
I was supposed to see him this morning	بڕیار بوو ئەمڕۆ بەیانی بیبینم
A situation is a situation	بارودۆخێک بارودۆخێکە
A fire was lit under the great axe	لە ژێر تەقەمەنی گەورەدا ئاگرێک داگیرسا
A place that would never be the same without them	شوێنێک کە بەبێ ئەوان هەرگیز وەک جاران نەدەبوو
I gave you a taste of your own medicine	تامێکم لە دەرمانی خۆت پێدایت
I couldn’t tell anyone about my life	نەمدەتوانی باسی ژیانی خۆم بۆ کەس بکەم
I didn’t travel though	هەرچەندە گەشتم نەکرد
I’m giving up all the drama	من واز لە هەموو دراماکان دەهێنم
Perfect outfit for a fashionable evening	پۆشاکێکی تەواو بۆ ئێوارەیەکی مۆدێرن
A young woman gave him a balloon	ژنێکی گەنج باڵۆنێکی پێدا
I appreciate all you do for me and my son	هەموو ئەو کارانەی کە بۆ من و کوڕەکەم ئەنجامی دەدەیت بەرز دەنرخێنم
He is tall and athletic	باڵا بەرزە و وەرزشکارە
I need a rain shower almost right now	من پێویستم بە دوشێکی باران هەیە نزیکەی لە ئێستادا
I just can’t fall in love with anyone	تەنها ناتوانم عاشقی کەس بم
I know enough people to know that	من ئەوەندە خەڵک دەناسم کە ئەوە بزانم
I didn’t mean to offend	مەبەستم ئەوە نەبوو کە توڕە بکەم
I could never settle on a specific goal	هەرگیز نەمتوانی لەسەر ئامانجێکی دیاریکراو جێگیر بم
I’m not usually a reader of romance fiction	من بەگشتی خوێنەری چیرۆکی ڕۆمانسی نیم
I took the two-stitch technique	تەکنیکی دوو درزەکەم گرت
I hope he's young enough to go through with this	هیوادارم ئەوەندە گەنج بێت کە لەم شتەدا تێپەڕێت
I just collected it	تازە کۆم کردۆتەوە
I think it means something like purity or virtue	پێم وایە مانای شتێکە وەک پاکی یان فەزیلەت
A business plan can help you organize, support	پلانی بازرگانی دەتوانێت یارمەتیت بدات بۆ ڕێکخستن، پشتگیری
If anyone else saw it, I couldn’t blame him	ئەگەر کەسێکی تر ببینێت، نەمدەتوانی لۆمەی بکەم
I will not surrender to the police	من تەسلیمی پۆلیس ناکەمەوە
I can still feel his warm hand on mine	هێشتا هەست بە دەستی گەرمی ئەو دەکەم لەسەر دەستی من
I have a passion for teaching music, dance and art	خولیای فێرکردنی مۆسیقا و سەما و هونەرم هەیە
But I like to do it	بەڵام حەزم لێیە بیکەم
I know you would never hurt me	دەزانم هەرگیز ئازارت نەدەدام
I was still so uncomfortable	هێشتا ئەوەندە ناڕەحەت بووم
A black hole, they said	کونێکی ڕەش، گوتیان
I want to let him in on my new secret	دەمەوێت رێگەی پێبدەم بچێتە ناو نهێنی نوێمەوە
I’m sleeping with you, deal with it	من لەگەڵ تۆ دەخەوم، مامەڵەی لەگەڵدا بکە
I feel comfortable with your family	هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لەگەڵ خێزانەکەت
Maybe it broadcasts better late at night	ڕەنگە لە درەنگانی شەودا باشتر پەخش بکات
I like to read how people do things	حەزم لە خوێندنەوەیە کە چۆن خەڵک شتەکان دەکەن
I think filling the holes completely will fix them	پێم وایە پڕکردنەوەی تەواوەتی کونەکان چارەسەریان دەکات
I was cold and hot all at once	بە یەکجار سارد و گەرم بووم
I stepped off the bar, leaning against it	هەنگاوم نا لە باڕەکە، پشتم پێ بەستبوو
I still didn’t hear any footsteps	هێشتا گوێم لە هیچ هەنگاوێک نەبوو
I let him go and you were none the wiser	من وازم لێهێنا بڕوات و تۆش لەوە ژیرتر نەبوویت
I intend to hold you all to that standard	بەنیازم هەمووتان بەو پێوەرە ڕابگرم
I simply couldn’t control them	بە سادەیی نەمتوانی کۆنتڕۆڵیان بکەم
I step out of mine	من لە هی خۆم هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I know how much he values ​​your friendship	دەزانم ئەو هاوڕێیەتی تۆ چەندە بە نرخ دەزانێت
A manufacturer can have multiple brand names	بەرهەمهێنەرێک دەتوانێت چەندین ناوی مارکەی هەبێت
I just walk into scene with dialogue and just take off	من تەنها بە دیالۆگەوە دەچمە ناو دیمەن و تەنها هەڵدەستم
Really, really, bad spot	بەڕاستی، بەڕاستی، پەڵەیەکی خراپ
I was in crime show heaven	من لە تاوان نمایشی بەهەشت بووم
I planned this month just right	من پلانم دانا بۆ ئەم مانگە تەنها بە دروستی
I got farther, my heart ached	دوورتر گەیشتم، دڵم ئازاری دەدا
He expressed a deep devotion to religion	ئەو پەرۆشییەکی قووڵی بۆ ئایین دەربڕی
I could see it all again	جارێکی تر دەمتوانی هەمووی ببینمەوە
I didn’t want to wake her up	نەمدەویست بەئاگا بهێنمەوە
When I found my mother I was pissed	کاتێک دایکم دۆزیەوە پیس بووم
I let my disappointment disturb my sleep	رێگەم دا نائومێدیەکەم خەوم تێکبدات
I’ve got a special one	من تایبەتم بۆ داناوە
I held her back and slid on top of her	پشتم گرت و خۆمم خستە سەری
I am stronger because of my past	بەهۆی ڕابردوومەوە بەهێزترم
I asked him to write me a poem	داوام لێکرد شیعرێکم بۆ بنووسێت
I walk through my life, feeling somewhat pathetic	من لە ژیانمدا دەڕۆم، هەست بە تا ڕادەیەک بەزەیی دەکەم
I can’t believe this will happen again	باوەڕ ناکەم جارێکی تر ئەمە ڕووبداتەوە
I didn’t even go into the bar	تەنانەت نەچوومە ناو باڕەکەشەوە
I was on a mission and I saw it	لە ئەرکێکدا بووم و بینیم
I scream his name over and over again	دووبارە و سێبارە ناوی ئەو هاوار دەکەم
I can’t stand your kind	من بەرگەی جۆرەکەت ناگرم
I hear him coming up behind me for another attack	گوێم لێیە لە پشتمەوە دێتە سەرەوە بۆ هێرشێکی تر
I think he liked saving things	پێم وایە حەزی لە ڕزگارکردنی شتەکان بوو
Bond also did some of the writing	هەروەها بۆند هەندێک لە نووسینەکانی کردووە
I turned it around	منیش سوڕاندمەوە
I see his face, his eyes, his lips	دەموچاوی، چاوەکانی، لێوەکانی دەبینم
I wore it to pick it up at school	بۆ ئەوەی لە قوتابخانە هەڵیبگرم لەبەرم کرد
I need to see this movie again	پێویستە جارێکی تر ئەم فیلمە ببینمەوە
Plans for an alternate town hall evolved quickly	پلانی هۆڵی شارەوانی جێگرەوە بە خێرایی پەرەی سەند
A small effort can move a bigger load	هەوڵێکی بچووک دەتوانێت بارێکی گەورەتر بجوڵێنێت
I could see that he was uncomfortable with the discussion	دەمبینی کە ئەو لەگەڵ باسەکەدا ناڕەحەت بووە
I hated having my eyes drawn to him	ڕقم لەوە بوو کە چاوەکانم بۆ لای ڕابکێشن
Rather, it is the opposite of what it should be	بەڵکو پێچەوانەی ئەوەی کە دەبێ چی بێت
I see that worried look in his eyes	ئەو نیگایە نیگەرانە لە چاوەکانیدا دەبینم
I wanted to tell you he was sick	ویستم پێت بڵێم نەخۆشە
I was terribly shaken	بە شێوەیەکی ترسناک لەرزۆک بووم
The town also has an eye clinic	هەروەها شارۆچکەکە کلینیکی چاوی هەیە
I wasn’t going in any particular direction driving	من بە هیچ ئاراستەیەکی دیاریکراو نەدەڕۆیشتم لێخوڕی
I'm not sure how it ended up there	دڵنیام چۆن لەوێ کۆتایی هات
I washed my face and took a deep breath	دەموچاوم شۆرد و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I like working alone	من حەزم لە کارکردنە بە تەنیا
I didn't want to be left behind	نەمدەویست لەدوام بەجێ بهێڵم
I stared at him for a moment	بۆ ساتێک چاوم لێی بوو
I even got her shoes	تەنانەت پێڵاوەکانیشم بۆ هێنا
I think that we are connected in some way	پێم وایە کە ئێمە بە جۆرێک لە جۆرەکان بەیەکەوە گرێدراوین
He was a member of many organizations	ئەندامی زۆرێک لە ڕێکخراوەکان بووە
I prayed a lot about that	زۆر دوعام لەسەر ئەوە کرد
I pulled the panel closed behind me	پانێڵەکەم ڕاکێشا و لە پشتمەوە داخست
I'm almost done writing this story	نزیکە لە نووسینی ئەم چیرۆکە تەواو بکەم
Can’t wait to try it on	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لەسەری تاقی بکەمەوە
I still feel dirty for watching it	هێشتا هەست بە پیسی دەکەم بەهۆی ئەوەی سەیریم کردووە
A few are completely naked	چەند دانەیەکیان بە تەواوی ڕووتن
I was tempted to introduce myself	وەسوەسەم بۆ دروست بوو خۆم بناسێنم
It could be from the person next door	دەتوانێت لە کەسی تەنیشت ماڵەوە بێت
I opened the door and stood to listen	دەرگاکەم کردەوە و وەستام بۆ گوێگرتن
But I couldn’t enjoy those moments	بەڵام نەمتوانی چێژ لەو ساتانە وەربگرم
I felt like an idiot because of my weakness	بەهۆی لاوازی خۆمەوە هەستم بە گەمژەیەک کرد
I ordered some supplies	هەندێک پێداویستیم داوا کرد
I tried to focus on his face	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر دەموچاوی بێت
I knew there had to be some explanation	دەمزانی دەبێت هەندێک ڕوونکردنەوە هەبێت
I’m the idiot who got too drunk	من ئەو گەمژەیەم کە زۆر سەرخۆش بووم
A brave man, perhaps	پیاوێکی ئازا، ڕەنگە
I would be angry too	منیش توڕە دەبووم
A terrible siege	گەمارۆیەکی ترسناک و ترسناک
I hated him and for his decision to leave	ڕقم لێی بوو و بۆ بڕیاری ڕۆشتنی
I hope he is doing well at the community center	هیوادارم لە سەنتەری کۆمەڵایەتی باش بێت
I could use it this afternoon	دەمتوانی ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بەکاری بهێنم
I will help you in return for difficulty or answer	لە بەرامبەر زەحمەت یان وەڵامدا یارمەتیت دەدەم
I love my generation	من نەوەی خۆمم خۆشدەوێت
I was grateful to be studying in my room	سوپاسگوزار بووم کە لە ژوورەکەمدا دەخوێنم
I just think it sends the wrong signal	تەنها پێم وایە سیگناڵی هەڵە دەنێرێت
I didn’t think we’d ever be enemies	پێم وا نەبوو هەرگیز دوژمن بین
I fell asleep a few times after waking up	دوای لە خەو هەڵسان چەند جارێک خەوم لێکەوت
I was practically positive	من بە کردەوە ئەرێنی بووم
I didn’t tell them he was there for depression	پێم نەوتن کە ئەو لەوێیە بۆ خەمۆکی
I didn’t share much about my life	زۆر شتم لەبارەی ژیانمەوە باس نەکرد
I begged them to stop	تکام لێکردن بوەستن
I lay down beside the dead man	لە تەنیشت مردووەکە پاڵکەوتم
I held the ring in my palm	ئەڵقەکەم لە کفنمدا گرت
Seconds later, his shoulder burned from the fabric	دوای چەند چرکەیەک، شانی لە قوماشەکە سووتا
I understand the lack of money	من لە کەمی پارە تێدەگەم
I gave you your address	ناونیشانەکەتم پێدا
They kiss and agree to try to be a couple	ماچ دەکەن و ڕازی دەبن هەوڵ بدەن ژن و مێرد بن
I almost feel bad now	ئێستا خەریکە هەست بە خراپیی بکەم
I arrived at Father's office before noon	پێش نیوەڕۆ گەیشتمە نووسینگەی باوک
I didn’t want to meet anyone else	نەمدەویست کەسی تر بناسم
I want you to take it	من دەمەوێت تۆ بیبەیت
I’m not making this up	من ئەمە دروست ناکەم
He fell with eight runs still needed	ئەو کەوتە خوارەوە بە هەشت رەن کە هێشتا پێویست بوو
I walked around to the backyard and onto the porch	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ حەوشەی ماڵەکە و بۆ سەر پەنجەرە
I was in pain from lying in the sleeping bag	بەهۆی پاڵکەوتن لەناو کیسە خەوتنەکەدا ئازارم هەبوو
I looked up at the change in his eyes	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئەو گۆڕانکارییەی لە چاوەکانیدا کرد
I need to be careful	پێویستە وریا بم
I didn’t mean to scream	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوار بکەم
I know why you quit	دەزانم بۆ وازت لێهێنا
I’m just trying to forget the downside	من تەنها هەوڵ دەدەم لایەنی خراپ لەبیر بکەم
I knew he would attend the meeting	دەمزانی بەشداری کۆبوونەوەکە دەکات
I hold her in my arms	لە باوەشی خۆمدا دەیگرم
A lot of people already knew him and liked him	خەڵکێکی زۆر پێشتر دەیانناسی و حەزیان لێی بوو
I went up the stairs to the master bedroom	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم بۆ ژووری نووستنی سەرەکی
A truck driver had found him	شۆفێرێکی بارهەڵگر دۆزیبوویەوە
I struggled against him, but he was strong	من لە دژی ئەو خەباتم کرد، بەڵام ئەو بەهێز بوو
I smiled when they ran off	کاتێک ڕایانکرد زەردەخەنەیەکم کرد
I promise you won’t see me again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر نەمبینیتەوە
A few moments passed	چەند ساتێک تێپەڕی
I stood there with my mouth hanging open	لەوێ وەستابووم و دەمم بە کراوەیی هەڵواسرابوو
A strip of bark served as a belt	شریتێک لە توێکڵ وەک پشتێنێک کاری دەکرد
I'm waiting patiently	بە سەبرەوە چاوەڕێم
I suggested he take his knee to the doctor	پێشنیارم کرد ئەژنۆی خۆی بباتە لای پزیشک
I was aware of this from a young age	من هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە ئاگاداری ئەم بابەتە بووم
I ended up in prison	کۆتاییم هێنا لە زیندان
At least two fishermen are missing	بەلایەنی کەمەوە دوو ماسیگر بێسەروشوێن بوون
I suspected he was half out of his mind	گومانم دەکرد نیوەی لە مێشکی دەرچووبێت
I think we will see our revolution anyway	پێم وایە بە هەر شێوەیەک بێت شۆڕشەکەمان دەبینین
I sighed and hesitantly opened the door	ئاهێکم هەڵکێشا و بە دوودڵی دەرگاکەم کردەوە
Maybe I’ll sing and shout victory	ڕەنگە من گۆرانی بڵێم و هاوار بکەم سەرکەوتن
Take control of your people	کۆنتڕۆڵی گەلەکەت بکە
I walk away from him, back towards the door	منیش لێی دوور دەکەومەوە، بەرەو دەرگاکە دەگەڕێمەوە
I doubt this is even the least interesting	گومانم هەیە ئەمە تەنانەت کەمترین سەرنجڕاکێشیش بێت
I, myself, can do nothing	من، خۆم، ناتوانم هیچ بکەم
I didn't dare enter his lab	نەموێرا بچمە ناو تاقیگەی ئەو
I wasn’t particularly anxious to take on the concept	من بە تایبەتی دڵەڕاوکێم نەبوو بۆ وەرگرتنی چەمکەکە
I feel for him	من هەست دەکەم بۆ ئەو
A frown line next to the left eyebrow	هێڵێکی ڕوخسار لە تەنیشت برۆی چەپ
I did nothing to stop it	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی بوەستێنم
I have a lot to work on first	زۆر شتم هەیە سەرەتا کار لەسەر بکەم
I just have no desire	تەنها هیچ ئارەزووێکم نییە
Both were successful	هەردووکیان سەرکەوتوو بوون
I knew it wasn’t any of those animals	دەمزانی هیچ کام لەو ئاژەڵانە نییە
I shook my head, even though he couldn’t see me	سەرم لەقاند، هەرچەندە نەیدەتوانی بمبینێت
A perfectly wrapped gift only requires three pieces of ribbon	دیارییەکی تەواو پێچراو تەنها پێویستی بە سێ پارچە شریت هەیە
I didn’t even know there was one	تەنانەت نەمدەزانی یەکێکیان هەیە
I got up and walked to the window	هەستام و بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
It didn’t feel right to make the choice alone	هەستم بە دروست نەدەکرد کە بە تەنیا هەڵبژاردنەکە بکەم
I open my mouth to tell him, then stop	دەم دەکەمەوە تا پێی بڵێم، پاشان دەوستم
I wasn’t going to stop with it anymore	ئیتر بڕیار نەبوو خۆم لەگەڵیدا بوەستێنم
I looked out my side window and ignored it	لە پەنجەرەی لایەنی خۆمەوە سەیری دەرەوەم کرد و پشتگوێم خست
I turned my head and turned around	سەرم سوڕاند و وەرگەڕام
I have provided some information below	لە خوارەوە هەندێک زانیاریم پێشکەش کردووە
I have to accept this all as part of my illness	دەبێت ئەمانە هەمووی وەک بەشێک لە نەخۆشییەکەم قبوڵ بکەم
I was in safe hands	لە دەستی سەلامەتدا بووم
I see houses in the mountains too	منیش لە شاخەکاندا خانوو دەبینم
I had a lot of sex in high school	لە قۆناغی ئامادەیی زۆر سێکسم کردووە
I can live with that, for now	دەتوانم لەگەڵ ئەوەدا بژیم، بۆ ئێستا
I was determined this would be my last	بڕیارم دابوو ئەمە دواجارم بێت
I didn’t have a lot of time to make art	کاتێکی زۆرم نەبوو بۆ دروستکردنی هونەر
I need to understand	پێویستە تێبگەم
I slid to the floor in a sitting manner	بە شێوەیەکی دانیشتن خۆم خلیسکاند بۆ سەر زەوی
The cuts satisfied corporate lawyers	بڕینەکان پارێزەرانی کۆمپانیاکانی ڕازی کرد
I want them to be stronger than you	من دەمەوێت ئەوان لە تۆ بەهێزتر بن
I was worried he would think of me differently	نیگەران بووم کە بە شێوەیەکی جیاواز بیرم لێ بکاتەوە
I never imagined it would be so hard to leave	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەهاتبوو کە ڕۆشتن ئەوەندە قورس بێت
We didn’t take our night together lightly, at all	شەوەکەمان بەیەکەوە بە سووک نەگرت، بەهیچ شێوەیەک
I guessed that stayed at the front door	پێشبینیم کرد ئەوە لە دەرگای پێشەوە مابووەوە
A look in the mirror scared her	نیگایەک لە ئاوێنەدا ترساندی
I watched him turn into a wolf	تەماشام دەکرد کە دەگۆڕێت بۆ گورگ
I was sitting next to him	لە تەنیشتی دانیشتبووم
I felt lighter and fuller at the same time	لە هەمان کاتدا هەستم کرد سووکتر و پڕتر بووم
I didn’t realize how short or precious life is	درکم بەوە نەدەکرد کە ژیان چەندە کورتە و چەندە بەنرخە
I hate being touched	ڕقم لە دەست لێدان دەبێتەوە
The heat has just cooked them through	گەرما تازە لە ڕێگەیەوە کوڵاندوون
I couldn't read them	نەمتوانی بیانخوێنمەوە
I must have slept a lot	دەبێ زۆر خەوتبێتم
I remember the look in your eyes	ئەو نیگایەی لە چاوەکانتدا بووم لە بیرە
I'm bored and lonely	بێزارم و تەنیام
It’s a test of loyalty, but it’s also a test of skill	تاقیکردنەوەیەکی دڵسۆزییە، بەڵام تاقیکردنەوەی لێهاتووییشە
I know you can smell the difference	دەزانم دەتوانیت بۆنی جیاوازییەکە بکەیت
I thought my resolve to go with them was perfect	پێم وابوو ئیرادەی من بۆ ڕۆشتن لەگەڵ ئەوان تەواو بوو
I will show you the love of a real woman	خۆشەویستی ژنێکی ڕاستەقینەت پیشان دەدەم
I still have to prove all this	هێشتا دەبێت هەموو ئەمانە بسەلمێنم
I pointed to the moon	ئاماژەم بەرەو مانگ کرد
A year ago he would never have hit it	ساڵێک لەمەوبەر هەرگیز لێی نەدەدا
I linger over the tip of his nose	بەسەر نوکی لوتیدا درەنگ دەمێنمەوە
I shift a bit on the uncomfortable bed	کەمێک لەسەر جێگا نائارامەکە دەگۆڕم
I have no enmity with you	هیچ دوژمنایەتییەکم لەگەڵ تۆدا نییە
I wish to be a gentleman again	ئاواتەخوازم جارێکی تر پیاوێکی بەڕێز بم
I miss you more than ever	لە جاران زیاتر بیرت دەکەم
I turned around and watched people talking to each other	ڕووم کردەوە و سەیری خەڵکم دەکرد کە لەگەڵ یەکتر قسە دەکەن
Myself and these men stood around me	خۆم و ئەم پیاوانەم لە دەورم وەستابوون
I mean, that’s obvious	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە ئاشکرایە
A bank of clouds hid the sun, cutting through the heavy heat	بانکێکی هەور خۆری شاردەوە، گەرمییە قورسەکەی دەبڕییەوە
I'll make that bet	من ئەو گرەو دەکەم
I was too busy trying to fit in life, right	زۆر سەرقاڵی هەوڵدان بووم لە ژیاندا جێی بمەوە، ڕاستە
He turned on my side to face him	لە لای خۆمەوە وەرگەڕا تا ڕووبەڕووی ببمەوە
I found the string and turned on the light	تارەکەم دۆزیەوە و گڵۆپەکەم داگیرساند
I had no idea if they had been killed	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کوژراون یان نا
I paid as little as possible for the paper	تا دەتوانم کەمترین پارەم بۆ کاغەزەکە دا
I must be used to that by now	دەبێ تا ئێستا بەو شتە ڕاهاتووم
I just made the deposit today	ئەمڕۆ تەنها پارەی پێشەکیم کردووە
I turn off the radio	ڕادیۆکە دەکوژێنمەوە
I knew the type of guy	جۆری کابرام دەزانی
I’ll see you at dinner	لە ژەمی ئێوارەدا دەتبینم
I wish this was the end of the story	خۆزگە ئەمە کۆتایی چیرۆکەکە بووایە
I sincerely desire a life of humility	من لە دڵەوە ئارەزووی ژیانێکی خۆبەزلزانین دەکەم
I could feel him fighting for control	هەستم دەکرد شەڕ دەکات بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵی بکات
I really hate to bother you, though	بەڕاستی ڕقم لەوەیە بێزارت بکەم، بەڵام
They were hit by a drunk driver	شۆفێرێکی سەرخۆش لێی داون
I say who is and who is not welcome	من دەڵێم کێیە و کێ پێشوازی لێناکرێت
A whole day went by, he thought	ڕۆژێکی تەواو ڕۆیشت، بیری کردەوە
I just can’t find it	تەنها ناتوانم بیدۆزمەوە
A few moments of rest was due to the ladies	چەند ساتێک پشوودان بەهۆی خانمەکانەوە بوو
I walked past the hotel, to town	بە پێ بە هۆتێلەکەدا تێپەڕیم، بۆ شار
I know this is wearing on you	دەزانم ئەمە لەسەر تۆ لەبەردایە
I couldn’t eat or sleep and nothing seemed to matter	نەمدەتوانی بخۆم و نە بخەوم و پێدەچوو هیچ شتێک گرنگ نەبوو
I think the truth would be a good place	پێم وایە ڕاستییەکە شوێنێکی باش دەبێت
I find that one always follows the other	بۆم دەردەکەوێت کە یەکێکیان هەمیشە بەدوای ئەوی تردا دەڕوات
I remembered the girl in the mural	ئەو کچەم بیر هاتەوە کە لە تابلۆی دیوارەکەدا بوو
I mean really low level	مەبەستم بەڕاستی ئاستی نزمە
I did, then turned around	منیش کردم، پاشان ڕووم کردە ڕوو
I think they took the death penalty off the table	پێم وایە سزای لە سێدارەدانیان لە مێزەکە لابردووە
I haven't done anything wrong	هیچ شتێکی خراپم نەکردووە
I might just have time to catch up	لەوانەیە تەنها کاتم هەبێت بۆ ئەوەی پەیوەندی پێوە بکەم
I love how this turned out	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەمە چۆن دەرچوو
I didn’t touch any of the parts	دەستم لە هیچ یەکێک لە بەشەکان نەدا
They marry and have two sons	هاوسەرگیری دەکەن و دوو کوڕیان دەبێت
The doll rolls under the counter	بووکەڵەکە لە ژێر کەوانتەرەکەدا دەخولێتەوە
I just put them on paper	تەنها لەسەر کاغەز دایاندەنێم
I peel twenty and serve	بیستێک توێکڵ دەکەمەوە و پێشکەشی دەکەم
I was civil but not very nice	من مەدەنی بووم بەڵام زۆر خۆش نەبووم
I gathered my peace inside	ئارامییەکەم لە ناوەوە کۆکردەوە
I wanted to acknowledge everything when we got back	ویستم دان بە هەموو شتێکدا بنێم کە گەڕاینەوە
I climbed the ladder while my father held his hand	لە کاتێکدا باوکم دەستی گرتبوو بەسەر زیندەبەچاڵەکەدا سەرکەوتم
I didn’t need any of them	پێویستم بە هیچیان نەبوو
I look and find that he’s right	سەیر دەکەم و بۆم دەردەکەوێت کە ئەو ڕاست دەکات
I guessed he would ride for eighty	پێشبینیم کرد کە بۆ هەشتا سواری دەبێت
I wanted her to be happy	من ویستم دڵخۆش بێت
I didn’t know where he kept things like that	نەمدەزانی شتگەلێکی لەو جۆرە لە کوێ دەهێڵێتەوە
I have never seen or heard of any of them	تا ئێستا هیچیانم نەبینیوە و نەمبیستووە
A crushing pain spread from his chest into his arms	ئازارێکی چەقێنەر لە سنگیەوە بڵاوبووەوە بۆ ناو باوەشی
I didn’t want to wait	من نەمدەویست چاوەڕێ بکەم
A slight knock on the next door caught his attention	لێدانێکی کەم لە دەرگای تەنیشتەوە سەرنجی ڕاکێشا
I didn’t get the clowns	گاڵتەجاڕەکانم دەست نەکەوت
I am going to marry her	بڕیارە هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I tried to swim towards him	هەوڵمدا بە مەلە بەرەو ڕوویدا بڕوم
I won’t touch you like that again	جارێکی تر بەو شێوەیە دەستت لێ نادەم
I would finally get out of this nightmare	لە کۆتاییدا لەم کابوسە دەردەچووم
I was once a good friend of your father	من ڕۆژێک هاوڕێیەکی باشی باوکت بووم
I picked up the car and went from there	ئۆتۆمبێلەکەم بەرزکردەوە و لەوێ ڕۆیشتم
I like menswear	من حەزم لە جل و بەرگی پیاوانە
I went straight to getting drunk	ڕاستەوخۆ چوومە سەر سەرخۆشی
A soft hand touched his right arm	دەستێکی نەرم دەستی لە قۆڵی ڕاستی دا
I think we have to fold	پێم وایە دەبێت تاو بدەین
I couldn’t stop the tears streaming down my face	نەمتوانی فرمێسکەکان بوەستێنم کە بە دەموچاومدا دەهاتن
I have to admit it was interesting	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە سەرنجڕاکێش بوو
I closed the bathroom door	دەرگای حەمامەکەم داخست
I’m so worried about criticism	من ئەوەندە خەمی ڕەخنەم هەیە
I feel his presence	هەست بە بوونی ئەو دەکەم
All public money was drawn from religion	هەموو پارەی گشتی لە ئایین دەکێشرا
I hold all the power here	من لێرەدا هەموو دەسەڵاتەکەم بەدەستەوەیە
Also on display are the local tools of the early colonists	هەروەها ئامرازە ناوخۆییەکانی کۆلۆنیالیستە سەرەتاییەکان نمایشکراون
I found the money for my phone	پارەی مۆبایلەکەم دۆزیەوە
They started having better times	دەستیان کرد بە کاتێکی باشتر
I can barely feel it in my hand	بەزەحمەت هەستی پێدەکەم لە دەستمدا
I want a simple box design	من دیزاینێکی سادەی سندوقم دەوێت
I was just doing martial arts	من تەنها هونەری جەنگیم دەکرد
army for transportation duty	سوپا بۆ ئەرکی گواستنەوە
I’m very pleased with his progress	من زۆر دڵخۆشم بە پێشکەوتنەکانی
A very long word could be written in several ways	وشەیەکی زۆر درێژ دەکرا بە چەند شێوازێک بنووسرێت
After a few seconds it was all over	دوای چەند چرکەیەک هەموو شتێک کۆتایی هات
I just couldn’t stomach the emotional side of things	تەنها نەمتوانی لایەنی سۆزداری شتەکان گەدە بکەم
He encountered little resistance	بەرەنگارییەکی کەم ڕووبەڕووی بووەوە
A young man approached and stood not far from him	گەنجێک نزیک بووەوە و دوور نەبوو لێی وەستا
I didn’t even hear him	تەنانەت گوێم لە قسەکانی نەبوو
I just need them on me right now	تەنها پێویستم پێیانە لەسەرم لە ئێستادا
A man walks up from down the street	پیاوێک لە خوارەوەی شەقامەکەوە بەرەو سەرەوە دەڕوات
A female voice came from the platform	دەنگێکی مێینە لە سەکۆکەوە دەهات
I leaned in and glanced at the driver	پاڵم خستە ژوورەوە و چاوێکم لە شۆفێرەکە کرد
I had taken a lot from him	زۆر شتم لێ وەرگرتبوو
I never go out with him	من هەرگیز لەگەڵیدا ناچمە دەرەوە
I felt a surge of warmth	هەستم بە ڕژانی گەرمی کرد
I like them on the wall	من حەزم لێیانە لەسەر دیوارەکە
I rolled into his arms	منیش ڕۆڵم گرتە باوەشی
I haven’t seen her here before	پێشتر لێرە نەمبینیوە
I had never opened it	هەرگیز نەمکردبووەوە
I’m glad we didn’t drift	خۆشحاڵم کە ئێمە دریفتمان نەکردووە
I just woke up on the street	تەنها لەسەر شەقام لە خەو هەڵسام
I think we’ll have to see it	پێم وایە دەبێت بیبینین
I felt a drunkard coming on	هەستم کرد سەرخۆشێک دێتە سەر
I asked him where he got the idea.	لێم پرسی بیرۆکەکەت لە کوێوە هێناوە؟
I had completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووبوو
Neither brother has explained a reason for their split	هیچ کام لە براکان هۆکارێکیان بۆ جیابوونەوەکەیان ڕوون نەکردووەتەوە
I went to war, but it was too late	چوومە شەڕ، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I can’t bear the thought of being fired so easily	من بەرگەی بیرکردنەوەم ناگرم کە وا بە ئاسانی لە کارەکەم دوور بخرێتەوە
He accepted the terms	ئەو مەرجەکانی قبوڵ کرد
Of course I missed the band	بێگومان بیری باندەکەم دەکرد
I am waiting for your decision	چاوەڕێی بڕیاری ئێوەم
I had already cried	پێشتر گریانم گرتبوو
The abdomen is completely white	سکی بە تەواوی سپییە
I check the bathroom	من حەمامەکە دەپشکنم
I was here when you were born	من لێرە بووم کە تۆ لەدایک بوویت
At first there was no response from the government	سەرەتا هیچ وەڵامێک لەلایەن حکومەتەوە نەبوو
I walked by the cash register	بەلای کاشەکەدا ڕۆیشتم
I won't keep you much longer	زۆر زیاتر ناتهێڵمەوە
I have to remind myself to do that	دەبێت خۆم بیر بخەمەوە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I fought for control while the demon laughed	من شەڕم بۆ کۆنترۆڵ کرد لە کاتێکدا جنۆکەکە پێدەکەنی
This began with the construction of a new road	ئەمەش بە دروستکردنی ڕێگایەکی نوێ دەستی پێکرد
I don’t need to dwell on them any longer	پێویست ناکات زیاتر لەسەریان دانیشتم
I simply look at you as a visitor	من بە سادەیی وەک سەردانکەرێک سەیری تۆ دەکەم
I wasn’t sure how to answer that	من دڵنیا نەبووم چۆن وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
The mechanism of this immune response is virus-specific	میکانیزمی ئەم وەڵامە بەرگرییە تایبەتە بە ڤایرۆس
I can’t make myself trust them	ناتوانم خۆم وا لێبکەم متمانەیان پێ بکەم
I had other scores that proved it was me	نمرەی ترم هەبوو کە سەلماندیان منم
I know too much or have a bias towards any particular one	من زۆر شت دەزانم یان لایەنگری هەر تایبەتێکم هەیە
I saw the way he moved	شێوازی جووڵەی ئەوم بینی
A lot on my mind lately	زۆر شت لە مێشکمدایە لەم دواییانەدا
I was never terribly close to my father	هەرگیز بە شێوەیەکی ترسناک لە باوکم نزیک نەبوومەوە
Young people have moved to the cities for other jobs	گەنجان بۆ کاری دیکە ڕوویان لە شارەکان کردووە
I'll go back and do Chinese	دەگەڕێمەوە و چینی دەکەم
I was never the lucky one	من هەرگیز ئەو کەسە نەبووم کە بەختەوەر بووم
There are elements of that	توخمەکانی ئەوەش هەیە
Lately I couldn’t deal with anger	لەم دواییانەدا نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ توڕەیی بکەم
I wasn’t aware of this	من ئاگاداری ئەمە نەبووم
Their vanity is crushed	بێهودەیی ئەوان چەقێنراوە
I didn't see who it was	نەمبینی کێیە
I lit another smoke and walked around the room	دوکەڵێکی ترم داگیرساند و بە ژوورەکەدا ڕۆیشتم
I had some calls to make	هەندێک پەیوەندیم هەبوو بۆ ئەوەی بیکەم
I want to do this	من دەمەوێت ئەم کارە بکەم
I wanted to beg him not to go	ویستم لێی بپاڕێمەوە کە نەچێت
I prefer better, but this isn’t too bad	من باشترم پێ باشترە، بەڵام ئەمە زۆر خراپ نییە
I’m getting pretty good at it	من خەریکە تا ڕادەیەک باش دەبم لەو کارە
I need your help	پێویستم بە هاوکاری ئێوەیە
I was not a transparent version of myself	من وەشانێکی شەفاف لە خۆم نەبووم
I think he doesn’t take himself too seriously	پێم وایە خۆی زۆر بە جددی وەرناگرێت
I checked and he was none of the above	من پشکنینم کرد و ئەو هیچ کام لەوانەی سەرەوە نەبوو
They are also popular as pleasure horses	هەروەها وەک ئەسپی چێژبەخش بەناوبانگن
Just recently I heard one such depiction on the radio	تەنها لەم دواییانەدا لە ڕادیۆدا یەکێک لەو وێناکردنانەم بیست
Their maximum benefit was just under eight minutes	زۆرترین سوودیان کەمێک کەمتر لە هەشت خولەک بوو
I can't let you come with us	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم لەگەڵمان بێیت
I just lay there waiting to calm down	تەنها لەوێ پاڵکەوتم و چاوەڕێی ئارامبوونەوەم دەکرد
I didn't want to talk	نەمدەویست قسە بکەم
I agreed with him and so did we all	منیش لەگەڵ ئەودا هاوڕا بووم و هەموومانیش هەروا
I went door to door	دەرگا بە دەرگا دەڕۆیشتم
The rest of the lineup remains single track	باقی هێڵەکە بە تاکە تراک دەمێنێتەوە
I smiled and took a few steps away from him	زەردەخەنەیەکم کرد و چەند هەنگاوێک لێی دوور کەوتمەوە
I woke up early this morning and they were gone	ئەم بەیانییە زوو لە خەو هەڵسام و نەمابوون
I know that may be hard to believe	دەزانم کە ڕەنگە باوەڕکردن قورس بێت
I used a stick to poke the leaves	من دارێکم بەکاردەهێنا بۆ چەقاندنی گەڵاکان
I was just shrinking	من تەنها بچووک دەبوومەوە
I acted like they knew everything	من وەک ئەوەی هەموو شتێک بزانن ڕەفتارم دەکرد
I turned my head, in pain	سەرم سوڕاند، بە ئازارەوە
Some sources suggest the death toll could rise	هەندێک سەرچاوە ئاماژە بە ئەگەری زیاتربوونی ژمارەی قوربانییەکان دەکەن
I have two colored stones	من دوو بەردی ڕەنگاوڕەنگم هەیە
I was so glad this woman was experienced	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ئەم ژنە بە ئەزموون بوو
A small victory, but a meaningful one	سەرکەوتنێکی بچووک، بەڵام سەرکەوتنێکی مانادار
I shouldn’t have to wait for it	نابێت چاوەڕێی بکەم
I began to fantasize about kissing her now	دەستم کرد بە خەیاڵکردن کە ئێستا ماچی بکەم
I wouldn’t even hesitate	تەنانەت درێغی نەدەکردم
Just this minute I got down and prayed	تەنها لەم خولەکەدا دابەزیم و نوێژم کرد
A wink to the others	چاوتروکانێک بۆ ئەوانی تر
I joined the line and waited with them	منیش پەیوەندیم بە هێڵەکەوە کرد و لەگەڵیان چاوەڕێم کرد
I can't let it go	ناتوانم وازی لێ بێنم
I knew better than to challenge the train of thought	من باشتر دەمزانی لەوەی تەحەدای شەمەندەفەری بیرکردنەوەکە بکەم
I really like good, fantasy sci-fi stories	بەڕاستی حەزم لە چیرۆکی زانستی خەیاڵی باش و فانتازیایە
I needed some direction	پێویستم بە هەندێک ئاراستە بوو
This section contains a large number of corrections	ئەم بەشە ژمارەیەکی زۆر چاکسازی تێدایە
I took that as a challenge	من ئەوەم وەک تەحەدایەک وەرگرت
I had an amazing staff	ستافێکی سەرسوڕهێنەرم هەبوو
I was lost, my parents were lost	من ون بووم، دایک و باوکم ون بوون
I think my jaw dropped about a foot	پێم وایە چەناگەم نزیکەی پێیەک دابەزیوە
I offered an answer that worked	وەڵامێکم پێشکەش کرد کە کاردەکات
I can’t help but feel frustrated	ناتوانم خۆم لە هەستکردن بە بێزاری بپارێزم
I couldn't	من نەمدەتوانی
I thought he might be gone for the evening	پێم وابوو لەوانەیە بۆ ئێوارە نەمابێت
I own where you work	من خاوەنی ئەو شوێنەیە کە تۆ کار دەکەیت
I knew he wanted me to shut up	دەمزانی دەیەوێت بێدەنگ بم
I hate to admit it	ڕقم لەوەیە دان بەوەدا بنێم
I can’t put off what isn’t anymore	ئیتر ناتوانم ئەوەی کە نییە بیخەمەوە دواوە
I brushed my thoughts aside	بیرکردنەوەکانم بە لایەکدا فڵچە کرد
I didn’t expect to have one in my room	چاوەڕێی ئەوە نەدەکرد یەکێکیان لە ژوورەکەمدا بێت
I don’t agree with him here	من لێرەدا لەگەڵ ئەودا نیم
I want to read it again	دەمەوێت دووبارە بیخوێنمەوە
I suddenly felt old and thought that way	لەناکاو هەستم بە پیری کرد و بەو شێوەیە بیرم دەکردەوە
I definitely felt like we weren’t going to get there	بە دڵنیاییەوە هەستم دەکرد ناگەینە ئەوێ
I was shocked and so were my friends	منیش تووشی شۆک بووم و هاوڕێکانمیش هەروا
I couldn’t believe there were other people like me	باوەڕم نەدەکرد کەسانێکی تری وەک من هەبن
I begin my medical training	دەست دەکەم بە ڕاهێنانی پزیشکیم
I simply have to see what was found	بە سادەیی دەبێ بزانم چی دۆزرایەوە
I always felt safe with him	هەمیشە لەگەڵیدا هەستم بە سەلامەتی دەکرد
A great guy who works hard	کابرایەکی گەورە کە بە زەحمەت کار دەکات
I can get us there not a problem	دەتوانم بمانگەیەنمە ئەوێ نەک کێشە
I need to stay strong	پێویستە بەهێز بمێنمەوە
Thus, the two movements were often allies	بەم شێوەیە ئەو دوو بزووتنەوەیە زۆرجار هاوپەیمان بوون
I have taken over his training	منیش ڕاهێنانی ئەوم گرتووەتە ئەستۆ
Three people were killed there	لەوێ سێ کەس کوژران
I think it’s pretty good but it’s too short	پێم وایە زۆر باشە بەڵام زۆر کورتە
I haven’t decided on a color yet	تا ئێستا بڕیارم لەسەر ڕەنگێک نەداوە
I heard footsteps moving quickly towards me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو بە خێرایی بەرەو من دەجووڵان
I can’t think of anywhere else to go	بیر لە هیچ شوێنێکی تر ناکەمەوە کە بچم
I got angry and asked him to tell me the truth	توڕە بووم و داوام لێکرد ڕاستییەکانم پێ بڵێت
I just can’t think straight	تەنها ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
We don’t want them	ئێمە ئەوانمان ناوێت
I didn’t care for his little fish	من گرنگیم بە ماسییە بچووکەکانی نەدەدا
A look of sheer pleasure spread across his face	نیگایەکی چێژێکی تەواو بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
And he never did anything after that	وە دوای ئەوە هەرگیز هیچی نەکردووە
A shiver ran through her body at the movement	لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد لە جووڵەکەدا
There’s a wave over my head	شەپۆلێک بەسەر سەرمدایە
I went in with supreme confidence	بە متمانەیەکی باڵاوە چوومە ژوورەوە
I decided to focus on my classes	بڕیارمدا سەرنجم لەسەر پۆلەکانم بێت
He took me to all my favorite places to watch his birds	لە هەموو شوێنە دڵخوازەکانمدا بردم بۆ سەیرکردنی باڵندەکانی
I knew he didn’t like me, look at that	دەمزانی ئەو حەزی لە من نییە، سەیری ئەوە بکە
I tried not to let it show in my voice	هەوڵمدا نەهێڵم لە دەنگمدا دەربکەوێت
I didn’t want the summer to end	نەمدەویست هاوین کۆتایی بێت
I need to do something, but my brain isn’t thinking	پێویستە شتێک بکەم، بەڵام مێشکم بیر ناکاتەوە
I love how this looks on the lips	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەمە چۆن لەسەر لێوەکان دەردەکەوێت
I will give you an example	نموونەیەکتان بۆ دەهێنمەوە
I made an appointment with my husband	لەگەڵ هاوسەرەکەم کاتم دیاری کرد
I was able to finish the book	توانیم کتێبەکە تەواو بکەم
I held it up over my head like an umbrella	وەک چەترێک بەسەر سەرمدا بەرزم کردەوە
I posted about another project a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر لەسەر پرۆژەیەکی تر پۆستم کرد
I'm so happy for you	زۆر دڵخۆشم بۆ ئێوە
I stumbled a bit, but got my footing back in time	کەمێک کەوتمە کۆسپەوە، بەڵام لە کاتی خۆیدا پێم گرتەوە
I hope that you find it funny and fun	هیوادارم کە ئێوەش کۆمیدی و خۆش بن
His eyes are small and circular	چاوەکانی بچووک و بازنەییە
I want to say it again	دەمەوێت دووبارە بیڵێمەوە
He lost the fight by split decision	بە بڕیاری دابەشکراو شەڕەکەی دۆڕاند
I touch the cat suit, feeling dry and clean	دەست لە عەزی پشیلەکە دەدەم، هەست بە وشکی و پاکی دەکەم
I think my old uniform should suit you	پێم وایە یەکپۆشی کۆنم دەبێ لەگەڵ تۆدا بگونجێت
I lost a lot of time with him	زۆر کاتم لەگەڵیدا لەدەستدا
A minute later, he had his answer	دوای خولەکێک، وەڵامی خۆی هەبوو
I look at my watch then back to him	سەیری کاتژمێرەکەم دەکەم پاشان دەگەڕێمەوە بۆی
I just didn’t want to seem too eager	تەنها نەمدەویست زۆر بە تامەزرۆییەوە دەربکەوم
I preferred to receive an unofficial punishment rather than a formal one	من پێم باشتر بوو سزای نافەرمی وەربگرم نەک سزای فەرمی
Right now I can only see your future	لە ئێستادا تەنها دەتوانم داهاتووی تۆ ببینم
I don’t care who dies now	گرنگ نییە ئێستا کێ دەمرێت
I walked over to him and noticed he was looking at me	بەلایدا ڕۆیشتم و تێبینیم کرد کە سەیری دەکردم
I would say we met elsewhere	من دەڵێم لە شوێنێکی تر یەکترمان ناسی
I reluctantly walked towards the truck	بە دوودڵی بەرەو بارهەڵگرەکە ڕۆیشتم
I think this was a mistake	پێم وایە ئەمە هەڵە بوو
I would make another one	من یەکێکی ترم دروست دەکرد
I wanted to push his arms away	ویستم قۆڵەکانی پاڵ بنێم
I hope you can see that number	هیوادارم بتوانن ئەو ژمارەیە ببینن
I have to think about it	دەبێت بیری لێ بکەمەوە
I could tell by their different armor	بە زرێپۆشە جیاوازەکەیان دەمتوانی بزانم
I love this part of our relationship	من ئەم بەشەی پەیوەندییەکەمانم خۆشدەوێت
I should have been there for him	دەبوو بۆ ئەو لەوێ بوومایە
I didn't think about it	بیرم لەوە نەکردەوە
I needed to find a supplier	پێویستم بە دۆزینەوەی دابینکەرێک بوو
I can be anything you want me to be	دەتوانم هەر شتێک بم کە تۆ بتەوێت بم
I know he’s an angel	دەزانم ئەو فریشتەیە
One horse gives birth to another	ئەسپێک ئەسپێکی تر لەدایک دەکات
So that’s the third principle	کەواتە ئەوە بنەمای سێیەمە
Thank you very much, my dear	زۆر سوپاست بۆ دەگەڕێنمەوە ئازیزم
I met him at their shop	لە دوکانەکەیان چاوم پێ کەوت
I put a lot of good into him	من زۆر باشم خستە ناو ئەوەوە
I want you to love me here	دەمەوێت لێرە خۆشت بوێت
I backed up and took turns	من پشتگیریم کرد و نۆرەم کرد
A site for traditional values	سایتێک بۆ بەها نەریتییەکان
I met this great girl	ئەم کچە مەزنەم ناسی
I told him he was dead	پێم گوت مردووە
I stayed on the couch	من لەسەر قەنەفەکە مایەوە
I had someone tell me this the other day	ڕۆژێک پێشتر کەسێکم هەبوو ئەمەی پێ وتم
I can say my skin has never looked better	دەتوانم بڵێم پێستم هەرگیز باشتر دەرنەکەوتووە
The game also sparked controversy upon its release	هەروەها یارییەکە لەگەڵ بڵاوبوونەوەیدا مشتومڕی زۆری لێکەوتەوە
A dead body is found in an open grave	لە گۆڕێکی کراوەدا تەرمی مردووێک دەدۆزرێتەوە
I didn’t like seeing him weak	حەزم لە بینینی لاواز نەبوو
I just needed to sleep on it	تەنها پێویستم بە خەوتن بوو لەسەری
I hate how everything is so complicated	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە چۆن هەموو شتێک ئەوەندە ئاڵۆزە
I was just trying to keep it simple	من تەنها هەوڵم دەدا سادە بێت
I have never shared in any kind of collective consciousness	من هەرگیز لە هیچ جۆرە هۆشیارییەکی بەکۆمەڵدا هاوبەشم نەبووە
I hadn’t traveled since	لەو کاتەوە سەفەرم نەگرتبوو
I walked him home, just in case	بە پێ بردمە ماڵەوە، تەنها بۆ ئەگەرێک
I really don’t believe in this sort of thing	بەڕاستی من باوەڕم بەم جۆرە شتانە نییە
I asked out of curiosity	لە کنجکاوییەوە پرسیم
I really like this machine	من زۆر حەزم لەم ئامێرەیە
I need you to return them tomorrow	پێویستم بە تۆیە سبەی بیانگەڕێنیتەوە
I have never seen any of them	هەرگیز هیچ کامیانم نەبینیوە
I wanted to hear this first	من ویستم سەرەتا ئەمە ببیستم
I have no idea why they would do this	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی ئەم کارەیان دەکرد
I wish there was time for everything to be okay	خۆزگە کات هەبوایە بۆ ئەوەی هەموو شتێک باش بێت
I, personally, have been at war with hell	من، بە شەخسییەت، لەگەڵ دۆزەخدا لە شەڕدا بووم
I continued in a whispered tone	بە تۆنێکی چرپە بەردەوام بووم
A lot of times it just looks like this	زۆر جار تەنها بەم شێوەیە دەردەکەوێت
It will still take time	هەر پێویستی بە کات دەبێت
I get the same result	منیش هەمان ئەنجامم دەست دەکەوێت
I never wanted to be a father	هەرگیز نەمدەویست باوک بم
I hold my breath, really scared	هەناسەم دەگرم، بەڕاستی دەترسم
I was still very angry	هێشتا زۆر توڕە بووم
I was studying to secure a better future for myself	من خەریکی خوێندن بووم بۆ ئەوەی داهاتوویەکی باشتر بۆ خۆم مسۆگەر بکەم
I desperately needed someone to talk to	زۆر پێویستم بە کەسێک بوو قسەی لەگەڵ بکەم
Women and children are shot in the streets	لە شەقامەکاندا تەقە لە ژنان و منداڵان دەکرێت
A storm was coming in	زریانێک دەهاتە ژوورەوە
I knew he could and would	دەمزانی دەتوانێت و دەیکات
I was used to his affectionate ways	من بە شێوازی سۆز و خۆشەویستییەکەی ڕاهاتبوو
I knew what the right approach to literature looked like	دەمزانی رێبازی دروست بۆ ئەدەب چۆنە
The strength of these forces decreases with distance	هێزی ئەم هێزانە لەگەڵ دووری دادەبەزێت
I didn’t get it right	من بە باشی تێنەگەیشتم
I wondered what the witch would do with them now	منیش پێم سەیر بوو ئێستا جادووگەرەکە چییان لێدەکات
Some people are going to like it	هەندێک کەس بڕیارە حەزیان لێی بێت
I didn’t have to feel alone anymore	ئیتر پێویست نەدەکرد هەست بە تەنیایی بکەم
I made a choice to listen to my husband	هەڵبژاردنێکم کرد گوێ لە مێردەکەم بگرم
A town hall was built and the harbor laid out	هۆڵێکی شارەوانی دروستکرا و بەندەرەکە داڕێژرا
I feel peaceful as it starts to rain	هەست بە ئارامی دەکەم لەگەڵ دەستپێکردنی باران بارین
I had to live with what had been done	ناچار بووم بەو کارە بژیم کە کراوە
I won’t make that mistake again	جارێکی تر ئەو هەڵەیە ناکەمەوە
I wanted that to be over forever	من ویستم ئەوە بۆ هەمیشە کۆتایی پێبێت
I already feel guilty enough	من لە ئێستاوە بەس هەست بە تاوان دەکەم
I don’t even need to like it	تەنانەت پێویستم بەوە نییە کە حەزم لێی بێت
I didn't understand it	من لێی تێنەگەیشتم
I didn’t know many other people who played music	زۆر کەسی ترم نەدەناسی کە مۆسیقایان لێبدات
I tell him you’re gone, you ride along	پێی دەڵێم تۆ ڕۆیشتیت، تۆ سواری بە درێژایی دەبیت
A hole formed in the wall to my right	کونێک لە دیوارەکەی لای ڕاستم دروست بوو
I let my mind drift	ڕێگەم دا مێشکم بڕوات
I have no one to leave it to	کەسم نییە بۆی جێی بهێڵم
I think we should go check it out	پێم وایە پێویستە بچین سەردانی بکەین
I didn't turn away from the wall or answer	نە لە دیوارەکە هەڵگەڕامەوە و نە وەڵامم دایەوە
I was invited into the cockpit	بانگهێشت کرام بۆ ژووری فڕۆکەوان
I have no family here, and few friends	من لێرە هیچ خێزانێکم نییە، هاوڕێی کەمیشم هەیە
I turned and ran to the back door	سوڕامەوە و ڕامکرد بۆ دەرگای پشتەوە
I only heard about ten minutes ago	تەنها نزیکەی دە خولەک پێش ئێستا بیستوومە
I jumped on that train, wanting it to end me	بازم دا بەسەر ئەو شەمەندەفەرەدا، ویستم کۆتاییم پێ بهێنێت
I looked down at the water	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ئاوەکەم کرد
I just took those words to pass on to you	من تەنها ئەو قسانەم وەرگرتووە بۆ ئەوەی بۆ ئێوە بگوازمەوە
I nodded, but kept my thoughts to myself	سەرم لە سەرم دا، بەڵام بیرکردنەوەکانم لە خۆمدا هێشتەوە
I thought of my dead mother	بیرم لە دایکە مردووەکەم کردەوە
I guided her eyes to look through mine	ڕێنمایی چاوەکانیم کرد تا لە چاوەکانی منەوە سەیر بکات
I jumped, my mind still	بازم دا، مێشکم هێمن بوو
I had to do this alone	ناچار بووم بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I hope someone can point me in the right direction	هیوادارم کەسێک بتوانێت بە ئاراستەیەکی دروستدا ئاماژەم پێبکات
A man should never have to bury his son	پیاو هەرگیز نابێت ناچار بێت کوڕەکەی بنێژێت
I would recommend these to all interested parties	من ئەمانە پێشنیار دەکەم بۆ هەموو ئەو کەسانەی کە ئارەزووی دەکەن
A dog is trained to obey	سەگێک ڕاهێنراوە بۆ گوێڕایەڵی
I shook my head and opened my eyes	سەرم لەقاند و چاوم کردەوە
I miss all my friends	بیری هەموو هاوڕێکانم دەکەم
It failed to achieve status on any charts	نەیتوانی لە هیچ چارتێکدا ستاتۆس بەدەست بهێنێت
A little later his face appeared in the kitchen window	کەمێک دواتر دەموچاوی لە پەنجەرەی چێشتخانەکەدا دەرکەوت
I bit my lip, trying not to scream	لێوم گاز گرت، هەوڵم دەدا هاوار نەکەم
E, he seemed to be the one in control	ئی، پێدەچوو ئەو کەسە بێت کە کۆنتڕۆڵی دەکرد
He feels pain and regret	هەست بە ئازار و پەشیمانی دەکات
I wish the fat girl would sit quietly	خۆزگە کچە قەڵەوەکە بە هێمنی دادەنیشێت
I just didn’t feel like myself these days	تەنها لەم ڕۆژانەدا هەستم بە خۆم نەدەکرد
I trust your powers	متمانەم بە دەسەڵاتەکانتان هەیە
I miss his voice, his face, his presence	بیری دەنگی دەکەم، دەموچاوی، بوونی
I approached the store clerk	لە کارمەندی فرۆشگاکە نزیک بوومەوە
It fell in seconds later	چەند چرکەیەک دواتر کەوتە ناوەوە
I am so tired and have a terrible headache	من زۆر ماندووم و سەرئێشەم ترسناکە
I wanted to talk to him	ویستم لەگەڵیدا قسە بکەم
I expect to be provided for those expenses	پێشبینی دەکەم بۆ ئەو خەرجیانە دابین بکرێم
I think by this time next year, we will be ready	پێم وایە تا ساڵی داهاتوو ئەمجارە، ئامادە دەبین
I have failed my mother	من شکستم هێناوە لە دایکم
I understand everything	من لە هەموو شتێک تێدەگەم
I called for pickup and they came right away	بانگم کرد بۆ پیکاپ و یەکسەر هاتن
I am indebted to him for his thoughts and observations	من قەرزاری ئەوم بۆ بیرکردنەوە و تێبینییەکانی
I always wanted to know	هەمیشە حەزم دەکرد بزانم
I wish he would touch her again	خۆزگە جارێکی تر دەستی لێ دەدا
I would say that my posts generally meet these criteria	من دەڵێم کە پۆستەکانم بەگشتی ئەم پێوەرانەیان تێدایە
I am more than full	من زیاتر لە پڕم
I haven’t actually asked him yet, but.	لە ڕاستیدا تا ئێستا پرسیارم لێ نەکردووە، بەڵام...
I was going to try to enter his dream	بڕیار بوو هەوڵ بدەم بچمە ناو خەونەکەیەوە
I really loved all the characters in this book	بەڕاستی هەموو کارەکتەرەکانی ئەم کتێبەم خۆشدەویست
I pushed my hand against the wall	دەستم پاڵدا بە دیوارەکەوە
I knew it was too good to be true	دەمزانی زۆر باشە بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I caught a little air, up on the high ground	کەمێک هەوام گرت، سەرەوە لەسەر زەوییە بەرزەکە
I never got that note from him	هەرگیز ئەو یاداشتەم لێ وەرنەگرت
I couldn’t feel much sympathy	نەمدەتوانی هەست بە هاوسۆزییەکی زۆر بکەم
I didn’t bother knocking and threw open the door	خۆم بە لێدانەوە سەرقاڵ نەکرد و دەرگاکەم فڕێدا
I don’t understand how they didn’t run over me	تێناگەم چۆن بەسەرمدا ڕایان نەکرد
I have to be cruel just to be kind	دەبێت دڕندە بم تەنها بۆ ئەوەی میهرەبان بم
I wasn’t ready to drop mine, anyway	من ئامادە نەبووم هی خۆم بخەمە خوارەوە، بەهەر حاڵ
I could feel his heat on my flesh	هەستم بە گەرمیەکەی دەکرد لەسەر گۆشتم
I shook his hand and he bit me	دەستم لێدا و ئەویش گازم لێگرت
I felt the warmth of his skin spread through me	هەستم کرد گەرمی پێستی بەناومدا بڵاوبووەوە
I just came here for fun	من تەنها بۆ خۆشی هاتمە ئێرە
I wonder about the planet	من پرسیارم لەبارەی هەسارەکەوە هەیە
I understand what he meant?	تێدەگەم مەبەستی چی بوو؟
I feel like a pile of garbage is sitting up here	هەست دەکەم کەڵەکەیەکی زبڵ لێرە سەرەوە دانیشتووە
I got up and kissed her lips	هەستام و لێوەکانی ماچم کرد
I use a lot of internal feedback	من زۆر فیدباک لە ناوخۆ بەکاردەهێنم
I sank comfortably in my seat	بە ئاسوودەیی لە کورسییەکەمدا نوقم بووم
I hope women find it useful	هیوادارم خانمان سوودی لێ ببینن
I just need some time	تەنها پێویستم بە هەندێک کاتە
I stepped forward slowly	بە هێواشی هەنگاوم نایە پێشەوە
I’m going to bed	من دەچمە سەر جێگاکەم
I felt like a little boy	هەستم دەکرد کوڕێکی بچووکم
I can show you how to control it	دەتوانم نیشانت بدەم چۆن کۆنتڕۆڵی بکەیت
All of these schools were aimed almost exclusively at boys	هەموو ئەم قوتابخانانە نزیکەی تەنیا ئامانجیان کوڕان بوو
I will never be them	من هەرگیز ئەوان نابم
I smiled at his expression	بە دەربڕینی ئەو زەردەخەنەم کرد
I think it’s best to get some sleep	پێم وایە باشترینە کە هەندێک بخەوین
I found it a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر دۆزیمەتەوە
I think it’s an increase in animal fat	پێم وایە زیادبوونی چەوری ئاژەڵانە
I almost fainted it was so bad	خەریک بوو بێهۆش بم ئەوەندە خراپ بوو
I had a lot to do tonight, though	هەرچەندە ئەمشەو زۆر شتم هەبوو بیکەم
I just want a little power for myself	تەنها کەمێک دەسەڵاتم بۆ خۆم دەوێت
I noticed it immediately	یەکسەر تێبینیم کرد
I love you for writing to me	خۆشم دەوێیت کە بۆم نووسیوە
A lot of things are now becoming clear	زۆر شت ئێستا ڕوون دەبنەوە
Eating the fish has deadly consequences	خواردنی ماسییەکان لێکەوتەی کوشندەیی لێدەکەوێتەوە
I haven't heard much good about it	زۆر شتی خۆشم لەو بارەیەوە نەبیستووە
I follow it exactly to the letter	من بەتەواوی تا پیتەکە پەیڕەوی لێدەکەم
I never forget a debt	هەرگیز قەرزێک لەبیرم ناچێتەوە
I had just returned home from school	تازە لە قوتابخانە گەڕابوومەوە ماڵەوە
I have a little time to work on writing	کەمێک کاتم هەیە بۆ کارکردن لەسەر نووسین
Just kind of work it out	تەنها جۆرەکەت کاری لەسەر بکە
He would ride without pay	بێ موچە سواری دەبوو
And that process brings lasting stability	وە ئەو پرۆسەیە سەقامگیرییەکی بەردەوام دەهێنێت
I can imagine what happened	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی ڕوویدا
I felt the excitement flow through me	لە ڕێگەی خۆمەوە هەستم بە ڕەوتی وروژاندنەکە کرد
I haven’t experienced it	من ئەزموونم نەکردووە
I gave you a lot of time	کاتێکی زۆرم پێدایت
I dug the grave for four hours	بۆ ماوەی چوار کاتژمێر گۆڕەکەم هەڵکەند
I guess it depends on how things go at home	پێم وایە ئەوە بەندە بەوەوە کە شتەکان لە ماڵەوە چۆن دەڕۆن
I believe you know enough for now though	من باوەڕم وایە کە تۆ بەس دەزانیت بۆ ئێستا هەرچەندە
I can never say enough to thank you	هەرگیز ناتوانم ئەوەندە بڵێم کە سوپاستان بکەم
I had no choice but to get out of the hut	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە دەرچوون لە کوخەکە
I think you have heat stroke	پێم وایە جەڵتەی گەرمیت هەیە
Sometimes I forget how you made me feel	هەندێک جار لەبیرم دەچێت کە تۆ چۆن هەستت بە من کردووە
I told you it was a big deal	پێم وتیت شتێکی گەورەیە
I know things aren’t good in your life	دەزانم شتەکان لە ژیانتدا باش نین
I ignored his bad manners and moved on	ڕەوشتە خراپەکانیم پشتگوێ خست و بەردەوام بووم
After all, I was sitting alone	ئاخر من بە تەنیا دانیشتبووم
I even printed out an actual tag for accuracy	تەنانەت تاگێکی ڕاستەقینەم چاپ کرد بۆ وردبینی
I watched this carefully	بە وردی سەیری ئەم کارەم دەکرد
His singing was characterized by shrillness	گۆرانی وتنەکەی بە زەق و زەق تایبەتمەند بوو
I pulled out hundreds of pieces	سەدان پارچەم دەرهێنا
I didn’t move it or touch it	نەم جووڵاند و نە دەستم لێدا
I last ate six hours, fourteen minutes ago	دوایین جار شەش کاتژمێر، چواردە خولەک پێش ئێستا خواردم
I grew up in the forest	من لە دارستان گەورە بووم
I had a hard time getting a picture of them	بە سەختی وێنەیەکیانم وەرگرت
I always loved the crowd	هەمیشە جەماوەرم خۆشدەویست
This determination ultimately held the key to peace	ئەم ئیرادەیە لە کۆتاییدا کلیلی ئاشتی لە دەستدا بوو
This species is widely distributed throughout its range	ئەم جۆرە بە شێوەیەکی بەرفراوان لە سەرانسەری مەودای خۆیدا بڵاوبووەتەوە
I just got another cup and went to another cow	تازە کوپێکی ترم دەستکەوت و چوومە لای مانگایەکی تر
I sigh again in relief from my fear	دووبارە بە ئاسوودەیی لە ترسەکەم ئاهێک دەکێشمەوە
I need to sort out my life	پێویستە ژیانم یەکلایی بکەمەوە
I realize the baby means a lot to you	من تێدەگەم منداڵەکە بۆ تۆ زۆر مانای هەیە
Eventually, special legislation was developed and adopted	لە کۆتاییدا یاسای تایبەت پەرەی پێدرا و پەسەند کرا
I told him to leave me alone and hung up	پێم گوت بە تەنیا جێم بهێڵە و تەلەفۆنەکەم داخست
I was now convinced that we were onto something important	ئێستا قەناعەتم وابوو کە ئێمە لەسەر شتێکی گرنگ بووین
A movement to the south caught his eye	جووڵەیەک بەرەو باشوور چاوی گرت
I asked him what he was thinking.	لێم پرسی بیر لە چی دەکەیتەوە؟
I asked if you could do anything about it.	پرسیم ئایا دەتوانیت هیچ شتێک لەو بارەیەوە بکەیت؟
I have school tomorrow	سبەی قوتابخانەم هەیە
I turn my head to his palm, kissing him gently	سەرم دەگۆڕم بۆ کفنی، بە نەرمی ماچی دەکەم
I just want to sit here, in silence	تەنها دەمەوێت لێرە دابنیشم، بە بێدەنگی
I would go home in the summer	هاوین دەگەڕامەوە ماڵەوە
He nodded after a few seconds	دوای چەند چرکەیەک سەری لە سەری خۆی دانا
I followed the scream upstairs	بەدوای هاوارەکەدا ڕۆیشتم بۆ سەرەوە
I want to know where you grew up	دەمەوێت بزانم لە کوێ گەورە بوویت
I would love it if you would join me	زۆر پێم خۆشە ئەگەر بەشداریم بکەیت
The coat is always dark brown or black	پاڵتۆکە هەمیشە قاوەیی تۆخ یان ڕەشە
I touched my face and didn’t feel any blood	دەستم لە دەموچاوم دا و هەستم بە هیچ خوێنێک نەکرد
I moved the chair next to him	کورسییەکەم لە تەنیشتی جوڵاند
I have to handle things myself	من دەبێت خۆم مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
I was very sick most of the time	زۆربەی کاتەکان زۆر نەخۆش بووم
I literally couldn’t move	بە واتایەكی ڕەسەن نەمتوانی بجوڵێم
I didn’t want this evidence to disappear	من نەمدەویست ئەم بەڵگانە نەمێنن
I cannot trust my own judgment in such a matter	من ناتوانم متمانە بە حوکمی خۆم بکەم لە بابەتێکی وادا
I was determined to find out what it was	بڕیارم دابوو بزانم چییە
I ate the other half	نیوەکەی ترم خوارد
I just came to realize some of them	من تازە هاتمە درک بە هەندێکیان بکەم
Nice person to engage for life partner	کەسێکی خۆش بۆ دەستگیرانداری بۆ هاوبەشی ژیان
I didn’t kill the girl	من کچەکەم نەکوشت
I put the diary down and went to sleep	یاداشتنامەکەم دانا و خەوم لێکەوت
I began to fall under a warm wave of relaxation	دەستم کرد بە کەوتنە ژێر شەپۆلێکی گەرمی ئارامییەوە
Seven people on the island were reportedly lightly injured	بەپێی زانیارییەکان، حەوت کەس لە دوورگەکە بە سووکی برینداربوون
I love planning events	من زۆرم خۆشدەوێت پلاندانان بۆ بۆنەکان
I liked this show and I still do	من ئەم نمایشەم بەدڵ بوو و تا ئێستاش بەدڵم
I lower my voice to almost a whisper	دەنگم دادەبەزێنم بۆ نزیکەی چرپەیەک
I could be in and out in minutes	دەمتوانی لە چەند خولەکێکدا بچمە ژوورەوە و دەربچم
I have made my own judgment	من حوکمی خۆمم داوە
I want you here, with me, like this	من تۆم دەوێت لێرە، لەگەڵ خۆم، بەم شێوەیە
I breathed in and let the cold seep through me	هەناسەم دا و رێگەم دا سەرما بچێتە ناومەوە
I wondered what the old truck looked like	منیش پێم سەیر بوو ئەو بارهەڵگرە کۆنە چۆنە
I had heard that you can’t control your power properly	بیستبووم کە ناتوانیت بە باشی کۆنتڕۆڵی دەسەڵاتەکەت بکەیت
I know your character well	من بە باشی کارەکتەری تۆ دەناسم
I made him tea whenever possible	هەرکات دەکرا چام بۆ دروست دەکرد
A large painting caught his attention	تابلۆیەکی گەورە سەرنجی ڕاکێشا
I closed my eyes and reached out	چاوەکانم داخست و دەستم درێژ کرد
I've been here before	پێشتر لێرە بووم
I think you’ll like the ride	پێم وایە سواربوونەکەت بەدڵ دەبێت
I needed time alone to do nothing in particular	پێویستم بە کات بوو بە تەنیا بۆ ئەوەی هیچ شتێک بە تایبەتی نەکەم
A small group of them sauntered into the club	گروپێکی بچووکیان بە پەلە ڕۆیشتنە ناو یانەکەوە
I want to allow the transaction to take place	من دەمەوێت ڕێگە بدەم مامەڵەکە ئەنجام بدرێت
I finally started to relax	دواجار دەستم کرد بە ئارامبوونەوە
I’m a radio show but not a TV show	من بەرنامەیەکی ڕادیۆییم بەڵام بەرنامەی تەلەفزیۆنی نیم
I needed to be prepared too	منیش پێویستم بە ئامادەکاری بوو
I need to confirm the declaration	پێویستم بە پشتڕاستکردنەوەی ڕاگەیاندنەکە هەیە
I feel quite happy with myself	هەست بە خۆشحاڵییەکی تەواو دەکەم بە خۆم
I was the last one to make that bed	من دوا کەس بووم ئەو جێگایەم دروست کرد
I never saw it attached	هەرگیز نەمبینیوە بەوەوە لکێنراوە
I was onto something	من لەسەر شتێک بووم
I fight back tears as I hear the response to her humble voice	من بەرەنگاریی فرمێسکەکان دەبمەوە کاتێک گوێم لە وەڵامی دەنگە زەلیلەکەی دەبێت
I want to graduate second	من دەمەوێت بە پلەی دووەم دەربچم
M showed him how to set it up, once	م نیشانی دا کە چۆن ڕێکی بخات، جارێک
I had never said it, but my brothers just knew	هەرگیز نەمگوتبوو، بەڵام براکانم تەنها دەیانزانی
I looked down, letting my eyes adjust	سەیری خوارەوەم کرد، رێگەم دا چاوەکانم خۆیان بگونجێنن
I really have to go now	بەڕاستی ئێستا دەبێت بڕۆم
I doubt she's even my real mom yet	گومانم هەیە تەنانەت هێشتا دایکی ڕاستەقینەی من بێت
I can’t achieve it alone	من ناتوانم بە تەنیا بەدەستی بهێنم
I climb off his lap and kick off my boots	لە چەناگەی سەردەکەوم و پێڵاوەکانم لێدەدەم
I can’t leave them on their own very well	زۆر باش ناتوانم لەسەر خۆیان جێیان بهێڵم
I work full time and own my own car	من بە تەواوی کات کار دەکەم و خاوەنی ئۆتۆمبێلی خۆمە
I was able to stand, along with everyone else	توانیم بوەستم، لەگەڵ هەموو کەسێکی تر
I see this as a golden opportunity	من ئەمە بە دەرفەتێکی زێڕین دەبینم
I told him the address	ناونیشانەکەیم پێ گوت
A peace came over him	ئاشتییەک بەسەریدا هات
I told someone that on the phone yesterday	دوێنێ بە تەلەفۆن ئەوەم بە کەسێک وتووە
A small flame came alive	بڵێسەیەکی بچووک زیندوو بووەوە
I can’t stop but there’s nothing left in my stomach	ناتوانم بوەستم بەڵام هیچ شتێک لە سکمدا نەماوە
Our team looks terrible	تیمەکەمان زۆر ترسناک دەردەکەوێت
I understand you and he is getting closer	من لە تۆ تێدەگەم و ئەویش نزیکتر دەبێتەوە
I hope you continue with independent projects	هیوادارم بەردەوام بن لە پڕۆژە سەربەخۆکان
I solved this problem	من ئەم کێشەیەم چارەسەر کرد
I want to go with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بڕۆم
I fall into a routine	من دەکەومە ناو ڕۆتینێکەوە
I need to be in fifteen places at once	پێویستە بە یەکجار لە پانزە شوێن بم
I started reading from the first day of school	هەر لە یەکەم ڕۆژی خوێندنەوە دەستم کرد بە خوێندنەوە
I’m really happy with the way they turned out	بەڕاستی دڵخۆشم بەو شێوازەی کە دەرچوون
I wasn’t looking forward to graduate school right away	یەکسەر چاوەڕێی خوێندنی دەرچوونم نەدەکرد
I helped take the others out	من یارمەتیم دا ئەوانی تر دەربهێنم
I could have loved her husband much more	دەمتوانی زۆر زیاتر لە مێردەکەی خۆشم بوێت
I own and operate a resort	من خاوەنی هاوینەهەوارییەکم و بەڕێوەی دەبەم
I’ve been wondering about that for four years	من چوار ساڵە پرسیارم لەوە کردووە
I got better and better at it	باشتر و باشتر بووم لەو کارەدا
I had to do something to distract myself	ناچار بووم شتێک بکەم بۆ ئەوەی خۆم سەرقاڵ بکەم
He tapped me on the right shoulder	لە شانی ڕاستم لێدا
I could see the beach	دەمتوانی کەنار دەریاکە ببینم
I look for the gun, but I can’t find it	بەدوای دەمانچەکەدا دەگەڕێم، بەڵام نایدۆزمەوە
I got clear at the beginning of the trip	لە سەرەتای گەشتەکەدا ڕوون بوومەوە
I think a choice needs to be made	پێم وایە پێویستە هەڵبژاردنێک بکرێت
I am the end of myself, always have been	من کۆتایی خۆمم، هەمیشە بووم
I slipped on the bar, landing hard on my back	لەسەر باریکەکە خلیسکام، بە توندی لەسەر پشتم نیشتمەوە
I promise that everything is fine	بەڵێن دەدەم کە هەموو شتێک باشە
I won’t deny that the experience was extremely painful	من ئینکاری ئەوە ناکەم کە ئەزموونەکە لەڕادەبەدەر بە ئازار بووبێت
I fought some nerves	هەندێک دەمارم شەڕم کرد
I think that would be a first	پێم وایە ئەوە یەکەمجار دەبێت
I will reveal to you the great secret of eternal youth	نهێنی گەورەی گەنجی هەمیشەییتان بۆ ئاشکرا دەکەم
I want my party to survive	من دەمەوێت حیزبەکەم بژی
I stood with my arms crossed	منیش بە قۆڵەوە وەستام
I hope to see you again	هیوادارم جارێکی تر چاوم پێت بکەوێتەوە
I hate everything about him	ڕقم لە هەموو شتێکە لەبارەی ئەوەوە
I didn't know you heard	نەمدەزانی بیستووتە
When the trees burn I smell pressure	کاتێک دارەکان دەسوتێن بۆنی پەستان دەکەم
I gave him eight years of life	هەشت ساڵی تەمەنم پێبەخشی
They had escaped lightly	ئەوان بە سووکیی هەڵهاتبوون
I loved that they liked it	من زۆرم خۆشدەویست کە ئەوان حەزیان لێی بوو
I want to know everything that happened that night	دەمەوێت هەموو ئەو شتانە بزانم کە ئەو شەو ڕوویدا
I can’t call for help	ناتوانم بانگ بکەم بۆ یارمەتی
I haven’t always been skinny	من هەمیشە لاواز نەبووم
I had another one in my hand	یەکێکی ترم لە دەستدا بوو
I bend over to see the higher plank	من دەچەمێمەوە بۆ بینینی تەختەی بەرزتر
I had a great taste for things	من تامێکی زۆرم بۆ شتەکان هەبوو
I smiled and he got on my back	زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش سواری پشتم بوو
I have to forgive him and let him go	دەبێت لێی خۆش بم و وازی لێبهێنم
A familiar one actually	یەکێکی ئاشنا لە ڕاستیدا
I think he’s a cautionary tale	پێم وایە ئەو وریاکەرێکە
A machine with attitude	ئامێرێک بە هەڵوێست
A quick kick makes me jump	لێدانێکی خێرا وا دەکات باز بدەم
I had nothing to offer here either	منیش لێرەدا هیچم نەبوو پێشکەشی بکەم
I hope he smiles	هیوادارم زەردەخەنە بکات
A thousand-foot drop fell on both sides	دڵۆپێکی هەزار پێ لە هەردوو لا کەوتە خوارەوە
I wish it would stay	خۆزگە دەمێنێتەوە
I can press on another day, maybe two	دەتوانم ڕۆژێکی تر فشار بخەمەوە، ڕەنگە دوو ڕۆژ
I doubt any of you are thieves	گومانم هەیە هیچ کام لە ئێوە دز بن
I’m going to take care of Brussels	من دەچم ئاگاداری برۆکسل بم
I think you should give it in your notice	پێم وایە پێویستە لە ئاگاداریەکەتدا بیدەیت
I have to leave all this behind	دەبێت هەموو ئەمانە بەجێبهێڵم
I opened my eyes and saw that the room was dark	چاوم کردەوە بینیم ژوورەکە تاریک بووە
I listened to what you said	گوێم لە قسەکانت گرت
The prince will not be punished for anything he does, remember	شازادە لەسەر هەر کارێک سزا نادرێت، لەبیرت بێت
I recognized the voice immediately	یەکسەر دەنگەکەم ناسی
A brave young mouse offers a simple solution	مشکێکی گەنجی ئازا چارەسەرێکی سادە پێشکەش دەکات
Several sailors looked over with interest	چەند دەریاوانێک بە سەرنجەوە سەیری ئەودیویان کرد
I have a leather sofa	قەنەفەیەکی چەرمم هەیە
I hate this apartment	ڕقم لەم شوقەیە دەبێتەوە
I doubt he will return	گومانم هەیە بگەڕێتەوە
I must have you inside me	دەبێت تۆ لەناو خۆمدا هەبێت
I just need a moment	تەنها پێویستم بە ساتێکە
I had seen him on television a few times before	پێشتر چەند جارێک لە تەلەفزیۆن بینیبووم
I see her head twitch	دەبینم سەری دەچڕێتەوە
I have chosen you and nothing else will	من تۆم هەڵبژاردووە و هیچی تر نایکات
Of course, I had seen wealth before	بێگومان پێشتر سامانم بینیبوو
I knew his ass was trying to dress to impress	دەمزانی کەرەکەی هەوڵی جل و بەرگ دەدات بۆ ئەوەی سەرسام بێت
I took a deep breath and closed my eyes	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و چاوەکانم داخست
I deserve to have so much	من شایەنی ئەوەم کە ئەوەندەم هەبێت
I was very young then, sir	ئەو کاتە زۆر بچووک بووم کاکە
I decided to call it	بڕیارمدا ناوی بنێم
I also found him to be gentle and obedient	هەروەها بۆم دەرکەوت کە نەرم و نیان و گوێڕایەڵ بوو
I have so many questions to ask	ئەوەندە پرسیارم هەیە بیکەم
I stay away so they never find you	من دوور دەمێنمەوە بۆ ئەوەی هەرگیز تۆ نەدۆزنەوە
I had never thought of it that way, the commodity theme	هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لەوە نەکردبووەوە، تەوەرەی کاڵا
I have learned a lot from them	زۆر شتم لێیان فێربووە
I looked for the gun but it was gone	بەدوای دەمانچەکەدا گەڕام بەڵام نەمابوو
I had my father and my friends	باوکم و هاوڕێکانمم هەبوو
I have given you all the latest updates	هەموو نوێترین ئەپدەیتم پێداون
I choose not to investigate them	من هەڵدەبژێرم لێکۆڵینەوەیان لێ نەکەم
I couldn’t tell how many there were	نەمدەتوانی بزانم چەند بوون
I started crying again	دووبارە دەستم کردەوە بە گریان
I couldn’t bear to sit across from him all evening	بە درێژایی ئێوارەکەم بەرگەی دانیشتنم نەدەگرت بەرامبەری
I need to follow it up	پێویستە بەدواداچوونی بۆ بکەم
I cried myself to sleep night after night	خۆم دەگریام بۆ ئەوەی شەو لە دوای شەو بخەوم
I will never hurt you	هەرگیز ئازارت نادەم
Now my eyes were fully open	ئێستا چاوەکانم بە تەواوی کراوە بوو
I stay in the hall and rest	منیش لە هۆڵەکە دەمێنمەوە و پشوو دەدەم
I didn’t worry too much about myself	زۆر خەمی خۆم نەدەدا
I think this one is actually ours	پێم وایە ئەم یەکەیان لە ڕاستیدا هی ئێمەیە
The street is an extension of the gallery	شەقامەکە درێژکراوەی گەلەرییەکە
I think that’s when part of my personality came back	پێم وایە ئەوە بوو بەشێک لە کەسایەتیم هاتەوە
I was miserable and angry at the same time	لە هەمان کاتدا بەدبەخت و تووڕە بووم
I don’t take honor from men	من شەرەف لە پیاو وەرناگرم
A tired person is an indifferent person	مرۆڤی ماندوو کەسێکی بێباکە
I might as well go home and get some sleep	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بچمە ماڵەوە و هەندێک بخەوم
A stupid false movement	بزووتنەوەیەکی درۆی گەمژانە
I rub the flowers all over my skin and clothes	گوڵەکان بە هەموو پێست و جلەکانمدا دەشۆم
I could feel it in my feet	لە پێیەکانمدا هەستم پێدەکرد
I think it will come back to me	پێم وایە دێتەوە لام
I read it, all of it	خوێندمەوە، هەمووی
I quickly pull back and avoid his eye contact	خێرا دەکشێمەوە دواوە و خۆم لە چاولێکردنەکەی بەدوور دەگرم
I put everything down and close my eyes	هەموو شتێکم دادەنێم و چاوەکانم دادەخەم
Useful for deep meditation	بۆ مێدیتەیشنی قووڵ بەسوودە
I hang up and continue towards the forest	تەلەفۆنەکەم دادەخەم و بەرەو دارستانەکە بەردەوام دەبم
I feel like their site is pretty much a mess	هەست دەکەم سایتەکەیان زۆر بە باشی فەسادە
I don’t hear anything, just that	گوێم لە هیچ نییە، تەنیا ئەوە
A thousand kind words in every breath	هەزار وتەی میهرەبان لە هەموو هەناسەیەکدا
I had nothing to look forward to here	لێرە هیچم نەبوو چاوەڕێی بکەم
I feel like it was made for me	هەست دەکەم بۆ من دروست کراوە
I had my meal under a tree	ژەمەکەمم لە ژێر دارێکدا کەوتبوو
I find that ridiculous	من ئەوە بە گاڵتەجاڕانە دەزانم
I want to be popular and have friends	من دەمەوێت جەماوەر بم و هاوڕێم هەبێت
I have several bags and boxes	من چەند جانتا و سندوقێکم هەیە
I could imagine summer	دەمتوانی هاوین لە خەیاڵمدا بێت
I wasn’t exactly a gentleman	من بە تەواوی پیاوێکی بەڕێز نەبووم
I can't, my need is too strong	ناتوانم، پێویستیم زۆر بەهێزە
I quickly try to decide how to tell him	خێرا هەوڵ دەدەم بڕیار بدەم چۆن پێی بڵێم
I hate that name and they insult me	ڕقم لەو ناوەیە و سووکایەتیم پێدەکەن
I can’t prove it to myself	ناتوانم بۆ خۆم بیسەلمێنم
I had most of the money	زۆربەی پارەکەم هەبوو
I enjoyed our last kiss	چێژم لە دوا ماچمان وەرگرت
I have this thing with rain	من ئەم شتەم لەگەڵ باران هەیە
I just had to be a little more patient	تەنها دەبوو کەمێک زیاتر سەبرم هەبێت
A cloud of dust seemed to follow the bird	وا دیار بوو هەورێکی تۆزاوی بەدوای باڵندەکەدا دەهات
I wouldn’t be so cruel	من ئەوەندە دڕندە نەدەبووم
We wish we could keep you, but sadly, we can’t	خۆزگە دەمانتوانی تۆ بهێڵینەوە، بەڵام بەداخەوە، ناتوانین
I am renewing this earth	من ئەم زەوییە نوێ دەکەمەوە
I have no intention of taking advantage of it	من هیچ نیازێکم نییە کە سوودی لێ وەربگرم
I saw you in the hallway	لە کۆڵانەکەدا تۆم بینی
I will protect everything	من هەموو شتێک دەپارێزم
I can’t believe what’s happening	باوەڕ ناکەم چی ڕوودەدات
I love math and science	من بیرکاری و زانستم خۆشدەوێت
I love the people here	من خەڵکی ئێرەم خۆشدەوێت
A flash of humor came across his face	تیشکێکی نوکتە بە دەموچاویدا هات
I need to talk to the president about this	پێویستە لەم بارەیەوە لەگەڵ سەرۆک قسە بکەم
I was going to eat a ride at the school	بڕیار بوو لە قوتابخانەکەدا سواری بخۆم
I swallowed hard and nodded	بە توندی قووتم دا و سەرم لە سەرم دانا
I cried tears of joy later	منیش دواتر فرمێسکی خۆشم گریام
I knew, without looking, that he was walking beside me	دەمزانی، بەبێ ئەوەی سەیر بکەم، کە ئەو لە تەنیشتمەوە دەڕوات
I didn’t know where else to hide it	نەمدەزانی لە کوێی تر بیشارمەوە
I warn you to be careful what you say	ئاگادارتان دەکەمەوە ئاگاداری قسەکانتان بن
I hadn’t seen that before	پێشتر ئەوەم نەبینیبوو
I decided to come to his rescue	بڕیارمدا بێمە بەهانای
I was just really broke	من تەنها بەڕاستی شکاو بووم
I care a lot about it	من زۆر گرنگی پێدەدەم
I felt it there, pressing on me	لەوێ هەستم دەکرد، فشار دەخستە سەرم
I hope everyone had an amazing weekend	هیوادارم هەمووان کۆتایی هەفتەیەکی سەرسوڕهێنەریان بەسەر بردبێت
I put them in a jar with grass	دەیانخەمە ناو پەرداخێکەوە کە چیمەنی تێدایە
I can’t wrap my head around it	ناتوانم سەری بەدەوریدا بپێچمەوە
I didn't give it	من نەمدا
His range is so amazing	مەودای ئەو ئەوەندە سەرسوڕهێنەرە
I look at my dress in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری جلەکەم دەکەم
I will never feel his precious gift of love	هەرگیز هەست بە دیاری خۆشەویستی بەنرخی ئەو ناکەم
I bet it gets some coverage somehow	گرەو دەکەم بە جۆرێک هەندێک ڕووماڵ بەدەست بهێنێت
I started towards him, very carefully	دەستم کرد بەرەو ئەو، زۆر بە وریاییەوە
I just might need to see it	تەنها لەوانەیە پێویستم بە بینینی بێت
I started to trust myself again	دووبارە دەستم کردەوە بە متمانەکردن بە خۆم
I'm afraid not much	دەترسم زۆر نەبێت
I watch him for a while and he chills	من بۆ ماوەیەک سەیری دەکەم و ئەویش ساردی دەکاتەوە
I squeeze by him to get a piece of cake	منیش لە لای ئەو دەچەمێنمەوە بۆ ئەوەی پارچە کێکێک بەدەست بهێنم
I think they told him that they had spoken to me	پێم وایە پێیان وتووە کە قسەیان لەگەڵ کردووم
Can’t wait until tonight	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەمشەو
I couldn’t believe a single word came out of his mouth	باوەڕم نەدەکرد یەک وشە لە دەمی دەربچێت
Many times I have bought paint instead of food, routine	زۆر جار لەبری خواردن بۆیەم کڕیوە، ڕۆتین
I could have picked it up at any moment	دەمتوانی لە هەر ساتێکدا هەڵیبگرم
I have them just about everywhere	من تەنها نزیکەی لە هەموو شوێنێک ئەوانم هەیە
I know what makes you happy	دەزانم چی دڵخۆشت دەکات
I hadn’t been able to concentrate all day	بە درێژایی ڕۆژ نەمتوانیبوو تەرکیز بکەم
I wondered if it would change.	منیش پێم سەیر بوو ئایا گۆڕانکارییەک بەسەریدا دێت؟
I know the scene, sir, and you got it right	من دیمەنەکە دەزانم کاکە و تۆش بە باشی تێگەیشت
I took off my shoes and tried the back door	پێڵاوەکانم داکەند و دەرگای پشتەوەم تاقیکردەوە
I should have paid more attention to every move	دەبوو لە هەموو جوڵەیەکدا زیاتر گرنگیم پێ بدایە
I wanted your number in his dating history as proof	من ژمارەکەتم دەویست لە مێژووی پەیوەندییەکانیدا وەک بەڵگە
I quickly started breathing	بە خێرایی دەستم کرد بە هەناسەدان
I needed to keep it that way	پێویستم بەوە بوو بەو شێوەیە بیهێڵمەوە
I observed him in silence	بە بێدەنگی چاودێریم کرد
A moment later the name rang	دوای ساتێک ناوەکە زەنگی لێدا
I had another thought	منیش بیرکردنەوەیەکی ترم هەبوو
I got every feeling of peace and quiet	هەموو هەستێکی ئارام و ئارامم دەستکەوت
He named the river after his ship	ناوی ڕووبارەکەی بە کەشتییەکەی ناوە
I thought that she was right	پێم وابوو کە ئەو کچە ڕاستە
I was part of the split	من بەشێک بووم لە دابەشبوونەکە
I feel like it’s part of me now	هەست دەکەم ئێستا بەشێکە لە من
I was glad my lunch break came	خۆشحاڵ بووم کە پشووی نیوەڕۆم هات
I can’t wait to plant seeds and catch fish	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تۆو بچێنم و ماسی بگرم
I know it sounds terrible	دەزانم دەنگێکی ترسناکە
I found them all very weird	هەموویانم زۆر سەیر و سەیر بوو
I already have a contract	من پێشتر گرێبەستم هەیە
I loved each one in my own way	هەر یەکێکیانم بە شێوازی تایبەت بەخۆم خۆشدەویست
I suggest we break it down into two parties	پێشنیار دەکەم بشکێنین بەسەر دوو حیزبدا
I found him virtually outside his house	بە شێوەیەکی مەجازی لە دەرەوەی ماڵەکەی ئەوم دۆزیەوە
Arms were imported and the supply often failed	چەک هاوردە دەکرا و زۆرجار دابینکردنەکە شکستی دەهێنا
I wasn’t worried about him	من خەمی ئەوم نەدەدا
A man cannot retire his experience	پیاو ناتوانێت ئەزموونەکەی خانەنشین بکات
I didn’t spend the night with him	شەوەکەم لەگەڵیدا بەسەر نەبرد
I wasn’t supposed to do that	بڕیار نەبوو ئەوە بکەم
Lies have speed, but truth has endurance	درۆ خێرایی هەیە، بەڵام حەقیقەت بەرگەگرتنی هەیە
I have made my decision and my preparations	من بڕیاری خۆم و ئامادەکارییەکانم داوە
It is a natural cause of earthquakes	هۆکارێکی سروشتییە بۆ بومەلەرزە
I really want to watch you drink my blood	بەڕاستی دەمەوێت سەیری تۆ بکەم خوێنی من دەخۆیتەوە
I realized that some things I had to give	تێگەیشتم کە هەندێک شت دەبێت بیبەخشم
Sometimes I wondered about the two of them	هەندێک جار لەبارەی ئەو دووانەمەوە پرسیارم دەکرد
I read the letter briefly	بە کورتی نامەکەم خوێندەوە
I really have to learn that language	بەڕاستی دەبێ ئەو زمانە فێر بم
I was too weak to deal with that	من زۆر لاواز بووم بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەوەدا
I also have a surprise for you today	هەروەها ئەمڕۆ سوپرایزێکم بۆ ئێوە هەیە
A drop of blood hit his cheek	دڵۆپێک خوێن بەر ڕوومەتەکەی کەوت
I have a writing assignment	ئەرکی نووسینم هەیە
I wanted them to run things right	من ویستم شتەکان بە باشی بەڕێوە ببەن
I didn’t know that had happened	نەمدەزانی ئەوە ڕوویداوە
I can’t hear anything, see anything or feel anything	من ناتوانم هیچ گوێم لێبێت، هیچ شتێک ببینم و هەست بە هیچ شتێک بکەم
I continue with it today	ئەمڕۆش بەردەوامم لەگەڵیدا
I could very well have resisted myself to assisted suicide	زۆر باش دەمتوانی بەرەنگاری خۆم ببمەوە بۆ خۆکوشتنێکی یارمەتیدەر
I keep paying him	من بەردەوام پارەی پێ دەدەم
I knew from experience	بە ئەزموون دەمزانی
I tried to refuse but they insisted	هەوڵمدا ڕەتی بکەمەوە بەڵام پێداگرییان کرد
I should have listened to my mother	دەبوو گوێم لە دایکم بدایە
I have no idea how to move forward	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن بەرەو پێشەوە بچم
I picked her up and carried her to my lap	هەڵمگرت و بردمە سەر چەناگەم
I want to live above them, not below them	من دەمەوێت لە سەرووی ئەوانەوە بژیم نەک لە ژێر ئەواندا
I feel his back, his breath on my neck	هەست بە پشتەوەی دەکەم، هەناسەی لەسەر ملم
Cameron was killed the following month	کامیرۆن لە مانگی دواتردا کوژرا
I couldn't see the wall it was so dark	دیوارەکەم نەدەبینی ئەوەندە تاریک بوو
I can’t think about it now	ئێستا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I slipped in before the door closed	پێش ئەوەی دەرگاکە دابخرێت، خۆم خستە ژوورەوە
I just needed to be available to help	تەنها پێویستم بە ئامادەبوون بوو بۆ یارمەتیدان
I jumped onto the platform and hurried out the gate	بازم دا بەسەر سەکۆکە و بەپەلە لە دەروازەکە دەرچووم
I can move them, just not very far	دەتوانم بیانجوڵێنم، تەنها زۆر دوور نییە
I remembered we included that in our amendment	بیرم هاتەوە ئێمە ئەوەمان خستە ناو هەموارکردنەوەکەمانەوە
I believe photography is about finding beauty in any subject	من پێم وایە فۆتۆگرافی دۆزینەوەی جوانییە لە هەر بابەتێکدا
The shape of a black insect rose into the sky	شێوەی مێروویەکی ڕەش بەرەو ئاسمان بەرز بووەوە
I hated that he started treating me like shit	ڕقم لەوە بوو کە دەستی کرد بە مامەڵەکردن لەگەڵم وەک گەپ
I didn’t like the feeling the man gave me	ئەو هەستەم بەدڵ نەبوو کە پیاوەکە پێی بەخشیم
I mean, he’s practically invisible	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو بە کردەوە نەبینراوە
I was just waiting	من تەنها چاوەڕێم دەکرد
I just kind of have a dilemma	تەنها جۆرێک لە دووڕیانم هەیە
I always hated sudden hostility	هەمیشە ڕقم لە دوژمنایەتی لەناکاو بوو
The next day he was beaten again	ڕۆژی دواتر جارێکی تر لێی درا
I pulled my forehead into my hand	پێشەوەم کێشا بە دەستمەوە
I bet he has something to hide	گرەو دەکەم شتێکی هەیە بیشارێتەوە
I didn’t blame him for the accident	من ئەوم بە تاوانبار نەزانی بۆ ڕووداوەکە
I just had a question	تەنها پرسیارێکم هەبوو
I could smell her faint scent in the air	لە هەوادا بۆنی بۆنە بێهێزەکەیم دەکرد
I can’t look to the future	ناتوانم سەیری داهاتوو بکەم
I learn every day I knew things here	من فێردەبم ڕۆژانە شتەکانم لێرە دەزانی
I have seen the signs	منیش نیشانەکانم بینیوە
I think of this system as the devil	من ئەم سیستەمە وەک شەیتان بیر دەکەمەوە
A woman had been murdered in her home	ژنێک لە ماڵەکەی خۆیدا کوژرابوو
I have no physical pain	من هیچ ئازارێکی جەستەییم نییە
I had never smoked in my life	لە ژیانمدا هەرگیز جگەرەم نەکێشابوو
I was glad he left me in the dark	خۆشحاڵ بووم کە لە تاریکیدا بەجێی هێشتم
I was left with just a little bit of darkness	تەنها کەمێک تاریکیم مابووەوە
I didn’t get home until six this morning	ئەم بەیانییە تا کاتژمێر شەش نەگەیشتمە ماڵەوە
I love them both but what do you like?	من هەردووکیانم خۆشدەوێت بەڵام حەزت لە چییە؟
I am here to help you admit them to yourself	من لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم دانیان پێدا بنێن بۆ خۆت
I had a weird feeling about it	هەستێکی سەیرم هەبوو لەو بارەیەوە
I know that’s your priority now	دەزانم ئێستا ئەوە ئەولەویەتی تۆیە
I’m already lost without it	من لە ئێستاوە بەبێ ئەو ون بووم
I declined and he poured himself another generous drink	منیش ڕەتم کردەوە و ئەویش خواردنەوەیەکی بەخشندەی دیکەی بۆ خۆی ڕشت
A woman walking her dog found the body	ژنێک کە سەگەکەی بە پێدا دەڕۆیشت تەرمی سەگەکەی دۆزیەوە
I was standing in the kitchen, exhausted and in tears	بە ماندوویی و بە گریانەوە لە چێشتخانە وەستابووم
I decided not to tell anyone	بڕیارمدا بە کەس نەڵێم
His duties remained many and varied	ئەرکەکانی زۆر و جۆراوجۆر مانەوە
I would like to see you tomorrow, if possible	حەز دەکەم سبەی بتانبینمەوە، ئەگەر بتوانرێت
I was very pleased to serve you	زۆر خۆشحاڵ بووم بە خزمەتتان
Honestly, I think he was afraid of losing me	ڕاستگۆیانە پێموایە لە لەدەستدانی من ترسی هەبوو
I want to clean his face and wash his hands	دەمەوێت دەموچاوی پاک بکەمەوە و دەستەکانی بشۆم
I didn’t even think that was possible	تەنانەت پێم وا نەبوو کە ئەوە مومکین بێت
A thin metal ladder was their salvation to the surface	زیندەبەچاڵێکی کانزایی تەنک ڕزگاری ئەوان بوو بۆ سەر ڕووی زەوی
I have other things on the move	شتی ترم لە جووڵەدا هەیە
I fear it may be extinct	ترسم هەیە لەوانەیە لەناوچووبێت
I know you said you were looking for work	دەزانم وتت بەدوای کاردا دەگەڕێیت
I was doing partly right	من بەشێکی ڕاستم دەکرد
I expected more from you	چاوەڕێی زیاترم لێت دەکرد
I know that painting on the wall	من ئەو تابلۆیە دەزانم لەسەر دیوارەکە
I thought they said it was from a power plant	پێم وابوو دەڵێن لە وێستگەیەکی کارەباوەیە
A little cargo space is needed	کەمێک شوێنی بارهەڵگر پێویستە
I shook my head and looked up at the sky	سەرم لەقاند و سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
I haven’t wanted to bring it up	من نەمویستووە بیهێنمە پێشەوە
I receive it by faith	بە ئیمان وەریدەگرم
I grabbed the end of her eye roll tail	کۆتایی کلکی ڕۆڵی چاوەکانیم گرت
I didn't ask what was inside.	نەمپرسی لە ناوەوە چییە؟
Just wanted to let you know	تەنها ویستم ئاگادارتان بکەمەوە
I am quite confused by all of this	من تەواو سەرم لێ شێواوە بە هەموو ئەمانە
I suspect many people will ask too many questions	گومانم هەیە زۆر کەس پرسیاری زۆر بکەن
I could see that she was a witch	دەمبینی کە جادووگەرە
I started rock climbing	منیش دەستم بە سەرکەوتن بەسەر بەرددا کرد
I love getting my hands in the dirt	زۆرم خۆشدەوێت دەستەکانم لەناو پیسیدا بێت
A very large man with a beard	پیاوێکی زۆر گەورە بە سمێڵەوە
Thank you for your help, sir	سوپاسی هاوکاریتان دەکەم کاکە
I had a lot on my mind	زۆر شت لە مێشکمدا بوو
I would go home and everything was normal	دەچوومە ماڵەوە و هەموو شتێک ئاسایی بوو
I missed the mountains	بیری شاخەکانم دەکرد
I had no idea he would behave this way	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بەم شێوەیە ڕەفتار بکات
I wanted you to love me	من ویستم تۆ خۆشت بوێت
A group of warriors chose which slaves they wanted	کۆمەڵێک جەنگاوەر هەڵیانبژارد کام کۆیلەیان دەوێت
I knew that from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە ئەوەم دەزانی
I thought of you often	زۆرجار بیرم لە تۆ دەکردەوە
I want my childhood back	من دەمەوێت منداڵیم بگەڕێتەوە
I’m in it up to my eyes here	من لێرەدا تا چاوەکانم تێیدام
I wanted to know what was going on	ویستم بزانم چی ڕوودەدات
I couldn’t let it drag me inside	نەمتوانی رێگەم پێبدات بمکێشێتە ژوورەوە
I felt completely terrified	هەستم بە ترسێکی تەواو دەکرد
I desperately wanted our happy family unit back	من بە نائومێدیەوە ویستم یەکەی خێزانە بەختەوەرەکەمان بگەڕێتەوە
The focus was more on speech generation than recognition	زیاتر گرنگی بە درووستکردنی قسەکردن دەدرا نەک ناسینەوە
I always wondered what happened to you	هەمیشە پێم سەیر بوو چیت بەسەر هاتووە
I want to fight alongside you, not against you	من دەمەوێت شانبەشانی تۆ شەڕ بکەم نەک دژی تۆ
I lie in bed all afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆ لەسەر جێگاکەم پاڵدەکەوم
I was crying in my sleep again	جارێکی تر لە خەودا دەگریام
A mother knows how to read the changes in her daughter	دایکێک دەزانێت چۆن گۆڕانکارییەکانی ناو کچەکەی بخوێنێتەوە
I would soon be grieving	بەم زووانە خەمبار دەبووم
A lake, sparkling in the sunlight	دەریاچەیەک، لە ژێر تیشکی خۆردا دەدرەوشێتەوە
A gift to you for the gift of my life	دیارییەک بۆ تۆ بۆ دیاریی ژیانم
I’m always learning	من هەمیشە فێر دەبم
I was just told this morning	تەنها ئەم بەیانییە پێم گوترا
It took years for the two to reconcile	ساڵانێکی خایاند تا ئەو دووانە ئاشتبوونەوە
I swear it appeared overnight	سوێند دەخۆم لە شەوێکدا دەرکەوت
The cap margin may be folded or flattened	لەوانەیە پەراوێزی کاپەکە تاو بێت یان تەخت بێت
I searched his wondering eyes	چاوە سەرسوڕهێنەرەکانیم گەڕام
A mutual admiration developed between the two young men	سەرسامییەکی یەکتر لە نێوان ئەو دوو گەنجەدا پەرەی سەند
I suddenly felt naked	لەناکاو هەستم بە ڕووتی کرد
A young girl, about his age, was doing laundry	کچێکی گەنج، نزیکەی تەمەنی ئەو، خەریکی جلشۆر بوو
I didn’t even feel the blood	تەنانەت هەستم بە خوێنەکەش نەکرد
I am an adult and he is a child	من گەورەم و ئەویش منداڵە
I think his lack of malice calmed me down	پێم وایە نەبوونی بەدڕەوشتی ئەو ئارامی کردمەوە
I thought you were going to see it	پێم وابوو تۆ دەچووی بۆ بینینی
I have everything to deliver	هەموو شتێکم هەیە بۆ گەیاندن
I have found not all trees can do this	من بۆم دەرکەوتووە هەموو دارەکان ناتوانن ئەم کارە بکەن
I didn’t know how young he was at the time	ئەو کاتە نەمدەزانی چەند گەنج بووە
I threw down my drink and ran outside	خواردنەوەکەم فڕێدایە خوارەوە و ڕامکردە دەرەوە
I look at him for a moment and narrow my eyes	بۆ ساتێک سەیری دەکەم و چاوەکانم تەسک دەکەمەوە
I didn’t want it to ever stop	نەمدەویست هەرگیز بوەستێت
I was almost angry about the situation	خەریک بوو تووڕە بووم لە دۆخەکە
I hope you share this with everyone you know	هیوادارم ئەم کارە لەگەڵ هەموو کەسێک کە دەیناسیت بڵاوی بکەنەوە
I decided to hunt for my friends	بڕیارمدا ڕاو بکەم بۆ هاوڕێکانم
I was here to solve this case	من لێرە بووم بۆ چارەسەرکردنی ئەم کەیسە
I’m still his mother	من هێشتا دایکی ئەوم
I felt ashamed of my lack of confidence	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد لە نەبوونی متمانەم
I’m going to eat the girl, though	من دەچم کچەکە بخۆم، هەرچەندە
I shouldn’t have let him borrow it	نەدەبوو رێگەم بدا قەرزی لێبکات
I was supposed to start conversion therapy tomorrow morning	بڕیار بوو سبەی بەیانی دەست بکەم بە چارەسەری گۆڕانکاری
I learned that not all dances are the same	فێربووم کە هەموو سەماکان وەک یەک نین
I need total darkness to sleep well	پێویستم بە تاریکی تەواو هەیە بۆ ئەوەی بە باشی بخەوم
I didn’t tell him how important it was to me	پێم نەگوت چەندە گرنگە بۆ من
I checked my legs, felt my face	قاچەکانم پشکنی، هەستم بە ڕووخسارم کرد
I need to talk to him	پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم
I wondered what the evidence was against.	منیش پێم سەیر بوو کە بەڵگەکان لە دژی چییە؟
I just wanted complete and utter freedom from the past	من تەنها ئازادییەکی تەواو و تەواوم دەویست لە ڕابردوو
I fell and fell hard	کەوتم و بە توندی کەوتمە خوارەوە
I didn’t want to be in front of him anymore	ئیتر نەمدەویست لەبەردەم ئەودا بم
I forced out a smile	بە زۆر زەردەخەنەیەکم دەرهێنا
However, this stage is of considerable importance	بەڵام ئەم قۆناغە گرنگییەکی بەرچاوی هەیە
I want him to love me	من دەمەوێت ئەو منی خۆش بوێت
I listened to the radio on the way	لە ڕێگادا گوێم لە ڕادیۆکە بوو
I drank a lot of wine that night	ئەو شەو شەرابم زۆر خواردەوە
I think he spoke in a foreign language	پێم وایە بە زمانی بیانی قسەی دەکرد
I got lucky the other night, that’s all	شەوێکی تر بەختم باش بوو، ئەوە تەنها
Not against this team	نەک بەرامبەر ئەم تیپە
I couldn't breathe or move last night	دوێنێ شەو نەمتوانی هەناسە بدەم و نە بجوڵێم
I was just like them	منیش هەر وەک ئەوان بووم
I doubt he will ever return	گومانم هەیە هەرگیز بگەڕێتەوە
I would like to gather all our resources	حەز دەکەم هەموو سەرچاوەکانمان کۆبکەمەوە
I was creating the future	من خەریکی دروستکردنی داهاتوو بووم
I entered the lobby, which was empty	چوومە ناو لۆبیەکە کە چۆڵ بوو
I can't stand sitting in this bed anymore	ئیتر بەرگەی دانیشتنم لەم جێگایەدا ناگرم
I had to be rational	دەبوو عەقڵانی بم
I should not have strayed from the divine laws	نەدەبوو لە یاسا ئیلاهییەکان دوور بکەومەتەوە
I wanted it to drive forever	من ویستم بۆ هەمیشە لێبخوڕێت
Several farmers and employees followed	چەند جووتیار و کارمەندێکیش بەدوایدا هاتبوون
I thought about it so much	ئەوەندە بیرم کردەوە
I was telling a story	چیرۆکێکم دەگێڕایەوە
I suspect they will come loose and fall out	گومانم هەیە شل ببن و بکەونە دەرەوە
I immediately fell in love with the place	یەکسەر عاشقی ئەو شوێنە بووم
I want to see you succeed	دەمەوێت ببینم سەرکەوتوو بیت
I looked at my brother who shook his head	سەیری براکەمم کرد کە سەری لەقاند
A place no one knows anymore	شوێنێک کە ئیتر کەس نایناسێت
I was always important, seen and heard	هەمیشە گرنگ و بینراو و بیستراو بووم
I had to practice, you know	ناچار بووم مەشق بکەم، دەزانی
I forgot a hair tie again	دووبارە کراواتێکی قژم لەبیر چوو
He also wrote for the college newspaper	هەروەها بۆ ڕۆژنامەی کۆلێژەکە نووسیویەتی
I could tell by the way you looked at me	بە شێوازی سەیرکردنی تۆ دەمتوانی بزانم
I think my protection spell confirms which one	پێم وایە جادوویی پاراستنەکەم پشتڕاستی دەکاتەوە کامیان
I plan to start at least today	پلانم هەیە لانیکەم ئەمڕۆ دەست پێ بکەم
I closed the door and reached for it	دەرگاکەم داخست و دەستم بۆ دەرگاکەم برد
I picked it up and looked at it	هەڵمگرت و سەیرم کرد
I started out the door	دەستم کرد بە دەرەوە لە دەرگاکە
I am part of Source in its highest form	من بەشێکم لە سەرچاوە لە بەرزترین فۆڕمی خۆیدا
I looked at my fist in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری مشتەکەمم کرد
A small patch of land cleared in front of us	پارچە زەوییەکی بچووک لەبەردەمماندا پاک بووەوە
I fall forward and turn around	دەکەومە پێشەوە و دەسوڕێمەوە
I didn’t care where they were, they didn’t help me	گرنگم نەدەدا لە کوێن، یارمەتیان نەدام
I still want to take a chance	هێشتا دەمەوێت چانسێک وەربگرم
I am very grateful for all your help	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هەموو هاوکاریەکانتان
I slept for a few hours myself	من خۆم چەند کاتژمێرێک خەوتم
I cleaned it up, myself	من پاکم کردەوە، خۆم
I couldn’t handle it	نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I want to never find an ear in a meadow	من دەمەوێت هەرگیز گوێیەک لە چۆڵەوانییەکدا نەدۆزمەوە
I feel full, satisfied and present	هەست بە تێری و ڕازی و ئامادەیی دەکەم
I thought she deserved a little romance in her life	پێم وابوو شایەنی کەمێک ڕۆمانسییە لە ژیانیدا
I live in the future and the present, it seems	من لە داهاتوو و ئێستادا دەژیم، وا دیارە
I love the way it feels	من شێوازی هەستکردنم خۆشدەوێت
I assume you made some nice points in the features as well	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ هەندێک خاڵی خۆشت لە تایبەتمەندییەکانیشدا کردووە
I won’t be so kind again	جارێکی تر ئەوەندە میهرەبان نابم
I couldn’t understand why that would be	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی وا دەبێت
I recognized him immediately, as he walked in the door	یەکسەر ناسیمەوە، کاتێک لە دەرگاکەدا ڕۆیشت
Mixed marriages are a threat	هاوسەرگیری تێکەڵاو مەترسییە
I still wasn’t sure what would happen after that	هێشتا دڵنیا نەبووم دوای ئەوە چی ڕوودەدات
I slipped into the apartment and headed to my bedroom	خۆم خستە ناو شوقەکەوە و بەرەو ژووری نووستنەکەم ڕۆیشتم
A pair of armed guards waited by the entrance	جووتێک پاسەوانی چەکدار لە لای دەرگای چوونە ژوورەوە چاوەڕێیان دەکرد
I can’t even fault it	تەنانەت ناتوانم بە هەڵە ناوی ببەم
I should have helped you sooner	دەبوو زووتر یارمەتیت بدەم
I hadn't seen it like this	بەم شێوەیە نەمدیبوو
I almost ran over him	خەریک بوو بەسەریدا ڕابکەم
I definitely got excited myself	بە دڵنیاییەوە خۆم وروژام
I was once again empty inside	جارێکی تر لە ناوەوە بەتاڵ بوومەوە
I keep files and records	فایل و تۆمارەکان هەڵدەگرم
I played cautiously and hoped for a lucky break	بە وریاییەوە یاریم دەکرد و هیوای پشوویەکی بەختم هەبوو
I forget my place and your humanity	شوێنی خۆم و مرۆڤایەتی تۆم لەبیر دەچێتەوە
I knew you were trying to analyze	دەمزانی هەوڵ دەدەیت شیکاری بکەیت
I have no problem with the gun	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ دەمانچەکەدا نییە
I didn’t fight for it at all	من بە هیچ شێوەیەک شەڕم بۆ نەکرد
I’ve never killed one before	پێشتر هەرگیز یەکێکم نەکوشتووە
I wasn’t expecting you so soon	ئەوەندە زوو چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
I bet they’ll be small and pink	گرەو دەکەم بچووک و پەمەیی دەبن
I despise all three	من هەر سێیان سووکایەتی دەکەم
The couple had four sons and two daughters	ئەو دوو هاوسەرە چوار کوڕ و دوو کچیان هەبووە
I wouldn’t get sick of anything we did	لە هیچ کارێک کە کردمان نەخۆش نەدەکەوتم
I thought about it a lot today	ئەمڕۆ زۆر بیرم لێکردەوە
I think that’s where my problem was	پێم وایە کێشەکەم لەوێ بوو
I stared at my plate	چاوم لە پلێتەکەم بوو
I have a desire to spend time with each of you	ئارەزووی ئەوەم هەیە کە کات لەگەڵ هەریەکێکتان بەسەر بەرم
I can’t let myself go hungry	ناتوانم خۆم بدەم بە برسێتی
I am not a shadow of my former self	من سێبەری خودی پێشووم نیم
I want to lock it securely for the night	دەمەوێت بە پارێزراوی بۆ شەوەکە قفڵی بکەم
The third, this one is attached to the face	سێیەمیان، ئەمیشیان بە ڕووخسارییەوە بەستراوەتەوە
I didn’t realize there was a change	من درکم بەوە نەدەکرد کە گۆڕانکارییەک هەیە
I tried to push us to the surface	هەوڵمدا پاڵمان پێ بنێم بۆ سەر ڕووی زەوی
Minutes later, we moved forward through the crowded doors	دوای چەند خولەکێک، لە دەرگا قەرەباڵغەکانەوە بەرەو پێشەوە ڕۆیشتین
I believe you have power	من باوەڕم وایە تۆ دەسەڵاتت هەیە
I only covered a tiny fraction of its potential	من تەنیا بەشێکی بچووکم لە تواناکەی داپۆشی
I won’t let you intrude on her mind any more	ڕێگەت پێنادەم زیاتر دەستدرێژی بکەیتە سەر مێشکی
He remained active in education until his death	تا مردنی لە بواری پەروەردەدا چالاکی ماوەتەوە
It just had that kind of effect	تەنها ئەو جۆرە کاریگەرییەی هەبوو
I expected something to happen, but nothing happened	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد شتێک ڕووبدات، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I realized that this wasn’t going away	تێگەیشتم کە ئەمە نامێنێت
A number of cats had joined him	ژمارەیەک پشیلە پەیوەندییان پێوە کردبوو
I want to make him laugh	دەمەوێت بیخەمە سەر پێکەنین
I take a deep breath, my body shaking	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، جەستەم دەلەرزێت
A young boy with his girlfriend	کوڕێکی گەنج لەگەڵ خۆشەویستەکەی
I don’t have the heart to do anything around the house	دڵم نییە هیچ شتێک بکەم لە دەوروبەری ماڵ
I also wanted extra protein	هەروەها پرۆتینی زیادەم دەویست
I simply love flying	من بە سادەیی فڕینم خۆشدەوێت
Subsequent studies proved these theories correct	توێژینەوەکانی دواتر ئەم تیۆریانەیان بە دروستی سەلماند
I am facing one big issue here	من لێرەدا ڕووبەڕووی یەک پرسێکی گەورەمەوە
I touched my fingers and bowed slightly	دەستم لە پەنجەکان دا و کەمێک کڕنۆشم دا
I might have been a little angry	لەوانەیە کەمێک تووڕە بوومایە
I can feel the bed rocking a bit, look to my left	هەست بە جێگاکە دەکەم کەمێک لەرزین، سەیری لای چەپم بکە
I want to increase real-time stock prices	من دەمەوێت نرخی پشکەکانی کاتی ڕاستەقینە زیاد بکەم
I opened it and gave it to me	کردەوەم و دایە دەستم
A personal shield that goes wherever we go	قەڵغانێکی شەخسی کە بۆ هەر شوێنێک بچین دەڕوات
I wasn’t sure what hold he had on me	دڵنیا نەبووم کە چ دەستێکی بەسەرمدا گرتووە
I felt the pleasure of her cock as it released	هەستم بە چێژی کەرەکەی کرد کاتێک ئازاد بوو
I don't want anything else	من هیچی ترم ناوێت
Hopefully people can identify with that	بەهیوای ئەوەی خەڵک بتوانن خۆیان لەگەڵ ئەوەدا بناسێنن
I told him to go to hell	پێم گوت بڕۆ بۆ دۆزەخ
I’m not telling you shit	من پێت ناڵێم شتێکی گەپ
I was very close to not doing it	زۆر نزیک بووم لە نەکردن
I must have been a site	دەبێ سایتێک بووم
I keep a vivid memory of his last days	بیرەوەرییەکی زیندوو لە دوا ڕۆژەکانیدا دەهێڵمەوە
This is a crossroads	ئەمەش یەکتر جیاکردنەوەی ڕێگاکانە
Memory is a continuous pattern in consciousness	یادەوەری نەخشێکی بەردەوامە لە هۆشیاریدا
I laid out my suit and shoes as well	عەزی و پێڵاوەکانم بە هەمان شێوە داڕشت
I fell in love with him	من عاشقی ئەو بووم
There is no precept for a good writer	هیچ فەرمانێک بۆ نووسەری باش نییە
I still have four bottles left of the last	هێشتا چوار شووشەم لە دوا شووشە ماوە
I couldn’t figure out what was going on in his head	نەمدەتوانی بزانم لە سەریدا چی دەگوزەرێت
I want us to have a conversation, and come to a solution	من دەمەوێت گفتوگۆ بکەین، و بگەینە چارەسەرێک
Many people have no symptoms during the initial infection	زۆر کەس لە کاتی تووشبوونی سەرەتاییدا هیچ نیشانەیەکیان نییە
A miraculous recovery	چاکبوونەوەیەکی موعجیزەئامێز
I decided to leave him a message	بڕیارمدا کە پەیامێکی بۆ بەجێبهێڵم
I could confess as much, if only to myself	دەمتوانی دان بەو بڕە شتەدا بنێم، ئەگەر تەنها بۆ خۆم بێت
This proved an immense success	ئەمەش سەرکەوتنێکی بێئەندازەی سەلماند
I’m kind of in a dream world	من جۆرێک لە جیهانێکی خەونەکانم
I had to find a way inside	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ چوونە ژوورەوە
A little girl runs out with some flowers	کچێکی بچووک بە چەند گوڵێکەوە ڕادەکاتە دەرەوە
I didn't have to say much	پێویست نەبوو زۆر بڵێم
I can be the treasure of your heart	دەتوانم گەنجینەی دڵت بم
A script can be either free or commercial	سیناریۆیەک دەتوانێت یان بەخۆڕایی بێت یان بازرگانی
I had to go on no matter what he said	دەبوو هەرچییەک بڵێت بەردەوام بم
I understand that better than you do	من باشتر لەوە تێدەگەم کە تۆ دەزانیت
I instinctively shield myself	من بە غەریزەیی خۆم قەڵغان دەکەم
I just have to try to find a happy center	تەنها دەبێت هەوڵ بدەم ناوەندێکی دڵخۆش بدۆزمەوە
It had apparently been rolling	وادیارە خەریکی ڕۆڵ بووبوو
I’m freezing on the bed	من لەسەر جێگاکە بەستووم
I decide to be direct	بڕیار دەدەم ڕاستەوخۆ بم
I couldn't get to you	نەمتوانی بگەمە لای تۆ
I really liked his shoes	بەڕاستی پێڵاوەکانیم بەدڵ بوو
I waited for a moment, staring at the closed door	بۆ ساتێک چاوەڕێم کرد، چاوم لە دەرگای داخراو بوو
A big, red sun, shining high in the sky	خۆرێکی گەورە و سوور، لە ئاسماندا بەرز دەدرەوشێتەوە
I checked the four numbers again	جارێکی تر چوار ژمارەکەم پشکنی
I needed to pass that on to my brothers	پێویستم بە گواستنەوەی ئەوە بوو بۆ براکانم
I was confused about religion but curious about life	من لە ئایین سەرم لێ شێوابوو بەڵام کنجکاو بووم لە ژیان
I went back and forth and back again	منیش دەچوومە پێشەوە و دواوە و دووبارە دەگەڕامەوە
I knew how he would handle it	دەمزانی چۆن مامەڵەی لەگەڵ دەکات
I paid you wages, and you had no income	من حەقدەستم پێداون، ئێوەش داهاتتان نەبووە
Even though I knew he was right	هەرچەندە دەمزانی ڕاست دەکات
I thought about the future	بیرم لە داهاتوو کردەوە
I don’t think he’s qualified	من پێم وانییە ئەو شایستە بێت
I stood without my legs	بێ قاچم وەستابووم
I can’t function on less than ten hours of sleep	من ناتوانم بە کەمتر لە دە کاتژمێر خەوتن کار بکەم
A few others were macking or.	چەند کەسێکی تر خەریکی ماککردن بوون یان...
A suicide mission that was.	ئەرکێکی خۆکوژی کە بوو...
It may cause problems	لەوانەیە ببێتە هۆی کێشە
We definitely felt a void	بە دڵنیاییەوە هەستمان بە بۆشایییەک کرد
I still don't understand it	تا ئێستاش لێی تێناگەم
I didn’t want him to go into the wrong room	من نەمدەویست بچێتە ژوورێکی هەڵە
I wondered about him all day	بە درێژایی ڕۆژ پرسیارم لەبارەی ئەوەوە دەکرد
I was acting on the screen	من لەسەر شاشەکە نواندنم دەکرد
The main staircase is in the south wing	پلیکانەی سەرەکی لە باڵی باشوورە
I had exactly five eggs left to eat	رێک پێنج هێلکەم مابوو بیخۆم
I shouldn’t try to treat you like a child	نابێت هەوڵ بدەم وەک منداڵێک مامەڵەت لەگەڵ بکەم
I think you can join me	پێم وایە دەتوانیت بەشداریم بکەیت
I counted it a thousand times in my head	هەزار جار لە سەرمدا ژماردم
I am most concerned about the above error	من زۆرترین خەمی ئەو هەڵەیەی سەرەوەم هەیە
A text came out from her husband	دەقێک لە هاوسەرەکەیەوە هاتە دەرەوە
I had no choice but to escape if I could	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە هەڵهاتن ئەگەر بتوانم
I almost want to die	خەریکە بمەوێت بمرم
I can’t bring myself to throw that in his face	من ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ئەوە فڕێ بدەم بە ڕووخساریدا
I just saw this man land	من تەنها ئەم پیاوەم بینی کە نیشتەوە
He couldn't stand it	تاقەتی نەبوو
I was four years old when this picture was taken	من تەمەنم چوار ساڵ بوو کاتێک ئەم وێنەیە گیراوە
I officially know how to drive this car	من بە فەرمی دەزانم چۆن ئەم ئۆتۆمبێلە لێبخوڕم
I started to fall and reached for a chair	دەستم کرد بە کەوتن و دەستم بۆ کورسییەک برد
Moments later an upstairs window opened	چەند ساتێک دواتر پەنجەرەیەکی سەرەوە کرایەوە
He was the sixth of thirteen children	شەشەمین منداڵ بوو لە سێزدە منداڵ
I even made a friend	تەنانەت هاوڕێیەکم دروست کرد
I shook my head to clear him of ridiculous thoughts	سەرم لەقاند تا لە بیری گاڵتەجاڕانە پاکی بکەمەوە
I forgot to measure	لەبیرم چوو پێوانە بکەم
I laughed, the sound full, rich and original	پێکەنینم هات، دەنگەکە پڕ و دەوڵەمەند و ئەسڵی
I know that they are on your mind	دەزانم کە ئەوان لە مێشکتدان
I swallowed, my mouth dry now	قووتم دا، ئێستا دەمم وشک بووەوە
I decided to change my habits a bit	بڕیارمدا کەمێک خووەکانم بگۆڕم
I know the manufacturer	من بەرهەمهێنەرەکەی دەناسم
I was happy for a change of pace	دڵخۆش بووم بۆ گۆڕینی خێرایی
I give you this little warning	من ئەم ئاگادارکردنەوە بچووکەتان پێ دەدەم
I take it into my mouth	دەیبەمە ناو دەممەوە
I need to have more fun	پێویستە زیاتر کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I read everything you have, do or ever feel	هەموو ئەو شتانە دەخوێنمەوە کە هەتە، دەیکەیت یان هەرگیز هەستت پێدەکات
I asked him how he got into the trumpet.	لێم پرسی چۆن چوویتە ناو شمشاڵەکەوە؟
I want to be like that	من دەمەوێت بەو شێوەیە بم
I can’t wait to start my journey	ناتوانم چاوەڕێی دەستپێکردنی گەشتەکەم بکەم
A little girl was falling asleep in her car seat	کچێکی بچووک لەسەر کورسی ئۆتۆمبێلەکەی خەریک بوو بخەوێت
I lived in the moment and loved every second	لەو ساتەوەختەدا ژیام و هەموو چرکەیەکم خۆشدەویست
I learned art from my mother	لە دایکم فێری هونەر بووم
I lifted her up on the bed so she could play	بەرزم کردەوە لەسەر جێگاکە تا یاری بکات
I hesitated at the top	لە لوتکەدا دوودڵ بووم
I explained, but he didn’t understand	ڕوونم کردەوە، بەڵام ئەو تێنەگەیشت
I see what he did to stop the engine	دەبینم چی کردووە بۆ ئەوەی بزوێنەرەکە بوەستێنێت
But now I had nothing to occupy myself with	بەڵام ئێستا هیچ شتێکم نەبوو کە خۆم پێی سەرقاڵ بکەم
This is not just a matter of auction	ئەمە تەنها بابەتی زیادکردن نییە
I want him kneeling there	من دەمەوێت ئەو لەوێ ئەژنۆ بدات
I couldn't see	توانای بینینم نەبوو
I want to break his bones	دەمەوێت ئێسکەکانی بشکێنم
I decided to forget a little bit	منیش بڕیارمدا کەمێک لەبیر بکەم
I had to ask him how far the city was.	دەبوو لێی بپرسم شارەکە چەندە دوورە؟
I could bet he wasn’t even thirty yet	دەمتوانی گرەو لەسەر ئەوە بکەم کە هێشتا تەمەنی تەنانەت سی ساڵیش نەبووە
I hope he gets my message	هیوادارم پەیامەکەمی پێ بگات
Other times he translated literary works	جارەکانی تر بەرهەمی ئەدەبیی وەرگێڕاوە
I’m ready to kill again	من ئامادەم جارێکی تر بکوژم
I didn’t introduce myself properly	من بە باشی خۆم نەناساند
I want to explain to my ungrateful brother	دەمەوێت بۆ برا بێ منەتەکەم ڕوون بکەمەوە
I keep my doubts to myself	گومانەکانم بۆ خۆم دەهێڵمەوە
A little excitement ran through him	کەمێک وروژاندن بەناودا ڕایکرد
I like interesting meetings with people	حەزم لە کۆبوونەوەی سەرنجڕاکێشە لەگەڵ خەڵک
I didn’t think anyone was going to save me	پێم وا نەبوو کەس بێت ڕزگارم بکات
I can’t handle all this alone	من ناتوانم بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ ئەم هەموو شتەدا بکەم
Shortage of essential supplies	کەمیی لە پێداویستییە گرنگەکان
I didn’t want to be loved by him or her	نەمدەویست خۆشەویست بم بۆ ئەو و بۆی
I try not to move, not to think	هەوڵ دەدەم نەجوڵێم، بیر نەکەمەوە
I wanted to end it more	من زیاتر ویستم کۆتایی پێ بهێنم
I was in my chair, by the table	لەسەر کورسییەکەم بووم، لە لای مێزەکە
I had a simple, but powerful song in mind	گۆرانییەکی سادە، بەڵام بەهێزم لە مێشکدا بوو
I finally decided to just bury it	دواجار بڕیارمدا تەنها بینێژم
I want it to be alive if possible	من دەمەوێت ئەگەر بتوانرێت زیندوو بێت
I’m very taken in by them	من زۆر لەلایەن ئەوانەوە وەرگیراوم
I enjoy learning this way	چێژ لە فێربوون وەردەگرم بەم شێوازە
My back is shot	پشتم تەقەی لێکراوە
I give the door another push with my shoulder	بە شانم پاڵێکی تر بە دەرگاکە دەدەم
I clearly struggle with work clothes	من بە ڕوونی لەگەڵ جل و بەرگی کاردا خەبات دەکەم
A powerful wave of tremendous pressure exploded inside her	شەپۆلێکی بەهێزی فشارێکی گەورە لەناو ئەودا تەقیەوە
I can’t wait for them to come to the wall	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بێنە سەر دیوارەکە
I couldn’t push it back anymore	ئیتر نەمتوانی پاڵی پێوە بنێمەوە بۆ دواوە
I believe in great style	من باوەڕم بە ستایلە گەورەکە هەیە
I appreciate that very much	من زۆر ئەوە بەرز دەنرخێنم
I wondered how he knew her	منیش پێم سەیر بوو چۆن دەیناسی
If it is, I will find it	ئەگەر بێت دەیدۆزمەوە
I didn't correct it	من ڕاستم نەکردەوە
It was something the studio suggested later	شتێک بوو کە ستۆدیۆکە دواتر پێشنیاری کرد
I’ll handle the talk alone	من بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ قسەکان دەکەم
I can barely stand it	بەزەحمەت بەرگەی دەگرم
I couldn’t even breathe properly	تەنانەت نەمتوانی بە باشی هەناسە بدەم
I searched in vain for hours	چەند کاتژمێرێکم بە بێهودە گەڕام
I can’t find anything on the phone	من ناتوانم لە تەلەفۆن هیچ شتێک بدۆزمەوە
I already got the message, thank you	پێشتر پەیامەکەم پێگەیشتووە، سوپاس
I haven’t spent much time around men in my life	لە ژیانمدا کاتێکی زۆرم لە دەوری پیاوان بەسەر نەبردووە
Cleveland still made his views known on political matters	کلیڤلاند هێشتا بۆچوونەکانی خۆی لە بابەتە سیاسییەکاندا ئاشکرا دەکرد
I hit him again, and again, and again	جارێکی تر لێمدا، و دووبارە، و دووبارە
There was no rhyme or reason in his life	لە ژیانیدا هیچ قافیە و عەقڵێک نەبووە
I could smell something burning in the kitchen	بۆنی شتێکم دەکرد کە لە چێشتخانەکەدا دەسووتێت
I know you understand that because you’re an escapee too	دەزانم تۆش لەوە تێدەگەیت چونکە تۆش هەڵهاتوویت
It was an amazing moment	ساتێکی سەرسوڕهێنەر بوو
A lot of people watched in horror as what happened	خەڵکێکی زۆر بە ترسەوە سەیری ئەو شتانەیان دەکرد کە ڕوویدا
A little girl made it	کچێکی بچووک دروستی کرد
I loved that show and that cast	من ئەو نمایشەم و ئەو کاستەم زۆر خۆشدەویست
I had no idea what time it was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کاتژمێر چەندە
I think he wants me for my own sake	پێم وایە لە پێناوی خۆمدا منی دەوێت
Others made no attempt to escape	هەندێکی تریش هیچ هەوڵێکیان نەدا بۆ هەڵاتن
I'd love to help you with.	زۆرم پێ خۆشە یارمەتیت بدەم لە...
I have done part of the move	من بەشێک لە هەنگاوەکەم کردووە
I didn't lose anything	هیچم لەدەست نەدا
I should have been a good wife but for you	دەبوو ژنێکی باش بم بەڵام بۆ تۆ
I didn’t want you to leave	من نەمدەویست تۆ بڕۆی
I stood facing him, still uncertain	ڕووبەڕووی وەستامەوە، هێشتا نادیار بووم
A crowd was gathering in anticipation	لە چاوەڕوانیدا جەماوەرێک کۆدەبوونەوە
I haven't heard of anything like this either	منیش هیچ شتێکی لەم جۆرەم نەبیستووە
I thought it was such an interesting experience	پێم وابوو ئەزموونێکی وەها سەرنجڕاکێشە
I’m not steering you wrong	من بە هەڵە ڕێنماییت ناکەم
I asked if he was sick.	پرسیم نەخۆشە؟
I also didn’t want to spoil your excitement	هەروەها نەمدەویست وروژاندنەکەت تێک بدەم
I could see why he likes it so much	دەمتوانی بزانم بۆچی زۆر حەزی لێیە
I didn’t realize you didn’t want me to do that	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ناتەوێت من ئەوە بکەم
I am that bread of life	من ئەو نانە ژیانەم
I need to play smart	پێویستە یاری زیرەک بکەم
I need to find a way to bring it down	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی بیهێنمە خوارەوە
I didn't recognize anyone	کەسم نەدەناسیەوە
I guess he plans to blow something up with that	پێشبینی دەکەم پلانی هەیە شتێک بەو شتە بتەقێنێتەوە
A more interesting justification is the following	پاساوێکی سەرنجڕاکێشتر ئەمانەی خوارەوەیە
I really didn’t want to see or talk to anyone	بەڕاستی نەمدەویست کەس ببینم و قسەی لەگەڵ بکەم
I didn’t want to be on my own	نەمدەویست لەسەر خۆم بم
A written estimate quickly followed	خەمڵاندنێکی نووسراو بە خێرایی بەدوایدا هات
The second door led to a women’s bedroom	دەرگای دووەم دەچووە ژوورێکی نووستنی ژنانە
I spoke inside his shirt	لەناو کراسەکەیدا قسەم کرد
Helen made people realize it was a sport	هێلین وای لە خەڵکی کرد بزانن کە ئەوە وەرزشە
I walked right towards him	ڕاست بەرەو لای ڕۆیشتم
I forgot that he had lived here his whole life	لەبیرم چوو کە هەموو ژیانی لێرە ژیاوە
I faced all the usual questions	ڕووبەڕووی هەموو پرسیارە ئاساییەکان بوومەوە
I can wear his face whenever you want	هەرکات بتەوێت دەتوانم دەموچاوی لەبەر بکەم
I stand as living proof that he is completely wrong	من وەک بەڵگەی زیندوو وەستاوم کە ئەو بە تەواوی هەڵەیە
I didn’t realize this at first	من سەرەتا هەستم بەم شتە نەکرد
The campaign was also expensive	هه‌روه‌ها هه‌ڵمه‌ته‌كه‌ گران بوو
I didn’t even look back	تەنانەت چاوم بە دواوەدا نەخشاندەوە
Now I could never be with anyone else	ئێستا هەرگیز نەمدەتوانی لەگەڵ کەسی تر بم
I had no choice but to bring it along	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی لەگەڵیدا بهێنم
I thought no one would be around	پێم وابوو کەس لە دەوروبەرم نابێت
I have pushed them aside to be opened later	پاڵم پێداون بۆ لایەک تا دواتر بکرێتەوە
I hadn’t approached him in a while now	ئێستا ماوەیەک بوو لێی نزیک نەبوومەوە
I rolled my eyes and went downstairs to dinner	چاوەکانم وەرگێڕا و چوومە خوارەوە بۆ نانخواردن
I mean how old was he.	مەبەستم ئەوەیە تەمەنی چەند بوو...
I wouldn't like it	بەدڵم نەدەبوو
I tried to point to the side	هەوڵمدا ئاماژەی بە لایەکدا بکەم
I can’t hear the horn up here	لێرە سەرەوە ناتوانم گوێم لە هۆڕنەکە بێت
I take it, and stand up to meet him	من وەریدەگرم، و هەڵدەستم بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I have never held that view	من هەرگیز ئەو بۆچوونەم نەگرتووە
Sharp faced opposition to the project	شارپ ڕووبەڕووی دژایەتی بۆ پڕۆژەکە بووەوە
I never knew what it was	هەرگیز نەمزانی چییە
I am waiting for your decision	چاوەڕێی بڕیاری ئێوە دەکەم
I am so glad I found this group	زۆر دڵخۆشم کە ئەم گروپەم دۆزیەوە
I was too distracted to think about it anyway	من زۆر سەرقاڵ بووم بەهەر حاڵ بیرم لەوە نەدەکردەوە
I cried and got over it	گریام و بەسەریدا زاڵ بووم
I didn’t kill my best mate	باشترین هاوسەرم نەکوشت
I remember that vividly	ئەوەم بە زیندوویی لەبیرە
A more comfortable attitude, ready for the long debate	هەڵوێستێکی ئاسوودەتر، ئامادەیە بۆ موناقەشە درێژخایەنەکە
I shook my head and swallowed hard	سەرم لەقاند و بە توندی قووتم دا
A few faces were familiar	چەند دەموچاوێک ئاشنا بوون
I found it very useful to steel yourself for communism	من زۆر بەسوودم زانی بۆ ئەوەی خۆت پۆڵا بکات بۆ کۆمۆنیست
I would be happy if it were	من دڵخۆش دەبم ئەگەر وا بووایە
I saw another ship flying over the city	کەشتییەکی ترم بینی بەسەر شاردا دەفڕێت
I cried for my father and me	بۆ من و باوکم گریام
I miss you so much already	من لە ئێستاوە زۆر بیرت دەکەم
By looking at you I can tell	بە سەیرکردنی تۆ دەتوانم بزانم
I had seen stranger things in previous months	لە مانگەکانی پێشوودا شتی نامۆترم بینیبوو
I was given support and encouragement to explore	پشتگیری و هاندانم پێدرا بۆ گەڕان
house on the beach the newspaper says	خانوویەک لە کەنار دەریاکە ڕۆژنامەکە دەڵێت
I couldn’t even keep the smile off my face	تەنانەت نەمتوانی زەردەخەنەکەش لە ڕووخسارم دوور بخەمەوە
I didn't like it anyway	بەهەر حاڵ بەدڵم نەبوو
A simple declaration of fact	ڕاگەیاندنێکی سادەی ڕاستی
I just look at him with an understanding look	من تەنیا بە نیگایەکی تێگەیشتنەوە سەیری دەکەم
Gordon then wrote the script during his break	پاشان گۆردۆن لە کاتی پشوودا سیناریۆکەی نووسی
I look at my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆم دەکەم
I shudder trying to get away	من دەلەرزم لە هەوڵی دوورکەوتنەوە
I mean, they’re there for a reason	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان لەوێدان بۆ هۆکارێک
I wanted to tell you	ویستم پێت بڵێم
I was just a step behind	من تەنها هەنگاوێک لە دواوە بووم
Maybe the earlier novels are better	ڕەنگە ڕۆمانەکانی پێشووتر باشتر بن
A single red beam was shot from the space station	تاکە تیشکێکی سوور لە وێستگەی بۆشایی ئاسمانەوە تەقەی لێکرا
I can only talk to your head	تەنها دەتوانم قسە لەگەڵ سەرت بکەم
I tried to speak, but couldn’t get the words out	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام نەمتوانی وشەکان دەربهێنم
Much has been said about the issue of numbers	زۆر شت لەبارەی پرسی ژمارەوە وتراوە
He was also a sick editor	هەروەها سەرنووسەری نەخۆش بوو
I saw it this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بینیم
I began to restrain myself	دەستم کرد بە خۆگرتن
I think you would enjoy it	پێم وایە چێژت لێ وەردەگرت
I spent some time going over them	هەندێک کاتم بەسەر برد بەسەریاندا ڕۆیشتم
I think we kids thoroughly enjoyed being together	پێم وایە ئێمە منداڵەکان بە تەواوی چێژمان لە پێکەوەبوون وەرگرت
I took it and made my way here	وەرمگرت و ڕێگەم بۆ ئێرە کردەوە
I shook my head and things became clear	سەرم لەقاند و شتەکان ڕوون بوونەوە
I saw a hat hit the ground	بینیم کڵاوێک بەر زەوی کەوت
I also wore the same pants to work yesterday	هەروەها دوێنێ بۆ کارکردن هەمان پانتۆڵم لەبەردا بوو
A better world means happier people	جیهانێکی باشتر واتە مرۆڤی بەختەوەرتر
I should never have listened to their lies	نەدەبوو هەرگیز گوێم لە درۆکانیان نەگرتبا
I invest in my people and their happiness	وەبەرهێنان لە گەلەکەم و بەختەوەرییان دەکەم
A number of technical staff were named, and a writer	ژمارەیەک ستافی تەکنیکی ناویان لێنرا، و نووسەرێک
I could get used to this place	دەمتوانی بەم شوێنە ڕابێم
I couldn’t think of anything else	نەمدەتوانی بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە
A sound or sensation that says it is alive	دەنگێک یان هەستێک کە بڵێت زیندووە
I couldn’t remind him	نەمدەتوانی بیری بخەمەوە
I couldn’t even close my eyes for a moment	تەنانەت بۆ ساتێکیش نەمتوانی چاوەکانم دابخەم
I was really glad to get home	بەڕاستی خۆشحاڵ بووم کە گەیشتمە ماڵەوە
I knew it was much more than that	دەمزانی زۆر لەوە زیاترە
I have no problem with companies making money	من هیچ کێشەیەکم نییە لەگەڵ کۆمپانیاکان پارە پەیدا بکەن
I’ve had enough of that lately	لەم دواییانەدا بەشی ئەوەم کردووە
I grab some fruit and some toast	هەندێک میوە و هەندێک نانی برژاو دەگرم
I had to believe it	ناچار بووم باوەڕم پێی هەبێت
I couldn’t walk for a while	بۆ ماوەیەک نەمتوانی بە پێ بڕۆم
I immediately started yelling at them	ڕاستەوخۆ دەستم کرد بە هاوارکردن بەسەریاندا
Can’t wait to have it again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر هەمبێتەوە
I rolled for a few minutes, trying to get comfortable	چەند خولەکێک ڕۆڵم گرت، هەوڵم دەدا ئاسوودە بم
I need to know from whom he hears this	پێویستە بزانم لە کێوە ئەمە دەبیستێت
At that age I rarely said anything to my mother	لەو تەمەنەدا بە دەگمەن هیچم بە دایکم دەگوت
I broke up with the person who bought it	لەگەڵ ئەو کەسەی کە کڕیبوو جیابوومەوە
I have a warning for you	ئاگادارییەکم بۆ ئێوە هەیە
A killer knows a killer	بکوژ بکوژێک دەناسێت
I can see all my parents	من دەتوانم هەموو دایک و باوکم ببینم
I wonder what’s going on	پێم سەیرە چی ڕوودەدات
A doctor may love his medical profession	لەوانەیە پزیشکێک پیشەی پزیشکی خۆی خۆش بوێت
I ask you for a place, and you practically enter	من داوای شوێنت لێدەکەم، تۆش بە کردەوە دەچیتە ژوورەوە
I noticed that you hated our kind so much	تێبینیم کرد کە زۆر ڕقت لە جۆرەکەمان بوو
I get to feel what I was feeling	دەگەم بە هەستکردن بەوەی کە هەستم پێدەکرد
I told him about my shame	باسی شەرمەزاری خۆمم بۆ گێڕا
I mostly ignored names and forms	زیاتر ناو و فۆرمەکانم پشتگوێ خست
I stood there crying	بە گریانەوە لەوێ وەستابووم
I never really looked at it that way	بەڕاستی هەرگیز بەو شێوەیە سەیریم نەکردووە
I’m interested in military science	من حەزم لە زانستی سەربازییە
I have now fixed this	ئێستا ئەمەم چارەسەر کردووە
I have morals you know	من ئەخلاقم هەیە دەزانی
I wondered how he was doing after all these years.	منیش پێم سەیر بوو دوای ئەم هەموو ساڵە چۆنە؟
I also smell food, which means she’s making breakfast	هەروەها بۆنی خواردن دەکەم، واتە ئەو نانی بەیانی دروست دەکات
I didn't know it was found	نەمدەزانی دۆزراوەتەوە
A little heat on the finish	کەمێک گەرمی لەسەر کۆتاییەکە
I have listened to his representatives	من گوێم لە نوێنەرەکانی گرتووە
One name, and another	ناوێک، و ناوێکی تر
I get back in the car	دەگەڕێمەوە ناو ئۆتۆمبێلەکە
I more or less report to him	من کەم تا زۆر ڕاپۆرتی بۆ دەکەم
I may only be twenty, but you are my family	لەوانەیە من تەنها بیست ساڵ بم، بەڵام ئێوە خێزانی منن
I am most confident in my plan and my presentation	من زۆرترین دڵنیام لە پلانەکەم و پێشکەشکردنەکەم
I told him we had been together for a week	پێم گوت هەفتەیەکە پێکەوەین
Only about five species are known	تەنها نزیکەی پێنج جۆر ناسراون
I can’t see enough of him	من ناتوانم بەشی ئەوەندەی ئەو ببینم
I talked to him yesterday	دوێنێ قسەم لەگەڵ کرد
I slowly peel it off my skin	هێواش هێواش لە پێستم توێکڵەکەی لێدەکەمەوە
I watched the traffic	سەیری هاتوچۆم دەکرد
I grab my bag and run from the theater	جانتاکەم دەگرم و لە شانۆکە ڕادەکەم
I just didn’t know what that reason was	تەنها نەمدەزانی ئەو هۆکارە چییە
I ask you to make my worship real	داواتان لێدەکەم پەرستشەکەم بکەنە ڕاستەقینە
I have to pick you up again	دەبێت جارێکی تر هەڵت بگرمەوە
I walked to his house	بە پێ بەرەو ماڵەکەی ڕۆیشتم
I have carefully examined your requirements	من بە وردی پێداویستیەکانتانم پشکنیوە
I had to look hard to see anything	ناچار بووم بە توندی سەیری بکەم تا هیچ شتێک ببینم
I finally decided to seek legal action	دواجار بڕیارمدا داوای رێکاری یاسایی بکەم
I kept my distance like a duck in water	مەودای خۆمم وەک کۆترێک لە ئاو هێشتەوە
I do need your opinion though	من پێویستم بە ڕای ئێوە هەیە هەرچەندە
I never told him that my mother was dead either	منیش هەرگیز پێم نەوتووە کە دایکم مردووە
I was exhausted with all my might	بە هەموو هێزمەوە ماندوو بووم
I can even format and program myself	تەنانەت دەتوانم خۆم فۆڕمات بکەم و پرۆگرام بکەم
Tech served as the home team in the competition	تەک وەک تیپی خاوەن یاریگا لە پێشبڕکێکەدا کاری کردووە
I can’t live with what he did to me	من ناتوانم بەو کارە بژیم کە بەرامبەری کردم
I can read the thoughts forming behind those gorgeous eyes	دەتوانم ئەو بیرکردنەوانە بخوێنمەوە کە لە پشت ئەو چاوە ناوازانەدا دروست دەبن
I heard others talking, crying, screaming	گوێم لە کەسانی تر بوو کە قسەیان دەکرد، دەگریا، هاواریان دەکرد
I am honored to be placed in your trust, sir	شەرەفمەندم کە لە متمانەتدا دانراوم، گەورە
I love it when a plan comes together	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک پلانێک کۆدەبێتەوە
I am working on finding my center and peace	کار لەسەر دۆزینەوەی ناوەند و ئارامی خۆم دەکەم
I didn’t even notice	تەنانەت تێبینیشم نەکرد
I don’t plan on keeping this store forever	من پلانم نییە ئەم فرۆشگایە بۆ هەمیشە بهێڵمەوە
He must have been asleep for a while	دەبێ ماوەیەک خەوتبێ
I do not wish you to die, my lord	من هیوای مردنت ناخوازم ئاغای من
I hope you can help me with that	هیوادارم بتوانن هاوکاریم بکەن لەو بارەیەوە
I can only speculate	من تەنیا دەتوانم گەمژەیی بکەم
I have to be the official witness	من دەبێ شایەتحاڵی فەرمی بم
I blink my eyes	چاوەکانم دەتروکێنمەوە
He enclosed a check for two hundred pounds	چێکێکی دوو سەد کیلۆی لەگەڵدا بوو
I would give some reasonable excuse and quit	من هەندێک بیانوویەکی مەعقولم دەدا و وازم لێدەهێنا
I didn’t fuck up	من گێلم نەکرد
I felt my stomach tighten	هەستم کرد سکم توند بووەوە
I dread waking up and having to face the world	من لە خەو هەڵسان دەترسم و ناچار بم ڕووبەڕووی جیهان ببمەوە
I wasn’t sure what to do with it	دڵنیا نەبووم چی لێ بکەم
I have seen many bad things in my dreams	لە خەونەکانمدا زۆر شتی خراپم بینیوە
I looked everywhere, but it’s not there	سەیری هەموو شوێنێکم کرد، بەڵام لەوێ نییە
Still stretched out on the rocks	هێشتا لەسەر بەردەکان درێژ بوومەوە
I didn’t ask for permission, because that was just my way	من داوای مۆڵەتم نەکرد، چونکە ئەوە تەنها ڕێگای من بوو
I wish he was here now	خۆزگە ئێستا لێرە بووایە
His nephew refused to join the party	کوڕەزاکەی رەتیکردەوە پەیوەندی بەو حیزبەوە بکات
I really tried to stay calm	بەڕاستی هەوڵمدا ئارام بم
I felt so safe and secure in his arms	زۆر هەستم بە سەلامەتی و ئاسایش دەکرد لە باوەشیدا
I can’t escape it, even in death	ناتوانم لێی دەرباز بم، تەنانەت لە مردنیشدا
I recommend you take advantage of them	پێشنیار دەکەم سوودیان لێ وەربگریت
I remembered feeling it with me	لەبیرم بوو هەستم پێکرد لەگەڵمدا
I was sure he was going to kill us all	دڵنیا بووم کە بڕیارە هەموومان بکوژێت
I want you two to know what’s at stake	من دەمەوێت ئێوە دوو کەس بزانن چی لە مەترسیدایە
I expect them at my desk in an hour	چاوەڕێیان دەکەم لە یەک کاتژمێردا لەسەر مێزەکەم
I could never make that horrible man happy	هەرگیز نەمتوانی ئەو پیاوە ترسناکە دڵخۆش بکەم
I was a tall woman, at the age of five or ten	من ژنێکی باڵا بەرز بووم، لە تەمەنی پێنج دە ساڵیدا
I touch it with my finger and taste it	بە پەنجە دەستی لێدەدەم و تامی دەکەم
I glanced around the dark forest	چاوێکم بە دەوری دارستانە تاریکەکەدا خشاند
I saw my brother get attacked	بینیم براکەم هێرشی کرایە سەر
Such gardens have a long history	ئەم جۆرە باخچانە مێژوویەکی دوور و درێژیان هەیە
I’ll look at the equipment again	من جارێکی تر سەیری ئامێرەکان دەکەم
Now I wanted to protect it and couldn't	ئێستا ویستم بیپارێزم و نەمتوانی
I heard the smile in her voice	گوێم لە زەردەخەنەی دەنگەکەی بوو
I hit him again	جارێکی تر لێم دا
I knew what they were	دەمزانی ئەوان چین
I didn’t mean to be so rough on him	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە زبر بم بەرامبەری
I have a son, a little over a year old	کوڕێکم هەیە، تەمەنی کەمێک زیاتر لە ساڵێکە
The complex also houses a religious school	هەروەها لە کۆمپلێکسەکەدا قوتابخانەیەکی ئایینی تێدایە
That division was disputed	ئەو دابەشکردنە ناکۆکی لەسەر بوو
I'm staying out overnight	شەوێک لە دەرەوە دەمێنمەوە
I longed to feel like this	تامەزرۆی ئەوە بووم هەست بەم جۆرە بکەم
I didn’t mean to let that slip out	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ڕێگە بدەم ئەوە بخلیسکێتە دەرەوە
I enjoy reading the story	چێژ لە خوێندنەوەی چیرۆکەکە وەردەگرم
I’m not exactly happy	من بە تەواوی دڵخۆش نیم
I spring back in awe	من بە سەرسوڕمانەوە بەهار دەگەڕێمەوە
I had the power to fly!!	هێزی فڕینم هەبوو!!
I heard her move	گوێم لە جووڵەی بوو
I knew he would be there	دەمزانی ئەو لەوێ دەبێت
I didn’t know anyone else who could help me	کەسی ترم نەدەناسی بتوانێت یارمەتیم بدات
I have clothes that have lasted since high school	جل و بەرگم هەیە لە قۆناغی ئامادەییەوە بەردەوام بووە
I narrowed my eyes and looked out	چاوەکانم نزیک کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I was less than excited	کەمتر لە وروژاندن بووم
I couldn’t afford to be that person anymore	ئیتر توانای ئەوەم نەبوو ئەو کەسە بم
I couldn’t take much beyond that	نەمتوانی زۆر لەوە زیاتر وەربگرم
A girl had been killed	کچێک کوژرابوو
An overwhelming sense of loneliness surprises me	هەستێکی سەرسەختی تەنیایی سەرسامم دەکات
And it comes back to revenge	وە دەگەڕێتەوە بۆ تۆڵەسەندنەوە
I mean it’s important to my plans	مەبەستم ئەوەیە گرنگە بۆ پلانەکانم
I think we better start taking some notes	پێم وایە باشترە دەست بکەین بە گرتنی هەندێک تێبینی
His vision is the one that matters most	دیدگای ئەو ئەو دیدگایەیە کە لە هەمووی گرنگترە
I hope one of us gets one	هیوادارم یەکێکمان یەکێکمان بەدەست بهێنێت
I have a special pork recipe too	منیش ڕێچکەیەکی تایبەتی گۆشتی بەرازم هەیە
For example, I was afraid of flying	بۆ نموونە لە فڕین دەترسام
I knew the water would be controlled or regulated	دەمزانی ئاوەکە کۆنتڕۆڵ دەکرێت یان ڕێکدەخرێت
I grabbed the other side of my belly	ئەودیوی سکم گرت
He put me on the table	لەسەر مێزەکە داینام
I have never had a new couch before	پێشتر قەنەفەیەکی نوێم نەبووە
I understand that, too	منیش لەوە تێدەگەم
I can already feel his presence	من لە ئێستاوە هەست بە بوونی ئەو دەکەم
I almost got to the toilet on time	خەریک بوو لە کاتی خۆیدا بگەمە تەوالێت
I wish the police would come and take me away	خۆزگەم دەخواست پۆلیس بێن و بمبەن
I couldn't do anything like that	نەمتوانی شتێکی لەو جۆرە بکەم
I wanted to thank you for your hospitality	ویستم سوپاستان بکەم بۆ میوانداریتان
I talked to him a little while ago	کەمێک پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
A soft hand came to her back	دەستێکی نەرم هاتە سەر پشتی
I need you to share it with me	پێویستم بە ئێوە هەیە لەگەڵم بڵاوی بکەنەوە
A man was standing not far from us	پیاوێک لە ئێمە دوور نەبوو وەستابوو
I help her put it on and we head downstairs	یارمەتی دەدەم لەبەری بکات و بەرەو خوارەوە دەڕۆین
I look like a white tree	لە دارێکی سپی دەچم
I have no intention of stopping	من هیچ نیازێکم نییە بوەستم
I never quite understood why	هەرگیز بە تەواوی تێنەگەیشتم بۆچی
I couldn’t turn my mind off	نەمتوانی مێشکم بکوژێنمەوە
I have made a real mistake on your part	من هەڵەی ڕاستەقینەم کردووە لەلایەن تۆوە
I wonder what Dad would do	منیش پێم سەیرە باوک چی دەکات
I came in a week before the funeral	هەفتەیەک پێش پرسەکە هاتمە ژوورەوە
I forced myself to read it	خۆمم ناچار کرد بیخوێنمەوە
The effect of the combination is not pleasant	کاریگەری پێکەوەگرتنەکە خۆش نییە
I remember the knot of worry in my stomach	گرێی نیگەرانی ناو سکم لەبیرە
This was most severe in the low arch	ئەمەش لە کەوانە نزمەکەدا زۆرترین توند بوو
I didn’t dare breathe	نەمدەوێرا هەناسە بدەم
I believe in evolution	من باوەڕم بە پەرەسەندن هەیە
I forgot myself for a moment	بۆ ساتێک خۆمم لەبیر چوو
I was always so drawn to him	هەمیشە ئەوەندە بۆ لای ئەو ڕادەکێشام
I bought mine from a company called Logic Supply	من هی خۆمم لە کۆمپانیایەک کڕیوە بە ناوی لۆژیک سەپلای
A couple of these projects were mentioned earlier	یەک دوو لەو پرۆژانە پێشتر باس کران
I saw what that monster did to you	بینیم ئەو ئەهریمەنە چی بەسەرتدا هێنا
Back then, I still rode for fun and felt competitive	ئەو کاتە هێشتا بۆ خۆشی سوار بووم و هەستم بە کێبڕکێ دەکرد
I understand it has been set upon you today by two men	تێدەگەم ئەمڕۆ لەلایەن دوو پیاوەوە لەسەرت دانراوە
I start to feel the rush	دەست دەکەم بە هەستکردن بە پەلەکردنەکە
I have added a video for you to hear	ڤیدیۆیەکم زیاد کردووە بۆ ئەوەی بیبیستن
I was going to tell them	بڕیار بوو پێیان بڵێم
I close my eyes, trying to calm my thoughts	چاوەکانم دادەخەم، هەوڵدەدەم بیرکردنەوەکانم ئارام بکەمەوە
I looked around at the sea of ​​beautiful faces	بەدەوریدا سەیری دەریای ڕووخساری جوانم کرد
I hate it when he does that	ڕقم لێیە کاتێک ئەو کارە دەکات
A friend you can’t live without	هاوڕێیەک کە ناتوانیت بەبێ بوونی بژیت
I just wanted to see how things were going	تەنها ویستم بزانم شتەکان چۆن دەڕۆن
A data type is assigned to the data	جۆرێکی داتا بۆ داتاکان دەستنیشان دەکرێت
A fashion designer wanted to help her bring out her summer collection	دیزاینەرێکی جلوبەرگ ویستویەتی یارمەتی بدات لە هێنانە دەرەوەی کۆلێکشنی هاوینەی خۆی
I couldn’t tell which way was up	نەمدەتوانی بزانم کام ڕێگا بەرز بووەتەوە
I wasn’t playing a game	من یارییەکم نەدەکرد
I smiled, shook my head, and then did it again	زەردەخەنەیەکم کرد، سەرم لەقاند و دواتر دووبارە کردەوە
I can give some, maybe some	دەتوانم هەندێکیان، ڕەنگە هەندێکیان بدەم
I had never seen him like that before	پێشتر بەو شێوەیە نەمبینیبوو
I ask her random questions while she does this	من پرسیاری هەڕەمەکی لێدەکەم لەکاتێکدا ئەم کارە دەکات
A customer of mine owns an apartment here	کڕیارێکی من لێرە خاوەنی شوقەیە
I will be a free agent	من دەبم بە بریکاری ئازاد
I’ve never had sex at all	من هەرگیز بە هیچ شێوەیەک سێکسم نەکردووە
It was thought that the election was likely to be close	وا بیردەکرایەوە کە ئەگەری زۆرە هەڵبژاردنەکە نزیک بێتەوە
I just got out of the inn	تازە لە میوانخانەکە دەرچووم
I protect the city when no one else does	من شار دەپارێزم لە کاتێکدا کەسی تر نایکات
I needed to get it off my chest	پێویستم بەوە بوو لە سنگم دایبەزێنم
I mean blood, murder and guns	مەبەستم خوێن و کوشتن و تفەنگەکانە
I tried to look at it	هەوڵمدا سەیری بکەم
I can’t put that on you	ناتوانم ئەوە بخەمە سەرت
Later that day they broke the record	دواتر لەو ڕۆژەدا ژمارەی پێوانەییەکەیان شکاند
This would prove to be a disaster	ئەمەش دەیسەلمێنێت کە کارەساتە
I want you to stay with me	من دەمەوێت تۆ لەگەڵم بمێنیتەوە
I want my power back	من دەمەوێت دەسەڵاتم بگەڕێتەوە
I’ve never held a gun	من هەرگیز دەستم بە دەمانچە نەگرتووە
I noticed, the family that owned it noticed	تێبینیم کرد، ئەو خێزانەی خاوەندارێتییان کرد تێبینییان کرد
I saw it clear as day	وەک ڕۆژ ڕوونم بینی
I never thought we would break up after high school	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە دوای قۆناغی ئامادەیی لەیەکتر جیا ببینەوە
I sighed in relief as he spoke	لە کاتی قسەکردنیدا بە ئاسوودەیی ئاهێکم هەڵکێشا
I will release him, if you are willing	ئازادی دەکەم، ئەگەر ئامادە بیت
I took him back to my room to open it	بردمەوە ژوورەکەم تا بیکەمەوە
I like having more than one	من حەزم لە هەبوونی زیاتر لە یەکێکە
My father was proud	باوکمم شانازی کرد
Behind me I heard a single roar	لە پشتمەوە گوێم لە یەک قیژە بوو
I wanted to shake my head	ویستم سەرم هەڵبشێوێنم
I wasn’t in the best position to count	من لە باشترین دۆخدا نەبووم بۆ ژماردن
I was in so much pain	ئەوەندە ئازارم هەبوو
I can feel them, feel their energy	دەتوانم هەستیان پێ بکەم، هەست بە وزەکەیان بکەم
I will stop answering	من واز لە وەڵامدانەوە دێنم
I had not received my bonus or my pension	نە بۆنوسەکەم وەرنەگرتبوو و نە پارەی خانەنشینیم وەرگرتبوو
I need to push something first	پێویستە سەرەتا شتێک پاڵ بنێم
A giggle almost formed, but he kept it down	خەریک بوو خەندەیەک دروست بێت، بەڵام ئەو لە خوارەوەی هێشتەوە
I wanted to let you know that you guessed correctly	ویستم ئاگادارتان بکەمەوە کە بە دروستی پێشبینیتان کردووە
I think we better finish it now	پێم وایە باشترە ئێستا تەواو بکەین
I never met my parents	هەرگیز دایک و باوکیم نەبینیوە
I couldn't do that	نەمدەتوانی ئەوە بکەم
I quickly scan along the other buildings	بە خێرایی بە درێژایی بیناکانی تر سکان دەکەم
I had never felt this way until today	تا ئەمڕۆ هەستم بەم جۆرە نەدەکرد
I know you know what’s going on	دەزانم دەزانی چی ڕوودەدات
I want to be your wife	من دەمەوێت ژنت بم
I learned to live alone, to lose myself	فێربووم بە تەنیا بژیم، خۆم لەدەست بدەم
I must have landed right in this area	دەبێ ڕاست لەم ناوچەیەدا هاتبێتمە خوارەوە
I want to know who he sees	دەمەوێت بزانم کێ دەبینێت
I try to mentally inject some feeling into myself	هەوڵ دەدەم لە ڕووی دەروونییەوە هەندێک هەست بخەمە ناو خۆمەوە
I'll fill it out later	دواتر پڕی دەکەمەوە
I can almost read the energy	نزیکە بتوانم وزەکە بخوێنمەوە
I think he needs some time to review his vacation	پێم وایە پێویستی بە هەندێک کاتە بۆ پێداچوونەوە بە پشووەکەی
All four crew members were killed	هەر چوار تیمی فڕۆکەکە کوژران
The legacy was not without incident	میراتەکە بێ ڕووداو نەبوو
I ran and hit him with a flying tackle	ڕامکرد و بە تەکالێکی فڕیو لێمدا
I get asked that question a lot	زۆر ئەو پرسیارەم لێ دەکرێت
I think it was blue or yellow	پێم وایە شین یان زەرد بوو
I didn't know the answer	وەڵامەکەیم نەدەزانی
I had to pick it up	دەبوو هەڵی بگرم
I was an agent who fought crime	من بریکارێک بووم کە بەرەنگاری تاوان بوومەوە
He was finally discharged from the hospital after a serious foot injury	دواجار دوای برینداربوونی سەختی پێی لە نەخۆشخانە دەرچوو
I wanted to be very high	من ویستم زۆر بەرز بم
I will also show the status of these	هەروەها دۆخی ئەمانەش نیشان دەدەم
I just couldn’t wait to see you	تەنها چاوەڕێی بینینی تۆم نەدەکرد
They were an expression of my sense of pride	ئەوان دەربڕینی هەستی شانازیی من بوون
I had to go back to the lake	دەبوو بگەڕێمەوە بۆ دەریاچەکە
I prefer to think and talk about other things	من پێم باشە بیر لە شتەکانی تر بکەمەوە و قسە بکەم
I hadn’t realized the Queen felt that way towards me	درکم بەوە نەکردبوو کە شاژن هەستی بەو شێوەیە بەرامبەر بە من کردووە
I reached out to touch his chest	دەستم درێژ کرد تا دەستم بخەمە سەر سنگی
I haven’t bought a card in over a decade, folks	زیاتر لە دە ساڵە کارتم نەکڕیوە، خەڵکینە
I am still safe and healthy	هێشتا سەلامەتم و تەندروستم
I watched him out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە سەیریم دەکرد
I leave you in peace, my dear	بە ئارامی وازت لێدەهێنم ئازیزم
Thin, flexible piece of metal	پارچە کانزایەکی تەنک و نەرم و نیان
I thought he had a great future	پێم وابوو داهاتوویەکی گەورەی هەیە
I found it everywhere	لە هەموو شوێنێک دۆزیمەتەوە
I wasn’t worried about him finding them again	من خەمی ئەوەم نەبوو کە جارێکی تر بیاندۆزێتەوە
Many of them were about me	زۆرێکیان دەربارەی من بوون
A simple experiment confirms this	تاقیکردنەوەیەکی سادە ئەمە پشتڕاست دەکاتەوە
I received the model without the auto feed feature	مۆدێلەکەم بەبێ تایبەتمەندی auto feed وەرگرتووە
I was right behind him seconds later	من دوای چەند چرکەیەک ڕاست لە پشتیەوە بووم
I was out there, with them	من لەوێ دەرەوە بووم، لەگەڵ ئەوان
I wish he wasn’t there	خۆزگەم دەخواست ئەو لەوێ نەبوایە
I was able to protest with some shuffled paper	من توانیم بە هەندێک کاغەزی تێکەڵاو ناڕەزایەتی دەرببڕم
I wonder if it is new.	منیش پێم سەیرە ئایا تازەیە؟
I see it rather differently	من تا ڕادەیەک جیاواز دەیبینم
I really hope he’s not in the bathroom	بەڕاستی هیوادارم لە حەمامدا نەبێت
I just didn’t need it	تەنها پێویستم پێی نەبوو
I tried to remain unafraid	هەوڵمدا بێ ترس بمێنمەوە
I didn’t think it would come so soon	پێم وا نەبوو ئەوەندە زوو بێتە لای
a certain indifference to life	بێباکییەکی دیاریکراو لە ژیان
I didn’t realize it was cut like this	من درکم بەوە نەدەکرد کە بەم شێوەیە بڕاوە
I was just a teenager	من تەنها هەرزەکارێک بووم
I don't have a ballot box either	منیش سندوقی دەنگم نییە
I was allowed no life, no warmth	ڕێگەم پێدرا نە ژیان، نە گەرمی
I felt like the bathroom wouldn’t be perfect	هەستم کرد کە حەمامەکە تەواو نابێت
I couldn’t see myself marrying anyone else	نەمدەتوانی خۆم ببینم هاوسەرگیری لەگەڵ کەسی تر بکەم
I had the whole afternoon to myself	هەموو پاشنیوەڕۆکەم بۆ خۆم هەبوو
A constant reminder of a missed opportunity	بیرهێنانەوەی بەردەوامی دەرفەتێکی لەدەستچوو
I hope you all can do it	هیوادارم هەمووتان بتوانن بیکەن
I just became a citizen	من تازە بووم بە هاوڵاتی
His limbs and skin are very well preserved	ئەندامەکانی و پێستی زۆر باش پارێزراون
a growing problem with increasing rural population	کێشەیەکی گەشەسەندوو لەگەڵ زیادبوونی ژمارەی دانیشتوانی گوندەکان
I saw a bottle of poison in his garage	لە گەراجەکەیدا بوتڵێک ژەهرم بینی
Something similar happened to the others	شتێکی هاوشێوە بەسەر ئەوانی تریشدا هات
I do not recommend the following falsehoods	من پێشنیاری ئەمانە درۆینانەی خوارەوە ناکەم
Several points have been raised against this argument	لە دژی ئەم ئارگیومێنتە چەندین خاڵ وروژێنراون
I lived a life of surrender and acceptance	ژیانێکی تەسلیم بوون و قبوڵکردنم بەسەر برد
A shrill, biting scream interrupted him	هاوارێکی زەق و گازگر قسەکانی پچڕاند
I didn't ask your name	ناوتم نەپرسی
I can tell you this happens everywhere	دەتوانم پێت بڵێم ئەمە لە هەموو شوێنێک ڕوودەدات
I would also like to meet you	هەروەها حەز دەکەم ئاشنا بم بە ئێوە
I didn’t feel like a hero	هەستم بە پاڵەوان نەدەکرد
I hate this drug	ڕقم لەم دەرمانە هەیە
I couldn’t bear to lose another child	بەرگەی لەدەستدانی منداڵێکی ترم نەدەگرت
I know that you are retiring about this time	دەزانم کە تۆ نزیکەی ئەم کاتە خانەنشین دەبیت
I didn't mean to sneak up on you	مەبەستم ئەوە نەبووە بە دزییەوە بچمە سەرت
I can’t go back to just one case	من ناتوانم تەنها بۆ یەک کەیس بگەڕێمەوە
I love the bag she is holding	من ئەو جانتایەم زۆر خۆشدەوێت کە لە دەستیدایە
I found myself at once	بە یەکجار خۆمم بینیەوە
They told me it would ruin my career	پێیان وتم ئەوە پیشەکەم تێکدەدات
I assure you this is the fault of your ego	دڵنیاتان دەکەمەوە ئەمە هەڵەی ئیگۆی ئێوەیە
But I must be nearby	بەڵام دەبێ لە نزیکەوە بم
I just met with him today	ئەمڕۆ تازە لەگەڵیدا کۆبوومەوە
I have to hate this machine	دەبێت ڕقم لەم ئامێرە بێت
I looked at him better	باشتر چاوم لێی کرد
I said my name and promised everything was fine	ناوی خۆمم گوت و بەڵێنم دا هەموو شتێک باشە
I didn’t need any map to get there	پێویستم بە هیچ نەخشەیەک نەبوو بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
I locked my eyes with his	چاوەکانم بە چاوەکانی ئەوەوە قفڵم دەکرد
I had three students bring knives to my classroom	سێ خوێندکارم کرد چەقۆیان هێنایە پۆلەکەم
I feel beads of sweat on my forehead	هەست بە دەنکۆڵە ئارەقە دەکەم لەسەر پێشەوەم
I happened to agree with him	بەڕێکەوت لەگەڵ ئەودا هاوڕا بووم
I had a rather exciting fantasy life	ژیانێکی خەیاڵی تا ڕادەیەک ورووژێنەرم هەبوو
I took a deep breath, smiled lightly	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، بە سوکی زەردەخەنەیەکم کرد
I was in your head for months	چەند مانگێک لە سەرت بووم
I expected it to continue	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد بەردەوام بێت
I went into the gym	چوومە ناو هۆڵی وەرزش
I looked at him so hard, my face hurt	زۆر بە توندی سەیرم کرد، دەموچاوم ئازاری هەبوو
I felt relieved to tell him this	هەستم بە ئاسوودەیی کرد کە ئەمەم پێ وت
I provided a good amount of time for school	کاتێکی باشم بۆ قوتابخانە دابین دەکرد
I don’t imagine my own wedding	من زەماوەندەکەی خۆم لە خەیاڵدا ناکەم
I had to stop the bleeding	ناچار بووم خوێنبەربوونەکە بوەستێنم
A bubble of laughter escaped his lips	بڵقێکی پێکەنین لە لێوەکانی دەرباز بوو
I didn’t let my guard down or change my attitude	نە پاسەوانەکەم دابەزاند و نە هەڵوێستم گۆڕی
I need to focus on my mission now	پێویستە ئێستا سەرنجم لەسەر ئەرکەکەم بێت
I pull over ten thousand sites	من زیاتر لە دە هەزار سایت ڕادەکێشم
I was dreaming of you	خەونم بە تۆ دەبینی
I have never enjoyed myself more	هەرگیز لەوە زیاتر چێژم لە خۆم نەبینیوە
I tried to keep my breathing slow and steady	هەوڵمدا هەناسەم خاو و ڕێک و پێک بێت
I will use small words to enhance your understanding	بۆ بەرزکردنەوەی تێگەیشتنتان وشەی بچووک بەکاردەهێنم
A damn shame he had waited so long	شەرمەزاریەکی نەفرەتی کە ئەوەندە چاوەڕێی کردبوو
I was starting to get frustrated	دەستم دەکرد بە بێزاربوون
I was under no obligation to write a positive review	من لە ژێر هیچ پابەندبوونێکدا نەبووم پێداچوونەوەیەکی ئەرێنی بنووسم
Conscious checking is very important	پشکنینی هۆشیارانە زۆر گرنگە
I saw her thick thigh for a moment	بۆ ساتێک ڕانە ئەستوورەکەیم بینی
I wanted to kiss her badly	ویستم بە خراپ ماچی بکەم
The army could not make him leave	سوپا نەیتوانی وا لێبکات بڕوات
I'll meet you there later	دواتر لەوێ چاوم پێت دەکەوێت
I wanted to keep things simple	من ویستم شتەکان سادە بن
I already knew what it meant	پێشتر دەمزانی مانای چییە
I felt my hands, legs and stomach	هەستم بە دەست و قاچ و سکم کرد
I wanted to look at it	ویستم سەیری بکەم
I could let it exist without an audience	دەمتوانی رێگەی پێ بدەم بەبێ بینەر هەبێت
I bleed with it from time to time	من جار جار لەگەڵیدا خوێنبەربوونم هەیە
My whole personality was affected	هەموو کەسایەتیم کاریگەری لەسەر بوو
I wanted it so much that it hurt	من ئەوەندەم دەویست کە ئازاری دەدا
I took the tea upstairs to my bedroom	چایەکەم بردە سەرەوە بۆ ژووری نووستنەکەم
No official reason was ever given	هەرگیز هیچ هۆکارێکی فەرمی نەخراوەتەڕوو
I also don’t get paid to write articles here	هەروەها پارەم پێ نادرێت لێرە بابەت بنووسم
I never forget a sound	هەرگیز دەنگێک لەبیرم ناچێتەوە
I have to go with this	من دەبێت لەگەڵ ئەمەدا بڕۆم
A morning walk would be fine	گەشتێکی بەیانیان باش دەبێت
I was either drunk or fighting	یان سەرخۆش بووم یان شەڕم دەکرد
I really regret keeping the relationship a secret	بەڕاستی پەشیمانم لەوەی پەیوەندییەکەی بە نهێنی هێشتۆتەوە
I loved my customer service career	من پیشەی خزمەتگوزاری کڕیارەکانم زۆر خۆشدەویست
I can’t wait any longer	چیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم
I just had a lot going on in my head	تەنها زۆر شتم لە سەرمدا دەگوزەرا
I was just a substitute	من تەنها جێگرەوە بووم
I was more afraid that my people would starve	زیاتر دەترسام گەلەکەم برسێت
I didn’t want them fighting over me	نەمدەویست لەسەر من شەڕ بکەن
I have to live my life, not him	من دەبێت ژیانم بژیم نەک ئەو
A narrow moonlight fell on his tall, dead face	تیشکێکی تەسکی مانگ کەوتە سەر ڕووخساری بەرز و مردووی
I never see it mentioned	هەرگیز نابینم باسی لێ بکرێت
I can’t lose them	من ناتوانم لەدەستیان بدەم
I hope you'll be waiting for me	هیوادارم چاوەڕێم بن
I have to keep the team healthy	دەبێت تیمەکە بە تەندروستی بهێڵمەوە
I am now a full-time single mother	ئێستا دایکێکی تاقانەم بە تەواوی کات
I used the momentum to turn around for the bus stop	من زەبری هێزم بەکارهێنا بۆ ئەوەی خۆم بگۆڕم بۆ وێستگەی پاسەکە
I ran into a young man and fell down	منیش تووشی گەنجێک بووم و کەوتمە خوارەوە
I find it very glorious and mysterious	من زۆر بە شکۆمەند و نهێنی دەزانم
I was trying harder to wake up	من زیاتر هەوڵم دەدا لە خەو هەڵسم
There is a police station in the town	لە شارۆچکەکەدا بنکەیەکی پۆلیس هەیە
He has a brother and a sister	برا و خوشکێکی هەیە
I stared at him, hanging on my lap	بە چەناگەم هەڵواسراو چاوم لێی بوو
I asked him why he was so sad.	لێم پرسی بۆ ئەوەندە دڵتەنگە؟
I want to keep working like we’ve been working	من دەمەوێت بەردەوام بم لە کارکردن وەک ئەوەی ئێمە کارمان کردووە
I have been waiting for someone like you	من چاوەڕێی کەسێکی وەک تۆم کردووە
I think they were that bad	پێم وایە ئەوەندە خراپ بوون
I have no idea who that artist was	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەو هونەرمەندە کێ بووە
A small stream flows nearby	کانییەکی بچووک لە نزیکەوە دەڕژێت
I can move things around with my mind	دەتوانم بە عەقڵم شتەکان بجوڵێنم
I felt a descent as the floor sank	هەستم بە دابەزینێک کرد کاتێک زەویەکە نوقم بوو
I always order last in our group	هەمیشە لە گروپەکەماندا کۆتا داواکاری دەکەم
I wave around to get his attention	بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشم، شەپۆل دەدەم بەدەوریدا
I felt a tap on my shoulder	هەستم بە لێدانێک کرد لە شانم
I didn’t expect him to use brute force	چاوەڕێم نەدەکرد هێزی دڕندە و دڕندانە بەکاربهێنێت
A large sentence has been issued against you	ڕستەیەکی گەورە لە دژی تۆ دەرچووە
Seconds later, he saw it, clearly	چەند چرکەیەک دواتر، بینی، بە ڕوونی
A wave of unexpected longing hit him hard	شەپۆلێکی حەسرەتی چاوەڕواننەکراو بە توندی لێیدا
Suddenly I notice a floating clock that wasn’t there before	لەناکاو سەرنج دەدەم کاتژمێرێکی هەڵدەفڕێت کە پێشتر نەبوو
I hadn’t seen him since high school	لە قۆناغی ئامادەییەوە نەمدیبوو
I shut up and just keep my mouth shut	بێدەنگ دەبم و تەنها دەمم دادەخەم
I am able to sense my events in the future	من توانای هەستکردنم بە ڕووداوەکانم هەیە لە داهاتوودا
I am the spirit indwelling my body	من ڕۆحی نیشتەجێی جەستەمم
I haven’t paid much attention	من زۆر گرنگیم نەداوە
Age them down a bit	کەمێک تەمەنیان دابەزێنە
I am telling the truth	من ڕاستیەکان دەڵێم
I always check the place for curses	هەمیشە شوێنەکە دەپشکنم بۆ نەفرەت
One should always buy diamond or any other ring	پێویستە مرۆڤ هەمیشە ئەڵماس یان هەر ئەڵقەیەکی تر بکڕێت
I had to recognize him anywhere	دەبوو لە هەر شوێنێک بیناسمەوە
I tried to please you	هەوڵمدا دڵت خۆش بکەم
I found it in the garage	لە گەراجەکەدا دۆزیمەتەوە
I never saw him, just his truck	هەرگیز ئەوم نەبینیوە، تەنها بارهەڵگرەکەی
I use it all the time, it keeps slipping into my story	من بەردەوام بەکاری دەهێنم، بەردەوام دەخلیسکێتە ناو چیرۆکەکەمەوە
I see flames in his eyes	لە چاوەکانیدا بڵێسەی ئاگر دەبینم
A blanket is placed on a stone platform	بەتانییەک لەسەر سەکۆیەکی بەرد دانراوە
I was thinking about last night	بیرم لە دوێنێ شەو دەکردەوە
I’ve always been that way, even as a kid	من هەمیشە بەو شێوەیە بووم، تەنانەت لە منداڵیشدا
I pretended not to notice, and went after him anyway	وا پیشانم دا کە هەستم پێ نەکردووە، و بە هەر شێوەیەک بێت بەدوایدا ڕۆیشتم
I have spent every night in his apartment	هەموو شەوێکم لە شوقەکەی بەسەر بردووە
It is a very small, white feather	پەڕێکی زۆر بچووک و سپییە
I understand your resentment	لە ناڕەزایی تۆ تێدەگەم
I wasn't even distracted by leaving a message this time	تەنانەت ئەمجارەیان بەجێهێشتنی نامەیەک سەرقاڵ نەبووم
A very wise person once told me	جارێک کەسێکی زۆر ژیر پێی وتم
I tried it again last night	دوێنێ شەو جارێکی تر تاقیم کردەوە
Each character has their own skill tree	هەر کارەکتەرێک درەختی لێهاتوویی تایبەتی خۆی هەیە
I didn’t like the look of this	ڕوخساری ئەمەم بەدڵ نەبوو
I wrapped my arms around his neck, pulling him close	قۆڵەکانم لە ملی پێچایەوە، نزیکم کردەوە
I had to give it up	ناچار بووم وازی لێ بێنم
I enjoy the look you do at home	چێژ لەو دیمەنە وەردەگرم کە لە ماڵەوە ئەنجامی دەدەیت
This is a call for international help	ئەمە بانگەوازێکە بۆ یارمەتی نێودەوڵەتی
I feel like someone from another planet	هەست دەکەم کەسێکی هەسارەیەکی ترە
I will never stop helping until you are satisfied	هەرگیز واز لە یارمەتیدان ناهێنم تا تۆ ڕازی نەبیت
I soon received his message	زۆری نەخایاند پەیامەکەیم پێگەیشت
I got up and just went home	هەستام و تەنها چوومە ماڵەوە
He was left anxious about not having a job	ئەو بە دڵەڕاوکێی نەبوونی کارەکەی مایەوە
I checked the cage door lock again	دووبارە قوفڵی دەرگای قەفەسەکەم پشکنی
I guess they do, just to be different	من پێموایە ئەوان دەیکەن، تەنها بۆ ئەوەی جیاواز بن
I turned to watch what was about to happen	ڕووم کردە سەیرکردنی ئەوەی کە خەریکە ڕوودەدات
I guess we didn’t look that much alike, but still	پێم وایە ئێمە ئەوەندە لەیەک نەدەچووین، بەڵام هێشتا
I was one until a few years ago	من تا چەند ساڵێک لەمەوبەر یەکێک بووم
A couple of weeks ago this information came through	یەک دوو هەفتە لەمەوبەر ئەم زانیاریانە لە ڕێگەیەوە هاتبوون
I didn’t think about it all the way	بە درێژایی ڕێگاکە بیرم لەوە نەدەکردەوە
I happen to have something to say right now	بەڕێکەوت لە ئێستادا قسەم هەیە
I felt flushed with shame	هەستم بە سووربوونەوە کرد لە شەرم
I thought you were safe	پێم وابوو تۆ سەلامەتیت
I knew him well	باش ناسیم
No communication has been made	هیچ پەیوەندییەک نەکراوە
I didn’t want another loose trick in my life	لە ژیانمدا فێڵێکی تری شلم نەدەویست
A boy who loved heights	کوڕێک کە بەرزایی خۆشدەویست
Paul had passed the Gay Rights Act three years earlier	پۆڵ سێ ساڵ پێشتر یاسای مافی هاوڕەگەزبازانی دەرکردبوو
I cleared my throat, thinking of some excuse	قوڕگم پاک کردەوە، بیرم لە هەندێک بیانوو دەکردەوە
I guess that’s about morality	من پێم وایە ئەوە پەیوەندی بە ئەخلاقەوە هەیە
I was extremely confused	لەڕادەبەدەر سەرم لێ شێوابوو
I was awakened by her screams	بە هاوارەکانی بەئاگا هاتمەوە
I turn around and look at my bag	دەگەڕێمەوە و سەیری کیسەکەم دەکەم
I work in the service sector and they impressed me	من لە کەرتی خزمەتگوزاری کاردەکەم و سەرسامیان کردم
I have a family department	بەشی خێزانم هەیە
I gasped, shaking, trying to push myself into his palm	هەناسەم هەڵکێشا، دەلەرزی، هەوڵم دەدا خۆم پاڵ بنێم بۆ ناو کفنی
I have done this with him	من ئەمەم لەگەڵ کردووە
I, uh, he didn’t leave a note	من، ئەه، ئەو تێبینییەکی بەجێ نەهێشت
I just want a second, just a second	من تەنها چرکەیەکم دەوێت، تەنها چرکەیەک
I decided to even the odds out a bit	بڕیارمدا کەمێک ئەگەرەکان یەکسان بکەم
I can feel the evening chill coming closer	هەست بە ساردی ئێوارە دەکەم کە نزیکتر دەبێتەوە
I could see the small rise that was our destination	دەمتوانی ئەو بەرزبوونەوەی بچووکە ببینم کە شوێنی مەبەستمان بوو
A meeting was held	کۆبوونەوەیەک بەڕێوەچوو
I barely had time to shower and change	بەزەحمەت کاتم هەبوو بۆ دوش و گۆڕانکاری
I knew exactly what was going on	من بە تەواوی دەمزانی چی ڕوودەدات
I stay down and keep my distance, just in case	من لە خوارەوە دەمێنمەوە و مەودای خۆم دەهێڵمەوە، تەنها بۆ ئەگەرێک
I had to make sure you were safe	ناچار بووم دڵنیا بم لەوەی کە تۆ سەلامەتیت
He would never hide it from you	هەرگیز لە تۆ نەدەشاردەوە
I go in the chaos looking for the entrance	لەناو ئاژاوەدا دەچم بەدوای دەرگای چوونە ژوورەوەدا دەگەڕێم
I think you will find it useful	پێم وایە بۆت دەردەکەوێت کە بەسوود دێت
I was dealing with people who knew better	مامەڵەم لەگەڵ کەسانێک دەکرد کە باشتر دەیانزانی
I want to burn it for you	دەمەوێت بۆت بسوتێنم
I could only stare at my family	تەنیا دەمتوانی چاوم لە خێزانەکەم بێت
I woke up two minutes later	دوای دوو خولەک لە خەو هەڵسام
I missed my teaching job	بیری کاری مامۆستام دەکرد
I avoided looking him in the eye	خۆم لە سەیرکردنی چاوی بەدوور گرت
I really wish he was here now	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ئێستا لێرە بووایە
I came here six years ago	شەش ساڵ پێش ئێستا هاتمە ئێرە
I saw like, five or six	بینیم وەک، پێنج یان شەش
I had heard enough	بەس گوێم لێ بووبوو
I could really use you on the Economic Development Committee	بەڕاستی دەمتوانی لە لیژنەی گەشەپێدانی ئابووریدا سوودت لێ وەربگرم
I can’t wait to get it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بەدەستی بهێنم
I could give you a job	دەمتوانی کارت پێ بدەم
I couldn’t let them do that	نەمدەتوانی رێگەیان پێبدەم ئەوە بکەن
I never actually told him the full story	لە ڕاستیدا هەرگیز چیرۆکی تەواوم بۆ نەگێڕایەوە
I’m keeping it away from him	من لێی دوور دەخەمەوە
I'll be fine, you see	باش دەبم، دەبینیت
I walked through it both times	هەردوو جارەکە بەناودا ڕۆیشتم
I removed my hand from him	منیش دەستم بۆ لابرد
Very good question here	پرسیارێکی زۆر باش لێرەدا
I need you to be with me	پێویستم بە تۆیە لەلام بیت
A couple wanted to punch us in the face	ژن و مێردێک ویستیان شەقێک لە دەموچاومان بدەن
I liked it more and more every minute	هەموو خولەکێک زیاتر و زیاتر حەزم لێی بوو
I couldn’t change the past	نەمتوانی ڕابردوو بگۆڕم
I think it will all die down in time	پێم وایە لە کاتی خۆیدا هەمووی دەمرێت
I clutched my hand over my chest, unable to breathe	دەستم بەسەر سنگمدا گرت، نەمتوانی هەناسە بدەم
I didn’t even want to think about it	تەنانەت نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I feel awkward here	لێرە هەست بە دۆخێکی نائاسایی دەکەم
I know without going back	دەزانم بەبێ ئەوەی بگەڕێمەوە دواوە
I think you understand this	پێم وایە تۆ لەم بابەتە تێدەگەیت
It stayed strong until we finished breakfast	بەهێز مایەوە تا نانی بەیانیمان تەواو کرد
I could almost hear the laughter in the walls themselves	خەریک بوو گوێم لە پێکەنینەکانی ناو دیوارەکان خودی بێت
She spoke well	ئەو کچە بە باشی قسەی دەکرد
We stayed with him in the kitchen for a while longer	ماوەیەکی تر لە چێشتخانە لەگەڵیدا ماینەوە
It’s a really great celebration	بەڕاستی ئاهەنگێکی گەورەیە
I wouldn’t really exist	من لە ڕاستیدا بوونم نەدەبوو
I felt lost and alone	هەستم بە ونبوون و تەنیایی دەکرد
I believe one day we will create a world like this	باوەڕم وایە ڕۆژێک دێت جیهانێکی وەک ئەم دروست دەکەین
A quick piece melted the weave between the knot	پارچەیەکی خێرا لە نێوان گرێکەدا بونیادەکەی تواوەتەوە
I also think people remember them	هەروەها پێم وایە خەڵک لەبیریانە
I came out of that corner in second place	من لەو گۆشەیە هاتمە دەرەوە لە پلەی دووەمدا
I have to pull this off	دەبێت ئەمە بکێشمەوە
I need to have an element that stands out	پێویستە توخمێکم هەبێت کە جیاواز بێت
I love you with all my heart	بە دڵ خۆشم دەوێی
I respectfully disagree	من بە ڕێزەوە لەگەڵ ئەوەدا نیم
I just want, need, things to go right	من تەنها دەمەوێت، پێویستم پێیەتی، شتەکان بە باشی بڕۆن
I hope no one else is with him	هیوادارم کەسێکی تری لەگەڵ نەبێت
A man with a lot of money	پیاوێک کە پارەیەکی زۆری هەیە
I just decided to walk away	تەنها بڕیارمدا دوور بکەومەتەوە
I was already busy	من پێشتر سەرقاڵی بووم
I tried to breathe, but it wasn’t easy	هەوڵمدا هەناسە بدەم، بەڵام ئاسان نەبوو
I'm sure you'll come back as an adult	دڵنیام وەک گەورەیەک دەگەڕێیتەوە
I want you to take me home with you	من دەمەوێت لەگەڵ خۆت بمبەیتەوە ماڵەوە
I have to feel it for what it is	دەبێت هەستی پێ بکەم بەو شێوەیەی کە هەیەتی
A truly wonderful lady	خانمێکی بەڕاستی نایاب
I am apparently a handful	من بە ڕواڵەت مشتێکم
And so we tried to maintain that here	و بۆیە هەوڵماندا لێرەدا ئەوە بپارێزین
I mean completely wrong	مەبەستم تەواو هەڵەیە
I can't trust any of them in this matter	لەم بابەتەدا ناتوانم متمانە بە هیچ کامیان بکەم
I wanted to save it for after our walk	ویستم پاشەکەوتی بکەم بۆ دوای پیاسەکەمان
I was just talking to him	من تەنها قسەم لەگەڵ دەکرد
I didn't dare tell him his name or details	نەمدەوێرا ناوی و وردەکارییەکانی پێ بڵێم
A perfect square, just as he had thought	چوارگۆشەیەکی تەواو، هەروەک چۆن بیری لێکردبووەوە
A quick search of the room turned up nothing	گەڕانێکی خێرا بە ژوورەکەدا هیچی دەرنەکەوت
I’m taking my whole family there!	هەموو خێزانەکەم دەبەم بۆ ئەوێ!
I quickly get out of the spirit	خێرا لە ڕۆحەکە دەردەچم
I was grateful my ability to heal canceled out the damage	من سوپاسگوزار بووم توانای چاکبوونەوەم زیانەکانی هەڵوەشاندەوە
I could see it all happening in the mirror	لە ئاوێنەدا دەمبینی هەمووی ڕوودەدات
A princess with nothing to hide is confident	شازادەیەک کە هیچی نەبێت بیشارێتەوە، متمانەی بەخۆی هەیە
I hate going into crowded shops	ڕقم لە چوونە ناو دوکانە قەرەباڵغەکانە
I will keep an eye on them	منیش چاوم لەسەر ئەوان دەبێت
A week after that, he missed his first service ever	هەفتەیەک دوای ئەوە، یەکەم خزمەتگوزاری خۆی لە تا ئێستا بێبەش کرد
I came to feed the souls of men real meat	هاتم بۆ خۆراکدانی ڕۆحی پیاوان گۆشتی ڕاستەقینە
I have documentation that shows it	بەڵگەنامەم هەیە کە نیشانی دەدات
A bubble of desire had formed too fast	بڵقێکی ئارەزوو زۆر خێرا کۆبووبووەوە
I will be on their side	من لایەنی ئەوان دەبم
I know you didn't take the car	دەزانم ئۆتۆمبێلەکەت نەبردووە
I didn’t want to, but he needed me	من نەمدەویست، بەڵام ئەو پێویستی بە من بوو
I had all sorts of weird thoughts in my head	هەموو جۆرە بیرکردنەوەیەکی سەیرم لە سەرمدا هات
I still couldn’t face anyone	هێشتا نەمتوانی ڕووبەڕووی کەس ببمەوە
I have very little, if anything, to lose	زۆر کەمم هەیە، ئەگەر هەر شتێک هەبێت، لەدەستم بدات
There is no screen presence at all	بە هیچ شێوەیەک بوونی شاشە نییە
I had no idea he was rich	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو دەوڵەمەندە
I didn’t even have a fighting chance	تەنانەت چانسی شەڕیشم نەبوو
I still wanted her to be my wife	هێشتا ویستم ژنەکەم بێت
I had to identify her	ناچار بووم ناسنامەی ئەو کچە بناسمەوە
I got out and ran to my car	دابەزیم و ڕامکرد بۆ لای سەیارەکەم
I wasn’t getting the full picture	وێنەی تەواوم دەست نەدەکەوت
I created this post to shine.	ئەم پۆستەم بۆ درەوشانەوە دروست کردووە أ...
They succeeded in this attempt	لەم هەوڵەدا سەرکەوتوو بوون
I was always told not to sing in public	هەمیشە پێم گوترابوو کە لەبەردەم خەڵکدا گۆرانی مەڵێ
I need to take responsibility for my actions	پێویستە بەرپرسیارێتی کارەکانم لە ئەستۆ بگرم
I prayed the cop who answered didn’t know me	دوعام کرد ئەو پۆلیسەی وەڵامی دایەوە نەمناسێت
I wish you appreciation for this great work	بەهیوای پێزانینم بۆ ئەم کارە گەورەیە
I want to be distracted, plain and simple	من دەمەوێت سەرقاڵ بکرێم، سادە و سادە
I always do, no matter what	هەمیشە دەیکەم، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I swore to you to help you find the spell	سوێندم پێدایت کە یارمەتیت بدەم لە دۆزینەوەی جادووەکە
I marked the spot on my head	پەڵەکەم لەسەر سەری خۆم نیشانە کرد
I didn’t care to research	من گرنگیم بە لێکۆڵینەوە نەدا
I just went there to threaten him	من تەنها چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی هەڕەشەی لێ بکەم
I pull my collar up and my hat down	گۆچانەکەم بۆ سەرەوە و کڵاوەکەم بۆ خوارەوە ڕادەکێشم
I was very optimistic	من زۆر گەشبین بووم
I closed them for fear they would break again	لە ترسی ئەوەی جارێکی تر بشکێنەوە دامخست
I should do the same, he thought	منیش دەبێ هەمان شت بکەم، بیری کردەوە
You have to choose one	دەبێت یەکێکیان هەڵبژێریت
I can’t build community about the foundation of others after that	من ناتوانم کۆمەڵگە دروست بکەم دەربارەی بنەمای ئەوانی تر دوای ئەوە
I was completely free	من بە تەواوی ئازاد بووم
I didn’t want to do this to you	من نەمدەویست ئەم کارەت لەگەڵ بکەم
A blue sky filled the picture	ئاسمانێکی شین وێنەکەی پڕ کرد
I realized it over lunch and was in despair	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا درکم پێکرد و لە نائومێدیدا بووم
A real pleasure to meet you	خۆشییەکی ڕاستەقینە بە ناسینت
A hand on my shoulder	دەستێک لەسەر شانم
I thought you would like it too	پێم وابوو تۆش حەزت لێ دەبێت
I told you not to look for this	پێم وتیت بەدوای ئەمەدا مەگەڕێ
In response to my approval came a nasty crack	لە وەڵامی ڕەزامەندی مندا درزێکی ناشرین هات
I was only ever trying to protect you	من تەنها هەرگیز هەوڵم دەدا بتپارێزم
I pray you had a wonderful weekend	دوعا دەکەم کۆتایی هەفتەیەکی خۆشتان بەسەر برد
I didn’t look at the displayed number	سەیری ژمارە پیشان دراوەکەم نەکرد
I know what must be done	دەزانم دەبێت چی بکرێت
I know exactly what you mean	من بە تەواوی دەزانم مەبەستت چییە
I throw myself out of the way	خۆم لە ڕێگا فڕێ دەدەم
I can’t believe they both refused	باوەڕ ناکەم هەردووکیان ڕەتیان کردبێتەوە
I didn’t see my father very often after that	دوای ئەوە زۆر جار باوکم نەدەبینی
I really just wanted to reach out	بەڕاستی تەنها ویستم دەستت بگەیەنم
Its influence seems to have been very limited	پێدەچێت کاریگەرییەکەی زۆر سنووردار بووبێت
A support structure is created	پێکهاتەیەکی پشتیوانی دروست دەبێت
It was a terrible political power	دەسەڵاتێکی سیاسی ترسناک بوو
A triumphant smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی سەرکەوتووانە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I can only call you this one time	تەنها دەتوانم ئەم یەک جارە پەیوەندیت پێوە بکەم
I just thank him for finding my package	تەنها سوپاسی دەکەم کە پاکەتەکەمی دۆزیەوە
They have never been rejected before	پێشتر هەرگیز ڕەت نەکراونەتەوە
I pulled back and stared at him	منیش خۆم کێشا بە دواوە و چاوم لێی بوو
I checked my pockets to see if there was anything left	گیرفانەکانم پشکنی تا بزانم هیچ شتێک ماوە یان نا
I just need to change some settings	تەنها پێویستم بە گۆڕینی هەندێک ڕێکخستنە
I hesitated, staring at him	دوودڵ بووم، چاوم لێی بوو
I called the officer in charge	تەلەفۆنم بۆ ئەفسەری بەرپرس کرد
I provided all the documentation from my account manager	من هەموو بەڵگەنامەکانم لە بەڕێوەبەری ئەکاونتەکەمەوە دابین کرد
I’m leaving the room, now	من ژوورەکە بەجێدەهێڵم، ئێستا
I follow behind him through the party	من لە پشتیەوە لە ڕێگەی حیزبەوە بەدوایدا دەڕۆم
Just thought I'd ask	تەنها بیرم کردەوە بپرسم
I stopped editing and they laid down towards my bed	وازم لە مۆنتاژ هێنا و بەرەو سەر جێگاکەم پاڵکەوتن
I thought there were chairs	پێم وابوو کورسی هەیە
I didn’t even have much time to think about it	تەنانەت کاتێکی زۆرم نەبوو بیر لەوە بکەمەوە
I couldn’t imagine living anywhere else	نەمدەتوانی لە هیچ شوێنێکی تردا بژیم بە خەیاڵمدا
I can try to help them	دەتوانم هەوڵ بدەم یارمەتیان بدەم
I gave up my weight	وازم لە کێشی خۆم هێنا
A brilliant and beautiful man	پیاوێکی درەوشاوە و جوان
I talked to the preacher about it	لەو بارەیەوە لەگەڵ بانگخواز قسەم کرد
I support it a couple of steps	من یەک دوو هەنگاو پشتگیری دەکەم
I liked the freshness of the translation	تازەیی وەرگێڕانەکەم بەدڵ بوو
Today I wanted to get an answer	ئەمڕۆ ویستم وەڵامێک وەربگرم
I knew who was behind me	دەمزانی کێ لە پشتمەوەیە
I will never forget your kindness and understanding	هەرگیز میهرەبانی و تێگەیشتنت لەبیر ناکەم
Both leaders were questioned over the surrender	هەردوو سەرکردەکە لەسەر تەسلیمبوونەکە لێکۆڵینەوەیان لەگەڵدا کرا
They lived there for the next thirty years	سی ساڵی داهاتوو لەوێ ژیاون
I'll wait to see if anything more comes of it	چاوەڕێ دەکەم بزانم شتێکی زیاتری لێ دێت
I wasn’t feeling too good in the meat department either	منیش لە بەشی گۆشتدا هەستم بە باشییەکی زۆر نەدەکرد
I wanted to be everything to him	من ویستم هەموو شتێک بم بۆ ئەو
I look into his eyes	سەیری چاوەکانی دەکەم
I didn't understand something	لە شتێک تێنەگەیشتم
I have corrected that	من ئەوەم ڕاست کردووەتەوە
I appreciate that	من ئەوە بەرز دەنرخێنم
I love reading about history	من زۆرم خۆشدەوێت دەربارەی مێژوو بخوێنمەوە
I met our lieutenant	چاوم بە نەقیبەکەمان کەوت
I didn’t know where else to take his body	نەمدەزانی تەرمەکەی بۆ کوێی تر ببەم
I had to go to public high school	دەبوو بچمە ئامادەیی گشتی
I am a very nice and sexy girl	من کچێکی زۆر خۆش و سێکسیم
I didn’t want to cause myself any more trouble	نەمدەویست کێشەی زیاتر بۆ خۆم دروست بکەم
I wondered why he was being punished for assaulting her?	منیش پێم سەیر بوو بۆچی سزا دەدرێت بەهۆی هێرشکردنە سەری؟
I really wish I could	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست
I believe city officials should be informed	من پێم وایە پێویستە بەرپرسانی شار ئاگادار بکرێنەوە
I got a few blocks on the computer	چەند بلۆکێکم لە کۆمپیوتەرەکەدا هات
I think we have an opportunity to do some good	پێم وایە دەرفەتێکمان هەیە بۆ ئەوەی هەندێک چاکە بکەین
I lay there with him not an hour ago	من لەگەڵیدا لەوێ پاڵکەوتم نەک کاتژمێرێک پێش ئێستا
I was simply uncomfortable going on a first date	من بە سادەیی ناڕەحەت بووم لە چوون بۆ یەکەم ڕێکەوت
I can’t totally agree with that	من ناتوانم بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا بم
I rolled up my sleeves	قۆڵم کۆکردەوە
I need a bathroom though	من پێویستم بە حەمامێکە هەرچەندە
I really couldn’t stop eating	بەڕاستی نەمتوانی واز لە خواردن بگرم
I didn’t feel safe there	لەوێ هەستم بە سەلامەتی نەدەکرد
A family has three children	خێزانێک خاوەنی سێ منداڵە
I wanted to eat more spirits	حەزم دەکرد ڕۆحی زیاتر بخۆم
I brought him into this world	من ئەوم هێنایە ئەم جیهانە
I only come out when a baby is born	من تەنها کاتێک دێمە دەرەوە کە منداڵێک لەدایک دەبێت
Unfortunately, I was not blessed with any of those gifts	بەداخەوە بە هیچ کام لەو دیاریانە بەختەوەر نەبووم
I tried all of the above	هەموو ئەو شتانەی سەرەوەم تاقیکردەوە
I gently pulled her to me, and we kissed softly	بە نەرمی ڕامکێشا بۆ لای خۆم، بە نەرمی ماچمان کرد
I just need to go	تەنها پێویستم بە ڕۆشتنە
I was contesting it myself, in my heart	من خۆم کێبڕکێم لەسەر دەکرد، لە دڵی خۆمدا
I look back at my phone	سەیری مۆبایلەکەم دەکەمەوە
I had no memory of seeing it before	پێشتر هیچ بیرەوەرییەکم نەبوو کە بینیبێتم
Such views were not universally held	ئەم جۆرە بۆچوونانە بە شێوەیەکی گشتگیر نەبوون
It was a great choice	هەڵبژاردنێکی زۆر باش بوو
I was afraid to go there	ترسام لە چوون بۆ ئەوێ
I need to look out for my friends	پێویستە چاودێری هاوڕێکانم بکەم
I felt no pain from my injuries	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد لە برینەکانمەوە
I had no idea things were this bad	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتەکان بەم شێوەیە خراپن
I have an advanced university degree	بڕوانامەی زانکۆی پێشکەوتووم هەیە
I remember that meal as my first breakfast in years	ئەو ژەمە خواردنەم لەبیرە وەک یەکەم نانی بەیانیم لە ساڵانی ڕابردوودا
I love other peoples for what they are	من گەلانی ترم خۆشدەوێت بەهۆی ئەوەی کە هەن
A terrible thought struck me	بیرکردنەوەیەکی ترسناک لێیدام
I was preparing to force my way past him	خۆم ئامادە دەکرد بۆ ئەوەی بە زۆر بەلایدا تێپەڕ بم
Sent me to the store for some ice	بۆ هەندێک سەهۆڵ ناردم بۆ دوکانەکە
I couldn’t figure out where the games were either	منیش نەمدەتوانی بزانم یارییەکان لە کوێن
It wasn’t long before another one popped	زۆری نەخایاند کە یەکێکی تر پۆپ هات
I mean the other for the other thing	مەبەستم ئەوی ترە بۆ شتەکەی تر
I lay down in the middle of the bed	لە ناوەڕاستی جێگاکەدا پاڵکەوتم
I even tried a wish in the well	تەنانەت لە بیرەکەدا ئاواتێکم تاقیکردەوە
I have one just like her	من یەکێکم هەیە هەر وەک ئەو
I really didn’t want to be alone	بەڕاستی نەمدەویست تەنیا بم
A fraction of a second later, a famous actor appears	دوای بەشێکی کەم لە چرکە، ئەکتەرێکی بەناوبانگ دەردەکەوێت
I put the cane in the corner	عەصاکەکەم خستە گۆشەکەوە
A woman knows everything about her children	ژنێک هەموو شتێک لەبارەی منداڵەکانی دەزانێت
I read the directions	ئاراستەکانم خوێندەوە
A smile crossed his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هات
I couldn’t imagine what my face must look like	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ ڕووخسارم چۆن بێت
I started teaching myself guitar	دەستم کرد بە فێرکردنی گیتار بە خۆم
I noticed that he seemed shocked	تێبینیم کرد کە وا دیار بوو تووشی شۆک بووبوو
I want to raise my child, regardless	من دەمەوێت منداڵەکەم پەروەردە بکەم، بەبێ گوێدانە ئەوە
I will share some of the photos from this calendar	بەشێک لە وێنەکانی ئەم ساڵنامەیە بڵاو دەکەمەوە
I’m a good listener	من گوێگرێکی باشم
I dove into the water	کۆترم کردە ناو ئاوەکە
I want to have access to everyone	من دەمەوێت دەستم بگات بە هەمووان
I got off the shuttle to greet them	لە شاتلەکە دابەزیم بۆ ئەوەی سڵاویان لێ بکەم
I simply could not keep pace	بە سادەیی نەمتوانی رێچکەی خۆم بپارێزم
Cozy space in the evening with a beautiful moon	فەزایەکی ئارام لە ئێواران لەگەڵ مانگێکی جوان
I can’t help but laugh	ناتوانم خۆم لە پێکەنین بپارێزم
I was making that last part	من خەریکی دروستکردنی ئەو بەشەی کۆتایی بووم
A dog can kill a cat	سەگ دەتوانێت پشیلەیەک بکوژێت
I needed to be proactive to deal with the madness	پێویستم بە چالاکبوون بوو بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ شێتییەکە
I took his hand in mine	دەستی ئەوم لە دەستی خۆم گرت
I could feel his suspicion	هەستم بە گومانەکەی دەکرد
I can solve it that way	دەتوانم بەو شێوەیە چارەسەری بکەم
I remember coming to earth	بیرمە هاتمە سەر زەوی
I really like it here	بەڕاستی لێرەدا حەزم لێیە
I was once one of them	جارێک یەکێک بووم لەوانە
I want a wife, children and a home	ژن و منداڵ و ماڵێکم دەوێت
I can tell he got the same shock as me	دەتوانم بزانم ئەویش هەمان شۆکی منی وەرگرتووە
How did I get out?	من چۆن دەرچووم
I stopped before the courage of his kiss faded	پێش ئەوەی ورەی ماچەکەی کاڵ بێتەوە وەستام
I slowly make my way down to the dining room	هێواش هێواش ڕێگەی خۆم دەگرمە خوارەوە بۆ ژووری نانخواردنەکە
I hope you might find it useful	هیوادارم ڕەنگە سوودی لێ ببینن
Despite my injury I continued to shoot	سەرەڕای برینەکەم بەردەوام بووم لە تەقەکردن
A good party, that is	حیزبێکی باش، واتە
I won't reply to anyone without one in their profile	وەڵامی کەس نادەمەوە بەبێ ئەوەی یەکێکیان لە پرۆفایلی خۆیدا بێت
We've had it for a while	ماوەیەکە هەمانە
I never allowed more than friendship with them	من هەرگیز ڕێگەم نەدا لە هاوڕێیەتی زیاتر لەگەڵ ئەوان
A cradle in the island	شانەیەک لە دوورگەکەدا
That trip ended when funding ran out	ئەو گەشتە کاتێک کۆتایی هات کە بودجە تەواو بوو
I knew how this kind of arrangement worked	دەمزانی ئەم جۆرە ڕێکخستنە چۆن کاردەکات
A little more, the other	کەمێک زیاتر، ئەوی تریان
I was more of a parent than he was	من زیاتر لە ئەو دایک و باوک بووم
I had questions ready and felt prepared	پرسیارەکانم ئامادە بوو و هەستم بە ئامادەکاری دەکرد
There are only two exceptions	تەنها دوو ئیستسنای هەیە
I found that this was easy	بۆم دەرکەوت کە ئەمە ئاسانە
I need some alone time	پێویستم بە هەندێک کاتە بە تەنیا
I got the water and went back into the room	ئاوەکەم وەرگرت و چوومەوە ژوورەکە
Sometimes I do things that make teachers uncomfortable	هەندێک جار کارێک دەکەم کە مامۆستایان ناڕەحەت دەکات
I wondered if he had another offer.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئۆفەرێکی دیکەی هەیە؟
I've bought a copy now	ئێستا کۆپییەکم کڕیوە
I wanted more darkness at night	شەوانە تاریکی زیاترم دەویست
I stopped and looked at the top of a newspaper	وەستام و سەیری سەرەوەی ڕۆژنامەیەکم کرد
It was in the bag	لەناو جانتاکەدا بوو
A drawing becomes necessary if it is important	وێنەکێشانێک ئەگەر گرنگ بێت دەبێتە پێویست
I used to have one that was the color	جاران یەکێکم هەبوو کە ڕەنگەکەی بوو
I felt sick and betrayed	هەستم بە نەخۆشی و خیانەت دەکرد
I promised to protect those with me	بەڵێنم دا ئەوانەی لەگەڵمن بیانپارێزم
The last time I did it was about two hundred and fifty years ago	دوایین جار نزیکەی دوو سەد و پەنجا ساڵ لەمەوبەر کردوومە
I have the same conversation with him over and over again	دووبارە و سێبارە هەمان گفتوگۆم لەگەڵدا هەیە
I wasn’t sure why my feet took me there	دڵنیا نەبووم بۆچی پێیەکانم بردمی بۆ ئەوێ
I could see tears in her eyes	دەمبینی فرمێسک لە چاوەکانی دەڕژا
A sad narrative, but a great one	گێڕانەوەیەکی خەمناک، بەڵام گێڕانەوەیەکی گەورە
Maybe I can help you with that	لەوانەیە بتوانم لەو بارەیەوە یارمەتیت بدەم
I can see the whole town from the window	لە پەنجەرەوە تەواوی شارۆچکەکە دەبینم
I had to swim on the first day of term	لە یەکەم ڕۆژی وەرزدا ناچار بووم مەلە بکەم
A scream made him turn around	هاوارێک وای لێکرد بگەڕێتەوە
I had a feeling things were going to get better	هەستێکم هەبوو کە شتەکان باشتر دەبن
I was curious how he was so smart	من کنجکاو بووم کە چۆن ئەوەندە زیرەک بوو
I didn’t want to miss anything	نەمدەویست هیچ شتێک لەدەست بدەم
I want this warning to go unconscious on the Empire	من دەمەوێت ئەم هۆشدارییە لەسەر ئیمپراتۆریەتەکە بێهۆش بێت
I really didn’t understand what was happening to me	بەڕاستی تێنەدەگەیشتم چی بەسەرم دێت
I wanted to love my father, by whatever name	من ویستم باوکم خۆش بوێت، بە هەر ناوێک بێت
I had a small hope that it would be different	هیوایەکی بچووکم هەبوو کە جیاواز بێت
I like men too, but it’s something about women	منیش حەزم لە پیاوانە، بەڵام شتێکە لەبارەی ژنەوە
I keep my focus on his brother	سەرنجم لەسەر براکەی دەهێڵمەوە
I really didn’t want to be here anymore	بەڕاستی نەمدەویست چیتر لێرە بم
I walk by and the sunlight burns my eyes	بە پێ بەلایدا تێدەپەڕم و تیشکی خۆر چاوەکانم دەسوتێنێت
A spiritual connection is formed	پەیوەندییەکی ڕۆحی دروست دەبێت
I gained five pounds in the last month	لە مانگی ڕابردوودا پێنج کیلۆ زیاد بووم
I didn’t mean to touch	مەبەستم دەست لێدان نەبوو
I should have locked myself in the bathroom or something	دەبوو خۆم لە حەمامدا قفڵ بکردایە یان شتێک
I hope that’s not his phone number	هیوادارم ئەوە ژمارەی تەلەفۆنەکەی نەبێت
I went for the second finger, then the third finger	بۆ پەنجەی دووەم چووم، پاشان پەنجەی سێیەم
A minute later their food arrives	دوای خولەکێک خواردنەکەیان دێت
One year of one wonderful creative card after another	ساڵێک لە کارتێکی داهێنەرانە نایاب لە دوای کارتێکی تر
I hope he wasn’t alive when they were alive	هیوادارم ئەو لە ژیاندا نەبووبێت کاتێک ئەوان زیندوو بوون
I have among them for download	من لەنێویاندا هەیە بۆ دابەزاندن
I'll find something	من شتێک دەدۆزمەوە
A set of stairs led up one side	کۆمەڵێک پلیکانە بەرەو لایەک دەڕۆیشتن بەرەو سەرەوە
I didn’t realize this would upset you so much	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەمە ئەوەندە ناڕەحەتت دەکات
I just didn’t know what to do with it	تەنها نەمدەزانی چی لێ بکەم
I am neither dumb nor deaf	من نە بێدەنگم و نە کەڕم
I also drink a lot of hard liquor	هەروەها بڕێکی زۆر مەی ڕەق دەخۆمەوە
I wasn't sure how they calculated the time	دڵنیا نەبووم چۆن کاتەکەیان حیساب کردووە
I counted seven people working there	حەوت کەسم ژمارد کە لەوێ کاردەکەن
However, I knew the fire wouldn’t last long	هەرچەندە دەمزانی ئاگرەکە زۆر ناخایەنێت
A similar wound appeared on his right shoulder	برینێکی هاوشێوە لەسەر شانی ڕاستی دەرکەوت
The place is now a golf course	ئێستا شوێنەکە یاریگای گۆڵفە
I have no idea who they are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوان کێن
I just can’t wait to do this	تەنها ناتوانم چاوەڕێی ئەم کارە بکەم
I would be lost without him	من بەبێ ئەو ون دەبووم
I told him pretty much everything beforehand	پێشتر زۆر بە باشی هەموو شتێکم پێ گوت
The loop was also removed during this time	هەروەها لەم ماوەیەدا لوپەکە لابرا
A smile appeared on his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I must be in school	دەبێ لە قوتابخانە بم
I didn’t even know how to start thinking about fantasy	تەنانەت نەمدەزانی چۆن دەست بکەم بە بیرکردنەوە لە فانتازیا
I looked up and down the street	چاوم لە سەر شەقامەکە و خوارەوە کرد
A woman approached the water	ژنێک لە ئاوەکە نزیک بووەوە
I find the secondary characters very important	من کارەکتەرە لاوەکییەکان بە زۆر گرنگ دەڕوانم
A few extra guests at a planned party is fine	چەند میوانێکی زیادە لە ئاهەنگێکی پلان بۆ داڕێژراودا باشە
I looked down and gasped	سەیری خوارەوەم کرد و هەناسەم هەڵمژی
I didn't take my eyes off him	چاوم لێی لانەبرد
I failed to raise him	من شکستم هێنا لە پەروەردەکردنی
I felt my breath slip between my lips	هەستم کرد هەناسەم لە نێوان لێوەکانمدا دەخلیسکێت
I get extensive free coverage	من ڕووماڵێکی بەرفراوان بەخۆڕایی وەردەگرم
I didn’t notice your car from the outside as we drove up	من لە دەرەوە هەستم بە ئۆتۆمبێلەکەت نەکرد کاتێک بە ئۆتۆمبێلەکەمان ڕۆیشتینە سەرەوە
I believe we got off on the wrong foot	باوەڕم وایە بە پێی هەڵە دابەزین
I love as my heart leads me	وەک چۆن دڵم ڕێبەرایەتیم دەکات خۆشم دەوێت
I had little to take away	کەمم هەبوو بۆ ئەوەی بیبەن
I tried again, and again I did nothing	جارێکی تر هەوڵمدا، جارێکی تریش هیچم نەکرد
I could actually hear a sound	لە ڕاستیدا دەمتوانی دەنگێک ببیستم
I know it does with me	دەزانم لەگەڵمدا دەکات
I needed everyone to play their own game	پێویستم بە یاریکردنی هەموو کەسێک بوو لە یارییەکەی خۆیاندا
I got plenty of others	ئەوانی ترم زۆرم دەستکەوت
I just didn’t see that	من تەنها ئەوەم نەبینی
I could call him but he couldn’t call me	دەمتوانی تەلەفۆنی بۆ بکەم بەڵام ئەو نەیدەتوانی پەیوەندیم پێوە بکات
At first I thought	سەرەتا بیرم کردەوە
I knew you were in a bad situation	دەمزانی تۆ لە دۆخێکی خراپدایت
I just wasn’t crazy yet	من تەنها هێشتا شێت نەبووم
I respect the note and cooperate	ڕێز لە تێبینییەکە دەگرم و هاوکاری دەکەم
I never liked boys’ music	هەرگیز حەزم لە مۆسیقای کوڕان نەبوو
I can’t sit across the table	ناتوانم لە بەرامبەر مێزەکەدا دابنیشێم
I felt like I was burning what he had downloaded	هەستم دەکرد ئەو شتەی کە دایبەزاندووە دەسوتێنم
A generation ago there were no minicomputers	نەوەیەک لەمەوبەر کۆمپیوتەری بچووک نەبوو
I understand that he is leaving	تێدەگەم کە خەریکە دەڕوات
I fought back the tears that threatened to spill	من بەرەنگاری ئەو فرمێسکانە بوومەوە کە هەڕەشەی ڕژانیان دەکرد
I like the feeling behind that song	من حەزم لە هەستی پشت ئەو گۆرانییە هەیە
I was solving that today	ئەمڕۆ چارەسەری ئەوەم دەکرد
I thought he should be buried	پێم وابوو دەبێ بنێژرێت
I wanted to be faster and heavier than them	من ویستم لەوان خێراتر و قورستر بم
Nice little change	گۆڕانکارییەکی بچووکی خۆش
I need to find others	پێویستە ئەوانی تر بدۆزمەوە
I wasn’t really hungry	من لە ڕاستیدا برسێتی نەبووم
I wanted to scream, scream, cry	ویستم هاوار بکەم، هاوار بکەم، بگریم
I was counting on you to follow me	من حسابم بۆ تۆ دەکرد کە شوێنم بکەویت
I went out like a beacon	وەک چرایەک چوومە دەرەوە
A family none of us knew	خێزانێک کە هیچ کام لە ئێمە نەماندەزانی
I always knew my father had another son	هەمیشە دەمزانی باوکم کوڕێکی تری بووە
I just wanted the hunters to stay away from here	تەنها ویستم ڕاوچیەکان لێرە دوور بکەونەوە
I didn’t see why he was in such a hurry	نەمدەبینی بۆچی بەو شێوەیە پەلە دەکات
I knew exactly what it was	من بە تەواوی دەمزانی چییە
I searched every database, network, everything	لە هەموو داتابەیسێکدا، تۆڕێک، هەموو شتێکم گەڕام
That was forty years ago	ئەوە چل ساڵ لەمەوبەر بوو
I went to my friends for advice	بۆ ئامۆژگاری چوومە لای هاوڕێکانم
Can't say he didn't deserve it though	ناتوانم بڵێم ئەو شایەنی ئەوە نەبوو هەرچەندە
I feel weirder, more incomplete	هەست بە سەیر و سەمەرە دەکەم، ناتەواوتر
I push the thought aside	بیرکردنەوەکە پاڵ دەنێم بۆ لایەک
I could feel that gray defensive rage building up inside me	هەستم دەکرد ئەو توڕەییە بەرگرییە خۆڵەمێشییە لەناومدا دروست دەبێت
I know you know how excited we were	دەزانم دەزانن چەندە پەرۆش بووین
I remember getting a call at work	بیرمە لە شوێنی کارەکەم پەیوەندیم پێوەکرا
I could feel the surge of his love	هەستم بە زەبروزەنگی خۆشەویستی ئەو دەکرد
I drove in circles, expecting to find a tail	بە بازنەیی لێخوڕیم، چاوەڕێی دۆزینەوەی کلکێکم دەکرد
I still suck in comparison to him	من هێشتا بە بەراورد لەگەڵ ئەو دەممژم
I can call him and tell him to hurry up	دەتوانم تەلەفۆنی بۆ بکەم و پێی بڵێم پەلە بکە
I felt so tired that I didn’t scream anymore	هەستم بە ماندوێتییەکی زۆر دەکرد و ئیتر هاوارم نەدەکرد
The following is a summary	ئەمەی خوارەوە پوختەیە
I couldn’t agree honestly	من نەمتوانی بە ڕاستگۆیی ڕازی بم
A different, deeper pain burns through him	ئازارێکی جیاواز و قووڵتر لە ڕێگەی ئەوەوە دەسوتێت
I imagine they have, anyway	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەوان هەیانە، بەهەر حاڵ
I got a top coat out of it	من پۆشاکێکی سەرەکیم لێ وەرگرت
I haven't played in a long time	زۆر ماوە یاریم نەکردووە
I have to think first and speak second	دەبێت سەرەتا بیر بکەمەوە و دووەم قسە بکەم
Looking forward to the next book	چاوەڕێی کتێبی داهاتووم
I was getting confused	خەریک بوو سەرم لێ شێواوە
But adoption has actually been minimal so far	بەڵام لە ڕاستیدا بەخێوکردن تا ئێستا کەمترین بووە
I was pretty much a home run, though	هەرچەندە زۆر بە باشی لە ماڵەوە ڕاکردن بووم
I have to go to this school	دەبێ بچمە ئەم قوتابخانەیە
Failure followed failure	شکست دوای شکست هات
I enjoyed excellent service	چێژم لە خزمەتگوزارییەکی نایاب وەرگرت
I pulled my fingers into a fist	پەنجەکانم کێشا بە مشتێکەوە
I might be able to fix my car	لەوانەیە بتوانم ئۆتۆمبێلەکەم چاک بکەمەوە
It was in my mind to go tomorrow	لە مێشکمدا بوو بۆ ئەوەی سبەی بچین
I barely got my foot out	بە سەختی پێم دەرهێنا
I will fight against my servants	من دژی بەندەکانم دەجەنگم
I didn’t speak the language	من بە زمانەکە قسەم نەدەکرد
I don't believe it	من باوەڕم پێی نییە
Burn to put in a true emergency exit	سووتانی بۆ دانانی لە دەرچوونی فریاگوزاری ڕاستەقینە
I looked under everything in the room	لە ژێر هەموو شتێکی ژوورەکەدا سەیرم کرد
I had never realized how big the commons were	هەرگیز درکم بەوە نەکردبوو کە کۆمۆنەکان چەندە گەورەن
I bought more books yesterday	دوێنێ کتێبی زیاترم کڕی
I knew without a doubt that he was dead	بێ گومان دەمزانی کە ئەو مردووە
We will never see him like him again	جارێکی تر وەک ئەو نایبینین
I believe that they should investigate things	من پێم وایە کە دەبێ لێکۆڵینەوە لە شتەکان بکەن
I must not take advantage of you, like this	نابێت سودت لێ وەربگرم، بەم شێوەیە
Just had a thought but it's too early	تەنها بیرکردنەوەیەکم هەبوو بەڵام زۆر زووە
I raise my hands and turn around	دەستەکانم بەرز دەکەمەوە و دەگەڕێمەوە
He remains absurd	ئەو وەک شتێکی بێمانا دەمێنێتەوە
I had a love story with my life	چیرۆکێکی خۆشەویستیم لەگەڵ ژیانمدا هەبوو
I know you want to go back to school	دەزانم دەتەوێت بچیتەوە قوتابخانە
A smile, maybe a few of them	زەردەخەنەیەک، ڕەنگە چەند کەسێکیان
I am simply a woman with a past	من بە سادەیی ژنێکم کە ڕابردووم هەیە
Other Allied soldiers began to give way as well	سەربازانی دیکەی هاوپەیمانان بە هەمان شێوە دەستیان کرد بە رێگەدان
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە، دەنگم لە توڕەیی و ترسدا دەلەرزی
A full video version is available with visual aids	وەشانی ڤیدیۆیی تەواو لەگەڵ ئامێری بینراو بەردەستە
I have never seen sand so golden in color	من هەرگیز خۆڵم نەبینیوە کە ڕەنگی هێندە ئاڵتونی بێت
I swear you act more like your father every day	سوێند دەخۆم ڕۆژانە زیاتر وەک باوکت ڕەفتار دەکەیت
I didn’t know if he ever married	نەمدەزانی هەرگیز هاوسەرگیری کردووە یان نا
I helped myself to some	یارمەتی خۆمم دا بۆ هەندێک
I can’t imagine you missing any of them	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ هیچ کامیان لەدەست بدەیت
I’m certified in these things	من بڕوانامەم لەم شتانەدا هەیە
I, uh, didn’t mean it	من، ئەه، مەبەستم ئەوە نەبوو
I need a female party friend	پێویستم بە هاوڕێیەکی ئاهەنگگێڕی مێینەیە
I don't do that	من وای لێ ناکەم
I found it in this book	لەم کتێبەدا دۆزیمەتەوە
I took it out and opened it	دەرم هێنا و کردەوە
I could feel my ears flushing in the dark	هەستم دەکرد گوێچکەکانم لە تاریکیدا سوور دەبنەوە
I laugh and slowly spread them out on the table	پێدەکەنم و هێواش هێواش لەسەر مێزەکە بڵاویان دەکەمەوە
I wanted to look a little closer	ویستم کەمێک لە نزیکەوە سەیری بکەم
I hope it goes well anyway	هیوادارم بە هەر حاڵ بە باشی بڕوات
I have to do this alone	من دەبێ بە تەنیا ئەم کارە بکەم
The clubs had never met in trophy races before	پێشتر یانەکان لە کێبڕکێی جامەکاندا یەکتریان نەبینیبوو
Years ago I almost signed up myself	ساڵانێک لەمەوبەر خەریک بوو خۆم ناوم تۆمار بکەم
I choose to do it my way	من بە شێوازی خۆم هەڵدەبژێرم بیکەم
I could never picture myself getting married at their age	هەرگیز نەمتوانی وێنەی خۆم لە تەمەنی ئەواندا هاوسەرگیری بکەم
I have to learn to manage my fear	دەبێت فێر بم ترسەکەم بەڕێوە ببەم
both in fiction and in life	چ لە چیرۆکی خەیاڵیدا چ لە ژیاندا
I know she is not assigned to you	دەزانم ئەو کچە بۆ تۆ دەستنیشان نەکراوە
I have never been so patient	هەرگیز ئەوەندە سەبرم نەبووە
I had moved on a long time ago	زۆر لەمەوبەر چووبوومە پێشەوە
I’ve gained a bit of wisdom	من کەمێک حیکمەت و زانیاریم بەدەست هێناوە
I said to the silly Countess, laughing	بە پێکەنینەوە بە کوانتێسە گەمژەکە گوتم
I beg everyone, everyone listen	لە هەمووان دەپاڕێمەوە، هەمووان گوێ بگرن
I turn the engine off and turn the car off	بزوێنەرەکە دەکوژێنمەوە و ئۆتۆمبێلەکە دەکوژێنمەوە
I just love great music and discovering hot new artists	من تەنها مۆسیقایەکی نایاب و دۆزینەوەی هونەرمەندی نوێی گەرمم خۆشدەوێت
I'll find them myself	خۆم دەیاندۆزمەوە
I could not begin to figure out who this man was	نەمتوانی دەست بکەم بە زانینی ئەم پیاوە کێیە
I hadn’t been able to sleep in it for days	چەند ڕۆژێک بوو نەمتوانیبوو تێیدا بخەوم
I breathed in the smell of smoke	بە بۆنی دوکەڵ هەناسەم دەدا
I think we were very happy together	پێم وایە پێکەوە زۆر دڵخۆش بووین
I had to focus on not being overwhelmed	ناچار بووم سەرنجم لەسەر ئەوە بێت کە زەبروزەنگ نەبم
I was just following his orders	من تەنها فەرمانەکانی ئەوم جێبەجێ دەکرد
I was quite lucky to have him in my life	من تەواو بەختم هەبوو کە لە ژیانمدا ئەوم هەبوو
I couldn’t afford for you to notice me	من توانای ئەوەم نەبوو کە تۆ سەرنجم بدەیت
I slept with my fingers on his side	منیش بە پەنجەکانمەوە لە لای ئەوەوە خەوتم
I just want someone to fall in love with	تەنها کەسێکم دەوێت عاشقی بم
I could immediately tell something was wrong	یەکسەر دەمتوانی بزانم شتێک هەڵەیە
I walked between them, speaking softly	لە نێوانیاندا ڕۆیشتم، بە نەرمی قسەم دەکرد
A house floating in space	ماڵێک کە بە بۆشایی ئاسماندا دەسوڕایەوە
I suspect that’s obvious	گومانم هەیە ئەوە ڕوون بێت
I didn’t ask what he meant.	من نەمپرسی مەبەستی چییە؟
I'm sure he would understand	دڵنیام تێدەگەیشت
I like them the most	من زۆرترین حەزم لێیانە
Gallant was completing a business degree	گالانت خەریک بوو بڕوانامەی بازرگانی تەواو بکات
I couldn't hurt you again	نەمتوانی جارێکی تر ئازارم بدەیت
I can’t turn my back on him	ناتوانم پشتی لێ بکەم
I was just so scared for you	تەنها ئەوەندە ترسام بۆ تۆ
I just happened to be around	تەنها بەڕێکەوت لە دەوروبەرم بووم
I want to stay awake a little longer	دەمەوێت کەمێک زیاتر بەئاگا بمێنمەوە
I grew up on a fishing boat	من لەسەر بەلەمێکی ماسیگرتن گەورە بووم
I don't dare say anything	ناوێرم هیچ بڵێم
I decided to give it up	بڕیارمدا وازی لێبهێنم
Up to the high field and back	تا مەیدانی بەرز و گەڕامەوە
I need to explain what happened	پێویستە ڕوونی بکەمەوە کە چی ڕوویدا
I wish he would just let it go	خۆزگە تەنها وازی لێهێنابا
They also have the power to collect taxes	هەروەها دەسەڵاتی وەرگرتنی باجیان هەیە
I saw how lost you were	بینیم چەند ون بوویت
I started looking for the reason	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای هۆکاردا
I saw what was happening around me	بینیم لە دەوروبەرم چی ڕوودەدا
The telephone exchange likewise went down without any resistance	ئاڵوگۆڕی تەلەفۆنیش بە هەمان شێوە بەبێ هیچ بەرخۆدانێک کەوتە خوارەوە
An amazing event done by others is called magic	ڕووداوێکی سەرسوڕهێنەر کە لەلایەن کەسانی دیکەوە ئەنجام دەدرێت پێی دەوترێت سیحر
I can’t leave my brother that long either	منیش ناتوانم ئەوەندە درێژ براکەم بەجێبهێڵم
I wasn’t planning on trying to get his attention	من پلانم نەبوو هەوڵبدەم سەرنجی ئەو ڕابکێشم
I start having intense feelings and thoughts	دەست دەکەم بە هەستکردن و بیرکردنەوە چڕەکان
I felt his shock as it covered my face	هەستم بە شۆکی ئەو کرد کاتێک ڕوخسارم دەگرێتەوە
I have to go get ready for work, though	هەرچەندە دەبێت بچم خۆم بۆ کار ئامادە بکەم
I didn’t want to look at my ass	نەمدەویست سەیری کەرەکەم بکەم
I went there years ago	ساڵانێک لەمەوبەر چوومە ئەوێ
A small crowd cheered them on	جەماوەرێکی کەم هانیان دەدا
I hadn't watched or done anything else	نە سەیری هیچی ترم نەکردبوو و نەم کردبوو
I have no idea how this thing works	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەم شتە چۆن کاردەکات
I didn’t dare try with a baby in my arms	نەمدەوێرا بە منداڵێکی ساوا لە باوەشمدا هەوڵ بدەم
I barely paid attention to anything in my morning classes	لە پۆلەکانی بەیانیانمدا بەزەحمەت گرنگیم بە هیچ شتێک دەدا
The man is willing	پیاوەکە ئامادەیی هەیە
I could hold them with my hands	دەمتوانی بە دەستەکانم دەستیان بەسەردا بگرم
I think he still has the pride	پێم وایە هێشتا شانازییەکەی ماوە
I took notes on the shelf	تێبینیم لەسەر ڕەفەکە کرد
I know you love all those who need love	دەزانم هەموو ئەوانەت خۆشدەوێت کە پێویستیان بە خۆشەویستی هەیە
A smile broke across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا شکا
I approached the guest	لە میوانەکە نزیک بوومەوە
Instinctively, I lit a fire and poured a drink	بە غەریزە ئاگرێکم هەڵدا و خواردنەوەیەکم ڕشت
I know you won’t be dissatisfied	دەزانم ناڕازی نابیت
I also learned something interesting yesterday	هەروەها دوێنێ شتێکی سەرنجڕاکێشم فێربوو
I thought you were curious and shocked at my appearance	پێم وابوو تۆ کنجکاو و تووشی شۆک بوویت بە دەرکەوتنی من
I could see him relaxing a bit	دەمتوانی بیبینم کەمێک ئارام دەبێتەوە
I had to offer that short meditation	من دەبوو ئەو مێدیتەیشنە کورتە پێشکەش بکەم
I knew the nature of the man	سروشتی پیاوەکەم دەزانی
I am so done with this injury	من بەم پێکانە ئەوەندە تەواو بووم
Males have no part in raising young	نێرەکان هیچ بەشێکیان نییە لە بەخێوکردنی بەچک
I wave the umbrella around	چەترەکە بە دەوریدا دەجووڵێنم
I don’t have time to waste hiding a trail	کاتم نییە بەفیڕۆ بدەم لە شاردنەوەی شوێنەوارێک
I enjoy working out and staying healthy	چێژ لە وەرزشکردن و مانەوەم بە تەندروستی وەردەگرم
A greedy smile spread across his thin lips	زەردەخەنەیەکی تەماحکارانە بەسەر لێوە تەنکەکانیدا بڵاوبووەوە
I can’t just kill a man in cold blood	من ناتوانم تەنها پیاوێک بە خوێنی سارد بکوژم
I also hope to publish it traditionally	هەروەها هیوادارم بە شێوەیەکی نەریتی بڵاوی بکەمەوە
I love this wall oven	من ئەم فڕنە دیوارییەم خۆشدەوێت
I go back to collecting them just before bed	من دەگەڕێمەوە بۆ کۆکردنەوەیان تەنها پێش خەوتن
I felt myself catch my breath	هەستم کرد هەناسەم گرت
A note was the best one he could make	تێبینییەک باشترین تێبینی بوو کە دەیتوانی بیخاتە ڕوو
I was taking things slow	شتەکانم بە هێواشی دەبرد
I mean out of nowhere	مەبەستم لە شوێنێکی نادیارەوەیە
I couldn’t believe we got there so fast	باوەڕم نەدەکرد بەو خێراییە گەیشتینە ئەوێ
I think we were both terrified	پێم وایە هەردووکمان ترساومان بوو
I find that useful for doing competitive analysis	من ئەوە بەسوودە بۆ ئەنجامدانی شیکاری کێبڕکێ
I resisted the urge to grab them and stick them	بەرەنگاری ئەو پاڵنەرە بوومەوە کە دەستیان پێ بگرم و بچەسپێنم
I need multiple tables, but they are not related	پێویستم بە چەندین خشتەیە، بەڵام پەیوەندیدار نین
I mean, it made sense	مەبەستم ئەوەیە کە مانای هەبوو
Kind of a winking kick	جۆرێک لە لێدانی چاولێکردن
He caught you right before you hit the ground	ڕاست پێش ئەوەی بەر زەوی بکەویت گرتیت
I expected as much	من چاوەڕوانی ئەوەندەم دەکرد
A low, shaky murmur passed over the gathering	مورمورێکی نزم و لەرزۆک بەسەر کۆبوونەوەکەدا تێپەڕی
I guess they fit the size of the cup	من پێشبینی دەکەم کە لەگەڵ قەبارەی جامەکەدا دەگونجێن
I was angry with myself	لە خۆم تووڕە بووم
I’ve never even met him	تەنانەت هەرگیز ئەوم نەبینیوە
I can even feel his overwhelming hatred	تەنانەت هەست بە ڕق و کینەیەکی سەرسەختی ئەو دەکەم
There was a trap door in the floor	دەرگایەکی تەڵە لە زەویەکەدا بوو
I didn’t consider it at all	من بە هیچ شێوەیەک لەبەرچاوم نەگرت
I’m frozen in space	من لە بۆشایی ئاسمان بەستووم
I even started having a hard time speaking	تەنانەت دەستم کرد بە قسەکردن بە سەختی
I was the youngest member by at least fifteen years	من بەلایەنی کەمەوە پانزە ساڵ بچووکترین ئەندام بووم
I want to do something big	من دەمەوێت شتێکی گەورە بکەم
Their next game would not be as easy	یاری داهاتوویان بەو شێوەیە ئاسان نەدەبوو
I wasn’t supposed to say anything	بڕیار نەبوو هیچ بڵێم
I can’t go home without him	بەبێ ئەو ناتوانم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I still have an apartment there	هێشتا شوقەیەکم لەوێ هەیە
I couldn’t let this happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I wanted to be safe	من ویستم سەلامەت بم
I was comfortable and faced it without words	ئاسوودە بووم و بەبێ قسە ڕووبەڕووی بوومەوە
I was pleased with the warmth	بە گەرمییەکەی دڵخۆش بووم
I looked out the window again	دیسان لە پەنجەرەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I understand the reasoning	من لە ئیستدلالەکە تێدەگەم
I want to volunteer for the same	من دەمەوێت خۆبەخشانە بۆ هەمان بەش بم
A new red belly button emerged	دوگمەی سکێکی سووری نوێ سەریهەڵدا
He proved unable to sell the car	سەلماندی کە ناتوانێت ئۆتۆمبێلەکە بفرۆشێت
A chorus of laughter greeted his cold eye	کۆڕێکی پێکەنین سڵاوی لە چاوە ساردەکەی کرد
I said let him buy one	وتم با یەکێکیان بکڕێت
I can’t imagine how much	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چەندە
I wore the latest one	نوێترینیانم لەبەر کرد
I have to try to think	دەبێت هەوڵ بدەم بیر بکەمەوە
I wasn’t about to back down	خەریک نەبوو پاشەکشە بکەم
I thought about breaking it down into smaller parts	بیرم لەوە کردەوە کە بیشکێنمەوە بۆ بەشە بچووکەکان
It stayed on the chart for five weeks	بۆ ماوەی پێنج هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I need to catch my breath	پێویستە هەناسەم بگرم
He helped me as a human being	وەک مرۆڤێک یارمەتیم دا
I refuse to be a part of your evil plans	من ڕەتیدەکەمەوە بەشێک بم لە پلانە خراپەکانت
An instructor asked if the water was too warm.	ڕاهێنەرێک پرسیاری کرد کە ئایا ئاوەکە زۆر گەرمە؟
I, on the other hand, was becoming increasingly discouraged	من لە لایەکی ترەوە تا دێت بێهیوا دەبووم
I am not treated as a piece of merchandise	وەک پارچە کاڵایەک مامەڵەم لەگەڵ ناکرێت
I never heard a single complaint from my son	هەرگیز گوێم لە یەک سکاڵا لە کوڕەکەم نەبیستووە
A waiter was pouring champagne	گارسۆنێک شامپاینی دەڕژاند
I hate them because none of them were happy memories	ڕقم لێیانە چونکە هیچ کامیان یادەوەری خۆش نەبوون
I jumped when someone knocked on my door	کاتێک کەسێک لە دەرگام دا بازم دا
I warned you not to come back here	من ئاگادارم کردیتەوە کە نەیەتەوە ئێرە
I still have a hard time with it	هێشتا کاتێکی سەختم لەگەڵدا بەسەر دەبەم
A child may deserve an education	لەوانەیە منداڵێک شایەنی پەروەردە بێت
I was going to take him to the airport	بڕیار بوو بیبەم بۆ فڕۆکەخانە
I follow my mother around the castle, doing damage control	من بەدوای دایکمدا دەگەڕێم بە دەوری قەڵاکەدا، کۆنترۆڵی زیانەکان دەکەم
I also take horseback riding lessons every week	هەروەها هەموو هەفتەیەک وانەی ئەسپ سواری دەخوێنم
Now I was just acting on impulse, and I accepted that	ئێستا تەنیا لەسەر ئیمپاڵس مامەڵەم دەکرد، و ئەوەم قبوڵ کرد
I was the oldest assistant on the set	من بەتەمەنترین یاریدەدەر بووم لە سێتی فیلمەکەدا
I avoided, or opted out of, activities	من خۆم لە چالاکییەکان بەدوور دەگرت، یان لە چالاکییەکان دەهاتمە دەرەوە
I slid into the passenger seat	خۆم خستە ناو کورسی سەرنشینەکەوە
I never spent much time thinking about it	هەرگیز کاتێکی زۆرم بۆ بیرکردنەوە لەو بابەتە بەسەر نەبردووە
I really like the look	بەڕاستی حەزم لە دیمەنەکەیە
I was floating on a cloud	لەسەر هەورێک دەسوڕامەوە
I could hear voices just outside the door	تەنها لە دەرەوەی دەرگاکە گوێم لە دەنگەکان بوو
I knew what you were doing	من دەمزانی تۆ چی دەکەیت
I need to figure out how to go about it	پێویستە بزانم چۆن بچمە سەر ئەو کارە
I can do something for you	دەتوانم شتێکت بۆ بکەم
I followed him to the pond	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ گۆمەکە
I tried a second time and was able to connect	جاری دووەم هەوڵمدا و توانیم پەیوەندی بکەم
My, we have enjoyed meeting each nice teenager here	من، ئێمە چێژمان لە ناسینی هەر هەرزەکارێکی خۆش لێرە وەرگرتووە
Excellent start-up or on-the-go days service	خزمەتگوزارییەکی نایابی دەستپێکردن یان لە ڕۆژانی ڕۆشتندا
I didn’t understand it then	ئەو کاتە لێی تێنەگەیشتبووم
Then I could listen to his mistakes all day	ئەو کاتە دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ گوێ لە هەڵەکانی بگرم
A cell phone remained in his hand	مۆبایلێک بە دەستیەوە مابووەوە
I shook my head at him	سەرم لێی لەقاند
I walked up the stairs	بەرەو سەرەوەی پلیکانەکان ڕۆیشتم
I absolutely loved it	من بە تەواوی زۆرم خۆشویست
I don’t feel better	هەست بە باشتر بوون ناکەم
I always let go of any reminders	هەمیشە واز لە هەر بیرهێنانەوەیەک دێنم
I felt like a celebrity	هەستم دەکرد کەسێکی ناودارم
I quickly searched the floor and the bathroom	بە خێرایی لە زەوی و حەمامەکەدا گەڕام
I closed my eyes and felt his lips separate from mine	چاوەکانم داخست هەستم کرد لێوەکانی لە لێوەکانی من جیا دەبنەوە
I'm so glad to meet you	زۆر خۆشحاڵم بە ئاشنابوونتان
I felt it was too early to tell	هەستم دەکرد هێشتا زووە بیڵێم
I looked at their expressions	سەیری دەربڕینەکانیانم کرد
I want to ask them everything	دەمەوێت هەموو شتێکیان لێ بپرسم
I need you to make up two lines	پێویستم بەوەیە دوو دێڕ پێکبهێنیت
Part of me sighed in awe	بەشێک لە من بە سەرسامیەوە ئاهێکی هەڵکێشا
I am quite comfortable with written communication though	من تەواو ئاسوودەم لەگەڵ پەیوەندی نووسراو هەرچەندە
A boy who looked around at the same age as them	کوڕێک کە لە هەمان تەمەنی ئەوان سەیری دەوروبەری دەکرد
I fall, but I take it down with me	من دەکەوم، بەڵام لەگەڵ خۆمدا دەیبەمە خوارەوە
My body turned to the door	جەستەم ڕوو لە دەرگاکە کرد
Again I killed these animals	دیسان ئەم ئاژەڵانەم کوشت
I couldn't leave him	نەمتوانی جێی بهێڵم
I went to bed and tried to sleep	چوومە سەر جێگاکەم و هەوڵمدا بخەوم
I knew this was far from over	دەمزانی ئەمە زۆر دوورە لە کۆتایی هاتنی
I never see their children	من هەرگیز منداڵەکانیان نابینم
Their results are shown below	ئەنجامەکانیان لە خوارەوە نیشان دراوە
I have to respect the guy	دەبێت ڕێز لە کابرا بگرم
A real, genuine, honorable man	پیاوێکی ڕاستەقینە و ڕاستەقینە و بەڕێز
I am extremely experienced	من لەڕادەبەدەر بە ئەزموونم
I’ve been in this game for a long time	من ماوەیەکی زۆرە لەم یارییەدام
I have to be unique	دەبێت ناوازە بم
Everyone was working towards a common goal	هەمووان کاریان دەکرد بۆ ئامانجێکی هاوبەش
I know you’ve spent your whole life refusing to settle down	دەزانم هەموو ژیانت بە ڕەتکردنەوەی جێگیربوون بەسەر بردووە
I could hear my heart pounding in my ear	گوێم لە لێدانی دڵم بوو لە گوێمدا
A win had doesn't come around that often	بردنەوەیەک had ئەوەندە زۆر بەدەوریدا نایەت
I have the upper hand	من دەستی سەرەوەم هەیە
I think it will serve a great purpose one day	پێم وایە ڕۆژێک دێت خزمەت بە ئامانجێکی گەورە دەکات
I had never seen it like this before	پێشتر بەم شێوەیە نەمدیبوو
I won't leave you	من بەجێت ناهێڵم
Maybe I don’t like him getting angry	ڕەنگە حەزم لەوە نەبێت توڕە بێت
I held her body close to me	جەستەی ئەوم لە نزیک خۆم گرت
Paid points may be earned through several methods	ڕەنگە خاڵە پارەدارەکان لە ڕێگەی چەند ڕێگەیەکەوە بەدەست بهێنرێت
I had never thought of that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە
I think they did it their way	پێم وایە بە شێوازی خۆیان کردیان
I wondered what he was doing besides collecting moss	منیش پێم سەیر بوو جگە لە کۆکردنەوەی موس چی دەکات
I have to be tied to four people	دەبێت بە چوار کەسەوە بەسترابم
I tell people that all the time	من بەردەوام ئەوە بە خەڵک دەڵێم
A slight breeze blew by	هەوایەکی کەم بەلایدا دەسوڕایەوە
I have definitely paid the price	بە دڵنیاییەوە باجەکەم داوە
I sigh and look for her	ئاهێک دەکێشم و بەدوایدا دەگەڕێم
The books are well preserved	کتێبەکان بە باشی پارێزراون
I didn’t understand what was going on	تێنەدەگەیشتم چی ڕوودەدات
This tooth has two roots	ئەم ددانە دوو ڕەگی هەیە
I absolutely loved this story	من بە تەواوی ئەم چیرۆکەم زۆر خۆشدەویست
I simply couldn’t manage it	بە سادەیی نەمتوانی بەڕێوە ببەم
I had thought about what you could change	بیرم لەوە کردبووەوە کە دەتوانیت چیت بگۆڕیت
I suddenly felt extremely indebted	لەناکاو هەستم بە قەرزاری لەڕادەبەدەر کرد
I wish we had a stamp	خۆزگە مۆرێکمان هەبوایە
I pretend to ignore it and do another search	وا پیشان دەدەم کە پشتگوێی دەخەم و گەڕانێکی تر ئەنجام دەدەم
I hadn't heard of it in a long time	وا دەمێک بوو نەمبیستبوو
I wondered if somehow the witch knew we were nearby.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بە جۆرێک جادووگەرەکە دەزانێت ئێمە لە نزیکەوەین؟
I will follow you no matter how hard it is	هەرچەند سەخت بێت شوێنت دەکەوم
I wanted him for myself	من ئەوم دەویست بۆ خۆم
They rushed to catch him	پەلەیان کرد بۆ ئەوەی بیگرن
I wondered where one would hide a cemetery	منیش پێم سەیر بوو مرۆڤ گۆڕستانێکی لە کوێ دەشاردەوە
I think we can make music together	پێم وایە دەتوانین پێکەوە مۆسیقا دروست بکەین
I continue to shoot as he approaches	من بەردەوامم لە تەقەکردن لەگەڵ نزیکبوونەوەی
I was just wondering how you developed	من تەنها پرسیارم دەکرد کە چۆن گەشەت کردووە
I confessed everything	من دانم بە هەموو شتێکدا نا
I enjoy helping students improve their math	چێژ لە یارمەتیدانی خوێندکاران وەردەگرم بۆ باشترکردنی بیرکارییان
What’s surprising is just how good it is	ئەوەی جێگەی سەرسوڕمانە تەنها ئەوەیە کە چەندە باشە
I wouldn’t miss this	من ئەمەم لەدەست نەدەدا
They had won once and lost three times before	پێشتریش جارێک بردبوویانەوە و سێ جار دۆڕابوون
I have tea in the afternoon	پاشنیوەڕۆ چا دەخۆمەوە
a sharp, pointed hill	گردێکی تیژ و نووکدار
I completely forgot to tell you	بە تەواوی لەبیرم چووە پێت بڵێم
I hope that never changes	هیوادارم ئەوە هەرگیز نەگۆڕێت
I felt like he was reading my heart’s favorite book	هەستم دەکرد وەک کتێبی دڵخوازەکەی دڵم دەخوێنێتەوە
I mean, they’re extremely determined	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان لە ڕادەبەدەر ئیرادەیان هەیە
I need to figure out what’s wrong first	پێویستە سەرەتا بزانم چی هەڵەیە
Street lights were integrated into the safety fence	گڵۆپی شەقامەکان لەناو سیاجەکەی سەلامەتیدا یەکخران
The work has never been out of print	کارەکە هەرگیز لە چاپ دەرنەچووە
I hope you will join me now	هیوادارم ئێستاش بەشداریم بکەن
I have a lot more to study for tonight	زۆر شتی ترم هەیە بۆ خوێندن بۆ ئەمشەو
I held it and cried	منیش گرتم و گریام
I can't take a break	ناتوانم پشوو وەربگرم
A representative will contact you to confirm your interview request	نوێنەرێک پەیوەندیت پێوە دەکات بۆ پشتڕاستکردنەوەی داواکاری چاوپێکەوتنەکەت
During the war, none of them returned to fight	لە کاتی جەنگدا هیچیان نەگەڕایەوە بۆ شەڕ
I took some time off there	لەوێ کەمێک کاتم وازم هێنا
I didn’t really propose, but we were both serious	من لە ڕاستیدا پێشنیارم نەکرد، بەڵام هەردووکمان جدی بووین
I will always trust and love you	هەمیشە متمانەم پێت دەبێت و خۆشم دەوێت
Walter is shot and walks to the hospital	واڵتەر تەقەی لێدەکرێت و بە پێ دەچێتە نەخۆشخانە
I sure hope I hear it	دڵنیام هیوادارم گوێم لێ بێت
A rhyme rang in his ears	قافیەیەک لە گوێیەکانیدا دەنگی دایەوە
Then he goes after his daughter	پاشان بە دوای کچەکەیدا دەڕوات
I didn’t want to hear his speeches	نەمدەویست گوێم لە وتارەکانی بێت
I glanced up and down, this can’t be right	چاوم لە سەرەوە و خوارەوە کرد، ئەمە ناتوانێت ڕاست بێت
I wonder where he will play in the future, he asked	منیش پێم سەیرە لە داهاتوودا لە کوێ یاری دەکات، ئەو پرسیاری کرد
Anyway, this time he was just running for profile	بەهەر حاڵ ئەمجارەیان تەنها خۆی بۆ پرۆفایل کاندید دەکرد
I had heard it before	پێشتر بیستبووم
I enjoyed going there	چێژم لە چوون بۆ ئەوێ وەرگرت
I wish you were here	خۆزگە لێرە بویتایە
Nothing is more important than that	هیچ شتێک لەوە گرنگتر نییە
I stand up, holding an album	هەڵدەستمەوە، ئەلبوومێکم بە دەستەوەیە
I expect to stay in front of every race	پێشبینی دەکەم لەبەردەم هەموو ڕەگەزێکدا بمێنمەوە
I'll hold it in my hand	دەیگرمە دەستم
I came out and stared down the road	هاتمە دەرەوە و چاوم لە ڕێگاکە بوو
I can rebuild myself	دەتوانم خۆم بنیات بنێمەوە
I want real candles just like you	من مۆمی ڕاستەقینەم دەوێت هەر وەک تۆ
I flicked the light switch and locked it behind me	سویچی ڕووناکیەکەم لێدا و لە پشتمەوە قفڵم کرد
I saw something strange	شتێکی سەیرم بینی
I was about to tell him a lot	خەریک بوو زۆرم پێ بڵێم
Shooting on location went on for six weeks	وێنەگرتنی شوێنەکە بۆ ماوەی شەش هەفتە بەردەوام بوو
I hope he’s around	هیوادارم ئەو لە دەوروبەری بێت
I wasn’t going to stop	من بڕیار نەبوو بوەستم
I could not pray for world peace	نەمتوانی دوعا بکەم بۆ ئاشتی جیهانی
I know how to fix this	من دەزانم چۆن ئەمە چارەسەر بکەم
I knew grown men shouldn’t touch young girls	دەمزانی پیاوە گەورەکان نابێت دەست لە کچە گەنجەکان بدەن
I thought this beer was pretty good	پێم وابوو ئەم بیرەیە زۆر باشە
I also lost my sword on the way down here	هەروەها لە ڕێگای خوارەوەی ئێرەدا شمشێرەکەم لەدەستدا
I pray that you are not	دوعا دەکەم کە ئێوە نەبن
I also nearly sobbed	هەروەها نزیک بووم لە گریانی
I just want to be on board	تەنها دەمەوێت لەناو کەشتییەکەدا بم
I stand, look down and laugh out loud	وەستاوم، سەیری خوارەوە دەکەم و بە دەنگی بەرز پێدەکەنم
The beginning of his career went poorly	سەرەتای ژیانی وەرزشی بە خراپی بەڕێوەچوو
I use them to update my acting portfolio	من بەکاریان دەهێنم بۆ نوێکردنەوەی پۆرتفۆلیۆی نواندنەکەم
I wanted to stop being	من ویستم واز لە بوون بهێنم
I started breathing with him, to support him more	لەگەڵیدا دەستم کرد بە هەناسەدان، بۆ ئەوەی زیاتر پشتگیری بکەم
I turned around, trying to get out of the left hand	سوڕامەوە، هەوڵمدا لە دەستی چەپ دەربچم
I didn’t realize you’d be here so fast	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە خێرا لێرە دەبیت
I want to feel the sun beat down	دەمەوێت هەست بە لێدانی خۆر بکەم
I went downstairs and saw the feast on the table	چوومە خوارەوە و جەژنەکەم لەسەر مێزەکە بینی
I like the opening hook	من حەزم لە قەڵغانی کردنەوەیە
I would rather have a central government	من پێم باشە حکومەتێکی ناوەندی هەبێت
I can say those things	دەتوانم ئەو شتانە بڵێم
I can't stand the smell of this anymore	ئیتر بەرگەی بۆنی ئەم شتە ناگرم
The common house is made of bronze	خانووی هاوبەش لە برۆنزی دروستکراوە
I didn't see you coming	نەمدیت دێیت
I hurried to the plant	بەپەلە ڕۆیشتمە لای ڕووەکەکە
I realized all the men were just shooting at him	تێگەیشتم هەموو پیاوەکان تەنها تەقەیان لێدەکرد
I couldn’t pull one off the field either	منیش نەمتوانی یەکێکیان لە مەیدانەکە ڕابکێشم
After a moment, it was a big enough hole	دوای ساتێک، کونێکی بەس گەورە بوو
I forgot your cold	سەرماتم لەبیر چوو
The eggs are white with red spots	هێلکەکان سپین و پەڵەی سووری لەسەرە
I was completely torn up inside	لە ناوەوە بە تەواوی دڕابووم
I saw guards everywhere	لە هەموو شوێنێک پاسەوانم دەبینی
I mean, it wasn't murder	مەبەستم ئەوەیە کوشتن نەبوو
I made me find friendly and change it	من وای لێکردم دۆستانە بدۆزمەوە و بیگۆڕم
Perhaps I spoke with emotion at times	ڕەنگە هەندێک جار بە سۆزەوە قسەم کردبێت
I could feel the temperature difference between the two	دەمتوانی هەست بە جیاوازی پلەی گەرمی نێوان ئەو دووانە بکەم
A man was looking for his wife from the east	پیاوێک لە ڕۆژهەڵاتەوە بەدوای ژنەکەیدا دەگەڕا
I have eyes and ears within his campaign	لەناو هەڵمەتەکەیدا چاو و گوێم هەیە
Some fields underline the rest of this section	هەندێک لە کێڵگەکان هێڵکاری دەکەن بۆ باقی ئەم بەشە
I didn’t even really know the guy	تەنانەت بەڕاستی کابراشم نەدەناسی
I would quickly forget my arm	خێرا قۆڵم لەبیر دەچوو
I want to be able to save myself	دەمەوێت بتوانم خۆم ڕزگار بکەم
I didn’t even know what to say	تەنانەت نەمدەزانی چی بڵێم
I'm not sure where my father was	دڵنیام باوکم لە کوێ بووە
I had to be more careful	دەبوو زیاتر وریا بم
I sample her lips sweetly	بە شیرین نموونەی لێوەکانی دەگرم
One lunch a month, no more	مانگانە نانێکی نیوەڕۆ، زیاتر نییە
I quickly walked to my room and closed the door	بە خێرایی بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم و دەرگاکەم داخست
I told him where he lived	پێم گوت لە کوێ دەژی
I started traveling, seeing places he had never seen	دەستم کرد بە گەشتکردن، ئەو شوێنانەم بینی کە هەرگیز نەیبینیبوو
I put lemon on everything	من لیمۆ دەخەمە سەر هەموو شتێک
I cry, holding his broken head in my hand	دەگریم، سەری شکاوەکەی بە دەستمەوە دەگرم
A few months ago, he would	چەند مانگێک لەمەوبەر، ئەو دەیکرد
I just hope they don’t get killed in the process	تەنها هیوادارم لە پرۆسەکەدا نەکوژرێن
I have no words to explain	هیچ وشەیەکم نییە بۆ ڕوونکردنەوە
I watched them out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە سەیری ئەوانم دەکرد
I have deprived you of your dependence	من لە وابەستەیی تۆم بێ بەش کردووە
A train of thoughts races	شەمەندەفەرێک لە بیرکردنەوەکان پێشبڕکێ دەکەن
As an old man, I need my rest	وەک پیرە پیاوێک پێویستم بە پشوودانمە
I brought the quilt back, tight against my chest	پەڕۆکەم هێنایەوە، بە توندی بە سنگمەوە
I almost cry in relief at those words	خەریکە بەو قسانە بە ئاسوودەیی بگریم
I will never forget how he made me feel that night	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە ئەو شەوە چۆن هەستی پێکردم
I recognized the scene	دیمەنەکەم ناسیەوە
A lady got out of the car	خانمێک لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزی
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I was ready to play right now	من لە ئێستادا ئامادە بووم بۆ یاریکردن
I knew every one of them	هەر یەکێکیانم دەناسی
I just want a little alone there	تەنها لەوێدا کەمێک بە تەنیا دەمەوێت
I see beauty all around me	لە هەموو دەوروبەرمدا جوانی دەبینم
I wanted to beat him senseless	ویستم لێی بدەم بێ عەقڵانی
I didn’t want to give a shower to a stranger	نەمدەویست دوشێک بدەم بە کەسێکی نامۆ
A toy line was also released	هەروەها هێڵێکی یاری بڵاوکرایەوە
I always wondered what you saw in him	هەمیشە پێم سەیر بوو چیت لە ناویدا بینیوە
I’m afraid to lose it	من دەترسم لەدەستی بدەم
I imagine for him it was with great relief	من بە خەیاڵمدا دێت بۆ ئەو بە ئاسوودەیییەکی زۆرەوە بوو
I hope we can both do it	هیوادارم هەردووکمان بتوانین بیکەین
I follow them to the steps	تا هەنگاوەکان شوێنیان دەکەوم
I know this situation	من ئەم دۆخە دەزانم
I never needed to tell him, because he knew	هەرگیز پێویستم بەوە نەبوو پێی بڵێم، چونکە ئەو دەیزانی
I had to stay there until further notice	دەبوو لەوێ بمێنمەوە تا ئاگادارییەکی دیکە
I didn't have children	مناڵیم نەبوو
I realized that a long time ago	زۆر لەمەوبەر درکم بەوە کرد
I'm not sure of his feelings, though	هەرچەندە دڵنیام لە هەستەکانی
I must be on top of a nest, he thought	من دەبێ لە سەرووی هێلانەیەکەوە بم، بیری کردەوە
The team just ate what they liked	تیمەکە تەنها ئەوەی حەزیان لێی بوو خوارد
I had made it so easy with my mistakes	بە هەڵەکانم ئەوەندە ئاسانم کردبوو
I hated him with a passion	بە سۆزێکەوە ڕقم لێی بوو
I saw a chart of someone	هێڵکارییەکی کەسێکم بینی
I can find my ride	دەتوانم سواربوونی خۆم بدۆزمەوە
I for one approve of both of these results	من بۆ یەکێک هەردوو ئەم ئەنجامانە پەسەند دەکەم
I wanted to escape here so badly	زۆر بە خراپی ویستم لێرە ڕزگارم بێت
I looked at the audience	سەیری ئامادەبووانم کرد
I can get pregnant now	دەتوانم ئێستا دووگیان بم
I also don’t force my opinions on others	هەروەها بۆچوونەکانم بە زۆر بەسەر کەسانی تردا ناکەم
I was starting to sound ridiculous even to myself	تەنانەت بۆ خۆمیش دەستم دەکرد بە دەنگێکی گاڵتەجاڕانە
I looked into his eyes for a few seconds	چەند چرکەیەک سەیری چاوەکانیم کرد
I was disappointed to learn the source of our distress	بێ ئومێد بووم کە زانیم سەرچاوەی ناڕەحەتیەکانمان چییە
I thought it came over pretty well	پێم وابوو زۆر باش هاتە سەر
Many different types of paint schemes have been tried	زۆر جۆری جیاوازی پلانی بۆیاخ تاقی کراوەتەوە
I met a few people at school	لە قوتابخانە چەند کەسێکم ناسیەوە
At least seven bullets hit the second floor	لانی کەم حەوت فیشەک بەر نهۆمی دووەم کەوتووە
I hate the smell of blood	ڕقم لە بۆنی خوێنە
A pathetic lie you told because you wanted him back	درۆیەکی بەزەییدار کە تۆ وتت چونکە ویستت بگەڕێتەوە
I’m not going to kill this kid	من ئەم منداڵە ناکوژم
I brainstormed about it and gave it one attempt at closure	من بیرۆکەم لەو بارەیەوە کرد و یەک هەوڵی داخستنیم دا
I can’t seem to replace it	پێدەچێت نەتوانم جێگەی بگرمەوە
I was often gone for months at a time	زۆرجار چەند مانگێک لە یەک کاتدا نەمابووم
I had waited so long for this moment	زۆر چاوەڕێی ئەم ساتەم کردبوو
I love the fog and the rain	من تەم و مژ و بارانم خۆشدەوێت
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I suddenly felt embarrassed and backed out of bed	لەناکاو هەستم بە شەرمەزاری کرد و لە جێگاکە پاشەکشەم کرد
I got up and floated forever	هەستام و بۆ هەمیشە هەڵدەفڕیم
I decided to pick up a book and read	بڕیارمدا کتێبێک هەڵبگرم و بخوێنمەوە
I used the ship for racing	من بۆ پێشبڕکێ کەشتییەکەم بەکاردەهێنا
I needed to get this girl to a hospital	پێویستم بە گەیاندنی ئەم کچە بوو بۆ نەخۆشخانەیەک
I set my mind to work	مێشکم بۆ کارکردن دانا
A source that one does not doubt	سەرچاوەیەک کە مرۆڤ گومانی لێ ناکات
Communication was attempted again by signal	جارێکی تر هەوڵی پەیوەندی درا بە نیشانە
He was thrown back into my chair	فڕێدرایەوە سەر کورسییەکەم
I could only see his eyes	تەنیا چاوەکانیم دەبینی
Now I have observed in which its perfect operation	ئێستا چاودێریم کردووە کە تێیدا کارپێکردنی تەواوەتی
I want to meet those two	من دەمەوێت ئەو دووانە بناسم
I have to find it before my father does	دەبێت بیدۆزمەوە پێش ئەوەی باوکم بیدۆزێتەوە
I would tell her not to worry	پێم دەگوت خەمت نەبێت
He divorced the following year	ساڵی دواتر جیابووەوە
I remember those eyes	ئەو چاوانەم لەبیرە
I put my hands on him to stop him	دەستەکانم لەسەر ئەو دانا تا بیوەستێنم
I looked at the door and closed my eyes	سەیری دەرگاکەم کرد و چاوەکانم داخست
I want the city to stand still	دەمەوێت شارەکە لە شوێنی خۆی بوەستێت
He’s a really nice guy	بەڕاستی کابرایەکی خۆشە
I was determined to prove myself	بڕیارم دابوو خۆم بسەلمێنم
A mountain in the distant background	شاخێک لە پاشخانی دووردا
I promise to never fail you	بەڵێن دەدەم هەرگیز شکستت پێ نەهێنم
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	یارییەکە دە خولەک و نۆزدە چرکەی خایاند
I wasn’t buying any of their friendly compliments	من هیچ کام لە دەستخۆشییە دۆستانەکانی ئەوانم نەدەکڕی
I make my living doing public speaking	من بژێوی ژیانم بە ئەنجامدانی وتاردانی گشتی دابین دەکەم
I'm so sorry, my love	زۆر پەشیمانم خۆشەویستەکەم
I learned a lot from them	زۆر شتم لێیان فێربوو
A much brighter yellow light shone from within	ڕووناکییەکی زەردی زۆر گەشاوەتر لە ناوەوەیەوە دەدرەوشایەوە
I wondered if talking to trees meant anything.	منیش پێم سەیر بوو ئایا قسەکردن لەگەڵ دارەکان مانای شتێکی هەیە؟
A lot of people spend years learning a technique	خەڵکێکی زۆر ساڵانێک بەسەر دەبەن بۆ فێربوونی تەکنیکێک
I can see no technical advantage to his design approach	من ناتوانم هیچ سوودێکی تەکنیکی بۆ رێبازی دیزاینەکەی ببینم
I’ve just started another piece on canvas, a landscape	تازە دەستم کردووە بە پارچەیەکی تر لەسەر کانڤاس، دیمەنێک
I had met you before and promised you	پێشتر چاوم پێت کەوتبوو و بەڵێنم پێدای
I give myself a mental shoulder	شانێکی دەروونی بە خۆم دەدەم
I didn’t want to seem disappointed	من نەمدەویست بێهیوا دەرکەوم
I had a few minutes with this poor girl	چەند خولەکێکم لەگەڵ ئەم کچە هەژارەدا هەبوو
I know this can’t go on forever	دەزانم ئەمە ناتوانێت بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I make one hell of a shake	من یەک جەهەنەم لە لەرزینێک دروست دەکەم
I was always in control	من هەمیشە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بووم
I quickly recognized the feeling	خێرا هەستەکەم ناسیەوە
I remember feeling guilty for not being sad	بیرمە هەستم بە تاوان دەکرد کە دڵتەنگ نەبووم
I'm calling,, but no one in particular	من پەیوەندی دەکەم،، بەڵام کەسی تایبەت نییە
I wanted to protect it	من ویستم بیپارێزم
I wonder what there is something for	منیش پێم سەیرە شتێک هەیە بۆ چی
I also have a button	هەروەها دوگمەیەکم هەیە
I’ve never done anything like him	من هەرگیز هیچ شتێکم وەک ئەو نەکردووە
I noticed he was kneeling in front of a pillar	تێبینیم کرد لەبەردەم ستوونێکدا ئەژنۆی داوە
I have always enjoyed your company	من هەمیشە چێژم لە کۆمپانیاکەتان وەرگرتووە
I heard the spell and started a counter	گوێم لە جادووەکە بوو و دەستم کرد بە ژمێرێک
I put food in my mouth and put the roof over my head	خواردن دەخەمە ناو دەم و سەقف دەخەمە سەر سەر
A second man stood behind him	پیاوێکی دووەم لە پشتیەوە وەستا
I wanted to talk	ویستم قسە بکەم
I didn’t feel any weakness at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ لاوازییەک نەدەکرد
I can’t let that man slide, not at all	ناتوانم ڕێگە بەو پیاوە خلیسکێنە بدەم، بەهیچ شێوەیەک نا
I want to get married and have a family	من دەمەوێت هاوسەرگیری بکەم و خێزانێکم هەبێت
I now believe in adoption	ئێستا باوەڕم بە بەخێوکردن هەیە
I would have given up on that	من واز لەوە دەهێنا
Sometimes I feel sad for the reality	هەندێک جار هەست بە دڵتەنگی دەکەم بۆ واقیعەکە
I swear to you, friend	سوێند بە تۆ هاوڕێ
I like this eye color	ئەم ڕەنگە چاوم بەدڵە
A small example of how history is written	نموونەیەکی بچووک چۆن مێژوو دەنووسرێت
The Corps continues to this day	فەیلەقەکە تا ئەمڕۆش بەردەوامە لە کارەکانیان
I wondered if it was always like that.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەمیشە وا دەبێت؟
I want to get that out there first	من دەمەوێت سەرەتا ئەوە لەوێ دەربهێنم
I knew the expression was lost on the boy	دەمزانی دەربڕینەکە لەسەر کوڕەکە ون بووە
We remembered some of our moments together	هەندێک لە ساتەکانی پێکەوەییمان بیرکەوتەوە
I think he knows we’re looking for him	پێم وایە دەزانێت کە ئێمە بەدوایدا دەگەڕێین
I remember the night he disappeared	ئەو شەوەم لەبیرە کە ون بوو
I had the feeling he didn’t	ئەو هەستەم هەبوو کە ئەو نەیکردووە
I myself was exhausted, my patience thin	من خۆم ماندوو بووم، سەبرم تەنک بوو
I kept looking for you, until lunch time	من بەردەوام بووم لە گەڕان بەدوای تۆدا، تا کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ
I did manage to crack a smile though	من توانیم زەردەخەنەیەک بشکێنم هەرچەندە
I wasn’t born into it	من تێیدا لەدایک نەبووم
Huge crowds gathered to see them	قەرەباڵغییەکی زەبەلاح بۆ بینینی ئەوان کۆبوونەوە
I think people will read me too, over time	پێم وایە خەڵک منیش دەخوێننەوە، بە تێپەڕبوونی کات
I only know about the mountains	من تەنیا لە شاخ دەزانم
I’m so genuinely glad you’re alive	من زۆر بەڕاستی دڵخۆشم کە تۆ لە ژیاندایت
Front I need fifty cents	پێشەوە پێویستم بە پەنجا سەنت هەیە
His faith did not come out as it did	ئیمانەکەی وەک خۆی نەهاتە دەرەوە
The production provoked bitter controversy among the three	ئەم بەرهەمە مشتومڕی تاڵ لە نێوان ئەو سێ کەسەدا وروژاند
Suddenly I sit in bed, in the dark	لەناکاو لە جێگادا، لە تاریکیدا دادەنیشم
These plants grow in direct sunlight	ئەم ڕووەکانە لە تیشکی ڕاستەوخۆی خۆردا گەشە دەکەن
I am extremely positive and a lover of this life	من لەڕادەبەدەر ئەرێنی و خۆشەویستێکی ئەم ژیانەم
I had a very active imagination	خەیاڵێکی زۆر چالاکم هەبوو
I’m trying to do just that	من هەوڵ دەدەم تەنها ئەوە بکەم
A trend just slightly off	ڕەوتێک تەنها کەمێک کوژاوەتەوە
I saw him when he pulled it out	بینیم کاتێک دەریهێنا
I know the full consequences of my actions	من ئاکامی تەواوی کردارەکانم دەزانم
I know how you suffer	من دەزانم چۆن ئازار دەچێژیت
I didn’t see that coming either	منیش ئەو هاتنەم نەبینی
I couldn’t reach it to pull it out	نەمتوانی پێی بگەم تا دەریبهێنم
I didn't know what half the devices were.	نەمدەزانی نیوەی ئامێرەکان چین؟
Males and females are affected equally	نێر و مێ بە یەکسانی تووشی دەبن
I was seeing a psychologist	من خەریکی لای دەروونناسێک بووم
I needed a place to crash for the night	پێویستم بە شوێنێک بوو بۆ ئەوەی بۆ شەوەکە کەوتمە خوارەوە
I hadn’t closed it	من نەمداخستبوو
I want you with everything I have	من تۆم دەوێت لەگەڵ هەموو شتێکم
I wanted to stay for a while	ویستم بۆ ماوەیەک بمێنمەوە
I must do that someday	دەبێ ڕۆژێک بێت ئەوە بکەم
I have to make it look hard	دەبێت وا لێبکەم بە سەختی دەربکەوێت
I already know what you all are saying about me	من پێشتر دەزانم هەمووتان چی دەڵێن دەربارەی من
I knew him for two weeks	دوو هەفتە دەمناسی
I hope you can give me some insight	هیوادارم بتوانن هەندێک تێڕوانینم پێ بدەن
I want to return it as soon as possible	دەمەوێت بە زووترین کات بیگەڕێنمەوە
I jumped off a cliff to find my deepest desire	لە بەردێکەوە بازمدا تا قووڵترین ئارەزووی خۆم بدۆزمەوە
I’m going through it	من بەناودا تێدەپەڕم
I saw nothing wrong with that	من هیچ هەڵەیەکم لەوە نەبینی
I expected more from this person	چاوەڕوانی زیاترم لەم کەسە دەکرد
I thought he looked a bit tired, but actually	پێم وابوو کەمێک ماندوو دەردەکەوێت، بەڵام لە ڕاستیدا
I just got it last week	هەفتەی ڕابردوو تازە دەستم کەوت
I shook my head a little	کەمێک سەرم لەقاند
No one told her story	کەس باسی چیرۆکەکەی نەکرد
I hope you are right	هیوادارم ڕاست بکەن
I know a lot more people who are broke than rich	من زۆر زیاتر کەس دەناسم کە شکاون لە دەوڵەمەند
I couldn't let you know yet	هێشتا نەمتوانی ئاگادارت بکەمەوە
I think it would be sooner or later	پێم وایە درەنگ یان زوو دەبوو
I spent the night on the floor	شەوەکەم لەسەر زەوی بەسەر برد
I will never forgive myself	هەرگیز لە خۆم خۆش نابم
I drove the blade sideways and down	تیغەکەیم بەرەو لا و خوارەوە لێخوڕی
I can handle my stuff	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ شتەکانمدا بکەم
I already subscribed to you	من پێشتر سەبسکرایبی ئێوەم کردووە
I had to tell him	دەبوو پێی بڵێم
I had more important things waiting for me	شتگەلێکی گرنگترم چاوەڕێیان دەکرد
I roll my eyes and leave	چاوەکانم دەگێڕمەوە و دەڕۆم
I just pull out this little device	من تەنها ئەم ئامێرە بچووکە دەردەهێنم
I knew his name, but he didn’t know that	من ناوی ئەوم دەزانی، بەڵام ئەو ئەوە نەدەزانی
I mean, the light bulb is just on	مەبەستم ئەوەیە کە گڵۆپەکە تەنها داگیرساوە
Gordon wrote the screenplay	گۆردۆن سیناریۆکەی نووسیوە
I recognized his distinctive face at once	بە یەکجار ڕووخساری جیاوازی ئەوم ناسیەوە
I have no idea where my shirt is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کراسەکەم لە کوێیە
A face formed in blood	ڕووخسارێک کە لە خوێندا دروست بووە
I could scarcely move my limbs	بەدەگمەن دەمتوانی ئەندامەکانم بجوڵێنم
I fell into the river and waded	کەوتمە ناو ڕووبارەکە و بە ئاودا ڕۆیشتم
I couldn’t feel my body	هەستم بە جەستەم نەدەکرد
I tried not to think at all	هەوڵمدا بە هیچ شێوەیەک بیر نەکەمەوە
A message is entered	پەیامێک دێتە ژوورەوە
I never wanted to lie to you	هەرگیز نەمویست درۆت لەگەڵ بکەم
Lots of great names	زۆر ناوی نایاب
I stared at the spring	چاوم لە کانییەکە بوو
I’m more interested in doing experiments	من زیاتر حەزم لە ئەنجامدانی تاقیکردنەوەیە
For this I paid the price and service charges	بۆ ئەمەش نرخ و پارەی خزمەتگوزارییەکانم داوە
The scenes were then assembled	پاشان دیمەنەکان کۆکرانەوە
I wouldn’t do the same thing, myself	منیش هەمان شتم نەدەکرد، خۆم
I was drifting in a dream, unwilling to wake up	لە خەونێکدا دەسوڕامەوە، ئامادە نەبووم لە خەو هەڵسم
I immediately went to my room	یەکسەر چوومە ژوورەکەم
I shook it, and he didn’t respond	منیش هەڵمژاند، ئەویش وەڵامی نەدایەوە
I shake my head and smile	سەرم دەهەژێنم و زەردەخەنە دەکەم
Some have been damaged or destroyed	هەندێکیان زیانیان پێگەیشتووە یان لەناوچوون
A clean installation that is nothing else is definitely fast	دامەزراندنێکی پاک کە هیچی تر نەبێت بە دڵنیاییەوە خێرا دەبێت
A thought had just occurred to him	بیرکردنەوەیەک تازە بە بیریدا هاتبوو
I feel like you can read my mind	هەست دەکەم دەتوانیت مێشکم بخوێنیتەوە
I wasn’t planning on doing this	من پلانم نەبوو ئەم کارە بکەم
A familiar sinking feeling swept over my body	هەستێکی ئاشنای نوقمبوون جەستەمی گرتەوە
I had a great time last night	دوێنێ شەو کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I signed it and gave it back	ئیمزام کرد و پێمدایەوە
I have seen where he lives	بینیومە لە کوێ دەژی
Several minutes passed with no movement from the guard	چەند خولەکێک تێپەڕی و هیچ جوڵەیەکی پاسەوانەکە نەبوو
They were just practical	ئەوان تەنها پراکتیکی بوون
I flushed the toilet, for confidence	تەوالێتەکەم شۆرد، بۆ متمانە
I did it differently	من بە شێوەیەکی جیاواز کردم
A warm palm slipped into his left hand	کفنێکی گەرم خۆی خستە ناو دەستی چەپی
I owe him a huge debt of gratitude	قەرزاری سوپاسگوزاری گەورەم لێی
I closed my eyes and pushed him away	چاوەکانم داخست و پاڵم پێدا
I’m really looking forward to next weekend	بەڕاستی چاوەڕوانی کۆتایی هەفتەی داهاتووم
I needed to use her body against her	پێویستم بە بەکارهێنانی جەستەی بوو لە دژی
I swear you have nothing to fear from me	سوێند دەخۆم هیچ شتێکت نییە لێم بترسیت
With another I can’t think of	لەگەڵ یەکێکی تردا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
A lucky horse to a lucky home	ئەسپێکی بەختەوەر بۆ ماڵێکی بەختەوەر
I pray it never happens	دوعا دەکەم هەرگیز نەبێت
I didn’t particularly enjoy the reminder	بە تایبەتی چێژم لە بیرخستنەوەکە نەبینی
I can’t fool myself like that	ناتوانم بەو شێوەیە خۆم گێل بکەم
I had been given no mercy	هیچ ڕەحمێکم پێ نەدرابوو
Thus, true crime automatically decreases	بەم شێوەیە تاوانی ڕاستەقینە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی کەم دەبێتەوە
I hope you settle down and recover soon	هیوادارم بەم زووانە جێگیر بیت و چاک ببیتەوە
I can't stand this life anymore	ئیتر بەرگەی ئەم ژیانەم ناگرم
A moment later, another officer appeared	دوای ساتێک ئەفسەرێکی دیکە دەرکەوت
I just find their legacy fascinating	تەنها میراتەکەیان بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I call that being a family man	من بەو شتە دەڵێم پیاوی خێزان بوون
I was starting to piece it together	دەستم دەکرد بە پارچە پارچەکردنی
I’m guessing a lot of it goes under the rocks	من پێشبینی دەکەم بەشێکی زۆری دەچێتە ژێر بەردەکان
I still had a lot on my mind	هێشتا زۆر شتم لە مێشکمدا بوو
The home has significant damage to the first floor	ماڵەکە زیانێکی بەرچاوی بە نهۆمی یەکەمی گەیاندووە
I couldn’t remember ever seeing him look so serious	بیرم نەدەچوو هەرگیز بینیبێتم ئەوەندە جدی دەربکەوێت
I keep smiling and telling him it’s ok	من بەردەوام زەردەخەنە دەکەم و پێی دەڵێم باشە
You are a wicked, miserable woman	تۆ ژنێکی خراپەکار و بەدبەختیت
I was almost sure it was	خەریک بوو دڵنیا بووم کە وایە
I haven’t followed his instructions in a while	من ماوەیەکە ڕێنماییەکانی ئەوم جێبەجێ نەکردووە
I would say there was some chemistry there	من دەڵێم لەوێ هەندێک کیمیا هەبوو
I thought it was really cool	پێم وابوو بەڕاستی زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە
I was very weak from the torture	من زۆر لاواز بووم لە ئەشکەنجەدانەکە
I choose to love you instead	من لەبری ئەوە تۆم خۆشدەوێت هەڵدەبژێرم
Moments later, he lands right next to me	چەند ساتێک دواتر، ڕاست لە تەنیشتمەوە دەنیشێتەوە
I was called as an expert witness	وەک شایەتحاڵێکی پسپۆڕ بانگ کرام
I am a soul who knows how to love	من ڕۆحێکم کە دەزانم خۆشەویستی بکەم
They were fed and I was given a room for the night	خۆراکیان پێدرا و ژوورێکم پێدرا بۆ شەوەکە
A task goes wrong, and it’s ultimately my fault	ئەرکێک بە هەڵەدا دەڕوات، لە کۆتاییدا خەتای منە
I got pregnant at university	لە زانکۆ دووگیان بووم
I saw this as an opportunity	من ئەمەم وەک دەرفەتێک دەبینی
I think change is good	من پێم وایە گۆڕانکاری باشە
I think it was a fun race, very special	پێم وایە پێشبڕکێیەکی خۆش بوو، زۆر تایبەت
I even had fun with him	تەنانەت لەگەڵیدا خۆشحاڵم دەکرد
I pressed the button to display the message	دوگمەکەم داگرت تا پەیامەکە دەربکەوێت
I had many friends	هاوڕێی زۆرم هەبوو
I think that really shook them up	پێم وایە ئەوە بەڕاستی هەژاندیان
I would be shocked by your morality, otherwise	بە ئەخلاقی تۆ تووشی شۆک دەبووم، ئەگەرنا
I am quite done with this town	من تەواو تەواو بووم لەگەڵ ئەم شارۆچکەیە
I mean, it’s like trying to communicate	مەبەستم ئەوەیە وەک ئەوە وایە هەوڵی پەیوەندیکردن بدات
I went back upstairs	چوومەوە سەرەوە
We want to keep him	ئێمە دەمانەوێت ئەو بهێڵینەوە
A bubble bath with candles	حەمامێکی بڵقی بە مۆمەوە
I visited him every week, until the end	هەموو هەفتەیەک سەردانیم دەکرد، تا کۆتایی
I understand everything about consequences	من لە هەموو شتێک لە دەرئەنجامەکان تێدەگەم
I wondered what purpose they once served	منیش پێم سەیر بوو جارێک خزمەتیان بە چ مەبەستێک کردووە
I go into my room and take off my shoes	دەچمە ژوورەکەمەوە و پێڵاوەکانم دادەخەم
I was a monster to him	من بۆ ئەو ئەهریمەنێک بووم
I just spent the night wondering and thinking	تەنها شەوەکەم بە سەرسوڕمان و بیرکردنەوە بەسەر برد
He remains anonymous at the center of his life	لە ناوەندی ژیانیدا بە بێناو دەمێنێتەوە
I loved sitting with him and looking at his work	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیدا دابنیشێم و سەیری کارەکانی بکەم
Those who did not attend were removed from their posts	ئه‌وانه‌ی ئاماده‌ نه‌بوون له‌ پۆسته‌كانیان هه‌ڵگیران
I found it difficult to sleep	خەوتنم بەزەحمەت زانی
I deal with their shit almost daily	نزیکەی ڕۆژانە مامەڵە لەگەڵ گوێدرێژەکانیان دەکەم
A moment later, he came back through	دوای ساتێک، لە ڕێگەیەوە هاتەوە
I think you’ve heard that often enough	پێم وایە بەس زۆرجار ئەوەت بیستبێت
I mean, he's gone	مەبەستم ئەوەیە ئەو نەماوە
A baby, he counted in his mind	کۆرپەیەک، لە مێشکیدا دەیژمێری
I think they’ll enjoy it a lot	پێم وایە زۆر چێژیان لێ وەردەگرن
I was old now, and he was staying young	ئێستا پیر بووم، ئەویش بە گەنجی دەمایەوە
A red and gold carpet covers the kneeling platform	فەرشێکی سوور و زێڕین سەکۆی ئەژنۆ داپۆشیوە
I ask questions, and you answer them	من پرسیار دەکەم، ئێوەش وەڵامیان دەدەنەوە
I just have to be honest with him	تەنها دەبێ لەگەڵیدا ڕاستگۆ بم
I wouldn't go up there though	من نەدەچوومە سەرەوە لەوێ هەرچەندە
I remembered as a couple, and to see you together	من وەک ژن و مێرد بیرم کەوتەوە، و بۆ ئەوەی پێکەوە ئێوە ببینم
I didn’t expect much	چاوەڕێی زۆرم نەدەکرد
I can't do the talking	من ناتوانم قسەکان بکەم
My eyes fixed on him	چاوەکانم لەسەری جێگیر بوو
I didn’t like it, or him	من پێم خۆش نەبوو، یان ئەو
I thought we were having fun	پێم وابوو کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
I love this van, but have had some issues	من ئەم ڤانەم خۆشدەوێت، بەڵام هەندێک کێشەم هەبووە
I have accomplished very little on my own	من بە تەنیا زۆر کەم دەستکەوتم کردووە
I said from my dreams	لە خەونەکانمەوە وتم
I looked slowly back down a few blocks	بە هێواشی سەیریم دەکرد و چەند بلۆکێکم بۆ خوارەوە دەگەڕاندەوە
I have never killed a man before	پێشتر پیاوم نەكوشتووە
I didn’t look inside, but there were a lot of them	سەیری ناوەوەم نەکرد، بەڵام زۆر بوون
I couldn’t go to school	نەمدەتوانی بچمە قوتابخانە
I really needed some fresh air	بەڕاستی پێویستم بە هەوای پاک بوو
I have to deposit the money before he calls store security	دەبێت پارەکە دابنێم پێش ئەوەی پەیوەندی بە ئاسایشی فرۆشگاکەوە بکات
I walk away from it and head towards another rainy day	من لێی دوور دەکەومەوە و بەرەو ڕۆژێکی تری باراناوی دەڕوانم
I’m not a sugar daddy	من باوکی شەکر نیم
I no longer questioned his importance in my life	چیتر گرنگی ئەوم لە ژیانمدا نەدەخستە ژێر پرسیارەوە
Maybe now and then I can afford a ticket	ڕەنگە ئێستا و دواتر توانای کڕینی بلیتێکم هەبێت
I never followed a specific diet	هەرگیز رێجیمێکی تایبەتم پەیڕەو نەکردووە
I’ve never seen his father so nervous	هەرگیز باوکی ئەوەندە دەمارگیرم نەبینیوە
I have a secret mission too	منیش ئەرکێکی نهێنیم هەیە
A boiling pot covered every eye on the stove	مەنجەڵێکی کوڵاو هەموو چاوێکی سەر سۆبەکەی داپۆشیبوو
I could tell he was starting to like me	دەمتوانی بزانم کە ئەو دەستی کردووە بە حەزکردن لە من
I promised he wouldn’t go to her	بەڵێنم دا کە ناچێتە لای
A statue of perfect beauty	پەیکەرێک بە جوانییەکی تەواوەوە
I want to excite you to keep fighting	دەمەوێت وروژێنم بۆ ئەوەی بەردەوام بیت لە شەڕکردن
I understand how he feels	تێدەگەم هەستی چۆنە
I will take the steps ahead	من ئەو هەنگاوانە دەنێم کە لە پێشمە
I was going to give you the world	بڕیار بوو جیهانت پێ بدەم
I read the list of names anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە لیستی ناوەکانم خوێندەوە
I like it when people interpret things differently	من پێم خۆشە کاتێک خەڵک شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز لێکدەدەنەوە
I took a risk looking at the price	من مەترسیم کرد کە سەیری نرخەکەم کرد
I want to live with a quiet personality	من دەمەوێت لەگەڵ کەسایەتییەکی بێدەنگدا بژیم
I couldn’t not know why	نەمدەتوانی نەزانم بۆچی
I wasn’t sure how to respond	دڵنیا نەبووم چۆن وەڵام بدەمەوە
I looked at him for a moment then laughed	بۆ ساتێک سەیریم کرد پاشان پێکەنینم هات
I couldn’t seem to keep quiet	پێدەچوو نەتوانم بێدەنگ بم
I felt like sleeping	هەستم دەکرد بخەوم
I left a lot of room at the top	لە سەرەوە شوێنێکی زۆرم بەجێهێشت
I tried to shake my head and couldn't	هەوڵمدا سەرم بجوڵێنم و نەمتوانی
I knew my time was up	دەمزانی کاتەکەم تەواو بووە
I just talked to you	من تەنها قسەم لەگەڵ تۆ کرد
Network connectivity is also required	هەروەها پەیوەندی تۆڕ پێویستە
I want it to be a surprise	من دەمەوێت سوپرایزێک بێت
I knew why they were calling me	دەمزانی بۆ بانگم دەکەن
I went in for an interview	بۆ چاوپێکەوتنێک چوومە ژوورەوە
I looked up at the sky	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
I looked around cautiously	بە وریاییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I went to a shop near the newspaper office	چوومە دوکانێکی نزیک ئۆفیسی ڕۆژنامەکە
I mean, it's a number	مەبەستم ئەوەیە ژمارەیەکە
I’ll explain my dilemma instead	من لەبری ئەوە دووڕیانەکەی خۆم ڕوون دەکەمەوە
A man wants a woman to marry him	پیاوێک دەیەوێت ژنێک هاوسەرگیری لەگەڵ بکات
I was too tired to think straight	زۆر ماندوو بووم کە ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I hardly found any bugs although there were some	بەزەحمەت هیچ هەڵەیەکم نەدۆزیەوە هەرچەندە هەندێکیان هەبوون
I was happy to have company	دڵخۆش بووم کە کۆمپانیاکەم هەبوو
I gave up and gave up	وازم هێنا و وازم لێ هێنا
I just think my feelings are different	تەنها پێم وایە هەستەکانم جیاوازن
I could see his back	پشتی ئەوم دەبینی
I thought we’d get past that by now	پێم وابوو تا ئێستا لەو شتە تێدەپەڕین
I think we might have a chance	پێم وایە لەوانەیە چانسمان هەبێت
But I would get my butt home	بەڵام من کونی خۆم دەگەیاندەوە ماڵەوە
I mean no change in either direction	مەبەستم ئەوەیە هیچ گۆڕانکارییەک لە هیچ کام لە ئاراستەکاندا نەبێت
I have no idea what happened to him	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بەسەر هاتووە
I wasn’t bitter about it or anything	من تاڵ نەبووم لەو بارەیەوە یان هیچ شتێک
I’m the one you’re waiting for	من ئەو کەسەم کە چاوەڕێی دەکەیت
I wasn’t really sure who or even what he was	لە ڕاستیدا دڵنیا نەبووم کە ئەو کێیە و تەنانەت چییە
I kept my thoughts to myself	بیرکردنەوەکانم بۆ خۆم دەهێشتەوە
I ran away a long time ago	زۆر لەمەوبەر ڕامکرد
Something like innocence	شتێکی وەک بێتاوانی
A couple of minutes went by without a response	یەک دوو خولەک بەبێ وەڵام تێپەڕی
I realized that this was acceptable	تێگەیشتم کە ئەمە جێگەی قبوڵکردنە
I think he’s killing it	پێم وایە ئەو دەیکوژێت
I promise it will be glorious	بەڵێن دەدەم شکۆدار بێت
I never heard of him	هەرگیز ناوی ئەوم نەبیستووە
I continue to look at him in wonder	بەردەوامم بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
A twelve-second bit on the six o’clock news	بیتێکی دوانزە چرکە لەسەر هەواڵی کاتژمێر شەش
I am constantly in a state of exhaustion	من بەردەوام لە حاڵەتی ماندووبووندام
I didn't slap him this time	ئەمجارەیان شەقم لێ نەدا
I haven’t been in years	ساڵانێکە نەبووم
I wonder if they are related.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوان خزمایەتیان هەیە؟
A god didn’t put you here to beg	خودایەک تۆی لێرە دانەنا بۆ سواڵکردن
A simple story can change lives	چیرۆکێکی سادە دەتوانێت ژیان بگۆڕێت
We punish ignorance	ئێمە سزای نەزانی دەدەین
I just talk to customers	من تەنها لەگەڵ کڕیاران قسە دەکەم
I paid in advance for the rest of the month	بۆ ماوەی مانگەکە پێشوەختە پارەم دا
I don't have a headache	سەرئێشەم نییە
I want freedom for people like us	من ئازادیم بۆ کەسانی وەک ئێمە دەوێت
Just to be back at all was a blessing	تەنها بۆ گەڕانەوە بەهیچ شێوەیەک نیعمەتێک بوو
I told you my world is not so different from yours	پێم وتیت دونیای من ئەوەندە جیاواز نیە لە دونیای تۆ
I was in a room with five other men	لەگەڵ پێنج پیاوی تر لە ژوورێکدا بووم
I let myself into the dead man's room	رێگەم بە خۆم دا بچمە ژووری مردووەکەوە
I had crushes here and there but ultimately none	من لێرە و لەوێ کراشم هەبوو بەڵام لە کۆتاییدا هیچم نەبوو
I can update the design and print it	دەتوانم دیزاینەکە نوێ بکەمەوە و چاپی بکەم
I did learn a lesson though	من وانەیەکم فێرکرد هەرچەندە
I’m coming off leave and it starts right now	من لە مۆڵەت دێمە خوارەوە و هەر ئێستا دەست پێدەکات
I'm ready to take him inside	ئامادەم بیبەمە ژوورەوە
I tell him you came here to apologize	پێی دەڵێم تۆ هاتووی بۆ ئێرە بۆ ئەوەی داوای لێبوردن بکەیت
I also wanted to try to help the theater	هەروەها ویستم هەوڵ بدەم یارمەتی شانۆکە بدەم
I survey the three in wonder	من بە سەرسوڕمانەوە ڕووپێوی ئەو سێ کەسە دەکەم
A newsletter may be eight pages long	ڕەنگە هەواڵنامەیەک هەشت لاپەڕە بێت
I even managed to eat breakfast	تەنانەت توانیم نانی بەیانی بخۆم
I surrendered and moved with the beat	منیش تەسلیم بووم و لەگەڵ لێدانەکەدا جووڵام
I must ask you something	دەبێ شتێکت لێ بپرسم
Shock ran through my body as he touched me	شۆکێک بە جەستەمدا ڕایکرد کاتێک دەستی لێدام
The enemy took much greater losses	دوژمن زیانێکی زۆر گەورەتری برد
It shows that he feels sorry for the man	نیشان دەدات کە بەزەیی بەو پیاوە دێتەوە
A few drops of oil in the bowl	چەند دڵۆپێک ڕۆن لەناو قاپەکەدا
I put on a shirt and a pair of shorts	کراسێک و جووتێک شۆرتم لەبەر کرد
I ran out and threw up in the bathroom	ڕامکردە دەرەوە و لە حەمامەکەدا فڕێمدا
I feel his hands on the hem of my shirt	هەست بە دەستەکانی دەکەم لەسەر لێواری کراسەکەم
I'm always early	هەمیشە زوو دەبم
I’m sworn to secrecy	من سوێند دەخۆم بۆ نهێنی
I think the infection is feeding on him, now	پێم وایە هەوکردنەکە خۆراک دەداتە ئەو، ئێستا
I can decorate it myself	من خۆم دەتوانم بیڕازێنمەوە
I brought an old friend with me	هاوڕێیەکی دێرینم لەگەڵ خۆم هێنا
I was surprised he was even talking to me	سەرم سوڕما تەنانەت قسەی لەگەڵ دەکردم
I have to keep my distance	دەبێت مەودای خۆم بپارێزم
I actually kinda enjoy it	لە ڕاستیدا من جۆرێک چێژم لێ وەردەگرم
I remember some things	هەندێک شتم لەبیرە
I wanted to fly like him	منیش ویستم وەک ئەو بفڕم
I found extreme humor in this situation	لەم دۆخەدا نوکتەی توندڕەویم دۆزیەوە
I always liked their weird shapes and bright colors	هەمیشە حەزم لە شێوە سەیر و سەمەرە و ڕەنگە درەوشاوەکانیان بوو
I have always felt very proud of my independence	من هەمیشە هەستم بە شانازییەکی زۆر کردووە بە سەربەخۆیی خۆمەوە
I didn’t think to warn him what to expect	بیرم لەوە نەدەکردەوە ئاگاداری بکەمەوە کە چاوەڕوانی چی بکات
It brings memories and experiences that will last a lifetime	یادگاری و ئەزموونێک دەهێنێت کە تەمەنێک دەخایەنێت
I saw you waving through your window	لە پەنجەرەکەتەوە بینیم شەپۆلت دەدا
I've been waiting for you	من چاوه‌ڕوانی تۆ بووم
It was more than just a few percentage points	زیاتر بوو لە تەنها چەند خاڵێکی لەسەدا
I think it kind of made him jealous	پێم وایە جۆرێک لە ئیرەیی پێبەخشی
I can’t help but believe them	ناتوانم خۆم بپارێزم لە باوەڕکردنیان
I can’t believe you already have a place to live	باوەڕ ناکەم پێشتر شوێنێکت هەبێت بۆ ژیان
A different flavor and a real indulgence	تامێکی جیاواز و ئیندۆڵجنسێکی ڕاستەقینە
I still remember the way he looked	هێشتا شێوازی دەرکەوتنی ئەوم لەبیرە
I thoroughly enjoy coming here	من بە تەواوی چێژ لە هاتنم بۆ ئێرە وەردەگرم
I immediately took it off but it was spotted	یەکسەر داکەندم بەڵام بینرا
I just want to be someone to the world	تەنها دەمەوێت کەسێک بم بۆ جیهان
I think that we should practice it now	پێم وایە کە پێویستە ئێستا پراکتیزەی بکەین
A kiss didn't have to mean anything	مەرج نەبوو ماچێک هیچ مانایەکی هەبێت
The first such date	یەکەم ڕێکەوتی لەو جۆرە
I was given this number	ئەم ژمارەیەم پێدرا
I stuffed it in my pocket and continued walking	منیش پڕم کردەوە لە گیرفانم و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I plan to work on his suggestions this week	پلانم هەیە ئەم هەفتەیە کار لەسەر پێشنیارەکانی بکەم
I like the smell of cigarette smoke	بۆنی دوکەڵی جگەرەم بەدڵە
I was in a stubborn pit	لە چاڵێکی سەرسەختدا بووم
I finally agreed to implement it	لە کۆتاییدا ڕازی بووم جێبەجێی بکەم
I haven’t heard that name in years	ساڵانێکە ئەو ناوەم نەبیستووە
I better give him a call	باشترە پەیوەندییەکی بۆ بکەم
A few more miles and they would be officially out	چەند میلێکی تر و بە فەرمی لە دەرەوە دەبوون
We found people who understood that	ئێمە کەسانێکمان دۆزیەوە کە لەوە تێگەیشتبوون
I walk through an empty room, then another without seeing anyone	بە ژوورێکی چۆڵدا تێدەپەڕم، پاشان ژوورێکی تر بەبێ ئەوەی کەس ببینم
I have my children back	من منداڵەکانم گەڕاوەتەوە
I want to own her in every way	من دەمەوێت لە هەموو ڕوویەکەوە خاوەنی ئەو بم
Bright glow in the corner of my left eye	درەوشانەوەی درەوشاوە لە گۆشەی چاوی چەپمدا
I am a third generation with a business downtown	من نەوەی سێیەمم کە لە ناوەندی شاردا کارێکی بازرگانیم هەیە
I need the death penalty	پێویستم بە سزای لەسێدارەدان هەیە
I heard about your sister	باسی خوشکەکەتم بیست
A lot of him wanted to stay	بەشێکی زۆری ئەو ئارەزووی مانەوەیان دەکرد
Gold to say his real name	زێڕ بۆ ئەوەی ناوی ڕاستەقینەی خۆی بڵێت
I wasn't in town last night	دوێنێ شەو لە شار نەبووم
I must admit that your courage is awe-inspiring	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە بوێری ئێوە جێگەی سەرسوڕمانە
I was filled with anger and pain	پڕ بووم لە توڕەیی و ئازار
I think the boys have no trouble sleeping	پێم وایە کوڕەکان هیچ کێشەیەکیان نییە لە خەوتن
Neither version has been released in the West	هیچ کام لەم دوو وەشانە لە ڕۆژئاوا بڵاو نەکراوەتەوە
I have done it to save my people	بۆ ڕزگارکردنی گەلەکەم کردوومە
It was like my fingers were frozen	وەک ئەوە وابوو پەنجەکانم بەستوون
I had forgotten that everyone else was there with us	لەبیرم چووبوو کە هەموو کەسێکی تر لەگەڵ ئێمە لەوێ بوون
I need to start small	پێویستە بە بچووکی دەست پێ بکەم
I had never seen this guy before	پێشتر ئەم کابرایەم نەبینیبوو
I can't believe you're listening to all this stuff	باوەڕ ناکەم گوێ لەم هەموو شتانە بگرێت
A very special person	کەسێکی زۆر تایبەت
I think he enjoys knowing that others appreciate him	پێم وایە چێژ وەردەگرێت کە بزانێت کەسانی تر قەدری دەزانن
I wash my hands and go back to bed	دەستەکانم دەشۆم و دەگەڕێمەوە سەر جێگاکەم
I was really worried	بەڕاستی نیگەران بووم
I like the smell of clay too	منیش بۆنی گڵم بەدڵە
I wouldn't see them after a long time	منیش دوای زۆر کات چاوم پێیان نەدەکەوت
I owe you so much man	زۆر قەرزاری تۆم پیاو
I thought we should move on soon anyway	من پێم وابوو بە هەر حاڵ دەبێ بەم زووانە بڕۆینە پێشەوە
I needed some kind of rope	پێویستم بە جۆرێک لە پەت بوو
I tensed and then relaxed again	گرژ بووم و دواتر جارێکی تر ئارام بوومەوە
I started catching more of the news	دەستم کرد بە گرتنی زیاتر لە هەواڵەکان
I turned around to face him and gasped	سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە و هەناسەم هەڵمژی
I couldn’t work hard enough and I couldn’t work fast enough	نەمدەتوانی بە ڕادەیەکی پێویست بە زەحمەت کار بکەم و نەمدەتوانی بە ڕادەیەکی پێویست خێرا کار بکەم
He then worked in the independent circuit	پاشان لە بازنەی سەربەخۆدا کاری کرد
I felt very frustrated and didn’t like it	زۆر هەستم بە بێزاری دەکرد و حەزم لێ نەبوو
The official music video was never released	هەرگیز کلیپی فەرمی بڵاو نەکرایەوە
I just wanted to love you in return	تەنها ویستم لە بەرامبەردا خۆشت بوێت
I hope that’s a good sign	هیوادارم ئەوە نیشانەیەکی باش بێت
A strong grip, as he used it	گرتنێکی بەهێز، وەک چۆن بەکاری دەهێنا
I am attracted to strangers	من بۆ کەسانی نامۆ ڕادەکێشم
I suddenly realized it wasn’t about extraordinary forgiveness	لەناکاو تێگەیشتم کە قسە لەسەر لێخۆشبوونی نائاسایی نییە
I was glad to smell the rain	خۆشحاڵ بووم بە بۆنی باران
I hear he is really handsome	گوێم لێیە بەڕاستی قۆزە
A gentle breeze danced around us	هەوایەکی نەرم بە دەوری ئێمەدا سەمای دەکرد
I thought about going to med school	بیرم لەوە کردەوە بچمە قوتابخانەی med
He was later made a director of the company	دواتر کرا بە بەڕێوەبەری کۆمپانیاکە
I needed to get my strength back	پێویستم بە وەرگرتنەوەی هێزم بوو
I know what you want to achieve	دەزانم دەتەوێت چی بەدەست بهێنیت
Audience reactions were reported mixed	کاردانەوەی بینەران بە تێکەڵاو ڕاپۆرت کرا
I knew it wasn’t the same as the people here	دەمزانی هەمان شت نییە لەگەڵ خەڵکی ئێرە
Take it all the way back	بە درێژایی ڕێگاکە بیبە بۆ گەڕانەوە
I take out coal and find a shaft of iron ore	خەڵوز دەردەهێنم و شەفتێک کانزای ئاسن دەدۆزمەوە
It’s a really good change	بەڕاستی گۆڕانکارییەکی باشە
I smile at the trees	بە دارەکان زەردەخەنە دەکەم
I feel my arms becoming heavy	هەست دەکەم قۆڵەکانم قورس دەبن
A little joy full of pleasure	خۆشییەکی بچووک کە پڕە لە چێژ
I followed them down the day he moved	ئەو ڕۆژەی کە جووڵەی کرد بەدوایاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
I wasn’t dancing for them	من بۆ ئەوان سەما نەدەکرد
I head back to the store and go in the back	سەری دەگەڕێنمەوە بۆ فرۆشگاکە و دەچمە ناو پشتەوە
The villages were influenced by his message	گوندەکان لە ژێر کاریگەری پەیامەکەیدا بوون
I am not here to fight with you	من لێرە نیم بۆ ئەوەی لەگەڵ ئێوە شەڕ بکەم
I flew somewhere else	لە شوێنێکی تر فڕیم
I wasn’t supposed to be emotional	بڕیار نەبوو سۆزدار بم
I believe even my parents were scared of him	باوەڕم وایە تەنانەت دایک و باوکم لێی ترساون
I would never say another word	هەرگیز وشەیەکی ترم نەدەگوت
I wasn't afraid of anything	لە هیچ نەدەترسام
I didn’t care if he heard me	منیش گرنگیم پێ نەدەدا کە گوێی لێم بووبێت
I didn’t have time to admire it	کاتم نەبوو سەرسام بم پێی
I guess he didn’t like our last conversation	پێم وایە دوا گفتوگۆی ئێمەی بەدڵ نەبوو
I feel mixed feelings about my own drug use	هەست بە هەستی تێکەڵاو دەکەم سەبارەت بە بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکانی خۆم
I went to see a play at school today	ئەمڕۆ لە قوتابخانە چووم بۆ بینینی شانۆگەرییەک
I fight back tears when I hear her sweet little voice	من بەرەنگاریی فرمێسکەکان دەبمەوە کاتێک گوێم لە دەنگە بچووکە شیرینەکەی دەبێت
I enjoy spending my free time with my family	چێژ لە بەسەربردنی کاتە بەتاڵەکانم لەگەڵ خێزانەکەم وەردەگرم
I walked quickly to my car	بە خێرایی بەرەو ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
I was really thirsty	بەڕاستی تینوو بووم
Within each level is one power brick hidden	لەناو هەر ئاستێکدا یەک خشتی هێز شاراوەتەوە
I cut off his protest before he started	پێش دەستپێکردنی ناڕەزایەتییەکەیم بڕییەوە
I think the men knew	پێم وایە پیاوەکان دەیانزانی
Therefore, I appeal to Hon	بۆیە بانگەواز لە بەرێز د
A victory among gentlemen	سەرکەوتنێک لە نێوان بەڕێزان
I think the change is all for the good now	پێم وایە گۆڕانکارییەکە هەمووی بۆ باشی ئێستایە
I took a day off work	ڕۆژێک پشووم لە کار وەرگرت
I wouldn’t argue with them	من موناقەشەم لەگەڵ ئەوان نەدەکرد
Several things are obvious	چەند شتێک دیارە
I felt like my bones had turned to ashes	هەستم دەکرد ئێسکەکانم بوونەتە خۆڵەمێش
I’m really wasting my time in high school	بەڕاستی کاتەکانم بەفیڕۆ دەدەم لە خوێندنی ئامادەیی
I think he’s a little scared to see you here	پێم وایە کەمێک دەترسێت لێرە تۆ ببینێت
I know brilliant people who act in a similar way	من کەسانی درەوشاوە دەناسم کە بە شێوازێکی هاوشێوە مامەڵە دەکەن
I bear witness to this fact	من شایەدی ئەم ڕاستییە دەدەم
I forgot to eat breakfast this morning	ئەم بەیانییە لەبیرم چوو نانی بەیانی بخۆم
A staircase came crashing down hard in front of him	پلیکانەیەک بە توندی لەبەردەمیدا کەوتە خوارەوە
I don’t understand magic	من لە سیحر تێناگەم
I need to prove to you that this is not true	پێویستە بۆت بسەلمێنم کە ئەمە ڕاست نییە
I took a deep breath of relief and kissed her forehead	هەناسەیەکی ئارامم هەڵکێشا و پێشەوەی ماچم کرد
I mean, his partner did get killed	مەبەستم ئەوەیە هاوبەشەکەی بەڕاستی کوژرا
I don’t wish that for anyone	ئاواتم ئەوە بۆ کەس ناخوازم
I can’t believe how incredibly moved this was	باوەڕ ناکەم ئەمە چەندە بە شێوەیەکی ناباوەر جووڵاندمی
Once I went in, I didn’t like it	جارێک چوومە ژوورەوە، بەدڵم نەبوو
He may have committed suicide	لەوانەیە خۆی کوشتبێت
A bright one actually	یەکێکی گەش لە ڕاستیدا
I could actually imagine the entire scenario	لە ڕاستیدا دەمتوانی تەواوی سیناریۆکە لە خەیاڵمدا بێت
I notice a row of leaves sliding up my arm	تێبینی ئەوە دەکەم کە ڕیزێک گەڵا بەسەر قۆڵمدا دەخلیسکێت
I will strengthen you	من بەهێزت دەکەم
I want everything you’ve ever given me and more	من هەموو ئەو شتانەم دەوێت کە تا ئێستا پێت بەخشیم و زیاتریش
I save money on transportation and clothes	پارەی گواستنەوە و جلوبەرگ پاشەکەوت دەکەم
I’ll keep this in mind	من ئەمە لەبەرچاو دەگرم
I see nothing but the dark sky	جگە لە ئاسمانی تاریک هیچی تر نابینم
I might still get music boxes	لەوانەیە هێشتا سندوقی مۆسیقام دەست بکەوێت
I thought it was cute	پێم وابوو نازدارە
I assume they are preparing their battle plans	من وا گریمانە دەکەم کە پلانی شەڕەکانیان ئامادە دەکەن
I didn’t fight to become a gentleman	من شەڕم نەکرد بۆ ئەوەی ببمە بەڕێز
I was very hurt and confused	زۆر ئازار و سەرلێشێواو بووم
I wasn’t trying to be difficult	من هەوڵم نەدەدا سەخت بم
I’m willing to be out all day every day	من ئامادەم ڕۆژانە بە درێژایی ڕۆژ لە دەرەوە بم
I wanted to turn back time	ویستم کات بگەڕێمەوە دواوە
I think this is another first for me	پێم وایە ئەمە یەکەم جارێکی ترە بۆ من
I’ll get home tomorrow and we’ll talk then	سبەی دەگەمە ماڵەوە و ئەو کاتە قسە دەکەین
I loved making people happy	زۆرم خۆشدەویست خەڵک دڵخۆش بکەم
I searched and looked for another job, but couldn’t find anything	گەڕام و بەدوای کارێکی تردا گەڕام، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I stood on the stairs and gathered my nerves	لەسەر پلیکانەکان وەستام و دەمارەکانم کۆکردەوە
A dragon growled somewhere in the back of his head	ئەژدیهایەک لە شوێنێک لە پشتی سەریدا گریای
A perfect bell couldn’t have sounded clearer	زەنگێکی تەواو نەیدەتوانی لەوە ڕوونتر دەنگ بدات
A battle was a battle, a challenge is still a challenge	شەڕێک شەڕێک بوو، تەحەدایەک هێشتا تەحەدایە
I didn’t want to be blindsided	نەمدەویست کوێر بم
With the last guy missing, I snapped	لەگەڵ دوا کابرا لەدەستمدا، سناپم کرد
Maybe I should go	ڕەنگە دەبێ بڕۆم
I see you have received my message	دەبینم پەیامی منت پێگەیشتووە
I strongly recommend getting plenty of yellow sauce	من بە توندی پێشنیار دەکەم کە بڕێکی زۆر لە سۆسی زەرد بەدەست بهێنیت
I'll take your permission	من مۆڵەتت لێ وەردەگرم
I see dark brown hair	قژی قاوەیی تۆخ دەبینم
I think you made it to go	پێم وایە تۆ توانیت بچیت
I read that his directions are terrible	خوێندمەوه کە ئاراستەکانی ئەو ترسناکە
I was a different person	من کەسێکی جیاواز بووم
I am so jealous of your creativity	زۆر ئیرەیی بە داهێنانەکانت دەبەم
I was busy fitting my machine together	سەرقاڵی گونجاندنی ئامێرەکەم بووم بەیەکەوە
I told him what had happened, after we met	پێم گوت چی ڕوویداوە، دوای ئەوەی یەکترمان ناسی
I couldn’t remember anything at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی هیچم لەبیر بێت
The best is obtained from the old bird	باشترینیان لە باڵندەی پیرەوە بەدەست دێت
I have a confirmed visual of the fugitive	من بینراوێکی پشتڕاستکراوی هەڵاتووەکەم هەیە
I recently read a book	بەم دواییە کتێبێکم خوێندەوە
I vaguely remembered that he had a thing for trains	بە شێوەیەکی ناڕوون بیرم هاتەوە کە شتێکی بۆ شەمەندەفەرەکان هەبوو
I immediately shared my concerns	یەکسەر نیگەرانییەکانم بۆ باس کرد
I shouldn’t have involved you	نەدەبوو تۆم تێوەگلاندبا
A piece of advice, child, answer the king	پارچە ئامۆژگارییەک منداڵ، وەڵامی پاشا بدە
I hope it is worth your time to read	هیوادارم شایەنی کاتتان بێت بۆ خوێندنەوە
I felt a cock touch my forehead	هەستم کرد کەرێک دەستی لە پێشەوەم داوە
I laid back on the couch	منیش لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتمەوە
I see his concern for my life	خەمی ئەو بۆ ژیانم دەبینم
I tell them the answer changes from day to day	پێیان دەڵێم وەڵامەکە ڕۆژ بە ڕۆژ دەگۆڕێت
But it may have taken half a day	بەڵام لەوانەیە نیو ڕۆژی خایاندبێت
I didn’t want to wake everyone up	نەمدەویست هەمووان بەئاگا بهێنمەوە
I didn’t think you were that type	من پێم وا نەبوو تۆ ئەو جۆرە بیت
A disease is eradicated once and for all	نەخۆشییەک جارێک و بۆ هەمیشە لەناو دەچێت
I wouldn’t call this a war	من ئەمە بە شەڕ ناو نابەم
I no longer had a moral compass to guide me	ئیتر هیچ کۆمپاسێکی ئەخلاقیم نەبوو کە ڕێنماییم بکات
I asked him to describe it	داوام لێکرد وەسفی بکات
I analyzed and over-analyzed	شیکاریم کرد و زیاد لە پێویست شیکاریم کرد
I'm curious, what colors you recommend for the background	من کنجکاو، چ ڕەنگێک پێشنیار دەکەیت بۆ پاشبنەما
I had no escape from here	من لێرەوە هەڵهاتنم نەبوو
I wish you wouldn’t let my friends inside	خۆزگە نەتدەهێشت هاوڕێکانم بچنە ژوورەوە
I couldn’t lose it again	جارێکی تر نەمتوانی لەدەستی بدەم
See you there, soon	لەوێ دەتبینم، بەم زووانە
I let him out for his morning constitution	من رێگەم پێدا بۆ دەستووری بەیانییەکەی دەربچێت
I reach forward and hold his tail in my hand	دەستم بۆ پێشەوە دەبەم و کلکی بە دەستمەوە دەگرم
I immediately feel safe and begin to relax	یەکسەر هەست بە سەلامەتی دەکەم و دەست دەکەم بە ئارامگرتن
I finally had enough strength to push him to my feet	دواجار هێزێکی تەواوم هەبوو کە پاڵم پێ بنێم لەسەر پێیەکانم
I also wanted to feel healthy again	هەروەها ویستم جارێکی تر هەست بە تەندروستی بکەمەوە
I feel terrible myself	خۆم بە شێوەیەکی ترسناک هەست دەکەم
I could almost feel other nearby passengers looking at me	خەریک بوو هەست بکەم سەرنشینەکانی تری نزیک سەیری من دەکەن
I used them to enter	بۆ چوونە ژوورەوە بەکاریان هێنام
I had known the deceased for about four months	نزیکەی چوار مانگ بوو مردووەکەم ناسی
I look at them and I see myself	سەیری ئەوان دەکەم و خۆم دەبینم
I had had an interesting time	کاتێکی سەرنجڕاکێشم بەسەر بردبوو
I didn’t realize you were making plans for tonight	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ پلانت بۆ ئەمشەو دادەڕێژیت
I can’t repeat my views for every single visitor separately	ناتوانم بۆچوونەکانم بۆ هەر تاکە سەردانکەرێک بە جیا دووبارە بکەمەوە
A terrible feeling joined the wind	هەستێکی ترسناک پەیوەندی بە باوە کرد
Blue lightning illuminated the upper steps	بروسکەیەکی شین هەنگاوی سەرەوەی ڕووناک کردەوە
I was filled with quiet confidence	پڕ بووم لە متمانەیەکی بێدەنگ
I believe we will meet again soon	باوەڕم وایە بەم زووانە جارێکی دیکە یەکتر دەبینەوە
I was half torn over it	بەسەریدا نیوە دڕابووم
I wish someone pretty would ride this bus	خۆزگە کەسێکی جوان سواری ئەم پاسە بوایە
I need to come see him soon	پێویستە بەم زووانە بێم بیبینم
I really didn’t want to cut you off	بەڕاستی نەمدەویست بتبڕم
I didn’t need to remind the witch	پێویستم بە بیرهێنانەوەی جادووگەرەکە نەبوو
I didn’t need music right now	لە ئێستادا پێویستم بە مۆسیقا نەبوو
I agreed to the terms	منیش بە مەرجەکان ڕازی بووم
I shook my head when my heart said no	سەرم لەقاند کاتێک دڵم وتی نەخێر
A day with family and loved ones	ڕۆژێک لەگەڵ خێزان و ئازیزان
I tried to warn them	هەوڵمدا ئاگاداریان بکەمەوە
I was disappointed in myself	لە خۆم بێ هیوا بووم
Wooden blocks are used for printing	بۆ چاپکردن بلۆکی دار بەکاردەهێنرێت
I ordered online and it was easy and quick	بە شێوەی ئۆنلاین داوام کرد و ئاسان و خێرا بوو
I can’t wait to deliver the full gallery	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گەلەری تەواوەکەی بۆ بگەیەنم
I wouldn’t have to pray to him every day	ناچار نەدەبوو ڕۆژانە لێی بپاڕێمەوە
I didn’t ask him what was next for me	پرسیارم لێ نەکرد کە چی لە داهاتوودا بۆ من دەبێت
I have to extend the manufacturing facility	دەبێت دامەزراوەی بەرهەمهێنان درێژ بکەمەوە
I actually feel strong	لە ڕاستیدا هەست بە بەهێزی دەکەم
I want to do some good	دەمەوێت هەندێک چاکە بکەم
I couldn’t think why	نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە بۆچی
I spy with my little eye for something that is green	بە چاوە بچووکەکەم سیخوڕی دەکەم بۆ شتێک کە سەوز بێت
I wanted to protect the damn militia	من ویستم پارێزگاری لە میلیشیا نەفرەتییەکە بکەم
I was attached to him that summer	ئەو هاوینە وابەستەی بووم
I have the original in my safe	ئەسڵیم لە سەیفەکەمدا هەیە
I came to spend some time with him	هاتم بۆ ئەوەی هەندێک کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
The human voice was also used	هەروەها دەنگی مرۆڤیش بەکارهێنرا
I turn around and glance behind them	دەگەڕێمەوە و چاوێک لە پشتیان دەخشێنمەوە
I felt around the belt of my pants	لە دەوری پشتێنەی پانتۆڵەکەم هەستم کرد
I love this sweater so much	من زۆر ئەم جۆرە بلوزەم خۆشدەوێت
Everyone was running in different directions	هەمووان بە ئاراستەی جیاوازدا ڕایان دەکرد
I walked away from the table	لە مێزەکە دوور کەوتمەوە
I want to paint life	من دەمەوێت ژیان نەخشێنم
Now I’m doing something I love	ئێستا کارێک دەکەم کە خۆشم دەوێت
I didn’t even leave a message	تەنانەت نامەم بەجێ نەهێشت
He was against all forms of violence	دژی هەموو جۆرە توندوتیژییەک بوو
I struggle to keep it down	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی لە خوارەوە بیهێڵمەوە
He meets her again at a bar	جارێکی تر لە باڕێکدا چاوی پێی دەکەوێت
Everyone is so tense	هەمووان ئەوەندە گرژن
I wasn’t expecting that	من چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکردبوو
I visited a doctor in due course	لە کاتی خۆیدا سەردانی پزیشکێکم کرد
I’m not a religious man, in the traditional sense	من پیاوێکی ئایینی نیم، بە مانا تەقلیدییەکە
I apologize for being bad	داوای لێبوردن دەکەم کە خراپم
I'll give you that	من ئەوەت پێ دەدەم
I was sick inside, feeling the loss of him	لە ناوەوە نەخۆش بووم، هەستم بە لەدەستدانی ئەو دەکرد
I’ll go in and make the kill	من دەچمە ژوورەوە و کوشتنەکە دەکەم
I only rode my bike a couple of times last winter	من تەنها یەک دوو جار پاسکیلەکەم سواری زستانی ڕابردوو بووم
I looked at the uniform and shook my head	سەیری یەکپۆشیەکەم کرد و سەرم لەقاند
I will provide it for you	من بۆتان دابین دەکەم
I like it when a man gives up his seat	حەزم لێیە کاتێک پیاو واز لە کورسییەکەی دەهێنێت
I have to figure out what’s going on	دەبێت بزانم چی ڕوودەدات
I usually say because there are always exceptions	من بەزۆری دەڵێم چونکە هەمیشە ئیستسناء هەیە
I kept trying to recall, but nothing came to mind	بەردەوام بووم لە هەوڵدان بۆ وەبیرهێنانەوە، بەڵام هیچ شتێک نەهاتە بەرچاو
I wish he would look away	خۆزگەم دەخواست چاوی لێم دوور بکردایەتەوە
I pushed him in front of her	منیش پاڵم پێواوە لەبەردەمیدا
I think he has a gift	پێم وایە دیارییەکی هەیە
An answer came almost immediately	نزیکەی یەکسەر وەڵامێک هاتەوە
I recognized a couple of other names on the list	یەک دوو ناوی دیکەم لە لیستەکەدا ناسیەوە
I have an older sister and a younger brother	خوشکێکی گەورەم هەیە و برایەکی بچووکم هەیە
I looked at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد
A woman was divided	ژنێک دابەش کرا
A light knock brought me back into the room	لێدانێکی سووک منی هێنایەوە ژوورەکە
I had to touch his skin	ناچار بووم دەستم لە پێستی بدەم
I just seconds after I got here	من تەنها چەند چرکەیەک دوای ئەوەی گەیشتمە ئێرە
I need you to cover my tasks for today	پێویستم بە ئێوەیە کە ئەرکەکانم بۆ ئەمڕۆ داپۆشن
I wish you were here to see it	خۆزگە لێرە بویتایە بۆ بینینی
I know you can do better	دەزانم دەتوانیت باشتر کار بکەیت
I was standing on his right	من لە لای ڕاستی ئەو وەستابووم
I wrapped my arm around him, holding him closer	قۆڵم لە دەوری پێچایەوە، نزیکترم گرتەوە
I also noticed that it was now about seven o’clock	هەروەها تێبینیم کرد کە ئێستا نزیکەی کاتژمێر حەوت بوو
I went shopping and had a nice lunch	چوومە بازاڕکردن و نانێکی نیوەڕۆیەکی خۆشم خوارد
I wonder if he ever smiles.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز زەردەخەنە دەکات؟
Heavily damaged and some of them are missing	زیانێکی زۆر بەرکەوتووە و بەشێکیشیان نەماوە
I couldn’t maintain the pace and fell, losing my shoe	نەمتوانی خێراییەکە بپارێزم و کەوتم، پێڵاوەکەم لەدەستدا
I tell myself to have some faith	بەخۆم دەڵێم هەندێک ئیمانت هەبێت
I have a lot of free time on my hands	کاتێکی زۆر بەتاڵم لەسەر دەستەکانە
I was waiting for the change to happen	چاوەڕێی ئەوە بووم کە گۆڕانکارییەکە ڕووبدات
I tried to tell them	هەوڵمدا پێیان بڵێم
We had to do it again and again	ناچار بووین دووبارە و سێبارە بیکەینەوە
I just like to eat, it’s a big weakness of mine	من تەنها حەزم لە خواردنە، لاوازییەکی گەورەی منە
I think it will be harder to adjust	پێم وایە خۆگونجاندن قورستر دەبێت
I wanted to be her first time	من ویستم یەکەم جارم ئەو بم
I would hate for you to go the same way	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە تۆش بە هەمان ڕێگادا دەڕۆیت
I can't stand it anymore	چیتر بەرگەی ناگرم
I watched the intensity	سەیری چڕییەکەیم دەکرد
I will show both your visual and one-dimensional modes	من هەم دۆخی بینراو و هەم دۆخی یەک ڕەهەندی تۆ نیشان دەدەم
I love to cum and have tons of fun	من زۆرم خۆشدەوێت کۆم بکەم و تۆنێک خۆشی بەسەر بەرم
I had to have a schedule	دەبوو خشتەیەکم هەبێت
I was alone in the middle of nowhere	لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا بە تەنیا بووم
A calm look can reveal secrets	نیگایەکی ئارام دەتوانێت نهێنییەکان ئاشکرا بکات
A flicker of light and the body disappeared	چرپەیەکی ڕووناکی و جەستە نەما
I also know my brother	هەروەها براکەم دەناسم
I can’t quite put my finger on what’s wrong	ناتوانم بە تەواوی پەنجە بخەمە سەر ئەوەی کە هەڵەیە
I had to completely gut the interior and start over	ناچار بووم ناوەوەی بە تەواوی ڕیخۆڵە بکەم و سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I could see them, but I couldn’t touch them	دەمبینی، بەڵام نەمدەتوانی دەستیان لێبدەم
I definitely think it needs more lace	بە دڵنیاییەوە پێم وایە پێویستی بە دانتێلی زیاترە
I kissed her lips gently again	دیسان بە نەرمی لێوەکانی ماچم کرد
I mean literally, nothing else	مەبەستم بە شێوەیەکی ڕستەیی، هیچی تر
I could feel comfortable among everyone	دەمتوانی هەست بە ئاسوودەیی بکەم لە نێو هەموواندا
A topic of some interest to me	بابەتێک کە تا ڕادەیەک جێگەی سەرنجم بێت
I ran, but soon stumbled and charged forward	ڕامکرد، بەڵام زۆری نەخایاند بە کۆسپەوە کەوتم و هێرشم کردە پێشەوە
No one in this country can afford to lose	کەس لەم وڵاتەدا بەرگەی زەرەر ناگرێت
I stood in the doorway	لە دەرگاکەدا وەستام
A plane flew overhead	فڕۆکەیەک بەسەر پێشەوە فڕی
I watched him leave, then walked to the castle	سەیری ڕۆیشتنیم دەکرد، پاشان بە پێ بەرەو قەڵاکە ڕۆیشتم
Again a diamond ring may be observed	دیسانەوە ڕەنگە ئەڵقەیەکی ئەڵماس بەدی بکرێت
I looked up and around	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I knew you wouldn’t let us down	دەمزانی بێ هیوامان ناکەیت
I have no idea why he is here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی لێرەیە
A powerful force stirred her body	هێزێکی بەهێز جەستەی وروژاند
I went to the doctor	چوومە لای دکتۆر
I try to settle down	هەوڵ دەدەم خۆم جێگیر بکەم
I have a place in the city	لە شار شوێنێکم هەیە
I should have told you the same thing last night	دەبوو دوێنێ شەو بە هەمان شێوە پێت بڵێم
Many others joined him	زۆر کەسی دیکەش پەیوەندییان پێوە کرد
I needed to know if.	پێویست بوو بزانم ئەگەر...
I work part-time at a police station	من لە بنکەیەکی پۆلیس بە شێوەی نیوەکاتی کار دەکەم
I called my parents, just in case	بانگم کرد بۆ دایک و باوکم، تەنها بۆ ئەگەرێک
The team does not own this facility	تیمەکە خاوەنی ئەم دامەزراوەیە نییە
I love you more than life	من زیاتر لە ژیان خۆشم دەوێیت
I know you two have fought	دەزانم ئێوە دووان شەڕتان کردووە
I fell under the water again and looked down	دیسان کەوتمە ژێر ئاوەکە و سەیری خوارەوەم کرد
I needed answers, or at least some information	پێویستم بە وەڵام بوو، یان لانیکەم هەندێک زانیاری
I was distracted during the announcement	لە کاتی ڕاگەیاندندا سەرقاڵ بووم
It’s not a special relationship	پەیوەندییەکی تایبەت نییە
I can’t take that risk	من ناتوانم ئەو مەترسییە بکەم
I look at the book in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری کتێبەکە دەکەم
I wondered how many innocent people would die	پێم سەیر بوو چەند کەسی بێتاوان دەمرن
I always wanted to travel and live in different places	هەمیشە حەزم دەکرد لە شوێنی جیاواز گەشت بکەم و بژیم
It is a very slow process and easily controlled and controlled	پرۆسەیەکی زۆر خاو و بە ئاسانی کۆنتڕۆڵ دەکرێت و کۆنترۆڵ دەکرێت
When oxygen is consumed and available	کاتێک ئۆکسجین بەکاردەهێنێت و بەردەست بێت
He tells her maybe she should go home	پێی دەڵێت ڕەنگە دەبێ بچێتەوە ماڵەوە
I went back into the bathroom	من گەڕامەوە ناو حەمامەکە
I still couldn’t see a thing	هێشتا شتێکم نەدەبینی
I played with it though, to keep you safe	من لەگەڵیدا یاریم کرد هەرچەندە، بۆ ئەوەی تۆ سەلامەت بێت
I had no idea how to fight	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن شەڕ بکەم
I'm sure he'll see this article as well	دڵنیام ئەم بابەتەش دەبینێت
I realized it was my home now, too	من تێگەیشتم ئێستا ماڵەکەمە، هەروەها
I just want you to love it	تەنها دەمەوێت تۆ خۆشت بوێت
I didn’t know if it might be useful one day	نەمدەزانی ڕەنگە ڕۆژێک بێت سوودی هەبێت یان نا
I first saw that photo my freshman year of college	من بۆ یەکەمجار ئەو وێنەیەم لە ساڵی یەکەمی کۆلێژم بینی
I feel sorry for some of those poor guys	بەزەییم بە هەندێک لەو کوڕە هەژارانەدا دێتەوە
I really had no reason to be there	بەڕاستی هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ ئەوەی لەوێ بم
A good translation should be easy to read	وەرگێڕانێکی باش دەبێت ئاسان بێت بۆ خوێندنەوە
A nice ass can only take you so far	کەرێکی خۆش تەنها دەتوانێت ئەوەندە دوورت ببات
He ends up being its first victim	لە کۆتاییدا دەبێتە قوربانی یەکەمی
A dark figure entered the door	فیگەرێکی تاریک هاتە ناو دەرگاکە
I love her expression when she tries to ignore them	من دەربڕینەکەیم خۆشدەوێت کاتێک هەوڵدەدات پشتگوێیان بخات
I felt such a strange pull towards him	هەستم بە ڕاکێشانێکی وا سەیر کرد بەرەو ئەو
I can’t bear to leave him here	بەرگەی ئەوە ناگرم لێرە بەجێی بهێڵم
I didn’t want to miss him	نەمدەویست بیری بکەم
The museum is the guardian of eternity	مۆزەخانە پارێزەری ئەبەدییە
I am entering hostile territory	من دەچمە ناو خاکێکی دوژمنکارانە
I went to the corner store	چوومە دوکانی گۆشەکە
And now I hear something	ئێستاش شتێک دەبیستم
I lived through it all	من بە هەموو ئەمانەدا ژیام
I just walked the horses out and then rode back	تەنها ئەسپەکانم بە پێ بردە دەرەوە و دواتر سواری گەڕامەوە
I count everything, just a habit	هەموو شتێک دەژمێرم، تەنها خوویەک
However direct evidence is difficult to gather	هەرچەندە بەڵگەی ڕاستەوخۆ کۆکردنەوەی قورسە
I couldn’t stand the prospect of failure and decline	بەرگەی ئاسۆی شکست و دابەزینم نەگرت
I cannot explain this unusual phenomenon	ناتوانم ئەم دیاردە نائاساییە ڕوون بکەمەوە
I love the storyline and the varied characters	من هێڵی چیرۆک و کارەکتەرە جۆراوجۆرەکانم خۆشدەوێت
A new song has been added	گۆرانییەکی نوێ زیاد کراوە
I couldn’t contain the anger anymore	ئیتر نەمتوانی تووڕەییەکە لەخۆ بگرم
I closed my eyes and thought	چاوەکانم داخست و بیرم کردەوە
I am a close friend of your father	من هاوڕێیەکی نزیکی باوکتم
I continued to concentrate	بەردەوام بووم لە تەرکیزکردن
You would take it before you could harm yourselves	پێش ئەوەی زیان بە خۆتان بگەیەنن، دەتانبرد
I wondered if he had returned home.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا گەڕاوەتەوە ماڵەوە؟
I was completely in the dark	من بە تەواوی لە تاریکیدا بووم
One needs something to fight for	مرۆڤ پێویستی بە شتێکە کە خەباتی بۆ بکات
I asked for my magazine	داوای گۆڤارەکەمم کرد
I had this kind of secret life here	من ئەم جۆرە ژیانە نهێنیەم لێرە هەبوو
Susan then has custody of her children	پاشان سوزان سەرپەرشتی منداڵەکانی دەکات
A woman had come to stand near me	ژنێک هاتبوو لە نزیکمەوە بوەستێت
I'm glad you're back	خۆشحاڵم کە گەڕایتەوە
I never see anyone actually wearing rain boots	هەرگیز کەس نابینم لە ڕاستیدا پێڵاوی باران لەبەر بکات
I didn’t want anything bad to happen to you	من نەمدەویست هیچ شتێکی خراپت بەسەر بێت
I was rather impressed with the quality of the testimony	من تا ڕادەیەک سەرسام بووم بە کوالیتی ئیفادە
I am applying for this course for myself	بۆ خۆم داواکاری پێشکەش دەکەم بۆ ئەم خولە
I love hearing what everyone has to say!	زۆرم خۆشدەوێت بیستم کە هەمووان چی دەڵێن!
I have no idea who took them out	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کێ دەریهێناون
I haven't done anything wrong	هیچ هەڵەیەکم نەکردووە
I expect this from you	چاوەڕێی ئەمە دەکەم لە ئێوە
I returned the cup and lay back down again	جامەکەم بۆ گەڕاندەوە و جارێکی تر پاڵکەوتمەوە
I like reading your posts	حەزم لە خوێندنەوەی پۆستەکانتە
I'll try that tomorrow	بەیانی ئەوە تاقی دەکەمەوە
Several empty boxes fell out on him	چەند سندوقێکی بەتاڵ بەسەریدا کەوتنە دەرەوە
I wanted to capture the scene and make it my own	ویستم دیمەنەکە بگرم و بیکەم بە هی خۆم
I would like that to happen	من پێم خۆشە ئەوە ڕووبدات
I didn’t bother to get into bed	خۆم بە خۆمەوە سەرقاڵ نەکرد کە بچمە ناو جێگاکە
It will take control of your cities and nations	کۆنترۆڵی شار و نەتەوەکانتان دەگرێتە ئەستۆ
I will miss them when the box is finished	کاتێک سندوقەکە تەواو دەبێت بیریان دەکەم
A piece of life and a matter of the heart	پارچەیەک لە ژیان و بابەتی دڵ
I have never felt more excited in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە وروژاندنی زیاتر نەکردووە
I closed my eyes and sang from my heart	چاوم داخست و لە دڵەوە گۆرانیم وت
I'm on strike just like the others	منیش بە هەمان شێوەی ئەوانی تر مانگرتنم
I always did something stupid in front of him	هەمیشە لەبەردەمیدا شتێکی گەمژانەم دەکرد
I couldn’t eat for about a month	نزیکەی مانگێک نەمتوانی نان بخۆم
I didn’t think they would tell them much anyway	پێم وا نەبوو هەرچۆنێک بێت زۆر شتیان پێ بڵێن
Six people were killed and 13 others injured in the accident	لە ڕووداوەکەدا شەش کەس گیانیان لەدەستداوە و سێزدە کەسی دیکەش برینداربوون
I have three reasons	من سێ هۆکارم هەیە
I flick their bird and walk out	من باڵندەکەیان لێدەدەم و دەچمە دەرەوە
I haven’t read them properly	من بە باشی نەمخوێندوونەتەوە
There was a silent click	کلیکێکی بێدەنگ کرا
I know from this place	من لەم شوێنە دەزانم
I felt like he wasn’t saying it	هەستم کرد کە ئەو نەیدەڵێت
I got mine at a corporate discount	من هی خۆمم بە داشکاندنی کۆمپانیاکان وەرگرت
A recurring message, the kind they had never heard before	پەیامێکی دووبارەبووەوە، ئەو جۆرەی کە پێشتر نەیانبیستبوو
I gasped and whipped around to face the figure	هەناسەم هەڵکێشا و بە دەوریدا قامچیم کرد تا ڕووبەڕووی فیگەرەکە ببمەوە
I have fought with you for years	ساڵانێکە لەگەڵ تۆدا شەڕم کردووە
I was touched by his simplicity and honesty	بە سادەیی و ڕاستگۆیی ئەو کاریگەر بووم
I feel more at home and at peace	زیاتر هەست بە ماڵەوە و ئارامی دەکەم
I want to help keep it going	من دەمەوێت یارمەتیدەر بم لە هێشتنەوەی
A gentle touch brushed her hair back from her face	دەست لێدانێکی نەرم قژی لە دەموچاوی فڵچەی کردەوە
I can do this, he told himself	من دەتوانم ئەمە بکەم، بە خۆی گوت
I will never share your email with anyone else	هەرگیز ئیمەیڵەکەت لەگەڵ کەسی تردا بڵاو ناکەمەوە
I couldn’t bring myself to cry over this	نەمتوانی خۆم بهێنم لەسەر ئەم بابەتە بگریم
I think you all remember the story	پێم وایە هەمووتان چیرۆکەکەتان لە بیرە
I could apply my findings to this ideal	دەمتوانی دۆزینەوە و زانیارییەکانم بۆ ئەم ئایدیاڵە بەکاربهێنم
I add some milk	هەندێک شیری تێدەدەم
I will stay here by his side	من لێرە لە تەنیشتی ئەو دەمێنمەوە
I have very little use for that	من سوودێکی زۆر کەمم بۆ ئەوە هەیە
I command the first century	من فەرمان بە سەدەی یەکەم دەکەم
I had at most forty minutes left	زۆرترین چل خولەکم نەمابوو
But I only had a long table of eight	بەڵام تەنیا مێزێکی درێژ و هەشت کەسیم هەبوو
A little gray baby skull	کەمێک کەللەسەری منداڵی خۆڵەمێشی
I really wish we didn’t live in the city	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست لە شار نەدەژین
I didn’t love his job	من کارەکەیم خۆش نەدەویست
I will end up buying both sides of the engine	لە کۆتاییدا هەردوو لای بزوێنەرەکە دەکڕم
I fully expected him to go through with his marriage	من بە تەواوی چاوەڕێم دەکرد ئەو بە هاوسەرگیرییەکەیدا تێپەڕێت
I read from other high priests	من لە سەرۆک کاهینەکانی ترم خوێندەوە
I mentioned going to the shuttle to get stuff	باسی چوونم بۆ شاتلەکە کرد بۆ وەرگرتنی شتومەک
I understand that games are games and people suffer	تێدەگەم یاریەکان یارین و خەڵک ئازار دەچێژن
I probably would have because of the articles	ڕەنگە بەهۆی بابەتەکانەوە دەبووم
I think night exists even in this strange place	پێم وایە تەنانەت لەم شوێنە سەیرەشدا شەو بوونی هەیە
Poland also claimed the territory	هەروەها پۆڵەندا ئیدیعای ئەو خاکەی کرد
He had a mask over his face	دەمامکێک بەسەر دەموچاویدا بوو
I wish it hadn't come to this	خۆزگە نەهاتبایە سەر ئەمە
Then I gave up everything	ئەوکات وازم لە هەموو شتێک هێنا
I was there, but on the other side	من لەوێ بووم، بەڵام لە دیوەکەی تردا
I woke up from a nap	لە خەو لە خەو هەڵسام
I know you’re not unreasonable	دەزانم تۆ بێ عەقڵ نیت
I feel the arrows, they all feel the right weight	هەست بە تیرەکان دەکەم، هەموویان هەست بە کێشی گونجاو دەکەن
I could talk in depth about the very rich	دەمتوانی بە قووڵی باسی دەوڵەمەندە زۆرەکان بکەم
I was in no condition to fight	من لە هیچ بارودۆخێکدا نەبووم کە شەڕ بکەم
I hung up the phone	تەلەفۆنەکەم دانا
I protect the innocent	من بێتاوانەکان دەپارێزم
I didn't know brotherhood until now	تا ئێستا نەمدەزانی برایەتی
Freemasons in the country	ماسۆن لە وڵاتدا
I turned around to look around	سوڕامەوە بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I guess life is good	من پێشبینی دەکەم ژیان باشە
I haven't experienced any other situation yet	تا ئێستا هیچ دۆخێکی ترم بەسەر نەهاتووە
I have no idea what you might face	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ڕەنگە ڕووبەڕووی چی ببیتەوە
I was still worried about all the preparations for war	هێشتا نیگەران بووم لە هەموو ئامادەکارییەکان بۆ جەنگ
I had been gone for a week	هەفتەیەک بووم نەمابوو
The concept of cool boxes was also praised	هەروەها چەمکی سندوقە فێنکەکان ستایشی کرا
I can’t help but feel sorry for her	ناتوانم خۆم بپارێزم لە بەزەیی بەو ژنە
I can’t let him out, not here	ناتوانم رێگەی پێبدەم بچێتە دەرەوە، لێرە نا
I wasn’t trying to pull anything over it	من هەوڵم نەدەدا هیچ شتێک بەسەریدا ڕابکێشم
I grab her and kiss her back	دەیگرم و ماچی دەکەمەوە
I haven’t got any good news for you yet	تا ئێستا هیچ مژدەیەکی خۆشم بۆ ئێوە نەگەیشتووە
I want him to show me what it can be like	دەمەوێت نیشانم بدات کە دەتوانێت چۆن بێت
I still try to stay fit and live healthy	هێشتا هەوڵدەدەم لەشجوانی بمێنمەوە و تەندروست بژیم
I should have been, but the money wouldn’t stay, somehow	دەبوو وا بم، بەڵام پارەکە نەدەمایەوە، بە جۆرێک
I followed suit, trying to make a little noise as well	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، هەوڵمدا بە هەمان شێوە دەنگێکی کەم دروست بکەم
I pray they attack with some determination	دوعا دەکەم بە هەندێک ئیرادە هێرش بکەن
I wanted the whole family to do it with me	من ویستم هەموو خێزانەکە لەگەڵمدا ئەو کارە بکەن
I reached out and introduced myself	دەستم درێژ کرد و خۆم ناساند
I didn’t exactly mean it that way	من بە تەواوی مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I sit at my desk, feeling hollow and cold	لەسەر مێزەکەم دادەنیشم، هەست بە کون و سەرما دەکەم
I pulled myself together, working hard to stop the tears	خۆم بەیەکەوە ڕاکێشا، بە زەحمەت کارم کرد بۆ ئەوەی فرمێسکەکان بوەستێنم
I think we'll work on it	پێم وایە کاری لەسەر دەکەین
A bar was a complicated space to get right	باڕێک فەزای ئاڵۆز بوو بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I should have packaged food	دەبوو خواردنم لە پاکەتدا بکردایە
This time I just nodded	ئەمجارەیان تەنها سەرم لە سەرم دانا
I didn’t mean for you to hear that	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ ئەوە ببیستن
I did not deserve to be visited or comforted	شایەنی ئەوە نەبووم سەردانی بکەم و نە دڵنەوایی بکەم
I was aware of my surroundings	ئاگاداری دەوروبەرم بووم
I need you to support me	پێویستم بە تۆیە کە پشتگیریم بکەیت
I continued to run over the events in my head	بەردەوام بووم لە ڕاکردن بەسەر ڕووداوەکانی سەرمدا
Several new aspects of the site were discovered	چەندین لایەنی نوێی ئەو شوێنە دۆزرایەوە
I didn’t tell him the other things that were perfect	ئەو شتانەی ترم پێ نەگوت کە تەواو بوون
I often had it all to myself	زۆرجار هەمووی بۆ خۆم هەبوو
I really have trouble reading stuff like this	بەڕاستی کێشەم هەیە لە خوێندنەوەی شتگەلێکی وەک ئەمانە
I took this to mean he was still breathing	من ئەمەم بەو مانایە وەرگرت کە ئەو هێشتا هەناسەی دەدا
I just thought they didn’t know	تەنها پێم وابوو ئەوان نازانن
I can't seem to find it	پێدەچێت نەتوانم بیدۆزمەوە
A long, straight nose	لووتێکی درێژ و ڕێک
I was too scared to look up again	زۆر ترسام و نەمدەتوانی سەیری سەرەوە بکەمەوە
I didn’t have to force them off	پێویستم بەوە نەبوو بە زۆر دایانبخەم
I could barely focus on the road	بەزەحمەت توانیم سەرنجم لەسەر ڕێگاکە بێت
A large house on a hill caught their attention	خانوویەکی گەورە لەسەر گردێک سەرنجی ئەوانی ڕاکێشا
I ate really well, worked out hard	بەڕاستی باش خواردم، بە توندی وەرزشم کرد
A completely different way of thinking	شێوازێکی تەواو جیاواز لە بیرکردنەوە
I never had an ideal partner in mind	هەرگیز هاوبەشێکی ئایدیاڵم لە مێشکمدا نەبووە
I could see the worry in his face	دەمتوانی نیگەرانی لە دەموچاویدا ببینم
I didn’t hear a sound from the ship	دەنگێکم لە کەشتییەکە نەبیست
I was at a loss as to why	من لە دۆڕانێکدا بووم کە بۆچی
I was still to say the least	من هێمن بووم بۆ ئەوەی کەمترین قسە بکەم
I think we should have prayer	پێم وایە دەبێ نوێژمان هەبێت
I heard voices calling me	گوێم لە دەنگەکان بوو کە بانگیان دەکردم
I know what things do	دەزانم شتەکان چی دەکەن
I just have the scar	من تەنها پەڵەکەم هەیە
I knew you meant well	دەمزانی مەبەستت باشە
I walk slowly to the dogs	بە هێواشی بەلای سەگەکاندا دەڕۆم
I looked at our reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی ئێمەم کرد
I had forgotten tomorrow was trash day	لەبیرم چووبوو سبەینێ ڕۆژی زبڵ بوو
I put my chin on my knees	چەناگەم لەسەر ئەژنۆکانم دانا
Every year a number come to protest	ساڵانە ژمارەیەک دێن بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین
One stone can make a giant fall	یەک بەرد دەتوانێت زەبەلاحێک بکەوێتە خوارەوە
The results were as follows	ئەنجامەکان بەم شێوەیە بوون
I got sick of taking them	لە بردنیان نەخۆش کەوتم
I told him to take it back, but he didn’t	پێم گوت وەریبگرەوە، بەڵام نەیکرد
I felt weak but, at the same time, strong	هەستم بە لاوازی دەکرد بەڵام، لە هەمان کاتدا، بەهێز بووم
The battle was now in the balance	ئێستا شەڕەکە لە هاوسەنگیدا بوو
I burned with a desire to be like him	بە ئارەزووی ئەوەی وەک ئەو بم سووتام
I'm sure you handled it with the utmost care	دڵنیام بەوپەڕی وریاییەوە مامەڵەت لەگەڵ کرد
I made you out of dirt	من تۆم لە پیسی دروست کردووە
I just raise my eyebrows	تەنها برۆکانم بەرز دەکەمەوە
I'm still not convinced of this format	هێشتا قەناعەتم بەم فۆڕماتە نەبووە
It was his second heart attack in four years	ئەوە دووەم جەڵتەی دڵ بوو لە ماوەی چوار ساڵدا
I pretend he’s asleep	وا نیشان دەدەم کە خەوتووە
I see that, now, because you left	من ئەوە دەبینم، ئێستا، چونکە تۆ ڕۆیشتیت
I will guide you and give you permission	ڕێنماییت دەکەم و مۆڵەتت پێدەدەم
I haven't seen anything like that in many, many years	زۆر زۆر ساڵە شتێکی وام نەبینیوە
I found that biting into something helped	بۆم دەرکەوت کە گازگرتن لە شتێک یارمەتیدەر بوو
I miss having you here	بیری ئەوە دەکەم کە تۆ لێرە هەبێت
I had four children and that was enough for me	چوار منداڵم بوو و ئەوەش بەسە بۆ من
There were still hours of sunlight in the sky	هێشتا چەند کاتژمێرێک تیشکی خۆر لە ئاسماندا مابووەوە
I actually ordered a little bit of everything	لە ڕاستیدا کەمێک لە هەموو شتێکم داوا کرد
I reached into my pocket to find my other card	دەستم خستە گیرفانی خۆمەوە تا کارتەکەی ترم بدۆزمەوە
I know some dogs get nervous during bad weather	دەزانم هەندێک سەگ لە کاتی خراپی کەشوهەوادا دەمارگیر دەبن
I could breathe easier	دەمتوانی ئاسانتر هەناسە بدەم
I was shown how he lived his life on earth	نیشانم درا کە چۆن ژیانی لەسەر زەوی دەژی
I didn’t need friends	پێویستم بە هاوڕێ نەبوو
Then I looked back at his face	پاشان سەیری دەموچاویم کردەوە
I almost never walk away from a fight	نزیکەی هەرگیز لە شەڕێک دوور ناکەمەوە
I was staring at him	منیش چاوم لێی بوو
I was able to knock him unconscious	توانیم بێهۆشی بکەم
I thought, this man has incredible confidence	بیرم کردەوە، ئەم پیاوە متمانەیەکی باوەڕپێنەکراوی هەیە
I didn’t like it when he did this	من پێم خۆش نەبوو کاتێک ئەم کارەی کرد
I could see it so clearly	ئەوەندە بە ڕوونی دەمبینی
I wondered who did it	منیش پێم سەیر بوو کێ ئەو کارەی کردووە
I had several reasons for asking them	چەند هۆکارێکم هەبوو بۆ پرسیارکردنیان
I cry more about getting my life back	زیاتر دەگریم لەسەر وەرگرتنەوەی ژیانم
I look at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆم دەکەم
I crossed my arms and leaned back in the chair	قۆڵەکانم بڕییەوە و لە کورسییەکەدا پاڵم دایەوە
I gave them your cell number	ژمارەی خانەکەتم پێداون
I could arrest you right now	دەمتوانی لە ئێستادا دەستگیرت بکەم
I’m going to go to church	من بڕیارە بچمە کڵێسا
A rage swelled inside him	تووڕەیییەک لەناو ئەودا ئاوسا
The shooting took its toll on all of us	تەقەکردنەکە کاریگەری خۆی لەسەر هەموومان گرت
This could never get old	ئەمە هەرگیز نەیدەتوانی پیر بێت
I need you to make everything go away	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی هەموو شتێک نەمێنێت
I hear moms use your name to scare little kids	گوێم لێیە دایکان ناوی تۆ بەکاردەهێنن بۆ ترساندنی منداڵە بچووکەکان
I can have that with her	دەتوانم ئەوەم لەگەڵ ئەودا هەبێت
I've never been played	هەرگیز یاریم پێ نەکراوە
I couldn’t waste time getting angry	نەمدەتوانی کات بەفیڕۆ بدەم بە تووڕەبوون
I, of course, was still single	من بێگومان هێشتا تاقانە بووم
I really can’t remember	بەڕاستی ناتوانم لەبیرم بێت
I don’t know my true ethnic composition	من پێکهاتەی ڕاستەقینەی نەتەوەیی خۆم نازانم
It stayed that way for a while	بۆ ماوەیەک بەو شێوەیە مایەوە
I mean, definitely not	مەبەستم ئەوەیە، بە دڵنیاییەوە نا
I will discuss their arguments	من باسی ئارگیومێنتەکانیان دەکەم
I glanced around, took in my surroundings	چاوێکم بە دەوروبەرمدا خشاند، دەوروبەرەکەمم وەرگرت
I went to find the boys	چوومە دۆزینەوەی کوڕەکان
I need to think things through	پێویستە بیر لە شتەکان بکەمەوە
I find that very hard to believe	من زۆر بەزەحمەت دەزانم باوەڕ بەو شتە بکەم
I was on the front page	من لە لاپەڕەی یەکەمدا بووم
I differ a bit from the recipe	من کەمێک جیاوازم لە ڕێچکەکە
I hope the police catch them	هیوادارم پۆلیس بیانگرێت
I just wanted to get it back here	تەنها ویستم بیگەڕێنمەوە ئێرە
A complete wall prevents further progress	دیوارێکی تەواو ڕێگری لە پێشکەوتنی زیاتر دەکات
I was more than shocked	زیاتر لە شۆک بووم
But I know war	بەڵام من شەڕ دەزانم
I forget to tell you this	لەبیرم دەچێت ئەمەت پێ بڵێم
I went back to school in the fall	لە پایزدا گەڕامەوە قوتابخانە
I was never in the military	من هەرگیز لە سەربازیدا نەبووم
But I miss the ladies	بەڵام بیری خانمەکان دەکەم
I stopped watching the wave action and looked up	وازم لە سەیرکردنی کردارەکەی شەپۆلەکە هێنا و سەرم بەرز کردەوە
I appreciate yer consideration	من لەبەرچاوگرتنی yer بەرز دەنرخێنم
I didn’t know anyone from my family was coming	نەمدەزانی کەس لە خێزانەکەم دێت
Something round that you drink from	شتێکی گوڵاو کە لێی دەخۆیتەوە
I love watching the local birds with my kid	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ منداڵەکەم سەیری باڵندە ناوخۆییەکان بکەم
A small, clear plastic bag sits next to the material	کیسەیەکی پلاستیکی بچووک و ڕوون لە تەنیشت ئەو مادەیە دادەنیشێت
I called them bright ideas	من پێیان دەگوت بیرۆکەی گەش
I wasn’t aware of anyone else	من ئاگاداری هیچ کەسێکی تر نەبووم
I couldn’t even picture where it might be	تەنانەت نەمتوانی وێنە بگرم کە لەوانەیە لە کوێ بێت
I bite my lip and try to hide my emotions	لێوم گاز دەگرم و هەوڵ دەدەم هەستەکانم بشارمەوە
Then I tried a pair of channel locks	پاشان جووتێک قوفڵی کەناڵەکانم تاقیکردەوە
I could finally relax, find peace and drink	دواجار دەمتوانی پشوو بدەم، ئارامی و خواردنەوە بدۆزمەوە
Nine others were also named honorable mentions	هەروەها نۆ کەسی دیکەش وەک ناوی ڕێزلێنان ناونران
I walked to the horse	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای ئەسپەکە
I wanted to see it through	من ویستم لە ڕێگەیەوە بیبینم
I needed to get out and breathe	پێویستم بە دەرچوون و هەناسەدان بوو
This whole year has been amazing	تەواوی ئەم ساڵە سەرسوڕهێنەر بووە
I bowed my head in shame	لە شەرمدا سەرم گرتە خوارەوە
I finished my work as soon as possible	بە زووترین کات کارەکانم تەواو کرد
A cloud of white gas filled the cabin	هەورێکی غازی سپی کابینەکەی پڕ کردبوو
I can jump that easily	دەتوانم بەو ئاسانییە باز بدەم
I’d say you’re too old	من دەڵێم تۆ زۆر پیر بوویت
I felt for all the people he had killed	هەستم بە هەموو ئەو کەسانە دەکرد کە کوشتبووی
I had to keep this away from me	ناچار بووم ئەمە لە خۆم دوور بخەمەوە
I cannot overemphasize it	ناتوانم زۆر و زۆر جەختی لەسەر بکەمەوە
I could never do anything so bold	هەرگیز نەمتوانی هیچ شتێکی وا بوێرانە بکەم
I couldn’t believe what he did	باوەڕم نەدەکرد چی کرد
I have behaved badly	من ڕەفتارێکی خراپم کردووە
I pulled him up and threw him over my shoulder	منیش ڕامکێشا و فڕێمدا بەسەر شانمدا
I let everyone have their way	من ڕێگە بە هەموو کەسێک دەدەم ڕێگەی خۆی
I couldn’t accept terms based on sex alone	من نەمتوانی مەرجەکان بە تەنیا لەسەر بنەمای سێکس قبوڵ بکەم
This space can be reserved by students	ئەم شوێنە دەتوانرێت لەلایەن خوێندکارانەوە تەرخان بکرێت
I'll give you a decent answer	وەڵامێکی شایستەت دەدەمەوە
I may come home soon	لەوانەیە بەم زووانە بێمە ماڵەوە
The period is given as c	ماوەکەی بەم شێوەیە هاتووە c
I had put it in this tree	لەم دارەدا دامنابوو
I am your worst nightmare	من خراپترین کابوسی تۆم
I wanted to make love again	ویستم جارێکی تر خۆشەویستی بکەمەوە
I felt so tense about the early night we had planned	هەستم بە گرژییەکی زۆر دەکرد سەبارەت بە شەوی زوو پلانمان بۆ دانابوو
I need you inside though	من پێویستم بە تۆیە لە ناوەوە هەرچەندە
I haven't given him his last meal yet	تا ئێستا دوایین ژەمم پێ نەداوە
I expect the defending series champion to come out spinning	پێشبینی دەکەم پاڵەوانی بەرگریکاری زنجیرەکە بە سوڕانەوە بێتە دەرەوە
I could be here in two weeks	دەتوانم دوو هەفتەی تر لێرە بم
I wanted to finish our conversation already	ویستم لە پێشترەوە گفتوگۆکەمان تەواو بکەم
Sometimes I forget what you are	هەندێک جار لەبیرم دەچێتەوە کە تۆ چیت
A dance instructor who was brutal and harsh	ڕاهێنەرێکی سەما کە دڕندە و توند بوو
I think it brought him out	پێم وایە ئەوی هێنایە دەرەوە
I went to another tree	چوومە سەر دارێکی تر
I would be in heaven to live there	من لە بەهەشت دەبووم بۆ ئەوەی لەوێ بژیم
A relationship has gone bad	پەیوەندییەک خراپ بووە
I have been alive for about fifteen hundred years	نزیکەی پانزە سەد ساڵە لە ژیاندام
A brand is designed to do two points	براندێک بە شێوەیەک دروست کراوە کە دوو خاڵ ئەنجام بدات
I wouldn’t go to the nurse	من نەدەچوومە لای پەرستارەکە
I would have loved to have seen him	زۆرم پێ خۆش بوو ئەوم بینیبا
I had no idea why this was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی ئەمە بووە
I don’t use that word lightly	من ئەو وشەیە بە سوکی بەکارناهێنم
I held her and let her cry it all out	منیش گرتم و رێگەم پێدا هەمووی بگری
I looked up and shook my head	سەرم بەرز کردەوە و سەرم لەقاند
I seem to remember a few such scenes	پێدەچێت چەند دیمەنێکی لەو جۆرەم لەبیر بێت
I was no longer a child	من منداڵ نەمابووم
I was going to be a teacher	بڕیار بوو ببمە مامۆستا
I can find a way to justify anything	دەتوانم ڕێگایەک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی پاساو بۆ هەر شتێک بهێنمەوە
I say it, quietly, make my lips shape it	دەیڵێم، بە هێمنی، وا لە لێوەکانم بکە شێوەی پێبدات
A way to pay the bills	ڕێگەیەک بۆ پێدانی فەسڵەکان
I didn’t want this kind of responsibility	من ئەم جۆرە بەرپرسیارێتیەم نەدەویست
I might dare bake it	لەوانەیە بوێرم بیبرژێنم
I kept fighting home	بەردەوام شەڕم دەکرد بۆ ماڵەوە
I approached my daughter	لە کچەکەم نزیک بوومەوە
I leaned down and pressed my lips against hers	پاڵم دایەوە و لێوەکانم بە لێوەکانی ئەوەوە گرت
I could read his mouth	دەمتوانی دەمی بخوێنمەوە
No children were born to either marriage	هیچ منداڵێک لە هیچ کام لە هاوسەرگیرییەکان لەدایک نەبووە
Third house, we try to keep one apartment	خانووی سێیەم، هەوڵدەدەین یەک شوقە بهێڵینەوە
I just feel pain and loss	تەنها هەست بە ئازار و لەدەستدان دەکەم
I have a great group of young people	کۆمەڵە گەنجێکی گەورەم هەیە
I sit next to him and gently rub his fur	لە تەنیشتی دادەنیشم و بە نەرمی پەڕەکانی دەشۆم
I am more than happy they came here	من زیاتر لە دڵخۆشم کە هاتوونەتە ئێرە
I don’t feel any pain at all	بە هیچ شێوەیەک هەست بە هیچ ئازارێک ناکەم
I know how they look at me	دەزانم چۆن سەیری من دەکەن
I didn’t go out alone	بە تەنیا نەچوومە دەرەوە
I tried to jump but he held me down	هەوڵمدا باز بدەم بەڵام ئەو منی گرتە خوارەوە
He was never rude and never lost his temper	هەرگیز بێ ئەدەب نەبووە و هەرگیز تووڕەیی لەدەست نەداوە
I’m almost sure you won’t like it	نزیکە دڵنیام کە بەدڵت نابێت
I will sell my wife and children	ژن و منداڵەکانم دەفرۆشم
I want to see you come	دەمەوێت بتبینم کە دێیت
I have a lot of other projects right now	زۆر پڕۆژەی ترم هەیە لە ئێستادا
I'm so happy for you buddy	زۆر دڵخۆشم بۆ تۆ هاوڕێ
I want our time together first	من سەرەتا کاتەکانمانم دەوێت پێکەوە
A long old journey, but what a player	سەفەرێکی کۆن و دوور، بەڵام چ یاریزانێکە
I was happily married, and even had a daughter	من بە خۆشی هاوسەرگیریم کردبوو، تەنانەت کچێکیشم هەبوو
I thought you understood	پێم وابوو تێگەیشتووی
I feel a little responsible	کەمێک هەست بە بەرپرسیارێتی دەکەم
I will send you all the information you need	هەموو ئەو زانیاریانەت بۆ دەنێرم کە پێویستتانە
A white cover lay over something that looked old	بەرگێکی سپی بەسەر شتێکدا کەوتبوو کە کۆن دەرکەوت
I wouldn’t tell him	من پێم نەدەگوت
I care more than you know	من زیاتر لەوەی تۆ بزانیت گرنگیم پێدەدەم
Washington also had a camera company for a time	هەروەها واشنتۆن بۆ ماوەیەک کۆمپانیایەکی کامێرای هەبوو
I highly encourage you to try it	زۆر هانتان دەدەم تاقی بکەنەوە
I take that responsibility very seriously	من ئەو بەرپرسیارێتییە زۆر بە جددی وەردەگرم
I can tell he’s glad he’s not alone	دەتوانم بڵێم ئەو دڵخۆشە کە تەنیا نییە
A game you played with all your women	یارییەک کە لەگەڵ هەموو ژنەکانت یاریت کردووە
I have a right to know	من مافی ئەوەم هەیە بزانم
I shouldn’t have wasted time on them	نەدەبوو کاتم لەسەریان بەفیڕۆ نەدابا
I don’t need to use another face cream	پێویستم بە بەکارهێنانی کرێمێکی تری دەموچاو نییە
I may never have another one, you know	لەوانەیە هەرگیز یەکێکی ترم نەبێت، دەزانی
I shot him in the face	تەقەم لە دەموچاوی کرد
I need to have a word with my husband	من پێویستم بە قسەیەک لەگەڵ هاوسەرەکەم هەیە
I placed my phone on the kitchen table	مۆبایلەکەم لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانا
I will be given a break, considering my state	پشووم پێدەدرێت، بە لەبەرچاوگرتنی دەوڵەتەکەم
I had no idea if he could hear me or not	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە گوێی لێم بێت یان نا
I just got words	تازە وشەم دەست کەوتووە
I thought he would beat them	پێم وابوو لێیان دەدات
I felt bad for being ashamed of her discovery	هەستم بە خراپیی دەکرد کە شەرم لە دۆزینەوەکەی دەکرد
I replied, with more kisses	منیش وەڵامم دایەوە، بە ماچی زیاترەوە
I struggled, but eventually my eyes opened	خەباتم کرد، بەڵام لە کۆتاییدا چاوەکانم کرایەوە
I kept stealing glances at myself in every passing mirror	لە هەموو ئاوێنەیەکی تێپەڕبوودا بەردەوام چاوم لە خۆم دەدزی
I’m torn, again, between three of them	من دڕاوم، دیسانەوە، لە نێوان سێ کەسیان
I wish there was a place to sit	خۆزگە شوێنێک هەبوایە بۆ دانیشتن
I had to tell her I was sorry	ناچار بووم پێی بڵێم ببورە
I think we have to tighten it up	پێم وایە دەبێت توندی بکەینەوە
Thank you for your kind advice	سوپاس بۆ ئامۆژگارییە میهرەبانەکانتان
This policy further damaged relations	ئەم سیاسەتە زیاتر زیانی بە پەیوەندییەکان گەیاند
I was special in a lot of things	من تایبەت بووم لە زۆر شت
I think it’s there now	پێم وایە ئێستا لەوێیە
I walked from room to room and turned on the lights	لە ژوورێکەوە بۆ ژوورێکی تر دەڕۆیشتم و گڵۆپەکانم داگیرساند
I left the other side of my head alone	دیوەکەی تری سەرم بە تەنیا جێهێشت
I was so hungry it just didn’t matter	ئەوەندە برسی بووم تەنها گرنگ نەبوو
A handful of soldiers and one bomb	مشتێک سەرباز و یەک بۆمب
I feel like a stranger in a foreign city	لە شارێکی بێگانە هەست بە غەریبێک دەکەم
I'm sure they can make it happen though	دڵنیام دەتوانن وا بکەن کە ڕووبدات هەرچەندە
I drank it like tea	من وەک چایەک خواردومەوە
I found this to be true late in life	من بۆم دەرکەوت کە ئەمە لە درەنگانی ژیاندا ڕاستە
I had analyzed the manuscript	دەستنووسەکەم شیکاری بۆ کردبوو
It was his fifth release of the year	پێنجەمین بڵاوکردنەوەی بوو لەم ساڵەدا
I love this description	من ئەم وەسفەم خۆشدەوێت
A man may preach from a false motive	ڕەنگە پیاوێک لە پاڵنەرێکی درۆوە بانگەشەی بۆ بکات
Breeding takes place in the summer	بەخێوکردن لە هاویندا ئەنجام دەدرێت
I haven't seen him since	لەو کاتەوە نەمبینیوە
I was just a child	منیش تەنها منداڵێک بووم
I hadn’t been able to catch anything all night	بە درێژایی شەو نەمتوانیبوو هیچ شتێک بگرم
I didn’t realize they come in her size	درکم بەوە نەدەکرد کە بە قەبارەی ئەو دێن
I followed them for an hour	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر بەدوایاندا ڕۆیشتم
I promise you it was dark	بەڵێنت پێدەدەم تاریک بوو
A local, licensed insurance provider	دابینکەرێکی بیمەی ناوخۆیی و مۆڵەتپێدراو
I expect to finish some new tracks very soon	پێشبینی دەکەم زۆر بەم زووانە چەند تراکێکی نوێ تەواو بکەم
I painted a number on it	ژمارەیەکم لەسەر نەخشاند
I go over every scenario	من بەسەر هەموو سیناریۆیەکدا دەڕۆم
I walked into the office	بە پێ چوومە ناو ئۆفیسەکە
I can’t see his face	من ناتوانم ڕووخساری ببینم
I watched orange flames shoot outward and upward	سەیری بڵێسەی پرتەقاڵیم دەکرد کە بەرەو دەرەوە و بەرەو سەرەوە دەتقێنەوە
I just stumbled upon it and found it interesting	تەنها کەوتمە سەری و بە سەرنجڕاکێشم زانی
I didn't eat anything either	منیش هیچم نەخوارد
I felt very honored and important	هەستم بە شەرەف و گرنگییەکی زۆر دەکرد
His son chose to ignore his advice	کوڕەکەی هەڵبژارد کە ئامۆژگارییەکانی پشتگوێ بخات
I didn’t recognize him at first	سەرەتا نەمناسیەوە
Mouse for a while	ماوس بۆ ماوەیەکە
I couldn’t resist it	نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I think the cat suits are red	پێم وایە عەزی پشیلەکان سوورن
I see what you need	دەبینم ئەوەی پێویستت پێیەتی
I feel like he is testing me	هەست دەکەم تاقیم دەکاتەوە
I think, that you are not right	پێم وایە، کە تۆ ڕاست نیت
A police car had already crashed into the lot	پێشتر ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس کەوتبووە ناو ئەو بەشەوە
I knew exactly where to go	بە تەواوی دەمزانی بۆ کوێ بچم
I owe my loyalty	من قەرزاری دڵسۆزی خۆمم
A little feminine, but cool	کەمێک ژنانە، بەڵام فێنک
I enjoy well thought out work and attention to detail	چێژ لە کارێکی باش بیرکراوە و گرنگیدان بە وردەکارییەکان وەردەگرم
I had known him for two years	دوو ساڵ بوو ئەوم ناسیبوو
I remember speaking before myself that words contain energy	بیرمە پێش خۆم قسەم دەکرد کە وشەکان وزەیان تێدایە
I was marked a divine prophet	من بە پێغەمبەرێکی خودایی نیشانە کرابووم
I’m certainly not one to speculate	بە دڵنیاییەوە من کەسێک نیم کە قسە و باس بکەم
Hours went by and they needed to rest	چەند کاتژمێرێک تێپەڕی و پێویستیان بە پشوودان بوو
I want this more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک ئەمەم دەوێت
I cannot access any external systems	من ناتوانم بچمە ناو هیچ سیستەمێکی دەرەکییەوە
I actually feel what that headache must be like	لە ڕاستیدا هەست دەکەم ئەو سەرئێشەیە دەبێت چۆن بێت
I think about when it could have happened	بیر لەوە دەکەمەوە کەی دەکرا ڕووبدات
The development of the female flower is not yet understood	گەشەی گوڵی مێینە هێشتا تێنەگەیشتووە
I ran my finger over them	پەنجەم بەسەریاندا ڕاکرد
I recommended her for her post here	من پێشنیارم کرد بۆ پۆستەکەی لێرە
I can't stay overnight	ناتوانم شەوێک بمێنمەوە
Everything had to move twice as fast	هەموو شتێک دەبوو بە خێرایی دوو هێندە بجوڵێت
I gave it to the people who were pressing in	منیش دام بەو کەسانەی کە فشاریان دەخستە ناوەوە
I'll have to pick up some stuff from there anyway	بەهەر حاڵ دەبێت لەوێوە هەندێک شت هەڵبگرم
I got up and walked towards him	هەستام و بەرەو لای ڕۆیشتم
I mean, that wasn’t the plan	مەبەستم ئەوەیە پلانەکە ئەوە نەبوو
I just can’t be with you again	تەنها ناتوانم جارێکی تر لەگەڵت بم
I cleaned some of the grapes and leaves	هەندێک لە ترێ و گەڵاکانم پاک کردەوە
I respect your space	ڕێز لە فەزاکەت دەگرم
I was telling him that	من ئەوەم پێ دەگوتم
Critical response was mixed	وەڵامی ڕەخنەگرانە تێکەڵاو بوو
I just made some coffee	تەنها هەندێک قاوەم دروست کرد
I was ready to record	ئامادە بووم بۆ تۆمارکردن
I ask, is this science	دەپرسم، ئایا ئەمە زانستە
I have absolutely no other interest	من بە تەواوی هیچ ئارەزوویەکی ترم نییە
I wanted to phone in a complaint against myself	من ویستم لە سکاڵایەکدا لە دژی خۆم تەلەفۆن بکەم
a partner or nothing	هاوبەشێک یان هیچ
I could get off with that name myself	من خۆم دەمتوانی بەو ناوە دابەزم
I know he just finished university, in town	دەزانم تازە زانکۆی تەواو کردووە، لە شار
I want to say a few words to you	دەمەوێت چەند وشەیەکتان پێ بڵێم
I prefer not to draw attention	من پێم باشە سەرنج ڕانەکێشم
Leave the air alone	هەوا بە تەنیا جێبهێڵە
I needed to know where she had been	پێویست بوو بزانم ئەو کچە لە کوێ بووە
I want you to cry on my back	من دەمەوێت تۆ بە پشتمەوە بگریت
He should have asked her for something besides the court documents	دەبوو جگە لە بەڵگەنامەکانی دادگا داوای شتێکی لێ بکردایە
I was actually nervous to meet him	لە ڕاستیدا دەمارگیر بووم بۆ ناسینی
I never married so I didn’t have kids	من هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە بۆیە منداڵم نەبوو
I don’t understand what’s going on here	من تێناگەم لێرە چی ڕوودەدات
Still, a hundred things can go wrong	هێشتا سەد شت دەتوانێت بە هەڵەدا بچێت
I hope he accepts this offer	هیوادارم ئەم ئۆفەرە قبوڵ بکات
A place where potential was seen	شوێنێک کە تواناکانی تێدا دەبینرا
I needed to process what was going on	پێویستم بە پرۆسێسکردنی ئەوەی بوو کە چی ڕوودەدات
I'd like to stop taking them	حەز دەکەم واز لە وەرگرتنیان بهێنم
In college, I could never understand science	لە کۆلێژ هەرگیز نەمتوانی لە زانست تێبگەم
I was really selfish	بەڕاستی خۆپەرست بووم
I spent the next ten years there	دە ساڵی داهاتووم لەوێ بەسەر برد
A second later his mind knitted together	دوای چرکەیەک مێشکی بەیەکەوە گرێدرا
I organized it right after you left	ڕاستەوخۆ دوای ڕۆشتنت ڕێکخستم
I knelt down and put an arm around each of them	ئەژنۆم دانا و قۆڵێکم لە دەوری هەریەکەیان دانا
I have news for our enemies	هەواڵێکم هەیە بۆ دوژمنەکانمان
It was briefly available on home video	بە کورتی لە ڤیدیۆی ماڵەوە بەردەست بوو
I was a horrible idiot and a liar	من گەمژەیەکی ترسناک و درۆزن بووم
I took a deep breath, preparing myself	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، خۆم ئامادە دەکرد
I was happy for him and told him	من بۆ ئەو دڵخۆش بووم و پێم گوت
I will explain everything later	دواتر هەموو شتێکتان بۆ ڕوون دەکەمەوە
I couldn’t have wanted more	نەمدەتوانی لەوە زیاترم بوێت
I feel comfortable with everyone here	لەگەڵ هەموو خەڵکی ئێرە هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
I don’t see my knife	من چەقۆکەم نابینم
I didn't laugh with him	لەگەڵیدا پێنەکەنیم
Something silly called hope keeps sticking with me	شتێکی گەمژانە بە ناوی هیوا بەردەوام بە منەوە دەلکێت
I begged myself to get up and do something	لەخۆم پاڕامەوە هەستم و کارێک بکەم
I got in their way and they got in mine	منیش کەوتمە ڕێگەی ئەوان و ئەوانیش کەوتنە ناو ڕێگای منەوە
A few of them are independent enough to sign their name	چەند کەسێکیان ئەوەندە سەربەخۆن کە ناوەکەیان واژۆ بکەن
I can no longer just wish them away	چیتر ناتوانم تەنها ئاواتی دوورکەوتنەوەیان بۆ بخوازم
I get to rebuild the frame	دەگەم بە دووبارە دروستکردنەوەی چوارچێوەکە
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێی بڵێم
I have come to share my words	هاتووم قسەکانم بەیەکەوە باس بکەم
I struggle not to black out	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی ڕەش نەبمەوە
I heard it years ago, a century it seemed	ساڵانێک لەمەوبەر بیستبووم، سەدەیەک وا دیار بوو
I have never had a son in my bed before	پێشتر کوڕم لە جێگاکەمدا نەبووە
I had slept with him for three months	سێ مانگ بوو لەگەڵی خەوتبووم
London again lost to the champion	لەندەن دیسان بە پاڵەوان دۆڕا
I hope this letter finds you well, my love	هیوادارم ئەم نامەیە بە باشی بتدۆزێتەوە خۆشەویستەکەم
I can’t answer the question without a walk on the territory	من ناتوانم وەڵامی پرسیارەکە بدەمەوە بەبێ پیاسەکردن لەسەر خاکەکە
I just can’t secure my family	من تەنها ناتوانم خێزانەکەم مسۆگەر بکەم
I was just too deep into a lot	من تەنها زۆر قووڵ بووم لە زۆرێک
I encourage everyone to read his book	هانی هەمووان دەدەم کتێبەکەی بخوێننەوە
I love all things design, science and art	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت دیزاین و زانست و هونەر
I thought he would be here	پێم وابوو ئەو لێرە دەبێت
I know that none of this is normal	من دەزانم کە هیچ کام لەمانە ئاسایی نین
I didn’t even know it was possible	تەنانەت نەمدەزانی کە دەکرێت
I remember something	شتێکم لەبیرە
I didn't know it was there	نەمدەزانی لەوێیە
I look down and see a note on the floor	سەیری خوارەوە دەکەم و تێبینییەک لەسەر زەوی دەبینم
I can't do anything for you today	ئەمڕۆ ناتوانم هیچت بۆ بکەم
I’ve been doing that for a while	من ماوەیەکە ئەوەم کردووە
I got up and walked to the bathroom	هەستام و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
I fall to my knees, not knowing what’s going on	دەکەومە سەر ئەژنۆ، نازانم چی ڕوودەدات
I was in control of this	من کۆنتڕۆڵی ئەمەم دەکرد
I hear he’s quite the translator	گوێم لێیە ئەو تەواو وەرگێڕە
I call it dark energy since it sounds cool	من پێی دەڵێم وزەی تاریک بەو پێیەی دەنگەکەی فێنک دەبێت
Of course, I had objected to this	بێگومان من ناڕەزاییم لەم بابەتە دەربڕیبوو
Several other local bishops were also present	هەروەها چەندین قەشەی دیکەی ناوچەکە ئامادەبوون
I went to three stores to ask directions	چوومە سێ فرۆشگا بۆ ئەوەی ئاراستەکان بپرسم
A man followed a short distance behind	پیاوێک لە دواوە مەودایەکی کورت بەدوایدا ڕۆیشت
I might start working on that one	لەوانەیە دەست بکەم بە کارکردن لەسەر ئەو یەکە
I just can’t risk it right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا مەترسی لەسەر بکەم
I’ve learned a lesson from that shit	من بەو گەوادە وانەم فێربووە
I blink in confusion	بە سەرلێشێواوییەوە چاوم دەبڕم
Whatever was right had to be done	هەرچی ڕاست بوو دەبوو بکرێت
I would wear any kind of clothes	من هەر جۆرە جلێکم لەبەر دەکرد
I glance at the radio in the kitchen	چاوێک لە ڕادیۆکەی ناو چێشتخانەکە دەکەم
I won’t have that kind of marriage	من ئەو جۆرە هاوسەرگیریەم نابێت
I glanced over my shoulder	چاوێکم بەسەر شانمدا خشاند
I paid all three times	هەر سێ جار پارەم داوە
I think your way is much better	پێم وایە ڕێگای تۆ زۆر باشترە
I wonder if, at one time, my mother knew him	من پرسیار دەکەم ئایا، لە سەردەمێکدا، دایکم دەیناسی
I’m actually surprised he’s still with me	لە ڕاستیدا سەرم سوڕماوە کە هێشتا لەگەڵمە
The couple had a son and a daughter	ئەو دوو هاوسەرە کوڕ و کچێکیان هەبووە
I indicate where the work is done	من ئاماژە بەوە دەکەم کە کارەکە لە کوێ ئەنجام دەدرێت
I was tired of life	لە ژیان بێزار بووم
I love the location on this	من زۆرم خۆشدەوێت شوێنەکە لەسەر ئەم
I spread my legs wider	قاچەکانم فراوانتر کردەوە
I would give you everything	هەموو شتێکم پێ دەدایت
I enjoy your company and consider all visitors my friends	من چێژ لە کۆمپانیاکەتان وەردەگرم و هەموو سەردانکەران بە هاوڕێی خۆم دەزانم
A boy who worked in our stable	کوڕێک کە لە ئەستێرەخانەکەمان کاری دەکرد
I have only one major requirement from you	من تەنها یەک مەرجی سەرەکیم لە ئێوە هەیە
I feel so small, so insignificant in front of them	هەست بە بچووکییەکی زۆر دەکەم، زۆر بێ بایەخم لەبەردەمیاندا
It has made them forget more important things	وای لێکردووە شتگەلێکی گرنگتر لەبیر بکەن
I wondered how to describe it	منیش پێم سەیر بوو چۆن وەسفی بکەم
I know how to coordinate multiple ships	من دەزانم چۆن چەند کەشتییەک هەماهەنگی بکەم
I barely remember what actually happened that night	بەزەحمەت لەبیرمە لە ڕاستیدا ئەو شەو چی ڕوویدا
I felt a certain measure of failure	هەستم بە پێوەرێکی دیاریکراو لە شکست کرد
A symbol of escape turned into massacre	هێمایەکی هەڵهاتن گۆڕا بۆ کۆمەڵکوژی
I wanted to avoid that feeling	ویستم لەو هەستە بەدوور بگرم
I think his statement is muddy	پێم وایە لێدوانەکەی قوڕاوییە
I love being with him	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵیدا بم
I borrowed it for the night	بۆ شەو قەرزم کرد
I want you to live truly	من دەمەوێت تۆ بە ڕاستی بژیت
Hard to describe at all	بەزەحمەت بە هیچ شێوەیەک وەسف بکەم
A friend of a friend	هاوڕێی هاوڕێیەک
I watch them exchange a kiss	سەیری ماچێکیان دەگۆڕمەوە
I called the hospital	پەیوەندیم بە نەخۆشخانەوە کرد
I just didn’t think about it	تەنها بیرم لەوە نەکردەوە
I never expected this	هەرگیز چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I found no reason not to	هیچ هۆکارێکم نەدۆزیەوە بۆ ئەوەی نەکەم
I like the feel sometimes on my tongue	من حەزم لە هەستکردنە هەندێک جار لەسەر زمانم
I asked him where the food was.	لێم پرسی خواردنەکە لە کوێیە؟
I have to organize this mess	من دەبێت ئەم فەسادە ڕێکبخەم
A new wave of fear filled him	شەپۆلێکی نوێی ترس پڕی کرد
I loved everyone but myself	من هەموو کەسێکم خۆشدەویست جگە لە خۆم
I prayed that he wouldn’t stop to talk to me	دوعام کرد کە نەوەستا بۆ ئەوەی قسەم لەگەڵ بکات
I have a complaint about the bottle	من سکاڵایەکم هەیە لەسەر شووشەکە
I thought it vanished nine thousand years ago	پێم وابوو نۆ هەزار ساڵ پێش ئێستا لەناوچووە
I glanced away quickly	بە خێرایی چاوێکم لێ دوور خستەوە
I heard him, but his voice was distant	گوێم لێ بوو، بەڵام دەنگی دوور بوو
I had no idea what the word science was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە وشەی زانست چییە
I won't let him get that close to me	رێگە نادەم ئەوەندە لە من نزیک بێتەوە
I felt pure and honest with myself	هەستم بە پاکی و ڕاستگۆیی دەکرد بۆ خۆم
I needed to see it first	پێویستم بەوە بوو سەرەتا بیبینم
I decided they weren’t	بڕیارمدا ئەوان نین
Some do more than talk about it	هەندێکیان زیاتر لەوە دەکەن کە باسی بکەن
I assume you didn’t tell them about the key	من وا دەزانم کە تۆ باسی کلیلەکەت بۆ نەکردوون
I need to know where you want to go	پێویستە بزانم دەتەوێت بچیتە کوێ
I love watching her interact with him	زۆرم خۆشدەوێت سەیری کارلێککردنی لەگەڵ بکەم
Next week I will try out for the dance team	هەفتەی داهاتوو هەوڵ دەدەم بۆ تیمی سەما
I quickly did as she asked	خێرا وەک ئەو داوای کردم کرد
I am looking for my soulmate	من بەدوای هاوڕێی ڕۆحمدا دەگەڕێم
I can't believe she has children	باوەڕ ناکەم منداڵی هەبێت
A dull pain shot through his back	ئازارێکی مات لە پشتیەوە تەقەی لێکرا
I noticed her searching things on the internet daily	من سەرنجم دا لە ئینتەرنێت ڕۆژانە شتەکان دەگەڕێت
It’s a good exchange	ئاڵوگۆڕێکی باشە
I believe it was my first call of the day	باوەڕم وایە یەکەم پەیوەندیم بوو لە ڕۆژەکەدا
A hundred years later the situation is much the same	دوای سەد ساڵ دۆخەکە زۆر بە هەمان شێوە
I put a dash next to the name	لە تەنیشت ناوەکەوە داشێکم دانا
I kept my eyes closed	چاوەکانم بە داخستەوە هێشتەوە
I brought you back to life for a few days	بۆ چەند ڕۆژێک تۆم هێنایەوە ژیان
I can be in town in thirty minutes	دەتوانم لە سی خولەکدا لە شار بم
Please continue your prayers	تکایە بەردەوام بن لە دوعاکانتان
I pay all my bills	هەموو فەسڵەکانم دەدەم
I didn’t really think so	من لە ڕاستیدا وا بیر نەدەکردەوە
I’ll give up on that one	من واز لەو یەکە دێنم
There was a great silence	بێدەنگییەکی گەورە مایەوە
I am proud of who they have become	شانازی بەوەوە دەکەم کە بوونەتە کێ
I know my fellow citizens	من هاووڵاتیانی خۆم دەناسم
I leaned over and kissed her	پاڵم دایەوە و ماچم کرد
Here we may have soldiers in peacetime	لێرەدا ڕەنگە لە کاتی ئاشتیدا سەربازمان هەبێت
Something toy that seemed like	شتێکی یاری کە وا دیار بوو
I wish we all stayed with them	خۆزگە هەموومان لەگەڵیان ماینەوە
I have a new job, and a new apartment	کارێکی نوێم هەیە، و شوقەیەکی نوێم هەیە
I wasn’t there and nobody told me much	من لەوێ نەبووم و کەس زۆر شتم پێ نەوتووە
I’ll never be anything, but honest with you	من هەرگیز هیچ نابم، بەڵام ڕاستگۆ لەگەڵت
He was taken to a hospital	ناوبراو گەیەندراوەتە نەخۆشخانەیەک
I was a romantic those years	من ئەو ساڵانە ڕۆمانسی بووم
I went to the master bathroom and cried	چوومە حەمامە سەرەکیەکە و گریام
I should have noticed	دەبوو تێبینیم بکردایە
I used to beat the shit up	من جاران گەوادەکەم لێ دەدا
I didn’t recognize the majority of the names	زۆرینەی ناوەکانم نەناسیەوە
I wasn’t going to say that	من بڕیارم نەبوو ئەوە بڵێم
I wrote thirty to forty pages a day	ڕۆژانە سی تا چل لاپەڕەم دەنووسی
Then I washed the rest of her back	پاشان باقی پشتی ئەوم شۆرد
I have been infected	منیش تووشی بووم
I waited my turn	چاوەڕێی نۆرەی خۆمم دەکرد
I want you to read for a third character	دەمەوێت بۆ کارەکتەری سێیەم بخوێنیتەوە
His wife and daughter joined him there	ژن و کچەکەی لەوێ پەیوەندییان پێوە کرد
I profit from his efforts	لە هەوڵی ئەو قازانج دەکەم
I plan to add to that, possibly a lot	من پلانم هەیە بۆ ئەوە زیاد بکەم، لەوانەیە زۆر شت
A staircase descended into the darkness	پلیکانەیەک بۆ ناو تاریکی دابەزی
I shook my head to rid myself of such thoughts	سەرم لەقاند بۆ ئەوەی خۆم لەو جۆرە بیرکردنەوانە ڕزگار بکەم
I knew which store he was talking about	دەمزانی باسی کام فرۆشگا دەکات
I remember, this other guy	لەبیرمە، ئەم کابرایەی تر
I am telling you this as a matter of fact	من وەک ڕاستییەک ئەمەتان پێ دەڵێم
I could see their point	دەمتوانی خاڵەکەیان ببینم
I will be a monster in this water	لەم ئاوەدا ئەهریمەنێک دەبم
I wouldn’t let them live with me	نەمدەهێشت لەگەڵمدا بژین
I love watching him play, win or lose	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری یاریکردنی بکەم، براوە بێت یان دۆڕاوە
I still have the letter and still read it occasionally	هێشتا نامەکەم لەبەردەستە و هێشتا ناوبەناو دەیخوێنمەوە
A similar decline was seen in community data	دابەزینێکی هاوشێوە لە داتاکانی کۆمەڵگادا بینرا
I had to change his mind	ناچار بووم بیرۆکەکەی بگۆڕم
I hesitated for a minute	بۆ یەک خولەک دوودڵ بووم
I knew we shouldn’t have sent you	دەمزانی نەدەبوو تۆمان بنێرین
Normally there is only one generation per year	بە شێوەیەکی ئاسایی ساڵانە تەنها یەک نەوەی هەیە
I must have twenty of them on this thing	دەبێت بیست کەسیانم لەسەر ئەم شتە هەبێت
I didn’t realize you were so lonely	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە تەنیایت
Now I see where you went astray	ئێستا دەبینم لە کوێ گومڕا بوویت
I understood drinking beer	لە خواردنەوەی بیرە تێگەیشتم
I was afraid you wouldn't understand that	ترسام لەوە تێناگەیت
Many influential people are in his pocket	زۆر کەسی کاریگەر لە گیرفانی ئەودان
I write in bed or in the living room	لە جێگا یان لە ژووری میوان دەنووسم
I landed on my feet and looked around	لەسەر پێیەکانم نیشتەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I will be there for the ceremony	من بۆ مەراسیمەکە لەوێ دەبم
I do notice that the environment is changing a bit	من تێبینی ئەوە دەکەم کە ژینگە کەمێک لە گۆڕاندایە
I'll show you there one day	ڕۆژێک لەوێ نیشانت دەدەم
The report of the Senate inquiry was never made public	ڕاپۆرتی لێکۆڵینەوەی ئەنجومەنی پیران هەرگیز بە ئاشکرا بڵاو نەکرایەوە
I was about to call you today	ئەمڕۆ خەریک بوو پەیوەندیت پێوە بکەم
I studied it for a moment	بۆ ساتێک لێی ورد بوومەوە
I wasn’t trying to hurt you	من هەوڵم نەدەدا ئازارت بدەم
It was the single greatest moment of my life	تاکە گەورەترین سات بوو لە ژیانمدا
I really thought it was you	بەڕاستی پێم وابوو تۆیت
I had to remind him that this was my surgery	ناچار بووم بیری بخەمەوە کە ئەمە نەشتەرگەری منە
I could have used an extra gun	دەمتوانی دەمانچەیەکی زیادە بەکاربهێنم
I tried to show him how to cast	هەوڵمدا نیشانی بدەم کە چۆن کاست بکات
I write about exile, remembrance and the passage of time	من لەسەر دەربەدەری و زیکر و تێپەڕبوونی کات دەنووسم
I slipped it into my jeans pocket	منیش خلیسکاندم لە گیرفانی جینزەکەمدا
I was still thinking of a salad with ranch dressing	هێشتا بیرم لە زەڵاتەیەک دەکردەوە کە درێسی ڕانچ بێت
Both complaints were dismissed	هەردوو سکاڵاکە ڕەتکرانەوە
I have a path in mind for you to follow	ڕێگایەکم لە مێشکدا هەیە بۆ ئەوەی تۆ پەیڕەوی لێ بکەیت
The boat operator remained at work after the accident	بەڕێوەبەری بەلەمەکە دوای ڕووداوەکە لە کارەکەیدا ماوەتەوە
A warm feeling flowed through her as she looked at him	هەستێکی گەرم بەناودا دەڕژا کاتێک سەیری دەکرد
A smooth stone platform welcomed him	سەکۆیەکی بەردی نەرم پێشوازی لێکرد
I live on the floor below	من لەسەر زەویەکەی خوارەوە دەژیم
I just don't know where to start	تەنها نازانم لە کوێوە دەست پێ بکەم
I came home just to pack up	تەنها بۆ ئەوەی شتەکانم کۆبکەمەوە هاتمە ماڵەوە
I would like a decision to be free of confusion	من حەز دەکەم بڕیارێک بێ سەرلێشێواوی بێت
This result received a lot of public attention	ئەم ئەنجامە سەرنجی زۆری خەڵکی پێدرا
I couldn’t find a carrot for a nose	نەمتوانی گێزەرێک بۆ لووتێک بدۆزمەوە
I, unfortunately, was a victim	من، بەداخەوە قوربانی بووم
I didn’t belong in his class	من سەر بە پۆلەکەی ئەو نەبووم
I couldn’t feel the needle going in	هەستم نەدەکرد دەرزییەکە بچێتە ژوورەوە
A hook right to the chin	قەڵغانێک ڕاست بۆ چەناگە
I set the food aside, and headed for the door	خواردنەکەم لایەک دانا، بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I think he’s in really good shape	پێم وایە بەڕاستی دۆخی باشی هەیە
I quickly turned around and looked out the broken window	بە خێرایی سوڕامەوە و لە پەنجەرە شکاوەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I want to stay with him	من دەمەوێت لەگەڵیدا بمێنمەوە
I decided to go ahead and talk	بڕیارمدا بچمە پێشەوە و قسە بکەم
I thought it was a nice ending	پێم وابوو کۆتایییەکی جوانە
I hated not having any control	ڕقم لەوە بوو کە هیچ کۆنتڕۆڵێکم نەبێت
I clear my throat and walk away, standing	قوڕگم پاک دەکەمەوە و دوور دەکەومەوە، وەستاوم
Today I took a chance and tried something new	ئەمڕۆ چانسێکم وەرگرت و شتێکی نوێم تاقیکردەوە
I walk out at night and come home	شەوانە بە پێ دەچمە دەرەوە و دێمەوە ماڵەوە
I couldn’t run away from home then	ئەو کاتە نەمتوانی لە ماڵەوە ڕابکەم
I think part of you loves him too	پێم وایە بەشێک لە تۆش ئەوی خۆشدەوێت
I left it on the body	لەسەر جەستە بەجێم هێشت
I bit the inside of my cheek	ناوەوەی ڕوومەتم گاز گرت
I had no idea you missed me	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ بیرم دەکەیت
I didn’t really understand how the world worked	من لە ڕاستیدا تێنەگەیشتم کە جیهان چۆن کاردەکات
His computer threw the entire album out of phase	کۆمپیوتەرەکەی تەواوی ئەلبوومەکەی لە فاز فڕێدا
I love being around them	زۆرم خۆشدەوێت لە دەوروبەریان بم
I need to know what happens next	پێویستە بزانم دواتر چی ڕوودەدات
A bench was built on top of the structure	لەسەرەوەی پێکهاتەکە بنکەیەک دروستکرابوو
I’ve never thought of that before	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I have never dealt with this man	من هەرگیز مامەڵەم لەگەڵ ئەم پیاوەدا نەکردووە
I almost forgot	خەریک بوو لەبیرم بچێتەوە
I hesitated, but only for a moment	دوودڵ بووم، بەڵام تەنیا بۆ ساتێک
Such a weapon would render any armor useless	چەکێکی لەو جۆرە هەر جۆرە زرێپۆشێکی بێسوود دەکرد
I gave him the number	ژمارەکەم پێدا
I turned around to face the others	سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ئەوانی تر ببمەوە
I counted on my fingers	لەسەر پەنجەکانم ژماردم کرد
I think he was talking about his girlfriend	پێم وایە باسی خۆشەویستەکەی دەکرد
I knew it would be a fantastic high as long as it lasted	دەمزانی بەرزێکی خەیاڵی دەبێت تا ئەو کاتەی بەردەوام دەبێت
I knew what you were trying to do	دەمزانی هەوڵی چی دەدەیت
I don’t recognize your situation	من دۆخی تۆ ناناسمەوە
A possible boundary ditch is also evident	هەروەها کانییەکی سنووری ئەگەری دیارە
I knew you would find it	دەمزانی دەیدۆزیتەوە
I tried to calm down and use that feeling	هەوڵمدا ئارام بمەوە و ئەو هەستەم بەکارهێنا
I take the drinks because they help	من خواردنەوەکان دەبەم چونکە یارمەتیدەر دەبن
I cared for you during your months of pregnancy	لە چەند مانگی دووگیانیتدا گرنگیم پێدایت
I can't understand why you don't tell me though	ناتوانم تێبگەم بۆچی پێم ناڵێیت هەرچەندە
I didn't recognize them for what they were	منیش بە چی بوون نەمناسیەوە
I did well, although it wasn’t ideal	من بە باشی توانیم، هەرچەندە ئایدیاڵ نەبوو
A strange, sweltering silence followed	بێدەنگییەکی سەیر و ئاوساو بەدوایدا هات
I have maybe two years to get married	ڕەنگە دوو ساڵم ماوە بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەم
I just thought it was a cartoon	تەنها پێم وابوو کارتۆنێکە
Should have brought it up earlier	دەبوو پێشتر هێنایە ئاراوە
I should be grateful	پێویستە سوپاسگوزار بم
I can just open it in silver shine	تەنها دەتوانم لە درەوشانەوەی زیودا بیکەمەوە
Arnold decided to pull back	ئارنۆڵد بڕیاریدا خۆی بکێشێتەوە دواوە
I need to keep up the training	پێویستە بەردەوام بم لە ڕاهێنانەکان
A shrewd entrepreneur hit upon a perfect business plan	خاوەنکارێکی زیرەک هێرشی کردە سەر پلانێکی تەواوەتی بازرگانی
I stared at the ceiling, making pictures out of the structure	چاوم لە سەقفەکە بوو، لە پێکهاتەکە وێنەم دروست دەکرد
I looked out the window as the town passed by	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد لە کاتێکدا شارۆچکەکە بەلایدا تێدەپەڕی
I know all about this stuff	من هەموو شتێک لەم شتانە دەزانم
I quickly picked up my phone	خێرا مۆبایلەکەم هەڵگرت
A shout from more echoed along the line	هاوارێک لە زیاترەوە بە درێژایی هێڵەکە دەنگی دایەوە
I recognized some, but none by name	هەندێکیانم ناسیەوە، بەڵام هیچیان بە ناوەوە نەناسییەوە
I need you to be my hand	پێویستم بەوەیە دەستم بیت
I have always told them the truth	من هەمیشە ڕاستم پێ وتوون
A weight crushed over him	قورسایییەک بەسەریدا چەقاند
A cigarette wouldn’t do much harm	جگەرەیەک زیانێکی زۆری نەدەگەیاند
I have every right to.	من هەموو مافێکم هەیە کە...
I'll find us a place for now	بۆ ئێستا شوێنێکمان بۆ دەدۆزمەوە
I never get tired of that	هەرگیز لەوە بێزار نابم
I was able to keep working	توانیم بەردەوام بم لە کارکردن
I couldn’t believe this	باوەڕم بەم شتە نەدەکرد
People all over the country are following the story	خەڵکی سەرتاسەری وڵات بەدوای چیرۆکەکەدا دەگەڕێن
I have wanted this man dead for years	ساڵانێکە ئەم پیاوەم دەویست بمرێت
I choose to be grateful	من سوپاسگوزار بوون هەڵدەبژێرم
I want to get off this ship	منیش دەمەوێت لەم کەشتییە دابەزم
I stopped as soon as it started	هەر کە دەستی پێکرد وەستام
I heard my mom start to cry	گوێم لە دایکم بوو کە دەستی کرد بە گریان
I smirk and only get more surprised	ڕوخسار دەبڕم و تەنیا زیاتر سەرم سوڕدەمێنێت
I couldn’t suppress my laughter anymore	ئیتر نەمتوانی پێکەنینەکەم سەرکوت بکەم
I finally allowed myself to breathe	دواجار ڕێگەم بە خۆم دا هەناسە بدەم
An ordinary mortal never feels it	مرۆڤێکی فانی ئاسایی هەرگیز هەستی پێ ناکات
I didn’t care what we were going to do	من گرنگیم پێ نەدەدا کە بڕیارە چی بکەین
A guitar on the wall	گیتارێک لەسەر دیوارەکە
The thief is only caught by a clever detective	دزەکە تەنها لەلایەن بەدواداچوونێکی زیرەکەوە دەگیرێت
I gasped in grateful praise	لە ستایشێکی سوپاسگوزاریدا هەناسەم هەڵمژی
I just want to be in his arms	تەنها دەمەوێت لە باوەشەکەیدا بم
I couldn’t see them burn	نەمدەتوانی بیانبینم کە سووتێن
I have everything prepared on the secure side	من هەموو شتێکم ئامادە کردووە لە لایەنی پارێزراو
I’m an open-minded girl	من کچێکی بیرکردنەوەی کراوەم
I will also give your authority and blessing to someone else	هەروەها دەسەڵات و بەرەکەتی تۆ دەدەم بە کەسێکی تر
I swerved and turned around for what seemed like forever	منیش بۆ ئەو شتەی کە بۆ هەمیشە دەهاتە بەرچاو، وەرمدا و سوڕامەوە
I played with the boys in the gym	لە هۆڵی وەرزش لەگەڵ کوڕەکان یاریم دەکرد
I could sleep right here in this chair	دەمتوانی هەر لێرە لەسەر ئەم کورسییە بخەوم
And many lands and cities were destroyed	وە زۆر خاک و شار وێرانە بوون
Glad we were staying close	خۆشحاڵ بووم کە لە نزیکەوە دەمانەوە
I was worried about dying	من خەمی مردنم هەبوو
I need a daily routine	پێویستم بە ڕۆتینی ڕۆژانەیە
I want him to like my work	من دەمەوێت ئەو حەزی لە کارەکانم بێت
a solitary metal chair the other	کورسییەکی کانزایی تاکەکەسی ئەوی دیکە
A final battle was put on him	شەڕێکی کۆتایی لەسەری دانرا
I rolled onto my back and took a deep breath	ڕۆڵم گرتە سەر پشتم و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I request that physical stations be used	داوا دەکەم وێستگەی فیزیکی بەکاربهێنرێت
I learned that crying for pity is useless	فێربووم کە گریان بۆ بەزەیی بێ سوودە
I just bought into the business	من تەنها کڕیومە ناو بزنسەکە
I lost all interest in finding work	هەموو حەزێکم بۆ دۆزینەوەی کار لەدەستدا
I could be dead in another hour	دەتوانم لە کاتژمێرێکی تردا بمرم
I just didn’t know how to stop things	تەنها نەمدەزانی چۆن شتەکان بوەستێنم
I went with him and let him have his evening	لەگەڵیدا چووم و رێگەم پێدا ئێوارەکەی هەبێت
I couldn’t do anything until the medication was gone	تا دەرمانەکە نەما نەمتوانی هیچ بکەم
I completely forgot about the candle, and came back	بە تەواوی مۆمەکەم لەبیر چوو، و هاتمەوە
I wouldn’t fight this fight	من ئەم شەڕەم لەگەڵ نەدەکرد
I was waiting for it to come to me	چاوەڕێی ئەوە بووم کە بۆم بێت
Now I'll let you go	ئێستا ڕێگەت پێدەدەم بڕۆن
Ice pleaded no contest	ئایس داوای کرد هیچ کێبڕکێیەک نەکات
I won’t let it happen	ڕێگە نادەم ڕووبدات
I thought it was a maximum of three	پێم وابوو زۆرترین سێ شتە
I wasn’t good at waiting	لە چاوەڕوانیدا باش نەبووم
I thought he would be angry	پێم وابوو تووڕە دەبێت
I love watching her obey me	زۆرم خۆشدەوێت سەیری بکەم کە گوێڕایەڵی منە
Their stay was short	مانەوەیان کورت بوو
I can’t promise you anything right away	ناتوانم یەکسەر بەڵێنی هیچت پێ بدەم
I could feel his eyes searching me	هەستم دەکرد چاوەکانی لێم دەگەڕان
A safety net when things go bad	تۆڕێکی سەلامەتی کاتێک شتەکان خراپ دەبن
I can get through it, but not easily	دەتوانم تێیدا تێپەڕ بم، بەڵام بە ئاسانی نا
I can try and work there	دەتوانم لەوێ هەوڵ بدەم و کار بکەم
I can get so far, very easily	دەتوانم ئەوەندە دوور بگەمەوە، زۆر بە ئاسانی
I headed straight to the bathroom to shower	ڕاستەوخۆ بەرەو حەمام ڕۆیشتم بۆ ئەوەی خۆم بشۆم
Much longer, really	زۆر درێژتر، بەڕاستی
I saw genuine concern in your eyes	خەمی ڕاستەقینەم لە چاوەکانتدا بینی
I went one arrow short that morning	ئەو بەیانییە یەک تیر کورت ڕۆیشتم
I also had a father who didn’t want me	هەروەها باوکێکم هەبوو کە منی نەدەویست
I have a good reason for this	من هۆکارێکی باشم هەیە بۆ ئەمە
Last week I was able to put in a few hours	هەفتەی ڕابردوو توانیم چەند کاتژمێرێک دابنێم
I sink back, into the hard bed	منیش نوقم دەبمەوە، لەناو جێگەی ڕەقەکەدا
A new guest presumably	میوانێکی نوێ بە گریمانە
I smoked my cigarette	جگەرەکەم کێشا
I simply smiled and walked into the kitchen	بە سادەیی زەردەخەنەیەکم کرد و چوومە ناو چێشتخانەکە
A canvas cover covered it completely	بەرگێکی کانڤاس بە تەواوی دایگرتبوو
I have much less joint pain	ئازاری جومگەکانم زۆر کەمترە
I know you can smell the blood on their heads	دەزانم دەتوانیت بۆنی خوێنی سەریان بکەیت
I just wish there was someone else	تەنها خۆزگەم دەخواست کەسێکی تر هەبوایە
I reached out to touch his endless rays	دەستم گەیاند بۆ ئەوەی دەست لە تیشکە بێکۆتاکانی بدەم
I know what happened now	دەزانم ئێستا چی بووە
I was successful, too	منیش سەرکەوتوو بووم
I went upstairs and the phone rang	چوومە سەرەوە و تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I was weak and it was extremely painful to walk	لاواز بووم و ڕۆیشتنم لەڕادەبەدەر بە ئازار بوو
I hope to have at least six to send	هیوادارم لانیکەم شەش کەسم هەبێت بۆ ناردن
I picked it up because of the writing in the hat	بەهۆی نووسراوی ناو کڵاوەکەوە هەڵمگرت
The sample was then lost	دواتر نمونەکە لەدەستچوو
I told him to take it	پێم گوت بیبە
There is no reasonable evidence to support either story	هیچ بەڵگەیەکی مەعقول نییە کە پشتگیری لە هیچ کام لەم دوو چیرۆکە بکات
I grew up with very practical parents	من لەگەڵ دایک و باوکێکی زۆر پراکتیکی گەورە بووم
A family, on the edge	خێزانێک، لە لێواری
Suddenly I wrapped my arms around myself	لەناکاو باوەشم لەخۆم پێچایەوە
I know he's come to talk to me	دەزانم هاتوە قسەم لەگەڵ بکات
I went straight to my living room	ڕاستەوخۆ چوومە ژووری میوانەکەم
I didn’t wait five seconds to text or email back	پێنج چرکە چاوەڕێم نەکرد تا نامە و ئیمەیڵ بنێرمەوە
I found a way that was a way	ڕێگایەکم دۆزیەوە کە ڕێگایەک بوو
I looked at him for a long time, saying nothing	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیرم کرد، هیچم نەدەگوت
I admit it can be a pretty daunting ordeal	دان بەوەدا دەنێم کە دەتوانێت تاقیکردنەوەیەکی زۆر ترسناک بێت
A slow smile spread across his lips	زەردەخەنەیەکی هێواش بەسەر لێوەکانیدا بڵاوبووەوە
I heard that line somewhere before	پێشتر لە شوێنێک ئەو دێڕەم بیست
I was in the office, at my desk	من لە ئۆفیس بووم، لەسەر مێزەکەم
I thought we were going to be beaten	پێم وابوو لێمان دەدرێت
Sometimes I need it but not always	هەندێک جار پێویستم پێیەتی بەڵام هەمیشە نا
I always started with the most obvious, hungry and thirsty	هەمیشە بە دیارترین و برسێتی و تینوێتی دەستم پێدەکرد
I hope he had a long life	هیوادارم تەمەنێکی درێژی هەبووبێت
I also like going places by myself	هەروەها حەزم لە چوون بۆ شوێنەکان بە تەنیایە
I really didn’t need you to do that	بەڕاستی پێویستم بە تۆ نەبوو کە ئەوە بکەیت
I promised to keep you both safe	بەڵێنم پێدا هەردووکتان بە سەلامەتی بهێڵمەوە
I would possibly leave it there all night	من ئەگەری ئەوە دەخەمەڕوو کە بە درێژایی شەو لەوێ بەجێی بهێڵم
I miss driving in the country	بیری لێخوڕینی ئۆتۆمبێل دەکەم لە وڵاتدا
I hear someone clearing his throat	گوێم لە کەسێکە کە قوڕگی پاک دەکاتەوە
I had to go to school and start a career	ناچار بووم بچمە قوتابخانە و دەست بکەم بە پیشەیەک
I put my head on the bar	سەرم خستە سەر باڕەکە
I tried to think of something else	هەوڵمدا بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I nodded and followed him up the stairs	سەرم لە سەرم دانا و بەدوایدا ڕۆیشتمە سەر پلیکانەکان
I thought better of it	باشتر بیرم لێکردەوە
I saw him at the airport	لە فڕۆکەخانە بینیم
I know your work very well	من زۆر باش کارەکانت دەزانم
I recognized two individuals	دوو تاکم ناسیەوە
Delayed regression of symptoms has been reported	دواکەوتنی گەڕانەوەی نیشانەکان ڕاپۆرت کراوە
I felt isolated and missed him by my side	هەستم بە گۆشەگیری دەکرد و لە تەنیشتمەوە بیری دەکردم
I can see them clearly under night vision	لە ژێر بینینی شەودا بە ڕوونی دەیانبینم
I actually told him to be crazy with it	لە ڕاستیدا پێم گوت شێت بێت لەگەڵیدا
I make a gesture that is supposed to encourage speech	من ئاماژەیەک دەکەم کە بڕیارە هاندەری قسەکردن بێت
I couldn’t tell if he was alive	نەمدەتوانی بزانم زیندووە یان نا
I didn’t expect to feel this way about you either	منیش چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هەست بەم جۆرە بکەم دەربارەی تۆ
I didn't give those fires	ئەو ئاگرانەم نەدا
I know he won’t rat me out	دەزانم ئەو مشکم لێ ناکاتە دەرەوە
A cash flow plan does not have these same restrictions	پلانی ڕۆیشتنی پارە هەمان ئەم سنووردارکردنانەی نییە
I approached him cautiously	بە وریاییەوە لێی نزیک بوومەوە
A long history has been settled with the banking company	مێژوویەکی دوور و درێژ لەگەڵ کۆمپانیای بانکی یەکلایی کراوەتەوە
We never had him in mind	هەرگیز ئەومان لە مێشکدا نەبووە
I guess it doesn’t really matter anymore	پێم وایە ئیتر لە ڕاستیدا گرنگ نییە
I still have eyes, so it turned out fine	هێشتا چاوم ماوە، بۆیە باش دەرچوو
I was going through a difficult time	بە کاتێکی سەختدا تێدەپەڕیم
I raised the branch to my lips, and threw it away	لقەکەم بەرز کردەوە بۆ لێوەکانم، و فڕێمدا
I lost myself in his eyes, forgetting everything else	لەناو چاوەکانیدا خۆمم ون کرد، هەموو شتێکی ترم لەبیر چوو
I just know he did it	تەنها دەزانم کە ئەو کارەی کردووە
Great book based on real experience	کتێبێکی نایاب لەسەر بنەمای ئەزموونێکی ڕاستەقینە
I had to poke him in to wake him up	ناچار بووم پەنجە بخەمە ناویەوە بۆ ئەوەی لە خەو هەڵسێنم
I could take action	دەمتوانی ئیجرائات بکەم
I am a skilled killer	من بکوژێکی لێهاتووم
A bad teacher can do a lot of damage	مامۆستایەکی خراپ دەتوانێت زیانێکی زۆر بگەیەنێت
A life outside his home	ژیانێک لە دەرەوەی ماڵەکەی
I could feel the hard surface beneath me	هەستم بە ڕووی ڕەقی ژێرەوەم دەکرد
I slipped on my dress which fit like a glove	بە جلی خۆمەوە خلیسکاند کە وەک دەستکێشێک دەگونجا
I couldn’t even bring myself to say it	تەنانەت نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیڵێم
I always have to track that right	من هەمیشە دەبێت ئەو ڕاستە بەدواداچوون بکەم
I haven’t got all the facts	هەموو ڕاستییەکانم دەست نەکەوتووە
I just love that guy	من تەنها ئەو کابرایەم خۆشدەوێت
I want a report from you by this evening	تا ئەم ئێوارەیە ڕاپۆرتێکم لە ئێوە دەوێت
I picked it up and handed it to me	هەڵمگرتەوە و دایە دەستم
I think the pro move is to call ahead	پێم وایە جوڵەی پڕۆ ئەوەیە کە پێشوەختە پەیوەندی بکەیت
Now I want everything	ئێستا هەموو شتێکم دەوێت
I really really did	بەڕاستی بەڕاستی کردم
Many newspapers reported on this collection	زۆرێک لە ڕۆژنامەکان باسیان لەم کۆمەڵەیە دەکرد
I see many affordable outfits that are usually looking for fantastic	من چەندین جل و بەرگی گونجاو دەبینم کە بەزۆری بەدوای خەیاڵیدا دەگەڕێن
I am such a fan of these books	من وەها هەوادارێکی ئەم کتێبانەم
I continued to develop feelings for this	منیش بەردەوام بووم لە پەرەپێدانی هەستەکان بۆ ئەمە
I getting results	من بەدەستهێنانی ئەنجامەکان
A cool breeze blew down my neck, clearing my head	هەوایەکی فێنک بە ملمدا دەهات و سەرم پاک دەکردەوە
I also like how you added some stars as well	هەروەها حەزم لێیە چۆن هەندێک ئەستێرەت زیاد کردووە بە هەمان شێوە
I was so out of my element	من ئەوەندە لە توخمەکەم دەرچووم
A man is not evil for having evil desires	پیاو خراپ نییە بەهۆی هەبوونی ئارەزووی خراپە
I was happy when it stopped	من دڵخۆش بووم کاتێک وەستا
I haven’t bought or drunk beer in months, obviously	چەند مانگێکە بیرەم نەکڕیوە و نەمخواردۆتەوە، دیارە
I let my guard down because of my emotional capacity	بەهۆی توانای سۆزداریمەوە پاسەوانەکەمم دابەزاند
I would die to save you	من دەمرد بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I tried not to turn but it was almost impossible	هەوڵمدا نەگەڕێم بەڵام نزیک بووم لە مەحاڵ
A cloud of dust hovered over the point of impact	هەورێکی تۆز بەسەر خاڵی لێدانەکەدا دەسوڕایەوە
I let myself take the opportunity to watch it	رێگەم بە خۆم دا دەرفەتەکە بقۆزمەوە و سەیری بکەم
It definitely made a difference	بە دڵنیاییەوە جیاوازی دروست کرد
I ordered him not to touch me again	فەرمانم پێکرد جارێکی تر دەستم لێ نەدات
I know him better than anyone	من لە هەموو کەس باشتر دەیناسم
I use my feet and try to push myself out	پێیەکانم بەکاردەهێنم و هەوڵدەدەم خۆم پاڵ بنێم بۆ دەرەوە
I agreed to this, and he has been wonderful to me	منیش بەم شتە ڕازی بووم، ئەویش بۆ من نایاب بووە
I wish he would have let me finish	خۆزگەم دەخواست رێگەی پێدابا تەواو بکەم
I am overcome with emotion	من لە هەست و سۆزدا زاڵم
A seed of fear and rebellion	تۆوێک لە ترس و یاخیبوون
I want to apologize for that	دەمەوێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر ئەوە
I can’t help but shake my head	ناتوانم سەرم بەرز نەکەمەوە
I have to think like them	دەبێت وەک ئەوان بیر بکەمەوە
A profound peace settled over him	ئاشتییەکی قووڵ بەسەریدا جێگیر بوو
I even thought he might already be dead	تەنانەت پێم وابوو لەوانەیە پێشتر مردبێت
I laugh with everyone else	من لەگەڵ هەموو کەسێکی تر پێدەکەنم
I still didn't say anything	هێشتا هیچم نەگوت
I told him his story	چیرۆکەکەیم بۆ گێڕایەوە
I had to take it with me	دەبوو لەگەڵ خۆمدا بیبەم
I started putting it together over twenty years ago	زیاتر لە بیست ساڵ لەمەوبەر دەستم کرد بە پێکەوە دانانی
I thought about the words but didn’t say them	بیرم لە وشەکان کردەوە بەڵام نەمگوت
I felt like a rock star	هەستم دەکرد ئەستێرەیەکی ڕۆکم
I read through the page in my head	لە ڕێگەی لاپەڕەی سەرمەوە دەخوێنمەوە
I wrote the words immediately after we spoke	یەکسەر دوای ئەوەی قسەمان کرد وشەکانم نووسی
I laughed but he was serious	پێکەنیم بەڵام ئەو جدی بوو
Maurice gave birth to another son	مۆریس کوڕێکی دیکەی لەدایکبوو
I wanted it to be my cock	من ویستم کەرەکەم بێت
I shake my head, looking at myself in the water as well	سەرم دەجوڵێنم، لە ئاوەکەدا سەیری خۆم دەکەم بە هەمان شێوە
I can’t remember who sings that song	بیرم ناچێت کێ ئەو گۆرانییە دەڵێتەوە
I harbor no resentment or resentment	هیچ ناڕەزایی و ناڕەزایییەک لە دڵمدا هەڵناگرم
I want to come back for us too	منیش دەمەوێت بۆ ئێمەش بگەڕێمەوە
I painted something pretty nice	شتێکی جوان و خۆشم بۆیاخ کرد
I had no specific location	هیچ شوێنێکی دیاریکراوم نەبوو
I don't want you to destroy them	نامەوێت لە ناویان ببەیت
I told him the girls were not for sale now	پێم گوت ئێستا کچەکان بۆ فرۆشتن نین
The film is released as a critical and commercial failure	فیلمەکە بە شکستی ڕەخنەگرانە و بازرگانی بڵاودەکرێتەوە
I failed a couple of times	یەک دوو جار شکستم هێنا
I think it was for me too	پێم وایە بۆ منیش بوو
I settled them in the ways you left them	من لەو ڕێگایانەی کە تۆ بەجێت هێشتبوو، نیشتەجێم کرد
I couldn't figure out what the problem could be	نەمتوانی بزانم کێشەکە دەتوانێت چی بێت
I admire their principles and their fighting spirit	من سەرسامم بە بنەماکانیان و ڕۆحی شەڕکردنیان
I walked up the stairs and opened a box	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و سندوقێکم کردەوە
I will point out some others	من ئاماژە بە هەندێکی تر دەکەم
I still got it in my closet	هێشتا لە دۆشەکەکەمدا دەستم کەوت
The performances were positively received	نمایشەکان بە شێوەیەکی ئەرێنی پێشوازییان لێکرا
I was free to escape	ئازاد بووم لە هەڵهاتن
I saw their car at the grocery store	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە ئۆتۆمبێلەکەیانم بینی
If they wanted to, I wouldn't let them come	ئەگەر بیانویستایە نەمدەهێشت بێنە
The film is a visual affront	فیلمەکە سووکایەتییەکی بینراوە
I had to change to run	ناچار بووم بگۆڕم بۆ ئەوەی ڕابکەم
I checked for damage	پشکنینم کرد بۆ زیانەکانی
I am not a business owner	من خاوەن کارێک نیم
I’m obviously happy about that	دیارە من بەو شتە دڵخۆشم
I made lunch instead	لەبری ئەوە نانی نیوەڕۆم دروست کرد
After hours of thinking I had something planned	دوای چەندین کاتژمێر بیرکردنەوە شتێکم لە پلاندا هەبوو
street in the weeks after the battle	شەقام لە هەفتەکانی دوای شەڕەکە
I speak in words of thunder and power	بە وشەی ڕەشەبا و دەسەڵات قسە دەکەم
I looked around the rest of the room	بە دەوری باقی ژوورەکەدا سەیرم کرد
I plan to just drive it to death	پلانم هەیە تەنها لێی بخوڕم تا دەمرێت
I needed someone to know what they were doing	پێویستم بە کەسێک بوو بزانێت چی دەکەن
I could no longer remember what it was like	چیتر بیرم نەدەچوو کە چۆن بوو
I offered a helpless shoulder	شانێکی بێدەسەڵاتم پێشکەش کرد
A small smile crept across his face	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر دەموچاویدا خزاند
I understand and support him	من لێی تێدەگەم و پشتگیری دەکەم
I admit, this sounds weird	دان بەوەدا دەنێم، ئەمە قسەیەکی سەیرە
I just knew they had lost their lives	تەنها دەمزانی ژیانیان لەدەستداوە
I was too surprised to speak	زۆر سەرم سوڕما و نەمتوانی قسە بکەم
The lover is always accused of something	عاشق هەمیشە بە شتێک تۆمەتبار دەکرێت
I could feel him in every kiss he gave me	لە هەموو ماچێکی ئەودا هەستم بە ئەو دەکرد
I wasn't with anyone	من لەگەڵ کەس نەبووم
I start swimming back down	دەست دەکەم بە مەلەکردنەوە بۆ خوارەوە
We are all trying to help her	هەموومان هەوڵدەدەین یارمەتی بدەین
I refuse to do that, even now	من ڕەتیدەکەمەوە ئەو کارە بکەم، تەنانەت ئێستاش
A great festival held by women	فێستیڤاڵێکی گەورە کە لەلایەن ژنانەوە بەڕێوەدەچێت
I am so glad to hear that you guys loved it	زۆر خۆشحاڵم کە بیستوومە کە ئێوە زۆرتان خۆشویستووە
I think there used to be	پێم وایە جاران هەبووە
I shake it and it’s still liquid	دەیهەژێنم و هێشتا شلە
I might as well face it	ڕەنگە بە هەمان شێوە ڕووبەڕووی ببمەوە
I did all this for you	هەموو ئەمانەم بۆ ئێوە کرد
I wasn’t from a tribe	من لە هۆزێک نەبووم
She felt it was the right thing for her	هەستی دەکرد شتێکی گونجاوە بۆ ئەو
I opened my eyes to look at the clock	چاوەکانم کردەوە تا سەیری کاتژمێرەکە بکەم
I have seen your court many times	من چەندین جار دادگای ئێوەم بینیوە
a possible means of escape	ئامرازێکی ئەگەری بۆ هەڵهاتن
I think it was always there on the coffee table	پێم وایە هەمیشە لەسەر مێزی قاوە لەوێ بوو
I work in a hospital	من لە نەخۆشخانە کار دەکەم
I got this number from him before things happened	پێش ئەوەی شتەکان ڕوو بدەن ئەم ژمارەیەم لێ وەرگرتووە
I stared at the floor between my legs	چاوم لە زەوی نێوان قاچەکانم دەکرد
I didn’t have time to explain	کاتم نەبوو بۆ ڕوونکردنەوە
I would be jealous, hurt, bitter	ئیرەیی دەبەم، ئازار دەچێژم، تاڵ دەبووم
I know how independent you are	دەزانم تۆ چەندە سەربەخۆیت
I don’t mean a whisper	مەبەستم چرپەیەک نییە
I can’t bring attention to myself	ناتوانم سەرنج بۆ خۆم بهێنم
Nevertheless common themes emerge from the available evidence	سەرەڕای ئەوەش تەوەرە باوەکان لە بەڵگە بەردەستەکانەوە سەرهەڵدەدەن
Part of the estate was once a deer park	بەشێک لە ئیستێتەکە ڕۆژێک پارکێکی ئاسک بووە
I have only a short time left to live	من تەنها کاتێکی کورتم ماوە بۆ ژیان
I almost fall off the arm of the couch	خەریکە لە قۆڵی قەنەفەکە بکەومە خوارەوە
I got very close to it to be quite honest	زۆر لێی نزیک بوومەوە بۆ ئەوەی تەواو ڕاستگۆ بم
I just couldn’t take it anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی وەریبگرم
A wish list if you will	لیستی ئارەزووەکان ئەگەر بتەوێت
I could have grown up alongside you	دەمتوانی شانبەشانی تۆ گەورە بم
They are locked in a prison cell	لە ژوورێکی زینداندا قفڵ کراون
A whistle brought his attention back to his hand	فیشەکەیەکی زەق سەرنجی هێنایەوە دەستی
I think it looks in the task log file	پێم وایە لە فایلە لۆگی ئەرکەکەدا دەچێت
I felt it run through me	هەستم کرد بەناومدا ڕادەکات
A number of paths cross the stream	ژمارەیەک ڕێگا لە چەمەکەدا دەبڕن
I made my ego out of books and words	ئیگۆی خۆمم لە کتێب و وشە دروست کرد
A rush to make up for lost time	پەلەکردنێک بۆ قەرەبووکردنەوەی کاتە لەدەستچووەکان
I got the theme and all	من تەوەرەکەم دەستکەوت و هەموو
I think they guessed what kind of cat was responsible	پێم وایە پێشبینیان کرد کە چ جۆرە پشیلەیەک بەرپرسیارە
Smith in the closing seconds	سمیس لە چرکەکانی کۆتایی یارییەکەدا
I never got around to it	هەرگیز نەمگەیشتە ئەو شتە
Nothing came of these efforts	هیچ لەم هەوڵانە نەهات
I didn’t know whose side to take	نەمدەزانی لایەنی کێ بگرم
Three minutes later everyone in the room is dead	دوای سێ خولەک هەموو کەس لە ژوورەکەدا مردووە
His soul became evil by learning magic	ڕۆحی بە فێربوونی سیحر بوو بە خراپە
I wrote, edited, and finished the research, last night	من نووسیم، دەستکاریم کرد، و توێژینەوەکەم تەواو کرد، دوێنێ شەو
I wasn’t going to win that one	من بڕیار نەبوو ئەو یەکە ببەمەوە
I told you to be careful but you insisted	پێم وت وریابە بەڵام پێداگریت کرد
A couple of officers had gotten off the beach	یەک دوو ئەفسەر لە کەنار دەریاکە دابەزیبوون
I hadn’t had a lover in years	چەند ساڵێک بوو عاشقێکم نەبوو
I haven’t felt this relaxed in a long time	ماوەیەکی زۆرە هەستم بەم ئارامییە نەکردووە
I came up beside him and looked out	منیش لە تەنیشتی هاتمە سەرەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I was hoping for something significantly harder than this	من هیوای ئەوەم دەخواست شتێکی بەرچاو لەمە قورستر بێت
I found these in the woods	ئەمانەم لە دارستان دۆزیەوە
I stood and waited for my fate	وەستام و چاوەڕێی چارەنووسم دەکرد
I went inside and closed the door	چوومە ژوورەوە و دەرگاکەی داخست
I run and catch her in bed	ڕا دەکەم و لە جێگادا دەیگرم
I talked to him about the birds and the fish	باسی باڵندەکان و ماسییەکانم لەگەڵ کرد
I fear we are doomed	ترسم هەیە مەحکوم بین
I had to get a few answers	ناچار بووم چەند وەڵامێک وەربگرم
I was really disappointed in that episode	بەڕاستی بێ هیوا بووم لەو ئەڵقەیە
A chance to talk to a pretty girl	چانسێک بۆ قسەکردن لەگەڵ کچێکی جوان
I take a deep breath before I give birth	پێش منداڵبوونم هەناسەیەکی قووڵ دەدەم
I just couldn’t wrap my head around it	تەنها نەمتوانی سەرم بە دەوریدا بپێچمەوە
I did my hair and makeup	قژ و ماکیاژم کرد
I haven’t quite been there yet, but it didn’t take long	هێشتا تەواو نەچوومە ئەوێ، بەڵام زۆری نەخایاند
I also believe in your song Other Things	هەروەها باوەڕم بە گۆرانی شتی ترت هەیە
I had a really hard time making that final jump	بەڕاستی کاتێکی سەختم هەبوو بۆ ئەنجامدانی ئەو بازدانی کۆتایی
I thought it was sexy	پێم وابوو سێکسییە
I was seeing this through another set of eyes	من لە کۆمەڵە چاوێکی ترەوە ئەمەم دەبینی
I would travel with this company again	جارێکی تر لەگەڵ ئەم کۆمپانیایەدا گەشتم دەکرد
Diana is later released	دواتر دیانا ئازاد دەکرێت
I can’t wait to see the tree	ناتوانم چاوەڕێی بینینی دارەکە بکەم
I take the look of the matching leather goodness	من شێوازی چاکە چەرمەکەی کە لەگەڵیدا دەگونجێت، وەریدەگرم
A greater truth is being hidden from us	ڕاستییەکی گەورەتر لە ئێمە دەشاردرێتەوە
I was crying and shaking, in complete shock	دەگریام و دەلەرزیم، بە شۆکێکی تەواوەوە
I wanted to be like him	منیش ویستم وەک ئەو بم
I wonder who that could be	منیش پێم سەیرە ئەوە دەتوانێت کێ بێت
I absolutely love your magical act	من بە تەواوی کردەوە سیحریەکەتم خۆشدەوێت
I didn't dare look at him	نەمدەوێرا سەیری ئەودی بکەم
I want him to tell me what he really thinks?	دەمەوێت پێم بڵێت بەڕاستی بیر لە چی دەکاتەوە؟
A chunk of golden dust landed brilliantly on his chin	پارچە تۆزێکی زێڕین بە درەوشاوەیی لەسەر چەناگەی نیشتەوە
I figured whatever came on the screen was fine	من زانیم هەرچییەک بێتە سەر شاشەکە باشە
I almost tripped over the missing pieces of tile	نزیکە بەسەر پارچە کاشییە ونبووەکاندا کەوتم
I opened the door a crack and looked	دەرگاکەم کردەوە بە درزێک و سەیرم کرد
I ask you to please release my child	داواتان لێ دەکەم تکایە منداڵەکەم ئازاد بکەن
I didn't want to say anything	نەمدەویست هیچ بڵێم
I started another beer and sighed to myself	دەستم کرد بە بیرەیەکی تر و لە دڵی خۆمدا ئاهێکم هەڵکێشا
I killed them all, but more kept coming	هەموویانم کوشت، بەڵام زیاتریش بەردەوام دەهاتن
I even sang a few songs with the band	تەنانەت لەگەڵ تیپەکەدا چەند گۆرانییەکم گوت
I eat my last apple	دواهەمین سێوەکەم دەخۆم
A green face appeared	دەموچاوێکی سەوز دەرکەوت
I want something that completely transforms my look	من شتێکم دەوێت کە بە تەواوی ڕوخسارم بگۆڕێت
I looked down and my pants were covered in blood	سەیری خوارەوەم کرد پانتۆڵەکەم بە خوێن داپۆشراوە
I only know him by reputation	من تەنها بە ناوبانگ دەیناسم
I can’t go on this operation or any other	من ناتوانم بچمە سەر ئەم ئۆپەراسیۆنە یان هیچ ئۆپەراسیۆنێکی تر
I could turn the lights on at any time	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا گڵۆپەکان دابگیرسێنم
I just worry about you sometimes	تەنها هەندێک جار خەمی تۆم هەیە
I didn’t want to go any further with him, yet	من نەمدەویست لەگەڵیدا زیاتر بڕۆم، هێشتا
I have never told anyone that much about myself	تا ئێستا ئەوەندەم بە کەس نەگوتووە دەربارەی خۆم
I don't understand that	من لەوە تێناگەم
A pause as he continued to look at her, smiling	وەستانێک کاتێک بەردەوام بوو لە سەیرکردنی، بە زەردەخەنەوە
I believe you need to hold people’s hands	من پێم وایە پێویستە دەستی خەڵک بگریت
I’m still alive, completely covered in red	من هێشتا زیندووم، بە تەواوی بە سوور داپۆشراوم
I walked over to him and looked down at him	منیش بەرەو لای ڕۆیشتم و بە چاوێکی نزمەوە سەیریم کرد
After all, I was only eighteen	ئاخر تەمەنم تەنها هەژدە ساڵ بوو
A special needs lawyer can help	پارێزەری پێداویستی تایبەت دەتوانێت یارمەتی بدات
As you undermine our security we undermine yours	وەک چۆن تۆ ئاسایشی ئێمە تێکدەدەیت ئێمەش ئاسایشی تۆ تێکدەدەین
This is done to protect lives and property	ئەمەش بۆ پاراستنی ژیان و ماڵ و سامان دەکرێت
I was too embarrassed to go inside	زۆر شەرمم دەکرد بچمە ژوورەوە
I threw my left arm wildly into the air	قۆڵی چەپم بە شێوەیەکی کێوی فڕێدا بۆ هەوا
I knew there was so much more for you	دەمزانی زۆر شتی تر هەیە بۆ تۆ
I looked up at the moon	سەرم بەرز کردەوە و سەیری مانگم کرد
I want to hold it forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە دەستی پێ بگرم
I want you to perform as a trained operator	من دەمەوێت تۆ وەک ئۆپەراتۆرێکی ڕاهێنراو نمایش بکەیت
I wanted to be done with all this	من ویستم بە هەموو ئەمانە تەواو بم
A new and compelling reason me to quit	هۆکارێکی نوێ و ناچارکەر من بۆ وازهێنان
I’m pretty convinced that perfect timing is a myth	من زۆر قەناعەتم وایە کە کاتی تەواو ئەفسانەیە
I’m not a real hundred fairies	من سەد پەری ڕاستەقینە نیم
I'll leave my notebook buried here	دەفتەرەکەم لێرە بە نێژراو بەجێدەهێڵم
I told him the truth	ڕاستم پێ گوت
A panic attack is almost a violent experience	هێرشی ترس نزیکە لە ئەزموونێکی توندوتیژ بێت
I won't leave my friends	هاوڕێکانم بەجێناهێڵم
A deer trotted across the road in front of us	ئاسکێک لەبەردەمماندا بە پەلە بەسەر ڕێگاکەدا ڕۆیشت
I was learning the difference	من خەریکی فێربوونی جیاوازییەکە بووم
Maybe I already had	لەوانەیە پێشتر هەمبووبێت
It had to be put into effect immediately	دەبوو دەستبەجێ بخرێتە بواری جێبەجێکردنەوە
I washed my face to wake up	دەموچاوم شۆرد بۆ ئەوەی لە خەو هەڵسم
I followed the arrow pointing to the pool in the back	بەدوای ئەو تیرەدا ڕۆیشتم کە ئاماژەی بە حەوزەکە دەکرد لە پشتەوە
I just want to talk to him again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر قسەی لەگەڵ بکەمەوە
I haven’t seen it that way either	منیش بەو شێوەیە نەمبینیوە
I saw it all and tried to be happy	هەموویم بینی و هەوڵمدا دڵخۆش بم
I think that’s someone special	پێم وایە ئەوە کەسێکی تایبەتە
I feel like he doesn't like it	هەست دەکەم حەزی لێی نییە
My whole body felt wrong	هەموو جەستەم هەستم بە هەڵە دەکرد
I find this interesting	من ئەمەم بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I didn’t want to overpower him	من نەمدەویست زاڵ بم بەسەریدا
A large truck carrying a mysterious cargo	بارهەڵگرێکی گەورە کە بارێکی نهێنی هەڵگرتووە
A useful question to ask is how people succeed	پرسیارێکی بەسوود کە دەبێ بکرێت ئەوەیە کە مرۆڤەکان چۆن سەرکەوتوو دەبن
I didn’t fight him though	من شەڕم لەگەڵ نەکرد هەرچەندە
I throw the sheet on the floor and jump back	من پەرداخەکە فڕێ دەدەمە سەر زەوی و باز دەدەمەوە
A small battery lantern was their only source of light	فانووسێکی بچووکی پاتری تاکە سەرچاوەی ڕووناکییان بوو
I look down at my breasts	بە چاوێکی نزمەوە سەیری مەمکەکانم دەکەم
I press her head against my chest	سەری بە سنگمەوە دەچەمێنم
I am almost insulted	خەریکە سووکایەتیم پێدەکرێت
I was no longer in charge	من ئیتر بەرپرس نەبووم
I felt like a princess today	ئەمڕۆ هەستم دەکرد شازادەیەکم
I couldn’t string the letters together to pronounce it	نەمتوانی پیتەکان بەیەکەوە ببەستمەوە بۆ ئەوەی بیڵێمەوە
I had nothing special to leave my relative	هیچ شتێکی تایبەتم نەبوو خزمەکەم بەجێبهێڵم
I was completely lost in deep thoughts	من بە تەواوی لە بیرکردنەوە قووڵەکاندا ون بووم
Of course I couldn’t touch the water	بێگومان نەمدەتوانی دەست لە ئاوەکە بدەم
I have some work to do here	لێرەدا هەندێک کارم هەیە
No one had to tell me that	مەرج نەبوو کەسێک ئەوەم پێ بڵێت
A tall beautiful stranger	غەریبێکی جوانی باڵابەرز
It has no distinctive taste or smell	هیچ تام و بۆنێکی جیاوازی نییە
I didn’t trust him either	منیش متمانەم پێ نەدەکرد
I wanted to die more than ever	زیاتر لە جاران ویستم بمرم
A man to be comfortable in all circumstances	پیاوێک لە هەموو بارودۆخێکدا ئاسوودە بێت
I thought about the pamphlet	بیرم لە نامیلکەکە کردەوە
I tried to understand what was going on	هەوڵمدا تێبگەم چی ڕوودەدات
I was suddenly incredibly hot	لەناکاو بە شێوەیەکی ناباوەر گەرم بووم
A sound made by an animal, not a human	دەنگێک کە ئاژەڵێک دەیکات نەک مرۆڤێک
I know how it sounds, but it’s true	دەزانم چۆن دەنگ دەدات، بەڵام ڕاستە
I assured him that it would not hinder my work in any way	دڵنیام کردەوە کە بە هیچ شێوەیەک ڕێگری لە کارەکەم ناکات
I hate what’s happening	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ڕوودەدات
I am satisfied with what we are doing	من بەو کارە ڕازیم کە دەیکەین
Then we told him about our last conversation	پاشان باسی دوایین گفتوگۆمان بۆ کرد
I’m looking for a change	من بەدوای گۆڕانکارییەکدا دەگەڕێم
A lot of marketing is based on this fear	زۆرێک لە مارکێتینگ لەسەر ئەم ترسە دامەزراوە
I respectfully encourage you to read on	بە ڕێزەوە هانتان دەدەم بەردەوام بن لە خوێندنەوە
I will never stop loving you	هەرگیز لە خۆشویستنی تۆ نەوەستام
I shake my head and rest it against his chest	سەرم دەجوڵێنم و بە سنگی دایدەنێم
There were also problems with the engine	هەروەها کێشە لە بزوێنەرەکەدا هەبوو
I bet that paint is hidden somewhere	گرەو دەکەم ئەو بۆیاخەی لە شوێنێک شاراوەتەوە
I thought that was a damn thing	پێم وابوو ئەوە شتێکی نەفرەتییە
I will have another one though	من یەکێکی ترم دەبێت هەرچەندە
I'm away from the crowd	من لە قەرەباڵغی دوورم
I look forward to working with you soon	چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵ ئێوەدا بەم زووانە
Part of the foundation, perhaps	بەشێک لە بناغەکە، ڕەنگە
I didn’t get the chance	من چانسەکەم دەست نەکەوت
I said a short prayer	دوعایەکی کورتم کرد
I respect you enough to give you what you ask for	ئەوەندە ڕێزت لێدەگرم کە ئەوەی داوای دەکەیت پێت بدەم
I call after him to watch where he goes	بانگی دەکەم بەدوایدا تا سەیری بکەم کە بەرەو کوێ دەڕوات
I never realized that this part of the state had mountains	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە ئەم بەشەی دەوڵەت شاخی هەیە
I am artificial intelligence	من زیرەکی دەستکردم
A friend from school	هاوڕێیەکم لە قوتابخانەوە
I looked around the area	بە دەوری ناوچەکەدا سەیرم کرد
I already forgot you called	پێشتر لەبیرم چوو کە تەلەفۆنت کرد
He had no art classes	هیچ وانەیەکی لە بواری هونەردا نەبوو
I love being this close	من زۆرم خۆشدەوێت بەم شێوەیە نزیک بم
I wanted to leave this place forever	ویستم بۆ هەمیشە ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
I was told I hit it a second time	پێم وتن دووەم جار لێمدا
Changing habits or routines	گۆڕینی خوو یان ڕۆتین
I was honestly afraid of him in that moment	ڕاستگۆیانە لەو ساتەدا لێی دەترسام
The case was then submitted to the court	دواتر دۆسیەکە پێشکەشی دادگا کرا
I know they want to talk to you too	دەزانم ئەوانیش دەیانەوێت قسەت لەگەڵ بکەن
I found that difficult not to	من ئەوەم بە ئەستەم دەزانی کە نەیکەم
I need to hear her reaction	پێویستە گوێم لە کاردانەوەی ئەو بێت
I didn’t know how to deal with just sitting	من نەمدەزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ تەنها دانیشتن بکەم
I could hear you, but you couldn’t hear me	من دەمتوانی گوێت لێ ببیستم، بەڵام تۆ نەتدەتوانی گوێت لێم بێت
Suddenly I didn’t want to leave	لەناکاو نەمویست بڕۆم
He never submitted anything to the publication again	جارێکی تر هەرگیز هیچی پێشکەش بە بڵاوکراوەکە نەکرد
I have chosen you for the task of protecting it	من تۆم هەڵبژاردووە بۆ ئەرکی پاراستنی
A sharp turn will be very visible	وەرچەرخانێکی تیژ زۆر دیار دەبێت
I hated seeing the two of them together	ڕقم لە بینینی ئەو دووانە پێکەوە بوو
Other cast members also praised the added music	هەروەها ئەندامانی دیکەی کاستەکە ستایشی مۆسیقای زیادکراویان کرد
I don't understand why	من تێناگەم بۆچی
I turned to the group members and shook my arms	ڕووم لە ئەندامانی گروپەکە کرد و قۆڵەکانم هەڵکێشا
I wanted to break things down	من ویستم شتەکان بشکێنم
I can’t recall his exact reason	ناتوانم هۆکاری وردی ئەوم بەبیر بهێنمەوە
I thought it would just be an old skeleton	پێم وابوو تەنها ئێسکەپەیکەرێکی کۆن دەبێت
I have his phone number	ژمارەی تەلەفۆنەکەیم هەیە
A tall, skinny young kid came down the driveway	منداڵێکی گەنجی باڵابەرز و لاواز بە ڕێگای هاتووچۆدا هاتە خوارەوە
A cold sweat covered him	ئارەقەیەکی سارد دایپۆشی
I left the car in the corner	ئۆتۆمبێلەکەم لە گۆشەکەدا بەجێهێشت
I would like someone to finish it for me	حەز دەکەم کەسێک بۆم تەواو بکات
I was in complete control of him	من لە ژێر کۆنترۆڵی تەواوەتی ئەودا بووم
A quick look shows that the subjects are diverse	سەیرێکی خێرا دەریدەخات کە بابەتەکان هەمەچەشنن
I was wrong in the post	من لە پۆستەکەدا هەڵە بووم
I still haven’t forgiven them	تا ئێستاش لێیان خۆش نەبووم
I’m right behind it	من ڕاست لە پشتیەوەم
He stayed a few steps behind her	چەند هەنگاوێک لە پشتیەوە مایەوە
They lie down to sleep deeply	بۆ ئەوەی بە قووڵی بخەون پاڵ دەکەون
I know a lot of talented ruins	زۆر وێرانەکانی بەتوانا دەناسم
I could really smell the tree	بەڕاستی بۆنی دارەکەم دەکرد
This attracted harsh criticism from all quarters	ئەمەش ڕەخنەی توندی لە هەموو لایەکەوە بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I wanted everything to be perfect tonight	من ویستم ئەمشەو هەموو شتێک تەواو بێت
I was feeling much better now	ئێستا هەستم بە باشتربوونی زۆر دەکرد
We were very noticeable as the hours got longer	ئێمە زۆر بەرچاو بووین لەگەڵ درێژبوونەوەی کاتژمێرەکان
I can do a lot with a name	بە ناوێک دەتوانم زۆر شت بکەم
I had a girlfriend who did	کچە هاوڕێیەکم هەبوو کە وای کرد
I update class news, homework, and calendar regularly	هەواڵی پۆل و ئەرکی ماڵەوە و ساڵنامە بە بەردەوامی نوێ دەکەمەوە
I didn’t have to write a positive review	پێویست نەبوو پێداچوونەوەیەکی ئەرێنی بنووسم
I had no idea of ​​any agreement	هیچ بیرۆکەیەکم لەبارەی هیچ ڕێککەوتنێکەوە نەبوو
I can't stop but whining at you	ناتوانم بوەستم بەڵام گریانە بەسەرتدا
I want the luck of my family	من بەختی خێزانەکەمم دەوێت
I hope he doesn’t mind coming along for the ride	هیوادارم ئەو ئیزعاج نەبێت کە لەگەڵیدا بێت بۆ سواربوونەکە
A more direct route would be by boat	ڕێگایەکی ڕاستەوخۆتر بریتی دەبێت لە گەشتکردن بە بەلەم
I think it hit him on a couple of worlds	پێم وایە لەسەر یەک دوو جیهان لێی داوە
This was their first tag team championship reign together	ئەمە یەکەم جار بوو کە پێکەوە حوکمڕانی پاڵەوانێتی تاگ تیمیان کرد
I didn’t bother to shower	من خۆم بە دوشەوە سەرقاڵ نەکرد
I was discovering where it was coming from	خەریک بوو بدۆزمەوە کە لە کوێوە دێت
The publisher gave no reason	بڵاوکەرەوە هیچ هۆکارێکی نەخستەڕوو
I never seem to do right around men	پێناچێت هەرگیز لە دەوری پیاوان کارێکی دروست بکەم
I had never been on a date before	پێشتر هەرگیز لە رێکەوتێکدا نەبووم
I close my eyes and try to call out more details	چاوەکانم دادەخەم و هەوڵدەدەم وردەکاری زیاتر بانگ بکەم
I approach cautiously	بە وریاییەوە نزیک دەبمەوە
A safe working space for humanity	فەزای کارکردنی سەلامەت بۆ مرۆڤایەتی
I always watched my weight	هەمیشە چاودێری کێشم دەکرد
I didn’t need to see him again	پێویستم بەوە نەبوو جارێکی تر بیبینمەوە
I came home with a complete collection	بە کۆکردنەوەیەکی تەواوەوە هاتمە ماڵەوە
I think you will need more time than just today	پێم وایە پێویستت بە کاتێکی زیاتر دەبێت لە تەنها ئەمڕۆ
I could taste the men’s attention	دەمتوانی تامی سەرنجی پیاوەکان بکەم
I you until then still taking history	من تۆ تا ئەو کاتە هێشتا مێژوو دەگریت
I got, like, three of them here	من گەیشتمە، وەک، سێ کەسیان لێرە
I didn’t even like ass	تەنانەت حەزم لە کەر نەبوو
I know that he knows	دەزانم کە ئەو دەزانێت
I never went to a group fitness class	من هەرگیز نەچوومە پۆلێکی لەشجوانی گروپی
I call them from my window	لە پەنجەرەکەمەوە پەیوەندییان پێوە دەکەم
I wanted to slap the joke on his soft face	ویستم گاڵتەجاڕییەکە لە دەموچاوە نەرمەکەی بدەم
I tend to my customers and to the display cabinet	من مەیلی کڕیارەکانم و بۆ کابینەی نمایش دەکەم
I never knew what happened	هەرگیز نەمزانی چی ڕوویداوە
I think maybe we should head back inside	پێم وایە ڕەنگە دەبێ سەری بگەڕێینەوە ناوەوە
I keep getting better	من بەردەوام باشتر دەبم
I ran trains across the floor for hours	چەند کاتژمێرێک شەمەندەفەرەکانم بەسەر نهۆمەکەدا ڕاکرد
I want to change the plan	من دەمەوێت پلانەکە بگۆڕم
He probably attended a grammar school in his village	ڕەنگە لە قوتابخانەیەکی ڕێزمان لە گوندەکەی خۆی خوێندبێت
I only learn about them later in life	تەنیا لە دواتردا لە ژیانمدا لەبارەیانەوە دەزانم
I am forever grateful for the knowledge you have passed on	من بۆ هەمیشە سوپاسگوزارم بۆ ئەو زانستەی کە بۆتان گواستۆتەوە
I’m not getting any younger	من گەنجتر نابم
I like the cover design they did	دیزاینی بەرگەکەم بەدڵە کە ئەوان کردوویانە
Someone with radical views	کەسێک کە خاوەنی تێڕوانینی ڕادیکاڵە
A strange feeling ran through my body	هەستێکی سەیر بە جەستەمدا ڕایکرد
I expect your reply tomorrow after the flight	سبەی دوای گەشتەکە چاوەڕوانی وەڵامەکەت دەکەم
I couldn’t have picked a better girl	نەمدەتوانی کچێکی باشتر هەڵبژێرم
I chose my way to Him	ڕێگام بۆ لای ئەو هەڵبژارد
I’ve already turned down a couple of offers	پێشتر یەک دوو پێشنیارم ڕەتکردۆتەوە
One thing leads to another	شتێک بەرەو شتێکی تر دەبات
I looked up into my hand mirror	سەرم بەرز کردەوە بۆ ناو ئاوێنە دەستەکەم
I strongly recommend this, gentlemen	من بە توندی پێشنیاری ئەمە دەکەم، بەڕێزان
I can see your perspective on this	من دەتوانم دیدگای ئێوە لەم بارەیەوە ببینم
I run the house while the owners are away	من ماڵەکە بەڕێوە دەبەم لەکاتێکدا خاوەن ماڵەکان دوورن
A smile touched her lips	زەردەخەنەیەک دەستی لە لێوەکانی گرت
I ate really well during the day	من بەڕاستی لە ڕۆژدا بە باشی نانم دەخوارد
I can't take advantage of you like this	ناتوانم بەم شێوەیە سوودت لێ وەربگرم
A look of surprise gave way to a broad smile	نیگایەکی سەرسوڕمان جێگەی خۆی بە زەردەخەنەیەکی فراوان بەخشی
I’m tempted to ask for a lot more	من وەسوەسەم بۆ دروست دەبێت کە داوای زۆر شتی تر بکەم
I think that’s what they expected	پێم وایە ئەوە بوو کە چاوەڕێیان دەکرد
Then they separate	دواتر جیا دەبنەوە
A hero of a poor man	پاڵەوانێکی هەژارێک
I was arrested so many times	ئەوەندە جار دەستگیر کرام
I moved so fast they never saw me coming	ئەوەندە خێرا دەجووڵام کە هەرگیز نەیانبینی دێم
I trusted him at first glance	لە یەکەم نیگادا متمانەم پێی هەبوو
A rush of what the future held crushed me	پەلەکردنێک لەوەی کە داهاتوو چی لە دەستدا بوو، منی چەقاند
I tell him the doctors are really good here	پێی دەڵێم بەڕاستی پزیشکەکان لێرە باشن
I want to go to work	من دەمەوێت بچمە سەر کار
I just kept hoping it would go away	تەنها بەردەوام بووم بەو هیوایەی کە نەمێنێت
I was able to turn my head just enough to see	توانیم سەرم تەنها ئەوەندە بسووڕێمەوە کە ببینم
I wrapped him in his arms, but it wasn’t enough	لە باوەشیدا پێچامەوە، بەڵام بەس نەبوو
I just want to focus on helping them	تەنها دەمەوێت سەرنجم لەسەر یارمەتیدانیان بێت
I was starting to feel a little better	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە کەمێک باشتربوون
I stepped carefully	بە وریاییەوە هەنگاوم نا
I miss past lives, too	بیری ژیانەکانی ڕابردوو دەکەم، هەروەها
I didn’t want to make a habit out of it	نەمدەویست خوویەکی لێ دروست بکەم
I need him and only he hears me	من پێویستم بەو و تەنها ئەو گوێم لێیە
I like the way this team has played historically	من حەزم لەو شێوازە هەیە کە ئەم تیپە لە مێژوودا یاریی کردووە
Every night he sang better than the night before	هەموو شەوێک لە شەوی پێشوو باشتر گۆرانی دەگوت
The national emergency provided a personal opportunity	باری نائاسایی نیشتمانی دەرفەتێکی کەسی بۆ ڕەخساند
I told him how I felt	منیش هەستی خۆمم پێ گوت
I got that to work so far	من ئەوەم دەستکەوت بۆ ئەوەی تا ئێستا کار بکات
I never left the window open	هەرگیز پەنجەرەم بە کراوەیی نەهێشتەوە
I grab his arm and turn him towards me	قۆڵی دەگرم و بەرەو خۆم دەیگێڕمەوە
I haven't forgotten that childhood memory	ئەو یادەوەرییەی مناڵیم لەبیر نەکردووە
A video started playing	ڤیدیۆیەک دەستی کرد بە پەخشکردن
I wonder what we eat around here	من پێم سەیرە ئەوەیە کە ئێمە لە دەوروبەری ئێرە دەیخۆین
I just read the report	من تەنها ڕاپۆرتەکەم خوێندەوە
A perfect pattern for a casual occasion	نەخشێکی تەواو بۆ بۆنەیەکی ئاسایی
I wasn’t dwelling on the old days	من لەسەر ڕۆژانی جاران دانیشتم نەبوو
I also can’t stop shaking	هەروەها ناتوانم واز لە لەرزین بهێنم
I just wanted to see if you would fit in	تەنها ویستم بزانم کە تۆ تێیدا جێگیر دەبیت
A chance to negotiate	چانسێک بۆ دانوستان
I thought he had another year	پێم وابوو ساڵێکی تری هەیە
I ran around the corner and hid	بە گۆشەکەدا ڕامکرد و خۆم شاردەوە
I think the college game is probably where he belongs	پێم وایە یاری کۆلێژ ڕەنگە ئەو شوێنە بێت کە سەر بە خۆیە
I could taste spring	دەمتوانی تامی بەهار بکەم
I won’t be robbed of it	من لێی نادزرێت
A through and through	A لە ڕێگەی و لە ڕێگەیەوە
I hate being called to his office as a servant	ڕقم لەوەیە وەک خزمەتکارێک بانگ بکرێت بۆ ئۆفیسەکەی
A girl is dragged into another room	کچێک دەکێشرێتە ژوورێکی ترەوە
I think that everyone just loved it	پێم وایە کە هەمووان تەنها خۆشیان دەویست
I want you to match me	من دەمەوێت تۆ هاوتای من بیت
I didn’t realize how many there were	درکم بەوە نەدەکرد چەندن
I honestly struggled as a student	من وەک خوێندکارێک راستگۆیانە خەباتم کرد
Many of them saved	زۆرێکیان پاشەکەوتیان کرد
I knew he was studying a calendar	دەمزانی کە ساڵنامەیەک دەخوێنێت
I was afraid to go to the doctor	ترسام بچمە لای دکتۆر
I personally didn’t mind	من بە شەخسییەت ئیزعاجم نەبوو
I wanted to wash away loneliness and anxiety	ویستم تەنیایی و دڵەڕاوکێ بشۆمەوە
A couple of wooden shelves	یەک دوو ڕەفەی دار
A combination of crimson and orange flame reds	تێکەڵەیەک لە سووری بڵێسەی سوور و پرتەقاڵی
I was just trying to be friendly and polite	تەنها هەوڵم دەدا دۆستانە و بە ئەدەب بم
I might be a little late	لەوانەیە کەمێک دوا بکەوم
I didn't want to call you	نەمدەویست پەیوەندیت پێوە بکەم
I’ll add my ten cents	من دە سەنتەکەی خۆم زیاد دەکەم
I promised him it had to be done	بەڵێنم پێدا کە دەبێ بکرێت
I could never tell if it was good or bad	هەرگیز نەمدەتوانی بزانم باشە یان خراپ
I didn’t want it to stop	نەمدەویست بوەستێت
A second later and he wouldn’t have to anymore	چرکەیەک دواتر و ئیتر ناچار نەدەبوو
I have drawn him with my voice	بە دەنگم وێنەی ئەوم کێشاوە
I will witness it for the first time	بۆ یەکەم جار شاهیدی دەبم
I dried the bowl on the way out the door	لە ڕێگای دەرگاکەدا قاپەکەم وشک کردەوە
I feel great now though	ئێستا هەست بە گەورەیی دەکەم هەرچەندە
I must know something	دەبێت شتێک بزانم
I came to ask your husband something	هاتم شتێک لە مێردەکەت بپرسم
I make sure to stay in the shadows	دڵنیا دەبمەوە لە سێبەردا بمێنمەوە
I hit him, over and over on the head	لێمدا، دووبارە و سێبارە لەسەر سەری
I suggest we keep a close eye on it	پێشنیار دەکەم لە نزیکەوە چاودێری بکەین
A dark, lacy gown hung from one arm	جلێکی تاریک و دانتێل بە یەکێک لە قۆڵەکانیەوە هەڵواسرابوو
I can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	دەتوانم پێبکەنم و چێژ لە سەرکەوتن بە بەرد وەربگرم بەبێ ئەوەی هەست بە تاوان بکەم
I swallow because my voice trembles	قووت دەدەم چونکە دەنگم دەلەرزێت
I didn’t like the place	شوێنەکەم بەدڵ نەبوو
I love how positive you are about it	من زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ چەندە ئەرێنیت لەو بارەیەوە
I didn’t make that one	من ئەو یەکەم دروست نەکردووە
I better go in there	باشترە لەوێ بچمە ژوورەوە
I wrote about it and gave you a picture	منیش لەسەری نووسی و وێنەیەکم پێدایت
I got fan calls	من بانگەوازی هەوادارانم دەستکەوت
I swallowed and ran out of the room	قووتم دا و ڕامکردە دەرەوە لە ژوورەکە
But I can tell you this	بەڵام دەتوانم ئەمەتان پێ بڵێم
Again a soft knock sounded	دیسانەوە لێدانێکی نەرم دەنگی دایەوە
I heard the surgeon talking on the phone	گوێم لە پزیشکی نەشتەرگەر بوو کە بە تەلەفۆن قسەی دەکرد
One was beaten by a minority candidate	یەکێکیان لەلایەن کاندیدێکی کەمینەوە لێیدرا
I was kind of broke	من جۆرێک لە شکا بووم
I was actually pretty good on the thing	لە ڕاستیدا من زۆر باش بووم لەسەر شتەکە
I can’t answer the phone	من ناتوانم وەڵامی تەلەفۆنەکە بدەمەوە
I think some of our folks did survive though	پێم وایە هەندێک لە خەڵکەکەمان بەڕاستی ڕزگاریان بوو هەرچەندە
I followed him out into the hallway	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژەکە
I really like the place	بەڕاستی من حەزم لە شوێنەکە هەیە
I didn’t move it though	هەرچەندە نەمجووڵاند
I like adventures that make you think	من حەزم لە سەرگەرمییە کە وا دەکات بیر بکەیتەوە
I closed my eyes, but it made no difference	چاوەکانم داخست، بەڵام هیچ جیاوازییەکی نەبوو
I finished playing with my bowl and pushed it away	یاریکردنم بە قاپەکەم تەواو کرد و پاڵم پێنا
I have no doubts about your skill in battle	من هیچ گومانێکم لە لێهاتوویی تۆ لە شەڕدا نییە
I didn’t care that much	من ئەوەندە گرنگیم پێ نەدا
I have a large family	من خێزانێکی گەورەم هەیە
I loved every moment of it	هەموو ساتێکی ئەوم خۆشدەویست
He pulled me away	منیش لە خۆم دوور خستەوە
I beg for mercy and my husband beats me	داوای ڕەحم دەکەم و مێردەکەم لێم دەدات
I think this might be one of your best arrangements	پێم وایە ڕەنگە ئەمە یەکێک بێت لە باشترین ڕێکخستنەکانتان
I have never forgotten you	هەرگیز تۆم لەبیر نەکردووە
I knocked on the open door and stepped inside	لە دەرگای کراوەم دا و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I need to tell people	پێویستە بە خەڵک بڵێم
I just wanted to kiss you again	تەنها ویستم جارێکی تر ماچت بکەمەوە
I didn't like it one bit	یەک تۆزیش بەدڵم نەبوو
These were all made of wood	ئەمانە هەموویان لە دار دروستکرابوون
I feel very uncomfortable	زۆر هەست بە ناڕەحەتی دەکەم
A little rain won’t do me any harm	کەمێک باران هیچ زیانێکم پێ ناگەیەنێت
I remember that summer very well	ئەو هاوینە زۆر باشم لەبیرە
I think my hearing might go away	پێم وایە ڕەنگە بیستنەکەم بڕوات
I used to always trust your instincts	پێشتر هەمیشە متمانەم بە غەریزەکانت هەبوو
Something funny happened though	شتێکی کۆمیدی ڕوویدا هەرچەندە
I go back to the bowl	من دەگەڕێمەوە بۆ قاپەکە
I guess three isn’t too bad	پێم وایە سێ زۆر خراپ نییە
I woke up in a cold sweat	بە ئارەقەیەکی ساردەوە لە خەو هەڵسام
I want the changes to be deep and real	من دەمەوێت گۆڕانکارییەکان قووڵ و ڕاستەقینە بن
A hundred people would die before he got into a scratch	سەد کەس دەمرد پێش ئەوەی تووشی خراپەیەک بێت
I'd like to be with you	حەز ئەکەم لەگەڵ تۆ بم
I was about to discover, though	هەرچەندە خەریک بوو بدۆزمەوە
I can sneak up on him today and quite possibly tomorrow	ئەمڕۆ و بە تەواوی ئەگەری هەیە سبەینێش دەتوانم بە دزییەوە بچمە لای
A girl in the science is set for a message	کچێک لە زانستەکەدا بۆ پەیامێک دانراوە
I shrugged slightly and slid into the seat	کەمێک شانم هەڵکێشا و خۆم خستە ناو کورسییەکە
I took a deep breath and shook my head	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و سەرم لەقاند
I had no clue how to guess the age	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە چۆن تەمەنی پێشبینی بکەم
I said the other day	ڕۆژێک پێشتر وتم
I just need to show him that he can trust me	تەنها پێویستە نیشانی بدەم کە دەتوانێت متمانەم پێ بکات
I wrapped my arm around his waist	قۆڵم لە کەمەرەکەی پێچایەوە
I wanted to run with it	ویستم لەگەڵیدا ڕابکەم
Just glad to see you here	تەنها خۆشحاڵم بە بینینی تۆ لێرە
I made myself listen	خۆمم وا لێکرد گوێ بگرم
I know, you say eternity is forever	دەزانم، تۆ دەڵێی ئەبەدیەت بۆ هەمیشەیە
I looked so stupid in front of him	من لەبەردەمیدا ئەوەندە گەمژە دەرکەوتم
I will always be honest with you	هەمیشە ڕاستگۆ دەبم لەگەڵتان
I reached out and took his hand in mine	دەستم درێژ کرد و دەستی ئەوم لە دەستی خۆم گرت
I missed you growing up	بیری تۆم دەکرد لە گەورەبووندا
I wonder what's going on	منیش پێم سەیرە چی ڕوودەدات
I bent down and picked it up	کز بووم و هەڵمگرت
In fact, I wasn’t inspired at all	لە ڕاستیدا من بە هیچ شێوەیەک ئیلهامم نەبوو
A very small one at that	یەکێکی زۆر بچووک لەو کاتەدا
I would still be on my own sort of	من هێشتا لەسەر خۆم دەبووم جۆرێک لە
A civilian perspective might be nice from time to time	ڕەنگە ڕوانگەیەکی مەدەنی جار جار خۆش بێت
I got down on my knees and called out	لەسەر ئەژنۆم دابەزی و بانگم کرد
I tried to track you down	هەوڵمدا بەدواداچوونت بۆ بکەم
I didn’t like it at all	بە هیچ شێوەیەک بەدڵم نەبوو
I need this plan, it keeps me going	پێویستم بەم پلانە هەیە، وا دەکات بەردەوام بم
I didn’t realize it was so long	درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوەندە درێژ بووە
I get that reaction a lot	زۆر ئەو کاردانەوەم دەست دەکەوێت
I suggest you attend	پێشنیار دەکەم کە ئامادەبن
I raised my eyes to meet his	چاوەکانم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی چاوم بە چاوی ئەودا بکەوێت
A few small emergency lights lit an ominous trail	چەند گڵۆپێکی بچووکی فریاگوزاری رێڕەوێکی نەخوازراویان داگیرساند
I never considered the pain it would cause	هەرگیز ئەو ئازارەم لەبەرچاو نەگرت کە دەبێتە هۆی
I didn’t have time for mistakes	کاتم نەبوو بۆ هەڵە
I admit, you had me with that one	دان بەوەدا دەنێم، تۆ منت لەگەڵ ئەو یەکەدا هەبوو
I was bored being in the book section	بێزار بووم کە لە بەشی کتێبدا بووم
The head of government is the prime minister	سەرۆکی حکومەت سەرۆک وەزیرانە
Eventually I got down to their level	لە کۆتاییدا دابەزیم بۆ ئاستی ئەوان
I also carefully washed more of the downstairs	هەروەها بە وریاییەوە زیاتر لە قاتی خوارەوەم شۆرد
I didn’t care much about anything except my collections	جگە لە کۆکردنەوەکانم زۆر گرنگیم بە هیچ شتێک نەدەدا
I recently became acquainted with your world	بەم دواییە بەم دنیایەی ئێوە ئاشنا بووم
The rest ran for their lives	باقیش بۆ گیانی خۆیان ڕایانکرد
I really had no idea about him	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم لەبارەی ئەوەوە نەبوو
I had learned a few things too	منیش چەند شتێکم فێربووبوو
I can’t even get her attention	تەنانەت ناتوانم سەرنجی ئەویش ڕابکێشم
I listened and wondered what the plan was	گوێم لێ بوو و پێم سەیر بوو پلانەکە چییە
I shook my head and pushed past him hard	سەرم لەقاند و بە توندی پاڵم پێدا تێپەڕی
A means to a different end	ئامرازێک بۆ ئامانجێکی جیاواز
I might be crazy	ڕەنگە شێت بم
I made sure the edges were smooth and rounded	دڵنیا بوومەوە کە لێوارەکانی نەرم و گوڵاو بوون
As the light bursts through me, I shatter apart	وەک چۆن ڕووناکی لە ناوەوەمەوە دەتقێت، لەیەکتر دەتقێنمەوە
I don’t need legal advice	پێویستم بە ئامۆژگاری یاسایی نییە
I was inches from reaching the door	چەند ئینجێک لە گەیشتنم بە دەرگاکە دوور بووم
When the girls were born I had to drop out	کاتێک کچەکان لەدایک بوون ناچار بووم واز لە خوێندن بهێنم
I was lying outside the prison	لە دەرەوەی زیندان پاڵکەوتبووم
Lack of people cannot mean lack of accountability	کەمی خەڵک ناتوانێت مانای نەبوونی لێپرسینەوە بێت
I can feel it in you	دەتوانم لە تۆدا هەستی پێ بکەم
I took water from grapes	ئاوم لە ترێ وەرگرت
I spoke with the counselor	لەگەڵ ڕاوێژکارەکە قسەم کرد
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
I sure hope he knows where he's going	دڵنیام هیوادارم بزانێت بەرەو کوێ دەڕوات
I only knew a few people	تەنها چەند کەسێکم دەناسی
I also got to master playing all the high notes	هەروەها گەیشتمە ئەوەی شارەزا بم لە ژەنینی هەموو نۆتە بەرزەکان
A town that would never be the same	شارۆچکەیەک کە هەرگیز وەک جاران نەدەبوو
I called to get his attention and got no response	تەلەفۆنم کرد بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشم و هیچ وەڵامێکم نەدایەوە
I froze for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک بەستووم
I wish things were different for him	خۆزگە شتەکان بۆ ئەو جیاواز بووایە
I grew up, got married and had kids	گەورە بووم، هاوسەرگیریم کرد و منداڵم بوو
I invite you to listen and accept my advice	بانگهێشتتان دەکەم گوێ بگرن و ئامۆژگارییەکانم قبوڵ بکەن
I know more about that, thanks	زیاتر لەو بارەیەوە دەزانم، سوپاس
I can do your project perfectly	دەتوانم پڕۆژەکەت بە تەواوی ئەنجام بدەم
I got up and checked my clothes, everything was normal	هەستام جلەکانم پشکنی، هەموو شتێک ئاسایی بوو
I wasn't sure how much	دڵنیا نەبووم چەندە
I have worked and learned for my power	من بۆ دەسەڵاتی خۆم کارم کردووە و فێری بووم
I used to work with his father	من پێشتر لەگەڵ باوکی کارم دەکرد
Shortly after, the line began to move	دوای ماوەیەکی کەم هێڵەکە دەستی کرد بە جووڵە
I closed my eyes and waved	چاوەکانم داخست و دەستم جووڵاند
I know what it is	من دەزانم چییە
I crushed them with one foot	بە پێیەک لەتم کردن
He has three brothers	سێ برای هەیە
I need something new	پێویستم بە شتێکی نوێ هەیە
I slipped under the covers and took cover	لە ژێر بەرگەکاندا خۆم خلیسکاند و خۆم داپۆشی
I was looking at my sock then too, but now	ئەو کاتەش سەیری جۆرابەکەمم دەکرد، بەڵام ئێستا
I need to explain why	پێویستە بۆچی ڕوون بکەمەوە
I lit a fresh cigarette	جگەرەیەکی تازەم داگیرساند
Husband was not something she wanted	هاوسەر شتێک نەبوو کە ئەو بیەوێت
I could just fix the roof tomorrow	تەنها سبەی دەمتوانی سەقفەکە چاک بکەمەوە
I was worried about my mother	من خەمی دایکم بووم
I dare you to do it this year	من دەوێرم ئەمساڵ بیکەیت
I have no idea what they could be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دەتوانن چی بن
I know your real age	من تەمەنی ڕاستەقینەی تۆ دەزانم
Many farmers left the area	زۆرێک لە جووتیاران ناوچەکەیان جێهێشت
I love you so much too	منیش ئەوەندە خۆشم دەوێی
I knew exactly who he was	من بە تەواوی دەمزانی کێیە
I guess we need them after this trip	من پێم وایە دوای ئەم سەفەرە پێویستمان پێیانە
A drop of red fell on his desk	دڵۆپێک سوور کەوتە سەر مێزەکەی
I take my duties seriously	ئەرکەکانم بە جددی وەردەگرم
I have to believe in something	دەبێت باوەڕم بە شتێک هەبێت
I don't remember his full name	ناوی تەواوم لەبیر نییە
I threw myself forward	خۆم فڕێدا بۆ پێشەوە
A trap had escaped	تەڵەیەک هەڵهاتبوو
The attack was quickly abandoned	هێرشەکە بە خێرایی وازی لێ هێنرا
I couldn’t do any of that	من نەمتوانی هیچ کام لەوانە بکەم
I think they were successful	پێم وایە سەرکەوتوو بوون
I tell my story every five years	پێنج ساڵ جارێک چیرۆکەکەم دەگێڕمەوە
I have to release forgiveness for people who hurt me	دەبێت لێخۆشبوون بۆ کەسانێک ئازاد بکەم کە ئازارم دەدەن
I love our children too	منیش منداڵەکانمانم خۆشدەوێت
I want to work for the railroad again	من دەمەوێت جارێکی تر کار بۆ هێڵی ئاسن بکەمەوە
I leaned forward to try to figure out what was going on	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە تا هەوڵ بدەم بزانم چی ڕوودەدات
I had to resist the urge to hold on tight	ناچار بووم بەرەنگاری ئەو حەزە ببمەوە کە بە توندی دەستی پێ بگرم
I knew if they wanted me, I wouldn’t be here	دەمزانی ئەگەر منیان بوێت، لێرە نابێت
I think everything should be fine	پێم وایە هەموو شتێک دەبێ باش بێت
I really hated this part	بەڕاستی ڕقم لەم بەشە بوو
I stand and run into the building	وەستاوم و ڕا دەکەمە ناو بیناکەوە
I want to share just one thing	من دەمەوێت تەنها شتێکتان لەگەڵدا بەشی بکەم
It is often found around human habitations	زۆرجار لە دەوروبەری شوێنی نیشتەجێبوونی مرۆڤەکان دەبینرێت
I know that he drew strength from it	دەزانم کە هێزی لێ وەرگرتووە
Very dangerous beach with water coming in	کەنار دەریایەکی زۆر مەترسیدار کە ئاوەکەی لێ دێتە ژوورەوە
I could embrace that	دەمتوانی ئەوە لە باوەش بگرم
I can’t believe she’s really for me	باوەڕ ناکەم بەڕاستی ئەو ژنە بۆ من بێت
I think he was doing time	پێم وایە خەریکی کات بوو
I naturally wanted to help her heal	من بە سروشتی ویستم یارمەتی بدەم لە چارەسەرکردندا
I wasn’t completely insensitive	من بە تەواوی بێهەست نەبووم
I just want to go home now	تەنها دەمەوێت ئێستا بگەڕێمەوە ماڵەوە
I smiled, shook my head, no, and kept walking	زەردەخەنەیەکم کرد، سەرم لەقاند، نەخێر و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I want you to be happy for me	من دەمەوێت تۆ بۆ من دڵخۆش بیت
I was philosophical about my name	من فەلسەفی بووم لەبارەی ناوەکەمەوە
I never had any of that	هەرگیز هیچ کام لەوانەم نەبووە
I saw nothing, still nothing	هیچم نەبینی، هێشتا هیچم نەبینی
I certainly wasn’t expecting that	بە دڵنیاییەوە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
After a minute and a half the driver starts screaming	دوای خولەک و نیو شۆفێرەکە دەست دەکات بە هاوارکردن
I really really like them	من بەڕاستی بەڕاستی حەزم لێیانە
I can't remember what it was	بیرم ناچێتەوە چی بووە
I never knew what loneliness was, until this whole thing happened	هەرگیز نەمدەزانی تەنیایی چییە، تا ئەم هەموو شتە ڕوویدا
for he brought forth the spirit of rebellion	چونکە ڕۆحی یاخیبوونی هێنایە ئاراوە
I wasn’t afraid of the queue anymore	ئیتر لە نزیکی نەدەترسام
I always look at how the team is doing as well	من هەمیشە سەیری ئەوە دەکەم کە تیمەکەش چۆنە
I couldn't use my ability on him like that	نەمتوانی توانای خۆم لەسەری بەو شێوەیە بەکاربهێنم
I saw the barrel of the gun	لوولەی دەمانچەکەم بینی
I have little faith in humanity	من بڕوام بە مرۆڤایەتی کەمە
I think this was a random element of his style	پێم وایە ئەمە توخمێکی هەڕەمەکی بوو لە ستایلی ئەودا
I really want you to stay in control	بەڕاستی دەمەوێت تۆ لە کۆنتڕۆڵدا بمێنیتەوە
I fed him lies to bring him back	بە درۆ خۆراکم پێدا تا بتهێنێتەوە
I picked it up at six o'clock	کاتژمێر شەش هەڵمگرت
I was quite sure of that	من تەواو لەوە دڵنیا بووم
I was in the psychiatric ward	من لە بەشی دەروونی بووم
I keep getting caught up in all these mixed feelings	من بەردەوام گیرۆدەی ئەم هەموو هەستە تێکەڵانە دەبم
I hope you are not too comfortable	هیوادارم زۆر ئاسوودە نەبن
I went to take a break from writing	چووم بۆ ئەوەی پشوویەک لە نووسین وەربگرم
I felt good about my financial situation	هەستم بە باشی دەکرد سەبارەت بە دۆخی داراییم
I turned to my side	منیش ڕووم کردە لای خۆم
I'll talk to your father	لەگەڵ باوکت قسە دەکەم
I like the simplicity of things but appreciate the details	من حەزم لە سادەیی شتەکانە بەڵام وردەکارییەکان بەرز دەنرخێنم
The issue remains highly relevant	پرسەکە تا ئێستاش پەیوەندییەکی زۆری هەیە
I knew he needed me	دەمزانی پێویستی بە منە
I hated it immediately	یەکسەر ڕقم لێی بوو
I like where this is going	من پێم خۆشە ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I kissed her cheek, then leaned down gently	ڕوومەتم ماچ کرد، پاشان بە نەرمی پاڵم دایەوە
Gravity in the fog is very intense	هێزی کێشکردن لەناو تەمەکەدا زۆر توند و تیژە
I think you can understand	پێم وایە دەتوانن تێبگەن
I want to go somewhere without so many memories	دەمەوێت بچمە شوێنێک بەبێ ئەوەی ئەوەندە یادگاریم هەبێت
I expected the front of the line to complain	چاوەڕێم دەکرد پێشەوەی هێڵەکە گلەیی بکات
I'll sit there for a second	بۆ یەک چرکە لەوێ دادەنیشم
I wasn’t going to make it worse for them	من بڕیارم نەبوو خراپتر بکەم بۆیان
I will check back in with you in a few weeks	چەند هەفتەیەکی تر لەگەڵتان پشکنین دەکەمەوە
I instinctively pulled back	بە غەریزەیی خۆم کێشا بە دواوە
So it was actually a bit of a relief	بۆیە لە ڕاستیدا کەمێک ڕزگاربوون بوو
I haven’t bought online in a long time	ماوەیەکی زۆرە بە شێوەی ئۆنلاین نەمکڕیوە
I watch a new spot appear inside my elbow	سەیری پەڵەیەکی نوێ دەکەم کە لەناو ئەژنۆمدا دەردەکەوێت
A picture formed in her mind of where he was	وێنەیەک لە مێشکیدا دروست بوو کە ئەو لە کوێیە
I was turned on, not embarrassed	من داگیرسام، شەرمەزار نەبووم
I knelt down and he moved his arm over my shoulder	ئەژنۆم دانا و قۆڵی بەسەر شانمدا جووڵاند
I wanted both, but I couldn’t have both	هەردووکم دەویست، بەڵام نەمتوانی هەردووکیانم هەبێت
I know you can feel it	دەزانم دەتوانیت هەستی پێ بکەیت
This is the natural cause of hunger	ئەمەش هۆکاری سروشتییە بۆ برسێتی
A long minute passes	خولەکێکی درێژ تێدەپەڕێت
I'm so afraid you won't like me after that	زۆر دەترسم دوای ئەوە بەدڵم نەکەیت
I like the sound of your voice	دەنگی دەنگتم بەدڵە
A world that needed no marriage, no answers, no humanity	دونیایەک کە پێویستی بە نە هاوسەرگیری و نە وەڵام و نە مرۆڤایەتی بوو
I like this look better than the black one	من ئەم دیمەنەم بەدڵە باشترە لە ڕەشەکە
I only smoke them for stress	من تەنها بۆ سترێس جگەرەیان دەکێشم
I don't recognize him	من نایناسمەوە
I couldn’t be sure which one	نەمدەتوانی دڵنیا بم لە کامیان
I was ripped off by my wife	لەلایەن ژنەکەمەوە دڕاوم
I called him on it and moved	بانگم کرد لەسەری و جووڵام
I set up the paint supplies	پێداویستیەکانی بۆیاخەکەم دانا
I didn’t want to stay much longer	نەمدەویست زۆر زیاتر بمێنمەوە
I have enjoyed the extra sleep	چێژم لە خەوی زیادە وەرگرتووە
I just wish there was a joke	تەنها خۆزگەم دەخواست گاڵتەیەک هەبووایە
I felt impatient to see it open	هەستم بە بێ تاقەتی کرد کە بینیم کرایەوە
I wonder if he even talks to me?	پێم سەیرە تەنانەت قسەم لەگەڵ دەکات؟
I can’t help but give in	ناتوانم خۆم بپارێزم لە خۆبەدەستەوەدان
I could have bought my husband a new dress	دەمتوانی جلێکی نوێ بۆ هاوسەرەکەم بکڕم
I went back upstairs to the house	چوومەوە سەرەوە بۆ ماڵەکە
I need to know these things	پێویستە ئەم شتانە بزانم
I could hear her breathing	گوێم لە هەناسەی بوو
I burned down his house remember	ماڵەکەیم سووتاند لەبیرت بێت
I threw back the wine, and everyone else drank theirs	من شەرابەکەم فڕێدایەوە، هەمووانی تریش هی خۆیان خواردەوە
I had beaten this martial arts master	من لەم وەستای هونەری جەنگیم لێدابوو
I am lying on my back	من لەسەر پشت پاڵکەوتووم
I will immediately be rearranged for this island	دەستبەجێ ڕێکخستنم بۆ ئەم دوورگەیە دەگەڕێتەوە
I went into smaller places	چوومە ناو شوێنە بچووکەکانەوە
If you're lying, I know	ئەگەر درۆ دەکەیت دەزانم
I did some unusual things a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر چەند شتێکی نائاساییم کرد
I want to desperately feel something, anything	من دەمەوێت بە نائومێدیەوە هەست بە شتێک بکەم، هەر شتێک
I was kind of tired of it anyway	بەهەر حاڵ جۆرێک لێی بێزار بووم
I almost drove by him as we talked	خەریک بوو لەکاتی قسەکردنماندا بەلایدا بە ئۆتۆمبێل بڕۆم
I see people simply touching each other, freely, happily	من دەبینم خەڵک بە سادەیی دەست لە یەکتر دەدەن، بە ئازادی، بە خۆشی
I searched online for web sites on him	من بە شێوەی ئۆنلاین بەدوای وێب سایتەکاندا گەڕام لەسەر ئەو
I think he needs it	پێم وایە ئەو پێویستی پێیەتی
I decided not to care about the diseases	بڕیارمدا گرنگی بە نەخۆشیەکان نەدەم
I saw him through the window there	لە پەنجەرەکەوە بینیم لەوێ
I will call your father and report this incident	من تەلەفۆن بۆ باوکت دەکەم و ڕاپۆرتی ئەم ڕووداوە دەکەم
I walked along the road at night	شەوانە بە درێژایی ڕێگاکەدا دەڕۆیشتم
A man could use it	پیاوێک دەیتوانی سوودی لێ وەربگرێت
A bit small perhaps, especially the bathroom	کەمێک بچووک ڕەنگە، بە تایبەت حەمامەکە
I could tell by the way his mouth was twitching	دەمتوانی بزانم بەهۆی ئەوەی دەمی دەجووڵێت
I think it’s been there a long time	پێم وایە ماوەیەکی زۆرە لەوێ بووە
I heard the struggle	گوێم لە خەبات بوو
I can’t tell what’s on the other side	ناتوانم جیا بکەمەوە کە لە دیوەکەی تردا چییە
It has no lecture in the usual sense	بە مانا ئاساییەکە هیچ کۆڕێکی نییە
I can give them two weeks	دەتوانم دوو هەفتەیان پێ بدەم
I wanted us to make a life together	من ویستم پێکەوە ژیانێک دروست بکەین
I must destroy them	منیش دەبێ لەناویان ببەم
I wanted to have him all the time	من ویستم بەردەوام ئەوم هەبێت
I hate it when that happens	ڕقم لێیە کاتێک ئەوە ڕوودەدات
I can’t say the scene is that bad	ناتوانم بڵێم دیمەنەکە ئەوەندە خراپە
I tell you this is the way to go	پێتان دەڵێم ئەمە ڕێگایە کە دەبێ بڕۆن
I was not interested in boys or sex at all	من بە هیچ شێوەیەک ئارەزووی کوڕان و سێکسم نەبوو
I still have to clean upstairs	هێشتا دەبێت لە قاتی سەرەوە پاک بکەمەوە
I always tell it like it is	من هەمیشە وەک خۆی پێی دەڵێم
I stood first in university	لە زانکۆ لە پلەی یەکەمدا وەستام
I thought they caught it just in time	پێم وابوو لە کاتی خۆیدا گرتوویانە
I take the train to my high school every day	ڕۆژانە بە شەمەندەفەر دەچمە ئامادەییەکەم
I can give you an example that might surprise you	دەتوانم نموونەیەکتان بۆ بهێنمەوە کە ڕەنگە سەرت سوڕمابێت
an army with colonial roots	سوپای خاوەن ڕەگ و ڕیشەی کۆلۆنیالیزم
A wide, deep drawer slides silently out of the wall	کشۆیەکی پان و قووڵ بە بێدەنگی لە دیوارەکەوە دەخلیسکێتە دەرەوە
A silent call interrupted	پەیوەندییەکی بێدەنگ رێگری لێکرد
I have never seen such violence or rebellion before	پێشتر توندوتیژی و یاخیبوونی وام نەبینیوە
I would simply order	من بە سادەیی داواکاریم دەکرد
I couldn't find one thing to complain about	یەک شتم نەدۆزیەوە گلەیی لێ بکەم
A strong personality rarely wins a race	کەسایەتییەکی بەهێز بە دەگمەن لە پێشبڕکێیەکدا سەرکەوتوو دەبێت
A story he repeated day after day	چیرۆکێک کە ڕۆژ لە دوای ڕۆژ دووبارەی دەکردەوە
I understand why you were angry, and hurt	تێدەگەم بۆچی توڕە بوویت، و ئازارت داوە
Plant Identification Manual	کتێبی ناسینەوەی ڕووەک
I went to him with the remaining men	لەگەڵ ئەو پیاوانەی کە مابوونەوە چوومە لای
I hope they invented a pill for me to take	هیوادارم حەبێکیان داهێنابێت بۆ ئەوەی بیخۆم
I went out and begged for money to bury him	چوومە دەرەوە و پاڕام لە پارە کرد بۆ ئەوەی بینێژم
I didn’t like either idea	من هیچ کام لەم دوو بیرۆکەیەم بەدڵ نەبوو
I still don’t think you’ll get anywhere with him	هێشتا پێم وایە لەگەڵ ئەودا ناگەیتە هیچ شوێنێک
I was surprised and looked at the title	سەرم سوڕما و سەیری ناونیشانەکەم کرد
It's not an unpleasant smell	بۆنێکی ناخۆش نییە
I hardly slept though	هەرچەندە بەزەحمەت خەوتم
I can’t, I won’t interfere with that	من ناتوانم، دەستوەردان لەوە ناکەم
A piercing pain in my head made me scream	ئازارێکی کونکەر لە سەرمدا وای لێکردم هاوار بکەم
I knew that very well since that was home	من زۆر باش ئەوەم دەزانی لەبەر ئەوەی ئەوە ماڵ بوو
I would go crazy, and that wouldn’t help my cause	شێت دەبووم، ئەوەش یارمەتی دۆزی منی نەدەدا
I wasn’t even aware that was possible	تەنانەت ئاگاداری ئەوە نەبووم کە ئەوە مومکینە
I stopped in front of my address	لەبەردەم ناونیشانەکەمدا وەستام
This confusion was echoed by later writers	ئەم سەرلێشێواوییە لەلایەن نووسەرانی دواترەوە دەنگدانەوەی هەبوو
I know it was my fault	دەزانم خەتای من بوو
My first day on set was just crazy	یەکەم ڕۆژم لەسەر سێت تەنها شێت بوو
Of course I knew he was lying	بێگومان دەمزانی درۆ دەکات
I won’t be online much this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە زۆر ئۆنلاین نەدەبووم
I liked him more because of that	بەهۆی ئەوەوە زیاتر حەزم لێی بوو
I felt sick, and very tired	هەستم بە نەخۆشی دەکرد، و زۆر ماندوو بووم
This has been referred to as the merger consensus	ئەمەش بە کۆدەنگی یەکگرتن ناوزەد کراوە
I couldn’t get my mind off what had happened	نەمتوانی مێشکم لەو شتە لاببەم کە ڕوویدابوو
I felt good, more confident	هەستم بە باشی دەکرد، زیاتر متمانەم بەخۆم هەبوو
I heard crying through two closed doors	لە دوو دەرگای داخراوەوە گوێم لە گریان بوو
A commitment is a form of promise	پابەندبوون جۆرێکە لە بەڵێن
I wonder if he even registered said it	منیش پێم سەیرە تەنانەت ناوی تۆمار کردووە وتوویەتی
I was practically nose to nose with the damn thing	من بە کردەوە لووت بە لووت بووم لەگەڵ ئەو شتە نەفرەتییە
I did not understand the limits of this existence	من لە سنووری ئەم بوونە تێنەگەیشتم
I want to know what it means	دەمەوێت بزانم مانای چییە
I lost track of time and reality	شوێنپێی کات و واقیعم لەدەستدا
I push back into her bare chest	پاڵ دەنێمەوە ناو سنگی ڕووتی
I just found my punishment, my personal hell	من تازە سزای خۆمم دۆزیەوە، جەهەنەمی شەخسی خۆم
I came to terms with the situation	منیش لەگەڵ دۆخەکەدا رێککەوتم
I do not wish to be disturbed	ئاواتم ئەوە نییە کە تێکبدرێم
I retraced my steps homeward	هەنگاوەکانم بەرەو ماڵەوە گەڕاندەوە
I never meant to do any harm	هەرگیز مەبەستم نەبووە هیچ زیانێک بگەیەنم
I see the questions in your eyes	پرسیارەکان لە چاوەکانتدا دەبینم
I gave land to my regional superintendent	زەویم دا بە سەرپەرشتیاری هەرێمەکەم
I experience thoughts and feelings	من ئەزموونی بیرکردنەوە و هەستەکان دەکەم
I was filled with joy	پڕ بووم لە خۆشی
I was very ignorant	من زۆر نەزان بووم
I whispered in one ear	بە چرپە بە گوێیەکدا گوتم
I was only fourteen at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها چواردە ساڵ بوو
I love him, but that’s not him	من خۆشم دەوێت، بەڵام ئەوە ئەو نییە
I didn’t put it to him to search my room	من بەلای ئەودا نەمخست تا ژوورەکەم بگەڕێم
I went behind a tree and threw it	چوومە پشت دارێک و فڕێمدا
I have no use for you here	من لێرە هیچ سوودێکم لە تۆ نییە
I moved closer to him	منیش زیاتر لێی نزیک بوومەوە
I didn’t know the park hadn’t opened yet	نەمدەزانی هێشتا پارکەکە نەکراوەتەوە
I am a faith-filled church goer	من کەسێکی پڕ لە ئیمانم و کڵێسا دەڕۆم
I want to talk to you, girl	دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم کچم
I want to leave my friends alone	من دەمەوێت هاوڕێکانم بە تەنیا جێبهێڵن
I couldn’t stand the scene he was creating	من بەرگەی ئەو دیمەنە نەدەگرت کە ئەو دروستی دەکرد
I just want to get to know you	تەنها دەمەوێت بتناسم
I think they start early in that family	پێم وایە لەو خێزانەدا زوو دەست پێدەکەن
I swear this place wasn't planned for this outfit	سوێند دەخۆم ئەم شوێنە بۆ ئەم جلە پلانی بۆ دانەنرابوو
I will come every time you say my name	من هەر جارێک ناوی خۆم دەڵێی دێم
I crossed my fingers behind	پەنجەکانم لە پشتەوە بڕی
I will be the best woman ever	من باشترین ژن دەبم تا ئێستا
Really enjoyed your company today	بەڕاستی ئەمڕۆ چێژم لە کۆمپانیاکەتان وەرگرت
I was only eight years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها هەشت ساڵ بوو
I guess part of it was too	من پێم وایە بەشێک لە ئەویش هەروا بوو
I didn’t feel anything special except for feeling ridiculous	جگە لە هەستکردن بە گاڵتەجاڕی هەستم بە هیچ شتێکی تایبەت نەدەکرد
He said the sixth suspect had fled the country	وتیشی، تۆمەتباری شەشەم لە وڵات هەڵهاتووە
I understood the way you feel rather than know	من بەو شێوەیەی کە هەستت پێدەکات تێگەیشتم نەک بزانیت
I knew that would be uncomfortable	دەمزانی ئەوە ناڕەحەت دەکات
I put it on quickly, covering my black dress	بە خێرایی لەبەرم کرد، جلە ڕەشەکەم داپۆشی
Even in this room I had tried to deny it	تەنانەت لەم ژوورەدا هەوڵم دابوو ئینکاری بکەم
I have often found that wisdom is beneficial	زۆرجار بۆم دەرکەوتووە کە حیکمەت سوودبەخشە
I tried to open it earlier	پێشتر هەوڵمدا بیکەمەوە
I got really death threats, it was crazy	بەڕاستی هەڕەشەی کوشتنم لێکرا، شێتانە بوو
I liked it because it seems like forever	من حەزم لێی بوو چونکە پێدەچێت بۆ هەمیشە
I needed him and he needed me	من پێویستم پێی بوو و ئەویش پێویستی بە من بوو
I meet all sorts of interesting people who come and go	من هەموو جۆرە کەسێکی سەرنجڕاکێش دەناسم کە دێن و دەڕۆن
I love the car, and decent work	من ئۆتۆمبێلەکەم خۆشدەوێت، و کاری شایستە
Pale yellow with green reflections	ڕەنگێکی زەردی کاڵ بە ڕەنگدانەوەی سەوز
A breeze moves then thought the hell with it	هەوایەکی گەرم دەجووڵێت پاشان بیری لە جەهەنەم کرد لەگەڵیدا
I was getting bored	خەریک بوو بێزار دەبووم
I often got tired of being locked up	زۆرجار بێزار دەبووم لە قفڵکردنم
I knew he cared about me	دەمزانی ئەو گرنگی بە من دەدات
I found a phone booth and called him	کۆشکێکی تەلەفۆنم دۆزیەوە و تەلەفۆنم بۆ کرد
I believe in cause and effect	من باوەڕم بە هۆکار و کاریگەری هەیە
I still couldn’t stop whining	هێشتا نەمتوانی واز لە گریانی بهێنم
Protect yourself and change the world	خۆت بپارێزە و جیهان بگۆڕە
I went through it all the first time there	من یەکەم جار لەوێ بە هەموو ئەمانەدا تێپەڕیم
That would be impossible	ئەوە مەحاڵ دەبێت
A movement caught his eye on the far left	جووڵەیەک چاوی لە لای چەپی کۆتایی گرت
I begged God to help me	سواڵم دەکرد لە خودا یارمەتیم بدات
A hand came to each of his shoulders	دەستێک هاتە سەر هەر یەکێک لە شانەکانی
I’m not sure if it can	من دڵنیام لەوەی کە ئایا دەتوانێت
I tried to reason, reasoning failed	من هەوڵمدا ئیستدلال بکەم، ئیستدلال شکستی هێنا
A larger crowd has gathered	جەماوەرێکی گەورەتر کۆبوونەتەوە
I have been forcibly shot before	پێشتریش بە زۆر تەقەم لێ کراوە
I just had to say it	تەنها دەبوو بیڵێم
I can’t figure out why he would lie about it	ناتوانم بزانم بۆچی درۆ لەو بارەیەوە دەکات
I think it depends on the mood	پێم وایە ئەوە بەندە بەو مەزاجەوە کە تێیدایە
I found a seat by a window and waved to him	لە لای پەنجەرەیەکەوە کورسییەکم دۆزیەوە و دەستم بۆ جووڵاند
But I think it must be hard	بەڵام پێم وایە دەبێ سەخت بێت
I was supposed to trust you	بڕیار بوو متمانەت پێ بکەم
I knew it was going to be something big	دەمزانی شتێکی گەورە دەبێت
I meant no offense	مەبەستم هیچ تاوانێک نەبوو
I hope that’s a story that doesn’t get published	هیوادارم ئەوە چیرۆکێک بێت کە بڵاو نەبێتەوە
I choked and cursed my luck	خنکانم کرد و نەفرەتم لە بەختم کرد
I was, at least emotionally	من لانیکەم لە ڕووی سۆزدارییەوە بووم
I could feel him losing consciousness	دەمتوانی هەست بە لەدەستدانی هۆش بکەم
Not a big, empty vertical file	فایلێکی ڕاست گەورە و بەتاڵ نەخێر
I'll bring it to him first	سەرەتا بۆی دەهێنم
I have a cut on the palm of my hand	بڕینێکم لەسەر کفنی دەستم هەیە
I woke up and started crying in the dark	لە خەو هەڵسام و لە تاریکیدا دەستم کرد بە گریان
It’s a little mature, like sweat and something	کەمێک پێگەیشتووە، وەک ئارەقە و شتێکی تر
I tried to stay away but that didn’t work	هەوڵمدا دوور بم بەڵام ئەوە سەری نەگرت
I stay there turned out to be on discussion over estimate	من لەوێ دەمێنمەوە دەرکەوت لەسەر گفتوگۆ لە سەر خەمڵاندن
Because they were always at odds	چونکە هەمیشە ناکۆک بوون
I went up to school yesterday	دوێنێ چوومە سەرەوە بۆ قوتابخانە
I want to go back to the last version	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ دوا وەشانی
I share your excitement in your new life	من هاوبەشی وروژاندنەکانتم لە ژیانە نوێیەکەتدا
I have no problem understanding them	من هیچ کێشەیەکم نییە لە تێگەیشتنیان
I laugh inside my head	لەناو سەرمدا پێدەکەنم
I would rather die than help another human being	من پێم باشە بمرم نەک یارمەتی مرۆڤێکی تر
I fell asleep for several hours	چەند کاتژمێرێک خەوم لێکەوت
I was able to climb and get there	توانیم سەرکەوم و بگەمە ئەوێ
A wave of relief almost made me lose my footing	شەپۆلێکی ئاسوودەیی نزیک بوو وای لێبکات پێم لەدەست بدەم
I heard her breathing a little faster	گوێم لێ بوو کەمێک خێراتر هەناسەی دەدا
It’s something very special	شتێکی زۆر تایبەتە
The flesh is yellow	گۆشتەکەی زەردە
I asked three girls what they were.	لە سێ کچم پرسی چین؟
I read the report you wrote	ئەو ڕاپۆرتەم خوێندەوە کە تۆ نووسیوتە
The severe part of it is correct and reasonably intact	بەشی توندی ئەو ڕاستە و بە شێوەیەکی مەنتقی وەک خۆیەتی
I realized there was coffee on my pants too	تێگەیشتم قاوە لەسەر پانتۆڵەکەمیش هەبووە
I have no say in any of this	من هیچ قسەیەکم لە هیچ کام لەمانەدا نییە
I tried it once and gave up	جارێک تاقیم کردەوە و وازم لێ هێنا
It is not done with passive maintenance alone	تەنها بە پاراستنی پاسیڤ ئەنجام نادرێت
I kept hoping for some respite	بەردەوام بە هیوای ئەوە بووم کە هەندێک پشوودان ڕووبدات
I just really wanted to get home to my husband	تەنها بەڕاستی ویستم بگەمە ماڵەوە بۆ لای هاوسەرەکەم
He spent seven years there	حەوت ساڵ لەوێ بەسەر برد
A mixture of colors, pink and white	تێکەڵەیەک لە ڕەنگەکان، پەمەیی و سپی
I tripped over something that nearly turned my ankle	بە شتێکەوە کەوتم کە نزیک بوو پاژنەی پێم بسووڕێنێت
I wasn't sure myself	خۆم دڵنیا نەبووم
I thank him for listening	سوپاسی دەکەم کە گوێی لێ گرت
I didn’t really know what he was saying	بەڕاستی نەمدەزانی چی دەڵێت
I can take a few gems and we can leave	دەتوانم چەند گەوهەرێک وەربگرم و دەتوانین بڕۆن
I really didn’t know what the hell was going on	بەڕاستی نەمدەزانی چی جەهەنەمێک ڕوودەدات
I don’t kill pretty girls	من کچە جوانەکان ناکوژم
I wanted it to be perfect with.	من ویستم تەواو بێت لەگەڵ...
I just got a return call fifteen minutes ago	تازە پانزە خولەک پێش ئێستا پەیوەندییەکی گەڕانەوەم بۆ هات
I need, having something important to do	پێویستم بە، هەبوونی شتێکی گرنگە بۆ ئەنجامدان
I should never have allowed myself to fall under his spell	هەرگیز نەدەبوو رێگە بدەم خۆم بکەومە ژێر جادووەکەیەوە
I even took off my coat	تەنانەت پاڵتۆکەشم داکەند
I know the band	من باندەکە دەناسم
I missed home and family	بیری ماڵ و خێزانەکەم دەکرد
I just got a call from the head office	تازە لە ئۆفیسی سەرەکیەوە پەیوەندیم پێوەکرا
Constitution to enforce equal rights based on racial differences	دەستوور بۆ جێبەجێکردنی مافە یەکسانەکان لەسەر بنەمای جیاوازی ڕەگەزی
I didn’t want to miss anything	نەمدەویست هیچ شتێک لەدەست بدەم
This didn't happen	ئەمە ڕووی نەدا
I got up to take a drink of water	هەستام بۆ ئەوەی ئاوێک بخۆمەوە
It felt like a wild show	هەستم دەکرد وەک نمایشێکی کێوی وایە
E far enough into the room to close the door	ئی ئەوەندە دوور بێت بۆ ژوورەکە کە دەرگاکە دابخات
I still hear him tell me that	هێشتا گوێم لێیە کە ئەوەم پێ دەڵێت
I see this happen all the time	من بەردەوام دەبینم ئەمە ڕوودەدات
I was considered pious and obedient	من بە خواپەرست و گوێڕایەڵ ئەژمار دەکرام
I needed a lead, quick	پێویستم بە لیدێک بوو، خێرا
Suddenly I missed the mountains, the trees	لەناکاو بیری شاخەکانم کرد، دارەکان
I think he was more shocked than we were	پێم وایە ئەو لە ئێمە زیاتر تووشی شۆک بووە
I could see that coming from here	دەمتوانی ئەوە ببینم کە لێرەوە دێت
I enjoy the thrill of meeting a new client	چێژ لە وروژاندنی ناسینی موکلێکی نوێ وەردەگرم
I feel like you don’t know anything	هەست دەکەم تۆ هیچ نازانیت
I have a demanding job, but it’s pretty cool in the city	من کارێکی داواکاریم هەیە، بەڵام زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە لە شارەکەدا
I wasn’t quite sure how he got the details	من تەواو دڵنیا نەبووم کە چۆن وردەکارییەکانی وەرگرتووە
I was riding in the second stroller that happened	من سواری عەرەبانە دووەم بووم کە ڕوویدا
I saw how stretched he looked	بینیم چەندە کشاوە دەردەکەوێت
I couldn’t take it lying down anymore	ئیتر نەمتوانی بە پاڵکەوتن بیبەم
I lay back down again and started breathing	دیسان پاڵکەوتمەوە و دەستم کرد بە هەناسەدان
I think that’s an important point	پێم وایە ئەوە خاڵێکی گرنگە
I told him he was crazy	پێم گوت ئەو شێتە
Just go make your own movie	تەنها بڕۆ فیلمی خۆت دروست بکە
I spoke for over an hour	زیاتر لە کاتژمێرێک قسەم کرد
I suddenly felt warmth all around me	لەناکاو هەستم بە گەرمی کرد لە هەموو دەوروبەرم
I have no way of knowing how quickly you will recover	هیچ ڕێگەیەکم نییە بزانم چەند زوو چاک دەبیتەوە
I could see the wet stains on my shirt	پەڵە تەڕەکانی سەر کراسەکەم دەبینی
I was the only safe thing in your life	من تاکە شتێکی سەلامەت بووم لە ژیانتدا
I am firm in my determination	من لە ئیرادەمدا پتەوم
I know what would happen	دەزانم چی ڕووی دەدا
I checked it myself	خۆم پشکنینم بۆ کرد
I felt like my mom didn’t want me to quit	هەستم دەکرد دایکم نایەوێت وازبهێنم
I was convinced something was wrong	قەناعەتم وابوو شتێک هەڵەیە
For the moment I wasn’t going to worry about anything	بۆ ئەم ساتە بڕیار نەبوو خەمی هیچ شتێک بخۆم
I call in a favor	من لە چاکەیەکدا بانگ دەکەم
I had a feeling this would be the last time	هەستێکم هەبوو ئەمە دواجار دەبێت
I tried a quick example	نموونەیەکی خێرام تاقیکردەوە
A smirk appeared on his face	ڕوخسارێک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I couldn’t get through to him	نەمتوانی لە ڕێگەیەوە بگەمە لای
I had a wonderful evening	ئێوارەیەکی خۆشم بەسەر برد
I was beside him in an instant	من لە چرکەیەکدا لە تەنیشتی بووم
I was abroad at the time	ئەو کاتە لە دەرەوەی وڵات بووم
I love exploring and finding new looks	من زۆرم خۆشدەوێت بەدواداچوون و دۆزینەوەی شێوازی نوێ
She ended up staying with him for four years	لە کۆتاییدا بۆ ماوەی چوار ساڵ لەگەڵیدا مایەوە
I can’t see that changing	من ناتوانم ئەوە ببینم کە دەگۆڕێت
I make it every morning	هەموو بەیانیەک دروستی دەکەم
a faculty of mind	فاکەڵتییەکی دەروون
I even get to throw the leg across occasionally	تەنانەت دەگەم بەوەی ناوبەناو قاچەکە فڕێ بدەمە ئەودیو
I don't know the source of the picture	سەرچاوەی وێنەکەم نەزانیوە
The ship was then broken up	دواتر کەشتییەکە شکێندرا
I told my father earlier but his lips are sealed	پێشتر بە باوکم وت بەڵام لێوەکانی مۆر کراون
I thought we could help ourselves	پێم وابوو دەتوانین یارمەتی خۆمان بدەین
I wasn’t in the right place	من لە شوێنی گونجاودا نەبووم
I wasn't sure where it was	دڵنیا نەبووم لە کوێیە
I would research and get the right name	لێکۆڵینەوەم دەکرد و دەستم دەگەیشتە حەقی ناوی
Slight wear and frequent washing	کەمێک لەبەر لەبەرکردن و زۆرجار دەشۆردرێت
I needed to get checked out	پێویستم بە پشکنین بوو
I came back here and took it	هاتمەوە ئێرە و بردم
I take it, our hands touch	من دەیبەم، دەستەکانمان دەست لێدەدەن
I think she’s crying	پێم وایە ئەو ژنە دەگری
A limb came up behind me, pushing me that farther up	ئەندامێک لە پشتمەوە هاتە سەرەوە، پاڵم پێدەنا کە زۆرتر بەرەو سەرەوە
I rapidly lose weight and lose energy	بە خێرایی کێشم دادەبەزێنم و وزەم دادەبەزێنم
She taught women art	ئەو ژنانی فێری هونەری دەکرد
I'll let you this time	ئەمجارەیان ڕێگەت پێدەدەم
I am a phantom fish destined to weigh a ton	من ماسییەکی فانتۆمم کە قەدەر کێشی تۆنێکم هەیە
I was funny in that place	من لەو شوێنەدا کۆمیدی بووم
A female farm hand, the first and only	دەستێکی کێڵگەی مێینە، یەکەم و تاکە
I admire you all very much	زۆر سەرسامم بە هەمووتان
I had already planned to talk to you	پێشتر پلانم دانابوو لەگەڵت قسە بکەم
I look down at it as we drive past	من سەیری خوارەوەی دەکەم کاتێک بە ئۆتۆمبێل تێدەپەڕین
I have also completed the middle section	هەروەها بەشی ناوەڕاستم تەواو کردووە
Then I started reading it	پاشان دەستم کرد بە خوێندنەوەی
I need to go get ready	پێویستە بچم خۆم ئامادە بکەم
A fairly decent sliding table for the price	مێزێکی خلیسکێنەی تا ڕادەیەک شایستە بۆ نرخەکە
I sighed and glanced around, looking for him	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، بەدوایدا گەڕام
So I can’t tell you right away	بۆیە ناتوانم دەستبەجێ بیگێڕمەوە بۆتان
I am your spiritual coach and leader	من ڕاهێنەر و سەرکردەی ڕۆحی ئێوەم
I need to fix the door lock	پێویستە قوفڵی دەرگاکە چاک بکەمەوە
I had a wedding to prepare for	ئاهەنگێکی هاوسەرگیریم هەبوو کە ئامادەکاریم بۆ بکەم
I could have given him a call	دەمتوانی پەیوەندییەکی بۆ بکەم
There has never been a fourth floor before	پێشتر هەرگیز نهۆمی چوارەم نەبووە
I also understand he was a big fan of yours	هەروەها تێدەگەم ئەو هەوادارێکی گەورەی تۆ بووە
I was feeling a bit tired	هەستم بە کەمێک ماندوێتی دەکرد
I couldn’t believe this quiet couple could do anything wrong	باوەڕم نەدەکرد ئەم ژن و مێرد بێدەنگە هیچ هەڵەیەک بکەن
The incident lasted about two hours	ڕووداوەکە نزیکەی دوو کاتژمێری خایاند
I only know of one place to start	من تەنها یەک شوێن دەزانم بۆ دەستپێکردن
I would definitely order it again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر داوام دەکرد
I keep mana to tell you	من مانا دەهێڵمەوە بۆ ئەوەی پێت بڵێم
I can feel his cock starting to rise again	هەست دەکەم کەرەکەی دەست دەکاتەوە بە بەرزبوونەوە
I can’t bring myself to look at it	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I wish you wouldn’t say that	خۆزگە تۆ ئەوەت نەدەگوت
I wonder how we can know where we are	منیش پێم سەیرە چۆن دەتوانین بزانین لە کوێین
Another minute, and it would be too late	خولەکێکی تر، وە زۆر درەنگ دەبوو
I had to go for my passion	ناچار بووم بۆ خولیاکەم بڕۆم
I’m moving it, but it’s too late	من دەیجوڵێنم، بەڵام زۆر درەنگ بووە
I was so wrong about that	من زۆر هەڵە بووم لەو بارەیەوە
The database management system also includes management and administrative functions	هەروەها سیستەمی بەڕێوەبردنی بنکەدراوە ئەرکەکانی بەڕێوەبردن و کارگێڕی لەخۆدەگرێت
I was very disappointed	من زۆر بێ هیوا بووم
I found this online these by myself	من ئەمەم لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە دۆزیەوە ئەمانە بە خۆم
I was fickle and nervous	من چەقبەستوو و دەمارگیر بووم
I think that was somewhat of an exaggeration	پێم وایە ئەوە تا ڕادەیەک زیادەڕەوی بوو
I call my wives	بانگ لە هاوژنەکانم دەکەم
I knew you couldn’t want me	دەمزانی تۆ ناتوانی منت بوێت
I understand where your head is at	تێدەگەم سەرت لە کوێیە
I think he was just scared	پێم وایە تەنها ترساوە
More direct action is thus needed	بەم پێیە کردەوەی ڕاستەوخۆی زیاتر پێویستە
I resisted many times	زۆر جار بەرەنگاری بوومەوە
I did nothing to provoke them	هیچم نەکرد بۆ وروژاندنیان
He was never cruel or nasty	هەرگیز دڕندە و ناشرین نەبووە
I like spending time with you too	منیش حەزم لە بەسەربردنی کاتە لەگەڵ تۆ
I would report that	من ئەوەم ڕاپۆرت دەکرد
I may have been physically shaken	لەوانەیە لە ڕووی جەستەییەوە لەرزۆکم هەبووبێت
Louis in the area	لویس لە ناوچەکەدا
A note on the body indicated that a legacy awaited him	تێبینییەک لەسەر تەرمەکە ئاماژەی بەوەدابوو کە میراتێک چاوەڕێی دەکات
I prefer to tend to myself	من پێم باشە مەیلم بۆ خۆم هەبێت
I said that about her old apartment	منیش لەبارەی شوقە کۆنەکەیەوە ئەوەم وت
Several new ones were added	چەند دانەیەکی نوێ زیاد کران
I looked outside to study my surroundings	سەیری دەرەوەم کرد بۆ ئەوەی لە دەوروبەرم بخوێنمەوە
Then I got some back and then I lost some	دواتر هەندێکم وەرگرتەوە و دواتر هەندێکم لەدەستدا
I didn’t care what happened to me	من گرنگیم بەو شتانە نەدەدا کە بەسەرم هات
A couple dozen more and they would be done	یەک دوو دەیان تر و تەواو دەبوون
I’ve never noticed that and my editor didn’t	من هەرگیز تێبینی ئەوەم نەکردووە و سەرنوسەرەکەمیش سەرنجی نەدا
I understood that to mean that it wouldn’t be easy	من لەوە تێگەیشتم بەو مانایە کە ئاسان نابێت
I couldn’t imagine life without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی ژیان بە خەیاڵمدا بێت
I knew that face, what it meant	ئەو ڕووخسارەم دەزانی، مانای چییە
I'll never talk to you	هەرگیز قسەت لەگەڵ ناکەم
I had no one to lean on, but myself	کەسم نەبوو پشتی پێ ببەستم، جگە لە خۆم
I told him it was full of shit	پێم گوت پڕە لە گەپ
I do the best I can with full faith	من باشترین کار دەکەم بە ئیمانی تەواوەوە
They both married and had children	هەردووکیان هاوسەرگیریان کردووە و منداڵیان بووە
I try to run, but my feet won’t move	هەوڵ دەدەم ڕابکەم، بەڵام پێم ناجووڵێت
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
So they chose to sail alone	بۆیە بە تەنیا کەشتییان هەڵبژارد
I can’t help but show my teeth	ناتوانم خۆم بپارێزم لە نیشاندانی ددانەکانم
I could handle it one evening	ئێوارەیەک دەمتوانی بەرگەی بگرم
I couldn’t even describe my surroundings accurately	تەنانەت نەمتوانی بە وردی وەسفی دەوروبەرەکەم بکەم
A new opportunity, and a great one	دەرفەتێکی نوێ، و گەورە
I wanted to be as great in education as they were	منیش ویستم وەک ئەوان لە خوێندندا گەورە بم
There would be a crowd immediately	یەکسەر قەرەباڵغییەک دروست دەبوو
I want everyone on my side	من هەموو کەسێکم دەوێت لە لای خۆمەوە
I expected to surprise you at home	چاوەڕێم دەکرد لە ماڵەوە سوپرایزت بکەم
I was never anywhere near a firefighter	هەرگیز لە هیچ شوێنێک نزیک نەبووم لە ئاگرکوژێنەوە
I went through small towns and past farms	بەناو شارۆچکە بچووکەکاندا و بە کێڵگەکاندا تێدەپەڕیم
I buried my face behind the trunk of the tree	دەموچاوم لە پشت چەقۆی دارەکە ناشت
I fight against everything	من دژی هەموو شتێک دەجەنگم
I love talking to interesting people and learning more	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ کەسانی سەرنجڕاکێش قسە بکەم و زیاتر فێر بم
I lost to the family dog	بە سەگی خێزان دۆڕام
I finally understood the pull of power	دواجار لە ڕاکێشانی دەسەڵات تێگەیشتم
He stayed home from school that day	ئەو ڕۆژە لە قوتابخانە لە ماڵەوە مایەوە
I can’t split myself into three pieces	ناتوانم خۆم بەسەر سێ پارچەدا دابەش بکەم
I want you to think about something	من دەمەوێت بیر لە شتێک بکەیتەوە
I hear footsteps coming up behind me	گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت لە پشتمەوە دێنە سەرەوە
A dull silence pressed upon them	بێدەنگییەکی مات فشاری خستە سەریان
I would be completely alone	من بە تەواوی تەنیا دەبووم
A problem, an obstacle to overcome	کێشەیەک، بەربەستێک کە دەبێت بەسەریدا زاڵ بێت
We never had a threatening or unpleasant experience there	لەوێ هەرگیز ئەزموونێکی هەڕەشەئامێز و ناخۆشمان نەبووە
I choked and swallowed to hide it	خنکم و قووتم دا تا بیشارمەوە
Another brief depression developed a few days later	خەمۆکییەکی دیکەی کورت دوای چەند ڕۆژێک دروست بوو
I couldn’t see my bag anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمدەتوانی جانتاکەم ببینم
I heard them talking about you, and the baby	گوێم لێ بوو باسی تۆیان دەکرد، و کۆرپەکە
I tell him he should host a talk show	پێی دەڵێم پێویستە میوانداری بەرنامەیەکی گفتوگۆ بکات
I stood aside for him	من بۆ ئەو لایەک وەستام
Anyway, I'm getting bored standing here talking	بەهەر حاڵ لێرە وەستاوم و قسە دەکەم بێزار دەبم
A man in a floral shirt will meet you there	پیاوێک بە کراسێکی گوڵەوە لەوێ چاوت پێ دەکەوێت
I had never felt weird in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە سەیر و سەمەرە نەکردبوو
A lot of what we have is transferable	زۆرێک لەوەی کە هەمانە دەگوازرێتەوە
I just wanted my life to stop	تەنها ویستم ژیانم بوەستێت
I just kept looking at it	تەنها بەردەوام بووم لە سەیرکردنی
I found that it was a fair bit of fun	بۆم دەرکەوت کە کەمێک خۆشی دادپەروەرانە بوو
I was finally able to swallow hard and prepare myself	دواجار توانیم بە توندی قووت بدەم و خۆم ئامادە بکەم
I went to town to look for him	چوومە شار بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
I didn’t mean to go on like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بەردەوام بم
I never hid it from them	هەرگیز لێم نەشاردوونەتەوە
I asked to be a woman of faith	داوام کرد ژنێکی ئیماندار بم
I looked up at the manager	چاوم بەرز کردەوە و سەیری بەڕێوەبەرەکەم کرد
I headed back to the office	بەرەو ئۆفیسەکە ڕۆیشتمەوە
I feel like you’ve had enough today	هەست دەکەم ئەمڕۆ بەس بوویت
I closed the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
Sometimes I think about it	هەندێک جار بیری لێدەکەمەوە
I couldn’t begin to recognize the look on his face	نەمتوانی دەست بکەم بە ناسینەوەی ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو
I make more than enough at work	لە شوێنی کارەکەم زیاتر لە پێویستم دەست دەکەوێت
I turned to the stage	ڕووم کردە سەر شانۆ
A sense of panic rose in her throat	هەستێکی ترس و دڵەڕاوکێ لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
Every time a thrill shoots through	هەر جارێک وروژاندنێک لە ڕێگەیەوە تەقە دەکات
I fulfilled the contract	گرێبەستەکەم جێبەجێ کرد
I can’t get around it	ناتوانم بەدەوریدا بڕوم
I won’t see them again	جارێکی تر نایانبینمەوە
I didn’t let him see the anger, though	هەرچەندە نەمهێشت تووڕەییەکە ببینێت
I want to respect my conscience	دەمەوێت ڕێز لە ویژدانم بگرم
I was listening to you	گوێم لە قسەکانت دەگرت
I immediately felt more intimidated considering the contrast	یەکسەر هەستم بە ترسناکتر کرد بە لەبەرچاوگرتنی کۆنتراستەکە
I wasn’t afraid of him anymore	ئیتر لێی نەدەترسام
A child for them to love	منداڵێک بۆ ئەوەی خۆشیان بوێت
I wondered if he would say anything.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هیچ دەڵێت؟
I decided not to lie	بڕیارمدا درۆ نەکەم
I didn’t do too bad myself	من خۆم زۆر خراپم نەکرد
I am the sole owner of the bike	من تاکە خاوەنی پاسکیلەکەم
I almost took off without him	خەریک بوو بەبێ ئەو بەرز ببمەوە
I wasn’t expecting that either	منیش چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I wish mine was alive for them	خۆزگە هی من بۆ ئەوان زیندوو بووایە
I wasn’t looking at him	من سەیری ئەوم نەدەکرد
Now I was holding it in my hand	ئێستا منیش بە دەستمەوە گرتبووم
I got you a ton of free advertising	من تەنێک ریکلامی بێبەرامبەرم بۆ هێناون
I was actually really depressed	لە ڕاستیدا بەڕاستی خەمۆک بووم
A busy schedule of products can be found online	خشتەی سەرقاڵی بەرهەمەکان دەتوانن بە شێوەی ئۆنلاین بدۆزنەوە
Like many others, I am afraid	منیش وەک زۆر کەسی تر دەترسم
I’ve been all over the world	من لە هەموو جیهاندا بووم
I wasn’t sure what had happened	دڵنیا نەبووم چی ڕوویداوە
I dedicate all my love to him	هەموو خۆشەویستیم بۆ ئەو تەرخان دەکەم
Quite an attractive lady my friends	خانمێکی تەواو سەرنجڕاکێش هاوڕێیانم
I remembered reading how important surprise is in combat	بیرم هاتەوە کە خوێندبوومەوە سەرسوڕمان چەندە گرنگە لە شەڕدا
I tried to laugh, but it was hard	منیش هەوڵمدا پێبکەنم، بەڵام سەخت بوو
I think you’re used to that	پێم وایە تۆ بەو شتە ڕاهاتوویت
Nestled among them were piles of paint pots	کۆمەڵێک گۆزەی بۆیاخ لە نێوانیاندا جێگیر بوون
I cannot quit my post unless it is at his command	من ناتوانم واز لە پۆستەکەم بهێنم ئەگەر بە فەرمانی ئەو نەبێت
I like catching ghosts	من حەزم لە گرتنی جنۆکەیە
I should never have let you go	نەدەبوو هەرگیز رێگەم نەدابا بڕۆیت
I'm just leaning this one	من تەنها مەیلی ئەم یەکە دەکەم
I think he sees the dead	پێم وایە ئەو کەسە مردووەکان دەبینێت
We can’t stand that	ئێمە بەرگەی ئەوە ناگرین
I left home as soon as it was legal	هەر کە یاسایی بوو ماڵم بەجێهێشت
I am a fifteen-year-old woman with three children	ژنێکی پانزە ساڵە و سێ منداڵم هەیە
I had to get to my bedroom	ناچار بووم بگەمە ژووری نووستنەکەم
I know all the right things to say too	منیش هەموو شتە دروستەکان دەزانم کە بیڵێم
Demand for railway use also fell as a result	هەروەها خواست لەسەر بەکارهێنانی هێڵی ئاسن لە ئەنجامدا دابەزی
I can’t believe he’s my guy	باوەڕ ناکەم ئەو کوڕە من بێت
I put my bag on the seat next to me	جانتاکەم لەسەر کورسییەکەی تەنیشت دانا
I have you in my arms	من تۆم لە باوەشی خۆمدا هەیە
I would like to be near a friend	حەز دەکەم لە نزیک هاوڕێیەکم بم
I saw my lights and my street signs	چراکانم و تابلۆی شەقامەکانمم بینی
I check the hot water in the sink	ئاوی گەرمی ناو سینکەکە دەپشکنم
It remains an influence on the scene to this day	تا ئەمڕۆش وەک کاریگەری لەسەر گۆڕەپانەکە دەمێنێتەوە
I think that’s evident in the here and now	پێم وایە ئەوە لە ئێرە و ئێستادا دیارە
I nodded and off we went	سەرم لە سەرم دانا و ئێمەش ڕۆیشتین
Belgium also rapidly developed a large railway system	هەروەها بەلجیکا بە خێرایی سیستەمێکی گەورەی هێڵی ئاسنی پەرەپێدا
I could hate without restraint	دەمتوانی بەبێ خۆگرتن ڕقم لێ بێت
I couldn’t say it was successful	نەمتوانی بڵێم سەرکەوتوو بوو
I called him and he actually answered	تەلەفۆنم بۆ کرد و لە ڕاستیدا وەڵامی دایەوە
I can float off and sleep	دەتوانم هەڵبفڕێم و بخەوم
I need to find it, quickly	پێویستە بیدۆزمەوە، بە خێرایی
I strongly believe that’s what worked against my player here	من بە توندی باوەڕم وایە ئەوە ئەوەیە کە لێرەدا دژی یاریزانەکەم کاری کردووە
I won’t give it up again	جارێکی تر وازی لێ ناهێنم
I can’t stop being drawn to her	ناتوانم واز لە ڕاکێشانی بۆ لای خۆم بگرم
I met some people who just had to talk	هەندێک کەسم ناسی کە تەنها دەبوو قسە بکەن
I got into it and never had a chance	منیش چوومە ناوی و هەرگیز چانسم نەبوو
Surgery is only used in exceptional cases	نەشتەرگەری تەنها لە حاڵەتە نائاساییەکاندا بەکاردەهێنرێت
However, I wanted to apologize	هەرچەندە ویستم داوای لێبوردن بکەم
I got up and checked myself in the bathroom mirror	هەستام لە ئاوێنەی حەمامەکەدا خۆم پشکنی
I felt smart and powerful	هەستم بە زیرەک و بەهێز دەکرد
I was on the right side of the coach	من لە لای ڕاستی ڕاهێنەر بووم
I turn around and walk alongside him	دەگەڕێمەوە و شانبەشانی دەڕۆم
An added benefit to this is more power	سوودێکی زیادکراو بۆ ئەمەش هێزی زیاترە
I need to be able to touch you right now	پێویستە لە ئێستاوە بتوانم دەستت لێ بدەم
I really liked the book	بەڕاستی کتێبەکەم بەدڵ بوو
I could hear her singing just under her breath	گوێم لە گۆرانییەکەی بوو تەنها لە ژێر هەناسەکەیدا
I stand as living proof that it can and does	من وەک بەڵگەیەکی زیندوو وەستاوم کە دەتوانێت و دەیکات
I wanted to look pretty and natural	ویستم جوان و سروشتی دەربکەوم
I wasn’t great about that	من لەو بارەیەوە گەورە نەبووم
I wonder how that comes about	منیش پێم سەیرە چۆن ئەوە دێتە ئاراوە
I pushed her further into the situation and kissed her ear	زیاتر پاڵم بە دۆخەکەوە نا و گوێم ماچ کرد
I hadn’t said a word yet	هێشتا یەک وشەم نەگوتبوو
I never really saw myself as a speaker	بەڕاستی هەرگیز خۆمم وەک وتاردەرێک نەبینیوە
I just compiled some of his greatest sentences	تەنها هەندێک لە گەورەترین ڕستەکانیم کۆکردەوە
I should have known it wasn’t	دەبوو بزانم ئەوە نەبوو
I love you like family	من وەک خێزان خۆشم دەوێیت
I don’t want to believe this	من نامەوێت باوەڕ بەم شتە بکەم
I need something else	پێویستم بە شتێکی ترە
I didn’t care if he was miserable	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو بەدبەخت بێت
I’ve already started my company	من پێشتر کۆمپانیاکەم دەستپێکردووە
I looked around and saw nothing but trees	سەیری دەوروبەرم کرد جگە لە دار هیچی ترم نەبینی
I expected to see him there	چاوەڕێم دەکرد لەوێ بیبینم
I will never let something like that happen again	هەرگیز ڕێگە نادەم جارێکی تر شتێکی وا ڕووبدات
I wouldn’t stay here like this	من بەم شێوەیە لێرە نەدەمایەوە
I just need to feel his arms around me	تەنها پێویستە هەست بە باوەشی ئەو بکەم لە دەوری من
I wondered when he got here	منیش پێم سەیر بوو کەی گەیشتووەتە ئێرە
A card flew out, landing on my bed	کارتێک فڕی بۆ دەرەوە، لەسەر جێگاکەم نیشتەوە
I want him to stop at my door in ten minutes	دەمەوێت دوای دە خولەک لە دەرگاکەم بوەستێت
I had a mission in mind	ئەرکێکم لە مێشکدا بوو
I hope this show can continue somehow	هیوادارم ئەم نمایشە بتوانێت بە جۆرێک بەردەوام بێت
I was washing the dishes	قاپەکانم دەشۆرد
I can help you find the perfect one	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە دۆزینەوەی یەکێکی تەواو
I was still waiting for hail, which might do a lot of damage	هێشتا چاوەڕوانی تەپوتۆز بووم، کە ڕەنگە زیانێکی زۆری پێ بگەیەنێت
These states preferred to use their own flags	ئەم دەوڵەتانە پێیان باش بوو ئاڵای خۆیان بەکاربهێنن
I just didn't understand what you two were talking about	تەنها تێنەگەیشتم ئێوە دوو کەس باسی چی دەکەن
I was seven when my father left with my brother	من تەمەنم حەوت ساڵ بوو کە باوکم لەگەڵ براکەم ڕۆیشت
I was a little disappointed in the corners	کەمێک بێ هیوا بووم لە گۆشەکان
I paid all my money	هەموو پارەکەمم دا
I didn’t want to be that girl anymore	ئیتر نەمدەویست ئەو کچە بم
I need a piece of advice from you	پێویستم بە پارچە ئامۆژگارییەکە لە ئێوە
I shrugged off those thoughts	ئەو بیرکردنەوانەم لە شانی هەڵکێشا
I started a wild rock up	دەستم کرد بە بەردێکی کێوی سەرەوە
I began to feel more relaxed than ever	دەستم کرد بە هەستکردن بە ئارامیی زیاتر لە جاران
I was so worried he would hate me for it	ئەوەندە نیگەران بووم کە ڕقی لێم بێتەوە لەبەر ئەوە
The incident happened around noon	ڕووداوەکە لە دەوروبەری نیوەڕۆ ڕوویداوە
I find it funny they would get caught	من بە گاڵتە دەزانم دەگیران
I kicked the horse, and we were playing	ئەسپەکەم لێدا، یاریمان دەکرد
I had no idea why he was acting this way	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی بەم شێوەیە مامەڵە دەکات
I needed money and I needed to face life again	پێویستم بە پارە بوو و پێویستم بە دووبارە ڕووبەڕووبوونەوەی ژیان بوو
I was not paid to write this review	پارەم پێ نەدرا بۆ نووسینی ئەم پێداچوونەوەیە
I feel a warmth	هەست بە گەرمییەک دەکەم
A huge breath calmed him	هەناسەیەکی زەبەلاح ئارامی کردەوە
an action or simple action	کردارێک یان کردارێکی سادە
I was never too crazy about heights	هەرگیز زۆر شێت نەبووم لە بەرزاییەکان
I'd rather you come with me	من پێم باشە تۆش لەگەڵم بێیت
I can’t allow myself to go down that particular rabbit hole	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم لەو کونە دوپشکە تایبەتەدا بچمە خوارەوە
They are extremely skilled warriors	ئەوان جەنگاوەری لەڕادەبەدەر لێهاتوون
I have missed your company	بیری کۆمپانیاکەتانم کردووە
I walked quickly through the bar	بە خێرایی بەناو باڕەکەدا ڕۆیشتم
I just fixed the mistake	من تەنها هەڵەکەم چاک کرد
I just wanted to survive and go home	تەنها ویستم لە ژیاندا بمێنمەوە و بگەڕێمەوە ماڵەوە
Something to control and own	شتێک بۆ کۆنتڕۆڵکردن و خاوەندارێتی
I also have a passion if teaching	هەروەها خولیایەکم هەیە ئەگەر وانەوتنەوە
I couldn’t see the faces but I guessed five or six	نەمدەتوانی دەموچاوەکان ببینم بەڵام پێنج شەشم پێشبینی کرد
I didn't realize shadows had a mind of their own	درکم بەوە نەدەکرد سێبەرەکان عەقڵێکی تایبەت بە خۆیان هەیە
I had three sons and a daughter	سێ کوڕ و کچێکم لەدایک بوو
I started screaming really loud	بەڕاستی بە دەنگی بەرز دەستم کرد بە هاوارکردن
I really needed that smile after that	دوای ئەوە زۆر پێویستم بەو زەردەخەنە بوو
Today, a staff of five oversees library functions	ئەمڕۆ ستافێکی پێنج کەسی سەرپەرشتی ئەرکەکانی کتێبخانە دەکەن
I had never done that to him, ever	من هەرگیز ئەوەم لەگەڵ نەکردبوو، هەرگیز
A ranch was visible on the horizon	ڕەنچێک لە ئاسۆدا دیار بوو
Several communities lost power	چەندین کۆمەڵگا کارەبایان لەدەستدا
I felt good that day	ئەو ڕۆژە هەستم بە خۆشی کرد
I was determined to survive	من بڕیارم دابوو کە لە ژیاندا بمێنمەوە
I have nothing to do on earth anymore	ئیتر هیچ کارێکم لەسەر زەوی نییە
I think it was the biggest one around	پێم وایە گەورەترینیان بوو لە دەوروبەری
I still remember how his kisses taste	هێشتا لەبیرمە ماچەکانی چۆن تامیان هەیە
A man jumped from the backseat	پیاوێک لە کورسی پشتەوە بازێکی دا
I'm thinking of going there	بیر لەوە دەکەمەوە بچمە ئەوێ
I was twenty now, and behind bars again	ئێستا تەمەنم بیست ساڵ بوو، و دیسانەوە لە پشت مێزی دادگا
A high mist gradually dissolves in the air	تەمێکی بەرز وردە وردە لە هەوادا دەتوێتەوە
I should never have entertained the thought	هەرگیز نەدەبوو بیرکردنەوەکە سەرقاڵ بکەم
I would really like to treat you sometime	بەڕاستی حەز دەکەم جارێک چارەسەرت بکەم
I was among that group	من لەنێو ئەو گروپەدا بووم
I understand those concerns	من لەو نیگەرانیانە تێدەگەم
I had everything but a map	جگە لە نەخشە هەموو شتێکم هەبوو
I trusted a killer	متمانەم بە بکوژێک هەبوو
I said it five times	پێنج جار وتم
I am a very busy man	من پیاوێکی زۆر سەرقاڵم
I got to my house in record time	لە ماوەیەکی پێوانەییدا گەیشتمە ماڵەکەم
I hope to have final details for you soon	هیوادارم بەم زووانە وردەکاری کۆتایی بۆ ئێوە هەبێت
Garrison throws the switch to the electric chair	گاریسۆن سویچەکە فڕێ دەداتە سەر کورسی کارەبایی
I believe you are probably right	من باوەڕم وایە ڕەنگە تۆ ڕاست بکەیت
He observed moderate drinking over the next few days	لە چەند ڕۆژی داهاتوودا چاودێری خواردنەوەی مامناوەندی کردووە
I also wanted to use the same adoption agency	هەروەها ویستم هەمان دەزگای بەخێوکردن بەکاربهێنم
I find a way home	ڕێگایەک بۆ ماڵەوە دەدۆزمەوە
They put me in a pile of papers	لەناو کۆمەڵێک کاغەزدا دایاننام
I'm very negative	من زۆر نێگەتیڤم
I want us to be friends	من دەمەوێت هاوڕێ بین
I consider it a significant literary achievement	من بە دەستکەوتێکی ئەدەبی بەرچاوی دەزانم
A cold blast swept over my heart	تەقینەوەیەکی سارد بەسەر دڵمدا هەڵیدا
I have absolutely nothing against your liking	من بە هیچ شێوەیەک هیچم نییە دژی بەدڵی ئێوە
I think we need to get in touch	پێم وایە پێویستە پەیوەندیمان پێوە بکەین
I was inside, with a large gathering	من لە ژوورەوە بووم، لەگەڵ کۆبوونەوەیەکی گەورەدا
I shop once a week and that’s it	هەفتەی جارێک بازاڕ دەکەم و ئەوە تەواو
A confused look crosses his face	نیگایەکی سەرلێشێواوی دەموچاوی دەبڕێت
I also think you are an amazing teacher	هەروەها پێم وایە تۆ مامۆستایەکی سەرسوڕهێنەریت
I need to make some phone calls	پێویستە چەند پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بکەم
A shoe covered with a foot	پێڵاوێک کە پێی داپۆشراوە
I just stare at the grass	تەنها چاوم لە چیمەنەکە دەڕوانم
I opened the heavy wooden door and entered	دەرگای دارە قورسەکەم کردەوە و چوومە ژوورەوە
I put my hand on her leg to steady her	دەستم خستە سەر قاچی تا جێگیری بکەم
uses property throughout book	موڵک بەکاردەهێنێت بە درێژایی کتێب
I think you said enough	پێم وایە بەسە وتت
I actually had a good time	لە ڕاستیدا کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I just think you enjoy yourself	تەنها پێم وایە چێژ لە خۆت وەردەگریت
He missed the moments in bed	بیری ساتەکانی ناو جێگاکەی دەکرد
I won’t tell him you got it without asking	پێی ناڵێم بێ ئەوەی بپرسیت وەرتگرتووە
I was studying accounting	من خەریکی خوێندنی ژمێریاری بووم
I was in the back seat between two armed men	لە نێوان دوو کەسی چەکداردا لە کورسی پشتەوە بووم
I always look forward to your letters	هەمیشە چاوەڕێی نامەکانتانم
I have other exercises that could be useful	من ڕاهێنانی ترم هەیە کە دەتوانێت سوودی هەبێت
A curse of sorts	نەفرەتێک لە جۆرێک
I walked over the debris, looked at the broken stairs	بەسەر پاشماوەکاندا ڕۆیشتم، سەیری پلیکانە شکاوەکانم کرد
I wonder how much control he has over his powers	منیش پێم سەیرە چەندە کۆنترۆڵی دەسەڵاتەکانی هەیە
I went over and enveloped him	منیش چوومە لای و زەرفم کرد
I found a driver with the window rolled down	شۆفێرێکم دۆزیەوە کە پەنجەرەکەی بە خوارەوە ڕۆیشتبوو
I'm going to go back	من دەچمەوە بچمەوە
I signed his death warrant	فەرمانی مردنی ئەوم واژۆ کرد
I live just a couple of blocks from you	من تەنها یەک دوو بلۆک لە تۆوە دەژیم
I will be happy to do this for you	بە خۆشحاڵیەوە ئەم کارەتان بۆ دەکەم
I managed not to fall on my face	توانیم بە ڕووخسارم نەکەوم
I looked at his hand and looked up at him	سەیری دەستیم کرد و سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد
I am dabbling and following his advice	من خەریکی خۆ خەریک کردنم و پەیڕەوی لە ئامۆژگارییەکانی دەکەم
I lifted my leg to look at the damage	قاچم بەرز کردەوە تا سەیری زیانەکان بکەم
I didn’t remember all this	هەموو ئەمانەم لەبیر نەبوو
I had parents, of sorts	من دایک و باوکم هەبوو، لە جۆرێک
The steps run the entire length of the platform	هەنگاوەکان تەواوی درێژی پلاتفۆرمەکە بەڕێوەدەبەن
I never understood what that was	هەرگیز تێنەگەیشتم کە ئەوە چییە
The scheme is also used to encourage waterfowl	هەروەها ئەم پلانە بۆ هاندانی باڵندە ئاوییەکان بەکاردەهێنرێت
I would have your full control and presentation	من کۆنتڕۆڵ و پێشکەشکردنی تەواوتانم دەبوو
I found that deeply offensive	من ئەوەم بە قووڵی هێرشبەرانە زانی
I was able to keep it together for the entire game	توانیم بۆ تەواوی یارییەکە بەیەکەوە بیهێڵمەوە
I just remember a lot	تەنها زۆرم لەبیرە
I think this concert was energizing	پێم وایە ئەم کۆنسێرتە وزەبەخش بوو
I ran down the street	بە شەقامەکەدا ڕامکرد
I like your children	من حەزم لە منداڵەکانتانە
I finally just turned off the radio	دواجار تەنها ڕادیۆکەم کوژاندەوە
I'm a little annoyed with everyone	کەمێک لە هەمووان بێزارم
I could feel my heart pounding	هەستم بە لێدانی دڵم دەکرد
I hope it didn't come to that	هیوادارم نەهاتە ئەو ئاستە
I liked those titles more	ئەو ناونیشانانەم زیاتر بەدڵ بوو
I always need a little stretch for comfort	هەمیشە پێویستم بە کەمێک کشانی هەیە بۆ ئاسوودەیی
I loved it, but I was confused	زۆرم خۆشویست، بەڵام سەرم لێ شێوا
I’m doing the right thing here	من لێرەدا کارێکی دروست دەکەم
I’m not as mentally strong as you are	من وەک تۆ لە ڕووی دەروونییەوە بەهێز نیم
I let him linger and he gives in first	رێگەم پێدەدەم درێژە بکێشێت و ئەویش سەرەتا خۆی دەداتە دەست
Someone else made it happen	کەسێکی تر وایکرد کە ئەوە ڕووبدات
I just saw an opportunity to introduce myself	تازە دەرفەتێکم بینی بۆ ناساندنی خۆم
I passed out on the stairs of the building	لەسەر پلیکانەکانی بیناکە بێهۆش بووم
I promise you will feel better soon	بەڵێن دەدەم بەم زووانە هەست بە باشتر بوون دەکەیت
I know there is some software that can do that	دەزانم هەندێک نەرمەکاڵا هەیە دەتوانێت ئەوە بکات
I have to be honest with you all	دەبێت ڕاستگۆ بم لەگەڵ هەمووتان
I need you to look out for others	پێویستم بە تۆیە کە سەیری ئەوانی تر بکەیت
I hope my face says the same thing	هیوادارم ڕووخسارمیش هەمان شت بڵێت
I made money burning a hole in my pocket	پارەم دەستکەوت بە سووتاندنی کونێک لە گیرفانمدا
I stretch out on the couch, not ready for sleep	لەسەر قەنەفەکە درێژ دەبمەوە، ئامادە نیم بۆ خەوتن
I need you to understand	پێویستم بەوەیە تێبگەیت
I ran up the stairs to my room	بە پلیکانەکاندا ڕامکرد بەرەو ژوورەکەم
I just wish to be there for you	تەنها ئاواتەخوازم بۆ ئێوە لەوێ بم
I finished my beer and followed him	بیرەکەم تەواو کرد و بەدوایدا ڕۆیشتم
A protective authority had failed	دەسەڵاتێکی پارێزەر شکستی هێنابوو
I try to remind myself of that now	هەوڵدەدەم ئێستا ئەوە بیربخەمەوە
I lift the box from the mantle	سندوقەکە لە پۆشاکەکە بەرز دەکەمەوە
It was to be his last fight	بڕیار بوو دوا شەڕی ئەو بێت
They just needed one more chance	تەنها پێویستیان بە یەک دەرفەتی تر بوو
I cleared my throat and sighed	قوڕگم پاک کردەوە و ئاهێکم هەڵکێشا
I let the phone fall out of my hand	رێگەم دا مۆبایلەکە لە دەستم بکەوێتە دەرەوە
I believe he is a good man underneath	من باوەڕم وایە لە ژێرەوە پیاوێکی باشە
I do plan on having a small farm though	من پلانم هەیە کێڵگەیەکی بچووکم هەبێت هەرچەندە
I missed life in the city	بیری ژیانم دەکرد لە شار
I decided to go back and fight him	بڕیارمدا بگەڕێمەوە و شەڕی لەگەڵ بکەم
I woke up in a moment	لە ساتێکدا بەئاگا بووم
I imagine you want to understand them better	من بە خەیاڵمدا دێت کە تۆ دەتەوێت باشتر لێیان تێبگەیت
I love thinking of you there	من زۆرم خۆشدەوێت لەوێ بیرت لێ بکەمەوە
My hair days are bad	ڕۆژانی قژم خراپە
He is actually going to meet her	لە ڕاستیدا بڕیارە چاوی پێ بکەوێت
I could have escaped the life forced upon me	دەمتوانی لەو ژیانە ڕزگارم بێت کە بە زۆر بەسەرمدا هاتبوو
I shouldn’t have eaten that much	نەدەبوو ئەوەندە بخۆم
Maybe I smelled it	ڕەنگە بۆنم کردبێت
I was tired of taking it slow	بێزار بووم لە وەرگرتنی بە هێواشی
Seventeen soldiers are said to have been killed	دەگوترێت حەڤدە سەرباز کوژراون
I used to feel much less confident	جاران هەستم بە متمانەیەکی زۆر کەمتر دەکرد
I could feel this happening on a layer above dream	دەمتوانی هەست بەم شتە بکەم لەسەر چینێکی سەرووی خەون ڕوودەدات
I tried a lot of other things	زۆر شتی ترم تاقیکردەوە
I must have been introduced to hundreds of people	دەبێ بە سەدان کەس ناسێندرابێتم
I was never father and husband material	من هەرگیز باوک و مێرد نەبووم ماددە
I would win his challenge	من لە چالێنجەکەیدا دەبردمەوە
I wanted to share something with you	ویستم شتێکتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I sit and look at the opposite wall	دانیشتووم و سەیری دیواری بەرامبەر دەکەم
Full basement with plenty of room for family fun	ژێرزەمینێکی تەواو کە شوێنێکی زۆری تێدایە بۆ خۆشی خێزان
I hope you know what you just did	هیوادارم بزانن تازە چیتان کردووە
I have no idea what he was doing there	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو لەوێ چی دەکرد
I curl up in a ball and cry softly	لە تۆپێکدا دەپێچمەوە و بە نەرمی دەگریم
I had to wash the meat out myself	من خۆم دەبوو گۆشتەکە بشۆمەوە دەرەوە
I count you in that group	من لەو گروپەدا تۆ دەژمێرم
I kiss her passionately with all the information that has recently returned	بە سۆزەوە ماچی دەکەم بەو هەموو زانیاریانەی کە بەم دواییە گەڕاونەتەوە
I simply want an answer	من بە سادەیی وەڵامێکم دەوێت
I wanted them to be happy	من ویستم دڵخۆش بن
Her real name is unknown	ناوی ڕاستەقینەی ئەو کچە نەزانراوە
I did and you know what that led me to	منیش کردم و دەزانن ئەوە منی بەرەو چی برد
Can’t wait to see you again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا جارێکی تر بتبینمەوە
I just finished it last night	دوێنێ شەو تازە تەواوم کرد
I said there was nothing illegal	وتم هیچ شتێکی نایاسایی نییە
I vividly remembered every detail of his handsome face	هەموو وردەکارییەکی ڕووخساری قۆزەکەیم بە زیندوویی لەبیر دەکرد
I worked here on the farm	من لێرە لە کێڵگەکەدا کارم دەکرد
I got a call from a shelter	لە پەناگەیەکەوە پەیوەندیم پێوەکرا
I buried my head in my hands	سەرم لە دەستەکانمدا ناشت
I’m not just going to talk about that in this post	من تەنها لەم پۆستەدا باسی ئەوە ناکەم
I know you’ve had a hard day	دەزانم ڕۆژێکی سەختت بەسەر بردووە
I’ve seen it hollow and broken, a kindred spirit	من بینیومە کون و شکاو، ڕۆحێکی خزمایەتی
I love it and the people there	من زۆرم خۆشدەوێت و خەڵکی ئەوێ
I saw it yesterday and barely recognized it at first	دوێنێ بینیم و سەرەتا بەزەحمەت ناسیمەوە
I think you have as good a chance as anyone	پێم وایە تۆش وەک هەر کەسێک چانسێکی باشت هەیە
My hands were clasped tightly in front of me	دەستەکانم بە توندی لەبەردەممدا گرتبوو
I lay there wishing we had	لەوێ پاڵکەوتم و ئاواتەخوازی ئەوە بووم کە هەمانبووایە
I have experience working with students from the early beginnings	من ئەزموونم هەیە لە کارکردن لەگەڵ خوێندکاران لە سەرەتای سەرەتاییەوە
I watched him carefully, suspiciously	بە وردی سەیریم دەکرد، بە گومانەوە
I walked down the hallway	بە ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتم
I didn’t even hear him come in	تەنانەت گوێم لە هاتنە ژوورەوە نەبوو
After a moment his voice returned	دوای ساتێک دەنگی گەڕایەوە
Then a student prosecutes with his wife	پاشان خوێندکارێک لەگەڵ هاوسەرەکەیدا دادگایی دەکات
I was trying to adapt	من هەوڵم دەدا خۆم بگونجێنم
I love reading books	من زۆر حەزم لە خوێندنەوەی کتێبە
I reached up to pull the patch off my head	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی پەچەکە لە سەرم بکێشم
I would like to sleep a lot more	حەز دەکەم زۆر زیاتر بخەوم
I am working hard to change this	من بە زەحمەت کار دەکەم بۆ گۆڕینی ئەمە
I just kind of live in it	من تەنها بە جۆرێک لە جۆرەکان تێیدا دەژیم
I have an amazingly good background	پێشینەیەکی سەرسوڕهێنەر باشم هەیە
I mean there was literally a loud vibration	مەبەستم بە شێوەیەکی ڕستەیی لەرزین و بوومەلەرزەیەکی بەرز هەبوو
A moment of self-loathing turned quickly	ساتێک لە بێزاری لە خۆی بە خێرایی وەرگەڕا
A highly engineered piece demands a premium price	پارچەیەکی بەرزی ئەندازیاری داوای نرخێکی بەرز دەکات
Jeff was the winner	جێف براوە بوو
I met your father, he was a good man	باوکتم ناسی، پیاوێکی باش بوو
A bottle had also been passed separately through the crowd	هەروەها شووشەیەک بە جیا بەناو خەڵکەکەدا تێپەڕیبوو
I have recorded the phone number for one of them	ژمارەی تەلەفۆنم بۆ یەکێکیان تۆمار کردووە
A group of figures dressed in black approached the wall	کۆمەڵێک فیگەر کە جلی ڕەشیان لەبەردا بوو لە دیوارەکە نزیک بوونەوە
A few lingered, the brave and the wounded	چەند کەسێک درەنگ کەوتن، ئازا و بریندارەکان
I have always considered myself very intelligent	من هەمیشە خۆم بە زۆر زیرەک زانیوە
I walked back to the waiting room on tired feet	بە پێی ماندوو ڕۆیشتمەوە بۆ ژووری چاوەڕوانی
I could ask him questions without the risk of being heard	دەمتوانی پرسیاری لێ بکەم بەبێ ئەوەی مەترسی گوێگرتن لە بیستنم هەبێت
I think they got it	پێم وایە وەریان گرتووە
A woman must eat well	ئافرەت دەبێت بە باشی نان بخوات
I’m still not a football fan	من تا ئێستاش هاندەری تۆپی پێ نیم
I wanted my mind to lie to me	دەمویست عەقڵم درۆم لەگەڵ بکات
I have to know the facts	دەبێت ڕاستیەکان بزانم
I think it kind of serves two purposes	پێم وایە جۆرێک لە خزمەت بە دوو مەبەست دەکات
I became a doctor, my brother is gone now	من بووم بە دکتۆر، براکەم ئێستا نەماوە
I still had that doll somewhere	هێشتا ئەو بووکەڵەم لە شوێنێکدا هەبوو
I felt anything but down here	هەستم بە هەر شتێک دەکرد جگە لە هاتنە خوارەوە بۆ ئێرە
I shook my head a little	کەمێک سەرم لەرزاند
I would go home just feeling smitten	تەنها بە هەستکردن بە لێدان دەچوومە ماڵەوە
I ran towards the cave	ڕامکرد بەرەو ئەشکەوتەکە
A dark shape moved from tree to tree	شێوەیەکی تاریک لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر دەهاتە خوارەوە
I couldn’t keep the sadness out of my voice	نەمتوانی خەمەکە لە دەنگم دوور بخەمەوە
I recommend you and your team get some sleep	پێشنیار دەکەم تۆ و تیمەکەت کەمێک بخەون
I am the creation of another	من دروستکراوی یەکێکی ترم
I would like to know the answer	حەز دەکەم وەڵامەکەی بزانم
I didn’t evaluate personal stuff anymore	ئیتر شتە کەسییەکانم هەڵنەسەنگاند
I and many others use many different mothers	من و زۆر کەسی تر چەندین دایکی جیاواز بەکاردەهێنین
It was a simple accident	ڕووداوێکی سادە بوو
I need him in custody	من پێویستم پێیەتی لە دەستبەسەریدا
I know how terribly you will miss him	دەزانم چەندە ترسناک بیری دەکەیت
I know something else that will help you feel better	من شتێکی تر دەزانم کە یارمەتیت دەدات هەست بە باشتر بوون بکەیت
I just didn’t know how to find the words	تەنها نەمدەزانی چۆن وشەکان بدۆزمەوە
I had a moment of doubt then	ئەو کاتە ساتێک گومانم هەبوو
I am beautiful in every way	من لە هەموو ڕوویەکەوە جوانم
I have to pull myself together	دەبێت خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I wasn’t sure what to do with the rest	دڵنیا نەبووم لە باقیەکەی چی بکەم
The seed is the basic consciousness that underlies artistic creativity	تۆو هۆشیاری بنەڕەتییە کە بنەمای داهێنانی هونەرییە
I would love to show you around	زۆرم پێ خۆشە دەوروبەرت پیشان بدەم
I like long handles	من حەزم لە دەستە درێژە
I continued towards a lighter part of downtown	بەردەوام بووم بەرەو بەشێکی سووکتر لە ناوەندی شار
I had him on the first day of fall	لە یەکەم ڕۆژی پایزدا ئەوم هەبوو
I couldn’t wait to get into the building	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بچمە ناو بیناکەوە
I ran into him at the bar	لە باڕەکەدا تووشی بووم
I noticed that his eyes were very red	تێبینیم کرد کە چاوەکانی زۆر سوور بوون
I pushed back, but only a little	پاڵم پێنا بۆ دواوە، بەڵام تەنیا کەمێک
I thought that was enough to start with	پێم وابوو ئەوە بەسە بۆ دەستپێکردن
I was more like a fashion editor with a camera	زیاتر لە مۆنتاژکاری مۆدە دەچووم کە کامێرایەکی هەبوو
A sense of humor, he liked that	هەستێکی نوکتەیی، ئەو حەزی لەوە بوو
A sudden thought struck him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو هاتە پێشەوە
I wanted to tell him	من ویستم پێی بڵێم
I wanted to punch him and kick him	ویستم پەنجەی لێبدەم و لێی بدەم
I decide to let it go	بڕیار دەدەم رێگەی پێ بدەم
It is a great honor to be bestowed upon him	شەرەفێکی گەورە ئەوەیە کە پێی ببەخشرێت
Just bullshit	تەنها شت و قسەی بێمانا
B It was a different story	ب چیرۆکێکی جیاواز بوو
I signed it and handed it back	واژۆم کرد و دایەوە دەست
Treatment may have some effect on perception	ڕەنگە چارەسەرکردن هەندێک کاریگەری لەسەر تێگەیشتن هەبێت
Several species of birds are also hunted for meat	هەروەها چەندین جۆری باڵندە بۆ گۆشت ڕاو دەکرێن
A policeman tried to stop me	پۆلیسێک هەوڵیدا ڕێگریم لێبکات
I allow anxiety to turn into excitement	ڕێگە دەدەم دڵەڕاوکێ بگۆڕێت بۆ وروژاندن
I should have fought hard	دەبوو منیش بە توندی شەڕم بکردایە
I don’t remember anything about last night	هیچ شتێکم لەبیر نییە لەبارەی دوێنێ شەوەوە
I was a bad woman	من ژنێکی خراپ بووم
I let go of the dress	وازم لە جلەکە هێنا
I knew it was special from the beginning	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی تایبەتە
I was in another room, minding my own business	لە ژوورێکی تردا بووم، کاروباری خۆمم دەهێشتەوە
A little motivation doesn’t hurt a true country princess	کەمێک پاڵنەر زیان بە شازادەیەکی ڕاستەقینەی وڵات ناگەیەنێت
I never even knew you existed	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی بوونیت
I want it to be her more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک دەمەوێت ئەو بێت
I needed to go with them	پێویستم بە ڕۆشتن بوو لەگەڵیان
I appreciate your advice	ئامۆژگارییەکانتان بەرز دەنرخێنم
I sank to my knees, clutching my stomach	تا ئەژنۆم نوقم بووم، سکم گرت
I just forgot to ask you to come visit	تەنها لەبیرم چوو داواتان لێ بکەم بێن سەردان بکەن
I would learn a lot	زۆر شتم فێر دەبوو
I can stand on the edge to execute my attack	دەتوانم لەسەر لێوارەکە بوەستم بۆ جێبەجێکردنی هێرشەکەم
I walked over to the mirror and wiped away the steam	بەرەو ئاوێنەکە ڕۆیشتم و هەڵمەکەم سڕییەوە
I read the instructions and thought it sounded great	ڕێنماییەکانم خوێندەوە و پێم وابوو دەنگێکی نایابی هەیە
I leave feedback on each slide	لەسەر هەر سلایدێک فیدباک بەجێدەهێڵم
I gathered he wasn’t too keen on the boat	من کۆم کردەوە کە ئەو زۆر حەزی لە بەلەمەکە نەبوو
I feel like the riders are riding inside	هەست دەکەم سوارەکان سواری ناوەوەن
I paid a lot of attention in that moment	لەو ساتەدا گرنگییەکی زۆرم پێدام
I believe there is a right-wing conspiracy afoot	من پێم وایە پیلانێکی ڕاستڕەو لە ئارادایە
I think it is possible	پێم وایە دەکرێت
I thought we had an understanding	پێم وابوو تێگەیشتنێکمان هەیە
I'm very ashamed of myself	زۆر شەرم لە خۆم دەکەم
I can’t reach anyone, which is very unusual	من ناتوانم بگەمە کەس، ئەمەش زۆر نائاساییە
I expected a nightmare, but nothing happened	چاوەڕێی کابوسێکم دەکرد، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
A young man struggled with two workers	گەنجێک لەگەڵ دوو کرێکاردا خەباتی دەکرد
I was beginning to respect you	دەستم دەکرد بە ڕێزگرتن لە تۆ
I watched him leave	سەیری ئەوم دەکرد کە دەڕۆیشت
A hand reached for him	دەستێک دەستی بۆ برد
I didn’t have time to deal with my own feelings	کاتم نەبوو مامەڵە لەگەڵ هەستەکانی خۆم بکەم
I don’t understand why further evaluation is needed here	من تێناگەم بۆچی لێرەدا هەڵسەنگاندنی زیاتر پێویستە
Of course I was right, so there they stay	بێگومان ڕاستم کرد، بۆیە لەوێ دەمێننەوە
I figured I'd open it for him, anyway	من حسابم بۆ ئەوە کرد کە بیکەمەوە بۆ ئەو، بەهەر حاڵ
I wonder if he’s okay.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو باشە؟
I never wanted to see my mother again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەویست دایکم ببینمەوە
I cannot be moderate in their use	ناتوانم لە بەکارهێنانیاندا میانڕەو بم
I’ll give you a week to decide	هەفتەیەک مۆڵەتت پێدەدەم تا بڕیار بدەیت
I walked to the store to do some shopping	بە پێ ڕۆیشتم بۆ دوکانەکە بۆ ئەوەی هەندێک بازاڕکردن بکەم
Before he could thank me I waved	پێش ئەوەی بتوانێت سوپاسم بکات دەستم بۆ برد
I rubbed it on my forehead with a slight smirk	بە ڕوخسارێکی کەمەوە لە پێشەوەمدا ڕشتم
I was only out for a quarter of an hour	تەنها چارەکێک لە دەرەوە بووم
I will have nothing, no place to live, no food	هیچ شتێکم دەبێت، نە شوێنی ژیانم دەبێت، نە خواردنم دەبێت
I sit there, waiting for him to call me inside	من لەوێ دادەنیشم، چاوەڕێی ئەوەم کە بانگم بکات بۆ ژوورەوە
I was going to get up soon anyway	بە هەر حاڵ بڕیار بوو بەم زووانە هەستام
I would never let anything happen to them	هەرگیز نەمدەهێشت هیچیان بەسەر بێت
I had a life filled with other things	ژیانێکم هەبوو کە پڕ بوو لە شتی تر
This move was interpreted in different ways	ئەم هەنگاوە بە شێوازی جیاواز لێکدرایەوە
Minutes when death was closer to life	چەند خولەکێک کە مردن لە ژیان نزیکتر بوو
I understand you are confused now	تێدەگەم ئێستا سەرت لێ شێواوە
A few minutes later we pulled into an alley	چەند خولەکێک دواتر خۆمان کێشایە ناو کوچەیەکەوە
I need you to take care of me	پێویستم بە تۆیە کە گرنگیم پێ بدەیت
I don’t play bridge	من یاری پرد ناکەم
I think these things are worse than smoking	پێم وایە ئەم شتانە لە جگەرەکێشان خراپترن
I want it as much as you do	منیش بەقەد تۆ دەمەوێت
I think he wants that too	پێم وایە ئەویش ئەوەشی دەوێت
I missed the train, we kissed	بیری شەمەندەفەرەکەم کرد، ماچمان کرد
I have a sixth sense that way	من بەو شێوەیە هەستی شەشەمم هەیە
I wouldn’t go crazy or anything	من شێت نەدەبووم یان هیچ
I promise you won’t regret it one bit	بەڵێنتان پێدەدەم یەک تۆز پەشیمان نەبیتەوە
I’m only doing it because you’re asking me to	من تەنها لەبەر ئەوەی تۆ پرسیارم لێدەکەیت دەیکەم
I think you deserve it	پێم وایە تۆ شایەنی ئەوەت
I just get out of the car	تەنها لە ئۆتۆمبێلەکە دادەبەزم
Made this one last night	دوێنێ شەو ئەم یەکەم دروست کرد
I never do that myself	من هەرگیز خۆم ئەوە ناکەم
I wonder if others are going through that?	من پرسیار دەکەم ئایا کەسانی دیکەش بەو شتەدا تێدەپەڕن؟
I never ever worry about health coverage	من هەرگیز هەرگیز خەمی داپۆشینی تەندروستی ناخۆم
I get to see my family a lot more	زۆر زیاتر دەگەم بە بینینی خێزانەکەم
I must be doing something right	دەبێ شتێکی دروست بکەم
I know you touched it	دەزانم دەستت لێداوە
I wasn’t supposed to tell them anything	بڕیار نەبوو هیچیان پێ بڵێم
I think we’ve all had enough	پێم وایە هەموومان بەس بووین
I needed our home prepared for his arrival	پێویستم بە ماڵەکەمان بوو کە ئامادەکرابێت بۆ هاتنی ئەو
Young later gave birth to a hand	یۆنگ دواتر دەستێکی لەدایکبوو
I heard the front doorbell ring	گوێم لە زەنگی دەرگای پێشەوە بوو
I saw it in their eyes	لە چاوەکانیاندا بینیم
I was very tough with him	من زۆر توند بووم لەگەڵیدا
I did not give my flesh and blood	گۆشت و خوێنی خۆمم نەدا
I get up and wash my face in the bathroom	هەڵدەستم و لە حەمامدا دەموچاو دەشۆم
I look forward to continued reports	چاوەڕوانی ڕاپۆرتی بەردەوام دەکەم
I have had no issues with this company so far	تا ئێستا هیچ کێشەیەکم لەم کۆمپانیایەدا نەبووە
I also have to hire some guards	هەروەها دەبێت چەند پاسەوانێک دامەزرێنم
I know you love him and he loves you	دەزانم تۆ ئەوت خۆشدەوێت و ئەویش تۆی خۆشدەوێت
I didn’t always want to have to rely on someone	هەمیشە نەمدەویست ناچار بم پشت بە کەسێک ببەستم
I was afraid to bring that up	من ترسام لەوەی ئەو شتە بهێنمە پێشەوە
I have done this many times	زۆر جار ئەم کارەم کردووە
I understood why he had to do this	تێگەیشتم بۆچی دەبێت ئەم کارە بکات
A danger of his old job muttered to himself	مەترسییەکی کارە کۆنەکەی لە دڵی خۆیدا دەیگوت
I wanted to feel something other than fear	من ویستم هەست بە شتێکی تر بکەم جگە لە ترس
I never really knew why	بەڕاستی هەرگیز نەمدەزانی بۆچی
I never know how to say this	هەرگیز نازانم چۆن ئەمە بڵێم
I just want a safe, normal life	من تەنها ژیانێکی سەلامەت و ئاساییم دەوێت
I also have a question for you	هەروەها پرسیارێکم بۆ ئێوە هەیە
Please do something to stop this invasion	تکایە کارێک بکەن بۆ ڕاگرتنی ئەم لەشکرکێشییە
I knelt beside his body and let the tears flow	لە تەنیشت جەستەیەوە ئەژنۆم دانا و رێگەم دا فرمێسکەکان بڕژێن
I so very deeply wanted to kill myself	من ئەوەندە زۆر بە قووڵی ویستم خۆم بکوژم
I think it’s an exercise in playing clothes	پێم وایە ڕاهێنانێکە لە جل و بەرگی یاریکردندا
I suspect that there are several reasons for this	گومانم هەیە کە چەند هۆکارێک بۆ ئەمە هەبن
I had another job to do	کارێکی ترم هەبوو کە دەبوو بیکەم
A trusted family member	ئەندامێکی خێزانی متمانەپێکراو
I have a wine company	کۆمپانیایەکی شەرابم هەیە
I take a deep breath, and start	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، و دەست پێدەکەم
I can’t wait to go to bed	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بخەوم
The two had had five children	ئەو دووانە پێنج منداڵیان بووبوو
I took his death rather badly	من تا ڕادەیەک مردنەکەیم بە خراپ وەرگرت
I hurried to him	بەپەلە چوومە لای
I helped her straighten up	یارمەتیم دا کە ڕاست بێتەوە
We just burst out laughing	تەنها بە پێکەنینەوە تەقینەوە
This effect causes seasons	ئەم کاریگەرییە دەبێتە هۆی وەرزەکان
I can’t imagine him being deeply religious, somehow	من ناتوانم بە قووڵی ئاییندار بە خەیاڵمدا بێت، بە جۆرێک
I can barely keep up	بەزەحمەت دەتوانم بەردەوام بم
I need to go just a little farther	پێویستە تەنها کەمێک دوورتر بڕۆم
I took many turns	زۆر نۆرەم کرد
I shake my head but say nothing	سەرم دەجوڵێنم بەڵام هیچ ناڵێم
I called it a teachable moment	من ناوم لێنا ساتێکی فێرکاری
I can be cute, funny all at the same time	دەتوانم لە یەک کاتدا نازدار بم، کۆمیدی بم
I give up anything and everything	واز لە هەر شتێک و هەموو شتێک دەهێنم
I told myself you were better off without me	بەخۆمم وت بەبێ من باشتریت
A vision from the heavens	بینینێک لە ئاسمانەکانەوە
A bathroom, not a shower	حەمامێک، نەک دوش
I didn’t tell them how to pose	پێم نەگوت چۆن پۆز بدەن
I hadn’t been on a date in years	ساڵانێک بوو لە ڕێکەوتدا نەبووم
I mean, you know exactly who and what you are	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ بە تەواوی دەزانیت کێیت و چیت
I see what you mean about the speech	دەبینم مەبەستت چییە لەبارەی وتارەکەوە
I wanted to go anywhere with those damn cars	من ویستم لەگەڵ ئەو ئۆتۆمبێلە نەفرەتیانەدا بچمە هەر شوێنێک
I need it fast and it’s not expensive	خێرا پێویستم پێیەتی و گران نییە
I must warn you, use your powers for good	دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە، دەسەڵاتەکانتان بۆ چاکە بەکاربهێنن
I could see beyond the screen	دەمتوانی لەودیو شاشەکەوە ببینم
I get the impression that he lives for his work	ئەو بڕوایەم دەست دەکەوێت کە ئەو بۆ کارەکەی دەژی
I excused myself and practically ran to my dining table	بیانووم هێنایەوە و بە کردەوە ڕامکرد بۆ سەر مێزی نانخواردنەکەم
I was not alone in this	من لەم کارەدا تەنیا نەبووم
I am able to admire those who admire me	من توانای ئەوەم هەیە سەرسام بم بەو کەسانەی کە سەرسامن بە من
I highly doubt we looked alike, young man	من زۆر گومانم هەیە کە ئێمە لەیەک دەچوین، گەنجێک
I begin to look forward to seeing him every day	دەست دەکەم بە چاوەڕوانی بینینی هەموو ڕۆژێک
This is the real game	ئەمە یارییە ڕاستەقینەکەیە
I don't regret it	من لێی پەشیمان نیم
I love the storyline	من هێڵی چیرۆکەکەم زۆر خۆشدەوێت
I aim each blow at his head	هەر لێدانێک لە سەری ئەو ئامانج دەکەم
I felt myself being pulled back hard at the end	هەستم دەکرد خۆم بە توندی لە کۆتاییەکە دەکێشرێمەوە
Full size bathroom	حەمامێکی تەواو قەبارە
I flew towards them, and read the painting	بەرەو ئەوان فڕیم، و تابلۆکەم خوێندەوە
I returned the favor and kissed her back	ئەو نیعمەتەم گەڕاندەوە و ماچم کردەوە
I didn't see why this decision was difficult	نەمدی ئەم بڕیارە چی سەختە
I like it very, very much	زۆر زۆرم پێ خۆشە
I was trying to hurt him	من هەوڵم دەدا ئازاری بدەم
The fourth is now up for download	ئێستا چوارەمیان بۆ داگرتن دانراوە
I wish I could, but they never do	خۆزگەم دەخواست، بەڵام هەرگیز نایکەن
I want you to focus on my hands	من دەمەوێت تۆ سەرنجت لەسەر دەستەکانم بێت
I used to be damaged and upset	جاران زیانم پێدەگەیشت و ناڕەحەت دەبووم
I have heard it in my soul	لە ڕۆحمدا بیستوومە
I was a new man on a new machine	من پیاوێکی نوێ بووم لەسەر ئامێرێکی نوێ
I just wanted to go home and cry	تەنها ویستم بچمە ماڵەوە و بگریم
I am with them in that investment	من لەو وەبەرهێنانەدا لەگەڵیانم
I had no time for his nonsense	کاتم نەبوو بۆ قسە بێماناکانی
I want to put that to the test	من دەمەوێت ئەوە بخەمە بەر تاقیکردنەوە
I didn't know how much he believed	نەمدەزانی چەندە باوەڕ دەکات
Sometimes I wondered why he was so generous with me	هەندێک جار پرسیارم دەکرد بۆچی ئەوەندە بەخشندەیە لەگەڵمدا
She took a deep breath and pulled back the curtain	هەناسەیەکی قووڵی هەڵمژی و پەردەی کێشایەوە
I think that’s pretty magnificent	پێم وایە ئەوە زۆر شایستەیە
A drinking glass lay cracked on the side	پەرداخێکی خواردنەوە بە درز لە لایەوە کەوتبوو
I went home happy with this answer	بەم وەڵامە بە خۆشحاڵیەوە چوومە ماڵەوە
I tried my best and failed	هەموو هەوڵێکم دا و شکستم هێنا
I learned to play pro ball	فێری یاری تۆپی پڕۆ بووم
I was sixteen, for one thing	من شانزە ساڵ بووم، بۆ یەک شت
It’s pretty much twice that size	زۆر دوو هێندەی ئەو قەبارەیە
I could almost feel it	خەریک بوو هەستی پێ بکەم
I didn’t want to try a little harder	نەمدەویست کەمێک زیاتر هەوڵ بدەم
I couldn’t help but wonder if there might be more.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئایا ڕەنگە زیاتریش هەبن؟
I really liked it	بەڕاستی حەزم لێی بوو
I think you should keep it	پێم وایە پێویستە بیهێڵیتەوە
We have an album we like	ئەلبوومێکمان هەیە کە حەزمان لێیە
I’m just pointing out where people are wrong	من تەنها ئاماژە بەوە دەکەم کە خەڵک لە کوێ هەڵەن
No music video has been made for the song	هیچ کلیپێک بۆ گۆرانییەکە دروست نەکراوە
I ran towards him and hugged him	ڕامکرد بەرەو لای و لە باوەشی خۆمدا گرتم
I want to not get worse	دەمەوێت خراپتر نەبم
I was far from the best fighter out there	من دوور بووم لە باشترین شەڕکەر لەوێ
I believe he needs you for something	من باوەڕم وایە بۆ شتێک پێویستی بە تۆیە
I have a friend who is a laughter coach	هاوڕێیەکم هەیە کە ڕاهێنەری پێکەنینە
I went inside the house and first to the kitchen	چوومە ناو ماڵ و سەرەتا بۆ چێشتخانە
I looked down at the side	بە چاوێکی نزمەوە سەیری تەنیشتمم کرد
I had to read it myself	دەبوو خۆم بیخوێنمەوە
I have tried and tried	هەوڵم داوە و هەوڵم داوە
I lacked inspiration and imagination	کەمی ئیلهام و خەیاڵم هەبوو
I never expected it to be easy	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ئاسان بێت
I just don’t want to see you hurt	تەنها نامەوێت ببینم ئازارت داوە
I rode it regularly, day or night	بە بەردەوامی سواری بووم، شەو بێت یان ڕۆژ
I was afraid of him with regret	بە پەشیمانییەوە لێی دەترسام
I don't know the details	وردەکارییەکانی نازانم
I woke up in a cabin	لە کابینەیەکدا لە خەو هەڵسام
Now I wouldn’t take a real estate face without it	ئێستا بەبێ ئەو ڕووخساری خانووبەرەیەکم نەدەگرت
I prefer a ruin to a monument	من وێرانەیەکم پێ باشترە لە شوێنەوار
I'll do it first thing tomorrow morning	سبەی بەیانی یەکەم شت ئەنجامی دەدەم
The brigade acted without armor support	لیواکە بەبێ پشتگیری زرێپۆش مامەڵەیان دەکرد
A cold chill ran through him	ساردییەکی سارد بەناودا ڕایکرد
I found a way to survive	ڕێگەیەکم دۆزیەوە بۆ مانەوە
I think it always will be	پێم وایە هەمیشە وا دەبێت
I glanced at it on my phone	لە مۆبایلەکەمدا چاوێکم بەو کاتەدا خشاند
I rolled my eyes, but he didn’t see me	چاوەکانم وەرگێڕا، بەڵام ئەو نەیبینیم
I can’t agree with that	من ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا بم
I was hoping for good luck	بە هیوای بەختێکی باش بووم
I didn’t want the fun to end	نەمدەویست خۆشییەکان کۆتایی پێبێت
I made up the outcomes	من دەرئەنجامەکانم دروست کرد
A rather unpleasant and romantic experience	ئەزموونێکی تا ڕادەیەک ناخۆش و ڕۆمانسی
I reached for another cigarette	دەستم بۆ جگەرەیەکی تر برد
I haven't seen him in days	چەند ڕۆژێکە نەمبینیوە
I believe my hunting days are over	من باوەڕم وایە ڕۆژانی ڕاوکردنم کۆتایی هاتووە
I think about turning around and running	بیر لە سوڕانەوە و ڕاکردن دەکەمەوە
I wanted to tell you, but I forgot	ویستم پێت بڵێم، بەڵام لەبیرم چوو
I don’t fight the current	من شەڕی جەریانی ناکەم
I had to leave the restaurant	ناچار بووم لە چێشتخانەکە دەربچم
I still have mad love for him though	من هێشتا خۆشەویستی شێتانەم بۆ ئەو هەیە هەرچەندە
I can’t imagine not seeing her again	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە جارێکی تر نەمبینمەوە
I raised my open hands again	جارێکی تر دەستە کراوەکانم بەرز کردەوە
I feel glad he’s okay	هەست بە خۆشحاڵی دەکەم کە ئەو باشە
I'll get someone to bring you home	کەسێک بەدەست دەهێنم بۆ ئەوەی بتهێنێتەوە ماڵەوە
I was just at the police station	من تەنها لە بنکەی پۆلیس بووم
I quickly got to my feet, and we struggled	خێرا کەوتمە سەر پێم، ئێمەش خەباتمان کرد
I would like to offer my opinion	حەز دەکەم ڕای خۆم پێشکەش بکەم
I stared at the last figure, my chest burning	چاوم لە دوا فیگەر بوو، سنگم سوتا
I glanced at the windows until I saw they had completely disappeared	چاوێکم خستە سەر پەنجەرەکان تا بینیم بە تەواوی ون بوون
A loud noise surrounded us	دەنگێکی بەرز دەوری داین
I believe it was known as the two summer times	من پێم وایە بە دوو کاتەکانی هاوین ناسرابوو
I didn’t want him to find me like this	نەمدەویست بەم شێوەیە بمدۆزێتەوە
I was able to go to classes	توانیم بچمە پۆلەکان
A flame shot from behind	بڵێسەیەک لە پشتەوە تەقەی لێکرا
A civilian pilot asked if he could talk to me.	فڕۆکەوانێکی مەدەنی پرسیاری کرد کە ئایا دەتوانێت لەگەڵم قسە بکات؟
For now, I'll pursue it	بۆ ئێستا بەدوایدا دەڕۆم
I glanced at his face	چاوێکم لە دەموچاوی کردەوە
Little is known about his family and childhood	زانیارییەکی کەم لەبارەی خێزان و منداڵییەکەیەوە هەیە
I was in a similar situation myself	منیش خۆم لە دۆخێکی هاوشێوەدا بووم
I haven’t seen you in over two weeks	زیاتر لە دوو هەفتەیە تۆم نەبینیوە
I could have been more politically correct there	دەمتوانی لەوێدا لە ڕووی سیاسییەوە ڕاستتر بکەمەوە
I ignored it, hoping it would go away	پشتگوێم خست، بەو هیوایەی کە بڕوات
I pulled my fist back to hit him	مشتێکم ڕاکێشا بۆ دواوە تا لێی بدەم
I need someone decent to talk to from the police	پێویستم بە کەسێکی شایستە هەیە لە پۆلیسەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I had absorbed his misery completely	نەهامەتییەکانی ئەوم بە تەواوی هەڵمژیبوو
I hadn’t been able to smell that yesterday	دوێنێ نەمتوانیبوو بۆنی ئەوە بکەم
I am aware that many may disagree with me	من ئاگادارم کە ڕەنگە زۆر کەس لەگەڵ من ناکۆک بن
I have certainly found this to be true	بە دڵنیاییەوە ئەمەم بۆ دەرکەوتووە کە ڕاستە
I should have taken control	دەبوو من کۆنتڕۆڵم بگرتبا
A small part of a life	بەشێکی کەم لە ژیانێک
I took it home and read it in a day	بردمەوە ماڵەوە و لە ڕۆژێکدا خوێندمەوە
A huge wave of heat washed over her body	شەپۆلێکی گەورەی گەرمی بە جەستەیدا دەشۆرد
He grabbed a post to steady himself	دەستی بە پۆستێکەوە گرت بۆ ئەوەی خۆی جێگیر بکات
I remembered him too	منیش ئەوم لەبیر بوو
I quit but always wanted to start again	وازم لێهێنا بەڵام هەمیشە ویستم دووبارە دەست پێ بکەمەوە
I imagine it was a bit of a surprise	من بە خەیاڵمدا دێت کەمێک سەرسوڕهێنەر بوو
I still didn’t feel much like a new purchase	هێشتا زۆر هەستم بە کڕینی نوێی نەدەکرد
I wasn’t there to help	من لەوێ نەبووم بۆ یارمەتیدان
I will be here to take care of you	من لێرە دەبم بۆ ئەوەی ئاگاداری ئێوە بم
I have done nothing to deserve it	هیچ شتێکم نەکردووە شایەنی ئەوە بێت
I got paid for my work	بەهۆی کارکردنمەوە مووچەم وەرگرت
I couldn’t really blame those for that	بەڕاستی نەمتوانی ئەوانە تاوانبار بکەم بۆ ئەوە
I will stay with you for a while	بۆ ماوەیەک لەگەڵتان دەمێنمەوە
I held tightly, covering my head with my arms	بە توندی دەستم برد، سەرم بە قۆڵەکانم داپۆشی
A small alarm went off in my head	زەنگێکی بچووکی ئاگادارکردنەوە لە سەرمدا لێی دەدا
Your signs are the reward of knowledge	نیشانەکانت پاداشتی زانین
I loved it the most	من زۆرترین خۆشم دەویست
I never understood what he was getting out of our relationship	هەرگیز تێنەگەیشتم کە لە پەیوەندییەکەمان چی بەدەست دەهێنێت
I noticed that my hair had grown longer	تێبینیم کرد کە قژم درێژ بووەتەوە
I didn't see it come down	نەمدیوە هاتۆتە خوارەوە
This can go very wrong very easily	ئەمە دەتوانێت بە ئاسانی زۆر بە هەڵەدا بڕوات
I think we can grow up together	پێم وایە دەتوانین پێکەوە گەورە بین
I felt sad and sorry for him	هەستم بە دڵتەنگی و بەزەییم پێدا کرد
I know some of you have never done this before	دەزانم هەندێکتان پێشتر ئەم کارەتان نەکردووە
I walked back out towards the exit	بە پێ ڕۆیشتمەوە دەرەوە بەرەو دەرچوونەکە
Note that the opening lines are two different versions	سەرنج بدەن دێڕەکانی کردنەوەی دوو وەشانی جیاوازن
I wasn't crazy	من شێت نەبووم
A better way might be to promote local talent	ڕێگەیەکی باشتر لەوانەیە بەرەوپێشبردنی بەهرەمەندە ناوخۆییەکان بێت
I find a lot of wisdom in it	حیکمەتی زۆری تێدا دەبینمەوە
I kind of didn’t mind	من جۆرێک لە ئیزعاجم نەبوو
I owe everything from food, shelter, to clothes	من قەرزاری هەموو شتێکم لە خواردن، شوێنی نیشتەجێبوون، تا جل و بەرگ
I felt myself freeze and faint	هەستم کرد خۆم بەستوو و بێهۆش بووم
I can’t say that about many people	ناتوانم لەبارەی زۆر کەسەوە ئەوە بڵێم
I said firmly to myself	بە توندی لە دڵی خۆمدا گوتم
A blue dress might be fine with silver	ڕەنگە جلێکی شین لەگەڵ زیودا باش بێت
I am most grateful to him for saving your life	زۆرترین سوپاسی ئەوم بۆ ڕزگارکردنی ژیانت
I know it couldn’t be you	دەزانم نەدەکرا تۆ بیت
I bit my lip as anger boiled inside me	لێوم گاز گرت لە کاتێکدا توڕەیی لەناومدا دەکوڵێت
I knew that cry from the past	ئەو هاوارەم لە ڕابردووەوە دەمزانی
I wasn’t aiming for him	من ئامانجم ئەو نەبووە
I was no match for him or his strength	من هیچ هاوتای ئەو و هێزی ئەو نەبووم
I love you, and you can’t love me back	خۆشم دەوێیت، تۆش ناتوانیت خۆشت بوێمەوە
The wedding attracted media attention and was well attended	ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە سەرنجی میدیاکانی بۆ لای خۆی ڕاکێشا و بە باشی ئامادەی بوو
I still can't believe it	تا ئێستاش باوەڕم نییە
I’m glad it all worked out	خۆشحاڵم کە هەموو شتێک بە باشی دەرچوو
I see things that aren’t necessarily there	من شتەکان دەبینم کە مەرج نییە لەوێ بن
I killed him by kicking him in the head	بە لێدان لە سەری کوشتم
I will give you my email address	من ناونیشانی ئیمەیڵەکەمتان پێ دەدەم
I never thought it would come to my joint	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بێتە جومگەکەم
A word here, the denial of something desired there	وشەیەک لێرەدا، ئینکاری شتێک کە لەوێ خوازراوە
I don’t even ask for mine	تەنانەت داوای منیش ناکەم
A crowd of walking dead	جەماوەرێک لە مردووی ڕۆیشتن
This was promptly approved	ئەمەش بەپەلە پەسەند کرا
I want to stay out and go hunting with them	دەمەوێت لە دەرەوە بمێنمەوە و لەگەڵیان بچم بۆ ڕاو
I didn't understand that	من لەوە تێنەگەیشتم
I couldn’t be happier	لەوە زیاتر نەمدەتوانی دڵخۆش بم
I got a quick glance at a bare foot	چاوێکی خێرام لە پێیەکی ڕووت وەرگرت
I can’t have too much of it	ناتوانم زۆری لێم هەبێت
I have a guess about that, though	هەرچەندە پێشبینییەکم هەیە لەو بارەیەوە
I stand in an empty field, dimensions unknown	من لە کێڵگەیەکی چۆڵدا وەستاوم، ڕەهەندەکانی نادیارە
I had to be on my guard	دەبوو لە پاسەوانی خۆمدا بم
I need a good reason to settle into it	پێویستم بە هۆکارێکی باشە بۆ ئەوەی تێیدا جێگیر بم
I know how life can be crazy busy	دەزانم چۆن ژیان دەتوانێت سەرقاڵی شێتانە بێت
I think it’s good to practice using it	پێم وایە باشە مەشق بە بەکارهێنانی بکەیت
I couldn’t keep my legs from shaking	نەمتوانی قاچەکانم لە لەرزین بپارێزم
I feel breathless and scared	هەست بە هەناسەدان و ترس دەکەم
It was returned within that hour	لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا گەڕێنرایەوە
I took what you deserve	ئەوەی شایەنی تۆم برد
It is a matter of beauty and truth	بابەتی جوانی و حەقیقەتە
I walked past him without taking him	بەلایدا تێپەڕیم بەبێ ئەوەی بیبەم
I never wish you anything but the best	هەرگیز هیوای هیچت بۆ ناخوازم جگە لە باشترین
A few were going through slow motion exercises	چەند کەسێک بە ڕاهێنانی جوڵەی خاودا تێدەپەڕین
I can try, and try again	دەتوانم هەوڵ بدەم، و دووبارە هەوڵ بدەمەوە
I may need to come again tomorrow	لەوانەیە سبەی جارێکی تر پێویستم بە بێمەوە بێت
I would have nothing better to do but work	جگە لە کارکردن هیچی باشترم نەدەبوو بیکەم
First and foremost is habitat destruction	یەکەم و پێش هەموو شتێک لەناوبردنی شوێنی نیشتەجێبوونە
I’ve done a beauty concert with Lam’s voice	من کۆنسێرتێکی جوانکاریم کردووە بە دەنگی لام
I went to her mirror	چوومە لای ئاوێنەکەی
I’ve never caught a foul ball	من هەرگیز تۆپێکی فۆڵم نەگرتووە
I turned around and pulled her into a hug	سوڕامەوە و ڕامکێشا بۆ ناو باوەشێک
I couldn't get to the phone to call you	نەمتوانی بگەمە تەلەفۆن بۆ ئەوەی پەیوەندیت پێوە بکەم
I can’t do anything about it	من ناتوانم هیچ بکەم لەو بارەیەوە
I think they had that feeling	پێم وایە ئەو هەستەیان هەبوو
I'll finish the writing tonight	ئەمشەو نووسینەکە تەواو دەکەم
I know there is money in my account	دەزانم لە ئەکاونتەکەمدا پارە هەیە
I’ve normally never been like this	من بە شێوەیەکی ئاسایی هەرگیز بەم شێوەیە نەبووم
I like living in the Valley	من حەزم لە ژیانە لە دۆڵی
A week later it was ours	دوای هەفتەیەک هی ئێمە بوو
I wasn’t trying to scare you	من هەوڵم نەدەدا بتترسێنم
I bought the place with my own money	من بە پارەی خۆم ئەو شوێنەم کڕیوە
I smile at the memory	بە یادەوەرییەکە زەردەخەنە دەکەم
I couldn’t even remember a snippet of a memory	تەنانەت پارچەیەک لە یادەوەرییەکم بەبیر نەدەهاتەوە
I tried to give him a hug	هەوڵمدا باوەشێکی بۆ بکەم
Success becomes a foundation upon which you build	سەرکەوتن دەبێتە بناغەیەک کە لەسەری بنیات دەنێیت
I felt terrible about them	هەستێکی ترسناکم هەبوو بەرامبەریان
I work all over the world	من لە سەرانسەری جیهان کار دەکەم
I didn’t know ghost people could lock doors	نەمدەزانی مرۆڤە جنۆکەییەکان دەتوانن دەرگاکان قوفڵ بکەن
I encourage you to do the same	هانتان دەدەم کە هەمان شت بکەن
I was held captive by them	من لەلایەن ئەوانەوە بە دیل گیرابووم
I mean, he’s stable, or whatever	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو جێگیرە، یان هەرچییەک بێت
His departure was seen as less controversial	ڕۆیشتنی ئەو بە کەمتر مشتومڕ سەیر دەکرا
I had gotten in my car and investigated the mess	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و لێکۆڵینەوەم لە فەسادە کردبوو
Little is known of his early life	زانیارییەکی کەم لەبارەی ژیانی سەرەتاییەوە هەیە
I got away for a good hour and a half	کاتژمێر و نیوێکی باش دوور کەوتمەوە
I couldn’t sit by and watch him suffer like this	نەمدەتوانی لە تەنیشت دابنیشم و سەیری ئەوە بکەم کە بەم شێوەیە ئازار دەچێژێت
I use it all the time	من بەردەوام بەکاری دەهێنم
I was rude this morning	ئەم بەیانییە بێ ئەدەب بووم
I also returned the compliment	هەروەها دەستخۆشیەکەم بۆ گەڕاندەوە
I don’t want to do that	من نامەوێت ئەوە بکەم
His manuscript was rejected	دەستنووسەکەی ڕەتکرایەوە
I couldn’t see his name tag	تاگی ناوی ئەوم نەدەبینی
I miss real coffee too	منیش بیری قاوەیەکی ڕاستەقینە دەکەم
There was one daughter of that marriage	یەک کچی ئەو هاوسەرگیرییە هەبوو
I enjoy one-on-one communication the most	زۆرترین چێژ لە پەیوەندی یەک بە یەک وەردەگرم
I gave him a good look	سەیرێکی باشم پێدا
I could have ended it there	دەمتوانی لەوێ کۆتایی پێ بهێنم
I’m not going to lie either, I understand	منیش درۆ ناکەم، تێگەیشتم
I guess you have a point there	من پێشبینی دەکەم لەوێ خاڵێکتان هەیە
I love my phone as well	من مۆبایلەکەم خۆشدەوێت هەروەها
I went into the project nervously	بە دەمارگیرییەوە چوومە ناو پڕۆژەکە
I wanted to reply but the words escaped me	ویستم وەڵام بدەمەوە بەڵام وشەکان لە من دەرباز بوون
I was given the task of punishment	ئەرکی سزادانم پێدرا
I could see how much he loved her	دەمبینی چەندە خۆشی دەویست
I rolled up the pages and checked	لاپەڕەکانم کۆکردەوە و پشکنینم بۆ کرد
I am a software engineer in the games industry	من ئەندازیاری نەرمەکاڵام لە پیشەسازی یارییەکان
I didn't know if it was real or imaginary	نەمدەزانی راستەقینەیە یان خەیاڵی
I went to my room to watch the news	بۆ سەیرکردنی هەواڵەکە چوومە ژوورەکەم
A decision has to happen before the magic can happen	پێش ئەوەی سیحرەکە ڕووبدات دەبێت بڕیارێک ڕووبدات
I never showed him respect or appreciation	هەرگیز ڕێزم و پێزانینم بۆ نیشان نەدا
I stopped and stared ahead	وەستام و چاوم لە پێشەوە بوو
I buy that, at least for now	من ئەوە دەکڕم، لانیکەم بۆ ئێستا
I couldn’t fly with it	نەمتوانی لەگەڵیدا بفڕم
I can already feel it happening	من لە ئێستاوە هەست بە ڕوودانی دەکەم
I saw faith create greatness in them	بینیم ئیمان گەورەیی لەواندا دروست دەکات
I had been watching you for days	چەند ڕۆژێک بوو چاودێری تۆم دەکرد
A girl surrounded by women	کچێک کە بە ژنان دەورە دراوە
I want to be a coach now	من دەمەوێت ئێستا ببمە ڕاهێنەر
I appreciate you hanging around	من بەدەوری خۆتدا هەڵواسراویت بەرز دەنرخێنم
Now I really didn’t want to talk to him	ئێستا بەڕاستی نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I picked it up and put it in my pocket	هەڵمگرت و خستمە گیرفانم
I know how he doesn’t sleep very well	دەزانم چۆن زۆر باش ناخەوێت
I had that dream again	دیسان ئەو خەونەم بینی
I still have no good options	ئێستاش هیچ بژاردەیەکی باشم نییە
A long, personal second	چرکەیەکی درێژ و کەسی
I miss feeling close to you	بیری هەستکردن بە نزیکی لە تۆ دەکەم
I want to know why he didn't perform tonight	دەمەوێت بزانم بۆچی ئەمشەو نمایشی نەکرد
I could see his point	دەمتوانی مەبەستەکەی ببینم
I got coffee beans	دانەوێڵەی قاوەم دەست کەوت
I hugged her back just as tightly	بە هەمان شێوە بە توندی لە باوەشم گرتەوە
I guess that wasn’t unexpected	پێم وایە ئەوە شتێکی چاوەڕواننەکراو نەبوو
I came back to reality	هاتمەوە سەر واقیع
I might as well be a painting on the wall	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە تابلۆیەک بم لەسەر دیوارەکە
A slight movement in the air that shouldn’t be there	جوڵەیەکی کەم لە هەوادا کە نابێت لەوێ بێت
I wasn’t happy about this	من بەم بابەتە دڵخۆش نەبووم
I would go, still, another school	من دەچووم، هێشتا، قوتابخانەیەکی تر
I have been teaching at this school for forty years	چل ساڵە لەم قوتابخانەیە وانە دەڵێمەوە
I need service for my commercial property	پێویستم بە خزمەتگوزارییە بۆ موڵکی بازرگانیم
I try to be nice to ugly people	هەوڵ دەدەم لەگەڵ مرۆڤە ناشرینەکان جوان بم
I recommend moving while the opportunity lasts	پێشنیار دەکەم تا دەرفەتەکە هەبێت بجوڵێیت
A bargain you refused	سەودایەک کە تۆ ڕەتت کردەوە
I didn’t deserve sweets anymore	ئیتر شایەنی شیرینی نەبووم
I just wanted them both to leave me alone	تەنها ویستم هەردووکیان بە تەنیا جێم بهێڵن
A cheap parlor trick	فێڵێکی هەرزان لە پارلۆر
I worry about all my brothers	خەمی هەموو براکانمم هەیە
I needed to think about everything	پێویستم بە بیرکردنەوە بوو لە هەموو شتێک
I haven’t heard anything about it	من هیچم لەو بارەیەوە نەبیستووە
I can learn at home	دەتوانم لە ماڵەوە فێر بم
I placed one between her lips	یەکێکم لە نێوان لێوەکانی دانا
I lost my concentration	تەرکیزم لەدەستدا
A brilliant idea came to him	بیرۆکەیەکی درەوشاوە هاتە سەری
I’ve heard that sometimes trying to publish traditionally can take years	بیستوومە هەندێک جار هەوڵدان بۆ بڵاوکردنەوە بە شێوەیەکی نەریتی ڕەنگە ساڵانێکی زۆری پێبچێت
A slow smile spread across her full lips	زەردەخەنەیەکی خاو بەسەر لێوە تەواوەکانیدا بڵاوبووەوە
I say it in a positive way	من بە شێوەیەکی ئەرێنی دەیڵێم
I can be so stupid sometimes	دەتوانم هەندێک جار ئەوەندە گەمژە بم
I threw the bottle at the wall	شووشەکەم فڕێدا بە دیوارەکەوە
I take a spin on it	من سوڕانەوەیەک بەسەریدا دەگرم
A dark shadow moved along the wall	سێبەرێکی تاریک بە درێژایی دیوارەکەدا دەجووڵایەوە
I remember when they came inside	بیرمە کاتێک هاتنە ژوورەوە
I was doing that, slowly	من ئەوەم دەکرد، بە هێواشی
I’ve been there with them in mock tragedy	من لە کارەساتی ساختەدا لەگەڵ ئەوان لەوێ بووم
I shot him in the head	تەقەم لە سەری کرد
I pretend to faint	وا نیشان دەدەم کە بێهۆش بووم
I couldn’t tell where the crowd began or ended	نەمدەتوانی بزانم قەرەباڵغی لە کوێوە دەست پێدەکات و لە کوێوە کۆتایی دێت
I will still pay you	هێشتا پارەت بۆ دەدەم
I threw everything up, even water	هەموو شتێکم فڕێدایە سەرەوە، تەنانەت ئاویش
Probably extinct	ڕەنگە لەناوچووبێت
I'm on my way back now	ئێستا لە ڕێگای گەڕانەوەم
I can’t believe any of this is happening	باوەڕ ناکەم هیچ کام لەمانە ڕوو بدەن
I thought he would leave me for sure	پێم وابوو بە دڵنیاییەوە جێم دەهێڵێت
I wonder if he saw me sleeping.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو منی بینیوە کە خەوتووە؟
I guess it didn’t matter anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ گرنگ نەبوو
All are generally elected	هەموویان بەگشتی هەڵدەبژێردرێن
But I wanted to put her to bed	بەڵام من ویستم بیخەمە سەر جێگاکەم
I think you can tell how much fun everyone had	پێم وایە دەتوانیت بزانیت هەمووان چەندە خۆشیان بەسەر بردووە
I pulled everything off, leaving her naked	هەموو شتێکم داکێشا، بە ڕووتی بەجێم هێشت
but more subconsciously	بەڵام زیاتر بە شێوەیەکی نائاگا
I have to show this to everyone	دەبێت ئەمە پیشانی هەمووان بدەم
I have to admit that it is possible	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەوە دەکرێت
I don't see any access logs on my local machine	من هیچ لۆگێکی دەستگەیشتن لە ئامێری ناوخۆیی خۆمدا نابینم
I just got confirmation this week on eighty of them	من تازە ئەم هەفتەیە پشتڕاستکردنەوەم وەرگرت لەسەر هەشتایان
I wanted to follow him	ویستم شوێنی بکەوم
I liked that in a man	من ئەوەم لە پیاوێکدا بەدڵ بوو
In the end, Ruth chose to return home to her family	لە کۆتاییدا ڕوت هەڵیبژارد بگەڕێتەوە ماڵەوە بۆ لای خێزانەکەی
I touched my forehead	دەستم لە پێشەوەم دا
I'm still a bit confused though	من هێشتا کەمێک سەرم لێ شێواوە هەرچەندە
I insisted that we drive different cars	پێداگریم کرد کە ئۆتۆمبێلی جیاواز لێبخوڕین
I want to raise a human being	من دەمەوێت مرۆڤێک پەروەردە بکەم
I see the pain in your eyes	ئازاری چاوەکانت دەبینم
The cause of death remains a matter of debate	هۆکاری مردنەکەش تا ئێستاش بابەتی مشتومڕێکە
I agreed to give up some things	من ڕازی بووم واز لە هەندێک شت بهێنم
I feel like the walls are closing in on me	هەست دەکەم دیوارەکان خەریکە لە من دادەخرێن
One man broke and fled, then another	پیاوێک شکا و هەڵهات، پاشان پیاوێکی دیکە
I had to see it again this weekend	ناچار بووم ئەم کۆتایی هەفتەیە جارێکی تر بیبینمەوە
I wondered if this was normal for her.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەمە شتێکی ئاساییە بۆ ئەو؟
I still live at home with my mother	ئێستاش لە ماڵەوە لەگەڵ دایکم دەژیم
I could see my plan not happening	دەمبینی پلانەکەم ڕوونادات
I taste mine on him	تامی خۆم لەسەر ئەو دەکەم
I might as well wrap this up and be done with it	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە ئەم بابەتە کۆتایی پێ بهێنم و لەگەڵیدا تەواو بکەم
I just made sure you were safe	من تەنها دڵنیا بوومەوە لەوەی کە تۆ سەلامەتیت
I had no idea what that crazy bird was doing	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو باڵندە شێتە چی دەکات
I reach up and gently touch his face	دەستم بەرز دەکەمەوە و بە نەرمی دەست لە دەموچاوی دەدەم
I must have missed something	دەبێ شتێکم لەدەست داوە
I was better educated than that, though	هەرچەندە لەوە باشتر پەروەردە بووم
A cat person came out	کەسێکی پشیلە هاتە دەرەوە
I didn’t know you liked this kind of thing	نەمدەزانی ئەم جۆرە شتەت پێ خۆشە
I shook my head to clear her of the concept	سەرم لەقاند تا لە چەمکەکە پاکی بکەمەوە
He looked like a star	لە ئەستێرەیەک دەچوو
It was completely cut off	بە تەواوی بڕدرابوو
I shake my head and tell him nothing is wrong	سەرم دەهەژێنم پێی دەڵێم هیچ شتێک هەڵە نییە
I'll explain what happened	چی ڕوویداوە ڕوونی دەکەمەوە
I hadn’t considered that possibility	من ئەو ئەگەرەم لەبەرچاو نەگرتبوو
I could only imagine how bad it was	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چەندە خراپ بوو
Pleasant and quick conversation	گفتوگۆیەکی دڵخۆشکەر و خێرا
I like the pictures	من حەزم لە وێنەکانە
I was hit from behind and very badly hurt	لە پشتەوە لێمدرا و زۆر خراپ ئازارم پێدرا
I think it was kind of key	پێم وایە جۆرێک لە کلیل بوو
I see the pain in his eyes	ئازاری چاوەکانی دەبینم
I could barely make out	بەزەحمەت دەمتوانی دەربکەوێت
I hadn’t seen or spoken to him since last summer	لە هاوینی ڕابردووەوە نەمبینیبوو و نە قسەم لەگەڵ نەکردبوو
A small cloud of dust floated through the early morning light	هەورێکی بچووکی تۆزاوی بەناو ڕووناکی بەیانی زوودا دەسوڕایەوە
I think you’re used	پێم وایە تۆ بەکارهاتوویت
I could feel the excitement in the room	هەستم بە وروژاندنی ژوورەکە دەکرد
I could have a life, but he couldn’t have a rent	من دەمتوانی ژیانم هەبێت، بەڵام ئەو نەیدەتوانی کرێی هەبێت
I feel better though	هەرچەندە هەست بە باشتر بوون دەکەم
I just shook my head	تەنها سەرم لەقاند
I feel him pulling me tight	هەست دەکەم بە توندی دەمکێشێتە لای
For the first time I noticed her silver ring	بۆ یەکەمجار سەرنجم دا ئەڵقە زیوینەکەی
I want you to forgive me	دەمەوێت لێم خۆش بیت
I feel them and am blessed by them	هەستیان پێ دەکەم و لەلایەن ئەوانەوە بەرەکەتدارم
I went to bed and lay down	چوومە سەر جێگاکە و پاڵکەوتم
I appreciate it very much	زۆر پێزانینم هەیە
I need to know his name	پێویستە ناوی ئەو بزانم
I had never been before	پێشتر هەرگیز نەچووبووم
I turned around and watched him walk out of the room	سوڕامەوە و سەیری ئەوەم کرد کە لە ژوورەکەوە دەڕۆیشت
I hadn’t lost a job yet	هێشتا کارێکم لەدەست نەدابوو
This guy just thinks too much of himself	ئەم کابرایە تەنها زۆر بیر لە خۆی دەکاتەوە
I wave to the ladies in the front office	دەستم بۆ خانمەکانی ئۆفیسی پێشەوە دەبەم
I mean, this is a great time for me	مەبەستم ئەوەیە کە ئەمە کاتێکی زۆر باشە بۆ من
I remembered reading about it in one forum or another	بیرم هاتەوە لە مەکۆیەک یان مەکۆیەکی تردا لەسەری خوێندبوومەوە
I want us to be a team	من دەمەوێت ئێمە تیمێک بین
I wondered what they might make there	منیش پێم سەیر بوو لەوانەیە لەوێ چی دروست بکەن
I walked to the shops and bought some flowers	بە پێ چوومە دوکانەکان و چەند گوڵێکم کڕی
I went there to get vegetables for the family	چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی سەوزە بۆ خێزانەکە وەربگرم
I saw another kid running our way	بینیم منداڵێکی تر بە ڕێگاماندا ڕادەکرد
Bright and positive sexual energy	وزەیەکی سێکسی گەش و ئەرێنی
A body lay in the bed	تەرمێک لە جێگاکەدا کەوتبوو
A small group of leaders was assembled for the trip	بۆ ئەو گەشتە گرووپێکی بچووک لە سەرکردەکان کۆکرانەوە
I wasn’t a full wolf yet	هێشتا گورگێکی پڕ نەبووم
I have two sons at home	لە ماڵەوە دوو کوڕم هەیە
I gave him plenty of water again	دیسان ئاوی زۆرم پێدا
I was doing publicity	من خەریکی بانگەشەکردن بووم
I thank you from the bottom of my heart for your understanding and trust	لە دڵەوە سوپاسی تێگەیشتنتان و متمانەتان دەکەم
I couldn’t even get that right	تەنانەت نەمتوانی ئەو ڕاستە بەدەست بهێنم
I peer over the edge	لە لێوارەکەوە چاوم لێدەڕوانم
I forced my mind in another direction	عەقڵم بە زۆر بەرەو ئاراستەیەکی تر برد
I felt at home there with them	لەوێ لەگەڵ ئەوان هەستم بە ماڵەوە دەکرد
I stuffed those into a bag	ئەوانەشم لەناو جانتایەکدا پڕ کرد
I wanted it in my mouth	لە دەممدا ویستم
I want you to pass tomorrow	من دەمەوێت سبەی تێپەڕیت
I’m not forcing you here	من لێرە بە زۆر تۆ ناکەم
I swear you won’t regret it	سوێند دەخۆم پەشیمان نابیتەوە
I owe this man nothing	من هیچ قەرزاری ئەم پیاوەم نییە
I wasn't dead, I wasn't hungry, I wasn't getting wet	نەمردبووم و نە برسی بووم و نە تەڕ دەبووم
I need you to dance with me	پێویستم بە تۆیە لەگەڵم سەما بکەیت
I hadn’t looked at it quite that way	من تەواو بەو شێوەیە سەیری نەکردبوو
I meant his every word	مەبەستم هەموو وشەیەکی ئەو بوو
A moment later two of the dogs came over	دوای ساتێک دوو لە سەگەکان هاتنە لای
I have to strip for him	دەبێت بۆی ڕوت بکەمەوە
I think they played within themselves	پێم وایە لەناو خۆیاندا یارییان کردووە
A group of buildings in the desert	کۆمەڵێک بینا لە بیابان
I did exactly as you told me	منیش رێک وەک ئەوەی تۆ پێت وتم کردم
I smiled and said hi	زەردەخەنەیەکم کرد و وتم سڵاو
I can’t hurt him like that	ناتوانم بەو شێوەیە ئازاری بدەم
I read to work and back	دەخوێنمەوە بۆ کار و گەڕانەوە
Pioneer Life Series	زنجیرەی ژیانی پێشەنگ
I have a membership in a club corner	من ئەندامێتیم لە گۆشەی یانەیەکدا هەیە
I wonder why you look confused	پێم سەیرە بۆچی بە شڵەژاوی دەردەکەویت
Whatever you need I will be	هەرچی پێویستت بێت من دەبم
I am perfectly happy with my life	من بە تەواوی دڵخۆشم بە ژیانم
I’ve never really listened to it, but I do	من هەرگیز بەڕاستی گوێم لێ نەگرتووە، بەڵام دەیزانم
I know how wonderful his were	دەزانم هی ئەو چەندە نایاب بوون
I have never had the privilege of meeting you before	پێشتر ئیمتیازم نەبووە چاوم پێت بکەوێت
I did what he wanted, when he wanted it	من ئەوەی ئەو ویستم کرد، کاتێک ئەو ویستبووی
I remember when we were both young	بیرمە کاتێک هەردووکمان گەنج بووین
I covered several school events for him	چەندین ڕووداوی قوتابخانەم بۆ ڕووماڵ کرد
I put the sword around his neck	شمشێرەکەم خستە ملی
I need to think about this	پێویستە بیر لەم شتە بکەمەوە
I did my best to keep my hand steady	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی دەستم بە جێگیری بمێنێتەوە
I attended the conference	بەشداریم لە کۆنفرانسەکەدا کرد
I’m here to clear the air	من لێرەم بۆ ئەوەی هەوا پاک بکەمەوە
They had one son and two daughters	یەک کوڕ و دوو کچیان هەبوو
I wasn’t sure how to say it	دڵنیا نەبووم چۆن بڵێم
The winner is the pilot with the most points	براوە ئەو فڕۆکەوانەیە کە زۆرترین خاڵی هەیە
I had about two weeks to make a decision	نزیکەی دوو هەفتەم هەبوو بۆ بڕیاردان
Suddenly I knew the driver was a woman	لەپڕ زانیم شۆفێرەکە ئافرەتە
I work full time as a physical therapist	من وەک چارەسەرکەری فیزیایی بە تەواوی کات کار دەکەم
I’m coming with some bags	من بە هەندێک جانتا دێم
I stopped and glanced at the ceiling	وەستام و چاوێکم لە سەقفەکە خشاند
Everything was fun a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر هەموو شتێک خۆش بوو
I wandered around the store	بە دەوری فرۆشگاکەدا دەسووڕامەوە
I was there for two weeks	دوو هەفتە لەوێ بووم
I went to clubs and parties and all that stuff	چوومە یانە و ئاهەنگەکان و هەموو ئەو شتانە
I barely noticed	بەزەحمەت تێبینیم کرد
I need an immediate escape route	پێویستم بە ڕێگای هەڵهاتنی دەستبەجێیە
But I was in pain	بەڵام ئازارم هەبوو
I would do the same thing	منیش هەمان شتم دەکرد
I almost knock on the damn door	من نزیکەی لە دەرگای نەفرەتی لێدەدەم
I stripped off my clothes and found a skin wound	جلەکانم ڕوتکردەوە و برینێکی پێستم دۆزیەوە
He landed in a pile of snow	لەناو کۆمەڵێک بەفردا نیشتەوە
I tried to remember yourself	هەوڵمدا بۆ ئەوەی خۆت لەبیرت بێت
I cannot apologize to you enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست داوای لێبوردنتان بکەم
I thought eagerly about the front door	بە تامەزرۆییەوە بیرم لە دەرگای پێشەوە کردەوە
I think he was surprised	پێم وایە سەری سوڕمابوو
A guard had his hand on his ass	پاسەوانێک دەستی لەسەر کەرەکەی بوو
I am bound for direct reasons	من بە هۆکاری ڕاستەوخۆ بەستراوم
It requires all devices to display	داوا دەکات هەموو ئامێرەکان نمایش بکەن
It was a plain monument	شوێنەوارێکی دەشت بوو
I never said anything like that	هەرگیز شتی وام نەگوتووە
I wasn’t really surprised	بەڕاستی سەرم سوڕ نەمابوو
I had rarely brought anyone here either	منیش بە دەگمەن کەسم هێنابووە ئێرە
I had been hiding there for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک بوو لەوێ خۆم حەشاردابوو
I just couldn’t leave them	تەنها نەمتوانی جێیان بهێڵم
I stopped many times to take in the wonderful views	زۆر جار وەستام بۆ ئەوەی دیمەنە نایابەکان ببینمەوە
I think it was a long time ago	پێم وایە زۆر لەمەوبەر بووە
Another attack failed in the fall	هێرشێکی دیکە لە پایزدا شکستی هێنا
The film is now in the public domain	ئێستا فیلمەکە لە ناوچەی گشتیدایە
I didn’t want everyone to see me like this	نەمدەویست هەمووان بەم شێوەیە بمبینن
I just realized your eyes reminded me of mine	تازە تێگەیشتم چاوەکانت چاوەکانی خۆمم بیردەخستەوە
I slept on the couch in the other room	لەسەر قەنەفەی ژوورەکەی تر خەوتم
I reached over and pulled her within inches	دەستم بردە لای و لە چەند ئینجێکدا ڕامکێشا
I'm not going to die like this	من بەم شێوەیە نامرم
I excused myself to the bathroom	بیانووم هێنایە حەمامەکە
I saw him before he left	پێش ئەوەی بڕوات بینیم
I want that dick in me	من ئەو کیرەم لە خۆمدا دەوێت
A new decision, a new experience	بڕیارێکی نوێ، ئەزموونێکی نوێ
I continued for him	من بەردەوام بووم بۆ ئەو
I had that sudden urge to escape	ئەو حەزە لەناکاوەم هەبوو کە هەڵبێم
I have a bad feeling about things	هەستێکی خراپم هەیە بەرامبەر بە شتەکان
I have a small shrine to her in my closet	لە دۆشەکەکەمدا مەزارگەیەکی بچووکم بۆی هەیە
I close my eyes and smile	چاوەکانم دادەخەم و زەردەخەنە دەکەم
A loud crash echoed so close	کەوتنەخوارەوەیەکی بەرز ئەوەندە نزیک دەنگی دایەوە
I can’t get a productive job to save my life	ناتوانم کارێکی بەرهەمدار بەدەست بهێنم بۆ ئەوەی ژیانم ڕزگار بکەم
I wanted that domain left to me	من ویستم ئەو دۆمەینە بۆ من بەجێبهێڵرێت
I didn’t even know where he lived	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێ دەژی
I felt like someone was reading my mind again	هەستم کرد جارێکی تر کەسێک مێشکم دەخوێنێتەوە
I always liked him and wanted to get to know him better	هەمیشە حەزم لێی بوو و دەمویست باشتر بیناسم
I have no sense of aesthetic beauty	من هیچ هەستێکم بە جوانی جوانیناسی نییە
I had my knife with me	چەقۆکەم لەگەڵ خۆمدا بوو
I know how to deal with those	من دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەوانە بکەم
I told you, you need to keep your energy up	پێم وتیت، پێویستە وزەت بەرز ڕابگریت
I had to get rid of you	ناچار بووم لە تۆ ڕزگارم بێت
It was like ringing the school bell	وەک ئەوە وابوو زەنگی قوتابخانە لێبدات
I moved my hands down on her back	دەستەکانم لەسەر پشتی بۆ خوارەوە جوڵاند
I never let myself fall apart, actually	هەرگیز ڕێگە نادەم خۆم لەیەکتر بڕوم، لە ڕاستیدا
I want him to keep going	من دەمەوێت ئەو بەردەوام بێت
I finally brought you home	لە کۆتاییدا تۆم هێنایەوە ماڵەوە
I waited years to tell them	ساڵانێک چاوەڕێم کرد تا پێیان بڵێم
A journey on your own does not exist	گەشتێک لە خۆتەوە بوونی نییە
I had to hold it tight	ناچار بووم بە توندی بیگرم
I just wanted to let it go	تەنها ویستم وازی لێبهێنم
I found a way in my heart to forgive him	ڕێگایەکم لە دڵمدا دۆزیەوە بۆ ئەوەی لێی خۆش بم
I suggested the spring	من پێشنیاری بەهارەکەم کرد
I had no desire to talk to anyone	هیچ ئارەزووێکم نەبوو لەگەڵ کەس قسە بکەم
I was so enlightened, that about world events	من ئەوەندە ڕۆشنبیر بووم، کە سەبارەت بە ڕووداوەکانی جیهان
I am getting tired and hungry	منیش خەریکە ماندوو دەبم و برسی دەبم
I looked across the room and saw my favorite actress	سەیری ئەودیوی ژوورەکەم کرد و ئەکتەری خۆشەویستم بینی
I am a visual arts scholar and an academic writer	من زانای هونەری بینراو و نووسەری ئەکادیمیم
I raise my other hand to stop him	دەستەکەی ترم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I want him inside me	من ئەوم دەوێت لەناو خۆمدا
I softened under his kiss	لە ژێر ماچەکەیدا نەرم بوومەوە
I wish this was our home, but it’s not	خۆزگە ئەمە ماڵی ئێمە بووایە، بەڵام وانییە
I haven't been able to reach him yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بگەمە دەستی
Social isolation occurs commonly	گۆشەگیری کۆمەڵایەتی بە شێوەیەکی باو ڕوودەدات
I had this issue in the past	من لە ماوەی ڕابردوودا ئەم پرسەم هەبوو
I thought things were going well and you were happy	پێم وابوو شتەکان بە باشی دەڕۆن و تۆش دڵخۆش بوویت
I say nothing and let the thought drift	هیچ ناڵێم و با بیرکردنەوەکە بڕوات
I have never done well with compliments	هەرگیز بە دەستخۆشی باشم نەکردووە
I want to know how you feel about it	دەمەوێت بزانم هەستت چۆنە لەو بارەیەوە
I stopped in the middle of the road	لە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا وەستام
I think you should stay here	پێم وایە پێویستە لێرە بمێنیتەوە
I need you to come out now	پێویستم بە تۆیە ئێستا بێیتە دەرەوە
I can’t stand the pain of performing anymore	ئیتر بەرگەی ئازاری نمایشکردن ناگرم
I have to force myself to focus	دەبێت خۆم ناچار بکەم تەرکیز بکەم
I knew he was listening	دەمزانی گوێی لێدەگرێت
Local shore batteries were also suppressed	هەروەها پاترییەکانی کەنار دەریا ناوخۆییەکان سەرکوت کران
I’m sure you’ll learn to appreciate them	دڵنیام فێردەبیت قەدریان بزانیت
I was having the best sleep of my life	خۆشترین خەوی ژیانم بەسەر دەبرد
A strong trap too, considering the time this woman had	تەڵەیەکی بەهێزیش، بە لەبەرچاوگرتنی ئەو کاتەی ئەم ژنە هەیبوو
I think of the others	بیر لە ئەوانی تر دەکەمەوە
I looked at the blood bag	سەیری کیسە خوێنەکەم کرد
A moment later, and the bus drove off	دوای ساتێک، و پاسەکە ڕۆیشت
I suddenly stopped when I caught sight of the fridge	لەناکاو وەستام کاتێک چاوم کەوتە سەر سەلاجەکە
Some people also used horses as tax shelters	هەروەها هەندێک کەس ئەسپیان وەک پەناگەی باج بەکاردەهێنا
She was beautiful like that	ئەو بەو شێوەیە جوان بوو
I've never had so much fun	هەرگیز ئەوەندە خۆشم بەسەر نەبردووە
I think there are a couple of things	پێم وایە یەک دوو شت هەیە
I screamed a second time in ecstasy	دووەم جار لە ئیکستازیدا هاوارم کرد
Many of them hate it	زۆرێکیان ڕقیان لێیە
A city has only two more days to live	شارێک تەنها دوو ڕۆژی تری ماوە بژی
I was eleven seasons old	تەمەنم یازدە وەرز بوو
I still can’t believe you fed her blood slave	هێشتا باوەڕ ناکەم تۆ خۆراکت بە کۆیلەی خوێنی ئەو داوە
I was too busy laughing my ass off	زۆر سەرقاڵی پێکەنین بووم بە کەرەکەم
I remember their home, so well	ماڵەکەیانم لەبیرە، ئەوەندە باش
I can get you another one	دەتوانم یەکێکی ترت بۆ بهێنم
I blushed despite myself	سەرەڕای خۆم سوور بوومەوە
I had to think about this for a while	ناچار بووم بۆ ماوەیەک بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I had reasons for not wanting to participate	هۆکارم هەبوو بۆ ئەوەی نەمویست بەشداری بکەم
It made me believe in movies	وای لێکردم باوەڕم بە فیلم هەبێت
I think that’s something they just never understood	پێم وایە ئەوە شتێکە کە تەنها هەرگیز لێی تێنەگەیشتوون
I wouldn’t have the bottle to do that	من شووشەکەم نەدەبوو بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I could ruin you at any moment	لە هەر ساتێکدا دەتوانم وێرانت بکەم
I didn’t dare look at it	نەمدەوێرا سەیری بکەم
I found out she wasn’t	بۆم دەرکەوت کە ئەو ژنە نەبوو
I just asked the questions you needed me to ask	تەنها ئەو پرسیارانەم کرد کە پێویستت بە من بوو بیکەم
I get patches from everywhere	لە هەموو لایەکەوە پەچەم بۆ دێت
When they drew I was completely confused	کاتێک یەکسان بوون بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I see you’ve moved up	دەبینم تۆ بەرەو سەرەوە ڕۆشتووی
I had to prepare myself	ناچار بووم خۆم ئامادە بکەم
Q answered on the second episode	Q لەسەر ئەڵقەی دووەم وەڵامی دایەوە
I think we have to understand that very simply and clearly	پێم وایە دەبێت زۆر سادە و ڕوون لەوە تێبگەین
I haven't seen him in days	چەند ڕۆژێکە نەمبینیوە
I just needed a heads up	تەنها پێویستم بە سەرێک بوو
I also keep our little church supplied	هەروەها کڵێسای بچووکی خۆمان بە پێداویستی دەهێڵمەوە
A reception will follow the performance	دوای نمایشەکە پێشوازییەک ئەنجام دەدرێت
I shuddered as he planted soft kisses on my flesh	منیش لەرزام کاتێک ماچی نەرمی لەسەر گۆشتم دەچاند
I was ready to try it	ئامادە بووم تاقی بکەمەوە
I want the best for each of you	باشترینم بۆ هەریەکێکتان دەوێت
I lie down and try to sleep	پاڵدەکەوم و هەوڵ دەدەم بخەوم
I hated feeling like that	ڕقم لە هەستکردن بەو جۆرە بوو
A family meal perhaps	ژەمێکی خێزانیی ڕەنگە
I never should have taken them	هەرگیز نەدەبوو وەریان بگرم
I told you everything about him	هەموو شتێکم لەبارەی ئەوەوە بۆ تۆ باس کرد
I met him through the door	لە دەرگاکەوە چاوم لێی کەوت
I've never even seen him drive in the flesh	تەنانەت هەرگیز نەمبینیوە بە گۆشت ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت
A wide variety of specifications are possible	تایبەتمەندی جۆراوجۆری بەرفراوان دەتوانرێت
I think you would see generosity	پێم وایە بەخشندەییتان دەبینی
I didn’t even enjoy it	تەنانەت چێژم لێی نەبینی
I didn’t mean to ruin your visit to the island	مەبەستم ئەوە نەبوو سەردانەکەت بۆ دوورگەکە تێک بدەم
I just didn't tell him	تەنها پێم نەوت
I heard faint screams coming from beyond the door	گوێم لە هاوارێکی بێهێز بوو کە لە ئەودیوی دەرگاکەوە دەهاتن
I struggle to draw enough breath	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی هەناسەیەکی تەواو بکێشم
I know where to find it	دەزانم لە کوێ بیدۆزمەوە
I didn’t tell anyone though	من بە کەسم نەوت هەرچەندە
I ordered all the notes	هەموو نۆتەکانم داوا کرد
I look at the screen	سەیری شاشەکە دەکەم
I didn’t like any of them	هیچ کامیانم بەدڵ نەبوو
Civil marriage is easy here, anyway	هاوسەرگیری مەدەنی لێرەدا ئاسانە، بە هەر حاڵ
I checked the web site online	من بە شێوەی ئۆنلاین وێب سایتەکەم پشکنی
I never told you to milk the goat	هەرگیز پێم نەوتی بزنەکە شیر بدە
I’ll keep you in the loop	من لە لوپەکەمدا دەتهێڵمەوە
I didn't move towards him or away	نە جوڵەیەکم بەرەو ئەو و دوور نەکەوتمەوە
A product should be judged on its own merits	بەرهەمێک دەبێ بەپێی شایستەییەکانی خۆی حوکم بدرێت
I have no clue what’s coming next	هیچ ئاماژەیەکم نییە کە چی لە داهاتوودا ڕوودەدات
I think tomorrow will be a nice day	پێم وایە سبەینێ ڕۆژێکی خۆش دەبێت
I was starting to get death anxiety	دەستم دەکرد بە دڵەڕاوکێی مردن
I should have gotten married years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر هاوسەرگیریم بکردایە
I see you do it every day	دەبینم هەموو ڕۆژێک دەیکەیت
A better trick is to enjoy the activity	فێڵێکی باشتر ئەوەیە کە چێژ لە چالاکییەکە وەربگریت
I lay down next to him, my body pressed against his	لە تەنیشتی پاڵکەوتم، جەستەم بە جەستەی ئەوەوە فشاری خستبووە سەر
I think he might make it this time	پێم وایە لەوانەیە ئەمجارەیان بتوانێت بیکات
I always dressed for him	هەمیشە بۆ ئەو جل و بەرگم لەبەر دەکرد
I consider that my actual deadline	من ئەوە بە وادەی ڕاستەقینەی خۆم دەزانم
I went there without knowing him	بێ ئەوەی ئەو بناسم چوومە ئەوێ
I refuse to ignore it	من ڕەتیدەکەمەوە پشتگوێی بخەم
I can still find it like they do	هێشتا دەتوانم وەک ئەوان بیدۆزمەوە
I really hope you’re doing well	بەڕاستی هیوادارم باش بیت
I was losing my inner fire	ئاگری ناوەوەم لەدەست دەدا
I got them this afternoon, to go with the dress	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ دەستم کەوت، بۆ ئەوەی لەگەڵ جلەکەدا بڕۆن
I suddenly become very conscious of my appearance	لەناکاو زۆر ئاگاداری دەرکەوتنم دەبم
I open the car door and get out	دەرگای ئۆتۆمبێلەکە دەکەمەوە و دەچمە دەرەوە
I took the sex out of it and everything	سێکسەکەم لێ دەرهێنا و هەموو شتێک
I almost ran into him	نزیک بوو بە ڕاکردن بەرەوڕووی ببمەوە
I tried to stand up to go to him	هەوڵمدا بوەستم تا بچمە لای
I could put them together and leave them with you	دەمتوانی پێکەوەیان دابنێم و لای تۆ بەجێیان بهێڵم
I can even make out every line of his muscles	تەنانەت دەتوانم هەموو هێڵێکی ماسولکەکانی دەربکەم
I would go because I’m a fan	من دەچووم چونکە هەوادارم
I’m glad they didn’t	خۆشحاڵم کە نەیانکرد
I actually did pretty well	من لە ڕاستیدا زۆر باش بووم
A few days later, the heart stops beating	چەند ڕۆژێک دواتر دڵ لە لێدان دەوەستێت
I looked at my father who just shrugged	سەیری باوکم کرد کە تەنها شانەکانی هەڵکێشا
I always took the first hour	هەمیشە یەکەم کاتژمێرم دەگرت
I was in a hurry	زۆر پەلەم دەکرد
I can’t let him keep it	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم بیهێڵێتەوە
I gasped gloriously	بە شکۆمەندی هەناسەم هەڵمژی
Anyway, I thought it best	بەهەر حاڵ بە باشترینم زانی
I thought what wonderful legs she had	بیرم کردەوە چ قاچێکی نایابی هەیە
I thought back to the night before	بیرم لە شەوی پێشوو کردەوە
I help a guy with his garden	من یارمەتی کابرایەک دەدەم لە باخەکەیدا
A great weight was lifted	قورسایییەکی گەورە بەرزکرایەوە
I want you to understand that	من دەمەوێت لەوە تێبگەیت
I don’t work with other people	من لەگەڵ کەسانی تر کار ناکەم
A people like no other on earth	گەلێک وەک هیچ گەلێکی تری سەر زەوی
I really like the effect	بەڕاستی کاریگەرییەکەیم بەدڵە
I am in period for the military	من لە ماوەدام بۆ سەربازی
I can’t think of any other way	من ناتوانم بیر لە هیچ ڕێگەیەکی تر بکەمەوە
I repeat myself, but very loudly	خۆم دووبارە دەکەمەوە، بەڵام زۆر بە دەنگی بەرز
I don’t recommend them at all	من بە هیچ شێوەیەک پێشنیاریان ناکەم
I entered the county, street number and street name	من پارێزگا و ژمارەی شەقام و ناوی شەقامم داخڵ کرد
I poured two fingers of scotch into our glasses	دوو پەنجەی سکۆتچم ڕشتە ناو چاویلکەکانمانەوە
I am in control at all times	من لە هەموو کاتێکدا کۆنتڕۆڵ دەبم
I lifted myself up to him	منیشی خۆمم بەرز کردەوە بۆ لای ئەو
I couldn’t believe what was happening	باوەڕم نەدەکرد چی ڕوودەدات
I tried to comfort her, and left	هەوڵمدا دڵنەوایی بکەم، و ڕۆیشتم
I read carefully from the page	بە وردی لە لاپەڕەکە دەخوێنمەوە
I didn’t want him to try and get me back	نەمدەویست هەوڵ بدات و بمگەڕێنێتەوە
Games last an average of four minutes	یارییەکان بە تێکڕا چوار خولەک دەخایەنن
I shrug and walk into the living room	شانی هەڵدەکێشم و دەچمە ژووری میوان
I imagined him cold and alone, sleeping rough somewhere	من بە خەیاڵمدا هات کە بە ساردی و تەنیا بوو، لە شوێنێکدا بە زبری خەوتبوو
I take that framework very seriously	من ئەو چوارچێوەیە زۆر بە جددی وەردەگرم
I felt sick with anxiety	هەستم بە نەخۆشی دەکرد لە دڵەڕاوکێ
I was the best in the world	من باشترینی جیهان بووم
I felt this sharp pain in my ear	هەستم بەم ئازارە توندە کرد لە گوێمدا
I can’t let him near her	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم لێی نزیک بێتەوە
She also began taking private acting classes	هەروەها دەستی کرد بە وانەکانی نواندنی تایبەتی
I can't do anything myself	من خۆم ناتوانم هیچ بکەم
I just didn’t know how to think about them yet	تەنها هێشتا نەمدەزانی چۆن بیریان لێ بکەمەوە
I wish we could fall in love for real	خۆزگە دەمانتوانی عاشقی ڕاستەقینە بین
I have reached my destination	گەیشتوومەتە شوێنی مەبەست
One eye showed the girl was no older than twenty	چاوێک دەریدەخست کچەکە تەمەنی لە بیست ساڵ زیاتر نییە
I pulled myself out of bed	خۆم لە جێگاکەم ڕاکێشا
I can't add classes to that either	منیش ناتوانم پۆل زیاد بکەم بۆ ئەوەش
A woman was dressed all over in black	ژنێک بە هەموو لایەکەوە جل و بەرگی ڕەشی لەبەردا بوو
I cherished every moment	هەر ساتێکم بە نرخ دەزانی
Everyone felt he had the highest level of craftsmanship	هەمووان هەستیان دەکرد بەرزترین ئاستی پیشەی دەستی هەیە
I had to admit, her skin tone matches her perfectly	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، ڕەنگی پێستی بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت
I stumbled into the bathroom and washed my face	بە کۆسپەوە چوومە ناو حەمامەکە و دەموچاوم شۆرد
I knocked on the door and got their attention	لە دەرگاکەم دا و سەرنجی ئەوانم ڕاکێشا
I was dead before sunrise	پێش خۆرهەڵاتن مردبووم
I feel like it will have some answers	هەست دەکەم هەندێک وەڵامی دەبێت
I blew the smoke slowly	دوکەڵەکەم بە هێواشی فڕێدا
I knew he wanted to live	دەمزانی دەیەوێت بژی
I agree with him because he is right	منیش لەگەڵ ئەودام چونکە ڕاست دەکات
I started looking for a place to turn it off	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای شوێنێکدا بۆ کوژاندنەوەی
All three regiments complied with the attack	هەر سێ فەوجەکە پابەندی هێرشەکە بوون
I just learned this today	من تەنها ئەمڕۆ فێری ئەمە بووم
I have no problem with that	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەوەدا نییە
I couldn’t let my family go hungry	نەمدەتوانی رێگەم بدەم خێزانەکەم برسێت
I told you to go downstairs	پێم وتیت بڕۆ بۆ خوارەوە
A short scream escaped my throat	هاوارێکی کورت لە قوڕگم دەرباز بوو
I have nothing to offer them	هیچ شتێکم نییە پێشکەشیان بکەم
I never even got to kiss her	تەنانەت هەرگیز نەمتوانی ماچی بکەم
I never leave anything behind	هەرگیز هیچ شتێک بەجێ ناهێڵم
I wonder what he's going to do about it	منیش پێم سەیرە چی لەو بارەیەوە دەکات
A tear in their dangerous suits was a death sentence	فرمێسکێک لە عەزییە مەترسیدارەکانیاندا سزای لە سێدارەدان بوو
I make them think, consider different perspectives	وایان لێدەکەم بیربکەنەوە، ڕوانگەی جیاواز لەبەرچاو بگرن
I had back problems too	منیش کێشەی پشتم هەبوو
I was hoping he would	من بە هیوای ئەوە بووم کە ئەویش بکات
I feel so much better in my body	زۆر هەست بە باشتر بوون دەکەم لە جەستەمدا
I decided he wasn’t that responsible for me	بڕیارمدا ئەو ئەوەندە بەرپرسیار نییە لە بەرامبەرمدا
I blushed red red	سووری سوورم سوور کردەوە
I saw this happen before you were born	پێش لەدایکبوونت بینیم ئەمە ڕوودەدات
I can’t take it, and I won’t, anymore	من ناتوانم وەریبگرم، و نایگرم، ئیتر
I mean, many animals have come this way	مەبەستم ئەوەیە زۆر ئاژەڵ بەم ڕێگایەدا هاتوون
I decided to give it a try	بڕیارمدا تاقی بکەمەوە
I got the script from here	من لێرەوە سیناریۆم وەرگرت
I went in for help, and it was over	من چوومە ژوورەوە بۆ یارمەتی، و کۆتایی هات
I feel for every victim	هەست دەکەم بۆ هەموو قوربانییەک
I hope you're doing well	هیوادارم باش بیت
A date is two hundred and fifty	خورمایەک دوو سەد و پەنجایە
I have rarely had regrets, if at all	بە دەگمەن پەشیمانم هەبووە، ئەگەر هەر هەبووبێت
I found him in bed together	پێکەوە لە جێگادا دۆزیمەوە
I'm very hungry too	منیش زۆر برسیم
I heard thousands of people screaming	گوێم لە هاواری هەزاران کەس بوو
I didn’t mean for it to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ڕووبدات
A very beautiful young woman	ژنێکی گەنجی زۆر جوان
I like peace and quiet	من حەزم لە ئارامی و بێدەنگییە
Now I see that you are an extraordinary young woman	ئێستا دەبینم کە تۆ ژنێکی گەنجی نائاسایی
I went where he went	من چوومە ئەو شوێنەی کە ئەو چووە
I had to correct him at the beginning of the piece	ناچار بووم لە سەرەتای پارچەکەدا ڕاستی بکەمەوە
I lead her to the kitchen to meet my mother	من بەرەو چێشتخانە دەیبەم تا چاوم بە دایکم بکەوێت
I didn’t know he could feel emotional pain too	نەمدەزانی ئەویش دەتوانێت هەست بە ئازاری سۆزداری بکات
He was commended after the game for his play	دوای یارییەکە دەستخۆشی لێکرا بەهۆی یارییەکەیەوە
I think they’ve earned that right	پێم وایە ئەوان ئەو مافەیان بەدەستهێناوە
I gave him the pieces and showed him the pictures	پارچەکانم پێدا و وێنەکانم نیشان دا
I couldn’t control them	نەمتوانی کۆنتڕۆڵیان بکەم
I can’t open my eyes	ناتوانم چاوەکانم بکەمەوە
I knew how much they hated it	دەمزانی چەندە ڕقیان لێیە
I felt somewhat disturbed	هەستم دەکرد تا ڕادەیەک تێکچوون
I wanted a straight answer	وەڵامێکی ڕاستم دەویست
I think we can bring them all here	پێم وایە دەتوانین هەموویان لێرەدا بهێنین
I lost my wife and family	ژن و خێزانم لەدەستدا
I can’t imagine how they got there	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم چۆن گەیشتنە ئەوێ
I haven’t really noticed	بەڕاستی تێبینیم نەکردووە
A scream of horror escaped his lips	هاوارێکی ترسناک لە لێوەکانی دەرباز بوو
A man's voice came from the open partition door	دەنگی پیاوێک لە دەرگای بەشە کراوەکەوە هات
I’m going in blind	من بە کوێرەوەری دەچمە ژوورەوە
I headed back to the warehouse	بەرەو کۆگاکە ڕۆیشتمەوە
I turn off the screen and walk around the room	شاشەکە دەکوژێنمەوە و بە دەوری ژوورەکەدا دەسوڕێمەوە
I knew he couldn’t be trusted	دەمزانی کە ناتوانرێت متمانەی پێ بکرێت
I wish it would go away	خۆزگە دەڕۆیشت
I listened closely again	جارێکی تر لە نزیکەوە گوێم لێگرت
I was also able to draw the loading line	هەروەها توانیم هێڵی بارکردنەکە بکێشم
I had no idea what was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I never paid much attention to it, to be honest	هەرگیز زۆر گرنگیم پێ نەداوە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I came out of the locker room and smiled	لە ژووری جلگۆڕینەکە هاتمە دەرەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I had nothing to compare it to	هیچم نەبوو بەراوردی بکەم لەگەڵیدا
I will never love another woman	هەرگیز ژنێکی ترم خۆش ناوێت
I could be sacrificed at the next quarterly ceremony	دەتوانم لە مەراسیمی چارەکی داهاتوودا قوربانی بم
I also love candy gifts	هەروەها دیاری شیرینیم خۆشدەوێت
I'm still confused	هێشتا سەرم لێ شێواوە
I just need time to trust him again	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی جارێکی تر متمانەم پێی هەبێت
I should have no hatred towards anyone	نابێت هیچ ڕق و تاڵییەکم بەرامبەر بە کەس هەبێت
They claimed the couple wanted to leave	ئەوان ئیدیعایان کردووە کە ئەو دوو هاوسەرە دەیانەوێت بڕۆن
I needed to not think	پێویستم بەوە بوو بیر نەکەمەوە
I took a deep breath to calm my nerves	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی بۆ ئەوەی دەمارەکانم ئارام بێتەوە
I certainly hoped he would	بە دڵنیاییەوە هیوام دەخواست کە ئەویش بکات
A very important one, at that	یەکێکی زۆر گرنگ، لەو کاتەدا
I didn’t see all that written down	هەموو ئەوانەم نەبینی کە نووسراون
I let it fill my lungs	رێگەم دا سییەکانم پڕ بکات
I smile at his strong voice	بە دەنگە بەهێزەکەی زەردەخەنە دەکەم
I just went along with it to be accepted	من تەنها لەگەڵیدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی قبوڵ بکرێم
I shouldn’t have never let them out of my sight	نەدەبوو هەرگیز ڕێگەم نەدابا لە چاوم دەربچن
I was the one who wanted to check the engine	من ئەو کەسە بووم کە ویستم پشکنینی بزوێنەرەکە بکەم
I never thought that would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە ڕووبدات
I wrote to several ladies	بۆ چەند خانمێک نووسیم
I need you to tell me something	پێویستم بەوەیە تۆ شتێکم پێ بڵێیت
I think that’s how hard you work them	پێم وایە ئەوە چەندە بە زەحمەت کاریان لەسەر دەکەیت
Both types are normally uncomfortable to ride	هەردوو جۆرەکە بە شێوەیەکی ئاسایی ناڕەحەتن بۆ سواربوون
I burst into tears and gave her a big hug	بە گریانەوە تەقیمەوە و باوەشێکی گەورەم پێدا
I consider it to you, and to you alone	من بە تۆ دەزانم، و بە تەنیا بە تۆ
I also looked at an absolute picture of what happened	هەروەها سەیری وێنەیەکی ڕەهام کرد کە چی ڕوویداوە
A second dose can be held in reserve if needed	دەتوانرێت ژەمی دووەم لە یەدەگدا ڕابگیرێت ئەگەر پێویست بوو
I waited patiently as the two officers approached	من بە سەبرەوە چاوەڕێم دەکرد کاتێک دوو ئەفسەرەکە نزیک دەبوونەوە
I’ll never be good and that’s not bad	من هەرگیز باش نابم و ئەوەش خراپ نییە
There was no iron in it at all	بە هیچ شێوەیەک ئاسنی تێدا نەبوو
I was good at the destructive part	من لە بەشە وێرانکەرەکەدا باش بووم
I actually came here to break it down with him	لە ڕاستیدا هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بیشکێنم
A spotlight illuminates me	تیشکێکی پەڵە ڕووناکم دەکاتەوە
I wonder if he likes me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو حەزی لێمە؟
I will be just another girl in church	من تەنها کچێکی تر دەبم لە کڵێسا
In fact, I’ve just started with a pile of land	لە ڕاستیدا من تازە بە کۆمەڵێک زەوی دەستم پێکردووە
Truly, I am deeply sorry	بەڕاستی، بە قووڵی داوای لێبوردن دەکەم
I wanted a green look	من ویستم دیمەنێکی سەوزم هەبێت
I even looked under the bed, nothing	تەنانەت سەیری ژێر جێگاکەشم کرد، هیچ
I waved at him but he laid down on his horn	من دەستم بۆ برد بەڵام ئەو لەسەر هۆڕنەکەی پاڵکەوت
I feel scared I feel this way	هەست بە ترس دەکەم هەست بەم شێوەیە دەکەم
I didn’t bother getting a license, or wanting a car	من خۆم بە وەرگرتنی مۆڵەتەوە سەرقاڵ نەکرد، یان ئۆتۆمبێلم دەویست
I was happy for anything	بۆ هەر شتێک دڵخۆش بووم
I looked in the wing mirror	لە ئاوێنەی باڵەکان سەیرم کرد
I couldn't go back to sleep	نەمتوانی بخەومەوە
I know you will take good care of me	دەزانم بە باشی ئاگادارم دەبیتەوە
I wish he was here to save me	خۆزگە لێرە بووایە بۆ ئەوەی ڕزگارم بکات
I told him, but he doesn’t care	پێم گوت، بەڵام ئەو گرنگی پێنادات
I like to go fishing, myself	من حەزم لە چوونە ماسیگرتنە، خۆم
I want to leave it to him	دەمەوێت بۆ ئەو جێبهێڵم
I was the one in the wrong	من ئەو کەسە بووم کە لە هەڵەدا بوو
I waited patiently for some speed to build	بە سەبرەوە چاوەڕێی هەندێک خێراییم دەکرد تا دروست بێت
I can take your project from concept to finished product	دەتوانم پڕۆژەکەت لە چەمکەوە ببەم بۆ بەرهەمی تەواو
I had only seen it in pictures	تەنیا لە وێنەکاندا بینیبووم
I looked around very carefully	زۆر بە وردی چاوم لە دەوروبەرەکەم دەکرد
I got up to make us some coffee	هەستام بۆ ئەوەی هەندێک قاوەمان بۆ دروست بکەم
I tried to convince him that it was useless to kill himself	هەوڵمدا قەناعەتی پێ بکەم کە کوشتنی خۆی سوودی نییە
a problem seemingly impossible to eliminate	کێشەیەک کە بەڕواڵەت نەهێشتنی مەحاڵە
I got up and looked	هەستام و سەیرم کرد
This was not the case	ئەمە وا نەبوو
I very much agree with that statement	من زۆر لەگەڵ ئەو لێدوانەدام
A few clouds rolled in, then a few more	چەند هەورێک هاتنە ژوورەوە، پاشان چەند هەورێکی تر
A noise from above stopped him	ژاوەژاوێک لە سەرەوە ڕێگری لێکرد
I think he probably figured it out	پێم وایە ڕەنگە ئەو زانیبێتی
I have a lot of friends myself	من خۆم هاوڕێی ژمارەیەکی زۆرم
I'm waiting for him to come	چاوەڕێی هاتنی دەکەم
It seems a strange combination of darkness and light	تێکەڵەیەکی سەیر و تاریکی و ڕووناکی دێتە بەرچاو
I can’t even allow myself to shake	تەنانەت ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم بلەرزم
I really appreciate what you have to say	بەڕاستی ئەو قسانەی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I laid on top of him and called for help	منیش لەسەری پاڵکەوتم و بانگم کرد بۆ یارمەتی
I took a deep breath and blew it	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و هەڵمدا
I got all the questions right	هەموو پرسیارەکانم بە دروستی وەرگرت
I think he wants to be fed	پێم وایە دەیەوێت خۆراکی پێ بدرێت
I’m just saying life happens as it happens	من تەنها دەڵێم ژیان وەک خۆی ڕوودەدات
It just seemed like a perfect fit for the part	تەنها وا دیار بوو بە تەواوی گونجاو بوو بۆ ئەو بەشە
I’m a runner and a finisher	من ڕاکەر و یاریزانێکی کۆتاییم
A break doesn’t mean you’ll be a star	پشوویەک بەو مانایە نییە کە ئەستێرە دەبیت
I watch him from the dark hallway for a few seconds	چەند چرکەیەک لە رێڕەوی تاریکەوە سەیری دەکەم
I better keep my distance	باشترە مەودای خۆم بپارێزم
I will always be with you	من هەمیشە لەگەڵتان دەبم
I called out, but he ignored me	بانگم کرد، بەڵام ئەویش پشتگوێی خستم
I can’t let my dad face it alone	ناتوانم ڕێگە بە باوکم بدەم بە تەنیا ڕووبەڕووی بێتەوە
I spent a lot of time in the shower	کاتێکی زۆرم لە دوشەکەدا بەسەر برد
I shrugged at the thought	بە بیرکردنەوەکە شانم هەڵکێشا
I hope you like that	هیوادارم ئەوە بە دڵی ئێوە بێت
A good example here is	نموونەیەکی باش لێرەدا ئەوەیە
I could feel anger and hatred building in his gaze	هەستم دەکرد توڕەیی و ڕق لە نیگاکانیدا دروست بوو
A side glance gave me my answer	نیگایەکی لاوەکی وەڵامی منی پێدام
I spent five years with him	پێنج ساڵم لەگەڵیدا بەسەر برد
I tried to hide my excitement in that little bite	هەوڵمدا وروژاندنەکەم لەو گازگرتنە بچووکەدا بشارمەوە
I think the elites are making inroads	پێم وایە نوخبەکان خەریکە دەچنە ژوورەوە
I had to get off the streets	ناچار بووم لە شەقامەکان دابەزم
A statement at calendar time, as on a document	بەیاننامەیەک لە کاتی ساڵنامە، وەک لەسەر بەڵگەنامەیەک
I quickly check it to make sure it isn’t broken	خێرا پشکنینی بۆ دەکەم بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە نەشکاوە
I could hardly believe my eyes	بەزەحمەت باوەڕم بە چاوەکانم دەکرد
I also had some work to do	هەروەها هەندێک کارم هەبوو
I could have, you know	دەمتوانی هەبوایە، دەزانی
I was naked and you gave me clothes	من ڕووت بووم جل و بەرگت پێدام
He held me close as we both cried	لە نزیکەوە گرتم کاتێک هەردووکمان دەگریا
I told him about hunger	باسی برسێتیم بۆ کرد
I catch my breath carefully	بە وردی هەناسەم دەگرم
It is also the largest company in the country	هەروەها گەورەترین کۆمپانیایە لە وڵاتەکەدا
I called you earlier	پێشتر پەیوەندیم پێوە کردیت
I never was, am or will be otherwise	من هەرگیز نەبووم، نیم یان دەبم بە پێچەوانەوە
I was looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I clench my hands tightly in my pockets	دەستەکانم بە توندی لە گیرفانمدا دەچەمێنمەوە
I have never met normal people	هەرگیز کەسی ئاساییم نەبینیوە
I swear it was an accident	سوێند دەخۆم ڕووداوێک بوو
I shook my head vigorously and stood up	بە توندی سەرم لەقاند و هەستام
I believe you should keep your discomfort to yourself	من پێم وایە پێویستە ناڕەحەتیەکانت بۆ خۆت بهێڵیتەوە
I was waiting for him to come back	چاوەڕێی گەڕانەوەم دەکرد
I'll make this again	دووبارە ئەمە دروست دەکەمەوە
I never meant any harm to him	هەرگیز مەبەستم هیچ زیانێک نەبووە بۆی
I left the same message	هەمان پەیامم بەجێهێشت
I wouldn’t classify myself as pretty	من خۆم بە جوان پۆلێن نەدەکرد
I just couldn’t do that and like myself	تەنها نەمتوانی ئەوە بکەم و حەزم لە خۆم بێت
I had to do it myself	ناچار بووم خۆم بیکەم
I miss you too my love	منیش بیرت دەکەم خۆشەویستەکەم
I’ve never sent food to a male before	پێشتر هەرگیز خواردنم بۆ نێرێک نەناردووە
I've been waiting for you for a long time	ماوەیەکی زۆرە چاوەڕێی تۆم
I want to tell you thank you	دەمەوێت پێتان بڵێم سوپاستان دەکەم
I could be beside him	دەمتوانی لە تەنیشتی ئەو بم
Again I was asked to design a display banner	دیسان داوایان لێکرام دیزاینی بانەرێکی نمایش بکەم
I appreciate any leads	هەر پێشەنگێک بەرز دەنرخێنم
I just can’t remember	تەنها ناتوانم لەبیرم بێت
I have about five minutes left on my own	نزیکەی پێنج خولەکم لەسەر خۆم ماوە
I have no desire to be with another woman	هیچ ئارەزووێکم نییە لەگەڵ ژنێکی تردا بم
I knew better than to suggest buying the ring	باشتر دەمزانی لەوەی پێشنیاری کڕینی ئەڵقەکە بکەم
I lay there depressed, unable to sleep	بە خەمۆکییەوە لەوێ پاڵکەوتم، نەمتوانی بخەوم
I just must be extremely lazy	تەنها دەبێ لەڕادەبەدەر تەمبەڵ بم
People responded really well	بەڕاستی خەڵک وەڵامی باشیان دایەوە
Honestly, I did, but life wouldn’t let me	ڕاستگۆیانە کردم، بەڵام ژیان ڕێگەم نەدەدا
I loved high-tech computers	من کۆمپیوتەری تەکنەلۆژیای بەرزم خۆشدەویست
I hadn’t asked myself why they weren’t going alone.	لە خۆمم نەپرسیبوو بۆچی بە تەنیا ناڕۆن؟
I can understand part of the logic	دەتوانم لە بەشێک لە لۆژیکەکە تێبگەم
I know things you need to know	من شتەکان دەزانم کە پێویستە بزانیت
A bug flew and jumped on me	بەگێک فڕی و بازێکی بەسەرمدا دا
I was worried when you weren’t ready	من نیگەران بووم کاتێک تۆ ئامادە نەبوویت
I go to church myself	من خۆم دەچمە کڵێسا
I knew the red glow would attract attention	دەمزانی درەوشانەوەی سوور سەرنج ڕادەکێشێت
I was invisible, yet I was nowhere and everywhere	نەمدەبینرا، لەگەڵ ئەوەشدا لە هیچ شوێنێک و لە هەموو شوێنێکدا نەبووم
I really didn’t mind too much	بەڕاستی زۆر ئیزعاجم نەبوو
I can always change my mind later	هەمیشە دەتوانم دواتر بیرۆکەکەم بگۆڕم
A bitter laugh escaped his lips	پێکەنینێکی تاڵ لە لێوەکانی دەرباز بوو
A quarter to seven	چارەکێک تا حەوت
I told him to beat that shit up	پێم گوت ئەو گەوادەیە لێبدە
Now I have a chance, to fall in love	ئێستا چانسێکم هەیە، عاشق بم
A few friends and I were able to fit no problems	من و چەند هاوڕێیەکم توانیمان هیچ کێشەیەک بگونجێنین
Many of his friends had come and gone	زۆرێک لە هاوڕێکانی هاتبوون و ڕۆیشتبوون
I might not even be there	ڕەنگە تەنانەت لەوێش نەبم
I told him that was a good idea	پێم گوت ئەوە بیرۆکەیەکی باشە
A glow was visible on the horizon	درەوشانەوەیەک لە ئاسۆدا دیار بوو
I pulled the stick out of the snow	دارەکەم لە بەفرەکە دەرهێنا
I was protecting you and he hurt you	من خەریکی پاراستنی تۆ بووم و ئەویش ئازاری دای
The road heads north through a small residential neighborhood	ڕێگاکە بەناو گەڕەکێکی بچووکی نیشتەجێبووندا بەرەو باکوور دەڕوات
I have a one year old cat	پشیلەیەکی یەک ساڵەم هەیە
I hear his voice when you speak	گوێم لە دەنگی ئەو دەبێت کاتێک قسە دەکەیت
I have Your name and I have Your gratitude	ناوی تۆم هەیە و سوپاسگوزاری تۆم هەیە
I could feel a connection between them	دەمتوانی هەست بە پەیوەندییەک بکەم لە نێوانیاندا
I am embarrassed but not ashamed	من شەرمەزارم بەڵام شەرم ناکەم
A flock consists of two or more family groups	مەڕێک لە دوو گروپی خێزان یان زیاتر پێکدێت
I hate it all with a vengeance	من بە تۆڵەکردنەوەیەک ڕقم لە هەمووی دەبێتەوە
I mean I really see it	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی دەیبینم
I know how complicated things are for you	دەزانم شتەکان چەندە ئاڵۆزن بۆ تۆ
I really appreciate you letting me help here	بەڕاستی زۆر پێزانینم هەیە کە ڕێگەت پێدەدەیت لێرە یارمەتیدەر بم
I am a schoolgirl looking for pocket money	من کچێکی قوتابخانەم بەدوای پارەی گیرفاندا دەگەڕێم
I remember this from science class	ئەمەم لە پۆلی زانستەوە لەبیرە
I'll take your permission	من مۆڵەتت لێ وەردەگرم
I told him to eat and sleep	پێم وت نان بخۆ و بخەو
I hope you learn something about yourself	هیوادارم شتێک دەربارەی خۆت فێر بیت
I couldn’t decide which was worse	نەمتوانی بڕیار بدەم کامیان خراپترە
I look around the room wildly	بە شێوەیەکی کێوی بە دەوری ژوورەکەدا دەگەڕێم
I really like your suggestion	من زۆر حەزم لە پێشنیارەکەتە
I won’t do myself to talk about the rest of you	من خۆم ناکەم بۆ قسەکردن لەسەر باقی ئێوە
I just wanted to start over	تەنها ویستم سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I have to be awake and yet	دەبێت بەئاگا بم و لەگەڵ ئەوەشدا
I nodded towards the book	سەرم بەرەو کتێبەکە دانا
I want her out of my life	من دەمەوێت لە ژیانم دەربچێت
I had to convince him to stay	دەبوو قەناعەتی پێ بکەم کە بمێنێتەوە
I’m not responsible for anyone but me	من بەرپرسیار نیم لە کەس جگە لە من
direction to be pointed	ئاراستەیەک کە ئاماژەی پێ بکرێت
I check what’s inside	پشکنین دەکەم چی لە ناوەوەیە
One woman was crying, begging him to spare her life	ژنێک دەگریا، لێی دەپاڕایەوە کە ژیانی خۆی بپارێزێت
I thought you wanted to stay clean	پێم وابوو دەتەوێت پاک بمێنیتەوە
I really hate it when people do that	بەڕاستی ڕقم لەوەیە کاتێک خەڵک ئەوە دەکەن
I received the orders	فەرمانەکانم وەرگرت
I have a negative talent for it	بەهرەیەکی نەرێنیم هەیە بۆی
I walk over and open it	بە پێ دەڕۆم و دەیکەمەوە
I have to choose wisely	دەبێت بە ژیری هەڵیبژێرم
I definitely agree with you	بە دڵنیاییەوە لەگەڵ ئەو قسانەی تۆدام
I didn’t wish for this	من ئاواتم بۆ ئەمە نەدەخواست
So we gave ourselves a legal alternative	بۆیە ئێمە بەدیلێکی یاساییمان بەخۆمان دا
I can’t imagine wanting to hurt a woman	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت بمەوێت ئازاری ژنێک بدەم
I'm perfectly fine	من تەواو باشم
I designed it to be both sexy and fun	دیزاینم کردووە هەم سێکسی بێت و هەم خۆش بێت
I will miss you both and long to see you again	بیری هەردووکتان دەکەم و تامەزرۆی بینینی ئێوەم
I have to find it and guard it	دەبێت بیدۆزمەوە و پاسەوانی بکەم
I had the information my king ordered me to find	ئەو زانیاریانەم هەبوو کە پاشاکەم فەرمانی پێکردم بیدۆزمەوە
I started screaming and crying	دەستم کرد بە هاوار و گریان
I fell to my side on the floor	لەسەر زەوی کەوتمە لای خۆم
A clearing takes shape, green and peaceful	پاککردنەوەیەک شێوە دەگرێت، سەوز و ئارام
I couldn’t imagine the pain this little girl was going through	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت ئەو ئازارەی ئەم کچە بچووکە تێیدا بووە
I can be a little stronger	دەتوانم کەمێک بەهێزتر بم
I have an idea for pump handle design	بیرۆکەیەکم هەیە بۆ دیزاینی دەستەی پەمپ
I brought out the worst in him	خراپترینم لەناو ئەودا هێنایە دەرەوە
I couldn’t keep up with all the bloody intrigue	نەمتوانی لەگەڵ ئەو هەموو فیتنە خوێناوییەدا بەردەوام بم
I couldn’t think of a better place to be	نەمدەتوانی بیر لە شوێنێکی باشتر بکەمەوە بۆ ئەوەی بم
I had a nice home and did well	ماڵێکی خۆشم هەبوو و باشم کرد
You need a song like that	پێویستت بە گۆرانییەکی لەو جۆرەیە
I can't figure out how they got inside	ناتوانم بزانم چۆن چوونە ژوورەوە
I knew that hospital like the back of my hand	ئەو نەخۆشخانەیەم وەک پشتی دەستم دەناسی
A leap he had made countless times	بازدانێک کە جارێکی بێشومار کردبووی
I couldn’t bring myself to throw them away	نەمتوانی خۆم بهێنم تا فڕێیان بدەم
I searched high and low for a private home tour	بۆ گەشتێکی تایبەتی ماڵەوە بە بەرز و نزم گەڕام
I turned the lock and opened the door	قوفڵەکەم سوڕاند و دەرگاکەم کردەوە
The human heart has its own temperature	دڵی مرۆڤ پلەی گەرمی خۆی هەیە
I need you to stand by me	پێویستم بە تۆیە کە لە تەنیشتم بوەستیت
I was taken out of the loop	من لە لوپەکە دوور خرابوومەوە
Then he left the inn	پاشان میوانخانەکەی بەجێهێشت
I know that’s unfair	دەزانم ئەوە نادادپەروەرییە
Slowly I stopped shaking	هێواش هێواش وازم لە لەرزین هێنا
I know this is true	من دەزانم ئەمە ڕاستە
I had to get home at some point	ناچار بووم لە شوێنێکدا بگەمە ماڵەوە
I just didn’t care about anything anymore	تەنها ئیتر گرنگیم بە هیچ نەدەدا
A figure entered with a hard, stony expression	فیگەرێک بە ڕوخسارێکی ڕەق و بەردینەوە هاتە ژوورەوە
I said the first thing that came to mind	یەکەم شتم وت کە هاتە مێشکمەوە
I admire her competitive spirit	سەرسامم بە ڕۆحی کێبڕکێی ئەو
I closed my eyes and lived in his bliss	چاوەکانم داخست و لە بەختەوەرییەکەیدا ژیام
I hurried over, eager to bring my bag with me	بەپەلە ڕۆیشتمە لای، بە تامەزرۆییەوە جانتاکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I could feel him breathing on me	هەستم دەکرد هەناسەی لەسەرم دەدا
I’m talking myself into something here	من لێرەدا خۆم قسە دەکەم بۆ شتێک
I have an amazing ability to screw up my life	توانایەکی سەرسوڕهێنەرم هەیە بۆ خراپکردنی ژیانم
I couldn’t get much of a response back from my father	نەمتوانی وەڵامێکی زۆر لە باوکم وەربگرمەوە
I still have that overwhelming feeling of fear	هێشتا ئەو هەستە سەرسەختەی ترسم هەیە
The money was much needed	پارەکە زۆر پێویست بوو
I contribute, and they match my contributions	من بەشداری دەکەم، ئەوانیش لەگەڵ بەشدارییەکانی مندا دەگونجێن
I feel extremely honored	هەست بە رێزگرتنێکی لەڕادەبەدەر دەکەم
I wanted to know what that weapon was	ویستم بزانم ئەو چەکە چییە
A man came out, smiling broadly, looking satisfied	پیاوێک هاتە دەرەوە، زەردەخەنەی فراوانی دەکرد، بە ڕازی دەرکەوت
I had broken my arm	قۆڵیم شکاندبوو
I was sick of running	من لە ڕاکردن نەخۆش بووم
I know about forgiveness	من لەبارەی لێخۆشبوون دەزانم
I immediately recognized the cut and style of the uniform	یەکسەر بڕین و شێوازی یەکپۆشیەکەم ناسیەوە
I can’t keep it in the booth though	من ناتوانم لە کۆشکەکەدا بیهێڵمەوە هەرچەندە
I was approaching forty	لە چل ساڵ نزیک دەبوومەوە
I feel lucky that it landed right in my arms	هەست بە بەختەوەری دەکەم کە ڕاست لە باوەشی مندا نیشتەوە
A quick glance at them will tell you why	چاوێکی خێرا بەوان دەزانی هۆکارەکەی چییە
I no longer have daily panic attacks	چیتر ڕۆژانە هێرشی ترس و دڵەڕاوکێم نییە
I backed into the door	پاشەکشەم کردە ناو دەرگاکە
A higher cause had been served	دۆزی باڵاتر خزمەت کرابوو
I hope that brings out the hunter in me	هیوادارم ئەوە ڕاوچییەکەی ناو من دەربهێنێت
I have had an interesting month	مانگێکی سەرنجڕاکێشم بەسەر بردووە
I feared for the kingdom under his rule	ترسام بۆ شانشینی ژێر دەسەڵاتی ئەو
A million miles away from possibility	ملیۆنێک میل لە ئەگەرەوە دوورە
A second later the sweet, gentle man was back	چرکەیەک دواتر پیاوە شیرین و نەرم و نیانەکە گەڕایەوە
I consider the contrast color as well	من ڕەنگی کۆنتراستەکەش لەبەرچاو دەگرم
I have complete faith in you	من بڕوای تەواوم بە تۆ هەیە
I shuddered and pressed inside	منیش لەرزییەوە و فشارم خستە ناوەوە
The plan is no longer in effect	پلانەکە چیتر لە کاردا نییە
I couldn’t believe my eyes	باوەڕم بە چاوەکانی خۆم نەدەکرد
I, and many others, took it	من و زۆر کەسی تریش، وەرمانگرت
Five people were also killed on the island	هەروەها لە دوورگەکەدا پێنج کەس کوژراون
I whisper sarcastically	بە گاڵتەجاڕییەکەوە چرپە دەکەم
I wouldn’t push my luck until about noon	تا نزیکەی نیوەڕۆ پاڵ بە بەختمەوە نەدەنا
A door appeared, and we entered the building	دەرگایەک دەرکەوت، ئێمەش چووینە ناو بیناکەوە
I had to defeat him somehow	من بە جۆرێک دەبوو شکستی پێبهێنم
I didn’t like that scenario very much	ئەو سیناریۆیەم زۆر بەدڵ نەبوو
I had no choice in this matter	لەم بابەتەدا هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I recommend you start training immediately	پێشنیار دەکەم دەستبەجێ دەست بە ڕاهێنان بکەیت
I didn’t have to guess who was responsible	پێویست نەبوو پێشبینی ئەوە بکەم کێ بەرپرسیارە
I stop fighting and focus on holding my breath	واز لە شەڕ دێنم و تەرکیز لەسەر ڕاگرتنی هەناسە دەکەم
I happily informed him that we weren’t that different	بە خۆشحاڵیەوە ئاگادارم کردەوە کە ئێمە ئەوەندە جیاواز نین
I wasn’t one of the best students, you know	من یەکێک نەبووم لە باشترین خوێندکارەکان، دەزانی
I didn’t come here to be cured	من نەهاتمە ئێرە بۆ ئەوەی چارەسەر بم
I had no idea how to act	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن مامەڵە بکەم
I didn’t know it was coming, either	منیش نەمدەزانی دێت، هەروەها
A neighboring lady had it	خانمێکی دراوسێی هەیبوو
I tell them what’s going on	پێیان دەڵێم چی ڕوودەدات
I told them my true intentions	مەبەستی ڕاستەقینەی خۆمم پێ وتن
I waited, then waited some more	چاوەڕێم کرد، پاشان هەندێکی تر چاوەڕێم کرد
It was a critical success	سەرکەوتنی ڕەخنەیی بەدەستهێنا
I hurried to close it	پەلەم کرد بۆ داخستنی
An accusation he does not take lightly	تۆمەتێک کە بە سوکی وەری ناگرێت
I checked it every day	هەموو ڕۆژێک پشکنینم بۆ دەکرد
The system did not find acceptance	سیستەمەکە قبوڵکردنی نەدۆزیەوە
I think you do now	پێم وایە ئێستا تۆ دەیکەیت
I think it made me better	پێم وایە باشتری کردم
I wrote this book for you	من ئەم کتێبەم بۆ نووسیون
I turned so before my mother signed your papers	من وا وەرگەڕام پێش ئەوەی دایکم واژۆ لەسەر کاغەزەکانت بکات
I had no idea they kept in touch	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەردەوام لە پەیوەندیدا بن
I couldn’t really tell	بەڕاستی نەمتوانی بزانم
I washed it around a bend	بە دەوری پێچێکدا شۆردم
I have a deep sense that something is wrong	هەستێکی قووڵم هەیە کە شتێک هەڵەیە
I like this look when it’s cooked better	من ئەم دیمەنەم بەدڵە کاتێک باشتر دەکوڵێنرێت
I hope they get a second opinion	هیوادارم ڕای دووهەمیان دەست بکەوێت
I read this news somewhere else on the web	من ئەم هەواڵەم لە شوێنێکی دیکەی وێبدا خوێندەوە
I got up and looked for my shoes	هەستام و بەدوای پێڵاوەکانمدا گەڕام
I think we just missed it	پێم وایە ئێمە تەنها لەدەستمان داوە
I have to keep telling myself they are human	دەبێت بەردەوام بە خۆم بڵێم ئەوان مرۆڤن
I’m glad you’re my friend too	خۆشحاڵم کە تۆش هاوڕێی منیت
He looked very thin in civilian clothes	لە جل و بەرگی مەدەنیدا زۆر باریک دەرکەوت
I really had a wonderful time today	بەڕاستی ئەمڕۆ کاتێکی نایابم بەسەر برد
I was simply stating a fact	من تەنیا ڕاستییەکم دەخستەڕوو
I'm sure you'll be interested in supporting me	دڵنیام ئارەزووی پشتگیریتان دەکەن
I can’t do it alone	من بە تەنیا ناتوانم بیکەم
I felt terribly uncomfortable about the whole thing	هەستم بە ناڕەحەتییەکی ترسناک دەکرد سەبارەت بە هەموو شتەکە
Limited parking is available nearby	لە نزیکەوە وەستانی ئۆتۆمبێلی سنووردار بەردەستە
I doubt there were tears anywhere	گومانم هەیە لە هیچ شوێنێک فرمێسک ڕژاو هەبووبێت
I was so cold and so scared and so nervous	زۆر سارد بووم و زۆر ترسام و زۆر دەمارگیر بووم
My four bags were filled with food and supplies	چوار جانتاکەم پڕ بوو لە خواردن و پێداویستیەکان
I live in a small house	من لە ماڵێکی بچووکدا دەژیم
I have not seen any conspiracy among the consultants	من هیچ پیلانێکم لە نێوان راوێژکارەکاندا نەبینیوە
I just let life get in the way	تەنها رێگەم دا ژیان رێگری لێبکات
I couldn’t say what happened next	نەمتوانی بڵێم دواتر چی ڕوویدا
I need to start looking better for the summer	پێویستە دەست بکەم بە باشتر دەرکەوتن بۆ هاوین
I still can’t believe how clear and warm it is	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم چەند ڕوون و گەرمە
I forget other considerations	ڕەچاوکردنی دیکەش لەبیر دەکەم
I played a small role in that incident	من لەو ڕووداوەدا ڕۆڵێکی بچووکم هەبوو
I believe the summoning did it	من باوەڕم وایە بانگکردنەکە ئەو کارەی کردووە
I love the music on this track	من مۆسیقای ئەم تراکەم خۆشدەوێت
A truly wonderful lady, smart too	خانمێکی ڕاستەقینەی نایاب، زیرەکیش
I’m always open for business	من هەمیشە کراوەم بۆ بازرگانی
I also see this kindness of his	هەروەها ئەم میهرەبانییەی ئەویش دەبینم
I had to force him to come forward	ناچار بووم بە زۆر بێتە پێشەوە
I heard the bedroom door open	گوێم لە دەرگای ژووری نووستن بوو کە دەکرایەوە
A very reliable member, too	ئەندامێکی زۆر متمانەپێکراو، هەروەها
I remember nothing about how he brought me here	هیچم لەبیر نییە کە چۆن منی هێنایە ئێرە
A logical place to train, supposedly	شوێنێکی لۆژیکی بۆ ڕاهێنان، گوایە
A steady hand guides a steady blade	دەستێکی جێگیر ڕێنمایی تیغێکی جێگیر دەکات
I always needed to get up and perform	هەمیشە پێویستم بە هەستانەوە و نمایشکردن بوو
I didn’t want anything to do with it	من نەمدەویست هیچ پەیوەندییەکی بەوەوە هەبێت
I couldn’t tear my gaze from hers	نەمتوانی نیگاکەم لە چاوی ئەو ڕابکێشم
I will give you credit though	من کریدتت پێدەدەم هەرچەندە
I might still be around	لەوانەیە هێشتا لە دەوروبەرم
I could be charming, and he would fall for me	دەتوانم دڵڕفێن بم، ئەویش بۆ من دەکەوتە خوارەوە
I felt bad for trying to confuse you	هەستم بە خراپیی دەکرد کە هەوڵمدا سەرت لێ شێوا
I never submitted to him	من هەرگیز ملکەچی ئەو نەبووم
I doubt companies make that better for me	گومانم هەیە کۆمپانیاکان ئەوە بۆ من باشتر بکەن
I enjoyed my solitude	چێژم لە تەنیایی خۆم وەرگرت
I was kind of a party girl for a while	من بۆ ماوەیەک جۆرێک لە کچە ئاهەنگگێڕان بووم
Seriously, I never got tired of reading it	بەجدی هەرگیز بێزار نەبووم لە خوێندنەوەی
I own the cash in the safe	من خاوەنی پارەی کاشم لەناو سەیفەکەدا
I hope it never changes	هیوادارم هەرگیز نەگۆڕێت
I see about a dozen soldiers, but no more	نزیکەی دەیان سەرباز دەبینم، بەڵام زیاتر نا
I did something for you	شتێکم بۆ تۆ کرد
I can't hold it so close to myself	ناتوانم ئەوەندە لە خۆم نزیکی بگرمەوە
I will quickly go through their situation	بە خێرایی بە دۆخی ئەواندا تێدەپەڕم
I loved it when that happened	من زۆرم خۆشدەویست کاتێک ئەوە ڕوویدا
I was too weak to go to work	زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی بچمە سەر کارەکەم
I had no idea how things would turn out	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتەکان چۆن دەبن
I know something is going on	دەزانم شتێک ڕوودەدات
May his soul rest in peace	ڕەوانی شاد بێت
I never felt comfortable at these parties	هەرگیز لەم ئاهەنگانەدا هەستم بە ئاسوودەیی نەدەکرد
A wave of sickness swept over my body	شەپۆلێکی نەخۆشی بەسەر جەستەمدا دەڕژا
I can handle what life throws at me	ژیان فڕێی بداتە سەرم دەتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I was tired and tired of their slow pace	ماندوو بووم و بێزار بووم لە خێراییە خاوەکەیان
He crashed in a supermarket	لە مارکێتێکدا کەوتە خوارەوە
I believe abortion is murder	من پێم وایە لەباربردنی منداڵ کوشتنە
I said the shape of each	وتم شێوەی هەر یەکە
But keep things in perspective	بەڵام شتەکان لە ڕوانگەیەکەوە بهێڵەرەوە
I like not being quite so isolated	من حەزم لێیە تەواو ئەوەندە گۆشەگیر نەبم
I was curious about it	منیش کنجکاو بووم لەو بارەیەوە
This road ended a year later	ئەم ڕێگایە دوای ساڵێک کۆتایی پێهات
I never saw this side of him	هەرگیز ئەم لایەنەی ئەوم نەبینیوە
Then I ask you to say a few words	پاشان داوات لێدەکەم چەند وشەیەک بڵێیت
I guarantee there will be more people like me	گرەنتی ئەوە دەکەم کە کەسانی وەک من زیاتر دەبن
I'll be worse tomorrow	سبەی خراپتر دەبم
I didn’t ask for any of this	من داوای هیچ کام لەمانەم نەکرد
I knew we had destroyed you	دەمزانی ئێمە تۆمان لەناوبردووە
I just stood my ground	من تەنها لەسەر جێگەی خۆم وەستام
I found it more annoying than anything	لە هەموو شتێک زیاتر بە بێزارکەرم زانی
I never would have guessed your true identity	هەرگیز ناسنامەی ڕاستەقینەی تۆم پێشبینی نەدەکرد
I had to give in to that	ناچار بووم خۆم بەو شتەدا بدەم
I taught him to read	فێری خوێندنەوەم کرد
I could still taste his tobacco on my lips	هێشتا دەمتوانی تامی تووتنەکەی بکەم لەسەر لێوەکانم
I was still confused	هێشتا سەرم لێ شێوابوو
I could feel my heart start to slow down	هەستم دەکرد دڵم دەست دەکات بە خاوبوونەوە
I know about these things	من لەبارەی ئەم شتانە دەزانم
I can’t lead or drive ideas	من ناتوانم سەرکردایەتی بیرۆکەکان بکەم یان بزوێنم
I didn’t want to tell you	من نەمدەویست پێت بڵێم
A terrible feeling of fear comes over me	هەستێکی ترسناک لە ترسدا بەسەرمدا دێت
I think he listens to me now, though	پێم وایە ئێستا گوێم لێ دەگرێت، هەرچەندە
I can smell and taste it in your body	لە جەستەتدا بۆنی دەکەم و تامی دەکەم
Thank you for your help	سوپاسی هاوکاریتان دەکەم
A lot of people saw me	خەڵکێکی زۆر منیان بینی
I know he could teach me	دەزانم دەیتوانی فێرم بکات
I only needed to go up one needle size	تەنها پێویستم بە بەرزبوونەوەی یەک قەبارەی دەرزی بوو
I lay there for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەوێ پاڵکەوتم
I wanted to kiss her everywhere	ویستم لە هەموو شوێنێک ماچی بکەم
I’m not wasting my time	من کاتم بەفیڕۆ ناکەم
I opened the door, but didn’t let him inside	دەرگاکەم کردەوە، بەڵام ڕێگەم نەدا بچێتە ژوورەوە
I can smell his cum	بۆنی کۆمەکەی دەکەم
I wondered if the extra sleep was worth the mess.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو خەوی زیادەیە شایەنی ئەو فەسادەیە؟
I was thinking the same thing	منیش هەمان شتم بیر دەکردەوە
I let out a deep sigh of relief	ئاهێکی قووڵی ئاسوودەیی هەڵدەمژم
I don’t want any written report on this	من هیچ ڕاپۆرتێکی نووسراوم ناوێت لەسەر ئەم بابەتە
I had to leave the club	ناچار بووم لە یانەکە دەربچم
I have a lot of experience	ئەزموونێکی زۆرم هەیە
But I don't understand why	بەڵام تێناگەم بۆچی
I was here at the burial	من لێرە بووم لە ناشتنەکەدا
I ran to the car and smiled	ڕامکردە لای ئۆتۆمبێلەکە و زەردەخەنەیەکم کرد
I love everything there	من هەموو شتێکم لەوێ خۆشدەوێت
Then we happened to read one	پاشان بەڕێکەوت یەکێکمان خوێندیەوە
I had captured their power, their memories, their immortality	من دەسەڵاتی ئەوانم گرتبوو، یادگارییەکانیانم گرتبوو، نەمربوونیانم گرتبوو
I only have one thing in a nice guy	من تەنها یەک شتم لە کابرایەکی خۆشە
I was so happy that I now have a new life	زۆر دڵخۆش بووم کە ئێستا ژیانێکی نوێم هەیە
I couldn’t say the words that beat with each breath	نەمدەتوانی ئەو وشانە بڵێم کە لەگەڵ هەر هەناسەیەکدا لێدەدەن
I have another coat rack in the back	لە پشتەوە ڕەقەمی پاڵتۆیەکی ترم هەیە
I hope he's right	هیوادارم ڕاست بکات
I know from experience	من لە ئەزموونەوە دەیزانم
I remembered the morning he left	ئەو بەیانیەم بیر هاتەوە کە ڕۆیشت
He thought, I hate this feeling	بیری کردەوە، ڕقم لەم هەستە دەبێتەوە
I thought it was just another conspiracy theory	پێم وابوو تەنها تیۆرێکی تری پیلانگێڕییە
I need to watch and learn	پێویستە سەیری بکەم و فێر بم
I usually prepare mine a day or two before Thanksgiving	من بەزۆری ڕۆژێک یان دوو ڕۆژ پێش سوپاسگوزاری خۆم ئامادە دەکەم
I can’t tell you much more right now	لە ئێستادا ناتوانم زۆر زیاترت پێ بڵێم
I didn’t care and he didn’t care	من گرنگیم پێ نەدەدا و ئەویش گرنگی پێ نەدا
I can help with personnel issues	دەتوانم یارمەتیدەر بم لە پرسی کارمەندان
He’s a great football guy	ئەو کوڕە یاریزانێکی گەورەی تۆپی پێیە
I tried to keep a low profile	هەوڵمدا پرۆفایلی نزم بهێڵمەوە
A nearby service kitchen flew the flags of many nations	چێشتخانەیەکی خزمەتگوزاری لە نزیکەوە ئاڵای زۆرێک لە نەتەوەکانی هەڵدەکرد
His words were supported by several readers	قسەکانی لەلایەن چەند خوێنەرێکەوە پشتیوانی لێکرا
I like to post my workouts there	حەزم لێیە لەوێ ڕاهێنانەکانم پۆست بکەم
I do the same thing every day	من ڕۆژانە هەمان شت دەکەم
I left them there for a moment then pulled back	بۆ ساتێک لەوێ بەجێم هێشتوون پاشان کێشامەوە
He abandoned all his rules	وازی لە هەموو یاساکانی هێنا
Paul took over and supposedly led us	پۆڵس دەستی بەسەردا گرت و گوایە سەرکردایەتی ئێمەی کردووە
I just want you to level with me	تەنها دەمەوێت لەگەڵ من ئاستت هەبێت
I’m already touching myself	من لە ئێستاوە دەست لە خۆم دەدەم
I didn’t even see him move	تەنانەت نەمدیت بجوڵێت
I judge people by their manners, their values	من بە ڕەوشتیان، بە بەهاکانیان حوکم لەسەر مرۆڤەکان دەدەم
I pushed a little more, he wouldn’t let me inside	کەمێک زیاتر پاڵم پێنا، ئەو ڕێگەی نەدەدا بچمە ژوورەوە
His first poem was his best	یەکەم شیعری باشترین شیعری بوو
I ignored him and continued to watch my father	پشتگوێم خست و بەردەوام بووم لە سەیرکردنی باوکم
I couldn’t tell my best friend we were leaving	نەمتوانی بە باشترین هاوڕێم بڵێم کە دەڕۆین
I totally and completely respect that	من بە تەواوی و بە تەواوی ڕێز لەوە دەگرم
I lost my hand and fell	دەستم لەدەستدا و کەوتم
I heard practicing	گوێم لە مەشقکردن بوو
I just want that one	من تەنها ئەو یەکەم دەوێت
I heard about the party earlier	پێشتر گوێم لە ئاهەنگەکە بوو
I saw your record too	منیش تۆمارەکەتم بینی
I closed my eyes, and drifted off to sleep	چاوەکانم داخست، و ڕۆیشتم بۆ خەوتن
I could hardly sleep	بەزەحمەت دەمتوانی بخەوم
I know you all, you all know me	هەمووتان دەناسم، هەمووتان دەمناسن
I looked at them and put them on carefully	سەیرم کردن و بە وریاییەوە لەبەرم کرد
A group of soldiers came rushing	کۆمەڵێک سەرباز بە پەلە هاتن
I'm not going to give up	من وازم لێناهێنم
I was so hungry and fruit didn’t help	ئەوەندە برسی بووم و میوە یارمەتیدەر نەبوو
It is not art as a weapon	هونەر نییە وەک چەک
I like these types of articles and everything related to it	من حەزم لەم جۆرە بابەتانە و هەموو شتێکی پەیوەست بەم بابەتە
I have no right not to share this with others	من مافی ئەوەم نییە ئەمە لەگەڵ کەسانی تردا بەش نەکەم
I reached over and pulled out the knife	دەستم بردە لای و چەقۆکەم دەرهێنا
I can’t wait until you’re official, son	من ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تۆ بە فەرمی بیت کوڕم
A few more insects took flight	چەند مێروویەکی دیکەش فڕینیان کرد
I allow myself to follow him	ڕێگە بە خۆم دەدەم شوێنی بکەوم
I was going to lose my breasts	بڕیار بوو مەمکەکانم لەدەست بدەم
I knew how his life was going	دەمزانی ژیانی چۆن دەڕوات
I didn’t like his voice	دەنگی ئەوم بەدڵ نەبوو
I can teach basic computer programming and photo editing	دەتوانم فێری بەرنامەی بنەڕەتی کۆمپیوتەر و مۆنتاژکردنی وێنە بکەم
I grabbed his arm and held him	قۆڵم گرت و ڕامگرت
I tap my phone	پەنجە لە مۆبایلەکەم دەدەم
It’s amazing, no matter how intellectual one is	سەرسوڕهێنەرە، هەرچەندە مرۆڤ ڕۆشنبیر بێت
a theater actress and a military officer	شانۆکارێک و ئەفسەرێکی سەربازی
I did not sit down but went to another tree	من نە دانیشتم بەڵکو چوومە لای دارێکی تر
I was his best friend, dammit	من باشترین هاوڕێی بووم، نەفرەت لێی
I said yes, indeed, we were	وتم بەڵێ، بەڕاستی، ئێمە بووین
I wanted to know everything about him	ویستم هەموو شتێک دەربارەی ئەو بزانم
At the time I didn’t understand why he did it	لەو کاتەدا تێنەدەگەیشتم بۆچی ئەو کارەی کردووە
I could feel the pulse working on my neck	هەستم دەکرد پەستانی خوێن لەسەر ملم کاردەکات
I want your company in heaven, in eternity	من کۆمپانیای تۆم دەوێت لە بەهەشت، لە ئەبەدیەتدا
I didn’t think that way	من بەو شێوەیە بیرم نەدەکردەوە
I was trying to protect you	من هەوڵم دەدا بتپارێزم
The results have not yet been revealed	تا ئێستا ئەنجامەکان بۆ ئاشکرا نەکراوە
I'm still not convinced you didn't steal it	تا ئێستاش قەناعەتم نیە تۆ نەتدزیت
I can’t take the risk	من ناتوانم مەترسییەکە بکەم
I meant no harm by this at all	من بە هیچ شێوەیەک مەبەستم لەم قسەیە هیچ زیانێک نەبوو
I can’t believe this is my house	باوەڕ ناکەم ئەمە ماڵی من بێت
I think that would be the best thing for everyone	پێم وایە ئەوە باشترین شت دەبێت بۆ هەمووان
A small blue patch appeared	پەچەیەکی بچووکی شین دەرکەوت
A blessing is precious	نیعمەتێک بەنرخە
I want you to know that he gets them	من دەمەوێت بزانیت کە ئەو بەدەستیان دەهێنێت
And then this happened	وە دواتر ئەمە ڕوویدا
I was wrong about everything	لە هەموو شتێکدا هەڵە بووم
I no longer felt so panicked and out of control	چیتر هەستم بەو ترس و دڵەڕاوکێ و لە کۆنتڕۆڵ دەرنەدەکرد
I’m so glad I didn’t have to try	زۆر خۆشحاڵم کە ناچار نەبووم هەوڵ بدەم
I parted my lips and let him enter	لێوەکانم جیاکردەوە و رێگەم پێدا بچێتە ژوورەوە
I feel like pulling out my gun and shooting him	هەست دەکەم دەمانچەکەم دەربهێنم و تەقەی لێ بکەم
I keep a lot inside	زۆر لە ناوەوە دەپارێزم
I didn’t expect it to be so close	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە نزیک بێتەوە
I wonder if our neighbors get all this?	من پرسیار دەکەم ئایا دراوسێکانمان هەموو ئەمانەیان دەست دەکەوێت؟
I thought they meant business when they said it	پێم وابوو مەبەستیان بازرگانییە کاتێک دەیانگوت
I find a spot in the sand and it’s about to collapse	لە خۆڵەکەدا پەڵەیەک دەدۆزمەوە و خەریکە داڕمێت
Several seconds passed and no one answered	چەند چرکەیەک تێپەڕی و کەس وەڵامی نەدایەوە
I was too weak to be with our kind	من زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی لەگەڵ جۆرەکەمان بم
I never asked him	هەرگیز پرسیارم لێ نەکرد
I just know who he is	من تەنها دەزانم ئەو کێیە
I heard my father call me by name	گوێم لە باوکم بوو ناوی بانگی کردم
I would always have that guilt in me	هەمیشە ئەو تاوانەم لە خۆمدا دەبوو
I agreed to be on his show	منیش ڕازی بووم لە بەرنامەکەیدا بم
I thank you for enriching me	سوپاست دەکەم کە دەوڵەمەندت کردووم
I told him about food and the hospital	باسی خواردن و نەخۆشخانەم بۆ کرد
I have no intention of even biting	تەنانەت هیچ نیازێکم نییە گاز بگرم
A group of fishermen were catching fish	کۆمەڵێک ماسیگر خەریکی گرتنی ماسی بوون
I can actually love a woman	لە ڕاستیدا دەتوانم ژنێکم خۆش بوێت
It has a high electrical resistance	بەرگرییەکی کارەبایی بەرزی هەیە
I have a mission for you	ئەرکێکم هەیە بۆ تۆ
I really appreciate all the trouble you went to	بەڕاستی هەموو ئەو کێشانە بەرز دەنرخێنم کە چوویتە سەر
I couldn't get them out from this distance	لەم دوورەوە نەمتوانی دەریانبکەم
I also think both parts are necessary	هەروەها پێم وایە هەردوو بەشەکە پێویستن
But I also injured him	بەڵام منیش بریندارم کرد
I touched the glass with a finger and it shook	بە پەنجەیەک دەستم لە شووشەکە دا و لەرزی
It caught me in the beginning and I was jealous	لە سەرەتاوە گرتم و ئیرەییم پێ برد
I couldn’t believe it had come to this	باوەڕم نەدەکرد بگاتە ئەم ئاستە
I will definitely let you know later	بە دڵنیاییەوە دواتر ئاگادارتان دەکەمەوە
Something simple really	شتێکی سادە بەڕاستی
I walk away laughing and wipe my eyes	بە پێکەنینەوە دوور دەکەومەوە و چاوەکانم دەسڕمەوە
I walked over to the door and opened it slightly	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و کەمێک کردەوە
I didn’t think it was out of jealousy	پێم وا نەبوو لە ئیرەیی بێت
I felt comfortable taking out an evening	هەستم بە ئاسانی دەکرد کە ئێوارەیەک دەربهێنم
I glance at it twice	دوو جار چاوێکی لێ دەکەم
I made it just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا دروستم کرد
I wasn’t ready to do it again	ئامادە نەبووم جارێکی تر ئەو کارە بکەمەوە
Can’t wait for the next chapter	ناتوانم چاوەڕێی بابەتی داهاتوو بکەم
I jump forward and wave the car down	باز دەدەم بۆ پێشەوە و ئۆتۆمبێلەکە بە شەپۆل دەبەمە خوارەوە
I could feel it more than I could see it	زیاتر لە بینینی هەستم پێدەکرد
I knew that you would	دەمزانی کە تۆ دەیکەیت
I shook the thought out of my head	بیرکردنەوەکەم لە سەرم هەژاند
I didn’t want to wait for the desert	نەمدەویست چاوەڕێی بیابان بکەم
I wanted to focus on my studies	ویستم سەرنجم لەسەر خوێندنەکەم بێت
I lie helpless here, waiting	من لێرە بێدەسەڵات درۆ دەکەم، چاوەڕێ دەکەم
I need such a boost to cover my investment	پێویستم بە بووستێکی لەو شێوەیە هەیە بۆ ئەوەی وەبەرهێنانەکەم داپۆشم
I wanted to see them come into the room	ویستم بیانبینم دێنە ژوورەکە
I gave him the robe	عەباکەم پێدا
I really wanted this man	بەڕاستی ئەم پیاوەم دەویست
I was just glad it wasn’t a crazy fancy restaurant	تەنها دڵخۆش بووم کە چێشتخانەیەکی فەنتازی شێت نەبوو
I thank you for what you have done	سوپاستان دەکەم بۆ ئەو کارانەی کە کردوتانە
I thought it was going to be fun	پێم وابوو بڕیارە خۆش بێت
I beat the guy who trained me to fight	ئەو کابرایەم لێدام کە ڕاهێنانی پێکردم بۆ شەڕکردن
A piece of bread here, a potato there	پارچەیەک نان لێرە، پەتاتەیەک لەوێ
A guy walked into my room	کابرایەک کەوتە ژوورەکەمەوە
I believe they are referring to passing, towards the stars	من باوەڕم وایە ئەوان ئاماژە بە تێپەڕین دەکەن، بەرەو ئەستێرەکان
Two talk shows appear in the episode	دوو بەرنامەی گفتوگۆ لە ئەڵقەکەدا دەردەکەون
A shower, some clothes, some makeup	دوشێک، هەندێک جل و بەرگ، هەندێک ماکیاژ
I knew you wouldn’t want that either	دەمزانی تۆش ئەوەت ناوێت
I would have their blood on my hands	خوێنی ئەوانم لەسەر دەستەکانم دەبوو
A man walks into a bar with a duck	پیاوێک بە کۆترێکەوە دەچێتە ناو باڕێکەوە
I would recommend this group to everyone	من پێشنیاری ئەم گروپە دەکەم بۆ هەمووان
I will explain everything at the beginning	من لە سەرەتاوە هەموو شتێک ڕوون دەکەمەوە
He has two younger sisters	دوو خوشکی بچووکی هەیە
I think we need more drinks	پێم وایە پێویستمان بە خواردنەوەی زیاترە
I think we need to open them up	پێم وایە پێویستە بیان بکەینەوە
I took off my clothes at a rapid rate	بە ڕێژەیەکی خێرا جلەکانم داکەند
I was able to work a free hand	توانیم دەستێکی ئازاد کار بکەم
I moved and hid my equipment	ئامێرەکانم گواستەوە و شاردەوە
I know something we can do	من شتێک دەزانم کە دەتوانین بیکەین
I remember my father’s eyes as he just stood there	چاوەکانی باوکیم لەبیرە کاتێک تەنها لەوێ وەستابوو
I didn’t have to look to see that everything was broken	پێویست نەبوو سەیر بکەم تا بزانم هەموو شتێک شکاوە
It had been a long time since I had sex without passion	ماوەیەکی زۆر بوو بەبێ سۆز سێکسم کردبوو
I didn’t feel fully recovered	هەستم بە چاکبوونەوەی تەواو نەدەکرد
I never got you involved	هەرگیز تۆم تێوەگلاند
A car is parked right there in the street	ئۆتۆمبێلێک هەر لەوێ لە شەقامەکەدا وەستاوە
I see what he means now	دەبینم ئێستا مەبەستی چییە
A new monument is planned	پلانی دروستکردنی مۆنۆمێنتی نوێ دانراوە
A pet project, you might say	پرۆژەیەکی ئاژەڵی ماڵی، لەوانەیە بڵێیت
I didn’t know what to do with it	نەمدەزانی چی لێ بکەم
I start talking for something to do	دەست دەکەم بە قسەکردن بۆ شتێک کە بیکەم
I live in their home like in a sanctuary	من وەک لە پیرۆزگایەکدا لە ماڵەکەیاندا دەژیم
I didn't do it for him	من بۆم نەکرد
I could remember these events	دەمتوانی ئەم ڕووداوانەم لەبیر بێت
I was also in the silent coach	هەروەها لەناو ڕاهێنەرە بێدەنگەکەدا بووم
I pulled on his jacket and called out	چاکەتەکەیم ڕاکێشا و بانگم کرد
I reckon that’s about thirty days left	من پێم وایە ئەوە نزیکەی سی ڕۆژ ماوە
I can’t fall for a stranger right now	ناتوانم لە ئێستادا بکەومە بەر بێگانێک
I didn’t want to hope	نەمدەویست هیوا بخوازم
The tour guide will take you places you have never been before	ڕێبەری گەشتیاری ئەو شوێنانەت دەبات کە پێشتر نەچوویتە ئەوێ
I didn’t care if he saw me anymore	ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو منی بینیبێت
I'll leave before sunrise	پێش خۆرهەڵاتن دەڕۆم
I started saying hey	دەستم کرد بە وتنی هێی
I attacked the food with great enthusiasm	بە جۆش و خرۆشێکی زۆرەوە هێرشم کردە سەر خواردنەکە
I'll just do whatever it takes right now	تەنها لە ئێستادا هەرچی پێویست بێت دەیکەم
Good officer, young but down to earth	ئەفسەرێکی باش، گەنج بەڵام بە زەمینی
I fell ahead of myself	پێش خۆم کەوتمە پێشەوە
I find it more useful	من زیاتر بە سوودی دەزانم
I remember doing cigarette commercials as a boy	بیرمە لە کوڕێتیدا ریکلامی جگەرەم دەکرد
I better surrender	باشترە خۆم ڕادەست بکەم
No summary can do it justice	هیچ پوختەیەک ناتوانێت دادپەروەری لێ بکات
I’m not following my grandfather into business	من بەدوای باپیرمدا ناچمە ناو بازرگانییەوە
A grandfather, anyway	باپیرێک، بە هەر حاڵ بێت
The patient may know what medication he or she needs	لەوانەیە نەخۆش بزانێت پێویستی بە چ دەرمانێکە
I lock myself in a dark room	لە ژوورێکی تاریکدا خۆم قفڵ دەکەم
A month ago he said he would	مانگێک لەمەوبەر وتی دەیکات
About eighteen people appeared to me	نزیکەی هەژدە کەسم دەرکەوت
Today I want to know about you	ئەمڕۆ دەمەوێت دەربارەی تۆ بزانم
This system is mainly of historical interest	ئەم سیستەمە بە شێوەیەکی سەرەکی جێگەی بایەخی مێژووییە
I didn’t want to search the second floor	نەمدەویست لە نهۆمی دووەمدا بگەڕێم
I silently prayed for the right words	بە بێدەنگی دوعام کرد بۆ قسەی دروست
Usually I would never get that angry	بەگشتی هەرگیز بەو شێوەیە توڕە نەدەبووم
I opened my tired eyes and glanced around	چاوە ماندووەکانم کردەوە و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I felt a sudden shock of recognition	هەستم بە شۆکێکی لەناکاو کرد لە ناسینەوە
I have a passion for teaching and am extremely patient	خولیایەکی زۆرم لە وانەوتنەوەدا هەیە و لەڕادەبەدەر سەبرم هەیە
It must be enough	دەبێت بەس بێت
I met her, but no she wasn’t pregnant	من ناسیم، بەڵام نەخێر دووگیان نەبوو
I prayed that he could make it	دوعام کرد کە بتوانێت بیکات
I hurried back to the bedroom	بەپەلە گەڕامەوە ژووری نووستنەکە
I tasted it, and he tasted me	من تامی کرد، ئەویش تامی کردم
I immediately packed up and left	یەکسەر شتەکانم کۆکردەوە و ڕۆیشتم
I can’t stand looking at your face anymore	ئیتر بەرگەی سەیرکردنی دەموچاوت ناگرم
A weed stopped at the outer edge of his vision	گژوگیایەک لە لێواری دەرەوەی بینینەکەی وەستا
I'm not a child anymore	من ئیتر مناڵ نیم
I was always honest with him	هەمیشە لەگەڵیدا ڕاستگۆ بووم
I lay there like a corpse	وەک تەرمێک لەوێ پاڵکەوتم
A very strange way to process events	ڕێگەیەکی زۆر سەیر بۆ پرۆسێسکردنی ڕووداوەکان
I encourage them to try different sports and activities	هانیان دەدەم وەرزش و چالاکی جیاواز تاقی بکەنەوە
I was a little early for the train	کەمێک زوو بووم بۆ شەمەندەفەرەکە
I didn’t even know he was here for a while	تەنانەت بۆ ماوەیەک نەمدەزانی لێرەیە
I also thought he would lose his hearing	هەروەها پێم وابوو توانای بیستنی لەدەست دەدات
I found my mouth and kissed it long and tender	دەمیم دۆزیەوە و بە درێژی و ناسک ماچم کرد
I didn’t have to ask the question out loud	پێویست نەبوو بە دەنگی بەرز پرسیارەکە بکەم
I believe you and not in your head	من باوەڕم وایە تۆ و لە سەرتدا نییە
A pain shot through his shoulder	ئازارێک لە شانیەوە تەقەی لێکرا
I went into labor in the middle of the night	لە نیوەی شەودا چوومە ناو منداڵبوونەوە
I know you love me too	دەزانم تۆش منت خۆشدەوێت
I must have lost track of that time again	دەبێ دیسانەوە شوێنپێی ئەو کاتەم لەدەست داوە
I’m not going back and forth with him	من لەگەڵیدا ناگەڕێمەوە و دەگەڕێمەوە
Mexican soldiers drove the second group across the prairies	سەربازانی مەکسیکی گروپی دووەمیان بە ئۆتۆمبێلەکەدا بەسەر زەوییە ڕەشەکاندا تێپەڕاند
I considered this for a moment	بۆ ساتێک ئەمەم لەبەرچاو گرت
A figure stood alone across the street	فیگەرێک لەم بەری شەقامەکە بە تەنیا وەستابوو
I still can’t let you into my bedroom	تا ئێستا ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بچیتە ژووری نووستنەکەمەوە
I have a youth record	تۆماری گەنجیم هەیە
Small sample size is a limitation of this study	قەبارەی بچووکی نمونە سنووردارکردنی ئەم توێژینەوەیە
I let him run and hide	رێگەم پێدا ڕابکات و خۆی بشارێتەوە
I am now in the center of the circle	ئێستا لە ناوەندی بازنەکەدام
I got back here about six o'clock	نزیکەی کاتژمێر شەش گەڕامەوە ئێرە
I didn’t even want to attract one	تەنانەت نەمدەویست یەکێکیان سەرنجم ڕابکێشم
I work with network security	من لەگەڵ ئاسایشی تۆڕ کاردەکەم
I have to keep my mouth shut	دەبێت دەمم دابخەم
I find those lies heartwarming	ئەو درۆیانە بە دڵخۆشکەر دەزانم
I have finally made up my mind	دواجار بڕیارم داوە
It dissolved rapidly	بە خێرایی تواوەتەوە
I am not from this galaxy	من لەم گەلەئەستێرەوە نەهاتووم
He is usually seen in a lab coat	بەزۆری بە پاڵتۆی تاقیگەییەوە دەبینرێت
It’s important to provide them with answers	گرنگە وەڵامیان بۆ دابین بکەین
I laid back on my bed	خۆم خستە سەر جێگاکەم
I understood again and again	دووبارە و سێبارە تێگەیشتم
I didn’t have to tell him where to go	پێویست نەبوو پێی بڵێم بۆ کوێ بچێت
I really love playing football	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت یاری تۆپی پێ بکەم
A fleet of cargo ships	بەلەمێک کەشتی بارهەڵگر
I have yet to see one worth a kiss though	من هێشتا یەکێکم نەبینیوە شایەنی ماچێک بێت هەرچەندە
I just need some fresh air	تەنها پێویستم بە هەندێک هەوای پاکە
I filled in the rest	ئەوەی ترم پڕکردەوە
A few others, too	چەند کەسێکی تریش، هەروەها
I have my car here	ئۆتۆمبێلەکەم لێرە هەیە
I took a deep breath, but didn't calm down	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی، بەڵام ئارامم نەکردەوە
I asked if that was a reading class.	پرسیم ئایا ئەوە پۆلێکی خوێندنەوەیە؟
I checked my watch again	جارێکی تر کاتژمێرەکەم پشکنی
I am concerned about our people	من خەمی گەلەکەمانم هەیە
I miss everyone and especially, them	بیری هەمووان دەکەم و بە تایبەتی، ئەوان
I moaned in pleasure and grabbed the man’s wrist	لە خۆشیدا گریام و مەچەکی پیاوەکەم گرت
A calm person was someone who was more willing to talk	کەسێکی ئارام کەسێک بوو کە زیاتر ئامادە بوو قسە بکات
He had a look of horror on his face	نیگایەکی ترسناک لە دەموچاویدا بوو
I forced myself to look at my screen	خۆمم ناچار کرد سەیری شاشەکەم بکەم
I nodded in his direction to warn the others	سەرم بە ئاراستەی ئەودا دانا بۆ ئەوەی ئەوانی تر ئاگادار بکەمەوە
I turn my head to look at the rear window	سەرم دەگێڕمەوە بۆ ئەوەی سەیری پەنجەرەی دواوە بکەم
I wondered who it was	منیش پێم سەیر بوو کێیە
I never met a more humble man	هەرگیز پیاوێکی خۆبەزلزانترم نەبینیوە
I was glad she was enjoying herself	خۆشحاڵ بووم کە چێژ لە خۆی دەبینی
I felt some of her hair start to tear	هەستم کرد هەندێک لە قژی دەستی کرد بە دڕان
I'm almost done with that	خەریکە ئەوەم تەواو کردووە
I cannot understand this logic	من ناتوانم لەم لۆژیکە تێبگەم
This demonstration secured the deal	ئەم خۆپیشاندانە گرێبەستەکەی مسۆگەر کرد
I learned a great lesson from it	وانەیەکی گەورەم لێ وەرگرت
I heard lots of water gushing	گوێم لە ڕژانی ئاوی زۆر بوو
I think he’s talking to me	پێم وایە قسەم لەگەڵ دەکات
I was alone beyond belief	لە دەرەوەی باوەڕ تەنیا بووم
I gave no other description	هیچ وەسفێکی ترم نەدا
I had to get out of the house	ناچار بووم لە ماڵەکە دەربچم
But singing was only one branch of their art	بەڵام گۆرانی تەنیا یەک لق بوو لە هونەرەکەیان
I don’t believe that though	من باوەڕم بەوە نییە هەرچەندە
I gave each child three pieces of candy	سێ پارچە شیرینیم بە هەر منداڵێک دا
I use a smaller blade than most	من تیغێکی بچووکتر لە زۆربەیان بەکاردەهێنم
The slave of doubt doubts everyone	کۆیلەی گومان گومان لە هەموو کەسێک دەکات
I just get a friendly look	تەنها ڕوخسارێکی دۆستانەم دەست دەکەوێت
I'm trying to find my way back	هەوڵ دەدەم رێگەی گەڕانەوەم بۆ بگەڕێمەوە
I want you to be perfect	من دەمەوێت تۆ تەواو بیت
I didn’t even own a car, and they knew it	تەنانەت خاوەنی ئۆتۆمبێلیش نەبووم، ئەوانیش دەیانزانی
I can’t imagine not having you around	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ لە دەوروبەرم نەبێت
A database is an organized collection of information	بنکەدراوە بریتییە لە کۆمەڵێک زانیاری ڕێکخراو
I had a chance at life	چانسی ژیانم هەبوو
I haven't told anyone	بە کەسم نەوتووە
A concrete plan is essential for a successful project	پلانێکی کۆنکرێتی زۆر پێویستە بۆ پڕۆژەیەکی سەرکەوتوو
I knew things would be right between us again	دەمزانی جارێکی تر شتەکان لە نێوانماندا ڕاست دەبنەوە
I don’t work well with others	من لەگەڵ کەسانی تردا بە باشی کار ناکەم
A knock on the door interrupted his thoughts	لێدانێک لە دەرگاکە بیرکردنەوەکانی پچڕاند
I pressed my advantage	من فشارم خستە سەر سوودەکەم
I watch him through tears	لە ڕێگەی فرمێسکەوە سەیری دەکەم
Slipping me into the pocket of his jeans	خلیسکانم لە گیرفانی جینزەکەیدا
I try to read the meaning of those moving lips	هەوڵ دەدەم مانای ئەو لێوە جووڵاوانە بخوێنمەوە
I should have told him about them	دەبوو باسی ئەوانم بۆ بکردایە
I want to meet a really nice guy	من دەمەوێت کابرایەکی بەڕاستی خۆش بناسم
I never was, either	منیش هەرگیز بووم
I pay him to look after the place	پارەکەی دەدەم تا چاودێری شوێنەکە بکات
I loved and respected him for many reasons	من لەبەر زۆر هۆکار خۆشم دەویست و ڕێزم لێدەگرت
I understand, I feel angry	منیش تێدەگەم، هەست بە توڕەیی دەکەم
I couldn’t have an accident	نەمدەتوانی ڕووداوێکم هەبێت
A kind of cold war between the two powers	جۆرێک لە شەڕی سارد لە نێوان ئەو دوو زلهێزەدا
I fell backwards through the door and slipped	بە دەرگاکەدا بەرەو دواوە کەوتمە خوارەوە و خۆم خلیسکاند
I realized it in front of me	لەبەردەممدا درکم پێکرد
Maybe I’ve found someone who knows me	لەوانەیە کەسێکم دۆزیبێتەوە کە من بناسێت
I didn’t love him, I never did	من خۆشم نەدەویست، هەرگیز خۆشم نەویست
I see the same thing happened to you	دەبینم هەمان شت بەسەر تۆدا هاتووە
A guard comes down the corridor	پاسەوانێک لە کۆریدۆرەکە دێتە خوارەوە
I was on edge and in no mood to argue	من لە لێواردا بووم و هیچ مەزاجێکم نەبوو بۆ موناقەشە
Her pulse poured into my mouth	پەپولەی خوێنی ئەو ڕژایە ناو دەممەوە
I had barely even asked	تەنانەت بەزەحمەت پرسیارم کردبوو
I said five innocent people	وتم پێنج کەسی بێتاوان
The league has varied significantly over the years	خولەکە بەدرێژایی ساڵان جیاوازییەکی بەرچاوی هەبووە
This was a dangerous business	ئەمە کارێکی مەترسیدار بوو
I always look like hell in the morning	هەمیشە بەیانیان لە دۆزەخ دەچم
I'm waiting for your answer	من چاوه‌ڕوانی وه‌ڵامی تۆ ده‌كه‌م
Now I knew what together for eternity really meant	ئێستا دەمزانی پێکەوە بۆ ئەبەد بەڕاستی مانای چییە
I knew of all these opinions	لە هەموو ئەم بۆچوونانە دەمزانی
I've never seen you look so happy	تا ئێستا نەمدیوە ئەوەندە دڵخۆش دەربکەویت
It is now commonly found in all states	ئێستا لە هەموو ویلایەتەکاندا بە شێوەیەکی باو دەبینرێت
I just stopped hanging out with them	تەنها وازم لە کۆبوونەوە لەگەڵ ئەوان هێنا
I wouldn’t mind blowing it	من ئیزعاجم نەدەبوو کە بیفڕێنم
I just wanted to come and dance a little	تەنها ویستم بێم کەمێک سەما بکەم
Robinson and her daughters are very close	ڕۆبنسن و کچەکانی زۆر لە یەکتر نزیکن
I'll meet you downstairs	لە خوارەوە چاوم پێت دەکەوێت
I will tell you the truth	ڕاستیەکانتان پێ دەڵێم
A fantastic start to the new decade	سەرەتایەكی خەیاڵی دەیەی نوێ
I don’t consider myself a gym rat	من خۆم بە مشکی هۆڵی وەرزش نازانم
I start thinking about new friends	دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لە هاوڕێی نوێ
I just have to go and see a bunch of people	تەنها دەبێت بچم و کۆمەڵێک کەس ببینم
A sick feeling settled into his empty stomach	هەستێکی نەخۆش لە سکی بەتاڵیدا جێگیر بوو
That’s exactly what I intend to do	من بەنیازم رێک ئەوە بکەم
I never say anything either	منیش هەرگیز هیچ ناڵێم
I turned around and headed to my room	سوڕامەوە و بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I had to work a late shift	ناچار بووم شۆفتێکی درەنگ کار بکەم
A feeling he would never ask for	هەستێک کە هەرگیز داوای لێ نەکات
I feel like a stranger to myself	هەست دەکەم غەریبێکم بۆ خۆم
I think that’s for sure	پێم وایە ئەوە دڵنیایە
This was the first use of both names	ئەمە یەکەم بەکارهێنان بوو بۆ هەردوو ناوەکە
There was a quiet thud as he crept down a corridor	زەنگێکی بێدەنگ لێدرا کاتێک بە کۆریدۆرێکدا دەخزێتە خوارەوە
I know he’s been around, but look at them	دەزانم ئەو لە دەوروبەری بووە، بەڵام سەیری ئەوان بکە
I looked at my watch and smiled	سەیری کاتژمێرەکەمم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
A man stepped forward, one not wearing shades	پیاوێک هەنگاوی نایە پێشەوە، یەکێک کە سێبەری لەبەر نەکردبوو
A boot landed beside him	بۆتێک لە تەنیشتیەوە هاتە خوارەوە
I apologize to you	داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I thought you would appreciate me protecting you	پێم وابوو قەدرت دەزانیت کە تۆ بپارێزم
I had seen it before, but I couldn’t remember it	پێشتر بینیبووم، بەڵام بیرم نەدەکەوتەوە
I definitely want us to get married	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت هاوسەرگیری بکەین
I checked the address	ناونیشانەکەم پشکنی
The pastor is a very patient minister	پاستور خزمەتکارێکی زۆر سەبردارە
I seriously had no more energy left after today	بەجدی دوای ئەمڕۆ وزەی زیاترم نەمابوو
He was killing her	ئەو خەریک بوو دەیکوشت
I felt the old man understood that	هەستم دەکرد پیرەکە تۆ لەوە تێگەیشتووی
He didn't move for a few seconds	چەند چرکەیەک نەجووڵایەوە
I think the brother and sister adored each other	پێم وایە خوشک و براکە یەکتریان پەرست
I certainly haven’t seen or read anything	بە دڵنیاییەوە هیچم نەبینیوە و نەمخوێندووەتەوە
I know you guys are lying to me	دەزانم ئێوە بەڕێزان درۆم لەگەڵ دەکەن
I will continue to help them occasionally	بەردەوام دەبم لە یارمەتیدانیان ناوبەناو
I would hang out in the library	لە کتێبخانە کۆدەبوومەوە
I start approaching them one by one to solve them	دەست دەکەم بە نزیکبوونەوەیان یەک بە یەک بۆ چارەسەرکردنیان
I felt lost, and he looked at me	هەستم کرد ون بووم، ئەویش سەیری کرد
A current began to flow into his hand	ڕەوتێک دەستی کرد بە ڕژان بۆ ناو دەستی
Maybe I already lost time	لەوانەیە پێشتر کاتم لەدەست بووبێت
Nor was this larger search successful	هەروەها ئەم گەڕانە گەورەترە سەرکەوتوو نەبوو
I tried to scream but my voice was gone	هەوڵمدا هاوار بکەم بەڵام دەنگم نەمابوو
One panel was cracked at the top	پانێڵێک لە سەرەوە درزاوی بوو
I haven't heard anything about it	هیچم لەو بارەیەوە نەبیستووە
The route was abandoned after the individual season	ڕێگاکە دوای وەرزی تاکەکەسی وازی لێ هێنرا
I wasn’t constantly reminded that he was gone	بەردەوام بیرم نەدەخستەوە کە ئەو نەماوە
I tried to scramble backwards	هەوڵمدا بە پەلە بەرەو دواوە بڕوم
I didn’t look back to see if they noticed	ئاوڕم نەدایەوە تا بزانم تێبینیان کردووە یان نا
I don’t plan on sleeping in this	من پلانم نییە بەم جلەوە بخەوم
I heard them talking about it	گوێم لێ بوو باسییان دەکرد
I was cold and muddy	من سارد و قوڕاوی بووم
A large red heart formed around the image	دڵێکی گەورەی سوور لە دەوری وێنەکە دروست بوو
I made coffee and took a long hot shower	قاوەم دروست کرد و دوشێکی گەرمی درێژم گرت
Nevertheless, I was looking for a blessing	سەرەڕای ئەوەش بەدوای نیعمەتێکدا دەگەڕام
I made up a few songs in school	لە قوتابخانە چەند گۆرانییەکم دروست کرد
I won’t be the last	من دوا کەس نابم
I struggle with original sin	من لەگەڵ گوناهی ڕەسەندا خەبات دەکەم
I almost fell to my knees in relief	خەریک بوو لە ئاسوودەییدا بکەومە سەر ئەژنۆ
I once dated a guy like that	جارێک لەگەڵ کابرایەکی ئاوادا پەیوەندیم پێوە کرد
But with great style comes great responsibility	بەڵام لەگەڵ ستایلێکی گەورەدا بەرپرسیارێتییەکی گەورە دێتە ئاراوە
The film received mixed critical response	فیلمەکە وەڵامی ڕەخنەگرانی تێکەڵاوی بەخۆیەوە بینی
A steep road led us up	ڕێگایەکی بەرز بەرەو سەرەوەمان دەبرد
I wasn’t ready to do that, certainly not with him	من ئامادە نەبووم ئەوە بکەم، بە دڵنیاییەوە لەگەڵ ئەودا نەبوو
I had the same issues everyone else has	منیش هەمان ئەو کێشانەم هەبوو کە هەموو کەسێکی تر هەیەتی
But it is what it is	بەڵام ئەوە ئەوەیە کە هەیەتی
I was playing the odds and lost on purpose	من یاریم بە ئۆدس دەکرد و بە ئەنقەست دۆڕام
I always wanted and hoped to start a family	هەمیشە حەزم دەکرد و هیوام دەخواست خێزانێک دروست بکەم
I actually liked him and enjoyed spending time with him	لە ڕاستیدا حەزم لێی بوو و چێژم لە بەسەربردنی کات لەگەڵیدا دەبینی
I introduced him to the agent	بە بریکارەکەم ناساندم
I am thinking about adding green accents to my classroom	بیر لە زیادکردنی لەهجەی سەوز دەکەمەوە بۆ پۆلەکەم
A jar full of glass balls	پەرداخێک پڕ لە تۆپی شووشە
I really appreciate your help with that	بەڕاستی یارمەتییەکانتان لەو بارەیەوە بەرز دەنرخێنم
I landed another and more with wobble	یەکێکی ترم نیشتەوە و زیاتر بە لەرزین
A new dawn arises	بەیانییەکی نوێ هەڵدەستێت
I picked up my things	شتەکانم هەڵگرت
I remember to take a step back and not think	لەبیرمە هەنگاوێک بۆ دواوە بنێم و بیر نەکەمەوە
A dark shadow passed overhead	سێبەرێکی تاریک بەسەر سەریدا تێپەڕی
I’m really scared that day	بەڕاستی لەو ڕۆژەدا دەترسم
I really felt out of place	بەڕاستی هەستم دەکرد لە شوێنی خۆم دەرچووم
I know what you told him	دەزانم چیت پێ وت
I love his art	من هونەرەکەیم خۆشدەوێت
I remembered what you said about safety and risk	بیرم هاتەوە چیت وت دەربارەی سەلامەتی و مەترسی
I could understand how that happened	دەمتوانی تێبگەم کە چۆن ئەوە ڕوویداوە
I finally pulled the last one out and smiled	دواجار دواهەمینیانم دەرهێنا و زەردەخەنەیەکم کرد
I hope it never comes back	هیوادارم هەرگیز نەگەڕێتەوە
I hated not being able to see you	ڕقم لەوە بوو کە نەتوانم بتبینم
I remained silent about the threats	لە هەڕەشەکان بێدەنگ بووم
I think this is the biggest difference	پێم وایە ئەمە گەورەترین جیاوازییە
I did it so you would appreciate me	من ئەوەم کرد بۆ ئەوەی تۆ قەدرم بزانیت
I wasn't expecting anything else!	چاوەڕێی هیچی ترم نەدەکرد!
I trained soldiers to kill your hunters	سەربازەکانم ڕاهێنا بۆ کوشتنی ڕاوچیەکانت
I can’t control any of that	من ناتوانم هیچ کام لەوانە کۆنتڕۆڵ بکەم
I had failed in some way	من بە جۆرێک لە جۆرەکان شکستم هێنابوو
A picture is a picture of something	وێنە وێنەی شتێکە
I’ve never thought of that before	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I continued walking down the dark street	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن بە شەقامە تاریکەکەدا
I went to live with my grandmother	چوومە لای داپیرەم بژیم
A computerized image of the train appeared	وێنەیەکی کۆمپیوتەریی شەمەندەفەرەکە دەرکەوت
I found it very appropriate	زۆر بە گونجاوم زانی
This was a lie	ئەمەش درۆ بوو
Before he hit the first note, I admired him	پێش ئەوەی یەکەم نۆت لێبدات، سەرسام بووم پێی
We need to send it to an earlier generation	پێویستە بینێرین بۆ نەوەیەکی پێشووتر
A big smile filled her heart	زەردەخەنەیەکی گەورە دڵی پڕ کرد
A pool of bright red blood would form around him	حەوزێک خوێنی سووری درەوشاوە لە دەوری دروست دەبوو
I could have picked up anything	دەکرا هەر شتێکم هەڵگرتبێت
I feel shitty about it	هەست بە شتێکی گەپ دەکەم لەو بارەیەوە
I wake them up every morning	هەموو بەیانیەک لە خەویان هەڵدەگرم
I have not put myself out of bounds like you	من وەک ئێوە خۆم نەخستووەتە دەرەوەی سنوور
I was somewhat confused	تا ڕادەیەک سەرم لێ شێوابوو
I was very disappointed	زۆر بێ هیوا بووم
I bet you feel the same way	گرەو دەکەم تۆش هەمان هەستت هەیە
I try to pull him back, but he’s already inside	هەوڵ دەدەم بیکێشمەوە بۆ دواوە، بەڵام ئەو پێشتر لەناودایە
I instantly feel in love with him	لە یەک کاتدا هەست بە عاشقی ئەو دەکەم
I could tell by the way he looked at you today	بەو شێوەیەی ئەمڕۆ سەیری تۆی دەکرد دەمتوانی بزانم
A complex case is language	حاڵەتێکی ئاڵۆز زمانە
A ticket to heaven	بلیتێک بۆ بەهەشت
I was molested as a young boy	من لە کوڕێکی گەنجدا دەستدرێژی سێکسیم کراوەتە سەر
I never saw him struggle and fail	هەرگیز نەمدیوە خەبات بکات و شکست بهێنێت
I ached for that bathroom	بۆ ئەو حەمامە ئازارم دەدا
I mean, we have to work together every day	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت هەموو ڕۆژێک پێکەوە کار بکەین
I didn’t want to be on the floor	نەمدەویست لەسەر زەوی بم
I couldn't see her face	نەمتوانی ڕوخساری کچەکە ببینم
I had to remind myself to keep going	ناچار بووم خۆم بیر بخەمەوە کە بەردەوام بم
Females become pregnant every two years	مێینەکان دوو ساڵ جارێک دووگیان دەبن
I trust we can rely on your discretion	متمانەم هەیە دەتوانین پشت بە ئیختیاری ئێوە ببەستین
I knew nothing about this shit	من هیچم لەم گەوادییە نەدەزانی
I refused to eat that shit at the count	من لە ژماردنەکەدا ڕەتمکردەوە ئەو گوێدرێژە بخۆم
I didn't take a step forward	هەنگاوێکم نایە پێشەوە
I have your daughter in my possession	کچەکەتم لەبەردەستمدایە
I was shocked to find it open and empty	تووشی شۆک بووم کە بینیم کراوە و بەتاڵ بوو
Now I'm about to get this	ئێستا خەریکە ئەم شتە بەدەست دەهێنم
Thus, the system benefited both parties	بەم شێوەیە سیستەمەکە سوودی بۆ هەردوو لایەن هەبوو
I had my reasons and you know them	هۆکارەکانی خۆمم هەبوو و ئێوەش دەزانن
A scream filled his mind	هاوارێک مێشکی پڕ کرد
I glanced around, not noticing anything unusual	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، هیچ شتێکی نائاساییم تێبینی نەکرد
I hate this damn computer sometimes	من هەندێک جار ڕقم لەم کۆمپیوتەرە نەفرەتییە دەبێتەوە
I wasn’t thinking about future moves	بیرم لە جووڵەکانی داهاتوو نەدەکردەوە
I hope it’s strong enough to be a commitment	هیوادارم ئەوەندە بەهێز بێت کە پابەندبوونێک بێت
I could look at this picture for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک سەیری ئەم وێنەیەم بکەم
I went to their wedding	چوومە زەماوەندەکەیان
I didn’t like being watched by him	حەزم لەوە نەبوو کە لەلایەن ئەوەوە چاودێری بکرێم
I’ve always known about that	من هەمیشە لەو بارەیەوە زانیومە
I can’t lose any of you	من ناتوانم هیچ کام لە ئێوە لەدەست بدەم
I have no idea if he feels the same	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئەویش هەمان هەست دەکات یان نا
I wanted to be there, walking through the clouds	ویستم لەوێ بم، بەناو هەورەکاندا بڕوم
I search the other buildings around us	لە بیناکانی تری دەوروبەرمان دەگەڕێم
I didn’t want to get away from my parents	نەمدەویست لە دایک و باوکم دوور بکەومەتەوە
I think the orange is super interesting	پێم وایە پرتەقاڵەکە سوپەر سەرنجڕاکێشە
Changes were made to the design during construction	لە کاتی بیناسازیدا گۆڕانکاری لە دیزاینەکەدا کرا
I wear it all to make her happy	هەمووی لەبەر دەکەم بۆ ئەوەی دڵخۆشی بکەم
I’m lucky I know people who do	من بەختەوەرم کەسانێک دەناسم کە وا دەکەن
I walked behind him and called out	لە پشتیەوە ڕۆیشتم و بانگم کرد
I just to shut up	من تەنها بۆ ئەوەی بێدەنگی بکەم
I'd like for us to be friends	پێم خۆشە بۆ ئێمە هاوڕێ بین
Many of his men would die then	زۆرێک لە پیاوەکانی ئەو کاتە دەمرد
I will lose several million dollars	چەند ملیۆن دۆلارێکم لەدەست دەدەم
I was never entirely happy with the entrance	هەرگیز بە تەواوی دڵخۆش نەبووم بە دەرگای چوونە ژوورەوە
I’ve never felt this way for anyone else	من هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردووە بۆ کەسی تر
I mean the individual	مەبەستم تاکە کەسە
I can only warn against following that course	من تەنیا دەتوانم هۆشداری بدەم لە پەیڕەوکردنی ئەو ڕێبازە
I like a lot of kids	من حەزم لە منداڵێکی زۆرە
I mean, this is the essence of his art	مەبەستم ئەوەیە کە ئەمە جەوهەری هونەرەکەیەتی
The show was not renewed for a second series	بەرنامەکە بۆ زنجیرەی دووەم نوێ نەکرایەوە
I wasn’t afraid of this simple rat snake	من لەم مارە مشکە سادەیە نەدەترسام
Anyway, I ignored it and offered it	بەهەر حاڵ گوێم نەگرت و پێشکەشم کرد
I think that’s why he was stealing from me	پێم وایە هەر بۆیە دزی لە من دەکرد
I wish you and your mother the best of luck	هیوای سەرکەوتن بۆ تۆ و دایکت دەخوازم
I had no doubts	هیچ گومانێکم نەبوو
A gun pressed to his ear	دەمانچەیەک فشاری خستە سەر گوێی
I wanted to capture something strong	من ویستم شتێکی بەهێز بگرم
I had four more bullets to spread	چوار فیشەکی ترم لەبەردەستدا بوو کە بڵاوی بکەمەوە
I know people who sit this long and longer	من کەسانێک دەناسم کە بەم درێژە و درێژتر دادەنیشن
I thought you wanted to marry me	پێم وابوو تۆ دەتەوێت هاوسەرگیریم لەگەڵ بکەیت
I think he knows what he’s dealing with	پێم وایە ئەو دەزانێت مامەڵە لەگەڵ چیدا دەکات
But I wanted something different for my life	بەڵام شتێکی جیاوازم دەویست بۆ ژیانم
The site is now an industrial site	ئێستا شوێنەکە شوێنێکی پیشەسازییە
A bunch of nothing, but necessary, meaningful nothing	کۆمەڵێک هیچ، بەڵام پێویست، هیچی مانادار
I would save it for later	بۆ دواتر پاشەکەوتی دەکردم
So eager to grab one for myself	ئەوەندە بە تامەزرۆییەوە یەکێکیان بۆ خۆم بگرم
I got there about twelve forty	نزیکەی کاتژمێر دوانزە چل گەیشتمە ئەوێ
I need to feel loved	پێویستە هەست بە خۆشەویستی بکەم
I’m a musician and you don’t know	من مۆسیقاژەنم و تۆش نەزانیت
I looked so ugly crying	بە گریان زۆر ناشرین دەرکەوتم
I had to admit it was weird	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە سەیر بوو
I have a long day today	ئەمڕۆ ڕۆژێکی درێژم هەیە
A top night was had by all	شەوێکی سەرەوە لەلایەن هەمووانەوە بەڕێوەچوو
I sit in a big chair across from him	لەسەر کورسییەکی گەورە بەرامبەر ئەو دادەنیشێم
I can’t stand up for myself	ناتوانم بۆ خۆم بوەستم
I was worried that something might have happened to you	نیگەران بووم لەوەی کە ڕەنگە شتێکت بەسەر هاتبێت
I wanted him to see my family and home	من ویستم خێزان و ماڵەکەم ببینێت
Most of us are career officers	زۆربەمان ئەفسەری پیشەین
I opened my mouth several times	چەند جارێک دەمم کردەوە
I echo what almost everyone else has said	من دەنگدانەوەی ئەو قسانەیە کە نزیکەی هەموو کەسێکی تر وتوویانە
I was talking to myself	لەگەڵ خۆمدا قسەم دەکرد
A little experience would solve the problem	کەمێک ئەزموون کێشەکە چارەسەر دەکرد
I wondered if he would do the same.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەویش هەمان شت دەکات؟
I needed to do something, move this forward	پێویستم بەوە بوو شتێک بکەم، ئەم کارە بەرەو پێشەوە ببەم
I said yes, of course	گوتم بەڵێ بێگومان
I have gained more exposure and recognition with my photography	من بە وێنەگرتنەکەم بەرکەوتن و ناسینەوەی زیاترم بەدەستهێناوە
I looked at my kitchen	سەیری چێشتخانەکەمم کرد
I see him physically trying to calm himself down	دەیبینم لە ڕووی جەستەییەوە هەوڵدەدات خۆی ئارام بکاتەوە
I wanted to know how it was	ویستم بزانم چۆنە
A tribe ruled by women	هۆزێک کە لە لایەن ژنانەوە فەرمانڕەوایی دەکات
I threw fruits and vegetables into my cart twice	سەوزە و میوەم فڕێدا بۆ ناو عەرەبانەکەم دوو جار
I can do nothing but watch	جگە لە سەیرکردن هیچی تر ناتوانم
I used all my strength to push up	هەموو هێزم بەکارهێنا بۆ پاڵنانی سەرەوە
I had to pull down my face guard	ناچار بووم پاسەوانی دەموچاوەکەم بکێشمە خوارەوە
I didn’t think about his feelings, though	هەرچەندە بیرم لە هەستەکانی نەدەکردەوە
I turned to see a tall man in the shadows	ڕووم کردەوە پیاوێکی باڵابەرز لە سێبەرەکاندا دەبینم
I could tell you it was a long time coming	دەمتوانی پێت بڵێم کە زۆر لەمەوبەر دێت
I had to talk to him about something	ناچار بووم لەسەر شتێک قسەی لەگەڵ بکەم
I heard her bedroom door close down the hall	گوێم لە دەرگای ژووری نووستنەکەی بوو لە خوارەوەی هۆڵەکەوە داخراوە
I don’t need this	من پێویستم بەم شتە نییە
I send strength to all his friends and relatives	هێز بۆ هەموو هاوڕێ و خزمەکانی دەنێرم
I stopped to start back to camp	وەستام بۆ ئەوەی دەست بکەمەوە بگەڕێمەوە بۆ کەمپ
I can’t treat you the way you want	ناتوانم بەو شێوەیە چارەسەرت بکەم کە تۆ دەتەوێت
I can’t take credit for that	من ناتوانم شانازیی ئەوە وەربگرم
I wish everyone started young	خۆزگە هەمووان لە گەنجیدا دەستیان پێکردبا
I lost my job as a dancer	کاری سەماکارم لەدەستدا
I felt better afterwards	دوای ئەوە هەستم بە باشتر بوون کرد
I want you, you are mine	من تۆم دەوێت، تۆ هی منیت
I said with a stern face	بە ڕووخسارێکی توندەوە وتم
He left one day and never came back	ڕۆژێک ڕۆیشت و هەرگیز نەگەڕایەوە
I have much more important things on my mind	شتی زۆر گرنگترم لە مێشکمدایە
I feel a mixture of anger, interest, sadness, excitement	هەست بە تێکەڵەیەک لە توڕەیی، حەز، خەم، وروژاندن دەکەم
I was wearing a long black coat	پاڵتۆیەکی درێژی ڕەشم لەبەردا بوو
I think he left in a cab	پێم وایە بە تاکسییەک ڕۆیشت
I started this whole story	هەموو ئەم چیرۆکەم دەست پێکرد
I just need a couple of days	تەنها پێویستم بە یەک دوو ڕۆژە
I had to teach by action and pointing	ناچار بووم بە کردار و ئاماژەدان فێر بکەم
I sleep for the first time in days	دوای چەند ڕۆژێک بۆ یەکەمجار دەخەوم
I turned off the radio	ڕادیۆکەم کوژاندەوە
I really love how pretty everything looks	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت کە هەموو شتێک چەندە جوان دەردەکەوێت
I won't let you lie here and die	ناهێڵم لێرە درۆ بکەیت و بمری
The bird had eaten	باڵندەکە خواردبوو
I can definitely provide you with anything you have a taste for	بە دڵنیاییەوە دەتوانم هەر شتێکتان بۆ دابین بکەم کە تامیتان هەبێت
I put it down at the time	من لەو کاتەدا داینابووم
I never expected to get this lucky	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەم بەختە بەدەست بهێنم
I can long ago think not	من دەتوانم لە مێژە بیر لەوە بکەمەوە کە نا
I can be the thread	دەتوانم ببمە تەوەرەکە
I won't let you two leave	ڕێگە نادەم ئێوە دووانە بڕۆن
I hope that’s all there is to it	هیوادارم ئەوە تەنها شتێک بێت
A week later there was a fire in the library	دوای هەفتەیەک ئاگر لە کتێبخانە ڕوویدا
I hope you get some relief soon	هیوادارم بەم زووانە هەندێک ڕزگاربوونتان دەست بکەوێت
I’m not paying for it because it’s not right	من پارەی نادەم چونکە دروست نییە
I remember going to school	بیرمە چوومە قوتابخانە
I tried to walk away from then	هەوڵمدا لەو کاتەوە دوور بکەومەتەوە
You need to use that	پێویستە ئەوە بەکاربهێنیت
I asked him his father.	لێم پرسی باوکی؟
I wondered if he was looking for me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بەدوای مندا دەگەڕا؟
I had seen dogs attached to their owners	سەگێکم بینیبوو کە بە خاوەنەکانیانەوە گرێدرابوون
I hated it when he was right	ڕقم لێی بوو کاتێک ئەو ڕاستی دەکرد
Communications also suffered	هەروەها پەیوەندییەکان زیانێکی زۆری بەرکەوت
I followed him to the front door	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ دەرگای پێشەوە
Some power was cut from the game	هەندێک دەسەڵات لە یارییەکە بڕا
A mask was pressed over his face	دەمامکێک بەسەر دەموچاویدا فشار دەدرا
At this time he had no experience with drama	لەم کاتەدا هیچ ئەزموونێکی لەگەڵ درامادا نەبووە
I didn’t know how long we did that	نەمدەزانی تا کەی ئەوەمان کرد
Happy to stay here, spend time with you	دڵخۆش بووم لێرە مانەوە، کاتم لەگەڵ تۆ بەسەر برد
I fought for it with every fiber of my being	بە هەموو ڕیشاڵێکی بوونمەوە خەباتم بۆ دەکرد
I think we all should have known better	پێم وایە دەبوو هەموومان باشتر بزانین
I am yours as much as you are mine	منیش هی تۆم ئەوەندەی تۆ هی منیت
A message from the powers that be	پەیامێک لەو زلهێزانەی کە بن
It matters what happens to you	گرنگە چیت بەسەر دێت
I needed to let go of my self-pity	پێویست بوو واز لە بەزەییم بهێنم بۆ خۆم
A few weeks later there was a successful experiment	دوای چەند هەفتەیەک تاقیکردنەوەیەکی سەرکەوتوو هەبوو
I carefully stuffed it all into my bag	بە وریاییەوە هەموویم خستە ناو جانتاکەمەوە
Helm clung to life for several hours	هێلم بۆ چەند کاتژمێرێک بە ژیانەوە چەسپی
I can’t afford that time	من توانای ئەو کاتەم نییە
I need to find my voice	پێویستە دەنگم بدۆزمەوە
He was later released after receiving a police caution	دواتر دوای وەرگرتنی ئاگادارییەکی پۆلیس ئازاد کرا
I couldn’t have pulled it off without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی بیکێشمەوە
A glass wall separated the living area from the bedroom	دیوارێکی شووشەیی شوێنی دانیشتنەکەی لە ژووری نووستن جیا دەکردەوە
I show people who they really are	من نیشانی خەڵک دەدەم کە بەڕاستی کێن
I hate what you did to me	ڕقم لەوەیە کە تۆ بەسەرمدا کردم
I chose the front, just because	من پێشەوەم هەڵبژارد، تەنها لەبەر ئەوەی
I can barely hold back the tears	بەزەحمەت دەتوانم فرمێسکەکانم ڕابگرم
I had a throwing feeling in my throat	هەستێکی فڕێدانم لە قوڕگمدا هەبوو
I want to feel that way again	دەمەوێت جارێکی تر هەست بەو جۆرە بکەمەوە
Instruments used include piano and guitar	ئەو ئامێرانەی کە بەکاردەهێنرێن بریتین لە پیانۆ و گیتار
I really liked learning how to fight	بەڕاستی حەزم لە فێربوونی شەڕ بوو
A certain light was visible ahead	ڕووناکییەکی دیاریکراو لە پێشەوە دیار بوو
I admit to being jealous of such creativity	دان بەوەدا دەنێم کە ئیرەیی بەو جۆرە داهێنانانە دەبەم
I spread my hands above his chest	دەستەکانم لە سەرووی سنگیەوە بڵاوکردەوە
Their most obvious threat is disturbing people	بەرچاوترین هەڕەشەیان تێکدانی خەڵکە
I wanted to take you	من ویستم بتبەن
It holds attention from beginning to end	لە سەرەتاوە تا کۆتایی سەرنج ڕادەگرێت
I suspect not much will be missed	گومانم هەیە زۆر لەدەست ناچێت
I think they were considered homeless	پێم وایە بە بێ ماڵ و حاڵ هەژمار دەکران
I got you out of jail	من تۆم لە زیندان دەرهێنا
I need to bring him back here	پێویستە بیهێنمەوە ئێرە
I stepped into the bathroom	هەنگاوم نایە ناو حەمامەکەوە
I always wondered what that was	هەمیشە پێم سەیر بوو ئەوە چییە
I needed to be careful, though	هەرچەندە پێویستم بە ئاگاداربوون بوو
I wondered what his gift was	پێم سەیر بوو دیارییەکەی چییە
I know our air at home is dry	دەزانم هەوای ئێمە لە ماڵدا وشکە
I will destroy your army	سوپاکەتان لەناو دەبەم
I like the concept but not the execution	من چەمکەکەم بەدڵە بەڵام جێبەجێکردنی نییە
I spent my last local day in orbit	دوا ڕۆژی ناوخۆییم لە خولگەدا بەسەر برد
I just despised them	من تەنیا سووکایەتیم بەوان هەبوو
It is currently a long-term relationship	لە ئێستادا پەیوەندییەکی درێژخایەنە
I took full management then	ئەو کاتە بەڕێوەبردنی تەواوم گرتە ئەستۆ
I could only relate to it	تەنها دەمتوانی پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I’m concerned about them, you know	من خەمی ئەوانم هەیە، دەزانی
I had to have a cup of coffee first	دەبوو سەرەتا کوپێک قاوە بخۆمەوە
I could breathe again	دووبارە دەمتوانی هەناسە بدەمەوە
Suddenly a cut road appeared on their right	لەناکاو ڕێگایەکی کۆت لە لای ڕاستیان دەرکەوت
I had no right to prevent or interfere with that	من مافی ئەوەم نەبوو ڕێگری بکەم یان دەستوەردان لەوە بکەم
I couldn’t figure out where the problem came from?	نەمدەتوانی بزانم کێشەکە لە کوێوە هاتووە؟
I knew he would at some point	من دەمزانی کە لە سەردەمێکدا دەیکات
I've given you a night to remember	شەوێکم داوەتە یادت
I’m not going to build another nest	من ناچم هێلانەیەکی تر دروست بکەم
I count at least three lies you’ve told so far	من لانیکەم سێ درۆ دەژمێرم کە تا ئێستا وتت
I pointed to the ground	ئاماژەم بە زەوی کرد
A small amount fell into it	بڕێکی کەمی کەوتە ناویەوە
I needed to be more aware of this	پێویست بوو زیاتر ئاگاداری ئەم بابەتە بم
I breathed slowly, but my mind drifted again	بە هێواشی هەناسەم دا، بەڵام جارێکی تر مێشکم وەرگەڕایەوە
I stayed away from people	لە خەڵک دوور کەوتمەوە
I didn’t even have to search the house	تەنانەت پێویستم بە گەڕانی ماڵەکە نەبوو
I just can't believe your father ordered the attack	تەنها باوەڕ ناکەم باوکت فەرمانی هێرشەکە بدات
I've tried before	پێشتر هەوڵم داوە
I think she was worried	پێم وایە ئەو کچە نیگەران بوو
I follow his line of sight	من شوێن هێڵی بینینی ئەو دەکەوم
I went to see it in person	من چووم بۆ ئەوەی بە چاوی خۆم بیبینم
I could hear people starting to whisper amongst themselves	گوێم لە خەڵک بوو کە لە نێوان خۆیاندا دەست دەکەن بە چرپەکردن
I told myself, it’s done	بە خۆمم گوت، تەواو بووە
I think you want to be experimental	پێم وایە دەتەوێت تاقیکاری بیت
I can do nothing but apologize to others	من ناتوانم هیچ شتێک بکەم جگە لەوەی داوای لێبوردن لە کەسانی تر بکەم
I had to read the letter	ناچار بووم نامەکە بخوێنمەوە
I passed out with the pain	لەگەڵ ئازارەکەدا بێهۆش بووم
I wanted to get my mind off things	من ویستم مێشکم لە شتەکان دوور بکەوێتەوە
I was trying to stay calm	هەوڵم دەدا ئارام بم
I'm coming on a fast horse	من لەسەر ئەسپێکی خێرا دێم
I can’t fight back the tears anymore	ئیتر ناتوانم بەرەنگاری فرمێسکەکان ببمەوە
I couldn’t even think of looking away	تەنانەت نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە سەیری دوور بکەمەوە
After that I started down hill	دوای ئەوە دەستم کرد بە دابەزینی گرد
I think he tore a window in the morning	پێم وایە بەیانی پەنجەرەیەکی دڕاندووە
I decide to roll my eyes and ignore it	بڕیار دەدەم چاوەکانم بگێڕم و پشتگوێ بخەم
I fold it neatly before placing it on a chair	پێش ئەوەی لەسەر کورسییەک دایبنێم بە ڕێکوپێکی دەیچەمێنمەوە
I feel confused and sad	هەست بە سەرلێشێواوی و دڵتەنگی دەکەم
I watched as five minutes went by	سەیرم دەکرد کە پێنج خولەک تێدەپەڕی
A friend had to tell me it wasn’t my story	هاوڕێیەکم ناچار بوو پێم بڵێت چیرۆکی من نییە
I can show you around if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم دەوروبەرت پیشان بدەم
I bought it, turned it off, and read over it	کڕیم و کوژامەوە و لەسەرم خوێندەوە
I know that he still loves me	من دەزانم کە ئەو هێشتا خۆشی دەوێم
I was curious to see where this was going	من کنجکاو بووم بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
A unique, limited edition product	بەرهەمێکی ناوازە، بە چاپی سنووردار
I stopped completely and looked at him calmly	بە تەواوی وەستام و بە ئارامییەوە سەیریم کرد
I lost it in all the shelves and files	لە هەموو ڕەفە و فایلەکاندا لەدەستمدا
I hope he doesn’t but who knows	هیوادارم نەیکات بەڵام کێ دەزانێت
I wanted things my way	من شتەکانم بە شێوازی خۆم دەویست
I can’t get a clear view of the girl	ناتوانم دیدێکی ڕوون بۆ کچەکە بەدەست بهێنم
I’m in my dark room	من لە ژوورە تاریکەکەمدام
I feel safer than anything in this warm embrace	لەم باوەش گەرمەدا لە هەموو شتێک زیاتر هەست بە سەلامەتی دەکەم
I like to play with color	حەزم لە یاریکردنە بە ڕەنگ
I had no desire to ruin my marriage	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو هاوسەرگیرییەکەم تێکبشکێنم
I feel so lost without her	هەست دەکەم زۆر ون بووم بەبێ ئەو
I didn’t understand it all	من لە هەمووی تێنەگەیشتم
I headed straight home	ڕاستەوخۆ بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
Such a long blade is called a sword	تیغێکی درێژی لەو جۆرە پێی دەوترێت شمشێر
He asks her to marry him and she accepts	داوای هاوسەرگیری لەگەڵ دەکات و ئەویش قبوڵ دەکات
I couldn't believe it	باوەڕم نەدەکرد
A voice he can believe and trust	دەنگێک کە بتوانێت بڕوای پێبکات و متمانەی پێبکات
I hid all that stuff under my bed	ئەو هەموو شتەم لە ژێر جێگاکەمدا شاردەوە
I put each stock into my computer	هەر ستۆکێکم خستە ناو کۆمپیوتەرەکەمەوە
I made such a fool of myself	من خۆمم کردە گەمژەیەکی وا
I won't hurt you	من ئازارت نادەم
Just thought you might want to know	تەنها بیرم لەوە کردەوە کە ڕەنگە بتەوێت بزانیت
I rolled back myself, my wild gaze falling on a beast	منیش خۆم ڕۆشتمەوە، نیگای کێویم کەوتە سەر دڕندەیەک
Maybe I wasn’t bred to kill	ڕەنگە من بۆ کوشتن بەخێو نەکرابێتم
I focused more on my technique	زیاتر سەرنجم لەسەر تەکنیکەکەم بوو
A perfect example of things not being what they seem	نموونەیەکی تەواو لەوەی شتەکان بەو شێوەیە نین کە دەردەکەون
I was now committed to silence	ئێستا پابەند بووم بە بێدەنگی
I wanted nothing more than to play music	جگە لە ژەنینی مۆسیقا هیچی ترم نەدەویست
I'll take you out today	ئەمڕۆ دەتبەمە دەرەوە
I love that dog to death	تا مردن ئەو سەگەم خۆشدەوێت
A little later we went to the rowing boats	کەمێک دواتر چووینە لای بەلەمە وەرچەرخانەکان
A waiter waved him over with a letter	گارسۆنێک بە نامەیەکەوە دەستی بۆ لای برد
I am so proud of you little boy	زۆر شانازی بە تۆوە دەکەم کوڕە بچووکەکەم
I'm not angry with you	من لێت توڕە نیم
I did it once with my grandmother	جارێک لەگەڵ داپیرەم کردم
I might just add a little less sugar too	لەوانەیە منیش تەنها کەمێک شەکری کەمتری تێبکەم
I was working quickly trying to put it back together	خێرا کارم دەکرد لە هەوڵی ئەوەدا بیخەمەوە سەر یەک
One girl was crying as the dust was removed	کچێک لەکاتی لابردنی تۆزەکە دەگریا
I intend to direct that change	بەنیازم ئەو گۆڕانکارییە ئاراستە بکەم
I mostly meant it	منیش زیاتر مەبەستم ئەوە بوو
It would appear that this plan was never fully developed	وا دەردەکەوێت کە ئەم پلانە هەرگیز بە تەواوی پەرەی پێنەدراوە
I could correct it later	دواتر دەمتوانی ڕاستی بکەمەوە
I didn’t expect an apology	چاوەڕێی داوای لێبوردنم نەدەکرد
I had become such a person	من بووبووم بە کەسێکی وا
I thought about how bad that must be for them	بیرم لەوە کردەوە کە دەبێت ئەوە چەندە خراپ بێت بۆ ئەوان
I deserve support too	منیش شایەنی پشتگیریم
I gave it to him and ran away	پێم دا و ڕامکرد
I can’t go back to my family	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ لای خێزانەکەم
I can’t change my decision now	ئێستا ناتوانم بڕیارەکەم بگۆڕم
They also respond to alarm calls from others	هەروەها وەڵامی پەیوەندییەکانی زەنگی ئاگادارکردنەوە دەدەنەوە لەلایەن کەسانی دیکەوە
A different millennium	هەزارەیەکی جیاواز
I told you it was a big shot	پێم وتیت تەقەیەکی گەورەیە
I decided to head to my room	بڕیارمدا بەرەو ژووری خۆم بڕوم
I had nothing against the girl	من هیچم لە دژی کچەکە نەبوو
I knew nothing about sex	من هیچم لەبارەی سێکسەوە نەدەزانی
I placed three large rubber bands around the platform	سێ لاستیکی گەورەم لە دەوری سەکۆکە دانا
I couldn’t remember going to the park	بیرم نەدەچوو چوومە پارکەکە
I couldn’t see that story or report	من نەمتوانی ئەو چیرۆک و ڕاپۆرتە ببینم
I wonder if they even know their names?	پێم سەیرە تەنانەت ناوەکانیان دەزانن؟
I can feel this trait	من دەتوانم هەست بەم سیفەتە بکەم
I can forgive your friend	دەتوانم لە هاوڕێکەت خۆش بم
I got up and went to the break room	هەستام و چوومە ژووری پشوو
I plan to take the test at some point	پلانم هەیە لە شوێنێکدا تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەم
I helped the water flow	یارمەتیم دا ئاوەکە بڕوات
I talked to each of you at length about it	لەگەڵ هەریەکێکتان بە درێژی قسەم کرد لەو بارەیەوە
A hint of a world long gone	ئاماژەیەک بە جیهانێک کە لەمێژە نەماوە
I was really starting to care about him	بەڕاستی دەستم دەکرد بە گرنگیدان بەو
I watched from a few meters away	لە چەند مەترێکەوە سەیرم دەکرد
I am in the same dilemma now as my father	من ئێستا لە هەمان دووڕیاندام وەک باوکم
Shivering from the bitter cold, I stood there	لە سەرما تاڵەکە دەلەرزی، لەوێ وەستابووم
Very friendly front office and, happy, helpful maintenance staff	ئۆفیسی پێشەوەی زۆر دۆستانە و، دڵخۆش، ستافێکی چاککردنەوە یارمەتیدەر
I will always be happy to help you	هەمیشە بە خۆشحاڵیەوە یارمەتیت دەدەم
I hear there are a lot of them	دەبیستم ئەوان زۆرن
I could breathe easier	دەمتوانی ئاسانتر هەناسە بدەم
I thought you’d be safe if you never knew	پێم وابوو ئەگەر هەرگیز نەتزانیبێت سەلامەت دەبیت
I was trying to block out everything	من هەوڵم دەدا هەموو شتێک بلۆک بکەم
One day I ran away after we fought over something	ڕۆژێک دوای ئەوەی لەسەر شتێک شەڕمان کرد ڕامکرد
I was the army for that little nation	من سوپا بووم بۆ ئەو میللەتە بچووکە
I hurried home to you	بەپەلە هاتمە ماڵەوە بۆ لای تۆ
I did what was necessary to survive	ئەوەی پێویست بوو بۆ مانەوەم کرد
I would like to create a heat map chart	حەز دەکەم هێڵکاری نەخشەی گەرمی دروست بکەم
I never went to that kind of church	من هەرگیز نەچوومە ئەو جۆرە کڵێسایە
I told you earlier that the soul doesn’t have sex	پێشتر پێم وتیت ڕۆح سێکس ناکات
I turned him back to the man he was	ئەوم گێڕایەوە بۆ ئەو پیاوەی کە بوو
I like the atmosphere	من حەزم لە کەش و هەوایە
I already knew that	من هەر ئێستا ئەوەم دەزانی
“I need to grow up,” she said	ئاماژەی بەوەشکردووە، پێویستە گەورە بم
A pole of light, whatever	جەمسەرێکی ڕووناکی، هەرچییەک بێت
I think that's wrong	پێم وایە ئەوە هەڵەیە
I heard people screaming	گوێم لە هاوارکردنی خەڵک بوو
I had nothing to offer that anyone here would want	هیچ شتێکم نەبوو پێشکەش بکەم کە کەس لێرە بیەوێت
I authorized the order	من ڕێگەم بە فەرمانەکە دا
The bike goes in all directions	پاسکیلەکە بە هەموو ئاراستەکاندا دەڕوات
I took it out of my pocket and answered	لە گیرفانم دەرهێنا و وەڵامم دایەوە
I mean come down here and look	مەبەستم ئەوەیە لێرە وەرە خوارەوە و سەیر بکە
A new government had to be formed	دەبوو حکومەتێکی نوێ دابمەزرێت
I don’t want to harm anyone	من نامەوێت زیان بە کەس بگەیەنم
The locations were also diversified	هەروەها شوێنەکان هەمەچەشنتر کران
I hope he finds whatever peace he is looking for	هیوادارم هەر ئارامییەک بەدوایدا بگەڕێت بیدۆزێتەوە
I didn't do anything to please you	هیچم بە دڵت نەکرد
I asked for more information and my email was ignored	داوای زانیاری زیاترم کرد و ئیمەیڵەکەم پشتگوێ خرا
I was one hell of a proud mother that day	من ئەو ڕۆژە یەک جەهەنەمی دایکی سەربەرز بووم
I rise to my feet and follow the sound	لەسەر پێیەکانم هەڵدەستم و شوێن دەنگەکە دەکەوم
a celestial spirit to help them forget their surroundings	ڕۆحێکی ئاسمانی بۆ یارمەتیدانیان لەبیرکردنی دەوروبەریان
I hope he doesn't look for me	هیوادارم لێم نەگەڕێت
I like to get up and go	حەزم لێیە هەستە و بڕۆ
I can definitely take more pictures if needed	بە دڵنیاییەوە دەتوانم وێنەی زیاتر بگرم ئەگەر پێویست بوو
I have witnessed your love	من شاهیدی خۆشەویستی تۆم دا
I tried not to sleep	هەوڵمدا نەخەوم
I felt him spring lightly on the bed	هەستم کرد بە سووکیی لەسەر جێگاکە بەهار بوو
I began to outline our shape	دەستم کرد بە هێڵکاری شێوەی ئێمە
I recognized them all very well	زۆر باش هەموویانم ناسیەوە
I was in an argument	من لە دەمەقاڵەیەکدا بووم
I want this to go on forever	من دەمەوێت ئەمە بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
A few feet in, he stopped the big car	چەند پێیەک لەناوەوە، ئۆتۆمبێلە گەورەکەی ڕاگرت
I, too, am completely in the dark on this one	منیش، بە تەواوی لە تاریکیدام لەسەر ئەم یەکە
A memory he had all but forgotten, or hidden away	یادەوەرییەک کە هەمووی لەبیری کردبوو، یان لە دوورەوە شاردبوویەوە
Like you, I hadn’t seen it as a scientific species	من وەک تۆ وەک جۆرێکی زانستی نەمبینیبوو
I explore jurisdiction and forms of money in this edition	من لەم چاپەدا دەگەڕێم بۆ دەسەڵاتی دادوەری و شێوەی پارە
A couple of tears slowly rolled down my cheeks	یەک دوو فرمێسک هێواش هێواش بە ڕوومەتمدا کەوتە خوارەوە
I had to make sure you weren’t a murderer	دەبوو دڵنیا بم تۆ بکوژ نیت
I jumped a little and looked up	کەمێک بازم دا و سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد
I was lying on the floor	من لەسەر زەوی پاڵکەوتبووم
I had to admire for that	ناچار بووم بۆ ئەوە سەرسام بم
I couldn’t tell where it was coming from?	نەمدەتوانی بزانم لە کوێوە دێت؟
I also resort to a few lies	هەروەها پەنا بۆ چەند درۆیەک دەبەم
A force of habit, no doubt	هێزێکی خوو، بێ گومان
He was respected for his discipline during strikes	لە کاتی مانگرتنەکاندا بەهۆی دیسپلینەکەیەوە ڕێزی لێدەگیرا
I thought about that a long time ago	زۆر لەمەوبەر بیرم لەوە کردەوە
I can hazard a guess	دەتوانم پێشبینییەک بخەمە مەترسییەوە
I was sure of that	من لەوە دڵنیا بووم
I smiled in agreement	بە ڕەزامەندی زەردەخەنەیەکم کرد
I desperately try to suck in air	بە نائومێدیەوە هەوڵ دەدەم هەوا بمژم
I thought you said you were a good player	پێم وابوو تۆ وتت یاریزانێکی باشیت
I had to be on board	منیش دەبوو لەناو فڕۆکەکەدا بم
I can't go back to prison, sir	ناتوانم بگەڕێمەوە زیندان کاکە
I have parents, too	من دایک و باوکم هەیە، هەروەها
I think we need to move quickly	پێم وایە پێویستە بە خێرایی هەنگاو بنێین
I stepped closer	هەنگاوم لێ نزیک کردەوە
I could feel energy flowing both up and down my back	هەستم دەکرد وزە هەم بۆ سەرەوە و هەم بۆ خوارەوەی پشتم دەڕژێت
I would appreciate your participation and cooperation	زۆرم پێ خۆشە بەشداری و هاوکاریتان
I hope you listen to my review	هیوادارم گوێ لە پێداچوونەوەکەم بگرێت
I had absolutely nothing to do	بە هیچ شێوەیەک هیچ کارێکم نەبوو
I can’t push my way inside	ناتوانم پاڵ بە ڕێگامەوە بنێم بۆ ژوورەوە
He runs to her, to help her	ڕادەکاتە لای، بۆ ئەوەی یارمەتی بدەم
All of this is black and white	هەموو ئەمانە ڕەش و سپین
I work for a while, and take that same long break	من بۆ ماوەیەک کار دەکەم، و هەمان ئەو پشووە درێژە وەردەگرم
I have nothing else to tell you	هیچی ترم نییە پێت بڵێم
I know what he's planning	دەزانم پلانی چییە
Damage to boats in the area was significant	زیانەکانی بەلەمەکان لە ناوچەکەدا بەرچاو بوون
Some thought him crazy and threw stones at him	هەندێکیان بە شێتیان دەزانی و بەردیان لێدەدا
I put it in the car and listened	خستمە ناو سەیارەکە و گوێم لێ گرت
I work about eight hours	نزیکەی هەشت کاتژمێر کار دەکەم
I really felt sorry for him	بەڕاستی بەزەییم پێیدا هاتەوە
I tried to think backwards	هەوڵمدا بیر لە دواوە بکەمەوە
I had never kissed like that before	پێشتر بەو شێوەیە ماچم نەکردبوو
I had my eyes on him	چاوم لەسەری بوو
I say we are being attacked by pirates	من دەڵێم لەلایەن چەتەی دەریاییەوە هێرشمان دەکرێتە سەر
Park, for the tribe, is not a soccer field	پارک، بۆ هۆزەکە، گۆڕەپانی تۆپی پێ نییە
I reached for my glass of ice cold water	دەستم برد بۆ پەرداخەکەم ئاوی سارد و سەهۆڵی
I didn’t just sit down and write that book	من تەنها دانیشتم و ئەو کتێبەم نەنووسی
I believe you were at the scene of the murder	باوەڕم وایە تۆ لە شوێنی کوشتنەکە بوویت
They were so beautiful and had such a presence	زۆر جوان بوون و ئامادەیی وایان هەبوو
One, he thought, could get used to this	مرۆڤ، پێی وابوو، دەتوانێت بەم شتە ڕابێ
I still complain to my sister about it	تا ئێستاش گلەیی لە خوشکەکەم دەکەم لەو بارەیەوە
I would advise not to mention me to them	من ئامۆژگاری دەکەم کە باسم نەکەن بۆیان
I’ll give you my solemn word on that	من قسەی رێزلێگیراوی خۆمتان پێدەدەم لەسەر ئەوە
I duck and hit him	کۆتر دەکەم و لێی دەدەم
I guess you could say my distribution was lucky	پێم وایە دەتوانن بڵێن دابەشکردنەکەم بەختی هەبوو
I need to destroy these	پێویستە ئەمانە لەناو ببەم
A cloud slips over the sun	هەورێک بەسەر خۆردا دەخلیسکێت
The forms are generally perforated or contain hollow cavities	فۆرمەکانی بەگشتی کونکراون یان بۆشایی کونیان تێدایە
A broader gaze does not look at us as wisely	نیگایەکی فراوانتر بەو ژیرییە سەیرمان ناکات
I swallowed hard to keep the tears away	بە توندی قووتم دا تا فرمێسکەکان دوور بخەمەوە
I hear their breathing quicken	گوێم لێیە هەناسەدانیان خێراتر دەبێت
I couldn't hesitate much longer	زۆر لەوە زیاتر نەمتوانی دوودڵ بم
I try to imagine you with me in those moments	هەوڵ دەدەم لەو ساتانەدا تۆ لەگەڵ خۆمدا بە خەیاڵمدا بێت
There was a secure door on the landing	دەرگایەکی پارێزراو لەسەر نیشتنەوەکە بوو
I look back at the stage hesitantly	بە دوودڵی ئاوڕێک لە قۆناغەکە دەدەمەوە
I wouldn’t begin to tell you who to date	دەستم نەدەکرد پێت بڵێم لەگەڵ کێدا هاوڕێیەتی بکەیت
I haven’t taken an art class since sophomore year	لە ساڵی دووەمەوە پۆلی هونەرم نەکردووە
I told this to our chapel clerk and we waited	ئەمەم بە کارمەندی کەنیسەمان وت و چاوەڕێمان کرد
He went through a lot of things	بە زۆر شتدا تێپەڕی
I just had to put up with it, but this was different	تەنها دەبوو بەرگەی بگرم، بەڵام ئەمە جیاواز بوو
I hadn’t even noticed we were going downhill	تەنانەت تێبینیشم نەکردبوو کە لە دابەزین دەڕۆین
I felt it move up behind me	هەستم کرد لە پشتمەوە بەرەو سەرەوە دەڕوات
I wanted more than that	من لەوە زیاترم دەویست
I was all nerves now	ئێستا هەموو دەمارێک بووم
I ask you to respect his right to grieve	داواتان لێدەکەم ڕێز لە مافی خەمگینی ئەو بگرن
A goose may have a golden egg fall in its jaws	ڕەنگە قازێک هێلکەیەکی زێڕین لە چەناگەیدا بکەوێت
I saw how they all looked at this red light	بینیم چۆن هەموویان سەیری ئەم گڵۆپە سوورەیان دەکرد
I could relate to him	دەمتوانی پەیوەندیم لەگەڵیدا هەبێت
I should have told him	دەبوو پێم گوتبا
I couldn’t disguise my feelings for him	نەمتوانی هەستەکانم بۆ ئەو لەبەر بکەم
I ran downstairs and got some black paint	ڕامکرد بۆ خوارەوە و هەندێک بۆیەی ڕەشم وەرگرت
I never heard anything more from him	هەرگیز شتێکی زیاترم لێی نەبیستووە
A hundred years from now, people will still want it	سەد ساڵ لەمەودواش خەڵک هەر دەیانەوێت
I always preferred death to such a life	من هەمیشە مردنم پێ باشتر بوو لە ژیانێکی لەو جۆرە
I walked towards them	بەرەو ئەوان ڕۆیشتم
I didn’t mean to give up	مەبەستم ئەوە نەبوو کە خۆم ببەخشم
Louis in a few drops of heavy water	لویس لە چەند دڵۆپێک ئاوی قورس
I owe you an apology	من قەرزاری داوای لێبوردنتانم
A broken rib pierced his side	بڕبڕەیەکی شکاو لای کون کرد
I wasn’t expecting it, really	من چاوەڕوانم نەدەکرد، بەڕاستی
I saw him through the window	لە پەنجەرەوە بینیم
I now represent healthy and happy	من ئێستا نوێنەرایەتی تەندروست و بەختەوەری دەکەم
A piece of their mother has been stolen never to return	پارچەیەک لە دایکیان دزراوە هەرگیز نەگەڕێتەوە
I turned my back and locked myself in the bathroom	پشتم کرد و لە حەمامەکەدا خۆم قفڵ کرد
I wasn’t going to do it, no matter what	من بڕیارم نەبوو بیکەم، گرنگ نییە چی ڕووبدات
The couple had no children	ئەو دوو هاوسەرە هیچ منداڵێکیان نەبووە
Banking also grew during this period	هەروەها بانکی لەم قۆناغەدا گەشەی کرد
I suggest we move	پێشنیار دەکەم بجوڵێین
I turned to the square	ڕووم کردە مەیدانەکە
I try to get them out	هەوڵ دەدەم دەریان بهێنم
I just brought my medical equipment on board	تازە ئامێرە پزیشکییەکانم هێنایە ناو فڕۆکەکە
I love reading how much he loved me	من زۆرم خۆشدەوێت بخوێنمەوە کە چەندە خۆشی دەویستم
I can't say anymore though	چیتر ناتوانم بیڵێم هەرچەندە
I remember bits and pieces but not all of it	پارچە و پارچەم لەبیرە بەڵام هەمووی نییە
I didn’t mean to say that out loud	مەبەستم ئەوە نەبووە بە دەنگی بەرز ئەوە بڵێم
I ran up the stairs and pulled him out	ڕامکردە سەر پلیکانەکان و دەرمهێنا
I could have said no	دەمتوانی بڵێم نەخێر
I could use some help	دەمتوانی هەندێک یارمەتی بەکاربهێنم
I had a completely different attitude	من بە تەواوی هەڵوێستێکی جیاوازم هەبوو
I leaned my back against the door	پشتم بە دەرگاکەم دانا
I think everyone has it so it can’t be that	پێم وایە هەموو کەسێک هەیەتی بۆیە ناتوانێت ئەوە بێت
I want to trace your shape	دەمەوێت شوێنپێی شێوەی تۆ بگرم
I left it to enjoy	بەجێم هێشت بۆ چێژ وەرگرتن
A day loan as before until it can be done	قەرزێکی ڕۆژ وەک پێشتر تا ئەو کاتەی کە دەتوانرێت ئەنجام بدرێت
A wave of pleasure shot through my body	شەپۆلێکی چێژ بە جەستەمدا تەقەی کرد
I want to learn how to shoot	من دەمەوێت فێری چۆنیەتی تەقەکردن بم
I quickly pulled back	بە خێرایی خۆم کێشا بە دواوە
I have no idea how effective they will be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چەندە کاریگەر دەبن
I admired and respected that ideal	من سەرسام بووم بەو ئایدیاڵە و ڕێزم لێدەگرت
I suddenly realized that my trap had sprung up	لەناکاو تێگەیشتم کە تەڵەکەم سەری هەڵداوە
He went to the sea	بەرەو دەریا ڕۆیشت
A body can change little in thirty years	جەستەیەک دەتوانێت لە ماوەی سی ساڵدا کەمێک بگۆڕێت
I was already tired though	من پێشتر ماندوو بووم هەرچەندە
I try to find meaning	هەوڵ دەدەم مانا بدۆزمەوە
I think I should talk about.	پێم وایە پێویستە باسی...
I just copied everyone else	تەنها هەموو کەسێکی ترم کۆپی کرد
I have a feeling they are going to change	هەستێکم هەیە کە بڕیارە بگۆڕدرێن
A lot of people are dealing with their memories	خەڵکێکی زۆر مامەڵە لەگەڵ یادەوەرییەکانیان دەکەن
I can only take some shit too much food here	من تەنها دەتوانم هەندێک خواردنی زۆر گەواد لێرەدا ببەم
The speed was a new closed course world record	خێراییەکە ژمارەیەکی پێوانەیی نوێی جیهانی کۆرسی داخراو بوو
It closed three weeks later	دوای سێ هەفتە داخرا
I struggled against my new self	دژی خودی نوێم خەباتم کرد
I walked to the church grounds	بە پێ ڕۆیشتمە گۆڕەپانی کڵێساکە
I suggest you take a new approach	پێشنیار دەکەم ڕێگەیەکی نوێ بگرنەبەر
I naturally shrink from controversy	من بە سروشتی لە مشتومڕەکان بچووک دەبمەوە
I choose to use my account, not his	من هەڵدەبژێرم ئەکاونتەکەم بەکاربهێنم نەک ئەکاونتی ئەو
I meant you’re so hard on yourself	مەبەستم ئەوە بوو کە تۆ زۆر سەختی لەسەر خۆت
I get up and go inside	هەڵدەستم و دەچمە ژوورەوە
I just want a break from it	من تەنها پشوویەکم دەوێت لێی
I pray you heed my warning and watch yourselves	دوعا دەکەم گوێ لە ئاگادارکردنەوەکەم بگرن و سەیری خۆت بکەن
Hopefully I told others no	بە هیوای ئەوەی بە کەسانی ترم وت نەخێر
J relaxed as the light caught the familiar faces	ج ئارام بووەوە کاتێک ڕووناکی دەموچاوە ئاشناکانی گرت
I decided to give it a try	بڕیارمدا تاقی بکەمەوە
I felt someone breathing heavily on my neck	هەستم کرد کەسێک هەناسەی قورس لەسەر ملم دەدا
I still went along with it	من هێشتا لەگەڵیدا ڕۆیشتم
And then a couple of people break it	وە دواتر یەک دوو کەس دەیشکێنن
I do care, after all	من گرنگی پێدەدەم، ئاخر
I looked at the flowers	سەیری گوڵەکانم کرد
I shouldn't tell people about it	نابێ ئەو بابەتە بە خەڵک بڵێم
I think your mom was the closest	پێم وایە دایکت نزیکترین بوو
A man who has always been lean and naturally fit	پیاوێک کە هەمیشە لاواز بووە و بە شێوەیەکی سروشتی لەشجوانی بووە
I have to go from one burn to another	دەبێت لە سووتانەوەیەکەوە بچمە سووتانەوەیەکی تر
I work hard to focus on anger management	من زۆر کاردەکەم بۆ ئەوەی سەرنجم لەسەر کۆنتڕۆڵکردنی توڕەیی بێت
I was home and my parents were just feet away	من لە ماڵەوە بووم و دایک و باوکم تەنها پێ لە دوورەوە بوون
I could totally live in this room	من بە تەواوی دەمتوانی لەم ژوورەدا بژیم
A lot of it comes down to planning	بەشێکی زۆری دەگەڕێتەوە بۆ پلاندانان
I still have school in the morning	بەیانیان هێشتا قوتابخانەم هەیە
I could feel my body lifting	هەستم دەکرد جەستەم بەرز دەبێتەوە
A couple of rings, a tie pin	یەک دوو ئەڵقە، پێنێکی کراوات
He was beyond perfect for the role	ئەو لە دەرەوەی تەواو بوو بۆ ڕۆڵەکە
I signal him to come forward	ئیشارەت بۆ دەکەم کە بێتە پێشەوە
I never cried so hard in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە بە توندی نەگریام
I just hate the shapes and settings	تەنها ڕقم لە شێوە و ڕێکخستنەکانە
I had spent a lot of time there recently	لەم دواییانەدا کاتێکی زۆرم لەوێ بەسەر بردبوو
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I threw up a few minutes ago	چەند خولەکێک پێش ئێستا فڕێمدا
I was just kissing her, she recalls	من تەنها ماچیم دەکرد، بیری دەکاتەوە
I can’t believe the color of the threads	باوەڕ بە ڕەنگی تەڕەکان ناکەم
You can be born with this	دەتوانن بەم شتە لەدایک ببن
I care a lot about it	من زۆر گرنگی پێدەدەم
There was no special section for whites	هیچ بەشێکی تایبەت بۆ سپی پێستەکان نەبوو
They are made up of particles that are actually moving	ئەوان لە تەنۆلکەکان پێکهاتوون کە لە ڕاستیدا دەجووڵێن
I didn’t try to suppress it at all	من بە هیچ شێوەیەک هەوڵم نەدا سەرکوتی بکەم
I'll stay for a year	ساڵێک دەمێنمەوە
I bet he took it dozens of times	گرەو دەکەم دەیان جار وەریگرتووە
I knew something was deeply wrong	دەمزانی شتێک بە قووڵی هەڵەیە
I look at myself in amazement	من بە سەرسوڕمانەوە سەیری خۆم دەکەم
I think about my family	بیر لە خێزانەکەم دەکەمەوە
I got in the shower and my fears returned	چوومە ناو دوشەکە و ترسەکانم گەڕایەوە
I would recommend a visit to this lovely apartment	من پێشنیاری سەردانی ئەم شوقە خۆشەویستە دەکەم
I had him to myself for two whole hours	دوو کاتژمێری تەواو ئەوم بۆ خۆم بوو
I mean, it gets so hot in there	مەبەستم ئەوەیە لەوێدا ئەوەندە گەرم دەبێت
I am a special person	من کەسێکی تایبەتم
I looked in the center console but couldn't find anything at all	لە کۆنسۆلی ناوەڕاستدا سەیرم کرد بەڵام بە هیچ شێوەیەک هیچم نەدۆزیەوە
I can’t even begin to come to terms with that	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە رێککەوتن لەگەڵ ئەوەدا
I threw the rifle back on the bank	تفەنگەکەم فڕێدایەوە سەر بانکەکە
I will also be offering a smaller companion album	هەروەها ئەلبوومێکی هاوڕێی بچووکتر پێشکەش دەکەم
I feel taking it for a ride	هەست دەکەم وەرگرتنی بۆ سواربوون
I can’t wait to edit your book	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەستکاری کتێبەکەت بکەم
Honestly, I should have noticed right away	ڕاستگۆیانە دەبوو یەکسەر تێبینیم بکردایە
I am healthy, my family members are all healthy	من تەندروستم، ئەندامانی خێزانەکەم هەموویان تەندروستن
I could barely even scream	تەنانەت بەزەحمەت دەمتوانی هاوار بکەم
I didn’t know he was riding security, though	هەرچەندە نەمدەزانی سواری ئاسایش بووە
I was too far gone to care	من زۆر دوور ڕۆیشتبووم بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم
A dignity of endless warfare and wandering tribes	کەرامەتێک لە شەڕی بێ کۆتایی و هۆزە سەرگەردانەکان
I must have heard them in the night	دەبێ لە شەودا گوێم لێیان بووبێت
It’s a matter of time before it burns to ashes	پرسی کات پێش ئەوەی بسوتێت و ببێتە خۆڵەمێش
I used to be very sad	پێشتر زۆر دڵتەنگ بووم
I knew he was scared he was going to lose me	دەمزانی ترساوە کە من لەدەست دەدات
I raise my eyebrows at him being asked	برۆکانم بۆ ئەو بەرز دەکەمەوە کە پرسیاری لێدەکرێت
I mean you have hair	مەبەستم ئەوەیە تۆ قژت هەیە
I had forgotten that I had the knife in my hand	لەبیرم چووبوو کە چەقۆکە لە دەستمدا بوو
I picture the disaster before it happens	پێش ئەوەی کارەساتەکە ڕووبدات، وێنەی کارەساتەکە دەکەم
I didn't know their plan	پلانەکەیانم نەدەزانی
I'm still shaking a lot	هێشتا زۆر دەلەرزم
A mobile phone and the Internet	مۆبایلێک و ئینتەرنێت
I can subscribe to a bunch of newspapers on there	دەتوانم سەبسکرایبی کۆمەڵێک ڕۆژنامە بکەم لەسەر ئەوێ
I know it’s hard	من دەزانم کە سەختە
I know they work around the clock	دەزانم بە درێژایی کاتژمێر کار دەکەن
I still didn’t see who did it	هێشتا نەمدەبینی کێ کردوویەتی
I blink a couple of times to pull myself together	یەک دوو جار چاو دەتروکێنم بۆ ئەوەی خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I approached him with growing trepidation	بە ترسێکی گەشەسەندووەوە لێی نزیک بوومەوە
I was worried the dogs would get it	نیگەران بووم سەگەکان بەدەستی بهێنن
I decided they weren’t worth the effort	بڕیارمدا شایەنی ئەو هەوڵە نین
I was falling in love	خەریک بوو عاشق دەبووم
I knew that he was one of us	دەمزانی کە ئەو یەکێکە لە ئێمە
I think that was pretty obvious	پێم وایە ئەوە زۆر ئاشکرا بوو
I hadn’t even thought about it	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە
I found it refreshing, generous and full of good ideas	بە تازەیی و بەخشندە و پڕ لە بیرۆکەی باشم زانی
A dam burst inside him	بەنداوێک لەناو ئەودا تەقیەوە
I recognized his voice	دەنگی ئەوم ناسیەوە
I really watched it for the first time	بەڕاستی بۆ یەکەمجار سەیریم کرد
After all, I was dressed as a witch myself	ئاخر من خۆم جل و بەرگی جادووگەرێکم لەبەردا بوو
I was sick of getting wet	من لە تەڕبوون نەخۆش بووم
I went to two projects	چوومە دوو پرۆژە
I see the basement, everything is smoking and burning	ژێرزەمینەکە دەبینم، هەموو شتێک جگەرە دەکێشێت و دەسووتێت
I just have a cut in my hand	تەنها بڕینێکم لە دەستدایە
I have asked for darkness	داوای تاریکیم کردووە
I was his constant companion and firmly under his control	من هاوڕێی بەردەوامی بووم و بە توندی لە ژێر کۆنترۆڵی ئەودا بووم
I couldn’t let him go	نەمتوانی رێگەی پێبدات بڕوات
I wasn’t allowed to see it	ڕێگەم پێنەدرا بیبینم
I guess you think that’s weak of me	پێم وایە تۆ پێت وایە ئەوە لە من لاوازە
I guess my appearance made me stand out	پێشبینی دەکەم دەرکەوتنم وای لێکردم جیاوازتر بم
I immediately saw that he was angry	یەکسەر بینیم کە تووڕە بووە
I just know it shouldn't	تەنها دەزانم نابێت
I read your suggestion carefully	من بە وردی پێشنیارەکەتم خوێندەوە
I ended up outside, sleeping on a bench	لە دەرەوە کۆتاییم هاتبوو، لەسەر کورسییەک خەوتبووم
I guess that’s around your age	من پێم وایە ئەوە لە دەوروبەری تەمەنتدایە
I worked on commission	بە کۆمیسیۆن کارم دەکرد
I could even tell my parents	تەنانەت دەمتوانی بە دایک و باوکم بڵێم
I mean, the first one was good	مەبەستم ئەوەیە یەکەمیان باش بوو
His sons also used it	هەروەها کوڕەکانی بەکاری دەهێنا
I actually made a plan of action	لە ڕاستیدا پلانی کارکردنم دانا
I sit back and cross my arms	دادەنیشمەوە و قۆڵەکانم دەبڕمەوە
I wrap my arms around her and pick her up	باوەشی دەپێچمەوە و هەڵیدەگرم
I think all our cash is still hidden inside	پێم وایە هەموو پارە نەختینەکانمان هێشتا لە ناوەوە شاراوەن
A man’s head appeared in an open window	سەری پیاوێک لە پەنجەرەیەکی کراوەدا دەرکەوت
I was too scared to ask	زۆر ترسام نەمتوانی بپرسم
I think you need a break	پێم وایە پێویستت بە پشووە
I can’t think of everything	ناتوانم بیر لە هەموو شتێک بکەمەوە
A list of the best bars on each planet	لیستی باشترین باڕەکانی هەر هەسارەیەک
I can’t breathe when he’s close	من ناتوانم هەناسە بدەم کاتێک ئەو نزیکە
I guess it doesn’t matter now	پێم وایە ئێستا گرنگ نییە
I could almost feel it rummaging through his mind	خەریک بوو هەست بکەم کە لە مێشکیدا دەگەڕێت
I took her hand and put it around my shoulder	دەستم گرت و لە دەوری شانم دانا
I could feed them healthy food	دەمتوانی خۆراکی تەندروست و باشیان پێ بدەم
Black should be off the show forever	ڕەش بۆ هەمیشە لە نمایشەکە دەربچێت
I have food and a place for you	من خواردن و شوێنێکم بۆ ئێوە هەیە
I was a point guard on the basketball team	من خاڵپارێز بووم لە تیپی باسکەدا
I needed to check this out	پێویستم بەوە بوو کە ئەمە بپشکنم
I threw out a few more times	چەند جارێکی ترم فڕێدا دەرەوە
A weight began to pull on his body	قورسایییەک دەستی کرد بە ڕاکێشان لەسەر جەستەی
I think we’ll see how honest you are, being you	پێم وایە دەبینین چەندە ڕاستگۆیت، تۆ بیت
Clearly I was about to witness something really important	بەڕوونی خەریک بووم شاهیدی شتێکی بەڕاستی گرنگ بم
I must be enough for you	من دەبێ بەس بم بۆ تۆ
I have to work this evening	ئەم ئێوارەیە دەبێت کار بکەم
I wasn’t in the mood to back down	لە مەزاجدا نەبووم پاشەکشە بکەم
I think she’ll be fine	پێم وایە ئەو کچە باش دەبێت
I wonder how many languages ​​he speaks	پێم سەیرە چەند زمان قسە دەکات
I speak from personal experience	من لە ئەزموونی شەخسییەوە قسە دەکەم
Now I could feed myself	ئێستا دەمتوانی خۆراک بە خۆم بدەم
I had to find a way inside	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ چوونە ژوورەوە
The king introduced new taxes and extended existing ones	پاشا باجی نوێی خستە بواری جێبەجێکردنەوە و باجی هەبوو درێژ کردەوە
I would probably come up with a polite excuse	ڕەنگە بیانوویەکی بە ئەدەبم دەهێنایە ئاراوە
I will never look back	هەرگیز ئاوڕێکی لێ نادەمەوە
I could tell by his singular look away from me	بە نیگا تاکەکەسییەکەی دوور لە من دەمتوانی بزانم
I felt much better about myself after that experience	دوای ئەو ئەزموونە هەستم بە زۆر باشتربوونی خۆم کرد
I am now a specialist working in the private sector	ئێستا پسپۆڕم لە کەرتی تایبەت کار دەکەم
I want to use them to illustrate something about values	من دەمەوێت بەکاریان بهێنم بۆ وێناکردنی شتێک دەربارەی بەهاکان
I thought my teaching must have angered him	پێم وابوو دەبێ فێرکردنەکەم توڕەی کردبێت
I guess they didn’t want anything to do with me	پێم وایە ئەوان نەیاندەویست هیچ پەیوەندییەک بە منەوە هەبێت
I felt it was very relevant to the industry	هەستم کرد زۆر پەیوەندی بە پیشەسازییەوە هەیە
I won't tell everyone	بە هەمووان ناڵێم
I want my money to be yours as well	من دەمەوێت پارەکەم بە هەمان شێوە هی تۆ بێت
I woke up one day and the cancer was gone	ڕۆژێک لە خەو هەڵسام و شێرپەنجەکە نەما
I grew up admiring you	من بە سەرسامی تۆ گەورە بووم
I had never finished a race of any length	هەرگیز پێشبڕکێیەکم بە هیچ درێژییەک تەواو نەکردبوو
I wasn’t afraid to sell	لە فرۆشتن نەدەترسام
I have no desire to put a ceiling	هیچ ئارەزووێکم نییە سەقفێک دابنێم
I brought dignity to humanity that they had lost	کەرامەتێکم هێنایە مرۆڤایەتی کە لەدەستیان دابوو
I said this wouldn’t stop us	وتم ئەمە ڕێگریمان لێناکات
I put my hands over my ears	دەستەکانم لەسەر گوێچکەکانم دانا
The sensitive heart is almost like the sensitive ear	دڵی هەستیار نزیکە لە گوێی هەستیار
I didn’t actually explain to him what I saw	لە ڕاستیدا من بۆی ڕوون نەکردەوە کە چی بینیوە
I nodded to the mother but she ignored him	من سەرم بۆ دایکەکە دانا بەڵام ئەویش پشتگوێی خست
I haven't received my money yet	هێشتا پارەکەم وەرنەگرتووە
I was a little kid when someone cut my face off	من منداڵێکی بچووک بووم کاتێک کەسێک دەموچاوی بڕی
They like first writers an awful lot	ئەوان زۆر زۆر ترسناک حەزیان لە نووسەرانی یەکەمە
I guess that's pretty standard operation	من پێشبینی دەکەم کە ئەوە کارپێکردنی زۆر ستانداردە
I had become attached to certain memories	من وابەستەی هەندێک یادەوەری بووبووم
There was a small pool of bad water there	حەوزێکی بچووکی ئاوی خراپ لەوێ بوو
I was just pulling your leg	من تەنها قاچتم دەکێشا
I only have about ninety seconds before we lose you	تەنها نزیکەی نەوەد چرکەم ماوە پێش ئەوەی تۆ لەدەست بدەین
I took that away from them	ئەوەم لێیان سەندەوە
I wonder where he is hiding now, giving us such pain	پێم سەیرە ئێستا لە کوێ خۆی حەشارداوە، ئازارێکی وامان پێدەبەخشێت
I slowly glance up at him	بە هێواشی چاوێک بەرز دەکەمەوە بەرەو ڕووی
I had to sit in the back of the class	ناچار بووم لە پشتی پۆلەکە دابنیشێم
I need a few to practice with	پێویستم بە چەند دانەیەک هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵیاندا مەشق بکەم
I tell them everything	هەموو شتێکیان پێ دەڵێم
Current thus defined is called conventional current	کارەبا کە بەم شێوەیە پێناسە دەکرێت پێی دەوترێت کارەبای ئاسایی
I always loved him	هەمیشە خۆشم دەویست
I don’t limit it	من سنووردار ناکەم
This is real architecture	ئەمە تەلارسازی ڕاستەقینەیە
I pulled out a couple of inches	یەک دوو ئینج دەرم هێنا
I decided it was time to call my mom	بڕیارمدا کاتی ئەوە هاتووە تەلەفۆن بۆ دایکم بکەم
I read this article about all sorts of horrible things	ئەم بابەتەم لەسەر هەموو جۆرە شتێکی ترسناک خوێندەوە
I endure some excitement in my life	لە ژیانمدا بەرگەی هەندێک وروژاندن دەگرم
Babies are a blessing	کۆرپە نیعمەتێکە
I can’t believe they dropped the ball so many times	باوەڕ ناکەم ئەوەندە جار تۆپەکەیان خستبێتە خوارەوە
I have my own ideas about it	من بیرۆکەی خۆمم هەیە لەو بارەیەوە
A different brother every two hours	دوو سەعات جارێک برایەکی جیاواز
I suggest you reduce yourself	پێشنیار دەکەم خۆت کەم بکەیت
I was sure they both knew who killed him	دڵنیا بووم هەردووکیان دەیانزانی کێ کوشتوویەتی
I didn’t learn what happened to him	من فێر نەبووم چی بەسەر هاتووە
I'll meet him tomorrow	سبەی چاوی پێدەکەم
I knew how this was going to end	دەمزانی ئەمە چۆن کۆتایی دێت
I take the opportunity and walk away	دەرفەتەکە دەقۆزمەوە و لێی دوور دەکەومەوە
I need you to be cool	پێویستم بە تۆیە کە فێنک بیت
Light green for the hall	سەوزێکی سووک بۆ هۆڵەکە
I really think you do	بەڕاستی پێم وایە دەیکەیت
I wasn’t taking any chances	من هیچ چانسێکم نەدەگرت
A look of fear appeared on his face	نیگایەکی ترس لە دەموچاویدا دەرکەوت
I’ve worked everything out on my end	من هەموو شتێکم لە کۆتایی خۆمدا کاری لەسەر کردووە
I worked for my father, out on the farm	من بۆ باوکم کارم دەکرد، لە دەرەوە لە کێڵگەکەدا
He felt sick as hell	هەستی بە نەخۆشی کرد وەک جەهەنەم
I didn't know what was missing.	نەمدەزانی چی نەماوە؟
Now I began to feel the effect	ئێستا دەستم کرد بە هەستکردن بە کاریگەرییەکەی
I went to an auto parts store last week	هەفتەی ڕابردوو چوومە فرۆشگایەکی پارچەی ئۆتۆمبێل
I felt terrified of what happened	هەستم بە ترسێکی زۆر دەکرد لەو کارەی کە ڕوویدا
I was afraid to go back to class	دەترسام بگەڕێمەوە بۆ پۆل
I saw those shady trees	ئەو دارە سێبەرانەم بینی
I headed to the nearest clothing store	بەرەو نزیکترین دوکانی جل و بەرگ ڕۆیشتم
I needed time to think and collect my thoughts	پێویستم بە کات بوو بۆ بیرکردنەوە و کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانم
I stayed up with him	لەگەڵیدا بەخەبەر مابوومەوە
I could read it all, but nothing made any sense	دەمتوانی هەمووی بخوێنمەوە، بەڵام هیچ شتێک هیچ مانایەکی نەبوو
I could have just shown him	دەمتوانی تەنها نیشانی بدەم
It seems to me you are wasting your wits	وا پێم دەچێت تۆ ژیری خۆت بەفیڕۆ دەدەیت
I could visit with my family	دەمتوانی لەگەڵ خێزانەکەم سەردان بکەم
I pulled out my phone again and called a cab	مۆبایلەکەم دەرهێنایەوە و بانگی تاکسییەکم کرد
I could feel the world breathing	هەستم بە هەناسەدانی جیهان دەکرد
I was injured in a car accident	لە ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلدا بریندار بووم
I didn’t have the strength to scream louder	هێزم نەبوو کە بە دەنگێکی بەرزتر هاوار بکەم
I shouldn’t have been able to find you	نەدەبوو بتوانم تۆ بدۆزمەوە
I wouldn’t call it a rescue	من پێی ناڵێم ڕزگارکردن
I’m trying to do it the best I can	من هەوڵ دەدەم بە باشترین شێوە بیکەم
I didn’t want him to know, not ever	من نەمدەویست ئەو بزانێت، نەک هەرگیز
A list to think about before you tie the knot	لیستێک کە دەبێت بیری لێ بکەیتەوە پێش ئەوەی گرێیەکە ببەستیت
I like watching dancing flames	حەزم لە سەیرکردنی بڵێسەی سەماکردنە
I remember it from biology class	لە پۆلی بایۆلۆجیەوە بیرمە
I wouldn’t have the courage to continue	من بوێری ئەوەم نەدەبوو کە بەردەوام بم
I never held that against him	من هەرگیز ئەوەم لە دژی ئەو نەگرتووە
I stab him again and again	دووبارە و سێبارە چەقۆی لێدەکەم
I thought that would make it easier to deal with	پێم وابوو کە ئەوە مامەڵەکردن لەگەڵیدا ئاسانتر دەکات
I left him alone to read	بە تەنیا جێم هێشت تا بخوێنێتەوە
I will pay the price of the farm	نرخی کێڵگەکە دەدەم
I was never attached, never left wanting anyone	هەرگیز وابەستە نەبووم، هەرگیز بە ئارەزووی کەسێکەوە نەمابوومەوە
I am online often and look at all kinds of it	زۆر جار ئۆنلاینم و سەیری هەموو جۆرەکانی دەکەم
A vertical jump of seventeen and three-quarters of an inch	بازدانێکی ڕاست بە حەڤدە و سێ چارەک ئینج
I heard the thoughts in my mind	گوێم لە بیرکردنەوەکان بوو لە بیرکردنەوەکەمدا
We were an honest nation and brave soldiers	ئێمە میللەتێکی ڕاستگۆ و سەربازێکی ئازا بووین
I can’t rely on staying with my friend forever	ناتوانم بۆ هەمیشە پشت بە مانەوە لەگەڵ هاوڕێکەم ببەستم
A girl, maybe thirteen years old	کچێک، ڕەنگە تەمەنی سێزدە ساڵی بێت
I could see it all clearly, now	دەمتوانی هەمووی بە ڕوونی ببینم، ئێستا
Many of our friends are out of a job	زۆرێک لە هاوڕێکانمان لە کارەکانیان دوورکەوتووەتەوە
An original style does not contain a body	شێوازێکی ڕەسەن جەستەیەکی تێدا نییە
I can’t tell you much about it	ناتوانم زۆر شتت پێ بڵێم لەو بارەیەوە
I am not able to make that prediction	من توانای ئەوەم نییە ئەو پێشبینییە بکەم
I want her to be my wife	من دەمەوێت ئەو ژنەکەم بێت
I refuse to stand by and watch it happen	من رەتیدەکەمەوە لە تەنیشت بوەستم و سەیری ئەوە بکەم کە ڕوودەدات
A little bit of everything and anything	کەمێک لە هەموو شتێک و هەر شتێک
I wasn’t actually speaking out loud	لە ڕاستیدا من بە دەنگی بەرز قسەم نەدەکرد
I was at the right door	من لە دەرگای دروست بووم
I didn’t think about how young you are	بیرم لەوە نەکردەوە کە تۆ چەند گەنجیت
I didn’t expect it to be this fast	چاوەڕێم نەدەکرد بەم شێوەیە خێرا بێت
I've been back for a long time now	ئێستاش زۆر ماوە گەڕامەوە
I turned off the engine	بزوێنەرەکەم کوژاندەوە
I wore it once	جارێک لەبەرم کردبوو
I trust you will have a pleasant trip home	متمانەم هەیە گەشتێکی خۆشت دەبێت بۆ ماڵەوە
I hadn’t even thought about it the whole time	تەنانەت بە درێژایی کاتەکە بیرم لەوە نەکردبووەوە
I had never recognized failure in anything before	پێشتر هەرگیز شکستم لە هیچ کارێکدا نەناسیبووەوە
I want you to keep this in mind	من دەمەوێت ئەمە لەبەرچاو بگرین
I didn’t have the muscle	ماسولکەکەم نەبوو
I was glad I didn’t say anything	خۆشحاڵ بووم کە هیچم نەگوت
If he blamed me, I wouldn't blame him	ئەگەر لۆمەی بکردایە لۆمەیم نەدەکرد
His sudden death came as a shock to many	مردنی لەناکاوی ئەو بۆ زۆر کەس تووشی شۆک بوو
I wasn’t here to go around in your business	من لێرە نەبووم بۆ ئەوەی لە کارەکەتدا بەدەوریدا بچم
I think he thought we would have an affair	پێم وایە پێی وابوو ئێمە پەیوەندی خۆشەویستیمان دەبێت
I just had a little headache, that’s all	تەنها کەمێک سەرئێشەم هەبوو، ئەوە تەنها
Historians offer various reasons for this success	مێژوونووسان هۆکاری جۆراوجۆر بۆ ئەم سەرکەوتنە دەخەنە ڕوو
A politically ambitious state senator	سیناتۆرێکی دەوڵەت کە لە ڕووی سیاسییەوە گەورە مەبەستە
I have an impatient husband	مێردێکی بێ تاقەتم هەیە
A sign of surrender, or peace, or something like that	نیشانەی تەسلیمبوون، یان ئاشتی، یان شتێکی لەو جۆرە
I glanced at the ceiling, satisfied with the distance	چاوێکم لە سەقفەکە کرد، بە دوورییەکەی ڕازی بووم
I didn’t have kids like everyone else	من وەک هەموو کەس منداڵیم نەبوو
I was happy about that	من بەو شتە دڵخۆش بووم
A time of reflection	کاتێکی بیرکردنەوە
I n bad weather, you should retreat inside	I n کەش و هەوای خراپ، پێویستە لە ناوەوە پاشەکشە بکەیت
I felt him, his eyes searching for me	هەستم پێکرد، چاوەکانی بەدوای مندا دەگەڕان
I am content to wait	من بە چاوەڕوانی ڕازیم
I glanced around at the faces that stood around us	چاوێکم بە دەوروبەرماندا خشاند و سەیری ئەو دەموچاوانەم کرد کە لە دەوری ئێمە وەستابوون
I came straight from the hospital	ڕاستەوخۆ لە نەخۆشخانەوە هاتم
I was deeply impressed	بە قووڵی سەرسام بووم
I lost control of my powers for a second	بۆ یەک چرکە کۆنترۆڵی دەسەڵاتەکانم لەدەستدا
I rolled my eyes at him	چاوم بەسەریدا وەرچەرخاند
I didn't want to talk anymore	ئیتر نەمدەویست قسە بکەم
I never had to pump my own fuel	هەرگیز ناچار نەبووم سووتەمەنی خۆم پەمپ بکەم
I knew one was coming	دەمزانی یەکێک دێت
I wrote four columns on this trip	لەم سەفەرەدا چوار ستوونم نووسی
I was a young pastor in a small prairie town	من پاستورێکی گەنج بووم لە شارۆچکەیەکی بچووکی پرایری
I never thought about how they felt	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەستیان چۆنە
I wasn’t well enough to travel again	ئەوەندە باش نەبووم کە سەفەر بکەمەوە
I hurriedly took a quick look	بە پەلە سەیرێکی خێرام لێکرد
I think about it often	زۆر جار بیری لێدەکەمەوە
I have never visited where they live and work	من هەرگیز سەردانی ئەو شوێنەم نەکردووە کە دەژین و کار دەکەن
I stopped playing and we fell to the ground	وازم لە یاریکردن هێنا و کەوتینە سەر زەوی
I actually like the team a lot	لە ڕاستیدا من زۆرم لە تیمەکە بەدڵە
I was the last one to get off	من دوا کەس بووم کە دابەزیم
I need you to put words to it	پێویستم بەوەیە وشەی بۆ دابنێیت
I was exposed to the way companies operate	من بە شێوازی کارکردنی کۆمپانیاکان ئاشنا بووم
I waited until five after	چاوەڕێم کرد تا پێنج دوای
I allow their ends to be quick	ڕێگە دەدەم کۆتاییەکانیان خێرا بێت
I wanted it to represent your dream job	من ویستم نوێنەرایەتی کاری خەونەکانت بکات
I got my own problems to deal with	من کێشەکانی خۆمم دەستکەوت کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I imagined my lungs stretching	بە خەیاڵمدا هات کە سییەکانم درێژ دەبنەوە
I was sad to see him go	دڵتەنگ بووم کە بینیم ڕۆیشت
I literally can’t change around rivers	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ناتوانم لە دەوروبەری ڕووبارەکاندا بگۆڕم
I could only hope it was all for nothing	تەنیا دەمتوانی هیوادارم هەمووی لە خۆڕا بێت
I owe nothing to other women	من هیچ قەرزاری ژنانی تر نیم
I see you are here to harm me	دەبینم تۆ لێرەیت بۆ ئەوەی زیانم پێ بگەیەنیت
I leaned in and kissed her properly	پاڵم دایەوە ناوەوە و بە باشی ماچم کرد
I was in charge of the gate alone	من بە تەنیا بەرپرسی دەروازەکە بووم
Strong and sweet scent	بۆنێکی بەهێز و شیرین
I didn’t hate my life	ڕقم لە ژیانم نەبوو
I’m actually going to spend time with him	لە ڕاستیدا بڕیارە کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I meant none of them	مەبەستم هیچیان نەبوو
I’m so glad to check out your post	زۆر خۆشحاڵم کە سەیری پۆستەکەت دەکەم
A feeling he seeks	هەستێک کە بەدوایدا دەگەڕێت
I just couldn’t stand him at home	تەنها لە ماڵەوە نەمتوانی بەرگەی ئەو بگرم
There the peasants built a temple for him	لەوێ کۆڵبەران پەرستگایەکیان بۆ دروست کرد
I need you to help me	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدەیت
I support his decision no matter what	من پشتگیری لە بڕیارەکەی دەکەم گرنگ نییە چی ڕووبدات
I can make a beautiful and creative video	دەتوانم ڤیدیۆیەکی جوان و داهێنەرانە دروست بکەم
I recommend breaking it down for thirty minutes	پێشنیار دەکەم بۆ ماوەی سی خولەک بشکێنین
I have high hopes for you	هیوایەکی زۆرم بە ئێوە هەیە
A ball of light hovered over the tunnel	تۆپێکی ڕووناکی بەسەر تونێلەکەدا دەسوڕایەوە
I see this as a natural stage of evolution	من ئەمە وەک قۆناغێکی سروشتی پەرەسەندن دەبینم
I'll be perfectly fine in a few minutes	چەند خولەکێکی تر تەواو باش دەبم
I reached a line of small shops	گەیشتمە هێڵێکی دوکانە بچووکەکان
I actually handled the sale of that office building	لە ڕاستیدا من مامەڵەم لەگەڵ فرۆشتنی ئەو بینای ئۆفیسەدا کرد
I pushed my hand	دەستیم پاڵدا
I’m not giving you permission	من مۆڵەتت پێ نادەم
At first I thought of developing a mobile application	سەرەتا بیرم لەوە کردەوە کە بەرنامەیەکی مۆبایل پەرەپێبدەم
I couldn’t think of anything else	نەمدەتوانی بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
The second factor was the story we planned to tell	فاکتەری دووەم ئەو چیرۆکە بوو کە پلانمان دانابوو بیگێڕینەوە
I was able to solve that problem	من توانیم ئەو کێشەیە چارەسەر بکەم
I can't talk about this right now	لە ئێستادا ناتوانم باسی ئەم بابەتە بکەم
I didn’t seriously date anyone before or after that	پێش و دوای ئەوە بەجدی لەگەڵ کەسدا پەیوەندیم نەدەکرد
I really didn’t know what to tell him	بەڕاستی نەمدەزانی چی پێی بڵێم
I might as well go back to the office	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بگەڕێمەوە بۆ ئۆفیس
I promise myself one drink	بەڵێن بە خۆم دەدەم یەک خواردنەوە
I even told you he was an asshole	تەنانەت پێم وتیت کەرێکە
I would definitely go for the former	بە دڵنیاییەوە دەچووم بۆ یەکەمیان
I didn’t know this man personally	من بە شەخسی ئەم پیاوەم نەدەناسی
I want to follow them to their hometown	دەمەوێت بەدوایاندا بگەڕێم تا شاری زێدی خۆیان
I only get three to four dogs a year	ساڵانە تەنها سێ بۆ چوار سەگم دەست دەکەوێت
I needed to push this	پێویستم بە پاڵنانی ئەمە بوو
I was very close, but the pleasure was wonderful	زۆر لە نزیکەوە بووم، بەڵام چێژەکە زۆر نایاب بوو
I wanted to make sure it was OK	ویستم دڵنیا بم کە باشە
Each level is given a different name	هەر ئاستێک ناوێکی جیاوازی پێدەدرێت
I can’t wait to taste you again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر تامت بکەمەوە
I have known about all this	من لە هەموو ئەمانە زانیومە
A woman answered the door	ژنێک وەڵامی دەرگای دایەوە
I'm ready to take it all	ئامادەم هەمووی وەربگرم
I was frozen in fear	لە ترسدا بەستوو بووم
The deposit will carry the animal of your choice	پارەی پێشەکی ئەو ئاژەڵە هەڵدەگرێت کە بە دڵی خۆتە
A green light flashed on it	گڵۆپێکی سەوز لەسەری دەچڕا
I lose myself in the writing of others	لە نووسینی ئەوانی تردا خۆم لەدەست دەدەم
I see him about once a week	هەفتەی نزیکەی جارێک دەیبینم
I have a dedicated computer operation here	من لێرەدا کارپێکردنی کۆمپیوتەرێکی تایبەتم هەیە
A change was happening	گۆڕانکارییەک ڕووی دەدا
The yard sale wasn’t supposed to happen	فرۆشتنی حەوشە بڕیار نەبوو ڕووبدات
I wash my hair once a week	هەفتەی جارێک قژم دەشۆم
I had wasted valuable time	کاتێکی بەنرخم بەفیڕۆدابوو
I was playing with it	یاریم پێی دەکرد
In the end, Tom is swallowed and killed by a cow	لە کۆتاییدا تۆم لەلایەن مانگایەکەوە قووت دەدرێت و دەکوژرێت
I think there are two pairs	پێم وایە دوو جووت هەیە
I can answer two of them in one sentence	دەتوانم لە یەک ڕستەدا وەڵامی دوو دانەیان بدەمەوە
I turned around and looked at the patient’s room	سوڕامەوە و سەیری ژووری نەخۆشەکەم کرد
I am writing to ask you to do the same	من بۆ ئەوە دەنووسم داواتان لێدەکەم کە هەمان شت بکەن
I love having my boys at home, really	من زۆرم خۆشدەوێت کوڕەکانم لە ماڵەوە بن، بەڕاستی
I started to close the door	دەستم کرد بە داخستنی دەرگاکە
I thought the burning in my gut might help	پێم وابوو لەوانەیە سووتانی ناو ڕیخۆڵەکانم یارمەتیدەر بێت
I needed my key and some answers	پێویستم بە کلیلەکەم و چەند وەڵامێک بوو
I couldn't find any fault at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی هیچ عەیبێک بدۆزمەوە
I think it was for another meeting	پێم وایە بۆ کۆبوونەوەیەکی تر بوو
I knew what was going on here	من دەمزانی لێرە چی ڕوودەدات
I remember him saying he wouldn’t go home without me	بیرم دێتەوە دەیگوت بەبێ من ناچێتەوە ماڵەوە
I know the hotel you’re at	من ئەو هۆتێلە دەزانم کە تۆ لێییت
I knew at least it was here	دەمزانی لانیکەم لێرە بووە
I didn’t know you shared my love of country music	نەمدەزانی تۆ هاوبەشی خۆشەویستی من بۆ مۆسیقای وڵات
I smile at him a lot	زۆر زەردەخەنە دەکەم بۆی
I just try to be myself	تەنها هەوڵ دەدەم خۆم بم
I was on the floor of my living room	لەسەر زەوی ژووری میوانەکەم بووم
I can’t get any clear thoughts	ناتوانم هیچ بیرکردنەوەیەکی ڕوون بەدەست بهێنم
I didn’t understand why he endured	تێنەگەیشتم بۆچی بەرگەی گرت
I can’t deal with this now	ئێستا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I moved to sit next to him	جووڵام بۆ ئەوەی لە تەنیشتی دابنیشێم
I’m very comfortable here	من لێرە زۆر ئاسوودەم
They never met on clay	هەرگیز لەسەر گڵ یەکتریان نەبینیوە
I decided to keep the thoughts to myself	بڕیارمدا بیرکردنەوەکان بۆ خۆم بهێڵمەوە
I know you understand these things	دەزانم لەم شتانە تێدەگەیت
I shouldn't be able to read it, though	هەرچەندە نابێت بتوانم بیخوێنمەوە
I have the usual fears	ترسە ئاساییەکانم هەیە
I have to give him some credit for that	دەبێت هەندێک شانازیی پێ بدەم بۆ ئەوە
I really love it when she gets jealous	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئیرەیی پێدەبات
I chose to drive	من هەڵمبژارد کە شۆفێری بکەم
I promise you, he was never wrong	بەڵێنت پێدەدەم، ئەو هەرگیز هەڵە نەبووە
A sense of dread creeps over him	هەستێکی ترس بەسەریدا دەخزێت
I hope these neglected connections don’t matter	هیوادارم ئەم پەیوەندییە پشتگوێخراوانە گرنگ نەبن
I couldn't, but that was his problem, not mine	نەمتوانی بەڵام ئەوە کێشەی ئەو بوو نەک کێشەی من
I can’t hide myself anymore	ئیتر ناتوانم خۆم بشارمەوە
I wish we had never been apart	خۆزگە هەرگیز لەیەکتر جیا نەدەبووینەوە
I was afraid that you had picked it up, or that it would be taken away	دەترسام کە هەڵتگرتبێت، یان ببرێت
I have been following your story for a while	ماوەیەکە بەدواداچوون بۆ چیرۆکەکەت دەکەم
I didn’t usually see that shape	من بەگشتی ئەو شێوەم نەدەبینی
I waited for what seemed like ages	چاوەڕێی ئەو شتەم دەکرد کە لە تەمەنەکان دەچوو
My eyes fell on my package looked away	چاوەکانم کەوتە سەر پاکەتەکەم سەیری دوور کردەوە
I wanted to jump out	ویستم باز بدەمە دەرەوە
I hope you can handle that one	هیوادارم بتوانن مامەڵە لەگەڵ ئەو یەکەدا بکەن
I thought he deserved the right answers to the right questions	پێم وابوو شایەنی وەڵامی ڕاستە بۆ پرسیارە ڕاستەکان
I decided to go back to the store	بڕیارمدا بگەڕێمەوە بۆ دوکانەکە
I couldn’t see his point of view	من نەمتوانی دیدگای ئەو ببینم
I turned around and walked out the door	سوڕامەوە و لە دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
My goal is to be a vigilant employee	ئامانجم ئەوەیە کە کارمەندێکی وریا بم
I hate to see you two girls fighting	ڕقم لەوەیە تۆ دوو کچ ببینم شەڕ دەکەن
I do all these things	هەموو ئەم کارانە دەکەم
I need to end it before it goes too far	پێویستە پێش ئەوەی زۆر دوور بڕوات کۆتایی پێ بهێنم
I finally passed out after hours of waiting	دواجار دوای چەندین کاتژمێر لە چاوەڕوانی بێهۆش بووم
I didn’t think she had it in her	پێم وا نەبوو ئەو کچە لەناو خۆیدا هەبووبێت
I told him we made a great team	پێم گوت تیمێکی نایابمان دروست کردووە
I lent him what he needed to pay off his debt	ئەوەی پێویستی بوو بۆ دانەوەی قەرزەکەی بە قەرزم پێدا
I had to be with you	دەبوو لەگەڵتان بم
I recorded it on my phone	بە مۆبایلەکەم تۆمارم کرد
I can't read a thing though	من ناتوانم شتێک بخوێنمەوە هەرچەندە
A new path that took him on a new journey	ڕێگایەکی نوێ کە بردییە گەشتێکی نوێ
I went stone cold sober a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر چوومە بەرد سارد هۆشیار
I see it in his reflection in the glass	لە ڕەنگدانەوەی ئەودا لە شووشەکەدا دەیبینم
I mean, tomorrow morning	مەبەستم ئەوەیە سبەی بەیانی
I didn't know how you would answer	نەمدەزانی چۆن وەڵام دەدەیتەوە
There was no corps reserve	یەدەگی فەیلەق نەبوو
His whole body is red and dripping with blood	هەموو جەستەی ڕەنگی سوورە و خوێنی دڵۆپ دڵۆپە
I have friends and family back home	هاوڕێ و خێزانم هەیە لە ماڵەوە
A number of the group were present	ژمارەیەک لە گروپەکە ئامادەبوون
I’m glad others are doing the same	خۆشحاڵم کە ئەوانی تریش هەمان شت دەکەن
I wanted to talk to you before the police spoke	پێش ئەوەی پۆلیس قسە بکات ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
I provide the winner	من براوە دابین دەکەم
I had a million questions but not one answer	ملیۆنێک پرسیارم هەبوو بەڵام یەک وەڵامم نەبوو
I was almost wishing	خەریک بوو خۆزگە بخوازم
I wouldn’t trade it for the world	من بە جیهان ناگۆڕمەوە
I’m three hours late for work	من سێ کاتژمێر دوا دەکەوم بۆ کار
I think you want to get it off your apartment	پێم وایە تۆ دەتەوێت لە شوقەکەت دایبەزێنیت
I managed to kill everyone left on board the enemy ship	توانیم هەموو ئەو کەسانە بکوژم کە لەناو کەشتیی دوژمندا مابوونەوە
A sign of life perhaps	نیشانەیەکی ژیان ڕەنگە
I walked home unseen	بە نەبینراوی بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە
I filled his water bowl	قاپی ئاوەکەیم پڕ کرد
I liked the way they treated each other	شێوازی مامەڵەکردنیان لەگەڵ یەکتردا بەدڵ بوو
I was so afraid he was dead	ئەوەندە دەترسام کە مردبێت
I doubt he cares	گومانم هەیە ئەو گرنگی پێنادات
I didn’t bother getting dressed	خۆم بە جل و بەرگەوە سەرقاڵ نەکرد
I started to feel a dick	دەستم کرد بە هەستکردن بە کیرێک
I hope it doesn't go down to more murders	هیوادارم نەچێتە خوارەوە بۆ کوشتنی زیاتر
I jumped into my van and started the engine	بازم دا ناو ڤانەکەم و بزوێنەرەکەم ئیش پێ کرد
Note that not all of these bills will become law	سەرنج بدەن کە هەموو ئەم پڕۆژە یاسایانە نابنە یاسا
I can read medical reports	دەتوانم ڕاپۆرتی پزیشکی بخوێنمەوە
I knew how it would end	دەمزانی چۆن کۆتایی دێت
Only the front of his face is missing	تەنها پێشەوەی دەموچاوی نەماوە
Most of the area is now covered with forest	ئێستا زۆربەی ناوچەکە بە دارستان داپۆشراوە
A slightly warm hill might be a more accurate description	گردێکی کەمێک گەرم ڕەنگە وەسفێکی وردتر بێت
I could make out little details in the concrete floor	دەمتوانی وردەکارییە بچووکەکان لەناو زەوییە کۆنکرێتەکەدا دەربکەم
I also only sell my stuff mainly	هەروەها تەنها شتەکانم بە شێوەیەکی سەرەکی دەفرۆشم
I was out of empathy	من لە هاوسۆزی دەرچووبووم
It was so good in so many ways	لە زۆر ڕووەوە ئەوەندە باش بوو
I had to choose my words carefully	ناچار بووم وشەکانم بە وردی هەڵبژێرم
I reckon this guy might have a driver’s license	من پێم وایە ئەم کابرایە ڕەنگە مۆڵەتی لێخوڕینی هەبێت
A small tear came to his eye	فرمێسکێکی بچووک بە چاوی هات
A strange feeling came over me	هەستێکی سەیر بەسەرمدا هات
I can only imagine what this looks like	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەمە چۆن دەردەکەوێت
I knew it had to be there	دەمزانی دەبێ لەوێ بێت
I liked guys and that was that	من حەزم لە کوڕان بوو و ئەوەش ئەوە بوو
I’ve always known exactly where he’s been	من هەمیشە بە تەواوی زانیومە لە کوێ بووە
I need more help and you can help me	پێویستم بە یارمەتی زیاترە و ئێوەش دەتوانن یارمەتیم بدەن
Several of the passengers shook hands	چەند کەسێک لە سەرنشینەکان دەستیان لێدا
The show needs to change things up	نمایشەکە پێویستی بە گۆڕینی شتەکانە
The city center is located between the two rivers	ناوەندی شارەکە دەکەوێتە نێوان ئەو دوو ڕووبارە
I understand that you have to leave what you love behind	تێدەگەم کە دەبێت ئەو شتە بەجێبهێڵیت کە خۆشت دەوێت
I shouldn’t have dealt with him	نەدەبوو مامەڵە لەگەڵ ئەو بکەم
I'll find a new replacement	جێگرەوەیەکی نوێ دەدۆزمەوە
I enjoy remaking the world	چێژ لە دووبارە دروستکردنەوەی جیهان وەردەگرم
I really think she needs to talk to someone	بەڕاستی پێم وایە پێویستە لەگەڵ کەسێک قسە بکات
I push back into his face	منیش پاڵ دەنێمەوە بۆ دەموچاوی
I pour my heart and soul into my writing	لە نووسینەکەمدا دڵ و ڕۆحی خۆم دەڕێژم
I stay in the east lot	من لە لۆتی ڕۆژهەڵات دەمێنمەوە
I still can’t believe they’re just going to let us go	هێشتا باوەڕ ناکەم تەنها ڕێگەمان پێبدەن بڕۆین
I also started going to school	هەروەها دەستم کرد بە چوون بۆ قوتابخانە
I cry for the joy of it	بۆ خۆشییەکەی دەگریم
I was thinking about the bad news	بیرم لە هەواڵی ناخۆش دەکردەوە
I have to rewrite it	دەبێت بینووسمەوە
I was afraid of love	لە خۆشەویستی ترسام
I had two more classes by the time the day was done	دوو پۆلی ترم هەبوو تا ڕۆژەکە تەواو بوو
I don't remember how or who answered, Dad	بیرم ناچێت چۆن و کێ وەڵامی دایەوە باوکە
I have no interest in the jet set of the world	من هیچ حەزێکم نییە بۆ جێت سێتی جیهان
I need someone to blame	پێویستم بە کەسێکە کە تاوانبار بکەم
New growth occurs in spring and early summer	گەشەی نوێ لە بەهار و سەرەتای هاویندا ڕوودەدات
I called out, wondering who it might be	بانگم کرد، پێم سەیر بوو لەوانەیە کێ بێت
I know what they are	من دەزانم ئەوان چین
I can’t live in the past, though	هەرچەندە ناتوانم لە ڕابردوودا بژیم
I hope he knows how much everyone loves him here	هیوادارم بزانێت لێرە چەندە هەمووان خۆشیان دەوێت
I brought all three together	من هەر سێمانم هێنایە یەک
I just hoped he would accept my apology	تەنها هیوام دەخواست داوای لێبوردنەکەم قبوڵ بکات
A child awaits punishment	منداڵێک چاوەڕێی سزایە
I think a few people will read it	پێم وایە چەند کەسێک دەیخوێننەوە
The cavalry pursued and killed most of them	سوارەکان بەدوایاندا کەوتن و زۆربەیانیان کوشت
I did, which means we did what was necessary	من کردم، واتە ئەوەی پێویست بوو کردمان
I stared at him, not understanding	چاوم لێی بوو، تێنەگەیشتم
I couldn’t allow myself to do this	نەمتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم ئەم کارە بکەم
I searched for the other knights but found none	بەدوای شوڕشگێڕەکانی تردا گەڕام بەڵام کەسم نەدۆزیەوە
I never paid much attention to religion	هەرگیز زۆر گرنگیم بە ئایین نەداوە
I just couldn’t believe it then	تەنها ئەو کاتە باوەڕم پێی نەدەکرد
I need to talk to him	پێویستە لەگەڵیدا قسە بکەم
I didn’t even have to say it	تەنانەت پێویست نەبوو بیڵێم
I couldn’t let him be sad anymore	ئیتر نەمدەتوانی رێگەی پێبدەم دڵتەنگ بێت
I have wished for so long	ئەوەندە ماوە ئاواتم خواستووە
I appreciate this project very, very much	من ئەم پڕۆژەیە زۆر زۆر بەرز دەنرخێنم
Johnson was declared the winner via split decision	جۆنسۆن لە ڕێگەی بڕیاری دابەشکراوەوە بە براوە ناسێندرا
I rang his phone but got a voicemail	زەنگی مۆبایلەکەیم لێدا بەڵام نامەی دەنگیم بۆ هات
I looked at the market	سەیری بازاڕەکەم کرد
I had to pay her for them	ناچار بووم پارەی ئەو بدەم بۆیان
I would gladly pay his fare	من بە خۆشحاڵیەوە کرێی هاتووچۆی ئەوم دەدا
I can do this, he thought	من دەتوانم ئەمە بکەم، بیری کردەوە
A floor took form, followed by a wall and a ceiling	قاتێک فۆڕمی گرت، دیوار و سەقفێک بەدوایدا هات
I could feel the two of them standing beside me	هەستم دەکرد ئەو دووانە لە تەنیشتمەوە وەستاون
I went to engineering, no windows	چوومە ئەندازیاری، پەنجەرە نییە
I want it to succeed	من دەمەوێت سەرکەوتوو بێت
I searched desperately for it	بە نائومێدیەوە بەدوایدا گەڕام
I was disappointed in something	لە شتێک بێهیوا بووم
I feel such freedom on stage	من لەسەر شانۆ هەست بە ئازادییەکی وا دەکەم
I absolutely love this one	من بە تەواوی ئەم یەکەم خۆشدەوێت
I love you with an everlasting and everlasting love	بە خۆشەویستییەکی هەتاهەتایی و هەتاهەتایی خۆشم دەوێیت
One answer is enough	وەڵامێک بەسە
I slowly shook my head	هێواش هێواش سەرم لەقاند
I wanted you to hear the good news	من ویستم مژدەی خۆش ببیستن
I know the right dealer	من بریکاری گونجاو دەناسم
A soldier, trying to find his way home	سەربازێک، هەوڵی دۆزینەوەی ڕێگای ماڵەوە دەدات
I had always avoided it	هەمیشە خۆم لێی پاراستبوو
A gleam entered his eyes	درەوشاوەیەک هاتە ناو چاوەکانیەوە
I jumped into his arms and kissed him	بازم دا بە باوەشی و ماچم کرد
I want a boyfriend besides you	هاوڕێیەکی کوڕم دەوێت لە دەرەوەی تۆ
Stupid experiment anyway, he thought	بەهەر حاڵ تاقیکردنەوەیەکی گەمژانە، بیری کردەوە
A song about reconciliation	گۆرانییەک دەربارەی ئاشتەوایی
I received the second envelope yesterday	دوێنێ زەرفی دووەمم وەرگرت
A single female teenager is missing	هەرزەکارێکی تاکە مێینە بێسەروشوێنە
A secondary school has been established in his name	قوتابخانەیەکی ناوەندی بەناوی ئەوەوە دامەزراوە
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I loved her long, flowing gowns in bright colors	جلە درێژ و ڕژاوەکانی بە ڕەنگی درەوشاوە زۆرم خۆشدەویست
A scream rips from my mouth	هاوارێک لە دەممەوە دەدڕێت
I’ve seen it in some of my friends	لە هەندێک لە هاوڕێکانمدا بینیومە
I am proud of this budget	شانازی بەم بودجەیە دەکەم
I just need to work on my startup	تەنها پێویستە کار لەسەر دەستپێکردنەکەم بکەم
I opened the door and looked	دەرگاکەم کردەوە و سەیرم کرد
I'm relieved it's over	من ئارام بوومەوە کۆتایی هاتووە
I have soft skin over my bridges	پێستی نەرمم بەسەر پردەکانمدا هەیە
I just did it because it was offered to me	من تەنها ئەوەم کرد چونکە پێشکەشم کرابوو
I saw the gas chambers	ژوورەکانی غازم بینی
I didn’t have to listen to my cousin	پێویست نەبوو گوێ لە ئامۆزاکەم بگرم
I didn’t push it	من پاڵم پێنەنا
News reports kept interest alive	ڕاپۆرتە هەواڵییەکان سەرنجیان بە زیندووی هێشتەوە
I turned around and looked, but there was nothing	سوڕامەوە و سەیرم کرد، بەڵام هیچ نەبوو
I keep asking if there is anything else I can do.	من بەردەوام دەپرسم ئایا شتێکی تر هەیە بیکەم؟
I was traveling to the northwest	من گەشتم دەکرد بەرەو باکووری ڕۆژئاوا
I paint a little and would love to do more	کەمێک ڕەنگ دەکەم و زۆرم پێ خۆشە زیاتر بکەم
I didn't dare answer	نەموێرا وەڵامی بدەمەوە
I couldn’t sleep and you were fine	خەوم نەدەکەوت و تۆش باش بوویت
Memory comes into play in at least two ways	یادەوەری لانیکەم بە دوو شێوە دێتە گۆڕەپانەکەوە
I wanted to die of pain and humiliation	ویستم لە ئازار و زەلیل بمرم
I think a baby girl would be awfully cute	پێم وایە کچێکی ساوا بە شێوەیەکی ترسناک نازدار دەبێت
I watched it all happen last year	ساڵی ڕابردوو هەمووی سەیری ڕوودانیم کرد
I just found out this morning	ئەم بەیانییە تازە زانیم
I can barely move a stiff muscle	بەزەحمەت دەتوانم ماسولکەیەکی ڕەق بجوڵێنم
I practice here, with my strength that	من لێرەدا مەشق دەکەم، بە هێزی خۆم کە
It stayed online for an hour	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە مایەوە
I wanted the story of that drawing	چیرۆکی ئەو وێنەکێشانەم دەویست
I never saw him without it	هەرگیز بەبێ ئەوم نەبینیوە
I walked further across	زیاتر بەو لایەدا ڕۆیشتم
I wasn’t expecting a wife	چاوەڕێی ژنم نەدەکردبوو
I return to my station and cut the crop	دەگەڕێمەوە بۆ وێستگەکەم و بەرهەمەکە دەبڕم
I was afraid he might get over it	ترسام لەوانەیە بەسەریدا تێپەڕ بێت
I knew he had reached the top	دەمزانی گەیشتووەتە لوتکە
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I joined the art studio from the hospital	لە نەخۆشخانەوە پەیوەندیم بە ستۆدیۆی هونەرەوە کرد
I have a question about the cover	پرسیارێکم هەیە دەربارەی بەرگەکە
I don’t remember to tell you for sure	بیرەوەریم نییە بە دڵنیاییەوە پێت بڵێم
I shouldn't have wanted to eat for days	نەدەبوو چەند ڕۆژێک حەزم بکردایە نان بخۆم
I knew the answer to the first question	وەڵامی پرسیاری یەکەمم زانی
I didn't see him outside	لە دەرەوە نەمدیت
I gave up and he knows it	من وازم هێنا و ئەویش دەزانێت
I need to talk to him and make sure	پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم و دڵنیا بم
Diagnosis is typically based on signs and symptoms	بە شێوەیەکی گشتی دەستنیشانکردن لەسەر بنەمای نیشانەکان و نیشانەکان دەبێت
I believe prayer can certainly bring about change	من پێم وایە بە دڵنیاییەوە نوێژ دەتوانێت گۆڕانکاری بهێنێتە ئاراوە
I came out of the forest	لە دارستان هاتمە دەرەوە
I knew there were donations, but not that many	دەمزانی بەخشین هەیە، بەڵام ئەوەندە زۆر نییە
I just didn’t see what the big deal was	تەنها نەمبینی شتە گەورەکە چییە
I can’t believe you did something like that for her	باوەڕ ناکەم تۆ شتێکی وات بۆ کردبێت
They told me the doctor wanted to see me	پێیان وتم دکتۆر دەیەوێت بمبینێت
Myth was more important than fact	ئەفسانە لە ڕاستی گرنگتر بوو
I hadn’t opened my eyes yet	هێشتا چاوم نەکردبووەوە
After a few minutes, he opened the cell door	دوای چەند خولەکێک دەرگای خانەکەی کردەوە
I didn’t want to think about that right now	من نەمدەویست لە ئێستادا بیر لەوە بکەمەوە
I couldn’t believe how big it was	باوەڕم نەدەکرد چەندە گەورە بووە
I’d rather go without clothes any day	من پێم باشە هەر ڕۆژێک بێ جل و بەرگ بڕۆم
I never want to lose those things	هەرگیز نامەوێت ئەو شتانە لەدەست بدەم
I felt like it was giving something away	هەستم کرد شتێک دەبەخشێت
I realized the hired guns had lost	تێگەیشتم دەمانچە بەکرێگیراوەکان دۆڕاون
I felt good, accomplished	هەستم بە خۆشی دەکرد، بە دەستکەوت
Each school played its own type of football	هەر قوتابخانەیەک جۆری تۆپی پێی خۆی یاری دەکرد
I searched the room for any sign of yellow eyes	لە ژوورەکەدا گەڕام بۆ هەر نیشانەیەکی چاو زەرد
I pulled my blouse tighter around me	بلوزەکەم بە توندی بە دەوری خۆمدا ڕاکێشا
I feel something different	هەست بە شتێکی جیاواز دەکەم
I’m going to get it for him	من دەچم بۆی دەهێنم
I often say things without thinking	زۆرجار شتەکان بەبێ بیرکردنەوە دەڵێم
I may have to make one one day	لەوانەیە ڕۆژێک ناچار بم یەکێکیان دروست بکەم
I can’t believe how time flies	باوەڕ ناکەم کات چۆن دەفڕێت
I only knew him briefly	تەنها بۆ ماوەیەکی کورت ناسیم
I didn't ask for much	داوای زۆرم نەکرد
A glance at the screen confirmed his suspicion	چاوێک لە شاشەکە گومانەکەی پشتڕاست کردەوە
I even had the taste in my mouth	تەنانەت تامی لە دەممدا بوو
I didn’t get a chance to feel grateful though	هەرچەندە چانسم نەبوو هەست بە سوپاسگوزاری بکەم
I pay you to be in your position	پارەت دەدەم بۆ ئەوەی لە پۆستەکەتدا بیت
I'll tell you where it is	پێت دەڵێم لە کوێیە
A fire seemed to dance in his cold eyes	وا دیار بوو ئاگرێک لەناو چاوە ساردەکانیدا سەمای دەکرد
I was filled with more questions	منیش پڕ بووم لە پرسیاری زیاتر
I tried to protect her from them	هەوڵمدا لەوان بیپارێزم
I had been expressing myself for a while	ماوەیەکە گوزارشتم لە خۆم دەکرد
I kind of have a normal family	من جۆرێک لە خێزانێکی ئاساییم هەیە
I haven't been able to figure it out yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بزانم
I didn't understand your request	من لە داواکەت تێنەگەیشتم
I never thought he would take such extreme action	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو ئیجرائاتی توندڕەوی لەو شێوەیە بگرێتەبەر
I gripped the gun tightly	دەمانچەکەم بە توندی گرت
I had a child, a little boy	مناڵێکم بووە، کوڕێکی بچووک
I try to contain my excitement, my hope	هەوڵدەدەم وروژاندنەکەم، هیواکەم لەخۆ بگرم
I had better ride it	باشتر بوو سواری بم
I hate my life right now	لە ئێستادا ڕقم لە ژیانمە
Not because his works were all amazing	نەک لەبەر ئەوەی بەرهەمەکانی هەموویان سەرسوڕهێنەر بوون
I have never seen anything like it	من تا ئێستا شتێکی وام نەبینیوە
A presentation on star formation was planned	پێشکەشکردنێک لەسەر دروستبوونی ئەستێرەکان پلانی بۆ دانرا
Gold then visits the hospital	پاشان زێڕ سەردانی نەخۆشخانە دەکات
A burnt lemon scent	بۆنێکی لیمۆی سووتاو
I take a deep breath, looking for his scent	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم، بەدوای بۆنەکەیدا دەگەڕێم
I love animals and music	من ئاژەڵ و مۆسیقام خۆشدەوێت
I love and adore her boobs	من مەمکەکانیم خۆشدەوێت و دەیانپەرستم
I buried my face in his collar	دەموچاوم بە گۆچانەکەیەوە ناشت
I think he has a point there	پێم وایە لەوێ خاڵێکی هەیە
I won't take it from you	من لێت وەرناگرم
I used it to check the news	بۆ پشکنینی هەواڵ بەکاری هێنام
As a result, the world record was broken again	لە ئەنجامدا جارێکی دیکە ژمارەی پێوانەیی جیهانی شکایەوە
I really need to get ready for work	بەڕاستی پێویستە خۆم بۆ کار ئامادە بکەم
O man, if you hear	ئەی پیاو ئەگەر ببیستت
He claimed the visions have since passed	ئەو ئیدیعای کرد کە لەو کاتەوە دیدگاکان تێپەڕیون
I couldn't even phantom that	تەنانەت نەمتوانی ئەوە فانتۆمیش بکەم
I can’t live in this world without him	من بەبێ ئەو ناتوانم لەم دونیایەدا بژیم
I have decided that this should be done	من بڕیارم داوە کە ئەمە بکرێت
I just called number on their site	تەنها پەیوەندیم بە ژمارەوە کرد لە سایتەکەیان
I didn’t get caught up in the outcome	خۆم بە دەرئەنجامەوە نەبەستەوە
I won’t be put down	من ناخرێمە خوارەوە
I considered my offering quietly	بە هێمنی پێشکەشکردنەکەمم لەبەرچاو گرت
And it comes with something special	وە شتێکی تایبەتی لەگەڵدایە
A decade in which old values ​​are increasingly lost	دەیەیەک کە بەها کۆنەکان تا دێت لەدەست دەچن
I was too nervous to take it	زۆر دەمارگیر بووم بۆ ئەوەی وەریبگرم
This survey connects previous radar lines	ئەم ڕاپرسییە هێڵەکانی ڕاداری پێشووی بەیەکەوە گرێداوە
A music video was made to promote the single	بۆ بانگەشەکردنی ئەو تاکە گۆرانییە کلیپێک دروستکرا
I was in a state of shock	لە حاڵەتێکی شۆکدا بووم
I am nowhere at once	من بە یەکجار لە هیچ شوێنێک نیم
A mocking smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی گاڵتەجاڕانە بەسەر دەموچاویدا هات
I only want one woman	من تەنها یەک ژنم دەوێت
I can go along with that scenario	منیش دەتوانم لەگەڵ ئەو سیناریۆیەدا بڕۆم
I felt heartbroken	هەستم کرد دڵم شکاوە
I believe it will come tomorrow night, but we shall see	باوەڕم وایە سبەی شەو دێت، بەڵام دەبینین
I want nothing more than her happiness	من لە خۆشی ئەو زیاتر هیچی ترم ناوێت
I reach over and turn off the light	دەست دەگەم و چراکە دەکوژێنمەوە
I lift the empty box and examine it again	سندوقە بەتاڵەکە بەرز دەکەمەوە و جارێکی تر لێی دەکۆڵمەوە
A fresh new video every week	هەموو هەفتەیەک ڤیدیۆیەکی تازەی تازە
I had to change everything	ناچار بووم هەموو شتێک بگۆڕم
Most of the time I travel alone	زۆربەی کاتەکان بە تەنیا گەشت دەکەم
I can’t believe he’s doing all this	باوەڕ ناکەم ئەو هەموو ئەمانە بکات
I didn't ask for my forgiveness	من داوای خاتری خۆمم نەکرد
Reason can take over later	عەقڵ دەتوانێت دواتر دەست بەسەردا بگرێت
A sense of safety and protection came over him	هەستێکی سەلامەتی و پارێزراو بەسەریدا هات
I stand up and run my fingers over my lips	هەڵدەستمەوە و پەنجەکانم بەسەر لێوەکانمدا ڕادەکێشم
I am old and you are young	من پیر بووم تۆش گەنجیت
I keep watching you do that	من بەردەوام سەیری تۆ دەکەم کە ئەو کارە دەکەیت
I can't know your heart	ناتوانم دڵت بناسم
I jumped off my horse and ran to him	لە ئەسپەکەمەوە بازمدا و ڕامکرد بۆ لای
I can’t help but turn to look	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ڕووکردن بۆ سەیرکردن
Chambers had already been recognized as a community leader	چەمبەرز پێشتر وەک سەرکردەیەکی کۆمەڵگا ناسێندرابوو
I just hope others fight for their opportunities	تەنها هیوادارم ئەوانی تریش خەبات بکەن بۆ دەرفەتەکانیان
I had power over them	دەسەڵاتم بەسەریاندا هەبوو
I didn’t care who he chose	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەو کێ هەڵدەبژێرێت
I sink lower into my seat	نزمتر لەناو کورسییەکەمدا نوقم دەبم
I can never be neutral	هەرگیز ناتوانم بێلایەن بم
I didn't want to	منیش نەمدەویست
I want to automatically apply them in sequence	من دەمەوێت بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بە رێککەوت جێبەجێیان بکەم
I've been waiting for someone my whole life	هەموو ژیانم چاوەڕێی کەسێک دەکەم
Both his parents were doctors	هەردوو دایک و باوکی پزیشک بوون
There I proposed to my husband	لەوێ پێشنیاری هاوسەرگیریم بۆ هاوسەرەکەم کرد
I can totally recommend it	دەتوانم بە تەواوی پێشنیاری بکەم
I was always good at writing in school too	منیش لە قوتابخانەدا هەمیشە لە نووسیندا باش بووم
Not many shows can do that	زۆر نمایش ناتوانن ئەوە بکەن
I can see why he comes back slowly	دەبینم بۆچی بە هێواشی دێتەوە
I am interested in any or all feedback	من ئارەزووی هەر فیدباکێک یان هەموو فیدباکێکم هەیە
I didn’t care what time it was	گرنگم پێ نەدەدا کە کاتژمێر چەندە
I have seen hundreds of such examples	سەدان نموونەی لەو جۆرەم بینیوە
I am so lucky to have parents like these	زۆر بەختەوەرم کە دایک و باوکی وەک ئەمانەم هەیە
I enter the information and there is a selection process	زانیاریەکان داخڵ دەکەم و پرۆسەی هەڵبژاردن هەیە
This ceremony is held before the events take place	ئەم مەراسیمە پێش ئەوەی ڕووداوەکان ڕوو بدەن بەڕێوەدەچێت
I actually drew a crowd	لە ڕاستیدا قەرەباڵغییەکم ڕاکێشا
A quick step here and another man fell	هەنگاوێکی خێرا لێرە و پیاوێکی تر کەوتە خوارەوە
I won’t even tell you	تەنانەت پێت ناڵێنم
I am the one who is here with you	من ئەو کەسەم کە لێرەم لەگەڵ ئێوە
I will try to answer them all	هەوڵ دەدەم وەڵامی هەموویان بدەمەوە
I would recommend him and his company without hesitation	من بەبێ دوودڵی پێشنیاری ئەو و کۆمپانیاکەیان دەکەم
I can’t promise not to hurt you again	ناتوانم بەڵێن بدەم جارێکی تر ئازارت نەدەم
I even had a heart murmur related to weight	تەنانەت مورمورێکی دڵم هەبوو کە پەیوەندی بە کێشەوە هەبوو
I had what you call a stage mom	من ئەوەم هەبوو کە تۆ پێی دەڵێیت دایکی شانۆ
They are also used for pleasure rides	هەروەها بۆ سواربوونی چێژ بەکاردەهێنرێن
I provide this as a courtesy	وەک ئیحترامێک ئەمەتان بۆ دابین دەکەم
I bet he'll be asking you for help soon	گرەو دەکەم بەم زووانە داوای یارمەتیت لێدەکات
I’ve never seen a smile like that before	پێشتر هەرگیز زەردەخەنەی وام نەبینیوە
I heard him say it so many times	ئەوەندە جار گوێم لێ بوو دەیگوت
I need to behave myself	پێویستە خۆم ڕەفتار بکەم
I always, always have, always will	من هەمیشە، هەمیشە هەم، هەمیشە دەبم
I was a good wife to him	من بۆ ئەو ژنێکی باش بووم
I know we are perfect for each other	دەزانم ئێمە بۆ یەکتر تەواون
I laughed along with him	منیش لەگەڵیدا پێکەنینم هات
I can barely see it now	ئێستا بەزەحمەت دەیبینم
I really have little idea about anything anymore	بەڕاستی ئیتر بیرۆکەیەکی کەمم لەبارەی هیچ شتێکەوە هەیە
I put it in the canoe	منیش خستمە ناو کانۆکە
I didn’t even have to say anything	تەنانەت پێویست نەبوو هیچ بڵێم
I know you can read weapons	دەزانم دەتوانیت چەک بخوێنیتەوە
I felt a responsibility to him	هەستم بە بەرپرسیارێتی دەکرد بەرامبەری
I had to defend them	ناچار بووم بەرگرییان لێ بکەم
I can see you doing that	دەتوانم ببینم کە تۆ ئەوە دەکەیت
I only heard him speak a few times	تەنها چەند جارێک گوێم لە قسەکردن بوو
A day and a half, he thought	ڕۆژ و نیوێک، بیری کردەوە
I appreciate you more after being without.	من زیاتر قەدرت دەزانم دوای ئەوەی بەبێ...
I couldn’t wait any longer, though	هەرچەندە نەمتوانی زیاتر چاوەڕێ بکەم
I think he asked Robin's questions	پێم وایە پرسیارەکانی ڕۆبنی کردووە
I liked being with him	حەزم لێی بوو لەگەڵی بم
Then he worked hard to become an actor	پاشان زۆر کاری کرد بۆ ئەوەی ببێتە ئەکتەر
I picked up his mattress	دۆشەکەکەیم هەڵگرت
I wouldn’t have my boyfriend bother with it	من خۆشەویستەکەم نابێت کە خۆی ماندوو بکات بەو کارە
I hesitantly said okay	بە دوودڵی وتم باشە
I know what’s ahead	دەزانم چی لە پێشە
I certainly didn’t expect that to happen	بە دڵنیاییەوە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەوە ڕووبدات
I plan to buy these in extra colors	پلانم هەیە ئەمانە بە ڕەنگی زیادە بکڕم
I thought, this is my life now	بیرم لەوە دەکردەوە، ئێستا ئەمە ژیانمە
I want to encourage others to play for another day	دەمەوێت هانی کەسانی تر بدەم بۆ ڕۆژێکی تر یاری بکەن
I tried to enjoy the process	هەوڵمدا چێژ لە پرۆسەکە وەربگرم
I was sure there was something there	دڵنیا بووم شتێک لەوێ هەیە
I think he’s jealous	پێم وایە ئیرەیی دەبات
I almost felt guilty, but he deserved it	خەریک بوو هەست بە تاوان بکەم، بەڵام ئەو شایەنی ئەوە بوو
I can wait until next week	دەتوانم تا هەفتەی داهاتوو چاوەڕێ بکەم
I raised it but it is not mine	من گەورەم کرد بەڵام هی من نییە
I still remembered the smell	هێشتا بۆنەکەیم لەبیر بوو
I just want them to be useful to you	تەنها دەمەوێت سوودیان هەبێت بۆ ئێوە
She leaves the house in tears	بە گریانەوە لە ماڵەوە دەردەچێت
I have seen him feel it in his dreams	بینیومە لە خەودا هەستی پێدەکات
I guess it matters quite a bit	من پێشبینی دەکەم کەمێک گرنگە
I wondered why he wasn't doing something to stop this	منیش پێم سەیر بوو بۆچی شتێک ناکات بۆ ئەوەی ئەمە بوەستێنێت
I was pretty sure he couldn’t stand me either	من زۆر دڵنیا بووم کە ئەویش بەرگەی من ناگرێت
I find myself in a lot of pain these days	لەم ڕۆژانەدا خۆم لە ئازارێکی زۆردا دەبینمەوە
I go out and back for beer	بۆ بیرە دەچمە دەرەوە و دەگەڕێمەوە
I couldn’t blame him for that	نەمدەتوانی ئەو لۆمەی بکەم لەسەر ئەوە
Then He breathed into him the breath of life	پاشان هەناسەی ژیانی پێدا
I started to open it	دەستم کرد بە کردنەوەی
I would never leave my room again	جارێکی تر هەرگیز لە ژوورەکەم نەدەچوومە دەرەوە
Wind chill is an issue in the local climate	ساردی با پرسێکە لە کەشوهەوای ناوچەکەدا
A huge fireball was shot towards the brave pair	تۆپێکی گەورەی ئاگر بەرەو جووتە ئازاکە تەقەی لێکرا
I don't even breathe he's so heavy	تەنانەت هەناسە نادەم ئەو ئەوەندە قورسە
I need to see the base commander	پێویستە فەرماندەی بنکەکە ببینم
I love my job and traveling	من کارەکەم و سەفەرکردنم خۆشدەوێت
I knew that hill was special	دەمزانی ئەو گردە تایبەتە
I made dozens of different pieces to get this one	دەیان پارچەی جیاوازم دروست کرد بۆ ئەوەی ئەم یەکە بەدەست بهێنم
I respect your feelings	ڕێز لە هەستەکانت دەگرم
I glanced at the audience	چاوێکم لە ئامادەبووان خشاند
I know you brought the other two back with you	دەزانم دوو کەسەکەی ترت لەگەڵ خۆت هێنایەوە
A few minutes later, there he was	چەند خولەکێک دواتر، لەوێ بوو
But I did, but with little regret	بەڵام من ئەوەم کرد، بەڵام بە پەشیمانییەکی کەمەوە
I refuse to take any more insults from you	من ڕەتیدەکەمەوە هیچ سووکایەتییەکی ترت لێ وەربگرم
At first I was afraid to approach him	سەرەتا لە نزیکبوونەوە لێی ترسام
I want to go somewhere that will heal me	دەمەوێت بچمە شوێنێک کە چاکم بکاتەوە
I didn’t know about your powers	من لەبارەی دەسەڵاتەکانی تۆوە نەمدەزانی
I ask who is willing to do that	دەپرسم کێ ئامادەیە ئەو کارە بکات
Several men helped in this effort	چەند پیاوێک لەم هەوڵەدا یارمەتیدەر بوون
I could tell he had something on his mind	دەمتوانی بزانم شتێکی لە مێشکیدا بووە
I don't know the names of the stars	ناوی ئەستێرەکان نازانم
I can’t risk a single helicopter coming over and seeing anyone	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە یەک کۆپتەر بێتە ئەوێ و کەس ببینم
I’ve always followed you, you know	من هەمیشە شوێنت کەوتووم، دەزانی
It will be a great spectacle of history	تەماشایەکی گەورەی مێژوو، دەبێت
I was wondering how you two would get on	منیش پرسیارم دەکرد کە ئێوە دوو کەس چۆن سواری دەبن
I have more work to do here	لێرە کاری زیاترم هەیە
I feel a small building of blush	هەست بە بینایەکی بچووکی سووربوونەوە دەکەم
I am the vine and you are a branch	من دار ترێم و تۆ لقێکیت
I had a sudden feeling of complete confidence	هەستێکی لەناکاو بە متمانەی تەواوم هەبوو
I didn’t want to go back to bed	نەمدەویست بگەڕێمەوە سەر جێگاکەم
I thought I would thank you for this good article	پێم باش بوو سوپاستان بکەم بۆ ئەم بابەتە باشە
I heard nothing on the other side	لە دیوەکەی تر هیچم نەبیست
A factory was shot in the distance	کارگەیەک لە دوورەوە تەقەی لێکرا
I continued to change hands	بەردەوام بووم لە دەستگۆڕین
I had trusted him a lot	زۆر متمانەم پێی کردبوو
I saw everything significant that happened to them	هەموو شتێکی بەرچاوم بینی کە بەسەریاندا هات
I want to talk to you about that	دەمەوێت لەو بارەیەوە قسەت لەگەڵ بکەم
I also had to be honest	هەروەها دەبوو ڕاستگۆ بم
Both times I rescued him from a sandy stream	هەردوو جارەکە لە چەمێکی شۆستەیی ڕزگارم کرد
I have to clean my own dirty dishes	ناچارم قاپ و قاپە پیسەکانی خۆم پاک بکەمەوە
I couldn’t imagine my life without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ژیانم بە خەیاڵمدا بێت
I was excited and filled with fear	پەرۆش بووم و پڕ بووم لە ترس
I just had to be careful	تەنها دەبوو ئاگادار بم
I was broken, I couldn’t handle the anger and the pain	من شکا، نەمتوانی بەرگەی توڕەیی و ئازارەکان بگرم
I saw him counting the money with a counting machine	بینیم بە ئامێری ژماردن پارەکە دەژمێرێت
I really want to go for a walk with you	بەڕاستی دەمەوێت لەگەڵت بڕۆم بۆ ئەوەی بە پێ بڕۆم
Shortly afterwards they entered the theater reserve	دوای ماوەیەکی کەم چوونە ناو یەدەگی شانۆ
The book excited him	کتێبەکە وروژاندی
Five of them were present	پێنج کەسیان ئامادەبوون
I took a deep breath and started for the door	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و بەرەو دەرگاکە دەستم کرد
I still wanted to fix it	هێشتا ویستم چاکی بکەمەوە
I close my eyes and breathe for him	چاوەکانم دادەخەم و هەناسەی بۆ دەدەم
I guess he didn’t have to go	پێم وایە پێویست نەبوو بچێت
I point down to my feet	ئاماژە بە خوارەوە بۆ پێیەکانم دەکەم
I didn’t realize you would be like that	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ وا دەبیت
I see my dreams in his eyes	لە چاوەکانیدا خەونەکانم دەبینم
I was back to normal in no time	لە ماوەیەکی کەمدا ئاسایی بوومەوە
I was my dad’s dirty little secret	من نهێنی بچووکی پیسی باوکم بووم
I glance in his direction	چاوێک بە ئاراستەی ئەودا دەخشێنم
I ate some breakfast	هەندێک نانی بەیانیم خوارد
I sprayed it with a finger	بە پەنجەیەک ڕشاندم
I'm very worried about him	من زۆر خەمی ئەوم
I seemed to need to do that more often lately	پێدەچوو لەم دواییانەدا زۆرتر پێویستم بەوە بووبێت ئەو کارە بکەم
I want him to spend that time with you	من دەمەوێت ئەو کات لەگەڵ تۆ بەسەر ببات
I felt so bad, I was ashamed	زۆر هەستم بە ناخۆشی دەکرد، شەرمم دەکرد
I got back in the car and turned around	سواری ئۆتۆمبێلەکە بوومەوە و سوڕامەوە
Same for quarter dollars	بۆ چارەک دۆلاریش هەمان شتە
I could see the gratitude in his face	دەمتوانی ئەو سوپاسگوزارییە لە ڕووخساریدا ببینم
I advanced towards them and saw they were guns	پێشڕەویم کرد بەرەو ئەوان و بینیم دەمانچەن
I started the engine and brought the car to life	بزوێنەرەکەم ئیش پێکرد و ئۆتۆمبێلەکەم بە ژیان هێنا
I would like a lower price	حەز دەکەم نرخێکی کەمتر بێت
A car approached with a number of women inside singing	ئۆتۆمبێلێک نزیک بووەوە کە ژمارەیەک ژن لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بوون و گۆرانی دەڵێن
A few minutes walk to the beach	چەند خولەکێک بە پێ بۆ کەنار دەریا
I searched the case files	لە فایلەکانی کەیسەکاندا گەڕام
I know exactly how to play this	من بە تەواوی دەزانم چۆن ئەمە یاری بکەم
I felt it when you saved me	هەستم پێکرد کاتێک ڕزگارت کردم
I remember being seized and then everything was gone	بیرمە دەستم بەسەردا گیرا و دواتر هەموو شتێک نەمابوو
I won't bother you again	جارێکی تر بێزارت ناکەمەوە
I want to solve my problems	من دەمەوێت کێشەکانم چارەسەر بکەم
I would never even enter a competition like that	تەنانەت هەرگیز نەدەچوومە ناو پێشبڕکێیەکی لەو شێوەیەوە
I didn’t want to ask any more questions	نەمدەویست پرسیاری زیاتر بکەم
I can almost read his mind	نزیکە بتوانم مێشکی ئەو بخوێنمەوە
I picked up the ring and thanked him	ئەڵقەکەم هەڵگرت و سوپاسم کرد
I’m learning not to piss them off	فێردەبم توڕەیان نەکەم
I wasn’t supposed to love this	بڕیار نەبوو ئەمەم خۆش بوێت
I rejected others of my race	ئەوانی ترم لە ڕەگەزی خۆم ڕەتکردەوە
I wanted my pain to end	ویستم ئازارەکانم کۆتایی بێت
I felt a little older	هەستم کرد کەمێک تەمەنم گەورەتر بوو
A voice from behind caught his attention	دەنگێک لە پشتەوە سەرنجی ڕاکێشا
I know they’ve been talking about me for a while	دەزانم ماوەیەکە باسی منیان کردووە
I could drink a tank car, he thought to himself	دەمتوانی ئۆتۆمبێلێکی تانکی بخۆمەوە، لە دڵی خۆیدا بیری دەکردەوە
I feel the sting and fall back to the ground	هەست بە چەقۆکە دەکەم و دەکەومەوە سەر زەوی
I want to do it again	من دەمەوێت جارێکی تر بیکەمەوە
I feel real confident about this run today	هەست بە متمانەیەکی ڕاستەقینە دەکەم سەبارەت بەم ڕاکردنەی ئەمڕۆ
I'm really confused	بەڕاستی سەرم لێ شێواوە
A small mistake can quickly lead to your death	هەڵەیەکی کەم دەتوانێت بە خێرایی ببێتە هۆی مردنت
I didn’t mean to be so horrible to you	مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوەندە ترسناک بم بۆ تۆ
I heard the shower start to run	گوێم لە دوشەکە بوو کە دەستی کرد بە ڕاکردن
I smiled and pressed my forehead against his	زەردەخەنەیەکم کرد و پێشەوەم بە پێشەوەی ئەوەوە دانا
I had to see this man	ناچار بووم ئەم پیاوە ببینم
I grew up watching this movie	من بە سەیرکردنی ئەم فیلمە گەورە بووم
He had a reputation for pride and independence	ناوبانگێکی شانازی و سەربەخۆی هەبوو
I hope you find it a helpful resource	هیوادارم ئێوەش بە سەرچاوەیەکی یارمەتیدەر بزانن
I walked slowly to the door	بە هێواشی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
The girls were very tired	کچەکان زۆر ماندوو بوون
I haven't even seen it	تەنانەت نەمدیوە
I thought we were easing into things	پێم وابوو ئاسانکاری دەکەین بۆ ناو شتەکان
And now it may be too late	وە ئێستا ڕەنگە زۆر درەنگ بێت
I was sure he was enjoying every second of my discomfort	دڵنیا بووم کە چێژ لە هەر چرکەیەک لە ناڕەحەتیەکانم وەردەگرێت
I really didn’t mean to hit you though	بەڕاستی مەبەستم ئەوە نەبوو کە لێت بدەم هەرچەندە
I think he must be in a tunnel or something	پێم وایە دەبێ لە تونێلێکدا بێت یان شتێک
Sorry that you had to see that	ببورە کە ناچار بوویت ئەوە ببینیت
I thought maybe he came home for lunch or something	پێم وابوو ڕەنگە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ یان شتێک هاتبێتەوە ماڵەوە
I think we might be headed for another change	پێم وایە ڕەنگە بەرەو گۆڕانکارییەکی تر بڕۆن
I walked up the stairs to my room	بە پلیکانەکاندا بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
He had a sword at his throat	شمشێرێک لە قوڕگیدا بوو
I looked like a different person	لە کەسێکی جیاواز دەچووم
I have struggled so much with my anger	من ئەوەندە کێشەم لەگەڵ توڕەییەکەمدا هەبووە
I felt like I was building myself up	هەستم دەکرد خۆم بنیات دەنێم
I tried to cover my ears	هەوڵمدا گوێچکەکانم داپۆشم
I never meant it to be like this	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە بەم شێوەیە بێت
I believe this is your family	من باوەڕم وایە ئەمە خێزانەکەتە
I think he left for work earlier	پێم وایە پێشتر بۆ کار ڕۆیشتووە
I put my hand on his forehead	دەستم دەخەمە سەر پێشەوەی
A more select audience, you know	بینەرێکی هەڵبژێردراوتر، دەزانی
I couldn’t stand him	من بەرگەی ئەوم نەدەگرت
I felt like he was hiding something from me	هەستم دەکرد شتێکم لێ دەشارێتەوە
A comfortable pair of walking shoes	جووتێک پێڵاوی ئارام بۆ ڕۆیشتن
A boy, fully clothed, is lying in a back alley	کوڕێک، بە تەواوی جل و بەرگەوە، لە کوچەیەکی پشتەوە پاڵکەوتووە
I can read your mind	دەتوانم مێشکت بخوێنمەوە
I'll be back suddenly	لەناکاو دەگەڕێمەوە
A photo and vital statistics are posted below	وێنەیەک و ئاماری ژیانی لە خوارەوە بڵاوکراوەتەوە
I notice where the sun sets and where it rises	من تێبینی ئەوە دەکەم کە خۆر لە کوێ ئاوا دەبێت و لە کوێ هەڵدێت
I will let you know how it goes	ئاگادارتان دەکەمەوە کە چۆن دەڕوات
I stumbled, succeeded and continued to grow and change	من کەوتمە کۆسپەوە، سەرکەوتوو بووم و بەردەوام بووم لە گەشەکردن و گۆڕانکاری
I opened my eyes and looked down at my hands	چاوەکانم کردەوە و بە نزمەوە سەیری دەستەکانم کرد
I wasn’t so lucky this month	ئەم مانگە ئەوەندە بەختم نەبوو
A hotel was built especially for the purpose	هۆتێلێک بە تایبەتی بۆ ئەو مەبەستە دروست کرابوو
I have a reputation for being suspended	من ناوبانگێکم هەیە کە سڕکراوم
We had one skull on top of another	کەللەسەرێکمان لەسەر یەکێکی تر هەبوو
I need you to forgive me	پێویستم بەوەیە لێم خۆش بیت
I was a fool to think otherwise	من گەمژە بووم کە بە پێچەوانەوە بیرم کردەوە
I am my own worst enemy	من خراپترین دوژمنی خۆمم
I had to learn that for myself as well	ناچار بووم بۆ خۆمیش فێری ئەوە بم
I pulled lightly and it came out easily	بە سوکی ڕامکێشا و بە ئاسانی هاتە دەرەوە
I couldn’t speak for a whole minute or so	بۆ خولەکێکی تەواو یان زیاتر نەمتوانی قسە بکەم
I invented names for each	من ناوم بۆ هەریەکەیان داهێنا
I have very little money left	پارەیەکی زۆر کەمم ماوە
I never had a friend in my whole life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز هاوڕێم نەبووە
I have to ask the question	دەبێت پرسیارەکە بکەم
I joined the circus	منیش پەیوەندیم بە سێرکەوە کرد
I focus on the incredible face in front of me	سەرنجم لەسەر ئەو ڕووخسارە باوەڕپێنەکراوەیە کە لەبەردەممدایە
Many of these letters.	زۆرێک لەو نامانە...
I rarely drink and never do any medication	من بە دەگمەن دەخۆمەوە و هەرگیز هیچ جۆرە دەرمانێک ناکەم
I know exactly who you are	من بە تەواوی دەزانم تۆ کێیت
I want it to be seen by everyone everywhere	من دەمەوێت لە هەموو شوێنێک لەلایەن هەمووانەوە ببینرێت
a red mass of dust and stone	بارستەیەکی سووری تۆز و بەرد
I went straight to him with this	من بەم قسەیە ڕاستەوخۆ چوومە لای
A key turned in the lock	کلیلێک لەناو قوفڵەکەدا سوڕایەوە
I will not bring you any harm	هیچ زیانێکتان بۆ ناهێنم
However I have a feeling those experiences will come back	هەرچەندە هەستێکم هەیە کە ئەو ئەزموونانە دەگەڕێنەوە
I have ears everywhere	من لە هەموو شوێنێک گوێم هەیە
I speak in my own voice	بە دەنگی خۆم قسە دەکەم
I understand where the frustration comes in though	من تێدەگەم کە بێزارییەکە لە کوێ دێتە ناوەوە هەرچەندە
I slipped out of bed and closed my eyes	لە جێگاکەمدا خۆم خلیسکاند و چاوەکانم داخست
The southern boundary of its territory is unknown	سنووری باشووری خاکەکەی نادیارە
I bite my lip and go inside	لێوم دەگێژم و دەچمە ژوورەوە
Some of the rooms still contained victims	هێشتا بەشێک لە ژوورەکان قوربانییان تێدابوو
I was confused, to be honest	من سەرم لێ شێوا، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I want to make you mine in every way	من دەمەوێت بە هەموو شێوەیەک تۆ بکەم بە هی من
I go to a place where great things happen	دەچمە شوێنێک کە شتە گەورەکان تێیدا ڕوودەدەن
I have ordered from a bunch of them	من لە کۆمەڵێکیان داوام کردووە
I usually left when the preaching started	بەگشتی کاتێک بانگخوازی دەستی پێدەکرد دەڕۆیشتم
I want us to have a family	من دەمەوێت خێزانێکمان هەبێت
I would love any history on them	من زۆرم پێ خۆشە هەر مێژوویەک لەسەریان بێت
I seriously had no idea where mine was	بەجدی هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هی من لە کوێیە
I think it will be six soon	پێم وایە بەم زووانە شەش دەبێت
I might be gone for hours	لەوانەیە چەند کاتژمێرێک نەمابم
I stopped, took a breath	وەستام، هەناسەیەکم هەڵمژی
I think this guy had watched it	پێم وایە ئەم کابرایە سەیری کردبوو
I imagine them healthy and happy	لە خەیاڵدا تەندروست و دڵخۆشیان دەبینم
I can't listen to what they say	ناتوانم گوێ لە قسەکانیان بگرم
I felt my body begin to heal and grow again	هەستم کرد جەستەم دەست دەکات بە چاکبوونەوە و گەشەکردنەوە
I've given you my heart	دڵم بەخشیوە بە تۆ
I had a taste of slavery myself	خۆم تامێکی کۆیلایەتیم هەبوو
I feel the darkness pushing me to heaven	هەست دەکەم تاریکی پاڵم پێدەنێت بۆ بەهەشت
A circle of blood formed on his hospital gown	بازنەیەک خوێن لەسەر جل و بەرگی نەخۆشخانەکەی دروست بوو
A dreamy smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی خەوناوی بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I have a meal set aside	ژەمێکم بۆ لایەک داناوە
A little bird flew	باڵندەیەکی بچووک فڕی
I found that this period was far from normal	بۆم دەرکەوت کە ئەم ماوەیە زۆر دوورە لە ئاسایی
I stopped to look for him	منیش وەستام بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
I was very sensitive to pregnancy	زۆر هەستیار بووم بەرامبەر بە دووگیانی
I rarely do the same workout twice in a row	بە دەگمەن دوو جار لەسەر یەک هەمان ڕاهێنان دەکەم
I rarely think about doing the right or smart thing	بە دەگمەن بیر لەوە دەکەمەوە کارێکی دروست یان زیرەک بکەم
I started pouring it	دەستم کرد بە ڕشتنی
I couldn’t see the other one	ئەوی ترم نەدەبینی
I also went through a major breakup	هەروەها بە جیابوونەوەیەکی گەورەدا تێپەڕیم
I walked a little bit	کەمێک ڕۆیشتم
I didn’t recognize the man before me	پیاوی پێش خۆم نەمناسیەوە
A new wave of pain spread through her body	شەپۆلێکی نوێی ئازار بە جەستەیدا بڵاوبووەوە
Suddenly I had an idea	لەناکاو بیرۆکەیەکم بۆ هات
I didn’t notice it at first, but my body started to change	سەرەتا تێبینیم نەکرد، بەڵام جەستەم دەستی کرد بە گۆڕانکاری
I relaxed for the first time in my life	بۆ یەکەم جار لە ژیاندا ئارامم گرت
Now I see how he could love lemon ice	ئێستا دەبینم چۆن دەیتوانی سەهۆڵی لیمۆی خۆش بوێت
I could only lie on my back	تەنها توانیم لەسەر پشت پاڵ بکەوم
A door, in.	دەرگایەک، لە...
I want to help, not hurt people	من دەمەوێت یارمەتی بدەم نەک ئازاری خەڵک بدەم
I really didn’t know why	بەڕاستی نەمدەزانی بۆچی
I smiled back a little	کەمێک زەردەخەنەیەکم کردەوە
I didn’t like it and went to leave	بەدڵم نەبوو و چووم بۆ ڕۆشتن
I think better with a cold beer under my belt	باشتر بیردەکەمەوە لەگەڵ بیرەیەکی سارد لە ژێر پشتێنەکەمدا
This population may be a different species	ئەم دانیشتووانە ڕەنگە جۆرێکی جیاواز بن
A damaged wall has collapsed, injuring four people	دیوارێکی زیانلێکەوتوو کەوتۆتە خوارەوە و چوار کەس بریندار بوون
I would recommend it without a reservation	من پێشنیاری دەکەم بەبێ حجزکردن
Songs are often repeated in chronological order	زۆرجار گۆرانییەکان بە رێکوپێکی دووبارە دەکرێنەوە
I thought they looked pretty tough	پێم وابوو زۆر سەخت دەردەکەون
I would never harm him	هەرگیز زیانم پێ نەدەگەیاند
A policeman must carry out his orders	پۆلیسێک دەبێت فەرمانەکانی جێبەجێ بکات
I picked up the pace	خێراییەکەم بەرز کردەوە
He is also an elephant conservation ambassador	هەروەها باڵیۆزی پاراستنی فیلە
I play with my cock and open the holes	یاری بە کەرەکەم دەکەم و کونەکان دەکەمەوە
He spent a total of six weeks with the county	بەگشتی شەش هەفتەی لەگەڵ پارێزگاکە بەسەر برد
I could ask him questions, and he could answer me	دەمتوانی پرسیاری لێ بکەم، ئەویش دەیتوانی وەڵامم بداتەوە
I thought but I wanted to say it	بیرم کردەوە بەڵام ویستم بیڵێم
I had an arm around him	قۆڵێکم لە دەوری بوو
I had no hope of being cured	هیچ هیوایەکم بۆ چارەسەر نەکرا
I was looking at the apartment and thinking about this whole case	سەیری شوقەکەم دەکرد و بیرم لەم هەموو کەیسە دەکردەوە
I wouldn’t keep all my eggs in one basket	هەموو هێلکەکانم لە یەک سەبەتەدا نەدەهێشتەوە
Anyone could live with that	هەر کەسێک دەیتوانی بەو شتە بژی
The first will have to do with physician reluctance	یەکەمیان پەیوەندی بە دوودڵی پزیشکەوە دەبێت
Take a deep breath in and let it out slowly	هەناسەیەکی قووڵ بخەرە ژوورەوە و بە هێواشی با دەربچێت
I was brought up to fight	من بۆ ئەوەی جەنگ بکەم پەروەردە بووم
I got it from someone whose mother was murdered last week	من لە کەسێک وەرمگرت کە هەفتەی ڕابردوو دایکی کوشتبووی
A nurse who says she hasn’t seen me	پەرستارێک کە دەڵێت منم نەبینیوە
I wouldn’t, maybe not this evening	من نەمدەکرد، ڕەنگە ئەم ئێوارەیە نەبوایە
I got better at listening and understanding	لە گوێگرتن و تێگەیشتن باشتر بووم
I never formed my eyes	هەرگیز چاوەکانم پێک نەهێناوە
I did it really badly	بەڕاستی خراپم کرد
I might have been surprised	لەوانەیە سەرم سوڕمابێت
The column of ash fell into the bowl	ستوونی خۆڵەمێش کەوتە ناو قاپەکەوە
I was silent and watched	بێدەنگ بووم و سەیرم دەکرد
A sketch filled his vision	سکێچێک بینینی پڕ کرد
I try to help her, give her my loving care	هەوڵ دەدەم یارمەتی بدەم، چاودێری خۆشەویستی خۆمی پێ دەدەم
I can't see anything outside	لە دەرەوە شتێک نابینم
I thought you were capable	پێم وابوو تۆ توانات هەیە
I want you to trust me without question	من دەمەوێت بەبێ پرسیار متمانەم پێبکەیت
A friend came by my house to walk with me	هاوڕێیەکم هاتە لای ماڵەکەم تا لەگەڵمدا پیاسە بکات
I asked him in sign language what the problem was.	بە زمانی ئیشارەت لێم پرسی کێشەکە چییە؟
A second later, the hot metal let go	دوای یەک چرکە، کانزا گەرمەکەی وازی لێهێنا
I loved the back side of the card as well	من زۆرم خۆشویست لای پشتەوەی کارتەکە هەروەها
A cloud of tobacco smoke hung in the air	هەورێک لە دوکەڵی تووتن بە هەوادا هەڵواسرابوو
A place like this gets all kinds sooner or later	شوێنێکی وەک ئەم درەنگ یان زوو هەموو جۆرەکانی دەست دەکەوێت
I killed one once but it was far from fun	جارێک یەکێکم کوشت بەڵام زۆر دوور بوو لە خۆشی
I have very good reasons for.	هۆکاری زۆر باشم هەیە بۆ...
A woman was sitting in a chair beside the bed	ژنێک لەسەر کورسییەک لە تەنیشت جێگاکە دانیشتبوو
I was a really bad kid	بەڕاستی منداڵێکی خراپ بووم
I remember seeing him in the store one day	بیرمە ڕۆژێک لە دوکانەکەدا بینیم
I kept my eyes on the ground	چاوەکانم لە زەویدا هێشتەوە
I even started running	تەنانەت دەستم کرد بە ڕاکردن
I don’t believe this worked	باوەڕ ناکەم ئەمە کاریگەری هەبووبێت
I looked outside and didn’t see him	سەیری دەرەوەم کرد و نەمبینی
I want to be with my family	دەمەوێت لەگەڵ خێزانەکەم بم
This was accepted for many years	ئەمەش بۆ چەندین ساڵ قبوڵکرا
Hours passed and peace returned to the place	چەند کاتژمێرێک تێپەڕی و ئارامی گەڕایەوە شوێنەکە
There is no save function in the game	لە یارییەکەدا هیچ فەنکشنێکی save نییە
I couldn’t make sense of them	نەمتوانی مانایان بۆ دەرببڕم
I didn’t want any of them	من هیچیانم نەدەویست
I saw my future only in its terms	داهاتووی خۆمم تەنیا لە زاراوەکانیدا دەبینی
I should have paid close attention	دەبوو بە وردی سەرنجم بدایە
I would like to say how amazing you all are	حەز دەکەم بڵێم هەمووتان چەند سەرسوڕهێنەرن
I hope you become good friends	هیوادارم ببنە هاوڕێی باش
It sank five days later	دوای پێنج ڕۆژ نوقم بوو
A great neighborhood	گەڕەکێکی گەورە
I heard he had a little girlfriend	بیستم کەمێک کچە هاوڕێیەکی هەبووە
I did my research while planning this town out	من لێکۆڵینەوەکانم کرد لەکاتی پلاندانان بۆ ئەم شارۆچکەیە دەرەوە
I have my own practice and am involved in the church	من پراکتیکی تایبەت بە خۆمم هەیە و لە کڵێسا بەشدارم
I read that hundreds of people are applying	خوێندمەوە کە سەدان کەس داواکاری پێشکەش دەکەن
I have been waiting for this moment	چاوەڕێی ئەم ساتە بووم
I recommend taking action on your products immediately	پێشنیار دەکەم دەستبەجێ لەسەر بەرهەمەکانتان هەنگاو بنێن
I was signed up with a fitness club	من ناوم تۆمار کردبوو لەگەڵ یانەیەکی لەشجوانی
I lay my head in my arms	سەرم لە باوەشمدا دادەنێم
I need to calm down and take no chances	پێویستە ئارام بمەوە و هیچ چانسێک وەرگرم
I love you and that is forever	خۆشم دەوێیت و ئەوەش بۆ هەمیشەیە
I didn’t really think about any of this	بەڕاستی بیرم لە هیچ کام لەم شتانە نەکردەوە
I needed to leave this place	پێویستم بە جێهێشتنی ئەم شوێنە بوو
I just want to keep you safe and legal	تەنها دەمەوێت بە سەلامەتی و یاسایی بتانهێڵمەوە
I brushed her hair and leaned in kissing her	قژیم فڵچە کرد و لە ماچکردنیدا پاڵم کێشا
I made my own Thanksgiving dinner	ئێوارەخوانی سوپاسگوزاری خۆمم دروست کرد
I was a very smart kid	من منداڵێکی زۆر زیرەک بووم
I needed to clear the air	پێویستم بە پاککردنەوەی هەوا بوو
I advise you to do the same	ئامۆژگاریتان دەکەم کە هەمان شت بکەن
I grew up with nothing	من بەبێ هیچ گەورە بووم
I tend to end up here quite often	من مەیلی ئەوەم هەیە زۆرجار لێرە کۆتایی پێبهێنم
I should have known right away that he was mine	دەبوو یەکسەر بزانم کە ئەو هی منە
I spent one break talking to him	یەک پشووم لە قسەکردن لەگەڵیدا بەسەر برد
But I understand	بەڵام تێدەگەم
I turned off my alarm	زەنگی ئاگادارکردنەوەکەم کوژاندەوە
I guess that’s just what he wanted, that old scumbag	پێم وایە ئەوە تەنها ئەوەیە کە ئەو ویستویەتی، ئەو پیرە چەقۆکێشە
I had no doubt that the story was true, actually	من گومانم لەوە نەبوو کە چیرۆکەکە ڕاست بێت، لە ڕاستیدا
I can’t bear to leave him again	من بەرگەی ئەوە ناگرم جارێکی تر بەجێی بهێڵم
I’ve always had my own brand	من هەمیشە خاوەنی براندی تایبەت بە خۆم بووم
I fly mostly through the domain	من زیاتر لە ڕێگەی دۆمەینەکەوە دەفڕم
She dies in his arms	لە باوەشی ئەودا دەمرێت
I reached up and pulled it out	دەستم بەرز کردەوە و دەرم هێنا
I was just trying to stay with the breath	تەنها هەوڵم دەدا لەگەڵ هەناسەدا بمێنمەوە
I am a preacher, or an elder, or a prophet	من بانگخوازم، یان گەورەم، یان پێغەمبەرم
The face has a common third eye	دەموچاو چاوی سێیەمی باوی هەیە
I welcomed him with open arms	بە قۆڵی کراوە پێشوازیم لێکرد
I got to know him very well	من زۆر باش ناسیم
I told him to follow me	پێم گوت شوێنم بکەوە
Part that ruins your night	بەشێک کە شەوەکەت تێکدەدات
I won’t even debate that point	تەنانەت ئەو خاڵەش مشتومڕ ناکەم
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	مێزێکی پڕ لە شووشەی پلاستیکی و کوپی کاغەزی پیس
I have the same memories	منیش هەمان یادگاریم هەیە
I have a degree in finance	بڕوانامەم لە بواری داراییدا هەیە
I was beginning to feel safe	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە سەلامەتی
I need to see where this is going	پێویستە بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I felt more scared than ever	لە جاران زیاتر هەستم بە ترس دەکرد
I felt distinctly uncomfortable	هەستم بە ناڕەحەتییەکی دیار دەکرد
I lowered the indicator	نیشاندەرەکەم دابەزاند
I asked this question above	لە سەرەوە ئەم پرسیارەم کرد
I told him in his mind	لە مێشکیدا پێم گوت
I am helpless with it	من لەگەڵیدا بێدەسەڵاتم
A retired doctor lived in the district	پزیشکێکی خانەنشین لە قەزاکە دەژیا
I just cast a protection spell on your heart	من تەنها جادوویەکی پاراستنم کردە سەر دڵت
I could only imagine	من تەنیا دەمتوانی خەیاڵم بێت
I have been successful with you	لەگەڵ ئێوە سەرکەوتوو بووم
I flashed through the locations really quickly	بەڕاستی خێرا بەناو شوێنەکاندا دەفلاشم کرد
I had missed him fondly	بە دڵەوە بیریم کردبوو
I stand dumb employed	من داماو بە دامەزراو وەستاوم
I had promised to come back	بەڵێنم دابوو بگەڕێمەوە
I agreed to go in before accepting the position	پێش وەرگرتنی پۆستەکە ڕازی بووم بچمە ژوورەوە
I want to be there for him	من دەمەوێت بۆ ئەو لەوێ بم
I am nothing but a black mark	من جگە لە نیشانەیەکی ڕەش هیچی تر نیم
I forgot where it was	لەبیرم چوو لە کوێ بوو
His sword will be very accurate	شمشێرەکەی زۆر ورد دەبێت
I just question their ability to be noteworthy	من تەنیا توانای ئەوان بۆ ئەوەی جێگەی سەرنج بن دەخەمە ژێر پرسیارەوە
The girl has no fear	کچەکە هیچ ترسێکی نییە
I felt lucky and blessed	هەستم بە بەختەوەری و بەختەوەری دەکرد
A robot could do those things	ڕۆبۆتێک دەیتوانی ئەو کارانە بکات
I just want you to be happy but careful	تەنها دەمەوێت دڵخۆش بیت بەڵام ئاگادار بیت
I know your every thought	هەموو بیرکردنەوەیەکت دەزانم
Several interesting points have been made	چەند خاڵێکی سەرنجڕاکێش خراونەتە ڕوو
I have a reputation to protect	ناوبانگێکم هەیە کە دەبێ بیپارێزم
There were more problems on the field	لە یاریگادا کێشەی زیاتر هەبوو
A day of personal meditation	ڕۆژێک لە مێدیتەیشنی کەسی
I'm looking at the ground	چاوم لە زەوییە
a ritual or sacrifice of some kind	ڕێوڕەسمێک یان قوربانییەک لە جۆرێک
I have to find out what happened to him	دەبێت بزانم چی بەسەر هاتووە
I know what to look out for	دەزانم چاودێری چی بکەم
I really love you so much	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێیت
I said it suited me	وتم لەگەڵ مندا دەگونجێت
a designated chief of police	سەرۆکێکی پۆلیسی دیاریکراو
I had to sleep	دەبوو بخەوم
I had to leave this place	ناچار بووم ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
I thought that was unusual but didn’t comment	من پێم وابوو ئەوە شتێکی نائاساییە بەڵام هیچ لێدوانێکم نەدا
I wanted to avenge my uncle	ویستم تۆڵەی مامی خۆم بکەمەوە
I took a statistics course in college	لە کۆلێژ خولێکی ئامارم وەرگرت
I haven't done it in a while	ماوەیەکە نەمکردووە
I actually have the details of each in my head	لە ڕاستیدا وردەکاری هەریەکەیان لە سەرمدایە
I checked the medicine cabinet	کابینەی دەرمانەکەم پشکنی
I just want to ask you	تەنها دەمەوێت لێت بپرسم
I gathered my composure and slowly walked towards my friends	ئارامیی خۆم کۆکردەوە و هێواش هێواش بەرەو هاوڕێکانم ڕۆیشتم
I could smell his perfume	بۆنی بۆنەکەیم دەکرد
I just live in this world	من تەنها لەم دونیایەدا دەژیم
Canada finished with the bronze medal	کەنەدا بە میدالیای برۆنزی کۆتایی هات
I just want to hear it run once	تەنها دەمەوێت گوێم لێ بێت جارێک ڕابکات
I am a so-called queen because you declared it	من بە ناو شاژنم چونکە تۆ ڕاتگەیاند
I just walked away, staring down the street	تەنها ڕۆیشتم، چاوم لە شەقامەکە بوو
I only managed to save one	تەنها توانیم یەکێکیان ڕزگار بکەم
I finished my coffee and started on the water	قاوەکەم تەواو کرد و لەسەر ئاوەکە دەستم کرد
I remember a time ago	سەردەمێکم لەبیرە پێش ئێستا
I know that’s not what you’re asking for	دەزانم ئەوە نییە کە تۆ داوای دەکەیت
I know there was food here last week	دەزانم هەفتەی ڕابردوو لێرە خواردن هەبوو
I know your mother knows that	دەزانم دایکت ئەوە دەزانێت
I glanced back and shook my head	چاوێکم خستە دواوە و سەرم لەقاند
A loss results in the loss of a point	لەدەستدانێک دەبێتە هۆی لەدەستدانی خاڵێک
I am a working student	من خوێندکارێکی کارکەرم
I leaned forward and kissed her	پاڵم خستە پێشەوە و ماچم کرد
I have a transparent button with words on it	دوگمەیەکی شەفافم هەیە کە وشەی لەسەرە
I didn’t want to leave it in the car	نەمدەویست لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێی بهێڵم
Cars are a pathetic excuse to invest	ئۆتۆمبێل بیانوویەکی بەزەییانە بۆ وەبەرهێنان
I need some time to heal	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ چاکبوونەوە
I think it shows that the infection cannot cross species	پێم وایە ئەوە نیشان دەدات کە تووشبوونەکە ناتوانێت جۆرەکان ببڕێت
I didn’t take out the cart, manuscripts or stuff inside	عەرەبانە و دەستنووس و شتەکانی ناوەوەم دەرنەهێنا
I have nothing to lose by pulling that trigger	من هیچم نییە لەدەست بدەم بە ڕاکێشانی ئەو پەنجەرە
I have products in private collections around the world	بەرهەمم لە کۆمەڵە تایبەتەکاندا هەیە لە سەرانسەری جیهاندا
I have to paint	من ناچارم بۆیاغ بکەم
I think you better have a look	پێم وایە باشترە سەیرێک بکەیت
I stand here in awe	من لێرە بە سەرسوڕمانەوە وەستاوم
A rabbit appeared calmly at the edge of the trees	دوپشکێک بە ئارامی لە لێواری دارەکاندا دەرکەوت
This was not an exaggeration	ئەمە زیادەڕەوی نەبوو
I can relate to this so much	دەتوانم ئەوەندە پەیوەندی بەمەوە هەبێت
I shouldn’t have looked at her as a girlfriend	من نەدەبوو وەک کچە هاوڕێیەک سەیری بکەم
I touched it and saw blood	دەستم لێدا و خوێنم بینی
I didn’t think it really suited me	پێم وا نەبوو بەڕاستی لەگەڵ مندا بگونجێت
I couldn’t have asked for anything more	لەوە زیاتر نەمدەتوانی داوای هیچی تر بکەم
I wanted to discover something new	ویستم شتێکی نوێ بدۆزمەوە
I’ve been with you all day	من بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵت بووم
I shouldn’t have pushed you	نەدەبوو پاڵت بنێم
I hope that's okay with you	هیوادارم ئەوە لای ئێوە باش بێت
I need help with the pain	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ ئازارەکە
I need you to answer my question	پێویستم بەوەیە وەڵامی پرسیارەکەم بدەیتەوە
I wonder what he's thinking?	پێم سەیرە بیر لە چی دەکاتەوە؟
I have the best time with him	باشترین کاتم لەگەڵ ئەودا بەسەر دەبەم
I just need to end it	تەنها پێویستە کۆتایی پێ بهێنم
I always thought this crash was one way	هەمیشە پێم وابوو ئەم کراش یەکێکە لە ڕێگاکان
I mean, uh, for this	مەبەستم ئەوەیە، ئەه، بۆ ئەمە
I pay to take you late in the evening	دەدەم بۆ ئەوەی لە درەنگانی ئێوارەدا بتبەم
I was just wondering how your sister was doing	من تەنها پرسیارم دەکرد خوشکەکەت چۆنە
I didn’t know what to do with him	نەمدەزانی چیم لێ بکەم
A cheap walk on the streets	ڕۆیشتنێکی هەرزان لە سەر شەقامەکان
I hated just standing, watching, waiting	ڕقم لە تەنها وەستان، سەیرکردن، چاوەڕوانی بوو
There was no evidence of sexual assault	هیچ بەڵگەیەک لەسەر دەستدرێژی سێکسی نەبووە
I just didn’t know what that change would look like	تەنها نەمدەزانی ئەو گۆڕانکارییە چۆن دەبێت
I tried not to make eye contact	هەوڵمدا چاو لە کەس نەکەم
See you soon with another project	بەم زووانە بە پرۆژەیەکی تر دەتانبینمەوە
I didn’t care what we were drinking	من گرنگیم پێ نەدەدا کە چیمان دەخواردەوە
I try to stay engaged	هەوڵ دەدەم سەرقاڵ بمێنمەوە
I think of you and your family often	زۆرجار بیر لە تۆ و خێزانەکەت دەکەمەوە
I couldn’t scream for help	نەمتوانی هاوار بکەم بۆ یارمەتی
I know that now more than ever	ئێستا زیاتر لە جاران ئەوە دەزانم
I believe that it was indeed an accident	من پێم وایە کە بەڕاستی ڕووداوێک بووە
I just had to name them	تەنها دەبوو ناویان بهێنم
I wanted to feel you	ویستم هەست بە تۆ بکەم
I lost my startup capital in just a few days	تەنها لە چەند ڕۆژێکدا سەرمایەی دەستپێکم لەدەستدا
I can’t try to figure out what went wrong	ناتوانم هەوڵ بدەم بزانم چی بە هەڵەدا چوو
I told you he was trying to come between us	پێم وتیت هەوڵ دەدات بێتە نێوانمان
I ran across it in the city from time to time	جاروبار لە شاردا بەسەریدا ڕامکرد
I went in at midnight	نیوەشەو نیو شەو چوومە ژوورەوە
I never thought kids would be an issue	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە منداڵان پرسێک بێت
A purple hue filled the sky around the castle	ڕەنگێکی وەنەوشەیی ئاسمانی دەوروبەری قەڵاکە پڕ دەکردەوە
But it was the fight that did it	بەڵام ئەوە شەڕەکە بوو کە ئەو کارەی کرد
I ruined everything for you	هەموو شتێکم بۆ تۆ تێکدا
I’m sure we’ll find a lot of interesting things	دڵنیام زۆر شتی سەرنجڕاکێش دەدۆزینەوە
I gave him my first dose in the morning	بەیانی یەکەم ژەمی دەرمانم پێدا
I look at all of them and they all seem to be finished	من سەیری هەموویان دەکەم و پێدەچێت هەموویان تەواو بوون
I rolled my eyes and shook my head	چاوەکانم وەرگێڕا و سەرم لەقاند
I didn't get a chance to answer	دەرفەتێکم بۆ نەهات وەڵام بدەمەوە
I hated that so much	زۆر ڕقم لەوە بوو
The critical response was extremely mixed	وەڵامی ڕەخنەگرانە لەڕادەبەدەر تێکەڵاو بوو
My young friend I wouldn’t be so worried	هاوڕێ گەنجەکەم ئەوەندە نیگەران نەدەبووم
I didn't know it bothered you so much	نەمدەزانی وا بێزارت دەکات
I felt out of sorts and very particular	هەستم دەکرد لە جۆرێک دەرچووم و زۆر تایبەتمەند بووم
This indicated that he needed to be placed in a new race	ئەمەش ئاماژەی بەوەدا کە پێویستی بە دانانی لە ڕەگەزێکی نوێدا هەیە
A noise echoed on the road behind them	ژاوەژاوێک لەسەر ڕێگای پشتیان دەنگی دایەوە
I tried to talk myself out of it	هەوڵمدا خۆم لێی دەربهێنم قسە بکەم
I know your services are very expensive	دەزانم خزمەتگوزاریەکانتان زۆر گرانە
A woman had been killed	ژنێک کوژرابوو
I hope you like it here	هیوادارم لێرە بەدڵتان بێت
I inch closer to the top of the hill	من ئینجێک لە لوتکەی گردەکە نزیکتر دەبمەوە
I will never see him again	جارێکی تر هەرگیز نایبینمەوە
I think he was just tired	پێم وایە تەنها ماندوو بووە
You were born to play this role	تۆ بۆ ئەوەی ئەم ڕۆڵە بگێڕیت لەدایک بوویت
I really wish she hadn’t spoken up	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست کە ئەو ژنە قسەی نەکردبا
I quite like how it looks	من تەواو حەزم لەوەیە چۆن دەردەکەوێت
I get in line, hand him my ticket, board the plane	دەچمە ڕیزەوە، بلیتەکەم ڕادەستی دەکەم، سواری فڕۆکەکە دەبم
A real man would never do that	پیاوێکی ڕاستەقینە هەرگیز ئەوە ناکات
A casual glance doesn’t cut it	نیگایەکی ئاسایی نایبڕێت
A first-generation kid, too	منداڵێکی نەوەی یەکەم، هەروەها
I was confused and confused	سەرم لێ شێوا و سەرم لێ شێواوە
I had no say in what to get	هیچ قسەیەکم نەبوو لەسەر ئەوەی چی بەدەست بهێنم
I am not seeking to harm you	من بەدوای ئەوەدا ناکەم زیانتان پێ بگەیەنم
I had to follow them	ناچار بووم شوێنیان بکەوم
I tasted fear, blood and anger	تامی ترس و خوێن و توڕەییم کرد
I listened for a minute and heard a muffled sob	بۆ ماوەی خولەکێک گوێم گرت و گوێم لە گریانێکی کز بوو
The players are the game	یاریزانەکان یارییەکەن
I can't do that from here	من لێرەوە ناتوانم ئەوە بکەم
This stage takes months or years to complete	ئەم قۆناغە چەند مانگێک یان ساڵێکی دەوێت تا تەواو دەبێت
I had a strange feeling before	پێشتر هەستێکی سەیرم هەبوو
I sleep with two old men and their dogs	من لەگەڵ دوو پیرە پیاو و سەگەکانیان دەخەوم
I think he already knew	پێم وایە پێشتر دەیزانی
I ran down the corridor	بە کۆریدۆرەکەدا ڕامکرد
I was shocked but still pleased with his response	تووشی شۆک بووم بەڵام هێشتا دڵخۆش بووم بە وەڵامەکەی
I knew I couldn’t beat him	دەمزانی ناتوانم لێی بدەم
I remain in good health	تەندروستی باش دەمێنمەوە
I know them very well	من زۆر باش دەیانناسم
I’ll take things slow when you need them	من شتەکان بە هێواشی دەگرم کە پێویستت پێیانە
A good first mate, sort of	هاوسەرێکی یەکەمی باش، جۆرێک لە
I won’t apologize or be so polite anymore	ئیتر داوای لێبوردن ناکەم یان ئەوەندە بە ئەدەب دەبم
A sense of moral wealth changes your attitude	هەستکردن بە سامانی ئەخلاقی هەڵوێستت دەگۆڕێت
I think he would do it again	پێم وایە جارێکی تر ئەو کارەی دەکرد
I am not what you believe me to be	من ئەوە نیم کە تۆ باوەڕت پێیەتی
I appreciate you doing this	من ئەم کارەتان بەرز دەنرخێنم
The students paid for the items	خوێندکارەکان پارەی ئەو کەلوپەلانەیان داوە
I couldn’t move, not even an inch	نەمتوانی بجوڵێم، تەنانەت یەک ئینجیش
I want the organization to reach that kind of scope	من دەمەوێت ڕێکخراوەکە بەو جۆرە پانتاییە بگات
But I wasn’t blind yet	بەڵام هێشتا کوێر نەبووم
I didn’t have to obey him	پێویست نەبوو گوێڕایەڵی ئەو بم
I have already observed the place	پێشتر چاودێری شوێنەکەم کردووە
I approached him and we had a conversation	لێی نزیک بوومەوە و گفتوگۆیەکمان کرد
I didn’t even love him anymore	تەنانەت ئیتر خۆشم نەدەویست
I am told to check every half hour or so	پێم دەڵێن هەر نیو کاتژمێر جارێک یان زیاتر پشکنین بکەم
I left nothing on the floor	هیچ شتێکم لەسەر زەوی بەجێ نەهێشت
You should visit and enjoy	پێویستە سەردانی بکەن و چێژ وەربگرن
I haven’t done that in years	ساڵانێکە ئەوەم نەکردووە
I just noticed something	تەنها تێبینی شتێکم کرد
He landed in front of Black Boots	لەبەردەم پێڵاوی ڕەشدا نیشتەوە
I want to do something completely stupid	من دەمەوێت شتێکی تەواو گەمژانە بکەم
This is just another one of them	ئەمە تەنها یەکێکی ترە لەوانە
No matter how hard it was I didn’t resist	هەرچەندە سەخت بوو بەرەنگاری نەبوومەوە
I bite my lip to keep from laughing	لێوم دەگێژم بۆ ئەوەی پێنەکەنم
I put her down and spread her legs wide	دایدەنێم و قاچەکانی بە فراوانی بڵاو دەکەمەوە
I opened the door to see them waiting patiently	دەرگاکەم کردەوە تا بینیم بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکەن
I fell asleep except for the tree	جگە لە دارەکە خەوم لێکەوت
A large manila envelope	زەرفێکی گەورەی مانیلا
I walked gingerly along the basketball court	بە وریاییەوە بە درێژایی یاریگای باسکەدا ڕۆیشتم
I had to try to behave that way	ناچار بووم هەوڵ بدەم بەو شێوەیە ڕەفتار بکەم
I would always be independent and debt free	من هەمیشە سەربەخۆ دەبووم و بێ قەرز دەبووم
I apologize for not introducing myself to you earlier	داوای لێبوردن دەکەم کە پێشتر خۆم بە ئێوە نەناساند
I love it when it touches me	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک دەستم لێدەدات
I had nothing left to hide behind	هیچ شتێکم نەمابوو لە پشتەوە بشارمەوە
I was pregnant and couldn’t bear to tell my dad	دووگیان بووم بەرگەی ئەوەم نەگرت بە باوکم بڵێم
I've just been thinking about it	تازە بیرم لێکردۆتەوە
I can clearly show a difference	من بە ڕوونی دەتوانم جیاوازییەک نیشان بدەم
I took it in and replaced the batteries	بردمە ژوورەوە و پاتریەکانم گۆڕی
I had no idea what that meant	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوە مانای چییە
I’ve been preparing for this for a while	من ماوەیەکە خۆم بۆ ئەمە ئامادە کردووە
He will swim if necessary	ئەگەر پێویست بێت مەلە دەکات
Your apology touches me	داوای لێبوردنەکەت کاریگەری لەسەرم هەیە
I couldn’t really hear them	بەڕاستی نەمدەتوانی گوێم لێیان بێت
I didn’t like this at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەمەم بەدڵ نەبوو
I hope that doesn’t sound sick	هیوادارم ئەوە دەنگێکی نەخۆشی نەبێت
Maybe I started without being properly prepared	ڕەنگە بەبێ ئەوەی بە باشی ئامادە بم دەستم پێکردبێت
I felt his love at every step	لە هەموو هەنگاوێکدا هەستم بە خۆشەویستییەکەی دەکرد
I know they took me underground	دەزانم منیان بردە ژێر زەوی
I need a woman to take care of me	پێویستم بە ژنێکە بۆ ئەوەی ئاگادارم بێت
I got the premium version	من وەشانی پریمیۆمم دەستکەوت
I had this confidence in my life	ئەم متمانەیەم لە ژیانمدا هەبوو
I quickly turned to face him	بە خێرایی ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I see his chest rise and fall for the last time	دەبینم سنگی بۆ دواجار بەرز دەبێتەوە و دەکەوێت
Theology became the sixth honors school	ئیلاهیات بوو بە شەشەمین قوتابخانەی ڕێزلێنان
I wanted to mess around	من ویستم تێکەڵاو بم
It still supplies water to the capital	تا ئێستاش ئاو بۆ پایتەخت دابین دەکات
although he had not used it until that evening	هەرچەندە تا ئەو ئێوارەیە بەکاری نەهێنابوو
I want more than that	من لەوە زیاترم دەوێت
I think my dad would really like you	پێم وایە باوکم بەڕاستی حەزی لە تۆ دەبێت
I am yours, my heart, body and soul, forever	من هی تۆم، دڵ و جەستە و ڕۆحم، بۆ هەمیشە
I ran behind a tree where he followed me	لە پشت دارێکەوە ڕامکرد کە ئەویش بەدوامدا هات
I think it raises money for someone	پێم وایە پارە بۆ کەسێک کۆدەکاتەوە
I just want to see them	تەنها دەمەوێت بیانبینم
I could see her breath coming faster than usual	دەمبینی هەناسەی ئەو خێراتر لە ئاسایی دێت
I wasn’t myself at all	من بە هیچ شێوەیەک خۆم نەبووم
I’m in no mood to avoid emotions	من لە هیچ مەزاجێکدا نیم بۆ ئەوەی لە هەستەکان بەدوور بگرم
I learned a good lesson the other day	ڕۆژێک پێشتر وانەیەکی باشم فێربوو
We had a very agreeable day	ڕۆژێکی زۆر ڕێککەوتنمان بەسەر برد
I can’t wait to sing, dance and act again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر گۆرانی بڵێم و سەما بکەم و نواندن بکەمەوە
I had the superior advantage	من سوودی باڵام هەبوو
I walked back and stood next to the entrance	بە پێ گەڕامەوە و لە تەنیشت دەرگای چوونە ژوورەوە وەستام
I took the time to look after the guests	کاتم بۆ چاودێریکردنی میوانەکان تەرخان کرد
I heard my own breathing	گوێم لە هەناسەدانی خۆم بوو
I went through some boyhood memories	بە چەند یادگاریەکی کوڕێتیدا تێپەڕیم
I struggled to climb rocks all those years	ئەو هەموو ساڵە خەباتم دەکرد بۆ سەرکەوتن بەسەر بەردەکاندا
But I was counting on that fact	بەڵام من حسابم بۆ ئەو ڕاستییە دەکرد
I knew he would test the water	دەمزانی ئاوەکە تاقی دەکاتەوە
I wanted to hurt him	ویستم ئازاری بدەم
I nodded or smiled when necessary	لەکاتی پێویستدا سەرم لە سەرم دانا یان زەردەخەنەم دەکرد
I know it looks bad	دەزانم کە خراپ دەردەکەوێت
I think he gets that	پێم وایە ئەو ئەوە وەردەگرێت
I guess it was a new business deal	من پێشبینی دەکەم گرێبەستێکی بازرگانی نوێ بوو
I would definitely do things differently	بە دڵنیاییەوە شتەکانم بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجام دەدا
I haven’t had that since	لەو کاتەوە ئەوەم نەبووە
I would be mad if I preferred someone else	من شێت دەبم ئەگەر کەسێکی ترم پێ باشتر بێت
A long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر
I just had money to throw away	تەنها پارەم هەبوو بۆ فڕێدان
I will even increase your salary	تەنانەت مووچەکەتان زیاد دەکەم
I actually observe him smiling at her	لە ڕاستیدا چاودێری دەکەم کە ئەو زەردەخەنەی بۆ دەکات
I wouldn’t be here today	ئەمڕۆ لێرە نەدەبووم
I hope you must enjoy this day	هیوادارم دەبێت چێژ لەم ڕۆژە وەربگرن
I already knew him	من هەر لە پێشەوە دەمناسی
placed in the main focus	لە فۆکەسی سەرەکیدا دانراوە
I think we can manage that	پێم وایە دەتوانین ئەوە بەڕێوەببەین
I felt a wave of anxiety go through my mind	هەستم کرد شەپۆلێکی دڵەڕاوکێ بە مێشکمدا تێدەپەڕێت
A large figure appeared in the doorway	لە دەرگاکەدا فیگەرێکی گەورە دەرکەوت
I still had no answer for that	هێشتا هیچ وەڵامێکم نەبوو بۆ ئەوە
I’ve never told you that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم پێ نەگوتوویت
I love visitors and I love sharing	من سەردانکەرانم خۆشدەوێت و هاوبەشیکردنم خۆشدەوێت
I took him and my parents and buried them	ئەو و دایک و باوکمم برد و ناشتم
I have no such system	من هیچ سیستەمێکی لەو جۆرەم نییە
I stand facing him	ڕووبەڕووی ئەو وەستاوم
The album could only be purchased on the internet	ئەلبوومەکە تەنها لە ئینتەرنێت دەتوانرا بکڕدرێت
Just under five minutes	کەمێک کەمتر لە پێنج خولەک
The family eventually leaves him for good	خێزانەکە لە کۆتاییدا بۆ هەمیشە جێی دەهێڵن
I hope he doesn’t get it full time	هیوادارم بە تەواوی کات بەدەستی نەهێنێت
I love your art and I love your heart	هونەرەکەتم خۆشدەوێت و دڵتم خۆشدەوێت
A few years tells us	چەند ساڵێک پێمان دەڵێت
A terrible suspicion entered his mind	گومانێکی ترسناک هاتە ناو مێشکی
I was afraid he would make a racial comment	ترسام کۆمێنتێکی ڕەگەزی بکات
I hit the rest and the driver	باقی و شۆفێرەکەم لێدا
He was a team player	یاریزانێکی تیم بوو
I walked around and felt for his feet	بەدەوریدا ڕۆیشتم و هەستم بە پێی کرد
I started to lose weight	دەستم کرد بە دابەزاندنی کێشم
List of the fifty most beautiful people	لیستی پەنجا جوانترین کەسەکان
I needed to tell him a lot	پێویستم بە زۆر شت بوو پێی بڵێم
They approached this boy	لەم کوڕە نزیک بوونەوە
I had to get out my heavy winter coat	ناچار بووم پاڵتۆی قورسی زستانەکەم دەربهێنم
He looked kind of annoyed as well	جۆرێک لە بێزاری بە هەمان شێوە دەرکەوت
I could still hold out a little longer	هێشتا دەمتوانی کەمێک زیاتر ڕابگرم
Many of these are very good	زۆرێک لەمانە زۆر باشن
I never hear you talk about yer wife	هەرگیز گوێم لێ نییە باسی yer wife بکەیت
I wonder why everyone always dresses me in white	پێم سەیرە بۆچی هەمیشە هەمووان جل و بەرگی سپیم لەبەر دەکەن
I jump when the gun goes off	کاتێک دەمانچەکە دەتەقێتەوە باز دەدەم
A monster doesn’t care about its prey	ئەهریمەنێک گرنگی بە نێچیرەکەی نادات
I hope you are always there for my daughter	هیوادارم هەمیشە بۆ کچەکەم بیت
I let my gaze travel upwards	رێگەم دا نیگاکەم بەرەو سەرەوە گەشت بکات
A break somewhere in its three thousand miles	پشوویەک لە شوێنێک لە سێ هەزار میلەکەیدا
I can tell you that for sure	دەتوانم بە دڵنیاییەوە ئەوەتان پێ بڵێم
I had to listen to it	ناچار بووم گوێم لێی بێت
I have a ton of money	من تەنێک پارەم هەیە
Law was brought in to help celebrate	یاسا هێنرا بۆ ئەوەی یارمەتی ئاهەنگگێڕان بدات
A bedroom with two beds was prepared for them	ژووری نووستنێک کە دوو جێگەی نوستنیان تێدابوو ئامادەکرابوو بۆیان
He has a space suit on him	عەزییەکی بۆشایی ئاسمان لەسەریەتی
I hid that from him	ئەوەم لێی شاردەوە
I still wasn’t going to disagree	من هێشتا نەبووم ڕازی نەبم
I think he unlocked it and came out	پێم وایە قوفڵەکەی کردەوە و هاتە دەرەوە
I felt relieved that that conversation came to an end	هەستم بە ئاسوودەیی کرد کە ئەو گفتوگۆیە بە کۆتایی هات
I hope this is good news for him	هیوادارم ئەمە هەواڵێکی خۆش بێت بۆ ئەو
I bet you know how to make a girl happy	گرەو دەکەم دەزانی چۆن کچێک دڵخۆش بکەیت
I welcomed the tide of anger swelling inside me	پێشوازیم لەو مەلەی توڕەییە کرد کە لەناومدا ئاوساوە
I told myself he needed to be taught a lesson	بە خۆمم گوت پێویستە وانەیەکی پێ بوترێت
I’m going to ask someone why	من دەچم پرسیار لە کەسێک دەکەم بۆچی
I still do, if you give me time to grieve	من هێشتا دەیکەم، ئەگەر کاتت پێ بدەیت بۆ خەمبارکردن
A long line brought me to a dead stop	هێڵێکی درێژ منی گەیاندە وەستانێکی مردوو
I don't understand anything	هیچ تێناگەم
I was excited, eager	من پەرۆش بووم، بە تامەزرۆییەوە
I didn’t know him as a king	من وەک پاشا نەمدەناسی
I believe we met at the party	باوەڕم وایە لە ئاهەنگەکەدا یەکترمان بینیوە
I had no clue what to do or say	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە چی بکەم و چی بڵێم
The four ships took this route	چوار کەشتییەکە ئەم ڕێگایەیان گرتە بەر
Males are darker than females	نێرەکان لە مێیەکان ڕەشترن
Many felt hopeless	زۆرێکیان هەستیان بە بێهیوایی دەکرد
Kind of like real man training	جۆرێک لە ڕاهێنانی پیاوی ڕاستەقینە
I have some concept of how time works	من هەندێک چەمکم هەیە لەسەر چۆنیەتی کارکردنی کات
I did not betray your trust	من خیانەتم لە متمانەت نەکرد
I nod and wait for him on the table	سەرم دەجوڵێنم و لەسەر مێزەکە چاوەڕێی دەکەم
I'd like to sit here for a few minutes	حەز دەکەم چەند خولەکێک لێرە دابنیشێم
I see transgression in you	من سەرپێچی لە تۆدا دەبینم
I stood frozen to my seat	بە بەستوویی تا شوێنی خۆم وەستام
I didn’t know you were into swords	نەمدەزانی تۆ خەریکی شمشێر بوویت
I didn’t stand for it	من بۆی نەوەستام
I heard he might even be a distant cousin	بیستوومە تەنانەت ڕەنگە ئامۆزای دووریشم بێت
I guess that’s where it’s located	من پێم وایە لەوێیە کە هەڵکەوتووە
I went to my room to read book number three	چوومە ژوورەکەم کتێبی ژمارە سێ بخوێنمەوە
Otherwise, I cannot do him any good	بە پێچەوانەوە ناتوانم هیچ خێرێکی بۆ بکەم
I was back on the same plain of my dream	منیش گەڕامەوە سەر هەمان دەشتی خەونەکەم
I had to tell you all this myself	دەبوو خۆم هەموو ئەمانەتان پێ بڵێم
I hadn’t looked for him during the ceremony	لە کاتی مەراسیمەکەدا بەدوایدا نەگەڕابووم
I went into the front room of the house	چوومە ژووری پێشەوەی ماڵەکە
I would love to show you my world	زۆر حەز دەکەم جیهانی خۆمتان پیشان بدەم
I had to see them again	ناچار بووم جارێکی تر بیانبینمەوە
A rugged, muscular young man	گەنجێکی زەق و ماسولکەدار
I feel small and insignificant	هەست بە بچووکی و بێ بایەخ دەکەم
I hope there is for you	هیوادارم بۆ ئێوەش هەبێ
I thought his family moved away	پێم وابوو خێزانەکەی دوور کەوتنەوە
I shook her until she finally woke up	منیش هەڵمژاند تا دواجار لە خەو هەڵسا
I stood in front of the door and turned around	لەبەردەم دەرگاکە وەستام و سوڕامەوە
as well as conference and event space	هەروەها فەزای کۆنفڕانس و بۆنە
They told me there were others	پێیان وتم ئەوانی تریش هەن
I was so terrified it wasn’t funny	من ئەوەندە لە ترس بووم کە کۆمیدی نەبوو
I was of the opinion that it was	من لەو بۆچوونەدا بووم کە وایە
I was going to have time to myself	بڕیار بوو کاتم بۆ خۆم هەبێت
A momentary look of confusion ran across his face	نیگایەکی ساتەوەختی سەرلێشێواوی بەسەر دەموچاویدا ڕایکرد
I dare not look at others just then	من ناوێرم تەنها لەو کاتەدا سەیری ئەوانی تر بکەم
I won't hurt him anymore	ئیتر ئازاری نادەم
I never said enough	هەرگیز بەس نەمگوتووە
I have to do what is right	دەبێت ئەوەی ڕاستە بیکەم
I didn’t want to leave the girls	نەمدەویست کچەکان بەجێبهێڵم
I put you in the back years ago	ساڵانێک لەمەوبەر تۆم لە پشتەوە داناوە
A gentleman and a thug rolled into one	بەڕێزێک و چەقۆکێشێک ڕۆڵیان کردە یەک
I can’t shake it off	ناتوانم بیهەژێنم
I plan to be back to visit you really soon	پلانم هەیە بەم زووانە بگەڕێمەوە بۆ سەردانتان بەڕاستی
A piece of the whole	پارچەیەک لە کۆی گشتی
I still heard it, though	هەرچەندە هێشتا گوێم لێی بوو
I can only describe his actions and the consequences	من تەنیا دەتوانم وەسفی کردارەکانی و لێکەوتەکانی بکەم
I tried to talk to him but he wouldn’t listen	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم بەڵام گوێی نەگرت
Several houses appeared	چەند خانوویەک دەرکەوتن
I felt sad, tired and hopeless	هەستم بە دڵتەنگی و ماندووبوون و بێهیوایی دەکرد
I knew they had stolen you again	دەمزانی جارێکی تر تۆیان دزیوە
I was a little worried about the budget	کەمێک نیگەران بووم لە بودجە
I never showed strong disgust towards him	هەرگیز بێزارییەکی بەهێزم بەرامبەری نیشان نەدا
I wanted to be with my family	ویستم لەگەڵ خێزانەکەم بم
I was suggested to try it with toast	پێشنیار کرابووم لەگەڵ تۆست تاقی بکەمەوە
I would have gone anyway	من بە هەر حاڵ دەچووم
I only have two projects here to share tonight	تەنها دوو پڕۆژەم لێرە هەیە بۆ ئەوەی ئەمشەو هاوبەشی بکەم
I really had to get fit	بەڕاستی دەبوو لەشجوانی بم
I think it might be something	پێم وایە لەوانەیە شتێک بێت
I checked my email and got stuck	ئیمەیڵەکەم پشکنی و گیرم خوارد
I said they could have it when they died	وتم دەتوانن کاتێک مردوون هەیانبێت
I pulled myself up and rested	خۆم ڕاکێشا و پشووم دا
I sent the search party in all directions	حیزبی گەڕانم بە هەموو ئاراستەکاندا نارد
I just need to talk to him	تەنها پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵی
I was born in that part of the world	من لەو بەشەی جیهان لەدایک بووم
I had my bag packed and ready	جانتاکەم کۆکردبووەوە و ئامادەم کردبوو
I skip over those with blue lines	من بەسەر ئەوانەی هێڵە شینەکانیاندا دەپەڕمەوە
I thank them for their support	سوپاسیان دەکەم بۆ پشتگیریکردنیان
One can sit, rock and relax	مرۆڤ دەتوانێت دابنیشێت و لەرزین و ئارام بگرێت
Yet the old ways themselves were dying	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا خودی شێوازە کۆنەکان لە مردندا بوون
I’m not going to let it be anything more than that	من ڕێگە نادەم لەوە زیاتر هیچی تر بێت
I had no idea you were a writer	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ نووسەر بیت
I feel it, he feels it	من هەستی پێدەکەم، ئەو هەستی پێدەکات
I stopped and stared into his eyes	وەستام و چاوم لە چاوەکانی دەکرد
I loved him, desperately and didn’t want to lose him	خۆشم دەویست، بە نائومێدیەوە و نەمدەویست لەدەستی بدەم
I assume his room is upstairs	من وا گریمانە دەکەم ژوورەکەی لە قاتی سەرەوەیە
I think the concept works	پێم وایە چەمکەکە کاردەکات
I write dialogue fairly easily	من تا ڕادەیەک بە ئاسانی دیالۆگ دەنووسم
I was blown away by this project	من بەم پڕۆژەیە فڕێمدا
I want to extend grace	من دەمەوێت نیعمەت درێژ بکەمەوە
I felt sorry for my father	بەزەییم بە باوکمدا هاتەوە
This is how I need you, gentle and gentle	من بەم شێوەیە پێویستم بە تۆیە، نەرم و نەرم و نیان
So I have to talk to you	بۆیە دەبێت قسەتان لەگەڵ بکەم
Maybe I need a little help getting started, though	ڕەنگە پێویستم بە کەمێک یارمەتی هەبێت بۆ دەستپێکردن، هەرچەندە
I kept looking at my right hand	بەردەوام سەیری دەستی ڕاستیم دەکرد
I thought you might be tired	پێم وابوو لەوانەیە ماندوو بیت
A race of legal versus illegal entries	ڕەگەزێک لە چوونە ژوورەوەی یاسایی دژی نایاسایی
A maximum of four attempts is allowed	زۆرترین جار ڕێگە بە چوار هەوڵ دەدرێت
I sneak to the door and peek inside	بە دزییەوە دەچمە بەر دەرگاکە و لە ژوورەوە دەڕوانم
I admit it strikes me as rather strange	دان بەوەدا دەنێم کە تا ڕادەیەک سەیر لێم دەدات
I had to stop myself from thinking about him	ناچار بووم خۆم لە بیرکردنەوە لە ئەو بوەستێنم
I often thought of my father and his romantic adventures	زۆرجار بیرم لە باوکم و سەرگەرمی ڕۆمانسییەکەی دەکردەوە
There was no individual tournament for the season	بۆ ئەم وەرزە هیچ پاڵەوانێتییەکی تاکەکەسی نەبوو
I couldn’t quite touch the rope	نەمتوانی بە تەواوی دەست لە پەتەکە بدەم
I was way ahead of myself	من زۆر لە خۆم پێش دەکەوتم
I could feel it getting harder the more we moved together	هەستم دەکرد تا زیاتر پێکەوە دەجوڵێین ڕەقتر دەبێت
Several chairs were placed against the walls	چەند کورسییەک بە دیوارەکانەوە دانرابوو
I pulled back in shock	بە شۆکەوە دەستم کێشایەوە دواوە
A city that, once visited, remains a favorite forever	شارێک کە کاتێک سەردانی دەکرێت، بۆ هەمیشە بە دڵخواز دەمێنێتەوە
A small group working in the shadows	گروپێکی بچووک کە لە سێبەردا کاردەکەن
I felt a little awkward	هەستم بە کەمێک نائاسایی دەکرد
I felt weird standing around	هەستم بە سەیر دەکرد لە دەوروبەرم وەستابووم
I liked the way he said it	شێوازی وتنی ئەوم بەدڵ بوو
I got pregnant and gave birth to a daughter	دووگیان بووم و کچێکم لەدایک بوو
I think it's the way nature intended such things	پێم وایە ئەو شێوازەیە کە سروشت مەبەستی لەم جۆرە شتانە بووە
I wish we could meet in different circumstances	خۆزگە دەمانتوانی لە هەلومەرجی جیاوازدا یەکتر ببینین
I couldn’t feel any part of my body	هەستم بە هیچ بەشێکی جەستەم نەدەکرد
One day I was visiting a friend in that prison	ڕۆژێک لەو زیندانەدا سەردانی هاوڕێیەکم دەکرد
I will be happy to join you	بە خۆشحاڵیەوە بەشداریتان دەکەم
I walked to the door of the patient's room	بەرەو دەرگای ژووری نەخۆشەکە ڕۆیشتم
I ignore it and keep running	پشتگوێی دەخەم و بەردەوام دەبم لە ڕاکردن
A sense of humor is required	هەستی نوکتەیی پێویستە
I cried day and night	شەو و ڕۆژ دەگریام
I will drop the seeds without further delay	من بەبێ دواکەوتنی زیاتر تۆوەکان دەخەمە خوارەوە
A wonderful collection	کۆمەڵەیەکی نایاب
I honestly didn’t know what to do	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی چی بکەم
I told you it was complicated, and it really is	پێم وتیت ئاڵۆزە، و بەڕاستی وایە
I have a life, I have a family	ژیانێکم هەیە، خێزانێکم هەیە
I turn around, leaning against the sink	دەگەڕێمەوە، پشتم بە سینکەکەوە دەبەستم
I’m a little scared of our third partner	من کەمێک لە هاوبەشی سێیەممان دەترسم
I don't know where they sent the girl slaves	نازانم کۆیلە کچەکانیان بۆ کوێ نارد
First, I tried to do a simple wiping operation	سەرەتا هەوڵمدا نەشتەرگەرییەکی سادەی سڕین بکەم
I knew exactly what to expect	من بە تەواوی دەمزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I am going to the altar	من بەرەو قوربانگاکە دەڕۆم
I can't fight you anymore	ئیتر ناتوانم شەڕت لەگەڵ بکەم
A sound made him turn his foot	دەنگێک وای لێکرد پێی بگەڕێنێتەوە
I bought all the food	هەموو خواردنەکانم کڕی
I just want the story	من تەنها چیرۆکەکەم دەوێت
I have an extra keen sense of smell	هەستێکی بۆنکردنێکی توندی زیادەم هەیە
I need your help to save it	بۆ ڕزگارکردنی پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I’m a funny, interesting guy	من کابرایەکی کۆمیدی و سەرنجڕاکێشم
I couldn’t trust anyone	نەمدەتوانی متمانە بە کەس بکەم
Now I have to live with it	ئێستا دەبێت لەگەڵیدا بژیم
But I was still alive	بەڵام هێشتا لە ژیاندا بووم
I finished this without a problem	ئەمەم بەبێ کێشە تەواو کرد
Along the way I had to settle down twice	لە ڕێگادا ناچار بووم دوو جار خۆم جێگیر بکەم
I have seen what has happened	من بینیومە چی ڕوویداوە
I recovered by spring	تا بەهار هات چاک بوومەوە
Young rays may have white spots	لەوانەیە تیشکە گەنجەکان پەڵەی سپییان هەبێت
I dream of wounds, blood, and open falls	خەون بە برین و خوێن و کەوتنی کراوە دەبینم
I didn’t think they were smart enough to break up	پێم وا نەبوو ئەوان ئەوەندە زیرەک بن کە جیا ببنەوە
I loved the glass bottom boats	بەلەمەکانی ژێر شووشەم زۆر خۆشدەویست
I used a lot of magic	زۆر سیحرم بەکارهێنا
He moves quickly and is alert	خێرا دەجووڵێت و وریایە
Until then I can hang on	تا ئەو کاتە دەتوانم هەڵواسراوم
I need to tell you, feel it inside	پێویستە پێت بڵێم، لە ناوەوە هەستی پێ بکە
I wanted to not be afraid anymore	ویستم چیتر نەترسم
The mission was successful	ئەرکەکە سەرکەوتوو بوو
I was excited to say the least	من بە پەرۆش بووم کە کەمترین قسە بکەم
I still have a waist, but only fair	هێشتا کەمەرم ماوە، بەڵام تەنها دادپەروەرانە
I knew he would get the dig	دەمزانی ئەو هەڵکەندنەکە بەدەست دەهێنێت
I might rent a boat to fish	لەوانەیە بەلەمێک بە کرێ بگرم بۆ ماسیگرتن
I only had eight days to prepare	تەنها هەشت ڕۆژم هەبوو بۆ ئەوەی خۆم ئامادە بکەم
A fight with a loved one	شەڕێک لەگەڵ کەسێکی ئازیز
I agreed to serve them instead	منیش ڕازی بووم لەبری ئەوە خزمەتیان بکەم
A team that is really warm and friendly	تیمێک کە بەڕاستی گەرم و گوڕ و دۆستانەیە
Built on the high seas	لەسەر دەریا بەرزەکان دروستکراوە
I call out, voices greet me	بانگ دەکەم، دەنگەکان سڵاوم لێدەکەن
I will provide the contents	ناوەڕۆکەکەی دابین دەکەم
I can't tell	من ناتوانم بزانم
I hug him close, his arms slipping around my neck	لە نزیکەوە لە باوەشی دەگرم، قۆڵەکانی بە ملیمدا دەخلیسکن
I talk to him all the time	بەردەوام قسەی لەگەڵ دەکەم
Everything went pretty fast for me	هەموو شتێک زۆر خێرا بۆ من ڕۆیشت
I thoroughly enjoyed hanging out with all of them	من زۆر چێژم لە کۆبوونەوە لەگەڵ هەموویان وەرگرت
I wanted to go back to my past	ویستم بگەڕێمەوە بۆ ڕابردووم
I can do this though	من دەتوانم ئەمە بکەم هەرچەندە
It worked for us today	ئەمڕۆ بۆ ئێمە کاریگەری هەبوو
Their songs are also not dramatic	هەروەها گۆرانییەکانیان دراماتیک نین
He should have looked at it carefully	دەبوو بە وردی سەیری بکردایە
I continue to glance over my shoulder	بەردەوامم لە چاوخشاندن بەسەر شانمدا
I was tripping and falling until I was on the ground	من خەریکی کەوتن و کەوتن بووم تا لەسەر زەوی بووم
I wasn’t as restless	منیش بەو شێوەیە بێ ئارام نەبووم
He makes you step up your game	ئەو وات لێدەکات یارییەکەت بەرز بکەیتەوە
I was a poor immigrant with no money	من کۆچبەرێکی هەژار بووم و پارەم نەبوو
I felt awkward under his care	لە ژێر چاودێری ئەودا هەستم بە نائاسایی دەکرد
I can’t control who you plan with	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم کە تۆ لەگەڵ کێ پلانت هەیە
I have also visited many sites over the internet	هەروەها لە ڕێگەی ئینتەرنێتەوە سەردانی زۆر سایتم کردووە
I feel like my days are numbered	هەست دەکەم ڕۆژەکانم ژمارەیان بۆ هاتووە
I can’t back out of it now	ئێستا ناتوانم لێی پاشەکشە بکەم
I pulled my finger	پەنجەم کێشا
I only knew his name	تەنها ناوی ئەوم دەزانی
I’ll get my back	من پشتی خۆم وەردەگرم
I only saw one way that took your success	تەنها یەک ڕێگام بینی کە سەرکەوتنی تۆی برد
I couldn’t escape this feeling	نەمتوانی لەم هەستە ڕزگارم بێت
A military so formidable only a fool would challenge it	سەربازییەکی ئەوەندە ترسناک تەنها گەمژەیەک تەحەدای دەکات
I turned off the car and got out	سەیارەکەم کوژاندەوە و دابەزیم
I’m even embarrassed to even say it	تەنانەت شەرم دەکەم تەنانەت بیڵێم
I didn’t have enough time to watch it	کاتێکی تەواوم نەبوو سەیری بکەم
I couldn’t stand you leaving	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە تۆ بڕۆیت
I have been dealing with this same question for years	ساڵانێکە مامەڵە لەگەڵ هەمان ئەم پرسیارەدا دەکەم
This leads to a fight between the two	ئەمەش دەبێتە هۆی شەڕی ئەو دووانە
I hated the whole thing	ڕقم لە هەموو شتەکە بوو
A book perhaps, for when he’s on vacation	کتێبێک ڕەنگە، بۆ کاتێک کە لە پشووەکەیدایە
I didn't know where that question came from.	نەمدەزانی ئەو پرسیارە لە کوێوە هاتووە؟
I sit and look at my computer	دانیشتووم و سەیری کۆمپیوتەرەکەم دەکەم
I will insert a completely personal note at this point	من لەم خاڵەدا تێبینییەکی تەواو کەسی دەخەمە ناوەوە
I would be very lucky if he was in the same interest	من زۆر بەختەوەر دەبم ئەگەر ئەویش لە هەمان بەرژەوەندیدا بێت
I can be there in, like five minutes	دەتوانم لەوێ بم لە، وەک پێنج خولەک
I swear by the reward	بە پاداشتەوە سوێند دەخۆم
I love the promotional part of writing a book	من بەشی بانگەشەکردنم خۆشدەوێت لە نووسینی کتێبێکدا
I didn’t even have to speak up	تەنانەت ناچار نەبووم قسەی خۆم بکەم
I must be the angry one	من دەبێ ئەو کەسە بم کە توڕە بووم
I wasn’t that upset then	ئەو کاتە ئەوەندە دڵتەنگ نەبووم
I needed no further inspiration	پێویستم بە ئیلهامێکی زیاتر نەبوو
I, have done my homework, as you say	من، ئەرکی ماڵەوەم کردووە، وەک تۆ دەڵێیت
I decided to use the phone	بڕیارمدا تەلەفۆنەکە بەکاربهێنم
I have questions but no answers	پرسیارم هەیە بەڵام وەڵامم نییە
I stay at the hotel most of the time	زۆربەی کاتەکان لە هۆتێلەکە دەمێنمەوە
I understand that now	ئێستا لەوە تێدەگەم
I could see them slowly sinking	دەمبینی هێواش هێواش نوقم دەبن
Once you denied me I wouldn't listen	جارێک ئینکاریت کردم گوێم لێ نەدەگرت
I knew she was ready to scream	دەمزانی ئامادەیە هاوار بکات
I can hunt small game	دەتوانم ڕاوی یاری بچووک بکەم
I had no idea which way to go	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بە کام ڕێگادا بڕوم
We packed up and I quickly headed for the exit	شتەکانمان کۆکردەوە و بە خێرایی بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتم
I invested that money and doubled it in five years	ئەو پارەیەم وەبەرهێنا و لە ماوەی پێنج ساڵدا دوو هێندەم کرد
I let him get closer	رێگەم پێدا نزیک بێتەوە
I saw that the fisherman had already arrived	بینیم ماسیگرەکە پێشتر هاتووە
I’m extremely glad to hear that	من لەڕادەبەدەر خۆشحاڵم بە بیستنی ئەوە
I’m learning my lesson	من وانەکەم فێر دەبم
I tried not to get angry	هەوڵم دەدا توڕە نەبم
I liked it all, actually	من هەموویم بەدڵ بوو، لە ڕاستیدا
I closed the door, barely remembering to lock it	دەرگاکەم داخست، بەزەحمەت بیرم هاتەوە قوفڵی بکەم
A normal family with normal conversations, it was awesome	خێزانێکی ئاسایی بە گفتوگۆی ئاسایی، زۆر نایاب بوو
I was able to push through	توانیم بە پەستاندا تێپەڕ بم
A little way out stopped trying to hide it	کەمێک ڕێگای دەربازبوون وازی لە هەوڵی شاردنەوەی هێنا
I guess skill runs in the family	من پێشبینی دەکەم لێهاتوویی بەناو خێزانەکەدا دەڕوات
I looked into his eyes for a spark of recognition	سەیری چاوەکانیم دەکرد بۆ ئەوەی پریشکێکی ناسینەوە هەبێت
I sit in the corner of the bed	لە گۆشەی جێگاکە دادەنیشم
I'll give you the first task	یەکەم ئەرکت پێ دەدەم
I can see him looking here	دەتوانم بیبینم کە لێرە سەیری دەکات
I will pay you per theme	من بۆ هەر تەوەرێک پارەت پێدەدەم
I have thought about this often lately	لەم دواییانەدا زۆرجار بیرم لەم قسەیە کردووەتەوە
A permanent and inevitable life change	گۆڕانکارییەکی هەمیشەیی و حەتمی ژیان
I got that a lot, for some reason	من ئەوەم زۆر دەستکەوت، بە هۆکارێک
he said to himself a little more	کەمێک زیاتر بە خۆی گوت
I need you to move your feet	پێویستم بە تۆیە کە پێیەکانت بجوڵێنیت
I look down in horror and notice the blood	بە ترسەوە سەیری خوارەوە دەکەم و سەرنجی خوێنەکە دەدەم
I don’t want you to worry about anything	نامەوێت خەمی هیچ شتێکت هەبێت
I must not listen to a devil	نابێت گوێ لە شەیتانێک بگرم
I never should have come down	هەرگیز نەدەبوو بێمە خوارەوە
I am angry with him but disappointed with him	من لێی توڕەم بەڵام لێی نائومێدم
I have traveled extensively and met many people	گەشتێکی بەرفراوانم کردووە و زۆر کەسم ناسیوە
I get them right before I go on a cruise	من ڕاست پێش ئەوەی بچمە سەر گەشتێکی دەریایی بەدەستیان دەهێنم
None of the cover songs made it onto the album, though	هەرچەندە هیچ کام لە گۆرانییە بەرگەکان نەیانتوانی بچێتە ناو ئەلبوومەکەوە
I didn’t mean to force you to move	مەبەستم ئەوە نەبوو بە زۆر بتگوازمەوە
I think we have a problem	پێم وایە ئێمە کێشەمان هەیە
I didn’t hear anyone until we were upstairs	تا لە سەرەوە بووین گوێم لە کەس نەبوو
I can never have a life like others	من هەرگیز ناتوانم ژیانێکم هەبێت وەک ئەوانی تر
I will never be able to hold it again	جارێکی تر هەرگیز ناتوانم دەستی پێ بگرم
I can’t have you in my house anymore	ئیتر ناتوانم لە ماڵەکەمدا تۆم هەبێت
I won’t push you again	جارێکی تر پاڵت ناکەمەوە
I had never seen her so wet	هەرگیز بەو شێوەیە تەڕ نەمبینیبوو
I saw him and four of my friends raising money	بینیم ئەو و چوار هاوڕێکەم پارەیان کۆدەکردەوە
I haven't had a wife here either	منیش لێرە ژنم نەبووە
I want an intimate one	من یەکێکی ئینتیمیم دەوێت
The mall also offers valet parking	هەروەها مۆڵەکە خزمەتگوزاری وەستانی ئۆتۆمبێل بە خزمەتکار پێشکەش دەکات
I'll take the stone now	ئێستا بەردەکە دەبەم
I wouldn’t have to pretend to be disappointed	ناچار نەدەبوو وا نیشان بدەم کە بێهیوا بووم
I couldn’t think of another solution	منیش نەمتوانی بیر لە چارەسەرێکی تر بکەمەوە
I am the possibility and exploration of this service	من ئەگەر و گەڕانی ئەم خزمەتگوزارییەم
I had to smile all the time	دەبوو بەردەوام زەردەخەنە بکەم
Another time I stopped just a few feet from him	جارێکی تر تەنها چەند پێیەک لە ئەوەوە وەستام
I guess engineering just makes it worse	من پێم وایە ئەندازیاری تەنها خراپتری دەکات
I didn’t know how to wake him up	نەمدەزانی چۆن لە خەو هەڵێنم
I got a few replies	چەند وەڵامێکم بۆ هات
Four people were arrested	چوار کەس دەستگیرکران
I rush out and throw up	بەپەلە دەچمە دەرەوە و فڕێ دەدەم
I will email you back to confirm the appointment	بۆ پشتڕاستکردنەوەی کاتەکە ئیمەیڵت بۆ دەنێرمەوە
I was glad he was able to laugh	خۆشحاڵ بووم کە توانی پێبکەنێت
I’m a mental health technician	من تەکنیکاری تەندروستی دەروونیم
I can’t take charge when a real officer is present	من ناتوانم بەرپرسیارێتی وەربگرم لە کاتێکدا ئەفسەرێکی ڕاستەقینە ئامادەیە
A trap he can’t get out of	تەڵەیەک کە ناتوانێت لێی دەربچێت
I didn’t want to fail	نەمدەویست شکست بهێنم
A walk would clear my head	پیاسەیەک سەرم پاک دەکردەوە
I forget their names	ناوەکانیان لەبیر دەکەم
I need to think clearly	پێویستە بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I like it with pleasure	منیش بە چێژەوە حەزم لێیە
It seems to work as a communication link	پێدەچێت وەک پەیوەندی پەیوەندی کار بکات
I bowed my head to pray	سەرم دانا بۆ نوێژکردن
I'm waiting to hear from you!	من چاوه‌ڕوانی بیستن له‌تۆم!
I think the arrival of the sun has helped	پێم وایە هاتنی خۆر یارمەتیدەر بووە
I was waiting for you to say what you did	چاوەڕێم دەکرد چیت کرد بیڵێیت
I was scared for my safety	من ترسام بۆ سەلامەتی خۆم
I put it right next to his ear	ڕاست لە تەنیشت گوێی ئەوم دانا
I didn't say a word	منیش یەک وشەم نەوت
A distant mountain range continued for miles beyond	زنجیرە شاخێکی دوور بۆ چەندین کیلۆمەتر لەودیوەوە بەردەوام بوو
I could provide resources	دەمتوانی سەرچاوە دابین بکەم
I was ordered to visit the prison	فەرمانی سەردانی زیندانم بۆ هات
I listened until the other shoe dropped	گوێم لێ بوو تا پێڵاوەکەی تر بکەوێتە خوارەوە
V, we study the speed of light	V، ئێمە لێکۆڵینەوە لە خێرایی ڕووناکی دەکەین
I know you still love me	دەزانم هێشتا خۆشت دەوێم
I should have left him some tea yesterday	دەبوو دوێنێ هەندێک چای بۆ بەجێ بهێڵم
A little more cum gushed out	کەمێک زیاتر کۆم ڕژایە دەرەوە
I want to say hello, but I can’t bring myself to.	من دەمەوێت سڵاو بکەم، بەڵام ناتوانم خۆم بهێنم بۆ...
I kept it in my lower register	لە تۆماری خوارەوەمدا هێشتمەوە
I glanced at the calendar	چاوێکم لە ساڵنامەکەدا خشاند
One benefit was cost savings	سوودێکیش پاشەکەوتی تێچوون بوو
I had a passion for learning things	خولیای فێربوونی شتەکانم هەبوو
A noise from the door made her look up	ژاوەژاوێک لە دەرگاکە وای لێکرد سەری بەرز بکاتەوە
Youth members are elected by their local unit	ئەندامانی گەنجان لەلایەن یەکەی ناوخۆیی خۆیانەوە هەڵدەبژێردرێن
I find it very critical	من زۆر ڕەخنەگرانە دەزانم
I'll give you some credit	هەندێک کریدتتان پێ دەدەم
I watched him disappear into the building	سەیری ونبوونیم دەکرد لەناو بیناکەدا
I went downstairs to make my morning coffee	چوومە خوارەوە بۆ ئەوەی قاوەی بەیانیان دروست بکەم
At that instant, the pain flickered through my leg	لەو چرکەساتەدا ئازارەکە لە قاچمەوە دەچڕا
I felt very alone in the desert	زۆر بە تەنیاییم لەسەر ئەو بیابانە هەستم دەکرد
I am with those who serve with me, my door	من لەگەڵ ئەوانەی لەگەڵم خزمەت دەکەن، دەرگاکەم
I mean really rip them off	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی بیاندڕێنن
A smile spread across his lips	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا بڵاوبووەوە
I just didn’t want to forgive him	تەنها نەمدەویست لێی خۆش بم
I had to finish the job by the due date	دەبوو تا بەرواری دیاریکراو کارەکە تەواو بکەم
I tried to resist, but the pain was too great	هەوڵمدا بەرەنگاری ببمەوە، بەڵام ئازارەکە زۆر گەورە بوو
I hardly ever buy anything	بەزەحمەت هەرگیز هیچ شتێک دەکڕم
A mission of sorts	ئەرکێک لە جۆرێک
I went over and shook hands with his grandfather	چوومە ئەوێ و دەستم لێدا بۆ باپیرەی
I am so grateful to have him as my teacher	زۆر سوپاسگوزارم کە ئەو وەک مامۆستام هەیە
A body does not live, it just is	جەستەیەک ناژی، تەنیا وایە
I'll visit you wherever you are	لە هەر شوێنێک بیت دێم سەردانت
This is mainly due to low body temperature	ئەمەش بە شێوەیەکی سەرەکی دەگەڕێتەوە بۆ دابەزینی پلەی گەرمی لەش
I hope to see him again soon	هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر بیبینمەوە
I was so helpless	من ئەوەندە بێدەسەڵات بووم
I follow him back outside and into the lobby	بەدوایدا دەگەڕێمەوە دەرەوە و لە لۆبیەکەدا
I was sick and tired of it	نەخۆش بووم لێی بێزار بووم
The book is popular worldwide	کتێبەکە لە سەرانسەری جیهاندا بەناوبانگە
I guess that means he doesn’t love me anymore	پێم وایە ئەوە مانای ئەوەیە ئیتر خۆشی ناوێم
I crossed behind him	لە پشتیەوە پەڕیمەوە
We love women and they can see that	ئێمە ژنانمان خۆشدەوێت و ئەوان دەتوانن ئەوە ببینن
With these the idea of ​​sin returned	لەگەڵ ئەمانەدا بیرۆکەی گوناه گەڕایەوە
I often felt sorry for those who couldn’t	زۆرجار بەزەییم بەو کەسانەدا دەهاتەوە کە نەیاندەتوانی
I have also loved physics for a long time	هەروەها ماوەیەکی زۆرە فیزیکم خۆشدەوێت
The park rises slightly to the west	پارکەکە کەمێک بەرەو ڕۆژئاوا بەرز دەبێتەوە
Usually two eggs are laid	بەگشتی دوو هێلکە دادەنرێت
I just follow what has been revealed to me	من تەنها ئەو شتانە پەیڕەو دەکەم کە بۆم ئاشکرا بووە
A singer writing a novel	گۆرانیبێژێک کە ڕۆمانێک دەنووسێت
I like a more poetic kind of interpretation too	منیش جۆرێک لە لێکدانەوەی شیعریی زیاترم بەدڵە
I didn’t realize he was so far away	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو ئەوەندە دوورە
I'll get back to you on that one	لەسەر ئەو یەکە پەیوەندیت پێوە دەکەمەوە
I just have a really good memory	تەنها یادەوەرییەکی بەڕاستی باشم هەیە
I need to take it now	پێویستە ئێستا بیبەم
I have accomplished a lot over the years	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا زۆرم بەدەستهێناوە
A door opened, a door closed and opened again	دەرگایەک کرایەوە، دەرگایەک داخرا و دووبارە کرایەوە
I just didn’t wait until I got married to have sex	تەنها چاوەڕێی هاوسەرگیریم نەدەکرد تا سێکس بکەم
I take it very seriously	من زۆر بە جددی وەریدەگرم
I don't see anything else	هیچی تر نابینم
I kissed her back, pulling her tight against my body	پشتم ماچ کرد، بە توندی بە جەستەمەوە ڕامکێشا
I definitely heard the shower	بە دڵنیاییەوە گوێم لە دوشەکە بوو
A dead girl is brought back to life	کچێکی مردوو زیندوو دەکرێتەوە
I absolutely did not care at all	من بە هیچ شێوەیەک بە هیچ شێوەیەک گرنگیم پێ نەدەدا
I never thought it would turn out like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەم شێوەیە دەربچێت
I knew though	من دەمزانی هەرچەندە
Now I realize how true that was	ئێستا تێدەگەم کە چەندە ڕاست بووە
I drove up the slope	بە ئۆتۆمبێلەکەم بەرەو سەرەوەی لێوارەکە ڕۆیشتم
I can honestly say that	من دەتوانم ڕاستگۆیانە ئەوە بڵێم
I like to be a good help to people	من حەزم لێیە یارمەتیدەرێکی باش بم بۆ خەڵک
I wanted out, fast	ویستم دەربچم، خێرا
I thought she was stretching the joke	پێم وابوو ئەو کچە گاڵتەجاڕییەکە درێژ دەکاتەوە
I followed him at a cautious distance	لە دوورییەکی وریاییەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I watched as the crisp, red shirt got dirty	سەیرم دەکرد کە کراسە ورد و سوورەکە پیس بوو
I think you have a right to know	پێم وایە تۆ مافی ئەوەت هەیە بزانیت
I should have decided to work in a lab	دەبوو بڕیارم بدایە لە تاقیگەیەک کار بکەم
At first I was a bunch of drunks	سەرەتا کۆمەڵێک سەرخۆش بووم
I didn’t want to move	نەمدەویست بجوڵێم
I couldn’t imagine anyone actually living in it	من نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کەس بەڕاستی تێیدا بژی
I also thank the bus driver	هەروەها سوپاسی شۆفێری پاسەکە دەکەم
I pretended I knew nothing	وا پیشانم دا کە هیچ نازانم
A little on the oily side	کەمێک لە لایەنی چەور
The plot incorporates elements from both official games	پڵۆتەکە توخمەکانی هەردوو یارییە فەرمییەکە لەخۆدەگرێت
I raised my hands in surrender	دەستەکانم بەرز کردەوە وەک تەسلیم بوون
I only vaguely remember singing the song	تەنها بە شێوەیەکی ناڕوون لەبیرمە گۆرانییەکەم وتووە
I’m glad to be alone occasionally	خۆشحاڵم کە ناوبەناو بە تەنیا دەبم
I knew you were trying to talk sense into me	دەمزانی هەوڵ دەدەیت قسەی عەقڵانی بکەیتە ناومەوە
I will allow you to participate in the proposal	من ڕێگەتان پێدەدەم بەشداری لە پێشنیارەکەدا بکەن
It didn’t matter who was with us	گرنگ نەبوو کێ لەگەڵمانە
I never imagined a soft bone in your body	هەرگیز بە خەیاڵمدا ئێسکێکی نەرم لە جەستەتدا نەدەهات
I haven't talked to him enough to see him	تا ئێستا ئەوەندە قسەم لەگەڵ نەکردووە، تا بیبینم
I’d rather you host	من پێم باشە تۆ میوانداری بکەیت
I like sports, as well as dancing	من حەزم لە وەرزشە، هەروەها سەماکردن
I guess that did the trick	من پێشبینی دەکەم ئەوە فێڵەکەی کرد
I need some advice and someone to talk to	پێویستم بە چەند ئامۆژگاریەک و کەسێکە کە قسەی لەگەڵ بکەم
A very talented carpenter	دارتاشێکی زۆر بەتوانا
A currency savings is the acquisition of a currency	دراوێك پاشەكەوت دەستكەوتنی دراوێكە
I got up and threw it outside	هەستام و لە دەرەوە فڕێمدا
I was in bed in just a few minutes	تەنها لە چەند خولەکێکدا لە جێگادا بووم
I walk on the bottom	من لەسەر بنەکە دەڕۆم
I hope that all was well	هیوادارم کە هەموویان باش بوون
I’ve done more than my fair share	من زیاتر لە پشکی دادپەروەرانەم کردووە
I usually have two cups of coffee	بەگشتی دوو کوپ قاوەم هەیە
I want to give you decent exposure	من دەمەوێت بەرکەوتنی شایستەتان پێ بدەم
I couldn’t stop killing	نەمتوانی واز لە کوشتن بهێنم
I had no way of knowing you were alive	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بزانم تۆ لە ژیاندایت
I understand you are busy with school	تێدەگەم تۆ سەرقاڵی قوتابخانەیت
I tried harder and was finally disappointed	هەوڵی زیاترم دا و لە کۆتاییدا بێهیوا بووم
I just hate to see it like this	تەنها ڕقم لەوەیە بەم شێوەیە بیبینم
I didn’t have that kind of courage, never	من ئەو جۆرە بوێریەم نەبوو، هەرگیز نەبووم
I expect the same next time	چاوەڕێی هەمان شت دەکەم جارێکی تریش
I thought coming home for dinner would be fun	پێم وابوو هاتنەوە ماڵەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە خۆش دەبێت
I can tell he doesn’t know what to think	دەتوانم بڵێم نازانێت بیر لە چی بکاتەوە
An electric field produces a force on other charges	کێڵگەی کارەبایی هێزێک لەسەر بارگەی تر بەرهەم دەهێنێت
I can’t give you time or attention	من ناتوانم کاتت پێ بدەم و گرنگیت پێ بدەم
I could never get away from it	هەرگیز نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I wasn’t trying to kill him	من هەوڵم نەدەدا بیکوژم
A shelf in one section full of books	ڕەفەیەک لە بەشێکدا پڕ لە کتێب
I said nothing and simply walked away	هیچم نەگوت و بە سادەیی ڕۆیشتم
I am among your friends as always	من وەک هەمیشە لە نێو هاوڕێکانتدام
I knew it was extremely fast	من دەمزانی کە لەڕادەبەدەر خێرا بوو
They are house and head	ماڵ و سەر یەکن
I appreciate my help very much	زۆر یارمەتیەکانم بەرز دەنرخێنم
I wish I could, but it’s not	خۆزگە دەخوازم، بەڵام وانییە
I also added some to your jacket	هەروەها هەندێکم بۆ چاکەتەکەت زیاد کردووە
I knew it wouldn’t be long	دەمزانی درێژ نابێت
I didn’t feel shame or guilt	هەستم بە شەرم و تاوان نەدەکرد
I hit back straight away	ڕاستەوخۆ بە لێدانێک دەدەمەوە
I slip the knife back under the pillow	چەقۆکە دەخلیسکێنمەوە ژێر بالیفەکە
I would hold on to that thought no matter what	گرنگ نییە چی ڕووبدات دەستم بەو بیرکردنەوە دەگرت
I make my way back to the fountain	ڕێگام بۆ لای نافورەکە دەگرمەوە
I was hesitant to participate because the police seemed to have control	منیش دوودڵ بووم لە بەشداریکردن چونکە وا دیار بوو پۆلیس کۆنترۆڵی هەبوو
I wanted to leave earlier but I didn’t	حەزم دەکرد زووتر بڕۆم بەڵام نەمکرد
Two people were killed in the attack	لە هێرشەکەدا دوو کەس کوژران
I felt beautiful but embarrassed	هەستم بە جوانی دەکرد بەڵام شەرمەزار بووم
I was about to fix it	خەریک بوو چاکی بکەمەوە
I hit the surface of the water and then	بەر ڕووی ئاوەکەم لێدا و دواتر
I took the shooting position and finished the shot	منیش شوێنی تەقەکردنم گرتە بەر و تەقەکردنەکەم تەواو کرد
I have to use custom events	من دەبێت ڕووداوی تایبەت بە خۆم بەکاربهێنم
I think some people are born to hate	پێم وایە هەندێک کەس بۆ ئەوە لەدایک دەبن کە ڕقیان لێ بێت
I know there is a sun god	دەزانم خودایەکی خۆر هەیە
I pray that you are safe	دوعا دەکەم کە سەلامەت بیت
I looked at the gray for a while	بۆ ماوەیەک سەیری خۆڵەمێشیەکەم کرد
I took a deep breath, trying to think straight	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، هەوڵمدا ڕاست بیر بکەمەوە
I would make their lives miserable	ژیانیانم بەدبەخت دەکرد
I grab that thought and hold onto it	ئەو بیرکردنەوە دەگرم و دەستی پێ دەگرم
I really care about you	بەڕاستی گرنگیت پێدەدەم
I picked up a newspaper and started reading	ڕۆژنامەیەکم هەڵگرت و دەستم کرد بە خوێندنەوە
I’ve seen support like that	من بەو شێوەیە پشتیوانم بینیوە
I never lived so close to the border	هەرگیز ئەوەندە نزیک سنوور نەژیام
I glanced around to make sure no one saw us	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند تا دڵنیا بم کەس ئێمە نابینێت
I was trying hard not to cry	زۆر هەوڵم دەدا نەگریم
I was hurting on your behalf	بەناوی ئێوەوە ئازارم دەدا
A new law was given to replace the old laws	یاسایەکی نوێ درا بۆ جێگرتنەوەی یاسا کۆنەکان
I was just trying things	من تەنها شتەکانم تاقی دەکردەوە
I gladly paid for the remaining books	بە خۆشحاڵیەوە پارەی ئەو کتێبانەم دا کە مابووەوە
I walked towards the white van	بەرەو ڤان سپییەکە ڕۆیشتم
I drank coffee alone	بە تەنیا قاوەم خواردەوە
I also had a fantasy come true	هەروەها فانتازیایەکم هەبوو کە هاتە دی
I had to find a doctor	ناچار بووم پزیشکێک بدۆزمەوە
I rub my hand down the side of my pants	دەستم بە تەنیشت پانتۆڵەکەمدا دەشۆم
I missed you yesterday	دوێنێ بیرم کردی
I ran out into the street after them	بە دوای ئەواندا ڕامکردە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە
I can recommend an expert in the field	دەتوانم کەسێکی شارەزا لەو بوارەدا پێشنیار بکەم
He asked me to play	داوای لێکردم یاری بکەم
The original manuscript was not a single volume	دەستنووسە ڕەسەنەکە یەک بەرگ نەبووە
These were widely read	ئەمانە بە شێوەیەکی بەرفراوان خوێندرانەوە
I kept my back to the fire	پشتم لە ئاگرەکە هێشتەوە
I had just met this man	تازە ئەم پیاوەم ناسیبوو
Thousands of people attended the event	بە هەزاران کەس ئامادەی چالاکییەکە بوون
I believe in what we are doing here	من باوەڕم بەو کارە هەیە کە ئێمە لێرە دەیکەین
The place has been converted into a house	شوێنەکە کراوە بە خانوو
I had to deal with some deeper feelings within myself	ناچار بووم لەناو خۆمدا مامەڵە لەگەڵ هەندێک هەستی قووڵتردا بکەم
I want them all released to the wind	من دەمەوێت هەموویان ئازاد بکرێن بۆ با
I ate the rest of my breakfast in silence	باقی نانی بەیانیم بە بێدەنگی خوارد
I could leave and not look back	دەمتوانی بڕۆم و ئاوڕ نەدەمەوە
The choice is theirs	هەڵبژاردنەکەش هی ئەوانە
I played by the rules and did everything right	من بە یاساکان یاریم دەکرد و هەموو شتێکم بە باشی دەکرد
I hurried inside to give her the letter	بەپەلە چوومە ژوورەوە تا نامەکەی پێ بدەم
I mean, he’s a rock star	مەبەستم ئەوەیە ئەو ئەستێرەیەکی ڕۆکە
I looked around the room	سەیری ژوورەکەم کرد
I entertained myself with thoughts of revenge	بە بیری تۆڵەکردنەوە خۆم سەرقاڵ کرد
A small, dirty cell and prison	خانەیەکی بچووک و پیس و زیندان
I watched the female fall to the ground	سەیری مێینەکەم دەکرد کە دەکەوتە سەر زەوی
I wouldn't take you anyway though	بەهەر حاڵ تۆم نەدەبرد هەرچەندە
I was even getting pretty good with computers	تەنانەت خەریک بوو لەگەڵ کۆمپیوتەرەکاندا زۆر باش دەبووم
I know, you never answer my questions	دەزانم، هەرگیز وەڵامی پرسیارەکانم نادەیتەوە
I used to feel that way	منیش پێشتر هەستم بەو جۆرە دەکرد
I lean down and quickly kiss her on the lips	پاڵ دەنێمەوە و بە خێرایی لەسەر لێوەکانی ماچ دەکەم
I walked over to stand beside him	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لە تەنیشتی بوەستم
He watched me watch him, something invisible passing between us	سەیری دەکردم سەیری دەکردم، شتێکی نەبینراو لە نێوانماندا تێدەپەڕی
I wasn’t expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I definitely didn’t vote for him	بە دڵنیاییەوە دەنگم پێ نەدا
I have never had an experience like this	هەرگیز ئەزموونێکی لەم شێوەیەم نەبووە
I can’t lead them here	من لێرەدا ناتوانم سەرکردایەتیان بکەم
I emptied myself a lot in the face of those strikes	من خۆمم زۆر چۆڵ کرد لە بەرامبەر ئەو مانگرتنانەدا
A family of four picked me up	خێزانێکی چوار کەسی هەڵیانگرتم
I need your comfort, guidance and support	پێویستم بە ئاسوودەیی و ڕێنمایی و پشتیوانی ئێوەیە
I hear he joined the choir	گوێم لێیە پەیوەندی بە کۆڕەکەوە کردووە
I bet he would have done well in college too	گرەو دەکەم ئەویش لە کۆلێژ باش دەبوو
I waited just as I had asked	منیش هەر وەک چۆن داوای لێکردبووم چاوەڕێی دەکرد
I didn’t want to disturb his concentration	نەمدەویست تەرکیزەکەی تێکبدەم
I really appreciate it	بەڕاستی قەدری دەزانم
I still want to be with you	هێشتا دەمەوێت لەگەڵت بم
I think you need to know that	پێم وایە پێویستە ئەوە بزانیت
I hope this year will be the last	هیوادارم ئەمساڵ دواجار بێت
I try to bridge that gap	هەوڵ دەدەم ئەو بۆشاییە تێپەڕێنم
I may live longer or I may live less	لەوانەیە زیاتر بژیم یان کەمتر بژیم
I locked the door so no one could enter	دەرگاکەم قوفڵ کرد تا کەس نەچێتە ژوورەوە
I couldn’t see in the dark	نەمدەتوانی لەناو تاریکیدا ببینم
I love being around the little ones	من زۆرم خۆشدەوێت لە دەوری بچووکەکان بم
I know it was bad, though	دەزانم خراپ بوو، بەڵام
I think you should pray	پێم وایە پێویستە نوێژ بکەیت
I walked by one, again	بە یەکێکدا ڕۆیشتم، دیسانەوە
I brought it to my neck, soothing my warm skin	هێنام بۆ ملم، پێستی گەرمم ئارام دەکردەوە
I didn’t want you to get your hopes up	من نەمدەویست تۆ هیواکانت بەرز ڕابگریت
Others attributed high expectations to the brand	هەندێکی تریش چاوەڕوانییە گەورەکانیان بۆ ئەو براندە دەگەڕاندەوە
Part of his force retired into the fort	بەشێک لە هێزەکەی خانەنشین بوون بۆ ناو قەڵاکە
I was waiting for his answer	چاوەڕێی وەڵامی ئەوم دەکرد
I had fallen into a deep sleep	من کەوتبوومە ناو خەوێکی قووڵەوە
I touched on a few things that make something significant	دەستم خستە سەر چەند شتێک کە شتێکی بەرچاو دروست دەکەن
I decided to turn them both down	بڕیارمدا هەردووکیان ڕەت بکەمەوە
I'll be back within the hour	لە ماوەی کاتژمێرەکەدا دەگەڕێمەوە
I could barely move my hands, though	هەرچەندە بەزەحمەت دەمتوانی دەستەکانم بجوڵێنم
I was the last one alive	من دوا کەس بووم لە ژیاندا بووم
Bee colonies are not moot	کۆلۆنی هەنگەکان موناقەشە نییە
I also liked how things were eventually resolved	هەروەها پێم خۆش بوو کە چۆن شتەکان لە کۆتاییدا چارەسەر دەبن
I waved and waved and waved	دەستم دەجووڵاند و دەستم دەجووڵاند و دەستم دەجووڵاند
His purpose is unclear	مەبەستەکەی دیار نییە
I turn around and lie down	بەدوایدا دەگەڕێمەوە و پاڵدەکەومەوە
I should have watched you better	دەبوو باشتر سەیری تۆم بکردایە
I hated that he could see through me so easily	ڕقم لەوە بوو کە ئەو دەتوانێت بە ئاسانی لە ڕێگەی منەوە ببینێت
I could never sit back and relax	هەرگیز نەمتوانی دانیشم و پشوو بدەم
I walk towards him and try to pull him up	بەرەو ڕووی دەڕۆم و هەوڵ دەدەم بۆ سەرەوە ڕایبکێشم
I clutched the book tightly to my chest	کتێبەکەم بە توندی بە سنگمەوە گرت
I shook my head, thinking better of it	سەرم لەقاند، باشتر بیرم لەوە دەکردەوە
I didn’t like the feeling	هەستەکەم بەدڵ نەبوو
I was showing little interest	من گرنگییەکی کەمم نیشان دەدا
A lot of guys did	زۆرێک لە کوڕەکان کردیان
I saw them fall to the ground	بینیم کەوتنە سەر زەوی
I wait for the voice of God and my Lord	چاوەڕێی دەنگی خوا و گەورەکەم دەکەم
I wanted to thank you again for taking me tonight	ویستم دووبارە سوپاست بکەم کە ئەمشەو بردم
I needed the strength they offered me	پێویستم بەو هێزە بوو کە پێشکەشیان کردم
I felt ashamed to be part of that legacy	هەستم بە شەرم دەکرد کە بەشێک بم لەو میراتە
It is an administrative problem	کێشەیەکی ئیدارییە
I was very lucky, all things considered	من زۆر بەختم هەبوو، هەموو شتەکان لەبەرچاو بگیرێن
I couldn’t sleep at night, or rest during the day	شەوانە نەمدەتوانی بخەوم، یان بە ڕۆژ پشوو بدەم
I just say stuff like that	من تەنها شتگەلێکی لەو جۆرە دەڵێم
I saw no option but to contest it	جگە لە کێبڕکێکردن لەسەری هیچ بژاردەیەکم نەبینی
I wondered if he understood any of it.	منیش پێم سەیر بوو ئایا لە هیچیان تێدەگات؟
I looked around and there was a police car	سەیری دەوروبەرم کرد ئۆتۆمبێلێکی پۆلیسی لێ بوو
A flat field is in front of me	کێڵگەیەکی تەخت لەبەردەممدایە
Moments later, he spoke into the receiver	چەند ساتێک دواتر، لەناو وەرگرەکەدا قسەی کرد
I snatched my hand back and bit my lips	دەستم ڕفاندەوە و لێوەکانم گاز گرت
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
I plan to get a lot of them real soon	پلانم هەیە بەم زووانە زۆرێکی ڕاستەقینەم بۆ بهێنم
I wasn’t a comic book horror	من ترسناکێکی کتێبی کۆمیک نەبووم
I have to admit, his final destination is a mystery	دەبێت دان بەوەدا بنێم، دوا شوێنی مەبەستی ئەو نهێنییە
Not sure what's worse	دڵنیا نیم چی خراپترە
I tied myself to a tree	خۆم بە دارێکەوە بەست
I watched it for a while	ماوەیەک سەیرم کرد
I knew the night he was talking about	ئەو شەوەم زانی کە باسی دەکرد
I need something to get their attention	پێویستم بە شتێکە کە سەرنجیان ڕابکێشێت
I wondered if he had done it with others.	منیش پێم سەیر بوو ئایا لەگەڵ کەسانی تردا ئەو کارەی کردووە؟
I helped him off the floor	یارمەتیم دا لە زەویەکە دایبەزێنێت
I'm going for a walk	من دەچمە پیاسەیەک
I was lost in my own mind	لە مێشکی خۆمدا ون بووم
A guy with glasses is sitting there, reading	کابرایەک بە چاویلکەوە لەوێ دانیشتووە، دەخوێنێتەوە
He was ultimately unsuccessful in his quest for leadership	لە کۆتاییدا لە هەوڵەکانی بۆ سەرکردایەتی سەرکەوتوو نەبوو
I pulled the box and looked inside	سندوقەکەم ڕاکێشا و سەیری ناوەوەم کرد
I assume you know that	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ ئەوە دەزانیت
Part of me still couldn’t believe it	بەشێک لە من هێشتا باوەڕم نەدەکرد
I bowl him back, landing hard on his chest	من بە کاسەی دەینێمەوە، بە توندی لەسەر سنگی دەنیشمەوە
I fell in love with the smell	عاشقی بۆنەکە بووم
I got up from my booth to greet him	لە کۆشکەکەمەوە هەستام بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکەم
I'll take you back to the entrance	دەتبەمەوە بۆ دەرگای چوونە ژوورەوە
I really liked the dress, and it was super comfortable	بەڕاستی جلەکەم بەدڵ بوو، وە سوپەر ئاسوودە بوو
I don’t understand the motivation behind it	من لە پاڵنەرەکانی پشت ئەو کارە تێناگەم
I didn’t have much appetite	زۆر ئارەزووی خواردنم نەبوو
I won’t tell you again	جارێکی تر پێت ناڵێنم
A family member falls ill	ئەندامێکی خێزانەکەی نەخۆش دەکەوێت
I even found myself trying to pray at one point	تەنانەت لە خاڵێکدا خۆمم بینی کە هەوڵی نوێژکردنم دەدا
I cry and slip under his arm	لە ژێر قۆڵیەوە دەگریم و دەخلیسکم
I miss laughing with you	بیری پێکەنین دەکەم لەگەڵ تۆ
I didn’t want to paint myself into a corner	نەمدەویست خۆم لە گۆشەیەکدا بۆیاغ بکەم
I was hardly more than a child myself	من بەزەحمەت خۆم لە منداڵێک زیاتر بووم
I almost didn’t see him at home	نزیک بوو لە ماڵەوە نەمبینی
It changes your thinking	بیرکردنەوەت دەگۆڕێت
I am drawn you read the request	من ڕاکێشراوم تۆ دەخوێنیتەوە داواکاری
I had never been beaten in battle	لە شەڕدا هەرگیز لێم نەدابوو
I recommend going to your regular size	پێشنیار دەکەم بچیتە سەر قەبارەی ئاسایی خۆت
I do my best to remember them	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی لەبیریان بکەم
I remember losing my cool a few times	لەبیرمە چەند جارێک فێنکەکەم لەدەستدا
I knew that perfectly well	من ئەوەم بە تەواوی باش دەزانی
I look forward to seeing you in heaven	چاوەڕێی بینینی تۆم لە بەهەشتدا
I have to fight this	من دەبێت بەرەنگاری ئەم بابەتە ببمەوە
I didn’t want him to touch it	نەمدەویست دەستی لێ بدات
I also put that in the oven	هەروەها ئەوەش دەخەمە ناو فڕنەوە
I rubbed my eyes and checked if he was still there	چاوەکانم ڕشت و پشکنینم کرد کە ئایا هێشتا لەوێیە یان نا
I’m already full of hate	من لە ئێستاوە پڕم لە ڕق
I didn't smell it	بۆنم نەدەکرد
I haven't decided what to do	بڕیارم نەداوە چی بکەم
I wondered what they were establishing beforehand	منیش پێم سەیر بوو پێشتر چی دادەمەزرێنن
I would like to help you	من حەزم لە یارمەتیدانی تۆیە
I can’t believe it’s in my house	باوەڕ ناکەم لە ماڵەکەمدا بێت
I sent you a letter a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر نامەیەکم بۆ ناردیت
I have to be sensitive to species	دەبێت هەستیار بم بە جۆرەکان
I declined and glanced behind me	منیش ڕەتم کردەوە و چاوێکم لە پشتمەوە خشاند
One more walk around	یەک پیاسەی تر بە دەوریدا دەڕۆم
I don’t want you to hurt yourself	نامەوێت ئازاری خۆت بدەیت
I can see the rest all over his face	باقیەکەی بە هەموو دەموچاویدا دەبینم
I definitely felt different	بە دڵنیاییەوە هەستم بە جیاوازی کرد
I was very young at the time	ئەو کاتە زۆر گەنج بووم
I was perfectly comfortable doing anything at that point	من لەو کاتەدا بە تەواوی ئاسوودە بووم لە ئەنجامدانی هەر شتێک
I read it, cover to cover	دەیخوێنمەوە، بەرگ بە بەرگ
I can see all his teeth	هەموو ددانەکانی دەبینم
I didn’t even know him	تەنانەت نەمدەناسی
A group of animals and their prey	کۆمەڵێک ئاژەڵ و نێچیرەکانیان
I have the gun, remember	من دەمانچەکەم هەیە، لەبیرت بێت
A long tunnel stretched far in front of them	تونێلێکی درێژ لە پێشیانەوە تا دوور درێژ بووەوە
I am so glad you visited this site	زۆر خۆشحاڵم کە سەردانی ئەم سایتەتان کرد
I couldn't sleep	نەمتوانی بخەوم
I dedicated my career to creating the material	ژیانی پیشەیی خۆم تەرخان کرد بۆ دروستکردنی مادەکە
Minutes later, he was gone	دوای چەند خولەکێک، ئەو نەمابوو
I was unhappy at work	لە شوێنی کارەکەم دڵخۆش نەبووم
I want to be on the roof	من دەمەوێت لەسەربان بم
I was just in shock when he suggested it	من تەنها لە شۆکدا بووم کاتێک پێشنیاری کرد
The fight was declared a no contest	شەڕەکە بە کێبڕکێی نەخێر ناسێندرا
The sisters never saw each other again	خوشکەکان جارێکی تر یەکتریان نەبینی
Maybe I should talk, have a conversation	ڕەنگە دەبێ قسە بکەم، گفتوگۆ بکەم
I appreciate your concern	نیگەرانی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I went up the stairs and through the door	بە پلیکانەکان و لە دەرگاکە چوومە سەرەوە
I pushed the air through my teeth	هەوام بە ددانەکانمەوە پاڵنا
A hopeful expression formed on her face	دەربڕینێکی هیوابەخش لەسەر دەموچاوی دروست بوو
I just need the proof	تەنها پێویستم بە بەڵگەکەیە
I added it to the list in my head	لە سەرمدا زیادم کرد بۆ لیستەکە
I can’t quite argue with that	من ناتوانم بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا موناقەشە بکەم
I didn’t even blink when he spoke	تەنانەت چاوم لێ نەدا کاتێک ئەو قسەی کرد
I didn't mean to go this long without posting	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بەم درێژە بڕۆم بەبێ پۆست
I hope she doesn’t feel uncomfortable at all	هیوادارم بە هیچ شێوەیەک هەست بە نائارامی نەکات
I never saw him in a bad outfit	هەرگیز بە جلوبەرگێکی خراپەوە نەمبینیوە
A committee meeting, not a forum	کۆبوونەوەی کۆمیتە نەک مەکۆیەک
I ended up with about fifteen or sixteen songs	کۆتاییم هێنا بە نزیکەی پانزە شانزە گۆرانی
I saw a piece of news about my broken homeland	پارچە هەواڵێکم لەبارەی نیشتمانە شکاوەکەمەوە بینی
I think it should be good	پێم وایە دەبێ باش بێت
The same thing happened a few days later	دوای چەند ڕۆژێک هەمان شت ڕوویدا
I can make you strong if you let me inside	دەتوانم بەهێزت بکەم ئەگەر ڕێگەم بدەیت بچمە ژوورەوە
I am totally in tune with that	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا هاوئاهەنگم
I know what that’s like	دەزانم ئەوە چۆنە
Once they tasted success they never looked back	کاتێک تامی سەرکەوتنیان کرد هەرگیز ئاوڕیان نەدایەوە
A few feet in either direction offered nothing	چەند پێیەک لە هەر ئاراستەیەکدا هیچی پێشکەش نەدەکرد
A thousand blessings on your home	هەزار نیعمەت لەسەر ماڵەکەت
I reach out and open the door	دەست درێژ دەکەم و دەرگاکە دەکەمەوە
A year is a very long time	ساڵێک کاتێکی زۆر درێژە
I need to let them know what we’re doing	پێویستە ئاگاداریان بکەمەوە کە ئێمە چی دەکەین
Suddenly I could see my breath	لەناکاو هەناسەم دەبینی
Politically, they play a dominant role	لە ڕووی سیاسییەوە ڕۆڵێکی باڵادەست دەگێڕن
I thank you for that too	سوپاسی ئێوەش دەکەم بۆ ئەوەش
I had angered him, and he had angered me	من توڕەم کردبوو، ئەویش منی توڕە کردبوو
I was going to burn it at the stake	بڕیار بوو لە دارەکەدا بسوتێنم
I bet he wanted a lot more than that	گرەو دەکەم زۆر زیاتری لەوە دەویست
Now I see that time was wasted	ئێستا دەبینم کە کات بەفیڕۆچووبوو
I am very excited about the proposal we have made	من زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەو پێشنیازە پێشکەشمان کردووە
I opened a drawer and checked the weapon	کشۆیەکم کردەوە و چەکەکەم پشکنی
I still can’t believe the joy you’ve found	تا ئێستاش باوەڕم بەو خۆشییە ناکەم کە تۆ دۆزیوتەوە
I asked him if it was his.	لێم پرسی ئایا هی خۆیەتی؟
I become a writer, hidden characteristics, but rich	دەبمە نووسەر، تایبەتمەندی شاراوە، بەڵام دەوڵەمەند
I realize this is a little weird	تێدەگەم ئەمە کەمێک سەیرە
I was uncomfortable with both sides of the debate	منیش لە هەردوو لایەنی مشتومڕەکە ناڕەحەت بووم
I was denied that opportunity	ئەو دەرفەتەم لێ زەوت کرا
I knew when not to mess with him	دەمزانی کەی لەگەڵیدا تێکەڵ نەکەم
I didn't want to touch that handle	نەمدەویست دەست لەو دەستە بدەم
I hadn’t decided what to do	بڕیارم نەدابوو چی بکەم
I need to improve it	پێویستە باشتری بکەم
I may change my perception, but not my thinking	لەوانەیە تێڕوانینم بگۆڕم، بەڵام بیرکردنەوەم نا
I never cared, until he left me alone	هەرگیز گرنگیم پێ نەدەدا، تا ئەو کاتەی بە تەنیا جێی هێشتم
I just want a new page	من تەنها پەیجی نوێم دەوێت
I can always grow it back	هەمیشە دەتوانم گەشەی بکەمەوە
I glanced down and was stunned to realize why	چاوێکم خستە خوارەوە و تووشی سەرسوڕمان بووم کە تێگەیشتم بۆچی
I played dumb regardless	من بەبێ گوێدانە ئەوە یاریم بە داماو دەکرد
I later learned that they actually have special names	دواتر زانیم کە لە ڕاستیدا ناوی تایبەتیان هەیە
I loved feeling needed	زۆرم خۆشدەویست هەست بە پێویستی بکەم
A conversation starter	دەستپێکەرێکی گفتوگۆ
Rain increased production costs	باران تێچووی بەرهەمهێنانی زیاد کرد
I use the products and enjoy them very much	من بەرهەمەکان بەکاردەهێنم و زۆر چێژیان لێ وەردەگرم
My goal was to let him escape	ئامانجم ئەوە بوو کە رێگەی پێبدەم هەڵبێت
I was almost too scared to ask	خەریک بوو زۆر بترسام بۆ ئەوەی پرسیار بکەم
I cried and told her to leave him alone	گریام و پێم گوت بە تەنیا جێی بهێڵە
I felt responsible about it	هەستم بە بەرپرسیارێتی دەکرد لەو بارەیەوە
I also like sports and technology	هەروەها حەزم لە وەرزش و تەکنەلۆژیایە
I turned to the front again, ready to talk the band down	جارێکی تر ڕووم کردەوە بۆ پێشەوە، ئامادە بووم لە خوارەوە باندەکە قسە بکەم
I thought you understood that	پێم وابوو تۆ لەوە تێگەیشتووی
I did not send these prophets, yet they ran	من ئەم پێغەمبەرانەم نەناردووە، هێشتا ڕایانکرد
Lying is the best way	درۆ باشترین ڕێگایە
After all, I wasn’t alone	ئاخر من تەنیا نەبووم
I mean, they were useful, and everything	مەبەستم ئەوەیە کە سوودیان هەبوو، و هەموو شتێک
I know the handwriting	من دەستنووسەکەی دەزانم
I’ll see him when he quits	کاتێک واز دەهێنێت دەیبینم
I wanted and needed him, but part of me hesitated	من ئەوم دەویست و پێویستم پێی بوو، بەڵام بەشێک لە من دوودڵ بووم
I was on the verge of leaving this body	من لە لێواری جێهێشتنی ئەم جەستەیە بووم
I couldn’t believe things could get any worse	باوەڕم نەدەکرد شتەکان خراپتر بن
I took his phone to call you	مۆبایلەکەیم برد بۆ ئەوەی پەیوەندیت پێوە بکەم
I thought you might understand	پێم وابوو لەوانەیە تێبگەیت
I guess the pill really does the job	من پێشبینی دەکەم حەبەکە بەڕاستی کارەکە دەکات
I loved it so much	زۆرم خۆشدەویست
I made them alone	من بە تەنیا دروستم کردوون
I feel a bit weird myself	خۆم هەست بە کەمێک سەیر دەکەم
He rarely left my room	بە دەگمەن لە ژوورەکەم دەردەچوو
I will get back to you soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە بۆ لای ئێوە
I needed to clear my mind	پێویستم بە پاککردنەوەی مێشکم بوو
I’m really worried about a depression coming	بەڕاستی نیگەرانم لەوەی خەمۆکییەک دێت
I search my private cabinet for a bottle	لە کابینە تایبەتەکەمدا دەگەڕێم بۆ شووشەیەک
I mean stuff of all sorts	مەبەستم شت لە هەموو جۆرێکە
One train is red and the other is silver	شەمەندەفەرێک سوورە و ئەوی دیکەیان زیوین
The extent to which this occurs in children is unknown	تا چەند ئەمە لە منداڵاندا ڕوودەدات، نازانرێت
I think the war is out of our hands	پێم وایە شەڕ لە دەستی ئێمە دەرچووە
Just wanted to enjoy my stay	تەنها ویستم چێژ لە ماوەی مانەوەم وەربگرم
I was confused why it kept happening	سەرم لێ شێوا بۆچی بەردەوام ڕوودەدات
I have to get him some bread	دەبێت هەندێک نانی بۆ بهێنم
I can’t protect them from harm	ناتوانم لە زیان بیانپارێزم
Males and females are roughly the same size	نێر و مێ بە نزیکەیی لە یەک قەبارەدان
A couple of rocks fall off the roof	یەک دوو بەرد لە سەربانەکە دەکەونە خوارەوە
Both wrote plays about his life	هەردووکیان شانۆگەرییان لەسەر ژیانی ئەو نووسیوە
I started to breathe	دەستم کرد بە هەناسەدان
I bought it from the sandwich lady	لە خانمە ساندویچەکە کڕیومە
I was worried about nothing	من لە هیچ شتێک نیگەران بووم
I could just walk through it	تەنها دەمتوانی بەناودا بڕوم
We controlled the game from start to finish	ئێمە لە سەرەتاوە تا کۆتایی یاریەکەمان کۆنترۆڵ کرد
I wish it didn’t have to be painful for you	خۆزگە پێویست نەدەکرد بۆت ئازاری هەبێت
I wasn’t one of them	من یەکێک نەبووم لەوانە
I was shocked by his statement	بە لێدوانەکەی تووشی شۆک بووم
I couldn’t go in blind	نەمتوانی بە کوێرەوەری بچێتە ژوورەوە
I think that’s why it looks so weird	پێم وایە هەر بۆیە زۆر سەیر دەردەکەوێت
Luke followed her downstairs	لۆک بەدوایدا ڕۆیشت بۆ خوارەوە
I picked up my phone which was lying on my desk	مۆبایلەکەم هەڵگرت کە لەسەر مێزەکەم کەوتبوو
I thought of you then, and understood your grief	ئەو کاتە بیرم لە تۆ کردەوە، و لە خەمەکەت تێگەیشتم
I think you will have all sorts of prejudices	پێم وایە هەموو جۆرە پێشوەختەیەکتان دەبێت
I could tell by his voice	بە دەنگی ئەو دەمتوانی بزانم
I need to make him trust me completely	پێویستە وا لێبکەم بە تەواوی متمانەم پێ بکات
A sense of guilt and shame washed over him	هەستێکی تاوانباری و شەرمەزاری بەسەریدا شۆرد
A well-trained staff is there before you need to ask	ستافێکی باش ڕاهێنراو لەوێیە پێش ئەوەی پێویستت بە پرسیارکردن بێت
Dinner was overdue but it was here again	ئێوارەخوانێک لە کاتەکان تێپەڕی بەڵام جارێکی تر لێرە بوو
I still can’t read his traffic	هێشتا ناتوانم ترافیکی ئەو بخوێنمەوە
I didn't ask him anything	هیچم لێ نەپرسی
Write me a success	سەرکەوتنێکم بۆ بنووسە
A few of them even have something in them	تەنانەت چەند کەسێکیان شتێکیان تێدایە
A man in a white coat	پیاوێک بە پاڵتۆیەکی سپییەوە
I can always add it later	هەمیشە دەتوانم دواتر زیادی بکەم
I knew that meant they were here	دەمزانی ئەوە مانای ئەوەیە کە ئەوان لێرەن
I have no emotional investment in the band	من هیچ وەبەرهێنانێکی سۆزداریم لە باندەکەدا نییە
I would agree to observe from the armchair	من ڕازی دەبووم لە کورسییەوە چاودێری بکەم
Poor immune function is a risk factor for disease	خراپی کارکردنی بەرگری لەش هۆکارێکی مەترسیدارە بۆ نەخۆشی
I like the beautiful dress you are wearing	من حەزم لەو جلە جوانەیە کە لەبەری دەکەیت
I followed him inside and lost sight of him	بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە و چاوم لێی نەما
I became part of you	من بووم بە بەشێک لە ئێوە
I could see no way through it	هیچ ڕێگەیەکم نەدەبینی لە ڕێگەیەوە
I hope he’s not on his way back	هیوادارم لە ڕێگای گەڕانەوەدا نەبێت
I got in my car and drove here	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و لێرە لێخوڕیم
I'm not a traitor	من خائین نیم
I didn't know him very well	زۆر زۆر نەمدەناسیبوو
A blow broke him with his other fist	لێدانێک بە مشتەکەی تری شکاند
I’ve always hated moving	من هەمیشە ڕقم لە جوڵە بووە
One day in training I met him completely by accident	ڕۆژێک لە ڕاهێنانەکاندا تەواو بە هەڵە چاوم کەوت
I appreciate anything you may have done for my company	من هەر شتێک کە ڕەنگە بۆ کۆمپانیاکەم کردبێتت بەرز دەنرخێنم
I look out the window	لە پەنجەرەوە ئاوڕێک دەدەمەوە
His eyes are large and his glasses are round	چاوەکانی گەورەن و چاویلکەیان گۆڕاوە
I stumbled back, bumping into a warm body	بە کۆسپەوە گەڕامەوە، کەوتمە بەر جەستەیەکی گەرم
I removed my clothes as well	جلەکانم بە هەمان شێوە لابرد
Mind is something that is pure knowledge	عەقڵ شتێکە کە زانیاری پاکە
It landed on my hands and knees	لەسەر دەست و ئەژنۆم نیشتەوە
I think it worked out well	پێم وایە بە باشی دەرچوو
I wasn’t going to change until the last minute	تا کۆتا خولەک بڕیار نەبوو بگۆڕم
I felt less nervous being around him	کەمتر هەستم بە دەمارگیری دەکرد لە دەوروبەری بووم
I follow what my family taught me	ئەو شتانە پەیڕەو دەکەم کە خێزانەکەم فێری کردم
I was about halfway there	نزیکەی نیوەی ڕێگاکەم گەیشتبووە ئەوێ
I have never seen so much snow before	پێشتر ئەوەندە بەفرم نەبینیوە
A bunch of people said it was outrageous	کۆمەڵێک کەس دەیانگوت ئەوە توڕەییە
I didn’t want to get to the car too fast	نەمدەویست زۆر خێرا بگەمە سەیارەکە
I wanted him to kiss me but he didn’t	من ویستم ماچم بکات بەڵام نەیکرد
I looked at my bike and something wasn't right	سەیری پاسکیلەکەمم کرد شتێک دروست نەبوو
A bit of dynamic scheduling	کەمێک خشتەی داینامیکی
I find rocks and coal	بەرد و خەڵوز دەدۆزمەوە
I walk towards him and then stop	بەرەو ئەو دەڕۆم و دواتر دەوستم
He then began a career in insurance sales	پاشان دەستی بە کاری فرۆشتنی بیمە کرد
I just lay there, waiting	تەنها لەوێ پاڵکەوتم، چاوەڕێم دەکرد
I left my family without a word	بێ قسەیەک خێزانەکەم بەجێهێشت
I was too tired to think of anything else	منیش ماندوو بووم بۆ ئەوەی بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I must ask for volunteers for this most dangerous task	دەبێت داوای خۆبەخش بکەم بۆ ئەم مەترسیدارترین ئەرکە
I called him again and looked at him	جارێکی تر بانگم کرد و سەیری کردم
I knew her fear of being controlled by men	ترسی ئەوم دەزانی کە لەلایەن پیاوانەوە کۆنتڕۆڵ بکرێت
I wasn’t thinking about the real truth	من بیرم لە ڕاستی ڕاستەقینە نەدەکردەوە
I was married to a very comfortable life	من هاوسەرگیریم کردبوو بۆ ژیانێکی زۆر ئاسوودە
Very faint traces of scent came towards him	شوێنەواری زۆر لاوازی بۆن بەرەو لای هات
A wrinkled nose shows treachery	لووتێکی چەقۆکێش خیانەت نیشان دەدات
I could have done better with that site	دەمتوانی باشتر بەو سایتە بکەم
I point to the door	ئاماژە بە دەرگاکە دەکەم
I shook my head and shrugged	سەرم لەقاند و شانم هەڵکێشا
I'll talk to him first	سەرەتا لەگەڵیدا قسە دەکەم
But I was happy to have my shoes back	بەڵام دڵخۆش بووم کە پێڵاوەکانم گەڕایەوە
I just needed to get to you	تەنها پێویستم بە گەیشتن بە تۆ بوو
I suggest you get off now	پێشنیار دەکەم ئێستا دابەزە
Several guards tried to stop me	چەند پاسەوانێک هەوڵیان دا ڕێگریم لێ بکەن
I am going to finish this	من بڕیارە ئەمە تەواو بکەم
A dog to run in the yard	سەگێک بۆ ڕاکردن لە حەوشە
Most focal points had intense media scrutiny	زۆربەی خاڵەکانی کۆبوونەوە لێکۆڵینەوەیەکی چڕیان لە میدیاکاندا هەبوو
I suspect that this is mostly environmental	گومانم هەیە کە ئەمە زیاتر ژینگەیی بێت
I haven't had any for days	چەند ڕۆژێکە هیچم نەبووە
I was arrested for the murder of my own father	من لەسەر کوشتنی باوکی خۆم دەستگیرکرام
I wrote a cowboy play	شانۆگەرییەکی کاوبۆیم نووسی
I made things a little more complicated	شتەکانم کەمێک ئاڵۆزتر کرد
On the roof was a golden dome	لەسەربانەکە قوبەیەکی زێڕین بوو
I didn't bring you here for any demonstration	بۆ هیچ خۆپیشاندانێک تۆم نەهێناوە ئێرە
I was on my way to my group	لە ڕێگادا بووم بۆ گروپەکەم
I was thrilled to finally be working with children	من زۆر دڵخۆش بووم کە دواجار لەگەڵ منداڵان کار دەکەم
By sheer grace I found my way	بە نیعمەتێکی تەواو ڕێگام دۆزیەوە
I normally leave it on constant	من بە شێوەیەکی ئاسایی لەسەر بەردەوام بەجێی دەهێڵم
I didn’t go to high school	من لە قۆناغی ئامادەیی نەخوێندبووم
It really leaves you with some nice open questions	بەڕاستی چەند پرسیارێکی کراوەی خۆشت بۆ بەجێدەهێڵێت
I need to tell him not to	پێویستە پێی بڵێم نەیکات
To say what he has to say	بۆ ئەوەی ئەوەی هەیە بیڵێت بیڵێت
Characters earn experience points by winning battles	کارەکتەرەکان بە بردنەوەی شەڕەکان خاڵەکانی ئەزموون بەدەست دەهێنن
I took control and got us moving again	من کۆنتڕۆڵم گرت و جارێکی تر وای لێکردین بجوڵێینەوە
Sorry, it's my fault	ببورە خەتای منە
part of a memory he held dear	بەشێک لە یادەوەرییەک کە بە ئازیز زانیبوو
I wanted to make that clear	من ویستم ئەوە ڕوون بکەمەوە
I checked the device	ئامێرەکەم پشکنی
I wasn’t writing a political documentary	من بەڵگەنامەیەکی سیاسیم نەدەنووسی
I also like to add walnuts for a bit of contrast	هەروەها حەزم لە زیادکردنی گوێزە بۆ ئەوەی کەمێک کۆنتراست بێت
I'll come back later and help you	دواتر دەگەڕێمەوە و یارمەتیت دەدەم
I was now officially an hour late	ئێستا بە فەرمی کاتژمێرێک دواکەوتبووم
I haven’t asked a girl out in years	ساڵانێکە داوای دەرچوونم لە کچێک نەکردووە
I had a hard time sleeping	بە سەختی خەوتنم هەبوو
I fall back through the exit	لە ڕێگەی دەرچوونەکەوە دەکەومە دواوە
A blanket was placed over his good leg	بەتانییەک بەسەر قاچە باشەکەیدا دانرابوو
I wasn’t nervous at all	من بە هیچ شێوەیەک دەمارگیر نەبووم
I glanced at him and saw where he was looking	چاوێکم لێکرد و بینیم لە کوێ دەڕوانێت
I watch her beautiful smile twist into terror	سەیری زەردەخەنە جوانەکەی دەکەم کە دەپێچرێتەوە بۆ تیرۆر
I always get to the point	من هەمیشە دەگەم بە خاڵەکە
I think you have a good idea	پێم وایە بیرۆکەیەکی باشت هەیە
Those women will change your life	ئەو ژنانە ژیانت دەگۆڕن
I didn’t think it could get any better	پێم وا نەبوو بتوانێت لەوە باشتر بێت
I kept thinking about the problem	بەردەوام بووم لە بیرکردنەوە لە کێشەکە
I couldn't tell it	نەمتوانی بیگێڕمەوە
I fled here to the castle and never returned	من لێرە هەڵاتم بۆ قەڵا و هەرگیز نەگەڕامەوە
I saw my city change and I with it	شارەکەمم بینی گۆڕا و منیش لەگەڵیدا
A better friend no woman ever had	هاوڕێیەکی باشتر کە هیچ ژنێک نەیبووە
I still couldn’t really sleep	هێشتا بەڕاستی نەمدەتوانی بخەوم
I can just as well produce evidence to the contrary	من دەتوانم بە هەمان شێوە بەڵگە بەرهەم بهێنم بە پێچەوانەوە
I've been trying to talk to you for days	چەند ڕۆژێکە هەوڵ دەدەم قسەت لەگەڵ بکەم
I had a chance to kiss her, just once	چانسم هەبوو ماچی بکەم، تەنها جارێک
It is still owned by the museum	تا ئێستاش لەلایەن مۆزەخانەکەوە خاوەندارێتی دەکرێت
I mean real brother, blood brother	مەبەستم برای راستەقینە، برای خوێن
I hope it comes anyway	هیوادارم بە هەر شێوەیەک بێت
I did not understand my subject until recently	تا ئەم دواییانە لە بابەتەکەم تێنەگەیشتم
A fog machine goes	ئامێرێکی تەم و مژ دەڕوات
I decided to trust myself and it went well	بڕیارمدا متمانە بە خۆم بکەم و بە باشی بەڕێوەچوو
I realized then that he didn’t trust me completely	ئەو کاتە تێگەیشتم کە ئەو بە تەواوی متمانەی بە من نەبووە
A draft cross of sorts	خاچێکی ڕەشنووس لە جۆرێک
The cause of this disease is unknown	هۆکاری ئەم نەخۆشییە نەزانراوە
I mean, the color is red	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگەکەی سوورە
I should have done that	دەبوو ئەو کارەم کردبێت
I pushed, just a few more strokes	پاڵم پێدا، تەنها چەند لێدانێکی تر
I rode under the notes	لە ژێر تێبینییەکان سواری بووم
I was able to send him another bottle	توانیم شووشەیەکی ترم بۆ بنێرم
I really thought you were upset with me	بەڕاستی پێم وابوو تۆ لێم ناڕەحەت بوویت
I was three feet from the landing	سێ پێ لە نیشتنەوەکە دوور بووم
I am new to all of them	من تازەم بۆ هەموویان
I hadn’t been in it since he’d passed away	لەو کاتەوەی کە کۆچی دوایی کردبوو، من تێیدا نەبووم
I had no idea which direction to head	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەرەو کام ئاراستە بڕۆم
I couldn’t ask a woman to understand my hours	نەمدەتوانی داوا لە ژنێک بکەم لە سەعاتەکانم تێبگات
I taste myself all over his tongue	تامی خۆم دەکەم لە هەموو زمانیدا
I was just about to take the lead	من تەنها خەریک بوو پێشەنگایەتی بکەم
I was thinking of his brother	بیرم لە براکەی دەکردەوە
I welcome silence and solitude	پێشوازی لە بێدەنگی و تەنیایی دەکەم
I think he let his guard down around me	پێم وایە پاسەوانی خۆی بە دەوری مندا دابەزاندووە
I have your private number	ژمارەی تایبەتی تۆم هەیە
I have impressions, wonder then fear and now nothing	من کاریگەریم هەیە، سەرسوڕمان پاشان ترس و ئێستا هیچ
I could see every bone in my back	هەموو ئێسکێکی پشتیم دەبینی
I told him the truth	ڕاستم پێ وت
I found myself in disbelief	خۆمم بە بێ ئیمان بینیەوە
I did this every weekend	هەموو کۆتایی هەفتەیەک ئەم کارەم دەکرد
Subtle taste, like an old friend	تامێکی ورد، وەک هاوڕێیەکی دێرین
I can’t feel anything	ناتوانم هەست بە هیچ بکەم
This requires the use of barriers	ئەمەش پێویستی بە بەکارهێنانی بەربەست هەیە
A quick glance confirmed what he thought he saw	نیگایەکی خێرا ئەوەی پێی وابوو بینیویەتی پشتڕاست کردەوە
It records as the second single from the album	وەک دووەم تاکە گۆرانی لە ئەلبوومەکەدا تۆمار دەکات
I play what others write	من ئەو شتانە دەژەنم کە ئەوانی تر دەینووسن
I needed my life	پێویستم بە ژیانم بوو
I moved closer to hear it	نزیکتر ڕۆیشتمەوە بۆ ئەوەی بیستم
I couldn’t think of a divorce	نەمتوانی بیر لە جیابوونەوە بکەمەوە
I want whatever makes my mom happy	هەرچییەک دایکم دڵخۆش بکات، دەمەوێت
A look or a nod that indicates he has forgotten me	نیگایەک یان سەرێک کە ئاماژە بێت بۆ ئەوەی منی لەبیر کردووە
I left the scene with my head down	بە سەری دابەزاند دیمەنەکەم بەجێهێشت
I was a teenager once, too, you know	منیش جارێک هەرزەکار بووم، دەزانی
I couldn’t say the same about myself	نەمتوانی هەمان شت لەبارەی خۆمەوە بڵێم
I looked for all the varieties available	بەدوای هەموو جۆرەکانی بەردەستدا گەڕام
I had always thought of him as a hero	من هەمیشە وەک پاڵەوانێک بیرم لێکردبووەوە
I leaned back and caught my breath	پشتم پێ بەست و هەناسەم گرت
I feel a little glorious	هەست بە کەمێک شکۆمەندی دەکەم
I told her to keep my magazine for me	پێم گوت گۆڤارەکەم بۆ من هەڵبگرە
I have to be something	دەبێت شتێک بم
I force a small smile	بە زۆر زەردەخەنەیەکی بچووک دەکەم
A woman carrying a child was hurrying	ژنێک کە منداڵێکی هەڵگرتبوو بەپەلە دەڕۆیشت
I feel connected to him, melting into his arms	هەست دەکەم پەیوەست بووم بەوەوە، دەتوێتەوە لە باوەشیدا
I stared at his lips, trying to decide	چاوم لە لێوەکانی بوو، هەوڵم دەدا بڕیار بدەم
A dark figure stood in the doorway	فیگەرێکی تاریک لە دەرگاکە وەستابوو
I couldn’t sleep here with him anyway	بەهەر حاڵ لێرە لەگەڵیدا نەمدەتوانی بخەوم
I guess every man has his price	من پێشبینی دەکەم هەموو پیاوێک نرخەکەی خۆی هەیە
I can’t really hear it	بەڕاستی ناتوانم بیبیستم
I have almost no doubt about that	نزیکەی هیچ گومانێکم لەوە نییە
I refuse to let you push me	من ڕەتدەکەمەوە ڕێگەت پێ بدەم پاڵم پێ بنێم
I aloof like the track	من aloof حەزم لە تراکەکە
I didn’t really have one in mind	لە ڕاستیدا یەکێکم لە مێشکدا نەبوو
I can’t tear my eyes away from her absolute perfection	ناتوانم چاوەکانم لە کامڵبوونی ڕەهای ئەو بدڕێم
I remembered my high school	ئامادەییەکەمم بیر هاتەوە
I knew to expect the unexpected	دەمزانی چاوەڕوانی چاوەڕواننەکراو بکەم
I need time to think	پێویستە کات بیر بکەمەوە
I only got to do that once	من تەنها جارێک توانیم ئەوە بکەم
A very short one, he promised	یەکێکی زۆر کورت، بەڵێنی دا
I walk by, head down, in case anyone sees me	بەلادا تێدەپەڕم، سەرم دابەزاند، لە ئەگەری ئەوەی کەسێک بمبینێت
I want him here right now	من هەر ئێستا لێرە ئەوم دەوێت
I hope you find it useful	هیوادارم سوودی لێ ببینن
A wide smile stretched across his face	زەردەخەنەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
After a moment he opened his eyes	دوای ساتێک چاوەکانی کردەوە
I've lost you there for a few holes	لەوێ بۆ چەند کونێک تۆم لەدەست داوە
I looked around but got lost in the huge house	سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام لەناو ماڵە زەبەلاحەکەدا ون بووم
I love being able to combine business with pleasure	من زۆرم خۆشدەوێت کە بتوانم بازرگانی لەگەڵ چێژ تێکەڵ بکەم
I longed to feel it inside me	تامەزرۆی ئەوە بووم لەناو خۆمدا هەستی پێ بکەم
I walked out of the garage and into the house	لە گەراجەکە دەرچووم و چوومە ناو ماڵەکە
I hear him coming towards me	گوێم لێدەبێت بەرەو لای من دێت
I held the bottle in front of my desk lamp	شووشەکەم لەبەردەم چرای مێزەکەمدا گرت
I was glad he had to miss the wheel	خۆشحاڵ بووم کە ناچار بوو بیری چەرخەکە بکات
I expected to be strong	چاوەڕێی ئەوە بووم کە بەهێز بم
I didn’t know you were married, again	نەمدەزانی تۆ هاوسەرگیریت کردووە، دیسانەوە
I didn't even hesitate	تەنانەت درێغیم نەکرد
I feel like I have chocolate	هەست دەکەم شوکولاتەم هەیە
I'll find a way to kill him	ڕێگەیەک دەدۆزمەوە بۆ کوشتنی
I walked over to the table	بەرەو مێزەکە ڕۆیشتم
I was just a little girl	من تەنها کچێکی بچووک بووم
I throw my head back and laugh	سەرم فڕێ دەدەمەوە دواوە و پێدەکەنم
A golden sword with a shining blade	شمشێرێکی زێڕین بە تیغێکی درەوشاوە
Much is known about the man himself	زۆر شت لەبارەی خودی پیاوەکەوە دەزانرێت
I shake my head at the courage he has	سەرم دەهەژێنم بەو بوێرییەی کە ئەو هەیەتی
A greater degree of concealment is evident	ڕادەیەکی زیاتر بۆ شاردنەوە دیارە
I use that all the time	من بەردەوام ئەوە بەکاردەهێنم
I couldn’t understand it	نەمتوانی لێی تێبگەم
The game ended in a draw	یارییەکە بە یەکسانبوون کۆتایی هات
We will miss him very much	زۆر بیری دەکەین
I doubt that will happen	گومانم هەیە ئەوە ڕوودەدات
I put my foot on something hard	پێم خستە سەر شتێکی سەخت
I use these examples all the time	من بەردەوام ئەم نموونانە بەکاردەهێنم
I told you the night we went out	ئەو شەوەی چووینە دەرەوە پێم وتیت
I didn’t care	من گرنگیم پێ نەدەدا
A smile spread across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I already have something to do though	من پێشتر شتێکم هەیە بیکەم هەرچەندە
I didn’t have a portrait of him	من پۆرترێتی ئەوم نەبوو
I was impressed by his wisdom	سەرسام بووم بە حیکمەتی ئەو
I don’t want to travel any more	نامەوێت گەشتێکی زیاتر بکەم
I think we are ready to go	پێم وایە ئامادەین بۆ ڕۆشتن
I didn’t think it was from him	پێم وا نەبوو لەلایەن ئەوەوە بێت
I was injured and fell down a cliff	بریندار بووم و کەوتمە خوارەوەی بەردێک
This was not an easy task	ئەمە کارێکی ئاسان نەبوو
I know that she does	دەزانم کە ئەو کچە دەیکات
The squat frame of a man	چوارچێوەی چەقۆکێشی پیاوێک
I was mad at his father	من شێت بووم لە باوکی
I better go see him to explain	باشترە بچم بیبینم بۆ ئەوەی ڕوونی بکەمەوە
A guard shouted and fired	پاسەوانێک هاوار دەکات و تەقەی کرد
I only have so much working memory	من تەنها ئەوەندە بیرگەی کارکردنم هەیە
I had no one to pay my way	کەسێکم نەبوو پارەی ڕێگام بدات
You shouldn’t have asked me to meet you	نەدەبوو داوات لێ بکردایە چاوم پێ بکەوێت
I want to be romance	من دەمەوێت ڕۆمانسیەت بم
I understand you need money to support your family	تێدەگەم بۆ بژێوی خێزانەکەت پێویستت بە پارەیە
A woman had twin baby boys	ژنێک دووانە کۆرپەی کوڕی هەبوو
I thought he had you	پێم وابوو تۆی هەیە
A torch and hot water	مەشخەڵێک و ئاوی گەرم
He did not move from the car immediately	یەکسەر لە ئۆتۆمبێلەکە نەجووڵایەوە
I checked the back seat	کورسی پشتەوەم پشکنی
I don't know if that man is talking	نازانم ئەو پیاوە قسە دەکات
I thought about what you said in that room	بیرم لەوە کردەوە کە لەناو ئەو ژوورەدا وتت
Many times they have been published under one volume	زۆر جار لە ژێر یەک بەرگدا بڵاوکراونەتەوە
I need to remind myself of life	پێویستە ژیانم بیر بخەمەوە
I asked them if they would like to be high.	لێم پرسین ئایا حەز دەکەن بەرز بن؟
I’d say we’re already looking at them	من دەڵێم ئێمە هەر ئێستا لێیان دەگەڕێین
I felt it sink into my skin	هەستم کرد لەناو پێستمدا نوقم دەبێت
I write one day out of every weekend	لە هەموو کۆتایی هەفتەیەک ڕۆژێک دەنووسم
I will never let anyone do that again	جارێکی تر ڕێگە بە کەس نادەم ئەو کارە بکات
I saw enough fighting to know what the statue was planning	ئەوەندە شەڕم بینی کە بزانم پەیکەرەکە پلانی چییە
A flash he called Sketch	فلاشێک کە ناوی لێنا سکێچ
I want this program to be respectable again	من دەمەوێت ئەم بەرنامەیە جارێکی تر ڕێزدار بێت
A few were able to tune in to their gifts	چەند کەسێک توانیان کۆنتڕۆڵی دیارییەکانیان بکەن
I knew you couldn’t make it	دەمزانی ناتوانیت سەرکەوتوو بیت
I was never allowed to wear pants	هەرگیز ڕێگەم پێنەدرا پانتۆڵ لەبەر بکەم
I dreaded the moment of their breaking	ترسام لە ساتەوەختی شکاندنەکەیان
I bought my first digital camera	یەکەم کامێرای دیجیتاڵیم کڕی
I love summer and fall	من هاوین و پایزم زۆر خۆشدەوێت
I couldn’t always see or hear from people either	منیش هەمیشە نەمدەتوانی لەلایەن خەڵکەوە ببینم و نەمبیستم
Positive psychological erasure, if you will	سڕینەوەی دەروونی ئەرێنی، ئەگەر بتەوێت
I need your help for my anger	بۆ توڕەییەکەم پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
Several people were coming in and out	چەند کەسێک دەهاتنە ژوورەوە و دەهاتنە دەرەوە
I just drank too much and left	تەنها زۆرم خواردەوە و ڕۆیشتم
I took it and ran with it	وەرمگرت و لەگەڵیدا ڕامکرد
I kind of wanted it, though	من جۆرێکم دەویست، هەرچەندە
I didn't mean to jump like that	مەبەستم ئەوە نەبوو باز بدەم وا
I found an injured bird on the street	لەسەر شەقامەکە باڵندەیەکی بریندارم دۆزیەوە
We offered her the couch, but she said no	قەنەفەکەمان پێشکەشی کرد، بەڵام ئەویش وتی نەخێر
I plan to make one with my family this summer	پلانم هەیە ئەم هاوینە لەگەڵ خێزانەکەم یەکێکیان دروست بکەم
I saw him, walking away, then suddenly back	بینیم، دەڕۆیشت، پاشان لەناکاو گەڕایەوە
I talked to a bunch of these	لەگەڵ کۆمەڵێک لەمانە قسەم کرد
A cool breeze blew through the trees	بایەکی فێنک و هێواش بەناو دارەکاندا دەسوڕایەوە
I can never forget that	هەرگیز ناتوانم ئەوە لەبیر بکەم
I was out of my element	من لە توخمەکەم دەرچووبووم
I just couldn’t let that happen	تەنها نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I listened and started running over it	گوێم لێگرت و دەستم کرد بە ڕاکردن بەسەریدا
I needed to get it out	پێویستم بە دەرهێنانی بوو
There are records of only two people making it to safety	تۆمار هەیە تەنها دوو کەس کە گەیشتوونەتە سەلامەتی
I killed them all anyway, because of you	بە هەر حاڵ هەموویانم کوشت، بەهۆی تۆوە
Some parts of the station may have been saved	لەوانەیە هەندێک پارچەی وێستگەکە پاشەکەوت کرابێت
It suffered six dead and three others wounded	شەش کوژراو و سێ برینداری دیکەش تووشی بوو
I will be in your area soon visiting my brother	بەم زووانە لە ناوچەکەتان دەبم سەردانی براکەم دەکەم
I remember his funeral	پرسەکەیم لەبیرە
I’m resting a lot	من زۆر پشوو دەدەم
His funeral was held three days later	دوای سێ ڕۆژ پرسەکەی بەڕێوەچوو
I paused for a while until my vision returned	ماوەیەک وەستام تا بینینەکەم گەڕایەوە
I made my choice then	ئەو کاتە هەڵبژاردەی خۆمم کرد
A large, clunky ship	کەشتییەکی گەورە و چەقەڵ
I am not yet advanced myself I know but I am not new	من خۆم هێشتا پێشکەوتوو نەبووم دەزانم بەڵام نوێ نیم
It is instead a matter of creative transformation	لەبری ئەوە بابەتی گۆڕینی داهێنەرانەیە
I didn’t realize the complexity of the disease process	من درکم بە ئاڵۆزی پرۆسەی نەخۆشییەکە نەدەکرد
I think everyone took away something valuable as well	پێم وایە هەمووان شتێکی بەنرخیشیان لەگەڵ خۆی بردووە
I went to a game once	جارێک چوومە یارییەک
A worried blue look looked down at me	نیگایەکی شین و نیگەران لە خوارەوە سەیری دەکردم
Our destruction is complete	وێرانبوونی ئێمە تەواو بووە
I felt someone’s mind going through my mind	هەستم کرد مێشکی کەسێک لە مێشکمدا دەڕوات
I made a tree top nearby	سەری دارێکم لە نزیکەوە دروست کرد
I was very, very excited	من زۆر زۆر پەرۆش بووم
I know how these men think	من دەزانم ئەم پیاوانە چۆن بیر دەکەنەوە
I become a moral just by looking at you	من تەنها بە سەیرکردنی تۆ دەبمە ئەخلاق
He was proud of their composure	شانازی بە ئارامیی ئەوانەوە دەکرد
I thought about the time that happened to me	بیرم لەو کاتە دەکردەوە کە بەسەرمدا هات
I was the next person	من کەسی دواتر بووم
I could see fear, doubt, anger and confusion	دەمتوانی ترس و گومان و توڕەیی و سەرلێشێواوی ببینم
There had been a fire the day before	ڕۆژێک پێشتر ئاگرێک کەوتبووەوە
A fair amount came looking for less legal fun	بڕێکی دادپەروەرانە هات بەدوای خۆشییەکی کەمتری یاساییدا دەگەڕێت
I slept with him for security reasons	بە هۆکاری ئەمنی لەگەڵیدا خەوتم
I can’t seem to find the words	پێدەچێت نەتوانم وشەکان بدۆزمەوە
I did the same with the products	منیش هەمان شتم لەگەڵ بەرهەمەکان کرد
I just didn’t expect something like this	تەنها چاوەڕوانی شتێکی لەم شێوەیەم نەدەکرد
I’ve been involved in professional sports	من بەشداریم لە وەرزشی پیشەگەردا کردووە
I know you are growing up right	دەزانم بە دروستی گەورە دەبیت
I think you know where to start	پێم وایە دەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەیت
There were no ordinary people	کەسانی ئاسایی تێدا نەبوو
We have enough players to win this game	ئێمە بەشی ئەوەندە یاریزانمان هەیە کە بتوانێت ئەم یارییە بباتەوە
A breath of blue, pink and gold	هەناسەیەک لە شین و پەمەیی و زێڕین
I leave this machine in love and light	ئەم ئامێرە لە خۆشەویستی و ڕووناکیدا بەجێدەهێڵم
I began to see things in their true light	دەستم کرد بە بینینی شتەکان بە ڕووناکی ڕاستەقینەی خۆیان
I like it when people try to sign me	من حەزم لێیە کاتێک خەڵک هەوڵی واژۆکردنم دەدەن
I threw the stone, hard and true	بەردەکەم فڕێدا، ڕەق و ڕاستە
I think it comes with finally relaxing	پێم وایە لەگەڵ دواجار ئارامبوونەوە دێت
I could write my name in the sand	دەمتوانی ناوی خۆم لەناو خۆڵەکەدا بنووسم
A new image appeared	وێنەیەکی نوێ دەرکەوت
I told him he owed me	پێم گوت قەرزاری منە
I finally understood why they were all so uneasy	دواجار تێگەیشتم بۆچی هەموویان ئەوەندە نائارامن
I had to take a closer look	ناچار بووم لە نزیکەوە سەیری بکەم
I can’t live like this, constantly in fear	ناتوانم بەم شێوەیە بژیم، بەردەوام لە ترسدا
I am here to implement those policy reforms	من لێرەم بۆ جێبەجێکردنی ئەو چاکسازییە سیاسەتیانە
I didn’t want to do that	من نەمدەویست ئەوە بکەم
I was breathing heavily, damn near ready to pass out	هەناسەیەکی قورسم دەدا، نەفرەت لە نزیک ئامادەبوون بۆ بێهۆشبوون
I was scared of myself	من بە خۆم ترسام
I see him as a kind of bodyguard	من وەک جۆرێک لە پاسەوان دەبینم
I grew up drinking glasses and glasses of milk	من بە خواردنەوەی پەرداخ و پەرداخ شیر گەورە بووم
I went for the first time seven years ago	حەوت ساڵ لەمەوبەر بۆ یەکەم جار چووم
I wouldn’t call for you, anyway	من بانگم بۆ تۆ نەدەکرد، بەهەر حاڵ
I’ve never written a book for children	من هەرگیز کتێبم بۆ منداڵان نەنووسیوە
I will continue to buy from the page	لە پەیج بەردەوام دەبم لە کڕین
I really wanted to play some games	بەڕاستی حەزم دەکرد هەندێک یاری بکەم
I just like the smell	من تەنها بۆنەکەیم بەدڵە
This time it’s a little harder	ئەمجارەیان کەمێک قورسترە
I love furniture	من مۆبیلیاتی خۆشم دەوێت
I spoke to someone	لەگەڵ کەسێک قسەم کرد
I can die after that	دەتوانم دوای ئەوە بمرم
The blow sent both men through the table	لێدانەکە هەردوو پیاوەکەی بەناو مێزەکەدا نارد
I could always ruin a romantic moment	هەمیشە دەمتوانی ساتێکی ڕۆمانسی تێکبدەم
I did the wrong thing by admitting it here	من کارێکی هەڵەم کرد بە داننانم لێرە
I went to my living room	چوومە ژووری میوانەکەم
After that I kind of gave up	دوای ئەوە جۆرێک وازم لێهێنا
I didn’t even need to suck it up	تەنانەت پێویستم بە مژینی نەبوو
I was tired of waiting, tired of holding back	بێزار بووم لە چاوەڕوانی، بێزار بووم لە خۆگرتن
A small pocket of silence	گیرفانێکی بچووک لە بێدەنگی
I want you to consider moving offices	من دەمەوێت بیر لە گواستنەوەی ئۆفیسەکان بکەیتەوە
I said they were cheap and bought them	وتم هەرزانن و کڕیوم
I imagined him sailing across the ocean	من بە خەیاڵمدا هات کە بەسەر زەریادا گەشت دەکات
I was so close to ecstasy	من ئەوەندە لە ئیکستازی نزیک بوومەوە
I can’t understand what you must be going through	من ناتوانم لەوە تێبگەم کە دەبێ بە چیدا تێدەپەڕیت
I can easily make it	بە ئاسانی دەتوانم دروستی بکەم
I might leave after you go to bed though	لەوانەیە دوای ئەوەی تۆ دەخەویت بڕۆم هەرچەندە
Several trade associations	چەند کۆمەڵەیەکی بازرگانی
I was born at night just not last night	من شەو لەدایک بووم تەنها دوێنێ شەو نەبوو
A slight wind had come up	بایەکی کەم هاتبووە سەرەوە
I just got off the phone with him	تازە لەگەڵیدا لە تەلەفۆنەکە دابەزیم
A body that one is taught by society to hate	جەستەیەک کە مرۆڤ لەلایەن کۆمەڵگاوە فێری دەکات ڕقی لێی بێتەوە
I signed one and my father another	من یەکێکم واژۆ کرد و باوکم یەکێکی ترم
He grew up in a series of college towns	لە زنجیرەیەک شارۆچکەی کۆلێژدا گەورە بووە
I don’t have memories of my father like you do	من وەک تۆ یادگاریم لە باوکم نییە
I need to see it up close	پێویستە لە نزیکەوە بیبینم
I feel a connection too	منیش هەست بە پەیوەندییەک دەکەم
I think they were the only ones involved	پێم وایە تاکە ئەوانە بوون کە بەشداربوون
I wore mine tied at the back	منیشی خۆمم لەبەر کرد کە بە پشتەوە بەسترابوو
I kept that picture for years	ساڵانێک ئەو وێنەیەم هێشتەوە
I hope you find time for yourself now	هیوادارم ئێستا کات بۆ خۆت بدۆزیتەوە
I just got back into town	تازە گەڕامەوە ناو شار
I was sad and disappointed in him	من لێی دڵتەنگ و نائومێد بووم
I mean, of course they planned to pay me	مەبەستم ئەوەیە بێگومان پلانیان دانابوو پارەم بدەن
I got home a few minutes later	دوای چەند خولەکێک گەیشتمە ماڵەوە
I made an uneasy peace with myself	لەگەڵ خۆمدا ئاشتییەکی نائارامم کرد
I was shaking with fear	لە ترسدا دەلەرزیم
I have been thinking about those days for a long time	دەمێکە بیرم لەو ڕۆژانە کردۆتەوە
I’m not the only one who feels this connection	من تەنیا کەس نیم کە هەست بەم پەیوەندییە دەکەم
I quickly walked away from him, almost running	بە خێرایی لێی دوورکەوتمەوە، خەریک بوو ڕابکەم
I stayed there until my board was full	تا بۆردەکەم پڕ بوو لەوێ مایەوە
It was like I was in two places at once	وەک ئەوە بووم بە یەکجار لە دوو شوێن
I held my breath when it came into view	هەناسەم گرت کاتێک هاتە بەرچاو
I think he did it on purpose	پێم وایە ئەویش بە ئەنقەست ئەو کارەی کردووە
I had some other date wine	هەندێک شەرابی خورمایەکی ترم هەبوو
I know it is, but it is the only thread	دەزانم وایە، بەڵام تاکە تەوەرە
I didn’t really make it to fourteen a day	بەڕاستی ڕۆژێک نەگەیشتمە چواردە ساڵ
But I may need more time	بەڵام لەوانەیە پێویستم بە کاتێکی زیاتر بێت
I looked back, running	ئاوڕێکم دایەوە، لە ڕاکردندا
I waited, my heart pounding wildly, as breakfast was made	چاوەڕێم دەکرد، دڵم بە کێوی لێدەدا، کاتێک نانی بەیانی دروست دەکرا
I almost didn’t want to go anymore	خەریک بوو ئیتر نەمویست بڕۆم
I knew myself as a murderer	خۆم بە بکوژ دەناسی
It makes me feel good	وا دەکات هەست بە باشی بکەم
I was one of them thinking about myself	من یەکێک بووم لەوانە بیرکردنەوەم بوو لەبارەی خۆمەوە
I made some changes and it turned out great	هەندێک گۆڕانکاریم کرد و نایاب دەرچوو
I hug her tightly on my lap	بە توندی لە باوەشی دەگرم لەسەر چەناگەم
I understand if you can’t handle this	تێدەگەم ئەگەر نەتوانیت مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەیت
I danced by the booth for a moment	بۆ ساتێک لە لای کۆشکەکە سەمام کرد
I think this will work	پێم وایە ئەمە کاریگەری دەبێت
I felt suffocated a few times	چەند جارێک هەستم بە خنکان کرد
I can never afford pants that fit properly	هەرگیز ناتوانم پانتۆڵێک بکڕم کە بە باشی بگونجێت
I was scared and weak and had nowhere to run	ترسام و لاواز بووم و هیچ شوێنێکم نەبوو ڕابکەم
I didn't feel anything	هەستم بە هیچ نەدەکرد
I can scarcely move, let alone dance a victory dance	بە دەگمەن دەتوانم بجوڵێم، چ جای سەمای سەرکەوتن بکەم
I know how much time you have	دەزانم چەند کاتت هەیە
I felt his finger slip through me	هەستم کرد پەنجەی لە مندا دەخلیسکێت
I think the church will be packed	پێم وایە کڵێساکە پڕ دەبێت
I moved my life to another part of the country	ژیانم گواستەوە بۆ بەشێکی تری وڵات
I whispered with a stern face	بە ڕووخسارێکی توندەوە چرپم کرد
I won’t be impressed that you’re simply excited	من کاریگەری لەسەر نابم کە تۆ بە سادەیی وروژاو بیت
I stayed by the fire to finish my tea	من لە لای ئاگرەکە مابوومەوە تا چایەکەم تەواو بکەم
I had no intention of getting married, especially to him	من هیچ نیازێکم نەبوو هاوسەرگیری بکەم، بە تایبەت لەگەڵ ئەو
I want to do the whole nine	من دەمەوێت تەواوی ئەو نۆیە بکەم
A surprised few jumped in their seats	چەند کەسێکی سەرسوڕهێنەر لەسەر کورسییەکانیان بازیان دا
I mean five years ago	مەبەستم پێنج ساڵ لەمەوبەرە
I could have slept here too	منیش دەمتوانی لێرە بخەوم
I never had to walk out	هەرگیز نەدەبوو بە پێ بچمە دەرەوە
I followed, suddenly exhausted	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، لەناکاو ماندوو بووم
I recommend them	من پێشنیاریان دەکەم
I couldn’t believe it at first	سەرەتا باوەڕم پێ نەدەکرد
I experienced something like this myself once	من خۆم جارێک شتێکی لەم جۆرەم ئەزموون کرد
I haven’t slept well in a week	هەفتەیەکە بە باشی نەخەوتم
I had to keep running	ناچار بووم بەردەوام بم لە ڕاکردن
Eventually, the economy was going to break	لە کۆتاییدا بڕیار بوو ئابووری بشکێت
I have a lot of questions	زۆر پرسیارم هەیە
I would love to visit again soon	من زۆرم خۆشدەوێت بەم زووانە جارێکی تر سەردانی بکەمەوە
I was just going to go to dinner	من تەنیا بڕیار بوو بچمە نانخواردنی ئێوارە
I wanted to pull him into my arms like that	ویستم بەو شێوەیە بیکێشمە باوەشی خۆمەوە
We no longer stand hat in hand	ئێمە چیتر کڵاو بە دەستەوە نەوەستاوین
I can’t believe my body can still produce them	باوەڕ ناکەم جەستەم هێشتا بتوانێت بەرهەمیان بهێنێت
I step out of his arms and collect myself	لە باوەشی ئەو هەنگاو دەنێم و خۆم کۆدەکەمەوە
A light was on inside, but no sound	لە ناوەوە گڵۆپێک داگیرسابوو، بەڵام هیچ دەنگێک نەبوو
I haven't seen it before	پێشتر نەمدیوە
I lay my towel on the sand and sit down	خاولیەکەم لەسەر خۆڵەکە دادەنێم و دادەنیشم
I really wanted to get through this episode	بەڕاستی ویستم لەم ئەڵقەیەدا تێپەڕ بم
I did mention a trip	من بەڕاستی باسم لە گەشتێک کرد
I felt my face go all red	هەستم کرد دەموچاوم هەمووی سوور بووەتەوە
A very large man approached with an even bigger smile	پیاوێکی زۆر گەورە بە زەردەخەنەیەکی گەورەترەوە نزیک بووەوە
A worker in a silver suit greeted them as they passed	کرێکارێک بە عەزییەکی زیوینەوە لەکاتی تێپەڕبوونیاندا سڵاوی لێدەکرد
I didn’t mean it was wrong	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەڵە بووە
A game he knew all too well	یارییەک کە زۆر باش دەیزانی
I turned my head a little	کەمێک سەرم سوڕاند
I settled on a long, flowing skirt	لەسەر تەنوورەیەکی درێژ و ڕژاو جێگیر بووم
I forgot they were still in the room with us	لەبیرم چوو هێشتا لە ژوورەکەدا بوون لەگەڵمان
I never stopped looking for you	هەرگیز نەوەستام لە گەڕان بەدوای تۆدا
A woman ten feet away was studying his face intently	ژنێک دە پێ لە دوورەوە بە وردی لە دەموچاوی دەکۆڵیەوە
I went to many doctors but no help	چوومە لای پزیشکی زۆر بەڵام هیچ یارمەتیەکم نەبوو
I like doing things	من حەزم لە ئەنجامدانی کارەکانە
I go through it every day	هەموو ڕۆژێک بەناودا تێدەپەڕم
Many have been victims of violence themselves	زۆرێک خۆیان بوونەتە قوربانی توندوتیژی
I think that would be great	پێم وایە ئەوە زۆر باش دەبێت
I stopped for a moment, looked around	بۆ ساتێک وەستام، سەیری دەوروبەرم کرد
I was immediately sick with the first two	یەکسەر نەخۆش بووم لەگەڵ دوو یەکەم
I want to see my tax dollars used wisely	من دەمەوێت ببینم دۆلاری باجەکەم بە ژیری بەکاردەهێنرێت
I know he didn't kill her	دەزانم نەیکوشتووە
I can’t imagine doing anything else	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت هیچ شتێکی تر بکەم
I was actually excited	لە ڕاستیدا من پەرۆش بووم
I believe it will be safe to leave now	من باوەڕم وایە ئێستا ڕۆشتن سەلامەت دەبێت
He opened it and read it	کردەوە و لێی خوێندەوە
I decided to endure everything	بڕیارمدا بەرگەی هەموو شتێک بگرم
I put those thoughts aside	ئەو بیرکردنەوانەم خستە لایەکەوە
I am coming to bring you out	من دێم بۆ ئەوەی ئێوە بهێنمە دەرەوە
I sighed and turned away	ئاهێکم هەڵکێشا و ڕووم کردەوە
I believe it is a fuel delivery problem	من پێم وایە کێشەی گەیاندنی سووتەمەنییە
I think the results were impressive	پێم وایە ئەنجامەکان سەرنجڕاکێش بوون
I knew it had to have been something he considered	دەمزانی دەبوو شتێک بووبێت کە ئەو لەبەرچاوی گرتبێت
I knew immediately that it was suspicious	یەکسەر دەمزانی کە گوماناوییە
I would burn them to ashes	من دەیانسووتاند و دەبوونە خۆڵەمێش
I do things the right way	من شتەکان بە شێوازی دروست ئەنجام دەدەم
I had completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I traveled to international waters to be with him	بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بم، گەشتم بۆ ئاوە نێودەوڵەتییەکان کرد
I had to raise them on my own	ناچار بووم لەسەر خۆم پەروەردەیان بکەم
I couldn’t do a damn thing to help	نەمتوانی شتێکی نەفرەتی بکەم بۆ یارمەتیدان
I remember the bus coming at me	بیرمە پاسەکە هاتە سەرم
I put my hand on my side	دەستم خستە تەنیشتمەوە
I can assure you of that	دەتوانم لەوە دڵنیاتان بکەمەوە
I felt happy and satisfied	هەستم بە خۆشی و تێربوون دەکرد
I love my job and enjoy being in this country	من کارەکەمم خۆشدەوێت و چێژ لە بوون لەم وڵاتە وەردەگرم
I was inspired by that	من لەوە ئیلهامم وەرگرت
I was breathing heavily myself	خۆم هەناسەیەکی قورسم دەدا
I had to help those people	دەبوو یارمەتی ئەو کەسانە بدەم
Didn't I explain why the tears came suddenly?	ڕوونم نەکردەوە بۆچی فرمێسکەکان لەناکاو هاتن؟
England won the toss and elected to bat	ئینگلتەرا لە تۆسەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا و باتکردنی هەڵبژارد
I suggest we do this	پێشنیار دەکەم ئێمە ئەمە بکەین
I had a nephew there, a few years ago	کوڕەزایەکم لەوێ هەبوو، چەند ساڵێک لەمەوبەر
I hate myself for feeling relieved to see him enter	ڕقم لە خۆمە کە هەست بە ئاسوودەیی دەکەم کە بینیم دەچێتە ژوورەوە
I tried to back off	هەوڵمدا پاشەکشە بکەم
I just want you to know it was an accident	تەنها دەمەوێت بزانیت ڕووداوێک بووە
I guess in your case he doesn’t have to try	من پێشبینی دەکەم لە دۆخی تۆدا پێویست ناکات هەوڵ بدات
I already had enough trouble with the part	پێشتر بەشی ئەوەندە کێشەم لەگەڵ بەشەکەدا هەبوو
But our career was on the line	بەڵام پیشەکەمان لەسەر هێڵ بوو
I have it right here	من هەر لێرەدا هەیەتی
I kept reading and dealing with them	من بەردەوام دەیانخوێندەوە و مامەڵەم لەگەڵدا دەکرد
I appreciate your hands	دەستتان بەرز دەنرخێنم
I was sure they wouldn’t	دڵنیا بووم کە ئەوان نایکەن
The labor of love is not difficult at all	زەحمەتی خۆشەویستی بە هیچ شێوەیەک زەحمەت نییە
I had to do some quality work without getting paid	ناچار بووم هەندێک کاری کوالیتی بکەم بەبێ ئەوەی مووچە وەربگرم
I look at the woman sitting on the couch	سەیری ئەو ژنە دەکەم کە لەسەر قەنەفەکە دانیشتووە
Many of these were in the colonial military	زۆرێک لەوانە لە سەربازی کۆلۆنیالیزمدا بوون
I hope you have no objection to this	هیوادارم هیچ ناڕەزایەتییەکتان نەبێت بەرامبەر بەم بابەتە
I needed to do what needed to be done	پێویست بوو ئەوەی پێویست بوو بیکەم
I can’t say enough how supportive the neighborhood has been	ناتوانم بەشی ئەوەندە بڵێم کە گەڕەکەکە چەندە پشتگیریان کردووە
Williams as his possible successor	ویلیامز وەک جێنشینی ئەگەری ئەو
I just needed to make sure, that’s all	تەنها پێویستم بە دڵنیابوون بوو، ئەوە تەنها شتێکە
I watched it rise to the sky like smoke	سەیرم دەکرد وەک دوکەڵ بەرەو ئاسمان بەرز دەبێتەوە
I shook my head and looked into his eyes again	سەرم لەقاند و دیسان سەیری چاوەکانیم کرد
I finished my face and started working on her face	ڕووخسارم تەواو کرد و دەستم کرد بە کارکردن لەسەر دەموچاوی ئەو
I sincerely hope you have found this information helpful and beneficial	لە دڵەوە هیوادارم ئەم زانیاریانەتان بە یارمەتیدەر و سوودبەخش زانیوە
I want you to stay here	من دەمەوێت تۆ هەر لێرە بمێنیتەوە
I didn’t want an attempted rape police report	من نەمدەویست ڕاپۆرتی پۆلیسی هەوڵی دەستدرێژی سێکسی بۆ بکرێت
I have seen many other cases like this	زۆر حاڵەتی تری وەک ئەمانەم بینیوە
I think it was a surprise for all of us	پێم وایە بۆ هەموومان سوپرایزێک بوو
I have kept him from being eaten alive	من هێشتوومەتەوە لە زیندوویی نەخورێت
I don’t get it either	منیش بەدەستی ناهێنم
No greater compliment could be paid to the actress	هیچ دەستخۆشییەکی لەوە گەورەتر نەدەکرا بۆ ئەو خانمە ئەکتەرە
I know what you are not	من دەزانم تۆ چی نیت
I already started the grievance procedure	من پێشتر دەستم بە ڕێکاری سکاڵاکردن کرد
I didn't know it was a lie	نەمدەزانی درۆیە
I was five when he left	من تەمەنم پێنج ساڵ بوو کاتێک ئەو ڕۆیشت
I started to notice something	دەستم کرد بە تێبینیکردنی شتێک
I hope you know the same	هیوادارم ئێوەش هەمان شت بزانن
I have waited three long years	سێ ساڵی درێژ چاوەڕێم کردووە
I know you speak with science	دەزانم بە زانست قسە دەکەیت
I hurried to the nearest door	بە پەلە ڕۆیشتمە نزیکترین دەرگاکە
I wondered if there were plans for the house.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پلانی ماڵەکە هەیە؟
I was the most popular girl in school	من بەناوبانگترین کچ بووم لە قوتابخانە
I could never tell anyone about him	هەرگیز نەمدەتوانی باسی ئەو بۆ کەس بکەم
I did wonder a bit though	من کەمێک پرسیارم لە خۆم کرد هەرچەندە
I picked up a sense of hopelessness	هەستێکی بێهیواییم هەڵگرت
I try and remember their names	هەوڵ دەدەم و ناوەکانیان لەبیر دەکەم
I never came to visit you	هەرگیز نەهاتمە سەردانت
I mean just being with each other	مەبەستم تەنها لەگەڵ یەکتر بوونە
I wish to join forces in the common interest	ئاواتەخوازم لە بەرژەوەندی هاوبەشدا هێزەکان یەکبخەم
I said nothing as we approached the door	کاتێک لە دەرگاکە نزیک بووینەوە هیچم نەگوت
I have had a student in my class for three weeks	سێ هەفتەیە خوێندکارێکم لە پۆلەکەمدا هەیە
I shook myself, feeling my feathers tremble	خۆمم لەرزاند، هەستم دەکرد پەڕەکانم دەلەرزین
I let it take over for a moment	بۆ ساتێک رێگەم پێدا دەست بەسەردا بگرێت
I have no choice either	منیش هیچ بژاردەیەکم نییە
I started breathing heavily	دەستم کرد بە هەناسەدانێکی قورس
I started seeing silver stars	دەستم کرد بە بینینی ئەستێرەی زیوین
A political education experience was rejected	ئەزموونێکی پەروەردەی سیاسی داوای ڕەتکرایەوە
But he refused to do so	بەڵام ڕەتیکردەوە ئەو کارە بکات
Nothing of importance was done without his approval	هیچ شتێکی گرنگ بەبێ ڕەزامەندی ئەو نەکرا
A bad decision to say the least	بڕیارێکی خراپە کەمترین قسە بکەین
I could actually taste it	لە ڕاستیدا دەمتوانی تامی بکەم
I told you my teenage years were very messy	پێم وتیت ساڵانی هەرزەکاریم زۆر تێکەڵ بوون
I won't do this anymore	ئیتر ئەم کارە ناکەم
I really need to meet him	بەڕاستی پێویستم بەوەیە چاوم پێی بکەوێت
I love and miss you every day	هەموو ڕۆژێک خۆشم دەوێیت و بیرت دەکەم
I had to tell the Pope, but for two opposite reasons	دەبوو بە پاپا بڵێم، بەڵام لەبەر دوو هۆکاری پێچەوانە
I can't stand keeping my secrets like this anyway	بەهەر حاڵ بەرگەی هێشتنەوەی نهێنیەکانم بەم شێوەیە ناگرم
I let the tears hang there, heavy	رێگەم دا فرمێسکەکان لەوێ هەڵواسرابن، قورس بوون
My entire day was off the schedule	تەواوی ڕۆژەکەم لە خشتەی گەشتەکان پشوو بوو
I want to show that we have the same mother	من دەمەوێت نیشان بدەم کە ئێمە هەمان دایکمان هەیە
I won't be with him	من لەگەڵی نابم
I know about the first marriage	من لەبارەی یەکەم هاوسەرگیرییەوە دەزانم
I know this direction is good	دەزانم ئەم ئاراستەیە باشە
At one stage I had nine people working for me	لە قۆناغێکدا نۆ کەسم بۆ کار دەکرد
I thought you broke up with me	پێم وابوو تۆ لە من جیابوویتەوە
I wouldn’t let it get to me	ڕێگەم نەدەدا بگاتە لام
I was sitting by the window	لە تەنیشت پەنجەرەکە دانیشتبووم
I see the hand slowly turn	دەبینم دەستەکە هێواش هێواش دەسوڕێتەوە
I was shocked at the change in him	لە گۆڕانکارییەکەی ناو ئەودا تووشی شۆک بووم
I know that sounds crazy, but this is how it was	دەزانم ئەوە شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام بەم شێوەیە بوو
I can’t help but hate it	ناتوانم ڕقم لێی نەبێت
I couldn’t help but look down	نەمتوانی خۆم بپارێزم و چاوم لە خوارەوە نەخشاند
I dove out into the water, desperate to find her	کۆترم کردە دەرەوە بۆ ناو ئاوەکە، بێهیوا بووم لە دۆزینەوەی
A strange expression flashed across his face, making him nervous	دەربڕینێکی سەیر بەسەر دەموچاویدا دەچڕا و دەمارگیری دەکرد
I intend to remain invisible until we reach D-County	من بەنیازم تا دەگەینە دی کاونتی نەبینراو بمێنمەوە
D is a domain of knowledge or expert opinion	D دۆمەینێکی زانستە یان بۆچوونی پسپۆڕانە
I didn't like this room	ئەم ژوورەم بەدڵ نەبوو
I see you, far behind, yes	من دەتبینم، زۆر لە پشتەوە، بەڵێ
I am entitled to one	من مافی یەکێکم هەیە
I was disappointed and confused	نائومێد بووم و سەرم لێ شێوابوو
I took a few things from it all though	چەند شتێکم لێ وەرگرت لە هەمووی هەرچەندە
I guess it was just one coat each	من پێم وایە تەنها یەک قات بوو بۆ هەریەکەیان
I am however nervous about people hearing me sing	من هەرچەندە دەمارگیرم لەوەی خەڵک گوێم لە گۆرانی وتن بێت
I didn’t mention the bullet hole in the seat	باسی کونە فیشەکەکەم نەکرد لە کورسییەکەدا
I wouldn’t do that to her	من ئەوە لەگەڵ ئەو ناکەم
He went around the world in a modified form	بە شێوەیەکی دەستکاریکراو بە جیهاندا دەگەڕایەوە
I saw someone waiting to take him across	کەسێکم بینی چاوەڕێی ئەوە بوو بیباتە ئەودیو
I wasn’t even sure he wanted me that way	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە ئەو بەو شێوەیە منی دەوێت
I had gained enough confidence to attend these dances on my own	ئەوەندە متمانەم بەدەست هێنابوو کە بە تەنیا بەشداری ئەم سەمایانە بکەم
A way of seeing them	شێوازێک بۆ بینینی ئەوان
I faintly heard him tell me to be safe	بە لاوازی گوێم لێ بوو کە پێم دەگوت سەلامەت بە
A rubber mallet is perfect for this	چەقۆیەکی لاستیک بۆ ئەمە زۆر گونجاوە
I asked the girls and they said the same thing	لە کچەکانم پرسی و ئەوانیش هەمان شتیان وت
I tried to calm myself down	هەوڵمدا خۆم ئارام بکەمەوە
At least we don’t have one uniform standard	لانی کەم ئێمە یەک ستانداردی یەکسانمان نییە
I understand go check it out	تێدەگەم بڕۆ پشکنین بۆ بکە
I have to let it go and hope	دەبێت وازی لێبهێنم بڕوات و هیوا بخوازم
I was waiting for the party	چاوەڕێی ئاهەنگەکەم دەکرد
I did nothing to stop them	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
A better looking one with more money	یەکێکی باشتر دەردەکەوێت کە پارەی زیاتری هەبێت
I know a lot from you	زۆر شت لە تۆوە دەزانم
I hope you all have a wonderful week	هیوادارم هەمووتان هەفتەیەکی خۆش بەسەر بەرن
The ship was completed the following year	کەشتییەکە ساڵی دواتر تەواو بوو
I lay back on the bank to catch my breath	منیش پاڵکەوتمەوە لەسەر بانکەکە تا هەناسەم هەڵمژم
I offered him a drink which he accepted	من خواردنەوەیەکم پێشکەش کرد کە ئەویش قبوڵی کرد
A great responsibility for you	بەرپرسیارێتییەکی گەورە بۆ تۆ
I certainly had no thoughts of revolution at the time	بە دڵنیاییەوە لەو کاتەدا هیچ بیرێکم لە شۆڕش نەبووە
I told him to call her	پێم گوت با تەلەفۆنی بۆ بکات
I remember my childhood, and teenage years	مناڵی خۆمم لەبیرە، و ساڵانی هەرزەکاریم
I get up between eight and nine	لە نێوان هەشت بۆ نۆ هەڵدەستم
I made a damn promise	بەڵێنێکم دا نەفرەت لێی
A wonderful lover and national leader	عاشقێکی نایاب و سەرکردەیەکی نەتەوەیی
I thought he wanted better	پێم وابوو ئەو باشتری دەوێت
I think we can have an agreement	پێم وایە دەتوانین ڕێککەوتنمان هەبێت
The garrison was also increased	هەروەها گاریسۆنەکەش زیاد کرا
I can detect the quiet sounds of movement in my bedroom	دەتوانم دەنگە بێدەنگەکانی جووڵە لە ژووری نووستنەکەمدا دەستنیشان بکەم
I always eat the soap	من هەمیشە سابونەکە دەخۆم
I see the backyard	حەوشەی پشتەوە دەبینم
I ran back into the kitchen	بەڕاکردن گەڕامەوە ناو چێشتخانەکە
It doesn’t do anything except as eye candy	جگە لە وەک شیرینی چاو، هیچ کارێک ناکات
I took a moment to really look at it	ساتێکم تەرخان کرد تا بەڕاستی سەیری بکەم
I can totally see the pain all over your face	بە تەواوی دەتوانم ئازارەکە لە هەموو دەموچاوتدا ببینم
I had no idea you were here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ لێرەیت
I never told them, ever	هەرگیز پێم نەگوتون، هەرگیز
I was on the force before he joined	پێش ئەوەی ئەو پەیوەندی بکات من لە هێزەکەدا بووم
I enjoy a good twist at the end	من چێژ لە پێچێکی باش وەردەگرم لە کۆتاییدا
I could almost get excited about this	خەریک بوو دەمتوانی بەم بابەتە پەرۆش بم
I didn’t want to come home without one	نەمدەویست بەبێ یەکێک بێمە ماڵەوە
I love this perfume!	من ئەم بۆنەم خۆشدەوێت!
I threw myself into the ground	خۆمم خستە ناو زەویەوە
One pot of coffee is great	یەک مەنجەڵ قاوە زۆر باشە
A man reached a door, stopped to catch his breath	پیاوێک گەیشتە دەرگایەک، وەستا بۆ ئەوەی هەناسەی بگرێت
I was shocked that it was so much	من تووشی شۆک بووم کە ئەوەندە زۆر بوو
I had hoped for the latter	هیوام بۆ ئەم دووەمیان هەبوو
I had to leave to get back to work	ناچار بووم بڕۆم بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I can't answer that question	ناتوانم وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I love that combination	من ئەو تێکەڵەیەم خۆشدەوێت
I couldn’t look away either	منیش نەمتوانی سەیری دوور بکەمەوە
A large king size bed filled the room	جێگایەکی گەورەی کینگ سایز ژوورەکەی پڕ کردبوو
I will prove that this works	من دەیسەلمێنم کە ئەمە کاردەکات
I saw it in his face, the peace	لە ڕووخساریدا بینیم، ئارامییەکە
I know my visitors appreciate your work	دەزانم سەردانکەرانم کارەکانتان بەرز دەنرخێنن
I want to hurt them with my face	دەمەوێت بە ڕووخسارم ئازاریان بدەم
I heard you talking	گوێم لە قسەکانت بوو
I felt sick to the core	تا ناوەڕۆک هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I almost didn’t make it to the bathroom in time	نزیک بوو لە کاتی خۆیدا نەمتوانی بگەمە حەمامەکە
I didn’t want to go back to the party	نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ ئاهەنگەکە
The conditions under which this is triggered are not known	ئەو مەرجانەی کە ئەمە دەستپێدەکات نازانرێت
I haven’t seen them in a while now	ئێستا ماوەیەکە نایانبینم
I forced myself out of bed regardless	بەبێ گوێدانە ئەوە خۆم بە زۆر لە جێگاکەم هێنایە دەرەوە
I can’t get away from it	ناتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
I just thought you would like this place	تەنها پێم وابوو ئەم شوێنەت بەدڵ دەبێت
I am an expert driver	من شۆفێرێکی شارەزام
John was then elected as his successor	دوای ئەوە جۆن وەک جێگرەوەی هەڵبژێردرا
Soon a pale mist appeared in front of his face	زۆری نەخایاند تەمێکی کاڵ لەبەردەم ڕووخساریدا دەرکەوت
I had never told anyone	هەرگیز بە کەسم نەگوتبوو
I know the future we are creating	من ئەو داهاتووە دەزانم کە ئێمە دروستی دەکەین
I am forever grateful	من بۆ هەمیشە سوپاسگوزارم
I am happy to share her thoughts with you here	خۆشحاڵم لێرەدا بیروڕای ئەو لەگەڵ ئێوەدا بەیەکەوە باس دەکەم
A trip to the grocery store is all you need	گەشتێک بۆ دوکانی خواردن و خواردنەوە تەنها پێویستە
I got into a lot of trouble for that	بۆ ئەوە تووشی کێشەیەکی زۆر بووم
I happen to agree with you	بەڕێکەوت لەگەڵ تۆدا هاوڕام
I didn’t want to hear them	نەمدەویست گوێم لێیان بێت
I know my thinking is wrong	دەزانم بیرکردنەوەم هەڵەیە
I just knew it felt so good	تەنها دەمزانی کە هەستێکی زۆر خۆشە
I think it was a little bit of both	پێم وایە کەمێک لە هەردووکیان بوو
I looked to our right	سەیری لای ڕاستی ئێمەم کرد
I'd be happy to talk to them!	خۆشحاڵ دەبم بە قسەکردنیان!
I said there was a car in the river	وتم سەیارەیەک لەناو ڕووبارەکەدایە
I didn't see anyone or anything	نە کەس و هیچم نەبینی
I was trying to find an old friend	هەوڵم دەدا هاوڕێیەکی دێرین بدۆزمەوە
I knew this in the back of my mind somewhere	ئەمەم لە پشتی مێشکم لە شوێنێکدا دەزانی
I didn’t quite fit in with any of them	من بە تەواوی لەگەڵ هیچ کامیاندا نەدەگونجا
I wonder how to better spread his word, though?	من پرسیار دەکەم چۆن باشتر قسەکەی بڵاو بکەمەوە، هەرچەندە؟
I wonder if he was ever here.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو هەرگیز لێرە بووە؟
I had my drink down	من خواردنەوەکەم دابەزیبوو
I don’t listen to it any more	من زیاتر گوێی لێ ناگرم
A world only he knew	جیهانێک کە تەنیا ئەو دەیزانی
Both sexes possess a pair of large curved horns	هەردوو ڕەگەز خاوەنی جووتێک هۆڕنی گەورەی کێشراون
Her song has received nothing but praise	گۆرانییەکەی جگە لە ستایش هیچی دیکەی وەرنەگرتووە
I think being here helped	پێم وایە لێرە بوون یارمەتیدەر بوو
I went to school with your mother	لەگەڵ دایکت چوومە قوتابخانە
I had a quick glass of wine with me	پەرداخێکی خێرا شەرابم لەگەڵدا بوو
I just hoped for more	تەنها هیوای زیاترم دەخواست
I put the ring on her palm	ئەڵقەکەم لە کفنی دانا
Didn't mind my scent at all	بەهیچ شێوەیەک بۆنەکەم ئیزعاج نەبوو
I seem to be lacking the loneliness gene	پێدەچێت من لە جینی تەنیایی کەم بێت
I watched them walk down the hall with profound tenderness	بە ناسکییەکی قووڵەوە سەیری ئەوانم دەکرد کە بە هۆڵەکەدا دەڕۆیشتن
I was just grateful that we were on the right track	تەنها سوپاسگوزار بووم کە لەسەر ڕێگایەکی ڕاست بووین
I was convinced they were all talking about me	قەناعەتم هێنا کە هەموویان باسی من دەکەن
He did not issue pardons	لێخۆشبوونی دەرنەکرد
I could crush you right now, like an insect	دەمتوانی هەر ئێستا تۆ لەت بکەم، وەک مێروویەک
Each time a new configuration method is needed	هەر جارێک شێوازێکی نوێی ڕێکخستن پێویستە
I was in their galaxy	من لە گەلەئەستێرەکەیان بووم
People feel like these are real people	خەڵک هەست دەکەن ئەمانە مرۆڤی ڕاستەقینەن
A network around the city	تۆڕێک لە دەوری شار
I will need to spend some time on this fix	پێویستم بە بەسەربردنی هەندێک کات دەبێت بۆ ئەم چاککردنەوە
I wanted him all the time	من بەردەوام ئەوم دەویست
I never meant for her child to die	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە منداڵەکەی بمرێت
I ignored my hand and got up on my own	دەستم پشتگوێ خست و لەسەر خۆم هەستام
I could say that, but it would be a lie	دەتوانم ئەوە بڵێم، بەڵام درۆ دەبێت
I just made it all at once	تەنها بە یەکجار هەموویم دروست کرد
I have to be careful running around this lake	دەبێت وریا بم لە ڕاکردن بە دەوری ئەم دەریاچەیەدا
I was on my way to town	لە ڕێگادا بووم بۆ شار
I saw that look on his face then too	ئەو کاتەش ئەو نیگایەم لەسەر دەموچاوی بینی
I should say on the shore near the lake	دەبێ بڵێم لە کەناری نزیک دەریاچەکە
I take a good look around the little place	من بە باشی سەیری دەوروبەری ئەو شوێنە بچووکە دەکەم
I didn’t know which direction would lead me where	نەمدەزانی کام ئاراستە بەرەو کوێم دەبات
I know the right words	من وشەی دروست دەزانم
A well-preserved head perhaps	سەرێکی باش پارێزراو ڕەنگە
I was surprised, because both of our answers were correct	سەرم سوڕما، چونکە هەردوو وەڵامەکەمان ڕاست بوون
I hate all secrets	ڕقم لە هەموو نهێنیەکانە
We need to talk to each other before starting the project	پێویستە پێش دەستپێکردنی پڕۆژەکە قسە لەگەڵ یەکتر بکەین
I focus and thrive on it	من تەرکیز دەکەم و لەسەری گەشە دەکەم
I remember looking to my father for answers	بیرمە بۆ وەڵامەکان سەیری باوکم دەکرد
I'll have to check this out	دەبێت ئەمە بپشکنم
I need your help, your support	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە، پشتگیری ئێوە
I burst into tears and fall to my knees	بە گریان دەتەقێنم و دەکەومە سەر ئەژنۆکانم
I like to call before check-in	حەزم لێیە پێش هاتنە ژوورەوە پەیوەندی بکەم
I knew he wouldn't understand	دەمزانی تێناگات
I can’t completely silence the thoughts that hurt me	ناتوانم بە تەواوی ئەو بیرکردنەوانە بێدەنگ بکەم کە ئازارم دەدەن
I wish he could have stopped there	خۆزگە دەیتوانی لەوێ بوەستێت
I expected a lot from you	چاوەڕوانی زۆرم لە تۆ دەکرد
I was wondering if this was so.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ئەمە وایە؟
I couldn’t talk, my legs didn’t work	نەمدەتوانی قسە بکەم، قاچەکانم کاریان نەدەکرد
I can hide you or something	دەتوانم بتشارمەوە یان شتێک
I have to be practical and strong for my daughter	دەبێت بۆ کچەکەم پراکتیکی و بەهێز بم
A bullet pierced his coat	فیشەکێک پاڵتۆکەی کون کرد
I suggested we paint our faces	پێشنیارم کرد کە دەموچاومان بۆیاغ بکەین
I stepped over and into the room	هەنگاوم نا بەسەریدا و چوومە ژوورەکە
I didn’t want to mess with anyone suspicious	من نەمدەویست لەگەڵ کەسی گوماناویدا تێکەڵ بم
I hope the nurse keeps the door closed this time	هیوادارم پەرستار ئەمجارەیان دەرگاکە بە داخراویی بهێڵێتەوە
I have only seen a few in all my years	لە هەموو ساڵەکانمدا تەنها چەند کەسێکم بینیوە
I want to make her happy forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە دڵخۆشی بکەم
I will make the sacrifice that needs to be made	ئەو قوربانییە دەدەم کە پێویستی بە ئەنجامدانی هەیە
I think the second meeting went well	پێم وایە کۆبوونەوەی دووەم بە باشی بەڕێوەچوو
I move with the earth	لەگەڵ زەویدا دەجوڵێم
The player can instantly switch between characters	یاریزان دەتوانێت دەستبەجێ لە نێوان کارەکتەرەکاندا بگۆڕێت
I looked around the bar	بە دەوری باڕەکەدا سەیرم کرد
I went under the covers and pulled it over	چوومە ژێر بەرگەکان و بەسەرمدا کێشام
I feel like a little peasant in painting	لە نیگارکێشیدا هەست بە کۆڵبەرێکی بچووک دەکەم
I am not allowed to answer that question	ڕێگەم پێنادرێت وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I needed to go to the bathroom	پێویستم بەوە بوو بچمە حەمام
I decided to search the man’s pockets	بڕیارمدا لە گیرفانی پیاوەکەدا بگەڕێم
I am waiting for your reply	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم
A star, a blue star that every day, got closer	ئەستێرەیەک، ئەستێرەیەکی شین کە هەموو ڕۆژێک، نزیک دەبووەوە
I began to see the injustice of it all	دەستم کرد بە بینینی نادادپەروەری هەموو ئەمانە
I stay in the hall	من لە هۆڵەکەدا دەمێنمەوە
I feel tears forming in my eyes	هەست دەکەم فرمێسک لە چاوەکانمدا دروست دەبێت
I look long and stiff in the mirror	لە ئاوێنەدا درێژ و ڕەق دەردەکەوم
I’m just saying, talk to my lawyer	من تەنها دەڵێم، لەگەڵ پارێزەرەکەم قسە بکە
Production expansion was limited by market access	فراوانبوونی بەرهەمهێنان بەهۆی دەستڕاگەیشتن بە بازاڕەوە سنووردار بوو
I just have to believe	تەنها دەبێت باوەڕ بکەم
I wanted to survive to find my mother	ویستم لە ژیاندا بمێنمەوە تا دایکم بدۆزمەوە
I live above the shop	من لە سەرووی دوکانەکەوە دەژیم
I knew your late uncle would come through for us	دەمزانی مامی کۆچکردووت بۆ ئێمە لە ڕێگەیەوە دێت
I mean an incredible discovery, something quite amazing	مەبەستم دۆزینەوەیەکی باوەڕپێنەکراوە، شتێکی تەواو سەرسوڕهێنەر
A face that knew the battle was now over	ڕووخسارێک کە دەیزانی شەڕەکە ئێستا کۆتایی هاتووە
I think he started drinking there	پێم وایە لەوێ دەستی بە خواردنەوە کردووە
I stare out into the night	من چاوم لە دەرەوە تا شەو دەڕوانم
I was really scared now	بەڕاستی ئێستا ترسام
I didn’t accuse or hit back	من تۆمەتبارم نەدەکرد و نە لێم دەدایەوە
I shook my head suspiciously	بە گومانەوە سەرم لەقاند
I think guilt blinded him	پێم وایە تاوانباری کوێری کرد
I attached light blue fishing line to another tree	هێڵی ماسیگرتنی شین سووکم بە دارێکی ترەوە بەستەوە
Critical reception of the album was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە لە ئەلبوومەکە بەگشتی ئەرێنی بوو
I also saw bottles of beer and other alcohol	هەروەها بوتڵی بیرە و کحولی ترم بینی
I wasn’t in the mood to talk to him	لە مەزاجدا نەبووم قسەی لەگەڵ بکەم
I can put the application in today	ئەمڕۆ دەتوانم داواکارییەکە بخەمە ناویەوە
I find a place to hide	شوێنێک دەدۆزمەوە بۆ ئەوەی خۆم بشارمەوە
I had no idea how to even begin	تەنانەت هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن دەست پێ بکەم
The others were marching behind	ئەوانی تر لە پشتەوە بە ڕێپێواندا دەڕۆیشتن
A short distance away was a creature	مەودایەکی کەم لە دوورەوە بوونەوەرێک بوو
I know how to do the preparation	من دەزانم چۆن ئامادەکارییەکە بکەم
A shout of voices filled the street	هاوارێکی دەنگەکان شەقامەکەی پڕ کرد
I used to wear this big jacket	جاران ئەم چاکەت گەورەیەم لەبەر دەکرد
I think they are strictly civil	پێم وایە ئەوان بە توندی مەدەنین
I couldn’t simply sell and move on	نەمتوانی بە سادەیی بفرۆشم و بڕۆمە پێشەوە
I counted for a while	بۆ ماوەیەک ژماردم کرد
I had only been alive for twenty seasons	تەنیا بیست وەرز بوو لە ژیاندا بووم
I have to participate in the current Park Place event	منیش دەبێت بەشداری لە چالاکییەکەی ئێستای شوێنی پارک بکەم
I couldn’t get out of here without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی لێرە دەربچم
An appeal was dismissed	تانەیەکی دادگا ڕەتکرایەوە
I am an officer of the court	من ئەفسەری دادگام
A man was by the pond	پیاوێک لە تەنیشت گۆمەکە بوو
A place to put things to remember	شوێنێک بۆ دانانی شتەکان بۆ ئەوەی لەبیریان بکەیت
I still have that problem	من هێشتا ئەو کێشەیەم هەیە
I blinded one and regretted it	یەکێکم کوێر کرد و پەشیمان بوومەوە
I crossed back to the table	پەڕیمەوە بۆ سەر مێزەکە
I was ready to go anyway	ئامادە بووم بە هەر شێوەیەک بێت بچم
I never wanted anything bad to happen to him	هەرگیز نەمدەویست شتێکی خراپ بەسەریدا بێت
I really couldn’t help it	بەڕاستی نەمتوانی خۆم بپارێزم
I want to have a couple more words with you	دەمەوێت یەک دوو وشەیەکی تر لەگەڵ تۆدا بێت
I believe we are just pieces of meat	من باوەڕم وایە ئێمە تەنها پارچە گۆشتین
I recognized the woman	ژنەکەم ناسیەوە
I had to take the day off from school	ناچار بووم ڕۆژەکە لە قوتابخانە پشوو وەربگرم
I just ducked in at the deep end	من تەنها لە کۆتایی قووڵدا کۆترم کردە ژوورەوە
Eleven of the rules exhibit complex behavior	یازدە لە یاساکان ڕەفتاری ئاڵۆز پیشان دەدەن
I had a really nice personal time	بەڕاستی کاتێکی شەخسی خۆشم بەسەر برد
I felt our time would be better served washing cars	هەستم کرد کاتەکانمان باشتر خزمەت دەکرێت بۆ شۆردنی ئۆتۆمبێل
I had a college degree	بڕوانامەی کۆلێژم هەبوو
I felt his piercing eyes looking at me	هەستم کرد چاوە کونکەرەکانی سەیری من دەکەن
It’s one of the most interesting tracks	یەکێکە لە سەرنجڕاکێشترین تراکەکان
Finally, I was restless	لە کۆتاییدا بێ ئارام بووم
I grab my note pad and pen	نۆت پادەکەم و قەڵەمەکەم دەگرم
I think they really felt that they were superior to us	پێم وایە بەڕاستی هەستیان بەوە کردووە کە خۆیان لە ئێمە باڵاترن
I recognized the jeans and the belt	جینزەکە و پشتێنەکەم ناسیەوە
I must have walked right past him	دەبێ ڕاست بەلایدا تێپەڕیبێتم
I slowly approached his drive and pulled away	هێواش هێواش لە درایوەکەی نزیک بوومەوە و خۆم کێشام
I never understood women	من هەرگیز لە ژن تێنەگەیشتم
I walked around the chair	بە دەوری کورسییەکەدا ڕۆیشتم
I could hear that I really cared	دەمبیست کە بەڕاستی گرنگیم پێدەدا
I had never seen or heard such enthusiasm	هەرگیز حەماسەتێکی وام نەبینیبوو و نەمبیستبوو
I missed that feeling	بیری ئەو هەستەم دەکرد
We see through it	لە ڕێگەیەوە دەیبینین
I felt a spark of something good inside	هەستم بە پریشکێکی شتێکی باش کرد لە ناوەوە
I have a lot of tools at my disposal	ئامرازی زۆرم لەبەردەستدایە
I knew exactly what was coming	من بە تەواوی دەمزانی چی دێت
I couldn’t get through it	نەمتوانی تێیدا تێپەڕ بم
I believe you, whatever it is you have to say	من باوەڕت پێ دەکەم، هەرچییەک بێت دەبێت بیڵێیت
I would have given anything	هەر شتێکم دەدا
I may volunteer in the future	لەوانەیە لە داهاتوودا خۆبەخشانە بیکەم
I walked two miles home	دوو میل بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە
I couldn't win it	نەمتوانی بیبەمەوە
I couldn't blame them, since it smelled good	نەمتوانی لۆمەیان بکەم، بەو پێیەی بۆنێکی خۆشی لێدەهات
I mean within reason	مەبەستم لە چوارچێوەی عەقڵدا
I can only hope that you do	تەنیا دەتوانم هیوادارم کە ئێوەش وا بکەن
I just wanted to sit there and complain	تەنها ویستم لەوێ دابنیشم و گلەیی بکەم
I said it as a responsible person	وەک کەسێکی بەرپرس وتم
I had to cut my regular long nails	ناچار بووم نینۆکە درێژە ئاساییەکانم ببڕم
I didn’t come here to start anything with anyone	من نەهاتووم بۆ ئێرە تا هیچ شتێک لە کەس دەست پێ بکەم
A short film was released for the song	کورتە فیلمێک بۆ گۆرانییەکە بڵاوکرایەوە
I forced a nervous laugh	بە زۆر پێکەنینێکی دەمارگیرم کرد
I understood it better in the quiet room	لە ژوورە بێدەنگەکەدا باشتر لێی تێگەیشتم
I smooth my hand over his face	دەستم بەسەر دەموچاویدا نەرم دەکەم
The larger study population provides higher statistical power	دانیشتوانی گەورەتری توێژینەوەکە هێزێکی ئاماری بەرزتر دابین دەکات
I remember he always wanted you to be happy	لەبیرمە هەمیشە حەزی دەکرد تۆ دڵخۆش بیت
I don’t invent, plant, dance or sing	من داهێنان و چاندن و سەما و گۆرانی ناکەم
I have no idea how he does that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ئەو کارە دەکات
I put myself before my family	خۆم دەخەمە پێش خێزانەکەمەوە
I didn’t like the weather	کەش و هەواکەم بەدڵ نەبوو
I plucked my approval	منیش ڕەزامەندی خۆمم هەڵکێشا
I was struggling to breathe, my lungs burning	بە زەحمەت هەناسەدانم دەکرد، سییەکانم دەسوتێن
It is at its lowest during the winter months	لە مانگەکانی زستاندا لە نزمترین ئاستیدایە
I tried to get up but couldn’t stand	هەوڵمدا هەستم بەڵام نەمتوانی بوەستم
A whistle blew and they went out	فیشەکەیەک لێدرا و کوژانەوە
I study his face to see where he is	لە ڕووخساری دەکۆڵمەوە تا بزانم لە کوێیە
I head straight into the bathroom	ڕاستەوخۆ بەرەو ناو حەمامەکە دەڕۆم
He decided to pursue a diplomatic course	بڕیاریدا ڕێگایەکی دیپلۆماسی پەیڕەو بکات
I have killed people	من خەڵکم کوشتووە
A sea of ​​boats facing all different directions surrounded us	دەریایەک لە بەلەمەکان کە ڕوویان لە هەموو ئاراستە جیاوازەکان بوو، دەوری داین
I knew in an instant who that laugh belonged to	لە چرکەیەکدا زانیم ئەو پێکەنینە هی کێیە
He would never leave her	هەرگیز جێی نەدەهێشت
I just want this to be over	تەنها دەمەوێت ئەمە کۆتایی بێت
But I instantly liked it	بەڵام لە یەک کاتدا حەزم لێی بوو
I love how he got my name out of it	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن ناوی منی لێ دەرکرد
I shouldn’t have to think about that	نابێت بیر لەوە بکەمەوە
I warned him and he didn't listen	ئاگادارم کردەوە و گوێی لێ نەگرت
I am grateful, grateful that you saved your father	من سوپاسگوزارم، سوپاسگوزارم کە باوکمت ڕزگار کرد
I felt ready for the real thing	هەستم دەکرد ئامادەم بۆ شتە ڕاستەقینەکە
I’m very excited about both of them	من زۆر بە پەرۆشم بۆ هەردووکیان
I knew what it felt like	من دەمزانی هەست بە چی بوو
I heard footsteps ahead of me	لە پێشمەوە گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I got up and looked around	هەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I think about music a lot	زۆر بیر لە مۆسیقا دەکەمەوە
I always root for the best friend corner as well	من هەمیشە ڕەگ بۆ گۆشەی باشترین هاوڕێ بە هەمان شێوە
I could have just kept talking to him all night	دەمتوانی تەنها بە درێژایی شەو بەردەوام بم لە قسەکردن لەگەڵیدا
I like a good deal	من مامەڵەیەکی باشم پێ خۆشە
Then I thought about the boys	پاشان بیرم لە کوڕەکان کردەوە
I forgot about it for a minute	بۆ یەک خولەک لەبیرم چوو
I always keep my promises	هەمیشە بەڵێنەکانم جێبەجێ دەکەم
I had ordered it before	پێشتر داوام کردبوو
I hadn’t been for twelve years	دوانزە ساڵ بوو نەبووم
I liked the basic story	چیرۆکی بنەڕەتیم بەدڵ بوو
I was perfectly happy killing myself	من بە تەواوی دڵخۆش بووم بە کوشتنی خۆم
I had a really good time overall	بەڕاستی بە گشتی کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I really left without any understanding	من بەڕاستی بەبێ هیچ تێگەیشتنێک ڕۆیشتم
I have a meeting with a lawyer too	منیش لەگەڵ پارێزەرێکدا کۆبوونەوەیەکم هەیە
I know this is hard for you too	دەزانم ئەمەش بۆ تۆش قورسە
I need to start getting ready for bed	پێویستە دەست بکەم بە ئامادەکاری بۆ جێگا
I'll call you	پەیوەندیت پێوە دەکەم
I need to tell the truth	پێویستە ڕاستیەکان بڵێم
I got asked about that, all the time	پرسیارم لێکرا دەربارەی ئەوە، بەردەوام
The servant of truth	بەندەی حەقیقەت
I started screaming and threw him into the bush	دەستم کرد بە هاوارکردن و فڕێمدایە ناو دارستانەکەوە
I was a little shocked, that’s all	کەمێک تووشی شۆک بووم، ئەوە تەنها شتێکە
I want to feel you inside me	دەمەوێت لەناو خۆمدا هەستت پێ بکەم
I already have proof	من پێشتر بەڵگەم لەبەردەستە
Thirty dollars a cover	سی دۆلار بۆ بەرگێک
I’ll stay in touch	من لە پەیوەندیدا دەمێنمەوە
Critical reception of the album was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگران لە ئەلبوومەکە بەگشتی ئەرێنی بوو
I wasn’t grieving the end of my marriage	من بە کۆتایی هاتنی ژیانی هاوسەرگیریم خەمبار نەبووم
I had to make you stop	ناچار بووم وا لێبکەم بوەستیت
I think there’s a good idea	پێم وایە بیرۆکەیەکی باش هەیە
I knew he was worried	دەمزانی نیگەرانە
I couldn’t leave his body here	نەمتوانی جەستەی لێرە بەجێ بهێڵم
I chose this project	من ئەم پرۆژەیەم هەڵبژارد
I think most of us stayed up all night	پێم وایە زۆربەمان بە درێژایی شەو بەخەبەر بووین
I tried to speak but couldn’t find the words	هەوڵمدا قسە بکەم بەڵام وشەکانم نەدۆزیەوە
I looked out to see the people in the stadium	سەیری دەرەوەم کرد تا خەڵکی ناو یاریگاکە ببینم
I looked around and started walking	سەیری دەوروبەرم کرد و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I feel like he’s just punching me in the stomach	هەست دەکەم تەنها شەقێک لە سکم دەدات
I don't tolerate it	من تەحەمول ناکەم
Anything you desire I can give you	هەر شتێک ئارەزووی دەکەیت دەتوانم پێت بدەم
I was getting creative	من خەریکی داهێنەر بووم
I like the dashes better	من زیاتر حەزم لە داشەکانە
I slowly turned back to face the room again	بە هێواشی گەڕامەوە دواوە بۆ ئەوەی جارێکی تر ڕوو لە ژوورەکە بکەمەوە
I can have it ready for more in minutes	دەتوانم لە چەند خولەکێکدا ئامادەی بکەم بۆ زیاتر
I took another breath	هەناسەیەکی ترم هەڵمژی
I should be there in about ten minutes	دەبێ نزیکەی دە خولەکی تر لەوێ بم
I could feel it getting closer	هەستم دەکرد نزیکتر دەبێتەوە
A beast of the forest you are about to be	دڕندەیەک لە دارستان کە خەریکە دەبیت
I wanted to stay in this moment forever	ویستم بۆ هەمیشە لەم ساتەوەختەدا بمێنمەوە
Somewhere in the distance I hear water	لە شوێنێک لە دوورەوە گوێم لە ئاو دەبێت
I really didn’t realize that much at the time	بەڕاستی لەو کاتەدا ئەوەندە درکم پێ نەدەکرد
But I understand that the human parts offended you	بەڵام تێدەگەم کە بەشە مرۆییەکان توڕەیان کردوویت
I want the back of this electrical box cut off	من دەمەوێت پشتی ئەم سندوقە کارەباییە ببڕدرێتەوە
I believe her husband was a lawyer	من باوەڕم وایە هاوسەرەکەی پارێزەر بووە
I absolutely loved going to the park	من بە تەواوی زۆرم خۆشدەویست بچمە پارکەکە
I hear he’s down to a few hundred grand	گوێم لێیە کە ئەو بۆ چەند سەد گراندێک دابەزیوە
I looked at my phone in shock	بە شۆکەوە سەیری مۆبایلەکەم کرد
I want to tighten my arms around him	دەمەوێت قۆڵەکانم لە دەوری توند بکەمەوە
I just wish the circumstances were better	تەنها خۆزگەم دەخواست بارودۆخەکە باشتر بووایە
He also participated in civil defense	هەروەها بەشداری لە بەرگری شارستانیدا کردووە
There are eight bike racks on the platform	لەسەر سەکۆکە هەشت جێگەی پاسکیل هەیە
I toss my stuff over the back of a chair	شتەکانم بەسەر پشتی کورسییەکدا دەفڕێنم
It looked like he was going to start a game soon	وا دیار بوو کە بەم زووانە دەست بە یارییەک بکات
But I haven't put that thought on it	بەڵام من لەسەر ئەو بیرکردنەوە دانەناوە
I never had complete control	هەرگیز کۆنترۆڵی تەواوم نەبووە
I knew we would get through it and get through it	دەمزانی ئێمە تێیدا تێدەپەڕین و تێپەڕین
I pushed back and he pulled back	منیش پاڵم دایەوە و ئەویش پشتی کێشا
I asked him how one gets into such a category.	لێم پرسی چۆن مرۆڤ دەچێتە ناو پۆلێکی لەو شێوەیە؟
A little too late though	کەمێک زۆر درەنگ هەرچەندە
I approached the table where he was standing	لە مێزەکە نزیک بوومەوە کە لێی وەستابوو
I saw how some of you were	بینیم هەندێکتان چۆن بوون
His creative ideas were often published	بیرۆکە داهێنەرەکانی زۆرجار بڵاودەکرانەوە
I practice doing single-handed shooting, weak and strong	من مەشق دەکەم بە ئەنجامدانی تەقەکردن بە تاک دەست، لاواز و بەهێز
I’m part of a happy little liberal faith	من بەشێکم لە باوەڕێکی بچووکی لیبڕاڵی دڵخۆش
I needed him with me	پێویستم بەو بوو لەگەڵ خۆم
I am very sorry that I have received them in this way	زۆر بەداخەوە کە بەم شێوەیە پێشوازیم لێکردوون
I force myself to keep my seat	خۆم ناچار دەکەم کورسییەکەم بهێڵمەوە
I used that device to set up a signal	من ئەو ئامێرەم بەکارهێنا بۆ دانانی سیگناڵێک
A quest is different	کوێستێک جیاوازە
I pushed him down	پاڵم پێناوە ژێرەوە
I was told to come up here for the day	پێم گوترا بۆ ئەو ڕۆژە بێنە سەرەوە ئێرە
Q wouldn't listen	پ گوێی لێ نەدەبوو
I look forward to meeting you	منیش بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دیداری ئێوەم
He said he had a twin brother	وتی برایەکی دوانەم هەیە
I know where you mean	من دەزانم مەبەستت لە کوێیە
I mourn the silence, not the man	ماتەمینی بێدەنگی دەگرم نەک پیاوەکە
I need you by the end of this week	تا کۆتایی ئەم هەفتەیە پێویستم بە تۆیە
I am both happy and unhappy	من هەم دڵخۆشم هەم ناڕازیم
I had to look in my mom for school fees	ناچار بووم لە دایکمدا بگەڕێم بۆ کرێی قوتابخانە
They even happened to share the same birthday	تەنانەت بەڕێکەوت هەمان ڕۆژی لەدایکبوونیان بەسەر بردووە
I took off all my clothes	هەموو جلەکانم داکەند
I was able to prepare for tomorrow	توانیم خۆی بۆ سبەینێ ئامادە بکەم
I wouldn’t trade it for a normal, boring life	من بە ژیانێکی ئاسایی و بێزارکەر نایگۆڕمەوە
I was in tears and happy at the same time	لە هەمان کاتدا لە گریان و دڵخۆش بووم
I asked why we even came.	پرسیم بۆچی تەنانەت هاتین؟
He also finished first in the player voting	هەروەها لە دەنگدانی یاریزانان پلەی یەکەمی بەدەستهێنا
I hope he receives the welcome that drives out the darkness	هیوادارم ئەو پێشوازییە وەربگرێت کە تاریکی دەردەکات
West End did a repair shop	وێست ئێند دوکانێکی چاککردنەوەیان ئەنجامدا
I love ones that are rich, deep and will last forever	من ئەوانەم خۆشدەوێت کە دەوڵەمەند و قووڵ و بۆ هەمیشە دەبێت
I dreamed of escaping the prison of lessons and reading	خەونم بە دەربازبوون لە زیندانی وانە و خوێندنەوە دەبینی
I guess mama didn't have a battery either	پێم وایە مامەش پاتری نەبووە
I didn’t want to see that ugly face	نەمدەویست ئەو ڕوخسارە ناشرینە ببینم
I just want to be close to you	من تەنها دەمەوێت لە تۆ نزیک بم
I will always be with you, my dear	هەمیشە لەگەڵت دەبم ئازیزم
I knew our two cars were still involved	دەمزانی دوو ئۆتۆمبێلەکەمان هێشتا بەشدارن
I knew nothing after that	دوای ئەوە هیچم نەدەزانی
I remember one of them even looked a bit like me	لەبیرمە تەنانەت یەکێکیان کەمێک لە من دەچوو
The cubs are raised primarily by females	بەچکەکان بە پلەی یەکەم لەلایەن مێینەکانەوە بەخێو دەکرێن
I jumped up and bit my lip to keep from screaming	بازم دا و لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی هاوار نەکەم
I have lived forever, and I will	من بۆ هەمیشە ژیاوم، و دەژیم
I am grateful to them	سوپاسگوزارم بۆیان
I doubt it’s worth it	گومانم هەیە شایانی ئەوە بێت
Now I wasn’t going to hold back	ئێستا بڕیار نەبوو خۆم ڕابگرم
I will never leave you like that again	جارێکی تر هەرگیز بەو شێوەیە بەجێت ناهێڵم
I think you need to be taught a lesson	پێم وایە پێویستە وانەیەکت پێ بوترێت
I knew very well the dangers of returning	زۆر باش مەترسییەکانی گەڕانەوەم دەزانی
I didn’t recognize any of them	من هیچ کامیانم نەدەناسیەوە
Of course I like to read	بێگومان حەزم لە خوێندنەوەیە
I ran out onto the road	ڕامکردە دەرەوە بۆ سەر ڕێگاکە
Earlier this year I posted a baby blanket pattern	سەرەتای ئەمساڵ نەخشی بەتانی منداڵم بڵاوکردەوە
I thought he would be	پێم وابوو ئەویش وا دەبێت
I was more of a friend than a sister	من زیاتر هاوڕێ بووم نەک خوشک
I must be the richest kid in the whole county	من دەبێ دەوڵەمەندترین منداڵ بم لە هەموو پارێزگاکەدا
I get to spend everyday creating	من دەگەم بە بەسەربردنی ڕۆژانە لە دروستکردن
I feel a sense of anticipation, anticipation	هەست بە پێشبینییەک دەکەم، چاوەڕوانییەک
I had a train to catch	شەمەندەفەرێکم هەبوو بۆ ئەوەی بیگرم
I felt twisted and strange inside	لە ناوەوە هەستم بە پێچاوپێچ و سەیر دەکرد
I never promised him anything	هەرگیز بەڵێنی هیچم پێ نەداوە
I've been hungry for a long time	زۆر دەمێکە برسیم
I had no dreams of having this kind of life	هیچ خەونێکم نەبوو کە ئەم جۆرە ژیانەم هەبێت
I was just happy to still have a job	تەنها دڵخۆش بووم کە هێشتا کارێکم هەیە
I have his best interest at heart	من بەرژەوەندی ئەوم لە دڵدایە
I want real currency for these	من دراوی ڕاستەقینەم دەوێت بۆ ئەمانە
Maybe I need the money to pay the lawyer	ڕەنگە پێویستم بەو پارەیە بێت بۆ ئەوەی پارەی پارێزەرەکە بدەم
I wanted to gently slip away and disappear	ویستم بە نەرمی خۆم بخزێنم و نەمێنم
I can’t ignore a way to solve this	ناتوانم ڕێگەیەک پشتگوێ بخەم بۆ چارەسەرکردنی ئەمە
I decided not to tell you anything	بڕیارمدا هیچ بە تۆ نەڵێم
I love it all so deeply, so truly, and so completely	من هەمووم زۆر بە قووڵی، زۆر بەڕاستی، و زۆر بە تەواوی خۆشم دەوێت
I believe you get what you pay for	باوەڕم وایە ئەوەی دەیدەیت بەدەستی دەهێنیت
I just need to get out for a while	تەنها پێویستە بۆ ماوەیەک دەربچم
Very glad to read your post	زۆر خۆشحاڵم بە خوێندنەوەی پۆستەکەت
He hasn't slept yet	تا ئێستا نەخەوتووە
I was in a bubble of pain watching him fight	من لە بڵقێکی ئازاردا بووم و سەیری شەڕەکەیم دەکرد
I started to feel ridiculous	دەستم کرد بە هەستکردن بە گاڵتەجاڕی
I wondered if he was ready for something like this.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئامادەیە بۆ شتێکی لەم شێوەیە؟
I knew what was going through his head	دەمزانی چی بە سەریدا تێدەپەڕێت
I couldn’t risk it either	منیش نەمتوانی خۆم بخەمە مەترسییەوە
I had poured a lot of cream into it	کرێمێکی زۆرم تێدا ڕشتبوو
I took a deep breath, as one might do after crying	هەناسەیەکی قووڵم دا، وەک ئەوەی مرۆڤ دوای گریان دەتوانێت بیکات
I probably wouldn’t have existed as well	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بوونی نەبووایە
I haven't told him anything yet	تا ئێستا هیچم پێ نەوتووە
I didn't think they would answer	پێم وا نەبوو وەڵام بدەنەوە
I have to play, and be honest with myself	دەبێت یاری بکەم، و ڕاستگۆ بم لەگەڵ خۆم
I didn't know what it was	نەمدەزانی چییە
I just couldn’t tell him no at the time	تەنها لەو کاتەدا نەمدەتوانی پێی بڵێم نەخێر
I just needed to clear my head and hers	تەنها پێویستم بە پاککردنەوەی سەرم و سەری ئەو بوو
I nodded rather than answer out loud	سەرم لە سەرم دانا نەک بە دەنگی بەرز وەڵام بدەمەوە
I am shocked to find out how much money he has	تووشی شۆک دەبم کە دەزانم چەند پارەی هەیە
Five others were injured by flying debris	پێنج کەسی دیکەش بەهۆی فڕینی پاشماوەکانەوە برینداربوون
Finally, I was finally picked up	لە کۆتاییدا دواجار هەڵگیرام
I need honesty, communication, respect and affection	پێویستم بە ڕاستگۆیی و پەیوەندی و ڕێز و سۆز هەیە
The group accepts donations from people of any background	گروپەکە بەخشین لە کەسانی هەر پاشخانێک وەرئەگرێت
I repeated this process for two weeks	بۆ ماوەی دوو هەفتە ئەم پرۆسەیەم دووبارە کردەوە
A house was visible at the end of the road	لە کۆتایی ڕێگاکەدا ماڵێک دیار بوو
I wanted to talk to you first	من ویستم سەرەتا لەگەڵ تۆ قسە بکەم
I feel peaceful and optimistic	هەست بە ئارامی و گەشبینی دەکەم
A woman was exactly what he needed	ژن رێک ئەو شتە بوو کە پێویستی پێی بوو
I didn’t want to stay here at all	من بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست لێرە بمێنمەوە
I wait for the morning, but then, there is no fire	چاوەڕێی بەیانی دەکەم، بەڵام دواتر، هیچ ئاگرێک نییە
I think they come out at night	پێم وایە شەوانە دێنە دەرەوە
I also want to change	هەروەها دەمەوێت بگۆڕم
I knew the shit she put over your head	من دەمزانی ئەو شتە گەپانەی کە بەسەر سەرتدا هێنا
Then they go out to dinner	پاشان دەچنە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
A huge amount of information, and well organized	بڕێکی زۆر زانیاری، و بە باشی ڕێکخراوە
I feel like we are almost one	هەست دەکەم نزیکە یەک بین
Of course I followed suit	بێگومان منیش بەدوایدا ڕۆیشتم
I want to hear your speech	دەمەوێت گوێم لە وتارەکەت بێت
I refuse to subscribe to your order	من رەتیدەکەمەوە بەشداری فەرمانەکەت بکەم
Leslie continued for three more days before losing her identity	لێسلی سێ ڕۆژی دیکە بەردەوام بوو پێش ئەوەی ناسنامەکەی لەدەست بدات
I have to tell him the truth	دەبێت ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I didn’t even bother with any makeup	تەنانەت خۆم بە هیچ ماکیاژێکەوە سەرقاڵ نەکرد
I can provide a copy	دەتوانم کۆپییەکی پێشکەش بکەم
I want to thank you for participating	دەمەوێت سوپاستان بکەم کە بەشداریتان کرد
A lot of this new stuff bothers me	زۆرێک لەم شتە نوێیانە کێشەم دەکات
I knew when you were born	من دەمزانی کەی لەدایک بوویت
I have seen my grandmother carefully prepare the mixture	من بینیومە نەنکم بە وردی تێکەڵەکە ئامادە دەکات
I can also see what you are looking for	هەروەها دەتوانم بزانم تۆ بەدوای چیدا دەگەڕێیت
I put it in the drawer with a sigh	بە ئاهێکەوە خستمە ناو کشۆکە
I could tell that from my body	لە جەستەمەوە دەمتوانی ئەوە بزانم
I have spent day and night	ڕۆژ و ئاوا شەوانم بەسەر بردووە
I would like to have sex at a university	حەز دەکەم لە زانکۆیەک سێکس بکەم
I avoided that crawl like the plague	من وەک تاعون لەو خەزانە خۆم بەدوور گرت
I thought maybe if there was a hell, that was it	پێم وابوو ڕەنگە ئەگەر جەهەنەم هەبێت، ئەوە بوو
I wasn’t really impressed	بەڕاستی سەرسام نەبووم
I guess meat can only take so much	پێم وایە گۆشت تەنها دەتوانێت ئەوەندە بەرگە بگرێت
All the construction in the castle was of stone	هەموو بیناسازییەکانی ناو قەڵاکە لە بەرد بوو
I participated in treating others as less than myself	من بەشداریم لە مامەڵەکردن لەگەڵ ئەوانی تردا کرد وەک کەمتر لە خۆم
It was just good acting	تەنها نواندنی باش بوو
I just care about getting back	من تەنها گرنگی بە گەڕانەوەم دەدەم
I never experienced an uncomfortable symptom from it	هەرگیز نیشانەیەکی نائارامم لێیەوە ئەزموون نەکرد
I was going to find out who did it	بڕیار بوو بزانم کێ کردوویەتی
I just love the splashing flowers	من تەنها گوڵە ڕژاوەکانم خۆشدەوێت
I will satisfy you forever	تا هەتا هەتایە تێرت دەکەم
I'm so in love with you	من زۆر عاشقی تۆم
I have no sense of falling though	من هیچ هەستێکی کەوتنم نییە بەڵام
I mean, look what happens	مەبەستم ئەوەیە سەیرکە چی ڕوودەدات
General encouragement	هاندانی گشتی
I should never have met you	نەدەبوو هەرگیز چاوم بە تۆ نەکەوتبا
I mean in a couple of weeks, he said	مەبەستم ئەوەیە لە یەک دوو هەفتەدا، وتی
I didn’t cut you out like that	من بەو شێوەیە نەتبڕیتە دەرەوە
I was just screaming behind him	من تەنها لە پشتیەوە هاوارم دەکرد
I don't know what killed him	نازانم چی کوشتی
I hope this is an acceptable hostess gift	هیوادارم ئەمە دیارییەکی خانەخوێی قبوڵکراو بێت
I came close to death many times	زۆر جار لە مردن نزیک بوومەوە
I know things can be better than this	دەزانم شتەکان دەتوانن لەمە باشتر بن
I keep myself hidden, to avoid possible danger	خۆم بە شاراوەیی دەهێڵمەوە، بۆ ئەوەی لە مەترسی ئەگەری دوور بکەومەتەوە
His association with the game ended after its release	پەیوەندییەکەی لەگەڵ یارییەکەدا دوای بڵاوبوونەوەی کۆتایی هات
I want you to look at all eleven	من دەمەوێت سەیری هەر یازدەیان بکەیت
Different numbers apply to children	ژمارە جیاوازەکان بۆ منداڵان دەگونجێت
This recording was never released	ئەم تۆمارە هەرگیز بڵاو نەکرایەوە
I agree with this goal	منیش لەگەڵ ئەم ئامانجەدام
I just went to sleep	من تەنها چوومە خەوت
I turned to him and he bent down	ڕووم کردە لای و ئەویش کز بوو
B was always a woman of mystery	ب هەمیشە ژنێکی نهێنی بوو
I didn't mean those things	مەبەستم ئەو شتانە نەبوو
I know he made some dealings with the devil	دەزانم هەندێک مامەڵەی لەگەڵ شەیتان کردووە
I had no expectations	هیچ چاوەڕوانییەکم نەبوو
I had seen it around here before	پێشتر لە دەوروبەری ئێرەدا بینیبووم
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
A picture is worth a thousand words	وێنەیەک بەهای هەزار وشەیە
I have never touched a gun before	پێشتر دەستم لە دەمانچە نەداوە
I had more than one room	زیاتر لە ژوورێکم هەبوو
I couldn’t believe it was him	باوەڕم نەدەکرد ئەو بێت
I don’t remember anything about the year it happens	هیچ شتێکم لەبیر نییە لەو ساڵەی کە ڕوودەدات
I won't let them take it away from me	ناهێڵم لێم بسەننەوە
I know where we are going	دەزانم بەرەو کوێ دەڕۆین
A rich guy who always gets his way	کوڕێکی دەوڵەمەند کە هەمیشە ڕێگەی خۆی بەدەست دەهێنێت
I angle him so he can see them	گۆشەی دەکەم تا بتوانێت بیانبینێت
I was just trying to figure out what yours had to say	من تەنها هەوڵم دەدا بزانم هی تۆ چی دەڵێت
I recently broke up with a relationship	بەم دواییە لە پەیوەندییەک جیابوومەوە
I would never tell anyone I knew you	هەرگیز بە کەسم نەدەگوت کە تۆ بناسیت
I grew up knowing the meaning of responsibility	من بە زانینی مانای بەرپرسیارێتی گەورە بووم
I kind of have an unlimited supply of money	من جۆرێک لە دابینکردنی پارەیەکی بێسنوورم هەیە
It’s always going to be there	هەمیشە بڕیارە لەوێ بێت
A direct experience may or may not occur	لەوانەیە ئەزموونێکی ڕاستەوخۆ ڕووبدات یان نا
I wish the doctor would give an opinion	خۆزگە پزیشکەکە بۆچوونێک بدات
I am a man of the world	من مرۆڤێکی دونیام
Shortly afterwards the ship stopped	دوای ماوەیەکی کەم کەشتییەکە وەستا
I had no choice but to put the discomfort aside	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی ئەو ناڕەحەتییە بخەمە لاوە
I could be ready to perform in six months	دەتوانم لە شەش مانگی تردا ئامادە بم بۆ نمایشکردن
I try not to look at it	هەوڵ دەدەم سەیری نەکەم
I see you’re stuffed	دەبینم تۆ پڕ بوویت
I was driving, and we were in heavy traffic	من ئۆتۆمبێلم لێدەخوڕی، ئێمەش لە هاتوچۆی زۆردا بووین
I went to the wine closet and selected a bottle	چوومە دۆشکەی شەرابەکە و شووشەیەکم هەڵبژارد
I am free to think and love	من ئازادم لە بیرکردنەوە و خۆشەویستی
I never know what he’s doing	هەرگیز نازانم چی دەکات
I assume a top position and pull it into me	من پێگەیەکی سەرەوە دەگرمە ئەستۆ و دەیکێشمە ناو خۆمەوە
I brought home a few friends	چەند هاوڕێیەکم هێنایە ماڵەوە
I’m so inspired by it	من زۆر ئیلهامم لێ وەرگرتووە
But I recovered quickly	بەڵام بە خێرایی چاک بوومەوە
I think it was an unknown number	پێم وایە ژمارەیەکی نەزانراو بوو
I need an honest developer	پێویستم بە گەشەپێدەرێکی ڕاستگۆیە
I could watch that all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری ئەوە بکەم
I wanted to know more about the game committee	ویستم زیاتر دەربارەی لیژنەی یارییەکە بزانم
I once met a man who had crossed	جارێک پیاوێکم ناسی کە پەڕیبووی
I can’t control that	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم
I didn’t mean to bite your thumb	مەبەستم ئەوە نەبوو کە پەنجەی گەورەت بگێژم
I hope she doesn’t get pregnant again	هیوادارم جارێکی تر دووگیان نەبێتەوە
The only rotten, old wooden door lay in front of us	تاکە دەرگای دارێکی ڕزیو و کۆن لەبەردەمماندا کەوتبوو
I hear the crowd breaking	گوێم لە شکاندنی قەرەباڵغی دەبێت
I’ve been a huge fan since day one	من لە ڕۆژی یەکەمەوە هەوادارێکی گەورەم
I think he’s trying to free my feet	پێم وایە هەوڵ دەدات پێم ئازاد بکات
I was out of rhythm	من لە ڕیتم دەرچووبوو
I haven't received any letters from anyone yet	تا ئێستا هیچ نامەیەکم لە کەس نەگەیشتووە
I had to stay by his side	دەبوو لە تەنیشتی ئەو بمێنمەوە
A doctor first and foremost, however	پزیشکێک پێش هەموو شتێک، بەڵام
I think maybe we can work something out	پێم وایە ڕەنگە بتوانین شتێک چارەسەر بکەین
Cotton crops have also been severely damaged	هەروەها زیانێکی زۆر بە بەرهەمی پەتاتە کەوتووە
I realized that you realized	من درکم بەوە کرد کە تۆ درکم پێکرد
A young deer perhaps, it was hard to tell	ئاسکێکی گەنج ڕەنگە، سەخت بوو بزانرێت
I'm sure it can help you	دڵنیام دەتوانێت یارمەتیت بدات
I didn’t even really know why	تەنانەت بەڕاستی نەمدەزانی بۆچی
I saw him in the grass	لە چیمەندا بینیم
I’m trying to change the culture of this group	من هەوڵ دەدەم کولتوری ئەم گروپە بگۆڕم
I think you’re crying, but you’re not	پێم وایە دەگری، بەڵام ناگری
I could sit there for hours and just think	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەوێ دابنیشم و تەنها بیر بکەمەوە
I will pay this cost	من ئەم تێچوونە دەدەم
I never had to go out	هەرگیز نەدەبوو بچمە دەرەوە
I immediately went downstairs and looked around	یەکسەر چوومە خوارەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I know where he lives	دەزانم لە کوێ دەژی
It has been produced continuously ever since	لەو کاتەوە بەردەوام بەرهەم دەهێنرێت
I felt like I had stripped naked and exposed to the world	هەستم دەکرد ڕووتم کردۆتەوە و ڕووتم کردۆتەوە بۆ جیهان
I want to attend these shows one day	من دەمەوێت ڕۆژێک بەشداری ئەم نمایشانە بکەم
I bought it to, well, to show off	من کڕیومە بۆ ئەوەی، باشە، بۆ ئەوەی پیشانی بدەم
I am to convey articles from examples and trends	من بۆ ئەوەیە لە نموونە و ڕەوتەکانەوە بابەتەکان بگەیەنم
I also never really thought about it	هەروەها هەرگیز بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە
I didn’t want to go back to another age	نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ تەمەنێکی تر
I really wanted to know	بەڕاستی ویستم بزانم
I need to prepare myself for this	پێویستە خۆم بۆ ئەمە ئامادە بکەم
I was in liquid heaven	لە بەهەشتی شلدا بووم
I was falling apart, weak, unable to hold it together	من لەیەک دەکەوتم، لاواز بووم، نەمدەتوانی بەیەکەوە بیگرم
Now I have a great idea	ئێستا بیرۆکەیەکی نایابم هەیە
I wanted to show the whole journey	ویستم هەموو گەشتەکە پیشان بدەم
I made sure to keep my diary safely in my pocket	دڵنیا بوومەوە کە یاداشتنامەکەم بە سەلامەتی لە گیرفانمدا بێت
Terrified, I walked backwards and fell off the couch	بە ترسەوە ڕۆیشتمە دواوە و لە قەنەفەکە کەوتمە خوارەوە
They wanted to wait until after them	ئەوان دەیانویست چاوەڕێ بکەن تا دوای ئەوانە
I didn't have any money	هیچ پارەیەکم نەبوو
I know you'll be angry	دەزانم توڕە دەبیت
The place also needed good roads and railways	هەروەها شوێنەکە پێویستی بە ڕێگاوبان و شەمەندەفەری باش هەبوو
Thinking about running off with the girl	بیرکردنەوە لە ڕاکردن لەگەڵ کچەکە
I understand the risks if we are wrong	من لە مەترسییەکان تێدەگەم ئەگەر هەڵە بین
A split screen above provided top and back views	شاشەیەکی دابەشکراو لە سەرەوە دیمەنی سەرەوە و پشتەوەی دابین دەکرد
I played baseball with him in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا لەگەڵیدا یاری بیسبۆڵم دەکرد
I push all my worries out of my mind	هەموو نیگەرانییەکانم لە مێشکمەوە پاڵ دەنێم
I think you all did a terrible job	پێم وایە هەمووتان کارێکی ترسناکتان کردووە
I was just on my way down	من تازە لە ڕێگادا بووم بۆ خوارەوە
I didn't feel that way	هەستم بەو جۆرە نەدەکرد
I had to learn it on my own	ناچار بووم بە تەنیا فێری بم
I would die to take it away from you	دەمرد تا لێت بسەنمەوە
I have always admired her smile and gorgeous figure	من هەمیشە سەرسام بووم بە زەردەخەنە و فیگەرە نایابەکەی
A slow smile touched his face	خەندەیەکی هێواش دەستی لە دەموچاوی دا
I guess this guy was a butler	من پێشبینی دەکەم ئەم کابرایە خزمەتکار بووبێت
It took absolute loyalty	دڵسۆزی ڕەهام دەویست
I was sure we were going to catch him	دڵنیا بووم کە دەچین بیگرین
I believe we can get this done	من باوەڕم وایە دەتوانین ئەم کارە ئەنجام بدەین
This time I had felt it	ئەمجارەیان هەستم پێکردبوو
I felt a real blood lust	هەستم بە شەهوەتێکی خوێنی ڕاستەقینە کرد
I can’t even see my usual spot	تەنانەت ناتوانم شوێنی ئاسایی خۆم ببینم
I have just started out as a generous man	من تازە وەک پیاوێکی بەخشندە دەستم پێکردووە
I understand why my brother liked it	تێدەگەم بۆچی براکەم حەزی لێی بووە
Fluid was lost in three of the four systems	لە سێ لە چوار سیستەمەکەدا شلە لەدەستچووە
I told him my true passion was art	پێم گوت خولیای ڕاستەقینەی من هونەرە
I brushed some of the snow off your car	بەشێک لە بەفرەکەم لە ئۆتۆمبێلەکەت فڵچە کرد
A rope would be my guess	پەتێک دەبێتە پێشبینی من
I stopped that train of thought	ئەو شەمەندەفەرەی بیرکردنەوەم ڕاگرت
I didn’t do what he claims	من ئەوەی ئەو ئیدیعای دەکات نەمکردووە
The extension does not currently have road markers	درێژکراوە لە ئێستادا نیشاندەری ڕێگای نییە
I didn’t want anyone to see me like this	نەمدەویست کەس بەم شێوەیە بمبینێت
I think for a second, then grab a second beer	بۆ چرکەیەک بیردەکەمەوە، پاشان بیرەیەکی دووەم بگرە
That was our destiny	ئەوە چارەنووسی ئێمە بوو
I was floating in the clouds	لە هەورەکاندا دەسوڕامەوە
I get closer, the phone is now in my hand	نزیک دەبمەوە، مۆبایلەکە ئێستا لە دەستی مندایە
I’m embarrassed for that	من شەرم دەکەم بۆ ئەوە
I went to my room and got into bed	چوومە ژوورەکەم و کەوتمە سەر جێگاکەم
I have seen you, perhaps too clearly	من تۆم بینیوە، ڕەنگە زۆر بە ڕوونی
A slight muddy smell hovered on the air	بۆنێکی قوڕاوی کەم لەسەر هەواکە دەسوڕایەوە
A much more reasonable explanation exists	ڕوونکردنەوەیەکی زۆر مەعقولتر بوونی هەیە
I was a professional, and this was a job	من کەسێکی پیشەیی بووم، ئەمەش کارێک بوو
I have long held the dream of becoming a pilot	من لە مێژە خەونی فڕۆکەوان بوونم بەدەستەوەیە
I didn’t think you were interested	پێم وا نەبوو تۆ ئارەزووی دەکەیت
I find a way to win	ڕێگایەک دەدۆزمەوە بۆ بردنەوە
I asked the nurse to leave	داوام لە پەرستارەکە کرد کە بڕوات
I know that he knew me	دەزانم کە ئەو دەمناسیەوە
I understand what you want, and can make it happen with ease	من تێدەگەم کە تۆ چیت دەوێت، و دەتوانم بە ئاسانی جێبەجێی بکات
I think we need to talk about this	پێم وایە پێویستە باس لەم بابەتە بکەین
I got better on my own	من بە تەنیا باشتر بووم
I do this with all my love and passion	من بە هەموو خۆشەویستی و سۆزێکەوە ئەم کارە دەکەم
I think the plan is to have two evenings out	پێم وایە پلانەکە ئەوەیە دوو ئێوارە لە دەرەوە بێت
I sigh silently and lay down next to him	بە بێدەنگی ئاهێک دەکێشم و لە تەنیشتی پاڵدەکەوم
Historical reports indicated that the two groups shared fish	ڕاپۆرتە مێژووییەکان ئاماژەیان بەوە کردووە کە ئەو دوو گرووپە ماسییان هاوبەش کردووە
I see him twice a year	ساڵانە دوو جار دەیبینم
A lot of technical stuff that never really got into it	زۆر شتی تەکنیکی کە هەرگیز بەڕاستی نەچووە ناویەوە
August was also directing the production	هەروەها مانگی ئاب دەرهێنانی بەرهەمهێنانی دەکرد
Much is known of his early life	زۆر شت لەبارەی ژیانی سەرەتاییەوە دەزانرێت
I did some legal work for a client	هەندێک کاری یاساییم بۆ موکلێک کرد
I know that’s what you wanted	دەزانم ئەوە ئەوەیە کە تۆ ویستووتە
I just wanted to stop time	تەنها ویستم کات بوەستم
I wouldn't break down	من نەدەشکام
I decided to explore the city for a while	بڕیارمدا بۆ ماوەیەک بە شاردا بگەڕێم
I will never be in this house again	جارێکی تر لەم ماڵە نابمەوە
I will move to them in time	من لە کاتی خۆیدا دەجوڵێم بۆ لای ئەوان
I didn’t quite make it to the toilet	من تەواو نەگەیشتمە تەوالێتەکە
I want you so badly	زۆر بەخراپی تۆم دەوێت
I do have one question though	من یەک پرسیارم هەیە هەرچەندە
I was one who couldn’t care less	من یەکێک بووم کە نەمدەتوانی کەمتر گرنگی پێ بدەم
I just thought of this myself	من تەنها خۆم بیرم لەم بابەتە کردەوە
I never cared much about waiting	هەرگیز زۆر گرنگیم بە چاوەڕوانی نەداوە
Parts of the incident were later broadcast on television	دواتر بەشێک لە ڕووداوەکە لە تەلەفزیۆنەکان پەخش کران
I reach out to nod home	دەستم درێژ دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەری بە ماڵی بکەم
I think I accidentally pushed it to the right	پێم وایە بە هەڵە پاڵم بە لای ڕاستەوە ناوە
I didn’t want him at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوم نەدەویست
I didn’t care that we were going to end up	من گرنگیم پێ نەدەدا کە بڕیار بوو کۆتایی بین
I didn’t envy the assignment	من ئیرەییم بەو ئەرکە نەبرد
I’m not sure who looked skinnier on that one	دڵنیام کێ لەسەر ئەو یەکە لاوازتر دەرکەوت
I can’t go to the table tonight	ئەمشەو ناتوانم بچمە سەر مێزەکە
There will be no debate on the bill	هیچ مشتومڕێک لەسەر پڕۆژە یاساکە ڕوونادات
I absolutely love having this set in my game	من بە تەواوی زۆرم خۆشدەوێت کە ئەم سێتە لە یارییەکەمدا هەبێت
I would definitely do it differently	بە دڵنیاییەوە بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجامی دەدەم
This was chosen to reduce construction bureaucracy	ئەمەش بۆ کەمکردنەوەی بیرۆکراسی بیناسازی هەڵبژێردرا
I was looking at the tree	سەیری دارەکەم دەکرد
I closed my thoughts again	دووبارە بیرکردنەوەکانم داخستەوە
I had to earn his trust and respect	ناچار بووم متمانە و ڕێزی ئەو بەدەست بهێنم
But I didn’t want to give him the satisfaction	بەڵام نەمدەویست ڕەزامەندییەکەی پێ بدەم
I won't tell him anything	هیچی پێ ناڵێم
I can’t put my baby through that	من ناتوانم کۆرپەکەم بەو دۆخەدا بخەم
I may never hear the Prophet	لەوانەیە هەرگیز گوێم لە پێغەمبەر نەبێت
I thought we would look good together	پێم وابوو پێکەوە باش دەردەکەوین
I’m looking forward to it, hopefully	من چاوەڕێی ئەوە دەکەم، بە هیوای ئەوە
I chose not to listen	من گوێم لێ نەگرم هەڵمبژارد
I was sure the person was a woman	دڵنیا بووم کە کەسەکە ژن بووە
I had a lot of questions	پرسیاری زۆرم هەبوو
I was glad when you got rid of it	خۆشحاڵ بووم کاتێک ڕزگارت بوو لێی
I have no idea what to do	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بکەم
A small metal plate casually covered the spot	پلێتێکی بچووکی کانزایی بە شێوەیەکی ئاسایی ئەو شوێنەی داپۆشیبوو
I may have to use this in the future	لەوانەیە لە داهاتوودا ناچار بم ئەمە بەکاربهێنم
I was too tired to finish it	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی تەواو بکەم
I wrote this prayer as the end of the sermon	ئەم دوعایەم وەک کۆتایی وتاری نوسیوە
I spoke to them two days ago	دوو ڕۆژ پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کردن
I can’t allow myself to believe it	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم باوەڕی پێ بکەم
I brought my stuff home in a shopping bag	شتەکانم لە جانتایەکی بازاڕکردندا هێنایەوە ماڵەوە
I think you should cut them	پێم وایە پێویستە بیانبڕیت
I want to know your thoughts	دەمەوێت بیرکردنەوەکانت بزانم
I allowed my soul to darken	ڕێگەم دا ڕۆحم تاریک بێت
A growth spell is pretty trivial	جادوویەکی گەشەکردن زۆر بێ بایەخە
To know I wasn’t hanging around	بۆ ئەوەی بزانم بەدەوری خۆمدا هەڵنەواسرابووم
A shock of memory softened his features	شۆکێک لە بیرەوەری سیماکانی نەرمتر دەکردەوە
I see him every week	هەموو هەفتەیەک دەیبینم
I just need to put something in his mouth	تەنها پێویستە شتێک بخەمە ناو دەمی
I used to have terrible problems when I was her age	جاران لە تەمەنی ئەودا کێشەی ترسناکم هەبوو
I may never find the right friends	لەوانەیە هەرگیز هاوڕێی گونجاو نەدۆزمەوە
I see you found everything	دەبینم هەموو شتێکت دۆزیەوە
I don’t care about myself	من گرنگی بە خۆم نادەم
I would love to have one like this	زۆرم پێ خۆشە یەکێکی لەم شێوەیەم هەبێت
I feel out of my league	هەست دەکەم لە خولەکەم دەرچووم
I need to meet him in person	پێویستم بەوەیە بە شێوەیەکی راستەوخۆ چاوم پێ بکەوێت
I constantly struggled to be quiet, quiet, and invisible	من بەردەوام خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی بێدەنگ و بێدەنگ و نەبینراو بم
I need to take another shower	پێویستە دوشێکی تر بخۆم
I would be so lonely wandering here alone	من ئەوەندە تەنیا دەبم لە سەرگەردانی لێرە بە تەنیا
I can’t wait to get you alone	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بە تەنیا تۆ بەدەست بهێنم
I slowly walked to the shoulder of the road	هێواش هێواش بەرەو شانی ڕێگاکە ڕۆیشتم
I didn't hear or see anyone	نەم بیست و نە کەسم دی
I just want to pick up one verse in it	تەنها دەمەوێت یەک ئایەت تێیدا هەڵبگرم
I was asleep in my new bed	لە جێگا نوێیەکەمدا خەوتبووم
I thought you might tell me not to go	پێم وابوو لەوانەیە پێم بڵێیت مەڕۆ
I was committed to supporting him	من پابەند بووم بە پشتگیریکردنی
I take another step towards him	هەنگاوێکی تر بەرەو ئەو دەنێم
I tuck them into my jacket sleeve	دەیانخەمە ناو قۆڵی چاکەتەکەمەوە
I started calling anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەستم کرد بە پەیوەندیکردن
He leaves early in the morning	بەیانی زوو دەڕوات
I can’t tell you how wrong this feels	ناتوانم پێت بڵێم ئەمە چەند هەستێکی هەڵەیە
A single tear slipped down my cheek	تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا خلیسکاند
I heard this one woman lives in the city	بیستوومە ئەم یەک ژنە لە شار دەژی
A satisfied mind is a great asset	عەقڵی ڕازی سەرمایەیەکی گەورەیە
I stopped to rest often	وەستام بۆ ئەوەی زۆرجار پشوو بدەم
Males and females are similar in appearance	نێر و مێ لە ڕواڵەتدا لەیەک دەچن
I can't find it during the day	بە ڕۆژ ناتوانم بیدۆزمەوە
A window was cracked behind him	پەنجەرەیەک لە پشتی درزاوی بوو
I always tested my limits	هەمیشە سنوورەکانم تاقی دەکردەوە
A moment passed before she caught her breath	ساتێک تێپەڕی پێش ئەوەی هەناسەی بگرێت
I always followed up with each one	هەمیشە بەدواداچوونم لەگەڵ هەر یەکێکیان دەکرد
I will take care of the food and drinks	من ئاگاداری خواردن و خواردنەوەکان دەبم
They were becoming too much	خەریک بوو زۆریان لێ دەهات
He no longer feels sorry for her	چیتر بەزەیی پێیدا نایەت
I wasn’t that impressed with it	من ئەوەندە سەرسام نەبووم پێی
I lay on my right side, facing him	لە لای ڕاستمەوە پاڵکەوتم، ڕووم کردە ئەو
I think that’s a fear that all parents share	پێم وایە ئەوە ترسێکە کە هەموو دایک و باوکان هاوبەشن
I was looking forward to being with my schoolmates	بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم کە لەگەڵ هاوڕێکانی قوتابخانەکەم بم
I was wearing the exact same thing	منیش بەتەواوی هەمان شتم لەبەردا بوو
I am given every comfort	هەموو ئاسوودەیییەکم پێدەدرێت
I stop the movie and call the others inside	فیلمەکە ڕادەگرم و ئەوانی تر بانگ دەکەم بۆ ژوورەوە
I haven't given up hope yet	تا ئێستا وازم لە ئومێد نەهێناوە
I hope to hear from you soon	هیوادارم بەم زوانە وەڵامی ئێوە ببیستم
I don’t want to keep any secrets between us	نامەوێت هیچ نهێنیەک لە نێوانماندا بهێڵمەوە
I’ve been following you for a while	من ماوەیەکە بەدوای تۆدا ڕۆیشتم
I have pictures with me and I have the dimensions	من وێنەم لەگەڵ خۆم هەیە و ڕەهەندەکانم هەیە
I didn't know until yesterday	تا دوێنێ نەمزانی
I didn’t understand the magnitude of the situation	من لە گەورەیی دۆخەکە تێنەگەیشتم
I couldn’t actually tell	لە ڕاستیدا نەمتوانی بڵێم
I couldn’t pull myself out, I couldn’t move	نەمتوانی خۆم دەربهێنم، نەمتوانی بجوڵێم
I had no intention of getting off	هیچ نیازێکم نەبوو لە دابەزین
I knew it fit me perfectly	دەمزانی بە تەواوی لەگەڵمدا دەگونجێت
I hated everything and everyone	ڕقم لە هەموو شتێک و هەموو کەسێک بوو
I hadn’t seen this coming	ئەم هاتنەم نەبینیبوو
I just never thought of him as the violent type	تەنها هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە کە ئەو جۆری توندوتیژ بێت
I know when people are lying to me	دەزانم کەی خەڵک درۆم لەگەڵ دەکەن
I promise you everything will be the same	بەڵێنتان پێدەدەم هەموو شتێک وەک جاران دەبێت
I recently watched a speech that made me cry	بەم دواییە سەیری وتارێکم کرد کە گریانم کرد
I stood there and put the gun on the floor	لەوێ وەستام و دەمانچەکەم خستە سەر زەوی
Anyway, I planned to break up with him soon	بەهەر حاڵ پلانم دانابوو بەم زووانە لێی جیا ببمەوە
I moved silently through the team	بە بێدەنگی بەناو تیمەکەدا دەجووڵام
I guess that’s how the world works in mysterious ways	من پێشبینی دەکەم جیهان بە شێوازی نهێنی بەو شێوەیە کاردەکات
A secret door	دەرگایەکی نهێنی
I mean, you can talk about your road ahead, in detail	مەبەستم ئەوەیە، دەتوانی باسی ڕێگای پێشەوەی خۆت بکەیت، بە وردی
A group of men were pointing up	کۆمەڵێک پیاو ئاماژەیان بۆ سەرەوە دەکرد
I think everyone knows	پێم وایە هەمووان دەزانن
I feel like my body is made of matter	هەست دەکەم جەستەم لە ماددە دروستکراوە
I have a county to run, after all	من پارێزگایەکم هەیە کە بەڕێوەی ببەم، ئاخر
I tried to understand that it was a historical fact	هەوڵمدا تێبگەم کە ئەوە ڕاستییەکی مێژووییە
I thought he was going to make it out	پێم وابوو کە ئەو دەیکاتە دەرەوە
I gave him a look that said check yourself	نیگایەکم پێدا کە وتبووی خۆت بپشکنە
I used to have a lot of these things	جاران زۆر لەم شتانەم هەبوو
I cry in frustration	لە بێزاریدا دەگریم
I reached in and pulled out five more	دەستم بردە ژوورەوە و پێنجی ترم دەرهێنا
I made that choice this day	من ئەم ڕۆژە ئەو هەڵبژاردنەم کرد
I was very busy preparing	زۆر سەرقاڵی ئامادەکاری بووم
I haven’t met his family	من خێزانەکەیم نەبینیوە
I just can’t understand it	تەنها ناتوانم لێی تێبگەم
The legs and feet are pink	قاچ و پێیەکانی ڕەنگی پەمەیین
I told him, waiting for him to leave	منیشم گێڕایەوە، چاوەڕێی ئەوە بووم کە بڕوات
I started school not knowing anyone	دەستم بە خوێندن کرد کەسم نەدەناسی
I can’t afford them out of action	من توانای ئەوەم نییە کە لە کردار دەربچن
I had noticed it earlier while sleeping	پێشتر لەکاتی خەوتندا تێبینیم کردبوو
I love you both and you have raised me	من هەردووکتانم خۆشدەوێت و منتان بەخێو کردووە
He was offered the part two weeks later	دوای دوو هەفتە ئەو بەشەی پێشکەش کرا
I remember being young and struggling to pay my bills	بیرمە گەنج بووم و لە خەباتدا بووم بۆ پێدانی حەسابەکانم
I can’t even describe my reaction	تەنانەت ناتوانم وەسفی کاردانەوەی خۆم بکەم
I really liked this guy	بەڕاستی ئەم کوڕەم بەدڵ بوو
I will wait for you on the way to the east	لە ڕێگای ڕۆژهەڵات چاوەڕێت دەکەم
I fall to the ground	دەکەومە سەر زەوی
A journey is possible, either in body or mind	گەشتێک ئەگەری هەیە، یان لە جەستە یان دەروون
I have their work behind me	من کارەکانیانم لە پشتەوەیە
I have decided to tell them no	بڕیارم داوە پێیان بڵێم نەخێر
I had never even spoken a word with this man	تەنانەت هەرگیز یەک وشەشم لەگەڵ ئەم پیاوەدا نەگوتبوو
I wish they would stop doing that	خۆزگە وازیان لەو کارە بهێنن
I don’t drink beer	من بیرە ناخۆمەوە
I may have filled the largest hole correctly	لەوانەیە گەورەترین کونەکەیم بە دروستی پڕ کردبێتەوە
I could hear it and feel it	گوێم لێی بوو و هەستم پێدەکرد
I never did and I regret it to this day	هەرگیز نەمکردووە و تا ئەمڕۆش پەشیمانم
I would like to be present	منیش حەز دەکەم ئامادە بم
I slowly resigned myself to getting to know him more closely	هێواش هێواش دەستم لەکار کێشایەوە بۆ ئەوەی لە نزیکەوە بناسم
I’m with the most popular girl in school	من لەگەڵ بەناوبانگترین کچم لە قوتابخانە
I just barely saw it at all	تەنها بەزەحمەت بەهیچ شێوەیەک بینیم
I wonder if he's married, he thought to himself	منیش پێم سەیرە ئایا هاوسەرگیری کردووە، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە
I know you know what that’s like	دەزانم دەزانیت ئەوە چۆنە
I was clearly fired	بە ڕوونی لە کارەکەم دوورخرایەوە
I thought the gold could have been buried there	پێم وابوو دەکرا زێڕەکە لەوێ بنێژرێت
A little more inspiration is called for, that’s all	داوای کەمێک ئیلهامبەخشی زیاتر دەکرێت، ئەوە تەنها شتێکە
I want you to come up here with me	من دەمەوێت لەگەڵم بێیتە سەرەوە بۆ ئێرە
I had lost my clothes on my back	جلەکانم لە پشتم لەدەستدابوو
I thought about it a lot at night	شەوانە زۆر بیرم لێ دەکردەوە
I see beautiful things every day	ڕۆژانە شتی جوان دەبینم
In my human form I was in constant agony	لە فۆڕمی مرۆڤایەتی خۆمدا لە ئازارێکی بەردەوامدا بووم
I can’t believe you went back to sleep so fast	باوەڕ ناکەم ئەوەندە خێرا چوویتەوە بۆ خەوتن
I just knew there was something to this	تەنها دەمزانی شتێک لەم کارەدا هەیە
I had to play video games in my room	ناچار بووم لە ژوورەکەمدا یاری ڤیدیۆیی بکەم
I can’t go back to sleep anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم بخەومەوە
I was just reading the complaints	من تەنها سکاڵاکانم دەخوێندەوە
I see the light is on	دەبینم گڵۆپەکە داگیرساوە
I understand the position you are in	من لەو پێگەیە تێدەگەم کە تۆ تێیدایت
I hadn’t cut myself in days	چەند ڕۆژێک بوو خۆم نەبڕیبوو
I kept facing forward	بەردەوام ڕووم لە پێشەوە بوو
I can’t start until after next week	تا دوای هەفتەی داهاتوو ناتوانم دەست پێ بکەم
I designed fairy dolls	من دیزاینی بووکەڵەی پەریم کرد
A corpse had messed up on it	تەرمییەک لەسەری تێکەڵ بووبوو
I could spend my life watching them	دەمتوانی ژیانم بە سەیرکردنیان بەسەر بەرم
Seconds later, the van passes	دوای چەند چرکەیەک، ڤانەکە تێدەپەڕێت
I can’t quite put my finger on it	ناتوانم بە تەواوی پەنجەی لەسەر دابنێم
I wore that shirt just a few days ago	من تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ئەو کراسەم لەبەر کرد
I really thought we had something special going	بەڕاستی پێم وابوو شتێکی تایبەتمان هەیە کە دەڕوات
I stared at my reflection just a bit	تەنها کەمێک چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆم بوو
I pay him and he leaves	پارەکەی دەدەم و ئەویش دەڕوات
I felt no shame in my anger	لە تووڕەییمدا هەستم بە هیچ شەرمەزارییەک نەدەکرد
I didn’t come here for love stories	من بۆ چیرۆکی خۆشەویستی نەهاتمە ئێرە
I dress like people expect a real estate agent to dress	من وەک ئەوە جل و بەرگ دەپۆشم خەڵک چاوەڕێی بریکاری خانووبەرە دەکەن جل و بەرگ لەبەر بکات
I had never grown roots anywhere, as the saying goes	من هەرگیز لە هیچ شوێنێک ڕەگم گەشە نەکردبوو، وەک دەوترێت
I know, but hey, trust me	دەزانم، بەڵام هێی، متمانەم پێ بکە
Long hair is associated with privacy and sex	قژی درێژ پەیوەندی بە ژیانی تایبەت و سێکسەوە هەیە
I think they are used to this place now	پێم وایە ئێستا بەم شوێنە ڕاهاتوون
I lift my shoulders	شانەکانم بەرز دەکەمەوە
I scan and study his face	سکان دەکەم و دەموچاوی دەکۆڵمەوە
A fight broke out by the fire-room	لە لای ژووری ئاگردانەکە شەڕێک ڕوویدا
I walk out into our little yard	بە پێ دەچمە دەرەوە بۆ ناو حەوشە بچووکەکەمان
By then I had named them all	تا ئەو کاتە ناوی هەموویانم ناونابوو
I didn’t accuse you of not coming	من تۆمەتبار نەکرد کە نەهاتی
I had never seen such tall buildings	تا ئێستا بینای وەها بەرزم نەبینیبوو
That system never impacted the ground	ئەو سیستەمە هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
Historians consider this account to be myth rather than fact	مێژوونووسان ئەم گێڕانەوەیە بە ئەفسانە دەزانن نەک ڕاستی
I love you for that reason alone	من تەنها لەبەر ئەو هۆکارە خۆشم دەوێیت
I need to prove myself	پێویستە خۆم بسەلمێنم
I remember things from long ago	شتەکانی زۆر لەمەوبەرم لەبیرە
I ran to my truck and turned the key	ڕامکرد بۆ لای بارهەڵگرەکەم و کلیلەکەم سوڕاند
I enjoyed the romance of the story, as well	من چێژم لە ڕۆمانسی چیرۆکەکە وەرگرت، هەروەها
Now I could climb down	ئێستا دەمتوانی سەرکەوم بۆ خوارەوە
I have a few spies about it too	منیش چەند سیخوڕێکم هەیە دەربارەی
Now I have to go, work you know	ئێستا دەبێت بڕۆم، کارکردن دەزانی
I’m basically a journalist	من لە بنەڕەتدا ڕۆژنامەنووسم
I throw myself into the first scene	خۆم فڕێ دەدەمە ناو دیمەنی یەکەمەوە
I didn’t want to die in a crappy hospital	نەمدەویست لە نەخۆشخانەیەکی چەوتدا بمرم
I just made a mental note of two things	من تەنیا دوو شتم تێبینییەکی دەروونی کرد
He stayed there for a second or two, just watching	یەک دوو چرکە لەوێ مایەوە، تەنها سەیرم دەکرد
I just wondered if you were lying about it.	تەنها پرسیارم کرد کە ئایا درۆ لەو بارەیەوە دەکەیت؟
I asked to see the director	داوام کرد دەرهێنەر ببینم
I love you all the time forever	من هەموو کات خۆشمەوێیت بۆ هەمیشە
At first I kind of thought he was crazy	سەرەتا بە جۆرێک پێم وابوو شێتە
I get the richest of all fruit from vein grapes	من دەوڵەمەندترین لە هەموو میوە لە ترێی خوێنبەرەوە بەدەست دەهێنم
We hoped it would go two seasons	هیوامان دەخواست دوو وەرز بڕوات
I didn’t feel like my old self, I was sheltered and confident	هەستم بە خودی کۆنم نەدەکرد، داڵدە و متمانەم بەخۆم هەبوو
I try to limit it in reference	هەوڵ دەدەم لە ئاماژەدا سنووردار بکەم
I loved him as much as everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک خۆشم دەویست
I, for one, welcome a change	من، بۆ یەکێک، پێشوازی لە گۆڕانکارییەک دەکەم
A true miracle worker	موعجیزەکارێکی ڕاستەقینە
I didn’t want to talk to him	نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I have been aware of that	منیش ئاگاداری ئەوە بووە
I guess you could say it’s medium sized	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت قەبارەی مامناوەندە
I wanted it to be over	من ویستم کۆتایی بێت
I promise no one will watch them	بەڵێن دەدەم کەس تەماشایان نەکات
A good sign he thought	نیشانەیەکی باش بیری کردەوە
A real piece of work	پارچە کارێکی ڕاستەقینە
Reactions were varied	کاردانەوە جۆراوجۆر بوو
I'll talk to you later, my love	دواتر قسەت لەگەڵ دەکەم خۆشەویستم
Dinner was thrown into the mix	ئێوارەخوانێک فڕێدرایە ناو تێکەڵەکەوە
I still didn’t have the strength to buy a bed	هێشتا هێزم نەبوو جێگایەک بکڕم
I wondered what it was about them	منیش پێم سەیر بوو چییە دەربارەی ئەوان
I mean, that’s treachery	مەبەستم ئەوەیە ئەوە خیانەتە
I instantly stopped cold	لە یەک کاتدا سەرما وەستام
I submitted that required by this course	من پێشکەشم کرد کە پێویستە لەلایەن ئەم خولە
I’ve never been good at this	من هەرگیز لەم کارەدا باش نەبووم
I’d like to keep that as a last resort	حەز دەکەم ئەوە وەک دوا چارەسەر بهێڵمەوە
I see it in yer eyes	من لە چاوەکانی یێر دەیبینم
I learned to like it	منیش فێربووم حەزم لێی بێت
I ran into the hut and closed the door	ڕام کردە ناو کوخەکە و دەرگاکەم داخست
I read the glowing map by the front door	نەخشە درەوشاوەی لای دەرگای پێشەوەم خوێندەوە
A face that usually wore a smile	دەموچاوێک کە بەزۆری زەردەخەنەی لەبەر دەکرد
I don't think he's afraid of prison or death	پێم وانییە نە لە زیندان بترسێت و نە لە مردن
I took the ring and put it in my pocket	ئەڵقەکەم برد و خستمە گیرفانم
He gave the film three out of four stars	لە کۆی چوار ئەستێرە سێ ئەستێرەی بە فیلمەکە بەخشی
I turned to religion for perks	بۆ وەرگرتنی ئیمتیازات ڕووم لە ئایین کرد
I can’t explain them or how they make me feel	ناتوانم ڕوونیان بکەمەوە و نە چۆن هەستم پێدەکەن
I looked back at the doctor	ئاوڕێکم دایەوە بۆ دکتۆرەکە
I held it in my hand	بە دەستم ڕامگرت
I remember reading a poem to me	بیرمە شیعرێکی بۆ خوێندبوومەوە
I reached up and touched my neck	دەستم بەرز کردەوە و دەستم لە ملم دا
I was so worried about you up there	من لەوێ سەرەوە زۆر نیگەران بووم لە تۆ
A very certain, quick and complete failure	شکستێکی زۆر دڵنیا و خێرا و تەواو
I forced myself to the ground hard	بە زۆر بە توندی کەوتمە سەر زەوی
I took the students out	قوتابیەکانم بردە دەرەوە
I need the exact same function	من پێویستم بە تەواو هەمان فەنکشنە
I could make him understand	دەمتوانی وا لێبکەم تێبگات
I could taste it soft	دەمتوانی تامی نەرم بکەم
I'll take a walk out to your grave tonight	ئەمشەو پیاسەیەک دەچمە دەرەوە بۆ گۆڕەکەت
I know your reputation	ناوبانگت دەزانم
I thought my brain was going to break	پێم وابوو مێشکم دەشکێت
I knew why he did it	دەمزانی بۆچی وا کردووە
It also interests me why	هەروەها جێگەی سەرنجم کە بۆچی
I hadn’t seen him in about ten days now	ئێستا نزیکەی دە ڕۆژ بوو نەمبینیبوو
I long for people, places and things	من تامەزرۆی خەڵک و شوێن و شتەکانم
I say forced because that’s what happened	من دەڵێم بەزۆر چونکە ئەوە ڕوویدا
I promise to speak and behave truthfully	بەڵێن دەدەم ڕاست قسە بکەم و ڕەفتار بکەم
I know they expect us to be there	دەزانم چاوەڕێی ئەوەن ئێمە لەوێ بین
Gay has personally observed the practice	گەیی بە شێوەیەکی شەخسی چاودێری ئەو کارەی کردووە
I figured they had your best interest at heart	من زانیم ئەوان بەرژەوەندی تۆیان لە دڵدایە
I was on stage for two hours	دوو کاتژمێر لەسەر شانۆ بووم
I let go in time of need	لە کاتی پێویستیدا وازم لێهێنا
I don’t wish for any other woman	من ئاواتم بۆ هیچ ژنێکی تر ناخوازم
I can use yours though	من دەتوانم هەرچەندە هی تۆ بەکاربهێنم
I fear he may be a bachelor forever	ترسم هەیە ڕەنگە بۆ هەمیشە بەکالۆریۆس بێت
I didn’t talk to anyone because the place was empty	لەگەڵ کەس قسەم نەدەکرد چونکە شوێنەکە چۆڵ بوو
I wanted to lie to him	ویستم درۆی لەگەڵ بکەم
I forced him to tell me who my father was	ناچارم کرد پێم بڵێت باوکم کێیە
I say with a smile and a nod	بە زەردەخەنەوە و سەرێکەوە دەڵێم
I tried to chase the feeling away but couldn’t	هەوڵمدا هەستەکە ڕاوەدوونێنم بەڵام نەمتوانی
I am opposed to the public accommodation section	من دژی بەشی شوێنی نیشتەجێبوونی گشتیم
I couldn't open it from the other side	نەمتوانی لە دیوەکەی ترەوە بیکەمەوە
I wanted an explanation, and a reason	من ڕوونکردنەوەم دەویست، و هۆکارێک
The demons soon turn the agents against each other	جنۆکەکان زۆر زوو بریکارەکان دەکەنە دژی یەکتر
A house right out in the country	خانوویەک ڕاست لە دەرەوەی وڵات
I wondered if they were somehow related.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بە جۆرێک پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە؟
I’m already halfway through my cup	من پێشتر نیوەی جامەکەم تەواو بووە
I'll keep the link to this post	لینکی ئەم پۆستە هەڵدەگرم
I finally went to the grocery store today	من ئەمڕۆ لە کۆتاییدا چوومە دوکانی خواردن و خواردنەوە
I did what was necessary	ئەوەی پێویست بوو کردم
I have missed my brother very much	زۆر بیری براکەمم کردووە
Great start to the regular season	سەرەتایەكی نایاب بۆ وەرزی ئاسایی
I didn’t slow my flow	من ڕەوتی خۆم خاو نەکردەوە
I was free and one with nature	من ئازاد و یەک بووم لەگەڵ سروشت
I want you to take this and read it	دەمەوێت ئەمە وەربگریت و بیخوێنیتەوە
Davis received praise from the jury	دەیڤس لەلایەن دەستەی دادوەرییەوە ستایشی وەرگرت
I didn't tell my people	من بە خەڵکی خۆمم نەگوت
I also wanted to pick a lot of the music	هەروەها ویستم بەشێکی زۆری مۆسیقاکە هەڵبژێرم
I hope your business goes well	هیوادارم کارەکەت بە باشی بەڕێوە بچێت
A burning door indicates trouble with a family member	دەرگای سووتاو ئاماژەیە بۆ کێشە لەگەڵ ئەندامێکی خێزان
A good fighter can spot a weakness quickly	شەڕکەرێکی باش دەتوانێت بە خێرایی لاوازییەک ببینێت
He shows a bad will beyond his feelings	ئیرادەیەکی خراپ لە دەرەوەی هەستەکانی خۆی نیشان دەدات
I want to learn acting in real context	من دەمەوێت لە چوارچێوەی ڕاستەقینەدا فێری نواندن بم
I let you talk, you let me talk	من ڕێگەت پێدەدەم قسە بکەیت، تۆ ڕێگەم پێدەدەیت قسە بکەم
I didn’t want commitment either	منیش پابەندبوونم نەدەویست
I hope the newspaper doesn’t lose interest	هیوادارم ڕۆژنامەکە سەرنجی لەدەست نەدات
I guess you could call me a trust fund kid	پێم وایە دەتوانیت بە منداڵی سندوقی متمانە ناوم بهێنیت
Y evil cannot be true either	Y خراپە ناتوانێت ڕاستیش بێت
I couldn’t let it happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ڕووبدات
I hope it's okay	هیوادارم باش بێت
I didn't do it today	ئەمڕۆ نەمکرد
I thought she was just another woman	پێم وابوو تەنها ژنێکی ترە
I have never seen such horror	من تا ئێستا ترسناکیی وام نەبینیوە
A full mile, straight down	میلێکی تەواو، ڕاستەوخۆ بۆ خوارەوە
I could have gone there	دەمتوانی بچمە ئەوێ
I sit outside the train station and smoke a cigarette	لە دەرەوەی وێستگەی شەمەندەفەر دادەنیشێم و جگەرەیەک دەکێشم
Anyway, I still can’t sleep	بەهەر حاڵ هێشتا ناتوانم بخەوم
I just wanted to show it	تەنها ویستم پیشانی بدەم
I was left in my closed office, alone again	لە ئۆفیسە داخراوەکەمدا مابوومەوە، دیسان بە تەنیا
I was smart enough not to participate	ئەوەندە زیرەک بووم کە بەشداریم نەکرد
I really have to finish my paper	بەڕاستی دەبێت کاغەزەکەم تەواو بکەم
I love that they are different shapes	من زۆرم خۆشدەوێت کە شێوەی جیاوازن
I guess you never know	پێم وایە هەرگیز نازانیت
I first noticed this phenomenon not long after moving here	من بۆ یەکەمجار سەرنجی ئەم دیاردەیەم دا، زۆری نەخایاند دوای گواستنەوەم بۆ ئێرە
I have had several teaching positions	چەندین پۆستی وانەوتنەوەم هەبووە
I had no idea what he was talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I was human and something else	من مرۆڤ بووم و شتێکی تر
I insist he does it	من پێداگری دەکەم لەسەر ئەوەی ئەو کارە بکات
I knew it looked lovely	دەمزانی کە خۆشەویست دەردەکەوێت
I knew enough to stay away from both	ئەوەندە دەمزانی کە لە هەردووکیان دوور بکەومەتەوە
A threshold had been exceeded	ئاستێک تێپەڕیبوو
I laughed and knew this had to be good	پێکەنینم هات و دەمزانی دەبێ ئەمە باش بێت
I suppose, they only grow in the north	من پێم وایە، تەنها لە باکوور گەشە دەکەن
I didn't wait for him or even look back	نە چاوەڕێی ئەوم نەدەدا و تەنانەت ئاوڕم نەدایەوە
I can go behind their backs but they trust me	دەتوانم بچمە پشتیان بەڵام متمانەیان پێم هەیە
I couldn’t thank him, though	هەرچەندە نەمتوانی سوپاسی بکەم
I need to be happy for you, for all of us	پێویستە بۆ ئێوە، بۆ هەموومان دڵخۆش بم
I smiled and pulled the sheets over my head	زەردەخەنەیەکم کرد و پەڕۆکانم بەسەر سەرمدا ڕاکێشا
I saw the town but it looked much smaller	شارۆچکەکەم بینی بەڵام زۆر بچووکتر دەرکەوت
A yellow, wrinkled nose	لووتێکی زەرد و چەقۆکێش
I offer meal plans and daily support	پلانی ژەمەکان و پشتگیری ڕۆژانە پێشکەش دەکەم
I have never seen so many stars	تا ئێستا ئەوەندە ئەستێرەم نەبینیوە
I guessed human girls like that sort of thing	من پێشبینیم کرد کچە مرۆڤەکان حەز بەو جۆرە شتانە دەکەن
I mean, those people won’t like what you’re doing	مەبەستم ئەوەیە ئەو کەسانە ئەو کارەیان بەدڵ نابێت کە تۆ دەیکەیت
I have to behave very differently	دەبێت زۆر جیاواز ڕەفتار بکەم
I crept back to us and closed the door	خۆم خزاندەوە بۆ لای ئێمە و دەرگاکەم داخست
I just had to pick a role to play	تەنها دەبوو ڕۆڵێک هەڵبژێرم بۆ ئەوەی بیگێڕم
I tell the girl to get lost	بە کچەکە دەڵێم ون بکە
And you have to accept reality	وە دەبێت واقیع قبوڵ بکەیت
I have conditioned them two and three times a week	هەفتەی دوو و سێ جار مەرجم پێداون
I want to know the details	دەمەوێت وردەکارییەکانی بزانم
I recognized the singing tune	ئاوازی گۆرانی وتنەکەم ناسیەوە
The government would exist in name only in such circumstances	حکومەت تەنها بە ناوەوە لەم جۆرە بارودۆخانەدا بوونی دەبوو
I wouldn’t bring any food with me	هیچ خواردنێکم لەگەڵ نەدەهێنا
I wanted to ride and write	ویستم سواری بم و بنووسم
I was really happy with the result	بەڕاستی دڵخۆش بووم بە ئەنجامەکە
I couldn’t help but be grateful to him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سوپاسگوزاریم بۆی هەبێت
I need your people out on the water	پێویستم بە گەلەکەتە لە دەرەوە لەسەر ئاو
I gave him some money	بڕێک پارەم پێدا
I didn’t want him to move	من نەمدەویست بجوڵێت
One soldier fought another because he was told to	سەربازێک شەڕی سەربازێکی دیکەی کرد، چونکە پێی وتراوە
A deep wound was visible under the bright light	برینێکی قووڵ لە ژێر ڕووناکی درەوشاوەدا دیار بوو
Throwing in any direction will damage certain creatures	فڕێدان بە هەر ئاراستەیەکدا زیان بە هەندێک بوونەوەر دەگەیەنێت
I watch him go with sadness	بە دڵتەنگییەوە سەیری ڕۆشتنی دەکەم
I allowed myself to be your prey	ڕێگەم بە خۆم دا ببمە نێچیری تۆ
I didn’t know he had one	نەمدەزانی یەکێکی هەیە
I had a long, full life	تەمەنێکی درێژ و پڕم هەبوو
I’d like my friends to celebrate, but something small	حەز دەکەم هاوڕێکانم ئاهەنگ بگێڕن، بەڵام شتێکی بچووک
I couldn’t believe those men shot me	باوەڕم نەدەکرد ئەو پیاوانە تەقەیان لێکردم
Moderate winds are common	بای مامناوەند باو و ئاساییە
I also want to improve myself in how I review them	هەروەها دەمەوێت خۆم باشتر بکەم لە چۆنیەتی پێداچوونەوە بەوان
I notice that he’s not drinking his usual chocolate shake	تێبینی دەکەم کە ئەو شەیکە شوکولاتەی ئاسایی خۆی ناخواتەوە
A tough man, good for cheap work	پیاوێکی سەخت، باشە بۆ کاری هەرزان
I remembered seeing people on the roof now	بیرم هاتەوە ئێستا لەسەربان خەڵکم بینی
All the new fictions	هەموو خەیاڵییە نوێیەکان
I had to go back home	ناچار بووم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I stare at him at the time, two forty-five	من لەو کاتەدا چاوم لێی دەڕوانم، دوو چل و پێنج
He should have explained it to you	دەبوو بۆتان ڕوون بکردایەتەوە
Things like that can get me down	شتگەلێکی لەو جۆرە دەتوانن من بخەنە خوارەوە
I flashed it behind the organizer with a smile	بە زەردەخەنەوە لە پشت ڕێکخەرەکەوە فلاشم کردەوە
I thought he was being overly cautious	پێم وابوو کە ئەو لە ڕادەبەدەر وریا دەبێت
I am very lucky to have her as my husband	زۆر بەختەوەرم کە ئەوم وەک هاوسەرم هەیە
I always went home alone	هەمیشە بە تەنیا دەچوومە ماڵەوە
I have helped thousands of women understand men	من یارمەتی هەزاران ژنم داوە لە پیاوان تێبگەن
This proved to be wrong	ئەمەش سەلماندی کە هەڵەیە
I just wasn’t into it	من تەنها خەریکی ئەوە نەبووم
I have other work for you to do	من کاری ترم هەیە بۆ ئێوە کە بیکەن
I want to look around first	من دەمەوێت سەرەتا سەیری دەوروبەرم بکەم
I picked it up and held it	هەڵمگرت و دەستم گرت
A lot of difference there	جیاوازییەکی زۆر لەوێ
I could see him watching us	دەمبینی سەیری دەکردین
I need to do something to jump start my writing	پێویستە شتێک بکەم بۆ ئەوەی باز بدەم دەست بە نووسینەکەم بکەم
I can’t remember who won	بیرم ناچێت کێ براوە بوو
I immediately start looking around inside the store	یەکسەر دەست دەکەم بە سەیرکردنی دەوروبەری ناو دوکانەکە
I have an interview with him later this afternoon	درەنگانی ئەم نیوەڕۆیە چاوپێکەوتنێکم لەگەڵدا هەیە
I started the next week	هەفتەی دواتر دەستم پێکرد
I will give you fair notice	ئاگادارییەکی دادپەروەرانەتان پێ دەدەم
Not a very good demonstration	خۆپیشاندانێکی زۆر باش نییە
I saw several soldiers with rifles	چەند سەربازێکم بینی بە تفەنگەوە
I remembered that they were fantastic	بیرم هاتەوە کە ئەوان خەیاڵی بوون
I heard it as a teenager	منیش لە هەرزەکاریمدا بیستوومە
I forced myself not to reach out	خۆمم ناچار کرد کە دەستم بۆ درێژ نەبم
I prayed for him every night and then everything else	هەموو شەوێک دوعام بۆ دەکرد و دواتر هەموو شتێکی تر
I had no one to argue for me	کەسم نەبوو لە پێناومدا موناقەشە بکات
I didn’t teach them how	من فێرم نەکردن چۆن
Palace had previously enjoyed something of a stereotypical image	پێشتر کۆشک چێژێکی لە شتێک لە وێنەیەکی کۆنەپەرستانە وەرگرتبوو
I practically had to drag him up by his feet	بە کردەوە دەبوو بە پێیەکانی ڕایبکێشم بۆ سەرەوە
I used to study media and photography and stuff	پێشتر میدیا و وێنە و شتم دەخوێند
I have no international pension	من هیچ خانەنشینییەکی نێودەوڵەتیم نییە
I laugh, shake my head	پێدەکەنم، سەرم دەهەژێنم
I was ten minutes early	دە خولەک زووتر بووم
I can’t even begin to understand why he would do that	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە تێگەیشتن لەوەی بۆچی ئەو کارە دەکات
I usually stay in this room	من بەزۆری لەم ژوورەدا دەمێنمەوە
I’ve never done any sound in my career	لە ژیانی پیشەیی خۆمدا هەرگیز هیچ دەنگێکم نەکردووە
I went at my own pace	بە خێرایی خۆم ڕۆیشتم
I'll post it later	دواتر پۆستی دەکەم
I always thought that was such a sad image	هەمیشە پێم وابوو ئەوە وێنەیەکی وەها دڵتەزێنە
I felt sorry for them	بەزەییم پێیاندا
I know what’s going on here	من دەزانم لێرە چی ڕوودەدات
I shouldn’t have called the name out loud	نەدەبوو بە دەنگی بەرز ناوەکە بانگ بکەم
I know you didn’t want to come back	دەزانم تۆ نەتویست بێیتەوە
I cannot emphasize this enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
I started down the corridor towards the gates	دەستم کرد بە دابەزین لە کۆریدۆرەکە بەرەو دەروازەکان
I climb down into the old pool	سەردەکەوم بۆ خوارەوە بۆ ناو حەوزە کۆنەکە
This issue became the official production	ئەم ژمارەیە بوو بە بەرهەمی فەرمی
I played around with the solution but still have some questions	من یاریم بە چارەسەرەکە کرد بەڵام هێشتا هەندێک پرسیارم هەیە
Offering a huge stake	پێشکەشکردنی پشکێکی زەبەلاح
He didn't mind my questions	پرسیارەکانم ئیزعاج نەبوو
I love the feeling of writing in a dark room	من زۆرم خۆشدەوێت هەستی نووسین لە ژوورێکی تاریکدا
I prefer wine to beer	من شەرابم پێ باشترە لە بیرە
A small group of men waited by the water	کۆمەڵە پیاوێکی بچووک لە لای ئاوەکە چاوەڕێیان دەکرد
I borrowed one for you	یەکێکم بۆ تۆ قەرز کرد
I was glad to have my private car back	خۆشحاڵ بووم کە ئۆتۆمبێلی تایبەتی خۆم گەڕایەوە
I would be hard again, already	جارێکی تر سەخت دەبوومەوە، لە ئێستاوە
I also have no idea what to do	هەروەها هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بکەم
I want to run something by you	من دەمەوێت شتێک لە لایەن تۆوە بەڕێوە ببەم
A look he should have been quite familiar with	نیگایەک کە دەبوو تەواو ئاشنا بووایە پێی
I need to take his recommendation	پێویستە ڕاسپاردەی ئەو وەربگرم
I just wanted to help her	تەنها ویستم یارمەتی بدەم
I live in what is, not what might be	من لە شتێکدا دەژیم کە هەیە نەک ئەوەی کە ڕەنگە بێت
We wanted to do something that looked like that	ئێمە ویستمان شتێک بکەین کە لە ئەوە بچێت
I could never be like you	هەرگیز نەمتوانی وەک تۆ بم
I think it really is	پێم وایە بەڕاستی ئەوە وایە
A red spot spread around the wound	پەڵەیەکی سوور بە دەوری برینەکەدا بڵاوبووەوە
I respected myself a lot for that	زۆر ڕێزم لە خۆم گرت بۆ ئەوە
I was ready to follow up on the illusion	ئامادە بووم بەدواداچوون بۆ وەهمەکە بکەم
I have completely exhausted my body	جەستەم بە تەواوی ماندوو کردووە
I love nothing more than that	من لەوە زیاتر هیچم خۆش نەدەوێت
I say you should go for it	من دەڵێم دەبێ بچی بۆی
So it is done according to that character	کەواتە بەپێی ئەو کارەکتەرە دەکرێت
I thought he was the one	من پێم وابوو ئەو ئەو کەسەیە
I’m not saving for my retirement	من بۆ خانەنشینی خۆم پاشەکەوت ناکەم
Currently, the population trend is increasing	لە ئێستادا رەوتی ژمارەی دانیشتووانەکەی لە زیادبووندایە
I hated not having my phone	ڕقم لە نەبوونی مۆبایلەکەم بوو
A face cast in shadow	دەموچاوێک کە لە سێبەردا خراوەتە سەر
Then horrified laughter followed	پاشان پێکەنینێکی ترسناک بەدوای خۆیدا هێنا
I have to return it	دەبێت بیگەڕێنمەوە
I can see right through your tricks	من دەتوانم ڕاست لە ڕێگەی فێڵەکانتەوە ببینم
I only know country life though	من تەنها ژیانی وڵات دەزانم هەرچەندە
By the way, I like sleeping in total darkness	بەڕێگەدا حەزم لە خەوتنە لە تاریکی تەواودا
I can’t have this in my house	من ناتوانم لە ماڵەکەمدا ئەمەم هەبێت
I want to go through them all with you	دەمەوێت لەگەڵ ئێوەدا بە هەموویاندا تێپەڕ بم
I can’t put you in the middle of this shit	ناتوانم بتخەمە ناوەڕاستی ئەم گەوادەیە
When the family gets together we start singing	کاتێک خێزانەکە کۆدەبنەوە دەست دەکەین بە گۆرانی وتن
I found a pattern here that works better for me	من لێرەدا نەخشێکم دۆزیەوە کە باشتر بۆ من کاردەکات
A few minutes later it began to seize	چەند خولەکێک دواتر دەستی کرد بە گرتن
I want to wake up next to you	دەمەوێت لە تەنیشت تۆوە لە خەو هەڵسم
I hope they never get out	هیوادارم هەرگیز دەرنەچن
I sigh, cross my arms, and wait	ئاهێک دەکێشم و قۆڵەکانم دەبڕم و چاوەڕێ دەکەم
His tenure in this command was short	ماوەی ئەو لەم فەرماندەیەدا کورت بوو
Of course I didn’t tell him this	بێگومان ئەمەم پێ نەگوت
Both sexes grow to about the same maximum size	هەردوو ڕەگەزەکە گەشە دەکەن بۆ نزیکەی هەمان قەبارەی زۆرترین
I could live in them forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەناویاندا بژیم
I have a big smile on	زەردەخەنەیەکی گەورەم لەسەرە
A knock at the door startled him	لە دەرگاکە لێدانێک تووشی سەرسوڕمان کرد
I really dug the very refined and clean white foreground	بەڕاستی ڕەنگی پێشەوەی سپی زۆر پاڵاوتە و پاکم هەڵکەند
I couldn’t seem to move it any more	پێدەچوو نەمتوانی زیاتری بجوڵێنم
I go back to listening to my music	دەگەڕێمەوە بۆ گوێگرتن لە مۆسیقاکەم
I polished it, that’s part of my job	منیش پۆلیسم کرد، ئەوە بەشێکە لە کارەکەم
A policeman was stationed outside his door for security	پۆلیسێک لە دەرەوەی دەرگاکەی بۆ ئاسایش دانرابوو
I thought it was perfect for the day	پێم وابوو بۆ ئەو ڕۆژە تەواو و بێ کەموکوڕییە
I stop hearing his voice	واز لە بیستنی دەنگی ئەو دێنم
I'm not that person	من ئەو کەسە نیم
I have a wife and four young children	ژنێکم هەیە و چوار منداڵی بچووکم هەیە
He has not appeared on stage since	لەو کاتەوە تا ئێستا لەسەر شانۆ دەرنەکەوتووە
Khan was thoroughly disappointed not to win the award	خان بە تەواوی بێهیوا بوو لە نەبردنەوەی خەڵاتەکە
I hadn’t done well with his memory, poor boy	بە یادەوەرییەکەی باشم نەکردبوو، کوڕە هەژارەکە
I refuse to give him his consent	من ڕەتی دەکەمەوە ڕەزامەندییەکەی پێ بدەم
I wouldn’t go back into it	من نەدەگەڕامەوە ناوی
I couldn’t react to anything	نەمتوانی کاردانەوەم هەبێت بەرامبەر بە هیچ شتێک
The hidden field id is also added	هەروەها id ی مەیدانی شاراوە زیاد دەکرێت
I have a different approach	من ڕێگەیەکی جیاوازم هەیە
I am grateful for your assistance, do not doubt	سوپاسگوزارم بۆ هاوکاریتان، گومان مەکەن
I was on foot when he attacked	من بە پێ بووم کاتێک هێرشی کرد
I asked him questions, and even made a few observations	پرسیارم لێکرد، تەنانەت چەند تێبینییەکیشم کرد
I strongly advise you to be on time	بە توندی ئامۆژگاریتان دەکەم لە کاتی خۆیدا بن
I turned again and again	دووبارە و سێبارە ڕووم کردەوە
I hadn’t seen one very often at all	بە هیچ شێوەیەک زۆر جار یەکێکیانم نەبینیبوو
I went back into that garage	من گەڕامەوە ناو ئەو گەراجە
Howard didn’t make the team	هاوارد تیمەکەی دروست نەکرد
A small raindrop hit her face	دڵۆپێکی بچووکی باران بەر دەموچاوی کەوت
I remember his little frightened eyes	چاوە بچووکە ترساوەکانیم لەبیرە
I continued swimming downstream	بەردەوام بووم لە مەلەکردن بۆ خوارەوە
I just need to hear something valuable from him	تەنها پێویستە شتێکی بەنرخ لە ئەو ببیستم
I mean, think about it	مەبەستم ئەوەیە بیری لێبکەرەوە
I am his new garden keeper	من پاسەوانی نوێی باخەکەیم
I always wanted to come from a big family	هەمیشە حەزم دەکرد لە خێزانێکی گەورەوە بێم
There is generally no audience	بەگشتی بینەر نییە
I wasn’t planning on being there for summer vacation either	منیش پلانم نەبوو بۆ پشووی هاوینە لەوێ بم
I had no clue what to do	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی بکەم
A factory without workers, it was an empty, expensive shell	کارگەیەکی بێ کرێکار، توێکڵێکی بەتاڵ و گرانبەها بوو
Change of this magnitude is nearly impossible	گۆڕانکاری بەم قەبارەیە نزیکە لە مەحاڵ
I offer you the chance to come with us	من چانسی ئەوەتان پێشکەش دەکەم کە لەگەڵمان بێن
Very interesting project	پرۆژەیەکی زۆر سەرنجڕاکێش
I loved them for who they were	من بەو شێوەیە خۆشم دەویست کە کێن
I share that vow myself	من خۆم هاوبەشی ئەو نەزرەیەم
Can’t wait around the middle of the day for that	ناتوانم لە دەوروبەری نیوەی ڕۆژەکەدا چاوەڕێ بکەم بۆ ئەوە
I enjoy your wit and intelligence	چێژ لە زیرەکی و زیرەکی تۆ وەردەگرم
It became the new closing number of his action	بوو بە ژمارەی داخستنی نوێی کردارەکەی
A small victory, but a victory nonetheless	سەرکەوتنێکی بچووک، بەڵام سەرکەوتنێک سەرەڕای ئەوەش
I couldn’t sleep in our bed	لە جێگاکەماندا نەمدەتوانی بخەوم
I held her hand, wanted to cry	دەستم گرت، ویستم بگریم
I decided to get to the point	بڕیارمدا بگەمە مەسەلەکە
I just walked around the block and waited	تەنها بە دەوری بلۆکەکەدا ڕۆیشتم و چاوەڕێم کرد
I was glad to see it satisfies hunger	خۆشحاڵ بووم کە بینیم برسێتی تێر دەکات
I didn’t know how to stop him from leaving	نەمدەزانی چۆن ڕێگری بکەم لە ڕۆشتنی
They were immediately smashed by the people outside	دەستبەجێ لەلایەن خەڵکەکەی دەرەوە شکێنران
We timed the water very carefully	ئێمە زۆر بە وردی کاتی ئاوەکەمان دەدا
I should be humble enough to see that	پێویستە ئەوەندە خۆبەزلزان بم کە ئەوە ببینم
I know you like playing music	دەزانم حەزت لە ژەنینی مۆسیقایە
Players work together to survive against waves of enemies	یاریزانان پێکەوە کاردەکەن بۆ مانەوە لە دژی شەپۆلەکانی دوژمن
I thought he looked young forever	پێم وابوو بۆ هەمیشە گەنج دەردەکەوێت
I know the little guy	من کوڕە بچووکەکە دەناسم
I fight to keep my hands by my side	شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی دەستەکانم لە تەنیشتمدا بمێننەوە
I still can’t figure it out	هێشتا ناتوانم بزانم
I learned to design and build	فێری دیزاین و دروستکردن بووم
I think he ends up with his family somehow	پێم وایە بە جۆرێک لە جۆرەکان لەگەڵ خێزانەکەی کۆتایی دێت
I was supposed to be wrong	بڕیار بوو هەڵە بم
I think you really must be some kind of wizard	پێم وایە بەڕاستی دەبێ جۆرێک لە جادووگەر بیت
I didn't find anything wrong	هیچ هەڵەیەکم نەدۆزیەوە
The amount of work was incredible	بڕی کارەکە باوەڕپێنەکراو بوو
I got out and ran to the garage	چوومە دەرەوە و ڕامکرد بەرەو گەراجەکە
I mess with it pretty quickly	من زۆر بە خێرایی لەگەڵیدا تێکەڵ دەبم
I think there should still be that part	پێم وایە هێشتا پێویستە ئەو بەشە هەبێت
A second light bulb hung next to the other lit one downstairs	گڵۆپێکی دووەم لە تەنیشت ئەوی ترەوە هەڵواسرابوو یەکێکیان لە قاتی خوارەوە داگیرساندبوو
I dread to think where the others are	من دەترسم بیر لەوە بکەمەوە کە ئەوانی تر لە کوێن
I spoke with the man less than an hour ago	کەمتر لە کاتژمێرێک پێش ئێستا لەگەڵ ئەو پیاوە قسەم کرد
I hadn’t been that long, I felt weird	ئەوەندە ماوە نەبووم، هەستم بە سەیر دەکرد
I really like them both	بەڕاستی هەردووکیانم بەدڵە
I want the universe to hear them	من دەمەوێت گەردوون گوێیان لێ بێت
The gun was ready to fire	دەمانچەکە ئامادە بوو بۆ تەقەکردن
I recognized you from the pictures in your books	من لە وێنەی ناو کتێبەکانتەوە تۆم ناسیەوە
I never had to pay for it	هەرگیز ناچار نەبووم پارەی بدەم
I raised a smile as he approached	کاتێک نزیک بووەوە زەردەخەنەیەکم بەرزکردەوە
I have a phone call to make	پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم هەیە کە دەبێ بیکەم
I’m just testifying	من تەنها شایەدی دەدەم
I was physically exhausted from my fight	لە شەڕەکەمدا لە ڕووی جەستەییەوە ماندوو بووم
I was reluctant to let anyone inside	ئامادە نەبووم ڕێگە بە کەس بدەم بچێتە ژوورەوە
I desperately wanted to go with them	بە نائومێدیەوە ویستم لەگەڵیان بڕۆم
I leaned forward, rolling my head over the high heels	منیش خۆم خستە پێشەوە و سەرم بەسەر پاژنە بەرزەکاندا دەگێڕا
I think before lunch	پێش نانخواردنی نیوەڕۆ بیر دەکەمەوە
I ran through a few of them in my mind	لە مێشکمدا بە چەند دانەیەکیاندا ڕامکرد
I lunged at him and held him in his lap	منیش بە پەلە پەلم لێدا و لە چەناگەیدا گرتم
A firm grip with both hands was needed	گرتنی پتەو بە هەردوو دەست پێویست بوو
A woman who was there told me	ژنێک کە لەوێ بوو پێی وتم
I only get paid if we win a settlement	من تەنها پارەم دەست دەکەوێت ئەگەر یەکلاییکردنەوەیەک ببەینەوە
I stand there in front of everyone, my head down	من لەوێ لەبەردەم هەموواندا وەستاوم، سەرم دابەزاندووە
A large screen appears at the back of the stage	لە پشتی شانۆکە شاشەیەکی گەورە دەردەکەوێت
I worked hard this year	ئەمساڵ زۆر کاری زۆرم کرد
Washington was reportedly embarrassed	دەوترێت واشنتۆن شەرمەزار بووە
I needed real nailing	پێویستم بە بزمارکردنی ڕاستەقینە بوو
I have a better job with my mind	من کاری باشترم هەیە لەگەڵ عەقڵم
I just know it can be done	تەنها دەزانم دەتوانرێت ئەنجام بدرێت
A crowd begins to gather around him	جەماوەرێک دەست دەکات بە کۆبوونەوە لە دەوری
I had to be bigger about it	دەبوو لەو بارەیەوە گەورەتر بم
I get along with the little kids	لەگەڵ منداڵە بچووکەکاندا ڕێک دەکەوم
I was definitely in some kind of old mine shaft	بە دڵنیاییەوە لە جۆرێک لە شەفتی کۆنی کان بووم
I’m not sure what to do or say	من دڵنیا نیم چی بکەم و چی بڵێم
A terrible thought came to me	بیرکردنەوەیەکی ترسناک هاتە سەرم
I wish we had brought a watch with us	خۆزگە کاتژمێرێکمان لەگەڵ خۆمان هێنابا
I always feel sorry for the bee when that happens	هەمیشە بەزەییم بە هەنگەکەدا دێتەوە کاتێک ئەوە ڕوودەدات
Now there is a new spirit on our land	ئێستا ڕۆحێکی نوێ لەسەر خاکەکەمانە
I’m sure my visitors will find that very useful	دڵنیام سەردانکەرانم ئەوە زۆر بەسوود دەبینن
I didn’t limit my love for him	خۆشەویستیم بۆ ئەو سنووردار نەکرد
I will be fully prepared	من بە تەواوی ئامادە دەبم
I wasn’t married at the time	ئەو کاتە هاوسەرگیریم نەکردبوو
He really whipped us into shape	بەڕاستی قامچی لێداین بۆ شێوە
I couldn’t wait for it to open	نەمتوانی چاوەڕێی کردنەوەی بکەم
I want us to drive through customs with no loose ends	من دەمەوێت ئێمە بە گومرگدا لێبخوڕین بەبێ کۆتایی شل
I just wasn’t ready to pull the trigger yet	من تەنها هێشتا ئامادە نەبووم پەنجەرەکە بکێشم
I am new to this whole faith thing	من تازەم لەم هەموو شتە ئیمانییەدا
I won't trouble you again	جارێکی تر کێشەت ناکەمەوە
I had never seen him like that before	پێشتر بەو شێوەیە نەمبینیبوو
A purple flower is shown	گوڵێکی وەنەوشەیی نیشان دراوە
I need to be clear between us	پێویستم بەوەیە لە نێوانماندا ڕوون بێت
I should have been happy	دەبوو دڵم خۆش بوایە
I mean, the creature was dead	مەبەستم ئەوەیە بوونەوەرەکە مردبوو
I wonder if the picture is new	منیش پرسیار دەکەم ئایا وێنەکە تازەیە یان نا
I wasn’t even ready an hour ago	تەنانەت یەک کاتژمێر پێش ئێستاش ئامادە نەبووم
I wore a black and white wrap dress	جلی پێچاوی ڕەش و سپیم لەبەردا بوو
I watched, wondering what they were doing	سەیرم دەکرد، پێم سەیر بوو چی دەکەن
I was crazy about everything	لە هەموو شتێک شێت بووم
I kissed her hard and jumped out	بە توندی ماچم کرد و بازمدا بۆ دەرەوە
I won't let you stay home	ناهێڵم لە ماڵەوە بمێنیتەوە
I got up and wrapped the towel around me	هەستام و خاولیەکەم بە دەوری خۆمدا پێچایەوە
My alarm went off a few minutes ago	چەند خولەکێک پێش ئێستا زەنگی ئاگادارکردنەوەم لێ هات
A confusion of emotions boiled in his mind	سەرلێشێواوییەکی هەست و سۆز لە مێشکیدا دەکوڵێت
I think he said he had a headache	پێم وایە وتی سەرئێشەم هەیە
He had already spent years in that environment	پێشتر ساڵانێک لەو ژینگەیەدا بەسەر بردبوو
I even made friends with a few of them	تەنانەت لەگەڵ چەند کەسێکیان هاوڕێیەتیم کرد
I can only assume there will be girls	من تەنیا دەتوانم گریمانە بکەم کە کچان لەوێ دەبن
I moved forward to listen	منیش بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم بۆ گوێگرتن
I wanted to talk about it anyway	هەرچۆنێک بێت دەمویست باسی بکەم
I presented her with a basket of fresh and dried fruit	سەبەتەیەکم پێشکەش کرد کە میوەی تازە و وشکی تێدابوو
I tried not to notice what she was wearing	هەوڵمدا تێبینی ئەوە نەکەم کە چی لەبەر کردووە
He knew exactly what he wanted	ئەو بە تەواوی دەیزانی چی دەوێت
I know no one else knew about this	دەزانم کەسی تر لەم بارەیەوە نەیدەزانی
It was a really sweet little story actually	بەڕاستی چیرۆکێکی بچووکی شیرین بوو لە ڕاستیدا
I wished my husband death, more than once	هیوای مردنم بۆ هاوسەرەکەم خواست، زیاتر لە جارێک
I ran straight to my room	ڕاستەوخۆ ڕامکرد بۆ ژوورەکەم
I can prove this in various ways	دەتوانم لە ڕێگەی جۆراوجۆرەوە ئەمە بسەلمێنم
The shop and its record label have since closed	لەو کاتەوە دوکانەکە و کۆمپانیای تۆمارکردنەکەی داخراون
I look at it curiously	بە کنجکاوی سەیری دەکەم
I didn't like it very much	زۆر بەدڵم نەبوو
I walked out and made my way down the stairs	ڕۆیشتمە دەرەوە و ڕێگەم بە پلیکانەکاندا گرتە خوارەوە
He won bronze in this competition	لەم پێشبڕکێیەدا برۆنزی بردەوە
I pulled him closer and took his hand	لێم نزیک کردەوە و دەستم گرت
I know you won’t believe me	دەزانم باوەڕم پێ ناکەیت
I lost control of my inner wolf and it scared me	کۆنتڕۆڵی گورگی ناوەوەم لەدەستدا و ترساندم
I am grateful for these	من سوپاسگوزارم بۆ ئەمانە
A mirror lined the inside of a door	ئاوێنەیەک لە ناوەوەی دەرگایەکدا هێڵکاری کردبوو
I have about thirty questions to fill out this weekend	نزیکەی سی پرسیارم هەیە کە لەم کۆتایی هەفتەیەدا پڕیبکەمەوە
I held up my hand to stop further confrontation	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووبوونەوەی زیاتر بوەستێنم
I found myself in your world	خۆمم لە دونیای تۆدا بینیەوە
I had never kissed anyone like that before	پێشتر کەسم بەو شێوەیە ماچ نەکردبوو
I went to the football game	چوومە یاری تۆپی پێ
I am in you and you are in me	من لە تۆدام و تۆش لە مندایت
I threw it in his face	بە دەموچاویدا فڕێمدا
I shouldn’t have gotten project funding	نەدەبوو پارەی پڕۆژەکەم دەست بکەوێت
I’m looking at a dead man	من سەیری پیاوێکی مردوو دەکەم
I never asked them for treatment	من هەرگیز داوای چارەسەرم لێیان نەکردووە
I started with easy projects	سەرەتا بە پڕۆژە ئاسانەکان دەستم پێکرد
I did my best to help them	هەموو هەوڵێکم دا بۆ یارمەتیدانیان
I slept in one bedroom	لە یەک ژووری نووستندا دەخەوتم
I had a separate reading room	ژووری خوێندنەوەیەکی جیاوازم هەبوو
I hope they won't be cancelled	هیوادارم هەڵنەوەشێنەوە
I could feel several hands on my shoulders	هەستم بە چەند دەستێک دەکرد لەسەر شانەکانم
I think they were all dead	پێم وایە هەموویان مردبوون
I have never seen such genuine courage in my life	لە ژیانمدا ئازایەتییەکی وا ڕاستەقینەم نەبینیوە
I am looking for someone who is not violent	من بەدوای کەسێکدا دەگەڕێم کە توندوتیژ نەبێت
I also realized this wasn’t healthy and held back	هەروەها تێگەیشتم ئەمە تەندروست نییە و خۆم ڕاگرت
I looked down at the floor	سەیری خوارەوەم کرد بۆ سەر زەوی
I need to feel life inside me	پێویستە هەست بە ژیان بکەم لەناو خۆمدا
I am going to ask you the following	بڕیارە ئەمانەی خوارەوەتان لێ بپرسم
I went to our room	چوومە ژوورەکەمان
I want your whole body	من هەموو جەستەتم دەوێت
I want to thank you for helping me sell it	دەمەوێت سوپاستان بکەم کە یارمەتیم دا لە فرۆشتنی
I buried myself in books	خۆم لەناو کتێبدا ناشت
I sent them all home	هەموویانم ناردەوە ماڵەوە
I fall in love with both meat and concoction	من عاشقی هەم گۆشت و هەم کۆنکرێت دەبم
I was really proud of the impact	بەڕاستی شانازیم بە کاریگەرییەکەیەوە دەکرد
I was right you are a beast	ڕاستم کرد تۆ دڕندەیت
Knight were the first effective representation of these findings	نایت یەکەم نوێنەرایەتی کاریگەری ئەم دۆزینەوانە بوون
I believe it, as should all of us	منیش باوەڕم پێی هەیە، هەروەک چۆن دەبێ هەموومان
I think he’s in for a surprise	پێم وایە ئەو لەناو سوپرایزێکدایە
I tried to call her again	هەوڵمدا جارێکی تر تەلەفۆنی بۆ بکەمەوە
I feel like I love you	واهەست دەکەم تۆم خۆش دەوێ
I have a few friends to meet	چەند هاوڕێیەکم هەیە بۆ ئەوەی چاوتان پێ بکەوێت
I have a purpose to fulfill, and so do you	من مەبەستێکم هەیە کە بەدی بهێنم، تۆش هەروا
I spoke with his leader	لەگەڵ سەرکردەکەی قسەم کرد
He had no children	هیچ منداڵێکی نەبووە
I could see that today would be no exception	دەمبینی کە ئەمڕۆش لەوە بێبەری نابێت
I had fun at the award ceremony	لە ئاهەنگی خەڵاتکردنەکەدا چێژم وەرگرت
I couldn’t walk in the sunlight	نەمدەتوانی لە ژێر تیشکی خۆردا بڕۆم
I’m glad you’re planning our rescue	خۆشحاڵم کە تۆ پلانی ڕزگارکردنمان دادەڕێژیت
I don't enjoy it anymore	ئیتر چێژ وەرناگرم
I would buy them again	جارێکی تر دەیانکڕیمەوە
I almost felt sorry for him	خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
I became an old woman	من بووم بە پیرەژنێک
I can’t decide what to do	من ناتوانم بڕیار بدەم چی بکەم
A new era in chemistry was opening up	سەردەمێکی نوێ لە بواری کیمیادا خەریک بوو کرایەوە
I was getting a lot of that lately	لەم دواییانەدا زۆرم لەوە دەست دەکەوت
I simply couldn’t face people	بە سادەیی نەمدەتوانی ڕووبەڕووی خەڵک ببمەوە
A train honks its horn in the distance	شەمەندەفەرێک لە دوورەوە هۆڕنی خۆی لێدەدات
I struggled not to laugh	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی پێنەکەنم
I longed for a great romantic love experience	تامەزرۆی ئەزموونێکی خۆشەویستی ڕۆمانسی گەورە بووم
I think that you are the Kate	پێم وایە کە تۆ ئەو کەسەی کەیت
A truly classic moment	ساتێکی بەڕاستی کلاسیکی
I see his hands shaking, his skin pale	دەبینم دەستەکانی دەلەرزن، پێستی کاڵ دەبێتەوە
I looked into the barrel	سەیری ناو بەرمیلەکەم کرد
I thought of the greater good	بیرم لە چاکەی گەورەتر کردەوە
I’m going to visit a dragon	من دەچم سەردانی ئەژدیهایەک بکەم
Then it goes to another pool	پاشان دەچێتە سەر حەوزێکی تر
You could see the devotion involved	دەتتوانی ئەو پەرستشەیە ببینیت کە بەشدارە
I absolutely like it	من بە تەواوی حەزم لێیە
A door in the closet led into her bathroom	دەرگایەک لەناو دۆشەکەکەدا دەچووە ناو حەمامەکەیەوە
Obviously, the usual trick is trust	دیارە فێڵی ئاسایی متمانەیە
I doubted he wanted anything from me but sex	گومانم هەبوو جگە لە سێکس هیچی تری لێم دەوێت
I couldn't even answer him	تەنانەت نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە ئەو
I managed to avoid this one pretty well too	منیش توانیم زۆر باش لەم یەکە دوور بکەومەتەوە
Just stayed home but it was a lot of fun	تەنها لە ماڵەوە مایەوە بەڵام زۆر خۆش بوو
I tried to sleep, and I couldn't sleep	هەوڵمدا بخەوم، خەویش نەدەهات
I ask what’s funny but I get no answer	دەپرسم چی کۆمیدییە بەڵام هیچ وەڵامێکم دەست ناکەوێت
The mayor is the top elected individual for the city	سەرۆکی شارەوانی تاکی هەڵبژێردراوی سەرەوەیە بۆ شارەکە
I have an aunt living here	خاڵۆیەکم لێرە دەژی
I repeat that we will wake up completely different tomorrow	دووبارەی دەکەمەوە کە سبەی بە تەواوی جیاواز لە خەو هەڵدەستین
I hid under the bonnet, avoiding his gaze	لە ژێر بۆنێتەکەدا خۆم شاردەوە، خۆم لە نیگاکانی بەدوور گرت
Lemon was the starter in the second game	لە یاری دووەمدا لیمۆ یاریزانی سەرەکی بوو
He wouldn’t have asked a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر پرسیاری نەدەکرد
I just want everyone to get to know each other	تەنها دەمەوێت هەمووان یەکتر بناسن
I have to press my ears back to hear it	دەبێت گوێچکەکانم فشار بخەمەوە بۆ گوێگرتن لێی
A few were still curious	چەند کەسێک هێشتا کنجکاو بوون
I have to keep that promise	دەبێت ئەو بەڵێنە جێبەجێ بکەم
I know if he did or not	دەزانم کردوویەتی یان نا
I had to assume this was a counterattack	ناچار بووم وا دابنێم کە ئەمە هێرشێکی دژە هێرشە
I have been blessed with that attention over the years	من بەدرێژایی ساڵان بەو سەرنجە بەختەوەر بووم
I looked into his hard, steely blue eyes	لە چاوە شینە ڕەق و پۆڵاینەکانیدا سەیرم کرد
I need someone to take charge here	من پێویستم بە کەسێکە لێرە بەرپرسیارێتی بگرێتە ئەستۆ
I couldn't go on like this	نەمتوانی بەم شێوەیە بەردەوام بم
I think that would require three people	پێم وایە ئەوە پێویستی بە سێ کەس دەبێت
I have used every medication possible	من هەموو دەرمانێکم بەکارهێناوە کە دەتوانرێت
I have no doubts about this	من هیچ گومانێکم لەم بابەتە نییە
I climbed out of bed	لە جێگاکە سەرکەوتمە دەرەوە
I watched his lips move as he talked to customers	سەیری لێوەکانیم دەکرد کە دەجووڵان کاتێک لەگەڵ کڕیارەکان قسەی دەکرد
I loved art but I couldn’t draw or paint	هونەرم خۆشدەویست بەڵام نەمدەتوانی وێنە بکێشم و نە بۆیاغ بکەم
I thought you were going to die	پێم وابوو تۆ دەمریت
I have to cross it off the list	دەبێت لە لیستەکە ببڕم
I highly recommend the backyard	من زۆر پێشنیاری حەوشەی پشتەوە دەکەم
I hadn’t realized he was standing behind me	درکم بەوە نەکردبوو کە لە پشتمەوە وەستاوە
I felt his cock against my hip	هەستم بە کەرەکەی کرد بە چەناگەمەوە
Still sounds relevant	هێشتا پەیوەندیدار دەنگ دەدات
I never asked for any of this to happen	هەرگیز داوای ئەوەم نەکرد هیچ کام لەمانە ڕووبدات
Such is the complete union of the mind	یەکگرتنی تەواوەتی دەروون بەو شێوەیە
Whether they like it or not	پێیان خۆش بێت یان نا
A function should only do one thing	فەنکشنێک تەنها دەبێت یەک شت بکات
I think they are beautiful and expressive art	پێم وایە هونەرێکی جوان و دەربڕینن
I'll just sit here and talk to you	تەنها لێرە دادەنیشم و قسەت لەگەڵ دەکەم
I can’t go back now	ئێستا ناتوانم بگەڕێمەوە دواوە
A picture says a thousand words	وێنەیەک هەزار وشە دەڵێت
A long moment of silence filled the room	ساتێکی درێژ لە بێدەنگی ژوورەکەی پڕ کرد
I sure as hell am full of rage	من دڵنیام وەک جەهەنەم پڕم لە توڕەیی
I love you so dearly	زۆر بە ئازیز خۆشم دەوێیت
I watch everyone walk across the stage	سەیری هەمووان دەکەم کە بەسەر شانۆکەدا دەڕۆن
I had no clue how to go about it	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە چۆن بچمە سەر ئەو کارە
I didn't stop being afraid	من لە ترس نەوەستام
I shouted brightly	بە ڕووناکی هاوارێکم کرد
I recognized the voice	دەنگەکەم ناسیەوە
I have to get to my books	دەبێ بگەمە کتێبەکانم
I never missed a single show	هەرگیز یەک نمایشم لەدەست نەداوە
I believe everyone responsible is now dead	من باوەڕم وایە هەموو ئەوانەی بەرپرسیار بوون ئێستا مردوون
A joint statement was signed	بەیاننامەیەکی هاوبەش واژۆ کرا
I swear we will never lack soldiers, nor army leaders	سوێند دەخۆم هەرگیز سەربازمان کەم نابێت، نە سەرکردەی سوپا
I close the door and sit on my steps	دەرگاکە دادەخەم و لەسەر پلیکانەکانم دادەنیشم
I later realized that this belief was completely wrong	دواتر تێگەیشتم کە ئەم باوەڕە بە تەواوی هەڵەیە
I want you to prepare your army	من دەمەوێت سوپاکەتان ئامادە بکەن
I was a little confused	کەمێک سەرم لێ شێوا
I think this is what we do	پێم وایە ئەوەی ئێمە دەیکەین ئەمەیە
I hope to see you at dinner	هیوادارم لە ژەمی ئێوارەدا بتانبینم
A game to play with family and friends	یارییەک بۆ یاریکردن لەگەڵ خێزان و هاوڕێیان
I had to do it this way	ناچار بووم بەم شێوەیە بیکەم
I had no one anymore	ئیتر کەسم نەبوو
I decided to ask about sex	بڕیارمدا پرسیار لەبارەی سێکس بکەم
I worked hard to complete my research	زۆر کارم کرد بۆ تەواوکردنی توێژینەوەکەم
I was too afraid to say it	زۆر دەترسام بیڵێم
I know it will be soon	دەزانم بەم زووانە دەبێت
I walked over and picked it up	بە پێ ڕۆیشتم و هەڵمگرت
I know you can't kill me	دەزانم ناتوانیت بمکوژیت
I thought of the purple of her magic	بیرم لە وەنەوشەیی سیحرەکەی کردەوە
It didn’t matter if I had friends	گرنگ نەبوو هاوڕێم هەبێت
I feel lost without her	هەست بە ونبوون دەکەم بەبێ ئەو
I did my best to put on a normal smile	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی زەردەخەنەیەکی ئاسایی لەبەر بکەم
I knew he didn’t choose it	دەمزانی هەڵی نەبژاردووە
I was forgetting him	ئەوم لەبیر دەکرد
I hope you enjoy this place	هیوادارم ئەم شوێنەتان بەدڵ بێت
I wish that hadn’t happened	خۆزگە ئەوە ڕووی نەدابا
Then I read the names on the record	پاشان ناوەکانی سەر تۆمارەکە دەخوێنمەوە
I’m not the only one surprised by this	من تەنها من نیم بەم شتە سەرم سوڕماوە
I have met few people who can master this skill	کەم کەسم ناسیوە کە بتوانن شارەزا بن لەم لێهاتووییە
I wanted to show them what it was like	ویستم نیشانیان بدەم کە چۆنە
I doubt it would have made any difference	گومانم هەیە هیچ جیاوازییەکی هەبووایە
I listen to hard rock	گوێ لە هارد ڕۆک دەگرم
I stop my car, get out and check the envelope	ئۆتۆمبێلەکەم دەوەستێنم، دادەبەم و زەرفەکە دەپشکنم
I just felt the pain	تەنها هەستم بە ئازارەکە کرد
I assume you’re not here to buy clothes anyway	من وا گریمانە دەکەم کە بەهەر حاڵ تۆ لێرە نیت بۆ کڕینی جلوبەرگ
I was sure he had the wrong family	دڵنیا بووم کە خێزانێکی هەڵەی هەیە
I should have recommended that I get the book	دەبوو پێشنیاری ئەوەم بکردایە کە کتێبەکە وەربگرم
I won't let you be your sister	ناهێڵم ببیتە خوشکەکەت
A wall still primarily owned by the bank	دیوارێک کە هێشتا بە پلەی یەکەم لەلایەن بانکەوە خاوەندارێتی دەکرێت
I hung up but couldn’t sit still	تەلەفۆنەکەم هەڵواسی بەڵام نەمتوانی هێمن دابنیشێم
I am having this problem lately	من لەم دواییانەدا ئەم کێشەیەم هەیە
I realized that my biggest battle was now ahead	تێگەیشتم کە گەورەترین شەڕم ئێستا لە پێشە
I hurried to the wall	بەپەلە بەرەو دیوارەکە ڕۆیشتم
I felt his pain as if it were my own	هەستم بە ئازارەکەی دەکرد وەک ئەوەی هی خۆم بێت
I haven’t seen it in action	من بە کردار نەمبینیوە
I can’t believe you’re meeting with them	باوەڕ ناکەم لەگەڵیان کۆببیتەوە
I slipped into my boots and went to breakfast	خۆم خستە ناو پێڵاوەکانمەوە و چوومە نانی بەیانی
I sent you those roses	ئەو گوڵەبەڕۆژانەم بۆ ناردیت
I’m coming for lunch	من بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ دێم
Lots of bloody battle scenes	زۆر دیمەنی شەڕی خوێناوی
A chill hovered in the air	ساردییەک لە هەوادا دەسوڕایەوە
I can’t go through this again	جارێکی تر ناتوانم بەم شتەدا تێپەڕ بم
I didn't mind staying at the house	ئیزعاجم نەبوو لە ماڵەکە بمێنمەوە
I, in turn, want to have a conversation	منیش لە بەرامبەردا دەمەوێت گفتوگۆیەک بکەین
A soft, perfect kiss	ماچێکی نەرم و تەواو
I completed my assignment	ئەرکەکەم تەواو کرد
I realized it upset me because he was right	تێگەیشتم ئەوە منی ناڕەحەت کردووە چونکە ئەو ڕاست دەکات
A few metal bowls were dripping dry in the rack	چەند قاپێکی کانزایی لەناو ڕەقەمەکەدا بە وشکی دڵۆپ دڵۆپ دەهاتن
I smiled at my best friend	بە باشترین هاوڕێم زەردەخەنەیەکم کرد
I knew he didn’t want to hurt me	دەمزانی ئەو نایەوێت ئازارم بدات
I love this relationship with Tom	من ئەم پەیوەندیەم لەگەڵ تۆم خۆشدەوێت
I didn’t want to leave that place	نەمدەویست ئەو شوێنە بەجێبهێڵم
I felt warm, happy and relaxed	هەستم بە گەرمی و خۆشی و ئارامیی دەکرد
I asked him the difference	جیاوازیم لێ پرسی
A feeling of happiness rushes through me	هەستێکی خۆشی بە پەلە بەناومدا دەڕوات
I posted everything about it	هەموو شتێکم لەسەر پۆست کرد
I still have a ship inspection to report on	هێشتا پشکنینی کەشتییەکم ماوە کە ڕاپۆرتی لەسەر بدەم
A true no-win situation	دۆخێکی ڕاستەقینەی بێ بردنەوە
I will work hard to earn your trust	زۆر کار دەکەم بۆ بەدەستهێنانی متمانەت
I deserve to be miserable	شایەنی ئەوەم بەدبەخت بم
I want to believe it	من دەمەوێت بڕوای پێ بکەم
I hear her talking to another mother on the bus	گوێم لێیە لەناو پاسەکەدا لەگەڵ دایکێکی تر قسە دەکات
I am quite an intelligent, confident woman	من ژنێکی تەواو ژیرم، متمانەم بەخۆم هەیە
I should have saved more money	دەبوو پارەی زیاترم پاشەکەوت بکردایە
I give it a reading and discard the card	خوێندنەوەیەکی بۆ دەکەم و کارتەکە فڕێ دەدەم
We missed our time together	بیری کاتەکانمان دەکرد کە پێکەوە بووین
I couldn’t bring myself to wear them	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی لەبەریان بکەم
I didn’t mind that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوەم پێ ناخۆش نەبوو
I didn’t want to wait another week to see you	نەمدەویست هەفتەیەکی تر چاوەڕێ بکەم تا بتبینم
I didn't understand anything	لە هیچ تێنەگەیشتم
He directed a music video to promote the song	بۆ بانگەشەکردنی گۆرانییەکە دەرهێنانی کلیپێکی کردووە
It runs in our blood	لە خوێنی ئێمەدا دەڕوات
I was thinking about the harp	بیرم لە هارپەکە دەکردەوە
I heard water blasting from the pipe	گوێم لە تەقینەوەی ئاو بوو لە بۆرییەکەوە
I think he did something to his car	پێم وایە شتێکی بە ئۆتۆمبێلەکەی کردووە
I wanted to have a baby one day	حەزم دەکرد ڕۆژێک منداڵێکم هەبێت
I tried the same things you did	منیش هەمان ئەو شتانەم تاقیکردەوە کە تۆ کردت
I mean, this water was poisoned	مەبەستم لەم ئاوە ژەهراوی بوون
I can do things for you	دەتوانم شتەکانت بۆ بکەم
You had to look after yourself	دەبوو چاودێری خۆت بکەیت
I just did you a favor	تەنها چاکەیەکم بۆ کردیت
A very foreign concept	چەمکێکی زۆر بێگانە
I begged him to stay for me and my brother	پاڕامەوە بۆ من و براکەم بمێنێتەوە
I had a month to change things	مانگێکم هەبوو بۆ گۆڕینی شتەکان
I told him not specifically	پێم گوت بە تایبەتی نا
I prefer it if you don’t make a scene	من پێم باشە ئەگەر دیمەنێک دروست نەکەیت
I’ll be better informed later in the week	دواتر لە ماوەی هەفتەدا باشتر ئاگادار دەبمەوە
He communicated with his eyes	بە چاوەکانی پەیوەندی دەکرد
I wouldn’t be like them	منیش وەک ئەوان نەدەبووم
I read a lot of books and articles	زۆر کتێب و بابەت دەخوێنمەوە
I've been quiet here for a while	ماوەیەکە لێرە بێدەنگ بووم
Now I feel good to be back to normal	ئێستا هەست بە باشی دەکەم کە گەڕامەوە بۆ ئاسایی
I hated family court	ڕقم لە دادگای خێزان بوو
I tried to think it over in my mind	هەوڵمدا لە مێشکمدا بیری لێ بکەمەوە
A bird in the house is very bad luck	باڵندەیەک لەناو ماڵەکەدا بەختێکی زۆر خراپە
I'll be waiting for you outside	لە دەرەوە چاوەڕێت دەکەم
I would say a few months	من دەڵێم چەند مانگێک
Then it was stolen	دواتر دزرا
She had drawn a similar portrait of the real woman	وێنەیەکی هاوشێوەی ژنە ڕاستەقینەکەی کێشابوو
I am a politician in this company	من سیاسەتمەدارم لەم شەریکەدا
I heard him swallow slowly, breathing in and out	گوێم لێ بوو بە هێواشی قوتی دەدا و هەناسەی دەدا و دەهاتە دەرەوە
I mainly kept it to myself	من بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ خۆم هێشتەوە
He finished in fifth place	لە پلەی پێنجەمدا کۆتایی هات
I have to reach those people as soon as possible	دەبێت بە زووترین کات بگەمە ئەو کەسانە
I remember the smell	بۆنەکەم لەبیرە
He can definitely throw	بە دڵنیاییەوە دەتوانێت فڕێ بدات
I loved living there	من لەوێ ژیانم خۆشدەویست
I couldn’t believe the mood swings	باوەڕم بە گۆڕانی باری دەروونی نەدەکرد
Carter before his death	کارتەر پێش مردنی
I’ve only done half of it	من تەنها نیوەی ئەو کارەم کردووە
Everyone has done a lot of other things now	ئێستا هەمووان زۆر کاری تریان کردووە
A child became an adult and then an adult	منداڵێک بوو بە گەورە و دواتر گەورە بوو
I really enjoyed it a lot	بەڕاستی زۆر چێژم وەرگرت
Muscle classes depend on strength and fighting ability	پۆلەکانی ماسولکە پشت بە هێز و توانای شەڕکردن دەبەستێت
The third, fourth, and fifth rang strong and firm	سێیەم و چوارەم و پێنجەم بەهێز و پتەو زەنگی لێدا
I tied my hair into a ponytail	قژم بەستەوە بۆ ناو کلکی ئەسپێک
I closed it yesterday	دوێنێ داخستم
I was lost for words	من بۆ وشەکان ون بووم
A great weight lifted from him	قورسایییەکی گەورە لێی بەرز بووەوە
I sound like some bitter, pathetic teenage girl	دەنگم وەک هەندێک کچە هەرزەکارە تاڵ و بەزەییدارە
I knew it would be dangerous	دەمزانی مەترسیدار دەبێت
Females are beautiful and amazing creatures	مێینە بوونەوەرێکی جوان و سەرسوڕهێنەرە
I mean normally such a good driver	مەبەستم ئەوەیە بە شێوەیەکی ئاسایی شۆفێرێکی هێندە باشە
I was only four when it happened	من تەمەنم تەنها چوار ساڵ بوو کاتێک ڕوویدا
I want you in this elevator	من تۆم دەوێت لەم بەرزکەرەوەیەدا
I watched you in the floating city before the storm	پێش زریانەکە لە شارە هەڵدەفڕێتەکەدا سەیری تۆم دەکرد
The strategy worked as designed	ستراتیژییەکە بەو شێوەیەی کە داڕێژرابوو کاری دەکرد
I push hard, and it moves an inch	من بە توندی پاڵ دەنێم، و یەک ئینج دەجووڵێت
I didn’t know how to cope	نەمدەزانی چۆن ڕووبەڕووی ببمەوە
I could have left it in the waiting room	دەمتوانی لە ژووری چاوەڕوانیدا بەجێی بهێڵم
These things really do happen	بەڕاستی ئەم شتانە ڕوودەدەن
I have to deal with it alone	من دەبێ بە تەنیا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I didn’t have much, just a few years	زۆرم نەبوو، تەنیا چەند ساڵێک بوو
I rushed out to meet him and dragged him inside	بەپەلە هاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت و ڕامکێشامە ژوورەوە
I somewhat agreed with him	تا ڕادەیەک لەگەڵیدا هاوڕا بووم
a small brown tube in his mouth	بۆرییەکی بچووکی قاوەیی لە دەمیدا
I knew where he kept everything	دەمزانی هەموو شتێک لە کوێ دەهێڵێتەوە
I kept a close eye on him	چاوێکی وردم لەسەر بوو
I wasn’t looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I could very well have just killed you	زۆر باش دەمتوانی تەنها بتکوژم
I want to apologize for my behavior yesterday	دەمەوێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر ڕەفتارەکانی دوێنێم
I'm really sorry	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم
I bet one of them didn’t sleep all night	گرەو دەکەم یەکێکیان بە درێژایی شەو نەخەوتووە
I can come over and observe	دەتوانم بێمە ئەوێ و چاودێری بکەم
I got a name on their boss	ناوێکم لەسەر سەرۆکەکەیان هات
I sit here in the silence of my kitchen	من لێرە لە بێدەنگی چێشتخانەکەم دادەنیشم
I thought it was weird to say the least	پێم وابوو سەیرە کەمترین قسە بکەم
A cafe two blocks down was on fire	کافێیەک کە دوو بلۆک لە خوارەوە بوو ئاگری گرتبوو
I needed some change for parking	پێویستم بە هەندێک گۆڕانکاری بوو بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل
I lay my head back on the pillow	سەرم دەخەمەوە سەر بالیفەکە
I want to get to know him better	من دەمەوێت باشتر بیناسم
I am against your meeting such a man	من دژی کۆبوونەوەی تۆم پیاوێکی وا
I felt the same way	منیش بە هەمان شێوە هەستم دەکرد
I can move on to consideration	دەتوانم بچمە سەر ڕەچاوکردن
I hear he likes books	گوێم لێیە حەزی لە کتێبە
I have solid blue eyes	چاوی ​​شینێکی تۆکمەم هەیە
A small step to strengthen our fragile partnership	هەنگاوێکی بچووک بۆ بەهێزکردنی هاوبەشییە ناسکەکەمان
The few primary sources disagree on what exactly happened	ئەو چەند سەرچاوە سەرەتاییە ناکۆکن لەسەر ئەوەی کە بە وردی چی ڕوویداوە
I light a candle and put it in my window	مۆمێک داگیرسێنم و دەیخەمە ناو پەنجەرەکەمەوە
I thought it appropriate to reach out now	بە گونجاوم زانی ئێستا دەستم درێژ بکەم
I know his background	من پاشخانی ئەو دەزانم
I know you know that	دەزانم تۆ ئەوە دەزانیت
I never had to ask twice	هەرگیز ناچار نەبووم دوو جار پرسیار بکەم
I had to be that thing	دەبوو ئەو شتە بم
I even added my personal outfit	تەنانەت جل و بەرگی تایبەتی خۆمم زیاد کرد
I wasn’t familiar with it at the time	ئەو کاتە ئاشنا نەبووم پێی
A lot of them are made of crystal	بەشێکی زۆریان لە بلوری دروستکراون
Relationship is like a husband and wife holding hands	پەیوەندی وەک ئەوە وایە ژن و مێردێک دەست لەیەکتر بگرن
They also had strong support from the local villages	هەروەها پشتگیرییەکی بەهێزی گوندەکانی ناوچەکەیان هەبوو
I was young and stupid	من گەنج و گەمژە بووم
He did not die in the crash	لە کەوتنەخوارەوەدا نەمرد
I had a business meeting	کۆبوونەوەیەکی بازرگانیم هەبوو
I grab a nearby chair and sit on it	کورسییەکی نزیک دەگرم و لەسەری دادەنیشم
A hot bath sounded good too	حەمامێکی گەرمیش دەنگێکی باشی هەبوو
I think that you’ll be happy	پێم وایە کە تۆ دڵخۆش دەبیت
I didn’t ask him that question	من ئەو پرسیارەم لێ نەکرد
I’m not your typical tourist	من گەشتیارێکی ئاسایی ئێوە نیم
I want them to be here so my team can’t be recognized	من دەمەوێت لێرە بن بۆ ئەوەی تیمەکەم نەناسرێتەوە
I have an emergency cabinet meeting coming up	کۆبوونەوەیەکی بەپەلەی کابینەم هەیە کە لە ئارادایە
Minutes later, he was in bed	دوای چەند خولەکێک، لە جێگادا بوو
Good understanding of the scientific process	تێگەیشتنێکی باش بۆ پرۆسەی زانستی
I often wondered why he even had me	زۆرجار پرسیارم دەکرد بۆچی تەنانەت منی هەبووە
I think it will be fun	پێم وایە خۆش دەبێت
Everyone looks very serious	هەمووان زۆر بە جددی دەردەکەون
I live in a place that is more carefully built	من لە شوێنێکدا دەژیم کە بە وردیتر بنیات نراوە
I told you that once before	پێشتر جارێک ئەوەم پێ وتت
I crawled to the entrance	خۆم خزانم کردە سەر دەرگای چوونە ژوورەوە
I saw that with my own eyes	من بە چاوی خۆم ئەوەم بینی
I personally welcome you to heaven	من بە شەخسییەت پێشوازیتان لێدەکەم بۆ بەهەشت
I was still afraid of the unknown	هێشتا لە نەزانراوەکان دەترسام
I decided on a purely offensive routine	بڕیارمدا لەسەر ڕۆتینێکی تەنیا هێرشبەرانە
I was on top of our tent looking down	لە سەرووی چادرەکەمانەوە بووم و سەیری خوارەوەم دەکرد
A different approach was certainly needed	بە دڵنیاییەوە رێبازێکی جیاواز پێویست بوو
I can do it, but some important people needed convincing	من دەتوانم بیکەم، بەڵام هەندێک کەسی گرنگ پێویستیان بە قەناعەت پێکردن بوو
I love him and he loves me	من ئەوم خۆشدەوێت و ئەویش منی خۆشدەوێت
I need to go to school first	پێویستە سەرەتا بچمە قوتابخانە
It is challenging and dangerous	چالاک و مەترسیدارە
I know you have feelings for him	دەزانم هەستت هەیە بۆی
I was excited to read	من بە پەرۆش بووم بۆ خوێندنەوە
I immediately went to my older brother’s room	یەکسەر چوومە ژووری برا گەورەکەم
I would never get an answer	هەرگیز وەڵامم دەست نەدەکەوت
I never watched the show	هەرگیز سەیری بەرنامەکەم نەکردووە
I couldn’t have guessed that you were a ghost as well	نەمتوانی پێشبینی ئەوە بکەم کە تۆش بە هەمان شێوە جنۆکە بیت
To catch and catch and catch	بۆ گرتن و گرتن و گرتن
It is the only church in the village	تاکە کڵێسایە لە گوندەکەدا
I can’t feel any love coming from you	ناتوانم هەست بە هیچ خۆشەویستییەک بکەم کە لە تۆوە دێت
I’ve never been so good at compliments	من هەرگیز ئەوەندە باش نەبووم لە دەستخۆشی
I have to admit, not the most exciting life	دەبێت دان بەوەدا بنێم، وروژێنەرترین ژیان نییە
I had one second to react	یەک چرکەم هەبوو بۆ ئەوەی کاردانەوەم هەبێت
Pushing pulled down a spring that measured force	پاڵنانی بەهارێکی کێشایە خوارەوە کە هێزی پێوانە دەکرد
I, uh, wrote him a letter	من، ئەه، نامەیەکم بۆ نووسی
I have no patience for things that have no decency	من سەبرم نییە بۆ ئەو شتانەی کە هیچ ڕەوشتێکیان نییە
I couldn’t let him hold me again	نەمتوانی جارێکی تر رێگەی پێبدات دەستم بگرێت
I laughed and glanced at the clock	پێکەنیم و چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند
It rides a lot on my answer	زۆر سواری وەڵامەکەم دەبێت
Many of the rooms were brightly painted	زۆرێک لە ژوورەکان بە شێوەیەکی گەش بۆیاخ کرابوون
Moisture seemed to catch everything and everyone	وا دیار بوو شێ هەموو شتێک و هەموو کەسێکی گرتبوو
I wondered what was going on	منیش پێم سەیر بوو چی ڕوودەدات
a combination he seemed to favor	پێکهاتەیەک کە پێدەچوو ئەو لە بەرژەوەندیدا بوو
I have to think about what you said	دەبێت بیر لەوە بکەمەوە کە تۆ وتت
I told them they were playing a game with me	پێم گوت یارییەکم لەگەڵ دەکەن
But I felt good about my newer morality	بەڵام هەستم بە باشی دەکرد سەبارەت بە ئەخلاقی نوێترم
After the update I can't find any difference	دوای ئەپدەیتەکە ناتوانم هیچ جیاوازییەک بدۆزمەوە
I hope you enjoy reading this book	هیوادارم خوێندنەوەی ئەم کتێبەتان بەدڵ بێت
I was tired last night but very happy	دوێنێ شەو ماندوو بووم بەڵام زۆر دڵخۆش بووم
I like to think of it that way	من حەزم لێیە بەو شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
I expected him to succeed	چاوەڕێی ئەوە بووم کە سەرکەوتوو بێت
A number of columns supported the roof above	ژمارەیەک ستوون پشتگیری سەقفی سەرەوەیان دەکرد
I wouldn’t care if they killed me	گرنگم پێ نەدەدا ئەگەر بیانکوشت
I couldn't leave him, my dear friend	نەمتوانی بەجێی بهێڵم هاوڕێی دڵسۆزم
They serve the same purpose in the film	لە فیلمەکەدا خزمەت بە هەمان مەبەست دەکەن
I searched everywhere for that	هەموو لایەکم بۆ ئەو شتە گەڕام
I didn’t like talking to my friends anymore	ئیتر حەزم لە قسەکردن لەگەڵ هاوڕێکانم نەبوو
I knew all too well what that felt like	من زۆر باش دەمزانی کە ئەوە هەست بە چی دەکات
I haven’t lost my identity	من ناسنامەم لەدەست نەداوە
A habit happens naturally, without us thinking about it	خوویەک بە شێوەیەکی سروشتی ڕوودەدات، بەبێ ئەوەی ئێمە بیری لێ بکەینەوە
I want to pay more attention tonight	دەمەوێت ئەمشەو گرنگییەکی زیاترم پێ بدەم
A label used on new drugs	تابلۆیەک کە لەسەر دەرمانی نوێ بەکارهاتووە
I shook my head and said nothing	سەرم لەقاند و هیچم نەگوت
I just didn’t have the strength	تەنها هێزم نەبوو
I loved how accepting and supportive he was	زۆرم خۆشدەویست کە چەندە قبوڵکردن و پشتگیریکردنی ئەو بوو
I had no idea how to extricate ourselves	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن خۆمان دەربهێنین
A smile full of promise	زەردەخەنەیەکی پڕ لە بەڵێن
I have never supported that view of humanity	من هەرگیز پشتگیری ئەو تێڕوانینەم بۆ مرۆڤایەتی نەکردووە
I took a deep breath to steady myself and kicked	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی بۆ ئەوەی خۆم جێگیر بکەم و لێمدا
I glance up at the mirror	چاوێکم بەرز دەکەمەوە و سەیری ئاوێنەکە دەکەم
a ramp on the right	رێڕەوێک لە لای ڕاستەوە
Time has fallen on him	کات کەوتۆتە سەری
I was going to die here	بڕیار بوو لێرە بمرم
I was uncomfortable, hot and miserable	ناڕەحەت و گەرم و بەدبەخت بووم
I hate people blasting music on public transport	ڕقم لە کەسانێکە کە لە هاتوچۆی گشتیدا مۆسیقا دەتەقێننەوە
I have no reason to be distrustful this time	هیچ هۆکارێکم نییە ئەمجارەیان بێمتمانەیی بکەم
I looked at them with respect	بە ڕێزەوە سەیری ئەوانم دەکرد
I like my green eyes best	من باشترین حەزم لە چاوە سەوزەکانمە
I could see for miles and miles	دەمتوانی بە چەندین کیلۆمەتر و میل ببینم
I’m telling you, he’s crazy about mental illness	پێت دەڵێم، ئەو شێتە لە نەخۆشییە دەروونییەکان
I could have left it in the car	دەمتوانی لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێی بهێڵم
With the help of a few fingers, I lift her chin	بە یارمەتی چەند پەنجەیەک چەناگەی بەرز دەکەمەوە
I forgot this part	ئەم بەشەم لەبیر چوو
A living history for the masses, if that makes sense	مێژوویەکی زیندوو بۆ جەماوەر، ئەگەر ئەوە مانای هەبێت
I bite her lip and elbow her under the belt	لێوی دەگێژم و لە ژێر پشتێنەکەدا ئەژنۆی دەدەم
I thought he might have had a stroke	پێم وابوو ڕەنگە جەڵتەی مێشکی لێ هاتبێت
I couldn't let you go	نەمتوانی وازت لێبهێنم
I feel ashamed of myself	هەست بە شەرمەزاری خۆم دەکەم
The piano was his life	پیانۆ ژیانی ئەو بوو
It has made them look bad in the eyes of their friends	وای لێکردوون لەبەرچاوی هاوڕێکانیان خراپ دەربکەون
I step onto the tracks	هەنگاو دەنێمە سەر ڕێڕەوەکان
He didn’t know where he was a week ago	هەفتەیەک لەمەوبەر نەیدەزانی لە کوێیە
I try to avoid both	هەوڵ دەدەم لە هەردووکیان دوور بکەومەتەوە
I crawl into bed in the dark	لە تاریکیدا دەخزێم و دەخزێمە سەر جێگاکەم
I have a computer and computer hardware	کۆمپیوتەر و ڕەقەکاڵای کۆمپیوتەرم هەیە
I see where your getting	دەبینم گەیشتنتان لە کوێ
Every word in that book depends on it	هەموو وشەیەکی ئەو کتێبە بەندە بەوەوە
A difference between the value of material versus moral treasure	جیاوازییەک لە نێوان بەهای گەنجینەی ماددی لە بەرامبەر گەنجینەی ئەخلاقیدا
I didn’t miss being home with them to the world	بیرم نەدەکرد لە ماڵەوە لەگەڵیان بم بۆ جیهان
I have to tell them everything	دەبێت هەموو شتێکیان پێ بڵێم
I had yet to see such a creature	هێشتا بوونەوەرێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I don't say a word	من یەک وشە ناڵێم
I want to breathe again	من دەمەوێت جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I didn’t blow up his phone or anything	مۆبایلەکەیم نە تەقاندەوە و نە هیچ شتێک
I have more than enough soul to play with already	من زیاتر لە ئەوەندە ڕۆحم هەیە کە پێشتر یاری پێ بکەم
I never was, not really	من هەرگیز نەبووم، لە ڕاستیدا نا
I remember it very well	زۆر باش لەبیرمە
A simple figure of eight knots	فیگەرێکی سادەی هەشت گرێ
I didn't know he was back	نەمدەزانی گەڕاوەتەوە
I had to lighten his load	ناچار بووم بارگرانییەکەی سووک بکەم
I have to be quicker about this	دەبێت لەم بارەیەوە خێراتر بم
I am here to work for you	من لێرەم بۆ ئەوەی کار بۆ ئێوە بکەم
I will never go to anyone else	هەرگیز ناچمە لای کەسی تر
I’ve been dealing with a real hard time	من کاتێکی سەختی ڕاستەقینە مامەڵەم لەگەڵدا کردووە
I didn't mean to scare you	مەبەستم ئەوە نەبووە بۆ تۆ بترسێنم
I asked them why they were treating us differently.	لێم پرسی بۆچی جیاواز مامەڵەمان لەگەڵ دەکەن؟
The rally boosted team spirit	گردبوونەوەکە ڕۆحی تیمی بەرزکردەوە
I can only apologize for my behavior	تەنها دەتوانم داوای لێبوردن بکەم بۆ ڕەفتارەکانم
I will send you an official email immediately	یەکسەر ئیمەیڵێکی فەرمیتان بۆ دەنێرم
I won’t do that again	من جارێکی تر ئەوە ناکەمەوە
There are far more male caregivers than female caregivers	چاودێری نێر زۆر زیاترە لە چاودێری مێ
I approached my mother, studying her face	لە دایکم نزیک بوومەوە، لە دەموچاوی دەکۆڵمەوە
I think their mother told them he was in jail	پێم وایە دایکیان پێی وتوون لە زیندانە
I quickly rejected this idea for obvious reasons	من بەخێرایی ئەم بیرۆکەیەم بە هۆکاری ئاشکرا ڕەتکردەوە
I was early in school out of habit	لەبەر خوو زوو لە قوتابخانە بووم
I didn’t want to fight him	من نەمدەویست شەڕی لەگەڵ بکەم
I could see they were bored	دەمبینی بێزار بوون
A light of hope began to shine in my heart	ڕووناکییەکی هیوا دەستی کرد بە درەوشانەوە لە دڵمدا
I could have done that	دەمتوانی ئەوە بکەم
I was a perfect symptom	من نیشانەیەکی تەواو بووم
I killed one of my compatriots in cold blood	بە خوێنی سارد یەکێک لە هاووڵاتییانم کوشت
He continued to travel and speak publicly	بەردەوام بوو لە سەفەر و قسەکردن بە ئاشکرا
I had to learn more than they did	ناچار بووم زیاتر فێر بم لەوەی کە ئەوان کردوویانە
I watched them approach and pass	سەیری نزیکبوونەوەیانم دەکرد و تێدەپەڕین
I could feel them	دەمتوانی هەست بەوان بکەم
I tell him thank you	منیش پێی دەڵێم سوپاس
I hadn’t thought about them	بیرم لێیان نەکردبووەوە
I had to find a teacher to help me	ناچار بووم مامۆستایەک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات
I smiled down at him	منیش بە خوارەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I wish you were here with me	خۆزگە تۆ لێرە بوویتایە لەگەڵم
I had treated others worse	من خراپتر مامەڵەم لەگەڵ کەسانی تردا کردبوو
A model of the back support mechanism was constructed	مۆدێلێک لە میکانیزمی پشتگیری پشت دروستکرا
A large gathering is undoubtedly a pleasing sight	بێ گومان کۆبوونەوەیەکی گەورە دیمەنێکی دڵخۆشکەر و خۆشە
I believe we have a bad relationship	من پێم وایە پەیوەندییەکی خراپمان هەیە
I drank half of it at once	بە یەک جار نیوەیم خواردەوە
I hid it in my hut	لە کوخەکەم شاردمەوە
I really didn’t expect that	بەڕاستی چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
I turned around to greet him	سوڕامەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکەم
I really like college	من زۆر حەزم لە کۆلێژە
I will definitely visit you now and then	بە دڵنیاییەوە ئێستا و دواتر سەردانتان دەکەم
I don’t agree with that position	من لەگەڵ ئەو هەڵوێستەدا نیم
I killed three people	سێ کەسم کوشت
He holds a telescope in both hands	بە هەردوو دەستی تەلەسکۆپێکی بەدەستەوەیە
I really didn’t know what to do	بەڕاستی نەمدەزانی چی بکەم
I put the ring in my pocket	ئەڵقەکەم خستە گیرفانی خۆمەوە
I tell him how much it costs	پێی دەڵێم تێچووی چەندە
He also paid a large sum of money himself	هەروەها خۆی بڕە پارەیەکی زۆری داوە
I laughed my ass off	منیش پێکەنینم بە کەرەکەم هێنا
I think that would be partly my fault	پێم وایە ئەوە بەشێکی خەتای من دەبێت
I don't see the line anymore either	منیش چیتر هێڵەکە نابینم
I left the ring on the bed	ئەڵقەکەم لەسەر جێگاکە بەجێهێشت
I looked at the clock, a minute, then five	سەیری کاتژمێرەکەم کرد، خولەکێک، پاشان کاتژمێر پێنج
Our war has therefore been virtually unsuccessful anywhere	بۆیە شەڕی ئێمە بە کردەوە لە هیچ شوێنێک بێ سەرکەوتن بووە
I suspect this was made by a woman	گومانم هەیە ئەمە لەلایەن ژنێکەوە دروستکراوە
I must point that out	دەبێ ئاماژە بەوە بکەم
I could help you out	دەمتوانی یارمەتیت بدەم بۆ دەرچوون
I was supposed to be notified if he left the place	بڕیار بوو ئەگەر شوێنەکە بەجێبهێڵێت ئاگادار بکرێمەوە
I thought that was the end	پێم وابوو ئەوە کۆتاییەکەیە
Just in case I need to offer help or opinion	تەنها لە حاڵەتێکدا پێویستە یارمەتی یان بۆچوون پێشکەش بکەم
A head in a shining hat looks out	سەرێک بە کڵاوێکی درەوشاوە سەیری دەرەوە دەکات
I was easily influenced by others	من بە ئاسانی لە ژێر کاریگەری کەسانی تردا بووم
I know they’ll get me	دەزانم من بەدەست دەهێنن
I can enjoy my future in this moment	من دەتوانم لەم ساتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I'm looking for a dark place	بەدوای شوێنێکی تاریکدا دەگەڕێم
I imagined he wouldn’t hesitate, but time would tell	من خەیاڵم دەکرد کە ئەو درێغی ناکات، بەڵام کات دەیزانی
I smiled at him and his face lit up	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و دەموچاوی ڕووناک بووەوە
A tortured laugh broke from his throat	پێکەنینێکی ئەشکەنجەدراو لە قوڕگیەوە شکا
I was able to put a roof over my head	توانیم سەقفێک لەسەر سەرم دابنێم
I always felt out of place	هەمیشە هەستم دەکرد لە شوێنی خۆی دەرنەچووم
I learned from a very young age to never cry	لە تەمەنێکی زۆر بچووکەوە فێربووم کە هەرگیز نەگریم
I had worked hard to forget it	زۆر کاری زۆرم کردبوو بۆ ئەوەی لەبیری بکەم
I wondered when you were going to move	منیش پێم سەیر بوو کەی بڕیارە خۆت بجوڵێنیت
I struggle to control it	من خەبات دەکەم بۆ کۆنترۆڵکردنی
I thought I was sure you were hanging by now	پێم وابوو دڵنیا بووم تا ئێستا هەڵواسراویت
That business failed after one summer	ئەو کارە دوای یەک هاوین شکستی هێنا
I retreated back to the living room	پاشەکشەم کرد و گەڕامەوە ژووری میوان
I hit, wait, then try again	لێدەدەم، چاوەڕێ دەکەم، پاشان دووبارە تاقی دەکەمەوە
I have seen the gods with my own eyes	من بە چاوی خۆم خوداوەندەکانم بینیوە
I mean quality bacon	مەبەستم بیکۆنی کوالێتییە
I wish you a healthy and happy well-deserved retirement	هیوای خانەنشینییەکی تەندروست و خۆشی شایستەتان بۆ دەخوازم
I didn’t expect anything	چاوەڕێی هیچم نەدەکرد
I remove some things and it’s better	هەندێک شت لا دەبەم و باشترە
I climbed over the wall	بەسەر دیوارەکەدا سەرکەوتم
I might even have offered myself to play both kings	تەنانەت ڕەنگە پێشنیاری خۆمم کردبێت کە ڕۆڵی هەردوو پاشا بگێڕم
I didn’t want to take up too much of your time	من نەمدەویست کاتێکی زۆرت لێ وەربگرم
I just didn’t want to say anything	تەنها نەمدەویست هیچ بڵێم
A man who was special	پیاوێک کە تایبەت بوو
I was still holding on	هێشتا دەستم گرتبوو
A half-smoked joint caught my attention	جومگەیەکی نیوە دوکەڵاوی سەرنجی ڕاکێشام
Anderson looked much older than that	ئەندەرسۆن زۆر لەوە گەورەتر دەرکەوت
I felt his tongue enter my mouth	هەستم کرد زمانی هاتە ناو دەممەوە
Now I regret saying anything	ئێستا پەشیمانم لەوەی هیچ شتێکم وتووە
Contemporary research indicates that this may not be the case	توێژینەوە هاوچەرخەکان ئاماژە بەوە دەکەن کە ڕەنگە ئەمە وا نەبێت
I know this is all temporary	دەزانم ئەمە هەمووی کاتییە
I feel myself stretching to accommodate him	هەست دەکەم خۆم دەکشێم بۆ ئەوەی جێگەی ئەو بگرمەوە
I walk up and tap him on the shoulder	بە پێ دەچمە سەرەوە و لە شانی لێدەدەم
I want you to stay away from my sister	من دەمەوێت لە خوشکەکەم دوور بکەویتەوە
I just did that a week ago	تازە هەفتەیەک لەمەوبەر ئەو کارەم کرد
I knew what was going through your minds	دەمزانی چی بە مێشکتاندا تێدەپەڕێت
I have a sensitive stomach	گەدەیەکی هەستیارم هەیە
I put both my hands inside her mouth	منیش هەردوو دەستم خستە ناو دەمی ئەوەوە
I hate running downstairs with that stuff	ڕقم لەوەیە لە خوارەوە ڕابکەم بەو شتانە
But women saw through him	بەڵام ژنان لە ڕێگەی ئەوەوە بینییان
A decision to fast may not be good news	بڕیارێک کە بەڕۆژوو بێت لەوانەیە هەواڵێکی خۆش نەبێت
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I can bring some supplies	دەتوانم هەندێک پێداویستی لەگەڵ خۆم بهێنم
I kiss her to make her feel better	ماچی دەکەم بۆ ئەوەی هەست بە باشتر بوون بکەم
A red button, he thought	دوگمەیەکی سوور، بیری کردەوە
I looked at them both, then swallowed	سەیری هەردووکیانم کرد، پاشان قووتم دا
I think he let one spill yesterday	پێم وایە دوێنێ رێگەی دا یەکێک بڕژێت
I threw it in the trash can outside	فڕێمدا ناو سەبەتەی زبڵ لە دەرەوە
I need to see him again	پێویستە جارێکی تر بیبینمەوە
I enjoyed their confusion at the remark	منیش چێژم لە سەرلێشێواویی ئەوان بە تێبینییەکە دەبینی
I didn't expect you to go down without a fight	چاوەڕێم نەدەکرد بێ شەڕ بچیتە خوارەوە
Only five crew members remained	تەنها پێنج ئەندامی تیمەکە مانەوە
I know you’ve heard it before	دەزانم پێشتر بیستووتە
I used to miss it	پێشتر بیرم دەکرد
I didn’t make you do anything to get in trouble	من وام لێنەکردیت هیچ بکەیت بۆ ئەوەی تووشی کێشە ببیت
I couldn’t imagine what they wanted from me	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوان چییان لێم دەوێت
I promise it will be your best choice here	بەڵێن دەدەم لێرە باشترین هەڵبژاردەت بێت
I wanted to find the source of the noise	ویستم سەرچاوەی ژاوەژاوەکە بدۆزمەوە
I need to know exactly where it is	پێویستە بە تەواوی بزانم لە کوێیە
I thought the college crowd had counted on it	پێم وابوو قەرەباڵغی کۆلێژەکە حسابیان بۆ کردووە
A new leader emerged	سەرکردەیەکی نوێ سەریهەڵدا
I just wanted to keep my promise and call	تەنها ویستم بەڵێنەکەم جێبەجێ بکەم و پەیوەندی بکەم
I see no evidence of that	هیچ بەڵگەیەک لەو بارەیەوە نابینم
I told him what had happened to me	پێم گوت چی بەسەرم هاتووە
I pride myself on making people feel beautiful and confident	شانازی بەوە دەکەم کە وا لە مرۆڤەکان دەکەم هەست بە جوانی و متمانە بەخۆبوون دەکەم
I lost all concept of time and space	هەموو چەمکێکی کات و فەزام لەدەستدا
I could watch it forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە سەیری بکەم
A long and hard road to walk	ڕێگایەکی دوور و سەخت بۆ ڕۆیشتن
I would go with the wool	من لەگەڵ پشمەکەدا دەچووم
I hurried off to catch the bus	بەپەلە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی پاسەکە بگرم
I should have told you	دەبوو پێت بڵێم
I refuse to give you up for some Senate seat	من رەتیدەکەمەوە دەستبەرداریت بم بۆ هەندێک کورسی ئەنجومەنی پیران
I had never seen him before	پێشتر هەرگیز ئەوم نەبینیبوو
I briefly remembered coming here earlier with my parents	بە کورتی بیرم هاتەوە پێشتر لەگەڵ دایک و باوکم هاتمە ئێرە
I shook my head no but said yes	سەرم لەقاند نەخێر بەڵام وتم بەڵێ
I always hated the dark	هەمیشە ڕقم لە تاریکی بوو
The weather is pleasant and comfortable in season	کەش و هەوا لە وەرزدا خۆش و ئاسوودەیە
I felt like telling her that for a reason	هەستم دەکرد بە هۆکارێکەوە ئەوە بەو کچە بڵێم
I’ve always been like that with animals	من هەمیشە لەگەڵ ئاژەڵەکاندا بەو شێوەیە بووم
I make my grocery list according to the menu	من بەپێی مینیوەکە لیستی خواردنەکانم دروست دەکەم
I hope this was clear enough and doesn’t confuse you	هیوادارم ئەمە بەس ڕوون بووبێت و سەرت لێ نەشێوێنێت
I hope you find it helpful	هیوادارم بە یارمەتیدەر بزانن
A simple order using our form will generate your price	داواکارییەکی سادە بە بەکارهێنانی فۆڕمەکەمان نرخەکەت دروست دەکات
I fight them every day by making a new friend	من هەموو ڕۆژێک بە دروستکردنی هاوڕێیەکی نوێ شەڕیان دەکەم
I gained more weight	کێشم زیاتر زیاد بوو
I managed to hang on, just barely	توانیم خۆم هەڵواسێت، تەنها بەزەحمەت
I can't look at anyone	ناتوانم سەیری کەس بکەم
I mean, they were perfect	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان تەواو بوون
A mist began to roll in from the water	تەمێک لە ئاوەکەوە دەستی کرد بە هاتنە ژوورەوە
I approached him, taking slow precautions	منیش لە ئەو نزیک بوومەوە و هەنگاوی خۆپارێزی هێواش دەنا
I’ve seen what you’re capable of	بینیم تۆ توانای چیت هەیە
A couple of final questions came up	یەک دوو پرسیاری کۆتایی هاتنە پێشەوە
I always split just the way we agreed	هەمیشە تەنها بەو شێوەیەی کە ڕێککەوتین دابەش دەبووم
I didn’t like that she knew where everything was	من پێم خۆش نەبوو کە ئەو بزانێت هەموو شتێک لە کوێیە
I can see see if it still exists	من دەتوانم ببینم بزانم هێشتا هەیە
I made clothes and melted	جل و بەرگم دروست کرد و توانمەوە
I have no interest in helping them get there	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە یارمەتیان بدەم بۆ گەیشتن بەو شوێنە
I am the secret you wanted	من ئەو نهێنیەم کە تۆ ویستت
I knew his history briefly	بە کورتی مێژووی ئەوم زانی
I removed my apron and packed up	پێشبرکێکەم دەرهێنا و شتەکانم کۆکردەوە
I care deeply about the success of the school	من زۆر گرنگی بە سەرکەوتنی قوتابخانەکە دەدەم
These things are not consistent	ئەم شتانە یەکدەنگ نین
Everyone dies on that road	هەمووان لەسەر ئەو ڕێگایە دەمرن
I didn't go very far	زۆر دوور نەڕۆشتم
I didn't hear a sound	دەنگێکم نەبیست
A bunch of them never came back	کۆمەڵێک لەوانە هەرگیز نەگەڕانەوە
A thin layer of dust covered the ground	چینێکی تەنک لە تۆز زەویەکەی داپۆشیبوو
I can see why you did it	دەتوانم بزانم بۆچی ئەو کارەت کردووە
I wanted them to explain it to us	من ویستم بۆمان ڕوون بکەنەوە
I quickly put my hands behind my back, embarrassed	خێرا دەستەکانم خستە پشتمەوە، بە شەرمەزارییەوە
I know this hasn’t been easy for you	دەزانم ئەمە بۆ تۆ ئاسان نەبووە
I rested my head on his chest and listened to the silence	سەرم لەسەر سنگی دانا و گوێم لە بێدەنگی بوو
I wanted to meet them as soon as possible	ویستم بە زووترین کات چاویان پێیان بکەوێت
I sacrificed my older brother to save my own life	برا گەورەکەم کردە قوربانی بۆ ئەوەی ژیانی خۆم ڕزگار بکەم
I had no idea there was so much involved	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە شت بەشدارە
I was a sister and a friend	خوشک و هاوڕێ بووم
I would be grateful if you could help me	سوپاسگوزار دەبم ئەگەر بتوانن یارمەتیم بدەن
There is no idle consideration based on her age	هیچ ڕەچاوکردنێکی بێهودە بە پشتبەستن بە تەمەنی ئەو نییە
I just want to be myself	تەنها دەمەوێت خۆم بم
I watch as the vine reaches out to him	سەیری دەکەم کە ڕوەکەکە دەستی بۆ درێژ دەکات
I will need to be prepared	پێویستم بە ئامادەکاری دەبێت
I still had no idea what had caused it	هێشتا هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی وای لێکردووە
I did the same, my knee touching his shoulder	منیش هەمان شتم کرد، ئەژنۆم دەستی لە شانی دا
I never stopped fighting	هەرگیز لە شەڕ نەوەستام
I can do this all day with you	دەتوانم بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵ تۆ ئەم کارە بکەم
I believe that is more than enough	من پێم وایە کە زیاتر لە بەسە
I have plans for you	من پلانم بۆ ئێوە هەیە
I still have a lot of product left	هێشتا بەرهەمێکی زۆرم ماوە
I feel weak but not in danger	هەست بە لاوازی دەکەم بەڵام لە مەترسیدا نیم
I was four years old	من تەمەنم چوار ساڵ بوو
I can’t help my light smile	ناتوانم خۆم لە زەردەخەنە سووکەکەم بپارێزم
Then I realized she could still be in shock	پاشان تێگەیشتم کە هێشتا دەتوانێت لە شۆکدا بێت
He changes a couple of clothes	یەک دوو جل و بەرگ دەگۆڕێت
I need to say something	پێویستە شتێک بڵێم
I love everything about the design	من هەموو شتێکم لە دیزاینەکەدا خۆشدەوێت
I just wanted it all to go away	تەنها ویستم هەمووی نەمێنێت
A simple model of herd behavior	مۆدێلێکی سادەی ڕەفتاری مەڕەکان
I thought he loved you	پێم وابوو خۆشی دەوێی
I could have been in any of them	دەمتوانی لە هەر یەکێکیاندا بم
I’ve got my magic back	من سیحرەکەم گەڕاوەتەوە
I will never go through that again	جارێکی تر هەرگیز بەو شتەدا تێناپەڕم
I didn’t doubt it at all	من بە هیچ شێوەیەک گومانم لێ نەدەکرد
I want to resume our weekend adventure	من دەمەوێت دەست بە سەرگەرمی کۆتایی هەفتەمان بکەمەوە
I hope your weekend is going well	هیوادارم کۆتایی هەفتەت بە باشی بەڕێوە بچێت
I didn’t want to talk	من نەمدەویست قسە بکەم
I walked slowly to the window	بە هێواشی بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
These examples are referred to cf	ئەم نموونانە ئاماژەیان پێکراوە بۆ cf
I shook my head and followed the crowd across the street	سەرم لەقاند و بەدوای خەڵکەکەدا ڕۆیشتم ئەودیوی شەقامەکە
A relic that was taken right in front of me	شوێنەوارێک کە ڕاست لەبەردەممدا بردیان
I didn’t get pregnant, because pregnant women had to have sex	من دووگیان نەبووم، چونکە دووگیان دەبوو سێکس بکەن
I will continue to soar	بەردەوام دەبم لە بەرزبوونەوەیەکی بەرزدا
These efforts were mostly futile	ئەم هەوڵانە زۆرتر بێهودە بوون
I must say everything was absolutely fantastic	دەبێت بڵێم هەموو شتێک بە تەواوی خەیاڵی بوو
I mean, he does have a cast on his arm	مەبەستم ئەوەیە کە بەڕاستی کاستێکی لەسەر قۆڵی هەیە
I was the truth behind the lies	من ڕاستی پشت درۆکان بووم
I needed other people around me	پێویستم بە کەسانی دیکە بوو لە دەوروبەرم
I think this approach is wrong	پێم وایە ئەم رێبازە هەڵەیە
I think this makes sense	پێم وایە ئەمە مانای هەیە
A park would be planted near the railway station	لە نزیک وێستگەی شەمەندەفەرەکە پارکێک دەچێندرا
I wonder what the story of the immigration disaster will be like	من پرسیار دەکەم چیرۆکی کارەساتی کۆچبەری چۆن دەبێت
I will remain locked in His love forever	بۆ هەمیشە لە خۆشەویستی ئەودا بە قفڵ دەمێنمەوە
He wasn’t thinking about his story	بیر لە چیرۆکەکەی نەدەکردەوە
I can sum it up in two words	دەتوانم بە دوو وشە کورتی بکەمەوە
I wasn’t trying to pull it off	من هەوڵم نەدەدا ڕایبکێشم
I got up and slid onto the tree line	هەستام و خۆم خستە سەر هێڵی دارەکان
Eventually he finds out	لە کۆتاییدا بۆی دەردەکەوێت
I couldn’t help but laugh	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I thought maybe he forgot to tell you	پێم وابوو لەوانەیە لەبیری کردبێت پێت بڵێت
I called your cell phone but you didn't answer	تەلەفۆنم بۆ مۆبایلەکەت کرد بەڵام وەڵامت نەدایەوە
I had seen that smile before	پێشتر ئەو زەردەخەنەم بینیبوو
I want to see you, dear girl	دەمەوێت بتبینم کچی ئازیز
I couldn’t cry here in the store	لێرە لە دوکانەکەدا نەمتوانی بگریم
I was glad he still lived there	خۆشحاڵ بووم کە هێشتا لەوێ دەژی
I needed to get away from this life	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لەم ژیانە
In the meantime, I’m doing something else	لەم نێوەندەدا شتێکی تر دەکەم
I know you will have a lot of questions	دەزانم پرسیاری زۆرت دەبێت
I wasn’t going to answer at all	من بە هیچ شێوەیەک بڕیارم نەبوو وەڵام بدەمەوە
I can’t open the door, I’m going to pop the window	ناتوانم دەرگاکە بکەمەوە، دەچم پەنجەرەکە پۆپ بکەم
I turned around and watched him leave, helpless	سوڕامەوە و سەیری ڕۆشتنم دەکرد، بێدەسەڵات
I never let anyone be there but myself	هەرگیز ڕێگە بە کەس نادەم لەوێ بێت جگە لە خۆم
I barely recognized his voice	بەزەحمەت دەنگم ناسیەوە
I also noticed that they were not in the same class	هەروەها تێبینیم کرد کە لە یەک پۆلدا نەبوون
I leave you with two important things	دوو شتی گرنگ بۆ ئێوە بەجێدەهێڵم
I also remembered pushing him on a swing	هەروەها بیرم هاتەوە کە لەسەر پەلەوەرییەک پاڵم پێناوە
I was a foreigner here	من لێرەدا بێگانە بووم
I called his father to come and get him	بانگم کرد بۆ باوکی تا بێت بیبات
I moved quickly to stand in front of him	بە خێرایی جووڵام بۆ ئەوەی لەبەردەمیدا بوەستم
I wondered what my family was like	منیش پێم سەیر بوو خێزانەکەم چۆنە
I needed to know more about him	پێویستم بە زانینی زیاتر بوو دەربارەی ئەو
I showed him how to make a tent	چۆنێتی دروستکردنی چادرم نیشان دا
A kiss, an intimate moment, a wedding, a birth	ماچێک، ساتێکی ئینتیمی، هاوسەرگیرییەک، لەدایکبوونێک
Many special people have been here	زۆر کەسی تایبەت لێرە بوون
I run to her, and we hug	من ڕادەکەم بۆ لای، ئێمەش لە باوەش دەگرین
I could never pull the trigger	هەرگیز نەمتوانی تریگەرەکە ڕابکێشم
A few more months passed	چەند مانگێکی تر تێپەڕی
I shook it off, surprised at what he had just said	منیش هەڵمژاند و سەرم سوڕما لەو قسانەی کە تازە وتوویەتی
A bank of computers lined one end of the wall	بانکێک کۆمپیوتەر لە سەرێکی دیوارەکە ڕیزیان کردبوو
I mean, how do you comment on that	مەبەستم ئەوەیە چۆن کۆمێنت لەسەر ئەوە دەکەیت
I'll send it to him right away	یەکسەر بۆی دەنێرم
I believe only five were ever printed	من پێم وایە هەرگیز تەنیا پێنجیان چاپ کراون
I have no appetite at all	من بە هیچ شێوەیەک ئارەزووی خواردنم نییە
I’m so glad to hear that you love action	زۆر خۆشحاڵم کە گوێم لێیە کە ئێوە ئەکشنتان خۆشدەوێت
I don't take the army	من سوپا ناگرم
I will never know if this is how it happened	هەرگیز نازانم بەم شێوەیە ڕوویداوە یان نا
I like walking in cities	حەزم لە پیاسەکردنە لە شارەکاندا
I find your posts, new and old, so spot on	پۆستەکانت دەدۆزمەوە، نوێ و کۆن، بۆیە پەڵە لەسەر بکە
I wonder what it is about the two-wheeled community	من پرسیار دەکەم چییە دەربارەی کۆمەڵگەی دوو تایە
I mean really expensive	مەبەستم بەڕاستی گرانە
I remember being sick	بیرمە نەخۆش بووم
A soft breath left the air	هەناسەیەکی نەرم لە هەوا بەجێی هێشت
I knew that wasn’t going to happen	دەمزانی ئەوە ڕوونادات
I saw my father crying	باوکمم بینی کە دەگریا
I definitely learned from it	بە دڵنیاییەوە فێربووم لێی
I learned patience a long time ago	زۆر لەمەوبەر فێری سەبر بووم
The snow tunnel has caught fire five times	تونێلی بەفرەکە پێنج جار ئاگری گرتووە
Overall, the operation was a colossal failure	بە گشتی ئۆپەراسیۆنەکە شکستێکی گەورە بوو
I believe it was a sale you asked about	من باوەڕم وایە فرۆشتن بوو پرسیارت کرد دەربارەی
I love drawing and painting	من زۆر حەزم لە وێنەکێشان و نیگارکێشانە
I could physically feel his penetrating gaze	لە ڕووی جەستەییەوە هەستم بە نیگای دزەپێکەری ئەو دەکرد
I had mixed feelings about it	من هەست و سۆزێکی تێکەڵاوم هەبوو لەو بارەیەوە
I knew that something had been off about everything lately	دەمزانی کە لەم دواییانەدا شتێک لە هەموو شتێکدا کوژاوەتەوە
I fully intend to keep that promise	من بە تەواوی بەنیازم ئەو بەڵێنە جێبەجێ بکەم
I couldn’t believe it, after all he had done	باوەڕم نەدەکرد، دوای هەموو کارەکانی
A river flowed through an opening in the wall	ڕووبارێک بە دەرچەیەکی دیوارەکەدا دەڕژا
The rains ended a drought in the state	باران بارینەکان کۆتایی بە وشکەساڵییەکی لە ویلایەتەکەدا هێنا
I always seemed to have an appointment to go to him	هەمیشە وا دیار بوو کاتێکی دیاریکراوم هەبوو بۆ ئەوەی بچمە لای
I’ve been eating well	من ماوەیەکە خواردنی باشم خواردووە
I welcome his experienced eye on the problem	پێشوازی لە چاوی بە ئەزموونی ئەو دەکەم لەسەر ئەو کێشەیە
He takes Surens away	سورنز لە خۆی دەبات
I reached a hand through it	دەستێکم لە ڕێگەیەوە درێژ کرد
I actually liked that part	لە ڕاستیدا ئەو بەشەم بەدڵ بوو
I was actually kind of good at it	لە ڕاستیدا من جۆرێک لە باش بووم لەو کارەدا
I thought it was the paramedics coming for me	پێم وابوو ئەوە تیمی فریاگوزارییە کە بۆ من دێن
A memorial fund will be established	سندوقێکی یادگاری دادەمەزرێت
I'm sure there have been some problems	دڵنیام هەندێک کێشە دروست بووە
But I've put it off for a long time	بەس بۆ ماوەیەکی زۆر دوام خستووە
I may be weak sometimes	لەوانەیە هەندێک جار لاواز بم
I felt like they were living and breathing	هەستم دەکرد دەژین و هەناسەیان دەدا
A new one was needed	یەکێکی نوێ پێویست بوو
I didn’t hear the words though	من وشەکانم نەبیست هەرچەندە
A very tired single cat	تاکە پشیلەیەکی زۆر ماندوو
I guessed his parents	من دایک و باوکیم پێشبینی کرد
We don’t wish you to die	ئێمە ئارەزووی مردنت ناکەین
I can be my worst nightmare or a good wife	دەتوانم خراپترین کابوست بم یان هاوسەرێکی باش
I’ll show you what happens	من نیشانتان دەدەم کە چی ڕوودەدات
A hearing was held within three days	لە ماوەی سێ ڕۆژدا دانیشتنێک بەڕێوەچوو
I will have to try this on their bed	دەبێت ئەمە لەسەر جێگاکەیان تاقی بکەمەوە
I slowly reached out and took her	هێواش هێواش دەستم درێژ کرد و بردم
I don't trust you with all my heart	بە دڵ متمانەت بە تۆ ناکەم
I really think we’ll be together again before long	بەڕاستی پێموایە زۆری نەخایاند جارێکی تر پێکەوە دەبینەوە
I have images that could not be composed	من وێنەم هەیە کە نەتوانرا دابڕێژرێت
I tried to kill myself	هەوڵمدا خۆم بکوژم
I smell cooking meat everywhere in the office	لە هەموو شوێنێکی ئۆفیسەکە بۆنی گۆشتی چێشت لێنان دەکەم
A completely different concept	چەمکێکی تەواو جیاواز
The repeated order was also ignored	هەروەها ئەو فەرمانە دووبارەبووەوە پشتگوێ خرا
I will be everything to you	من هەموو شتێک دەبم بۆ ئێوە
I told him to take it back	پێم گوت وەریبگرەوە
I hope to hit you again soon	هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر لێتان بدەم
I think he really likes me	پێم وایە بەڕاستی حەزی لێمە
I loved writing and especially loved reading	زۆر حەزم لە نووسین بوو و بە تایبەتیش حەزم لە خوێندنەوە بوو
I hardly want it to end	بەزەحمەت دەمەوێت کۆتایی پێبێت
I book a job from my home studio	لە ستۆدیۆی ماڵەوەمەوە کارێک حجز دەکەم
I didn’t think marriage was a good idea	من پێم وا نەبوو هاوسەرگیری بیرۆکەیەکی باش بێت
I finally found my purpose	دواجار مەبەستم دۆزیەوە
I am three hundred and seventy-six years old	من تەمەنم سێ سەد و حەفتا و شەش ساڵە
I didn’t want to kill them	نەمدەویست بیانکوژم
I didn’t have to get up in the morning	پێویست نەبوو بەیانی هەستم
I am very fortunate to join this group	زۆر بەختەوەرم کە بەشداری ئەم گروپە دەکەم
I use baby powder at least twice a day	من بەلایەنی کەمەوە ڕۆژانە دوو جار پاودەری منداڵان بەکاردەهێنم
I couldn’t keep my legs still	نەمتوانی قاچەکانم هێمن بهێڵمەوە
Now I was left alone here	ئێستا لێرەدا بە تەنیا مابوومەوە
I thought it was a recent art form	پێم وابوو فۆرمێکی هونەری ئەم دواییە
I expected him to blame me	چاوەڕێم دەکرد ئەو من تاوانبار بکات
I had never sought legal counsel before in my life	پێشتر لە ژیانمدا داوای راوێژکاری یاساییم نەکردبوو
I couldn’t even hear her breathing	تەنانەت گوێم لە هەناسەدان و هەناسەدان نەبوو
I posted and hit the street again	پۆستم کرد و جارێکی تر کەوتمە سەر شەقام
I wasn’t thinking well	من باش بیرم نەدەکردەوە
I’d like to keep the boss happy	حەز دەکەم سەرۆکەکە بە دڵخۆشی بهێڵمەوە
I have no faith in our products anymore	ئیتر هیچ باوەڕێکم بە بەرهەمەکانمان نییە
I immediately knew this was her perfume and her room	یەکسەر زانیم ئەمە بۆنەکەیەتی و ژوورەکەیەتی
Later I saw him in his room	دواتر لە ژوورەکەی خۆیدا بینیم
I was very disappointed, you see	زۆر بێهیوا بووم، دەبینیت
I wouldn’t break it	من نەمدەشکاند
I received the invitation in the mail yesterday	دوێنێ بانگهێشتنامەکەم بە پۆست وەرگرت
I wasn’t even sure he was awake	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە بەئاگا بووە
I expect you to take this seriously	پێشبینی دەکەم ئەمە بە جددی وەربگریت
I could have operated on him	دەمتوانی نەشتەرگەری بۆ بکەم
I defied it and started climbing	سەرکوتم کرد و دەستم کرد بە سەرکەوتن
I clenched my fingers to my hips	پەنجەکانم بە چەناگەمەوە گرت
I always wanted dozens of flowers	هەمیشە دەیان گوڵم دەویست
I think fate takes a hand here	پێم وایە چارەنووس لێرە دەستێک دەگرێت
I gave him credit for the ride	من کریدتێکم پێدا بۆ سواربوونەکە
I left him a note inviting him to lunch	یاداشتێکم بۆ بەجێهێشت کە بانگهێشتی نانخواردنی نیوەڕۆی دەکرد
A huge blush overcame her	سووربوونەوەیەکی گەورە بەسەریدا زاڵ بوو
I had to go beyond that	ناچار بووم لەوە زیاتر بڕۆم
Females are significantly larger than males	مێینەکان بە شێوەیەکی بەرچاو گەورەترن لە نێرەکان
A video of our discovery went viral across the country	ڤیدیۆیەکی دۆزینەوەکەمان لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەوە
I didn’t know there was so much	نەمدەزانی ئەوەندە زۆر شت هەیە
A tunnel opened beneath our feet	تونێلێک لە ژێر پێمان کرایەوە
I didn’t even think about the pain	تەنانەت بیرم لە ئازارەکەش نەدەکردەوە
I need a ride to the airport if you want	پێویستم بە سواربوونە بۆ فڕۆکەخانە ئەگەر بتەوێت
Many experiences shocked me	زۆر ئەزموون تووشی شۆک بووم
I climbed into mine, and I dared not complain any longer	سەرکەوتمە ناو هی خۆمەوە، ئیتر نەمدەوێرا گلەیی بکەم
I felt more than a little sorry for the foreign visitors	زیاتر لە کەمێک بەزەییم بە سەردانکەرانی بیانیدا هاتەوە
I work in the tourism industry	من لە پیشەسازی گەشتیاریدا کاردەکەم
I play with people from all over the world	لەگەڵ کەسانێک لە هەموو جیهانەوە یاری دەکەم
I need a break from all this thinking	پێویستم بە پشوویەک هەیە لەم هەموو بیرکردنەوە
I think the water was pretty warm there	پێم وایە ئاوەکە لەوێ زۆر گەرم بوو
I couldn’t trust myself to speak the right language	نەمدەتوانی متمانە بەخۆم بکەم کە بە زمانێکی دروست قسە بکەم
I didn’t know what else to do or say	نەمدەزانی چی تر بکەم و چی بڵێم
I always thought they would make a good pair	هەمیشە پێم وابوو جووتێکی باش دروست دەکەن
I played a lot of sports in high school	لە قۆناغی ئامادەیی زۆر وەرزشم دەکرد
I needed that little addition	پێویستم بەو زیادکردنە بچووکە بوو
I need to know where the signal came from	پێویستە بزانم سیگناڵەکە لە کوێوە هاتووە
A third, fourth and fifth ships soon joined her work	هەر زوو کەشتییەکی سێیەم و چوارەم و پێنجەم پەیوەندی بە کارەکەیەوە کرد
I had a gift, and I still do	دیارییەکم هەبوو، ئێستاش هەیە
I thought of specific thoughts that were for another day	بیرم لە بیرکردنەوە تایبەتەکان دەکردەوە کە بۆ ڕۆژێکی تر بوون
All these measures were passed	هەموو ئەم ڕێوشوێنانە تێپەڕێنران
A few words from him would do the trick	چەند وشەیەک لەلایەن ئەوەوە فێڵەکەی دەکرد
A few very special individuals have an ability	چەند تاکێکی زۆر تایبەت توانایەکیان هەیە
Then I noticed the people staring at me	پاشان سەرنجم دا کە خەڵکەکە چاویان لێم بوو
I enjoy breaking that spirit	چێژ لە شکاندنی ئەو ڕۆحە وەردەگرم
The life of a smaller satellite is much shorter	تەمەنی مانگی دەستکردێکی بچووکتر زۆر کورتترە
A soccer ball goes up	تۆپێکی تۆپی پێ دەچێتە سەرەوە
I looked around again and headed for the gate	جارێکی تر سەیری دەوروبەرم کرد و بەرەو دەروازەکە ڕۆیشتم
I won't let you go, dear	من ڕێگەت نادەم بڕۆیت ئازیزم
I felt his eyes like a physical touch	هەستم دەکرد چاوەکانی وەک دەست لێدانێکی جەستەیی وایە
I wasn’t trying, but it happened	من هەوڵم نەدەدا، بەڵام ڕوویدا
I leaned over and gently kissed her lips	پاڵم دایەوە و بە نەرمی لێوەکانی ماچم کرد
He used to encourage me	جاران هانم دەدا
I hear another scream	گوێم لە هاوارێکی تر دەبێت
I just kind of took a break	من تەنها جۆرێک لە پشووم وەرگرت
I guarantee high quality and fast delivery	گرەنتی کوالێتی بەرز و گەیاندنی خێرا دەکەم
I’m going to the bathroom before we go	من پێش ئەوەی بچین دەچمە حەمام
There was more money in silk substitutes	لە جێگرەوەی ئاوریشمدا پارەی زیاتر هەبوو
I filled one in my previous project	لە پڕۆژەی پێشوومدا یەکێکم پڕ کردبوو
I could give you a lot of advice	دەمتوانی ئامۆژگارییەکی زۆرت پێ بکەم
I’ve always had a soft spot for it	هەمیشە خاڵێکی نەرمم بۆی هەبووە
I felt like we had nothing to lose	هەستم دەکرد هیچمان نییە لەدەست بدەین
A woman’s face lights up when she sees him	ژنێک کە دەیبینێت دەموچاوی ڕووناک دەبێتەوە
I decided to pick up some shares on vulnerability	بڕیارمدا هەندێک پشک لەسەر لاوازی هەڵبگرم
I step inside, my knife still held in front of me	هەنگاو دەنێمە ژوورەوە، چەقۆکەم هێشتا لەبەردەممدا گرتبوو
I should be able to do this	دەبێ بتوانم ئەم کارە بکەم
I think he had a very comprehensive education	پێم وایە پەروەردەیەکی زۆر گشتگیری هەبووە
A sick feeling grew in the pit of his stomach	هەستێکی نەخۆش لە چاڵی سکیدا گەشەی کرد
I had no idea they were so serious	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان ئەوەندە جدی بن
I can almost picture her eyes lighting up	نزیکە بتوانم وێنەی چاوەکانی بکەم کە ڕووناک دەبنەوە
He used three words	سێ وشەی بەکارهێناوە
Then he goes to a house	دواتر دەچێتە ماڵێکەوە
I must have come to watch like a monster	دەبێ وەک ئەهریمەنێک هاتبێتم بۆ سەیرکردن
I think you owe us all an explanation	پێم وایە ئێوە قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکن بۆ هەموومان
I look outside my window at all the palm trees	لە دەرەوەی پەنجەرەکەمەوە سەیری هەموو دارخورماکان دەکەم
Then there is a scream from the stage	پاشان لە شانۆوە هاوارێک دەبیسترێت
No financial terms of the deal were released	هیچ مەرجێکی دارایی گرێبەستەکە بڵاونەکراوەتەوە
I watched for a few more minutes	چەند خولەکێکی تر سەیرم کرد
I wasn’t like the others	من وەک ئەوانی تر نەبووم
I believe this information is relevant	من پێم وایە ئەم زانیاریانە پەیوەندیدارن
I wasn’t completely crazy	من بە تەواوی شێت نەبووم
I have created an equivalent of you, for you	من هاوتایەکم لە ئێوە دروست کردووە، بۆ ئێوە
I start screaming louder	بە دەنگێکی بەرزتر دەست دەکەم بە هاوارکردن
I looked down at him, knowing he was spreading disease	چاوم لە خوارەوە سەیری کرد، دەمزانی نەخۆشی بڵاودەکاتەوە
I haven't gotten to the oldest part yet	تا ئێستا نەگەیشتم بە کۆنترین بەش
I made us breakfast	نانی بەیانیم بۆ دروست کردین
I feel a tear run down my cheek	هەست دەکەم فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا دەڕوات
A baby is on the way	منداڵێکی ساوا لە ڕێگایە
I can’t run away forever	من ناتوانم بۆ هەمیشە هەڵبێم
I was still very angry	هێشتا زۆر تووڕە بووم
I feel your frustration	هەست بە بێزاریی تۆ دەکەم
I used a sugar bottle for this	بۆ ئەمەش شووشەی شەکرم بەکارهێناوە
I put a lot of trucks in it	بارهەڵگرێکی زۆرم تێدا داناوە
I certainly don’t want to live like that	بە دڵنیاییەوە نامەوێت بەو شێوەیە بژیم
I belonged here with them	من لەگەڵ ئەوان سەر بە ئێرە بووم
I also turned over and tried to will myself to sleep	هەروەها ڕووم کردەوە و هەوڵمدا خۆم ئیرادە بکەم بۆ ئەوەی بخەوم
I counted eight men in all	بە گشتی هەشت پیاوم ژمارد
I walk downstairs and the party is in full swing	بە پێ دەچمە خوارەوە و ئاهەنگەکە لە گەشەکردندایە
All the people seemed to bow to the great ruler	هەموو ئەو خەڵکە وا دیار بوو کە سەریان بۆ فەرمانڕەوای گەورە بردبوو
I couldn’t hang around anymore	ئیتر نەمدەتوانی هەڵواسراو بم
I couldn’t stand him killing her	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە بیکوژێت
I will have to investigate this further	دەبێت لێکۆڵینەوەی زیاتر لەم بابەتە بکەم
I hadn’t thought about it for ages until last night	تا دوێنێ شەو چەندین سەدە بیرم لێ نەکردبووەوە
I didn’t think much of any of them missing	زۆر بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هیچ کامیان بێسەروشوێن بوون
I made sure to include the black van	دڵنیا بوومەوە کە ڤانە ڕەشەکەشم تێدا بێت
I lay back and closed my eyes	پاڵکەوتمەوە و چاوەکانم داخست
I was tortured, you see	ئەشکەنجە درام، دەبینیت
I breathed faster, desperate to keep the oxygen going	خێراتر هەناسەم دەدا، بێهیوا بووم لەوەی ئۆکسجینەکە بەردەوام بێت
This force then began to suppress the uprising	پاشان ئەم هێزە دەستی کرد بە سەرکوتکردنی ڕاپەڕین
I would be taken to my daughter	منیش دەبرانە لای کچەکەم
I know the clothes were there	دەزانم جلەکان لەوێ بوون
I didn’t think it was me	پێم وا نەبوو من بم
I thought he just put the album together beautifully	پێم وابوو تەنها ئەلبوومەکەی بە جوانی داناوە
I felt very weird about it	هەستم بە زۆر سەیر دەکرد لەو بارەیەوە
I mean neither day nor night	مەبەستم نە شەو و ڕۆژە
I wanted to understand how knowledge and understanding are related	من ویستم لەوە تێبگەم کە زانیاری و تێگەیشتن چۆن پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە
I remember but than he hated football	من لەبیرمە بەڵام لە ئەو ڕقی لە تۆپی پێ بوو
I looked at everyone with a questioning look	بە نیگایەکی پرسیارئامێزەوە سەیری هەمووانم کرد
I couldn’t bear to part with you	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە لە قسەکانی تۆ جیا ببمەوە
A cat often comes to visit me	زۆرجار پشیلەیەک دێت بۆ سەردانم
I have noticed that too	منیش تێبینی ئەوەم کردووە
I remembered how tired he was	بیرم هاتەوە کە چەندە ماندوو بووە
I was accompanying my father	من یاوەری باوکم دەکرد
I remember one gift in particular	بە تایبەتی یەک دیاریم لەبیرە
I shake them in my hand	لە دەستمدا دەیانزەقێنم
I really like your idea	بەڕاستی بیرۆکەکەتم بەدڵە
I look forward to dealing with you	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی مامەڵەکردنم لەگەڵ ئێوەدا
I’ll leave that up to you to find yourself	ئەوە بۆ تۆ جێدەهێڵم تا خۆت بدۆزیتەوە
I decided to be a little provocative	بڕیارمدا کەمێک ئیستفزازی بکەم
A democratic workplace gives workers maximum responsibility	شوێنی کارێکی دیموکراتیک زۆرترین بەرپرسیارێتی بە کرێکاران دەبەخشێت
Students then go through three years of secondary school	دواتر خوێندکاران بە سێ ساڵی خوێندنی ناوەندیدا تێدەپەڕن
I tried again for that time	جارێکی تر هەوڵمدا بۆ ئەو کاتە
This opened a new front	ئەمەش بووە هۆی کردنەوەی بەرەیەکی نوێ
I knew better though	من باشتر دەمزانی هەرچەندە
I got myself into that mess	خۆمم خستە ناو ئەو گێژاوە
The second car also went up in flames	هەروەها ئۆتۆمبێلی دووەمیش بە بڵێسەی ئاگرەوە بەرزبووەوە
I wasn’t much in the mood for a speech	من زۆر لە مەزاجدا نەبوو بۆ وتارێک
I like this top and these shoes	ئەم سەرپۆشە و ئەم پێڵاوانەم بەدڵە
worn on the coat	لەسەر پۆشاکەکە لەبەر دەکرێت
I stopped by to see it a few times	من چەند جارێک وەستام بۆ بینینی
I climb out, waiting for him to blow me off	سەردەکەوم بۆ دەرەوە، چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە ئەو هەڵم بداتە سەرم
I look at mine as a story	من وەک چیرۆکێک سەیری هی خۆم دەکەم
I just knew he was	تەنها دەمزانی کە ئەو وایە
I will be waiting for you at home for dinner this evening	چاوەڕێتان دەکەم ئەم ئێوارەیە لە ماڵەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I'm glad to have him here	خۆشحاڵم کە ئەو لێرەم هەیە
Suddenly I saw why you were such a big deal	لەناکاو بینیم بۆچی تۆ شتێکی گەورەیت
I knew him from my dreams	لە خەونەکانمەوە دەمناسی
I have no idea who or what that included	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە کێ یان چی لەخۆگرتبوو
I was the older twin	من گەورەترین دوانە بووم
He can do that with the press	دەتوانێت بە چاپەمەنی ئەو کارە بکات
I read my father’s book	کتێبی باوکمم خوێندەوە
I had never really done that before	بەڕاستی پێشتر هەرگیز ئەو کارەم نەکردبوو
I think he was embarrassed and left	پێم وایە شەرمەزار بوو و ڕۆیشت
It is one of several global youth organizations	یەکێکە لە چەندین ڕێکخراوی گەنجانی جیهانی
I didn’t deserve his affection	من شایستەی سۆز و خۆشەویستی ئەو نەبووم
I keep myself to myself	خۆم بۆ خۆم دەهێڵمەوە
A perpetual stream of women, leaving with their booty	ڕژانێکی هەمیشەیی ژنان، کە بە تاڵانەکانیان دەڕۆن
Each student is assigned to a house	هەر قوتابیەک بۆ ماڵێک دیاری دەکرێت
I like to call it an unjustified excuse for failure	من حەزم لێیە ناوی بنێم پاساوێکی ناڕەوا بۆ شکست
I try to shoot once a week	هەوڵ دەدەم هەفتەی جارێک وێنە بگرم
I know you said not to use cell phones	دەزانم وتت مۆبایل بەکارمەهێنە
I was tired of hearing it	لە بیستنی بێزار بووم
I shared her hopes and joys	هیواکانی ئەو و خۆشییەکانیم بەیەکەوە باس کرد
I enjoyed his company	چێژم لە کۆمەڵگەی ئەو وەرگرت
No one was listening	کەس گوێی لێ نەدەگرت
I wouldn’t let them live	من نەمدەهێشت بژین
I turned and ran to the wall behind me	سوڕامەوە و ڕامکرد بۆ دیوارەکەی پشتم
I think he’s headed to the school	پێم وایە بەرەو قوتابخانەکە دەڕوات
I held out the bottle	شووشەکەم بۆ درێژ کرد
I think a lot of us miss that	پێم وایە زۆرێک لە ئێمە بیری ئەوە دەکەین
I cried outside for the first time	بۆ یەکەم جار لە دەرەوە گریام
A bad feeling hit my hungry intestines	هەستێکی خراپ بەر ڕیخۆڵە برسیەکانی منی گرت
A thought seemed to cross his mind	وا دیار بوو بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا تێپەڕی
A faint smile calmed him down a bit	زەردەخەنەیەکی بێهێز کەمێک ئارامی کردەوە
These scenes can be seen throughout the video	ئەم دیمەنانە بە درێژایی ڤیدیۆکە دەبینرێن
I didn't look up at the sky	خۆم بە سەرمدا سەیر نەکرد و سەیری ئاسمان بکەم
A great father goes beyond protection and provision, however	باوکێکی گەورە لە پاراستن و دابینکردن تێدەپەڕێت، بەڵام
I didn’t want to leave the royal anymore	ئیتر نەمدەویست لە شاهانە دەربکەوم
I say everyone should live forever in heaven	من دەڵێم هەموو کەسێک بۆ هەمیشە لە بەهەشتدا بژی
I put my hand down and turned away	دەستم خستە خوارەوە و ڕووم کردە دوور
I lean back and step back	پاڵ دەنێمەوە و هەنگاو دەنێم بۆ دواوە
I had felt such cruel thirst myself	من خۆم هەستم بەو جۆرە تینوێتییە دڕندانە کردبوو
I stand and breathe in and out	وەستاوم و هەناسە دەدەم و دەرەوە
I could see that she was under pressure	دەمبینی کە ئەو ژنە فشاری لەسەر بووە
I was free from the police	من لە پۆلیس ئازاد بووم
I didn’t even realize it	تەنانەت درکم پێ نەدەکرد
I think it was just blowing off some steam	پێم وایە تەنها هەندێک هەڵمی دەفڕاند
I jump up and start running after them	باز دەدەم و دەست دەکەم بە ڕاکردن بەدوایاندا
It explains itself	خۆی ڕوون دەکاتەوە
I thought he was dead or just gone	پێم وابوو مردووە یان تەنها نەماوە
A number of students committed suicide	ژمارەیەک خوێندکار کۆتاییان بە ژیانی خۆیان هێنا
A voice from the forest called me by name	دەنگێک لە دارستانەکەوە بە ناو بانگی کردم
I just wanted to rebel and be expressive	تەنها ویستم یاخی بم و دەربڕین بم
Ten minutes walk from the train station	دە خولەک بە پێ لە وێستگەی شەمەندەفەرەوە دوورە
I didn’t just hand it over	من تەنها ڕادەستم نەکرد
I was traveling all the time	بەردەوام سەفەرم دەکرد
I truly believe that they will come to their senses	بەڕاستی باوەڕم وایە کە ئەوان بە هۆش خۆیان دێن
I can’t tell if he knows	ناتوانم بزانم ئەو دەزانێت یان نا
I was there once too	منیش جارێک لەوێ بووم
I myself was constantly monitored	من خۆم بەردەوام چاودێری دەکرام
Help yourself and others will help you	یارمەتی خۆت بدە و کەسانی تریش یارمەتیت دەدەن
I know tomorrow morning	دەزانم سبەی بەیانی
I learned from technology to counteract this	من لە تەکنەلۆژیا فێربووم بۆ بەرپەرچدانەوەی ئەمە
I already know where they are going	من پێشتر دەزانم بەرەو کوێ دەڕۆن
I walked with them to the house	لەگەڵ ئەواندا ڕۆیشتم بۆ ماڵەکە
I hope I remember from the wedding	هیوادارم لە زەماوەندەکەوە بیرم بێتەوە
I don't pay attention	من سەرنجم نادات
I know what’s at stake	دەزانم چی لە مەترسیدایە
I already feel so much better	من لە ئێستاوە هەست بە زۆر باشتربوون دەکەم
I see you put that book in your back pocket	دەبینم ئەو کتێبە دەخەیتە گیرفانی پشتەوە
While waiting, I started pulling away	لەکاتی چاوەڕوانیدا دەستم کرد بە ڕاکێشان
I know the mix from the night of the concert	من لە شەوی کۆنسێرتەکەوە تێکەڵەکە دەزانم
I loved the first few days	چەند ڕۆژی یەکەم زۆرم خۆشویست
I tried different types of music	جۆرە جیاوازەکانی مۆسیقام تاقیکردەوە
I suddenly feel tired	لەناکاو هەست بە ماندوێتی دەکەم
I wondered if it would crunch under his weight.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە ژێر کێشی ئەودا دەچڕێت؟
I have no idea where they belong	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە سەر بە کوێن
I came to feel the power of his spirit	هاتم هەست بە هێزی ڕۆحی ئەو بکەم
I looked it up on our hard drive	لە هاردەکەماندا سەیرم کرد
It had to be witnessed in order to be fulfilled	دەبوو شایەتحاڵی بێت بۆ ئەوەی بەدی بهێنرێت
I know that things are moving really fast	دەزانم کە بەڕاستی شتەکان بە خێرایی دەجووڵێن
He behaves like a baseball player	وەک یاریزانێکی بیسبۆڵ ڕەفتار دەکات
A fence post flew skyward over the garden	پۆستێکی سیاج بەسەر ئاسماندا بەسەر باخەکەدا دەفڕی
I still can’t get the stranger out of my head	هێشتا ناتوانم ئەو نامۆیە لە سەرم دەربهێنم
I wouldn't leave now	ئێستا نەدەڕۆیشتم
A bright secondary way of thinking	شێوازێکی لاوەکی گەش بۆ بیرکردنەوە
I needed the alone time	پێویستم بە کاتە تەنیاکە بوو
I've been hungry for twelve hours	دوانزە سەعات برسیم
I saluted the colors as the two boats passed	لەگەڵ تێپەڕبوونی دوو بەلەمەکەدا سڵاوم لە ڕەنگەکان کرد
I accept responsibility for that	من بەرپرسیارێتی ئەو شتە قبوڵ دەکەم
Now I couldn’t do justice to any of them	ئێستا نەمتوانی دادپەروەری لەگەڵ هیچ کامیان بکەم
I didn't wait for an answer	چاوەڕێی وەڵامم نەکرد
I just wanted to know where it came from	تەنها ویستم بزانم لە کوێوە هاتووە
I hope you exercised	هیوادارم وەرزشتان کردبێت
I didn’t see any space activity	من هیچ چالاکیەکی بۆشایی ئاسمانم نەبینی
I didn’t get much assistance there	لەوێ هاوکارییەکی ئەوتۆم بەدەست نەهێنا
I rejoined the land of the living	دووبارە پەیوەندیم بە خاکی زیندووەکانەوە کردەوە
I have seen all this	هەموو ئەمانەم بینیوە
I always like to make people laugh	من هەمیشە حەزم لە پێکەنینی خەڵکە
Hopefully no connection	بەهیوای ئەوەی هیچ پەیوەندییەک نەبێت
I get no words of thanks from you	هیچ وشەیەکی سوپاسم لە ئێوە دەست ناکەوێت
I really like it and it’s very comfortable	بەڕاستی حەزم لێیە و زۆر ئاسوودەیە
A unique economic system	سیستەمێکی ئابووری ناوازە
I mean, he drives by the house	مەبەستم ئەوەیە بە ئۆتۆمبێل بەلای ماڵەکەدا دەڕوات
I leaned on him, got my vision	پشتم پێ بەست، دیدگاکەم وەرگرت
I had known him for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو دەمناسی
I knew there was a lady in there somewhere	دەمزانی لە شوێنێکدا خانمێک لەوێیە
I continued to share mine anyway	منیش بە هەر شێوەیەک بێت بەردەوام بووم لە هاوبەشکردنی خۆم
When I realized that my body joined his	کاتێک درکم بەوە کرد کە جەستەم پەیوەندی بە جەستەی ئەوەوە کرد
I wish I could hug her	خۆزگەم دەخواست باوەشم بکردایە
I’m going upstairs to my room	من دەچمە سەرەوە بۆ ژوورەکەم
A spot of tea with honey	پەڵەیەک چا لەگەڵ هەنگوین
I pulled back the cover	بەرگەکەم کێشایەوە دواوە
If they come they should bring their own security	ئەگەر هاتن پێویستە ئاسایشی خۆیان بهێنن
I was surprised at how little my supplies were	سەرم سوڕما لەوەی کە پێداویستییەکانم چەندە کەم بوون
I think my ex is looking at her house	پێم وایە پێشووم سەیری ماڵەکەی دەکات
I felt it might be best to leave that alone	هەستم کرد ڕەنگە باشتر بێت ئەوە بە تەنیا جێبهێڵم
This feature was popular for a while	ئەم تایبەتمەندییە بۆ ماوەیەک بەناوبانگ بوو
He was going to repeat the mistake the following year	بڕیار بوو ساڵی دواتر ئەو هەڵەیە دووبارە بکاتەوە
I hated him for that	بۆ ئەوە ڕقم لێی بوو
I shook my head, maybe not	سەرم لەقاند، ڕەنگە نەبێت
I have the press on my back	من پرێسەکەم لەسەر پشتم داناوە
I called the nurse again and she finally showed up	جارێکی تر تەلەفۆنم بۆ پەرستارەکە کرد و دواجار خۆی نیشان دا
I come stolen to be in this spirit	من بە دزراو دێم بۆ ئەوەی بەم ڕۆحەدا بم
I'll be with you, soon	لەگەڵتان دەبم، بەم زووانە
I think he was right	پێم وایە ڕاستی کردووە
I felt so powerless, and failed	هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی زۆر دەکرد، و شکستم هێنا
I think hot water is ready	پێم وایە ئاوی گەرم ئامادەیە
I never even knew something like this existed	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی شتێکی لەم جۆرە بوونی هەیە
I look forward to our next meeting	چاوەڕێی کۆبوونەوەی داهاتوومان دەکەم
I want you to burn this book	من دەمەوێت ئەم کتێبە بسوتێنیت
I mean, the way forward is clear	مەبەستم ئەوەیە ڕێگای پێشەوە ڕوونە
I know you won’t bite	دەزانم گاز ناگریت
Many owners chose to receive stock	زۆرێک لە خاوەنەکان وەرگرتنی ستۆکیان هەڵبژارد
I was mad, that much is true	شێت بووم، ئەوەندە ڕاستە
One cannot have a happy ending with ghosts	مرۆڤ ناتوانێت بە جنۆکە کۆتایییەکی خۆشی هەبێت
I looked down and saw he was holding a picture	سەیری خوارەوەم کرد بینیم وێنەیەکی بەدەستەوەیە
A warrior led the horse out	جەنگاوەرێک ئەسپەکەی بردە دەرەوە
I feel their presence	هەست بە بوونی ئەوان دەکەم
I hang up the phone and sit in complete darkness	تەلەفۆنەکە دادەنێم و لە تاریکییەکی تەواودا دادەنیشم
It's been so long since I've posted about my trip	ئەوەندە ماوە پۆستم لەسەر گەشتەکەم نەکردووە
I found beauty, in a room	جوانیم دۆزیەوە، لە ژوورێکدا
I miss you though	هەرچەندە بیرت دەکەم
I would never marry for money, you know that	من هەرگیز لە پێناو پارە هاوسەرگیریم نەدەکرد، ئەوە دەزانی
I think you should rock out on this one	پێم وایە پێویستە لەسەر ئەم یەکە ڕۆک ئاوت بکەیت
I think this was true	پێم وایە ئەمە ڕاست بوو
I continued quickly, not giving him a chance to respond	بە خێرایی بەردەوام بووم، دەرفەتم نەدا وەڵام بداتەوە
I was angry about it	منیش لەو بارەیەوە توڕە بووم
I'll do whatever it takes	هەرچی پێویست بێت دەیکەم
I told the detective that	من بەو بەدواداچوونەم گوت کە
I wanted this issue taken care of soon	من ویستم بەم زووانە ئاگاداری ئەم بابەتە بکرێت
I had to leave a message	ناچار بووم نامەیەک بەجێبهێڵم
I sure wish he would wake up	دڵنیام خۆزگەم دەخواست لە خەو هەڵدەستێت
I think that was inevitable	پێم وایە ئەوە حەتمی بوو
Wolf never hurt their husband	گورگ هەرگیز ئازاری هاوسەرەکەیان نەدەدا
I’m feeling so much better	من هەست بە زۆر باشتربوون دەکەم
Really enjoyed being with you this past week	بەڕاستی چێژم لە لەگەڵتان وەرگرت لەم هەفتەیەی ڕابردوودا
I was none of those things	من هیچ کام لەو شتانە نەبووم
I go up to her, and gently shake her body	دەچمە سەرەوە بۆ لای، و بە نەرمی جەستەی دەهەژێنم
I can be sleep and they come to me	دەتوانم خەو بم و دێنە لام
I decided that was the explanation	بڕیارمدا ئەوە ڕوونکردنەوەکە بوو
It landed on my shoulder and cracked my knee	لەسەر شانم نیشتەوە و ئەژنۆم درز کرد
In fact, I was more confused than anything else	لە ڕاستیدا زیاتر لە هەموو شتێک سەرم لێ شێوابوو
I decided he was right	بڕیارمدا کە ئەو ڕاست دەکات
I just feel kind of uneasy	تەنها هەست بە جۆرێک لە نائارامی دەکەم
I burned with a thirst for what might have been	بە تینوێتییەکەوە سووتام بۆ ئەوەی کە ڕەنگە بووبێت
I know when he's about to ask for something	دەزانم کەی خەریکە داوای شتێک دەکات
I waited and waited and waited for them to come back	چاوەڕێ بووم و چاوەڕێ بووم و چاوەڕێی گەڕانەوەیانم کرد
One room was full of the living dead	ژوورێک پڕ بوو لە مردووی زیندوو
I took a few steps back	چەند هەنگاوێک پاشەکشەم کرد
I have a lot of news for them	هەواڵێکی زۆرم بۆ ئەوان هەیە
I am closer to a brother	من لە برایەک نزیکترم
a branch falling to the ground	لقێک کە دەکەوێتە سەر زەوی
I had to find out	ناچار بووم بزانم
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە کە دەبێ بیکەم
I just happen to respect him	من تەنها بەڕێکەوت ڕێزی لێدەگرم
I understood that he must be a minister	تێگەیشتم کە دەبێ وەزیر بێت
I think this improves the site dramatically	پێم وایە ئەمە سایتەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش باشتر دەکات
A contract is still a contract	گرێبەستێک هێشتا گرێبەستێکە
a period of violent withdrawal	قۆناغێکی کشانەوە توندوتیژانە
I wanted to steal it, but it got dark	ویستم بیدزیم، بەڵام تاریکی هات
Moments later, a woman appeared in the window	دوای چەند ساتێک ژنێک لە پەنجەرەکەدا دەرکەوت
I created you with a purpose	من بە ئامانجێکەوە تۆم دروست کردووە
I pulled back before it got out of hand	پێش ئەوەی لە دەست دەربچێت، خۆم کێشا بە دواوە
I didn’t expect them to be so drunk	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە سەرخۆش بن
I’m the part you don’t recognize	من ئەو بەشەم کە تۆ نایناسیتەوە
I didn't know there was fish in it	نەمدەزانی ماسی تێدایە
I am thirty years old	من تەمەنم سی ساڵە
I don't think any more	من زیاتر بیر ناکەمەوە
I know my story is not unique	دەزانم چیرۆکەکەم تایبەت نییە
Maybe he was a little cheeky	لەوانەیە کەمێک چەقۆکێش بووبێت
I put a hand on my chest	دەستێکم خستە سەر سنگم
I felt hopeless, lost, dead and buried	هەستم بە نائومێدی و ونبوون و مردوو و نێژراو کرد
I couldn’t let him	نەمتوانی ڕێگەی پێبدەم
I had a small window of opportunity	پەنجەرەیەکی بچووکی دەرفەتم هەبوو
I suggested he go home	پێشنیارم کرد بچێتە ماڵەوە
a discipline based on the secular virtues of work and education	دیسیپلینێک کە لەسەر بنەمای فەزیلەتە عەلمانییەکانی کار و پەروەردە دامەزراوە
I say this in all sincerity	من بە هەموو دڵسۆزییەکەوە ئەمە دەڵێم
I lay on my back and prayed silently to myself	لەسەر پشت پاڵکەوتم و بە بێدەنگی لە خۆم دوعام کرد
I sit back in my chair	لەسەر کورسییەکەم دادەنیشمەوە
I was going because the whole thing was my idea	من دەچووم چونکە هەموو شتەکە بیرۆکەی من بوو
I felt like I was running around in circles	هەستم دەکرد بە بازنەدا بەدەوری خۆمدا ڕادەکردم
I know it hurts to talk	دەزانم قسەکردن ئازاری دەبێت
I need to feel good about myself	پێویستە هەست بە باشی بکەم لە خۆم
I am looking for the essence	من بەدوای جەوهەردا دەگەڕێم
Stayed outside until it got a little cold	لە دەرەوە مایەوە تا کەمێک سەرما بوو
My situation was under control	دۆخەکەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو
I need to go clothes shopping later	پێویستە دواتر بچمە بازاڕی جلوبەرگ
I tried to organize my thoughts	هەوڵمدا بیرکردنەوەکانم ڕێکبخەم
I know he was trying to get me to come to.	دەزانم ئەو هەوڵی دەدا وا لە من بکات بێم بۆ...
I was eagerly waiting for something	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی شتێکم دەکرد
I would hate to have to kill him	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ناچار بم بیکوژم
The government did not appeal further	حکومەت تانەیەکی زیاتری لە دۆسیەکە نەدا
I didn’t want it or need it	منیش نەمدەویست و نە پێویستم پێی بوو
I dragged you out to find you a victim	من ڕامکێشایە دەرەوە بۆ ئەوەی قوربانییەکت بۆ بدۆزمەوە
I look nothing like a princess	من هیچ لە شازادەیەک ناچم
I saw him leave a little while ago	کەمێک پێش ئێستا بینیم ڕۆیشت
treated the impact of science on military technology	چارەسەری کاریگەری زانستی لەسەر تەکنەلۆژیای سەربازی کرد
Economic activity is largely supported by foreign aid grants	چالاکیی ئابووری تا ڕادەیەکی زۆر لە لایەن بەخشینی یارمەتییە بیانییەکانەوە پشتگیری دەکرێت
I looked back out of curiosity	لە کنجکاوی سەیری دواوەم کردەوە
I walked towards him and he backed away from me	بەرەو ڕووی ڕۆیشتم و ئەویش لە من پاشەکشەی کرد
I so enjoy the resurrection of a wedding	من ئەوەندە چێژ لە هەستانەوەی ئاهەنگێکی هاوسەرگیری وەردەگرم
The ship and its cargo were a total loss	کەشتییەکە و بارەکەی زەرەرێکی تەواو بوون
I had trained my tail for this race	بۆ ئەم پێشبڕکێیە کلکم ڕاهێنابوو
I think we should keep it very close	پێم وایە پێویستە زۆر لە نزیکەوە بیهێڵینەوە
I hadn’t noticed it until now	تا ئێستا سەرنجم نەدابوو
I cut it too close last time	جارێکی پێشوو زۆر لە نزیکەوە بڕیم
I can feel his feelings	هەست بە هەستەکانی دەکەم
I follow them reluctantly	من بە دوودڵی شوێنیان دەکەوم
I regularly have a full house	من بە بەردەوامی خانوویەکی پڕم هەیە
That takes a lot out of a person	کە زۆر شت لە مرۆڤێک دەباتە دەرەوە
I say that out loud all the time	من بەردەوام بە دەنگی بەرز ئەوە دەڵێم
I was always so confused when it came to him	هەمیشە ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو کاتێک باس لە ئەو دەکرا
I couldn’t feel sorry for him	نەمتوانی بەزەییم پێیدا بێت
I have enough blood on my hands	بەشی ئەوەندە خوێنم لەسەر دەستەکانە
I wondered what horror would visit me tonight	پێم سەیر بوو ئەمشەو چ ترسناکێک سەردانم دەکات
I just have to stick to it	تەنها دەبێت پابەند بم پێیەوە
I would never do anything to you	هەرگیز هیچم لێت نەدەکرد
I wasn’t a member of anything	من ئەندامی هیچ شتێک نەبووم
I didn't let anyone near it anymore	ئیتر ڕێگەم بە کەس نەدا لەو نزیکەوە
I can't do more than that	لەوە زیاتر ناتوانم بیکەم
I occasionally see him at work but he doesn’t interfere	من ناوبەناو لە شوێنی کارەکەی دەیبینم بەڵام دەستوەردان ناکات
I need you three to help me	پێویستم بە ئێوە سێ کەسە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەن
I couldn’t see the expression on his face	نەمدەتوانی ئەو دەربڕینەی لەسەر دەموچاوی بوو ببینم
I suddenly clock that this wasn’t meant for a group	لەناکاو کاتژمێر دەکەم کە ئەمە بۆ گروپێک نەبووە
I can’t live with your parents forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لەگەڵ دایک و باوکت بژیم
He would drive us out of town	بە ئۆتۆمبێل لە شار دەمانبردە دەرەوە
I felt emotionally spent	هەستم دەکرد لە ڕووی سۆزدارییەوە خەرجم کردووە
I just need to find it	تەنها پێویستە بیدۆزمەوە
The second verse and the chorus follow the same format	بەیتی دووەم و کۆڕەکەش هەمان فۆرمات پەیڕەو دەکەن
I didn’t have that kind of time to spare	من ئەو جۆرە کاتەم نەبوو بۆ بەخشین
I want to come with you	دەمەوێت لەگەڵت بێم
A star for us was a star for them	ئەستێرەیەک بۆ ئێمەش ئەستێرەیەک بوو بۆ ئەوان
I just need something to show him	تەنها پێویستم بە شتێکە بۆ ئەوەی نیشانی بدەم
I even saw the contract	تەنانەت گرێبەستەکەم بینی
I think they are just defending themselves and the object	پێم وایە تەنها بەرگری لە خۆیان و ئۆبژەکە دەکەن
There was a fresh sense of motivation all along the line	بە درێژایی هێڵەکە هەست بە پاڵنەرێکی تازە دەکرا
I know that sounds pretty simple but that’s the plan	دەزانم ئەوە زۆر سادە دەنگ دەدات بەڵام ئەوە پلانەکەیە
I know from my own experiences	من لە ئەزموونەکانی خۆمەوە دەزانم
I did not read this article anywhere	لە هیچ شوێنێکدا ئەم بابەتەم نەخوێندەوە
I needed to look on the bright side	پێویستم بە سەیرکردنی لایەنی ڕووناک بوو
Any young man would be better off	هەر گەنجێک باشتر دەبوو
I could have had someone else in that school	دەمتوانی لەو قوتابخانەیەدا کەسێکی ترم هەبێت
I have to try and make things better	دەبێت هەوڵ بدەم و شتەکان باشتر بکەم
I need to get my strength back	پێویستە هێزم وەربگرمەوە
I still have a few more observations to make	هێشتا چەند تێبینییەکی ترم ماوە بۆ ئەوەی بیکەم
I am experiencing to open also for you	من ئەزموون دەکەم بۆ کردنەوەی هەروەها بۆ ئێوە
I thought it was you	پێم وابوو ئەوە تۆیت
I can also create an illusion of fire	هەروەها دەتوانم وەهمێکی ئاگریش دروست بکەم
A girl could get used to this	کچێک دەیتوانی بەم شتە ڕابێ
I hurried to put it carefully on the floor	پەلەم کرد بە وریاییەوە بیخەمەوە سەر زەوی
I can't find many words today	ئەمڕۆ زۆر وشە نادۆزمەوە
I felt weak with fear	لە ترس هەستم بە لاوازی دەکرد
I hurriedly slid to my side, feeling sick	بەپەلە خۆم خلیسکاند بۆ لای خۆم، هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I hope it's okay	هیوادارم باش بێت
I couldn’t look at anyone else	نەمدەتوانی سەیری کەسێکی تر بکەم
I stand up and rub my eyes	هەڵدەستمەوە و چاوەکانم دەشۆم
I couldn’t prove anything to the police	نەمتوانی هیچ شتێک بۆ پۆلیس بسەلمێنم
I leave the car home and catch the bus	ئۆتۆمبێلەکە بەجێدەهێڵم بۆ ماڵەوە و پاسەکە دەگرمەوە
I’ll make the cake	من کێکەکە دروست دەکەم
I’ve got it completely wrapped around your fingers	من بە تەواوی بە پەنجەکانتدا پێچاوەتەوە
I don’t even think about what was going through his head	تەنانەت بیر لەوەش ناکەمەوە کە چی بە سەریدا تێدەپەڕی
I hear one of the kitchen chairs being pulled back	گوێم لە یەکێک لە کورسییەکانی چێشتخانەکە دەبێت کە دەکێشرێتەوە بۆ دواوە
I have a thing against measuring cups	من شتێکم هەیە دژی کوپەکانی پێوانە
I see the longing hope in their eyes	هیوای تامەزرۆیی لە چاوەکانیاندا دەبینم
I threw myself onto my bed and lay down panting	خۆم فڕێدایە سەر جێگاکەم و بە هەناسەدان پاڵکەوتم
I muttered a curse under my breath	لە ژێر هەناسەمدا نەفرەتێکم گەمژە کرد
I hadn’t decided what to call it	بڕیارم نەدابوو ناوی چی بنێم
I told him to leave me alone	پێم گوت بە تەنیا جێم بهێڵە
I am a fighter who dreams of glorious battles	من شەڕڤانێکم کە خەون بە شەڕە شکۆدارەکانەوە دەبینم
Probably before the publication of the first book	ڕەنگە پێش بڵاوبوونەوەی یەکەم کتێب
I need you to make him do something	پێویستم بە تۆیە وابکەیت شتێک بکات
Maybe they shook hands	لەوانەیە تەوقەیان کردبێت
I can’t help but think the Duchess knows the answer	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە دوچێس وەڵامەکەی زانیوە
I want you to imagine it	من دەمەوێت بە خەیاڵتدا بێت
I wrote about my boyfriend	لەبارەی خۆشەویستەکەمەوە نووسیم
I want to say something	من ئەمەوێ شتێک بڵێم
I wouldn’t want this for you	من ئەمەم بۆ تۆ نەدەویست
Shooting resumed the next day	ڕۆژی دواتر تەقەکردن دەستی پێکردەوە
I never really stayed with anyone long though	من هەرگیز بەڕاستی لەگەڵ کەسدا زۆر نەمابوومەوە هەرچەندە
I'll meet you in five minutes ahead	پێنج خولەکی تر لە پێشەوە چاوم پێت دەکەوێت
I couldn’t really tell you why	بەڕاستی نەمتوانی پێت بڵێم بۆچی
I spent my father's good money to save your life	دراوی باشی باوکمم بۆ ڕزگارکردنی ژیانت خەرج کرد
I love you so much	من تۆم زۆر خۆش ئەوێت
I think we have found the repair man	پێم وایە ئێمە پیاوی چاککردنەوەمان دۆزیوەتەوە
I have invested years on this rotten planet	ساڵانێک وەبەرهێنانم لەسەر ئەم هەسارە ڕزیوە کردووە
I won't get lost	من ون نابم
I can't figure out what it is.	ناتوانم بزانم چییە؟
I was the real thing	من شتە ڕاستەقینەکە بووم
I was still in college when this happened	من هێشتا لە کۆلێژ بووم کاتێک ئەمە ڕوویدا
I was just angry, but not at you	من تەنها توڕە بووم، بەڵام لە تۆ نەبوو
I see these old rusty pipes on the roof	ئەم بۆرییە ژەنگاوییە کۆنانە دەبینم لەسەر سەقفەکە
I need someone to take his place	پێویستم بە کەسێکە جێگەی ئەو بگرێتەوە
I can be yours, if you want	دەتوانم هی تۆ بم، ئەگەر بتەوێت
I needed to get away from him	پێویست بوو لێی دوور بکەومەتەوە
I always knew it had to happen inevitably	هەمیشە دەمزانی بە ناچاری دەبێ ڕووبدات
I always dreamed of creating an exhibition on painting animals	هەمیشە خەونم دەبینی پێشانگایەک لەسەر نیگارکێشانی ئاژەڵان دروست بکەم
I mean maybe it’s easier with little things	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە بە شتە بچووکەکان ئاسانتر بێت
I went a little mental at the ceremony	لە مەراسیمەکەدا کەمێک دەروونی چووم
I’m just saying that out of concern for you	من تەنها لەبەر خەمی ئێوە ئەوە دەڵێم
I practically live by those things	من بە کردەوە بەو شتانە دەژیم
I live in a non-smoking household	من لە ماڵێکدا دەژیم کە جگەرە ناکێشێت
I got the book and went back to my house	کتێبەکەم بەدەست هێنا و گەڕامەوە ماڵەکەم
A scent he lost long ago	بۆنێک کە زۆر لەمەوبەر لەدەستی داوە
I wasn’t crying, not this time	من نەدەگریام، ئەمجارەیان نا
I watched his reflection but couldn’t see his expression	سەیری ڕەنگدانەوەی ئەوم دەکرد بەڵام نەمتوانی دەربڕینەکەی ببینم
I decided it was just my steps	بڕیارمدا تەنها هەنگاوەکانی منە
I want money people	من پارەم دەوێت خەڵک
I tried to move, but my legs weren’t working	هەوڵمدا بجوڵێم، بەڵام قاچەکانم کاریان نەدەکرد
I would have loved to meet them all in person	زۆرم پێ خۆش بوو بە شێوەیەکی راستەوخۆ هەموویان بناسم
I may not be able to lead things	لەوانەیە نەتوانم سەرکردایەتی شتەکان بکەم
This version was mainly designed for easier use of the fingers	ئەم وەشانەی بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ بەکارهێنانی ئاسانتر لە پەنجەکان دیزاین کرابوو
I promise to be a hardworking individual	بەڵێن دەدەم تاکێکی ماندوو بم
I suggest he learn more about it first	پێشنیار دەکەم سەرەتا زیاتر لەو بارەیەوە بزانێت
I met your mother only after she left	من دایکتم ناسی تەنها دوای ئەوەی دایکت بەجێی هێشت
I felt it was kind of hard	هەستم کرد جۆرێک لە سەختە
I think this was a gang war	پێم وایە ئەمە شەڕێکی باند بوو
There was a fish left in the bucket	ماسییەک لەناو سەتڵەکەدا مابووەوە
I hope you feel better	هیوادارم هەست بە باشتر بوون بکەن
I screamed for him to come	هاوارم کرد بۆ ئەوەی بێت
I pick up the box and shake it	سندوقەکە هەڵدەگرم و دەیهەژێنم
I have shown that this is false	من نیشانم داوە کە ئەمە درۆیە
I was starting to feel a bit like myself	خەریک بوو کەمێک هەستم بە خۆم دەکرد
I think the word is out about me	پێم وایە وشەکە لەبارەی منەوە دەرچووە
I wanted to help her a little	ویستم کەمێک یارمەتی بدەم
A promising young man approached her for marriage	گەنجێکی بەڵێندەر بۆ هاوسەرگیری لێی نزیک بووەوە
I was born into a community	من لە کۆمەڵگەیەکدا لەدایک بووم
Then I was finally able to get some more sleep	پاشان دواجار توانیم کەمێک زیاتر بخەوم
I like the concept of that	من چەمکی ئەوەم بەدڵە
I took off my helmet and tried to fix it	کڵاوەکەم داکەند و هەوڵمدا چاکی بکەمەوە
I think his face might turn red	پێم وایە ڕەنگە دەموچاوی سوور بێتەوە
Nor am I an exception	هەروەها منیش لەوە بێبەری نیم
I am grateful you called me to be your pastor	سوپاسگوزارم بانگت کردم بۆ ئەوەی ببمە پاستورەکەت
I do not believe that these soldiers should act alone	من باوەڕم بەوە نییە کە ئەم سەربازانە بە تەنیا مامەڵە بکەن
He could only declare war	تەنها دەیتوانی جەنگ ڕابگەیەنێت
Now I wondered what was happening to me	ئێستا پێم سەیر بوو چیم بەسەر دێت
I know what's coming	دەزانم چی دێت
I left work and drove home	لە کارەکەم بەجێهێشت و بە ئۆتۆمبێل گەڕامەوە ماڵەوە
I thought maybe we could take turns staying with him	پێم وابوو ڕەنگە بتوانین بە نۆرە لەگەڵیدا بمێنینەوە
I had often wondered what it was like for him	زۆرجار بیرم لەوە کردبووەوە کە بۆ ئەو چۆنە
I placed my forehead against his	پێشەوەم بە پێشەوەی ئەوەوە دانا
I was so busy with work and school	ئەوەندە سەرقاڵی کار و قوتابخانە بووم
I sang to him for hours	چەند کاتژمێرێک گۆرانیم بۆ دەگوت
I had separated gift giving with my behavior	بەخشینی دیاریم لەگەڵ ڕەفتارەکانم جیا کردبووەوە
Another family rescued the two children	خێزانێکی دیکەش ئەو دوو منداڵەیان رزگارکرد
I should ask him what is another criterion?	پێویستە لێی بپرسم پێوەرێکی تر چییە؟
I know you dropped out of med school	دەزانم وازت لە قوتابخانەی med هێنا
A new picture now covered the wall	ئێستا وێنەیەکی نوێ دیوارەکەی داپۆشیبوو
I wasn’t talking about twenty dollars	من باسی بیست دۆلارم نەدەکرد
The patch also added moving objects on the ground	هەروەها پاچەکە شتە جووڵاوەکانی لەسەر زەوی زیاد کردبوو
I need some more rest	پێویستم بە هەندێک پشوودانی زیاترە
I can see them, but they can’t see me	من دەتوانم بیانبینم، بەڵام ئەوان ناتوانن من ببینن
I think the cartoon is good	من پێم وایە کارتۆنەکە باشە
I was tired of it	من لێی بێزار بووم
They are also an important economic product	هەروەها بەرهەمێکی گرنگی ئابوورین
I swallowed hard before answering	بە توندی قووتم دا پێش ئەوەی وەڵام بدەمەوە
A vision of pure joy	دیدگایەک لە خۆشی پاک
I just said it was hit on	من تەنها وتم کە لێی دراوە لەسەر
I want to save you from your self	من دەمەوێت لە خودی خۆت ڕزگارت بکەم
I just hope your friend can help you prove that	تەنها هیوادارم هاوڕێکەت بتوانێت یارمەتیت بدات بۆ سەلماندنی ئەوە
I bet it’s the best sandwich ever	گرەو دەکەم باشترین ساندویچە تا ئێستا
This must be fostered within every soldier	ئەمەش دەبێت لەناو هەموو سەربازێکدا بەخێو بکرێت
I spent a lot of time with them there	لەوێ کاتێکی زۆرم لەگەڵ ئەوان بەسەر برد
I simply forgot to dance	بە سادەیی سەماکەم لەبیر چوو
I was looking at another world	سەیری جیهانێکی ترم دەکرد
I must be doing something wrong	دەبێ شتێکی هەڵە بکەم
I was not a member there	من لەوێ ئەندام نەبووم
I could hardly believe it myself these days	خۆم لەم ڕۆژانەدا بەزەحمەت باوەڕم پێی دەکرد
I’m in no hurry	من هیچ پەلەیەک نیم
I didn’t want to risk seeing him there	نەمدەویست مەترسی ئەوە بکەم کە لەوێ بیبینم
A huge guy stands behind the register in the store	کابرایەکی زەبەلاح لە پشت تۆمارەکەوە لە دوکانەکەدا وەستاوە
I walked up a few steps	چەند هەنگاوێک بەرەو سەرەوە ڕۆیشتم
I was still on my stomach	هێشتا لەسەر سکم بووم
I stood there, not knowing what to do next	لەوێ وەستام، نەمدەزانی دواتر چی بکەم
I plan to go back	پلانم هەیە بگەڕێمەوە
I think you know famous fathers and their sons	پێم وایە باوکە بەناوبانگەکان و کوڕەکانیان دەناسیت
I took pictures and he noticed	من وێنەم گرت و ئەویش تێبینی کرد
I have a lot of good pieces	زۆر پارچەی باشم هەیە
I can be anyone you want me to be	دەتوانم هەرکەسێک بم کە تۆ بتەوێت بم
I remember some of them	هەندێکیانم لەبیرە
A picture can really be worth a thousand words	بەڕاستی وێنەیەک دەتوانێت بەهای هەزار وشە بێت
I just have a couple of questions	تەنها یەک دوو پرسیارم هەیە
A body can only wear some things too much	جەستەیەک دەتوانێت تەنها هەندێک شت زۆر لەبەر بکات
I replied, increasing the pressure	منیش وەڵامم دایەوە، فشارەکەم زیاد کرد
The episode features several notable guest stars	لە ئەڵقەکەدا چەندین ئەستێرەی میوانی دیار بەشدارن
I shrink from every course that is open	لە هەموو خولێک کە کراوە بێت بچووک دەبمەوە
A knock on the door made her stomach drop	لە دەرگا لێدانێک وایکرد گەدەی دابەزێت
I love doing deep throats	من زۆرم خۆشدەوێت قووڵی قوڕگ بکەم
I was shooting very high	زۆر بەرز تەقەم دەکرد
I have contributed this is years ago	من بەشداریم کردووە ئەمە ساڵانی ڕابردووە
So long, so very used to standing	ئەوەندە درێژ، ئەوەندە زۆر ڕاهاتووم بە وەستانەوە
I know how to make the gym work	من دەزانم چۆن هۆڵی وەرزش بکەم بە کار
I barely made it out	بەزەحمەت توانیم دەربچم
I can’t wait to see what everyone is working on	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم هەمووان کار لەسەر چی دەکەن
I can always adapt some of those	هەمیشە دەتوانم هەندێک لەوانە بگونجێنم
I looked around and saw nothing	بەلایدا سەیرم کرد هیچم نەبینی
I’m just telling you this	من ئەمە تەنها بە تۆ دەڵێم
It makes different music	مۆسیقای جیاواز دروست دەکات
I own this part of this street	من خاوەنی ئەم بەشەی ئەم شەقامەم
I was in a locked room farther down the tunnel	لە ژوورێکی داخراودا بووم کە دوورتر لە تونێلەکەوە
I looked under the bed	سەیری ژێر جێگاکەم کرد
I guess it was all good though	من پێشبینی دەکەم هەرچەندە هەمووی باش بوو
I kept quiet and everything went without incident	بێدەنگ بووم و هەموو شتێک بەبێ ڕووداو ڕۆیشت
I walk up to him and shake his hand	بەپێ دەڕۆم بۆ لای و دەستی لێدەدەم
I mean what other explanation could there be	مەبەستم ئەوەیە چ ڕوونکردنەوەیەکی تر دەتوانێت هەبێت
I need it as soon as you can get it	من پێویستم پێیەتی هەر زوو کە توانیت دەستت بکەوێت
I want to tell you even more	دەمەوێت لەوەش زیاتر پێتان بڵێم
I feel each kick	هەست بە هەر لێدانێک دەکەم
I appreciate his time and effort	کات و ماندووبوونی ئەو بەرز دەنرخێنم
I will teach you not to need a blade	فێرت دەکەم پێویستت بە تیغ نەبێت
I write what you say	من ئەوەی تۆ دەیڵێیت دەینووسم
A man came and distributed charity goods in abundance	پیاوێک هات و کەلوپەلی خێرخوازی بە زۆری دابەش کرد
He doesn’t have a gray hair on his head	قژێکی خۆڵەمێشی لەسەر سەری نییە
I wish it came that easy for me	خۆزگە بەو ئاسانییە بۆ من دەهات
I watched the gate begin to close behind us	سەیری دەروازەکەم دەکرد کە لە پشتمانەوە دەستی کرد بە داخستنی
I didn’t mean to make you uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ ناڕەحەت بکەم
I admire people who put themselves in difficult situations	سەرسامم بەو کەسانەی کە خۆیان دەخەنە دۆخێکی سەختەوە
I feel good and secure	هەست بە باشی و دڵنیایی دەکەم
I stopped by just to see how things were going	تەنها بۆ ئەوەی بزانم شتەکان چۆن دەڕۆن، لەوێ وەستام
I couldn’t wait for it all to be over	نەمدەتوانی چاوەڕێی کۆتایی هاتنی هەموو شتێک بکەم
I find inspiration everywhere and anywhere	لە هەموو شوێنێک و لە هەر شوێنێک ئیلهام دەدۆزمەوە
I didn’t feel remorse, anger or hurt	هەستم بە پەشیمانی نەدەکرد، نە تووڕەیی و نە ئازارم نەدەکرد
I think we need something to cheer us up	پێم وایە پێویستمان بە شتێکە بۆ ئەوەی دڵخۆشمان بکات
I must see him today	دەبێ ئەمڕۆ بیبینم
I was disappointed and felt a bit rejected	بێ هیوا بووم و هەستم بە کەمێک ڕەتکردنەوە کرد
I hated that he was calm and straight	ڕقم لێی بوو کە ئارام بوو و ڕاست بوو
I wanted to help her	ویستم یارمەتی بدەم
I can't read Robot anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم ڕۆبۆت بخوێنمەوە
I can barely hear my thoughts	بەزەحمەت گوێم لە بیرکردنەوەکانم دەبێت
I wondered how he got away with.	منیش پێم سەیر بوو کە چۆن خۆی لە...
I knew what he was doing	دەمزانی چی دەکات
A light cough startled him	کۆکەیەکی سووک تووشی سەرسوڕمان کرد
There is no majority vote or decision	دەنگدان و بڕیارێک بە زۆرینە نییە
I probably won’t get home until late tonight	ڕەنگە تا درەنگانی ئەمشەو نەگەمە ماڵەوە
I smiled and put the dress back on the rack	زەردەخەنەیەکم کرد و جلەکەم خستەوە سەر ڕەقەمەکە
I closed my eyes instead of nodding	چاوەکانم داخست لەبری ئەوەی سەرم بجوڵێنم
I suddenly realized it was open	لەناکاو تێگەیشتم کە کراوەیە
I feel the blood rushing to my face	هەست دەکەم خوێنەکە بەپەلە دەچێتە ڕووخسارمەوە
I think we should go there and see it	پێم وایە پێویستە بچینە ئەوێ و بیبینین
I will forgive you and give you grace	لێت خۆش دەبم و نیعمەتت پێ دەبەخشم
Ellen has no intention of making love to him	ئیلین هیچ نیازێکی نییە خۆشەویستی لەگەڵدا بکات
I just had to make him stop	تەنها دەبوو وا لێبکەم بوەستێت
I didn’t understand your nature	من لە سروشتی تۆ تێنەگەیشتم
I wouldn’t give up hope	من واز لە هیوا نەدەهێنا
I saw the phone ringing	تەلەفۆنەکەم بینی کە زەنگی لێدەدا
I can’t imagine myself being incredibly happy with it	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت خۆم بە شێوەیەکی ناباوەر دڵخۆش بم لەگەڵیدا
I think it will get better	پێم وایە باشتر دەبێت
I felt lost and alone	هەستم بە ونبوون و تەنیایی دەکرد
I would come in and they would leave	من دەهاتمە ژوورەوە و ئەوانیش دەڕۆیشتن
I can understand that too	منیش دەتوانم لەوە تێبگەم
A table next to him was also covered with paper	هەروەها مێزێک لە تەنیشتی بە کاغەز داپۆشرابوو
I have nothing to report	هیچم نییە ڕاپۆرت بکەم
I feel like I’m missing out big time	هەست دەکەم کاتێکی گەورە لەدەست دەدەم
I would have no other choice	هیچ بژاردەیەکی ترم نەدەبوو
I didn’t want to be too close to him anyway	بەهەر حاڵ نەمدەویست زۆر لێی نزیک بم
We made sensible business decisions	ئێمە بڕیاری بازرگانی عەقڵانیمان دا
I couldn’t get any joy out of it	نەمتوانی هیچ خۆشییەکی لێ وەربگرم
I'm not doing anything to drive you crazy	هیچ شتێک ناکەم تا شێتت بکەم
Some volunteers lost heart and deserted	هەندێک لە خۆبەخشەکان دڵیان لەدەستدا و چۆڵ بوون
I won’t do any more damage	من زیانێکی تر نادەم
I start to panic	دەست دەکەم بە ترس
Nothing was reported	هیچ شتێک ڕاپۆرت نەکرا
I couldn’t believe how complicated the case had become	باوەڕم نەدەکرد کەیسەکە چەندە ئاڵۆز بووبێت
I just, uh, threw it	من تەنها، ئەه، فڕێمدا
A bowl of fruit on the kitchen table	قاپێک میوە لەسەر مێزی چێشتخانەکە
I just remembered the date	تەنها بەروارەکەم لەبیر بوو
I can describe it in detail	دەتوانم بە وردی باسی بکەم
I closed my eyes and just breathed in and out	چاوەکانم داخست و تەنها هەناسەم دەدا و دەرەوە
I was sure he knew more as he told it	دڵنیا بووم لەوەی کە دەیگێڕێتەوە زیاتر دەزانێت
I hope he understands	هیوادارم کە تێبگات
I haven’t got a lot of wealth to lose	سامانێکی زۆرم دەست نەکەوتووە کە لەدەستی بدەم
His parents and uncle saw him	دایک و باوک و مامی بینییان
The wedding was reportedly a happy one	بەپێی زانیارییەکان ئەو هاوسەرگیرییە هاوسەرگیرییەکی خۆش بووە
I want to show my family	دەمەوێت نیشانی خێزانەکەم بدەم
A sponsor or priest works well	سپۆنسەرێک یان قەشەیەک بە باشی کاردەکات
I grew up here, through it all	من لێرە گەورە بووم، بە هەموو ئەمانەدا
The party comrades affirmed it with great enthusiasm	هەڤاڵانی حیزب بە پەرۆشییەکی زۆرەوە پێیان چەسپاند
I wondered how many hours had passed	پێم سەیر بوو چەند کاتژمێر تێپەڕیوە
I think this is a great potential combination for us	پێموایە ئەمە پێکهاتەیەکی گەورەی پۆتانسێلە بۆ ئێمە
I need your help to finish my book	بۆ تەواوکردنی کتێبەکەم پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە
I can almost see it	نزیکە بتوانم بیبینم
I started walking towards the door	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو دەرگاکە
I’m about to walk through the reception area	خەریکە بەناو شوێنی پێشوازیدا تێپەڕم
I loved how he cared for my sister	زۆرم خۆشدەویست چۆن گرنگی بە خوشکەکەم دەدا
A hand rubbed his calf	دەستێک گوێدرێژەکەی دەشۆرد
I refused to believe it	منیش ڕەتم کردەوە باوەڕی پێ بکەم
So much to think about	ئەوەندە زۆر شت کە دەبێت بیری لێ بکرێتەوە
I wish everyone in the county thought of it that way	خۆزگە هەموو کەسێک لە پارێزگاکە بەو شێوەیە بیری لێدەکردەوە
I just fainted a little bit	تەنها کەمێک بێهۆش بووم
I tried to force her to have an abortion	هەوڵمدا ناچاری بکەم لەباربردنی
I didn't know you had a brother	نەمدەزانی برات هەیە
I already have a plan	من پێشتر پلانم هەیە
I bend over it to get a closer look	بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیری بکەم بەسەریدا دەچەمێنمەوە
I even lost my own daughter	تەنانەت کچەکەی خۆمم لەدەستدا
I never trusted him	هەرگیز متمانەم پێی نەبووە
I opened the door and went in anyway	دەرگاکەم کردەوە و هەرچۆنێک بێت چوومە ژوورەوە
I stuffed it in my back pocket	لە گیرفانی پشتمدا پڕم کرد
I consider you guys to be great teachers	ئێوە بەڕێزان بە مامۆستا گەورەکان دەزانم
I can’t wait to get back home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە ماڵەوە
A hero chooses to live for glory	پاڵەوانێک هەڵدەبژێرێت بۆ شکۆمەندی بژی
There are weeds in the field	گژوگیا لە کێڵگەکەدایە
I knew all about that one too	منیش هەموو شتێکم لەبارەی ئەو یەکە دەزانی
I called you before you knew me	پێش ئەوەی من بناسیت بانگم کردوویت
I have a fantastic idea	بیرۆکەیەکی خەیاڵیم هەیە
I felt proud of myself, yet no fear or anxiety	هەستم بە شانازیکردن بە خۆمەوە دەکرد، هێشتا هیچ ترس و دڵەڕاوکێیەکم نەبوو
I hope you believe that	هیوادارم باوەڕتان بەوە هەبێت
I want you to find happiness, not solutions	من دەمەوێت خۆشبەختی بدۆزیتەوە نەک چارەسەر
I loved it there, the quiet friend to me	من لەوێ زۆرم خۆشدەویست، ئەو بێدەنگە هاوڕێیە بۆ من
He interrupted at a door	لە دەرگایەکدا قسەکانی پچڕاند
White didn't forget	سپی لەبیری نەکرد
I assume you have a hard head	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ سەرێکی ڕەقت هەیە
I did more than my usual everyday makeup	زیاتر لە ماکیاژە ئاساییەکانی ڕۆژانەم کرد
I don’t want to hear more details	نامەوێت وردەکاری زیاتر ببیستم
I could have stopped to learn more about art	دەمتوانی بوەستم بۆ ئەوەی زیاتر دەربارەی هونەر بزانم
I go out to the kitchen and have breakfast	دەچمە دەرەوە بۆ چێشتخانە و نانی بەیانی دەخۆم
I wish it would stay no longer than necessary	ئاواتەخوازم لە پێویست زیاتر نەمێنێت
I definitely find these theories worth sharing	من بە دڵنیاییەوە ئەم تیۆرانە شایەنی هاوبەشکردنن
I briefly asked why they had separated us.	بە کورتی پرسیارم کرد بۆچی ئێمەیان لەیەک جیا کردۆتەوە؟
I move to grab her	من دەجوڵێم بۆ ئەوەی دەستی بگرم
Now I remembered the whole thing	ئێستا هەموو شتەکەم بیر هاتەوە
A garage business is on the verge of great success	بزنسێکی گەراج لە لێواری سەرکەوتنی گەورەدایە
Two golf courses separate the canal	دوو یاریگای گۆڵف کەناڵەکە جیا دەکەنەوە
I almost got it, I almost got it	خەریک بوو بەدەستی بهێنم، خەریک بوو بەدەستی بهێنم
I pushed him into the flat	پاڵم نایە ناو فلاتەکەوە
I couldn’t believe what happened a month ago	باوەڕم نەدەکرد مانگێک لەمەوبەر چی ڕوویدا
I knew he did what he thought was right	دەمزانی ئەو کارەی کردووە کە پێی وابوو ڕاستە
I'll stay with it	من لێی دەمێنمەوە
I noticed, that place looks a bit interesting	تێبینیم کرد، ئەو شوێنە کەمێک سەرنجڕاکێش دەردەکەوێت
Sunday ignored the advice	یەکشەممە ئامۆژگارییەکەی پشتگوێ خست
A genetic study of male sexual orientation	توێژینەوەیەکی بۆماوەیی لەسەر ئاراستەی سێکسی پیاوان
I even go to confession	تەنانەت دەچمە دانپێدانان
I had absolutely no respect for him	من بە هیچ شێوەیەک ڕێزم بۆ ئەو نەبوو
I really wanted to go see the city	بەڕاستی حەزم دەکرد بچم شارەکە ببینم
I was very happy and grateful	زۆر دڵخۆش و سوپاسگوزار بووم
I wish he could see it from my perspective somehow	خۆزگەم دەخواست بە جۆرێک لە جۆرەکان لە ڕوانگەی منەوە بیبینێت
I saw a man full of passion	پیاوێکم بینی کە پڕ بوو لە سۆز
He was the best show judge at it	باشترین دادوەری بەرنامە بوو لەو کارەدا
I covered it well	باش داپۆشیم
I tend to scare everyone	من مەیلی ئەوەم هەیە هەمووان بترسێنم
A course to remember for almost all grievers	خولێک کە لەبیری بکرێت بۆ نزیکەی هەموو خەمخۆرەکان
I can see everything about us	من دەتوانم هەموو شتێک لەبارەی ئێمەوە ببینم
I command you to release him	فەرمانت پێدەکەم ئازادی بکەی
I was the little blind again	من دیسانەوە کوێرە بچووکەکە بووم
I must say, you naughty boy, you had my attention	دەبێ بڵێم، ئەی کوڕە ناشرین، تۆ سەرنجی منت هەبوو
I have run with myself	من لەگەڵ خۆم ڕامکردووە
I couldn’t will myself	نەمتوانی خۆم ئیرادە بکەم
I decided to have fun with it	بڕیارمدا کاتێکی خۆشی لەگەڵدا بەسەر بەرم
I can’t guarantee it will work	ناتوانم گرەنتی ئەوە بدەم کە کار بکات
I really like him as a person	بەڕاستی وەک مرۆڤێک حەزم لێیە
I waited for someone to come, but no one showed up	چاوەڕێی هاتنی کەسێک بووم، بەڵام کەس خۆی نیشان نەدا
Don’t miss it at all costs	بەهەر نرخێک بێت لەدەستی مەدە
I put on my best smile	باشترین زەردەخەنەم لەبەر دەکەم
I love being outdoors	من زۆرم خۆشدەوێت لە دەرەوە بم
I pulled out my journal and started writing	گۆڤارەکەم دەرهێنا و دەستم کرد بە نووسین
I also do data entry and support	هەروەها کاری داخڵکردنی داتا و پشتگیری دەکەم
I love that he wants to do this for us	خۆشم دەوێت کە دەیەوێت ئەمەمان بۆ بکات
I really meant it	بەڕاستی مەبەستم ئەوە بوو
I don’t need any supplies for life	پێویستم بە هیچ پێداویستییەک نییە بۆ ژیان
That no reasonable person would believe	کە هیچ کەسێکی عەقڵانی باوەڕ بەو شتە نەکات
A note was placed on the pillow next to her	تێبینییەک لەسەر بالیفەکەی تەنیشتی دانرابوو
I simply look for my brothers	من بە سادەیی بەدوای براکانمدا دەگەڕێم
A screen to start and end playback	شاشەیەک بۆ دەستپێکردنی یاریکردن و کۆتایی هێنان پێی
Now I had come to the source of the sounds	ئێستا هاتبوومە سەر سەرچاوەی دەنگەکان
His mother is a representative for an insurance company	دایکی نوێنەری کۆمپانیایەکی بیمەیە
I didn’t even want to watch her reaction	تەنانەت نەمدەویست سەیری کاردانەوەی ئەو بکەم
Seeds are dispersed by wind and water	تۆوەکان بەهۆی با و ئاوەوە بڵاودەبنەوە
I doubt they will be able to save them anyway	گومانم هەیە بە هەر شێوەیەک بێت بتوانن ڕزگاریان بکەن
I have such good news	مژدەیەکی وەهام هەیە
I feel like you pushed him into a corner	هەست دەکەم پاڵت پێواوە بۆ گۆشەیەک
Marie works as a piano teacher	ماری وەک مامۆستای پیانۆ کاردەکات
I can go with the flow	دەتوانم لەگەڵ ڕەوتەکەدا بڕۆم
I said keep cutting me	وتم بەردەوام بە لە بڕینم
I stare at him as he holds me	چاوم لێی دەڕوانم کە دەستی بەسەرمدا گرتووە
I have a friend visiting in ten minutes	هاوڕێیەکم هەیە لە دە خولەکدا سەردان دەکات
I hated it from the beginning	هەر لەسەرەتاوە ڕقم لێی بوو
I go in and out of dreams	لە خەونەکاندا دەچمە ژوورەوە و دەچمە دەرەوە
I was fortunate to have this support	من بەختەوەر بووم کە ئەم پشتگیریەم هەبوو
I feel tired instead of great, but thank you	هەست بە ماندوێتی دەکەم لەبری گەورە، بەڵام سوپاس
I couldn’t tell if she was laughing or crying	نەمتوانی بزانم ئەو کچە پێدەکەنێت یان دەگری
I was wounded, but soon recovered	بریندار بووم، بەڵام زۆری نەخایاند چاک بوومەوە
I tried to regain control	هەوڵمدا کۆنتڕۆڵی بکەمەوە
I think we can grow into good friends	پێم وایە دەتوانین گەشە بکەین و ببینە هاوڕێی باش
I personally thank you for your service	من بە شەخسییەت سوپاسی خزمەتتان دەکەم
I ignore it and keep looking straight ahead	پشتگوێی دەخەم و بەردەوام دەبم لە سەیرکردنی ڕاستەوخۆ بۆ پێشەوە
I felt ashamed of my suspicions	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد لە گومانەکانم
I had no friends there	لەوێ هیچ هاوڕێیەکم نەبوو
I like sports and outdoor activities	من حەزم لە وەرزش و چالاکییەکانی دەرەوەم
I didn’t expect honesty	چاوەڕێی ڕاستگۆییم نەدەکرد
I knew this wasn’t going to be easy	دەمزانی ئەمە ئاسان نابێت
A small research vessel shared the float with us	کەشتییەکی بچووکی توێژینەوە فلۆتەکەی لەگەڵ ئێمەدا هاوبەش کرد
I trust you to do it justice	متمانەم بە ئێوە هەیە کە دادپەروەری لەگەڵ بکەن
I am not noticed among them	لە نێویاندا سەرنجم پێ نادرێت
The pair then ignore each other and separate	پاشان ئەو جووتە یەکتر پشتگوێ دەخەن و لەیەکتر جیا دەبنەوە
I would like every student to remain seated	پێم خۆشە هەموو خوێندکارێک بە دانیشتن بمێنێتەوە
I knew they could smell me and hear me	دەمزانی دەتوانن بۆنم بکەن و گوێم لێ بگرن
I jumped in the swift waters	لە ئاوە خێراکاندا بازم دا
I need some sleep, that’s all	پێویستم بە هەندێک خەو هەیە، ئەوە تەنها
He was the oldest of nine children	گەورەترینی نۆ منداڵ بوو
I think we’re ready to celebrate right now	پێم وایە ئێمە لە ئێستادا ئامادەین بۆ ئاهەنگ گێڕان
I called as his fingers disappeared inside me	بانگم کرد کاتێک پەنجەکانی لەناومدا ون بوون
I can’t trust anything that’s happening now	ناتوانم متمانە بە هیچ شتێک بکەم کە ئێستا ڕوودەدات
I was really scared	بەڕاستی ترسام
They run east before turning north again	پێش ئەوەی ڕوو لە باکوور بکەنەوە بەرەو ڕۆژهەڵات ڕادەکەن
I have to show you something	دەبێت شتێکت پیشان بدەم
I can't help you	ناتوانم خۆم لە تۆ بپارێزم
A scientist of sorts	زانایەک لە جۆرێک
I keep looking back and forth, side to side	من بەردەوام دەبم لە سەیرکردنی پێش و دواوە، لە لایەکەوە بۆ ئەو لا
I am facing one who is probably my greatest enemy	من ڕووبەڕووی یەکێک دەبمەوە کە ڕەنگە گەورەترین دوژمنم بێت
I lay there deciding what to do	لەوێ پاڵکەوتم و بڕیارمدا چی بکەم
I tried to wipe it off before he caught it	هەوڵمدا پێش ئەوەی بیگرێت بیسڕمەوە
I believe you will have a great future	باوەڕم وایە داهاتوویەکی گەورەتان دەبێت
I will buy them tonight as my personal future	ئەمشەو وەک داهاتووی شەخسی خۆم دەیانکڕم
I will be your replacement today	ئەمڕۆ دەبمە جێگرەوەت
I grabbed the knife he gave me	ئەو چەقۆیەم گرت کە ئەو پێی بەخشیبووم
I will probably do that tomorrow	بە ئەگەرێکی زۆرەوە سبەی ئەو کارە دەکەم
I was a very angry teenager	منیش هەرزەکارێکی زۆر توڕە بووم
I thought it looked familiar	پێم وابوو ئاشنا دەردەکەوێت
I mean, sometimes he came back too late	مەبەستم ئەوەیە هەندێک جار زۆر درەنگ دەگەڕایەوە
I felt it all very clearly	من زۆر بە ڕوونی هەستم بە هەمووی دەکرد
I still don't know how	هێشتا نازانم چۆنە
I have no idea where the hell we were	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئێمە لە کوێی جەهەنەم بووین
I always wanted to try these	هەمیشە ویستم ئەمانە تاقی بکەمەوە
I do not support this bill	من پشتگیری لەم پڕۆژەیاسایە ناکەم
Even when it didn’t look that way I felt supported	تەنانەت کاتێک بەو شێوەیە دەرنەدەکەوت هەستم بە پشتگیری دەکرد
I caught sight of him in the crowd	لەناو خەڵکەکەدا چاوم لێی کەوت
I reach back	دەستم دەگەمەوە دواوە
I called and asked him to visit	تەلەفۆنم کرد و داوام لێکرد سەردان بکات
I wipe my tears with my hands	بە دەستەکانم فرمێسکەکانم دەسڕمەوە
I didn’t care about the label	من گرنگیم بە لیبێڵەکە نەدەدا
Bill was a writer	بیل نووسەر بوو
There was a flood in my mouth	لافاوێک لە دەممدا بوو
I couldn’t believe my ears	باوەڕم بە گوێچکەکانم نەدەکرد
I mean, what’s the point	مەبەستم ئەوەیە کە سوودی چییە
I didn’t have to lie	پێویست نەبوو درۆ بکەم
I especially shared this learning with my classmates	من بە تایبەتی ئەم فێربوونەم لەگەڵ هاوڕێکانی پۆلەکەمدا هاوبەش کرد
A municipal airport was nearby	فڕۆکەخانەیەکی شارەوانی لە نزیکەوە بوو
He gently lowered me to the floor	بە نەرمی دامبەزاند بۆ سەر زەوی
I decided to ask him that night	بڕیارمدا ئەو شەو لێی بپرسم
This was decided by the toss of a coin	ئەمەش بە فڕێدانی دراو بڕیاری لەسەر درا
I can’t change my platform	ناتوانم پلاتفۆرمی خۆم بگۆڕم
I couldn’t have known that my personality was the most attractive thing	نەمدەتوانی بزانم کە کەسایەتی من سەرنجڕاکێشترین شتە
I am owed an explanation	من قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکم
This time I went for the legs	ئەمجارەیان بۆ قاچەکان چووم
I miss being home with my family for the holidays	بیری ئەوە دەکەم کە لەگەڵ خێزانەکەم لە ماڵەوە بم بۆ جەژن
I’ve been doing this for five or six weeks	پێنج شەش هەفتەیە ئەم کارە دەکەم
Some took conciliatory positions	هەندێکیان هەڵوێستی سازانیان گرتەبەر
Passenger fares were also defined	هەروەها کرێی سەرنشینەکان پێناسە کرا
I’m like a brand new species	من وەک جۆرێکی تازە و تازەم
I got my outfit and cash deposit	جلوبەرگەکەم و پارەی پێشەکیم بە کاش وەرگرت
I felt your presence	هەستم بە بوونی تۆ کرد
I went to dinner with a couple of people	لەگەڵ یەک دوو کەس چوومە نانخواردن
I barely noticed when he left	بەزەحمەت تێبینیم کرد کاتێک ڕۆیشت
I didn't see him there either	منیش لەوێ نەمبینی
I want function instead of form	من فەنکشنم دەوێت لەبری فۆرم
I highly recommend this course	من زۆر پێشنیاری ئەم خولە دەکەم
I didn't mean to hurt him	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری بدەم
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
I just want to be normal	تەنها دەمەوێت ئاسایی بم
I want to get to know him better	دەمەوێت باشتر ئەو بناسم
I cherish those moments	من ئەو ساتانە بە نرخ دەزانم
I put it in the garage and closed the door	خستمە ناو گەراجەکە و دەرگاکەم داخست
A mask covers his face, and he remains silent	دەمامکێک دەموچاوی دادەپۆشێت، ئەویش بێدەنگ دەبێت
I was going to do as he instructed me next time	بڕیار بوو جارێکی تر وەک ئەو ڕێنماییم کرد بیکەم
I'll bring the rest tomorrow	ئەوەی تر سبەی دەیهێنم
Then I created the graph and ran the sorting	پاشان گرافەکەم دروست کرد و ڕیزکردنەکەم بەڕێوەبرد
I can’t hear the car anymore	ئیتر گوێم لە ئۆتۆمبێلەکە نییە
I feel bad for this place	هەستێکی خراپم هەیە بۆ ئەم شوێنە
I didn’t make much sense	من زۆر مانام نەدەکرد
I can barely hold my sword	بەزەحمەت دەتوانم شمشێرەکەم بگرم
I heartily agree with your post	من لە دڵەوە لەگەڵ پۆستەکەتدام
I was enchanted by the beauty and brilliance	بە جوانی و درەوشاوەیی سیحراوی بووم
I rubbed my eyes, shaking	چاوەکانم دەشۆرد، بە لەرزین
I saw something that inspired me	شتێکم بینی کە ئیلهامبەخش بوو بۆ من
I have an acquaintance, who is a private investigator	ناسیاوێکم هەیە، کە لێکۆڵەرێکی تایبەتە
I thought he might have been surprised	پێم وابوو لەوانەیە سەری سوڕمابێت
I was surprised at how easy it was	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە ئاسان بوو
I mean sometimes, but not like from any particular religion	مەبەستم هەندێک جار، بەڵام وەک لە هیچ ئایینێکی دیاریکراوەوە نییە
Beautiful piece of craftsmanship	پارچەیەکی جوانی پیشەی دەستی
I had to get out of town	ناچار بووم لە شار دەربچم
I managed to push out, through a window	توانیم پاڵ بنێمە دەرەوە، لە پەنجەرەیەکەوە
I couldn’t explain to you how angry he was	نەمتوانی بۆت ڕوون بکەمەوە کە چەندە توڕە بووە
I think that was a good idea	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی باش بوو
Can’t wait to read much more from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زۆر شتی تر لە تۆوە بخوێنمەوە
I just wanted him to confirm it	تەنها ویستم ئەو پشتڕاستی بکاتەوە
I have a bountiful harvest this year	ئەمساڵ دروێنەیەکی زۆرم هەیە
I didn't want to hurt you	نەمدەویست ئازارت بدەم
I said take the money	وتم پارەکە وەربگرە
I could no longer live under their oppressive rules	چیتر نەمدەتوانی لە ژێر دەسەڵاتە ستەمکارەکانیاندا بژیم
Now I find that funny	ئێستا ئەوە بە کۆمیدی دەزانم
God has been good to me	خودا باش بووە لەگەڵم
I just have a research project to do for school	تەنها پرۆژەیەکی توێژینەوەم هەیە بۆ قوتابخانە بیکەم
I am a mature woman who likes sex	من ژنێکی پێگەیشتووم کە حەزم لە سێکسە
These visibly go beyond the tree line	ئەمانە بە شێوەیەکی دیار لە هێڵی دارەکان تێدەپەڕن
I never thought he would call my name	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ناوی من بانگ بکات
I am grateful for it	من سوپاسگوزارم بۆی
A note of sale in his files confirmed it	لە فایلەکانیدا لە فایلەکانیدا نووسراوێکی فرۆشتن پشتڕاستی کردەوە
I need you to listen carefully	پێویستم بەوەیە بە وردی گوێم لێ بگرن
I have never had it myself	من خۆم هەرگیز نەمبووە
A mixture of surprise and fear passed across his face	تێکەڵەیەک لە سەرسوڕمان و ترس بە دەموچاویدا تێپەڕی
I included the conversation we had	ئەو گفتوگۆیەشم خستە ناوەوە کە کردمان
A whole mess of wrapped gifts under the tree	تەواوی فەسادەیەک لە دیاری پێچراو لە ژێر دارەکەدا
This idea became a nuclear missile carrier	ئەم بیرۆکەیە بوو بە کەشتی هەڵگری مووشەکی ئەتۆمی
I can’t press it too hard	ناتوانم زۆر بە توندی فشار بخەمە سەری
A very dark and twisted scene other than that	دیمەنێکی زۆر تاریک و پێچاوپێچ جگە لەوە
I had to run away with them	ناچار بووم لەگەڵیان هەڵبێم
I wanted to cover a lot of ideas	من ویستم زۆر بیرۆکە ڕووماڵ بکەم
I could finally feel the floor	دواجار هەستم بە زەوییەکە دەکرد
I have heard the story	چیرۆکەکەم بیستووە
I didn’t fit in enough of any one thing	من بەس نەبوو لە هیچ یەک شتێک کە تێیدا جێی ببمەوە
A song to dance to and live by	گۆرانییەک بۆ سەماکردن و ژیانکردن پێی
I also reminded him of his situation	هەروەها دۆخی ئەوم بیر هێنایەوە
I was on no budget when it came to love	من لە هیچ بودجەیەکدا نەبووم کاتێک باس لە خۆشەویستی دەکرێت
A life without end would be hell	ژیانێکی بێ کۆتایی دەبێتە دۆزەخ
I didn’t even know who he was at the time	تەنانەت لەو کاتەدا نەمدەزانی کێیە
I was feeling tired at school that day	ئەو ڕۆژە لە قوتابخانە هەستم بە ماندوێتی دەکرد
I took off my little hot pants and got on	پانتۆڵە گەرمە بچووکەکەم داکەند و سواری بووم
I slowly slid my shoe over the mark	هێواش هێواش پێڵاوەکەم بەسەر نیشانەکەدا خلیسکاند
A young man, still in high school	گەنجێکی گەنج، هێشتا لە قۆناغی ئامادەییدایە
I squint at the images forming in my mind	چاوم دەبڕم بەو وێنانەی لە مێشکمدا دروست دەبن
I need to heed that call	پێویستە گوێ لەو بانگەوازە بگرم
I glanced at the clock	چاوێکم لە کاتژمێرەکە کرد
I have expressed that opinion above	من ئەو بۆچوونەم لە سەرەوە دەربڕیوە
I just don’t rule it out yet	من تەنها هێشتا ڕەتی ناکەمەوە
I am a revolutionary	من شۆڕشگێڕم
I never had the same interest in science again	جارێکی تر هەرگیز هەمان حەزم لە زانست نەبووە
I know you are mine	دەزانم تۆ هی منیت
I didn’t know the academic answer to the math question	وەڵامی ئەکادیمی پرسیاری بیرکاریم نەدەزانی
I threw his clothes out onto the floor	جلەکانیم فڕێدایە دەرەوە بۆ سەر زەوی
I wondered what that place was supposed to be.	منیش پێم سەیر بوو ئەو شوێنە بڕیار بوو چی بووبێت؟
The thing is a scream	شتەکە هاوارێکە
I am so anxious right now	لە ئێستادا ئەوەندە دڵەڕاوکێم هەیە
Tail longer than head and body	کلکی درێژترە لە سەر و لەش
I should have been living in the gym this season	دەبوو لەم وەرزەدا لە هۆڵی وەرزش بژیام
I'm looking for a place	من بەدوای شوێنێکدا دەگەڕێم
I wish it had been earlier	خۆزگە پێشتر بووایە
I have the right to appeal	مافی تانەدانم هەیە
A man who thinks he loves me	پیاوێک کە پێی وایە خۆشی دەوێم
I choose one side or the other	من لایەنێک یان لایەنێکی تر هەڵدەبژێرم
I quickly looked at myself	بە خێرایی سەیری خۆمم کرد
I have to go back there	دەبێت بگەڕێمەوە ئەوێ
A young man attached to a staff flew forward	گەنجێک کە بە ستافێکەوە بەسترابوو، فڕی بۆ پێشەوە
I felt the weight of his body against mine	هەستم بە قورسایی جەستەی ئەو کرد بەرامبەر بە جەستەی خۆم
I showed you my future	داهاتووی خۆتم نیشان دا
I hope you meet a good lawyer	هیوادارم پارێزەرێکی باش بناسیت
I know what we’re going to do tomorrow	دەزانم سبەی چی دەکەین
One day a friend of the teacher came home	ڕۆژێک هاوڕێیەکی مامۆستا هاتە ماڵەوە
A word from long ago	وشەیەک لە زۆر لەمەوبەر
I felt the same way he did when he disappeared	منیش هەستم بە هەمان هەست کرد کە هەستی پێدەکرد کاتێک ون بوو
I already kind of work for the company	من لە ئێستاوە جۆرێک کارم بۆ کۆمپانیاکە کردووە
I didn’t see it here	من لێرە نەمبینی
A selfish reason, not a state reason	هۆکارێکی خۆپەرستانە، نەک هۆکارێکی دەوڵەت
I have served as general of his army	من وەک ژەنەڕاڵی سوپاکەی خزمەتم کردووە
I backed off, not letting him play that game	پاشەکشەم کرد، نەمهێشت ئەو یارییە بکات
I couldn’t believe it for the longest time	بۆ درێژترین کات باوەڕم پێ نەدەکرد
I threw on my clothes and ran to my shower	جلەکانم فڕێدا و ڕامکرد بۆ دوشەکەم
I must say it that way	دەبێ بەو شێوەیە بیڵێم
I doubt they realize this is the problematic part	گومانم هەیە ئەوان درک بەوە بکەن کە ئەمە بەشێکی کێشەدارە
Change in my understanding	گۆڕانکاری لە تێگەیشتنمدا
I stepped back and she started dancing	هەنگاوم نا بۆ دواوە و دەستی کرد بە سەماکردن
I haven’t seen the sun in weeks	چەند هەفتەیەکە خۆرم نەبینیوە
I love to learn and be inspired	من زۆرم خۆشدەوێت فێر بم و ئیلهامم هەبێت
This time I just glanced at him	ئەمجارەیان تەنها چاوێکم لێدا
First, my truth was for you	سەرەتا حەقیقەتم بۆ تۆ بوو
I feel like that ties this game together	هەست دەکەم کە ئەم یارییە بەیەکەوە دەبەستێتەوە
The talks ended without success	گفتوگۆکان بەبێ سەرکەوتن کۆتاییان هات
I want one of my own	من یەکێک لە خۆمم دەوێت
I think most people feel similar	پێم وایە زۆربەی خەڵک هەست بە هاوشێوە دەکەن
I couldn’t bring myself to use it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بەکاری بهێنم
Crappy business, someone would say	بازرگانییەکی چەوت، کەسێک دەڵێت
I wasn’t going to let this ruin it for me	من نەمدەهێشت ئەمە بۆ من تێک بدات
His campaign the following year finished fifth	هەڵمەتەکەی ساڵی دواتر پلەی پێنجەمی بەدەستهێنا
I want to know what happened last season	دەمەوێت بزانم وەرزی ڕابردوو چی ڕوویدا
I put the grave away from home	گۆڕەکەم دوور لە ماڵ دانا
A face that began to dream at night	ڕووخسارێک کە شەوانە دەستی دەکرد بە خەون بینین
I started singing, but everything went horribly wrong	دەستم کرد بە گۆرانی وتن، بەڵام هەموو شتێک بە شێوەیەکی ترسناک بە هەڵەدا ڕۆیشت
I stared at the phone number	چاوم لە ژمارەی تەلەفۆنەکە بوو
I knew why, a lot had happened	دەمزانی بۆچی، زۆر شت ڕوویدابوو
I like the early evening time too	منیش حەزم لە کاتی زوو ئێوارەیە
I would prove them all wrong	من هەموویانم دەسەلماند کە هەڵەن
I just do it whenever they ask	من تەنها هەرکاتێک پرسیاریان لێ بکەن ئەوە دەکەم
A cold wind caught my hair against my skin	بایەکی سارد قژمی بە پێستمەوە گرت
No further changes have occurred since then	لەو کاتەوە هیچ گۆڕانکارییەکی دیکە ڕووی نەداوە
I didn't know what the situation was like	نەمدەزانی بارودۆخەکە چۆنە
I used to race track races	من پێشتر پێشبڕکێی رێڕەوی پێشبڕکێم دەکرد
I looked back	سەیری دواوەم کردەوە
I was old enough to get married	تەمەنم ئەوەندە بوو کە هاوسەرگیریم کرد
I can't release them	ناتوانم ئازادیان بکەم
I wonder who lives there now	پێم سەیرە ئێستا کێ لەوێ دەژی
I was also the younger sister	هەروەها خوشکە بچووکەکەش بووم
I find myself wondering just how late it is	خۆم دەبینمەوە کە پرسیار دەکەم کە تەنها چەند درەنگ بووە
I will stick to my routine	من پابەند دەبم بە ڕۆتینەکەمەوە
A moment passed as they stared at each other	ساتێک تێپەڕی لە کاتێکدا چاویان لە یەکتر بوو
I know you're listening	دەزانم گوێ دەگریت
This altar was found in its original location	ئەم قوربانگایە لە شوێنی سەرەتایی خۆیدا دۆزرایەوە
I just came home and slept it all away	تەنها هاتمە ماڵەوە و هەمووی لە دوورەوە خەوتم
I have to do something to protest this injustice	دەبێت شتێک بکەم بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەم نادادپەروەرییە
I need to turn this thing off now	پێویستە ئێستا ئەم شتە بکوژێنمەوە
Looks like I came into some money	وا دیارە هاتوومەتە ناو هەندێک پارە
I never said you were my love anyway	هەرگیز نەمگوت تۆ خۆشەویستی منیت بەهەر حاڵ
I know that sounds silly, but that’s what it felt like	دەزانم ئەوە گەمژانە دەنگ دەدات، بەڵام هەستێکی وا بوو
I just passed a lot of wind	تەنها بایەکی زۆرم تێپەڕاند
I think that’s really unfair	پێم وایە ئەوە بەڕاستی نادادپەروەرانەیە
All you have to do is look around	تەنها پێویستە سەیری دەوروبەرت بکەیت
I wasn’t supposed to come	من بڕیار نەبوو بێم
The area was just too hot	ناوچەکە تەنها زۆر گەرم بوو
I download it to the appropriate video sharing sites	من دایدەبەزێنم بۆ سایتە گونجاوەکانی هاوبەشکردنی ڤیدیۆ
I walked within three feet, then stopped	لە ماوەی سێ پێدا ڕۆیشتم، پاشان وەستام
I have no idea where those two went	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەو دووانە بۆ کوێ چوون
I think he has an idea there	پێم وایە لەوێ بیرۆکەیەکی هەیە
You are one of them	تۆ یەکێکیت لەوانە
A type of construction worker	جۆرێکی کرێکاری بیناسازی
I love you for sure as you love me	من تۆم بە دڵنیاییەوە خۆشم دەوێیت وەک چۆن تۆ خۆشت دەوێیت
I can’t let that be an option	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە بژاردەیەک بێت
I swam and ran regularly but almost didn’t cycle	من بە بەردەوامی مەلەم دەکرد و ڕام دەکرد بەڵام نزیکەی پاسکیل سواری نەبووم
I have had two projects	دوو پڕۆژەم هەبووە
I didn’t have to perform any more	پێویست نەدەکرد زیاتر نمایش بکەم
I always get dressed in the bathroom	من هەمیشە لە حەمامدا جل و بەرگ دەپۆشم
I didn’t know anything about school either	منیش لە قوتابخانە هیچم نەدەزانی
I mean something completely intellectual	مەبەستم ئەوەیە شتێکی تەواو فیکری
I could fill in the rest	دەمتوانی ئەوەی تر پڕ بکەمەوە
I loved him and all, but from a distance	من ئەو و هەمووم خۆشدەویست، بەڵام لە دوورەوە
I knew it would mean more trouble with the police	دەمزانی بە مانای کێشەی زیاتر دەبێت لەگەڵ پۆلیس
I had no choice in this matter	لەم بابەتەدا هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I can’t do with that	من ناتوانم بەو کارە بکەم
I was completely disgusted by the whole scene	بە تەواوی لە هەموو دیمەنەکە بێزار بووم
I see him in a stall towards the back	لە کۆشکێکدا بەرەو پشتەوە دەیبینم
I have to be home from time to time	دەبێت جار جار لە ماڵەوە بم
I want him by my side	من ئەوم دەوێت لە تەنیشتمەوە
I trust these people	من متمانەم بەم کەسانە هەیە
I think you intend to hit his supply train	پێم وایە بەنیازی لێدانی شەمەندەفەری دابینکردنی ئەو
I couldn’t refuse his offer	نەمتوانی پێشنیارەکەی ڕەت بکەمەوە
I wish you could have had a graceful exit	خۆزگە دەکرا دەرچوونێکی بەڕێزت هەبووایە
I didn’t want anyone to know what was going on here	من نەمدەویست کەس بزانێت لێرە چییە
I won’t tell you what to do	پێت ناڵێم چی بکەیت
I overcame the storm	زریانەکە زاڵ بووم
I fell in love at first sight	لە یەکەم بینیندا عاشقی بووم
I felt he deserved it	هەستم دەکرد شایستەی ئەو بووە
A chance to be on the silver screen again	چانسێک بۆ ئەوەی جارێکی تر لەسەر شاشەی زیوین بێتەوە
I could pull it and drop it	دەمتوانی ڕایبکێشم و بیخەمەوە
A castle meant soldiers	قەڵایەک بە واتای سەرباز بوو
I wouldn’t like anyone else to be in that situation	من پێم خۆش نییە کەسێکی تر لەو دۆخەدا بێت
The new role was to write articles for the newspaper	ڕۆڵی نوێ بریتی بوو لە نووسینی بابەت بۆ ڕۆژنامەکە
I can continue if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم بەردەوام بم
I couldn’t help but be impressed by this	نەمتوانی بەم شتە سەرسام نەبم
I was ready to get rid of it	ئامادە بووم بۆ ڕزگاربوون لێی
A place in our house is empty	شوێنێک لە ماڵەکەماندا چۆڵە
Each hug, each room, I burn into my memory	هەر باوەشێک، هەر ژوورێک، دەسوتێنم لە یادەوەریمدا
I want to choose my destiny with dignity	من دەمەوێت بە کەرامەتەوە چارەنووسی خۆم هەڵبژێرم
He was buried with military honors	بە شەرەفی سەربازی بەخاک سپێردرا
The first change came c	یەکەم گۆڕانکاری هات ج
I know the war has been delayed for a long time	دەزانم شەڕەکە بۆ ماوەیەکی زۆر دواکەوتووە
I guess with any relationship, there is a learning curve	من پێشبینی دەکەم لەگەڵ هەر پەیوەندییەکدا، کێوی فێربوون هەیە
Something he had made quite clear upon his arrival	شتێک کە لەگەڵ هاتنیدا تەواو ڕوونی کردبووەوە
I had seen that look once before	پێشتر جارێک ئەو نیگایەم بینیبوو
I see why you live alone now	دەبینم بۆچی ئێستا بە تەنیا دەژیت
I had to go away	ناچار بووم دوور بڕۆم
I looked in the rear view mirror at the main entrance	لە ئاوێنەی بینینی دواوە سەیری دەرگای سەرەکیم دەکرد
I want a test done before official production	من پێش بەرهەمهێنانی فەرمی دەمەوێت تاقیکردنەوەیەک ئەنجام بدرێت
I looked out of the hallway	سەیری دەرەوەی کۆلێژەکەم کرد
I moved away and we lost track of each other	من دوور کەوتمەوە و شوێنەواری یەکترمان لەدەستدا
I really don’t understand myself anymore	بەڕاستی من چیتر لە خۆم تێناگەم
I can't and I don't think about it	ناتوانم و بیری لێ ناکەمەوە
I was supposed to eat my sorrows in peace	بڕیار بوو بە ئارامی خەمەکانم بخۆم
I got better that way	من بەو شێوەیە باشتر بووم
He was seven years old at the time	ئەو کاتە تەمەنی حەوت ساڵ بوو
The hearing is neither particularly harsh nor bad	بیستنی نە بە تایبەتی توند و نە خراپە
I just wanted to sleep	تەنها ویستم بخەوم
I was relaxed, entertained, and spent most of the evening laughing	ئارامم گرت، میوانداریم لێکرا و زۆربەی ئێوارەکەم بە پێکەنینەوە بەسەر برد
I told my mom and she blamed me	بە دایکمم وت و ئەویش منی تاوانبار کرد
I couldn't modify it for my liking	نەمتوانی بۆ ئارەزووی خۆم دەستکاری بکەم
After the plans are made	دوای ئەوەی پلانەکان دادەنرێت
I think you’re jealous of those two	پێم وایە ئیرەیی بەو دووانە دەبەیت
I was four when they were here	من تەمەنم چوار ساڵ بوو کە ئەوان لێرە بوون
I finish and head back to my room	تەواو دەکەم و بەرەو ژوورەکەم دەڕۆمەوە
I hear they are struggling economically	دەبیستم لە ڕووی ئابوورییەوە خەبات دەکەن
I was cold but working hard to suppress the shaking	سارد بووم بەڵام زۆر کارم دەکرد بۆ سەرکوتکردنی لەرزینەکە
I won’t let you go out there alone	ڕێگەت پێنادەم بە تەنیا بچیتە دەرەوە لەوێ
I ended up buying another bag	لە کۆتاییدا جانتایەکی ترم کڕی
I will need to study further	پێویستم بە خوێندنی زیاتر دەبێت
I want it out of here	من دەمەوێت لێرە دەربچێت
A swinging front door	دەرگایەکی پێشەوەی وەرچەرخان
I need to keep him safe	پێویستە بە سەلامەتی بیهێڵمەوە
I wanted him to be president	من ویستم سەرۆک بێت
I would never see my brother again	ئیتر هەرگیز براکەمم نەدەبینی
He caught me on his desk	لەسەر مێزەکەی گرتم
I thought she could be an elementary school teacher	پێم وابوو دەتوانێت مامۆستای قوتابخانەی سەرەتایی بێت
I didn’t do any tricks on it	من هیچ فێڵێکم لەسەر نەکرد
A thousand horses had entered the show	هەزار ئەسپ هاتبووە ناو نمایشەکەوە
I have no military title or political influence	من هیچ نازناوی سەربازیم نییە و نە کاریگەری سیاسیم نییە
I wake up early in the morning all the time	بەیانی زوو بەردەوام لە خەو هەڵدەستم
Work began almost immediately after this announcement	نزیکەی ڕاستەوخۆ دوای ئەم ڕاگەیاندنە کارەکان دەستی پێکرد
I could smell his perfume on them	بۆنی بۆنەکەیم لەسەریان دەکرد
I could feel it spreading all over my body	هەستم دەکرد بەسەر هەموو جەستەمدا بڵاودەبێتەوە
I went to my room to write	چوومە ژوورەکەم بۆ نووسین
It was really bloody awful	بەڕاستی خوێناوی ترسناک بوو
I could almost see in his mind	خەریک بوو لە مێشکیدا ببینم
I didn’t really ask anyone	لە ڕاستیدا پرسیارم لە کەس نەکرد
I just can’t make any sense of it	تەنها ناتوانم هیچ مانایەکی بۆ دروست بکەم
I had to assume the other was me	ناچار بووم وا دابنێم کە ئەوی دیکە منم
I have absolutely no doubt	من بە هیچ شێوەیەک گومانم نییە
I was still childless	هێشتا بێ منداڵ بووم
I have never met him or engaged him at all	هەرگیز نەمبینیوە و بە هیچ شێوەیەک دەستگیرانداریم نەکردووە
I can’t advise you from there	من ناتوانم لەوێوە ئامۆژگاریت بکەم
You can lose everything because you can lose yourself	دەتوانیت هەموو شتێک لەدەست بدەیت چونکە دەتوانیت خۆت لەدەست بدەیت
I even went into protected files	تەنانەت چوومە ناو فایلە پارێزراوەکانەوە
There is no reason to go out	هیچ هۆکارێک نییە بۆ ئەوەی بچیتە دەرەوە
I know we can win this year	دەزانم ئەمساڵ دەتوانین سەرکەوتن بەدەست بهێنین
I brought your mother to see you, from the airport	دایکتم هێنا بۆ بینینی تۆ، لە فڕۆکەخانەوە
I wondered what would happen after me	منیش پێم سەیر بوو دوای من چی ڕوودەدات
I never remember being stuck	هەرگیز بیرمە گیرم خواردووە
I had to be rescued from a half grown cat	ناچار بووم لە دەستی پشیلەیەکی نیوە گەورە ڕزگار بکرێم
I decided it was time to retire the old engine	بڕیارمدا کاتی ئەوە هاتووە بزوێنەرە کۆنەکە خانەنشین بکەم
I have to go back to the hospital	دەبێت بگەڕێمەوە نەخۆشخانە
I can’t marry anyone	ناتوانم هاوسەرگیری لەگەڵ کەس بکەم
I think we both have something in common	پێم وایە هەردووکمان شتێکی هاوبەشمان هەیە
His conduct was another matter	هەڵسوکەوتی ئەویش بابەتێکی دیکە بوو
I am going to call my spirit guide	من بڕیارە ڕێبەری ڕۆحی خۆم بانگ بکەم
I walk past them all into the house	بە هەموویاندا تێدەپەڕم بۆ ناو ماڵەکە
Powerful energy emitted from a single spark	وزەیەکی بەهێز لە یەک پریشکەوە دەرچووە
I will be happy to follow up with more information	بە خۆشحاڵیەوە بەدواداچوون دەکەم بە زانیاری زیاتر
I want to spend time with each of you	دەمەوێت لەگەڵ هەریەکێک لە ئێوە کات بەسەر بەرم
I shook my head and walked into the theater with him	سەرم لەقاند و لەگەڵیدا چوومە ناو شانۆکە
I checked around and found that he was long dead	بە دەوروبەرمدا پشکنینم کرد و بۆم دەرکەوت کە لە مێژە مردووە
I thought it made sense	پێم وابوو مانای هەیە
I am new to offering my services	من تازە هاتووم بۆ پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییەکانم
I suggest you do the same	پێشنیار دەکەم کە ئێوەش وا بکەن
I felt the fear of my name rise again	هەستم کرد جارێکی تر ترسی ناوم بەرز دەبێتەوە
I never should have done that	هەرگیز نەدەبوو ئەو کارە بکەم
I keep checking your heart temperature	بەردەوام پلەی گەرمی دڵت دەپشکنم
Much of this is due to lack of food	بەشێکی زۆری ئەمانەش دەگەڕێتەوە بۆ کەمی خۆراک
I had a dog a long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر سەگێکم هەبوو
I was sure he had been there just a moment ago	دڵنیا بووم کە تەنها ساتێک لەمەوبەر لەوێ بووە
I have never seen so many books in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە کتێبم نەبینیوە
I loved watching their relationship grow	زۆرم خۆشدەویست سەیری گەشەکردنی پەیوەندییەکەیان بکەم
I hope I get out of here too	هیوادارم لێرەش دەربچم
I can’t think of the possibility	ناتوانم بیر لە ئەگەرەکە بکەمەوە
I saw the fear in his face	ترسم لە ڕووخساریدا بینی
I didn't sleep at all	بە هیچ شێوەیەک نەخەوتم
This time I got pretty close	ئەمجارەیان زۆر نزیک بوومەوە
I turned it off crying	بە گریانەوە کوژاندمەوە
I took my turn as he had requested	منیش وەک ئەو داوای کردبوو نۆرەم گرتە بەر
I was there for them	من بۆ ئەوان لەوێ بووم
I could almost taste them	خەریک بوو تامیان بکەم
I instantly melted and kissed her back passionately	لە یەک کاتدا تواوەمەوە و بە سۆزەوە ماچم کردەوە
I bite my lip to keep the next lip inside	لێوەکەم گاز دەگرم بۆ ئەوەی لێوەکەی داهاتوو لەناودا بمێنێتەوە
I still admire who the man was	من تا ئێستاش سەرسامم بەو پیاوە کە کێ بووە
I didn’t want anything more to do with it	من نەمدەویست هیچی زیاتر پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I loved my wife and daughters	ژن و کچەکانم خۆشدەویست
A professional can also help you schedule your ads	هەروەها کەسێکی پسپۆڕ دەتوانێت یارمەتیت بدات لە دانانی خشتەی ریکلامەکانت
I had done my best to forget him too	منیش هەموو هەوڵێکم دابوو بۆ ئەوەی ئەویش لەبیر بکەم
I feel that power coming out of it in waves	هەست دەکەم ئەو هێزە بە شەپۆل لێیەوە دێتە دەرەوە
Maybe I shouldn’t talk too much	ڕەنگە نابێت زۆر قسە بکەم
I worked with the latter motivation	من بەو پاڵنەرەی دوایی کارم کرد
I was very happy to see him	بە بینینی ئەو زۆر دڵخۆش بووم
I stepped back into a ready stance	هەنگاوم نا بۆ دواوە و کەوتمە هەڵوێستێکی ئامادە
I needed him to shift for me	پێویستم بەو بوو کە بۆ من شیفت بکات
I will definitely continue to recommend your company	بە دڵنیاییەوە بەردەوام دەبم لە پێشنیارکردنی کۆمپانیاکەتان
I just wasn’t scared anymore	ئیتر تەنها نەدەترسام
I asked him to show me	داوام لێکرد نیشانم بدات
Something small in his pocket	شتێکی بچووک لە گیرفانیدا
I backed into the wall	پاشەکشەم کردە ناو دیوارەکەوە
I breathed in the humid air	لە هەوای شێداردا هەناسەم دەدا
A minute later the dog was up and stretching	دوای خولەکێک سەگەکە هەستا و کشانی دەکرد
I pray you bring him back to us	دوعا دەکەم بیهێنیتەوە بۆ لای ئێمە
He used to be proud of it, even.	جاران شانازی پێوە دەکرد، تەنانەت...
I made it my personal goal to be the best	من کردم بە ئامانجی شەخسی خۆم کە باشترین بم
I didn’t catch the words	وشەکانم نەگرت
I was just very surprised	تەنها زۆر سەرم سوڕما
I wouldn’t even know where to start without you	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم بەبێ تۆ
I remember the first one very well	یەکەمیانم زۆر باش لەبیرە
I could see him moving on the swing	دەمبینی کە لەسەر پەلەوەرییەکە دەجووڵێت
I didn’t notice anyone new wandering around today	ئەمڕۆ سەرنجم نەدا کەسی نوێ سەرگەردان بێت
I didn’t correct his choice of name	هەڵبژاردنی ناوەکەیم ڕاست نەکردەوە
A meeting was called	کۆبوونەوەیەک بانگ کرا
He also held the title of team vice president	هەروەها نازناوی جێگری سەرۆکی تیمی هەبووە
A sly smile stretched across his face	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I missed him desperately	بە نائومێدیەوە بیرم دەکرد
I was quite alone with my pregnancy test	من تەواو تەنیا بووم لەگەڵ پشکنینی دووگیانیم
He remembered every tone and every word I said	هەموو تۆنێک و هەر وشەیەکی دەیگوتم لەبیر بوو
I expect good things from my people there	چاوەڕێی شتی باش دەکەم لە گەلەکەم لەوێ
A couple of minutes passed	یەک دوو خولەک تێپەڕی
I really can’t wait for that!	بەڕاستی ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم!
A week later we got a telegram	دوای هەفتەیەک تەلەگرامێکمان دەستکەوت
I was waiting to get back home	چاوەڕێی گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە بووم
I have no place in your ships	لە کەشتیەکانی ئێوەدا جێگەم نییە
I did everything to make her happy	هەموو شتێکم کرد بۆ ئەوەی دڵی ئەو دڵخۆش بێت
Today, the airport operates at capacity	ئەمڕۆ فڕۆکەخانەکە لە توانایدا کاردەکات
I can see by his look that he wants it	بە نیگاکەی دەیبینم کە ئەو دەیەوێت
A double part you could say	بەشێکی دووانە دەتوانیت بڵێیت
I can’t do all this alone	من ناتوانم هەموو ئەمانە بە تەنیا بکەم
A strategy for every morning and every afternoon	ستراتیژێک بۆ هەموو بەیانیەک و هەموو پاشنیوەڕۆیەک
I have worked to make those parts of me better	من کارم کردووە بۆ ئەوەی ئەو بەشانەی من باشتر بن
I just want it done, though	من تەنها دەمەوێت ئەنجام بدرێت، هەرچەندە
I can’t do that you’re destroyed	من ناتوانم ئەوە بکەم کە تۆ لەناوچوویت
I thought about the monotonous and boring day ahead	بیرم لە ڕۆژە تاکڕەو و بێزارکەرەکەی پێشەوە کردەوە
I confess everything	من دان بە هەموو شتێکدا دەنێم
I was running against empty seat politics	من دژی سیاسەتی کورسی بەتاڵ خۆم کاندید دەکرد
I quietly remove myself from his arms and stand up	بە هێمنی خۆم لە باوەشی لادەبەم و هەڵدەستم
A pointy stick is your good friend	دارێکی نووکدار هاوڕێی باشی تۆیە
I closed my arms around him	باوەشم لە دەوری داخست
I’m taking his place	من جێگەی ئەو دەگرمەوە
I reached for the door	دەستم بۆ دەرگاکە برد
I was still in a ton of pain	هێشتا لە تەنێک ئازاردا بووم
I must be the king	من دەبێ پاشا بم
I will definitely try this	بە دڵنیاییەوە ئەمە تاقی دەکەمەوە
I was blind in bright surroundings	لە دەوروبەری ڕووناکدا کوێر بووم
I can be a model too	منیش دەتوانم مۆدێل بم
I walked down and stood over him	ڕۆیشتمە خوارەوە و بەسەریدا وەستام
A lady helped me carry things	خانمێک یارمەتیم دا لە هەڵگرتنی شتەکان
I had a tough week last week	هەفتەی ڕابردوو هەفتەیەکی سەختم بەسەر برد
I woke up in total darkness	لە تاریکییەکی تەواودا لە خەو هەڵسام
I had sworn to protect my people	سوێندم خواردبوو بۆ پاراستنی گەلەکەم
I would change his perspective	من دیدگای ئەوم دەگۆڕی
I can’t hold her to calm her fears	ناتوانم بیگرم تا ترسەکانی هێور بکەمەوە
I had made a mistake with the boy	لەگەڵ کوڕەکەدا هەڵەیەکم کردبوو
I haven't even seen it	تەنانەت نەمدیوە
I have found the opposite	من پێچەوانەکەیم دۆزیوەتەوە
Looking forward to more independence soon	بە هیوای سەربەخۆیی زیاترم بەم زووانە
I keep going in that direction	من بەردەوام بەو ئاراستەیەدا دەڕۆم
I certainly wasn’t following his life	بە دڵنیاییەوە من بەدوای ژیانی ئەودا نەدەکەوتم
I encountered that team yesterday at Thanksgiving	دوێنێ لە جەژنی سوپاسگوزاریدا ڕووبەڕووی ئەو تیمە بوومەوە
I just wasn’t able to process what that meant	تەنها توانای ئەوەم نەبوو کە ئەوە مانای چییە پرۆسێس بکەم
I just have one more thing to say	تەنها یەک قسەی ترم هەیە بیڵێم
I vow to get to them all one day	سوێند دەخۆم ڕۆژێک بگەمە لای هەموویان
I have kept this in mind	منیش ئەمەم لەبەرچاو گرتووە
There are two branches of government	دوو لقی حکومەت هەیە
I hope you get home in time	هیوادارم لە کاتی خۆیدا بگەیتە ماڵەوە
He spent three years there	سێ ساڵ لەوێ بەسەر برد
I love everything about the phone except the carrier	من هەموو شتێکی مۆبایلەکەم خۆشدەوێت جگە لە هەڵگرەکە
I needed someone to just shoot me there and then	پێویستم بە کەسێک بوو تەنها لەوێ و دواتر تەقەم لێ بکات
I had to see the principal	ناچار بووم بەڕێوەبەری قوتابخانەکە ببینم
I am greater than your gods	من لە خوداکانتان گەورەترم
I longed to know things about distant places	تامەزرۆی ئەوە بووم شتەکان لەبارەی شوێنە دوورەکانەوە بزانم
I didn’t know what to think, how to feel	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە، چۆن هەست بکەم
There were a lot of birds there	باڵندەیەکی زۆر لەوێ بوون
A commission on the insurance company regarding this coverage is important	کۆمیسیۆنێک لەسەر کۆمپانیای بیمە سەبارەت بەم داپۆشینە گرنگە
I see you already poured a cup of coffee	دەبینم پێشتر کوپێک قاوەت ڕشتووە
I want to know where you go to school	دەمەوێت بزانم بۆ کوێ دەچیتە قوتابخانە
I am a good user of a hard gauge	من بەکارهێنەرێکی باشی پێوەرێکی ڕەقم
C appeared completely lost	ج بە تەواوی ون بوو دەرکەوت
I need to get her out before things get any worse	پێویستە پێش ئەوەی شتەکان خراپتر بن بیبەمە دەرەوە
I knew you were making something of yourself	دەمزانی شتێک لە خۆت دروست دەکەیت
I always asked for that one	من هەمیشە داوای ئەو یەکەم دەکرد
I had begun to see things the way he did	من بەو شێوەیەی کە ئەو دەیبینی دەستم کردبوو بە بینینی شتەکان
I cherished my time with him	کاتەکانم لەگەڵیدا بە نرخ دەزانی
I wish we could be sister wives	خۆزگە دەمانتوانی ژنی خوشک بین
I'll be leaving town soon	بەم زووانە شار بەجێدەهێڵم
I guessed time was important to him	من پێشبینیم کرد کات بۆ ئەو گرنگە
I was waiting in the lobby	لە لۆبی چاوەڕێم دەکرد
I had to step away	ناچار بووم هەنگاو بنێم
I couldn’t do one if my life depended on it	من نەمدەتوانی یەکێکیان بکەم ئەگەر ژیانم وابەستەی ئەوە بووبێت
A community that held them in high esteem	کۆمەڵگەیەک کە ڕێزێکی زۆریان لێدەگرت
I stay calm, determined not to make a scene	من ئارام دەمێنمەوە، بەبڕیارم دیمەنێک دروست نەکەم
I had never visited him before	پێشتر سەردانیم نەکردبوو
I couldn’t catch my breath	نەمتوانی هەناسەم بگرم
I can’t control the remote that far	من ناتوانم بەو دوورییە کۆنتڕۆڵی دوور بکەم
I could see half a mile in every direction	دەمتوانی نیو میل لە هەموو ئاراستەکاندا ببینم
I can’t believe we keep in touch	باوەڕ ناکەم بەردەوام لە پەیوەندیدا بین
I have the chance to run around and play with my friends	چانسی ڕاکردن و یاریکردنم لەگەڵ هاوڕێکانم هەیە
A man entered the room	پیاوێک چووە ژوورەکەوە
I just want you to load up and answer my questions	تەنها دەمەوێت تۆ لۆد بکەیت و وەڵامی پرسیارەکانم بدەیتەوە
Suddenly I noticed that there was almost no sound now	لەناکاو تێبینیم کرد کە ئێستا نزیکە هیچ دەنگێک نەبێت
There is so much we need to learn	زۆر شت هەیە کە پێویستە فێری بین
I think crazy thoughts on a daily basis	پێم وایە بیری شێتانە لەسەر بنەمای ڕۆژانە
I can’t let this go down	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە دابەزێت
I don’t regret that decision	من لەو بڕیارە پەشیمان نیم
I remember there was a law of perfection	لەبیرمە یاسایەکی کامڵبوون هەبوو
I must, you know that	من دەبێت، تۆ ئەوە دەزانی
I love a guy who takes his job very seriously	من کابرایەکم خۆشدەوێت کە کارەکەی زۆر بە جددی وەردەگرێت
I never thought I would have others	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە کەسانی ترم هەبێت
A local eatery	شوێنێکی خواردنی ناوخۆیی
I am a single Muslim man	من پیاوی موسڵمانی سینگڵم
I want to leave this body	دەمەوێت ئەم جەستەیە بەجێبهێڵم
I pressed my lips together in thought	لە بیرکردنەوەدا لێوەکانم بەیەکەوە گرت
I couldn’t help but step on them	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەنگاونان بەسەریاندا
I thought my father respected me	پێم وابوو باوکم ڕێزم لێ دەگرێت
Books were also sometimes printed	هەروەها هەندێک جار کتێب چاپ دەکرا
I wasn’t mad or annoyed and I had nothing against you	من شێت نەبووم یان بێزار نەبووم و هیچ شتێکم لێت نەبوو
I can’t be away from the capital right now	ناتوانم لە ئێستادا لە پایتەخت دوور بم
A moment later, the gate swung open again	دوای ساتێک، دەروازەکە جارێکی تر بە پەلە کرایەوە
I couldn’t totally blame them	من نەمتوانی بە تەواوی لۆمەیان بکەم
I felt differently with him	لەگەڵیدا هەستم بە هەستێکی جیاواز کرد
A deeper understanding shows itself	تێگەیشتنێکی قووڵتر خۆی نیشان دەدات
He wrote final letters to friends and relatives	نامەی کۆتایی بۆ هاوڕێ و خزمەکانی دەنووسی
Please understand this policy will continue	تکایە تێبگە ئەم سیاسەتە بەردەوام دەبێت
I watch as people come and go from the computers	من سەیری ئەوە دەکەم کە خەڵک لە کۆمپیوتەرەکانەوە دێن و دەڕۆن
I like your scent too	منیش بۆنی تۆم بەدڵە
I didn’t get home until four	تا چوار نەگەیشتمە ماڵەوە
I see how others view me	دەبینم ئەوانی تر چۆن سەیری من دەکەن
Part of me expected this outcome	بەشێک لە من چاوەڕوانی ئەم دەرەنجامە بوو
A criminal record should not be a life sentence	نابێت تۆماری تاوان سزای هەتاهەتایی بێت
Those of equal rank tend to stay away from each other	ئەوانەی پلەی یەکسانیان هەیە مەیلیان هەیە لە یەکتر دوور بکەونەوە
I need you to listen to me, actually listen	پێویستم بەوەیە گوێم لێ بگریت، لە ڕاستیدا گوێ بگرە
I know you will save my baby	دەزانم تۆ کۆرپەکەم ڕزگار دەکەیت
After a moment his heart almost stopped	دوای ساتێک دڵی خەریک بوو بوەستێت
I recognize some of the furniture	هەندێک لە مۆبیلیاتەکان دەناسمەوە
I could barely look at his face	بەزەحمەت دەمتوانی سەیری دەموچاوی بکەم
I took you to a doctor	تۆم بردە لای دکتۆرێک
I turn to his computer and check my email	ڕوو لە کۆمپیوتەرەکەی دەکەم و ئیمەیڵەکەم دەپشکنم
I looked in the mirror a bit	کەمێک لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I can’t stand for that to happen	بەرگەی ئەوە ناگرم کە ئەوە ڕووبدات
I think he just keeps it locked up for spite	پێم وایە تەنها بۆ ڕق و کینە بە قوفڵی دەیهێڵێتەوە
Suddenly I start laughing	لەناکاو دەست دەکەم بە پێکەنین
I joined the group and followed them to the bus	منیش پەیوەندیم بە گروپەکەوە کرد و بەدوایاندا ڕۆیشتم بۆ پاسەکە
I just passed it on occasion	تەنها لە بۆنەیەکدا تێپەڕیم
I had to take his place	من دەبوو جێگەی ئەو بگرمەوە
I also hear more on the road	هەروەها لە ڕێگادا زیاتر گوێم لێیە
I love you dear diary	خۆشم دەوێیت یاداشتنامەی ئازیز
I was drunk, all of us	من سەرخۆش بووم، هەموومان
I thought that was a great idea	پێم وابوو ئەوە بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I had a while before my vacation was over	ماوەیەکم هەبوو پێش ئەوەی پشووەکەم تەواو بێت
I wish this was more consistent	خۆزگە ئەمە یەکدەنگتر بووایە
I know some families are here	دەزانم هەندێک خێزان لێرەن
I plant a torch to light the corridor	مەشخەڵێک دەچێنم بۆ ئەوەی کۆریدۆرەکە ڕووناک بکەمەوە
I behave like a good person	من وەک کەسێکی چاکەکار ڕەفتار دەکەم
I had a few things to do	چەند شتێکم هەبوو کە بیکەم
I could tell him everything	دەمتوانی هەموو شتێکی پێ بڵێم
I didn’t even know if such an entity existed	تەنانەت نەمدەزانی کە کیانێکی لەو جۆرە بوونی هەیە یان نا
I didn’t know they were there	نەمدەزانی ئەوان لەوێدان
I have no clue how this normally works	من هیچ زانیارییەکم نییە کە ئەمە بە شێوەیەکی ئاسایی چۆن کاردەکات
I notice, but he doesn’t	تێبینی دەکەم، بەڵام ئەو نایکات
I was really excited to be here, I felt good	بەڕاستی پەرۆش بووم کە لێرە بووم، هەستم بە باشی دەکرد
I didn’t put you in that hospital	من تۆم لەو نەخۆشخانەیە نەخستووە
I'll give him a call	من پەیوەندییەکی پێوە دەکەم
I drank the beer, but this girl didn’t	بیرەکەم خواردەوە، بەڵام ئەم کچە نەیخواردەوە
A pocket held the radio	گیرفانێک ڕادیۆکەی گرتبوو
I was the reason for that	من هۆکاری ئەوە بووم
A lady had three daughters	خانمێک سێ کچی هەبوو
I got lost and saw strange creatures	ون بووم و بوونەوەری سەیرم دەبینی
In the beginning I tried to join the lab, twice	لە سەرەتاوە هەوڵمدا بەشداری تاقیگە بکەم، دوو جار
I felt completely terrified	هەستم بە ترسێکی تەواو دەکرد
I learned to raise the profit	فێربووم قازانجەکە بەرز بکەمەوە
I don't believe that either	منیش باوەڕم بەوە نییە
I think it makes for a much richer story	پێم وایە چیرۆکێکی زۆر دەوڵەمەندتر دروست دەکات
I needed the same from a woman	منیش پێویستم بە هەمان شت بوو لە ژنێکەوە
I can’t stand the thought of house arrest	من بەرگەی بیرکردنەوە لە دەستبەسەرکردنی ماڵەوە ناگرم
A very masculine thing, she always thought	شتێکی زۆر پیاوانە، هەمیشە بیری لێدەکردەوە
I was pretty sure these messages were meant for me	من زۆر دڵنیا بووم کە ئەم پەیامانە بۆ من دانراون
I knew the yellow cat would never come back	دەمزانی پشیلە زەردەکە هەرگیز ناگەڕێتەوە
I apologized to them	داوای لێبوردنم لێیان کرد
To my surprise, he didn’t spit, or scream anything obscene	سەرم سوڕما کە تفی نەکرد، یان هیچ شتێکی ناشرین هاوار نەکرد
I want to be your friend	من ئەمەوێت ببم بە ھاوڕێی تۆ
I just want to talk to him	تەنها دەمەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
I thought furiously about my course of action	بە تووڕەییەوە بیرم لە ڕێڕەوی کارکردنم کردەوە
Piece of blue wildflower beside her foot	پارچەیەک گوڵی کێوی شین لە تەنیشت پێیەوە
I didn’t wait until I was old enough	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد تا تەمەنی تەواو بم
I tell you this as an older brother would	من ئەمەتان پێ دەڵێم وەک چۆن برایەکی گەورە دەیکات
I was quick to buy two	خێرا بووم دوویانم کڕی
I had to open the window and climb out	ناچار بووم پەنجەرەکە بکەمەوە و سەرکەوم بۆ دەرەوە
I was the last one off the table	من دوا کەس بووم کە لە مێزەکە کەوت
I’ve always felt there was a connection	من هەمیشە هەستم کردووە پەیوەندییەک هەیە
During the following month it conducted sea trials	لە ماوەی مانگی دواتردا تاقیکردنەوە دەریاییەکانی ئەنجامدا
Very wide and stable staircase	پلیکانەیەکی زۆر فراوان و جێگیر
I am a mother and a wife	من دایکم و ژنێکم
Marriage is different and does not require religion	هاوسەرگیری جیاوازە و پێویستی بە دین نییە
I know you like a challenge	دەزانم حەزت لە چالێنجێکە
I mean incredible change among women	مەبەستم گۆڕانکاری باوەڕپێنەکراو لە نێوان ژناندا
I was reminded of a piece in particular from last weekend	پارچەیەکم بە تایبەتی لە کۆتایی هەفتەی ڕابردوودا وەبیر هێنایەوە
Good acting too, but nervous underneath	ئەکتەری باشیش، بەڵام لە ژێرەوە دەمارگیر
I counted six in total	بە گشتی شەشم ژمارد
I thought he just enjoyed keeping me on edge	پێم وابوو تەنها چێژ لە هێشتنەوەی من لە لێواردا وەردەگرێت
I have another commitment on that date	من پابەندبوونێکی ترم هەیە لەو بەروارەدا
His terror is very real	تیرۆری ئەو زۆر راستەقینەیە
The mushroom has no distinctive taste or smell	قارچکەکە هیچ تام و بۆنێکی جیاوازی نییە
Contact with former agency officials began the previous summer	پەیوەندی لەگەڵ بەرپرسانی پێشووی ئاژانسەکە لە هاوینی پێشوو دەستیپێکرد
I knew he thought something was up	دەمزانی پێی وایە شتێک بەرز بووەتەوە
I can’t see this place staying closed for long	ناتوانم ئەم شوێنە ببینم بۆ ماوەیەکی زۆر بە داخراوی بمێنێتەوە
I woke up and asked him what he wanted.	لە خەو هەڵسام و پرسیم چیت دەوێت؟
I hope the above helped in some way	هیوادارم ئەوانەی سەرەوە بە جۆرێک یارمەتیدەر بوون
I put as much money into this as you did	منیش بەقەد تۆ پارەم خستۆتە ناو ئەم بابەتە
I saw his spirit leave his body	بینیم ڕۆحی لە جەستەی دەرچوو
I just think all this stuff is a bit much	تەنها پێم وایە هەموو ئەم شتانە کەمێک زۆرن
I could still feel it	هێشتا هەستم پێدەکرد
I didn’t want to really hurt him	نەمدەویست بە ڕاستی ئازاری بدەم
At first I just listened to the song	سەرەتا تەنها گوێم لە گۆرانییەکە بوو
I smiled even though he couldn't see it	زەردەخەنەیەکم کرد هەرچەندە نەیدەبینی
I stared around the corner, thinking of our neighbor	چاوم لە گۆشەیەک بوو، بیرم لە دراوسێکەمان دەکردەوە
I believe they may be more than just narrative	من پێم وایە لەوانەیە ئەوان زیاتر بن لە تەنها گێڕانەوە
A kind of football accumulation happened	جۆرێک لە کەڵەکەبوونی تۆپی پێ ڕوویدا
I asked how far it was to the inn	پرسیم چەند دوورە بۆ میوانخانەکە
During this time he began to write plays and poetry	لەم ماوەیەدا دەستی کرد بە نووسینی شانۆگەری و شیعر
I know a lot of final words	زۆر وشەی کۆتایی دەزانم
I had hoped for more	هیوای زیاترم خواستبوو
I could never forget you	هەرگیز نەمتوانی تۆ لەبیر بکەم
I didn’t want anyone else to have it	من نەمدەویست کەسی تر هەیبێ
I vowed to love her more, every day	سوێندم خوارد کە زیاتر خۆشم بوێت، هەموو ڕۆژێک
I roll onto my stomach, trying to get comfortable	من دەخولێنمەوە سەر سکم، هەوڵدەدەم ئاسوودە بم
I went out to eat a lot, but rarely alone	دەچوومە دەرەوە بۆ ئەوەی زۆر بخۆم، بەڵام بە دەگمەن بە تەنیا
I couldn’t live with my parents much	زۆر نەمتوانی لەگەڵ دایک و باوکم بژیم
I kept quiet and tried never to wrong anyone	بێدەنگ بووم و هەوڵم دەدا هەرگیز ستەم لە کەس نەکەم
I take a look at the blood	چاوێک لە خوێنەکە دەکەم
I can’t really be with him and get much done	بەڕاستی ناتوانم لەگەڵیدا بم و زۆر شت ئەنجام بدەم
I follow the instructions	من پابەندی ڕێنماییەکانم
He is absolutely essential to the project	ئەو بە تەواوی جەوهەرییە بۆ پڕۆژەکە
I couldn’t find anywhere to hide it in my room	هیچ شوێنێکم نەدۆزیەوە لە ژوورەکەمدا بیشارمەوە
I was fairly certain that no one had seen me	تا ڕادەیەک دڵنیا بووم کە کەس منی نەبینیوە
I didn’t look for it	من بەدوایدا نەگەڕام
I tried to be like everyone else	هەوڵمدا وەک هەموو کەسێک بم
I wrinkled my nose at the smell of alcohol	بە بۆنی کحول لووتم چرچ کرد
I tried it your way and failed	من بە شێوازی تۆ تاقیم کردەوە و شکستم هێنا
A single tear fell from her left eye	تاکە فرمێسکێک لە چاوی چەپی کەوتە خوارەوە
I think it surprised me	پێم وایە سەرسامی کردووم
I was in severe pain	ئازارێکی سەختم هەبوو
I followed her, carrying her feet	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و پێیەکانیم هەڵگرتبوو
I am all this myself	من هەموو ئەمانە خۆمم
I couldn’t possibly drink the latter	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی دووەمیان بخۆمەوە
I lower my head and let the tears flow	سەرم دادەبەزێنم و دەهێڵم فرمێسکەکان بڕژێن
I put my hand on him	دەستم خستە سەر ئەو
I walked back to my car and went inside	بە پێ گەڕامەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم و چوومە ژوورەوە
Again I saw him smile, benevolent and gentle	دیسانەوە بینیم کە زەردەخەنەی دەکرد، خێرخواز و نەرم و نیان
A version of self-enhancement	وەشانێکی بەرزکردنەوەی خۆت
I need to give you an update	پێویستە ئەپدەیتێکتان پێ بدەم
I always rested on the following argument	هەمیشە لەسەر ئەم ئارگیومێنتەى خوارەوە پشووم دەدا
I shouldn’t have called late with this	نەدەبوو بەم قسەیە درەنگ بانگ بکەم
I thought that was so very sweet	پێم وابوو ئەوە وا زۆر شیرینە
I have never felt so low in my entire life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز هەستم بەو نزمییە نەکردووە
I couldn’t believe what just happened	باوەڕم نەدەکرد کە تازە چی ڕوویدا
I want him stripped of his armor and imprisoned immediately	من دەمەوێت زرێپۆشەکەی لێ بسەندرێتەوە و دەستبەجێ زیندانی بکرێت
I was still here and I was alone	هێشتا لێرە بووم و تەنیا بووم
I need to see everything	پێویستە هەموو شتێک ببینم
But his money was gone	بەڵام پارەکەی نەمابوو
I imagine living there	من لەوێ بژیم لە خەیاڵمدا
Many people make mistakes, Mom	زۆر کەس هەڵە دەکات دایە
I turned off the water and listened	ئاوەکەم کوژاندەوە و گوێم گرت
I hate that you make me wait	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە وا لە چاوەڕێم دەکەیت
I simply needed time and rest	بە سادەیی پێویستم بە کات و پشوو بوو
I thought he was my friend	پێم وابوو هاوڕێمە
A Treatise on Legal Justification	ڕیسالەیەک لەسەر پاساودانی یاسایی
I also think we are part of the answer	هەروەها پێم وایە ئێمە بەشێکین لە وەڵامەکە
I know he’s excited to meet you	دەزانم ئەو بە پەرۆشە بۆ ناسینت
I think that’s when his body makes the most progress	پێم وایە ئەوە کاتێکە کە جەستەی زۆرترین پێشکەوتن بەدەست دەهێنێت
I hope we have a good day	هیوادارم ڕۆژەکەمان باش بێت
I haven’t really talked to anyone	بەڕاستی قسەم لەگەڵ کەس نەکردووە
I have a few places where you can stay	چەند شوێنێکم هەیە کە دەتوانیت لێی بمێنیتەوە
I need to collect my grandfather	پێویستە باپیرم کۆبکەمەوە
I didn’t want to get in trouble	نەمدەویست تووشی کێشە بم
I am forever receiving gifts of gold and silver	من بۆ هەمیشە دیاری زێڕ و زیو وەردەگرم
I use it for school, work and entertainment	بۆ قوتابخانە و کار و کات بەسەربردن بەکاری دەهێنم
I have no idea what just happened to my life	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تازە چی بەسەر ژیانمدا هاتووە
I hear you liked that more	گوێم لێیە زیاتر حەزت لەوە بووە
I really need to try it	بەڕاستی پێویستە تاقی بکەمەوە
I want to get to know you better	دەمەوێت باشتر بتناسم
I like the sense of freedom here	من لێرەدا هەستی ئازادیم بەدڵە
He was injured later that month	لە کۆتایی ئەو مانگەدا بریندار بوو
I really wanted to tell him	زۆر ویستم پێی بڵێم
I think he’s right	پێم وایە ئەو ڕاست دەکات
I was ready to talk to him again	ئامادە بووم جارێکی تر قسەی لەگەڵ بکەمەوە
I know how to put the pieces back together	دەزانم چۆن پارچەکان پێکەوە دابنێمەوە
I have no desire to be one	من هیچ ئارەزووێکم نییە کە یەکێک بم
A is correct in this situation	A لەم دۆخەدا ڕاستە
I feel his manhood pressing against my thigh	هەست بە پیاوەتییەکەی دەکەم کە بە رانمەوە فشار دەخاتە سەر
I stared at the large size of the book	چاوم لە قەبارەی گەورەی کتێبەکە بوو
I was the one who broke it	من ئەو کەسە بووم کە شکاندبووم
I rushed forward, sword raised, ready to do some damage	بەپەلە ڕۆیشتمە پێشەوە، شمشێرم بەرزکردەوە، ئامادەبووم هەندێک زیان بگەیەنم
The government killed it	حکومەت کوشتنی
I was like completely overwhelmed by how brutal it was	وەک ئەوە بووم کە بە تەواوی سەرم سوڕمابێت لەوەی کە چەندە دڕندانە بوو
I felt vulnerable to his temptation	هەستم دەکرد لە بەرامبەر وەسوەسەکەیدا لاوازم
I struggled to find something polite to say and failed	لە خەباتدا بووم بۆ دۆزینەوەی شتێکی بە ئەدەب بۆ وتن و شکستم هێنا
I stood there for a moment	بۆ ساتێک لەوێ وەستام
I don’t know how it works, really	نازانم چۆن کاردەکات، بەڕاستی
I have you I wish not a download	من تۆم هەیە ئاواتم دابەزاندنێک نییە
I had to laugh at myself	ناچار بووم بە خۆم پێبکەنم
I can see what we see in him	من دەتوانم بیبینم ئەوەی لە ئەودا دەیبینین
I felt like I was getting angry myself again	هەستم دەکرد جارێکی تر خۆم توڕە دەبمەوە
An average amount may be difficult to estimate	ڕەنگە خەمڵاندنی بڕێکی مامناوەند قورس بێت
I believe for two very simple reasons	من پێم وایە لەبەر دوو هۆکاری زۆر سادە
I understand your voice is hoarse	تێدەگەم دەنگت خەریکە زەق دەبێتەوە
I must call you then	دەبێ ئەو کاتە بانگت بکەم
Fictional art is dead	هونەری خەیاڵی مردووە
I need it to pay my rent	بۆ پێدانی کرێی خانووم پێویستم پێیەتی
I was quite scared myself	من خۆم تەواو ترسام
I was just in great they used to be and our worst	من تەنها لە گەورە ئەوان پێشتر و خراپترینمان بوو
I wasn’t sure what he wanted	من دڵنیا نەبووم کە ئەو چی دەوێت
After all, I can only count on myself	ئاخر تەنها دەتوانم حساب بۆ خۆم بکەم
I just need to talk to you	تەنها پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ تۆ
I hurriedly turned the door lock	بەپەلە قوفڵی دەرگاکەم سوڕاند
I woke up and kissed her on the lips	لە خەو هەڵسام و لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
I needed to find those or spend eternity alone	پێویستم بەوە بوو ئەوانە بدۆزمەوە یان ئەبەدیەت بە تەنیا بەسەر بەرم
I returned several days later	دوای چەندین ڕۆژ گەڕامەوە
I just let it filter into my dream	تەنها رێگەم پێدەدەم فلتەری بکات بۆ ناو خەونەکەم
I plan to do that, they will all change	من پلانم هەیە ئەوە بکەم، هەموویان دەگۆڕدرێن
I hire people to work for me	خەڵک بەکرێ دەگرم بۆ ئەوەی کارم بۆ بکەن
I have the best job ever	باشترین کارم هەیە تا ئێستا
I wanted to make sure we were safe to go	ویستم دڵنیا بم کە سەلامەتین بۆ ڕۆشتن
I went and lay down on the couch	چووم لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتم
You gave your daughter what I wanted	ئەوەی ویستم بە کچەکەت بەخشی
I should have realized that	دەبوو درکم بەوە کردبا
I brought my new partner with me	هاوبەشە نوێیەکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I brought book number three down the stairs	کتێبی ژمارە سێم لە پلیکانەکاندا هێنایە خوارەوە
I wasn’t going to use it again	بڕیار نەبوو جارێکی تر بەکارم بهێنمەوە
I could see he was feeling uncomfortable	دەمبینی هەستی بە ناڕەحەتی دەکرد
I couldn’t sit there, with that, any longer	نەمتوانی لەوێ دابنیشم، لەگەڵ ئەوەدا، زیاتر
I taught you to ride a bike	فێری پاسکیلسواریم کردیت
I think he got the message	پێم وایە ئەو پەیامەی پێگەیشتووە
I absolutely love drawing food	من بە تەواوی حەزم لە وێنەکێشانی خواردنە
I really need to find a few more	بەڕاستی پێویستم بە دۆزینەوەی چەند دانەیەکی ترە
I didn’t even know we lost animals	تەنانەت نەمدەزانی ئاژەڵمان لەدەستداوە
I wouldn’t take it out on that	من لەوەدا نەمدەبردە دەرەوە
I feel for that guy and I relate to him	هەست بەو کابرایە دەکەم و پەیوەندیم پێوە هەیە
I knew instinctively that we were in grave danger	من بە غەریزە دەمزانی کە ئێمە لە مەترسییەکی گەورەداین
I’ll do anything if you give it to me	هەر شتێک دەکەم ئەگەر بیدەیت بە من
I couldn’t handle it	من نەمدەتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I would just aim at the top or bottom of the basket	من تەنها لە سەرەوە یان خوارەوەی سەبەتەکە ئامانجم دەکرد
I wanted to meet him	ویستم چاوم پێی بکەوێت
I mean, maybe a couple hundred feet away	مەبەستم ئەوەیە، ڕەنگە یەک دوو سەد پێ لە دوورەوە بێت
A woman dragged her child to an exit	ژنێک منداڵەکەی ڕاکێشا بۆ دەرچوونێک
I would love to go out there and paint	زۆرم پێ خۆشە بچمە دەرەوە لەوێ و بۆیاخ بکەم
I changed the recipe slightly	من کەمێک ڕێچکەکەم گۆڕی
I am very famous among them	من لە نێوانیاندا زۆر بەناوبانگم
I wasn’t planning on starving myself	من پلانی خۆم نەبووم بۆ برسیکردنی خۆم
I am not cruel by telling the truth	من بە وتنی ڕاستیەکان دڕندە نیم
After she leaves he calls his wife	دوای ئەوەی ئەو کچە دەڕوات بانگی ژنەکەی دەکات
I sit at the far end	لە کۆتایی دوور دادەنیشم
He moved his hand from my arm and I stood up	دەستی لە قۆڵم جووڵاند و وەستام
I know when something is wrong	دەزانم کەی شتێک هەڵەیە
I think we can manage	پێم وایە دەتوانین بەڕێوەی بەرین
I relaxed and started to enjoy the walk	ئارام بوومەوە و دەستم کرد بە چێژوەرگرتن لە پیاسەکە
A dead line, he thought, we are that	هێڵێکی مردوو، بیری کردەوە، ئێمە ئەوەن
I guess this all sounds silly	من پێشبینی دەکەم ئەمانە هەمووی گەمژانە دەنگ دەدەن
A veteran as he is	پێشمەرگەیەکی دێرین وەک خۆی
I'll be back tomorrow	سبەی دەگەڕێمەوە
The song comes first	گۆرانییەکە لە پێشەوە دێت
I couldn’t bring it home either	منیش نەمتوانی بیهێنمە ماڵەوە
a detail he found particularly interesting	وردەکارییەک کە بە تایبەتی سەرنجڕاکێشی زانیبوو
I took off my clothes and went to bed	جلەکانم داکەند و کەوتمە سەر جێگاکەم
I remember his feeling	هەستی ئەوم لەبیرە
I don't know how to do it	نازانم چۆن بیکەم
The neighborhood has several schools and churches	گەڕەکەکە چەندین قوتابخانە و کەنیسەی تێدایە
I didn’t like seeing him uncomfortable	حەزم لە بینینی ناڕەحەت نەبوو
I knew that shit would come eventually	دەمزانی کە گەواد لە کۆتاییدا دێت
I really like this last one	بەڕاستی ئەم دواجارەم بەدڵە
I lift my head to meet his gaze	سەرم بەرز دەکەمەوە تا چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I forget things at home	من شتەکانی ماڵەوە لەبیر دەکەم
A memory of the previous night descended	یادەوەرییەکی شەوی پێشوو دابەزی
I look at the screen	سەیری شاشەکە دەکەم
Too many eggs in that basket	زۆر هێلکە لەو سەبەتەیەدا
I will always have an advantage	من هەمیشە سوودێکم دەبێت
I smile and shake my head	زەردەخەنە دەکەم و سەرم دەهەژێنم
I didn’t have time to dwell on it though	هەرچەندە کاتم نەبوو لەسەری دانیشتم
I know you’ve endured a lot	دەزانم تۆ بەرگەی زۆرت گرتووە
Smith Building on Main Campus	بینای سمیس لە کەمپی سەرەکی
I ran into my future wife	بەڕێکەوتم بەسەر ژنە داهاتووەکەمدا
I am the wolf of all wolves	من گورگی هەموو گورگەکانم
I needed to end things not a second later	پێویستم بە کۆتاییهێنان بوو بە شتەکان نەک یەک چرکە دواتر
I had to worm them all	ناچار بووم هەموویان کرم بکەم
I went into the dark room	چوومە ژوورە تاریکەکە
I want to see his face	دەمەوێت ڕووخساری ببینم
I like the smell of weed	من حەزم لە بۆنی گژوگیایە
Only one conspiracy is known in particular	تەنها یەک پیلانگێڕی بە تایبەتی ناسراوە
Khabat leaves the hotel destroyed by fire	خەبات هۆتێلەکە بە ئاگر وێران بەجێدەهێڵێت
I think you can count me on your score	پێم وایە دەتوانیت لەسەر نمرەکەت حسابم بکەیت
I know what happened	دەزانم چی ڕوویداوە
A while ago, a simple guideline was put in place	ماوەیەک لەمەوبەر ڕێنمایییەکی سادە دانرابوو
A horror novel, at that	ڕۆمانێکی ترسناک، لەو کاتەدا
I am also a doctor and a university professor	هەروەها دکتۆرم و مامۆستای زانکۆم
I received a large number of letters and welcomed them all	ژمارەیەکی زۆر نامەم پێگەیشت و پێشوازیم لە هەموویان کرد
I’ll pretend he’s not in the room though	من وا پیشان دەدەم کە ئەو لە ژوورەکەدا نییە هەرچەندە
I could feel the power of that last spell	هەستم بە هێزی ئەو دوا جادووە دەکرد
A couple are missing, a few are bruised	ژن و مێردێک بێسەروشوێنن، چەند کەسێکیان چەقۆکێشن
I couldn't put my finger on what it was though	من نەمتوانی پەنجەم دابنێم کە چییە هەرچەندە
I got married when I was fifteen	لە تەمەنی پانزە ساڵیدا هاوسەرگیریم کرد
I asked him to go to church	داوام لێکرد بچێتە کڵێسا
I like being out here	من حەزم لێیە لێرە دەرەوە بم
I wanted more action	من کردارێکی زیاترم دەویست
He began to take on more royal commissions	دەستی کرد بە وەرگرتنی ئەرکی شاهانەی زیاتر
I can’t lose your strength	من ناتوانم هێزت لەدەست بدەم
I felt carefree and free	هەستم بە بێباکی و ئازاد دەکرد
I was very thirsty for cycling	زۆر تینووی پاسکیلسواری بووم
I hope no one notices	هیوادارم کەس هەستی پێ نەکات
I lean back in my chair	لەسەر کورسییەکەم پاڵ دەنێمەوە
I had no idea how long we would stay like that	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە بەو شێوەیە دەمێنینەوە
I take a deep breath and walk towards him	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و بەرەو لای دەڕۆم
I would be too late to change it	زۆر درەنگ دەبووم بیگۆڕم
I didn’t know what it was at the time	ئەو کاتە نەمدەزانی چییە
I really take everything for granted on my own time	بەڕاستی هەموو شتێک لە کاتی خۆمدا بە شتێکی ئاسایی دەزانم
I was quite good at that	منیش لەو کارەدا تەواو باش بووم
This is a rare example	ئەمە نموونەیەکی دەگمەنە
A foreign voice on his street	دەنگێکی بیانی لەسەر شەقامەکەی
I needed her to be happy more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک پێویستم بەو کچە بوو کە دڵخۆش بێت
It almost killed me	نزیک بوو لە کوشتنم
I'll send it to your house this evening	ئەم ئێوارەیە دەینێرم بۆ ماڵەکەت
I'm going back to camp	دەگەڕێمەوە بۆ ئۆردوگا
I have a lot to live for, to fight for	زۆر شتم هەیە بۆی بژیم، بۆی خەبات بکەم
I respected that and felt closer to him now	من ڕێزم لەوە دەگرت و ئێستا هەستم بە نزیکبوونەوەی زیاتر دەکرد لێی
I almost burst into tears	خەریک بوو بتەقێنمەوە لە گریان
I went home and went to sleep	چوومە ماڵەوە و چوومە خەوت
I just wanted to know about one thing	تەنها ویستم لە یەک شت بزانم
I listen to all kinds of music but mostly country	من گوێ لە هەموو جۆرە مۆسیقایەک دەگرم بەڵام زۆرتر گوێ لە کانتری دەگرم
I thought he meant good land itself	پێم وابوو مەبەستی ئەو زەوییە خۆی زەوی باشە
I could handle the uncertainty	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ نادڵنیاییەکەدا بکەم
I can’t support this anymore	ئیتر ناتوانم پشتگیری لەم کارە بکەم
I was informed that the machine was working correctly	ئاگادارکرامەوە کە ئامێرەکە بە دروستی کاردەکات
I needed to make him stop	پێویستم بەوە بوو وا لێبکەم کە بوەستێت
They assume they are dead	وا گریمانە دەکەن کە مردوون
I listened to the music	منیش گوێم لە مۆسیقاکە بوو
I used it all the time	من بەردەوام بەکاری دەهێنام
A nice steak dinner for two	ئێوارەخوانێکی خۆشی ستیکی بۆ دوو کەس
I found that preparation was the key	بۆم دەرکەوت کە ئامادەکاری کلیلەکە بوو
I needed to move	پێویستم بە جووڵە بوو
He also injured his hand	هەروەها دەستی بریندار بوو
I agree with everything you said though	هەرچەندە لەگەڵ هەموو شتێکدام کە وتت
I guess you can wait a little longer	پێم وایە دەتوانیت کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکەیت
I couldn’t believe it was true	باوەڕم نەدەکرد ڕاست بێت
I’m just setting the mood	من تەنها مەزاجەکە دادەنێم
I could get up and learn to use that	دەمتوانی هەستم و فێری بەکارهێنانی ئەوە بم
I wish to challenge you with this thought	ئاواتەخوازم بەم بیرکردنەوە تەحەداتان بکەم
I had forgotten that there was a swimming pool	لەبیرم چووبوو کە مەلەوانگەیەک هەیە
The critical reception was very positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە زۆر ئەرێنی بوو
He immediately began fundraising for a further effort	یەکسەر دەستی کرد بە کۆکردنەوەی پارە بۆ هەوڵێکی زیاتر
A noise woke him up and he glanced at the window	ژاوەژاوێک لە خەو هەڵسا و چاوێکی لە پەنجەرەکە کرد
I think we liked the same person	پێم وایە ئێمە هەمان کەسمان بەدڵ بوو
I was just about to call you	تازە خەریک بوو پەیوەندیت پێوە بکەم
I was instantly wet and I knew he had turned me on	لە یەک کاتدا تەڕ بووم و زانیم کە منی داگیرساندووە
I thought you would enjoy going with me	پێم وابوو چێژ لە ڕۆشتن لەگەڵم وەردەگریت
I never play guitar for myself	هەرگیز بۆ خۆم گیتار دەژەنم
A young man helped a woman into her apartment	گەنجێک یارمەتی ژنێکی دا بۆ ناو شوقەکەی
I was given my first camera	یەکەم کامێرام پێدرا
I dried off and wrapped the towel around my body	وشک بوومەوە و خاولیەکەم بە جەستەمدا پێچایەوە
I hated the taste of scotch	ڕقم لە تامی سکۆتچ بوو
I think something bad is wrong with his head	پێم وایە شتێکی خراپ لە سەریدا هەڵەیە
The first time I burned it trying to escape	یەکەم جار لە هەوڵی هەڵهاتنمدا سووتاندم
I haven’t always been this way	من هەمیشە بەم شێوەیە نەبووم
I waved my hand in front of him	دەستم لەبەردەمیدا جووڵاند
I was definitely going to pay for it today	بە دڵنیاییەوە ئەمڕۆ بڕیار بوو پارەی بدەم
A scream echoed in his ears	هاوارێک لە گوێیەکانیدا دەنگی دایەوە
I just get to spend the night alone	تەنها دەگەم بە بەسەربردنی شەو بە تەنیا
A curse was uttered in a man's voice	نەفرەتێک بە دەنگی پیاوێک دەگوترا
I think he was drinking	پێم وایە ئەو خەریکی خواردنەوەی بووە
I just want you to finish what you started	تەنها دەمەوێت ئەوەی دەستت پێکردووە تەواو بکەیت
I felt sadness begin to move through me	هەستم کرد دڵتەنگی دەست دەکات بە جووڵە بەناومدا
I got out of bed and headed to the bathroom	لە جێگاکەم هەڵسام و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
A picture of his parents	وێنەیەکی دایک و باوکی
I hope to see him tomorrow	هیوادارم سبەی بیبینم
I was neither embarrassed nor afraid	نە شەرمەزار بووم و نە ترسام
I got a new life that day	ئەو ڕۆژە ژیانێکی نوێم بەدەست هێنا
I have to get them	دەبێت بەدەستیان بهێنم
A toilet is shaped like, well, a toilet	تەوالێتێک شێوەی وەک، باشە، تەوالێتێک وایە
I feel completely miserable	هەست بە بەدبەختییەکی تەواو دەکەم
I can’t carry you both and you can’t fly	من ناتوانم هەردووکتان هەڵبگرم و ئێوەش ناتوانن بفڕن
I was ready to stop taking pictures	ئامادە بووم واز لە وێنەگرتن بهێنم
I make sure they are safe and healthy	دڵنیا دەبمەوە لەوەی کە سەلامەت و تەندروستن
I never thought this would be possible	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە مومکین بێت
I didn’t see it until after the sign came down	تا دوای ئەوەی تابلۆکە دابەزی، نەمبینی
I’m the youngest of five, all brothers	من بچووکترینم لە پێنج کەس، هەمووم براین
I jump up and head back to the door	باز دەدەم و بەرەو دەرگاکە دەگەڕێمەوە
I wipe the nervous sweat from my hands	ئارەقەی دەمارگیری لە دەستەکانم دەسڕمەوە
I shot him just to scare him	تەنها بۆ ئەوەی بترسێنم تەقەم لێکرد
I closed my eyes, but sleep was hard to come by	چاوەکانم داخست، بەڵام خەو لە هاتنی سەخت بوو
I think that this case is done	پێم وایە کە ئەم کەیسە تەواو بووە
I even forgot what that word meant	تەنانەت لەبیرم چوو ئەو وشەیە چی دەگەیەنێت
I hope so because the band is asking for it	هیوادارم وابێت چونکە باندەکە داوای لێدەکات
I’m just excited, really	من تەنها وروژێنەرم، بەڕاستی
I didn’t want him to leave	من نەمدەویست بڕوات
I took a ragged breath, my eyes widening	هەناسەیەکی ڕەقم هەڵکێشا، چاوەکانم فراوان بوون
I just figured it out myself	من تازە خۆم زانیم
I know you’re still heartbroken	دەزانم هێشتا دڵت شکاوە
I was determined, even desperate	من ئیرادەم هەبوو، تەنانەت بێهیوا بووم
I would love to have one	زۆرم پێ خۆشە یەکێکیان هەبێت
A choice had to be made	دەبوو هەڵبژاردنێک بکرێت
I had no riding experience at all	بە هیچ شێوەیەک ئەزموونی سواربوونم نەبوو
I learned by chance that the place was for sale	بە ڕێکەوت زانیم شوێنەکە بۆ فرۆشتنە
I lost faith that men could be good	باوەڕم لەدەستدا کە پیاوان دەتوانن باش بن
I may have broken his jaw	لەوانەیە چەناگەیم شکاندبێت
I know how everything works	دەزانم هەموو شتێک چۆن کاردەکات
He was arrested before school started that day	پێش دەستپێکردنی خوێندن لەو ڕۆژەدا دەستگیرکراوە
I was looking for something, but nothing like it	من بەدوای شتێکدا دەگەڕام، بەڵام هیچی وەک ئەو نەبوو
I think we are stronger together	پێم وایە پێکەوە بەهێزترین
I think he gained a hundred pounds after that	پێم وایە دوای ئەوە سەد کیلۆی زیاد کرد
I would have played the situation better	من باشتر یاری بە دۆخەکە دەکرد
I drink tea, I write my books	چا دەخۆمەوە، کتێبەکانم دەنووسم
I hadn’t realized how late it was	درکم بەوە نەکردبوو کە چەند درەنگ بووە
I was black and messy and proud of it	من ڕەش و تێکەڵاو و شانازی پێوە دەکردم
I took lessons from him for several years	چەند ساڵێک وانەم لێ وەرگرت
I can barely see my screen	بەزەحمەت شاشەکەم دەبینم
I love this place and I love the people	من ئەم شوێنەم خۆشدەوێت و خەڵکەکەشم خۆشدەوێت
I know, not very smart	دەزانم، زۆر زیرەک نییە
I can take you to it, if you want	دەتوانم بتبەم بۆی، ئەگەر بتەوێت
I will be accompanied by a small troop of soldiers	سەربازێکی بچووکی سەرباز لەگەڵم دەبن
A lighted window in the distance	پەنجەرەیەکی ڕووناککراوە لە دوورەوە
I mean, some of them probably are	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە هەندێکیان وابن
I didn’t shoot my friend	من تەقەم لە هاوڕێکەم نەکرد
I am ready to die, soul and all	ئامادەم بۆ مردن، ڕۆح و هەموو شتێک
This is much more than a theatrical atmosphere	ئەمە زۆر زیاتر لە کەشێکی شانۆییە
I try to move again, but to no avail	دووبارە هەوڵ دەدەم بجوڵێمەوە، بەڵام بێ سوود
He had been a good candidate	ئەو کاندیدێکی باش بووبوو
I almost felt sorry for him for a second	خەریک بوو بۆ یەک چرکە بەزەییم پێدا بێتەوە
I promise you that we are good people	بەڵێنتان پێ دەدەم کە ئێمە مرۆڤی باشین
I choose to live up to my name	من هەڵدەبژێرم کە بەپێی ناوەکەم بژیم
I can no longer control my very expensive bulbs	چیتر ناتوانم کۆنتڕۆڵی گڵۆپە زۆر گرانبەهاکانم بکەم
It hurt me all the time	بەردەوام ئازارم دەدا
I know what’s happening now	دەزانم ئێستا چی ڕوودەدات
I see this with my own eyes	بە چاوی خۆم ئەمە دەبینم
I have the burden of death	بارگرانی مردنم لەسەرە
I relax and put my arms behind my back	ئارام دەبمەوە و قۆڵەکانم لە پشتمەوە دادەنێم
I have a witness who went missing	شایەتحاڵێکم هەیە کە بێسەروشوێن بووە
The second was to be used as a studio	دووەمیان بڕیار بوو وەک ستۆدیۆ بەکاربهێنرێت
Once again, a cool breeze blew into their faces	جارێکی تر هەوایەکی فێنک بە دەموچاویان هەڵیدا
I had it all planned out	هەموویم پلان بۆ دانابوو
I really can’t remember	بەڕاستی ناتوانم لەبیرم بێت
I think other groups pick that up	پێم وایە گروپەکانی تر ئەو بابەتە هەڵدەبژێرن
I rely on my skills and my gut instinct	پشت بە لێهاتوویی خۆم و غەریزەی ڕیخۆڵەکانم دەبەستم
I'm looking forward to reading it	چاوەڕێی خوێندنەوەیم
I can barely control it with diet	بەزەحمەت دەتوانم بە رێجیم کۆنتڕۆڵی بکەم
A fact you can’t deny	ڕاستییەک کە ناتوانیت نکۆڵی لێ بکەیت
I gave her my wife’s name and our address	ناوی ژنەکەم و ناونیشانی خۆمانم بە ژنەکە دا
Something strange and amazing	شتێکی سەیر و سەرسوڕهێنەر
I see a video there	من لەوێ ڤیدیۆیەک دەبینم
I needed to shut them up about this	پێویستم بەوە بوو لەم بارەیەوە بێدەنگیان بکەم
A place to go anywhere	شوێنێک بۆ ئەوەی بچیتە هەر شوێنێک
I think you forget that	پێم وایە ئەوە لەبیر دەکەیت
I can provide frame edge images	دەتوانم وێنەی لێواری چوارچێوە دابین بکەم
I was about to go to law school	خەریک بوو بچمە قوتابخانەی یاسا
I will never surrender my knights to your command	هەرگیز شوڕشگێڕەکانم ڕادەستی فەرمانی تۆ ناکەم
I can’t explain this	ناتوانم ئەمە ڕوون بکەمەوە
When they entered, a bell rang	کاتێک چوونە ژوورەوە زەنگێک لێدرا
I mean, he might be able to help	مەبەستم ئەوەیە لەوانەیە بتوانێت یارمەتی بدات
I have never had a problem with parking	من هەرگیز کێشەم نەبووە لە وەستانی ئۆتۆمبێل
I find it a fantastic resource	من بە سەرچاوەیەکی خەیاڵی دەزانم
I wouldn’t let it keep me away from you	من نەیدەهێشت لە ئێوە دووری بخەمەوە
I can’t imagine who would do such a thing	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کێ کارێکی لەو شێوەیە بکات
I became an investigator	من بووم بە لێکۆڵەر
I wanted to run away from this damn city	ویستم لەم شارە نەفرەتییە هەڵبێم
I already have a winter rifle company	پێشتر کۆمپانیایەکی تفەنگی زستانەم هەیە
I noticed he had a rather pleasant quiet voice	تێبینیم کرد دەنگێکی بێدەنگی تا ڕادەیەک خۆشی هەبوو
I couldn’t resist that	نەمتوانی بەرەنگاری ئەوە ببمەوە
A national airline is the pride of any country	هێڵی ئاسمانی نیشتمانی شانازیی هەر وڵاتێکە
A capacity crowd was present	جەماوەرێکی توانادار ئامادە بوو
I couldn’t move or speak	نەمتوانی بجوڵێم و نە قسە بکەم
I asked him to take control of my current situation	داوام لێکرد کە کۆنترۆڵی دۆخی ئێستام بکات
I will protect you, shield you, and guide you	من دەتپارێزم و قەڵغانت دەکەم و ڕێنماییت دەکەم
I just need to know one quick thing	تەنها پێویستە یەک شتی خێرا بزانم
A sign of what was lost	نیشانەیەک بۆ ئەوەی کە لەدەستچوو
I saw him in concert last summer	هاوینی ڕابردوو لە کۆنسێرتێکدا بینیم
I got dressed up a bit but didn’t go all out	کەمێک جل و بەرگم لەبەر کرد بەڵام هەمووی نەچوومە دەرەوە
I hope it rips and spills	هیوادارم بدڕێت و بڕژێت
I have to take control of things myself	من دەبێت خۆم کۆنتڕۆڵی شتەکان بکەم
I used all my strength to throw him off me	هەموو هێزم بەکارهێنا بۆ ئەوەی لە خۆم فڕێی بدەم
I think differently these days	من لەم ڕۆژانەدا بە شێوەیەکی جیاواز بیر دەکەمەوە
I was jealous of my own things	ئیرەیی بە شتەکانی خۆم دەبرد
I thought this would be so, no doubt	پێم وابوو ئەمە وا دەبێت، بێ گومان
a thousand years or more	هەزار ساڵ یان زیاتر
I had just talked to him	تازە قسەم لەگەڵ کردبوو
I didn’t know until after it happened	تا دوای ئەوەی ڕوویدا نەمزانی
I try to touch the panel	هەوڵ دەدەم دەست لە پانێڵەکە بدەم
I kissed her forehead, her nose, then her lips	پێشەوەی ماچم کرد، لووتی، پاشان لێوەکانی
I grabbed my kit and ran	کیتەکەم بە دەستم گرت و ڕامکرد
I better get back to work	باشترە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I picked up the phone book and there it was	کتێبی تەلەفۆنەکەم هەڵگرت و لەوێ بوو
I'll bring you some new clothes	چەند جلێکی نوێتان بۆ دەهێنم
I have a picture in my truck	وێنەیەکیم لە بارهەڵگرەکەمدا داناوە
I had to give that	ناچار بووم ئەوە بدەم
I looked around worriedly	بە نیگەرانییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I need to put it down and go to sleep	پێویستە بیخەمە خوارەوە و بخەوم
He spent his remaining years there	ئەو ساڵانەی کە مابوونەوە لەوێ بەسەر برد
I was happy with my faith	بە باوەڕەکەم دڵخۆش بووم
I was made of flesh and blood, not granite	من لە گۆشت و خوێن دروست بووم نەک گڕانایت
I thought they caught fire from the sun	پێم وابوو لەبەر خۆر ئاگریان گرتووە
I must say my control	دەبێ بڵێم کۆنترۆڵی خۆم
I don’t like one of you over the other	من یەکێکتان بەسەر ئەوی تردا بەدڵ نییە
I want my disturbing thoughts out and gone	من دەمەوێت بیرکردنەوە ناڕەحەتکەرەکانم دەربچن و نەمێنن
I was weak and selfish	لاواز و خۆپەرست بووم
I won’t be back in the office until next week	تا هەفتەی داهاتوو ناگەڕێمەوە ئۆفیس
I understand that you want to have sex	تێدەگەم کە تۆ دەتەوێت سێکس بکەیت
I will judge the nations of the world	من حوکم لەسەر گەلانی جیهان دەکەم
I owed him an explanation for my unusual behavior	من قەرزاری ڕوونکردنەوە بووم بۆ ڕەفتارە نائاساییەکەم
I won’t stop again	من جارێکی تر ناوەستم
I sure didn’t expect that	دڵنیام چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
I can’t say much more right now	لە ئێستادا ناتوانم زۆر زیاتر بڵێم
I must say, dear boy, that you look positively terrible	دەبێ بڵێم کوڕە ئازیز، کە تۆ بە شێوەیەکی ئەرێنی ترسناک دەردەکەویت
I was asleep, but suddenly I was awake	خەوتبووم، بەڵام لەناکاو بەئاگا بووم
I try to keep it in my mind	هەوڵ دەدەم لە مێشکمدا بیهێڵمەوە
Initially, the shoot was delayed due to bad weather	سەرەتا وێنەگرتنەکە بەهۆی خراپی کەشوهەوا دواکەوت
I saw an animal being released from its cage	بینیم ئاژەڵێک لە قەفەسەکەی ئازاد دەکرا
I would love to show it at sunset	زۆرم پێ خۆشە لە کاتی خۆرئاوابووندا پیشانی بدەم
I look at my phone in shock	بە شۆکەوە سەیری مۆبایلەکەم دەکەم
A little question that means a lot to us	پرسیارێکی بچووک کە بۆ ئێمە مانای زۆری هەیە
I remember him asking you that question	بیرمە ئەو پرسیارەی لێت کردبوو
I had to wash as a child	من لە منداڵیدا ناچار بووم بشۆم
I didn’t know how to be a man	نەمدەزانی چۆن پیاو بم
A middle-aged couple had moved	ژن و مێردێکی تەمەن ناوەڕاست کۆچیان کردبوو
I breathed a little to make it easier for him	کەمێک هەناسەم دا تا ئاسانتر بێت بۆی
I really wasn’t ready to see it yet	بەڕاستی هێشتا ئامادە نەبووم بیبینم
I could even set it up for you	تەنانەت دەمتوانی بۆت دایبمەزرێنم
I can start again next fall	دەتوانم لە پاییزی داهاتوودا دەست پێ بکەمەوە
He was released a day later	دوای ڕۆژێک ئازاد کرا
I had to catch an early bus	ناچار بووم زوو پاسێک بگرم
I followed him, wishing he hadn’t taken the knife from me	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، خۆزگەم دەخواست چەقۆکەی لە من نەبردبا
Part of me was jealous	بەشێک لە من ئیرەیی پێ دەبرد
Hard settings should strengthen the polished stones	پێویستە جێگیرکردنی ڕەق بەردەکانی پۆلێشکراو بەهێز بکات
The songs came from a variety of sources	گۆرانییەکان لە سەرچاوەی جۆراوجۆرەوە هاتبوون
I work with a lot of smart and talented people	لەگەڵ زۆر کەسی زیرەک و بەتوانا کاردەکەم
I certainly wouldn’t dance with him	بە دڵنیاییەوە لەگەڵیدا سەمام نەدەکرد
I wanted to be a teacher	من ویستم مامۆستا بم
I took it and slipped it into my back pocket	وەرمگرت و لە گیرفانی پشتمدا خلیسکاند
I listened and hit the driveway	گوێم گرتبوو کەوتمە سەر ڕێگای هاتووچۆ
Instead fresh tears streamed down her face	لەبری ئەوە فرمێسکێکی تازە بە دەموچاویدا ڕژا
I stayed there long after everyone else had left	زۆر دوای ئەوەی هەموو کەسێکی تر ڕۆیشتم لەوێ مایەوە
I think that should be seen as a great opportunity	پێم وایە دەبێ ئەوە وەک دەرفەتێکی گەورە سەیر بکرێت
I was neither angry nor hurt	نە توڕە بووم و نە ئازارم پێگەیشت
I started floating up	دەستم کرد بە هەڵفڕین بۆ سەرەوە
One and a half pieces of gold	پارچە زێڕێک و نیوێک
A man cannot work on an empty stomach	پیاو ناتوانێت بە سکی بەتاڵ کار بکات
A life with me and your mother	ژیانێک لەگەڵ من و دایکت
I wouldn’t help him down in the basement	من یارمەتیم نەدەدا لە ژێرزەمینەکەدا بچێتە خوارەوە
I felt detached and isolated from everything	هەستم بە دابڕان و گۆشەگیری لە هەموو شتێک دەکرد
A silent moment passes between them before she smiles again	ساتێکی بێدەنگ لە نێوانیاندا تێدەپەڕێت پێش ئەوەی جارێکی تر زەردەخەنە بکاتەوە
I must have said too much brother	دەبێ زۆرم وتبێت برا
I didn't know you would all be armed	نەمدەزانی هەمووتان چەکدار دەبن
A shadow passed over the moon	سێبەرێک بەسەر مانگدا تێپەڕی
a boundary stone	بەردێکی سنووردارکردن
I didn’t even have to work hard	تەنانەت پێویست نەبوو کاری زۆر بکەم
I didn't eat it this time	ئەمجارە نەمخوارد
I called the operator and he sent a doctor over	تەلەفۆنم بۆ ئۆپەراتۆرەکە کرد و پزیشکێکی نارد بۆ ئەوێ
I stop and wait for him	دەوستم و چاوەڕێی دەکەم
If my father doesn't agree, I'll throw it away	ئەگەر باوکم ڕازی نەبێت فڕێی دەدەم
I mean broken there is no word for it	مەبەستم شکاوە وشەیەک نییە بۆی
I didn’t recognize the place	من شوێنەکەم نەناسیەوە
I have never felt this emotion before, hatred	پێشتر هەرگیز هەستم بەم هەستە نەکردووە، ڕق
I was immersed in the darkness of the grave	لە تاریکی گۆڕەکەدا نوقم بووم
I didn’t take anything he said to heart	هیچ شتێک کە دەیڵێت بە دڵم نەدەگرت
I will renew your soul and love you freely	ڕۆحت نوێ دەکەمەوە و بە ئازادی خۆشم دەوێیت
I can feel the code	دەتوانم هەست بە کۆدەکە بکەم
I swallowed and nodded	قووتم دا و سەرم لە سەرم دانا
I dropped a plate and it broke	پلێتێکم خستە خوارەوە و شکا
I had no strength to get up	هیچ هێزێکم نەبوو بۆ ئەوەی هەستمەوە
A hat or something	کڵاوێک یان شتێک
I have calls to perform, services to arrange	من پەیوەندیم هەیە بۆ ئەنجامدان، خزمەتگوزارییەکان بۆ ڕێکخستن
I’m afraid it’s not very long at all	من دەترسم بە هیچ شێوەیەک زۆر درێژ نەبێت
I know how hard it must be for you	دەزانم دەبێت چەندە قورس بێت بۆ تۆ
One-way tickets were purchased	بلیتی یەک لایەنە کڕدرا
I cannot stand all your evil deeds	من بەرگەی هەموو کارە خراپەکانت ناگرم
A lot of people seem to think so	پێدەچێت خەڵکێکی زۆر وا بیر بکەنەوە
Part of me knew that’s what he wanted	بەشێک لە من دەیزانی کە ئەویش ئەوە دەوێت
I got up on my hands and knees	لەسەر دەست و ئەژنۆکانم هەڵسام
I just need to ask him a question	تەنها پێویستە پرسیارێکی لێ بکەم
I couldn’t look at them	نەمتوانی سەیری ئەوان بکەم
I still use this script and it works quite well	من هێشتا ئەم سکریپتە بەکاردەهێنم و تا ڕادەیەک باش کاردەکات
Now I just have new projects to do	ئێستا تەنها پڕۆژەی نوێم هەیە بیکەم
I need to rent shoes	پێویستە پێڵاو بە کرێ بگرم
I need this done today	پێویستم بەوەیە ئەمڕۆ ئەم کارە ئەنجام بدرێت
I have one word for this product	من یەک وشەم هەیە بۆ ئەم بەرهەمە
For a while I prayed aloud in tongues	بۆ ماوەیەک بە زمانەکان بە دەنگی بەرز دوعام دەکرد
I made this church a promise	من ئەم کەنیسەیەم کرد بە بەڵێن
I told him to ease up a bit	پێم گوت کەمێک ئاسانکاری بکە
I sent him out of the room	لە ژوورەکە ناردمە دەرەوە
I went over my analysis	من بەسەر شیکارییەکەمدا ڕۆیشتم
I didn’t have any boyfriends	هیچ خۆشەویستێکم نەبوو
A surprise, considering the animosity that existed between them	سوپرایزێک، بە لەبەرچاوگرتنی ئەو دوژمنایەتییەی کە لە نێوانیاندا هەبوو
I think we played the game perfectly	پێم وایە ئێمە یارییەکەمان بە تەواوی ئەنجامدا
I’ll be around, but not too close	من لە دەوروبەرم دەبم، بەڵام زۆر نزیک نابمەوە
I have never drunk human blood	من هەرگیز خوێنی مرۆڤم نەخواردۆتەوە
I open my mouth to say something	دەم دەکەمەوە تا شتێک بڵێم
I think that would be amazing	پێم وایە ئەوە شتێکی سەرسوڕهێنەر دەبێت
I pointed across the ceiling	ئاماژەم کرد بەودیوی سەقفی سەقفەکە
I have chosen not to detail it all here	من هەڵمبژاردووە لێرەدا هەمووی بە وردی نەخەمەڕوو
I am about twenty years old	تەمەنم نزیکەی بیست ساڵە
I checked the video messages	نامە ڤیدیۆییەکانم پشکنی
I could see nothing inside from where we stood	لەو شوێنەی کە وەستابووین هیچم لە ناوەوە نەدەبینی
I knew he wasn’t going to get rid of it	دەمزانی ڕزگاری نەدەبوو لێی
I’m a little nervous but excited for the change	کەمێک دەمارگیرم بەڵام پەرۆشم بۆ گۆڕانکارییەکە
I have little to tell you	کەم شتم هەیە پێت بڵێم
The night march resumed an hour later	ڕێپێوانی شەوانە دوای کاتژمێرێک جارێکی دیکە دەستی پێکردەوە
I pretended to take it seriously	وا پیشانم دا کە بە جددی وەری دەگرم
A little shame can prevent a lot of guilt	کەمێک شەرمەزاری دەتوانێت ڕێگری لە تاوانبارییەکی زۆر بکات
I had to bring my stick	دەبوو دارەکەم بهێنم
I'll talk about it in another article	لە بابەتێکی تردا باسی دەکەم
I had to support his theory	من ناچار بووم پشتگیری لە تیۆری ئەو بکەم
I mean, you haven’t even seen him in six years	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت شەش ساڵە نەتبینیوە
A key tone told me where to patch	تۆنێکی سەرەکی پێی وتم لە کوێدا پەچە بکەم
I want to have years to tell you	دەمەوێت ساڵانێکم هەبێت پێت بڵێم
I didn’t have to look very deep to figure that out	پێویست نەبوو زۆر قووڵ سەیر بکەم بۆ ئەوەی ئەوە بزانم
I think he is my only friend	پێم وایە ئەو تاکە هاوڕێمە
The Millennium uses three different track shapes	میلینیۆم سێ شێوەی جیاوازی تراک بەکاردەهێنێت
I couldn’t hear or feel anything	نەمدەتوانی هیچم ببیستم و نە هەستم بە هیچ کرد
A big goal, but fast	ئامانجێکی گەورە، بەڵام خێرا
The pair will eventually be at war	لە کۆتاییدا ئەو جووتە لە شەڕدا دەبن
I brought air with us	هەوام لەگەڵ خۆمان هێنا
I didn’t really feel anything	لە ڕاستیدا هەستم بە هیچ نەدەکرد
I might just take you up on that	لەوانەیە تەنها لەسەر ئەوە بتبەم
I don't go to school	من ناچمە قوتابخانە
I have it from my mother	من لە دایکمەوەم هەیە
I was never happy about that	هەرگیز لەوە دڵخۆش نەبووم
I decided it should be no problem at all	بڕیارمدا بە هیچ شێوەیەک نابێت هیچ کێشەیەک بێت
He composed all the songs on the album	هەموو گۆرانییەکانی ئەلبوومەکەی ئامادە کردووە
I liked this particular young boy	من ئەم کوڕە گەنجە تایبەتەم بەدڵ بوو
I wiped the sweat from my brows and tried again	ئارەقەم لە برۆکانم سڕییەوە و دووبارە هەوڵمدا
I want to know what he’s doing out there	دەمەوێت بزانم لەوێ دەرەوە چی دەکات
She seems perfect and gets hired right away	پێدەچێت ئەو کچە تەواو بێت و یەکسەر بەکرێ دەگیرێت
I kept my legs around him	قاچەکانم لە دەوری هێشتەوە
I shook my head anyway	بە هەر حاڵ سەرم لەقاند
The song has not been released yet	تا ئێستا گۆرانییەکە بڵاو نەکراوەتەوە
I chose my favorite ankle	پاژنەی پێی دڵخوازم هەڵبژارد
I would be there for everyone	من بۆ هەمووان لەوێ دەبووم
I was rolling around on the back of the thing	من خەریک بوو بە پشتی شتەکەدا دەسوڕامەوە
I can’t wait to find her	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەو بدۆزمەوە
I didn’t expect him to say that	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو قسەیە بکات
I couldn’t help but follow him	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە شوێنکەوتنی
A worried look softened his features	نیگایەکی نیگەران سیماکانی نەرمتر کرد
I knew it was because there were males around	دەمزانی لەبەر ئەوەیە کە نێر لە دەوروبەری بوون
I want you to be whatever you want to be	من دەمەوێت تۆ هەرچییەک بیت کە بتەوێت بیت
I spent my time wisely though	من کاتەکەم بە ژیری بەسەر برد هەرچەندە
I contacted the prison and he was soon released	پەیوەندیم بە زیندانەوە کرد و زۆری نەخایاند ئازاد کرا
I can’t break it down with a ton	ناتوانم بە تەنێک بیشکێنم
I think she married him	پێم وایە ئەو کچە هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو کردووە
I looked out the window, into the courtyard below	لە پەنجەرەوە سەیرم کرد، بۆ ناو حەوشەی خوارەوە
I stayed on the chair and started to shake	لەسەر کورسییەکە مایەوە و دەستم کرد بە لەرزین
He offers them a deal	گرێبەستێکیان پێشکەش دەکات
I’m firmly in the shower camp	من بە توندی لە کەمپی دوشدام
I felt what you were feeling	هەستم بەو شتە کرد کە تۆ هەستت پێدەکرد
I don’t remember a single day he missed school	یەک ڕۆژم لەبیر نییە کە لە قوتابخانە بێبەش بووبێت
I love you as much as ever and even more than ever	منیش وەک جاران خۆشم دەوێیت و بگرە زیاتر لە جاران
I took off the tape around my mouth	ئەو شریتەم داکەند کە لە دەوری دەمم بوو
I could ask him as he lay low	دەمتوانی لێی بپرسم لە کاتێکدا کە بە نزمیی پاڵکەوتبوو
I couldn’t face losing him to someone else	نەمتوانی ڕووبەڕووی لەدەستدانی ئەو ببمەوە بۆ کەسێکی تر
I never called him my father	هەرگیز بە باوکم ناوم نەدەبرد
I know this very well	من ئەمە زۆر باش دەزانم
A problem with the delivery address or something	کێشەیەک لە ناونیشانی گەیاندن یان شتێک
The couple have four children	ئەو دوو هاوسەرە خاوەنی چوار منداڵن
I think that’s what she said	پێم وایە ئەوە قسەی ئەو کچە بوو
I went out to the compound door	چوومە دەرەوە بۆ دەرگای کۆمپاوندەکە
I just visit once in a while	تەنها جار جارە سەردانی دەکەم
I was definitely crazy	بە دڵنیاییەوە شێت بووم
I turned around and looked at him and smiled	سوڕامەوە و سەیری کردم و زەردەخەنەیەکم کرد
I feel fine but a little weak	هەست بە باشی دەکەم بەڵام کەمێک لاوازم
I would love to stay in bed with you	من زۆر حەزم دەکرد لەگەڵ تۆدا لە جێگادا بمێنمەوە
I need to get on the road	پێویستە بچمە سەر ڕێگاکە
I am so done with this bad acid trip	من ئەوەندە تەواو بووم لەگەڵ ئەم گەشتە ترشە خراپەدا
I had it by noon the next day	ڕۆژی دواتر تا نیوەڕۆ هەمبوو
I ran to the door, but it was locked	ڕامکرد بەرەو دەرگاکە، بەڵام قوفڵ بوو
I forget most of the people are pretty weird	لەبیرم دەچێت زۆربەی خەڵکەکە زۆر سەیرن
I glanced at the clock	چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند
I could feel the extra pull from it	دەمتوانی هەست بە کێشانی زیادە بکەم لێی
I want it to be all mine	من دەمەوێت هەمووی من بێت
I should have guessed	دەبوو پێشبینیم بکردایە
I started walking along the trails again	جارێکی تر دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن بە درێژایی ڕێڕەوەکان
I don’t use many animal products at all	من بە هیچ شێوەیەک زۆر بەرهەمی ئاژەڵان بەکارناهێنم
I never had a chance to get back to him	هەرگیز چانسم نەبوو بگەڕێمەوە بۆ ئەو
I see you saved the best for last	دەبینم باشترینەکانت بۆ دواجار پاشەکەوت کردووە
I just didn’t try to stop yet	من تەنها هێشتا هەوڵم نەدا بوەستم
A dark figure as in an advertisement for a bell company	فیگەرێکی تاریک وەک لە ریکلامی کۆمپانیایەکی زەنگدا
I nodded and took a deep breath	سەرم لە سەرم دانا و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I had to file for future questions	ناچار بووم بۆ پرسیارەکانی داهاتوو فایل بکەم
I stayed by our window and observed him for a while	لە تەنیشت پەنجەرەکەمان مایەوە و بۆ ماوەیەک چاودێریم کرد
I want to keep it alive until after the election	دەمەوێت تا دوای هەڵبژاردن بە زیندوویی بهێڵمەوە
I feel a pang of disappointment	هەست بە ئازارێکی نائومێدی دەکەم
I ran my fingers through the thick tangled mess	پەنجەکانم بەناو ئەو فەسادە ئەستوورە ئاڵۆزەدا ڕاکرد
That saved me a lot of trouble	ئەوەش وای لێکردم لە کێشەیەکی زۆر دوور بکەویتەوە
I'd rather you be honest with me now	پێم باشە ئێستا ڕاستگۆ بیت لەگەڵم
I pulled out the tea kettle and examined it closely	کتری چایەکەم دەرهێنا و لە نزیکەوە پشکنینم بۆ کرد
I suddenly felt so stupid	لەناکاو هەستم بە گەمژەیییەکی زۆر کرد
I scrubbed my face and took another shower	دەموچاوم ڕشت و دوشێکی ترم گرت
I could go through time	دەمتوانی بە کاتدا تێپەڕ بم
I didn't feel like a cold fish then	ئەوکات هەستم بە ماسییەکی سارد نەدەکرد
It could have been a bed later and some food	دەکرا دواتر جێگایەک بێت و هەندێک خواردن
A moon rose on the horizon similar to our own	مانگێک لە ئاسۆدا هەڵهات کە هاوشێوەی مانگی ئێمە بوو
I felt the cold steel blade inside	هەستم بە تیغە پۆڵا ساردەکەی ناوەوە کرد
I write to my heart's content	بە دڵی خۆمەوە دەنووسم
I compare it to listening to classical music while driving	بەراوردی دەکەم بە گوێگرتن لە مۆسیقای کلاسیک لەکاتی لێخوڕیندا
I think it’s your duty to make him understand	پێم وایە ئەرکی تۆیە وا لێبکەیت تێبگەیت
I tried not to get angry	هەوڵمدا توڕە نەبم
A plan was beginning to form in his mind	پلانێک لە مێشکیدا دەستی دەکرد بە دروستبوون
I can’t see myself getting older	من ناتوانم خۆم ببینم کە تەمەنم گەورە دەبێت
I find a letter addressed to her by my father	نامەیەک دەدۆزمەوە کە لەلایەن باوکمەوە ئاراستەی کراوە
I wondered who might be watching me	پێم سەیر بوو ڕەنگە کێ چاودێریم بکات
I clear my throat and pull back	قوڕگم پاک دەکەمەوە و دەکێشمەوە دواوە
I need to pay for college	پێویستە پارەی کۆلێژ بدەم
I invited the team to dinner	تیمەکەم بانگهێشت کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە
A man cannot live without them	پیاو ناتوانێت بەبێ ئەوان بژی
I couldn't escape	نەمتوانی هەڵبێم
I didn’t mean to interrupt	مەبەستم ئەوە نەبوو قسەکان ببڕم
I think you have a lot of talent	پێم وایە بەهرەیەکی زۆرت هەیە
I just needed someone to talk to	تەنها پێویستم بە کەسێک بوو قسەی لەگەڵ بکەم
I held the phone closer to my ear	مۆبایلەکەم لە گوێم نزیکتر کردەوە
I’ve written about that a lot too	منیش زۆرم لەسەر ئەو بابەتە نووسیوە
I stood back and thought about it	لە دواوە وەستام و بیرم لێ کردەوە
I wish to simply surprise you with a short story	ئارەزووی ئەوە دەکەم بە سادەیی بە کورتە چیرۆکێک سەرسامتان بکەم
I'm better than that	من لەوە باشترم
A stupid and pointless accident	ڕووداوێکی گەمژانە و بێمانا
I came out and studied myself in the mirror	هاتمە دەرەوە و لە ئاوێنەدا خۆم خوێندەوە
A girl can do a lot worse than that	کچێک دەتوانێت زۆر لەوە خراپتر بکات
A loving church family	خێزانێکی خۆشەویستی کڵێسا
I pushed out a smile	زەردەخەنەیەکم پاڵدا بۆ دەرەوە
I wasn’t sure what was on the other side	دڵنیا نەبووم کە لە دیوەکەی تردا چییە
I feel ridiculous even admitting this but its true	من هەست بە گاڵتەجاڕی دەکەم تەنانەت داننان بەم شتەدا بەڵام ڕاستەکەی
I mean that's the thing	مەبەستم ئەوەیە شتەکە ئەوە
The blind cannot find their way into the light	نابینا ناتوانێت ڕێگای خۆی بدۆزێتەوە بۆ ناو ڕووناکی
I can make all your dreams come true	دەتوانم هەموو خەونەکانت بەدی بهێنم
I needed a way to stop whatever they were planning	پێویستم بە ڕێگەیەک بوو بۆ ئەوەی هەر شتێک پلانیان بۆ دانابوو بوەستێنم
You will receive a confirmation email!	ئیمەیڵێکی پشتڕاستکردنەوەت بۆ دەنێردرێت!
A rare photo of her mother with boys	وێنەیەکی دەگمەنی دایکی لەگەڵ کوڕان
I feel that we are able to do it with logic	هەست دەکەم کە ئێمە توانای ئەوەمان هەیە بە لۆژیک بیکەین
I could see the fence in sight, but wait	سیاجەکەیم لە چاودا دەبینی، بەڵام چاوەڕێ بکە
I owe him so much more than you can imagine	من زۆر زیاتر قەرزاری ئەوم کە دەتوانیت بیخەیتە بەرچاوت
A heavy breath pours out of me	هەناسەیەکی قورس لە منەوە دەڕژێتە دەرەوە
I hit my papa with my fist	بە مشتم لە پاپای خۆمم لێدا
A lie is already an illusion	درۆ لە ئێستاوە وەهمە
It was just in my mind	بەس لە مێشکمدا بوو
Again, I felt like a young girl	دیسان هەستم کرد وەک کچێکی گەنج وایە
I have to protect it	دەبێت بیپارێزم
I can’t be thirteen today	ئەمڕۆ ناتوانم سێزدە ساڵ بم
I tracked and followed his progress	بەدواداچوونم بۆ پێشکەوتنەکانی دەکرد و بەدواداچوونم بۆ دەکرد
I ran through the villages	بەناو گوندەکاندا ڕامکرد
I was excited to see the movie	بە بینینی فیلمەکە بە پەرۆش بووم
I jumped straight out of my seat	ڕاستەوخۆ لە کورسییەکەمەوە بازم دا
I told him about the theft	من باسی دزییەکەم بۆ کرد
I would embarrass my family	خێزانەکەمم شەرمەزار دەکرد
I rushed off to go with them to get food	بەپەلە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لەگەڵیان بڕوم بۆ ئەوەی خواردن وەربگرم
Madness continues with only six members	شێتی تەنها بە شەش ئەندام بەردەوامە
I just want to get my family out of here	تەنها دەمەوێت خێزانەکەم لێرە دەربهێنم
I am losing muscle mass	من خەریکە بارستەی ماسولکەم لەدەست دەچێت
Let me heat things up and break the ice	با شتەکان گەرم بکەمەوە و سەهۆڵەکە بشکێنم
I want to eventually find out where they live	من دەمەوێت لە کۆتاییدا بزانم لە کوێ دەژین
I lose touch with him as he dies	لەگەڵ مردنیدا پەیوەندیم لەگەڵیدا لەدەست دەدەم
I hadn’t realized this was happening, but it makes sense	من درکم بەوە نەکردبوو کە ئەمە ڕوودەدات، بەڵام مانای هەیە
I lay back and tried to forget the dream	پاڵکەوتمەوە و هەوڵمدا خەونەکە لەبیر بکەم
Many writers tend to write what they know	زۆرێک لە نووسەران مەیلیان هەیە ئەو شتانە بنووسن کە دەیزانن
I am the one holding you	من ئەو کەسەم کە تۆم گرتووە
I heard something about it, come to think of it	شتێکم لەو بارەیەوە بیست، وەرە بیری لێبکەرەوە
We did it just for a laugh	تەنها بۆ پێکەنینێکمان کرد
I was once a helpless resident	من ڕۆژێک دانیشتوویەکی بێدەسەڵات بووم
A river of blood ran down his left cheek	ڕووبارێک خوێن بە ڕوومەتی چەپیدا دەڕژا
I walk in the lobby	لەناو لۆبیەکەدا دەڕۆم
I closed my eyes and pulled my finger	چاوەکانم داخست و پەنجەم کێشا
I was in a lot of pain	ئازارێکی زۆرم هەبوو
I already knew the problem existed	پێشتر دەمزانی کێشەکە بوونی هەیە
I'm glad he left us alone though	خۆشحاڵم کە ئێمەی بە تەنیا بەجێهێشتووە هەرچەندە
I was afraid of being alone	ترسم لەوە هەبوو کە بە تەنیا بم
I was definitely honored	بە دڵنیاییەوە ڕێزم لێگیرا
I think he was trying to get clean	پێم وایە هەوڵی دەدا پاک بێتەوە
I had no doubt in my mind	هیچ گومانێکم لە مێشکمدا نەبوو
Prices are fixed and only quantities are adjusted	نرخەکان جێگیرن و تەنها بڕی شتەکان ڕێکدەخرێن
I jumped to my feet and walked across the clearing	بازم دا لەسەر پێیەکانم و بەسەر ئەو شوێنە ڕوونەکەدا ڕۆیشتم
I think he is advancing faster than the others	پێم وایە لەوانی تر خێراتر پێش دەکەوێت
A transition to a new part of my life	گواستنەوەیەک بۆ بەشێکی نوێی ژیانم
I stopped traveling because of the job	بەهۆی کارەکەوە وازم لە سەفەر هێنا
I saw it lying there wrapped in paper	بینیم لەوێ کەوتبوو بە کاغەز پێچرابوو
I could tell he wanted to tell me something	دەمتوانی بزانم ئەو دەیەوێت شتێکم پێ بڵێت
I think you’ve lost your wits brother	پێم وایە تۆ زیرەکیت لەدەست داوە براکەم
I didn’t want to make a habit of stealing	نەمدەویست خووی دزیکردن بکەم
I need to know what they are	پێویستە بزانم ئەوان چین
I guess they weren’t ready for me	پێم وایە ئەوان بۆ من ئامادە نەبوون
I want to know the backstory	من دەمەوێت چیرۆکی پشتەوەی بزانم
I was always left behind	هەمیشە لەدوای خۆم بەجێمابووم
I can only walk away	تەنها دەتوانم دوور بکەومەتەوە
I would walk out and drive	بە پێ دەچوومە دەرەوە و بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتم
I recommend a drink beforehand	پێشتر پێشنیاری خواردنەوەیەک دەکەم
A limited edition is complete	چاپێکی سنووردار تەواو بووە
I crossed over to him	منیش پەڕیمەوە بۆ لای
I need to get to know this place better	پێویستە باشتر ئەم شوێنە بناسم
I just wanted to make sure	تەنها ویستم دڵنیا بم
I recognized his silent state	دۆخی بێدەنگی ئەوم ناسیەوە
I soon regretted it	هەر زوو پەشیمان بوومەوە
I used to love going with them	جاران زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیان بچم
I need to be in a better movie than this one	پێویستە لە فیلمێکی باشتر لەم فیلمەدا بم
I remember that, but not much more	ئەوەم لەبیرە، بەڵام زۆر لەوە زیاتر نییە
I went in. You were the driver	چوومە ژوورەوە تۆ شۆفێر بووی
I ran so fast it surprised even me	ئەوەندە خێرا ڕامکرد تەنانەت منیشی سەرسام کرد
I met this wonderful old lady	ئەم خانمە پیرە نایابەم ناسی
I put my arm around him	قۆڵم لە دەوری دانا
I walked over and pulled the door tight	ڕۆیشتم و بە توندی دەرگاکەم ڕاکێشا
He just looked at me again	تەنها جارێکی تر سەیری کردمەوە
It was a terrible idea	بیرۆکەیەکی ترسناک بوو
I didn’t appreciate it	من قەدرم نەزانی
I never let anyone smoke in it	هەرگیز نەمهێشت کەس جگەرە نەکێشێت تێیدا
I recognize that those in power have power over me	دان بەوەدا دەنێم کە ئەوانەی دەسەڵاتیان هەیە دەسەڵاتیان بەسەرمدا هەیە
I could feel her breathing	هەستم بە هەناسەدانی دەکرد
I will love you forever	بۆ هەتاهەتایە خۆشم دەوێیت
A movie theater screen is white	شاشەی سینەمایەک سپییە
I find it awfully difficult to read	من خوێندنەوەم بە شێوەیەکی ترسناک قورسە
I agree to a certain extent	من تا ڕادەیەکی دیاریکراو ڕازیم
I almost felt guilty for thinking that	خەریک بوو هەست بە تاوان بکەم کە بەو شێوەیە بیرم لێکردۆتەوە
I repeated my prayer over and over again	دووبارە و سێبارە دوعاکەم دووبارە دەکردەوە
I asked him to come closer	داوام لێکرد لێی نزیک بێتەوە
I closed the cabinet, studying my face again	کابینەکەم داخست، جارێکی تر لە دەموچاوەکەم دەکۆڵمەوە
I still want to do a few things with you	هێشتا دەمەوێت چەند کارێکتان لەگەڵ بکەم
I relaxed in their arms	لە چنگی ئەواندا ئارام بوومەوە
I noticed that, too	منیش تێبینی ئەوەم کرد
I want to show you something though	من دەمەوێت شتێکت پیشان بدەم هەرچەندە
I think it looks really nice one now	پێم وایە بەڕاستی جوان دەردەکەوێت یەکێک ئێستا
I breathe out a soft sigh of relief	ئاهێکی نەرمی ئاسوودەیی هەناسە دەدەم
This independence helped to advance the uprising	ئەم سەربەخۆییە یارمەتیدەر بوو بۆ پێشخستنی ڕاپەڕینەکە
I see the pain in your face	ئازاری دەموچاوت دەبینم
His travel time and budget run out	کات و بودجەی گەشتەکەی تەواو دەبێت
I was seven years old	من تەمەنم حەوت ساڵ بوو
I want to make memories	دەمەوێت یادگاری دروست بکەم
I bit my lip and brought my fist back	لێوم گاز گرت و مشتم هێنایەوە
A neighbor wouldn’t	دراوسێیەک وای نەدەکرد
I see he's very shaken	دەبینم زۆر لەرزۆک بووە
I think he stayed in the council building late	پێم وایە درەنگ لە باڵەخانەی ئەنجومەن ماوەتەوە
Miller all published considerable material	میلەر هەموویان ماددەیەکی بەرچاویان بڵاوکردەوە
I hope they fix that soon	هیوادارم بەم زووانە ئەو شتە چاک بکەنەوە
I could hear the exhaustion in his quiet, soft voice	لە دەنگە بێدەنگ و نەرمییەکەیدا گوێم لە ماندوێتی بوو
I’m sure you see where this is going	دڵنیام دەبینن ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I don’t like their platform at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لە پلاتفۆرمی ئەوان نییە
I guess there’s nothing he can say	پێم وایە هیچ شتێک نییە کە بتوانێت بیڵێت
I liked the simplistic nature of it	سروشتی سادەییەکەیم بەدڵ بوو
I didn’t even have to think about it	تەنانەت پێویست نەبوو بیری لێ بکەمەوە
I couldn’t argue the truth of the truth	نەمتوانی مشتومڕ لەسەر ڕاستی ڕاستی بکەم
I was just worried about my own game	تەنها خەمی یاری خۆم بووم
I want to be more of both	من دەمەوێت زیاتر لە هەردووکیان بم
I think he was a little disappointed	پێم وایە کەمێک بێ هیوا بوو
In those ten seconds I saw my mother	لەو دە چرکەدا دایکمم بینی
I read about it in the paper	لە کاغەزەکەدا لەبارەیەوە خوێندمەوە
I have a busy schedule	خشتەیەکی سەرقاڵیم هەیە
I was a huge dog in that dog	من لەو سەگەدا سەگێکی زەبەلاح بووم
I cried over it constantly for months	چەند مانگێک بە بەردەوامی لەسەری دەگریام
I hate being in the dark	ڕقم لەوەیە لە تاریکیدا بم
I can’t seem to look weak	ناتوانم وا دەرکەوێت کە لاواز دەرکەوم
I hope you are all well	هیوادارم هەمووتان باش بن
I could tell he missed her so much	دەمتوانی بزانم زۆر بیری دەکات
I heard him lock the door behind him	گوێم لێ بوو دەرگاکەی لە پشتیەوە قوفڵ کرد
I remember his grandfather was always outside talking to us	لەبیرمە باپیری هەمیشە لە دەرەوە بوو و قسەی لەگەڵ دەکردین
The renewed ice age is also famous	هەروەها سەردەمی سەهۆڵی نوێبووەوە بەناوبانگە
A black silk bag covered her whole head	کیسەیەکی ئاوریشمی ڕەش هەموو سەری داپۆشیبوو
I wanted it to be just me and me	من ویستم تەنها من و من بێت
I asked him about the others	دەربارەی ئەوانی ترم لێ پرسی
A police detective brought him inside	بەدواداچوونێکی پۆلیس هێنایە ژوورەوە
A moment later they stood naked in the soft light	دوای ساتێک بە ڕووتی لەناو ڕووناکی نەرمدا وەستان
I want to know why readers like your writing	دەمەوێت بزانم بۆچی خوێنەران حەز بە نووسینەکەت دەکەن
I’m not taking chances	من چانس وەرناگرم
I felt his body supporting me	هەستم کرد جەستەی پشتگیریم دەکات
I spoke slowly, picking my words	بە هێواشی قسەم کرد، قسەکانم هەڵدەبژارد
I gave away almost everything involved	نزیکەی هەموو شتێکی پەیوەست بەو کارەم بەخشی
I tried and tried and failed many times	هەوڵمدا و هەوڵمدا و چەندین جار شکستم هێنا
I’ll be a good guy	من کابرایەکی باش دەبم
I never learned where my father got his wealth	هەرگیز فێر نەبووم باوکم لە کوێ دەگاتە سامانەکەی
I have to choose my path	من دەبێ ڕێگای خۆم هەڵبژێرم
I admired him for that	منیش بۆ ئەوە سەرسام بووم بەو
I was reading your beautiful letter	نامە جوانەکەتم دەخوێندەوە
I want you to have that dinner with me	من دەمەوێت ئەو ژەمە ئێوارەیە لەگەڵم بخۆیت
A few of them were even crying	تەنانەت چەند کەسێکیان دەگریا
I checked the time and relaxed	کاتەکەم پشکنی و ئارامم گرت
I knew something like this would happen	دەمزانی شتێکی لەم جۆرە ڕوودەدات
A silent gasp was followed by enthusiastic applause	هەناسەیەکی بێدەنگی بەدوای خۆیدا چەپڵەیەکی پڕ لە جۆش و خرۆش لێدرا
I didn’t want any of that	من هیچ کام لەوانەم نەدەویست
I just push a little harder	تەنها کەمێک توندتر پاڵ دەنێم
I wasn’t good enough to go look for work	ئەوەندە باش نەبووم بچم بەدوای کاردا بگەڕێم
I hadn’t noticed there was an interior at all	من بە هیچ شێوەیەک تێبینی ئەوەم نەکردبوو کە ناوەوەیەک هەیە
I give him a wicked smile in return	لە بەرامبەردا زەردەخەنەیەکی خراپەکاری پێدەدەم
Operator error was blamed along with signal failure	هەڵەی بەڕێوەبەر لەگەڵ شکستی سیگناڵەکان تاوانبار کران
Many of the stones are still standing	زۆرێک لە بەردەکان هێشتا وەستاون
I turned on my phone	مۆبایلەکەم داگیرساند
I'm very serious about getting to know each other	زۆر جدیم لە یەکتر ناسین
A distant but familiar voice now reached her ears	دەنگێکی دوور بەڵام ئاشنا ئێستا گەیشتە گوێی
I see how this doesn’t weaken me	دەبینم چۆن ئەمە لاوازم ناکات
None of this actually happened	هیچ کام لەمانە لە ڕاستیدا ڕوویان نەدا
I think they got worse	پێم وایە خراپتر بوون
I couldn’t miss his games	نەمدەتوانی یارییەکانی لەدەست بدەم
I knew how the cold mind worked	دەمزانی عەقڵی ساردی چۆن کاردەکات
There was a light of understanding in his eyes	ڕووناکییەکی تێگەیشتن لە چاوەکانیدا بوو
I want you to take care of it for him	من دەمەوێت تۆ بۆ ئەو ئاگاداری بیت
I took it, and he helped me to my feet	منیش وەرمگرت، ئەویش یارمەتیم دا لەسەر پێیەکانم بوەستم
I'll have more to tell you tomorrow night	سبەی شەو زیاترم دەبێت پێت بڵێم
I need to get back home	پێویستە بگەڕێمەوە ماڵەوە
I'll come with you	لەگەڵت دێم
I couldn’t think about it now	ئێستا نەمدەتوانی بیری لێ بکەمەوە
I hope my son, that you will mourn my loss	هیوادارم کوڕەکەم، کە ماتەمینی لەدەستدانی من بگریت
I totally got my butt out of there and danced	من بە تەواوی کونی خۆم لەوێ دەرهێنا و سەمام کرد
I tried one, then the other	یەکێکیانم تاقیکردەوە، پاشان ئەوی دیکەیان
I wanted to remember it just like this	من ویستم تەنها بەم شێوەیە لەبیری بکەم
I was surprised at the lack of security that day	سەرم سوڕما لە نەبوونی ئاسایشی ئەو ڕۆژە
I guess he just doesn’t know you that well yet	پێم وایە تەنها هێشتا ئەوەندە باش تۆ ناناسێت
Several people have injured themselves while preparing for the storm	لە کاتی ئامادەکاری بۆ زریانەکە چەند کەسێک خۆیان بریندار کردووە
I want to be your life itself	من دەمەوێت خودی ژیانت بم
I just use the spin cycle	من تەنها خولی خولاندنەوە بەکاردەهێنم
I didn’t expect them all to be here	چاوەڕێ نەدەکرد هەموویان لێرە بن
A bruised cop, but a cop nonetheless	پۆلیسێکی چەقۆکێش، بەڵام پۆلیسێک سەرەڕای ئەوەش
I missed the way it was done	بیری شێوازی ئەوەم دەکرد
I checked, his blood pressure was beating	پشکنینم کرد، پەستانی خوێنی لێی دەدا
I couldn’t even imagine what had happened	تەنانەت نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چی ڕوویداوە
I never meant for this to happen	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەمە ڕووبدات
I can’t just wait to see what happens	ناتوانم تەنیا چاوەڕێ بکەم تا بزانم چی ڕوودەدات
I did a hard time killing my father for ten years	من بۆ ماوەی دە ساڵ کاتێکی سەختم کرد بە کوشتنی باوکم
I never thought I would end up like that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەو شێوەیە کۆتایی پێدێنم
I hope we can continue in the field for three days	هیوادارم سێ ڕۆژ لە مەیدان بەردەوام بین
I was only a block away from the explosion	تەنها بلۆکێک لە تەقینەوەکە دوور بووم
I would however recommend going over them again	من بەڵام پێشنیار دەکەم کە جارێکی تر بەسەریاندا بچمەوە
He is the first to die	یەکەم کەسە کە دەمرێت
I haven't told him about this yet	تا ئێستا باسی ئەم کارەم بۆ نەکردووە
I hope she doesn’t see it	هیوادارم ئەو ژنە نەیبینێت
I've been with you all the time	من هەموو کات لەگەڵ تۆ بووم
I reach down and feel where we are tied	دەستم دەبەمە خوارەوە و هەست دەکەم لە کوێدا بەستراوین
I didn't eat breakfast	نانی بەیانیم نەخوارد
I was looking at the defense	سەیری بەرگریم دەکرد
I urge you to use caution with your friend	داواتان لێدەکەم وریایی لەگەڵ هاوڕێکەتان بەکاربهێنن
I assume it is my patient file	من وا گریمانە دەکەم کە فایلە نەخۆشەکەمە
I couldn’t have gone on without any of you	بەبێ هیچ کام لە ئێوە نەمدەتوانی بەردەوام بم
I couldn’t do this alone	من بە تەنیا نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I sigh and go upstairs	ئاهێک دەکێشم و دەچمە سەرەوە
I couldn’t keep it on and not pay him	نەمتوانی لەسەری بهێڵمەوە و پارەی پێ نەدەم
I’m just passing through your city	من تەنها بە شارەکەتدا تێدەپەڕم
He took me like a lover, like never before	وەک خۆشەویستێک بردم، وەک پێشتر هەرگیز
I know how to prepare it	من دەزانم چۆن ئامادە بکەم
I have business to attend to this evening	من کارێکم هەیە کە ئەم ئێوارەیە ئامادەی بم
I have stopped forgetting	من وازم لە لەبیرکردن هێناوە
I need to feel something to really write hard	پێویستە هەست بە شتێک بکەم بۆ ئەوەی بەڕاستی بە توندی بنووسم
I wasn’t sure if he would	دڵنیا نەبووم لەوەی کە دەیکات یان نا
I love seeing him and spending time with him	من زۆرم خۆشدەوێت بیبینم و کات لەگەڵیدا بەسەر ببەم
I’m not going to remember names and numbers	من ناچم ناو و ژمارە لەبیر بکەم
I have completed many projects this way	زۆر پرۆژەم بەم شێوەیە تەواو کردووە
I was just channeling what had to be	من تەنها کەناڵی ئەو شتە بووم کە دەبوو بێت
I walk to the other side of the room	بە پێ دەڕۆم بۆ ئەودیوی ژوورەکە
I forced myself to move	خۆمم ناچار کرد بجوڵێم
Maybe I can share a flat or something	لەوانەیە بتوانم فلاتێک یان شتێک هاوبەش بکەم
I didn’t want to look at them	نەمدەویست سەیری ئەوان بکەم
At the sight of each of their faces they turned and fled	بە بینینی دەموچاوی هەریەکەیان وەرگەڕان و هەڵهاتن
I would be honored to have you as my wife	شەرەفمەند دەبم کە تۆ وەک هاوسەرم هەبێت
I needed to feel the warmth of the skin in my hand	پێویستم بەوە بوو هەست بە گەرمی پێست بکەم لە دەستمدا
I might get hungry on the way	لەوانەیە لە ڕێگادا برسی بم
I would love to meet your great aunt	زۆرم پێ خۆش بوو خاڵە گەورەکەت بناسم
Part of me wondered how he got there	بەشێک لە من پرسیاری ئەوەم دەکرد کە چۆن گەیشتووەتە ئەوێ
I tried to control my mood every day	ڕۆژانە هەوڵم دەدا کۆنتڕۆڵی باری دەروونیم بکەم
I felt very lonely	هەستم بە تەنیایییەکی زۆر دەکرد
I soon gave up trying to record them	هەر زوو وازم لە هەوڵدان بۆ تۆمارکردنیان هێنا
I quickly glanced back	بە خێرایی چاوێکم خستە دواوە
I couldn’t stay in my house last night	شەوی ڕابردوو نەمتوانی لە ماڵەکەمدا بمێنمەوە
I really enjoy spending time with him	بەڕاستی چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵیدا وەردەگرم
I must have learned something in the bush	دەبێ لەناو دارستانەکەدا شتێکم فێر بووبێت
I know so little about him	من ئەوەندە کەم لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I suddenly feel anxious	لەناکاو هەست بە دڵەڕاوکێ دەکەم
I handed over the money	پارەکەم ڕادەست کرد
I was definitely happy, but it wasn’t a thing either	بە دڵنیاییەوە دڵخۆش بووم، بەڵام شتێکیش نەبوو
I can’t let you leave to spread grievances	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بڕۆن بۆ ئەوەی ناڕەزایی بڵاو بکەنەوە
I wouldn’t have time to even grab the flash	کاتم نەدەبوو تەنانەت فلاشەکەش بگرم
I know your every move before you make it	من هەموو جوڵەیەکت دەزانم پێش ئەوەی بیکەیت
I love passive income	من داهاتی پاسیڤم خۆشدەوێت
I guess, if that’s what you want	من پێشبینی دەکەم، ئەگەر ئەوە شتێک بێت کە تۆ دەتەوێت
I hadn’t seen a cart on my driveway	لە ڕێگای چوونە ژوورەوەم عەرەبانەیەکم نەبینیبوو
I was too afraid to ask for help or food	زۆر دەترسام داوای یارمەتی یان خواردن بکەم
I was younger then, you know	من ئەو کاتە گەنجتر بووم، دەزانی
I wanted to explore my sexuality	من ویستم بەدواداچوون بۆ سێکسییەتی خۆم بکەم
I had a theory about myself	من تیۆرێکم لەبارەی خۆمەوە هەبوو
Sometimes I accompanied him and our manager	هەندێک جار یاوەری ئەو و بەڕێوەبەرەکەمانیشم دەکرد
I was very ill advised	من زۆر نەخۆش بووم ئامۆژگاری کرام
I have no desire to interfere with that	من هیچ ئارەزووێکم نییە دەستوەردان لەوە بکەم
This was the largest percentage increase this week	ئەمەش گەورەترین زیادبوونی لەسەدا بوو لەم هەفتەیەدا
I loved it and miss it to this day	من زۆرم خۆشدەویست و تا ئەمڕۆش بیری دەکەم
I thought about how to phrase it	بیرم لەوە کردەوە کە چۆن دەستەواژەی بۆ بکەم
Of course I went ahead	بێگومان چوومە پێشەوە
I won’t be valuable	من بە نرخ نابم
I thought he was going to kick me out	پێم وابوو بڕیارە دەرم بکات
A little, anyway	کەمێک، بەهەر حاڵ
I'm about to figure this out	منیش خەریکە ئەمە دەزانم
I am totally present and in the present moment	من بە تەواوی ئامادەم و لە ساتەوەختی ئێستادا
I was happy everything was fine	دڵخۆش بووم هەموو شتێک باش بووە
I hate it when people do that	ڕقم لێیە کاتێک خەڵک وا دەکەن
I absolutely wish more people would post here too	من بە تەواوی ئاواتەخوازم خەڵکی زیاتر لێرەش پۆست بکەن
I got something to take care of	شتێکم دەستکەوت کە ئاگاداری بم
It just made you feel good	تەنها وای لێکردیت هەست بە خۆشی بکەیت
I was totally positive that they would come back	من بە تەواوی ئەرێنی بووم کە دەگەڕێنەوە
I'm coming from that area	من لەو ناوچەیە دێم
I just wanted this horrible day to be over	تەنها ویستم ئەم ڕۆژە ترسناکە کۆتایی بێت
I tried again, same thing happened	دووبارە هەوڵمدا، هەمان شت ڕوویدا
I play those sometimes	من هەندێک جار ئەوانە یاری دەکەم
I had already forgotten the tiger	پێشتر پڵنگەکەم لەبیر چووبوو
A picture is worth a thousand threats	وێنەیەک شایەنی هەزار هەڕەشەیە
I mean we really could	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی دەمانتوانی
I pointed to the bag on the floor	ئاماژەم بە کیسەی سەر زەوی کرد
I approach him at night	شەوانە لێی نزیک دەبمەوە
The Happy Group is a loud group	گروپی بەختەوەر گروپێکی دەنگ بەرزە
I’m not trying to figure out what it means	هەوڵ نادەم بزانم مانای چییە
I had to do something	دەبوو شتێکم بکردایە
I can change my schedule to meet your needs	دەتوانم خشتەی کارەکەم بگۆڕم بۆ ئەوەی پێداویستییەکانتان دابین بکات
Such tremors may be associated with premature death	لەوانەیە ئەم جۆرە لەرزینانە پەیوەندی بە مردنی پێشوەختەوە هەبێت
I suddenly gasped and held up a finger	لەناکاو هەناسەیەکم هەڵمژی و پەنجەیەکم بەرزکردەوە
I felt a panic attack coming on	هەستم کرد هێرشێکی ترس و دڵەڕاوکێ دێتە سەر
I can’t reduce the hours	ناتوانم کاتژمێرەکان کەم بکەمەوە
I love sharing a room with people	من زۆرم خۆشدەوێت ژوورێک لەگەڵ خەڵکدا هاوبەش بکەم
I come from a long line of hunters	من لە ڕیزێکی درێژی ڕاوچیەکانەوە هاتووم
I didn’t expect it to actually exist	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد کە لە ڕاستیدا بوونی هەبێت
I don’t have the slightest idea	من بچووکترین بیرۆکەم نییە
I hated that it both irritated and distracted me	ڕقم لەوە بوو کە هەم توڕەم دەکات و هەم سەرنجی ڕاکێشام
A light surrounded my being	ڕووناکییەک دەوری بوونم دا
I mean, everyone dresses up like a princess or a witch	مەبەستم ئەوەیە هەموو کەسێک وەک شازادە یان جادووگەرێک جل و بەرگ دەپۆشێت
I can be a husband and father	دەتوانم مێرد و باوک بم
I was going to spend ten days or so here	بڕیار بوو دە ڕۆژ یان زیاتر لێرە بەسەر بەرم
I think we should sit down and read	پێم وایە دەبێ دابنیشین و بخوێنینەوە
I have the highest respect for women	من بەرزترین ڕێزم بۆ ژنان هەیە
I told you it makes me cum, again and again	پێم وتیت وا دەکات کۆم بکەم، دووبارە و دووبارە
I’m dying of cancer	من بە شێرپەنجە دەمرم
I was over him and my broken dreams	من بەسەر ئەو و خەونە شکاوەکانمدا بووم
Both would leave the club in the following months	هەردووکیان لە چەند مانگی دواتردا یانەکە جێدەهێڵن
I enjoyed being a part of this	چێژم لە بەشێک بووم لەم کارە
I had forgotten the language again	جارێکی تر زمانم لەبیر کردبوو
I prefer the aluminum ones	من ئەوانەی ئەلەمنیۆمیان پێ باشترە
I kept my promise to you	بەڵێنەکەم بە ئێوە جێبەجێ کرد
I have warned you many times about your false reports	زۆر جار ئاگادارم کردیتەوە لە ڕاپۆرتە درۆیینەکانتان
A short gasp escaped his mouth	هەناسەیەکی کورت لە دەمی دەرچوو
M would say that was classic, quitting like that	م دەیگوت ئەوە کلاسیک بوو، بەو شێوەیە وازهێنان
I enjoyed painting	چێژم لە نیگارکێشان وەرگرت
I was part of the black middle and upper class	من بەشێک بووم لە چینی ناوەڕاست و سەرەوەی ڕەشپێستەکان
I am heavenly, always existing, always moving	من ئاسمانیم، هەمیشە بوونم، هەمیشە دەجوڵێم
I would never admit it in the world	من هەرگیز لە جیهاندا دانم بەوەدا نەدەنا
I picked it up and read it	هەڵم گرت و خوێندمەوە
I have learned a lot	من شتێکی زۆرم فێربووە
I was curious to know about them	من کنجکاو بووم لەبارەیانەوە بزانم
He hit me in the mouth	لە دەمی لێمدا
I feel close to them all the time	هەست بە نزیکیان دەکەم بەردەوام
I started looking at the clock	دەستم کرد بە سەیرکردنی کاتژمێرەکە
I could see his eyes were brown	دەمبینی چاوەکانی قاوەیی بوون
I can’t completely lose it	ناتوانم بە تەواوی لەدەستی بدەم
A sense that something was wrong	هەستێک کە شتێک هەڵە بووە
I actually have some time off	لە ڕاستیدا هەندێک کاتم بۆ پشوو ماوە
Soon I had my own office	زۆری نەخایاند ئۆفیسی تایبەت بە خۆمم هەبوو
I already have the tools	من پێشتر ئامرازەکانم لەبەردەستە
I take one and bring it to my lips	یەکێکیان وەردەگرم و دەیهێنمە سەر لێوەکانم
The school is now used as the parish hall	ئێستا قوتابخانەکە وەک هۆڵی پەرستگاکە بەکاردەهێنرێت
I touched the wooden bridge with my hand	بە دەستم دەستم لە پردی دارەکە دا
I would die alone, full of darkness	من بە تەنیا دەمرد، پڕ لە تاریکی
I checked it all on the internet	لە ئینتەرنێتدا هەموویم پشکنی
This was her second marriage	ئەمە دووەم هاوسەرگیری بوو بۆ ئەو
I finished one big book and started a new one	یەک کتێبی گەورەم تەواو کرد و دەستم بە کتێبێکی نوێ کرد
I just thought about the police	تەنها بیرم لە پۆلیس کردەوە
I know the fight is tough	دەزانم شەڕەکە سەختە
I mean, there's dirt on everyone	مەبەستم ئەوەیە پیسی لەسەر هەموو کەسێک هەیە
I have a different opinion	من بۆچوونێکی جیاوازم هەیە
A few seconds of silence followed	چەند چرکەیەک بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا
I'll just put it with my personal impressions	تەنها لەگەڵ کاریگەرییە کەسییەکانمدا دایدەنێم
He was knocked out too late in the tournament	زۆر درەنگ لە پاڵەوانێتییەکەدا کرایە دەرەوە
I'll come back to it later	دواتر دێمەوە سەری
I need you to try to relax	پێویستم بە تۆیە هەوڵی ئارام بوونەوە بدەیت
A beautiful young woman just my age	ژنێکی گەنجی جوان تەنها تەمەنی خۆم
I pray you join their ranks	دوعا دەکەم بچیتە ڕیزەکانیانەوە
A brilliant mist hung over our heads	تەمێکی درەوشاوە بەسەر سەرماندا هەڵواسرابوو
I never understand parents	من هەرگیز لە دایک و باوک تێناگەم
A fresh wave of fear hit him	شەپۆلێکی تازەی ترس لێیدا
I’ve waited long enough	من بەس چاوەڕێم کردووە
I know in my heart that you will forgive me	لە دڵمدا دەزانم کە تۆ لێم خۆش دەبیت
I take all my animals there	هەموو ئاژەڵەکانم دەبەم بۆ ئەوێ
I suggested it would be an instant inside joke	من پێشنیارم کرد کە دەبێتە گاڵتەیەکی ناوەوەی چرکەساتی
He always liked to laugh	هەمیشە حەزی دەکرد پێبکەنێت
I wondered what she wanted to do with that freedom	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو کچە دەیەوێت چی لەو ئازادییە بکات
I mean, he was sixteen	مەبەستم ئەوەیە شانزە ساڵ بوو
I was lost in that moment	من لەو ساتەوەختەدا ون بووم
I think he’s better for it	پێم وایە ئەو باشترە بۆی
I was one of those men, one of thousands	من یەکێک بووم لەو پیاوانە، یەکێک بووم لە هەزاران کەس
I mean, after all, he is a product of their creativity	مەبەستم ئەوەیە ئاخر ئەو بەرهەمی داهێنانەکەیانە
I washed my hands under the cold tap	دەستەکانم لە ژێر شلەمەنی سارددا شۆرد
A business may operate as a corporation	لەوانەیە بزنسێک وەک کۆمپانیایەک کار بکات
A second voice chimed in response	لە وەڵامدا دەنگی دووەم زەنگی لێدا
I think this happened	پێم وایە ئەمە ڕوویدا
I think we’re good at supplies	پێم وایە ئێمە باشین لە پێداویستییەکان
I wonder how much insurance will cost me	من پرسیار دەکەم کە بیمە چەندم تێدەچێت
A mounted rider will meet you with his personal number	سوارێکی سوار بە ژمارەی تایبەتی خۆی چاوت پێ دەکەوێت
I learned how to change the seal	فێربووم چۆن مۆرەکە بگۆڕم
A spoiled, rotten little girl, in some ways	کچێکی بچووکی خراپ و ڕزیو، لە هەندێک ڕووەوە
A funeral was very real	پرسەیەک زۆر ڕاستەقینە بوو
I camp in the open	لە شوێنی کراوەدا کەمپ دەکەم
I seriously needed to clear my head	بەجدی پێویستم بە پاککردنەوەی سەرم بوو
I felt it forced life out of me	هەستم کرد بە زۆر ژیان لە من دەردەخات
I was so grateful for his act of kindness	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ کردەوەی میهرەبانییەکەی
I went weeks without food actually	چەند هەفتەیەک ڕۆیشتم بەبێ خواردن لە ڕاستیدا
I’ve always been gay	من هەمیشە هاوڕەگەزباز بووم
I can tell by the eyes	بە چاوەکان دەتوانم بزانم
I was driving to work and my car breaks down	من بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتم بۆ سەر کارەکەم و ئۆتۆمبێلەکەم تێکدەچێت
I felt the poison burning my fingers	هەستم کرد ژەهرەکە پەنجەکانم دەسووتاند
He strained a bit but rolled significantly more	کەمێک پەستانی کرد بەڵام بە شێوەیەکی بەرچاو زیاتر ڕۆڵی کرد
I often think in music	زۆرجار لە مۆسیقادا بیر دەکەمەوە
A pretty delicious dessert at that	شیرینییەکی جوان و بە تام لەو کاتەدا
I will save you from hell	لە دۆزەخ ڕزگارت دەکەم
I should be able to take better care of myself	دەبێ بتوانم باشتر ئاگاداری خۆم بم
I decided not to participate in this discussion	بڕیارمدا بەشداری ئەم باسە نەبم
I can’t imagine the pain they must feel	من ناتوانم ئەو ئازارە بە خەیاڵمدا بهێنم کە دەبێت هەستی پێبکەن
I can never remember this happening in any tournament before	هەرگیز بیرم ناچێتەوە پێشتر لە هیچ پاڵەوانێتیەکدا ئەمە ڕوویدابێت
I have worked my magic	من سیحرەکەم کاری کردووە
I have never seen such a beautiful creature before	پێشتر بوونەوەرێکی وا جوانم نەبینیوە
I would be no different	منیش جیاواز نەدەبووم
I didn't like it very much	زۆر حەزم لێی نەبوو
I see an article below	لە خوارەوە بابەتێک دەبینم
I like it and I believe you do too	من پێم خۆشە و باوەڕم وایە ئێوەش بەدڵە
I've liked it a little bit	کەمێک حەزم لێی بووە
I just wanted to be myself	تەنها ویستم خۆم بم
I stand up and glance around	هەڵدەستمەوە و چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنمەوە
I imagined much worse	زۆر خراپترم لە خەیاڵدا بوو
I had so many memories here	لێرەدا زۆر یادگاریم هەبوو
I choose this for my house party	من ئەمە هەڵدەبژێرم بۆ ئاهەنگی ماڵەوەم
I should have asked you right away	دەبوو یەکسەر پرسیارم لێت بکردایە
I mean the article wasn’t that bad	مەبەستم ئەوەیە بابەتەکە ئەوەندە خراپ نەبوو
I'm changing out of your pretty fancy dress girls	من لە جلە جوانە فەنتازییەکەتان دەگۆڕم کچان
I hadn’t run the day before	ڕۆژێک پێشتر ڕام نەکردبوو
I was living my dream	خەونەکەم دەژیا
I figured let him think about what he wanted	من زانیم با بیر لەوە بکاتەوە کە چی دەوێت
I laugh right back at them	من ڕاستەوخۆ پێیان پێدەکەنمەوە
I didn’t have to wear makeup, which was weird	پێویست نەبوو ماکیاژ بکەم، ئەمەش سەیر بوو
A high following for all	شوێنکەوتنێکی بەرز بۆ هەمووان
I would recommend their services to anyone	من پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانیان دەکەم بۆ هەر کەسێک
I just sometimes wish they were more honest about it	تەنها هەندێک جار خۆزگە دەخوازم ڕاستگۆتر بن لەو بارەیەوە
I am his representative in human form	من نوێنەری ئەوم لە فۆڕمی مرۆڤایەتیدا
But you needed someone who could be that image	بەڵام پێویستت بە کەسێک بوو کە بتوانێت ئەو وێنەیە بێت
I called out, but you just smiled at me	بانگم کرد، بەڵام تۆ تەنها زەردەخەنەت بۆ کردم
The next day I was out of bed	ڕۆژی دواتر لە جێگاکەم دەرچووبووم
I didn’t like sitting down	من حەزم لە دانیشتن نەبوو
I could hear the truth	دەمتوانی ڕاستییەکان ببیستم
I was awake and ready	بەئاگا و ئامادە بووم
Wondering where everything was if it ever was	سەرسوڕمانێک کە هەموو شتێک لە کوێ بوو ئەگەر هەرگیز بووبێت
I can’t save the world	ناتوانم جیهان ڕزگار بکەم
I want to own horses, dogs and cats	من دەمەوێت خاوەنی ئەسپ و سەگ و پشیلە بم
I understand the concept	من لە چەمکەکە تێدەگەم
This is how I have communicated his call to you	بەم شێوەیە بانگەوازی ئەوم بە ئێوە گەیاندووە
An important man in your village	پیاوێکی گرنگ لە گوندەکەت
Now I can see and feel it	ئێستا دەتوانم بیبینم و هەستی پێ بکەم
I agreed and we shook hands	منیش ڕازی بووم و تەوقەمان کرد
I got that part right	من ئەو بەشەم بە دروستی وەرگرتووە
I hated to see how normal people lived	ڕقم لەوە بوو کە ببینم مرۆڤە ئاساییەکان چۆن دەژین
I was made to drink beer at an early age	من لە تەمەنێکی بچووکدا وایان لێکرا بیرە بخۆمەوە
I think there is a danger of being too neutral	پێم وایە مەترسی ئەوە هەیە کە زۆر بێلایەن بیت
I'm sure you've seen this	دڵنیام ئەمەتان بینیوە
I recognize several people	چەند کەسێک دەناسمەوە
I was happy and he surprised me	من دڵخۆش بووم و ئەویش سەرسامی دەکردم
I went from the bedroom to the couch	لە ژووری نووستنەکەوە چوومە سەر قەنەفەکە
I just match him	من تەنها لەگەڵ ئەودا دەگونجێنم
I couldn’t save them	نەمتوانی ڕزگاریان بکەم
I look down to the surface	سەیری خوارەوە دەکەم بۆ سەر ڕووی زەوی
I was hit with a string of bad luck	بە ڕیزێک بەختی خراپ لێمدا
About twelve were built	نزیکەی دوانزەیان دروستکران
I never took any money	هەرگیز هیچ پارەیەکم نەبردووە
I have a missing piece to find	پارچەیەکی ونبووم هەیە بۆ دۆزینەوە
We can cover more ground that way	دەتوانین بەو شێوەیە زەوییەکی زیاتر داپۆشین
I have no reason to stop	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ وەستان
I questioned that discrimination	من ئەو هەڵاواردنەم خستە ژێر پرسیارەوە
I really love it	بەڕاستی خۆشم دەوێت
I can almost see your body through it	نزیکە لە ڕێگەیەوە جەستەت ببینم
I quickly looked at everyone and asked	بە خێرایی سەیری هەمووانم کرد و پرسیم
But no one else was doing anything about it	بەڵام کەسی تر هیچی لەسەر نەدەکرد
I may have to ask someone else for help as well	لەوانەیە ناچار بم بە هەمان شێوە داوای یارمەتی لە کەسێکی تر بکەم
I couldn’t stop feeling the pain she was feeling	نەمتوانی واز لە هەستکردن بەو ئازارە بهێنم کە هەستی پێدەکرد
I was in no shape for this	من بۆ ئەمە لە هیچ شێوەیەکدا نەبووم
I had to distance myself	دەبوو خۆم لێ دوور بخەمەوە
I know something bad happened there	دەزانم لەوێدا شتێکی خراپ ڕوویدا
I have no one to share my joys and sorrows	کەسم نییە هاوبەشی خۆشی و ناخۆشیەکانم بێت
I know what kind of person you are	دەزانم تۆ چ جۆرە کەسێکیت
I could only repeat his words in confusion	تەنیا دەمتوانی بە سەرلێشێواوی قسەکانی دووبارە بکەمەوە
I want him to understand who he’s dealing with	من دەمەوێت تێبگات کە مامەڵە لەگەڵ کێ دەکات
I’m real and down to earth, an easygoing person	من ڕاستەقینە و زەمینیم، کەسێکی ئاسانم
I couldn’t recall situations or players	نەمتوانی بارودۆخ و یاریزانەکانم بەبیر بهێنمەوە
I know a really good place	بەڕاستی شوێنێکی باش دەزانم
I saw it in your face	لە ڕووخسارتدا بینیم
I absolutely feel the same way	منیش بە ڕەهایی هەمان هەستم هەیە
A little dark and a little normal	کەمێک تاریک و کەمێک ئاسایی
I used words and images, the soldiers used weapons	من وشە و وێنەم بەکارهێنا، سەربازەکان چەکیان بەکارهێنا
I tried to put myself in his shoes	هەوڵمدا خۆم بخەمە شوێنی ئەو
I would go to the men	منیش دەچوومە لای پیاوەکان
I received a complaint and had to deal with it	سکاڵایەکم بۆ هات و ناچار بووم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wipe my fingers on my pants	پەنجەکانم لەسەر پانتۆڵەکەم دەسڕمەوە
I wasn’t going to wait any longer	بڕیار نەبوو زیاتر چاوەڕێ بکەم
I shouldn’t be doing this	نابێت من ئەم کارە بکەم
I knew exactly what he was doing	من بە تەواوی دەمزانی چی دەکات
I was thrilled that he was alive and doing well	من زۆر دڵخۆش بووم کە ئەو لە ژیاندایە و دۆخی باشی هەیە
This was a sign of things to come	ئەمەش نیشانەی شتەکانی داهاتوو بوو
I have to show you how to find it	دەبێت نیشانت بدەم چۆن بیدۆزیتەوە
I was at the mercy of strangers	لە ژێر ڕەحمەتی کەسانی نامۆدا بووم
I reach out to my other side	دەست دەگەم بە دیوەکەی ترم
I have to get it out of my system	دەبێت لە سیستەمەکەم دەربهێنم
I know exactly where they are	من بە تەواوی دەزانم لە کوێن
You can put your arm around the person	دەتوانیت قۆڵت لە دەوری کەسەکە دابنێیت
I left them here with the shooting after all	دوای هەموو شتێک لەگەڵ تەقەکردنەکەدا لێرە بەجێم هێشتوون
I pulled out my phone and started taking pictures	مۆبایلەکەم دەرهێنا و دەستم کرد بە وێنەگرتن
I decided to throw myself on his mercy	بڕیارمدا خۆم فڕێ بدەم بەسەر ڕەحمەتی ئەودا
I keep going by those memories	بەردەوام بەلای ئەو یادگارییانەدا دەڕۆم
I opened the front door and looked out	دەرگای پێشەوەم کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I've heard it three times	سێ جار بیستوومە
I wasn’t even thinking about it	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە
I walked closer and stopped	نزیکتر ڕۆیشتمەوە و وەستام
I wanted the child, the house, and the career	من منداڵەکەم و ماڵەکە و پیشەکەم دەویست
I’m hoping the new systems will help with that	من هیوادارم سیستەمە نوێیەکان یارمەتیدەر بن بۆ ئەوە
I can’t fight the current anymore	ئیتر ناتوانم شەڕی جەریانی بکەم
I politely declined the invitation	بە ئەدەبەوە بانگهێشتنامەکەم ڕەتکردەوە
I hope you don't	هیوادارم ئێوە وا نەبن
I still have plenty of time to kill	هێشتا کاتێکی زۆرم ماوە بۆ کوشتن
I almost didn’t want to come after this afternoon	خەریک بوو دوای ئەم نیوەڕۆیە نەمویست بێم
I nodded heavily, accepting the inevitable	بە قورسی سەرم لە سەرم دانا، حەتمی قبوڵم کرد
I must have let it fall somewhere	دەبێ رێگەم دابێت لە شوێنێکدا بکەوێت
I live down the road	من لە خوارەوەی ڕێگاکە دەژیم
Most species are very small	زۆربەی جۆرەکان زۆر بچووکن
I shouldn't be here alive talking to you	نابێ لێرە بم بە زیندوویی و لەگەڵ تۆدا قسە بکەم
They have pleaded guilty	ئەوان دانی بە تاوانەکانیاندا ناوە
I didn’t want to be anywhere nearby	نەمدەویست لە هیچ شوێنێکی نزیک بم
There was a stab at him, then suddenly, he was gone	چەقۆیەک بەسەریدا دەهات، پاشان لەناکاو، نەمابوو
I'm coming to find you	دێم تۆ بدۆزمەوە
I went over and lifted the bowl	چوومە لای و قاپەکەم بەرزکردەوە
The sound itself was negative	دەنگەکە خۆی نێگەتیڤ بوو
I think that they can be very useful	پێم وایە کە دەتوانن زۆر بەسوود بن
A small heart beat furiously beneath his fingers	دڵێکی بچووک بە تووڕەییەوە لە ژێر پەنجەکانیدا لێدەدا
There is no direct replacement under development	جێگرەوەیەکی ڕاستەوخۆ لە ژێر پەرەپێداندا نییە
I was just a tiny, tiny part of it	من تەنیا بەشێکی بچووک و بچووک بووم لەوە
I have seen this many times before	پێشتر زۆر جار ئەمەم بینیوە
I know my mom wants me to live with her	دەزانم دایکم دەیەوێت لەگەڵیدا بژیم
I get confused with interest	من لەگەڵ بەرژەوەندیدا سەرم لێ شێواوە
The total effect was brilliant and fantastic	کاریگەری کۆی گشتی درەوشاوە و خەیاڵی بوو
Seriously, I hope there is no doubt again	بەجدی هیوادارم جارێکی تر گومان نەبێت
I want to see your face	من دەمەوێت ڕوخسارت ببینم
I saw you twice, a few weeks ago	دوو جار تۆم بینی، چەند هەفتەیەک پێش ئێستا
Sentences of decades or more were possible	سزای دەیان ساڵ یان زیاتر ئەگەری هەبوو
I think they wanted their food sold and so on	پێم وایە ئەوان دەیانویست خواردنی خۆیان بفرۆشرێن و هتد
I just didn’t think he would ever use it	تەنها پێم وا نەبوو هەرگیز بەکاری بهێنێت
But I want to draw it	بەڵام من دەمەوێت بیکێشم
The story has to be worth telling	چیرۆکەکە دەبێت شایەنی گێڕانەوە بێت
I wonder what you're doing now	پێم سەیرە ئێستا چی دەکەیت
I can’t afford to participate	من توانای ئەوەم نییە بەشداری بکەم
The gender reassignment operation takes time	ئۆپەراسیۆنی گۆڕینی ڕەگەز کاتێکی دەوێت
I desperately want to lose weight	بە نائومێدیەوە دەمەوێت کێشم کەم بکەمەوە
Don't try to imitate him	هەوڵ مەدە لاسایی بکەیتەوە
I mean, just look at the picture below of me	مەبەستم تەنها سەیری وێنەی خوارەوەی من بکەن
I think players will appreciate that	پێم وایە یاریزانان ئەوە بەرز دەنرخێنن
I try to be happy and make them happy	هەوڵ دەدەم دڵخۆش بم و دڵخۆشیان بکەم
She currently works as a lab assistant	لە ئێستادا وەک یاریدەدەری تاقیگە کاردەکات
I just think we have standards	تەنها پێم وایە ئێمە ستانداردمان هەیە
I still have a lot of friends there	هێشتا زۆر هاوڕێم لەوێ هەیە
The structure and interior are largely intact and original	پێکهاتە و ناوەوەی تا ڕادەیەکی زۆر وەک خۆی و ڕەسەنە
I didn’t get all these lifetime spots for free	ئەم هەموو پەڵە تەمەنەم بەخۆڕایی بەدەست نەهێنا
I need to process it all	پێویستە هەمووی پرۆسێس بکەم
The underlying cause is unknown	هۆکاری بنەڕەتی ئەو حاڵەتە نەزانراوە
I have to get him some money	دەبێت بڕێک پارەی بۆ بهێنم
I would never go a night without her again	جارێکی تر شەوێک بەبێ ئەو نەدەڕۆیشتم
I stand up and look at the little dancing lights	هەڵدەستمەوە و سەیری گڵۆپە سەما بچووکەکان دەکەم
I hope he doesn't wait for me	هیوادارم چاوەڕێم نەکات
I will send you a guide to show you around	ڕێبەرێکتان بۆ دەنێرم تا دەوروبەرتان پیشان بدەم
A few seconds passed before he began to speak	چەند چرکەیەک تێپەڕی تا دەستی کرد بە قسەکردن
Crops and private property were also damaged	هەروەها بەروبووم و موڵک و ماڵی تایبەت زیانیان بەرکەوتووە
I hadn’t realized how pale it was inside	درکم بەوە نەکردبوو کە لە ناوەوە چەندە کاڵ بووە
A large horse was brought up in front of me	ئەسپێکی گەورە لەبەردەممدا بەخێو کرا
I would never answer your phone calls	هەرگیز وەڵامی پەیوەندییە تەلەفۆنییەکانتانم نەدەدایەوە
I hurried down the stairs and out the door	بەپەلە لە پلیکانەکاندا دابەزیم و لە دەرگاکە دەرچووم
I went up to reception and got our keys	چوومە سەرەوە بۆ پێشوازی و کلیلەکانمان وەرگرت
I hope people can relate to it	هیوادارم خەڵک بتوانن پەیوەندی پێوە بکەن
I could never really figure it out	بەڕاستی هەرگیز نەمتوانی بزانم
I had no idea you were this deep	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ بەم قووڵاییە بیت
Instead it looks the same at all times	لەبری ئەوە لە هەموو کاتێکدا وەک یەک دەردەکەوێت
I did and had some dinner at a soup kitchen	منیش کردم و لە چێشتخانەیەکی شۆرباو هەندێک ژەمی ئێوارەم خوارد
I had angels keeping me calm	فریشتەکانم هەبوو کە ئارامم دەهێشتەوە
I got a residence permit	ئیقامە و ئیقامم وەرگرت
I pushed down into her	پاڵم پێنا بۆ خوارەوە بۆ ناوی
I just want to give myself to him	تەنها دەمەوێت خۆم بدەم بە ئەو
I thought about just walking away	بیرم لەوە کردەوە کە تەنها دوور بکەومەتەوە
I wasn’t going to stay there very long	بڕیار نەبوو زۆر درێژ لەوێ بمێنمەوە
I was taking birth control	من کۆنتڕۆڵی لەدایکبوونم دەخوارد
I had a great time with you guys	کاتێکی خۆشم لەگەڵ ئێوە بەسەر برد
I think your daughter has some kind of personality disorder	پێم وایە کچەکەت جۆرێک لە تێکچوونی کەسایەتی هەیە
I smiled back and thanked him	زەردەخەنەیەکم کردەوە و سوپاسم کرد
I loved the tree for other reasons	من بە هۆکاری تر دارەکەم خۆشدەویست
One young worker was seriously injured	یەکێک لە کرێکارانی لاو بە سەختی بریندار بووە
I ate the apple then buried it in the ground	سێوەکەم خوارد پاشان لە زەویدا ناشتم
I wasn’t his property	من موڵکی ئەو نەبووم
I have carefully read your project requirement	من بە وردی پێداویستی پڕۆژەکەتم خوێندووەتەوە
His eyes are dark brown	چاوەکانی قاوەیی تۆخن
An image that was almost in focus	وێنەیەک کە خەریک بوو لە فۆکەسدا بوو
Now I barely remember the sound at all	ئێستا بەزەحمەت بەهیچ شێوەیەک دەنگەکەم لەبیرە
I was so happy for him	زۆر دڵخۆش بووم بۆ ئەو
I was better for them not to know	من باشتر بووم بۆ ئەوان نەزانن
I bang my head against the back of the couch	سەرم بە پشتی قەنەفەکەدا دەکوژم
I hardly need any of you	بەزەحمەت پێویستم بە هیچ کام لە ئێوە هەیە
I thought about our conversation many times	زۆر جار بیرم لە گفتوگۆکەمان کردەوە
I wanted to be there eventually	من ویستم لە کۆتاییدا لەوێ بم
I didn’t always have it	من هەمیشە نەمبوو
I took a few steps into the hallway	چەند هەنگاوێکم نایە ناو کۆلێژەکە
I had never seen anyone like him before	پێشتر کەسی وەک ئەوم نەبینیبوو
I remember feeling sick	بیرمە هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I haven't seen him in a while	ماوەیەکە نەمبینیوە
I doubt we’ll do much of that again	گومانم هەیە جارێکی تر زۆرێک لەو کارە بکەینەوە
I smiled at him and he smiled back	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و ئەویش زەردەخەنەی بۆ هاتەوە
I won some and he won some	من هەندێکم بردەوە و ئەویش هەندێکیان بردەوە
The scholarship fund was exactly what it should have done	سندوقی سکۆلەرشیپ رێک ئەوە بوو کە دەبوو بیکات
I know you can fly like a textbook	دەزانم دەتوانیت وەک کتێبی خوێندن بفڕیت
We always see everything the same	ئێمە هەمیشە هەموو شتێک وەک یەک دەبینین
I had a big pity party	ئاهەنگێکی گەورەی بەزەییم سازکرد
I just sighed in delight	تەنها بە خۆشحاڵیەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I’ll explain the rest later	باقییەکەی دواتر ڕوون دەکەمەوە
I must be doing some work out there	دەبێ لەوێ دەرەوە هەندێک کار بکەم
I thought of it as an equal	من وەک یەکسانێک بیرم لێدەکردەوە
I was ready to go home	ئامادە بووم بچمە ماڵەوە
I came here to escape	من بۆ ئەوەی هەڵبێم هاتمە ئێرە
I would know the truth then	ئەو کاتە ڕاستییەکانم دەزانی
I guarantee service with a smile	بە زەردەخەنەوە گەرەنتی خزمەتگوزاری دەکەم
I was curious where it was	کنجکاو بووم لە کوێیە
Gordon has been a constant presence ever since	لەو کاتەوە گۆردۆن ئامادەیییەکی بەردەوامی هەیە
I have the building keys	کلیلی بیناکەم هەیە
I wanted to scream, but decided to act instead	ویستم هاوار بکەم، بەڵام بڕیارمدا لەبری ئەوە ڕەفتار بکەم
I absolutely loved those three months	من بە تەواوی ئەو سێ مانگەم خۆشدەویست
I didn’t really get to spend time with my family	بەڕاستی نەمتوانی کات لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر بەرم
A sense of calm rushed over me	هەستێکی ئارام بە پەلە بەسەرمدا هات
A little lighter and a different shape	کەمێک سووکتر و شێوەیەکی جیاوازتر
I was no longer attached to the outcome	ئیتر وابەستەی دەرئەنجامەکە نەبووم
I could do things, create things that no one else could	دەمتوانی شتەکان بکەم، شتێک دروست بکەم کە کەسی تر نەیدەتوانی
I mourn your loss, and mine	ماتەمینی لەدەستدانی تۆ دەگرم، و لەدەستدانی منیش
I went down the hall to the receiving room	لە هۆڵەکەدا چوومە خوارەوە بۆ ژووری وەرگرتن
A meeting of both made deadly promises	کۆبوونەوەیەکی هەردووکیان بەڵێنی کوشندەیان دا
I dug my heels in and started down	پاژنەی پێم هەڵکەند و دەستم کرد بە دابەزین
I must get out of my mind	دەبێ لە مێشکم دەربچم
I leaned back in my chair, shaking my head	لەسەر کورسییەکەم پاڵم دایەوە و سەرم دەلەرزاند
I expected more tears, maybe some begging	چاوەڕوانی فرمێسکی زیاترم دەکرد، لەوانەیە هەندێک سواڵکردن
I was completely shattered	من بە تەواوی لەت بووم
I checked it once	جارێک پشکنینم بۆ کرد
I can't make that decision right now	لە ئێستادا ناتوانم ئەو بڕیارە بدەم
A bell rang twice far from the river	دوو جار زەنگێک لێدرا لە دوور لە ڕووبارەکە
I jump up and walk down the driveway	باز دەدەم و بە ڕێگای هاتووچۆدا دەڕۆم
I studied up to one last night	دوێنێ شەو تا یەکێکیان خوێندم
I want you to stay here until this is over	من دەمەوێت لێرە بمێنیتەوە تا ئەمە تەواو دەبێت
I was the youngest, and the strongest of my sisters	من بچووکترین بووم، و بەهێزترین بووم لە خوشکەکانم
He had black eyes and black eyebrows	چاوی ​​ڕەش و برۆی ڕەش بوو
I was determined to push myself harder	بڕیارم دابوو کە زیاتر پاڵ بە خۆمەوە بنێم
I know what’s going on out there	دەزانم لەوێ دەرەوە چی ڕوودەدات
I step back from the window	لە پەنجەرەکەوە هەنگاو دەنێم بۆ دواوە
I didn’t want to be in the food industry anymore	ئیتر نەمدەویست لە پیشەسازی خۆراکدا بم
I didn’t care about his feelings	من گرنگیم بە هەستەکانی نەدەدا
I could see it clearly	بە ڕوونی دەمبینی
I know they are stupid but they are not blind	دەزانم گەمژەن بەڵام کوێر نین
I have no way to leave this planet	هیچ ڕێگەیەکم نییە ئەم هەسارەیە بەجێبهێڵم
In return, I pushed a few words to him	لە بەرامبەردا چەند وشەیەکم پاڵدا بۆ لای
I have slipped in a big way	من بە شێوەیەکی گەورە خلیسکم کردووە
I mean, everybody loves that song	مەبەستم ئەوەیە هەمووان ئەو گۆرانییەیان خۆشدەوێت
I have no recollection of it	هیچ بیرەوەرییەکم لێی نییە
I live in an electric house, no gas	من لە ماڵێکی کارەبایی دەژیم، غازی نییە
I can’t even find them pretty	تەنانەت ناتوانم جوانیان بدۆزمەوە
I twisted my arms and felt freezing	قۆڵەکانم پێچایەوە و هەستم بە بەستنەوە کرد
A company may make one or more products	کۆمپانیایەک لەوانەیە بەرهەمێک یان چەند بەرهەمێک دروست بکات
I also have a black pointy beard	هەروەها سمێڵێکی نووکدارم ڕەشە
I think that’s good advice	من پێم وایە ئەوە ئامۆژگارییەکی باشە
I was engaged for a while	ماوەیەک دەستگیراندار بووم
I just couldn’t get over how different things were	تەنها نەمتوانی بەسەر شتەکاندا تێپەڕ بم کە شتەکان چەندە جیاواز بوون
I had it as a baby	من وەک کۆرپەیەک هەمبوو
I could use someone in a fight like this	دەتوانم لە شەڕێکی وەک ئەمدا کەسێک بەکاربهێنم
I point the club to him	ئاماژە بە یانەکە دەکەم بۆی
I give myself permission to say no	من مۆڵەت بە خۆم دەدەم بڵێم نەخێر
I have to keep you with me	دەبێت تۆ لەگەڵ خۆمدا بهێڵمەوە
I have to push it	دەبێ پاڵم پێ بنێم
I saved his life, not his soul	من ژیانی ئەوم ڕزگار کرد نەک ڕۆحی
I went down to the kitchen and there she was	چوومە خوارەوە بۆ چێشتخانەکە و لەوێ بوو
I needed inspiration	پێویستم بە ئیلهام بوو
That wouldn’t have been the case a year ago	ساڵێک پێش ئێستا وا نەدەبوو
I haven’t spent much time with women	کاتێکی زۆرم لەگەڵ ژنان بەسەر نەبردووە
A sky covering is spread inside the tomb	ڕووپۆشێکی ئاسمانی لەناو گۆڕەکەدا بڵاوکراوەتەوە
I hope you understand where all of this is coming from	هیوادارم تێبگەن هەموو ئەمانە لە کوێوە دێن
I’m just showing you the facts	من تەنها ڕاستیەکانتان پیشان دەدەم
I have allowed it to go on for too long	من ڕێگەم داوە بۆ ماوەیەکی زۆر بەردەوام بێت
I was the one who couldn’t move this time	من ئەو کەسە بووم کە ئەمجارە نەمتوانی بجوڵێم
Part of him always loved her	بەشێک لە ئەو هەمیشە خۆشی دەویست
He maintained this view for years afterwards	دوای ئەوە بۆ ساڵانێک ئەم بۆچوونەی پاراست
I assumed he had a reason to be afraid of me	من وامدەزانی هۆکارێکی هەیە بۆ ئەوەی لێم بترسێت
I shared the gospel everywhere and anywhere	لە هەموو شوێنێک و لە هەر شوێنێک ئینجیلم بەیەکەوە باس دەکرد
I thought it looked bad	پێم وابوو خراپ دەردەکەوێت
I grabbed a final quilt	پەڕۆیەکی کۆتاییم گرت
I was no longer sitting in a chair on campus	چیتر لەسەر کورسییەک لە ناو کەمپەکەدا دانیشتبووم
I can’t hide forever	ناتوانم بۆ هەمیشە خۆی بشارمەوە
I just want to know what you think	تەنها دەمەوێت بزانم ڕای ئێوە چییە
I shouldn’t be so attached to things	نابێت ئەوەندە وابەستەی شتەکان بم
I asked him for his name	داوای ناویم لێکرد
I wasn’t sure if I should feel relieved or sad	دڵنیا نەبووم کە هەست بە ئاسوودەیی بکەم یان دڵتەنگی
I felt everything slipping away	هەستم کرد هەموو شتێک دەخلیسکێت
I went to a more serious, darker place	چوومە شوێنێکی جدیتر و تاریکتر
Liverpool extended their lead minutes later	دوای چەند خولەکێک لیڤەرپوڵ پێشکەوتنی خۆی درێژکردەوە
I smiled, and waited until the next day	زەردەخەنەیەکم کرد، و چاوەڕێم کرد تا ڕۆژی دواتر
I had ignored my old depression, but it hadn’t lifted	خەمۆکییە کۆنەکەم پشتگوێ خستبوو، بەڵام هەڵنەستابوو
Somewhere in the distance I see a break in the clouds	لە شوێنێکی دووردا لە هەورەکاندا پچڕانێک دەبینم
I think that’s where the music comes from	پێم وایە مۆسیقا لێرەوە سەرچاوە دەگرێت
I didn’t want to pursue all that nonsense	من نەمدەویست بەدوای ئەو هەموو بێمانایەدا بگەڕێم
I want ecstasy, not change	من ئیکستازیم دەوێت نەک گۆڕانکاری
I want us to try it	من دەمەوێت ئێمە تاقی بکەینەوە
I think it might be harder in the future	پێم وایە لەوانەیە لە داهاتوودا قورستر بێت
I used to be a village policeman here	من جاران لێرە پۆلیسی گوند بووم
I haven’t done it yet	من تا ئێستا نەمکردووە
I asked one of the girls where she was.	لە یەکێک لە کچەکانم پرسی لە کوێیە؟
I promise you the adventure of a lifetime	بەڵێنی سەرگەرمی ژیانت پێ دەدەم
I nearly hurt today	ئەمڕۆ نزیک بووم لە ئازاردان
I checked the litter box	سندوقی زبڵەکەم پشکنی
I thought you should call him first	پێم وابوو سەرەتا بانگی بکەیت
I lay limp and exhausted under him	لە ژێر ئەودا بە شل و ماندوو پاڵکەوتم
He consulted the staff and then replied that he would	راوێژی بە ستافەکە کرد و دواتر وەڵامی دایەوە کە دەیکات
I love the whole thing	من هەموو شتەکەم خۆشدەوێت
I know enough to do it	ئەوەندە دەزانم کە بیکەم
I didn’t know what that was about	نەمدەزانی ئەوە باسی چی دەکات
A dismal case is brought before us	دۆسیەیەکی خەمبار دەهێنرێتە بەردەممان
I guess it wasn't meant to be	پێم وایە مەبەست لێی ئەوە نەبووە
I didn't mean to kiss her	مەبەستم ئەوە نەبوو ماچی بکەم
I walked to my father	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای باوکم
I just can’t believe it was you who found him	تەنها باوەڕ ناکەم ئەوە تۆ بوویت کە ئەوت دۆزیەوە
I have to try something	دەبێت شتێک تاقی بکەمەوە
I didn’t get a chance	من دەرفەتێکم بۆ نەڕەخسا
Various processes are used on production lines	پرۆسەی جۆراوجۆر لەسەر هێڵەکانی بەرهەمهێنان بەکاردەهێنرێت
I kept thinking about it	بەردەوام بیرم لێ دەکردەوە
A heavy feeling settled deep in his bones	هەستێکی قورس لە قووڵایی ئێسکەکانیدا جێگیر بوو
A second shot, this time right in his ugly face	تەقەی دووەم، ئەمجارەیان ڕاست لە ڕووخساری ناشرینەکەیدا
I tried to tell him to run	هەوڵمدا پێی بڵێم ڕابکە
I grab my gun and search the room	دەمانچەکەم دەگرم و ژوورەکە دەپشکنم
I think we have to see it, believe it	پێم وایە دەبێت بیبینین، باوەڕمان پێی هەبێت
Several articles in the newspaper	چەند بابەتێک لە ڕۆژنامەکەدا
I pointed to two ladies at a nearby counter	ئاماژەم بە دوو خانم کرد لە کەوانتەرێکی نزیک
I had to give him my questions and my reasons	من دەبوو پرسیارەکانم و هۆکارەکانی خۆمی پێ بدەم
I don't remember anything about it	هیچم لەو بارەیەوە لەبیر نییە
I’m not doing any of this	من هیچ کام لەم کارانە ناکەم
I didn’t know what to think or believe	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە و نە باوەڕ بە چی بکەم
A lot of people are not ready	خەڵکێکی زۆر ئامادە نین
I would say maybe even a thousand years	من دەڵێم ڕەنگە تەنانەت هەزار ساڵیش بێت
I decided to go to the station	بڕیارمدا بچمە وێستگەکە
I smiled, he groaned	من زەردەخەنەیەکم کرد، ئەو گریای
I can’t really blame him	بەڕاستی ناتوانم تاوانباری بکەم
I know I knew what that was	دەزانم دەمزانی ئەوە چییە
We were having a blast	ئێمە تەقینەوەیەکمان بەسەر دەبرد
I want to see everything good in people	من دەمەوێت هەموو شتێکی باش لە مرۆڤدا ببینم
A completely different dimension	ڕەهەندێکی تەواو جیاواز
I could use another military man by my side	دەتوانم لە تەنیشتم پیاوێکی سەربازی دیکە بەکاربهێنم
I was found, but not killed	من دۆزرایەوە، بەڵام نەکوژرابووم
I have done this, too	منیش ئەمەم کردووە
A plain wooden shaft	شەفتێکی دارێکی سادە
I just had to learn to adapt	تەنها دەبوو فێر بم خۆم لەگەڵیدا بگونجێنم
I wanted to bury my memories as deeply as possible	ویستم تا دەتوانم یادگارییەکانم بە قووڵی بنێژم
I have no idea where he lives	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو لە کوێ دەژی
Job statement is attached	بەیاننامەی کار هاوپێچ کراوە
Very subtle and capable tactics	تاکتیکێکی زۆر ورد و بەتوانا
I mean happy photographer	مەبەستم ئەوەیە فۆتۆگرافەری دڵخۆش
I was really, really proud of the team	بەڕاستی بەڕاستی شانازیم بە تیمەکەوە دەکرد
I used to play for the Kings	جاران یاریم بۆ پاشاکان دەکرد
I never even left a note	تەنانەت هەرگیز تێبینییەکم بەجێ نەهێشتووە
I collect purpose and intention	مەبەست و نیەت کۆدەکەمەوە
I like the easy to read format	من حەزم لە فۆرماتە ئاسانەکەیە بۆ خوێندنەوە
I just couldn’t leather it the way he could	تەنها نەمتوانی بەو شێوەیەی کە ئەو دەیتوانی چەرم لێبکەمەوە
I knew what would happen next	دەمزانی دواتر چی ڕوودەدات
I want to get married	من دەمەوێت هاوسەرگیری بکەم
Four fishing boats were also missing	هەروەها چوار بەلەمی ماسیگرتن بێسەروشوێن بوون
I just couldn’t stop it	تەنها نەمتوانی ڕێگریم لێبکەم
I wanted to read about space	من ویستم دەربارەی بۆشایی ئاسمان بخوێنمەوە
I use it to pull myself upright	من بەکاری دەهێنم بۆ ئەوەی خۆم ڕاست ڕابکێشم
I can’t believe this has happened	باوەڕ ناکەم ئەمە ڕووی داوە
I just want to sleep	تەنها دەمەوێت بخەوم
I was a kid, you know	من منداڵ بووم، دەزانی
I would always forgive and run back to my boyfriend	هەمیشە لێم خۆش دەبووم و ڕام دەکردەوە بۆ لای خۆشەویستەکەم
He’s a legend in his time	ئەو لە سەردەمی خۆیدا ئەفسانەیە
I print out copies of the game story	کۆپی چیرۆکی یارییەکە چاپ دەکەم
I could never root for them	هەرگیز نەمتوانی ڕەگ بۆ ئەوان دابنێم
I’m pretty much an adult	من زۆر بە باشی گەورەم
I'm so sorry they did that to you	زۆر پەشیمانم کە وایان لەگەڵ تۆ کرد
I wanted to try something new	ویستم شتێکی نوێ تاقی بکەمەوە
I had to close with him	ناچار بووم لەگەڵیدا دابخەم
I have no idea where it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێیە
I went shopping with my husband today	ئەمڕۆ لەگەڵ هاوسەرەکەم بازاڕکردنم کردووە
First I stopped and pulled her back to her feet	سەرەتا وەستام و ڕامکێشایەوە سەر پێیەکانی
I realized right then and there he was playing dirty	هەر لەو کاتەدا تێگەیشتم و لەوێ یاری پیسی دەکرد
I really liked this dish	بەڕاستی ئەم خواردنەم بەدڵ بوو
I looked for a helicopter, but there was none	بەدوای کۆپتەرێکدا گەڕام، بەڵام هیچی نەبوو
I put it all together for him	هەموویم بۆی پێکەوە داناوە
I stood there wondering what to do	لەوێ وەستابووم و پێم سەیر بوو چی بکەم
I had to shout at him to get his attention	ناچار بووم هاوار بکەم بەسەریدا بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشم
I was already in it and counting in bed	من پێشتر تێیدا بووم و لە جێگادا ژماردم دەکرد
I paid attention to it	منیش گرنگیم پێدا
I started counting them for no reason	بەبێ هۆکار دەستم کرد بە ژماردنیان
Now I realize how wise my mum is	ئێستا تێدەگەم کە مامم چەندە ژیرە
I remember wondering why on earth he died.	بیرمە پرسیارم دەکرد بۆچی لەسەر زەوی مردووە؟
I remember that it was a nice co-op	لەبیرمە کە کۆمپانیایەکی هاوبەشی خۆش بوو
I wouldn’t have to swim that far	ناچار نەدەبوو ئەوەندە دوور مەلە بکەم
I trust that He will guide it for me	متمانەم هەیە کە ئەو بۆ من ڕێنمایی بکات
I’ve seen it unlikely time and time again	من بە شێوەیەکی دوور لە چاوەڕوانی جار جار بینیومە
Part of him wished his target hadn’t gone off	بەشێک لە ئەو خۆزگە دەخواست ئامانجەکەی نەکوژایەتەوە
I suggest you do the same	من پێشنیار دەکەم کە ئێوەش هەمان شت بکەن
Only one in three was accepted nationwide	لە هەر سێ کەس تەنها یەکێکیان لە سەرانسەری وڵاتدا وەرگیرا
I went to the Dr. this morning	ئەم بەیانییە چوومە لای دکتۆر
I know you'd be back at the funeral home tomorrow	دەزانم سبەی دەگەڕایتەوە بۆ پرسەخانە
I was strong yesterday	دوێنێ بەهێز بووم
A little slower than his best speed	کەمێک هێواشتر لە باشترین خێراییەکەی
I usually run from it	من بەزۆری لێی ڕادەکەم
I really wanted to have dinner with you	بەڕاستی حەزم دەکرد لەگەڵ تۆ نان بخۆم
Last year and this year a few new plants have returned	ساڵی ڕابردوو و ئەمساڵ چەند ڕووەکێکی نوێ گەڕاونەتەوە
I see where your beauty comes from	دەبینم جوانی تۆ لە کوێوە دێت
I once hired a private investigator to no avail	جارێک لێکۆڵەرێکی تایبەتم بەکرێ گرت بەڵام بێ سوود بوو
I never loved your uncle, it was all politics	هەرگیز مامی تۆم خۆش نەویستووە، هەمووی سیاسەت بوو
I walked towards him without fear	بێ ترس بەرەو ئەو ڕۆیشتم
I stop feeling my feet or legs	واز لە هەستکردن بە پێیەکانم یان قاچەکانم دێنم
A native stared at me	خەڵکی ڕەسەنێک چاوی لێم بوو
A man grabbed her wrist and nursed her	پیاوێک مەچەکی گرت و شیری پێدا
A real one, with leather cover and paper pages	یەکێکی ڕاستەقینە، بە بەرگی چەرم و لاپەڕەی کاغەزی
I longed for summer days at the cabin	تامەزرۆی ڕۆژەکانی هاوین بووم لە کابینەکەدا
I took it from him carefully and went into the house	بە وریاییەوە لێم وەرگرت و چوومە ناو ماڵەوە
It held first place for another week	بۆ ماوەی هەفتەیەکی تر پلەی یەکەمی بەدەستهێنا
I could barely keep a straight face	بەزەحمەت دەمتوانی دەموچاوێکی ڕاست بهێڵمەوە
I had to stay safe first	دەبوو سەرەتا بە سەلامەتی بمێنمەوە
A successful doctor, devoted family man, and so on	پزیشکێکی سەرکەوتوو، پیاوی خێزانی دڵسۆز و هتد
I lay back with a sigh	بە ئاهێکەوە پاڵکەوتمەوە
I was already aware of what you told me	من پێشتر ئاگادار بووم لەوەی کە تۆ پێت وتم
I didn’t know why he cared	نەمدەزانی بۆچی گرنگی پێدەدا
I could feel him fighting his way out	هەستم دەکرد شەڕ دەکات بۆ دەرچوون
I thought this would be harder	پێم وابوو ئەمە قورستر دەبێت
I get no useful answers	هیچ وەڵامێکی بەسوودم دەست ناکەوێت
I had to pay for insurance to drive	بۆ ئەوەی شۆفێری بکەم دەبوو پارەی بیمە بدەم
I slept in my clothes	بە جلەکانمەوە خەوتم
I even hired beat men five different times	تەنانەت پێنج جار جیاواز پیاوی لێدەرم بەکرێ گرت
I picked him up and took him downstairs	هەڵمگرت و بردمە خوارەوە
I closed my eyes, fighting back tears	چاوەکانم داخست، شەڕم لەگەڵ فرمێسکەکان دەکرد
The receiving mayor then waves the flag eight times	پاشان سەرۆکی شارەوانی وەرگر هەشت جار ئاڵاکە دەجوڵێنێت
I looked again to see if the grass was moving	دووبارە سەیرم کرد بزانم چیمەنەکە دەجووڵێت یان نا
I was grateful for his gesture	سوپاسگوزار بووم بۆ ئاماژەکەی
I wouldn't walk away in such a shape	لە شێوەی وادا دوور نەدەکەوتمەوە
A thin white jacket provided little protection	چاکەتێکی تەنک و سپی پارێزگارییەکی کەمی دەکرد
A few of us just stood and watched	چەند کەسێکمان تەنها وەستاین و سەیرمان دەکرد
I was lost, really lost	من ون بووم، بەڕاستی ون بووم
I just can't figure out the problem	تەنها ناتوانم کێشەکە بزانم
I hope you girls are enjoying your morning	هیوادارم ئێوەی کچان چێژ لە بەیانیانتان وەربگرن
I was bronze, he was gold	من برۆنزی بووم، ئەو زێڕ بوو
I look out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم
I hope no one else noticed	هیوادارم کەسی تر هەستی پێ نەکردبێت
I smiled and looked at him	زەردەخەنەیەکم کرد و سەیرم کرد
The single spent ten weeks on the chart	تاکە گۆرانییەکە دە هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I broke the town rules	یاساکانی شارۆچکەکەم شکاند
Foster tells him he’s very healthy	فۆستەر پێی دەڵێت زۆر تەندروستە
I could never forgive that person	هەرگیز نەمتوانی لەو کەسە خۆش بم
I liked her response to touch	وەڵامی ئەو بۆ دەست لێدانم بەدڵ بوو
I leaned forward and moved the gun towards my hip	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و دەمانچەکەم بەرەو چەناگەم گواستەوە
I was ready for anything	من بۆ هەر شتێک ئامادە بووم
I can no longer earn enough to pay for the house	ئیتر ناتوانم ئەوەندە داهات بەدەست بهێنم کە پارەی خانووەکە بدەم
I walked in and found him unconscious	منیش کەوتمە ژوورەوە و بینیم بێهۆش بووە
I can’t breathe, I’m laughing so hard	ناتوانم هەناسە بدەم، ئەوەندە بە توندی پێدەکەنم
I need you with me here	لێرەدا پێویستم بە تۆیە لەگەڵم
I started walking in circles around the room	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە بازنە بە دەوری ژوورەکەدا
I can't see, but don't mind	ناتوانم ببینم، بەڵام ئیزعاجم مەکەن
I couldn’t bear to be away from him for so long	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە بۆ ماوەیەکی زۆر لێی دوور بمەوە
I didn't see it coming	نەمبینی دێت
I could stand perfectly in her	دەمتوانی لەناو ئەودا بە تەواوی بوەستم
I wouldn’t give up on you	من وازت لێ نەدەهێنا
I think the world should be fun	پێم وایە جیهان دەبێت خۆش بێت
I sit back down and go back to reading	دادەنیشمەوە و دەگەڕێمەوە سەر خوێندنەوە
Nice little wine for everyday drinking	شەرابێکی بچووکی خۆش بۆ خواردنەوەی ڕۆژانە
I brought you here of my own volition	من بە ئیرادەی خۆم تۆم هێناوەتە ئێرە
I found none so it was a calculated guess	هیچم نەدۆزیەوە بۆیە پێشبینییەکی حیسابکراو بوو
I won’t bite you on using my name	من گازت لێ ناگرم لەسەر بەکارهێنانی ناوەکەم
I couldn’t do that with anyone else	من نەمتوانی ئەوە لەگەڵ کەسی تر بکەم
I see what he means now	دەبینم ئێستا مەبەستی چییە
I glanced at him, not even remembering my weight	چاوێکم لێکرد، تەنانەت بیرم نەدەچوو کە کێشم
I borrow my family car	ئۆتۆمبێلی خێزانەکەم قەرز دەکەم
I thought of bad things to say	بیرم لە شتە خراپەکان کردەوە کە بیڵێم
I was determined to get to the bottom of things	من بڕیارم دابوو بگەمە بنی شتەکان
I know because it happens to almost every child	دەزانم چونکە نزیکەی هەموو منداڵێک ڕوودەدات
I think we’ll end there	پێم وایە لەوێ کۆتایی پێدێنین
Some species are extinct	هەندێک جۆری لەناوچوون
But I know this	بەڵام من ئەمە دەزانم
I read the last letter	دوا نووسراوم خوێندەوە
I didn’t want to open any presents	نەمدەویست هیچ دیارییەک بکەمەوە
I love you all so much	هەمووتانم زۆر خۆشدەوێت
I will reduce her sentence to rape	سزای ئەو کچە کەم دەکەمەوە بۆ دەستدرێژیکردنە سەر
I can’t understand it either	منیش ناتوانم لێی تێبگەم
A child could understand it	منداڵێک دەیتوانی لێی تێبگات
I couldn’t keep my mouth shut	نەمتوانی دەمم دابخەم
I wonder if this is true.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە ڕاستە؟
I hope the witch didn't betray us	هیوادارم جادووگەرەکە خیانەتی لێ نەکردین
I had no clue what to tell him	هیچ ئیشارەتێکم نەبوو چی پێی بڵێم
I just about hit you	من تەنها خەریک بوو لێت بدەم
I really missed a deadline	بەڕاستی وادەیەکم لەدەستدا
I started looking around	دەستم کرد بە گەڕان بە دەوریدا
I implement this as a completely secure function	من ئەمە وەک ئەرکێکی تەواو ئەمنی جێبەجێ دەکەم
I have the original receipt, disc, label	پسوڵەی ئەسڵی، دیسک، لیبێڵم هەیە
I think he was coming out of shock	پێم وایە لە شۆکەوە دەهاتە دەرەوە
I didn’t want to come back and face my family	نەمدەویست بێمەوە و ڕووبەڕووی خێزانەکەم ببمەوە
I’m rather stubborn these days	من لەم ڕۆژانەدا تا ڕادەیەک چەقبەستووم
I hate moving, leaving, and starting over	ڕقم لە جووڵە و ڕۆشتن و سەرلەنوێ دەستپێکردنە
I don't cover his face with it though	من دەموچاوی پێی داناپۆشم بەڵام
I just want to disappear	تەنها دەمەوێت نەمێنم
There he completed his basic training	لەوێدا مەشق و ڕاهێنانی بنەڕەتی خۆی تەواو کرد
was limited by a shortage of suitable horses	بەهۆی کەمی ئەسپی گونجاوەوە سنووردار بوو
He won silver in all of those events	لە هەموو ئەو ڕووداوانەدا پلەی زیوی بەدەستهێنا
I caught you doing it	منیش گرتم بەو کارەی کە تۆ دەیکەیت
I can’t be with a female like that	ناتوانم لەگەڵ مێینەیەکی وا بم
I wanted to be by his side	من ویستم لە تەنیشتی ئەو بم
A uniform was a difficulty	یەکپۆشییەک سەختییەک بوو
A blue one with a good owner stood out	یەکێکی شین کە خاوەنێکی باشی هەبوو، دیار بوو
I need you nearby to help me study	پێویستم بە تۆیە لە نزیکەوە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەیت لە خوێندن
I will leave him and return to man	منیش لێی دەڕۆمەوە و دەگەڕێمەوە بۆ مرۆڤ
I want to go back to my residence	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ شوێنی نیشتەجێبوونم
I killed a couple of guards, wounded a few more	یەک دوو پاسەوانم کوشت، چەند پاسەوانێکی ترم بریندار کرد
I've grown up ever since	لەو کاتەوە گەورە بووم
I made a wrong call he was saying to himself	من پەیوەندییەکی هەڵەم کرد کە لە دڵی خۆیدا دەیگوت
I just wish it was under different circumstances	تەنها خۆزگە دەخوازم لە هەلومەرجی جیاوازدا بوایە
Viral disease is a good bet	نەخۆشی ڤایرۆس گرەوێکی باشە
I don’t want you to see this	نامەوێت ئەمە ببینیت
I mean just talking	مەبەستم تەنها قسەکردنە
I have no sense of fashion	من هیچ هەستێکم بە مۆدە نییە
The majority vote still leaves those who are not satisfied	دەنگی زۆرینە هێشتا ئەوانە بەجێدەهێڵێت کە ڕازی نین
I threw my clothes in and watched them burn	جلەکانم فڕێدا ناوەوە و سەیری سووتانیم دەکرد
I still loved him, after all these years	هێشتا خۆشم دەویست، دوای ئەم هەموو ساڵە
I have a trusted friend nearby	هاوڕێیەکی متمانەپێکراوم لە نزیکەوە هەیە
Louis before seeking permission to suspend operations	لویس پێش ئەوەی داوای مۆڵەت بکات بۆ ڕاگرتنی ئۆپەراسیۆنەکانی
I picked it up and got a lovely smile	هەڵم گرت و زەردەخەنەیەکی خۆشەویستم بۆ هات
I just need time to work this out	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی ئەم بابەتە چارەسەر بکەم
I hadn’t seen him in years	ساڵانێک بوو نەمبینیبوو
I have been your constant guide	من ڕێبەری بەردەوامتان بووم
I still remember my purpose for waking up so early	هێشتا مەبەستم لەبیرە کە ئەوەندە زوو لە خەو هەڵسام
I had to work hard to defend myself	ناچار بووم بە زەحمەت کار بکەم بۆ بەرگریکردن لە خۆم
I have a security team looking for him	تیمێکی ئەمنیم هەیە کە بەدوایدا دەگەڕێن
I wish we hadn’t come here at all	خۆزگە بە هیچ شێوەیەک نەهاتینە ئێرە
I read your article many times	زۆر جار بابەتەکەتم خوێندەوە
I never knew when he would take me to the palace	هەرگیز نەمدەزانی کەی دەمباتە کۆشکەکە
I saw how they killed my husband	بینیم چۆن مێردەکەمیان کوشت
I have had excellent results	ئەنجامێکی نایابم هەبووە
I can’t write about it here anymore	ئیتر ناتوانم لێرەدا لەسەری بنووسم
Let me share my experience first	با سەرەتا ئەزموونی خۆم بخەمەڕوو
I must have done something right	دەبێ شتێکم بە دروستی کردبێت
I can see it, clearly	من دەتوانم بیبینم، بە ڕوونی
I think that your web site is excellent	پێم وایە کە وێب سایتەکەت زۆر باشە
I know he's guilty, man	دەزانم تاوانبارە پیاو
I have no idea what that was about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە باسی چی بووە
I almost felt at home	خەریک بوو هەستم بە ماڵەوە بکەم
I took some satisfaction in that	من لەوەدا هەندێک ڕەزامەندیم وەرگرت
I wanted to bring up the rear	ویستم دواوە بهێنمە سەرەوە
I had to do internal healing work	ناچار بووم کاری چاکبوونەوەی ناوەوە بکەم
I trusted him completely, and he didn’t hurt me	من بە تەواوی متمانەم پێ بوو، ئەویش ئازاری نەدام
Senate after his term as governor	ئەنجومەنی پیران دوای ماوەی سەرۆکایەتییەکەی وەک پارێزگار
I asked her for a ride home	داوای سواربوونم لێکرد بۆ ماڵەوە
I walked in and the shower door was open	چوومە ژوورەوە و دەرگای دوشەکە کراوە بوو
I hope our worlds can talk soon	هیوادارم بەم زووانە جیهانەکانمان بتوانن قسە بکەن
I dip my feet into the cool water	پێیەکانم دەخەمە ناو ئاوە فێنکەکەوە
I mean, it looked like that	مەبەستم ئەوەیە کە وا دەرکەوت
I took his enthusiasm for a compliment	حەماسەتی ئەوم بۆ دەستخۆشییەک وەرگرت
I watched it for a while	ماوەیەک تەماشام کرد
I need to find alternative housing	پێویستە خانووی بەدیل بدۆزمەوە
I would wear you out on that thread	من لەسەر ئەو تاڵە ماندووت دەکرد
I hadn’t even been able to do that	تەنانەت نەمتوانیبوو ئەوە بکەم
A child can draw better than that	منداڵ دەتوانێت لەوە باشتر وێنە بکێشێت
I do not decide according to the law	من بەپێی یاسا بڕیار نادەم
I might give up, but that might happen anyway	لەوانەیە وازم لێبهێنم، بەڵام بەهەر حاڵ لەوانەیە ئەوە ڕووبدات
A tall woman entered with an air of authority	ژنێکی باڵابەرز بە هەوایەکی دەسەڵاتەوە هاتە ژوورەوە
A simple conversation shouldn’t affect him like this	نابێت گفتوگۆیەکی سادە بەم شێوەیە کاریگەری لەسەری هەبێت
I told him it would only take three days	پێم گوتبوو تەنها سێ ڕۆژی دەوێت
It just felt right for me to share	تەنها هەستم کرد کە گونجاوە بۆ من کە بەشداری بکەم
I want to be able to enjoy it	دەمەوێت بتوانم چێژی لێ وەربگرم
I don’t buy used shoes	من پێڵاوی بەکارهاتوو ناکڕم
An opponent will always do their best to win every game	ڕکابەرێک هەمیشە هەموو هەوڵێکی خۆی دەدات بۆ بردنەوەی هەموو یارییەک
After a few moments, she opened her eyes and smiled	دوای چەند ساتێک چاوەکانی کردەوە و زەردەخەنەی کرد
I needed to be thorough	پێویستم بە وردبوونەوە بوو
I expected more from him	چاوەڕوانی زیاترم لێی دەکرد
I wanted to be angry and hate you	ویستم توڕە بم و ڕقم لێت بێتەوە
I was the mission, the goal	من ئەرک بووم، ئامانج بووم
I can always get a job in a pub again	هەمیشە دەتوانم جارێکی تر لە مەیخانەیەک کارێک بەدەست بهێنمەوە
I saw it with my own eyes	بە چاوەکانم بینیم
I need to start this discussion now	پێویستە لە ئێستاوە دەست بەم باسە بکەم
But I secured his help for a tree	بەڵام یارمەتی ئەوم بۆ دارێک مسۆگەر کرد
I got the feeling of concern	هەستی نیگەرانیم لێ وەرگرت
I’m not twisting this	من ئەمە ناپیچێنم
I felt the intensity grow because no one was moving	هەستم کرد چڕییەکە گەشە دەکات چونکە کەس نەدەجووڵێت
I have no idea if you can or not	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دەتوانیت یان نا
I couldn’t put it off any longer	ئیتر نەمتوانی دوابخەم
I pulled my robes open	عەباکانم کێشا بە کرایەوە
I had never felt that way with anyone before	پێشتر لەگەڵ کەسدا هەستم بەو جۆرە نەکردبوو
She answers to wake him up when he needs her	ئەویش وەڵام دەداتەوە بۆ ئەوەی لە خەو هەڵیبدات کاتێک پێویستی پێیەتی
I had never given the girls much thought	هەرگیز زۆر بیرم بە کچەکان نەدابوو
The sound was well received	دەنگەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا
I didn’t want to talk about it	من نەمدەویست باسی بکەم
I'll let you define regular words	ڕێگەت پێدەدەم وشەی ئاسایی پێناسە بکەیت
I’ve never forgotten that	من هەرگیز ئەوەم لەبیر نەکردووە
Each level has a different visual style	هەر ئاستێک شێوازێکی بینراوی جیاوازی هەیە
I quoted his phone number in the apartment	ژمارەی تەلەفۆنەکەیم لە شوقەکەدا هێناوەتەوە
I would highly recommend your services to everyone	من زۆر پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانتان دەکەم بۆ هەمووان
I am yours in this life and the next	من لەم ژیانە و ژیانی داهاتوودا هی تۆم
You have to have it to be a hero	دەبێت هەتبێت بۆ ئەوەی پاڵەوان بیت
Kind of a friendly, understanding look	جۆرێک لە نیگایەکی دۆستانە و تێگەیشتوو
I went over to have a look around	منیش چوومە لای بۆ ئەوەی بە دەوریدا بچم
I should have closed the surgery and disappeared	دەبوو نەشتەرگەریەکەم داخستبا و دیار نەمابا
I checked around, before we saw him	من بە دەوروبەرمدا پشکنینم کرد، پێش ئەوەی بیبینین
A famous example is a lost film	نموونەیەکی بەناوبانگی فیلمێکی ونبووە
A prisoner in his own right	زیندانییەک بە دروستی خۆی
I just couldn’t make a friendship into anything more	تەنها نەمتوانی هاوڕێیەتییەک بکەم بە شتێکی زیاتر
I asked the doctor if he could help.	لە پزیشکەکەم پرسی ئایا دەتوانێت یارمەتی بدات؟
At first I didn’t think it was human flesh	سەرەتا پێم وا نەبوو گۆشتی مرۆڤ بێت
Now I'll take them both to your house	ئێستا هەردووکیان دەبەم بۆ ماڵەکەت
I looked up and my head swam	سەرم بەرز کردەوە و سەرم مەلەی کرد
A fresh approach to work	رێبازێکی تازە بۆ کارکردن
I'll get back to you in the morning	بەیانی دەگەڕێمەوە لات
I admire you very, very much	زۆر زۆر سەرسامم بە تۆ
I won’t put them through another inconvenience	من بە ناڕەحەتییەکی تردا نایانخەم
I didn’t know him that well	من ئەوەندە باش نەمدەناسی
I want to feel excited about something	دەمەوێت هەست بە وروژاندن بکەم بۆ شتێک
A new neighbor moved in next door	دراوسێیەکی نوێ لە تەنیشتەوە کۆچی کرد
I told him about the driving class	باسی پۆلی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلم بۆ کرد
I heard the sound of someone approaching	گوێم لە دەنگی نزیکبوونەوەی کەسێک بوو
I am quite satisfied with my grades so far	تا ئێستا تەواو بە نمرەکانم ڕازیم
Consumption of goods and daily demand has also increased	هەروەها بەکارهێنانی کاڵا و خواستی ڕۆژانە زیادی کردووە
I certainly didn’t want the effects to be permanent	بە دڵنیاییەوە نەمدەویست کاریگەرییەکان هەمیشەیی بن
A breath of wind rushed in behind him	هەناسەیەکی با بەپەلە لە پشتیەوە هاتە ژوورەوە
I wish you would comment	خۆزگە کۆمێنتت بۆ دەکردایە
I just didn’t like what he was saying	تەنها ئەو شتەم بەدڵ نەبوو کە دەیگوت
The choice surprised many	هەڵبژاردنەکە زۆر کەسی سەرسام کرد
I was a little surprised they hadn’t already	کەمێک سەرم سوڕما کە پێشتر نەیانکردووە
I think we'll stay up and talk tonight	پێم وایە ئەمشەو بەخەبەر دەمێنینەوە و قسە دەکەین
I wouldn’t miss this opportunity for anything	من بۆ هیچ شتێک ئەم دەرفەتەم لەدەست نەدەدا
I learned to look after myself	فێربووم چاودێری خۆم بکەم
They had posted a video of the jump online	ڤیدیۆیەکی بازدانەکەیان بە شێوەی ئۆنلاین بڵاوکردبووەوە
I like to keep a clear head	من حەزم لە هێشتنەوەی سەرێکی ڕوونە
I bear all this myself	من خۆم بەرگەی هەموو ئەمانە دەگرم
I was grateful for her and her boyfriend	سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو کچە و خۆشەویستەکەی
I fell to the floor and rolled under the bed	بە زەویدا کەوتم و لە ژێر جێگاکەدا ڕۆیشتم
I showed him the most recent note	نوێترین یاداشتم نیشان دا
I bit down a sharp note	تێبینییەکی تیژم گاز گرتەوە
I existed only as an extension of my father	من تەنیا وەک درێژکراوەی باوکم بوونم هەبوو
I asked him why he wanted to know.	لێم پرسی بۆ دەتەوێت بزانێت؟
I think he had ended up in the shelter again	پێم وایە جارێکی تر لە پەناگە کۆتایی هاتبوو
I can’t wait for another moment	ناتوانم چاوەڕێی ساتێکی تر بکەم
I have an article to take care of in the back	من بابەتێکم هەیە کە لە پشتەوە ئاگاداری بم
It had nothing to do with money or power	هیچ پەیوەندییەکی بە پارە و دەسەڵاتەوە نەبوو
I'm happy just to be near him	دڵخۆشم تەنها بە نزیکی ئەوم
I didn't think anything of it	هیچ بیرم لەوە نەدەکردەوە
But I wanted to keep talking	بەڵام ویستم بەردەوام بم لە قسەکردن
I was angry that my father wasn’t there	توڕە بووم کە باوکم لەوێ نەبوو
A project that aims at a cultural exchange	پرۆژەیەک کە ئامانجی ئاڵوگۆڕێکی کولتوورییە
I wrapped my arm tightly around his body	قۆڵم بە توندی بە جەستەیەوە پێچایەوە
I stood behind his booth	لە پشت کۆشکەکەیەوە وەستام
I loved how big and warm her body was	زۆرم خۆشدەویست کە جەستەی چەندە گەورە و گەرم بوو
I'm at your service, my good sir	لەخزمەتتانم کاکە باشەکەم
I sure didn’t want one, at least	دڵنیام یەکێکیانم نەدەویست، لانیکەم
I never spend that much time in the vault in practice	هەرگیز لە پراکتیکدا ئەوەندە کات لە خەزنەدا بەسەر نابەم
I felt that fear inside again	جارێکی تر لە ناوەوە هەستم بەو ترسە کرد
I felt embarrassed about the whole thing	هەستم بە شەرمەزاری کرد لە هەموو شتەکە
I had never seen him look so scared	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە ترساو دەربکەوێت
A secret recovery operation would be impossible at that depth	ئۆپەراسیۆنێکی نهێنی چاکبوونەوە لەو قووڵاییەدا مەحاڵ دەبێت
I didn’t shoot any paint through it	من هیچ بۆیاخێکم لە ڕێگەیەوە تەقە نەدەکرد
I decided to buy it and make my own decision	بڕیارمدا بیکڕم و بڕیاری خۆم بدەم
I had more important things on my mind	شتی گرنگتر لە مێشکمدا بوو
I also like light novels	هەروەها حەزم لە ڕۆمانی سووک و سووکە
I didn’t know how to ask him for help	نەمدەزانی چۆن داوای یارمەتی لێ بکەم
I couldn’t even bring myself to look at it	تەنانەت نەمتوانی خۆم بهێنم تا سەیری بکەم
I have learned very important things here	من لێرە شتگەلێکی زۆر گرنگم زانیوە
I see the house clearly in my mind	لە مێشکمدا بە ڕوونی ماڵەکە دەبینم
I don’t intend to create every discussion	من بەنیازم نییە هەموو باسێک دروست بکەم
I hate for this to happen in my town	ڕقم لەوەیە لە شارۆچکەکەمدا ئەمە ڕووبدات
I recognize the guy now	ئێستا کابرا دەناسمەوە
I put the pillow on my head	بالیفەکەم لەسەر سەرم دانا
I'm here with my brother	من لێرەم لەگەڵ براکەم
We did our homework during our lunch hour	لە کاتژمێری نانخواردنی نیوەڕۆماندا ئەرکی ماڵەوەمان ئەنجامدا
I liked food, shit and sex	حەزم لە خواردن و گەپ و سێکس بوو
I shook off his shock	منیش دەستم لە شۆکەکەی هەڵدا
I looked back and he was standing behind me	سەیری دواوەم کردەوە و لە پشتمەوە وەستابوو
I needed to wash my hands	پێویستم بە دەست شۆردن بوو
I stared at the gun on the seat next to me	چاوم لە دەمانچەکە کرد لەسەر کورسییەکەی تەنیشتم
I thought about the other branch	بیرم لە لقەکەی تر کردەوە
One day I took him a gift, a music box	ڕۆژێک دیارییەکم بۆ برد، سندوقێکی مۆسیقا
I took his hint and smiled	ئاماژەکەیم وەرگرت و زەردەخەنەیەکم کرد
I am very supportive of this group	من زۆر لایەنگریم لەم گرووپە
I might as well have said yes	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە وتم بەڵێ
I have to guard their exposure to the world	دەبێت پاسەوانی بەرکەوتنیان بە جیهان بکەم
I told the girls to meet me at lunch	بە کچەکانم وت لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا چاوم پێ بکەوێت
I shouldn’t have faced it	نەدەبوو ڕووبەڕووی ببمەوە
The current door is blue again	دەرگای ئێستا دیسانەوە شینە
It would be weird not to write about it	سەیر دەبێت ئەگەر لەسەری نەنووسین
I think of the pharmacists on the corner	بیر لە دەرمانفرۆشەکانی گۆشەکە دەکەمەوە
I rushed past him towards the kitchen	بەپەلە بەلایدا تێپەڕیم بەرەو چێشتخانەکە
I could have done all of us	دەمتوانی هەموومان لێبکەم
I asked him how the memory enhancer worked	پرسیارم لێکرد کە چۆن بیرەوەری بەرزکەرەوە کاردەکات
No collections will be accepted	هیچ کۆکردنەوەیەک وەرناگیرێت
I tried to push us away with all my might	هەوڵمدا بە هەموو هێزمەوە دوورمان بخەمەوە
I think we’ve found everything we can	پێم وایە هەموو شتێکمان دۆزیوەتەوە کە لە تواناماندا بێت
I prefer an apartment	من شوقەیەکم پێ باشترە
I hear doors open and close and then he’s gone	گوێم لە دەرگاکان دەبێت کە دەکرێنەوە و دادەخرێن و دواتر ئەو نەماوە
I have the full force of guards after him	من هێزی تەواوی پاسەوانەکانم لە دوای ئەوەوە هەیە
I wanted something nice though	من شتێکی خۆشم دەویست هەرچەندە
I just want intelligence	من تەنها زیرەکیم دەوێت
I see you have both	دەبینم هەردووکتان هەیە
I remember, it was really cold	لەبیرمە، بەڕاستی سارد بوو
I also enjoy traveling, and talking about my experiences	هەروەها چێژ لە گەشتکردن وەردەگرم، و باسی ئەزموونەکانم دەکەم
I need you to do something for me	پێویستم بەوەیە تۆ شتێکم بۆ بکەیت
That alone was worth the price of admission	تەنها ئەوە شایەنی نرخی وەرگرتن بوو
I go out the side door	لە دەرگای لایەنەوە دەچمە دەرەوە
I didn’t understand then	ئەو کاتە تێنەگەیشتبووم
A man came out with a smirk	پیاوێک بە ڕوخساری ڕوخسارەوە هاتە دەرەوە
I want to do this as much as he does	منیش بەقەد ئەو دەمەوێت ئەم کارە بکەم
I’m taking two parts for our group	من دوو بەش بۆ گروپەکەمان دەگرم
I could take some of theirs	دەمتوانی بەشێک لە هی ئەوان وەربگرم
I had an inspector come out	پشکنەرێکم هەبوو کە هاتە دەرەوە
I turned our living room into her nursery	ژووری میوانەکانمانم گۆڕی بۆ نەمامگەی ئەو
I went to university and studied literature	چوومە زانکۆ و ئەدەبم خوێند
I hesitated to be around him myself	دوودڵ بووم لەوەی خۆم لە دەوری ئەو بم
I liked my right leg too	منیش قاچی ڕاستمم بەدڵ بوو
I’ve never been in a place like that	هەرگیز لە شوێنێکی وا نەبووم
I was just thinking the same thing	من تەنها هەمان شتم بیر دەکردەوە
I never meant for you to go through those trials	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە تۆ بەو تاقیکردنەوانەدا تێپەڕیت
I thought he was just one of them	پێم وابوو ئەو تەنها یەکێکە لەوانە
A word, a promise, is forever	وشەیەک، بەڵێنێک، بۆ هەمیشەیە
I think it just needs time	پێم وایە تەنها پێویستی بە کاتە
I looked just like him in the picture	منیش تەنها لە ئەو دەچووم لە وێنەکەدا
Neither has ever played another senior game for the club	هیچ کامیان هەرگیز یارییەکی دیکەی پلە باڵایان بۆ یانەکە ئەنجام نەداوە
I’m talking about air pollution	من باسی پیسبوونی هەوا دەکەم
I freeze and hold my breath	بەستوو دەبم و هەناسەم دەگرم
I am officially mobile again	جارێکی تر بە فەرمی مۆبایلم
A plate in one back door, too	پلێتێک لە یەک دەرگای پشتەوەدا، هەروەها
Deer herds don’t sleep much at night	ڕەوە ئاسکەکان شەوانە زۆر ناخەون
I hope the contents will be provided by you	هیوادارم ناوەڕۆکەکەی لەلایەن ئێوەوە دابین بکرێت
I touch the sign and push hard against the door	دەست لە هێماکە دەدەم و بە توندی پاڵ بە دەرگاکەوە دەنێم
I just hate people reading my thoughts all the time	تەنها ڕقم لە خەڵکە کە بەردەوام بیرکردنەوەکانم بخوێننەوە
I mean, there are no windows in this place	مەبەستم ئەوەیە لەم شوێنەدا پەنجەرە نییە
I started sweating like crazy	وەک شێتێک دەستم کرد بە ئارەقەکردنەوە
I drank all his supplies in one sitting	لە یەک دانیشتندا هەموو پێداویستییەکانیم خواردەوە
I need help being rational	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ ئەوەی عەقڵانی بم
Thomas in charge of the beleaguered army	تۆماس بەرپرسی سوپای گەمارۆدراو
I love the way her skin felt	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو شێوازەی پێستی هەستی پێدەکرد
A small fee is paid	پارەیەکی کەم دەدرێت
I can’t help but shudder	ناتوانم خۆم بپارێزم لە لەرزین
I just feel the need to do something	تەنها هەست بە پێویستی دەکەم شتێک بکەم
I didn’t know the stars anymore	ئیتر ئەستێرەکانم نەدەناسی
I could go there every day	دەمتوانی هەموو ڕۆژێک بچمە ئەوێ
I wasn’t running from anyone else or running with anyone	من لە کەسی تر ڕام نەدەکرد و لەگەڵ کەس ڕام نەدەکرد
A previous suicide attempt	هەوڵێکی پێشووی خۆکوشتن
I wanted that to sink in a little bit	من ویستم ئەوە کەمێک نوقم بێت
I have no luck in this either	منیش لەم بابەتەدا بەختم نییە
First a dozen, then two, then a hundred	سەرەتا دەیان، پاشان دوو، پاشان سەد
A wicked grin appeared on his face	خەندەیەکی خراپەکارانە لە دەموچاویدا دەرکەوت
I brought the ax down	تەقەمەنیەکەم هێنایە خوارەوە
I got your latest note	نوێترین تێبینی تۆم دەست کەوت
I have to be my own compass	من دەبێ کۆمپاسێکی خۆم بم
I don’t have much left in my bank account	زۆر شتم لە هەژماری بانکیم نەماوە
A minor growing pain	ئازارێکی بچووکی گەشەکردن
I had to laugh at that	ناچار بووم بەو قسەیە پێبکەنم
There is a bench in front of the hall entrance	لەبەردەم دەرگای هۆڵەکەدا بنکێک هەیە
I go every year, all three days, without fail	ساڵانە دەڕۆم، هەر سێ ڕۆژەکە، بەبێ شکست
I could have tried to dress like her husband	دەمتوانی هەوڵ بدەم وەک مێردەکەی جل و بەرگم لەبەر بکەم
I'll try to write it down	هەوڵ دەدەم بینووسمەوە
I was spoiled as a teenager	من لە هەرزەکاریدا خراپ بووم
I wish he wouldn't accept his situation so easily	خۆزگە بەو ئاسانییە دۆخەکەی قبوڵ نەکات
A priest appeared under the arch dressed in his own robes	قەشەیەک لە ژێر کەوانەکەدا دەرکەوت کە جل و بەرگی خۆی لەبەردا بوو
I need to know you can accept that	پێویستە بزانم دەتوانیت ئەوە قبوڵ بکەیت
Suddenly I feel a little distant	لەناکاو هەست دەکەم کەمێک دوورکەوتنەوەم
I just thought you deserved an explanation	تەنها پێم وابوو تۆ شایەنی ڕوونکردنەوەت
I recognized one of them	یەکێکیانم ناسیەوە
I continued to smile	بەردەوام بووم لە زەردەخەنەکردن
I felt better that way	بەو شێوەیە هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I was starting to get a complex	دەستم دەکرد بە وەرگرتنی کۆمپلێکسێک
I walked away from him	منیش لێی دوور کەوتمەوە
I have to get to my office right away	دەبێت یەکسەر بگەمە ئۆفیسەکەم
I can see you both at the store	دەتوانم لە فرۆشگاکە هەردووکتان ببینم
A wave of fear washed over him	شەپۆلێکی ترس بەسەریدا شۆرد
He didn’t try again	جارێکی تر هەوڵی نەدایەوە
I bought him a plane ticket for tomorrow	بۆ سبەینێ بلیتی فڕۆکەم بۆ کڕی
I use the stairs instead	لەبری ئەوە پلیکانەکان بەکاردەهێنم
I am, after all, only one	من، ئاخر، تەنیا یەکێکم
I have no intellect, no reason, no feelings	من عەقڵ و عەقڵ و هەستم نییە
I wouldn’t give any remote keys	من هیچ کلیلێکی دوورم نەدەدا
I hope he is comfortable	هیوادارم ئاسوودە بێت
I appreciate everything	من هەموو شتێک بەرز دەنرخێنم
A few more lines were said	چەند دێڕێکی تریش گوتران
I was just trying to understand this new situation	من تەنها هەوڵم دەدا لەم بارودۆخە نوێیە تێبگەم
It’s actually a little funny	لە ڕاستیدا کەمێک پێکەنیناوییە
I looked out at the street	سەیری دەرەوەم کرد لە شەقامەکە
I put it in my shirt pocket	دەیخەمە گیرفانی کراسەکەمەوە
It’s a fluid process, without strict rules to follow	پرۆسەیەکی شلە، بەبێ یاسای توند کە پەیڕەوی لێ بکرێت
I couldn’t believe they were talking about me	باوەڕم نەدەکرد باسی من بکەن
I held my breath and tried not to resist	هەناسەم گرت و هەوڵمدا بەرەنگاریی نەبمەوە
He hits a third time, this time towards my shoulder	جاری سێیەم لێدەدات، ئەمجارەیان بەرەو شانم
I have no idea how long it has been there	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چەند ساڵە لەوێیە
I was kind of expecting it, to be honest	من جۆرێک لە چاوەڕوانیم دەکرد، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I am one and so are you	من یەکێکم و تۆش هەروا
I love you, but you must go now	خۆشم دەوێیت، بەڵام دەبێ ئێستا بچی
I have preserved countless	بێشومارم پاراستووە
I touched the sharp edge of the blade	دەستم لە لێواری تیژی تیغەکە دا
I would like to see more posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیاتری وەک ئەمانە ببینم
I pray this country can come together	دوعا دەکەم ئەم وڵاتە بتوانێت کۆببێتەوە
It just made me stay there myself	تەنها وایکرد خۆم لەوێ بمێنمەوە
I take another deep breath	دووبارە هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژمەوە
I had a drunken screw with him once	جارێک پیچێکی سەرخۆشم لەگەڵیدا هەبوو
I was a little relieved that the restaurant was empty	کەمێک ئارام بوومەوە کە چێشتخانەکە چۆڵ بوو
I don’t worship people or nature	من مرۆڤ و سروشت ناپەرستم
I went back to the red room	من گەڕامەوە ژوورە سوورەکە
I couldn’t have done it without all of you	بەبێ هەمووتان نەمدەتوانی بیکەم
I just finished my shift at the store	تازە شۆفتەکەم لە فرۆشگاکە تەواو کرد
I did this to myself	من ئەمەم لەگەڵ خۆم کرد
I worked at a record store	لە فرۆشگایەکی تۆمارکردن کارم دەکرد
I started out wanting to take a quick trip	دەستم پێکرد بە ویستی گەشتێکی خێرا ئەنجام بدەم
I couldn't believe it	باوەڕم نەدەکرد
A muddy rain, a wall of mud came down	بارانێکی قوڕ، دیوارێکی قوڕ هاتە خوارەوە
I thought they were asleep in bed	پێم وابوو لە جێگادا خەوتوون
I met him about two months ago	نزیکەی دوو مانگ پێش ئێستا ناسیم
I mean, it wasn't a coincidence	مەبەستم ئەوەیە رێکەوت نەبوو
I need to tell girls this more often	پێویستە زۆرتر ئەمە بە کچان بڵێم
I'm impressed, girl	سەرسامم کچم
I felt nothing for my mother at the time	لەو کاتەدا هەستم بە هیچ نەدەکرد بۆ دایکم
I saw clouds of dust in the drive	هەوری تۆزەکەم بینی لە درایوەکەدا
K turned and smiled	ک ڕووی کردە لای و زەردەخەنەی کرد
One word may mean a lot to many people	ڕەنگە وشەیەک بۆ زۆر کەس واتای زۆری هەبێت
I simply won’t allow it	من بە سادەیی ڕێگەی پێ نادەم
I kept my real name relatively secret	ناوی ڕاستەقینەی خۆمم تاڕادەیەک نهێنی هێشتەوە
I hold my breath for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر هەناسەم دەگرم
I have a cousin who is cute	ئامۆزایەکم هەیە کە نازدارە
I agreed with my head	منیش بە سەر ڕازی بووم
I didn’t like any of them	هیچ کامیانم بەدڵ نەبوو
I needed to get out of that club	پێویستم بە دەرچوون بوو لەو یانەیە
I did not find a soap plant	ڕووەکێکی سابونم نەدۆزیەوە
This theory has gained increasing acceptance	ئەم تیۆرییە تا دێت قبوڵکردنی زیاتری بەدەستهێناوە
I just had to have you	تەنها دەبوو تۆم هەبێت
I needed to explain, over and over again	پێویستم بە ڕوونکردنەوە بوو، دووبارە و سێبارە
I know the resistance will be good and they will win	دەزانم بەرخۆدانەکە باش دەبێت و سەردەکەون
I can also see a staircase in the distance	هەروەها لە دوورەوە دەتوانم پلیکانەیەک ببینم
I had to think about this for a moment	ناچار بووم ساتێک بیر لەم بابەتە بکەمەوە
They were originally bred for use as war horses	لە سەرەتادا بۆ بەکارهێنان وەک ئەسپی جەنگ بەخێوکراون
I listened to it all on the radio	لە ڕادیۆ گوێم لە هەمووی گرت
Women and children were moved inland	ژنان و منداڵان گواسترانەوە بۆ ناوەوەی شار
I knew not to listen or turn back	دەمزانی گوێ نەگرم و نە بگەڕێمەوە دواوە
I get a safe, but it’s not very cool	سەیفێکم دەست دەکەوێت، بەڵام زۆر فێنک نییە
I think we can both live with that	پێم وایە هەردووکمان دەتوانین بەو شتە بژین
The next day I was called in for a hearing	ڕۆژی دواتر بانگ کرام بۆ دانیشتنێک
I picked this up this morning and started reading it	ئەم بەیانییە ئەمەم هەڵگرت و دەستم کرد بە خوێندنەوەی
Can’t wait to get started this weekend	ناتوانم چاوەڕێی دەستپێکردنی ئەم کۆتایی هەفتە بکەم
I shook hands with a smile and a nod	بە زەردەخەنە و سەرێکەوە دەستم لێدا
The wings of all species are long and stiff	باڵەکانی هەموو جۆرەکان درێژ و ڕەقن
I quickly looked at him	بە خێرایی سەیری ئەوم کرد
I often wondered how she could survive in that house	زۆرجار پرسیارم دەکرد کە چۆن دەتوانێت لەو ماڵەدا بژی
A look of complete nonchalance	نیگایەکی تەواو لە بێباکی
I think frustration has set in for me	پێموایە بێزاری بۆ من هاتۆتە ناوەوە
I ordered eight blankets instead	لەبری ئەوە داوای هەشت بەتانیم کرد
A voice seemed to talk to my heart	دەنگێک وا دیار بوو تا قسە تا دڵم
I reached out to grab the latter but to no avail	دەستم درێژ کرد بە گرتنی دوایی بەڵام بێ سوود بوو
I just can’t imagine you doing that kind of thing	تەنها ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ ئەو جۆرە کارانە بکەیت
I was going to die in their place	بڕیار بوو لە جیاتی ئەوان بمرم
I wanted to get this out as much as possible	من ویستم تا دەتوانم ئەمە دەربهێنم
I use the time to take in my surroundings	من کاتەکە بەکاردەهێنم بۆ وەرگرتنی دەوروبەرم
I mean breathing, energetically	مەبەستم هەناسەدان، بە وزە
I had to prevent it somehow	ناچار بووم بە جۆرێک ڕێگری لێ بکەم
I just want it to be you and me	تەنها دەمەوێت من و تۆ بێت
I was trying to find the right words to say	هەوڵم دەدا وشەی گونجاو بدۆزمەوە بۆ ئەوەی بیڵێم
I make sure not to touch anything	دڵنیا دەبمەوە دەست لە هیچ شتێک نەدەم
I followed, but not fast enough	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، بەڵام بەپێی پێویست خێرا نەبووم
I accused you of taking advantage of my sister	تۆمەتبارم کرد بەوەی کە سوودت لە خوشکەکەم وەرگرتووە
I felt a moment of alarm	هەستم بە ساتێک کرد لە زەنگی ئاگادارکردنەوە
I had no idea which way to run	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بە کام ڕێگا ڕابکەم
I kept my eyes closed	چاوەکانم بە داخراوەوە دەهێشتەوە
I picked up some ice	منیش هەندێک سەهۆڵم هەڵگرت
I waited another fifteen minutes then went back inside	پانزە خولەکی تر چاوەڕێم کرد پاشان چوومەوە ژوورەوە
I am lying on the floor	من لەسەر زەوی پاڵکەوتووم
I need your help with that tonight	ئەمشەو پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە لەو بارەیەوە
O man, if you hear it	ئەی پیاو ئەگەر بیبیستت
I choked, reaching for the throat of my recognition	خنکانم، دەستم بۆ قوڕگی ناسینی خۆم برد
I know you haven't recovered from yesterday	دەزانم لە دوێنێ چاک نەبوویتەوە
I count you as one of those friends	من تۆ بە یەکێک لەو هاوڕێیانە ئەژمێرم
I can look to the future at this moment	دەتوانم لەم ساتەدا سەیری داهاتوو بکەم
I can’t explain how this happened	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە ئەمە چۆن ڕوویدا
I let a few more moments pass	رێگەم دا چەند ساتێکی تر تێپەڕێت
Nor could I imagine it being true	هەروەها نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ڕاست بێت
I could get used to this peace	دەمتوانی بەم ئاشتییە ڕابێم
I can see the excitement in his eyes	من دەتوانم ئەو وروژاندنە لە چاوەکانیدا ببینم
I was sure they would take him in soon	دڵنیا بووم بەم زووانە دەیبەنە ژوورەوە
I just wonder how they keep this place clean	تەنها پرسیار دەکەم چۆن ئەم شوێنە بە پاکی دەهێڵنەوە
I didn’t have to concentrate	پێویست نەبوو تەرکیز بکەم
I watched him scan the crowd	سەیری ئەوەم دەکرد کە خەڵکەکە سکان دەکات
I think that might be wrong as well	پێم وایە ڕەنگە ئەوەش بە هەمان شێوە هەڵە بێت
I think my dad was drink driving	پێم وایە باوکم بە خواردنەوە شۆفێری دەکرد
I mean I'm glad to see you again and you know	مەبەستم ئەوەیە خۆشحاڵم کە جارێکی تر تۆ دەبینمەوە و دەزانیت
I didn’t come to discuss work	من بۆ گفتوگۆکردن لەسەر کار نەهاتبووم
I stopped in front of the mirror	لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستام
I was up all day	بە درێژایی ڕۆژ لە خەو هەڵسابووم
I feel like my thoughts are still shaking	هەست دەکەم هەر بیرکردنەوەکانم دەلەرزن
I did this alone	من بە تەنیا ئەم کارەم کرد
I just didn’t want to be alone all the time	تەنها نەمدەویست بەردەوام بە تەنیا بم
A stupid population is easier to lead	دانیشتووانێکی گەمژە ئاسانتر سەرکردایەتی دەکرێت
He left college two years later and turned professional	دوای دوو ساڵ کۆلێژی بەجێهێشت و بوو بە پیشەیی
I seem to be in a table runner mood lately	پێدەچێت لەم دواییانەدا لە مەزاجێکی ڕاکەری مێزدا بم
I couldn’t believe he even remembered my name	باوەڕم نەدەکرد تەنانەت ناوی منیشی لەبیر کردبێت
I think the words you used suit you better	پێم وایە ئەو وشانەی کە بەکارت هێناوە باشتر لەگەڵتدا دەگونجێت
He eventually became a regular starting quarterback	لە کۆتاییدا بوو بە کوارتەرباکی سەرەکی ئاسایی
A whimper of panic clutched at his chest	چرپەیەکی ترس و دڵەڕاوکێ بە سنگیەوە گرتبوو
Then I looked in all the states and there were none there either	دواتر لە هەموو ویلایەتەکاندا سەیرم کرد و هیچیان لەوێش نەبوو
I wouldn’t get anywhere with this girl	لەگەڵ ئەم کچەدا نەمدەگەیشتە شوێنێک
I just want to help people	من تەنها دەمەوێت یارمەتی خەڵک بدەم
I could trust him	دەمتوانی متمانەم پێی هەبێت
I haven’t seen him since the beginning of the party	لە سەرەتای ئاهەنگەکەوە نەمبینیوە
I think he hired me on the spot	پێم وایە لە شوێنی خۆیدا منی بەکرێ گرتووە
I need to get dressed first	پێویستە سەرەتا جل و بەرگ بپۆشم
I was done with the run	من تەواو بووم لەگەڵ ڕاکردنەکە
I didn’t expect anyone to have the answers	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەس وەڵامەکانی هەبێت
I must ask you that	دەبێ ئەوەتان لێ بپرسم
I have a room available	ژوورێکم بەردەستە
I sense something strange about you	هەست بە شتێکی سەیر دەکەم لەبارەی تۆوە
It basically says what meditation is	لە بنەڕەتدا ئەوەیە کە دەڵێت مێدیتەیشن چییە
I have been thoroughly guided to buy this home	من بە تەواوی ڕێنماییم کراوە بۆ کڕینی ئەم ماڵە
I had an outpouring of adventure, excitement and fear	ڕژانێک لە سەرگەرمی و وروژاندن و ترسم هەبوو
I don't regret it for a minute	بۆ یەک خولەکیش پەشیمان نیم
I really enjoy seeing the old toys they bought	من زۆر چێژ لە بینینی یارییە کۆنەکان وەردەگرم کە کڕیویانە
I truly believe that is why we withdrew from the war	من بەڕاستی باوەڕم وایە هەر بۆیە ئێمە لە شەڕ کشاینەوە
Conditions in the camp were appalling	بارودۆخی ناو کەمپەکە ترسناک بوو
I didn't want to get up	نەمدەویست هەستم
I didn’t understand why they hadn’t exchanged bags earlier	تێنەگەیشتم بۆچی پێشتر جانتایان نەگۆڕیبووەوە
I got him water and he washed himself	ئاوم بۆ برد و خۆی شۆرد
I have been here many times	زۆر جار لێرە بووم
I was a little disappointed with the letter	کەمێک نائومێد بووم لە نامەکە
I took the first box	یەکەم سندوقم برد
I must report what you told me	دەبێت ئەوەی پێت وتم ڕاپۆرت بکەم
I don't care	لام گرنگ نییه‌
I knew that he loved my father	دەمزانی کە باوکمی خۆشدەوێت
I see yellow and feel a sharp pain	زەرد دەبینم و هەست بە ئازارێکی تیژ دەکەم
I needed it and my body knew it	پێویستم پێی بوو و جەستەم دەیزانی
Somehow I would confront him and he would hurt me	بە جۆرێک ڕووبەڕووی دەبوومەوە و ئازاری دەدام
I shudder before forcing my gaze to continue	پێش ئەوەی نیگاکانم ناچار بکەم بەردەوام بم، لەرزۆکم
I just tried to call your phone five billion times	تەنها پێنج ملیار جار هەوڵمدا پەیوەندی بە مۆبایلەکەتەوە بکەم
I found a few in the garden below	لە باخچەی خوارەوە چەند دانەیەکیانم دۆزیەوە
I was able to get a closer look at the muscle makeup	توانیم بە وردی سەیری ماکیاژەکەی ماسولکەکان بکەم
I usually make him move across the room	بەگشتی وا لێدەکەم ئەودیوی ژوورەکە بجوڵێت
I want to use you for my pleasure	دەمەوێت بۆ چێژی خۆم بەکارت بهێنم
I am very happy with my product and the process	زۆر دڵخۆشم بە بەرهەمەکەم و پرۆسەکە
I hope to have dinner with you this evening	هیوادارم ئەم ئێوارەیە لەگەڵتان نان بخۆین
A face he would always remember	ڕووخسارێک کە هەمیشە لەبیری دەبوو
I didn’t have to miss him anymore	ئیتر پێویست نەدەکرد بیری بکەم
I can fix the whole thing	دەتوانم هەموو شتەکە چاک بکەمەوە
I still see pictures of them today	تا ئەمڕۆش وێنەی ئەوان دەبینم
I have one hidden away in my quarters	من یەکێکم هەیە لە دوورەوە لە چارەکەکەمدا شاراوەتەوە
I knock, but he doesn’t answer	من لێدەدەم، بەڵام ئەو وەڵام ناداتەوە
I didn’t even know what was going on	تەنانەت نەمدەزانی چی ڕوودەدات
You polish silver you never dine with	تۆ زیو پۆلیست دەکەیت هەرگیز نانخواردنی پێ ناخۆیت
The plane was intact but the pilot was dead	فڕۆکەکە وەک خۆی مابوو بەڵام فڕۆکەوانەکە مردبوو
I could die lying there on it	دەتوانم لەوێ لەسەری پاڵکەوتووم بمرم
I have so much faith in you	من زۆر باوەڕم بە تۆ هەیە
I pull open the wooden door	دەرگای دارەکە دەکێشمەوە
I had nothing to do with writing them	هیچ پەیوەندییەکم بە نووسینی ئەوانەوە نەبوو
I know what it means to lose a child	من دەزانم لەدەستدانی منداڵ واتای چییە
I know in practice that it is	من بە کردەوە دەزانم کە وایە
I mean, we’re good together	مەبەستم ئەوەیە پێکەوە باشین
I can still feel it with me	هێشتا دەتوانم هەستی پێ بکەم لەگەڵ خۆمدا
I say so without any false modesty	من بەبێ هیچ حەیایەکی درۆ وا دەڵێم
I didn’t care for my wife	من گرنگیم بە ژنەکەم نەدەدا
I only reserve it for use on strangers	من تەنها بۆ بەکارهێنان لەسەر کەسانی نامۆ تەرخان دەکەم
I couldn’t imagine feeling this way every week	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت هەموو هەفتەیەک هەست بەم جۆرە بکەم
I own a lake house in the clear	من خاوەنی خانووی دەریاچەم لە ڕوون
However I got over it	هەرچەندە بەسەریدا زاڵ بووم
I was very happy to be invited	زۆر دڵخۆش بووم کە بانگهێشت کرام
I can see they are definitely great watches	دەتوانم بزانم بە دڵنیاییەوە کاتژمێرێکی نایاب و سەرنجڕاکێشن
I was really hungry after all	بەڕاستی ئاخر برسی بووم
I didn’t want to have a relationship with him	من نەمدەویست پەیوەندی لەگەڵیدا دروست بکەم
I wasn’t expecting this baby before tomorrow at the earliest	پێش سبەی بە زووترین کات چاوەڕێی ئەم کۆرپەیەم نەدەکرد
I glanced at the bedside clock	چاوێکم خستە سەر کاتژمێرەکەی لای جێگاکە
I’m starting to like her	من دەست دەکەم بە حەزکردن لەو ژنە
I've been there for a long time now	ئێستا ماوەیەکی زۆرە لەوێم
I told a beautiful story and apologized on his behalf	چیرۆکێکی جوانم گێڕایەوە و بەناوی ئەوەوە داوای لێبوردنم کرد
I will read from them later	دواتر لێیان دەخوێنمەوە
I doubt he cared much	گومانم هەیە کە زۆر گرنگی پێداوە
He finished third that season	لەو وەرزەدا پلەی سێیەمی بەدەستهێنا
I cared for your father	من گرنگیم بە باوکت دا
I understand why you want to do it this way	تێدەگەم بۆچی دەتەوێت بەم شێوەیە بیکەیت
Rolling my eyes, I remember	چاوەکانم دەگێڕمەوە، بیرم دێتەوە
I had never seen him so nervous before	پێشتر ئەوەندە دەمارگیرم نەبینیبوو
I have friends there	من لەوێ هاوڕێم هەیە
I’m fighting to get away	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I grab his head and pull him down to me	سەری دەگرم و دەیکێشمە خوارەوە بۆ لای خۆم
I speak on behalf of all of them	من بەناوی هەموویانەوە قسە دەکەم
I could have written that book	دەمتوانی ئەو کتێبە بنووسم
I want to get to him right away though	من دەمەوێت یەکسەر بگەمە لای هەرچەندە
I must have been six years old	دەبێ تەمەنم شەش ساڵ بووبێت
I had heard he often traveled with a young girl	بیستبووم زۆرجار لەگەڵ کچێکی گەنجدا سەفەر دەکات
A word that can mean anything	وشەیەک کە دەتوانێت مانای هەموو شتێک بێت
I can’t risk getting you hurt	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە ئازارت پێ بگات
I take the soap from the tray	سابونەکە لە سینیەکە وەردەگرم
I heard the scream	گوێم لە هاوارەکە بوو
I did that the day he disappeared	ئەو ڕۆژەی ون بوو ئەو کارەم کرد
I also saw the way you handled your two swords	هەروەها شێوازی مامەڵەکردنت لەگەڵ دوو شمشێرەکەتدا بینی
I think it looks quite nice	پێم وایە تا ڕادەیەک جوان دەردەکەوێت
I want to believe him though	من دەمەوێت باوەڕ بەو بکەم هەرچەندە
I mean, more than usual	مەبەستم ئەوەیە زیاتر لە ئاسایی
I just had to go to the roof	تەنها دەبوو بچمە سەربان
I know you’ll like it	دەزانم حەزت لێی دەبێت
I remember you saying this to me, quite often	بیرمە تۆ ئەمەت پێت وتم، تا ڕادەیەک زۆرجار
I see tears in his eyes	لە چاوەکانیدا فرمێسک دەبینم
I didn’t play politics	من یاریم بە سیاسەت نەکرد
I breathed hard as he slowly entered me	بە توندی هەناسەم دا کاتێک هێواش هێواش هاتە ناومەوە
I jumped out and tied up in the street	بازمدا بۆ دەرەوە و لە شەقامەکەدا بەستمەوە
I knew nothing about him or about	من هیچم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی و نە لەبارەی
I didn’t hear him come home	گوێم لێ نەبوو کە هاتەوە ماڵەوە
I have never seen him behave like this before	پێشتر نەمدیوە بەم شێوەیە ڕەفتار بکات
Symptoms usually disappear on their own within a few months	بەزۆری نیشانەکانی لە ماوەی چەند مانگێکدا لەسەر خۆیان نامێنن
I never forgave myself about it	من هەرگیز لە خۆم خۆش نەبووم لەو بارەیەوە
I walked away from my work in the room	لە کارەکەم لە ژوورەکەدا دوور کەوتمەوە
I need a body on the table	پێویستم بە جەستەیەک هەیە لەسەر مێزەکە
Now I can’t imagine a day without you	ئێستا ناتوانم ڕۆژێک بێ تۆ بە خەیاڵمدا بێت
I checked under the bed and between the blankets	لە ژێر جێگاکە و لە نێوان بەتانیەکان پشکنینم کرد
I must have stared at my phone for ten minutes	دەبێ دە خولەک چاوم لە مۆبایلەکەم بووبێت
I asked you to think, about how you feel	داوام لێکردیت بیر بکەیتەوە، دەربارەی ئەوەی کە هەستت چۆنە
I just show up in front of the computer	تەنها لەبەردەم کۆمپیوتەرەکەدا خۆم نیشان دەدەم
The instinct was to apportion the blame	غەریزە ئەوە بوو کە تاوانەکە دابەش بکرێت
I ran up along the creek	بە درێژایی کانییەکە ڕامکردە سەرەوە
I knew something was going on	دەمزانی شتێک ڕوودەدات
I pick up the false money	پارە درۆزنەکان هەڵدەگرم
I'm guessing they haven't been used in thousands of years	من مەزەندە دەکەم لە هەزاران ساڵدا بەکارنەهێنراون
I hope you both come in	هیوادارم هەردووکتان بێنە ژوورەوە
I retire for the evening	بۆ ئێوارە خانەنشین دەبم
I felt so small, so helpless	هەستم بە بچووکییەکی زۆر دەکرد، زۆر بێدەسەڵات
I didn’t dare look at her to see her reaction	نەمدەوێرا سەیری بکەم تا کاردانەوەکەی ببینم
I missed this little ship	بیری ئەم کەشتییە بچووکەم دەکرد
I didn’t care either	منیش گرنگیم پێ نەدا
I wiped my forehead with a bar towel	بە خاولییەکی باڕ پێشەوەم سڕییەوە
I nearly died of a heart attack right them	من نزیک بووم لە مردن بە جەڵتەی دڵ ڕاست ئەوان
I had no idea what was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I walked downstairs to see the house full of people	بە پێ ڕۆیشتمە خوارەوە تا ماڵەکە پڕ لە خەڵک ببینم
A lump forms in his throat	لە قوڕگیدا گرێیەک دروست دەبێت
I was trying to get left-handed and right-handed	هەوڵم دەدا دەستی چەپ و دەستی ڕاست بەدەست بهێنم
I went outside to turn on the water	چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی ئاوەکە دابگیرسێنم
He's been gone for three days	سێ ڕۆژە نەماوە
I ran to my room crying	بە گریانەوە ڕامکرد بۆ ژوورەکەم
I love that they are a short drive away	من زۆرم خۆشدەوێت کە بە ئۆتۆمبێلێکی کورت لێیەوە دوورن
I went back inside to my coffee and newspaper	چوومەوە ژوورەوە بۆ لای قاوە و ڕۆژنامەکەم
Now I know my power over them	ئێستا دەسەڵاتی خۆم بەسەریاندا دەزانم
I need to move forward and not linger	منیش پێویستم بەوەیە بەرەو پێشەوە بچم و درێژە نەکێشم
I need to end it	پێویستە کۆتایی پێ بهێنم
I just want a real guy no games	من تەنها کوڕێکی ڕاستەقینەم دەوێت هیچ یارییەک نییە
I felt sorry for the old woman	بەزەییم بە پیرەژنەکەدا هاتەوە
I don’t remember anything before I was adopted	پێش بەخێوکردنم هیچم لەبیر نییە
I may never realize it	لەوانەیە هەرگیز درکی پێ نەکەم
I saw the look he gave you	ئەو نیگایەم بینی کە ئەو پێی بەخشییت
I let go and looked at the table	وازم هێنا و سەیری مێزەکەم کرد
I was tired but not quite that tired	ماندوو بووم بەڵام تەواو بەو شێوەیە ماندوو نەبووم
I took on his smoking problem	من کێشەی جگەرەکێشانی ئەوم گرتە ئەستۆ
A similar effort was made in the following decade	هەوڵێکی هاوشێوە لە دەیەی دواتردا درا
I was alone until you came	من تەنیا بووم تا تۆ هاتی
I threw a twenty down on the counter	بیستێکم لەسەر کەوانتەرەکە فڕێدا بۆ خوارەوە
I still didn’t have the brain to understand it	هێشتا مێشکم نەبوو لێی تێبگەم
I wondered how long it had been standing there	منیش پێم سەیر بوو کە چەند ساڵە لەوێ وەستاوە
I just looked out the window	تەنها لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I didn’t think you’d love it that much	پێم وا نەبوو ئەوەندە خۆشت بوێت
I never intend to grow old	هەرگیز بەنیازم پیر بم
I see that man’s face all the time	من بەردەوام دەموچاوی ئەو پیاوە دەبینم
I think they just think of me as beleaguered artillery	پێم وایە تەنها وەک تۆپخانە گەمارۆدراوەکان بیرم لێدەکەنەوە
I want it to be really quick	من دەمەوێت بەڕاستی خێرا بێت
I want a big crowd there	من لەوێ قەرەباڵغییەکی گەورەم دەوێت
I felt sad for him	هەستم بە دڵتەنگی کرد بۆی
I thought you knew your stuff	پێم وابوو تۆ شتەکانت دەزانیت
I decided to press on	بڕیارمدا فشار بخەمە سەر
I don’t like your smoke, man	من حەزم لە دوکەڵی تۆ نییە پیاوەکەم
I never really feel like that works with this format	هەرگیز بەڕاستی هەست ناکەم کە ئەوە بەم فۆرماتە کاردەکات
I wonder who made it and why	پرسیار دەکەم کێ دروستی کردووە و بۆچی
I half expected him to light a cigar	نیوە چاوەڕێم دەکرد سیگارێک داگیرسێنێت
I only have the first object	من تەنها ئۆبجێکتی یەکەمم هەیە
I nodded and he drank	سەرم لە سەرم دانا و ئەویش خواردیەوە
I happen to believe humanity can do that	بەڕێکەوت باوەڕم وایە مرۆڤایەتی دەتوانێت ئەو کارە بکات
I find it incredibly interesting	من بە شێوەیەکی ناباوەر سەرنجڕاکێش دەزانم
I think more will be arrested tonight	پێم وایە ئەمشەو زیاتریش دەستگیر دەکرێن
I actually agree with him on that	لە ڕاستیدا من لەو بارەیەوە لەگەڵ ئەو هاوڕام
Margaret in their glory	مارگریت لە شکۆمەندی ئەواندا
I turn around, looking over my shoulder	دەگەڕێمەوە، سەیری سەر شانم دەکەم
I walked down the road to check it out	بە ڕێگادا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I was there the next day	ڕۆژی دواتر لەوێ بووم
I invite you to listen to your kind voice	بانگهێشتتان دەکەم گوێ لە دەنگە میهرەبانەکەتان بگرن
I want to talk about that	من دەمەوێت باسی ئەوە بکەم
I was thinking this was over	بیرم لەوە دەکردەوە ئەمە کۆتایی هاتووە
I think it was the stress of all people	پێم وایە سترێسی هەموو خەڵک بوو
I give them back the face they had	ئەو ڕووخسارەیان دەدەمەوە کە هەیانبوو
The piece has no spoken words	پارچەکە هیچ وشەیەکی قسەکراوی نییە
I got your attention	سەرنجی ئێوەم وەرگرت
I was alive and undoubted	من لە ژیاندا بووم و بێ گومان بووم
I promise, this is on the up and up	بەڵێن دەدەم، ئەمە لەسەر سەرەوە و سەرەوەیە
I promise you will both come back to find everything all right	بەڵێن دەدەم هەردووکتان بێنەوە بۆ ئەوەی هەموو شتێک بە باشی بدۆزنەوە
I turned away for a second	بۆ یەک چرکە ڕووم کردەوە
I’m just afraid of a slow death, a lifeless death	من تەنها لە مردنێکی خاو دەترسم، مردنێکی بێ ژیان
I got a warning from the track marshal	من ئاگادارکردنەوەم لە تراک مارشال وەرگرت
This ship was not built in a safe harbor	ئەم کەشتییە لە بەندەرێکی سەلامەت دروست نەکراوە
I found the house beautiful from above	ماڵەکەم لە سەرەوە جوان زانی
I didn’t know how to control it either	منیش نەمدەزانی چۆن کۆنتڕۆڵی بکەم
A small hill right in the middle of the crowd	گردێکی بچووک ڕاست لە ناوەڕاستی خەڵکەکەدا
A successful, happy and symbolic day	ڕۆژێکی سەرکەوتوو و خۆش و هێما
I felt like I was losing control myself	هەستم دەکرد خۆم کۆنتڕۆڵم لەدەست دەدا
I love giving them the occasional visit	زۆرم خۆشدەوێت ئەو سەردانە ناوبەناوانەیان پێ بدەم
I just want him to say what he knows	تەنها دەمەوێت ئەوەی دەیزانێت بیڵێت
I only have a few minutes left	تەنها چەند خولەکێکم ماوە
I have to get up and move very early tomorrow	دەبێت سبەی زۆر زوو هەستم و بجوڵێم
He returned a few minutes later with another rabbit	دوای چەند خولەکێک بە دوپشکێکی ترەوە گەڕایەوە
I stayed at your house overnight, I was worried about	شەو لە ماڵەکەت مایەوە، نیگەران بووم لە
I needed my license so I could work	پێویستم بە مۆڵەتەکەم بوو تا بتوانم کار بکەم
I have to find it, he told himself	دەبێت بیدۆزمەوە، بە خۆی گوت
I was very relieved that he was okay	زۆر ئارام بوومەوە کە ئەو باش بوو
I have to take care of myself in my own house	دەبێت لە ماڵی خۆمدا خۆم بپارێزم
I joke a lot about arms	من زۆر لەبارەی قۆڵەوە گاڵتە دەکەم
I even dressed like this while teaching at the school	تەنانەت لەکاتی وانە وتنەوە لە قوتابخانەکەشدا بەم شێوەیە جل و بەرگم لەبەر دەکرد
I might even prove useful	تەنانەت ڕەنگە بەسوودیش بسەلمێنم
I betrayed my team	خیانەتم لە تیمی خۆم کرد
Just wanted to save that discussion for later	تەنها ویستم ئەو باسە بۆ دواتر پاشەکەوت بکەم
I want to be prepared for anything	من دەمەوێت بۆ هەر شتێک ئامادە بم
Guess this will be my last message	پێشبینی بکە ئەمە دوا پەیامم دەبێت
I felt both hot and cold	هەم هەستم بە گەرمی و هەم سەرما دەکرد
I know that’s how these men found me	دەزانم ئەم پیاوانە بەو شێوەیە منیان دۆزیەوە
I would leave my steps inside	هەنگاوەکانم لەناودا بەجێدەهێشت
I won’t lose my baby	من کۆرپەکەم لەدەست نادەم
A road is considered open	ڕێگایەک بە کراوەیی دادەنرێت
I stare at another prisoner	چاوم لە زیندانییەکی دیکە دەڕوانم
I could make him suffer	دەمتوانی وا لێبکەم ئازار بچێژێت
I closed my eyes and took a deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
Students and teachers continue to ask questions long after	خوێندکاران و مامۆستایان دوای ماوەیەکی زۆر بەردەوامن لە پرسیارکردن
I'm worried about you	من نیگه‌رانی تۆم
A chorus of insects sang	کۆڕێک لە مێرووەکان گۆرانییان دەوت
I was the only adult	من تاکە کەسی گەورە بووم
I can't believe he's such an idiot	باوەڕ ناکەم ئەو وەها گەمژە بێت
I see you found the answer	دەبینم وەڵامەکەت دۆزیەوە
A shooting occurs	تەقەکردنێک ڕوودەدات
A deep, eerie voice echoed again	دەنگێکی قووڵ و ترسناک جارێکی تر دەنگی دایەوە
I was begging for it	من سواڵم بۆ دەکرد
I had to make sure you had no doubts	دەبوو دڵنیا بم هیچ گومانێکت نییە
I think it was pretty sudden	پێم وایە زۆر لەناکاو بوو
I could see in his mind that something was working through it	دەمبینی لە مێشکیدا شتێک لە ڕێگەیەوە کاردەکات
I was scared that this would happen to me	ترسام لەوەی کە ئەمەم بەسەر دێت
I needed to get into this place	پێویستم بە چوونە ناو ئەم شوێنە بوو
I was already shaking my head	من هەر لە ئێستاوە سەرم دەلەرزاند
I only have one seminar left	تەنها یەک سیمینارم ماوە
I saw so much in the vision	من ئەوەندەم لە بینینەکەدا بینی
A pickup truck was halfway down the road	پیکاپێک نیوەی لە ڕێگاکەدا بوو
I counted six bulbs, but there could have been more	شەش گڵۆپم ژمارد، بەڵام دەکرا زیاتریش هەبوایە
I visit that place every day	هەموو ڕۆژێک سەردانی ئەو شوێنە دەکەم
I have plans to implement it	پلانم هەیە بۆ جێبەجێکردنی
I spent a few quiet minutes thinking about my future	چەند خولەکێکی بێدەنگم بەسەر برد لە بیرکردنەوە لە داهاتووم
I think we have time to look at it	پێم وایە کاتمان هەیە سەیری بکەین
I decided to do a taste test video for you	بڕیارمدا ڤیدیۆی تاقیکردنەوەی تامتان بۆ بکەم
Now I can hear his neighbors	ئێستا گوێم لە دراوسێکانی دەبێت
Then I wrote him a letter	پاشان نامەیەکم بۆ نووسی
I got through them easily	بە ئاسانی بەسەریاندا تێپەڕیم
I want to be someone people admire	من دەمەوێت کەسێک بم کە خەڵک سەرسامی بن
I was really good at that	بەڕاستی من لەو کارەدا باش بووم
I entered the campus and immediately looked for you	چوومە ناو کەمپەکە و یەکسەر بەدوای تۆدا گەڕام
This continued throughout the night	ئەمەش بە درێژایی شەو بەردەوام بوو
I can’t think of you either	منیش ناتوانم بیر لە تۆ بکەمەوە
I was an only child	منیش تاقانە منداڵ بووم
I look up and am met with some stunned faces	سەرم بەرز دەکەمەوە و چەند دەموچاوێکی سەرسوڕهێنەر بەرەوڕوو دەبمەوە
I was very excited to impress my grandfather	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی باپیرم سەرسام بکەم
I drive a lot and listen to them	زۆر لێدەخوڕم و گوێیان لێدەگرم
I wasn’t even worried about myself	تەنانەت خەمی خۆمیشم نەبوو
I fed him and he kept coming back	خواردنم پێدا و بەردەوام دەگەڕایەوە
I have appointed my servants to take care of you	بەندەکانم دیاری کردووە بۆ ئەوەی ئاگاداری ئێوە بن
I looked closely to see who was in the crowd	لە نزیکەوە سەیرم دەکرد بزانم کێ لەناو خەڵکەکەدایە
I was excited to meet them	بە پەرۆش بووم بۆ چاوپێکەوتنیان
I could have ordered him to clean up his act	دەمتوانی فەرمانی پێ بکەم کە کردارەکەی پاک بکاتەوە
I didn’t notice any of that	من سەرنجم نەدا هیچ کام لەوانە
I never imagined feeling so comfortable	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات هەست بە ئاسوودەیییەکی لەو شێوەیە بکەم
I heard her whisper and felt her touch	گوێم لە چرپەی بوو و هەستم بە دەست لێدانی دەکرد
I really want to go abroad and travel	بەڕاستی حەزم هەیە بچمە دەرەوەی وڵات و سەفەر بکەم
I said it wasn't bad	وتم خراپ نییە
I dove deep into the water, struggling to free myself	بە قووڵی خۆم خستە ناو ئاوەکەوە، لە خەباتدا بووم بۆ ئازادکردنی خۆم
The band immediately began touring for publicity purposes	دەستبەجێ گرووپەکە بە مەبەستی بانگەشەکردن دەستیان کرد بە گەشتکردن
I want to take action	من دەمەوێت هەنگاو بنێم
The sector consisted of two parts	کەرتەکە لە دوو بەش پێکهاتبوو
I can't tell if there's anything in it	ناتوانم بزانم هیچی تێدایە یان نا
I want to know everything about this facility	من دەمەوێت هەموو شتێک دەربارەی ئەم دامەزراوەیە بزانم
A girl he had quickly befriended	کچێک کە بە خێرایی لەگەڵیدا هاوڕێیەتی کردبوو
I turned and walked backwards	ڕووم کردەوە و بەرەو دواوە ڕۆیشتم
I feel myself shaking	هەست دەکەم خۆم دەلەرزێت
I feel exhausted and exhausted	هەست بە ماندووبوون و ماندووبوون دەکەم
I know it won’t hurt me	دەزانم ئازارم نادات
I just took it as a compliment	تەنها وەک دەستخۆشییەک وەرمگرت
I lost you there for a second	بۆ یەک چرکە لەوێ تۆم لەدەست دا
I knew nothing about it	هیچم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I'd rather see you eat and enjoy	پێم باشە بتبینم نان بخۆیت و چێژ وەربگریت
a conductor of light	رێبەرێکی ڕووناکی
I take the woman across the fields to the barn	ژنەکە دەبەمە ئەودیوی کێڵگەکانەوە بۆ ئەشکەوتەکە
I always put content first	من هەمیشە ناوەڕۆک لە پێشەوە دادەنێم
I made my way inside and down to her door	ڕێگام کردە ژوورەوە و بۆ خوارەوە بۆ دەرگاکەی
I went to the pulpit and introduced myself	چوومە سەر مینبەر و خۆم ناساند
I lost sight of them	چاوم لێیان ون بوو
I really miss him though	بەڕاستی بیری دەکەم هەرچەندە
They didn’t wait and they came hard and fast	چاوەڕێیان نەدەکرد و بە توندی و خێرا دەهاتن
I sighed and leaned back, trying to relax	ئاهێکم هەڵکێشا و پاڵم دایەوە و هەوڵمدا ئارام بم
Now I was moving forward	ئێستا بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم
And she wasn’t greedy	وە ئەو ژنە تەماحکار نەبوو
I want to know how much control you have	دەمەوێت بزانم چەندە کۆنترۆڵت هەیە
I can’t tell anyone about this	ناتوانم ئەم بابەتە بە کەس بڵێم
He almost didn’t care about me anymore	خەریک بوو ئیتر گرنگیم پێ نەدات
I was very angry with my father at the time	ئەو کاتە زۆر لە باوکم توڕە بووم
I wasn't a murderer	من بکوژ نەبووم
I want to know more about him	دەمەوێت زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I wasn’t going to let him get away with this	من نەمدەهێشت رێگەی پێبدەم لەم شتە ڕزگاری بێت
I do it as a challenge	من وەک چالێنجێک دەیکەم
I doubted he ever missed seeing her	گومانم هەبوو کە هەرگیز بیری بینینی کردبێت
I mean, he could hold on to them, too	مەبەستم ئەوەیە کە ئەویش دەیتوانی دەستی بەوانەوە بگرێت
I was just going for a sound check	من تەنها بۆ پشکنینی دەنگ دەڕۆیشتم
I was really confused, but very anxious	بەڕاستی سەرم لێ شێوابوو، بەڵام زۆر دڵەڕاوکێشم هەبوو
I said it was a lie and it was	وتم درۆیە و هەرواش بوو
I ran the entire three blocks to the house	تەواوی سێ بلۆکەکەم ڕاکرد بۆ ماڵەکە
I brought my pen instead	لەبری ئەوە قەڵەمەکەم هێنا
Stroke, obviously	جەڵتەی مێشک، دیارە
I was caught between a rock and a hard place	لە نێوان بەردێک و شوێنێکی سەختدا گیرم خوارد
I was just letting my interest take me	تەنها رێگەم دەدا بەرژەوەندییەکەم لەگەڵ خۆمدا بمبات
The hot depression caused one death in the country	ئەو خەمۆکییە گەرمە بووە هۆی گیانلەدەستدانی یەک کەس لەو وڵاتە
I try to enjoy every moment with him	هەوڵدەدەم لەگەڵیدا چێژ لە هەموو ساتێک وەربگرم
I picked it up to look at it	هەڵمگرت تا سەیری بکەم
I wasn’t in a huge rush to get it	من لە پەلەیەکی گەورەدا نەبووم بۆ بەدەستهێنانی
He then went on a successful nationwide tour	دواتر گەشتێکی سەرکەوتووی سەرتاسەری کرد
I have to defend him against himself, against myself	من دەبێ بەرگری لێ بکەم لە دژی خۆی، لە دژی خۆم
She was the flagship of her class	ئەو کەشتیی سەرەکی پۆلەکەی بوو
I wasn’t very good at reading aloud	زۆر باش نەبووم لە خوێندنەوە بە دەنگی بەرز
I would never meet you	هەرگیز چاوم بە تۆ نەدەکەوت
I remember being very impressed	بیرمە زۆر سەرسام بووم
I walked back to my desk	بە پێ گەڕامەوە سەر مێزەکەم
I hit the tree and walk right through it	لە دارەکە دەدەم و ڕاست بەناودا دەڕۆم
I learned that once before	پێشتر جارێک فێری ئەوە بووم
I understand the discomfort	من لە ناڕەحەتی تێدەگەم
I believe that this is the way it works	من پێم وایە کە ئەمە شێوازی کارکردنیەتی
I explained that it was my fault	ڕوونم کردەوە کە هەڵەی منە
a point formed at the tip	خاڵێک کە لە نووکەکەیدا دروست دەبێت
I heard them move into position behind us	گوێم لێ بوو لە پشتمانەوە دەجووڵان بۆ شوێنی خۆیان
I hope my emotional state is not a problem	هیوادارم باری سۆزداریم نەبێتە کێشە
I think all the gods can	پێم وایە هەموو خوداوەندەکان دەتوانن
I knew they were waiting for something that would never come	دەمزانی چاوەڕێی شتێک دەکەن کە هەرگیز نایەت
I met a woman at the party	لە ئاهەنگەکەدا ژنێکم ناسی
I never liked that in her character	من هەرگیز ئەوەم لە کارەکتەری ئەودا بەدڵ نەبوو
I didn't care about tomorrow	سبەینێم بەلاوە گرنگ نەبوو
I started to fight back	دەستم کرد بە بەرپەرچدانەوەی
I told him to go ahead	پێم گوت بڕۆ پێشەوە
I want you to do two things	من دەمەوێت دوو شت بکەیت
I can be gentle and easily touch my white skin	دەتوانم نەرم و نیان بم و بە ئاسانی دەست لە پێستی سپیم بدەم
I am a single mom with two beautiful daughters	من دایکی تاقانەم و دوو کچە جوانم هەیە
I was here when this started	من لێرە بووم کاتێک ئەمە دەستی پێکرد
I didn’t know what to think or do	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە و چی بکەم
I want to be with you	من دەمەوێت لەگەڵت بم
Maybe even thousands	ڕەنگە تەنانەت هەزارانیش
Then I removed the battery	پاشان پاتریەکەم دەرهێنا
I went to send it and set it up	چووم بۆ ناردن و دانانی
I spin the text with both of them	لەگەڵ هەردووکیان دەقەکە دەخولێنمەوە
I didn’t make any of these grapes	من هیچ کام لەم ترێیانەم دروست نەکردووە
A lot of people feel affection for him	خەڵکێکی زۆر هەست بە سۆز و خۆشەویستی دەکەن بۆی
The planned National General Assembly never met	کۆبوونەوەی گشتی نیشتمانی پلان بۆ داڕێژراو هەرگیز کۆبووەوە
We place so much value on clothing	ئێمە ئەوەندە بەها بە جلوبەرگ دەدەین
I joined the big hunt	منیش پەیوەندیم بە ڕاوکردنی گەورەوە کرد
I have a background thread that calls a function	من تەوەرێکی پاشبنەمام هەیە کە بانگی فەنکشنێک دەکات
I chose him because I knew there was a sadness in him	من ئەوم هەڵبژارد کە دەمزانی خەمێک لە ناویدا هەیە
I heard movement outside	لە دەرەوە گوێم لە جوڵە بوو
I just wanted to be alone with my pain	تەنها ویستم بە تەنیا بم لەگەڵ ئازارەکانم
I think she was afraid to do it alone	پێم وایە ئەو کچە دەترسێت کە بە تەنیا ئەو کارە بکات
I simply shrug it off	من بە سادەیی شانی هەڵدەکێشم
I'm connected anyway.	من بە هەر شێوەیەک بێت پەیوەندیم بە...
I want to see you after class	دەمەوێت دوای وانە بتبینم
I was trying to help organize	من هەوڵم دەدا یارمەتی ڕێکخستن بدەم
I didn’t want to get in trouble for losing you	نەمدەویست بەهۆی لەدەستدانی تۆ تووشی کێشە بم
I think it creates another illusion	پێم وایە وەهمێکی تر دروست دەکات
I would have done this earlier	زووتر ئەم کارەم دەکرد
I couldn’t find time to go couch shopping	کاتم نەدەدۆزیەوە بۆ ئەوەی بچمە بازاڕکردن بۆ قەنەفە
I wasn’t just fighting for you both	من تەنها بۆ هەردووکتان شەڕم نەدەکرد
I also lead and facilitate a lot of collaboration efforts	هەروەها سەرکردایەتی و ئاسانکاری بۆ هەوڵی هاوکاری زۆر دەکەم
I was so out of sorts	من ئەوەندە لە جۆرێک دەرچوو بووم
Now a program or effect is created in the soil	ئێستا بەرنامەیەک یان کاریگەرییەک لە خاکدا دروست دەبێت
I had to keep the horse	ناچار بووم ئەسپەکە بهێڵمەوە
I work hard to keep the balance	من زۆر کاردەکەم بۆ ئەوەی هاوسەنگییەکە بهێڵمەوە
I stayed home and spent virtually every minute with her	لە ماڵەوە دەمێنمەوە و بە شێوەیەکی مەجازی هەموو خولەکێک لەگەڵیدا بەسەر دەبرد
The shield is no word	قەڵغانەکە هیچ وشەیەک نییە
I feel guilty for having those feelings right now	هەست بە تاوان دەکەم کە لە ئێستادا ئەو هەستانەم هەیە
After no one shows up at the hotel restaurant	دوای ئەوەی کەس لە چێشتخانەی هۆتێلەکە خۆی نیشان نادات
I saw a bar back down the block by the ways	من باڕێکم بینی گەڕایەوە خوارەوەی بلۆکەکە بە ڕێگاکان
I walk up behind him lightly	بە سووکیی لە پشتیەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆم
After a number of years when the premiums.	دوای ژمارەیەک ساڵ کاتێک پارەی بیمەی...
I know where this is going	دەزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I liked the way it washed over me	من حەزم لەو شێوازە بوو کە بەسەرمدا دەشۆرد
I sank back in my seat, away from him	لە سەر کورسییەکەمدا نوقم بوومەوە، لێی دوور کەوتمەوە
I wondered what he had in mind	منیش پێم سەیر بوو چی لە مێشکیدا هەیە
I felt something was missing	هەستم دەکرد شتێک نەماوە
I did the same thing with her	منیش هەمان شتم لەگەڵ ئەو کرد
The class was later highly respected	دواتر پۆلەکە ڕێزی زۆری لێگیرا
Since then, the road has remained the same	لەو کاتەوە ڕێگاکە وەک خۆی ماوەتەوە
I live a quiet life and I want to continue that	من ژیانێکی ئارام دەژیم و دەمەوێت بەردەوام بم لەسەر ئەوە
A bit of a last minute	کەمێک لە کۆتا خولەک
The route does not require technical climbing	ڕێگاکە پێویستی بە سەرکەوتنی تەکنیکی نییە
I got downstairs first	سەرەتا گەیشتمە خوارەوە
A train whistle sounded	فیشەکەیەکی شەمەندەفەر لێدرا
I love playing guitar now	ئێستا زۆرم خۆشدەوێت گیتار بژەنم
I think my memory is key	پێم وایە یادەوەریم کلیلە
I love reading and visiting new places	زۆرم خۆشدەوێت خوێندنەوە و سەردانی شوێنە نوێیەکان بکەم
A moment of tense silence passed before he spoke	ساتێک بێدەنگی گرژ تێپەڕی پێش ئەوەی قسە بکات
I looked up at his dark shape	سەرم بەرز کردەوە و سەیری شێوە تاریکەکەیم کرد
I am not alone in this	من لەم کارەدا تەنیا نیم
I came to the truck with several plastic bags	بە چەندین کیسی نایلۆنەوە هاتمە لای بارهەڵگرەکە
I had no way to get to work anyway	بەهەر حاڵ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ ئەوەی بچمە سەر کارەکەم
As a show of good faith I let them go	وەک نیشاندانی نیەتپاکی وازم لێ کردن بڕۆن
I had more important things to worry about	شتی گرنگترم هەبوو کە خەمی لێ بخۆم
Now I am currently working on the upper right front	ئێستا لە ئێستادا کار لەسەر بەرەی سەرەوەی ڕاست دەکەم
A barely visible energy field protected them from harm	کێڵگەیەکی وزە کە بەزەحمەت دیار بوو، لە زیان دەیانپاراست
I love it with some light cool whip	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ هەندێک قامچی فێنک سووک
I share your fate in that regard	منیش لەو ڕووەوە هاوبەشی چارەنووسی ئێوەم
I didn’t know what to say to relieve her stress	نەمدەزانی چی بڵێم بۆ ئەوەی سترێسەکەی نەهێڵمەوە
I can work my way around them in the dark	دەتوانم لە تاریکیدا ڕێگەی خۆم بە دەوری ئەواندا کار بکەم
It will not be mentioned again	جارێکی تر باسی ناکرێ
I will bless you and make your name great	بەرەکەتت پێ دەبەخشم و ناوت گەورە دەکەم
I recommend doing a little reading while you wait	پێشنیار دەکەم کەمێک خوێندنەوە بکەیت لەکاتێکدا چاوەڕێ دەکەیت
A great read for those who like a good challenge	خوێندنەوەیەکی نایاب بۆ ئەوانەی حەز بە چالێنجێکی باش دەکەن
I groaned in relief and grabbed his wrist	بە ئاسوودەیی گریام و مەچەکیم گرت
I feel an increase in resistance	هەست بە زیادبوونی بەرخۆدان دەکەم
I simply couldn’t go that long without income	بە سادەیی نەمتوانی ئەوەندە درێژ بەبێ داهات بڕوم
I stood up all night reading this emulation book	بە درێژایی شەو بە خوێندنەوەی ئەم کتێبە ئیمۆلییە وەستام
I focus on listening and getting in the right lane	من سەرنجم لەسەر گوێگرتن و چوونە ناو هێڵی ڕاستەوەیە
I even heard a fight	تەنانەت گوێم لە شەڕێک بوو
I think this might be his revenge	پێم وایە ڕەنگە ئەمە تۆڵەی ئەو بێت
I recognized the older of the two	گەورەتری ئەو دووانەم ناسیەوە
I nodded, and went into the living room	سەرم لە سەرم دانا، چوومە ژووری میوان
I think it’s sweet and smart	پێم وایە شیرین و زیرەکە
I went carefully to get it out of the picture	من بە وردی چووم بۆ ئەوەی لە وێنەکە دەربهێنم
I will need to get some pots	پێویستم بە وەرگرتنی هەندێک مەنجەڵ دەبێت
I’m in a square spot in the middle	من لە شوێنێکی چوارگۆشەم لە ناوەڕاستدا
I have not had the slightest doubt about it	بچووکترین گومانم لەو بارەیەوە نەبووە
I was the best at it	من باشترین بووم لەو کارەدا
I promise you the land will be secured tomorrow morning	بەڵێنتان پێدەدەم سبەی بەیانی خاکەکە مسۆگەر بکرێت
I couldn’t remember how to speak	بیرم نەدەچوو چۆن قسە بکەم
A glowing golden energy lit up	وزەیەکی زێڕینی درەوشاوە ڕووناک بووەوە
I stepped forward on my left foot	هەنگاوم نایە پێشەوە لەسەر پێی چەپم
I realize he is innocent as he sits in front of me	تێدەگەم ئەو بێتاوانە وەک چۆن لەبەردەمم دادەنیشێت
I struggled with the lock for about five minutes	نزیکەی پێنج خولەک لەگەڵ قوفڵەکەدا خەباتم کرد
Nice print for my collection	چاپێکی خۆش بۆ کۆلێکشنەکەم
I just took over the army	من تەنها دەستم بەسەر سوپادا گرت
I got your gear in the back of my truck	گێڕەکەتم لە پشتی بارهەڵگرەکەم هێناوە
I think it was just a public interview	پێم وایە تەنها چاوپێکەوتنێکی گشتی بوو
I hate it and this is my story	ڕقم لێیە و ئەمە چیرۆکی منە
I was impressed and they were happy	سەرسام بووم و ئەوانیش دڵخۆش بوون
A few seconds later there was another, stronger blow	چەند چرکەیەک دواتر لێدانێکی دیکە و بەهێزتر لێدرا
Every week I add new music	هەموو هەفتەیەک مۆسیقای نوێ زیاد دەکەم
I need you to come inside me	پێویستم بەوەیە بێیتە ناوەوەم
I wanted to say things	ویستم شتەکان بڵێم
I was just about to call him	تازە خەریک بوو تەلەفۆنی بۆ بکەم
I bet prison would love to have you	گرەو دەکەم زیندان زۆر پێی خۆشە تۆی هەبێت
I wake up and the room is pitch black	لە خەو هەڵدەستم و ژوورەکە ڕەشە
He finished the session in seventeenth place	بە پلەی حەڤدەهەم کۆتایی بە دانیشتنەکەی هێنا
I leave no one out of my thoughts	کەس لە بیرکردنەوەکانم بەجێناهێڵم
I hope no one gets killed	هیوادارم کەس نەکوژرێت
I hope she doesn’t yell at me	هیوادارم هاوارم لێ نەکات
I had to do this for him	ناچار بووم ئەمە بۆ ئەو بکەم
I help all the kids on the beach get bread	یارمەتی هەموو منداڵەکانی کەنار دەریاکە دەدەم بۆ وەرگرتنی نان
I feel better having them around	هەست بە باشتر بوون دەکەم کە لە دەوروبەرمدا بن
I couldn’t meet his gaze	نەمتوانی چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
With my body I trust it completely	بە جەستەم بە تەواوی متمانەم پێیەتی
He hurt her a little bit	کەمێک ئازاری داوە بە قسەکانی
I feel cold and miserable	هەست بە سەرما و نەهامەتی دەکەم
I didn't say he was gentleman	نەمگوت بەڕێزە
I have known him for several years	چەند ساڵێکە دەیناسیم
I heard one set of footsteps running behind me	گوێم لە یەک کۆمەڵە هەنگاو بوو کە لە پشتمەوە ڕایان دەکرد
I said whatever and he left	هەرچییەکم وت و ئەویش ڕۆیشت
I think that’s like the leading ladies of earlier times	پێم وایە ئەوە وەک ژنە پێشەنگەکانی سەردەمی پێشوو وایە
I want an eternity of friendship, love and happiness	من ئەبەدیەتێکی هاوڕێیەتی و خۆشەویستی و بەختەوەریم دەوێت
I am here to take care of you	من لێرەم بۆ ئەوەی ئاگاداری ئێوە بم
I will be happy to continue to serve you if you wish	بە خۆشحاڵیەوە بەردەوام دەبم لە خزمەتکردنتان ئەگەر بتەوێت
I see how he looks at you	دەبینم چۆن سەیری تۆ دەکات
In an instant I felt the loss of his warmth, his love	لە چرکەیەکدا هەستم بە لەدەستدانی گەرمییەکەی کرد، خۆشەویستییەکەی
I couldn’t sleep at all	بە تەواوی نەمتوانی بخەوم
I found them both in his car	هەردووکیانم لەناو ئۆتۆمبێلەکەیدا دۆزیەوە
I couldn’t focus on what was on the TV	نەمدەتوانی سەرنجم لەسەر ئەو شتانە بێت کە لە تەلەفزیۆنەکەدا بوو
I just wish I hadn’t been pushed to do this	تەنها خۆزگەم دەخواست پاڵم پێنەنابا بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەم
I chose to stay home	من لە ماڵەوە بمێنمەوە هەڵبژارد
A tall slender bottle of red wine caught my eye	بوتڵێکی باریک و بەرزی شەرابی سوور چاوی گرتم
I couldn’t compete with the beautiful women	نەمتوانی ڕکابەری ژنە جوانەکان بکەم
I think she’s wrong	پێم وایە ئەو کچە هەڵەیە
I had to be there, right then	دەبوو لەوێ بم، هەر لەو کاتەدا
I understood such secrets	من لەو جۆرە نهێنیانە تێگەیشتم
I felt and heard his jaw break	هەستم کرد و گوێم لێ بوو چەناگەی شکا
A suit prevents a good throw	عەزییەک ڕێگری لە فڕێدانی باش دەکات
I love red, obviously	من سوورم خۆشدەوێت، دیارە
I couldn’t talk to him anymore	ئیتر نەمدەتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
I had to be the best	دەبوو باشترین بم
I had to talk to him, take out my frustration	ناچار بووم لەگەڵیدا قسە بکەم، بێزاریەکەم دەربهێنم
Adult females are apparently lonely	مێینە گەورەکان بە ڕواڵەت تەنیان
I change with discomfort	بە ناڕەحەتی دەگۆڕم
I returned the tool out, it was provided	ئامرازەکەم گەڕاندەوە دەرەوە، دابینکرابوو
I thought for a minute	بۆ یەک خولەک بیرم کردەوە
I wonder if they have a coffee judging contest?	منیش پرسیار دەکەم ئایا پێشبڕکێی دادوەری قاوەیان هەیە؟
I have never heard of it being found fault with before	پێشتر هەرگیز نەمبیستووە کە هەڵەی لەگەڵدا دۆزرایەوە
A designer can design something that changes over time	دیزاینەر دەتوانێت شتێک دیزاین بکات کە بە تێپەڕبوونی کات بگۆڕێت
I couldn’t figure out just what the problem was	من نەمتوانی تەنها بزانم کێشەکەی چییە
I didn’t want to leave without you	نەمدەویست بەبێ تۆ بڕۆم
I fell asleep a few times before	پێشتر چەند جارێک خەوم لێکەوت
I can’t stand just sitting here	من بەرگەی تەنها دانیشتن لێرە ناگرم
I can understand that	دەتوانم لەوە تێبگەم
I can’t wait until the expansion is complete	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا فراوانکردنەکە تەواو دەبێت
I never understood the concept of drug rehabilitation	من هەرگیز لە چەمکی چاکسازی ماددە هۆشبەرەکانم تێنەگەیشتم
I ran to them and hugged them all	بەڕاکردن چوومە لای ئەوان و هەموویانم لە باوەش گرت
I think it has to be consistent with the ground above	پێم وایە دەبێت لەگەڵ زەوی سەرەوەدا یەکبگرێتەوە
I could see things you couldn’t	من شتگەلێکم دەبینی کە تۆ نەتدەتوانی
I need the information he is here to give	پێویستم بەو زانیاریانە هەیە کە ئەو لێرەیە بۆ ئەوەی بیدات
I didn’t think you’d agree after our last phone call	پێم وا نەبوو دوای دوایین پەیوەندی تەلەفۆنیمان ڕازی بیت
I have never heard of such a thing	تا ئێستا شتێکی وام نەبیستووە
I didn’t matter anymore	من ئیتر گرنگ نەبووم
His eyes were open and he was dead	چاوەکانی کراوە بوون و مردبوو
I think he is really sick	پێم وایە بەڕاستی نەخۆشە
I wanted nothing but you to take it from me	جگە لەوەی تۆ لێی وەربگرم هیچی ترم نەدەویست
Railroad crops and infrastructure suffered throughout the region	بەرهەم و ژێرخانی هێڵی ئاسن لە سەرانسەری ناوچەکەدا زیانیان بەرکەوت
I needed neutral territory to keep things in perspective	پێویستم بە خاکێکی بێلایەن بوو بۆ ئەوەی شتەکان لە ڕوانگەیەکەوە بمێننەوە
I ask the committee to accept it	داوا لە لیژنەکە دەکەم قبوڵی بکەن
I have no idea when he'll be back	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کەی دەگەڕێتەوە
I could have done without this	بەبێ ئەمە دەمتوانی بیکەم
I think my mom bought the whole store	پێم وایە دایکم تەواوی فرۆشگاکەی کڕیوە
I didn't hear anyone	گوێم لە کەس نەبوو
I understand that’s not politically correct	تێدەگەم ئەوە لە ڕووی سیاسییەوە دروست نییە
I would kill two birds with one stone	بە یەک بەرد دوو باڵندەم دەکوشت
I worked in exchange for food and an occasional lesson	لە بەرامبەر خواردن و وانەیەکدا ناوبەناو کارم دەکرد
These both used the standard method of historical landscape research	ئەمانە هەردووکیان شێوازی ستانداردی توێژینەوەی مێژوویی دیمەنی سروشتییان بەکارهێناوە
This particular incident killed two people	ئەم ڕووداوە تایبەتە دوو کەسی کوشت
I always do, you know	من هەمیشە دەیکەم، دەزانی
I expect they do, you know	پێشبینی دەکەم ئەوانیش بکەن، دەزانن
I didn't hear you come in	گوێم لێ نەبوو هاتیتە ژوورەوە
I had to ask you if that’s what you want.	دەبوو لێت بپرسم ئایا ئەوە تۆ دەتەوێت؟
I saw nothing, and relaxed	هیچم نەبینی، و ئارام بوومەوە
I nodded and gave him a slight wave	سەرم لە سەرم دانا و شەپۆلێکی کەمم پێدا
I picked it up and held it again	هەڵمگرت و دووبارە دەستم گرتەوە
I looked up at him	سەرم بەرز کردەوە
I intend to take this to court	بەنیازم ئەمە بخەمە بەردەم دادگا
I would gladly serve under most any of them	من بە خۆشحاڵیەوە لە ژێر زۆربەی هەریەکەیان خزمەت دەکەم
I'll toss the idea around some more	بیرۆکەکە هەندێکی تر بە دەوریدا دەفڕێنم
I will be in good hands	لە دەستی باشدا دەبم
I want to learn how to fight	دەمەوێت فێر بم چۆن شەڕ بکەم
I really appreciate you	بەڕاستی قەدرتان دەزانم
I would do him a favour	چاکەیەکم بۆ دەکرد
But he had the smallest possible world	بەڵام ئەو بچووکترین جیهانی هەبوو کە دەکرا
I remember the feelings, like physical and emotional	هەستەکانم لەبیرە، وەک جەستەیی و سۆزداری
I would love to hear your views	زۆرم پێ خۆشە بۆچوونەکانتان ببیستم
I hate to admit this	ڕقم لەوەیە دان بەم شتەدا بنێم
I pushed him against it	پاڵم پێدا بە دژی
I was shaking but not in pain	من لەرزۆک بووم بەڵام ئازارم نەبوو
I couldn’t lose my aunt	نەمدەتوانی خاڵۆم لەدەست بدەم
I moved into an apartment with two church brothers	لەگەڵ دوو برای کڵێسادا چوومە شوقەیەک
I watched him pour the cheap brandy	سەیری ئەوەم دەکرد کە براندی هەرزانەکەی دەڕژاند
I wondered whatever he wanted	منیش پێم سەیر بوو هەرچی بیەوێت
I want a more active relationship for now	من پەیوەندییەکی چالاکترم دەوێت بۆ ئێستا
I won't wire your money	پارەکەت وایەر ناکەم
I jumped every time the phone rang	هەر جارێک تەلەفۆنەکە زەنگی لێدەدا بازم دەدا
I have enough teams to handle whatever they need	من ئەوەندە تیمم هەیە کە هەر شتێک پێویستیان پێیەتی مامەڵە لەگەڵ بکەم
The gender social convention was abandoned	ڕێکەوتنی کۆمەڵایەتی ڕەگەزی وازی لێ هێنرا
I received a call from the village manager	لە بەڕێوبەری گوندەکەوە پەیوەندییەکم پێگەیشت
I looked at my hands, there was no blood	سەیری دەستەکانم کرد، خوێن نەبوو
I am meeting his motivation for motivation	من خەریکی کۆبوونەوەی پاڵنەرەکانی ئەوم بۆ پاڵنەر
I kind of disagree with that	من جۆرێک لە ناکۆکم لەگەڵ ئەوەدا
I joined reading groups and he didn’t notice	منیش پەیوەندیم بە گروپەکانی خوێندنەوە کرد و ئەویش هەستی پێ نەکرد
I told him that you like opera too	پێم گوت کە تۆش حەزت لە ئۆپێرایە
I went home to figure out what to do	چوومە ماڵەوە بۆ ئەوەی بزانم چی بکەم
I felt awake, but submissive	هەستم بە بەئاگابوون دەکرد، بەڵام ملکەچ بووم
Two sailors were killed and six others wounded	دوو دەریاوان کوژران و شەش دەریاوانی دیکەش بریندار بوون
I was alone, bleeding and exhausted	من تەنیا بووم، خوێنم لێدەهات و ماندوو بووم
I couldn’t wait to see him again	چاوەڕێم نەدەکرد جارێکی تر بیبینمەوە
I’m a big fan of your kids, probably	من هەوادارێکی گەورەی منداڵەکانتانم، ڕەنگە
A hospital nurse was there, and two other strange women	پەرستارێکی نەخۆشخانە لەوێ بوو، دوو ژنە نامۆی دیکەش
I love my profession	من پیشەکەمم خۆشدەوێت
A small, narrow door appeared that went from floor to ceiling, opening	دەرگایەکی بچووک و تەسک دەرکەوت کە لە ئەرزەوە تا سەقف دەڕۆیشت، دەکرایەوە
I learned, never did that again	فێربووم، جارێکی تر هەرگیز ئەوەم نەکردەوە
I know it was last minute	دەزانم کۆتا خولەک بوو
This particular aspect gave birth to the title	ئەم لایەنە تایبەتە ناونیشانەکەی لەدایک کرد
A winner will be chosen at random	براوەیەک بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێت
I worked alone downstairs	لە خوارەوە بە تەنیا کارم دەکرد
There was only so much I could stand	تەنها ئەوەندە دەمتوانی بەرگەی ئەوەندە بگرم
I let them crawl outward	رێگەم پێدان بخزێن بەرەو دەرەوە
I can’t describe it any other way	ناتوانم بە شێوەیەکی تر وەسفی بکەم
I remember the look on his face	ئەو نیگایەی لە ڕووخساریدا بوو لە بیرمە
I have friends who have proven to be closer to family	هاوڕێم هەیە کە سەلماندوویانە لە خێزان نزیکترن
I screamed again, but he didn’t stop	دیسان هاوارم کرد، بەڵام ئەو نەوەستا
I am no threat to you	من هیچ هەڕەشەیەک نیم بۆ ئێوە
a god of war of a fierce people	خوداوەندێکی شەڕی گەلێکی توند
I have a lot of respect for her	ڕێزێکی زۆرم بۆ ئەو کچە هەیە
I know, the extravagance was excessive	دەزانم، ئیسرافەکە زیادەڕەوی بوو
I finally broke down and called my mom	دواجار تێکچووم و تەلەفۆنم بۆ دایکم کرد
I ran to my bedroom for my watch	بۆ کاتژمێرەکەم ڕامکردە ژووری نووستنەکەم
A mansion, a fancy car, a glorious garden	کۆشکێک، ئۆتۆمبێلێکی فەنتازی، باخچەیەکی شکۆمەند
I should have stayed on the ball more	دەبوو زیاتر لەسەر تۆپ بمایە
I was dressed within two minutes	لە ماوەی دوو خولەکدا جل و بەرگم لەبەردا بوو
I smiled all day and well into the night	بە درێژایی ڕۆژ و بە باشی تا شەو زەردەخەنەم دەکرد
I smiled at my daughter	زەردەخەنەیەکم بۆ کچەکەم کرد
I poked my head around	سەرم بە دەوری خۆیدا چەقاند
I was like that for five years, on and off	پێنج ساڵ بەو شێوەیە بووم، داگیرساندن و کوژاندنەوە
I realized what must have happened	تێگەیشتم دەبێ چی ڕوویدابێت
I ran my fingers through my hair, trying to think	پەنجەکانم بە قژمدا ڕاکرد، هەوڵم دەدا بیر بکەمەوە
I turned it over so that it hung over my back	بەجۆرێک وەرمگێڕایەوە کە بەسەر پشتمدا هەڵواسرابێت
I felt wonderful, and so did my friends	منیش هەستم بە نایاب دەکرد، هاوڕێکانمیش هەروا
I had always avoided it	هەمیشە خۆم لێی بەدوور گرتبوو
I stepped towards him with baby oil in my hand	ڕۆنی منداڵم بە دەستەوە بوو بەرەو ڕووی هەنگاوم نا
I took that metaphor and went too far with it	من ئەو مەتافۆرەم وەرگرت و زۆر دوور ڕۆیشتم لەگەڵیدا
I didn’t even open my eyes	تەنانەت چاوم نەکردەوە
I didn’t care about others	من گرنگیم بەوانی تر نەدەدا
I drove that car into the ground, literally	ئەو ئۆتۆمبێلەم لێخوڕی بۆ ناو زەوی، بە واتایەكی ڕەسەن
I didn’t like that plan	ئەو پلانەم بەدڵ نەبوو
The army was short of horses	سوپا کەمی ئەسپ بوو
I smiled all the way home	بە درێژایی ڕێگاکەم بۆ ماڵەوە زەردەخەنەیەکم کرد
I didn’t recognize the voice	دەنگەکەم نەناسیەوە
I was very busy	زۆر سەرقاڵ بووم
I felt it a few minutes ago	چەند خولەکێک لەمەوبەر هەستم پێکرد
I saw no other aliens	هیچ بێگانەیەکی ترم نەبینی
I wiped it off and felt around	سڕیمەوە و هەستم بە دەوروبەرم کرد
I definitely wanted to stay and hear her story	بە دڵنیاییەوە ویستم بمێنمەوە و چیرۆکەکەی ببیستم
I may be injured or killed	لەوانەیە بریندار بم یان بکوژم
I can show you the ropes of life little sister	دەتوانم پەتەکانی ژیانت پیشان بدەم خوشکی بچووک
I told you it was a sign of good luck	پێم وتیت نیشانەی بەختێکی باش بوو
I want him to know everything about me	من دەمەوێت ئەو هەموو شتێک لەبارەی منەوە بزانێت
I was all checked out and asked him to give me a heart	من هەمووم پشکنین بووم و داوام لێکرد دڵم پێ بدات
I always had to choose my gifts	هەمیشە دەبووم دیارییەکانم هەڵبژێرم
I couldn’t even eat dinner	تەنانەت نەمتوانی ژەمی ئێوارەش بخۆم
I was tortured to death	تا مردن ئەشکەنجە دەدرام
I really appreciate this	بەڕاستی ئەمە بەرز دەنرخێنم
He is a few years older than me	چەند ساڵێک لە من گەورەترە
I couldn’t make sense of his actions	نەمتوانی مانای کردارەکانی بدەم
I knew it would be good to come here	دەمزانی باش دەبێت بێمە ئێرە
I have not turned to look back	ڕووم نەکردۆتەوە بۆ ئەوەی ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I know you want to see your mother	دەزانم دەتەوێت دایکت ببینیت
I need you to go through that in your head now	پێویستم بەوەیە ئێستا ئەوە لە سەرتدا تێپەڕیت
I wonder what else he knows	منیش پێم سەیرە چی تر دەزانێت
Personally, I would ask them to end my life	من بە شەخسییەت داوام لێیان دەکرد کۆتایی بە ژیانم بهێنن
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I was relieved that he had withdrawn	ئارام بوومەوە کە ئەو خۆی کێشابووەوە
I paid for my belongings and returned to my car	پارەی کەلوپەلەکانم دا و گەڕامەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم
The words were also heard by the people in attendance	هەروەها وشەکان لەلایەن خەڵکی ئامادەبووەوە بیستران
A beam of anger twisted his face	تیشکێکی توڕەیی دەموچاوی پێچایەوە
I couldn’t carry everyone	نەمدەتوانی هەمووان هەڵبگرم
I think he’d rather look like a bear	پێم وایە ئەو پێی باشترە لە ورچێک دەربکەوێت
I pick up my phone again	دووبارە مۆبایلەکەم هەڵدەگرمەوە
A sudden silence seems to cover the land	پێدەچێت بێدەنگییەکی لەناکاو خاکەکە بگرێتەوە
I had no idea this was even possible	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمە تەنانەت مومکین بێت
Unfortunately, he has a brown spot on his face	بەداخەوە پەڵەیەکی قاوەیی لە دەموچاویدا هاتووە
I think we better get ourselves out of here	پێم وایە باشترە خۆمان لێرە دەربهێنین
I was always more of my father’s child than his	من هەمیشە زیاتر لە منداڵی باوکم بووم لە منداڵەکەی
I had to cut the checks	ناچار بووم چێکەکان ببڕم
I felt like I had a headache	هەستم کرد سەرئێشەم هەیە
Each line is either broken or unbroken	هەر دێڕێک یان شکاوە یان نەشکاوە
I have my papers ready to sign	کاغەزەکانم لەگەڵدایە ئامادەیە بۆ واژۆکردن
I thought they might ask some questions, but they didn’t	پێم وابوو لەوانەیە هەندێک پرسیار بکەن، بەڵام نەیانکرد
I told him what had happened to him	پێم گوت چیت بەسەر هاتووە
I started and they followed	دەستم پێکرد و ئەوانیش بەدوامدا کەوتن
I told someone about it	منیش باسی ئەوەم بۆ کەسێک کرد
I could taste the blood	دەمتوانی تامی خوێنەکە بکەم
I couldn’t part with all of them	نەمتوانی لە هەموویان جیا ببمەوە
I think you should write your own books	پێم وایە ئێوەش کتێبی خۆتان بنووسن
I have been dreaming about this for literally years	ساڵانێکە بە شێوەیەکی ڕستەیی خەونم بەم کارە دەبینم
I pushed those thoughts away and buried them deep	ئەو بیرکردنەوانەم پاڵدا و بە قووڵی ناشتم
A lot of play value in this action-packed set	بەهایەکی زۆری یاریکردن لەم سێتە پڕ لە کردارەدا
I never have trouble finding words around them	هەرگیز کێشەم نییە لە دۆزینەوەی وشە لە دەوروبەریان
I can’t run from this	من ناتوانم لەم شتە ڕابکەم
I haven’t eaten all day	بە درێژایی ڕۆژ نانم نەخواردووە
I believe in universal healthcare	من باوەڕم بە چاودێری تەندروستی گشتگیر هەیە
This he conveyed to the respondent in a letter	ئەمەش لە نامەیەکدا گەیاندە وەڵامدەرەوە
That structure changes	ئەو پێکهاتە دەگۆڕێت
I have traveled before and never forgotten you	پێشتر سەفەرم کردووە و هەرگیز تۆم لەبیر نەکردووە
They never knew me that way	هەرگیز بەو شێوەیە نەمناسین
Then I realized, he can’t see me anymore	ئەو کاتە تێگەیشتم، ئەو چیتر ناتوانێت بمبینێت
I would have escaped before that happened	پێش ئەوەی ئەوە ڕووبدات هەڵدەهاتم
I hope to find something very interesting	هیوادارم شتێکی زۆر سەرنجڕاکێش بدۆزمەوە
I want you to finish this election strong	من دەمەوێت ئەم هەڵبژاردنە بەهێز تەواو بکەیت
I wasn’t eager to resume that role	من تامەزرۆ نەبووم دەست بەو ڕۆڵە بکەمەوە
I wasn’t part of any of it	من بەشێک نەبووم لە هیچ کامیان
I always have time for you	هەمیشە کاتم هەیە بۆ تۆ
The distant background contains a scene	پاشبنەمای دوور دیمەنێکی لەخۆگرتووە
I was in a no-win situation for me	من بۆ من لە دۆخێکی بێ بردنەوەدا بووم
I was even sucking his cock clean after.	تەنانەت کەرەکەیم دەمژا پاک و خاوێنی دوای...
I'll be back before I leave	پێش ڕۆشتن دەگەڕێمەوە
I just stood there not knowing what to do	تەنها لەوێ وەستابووم نەمدەزانی چی بکەم
I used to work for a big company	جاران لە کۆمپانیایەکی گەورە کارم دەکرد
I sleep a little more, then watch the movie	کەمێک زیاتر دەخەوم، پاشان سەیری فیلمەکە دەکەم
I take everything that is male over me	هەموو ئەوەی نێرە بەسەرمدا دەبەم
I hope you can attend	هیوادارم بتوانن ئامادەبن
I never opened it or saw the inside	هەرگیز نەمکردۆتەوە و نەمدیوە ناوەوەی
I learned this recipe from my mother	ئەم ڕێگایەم لە دایکمەوە فێربووم
I walk through the towns	بە شارۆچکەکاندا پیاسە دەکەم
I didn't see him for months	چەند مانگێک نەمدەبینی
But now I can’t remember	بەڵام ئێستا ناتوانم لەبیرم بێت
I absolutely adored my father	من بە تەواوی باوکمم پەرست
I kind of have a rule of three	من جۆرێک یاسام هەیە کە سێ یە
This ended the massacre	بەمەش کۆتایی بە کۆمەڵکوژییەکە هێنا
I want you to learn this verse	من دەمەوێت فێری ئەم ئایەتە بیت
I got pregnant the first time	یەکەم جار دووگیان بووم
All of these numbers are below the national average	هەموو ئەم ژمارانە لە خوار تێکڕای نیشتمانییەوەن
I kissed her and then handed her half	ماچم کرد و پاشان نیوەیم دایە دەست
I make things out of clay	من شتەکان بە گڵ دروست دەکەم
I looked out the window, but saw nothing	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
I didn’t want to go anywhere else	نەمدەویست بچمە شوێنێکی تر
I couldn’t stand to be there for another second	بۆ چرکەیەکی تر بەرگەی ئەوەم نەگرت کە لەوێ بم
I had to change it to another one	ناچار بووم بیگۆڕم بۆ یەکێکی تر
I got in the passenger seat and we shook hands	سواری کورسی سەرنشینەکان بووم و تەوقەمان کرد
I hope you have all the answers you need	هیوادارم هەموو ئەو وەڵامانەتان هەبێت کە پێویستن
I looked around on my feet	بە پێیەکانمەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I take responsibility for my actions	من بەرپرسیارێتی کارەکانم لە ئەستۆ دەگرم
I was told that would be my best lead	پێم گوترا ئەوە باشترین پێشەنگی من دەبێت
I wasn’t in a lecture or a theater anymore	ئیتر لە کۆڕ و شانۆیەکدا نەبووم
He helped me get it off his face	یارمەتیم دا لە دەموچاوی دابەزێنم
I will try to do the same thing here	لێرەشدا هەوڵ دەدەم هەمان شت بکەم
I have a debt to collect	قەرزێکم هەیە بۆ کۆکردنەوە
I knew your mother in those days	من لەو ڕۆژانەدا دایکتم دەناسی
I haven’t been able to look at another woman since	لەو کاتەوە نەمتوانیوە سەیری ژنێکی تر بکەم
I’ve always had it	من هەمیشە هەمبووە
I know how you like to lust over my body	دەزانم چۆن حەزت لە شەهوەت هەیە بەسەر جەستەمدا
I saw this and ran to help my friend	ئەمەم بینی و ڕامکرد بۆ یارمەتیدانی هاوڕێکەم
I had left it hanging	من بە هەڵواسراو جێم هێشتبوو
I care about both sides	من گرنگی بە هەردوو لا دەدەم
I knew you would accept it	دەمزانی قبوڵی دەکەیت
I have another reason for being here though	من هۆکارێکی ترم هەیە بۆ ئەوەی لێرەم هەرچەندە
A long way to haul meat	ڕێگایەکی دوور بۆ ڕاکێشانی گۆشت
I couldn’t take my eyes off the sky	نەمتوانی چاوەکانم لە ئاسمان لاببەم
I expected one such soul mate	چاوەڕوانی یەک هاوسەری ڕۆحی لەو جۆرەم دەکرد
Soldiers who reported these symptoms received intensive treatment	ئەو سەربازانەی کە ئەم نیشانانەیان ڕاگەیاندووە چارەسەری توندیان بۆ کراوە
I just never understood how you understood so much	تەنها هەرگیز تێنەگەیشتم کە تۆ چۆن ئەوەندە تێگەیشتووی
I was a positive coach	من ڕاهێنەری ئەرێنی بووم
I didn’t have to act it	پێویست نەبوو نواندنی بکەم
I mean, almost everyone is written out of character	مەبەستم ئەوەیە کە نزیکەی هەموو کەسێک لە کارەکتەری دەرچوو نووسراوە
Anyway, I thought he was stupid	بەهەر حاڵ پێم وابوو گەمژەیە
I felt the need to explain further	هەستم بە پێویستی کرد کە زیاتر ڕوون بکەمەوە
I explained our problem	کێشەکەمانم بۆ ڕوون کردەوە
I want to help your son	من دەمەوێت یارمەتی کوڕەکەت بدەم
I heard they stopped operations most mornings	بیستم زۆربەی بەیانیان ئۆپەراسیۆنەکانیان وەستاند
I could barely stop myself from bursting into laughter	بەزەحمەت خۆمم لە تەقینەوە لە پێکەنین ڕاگرت
I looked out the windows, up and down the street	لە پەنجەرەکانەوە سەیری دەرەوەم دەکرد، سەرەوە و خوارەوەی شەقامەکە
A man with good taste	پیاوێک کە سەلیقەی باشی هەبێت
I am not responsible for what happened	من بەرپرسیار نیم لەوەی ڕوویدا
I want to meet more people above my age	من دەمەوێت کەسانی زیاتر بناسم لە سەرووی تەمەنمەوە
I lay the credit for that at your feet	من شانازیی ئەوە لە پێی ئێوەدا دەخەم
I no longer cared about my appearance	چیتر گرنگیم بە شێوەی خۆم نەدەدا
A little more gold in the stones would have fixed that	کەمێک زێڕی زیاتر لە بەردەکاندا ئەوە چاک دەکردەوە
A security camera was recording the picture live	کامێرایەکی ئەمنی ڕاستەوخۆ وێنەکەی تۆمار دەکرد
A new and perhaps better harmony can be created	دەتوانرێت هاوئاهەنگییەکی نوێ و ڕەنگە باشتر دروست بکرێت
I feel quite confident for the next phase	هەست بە متمانەیەکی تەواو دەکەم بۆ قۆناغی داهاتوو
I doubt he wanted more from her	گومانم هەیە ئەو زیاتری لێی ویستبێت
I can’t get caught up in this mess	ناتوانم لەم گێژاوەدا گیر بخۆم
I took another look at the food court	جارێکی تر چاوێکم لە یاریگای خواردن خشاند
I didn’t want him to see me like this	نەمدەویست بەم شێوەیە بمبینێت
I hadn’t considered that	من ئەوەم لەبەرچاو نەگرتبوو
I suggest you call the police tomorrow	پێشنیار دەکەم سبەی پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەن
I could never forget his eyes	هەرگیز نەمدەتوانی چاوەکانی لەبیر بکەم
I liked the book and the characters	کتێبەکە و کارەکتەرەکانم بەدڵ بوو
I just want to be done with this bank	من تەنها دەمەوێت لەگەڵ ئەم بانکەدا تەواو بێت
B steadied the secretary with a look	ب بە نیگایەک سکرتێرەکەی جێگیر کرد
I told him to follow me as number two	پێم گوت وەک ژمارە دوو شوێنم بکەوە
I was a girl in my twenties	من لە تەمەنی بیست ساڵیدا کچێک بووم
The treatment goes through successfully	چارەسەرەکە بە سەرکەوتوویی تێدەپەڕێت
I was grateful for the rest	منیش سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوەی تر
I especially like what you did around the windows	بە تایبەتی ئەو کارەم بەدڵە کە لە دەوری پەنجەرەکان کردت
I just needed to be sure	تەنها پێویستم بە دڵنیابوون بوو
A beautiful woman enters	ژنێکی جوان دەچێتە ژوورەوە
I count seven but there could be more	حەوت دەژمێرم بەڵام دەکرێت زیاتریش هەبن
I told him we inherited it	پێم گوت بە میراتمان گرتووە
I was researching what was there next	من لێکۆڵینەوەم دەکرد کە دواتر چی لەوێ بوو
I felt something slip from my hands	هەستم کرد شتێک لە دەستەکانمەوە دەخلیسکێت
I couldn’t stand the expectations	بەرگەی چاوەڕوانییەکانم نەدەگرت
I can collect a ransom	دەتوانم فیدیەیەک کۆ بکەمەوە
I've known you for a long time	زۆر لەمێژە تۆم دەناسی
I was not allowed to leave the premises without permission	ڕێگەم پێنەدرا بەبێ مۆڵەت لە شوێنەکە دەربچم
I would never have done it	هەرگیز نەمدەکرد
I shake my head to rid myself of that illusion	سەرم دەهەژێنم بۆ ئەوەی خۆم لەو وەهمە ڕزگار بکەم
I know about their science	من لەبارەی زانستەکەیانەوە دەزانم
I couldn’t move and felt like I was going to faint myself	نەمدەتوانی بجوڵێم و هەستم دەکرد خۆم بێهۆش دەچم
I knew he was fresh out of school	دەمزانی تازە لە قوتابخانە دەرچووە
I decided to take medication	بڕیارمدا دەرمان بخۆم
I love the taste of beer	من تامی بیرەم خۆشدەوێت
After a moment he felt himself being snatched up and blown away	دوای ساتێک هەستی کرد خۆی دەڕفێنرێت و دەفڕێت
I was really inspired by the energy of his voice	بەڕاستی ئیلهامم لە وزەی دەنگەکەی وەرگرت
I think you would make a wonderful couple	پێم وایە تۆ ژن و مێردێکی نایاب دروست دەکەیت
I could hardly think of anything but her lips	بەزەحمەت دەمتوانی بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە جگە لە لێوەکانی
I looked down at the rounded rock	لە خوارەوە سەیری بەردە گوڵاوەکەم کرد
I always plant at least three rows	هەمیشە بەلایەنی کەمەوە سێ ڕیز دەچێنم
I want to fight alongside you	من دەمەوێت شانبەشانی تۆ شەڕ بکەم
I saw them climbing on the roof	بینیم لەسەر سەقفەکە سەردەکەون
I have to hurry and get home	دەبێت پەلە بکەم و بگەمە ماڵەوە
They are very cautious creatures	ئەوان بوونەوەرێکی زۆر وریان
I can help search for him	دەتوانم یارمەتیدەر بم لە گەڕان بەدوای ئەودا
I recognized this look	ئەم نیگایەم ناسیەوە
I have high hopes for many more flowers next summer	هیوایەکی زۆرم هەیە بۆ هاوینی داهاتوو گوڵی زۆر زیاتر
I’ve always been a romantic	من هەمیشە ڕۆمانسی بووم
I find that reason a little strange	من ئەو هۆکارەم کەمێک سەیر دەزانم
I wrap my fist around it	مشتم بە دەوریدا دەپێچمەوە
I asked him why he was covered in dirt.	لێم پرسی بۆچی بە پیسی داپۆشراوە؟
I started melting into the couch	دەستم کرد بە توانەوەی ناو قەنەفەکە
I have entered a new phase of my life	من چوومە ناو قۆناغێکی نوێی ژیانمەوە
I remember it being the worst show ever	لەبیرمە کە خراپترین نمایش بوو تا ئێستا
I even managed to crack a small excited smile	تەنانەت توانیم زەردەخەنەیەکی وروژاو و بچووک بشکێنم
I knew you’d be here	دەمزانی تۆ لێرە دەبیت
I knew my decision would definitely mean his death	دەمزانی بڕیارەکەم بە دڵنیاییەوە بە مانای مردنی ئەو دێت
Going about my normal routine, I was happy when my hair behaved	ڕۆتینی ئاسایی خۆمم بەڕێوە دەبرد، دڵخۆش بووم کاتێک قژم ڕەفتار دەکرد
I needed his help	پێویستم بە هاوکاری ئەو بوو
I wouldn’t live in this state	من لەم حاڵەتەدا نەدەژیم
I went to that place	چوومە ئەو شوێنە
I go for an easy jumping shot	من دەچم بۆ لێدانێکی بازدانی ئاسان
I know he would cooperate	دەزانم هاوکاری دەکرد
I still don’t have a cure	هێشتا چارەسەرم نییە
I never, ever lie	هەرگیز، هەرگیز درۆ ناکەم
I know what people are saying, gentlemen of the city	دەزانم خەڵک چی دەڵێن، ئاغاکانی شار
I turned over my shoulder to look at him	ڕووم کردە سەر شانمەوە سەیری بکەم
I thought about what she was saying and she was right	منیش بیرم لەوە کردەوە کە ئەو کچە دەیگوت و ڕاست بوو
I meant it for myself	من بۆ خۆم مەبەستم کردبوو
I wanted to take another path	ویستم ڕێگایەکی تر بگرمە بەر
Everyone is doing the same thing	هەمووان هەمان کار دەکەن
We still remember our first travel client	تا ئێستاش یەکەم موکلیفی گەشتیاریمان لەبیرە
I walk over with a smile and introduce myself	بە زەردەخەنەوە بەسەریدا دەڕۆم و خۆم دەناسێنم
But it all built up very quickly	بەڵام هەمووی زۆر بە خێرایی دروست بوو
I am going to repeat this	بڕیارە ئەمە دووبارە بکەمەوە
A priest made his way towards her	قەشەیەک ڕێگەی خۆی بەرەو ڕووی کردەوە
I turned around to bolt back up the stairs	سوڕامەوە بۆ ئەوەی بە بولت بگەڕێمەوە سەر پلیکانەکان
I’ll get there eventually, you know	لە کۆتاییدا دەگەم بەو شوێنە، دەزانی
I can wait as long as I need to	دەتوانم تا ئەو کاتەی کە پێویستە چاوەڕێ بکەم
I can’t stand watching any of them	من بەرگەی سەیرکردنی هیچ کامیان ناگرم
Your friend brought me a date	هاوڕێکەت ڕێکەوتم بۆ هێنا
I gave soul and spirit	ڕۆح و ڕۆحم بەخشی
I had very few opportunities	دەرفەتی زۆر کەمم بۆ ڕەخسا
I wore black cropped pants with heels	من جل و بەرگی پانتۆڵی کرۆپم ڕەشم لەبەردا بوو لەگەڵ پاژنە بەرز
I think that they are close	پێم وایە کە ئەوان نزیکن
I swung again and pulled out the blade	دووبارە وەرچەرخانم کرد و تیغەکەم دەرهێنا
I thought we were able to talk to each other	پێم وابوو توانیومانە قسە لەگەڵ یەکتر بکەین
I love literature and art, but that’s probably no surprise	من ئەدەب و هونەرم خۆشدەوێت، بەڵام ڕەنگە ئەوە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نەبێت
I got to my bedroom and turned on the light	گەیشتمە ژووری نووستنەکەم و گڵۆپەکەم داگیرساند
He also continued private lessons	هەروەها بەردەوام بوو لە وانەی تایبەت
I never was, though	هەرچەندە هەرگیز نەبووم
I have no right to be mad at you	مافی ئەوەم نییە لێت توڕە بم
I've never seen any of them though	من هەرگیز هیچیانم نەبینیوە هەرچەندە
I love him more than I love myself	من لە خۆم زیاتر خۆشم دەوێت
I could write volumes about it	دەمتوانی بەرگی لەسەر بنووسم
I lost control but I could still see	کۆنتڕۆڵم لەدەستدا بەڵام هێشتا دەمتوانی ببینم
Now I could easily tell the way he was dressed	ئێستا دەمتوانی بە ئاسانی شێوازی جل و بەرگەکەی بزانم
I take a shower and take a gate to the lab	دوشێک دەگرم و دەروازەیەک دەگرم بۆ تاقیگە
I thought it was going on in my head	پێم وابوو لە سەرمدا دەڕوات
I have to go home and fix dinner	دەبێت بچمە ماڵەوە و ژەمی ئێوارە چاک بکەم
Long ago, power began to fade	زۆر لەمەوبەر دەسەڵات دەستی بە کاڵبوونەوە کرد
I think she is expecting a baby	پێم وایە چاوەڕێی منداڵێک دەکات
I took great pride and honor in that fact	من شانازییەکی گەورە و رێزلێنانم بەو ڕاستییەوە دەکرد
I tried, but he wanted to rest	هەوڵمدا، بەڵام ئەو ویستبووی پشوو بدات
I realized he was looking at me	تێگەیشتم کە ئەو سەیری دەکردم
I wasn’t even going to publish it	تەنانەت بڕیارم نەبوو بڵاوی بکەمەوە
I looked out the window and took a deep breath	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و هەناسەیەکی قووڵم دا
I would be given permission to be myself	مۆڵەتم پێدەدرا کە خۆم بم
I shouldn’t have worried about him	نەدەبوو خەمی ئەو بم
I want to give them more	دەمەوێت زیاتریان پێ بدەم
I had enough of standing by and doing nothing	بەس بووم لە تەنیشت وەستام و هیچ نەکەم
Criminal violence was also on the rise	هەروەها توندوتیژی تاوانکاریش لە زیادبووندا بوو
A wise man sacrifices his ego and becomes happy again	پیاوێکی ژیر ئیگۆی خۆی دەکاتە قوربانی و دووبارە دڵخۆش دەبێتەوە
I didn't answer, still unable to speak	وەڵامم نەدایەوە، هێشتا نەمتوانی قسە بکەم
I smiled at my reflection	بە ڕەنگدانەوەی خۆم زەردەخەنەیەکم کرد
I felt amazingly calm	هەستم بە ئارامیییەکی سەرسوڕهێنەر کرد
I wasn’t happy anymore	ئیتر دڵخۆش نەبووم
I feel weak without my vision	هەست بە لاوازی دەکەم بەبێ بینینم
I was too broken to be free	زۆر شکاو بووم بۆ ئەوەی ئازاد بم
I thought it was quite hilarious	پێم وابوو تەواو پێکەنیناوییە
I get to a ghost town	دەگەم بە شارۆچکەیەکی جنۆکە
I thought we had a home, you and me	پێم وابوو ماڵمان هەیە، من و تۆ
I love him, no matter what he did	من خۆشم دەوێت، گرنگ نییە چی کردبێت
I was young, and looking towards the future	من گەنج بووم، و بەرەو داهاتوو دەڕوانیم
I hover on the ledge	من لەسەر ڕیزەکە دەسووڕێمەوە
I am everything there has ever been	من هەموو شتێکم کە تا ئێستا هەبووە
It was a woman’s place in the house	شوێنی ژنێک لە ماڵەکەدا بوو
I could never figure out why	هەرگیز نەمتوانی بزانم بۆچی
I didn't want to tell him	نەمدەویست پێی بڵێم
I looked for it everywhere	لە هەموو شوێنێک بەدوایدا گەڕام
I won't say anything else	هیچی تر ناڵێم
I know how bad an assignment can be	دەزانم ئەرکێک دەتوانێت چەندە خراپ بێت
I liked to think of myself as their favorite aunt	حەزم دەکرد خۆم وەک خاڵە خۆشەویستەکەیان بیر بکەمەوە
I give myself a little shake	کەمێک لەرزین بە خۆم دەدەم
I lose many traces of time, days are lost	زۆر شوێنەواری کات لەدەست دەدەم، ڕۆژەکان ون دەبن
The fact of what happened is ignored	ڕاستی ئەوەی ڕوویداوە پشتگوێ دەخرێت
I turned on the oven	فڕنەکەم داگیرساند
I play it again, and again	دووبارە یاری پێدەکەمەوە، و دووبارە
I should have done that a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر ئەو کارەم بکردایە
I can’t understand what went wrong	ناتوانم تێبگەم چی بە هەڵەدا چووە
I think you know how much that meant to me	پێم وایە دەزانی ئەوە چەندە بۆ من گرنگ بوو
I have a world government that I run	من حکومەتێکی جیهانیم هەیە کە بەڕێوەی دەبەم
After a few minutes, the man entered the house	دوای چەند خولەکێک پیاوەکە چووە ناو ماڵەکەوە
I couldn’t even find the right materials	تەنانەت نەمتوانی کەرەستەی گونجاویش بدۆزمەوە
Someone who is open should always be open	کەسێک کە کراوە بێت پێویستە هەمیشە کراوە بێت
I wanted to do something for you	ویستم شتێکت بۆ بکەم
I just happened upon where it was being made	من تەنها لەسەر ئەوە ڕوویدا کە لە کوێ دروست دەکرا
I was comfortable until the fire alarm went off	تا زەنگی ئاگرەکە لێدرا ئاسوودە بووم
I wonder how big it will be after Torrent	منیش پێم سەیرە دوای تۆرێنت چەندە گەورە دەبێت
I stumble back, clutching the piece of wooden poster	منیش بە کۆسپەوە دەگەڕێمەوە، دەستم بە پارچە پۆستەری دارەکەوە گرتووە
A badly injured dog was put down	سەگێک کە بە سەختی بریندار بوو خراوەتە خوارەوە
You take great players as you find them	تۆ یاریزانی گەورە دەبەیت وەک چۆن دەیاندۆزیتەوە
I heard the front door open	گوێم لە کردنەوەی دەرگای پێشەوە بوو
I can’t help but look at them	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردنیان
I am puzzled over it	من لەسەری سەرم سوڕماوە
I was just taking it	من تەنها خەریکی وەرگرتنی بووم
The band was also given an additional producer credit	هەروەها کریدتێکی بەرهەمهێنەری زیادەیان پێدرا بە باندەکە
I mean, you feel bad afterwards	مەبەستم ئەوەیە دواتر هەست بە خراپی دەکەیت
I took off my shirt and lowered my jeans	کراسەکەم داکەند و جینەکەم دابەزاند
I’m afraid your shirt is ruined though	من دەترسم کراسەکەت وێران بێت هەرچەندە
I was pretty sure he bent over and turned around	زۆر دڵنیا بووم کە کز بوو و سوڕایەوە
It all makes perfect sense now	ئێستا هەمووی تەواو مانای هەیە
I couldn’t see anyone else, just him	کەسی ترم نەدەبینی، تەنیا ئەو
Several cars were waiting near her front door	چەند ئۆتۆمبێلێک لە نزیک دەرگای پێشەوەی چاوەڕێیان دەکرد
Many priests and priests were members of the aristocracy	زۆرێک لە قەشە و قەشەکان ئەندامی ئەرستۆکراسی بوون
I thought this might have excited him	پێم وابوو ئەمە ڕەنگە ئەو وروژاندبێت
I’m very impressed with that and I’m enjoying it	من زۆر سەرسامم بەو شتە و چێژم لێ وەردەگرم
I was still in love with hate	هێشتا عاشقی ڕق و کینە بووم
I had given him a heart that truly deserved to be broken	دڵێکم پێدابوو کە بەڕاستی شایەنی شکاندن بوو
They also required less effort to collect	هەروەها پێویستیان بە هەوڵی کەمتر هەبوو بۆ کۆکردنەوە
I hope it will be finished this week	هیوادارم لەم هەفتەیەدا تەواو بێت
I went to the well to get some water	بۆ هێنانی ئاوێک چوومە لای بیرەکە
A planned village was built alongside the fort	شانبەشانی قەڵاکە گوندێکی پلان بۆ داڕێژراو دروستکرا
A beam of light flickered between the trees	تیشکێکی ڕووناکی لە نێوان دارەکاندا دەچڕا
I want you to keep these pictures	من دەمەوێت ئەم وێنانە بهێڵیتەوە
I want to be with them	من دەمەوێت لەگەڵیان بم
I couldn’t ask for better parents	نەمتوانی داوای دایک و باوکی باشتر بکەم
I didn’t even know what it was	تەنانەت نەمدەزانی چییە
I just felt more and more alone	تەنیا زیاتر و زیاتر هەستم بە تەنیایی دەکرد
I made sure he didn’t die like a man	منیش دڵنیا بوومەوە کە ئەویش وەک پیاوێک نەمرێت
The whole club got up and danced	هەموو یانەکە هەستان و سەمایان دەکرد
A nursery school now stands on the site	ئێستا قوتابخانەیەکی نەمامگە لە شوێنەکەدا وەستاوە
I didn’t want to scare him	نەمدەویست بیترسێنم
We give ourselves little trouble about such reports	ئێمە کێشەیەکی کەم بە خۆمان دەدەین سەبارەت بەم جۆرە ڕاپۆرتانە
I hear the threat in her voice	گوێم لە هەڕەشەکەیە لە دەنگی ئەودا
I created this paradise on my own	من ئەم بەهەشتەم بە تەنیا دروست کرد
I read it on the surrounding beach	لە کەناری دەوروبەرم خوێندەوە
I cry out, but there are no ears to hear me	هاوار دەکەم، بەڵام گوێ نییە گوێم لێ بگرێت
A narrow passage stretched on the other side	رێڕەوێکی باریک لە دیوەکەی تر درێژ بووەوە
I’d rather be safe	من پێم باشە سەلامەت بم
I don’t wish them anymore	ئیتر ئاواتیان بۆ ناخوازم
I sing of an oath stronger than blood	من گۆرانی بە سوێندێک دەڵێم کە لە خوێن بەهێزترە
I was no more than a shell of myself	لە توێکڵێک لە خۆم زیاتر نەبووم
I think they needed an outlet	پێم وایە پێویستیان بە دەرچەیەک بوو
I think he’s here for some kind of mission	پێم وایە ئەو لێرەیە بۆ جۆرێک لە ئەرک
I didn't understand why they didn't tell him	من خۆم تێنەگەیشتم بۆچی پێیان نەگوت
A music video for the title track has been released	کلیپێک بۆ تایتڵ تراکەکە بڵاوکرایەوە
I know what they really are	من دەزانم بەڕاستی ئەوان چین
I can introduce you	دەتوانم بتانناسێنم
I had to be like him	ناچار بووم وەک ئەو بم
I'll get back to my search	دەگەڕێمەوە سەر گەڕانەکەم
I concluded that it was a tourist destination	بەو ئەنجامە گەیشتم کە شوێنێکی گەشتیارییە
I wanted to go to him, hold his hand	ویستم بچمە لای، دەستی بگرم
I would love to marry such a man	زۆرم پێ خۆشە هاوسەرگیری لەگەڵ پیاوێکی وا بکەم
I wonder if anyone has tried to steal them before?	من پرسیار دەکەم ئایا پێشتر کەسێک هەوڵی داوە بیاندزێت؟
I had to go through all of them	ناچار بووم بە هەموویاندا تێپەڕ بم
I hope we never have to go away	هیوادارم هەرگیز ناچار بین دوور بکەوینەوە
I'll visit in a few weeks	چەند هەفتەیەکی تر سەردانی دەکەم
I picked it up, bent down	هەڵمگرت، چەمامەوە
I need to matter to someone	پێویستە بۆ کەسێک گرنگ بم
I forgot to mention it earlier	پێشتر لەبیرم چوو باسی بکەم
I just thought she was the local lady	من تەنها پێم وابوو کە ئەو خانمە ناوخۆییە
I turned a corner and found a back exit	گۆشەیەکم سوڕاند و دەرچوونێکی پشتەوەم دۆزیەوە
I suspected things were worse than he said	گومانم دەکرد شتەکان لەوە خراپتر بوون کە ئەو دەیگوت
The blue pulse appeared before them	پەپولەی شین لەبەردەمیاندا دەرکەوت
He has a large white eye patch	پەچەیەکی گەورەی چاوی سپی هەیە
I’m hoping it’s a positive one	من هیوادارم یەکێکی ئەرێنی بێت
I can’t guarantee any specific amount of points	من ناتوانم گرەنتی هیچ بڕە خاڵێکی دیاریکراو بکەم
I wanted it to be different, and exactly the same	من ویستم جیاواز بێت، و بە تەواوی وەک یەک بێت
I never understood how that worked	هەرگیز تێنەگەیشتم کە ئەوە چۆن کاردەکات
I couldn't get it out	نەمتوانی دەریبهێنم
I overcame the single	لە تاکە زاڵ بووم
I just want separation, and safety	من تەنها جیابوونەوەم دەوێت، و سەلامەتی
I made a knight wrong	من شوڕشگێڕێک هەڵەم کرد
He was not widely known within the town	لەناو شارۆچکەکەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان نەناسرابوو
I felt so powerless knowing they were fighting without us	هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی زۆر دەکرد کە دەمزانی بەبێ ئێمە شەڕ دەکەن
I want my squad and him out of here	من دەمەوێت پێکهاتەکەم و ئەو لێرە دەربچن
I just got the wind out of it	تازە بام لێ دەرهێنا
I should have realized that	دەبوو درکم بەوە کردبا
The dog’s nose should be black	پێویستە لوتی سەگەکە ڕەش بێت
Now I could fix it just	ئێستا دەمتوانی چارەسەری بکەم تەنها
I always enjoy myself as my wife	من هەمیشە چێژ لە خۆم وەردەگرم وەک هاوسەرەکەم
I was even at the airport half an hour early	تەنانەت نیو کاتژمێر زووتر لە فڕۆکەخانە بووم
I want to ask why this is relevant?	دەمەوێت بپرسم بۆچی ئەمە پەیوەندیدارە؟
I learned your language in school	من لە قوتابخانە فێری زمانی تۆ بووم
I was breaking both of our hearts	من خەریکی شکاندنی هەردوو دڵمان بوو
I am surprised by this unusual phenomenon	من سەرم سوڕماوە لەو دیاردە نائاساییە
Looking up, I felt incredibly small and insignificant	سەیری سەرەوەم دەکرد، هەستم بە بچووکییەکی ناباوەر و بێ بایەخ دەکرد
I want you to be happy in this life	من دەمەوێت لەم ژیانەدا بەختەوەر بیت
I could have spared the pain	دەمتوانی لە ئازارەکە بەخشیم
I pushed him against the wall	لە دیوارەکە پاڵم پێواوە
I couldn’t bring myself to relax	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ئارام بم
I studied the picture closely	لە نزیکەوە وێنەکەم لێکۆڵیەوە
I got it just for you	من تەنها بۆ تۆ دەستم کەوتووە
I turned my eyes back to the window	چاوەکانم گێڕایەوە بۆ پەنجەرەکە
I heard everything in that room	هەموو شتێکم لەو ژوورەدا بیست
I'm not your sister	من خوشکی تۆ نیم
I fear the king is in danger too	ترسم هەیە پاشاش لە مەترسیدا بێت
I offered an arrangement	ڕێکخستنێکم پێشکەش کرد
I found that high mountain	ئەو شاخە بەرزەم دۆزیەوە
I thought he was scared	پێم وابوو ترساوە
I went back to the hospital	گەڕامەوە نەخۆشخانە
A fountain, a crystal	نافورەیەک، بلورییەک
I tried to avoid this	هەوڵمدا لەم کارە بەدوور بگرم
His private garden	باخچەیەکی تایبەتی ئەو
I wasn’t in the mood	من لە مەزاجدا نەبووم
I even had to use a second clip	تەنانەت ناچار بووم کلیپی دووەم بەکاربهێنم
I still needed to try	هێشتا پێویستم بە هەوڵدان بوو
The new king accepted their declaration soon after	پاشای نوێ هەر زوو دوای ئەوە بەیاننامەکەیان قبوڵ کرد
Of course I could burn you	بێگومان دەمتوانی بتسوتێنم
There are a lot of different dynamics	زۆر داینامیکی جیاواز هەیە
Given played every game in the second round	گیڤن لە قۆناغی دووەمدا هەموو یارییەکی ئەنجامدا
Part of him was still in denial	بەشێکی هێشتا لە ئینکاریدا بوو
I'm honest with you	ڕاستگۆم لەگەڵتان
He is a worthless man	پیاوێکی بێ بەهایە
I wasn’t sure what to do with it	دڵنیا نەبووم چی لێ بکەم
I haven’t always been this way	من هەمیشە بەم شێوەیە نەبووم
I felt embarrassed because he was my best friend	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد چونکە ئەو باشترین هاوڕێم بوو
I suggest staying away from it	پێشنیار دەکەم لێی دوور بکەوینەوە
In any case, I will need their support	لە هەر حاڵەتێکدا پێویستم بە پشتگیری ئەوان دەبێت
Both girls are married to white men	هەردوو کچەکە لەگەڵ پیاوی سپی پێست هاوسەرگیریان کردووە
I can’t remember every single detail	ناتوانم هەموو وردەکارییەکی تاکەکەسیم لەبیر بێت
I did a lot of listening to everyone else	زۆر گوێگرتنم لە هەموو کەسێکی تر کرد
I have to go to my mother	دەبێ بچمە لای دایکم
You set boundaries for every land	ئێوە سنوور بۆ هەموو خاکێک دادەنێن
The next year she grew up and divorced	ساڵی دواتر گەورە بوو و جیا بووەوە
I forget my wife’s name	ناوی ژنەکەم لەبیر دەچێتەوە
I have shown them mercy	بەزەییم پێداون
I will help you though	من یارمەتیت دەدەم هەرچەندە
I knew it was a bad idea	دەمزانی بیرۆکەیەکی خراپە
A wanted man is framed and on the run	پیاوێکی داواکراو لە چوارچێوەدا و لە ڕاکردندایە
I also remembered two others	هەروەها دوو کەسی ترم بیرکەوتەوە
I am here for a purpose	من بۆ مەبەستێک لێرەم
I can’t say how anyone could possibly know	ناتوانم بڵێم چۆن کەس دەتوانێت بزانێت
I prefer to aim with the back screen	من پێم باشە بە شاشەی پشتەوە ئامانج بکەم
I have inspected them myself and they are flawless	من خۆم پشکنینم بۆ کردوون و هیچ عەیبێکیان نییە
I observed my hands, as if they had just appeared	چاودێری دەستەکانمم کرد، وەک ئەوەی تازە دەرکەوتبن
I need a couple of nights, at most	پێویستم بە یەک دوو شەوە، زۆرترین کات
I cannot emphasize this enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
I had drawn that line in my mind	ئەو هێڵەم لە مێشکمدا کێشابوو
I was just angry and emotional	تەنها توڕە و سۆزدار بووم
I see gardens in some of them	لەناو هەندێکیاندا باخچە دەبینم
I saw him fall to the ground in pain	بینیم بە ئازارەوە کەوتە سەر زەوی
I had the same thing	منیش هەمان شتم هەبوو
I have no problem sending you to prison	من هیچ کێشەیەکم نییە لە ناردنی تۆ بۆ زیندان
I'll do better next time	جارێکی تر باشتر دەکەم
I had no idea what the words were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە وشەکان چین
I was his priority, and he was mine	من ئەولەویەتی ئەو بووم، ئەویش هی من بووم
I forgot how beautiful this part of the ride is	لەبیرم چوو ئەم بەشەی سواربوونەکە چەندە جوانە
A qualified physician should be consulted	پێویستە راوێژ بە پزیشکێکی شارەزا بکرێت
I always keep some in reserve	هەمیشە هەندێکیان لە یەدەگدا دەهێڵمەوە
I mean, what a genius	مەبەستم ئەوەیە چ نابغەیە
I promise you two things though	بەڵێنی دوو شتت پێدەدەم هەرچەندە
I waited for the enemy to be torn to pieces	چاوەڕێی پارچە پارچەکردنی دوژمن بووم
I decided to stand by her and support her	بڕیارمدا لە تەنیشتی بوەستم و پشتگیری بکەم
I don't remember putting it there	بیرم ناچێتەوە لەوێ دامناوە
I enjoy the eternal beauty aspect of it	چێژ لە لایەنی جوانییە هەمیشەییەکانی وەردەگرم
A bar, he thought, must be	باڕێک، بیری کردەوە، دەبێ وابێت
I willingly handed that over	من بە ئامادەییەوە ئەوەم ڕادەست کرد
I have absolutely no complaints at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچ گلەیییەکم نییە بەهیچ شێوەیەک
I happened to learn a few things, that’s all	بەڕێکەوت چەند شتێکم فێربوو، ئەوە تەنها
I will be here no matter what happens	هەرچییەک ڕووبدات لێرە دەبم
I think we are about to have company	پێم وایە خەریکە کۆمپانیامان دەبێت
I was never that serious about him	من هەرگیز ئەوەندە جدی نەبووم لەبارەی ئەوەوە
I have to see if anyone is in pain	دەبێت بزانم کەسێک ئازاری هەیە یان نا
A man desires a battle to fight	پیاو ئارەزووی شەڕێک دەکات بۆ ئەوەی شەڕ بکات
I said something, I can’t remember what	شتێکم وت، ناتوانم بیرم بێت چی
I still feel like his time is running out	هێشتا هەست دەکەم کاتەکەی تەواو دەبێت
I had a lot to live for	زۆر شتم هەبوو کە بۆی بژیم
I aimed at the bars of my cage	ئامانجم کرد لە بارەکانی قەفەسەکەم
Man is complete in himself	مرۆڤ لە خۆیدا تەواو و لە خۆیدا
I saw his face through the door of the other cell	لە دەرگای خانەکەی ترەوە دەموچاوی ئەوم بینی
I just swallowed my feelings	تەنها هەستەکانم قووت دا
Senate of the Oppressive Slavery Act	ئەنجومەنی پیران لە یاسای ستەمکاری کۆیلایەتی
I knew what it might be called, and what it might not be called	دەمزانی ڕەنگە ناوی چی بێت، و ڕەنگە ناوی چی نەبێت
I knew it looked familiar	دەمزانی ئاشنا دەردەکەوێت
I didn’t understand how he could be so calm	تێنەگەیشتم چۆن دەتوانێت ئەوەندە ئارام بێت
I took a few steps inside and waited again	چەند هەنگاوێکم نایە ژوورەوە و جارێکی تر چاوەڕێم کرد
I turn to my back and look up at him	ڕوو لە پشتم دەکەم و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I couldn’t be happier	لەوە زیاتر نەمدەتوانی دڵخۆش بم
I turn around and look at him	خۆم دەگێڕمەوە و سەیری دەکەم
I started walking down the stairs two at a time	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە پلیکانەکان دوو بە یەک
I couldn’t stop watching her talk	نەمتوانی واز لە سەیرکردنی قسەکانی بهێنم
A cool, mysterious breeze blew past him	هەوایەکی فێنک و نهێنی بەلایدا تێدەپەڕی
The film was a box office and critical failure	فیلمەکە بۆکس ئۆفیس و شکستی ڕەخنەگرانە بوو
I’ve created a no-win guide	ڕێنمایییەکی بێ بردنەوەم دروست کردووە
I wrote music all day	بە درێژایی ڕۆژ مۆسیقام دەنووسی
I stepped into the living room	هەنگاوم نایە ناو ژووری میوانەکەوە
I was afraid of what you already were	من لەوە دەترسام کە تۆ پێشتر بوویت
I paid the price for all the sins of mankind	باجی هەموو گوناهەکانی مرۆڤایەتیم دا
I felt his heavy care on our joined hands	هەستم بە چاوەدێری قورسەکەی کرد لەسەر دەستە یەکگرتووەکانمان
I wanted to collapse the distance between our lives	من ویستم مەودای نێوان ژیانمان داڕمێنم
I had to be careful	دەبوو بە وردی ئاگادار بم
Now I know how brave you were in losing him	ئێستا دەزانم چەندە ئازا بوویت لە لەدەستدانی ئەو
I decided to take a more modest approach	بڕیارمدا رێبازێکی بێگەردتر بگرمەبەر
I have a laughing problem	کێشەی پێکەنینم هەیە
A big part of me feels confident	بەشێکی گەورەی من هەست بە دڵنیایی دەکەم
I have never seen my father cry before	پێشتر باوکمم نەبینیوە بگری
I hope everyone has a good day	هیوادارم هەموو لایەک ڕۆژێکی خۆش بەسەر بەرن
I looked down at my clothes	چاوم لە خوارەوە سەیری جلەکانم کرد
I want to be your friend too	منیش دەمەوێت هاوڕێی تۆ بم
I ran a couple of steps in place	یەک دوو هەنگاوم لە شوێنی خۆیدا ڕاکرد
I had turned four just two months earlier	تەنها دوو مانگ پێشتر تەمەنم بە چوار ساڵ بوو
I can’t seem to get my mind off it	پێدەچێت نەتوانم عەقڵم لێی دەربهێنم
I still like him and he does like me	من هێشتا حەزم لێیە و ئەویش وەک من دەکات
I think she liked you	پێم وایە ئەو ژنە حەزی لە تۆ بووە
I would die for you and sacrifice everything for you	من بۆ تۆ دەمرد و هەموو شتێکم دەکردە قوربانی بۆت
I love learning, and school suits me well	من فێربوونم خۆشدەوێت، قوتابخانەش بە باشی لەگەڵمدا دەگونجێت
It reportedly tastes bitter after cooking	بەپێی زانیارییەکان تامی دوای لێنان تاڵ دەبێت
Both film and score are now lost	ئێستا هەردوو فیلم و نمرە لەدەست چوون
I'm still listening	هێشتا گوێم لێیە
I thought it meant a cold	پێم وابوو مانای هەڵامەت بووە
High concentrations of bacteria are also an issue	هەروەها چڕیی بەرزی بەکتریا پرسێکە
I like culture and art	من حەزم لە ڕۆشنبیری و هونەرە
I didn’t like his tone	تۆنی ئەوم بەدڵ نەبوو
I felt like we were being watched	هەستم دەکرد چاودێریمان دەکرا
I felt a sudden wave of panic kick in	هەستم کرد شەپۆلێکی لەناکاوی ترس و دڵەڕاوکێ هاتە ناوەوە
I couldn’t allow that	نەمتوانی ڕێگە بەو شتە بدەم
I can set the timing	دەتوانم کاتی یارییەکە دابنێم
I found this unusual bottle	ئەم شووشە نائاساییەم دۆزیەوە
I guess that’s up to me	پێم وایە ئەوە پەیوەستە بە منەوە
I loved everything my Santa picked out	هەموو ئەو شتەم خۆشدەویست کە سانتاکەم هەڵیبژارد
I can start working him as early as this winter	دەتوانم هەر لەم زستانەدا دەست بکەم بە کارکردنی ئەو
I play with his strong fingers	یاری بە پەنجە بەهێزەکانی دەکەم
I have great experience in this area	من ئەزموونێکی گەورەم لەم بوارەدا هەیە
The younger kids joined in the summer	منداڵە بچووکەکان لە هاویندا بەشداریان کرد
I would really appreciate any help	بەڕاستی هەر یارمەتیەکێک بێت زۆر سوپاسی دەکەم
A man and woman lived there	ژن و پیاوێک لەوێ دەژیان
I could see an underlying tension on his face	گرژییەکی بنەڕەتیم لەسەر دەموچاوی دەبینی
I had no idea how to explain myself	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن خۆم ڕوون بکەمەوە
I brought him back in and gave him the plate	هێنامەوە ژوورەوە و پلێتەکەم پێدا
The name of the plane was never heard again	جارێکی دیکە ناوی فڕۆکەکە نەبیسترا
I didn’t have a chance to buy anything yesterday	دوێنێ چانسی کڕینی هیچ شتێکم نەبوو
I turn and run up the stairs	دەگەڕێمەوە و بە پلیکانەکاندا ڕادەکەم
A screen appeared, filling my view	شاشەیەک دەرکەوت، دیمەنی منی پڕ کرد
I was directed to a prisoner parking lot	ئاراستە کرام بۆ شوێنێکی وەستانی ئۆتۆمبێلی زیندانییەکان
The Navy has helped us tremendously	هێزی دەریایی یارمەتییەکی زۆری پێداوین
I'm just going to call him	تەنها دەچم بانگی دەکەم
I told you our resources are limited	پێم وتیت سەرچاوەکانمان سنووردارە
I ran the company, but my management team ran it	من کۆمپانیاکەم بەڕێوە دەبرد، بەڵام تیمی بەڕێوەبردنەکەم بەڕێوەی دەبرد
I absolutely love orange while she preferred red	من بە تەواوی پرتەقاڵم خۆشدەوێت لە کاتێکدا ئەو سووری پێ باشتر بوو
A whole decade, he thought	دەیەکی تەواو، بیری کردەوە
A magic from the castle	سیحرێک لە قەڵاکەوە
I wanted a man of honor and courage	پیاوێکی شەرەف و بوێرم دەویست
I had never done that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم نەکردبوو
I turned off and went back to sleep	کوژامەوە و چوومەوە خەوت
I didn’t even know what the city council was doing	تەنانەت نەمدەزانی ئەنجومەنی شار چی دەکات
But I’m being realistic	بەڵام من واقیعبین دەبم
I hurt you, but I still forgave you	ئازارم دایت، بەڵام هێشتا لێم خۆش بوویت
I didn’t mean to awaken unpleasant memories	مەبەستم ئەوە نەبوو یادەوەرییە ناخۆشەکان بەئاگا بهێنمەوە
A woman with a kind face	ژنێک بە ڕووخسارێکی میهرەبانەوە
I closed my eyes in fear	چاوەکانم داخستبوو لەبەر ترسەکە
I was kind of wondering about that	من جۆرێک لە پرسیارم لەو بارەیەوە دەکرد
Then I took a deep breath and licked it	پاشان هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و لێمدا
I learned all kinds of things about you	هەموو جۆرە شتێکم لەبارەی تۆوە فێربووم
He never knew me very well	هەرگیز زۆر باش نەمناسی
I can't fill them up	ناتوانم پڕیان بکەمەوە
I could never seem to get enough	پێدەچوو هەرگیز نەتوانم بەشی پێویست بەدەست بهێنم
I don’t think it makes that much of a difference	پێم وایە ئەوەندە جیاوازی دروست ناکات
I wanted us to be visible	من ویستم دیار بین
I can make the materials used in space travel	دەتوانم ئەو کەرەستانە دروست بکەم کە لە گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان بەکاردەهێنرێن
I was being tortured	ئەشکەنجە دەدرام
I told you yesterday you have to trust me	دوێنێ پێم وتیت دەبێت متمانەم پێ بکەیت
Breeding success is generally highly variable	سەرکەوتنی بەخێوکردن بە گشتی زۆر گۆڕاوە
A gift, for both of you	دیارییەک، بۆ هەردووکتان
I wish there was a pattern	خۆزگە نەخشێک هەبووایە
I hardly ever eat candy	بەزەحمەت هەرگیز شیرینی دەخۆم
It was a really difficult time	بەڕاستی سەردەمێکی سەخت بوو
I couldn’t feel any heat from the blood, he hadn’t cut me	هەستم بە هیچ گەرمییەک نەدەکرد لە خوێنەوە، ئەو نەمبڕیبوو
I stop in front of the guard	لەبەردەم پاسەوانەکەدا دەوستم
I repeat, stand down and retract your armor	دووبارەی دەکەمەوە، بوەستە خوارەوە و زرێپۆشەکەت بکشێنەرەوە
A year came and went, still looking for them	ساڵێک هات و ڕۆیشت، هێشتا بەدوایاندا دەگەڕان
A roof was also built	هەروەها سەقفێکیش دروستکرا
A mature woman is a beautiful thing	ژنێکی پێگەیشتوو شتێکی جوانە
I said it was hard for me	وتم بۆ من قورسە
I see him swallow hard	دەبینم بە توندی قووت دەدات
I remember that laugh	ئەو پێکەنینەم لەبیرە
I should be able to follow it up this afternoon	دەبێ ئەم نیوەڕۆیە بتوانم بەدواداچوونی بۆ بکەم
I have one last go at it	کۆتا جارم ماوە بەسەریدا بچمە سەری
So at least it was good to see that	بۆیە لانیکەم باش بوو کە ئەوە ببینم
I think it could have a great history	پێم وایە دەتوانێت مێژوویەکی گەورەی هەبێت
I think it does as you ask	پێم وایە وەک تۆ داوای دەکەیت دەیکات
He retired as a player after the season	دوای وەرزەکە وەک یاریزانێک وازی هێنا
I could never stay here forever	هەرگیز نەمتوانی لێرە بمێنمەوە بۆ هەمیشە
I wanted to change the subject	من ویستم بابەتەکە بگۆڕم
I feel someone come and lie down next to me	هەست دەکەم کەسێک دێت و لە تەنیشتمەوە پاڵدەکەوێت
I managed to convince him not to go	توانیم قەناعەتی پێ بکەم کە نەچێت
I couldn’t get a read on it either	منیش نەمتوانی خوێندنەوەیەک لە سەری وەربگرم
I'll never give it to you	هەرگیز نایدەم بە تۆ
I went to the reflection again	جارێکی تر چوومە سەر ڕەنگدانەوەیەکە
I wanted to find love	ویستم خۆشەویستی بدۆزمەوە
I looked up and down the still empty street	سەیری سەرەوە و خوارەوەی ئەو شەقامەم کرد کە هێشتا چۆڵ بوو
A loud pop echoed through the studio	پۆپێکی بەرز لە ڕێگەی ستۆدیۆکەوە دەنگی دایەوە
I got us here but it was without initial thought	من لێرە گەیاندین بەڵام بەبێ بیرکردنەوەی سەرەتایی بوو
I pretended he was still asleep	وا نیشانم دا کە هێشتا خەوتووە
I was about seventeen at the time	ئەو کاتە تەمەنم نزیکەی حەڤدە ساڵ بوو
I can tell he’s built, but he’s not huge	دەتوانم بزانم ئەو دروستکراوە، بەڵام زەبەلاح نییە
There are various security concerns	نیگەرانی جۆراوجۆری ئەمنی هەیە
I need to maintain a reasonable income	پێویستە داهاتێکی گونجاو بپارێزم
I saw you come back	بینیم کە گەڕایتەوە
I wanted both of them	هەردووکیانم دەویست
I can make you prepare those	دەتوانم واتان لێ بکەم ئەوانە ئامادە بکەن
I missed you all too	منیش بیری هەمووتانم دەکرد
I know you think I’m a monster	دەزانم تۆ من بە ئەهریمەن دەزانیت
I was quite certain that hunting was not allowed on campus	من تەواو دڵنیا بووم کە لە ناو کەمپەکەدا ڕێگە بە ڕاوکردن نادرێت
Short sales are often complicated	زۆرجار فرۆشتنی کورت ئاڵۆزە
I tire of the norm easily	من بە ئاسانی لە نۆرمەکە بێزار دەبم
I want to be your dream come true	من دەمەوێت خەونەکەت بم بەدی
I can’t say enough about them	ناتوانم بەشی ئەوەندە لەسەریان بڵێم
I settled in the room	لە ژوورەکەدا جێگیر بووم
I was only worried about the two of them	من تەنیا خەمی ئەو دووانەم بوو
I know you’re out there	دەزانم تۆ لەوێ دەرەوەیت
I never did it again	جارێکی تر هەرگیز ئەو کارەم نەکرد
I didn’t fight him or call him for help	نە شەڕم لەگەڵ نەکرد و نە بانگم کرد بۆ یارمەتی
I have pause to confront my own culture, not yours	من وەستانم هەیە بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی کولتوری خۆم نەک تۆ
I just know they keep asking	تەنها دەزانم بەردەوام پرسیار دەکەن
I hope they all know the war is over	هیوادارم هەموویان بزانن شەڕەکە کۆتایی هاتووە
I started trying to pull back	دەستم کرد بە هەوڵدان بۆ ڕاکێشان بۆ دواوە
His whereabouts are also unknown	هەروەها شوێنی نادیارە
I would say the same thing	منیش هەمان شتم دەگوت
The captain cannot disappear in his own ship	کاپتن ناتوانێت لەناو کەشتیەکەی خۆیدا ون بێت
I smiled at him trying to mask my concern	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد کە هەوڵی دەدا نیگەرانیەکەم داپۆشم
I had to make her laugh again	ناچار بووم جارێکی تر وا لێبکەمەوە پێبکەنێت
I remember seeing a picture of my great-great grandfather	بیرمە وێنەیەکی باپیرە گەورە و گەورەمم بینی
I threw myself a quick salad	زەڵاتەیەکی خێرام بۆ خۆم فڕێدا
I was very stupid	من زۆر گەمژە بووم
I didn’t see a pink house	ماڵێکی پەمەییم نەبینی
I really just mean seeking understanding	بەڕاستی مەبەستم تەنها بە دوای تێگەیشتنە
I think it might be someone new	پێم وایە ڕەنگە کەسێکی نوێ بێت
I’m afraid kindness isn’t enough	دەترسم میهرەبانی بەس نەبێت
I have the right carrier	من هەڵگری گونجاوم هەیە
I hope this is the solution	هیوادارم ئەمە چارەسەر بێت
I expected him to tell me the truth	چاوەڕێم دەکرد ڕاستیەکانم پێ بڵێت
A man with a good prospect of fortune behind him	پیاوێک کە ئاسۆیەکی باشی بەختەوەری لە پشتەوەیە
I will always be judged	من هەمیشە دادگایی دەکرێم
I knew exactly how she felt	من بە تەواوی دەمزانی هەستی ئەو کچە چۆنە
I hate myself for using so much damn scotch tape	ڕقم لە خۆمە کە ئەوەندە شریتی سکۆتچ نەفرەتی بەکاردەهێنم
I glance at my mother and meet her eyes	چاوێک لە دایکم دەکەم و چاوەکانی بەیەک دەگەم
Expect more tonight	ئەمشەو چاوەڕوانی زیاتر بن
I feel anxious about leaving my home	هەست بە دڵەڕاوکێ دەکەم لە جێهێشتنی ماڵەکەم
I didn’t really have an answer for that	بەڕاستی وەڵامم نەبوو بۆ ئەوە
I wrote when I was happy, I write when I was sad	من کاتێک دڵخۆش بووم دەمنووسی، کاتێک دڵتەنگ بووم دەنووسم
I’m attractive, confident, with a big ass	من سەرنجڕاکێشم، متمانەم بەخۆم هەیە، کەرێکی گەورەم هەیە
I kind of forgot to write a piece today	ئەمڕۆ جۆرێک لەبیرم چوو پارچەیەک بنووسم
I just wanted them to leave	تەنها ویستم ئەوان بڕۆن
I was out of school for the summer	بۆ هاوین لە قوتابخانە دەرچووبووم
I won't kiss you anymore	ئیتر ماچت ناکەم
I knew he wouldn’t tell me everything	دەمزانی هەموو شتێکم پێ ناڵێت
I was made to feel nothing, I was raised to get revenge	وا لێکرام هەست بە هیچ بکەم، بۆ ئەوەی تۆڵە بکەمەوە بەخێوکرام
I am so grateful for the generosity of a stranger	زۆر سوپاسگوزارم بۆ بەخشندەیی کەسێکی نامۆ
The park cannot accommodate large groups	پارکەکە ناتوانێت گروپی گەورە لەخۆبگرێت
I often wondered how a man would tame	زۆرجار پرسیارم دەکرد پیاوێک چۆن رام دەکات
I just get the result as text	من تەنها وەک دەق ئەنجامەکەم دەست دەکەوێت
I have to be inside you	دەبێت لەناو تۆدا بم
I was just clearing my throat	من تەنها خەریکی پاککردنەوەی قوڕگم بوو
I had an interesting presentation this morning	ئەم بەیانییە پێشکەشکردنێکی سەرنجڕاکێشم هەبوو
I needed to show you	پێویستم بەوە بوو نیشانت بدەم
I fought hard against the urge to change	من بە توندی خەباتم کرد دژی ئەو حەزە بۆ گۆڕانکاری
I bent down and put my hands on my knees	کز بووم و دەستەکانم خستە سەر ئەژنۆکانم
I could have hurt myself	دەمتوانی ئازاری خۆم بدەم
I devote my everything to Him	هەموو شتێکم بۆ ئەو تەرخان دەکەم
Bike storage is available on access roads	هەڵگرتنی پاسکیل لە ڕێگاکانی گەیشتن بەردەستە
I didn’t mind waiting	من ئیزعاجم نەبوو لە چاوەڕوانیدا
I took the elevator up to the top floor	بە بەرزکەرەوە بەرەو نهۆمی سەرەوە بردمە سەرەوە
I didn’t need convincing	پێویستم بە قەناعەت نەبوو
I was not a curious person by nature	من بە سروشت کەسێکی کنجکاو نەبووم
A lot of the original buildings are still in use	بەشێکی زۆر لە بینا ڕەسەنەکان هێشتا لە بەکارهێناندان
I spent the whole day at school crying	هەموو ڕۆژەکەم لە قوتابخانە بە گریان بەسەر برد
I have been advised to conserve my energy	ئامۆژگاریم کراوە کە وزەی خۆم بپارێزم
I always wanted to visit such a country	هەمیشە حەزم دەکرد سەردانی وڵاتێکی لەو جۆرە بکەم
I stood above him, waiting for something to happen	لە سەرووی ئەوەوە وەستابووم، چاوەڕێی ئەوە بووم شتێک ڕووبدات
I know you here on the island	من لێرە لە دوورگە دەتناسم
Gentleman that he is, he thought	پیاوێکی بەڕێز کە ئەو یەکە، بیری کردەوە
I doubt he could transport bodies very far	گومانم هەیە بتوانێت تەرمی زۆر دوور بگوازێتەوە
A red carpet ran down the stairs	فەرشێکی سوور بە پلیکانەکاندا ڕایکردە خوارەوە
I asked around the village	لە دەوروبەری گوندەکەم پرسی
I have other agents in the estate	منیش بریکاری دیکەم لە ئیستێتەکەدا هەیە
I’m not afraid, if you think so	من ناترسم، ئەگەر تۆ وا بیر دەکەیتەوە
I finally answered no	لە کۆتاییدا وەڵامم دایەوە نەخێر
I’ve always been creative	من هەمیشە داهێنەر بووم
I turn off the engine, sit down, listen and watch	بزوێنەرەکە دەکوژێنمەوە، دادەنیشم گوێ دەگرم و سەیری دەکەم
I was on my back looking at the sky	لەسەر پشت بووم و سەیری ئاسمانم دەکرد
I didn’t want to run without you	من نەمدەویست بەبێ تۆ ڕابکەم
I didn’t even know he was sick	تەنانەت نەمدەزانی نەخۆشە
I rubbed my eyes and tried to smile	چاوەکانم ڕشت و هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم
I can’t even look at you	تەنانەت ناتوانم سەیری تۆش بکەم
I am the luckiest man alive	من بەختەوەرترین پیاوم لە ژیاندا ماوە
I have come to warn you	من هاتووم بۆ ئەوەی ئاگادارتان بکەمەوە
I also expected to play in every game	هەروەها چاوەڕێی ئەوەم دەکرد لە هەموو یارییەکدا یاری بکەم
They create fairy images for young people	وێنەی پەری بۆ گەنجان دروست دەکەن
I don't know who my father is	نازانم باوکم کێیە
A shuttle will pick us up in the morning	بەیانی شاتلێک هەڵماندەگرێت
I hope you will wait for our call	هیوادارم چاوەڕێی بانگەوازەکەمان بن
I just can’t let that happen	تەنها ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
It’s a great competition	پێشبڕکێیەکی گەورەیە
I thought you might ask about him	پێم وابوو لەوانەیە پرسیار لەبارەی ئەوەوە بکەیت
I choked with tears	بە فرمێسکەوە خنکانم
You won’t find a better surgeon	پزیشکێکی نەشتەرگەری باشتر نادۆزیتەوە
I want to do it this way	من دەمەوێت بەم شێوەیە بیکەم
I promise it’s not a set up	بەڵێن دەدەم کە سێت ئاپ نییە
A yearning awoke in him	تامەزرۆیەک لەناو ئەودا بەئاگا هاتەوە
I can’t predict what’s going to happen	ناتوانم پێشبینی ئەوە بکەم کە چی ڕوودەدات
I pick up the remote	من ریمۆتەکە هەڵدەگرم
I talked to everyone before I got off the phone	پێش ئەوەی لە تەلەفۆنەکە دابەزم لەگەڵ هەمووان قسەم کرد
I know the grief is on my mother	دەزانم خەمەکە لەسەر دایکمە
I made my way to the door and slipped inside	ڕێگام بۆ دەرگاکە کرد و خۆم خستە ژوورەوە
I wouldn’t take advantage of a girl in distress	من سوودم لە کچێک نەدەگرت کە لە تەنگانەدا بوو
I could see the shock on the men’s faces	دەمتوانی شۆکی سەر دەموچاوی پیاوەکان ببینم
I retreat from the light	لە ڕووناکی پاشەکشە دەکەم
I think the truth is simple	پێم وایە ڕاستی سادەیە
The basic version can be had for free	دەتوانرێت وەشانی بنەڕەتی بە خۆڕایی هەبێت
I just get bored eventually	تەنها لە کۆتاییدا بێزار دەبم
I didn't know there were such officers	نەمدەزانی ئەفسەری وا هەیە
The promise is a promise	بەڵێن بەڵێنە
I could drink endless amounts of alcohol near burning candles	دەمتوانی لە نزیک مۆمی سووتاو بڕێکی بێکۆتایی کحول بخۆمەوە
I, at least, sleep better	من، لانیکەم، باشتر دەخەوم
I'm surprised to see you	بە بینینی تۆ سەرم سوڕماوە
I am a very special person	من کەسێکی زۆر تایبەتم
I just shook my head in disgust at this runaway	تەنها بە بێزارییەوە سەرم لەقاند لەم هەڵاتووە
Physically, I felt better	لە ڕووی جەستەییەوە هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I will tell you my story	چیرۆکی خۆمتان بۆ دەگێڕمەوە
I tried to have fun and follow you towards something	هەوڵمدا کاتێکی خۆش بەسەر بەرم و بەدوای تۆدا بگەڕێم بەرەو شتێک
I love the color contrast	من کۆنتراستی ڕەنگەکانم خۆشدەوێت
I have you to stay with me	من تۆم هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵمدا بمێنیتەوە
I wanted a family, a real family	من خێزانێکم دەویست، خێزانێکی ڕاستەقینە
I guess we weren’t his only guests	پێم وایە ئێمە تاکە میوانی ئەو نەبووین
He missed a little less than a month of playing time	کەمێک کەمتر لە مانگێک لە کاتی یاریکردن بێبەش بوو
I’ve always liked the name	هەمیشە ناوەکەم بەدڵ بووە
I had been very close to him for years	ساڵانێک بوو زۆر لێی نزیک بوومەوە
I found their service prompt and professional	خزمەتگوزارییەکەیانم بە خێرا و پیشەیی زانی
I probably would have been blamed	ڕەنگە منیش تاوانبار بکرایە
I understand you might be interested in purchasing our collection	تێگەیشتم لەوانەیە ئارەزووی کڕینی کۆمەڵەکەمان بکەیت
I asked him and he said he didn't mind	لێم پرسی و وتی ئیزعاج نییە
I'll tell him that you're coming	پێی دەڵێم کە تۆ دێیت
I felt like not seeing the ugly face he made	هەستم کرد نەک ئەو ڕووخساری ناشرینە ببینم کە دروستی کردبوو
I like playing in the bathroom	حەزم لە یاریکردنە لە حەمامدا
I wiped my eyes angrily	بە تووڕەییەوە چاوەکانم سڕییەوە
I was going to move crazy in there	من دەچووم لەوێدا شێت بجوڵێنم
I had suffered greatly from them in my pioneering journey	لە گەشتی پێشەنگایەتیمدا ئازارێکی زۆرم لێیان چەشتبوو
I'll walk you to the hotel	بە پێ دەتبەم بۆ هۆتێلەکە
I appreciate your thoughts	بیرکردنەوەکانتان بەرز دەنرخێنم
I want to cover both the floor and the windows	من دەمەوێت هەم زەوی و هەم پەنجەرەکان داپۆشم
I finish the clothes with fine oils	جلەکان بە زەیتی ورد تەواو دەکەم
I was either a mission specialist or a passenger	من یان پسپۆڕی ئەرک بووم یان سەرنشین بووم
I was torn between the two	لە نێوان ئەو دووانەدا دەدڕام
I was in a relationship that ended a few months ago	من لە پەیوەندییەکدا بووم کە چەند مانگێک لەمەوبەر کۆتایی هات
I just came down to check on you	من تازە هاتمە خوارەوە بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیت بزانم
I thought this guy was an asshole, actually	من پێم وابوو ئەم کابرایە کەرێکە، لە ڕاستیدا
I would say we support it	من دەڵێم ئێمە پشتگیری لێ دەکەین
I have two hours that he has all to myself	دوو کاتژمێرم هەیە کە ئەو هەمووی بۆ خۆم هەیە
I didn't mean to trouble you so much	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە کێشەت بۆ بکەم
Part of him blamed himself	بەشێک لە خۆی خۆی تاوانبار کرد
I consider myself lucky though	من خۆم بە بەختەوەر دەزانم هەرچەندە
I hope to update this in the future!	هیوادارم لە داهاتوودا ئەم بابەتە نوێ بکەمەوە!
I just hope we can pay you back somehow	تەنها هیوادارم بتوانین بە جۆرێک پارەکەت بدەینەوە
I think my faith in humanity had been somewhat restored	پێم وایە باوەڕم بە مرۆڤایەتی تا ڕادەیەک گەڕابووەوە
I mattered out there	من لەوێ دەرەوە گرنگ بووم
I felt myself gravitating towards the stars	هەستم دەکرد خۆم بەرەو ئەستێرەکان ڕادەکێشم
I walked towards the door, getting closer and closer	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم، ڕۆژ بە ڕۆژ لێی نزیک دەبوومەوە
I didn’t think his aunt would let him	پێم وا نەبوو خاڵۆی ڕێگەی پێبدات
I couldn’t walk over them	نەمدەتوانی بەسەریاندا بڕوم
I waited for my escort to arrive	چاوەڕێی هاتنی ئەسکۆرتەکەم بووم
I lean my back against the wall and wait	پشتم دەخەمە سەر دیوارەکە و چاوەڕێ دەکەم
I love the sound of your music	دەنگی مۆسیقاکەتم خۆشدەوێت
A human expression and an expression we like	دەربڕینێکی مرۆیی و دەربڕینێک کە ئێمە حەزمان لێیە
I stopped drinking, went back to work	وازم لە خواردنەوە هێنا، گەڕامەوە سەر کارەکەم
I wanted the taste of his blood	تامی خوێنی ئەوم دەویست
I mean, he would never have been a tutor	مەبەستم ئەوەیە هەرگیز نەدەبووە مامۆستای وانەبێژ
I reached a staircase	گەیشتمە پلیکانێک
I didn’t really know what that meant	بەڕاستی نەمدەزانی ئەوە مانای چییە
I just look at him and shake my head	تەنها سەیری دەکەم و سەرم دەجوڵێنم
I was never supposed to be normal	هەرگیز بڕیار نەبوو ئاسایی بم
I can’t be precisely sure what really happened	ناتوانم بە وردی دڵنیا بم لەوەی کە بەڕاستی چی ڕوویداوە
I leaned against the counter, the dishes forgotten	پشتم بە کەوانتەرەکە بەست، قاپەکان لەبیرکرابوون
I will buy the others	منیش ئەوانی تریان دەکڕم
A mist crept in around them	تەمێک بە دەوری ئەواندا هاتە ژوورەوە
I had a busy weekend to.	کۆتایی هەفتەیەکی سەرقاڵیم هەبوو بۆ...
I never wanted to control any of you	هەرگیز نەمویست کۆنتڕۆڵی هیچ کام لە ئێوە بکەم
I wanted to think like a machine	ویستم وەک ئامێرێک بیر بکەمەوە
I quickly let go and took a couple of steps back	خێرا وازم لێ هێنا و یەک دوو هەنگاوم بردە دواوە
I wasn’t surprised when no one objected	سەرم سوڕ نەما کاتێک کەس ناڕەزایی دەرنەبڕی
I threw the piece of paper on the floor	پارچە کاغەزەکەم فڕێدا سەر زەوی
I returned, cautiously	گەڕامەوە، بە وریاییەوە
I just want to get a statement from you	تەنها دەمەوێت بەیاننامەیەک لە ئێوە وەربگرم
I was nervous, wet and cold	دەمارگیر و تەڕ و سارد بووم
I knew he would see terror written all over my face	دەمزانی تیرۆر بە هەموو دەموچاومەوە نووسراوە دەبینێت
I just need something	تەنها پێویستم بە شتێکە
I guess there’s something perfect	من پێم وایە شتێکی تەواو هەیە
My intention was to keep in touch	مەبەستم ئەوە بوو بەردەوام لە پەیوەندیدا بم
I won't do that anymore	ئیتر ئەوە ناکەم
A smirk crept across his face	ڕوخسارێک بەسەر دەموچاویدا خزاند
I know the pictures he is talking about	من ئەو وێنانە دەزانم کە باسی دەکات
A second later he runs away	دوای یەک چرکە خۆی ڕادەکات
I could use another girl	دەمتوانی کچێکی تر بەکاربهێنم
I was very grateful for that	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوە
I gave you this warning and you refused to listen	من ئەم ئاگادارکردنەوەم پێدایت و ڕەتت کردەوە گوێ بگریت
I cannot modify the essence	من ناتوانم دەستکاری جەوهەر بکەم
I will release you from my mind	لە مێشکم ئازادت دەکەم
To keep him from committing suicide	بۆ ئەوەی لە خۆکوشتنی بپارێزێت
I felt frustrated, uncomfortable and used	منیش هەستم بە بێزاری و ناڕەحەتی و بەکارهێنان کرد
I walked quickly to the front door	بە خێرایی بەرەو دەرگای پێشەوە ڕۆیشتم
I wondered how much cash was left in the casino	منیش پێم سەیر بوو چەند پارەی کاش لە گازینۆکە ماوە
I put my phone on the carpet	مۆبایلەکەم خستە سەر فەرشەکە
I could play this game too	منیش دەمتوانی ئەم یارییە بکەم
I found the bottle before we went fishing	پێش ئەوەی بچینە ماسیگرتن شووشەکەم دۆزیەوە
He slipped a drop of juice down her lips and chin	دڵۆپێک شەربەت بە لێو و چەناگەیدا خلیسکاند
I allow things to take a normal course	ڕێگە دەدەم شتەکان کۆرسێکی ئاسایی بگرنە بەر
I have taken some personal leave	من هەندێک مۆڵەتی شەخسیم وەرگرتووە
I cannot get answers from my people	ناتوانم وەڵام لە گەلەکەم وەربگرم
I made the suggestion	پێشنیارەکەم کرد
Decision tree analysis was performed	شیکاری دار بڕیار ئەنجامدرا
He says I have to perform	دەڵێت دەبێ نمایش بکەم
On the way to the hotel I had an idea	لە ڕێگای هۆتێلەکەدا بیرۆکەیەکم هەبوو
I felt conspicuous and strange	هەستم بە بەرچاو و سەیر دەکرد
I had to keep the secret for a long time	ناچار بووم بۆ ماوەیەکی زۆر نهێنییەکە بهێڵمەوە
I still need to kill him, but that’s not it	هێشتا پێویستە بیکوژم، بەڵام ئەوە نییە
A drink was in order	خواردنەوەیەک لە رێکوپێکیدا بوو
I was afraid of his behavior	لە ڕەفتارەکانی دەترسام
I got too close to the other side	زۆر لە دیوەکەی تر نزیک بوومەوە
I have no feelings for him	من هیچ هەستێکم بۆ ئەو نییە
I think about being broke	بیر لەوە دەکەمەوە کە شکاو بم
I felt his manhood begin to rise	هەستم کرد پیاوەتییەکەی دەست دەکات بە بەرزبوونەوە
I was selfish like that	من بەو شێوەیە خۆپەرست بووم
He returns several times	چەندین جار دەگەڕێتەوە
I myself would never raise a hand against my relative	من خۆم هەرگیز دەستێکم لە دژی خزمەکەم بەرز نەدەکردەوە
I believe it is an important contribution to the literature	من پێم وایە بەشدارییەکی گرنگە لە ئەدەبدا
Thompson did that and passed	تۆمپسۆن ئەوەى کرد و تێپەڕی
I can’t take the crying	ناتوانم گریانەکە وەربگرم
She and her children emigrated with her father	ئەو و منداڵەکانی لەگەڵ باوکیدا کۆچیان کرد
I look forward to watching their tape	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی سەیرکردنی شریتەکەیان دەکەم
I thought it was kind of an interesting experience	پێم وابوو جۆرێکە لە ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش
I was being entertained that night, not him	ئەو شەو میوانداریم لێدەکرا نەک ئەو
I hesitated for a second	بۆ یەک چرکە دوودڵ بووم
I forgot what was right and wrong	لەبیرم چوو چی ڕاست و نادروستە
I think news like this is a good thing	پێم وایە هەواڵی وەک ئەمە شتێکی باشە
I would just live there from now on	من تەنها لەمەودوا لەوێ دەژیام
I was wearing that shirt too, but over the outfit	منیش ئەو کراسەم لەبەردا بوو، بەڵام لەسەر جلوبەرگەکە
Sometimes I get lost	هەندێک جار ون دەبم
This typically occurs on both sides of the body	ئەمەش بە شێوەیەکی گشتی لە هەردوو لای جەستەدا ڕوودەدات
I just didn’t see that much passion there	تەنها ئەوەندە سۆزم لەوێ نەبینی
I like working for you	من حەزم لە کارکردنە بۆ تۆ
I check the phone but we are still connected	مۆبایلەکە دەپشکنم بەڵام هێشتا پەیوەندیمان هەیە
I still can’t believe he did it	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم ئەو کارەی کردبێت
I did my best on those	من هەموو هەوڵێکم دا لەسەر ئەوانە
I did some research regarding your question	من هەندێک لێکۆڵینەوەم کرد سەبارەت بە پرسیارەکەت
I was the only girl dancing with him, you know	من تاکە کچ بووم کە لەگەڵیدا سەمای دەکرد، دەزانی
A nurse had to tell him to go home	پەرستارێک ناچار بوو پێی بڵێت بڕۆ ماڵەوە
I shouldn’t have recommended this line of action	نەدەبوو پێشنیاری ئەم هێڵە کردارە بکەم
Inside I see a few smaller trees	لە ناوەوە چەند دارێکی بچووکتر دەبینم
I closed my eyes and tried to clear my head	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا سەرم پاک بکەمەوە
I followed her and closed the window behind me	بەدوایدا ڕۆیشتم و پەنجەرەکەم لە پشتمەوە داخست
I suggest we return to this question	پێشنیار دەکەم بگەڕێینەوە سەر ئەم پرسیارە
I know what it is to doubt, myself	من دەزانم گومانکردن چییە، خۆم
I can’t let him near me	ناتوانم رێگەی پێبدەم لێم نزیک بێتەوە
I still think it was strictly commercial	من هێشتا پێم وایە بە توندی بازرگانی بوو
I don’t blame anyone	من لۆمەی کەس ناکەم
I kept thinking about the dream and what it meant	بەردەوام بیرم لە خەونەکە دەکردەوە و مانای چی بوو
There was a lot of play	یارییەکی زۆر هەبوو
I would happily kill this one too	منیش بە خۆشحاڵیەوە ئەمیش دەکوژم
A drop in a coat pocket	دڵۆپێک لە گیرفانی پاڵتۆیەکدا
I think he knows and we are not on good terms	پێم وایە ئەو دەزانێت و لە مەرجی باشدا نین
I can relate to them, kind of.	دەتوانم پەیوەندی لەگەڵ ئەوان بکەم، جۆرێک لە...
Healthy protein chocolate	شوکولاتەیەکی تەندروست بە پرۆتین
I loved the men as if they were my brothers	من پیاوەکانم خۆشدەویست وەک ئەوەی براکانم بن
I look at my shoulder wound	سەیری برینی شانم دەکەم
A lot of training, and a ton of patience	ڕاهێنانێکی زۆر، و تەنێک سەبر
I sometimes lead the flock there for a drink	من هەندێک جار سەرکردایەتی مەڕەکان دەکەم لەوێ بۆ خواردنەوەیەک
Me, I wish he hadn’t	من، خۆزگەم دەخواست ئەو نەیکردبا
I wasn’t expecting gratitude	چاوەڕوانی سوپاسگوزاریم نەدەکردبوو
I highly recommend you try it	زۆر پێشنیار دەکەم تاقی بکەیتەوە
A tear formed in the corner of her eye	فرمێسکێک لە گۆشەی چاویدا دروست بوو
I was once quite handsome and strong	جارێک تەواو قۆز و بەهێز بووم
I feel like a little mouse before him	هەست دەکەم پێش ئەو مشکێکی بچووکە
I held my breath as we entered	هەناسەم گرت کاتێک دەچووینە ژوورەوە
I wanted to know if he needed anything else	ویستم بزانم کە ئایا پێویستی بە شتێکی تر هەیە یان نا
I should know better than to drink hard liquor alone	دەبێ باشتر بزانم لەوەی کە بە تەنیا مەی ڕەق بخۆمەوە
I'm down to a certain extent	من تا ڕێژەیەک دابەزیوە
I would stay up all night and sleep all day	بە درێژایی شەو بەخەبەر دەمێنمەوە و بە درێژایی ڕۆژ دەخەوتم
I tried to fight my way free	هەوڵمدا بە ئازادی ڕێگاکەم شەڕ بکەم
I hope there is nothing wrong with me	هیوادارم هیچ خراپەیەک لە من نەبێت
I won't take your time anymore	ئیتر کاتت وەرناگرم
I lost it with him, but it wasn’t his fault	لەگەڵ ئەودا لەدەستمدا، بەڵام خەتای ئەو نەبوو
Able to play secondary strike and ground attack roles	توانای ڕۆڵی لاوەکی مانگرتن و هێرشی زەمینی هەبێت
I wasn’t that hungry for a filling dinner	ئەوەندە برسی نەبووم بۆ ژەمێکی پڕ لە ئێوارە
I recognized that bat	ئەو شەمشەمەکوێرەم ناسیەوە
I to change my order	من بۆ گۆڕینی فەرمانەکەم
I knew they were going to kill him	دەمزانی کە دەیکوژن
I better stay here and prepare for my people	باشترە لێرە بمێنمەوە و ئامادەکاری بکەم بۆ خەڵکەکەم
I appreciate what you have done for me	من ئەو کارەت بۆ من کردووە بەرز دەنرخێنم
A picture and a letter were embedded in the back	وێنەیەک و نامەیەک لە پشتەوە جێگیر کرابوو
I can't believe he passed away	باوەڕ ناکەم کۆچی دوایی کردبێت
I have to try to hide it better	دەبێت هەوڵ بدەم باشتر بیشارمەوە
A little expensive for the size of the room	کەمێک گرانە بۆ قەبارەی ژوورەکە
I want my security to be found only in you	من دەمەوێت ئاسایشی من تەنها لە تۆدا بدۆزرێتەوە
I would like to thank him here	لێرەدا دەمەوێت سوپاسی بەڕێزیان بکەم
I had to worry about that later	دواتر دەبوو خەمی ئەوە بخۆم
I don’t expect any better behavior from most of my friends	چاوەڕوانی هیچ ڕەفتارێکی باشتر لە زۆربەی هاوڕێکانم ناکەم
I could go on but you get the point	دەتوانم بەردەوام بم بەڵام تۆ مەسەلەکە تێدەگەیت
I would not take sides in this war	من لەم شەڕەدا هیچ لایەنێکم نەدەگرت
I tried not to stare down at the floor below	هەوڵمدا بە چاوی خوارەوە سەیری زەویەکەی خوارەوە نەکەم
I wanted to shower it with gratitude	ویستم بە سوپاسگوزاریەوە بیشۆم
I can’t think about eating right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لە خواردن بکەمەوە
But there was something we were discovering	بەڵام شتێک هەبوو کە ئێمە خەریکی دۆزینەوەمان بوو
I like the sounds of her voice too	منیش دەنگەکانی دەنگی ئەوم بەدڵە
I think it makes her feel better	پێم وایە وا دەکات هەست بە باشتر بوون بکات
I agreed with this, the less you know the better	منیش لەگەڵ ئەمەدا بووم، تا کەمتر بزانن باشترە
I closed the door behind me and called again	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست و جارێکی تر بانگم کرد
I don’t want any parts	من هیچ بەشێکم ناوێت
They have four children	چوار منداڵیان هەیە
I didn’t want it to lead back to me	من نەمدەویست بەرەو لای من بباتەوە
A point of view is personal	دیدگایەک کەسییە
I locked his eyes in mine	چاوەکانیم لە چاوەکانی خۆمدا قفڵ کرد
I also realized that we humans cannot escape suffering	هەروەها تێگەیشتم کە ئێمەی مرۆڤ ناتوانین لە ئازارەکان ڕزگارمان بێت
I might keep an eye on that	لەوانەیە چاوم لەسەر ئەوە بێت
I had some fun playing with it	هەندێک خۆشیم بەسەر برد لە یاریکردن لەگەڵیدا
I couldn’t help otherwise	بە پێچەوانەوە نەمدەتوانی خۆم بپارێزم
A small yard is enough	حەوشەیەکی بچووک بەسە
I just realized something	تازە درکم بە شتێک کرد
I had to take his advice	ناچار بووم ئامۆژگارییەکەی وەربگرم
I know you must have questions	دەزانم دەبێ پرسیارت هەبێت
A queen then, and young, and beautiful	شاژنێک ئەو کاتە، و گەنج، و جوان
I hated waiting in the car	ڕقم لەوە بوو کە لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا چاوەڕێ بکەم
I thought the police were coming	پێم وابوو پۆلیس دێت
I picked up my phone on the counter	مۆبایلەکەم لەسەر کەوانتەرەکە هەڵگرت
I analyzed everything	هەموو شتێکم شیکردەوە
I just feel better having him with me	تەنها هەست بە باشتر بوون دەکەم کە لەگەڵمدا بێت
Such a man would not ask for what he wanted	پیاوێکی وا داوای ئەوەی نەدەکرد کە دەیویست
I was definitely going to be more careful	بە دڵنیاییەوە بڕیار بوو وریاتر بم
A single tear slides down her cheek	تاکە فرمێسکێک بەسەر ڕوومەتیدا دەخلیسکێت
I get that he wants to win a ring	من تێدەگەم کە ئەو دەیەوێت ئەڵقەیەک بباتەوە
I needed to see him, one last time	پێویستم بە بینینی بوو، بۆ دواجار
I read an article about it	بابەتێکم لەسەری خوێندەوە
I just walked straight out the front door	تەنها ڕاستەوخۆ لە دەرگای پێشەوە ڕۆیشتمە دەرەوە
A dancing Chinese doll	بووکە شووشەیەکی چینی سەما دەکات
I trust you are doing the right thing	متمانەم هەیە کە ئێوە کارێکی دروست دەکەن
A new and vibrant style	شێوازێکی نوێ و زیندوو
I sank into my living room couch	لەناو قەنەفەی ژووری میوانەکەمدا نوقم بووم
I have strong friends	هاوڕێی بەهێزم هەیە
Enough with the violence	بەسە لەگەڵ توندوتیژییەکان
I stared at it, studying it carefully	چاوم لێی دەکرد، بە وردی لێی دەکۆڵمەوە
This administration is not sinking	ئەم ئیدارەیە نوقم نییە
In the far back I reached for a black box	لە پشتی دوورەوە دەستم گەیاند بۆ سندوقێکی ڕەش
Everything that could go wrong that day went wrong	هەرچییەک کە لەو ڕۆژەدا دەیتوانی بە هەڵەدا بچێت، بە هەڵەدا چوو
I didn’t think that was possible	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە مومکین بێت
I couldn’t see anything else	هیچ شتێکی ترم لێ دەرنەدەکەوت
I kept this gift all to myself	ئەم دیاریەم هەمووی بۆ خۆم هێشتەوە
I went home without knowing their names	بێ ئەوەی ناوەکانیان بزانم چوومە ماڵەوە
I just really love the flowers	تەنها بەڕاستی گوڵەکانم خۆشدەوێت
I will not be whipped again	جارێکی تر قامچی لێ نادرێم
I also felt alone and afraid	هەروەها هەستم بە تەنیایی و ترس دەکرد
I wondered if he had ever cut school before.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پێشتر هەرگیز قوتابخانەی بڕیوە؟
A child on my block is being abused	منداڵێک لە بلۆکەکەمدا ئازاری دەدرێت
I started quickly towards the door	بە خێرایی بەرەو دەرگاکە دەستم پێکرد
I will be given instructions on this	لەم بارەیەوە ڕێنماییم پێدەدرێت
Like us, her mother is more than a memory	دایکی وەک ئێمە زیاترە لە یادەوەری
I thought you might avoid me	پێم وابوو لەوانەیە خۆت لە من بەدوور بگرێت
I was still missing something	هێشتا شتێکم لەدەست دەدا
I ignored the world for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر دونیام پشتگوێ خست
I could have ended his miserable life once and for all	دەمتوانی یەکجارەکی و بۆ هەمیشە کۆتایی بە ژیانی نەگبەتی ئەو بهێنم
I'll try to change the subject	هەوڵ دەدەم بابەتەکە بگۆڕم
Every week a new woman on his arm	هەموو هەفتەیەک ژنێکی نوێ لەسەر قۆڵی
This was effected the next day	ئەمەش ڕۆژی دواتر کاریگەری لەسەر بوو
I was very depressed	زۆر خەمۆک بووم
I will not let this happen	من ناهێڵم ئەمە ڕووبدات
I kicked the back of his ankle	پشتی پاژنەی پێیم بە پێ گرت
Murder is murder	کوشتن کوشتنە
I know everyone is different	دەزانم هەمووان جیاوازن
I just want to eat it, every last little piece	تەنها دەمەوێت بیخۆم، هەموو پارچەیەکی بچووکی کۆتایی
I definitely got rough treatment	بە دڵنیاییەوە چارەسەری زبرم وەرگرت
I went back into the open window in disgust	بە بێزارییەوە چوومەوە ناو پەنجەرە کراوەکە
I just think you need to be careful around men	تەنها پێم وایە پێویستە ئاگادار بیت لە دەوروبەری پیاوان
I know it’s different, but I love it	دەزانم جیاوازە، بەڵام خۆشی دەوێم
A pregnant silence filled the hall	بێدەنگییەکی دووگیان هۆڵەکەی پڕ کرد
I flew out of there and left everyone behind	منیش لەوێوە فڕیم و هەمووانم بەجێهێشت
I still have more people to call	هێشتا خەڵکی زیاترم ماوە پەیوەندی بکەم
I to marry the monster that killed my mother	من بۆ ئەوەی هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو ئەهریمەنەدا بکەم کە دایکمی کوشتووە
Arriving early is of great importance	زوو گەیشتنت گرنگییەکی زۆرە
I gave my life to the gods	ژیانم بەخشی بە خوداوەندەکان
I couldn’t pull back	نەمتوانی خۆم بکێشمە دواوە
Keeps a good year by drying	بە وشککردنەوە ساڵێکی باش دەهێڵێتەوە
A man of consciousness is always cautious	پیاوێکی خاوەن هۆشیاری هەمیشە وریا دەبێت
I worry about the little things	من خەمی شتە بچووکەکانم هەیە
In fact, I work all the time	لە ڕاستیدا من بەردەوام کار دەکەم
I still use that term	تا ئێستاش ئەو زاراوەیەم بەکارهێناوە
I want him and my father too	منیش ئەو و باوکمم دەوێت
I'm telling the truth	ڕاستیەکان دەڵێم
I was also helped with overtime for extra help	هەروەها یارمەتیم درا بە کاتژمێری زیادە بۆ یارمەتی زیاتر
I was supposed to be a pioneer in this regard	بڕیار بوو لەم ڕووەوە پێشەنگ بم
This had taken ten years to accomplish	ئەمەش دە ساڵی خایاندبوو تا بەدیهاتبوو
I just wanted to sleep	تەنها ویستم بخەوم
I published it for free	بە خۆڕایی بڵاوم کردەوە
I can tell by the look in his eyes	بە نیگای چاوەکانی دەتوانم بزانم
The female flowers may be lower down the tree	لەوانەیە گوڵە مێینەکان لە خوارەوەی دارەکەوە بن
I send up a silent prayer of thanks	دوعایەکی بێدەنگی سوپاس بۆ سەرەوە دەنێرم
A name was on the tip of my tongue	ناوێک لەسەر نوکی زمانم بوو
I started coughing and breathing hard	دەستم کرد بە کۆکە و هەناسەدانێکی قورس
I took it as well as you did	منیش وەک تۆ بە باشی وەرمگرت
I demand that the accused be severely punished	داوا دەكەم تۆمەتبار سزای توندی بۆ دەربچێت
It was definitely a challenge for me	بە دڵنیاییەوە بۆ من تەحەدایەک بوو
I feel it in the ground	لە زەویدا هەستی پێدەکەم
I want to see you, hear you, talk with you	من دەمەوێت بتبینم، گوێت لێبگرم، لەگەڵت قسە بکەم
I was worried about my family	خەمی خێزانەکەم بووم
I never watch them carry my boat	هەرگیز سەیری ئەوان ناکەم کە بەلەمەکەم هەڵدەگرن
He was replaced by his son the next day	ڕۆژی دواتر کوڕەکەی جێگەی گرتەوە
I did nothing to get this face and body	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی ئەم دەموچاو و جەستەم دەست بکەوێت
A quick note on the name	تێبینییەکی خێرا لەسەر ناوەکە
I am of medium complexion	من ڕەنگی مامناوەندم
I could have my phone off by now	دەمتوانی تا ئێستا تەلەفۆنەکەم کوژاوەتەوە
As native sons and daughters they were a community	وەک کوڕ و کچێکی ڕەسەن کۆمەڵگەیەک بوون
I was very surprised that he seemed to be alone	زۆر سەرم سوڕما کە وا دیار بوو تەنیا بوو
I closed my eyes and swallowed, then continued	چاوەکانم داخست و قووتم دا، پاشان بەردەوام بووم
I looked down and immediately noticed two things	سەیری خوارەوەم کرد یەکسەر تێبینی دوو شتم کرد
I will let you know all about it	هەموو شتێک لەبارەیەوە ئاگادارتان دەکەمەوە
They also appear in certain places	هەروەها لە هەندێک شوێنی دیاریکراودا دەردەکەون
I hate having to move it	ڕقم لەوەیە کە ناچار بم بیجوڵێنم
I don't agree with that	من لەگەڵ ئەوەدا نیم
I don’t think we can skip here	پێموانییە لێرەدا بتوانین بپەڕینەوە
I just followed them	من تەنها شوێنیان کەوتم
I feel like a week was enough	هەست دەکەم هەفتەیەک بەس بوو
You never know where it will end up	هەرگیز نازانیت لە کوێ کۆتایی دێت
I won't talk to him anymore	ئیتر قسەی لەگەڵ ناکەم
A miracle was needed	موعجیزەیەک پێویست بوو
I can’t explain how it exists without a physical form	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە چۆن بوونی هەیە بەبێ فۆرمێکی فیزیکی
I’m so glad we made the trip	زۆر دڵخۆشم کە گەشتەکەمان کرد
I didn't know what he was doing	نەمدەزانی چی دەکات
I felt at home very quickly	زۆر بە خێرایی هەستم بە ماڵەوە کرد
I love the disability community	من کۆمەڵگەی کەمئەندامانم خۆشدەوێت
I felt nervous anticipation going inside	هەستم بە پێشبینی دەمارگیری کرد بۆ چوونە ژوورەوە
I gave my best offer and it wasn’t enough	باشترین ئۆفەری خۆمم پێشکەش کرد و بەس نەبوو
Such a story belongs to the channel for women	چیرۆکێکی لەو جۆرە هی ئەو کەناڵەیە بۆ ژنان
I take responsibility for myself	من بەرپرسیارێتی خۆم لە ئەستۆ دەگرم
I haven’t felt more alive	زیاتر هەستم بە زیندوویی نەکردووە
I heard you calling for help	گوێم لێ بوو کە بانگت دەکرد بۆ یارمەتی
I swung my leg over it and slipped off it	قاچم بەسەردا هەڵدا و لێی خلیسکام
I drove slowly and paid little attention to my driving	بە هێواشی شۆفێریم دەکرد و کەم بایەخم بە لێخوڕینەکەم دەدا
I can’t just let you lie there and scream	ناتوانم تەنها ڕێگەت پێبدەم لەوێ پاڵ بکەویت و هاوار بکەیت
Sources differ on the circumstances of his death	سەرچاوەکان لەسەر بارودۆخی مردنەکەی جیاوازن
I invite him to my house	بانگهێشتی دەکەم بۆ ماڵەکەم
She was the second daughter of her parents	کچی دووەمی دایک و باوکی بوو
I need to actually go home	پێویستە لە ڕاستیدا بگەڕێمەوە ماڵەوە
I had to learn to be still	دەبوو فێر بم هێمن بم
I used the following code to achieve that	من ئەم کۆدەی خوارەوەم بەکارهێناوە بۆ ئەوەی ئەو شتە بەدەست بهێنم
I will definitely pass this on for further evaluation	بە دڵنیاییەوە ئەمە دەگوازمەوە بۆ هەڵسەنگاندنی زیاتر
I’m looking forward to it	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم
I took it all down to the pit	هەموویم بردە خوارەوە بۆ چاڵەکە
I have the right words without quick obedience and complete trust	قسەی ڕاستم هەیە بەبێ گوێڕایەڵی خێرا و متمانەی تەواو
I already knew that there was a second peak	پێشتر دەمزانی کە لوتکەی دووەم هەیە
I can only hope that you return the favor	تەنها دەتوانم هیوادارم کە ئێوەش نیعمەتتان بۆ بگەڕێننەوە
I did change after I found out	من بەڕاستی گۆڕانکاریم کرد دوای ئەوەی زانیم
I watch as he beams at me	سەیری دەکەم کاتێک تیشک دەخاتە سەرم
I want to know everything about him	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە بزانم
I really mean it this time	بەڕاستی مەبەستم ئەمجارە
I want to be a good manager and help you	دەمەوێت بەڕێوەبەرێکی باش بم و یارمەتیت بدەم
I really like it a lot	بەڕاستی زۆرم پێ خۆشە
I was sent to prison	من ڕەوانەی زیندان کرام
I couldn’t make the first hundred recognized	نەمتوانی سەد کەسی یەکەم دروست بکەم کە ناسران
I will never compromise my values	هەرگیز سازش لەسەر بەهاکانم ناکەم
I promise nothing bad will happen	بەڵێن دەدەم هیچ شتێکی خراپ ڕوونادات
I can’t see how we can help with that	ناتوانم بزانم چۆن دەتوانین یارمەتیدەر بین لەو بارەیەوە
I tried for two years	دوو ساڵ هەوڵمدا
I felt completely helpless	هەستم بە بێدەسەڵاتی تەواو دەکرد
I mean it was scary, yeah, but it’s not	مەبەستم ئەوەیە ترسناک بوو، بەڵێ، بەڵام ئەوە نییە
I really appreciate the help	بەڕاستی یارمەتییەکان بەرز دەنرخێنم
I could definitely relate	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی پەیوەندی بکەم
I meant it before, to make you like this	مەبەستم پێشتر بوو، بۆ ئەوەی تۆ بەم شێوەیەت بکەم
I would be put on a waiting list	من دەخرانە لیستی چاوەڕوانییەوە
It simply cannot be true	بە سادەیی ناتوانێت ڕاست بێت
I made it just for this time	من هەر بۆ ئەم ماوەیە دروستم کردووە
I turned around, slowly, to see who it was	سوڕامەوە، بە هێواشی، تا بزانم کێیە
I was, for that matter	منیش بووم، بۆ ئەو مەسەلەیە
I thought about calling him	بیرم لەوە کردەوە بانگی بکەم
I really didn’t want to know	بەڕاستی نەمدەویست بزانم
I heard the whole thing	هەموو شتەکەم بیست
It’s a small town feel with a great quality of life	هەستێکی شارۆچکەیەکی بچووکە لەگەڵ کوالیتییەکی گەورەی ژیان
I don’t anticipate either today	ئەمڕۆ هیچ کامیان پێشبینی ناکەم
No attempt was made to protect women	هیچ هەوڵێک بۆ پاراستنی ژنان نەدرا
I put my legal pad in front of me	پادی یاسایی خۆمم لەبەردەممدا دانا
A fair number were on the verge of death	ژمارەیەکی دادپەروەرانە لە لێواری مردندا بوون
I’m just simply not a fear-based person	من تەنها بە سادەیی کەسێکی بنەمای ترس نیم
I didn’t want to push you too hard, that’s all	من نەمدەویست زۆر پاڵت پێ بنێم، ئەوە تەنها
I just do more advanced magic	من تەنها سیحری پێشکەوتووتر دەکەم
Australia won the game	ئوسترالیا یارییەکەی بردەوە
He couldn’t get a candidate	ئەو نەیتوانی کاندیدێک وەربگرێت
I told you to get me a good deal	پێم وتیت گرێبەستێکی باشم بۆ بهێنە
I have this overwhelming joy of being a mom	من ئەم خۆشییە سەرسەختەم هەیە کە دایکم
I’m really quite sorry about that, you know	بەڕاستی من تەواو پەشیمانم لەو بارەیەوە، دەزانی
I can only imagine how you feel	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەستت چۆنە
I was fully clothed	من بە تەواوی جل و بەرگم لەبەردا بوو
I occupied one and the opposite cage was folded flat	یەکێکم داگیرکرد و قەفەزی بەرامبەری تەختی چەمابووەوە
I took out the money	پارەکەم دەرهێنا
I haven't heard from him in almost two years	نزیکەی دوو ساڵە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
The intelligence analysis turned out to be correct	شیکاری هەواڵگرییەکە ڕاست دەرچوو
Then you step back and just let it happen	پاشان هەنگاو دەنێیتە دواوە و تەنها با ڕووبدات
This has also been called for in the popular media	هەروەها لە میدیای باودا بانگەوازی ئەمە کراوە
I couldn't help myself much either	منیش نەمدەتوانی زۆر یارمەتی خۆم بدەم
I apologize to those who are waiting for it to be completed	داوای لێبوردن لەو کەسانە دەکەم کە چاوەڕێی تەواوبوونی دەکەن
I was under no illusions	لە ژێر هیچ وەهمێکدا نەبووم
I always do what beautiful women order	من هەمیشە ئەو کارە دەکەم کە ژنانی جوان فەرمانیان پێدەکات
I create my own destiny	من چارەنووسی خۆم دروست دەکەم
These dogs are also great with kids	هەروەها ئەم سەگانە لەگەڵ منداڵان زۆر باشن
I put in another quarter	چارەکێکی تر دەخەمە ناوەوە
I have the power to comply with your wishes	من دەسەڵاتم هەیە پابەند بم بە خواستەکانتان
I started a new payment plan at that point	من لەو کاتەدا دەستم بە پلانێکی نوێی پارەدان کرد
I told him things were slowly starting to take shape	پێم گوت شتەکان هێواش هێواش دەست دەکەن بە شێوەگرتن
I had to fight through the snow	ناچار بووم لە ڕێگەی بەفرەوە شەڕ بکەم
The cell also contains traces of painting	هەروەها خانەکە شوێنەواری نیگارکێشانی تێدایە
I came out to see a nurse reading	هاتمە دەرەوە بۆ بینینی پەرستارێک کە دەیخوێنێتەوە
Scientific understanding of abrupt climate change is generally poor	تێگەیشتنی زانستی لە گۆڕانی لەناکاوی کەشوهەوا بەگشتی خراپە
I know the facts in any case	من لە هەر حاڵەتێکدا ڕاستییەکان دەزانم
I finished my pipe and went for a swim	بۆریەکەم تەواو کرد و چووم بۆ مەلەکردن
I know what he means	دەزانم مەبەستی چییە
It also removed an experience level cap	هەروەها کاپێکی ئاستی ئەزموونی لابرد
I went there and again nothing	چوومە ئەوێ و دیسان هیچ
In fact, I recently ordered his new album	لە ڕاستیدا بەم دواییە داوای ئەلبوومە نوێیەکەیم کرد
I walk past our group, towards the exit	بە گروپەکەماندا تێدەپەڕم، بەرەو دەرچوونەکە
I thought it meant he loved me	پێم وابوو مانای ئەوە دەگەیەنێت کە منی خۆشدەوێت
I always wondered where my goods would end up	هەمیشە پرسیارم دەکرد کە کاڵاکانم لە کوێ کۆتاییان دێت
I have nothing to go back to, so why not	هیچم نییە بگەڕێمەوە بۆی، کەواتە بۆ نا
I waited, and waited	چاوەڕێم کرد، و چاوەڕێم کرد
A long cold can kill the seed	ساردییەکی درێژ دەتوانێت تۆوەکە بکوژێت
I just can’t imagine that	تەنها ناتوانم وەها بە خەیاڵمدا بهێنم
I drive one of them	یەکێکیان لێدەخوڕم
I recognized an old companion	هاوەڵێکی پیرم ناسیەوە
I look over my shoulder at my brothers	لە سەر شانمەوە چاوم لە براکانم دەڕوانم
I sit for hours	من بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک دادەنیشم
I know what it’s like to have a heart attack	دەزانم جەڵتەی دڵ چۆنە
A perfect ending to a very hard day	کۆتایییەکی تەواو بۆ ڕۆژێکی زۆر سەخت
I wasn’t that cruel, after all	من ئەوەندە دڕندە نەبووم، ئاخر
A group of children jogs across the lawn	کۆمەڵێک منداڵ بە پەلە بەسەر چەمەکەدا دەڕۆن
I think the baby will grow up	پێم وایە کۆرپەکە گەورە دەبێت
I had no doubts about it	من هیچ گومانێکم لەو بارەیەوە نەبوو
I ducked onto the couch in his place	لە شوێنی ئەودا کۆترم کردە سەر قەنەفەکە
I didn't understand why it didn't come	تێنەگەیشتم بۆ نایەت
A common thread throughout his life	تارێکی هاوبەش بە درێژایی ژیانی
I just couldn’t get the case out of my mind	تەنها نەمتوانی کەیسەکە لە مێشکم دەربهێنم
I rushed over and held it shut	بەپەلە هاتمە لای و بە داخستنی گرتم
I used this value as my anchor point	من ئەم بەهایەم وەک خاڵی لەنگەری خۆم بەکارهێنا
I needed a night	پێویستم بە شەوێک بوو
I had trouble with a.	من کێشەم هەبوو لەگەڵ یەکێک لە...
I felt my tongue hang out	هەستم کرد زمانم هەڵواسراوە
I can’t lose it again	ناتوانم جارێکی تر لەدەستی بدەم
I really want to do this	بەڕاستی دەمەوێت ئەمە بکەم
I think this was my destiny	پێم وایە ئەمە چارەنووسی من بووە
I felt the bliss of a perfect union of souls	هەستم بە خۆشبەختی یەکگرتنی تەواوەتی ڕۆحەکان دەکرد
A grid icon appears on the shelf	ئایکۆنێکی تۆڕ لەسەر ڕەفەکە دەردەکەوێت
A quarter of an hour passed	چارەکێک سەعات تێپەڕی
I was totally helpless and under his responsibility	من بە تەواوی بێدەسەڵات بووم و لە ژێر بەرپرسیارێتی ئەودا بووم
I started the exercise	دەستم بە مەشقەکە کرد
I’ve edited them so they don’t show you	من دەستکاریم کردوون بۆ ئەوەی نیشانت نەدەن
I didn’t feel like lunch right now	لە ئێستادا هەستم بە نانخواردنی نیوەڕۆ نەدەکرد
I felt enclosed again, like in the truck	هەستم کرد دووبارە داخراومەوە، وەک لەناو بارهەڵگرەکەدا
I instantly knew where we were	لە یەک کاتدا دەمزانی لە کوێین
I need this pain to go away	پێویستم بەم ئازارە هەیە تا نەمێنێت
I don't wish for war	من ئاواتم شەڕ نییە
I will be your guide	من ڕێبەرت دەبم
I like to watch him eat with his fingers	حەزم لێیە سەیری بکەم کە بە پەنجەکانی نان دەخوات
I wanted you to look wise and heroic	من ویستم تۆ ژیر و قارەمان دەرکەویت
I silently cursed the storm	بە بێدەنگی نەفرەتم لە زریانەکە کرد
I didn’t recognize the number	ژمارەکەم نەناسیەوە
Stewart intended to sell it there	ستیوارت بەنیازی ئەوە بوو لەوێ بیفرۆشێت
I take heart from my family	دڵ لە خێزانەکەم وەردەگرم
I am beyond happy and grateful for my community	من لەودیو دڵخۆشم و سوپاسگوزارم بۆ کۆمەڵگاکەم
I have to figure out what’s going on with me	دەبێت بزانم چیم بەسەر دێت
I think we should go take a look	پێم وایە دەبێ بچین سەیرێکی بکەین
I need to visit the sanctuary	پێویستە سەردانی پیرۆزگاکە بکەم
I know he tried to take me	دەزانم هەوڵی داوە بمبات
I was nineteen when it was over	کاتێک تەواو بوو تەمەنم نۆزدە ساڵ بوو
I designed it myself	من خۆم دیزاینم کردووە
I even thought you were wrong sometimes	تەنانەت پێم وابوو کە تۆ هەندێک جار هەڵەیت
I can sleep better at night	شەوانە دەتوانم باشتر بخەوم
I couldn’t give up my coffee	نەمتوانی واز لە قاوەکەم بهێنم
And sign the wire with love	وە بە خۆشەویستی واژۆ لەسەر وایەرەکە بکە
I speak for my watch about the permanent policy	من بۆ کاتژمێرەکەم قسە دەکەم سەبارەت بە سیاسەتی هەمیشەیی
Real men don’t make love to a million women	پیاوی ڕاستەقینە خۆشەویستی لەگەڵ ملیۆنێک ژن ناکات
I meant to get his shoulder to distract him	مەبەستم ئەوە بوو شانەکەی بەدەست بهێنم بۆ ئەوەی سەرقاڵ بکات
There was a fire burning in the great stone chimney	ئاگرێک لەناو شووشە گەورە بەردەکەدا دەهات
I was ten or something	من دە ساڵ بووم یان شتێکی لەو جۆرە
I looked away for a second	بۆ یەک چرکە لە دوورەوە سەیرم کرد
I felt him tugging at my hand	هەستم کرد بە دەستمەوە ڕایدەکێشا
I came to ask for your intervention	هاتم بۆ ئەوەی داوای دەستێوەردانی ئێوە بکەم
The result was equally dismal	ئەنجامەکەش بە هەمان شێوە خەمبار بوو
I wake up every day thinking it’s my last	هەموو ڕۆژێک لە خەو هەڵدەستم و پێم وایە دوا ڕۆژمە
I just found it the other day	ڕۆژێک پێشتر تازە دۆزیمەتەوە
One is said to have been there two years	دەوترێت یەکێکیان دوو ساڵ لەوێ بووە
I know, it makes me sad too	دەزانم، منیش دڵتەنگ دەکات
I felt my face heat up at his touch	هەستم کرد بە دەست لێدانی ئەو دەموچاوم گەرم بوو
The other day the feeling of nothing hurt	ڕۆژێک پێش ئێستا هەستی هیچ شتێک ئازاری نەدا
I get it, but that doesn’t make it right	من تێدەگەم، بەڵام ئەوە نایکاتە شتێکی دروست
It was released as a single in niche markets	وەک تاکە گۆرانییەک لە بازاڕە تایبەتەکاندا بڵاوکرایەوە
But I have heard stories	بەڵام چیرۆکم بیستووە
I ran up the stairs to investigate	بەڕاکردن ڕۆیشتمە سەر پلیکانەکان بۆ لێکۆڵینەوە
I didn’t go to school	من نەچوومە قوتابخانە
I asked them to come back in the morning	داوام لێکردن بەیانی بێنەوە
A new exhibition hall has also been built	هەروەها هۆڵێکی نوێی پێشانگە دروستکراوە
I looked at the assessment	سەیری هەڵسەنگاندنم کرد
I always head towards the actual nearby summit	هەمیشە بەرەو لوتکەی ڕاستەقینەی نزیک دەڕۆم
A portion taken from the whole was no longer protected	بەشێک کە لە کۆی گشتی وەرگیرابوو، چیتر پارێزراو نەبوو
He almost hit me with a bolt	نزیک بوو بە بولتێک لێم بدات
I felt worse than sick	هەستم بە خراپتر دەکرد لە نەخۆشی
I finally finished it	لە کۆتاییدا تەواوم کرد
I can’t get the series straight in my head	ناتوانم زنجیرەکە ڕاستەوخۆ لە سەرمدا بەدەست بهێنم
I think he found a natural fat to stick with	پێم وایە چەورییەکی سروشتی دۆزیەوە کە پێیەوە بچەسپێت
I wasn’t getting paid for any of this	من بۆ هیچ کام لەم شتانە پارەم پێ نەدەدرا
I had to die to create the sense of truth	ناچار بووم بمرم بۆ ئەوەی هەستی حەقیقەت دروست بکەم
I rushed out and walked down the hall to my room	بەپەلە چوومە دەرەوە و لە هۆڵەکەدا ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ ژوورەکەم
I close my eyes and take a deep breath	چاوەکانم دادەخەم و هەناسەیەکی قووڵ دەدەم
I said of course not	وتم بێگومان نەخێر
Half a dozen water bottles stood on the table	نیو دەزن بتڵی ئاو لەسەر مێزەکە وەستابوون
I absolutely loved it	من بە تەواوی خۆشم دەویست
I found myself liking it	خۆمم بینی کە حەزم لێیە
I had to watch my husband die	منیش ناچار بووم سەیری مردنی هاوسەرەکەم بکەم
It is made of cast concrete	لە کۆنکرێتی کاست دروستکراوە
He would come in one night	شەوێک دەهاتە ژوورەوە
I saw no reason for this worship	هیچ هۆکارێکم نەدەبینی بۆ ئەم عیبادەتە
I can't believe that	ناتوانم باوه‌ڕ به‌وه‌ بكه‌م
I appreciate your going to the place as well	منیش بە هەمان شێوە چوونت بۆ شوێنەکە بە نرخ دەزانم
I pull it out and try it	دەیکێشمەوە و تاقی دەکەمەوە
I have no recollection of holding it and carrying it	هیچ بیرەوەرییەکم نییە کە دەستم گرتبێت و هەڵمگرتبێت
I continued down slowly	بە هێواشی بەردەوام بووم لە خوارەوە
I hate that the plants are plastic	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ڕووەکەکان پلاستیکن
I picked it up and carried it	هەڵمگرت و هەڵم گرت
It didn’t matter who saw us	گرنگ نەبوو کێ ئێمەی بینیوە
I have watched the country develop	من سەیری گەشەسەندنی وڵاتم کردووە
I put up with a lot of shit	من بەرگەی زۆر گەواد دەگرم
I am poor and full of hate	من هەژارم و پڕم لە ڕق و کینە
I couldn’t get through the crowd to protect you	نەمتوانی بەناو قەرەباڵغیەکەدا تێپەڕم بۆ ئەوەی تۆ بپارێزم
He promised to set up a new base within weeks	بەڵێنیدا لە ماوەی چەند هەفتەیەکدا بنکەیەکی نوێ دابنێت
I would be surprised if he finished them all	سەرم سوڕما ئەگەر هەموویان تەواو بکردایە
I flew a little straight up and forward	کەمێک ڕاستەوخۆ بەرەو سەرەوە و پێشەوە فڕیم
I do not suffer from any clinical or medical conditions	من بەدەست هیچ حاڵەتێکی کلینیکی و پزیشکییەوە ناناڵێنم
I appreciate your concern, but please leave me alone	خەمی ئێوە بەرز دەنرخێنم، بەڵام تکایە بە تەنیا جێم بهێڵن
I moved quickly to pick it up	بە خێرایی جووڵام بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
I asked him how he felt.	لێم پرسی هەستت چۆنە؟
I have paid due attention to what he says	من بەپێی پێویست سەرنجم داوەتە ئەو قسانەی کە دەیڵێت
I could hear the pain and fear in her voice	گوێم لە ئازار و ترس بوو لە دەنگیدا
I didn’t like to think about it much	زۆرم پێ خۆش نەبوو بیری لێ بکەمەوە
I wasn't a murderer	من بکوژ نەبووم
Lucky for me it was dark outside	بەختم باش بوو لە دەرەوە تاریک بوو
I wasn’t expecting this	چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I couldn’t help but smile	منیش نەمتوانی خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەم
I didn’t feel comfortable like that	من بەو شێوەیە هەستم بە ئاسوودەیی نەدەکرد
He rushes home to try to save his wife	بەپەلە دەچێتە ماڵەوە بۆ ئەوەی هەوڵی ڕزگارکردنی ژنەکەی بدات
I felt obligated to you	هەستم بە پابەندبوون کرد بە تۆوە
The pair began the mission later that same day	ئەو جووتە دواتر لە هەمان ڕۆژدا دەستیان بە ئەرکەکە کرد
I think they totally bolstered this research	پێم وایە بە تەواوی ئەم توێژینەوەیەیان بەهێز کردووە
I never heard him laugh again	جارێکی تر گوێم لە پێکەنینی نەبوو
I didn’t want to do it in a group	من نەمدەویست لە گروپێکدا بیکەم
I felt my face heat up	هەستم کرد دەموچاوم گەرم بوو
I hope you can be here	هیوادارم بتوانن لێرە بن
A little song of praise	گۆرانییەکی بچووکی ستایش
I only see him when he comes to work	تەنها کاتێک دەیبینم کە دێتە سەر کارەکەی
The game ends when all lives are lost	یارییەکە کاتێک کۆتایی دێت کە هەموو ژیانێک لەدەست دەچێت
I had no alternative but to fight to stay alive	هیچ بەدیلێکم نەبوو جگە لە شەڕکردن بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێنمەوە
I had seen a glimpse of this as a child	من لە منداڵیدا وردەکارییەکم لەم بابەتە بینیبوو
I was needed for the air mission	من بۆ ئەرکی ئاسمانی پێویست بووم
I'll loosen them up	شلیان دەکەمەوە
The town council was asked to help	داوای هاوکاری لە ئەنجوومەنی شارۆچکەکە کرا
I had a full head of hair	سەرێکی پڕ لە قژم هەبوو
I couldn’t see how freedom fit in with it	نەمتوانی بزانم ئازادی چۆن لەگەڵیدا دەگونجێت
I can’t stand how annoying you are	من ناتوانم بەرگەی ئەوە بگرم کە تۆ چەندە بێزارکەریت
I could barely breathe	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم
I have no information	هیچ زانیارییەکم نییە
I bought you a dress	جلێکم بۆ کڕیویت
I would do anything to get it back	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی بیگەڕێنمەوە
I was also impressed by his powers of observation	هەروەها سەرسام بووم بە هێزەکانی چاودێریکردنی
I want to serve the throne, not my own pocket	من دەمەوێت خزمەت بە تەخت بکەم نەک گیرفانی خۆم
I mean it was amazing to watch	مەبەستم ئەوەیە سەیرکردن سەرسوڕهێنەر بوو
I’m not looking his way	من سەیری ڕێگای ئەو ناکەم
There are only seven examples in existence	تەنها حەوت نموونە لە بووندا هەن
I intended to join them there	بەنیازم بوو لەوێ بەشداریان بکەم
I wrote to the seller about it	لەو بارەیەوە بۆ فرۆشیارەکەم نووسی
Our players love it	یاریزانەکانمان زۆریان خۆشدەوێت
I quit my job and went	وازم لە کارەکەم هێنا و چووم
I wouldn’t mind if we had one of these ourselves	من ئیزعاجم نەدەکرد ئەگەر خۆمان یەکێک لەمانەمان هەبوایە
I could never forget it	هەرگیز نەمتوانی لەبیری بکەم
I opened the fridge	سەلاجەم کردەوە
I looked west, over the rolling fields to the horizon	سەیری ڕۆژئاوام کرد، بەسەر کێڵگە وەرگەڕاوەکاندا تا ئاسۆ
I tried to copy it, but it felt too stiff	هەوڵمدا کۆپی بکەم، بەڵام هەستم بە ڕەقبوونی زۆر کرد
I know how much you want this	دەزانم چەندە ئەمەت دەوێت
I would never do that to you	من هەرگیز ئەوەت لەگەڵ نەدەکرد
Through his apron, I glanced up at his face	بە پێشبرکێیەکەیدا چاوێکم بەرز کردەوە بۆ دەموچاوی
I never wanted anyone more	هەرگیز کەسێکم لەوە زیاتر نەویستبوو
I would never ever let them go	هەرگیز هەرگیز نەمدەهێشت بڕۆن
I leave with a sigh	بە ئاهێکەوە دەڕۆم
I think you would call it that	پێم وایە تۆ بەو شێوەیە ناوی دەنێیت
I am the vine, you are the branches	من دار ترێم، ئێوە لقەکانن
He wrote his entrance music	مۆسیقای هاتنە ژوورەوەی خۆی نووسیوە
I asked him what had happened.	لێم پرسی چی ڕوویداوە؟
A lot of it goes to taste	بەشێکی زۆری بۆ تام و چێژ دەڕوات
I like it here with you	من لێرە لەگەڵ ئێوە حەزم لێیە
I wanted all three	هەر سێیانم ویستبوو
I wanted the other guy	من کابرای بەرامبەرم دەویست
I can’t begin to feel it	ناتوانم دەست بکەم بە هەستکردن بەو شتە
But I wasn’t so happy with my apartment near campus	بەڵام ئەوەندە دڵخۆش نەبووم بە شوقەکەم لە نزیک کەمپەکە
I had to move the receiver away from my ear	ناچار بووم وەرگرەکە لە گوێم دوور بخەمەوە
A little dirt is visible	کەمێک پیسی دیارە
I know what happened	دەزانم چی ڕوویدا
At first I told him no	سەرەتا پێم گوت نەخێر
I kind of wanted to die in that moment	من جۆرێک ویستم لەو ساتەدا بمرم
A deep intensity of danger grew in their hearts	چڕێکی قووڵی مەترسی لە دڵیاندا گەشە دەکرد
I stiffened as his hand approached	لەگەڵ نزیکبوونەوەی دەستیدا ڕەق بوومەوە
I think he was still a little angry	پێم وایە هێشتا کەمێک توڕە بوو
I plan to prove them wrong	پلانم هەیە بیسەلمێنم کە هەڵەن
I hug her and we sit there	لە باوەشی دەگرم و لەوێ دادەنیشین
I believe in honesty of relationships, opinions and identity	من باوەڕم بە ڕاستگۆیی پەیوەندی و بۆچوون و شوناس هەیە
I wanted to see it for myself	من ویستم بە چاوی خۆم بیبینم
I went back to my own mind	من بە تەنیا گەڕامەوە مێشکی خۆم
I saw you on the news	لە هەواڵەکان تۆم بینی
I loved finding these	زۆرم خۆشدەویست ئەمانە بدۆزمەوە
I stared down at him and finished	چاوم لە خوارەوە سەیری کرد و تەواوم کرد
I know you feel miserable and lost	دەزانم هەست بە نەهامەتی و ونبوون دەکەیت
I was ready except for one thing	ئامادە بووم جگە لە یەک شت
I have shared here the purpose of marriage and friendship	من لێرەدا هاوبەشم کردووە مەبەستی هاوسەرگیری و هاوڕێیەتی
I had a dream about him the other night	شەوێکی تر خەونێکم لەسەر ئەو بینی
I wasn’t expecting this	چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I couldn't believe it either	منیش باوەڕم نەدەکرد
I got everything under control	هەموو شتێکم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێنا
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	فێربووم بە شێوازی جیاواز قەدری مێلۆدی و هارمۆنی بزانم
I don't know if it still works	نازانم هێشتا کاردەکات یان نا
I was getting off track here	من لێرە خەریک بوو لە ڕێڕەوی خۆی دادەبەزیم
I even blamed myself for a while	تەنانەت بۆ ماوەیەک خۆمم تاوانبار کرد
I went too far trying to save you	لە هەوڵی ڕزگارکردنتدا زۆرم ڕۆیشت
I think he’s the detective	پێم وایە ئەو بەدواداچوونە
I need you to eat a healthy breakfast first	پێویستم بەوەیە سەرەتا نانی بەیانی تەندروست بخۆیت
I couldn’t remember ever being happier	بیرم نەدەکەوتەوە کە هەرگیز لەوە دڵخۆشتر بووم
I finally convinced him to cast me	لە کۆتاییدا قەناعەتم پێکرد کە کاستم بکات
I will be in touch soon	بەم زووانە لە پەیوەندیدا دەبم
I told him for at least a couple of hours	بەلایەنی کەمەوە یەک دوو کاتژمێر پێم گوت
I always thought it was such a lovely book	من هەمیشە پێم وابووە کتێبێکی وا خۆشەویستە
I hope they are not human bones	هیوادارم ئێسکی مرۆڤ نەبن
I fell asleep on my watch, so execute me	لەسەر سەعاتەکەم خەوم لێکەوت، بۆیە لە سێدارەم بدەن
I had similar ones, but those were deeper	منیش هاوشێوەم هەبوو، بەڵام ئەو قووڵتر بوون
I watched from my bedroom	لە ژووری نووستنەکەمەوە سەیری دەکردم
I lose my sense of direction and motivation to serve	هەستی ئاراستەکردن و پاڵنەرەکانم بۆ خزمەتکردن لەدەست دەدەم
I hate the sewing cut stage	ڕقم لە قۆناغی بڕینی دروومانە
I hope you are accurate	هیوادارم ورد بن
I turned around and put my arms around her	سوڕامەوە و باوەشم لە دەوری گرت
To my surprise, he seemed as stable as he was	سەرم سوڕما کە ئەویش وەک خۆی جێگیر دەرکەوت
I will support whatever you decide	هەر بڕیارێکتان بدەن پشتگیری دەکەم
I had a feeling business wasn’t going well	هەستێکم هەبوو کە بازرگانی بە باشی ناڕوات
I couldn’t believe my ears	باوەڕم بە گوێچکەکانم نەدەکرد
I know exactly who you both are	من بە تەواوی دەزانم هەردووکتان کێن
I owe the captain some money for it	من قەرزاری کاپتنم هەندێک پارەم بۆی
I think the girl must be about one or two	پێم وایە کچەکە دەبێ نزیکەی یەک یان دوو کەس بێت
I heard everything	هەموو شتێکم بیست
I know he is safe in your arms	دەزانم لە باوەشی تۆدا سەلامەتە
I can be content just watching it forever	دەتوانم ڕازی بم تەنها بە سەیرکردنی بۆ هەمیشە
I have little respect for you and your colleagues	من ڕێزێکی کەمم بۆ تۆ و هاوکارەکانت هەیە
I did the same thing in the next hall	منیش لە هۆڵی تەنیشت هەمان شتم کرد
I like the yellow soil	من حەزم لە خاکە زەردەکە
I never knew him growing up	هەرگیز لە گەورەبووندا نەمناسی
I forget what it is now, if anything	لەبیرم دەچێت ئێستا چی هەیە، ئەگەر شتێک هەبێت
Canada withdrew the protest before the games began	کەنەدا پێش دەستپێکردنی یارییەکان خۆپیشاندانەکەی کشاندەوە
I stiffened in his arms	لە باوەشی ئەودا ڕەق بووم
I have an unusual solution	چارەسەرێکی نائاساییم هەیە
I would hate to hand him back to the government	ڕقم لەوە دەبێتەوە ڕادەستی حکومەت بکەمەوە
I informed the others of the ship	ئەوانی ترم لە کەشتییەکە ئاگادار کردەوە
I see it from here, the mountains are gone	لێرەوە دەیبینم، شاخەکان نەماون
I broke down every time	هەموو جارێک دەشکام
I didn’t want to leave messages	نەمدەویست نامە بەجێبهێڵم
I hadn’t had water in three days	سێ ڕۆژ بوو ئاوم نەخواردبووەوە
I felt his cool gaze touch my skin	هەستم کرد نیگای فێنکەکەی دەستی لە پێستم داوە
A beautiful baby girl	کچێکی ساوای جوان
I cried a few real duck tears	چەند فرمێسکێکی کۆتری ڕاستەقینەم دەگریا
I love listening to her songs	زۆرم خۆشدەوێت گوێ لە گۆرانییەکانی بگرم
I’m officially out of the deep end	من بە فەرمی لە کۆتایی قووڵ دەرچووم
I think it was to give us privacy	پێم وایە بۆ ئەوە بووە کە تایبەتمەندیمان پێ بدرێت
I had no clue how kissing would go	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە ماچکردن چۆن دەڕوات
I will not tolerate my children going against each other	من تەحەمول ناکەم منداڵەکانم دژی یەکتر بڕۆن
I bought a loaded model with everything except night vision	مۆدێلێکی بارکراوم کڕیوە هەموو شتێکی تێدایە جگە لە بینینی شەو
I taste the food and roll my eyes back	تامی خواردنەکە دەکەم و چاوەکانم دەگەڕێنمەوە دواوە
I can’t bear to see you sad, little one	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە تۆ بە دڵتەنگ ببینم، بچووکەکەم
I knew you were drawing something, but this is low	دەمزانی شتێک دەکێشیت، بەڵام ئەمە نزمە
I had to be able to go back	ناچار بووم بتوانم بگەڕێمەوە
I just called to see if you were okay	تەنها تەلەفۆنم کرد تا بزانم باشیت یان نا
I thought our article was over	پێم وابوو بابەتەکەمان کۆتایی هاتووە
I have some company prospects	هەندێک ئاسۆی کۆمپانیام هەیە
I must have invited him	دەبێ بانگهێشتم کردبێت
A complete waste of time	بەفیڕۆدانی تەواوەتی کات
I did this to work in freedom	من ئەمەم کرد بۆ ئەوەی لە ئازادیدا کار بکەم
I wasn’t good at talking to other people	من باش نەبووم لە قسەکردن لەگەڵ کەسانی تردا
I turned around, standing on solid ground in the black	سوڕامەوە، لەسەر زەوییەکی تۆکمە لە ڕەشەکەدا وەستابووم
I have two left feet	دوو پێی چەپم هەیە
I didn’t keep looking	من بەردەوام نەبووم لە سەیرکردن
I could barely feel myself breathing	بەزەحمەت هەستم بە هەناسەدانی خۆم دەکرد
I was at the bank for less than five minutes	کەمتر لە پێنج خولەک لە بانک بووم
I was aware of the threat	من ئاگاداری هەڕەشەکە بووم
A wooden door ensured privacy for the newlyweds	دەرگایەکی دار دڵنیای دەدا لە تایبەتمەندی بۆ ئەو ژن و مێردەی کە تازە هاوسەرگیریان کردووە
A voice, female, echoed from somewhere nearby	دەنگێک، مێینە، لە شوێنێکی نزیکەوە دەنگی دایەوە
I believe the government should be open	من پێم وایە پێویستە حکومەت کراوە بێت
I mean, it just overwhelmed me	مەبەستم ئەوەیە کە تەنها زاڵ بوو بەسەرمدا
I learned that this life is contemplated by me	فێربووم کە ئەم ژیانە لەلایەن منەوە بیری لێدەکرێتەوە
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم بیبەم
Share it as much as you can	تا دەتوانیت بڵاوی بکەرەوە
I had tried, to be fair	هەوڵم دابوو، بۆ ئەوەی دادپەروەرانە بم
I couldn’t stand that	من بەرگەی ئەو قسەیەم نەدەگرت
I want to hear everything	من دەمەوێت هەموو شتێک ببیستم
I got this stupid message on my computer	منیش ئەم پەیامە گەمژانەیەم لە کۆمپیوتەرەکەمدا پێگەیشت
I thought we were friends	پێم وابوو هاوڕێین
I used to be a princess before	پێشتر پێشتر شازادە بووم
I never heard from him again	جارێکی تر گوێم لێی نەبوو
I never deliberately listened	هەرگیز بە ئەنقەست گوێم لێ نەگرت
I went there once to have some fun	جارێک چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
I thought about teaching my two sons to fish	بیرم لەوە کردەوە کە دوو کوڕەکەم فێری ماسیگرتن بکەم
I was able to bury it	توانیم بینێژم
I hope he brought some things	هیوادارم هەندێک شتی هێنابێت
I hope he comes back soon	هیوادارم بەم زووانە بگەڕێتەوە
I thought it was a statement	پێم وابوو لێدوانێکە
I shouldn’t have recommended it	نەدەبوو پێشنیاری بکەم
I will throw them to hell	فڕێیان دەدەم بۆ دۆزەخ
I felt embarrassed, but hopeful	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد، بەڵام هیوادارم
A really deep search	بەڕاستی گەڕانێکی قووڵ
It was my little project	پڕۆژەی بچووکی من بوو
The head and ears are also usually black	هەروەها بەزۆری سەر و گوێچکەکانی ڕەش دەبن
Maybe I felt left out in that department	لەوانەیە هەستم کردبێت لەو بەشەدا بەجێهێڵراون
A woman touched her golden hair and sighed	ژنێک دەستی لە قژە زێڕینەکەی دا و ئاهێکی هەڵکێشا
I have no desire to give a public sermon	من هیچ ئارەزووێکم نییە بۆ پێشکەشکردنی وتاری گشتی
I don’t sleep on satin sheets	من لەسەر پەڕەی ساتن ناخەوم
I started crying happy tears	دەستم کرد بە گریان فرمێسکی خۆش
I was called out before the end of the first game	پێش کۆتایی هاتنی یەکەم یاری بانگ کرام بۆ دەرەوە
I asked that question in our discussion about logic	ئەو پرسیارەم لە باسەکەماندا سەبارەت بە لۆژیک کرد
No further attacks are needed	پێویست بە هێرشی زیاتر ناکات
A raging forest fire burned	ئاگرێکی تووڕەی دارستان سووتا
I used the line where they might get permanent staff	من ئەو هێڵەم بەکارهێنا کە لەوانەیە ستافی هەمیشەیییان دەست بکەوێت
I am the light and the way	من ڕووناکی و ڕێگام
I have to do what’s best for me, you know	دەبێت ئەوەی بۆ من باشترینە بیکەم، دەزانی
I like this particular store the best	من ئەم فرۆشگایە تایبەتەم بە باشترین شێوە بەدڵە
I know enough to live on the land	ئەوەندە دەزانم کە لەسەر زەوییەکە بژیم
I hold the key to his destiny	کلیلی چارەنووسی ئەوم لە دەستدایە
I meet my loneliness	من چاوم بە تەنیایی خۆم دەکەوێت
I am inspired by your skill and willingness	ئیلهامم لە لێهاتوویی و ئامادەیی ئێوە وەرگرتووە
I turned to the left lane	ڕووم کردە هێڵی چەپ
I warned you about losing pretty fingers	ئاگادارم کردیتەوە لە لەدەستدانی پەنجە جوانەکان
I have a lot of questions to ask you	زۆر پرسیارم هەیە کە لە ئێوە بپرسم
I just heard about our real mission	تازە گوێم لە ئەرکی ڕاستەقینەی ئێمە بوو
A minute passed without change	خولەکێک تێپەڕی بەبێ گۆڕانکاری
I wouldn't bet on that though	من گرەو لەسەر ئەوە ناکەم هەرچەندە
I could see the marks on the floor	دەمتوانی نیشانەکان لەسەر زەویەکە ببینم
I would be a final defense	من دەبووم بە بەرگرییەکی کۆتایی
A feeling of almost aversion to writing at all	هەستێکی نزیک لە ڕق و کینە لە نووسین بەهیچ شێوەیەک
I have my reasons for that	من هۆکاری خۆمم هەیە بۆ ئەوە
I smiled a moment of relief	ساتێک لە ئاسوودەیی زەردەخەنەیەکم کرد
I can't stop	من ناتوانم بوەستم
I also like a lot of jazz photography	هەروەها حەزم لە زۆر فۆتۆگرافی جاز هەیە
I didn’t want this to turn into a sob story	من نەمدەویست ئەمە بگۆڕێت بۆ چیرۆکێکی گریانە
I ask how old is he?	دەپرسم تەمەنی چەندە؟
I think she’s either extremely special or a virgin	من پێم وایە ئەو یان لەڕادەبەدەر تایبەتە یان کچێنە
I decided to skip the gym and went straight home	بڕیارمدا هۆڵی وەرزش بەجێبهێڵم و ڕاستەوخۆ چوومە ماڵەوە
I really move from mood to mood	بەڕاستی لە مەزاجێکەوە بۆ مەزاجێکی تر دەجوڵێم
I wonder what's with the ships	منیش پێم سەیرە چی لەگەڵ کەشتییەکان هەیە
I don’t need to understand, though	هەرچەندە پێویست ناکات تێبگەم
I can't be without him	ناتوانم بێ ئەو بم
I am a dog person after all	من ئاخر مرۆڤێکی سەگم
I refused to believe she was dead	من ڕەتمکردەوە باوەڕم بەوە هەبێت کە ئەو کچە مردووە
I have a moral code of conduct	من کۆدی ڕەفتاری ئەخلاقیم هەیە
I love writing about all sorts of things	من زۆرم خۆشدەوێت لەسەر هەموو جۆرە شتێک بنووسم
I guess that might be true in my case	من پێشبینی دەکەم لەوانەیە ئەوە لە دۆخی مندا ڕاست بێت
I love you, remember	خۆشم دەوێیت، لەبیرت بێت
I made him look at all of you, actually	من وام لێکرد سەیری هەمووتان بکات، لە ڕاستیدا
I had no idea what went into it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی چووەتە ناویەوە
I glance at him in shock	بە شۆکەوە چاوێکی لێ دەکەم
I put $5,000 a month into his account	مانگانە پێنج هەزار دۆلار دەخەمە ناو ئەکاونتەکەیەوە
I must take care of your recovery	دەبێت ئاگاداری چاکبوونەوەت بم
It’s a rock, you can stand on it	بەردێکە، دەتوانیت لەسەری بوەستیت
I brought them to you to make sure the delivery is not dangerous	بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە گەیاندنەکە مەترسیدار نییە بۆت هێناون
I hadn’t even noticed the tree	تەنانەت سەرنجم نەدابوو بە دارەکە
I glance back just to make sure	چاوێک دەکەمەوە تەنها بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I wanted to buy some new clothes	ویستم هەندێک جل و بەرگی نوێ بکڕم
I loved interacting with people	من زۆر حەزم لە کارلێککردن بوو لەگەڵ خەڵک
It had a high color and a harsh sound	ڕەنگێکی بەرز و دەنگێکی توندی هەبوو
I have worked in all fields	لە هەموو بوارەکاندا کارم کردووە
I glanced around and saw the pastor behind me	چاوێکم بە دەوروبەرمدا خشاند و پاستورەکەم لە پشتمەوە بینی
I should have forced it	دەبوو بە زۆرم بکردایە
I love the texture and dimension	من زۆرم خۆشدەوێت پێکهاتە و ڕەهەند
A trick that often worked	فێڵێک کە زۆرجار کاریگەری هەبوو
I had refused to kill him then	ئەو کاتە ڕەتم کردبووەوە بیکوژم
I wanted to be these things	من ویستم ئەم شتانە بم
I did it all for you	هەموویم بۆ تۆ کرد
I just want to scream sometimes	تەنها دەمەوێت هەندێک جار هاوار بکەم
I was impressed, too	منیش سەرسامیم دەکرد
I didn't recognize you	من تۆم نەناسیەوە
Some of you recognized him	بەشێک لە ئێوە ئەوی ناسیەوە
I did learn a lot though	من زۆر شتم فێربوو هەرچەندە
This is a chance to do something special	ئەمە چانسێکە بۆ ئەنجامدانی شتێکی تایبەت
I was at a wedding yesterday	دوێنێ لە ئاهەنگێکی هاوسەرگیریدا بووم
I just bought this beautiful place as an investment	من تەنها وەک وەبەرهێنانێک ئەم شوێنە جوانەم کڕیوە
I thought maybe everything was fine	بیرم کردەوە کە ڕەنگە هەموو شتێک باش بێت
I didn’t realize it was so late	درکم بەوە نەدەکرد ئەوەندە درەنگ بووە
I was in sixth grade at the time	ئەو کاتە لە پۆلی شەش بووم
I didn’t want to hear this	من نەمدەویست گوێم لەم قسەیە بێت
I should have given up the gods for you	دەبوو لە پێناوی تۆدا وازم لە خوداوەندەکان هێنابا
I was asleep before he closed the door completely	پێش ئەوەی دەرگاکە بە تەواوی دابخات، خەوتبووم
I asked one of the guards where we were.	لە یەکێک لە پاسەوانەکانم پرسی لە کوێین؟
I didn't see how everyone wasn't afraid of them	نەمدیت چۆن هەموو مرۆڤێک لێیان نەترساوە
I take the knife away from him	من چەقۆکە لێی دەسەنمەوە
I let you all lie to me	ڕێگەم پێدا هەمووتان درۆم لەگەڵ بکەن
I was afraid of what they might ask of me	ترسام لەوەی کە ڕەنگە داوای چیم لێ بکەن
I have dreamed of this moment	خەونم بەم ساتەوە بینیوە
I thanked him for coming to watch the fight	سوپاسم کرد کە هات بۆ سەیرکردنی شەڕەکە
I look at her as my dog	من وەک سەگەکەم سەیری دەکەم
I can’t deal with that now	ئێستا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I wonder what he is thinking	منیش پێم سەیرە بیر لە چی دەکاتەوە
I start lighting them up and passing them around	دەست دەکەم بە ڕووناککردنەوە و تێپەڕاندنیان بەدەوریدا
A challenge and an opportunity to continue to innovate	تەحەدایەک و دەرفەتێک بۆ بەردەوامبوون لە داهێنان
I felt the world oppressed me	هەستم کرد جیهان چەوساندمەوە
I take off my current shirt	کراسەکەی ئێستام دادەکەنمەوە
I read them all and really appreciate it	من هەموویان دەخوێنمەوە و بەڕاستی قەدری دەزانم
I think he wants to impress me	پێم وایە دەیەوێت سەرسامم بکات
I walk back to the bed, and lay down next to you	بە پێ دەگەڕێمەوە سەر جێگاکە، و لە تەنیشت تۆ پاڵدەکەوم
A lot of it was the luck of the draw	بەشێکی زۆری بەختی تیروپشکەکە بوو
I kept my distance at about an inch	مەودای خۆمم لە نزیکەی یەک ئینجدا هێشتەوە
I was afraid he would kill her	دەترسام بیکوژێت
I can’t imagine living without something like that	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت بەبێ شتێکی وا بژیم
I know you better not be any contact	دەزانم باشترە نەبیت هیچ پەیوەندییەک
I looked back at the third	ئاوڕێکم دایەوە بۆ سێیەمیان
I just wanted to love her	تەنها ویستم خۆشی بوێت
I knew what they were doing to him	دەمزانی چی لێ دەکەن
I find myself wanting you	خۆم دەبینمەوە کە تۆم دەوێت
I wanted more from you	من زیاترم لە تۆ دەویست
I wonder if we can do it	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەتوانین بیکەین
I gasped and flipped my arm over him	هەناسەم هەڵکێشا و قۆڵەکەم بەسەریدا گێڕایەوە
Women's breasts, not girls	مەمکی ژن نەک کچ
I couldn’t bear to hear any more of him	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە گوێم لە قسەکانی زیاتر بێت
I pressed a kiss to his nose	ماچێکم بە لوتیدا گرت
The guns could fire one round a minute	دەمانچەکان دەیانتوانی لە خولەکێکدا یەک گوللە تەقە بکەن
I brought it with me	لەگەڵ خۆم هێنام
You sing about sickness	تۆ گۆرانی دەڵێی لەسەر نەخۆشی
I couldn’t get away	نەمتوانی دوور بکەومەتەوە
I run full speed to the dining room	بە خێرایی تەواو ڕادەکەم بۆ ژووری نانخواردن
A view along the east side	دیمەنێک بە درێژایی لای ڕۆژهەڵات
I took it home and listened to it	بردمەوە ماڵەوە و گوێم لێگرت
The tournament received extensive media coverage	پاڵەوانێتییەکە ڕوماڵێکی بەرفراوانی میدیایی لێکرا
I smiled at him warmly	بە گەرمی زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I like playing house	حەزم لە یاری ماڵە
I mean, yes, except for the gender issue	مەبەستم ئەوەیە بەڵێ جگە لە پرسی جێندەر
A few moments to breathe, to collect his thoughts	چەند ساتێک بۆ هەناسەدان، بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانی
I would definitely recommend this place and the hosts	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری ئەم شوێنە و خانەخوێکان دەکەم
I want to know if he really killed the man.	دەمەوێت بزانم ئایا بەڕاستی ئەو پیاوەی کوشتووە؟
I reach them by example and by hard work	بە نموونە و بە ماندووبوون دەگەم بەوان
I can’t control the fear	ناتوانم کۆنتڕۆڵی ترسەکە بکەم
I can’t count the ways	من ناتوانم ڕێگاکان بژمێرم
I created two output sets	دوو کۆمەڵەی دەرچوونم دروست کرد
I haven’t laughed so hard in years	ساڵانێکە ئەوەندە بە توندی پێنەکەنم
I drank for a minute and stopped	بۆ ماوەی خولەکێک خواردمەوە و وەستام
I stepped into the flood	هەنگاوم نایە ناو لافاوەکەوە
I need to help avoid any further confusion	پێویستە یارمەتیدەر بم بۆ دوورکەوتنەوە لە هەر سەرلێشێواوییەکی زیاتر
I want to see him at work	دەمەوێت لە شوێنی کارەکەی بیبینم
I still spend a lot of time on the computer	هێشتا کاتێکی زۆر لەسەر کۆمپیوتەر بەسەر دەبەم
I have plenty of time to think	کاتێکی زۆرم هەیە بۆ بیرکردنەوە
I don’t have any bad dreams or anything	من هیچ خەونێکی خراپم نییە و هیچ شتێکم نییە
I had never been in such cold water before	پێشتر هەرگیز لە ئاوی وا سارددا نەبووم
I tried to smile back	هەوڵمدا زەردەخەنە بکەمەوە
I’m kind of proud of myself for that fact	من جۆرێک لە شانازی بە خۆمەوە دەکەم بۆ ئەو ڕاستییە
I asked them for their last names	داوای ناوی کۆتایییانم لێکردن
I didn’t want it to be a confrontation	من نەمدەویست ڕووبەڕووبوونەوەیەک بێت
I understand what you are looking for	تێدەگەم تۆ بەدوای چیدا دەگەڕێیت
No problems with the procedure have been reported	هیچ کێشەیەک لە ڕێکارەکەدا ڕاپۆرت نەکراوە
I lay awake at night thinking about my father	شەوانە بەئاگا پاڵکەوتم و بیرم لە باوکم دەکردەوە
I will probably be in school for the rest of my life	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بە درێژایی ژیانم لە قوتابخانە دەبم
I think that part would work anywhere, really	پێم وایە ئەو بەشە لە هەر شوێنێک کار دەکرد، بەڕاستی
I better get back to the party	باشترە بگەڕێمەوە بۆ ئاهەنگەکە
I feel those eighteen eyes following my movement	هەست دەکەم ئەو هەژدە چاوە بەدوای جووڵەکەمدا دەکەون
Today I was lucky he didn’t check me	ئەمڕۆ بەختم باش بوو پشکنینی بۆ نەکردم
I thought his words were very clear	پێم وابوو قسەکانی زۆر ڕوون و وردن
I checked his two sons	دوو کوڕەکەیم پشکنی
I remembered that I loved and missed him	بیرم هاتەوە کە خۆشم دەویست و بیرم دەکرد
I leave you a responsibility to our youth	بەرپرسیارێتییەکتان بۆ گەنجانمان بەجێدەهێڵم
No one was killed or injured	ھیچ کەس گیانی لەدەست نەداوە و زیانیشی لێ نەکەوتووەتەوە
I always tried my best for us	هەمیشە بە هەموو توانامەوە هەوڵم دەدا بۆ ئێمە
A large yellow building was on our left	بینایەکی گەورەی زەرد لە لای چەپمانەوە بوو
I can’t seem to figure out what’s going on	پێدەچێت نەتوانم ئەو شتانە بدۆزمەوە کە ڕوودەدات
I couldn't leave you like that	نەمتوانی بەو شێوەیە جێت بهێڵم
I can’t imagine losing one of my brothers	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت یەکێک لە براکانم لەدەست بدەم
A mixture of fact and fiction	تێکەڵەیەک لە ڕاستی و خەیاڵ
I tried a little too hard	من کەمێک زۆر هەوڵم دا
I want to meet this guy	من دەمەوێت ئەم کابرایە بناسم
I showed compassion for this animal because animals are my focus	من بەزەییم بەم ئاژەڵەدا نیشان دا چونکە ئاژەڵەکان فۆکۆسی منن
I like to think that guilt took over afterwards	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە تاوانباری دوای ئەوە داگیری کردووە
I studied all of that in school	هەموو ئەوانەم لە قوتابخانە خوێندووە
I asked what was going on.	پرسیم چی ڕوودەدات؟
It passed easily enough	بە ئاسانی بەس تێپەڕی
A white light appeared above my head	ڕووناکییەکی سپی لە سەرووی سەرمەوە دەرکەوت
Not many nice things were said about it	زۆر شتی خۆش لەسەری نەگوترا
I have talked to my friend about the situation	لەگەڵ هاوڕێکەمدا قسەم لەسەر دۆخەکە کردووە
I wanted my husband’s baby so much	من زۆرم دەویست کۆرپەی هاوسەرەکەم
I want to do what he wants	من دەمەوێت ئەوەی ئەو دەیەوێت بیکەم
I was just making a note	من تەنها تێبینییەکم دەکرد
I could feel that they were taking care of me	دەمتوانی هەست بکەم کە ئاگاداری منن
I smell something funny	بۆنی شتێکی کۆمیدی دەکەم
Love relationships are stronger	پەیوەندی خۆشەویستی بەهێزترە
I can't stand that kind of talk	من بەرگەی ئەو جۆرە قسەکردنە ناگرم
I may have to go if they call	لەوانەیە ناچار بم بچم ئەگەر پەیوەندی بکەن
I went to his retirement party a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر چوومە ئاهەنگی خانەنشینییەکەی
I knew this thing was very old and fragile	دەمزانی ئەم شتە زۆر کۆن و ناسکە
A kiss, even from you, would be a disaster	ماچێک، تەنانەت لە تۆشەوە، کارەساتێک دەبێت
I like the idea of ​​just jeans and shoes	من بیرۆکەی تەنها جینز و پێڵاوم بەدڵە
A dirty fixture, left in a litter on the table	جێگیرێکی پیس، لەناو پاشماوەیەکدا لەسەر مێزەکە بەجێهێڵراوە
Instead, a fire truck came down the mountain	لەبری ئەوە ئۆتۆمبێلێکی ئاگرکوژێنەوە لە شاخەکە هاتە خوارەوە
I have job offers for some of you	ئۆفەری کارم هەیە بۆ هەندێکتان
I wanted to do it all on my own	من ویستم هەمووی لەسەر خۆم بکەم
The offer was accepted	ئۆفەرەکە وەرگیرا
Chapters also jump in time and topic	هەروەها بابەتەکان لە کات و بابەتدا باز دەدەن
I just can’t believe it	تەنها باوەڕم پێی نییە
I had no problem with that	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەوەدا نەبوو
I could have used it	دەمتوانی بەکاری بهێنم
I thought you finally understood that	پێم وابوو دواجار لەوە تێگەیشتووی
I walk her to the long distance bus stop	بە پێ دەیبەم بۆ وێستگەی پاسی مەودای دوور
I was happy for him, but it wasn’t my thing	من بۆ ئەو دڵخۆش بووم، بەڵام ئەوە شتێکی من نەبوو
I'm too scared to cry	زۆر دەترسم بۆ گریان
I'll be there in no time	لە ماوەیەکی کەمدا لەوێ دەبم
I love you and miss you still with every day	من خۆشم دەوێیت و بیرت دەکەم هێشتا لەگەڵ هەموو ڕۆژێکدا
A case in point is the university	کەیسێک لە خاڵدا زانکۆیە
I see the lights are on	دەبینم گڵۆپەکان داگیرساون
I pushed the food away and felt pleasantly full	خواردنەکەم پاڵدا و هەستم بە تێرییەکی خۆش کرد
I certainly can’t argue with this assessment	بە دڵنیاییەوە ناتوانم لەگەڵ ئەم هەڵسەنگاندنەدا موناقەشە بکەم
I look at him in pale surprise	بە سەرسوڕمانێکی کاڵەوە سەیری دەکەم
I was at a supermarket with my mother	لەگەڵ دایکم لە مارکێتێک بووم
I didn’t actually think it could be you	لە ڕاستیدا پێم وا نەبوو دەتوانێت تۆ بیت
I wrap it up and prepare to open it	من دەپێچمەوە و خۆم ئامادە دەکەم بۆ کردنەوەی
I'll answer right away	یەکسەر وەڵام دەدەمەوە
I am considering removing them because of this	من بیر لە لابردنیان دەکەمەوە بەهۆی ئەمەوە
I remember how much their silence spoke volumes	بیرمە بێدەنگییان چەندە قسەی زۆری دەکرد
I brought it to you	بۆ ئێوە هێنام
I had done nothing to help her in the past	لە ڕابردوودا هیچم نەکردبوو بۆ یارمەتیدانی
He plays the power forward and center position	ئەو یاری بە پۆزی پاوەر فۆرد و ناوەند دەکات
I wanted to make honest music	من ویستم مۆسیقایەکی ڕاستگۆیانە دروست بکەم
I told him only five minutes	تەنها پێنج خولەکم پێ وت
A pickup truck had pulled up next to me	پیکاپێک لە تەنیشتمەوە ڕاکێشابوو
I couldn’t remember feeling so in control before	بیرم نەدەچوو پێشتر هەستم بە کۆنتڕۆڵکردنی ئەوەندە کردبێت
I have a sense of what true evil is	هەستێکم هەیە کە خراپەکاری ڕاستەقینە چییە
I never got tired of it	هەرگیز لێی بێزار نەبووم
A tear comes to one eye at the thought	بە بیرکردنەوەکە فرمێسکێک دێتە سەر چاوێک
I had to be with him	دەبوو لەگەڵیدا بم
I come to share ideas and learn	من دێم بۆ ئەوەی بیرۆکەکان هاوبەش بکەم و فێر بم
I clung to his scale	بە تەرازووەکەیەوە چەسپام
I nodded as we took the horse between us	سەرم لە سەرم دانا کاتێک ئەسپەکەمان لە نێوانماندا برد
A nervous pigeon stood nearby	کۆترێکی دەمارگیر لە نزیکەوە وەستابوو
I have to find out who was really behind this	دەبێت بزانم بەڕاستی کێ لە پشت ئەمەوە بووە
I try to remember their names	هەوڵ دەدەم ناوەکانیان لەبیر بکەم
I’m excited to see you	من بە پەرۆشم بۆ بینینی تۆ
I watch to observe justice being served	من سەیری دەکەم بۆ چاودێریکردنی دادپەروەری کە پێشکەش دەکرێت
Nothing was too dangerous	هیچ شتێک زۆر مەترسیدار نەبوو
I know you weren’t listening	دەزانم تۆ گوێت نەدەگرت
I have to go make sure lunch has started	دەبێت بچم دڵنیا بمەوە کە نانخواردنی نیوەڕۆ دەستی پێکردووە
I think he fell out of bed	پێم وایە لە جێگاکە کەوتۆتە خوارەوە
I hope you all see that now	هیوادارم ئێستا هەمووتان ئەوە ببینن
I want to know my poop isn't floating	دەمەوێت بزانم پیساییەکەم هەڵنافڕێت
When they said you weren’t yourself, I didn’t believe them	کاتێک دەیانگوت تۆ خۆت نیت، باوەڕم پێ نەدەکردن
I didn’t want it to die on me again	نەمدەویست جارێکی تر بەسەرمدا بمرێت
I thank him, and he says no problem	سوپاسی دەکەم، ئەویش دەڵێت کێشە نییە
I have to let him know what’s going on	دەبێت ئاگاداری بکەمەوە لەوەی کە ڕوودەدات
I can’t think of any way around this	من ناتوانم بیر لە هیچ ڕێگەیەک بکەمەوە لەم بابەتە
A recipe from a great grandmother	ڕێچکەیەک لە داپیرەیەکی گەورەوە
I mean, they never even looked at me again	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت هەرگیز جارێکی تر چاویان لێ نەکردمەوە
We finally had one and put it in place	دواجار یەکێکمان هەبوو و خستمانە شوێنی خۆی
I doubt they will continue the march for long	گومانم هەیە بۆ ماوەیەکی زۆر لە ڕێپێوانەکە بەردەوام بن
I wish you the best of luck on your journey	هیوای سەرکەوتنت بۆ دەخوازم لە گەشتەکەتدا
I won’t repeat myself again	جارێکی تر خۆم دووبارە ناکەمەوە
I hope there is some truth in that myth	هیوادارم هەندێک ڕاستی لەو ئەفسانەیەدا هەبێت
I didn’t agree with their lifestyle	منیش لەگەڵ شێوازی ژیانیاندا نەبووم
I take a step back from instinct	لە غەریزە هەنگاوێک دەنێمە دواوە
A life empty of knowledge of evil	ژیانێکی پووچ لە زانینی خراپە
I couldn't not fall in love with you	نەمتوانی عاشقی تۆ نەبم
I feel like in sharing a few things might happen	هەست دەکەم لە هاوبەشکردندا ڕەنگە چەند شتێک ڕووبدات
I had not asked him to surrender his free will	من داوای ئەوەم نەکردبوو کە ئیرادەی ئازادی خۆی تەسلیم بکات
I assume you can read	من وا گریمانە دەکەم کە دەتوانیت بخوێنیتەوە
I wouldn’t make that mistake with your friends	من ئەو هەڵەیە لەگەڵ هاوڕێکانت ناکەم
I have watched you grow since infancy	من هەر لە کۆرپەییەوە سەیری گەشەکردنت دەکەم
I will teach you the ways	فێری ڕێگاکانتان دەکەم
I put my nose on the end of the pump	لووتم خستە سەر کۆتایی پەمپەکە
I see my parents clinging to each other, crying	دەبینم دایک و باوکم بە یەکەوە دەلکێن، دەگرین
A collection of poems and narrative prose	کۆمەڵێک شیعر و نۆسینی گێڕانەوە
I'll be back here soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە ئێرە
I won't bother you for long	بۆ ماوەیەکی زۆر بێزارت ناکەم
I just needed a teacher	تەنها پێویستم بە مامۆستا بوو
Yellow circle between black	بازنەیەکی زەرد لە نێوان ڕەشەکاندا
A lot of people have simply never heard of it	خەڵکێکی زۆر بە سادەیی هەرگیز نەیانبیستووە
I met and married my new husband	هاوسەرە تازەکەمم ناسی و هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
I stopped, listened to the scream again	وەستام، جارێکی تر گوێم لە هاوارەکە گرت
A bureaucracy is born	بیرۆکراسییەک لەدایک دەبێت
I didn't know he was a horseman	نەمدەزانی ئەسپ سوارە
I didn’t want to hurt him	نەمدەویست ئازاری بدەم
I didn’t care what the world thought	من گرنگیم پێ نەدەدا کە جیهان بیری لە چی دەکردەوە
It remains a criminal offense in many countries	لە زۆرێک لە وڵاتان وەک تاوانێکی تاوانکاری دەمێنێتەوە
I guess old habits die hard	من پێشبینی دەکەم خووەکانی کۆن بە سەختی دەمرن
I behave myself	من خۆم هەڵسوکەوت دەکەم
I think that was the root of everything	پێم وایە ئەوە ڕەگی هەموو شتێک بوو
I didn’t know what to think	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
Maybe I gave the billion number	لەوانەیە من ژمارە ملیارەکەم داوە
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
I nodded confidently	بە متمانەوە سەرم لێدا
I ran from the room into the hall	لە ژوورەکەوە ڕامکرد بۆ ناو هۆڵەکە
I love talking to him	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵیدا قسە بکەم
First I went to the tent to look for you	سەرەتا چوومە چادرەکە بۆ ئەوەی بەدوای تۆدا بگەڕێم
I don’t have to seek comfort elsewhere	پێویست ناکات لە شوێنێکی تر بەدوای ئاسوودەییدا بگەڕێم
I shouldn’t have been involved personally	نەدەبوو من بە شێوەیەکی شەخسی بەشداری بکەم
I can’t let it happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ڕووبدات
A shiver seemed to run through his small frame	وا دیار بوو لەرزێک بە چوارچێوە بچووکەکەیدا تێپەڕیبوو
I had no idea you could sing like that	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بتوانیت بەو شێوەیە گۆرانی بڵێیت
I think an example of this might be some taxes	پێم وایە نموونەیەک لەم بابەتە ڕەنگە هەندێک باج بێت
I will return faithfully, as always	بە دڵسۆزیەوە دەگەڕێمەوە، وەک هەمیشە
I did my best to stay still	هەموو هەوڵێکم دا تا هێمن بمێنمەوە
I told him he didn’t have to do that	پێم گوت پێویست ناکات ئەوە بکات
I really should offer to help her	بەڕاستی پێویستە پێشنیاری ئەوە بکەم کە یارمەتی بدەم
I felt like my time was being wasted	هەستم دەکرد کاتەکانم بەفیڕۆ دەچن
I bought one just to see what it was like	یەکێکم کڕی تەنها بۆ ئەوەی بزانم چۆنە
I can always count on him to be around	هەمیشە دەتوانم حساب بۆ ئەو بکەم کە لە دەوروبەرم بێت
I want you to stop	دەمەوێت وازی لێ بێنی
I taught a lesson on sports activity	وانەیەکم وتەوە لەسەر چالاکی وەرزشی
Eventually he recovered	لە کۆتاییدا چاک بووەوە
I wanted to pick your brain about something	من ویستم مێشکت هەڵبژێرم دەربارەی شتێک
I stayed by the window and watched	لە تەنیشت پەنجەرەکەوە مابوومەوە و سەیرم دەکرد
I just loved the way you presented it	تەنها شێوازی پێشکەشکردنەکەتم خۆشویست
I had to stay in their flat	دەبوو لە فلاتەکەیان بمێنمەوە
I thought he was going to run for his life	پێم وابوو بڕیارە بۆ ژیانی خۆی ڕابکات
I recognized myself, but it wasn’t exactly me	خۆمم ناسیەوە، بەڵام بەتەواوی من نەبووم
I will continue to do this every day forever	من هەموو ڕۆژێک بۆ هەمیشە بەردەوام دەبم لەم کارە
I retired a few years ago	چەند ساڵێک پێش ئێستا خانەنشین بووم
I approve the proposal	من پێشنیارەکە پەسەند دەکەم
I just want them to learn from this situation	تەنها دەمەوێت لەم دۆخە فێربن
I took it and we shook it	منیش وەرمگرت و ئێمەش هەژاندین
I have to finish this to get paid	دەبێت ئەمە تەواو بکەم بۆ ئەوەی مووچە وەربگرم
I think that’s why information has become public	پێم وایە هەر بۆیە زانیاریەکان بوونەتە گشتی
I mean, look at this place	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەم شوێنە بکە
I couldn’t handle that though, too slow	هەرچەندە نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم، زۆر خاو
I had to hire, cause minorities	ناچار بووم بەکرێ بگرم، هۆکاری کەمینەکان
I go under the water and immediately soap up	دەچمە ژێر ئاوەکە و یەکسەر سابون دەکەم
I mean, this is really it	مەبەستم ئەوەیە کە بەڕاستی ئەمەیە
Slaves were regarded as property by law	کۆیلەکان بەپێی یاسا وەک موڵک سەیر دەکران
I was across the hall staring at him completely	من لەودیو هۆڵەکە بووم و بە تەواوی چاوم لێی بوو
I really didn’t want something like that to happen	بەڕاستی نەمدەویست شتێکی لەو جۆرە ڕووبدات
I felt like a stranger to my sister	هەستم دەکرد غەریبێکم بۆ خوشکەکەم
A single tear broke on the concrete step	تاکە فرمێسکێک لەسەر هەنگاوە کۆنکرێتەکە شکا
I worked very hard for him	زۆر ماندووم کرد بۆی
I just needed to remind myself	تەنها پێویستم بە ئەوە بوو خۆم بیر بخەمەوە
I was hurt and angry	ئازار و تووڕە بووم
I need to talk to you about something	پێویستە لەگەڵت قسە بکەم لەسەر شتێک
I was looking at my daughter	سەیری کچەکەمم دەکرد
I know how you feel about me in this uniform	دەزانم لەم یەکپۆشیەدا هەستت چۆنە بەرامبەرم
I had to stop when my eyes filled with fog	ناچار بووم بوەستم کاتێک چاوەکانم پڕ بوون لە تەم
I’ve never been in space before	پێشتر هەرگیز لە بۆشایی ئاسماندا نەڕۆیشتووم
I hadn’t considered this	من ئەمەم لەبەرچاو نەگرتبوو
A man’s life is not defined by one thing	ژیانی پیاو بە یەک شت پێناسە ناکرێت
I kind of took you for granted	من جۆرێک لە تۆم بە شتێکی ئاسایی زانی
It was not known why they were not together	نەزانرا بۆچی پێکەوە نین
I am the wife of an entrepreneurial husband	من هاوسەری مێردێکی خاوەنکارم
I promise you we are quite safe here	بەڵێنت پێدەدەم ئێمە لێرە تەواو سەلامەتین
I wasn’t about to change	خەریک نەبووم بگۆڕم
I am still searching for the truth	من تا ئێستاش بەدوای حەقیقەتدا دەگەڕێم
I reminded myself that it was only six in the morning	خۆمم بیر هێنایەوە کە تەنیا کاتژمێر شەشی بەیانی بوو
I, on the other hand, have no goals	من لە لایەکی ترەوە هیچ ئامانجێکم نییە
I felt like he was doing math in his head	هەستم دەکرد بیرکاری لە سەریدا دەکرد
I think that’s the important thing now	پێم وایە ئێستا ئەوە شتە گرنگە
I wasn’t lying on the floor passed out	من لەسەر زەوی پاڵ نەدەکەوتم بێهۆش بووم
I listened through your thoughts	لە ڕێگەی بیرکردنەوەکانتەوە گوێم لێگرت
I had just chosen not to consider the possibility	من تازە هەڵمبژاردبوو کە ئەگەرەکە لەبەرچاو نەگرم
I can’t believe he’s here	باوەڕ ناکەم ئەو لێرە بێت
I called him to see what he knew	تەلەفۆنم بۆ کرد تا بزانم چی دەزانێت
Very comfortable cottage	کوخێکی زۆر ئارام
They have not suffered any damage	هیچ زیانێکیان پێنەگەیشتووە
I face the camera in the same direction	بە هەمان ئاراستە ڕووبەڕووی کامێرا دەکەمەوە
I know him, he turns his nuts to stone	دەیناسم، گوێزەکانی دەگۆڕێت بۆ بەرد
I also had the disease	هەروەها نەخۆشییەکەیم هەبوو
I apologized	داوای لێبوردنم کرد
I felt ready to collapse	هەستم دەکرد ئامادەم بۆ داڕووخانی خۆم
I thought you’d like to come along	پێم وابوو حەز دەکەیت لەگەڵت بێیت
I scarcely dwelt on the scene	بە دەگمەن لەسەر دیمەنەکە دانیشتم
I did the cooking	من چێشت لێنانەکەم دەکرد
I haven’t always been this way	من هەمیشە بەم شێوەیە نەبووم
I found her a wonderful home	ماڵێکی نایابم بۆ دۆزیەوە
After reading the article I went to study sleep	دوای خوێندنەوەی بابەتەکە چوومە دیراسەی خەو
I doubt anyone would suggest this	گومانم هەیە کەسێک پێشنیاری ئەمە بکات
I think that your boats are a distinct possibility	پێم وایە کە بەلەمەکانتان ئەگەرێکی جیاوازە
I will make sure you have the best education possible	دڵنیا دەبمەوە کە باشترین پەروەردەت هەیە
I could only do the short course	تەنها دەمتوانی کۆرسی کورتەکە ئەنجام بدەم
I still needed some connections	هێشتا پێویستم بە هەندێک پەیوەندی بوو
I will never teach it that way	هەرگیز بەو شێوەیە فێری ناکەم
I became suspicious when he didn’t tell her anything	گومانم لێ هات کاتێک هیچی پێ نەدەگوت
Now I couldn’t go back	ئێستا نەمتوانی بگەڕێمەوە دواوە
A gun hangs from each hand	دەمانچەیەک بە هەر دەستێکەوە هەڵواسراوە
Lots of helpful info here	زۆر زانیاری یارمەتیدەر لێرەدا
I was very young, and soon after, I married very badly	زۆر گەنج بووم، هەر زوو دوای ئەوە، زۆر خراپ هاوسەرگیریم کرد
Given his threats I dreaded the answer	بە لەبەرچاوگرتنی هەڕەشەکانی لە وەڵامەکە ترسام
I longed to be on his lap instead	تامەزرۆی ئەوە بووم لەبری ئەوە لەسەر چەناگەی ئەو بم
I love the sound of my name on your lips	من زۆرم خۆشدەوێت دەنگی ناوم لەسەر لێوەکانت
I also love your walking shoes	هەروەها پێڵاوی ڕۆیشتنەکەتم خۆشدەوێت
I was starting to think you had lost your nerve	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە دەمارەکانت لەدەستداوە
I wasn’t trying to invite trouble, whatever your thoughts may be	من هەوڵم نەدەدا کێشە بانگهێشت بکەم، هەر بیرێکتان هەبێت
I never felt better though	من هەرگیز هەستم بە باشتربوون نەکرد هەرچەندە
A quick look around showed no one behind him	سەیرێکی خێرا بە دەوری خۆیدا، کەسی لە پشتیەوە نیشان نەدا
I looked at the closed door and sighed	سەیری دەرگا داخراوەکەم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
These are no exception	ئەمانەش لەوە بێبەری نین
I was amazed watching all that was happening	سەرم سوڕما کە سەیری هەموو ئەو شتانە دەکەم کە ڕوودەدەن
I reached up to touch his cheek	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دەست لە ڕوومەتەکەی بدەم
I knew nothing about him then	ئەو کاتە هیچم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانیبوو
I leaned over to watch him fall	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی سەیری کەوتنی بکەم
I'm really afraid of girls	بەڕاستی کچان دەترسم
I think he feels the same way towards me	پێم وایە بەرامبەر منیش هەمان هەستی هەیە
I gave him the information and he hung up	زانیاریەکانم پێدا و تەلەفۆنەکەی داخست
This part is towards the edge of the galaxy	ئەم بەشە بەرەو لێواری گەلەئەستێرەکەیە
I laugh and he turns to me	پێدەکەنم و ئەویش ڕوو لە من دەکات
I was completely clear	من بە تەواوی ڕوون بوومەوە
I can’t stand a chance	من بەرگەی چانسێک ناگرم
The film is a wonderful achievement	فیلمەکە دەستکەوتێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I love the political action in this city	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو کردارە سیاسییەی لەم شارەدا هەیە
I think the water is boiling now	پێم وایە ئێستا ئاوەکە دەکوڵێت
I wouldn’t miss any classes	هیچ پۆلێکم لەدەست نەدەدا
I will never regret that	هەرگیز لەوە پەشیمان نابمەوە
Now I want to share something with you	ئێستا دەمەوێت شتێکتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I stand just over six feet	من کەمێک زیاتر لە شەش پێ وەستاوم
I assume it was clear	من وا گریمانە دەکەم کە ڕوون بووبێت
I’m just not that smart	من تەنها ئەوەندە زیرەک نیم
I can’t stay in bed anymore	ئیتر ناتوانم لە جێگادا بمێنمەوە
I can bring them back	دەتوانم بیانهێنمەوە
I wasn’t planning on doing that	من پلانم نەبوو ئەوە بکەم
I'll do an entry on that soon	بەم زووانە زانیارییەک لەسەر ئەوە دەکەم
I wanted to, of course	منیش بێگومان ویستم
I always enjoy when writers use this	من هەمیشە چێژم لێ وەردەگرم کاتێک نووسەران ئەمە بەکاردەهێنن
I know you believe in marrying for love	دەزانم تۆ باوەڕت بە شووکردن هەیە بۆ خۆشەویستی
I’m nervous about that	من لەو بارەیەوە دەمارگیرم
I will always be there	من هەمیشە لەوێ دەبم
I know how to run one of those things	من دەزانم چۆن یەکێک لەو شتانە بەڕێوەببەم
I can’t quite put my finger on it	ناتوانم بە تەواوی پەنجەی لەسەر دابنێم
I wanted to be an aunt someday	من ویستم ڕۆژێک بێت پوری بم
I will give you my schedule and money	خشتە و پارەی خۆمتان پێ دەدەم
A draw is broken by another round	یەکسانبوونێک بە خولێکی دیکە دەشکێت
I could just watch it all day	تەنها دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری بکەم
I have one more thing to ask you	شتێکی ترم هەیە لێت بپرسم
I need to stand up to them	پێویستە بەرامبەریان بوەستمەوە
I had to be able to hold back	دەبوو بتوانم خۆم بگرم
Then I ask him to explain further	پاشان داوای لێدەکەم زیاتر ڕوونی بکاتەوە
I couldn't accept it	نەمتوانی قبوڵی بکەم
I mean he really gives it to her	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی دەیبەخشێت بەو
I didn’t know him, and he didn’t know me	من نەمدەناسی، ئەویش نە منی دەناسی
Several moments passed without any fire	چەند ساتێک بەبێ هیچ ئاگرێک تێپەڕی
I didn’t make small talk	قسەی بچووکم نەدەکرد
I'll be all out tomorrow	سبەی هەمووی لە دەرەوە دەبم
I also felt strangely complete	هەروەها هەستم بە تەواوبوونێکی سەیر کرد
I have a lot of questions too	منیش زۆر پرسیارم هەیە
I would never kill him	هەرگیز نەمدەکوشت
I get very attached to things	زۆر وابەستەی شتەکان دەبم
I wondered what kind of food could smell so bad	منیش پێم سەیر بوو چ جۆرە خواردنێک دەتوانێت بۆنی ئەوەندە ناخۆش بێت
I was often in tears too	منیش زۆرجار لە گریاندا بووم
I didn't think anything of it	هیچ بیرم لەوە نەدەکردەوە
I was only eighteen now	ئێستا تەمەنم تەنها هەژدە ساڵ بوو
I hope this forum can help	هیوادارم ئەم مەکۆیە بتوانێت یارمەتیدەر بێت
He called for air strikes	داوای هێرشی ئاسمانی کرد
I wasn’t prepared for that	من بۆ ئەوە ئامادە نەبووم
I reached out, and I felt it in my hands	دەستم درێژ کرد، هەستم کرد لە دەستەکانمدا بوو
I can easily imagine it	بە ئاسانی دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم بیبەم
A sudden chill fell through his body	لەناکاو ساردییەکی زۆر بە جەستەیدا کەوتە خوارەوە
I’m sure your article helps those people	دڵنیام بابەتەکەت یارمەتی ئەو کەسانە دەدات
I didn’t stop to think	بۆ بیرکردنەوە نەوەستام
I sometimes run them in the summer	من هەندێک جار لە هاویندا بەڕێوەیان دەبەم
I was shocked, but not surprised that he did it	تووشی شۆک بووم، بەڵام سەرم سوڕ نەما کە ئەو کارەی کردووە
A man may live up to a hundred years	ڕەنگە پیاوێک تا سەد ساڵ بژی
A search of the table also turned up nothing	هەروەها گەڕان بەدوای مێزەکەدا هیچی دەرنەکەوتووە
I fell into him, and he hugged me warmly	کەوتمە ناویەوە، ئەویش بە گەرمی لە باوەشی گرتم
I went to the working machine	چوومە سەر ئامێرە کارکەرەکە
I look at my family and friends	سەیری خێزان و هاوڕێکانم دەکەم
I'm leaving right now	من هەر ئێستا دەڕۆم
The pump is not an infant	پەمپ کۆرپە نییە
I was depressed and in a bad place	خەمۆک بووم و لە شوێنێکی خراپدا بووم
I just managed to sleep	تەنها توانیم بخەوم
I was surprised at how polite the victim was	من سەرم سوڕما لەوەی قوربانییەکە چەندە بە ئەدەب بووە
I must have done something wrong	دەبێ شتێکی هەڵەم کردبێت
I didn’t think it was serious	من پێم وا نەبوو جدی بێت
I have some things to work on	هەندێک شتم هەیە کە کاریان لەسەر بکەم
I was surprised, myself, when my training got to that point	من سەرم سوڕما، خۆم، کاتێک ڕاهێنانەکانم گەیشتە ئەو ئاستە
It didn’t matter if she brought her bag or not	گرنگ نەبوو جانتاکەی هێنابێت یان نا
I never quite understood that	من هەرگیز بە تەواوی لەوە تێنەگەیشتم
I was so confused, but one thing was clear	من ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو، بەڵام شتێک ڕوون بوو
I noticed it looked great	من تێبینیم کرد کە گەورە دەردەکەوێت
Anyway, I felt better	بەهەر حاڵ هەستم بە باشتر بوون دەکرد
a relatively sudden increase	زیادبوونێکی تاڕادەیەک لەناکاو
I couldn’t even keep water down	تەنانەت نەمتوانی ئاویش لە خوارەوە ڕابگرم
I was lucky enough to have two to choose from	بەختم وابوو دوو کەسم هەبوو کە هەڵیبژێرم
I’m not alone in saying that scene troubled me	من تەنیا نیم کە دەڵێم ئەو دیمەنە کێشەی کردم
I tried to fight back but it was really strong	هەوڵمدا بەرپەرچی بدەمەوە بەڵام بەڕاستی بەهێز بوو
I needed to work my feet	پێویستم بە کارکردنی پێیەکانم بوو
I was convinced of that	من لەوە دڵنیا بوومەوە
I have nothing to hide from him or from you	هیچ شتێکم نییە لێی بشارمەوە و نە لە تۆ
I was like a hero to them	من بۆ ئەوان وەک پاڵەوانێک بووم
I was taking the lead on this	من پێشەنگایەتیم دەکرد لەم بارەیەوە
I told him what had happened to my father	پێم گوت چی بەسەر باوکم هاتووە
I urge everyone to express their right to vote	داوا لە هەموو لایەک دەکەم مافی دەنگدانی خۆیان دەرببڕن
I hadn’t realized how hard it had been	درکم بەوە نەکردبوو کە چەندە سەخت بووە
I never signed it, so it’s not	من هەرگیز واژۆم لەسەر نەکردووە، بۆیە وا نییە
I wanted you to see something else	من ویستم شتێکی تر ببینیت
I won't ask you anything	من هیچت لێ ناپرسم
I was just trying to have a conversation	من تەنها هەوڵم دەدا گفتوگۆ بکەم
Listening is the beginning of prayer	گوێگرتن سەرەتای دوعایە
I couldn’t support him or hold him	نەمتوانی پشتگیری بکەم و نە دەستی بگرم
I couldn’t see the future	نەمتوانی داهاتوو ببینم
I was close to you every time	هەموو جارێک لە تۆ نزیک دەبوومەوە
Four people were killed	چوار کەس کوژران
I breathed slowly and deeply	بە هێواشی و بە قووڵی هەناسەم دا
I see it as no one else sees it	من وەک ئەوەی کەسی تر نایبینم دەیبینم
I pressed on, but in vain	فشارم خستە سەر، بەڵام بێهودە
A low pulse began to vibrate in his bones	پەپولێکی نزم دەستی کرد بە لەرزین لە ئێسکەکانی
I just happen to be the oldest in this one	تەنها بەڕێکەوت من بەتەمەنترینم لەم یەکەدا
I want to write poetry no one ever reads	من دەمەوێت شیعر بنووسم کەس هەرگیز نایخوێنێتەوە
I have the answer for you	وەڵامەکەم بۆ ئێوە هەیە
I wrapped my arms around myself, wanting some protection	قۆڵم لە خۆم پێچایەوە، دەمویست هەندێک پاراستن
I see it as strength	من وەک هێز دەیبینم
I didn’t feel anything, though	هەرچەندە هەستم بە هیچ نەدەکرد
I just got it out of the storm	تازە لە زریانەکە دەرمهێنا
I would recommend this company to anyone	من پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە دەکەم بۆ هەر کەسێک
It burns in the cart he is driving	لە عەرەبانەکە دەسوتێت کە لێی دەخوڕێت
The prince and not the king	شازادە و نەک پاشا
A strong shape, a symbol of some kind	شێوەیەکی بەهێز، هێمایەک لە جۆرێک
I enjoyed getting to know him	چێژم لە ناسینی وەرگرت
A very obvious purpose	مەبەستێکی زۆر ئاشکرا
I hated being alone	ڕقم لە تەنیایی بوو
I told him before and he hadn’t said much	پێشتر پێم گوت و زۆریشی نەوتبوو
I spent half of my childhood in the shadows	نیوەی منداڵیم لە سێبەردا بەسەر برد
I want to see that light in others	من دەمەوێت ئەو ڕووناکییە لە کەسانی دیکەشدا ببینم
I have to get through it	دەبێت بەودا تێپەڕ بم
But I wish she hadn’t worn those dark glasses	بەڵام خۆزگە ئەو چاویلکە تاریکانەی لەبەر نەکردبا
I couldn’t understand what had happened	نەمدەتوانی تێبگەم چی ڕوویداوە
I better go to sleep now	باشترە ئێستا بخەوم
I can't tell you a word	ناتوانم یەک وشەت پێ بڵێم
I was covered in blood, but it wasn’t mine	خوێن داپۆشیبووم، بەڵام خوێنی من نەبوو
A woman was sitting not far from them	ژنێک دانیشتبوو نە دوور لەوان
I was going to confront you	بڕیار بوو ڕووبەڕووت ببمەوە
I do enjoy hearing him though	من چێژم لە بیستنی ئەو هەرچەندە
But I had to ask my lawyer	بەڵام ناچار بووم پرسیار لە پارێزەرەکەم بکەم
A slow smile stretched her face	زەردەخەنەیەکی هێواش دەموچاوی درێژ کرد
I can’t help but wonder what a planet it is	من ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە چ هەسارەیەکە
I think he saw another side to me	پێم وایە لایەنێکی دیکەی بۆ من بینیوە
The results were much the same	ئەنجامەکان زۆر وەک یەک بوون
I was lying only you were locked in here	من درۆم دەکرد تەنها تۆ لێرە قفڵ کراویت
Not very interesting	زۆر سەرنجڕاکێش نییە
I am in charge of fundraising projects	من بەرپرسی پڕۆژەکانی کۆکردنەوەی پارەم
I can’t think of anywhere else you all fit	بیر لە هیچ شوێنێکی تر ناکەمەوە کە هەمووتان جێی دەبنەوە
I wiped my tears and nodded	فرمێسکەکانم سڕییەوە و سەرم لە سەرم دانا
I really had another motivation	بەڕاستی پاڵنەرێکی ترم هەبوو
It’s a big change, done by logging in here	گۆڕانکارییەکی گەورەیە، بە چوونە ژوورەوە لێرەدا ئەنجام دەدرێت
I was instantly terrified	لە یەک کاتدا ترسام
I tried to talk to him many times but couldn't	زۆر جار هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم بەڵام نەمتوانی
Another good product	بەرهەمێکی تری باش
I always wanted to put down roots and stay put	هەمیشە حەزم دەکرد ڕەگ دابنێم و لە شوێنی خۆم بمێنمەوە
I wasn’t in the mood to deal with law enforcement	من لە مەزاجدا نەبووم مامەڵە لەگەڵ جێبەجێکردنی یاسا بکەم
I wasn’t disappointed, it was definitely amazing	بێ هیوا نەبووم، بە دڵنیاییەوە سەرسوڕهێنەر بوو
I’m tired and just want my bed	من ماندوو بووم و تەنها جێگاکەم دەوێت
I felt fear trying to kick my ass again	هەستم بە ترس کرد کە هەوڵم دەدا جارێکی تر لێدان لە کەرەکەم بکەم
I find a strange peace in that	من ئارامییەکی سەیر لەوەدا دەدۆزمەوە
I want a girl though	من کچێکم دەوێت هەرچەندە
I wouldn’t be a writer	من نووسەر نەدەبووم
I was just so out of sorts	من تەنها ئەوەندە لە جۆرێک دەرچوو بووم
I forced my arm up	قۆڵم بە زۆر بەرز کردەوە
I might have been wrong, creating false hope like that	لەوانەیە هەڵە بوومایە، بەو شێوەیە هیوای درۆینە دروست بکەم
I mean, it's not his fault	مەبەستم ئەوەیە خەتای ئەو نییە
I couldn’t call a halt to it	نەمتوانی بانگی وەستانێک بکەم بۆی
I brought the phone back to my ear	مۆبایلەکەم هێنایەوە بۆ گوێم
I was afraid he would scare me into staying	دەترسام بمترسێنێت تا بمێنمەوە
I wanted to continue on to my house	ویستم بەردەوام بم لە سەر بە ماڵەکەم
I just hung out for a while then came back	تەنها بۆ ماوەیەک کۆبوومەوە پاشان گەڕامەوە
A sigh escaped his throat	ئاهێک لە قوڕگی دەرباز بوو
The effort failed due to financial problems	هەوڵەکان بەهۆی کێشەی داراییەوە شکستی هێنا
I want to see Your power in my life	دەمەوێت دەسەڵاتی تۆ لە ژیانمدا ببینم
I thought, and I felt sick	بیرم کردەوە، و هەستم بە نەخۆشی کرد
I can’t change who my parents are	من ناتوانم بگۆڕم کە دایک و باوکم کێن
I hated the script so much	زۆر ڕقم لە سیناریۆکە بوو
I think they heard you down stairs	پێم وایە گوێیان لە تۆ بووە لە خوارەوەی پلیکانەکان
I am really happy for you	بەڕاستی دڵخۆشم بۆ ئێوە
I didn't realize just how much though	من درکم بەوە نەدەکرد تەنها چەندە هەرچەندە
I think the amendment really takes care of that	پێموایە هەموارکردنەکە بەڕاستی ئاگاداری ئەوە دەبێتەوە
Can’t wait to receive my board	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بۆردەکەم وەربگرم
I was ruining everything	هەموو شتێکم تێک دەدا
I pay neither vacation nor sick pay	من نە مووچەی پشوو دەدەم و نە مووچەی نەخۆشی
I wanted to pump a fistful of air with success	من ویستم بە سەرکەوتن مشتێک هەوا پەمپ بکەم
I told you that this morning	ئەم بەیانییە ئەوەم پێ وتت
I nodded at the wall of flowers with a smile	بە پێکەنینەوە سەرم لە دیواری گوڵەکان دانا
I can’t wait to be inside you anymore	ئیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لەناو تۆدا بم
I should be like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک بم
I run as well, but the best workout is stairs	منیش بە هەمان شێوە ڕادەکەم، بەڵام باشترین ڕاهێنان پلیکانەیە
I see going for casual	دەبینم دەچێت بۆ کازۆئال
I’ve even packed most of the stuff	تەنانەت زۆربەی شتەکانم کۆکردۆتەوە
I logged in and went straight to the computer	چوومە ژوورەوە و ڕاستەوخۆ چوومە لای کۆمپیوتەرەکە
I wasn’t paying attention, my focus was elsewhere	من گرنگیم پێ نەدەدا، تەرکیزم لە شوێنێکی تر بوو
Some cycle storage is available	هەندێک هەڵگرتنی خول بەردەستە
I remember wearing it to Vacation Bible School	بیرمە لەبەرم کرد بۆ قوتابخانەی ئینجیلی پشوو
I just wanted to get out of there	تەنها ویستم لەوێ دەربچم
I killed a dragon for him	ئەژدیهایەکم بۆ کوشت
I knew he wasn’t stupid but just scared	دەمزانی ئەو گەمژە نییە بەڵکو تەنها دەترسێت
Maybe I was begging	لەوانەیە سواڵم دەکرد
These include an idle unit button and a town bell	لەوانە دوگمەی یەکەی بێکار و زەنگی شارۆچکە
I didn’t say you could touch your ass	نەمگوت دەتوانیت دەست لە کەرەکەت بدەیت
I was just particularly lucky with that	من تەنها بە تایبەتی بەختم هەبوو لەگەڵ ئەوە
I lie to everyone all the time	من بەردەوام درۆ لەگەڵ هەمووان دەکەم
I wasn’t going to apologize because he deserved it	من بڕیار نەبووم داوای لێبوردن بکەم چونکە شایەنی ئەوە بوو
I don’t want him to see me coming	نامەوێت ئەو من ببینێت کە دێم
I didn’t see him step inside	من نەمبینی هەنگاو بنێتە ناوەوە
I feed only once a week	هەفتەی تەنها جارێک خۆراک دەدەم
I had to be with him, as a friend	دەبوو لەگەڵیدا بم، وەک هاوڕێیەک
I really think he is	بەڕاستی پێم وایە ئەو کەسەیە
I wanted him to say something	من ویستم شتێک بڵێت
I knew the others were hungry	دەمزانی ئەوانی تر برسی بوون
I wanted rough, hard, fast	من زبر، ڕەق، خێرام دەویست
I didn’t even own a car yet	هێشتا تەنانەت خاوەنی ئۆتۆمبێلیش نەبووم
I crack a small smile as our eyes meet	زەردەخەنەیەکی بچووک دەشکێنم لەگەڵ یەکترگرتنی چاوەکانمان
I was so drunk last night that I fell asleep	دوێنێ شەو زۆر سەرخۆش بووم و خەوم لێکەوت
I sent her my favorite things	شتە خۆشەویستەکانم بۆ نارد
The character really worked	بەڕاستی کارەکتەرەکە کاری کرد
Admission is free	چوونە ژوورەوە بەخۆڕاییە
Only about two remained	تەنیا نزیکەی دوو کەس مابووەوە
I was very pleased with everything	زۆر بە هەموو شتێک دڵخۆش بووم
I paused for a moment and gathered strength	بۆ ساتێک وەستام و هێزم کۆکردەوە
I'll let you know if it continues	ئەگەر بەردەوام دەبێت ئاگادارتان دەکەمەوە
I want to call her, but hesitate	دەمەوێت بانگی بکەم، بەڵام دوودڵ بە
I didn’t know what to call it	نەمدەزانی چۆن ناو بنێم
I have one of the most extensive collections in existence	من یەکێکم لە بەرفراوانترین کۆمەڵەکانم هەیە کە لە بوونیدا هەیە
I remembered many, many things	زۆر زۆر شتم بیر هاتەوە
I can’t let this come between us	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە لە نێوانماندا بێت
I talk to my mom almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک لەگەڵ دایکم قسە دەکەم
I looked around and couldn't see his car	سەیری دەوروبەرم کرد سەیارەکەیم نەبینی
I looked after you well that day	ئەو ڕۆژە بە باشی سەیری تۆم کرد
A partnership was born	هاوبەشییەک لەدایک بوو
A husband who is much more rational than myself	مێردێک کە زۆر لە خۆم عەقڵانیترە
I could taste my lumpy lungs in my mouth	دەمتوانی تامی سییە چەقەڵەکانم لە دەممدا بکەم
I just work for the boss	من تەنها کار بۆ سەرۆک دەکەم
I can't live with you and what you have anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵ تۆ و تۆ چیت بژیم
A strange vision appeared before me	بینینێکی سەیر و سەمەرە لەبەردەممدا دەرکەوت
A big sign that is really there indicates something	نیشانەیەکی گەورە کە بەڕاستی لەوێیە ئاماژەیە بۆ شتێک
I gave up within the first couple of weeks	من لە ماوەی یەک دوو هەفتەی یەکەمدا وازم لێهێنا
I want to make a good one here	من دەمەوێت لێرەدا یەکێکی باش دروست بکەم
They spent just five months completing the special effects	تەنها پێنج مانگیان بەسەر برد بۆ تەواوکردنی کاریگەرییە تایبەتەکان
A level playing field	گۆڕەپانێکی یەکسان
I love giving perfectly good things a new home	من زۆرم خۆشدەوێت ماڵێکی نوێ بە شتە تەواو باشەکان بدەم
I looked at the space behind the door	سەیری فەزای پشت دەرگاکەم کرد
I have learned a lot from my mother	زۆر شتم لە دایکم فێربووە
The proclamation authorized the use of federal funds for recovery	بەیاننامەکە ڕێگەی بە بەکارهێنانی پارەی فیدراڵی دا بۆ وەرگرتنەوە
I saw no reason to refuse	هیچ هۆکارێکم نەبینی بۆ ئەوەی ڕەت بکەمەوە
I didn’t need him to need me	پێویستم بەو نەبوو کە پێویستی بە من بێت
I promise to protect your modesty	بەڵێن دەدەم کە حەیا و حەیاتان بپارێزم
I hope they had a good time	هیوادارم کاتێکی خۆشیان بەسەر بردبێت
I told you it was okay	پێم وتیت باشە
A name was very important	ناوێک زۆر گرنگ بوو
I was no longer religious	من ئیتر ئاییندار نەبووم
I sit on the bed, slowly	لەسەر جێگاکە دادەنیشم، بە هێواشی
I couldn’t have gotten there sooner	زووتر نەمدەتوانی بگەمە ئەوێ
I can’t blame you for that	ناتوانم تاوانبارت بکەم لەسەر ئەوە
I finally found the answer on a forum	لە کۆتاییدا وەڵامەکەم لە مەکۆیەکدا دۆزیەوە
I needed to think of safe topics	پێویستم بە بیرکردنەوە بوو لە بابەتگەلێکی سەلامەت
I feel nothing in front of me	لەبەردەممدا هەست بە هیچ ناکەم
A thoughtful place, in a familiar and relaxed environment	شوێنێکی بیرکردنەوە، لە ژینگەیەکی ئاشنا و ئارامدا
I have never felt so angry	هەرگیز هەستم بە توڕەیی وا نەکردووە
I couldn’t feel responsible for her downfall	نەمتوانی هەست بە بەرپرسیارێتی بکەم لە کەوتنی ئەو
I have another interview in about an hour	نزیکەی کاتژمێرێکی تر چاوپێکەوتنێکی ترم هەیە
I let his weight slide off my shoulders	رێگەم دا کێشەکەی لە شانەکانمەوە بخلیسکێت
I didn't answer but kept staring into space	وەڵامم نەدایەوە بەڵام بەردەوام چاوم لە بۆشایی ئاسمان بوو
alien creatures that may be hostile	بوونەوەرە نامۆکان کە ڕەنگە دوژمنکارانە بن
A patient and their doctor	نەخۆشێک و پزیشکەکەیان
I didn’t even have time to talk to them	تەنانەت کاتم نەبوو قسەیان لەگەڵ بکەم
I will start with your army	لە سوپاکەتانەوە دەست پێدەکەم
He put his arms around her	باوەشی لە دەوری کرد
I may add the others later	ڕەنگە دواتر ئەوانی تریش زیاد بکەم
I can say things without saying them	دەتوانم شتەکان بڵێم بەبێ ئەوەی بیڵێم
I can feel jealousy rising in me	دەتوانم هەست بکەم ئیرەیی لە مندا هەڵدەستێت
I just wanted you to see the gift	تەنها ویستم دیارییەکە ببینیت
I was just pulling your legs	من تەنها قاچەکانتم دەکێشا
I asked him if he was feeling well.	لێم پرسی ئایا هەست بە باشی دەکەیت؟
I needed those pieces	پێویستم بەو پارچانە بوو
I support it with disgust	بە بێزارییەوە پشتگیری دەکەم
I knew there was trouble there, again	دەمزانی لەوێدا کێشە هەیە، دیسانەوە
I had to take it all the way home	ناچار بووم بە درێژایی ڕێگاکە بۆ ماڵەوە بیگرم
I can’t remember exactly	ناتوانم بە تەواوی لەبیرم بێت
I didn’t have it, though	هەرچەندە منیشم نەبوو
a man, teaching I the of reader	پیاوێک، فێرکردنی من ئەو لە خوێنەر
I copied that he lived three hundred years ago	من کۆپیم کرد کە سێ سەد ساڵ لەمەوبەر ژیاوە
I didn’t want to take them with me	نەمدەویست لەگەڵ خۆمدا بیانبەم
I do not entirely agree with the opinion of the hon	من بە تەواوی هاوڕا نیم لەگەڵ بۆچوونی بەرێز
I am fully capable of taking care of myself	من توانای تەواوم هەیە کە ئاگاداری خۆم بم
A brush with death, so to speak	فڵچەیەک لەگەڵ مردن، ئەگەر بڵێین
I convinced him to tell me the formula	ڕازیم کرد کە فۆرمولەکەم پێ بڵێت
I think it is wrong not to say anything	من پێم وایە نەوتنی هیچ هەڵەیە
I only hire fully trained crews	من تەنها تیمی تەواو ڕاهێنراو وەردەگرم
I had to be brave	دەبوو ئازا بم
I pull back into the room	من دەکێشمەوە ناو ژوورەکە
Peppers are sitting inside	بیبەری لەناودا دانیشتووە
I really can’t believe he would do that	بەڕاستی باوەڕ ناکەم ئەو کارە بکات
I took control of the situation	من دۆخەکەم کۆنترۆڵ کرد
I looked at him carefully	بە باشی سەیری ئەوم کرد
I get very anxious	من زۆر دڵەڕاوکێ دەبم
Please do the same for him	تکایە هەمان شت بۆی بکەن
I find this utterly stupid	من ئەمەم بە تەواو گەمژانە دەزانم
I never really went out that much	بەڕاستی هەرگیز ئەوەندە نەچوومە دەرەوە
I rolled my eyes with a smile	بە زەردەخەنەوە چاوەکانم وەرگێڕا
I didn’t like this at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەمەم بەدڵ نەبوو
I haven’t slept like this in years	ساڵانێکە بەم شێوەیە نەخەوتم
I turned the chair over	کورسیەکەم گێڕایەوە
I knew you weren’t ready for all this	دەمزانی ئامادە نیت بۆ هەموو ئەمانە
I had a nasty message to deliver	پەیامێکی ناشرینم هەبوو بۆ گەیاندنی
Now I have some idea of ​​what he was going through	ئێستا هەندێک بیرۆکەم هەیە کە ئەو بە چیدا تێدەپەڕی
I can’t stand this damn life anymore	ئیتر بەرگەی ئەم ژیانە نەفرەتییە ناگرم
I followed him out into the corridor	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ کۆریدۆرەکە
I have a feeling this is just the beginning	هەستێکم هەیە ئەمە تەنها سەرەتایەکە
I had just stumbled into it	تازە بە کۆسپەوە کەوتبوومە ناوی
I just never thought much about it before then	تەنها پێش ئەو کاتە هەرگیز زۆر بیرم لەوە نەکردەوە
I get tired like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک ماندوو دەبم
A solemn silence filled the truck as we headed out	بێدەنگییەکی رێزلێنان بارهەڵگرەکەی پڕ کرد کاتێک بەرەو دەرەوە دەڕۆشتین
The video is one continuous shot with no cuts	ڤیدیۆکە یەک وێنەی بەردەوامە و هیچ بڕینێکی نییە
I want to meet you at the new tower	من دەمەوێت لە تاوەری نوێ چاوم پێ بکەوێت
I refused to let this happen	من ڕەتم کردەوە ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I can almost taste alcohol in my mouth	خەریکە تامی مەی لە دەممدا بکەم
I was staring at some kind of animal	چاوم لە جۆرێک لە ئاژەڵ بوو
I will accept nothing less than perfection about this	من هیچ شتێک کەمتر لە کامڵبوون لەم بارەیەوە قبوڵ ناکەم
I could have killed you all that night	دەمتوانی ئەو هەموو شەوە بتکوژم
I found that we had a lot in common	بۆم دەرکەوت کە زۆر شتمان لەیەکتردا هەیە
I took a yellow pad and started writing	پادێکی زەردم برد و دەستم کرد بە نووسین
I just have to get my gun without him noticing me	تەنها دەبێت دەمانچەکەم بەدەست بهێنم بەبێ ئەوەی سەرنجم بدات
I heartily agreed with him	لە دڵەوە لەگەڵیدا هاوڕا بووم
I got up and continued walking around the room	هەستام و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن بە ژوورەکەدا
A line must pass through two points	هێڵێک دەبێت بە دوو خاڵدا تێپەڕێت
Please don't see my approach as aggressive	تکا دەکەم رێبازی من بە شەڕانگێزی نەبینن
I looked again, and he was still there	جارێکی تر سەیرم کردەوە، ئەویش هەر لەوێ بوو
He was now in a state of decline	ئێستا لە دۆخێکی دابەزینی باری تەندروستیدا بوو
Taxes are a fine for a good deed	باج غەرامەیە بۆ کارێکی باش
A town full of sick children	شارۆچکەیەکی پڕ لە منداڵی نەخۆش
I decided not to say anything	بڕیارمدا هیچ نەڵێم
I never expected to give up my child	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد واز لە منداڵەکەم بهێنم
I take a bite and smile	من لقەیەک دەگرم و زەردەخەنە دەکەم
Today I want to travel to town with you	ئەمڕۆ دەمەوێت لەگەڵتان گەشت بکەم بۆ شار
Frost is common during the winter months	بەستەڵەک لە مانگەکانی زستاندا باو دەبێت
I let out a big breath in the process	لە پرۆسەکەدا هەناسەیەکی گەورەم دەرهێنا
I mean of course nothing	مەبەستم بێگومان هیچ
A job offer, if you will	ئۆفەرێکی کار، ئەگەر بتەوێت
I have lost my friend	هاوڕێکەم لەدەست داوە
I didn’t like the sound of where this was going	دەنگی ئەوەم بەدڵ نەبوو کە ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I live only about two miles away	من تەنها نزیکەی دوو میل لە دوورەوە دەژیم
I love, respect, collaborate and communicate	من خۆشم دەوێت، ڕێزم لێدەگرم، هاوکاری دەکەم و پەیوەندی دەکەم
I could see dark clouds in the distance	لە دوورەوە هەوری تاریکم دەبینی
I guess you could blame that	پێم وایە دەتوانیت ئەوە تاوانبار بکەیت
Then he would play with them	دواتر لەگەڵیان یاری دەکرد
I thought he might never move or talk again	پێم وابوو لەوانەیە جارێکی تر هەرگیز نەجووڵێت و نە قسە بکات
I had removed my uniform for something more casual	بۆ شتێکی ئاساییتر یەکپۆشیەکەم لابردبوو
I have my feelings, but I get tired of them	هەستی خۆم هەیە، بەڵام لێیان بێزار دەبم
I tried to give you an easy way out	هەوڵمدا ڕێگەیەکی ئاسانت پێ بدەم بۆ دەربازبوون
I turned over a new leaf	گەڵایەکی نوێم هەڵگەڕاندەوە
I was shining in my son	من لە کوڕەکەمدا دەدرەوشایەوە
I heard myself saying so	گوێم لە خۆم بوو وا دەگوت
I decided to ignore them both	بڕیارمدا هەردووکیان پشتگوێ بخەم
I had hurt this man, many times, very badly	من ئازاری ئەم پیاوەم دابوو، زۆر جار، زۆر خراپ
I walked out to greet the old man	بە پێ ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەوەی سڵاو لە پیرەمێردەکە بکەم
I want to be close to you	دەمەوێت لە تۆ نزیک بم
I really respected that about him	بەڕاستی ڕێزم لەوە دەگرت دەربارەی ئەو
The couple would have three daughters	ئەو دوو هاوسەرە سێ کچیان دەبوو
I wasn’t playing	من یاریم نەدەکرد
I just can’t think like that	تەنها ناتوانم بەو شێوەیە بیر بکەمەوە
I had no idea how to go about it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن بچمە سەر ئەو کارە
I went with them to their hut	لەگەڵیان چوومە کوخەکەیان
I need to show you something	پێویستە شتێکت پیشان بدەم
I like the way he talks	شێوازی قسەکردنی ئەوم بەدڵە
I didn’t get here in time	لە کاتی خۆیدا نەگەیشتمە ئێرە
I can barely keep it straight	بەزەحمەت دەتوانم ڕاست بیهێڵمەوە
I live alone and on a water meter	من بە تەنیا و لەسەر پێوەرێکی ئاو دەژیم
I felt like that wasn’t training enough	هەستم دەکرد ئەوە ڕاهێنان بەس نییە
I felt like myself	هەستم بە خۆم دەکرد
I just felt so terribly stupid	تەنها هەستم بە گەمژەیییەکی زۆر ترسناک دەکرد
I didn’t want to take that risk	من نەمدەویست ئەو مەترسییە بکەم
I knew he would never draw that window	دەمزانی هەرگیز ئەو پەنجەرە ناکێشێت
I felt crumpled out	هەستم دەکرد چەقۆکێشم دەرچووم
I want to get this kit	من دەمەوێت ئەم کیتە بەدەست بهێنم
I lost track of time	شوێنەواری کاتم لەدەستدا
I can’t help but feel sorry for him	ناتوانم خۆم بپارێزم لە بەزەییم پێدا
I couldn’t wait to see you here for the wedding	چاوەڕێم نەدەکرد لێرە بتبینم بۆ زەماوەندەکە
I closed my eyes and saw	چاوم داخست و بینیم
I slept a whole day	ڕۆژێکی تەواو خەوتبووم
I walked towards the foot of the bed	بەرەو دامێنی جێگاکە ڕۆیشتم
I felt like no one liked me	هەستم دەکرد کەس حەزی لێم نییە
I'll take them one by one	یەک بە یەک دەیانبەم
A contact information most vehicle in the concept	زانیاری پەیوەندییەک زۆرترین ئۆتۆمبێل لە چەمکەکەدا
I really love your work	بەڕاستی کارەکانتم خۆشدەوێت
I thought the girls were my friends	پێم وابوو کچەکان هاوڕێی منن
We have lunch beautifully prepared for us	ژەمی نیوەڕۆمان بە جوانی ئامادە کردووە بۆمان
Personally, I had almost given up hope	من بە شەخسییەت نزیکەی وازم لە هیوا هێنابوو
I was arrested several times	چەند جارێک دەستگیر کرام
I’m going to need some of my equipment tomorrow, you see	سبەی پێویستم بە هەندێک لە ئامێرەکانم دەبێت، دەبینیت
I wish we could afford to have you stay at home	خۆزگە توانای مانەوەی ئێوەمان لە ماڵەوە بوو
No war had been declared	هیچ شەڕێک ڕانەگەیەندرابوو
I could sell it short and make thousands	دەمتوانی بە کورتی بیفرۆشم و هەزاران پەیدا بکەم
I was originally going to work with you	من لە بنەڕەتدا بڕیار بوو لەگەڵ ئێوە کار بکەم
I was attracted to this big time	ئەم کاتە گەورەیەم بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I wasn’t supposed to get there in time	بڕیار نەبوو لە کاتی خۆیدا بگەمە ئەوێ
The building was designed to operate strictly	بیناکە بە شێوەیەک دیزاین کرابوو کە بە توندی کار بکات
It stayed at the top for four weeks	بۆ ماوەی چوار هەفتە لە لوتکەدا مایەوە
I was facing the master	من ڕووم لە وەستابووم
I go beyond simple memory	من لە یادەوەری سادە تێدەپەڕم
I wish they could have made it into a movie	خۆزگە دەیانتوانی بیکەن بە فیلم
I just can’t resist your help	تەنها ناتوانم بەرەنگاری یارمەتیت ببمەوە
I think they clean it from time to time	پێم وایە جار جار پاکی دەکەنەوە
I can’t face another one, another one	ناتوانم ڕووبەڕووی یەکێکی تر ببمەوە، یەکێکی تر
I wasn’t expecting the impact	چاوەڕوانی کاریگەرییەکەیم نەدەکرد
A little better than half a tank	کەمێک باشترە لە نیو تانکی
I regret that many have not left us their words	پەشیمانم کە زۆرێک قسەی خۆیان بۆ بەجێ نەهێشتووین
I made the right decision	بڕیارێکی دروستم دا
I almost felt honored	خەریک بوو هەست بە شەرەف بکەم
I stand on the platform by the stairs	لەسەر سەکۆکە لە لای پلیکانەکان وەستاوم
I remembered the one the beast wanted too	ئەو کەسەم بیر هاتەوە کە دڕندەکەش دەیویست
I knew this was going nowhere good	دەمزانی ئەمە بۆ هیچ شوێنێکی باش ناڕوات
Nothing experimental at all	هیچ شتێکی تاقیکاری بە هیچ شێوەیەک نییە
I don't remember writing it, or any of his code	لەبیرم نییە نووسیومە، یان هیچ کۆدێکی ئەو
I didn’t know what it really was	نەمدەزانی بەڕاستی چییە
I especially want to thank my family and friends	بە تایبەتی دەمەوێت سوپاسی خێزان و هاوڕێکانم بکەم
I want to hold your hand and talk to you	دەمەوێت دەستت بگرم و قسەت لەگەڵ بکەم
I love the little bird pattern	من نەخشی باڵندە بچووکەکەم خۆشدەوێت
The rest of the world will listen to you	باقی جیهان گوێت لێدەگرێت
I was always different	من هەمیشە جیاواز بووم
I can’t keep lying to him	ناتوانم بەردەوام بم لە درۆکردن لەگەڵیدا
I have one word of caution here	لێرەدا یەک وشەی وریاییم هەیە
I hated that people said that	ڕقم لەوە بوو کە خەڵک وایان دەگوت
I immediately went to deal with it	یەکسەر ڕۆیشتم بۆ ئەوەی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I, on the other hand, was a hopeless mess	منیش لە بەرامبەردا گێژاوێکی بێ هیوا بووم
I needed to be on ground	پێویستم بەوە بوو لەسەر زەمینەی یەکتر بم
And he’s very clear about this	وە ئەو زۆر ڕوونە لەم بارەیەوە
I’ve always liked you	من هەمیشە حەزم لێی بوویت
A good and healthy meal	ژەمێکی باش و تەندروست
I just look at him, breathing hard	تەنها سەیری دەکەم، بە توندی هەناسە دەدەم
I called him, but his phone was off	تەلەفۆنم بۆ کرد، بەڵام مۆبایلەکەی کوژاوەتەوە
I can’t take anything anymore	ئیتر ناتوانم هیچ شتێک وەربگرم
I would proceed cautiously	من بە وریاییەوە بەردەوام دەبووم
I shake my head and walk out onto the street	سەرم دەهەژێنم و دەچمە دەرەوە بۆ شەقامەکە
I noticed and listened	تێبینیم کرد و گوێم گرت
I checked, and yes, it was there	پشکنینم کرد، و بەڵێ، لەوێ بوو
I am weaker than you think, and less honourable	من لەوە لاوازترم کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە، و کەمتر شەرەفم
I watch them in silence, giving them time	بە بێدەنگی تەماشایان دەکەم، کاتیان پێدەدەم
A moment later, he was through the gate	دوای ساتێک، لە دەروازەکەوە بوو
I know that there are many types	دەزانم کە چەندین جۆری هەیە
This caused a few jokes to get lost in translation	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی چەند گاڵتەیەک لە وەرگێڕاندا ون ببن
It was conceived as his own show	وەک نمایشی تایبەتی خۆی بیری لێکرایەوە
I just loved it so much	تەنها زۆرم خۆشدەویست
I walked in the room and stood there looking around	لە ژوورەکەدا ڕۆیشتم و لەوێ وەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I slowly sank on the ground	هێواش هێواش لەسەر زەوی نوقم بووم
I know what you are secretly planning	من دەزانم بە نهێنی پلانت بۆ چی دادەنێیت
I’m OK with all of this	من لەگەڵ هەموو ئەمانەدا باشم
I was hoping to get some advice from my sister	بە هیوای ئەوە بووم کە هەندێک ئامۆژگاری لە خوشکەکەم وەربگرم
I also think it projected into the future	هەروەها پێموایە پرۆژەی بۆ داهاتوو کردووە
I didn’t want it to be a repeat of our last encounter	من نەمدەویست دووبارەبوونەوەی دوایین ڕووبەڕووبوونەوەمان بێت
I kept pushing and pushing, trying to find you	بەردەوام پاڵم دەنا و پاڵم دەنا، هەوڵم دەدا تۆ بدۆزمەوە
I didn’t hear when they were serving lunch	کەی نانی نیوەڕۆیان پێشکەش دەکرد، نەمبیست
I hope you choose to visit with us again	هیوادارم جارێکی تر سەردان لەگەڵ ئێمە هەڵبژێریت
I wonder why they didn’t include it in that song?	پێم سەیرە بۆچی لەو گۆرانییەدا نەیانخستووەتە ناو ئەو گۆرانییەوە؟
I hurried down to the wine cellar	بەپەلە ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ ژێرزەمینەکەی شەرابەکە
I look up at the blue sky for the last time	بۆ دواجار سەرم بەرز دەکەمەوە لە ئاسمانی شین
I needed cash, a job, and a new place to stay	پێویستم بە پارەی کاش و کار و شوێنێکی نوێ بوو بۆ مانەوە
I could feel him holding back	هەستم دەکرد کە ئەو خۆی ڕادەگرێت
I miss them so much	زۆر بیریان دەکەم
I liked how much he loved his family	پێم خۆش بوو کە چەندە خێزانەکەی خۆشدەویست
The family had little money during this time	ئەو خێزانە لەم ماوەیەدا پارەیەکی کەمیان هەبوو
I lean in and kiss you	پاڵ دەنێمەوە و ماچت دەکەم
I see you clearly took care of yourself	دەبینم بە ڕوونی ئاگاداری خۆت بوویت
I know we ask a lot of questions	دەزانم زۆر پرسیار دەکەین
I’m really terribly tired	بەڕاستی من بە شێوەیەکی ترسناک ماندوو بووم
Much is unknown at this time	لەم کاتەدا زۆر شت نادیارە
I was excited to see them again	من بە پەرۆش بووم کە جارێکی تر بیانبینمەوە
I have always loved women	من هەمیشە ژنم خۆشویستووە
I would advise caution here	لێرەدا ئامۆژگاری وریایی دەکەم
I hadn’t eaten since	لەو کاتەوە نانم نەخواردبوو
I could feel it in her	دەمتوانی لەناو ئەودا هەستی پێ بکەم
A clean and quick death	مردنێکی پاک و خێرا
I guess they were asking	من پێشبینی دەکەم پرسیاریان دەکرد
We directed him that way	ئاراستەمان کرد بەو ڕێگایەدا
A fresh stream of dragon blood flowed from the side	ڕژانێکی تازە لە خوێنی ئەژدیها لە لایەوە دەڕژا
I turned my attention to the books	سەرنجم خستە سەر کتێبەکان
I was just thinking about myself	تەنیا بیرم لە خۆم دەکردەوە
I was just coming out to lend a hand	من تازە دەهاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی دەستێک بە قەرز بدەم
I followed you home then	ئەو کاتە بەدوای تۆدا بووم بۆ ماڵەوە
I thought of securing a weapon, yet nothing presented itself	بیرم کردەوە چەکێک دەستەبەر بکەم، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا هیچ شتێک خۆی نەخستەڕوو
I can see by your clothes that you are civilized gentlemen	بە جلوبەرگەکانتان دەبینم ئێوە بەڕێزانی شارستانین
I got up and walked out of my bedroom	هەستام و لە ژووری نووستنەکەم دەرچووم
I felt like my lungs were about to burst	هەستم دەکرد خەریکە سییەکانم دەتەقن
I just want to lie down for a few minutes	تەنها دەمەوێت چەند خولەکێک پاڵ بکەوم
Links to various online resources	لینکی سەرچاوە جۆراوجۆرەکانی ئۆنلاین
I won’t stay here another day	ڕۆژێکی تر لێرە نامێنمەوە
I can’t beat any of the groups that are against us	من ناتوانم لە هیچ کام لە گروپەکان ببەمەوە کە دژی ئێمەن
I have a plan before things go down with you	پێش ئەوەی شتەکان لەگەڵ تۆدا بچنە خوارەوە پلانم بۆ داناوە
I would do my school homework after dark	دوای تاریکی ئەرکی ماڵەوەی قوتابخانەکەم ئەنجام دەدا
I felt safe and finally embraced my freedom	هەستم بە سەلامەتی کرد و دواجار ئازادیی خۆمم لە باوەش گرت
I’ll leave that to my readers	ئەوە بۆ خوێنەرانم بەجێدەهێڵم
I can’t lie to him to give me compassion	ناتوانم درۆی لەگەڵ بکەم بۆ ئەوەی بەزەییم پێ بدەم
They all decide to have a party that evening	هەموویان بڕیار دەدەن ئەو ئێوارەیە ئاهەنگێک ساز بکەن
I had never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردبوو
The other two are horses and pigs	دوو جۆرەکەی تر بریتین لە ئەسپ و بەراز
I saw shadows through the windshield, then nothing	لە پەنجەرەی بایەوە سێبەرم بینی، پاشان هیچ
I like playing in it myself	من خۆم حەزم لە یاریکردنە تێیدا
something actually experienced or seen	شتێک کە لە ڕاستیدا ئەزموون دەکرێت یان دەبینرێت
I can’t argue with that	من ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا موناقەشە بکەم
It was all written there	هەمووی لەوێدا نووسرابوو
I will remove the problems from his life	کێشەکان لە ژیانی لادەبەم
I can’t deal with the way I look	ناتوانم مامەڵە لەگەڵ شێوازی سەیرکردنمدا بکەم
I measure the grounds	من زەمینەکان دەپێوم
I hope you succeed in your plan	هیوادارم لە پلانەکەتدا سەرکەوتن بەدەست بهێنیت
I’m used to flying under the radar	من خووم بە فڕین گرتووە لە ژێر ڕاداردا
I wanted the tears to come, but none came	من ویستم فرمێسکەکان بێن، بەڵام هیچ نەهات
I hadn’t seen it coming	نەمدیبوو کە دێت
Cat bites are serious	پێوەدانی پشیلە شتێکی جدییە
I try to be a good husband	هەوڵ دەدەم مێردێکی باش بم
I asked her for lunch and the call took off	داوای نانخواردنی نیوەڕۆم لێکرد و پەیوەندییەکە بەرزبووەوە
I actually almost texted him about it	لە ڕاستیدا خەریک بوو نامەم بۆ بنێرم لەو بارەیەوە
I could feel the blood trickling down into my boot	هەستم دەکرد خوێنەکە دەڕژێتە خوارەوە بۆ ناو بۆتەکەم
I knew he hadn’t seen it	دەمزانی نەیبینیوە
I refused to give him any information	منیش ڕەتم کردەوە هیچ زانیارییەکی پێ بدەم
I observed this, realizing how very much he cared	من چاودێری ئەمەم کرد، تێگەیشتم کە چەندە زۆر گرنگی پێدەدات
I tried to be normal	هەوڵمدا ئاسایی بم
I need it transcribed in a word file	پێویستم بەوەیە لە فایلێکی وشەدا بنووسرێتەوە
I couldn’t let my control slide with it	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم کۆنتڕۆڵەکەم لەگەڵیدا بخلیسکێت
I could have just gone up	دەمتوانی تەنها بەرز بمەوە
I could feel the tears coming	هەستم دەکرد فرمێسکەکان دەهاتن
I have a lot of extra room here	من لێرە زۆر ژووری زیادەم هەیە
I could feel something in the air between us	هەستم بە شتێک دەکرد لە هەوای نێوانماندا
I also told my mother	هەروەها بە دایکمم وت
I guess there weren’t many ideas	پێم وایە زۆر بیرۆکە نەبووە
I'm going to prepare a place for you	دەچم شوێنێکت بۆ ئامادە بکەم
He slid a station aside	وێستگەیەک بە تەنیشتدا خلیسکاند
I knew silence was not a good sign	دەمزانی بێدەنگی نیشانەیەکی باش نییە
I was literally created this way	من بە شێوەیەکی ڕستەیی بەم شێوەیە دروست بووم
A flower in full bloom	گوڵێک لە پڕ گوڵدا
I love everything you said in your profile	هەموو شتێکم خۆشدەوێت کە لە پرۆفایلەکەتدا وتت
I followed him downstairs to his house	بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە و بەرەو ماڵەکەی ڕۆیشتم
I'll let them know	ئاگاداریان دەکەمەوە
I didn’t know she was a fraud	نەمدەزانی ئەو ژنە ساختەکارییە
I lay down and tried to calm down	پاڵکەوتم و هەوڵمدا ئارام بم
I couldn’t believe she was going to kill me	باوەڕم نەدەکرد ئەو ژنە بمکوژێت
I got three out of four questions correct	لە چوار پرسیار سێ پرسیارم بە دروستی وەرگرت
I think one of the authors uses that phrase	پێم وایە یەکێک لە نووسەران ئەو دەستەواژەیە بەکاردەهێنێت
I just needed to rest for a few minutes	تەنها پێویستم بە پشوودان بوو بۆ چەند خولەکێک
I continued silently to the back of the house	بە بێدەنگی بەردەوام بووم بۆ پشتی ماڵەکە
I knew the way out	ڕێگای دەرچوونم دەزانی
Pound shop preacher	بانگخوازێکی دوکانی پاوند
I followed her and held her hand	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و دەستیم گرت
I hold a higher purpose and believe in it	من ئامانجێکی باڵام بەدەستەوەیە و باوەڕم پێی هەیە
A man should not love a woman so much	پیاو نابێ ئەوەندە ژنی خۆش بوێت
I opened and closed the mall almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک لە مۆڵەکەم دەکردەوە و دامدەخست
I suggest we hold onto them	پێشنیار دەکەم دەستیان پێ بگرین
I can’t address such things in front of him	من ناتوانم لەبەردەم ئەودا قسە لەسەر ئەم جۆرە شتانە بکەم
These are usually worn on the bonnet	ئەمانە بەزۆری لەسەر بۆنێت لەبەر دەکرێن
I hold my breath as the sounds rise	لەگەڵ بەرزبوونەوەی دەنگەکان هەناسەم دەگرم
I thought he was doing something else	پێم وابوو شتێکی تری دەکرد
I mean the way he looked at you	مەبەستم ئەوەیە ئەو شێوازەی سەیری تۆی دەکرد
I couldn’t wait for it to arrive this morning	نەمتوانی چاوەڕێی هاتنی ئەم بەیانییە بکەم
I want to clean it up a bit	دەمەوێت کەمێک پاکی بکەمەوە
I should have killed him as a child	دەبوایە لە منداڵیدا بیکوژم
I want to participate in cultural events	من دەمەوێت لە بۆنە ڕۆشنبیرییەکان بەشدار بم
No significant changes have been made since then	لەو کاتەوە هیچ گۆڕانکارییەکی بەرچاو نەکراوە
I totally forgot about that scout on the roof	من بە تەواوی ئەو سکاوتەم لەبیر چوو لەسەربانەکە
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I can almost see it in the water	خەریکە لەناو ئاوەکەدا بیبینم
I didn't recognize anything	هیچم نەدەناسیەوە
He saw the look on my father’s face	ئەو نیگایەی لە دەموچاوی باوکمدا بینی
I had my own idea of ​​who she was	بیرۆکەی خۆمم هەبوو ئەو ژنە کێیە
I thought they had orders not to shoot me	پێم وابوو فەرمانیان هەیە تەقە لە من نەکەن
A little more meat on their bones	کەمێک گۆشتی زیاتر لەسەر ئێسکەکانیان
I was patient, quiet	سەبرم هەبوو، بێدەنگ بووم
I think it will be fun anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ خۆش دەبێت
I didn’t think we’d ever find it	پێم وا نەبوو هەرگیز بدۆزینەوە
I know you liked it when we kissed	دەزانم کە ماچمان کرد بەدڵت بوو
I won't let you go like this	ناهێڵم بەم شێوەیە بڕۆی
His chief occupation is agriculture	پیشەی سەرەکی کشتوکاڵە
I couldn’t stop waiting for the boy to disappear	نەمتوانی واز لە چاوەڕوانی نەمانی کوڕەکە بهێنم
I threw myself at both of them to knock them down	خۆمم فڕێدا بەسەر هەردووکیاندا تا بیانخەمە خوارەوە
I begin to doubt my decision	دەست دەکەم بە گومانکردن لە بڕیارەکەم
I could never face anyone again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەتوانی ڕووبەڕووی کەس ببمەوە
I found myself back in my body	خۆمم بینیەوە لە جەستەمدا
I still couldn’t breathe properly	هێشتا نەمدەتوانی بە باشی هەناسە بدەم
I can't believe you have great potential with this	باوەڕ ناکەم توانایەکی گەورەت هەبێت لەگەڵ ئەمەدا
I didn’t have this luxury	من ئەم لوکسەم نەبوو
I refuse to work with you	من رەتیدەکەمەوە کار لەگەڵ ئێوە بکەم
I want to visit there one day	منیش دەمەوێت ڕۆژێک سەردانی ئەوێ بکەم
I heard some noise from inside the room	لە ناو ژوورەکەوە گوێم لە هەندێک دەنگ بوو
Now I know that such a thing exists	ئێستا دەزانم کە شتی وا هەیە
I recognized him now	ئێستا ناسیمەوە
I know you already knew this	دەزانم پێشتر ئەمەت دەزانی
I repeat, this is not your business	دووبارەی دەکەمەوە، ئەم شتە کاری تۆ نییە
I realize you had sex with her	من تێدەگەم کە تۆ سێکست لەگەڵ کردووە
I need you here with me	من لێرە لەگەڵم پێویستم بە تۆیە
A little girl's voice calls for help	دەنگی کچێکی بچووک داوای یارمەتی دەکات
A drug-laden lifestyle can be dangerous	شێوازی ژیان پڕ لە ماددە هۆشبەرەکان دەتوانێت مەترسیدار بێت
I met with sailors from all over the world	لەگەڵ دەریاوانەکانی سەرانسەری جیهان کۆبوومەوە
Today's video conference.	ئەمڕۆ ڤیدیۆ کۆنفرانسێک...
A sad look fell on his face	نیگایەکی خەمناک کەوتە سەر دەموچاوی
I want to think about this and you	من دەمەوێت بیر لەم بابەتە و ئێوە بکەمەوە
In vain I looked at a crossword	بێهودە سەیری وشەیەکی خاچم دەکرد
I mean, you can ask them	مەبەستم ئەوەیە دەتوانیت پرسیاریان لێ بکەیت
I remember the years dearly	ساڵەکانم بە ئازیزەوە لەبیرە
A selection of these items are on permanent display	هەڵبژاردەیەک لەم شتانە لە نمایشی هەمیشەییدان
I wanted to celebrate like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک ویستم ئاهەنگ بگێڕم
But I'll tell you again	بەڵام دووبارە پێت دەڵێمەوە
He immediately decided to have surgery	یەکسەر بڕیاریدا نەشتەرگەری بکات
I found it in an old plastic bag	لەناو کیسەیەکی نایلۆنێکی کۆندا دۆزیمەتەوە
I can’t help but watch	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردن
I really had no words of encouragement	بەڕاستی هیچ وشەیەکی هاندانم نەبوو
That word is execution	ئەو وشەیە لە سێدارەدان
I hate it when they do that	ڕقم لێیە کاتێک وا دەکەن
I actually have to live with this for the rest of my life	لە ڕاستیدا دەبێت بە درێژایی ژیانم لەگەڵ ئەمەدا بژیم
I didn’t know how to refund it	نەمدەزانی چۆن پارەکەی بگەڕێنمەوە
I really think it would help you	بەڕاستی پێم وایە یارمەتیت دەدا
I think we need to take a similar approach here	پێم وایە لێرەشدا پێویستە رێبازێکی هاوشێوە بگرینەبەر
I forgot to feed them	لەبیرم چوو خۆراکیان پێ بدەم
I am leaving this school	من ئەم قوتابخانەیە بەجێدەهێڵم
I was sure no one in this town would mind	دڵنیا بووم کەس لەم شارۆچکەیەدا ئیزعاجی نابێت
I have just been so tired and confused	تازە ئەوەندە ماندوو بووم و سەرم لێ شێواوە
I will do my best to explain	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ڕوونکردنەوە
This position was the appointment of a lifetime	ئەم پۆستە دامەزراندنێکی تەمەن بوو
I lay listening for a moment but heard nothing	بۆ ساتێک پاڵکەوتم و گوێم لێدەگرت بەڵام هیچم نەبیست
It’s a really interesting case	بەڕاستی کەیسێکی سەرنجڕاکێشە
I looked at three of them	سەیری سێ کەسیانم کرد
I want someone to be able to solve that problem	من دەمەوێت کەسێک بتوانێت ئەو کێشەیە چارەسەر بکات
I had recognized him	من ئەوم ناسیبووەوە
I didn’t realize so many women wanted that	من درکم بەوە نەدەکرد ئەوەندە ژنان ئەوەیان دەوێت
I think, personally that he’s a bad governor	پێم وایە، بە شەخسییەت کە ئەو پارێزگارێکی خراپە
The authority of this statement is uncertain	دەسەڵاتی ئەم لێدوانە نادیارە
I’m sure you’ll have a great time	دڵنیام کە کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت
Lots of opportunities	دەرفەتێکی زۆر
I had to put my back into it	ناچار بووم پشتم بخەمە ناویەوە
I wondered how he was feeling today.	پێم سەیر بوو ئەمڕۆ هەستی چۆنە؟
As time went on, a lot of experimental data accumulated	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا زۆرێک لە داتا تاقیکارییەکان کەڵەکە بوون
A single perfect tower rose above the ruins	تاکە تاوەرێکی تەواو لە سەرووی وێرانەکانەوە بەرز بووەوە
I have to take care of this wound	من دەبێت ئاگاداری ئەم برینە بم
Outside I follow it to that clean, airy path	لە دەرەوە بەدوایدا دەگەڕێم بۆ ئەو ڕێڕەوی پاک و هەوادار
I am very aware of my loved ones	زۆر ئاگاداری کەسە نزیکەکانمم
I’m not starting at all	من بە هیچ شێوەیەک دەست پێ ناکەم
Now a group was coming down	ئێستا گروپێک دەهاتنە خوارەوە
I will be exalted among the nations	من لە نێو گەلاندا بەرز دەبمەوە
I saw you work at the club	من بینیم لە یانەکەدا کار دەکەیت
I pull the phone out of my ear and look around	مۆبایلەکە لە گوێم دەردەهێنم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I stopped my thoughts from going any further	بیرکردنەوەکانم لەوە ڕاگرت کە زیاتر نەڕۆن
A lover, husband twice over	عاشقێک، مێرد دوو هێندە زیاتر
I was always more concerned about you	هەمیشە زیاتر خەمی تۆ بووم
I can’t leave this child alone again	جارێکی تر ناتوانم ئەم منداڵە تەنیا بکەمەوە
I was able to talk them into another week	توانیم قسەیان لەگەڵ بکەم بۆ هەفتەیەکی تر
I turned around and waited for him to walk over	سوڕامەوە و چاوەڕێی ئەوەم کرد کە بەسەریدا بڕوات
I barely noticed the length of the hall	بەزەحمەت سەرنجم دا بە درێژی هۆڵەکە
I know that you are right	دەزانم کە تۆ ڕاست دەکەیت
I was supposed to be in housing court today	بڕیار بوو ئەمڕۆ لە دادگای نیشتەجێبوون بم
I haven’t pushed him further on this	من زیاتر پاڵم پێنەناوە لەسەر ئەم بابەتە
I lean in to taste it	من پاڵ دەنێمەوە بۆ ئەوەی تامی بکەم
I read his thoughts in my dream	لە خەودا بیرکردنەوەکانی ئەوم خوێندەوە
I have seen their thoughts and hopes	بیرکردنەوە و هیواکانیانم بینیوە
I walked over to the window and looked inside	بەلای پەنجەرەکەدا ڕۆیشتم و سەیری ناوەوەم کرد
I can leave a message	دەتوانم نامەیەک بەجێ بهێڵم
I was once like you, a child	من جارێک وەک تۆ بووم، منداڵێک
I was breaking a rule, but no one knew	یاسایەکم دەشکاند، بەڵام کەس نەیدەزانی
I ask about smoking history	من پرسیار دەکەم دەربارەی مێژووی جگەرەکێشان
I am the direction you are looking for	من ئەو ئاراستەیەم کە تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت
Here’s a little explanation	لێرەدا کەمێک ڕوونی دەکەمەوە
I noticed one plane was very high	تێبینیم کرد فڕۆکەیەک زۆر بەرز بوو
I have to find him before he finds me	دەبێت بیدۆزمەوە پێش ئەوەی من بدۆزێتەوە
A band started playing	تیپێک دەستیان کرد بە یاریکردن
I smile to make people comfortable	زەردەخەنە دەکەم بۆ ئەوەی خەڵک ئاسوودە بن
I think you feel the same way about me	پێم وایە تۆش بە هەمان شێوە هەست بە من دەکەیت
A warm wave of excitement and comfort flows through me	شەپۆلێکی گەرمی وروژاندن و ئاسوودەیی لەناومدا دەڕژێت
I really want to end this	بەڕاستی دەمەوێت کۆتایی بەم شتە بهێنم
Allocated parking space per apartment	شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی تەرخانکراو بۆ هەر شوقەیەک
I couldn’t figure out what made the difference	نەمتوانی بزانم چی جیاوازی دروست دەکات
And he was lying across the bed	وە ئەو لەودیو جێگاکە پاڵکەوتبوو
I felt it was the right time to leave	هەستم دەکرد ئەوە کاتی گونجاوە بۆ ڕۆشتن
I'm sorry, beautiful lady	داوای لێبوردن دەکەم خانمێکی جوان
I want you to consider this statement for a moment	دەمەوێت بۆ ساتێک ئەم لێدوانە لەبەرچاو بگرن
I'd like to talk to you more	حەز دەکەم زیاتر قسەت لەگەڵ بکەم
I was in a small room, more like a hallway	لە ژوورێکی بچووکدا بووم، زیاتر لە کۆلێژێک دەچوو
I thank you for being honest with me	سوپاستان دەکەم بۆ ڕاستگۆییتان لەگەڵم
I enjoy killing them	چێژ لە کوشتنیان وەردەگرم
I almost dropped the fish	نزیک بوو ماسیەکە بخەمە خوارەوە
I swung my knife hand around to hit him back	دەستی چەقۆکەم بە دەوری خۆیدا هەڵدا تا لێی بدەمەوە
I could actually forgive that	لە ڕاستیدا دەمتوانی لەوە خۆش بم
I should have known it would go this way	دەبوو بزانم بەم شێوەیە دەڕوات
This struggle was quickly stopped by the guards	ئەم ململانێیە بە خێرایی لەلایەن پاسەوانەکانەوە ڕاگیرا
I was getting to the rather delicate subject	من خەریک بوو دەگەیشتمە ئەو بابەتە تا ڕادەیەک ناسکە
I think maybe he wasn’t very active	پێم وایە ڕەنگە زۆر چالاک نەبووبێت
I just can’t handle it	تەنها ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A comparison should make a point, not the point	بەراوردێک دەبێت خاڵێک دروست بکات نەک خاڵەکە
A history of the island	مێژوویەکی دوورگەکە
I had to explain that crystal	ناچار بووم ئەو بلورییە ڕوون بکەمەوە
I mean, everyone saw it	مەبەستم ئەوەیە هەمووان بینییان
A young woman runs into the courtroom	ژنێکی گەنج ڕادەکاتە ناو هۆڵی دادگا
I am the product of that one union	من بەرهەمی ئەو یەک یەکێتییەم
I am going to take being lazy easy	من بڕیارە تەمبەڵی بوون ئاسان وەربگرم
A scream came from somewhere	لە شوێنێکەوە هاوارێک هاتە دەرەوە
Suddenly I felt very open to everyone	لەناکاو هەستم کرد زۆر کراوە بووم بۆ هەمووان
I wasn’t going to let him stop me	من نەمدەهێشت ڕێگەم پێبدات ڕێگریم لێبکات
I don’t remember the other stuff	شتەکانی ترم لەبیر نییە
I just rolled my eyes, and he smiled	تەنها چاوەکانم وەرگێڕا، ئەویش زەردەخەنەی کرد
I’m here to make the world better	من لێرەم بۆ ئەوەی جیهان باشتر بکەم
I like simple things	من حەزم لە شتە سادەکانە
I guess they’re pretty good	من پێشبینی دەکەم کە ئەوان زۆر باشن
I’ve never worn small things	من هەرگیز شتی بچووکم لەبەر نەکردووە
I told him exactly what he wanted to hear	بەتەواوی پێم گوت کە دەیەوێت بیبیستێت
I could never prepare him for it	هەرگیز نەمتوانی ئامادەی بکەم بۆی
Local press releases are needed as interest extends a great distance	بەیاننامەی ڕۆژنامەوانی ناوخۆیی پێویستە وەک بەرژەوەندی درێژدەبێتەوە مەودایەکی زۆر
I didn’t feel so embarrassed or confused	ئەوەندە هەستم بە شەرمەزاری و سەرلێشێواوی نەدەکرد
I wanted this case to be perfect	من ویستم ئەم کەیسە تەواو بێت
I have felt you feel many times before	پێشتر چەندین جار هەستم کردووە هەستت کردووە
I had an agent for my novel in progress	بریکارێکم بۆ ڕۆمانەکەم هەبوو کە لە پێشڕەویدا بوو
I can’t wait to see it finished	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بزانم تەواو بێت
I walk around the ugly face	بە ڕووخساری ناشرینەکەدا دەسوڕێمەوە
Piece of pool cover	پارچەیەک لە بەرگی حەوزەکە
I raised my hands and moved between them	دەستەکانم بەرز کردەوە و لە نێوانیاندا دەجووڵام
You just shoot that	تۆ تەنها تەقە لەوە دەکەیت
I appeared, watched and he continued	من دەرکەوتم، سەیرم دەکرد و ئەویش بەردەوام بوو
I dried my hair in my room and got dressed there	لە ژوورەکەمدا قژم وشک کرد و لەوێ جلم لەبەر کرد
A bold way of life, but dangerous	شێوازێکی بوێرانەی ژیان، بەڵام مەترسیدارە
Lots of unanswered questions	پرسیارێکی زۆر و بێ وەڵام
I hear the train whistle	گوێم لە فیشەکەی شەمەندەفەر دەبێت
I know you would do that anyway	دەزانم بە هەر شێوەیەک بێت ئەوەت دەکرد
I didn't know what to do	نەمدەزانی چی بکەم
I can do that in any kind of film	من دەتوانم لە هەر جۆرە فیلمێکدا ئەوە بکەم
I put my hand into the damp forest floor	دەستم خستە ناو زەوییە شێدارەکەی دارستانەکەوە
I know you can’t help but lie	دەزانم ناتوانیت خۆت بپارێزیت لە درۆکردن
I can look insanely cool with my stare	دەتوانم شێتانە فێنک دەربکەوم بە چاوخشاندنەکەمەوە
Punctuation is written in first hand	خاڵبەندی بە دەستی یەکەم نووسراوە
I told the president about it	بۆ سەرۆک باسم کرد
I need a few drinks to help me survive	پێویستم بە چەند خواردنەوەیەک هەیە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە مانەوەم
A young woman looks on	ژنێکی گەنج سەیری دەکات
I wanted to, that sure is damn good	من ویستم، ئەوە بە دڵنیاییەوە نەفرەتییە
I wasn’t the one doing any of this	من ئەو کەسە نەبووم کە هیچ کام لەم کارانەم دەکرد
I didn’t want all of this	من هەموو ئەمانەم نەدەویست
I was surprised at how nicely it fit	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە جوان دەگونجێت
Joseph for professional baseball	جۆزێف بۆ یاری بیسبۆڵی پیشەگەر
I will keep it all to myself for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر هەمووی بۆ خۆم دەهێڵمەوە
I guess they are everywhere	من پێشبینی دەکەم لە هەموو شوێنێکدان
I wasn’t a car person, actually	من کەسێکی ئۆتۆمبێل نەبووم، لە ڕاستیدا
I currently work in industrial design	لە ئێستادا لە بواری دیزاینی پیشەسازیدا کاردەکەم
The station building is no longer in railroad use	بینای وێستگەکە لە بەکارهێنانی هێڵی ئاسن نەماوە
I can’t even think of the word	تەنانەت ناتوانم بیر لە وشەکەش بکەمەوە
I didn’t really know him	بەڕاستی نەم ناسیبوو
I want to be my own man	من دەمەوێت پیاوی خۆم بم
I just want to be free	تەنها دەمەوێت ئازاد بم
I should have stayed to help you	دەبوو بمێنمەوە بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
Anyone interested in a quality education had to travel abroad	هەرکەسێک ئارەزووی خوێندنێکی کوالیتی هەبێت، دەبوو گەشتی دەرەوەی وڵات بکات
I needed to see if it was more than lust	پێویست بوو بزانم ئایا زیاترە لە شەهوەت
I just nodded at my father	تەنها سەرم لە باوکم دانا
I never thought of writing something like that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە شتێکی وا بنووسم
I had a different focus in software development right now	من لە ئێستادا فۆکەسێکی جیاوازم لە پەرەپێدانی نەرمەکاڵادا هەبوو
I had no idea what to say to that	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بەو قسەیە بڵێم
I know his way was much harder	دەزانم ڕێگاکەی زۆر سەختتر بوو
I hope it didn't hurt too much	هیوادارم زۆر ئازاری نەدابێت
I didn’t fuck a thing about it	منیش شتێکم لەسەری نەگێڕا
I thought about that before	پێشتر بیرم لەوە کردەوە
I just need to sleep right now	تەنها پێویستە لە ئێستادا بخەوم
I didn’t want to be left with any evidence of my suspicions	نەمدەویست هیچ بەڵگەیەک لەسەر گومانەکانم بەجێبهێڵرێت
I needed to master it, or they would	پێویستم بەوە بوو شارەزا بم، ئەگەرنا ئەوان شارەزا دەبن
I could just close my eyes and sleep	تەنها دەمتوانی چاوەکانم دابخەم و بخەوم
I haven't said anything	من هیچ شتێکم نەوتووە
I didn’t like seeing him suffer	حەزم لەوە نەبوو کە بیبینم ئازار دەچێژێت
I finished my lunch, then went to the bathroom	نانی نیوەڕۆم تەواو کرد، پاشان چوومە حەمام
I could see that his anger was about to explode	دەمبینی کە تووڕەییەکەی خەریک بوو بتەقێتەوە
I can say anything and everything, no matter what	دەتوانم هەر شتێک و هەموو شتێک بڵێم، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I needed a second ingredient	پێویستم بە پێکهاتەی دووەم بوو
I couldn’t believe it either	منیش باوەڕم پێ نەدەکرد
I have my own problems right now	من لە ئێستادا کێشەی خۆمم هەیە
I received this machine a little over a week ago	کەمێک زیاتر لە هەفتەیەک لەمەوبەر ئەم ئامێرەم وەرگرت
I want to know if this is how it ends?	دەمەوێت بزانم ئایا بەم شێوەیە کۆتایی دێت؟
I just need to talk to you	تەنها پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ تۆ
I felt bad, afterwards	هەستم بە خراپیی کرد، دوای ئەوە
I see activity inside	لە ناوەوە چالاکییەکان دەبینم
I was terrified of what they might want from me	من زۆر ترسام کە ڕەنگە چییان لێم بوێت
I'd love to know what's up here	زۆرم پێ خۆشە بزانم لێرە چییە
I just can’t stand any dirty looks today	تەنها ئەمڕۆ ناتوانم بەرگەی هیچ نیگایەکی پیس بگرم
A priest rescued him and took him to his home	قەشەیەک ڕزگاری کرد و بردییە ماڵی خۆی
It just feels really comfortable to me	تەنها بەڕاستی هەست بە ئاسوودەیی دەکات بۆ من
A police car was waiting on the first side street	ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس لە یەکەم شەقامی لاوەکی چاوەڕێی دەکرد
I feel clearly that we need to make an effort to set it up	هەست بە ڕوونی دەکەم کە پێویستە هەوڵ بدەین بۆ دانانی
I wanted to get every single one out	من ویستم هەر یەکێکیان دەربهێنم
I looked away and was embarrassed again	چاوم لە دوور کردەوە و جارێکی تر شەرمم کرد
I have to keep running	دەبێت بەردەوام بم لە ڕاکردن
I can hear him thinking about it	گوێم لێیە بیری لێدەکاتەوە
I just love that message	من تەنها ئەو پەیامەم خۆشدەوێت
I got a real blessing from it	نیعمەتێکی ڕاستەقینەم لێ وەرگرت
I looked at the picture with strong curiosity	بە کنجکاوییەکی بەهێزەوە سەیری وێنەکەم دەکرد
I do some research, now and then	هەندێک لێکۆڵینەوە دەکەم، ئێستا و دواتر
I hope you accept this money and find forgiveness	هیوادارم ئەم پارەیە قبوڵ بکەن و لێبوردن بدۆزنەوە
I just stopped by to see how it was	تەنها وەستام بۆ ئەوەی بزانم چۆنە
A hanger and not a press	هەڵواسراوێک و نەک پرێسێک
One would love a small animal	مرۆڤ زۆر حەزی لە ئاژەڵێکی بچووک دەبێت
I continued to fall for what felt like an eternity	بەردەوام بووم لە کەوتن بۆ ئەوەی هەستم دەکرد ئەبەدیەتێکە
I found it in the garage with other pictures	لە گەراجەکەدا لەگەڵ وێنەکانی تردا دۆزیمەتەوە
He woke her up at the door	لە دەرگاکەی لە خەو هەڵدا
I want to be alone to mourn	دەمەوێت تەنیا بم بۆ ماتەمینی
I took it out running home	بە ڕاکردن بۆ ماڵەوە دەرم هێنا
I wondered if that was normal.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوە ئاساییە؟
I swear you will be treated like a queen	سوێند دەخۆم وەک شاژن مامەڵەت لەگەڵ دەکرێت
I tried this the next season and it worked	وەرزی داهاتوو ئەمەم تاقیکردەوە و سەرکەوتوو بوو
I always knew you would go far	هەمیشە دەمزانی دوور دەڕۆیت
I need someone to take his place	پێویستم بە کەسێکە جێگەی ئەو بگرێتەوە
I didn’t blame him for it	من بەو تاوانە تاوانبارم نەکرد
I will do anything to earn your trust and love	هەر کارێک دەکەم بۆ بەدەستهێنانی متمانە و خۆشەویستی ئێوە
He retired from the military three months later	دوای سێ مانگ لە سەربازی خانەنشین بوو
I understand that concern	من لەو نیگەرانییە تێدەگەم
I remember seeing my mom smiling at me	بیرمە دایکمم بینی زەردەخەنەی بۆ دەکردم
I was as good as dead	من وەک مردوو باش بووم
I will never forget it	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە
I'll go back to see what he's looking at	دەگەڕێمەوە تا بزانم سەیری چی دەکات
The surface is smooth and the walls thin	ڕووەکەیان نەرمە و دیوارەکانیان تەنکن
I love this quote from her	من ئەم قسەیەی ئەوم زۆر خۆشدەوێت
I almost liked him in that moment	خەریک بوو لەو ساتەدا حەزم لێی بێت
I decide to swim instead	بڕیار دەدەم لەبری ئەوە مەلە بکەم
Henry had supported the rebellion	هێنری پشتگیری لە یاخیبوونەکە کردبوو
White flags should have been ignored	دەبوو ئاڵا سپییەکان پشتگوێ بخرێن
I was scared and optimistic	ترس و گەشبین بووم
I was going to keep it simple and sweet tonight	بڕیار بوو ئەمشەو بە سادەیی و شیرین بیهێڵمەوە
I couldn’t help but feel a heaviness of my own	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە قورسایییەکی تایبەت بە خۆم
I wondered who they were and how many were here	منیش پێم سەیر بوو کێن و چەند لێرەن
I am sitting in a desk chair	لەسەر کورسییەکی مێز دانیشتووم
I need a shower in the worst way	بە خراپترین شێوە پێویستم بە دوش هەیە
I am not a counselor, pastor or therapist	من ڕاوێژکار و پاستور و چارەسەرکەر نیم
I didn’t want this to be about me	من نەمدەویست ئەمە دەربارەی من بێت
I didn’t like the smell either	منیش بۆنەکەم بەدڵ نەبوو
I'm just missing you	تەنها بیرت دەکەم
I am currently on hormone therapy	من لە ئێستادا چارەسەری هۆرمۆنی وەردەگرم
And the script surprised me	وە سیناریۆکە سەرسامی کردم
I walked out of the store without looking back	بێ ئەوەی سەیری دواوە بکەم لە دوکانەکە هاتمە دەرەوە
I want to embrace the future	من دەمەوێت داهاتوو لە باوەش بگرم
I picked it up at an auction for a song	لە زیادکردنێکدا بۆ گۆرانییەک هەڵمگرت
I didn’t want to be in the dark anymore	نەمدەویست چیتر لە تاریکیدا بم
Dogs eat themselves to death	سەگ تا مردن خۆی دەخوات
I love having a family	من زۆرم خۆشدەوێت خێزانێکم هەبێت
I looked good, for the most part	من باش دەرکەوتم، لە زۆربەی کاتەکاندا
I should have ended it ages ago	دەبوو چەندین سەدە لەمەوبەر کۆتاییم پێهێنابا
I never really know when that will come	بەڕاستی هەرگیز نازانم کەی ئەو شتە دێت
I shoot, but a second too late	من تەقە دەکەم، بەڵام یەک چرکە زۆر درەنگ
I need all the things	پێویستم بە هەموو شتەکانە
I would definitely like to look into this more	بە دڵنیاییەوە حەز دەکەم زیاتر سەیری ئەم بابەتە بکەم
It took some convincing	هەندێک قەناعەت پێکردنی دەویست
I haven't told him that, though	هەرچەندە ئەوەم پێ نەوتووە
This measure has not yet been taken	هێشتا ئەم ڕێوشوێنە نەگیراوەتەوە
I'm thinking of buying her some flowers	بیر لەوە دەکەمەوە هەندێک گوڵی بۆ بکڕم
By now I wore it all night	تا ئێستا بە درێژایی شەو لەبەرم دەکرد
I didn’t realize we could do that	من درکم بەوە نەدەکرد کە دەتوانین ئەوە بکەین
I kept repeating that to myself	من بەردەوام ئەوەم بۆ خۆم دووبارە دەکردەوە
I felt bad for him	هەستم بە خراپی دەکرد بۆی
I don't want you to get lost or left behind	نامەوێ ون بیت یان بەجێ بهێڵیت
I’m not begging for your life	من سواڵ لە ژیانت ناکەم
I could have stayed there forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەوێ بمێنمەوە
I can’t see how he could have known	ناتوانم بزانم چۆن دەیتوانی بزانێت
I clearly didn’t hear him, he told himself	بە ڕوونی گوێم لێ نەبوو، بە خۆی گوت
I was going to climb down	بڕیار بوو سەرکەوم بۆ خوارەوە
I see a small river below	لە خوارەوە ڕووبارێکی بچووک دەبینم
A man's voice was muffled by the door	دەنگی پیاوێک لە لای دەرگاکە کز بوو
I have a tremendous amount of body awareness	من بڕێکی زۆر هۆشیاری جەستەم هەیە
Now I realize that death is life in pause	ئێستا تێدەگەم مردن ژیانە لە وەستاندا
I didn’t see you showering	تۆم نەبینی کە خۆت دەشۆیت
I feel cold and empty inside	لە ناوەوە هەست بە ساردی و بەتاڵی دەکەم
I was aware that everything could change at any moment	ئاگادار بووم کە لە هەر ساتێکدا هەموو شتێک دەتوانێت بگۆڕێت
I also made a list of food we would need	هەروەها لیستێکم بۆ ئەو خواردنانە دروست کرد کە پێویستمان پێیان دەبێت
I can hear the sadness in your song	دەتوانم گوێم لە خەم لە گۆرانییەکەتدا بێت
I want to be with him	من دەمەوێت لەگەڵی بم
I hated the thought of falling asleep	ڕقم لە بیرکردنەوە لە خەوتن بوو
I would outline it this way	من بەم شێوەیە هێڵکاری دەکەم
I doubt we’ll get it in ten full days	گومانم هەیە لە دە ڕۆژی تەواودا بەدەستی بهێنین
I think that’s the power of creativity	پێم وایە ئەوە هێزی داهێنانە
I tried to say no but he didn’t get it	هەوڵمدا بڵێم نەخێر بەڵام ئەو تووشی نەبوو
I can’t be clearer than that	ناتوانم لەوە ڕوونتر بم
I'm ready for you to come back now	ئامادەم بۆ ئەوەی ئێستا بێیتەوە
I can’t explain it, but we really understand each other	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام بەڕاستی لە یەکتر تێدەگەین
I feel different towards them	هەست بە جیاوازی دەکەم بەرامبەریان
I had to change some things around	ناچار بووم هەندێک شت بەدەوریدا بگۆڕم
A long ship voyage is not one	گەشتێکی درێژی کەشتی یەکێک نییە
I have been denied access to proper law enforcement	من دەستڕاگەیشتن بە جێبەجێکردنی یاسای پێویست بێبەش کراوە
I will give you some advice	چەند ئامۆژگاریەکتان دەدەم
I think my time is up	پێم وایە کاتم تەواو بووە
I slipped and got lost	خۆم خلیسکاند و ون بووم
I wanted more out of life	من زیاترم دەویست لە ژیان دەربچن
I called out, but he just ran faster	بانگم کرد، بەڵام ئەو تەنها خێراتر ڕایکرد
I could barely see straight	بەزەحمەت دەمتوانی ڕاست ببینم
I should have sounded like we meant business	دەبوو وا دەنگ بدەم کە مەبەستمان بازرگانی بووین
I proceeded with great caution	بە وریایییەکی زۆرەوە بەردەوام بووم
I muttered swear words under my breath	لە ژێر هەناسەمدا وشەی سوێندخواردنم گەمژە کرد
I know what it takes to make an event successful	من دەزانم چی پێویستە بۆ ئەوەی بۆنەیەک سەرکەوتوو بێت
A brief temptation washed over him before he refused	وەسوەسەیەکی کورت بەسەریدا شۆردراوە پێش ئەوەی ڕەتی بکاتەوە
I'm angry with myself	من لە خۆم توڕەم
Food production took precedence over land use	بەرهەمهێنانی خۆراک لە پێشینەی بەکارهێنانی زەویدا بوو
I try not to give him what works for him	هەوڵ دەدەم ئەو شتەی کە بۆی کاردەکات پێ نەدەم
There is a thick layer of dust everywhere	چینێکی ئەستوور لە تۆز لە هەموو شوێنێک هەیە
I love this time of year	من ئەم کاتەی ساڵم خۆشدەوێت
I was sure this wasn’t the norm	دڵنیا بووم ئەمە نۆرم نییە
I wasn’t up for a visit	من بۆ سەردانێک ئامادە نەبووم
Withdrawal symptoms can sometimes resemble an underlying condition	نیشانەکانی کشانەوە هەندێک جار دەتوانن لە حاڵەتێکی بنەڕەتی بچێت
I was just trying to warn them	من تەنیا هەوڵم دەدا ئاگاداریان بکەمەوە
I was there, but not for the reason you think	من لەوێ بووم، بەڵام نەک لەبەر ئەو هۆکارەی کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە
I was happy then	ئەو کاتە دڵخۆش بووم
He was deeply affected by her death	ئەو بە قووڵی کاریگەری مردنی ئەو کچە لەسەر بوو
I turned around and saw him standing really close to me	سوڕامەوە بینیم بەڕاستی لە نزیکمەوە وەستاوە
I saw your interview	چاوپێکەوتنەکەتم بینی
I was in agony of terror	لە ئازارێکی تیرۆردا بووم
I wondered what could have happened	منیش پێم سەیر بوو دەکرا چی ڕووبدات
I can make out something on the bed	دەتوانم شتێک لەسەر جێگاکە دەربکەم
I can’t tell you what an honor it has been	ناتوانم پێتان بڵێم چ شەرەفێک بووە
I know how to give you these things	من دەزانم چۆن ئەم شتانەتان پێ بدەم
I had spies watching you	سیخوڕم هەبوو چاودێری تۆیان دەکرد
Single barrel in the front, double barrel in the back	بەرمیلێک لە پێشەوە، بەرمیلێکی دووانە لە پشتەوە
I thought, OK	بیرم کردەوە، باشە
Only I wasn’t that person	تەنها من ئەو کەسە نەبووم
I never understood this myself	من خۆم هەرگیز لەم شتە تێنەگەیشتم
I was so excited to meet you both	زۆر بە پەرۆش بووم بە ناسینی هەردووکتان
I just haven’t been in my right mind lately	تەنها لەم دواییانەدا لە مێشکی دروستمدا نەبووم
I pointed it out directly	ڕاستەوخۆ ئاماژەم پێدا
I lost my parents a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر دایک و باوکم لەدەستدا
I see it clearly enough	بە ڕادەیەکی پێویست بە ڕوونی دەیبینم
I decided not to lose it completely	بڕیارمدا بە تەواوی لەدەست نەدەم
I forgot he was there	لەبیرم چوو کە ئەو لەوێ بوو
Here is a liquid one used for easy pouring	لێرەدا یەکێکی شلە بەکارهاتووە بۆ ڕشتنی ئاسان
I was blown away by how organized the wedding was	منیش بەو شێوەیەی کە ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە چەندە ڕێکخراو بوو، فڕێمدا
I love how they finished their work	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن کارەکانیان تەواو کردووە
I have no idea what to do with that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی لەوە بکەم
I couldn't make sense of any of it	نەمتوانی هیچ کامیان مانای هەبێت
I will post the actual chapter of the game later tonight	ئەمشەو دواتر بابەتی ڕاستەقینەی یارییەکە پۆست دەکەم
I think these figures depict something more human	پێم وایە ئەم فیگەرانە شتێکی مرۆییتر وێنا دەکەن
A small fee may be charged	لەوانەیە پارەیەکی کەم وەربگیرێت
I was his future, this town was his future	من داهاتووی ئەو بووم، ئەم شارۆچکەیە داهاتووی ئەو بووم
I try to move my tongue	هەوڵ دەدەم زمانم بجوڵێنم
I couldn’t hear my own breathing	گوێم لە هەناسەی خۆم نەبوو
I saw the priest in the church	لە کڵێساکە قەشەم بینی
I hope the key is in its hiding place	هیوادارم کلیلەکە لە شوێنی حەشاردانی خۆیدا بێت
We like the way information is expressed	شێوازی دەربڕینی زانیاری بۆ ئێمە بەدڵە
I had already worked it out with the boss	پێشتر لەگەڵ سەرۆکەکەدا کاری لەسەر کردبووم
I hear from him every two weeks	دوو هەفتە جارێک گوێم لێی دەبێت
in the best possible way	بە باشترین شێوە
I have two little girls	دوو کچی بچووکم هەیە
I assume you have no idea, either	من وا دەزانم کە تۆش هیچ بیرۆکەیەکت نییە، کەواتە
I tried to push it open	هەوڵمدا پاڵ بنێمەوە بۆ کردنەوەی
I need to know if she is dead or alive	پێویستە بزانم ئەو کچە مردووە یان زیندووە
I often dreamed of time that had passed	زۆرجار خەونم بە کاتەکانەوە دەبینی کە تێپەڕیوە
I really hope you can join me on this journey	بەڕاستی هیوادارم بتوانن لەگەڵم بەشداری ئەم گەشتە بکەن
A smaller church can give you that close family feeling	کڵێسایەکی بچووکتر دەتوانێت ئەو هەستە خێزانییە نزیکەت پێبدات
I believe in the waiting period	من باوەڕم بە ماوەی چاوەڕوانی هەیە
Far and wide the people were led to flight	دوور و فراوان خەڵکەکە بەرەو هەڵاتن بردران
I’m willing to wait for a better time	ئامادەم چاوەڕێی کاتێکی باشتر بکەم
I wondered if their happiness was genuine.	منیش پێم سەیر بوو ئایا خۆشیەکەیان ڕاستەقینە بووە؟
I suggest you do it soon	پێشنیار دەکەم بەم زووانە بیکەیت
I had to be honest about what happened	ناچار بووم بە ڕاستگۆییەوە باسی ئەوە بکەم کە ڕوویدا
I felt like the world was on my shoulders	هەستم دەکرد جیهان لەسەر شانم بێت
I feel the tears begin to fall down my face	هەست دەکەم فرمێسکەکان دەست دەکەن بە کەوتنە خوارەوەی ڕووخسارم
A hostage came with them	بارمتەیەک لەگەڵیان هات
I needed you all dead and the robot gone	پێویستم بە هەمووتان بوو مردوو و ڕۆبۆتەکە نەما
I know the type well	من جۆرەکەی باش دەزانم
I know what’s in front of me	من دەزانم چی لەبەردەممدایە
I woke up to my alarm	بە زەنگی ئاگادارکردنەوەکەم لە خەو هەڵسام
I was jealous and demanded the reason	ئیرەییم پێ هات و داوای هۆکاری ئەوەم کرد
I decided to check it all out	بڕیارمدا هەمووی پشکنین بکات
Behind them came a whistle	لە پشتیانەوە فیشەکەیەکی زەق و زەق هات
It was therefore inevitable that the cost would suffer	بۆیە حەتمی بوو کە تێچوونەکە زیانمەند بێت
I have told everyone there to wait for you	من بە هەموو ئەوێم وتووە چاوەڕێی ئێوە بکەن
I ask if there is anything else to wear.	دەپرسم ئایا شتێکی تر هەیە لەبەری بکەین؟
I commented there	لەوێ کۆمێنتم کرد
I spat water out of my mouth	ئاوم لە دەمم تف کردە دەرەوە
I will not let any harm come to your baby	ناهێڵم هیچ زیانێک بە کۆرپەکەت بگات
I have to hold on to my baby	دەبێت دەست بە کۆرپەکەمەوە بگرم
I know this won’t stop you	دەزانم ئەمە ڕێگریت لێناکات
Harvey played in a tryout for the state selection	هارڤی لە یارییەکی تاقیکاریدا بۆ هەڵبژاردنی ویلایەتی یاری کرد
One can only stand and marvel	مرۆڤ تەنها دەتوانێت بوەستێت و سەرسام بێت
I had a very large and most interesting congregation	جەماعەتێکی زۆر گەورە و سەرنجڕاکێشترینم هەبوو
I took some pictures of my dog ​​this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە چەند وێنەیەکی سەگەکەمم گرت
I just needed you to calm down	تەنها پێویستم بە تۆ بوو بۆ ئەوەی ئارام بیتەوە
I didn’t want any pointless explanations	من هیچ ڕوونکردنەوەیەکی بێمانام نەدەویست
I thought it sounded like a good deal to me	پێم وابوو بۆ من وەک گرێبەستێکی باش دەنگ دەدات
I saw it in his eyes	لە چاوەکانیدا بینیم
I was blindsided for the better part of two days	من بۆ بەشی باشتری دوو ڕۆژ کوێر بووم
I went flying to the concrete floor	بە فڕین چوومە سەر زەوییە کۆنکرێتەکە
A network is a formal structure	تۆڕ بریتییە لە پێکهاتەیەکی فەرمی
I didn’t think it would affect me this way	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەم شێوەیە کاریگەری لەسەرم هەبێت
I flashed him a grateful smile	زەردەخەنەیەکی سوپاسگوزارانەم بۆ هەڵدا
I couldn’t deny it anymore	ئیتر نەمتوانی ئینکاری بکەم
I was a bit of a party girl	من کەمێک کچێکی ئاهەنگگێڕ بووم
I think the house might be haunted	پێم وایە لەوانەیە خانووەکە جنۆکەیی بێت
I had hit those things	من ئەو شتانەم لێدابوو
I mean, that’s not exactly a common bird	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە بەتەواوی باڵندەیەکی باو نییە
I paid taxes like every other business owner	منیش وەک هەموو خاوەن کارێکی تر باجم دەدا
I hurried back to the car	بەپەلە گەڕامەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکە
I was retired with nothing left to prove	خانەنشین بووم و هیچ شتێکم نەمابوو بیسەلمێنم
I may go around tomorrow and see if I can check on the baby	لەوانەیە سبەی بەدەوریدا بچم و بزانم باری منداڵەکە بزانم
I wouldn’t have done this if the situation wasn’t desperate	ئەگەر دۆخەکە نائومێد نەبوایە ئەم کارەم نەدەکرد
I ate some of the vegetables we bought	هەندێک لەو سەوزانەی کە کڕیبووین خواردم
I mean some real fun	مەبەستم هەندێک خۆشی ڕاستەقینە
I was sure he didn’t trust me	دڵنیا بووم کە ئەو متمانەی بە من نییە
I drank some but not all	هەندێکیم خواردەوە بەڵام هەمووی نەخواردەوە
I had never, ever seen him like this	هەرگیز، هەرگیز بەم شێوەیە نەمبینیبوو
I have a world to protect	جیهانێکم هەیە بیپارێزم
I felt my diary in my hand	هەستم بە یاداشتنامەکەم کرد لە دەستمدا
I should have let you talk that night	دەبوو ئەو شەوە ڕێگەت پێ بدەم قسە بکەیت
I reflected that the alarm wouldn’t go off for hours	ڕەنگدانەوەی ئەوەم کردەوە کە بۆ چەند کاتژمێرێک زەنگەکە ناکوژێتەوە
I didn’t have time for that though	هەرچەندە کاتم نەبوو بۆ ئەوە
A small note lay underneath	تێبینییەکی بچووک لە ژێرەوەیدا کەوتبوو
I had no trouble walking up the stairs	هیچ کێشەیەکم نەبوو لە ڕۆیشتن بەسەر پلیکانەکاندا
I find all the results equal parts fun and interesting	من هەموو ئەنجامەکان بە یەکسانی بەشەکان بە خۆش و سەرنجڕاکێش دەزانم
I’m sure we all want that	دڵنیام هەموومان ئەوەمان دەوێت
I had no idea how to move like a girl	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن وەک کچێک بجوڵێم
I can’t just take care of myself	ناتوانم تەنها گرنگی بە خۆم بدەم
I told him the cabin was on fire	پێم گوت کابینەکە ئاگری گرتووە
I looked around the club	بە دەوری یانەکەدا سەیرم کرد
I grabbed his strong neck, his hard jaw	ملی بەهێزی ئەوم گرت، چەناگەی ڕەقەکەی
Very excited to visit tomorrow	زۆر بە پەرۆشم بۆ سەردانکردنی سبەی
A straight path stretched out in front of him	ڕێڕەوێکی ڕاست لەبەردەمیدا درێژ بووەوە
I felt his blood on my tongue	هەستم بە خوێنی ئەو کرد لەسەر زمانم
A group of guards stayed outside the room as usual	کۆمەڵێک پاسەوان وەک هەمیشە لە دەرەوەی ژوورەکە مانەوە
I need you there to help me escape	پێویستم بەوەیە تۆ لەوێ بیت بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەیت لە هەڵهاتن
A green light could be seen	گڵۆپێکی سەوز دەبینرا
I have a nice warm feeling about this	هەستێکی گەرمی خۆشم هەیە لەم بارەیەوە
I would like to get there as soon as possible	حەز دەکەم بە زووترین کات بگەمە ئەوێ
I search twice but can't find anything	دوو جار دەگەڕێم بەڵام هیچ نادۆزمەوە
I need to get there as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات بگەمە ئەوێ
I had been played for a fool	بۆ گەمژەیەک یاریم پێکرابوو
I even read it in my religion classes in college	تەنانەت لە پۆلەکانی ئایینەکەمدا لە کۆلێژ دەیخوێنمەوە
A moment earlier excitement had lit up her face	ساتێک پێشتر وروژاندن دەموچاوی ڕووناک کردبووەوە
I know there’s something behind that window	دەزانم شتێک لە پشت ئەو پەنجەرەیەوە هەیە
I was embarrassed that my line didn’t get any play	شەرمەزار بووم کە هێڵەکەم هیچ یارییەکی بەدەست نەهێنا
I saw my dream turn into hope	بینیم خەونەکەم دەگۆڕێت بۆ هیوا
I feel his hands all over me	هەست بە دەستەکانی دەکەم بەسەر هەموو خۆمدا
I won’t explore that debate here, though	هەرچەندە لێرەدا ئەو مشتومڕە ناکۆڵمەوە
A sharp pang of longing twisted into my heart	ئازارێکی تیژی تامەزرۆیی پێچایەوە ناو دڵم
I guess it wasn’t that bad	پێم وایە ئەوەندە خراپ نەبووە
I also have to buy a cat thing	هەروەها دەبێت شتێکی پشیلە بکڕم
A yearning, barely touching, very intimate	تامەزرۆیەک، بەزەحمەت دەست لێدەر، زۆر ئینتیمی
A soft body pressed against hers	جەستەیەکی نەرم فشاری خستە سەر جەستەی ئەو
I’d like to see additional posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیادەی وەک ئەمانە ببینم
I highly recommend and would not hesitate to use again	من زۆر پێشنیار دەکەم و دوودڵ ناکەم لە دووبارە بەکارهێنانەوە
I wanted to say it, but I didn’t	ویستم بڵێم، بەڵام نەمکرد
I have never felt this way for any man before	پێشتر هەستێکی وام بۆ هیچ پیاوێک نەبووە
I'm giving information	من زانیاری دەدەم
I have a reputation to think about	من ناوبانگم هەیە بیری لێ بکەمەوە
The pressure was too much	فشارەکە زۆر بوو
I can’t shake that thought	من ناتوانم ئەو بیرکردنەوە لەرزێنم
I needed to go get help	پێویستم بەوە بوو بچم یارمەتی وەربگرم
I go in without knocking	بێ ئەوەی لێبدەم دەچمە ژوورەوە
A linen cabinet across from the half bath	کابینەیەکی کەتان بەرامبەر نیوە حەمامەکە
I was a healthy baby	من کۆرپەیەکی تەندروست بووم
I was very depressed about it	زۆر خەمۆک بووم لەو بارەیەوە
There’s nothing terribly interesting here	لێرەدا هیچ شتێکی ترسناک و سەرنجڕاکێش نییە
I didn’t want to listen to it	من نەمدەویست گوێی لێ بگرم
A gleaming happy buzz echoed through the room	زەنگێکی خۆشی درەوشاوە لە ژوورەکەدا دەنگی دایەوە
I always remembered you though	من هەمیشە تۆم لەبیر بوو هەرچەندە
I believe every word you have spoken	من باوەڕم بە هەموو وشەیەک هەیە کە قسەت کردبێت
I like a woman with brains, as well as beauty	من حەزم لە ژنێکە مێشکی هەبێت، هەروەها جوانی
I hate to say it, but it is	ڕقم لەوەیە بیڵێم، بەڵام هەروایە
I got up from the couch	لە قەنەفەکە هەستام
I printed those out and now think about them daily	ئەوانەم چاپ کرد و ئێستا ڕۆژانە بیریان لێدەکەمەوە
I took it as a compliment	وەک دەستخۆشیەک وەرمگرت
I have to make him see reason	دەبێت وا لێبکەم عەقڵ ببینێت
I think it was concrete	پێم وایە کۆنکرێت بوو
I have friends everywhere	لە هەموو شوێنێک هاوڕێم هەیە
I will give you an example from this morning	لەم بەیانییەوە نموونەیەکتان بۆ دەهێنمەوە
I haven’t been condemned yet	هێشتا ئیدانەم نەکراوە
I had been thinking about a career transition for years	ساڵانێک بوو بیرم لە گواستنەوەی پیشەیی دەکردەوە
I wanted to protect it	من ویستم بیپارێزم
I was still smoking a pipe	هێشتا بۆرییەکم دەکێشا
I hadn't seen him since that night	لەو شەوەوە نەمدیبوو
I'm getting better too	منیش باشتر دەبم
I haven’t been one in a long time	ماوەیەکی زۆرە یەکێک نیم
I plan to visit him in the hospital soon	پلانم هەیە بەم زووانە سەردانی بکەم لە نەخۆشخانە
I could take you there myself	دەمتوانی خۆم بتبەمە ئەوێ
I’m used to this	من بەم شتە ڕاهاتووم
I was in a lot of pain and discomfort	زۆر ئازار و ناڕەحەت بووم
I was going to do whatever it took	بڕیار بوو هەرچی پێویست بوو بیکەم
I thought he meant a drink	پێم وابوو مەبەستی خواردنەوەیەکە
I couldn’t bring myself to confirm with the chef	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی لەگەڵ چێشتلێنەرەکە پشتڕاست بکەمەوە
I was no longer able to use my heart	ئیتر توانای بەکارهێنانی دڵم نەبوو
I really love her smile	بەڕاستی زەردەخەنەکەیم خۆشدەوێت
I saw a psychologist and it was really, really helpful	دەروونناسێکم بینی و بەڕاستی بەڕاستی یارمەتیدەر بوو
I had called him	بانگم کردبوو بۆی
I could never kill any of my family	هەرگیز نەمتوانی هیچ کام لە خێزانەکەم بکوژم
I don’t see any weapons on you	من هیچ چەکێک لەسەر تۆ نابینم
I heard but only through a living haze	گوێم لێ بوو بەڵام تەنها لە ڕێگەی تەمێکی زیندووەوە
I'm thinking of saying that	بیر لەوە دەکەمەوە کە ئەوە بڵێم
A drunk was easier to deal with, even a violent one	سەرخۆشێک ئاسانتر مامەڵەی لەگەڵدا دەکرد، تەنانەت کەسێکی توندوتیژیش
I want to be on their good side	من دەمەوێت لە لایەنی باشیان بم
I think that’s impossible	پێم وایە ئەوە مەحاڵە
I think they are adorable too	پێم وایە ئەوانیش زۆر نازدار و جوانن
I wasn’t familiar with his music	من ئاشنای مۆسیقای ئەو نەبووم
I know you spoke highly of his work	دەزانم بە بەرزی قسەت لەسەر کارەکانی کردووە
I started on the next set of clothes presented	دەستم کرد لەسەر کۆمەڵە جلەکانی داهاتوو کە پێشکەش کراون
A breeze brings a different smell	هەوایەک بۆنێکی جیاواز لەگەڵ خۆیدا دەهێنێت
I was more or less a spectator	من کەم تا زۆر بینەر بووم
I wouldn’t be here if it wasn’t for him	ئەگەر ئەو نەبوایە من لێرە نەدەبووم
I couldn’t care less about him	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو بدەم
I've named you my department	من ناوت ناوە بەشی خۆم
I feel this is still appropriate today	هەست دەکەم تا ئەمڕۆش ئەمە گونجاوە
I also borrow ideas from various languages	هەروەها بیرۆکە لە زمانە جۆراوجۆرەکانەوە قەرز دەکەم
I can almost accept that	نزیکە دەتوانم ئەوە قبوڵ بکەم
I always do, I stay busy	من هەمیشە دەیکەم، سەرقاڵی دەمێنمەوە
A few with missing relatives, in fact	چەند کەسێک کە خزمیان ونبووە، لە ڕاستیدا
I guess it will happen sooner or later	من پێشبینی دەکەم درەنگ یان زوو ڕووبدات
I’m going with my gut feeling	من بە هەستی ڕیخۆڵەکانمەوە دەڕۆم
I saw the whole curse	هەموو نەفرەتەکەم بینی
I’m not sure if that’s a bad thing or not	دڵنیام ئەوە شتێکی خراپە یان نا
A bowl of hills stretched ahead of us	قاپێک لە گردەکاندا لە پێشمانەوە درێژ بووەوە
I was his daughter, even if we were not blood related	من کچی ئەو بووم، تەنانەت ئەگەر خزمی خوێنیش نەبووین
I don’t remember ever feeling so scared	بیرم ناچێت هەرگیز هەستم بە ترسێکی وا کردبێت
I focused on the force	سەرنجم لەسەر هێزەکە بوو
There was going to be a conversation	بڕیار بوو گفتوگۆیەک بکرێت
The music comes out better	مۆسیقاکە باشتر دێتە دەرەوە
Maybe I can handle a slow dance	ڕەنگە بتوانم مامەڵە لەگەڵ سەمایەکی خاودا بکەم
I am ready to offer you a job here	ئامادەم لێرە کارێکتان پێشکەش بکەم
I was shaking with fear as I looked at him	لە ترسدا دەلەرزیم کاتێک سەیری دەکردم
I had some miscellaneous rights	هەندێک مافی جۆراوجۆرم هەبوو
A chest drain was left after the surgery	دوای نەشتەرگەرییەکە ئاوڕژێنێکی سنگ بەجێهێڵدرا
I need to get rid of these	پێویستە لەمانە ڕزگارم بێت
It has elements of old and new	توخمەکانی کۆن و نوێی تێدایە
I watched people paddle in from their ships	لە کەشتییەکانیانەوە سەیری خەڵکم دەکرد کە بە پەلەوەر دەهاتنە ژوورەوە
I couldn’t feel bitter	نەمتوانی هەست بە تاڵبوون بکەم
I searched the horizon for a yogurt	لە ئاسۆدا گەڕام بۆ ماستێک
I want to take your places	من دەمەوێت شوێنەکانتان بگرم
I know you want that	دەزانم تۆ ئەوەت دەوێت
I smiled a little and reached into the car	کەمێک زەردەخەنەم کرد و دەستم بردە ناو ئۆتۆمبێلەکە
I wouldn’t have a problem with that	من لەگەڵ ئەوەدا کێشەم نەدەبوو
I could almost see it was him forever	نزیک بوو دەمتوانی بۆ هەمیشە ببینم کە ئەوم
A deep chill tore through him	سەرمایەکی قووڵ بەناودا دڕاند
I woke up alone, although that wasn’t uncommon	من بە تەنیا لە خەو هەڵسام، هەرچەندە ئەوە شتێکی نامۆ نەبوو
I'm afraid of that road, that road leads back here	من لەو ڕێگایە دەترسم، ئەو ڕێگایە دەیباتەوە ئێرە
I was a young nerd in those days	من لەو ڕۆژانەدا گەنجێکی گەمژە بووم
I really can’t add much	بەڕاستی ناتوانم زۆر زیاد بکەم
I hope no one ever finds them	هیوادارم هەرگیز کەس نەیاندۆزێتەوە
I always wanted to run around and be active	هەمیشە حەزم دەکرد بەدەوریدا ڕابکەم و چالاک بم
I lost my family too	منیش خێزانەکەم لەدەستدا
A man had to either spin or stay out	پیاو دەبوو یان بخولێتەوە یان لە دەرەوە بمێنێتەوە
At first I thought it was weird, of course	سەرەتا پێم وابوو سەیرە، بێگومان
I hope they like it	هیوادارم بەدڵیان بێت
I went to visit him and he wasn’t there	چوومە سەردانی و ئەویش لەوێ نەبوو
Young was Professor of Art at the institution	یۆنگ پرۆفیسۆری هونەر بوو لەو دامەزراوەیە
I am not content to instill fear in them	من ڕازی نیم کە ترسیان تێدا دابنێم
I feel so blessed and full of gratitude	هەست بە بەختەوەرییەکی زۆر دەکەم و پڕ لە سوپاسگوزاری دەکەم
I knew you weren’t your grandmother	دەمزانی تۆ داپیرت نیت
I will need you to stop and settle down	پێویستم بە وەستان و جێگیربوونت دەبێت
I am finally going to choose my dream job	دواجار بڕیارە کاری خەونەکانم هەڵبژێرم
It will be the largest lawsuit of its kind	گەورەترین داوای یاسایی دەبێت لە جۆری خۆیدا
I rolled onto my back and stared up at the sky	ڕۆڵم گرتە سەر پشتم و چاوم لە ئاسمان بوو
They are empty vessels to be filled	ئەوان قاپی بەتاڵن کە دەبێ پڕ بکرێن
I could soften it, just put it down	دەمتوانی نەرم بکەمەوە، تەنها بیخەمە خوارەوە
I think he even boiled his shoes	پێم وایە تەنانەت پێڵاوەکانیشی کوڵاندووە
I have a feeling not many people tell him no	هەستێکم هەیە زۆر کەس پێی ناڵێن نەخێر
In spring there is a reverse migration	لە بەهاردا کۆچێکی پێچەوانە هەیە
I wish to find you	ئاواتەخوازم بۆ دۆزینەوەی تۆ
I put it down because he doesn’t like strangers	من دایدەنێم چونکە حەزی لە کەسانی نامۆ نییە
Now I'm going to prepare one for you	ئێستا دەچم یەکێکیان بۆ ئامادە بکەم
I am here, and people are in the world	من لێرەم، خەڵکیش لە جیهاندان
Quite an interesting creature	بوونەوەرێکی تەواو سەرنجڕاکێش
The series took three days to shoot	زنجیرەکە سێ ڕۆژی خایاند بۆ وێنەگرتن
I want to be close to him	دەمەوێت لێی نزیک بم
I hope it actually happens	هیوادارم لە ڕاستیدا ڕووبدات
I hated sports, and he adored it	ڕقم لە وەرزش بوو، ئەویش سەرسامی بوو
I love that song so much	من زۆر ئەو گۆرانیەم خۆشدەوێت
I hope someone out there reads it	هیوادارم کەسێک لەوێ بیخوێنێتەوە
I asked my residence if the nails hurt.	لە شوێنی نیشتەجێبوونەکەمم پرسی ئایا نینۆکەکان ئازاریان هەیە؟
I will also give understanding of this dream	هەروەها تێگەیشتن لەم خەونە دەدەم
I want to love you with all my soul	من دەمەوێت بە هەموو گیانت خۆشم بوێت
A strange experience	ئەزموونێکی سەیر
I pulled my lips into a sad smile	لێوەکانم کێشا بە زەردەخەنەیەکی خەمناک
I thought it was just a dream	پێم وابوو تەنها خەونێکە
It’s not like a conscious change	وەک گۆڕانکارییەکی هۆشیارانە نییە
I was getting in trouble at home	لە ماڵەوە خەریک بووم تووشی کێشە بووم
I didn’t look at his shoes	سەیری پێڵاوەکانیم نەدەکرد
I could see something moving in them	دەمبینی شتێک لەناو ئەواندا دەجووڵێت
I should at least try	پێویستە لانیکەم هەوڵ بدەم
I can muddy the shoes	دەتوانم پێڵاوەکان قوڕ بکەم
I have the honor to lead	من شەرەفی ئەوەم هەیە پێشەنگایەتی بکەم
I often dreamed that my teeth were falling out	زۆرجار خەونم دەبینی کە ددانەکانم دەکەونە دەرەوە
I miss my friends more than anything	لە هەموو شتێک زیاتر بیری هاوڕێکانم دەکەم
From an athletic family	لە خێزانێکی وەرزشی
I can’t put you in any situation like that	ناتوانم بەو شێوەیە تۆ بخەمە هیچ دۆخێکەوە
The entire second floor houses the library	تەواوی نهۆمی دووەم کتێبخانەکەی تێدایە
I attribute that to a birth defect	من ئەوە دەگەڕێنمەوە بۆ عەیبێک لە کاتی لەدایکبووندا
I was thinking only for the morrow of eternity	من تەنیا بۆ سبەینێی ئەبەدیەت بیرم دەکردەوە
I read the same story in different ways	هەمان چیرۆکم بە شێوەی جیاواز دەخوێندەوە
He cracked a rib and punctured his lung	بڕبڕەی پشتێک درزاوی و سییەکانی کون کرد
I assume he is dead now	من وا دەزانم ئێستا مردووە
I hope it doesn’t describe your marriage	هیوادارم وەسفی هاوسەرگیریتان نەکات
I didn’t mean it that way at all	بە هیچ شێوەیەک مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I need to think of something	پێویستە بیر لە شتێک بکەمەوە
I should have learned that sooner	دەبوو منیش زووتر ئەوە فێر ببم
I was still very young	هێشتا زۆر گەنج بووم
Older specimens may smell bad	ڕەنگە نمونە کۆنەکان بۆنێکی ناخۆشیان هەبێت
I rang the bell again and again	دووبارە و سێبارە زەنگەکەم لێدا
I considered it torture	من بە ئەشکەنجەدانم دەزانی
I love the white and green one too	منیش ئەویم خۆشدەوێت کە سپی و سەوزەکەی لەسەرە
A nice, low fog is my absolute favorite subject	تەمێکی جوان و نزم بابەتێکی ڕەهای دڵخوازی منە
I think is was a Robin	پێم وایە is ڕۆبنێک بوو
I want interesting, not boring	من سەرنجڕاکێشم دەوێت نەک بێزارکەر
I can just see his profile	من تەنها دەتوانم پرۆفایلی ئەو ببینم
Part of me wanted to avoid it altogether	بەشێک لە من ویستم بە تەواوی لێی دوور بکەومەتەوە
I just ask you the same thing in return	من تەنها لە بەرامبەردا داوای هەمان شت لە ئێوە دەکەم
I want to give you a little something	دەمەوێت کەمێک شتێکت پێ بدەم
I have to stop doing that	دەبێت واز لەو کارە بهێنم
I wanted to go there	ویستم بچمە ئەوێ
And that will continue	وە ئەوەش بەردەوام دەبێت
I guess it didn't work that way	من پێشبینی دەکەم بەو شێوەیە کار نەکرد
I went home drunk with a guy	سەرخۆش بووم لەگەڵ کابرایەک چوومە ماڵەوە
I did like him, a lot	منیش وەک ئەوم کرد، زۆر
I bet it will run track one day	گرەو دەکەم ڕۆژێک بێت ڕێڕەوی ڕابکات
I can’t see anyone in front or behind us	ناتوانم کەس لە پێشەوە و لە پشتمانەوە ببینم
I was convinced of it	قەناعەتم پێی هەبوو
I think it might come in handy in the next few months	پێم وایە لەوانەیە لە چەند مانگی داهاتوودا سوودی هەبێت
I just looked in his files	تەنها لە فایلەکانیدا سەیرم کرد
But I knew all three of his children	بەڵام هەر سێ منداڵەکەیم دەناسی
I was an open book to their gaze	من کتێبێکی کراوە بووم بۆ نیگای ئەوان
I heard his pad across the floor to the window	گوێم لە پادەکەی بوو لە ئەودیوی زەویەکەوە بەرەو پەنجەرەکە
I ran the whole thing today	ئەمڕۆ هەموو شتەکەم بەڕێوەبرد
A fall morning, because of the colors	بەیانییەکی پایز، بەهۆی ڕەنگەکانەوە
I hurried out of the way	پەلەم کرد لە ڕێگای دەربچم
I repeat, stop playing games	دووبارەی دەکەمەوە، واز لە یاریکردن بێنە
I turned around and looked around the hall	سوڕامەوە و بە دەوری هۆڵەکەدا سەیرم کرد
I only got a few minutes	تەنها چەند خولەکێکم دەستکەوت
I can’t seem to move though	هەرچەندە پێدەچێت نەتوانم بجوڵێم
I am not bound by time	من بە زەمانەوە بەستراو نیم
I basically asked for this to happen	من لە بنەڕەتدا داوای ئەوەم کرد کە ئەمە ڕووبدات
I move fast, time is now a more pressing foe	من خێرا دەجوڵێم، کات ئێستا دوژمنێکی پەستاندارترە
I was the only one who could see it	من تاکە کەس بووم کە دەمتوانی بیبینم
I couldn’t bear the thought of anything happening to me	بەرگەی بیرکردنەوەم نەدەگرت کە هیچ شتێکم بەسەر بێت
I never saw a point in it	هەرگیز خاڵێکم تێدا نەبینیوە
I get to spend more time with my family	دەگەم بە بەسەربردنی کاتێکی زیاتر لەگەڵ خێزانەکەم
I thought he was waiting to see my reaction	پێم وابوو چاوەڕێی بینینی کاردانەوەی منە
I wanted to kiss her right there	ویستم هەر لەوێ ماچی بکەم
A moment later, we were flying across the desert	دوای ساتێک، بەسەر بیابانەکەدا دەفڕین
A new map solution will be available soon	بەم زووانە چارەسەرێکی نوێی نەخشە بەردەست دەبێت
I can’t do this alone	من ناتوانم بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I mean another chance with you	مەبەستم ئەوەیە چانسێکی تر لەگەڵ تۆدا
Restoration work was done again	جارێکی تر کاری نۆژەنکردنەوە ئەنجامدرا
I concentrated with all my might	بە هەموو توانامەوە تەرکیزم کرد
I was just like my father	منیش هەر وەک باوکم بووم
I'm so glad you found someone	زۆر خۆشحاڵم کە کەسێکت دۆزیەوە
I just looked, and didn’t answer	تەنها سەیرم کرد، و وەڵامم نەدایەوە
I moved closer to get a better look	نزیکتر بوومەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I was worried about missing the bus	من نیگەران بووم لە لەدەستدانی پاسەکە
I have been waiting for him all day	بە درێژایی ڕۆژ چاوەڕێی ئەوم کردووە
I practice every evening	هەموو ئێوارەیەک مەشق دەکەم
I dug my fingers into my hair and stopped moving	پەنجەکانم بە قژمدا هەڵکەند و لە جووڵە وەستام
A new dance would begin in minutes	سەمایەکی نوێ لە چەند خولەکێکدا دەستی پێدەکرد
I’m really grateful to have them around	بەڕاستی سوپاسگوزارم کە لە دەوروبەرم بوون
I didn’t want to talk to them about anything	نەمدەویست لەسەر هیچ شتێک قسەیان لەگەڵ بکەم
The only set heading for his door	تاکە سێتێک کە بەرەو دەرگاکەی دەڕوات
I recommend her music and she’s just talented	من پێشنیاری مۆسیقاکەی دەکەم و ئەو تەنها بەهرەمەندە
I know it had to be illegal, whatever he did	دەزانم دەبوو نایاسایی بێت، هەرچییەکی کردبێت
The right and left wings followed	باڵی ڕاست و چەپ بەدوایدا ڕۆیشتن
He tells you his mind	بیری خۆی پێت دەڵێت
I almost forgot	خەریک بوو لەبیرم بچێت
A fourth appeared, then a fifth	چوارەم دەرکەوت، پاشان پێنجەم
I couldn’t say how long it took	نەمتوانی بڵێم چەندی خایاند
A festival is also held annually in his honor	هەروەها ساڵانە بۆ ڕێزلێنان لە فێستیڤاڵێک بەڕێوەدەچێت
I hear footsteps moving quickly below me	گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت کە بە خێرایی لە خوارەوەمەوە دەجووڵێن
I realized these must be the spirits guarding us	تێگەیشتم ئەمانە دەبێ ئەو ڕۆحانە بن کە پاسەوانیمان دەکرد
I was only able to serve for one year	تەنها ساڵێک توانیم خزمەت بکەم
I can't remember who it was	بیرم ناچێتەوە کێ بوو
I will try to communicate it for you	هەوڵ دەدەم بۆ ئێوە پەیوەندی پێوە بکەم
I will repeat them for myself	بۆ خۆم دووبارەیان دەکەمەوە
It remained on the main chart for six weeks	بۆ ماوەی شەش هەفتە لە چارتی سەرەکیدا مایەوە
I could show you many beautiful things	دەمتوانی زۆر شتی جوانت پیشان بدەم
I remember that my time is short	لەبیرم دەمێنێتەوە کە کاتەکەم کورتە
I forgot to be afraid of him	لەبیرم چوو لێی بترسم
I believe we have already lost in his eyes	من باوەڕم وایە ئێمە پێشتر لە چاوەکانیدا دۆڕاوین
Maybe you should have tried harder	ڕەنگە دەبوو زیاتر هەوڵت بدابایە
I held her face and studied her	دەموچاوم گرت و لێکۆڵینەوەم کرد
I haven’t played in years	ساڵانێکە یاریم نەکردووە
I got up and walked calmly from the firing range	هەستام و بە ئارامییەوە لە مەیدانی تەقەکردنەکە ڕۆیشتم
I turned around, and I heard the bus	سوڕامەوە، گوێم لە دەنگی پاسەکە بوو
But I enjoyed watching it	بەڵام چێژم لە سەیرکردنی وەرگرت
I knew to try to be patient	دەمزانی هەوڵی سەبر بگرێت
I found that really annoying	بەڕاستی ئەوەم بێزارکەر بوو
I can’t run from this shit	ناتوانم لەم گەوادییە ڕابکەم
I condemn the whole thing	من هەموو شتەکە ئیدانە دەکەم
I learned something new today	ئەمڕۆ شتێکی نوێم فێربوو
An order must be executed	فەرمانێک دەبێت جێبەجێ بکرێت
A great player safety guy	کابرایەکی سەلامەتی یاریزانێکی گەورە
I bend down and kiss her	منیش دەچەمێمەوە و ماچی دەکەم
There were many tears	فرمێسکێکی زۆر لێهات
I forgot to ask about my bullet wound	لەبیرم چوو پرسیار لە برینی فیشەکەکەم بکەم
I want to outline this	من دەمەوێت هێڵکاری بۆ ئەمە بکەم
I swam away, but he dove towards me again	من بە مەلە ڕۆیشتم، بەڵام ئەو جارێکی تر بەرەو من کۆتر کردەوە
I knew you would ruin it one day	دەمزانی ڕۆژێک دێت تێکی ​​دەدەیت
I needed to talk to him and get answers	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵی و وەڵامەکانم دەست بکەوێت
I seem to gain new powers every day	پێدەچێت ڕۆژانە دەسەڵاتی نوێ بەدەست بهێنم
I had no idea about this	هیچ بیرۆکەیەکم لەم بارەیەوە نەبوو
I cleared a space in my studio	لە ستۆدیۆکەمدا شوێنێکم پاککردەوە
A love that will forever shine within me	خۆشەویستییەک کە بۆ هەمیشە لەناومدا دەدرەوشێتەوە
I fell for him pretty hard	من زۆر بە توندی کەوتمە لای
He would tell you if something happened	ئەگەر شتێک ڕووبدات پێت دەگوت
I’m back on my ground	من گەڕامەوە سەر زەویەکەم
I almost laugh again	خەریکە جارێکی تر پێبکەنمەوە
The amount of the purchase is unknown	بڕی کڕینەکە نەزانراوە
I looked at him seriously then half smiled	بە جددی سەیریم کرد پاشان نیو زەردەخەنەیەکم کرد
I shrank inside and stared at him	لەناو خۆمدا بچووک بوومەوە و چاوم لێی بوو
But I didn't ask	بەڵام نەمپرسی
I can’t get enough of the bubble bath game	من ناتوانم لە یاری حەمامە بڵقەکە تێر بم
I also like how it makes me feel	هەروەها حەزم لەوەیە کە چۆن هەستم پێدەکات
I didn’t like his style	شێوازی ئەوم بەدڵ نەبوو
I felt more than a little lost	زیاتر لە کەمێک ونبوون هەستم دەکرد
This was an important influence on his future life	ئەمەش کاریگەرییەکی گرنگ بوو لەسەر ژیانی داهاتووی
I dragged him through the woods	بەناو دارستانەکاندا ڕامکێشا
I was there for two fun-filled days	دوو ڕۆژی پڕ لە خۆشی لەوێ بووم
I think that you are right	پێم وایە کە تۆ ڕاست دەکەیت
I took a step towards him	هەنگاوێکم بەرەو ئەو نا
I lost my temper completely	توڕەییم بە تەواوی لەدەستدا
I got very close to him	زۆر لێی نزیک بوومەوە
I took my mouth and thought that was fast	دەم وەرگرت و پێم وابوو ئەوە خێرایە
I also took a quick look outside during their break	هەروەها لە کاتی پشووەکەیاندا بە خێرایی سەیری دەرەوەم کرد
I man the light tonight	ئەمشەو ڕووناکییەکە پیاو دەکەم
Every format was used to the best of its ability	هەموو فۆرماتێک بە باشترین شێوە بەکارهاتبوو
I couldn’t get my team out of class	نەمتوانی تیمەکەم لە پۆل دەربهێنم
I'll take you to dinner at seven	کاتژمێر حەوت دەتبەم بۆ نانخواردن
A brief physical examination was performed at the health center	لە بنکەی تەندروستی پشکنینێکی کورتی جەستەیی ئەنجامدرا
I can’t just get better	من ناتوانم تەنها باشتر بم
In total, seven tracks were recorded	بە گشتی حەوت تراک تۆمارکراون
I just saw him drinking coffee	تەنها بینیم قاوە دەخواتەوە
I suppose you could squeeze in another decade	من پێم وایە دەتوانیت لە دەیەکی تردا فشار بخەیتە سەر
I knew those were my last moments of hope	دەمزانی ئەوانە دوا ساتەکانی هیوای منن
I need you to be ready in case	پێویستم بەوەیە ئامادە بیت لە ئەگەری ئەوەدا
I always enjoy working with him and thoroughly recommend him	من هەمیشە چێژ لە کارکردن لەگەڵیدا وەردەگرم و بە تەواوی پێشنیاری دەکەم
I just killed his wife	من تەنها هاوسەرەکەیم کوشت
Defensive warfare is not what we do best	شەڕی بەرگریکارانە ئەوە نییە کە ئێمە باشترین شت بکەین
Now I’m no different	ئێستا من جیاوازیم نییە
I shake my head and take a deep breath	سەرم دەجوڵێنم و هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I shouldn't think it was true	نابێ پێم وابێت ڕاست بووە
I want to help people	من دەمەوێت یارمەتی خەڵک بدەم
I hope you enjoyed the road trip	هیوادارم گەشتە رێگاوبانەکەت بەدڵ بووبێت
I close the door and collapse on my bed	دەرگاکە دادەخەم و لەسەر جێگاکەم دەڕوخێنم
I didn’t have to do it	پێویست نەبوو بیکەم
I am naked and at his mercy	من ڕووتم و لە ژێر ڕەحمەتی ئەودام
I will add it to my collection	منیش بۆ کۆلێکشنەکەم زیاد دەکەم
I knew you would come right back	دەمزانی ڕاستەوخۆ دەگەڕێیتەوە
A greater miracle was left behind	موعجیزەیەکی گەورەتر لە دوای خۆی مایەوە
I loved it then and I always will	ئەو کاتە خۆشم دەویست و هەمیشە خۆشم دەویست
I woke up with my left arm in a cast	بە قۆڵی چەپمەوە بە کاستێکەوە لە خەو هەڵسام
I never learned this in school	من هەرگیز لە قوتابخانە فێری ئەمە نەبووم
I lean over and kiss his sac	پاڵ دەنێمەوە و کیسەکەی ماچ دەکەم
The rock is composed of gray and coarse granite	بەردەکە لە گڕانیتی خۆڵەمێشی و درشت پێکهاتووە
I walked down the hall and climbed into his bed	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم و سواری جێگاکەی بووم
I never go into a shop	هەرگیز ناچمە ناو دوکانێکەوە
I woke up halfway through	لە نیوەی ڕێگاکەدا لە خەو هەڵسام
A sense of expansion filled his lungs	هەستێکی فراوانبوون سییەکانی پڕ کرد
I could no longer listen to music	چیتر نەمدەتوانی گوێ لە مۆسیقا بگرم
He failed to win the race	لە پێشبڕکێکەدا نەیتوانی سەرکەوتن بەدەستبهێنێت
I took another sip	قووتێکی ترم خوارد
I will definitely check this out	بە دڵنیاییەوە ئەمە دەپشکنم
I should have been the heir apparent	دەبوو من میراتگری دیار بوومایە
I need to know these things	پێویستە ئەم شتانە بزانم
For three hours I can do anything	بۆ ماوەی سێ کاتژمێر دەتوانم هەر شتێک بکەم
I had no idea how to handle her concern	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن مامەڵە لەگەڵ نیگەرانییەکەی بکەم
I wanted you here now, on these rocks	من ئێستا لێرە، لەسەر ئەم بەردانە تۆم دەویست
I had my glasses on and everything	چاویلکەکەم و هەموو شتێکم لەبەردا بوو
I mean, step back and look at the big picture	مەبەستم ئەوەیە هەنگاو بنێ بۆ دواوە و سەیری وێنە گەورەکە بکە
I closed my eyes for three seconds	بۆ ماوەی سێ چرکە چاوەکانم داخست
I didn’t know him at all	من بە هیچ شێوەیەک نەمناسیبوو
I got off the bus and walked to the address	لە پاسەکە دابەزیم و بە پێ بەرەو ناونیشانەکە ڕۆیشتم
I hit him in the chest with all three	بە هەر سێیان لە سنگیم دا
I guess the wind picked up	من پێشبینی دەکەم با بەرز بووەوە
A little relaxation can go a long way	کەمێک ئارامگرتن دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
But I kept going	بەڵام من بەردەوام بووم
He was following me	شوێنم دەکەوت
I write these things for your good and upliftment	ئەمانە بۆ باشی و بەرزکردنەوەی ئێوە دەنووسم
I have no clue what that could be	هیچ زانیارییەکم نییە کە ئەوە دەتوانێت چی بێت
I will keep your reputation intact	ناوبانگت وەک خۆی دەهێڵمەوە
A horse would be ruined	ئەسپێک وێران دەبوو
I really admire your people	بەڕاستی سەرسامم بە گەلەکەت
I want you to commit to praying for that person	من دەمەوێت پابەند بیت بە دوعاکردن بۆ ئەو کەسە
I want to be here too	منیش دەمەوێت لێرە بم
I hurried through the water	بەپەلە بەناو ئاوەکەدا ڕۆیشتم
I have my work cut out for me	کارەکانم بۆ بڕاوە
I promise to be a professional candidate	بەڵێن دەدەم کە کاندیدی پیشەیی بم
I was watched by him, with his mother, day and night	من لەلایەن ئەوەوە، لەگەڵ دایکی، شەو و ڕۆژ چاودێریم دەکرد
Can’t you do that, though	ناتوانم تۆ ئەوە بکەیت، هەرچەندە
I had to add this section	ناچار بووم ئەم بەشە زیاد بکەم
I got up after ten in the morning	دوای دە بەیانی هەستام
I didn’t plan on dying	من پلانم بۆ مردن نەبوو
I was counting down the seconds until the bell rang	چرکەکانم دەژماردەوە تا زەنگەکە لێدرا
I needed to get out of sight	پێویستم بەوە بوو کە لە چاوم دوور بکەومەتەوە
I happened to be one of them	بەڕێکەوت یەکێک بووم لەوانە
But I managed it	بەڵام من بەڕێوەم برد
I wanted to shake him and make him stand up	ویستم بیهەژێنم و وا لێبکەم هەستێتەوە
I'm sure there must be something like that	دڵنیام دەبێت شتێکی لەو جۆرە هەبێت
I preached about love and sex	بانگەشەم لەسەر خۆشەویستی و سێکس دەکرد
I wish you were out here playing with me	خۆزگە تۆ لێرە دەرەوە بوویتایە یاریم لەگەڵ دەکرد
It was a comfortable post	پۆستێکی ئاسوودە بوو
I knew they had to cross somewhere	دەمزانی دەبێت لە شوێنێک بپەڕنەوە
I decided to take the risk	بڕیارمدا مەترسییەکە بکەم
I want a new family to call my own	من خێزانێکی نوێم دەوێت کە بە خێزانێکی خۆم ناوی بهێنم
I needed to make sure he kept his energy up	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە ئەو وزەکەی بەردەوامە
A real man stands and fights	پیاوێکی ڕاستەقینە دەوەستێت و شەڕ دەکات
I have a lot going on	زۆر شتم لە ئارادایە
It also reduced government spending and taxes	هەروەها خەرجییەکانی حکومەت و باجەکانی کەمکردەوە
I took some and left the rest	هەندێکم برد و ئەوەی ترم بەجێهێشت
I can’t help you escape	ناتوانم یارمەتیت بدەم لە هەڵهاتن
I finally gave up	دواجار وازم هێنا
I really like this story	بەڕاستی ئەم چیرۆکەم بەدڵە
I had never seen a dog with eyes like hers	سەگێکم نەبینیبوو کە چاوەکانی وەک چاوەکانی ئەو بێت
I should have explained earlier	دەبوو پێشتر ڕوونم بکردایەتەوە
I still feel the impact	ئێستاش هەست بە کاریگەرییەکەی دەکەم
I never drink coffee before dinner	من هەرگیز پێش نانخواردن قاوە ناخۆمەوە
I, uh, you climbed into his bed	من، ئەه، تۆ سەرکەوتیتە سەر جێگاکەی
I also wanted to explore the old asylum	هەروەها ویستم بە پەناگە کۆنەکەدا بگەڕێم
I explained that it was someone who wanted to help us	ڕوونم کردەوە کە کەسێکە دەیەوێت یارمەتیمان بدات
I know how you people work	من دەزانم ئێوەی خەڵک چۆن کار دەکەن
Everyone had their own lawn	هەموو کەسێک چەمەکەی خۆی هەبوو
A party that never ends isn’t really a party	حیزبێک کە هەرگیز کۆتایی نایەت لە ڕاستیدا حیزب نییە
I know it's your madness	دەزانم شێتی تۆیە
I flew down into the mist, catching my breath	فڕیمە خوارەوە بۆ ناو تەمەکە، هەناسەم گرت
I watched as he grabbed my chart and looked over it	سەیری ئەوەم دەکرد کە چارتەکەمی گرت و بەسەریدا دەڕوانی
I stopped the struggle, and he released me	خەباتەکەم ڕاگرت، ئەویش ئازادم کرد
A few more minutes couldn't hurt	چەند خولەکێکی تر نەیتوانی ئازاری بدات
Suddenly I felt different	لەناکاو هەستم بە جیاوازی کرد
I saw a lot of strange activity, though	هەرچەندە زۆر چالاکیی سەیرم بینی
I do this on purpose	من بە مەبەست ئەم کارە دەکەم
I wasn’t expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I am personally following in the footsteps of this lawyer	من بە شەخسییەت شوێنپێی ئەم پارێزەرە دەگرم
I opened my eyes and tried to focus on him	چاوەکانم کردەوە و هەوڵمدا سەرنجم لەسەری بێت
I wasn’t getting a reasonable price	من نرخێکی گونجاوم دەست نەدەکەوت
I have some paperwork to do in my office	هەندێک کاغەزم هەیە لە ئۆفیسەکەمدا بیکەم
I felt lost and abandoned in many ways	هەستم دەکرد ون بووم و لە زۆر ڕووەوە وازم لێ هێنا
I bought this dress a little tight on purpose	ئەم جلەم بە ئەنقەست کەمێک توند کڕیوە
I must choose a death	دەبێت مردنێک هەڵبژێرم
I wanted to love a mortal as a mortal can	من ویستم مرۆڤێکی فانی خۆش بوێت وەک چۆن مرۆڤێکی فانی دەتوانێت
I did not celebrate the resurrection in that institution	من لەو دامەزراوەیەدا ئاهەنگی زیندووبوونم نەگێڕا
I couldn’t understand her death	نەمدەتوانی لە مردنی ئەو کچە تێبگەم
I love the feel of your mouth on my mouth	هەستی دەمتم خۆشدەوێت لەسەر دەمم
I agree that it is the endgame	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە یاری کۆتاییە
I never wish to date such a person	هەرگیز ئاواتم ئەوە نییە لەگەڵ کەسێکی لەو شێوەیەدا پەیوەندی بکەم
I can say that happened	دەتوانم بڵێم ئەوە ڕوویدا
I mean, look at how crowded that club is	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو یانەیە چەندە قەرەباڵغە
I didn’t notice little to no side games	من سەرنجم نەدا یاری لاوەکی کەم یان هیچ
I could tell by her voice that she was crying	بە دەنگی ئەو دەمزانی کە دەگری
I missed them so much	زۆر بیرم دەکردن
I tried to reason with him	هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I own my bedroom time and rock my sheets	من خاوەنی کاتەکانی ژووری نووستنم و پەڕۆکانم دەهەژێنم
I was very bored	زۆر بێزار بووم
I watched the sun finally set	سەیری خۆرم دەکرد لە کۆتاییدا ئاوا بوو
I want to know everything about him	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە بزانم
I had no time for doubt	کاتم نەبوو بۆ گومان
I knew this was hard for him	دەمزانی ئەمە بۆ ئەو قورسە
I hadn’t even been on the phone for five minutes	تەنانەت پێنج خولەکیش بوو پەیوەندیم بە تەلەفۆنەوە نەکردبوو
I had never heard her scream before	پێشتر گوێم لە هاوارەکەی نەبووبوو
He drove slowly and carefully	بە هێواشی و بە وریاییەوە لێخوڕی
Suddenly a cry echoed from the next valley	لەناکاو هاوارێک لە دۆڵی داهاتووەوە دەنگی دایەوە
I read the Bible all the way through twice	دوو جار کتێبی پیرۆزم بە درێژایی ڕێگاکە خوێندەوە
I knew he knew all the facts	دەمزانی ئەو هەموو ڕاستییەکان دەزانێت
I forgot all about this	هەموو ئەمانەم لەبیر چوو
I am responsible and put my education first	من بەرپرسیارم و پەروەردەم لە پێشەوەیە
It only lasted a few weeks	تەنها چەند هەفتەیەک بەردەوام بوو
I hide here like a frightened mouse	وەک مشکێکی ترساو لێرە خۆم دەشارمەوە
I still had no hard evidence	هێشتا هیچ بەڵگەیەکی سەختم نەبوو
But that scene was never written	بەڵام ئەو دیمەنە هەرگیز نەنووسراوە
I can't find them anywhere	لە هیچ شوێنێک ناتوانم بیاندۆزمەوە
I kept that promise all those years	ئەو هەموو ساڵانە ئەو بەڵێنەم جێبەجێ کرد
A beautiful painting	تابلۆیەکی جوان
I never wanted my freedom	هەرگیز ئازادی خۆمم نەویست
I was in a small, dark room	لە ژوورێکی بچووک و تاریکدا بووم
I glance at my watch, almost time	چاوێک لە کاتژمێرەکەم دەکەم، نزیکە کات بێت
I open my eyes to see him looking at me	چاوەکانم دەکەمەوە تا بیبینم سەیری من دەکات
I won't let anyone touch you	ناهێڵم کەس دەستت لێبدات
A loud voice said stop the sound	دەنگێکی بەرز وتی دەنگەکە بوەستێنە
I decided to play the card	بڕیارمدا یاری بە کارتەکە بکەم
A drawing on one of the pages caught my eye	وێنەکێشانێک لە یەکێک لە لاپەڕەکان چاوی گرتم
I gave the architect an outline	هێڵکارییەکم بە تەلارسازەکە دا
I opened my mouth in surprise	بە سەرسوڕمانەوە دەمم کردەوە
I once got a valuable lesson about a flooring machine	جارێک وانەیەکی بەنرخم دەستکەوت دەربارەی ئامێرێکی ئەرزی
I found it very hard to love myself	منیش زۆر سەخت بوو خۆم خۆش بوێت
I can take my chances on those other things	دەتوانم چانسەکانم لەسەر ئەو شتانەی تر وەربگرم
I climbed to my feet and looked down at him	سەرکەوتمە سەر پێیەکانم و بە نزمەوە سەیرم کرد
I see darkness and red eyes	تاریکی و چاوی سوور دەبینم
I would love for you both to meet her	زۆرم پێ خۆشە هەردووکتان ئەو بناسن
I’ve got some medicine for her	من هەندێک دەرمانم بۆ هێناوە
I told everyone to stay down and out of sight	بە هەمووانم وت کە لە خوارەوە بمێننەوە و لە چاوەکان دوور بکەونەوە
I listened for a few seconds but heard nothing	چەند چرکەیەک گوێم گرت بەڵام هیچم نەبیست
I made sure he knew there were no questions	دڵنیا بوومەوە کە دەزانێت هیچ پرسیارێک نییە
I alternate between buying that and making my own version	من بە یەکەوە لە نێوان کڕینی ئەو شتە و دروستکردنی وەشانی تایبەت بە خۆم دەگۆڕم
I have to go though	هەرچەندە دەبێت بڕۆم
A few minutes pass and he does it again	چەند خولەکێک تێدەپەڕێت و دووبارە دەیکاتەوە
I didn’t realize it runs so deep	درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوەندە قووڵ ڕادەکات
I need to learn to keep my mouth shut	پێویستە فێر بم دەمم دابخەم
I can't have children	من ناتوانم منداڵ بگرم
He was the perfect contradiction	ئەو دژایەتی تەواو بوو
I wonder what they did to you?	پێم سەیرە چییان لێ کردوویت؟
I put myself on the floor	خۆمم خستە سەر زەوی
I can't see your eyes	چاوەکانت نابینم
A sudden fear shot through him	ترسێکی لەناکاو بەناودا تەقەی لێکرد
A sly smile slipped across his lips	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
The solution is to turn them into books	چارەسەر ئەوەیە بیانکەیتە کتێب
I can never get away from it all	هەرگیز ناتوانم لە هەموو ئەمانە دوور بکەومەتەوە
I will never love anyone else	هەرگیز کەسی ترم خۆش ناوێت
I think that’s going to stay with me my whole life	پێم وایە ئەوە هەموو ژیانم لەگەڵم دەمێنێتەوە
I stand in the dark	من لە تاریکیدا وەستاوم
I even liked flying with a lot of them	تەنانەت حەزم لە فڕین بوو لەگەڵ زۆرێک لەوانە
I haven't felt this way in a long time	دەمێکە هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I only have fifteen minutes to get ready	تەنها پانزە خولەکم ماوە بۆ ئەوەی ئامادە بم
Great place to relax	شوێنێکی زۆر باشە بۆ پشوودان
I wasn’t thinking about how to dry off	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە چۆن وشک بمەوە
I'm getting out of the bathroom	من لە حەمامەکە دەردەچم
I could still tell he wasn’t here	هێشتا دەمتوانی بزانم کە ئەو لێرە نەبووە
Strange accident We were late	ڕووداوێکی نامۆ دواکەوتین
A struggle for survival	خەباتێک بۆ مانەوە
I just loved that story	من تەنها ئەو چیرۆکەم خۆشدەویست
I have others like yourself who need my help	من کەسانی ترم هەیە وەک خۆت کە پێویستیان بە یارمەتی منە
I can’t just walk away from all of this	ناتوانم تەنها لە هەموو ئەمانە دوور بکەومەوە
The lungs quickly fill with fluid and become hard	سییەکان زوو پڕ دەبن لە شلە و ڕەق دەبن
I need him to accept it	پێویستم بەوەیە ئەو قبوڵ بکات
I have to remember to do something about it	دەبێت لەبیرم بێت شتێک لەو بارەیەوە بکەم
I had five voicemails on my cell	پێنج نامەی دەنگیم لەسەر خانەکەم هەبوو
I feel like a ghost myself	خۆم هەست بە جنۆکەیەک دەکەم
I turned the key again	جارێکی تر کلیلەکەم سوڕاند
I start walking down the road and call my mom	دەست دەکەم بە ڕۆیشتن بە ڕێگاکەدا و تەلەفۆن بۆ دایکم دەکەم
I was shown it by my parents	لەلایەن دایک و باوکمەوە نیشانم درا
I really missed that	بەڕاستی بیری ئەوەم کرد
I needed a safety pin, badly	پێویستم بە پینێکی سەلامەتی بوو، بە خراپی
I didn’t feel anything anymore	ئیتر هەستم بە هیچ نەدەکرد
I joined and we started training with each other	منیش پەیوەندیم کرد و لەگەڵ یەکتر دەستمان بە ڕاهێنان کرد
I just needed to think	تەنها پێویستم بە بیرکردنەوە بوو
I used the product rule instead of the sum rule	من یاسای بەرهەمم بەکارهێنا لەبری یاسای کۆکردنەوە
I accepted that premise	من ئەو پێشمەرجەم قبوڵ کرد
I really believe they are rushing the end of the war	بەڕاستی باوەڕم وایە پەلە لە کۆتایی جەنگەکە دەکەن
I should have known you would have forgotten	دەبوو بزانم لەبیرت دەچوو
I could sit and listen to her sing for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک دابنیشم و گوێم لە گۆرانییەکەی بگرم
I meet my brother once a year	ساڵانە جارێک براکەم دەناسم
I can’t believe we’re a couple	باوەڕ ناکەم ژن و مێرد بین
I opened and closed doors in a line of cars	لە ڕیزێک ئۆتۆمبێلدا دەرگاکانم کردەوە و داخستم
I would end it quickly	خێرا کۆتاییم پێدەهێنا
About three months ago I disappeared into thin air	نزیکەی سێ مانگ لەمەوبەر لە هەوای تەنکدا ون بووم
I heard their leader give a speech on the radio	گوێم لە سەرکردەکەیان بوو لە ڕادیۆ وتارێکی پێشکەش کرد
I had their attention	سەرنجی ئەوانم هەبوو
I just threw my whole life away to save you	تەنها هەموو ژیانم فڕێدا بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I take a second to catch my breath	چرکەیەک کاتم بۆ دەگرم بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I know all about the bet	من هەموو شتێک لەبارەی گرەوەکە دەزانم
I sent him a CV	سیڤیم بۆ نارد
I couldn’t bear to live here	من بەرگەی ئەوەم نەگرت لێرە بژیم
It was his fourth victory	ئەوە چوارەمین سەرکەوتنی بوو
I'll continue in half a minute	نیو خولەکی تر بەردەوام دەبم
I took a left again onto the better road surface	جارێکی تر بە چەپ ڕۆیشتمە سەر ڕووی ڕێگاکە باشترەکە
Mexico trailed further in the second quarter	مەکسیک لە چارەکی دووەمدا زیاتر لە دواوە بوو
I suggested we practice together one day after school	پێشنیارم کرد ڕۆژێک لە دوای خوێندن پێکەوە مەشق بکەین
I wanted to meet my father	ویستم باوکم بناسم
I had chosen selfishness, anger and evil	خۆپەرستی و توڕەیی و خراپەم هەڵبژاردبوو
My whole life I had dreamed of having a family	هەموو ژیانم خەونم بەوەوە بینیبوو کە خێزانێکم هەبێت
I couldn’t see anything right away	یەکسەر نەمتوانی هیچ شتێک ببینم
Several new attacks began over the next few hours	لە چەند کاتژمێری داهاتوودا چەندین هێرشی نوێ دەستیان پێکرد
I hugged him and pulled him closer to me	لە باوەشم گرت و لێم نزیک کردەوە
A weak joke, but the girl had seemed shocked	گاڵتەیەکی لاواز، بەڵام کچەکە وا دیار بوو تووشی شۆک بووبوو
I felt a small sense of victory	هەستم بە هەستێکی بچووکی سەرکەوتن کرد
A mysterious voice sings in the night	دەنگێکی نهێنی لە شەودا گۆرانی دەڵێت
I decided to make a plan	بڕیارمدا پلانێک دابنێم
I really need to understand our relationship	بەڕاستی پێویستە لە پەیوەندییەکەمان تێبگەم
Better than my mind had left me	باشتر لەوەی کە مێشکم بەجێی هێشتبووم
I asked him what was wrong.	لێم پرسی چی خراپە؟
I make changes and generally do whatever he tells me	من گۆڕانکاری دەکەم و بەگشتی هەرچی پێم بڵێت دەیکەم
I would like to attend their conference	حەز دەکەم بەشداری کۆڕەکەیان بکەم
So I have to bring him in for questioning	بۆیە دەبێت بیهێنمە ژوورەوە بۆ لێپرسینەوە
I didn’t even know they existed	تەنانەت نەمدەزانی کە بوونیان هەیە
I just really hope you change your mind	تەنها بەڕاستی هیوادارم بیرۆکەکەت بگۆڕیت
I promise not to hurt my feelings	بەڵێن دەدەم ئازاری هەستەکانم نەدەیت
I find myself thinking of you too	خۆم دەبینمەوە بیر لە تۆش دەکەمەوە
I said you can’t tell that to the police	وتم ناتوانی ئەوە بە پۆلیس بڵێی
I didn’t even think twice	تەنانەت دوو جار بیرم نەکردەوە
I watched his every move	سەیری هەموو جوڵەیەکی دەکردم
I almost slipped and told him my real name	خەریک بوو خۆم بخلیسکێنم و ناوی ڕاستەقینەی خۆمم پێ بڵێم
I guess this is what true love feels like	من پێشبینی دەکەم خۆشەویستی ڕاستەقینە بەم شێوەیە هەست دەکات
Step away to really cry somewhere	هەنگاوێک دوور بکەویتەوە بۆ ئەوەی بەڕاستی لە شوێنێکدا بگریت
After the war the picture began to change	دوای جەنگ وێنەکە دەستی کرد بە گۆڕانکاری
I didn't like seeing my mother like this	حەزم لەوە نەبوو دایکم بەم شێوەیە ببینم
I look away from the screen	چاوم لە شاشەکە دەبڕم
I just wanted to take a look	تەنها ویستم چاوێکی لێ بکەم
I guess a lot of artists do	من پێشبینی دەکەم زۆرێک لە هونەرمەندان دەیکەن
I saw him sitting in a jail cell	بینیم لە ژوورێکی زیندان دانیشتبوو
I doubled up and held my head in my hands	دوو هێندە زیادم کرد و سەرم بە دەستەکانم گرت
I had a cross and a bottle of holy water	خاچێک و بوتڵێک ئاوی پیرۆزم پێ بوو
I know what happened	دەزانم چی ڕوویداوە
I couldn’t dwell on the negatives	نەمتوانی لەسەر نەرێنییەکان دانیشتم
I obeyed with trembling hands	بە دەستی لەرزۆک گوێڕایەڵ بووم
I pray that it doesn’t	دوعا دەکەم کە وا نەبێت
I will get myself another man in another town	لە شارۆچکەیەکی تر پیاوێکی ترم بۆ خۆم دەست دەکەوێت
I never found much use for stolen gold, anyway	هەرگیز سوودێکی زۆرم بۆ زێڕی دزراو نەدۆزیەوە، بەهەر حاڵ
Vincent was even more brutal in the picture	ڤینسێنت لە وێنەکەدا دڕندەتر بوو
I closed my eyes and thought of you	چاوم داخست و بیرم لە تۆ کردەوە
I have never seen them to be deceitful or evil	هەرگیز نەمبینیوە کە فێڵباز و خراپەکار بن
I motioned for him to go to the left	ئاماژەم پێدا بۆ ئەوەی بچێتە لای چەپ
I glanced up at the address as we passed by	چاوێکم بەرز کردە سەر ناونیشانەکە کاتێک بەلایدا تێدەپەڕین
I thought it would protect my ring	پێم وابوو ئەڵقەکەی من دەپارێزێت
Their earliest inscription dates from c	سەرەتاییترین نووسراویان مێژووەکەی دەگەڕێتەوە بۆ ج
Human tears are the final ingredient	فرمێسکی مرۆڤ پێکهاتەی کۆتاییە
This total does not include injuries	ئەم کۆی گشتییە بریندارەکان ناگرێتەوە
We saw that you encouraged us, so we were not deceived	بینیم کە تۆ هانت داوە، بۆیە ئێمە فریو نەدراین
I didn’t even know why he even asked?	تەنانەت نەمدەزانی بۆچی تەنانەت پرسیاریشی دەکرد؟
I don’t know if we can survive	نازانم دەتوانین لە ژیاندا بمێنینەوە یان نا
I didn’t know what to do with it	نەمدەزانی چی لێ بکەم
I quickly continued talking	بە خێرایی بەردەوام بووم لە قسەکردن
I wasn’t living anymore	من ئیتر نەدەژیا
I will try to make you aware of these problems	من هەوڵ دەدەم ئاگادارتان بکەمەوە لەم کێشانە
I asked him why he was giving me the roses.	لێم پرسی بۆچی گوڵەبەڕۆژەکانم پێدەدەیت؟
I can’t believe what’s happened	باوەڕ ناکەم چی ڕوویداوە
He returned a few seconds later	چەند چرکەیەک دواتر گەڕایەوە
He couldn’t bear to look at it	بەرگەی سەیرکردنی نەدەگرت
I want to crawl outside of my skin	دەمەوێت لە دەرەوەی پێستم بخزێنم
I can’t stand things myself	من خۆم بەرگەی شتەکان ناگرم
I thought about getting up and dancing	بیرم لەوە کردەوە کە هەستم و سەما بکەم
I didn’t think twice	دوو جار بیرم نەکردەوە
A new movie was an accident	فیلمێکی نوێ ڕووداوێک بوو
I led them and won battles for him	من بۆ ئەو سەرکردایەتییان دەکردم و شەڕەکانم دەبردەوە
I can do it for you over the phone	دەتوانم لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە بۆت بیکەم
I waited for the ticket	چاوەڕێی بلیتەکەم کرد
I should have thought of it myself	دەبوو خۆم بیرم لێ بکردایەتەوە
I couldn’t believe it, someone like me	باوەڕم نەدەکرد، کەسێکی وەک من
I want the timing to be right	من دەمەوێت کاتی گونجاو بێت
The mines began to explode	مینەکان دەستیان بە تەقینەوە کرد
I am so sorry for what happened	زۆر بەداخم بۆ ئەوەی ڕوویدا
It was just ignored	تەنها پشتگوێ خراو بوو
I like the combination of the pink and yellow	من حەزم لە تێکەڵکردنی پەمەیی و زەردەکە
I will not suffer any further abuse	من تووشی هیچ سووکایەتییەکی زیاتر نابم
I hadn’t done that in years	ساڵانێک بوو ئەوەم نەکردبوو
I was half asleep on guard duty	لە ئەرکی پاسەواندا نیوە خەوتبووم
I decided to pray though	من بڕیارمدا نوێژ بکەم هەرچەندە
I thought it would be fun to hang	پێم وابوو هەڵیواسین خۆش دەبێت
They fall in love in time	لە کاتی خۆیدا عاشق دەبن
I think, finally, it’s time	پێم وایە، لە کۆتاییدا، کاتی ئەوە هاتووە
I couldn’t get away from it	نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I started watching him from the forest	لە دارستانەوە دەستم کرد بە سەیرکردنی
I wanted to ask you a few questions	ویستم چەند پرسیارێکتان لێ بکەم
I was his civil attorney	من پارێزەری مەدەنی ئەو بووم
I can barely breathe	بەزەحمەت دەتوانم هەناسە بدەم
I’ve always felt different from everyone else	من هەمیشە هەستم بە جیاوازی کردووە لە هەمووان
I have no respect for him anymore	ئیتر هیچ ڕێزێکم بۆی نییە
I had found my assistant	یاریدەدەرەکەمم دۆزیبووەوە
I asked her about her cute little sisters	پرسیارم لێکرد دەربارەی خوشکە بچووکە نازدارەکانی
I am in control of my situation	من کۆنتڕۆڵی دۆخەکەم دەکەم
I guess being nice about it doesn’t work	پێم وایە خۆش بوون لەو بارەیەوە کار ناکات
I think they would make a wonderful couple	پێم وایە ئەوان ژن و مێردێکی نایابیان دروست دەکرد
I didn’t know what his hands looked like	نەمدەزانی دەستەکانی چۆن دەچن
I just laughed thinking about it	تەنها بیرم لەوە دەکردەوە پێکەنینم هات
I didn't feel anything	هەستم بە هیچ نەدەکرد
I live in the shelter down the street	من لە پەناگەی خوارەوەی شەقامەکە دەژیم
This effect may be due to two factors	لەوانەیە ئەم کاریگەرییە بەهۆی دوو هۆکارەوە بێت
Very satisfied with matching your article	زۆر ڕازیم بە هاوتاکردنی بابەتەکەت
I can’t help but be angry	جگە لە توڕەبوون هیچی تر ناتوانم
I downloaded everything	هەموو شتێکم دابەزاند
I just wanted to watch it one last time	تەنها ویستم بۆ دواجار سەیری بکەم
I stopped and he looked at me	من وەستام و ئەویش سەیری کرد
He remained respectful and open during the negotiations	لە کاتی دانوستانەکاندا بە ڕێز و کراوە مایەوە
I forgive him for falling under his spell	لێی خۆش دەبم کە کەوتۆتە ژێر جادووەکەیەوە
He did praise the variable opening sequence	ئەو بەڕاستی ستایشی ڕێککەوتی کردنەوەی گۆڕاوی کرد
Set the standard with a hail of bullets	بە تەپوتۆزێکی فیشەک ستانداردەکە دابنێ
I invited her to my apartment several times	چەند جارێک بانگهێشتم کرد بۆ شوقەکەم
I noticed it for the first time	بۆ یەکەمجار سەرنجم دا
I was afraid of being the weak link	من ترسام لەوەی کە ئەڵقەی لاواز بم
I saw your look and I know what it means	نیگاکەتم بینی و دەزانم مانای چییە
I wonder if that means he likes me, she thought	منیش پێم سەیرە ئایا ئەوە مانای ئەوەیە کە ئەو حەزی لێمە، بیری کردەوە
A look from him made me smile	نیگایەک لەلایەن ئەوەوە وای لێکردم زەردەخەنە بکەم
I turned around and started a campaign of kisses	سوڕامەوە و دەستم کرد بە هەڵمەتێکی ماچ
Transported to a new world of bliss	گواسترایەوە بۆ جیهانێکی نوێی بەختەوەری
I need a normal life	پێویستم بە ژیانێکی ئاساییە
I found out about an hour ago	نزیکەی کاتژمێرێک پێش ئێستا زانیم
I assume you are here about the warrant	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ لێرەیت سەبارەت بە فەرمانی دەستگیرکردنەکە
I didn’t want to be his food	نەمدەویست ببمە خواردنی ئەو
I know you probably can’t tell me	دەزانم ڕەنگە نەتوانیت پێم بڵێیت
I suddenly feel tired	لەناکاو هەست بە ماندوێتی دەکەم
I was much younger than him	من زۆر لە ئەو گەنجتر بووم
I could tell they liked the idea	دەمتوانی بزانم بیرۆکەکەیان بەدڵ بووە
A slight breeze blew, and their conversation was not heated	هەوایەکی کەم هەڵیکرد و قسەکانیان گەرم نەبوون
I could even see him, sitting in a chair, waiting	تەنانەت دەمبینی، لەسەر کورسییەک دانیشتبوو، چاوەڕێی دەکرد
I hope you will consider our thoughts	هیوادارم بیرکردنەوەکانی ئێمەش لەبەرچاو بگرن
I leaned over and breathed sweetly into his hot face	پاڵم دایەوە و هەناسەیەکی شیرینم لە دەموچاوە گەرمەکەیدا هەڵمژی
A space that doesn’t belong to anyone	فەزایەک کە هی کەس نییە
I couldn’t be happier for him	لەوە خۆشتر نەمدەتوانی بۆ ئەو دڵخۆش بم
A storm was approaching	زریانێک نزیک دەبووەوە
I assure you this is not an easy task	دڵنیاتان دەکەمەوە ئەمە کارێکی ئاسان نییە
I actually really like it	لە ڕاستیدا بەڕاستی حەزم لێیە
I love to include this herb sprinkle	من زۆرم خۆشدەوێت ئەم ڕشتنە گیایە لەخۆ بگرم
I went to college and learned everything about everything	چوومە کۆلێژ و هەموو شتێکم فێربوو لە هەموو شتێک
I will highlight other types later	دواتر تیشک دەخەمە سەر جۆرەکانی تر
Beautiful date on his arm	بەروارێکی جوان لەسەر قۆڵی
I can deliver high quality in much less time	دەتوانم لە ماوەیەکی زۆر کەمتردا کوالێتی بەرز پێشکەش بکەم
I needed more time with him	پێویستم بە کاتێکی زیاتر بوو لەگەڵیدا
I was there and that didn’t happen	من لەوێ بووم و ئەوە ڕووی نەدا
I want to save this country	من دەمەوێت ئەم وڵاتە ڕزگار بکەم
A bunch of bills greeted me	کۆمەڵێک فەسڵ سڵاویان لێکردم
I remember the names of all of them	ناوی هەموویانم لەبیرە
I used the whole thing	من هەموو شتەکەم بە کار هێنا
Both races have only one heat	هەردوو پێشبڕکێکە تەنها یەک گەرمییان هەیە
I would rather have eternal life than die	من ژیانی هەتاهەتاییم پێ باشترە نەک بەشی مردن
These are not isolated cases	ئەمانە حاڵەتی گۆشەگیر نین
I didn’t want to think that something bad would happen	نەمدەویست بیر لەوە بکەمەوە کە شتێکی خراپ ڕووبدات
I have failed Prince	من شکستم هێناوە لە شازادە
I believe you will get your baby very soon	باوەڕم وایە زۆر زوو کۆرپەکەت بەدەست دەهێنیت
I only heard the name my father called it	تەنها ئەو ناوەم بیستووە کە باوکم ناوی هێناوە
I turned around in utter violence	بە توندوتیژییەکی تەواوەوە هەڵگەڕامەوە
I didn't know he was home	نەمدەزانی لە ماڵەوەیە
I walked slowly towards the mess	بە هێواشی بەرەو فەسادەکە ڕۆیشتم
I gently give her another blast of innocent love	بە نەرمی تەقینەوەیەکی تری خۆشەویستی بێتاوانی پێدەدەم
I struggled and swung over him	منیش خەباتم کرد و بەسەریدا وەرچەرخانم
I can stand in the pressure	دەتوانم لەناو فشارەکاندا بوەستم
I had an overwhelming desire to preserve it	حەزێکی سەرسەختم هەبوو بۆ پاراستنی
I tell you, just today	پێت دەڵێم، تەنها ئەمڕۆ
They realize they need guidance	ئەوان تێدەگەن کە پێویستیان بە ڕێنماییە
I was extremely thirsty	لەڕادەبەدەر تینوو بووم
I just want to see you	تەنها دەمەوێت تۆ ببینم
I rolled in the tracks	لە ڕێڕەوەکان ڕۆڵم گرت
Bush insisted he never had any doubts	بوش پێداگری کرد کە هەرگیز هیچ گومانێکی نەبووە
I didn't know it was a dog	نەمدەزانی سەگە
I have to be there day after tomorrow	دەبێت ڕۆژ لە دوای سبەی لەوێ بم
I would never do anything like that	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەدەکرد
I got rid of him now he's back	ڕزگارم بوو ئێستا گەڕایەوە
I can’t even bear to think about it	تەنانەت بەرگەی بیرکردنەوەش ناگرم
I see no reason why it shouldn’t	هیچ هۆکارێک نابینم کە نابێت
I didn’t even realize it had fallen	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە کەوتووە
Charles had two brothers	چارڵز دوو برای هەبوو
The story is about four young bears	چیرۆکەکە باس لە چوار ورچی گەنج دەکات
I didn’t know that before, but it made sense	پێشتر ئەوەم نەدەزانی، بەڵام مانای هەبوو
I could teach you how	دەمتوانی فێرت بکەم چۆن
I had a strong urge to push it	حەزێکی بەهێزم هەبوو بۆ پاڵنانی
He really is a genius with organization	بەڕاستی نابغەیە لەگەڵ ڕێکخستن
I kept my eyes closed almost the entire time	نزیکەی هەموو کاتەکە چاوەکانم داخستبوو
I want you to be mine	من دەمەوێت تۆ هی من بیت
I can’t seem to stop touching	پێدەچێت نەتوانم واز لە دەست لێدان بهێنم
I have studied each image	هەر وێنەیەکم لێکۆڵینەوەم کردووە
I had no way of getting word home	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ گەیاندنی وشە بۆ ماڵەوە
I had my own agenda, my own life	من ئەجێندای خۆمم هەبوو، ژیانی خۆم
I went into my bowl and watched it go into hers	چوومە ناو قاپەکەمەوە و سەیری ئەوەم دەکرد کە دەچێتە ناو قاپەکەیەوە
I take the money, he serves	من پارەکە دەبەم، ئەو خزمەت دەکات
I just love seeing how much you love each other	تەنها زۆرم خۆشدەوێت بزانم چەندە یەکترتان خۆشدەوێت
I would never forget it	هەرگیز لەبیرم نەدەچوو
I care about you very much	من زۆر گرنگیت پێدەدەم
A lot of it is just economic activity	بەشێکی زۆری تەنها چالاکیی ئابوورییە
A man to guide her, to love her	پیاوێک بۆ ڕێنماییکردنی، بۆ ئەوەی خۆشی بوێت
I wanted to save him from himself	ویستم لە خۆی ڕزگاری بکەم
I force the thoughts out of my head	بیرکردنەوەکان بە زۆر لە سەرم دەردەهێنم
I may have fainted, I really don’t remember	لەوانەیە بێهۆش بووبێتم، بەڕاستی بیرم ناچێتەوە
I jumped in my car and headed south	بە ئۆتۆمبێلەکەمدا بازم دا و بەرەو باشوور ڕۆیشتم
I cannot supply those names	من ناتوانم ئەو ناوانە دابین بکەم
I flatly refused	بە تەختی ڕەتم کردەوە
I was not so closely watched in a regular prison	لە زیندانی ئاساییدا ئەوەندە لە نزیکەوە چاودێریم نەدەکرا
I am a part time teacher and a full time student	من مامۆستای پارت تایم و خوێندکاری فول تایمم
I move my finger to the other small circle	پەنجەم دەگوازمەوە بۆ بازنە بچووکەکەی تر
I can totally see why	بە تەواوی دەتوانم بزانم بۆچی
I picked up my hat and examined it	کڵاوەکەم هەڵگرت و پشکنینم بۆ کرد
I needed to get to know this place, it was important	پێویستم بە ناسینی ئەم شوێنە بوو، گرنگ بوو
The wind brought down several trees	با چەند درەختێکی هێنایە خوارەوە
If severe it can be fatal	ئەگەر توند بێت دەتوانێت کوشندە بێت
I couldn’t let anyone drag me in for that matter	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم کەس بۆ ئەو مەسەلەیە بمکێشێتە ژوورەوە
He wants to understand his history	ئەو دەیەوێت لە مێژووی خۆی تێبگات
A drink was waiting for me at the kitchen table	خواردنەوەیەک لەسەر مێزی چێشتخانەکە چاوەڕێم دەکرد
I never should have borrowed	هەرگیز نەدەبوو قەرزم بکردایە
I really appreciate all you did for us	بەڕاستی هەموو ئەو کارانەتان بۆ ئێمە کردتان بەرز دەنرخێنم
A long scratch to his cheek	خراپەیەکی درێژ بۆ ڕوومەتەکەی
A voice came from the bundle	دەنگێک لە باندڵەکەوە هات
I really enjoyed that aspect	بەڕاستی چێژم لەو لایەنەی وەرگرت
I imagined she wanted to scream right now	من بە خەیاڵمدا هات کە لە ئێستادا دەیەوێت هاوار بکات
I think you’ll like what’s beyond that	پێم وایە ئەوەی کە لەوە زیاترە بەدڵت دەبێت
I was lying to myself all along	بەدرێژایی ماوە درۆم لەگەڵ خۆم دەکرد
A large grandfather clock began to tick	کاتژمێرێکی گەورەی باپیرە دەستی کرد بە لێدان
Briefly, I think about running	بە کورتی بیر لە ڕاکردن دەکەمەوە
I threw it in my waste bucket, saying nothing	فڕێمدا ناو سەتڵی پاشماوەکانم، هیچم نەوت
I stare at them, my mind blank	چاوم لێیان دەکەم، مێشکم بەتاڵە
I wish he had healed earlier	خۆزگەم دەخواست پێشتر چاک ببێتەوە
I have dark eye circles as well	من بازنەی چاوی ڕەشم هەیە هەروەها
I wasn’t really sure what else to say	بەڕاستی دڵنیا نەبووم چی تر بڵێم
I didn’t fall off the potato wagon yesterday	دوێنێ لە عەرەبانەی پەتاتە نەکەوتمە خوارەوە
He had a shocked look on his face	نیگایەکی شۆک لە دەموچاویدا بوو
I wanted to hurt someone	ویستم ئازاری کەسێک بدەم
I followed him, hungry and tired and shaking with nerves	بە دوایدا ڕۆیشتم، برسی و ماندوو بووم و بە دەمارەکان دەلەرزین
I want to learn how to feel alive, again	دەمەوێت فێر بم چۆن هەست بە زیندوویی بکەم، دیسانەوە
I was still capturing the essence of it	من هێشتا جەوهەری ئەوم دەگرت
I won’t try to convince you otherwise	بە پێچەوانەوە هەوڵ نادەم قەناعەتت پێ بکەم
I still hadn’t told anyone about what happened	تا ئێستاش باسی ئەو شتەم بۆ کەس نەکردبوو کە ڕوویدا
A tiny little note with your previous ideas and plans	تێبینییەکی بچووکی بچووک لەگەڵ بیرۆکە و پلانەکانی پێشووت
I like the way you look	شێوازی دەرکەوتنتم بەدڵە
I honestly love every aspect of this	من ڕاستگۆیانە هەموو لایەنەکانی ئەم کارەم خۆشدەوێت
I dared to press forward	بوێرم کرد فشار بخەمە پێشەوە
I got my cheap toilet paper	کاغەزی تەوالێتە هەرزانەکەمم دەستکەوت
I knew the world was trying to tell me something	دەمزانی جیهان هەوڵ دەدات شتێکم پێ بڵێت
I felt a wave of discomfort wash over me	هەستم کرد شەپۆلێکی ناڕەحەتی بەسەرمدا دەشوات
I felt something hit my shoulder	هەستم کرد شتێک لە شانم دا
A lack of these leads to physical illness	کەمی ئەمانە دەبێتە هۆی نەخۆشی جەستەیی
I just think it's hot	تەنها پێم وایە گەرمە
I just need to put my finger on the trigger	تەنها پێویستە پەنجەم لەسەر تریگەرەکە دابنێم
I am the seventeenth person I can count myself lucky	من حەڤدەهەمین کەسم کە دەتوانم خۆم بە بەختەوەر بژمێرم
I approached him and held out my hand	لێی نزیک بوومەوە و دەستم بۆ درێژ کرد
I saw them all flying	بینیم هەموویان دەفڕین
Very nice and progressive young man	گەنجێکی زۆر خۆش و پێشکەوتوو
I can ring it up for you	دەتوانم بۆ تۆ زەنگی لێ بکەم
I slipped it into the safety of my pocket	خلیسکاندم لە سەلامەتی گیرفانمدا
I was in a different place	من لە شوێنێکی جیاواز بووم
Now I cried for other reasons	ئێستا لەبەر هۆکاری تر گریام
I’ve done that many times	من زۆر جار ئەوەم کردووە
I always kept my feelings inside	هەمیشە هەستەکانم لە ناوەوە دەهێشتەوە
Where was I looking for	من بەدوای کوێدا دەگەڕام
I hadn’t eaten anything since the night before	لە شەوی پێشووەوە هیچم نەخواردبوو
I really want to rest	بەڕاستی دەمەوێت پشوو بدەم
I hated myself for letting him care	ڕقم لە خۆم بوو کە ڕێگەم پێدا گرنگی پێبدات
I was glad to see him go	خۆشحاڵ بووم کە بینیم ڕۆیشت
I have come among you to heal and heal	من هاتوومەتە ناوتان بۆ ئەوەی چاک بمەوە و چاک بکەمەوە
I was expected to rise above it all	چاوەڕوان دەکرا لە سەرووی هەموو ئەمانە بەرز ببمەوە
I notice them immediately	یەکسەر سەرنجیان دەدەم
He had a close relationship with her	پەیوەندییەکی نزیکی لەگەڵیدا هەبوو
I couldn’t ask for more	من لەوە زیاتر داوای نەدەکرد
I took a deep breath and nodded	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و سەرم لە سەری دانا
I wanted an explanation	من ڕوونکردنەوەم دەویست
I drank, I drank his magic and his life	دەمخواردەوە، سیحرەکەی و ژیانەکەیم خواردەوە
I had never been attacked by one either	منیش هەرگیز لەلایەن یەکێکەوە هێرشم نەکردبووە سەر
I take off my hat and pan myself with it	کڵاوەکەم لادەبەم و خۆم پێی پان دەکەمەوە
I wiped my eyes and moved closer	چاوەکانم سڕییەوە و نزیک بوومەوە
I have developed some opinions	هەندێک بۆچوونم پەرەپێداوە
I’m actually disappointed in you	لە ڕاستیدا من لە تۆ بێ هیوا بووم
I told him no, but it was a lie	پێم گوت نا، بەڵام درۆیە
But X was curious as to how things would turn out	بەڵام ئێکس کنجکاو بوو کە شتەکان چۆن دەبن
I tell them to get in the back	پێیان دەڵێم بچنە ناو پشتەوە
I simply didn’t know who to trust	بە سادەیی نەمدەزانی متمانە بە کێ بکەم
I should have told him personally	دەبوو بە شەخسی پێم گوتبا
I want you to be my baby	من دەمەوێت تۆ کۆرپەکەم بیت
I didn’t smell anything weird	بۆنی هیچ شتێکی سەیرم نەدەکرد
A chill went to the air	ساردییەک بەرەو هەوا ڕۆیشت
I ran down the road we were just coming	بەو ڕێگایەدا ڕامکرد کە تازە دەهاتین
I want to spend some time in the fields	دەمەوێت هەندێک کات لە کێڵگەکاندا بەسەر بەرم
I tried hard to calm down	زۆر هەوڵمدا ئارام بم
I did everything that was expected of me	هەموو ئەو شتانەم کرد کە چاوەڕوان دەکرا لە من
I jumped to my feet and lifted my hips	بازم دا لەسەر پێیەکانم و چەناگەم بەرز کردەوە
I saw his notebook, there were some poems	دەفتەری یاداشتەکانیم بینی، هەندێک شیعر هەبوو
I didn’t mind being around	من لە دەوروبەرم ئیزعاجم نەبوو
I gently touched her palm with my own	بە نەرمی بە کفنی دەستی خۆم دەستم لە کفنی دەستی دا
He said he would be happy to die	وتی بە مردن دڵخۆش دەبووم
I spent the day drinking lemon and honey tea	ڕۆژەکەم بە خواردنەوەی چای لیمۆ و هەنگوین بەسەر برد
I wondered where and why his soul had fled	منیش پێم سەیر بوو بۆ کوێ و بۆچی ڕۆحی هەڵاتووە
A joke can win sometimes	گاڵتەیەک دەتوانێت هەندێک جار سەربکەوێت
I want to meet a female	من دەمەوێت مێینەیەک بناسم
Something that was hidden is told to us	شتێک کە شاراوە بوو، پێمان دەوترێت
I had to talk to him, make him understand	ناچار بووم لەگەڵیدا قسە بکەم، وا لێبکەم تێبگات
A couple of centuries old, maybe more	یەک دوو سەدە کۆن، ڕەنگە زیاتریش بێت
Morgan initially refused to meet her	مۆرگان سەرەتا رەتیکردەوە کە چاوی بەو کچە بکەوێت
A number of monuments honor the dead	ژمارەیەک شوێنەوار ڕێز لە مردووەکان دەگرن
I was his second in command	من دووەم فەرماندەیی ئەو بووم
I love it more than anything in this world	من لە هەموو شتێک لەم جیهانەدا زیاتر خۆشم دەوێت
Neither was acceptable to the parties to the conflict	هیچ کامیان لەلایەن لایەنەکانی ئەو ململانێیەوە قبوڵ نەکرابوون
The film failed at the box office	فیلمەکە لە بۆکس ئۆفیسدا شکستی هێنا
I thought he would make her escape	پێم وابوو وا دەکات هەڵبێت
I wish you could tell me about this	خۆزگە ئەم بابەتەتان بۆ باس کردبا
I resisted the inevitable nod	من بەرەنگاری سەری حەتمی بوومەوە
I even gave him a quote	تەنانەت کۆتێکم پێدا
I am a mother of three wonderful children	من دایکی سێ منداڵی نایابم
Rogers produced a video trailer for the game	ڕۆجەرز ترەیلەرێکی ڤیدیۆیی بۆ یارییەکە بەرهەم هێنا
I couldn't make out anything else	نەمتوانی شتێکی تر دەربکەم
I don't know the rules and regulations	یاسا و ڕێساکان نازانم
during…	لەماوەی…
I also explained their duties	هەروەها ئەرکەکانیانم بۆ ڕوون کردەوە
I can’t not be present	من ناتوانم ئامادە نەبم
I would have given him anything at that moment	لەو ساتەدا هەر شتێکم پێ دەدا
I want to be a good provider	من دەمەوێت ببمە دابینکەرێکی باش
I know that made him feel good	دەزانم ئەوە وای لێکرد هەست بە باشی بکات
I glanced over, unable to see a tunnel	چاوێکم بەسەردا خشاند، نەمتوانی تونێلێک ببینم
I threw up the other hand	دەستەکەی ترم فڕێدا بۆ سەرەوە
I resisted smiling and running to him	بەرەنگاری زەردەخەنە و ڕاکردن بوومەوە بۆ لای
I expect good things from you	چاوەڕێی شتی باش دەکەم لە ئێوە
I deserve that kind of love	من شایەنی ئەو جۆرە خۆشەویستییەم
I just walked away from him	تەنها لێی دوور کەوتمەوە
Now I can talk about other things	ئێستا دەتوانم باسی شتی تر بکەم
I think we’ve got enough now	پێم وایە ئێستا بەس شتمان دەستکەوتووە
I just couldn’t believe he did all that	تەنها باوەڕم نەدەکرد ئەو هەموو کارانەی کردبێت
I am very happy with your honesty	زۆر دڵخۆشم بە ڕاستگۆیی ئێوە
Didn't expect you to come back so soon	چاوەڕێ نەدەکرد ئەوەندە زوو بگەڕێیتەوە
Facility charges may apply	لەوانەیە پارەی ئاسانکاری وەربگیرێت
I was a pretty rude person to be honest	من کەسێکی زۆر بێ ئەدەب بووم ئەگەر ڕاستگۆ بم
I simply never felt a connection with any of them	بە سادەیی هەرگیز هەستم بە پەیوەندییەک نەکردووە لەگەڵ هیچ کامیان
I looked like a complete disaster	لە کارەساتێکی تەواو دەچووم
I think they were having a good time out there	پێم وایە ئەوان لەوێشەوە کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد
I don’t have to worry	پێویست ناکات نیگەران بم
I put my hand to the wound with some energy	دەستم بە هەندێک وزە بۆ برینەکە دادەنێم
I only slept three or four hours a night	شەوانە تەنیا سێ چوار سەعات دەخەوتم
A look passed between the two women, clearly worried	نیگایەک لە نێوان ئەو دوو ژنەدا تێپەڕی، بە ڕوونی نیگەران بوون
I, on the other hand, felt like a failure	منیش لە بەرامبەردا هەستم بە شکست دەکرد
I was worried for him because he was going alone	من بۆ ئەو نیگەران بووم، چونکە بە تەنیا دەڕۆیشت
I winked at him and heard my door open	چاوم لێی کرد و گوێم لە کردنەوەی دەرگاکەم بوو
I knew talking to him was wrong	دەمزانی قسەکردن لەگەڵیدا هەڵەیە
I need to stop his inquiring eyes	پێویستە چاوە پرسیارکەرەکانی بوەستێنم
I opened the window and ducked through it	پەنجەرەکەم کردەوە و بەناودا کۆترم کرد
I was just trying to save you time	من تەنها هەوڵم دەدا کاتت بۆ پاشەکەوت بکەم
I had no doubts, no worries or fears	هیچ گومانێکم نەبوو، هیچ نیگەرانییەک و ترسێکم نەبوو
I have been planning this date for a week	هەفتەیەکە ئەم بەروارەم پلان بۆ داناوە
A step you are totally willing to take	هەنگاوێک کە بە تەواوی ئامادەی بیگریتە بەر
I used this service in my photography business	من ئەم خزمەتگوزاریەم لە بازرگانی وێنەگرتنمدا بەکارهێنا
I guess the guys have the wrong girl though	من پێم وایە کوڕەکان کچێکی هەڵەیان هەیە هەرچەندە
I need to eat something else	پێویستە شتێکی تر بخۆم
I see several possibilities to make this more apparent	من چەند ئەگەرێک دەبینم بۆ ئەوەی ئەمە زیاتر دەربکەوێت
I was as hungry as a baby bird	من وەک باڵندەیەکی ساوای برسی بووم
And we needed a very good digital duo	وە پێویستمان بە دووانەیەکی دیجیتاڵی زۆر باش بوو
He spent months in despair	چەند مانگێک لە نائومێدیدا بەسەر برد
I finished, then gave her a big hug	تەواوم کرد، پاشان باوەشێکی گەورەم پێدا
I try to be respectful and not bug	من هەوڵ دەدەم ڕێزدار بم و باگ نەکەم
I guess he saw my car	پێشبینی دەکەم ئۆتۆمبێلەکەمی بینیبێت
I think that you are just showing the ultimate depth	پێم وایە کە تۆ تەنها دوا قووڵی پیشان دەدەیت
I probably felt the same way	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە هەستم دەکرد
I lived with my grandmother	لەگەڵ داپیرەم دەژیام
I read each paragraph several times	چەند جارێک هەر بڕگەیەکم دەخوێندەوە
I visited my best friends for dinner	بۆ ژەمی ئێوارە سەردانی باشترین هاوڕێکانمم کرد
Then I stayed with a friend	دواتر لەگەڵ هاوڕێیەکم مایەوە
Shortly thereafter, the session ended	دوای ماوەیەکی کەم دانیشتنەکە کۆتایی هات
I almost fell in the bathroom	خەریک بوو لە حەمامەکەدا بکەومە خوارەوە
I needed to know this	پێویست بوو ئەمە بزانم
I saw my name taken down	بینیم ناوم داکەندراوە
I think you just have other things to think about	پێم وایە تەنها شتی ترت هەیە بیری لێ بکەیتەوە
I had a pipe in my pocket	بۆرییەکم لە گیرفانمدا بوو
I remember taking this picture right before the battle started	بیرمە ڕاست پێش دەستپێکردنی شەڕەکە ئەم وێنەیەم گرتووە
I want it to be there	من دەمەوێت لەوێ بێت
I turn off the light	چراکە دەکوژێنمەوە
A week off for birthday presents	پشووی هەفتەیەک بۆ دیاری ڕۆژی لەدایکبوون
I seriously considered following it up	بەجدی بیرم لەوە کردەوە کە بەدواداچوونی بۆ بکەم
I have a family to think about	خێزانێکم هەیە بیری لێ بکەمەوە
I jumped and we fell to the ground	بازم دا و کەوتینە سەر زەوی
I couldn’t have done it without you	بەبێ تۆ توانیم نەدەبوو
I want to include all model numbers in the description	من دەمەوێت هەموو ژمارە مۆدێلەکان لە وەسفدا دابنێم
There was no more we could do	لەوە زیاتر نەبوو کە بتوانین بیکەین
A minor diplomatic incident resulted	ڕووداوێکی دیپلۆماسی بچووک لە ئەنجامدا ڕوویدا
A separate grid was drawn over the door	تۆڕێکی جیاواز بەسەر دەرگاکەدا کێشرا
I think we all appreciate that	پێم وایە هەموومان ئەوە بەرز دەنرخێنین
I couldn't look at it	نەمتوانی سەیری بکەم
There is a basement below the original house	لە خوار خانووی ئەسڵیەوە ژێرزەمینێک هەیە
I raised my crystal sword and managed to take a step forward	شمشێری بلوریم بەرز کردەوە و توانیم هەنگاوێک بۆ پێشەوە بچێت
I couldn’t imagine a life	نەمدەتوانی ژیانێک بە خەیاڵمدا بێت
I told him it was my best choice	پێم گوت باشترین هەڵبژاردەی منم
It’s a time for compromise	کاتێکە بۆ سازشکردن
This can last from one day to four months	ئەمەش دەتوانێت لە ڕۆژێکەوە تا چوار مانگ بەردەوام بێت
I shouldn’t have taken that anger out on you	نەدەبوو ئەو توڕەییەم لەسەر تۆ دەربهێنم
I stare at my reflection in the mirror	چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆم لە ئاوێنەدا دەڕوانم
I loved them all, without reservation	هەموویانم خۆشدەویست، بەبێ ئیحتیاج
We had never seen anything like it	هەرگیز شتێکی وامان نەبینیبوو
I am a kind, gentle and warm person	من کەسێکی میهرەبان و ناسک و گەرمم
I need some fresh air	پێویستم بە هەندێک هەوای پاکە
His usual position was on the right wing	پێگەی ئاسایی ئەو لە باڵی ڕاست بوو
I thought this meant something	پێم وابوو ئەمە مانای شتێکە
Gene therapy is a possible alternative in the future	چارەسەری جینی بەدیلێکی ئەگەرییە لە داهاتوودا
I think she must have known	پێم وایە دەبێ ئەو ژنە زانیبێتی
I'll leave you to discuss it together	بەجێتان دەهێڵم پێکەوە گفتوگۆی لەسەر بکەین
I felt a thrill of determination	هەستم بە وروژاندنێک کرد لە ئیرادە
I want to distract myself	دەمەوێت خۆم سەرقاڵ بکەم
I pretty much felt the same way about him	منیش زۆر بە تەواوی هەمان هەستم هەبوو لەبارەی ئەوەوە
I was in such an altered state of being	من لە دۆخێکی وەها گۆڕاودا بووم لە بوون
A name that rings the soft warmth of home	ناوێک کە زەنگی گەرمی نەرمی ماڵ دەدات
I let out a hard moan	نالەیەکی سەختم ئازاد کرد
I still often share life experiences with friends	هێشتا زۆرجار ئەزموونی ژیان لەگەڵ هاوڕێکانمدا بەیەکەوە دەبەستمەوە
I wanted him for the long haul	من ئەوم دەویست بۆ مەودای دوور
Cheap service that also confirmed excellent	خزمەتگوزارییەکی هەرزان کە هەروەها پشتڕاستی نایابی کرد
Very happy with my order	زۆر دڵخۆشم بە فەرمانەکەم
I tried to explain and added many more words	هەوڵمدا بۆ ڕوونکردنەوە و چەندین وشەی ترم بۆ زیاد کرد
I could definitely use your strength to lean on	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی هێزت بەکاربهێنم بۆ ئەوەی پشتی پێ ببەستم
I haven’t covered it all	هەموویم نەگرتۆتەوە
I stepped on this concrete block	لەسەر ئەم بلۆکە کۆنکرێتییە هەنگاوم نا
I wish you were still here and things were normal	خۆزگە هەر لێرە بویتایە و شتەکان ئاسایی بووایە
I can quit at any time	دەتوانم لە هەر کاتێکدا وازبهێنم
I took out my phone and called him	مۆبایلەکەم دەرهێنا و پەیوەندیم پێوە کرد
A good philosopher is to get a separate journal	فەیلەسوفێکی باش بۆ بەدەستهێنانی گۆڤارێکی جیاوازە
I stepped into a trap	هەنگاوم نایە ناو تەڵەیەکەوە
I was hoping we could talk for a few minutes	بە هیوای ئەوە بووم کە بتوانین چەند خولەکێک قسە بکەین
A tear hung from the rim of her eye	فرمێسکێک بە لێواری چاویەوە هەڵواسرابوو
I was scared out of my mind	ترسام لە مێشکم دەرچوو
I like what he’s doing	ئەو کارەم بەدڵە کە دەیکات
I hear it on television	لە تەلەفزیۆن دەیبیستم
I close my eyes, and imagine a simple dress	چاوەکانم دادەخەم، و جلێکی سادە لە خەیاڵمدا دێنم
He does not appear again in the novel	جارێکی دیکە لە ڕۆمانەکەدا دەرناکەوێتەوە
A faint smile touched her lips	زەردەخەنەیەکی بێهێز دەستی لە لێوەکانی دا
I wanted to work with them	من ویستم لەگەڵیان کار بکەم
But international law is clear	بەڵام یاسای نێودەوڵەتی ڕوونە
I swallowed, and said nothing	قووتم دا، و هیچم نەگوت
I just didn’t know it was like that	تەنها نەمدەزانی بەو شێوەیەیە
I think my sister just hit on a good idea	پێم وایە خوشکەکەم تەنها بیرۆکەیەکی باشی لێداوە
I tried the door, but it was locked	دەرگاکەم تاقیکردەوە، بەڵام قوفڵ بوو
I have to put it back up	دەبێت دایبخەمەوە سەرەوە
I can never pay you back	هەرگیز ناتوانم پارەکەت بۆ بدەمەوە
I was sure he would avoid me	دڵنیا بووم کە ئەو خۆی لێم دەپارێزێت
I asked him what was going on.	لێم پرسی چی ڕوودەدات؟
I like sharing knowledge with others	من حەزم لە هاوبەشکردنی زانیارییە لەگەڵ کەسانی تر
I am a failure as a mother	من وەک دایکێک شکستخواردووم
I also do individual and group counseling	هەروەها ڕاوێژکاری تاکەکەسی و گروپی دەکەم
I closed my eyes again	دیسان چاوم داخست
I understand how crazy this all must seem to you	تێدەگەم ئەمانە هەمووی دەبێ چەندە شێتانە بەلاتانەوە بێت
I had to take a walk	ناچار بووم پیاسەیەک بکەم
A new life opens up before him	ژیانێکی نوێ لەبەردەمیدا دەکرێتەوە
I need to take it home with me	پێویستە لەگەڵ خۆم بیبەمەوە ماڵەوە
I wanted to have the illusion of being alone	ویستم وەهمی تەنیابوونم هەبێت
In due course he became a full professor	لە کاتی خۆیدا بوو بە پرۆفیسۆری تەواو
I won’t go into the details	من ناچمە ناو وردەکارییەکانیەوە
I prefer simple dresses	من جلی سادەم پێ باشترە
I lower her body down into the truck	جەستەی دادەبەزێنم بۆ خوارەوە بۆ ناو بارهەڵگرەکە
I have no authority in these matters	من هیچ دەسەڵاتێکم لەم بابەتانەدا نییە
I have used and tested it myself	من خۆم بەکاری هێناوە و تاقیم کردۆتەوە
I had some trouble starting the fire	هەندێک کێشەم هەبوو لە دەستپێکردنی ئاگرەکە
I had missed a leading tone note	من نۆتێکی تۆنی پێشەنگم لەدەستدابوو
I was loved in court, strong in my own way	من لە دادگادا خۆشەویست بووم، بە شێوازی خۆم بەهێز بووم
I was grateful but a little annoyed	من سوپاسگوزار بووم بەڵام کەمێک بێزار بووم
I take advantage of that	من سوود لەوە وەردەگرم
A face that did no harm	ڕووخسارێک کە هیچ زیانێکی نەبوو
I felt his foot on my back	هەستم کرد پێی لەسەر پشتم بوو
A big bottle, she screams	شووشەیەکی گەورە، هاوار دەکات
I could never regret such a moment	هەرگیز نەمتوانی پەشیمان بمەوە لە ساتێکی وا
An attempt to keep busy	هەوڵێک بۆ ئەوەی سەرقاڵی بیت
I could vividly recall the disappointment	دەمتوانی بە زیندوویی ئەو نائومێدییەم بیر بێتەوە
I have no hatred for line	من هیچ ڕقێکم لە هێڵ نییە
I look around the door frame into the hall	بە دەوری چوارچێوەی دەرگاکەدا دەڕوانم بۆ ناو هۆڵەکە
I knew then that he was beyond my help	ئەو کاتە دەمزانی کە ئەو لە دەرەوەی یارمەتی منە
Streams are fed by heavy rain and snow	چەمەکان بەهۆی باران و بەفری زۆرەوە خۆراکیان پێدەدرێت
Winning a tournament will be the end	بردنەوەی پاڵەوانێتییەک کۆتایی دەبێت
I could let the circumstances of what happened define me	دەمتوانی ڕێگە بدەم بارودۆخی ئەوەی ڕوویدا پێناسەم بکات
I want them brought directly to me	من دەمەوێت ڕاستەوخۆ بۆ من بهێنرێن
I haven’t seen any of them in weeks	چەند هەفتەیەکە هیچیانم نەبینیوە
I mean, he comes here, just to see you	مەبەستم ئەوەیە کە دێتە ئێرە، تەنها بۆ بینینی تۆ
I really enjoyed reading it	بەڕاستی چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت
There were three major events in the fall campaign	لە هەڵمەتی پایزدا سێ ڕووداوی سەرەکی هەبوون
I guess we should have seen it coming	پێم وایە دەبوو بیبینین کە دێت
I looked at your data	سەیری داتاکانتانم کرد
I always invite them in and talk to them	هەمیشە بانگهێشتیان دەکەم بۆ ژوورەوە و قسەیان لەگەڵ دەکەم
I could easily fall asleep	بە ئاسانی دەمتوانی بخەوم
He was missing a few teeth	چەند ددانێکی نەمابوو
Once again, I prayed that things would get better	جارێکی تر دوعام کرد کە شتەکان باشتر بن
I even quit smoking	تەنانەت وازم لە جگەرەکێشان هێنا
I cannot get satisfaction from achievement on this project	من ناتوانم لە دەستکەوت لەسەر ئەم پڕۆژەیە ڕەزامەندی بەدەست بهێنم
I am not allowed to judge	ڕێگەم پێنادرێت حوکم بدەم
I can’t wait to move on to the next mission	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بچمە سەر ئەرکی داهاتوو
They break up at the beginning of the sixth season	لە سەرەتای وەرزی شەشەمدا جیا دەبنەوە
I crept quietly up the stairs	بە هێمنی خزانم بەسەر پلیکانەکاندا ڕۆیشتم
I want you to look good	من دەمەوێت جوان دەربکەویت
A few weeks went by and my attitude softened	چەند هەفتەیەک تێپەڕی و هەڵوێستم نەرم بوو
I wanted to take our chances and fight	من ویستم چانسەکانمان وەربگرم و شەڕ بکەم
I must clarify something	دەبێ شتێک ڕوون بکەمەوە
I read those documents so many times	ئەوەندە جار ئەو بەڵگەنامانەم خوێندەوە
I felt sorry for the monster	بەزەییم بە ئەهریمەنەکە هاتەوە
I heard his name, but no one made me listen	من ناوی ئەوم بیست، بەڵام کەس وای لێ نەکردم گوێ بگرم
I would actually bring a man back to my place	لە ڕاستیدا پیاوێکم دەهێنایەوە بۆ شوێنی خۆم
I commented mentally and then started up the stairs	لە ڕووی دەروونییەوە کۆمێنتم کرد و دواتر دەستم کرد بە سەرکەوتن بەسەر پلیکانەکاندا
I’ve already started	من پێشتر دەستم پێکردووە
I promised I wouldn’t care if I was there for him	بەڵێنم دا کە گرنگ نییە بۆی لەوێ بم
I do that more often	من زۆرتر ئەو کارە دەکەم
I know it's hard	دەزانم سەختی هەیە
I can’t answer that for myself either	منیش ناتوانم بۆ خۆم وەڵامی ئەوە بدەمەوە
Now I know and I control it	ئێستا دەزانم و کۆنتڕۆڵی دەکەم
I want to have a good relationship with him	دەمەوێت پەیوەندییەکی باشم لەگەڵدا هەبێت
I can still remember his exact words	هێشتا دەتوانم قسەکانی وردی ئەوم لەبیرە
I didn’t hit the ground running	من بە ڕاکردن لە زەوی نەدا
I turn my emotions on and off	هەستەکانم دەکوژێنمەوە و دەکوژێنمەوە
I threw it away and threw it away	منیش فڕێمدا و فڕێمدا
I want us to be a real family	من دەمەوێت خێزانێکی ڕاستەقینە بین
I knew they were dangerous	دەمزانی مەترسیدارن
Now I have to try this!	ئێستا دەبێت ئەمە تاقی بکەمەوە!
I twisted my head to look at him	سەرم پێچایەوە تا سەیری بکەم
I can’t begin to understand that	ناتوانم دەست بکەم بە تێگەیشتن لەوە
I've said a lot already	پێشتر زۆرم وتووە
I have paid all my bills	هەموو فەسڵەکانم داوە
I love you so deeply, so truly and so completely	زۆر بە قووڵی، زۆر بەڕاستی و زۆر بە تەواوی خۆشم دەوێیت
I kept looking and running my hands over that book	بەردەوام دەگەڕام و دەستەکانم بەسەر ئەو کتێبەدا ڕادەکرد
Wastes were separated mechanically according to size	پاشماوەکان بەپێی قەبارەیان بە شێوەیەکی میکانیکی جیاکرانەوە
I asked him what was wrong.	لێم پرسی چی خراپە؟
I could smell it then	ئەو کاتە دەمتوانی بۆنی بکەم
A freeze on everything, including my hands now	بەستەڵەکێک لەسەر هەموو شتێک، بە دەستەکانیشمەوە ئێستا
I pulled my phone halfway to my ear	مۆبایلەکەم لە نیوەی ڕێگادا ڕاکێشا بۆ گوێم
I stopped asking those questions and started asking others	من وازم لە ئەو پرسیارانە هێنا و دەستم کرد بە پرسیارکردن لە کەسانی تر
I just saw it yesterday	تەنها دوێنێ بینیم
I couldn’t put that ring on her finger	نەمتوانی ئەو ئەڵقەیە بخەمە سەر پەنجەی
I didn’t mean to imply that you can’t afford that	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئاماژە بەوە بکەم کە تۆ توانای کڕینی ئەوەت نییە
I made it there and back without incident	بەبێ ڕووداو توانیم لەوێ و گەڕامەوە
A sinister smile grew on his green face	زەردەخەنەیەکی ترسناک لەسەر دەموچاوە سەوزەکەی گەشە کرد
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێ بڵێم
I can check in the military store down the road	دەتوانم لە فرۆشگای سەربازیی خوارەوەی ڕێگاکەدا بپشکنم
Great way to show team pride	ڕێگەیەکی نایاب بۆ نیشاندانی شانازیی تیم
I hated feeling like a girl with a crush	ڕقم لە هەستکردن بوو وەک کچێک کە کراشێکی هەیە
I have the authority to carry that gun	من دەسەڵاتم هەیە ئەو دەمانچەیە هەڵبگرم
I read it to sleep	خوێندمەوە بۆ ئەوەی بخەوم
There are two accounts of their arrest	دوو باس لە دەستگیرکردنیان هەیە
Someone else has to do the rest	کەسێکی تر دەبێت کارەکەی تر ئەنجام بدات
I looked over his shoulder	بەسەر شانیدا سەیرم کرد
I wasn’t ready to get married	ئامادە نەبووم هاوسەرگیری بکەم
We are much better than that	ئێمە زۆر لەوە باشترین
I still blame my son	من هێشتا کوڕەکەم تاوانبار دەکەم
I reach out to stop him	دەستم درێژ دەکەم بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I found it very difficult to think in that position	زۆر بەزەحمەت زانیم لەو هەڵوێستەدا بیربکەمەوە
I can help you with financing too	منیش دەتوانم یارمەتیت بدەم لە دابینکردنی دارایی
Then she starts dating an older man	پاشان دەست دەکات بە پەیوەندی خۆشەویستی لەگەڵ پیاوێکی گەورەتر
I was just so, so happy to have him with me	من تەنها زۆر زۆر دڵخۆش بووم کە لەگەڵم بوو
I looked at my phone	سەیری مۆبایلەکەم کرد
I tried to fight it, but it was impossible	هەوڵمدا شەڕی لەگەڵ بکەم، بەڵام مەحاڵ بوو
I love the quality and very unique design	من کوالێتی و دیزاینێکی زۆر ناوازەم خۆشدەوێت
I don’t have to search for her true feelings anymore	ئیتر پێویست ناکات بەدوای هەستی ڕاستەقینەی ئەودا بگەڕێم
I could do with some sleep	دەمتوانی بە هەندێک خەو بیکەم
He repeatedly broke the line and stopped play	چەندین جار هێڵەکەی دەشکاند و یارییەکانی وەستاند
I no longer feel dark, angry or sad	ئیتر هەست بە تاریکی و توڕەیی و خەمناکی ناکەم
I just wanted to give him something nice	تەنها ویستم شتێکی خۆشی پێ بدەم
Something could go wrong	دەکرێت شتێک بە هەڵەدا بچێت
I can end this right now	هەر ئێستا دەتوانم کۆتایی بەم شتە بهێنم
A few bad months, a few good months	چەند مانگێکی خراپ، چەند مانگێکی باش
A lonely tear rolled down my cheek	فرمێسکێکی تەنیا بە ڕوومەتمدا هاتە خوارەوە
I love listening to and making music	من زۆر حەزم لە گوێگرتن و دروستکردنی مۆسیقایە
I wanted to be the one to laugh	من ویستم ئەو کەسە بم کە پێبکەنم
I think he was almost proud of it	پێم وایە خەریک بوو شانازی پێوە بکات
I remember how he smiled	بیرمە چۆن زەردەخەنەی دەکرد
I want to be human again	من دەمەوێت جارێکی تر مرۆڤ بمەوە
I didn't wipe my face	دەموچاوم نەسڕی
I had never seen him try any other move	هەرگیز نەمبینیبوو هیچ جوڵەیەکی تر تاقی بکاتەوە
I did some work to make this more useful	هەندێک کارم کرد بۆ ئەوەی ئەمە سوودی زیاتر بێت
I went into the bathroom and started the shower	چوومە ناو حەمامەکە و دەستم بە دوشەکە کرد
I looked at him coldly	بە ساردییەوە سەیریم کرد
I told the cop to stop in the alley	بە پۆلیسەکەم گوت لە کوچەکە بوەستێت
I feel good today	ئەمڕۆ هەست بە باشی دەکەم
I explained the situation	دۆخەکەم بۆ ڕوون کردەوە
I just can’t stop thinking about what happened	تەنها ناتوانم واز لە بیرکردنەوە بهێنم کە چی ڕوویداوە
I tried not to breathe it	هەوڵمدا هەناسەی نەدەم
I can keep you in bed	دەتوانم لە جێگاکەت بتپارێزم
I didn’t mean all their soldiers	مەبەستم هەموو سەربازەکانیان نەبوو
I also needed to use flash	هەروەها پێویستم بە بەکارهێنانی فلاش بوو
I want to talk to you alone	من دەمەوێت بە تەنیا قسەت لەگەڵ بکەم
I never meant to cause so much trouble	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوەندە کێشە دروست بکەم
I can’t think of any other reason	ناتوانم بیر لە هیچ هۆکارێکی تر بکەمەوە
I was ready to jump out of a window	ئامادە بووم لە پەنجەرەیەکەوە باز بدەم
I can show you later	دواتر دەتوانم نیشانتان بدەم
I shook my head in disgust	بە بێزارییەوە سەرم لەقاند
He declined to comment	ناوبراو ئامادەنەبوو هیچ لێدوانێک بدات
I was very suspicious of their pair	زۆر گومانم لە جووتەکەیان هەبوو
I was way past driving	من زۆر لە لێخوڕین تێپەڕیبووم
I stopped and looked at my hand	وەستام و سەیری دەستەکەم دەکرد
I hoped it wouldn’t end	هیوای ئەوەم دەخواست کە کۆتایی نەیەت
I believe that this gives you new game experiences	من پێم وایە کە ئەمە ئەزموونی یاری نوێت پێدەبەخشێت
I knew his certainty was all posing	دەمزانی دڵنیاییەکەی هەمووی پۆزە
I went in and looked at you for a long time	چوومە ژوورەوە و بۆ ماوەیەکی زۆر سەیری تۆم کرد
I couldn’t trust anyone	نەمدەتوانی متمانە بە کەس بکەم
I ran to my left and looked down	ڕامکرد بۆ لای چەپم و سەیری خوارەوەم کرد
I could call them at any time with anything	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا بە هەر شتێکەوە پەیوەندییان پێوە بکەم
I approached the bad spot cautiously	بە وریاییەوە لە شوێنە خراپەکە نزیک بوومەوە
I cleared my throat, broke the silence	قوڕگم پاک کردەوە، بێدەنگیەکەم شکاند
I’m talking about both	من باس لە هەردووکیان دەکەم
I saw something dark in your eyes	لە چاوەکانتدا شتێکی تاریکم بینی
I think about my own family	بیر لە خێزانی خۆم دەکەمەوە
The only sound that cuts through the darkness	تاکە دەنگێک کە تاریکی دەبڕێت
I have worked in both primary and secondary schools	لە هەردوو قوتابخانەی سەرەتایی و ناوەندی کارم کردووە
I think women do it more than men	پێم وایە ژنان زیاتر لە پیاوان ئەو کارە دەکەن
I used to wear this over a tank top	من پێشتر ئەمەم لە سەر تانکی سەرەوە لەبەر دەکرد
I leaned in and gently kissed her lips	پاڵم خستە ژوورەوە و بە نەرمی لێوەکانی ماچم کرد
I wasn’t sure what he was doing	دڵنیا نەبووم کە چی دەکات
I was almost thankful he didn’t	خەریک بوو سوپاسگوزار بم کە نەیکردووە
I haven’t had that in so long	ئەوەندە ماوە ئەوەم نەبووە
I am your guide, remember	من ڕێبەری تۆم، لەبیرت بێت
I just liked playing with it	تەنها حەزم لە یاریکردن بوو پێی
I think love shone through	پێم وایە خۆشەویستی لە ڕێگەیەوە درەوشایەوە
I have been feeling miserable ever since	لەو کاتەوە هەست بە نەهامەتی دەکەم
I have a sick sense of humor	هەستێکی نوکتەیی نەخۆشم هەیە
I absorbed all this with great emotion	هەموو ئەمانەم بە هەستێکی زۆرەوە هەڵمژی
I knew he would test me	دەمزانی تاقیم دەکاتەوە
After a second, he stopped	دوای یەک چرکە، وەستا
I know what men are capable of	من دەزانم پیاوان توانای چییان هەیە
The effects of depression in this region are unknown	کاریگەرییەکانی خەمۆکی لەم ناوچەیەدا نادیارە
I can wait to keep the peace	دەتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ ئەوەی ئارامییەکە بپارێزم
I shook myself mentally	لە ڕووی دەروونییەوە خۆمم لەرزاند
I get an answering machine or a busy signal	ئامێری وەڵامدەرەوەم بۆ دێت یان سیگناڵێکی سەرقاڵیم بۆ دێت
I start to wish the rain wouldn’t stop	دەست دەکەم بە خۆزگەخوازی کە بارانەکە نەوەستایە
I stopped, breathing in the dark, fighting fear	وەستام، لە تاریکیدا هەناسەم دەدا، بەرەنگاریی ترس بوومەوە
I'm not in any trouble	من لە هیچ کێشەیەکدا نیم
I looked the other way	بەلایەکی تردا سەیرم کرد
I want a full, real, second ID	من ناسنامەیەکی تەواو و ڕاستەقینە و دووەمم دەوێت
I need others like you	من پێویستم بە کەسانی دیکەی وەک تۆ هەیە
I simply look at it and see the pain inside	بە سادەیی سەیری دەکەم و ئازاری ناوەوە دەبینم
I decided on the eye	من بڕیارمدا لەسەر چاو
I saw some weak and some strong	بینیم هەندێکیان لاواز بوون و هەندێکیشیان بەهێز بوون
I couldn’t and wasn’t willing to resist	من نەمتوانی و ئامادە نەبووم بەرەنگاری بکەمەوە
I started looking for a place to hide, a place to run	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای شوێنێکدا کە خۆم بشارمەوە، شوێنێک بۆ ڕاکردن
I tried to change, but it didn’t work out for me	هەوڵمدا بگۆڕم، بەڵام بۆ من سەری نەگرت
I always felt like he looked down on me somehow	هەمیشە هەستم دەکرد بە جۆرێک بە سووک سەیری دەکردم
I have to learn to live with them	دەبێت فێر بم لەگەڵیان بژیم
I had to know something was really wrong	دەبوو بزانم بەڕاستی شتێک هەڵەیە
I was convinced it was an accident	دڵنیا بوومەوە کە ڕووداوێکە
I closed my eyes, not wanting to see	چاوەکانم داخست، نەمدەویست ببینم
If he wasn’t there I would have killed him	ئەگەر ئەو لەوێ نەبوایە دەمکوشت
I know absolutely none of them	من بە ڕەهایی هیچیان نازانم
I’ve been aware of him for a while	من ماوەیەکە ئاگاداری ئەوم
I wouldn’t even change, for crying out loud	تەنانەت گۆڕانکاریشم نەدەکرد، بۆ گریان بە دەنگی بەرز
I live in the deep woods	من لە دارستانە قووڵەکاندا دەژیم
I held my breasts against her back and kissed her	مەمکەکانم بە پشتی گرت و ماچم کرد
I had to start over yesterday	دوێنێ ناچار بووم سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I finally watched it after the party	دواجار دوای ئاهەنگەکە سەیریم کرد
I barely made it out alive	بەزەحمەت بە زیندووی توانیم دەربچم
I barely had the strength to stand	بەزەحمەت هێزم هەبوو بۆ ئەوەی بوەستم
I passed with flying colors	بە ڕەنگی فڕیوەوە تێپەڕیم
I couldn’t maintain the emotions that followed the action	نەمتوانی ئەو هەستانە بپارێزم کە دوای ئەو کردارە هاتبوون
A wave of anger hit me like an upside down cross	شەپۆلێکی توڕەیی وەک خاچێکی سەرەوە لێیدام
I put the phone on speaker	من مۆبایلەکە لەسەر سپیکەر دادەنێم
I use spring so beans are an option as well	من بەهار بەکاردەهێنم بۆیە فاسۆلیا بژاردەیە بە هەمان شێوە
I look up as our lips meet softly	سەرم بەرز دەکەمەوە کاتێک لێوەکانمان بە نەرمی یەکدەگرن
I take it four times a day	ڕۆژانە چوار جار دەیخۆم
I mean, you can stay	مەبەستم ئەوەیە دەتوانی بمێنیتەوە
I hope they do like that	هیوادارم وەک ئەوە بیکەن
I leave you with a thirst for education	تینوێتی پەروەردەتان بۆ بەجێدەهێڵم
I’m really glad you came	بەڕاستی خۆشحاڵم کە هاتیت
It is not known why the queen was not replaced	تا ئێستا نەزانراوە بۆچی شاژنەکە نەگۆڕدرا
I can pick up something for dinner	دەتوانم شتێک هەڵبگرم بۆ ژەمی ئێوارە
I stepped back and closed the window	هەنگاوم نایە دواوە و پەنجەرەکەی داخست
I knew it had to be his father	دەمزانی دەبێ باوکی بێت
A sense of death overcame him	هەستێکی مردن بەسەریدا زاڵ بوو
A normal sneak attack will not suffice	هێرشێکی دزێوی ئاسایی بەس نابێت
Passed my test on the first try	لە یەکەم هەوڵدا لە تاقیکردنەوەکەم دەرچوو
I was swimming in a sea of ​​people	لەناو دەریایەکی خەڵکدا مەلەم دەکرد
I think he caught the word that the riders were coming	پێم وایە ئەو قسەی گرت کە سوارەکان دێن
I need to have him on my side	پێویستە ئەو لە لای خۆم بێت
I am not your doctor	من پزیشکی تۆ نیم
I knew, someday	دەمزانی، ڕۆژێک دێت
I’m not going to root against this team	من ناچم بەرامبەر ئەم تیپە ڕەگ دابڕێژم
I listen to the answers	گوێ لە وەڵامەکان دەگرم
A sofa ran along the opposite wall	قەنەفەیەک بە درێژایی دیواری بەرامبەردا دەڕۆیشت
I, in turn, ended up singing the female part	منیش لە بەرامبەردا کۆتاییم هێنا بە گۆرانی وتن بە بەشی مێینە
I couldn't see his eyes	چاوەکانیم نەدەبینی
I reached over to give her a quick hug	دەستم بردە لای تا لە باوەشێکی خێرا بدەم
I couldn’t get enough of the video game stuff after that	دوای ئەوە نەمتوانی لە شتەکانی یاری ڤیدیۆیی تێر بم
I think there is a possibility that they will do some good	پێم وایە ئەگەری ئەوە هەیە کە هەندێک چاکە بکەن
I cry in gratitude to you	بە سوپاسەوە بۆ تۆ دەگریم
The surface of the cap is matte and smooth	ڕووی کاپەکە مات و نەرمە
I couldn’t help but admire him	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەرسامبوون بەو
I can’t ask you to take it	ناتوانم داوات لێ بکەم بیبەی
I shook my head, thinking about the hour	سەرم لەقاند، بیرم لە کاتژمێرەکە دەکردەوە
I don't think it should	پێم وایە نابێت
I held up my fingers to look at him	پەنجەکانم بەرز کردەوە تا سەیری بکەم
I guess the dog was like family	من پێشبینی دەکەم سەگەکە وەک خێزان بوو
I wondered where they went during that time	منیش پێم سەیر بوو لەو ماوەیەدا بۆ کوێ چوون
I won't mention your name at all	بە هیچ شێوەیەک ناوی تۆ ناهێنم
Training and lifting was manual	ڕاهێنان و بەرزکردنەوە دەستی بوو
I remember that stupid place, he said	ئەو شوێنە گەمژەیەم لەبیرە، وتی
I think you see why	پێم وایە بۆچی دەبینیت
I couldn’t find a digital copy of the entire show	نەمتوانی کۆپییەکی دیجیتاڵی تەواوی نمایشەکە بدۆزمەوە
I checked the cat feeder	ئامێری خواردنی پشیلەکەم پشکنی
I was completely out of my mind	من بە تەواوی لە مێشکم دەرچووبووم
I could see the contradiction	دەمتوانی دژایەتییەکە ببینم
I know it sounds silly	دەزانم دەنگێکی گەمژانەیە
I couldn’t just go and not care	نەمدەتوانی تەنها بچم و گرنگی پێ نەدەم
I doubted he would drop that now	گومانم هەبوو ئێستا ئەو شتە لابدات
I called him at home	لە ماڵەوە تەلەفۆنم بۆ کرد
A story can be sent out in just thirty seconds	چیرۆکێک تەنها لە ماوەی سی چرکەدا دەتوانرێت بنێردرێتە دەرەوە
I told him to come out and visit you	پێم گوت با بێتە دەرەوە و سەردانت بکات
I can’t get my mind off last night	دوێنێ شەو ناتوانم مێشکم لاببەم
I was out of breath	منیش هەناسەم تەواو بوو
I waited for our turn	چاوەڕێی نۆرەی ئێمە بووم
I never heard of any murder	هەرگیز گوێم لە هیچ کوشتنێک نەبووە
I found myself speechless	خۆمم بینی کە بێدەنگ بووم
A very nice wild beer	بیرەیەکی کێوی زۆر خۆش
I wanted to help everyone	ویستم یارمەتی هەمووان بدەم
I just wouldn’t do this with anyone	من تەنها لەگەڵ کەسدا ئەم کارەم نەدەکرد
I know it like the back of my hand	وەک پشتی دەستی خۆم دەیزانم
I heard an explosion at my front door	لە دەرگای پێشەوەم گوێم لە تەقینەوەیەک بوو
I wonder what's in those lines, he thought	منیش پێم سەیرە چی لەناو ئەو دێڕانەدا هەیە، بیری کردەوە
I’ve already admitted it	من پێشتر دانم پێدا ناوە
I had open heart surgery a week ago	هەفتەیەک پێش ئێستا نەشتەرگەری دڵی کراوەم بۆ کرد
It was kind of neat	جۆرێک لە ڕێک و پێک بوو
I press to remember	من فشار دەخەمە سەر بۆ ئەوەی لەبیرم بێت
I pray as if my life depended on it	نوێژ دەکەم وەک ئەوەی ژیانم وابەستەی ئەوە بێت
I have stolen something valuable for them	من شتێکی بەنرخم بۆ ئەوان دزیوە
I always hated having to do the running	هەمیشە ڕقم لەوە بوو کە ناچار بووم ڕاکردنەکە ئەنجام بدەم
I think she is not necessarily	پێم وایە ئەو ژنە مەرج نییە
I tried to get your attention, but it wasn’t you	هەوڵمدا سەرنجت ڕابکێشم، بەڵام ئەوە تۆ نەبوویت
I’m taking him to study	من بۆ خوێندن دەیبەم
I had to find extra work though	دەبوو کاری زیادە بدۆزمەوە هەرچەندە
I guess there could always be a better one	پێموایە هەمیشە دەکرێت یەکێکی باشتر هەبێت
I had to go back to him	ناچار بووم بگەڕێمەوە لای ئەو
I just wanted to talk to him	تەنها ویستم قسەی لەگەڵ بکەم
I wondered if they could forgive me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەتوانن لێم خۆش بن؟
I seem to have ended up in a horror movie	پێدەچێت لە فیلمێکی ترسناکدا کۆتاییم پێهاتبێت
I was seventeen, about eighteen	تەمەنم حەڤدە ساڵ بوو، نزیکەی هەژدە ساڵ بوو
The mother is born standing	دایکەکە بە وەستانەوە لەدایک دەبێت
I wanted to know how it ended	ویستم بزانم چۆن کۆتایی هات
I would tell them all	بە هەموویان دەمگوت
They had a son and a daughter	کوڕێک و کچێکیان هەبوو
I told you it was a little weird	پێم وتیت کەمێک سەیرە
I sighed deeply	ئاهێکی قووڵم هەڵکێشا
I can't see it, my vision is too dark	ناتوانم بیبینم، بینینم زۆر تاریکە
A cut to his shoulder began to cry red	بڕینێک بۆ شانی دەستی کرد بە گریان بە سوور
It meant something to someone	بۆ کەسێک شتێکی واتای هەبوو
I find a chair and do the same	کورسییەک دەدۆزمەوە و هەمان شت دەکەم
I could only assume he hadn’t heard me	تەنیا دەمتوانی گریمانە بکەم کە ئەو گوێی لە من نەبووە
I believe you have installation issues	من باوەڕم وایە کێشەی دامەزراندنت هەیە
I was weak, very weak	لاواز بووم، زۆر لاواز بووم
I’ve definitely seen my share of combat	بە دڵنیاییەوە پشکی خۆمم لە شەڕدا بینیوە
I had to take off soon	ناچار بووم بەم زووانە بەرز ببمەوە
It was quickly followed by a longer, louder one	بە خێرایی یەکێکی درێژتر و دەنگ بەرزتر بەدوایدا هات
I just never expected either reaction	تەنها هەرگیز چاوەڕوانی هیچ کام لەم دوو کاردانەوەم نەدەکرد
I wish it would end quickly	خۆزگەم دەخواست خێرا کۆتایی پێ بهێنێت
I guess that was a mistake	من پێشبینی دەکەم ئەوە هەڵەیەک بووبێت
I had one at home	من یەکێکم لە ماڵەوە هەبوو
I wasn’t going to say anything more about it	بڕیار نەبوو هیچی زیاتر لەسەری بڵێم
I should have had it now	دەبوو ئێستا هەمبێت
I won’t even name them	تەنانەت ناویان ناڵێم
I can only be with them	من تەنها دەتوانم لەگەڵیان بم
They left weapons on the posts	چەکیان لەسەر پۆستەکان جێهێشت
I think we will as well	پێم وایە ئێمەش بە هەمان شێوە دەبێت
I liked the raw version	من وەشانی خاوم بەدڵ بوو
I don't know who killed him	نازانم کێ کوشتوویەتی
Somewhere along the line I lost count of them all	لە شوێنێک بە درێژایی هێڵەکە ژماردنی هەموویانم لەدەستدا
I was waiting for the announcement with a friend	لەگەڵ هاوڕێیەکم چاوەڕێی ڕاگەیاندنەکە بووم
I wondered where we were going	منیش پێم سەیر بوو بەرەو کوێ دەڕۆین
I am the light, you know	من ڕووناکیم، دەزانی
I needed to find a way around this	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ دەربازبوون لەم کارە
I submit that would be the worst case scenario	من پێشکەش دەکەم کە خراپترین سیناریۆ دەبێت
I even sat down peacefully	تەنانەت بە ئارامیش دانیشتم
The traditional style of marriage is becoming extremely rare	شێوازی نەریتی هاوسەرگیری خەریکە لە ڕادەبەدەر دەگمەن دەبێت
Almost every home was damaged	نزیکەی هەموو ماڵێک زیانیان بەرکەوت
Little air slips through the buildings	هەوایەکی کەم بەناو بیناکاندا دەخلیسکێت
I can pretend, then follow my heart	دەتوانم وا پیشان بدەم، پاشان شوێن دڵم بکەوێت
I swallowed the fear like a stone in my throat	وەک بەردێک لە قوڕگمدا ترسەکەم قووت دا
I reached for the heavens and fell to the ground	دەستم بۆ ئاسمانەکان برد و کەوتمە سەر زەوی
I think you can do it	پێم وایە دەتوانیت بیکەیت
I hope there is a ladies room on board	هیوادارم ژوورێکی خانمان لە کەشتییەکەدا هەبێت
I loved the small town feel	من هەستی شارۆچکە بچووکەکەم خۆشدەویست
I was determined to get into this college	من بڕیارم دابوو بچمە ناو ئەم کۆلێژە
I want you to wear it, and keep it	من دەمەوێت تۆ پۆشینی بکەیت، و بیهێڵیتەوە
A hard kick made him step back	لێدانێکی سەخت وای لێکرد هەنگاو بنێتە دواوە
I was nursing a little more slowly	من کەمێک هێواشتر شیری خۆمم دەدا
I can’t miss a step or it will be disappointing	ناتوانم یەک هەنگاو لەدەست بدەم یان نائومێد دەبێت
I plan ahead to sin	من پێشوەخت پلانم بۆ گوناهکردن داناوە
I always fought back	هەمیشە بەرپەرچم دەدایەوە
I remember waking up	بیرمە لە خەو هەڵسام
A chill washed over me though	لەرزێک شۆرد هەرچەندە من
I always kissed her lightly	هەمیشە بە سوکی ماچم دەکرد
The choice is yours	هەڵبژاردن لای خۆته
I could have come over or something	دەمتوانی بێمە ئەوێ یان شتێک
I even completely forgot what we were doing	تەنانەت چیمان دەکرد بە تەواوی لەبیرم چوو
I was like a boy	منیش وەک کوڕێک بووم
I stopped talking and gave the professor my full attention	وازم لە قسەکردن هێنا و سەرنجی تەواوم بە پرۆفیسۆرەکە دا
I can’t stop remembering things	ناتوانم واز لە بیرهێنانەوەی شتەکان بهێنم
That year was truly a desert for us	بەڕاستی ئەو ساڵە بۆ ئێمە بیابانێک بوو
I can wait for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک چاوەڕێ بکەم
A broad smile lit up his face	زەردەخەنەیەکی فراوان دەموچاوی ڕووناک کردەوە
I think my analysis is a good one	پێم وایە شیکارییەکەم شیکارییەکی باشە
I just wasn’t sure how you’d take it	تەنها دڵنیا نەبووم کە چۆن دەیبەیت
I’m nice to people who work in shops	من لەگەڵ ئەو کەسانەدا خۆشم کە لە دوکانەکان کار دەکەن
I swore to save lives, not eat them	سوێندم خوارد بۆ ڕزگارکردنی ژیان نەک بیخۆم
I heard him kiss her on the phone	گوێم لێ بوو لە تەلەفۆنەکە ماچێکی لێدا
I was on the platform where my quarters were	من لەسەر ئەو سەکۆیە بووم کە چارەکەکانم لێی بوو
I would have lost these papers, otherwise	ئەم کاغەزانەم لەدەست دەدا، ئەگەرنا
I ran after him, but he never came back	بە دوایدا ڕامکرد، بەڵام هەرگیز نەگەڕایەوە
Aircraft were used to see the shot fall	فڕۆکە بەکارهێنرا بۆ بینینی کەوتنی تەقەکە
I had tons of experience	من تۆنێک ئەزموونم هەبوو
I always knew it was a lie	هەمیشە دەمزانی درۆیە
I can't get away from you	ناتوانم لە تۆ دوور بکەومەتەوە
I needed some air, and food	پێویستم بە هەندێک هەوا بوو، و خواردن
I’m guessing he’s tired	من پێشبینی دەکەم ئەو ماندوو بووە
Slight food reductions can make a big impact	کەمکردنەوەی خۆراکی کەم دەتوانێت کاریگەرییەکی گەورە دروست بکات
I love the way it’s organized	من شێوازی ڕێکخستنەکەیم خۆشدەوێت
A lawn that even appears can really improve your yard	چەمێک کە تەنانەت دەردەکەوێت دەتوانێت بەڕاستی حەوشەکەت باشتر بکات
I haven’t heard that in twenty years	بیست ساڵە ئەوەم نەبیستووە
I look forward to collecting our species	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کۆکردنەوەی جۆرەکانمان دەکەم
I felt as lost as the rest of them	منیش وەک باقی ئەوان هەستم بە ونبوون دەکرد
I don't think anyone saw his wife either	پێم وایە کەس هاوسەرەکەیشی نەبینیوە
I had to practically push him out the front door	ناچار بووم بە کردەوە لە دەرگای پێشەوە پاڵم پێ بنێم بۆ دەرەوە
I never wish you to do anything else	هەرگیز ئاواتم ئەوە نییە کە تۆ هیچی تر بکەیت
He has the power	ئەو هێزی هەیە
A wide grin spread across his face	خەندەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I can highly recommend married life	دەتوانم زۆر پێشنیاری ژیانی هاوسەرگیری بکەم
I don't have to talk	پێویست ناکات قسە بکەم
I won’t quit until it’s safe again	تا جارێکی تر سەلامەت نابێتەوە وازناهێنم
I will re-read it like all the others	منیش وەک هەموو ئەوانی تر دووبارە دەیخوێنمەوە
I hadn’t even felt the wound	تەنانەت هەستم بە برینەکەش نەکردبوو
I didn’t want to owe him anything	نەمدەویست هیچ قەرزاری ئەو بم
I walked away from him	منیش لێی دوور کەوتمەوە
I beg you to like me	لێت دەپاڕێمەوە کە حەزت لێم بێت
I feel like a stranger in my own body	لە جەستەی خۆمدا هەست بە غەریبێک دەکەم
A sudden realization flashed through my mind	تێگەیشتنێکی لەناکاو بە مێشکمدا سوور بووەوە
I held his pulse as it stabilized	پەپولەکەیم گرت کە جێگیر بوو
I guess whatever is cheap but nice	من پێشبینی دەکەم هەرچییەک هەرزان بێت بەڵام خۆشە
I talked to our family lawyer, that was it	لەگەڵ پارێزەری خێزانەکەمان قسەم کرد، ئەوە بوو
I drove to the lake to get her clothes	بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم بۆ دەریاچەکە بۆ ئەوەی جلەکانی بهێنم
I wanted him to answer my questions	من ویستم وەڵامی پرسیارەکانم بداتەوە
Jane quit performing to raise their children	جین وازی لە نمایشکردن هێنا بۆ ئەوەی منداڵەکانیان پەروەردە بکات
I am now a new creation	من ئێستا دروستکراوێکی نوێم
I found his assistant	یاریدەدەرەکەیم دۆزیەوە
I had to find a different approach	ناچار بووم رێبازێکی جیاواز بدۆزمەوە
I was in the right place	من لە شوێنی گونجاو بووم
But I didn't like it	بەڵام بەدڵم نەبوو
I count an hour, it still hasn’t come	یەک کاتژمێر دەژمێرم، هێشتا نەهاتووە
Nor is there a curtain	هەروەها پەردەیەکیش نییە
I need to listen to myself more	پێویستە زیاتر گوێ لە خۆم بگرم
I have no idea how that rumor started	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو دەنگۆیە چۆن دەستی پێکردووە
I know you said we wouldn’t kiss again	دەزانم وتت جارێکی تر ماچ ناکەینەوە
I can count at least three	من دەتوانم لانیکەم سێ شت بژمێرم
I can kill you now	ئێستا دەتوانم بتکوژم
I ran away from everything	لە هەموو شتێک ڕامکرد
I preferred the landscape	من دیمەنی سروشتیم پێ باشتر بوو
I ask to go back to my house	داوا دەکەم بچمەوە ماڵەکەم
I angrily threw my phone at the wall	بە تووڕەییەوە مۆبایلەکەم فڕێدا بە دیوارەکەوە
I talked to him often	زۆرجار قسەم لەگەڵ دەکرد
I recognized his voice immediately	یەکسەر دەنگەکەیم ناسیەوە
I have visited a couple of times	یەک دوو جار سەردانیم کردووە
Hoping to tap the screen	بە هیوای ئەوەی پەنجە بخەمە سەر شاشەکە
You shouldn't have talked to him like that	نەدەبوو بەو شێوەیە قسەت لەگەڵ بکردایە
I hope we can continue as friends	منیش هیوادارم بتوانین وەک هاوڕێ بەردەوام بین
I'll bring you with me	لەگەڵ خۆمدا دەتانهێنم
I want you to allow yourself to come with me	من دەمەوێت ڕێگە بە خۆت بدەیت لەگەڵم بێیت
I threw my dirty clothes into a big trash bag	جلە پیسەکانم فڕێدایە ناو کیسەیەکی گەورەی زبڵەوە
At some point I will tell him everything	لە شوێنێکدا هەموو شتێکی پێ دەڵێم
I have company for you	من کۆمپانیام بۆ ئێوە هەیە
I didn’t panic anytime soon	بە زوویی تووشی شڵەژان نەبووم
I just wanted everything to be normal	تەنها ویستم هەموو شتێک ئاسایی بێت
I was strong enough to control the universe	من ئەوەندە بەهێز بووم کە بتوانم گەردوون کۆنتڕۆڵ بکەم
A routine with no change	ڕۆتینێک کە هیچ گۆڕانکارییەکی تێدا نییە
I covered my face with my arms	بە قۆڵەکانم دەموچاوم داپۆشی
I left one marriage for no real reason	یەک هاوسەرگیریم بەجێهێشت بەبێ هیچ هۆکارێکی ڕاستەقینە
I wasn’t really worried about the dough	بەڕاستی خەمی هەویرەکە نەبووم
I had to go fight everyone	ناچار بووم بچم شەڕ لەگەڵ هەمووان بکەم
I hope your mom found the chest before anyone else	هیوادارم دایکت پێش هەر کەسێک سنگەکەی دۆزیبێتەوە
I have a child there with serious health issues	من منداڵێکم لەوێ هەیە کە کێشەی تەندروستی جددی هەیە
The third side had stone houses and trees	لای سێیەم خانووی بەرد و دارستانی هەبوو
I live with my mother and younger brother	من لەگەڵ دایکم و برا بچووکەکەم دەژیم
I didn’t want you to be alone	من نەمدەویست تۆ بە تەنیا بیت
I knew how to find a bunch of them	دەمزانی چۆن کۆمەڵێکیان بدۆزمەوە
Pleased with the results, I backed out	منیش بە ئەنجامەکان دڵخۆش بووم، پاشەکشەم کرد
I was going to be tough	بڕیار بوو سەخت بم
I even felt like I was being hoisted into the cop car	تەنانەت هەستم کرد کە منیان بەرزکردۆتەوە بۆ ناو ئۆتۆمبێلی پۆلیسەکە
I was nervous at first	سەرەتا دەمارگیر بووم
A twin smile is essential to life	زەردەخەنەیەکی دوانە پێویستە بۆ ژیان
I wonder how much he sacrifices for this	پێم سەیرە چەند قوربانی دەدات بۆ ئەمە
I haven’t been aware of myself yet	من تا ئێستا ئاگام لە خۆم نەبووە
A knock on the door caught his attention	لە دەرگا لێدانێک سەرنجی ڕاکێشا
I push my body down and fly towards him	جەستەم پاڵ دەنێم بۆ خوارەوە و بەرەو ئەو دەفڕم
I write this in fear and trepidation	من بە ترس و پەلە ئەمە دەنووسم
I like it quite a bit	من تا ڕادەیەک حەزم لێیە
I wouldn't have bought it	من نەمکڕیبا
I was not involved in any armed resistance	من لە هیچ بەرخۆدانێکی چەکداریدا بەشدار نەبووم
I looked at him again	دیسان سەیرم کرد
I have to disagree here	من لێرەدا دەبێت ناکۆک بم
I suspect it crosses too many lines now	گومانم هەیە ئێستا هێڵێکی زۆر دەبڕێت
I played in high school and college	لە ئامادەیی و کۆلێژ یاریم دەکرد
I took classes several times a week	هەفتەی چەند جارێک وانەم دەخوێند
I could see the beautiful, bright white wings on my head	باڵە سپییە جوان و درەوشاوەکانی سەرم دەبینی
A place we can build on	شوێنێک کە بتوانین لەسەری بنیات بنێین
I wiped the blood from my face, an arm and my hands	خوێنم لە دەموچاوم سڕییەوە، قۆڵێک و دەستەکانم
I had no friends there, no other family	لەوێ هیچ هاوڕێیەکم نەبوو، هیچ خێزانێکی ترم نەبوو
K pulled him towards a door on the roof	ک بەرەو دەرگایەکی سەربانەکە ڕای کێشا
He may scratch some words for special effect	لەوانەیە هەندێک وشە بخڕێنێت بۆ کاریگەرییەکی تایبەت
I am your model for decision making	من مۆدێلی ئێوەم بۆ بڕیاردان
A father who would put him in danger	باوکێک کە دەیخستە مەترسییەوە
I ask if they are both okay.	دەپرسم هەردووکیان باشن؟
I haven’t been home in days	چەند ڕۆژێکە نەچوومەتەوە ماڵەوە
I know you want to feel like a complete human being	دەزانم دەتەوێت هەست بە مرۆڤێکی تەواو بکەیت
I didn’t know what this would accomplish	نەمدەزانی ئەمە چی بەدەست دەهێنێت
I know more than teachers	من زیاتر لە مامۆستایان دەزانم
Football games occurred throughout the fall	یاری تۆپی پێ بە درێژایی پایز ڕوویان دا
I was up to three miles a day	ڕۆژانە تا سێ میل بووم
He suffered from heart and lung diseases	تووشی نەخۆشییەکانی دڵ و سییەکان بووە
I prepared to find his eyes	خۆم ئامادە کرد بۆ دۆزینەوەی چاوەکانی
I was afraid I would lose him again	ترسام جارێکی تر لەدەستی بدەم
I never wanted to have anything to do with him	هەرگیز نەمویست پەیوەندی لەگەڵ ئەودا هەبێت
I threw it in the snow	لەناو بەفرەکەدا فڕێمدا
I recently valued a manufacturing company	بەم دواییە بەهای کۆمپانیایەکی بەرهەمهێنانم دا
I cannot recommend them enough	ناتوانم بەپێی پێویست پێشنیاریان بکەم
I feel deeply for him	هەستێکی قووڵی بۆ ئەو دەکەم
I have called him twice	دوو جار بانگم کردووە
There is no land whose people want war	خاکێک نییە خەڵکەکەی شەڕیان بوێت
I told myself to keep going	بە خۆمم گوت بەردەوام بە
I can’t call my leg	ناتوانم قاچم بانگ بکەم
I made no mention of the recent problems	هیچ باسێکم لە کێشەکانی ئەم دواییە نەکرد
It is not fair to reproach them like that	دادپەروەرانە نییە کە وا سەرزەنشتیان بکەین
I wouldn't kill him	من نەمدەکوشت
I walk towards him and hug him	بەرەو ڕووی دەڕۆم و باوەشم بۆ کرد
I was stretched to my limit	تا سنووری خۆم درێژ بوومەوە
I remembered that it was my job	بیرم هاتەوە کە ئەوە کاری منە
Various production problems were encountered	کێشەی جۆراوجۆری بەرهەمهێنان ڕووبەڕووی بوونەوە
I lived alone for a while	ماوەیەک بە تەنیا ژیام
I looked up into his eyes and smiled	سەرم بەرز کردەوە بۆ چاوەکانی و زەردەخەنەیەکم کرد
I can understand why it upsets you	دەتوانم تێبگەم بۆچی دڵتەنگت دەکات
I can’t look at the evidence or ask questions of witnesses	من ناتوانم سەیری بەڵگەکان بکەم یان پرسیار لە شایەتحاڵەکان بکەم
I hope it does the same for you !	هیوادارم هەمان شت بۆ ئێوەش بکات !
They had five children	پێنج منداڵیان بوو
I was pleased with their service	بە خزمەتەکەیان دڵخۆش بووم
I thought they would be thrown out	پێم وابوو فڕێیان دەدرێنە دەرەوە
I mean yes, but not only that	مەبەستم بەڵێیە، بەڵام نەک هەر ئەوە
I ask your permission to change two words	داوای مۆڵەتت لێدەکەم بۆ گۆڕینی دوو وشە
I think it will be a convention center	پێم وایە دەبێتە ناوەندێکی کۆنگرە
I kept walking, but a thought kept going	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بەڵام بیرکردنەوەیەک بەردەوام بوو
I have never felt that different before	پێشتر هەستم بەو جیاوازییە نەکردووە
I believe we must get on board immediately	من پێم وایە دەبێت دەستبەجێ سواری بین
I smile and step inside	زەردەخەنە دەکەم و هەنگاو دەنێمە ژوورەوە
I felt naked in front of him	لەبەردەمیدا هەستم بە ڕووتی دەکرد
I had nothing to ask him	هیچم نەبوو لێی بپرسم
I wasn’t sure what to make of his expression	دڵنیا نەبووم چی لە دەربڕینەکەی بکەم
I still like it there, simple or not	هێشتا لەوێ حەزم لێیە، سادە بێت یان نا
I have to talk to him alone	دەبێ بە تەنیا قسەی لەگەڵ بکەم
I should be able to go anywhere in the world	دەبێ بتوانم بچمە هەر شوێنێکی جیهان
I wondered if he hated his job.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ڕقی لە کارەکەی دەبێتەوە؟
I will never work again	جارێکی تر هەرگیز کار ناکەم
I think it was destiny that brought you here	پێم وایە ئەوە قەدەر بوو کە تۆی هێنایە ئێرە
I already love my son	من لە ئێستاوە کوڕەکەمم خۆشدەوێت
I know how petty that sounds	دەزانم ئەوە چەندە بچووک دەنگ دەدات
I suggest you not worry about us	پێشنیار دەکەم خەمی ئێمە نەبن
I wanted to free myself	ویستم خۆم ئازاد بکەم
I think his expression was probably a smile	پێم وایە ڕەنگە دەربڕینەکەی زەردەخەنەیەک بووبێت
I feel like he’s proud	هەست دەکەم شانازی دەکات
I still enjoy myself	تا ئێستاش چێژ لە خۆم وەردەگرم
I refused him entry	منیش ڕەتم کردەوە بچێتە ژوورەوە
I rolled on my stomach	لەسەر سکم ڕۆڵم گرت
I am part of that help	من بەشێکم لەو یارمەتییە
I will share many of your posts to my friends	زۆرێک لە پۆستەکانت شەیر دەکەم بۆ هاوڕێکانم
I have an incredible daughter	من کچێکی باوەڕپێنەکراوم هەیە
I haven’t received points since	لەو کاتەوە تا ئێستا خاڵم وەرنەگرتووە
I cared about the characters and enjoyed reading	من گرنگیم بە کارەکتەرەکان دەدا و چێژم لە خوێندنەوە وەرگرت
I sighed impatiently but stood my ground	بە بێ تاقەت ئاهێکم هەڵکێشا بەڵام لەسەر جێگەی خۆم وەستام
I know they’re just a bunch of twigs	دەزانم ئەوان تەنها کۆمەڵێک لقن
I came out of the hospital and went home	لە نەخۆشخانە هاتمە دەرەوە و چوومە ماڵەوە
I bit my lip and excused myself	لێوم گاز گرت و بیانووم گرت
I remain grateful	منیش بە سوپاسگوزاری دەمێنمەوە
I tried to recall the actual words	هەوڵمدا وشە ڕاستەقینەکان وەبیر بهێنمەوە
I gasped in protest, but he ignored me	لە ناڕەزایەتیدا هەناسەم هەڵمژی، بەڵام ئەو پشتگوێی خستم
I wanted to kill him so badly	من ئەوەندە خراپ ویستم بیکوژم
I had no numbers to prove anything	هیچ ژمارەیەکم نەبوو کە هیچی بسەلمێنێت
I glanced around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I feel a gun through the fabric	لە ڕێگەی قوماشەکەوە هەست بە دەمانچەیەک دەکەم
I learned an old trick in high school	لە قۆناغی ئامادەیی فێری فێڵێکی کۆن بووم
I reminded myself that this was just an experiment	خۆمم بیر هێنایەوە کە ئەمە تەنها تاقیکردنەوەیەکە
I've lost my memory, you see	یادەوەریم لەدەست داوە، دەبینیت
A few rogue doctors is one thing	چەند پزیشکێکی ناپاک شتێکە
I hardly recognized him	بەزەحمەت دەمناسیەوە
I had panic attacks	من تووشی هێرشی ترس و دڵەڕاوکێ بووم
A questionnaire was used to collect the data	بۆ کۆکردنەوەی زانیارییەکان پرسیارنامەیەک بەکارهات
I want to show you something else	دەمەوێت شتێکی ترت پیشان بدەم
Of course, I knew that a lot was at stake	بێگومان دەمزانی کە زۆر شت لە مەترسیدایە
That morning I wanted to quit	ئەو بەیانییە ویستم وازبهێنم
I saw him in bed bleeding from his arm	لە جێگادا بینیم کە لە قۆڵەوە خوێنی لێدەهات
I looked at him for clarification, but received none	بۆ ڕوونکردنەوە سەیری ئەوم کرد، بەڵام هیچم وەرنەگرت
I started going to the library in the hospital	دەستم کرد بە چوون بۆ کتێبخانە لە نەخۆشخانە
I want to trust him because he is my father	دەمەوێت متمانەی پێ بکەم چونکە باوکمە
These were the first motion pictures	ئەمانە یەکەم فیلمی جوڵاو بوون
I heard every nasty whisper, saw every nasty look	هەموو چرپەیەکی ناشرینم دەبیست، هەموو چاوێکی ناشرینم دەبینی
A silent communication passed between them	پەیوەندییەکی بێدەنگ لە نێوانیاندا تێپەڕی
Half a dozen times I saw one	نیو دەیان جار کە یەکم بینی
I couldn’t stop thinking about it for months and months	چەند مانگ و مانگێک نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I recognized that voice immediately	یەکسەر ئەو دەنگەم ناسیەوە
A computer could, after all, but not a human	کۆمپیوتەرێک دەیتوانی، لە کۆتاییدا، بەڵام مرۆڤێک نا
I decided to take a closer look	بڕیارمدا لە نزیکەوە سەیری بکەم
I felt around on the floor and found my phone	هەستم بە دەوروبەرم کرد لەسەر زەوی و مۆبایلەکەم دۆزیەوە
I hesitated, but was not insulted	دوودڵ بووم، بەڵام سووکایەتی پێ نەکرا
I was sad for that whole morning	بۆ ئەو تەواوی بەیانییە دڵتەنگ بووم
I’ve had sketchbooks for ten years	دە ساڵە کتێبی سکێچم هەیە
I was waiting for you a little earlier	کەمێک زووتر چاوەڕێی تۆم دەکرد
I also wanted to kill someone with a gun	هەروەها ویستم کەسێک بە دەمانچە بکوژم
I also like the classroom as a learning community	هەروەها حەزم لە پۆلە وەک کۆمەڵگەی فێربوون
I agree that it doesn’t make for a military pull	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە نابێتە هۆی ڕاکێشانی سەربازی
I opened it and spread my hands	کردەوە و دەستەکانم بڵاوکردەوە
I talk about work a lot	زۆر باسی کار دەکەم
I open the door and push him out roughly	دەرگاکە دەکەمەوە و بە زبری پاڵی پێدەنێم بۆ دەرەوە
I also remembered him waking up around the same time	هەروەها بیرم هاتەوە کە لە دەوروبەری هەمان کاتدا لە خەو هەڵسابوو
I love them, but I wasn’t willing to pay their price	من خۆشم دەوێ، بەڵام ئامادە نەبووم باجەکەیان بدەم
I want you to prepare	من دەمەوێت ئامادەکاری بکەیت
I certainly wouldn’t mind if he did	بە دڵنیاییەوە من ئیزعاجم ناکات ئەگەر ئەو بیکات
A strange smell lingered behind him	بۆنێکی سەیر لە پشتیەوە مایەوە
I know how important your father was to you	دەزانم باوکت چەندە گرنگ بوو بۆت
I just started the new challenge	من تازە دەستم بە چالێنجە نوێیەکە کرد
I stayed completely still and waited	بە تەواوی هێمن مایەوە و چاوەڕێم کرد
My curiosity struck	کنجکاوییەکەم لێدا
I couldn’t tear my eyes away from him	نەمتوانی چاوەکانم لێی بدڕێم
I walked to the back of my house	بە پێ بەرەو پشتی ماڵەکەم ڕۆیشتم
I stared at her shower in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دوشەکەیم دەکرد
I want to be a doctor like you	منیش دەمەوێت وەک تۆ دکتۆر بم
They did a real nice job	کارێکی جوانی ڕاستەقینەیان کرد
I run straight to the console as fast as I can	ڕاستەوخۆ بە خێرایی ڕادەکەم بۆ لای کۆنسۆڵەکە
I couldn’t figure out what it was	نەمدەتوانی بزانم چییە
I felt extremely good in body, soul and spirit	هەستم بە باشییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد لە جەستە و ڕۆح و ڕۆحدا
I immediately knew who it was	یەکسەر زانیم کێیە
I couldn’t feel any kind of emotion	نەمدەتوانی هەست بە هیچ جۆرە هەستێک بکەم
I couldn’t do realistic clouds	نەمتوانی هەوری واقیعی بکەم
I believe my son has a point	من باوەڕم وایە کوڕەکەم خاڵێکی هەیە
I want to go through these remaining questions for you	من دەمەوێت بەم پرسیارانەدا تێپەڕ بم کە ماونەتەوە بۆ ئێوە
I walked over a bridge	بەسەر پردێکدا ڕۆیشتم
I mean technology to make things move	مەبەستم تەکنەلۆژیایە بۆ ئەوەی شتەکان بجوڵێن
I like to use a food processor	من حەزم لە بەکارهێنانی پرۆسێسەری خۆراکە
I see you shaking	دەتبینم دەلەرزیت
I struggle to answer her question, but answer anyway	من بە زەحمەت وەڵامی پرسیارەکەی دەدەمەوە، بەڵام بە هەر شێوەیەک بێت وەڵام بدەمەوە
I really didn’t mind having a terrible reputation	بەڕاستی ئیزعاجم نەبوو ناوبانگێکی ترسناکم هەبێت
I might get out of this alive	لەوانەیە بە زیندوویی لەم شتە دەربچم
I wish to wait until our wedding night	ئاواتەخوازم تا شەوی هاوسەرگیریمان چاوەڕێ بکەم
I felt my heart pounding with excitement	هەستم کرد لە وروژاندن دڵم لێدەدات
I wanted to be open to the world	من ویستم کراوە بم بەڕووی جیهاندا
Several electronic devices are lined up against a wall	چەند ئامێرێکی ئەلیکترۆنی بە دیوارێکەوە ڕیز کراون
A heavy chain around his neck	زنجیرێکی قورس لە ملی
I said hello and blushed	سڵاوم وت و سوور بوومەوە
I had run fifteen miles	پانزە میلم ڕاکردبوو
He thought she would support him	پێی وابوو کە ئەو کچە پشتگیری دەکات
slightly higher in males than in females	کەمێک لە نێرەکان زیاترە بە بەراورد بە مێ
The marriage produced two sons	ئەو هاوسەرگیرییە دوو کوڕی لێکەوتەوە
I like to keep my curiosity up	من حەزم لێیە کنجکاوی خۆم بەرز ڕابگرم
I need this done right away please	پێویستم بەوەیە یەکسەر ئەمە ئەنجام بدرێت تکایە
I miss my family but the time flies	بیری خێزانەکەم دەکەم بەڵام کاتەکە دەفڕێت
Of course I was completely naked	بێگومان من بە تەواوی ڕووت بووم
I hope her sister is as lovely as she is	هیوادارم خوشکەکەی وەک ئەو خۆشەویست بێت
I loved it without a doubt	بێ گومان خۆشم دەویست
I still can’t describe it	تا ئێستاش ناتوانم وەسفی بکەم
I turn around and head back to the kitchen	دەگەڕێمەوە و بەرەو چێشتخانەکە دەڕۆمەوە
A beautiful girl who wants to be rescued	کچێکی جوان کە دەیەوێت رزگار بکرێت
I think it looks quite nice in the window!	پێم وایە لە پەنجەرەکەدا تا ڕادەیەک جوان دەردەکەوێت!
I lifted my gaze and stared at the reflection	نیگاکەم بەرز کردەوە و چاوم لە ڕەنگدانەوەکە کەوت
I stood by the pay phone in the hallway	لە لای تەلەفۆنی پارە لە کۆلێژەکەدا وەستام
I felt uncomfortable	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد
I can pay anything she wants	دەتوانم هەر شتێک بیەوێت بیدەم
I can’t help but feel alone	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە تەنیایی
I need to know that I truly believe	پێویستە بزانم کە بەڕاستی باوەڕم پێ دەکەم
I had never lost anyone close to me before	پێش ئێستا کەسی نزیکم لەدەست نەدابوو
A tall, slim figure approached us	فیگەرێکی باڵابەرز و باریک لێمان نزیک بووەوە
I was rushed to the same hospital on several occasions	لە چەندین بۆنەدا بەپەلە ڕەوانەی هەمان نەخۆشخانە کرام
I just wanted to prove you loved it	تەنها ویستم بیسەلمێنیت کە خۆشت دەوێت
I just want this thing gone, before it becomes malicious	من تەنها دەمەوێت ئەم شتە نەمێنێت، پێش ئەوەی ببێتە بەدخواز
I got the medium one	من ئەوی مامناوەندم دەستکەوت
I could feel his guilt	دەمتوانی هەست بە تاوانەکەی بکەم
I kept sitting on the stone steps watching	بەردەوام لەسەر هەنگاوە بەردەکە دانیشتبووم و سەیری دەکردم
I feel like something is wrong with me	هەست دەکەم شتێک لە مندا هەڵەیە
I began to worry about my relationship with him	دەستم کرد بە نیگەرانی لە پەیوەندیم لەگەڵیدا
I took the easy way out	ڕێگای ئاسانی دەرچوونم گرتەبەر
I can’t see anything about him	من ناتوانم هیچ لەبارەی ئەوەوە ببینم
I see no love in my life	لە ژیانمدا هیچ خۆشەویستییەک نابینم
I wasn’t the only one	من تاکە کەس نەبووم
I like to have him soon	من حەزم لێیە بەم نزیکانە ئەوم هەبێت
Another interpretation is that it is a book of the Bible	لێکدانەوەیەکی تر ئەوەیە کە کتێبێکی ئینجیلە
I haven’t played much lately	لەم دواییانەدا زۆر یاریم نەکردووە
I probably won’t do that again	ڕەنگە جارێکی تر ئەو کارە ناکەمەوە
I may never find my match	ڕەنگە هەرگیز یەکسانم نەدۆزمەوە
I wasn’t aware you were married	من ئاگادار نەبووم کە تۆ هاوسەرت گرتووە
An order can consist of several elements	فەرمانێک دەتوانێت لە چەند توخمێک پێکبێت
I need to get back to it	پێویستە بگەڕێمەوە سەری
I made a fair offer	من ئۆفەرێکی دادپەروەرانەم خستەڕوو
You only get one chance	تەنها یەک دەرفەتت دەست دەکەوێت
I hope he’s not too disappointed that we’re not there	هیوادارم زۆر بێ هیوا نەبێت کە ئێمە لەوێ نین
I saved so much money doing mine	ئەوەندە پارەم پاشەکەوت کرد بە ئەنجامدانی خۆم
I like all three and even trust them	من حەزم لە هەر سێ کەسە و تەنانەت متمانەم پێیەتی
I was finally living my life	دواجار خەریکی ژیانم بووم
A thin embroidered collar gleamed in red on her neck	کۆلارەیەکی تەنک و نەخشێنراو بە ڕەنگی سوور لەسەر ملی دەدرەوشایەوە
I knew it was a bad idea to come here alone	دەمزانی بیرۆکەیەکی خراپە بە تەنیا هاتمە ئێرە
A second globe took its place, colored green	گۆی زەوییەکی دووەم جێگەی خۆی گرتەوە، ڕەنگی سەوز بوو
I have no one to fear	کەسم نییە لێی بترسم
I smiled when he looked at me	کاتێک سەیری کردم زەردەخەنەیەکم کرد
I think that carries over	پێم وایە ئەوە دەگوازێتەوە
I knew he wouldn’t actually see me	دەمزانی لە ڕاستیدا من نابینێت
I run a career counseling and placement centre	من سەنتەری ڕاوێژکاری کار و جێگیرکردن بەڕێوەدەبەم
A simple turn is all that is needed	وەرچەرخانێکی سادە تەنها شتێکە کە پێویستە
I can’t guide you the way your aunt can	من ناتوانم بەو شێوەیە ڕێنماییت بکەم کە خاڵت دەتوانێت
I have experienced them from all sides	لە هەموو لایەکەوە ئەزموونم کردوون
I have to take care of these people	من دەبێت ئاگاداری ئەم کەسانە بم
I can’t stand any bullshit from anyone	من بەرگەی هیچ قسەیەکی بێمانا لە کەس ناگرم
I turned to the reserve unit	ڕووم کردە یەکەی یەدەگ
I should have realized what they were in for	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە ئەوان لە چیدان
I asked if we could talk to you.	پرسیم ئایا دەتوانین قسەت لەگەڵ بکەین؟
They kept them further apart	زیاتر لەیەکتر جیایان دەکردەوە
I can't stay here without you	بێ تۆ ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I remembered that sword very well	ئەو شمشێرەم زۆر باش بیرکەوتەوە
Didn't expect to ever see them	چاوەڕێ نەدەکرد هەرگیز بیانبینیت
I came out with next to nothing	من بە تەنیشت هیچەوە هاتمە دەرەوە
I was this all along	من بە درێژایی ماوە ئەمە بووم
I have to heat a small area in metal sometimes	ناچارم هەندێک جار ناوچەیەکی بچووک لەناو کانزادا گەرم بکەم
I have an experiment for you	تاقیکردنەوەیەکم بۆ ئێوە هەیە
I have no military leadership experience	من هیچ ئەزموونێکی سەرکردایەتی سەربازیم نییە
These were taken from stores maintained during the occupation	ئەمانە لە فرۆشگاکانەوە وەرگیراون کە لە کاتی داگیرکارییەکەدا پارێزراو بوون
A little something for you	کەمێک شتێک بۆ تۆ
I almost laughed out loud	خەریک بوو بە دەنگی بەرز پێبکەنم
I felt waves of sadness	هەستم بە شەپۆلەکانی دڵتەنگی کرد
I had no fear whatsoever	من هیچ ترسێکم نەبوو بە هیچ شێوەیەک
I had never lost anyone under my command before	پێشتر کەسم لە ژێر فەرمانی خۆمدا لەدەست نەدابوو
A man who had lost everything	پیاوێک کە هەموو شتێکی لەدەستدابوو
I lean in to kiss her	پاڵ دەنێمەوە بۆ ئەوەی ماچی بکەم
I want to stay like this a little longer	دەمەوێت کەمێک زیاتر بەم شێوەیە بمێنمەوە
I didn’t like the odds	من حەزم لە ئەگەرەکان نەبوو
I saw it with my own eyes, brother	بە چاوی خۆم بینیم برا
I found only eleven	تەنها یازدە کەسم دۆزیەوە
I couldn’t tell what he was thinking	نەمدەتوانی بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
Economic impacts were also felt	هەروەها کاریگەرییە ئابوورییەکان هەستیان پێکرا
I might even convince him to move here as well	تەنانەت لەوانەیە قەناعەتی پێ بکەم کە لێرەش بگوازێتەوە
I couldn’t rest my mind	نەمتوانی مێشکم پشوو بدات
I wrote down my dream in my journal	خەونەکەم لە گۆڤارەکەمدا نووسی
I couldn’t help but think what an odd man he was	نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو چ پیاوێکی نامۆیە
I needed to get closer	پێویستم بە نزیکبوونەوە بوو
I looked up to have a look	سەرم بەرز کردەوە تا سەیرێک بکەم
He also stopped performing	هەروەها وازی لە نمایشکردن هێنا
It is most active in wet weather	لە کەش و هەوای تەڕدا زۆرترین چالاکی هەیە
I hate not being who he wanted me to be	ڕقم لەوەیە نەبم کە ئەو ویستویەتی بم
I would have been fine with him screaming more	من باش دەبووم لەگەڵ ئەودا کە زیاتر هاوار بکات
He struck his ship with a sword of darkness	شمشێرێکی تاریکی لە کەشتیەکەی دا
I don't want to touch it either	منیش نامەوێ دەستم لێ بدەم
I pulled on it, that was the wire	منیش لەسەری ڕامکێشا، ئەوە وایەرەکە بوو
I shouldn’t have had it from the very beginning	نەدەبوو هەر لە سەرەتاوە هەمبێت
I’m very, very good at it	من زۆر زۆر باشم لەو کارەدا
A wall of shadows crept into view	دیوارێک لە سێبەرەکان خۆیان خزاندە ناو چاوەوە
The recording was completed within a month	تۆمارکردنەکە لە ماوەی مانگێکدا تەواو بوو
I love the way you look	من شێوازی دەرکەوتنتم خۆشدەوێت
He missed my warning room earlier	پێشتر لە ژووری ئاگادارکردنەوەم بێبەش بوو
I hurry to the door in the dark	بەپەلە لە تاریکیدا بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I trust you have enough for the trip	متمانەم هەیە بەشی ئەوەت هەیە بۆ گەشتەکە
I blushed, my hands shaking	سوور بوومەوە، دەستەکانم دەلەرزین
I thought he was telling the story	پێم وابوو باسی چیرۆکەکە دەکات
A purple flower with a golden globe in the center	گوڵێکی وەنەوشەیی کە لە ناوەندەکەیدا گۆی زەوییەکی زێڕین
I looked around	سەیری دەوروبەرم دەکرد
I made another pot of coffee	مەنجەڵێکی ترم لە قاوە دروست کرد
I shrugged it off though	من شانی هەڵکێشا هەرچەندە
I took him to my basement	بردم بۆ ژێرزەمینەکەم
Gradually I opened my eyes	وردە وردە چاوەکانم کردەوە
I hurried back and got those papers	بەپەلە گەڕامەوە و ئەو کاغەزانەم وەرگرت
I had that cat in my hand	ئەو پشیلەم لە دەستدا بوو
I had moved it, because there was a long pause	من جووڵاندبووم، چونکە وەستانێکی درێژ هەبوو
I am very uncomfortable with this situation	من زۆر ناڕەحەتم لەم دۆخە
I turned to see him already in his wheelbarrow	ڕووم کردەوە و بینیم کە پێشتر لە چەرخەکەیدایە
I was in deep trouble late in the hour	لە درەنگانی کاتژمێردا لە کێشەیەکی قووڵدا بووم
I needed my father to feel the pain as I left	پێویستم بە باوکم بوو لە کاتی ڕۆشتنمدا هەست بە ئازار بکات
I can also take time to write and edit	هەروەها دەتوانم کات بۆ نووسین و دەستکاریکردن تەرخان بکەم
I can’t wait until this mission is complete	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەم ئەرکە تەواو دەبێت
A soft cry comes from up the track	هاوارێکی نەرم لە سەرەوەی ڕێڕەوەکەوە دێت
A bigger part of me certainly didn’t	بەشێکی گەورەتر لە من بە دڵنیاییەوە نەیکرد
I prayed a neighbor would hear me cry	دوعام کرد دراوسێیەک گوێی لە گریانم بێت
I reach for the baseball bat	دەستم بۆ چەقۆی بیسبۆڵەکە دەبەم
I experience great joy being with him	من ئەزموونی خۆشییەکی زۆر دەکەم کە لەگەڵیدام
I’m so happy here, I get more comfortable every year	من لێرە زۆر دڵخۆشم، ساڵانە زیاتر ئاسوودە دەبم
I was almost ready to throw up	خەریک بوو ئامادە بووم بۆ ئەوەی فڕێ بدەم
I am a working artist as well as a teaching artist	من هونەرمەندێکی کارکەرم و هەروەها هونەرمەندێکی فێرکاریم
I was sorry to see him go	پەشیمان بوومەوە کە بینیم ڕۆیشت
I tried to close the project several times	چەند جارێک هەوڵمدا پرۆژەکە دابخەم
I’m laughing right now	من لە ئێستادا پێدەکەنم
The transformation of matter is thus chemical in nature	بەم پێیە گۆڕانی ماددە لە سروشتدا کیمیاییە
I never stopped kicking them	هەرگیز لە پێکردنیان نەوەستام
I think we all feel the pressure	پێم وایە هەموومان هەست بە فشارەکە دەکەین
I think in culture	من لە کولتووردا بیر دەکەمەوە
I had to go to work then	ئەو کاتە دەبوو بچمە سەر کارەکەم
I won't be bought anymore	ئیتر ناکڕدرێم
However I can’t hire anyone else on staff	هەرچەندە ناتوانم کەسی تر لە ستافدا دامەزرێنم
A place that took the liberal arts seriously	شوێنێک کە هونەرە لیبراڵەکانی بە جددی وەرگرت
I am delicate and gentle	من ناسکم و نەرم و نیانم
A third comes down behind them	سێیەمیان لە پشتیانەوە دێتە خوارەوە
I didn’t know you could have a favorite one	نەمدەزانی دەتوانیت یەکێکی دڵخوازت هەبێت
I no longer hunger my soul, love	چیتر برسێتی ڕۆحم نییە، خۆشەویستی
I had no idea he was a reporter	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو پەیامنێرە
I opened the ice cream and started eating	ئایسکرێمەکەم کردەوە و دەستم کرد بە خواردن
I found myself strangely comfortable	خۆمم بە شێوەیەکی سەیر ئاسوودە بینیەوە
I will put you in between	من دەتانخەمە نێوانیان
I can’t help but feel responsible about it	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە بەرپرسیارێتی لەو بارەیەوە
I never intended to be serious about it	هەرگیز بەنیازم نەبووە کە جدی بم لەو بارەیەوە
I was wrong to do this, so, so very wrong	من هەڵە بووم کە ئەم کارەم کرد، بۆیە، بۆیە زۆر هەڵە بووم
I felt warm, comfortable and reassured	هەستم بە گەرمی و ئاسوودەیی و دڵنیابوون دەکرد
I haven't seen or heard from him in seven years	حەوت ساڵە نەمدیوە و نەمبیستووە
I actually think they make a good couple	لە ڕاستیدا پێم وایە ئەوان ژن و مێردێکی باش دروست دەکەن
I got out of the car	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم
A conversation between two people	گفتوگۆیەک لە نێوان دوو کەسدا
I mean not show up, obviously, but go to the studio	مەبەستم ئەوەیە دەرنەکەوتن، دیارە، بەڵکو بڕۆ بۆ ستۆدیۆ
I want to avoid any risk of professional competition	من دەمەوێت خۆم لە هەر مەترسییەک لە کێبڕکێی پیشەیی بەدوور بگرم
I would be light-headed	سەرم سووک دەبوو
I knew he would keep secrets	دەمزانی نهێنی دەپارێزێت
I’ll get back, and we’ll go together	منیش دەگەمەوە، و پێکەوە دەڕۆین
I dug through my bag and found my essay outline	جانتاکەم هەڵکەند و هێڵکاری وتارەکەمم دۆزیەوە
I mean it was sick but not natural	مەبەستم ئەوەیە نەخۆش بوو بەڵام سروشتی نەبوو
I hadn’t taken anyone seriously in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو کەسم بە جدی نەدەبینی
I went to check on her	چووم بۆ ئەوەی بزانم دۆخی ئەو کچە بزانم
I enjoyed the feel of his huge hand	چێژم لە هەستی دەستە زەبەلاحەکەی وەرگرت
I rolled my eyes and took another drink	چاوەکانم وەرگێڕا و خواردنەوەیەکی ترم خواردەوە
I felt so bad for him	زۆر هەستم بە ناخۆشی دەکرد بۆی
It was on the chart for another three weeks	بۆ ماوەی سێ هەفتەی تر لە چارتەکەدا بوو
I looked for a relevant industry and chose advertising	من بەدوای پیشەسازییەکی پەیوەندیداردا گەڕام و ریکلامم هەڵبژارد
I notice a lack of sound	تێبینی کەمی دەنگ دەکەم
A squire was waiting with a fresh spear	سکوێرێک بە ڕمێکی تازە چاوەڕێی دەکرد
Of course I refused	بێگومان ڕەتم کردەوە
I met this woman about thirty years ago	نزیکەی سی ساڵ لەمەوبەر ئەم ژنەم ناسی
I really need to get home to sleep	بەڕاستی پێویستە بگەمە ماڵەوە بۆ ئەوەی بخەوم
I raised the corner of my lips	گۆشەی لێوم بەرز کردەوە
I wanted him in my bed	لە جێگاکەمدا ئەوم دەویست
I turn around and scan the ugly scene	دەگەڕێمەوە و دیمەنە ناشرینەکە سکان دەکەم
I could run much faster with my hands free	دەمتوانی زۆر خێراتر ڕابکەم بە دەست ئازادەوە
I like that in a man	من ئەوەم لە پیاوێکدا بەدڵە
I could see you by the way	بەڕێگەدا دەمتوانی تۆ ببینم
I know this one from experience	من ئەم یەکەیان بە ئەزموون دەناسم
I was tired and my legs were dead	ماندوو بووم و قاچەکانم مردبوون
I was still depressed	هێشتا خەمۆک بووم
I think someone must live on the fourth floor	پێم وایە کەسێک دەبێت لە نهۆمی چوارەمدا بژی
A lot of people took that route	خەڵکێکی زۆر ئەو ڕێگایەیان گرتە بەر
My photo series and articles were praised	ستایشی زنجیرە وێنەکانم و بابەتەکانم کرا
Very glad to accompany your post	زۆر خۆشحاڵم بە هاوڕێیەتی پۆستەکەت
I almost sent it right then	نزیک بوو هەر لەو کاتەدا بینێرم
The real estate lawyer here can’t do shit	پارێزەری خانووبەرە لێرە ناتوانێت شتێکی گەپ بکات
I felt sexual tension in the room	هەستم بە گرژی سێکسی کرد لە ژوورەکەدا
I will give what the director asks	ئەوەی دەرهێنەر داوای لێدەکات دەیدەم
The crowd also sang along	هەروەها جەماوەرەکەش گۆرانی گوت
A small, golden star emerged against the night	ئەستێرەیەکی بچووک و زێڕین لە بەرامبەر شەودا سەریهەڵدا
I heard their footsteps above, and then nothing	گوێم لە هەنگاوەکانیان بوو لە سەرەوە، و دواتر هیچ
I count over a dozen in this area alone	من تەنها لەم ناوچەیەدا زیاتر لە دەیان دەژمێرم
There was no one to tell us what to do	کەس نەبوو پێمان بڵێت چی بکەین
A burning ship explodes	کەشتییەکی سووتاو دەتەقێتەوە
Sorry for the delay and everything	ببورن لە دواکەوتن و هەموو شتێک
I’m standing on the table	من لەسەر مێزەکە وەستاوم
I love this song and video	زۆرم خۆشدەوێت ئەم گۆرانی و ڤیدیۆیە
I didn’t exactly catch that designer’s name	من بە تەواوی ناوی ئەو دیزاینەرەم نەگرت
I don’t like it here or there	من لێرە و لەوێ حەزم لێی نییە
I have never felt so happy	هەرگیز هەستم بە خۆشییەکی وا نەکردووە
I know better than to listen to you	باشتر دەزانم لەوەی گوێت لێ بگرم
I’m starting to believe my own lies	من دەستم کردووە بە باوەڕ هێنان بە درۆی خۆم
A printing press is very true	چاپخانەیەک زۆر ڕاستە
I knew the content by heart	ناوەڕۆکەکەیم بە دڵ دەزانی
I am sober, stone cold	من هۆشیارم، بەرد ساردم
A budget hotel would be nice	هۆتێلێکی بودجە خۆش دەبێت
I haven’t performed in years	ساڵانێکە نمایشم نەکردووە
A young female wearing a lab jacket walked in slowly	مێینەیەکی گەنج کە چاکەتێکی تاقیگەیی لەبەردا بوو بە هێواشی هاتە ژوورەوە
I always wake up afterwards	هەمیشە دوای ئەوە لە خەو هەڵدەستم
I was a smart boy from a nice family	من کوڕێکی زیرەک بووم لە خێزانێکی خۆش
I never liked the dark meat on the drumstick	هەرگیز حەزم لە گۆشتی ڕەش نەبووە لەسەر دارەکەی تەپڵەکە
I tried to take the conversation into more trivial territory	هەوڵمدا گفتوگۆکە ببەمە خاکێکی بێ بایەختر
A safe zone that was no longer safe	ناوچەیەکی سەلامەت کە ئیتر سەلامەت نەبوو
He returned to work a few days later	دوای چەند ڕۆژێک گەڕایەوە سەر کارەکەی
I took a deep breath as he left	لە کاتی ڕۆشتنیدا هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I struggled with the bar	لەگەڵ باڕەکەدا خەباتم دەکرد
I could believe that	دەمتوانی باوەڕ بەو شتە بکەم
I also like to have something that no one else has	هەروەها حەزم لێیە شتێکم هەبێت کە کەسی تر نییە
I'm not giving him anything	من هیچی پێ نادەم
I had never seen a robot before	پێشتر ڕۆبۆتم نەبینیبوو
I urge you to be present	داواتان لێدەکەم ئامادەبن
The move was initially thought to be temporary	لە سەرەتادا وا بیر دەکرایەوە کە ئەو هەنگاوە کاتییە
Maybe I was teaching literature	ڕەنگە من فێری ئەدەبم دەکرد
I never tried, not even once	هەرگیز هەوڵم نەداوە، تەنانەت یەک جاریش
I could see in his eyes that it was killing him	لە چاوەکانیەوە دەمبینی کە دەیکوژێت
I definitely felt light headed and sore, and hungry	بە دڵنیاییەوە هەستم بە سەری سووک و ئازار دەکرد، و برسێتیم دەکرد
I didn’t see a damn thing	شتێکی نەفرەتیم نەبینی
A blue beam shot through the door, touching the circle	تیشکێکی شین لە دەرگاکەوە تەقەی لێکرا، دەستی لە بازنەکە گرت
I was in terrible fear	لە ترسێکی ترسناکدا بووم
I wasn’t home when they came	من لە ماڵەوە نەبووم کە دەهاتن
I didn’t even have enough fuel in me to crawl	تەنانەت ئەوەندە سووتەمەنیشم لەناو خۆمدا نەبوو کە بتوانم بخزێنم
I sat down next to him	منیش لە تەنیشتی دانیشتم
I owe everything to him	من هەموو شتێک قەرزاری ئەوم
I follow all the rules	من هەموو یاساکان جێبەجێ دەکەم
I am so sorry to hear of your loss	منیش بەداخەوە بیستم لە لەدەستدانی تۆ
I heard you hit it already	گوێم لێ بوو کە تۆ پێشتر لێی دەدەیت
Then I asked if we could change the subject.	پاشان پرسیم ئایا دەتوانین بابەتەکە بگۆڕین؟
A tall, dark-haired man appeared in the doorway	پیاوێکی باڵابەرز و قژ ڕەش لە دەرگاکە دەرکەوت
I stopped fishing with my dad after that day	دوای ئەو ڕۆژە لەگەڵ باوکم وازم لە ماسیگرتن هێنا
I use the Moonwalking Set	من سێتی ڕۆیشتن بە مانگ بەکاردەهێنم
I guess it makes little difference	من پێشبینی دەکەم جیاوازییەکی کەمی هەبێت
I expect better behavior from all of you	چاوەڕوانی ڕەفتاری باشتر لە هەمووتان دەکەم
I haven't seen you since you came back	لەوەتەی گەڕاویتەوە نەمبینیوە
I refuse to accept this at face value	من ڕەتیدەکەمەوە ئەمە بە بەهای ڕووکەش قبوڵ بکەم
I mean, people often thought the worst of me	مەبەستم ئەوەیە زۆرجار خەڵک خراپترینیان لە من دەزانی
This happens on average about every seven years	ئەمەش بە تێکڕا نزیکەی هەر حەوت ساڵ جارێک ڕوودەدات
I believe they are ready to go	من باوەڕم وایە ئەوان لە ئامادەییدان بۆ ڕۆشتن
I was laughing at the time	منیش لەو کاتەدا پێدەکەنیم
I had never talked to him like that before	پێشتر بەو شێوەیە قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I got a little closer	کەمێک نزیک بوومەوە
I won't regret it	من پەشیمان نابمەوە
I wish it was that simple	خۆزگە ئەوەندە سادە بووایە
I was single and never married	من سینگڵ بووم و هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە
I could read it in his eyes	دەمتوانی لە چاوەکانیدا بیخوێنمەوە
The shot missed and the game was over shortly after	لێدانەکە لەدەستچوو و دوای ماوەیەکی کەم یارییەکە کۆتایی هات
One parent had a son and a daughter	دایک و باوکێک کوڕ و کچێکیان هەبوو
I felt the sound in my bones	هەستم بە دەنگەکە کرد لە ئێسکەکانمدا
I picked up a bed and lay down	جێگایەکم هەڵگرت و پاڵکەوتم
I would love to inspire other young women science writers	زۆرم پێ خۆشە ئیلهامبەخش بم بە ژنە نووسەرە گەنجەکانی تری زانست
Rock climbing is a popular activity in the reserve	سەرکەوتن بەسەر بەردەکاندا چالاکیەکی بەناوبانگە لە یەدەگەکەدا
I saw your wife and a strange man come out	بینیم ژنەکەت و پیاوێکی نامۆ هاتنە دەرەوە
I keep bursting into tears for no reason	بەبێ هۆکار بەردەوام دەتەقێنم لە گریان
I am clean now and higher than evil	ئێستا پاکم و لە خراپە باڵاترم
I’ve watched you watch me	من سەیری تۆم کردووە کە سەیری من دەکەیت
I wasn’t one of these	من یەکێک نەبووم لەمانە
I saw how impressed you were last night	دوێنێ شەو بینیم چەند سەرسام بوویت
He was welcomed as far as he was concerned	تا ئەو جێگایەی کە پەیوەندی بە خۆیەوە هەبوو پێشوازی لێکرا
I can’t sit still anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم بە هێمنییەوە دابنیشێم
I have to give her credit	من دەبێت کریدت بەو کچە بدەم
I saw a lot of people there	لەو شوێنەدا خەڵکێکی زۆرم بینی
He bought that old building and everything in it	ئەو بینا کۆنەم و هەموو شتێکی تێدا کڕی
I don’t just think in logic	من تەنیا لە لۆژیکدا بیر ناکەمەوە
I remember my father	باوکیم لەبیرە
I thought he looked uncomfortable and depressed	پێم وابوو ناڕەحەت و خەمۆک دەردەکەوێت
I want this next sentence to really sink in deep	من دەمەوێت ئەم ڕستەیەی داهاتوو بەڕاستی لە قووڵاییدا نوقم بێت
I am completely helpless in his hands	من بە تەواوی بێدەسەڵاتم لە دەستی ئەودا
I was so stupid	من ئەوەندە گەمژە بووم
I have experience working as a model	ئەزموونی کارکردنم هەیە وەک مۆدێل
I’ve never even seen the play	تەنانەت هەرگیز شانۆنامەکەشم نەبینیوە
Together they had three daughters	پێکەوە سێ کچیان بوو
I think you could make me a lot of coins	پێم وایە دەتوانیت سکەیەکی زۆرم بۆ دروست بکەیت
I was grateful to have both	سوپاسگوزار بووم کە هەردووکیانم هەبوو
I hear it takes the film into the next frame	گوێم لێیە فیلمەکە دەباتە چوارچێوەی داهاتوو
I had no idea who was going to win the fight	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کێ لە شەڕەکەدا سەردەکەوێت
A survey has just been conducted	تازە ڕاپرسییەک کراوە
He couldn’t bear to think about it	بەرگەی بیرکردنەوە لەوە نەدەگرت
I think tonight will be long	پێم وایە ئەمشەو درێژ دەبێت
I put a spot light on top and it worked	گڵۆپێکی سپۆتم لە سەروویەوە دانا و کاری کرد
I can’t accuse you of trying to escape	ناتوانم تۆمەتبار بکەم کە هەوڵت داوە هەڵبێیت
I ducked over and over again for about four hours	بۆ ماوەی نزیکەی چوار کاتژمێر دووبارە و سێبارە کۆترم کرد
Maybe I wouldn’t go around putting them on	ڕەنگە من نەدەگەڕام بە دانانی ئەوان
I was also a close friend of your father	هەروەها هاوڕێیەکی نزیکی باوکت بووم
I was relieved to see a friendly face	بە بینینی ڕووخسارێکی دۆستانە ئارام بوومەوە
I have known the face of evil	ڕووخساری خراپەم ناسیوە
A moment passed, then another	ساتێک تێپەڕی، پاشان ساتێکی تر
I could put my spear into any of them	دەمتوانی ڕمەکەم بخەمە ناو هەر یەکێکیانەوە
I can’t take it much longer	ناتوانم زۆر زیاتر بیگرم
I got up in an instant and walked towards him	لە چرکەیەکدا هەستام بەرەو ئەو ڕۆیشتم
I would never be good enough for him	من هەرگیز بۆ ئەو باش نەدەبووم
We understand the problems and intentions you have	ئێمە لە کێشە و ئەو نیەتانە تێدەگەین کە ئێوە هەتانە
I wonder who they are talking about	منیش پێم سەیرە باسی کێ دەکەن
I want to do what’s right	من دەمەوێت ئەوەی ڕاستە بیکەم
I went to school for both of us	بۆ هەردووکمان چوومە قوتابخانە
A charming and genuine smile with perfect white teeth	زەردەخەنەیەکی دڵڕفێن و ڕاستەقینە بە ددانی سپی تەواو
A result is something that needs to be planned for	ئەنجامێک شتێکە کە پێویستە پلانی بۆ دابنرێت
I was sure he had heard everything by now	دڵنیا بووم کە تا ئێستا هەموو شتێکی بیستووە
I am going to enjoy the rest of this dream	بڕیارە چێژ لە باقی ئەم خەونە وەربگرم
I would greatly appreciate any guidance	زۆر سوپاسی هەر ڕێنمایییەک دەکەم
I just wanted to say hello	تەنها ویستم سڵاوت لێ بکەم
A fishing license is not required	مۆڵەتی ماسیگرتن پێویست نییە
I’ll keep an eye on that	من چاوم لەسەر ئەوە دەبێت
I knew my life couldn’t go well for very long	دەمزانی ژیانم ناتوانێت بۆ ماوەیەکی زۆر باش بڕوات
I was three strokes ahead and had four strokes to play	سێ زەربە لە پێشەوە بووم و چوار زەربەشم گرتبوو بۆ یاریکردن
I do it mostly to dull the pain	من زیاتر بۆ ماتکردنی ئازارەکە ئەنجامی دەدەم
A man walked around pouring glasses of water and wine	پیاوێک بەدەوریدا دەڕۆیشت و پەرداخ ئاو و شەرابی دەڕشت
I am not a native speaker	من کەسێکی زمانی دایکی نیم
I couldn’t wrap my mind around his heartfelt random checks	نەمتوانی مێشکم لە دەوری پشکنینە هەڕەمەکییە دڵسۆزەکانیدا بگەڕێمەوە
I saw it when the others were brought inside	بینیم کاتێک ئەوانی تر هێنرانە ژوورەوە
The generals were right	ژەنەڕاڵەکان ڕاستیان دەکرد
I take my shoes off and pick them up	پێڵاوەکانم دادەخەم و هەڵیدەگرم
I was quite happy with it	من تەواو دڵخۆش بووم پێی
I don't remember before	پێشتر بیرم ناچێتەوە
I couldn’t believe it worked	باوەڕم نەدەکرد کاریگەری هەبووبێت
I didn't find any problems	هیچ کێشەیەکم نەدۆزیەوە
I look down and notice the fingers of my hand tapping	سەیری خوارەوە دەکەم و سەرنج دەدەم پەنجەکانی دەستم دەدەن
I noticed his tongue was still for once	تێبینیم کرد زمانی بۆ جارێک هێمن بوو
I really enjoyed this book a lot	بەڕاستی زۆر چێژم لەم کتێبە وەرگرت
I turned the key and entered the hallway	کلیلەکەم سوڕاند و چوومە ناو کۆلێژەکە
I saw the others disappear overnight and be replaced by new ones	بینیم ئەوانی تر لە شەوێکدا نەمابوون و نوێیان جێگەیان گرتەوە
I wrapped my fingers tightly around the plastic	پەنجەکانم بە توندی بە دەوری پلاستیکەکەدا پێچایەوە
I read your personal story for the first time today	ئەمڕۆ بۆ یەکەمجار چیرۆکی شەخسی تۆم خوێندەوە
I’m telling you it won’t matter	پێت دەڵێم گرنگ نابێت
I had to just let things be	دەبوو تەنها رێگە بدەم شتەکان وا بن
I don’t need any man to collect	پێویستم بە هیچ پیاوێک نییە کۆم بکاتەوە
A breeze brushed his face through his window	هەوایەک لە پەنجەرەکەیەوە دەموچاوی فڵچە کرد
The practice became popular	ئەو پراکتیزەیە بووە جێی بایەخ
I rub some sweat off my upper lip	هەندێک ئارەقە لە لێوی سەرەوەم دەشۆم
I should have warned you	دەبوو ئاگادارتان بکردایەتەوە
I loved being the center of her world	من زۆرم خۆشدەویست کە ناوەندی جیهانەکەی بم
I wonder what his problem is.	منیش پێم سەیرە کێشەی ئەو چییە؟
I won't order anywhere else	لە هیچ شوێنێکی تر داوا ناکەم
I can’t stand irregularity	من ناتوانم بەرگەی ناڕێکی بگرم
In fact, they used them twice	لە ڕاستیدا دوو جار بەکاریان هێناون
Railroads and telegraphs improved communications	هێڵی ئاسن و تەلەگراف پەیوەندییەکانی باشتر کرد
I ran away from him, back into the darkness	لێی ڕامکرد، گەڕامەوە ناو تاریکی
I turned on the bathroom light	گڵۆپی حەمامەکەم داگیرساند
I am planning a visit this week	ئەم هەفتەیە پلانی سەردانێک دادەنێم
A king must know his subjects and their lives	پاشا دەبێت ڕەعیەتەکانی خۆی و ژیانیان بزانێت
I am currently not on any birth control	لە ئێستادا لەسەر هیچ کۆنتڕۆڵێکی لەدایکبوون نیم
I jumped up and hit my head on the table	بازم دا و سەرم بە مێزەکە دا
an aspect no one had taught him	لایەنێک کە کەس فێری نەکردبوو
I insist you see it before you go home	پێداگری دەکەم پێش ئەوەی بچیتەوە ماڵەوە بیبینیت
A sensible course of action	رێڕەوێکی عەقڵانی بۆ کارکردن
A number of hands immediately tore the struggling men apart	ژمارەیەک دەست یەکسەر پیاوە تێکۆشەرەکانیان لەیەکتر دڕاند
With my mind I reach out, search, scan, call	بە مێشکم دەستم درێژ دەکەم، دەگەڕێم، سکان دەکەم، بانگ دەکەم
I wasn’t getting enough sleep	بەشی پێویست خەوم نەدەکەوت
I see a set of four enclosed walls	کۆمەڵێک چوار دیواری داخراو دەبینم
I hate you, please remember that	ڕقم لێتە، تکایە ئەوەت لەبیر بێت
The result would have been very different then	ئەو کاتە ئەنجامەکەی زۆر جیاواز دەبوو
I mean, for a start, he's probably right	مەبەستم ئەوەیە بۆ دەستپێکردنێک، ڕەنگە ڕاست بکات
A good trait, perhaps, to have in battle	سیفەتێکی باش، ڕەنگە، کە لە شەڕدا هەتبێت
His wife accompanied him to provide translation	هاوسەرەکەی یاوەری بوو بۆ ئەوەی وەرگێڕان پێشکەش بکات
I have something already in the works	من شتێکم لە ئێستاوە لە کارەکاندایە
I took the elevator down	بەرزکەرەوەکەم گرتە خوارەوە
I have also fought with them countless times	هەروەها جارێکی بێشومار لەگەڵیان شەڕم کردووە
I just need to give him a little bit of control	تەنها پێویستە کەمێک کۆنترۆڵی پێ بدەم
I glanced over to see if he had seen them too	چاوێکم بەسەردا خشاند تا بزانم ئەویش ئەوانی بینیوە یان نا
I have helped many people	یارمەتی زۆر کەسم داوە
And it has a lot of power	وە هێزێکی زۆری هەیە
I have something else to discuss with you	شتێکی ترم هەیە لەگەڵتان گفتوگۆ بکەم
I fixed it but did it again	من چاکم کرد بەڵام دووبارە کردەوە
They have one adopted daughter and son	یەک کچ و کوڕێکی بەخێوکراویان هەیە
This is evident in architecture	ئەمەش لە بواری تەلارسازیدا بە ڕوونی دەبینرێت
I needed a solid blast from the engine to straighten up	پێویستم بە تەقینەوەی تۆکمە بوو لە بزوێنەر بۆ ئەوەی ڕاست بمەوە
I went in a hurry, see	بە پەلە ڕۆیشتم، ببینە
The album didn’t live up to expectations initially	ئەلبوومەکە لە سەرەتادا لە ئاست چاوەڕوانییەکاندا نەبوو
A deeper peace than you can imagine	ئاشتییەکی قووڵتر لەوەی کە دەتوانیت خەیاڵت پێیدا بێت
I knew the information	من زانیارییەکانم دەزانی
I mean, sure, you could, but you’d be nuts	مەبەستم ئەوەیە، دڵنیابە، دەتوانیت، بەڵام تۆ گوێز دەبیت
He looked at me more closely, confused	وردتر سەیری کردم، سەرم لێ شێوا
I hadn’t realized the time was passing	درکم بەوە نەکردبوو کە کاتەکە تێدەپەڕێت
I felt a little more comfortable	کەمێک زیاتر هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
I was brought in just for convenience	تەنها بۆ ئاسانکاری هێنرام
I rolled my eyes, trying to look annoyed	چاوەکانم وەرگێڕا، هەوڵمدا بێزار دەرکەوم
I’ve been trying to stay busy	من هەوڵم داوە سەرقاڵ بم
I saw two slaves earlier	پێشتر دوو کۆیلەم بینی
I ripped open the bow and opened the box	کەوانەکەم دڕاند و سندوقەکەم کردەوە
I want to move around	دەمەوێت بەدەوریدا بجوڵێم
I want a human wife and lover	ژن و خۆشەویستێکی مرۆڤم دەوێت
I didn’t forget the pain	ئازارەکەم لەبیر نەکرد
We had some really good people out there	ئێمە هەندێک کەسی بەڕاستی باشمان هەبوو لەوێ دەرەوە
I get this at any dark hair care store	من ئەمەم لە هەر فرۆشگایەکی چاودێری قژی ڕەش دەست دەکەوێت
I saw myself through the clear glass	لە شووشەی ڕوونەوە خۆمم بینی
It is the third largest producer of tobacco	سێیەم گەورەترین بەرهەمهێنەری تووتنە
I mean, they check it out	مەبەستم ئەوەیە کە پشکنینیان بۆ دەکات
I did a lot of searching	زۆر گەڕانم کرد
I think the author intended for readers to do this	پێم وایە نووسەر مەبەستی ئەوە بووە خوێنەران ئەم کارە بکەن
I tell myself things are not like that	بەخۆم دەڵێم شتەکان بەو شێوەیە نین
I felt infertile inside	لە ناوەوە هەستم بە نەزۆکی دەکرد
I can see your intentions	من دەتوانم نیەتەکانت ببینم
I told you, they explained everything	پێم وتیت، هەموو شتێکیان ڕوون کردەوە
I had been closed low for weeks	چەند هەفتەیەک بوو بە نزمیی داخرابووم
I agree with you there man	من لەوێ لەگەڵ تۆم هاوڕام پیاو
I looked away from him	چاوم لێ دوور خستەوە
The route was changed again c	دووبارە ڕێگاکە گۆڕدرا ج
I had never heard him speak so angrily before	پێشتر نەمبیستبوو بەو تووڕەییەوە قسەی بکات
I won’t be at training that month	ئەو مانگە لە مەشقەکاندا نابم
I want to see my mother, badly	من دەمەوێت دایکم ببینم، بە خراپی
I'll go back to my guests	دەگەڕێمەوە لای میوانەکانم
A rare find these days	دۆزینەوەیەکی دەگمەن لەم ڕۆژانەدا
I opened the door to see if they were damaged	دەرگاکەم کردەوە تا بزانم زیانیان پێگەیشتووە
I'll explain what happens	چی ڕوودەدات ڕوونی دەکەمەوە
I could leave, go for help	دەمتوانی بڕۆم، بچم بۆ یارمەتی
I figured, that way, everyone gets something	من زانیم، بەو شێوەیە، هەموو کەسێک شتێک بەدەست دەهێنێت
I protested on exit	لە کاتی دەرچوون ناڕەزایەتیم دەربڕی
I wasn’t ready for a different life	من بۆ ژیانێکی جیاواز ئامادە نەبووم
I think that's true	پێم وایە ئەوە ڕاستە
I didn’t mean to sound so negative	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە نەرێنی دەنگ بدەم
I noticed he had two drinks in his hand	تێبینیم کرد دوو خواردنەوەی لە دەستدا بوو
I make things happen in this world	من وا لە شتەکان دەکەم لەم دونیایەدا ڕوو بدەن
I had to find my voice	ناچار بووم دەنگم بدۆزمەوە
I try to think of his face, but I can’t	هەوڵ دەدەم بیر لە ڕووخساری بکەمەوە، بەڵام ناتوانم
A congregation did not get to this negative state overnight	جەماعەتێک بەم دۆخە نەرێنییە لە شەوێکدا نەگەیشت
I have something important to say	شتێکی گرنگم هەیە بیڵێم
I couldn’t show any signs of nerves	نەمتوانی هیچ نیشانەیەکی دەمارەکانم نیشان بدەم
I heard them both cross the room	گوێم لە هەردووکیان بوو لە ژوورەکە دەپەڕنەوە
I was now only six feet away	ئێستا تەنها شەش پێ لە دوورەوە بووم
A painful lump took root in his stomach	گرێیەکی ئازاربەخش لە گەدەیدا ڕەگی داکوت
I hope we can raise that yogurt	هیوادارم بتوانین ئەو ماستە بەرز بکەینەوە
I've never seen eyes like that	هەرگیز چاوی وام نەبینیوە
I am not really convinced of your objections	من بەڕاستی قەناعەتم بە ناڕەزایەتییەکانتان نییە
I can and do in therapy	من دەتوانم و دەیکەم لە چارەسەرکردندا
I jump and then look down	باز دەدەم و دواتر سەیری خوارەوە دەکەم
I thought for a moment and then nodded	بۆ ساتێک بیرم کردەوە و دواتر سەرم لە سەرم دانا
I haven't posted in a while, but I've missed everyone	ماوەیەکە پۆستم نەکردووە، بەڵام بیری هەمووانم کردووە
I could see the terror in his eyes	دەمتوانی تیرۆر لە چاوەکانیدا ببینم
I think you’ll find some amazing things	پێم وایە چەند شتێکی سەرسوڕهێنەر دەدۆزیتەوە
I love you and only want what is best for you	من تۆم خۆشدەوێت و تەنها ئەوەی بۆ تۆ باشترە دەمەوێت
I felt you needed my help	هەستم کرد پێویستت بە یارمەتی منە
I was the one who broke that promise	من ئەو کەسە بووم کە ئەو بەڵێنەم شکاند
I couldn’t believe how old he looked	باوەڕم نەدەکرد کە تەمەنی چەندە دەردەکەوێت
I needed to tell him about myself	پێویستم بەوە بوو باسی خۆمی بۆ بکەم
I only realized this yesterday	من تەنها دوێنێ درکم بەم شتە کرد
I certainly wasn’t in a hurry to leave	بە دڵنیاییەوە پەلەم نەبوو لە ڕۆشتن
I laughed and tried to take pictures	پێکەنیم و هەوڵمدا وێنە وەربگرم
I can learn to love it	دەتوانم فێری خۆشویستنی بم
I didn’t have to share a kitchen or bathroom	پێویست نەبوو چێشتخانە و حەمامێک هاوبەش بم
I started to feel much better	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوونی زۆر
I don’t trust those rain clouds	من متمانەم بەو هەورە بارانانە نییە
I often have trouble sleeping	زۆرجار کێشەی خەوتنم هەیە
I nodded and pressed my finger to my lips	سەرم لە سەرم دا و پەنجەم تا لێوەکانم دا
The show was met with a strong media backlash	نمایشەکە کاردانەوەی توندی میدیاکان بەرەوڕوو بووەوە
I guaranteed he was	من گرەنتی ئەوەم دەکرد کە ئەو وابوو
Otherwise, he would have stayed in the room	ئەگەرنا لە ژوورەکەدا دەمایەوە
I turned left to right	لە چەپەوە بۆ ڕاست سوڕامەوە
I just need to have a word with them first	تەنها پێویستە سەرەتا قسەیەکم لەگەڵیان هەبێت
I have moved the other chairs away from my space	کورسییەکانی ترم لە فەزاکەم دوور خستووەتەوە
I can't wait to see you	ناتوانم چاوەرێ بم تاوەکو دەتبینم
I enjoyed the swim allowed me to clear my head	چێژم لە مەلەکردن وەرگرت ڕێگەی پێدا سەرم پاک بکەمەوە
I noticed how you like to draw	تێبینیم کرد کە چۆن حەزت لە وێنەکێشانە
I wasn’t going to stay there another minute	بڕیار نەبوو خولەکێکی تر لەوێ بمێنمەوە
I went with it anyway	بە هەر حاڵ لەگەڵیدا ڕۆیشتم
I decided to check the other side of the couch	بڕیارمدا دیوەکەی تری قەنەفەکە بپشکنم
I fell asleep reading	بە خوێندنەوە خەوم لێکەوت
I threw on my clown hat and covered my head	کڵاوە گاڵتەجاڕەکەمم فڕێدا و سەرم داپۆشی
I was at a different peak	من لە لوتکەیەکی جیاوازدا بووم
I recommend going back the same way	پێشنیار دەکەم بە هەمان ڕێگا بگەڕێیتەوە
A large helicopter stood motionless	کۆپتەرێکی گەورە بێ جووڵە وەستابوو
I didn’t need a skirt to train in it	پێویستم بە تەنوورە نەبوو بۆ ئەوەی ڕاهێنانی تێدا بکەم
I was in my own world, kind of.	من لە جیهانی خۆمدا بووم، جۆرێک لە...
I knew he was for me	دەمزانی ئەو بۆ منە
I heard the stars speak	گوێم لە قسەی ئەستێرەکان بوو
I no longer felt guilty for calling her ugly	چیتر هەستم بە تاوان نەدەکرد کە بە ناشرین ناوم برد
A heavy curtain closed behind them	پەردەیەکی قورس لە پشتیانەوە داخرا
I say they should have suspended it for life	من دەڵێم دەبوو هەتا هەتایە هەڵپەسێرن
I got up when he came into my room	کاتێک هاتە ژوورەکەمەوە هەستام
I threw the pill up into the air	حەبەکەم فڕێدا بۆ سەرەوە بۆ هەوا
I was never trained as a soldier	من هەرگیز وەک سەرباز ڕاهێنانم پێ نەکراوە
I keep losing things	من بەردەوام شتەکانم لەدەست دەدەم
I want the file to be as small as possible	من دەمەوێت فایلەکە تا دەتوانم بچووک بێت
I'm not going any further at the moment	لە ئێستادا لەوە زیاتر ناڕۆم
I have spent hours searching for such a topic	چەند کاتژمێرێکم بەسەر بردووە لە گەڕان بەدوای بابەتێکی لەو جۆرەدا
I remember another incident with him	ڕووداوێکی ترم لەبیرە لەگەڵیدا
A government job is respectable	کارێکی حکومی جێگەی ڕێزە
I still use them	من هێشتا بەکاریان دەهێنم
I had ideas, but no words	بیرۆکەم هەبوو، بەڵام هیچ وشەیەکم نەبوو
I knew his type very well	من زۆر باش جۆری ئەوم دەناسی
He ended up having to walk to the restaurant	لە کۆتاییدا ناچار بوو بە پێ بچێتە چێشتخانەکە
Lies have nothing behind them but themselves	درۆ جگە لە خۆی هیچی لە پشتەوە نییە
Nineteen companies were formed at once	نۆزدە کۆمپانیا بە یەکجار دروست بوون
I always loved his hands	هەمیشە دەستەکانیم خۆشدەویست
I couldn’t control my need to be stopped	نەمتوانی کۆنترۆڵی پێویستی خۆم بکەم کە ڕابگیرم
I force myself to take a breath	خۆم ناچار دەکەم هەناسەیەک هەڵمژم
I don’t care for either aspect	من گرنگی بە هیچ کام لەم دوو لایەنە نادەم
I noticed immediately that he was absolutely wonderful	یەکسەر تێبینیم کرد کە ئەو بە تەواوی نایاب بوو
I've never seen that guy before	پێشتر ئەو کابرام نەبینیوە
They told me to strip naked	پێیان وتم ڕووت بکەرەوە
I may not get through this article	لەوانەیە بەم وتارەدا تێپەڕ نەبم
I told him to stay put and shut up	پێم گوت لە شوێنی خۆی بمێنەرەوە و بێدەنگ بە
I have no use for women like you	من هیچ سوودێکم بۆ ژنانی وەک تۆ نییە
Only once does he show remorse for his actions	تەنها جارێک پەشیمانی لە کارەکانی خۆی نیشان دەدات
I was very happy with how it went	زۆر دڵخۆش بووم بە چۆنێتی ڕۆیشتن
I love that it always seems to touch me	من زۆرم خۆشدەوێت کە پێدەچێت هەمیشە دەستم لێبدات
Most schools across the country were also closed during the storm	هەروەها زۆربەی قوتابخانەکانی سەرتاسەری وڵات لە کاتی زریانەکەدا داخران
I hear it, no matter what	دەیبیستم، گرنگ نییە چی بێت
I didn’t want this to become an argument	من نەمدەویست ئەمە ببێتە موناقەشە
I love all of this stuff	من هەموو ئەم شتانەم خۆشدەوێت
Now I want full and double reward	ئێستا پاداشتی تەواو و دوو هێندەم دەوێت
I gave him two dollars worth of candy	بە بەهای دوو دۆلار شیرینیم دا بەو منداڵە
I want to go live with them again	دەمەوێت جارێکی تر بچمەوە لەگەڵیان بژیم
I looked carefully at the frame on the platform	بە وردی سەیری چوارچێوەی سەر سەکۆکەم کرد
I honestly never understood why they wanted security guards here	ڕاستگۆیانە هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی لێرە پاسەوانیان دەوێت
I was waiting for the call	چاوەڕێی پەیوەندییەکە بووم
I tried really hard to play along with gaming	بەڕاستی زۆر هەوڵمدا لەگەڵ یاریکردندا یاری بکەم
I have two days off in a row	دوو ڕۆژ لەسەر یەک پشووم هەیە
I felt it in my whole being	لە هەموو بوونمدا هەستم پێدەکرد
I looked through the boxes in my room	لە نێو سندوقەکانی ژوورەکەمدا سەیرم کرد
Very red hot material came out of that island	ماددەیەکی زۆر گەرمی سوور لەو دوورگەیە هاتە دەرەوە
I was sure the owners must be nearby	دڵنیا بووم خاوەنەکانی دەبێ لە نزیکەوە بن
It will be nice to have a little peace and order	کەمێک ئارام و ڕێکخستن خۆش دەبێت
I just can’t live with this anymore	تەنها ئیتر ناتوانم لەگەڵ ئەمەدا بژیم
I couldn’t pick it up from him	نەمتوانی لێی هەڵیبگرم
I am ready to work right now	من لە ئێستادا ئامادەم بۆ کارکردن
I can call someone to pick up my car	دەتوانم تەلەفۆن بۆ کەسێک بکەم بۆ ئەوەی ئۆتۆمبێلەکەم هەڵبگرێت
I told you when I met you	من پێم وتیت کاتێک ناسیت
I got a little over halfway	کەمێک لە نیوەی ڕێگاکە گەیشتمە ئەودیو
A crack, a big happy pop, echoed	کراکێک، پۆپێکی خۆشی گەورە، دەنگی دایەوە
Sometimes they run naked and scream through the streets	هەندێک جار بە ڕووتی ڕادەکەن و بە شەقامەکاندا هاوار دەکەن
I shrugged and then walked up the stairs	شانم هەڵکێشا و پاشان بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە سەرەوە
I saw him from the balcony	لە باڵکۆنەوە بینیم
I have nothing but time	جگە لە کات هیچم نییە
I never expected you to do anything	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد هیچ شتێک بکەیت
I push the door open	دەرگاکە پاڵ دەنێمەوە و دەکرێتەوە
I spent most of my time there, reading	زۆربەی کاتەکانم لەوێ بەسەر دەبرد، بە خوێندنەوە
I am the founder of a web studio	من دامەزرێنەری ستۆدیۆیەکی وێبم
I want to hurt him, I want to make him scream	دەمەوێت ئازاری بدەم، دەمەوێت وا لێبکەم هاوار بکات
I never forget to lock it	هەرگیز لەبیرم ناچێت قوفڵی بکەم
I have to fix my makeup and hair again	دەبێت جارێکی تر ماکیاژ و قژم چاک بکەمەوە
I had to comply, end of story	ناچار بووم پابەند بم، کۆتایی چیرۆک
One gentleman sitting inside was clearly homeless	بەڕێزێک کە لە ژوورەوە دانیشتبوو، بە ڕوونی بێ ماڵ و حاڵ بوو
I need to try like him	پێویستە وەک ئەو تاقی بکەمەوە
I couldn’t break in it	نەمتوانی تێیدا بشکێنم
I have the power of God	من هێزی خوداوەندم هەیە
I'll come to hear your explanation	دێم بۆ گوێگرتن لە ڕوونکردنەوەت
I take a bite to test the heat	من لقەیەک دەخۆم بۆ ئەوەی گەرمییەکە تاقی بکەمەوە
I know where you are	ده‌زانم تۆ له‌ کوێی
A wild need to get my hands everywhere	پێویستییەکی کێوی بۆ ئەوەی دەستەکانم لە هەموو شوێنێک بگات
I've tried everything but cut it	هەموو شتێکم تاقیکردۆتەوە جگە لە بڕینی
I find myself reaching out more and more	خۆم دەبینمەوە کە زیاتر و زیاتر دەستم بۆ دەگات
I had better go and have a look	باشتر بوو بچم و سەیر بکەم
I didn’t feel that bad either	منیش هەستم بەو خراپییە نەدەکرد
I’m happy with the fit, comfort and coverage	من دڵخۆشم بە گونجان و ئاسوودەیی و ڕووماڵکردن
I quickly discovered that the temple	خێرا بۆم دەرکەوت کە پەرستگاکە
I feel like something is happening	هەست دەکەم شتێک ڕوودەدات
I took care of my son	من ئاگاداری کوڕەکەم بووم
A smile that says try me please	زەردەخەنەیەک کە دەڵێت تاقیم بکەرەوە تکایە
A little panic set in	کەمێک ترس و دڵەڕاوکێ هاتە ناوەوە
I drop the book in my hand	کتێبەکە لە دەستمدا دەخەمە خوارەوە
The record has also performed well in international markets	ئەو ژمارە پێوانەییە لە بازاڕە نێودەوڵەتییەکانیشدا ئاستێکی باشی هەبووە
A family of three stopped and picked me up	خێزانێکی سێ کەسی وەستان و هەڵیانگرتم
I have seen it done many times in my lifetime	لە ماوەی تەمەنمدا چەندین جار بینیومە کە کراوە
I came right to the point	من ڕاست هاتمە سەر مەبەست
I let my hair grow a little longer	رێگەم دا قژم کەمێک درێژتر بێت
I lived in my studio	لە ستۆدیۆکەمدا دەژیام
I can’t just get up and leave	ناتوانم تەنها هەستم و بڕۆم
I’m not sure I wanted to end it that way	دڵنیام نەمدەویست بەو شێوەیە کۆتایی پێبهێنم
One human fell back, hit by his bullets	مرۆڤێک کەوتەوە دواوە، بە فیشەکەکانی لێیدرا
I couldn’t wait for it	نەمتوانی چاوەڕێی بکەم
A small screen lit up	شاشەیەکی بچووک ڕووناک بووەوە
I got in there right before noon today	ئەمڕۆ ڕاست پێش نیوەڕۆ لەوێدا هاتمە ژوورەوە
A mature servant has a heart full of wisdom	بەندەیەکی پێگەیشتوو دڵی هەیە پڕە لە حیکمەت
I never met him personally though	من هەرگیز بە شێوەیەکی شەخسی ئەوم نەناسی هەرچەندە
I never got his address or phone number	هەرگیز ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنی ئەوم دەست نەکەوتووە
I want to talk to you for a few minutes	دەمەوێت چەند خولەکێک قسەت لەگەڵ بکەم
I was still shaking from the first shot	هێشتا لە یەکەم تەقەکردنەوە لەرزۆک بووم
I would never use it, and he sees that	من هەرگیز بەکاری نەدەهێنام، ئەویش ئەوە دەبینێت
I totally disagree with that statement	من بە تەواوی لەگەڵ ئەو لێدوانەدا نیم
I have to go to prayer meeting	دەبێ بچمە کۆبوونەوەی نوێژ
I thought about making a move	بیرم لەوە کردەوە کە جوڵەیەک بکەم
I placed my marriage license in her lap	مۆڵەتی هاوسەرگیریم لە چەناگەیدا دانا
I wasn’t a fan of beer	من هەواداری بیرە نەبووم
So you tried hard not to	بۆیە زۆر هەوڵت دا نەیکەیت
The second stage is foreign intervention	قۆناغی دووەم دەستێوەردانی بیانییە
I poured oil and filled the lamps	ڕۆنم ڕشت و چراکانم پڕ کرد
I enjoy every day	من هەموو ڕۆژێک چێژ وەردەگرم
A deep sigh escaped my lips	ئاهێکی قووڵ لە لێوەکانم دەرباز بوو
I counted fifteen of them	پانزەیانم ژمارد
I was just reading what he was saying	من تەنها ئەوەم دەخوێندەوە کە دەیگوت
I move the beds closer	جێگاکان نزیکتر دەکەمەوە
A laugh that belonged to the refuge	پێکەنینێک کە هی پەناگە بوو
After a moment he finally recognized me	دوای ساتێک دواجار منی ناسیەوە
I live on the fifth floor for crying out loud	من لە نهۆمی پێنجەم دەژیم لەبەر ئەوەی بە دەنگی بەرز دەگریم
A young man stood in the sand	گەنجێک لەناو خۆڵەکەدا وەستابوو
I want local control	من کۆنترۆڵی ناوخۆییم دەوێت
I shouldn’t have judged, either way	نەدەبوو حوکم بدەم، بە هەر دوو ڕێگاکە
I'll do whatever you want	هەرچیت بوێت دەیکەم
I’ll be right beside you	من ڕاست لە تەنیشتت دەبم
I agree with his imprisonment	من لەگەڵ زیندانیکردنی ئەوم
I definitely bought both, not sure which came first	بە دڵنیاییەوە هەردووکیانم کڕیوە، دڵنیا نەبووم کامیان یەکەمجار هات
I am very excited to start this program	زۆر بە هیوام کە دەست بکەم بەم بەرنامەیە
I guarantee all this	هەموو ئەمانە بە گەرەنتی دەدەم
I read the accident report on the incident	ڕاپۆرتی ڕووداوەکەم لەسەر ڕووداوەکە خوێندەوە
I once had a similarly dressed girlfriend many years ago	جارێک چەندین ساڵ لەمەوبەر کچە هاوڕێیەکی بە هەمان شێوە ڕوپۆشم هەبوو
I also talked about how he defines his style	هەروەها باسم لەوە کرد کە چۆن پێناسەی ستایلەکەی دەکات
I had heard otherwise	بە پێچەوانەوە بیستبووم
I feel a shiver down my back, that’s not good	هەست بە لەرزێک دەکەم لە پشتمەوە، ئەوە باش نییە
I took out two of those cases	دوو لەو حاڵەتانەم دەرهێنا
I looked every inch	سەیری هەموو ئینجێکم دەکرد
I promised to help her anyway	بەڵێنم دا بە هەر شێوەیەک بێت یارمەتی بدەم
I kind of nodded to him	جۆرێک سەرم بەرز کردەوە بۆی
I struggled to free myself	خەباتم کرد بۆ ئەوەی خۆم ئازاد بکەم
A later phase of construction was built on this	قۆناغێکی دواتری بیناسازی لەسەر ئەمە دروستکرا
I am very sorry to hear that	زۆر بەداخەوەم بە بیستنی ئەو قسەیە
A figure emerged, another soldier in the mist	فیگەرێک سەریهەڵدا، سەربازێکی دیکە لەناو تەمەکەدا
I honestly can’t imagine having to do it myself	من ڕاستگۆیانە ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ناچار بم خۆم ئەو کارە بکەم
I have no such doubt at my disposal	من هیچ گومانێکی لەو جۆرەم لەبەردەستدا نییە
He advanced to the finals	سەرکەوت بۆ قۆناغی کۆتایی
I hated that he looked at me so disrespectfully	ڕقم لەوە بوو کە بەو شێوەیە بێڕێزی سەیری دەکردم
I had to be present, to be sure	دەبوو ئامادە بم، بۆ ئەوەی دڵنیا بم
The two agreed to toss a coin to decide	ئەو دووانە رێککەوتن لەسەر ئەوەی دراوێک فڕێ بدەن بۆ ئەوەی بڕیار بدەن
A tenacious, aggressive thief, then	دزێکی چەقبەستوو و شەڕانگێز، کەواتە
I hope you find something you like here	هیوادارم لێرە شتێک بدۆزیتەوە کە بەدڵت بێت
None of the series lasted more than one season	هیچ کام لە زنجیرەکان بۆ زیاتر لە وەرزێک بەردەوام نەبوون
I think that makes it a little difficult	پێم وایە ئەوە کەمێک قورس دەکات
I turned to admire the scene	ڕووم کردە سەرسام بە دیمەنەکە
I’m the only one left	من تاکە کەسم ماوە
I fed the whole town during the depression	لە کاتی خەمۆکیدا خۆراکم بە هەموو شارۆچکەکە دا
I finally ran away	لە کۆتاییدا هەڵاتم
I used to think it was cute	جاران پێم وابوو نازدارە
I particularly enjoyed the research	بە تایبەتی چێژم لە توێژینەوەکە وەرگرت
I approached one of them	لە یەکێکیان نزیک بوومەوە
The wine bottle appears more of a weapon for opportunity	بوتڵی شەراب زیاتر چەکێک بۆ دەرفەت دەردەکەوێت
Not that we expected anything less	نەک ئەوەی چاوەڕێی شتێکی کەمترمان کردبێت
I am the brains behind the whole operation	من مێشکی پشت هەموو نەشتەرگەرییەکەم
I walked back out to the hallway	بە پێ ڕۆیشتمەوە دەرەوە بۆ کۆلێژەکە
I go out of the rooms a lot	زۆر لە ژوورەکان دەچمە دەرەوە
I want you to stay right there	من دەمەوێت تۆ هەر لەوێ بمێنیتەوە
I hope he comes back	هیوادارم بگەڕێتەوە
Way to avoid this	ڕێگایەک بۆ دوورکەوتنەوە لەم کارە
I thought about it a lot	زۆر بیرم لێ کردەوە
I follow along with him	منیش لەگەڵیدا بەدوایدا دەڕۆم
I felt his hand move under my skirt	هەستم کرد دەستی لە ژێر تەنوورەکەمدا دەجووڵێت
A real prize for a mother	خەڵاتێکی ڕاستەقینە بۆ دایکێک
I didn’t step on any cracks	من پێم لەسەر هیچ درزێک نەنا
I happened to look at the surgeon as he passed	بە ڕێکەوت سەیری پزیشکی نەشتەرگەریم کرد کاتێک تێپەڕی
Excited elephants may raise their trunks	ڕەنگە فیلە وروژاوەکان چەقۆیان بەرز بکەنەوە
I was just along for the ride	من تەنها بۆ سواربوونەکە لەگەڵ بووم
I was nowhere safe	لە هیچ شوێنێک سەلامەت نەبووم
I felt sick to my stomach	تا سکم هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I didn’t strip and they still enjoyed my show	من ڕوت نەکردەوە و هێشتا چێژیان لە نمایشەکەم وەرگرت
I want practice with you	من مەشقم دەوێت لەگەڵ تۆ
I still think he thinks it was gone	هێشتا پێم وایە پێی وایە نەمابوو
A friend, who turned out to be more than a friend	هاوڕێیەک، کە زیاتر لە هاوڕێیەک دەرکەوت
I talk to them in the dining car	لەناو ئۆتۆمبێلی نانخواردنەکەدا لەگەڵیان قسە دەکەم
I never knew music could do that to you	هەرگیز نەمدەزانی مۆسیقا دەتوانێت ئەوەت لەگەڵ بکات
I would be destroyed if he left me right now	من لەناو دەچووم ئەگەر هەر ئێستا جێی بهێڵێت
It is a very aggressive cancer	شێرپەنجەیەکی زۆر شەڕانگێزە
I hated it, and it made me feel dirty	ڕقم لێی بوو، وە وای لێکردم هەست بە پیسی بکەم
I wasn’t going to cry or hit my walls or think about it	نە دەچووم بۆ گریان و نە دیوارەکانم لێبدەم و نە بیرم لێبکەمەوە
I was starting to think you weren’t coming	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە تۆ نایەیت
I mean running from all this	مەبەستم ڕاکردنە لەم هەموو شتە
a wool-riding habit of his own choosing	خوویەکی سواربوونی پشم کە خۆی هەڵیبژاردبوو
I mean, we know how to stop the bastards	مەبەستم ئەوەیە دەزانین چۆن گەوادەکان بوەستێنین
I come to you only once a week	من هەفتەی تەنها جارێک دێمە لای تۆ
I’m sure my jaw was hanging open	دڵنیام چەناگەم بە کراوەیی هەڵواسرابوو
I want to know his movements	دەمەوێت جوڵەکانی بزانم
I like your red though, it suits you	من حەزم لە سوورەکەتە هەرچەندە، لەگەڵ تۆدا دەگونجێت
I sleep on bare ground or rocks	لەسەر زەوییەکی ڕووت یان بەرد دەخەوم
I know the day, the hour	من ڕۆژ دەزانم، کاتژمێرەکە
I really encourage you just by telling anyone who might listen	بەڕاستی هانتان دەدەم تەنها بە پێ وتنی هەر کەسێک لەوانەیە گوێی لێ بگرێت
A classroom in which he slept	پۆلێک کە تێیدا خەوتبوو
I didn’t mean for you to leave	من مانای ئەوەم نەبوو تۆ بڕۆیت
I don't agree with him	من لەگەڵ ئەودا نیم
I just wanted to save my sister	تەنها ویستم خوشکەکەم ڕزگار بکەم
Now I take responsibility	ئێستا بەرپرسیارێتی دەگرمە ئەستۆ
I faced divorce and the loss of my marriage	من ڕووبەڕووی جیابوونەوە و لەدەستدانی هاوسەرگیرییەکەم بوومەوە
I noticed that she wasn’t crying	تێبینیم کرد کە ئەو ژنە ناگریا
They continued side by side throughout the afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆ شانبەشانی یەکتر بەردەوام بوون
I wonder what his next step will be	پێم سەیرە هەنگاوی داهاتووی چی دەبێت
I wondered if he knew me that well.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ئەو ئەوەندە باش دەمناسێت؟
I rushed over and shook his shoulders	بەپەلە چوومە لای و شانەکانیم لەقاند
I have done a lot of evil	خراپەیەکی زۆرم کردووە
I got a lot of that this morning around three	ئەم بەیانییە لە دەوروبەری سێدا زۆرم لەوە وەرگرت
I pull out my phone and call the prospect	مۆبایلەکەم دەردەهێنم و پەیوەندی بە ئاسۆکە دەکەم
I read about it, too	منیش لەو بارەیەوە خوێندمەوه
I got it out somewhere else	لە شوێنێکی تر دەرم هێنا
I tried to fill my lungs but I felt small	هەوڵمدا سییەکانم پڕ بکەم بەڵام هەستم بە بچووکی دەکرد
I know the difference between make believe and reality	من جیاوازی نێوان make believe و واقیع دەزانم
I guarantee you we will be ready	گرەنتی ئەوەتان پێدەدەم کە ئامادە دەبین
I can’t help myself anymore	ئیتر ناتوانم خۆم بپارێزم
I couldn’t bear to see pain	بەرگەی بینینی ئازارم نەدەگرت
A case you know well	کەیسێک کە تۆ باش دەیزانیت
I am ready to welcome him into my home	ئامادەم بەخێرهاتنی بکەم بۆ ناو ماڵەکەم
I think you smell incredible	پێم وایە بۆنێکی باوەڕپێنەکراوت هەیە
I never did anything to stop it	هەرگیز هیچم نەکردووە بۆ وەستاندنی
I was afraid for him	من بۆ ئەو دەترسام
I just invited a guy to my room	تەنها کوڕێکم بانگهێشت کرد بۆ ژوورەکەم
There was a lot of talk about the revolution	زۆر باسی شۆڕش کرا
A better choice for you and your partner	هەڵبژاردەیەکی باشتر بۆ خۆت و هاوبەشی ژیانت
I really think she is my husband	بەڕاستی پێم وایە ئەو هاوسەری منە
I even spent the night	تەنانەت شەوەکەم بەسەر برد
I had no clothes to wear	جل و بەرگم نەبوو لەبەری بکەم
I just wanted to fly a ship	تەنها ویستم کەشتییەک بفڕم
This section was opened to traffic two days later	ئەم بەشە دوای دوو ڕۆژ بەڕووی هاتوچۆدا کرایەوە
I think he thought he had forgotten something	پێم وایە پێی وابوو شتێکی لەبیر کردووە
I hear it in your voice	بە دەنگی تۆ دەیبیستم
I guess subsequent events prove that theory wrong	من پێشبینی دەکەم ڕووداوەکانی دواتر ئەو تیۆرییە هەڵەیە دەسەلمێنن
I can see your expression	دەتوانم دەربڕینی تۆ ببینم
I just had to convince myself to take the plunge	تەنها دەبوو خۆم ڕازی بکەم کە هەنگاوەکە بنێم
I thought you failed or something	پێم وابوو شکستت هێناوە یان شتێک
I was sitting in a restaurant looking out the window	لە چێشتخانەیەک دانیشتبووم لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I did and he didn’t like it	منیش کردم و ئەویش بەدڵی نەبوو
I know you did the best you could	دەزانم باشترین شتت کرد کە لە تواناتدا بوو
I just want to be forgiven	تەنها دەمەوێت لێم خۆش بێت
I was hoping to get some tonight	بە هیوای ئەوە بووم ئەمشەو هەندێکیان دەست بکەوێت
I felt it coming behind my eyes	هەستم کرد لە پشت چاومەوە دێت
A dark tube station, he thought to himself	وێستگەیەکی تیوبی تاریک، لە دڵی خۆیدا بیری دەکردەوە
I pump harder into her	من بە توندیتر پەمپ دەکەم بۆ ناوی
I hope you have some great stuff to show you	هیوادارم چەند شتێکی نایابتان هەبێت بۆ ئەوەی پیشانتان بدەم
A relationship is coming to an end	پەیوەندییەک خەریکە کۆتایی دێت
I can’t get him out of it either	منیش ناتوانم لێی دەربهێنم
They were a bit stiff, but they worked	کەمێک ڕەق بوون، بەڵام کاریان دەکرد
They were shot down the next day	ڕۆژی دواتر خرانە خوارەوە
I could still hear the anger in his voice, though	هەرچەندە هێشتا گوێم لە توڕەیی بوو لە دەنگیدا
I put my ear to the floor to listen	گوێم دەخەمە سەر زەوی تا گوێ بگرم
A small agricultural library was absorbed into it	کتێبخانەیەکی بچووکی کشتوکاڵی تێیدا هەڵمژرا
I didn’t even go to college	تەنانەت نەچوومە کۆلێژیش
I went outside and closed the door behind me	چوومە دەرەوە و دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I miss time alone in a car	بیری کات دەکەم بە تەنیا لەناو ئۆتۆمبێلێکدا
I never met him	هەرگیز نەم ناسی
I hope he can continue with us	هیوادارم بتوانێت بەردەوام بێت لەگەڵمان
I had to steer clear of that	ناچار بووم لەوە دوور بخەمەوە
I just can’t do that right now	تەنها لە ئێستادا ناتوانم ئەوە بکەم
I am committed to both	من بۆ هەردووکیان پابەندم
I heard the kitchen door slam loudly	گوێم لە دەرگای چێشتخانەکە بوو بە دەنگی بەرز لێیدا
I appreciate it, man	من قەدری دەزانم کاکە
I feel like the boat has pulled over	هەست دەکەم بەلەمەکە کێشاوە
And, it doesn’t fit the bigger picture	و، لەگەڵ وێنە گەورەکەدا ناگونجێت
It started badly and continued badly	بە خراپ دەستی پێکرد و بەردەوام بوو بە خراپ
I believe there is a third way, a middle ground	من پێم وایە ڕێگای سێیەم هەیە، ناوەندێک
I took a deep breath and sighed	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و ئاهێکم هەڵکێشا
I know what you’re capable of	دەزانم تۆ توانای چیت هەیە
I see the old lady carrying the two huge bags	خانمە پیرەکە دەبینم ئەو دوو جانتا زەبەلاحەی هەڵگرتووە
I could tell it was going to be beautiful at night	دەمتوانی بزانم کە شەوانە جوان دەبێت
I’m not planning on coming to the pub tonight	من پلانم نییە ئەمشەو بێمە مەیخانەکە
A walk would do him some good	پیاسەیەک هەندێک سوودی بۆ دەبوو
I really like the medium	بەڕاستی حەزم لە میدیۆمەکە هەیە
The fulfilled man is satisfied, contented, peaceful and happy	مرۆڤی بەدیهاتوو ڕازی و ڕازی و ئارام و بەختەوەرە
A date cannot be set until meeting with us	تا کۆبوونەوە لەگەڵ ئێمەدا ناتوانرێت بەروارێک دیاری بکرێت
I had seen that butt before	پێشتر ئەو کونیەم بینیبوو
I have to find something to paint that color	دەبێت شتێک بدۆزمەوە بەو ڕەنگە بۆیاغ بکەم
I wondered how we should explain ourselves	منیش پێم سەیر بوو چۆن دەبێ خۆمان ڕوون بکەینەوە
I recently replaced my logic board	بەم دواییە بۆردی لۆژیکەکەم گۆڕیەوە
I shuddered at the exact content	بە ناوەڕۆکە وردەکەی لەرزام
I just, well you move pretty well on them	من تەنها، باشە تۆ زۆر باش لەسەریان دەجوڵێیت
I sailed over to him, and he took his hand	بە کەشتی ڕۆیشتمە لای، و دەستی گرت
I know you may not approve of this	دەزانم ڕەنگە تۆ ئەمە پەسەند نەکەیت
I don't often	زۆرجار زۆر نابم
I called a cab and got ready to leave	بانگی تاکسییەکم کرد و خۆم ئامادە کرد بۆ ڕۆشتن
I will answer your question in a serious and friendly manner	بە شێوەیەکی جدی و دۆستانە وەڵامی پرسیارەکەت دەدەمەوە
I am grateful for sharing your thoughts	سوپاسگوزارم کە بیرۆکەی تۆی لەگەڵدا بەخشی
I opened my mouth to speak and the voices stopped	دەمم کردەوە بۆ قسەکردن و دەنگەکان وەستان
The series went to seven games	زنجیرەکە بۆ حەوت یاری ڕۆیشت
I’m not happy every day	من هەموو ڕۆژێک دڵخۆش نیم
I will not accept your command over my ship	من فەرمانی تۆ بەسەر کەشتییەکەمدا قبوڵ ناکەم
My role is that of a supervisor	ڕۆڵی من ڕۆڵی سەرپەرشتیارێکە
I immediately recognized the figure of Dark Shadow	یەکسەر فیگەری سێبەری تاریکم ناسیەوە
I needed him to hear me, really listen to me	پێویستم پێی بوو گوێم لێ بێت، بەڕاستی گوێم لێ بگرێت
I want to ask you about this	دەمەوێت لەم بارەیەوە پرسیارتان لێ بکەم
I still have to look for logic in my decision	هێشتا دەبێت لە بڕیارەکەمدا بەدوای لۆژیکدا بگەڕێم
I will never be finished	هەرگیز تەواو نابم
A sly smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا هات
I wonder if he would be here	پێم سەیرە ئایا ئەو لێرە دەبوو
A man will eventually take you from me	پیاوێک لە کۆتاییدا لە من دەتبات
These typically consist of two family groups	ئەمانە بە شێوەیەکی گشتی لە دوو گروپی خێزان پێکهاتوون
I understand they are no longer here to complain	تێدەگەم چیتر لێرە نین بۆ گلەیی
I learned in school what makes up our culture	لە قوتابخانە فێربووم کە چی کولتوورەکەمان پێکدەهێنێت
Hardy won the game	هاردی یارییەکەی بردەوە
I think he wasn’t happy	پێم وایە ئەو دڵخۆش نەبووە
I saw something in you	شتێکم لە تۆدا بینی
I'll definitely take you to your mother	بە دڵنیاییەوە دەتبەم بۆ لای دایکت
I simply wished there was more	بە سادەیی خۆزگەم دەخواست کە زیاتریش بووایە
A turn and a click later the door swung open	سوڕانەوەیەک و کلیکێک دواتر دەرگاکە بە وەرچەرخان کرایەوە
I didn’t even have to ask	تەنانەت پێویست نەبوو پرسیاریش بکەم
I need some time to think	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ بیرکردنەوە
I had made him a promise	بەڵێنێکم پێدابوو
I almost didn’t go to town	خەریک بوو نەچمە شار
I don’t even know where the hospital is	تەنانەت نازانم نەخۆشخانە لە کوێیە
A haughty look of nobility on his face	نیگایەکی لووتبەرزی ئاغایەتی لە دەموچاویدا
I’m weird, but my tea is safe	من سەیرم، بەڵام چایەکەم سەلامەتە
I want them to be as comfortable as possible	من دەمەوێت تا دەتوانم ئاسوودە بن
I know you will cherish every moment you spend with them	دەزانم هەر ساتێک لەگەڵیان بەسەری دەبەیت بە نرخی دەزانیت
Howard set to work on the story and design	هاوارد دەستی کرد بە کارکردن لەسەر چیرۆک و دیزاینەکە
Shortly thereafter, consumer complaints began	دوای ماوەیەکی کەم سکاڵای بەکاربەران دەستی پێکرد
I have at least one on every shelf	من لانیکەم یەکێکیانم لەسەر هەموو ڕەفەیەک هەیە
I hope we have a nice collaboration	هیوادارم هاوکارییەکی خۆشمان هەبێت
I hadn’t seen him in years	ساڵانێک بوو نەمبینیبوو
I think my face told it all	پێم وایە ڕووخسارم هەمووی گێڕایەوە
A lot of people wanted a piece of him	خەڵکێکی زۆر پارچەیەکی ئەویان دەویست
I know he’s struggling	دەزانم ئەو لە خەباتدایە
I couldn’t bear to watch it again though	من بەرگەی ئەوەم نەگرت کە سەیری بکەمەوە هەرچەندە
I put my hand in his and lift myself up	دەستم دەخەمە ناو دەستی ئەو و خۆم بەرز دەکەمەوە
I was quite looking for it, once	من تەواو بەدوایدا دەگەڕام، جارێک
I have confidence in you	من متمانەم بە ئێوە هەیە
A team that doesn’t care about the last game	تیپێک کە گرنگی بە دوا یاری نادات
I love having them in there	من زۆرم خۆشدەوێت لەوێدا هەبن
I will share everything with you	هەموو شتێک لەگەڵ ئێوەدا بەشی دەکەم
I saw her eyes filled with tears	بینیم چاوەکانی پڕ بوون لە فرمێسک
I want a clean operation	من نەشتەرگەرییەکی پاکم دەوێت
I gave him a hard look, hoping he would be easily frightened	نیگای ڕەقم پێدا، بەو هیوایەی بە ئاسانی بترسێت
It tries to be modern	هەوڵ دەدات مۆدێرن بێت
I pretend not to see it	وا نیشان دەدەم کە نایبینم
I really start reading after five minutes	بەڕاستی دوای خولەکی پێنج دەست دەکەم بە خوێندنەوە
I look forward to meeting him	چاوەڕێی ناسینی دەکەم
Shortly thereafter, he was sure she was asleep	دوای ماوەیەکی کەم، دڵنیا بوو کە ئەو کچە خەوتووە
I respect him but he is wrong about this	من ڕێزی لێ دەگرم بەڵام ئەو لەم بارەیەوە هەڵەیە
I actually liked it a lot	لە ڕاستیدا زۆرم پێ خۆش بوو
I won’t let you lose anything that’s tiring you out	ڕێگەت نادەم هیچ شتێک لەدەست بدەیت کە ماندووت کردبێت
I almost did it again	خەریک بوو جارێکی تر بیکەمەوە
This line of defense was supported by artillery	ئەم هێڵە بەرگرییە لەلایەن تۆپخانەکانەوە پشتیوانی دەکرا
I have come here to offer you an official truce	من هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی ئاگربەستێکی فەرمیتان پێشکەش بکەم
I can’t see a damn thing	ناتوانم شتێکی نەفرەتی ببینم
I see no compelling reason to.	من هیچ هۆکارێکی زۆرەملێ نابینم بۆ...
A good teacher can guide you	مامۆستایەکی باش دەتوانێت ڕێنماییت بکات
I felt it but didn’t care	هەستم پێکرد بەڵام گرنگیم پێ نەدەدا
The female is also aggressive when threatened	هەروەها مێینەکە کاتێک هەڕەشەی لێدەکرێت شەڕانگێزە
I cried and closed my eyes	گریاوم و چاوەکانم دادەخەم
I was confident, even	متمانەم بەخۆم هەبوو، تەنانەت
I fell into a pile on the concrete	لەسەر کۆنکرێتەکە کەوتمە ناو کۆمەڵەیەکەوە
I found community and friendship	کۆمەڵگا و هاوڕێیەتیم دۆزیەوە
I remember, they are very deadly	لەبیرمە، زۆر کوشندەن
So I’m having to track down a few myself	بۆیە من ناچارم خۆم بەدواداچوون بۆ چەند بەشەکە بکەم
I just know you well enough to notice things	تەنها ئەوەندە باش دەتناسم کە سەرنجی شتەکان دەدەم
I point to the sky	ئاماژە بە ئاسمان دەکەم
I heard that there are towers planned for them too	بیستم کە تاوەر هەیە بۆ ئەوانیش پلانی بۆ دانراوە
I ripped my bike down to the motor countless times	بێشومار جار پاسکیلەکەمم تا ماتۆڕەکە دڕاند
I know how much you want to find it	دەزانم چەندە دەتەوێت بیدۆزیتەوە
Her song has received both praise and criticism	گۆرانییەکەی هەم ستایش و هەم ڕەخنەی لێگیراوە
I think we need to do it as soon as possible	پێم وایە پێویستە بە زووترین کات ئەنجامی بدەین
I pushed him to the ground	پاڵم پێواوە بۆ سەر زەوی
I brought you some fast food	چەند خواردنێکی خێرام بۆ هێناون
A break from the world	پشوویەک لە جیهان
I wandered outside in the dark	لە تاریکیدا لە دەرەوە سەرگەردان بووم
I can safely assume that means yes	دەتوانم بە سەلامەتی وا دابنێم کە ئەوە بە واتای بەڵێ دێت
I have back problems for.	من کێشەی پشتم هەیە بۆ...
Half an hour later the reading was over	دوای نیو کاتژمێر خوێندنەوە تەواو بوو
I turned on my heels	لەسەر پاژنە بەرزەکانم سوڕامەوە
But I don’t know if we have to stop them	بەڵام نازانم دەبێت بیانوەستێنین
I can’t have it my way	من ناتوانم بە شێوازی خۆم هەمبێت
I think she might have been right	پێم وایە لەوانەیە ئەو ژنە ڕاستی کردبێت
I've called them out on this projection piece before	پێشتر لەسەر ئەم پارچە پرۆجێکشنە بانگم کردوون
I distinctly remember thinking how artificial the question was	بە ڕوونی بیرم دێتەوە بیرم لەوە دەکردەوە کە پرسیارەکە چەندە دەستکرد بوو
He couldn’t bear to look at her anymore	ئیتر بەرگەی سەیرکردنی نەدەگرت
I swam in it every day	هەموو ڕۆژێک تێیدا مەلەم دەکرد
I might fall into the second category	لەوانەیە بکەومە ناو پۆلی دووەمەوە
I was starting to get angry	دەستم دەکرد بە توڕەبوون
I know this is different though, a more lasting effect	من دەزانم ئەمە جیاوازە هەرچەندە، کاریگەرییەکی بەردەوامتر
I suddenly felt terrible for coming across like that	لەناکاو هەستم بە ترسناک کرد کە بەو شێوەیە هاتمە پێشەوە
I grabbed his spine	دەستم بە بڕبڕەی پشتی گرت
I rejected the idea	بیرۆکەکەم ڕەتکردەوە
I was shocked and surprised	تووشی شۆک بووم و سەرم سوڕما
I need the details of that attack	من پێویستم بە وردەکارییەکانی ئەو هێرشە هەیە
I wonder what part of these pages get to the public	من پرسیار دەکەم چ بەشێک لەم لاپەڕانە دەگاتە خەڵک
I was all wrong about you	من هەمووم لەبارەی تۆوە هەڵە بووم
I didn’t see how they could go any other way	نەمبینی چۆن دەتوانن بە ڕێگایەکی تردا بڕۆن
I had limited experience with men	ئەزموونی سنووردارم لەگەڵ پیاوان هەبوو
I used to carry it on my person	پێشتر لەسەر کەسەکەم هەڵمدەگرت
I think they are ready now	پێم وایە ئێستا ئامادەن
A good conscience saves no one	ویژدانێکی باش کەس ڕزگار ناکات
I glanced across at the pastor	چاوێکم لەودیوەوە بۆ پاستورەکە خشاند
I’ve done that before	منیش پێشتر ئەوەم کردووە
I needed to get that guy back to work	پێویستم بەوە بوو ئەو کابرایە بگەڕێنمەوە سەر کارەکەم
I told him to go, but.	پێم گوت بڕۆ، بەڵام...
I began to trust and rely on you	دەستم کرد بە متمانەکردن بە تۆ و پشت بەستن بە تۆ
A child bleeds to death on a dark street	منداڵێک لە شەقامێکی تاریکدا خوێن دەڕژێت تا دەمرێت
I kept trying until we were finally allowed to board	من بەردەوام بووم لە هەوڵدان تا دواجار ڕێگەمان پێدرا سواری فڕۆکەکە بین
Both engine crews were injured	هەردوو تیمی بزوێنەرەکە بریندار بوون
One hand, reaching out into space	دەستێک، دەستی لە بۆشایی درێژ دەکات
I have no clue how the account works	من هیچ زانیارییەکم نییە کە ئەکاونتەکە چۆن کاردەکات
I definitely won’t betray you	من بە دڵنیاییەوە خیانەتت لێ ناکەم
Some of my other songs I like more	هەندێک لە گۆرانییەکانی ترم زیاتر حەزم لێیە
I went into the record shop	چوومە ناو دوکانی تۆمارکردن
I couldn’t take the chance to buy a registered gun	نەمتوانی چانسی کڕینی دەمانچەیەکی تۆمارکراو وەربگرم
I really like this guy	بەڕاستی ئەم کابرایەم بەدڵە
I shouldn’t be here yet	هێشتا نابێ لێرە بم
Permanent ban on maintaining offensive armed forces	قەدەغەکردنی هەمیشەیی پاراستنی هێزە چەکدارە هێرشبەرەکان
I got a lot going on	زۆر شتم دەستکەوت کە لە ئارادا بوو
I watched him break	سەیری شکاندنی ئەوم دەکرد
I will give you a brief outline	کورتە هێڵکارییەکتان بۆ دەخەمەڕوو
I look where he looks and I see them	سەیری ئەو شوێنە دەکەم کە سەیری دەکات و دەیانبینم
Away from him I walked into the forest	دوور لە ئەو ڕۆیشتمە ناو دارستانەکە
I looked in the mirror	سەیری ئاوێنەکەم کرد
I know how loyal you are	دەزانم چەند دڵسۆزیت
I will help you become aware of the true potential	من یارمەتیت دەدەم کە ئاگاداری توانا ڕاستەقینەکان بیت
I was raised to fight and defend my family	من بۆ شەڕکردن و بەرگریکردن لە خێزانەکەم گەورە بووم
I immediately agreed	یەکسەر ڕازی بووم
I'm totally fine	من بە تەواوی باشم
I have to get used to the idea first	دەبێت سەرەتا بە بیرۆکەکە ڕابێم
I turned around and looked at the building	سوڕامەوە و سەیری بیناکەم کرد
I said there was no moral consent	وتم ڕەزامەندی ئەخلاقی نییە
A new version has been released	ڤێرژنێکی نوێ بڵاوکرایەوە
I assume you acknowledge their success rate	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دان بە ڕێژەی سەرکەوتنیاندا دەنێیت
I could walk away at any time	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا دوور بکەومەوە
Even now I could hear campus noise	تەنانەت ئێستا گوێم لە دەنگی کەمپەس بوو
I was doing the night shift that month	ئەو مانگە شۆفتی شەوانەم دەکرد
I can’t wait for you to call in with good news	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تۆ پەیوەندی بکەیت بە مژدە
I put this thread aside for later consideration	ئەم تەوەرەم خستە لایەکەوە بۆ ئەوەی دواتر لەبەرچاو بگیرێت
I hear a sound like a scream	گوێم لە دەنگێک دەبێت وەک هاوارێک
Back then, a world without cash was out of reach	ئەو کاتە جیهانێک کە پارەی نەختینەیی تێدا نەبێت، نەگەیشتبووە دەست
I wanted to finish this book in a week	ویستم لە هەفتەیەکدا ئەم کتێبە تەواو بکەم
I heard a child went missing here last year	گوێم لە منداڵێک بوو ساڵی ڕابردوو لێرە بێسەروشوێن بوو
I had to look at him	دەبوو سەیری ئەو بم
I wasn’t ready for that yet	هێشتا ئامادە نەبووم بۆ ئەوە
I had a little game to play	یارییەکی بچووکم هەبوو بۆ یاریکردن
I recognized some of the food	هەندێک لە خواردنەکانم ناسیەوە
I raised it to my eyes	بەرزم کردەوە بۆ چاوەکانم
I didn’t have the slightest idea what to do	بچووکترین بیرۆکەم نەبوو کە چی بکەم
I think you better come with me	پێم وایە باشترە لەگەڵم بێیت
I want to do something	من دەمەوێت شتێک بکەم
I tried to pull myself together	هەوڵمدا خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
That bill never became law	ئەو پڕۆژە یاسایە هەرگیز نەبووە یاسا
I, gentlemen, will stay with you	من، بەڕێزان، لەگەڵ تۆدا دەمێنمەوە
I was a little green at the time	ئەو کاتە کەمێک سەوز بووم
I was starting to ask questions	دەستم دەکرد بە پرسیارکردن
A large high school can be seen in the background	لە پاشخانەکەدا قوتابخانەیەکی گەورەی ئامادەیی دەبینرێت
I wanted my own record	من تۆماری خۆمم دەویست
I turned a blind eye to them	چاوم لێیان کوێر کرد
I didn’t feel threatened at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هەڕەشە نەدەکرد
A room went anywhere	ژوورێک بۆ هەر شوێنێک بچووبێت
I sat at the bar in my kitchen	لە باڕەکەی چێشتخانەکەمدا دانیشتم
I looked around at the surrounding forest	بە دەوروبەرمدا سەیری دارستانەکەی دەوروبەرم کرد
I am lost and feel useless	من ون بووم و هەست بە بێ کەڵک دەکەم
I will consider anything and make recommendations on any issue	هەر شتێک لەبەرچاو دەگرم و پێشنیار لەسەر هەر پرسێک دەکەم
A need to escape faster than he, himself could manage	پێویستییەک بۆ هەڵاتن خێراتر لەوەی کە خۆی، خۆی دەیتوانی بەڕێوەی ببات
I told you earlier we don’t need a new housemaid	پێشتر پێم وتیت پێویستمان بە خزمەتکاری ماڵی نوێ نییە
Washington eventually signs the bill into law	واشنتۆن لە کۆتاییدا پڕۆژە یاساکە واژۆ دەکات و دەبێتە یاسا
I can be there with them	دەتوانم لەگەڵیان لەوێ بم
I think whoever it was was scared	پێم وایە هەرکەسێک بێت ترسی کردووە
Four of the rifles were loaded with live ammunition	چوار لەو تفەنگانە تەقەمەنی زیندوویان تێدابووە
I found my way into finance, actually banking	ڕێگام بۆ ناو دارایی دۆزیەوە، لە ڕاستیدا بانکی
I love the way they speak with their eyes	من زۆرم خۆشدەوێت شێوازی قسەکردنیان بە چاوەکانیان
I tried to make their lives easier	هەوڵمدا ژیانیان ئاسانتر بکەم
I’ve never met anyone who’s been with it before me	من هەرگیز کەسێکم نەبینیوە کە پێش من لەگەڵیدا بووە
I think that was a very irrational comment	پێم وایە ئەوە کۆمێنتێکی زۆر ناعەقڵانی بوو
He later attended college to become a licensed preacher	دواتر لە کۆلێژ خوێندوویەتی بۆ ئەوەی ببێتە بانگخوازێکی مۆڵەتپێدراو
I couldn’t project my image while moving my real body	لەکاتی جوڵاندنی جەستەی ڕاستەقینەمدا نەمتوانی وێنەکەم پرۆژە بکەم
I’ve given you transportation, food, and a place to sleep	گواستنەوەم پێداویت، خواردنم پێداویت، شوێنێکم پێداویت بۆ خەوتن
I really wanted to know more	بەڕاستی ویستم زیاتر بناسم
What you are looking for I have found	ئەوەی تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت من دۆزیمەتەوە
I feel so supported by your kindness	هەست بە پشتگیرییەکی زۆر دەکەم لەلایەن میهرەبانی ئێوەوە
I shook my head and looked around	سەرم لەقاند و سەیری دەوروبەرم کرد
I was so sure this would change things	ئەوەندە دڵنیا بووم کە ئەمە شتەکان دەگۆڕێت
One of his talents is playing the violin	بەهرەیەکی ئەو ژەنینی کەمانچەیە
I couldn’t believe it at all	بە هیچ شێوەیەک باوەڕم پێی نەدەکرد
I knew he was disappointed	دەمزانی بێ هیوا بووە
Sometimes I watch it	هەندێک جار سەیری دەکەم
I miss knowing where to look for things	بیری ئەوە دەکەم بزانم لە کوێ بەدوای شتەکاندا بگەڕێم
I was alone with my thoughts	لەگەڵ بیرکردنەوەکانمدا تەنیا بووم
I am no different from you	من هیچ جیاوازییەکم لەگەڵ تۆدا نیم
I brought you here because you’re really talented	من تۆم هێنایە ئێرە چونکە بەڕاستی بەهرەمەندیت
I know that they’re getting the care they deserve	دەزانم کە ئەوان ئەو چاودێرییە وەردەگرن کە شایەنیەتی
I approached the wall, grabbed it	منیش لە دیوارەکە نزیک بوومەوە، گرتم
I was surprised at how good it felt	سەرم سوڕما لەوەی کە هەستێکی چەندە باش بوو
I think you should buy us something	پێم وایە دەبێ شتێکمان بۆ بکڕیت
I was so happy to get back into the walk	زۆر دڵخۆش بووم کە گەڕامەوە ناو ڕۆیشتنەکە
I decide to keep quiet	بڕیار دەدەم بێدەنگ بم
I saw no one, heard nothing	کەسم نەبینی، هیچم نەبیست
I could use some of my clothes	دەمتوانی هەندێک لە جلەکانم بەکاربهێنم
I need you to handle damage control	پێویستم بە تۆیە کە مامەڵە لەگەڵ کۆنترۆڵکردنی زیانەکان بکەیت
a way he had never looked at before	ڕێگەیەک کە پێشتر هەرگیز سەیری نەکردبوو
I let him carry me where he wanted	ڕێگەم پێدا بمگوازێتەوە بۆ ئەو شوێنەی کە دەیەوێت
I knew he was right but still	دەمزانی ڕاست دەکات بەڵام هێشتا
I wondered why he did it	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەو کارەی کردووە
I have to trust that it is to keep themselves safe	دەبێت متمانەم هەبێت کە بۆ ئەوەیە خۆیان بە سەلامەتی بهێڵنەوە
I had never felt like this the night we went out	ئەو شەوەی چووینە دەرەوە هەستم بەم جۆرە نەکردبوو
I won’t cross your bridge	من پردی تۆ ناپەڕمەوە
I feel you have earned that honor	هەست دەکەم ئەو شەرەفەت بەدەستهێناوە
He became a prominent figure in the country	ئەو بوو بە کەسایەتییەکی دیار لە وڵاتەکەدا
I can get them back	دەتوانم وەریان بگرمەوە
Confession is never easy	دانپێدانان هەرگیز ئاسان نییە
I put it all together except the biggest piece	هەموویم پێکەوە داناوە جگە لە گەورەترین پارچە
I just need to sleep for a little while	تەنها پێویستە بۆ ماوەیەکی کەم بخەوم
I had to brush my teeth	ناچار بووم ددانەکانم بشۆم
I had to make up for it	ناچار بووم قەرەبووی بکەمەوە
I hear cracks like a gun going off	گوێم لە درز دەبێت وەک دەمانچەیەک کە دەتەقێتەوە
I have to agree, it is	دەبێت ڕازی بم، هەروایە
A young man bordered on the elevator	گەنجێک بە سنووردا هاتە سەر بەرزکەرەوەکە
I will tell you my personal experience	من ئەزموونی تایبەتی خۆمتان پێ دەڵێم
I heard, not saw	من بیستم نەک بینیم
I enjoy this show very much	زۆر چێژ لەم نمایشە وەردەگرم
I know this is a scary concept	دەزانم ئەمە چەمکێکی ترسناکە
I wouldn’t hear anything from them	هیچم لێیان نەدەبیست
I’d like to take a walk there	حەز دەکەم لەوێ پیاسەیەک بکەم
He explained it to her immediately	یەکسەر بۆی ڕوون کردەوە
I stared at the door in disgust	بە بێزارییەوە چاوم لە دەرگاکە کرد
I put my finger on his neck	پەنجەم لە ملی دا
I asked her if she would have a baby.	لێم پرسی ئایا منداڵی دەبێت؟
I took the unknowns as a thrill	نەناسراوەکانم وەک وروژاندنێک وەرگرت
I was afraid of what that knife might do	ترسام لەوەی ئەو چەقۆیە چی بکات
I grip my wand tightly	بە توندی چەقۆکەم دەگرم
I wanted to trust him with everything holy	ویستم بە هەموو شتێکی پیرۆزەوە متمانەم پێی هەبێت
I would be happy to experience another class in the future	خۆشحاڵ دەبم لە داهاتوودا ئەزموونی پۆلێکی تر دەکەم
A very bad and unusual mixture,	تێکەڵەیەکی زۆر خراپ و نائاسایی،
I can't come with you	ناتوانم لەگەڵت بێم
I will keep and treasure what you wrote	ئەوەی تۆ نووسیوتە دەیهێڵمەوە و بە خەزنەی دەزانم
I mean, sure, he’s not short of anything material	مەبەستم ئەوەیە، دڵنیابە، ئەو لە هیچ شتێکی ماددی کەم نییە
An entrepreneurial spirit seemed to invade the community	پێدەچوو ڕۆحێکی کارگێڕی هێرشی کردبێتە سەر کۆمەڵگاکە
I had nothing to do with those guys	من هیچ پەیوەندییەکم بەو کوڕانەوە نەبوو
I had chosen to blame fate	من هەڵمبژاردبوو چارەنووس تاوانبار بکەم
I pulled the cable down hard	بە توندی کێبڵەکەم کێشا بە خوارەوە
An advertising knowledge credit	کرێدیتێکی زانیاری ریکلام
I was really struggling too	منیش بەڕاستی خەباتم دەکرد
I have a nice profile	من پرۆفایلێکی خۆشم هەیە
I lost it and was torn to pieces	لەدەستمدا و پارچە پارچە بووم
I knew where he lived, now	دەمزانی لە کوێ دەژی، ئێستا
He intended to use them on a surveillance balloon	بەنیازی ئەوە بوو لەسەر باڵۆنێکی چاودێری بەکاریان بهێنێت
Someone or something was always pushing me	هەمیشە کەسێک یان شتێک پاڵم پێدەنا
I can barely get him to take my calls	بەزەحمەت دەتوانم وا لێبکەم پەیوەندییەکانم وەربگرێت
A vision arose of young girls having children	بینینێک سەریهەڵدا کە کچە گەنجەکان منداڵیان دەبێت
Local clergy publicly praised his work with the theater	ڕۆحانییە ناوخۆییەکان بە ئاشکرا ستایشی کارەکانیان لەگەڵ شانۆکە کرد
That risk proved serious the following year	ئەو مەترسییە ساڵی دواتر سەلماندی کە جدییە
I nodded, and he nodded back	سەرم لە سەری دانا، ئەویش سەری لە سەری دایەوە
I didn't see one	یەکیانم نەبینی
I am also very happy for you two	هەروەها زۆر دڵخۆشم بە ئێوەی دووانە
away from the ride	دوور لە سواربوون
I had never seen him on it	هەرگیز ئەوم لەسەری نەبینیبوو
I guess they are afraid of the truth, which makes sense	من پێشبینی دەکەم لە ڕاستی دەترسن، ئەمەش مانای هەیە
I couldn’t walk normally	نەمدەتوانی بە شێوەیەکی ئاسایی بڕۆم
I also want you to go to class	هەروەها دەمەوێت بچیتە پۆل
I never deserved them	هەرگیز شایەنی ئەوان نەبووم
I want to give my pieces a job	من دەمەوێت کارێک بە پارچەکانم بدەم
I will miss you desperately	بە نائومێدیەوە بیرت دەکەم
I support this one every month	من هەموو مانگێک پشتگیری ئەم یەکە دەکەم
I can’t drive anymore	ئیتر ناتوانم لێبخوڕم
I picked up the phone and opened the phone book	تەلەفۆنەکەم هەڵگرت و کتێبی تەلەفۆنەکەم کردەوە
A nice thought, but not a very subtle one	بیرکردنەوەیەکی خۆش، بەڵام بیرکردنەوەیەکی زۆر ورد نییە
I got the impression he was hanging in there	ئەو بڕوایەم دەستکەوت کە ئەو لەوێ هەڵواسرابوو
I will send word when it is safe to return	کاتێک کە گەڕانەوە سەلامەت بێت وشە دەنێرم
He hadn't really looked	بەڕاستی سەیری نەکردبوو
It was just something we did on holiday	تەنها شتێک بوو کە لە جەژندا کردمان
I’ll explain what the story is about	من ڕوونی دەکەمەوە چیرۆکەکە باسی چی دەکات
I just want to go to bed	تەنها دەمەوێت بچمە سەر جێگاکەم
I couldn't say anything	نەمتوانی هیچ بڵێم
I’ve never been to that area	من هەرگیز نەچوومە ئەو ناوچەیە
I felt it was cruel, cruel	هەستم دەکرد دڕندەیە، دڕندەیە
I didn't say those things	ئەو قسانەم نەگوت
I had to focus on not showing my emotions	ناچار بووم سەرنجم لەسەر نیشان نەدانی هەستەکانم بێت
I had no female friends	هیچ هاوڕێیەکی ژنم نەبوو
I had a plan, just minutes after starting on foot	پلانێکم هەبوو، تەنها چەند خولەکێک دوای دەستپێکردنی بە پێ
I didn’t recognize or understand the problem	من کێشەکەم نەناسیەوە و نە تێگەیشتم
I didn’t even notice what else the drawer contained	تەنانەت سەرنجم نەدا چ شتێکی دیکەی کشۆکە لەخۆدەگرێت
I turned my head and continued walking	سەرم سوڕاند و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
You need to see it to appreciate it	پێویستە بیبینیت بۆ ئەوەی قەدری بزانیت
I gain perspective on life	من ڕوانگەی ژیان بەدەست دەهێنم
I shook my head and looked down at the floor	سەرم لەقاند و سەیری خوارەوەم کرد بۆ سەر زەوی
I smile and be patient	زەردەخەنە دەکەم و سەبر دەگرم
I can’t believe they never see their kids	باوەڕ ناکەم هەرگیز منداڵەکانیان نەبینن
I actually remember him a bit	لە ڕاستیدا کەمێک ئەوم لە بیرە
I needed to ask him for help	پێویست بوو داوای یارمەتی لێ بکەم
I had never killed anyone before	پێشتر کەسم نەکوشتبوو
I don't remember any of this	هیچ کام لەمانەم لەبیر نییە
I was ready for a break from everything, really	من ئامادە بووم بۆ پشوویەک لە هەموو شتێک، بەڕاستی
I’ve read the whole thing	من هەموو شتەکەم خوێندووەتەوە
I resisted walking towards the highway	بەرەنگاری ڕۆیشتن بوومەوە بەرەو ڕێگای خێرا
I was free from his web	لە وێبەکەی ئازاد بووم
I will need to replace more	پێویستم بە گۆڕینی زیاتر دەبێت
I didn’t know you’d be here	نەمدەزانی تۆ لێرە دەبیت
I throw out wider and more	من فراوانتر و زیاتر فڕێ دەدەمە دەرەوە
I knocked on the door, but no one was home	لە دەرگاکەم دا، بەڵام کەس لە ماڵەوە نەبوو
He surprised me in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا تووشی سەرسوڕمانم کرد
I can only do so much	من تەنیا دەتوانم ئەوەندە زۆر بکەم
I mean, your ship is called that	مەبەستم ئەوەیە کەشتیەکەت بەو ناوە
I walk towards him as slowly as I can	تا دەتوانم بە هێواشی بەرەو لای دەڕۆم
I had few of those as you might imagine	من کەم لەوانەم هەبوو وەک ئەوەی ڕەنگە خەیاڵت پێیدا بێت
I noticed he had an accent from the north	تێبینیم کرد کە لەهجەیەکی لە باکوورەوە هەبووە
A knot made up of years of regret	گرێیەک کە لە ساڵانێک پەشیمانی پێکهاتووە
I love hearing from readers	زۆرم خۆشدەوێت گوێم لە خوێنەران بێت
I want you to leave now	من دەمەوێت ئێستا بڕۆن
I can’t grab someone and then knock their teeth out	ناتوانم کەسێک بگرم و دواتر ددانی لێبدەم
You would work for it anyway	بە هەر حاڵ کارت بۆ دەکرد
I needed to keep my opinions in check	پێویست بوو بۆچوونەکانم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵمەوە
I couldn’t wait to get started	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا دەست پێ بکەم
I know he drew me to him	دەزانم ئەو منی بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I watched them carefully	بە وردی سەیری ئەوانم دەکرد
I had been through a lot	زۆر شتم تێپەڕاندبوو
I have more learning to do	فێربوونی زیاترم هەیە بۆ ئەوەی بیکەم
I needed to get her something nice and expensive	پێویستم بەوە بوو شتێکی خۆش و گرانبەهای بۆ بهێنم
I took a sharp breath	هەناسەیەکی تیژم هەڵمژی
I know the supplier personally	من بە شەخسییەت دابینکەرەکە دەناسم
I began to feel sorry for him	دەستم کرد بە بەزەیی پێی
I never let him talk	هەرگیز ڕێگەی پێ نادەم قسە بکات
I want to help and encourage young artists	دەمەوێت هاوکاری و هاندانی هونەرمەندی گەنج بم
I was just kind of surprised	تەنها جۆرێک لە سەرسوڕمان بووم
was given to him	پێی درا
I then heard rapid movement upstairs	ئەو کاتە گوێم لە جووڵەی خێرا بوو لە قاتی سەرەوە
I feel a little bad, but not too much	کەمێک هەست بە خراپیی دەکەم، بەڵام زۆر نا
A familiar pain returned to his knees	ئازارێکی ئاشنا گەڕایەوە سەر ئەژنۆکانی
I know comfort won’t last long	دەزانم ئاسوودەیی بۆ ماوەیەکی زۆر ناخایەنێت
I didn't want to spoil it for you	نەمدەویست بۆت تێکی ​​بدەم
I could really use her love and support right now	بەڕاستی دەمتوانی لە ئێستادا خۆشەویستی و پشتگیرییەکەی بەکاربهێنم
I checked my email at least twenty times a day	ڕۆژانە لانیکەم بیست جار ئیمەیڵەکەم دەپشکنی
The story is nothing	چیرۆکەکە هیچ نییە
I just have to bring that to the table	تەنها دەبێت ئەوە بهێنمە سەر مێزەکە
I certainly can’t focus on a book now	بە دڵنیاییەوە ئێستا ناتوانم سەرنجم لەسەر کتێبێک بێت
I think they will show up when they are ready	پێم وایە کاتێک خۆیان ئامادە دەکەن خۆیان نیشان دەدەن
I remember seeing some pictures of those oaks	بیرمە چەند وێنەیەکی ئەو دار بلوطانەم بینی
I had never seen him look so wild	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە کێوی دەربکەوێت
I make my way up to the second floor	ڕێگام بۆ سەرەوە بۆ نهۆمی دووەم دروست دەکەم
I pay you to follow my aspirations	پارەت دەدەم بۆ ئەوەی شوێن ئاواتەکانم بکەویت
I would never do anything like that	من هەرگیز شتێکی لەو شێوەیەم نەدەکرد
I couldn’t figure out how you felt about me	نەمتوانی بزانم هەست بە چی دەکەیت بەرامبەرم
I organized myself differently	خۆم بە شێوەیەکی جیاواز ڕێکخست
I test the sand, moving it between my fingers	خۆڵەکە تاقی دەکەمەوە، لە نێوان پەنجەکانمدا دەیگوازمەوە
A heavy sorrow covered him	خەمێکی قورس دایپۆشی
I didn’t want a permanent change	من نەمدەویست گۆڕانکارییەکی هەمیشەیی هەبێت
I groaned and spinning into a sitting position	گریام و دەخولێتەوە بۆ دۆخی دانیشتن
I have improved on your old service belt	من باشترم کردووە لەسەر پشتێنەی کۆنی خزمەتگوزارییەکەت
I couldn’t throw a pass	نەمتوانی پاسێک فڕێ بدەم
I want you there with me	من تۆم دەوێت لەوێ لەگەڵ خۆم
I was asking you to surrender it to me	داوام دەکرد کە تەسلیمی من بکەیت
Shortly thereafter he was placed on the disabled list	دوای ماوەیەکی کەم خراوەتە لیستی کەمئەندامانەوە
I swam down to the bottom of them	بە مەلە ڕۆیشتمە خوارەوە تا بنی ئەوان
It was great weather and home field advantage	کەشێکی نایاب بوو و سوودی یاریگای ماڵەوە بوو
I was immediately thrown into the present	یەکسەر فڕێدرامە ناو ئێستاوە
I know it will succeed	دەزانم سەرکەوتوو دەبێت
I have experience in an advertising agency	لە دەزگایەکی ریکلام ئەزموونم هەیە
I think you’re something else	پێم وایە تۆ شتێکی تریت
I just wanted to run an idea from him	تەنها ویستم بیرۆکەیەک لەلایەن ئەوەوە بەڕێوەببەم
I can't say it, though	هەرچەندە ناتوانم بیڵێم
A strange abortion or something that suffers from neglect	لەباربردنێکی سەیر یان شتێک کە بەهۆی پشتگوێخستنەوە ئازاری پێدەگات
I rip open the envelope and reach inside for the card	زەرفەکە دەدڕێنم و دەست دەبەم بۆ ناوەوە بۆ کارتەکە
I hurried back home to find the whole house in flames	بەپەلە گەڕامەوە ماڵەوە تا هەموو ماڵەکە لە بڵێسەی ئاگردا ببینم
I took his card anyway	بە هەر حاڵ کارتەکەیم برد
I couldn’t believe he hadn’t called	باوەڕم نەدەکرد بانگی نەکردبێت
These were mainly used for riding and transportation	ئەمانە بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ سواربوون و گواستنەوە بەکاردەهێنران
I grew up in the Valley	من لە دۆڵی گەورە بووم
They married later that year	لە کۆتایی ئەو ساڵەدا هاوسەرگیریان کرد
I want an assistant manager	من یاریدەدەری بەڕێوەبەرم دەوێت
I spent a vacation there a long time ago now	زۆر لەمەوبەر ئێستا پشوویەکم لەوێ بەسەر برد
I wanted to be sure	ویستم دڵنیا بم
I didn’t even finish it	تەنانەت تەواوم نەکرد
I never inhaled any food	هەرگیز هیچ خۆراکێکم هەڵمدەمژ
I got some great pictures last year	ساڵی ڕابردوو چەند وێنەیەکی نایابم دەستکەوت
We’ve seen you fly on stage so many times	زۆر جار بینیومانە لەسەر شانۆ دەفڕیت
He started playing hockey at the age of six	لە تەمەنی شەش ساڵییەوە دەستی بە یاری هۆکی کردووە
Silence crept in as all the men watched	بێدەنگییەک هاتە ژوورەوە لە کاتێکدا هەموو پیاوەکان سەیری دەکرد
You come for the experience	تۆ بۆ ئەزموونەکە دێیت
I wanted this, whatever it was	من ئەمەم دەویست، هەرچییەک بوو
I adopted him when we were still in college	من ئەوم بەخێو کرد کاتێک هێشتا لە کۆلێژ بووین
I couldn't loosen it up	نەمتوانی شل بکەمەوە
I want to go in and have a drink	دەمەوێت بچمە ژوورەوە و خواردنەوەیەک بخۆمەوە
I stared at the stranger in the bathroom mirror	لە ئاوێنەی حەمامەکەدا چاوم لە نامۆکە بوو
I can install it tomorrow	سبەی دەتوانم دایبمەزرێنم
I still think he is gay	هێشتا پێم وایە هاوڕەگەزبازە
I think it made sense	پێم وایە مانای هەبوو
There were three main types of burns	سێ جۆری سەرەکی سوتان هەبوو
I forced another sip	قووتێکی ترم بە زۆر کرد
I carefully placed my hips in my hands	بە وریاییەوە چەناگەم لە دەستەکانمدا دانا
I am not, after all, running a charity here	من، دوای ئەوە، لێرەدا ڕێکخراوێکی خێرخوازی بەڕێوەنابەم
I take a deep breath and slowly let go	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و هێواش هێواش وازی لێدەهێنم
I brushed past them to open the door	بە فڵچەدا بەلایاندا تێپەڕیم تا دەرگاکە بکەمەوە
I started early this morning	ئەم بەیانییە زوو دەستم پێکرد
I look at the gun, examine it	چاو لە دەمانچەکە دەکەم، پشکنینی بۆ دەکەم
And sometimes they forget that they can be changed	وە هەندێک جار لەبیریان دەچێت کە دەتوانرێت بگۆڕدرێن
I recommend works from the 19th and early 20th centuries	من پێشنیاری بەرهەمەکانی سەدەی نۆزدەهەم و سەرەتای سەدەی بیستەم دەکەم
I watched him walk past our house	سەیریم دەکرد کە بە ماڵەکەماندا تێدەپەڕی
I couldn’t make these things up	نەمتوانی ئەم شتانە دروست بکەم
I have business sense	من هەستی بازرگانیم هەیە
I feel sorry for the new girl	بەزەییم بە کچە تازەکەدا دێتەوە
I help her with all the church events	من لە هەموو بۆنە و ئاهەنگەکانی کڵێسادا یارمەتی دەدەم
I wanted to kill every single one of them	من ویستم هەر یەکێکیان بکوژم
A good example is a puzzle game	نموونەیەکی باش یارییەکی مەتەڵە
I have been exhausted since the beginning of this journey	لە سەرەتای دەستپێکردنی ئەم سەفەرەوە ماندوو بووم
The castle has remained deserted ever since	لەو کاتەوە قەڵاکە بە چۆڵ ماوەتەوە
I jump at the sudden sound of muffled laughter	بە دەنگی کتوپڕی پێکەنینە کزێک باز دەدەم
I taste regret with the blood in my mouth	لەگەڵ خوێنی ناو دەممدا تامی پەشیمانی دەکەم
But I seriously needed the bathroom	بەڵام بەجدی پێویستم بە حەمامەکە بوو
I found it very dangerous	زۆر مەترسیدارم زانی
I was listening then	منیش ئەو کاتە گوێم دەگرت
I am a disabled individual	من تاکێکی کەمئەندامم
I just hope the linking continues	تەنها هیوادارم بەستنەوەکە بەردەوام بێت
I wasn’t supposed to leave the palace grounds	بڕیار نەبوو گۆڕەپانی کۆشکەکە بەجێبهێڵم
I see your instructor is here	دەبینم ڕاهێنەرەکەت لێرەیە
I just want you to take it to them	تەنها دەمەوێت بیبەیتە لای ئەوان
I have a suggestion for you	من پێشنیارێکم بۆ تۆ هەیە
Just two days later I was climbing walls	تەنها دوای دوو ڕۆژ خەریکی سەرکەوتن بووم بەسەر دیوارەکاندا
I didn’t understand what that could mean	تێنەگەیشتم کە دەتوانێت مانای چی بێت
I really need a break	بەڕاستی پێویستم بە پشووە
I’m not talking about you going to serve	من باسی ئەوە ناکەم کە تۆ دەچیتە خزمەت
I was the last person seen with him	من دوا کەس بووم کە لەگەڵیدا بینرام
I even know about that day at the shopping mall	تەنانەت لەبارەی ئەو ڕۆژەوە لە مۆڵی بازرگانی دەزانم
I couldn’t understand the sadness that replaced it	نەمدەتوانی لەو خەمە تێبگەم کە جێگەی گرتەوە
Several of the dead wandered into the lane	چەند کەسێک لە مردووەکان سەرگەردان بوون بۆ ناو هێڵەکە
I loved him now more than ever	ئێستا لە جاران زیاتر خۆشم دەویست
I imagined my steps on the stairway	هەنگاوەکانم لەسەر ڕێڕەوی پلیکانەکان بە خەیاڵمدا هات
I have to look terrible, and I feel worse	دەبێت ترسناک دەرکەوم، هەستێکی خراپتریش دەکەم
The queen herself chose her second husband	شاژن خۆی مێردی دووەمی خۆی هەڵبژارد
I hated him after that	دوای ئەوە ڕقم لێی بوو
I'm afraid of both of them now	ئێستا لە هەردووکیان دەترسم
I want to go shopping	من دەمەوێت بچمە بازاڕکردن
Gathering my confidence, I threw one leg over the other	متمانەم بەخۆم کۆکردەوە، قاچێکم بەسەر قاچەکەی تردا فڕێدا
Big mistake with a big man	هەڵەیەکی گەورە لەگەڵ پیاوێکی گەورە
I encourage you	من هانتان دەدەم
I should never have opened my mouth	هەرگیز نەدەبوو دەمم بکردایەتەوە
I don't need you anymore	ئیتر پێویستم بە تۆ نییە
I was going home at midnight today	ئەمڕۆ نیوەشەو دەگەڕامەوە ماڵەوە
I like this guy actually	من ئەم کابرایەم بەدڵە لە ڕاستیدا
I have a meeting in an hour	کاتژمێرێکی تر کۆبوونەوەیەکم هەیە
I’m not worried about you twins	من خەمی ئێوەی دووانە نیم
I literally made an account just to leave this review	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ئەکاونتێکم کرد تەنها بۆ ئەوەی ئەم پێداچوونەوەیە بەجێبهێڵم
I can’t hide them from that	ناتوانم لەوە بیانشارمەوە
I think he almost doubted my sincerity	پێم وایە خەریک بوو گومانی لە دڵسۆزی من هەبێت
I immediately got someone	یەکسەر کەسێکم دەستکەوت
I never had more than one physical a year	ساڵانە هەرگیز لە یەک فیزیکی زیاترم نەبووە
I was attacked in the parking garage	لە گەراجی وەستانی ئۆتۆمبێل هێرش کرایە سەرم
I needed him in my life	لە ژیانمدا پێویستم پێی بوو
I guess it wouldn't hurt	پێم وایە ئازاری نەدەدا
I don’t remember there ever being any drama	بیرم ناچێتەوە کە هەرگیز هیچ درامایەکی تێدا بووبێت
I fed the dogs and left	خواردنم بە سەگەکان دا و ڕۆیشتم
I gave him a grateful smile	زەردەخەنەیەکی سوپاسگوزارانەم پێدا
I couldn’t call him when he was at work	کاتێک لە شوێنی کارەکەی بوو نەمدەتوانی تەلەفۆنی بۆ بکەم
I remembered it as a fun set	وەک کۆمەڵەیەکی خۆشم لەبیر چوو
A tense, sharp pain caught his breath	ئازارێکی گرژ و تیژ هەناسەی گرت
He missed the rest of the season	لە ماوەی ئەم وەرزەدا بەشداری نەکرد
Below is a link to the video	لە خوارەوە لینکی ڤیدیۆیی بڵاوکرایەوە
A quarter of the guests followed	چارەکێک لە میوانەکان بەدوایاندا ڕۆیشتن
I hadn’t seen that coming	من ئەوەم نەبینیبوو کە دێت
I had to double check this setting every time	دەبوو هەموو جارێک ئەم ڕێکخستنە دووجار پشکنین بکەم
I hear a noise in the street	لە شەقامەکەدا گوێم لە دەنگە دەنگێک دەبێت
I could see them, but they couldn’t see me	دەمتوانی بیانبینم، بەڵام نەیاندەتوانی بمبینن
I waited for him to leave, but he didn’t	چاوەڕێی ڕۆشتنی بووم، بەڵام نەیکرد
Such restrictions have had mixed results	ئەم جۆرە سنووردارکردنانە ئەنجامێکی تێکەڵاویان هەبووە
I draw the line at this	من هێڵەکە لەم بابەتەدا دەکێشم
I'll wait to see how it goes	چاوەڕێ دەکەم بزانم چۆنە
I still play it occasionally	هێشتا ناوبەناو یاری پێدەدەم
I believe they have found something significant	من باوەڕم وایە شتێکی بەرچاویان دۆزیوەتەوە
I was pretty damn good at it	من زۆر نەفرەتی لێ باش بووم
I went inside and she was naked	چوومە ژوورەوە و ئەویش ڕووت بوو
I love you all so much	زۆر هەمووتانم خۆشدەوێت
I hated myself for this	بۆ ئەمە ڕقم لە خۆم بوو
I climb in and the water feels nice and warm	سەردەکەوم بۆ ژوورەوە و ئاوەکە هەست بە خۆشی و گەرمی دەکات
I tried to figure out how deep it was	هەوڵمدا بزانم چەندە قووڵە
A Red Massacre could be a good match	کۆمەڵکوژییەکی سوور دەتوانێت یارییەکی باش بێت
I have to tell you something in person	دەبێت بە شێوەی راستەوخۆ شتێکت پێ بڵێم
I mean the pain is pretty bad	مەبەستم ئازارەکە زۆر خراپە
I didn’t spend a lot of time there	کاتێکی زۆرم لەوێ بەسەر نەبرد
I know that we have a lot to talk about	دەزانم کە زۆر شتمان هەیە باسی بکەین
I choked and had to cough for a minute	خنکانم و ناچار بووم بۆ خولەکێک بکۆکم
I loved the feeling of flying	هەستی فڕینم زۆر خۆشدەویست
Preservation of the sample prior to analysis is essential	پاراستنی نمونەکە پێش شیکاری زۆر گرنگە
I need help managing the place	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ بەڕێوەبردنی شوێنەکە
I hope you realize how interesting they are	هیوادارم درک بەوە بکەن کە چەندە سەرنجڕاکێشن
I told my parents the same thing	منیش هەمان شتم بە دایک و باوکم گوت
I was wearing a nice light ankle length dress	جلێکی جوانی سووکی درێژی پاژنەی پێم لەبەردا بوو
I called him but got a voicemail	تەلەفۆنم بۆ کرد بەڵام نامەی دەنگیم بۆ هات
Breach of duty meant death	پێشێلکردنی ئەرک بە مانای مردن بوو
I told you, things are just intense for me	پێم وتیت، شتەکان تەنها بۆ من چڕن
I mean, it's legal age	مەبەستم ئەوەیە تەمەنی یاساییە
I hope you get well soon	هیوادارم بەم زوانە چاک ببیتەوە
I shake my head and tie my head back	سەرم دەجوڵێنم و سەرم بۆ دواوە دەبەستمەوە
Very disappointed with the food	زۆر نائومێدم لە خواردنەکە
A tool is required	ئامرازێک پێویستە
I did a quick test and the following worked	تاقیکردنەوەیەکی خێرام کرد و ئەوانەی خوارەوە کاریگەرییان هەبوو
I will never understand their purpose	هەرگیز لە مەبەستەکەیان تێناگەم
The most praise went towards the story	زۆرترین ستایش بەرەو چیرۆکەکە دەچوو
I did my time and left that place	کاتەکانم کرد و ئەو شوێنەم بەجێهێشت
I have sources that are fresh	سەرچاوەگەلێکم هەیە کە تازەن
I wasn’t eating anything	من هیچم نەدەخوارد
I judged the man for what he was	من حوکمم لەسەر پیاوەکە دا کە چییە
I am new to this end of the health business	من تازەم لەم کۆتاییەی کاروباری تەندروستیدا
I have known much worse than you in my time	من لە سەردەمی خۆمدا زۆر لە تۆ خراپترم زانیوە
I got up and opened it on the table	هەستام و لەسەر مێزەکە کردەوە
I like pen and paper	حەزم لە قەڵەم و کاغەزە
I was seventeen at the time	ئەو کاتە تەمەنم حەڤدە ساڵ بوو
I hadn’t worked with him before	پێشتر لەگەڵیدا کارم نەدەکرد
Something sexy that some would like to try	شتێکی سێکسی کە هەندێک حەز دەکەن تاقی بکەنەوە
I needed to remove the edge	پێویستم بە لابردنی لێوارەکە بوو
I helped with the case	من یارمەتیم دا لە کەیسەکەدا
I could hear inside but couldn’t hear anyone	گوێم لە ناوەوە بوو بەڵام گوێم لە کەس نەبوو
A coal stove awaited winter, resting in the corner	سۆبەیەکی خەڵوز چاوەڕێی زستانی دەکرد، لە گۆشەکەدا پشوو دەدا
I’m so happy for everyone involved	من زۆر دڵخۆشم بۆ هەموو ئەوانەی پەیوەندییان پێوە هەیە
I got comfortable having him there	ئاسوودەییم بەدەست هێنا لە هەبوونی لەوێ
I wasn’t cut out for prison	من بۆ زیندان نەبڕدرابووم
They both decide to start a war against him	هەردووکیان بڕیار دەدەن شەڕ لە دژی ئەو دەست پێ بکەن
Sometimes I forget how long they’ve all been friends	هەندێک جار لەبیرم دەچێت کە چەند ساڵە هەموویان هاوڕێن
I cleared every thought from my head	هەموو بیرکردنەوەیەکم لە سەرم پاک کردەوە
However I couldn’t find a good way to do this	هەرچەندە نەمتوانی ڕێگەیەکی باش بدۆزمەوە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
A plan to save my soul	پلانێک بۆ ڕزگارکردنی ڕۆحم
He had three brothers and three sisters	سێ برا و سێ خوشکی هەبوو
I create wicked tools for the final blow on the word game	من ئامرازی خراپەکار دروست دەکەم بۆ لێدانی کۆتایی لەسەر یاری وشە
A copy will be sent to each water customer	کۆپییەکی بۆ هەر کڕیارێکی ئاو دەنێردرێت
I took a deep breath and went inside	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چوومە ژوورەوە
I really wasn’t worried about the money	بەڕاستی من خەمی پارەکەم نەبوو
I had decorated each room according to my taste	هەر ژوورێکم بەپێی سەلیقەی خۆم ڕازاندبووەوە
I knew next to nothing about physical pain	من لە تەنیشت هیچ شتێکم لەبارەی ئازاری جەستەییەوە نەدەزانی
I felt like the world needed to hear it	هەستم دەکرد جیهان پێویستی بە بیستنی هەیە
I see it so clearly now	ئێستا ئەوەندە بە ڕوونی دەیبینم
A figure appeared, about twenty men tall	فیگەرێک دەرکەوت، باڵای وەک بیست پیاو بوو
I couldn't stand the answer	بەرگەی وەڵامەکەم نەگرت
I felt like an absolute evil witch	هەستم دەکرد جادووگەرێکی خراپەکاری ڕەها وایە
A smile crossed his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا تێپەڕی
I am the only constant in your life	من تاکە نەگۆڕم لە ژیانتدا
I saw people come out in tears	بینیم خەڵک بە گریانەوە هاتنە دەرەوە
I wonder how it will be	پێم سەیرە چۆن دەبێت
I followed it out of curiosity, or something similar	بەهۆی کنجکاوییەوە بەدوایدا ڕۆیشتم، یان شتێکی هاوشێوە
A walking weapon system	سیستەمێکی چەکی ڕۆیشتن
But I traveled that year	بەڵام ئەو ساڵە گەشتم کرد
I feel like you are lost as well	هەست دەکەم تۆش بە هەمان شێوە ونبوویت
I haven't told him yet	تا ئێستا پێم نەوتووە
A strong hand is closed to his shoulder	دەستێکی بەهێز بە شانی داخراوە
Welcome to.	پێشوازییەک لە…
I got out of my car and approached	لە ئۆتۆمبێلەکەم دابەزیم و نزیک بوومەوە
A sexual preference for individuals who exhibit certain characteristics	حەزێکی سێکسی بۆ تاکەکان کە هەندێک تایبەتمەندی نیشان دەدەن
Some categories are associated with a specific starting point	هەندێک لە پۆلەکان پەیوەستن بە خاڵێکی دەستپێکی تایبەتەوە
I know his views on life	من بۆچوونەکانی ئەو بۆ ژیان دەزانم
I managed to find some fabric	توانیم هەندێک قوماش بدۆزمەوە
I understand human sexuality	من لە سێکسی مرۆڤ تێدەگەم
A mud house actually	خانوویەکی قوڕاوی لە ڕاستیدا
I couldn't hear anything	هیچم نەدەبیست
I didn’t know how to balance this energy	نەمدەزانی چۆن ئەم وزەیە هاوسەنگ بکەم
I represent the local parish	من نوێنەرایەتی پەرستگای ناوچەکە دەکەم
I am sitting on a flat gray beach	من لەسەر کەنارێکی تەختی خۆڵەمێشی دانیشتووم
I need friends, nothing more or less	پێویستم بە هاوڕێیە، هیچی کەم و زۆر نییە
I should have told you a long time ago	دەبوو زۆر پێش ئێستا پێت بڵێم
I know electrical boxes can turn off the barrier	دەزانم سندوقە کارەباییەکان دەتوانن بەربەستەکە بکوژێننەوە
I was in the desert, dying of hunger and thirst	لە بیابان بووم، لە برسێتی و تینوێتی دەمرد
I missed you so much	زۆر بیری تۆم کرد
I don't know what's wrong with me	نازانم چ خراپەیەکم هەیە
Darkness and light are just aspects of each other	تاریکی و ڕووناکی تەنیا لایەنێکی یەکترن
I wanted to see you grow up	ویستم ببینم گەورە دەبیت
I have given you the power you need	ئەو دەسەڵاتەم پێداویت کە پێویستت پێیەتی
I just barely missed the cut	تەنها بەزەحمەت لە بڕینەکە بێبەش بووم
I can’t just get up and leave	ناتوانم تەنها هەستم و بڕۆم
I look at my partner, who is doing the same thing	سەیری هاوبەشەکەم دەکەم، کە هەمان کار دەکات
I remember fixing it	بیرمە چاکم کردۆتەوە
I saw him staring at me, reading guilt	بینیم چاوی لێم بوو، تاوانباری دەخوێندەوە
However I need you to be strong	هەرچەندە پێویستم بە تۆیە کە بەهێز بیت
I want to destroy it	دەمەوێت لەناوی ببەم
I said something could be fixed	وتم دەتوانرێت شتێک چارەسەر بکرێت
I wasn’t prepared for that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئامادەکاریم بۆ ئەوە نەکردبوو
I have a lot of respect for him	ڕێزێکی زۆرم بۆی هەیە
I called the number on the tag	پەیوەندیم بەو ژمارەیەوە کرد کە لەسەر تاگەکەی بوو
I saw a white bubble ship	کەشتییەکی بڵقی سپیم بینی
I knew taking the environment would make music	دەمزانی وەرگرتنی ژینگە دەبێتە هۆی دروستکردنی مۆسیقا
I pulled out my phone, staring at his number	مۆبایلەکەم دەرهێنا، چاوم لە ژمارەکەی بوو
I bring in the operation	من دەهێنمە ناو نەشتەرگەرییەکە
I imagined seeing my future self	من بە خەیاڵمدا هات کە خودی داهاتووی خۆم ببینم
I see them everyday	من ڕۆژانە دەیانبینم
I was so completely stupid	من ئەوەندە بە تەواوی گەمژە بووم
I thought they were mine	پێم وابوو ئەوان هی خۆمن
I was lost as to what to do next	من ون بووم کە دواتر چی بکەم
I love walking in the city	من زۆر حەزم لە پیاسەکردنە لە شار
I use it to write notes on games	بۆ نووسینی تێبینی لەسەر یارییەکان بەکاری دەهێنم
I drop him on the bed without thinking	بەبێ بیرکردنەوە لەسەر جێگاکە دەیخەمە خوارەوە
I still hate the teacher	تا ئێستاش ڕقم لە مامۆستایە
I’ll even let him help you	تەنانەت ڕێگەی پێدەدەم یارمەتیت بدات
I just love the environment	من تەنها ژینگەم خۆشدەوێت
I look around and discover a new interest in grass	سەیر دەکەم و حەزێکی نوێ بۆ چیمەن دەدۆزمەوە
A character is represented as a single character string	کاراکتەرێک وەک تاکە ڕیزێکی پیت نیشان دەدرێت
I have all the benefits here	من لێرەدا هەموو سوودەکانم لە دەستدایە
I found it hard going at times but good fun	من سەختم زانی لە هەندێک کاتدا دەڕوات بەڵام خۆشی باش
I wish he didn't live so far out	خۆزگە ئەوەندە دوور نەدەژیایە دەرەوە
I picked up another one and did the same thing	یەکێکی ترم هەڵگرت و هەمان کارم کرد
I gulp again and shake my head	دووبارە قووت دەدەم و سەرم دەجوڵێنم
I know a few thousand things that don’t work	چەند هەزار شت دەزانم کە کار ناکات
I couldn’t save his life	نەمتوانی ژیانی ڕزگار بکەم
Liverpool finished fourth	لیڤەرپوڵ پلەی چوارەمی بەدەستهێنا
I think she was grocery shopping	پێم وایە ئەو خەریکی بازاڕکردنی خواردن بوو
I can provide anything you need	دەتوانم هەر شتێک کە پێویستت پێی بێت دابین بکەم
I miss them both very much	زۆر بیری هەردووکیان دەکەم
Hence I can handle it	لێرەوە دەتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I cut a measured circle from the copper sheet	لە پەڕە مسەکە بازنەیەکی پێوراوم بڕی
I clean my thumb in a very suggestive way	پەنجەی گەورەم بە شێوەیەکی زۆر پێشنیارکەر پاک دەکەمەوە
For that I have to forget everything	بۆ ئەوە دەبێت هەموو شتێک لەبیر بکەم
I will, however, go to a regular school from now on	من بەڵام لەمەودوا دەچمە قوتابخانەی ئاسایی
I definitely want him to come back someday	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت ڕۆژێک بێتەوە
I take the kids to kindergarten	مناڵەکان دەبەم بۆ باخچە
I mean, the whole thing	مەبەستم ئەوەیە، هەموو شتەکە
I pulled away and sighed	ڕامکێشا و ئاهێکم هەڵکێشا
I was very scared myself	من خۆم زۆر ترسام
I was nervous for a second there	بۆ یەک چرکە لەوێ دەمارگیر بووم
I made a commitment to you a long time ago	من زۆر لەمەوبەر پابەندبوونێکم بە ئێوە کرد
I wasn’t supposed to be put back in any cell	بڕیار نەبوو لە هیچ خانەیەکدا بخرێنمەوە
I had finished all the pop hours ago	کاتژمێرەکانی پێش ئێستا هەموو پۆپەکەم تەواو کردبوو
I knew he thought it would make him look irresistible	دەمزانی پێیوابوو ئەوە وای لێدەکات بەرەنگاری نەکراو دەربکەوێت
A little more, he thought	کەمێک زیاتر، بیری کردەوە
A war we may not fight a second time	جەنگێک کە ڕەنگە بۆ جاری دووەم سەری نەکەین
A silence fell upon the whole crowd	بێدەنگییەک بەسەر هەموو خەڵکەکەدا کەوت
I felt bad about it and wished I could go away	هەستم بە ناخۆشی دەکرد لەو بارەیەوە و ئاواتم خواست کە دوور بکەومەتەوە
I could also feel something in her	هەروەها دەمتوانی هەست بە شتێک بکەم لەناو ئەودا
I guess this is the end of the road	من پێشبینی دەکەم ئەمە کۆتایی ڕێگاکە بێت
I didn’t like the way he looked	شێوازی دەرکەوتنیم بەدڵ نەبوو
I would never be that woman again	جارێکی تر هەرگیز ئەو ژنە نەدەبووم
I see no one has done it	دەبینم کەس نەیکردووە
I couldn’t save myself	نەمتوانی خۆم ڕزگار بکەم
I absolutely saw it	من بە تەواوەتی بینیم
He was a great leader tonight	ئەمشەو سەرکردەیەکی گەورە بوو
I felt the tension drain from my shoulders	هەستم کرد گرژییەکە لە شانەکانمەوە دەڕژێت
I turn around and see my grandfather standing behind me	دەگەڕێمەوە و دەبینم باپیرم لە پشتمەوە وەستاوە
I put them all before him	من هەموویانم خستە پێش ئەو
I black out or something when you kiss me	ڕەش دەبمەوە یان شتێک کاتێک ماچم دەکەیت
I ran the study for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک دیراسەکەم بەڕێوەبرد
Absolutely I think nothing	بە هیچ شێوەیەک پێم وایە هیچ نییە
I moved away to look at his face	دوور کەوتمەوە تا سەیری دەموچاوی بکەم
I think it's better to be apart	پێم وایە لەیەکتر جیابوونەوە باشترە
I never know how to deal with this	هەرگیز نازانم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
On the second night I saw a positive change	لە شەوی دووەمدا گۆڕانکارییەکی ئەرێنیم بینی
I wanted to freeze it	ویستم بەستووی بکەم
I can be a village elder	دەتوانم گەورەیەکی گوند بم
I at least hold on to that feeling	من لانیکەم دەست بەو هەستە دەگرم
Excitement ran through her body	وروژاندنێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I hope you agree with our thoughts	هیوادارم ئێوەش هاوڕا بن لەگەڵ بیرکردنەوەکانمان
I thought that was weird	پێم وابوو ئەوە سەیرە
I didn’t want him to do it	من نەمدەویست ئەو بیکات
A brief look full of worry and resignation	نیگایەکی کورت پڕ لە نیگەرانی و دەستلەکارکێشانەوە
He did them very well	زۆر باشی لێیان کرد
I didn’t want any of that and I felt scared	من هیچ کام لەوانەم نەدەویست و هەستم بە ترس کردبوو
I looked over my shoulder	لە سەر شانمەوە سەیرم کرد
I think the couple was sitting there	پێم وایە ئەو دوو هاوسەرە لەوێ دانیشتبوون
I was one step ahead of him the whole game	من بە درێژایی یارییەکە هەنگاوێک لە پێشیەوە بووم
part of it nowhere in the county	بەشێکی لە هیچ شوێنێکی ئەو پارێزگایە
I take it he didn’t	من وەریدەگرم کە ئەو نەیکردووە
I love you, his words repeat in my mind	خۆشم دەوێیت، قسەکانی لە مێشکمدا دووبارە دەبنەوە
I expect to arrive by eleven	پێشبینی دەکەم تا یازدە بگەم
His security is immense	ئاسایشی ئەو بێئەندازەیە
I want my country to live	من دەمەوێت وڵاتەکەم بژی
I was caught in my lie	لە درۆکەمدا گیرابووم
I am back rested and excited	من بە پشوودان و بە پەرۆشەوە گەڕاومەتەوە
I was holding her hand, we were moving	دەستم گرتبوو، دەمانجووڵاند
I was covered in a cold sweat	ئارەقەیەکی سارد داپۆشیبووم
I headed for the front door	سەرم بەرەو دەرگای پێشەوە ڕۆیشتم
I just needed to clear my head and not panic	تەنها پێویستم بە پاککردنەوەی سەرم بوو و تووشی شڵەژان نەبم
I was not unconscious of some secret sorrow	لە هەندێک خەمێکی نهێنی بێهۆش نەبووم
I'll repeat the question	پرسیارەکە دووبارە دەکەمەوە
The dust may be formed from water ice	لەوانەیە تۆزەکە لە سەهۆڵی ئاو دروست بێت
I’m not comfortable breaking a trust	من ئاسوودە نیم لە شکاندنی متمانەیەک
I thought it was too dangerous for anyone	پێم وابوو زۆر مەترسیدارە بۆ کەس
A man shouldn’t be a problem	پیاو نابێت کێشە بێت
I readily embraced this way of entertaining and connecting	من بە ئامادەییەوە ئەم شێوازەی کات بەسەربردن و پەیوەندیم لە باوەش گرت
I needed to clear my head	پێویستم بە پاککردنەوەی سەرم بوو
I really want to believe he’s sincere	بەڕاستی دەمەوێت باوەڕ بکەم کە ئەو دڵسۆزە دەکات
I suppressed the urge to sob	حەزم لە گریانی سەرکوت کرد
I had the most realistic dream	واقیعیترین خەونم هەبوو
The book includes a complete chapter for each amendment	کتێبەکە بۆ هەر هەموارکردنێک بابەتی تەواو لەخۆدەگرێت
A large number of men greeted him as he passed	ژمارەیەکی زۆر لە پیاوان لەکاتی تێپەڕبوونیدا سڵاویان لێکرد
I couldn’t care less and neither should you	من نەمدەتوانی کەمتر گرنگی پێ بدەم و تۆش نابێت
I had no realistic hope of finding him	هیچ هیوایەکی واقیعیم نەبوو بۆ دۆزینەوەی ئەو
Now I had a little hair	ئێستا کەمێک قژم هەبوو
I wanted to be a star	من ویستم ئەستێرە بم
I agree, you have power	منیش لەگەڵ ئەوەدام، تۆ دەسەڵاتت هەیە
I saw that no one else did	من بینیم کە کەسی تر نەیکرد
I stayed on the line	من لەسەر هێڵەکە مایەوە
I did the dirty deed and buried his body	ئەو کارە پیسەم کرد و تەرمەکەیم ناشت
I get tired of reading the same thing every day	ڕۆژانە لە خوێندنەوەی هەمان شت بێزار دەبم
He'll be back tomorrow	سبەی دەگەڕێتەوە
I hope he doesn't play me	هیوادارم یاریم پێ نەکات
I got the impression that they didn’t know she existed	ئەو بڕوایەم هات کە نازانن بوونی ئەو کچە
I felt something move in the water, something big	هەستم کرد لەناو ئاوەکەدا شتێک دەجووڵێت، شتێکی گەورە
I condemn its publication	ئیدانەی بڵاوکردنەوەی دەکەم
I couldn’t live here	نەمتوانی لێرە بژیم
I saw you kneel before him	بینیم لەبەردەمیدا ئەژنۆت داوە
I'm not afraid	من ناترسم
A woman stepped onto the platform	ژنێک هەنگاوی نایە سەر سەکۆکە
I usually stream more than an hour each time	من بەگشتی هەر جارێک زیاتر لە کاتژمێرێک ستریم دەکەم
I decided to get back into a routine with him	بڕیارمدا لەگەڵیدا بگەڕێمەوە ناو ڕۆتینێکەوە
Attempts to fly him failed	هەوڵەکان بۆ فڕینی ئەو شکستیان هێنا
I would be willing to discuss it with you	ئامادە دەبم لەگەڵتان گفتوگۆی لەسەر بکەم
I chose to share your life	من هەڵمبژارد کە بەشداری ژیانت بکەم
I want to talk to you and your wife	دەمەوێت لەگەڵ تۆ و هاوسەرەکەت قسە بکەم
I know this is selfish	دەزانم ئەمە خۆپەرستانەیە
I'm worried about him	من خەمی ئەوم هەیە
I put my hands on his chest and pushed him away	دەستەکانم خستە سەر سنگی و پاڵم پێدا
I have to get back to the fight	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ شەڕەکە
I wait a few seconds before calling out	چەند چرکەیەک چاوەڕێ دەکەم پێش ئەوەی بانگی بکەم
I shake my head, and stick my hands in my pockets	سەرم دەجوڵێنم، و دەستەکانم لە گیرفانەکانمدا دەچەسپێنم
I didn’t give it to her	من نەمدا بەو کچە
I knew my recent dreams weren’t just random	دەمزانی خەونەکانی ئەم دواییەم تەنها هەڕەمەکی نین
I mean, his heart doesn't know	مەبەستم ئەوەیە دڵی نازانێت
I have a new plan though	من پلانێکی نوێم هەیە هەرچەندە
I went over and did the estimate myself	من چوومە سەر و خۆم خەمڵاندنەکەم کرد
I went to his cage	چوومە لای قەفەسەکەی
I hadn’t had much time off in years	ساڵانێک بوو کاتێکی زۆر پشووم نەبوو
I wanted to help you, but you were beyond helpful	من ویستم یارمەتیت بدەم، بەڵام تۆ لە دەرەوەی یارمەتیت بوو
I absolutely love, love, love French doors	من بە تەواوی دەرگای فەرەنسیم خۆشدەوێت، خۆشم دەوێت، خۆشم دەوێت
I really want you too	منیش بەڕاستی تۆم دەوێت
I'm glad to see you're all doing well	خۆشحاڵم کە دەبینم هەمووتان باشن
I can manage my weight	دەتوانم کێشم بەڕێوە ببەم
I wore a flowing blue dress	جلێکی شین و ڕژاوم لەبەردا بوو
I didn’t know how to ask	نەمدەزانی چۆن پرسیار بکەم
I made the honor roll at graduation	لە کاتی دەرچووندا لیستی شەرەفم دروست کرد
I can get work experience	دەتوانم ئەزموونی کارکردن بەدەست بهێنم
The case remains open today	ئەمڕۆش دۆسیەکە بە کراوەیی ماوەتەوە
It is not known where it was originally found	نازانرێت لە سەرەتادا لە کوێ دۆزراوەتەوە
I finished college, then graduate school	کۆلێژم تەواو کرد، پاشان خوێندنی دەرچوون
I open it to find some neighbors	دەیکەمەوە تا چەند دراوسێیەکم بدۆزمەوە
I made no attempt to hide my tears	هیچ هەوڵێکم نەدا بۆ شاردنەوەی فرمێسکەکانم
I really think you guys deserve to be parents	بەڕاستی پێم وایە ئێوە شایەنی ئەوەن دایک و باوک بن
A figure jumped up and ran towards him	فیگەرێک بازێکی دا و بەرەو ڕووی ڕاکرد
I'm happy for you both, honestly	دڵخۆشم بۆ هەردووکتان، ڕاستگۆیانە
Several room service tables were already in the room	چەند مێزێکی خزمەتگوزاری ژوور پێشتر لە ژوورەکەدا بوون
I said the wrong thing again	دووبارە قسەیەکی هەڵەم وت
I made my way to the elevator	ڕێگام بۆ بەرزکەرەوەکە کرد
I'll leave it until breakfast tomorrow	سبەی تا نانی بەیانی بەجێی دەهێڵم
I loved my eyes so much	چاوەکانم زۆر خۆشدەویست
I have a spare room upstairs	ژوورێکی یەدەگم هەیە لە قاتی سەرەوە
I tried to ignore my discomfort and worry	هەوڵمدا ناڕەحەتی و نیگەرانی خۆم پشتگوێ بخەم
At some moments I babbled and cried	لە هەندێک ساتدا قسەم دەکرد و دەگریام
I knew he must be mad at me	دەمزانی دەبێت لێم توڕە بێت
I thought long and hard about coming here at all	زۆر و بە سەختی بیرم لەوە کردەوە کە بەهیچ شێوەیەک بێمە ئێرە
I hated such a teacher	ڕقم لە مامۆستای وا بوو
A lot of people were nervous	خەڵکێکی زۆر دەمارگیر بوون
I told her to leave me alone and go away	پێم گوت بە تەنیا جێم بهێڵە و دوور بکەوەرەوە
I knew that noise well	ئەو ژاوەژاوەم باش دەزانی
I had to be more prepared	دەبوو زیاتر ئامادە بم
I had to admit, he was attractive	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، ئەو سەرنجڕاکێش بوو
I struggled desperately for a way out of this mess	من بە نائومێدیەوە خەباتم کرد بۆ دەربازبوونێک بۆ ئەم فەسادە
I hope we start now	هیوادارم لە ئێستاوە دەست پێ بکەین
I have a peaceful life now	ئێستا ژیانێکی ئارامم هەیە
I wanted to leave school and go home	ویستم قوتابخانە بەجێبهێڵم و بچمە ماڵەوە
I’m not staying there at all	من بە هیچ شێوەیەک لەوێ نامێنمەوە
Obviously I fell in love	دیارە عاشق بووم
I couldn't find any problems	نەمتوانی هیچ کێشەیەک بدۆزمەوە
I couldn’t get in but that didn’t matter	نەمتوانی بچمە ژوورەوە بەڵام ئەوە گرنگ نەبوو
Part of him still hoped it felt that way	بەشێک لە ئەو هێشتا هیوای خواستبوو کە هەست بەو جۆرە بکات
I have an apartment upstairs	لە قاتی سەرەوە شوقەیەکم هەیە
I didn’t want to give it up	نەمدەویست وازی لێ بێنم
This world is a desert for me	ئەم جیهانە بۆ من بیابانە
I couldn’t turn my back on that	نەمتوانی پشت لەوە بکەم
I'd like the females to leave	پێم خۆشە مێینەکان بڕۆن
I started rattling and looking at the ceiling	دەستم کرد بە زەقکردنەوە و سەیرکردنی سەقفەکە
A loud bell rang	زەنگێکی بەهێز لێدرا
I have a lot for you on this show	زۆر شتم بۆ ئێوە هەیە لەم بەرنامەیەدا
I believe in the right of the people to govern	من باوەڕم بە مافی خەڵک هەیە بۆ حوکمڕانی
I needed to get there	پێویست بوو بگەمە ئەوێ
I ask for your support and prayers	داوای پشتگیری و دوعای هەموو لایەکتان دەکەم
I wasn’t a nice person for most of my life	زۆربەی ژیانم کەسێکی خۆش نەبووم
I think this is very important	پێم وایە ئەمە زۆر گرنگە
I needed to get in there	پێویستم بە چوونە ژوورەوە بوو لەوێ
I realized where the book was going	بۆم دەرکەوت کە کتێبەکە بەرەو کوێ دەڕوات
I had this little person growing inside me	ئەم کەسە بچووکەم لە ناوەوەمدا گەشە دەکرد
I can bring them here	دەتوانم بیانهێنم بۆ ئێرە
I took his word as a sign of reassurance	قسەکەیم وەک نیشانەی دڵنیایی وەرگرت
I didn’t have to try to feel that way	پێویست نەدەکرد هەوڵ بدەم هەست بەو جۆرە بکەم
I used to criticize myself for my reluctance to spend money	من ڕەخنەم لە خۆم دەگرت لە دوودڵیم لە خەرجکردنی پارە
Cardiac monitoring was in place	چاودێری دڵ لە شوێنی خۆیدا بوو
I breathed a sigh of relief at his voice	بە دەنگەکەی هەناسەیەکی ئارامم هەڵکێشا
I was very impressed with your skills	زۆر سەرسام بووم بە لێهاتوویی تۆ
A thorough assessment of the items we use in our home	هەڵسەنگاندنێکی ورد بۆ ئەو شتانەی کە لە ماڵەکەماندا بەکاریان دەهێنین
Fever has reportedly sold more than six million copies worldwide	بەپێی زانیارییەکان فیڤەر زیاتر لە شەش ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I have to find out exactly who he is	دەبێت بە تەواوی بزانم ئەو کێیە
I bet there’s a lot to learn about you	گرەو دەکەم زۆر شت هەیە دەربارەی تۆ بزانین
I took the medication they gave me	ئەو دەرمانانەم دەخوارد کە پێیان دەدام
I made my way to the science lab	رێگەم گرتە بەر بۆ تاقیگەی زانست
I almost felt sorry for him	نزیک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
A few good bits here and there	چەند بەشێکی باش لێرە و لەوێ
I think we need a moment to collect our thoughts	پێم وایە پێویستمان بە ساتێکە بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانمان
I have to go back to school	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ قوتابخانە
Refrigerators and kettles are also available	هەروەها ساردکەرەوە و کتری بەردەستە
I woke up cold, shivering, actually	بە ساردی لە خەو هەڵسام، لە لەرزین، لە ڕاستیدا
I can’t believe we never took it before	باوەڕ ناکەم پێشتر هەرگیز نەمانبردبێت
I finally settled on the dumb approach	دواجار بە نزیکبوونەوەی داماو جێگیر بووم
I can't say for tomorrow	ناتوانم بۆ سبەینێ بڵێم
I wanted to surprise them	ویستم سوپرایزیان بکەم
I can’t understand it	من ناتوانم لێی تێبگەم
I could have known this	دەمتوانی ئەمە بزانم
I don’t want you to face the worst	نامەوێت ڕووبەڕووی خراپترین شت ببیتەوە
I was glowing from his kiss	من لە ماچەکەیەوە دەدرەوشایەوە
I glanced at my watch	چاوێکم لە کاتژمێرەکەمدا خشاند
I kissed her on her open lips	لەسەر لێوە کراوەکانی ماچم کرد
I had a training plan	پلانی ڕاهێنانم هەبوو
A society must do what is rational	کۆمەڵگایەک دەبێ ئەوەی عەقڵانییە بیکات
I had no idea why he wanted to go inside	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی دەیەوێت بچێتە ژوورەوە
I think that’s the beginning of a great plan	پێم وایە ئەوە سەرەتای پلانێکی گەورەیە
I think he is afraid of water	پێم وایە لە ئاو دەترسێت
I think he did it just to make you jealous	پێم وایە تەنها بۆ ئەوەی ئیرەیی پێ ببەیت ئەو کارەی کردووە
I never asked how he felt about leaving.	هەرگیز نەمپرسی هەستی چۆنە لە جێهێشتنی؟
I was even a little scared	تەنانەت کەمێک ترسام
I thought it would disappear the next day	پێم وابوو ڕۆژی دواتر نامێنێت
It is not carried by any network	لەلایەن هیچ تۆڕێکەوە هەڵنەگیراوە
I can’t live in fear and you did this	من ناتوانم لە ترسدا بژیم و تۆش ئەمەت کرد
I didn’t want to believe that he might hurt me again	نەمدەویست باوەڕ بکەم کە ڕەنگە جارێکی تر ئازارم بداتەوە
I would love to do it	زۆرم پێ خۆشە بیکەم
I know you tried here	دەزانم لێرە هەوڵت داوە
I had just lost my husband	تازە مێردەکەم لەدەست دابوو
I let out a sigh of relief	ئاهێکی ئاسوودەیی هەڵدەمژم
I lay down and closed my eyes	پاڵکەوتم و چاوەکانم داخست
A fresh white canvas runs all around me	کانڤاسێکی سپی تازە بە دەوری مندا دەڕوات
I couldn’t do this alone	من بە تەنیا نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I’ve only found two	من تەنها دوویانم دۆزیوەتەوە
A man never gives birth	پیاو هەرگیز لەدایک ناکات
I forgot to put it in the other comment	لە کۆمێنتەکەی تردا لەبیرم چوو بیخەمەوە
I just saw the sun sitting there all night	تەنها خۆرم بینی بە درێژایی شەو لەوێ دانیشتبوو
I had to make sure he was dead	دەبوو دڵنیا بمەوە کە مردووە
I was almost always hungry, but in great physical shape	نزیکەی هەمیشە برسی بووم، بەڵام لە شێوەیەکی جەستەیی زۆر باشدا بووم
I wasn't in the clear yet	هێشتا لە ڕوون نەبووم
I told him what my father had just said	ئەوەی تازە باوکم وتبووی پێم گوت
I have a lovely family	خێزانێکی خۆشەویستم هەیە
I intend to give an example of that family	بەنیازم نموونەیەک لەو بنەماڵەیە بهێنمەوە
I also studied management and entrepreneurship	هەروەها خوێندنی بەڕێوەبردن و کارگێڕیم خوێندووە
I didn’t know what to do with that copied look	نەمدەزانی ئەو نیگایە کۆپی کراوە چی بکەم
I know what you want to say if you can	دەزانم ئەگەر بتوانی دەتەوێت چی بڵێیت
One red rose, the subtle color of her lips	یەک گوڵی سوور، ڕەنگی وردی لێوەکانی
No substitutes replaced it	هیچ جێگرەوەیەک جێگەی نەگرتەوە
A large enough amount	بڕێکی زۆر بەس
I wanted to go back for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو ویستم بگەڕێمەوە
Alabama had one pick in the draft	ئەلاباما یەک یاریزانی لە ڕەشنووسەکەدا هەڵبژێردرابوو
Try to make everything work in the framework	هەوڵبدە هەموو شتێک لە چوارچێوەکەدا کاربکات
I think they should bring these back into production	پێم وایە پێویستە ئەمانە بهێننەوە ناو بەرهەمهێنان
I welcome the opportunity	پێشوازی لە دەرفەتەکە دەکەم
I flash very easily	من زۆر بە ئاسانی فلاش دەکەم
I was a little too quick	کەمێک زۆر خێرا بووم
I just wanted you to understand, listen to me	تەنها ویستم تێبگەیت، گوێم لێ بگرە
I can’t tell if anyone ran away	ناتوانم بزانم کەسێک ڕایکردبێت یان نا
I should have guessed he was fine	دەبوو پێشبینی بکەم کە ئەو باشە
I needed it so much	زۆر پێویستم پێی بوو
I just missed you so much	تەنها زۆر بیری تۆم کرد
I need you to tell me everything	پێویستم بەوەیە هەموو شتێکم پێ بڵێیت
I had to help him or die trying	دەبوو یارمەتی بدەم یان لە هەوڵدا بمرم
A proper national body was needed	ئۆرگانێکی نیشتمانی دروست پێویست بوو
I may need to pick up other colors as well	لەوانەیە پێویستم بە هەڵگرتنی ڕەنگەکانی تریش بێت
I can send an illusion around a pedestal	دەتوانم وەهمێک بنێرم بە دەوری پایەیەکدا
I long to wreak havoc on them	من تامەزرۆم وێرانکاری بەسەریاندا بهێنم
The main theme of the march leaders was empathy	بابەتێکی سەرەکی سەرکردەکانی ڕێپێوانەکە هاوسۆزی بوو
I promise something will happen	بەڵێن دەدەم شتێک ڕوودەدات
I wanted to get more out of it	ویستم زیاتر لێی وەربگرم
I tried to say his name	هەوڵمدا ناوی ئەو بڵێم
I obliged and walked away	منیش پابەندم کرد و بە پێ ڕۆیشتم
She is an extraordinary woman	ئەو ژنە نائاساییە
I was shaking thinking about all this	بە بیرکردنەوە لە هەموو ئەمانە دەلەرزیم
I know it’s happening	دەزانم ڕوودەدات
He retired from political life	لە ژیانی سیاسی خانەنشین بوو
I don’t enjoy killing	من چێژ لە کوشتن نابینم
A cry for attention and love	هاوارێک بۆ سەرنج و خۆشەویستی
I’ll make sure and pick that one up	من دڵنیا دەبمەوە و ئەو یەکە هەڵدەگرم
A third boy appeared, walking towards them	کوڕێکی سێیەم دەرکەوت، بەرەو لای ئەوان دەڕۆیشت
I just had to make sure it didn’t escape	تەنها دەبوو دڵنیا بمەوە کە هەڵنایەت
I literally felt empowered	بە واتایەكی ڕەسەن هەستم بە بەهێزبوون كرد
I was born to replace one	من لەدایک بووم بۆ ئەوەی جێگەی یەکێک بگرمەوە
I’ve never seen that happen	من هەرگیز نەمدیوە ئەوە ڕووبدات
I couldn’t afford to lose the security of his friendship	من توانای ئەوەم نەبوو ئاسایشی هاوڕێیەتییەکەی لەدەست بدەم
I pushed my chair back	کورسیەکەمم پاڵدا بۆ دواوە
I treat each person as an individual	من وەک تاکێک مامەڵە لەگەڵ هەر کەسێک دەکەم
I will protect you with my life	بە گیانی خۆم دەتپارێزم
I just had to get it out there	تەنها دەبوو لەوێ دەربهێنم
I ran into you at the coffee shop	لە قاوەخانەکە تووشی تۆ بووم
I opened it in the car	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا کردەوەمەوە
I work, and they feed me	من کار دەکەم، ئەوانیش خۆراکم پێدەدەن
A plan was forming in his mind	پلانێک لە مێشکیدا دروست دەبوو
I go in for a few seconds begging for the recipe	بۆ چەند چرکەیەک دەچمە ژوورەوە و سواڵ دەکەم بۆ ڕێچکەکە
I didn’t see blood get into his wounds	خوێنم نەبینی بچێتە ناو برینەکانیەوە
I will pursue that to the end, personally	من تا کۆتایی بەدوای ئەوەدا دەگەڕێم، بە شێوەیەکی شەخسی
I could almost hear them laughing inside the house	خەریک بوو لەناو ماڵەکەدا گوێم لە پێکەنینەکانیان بێت
I'm not looking at you	سەیری تۆ ناکەم
I like to let them go home and settle down	من حەزم لێیە رێگەیان پێبدەم بگەڕێنەوە ماڵەوە و جێگیر ببن
I told him you were trustworthy	پێم گوت تۆ جێی متمانەیت
I passed out in my room	لە ژوورەکەمدا بێهۆش بووم
I want her to be as happy as possible	من دەمەوێت تا دەتوانم دڵخۆش بێت
I don’t ask for it in the newsletter	لە هەواڵنامەدا داوای ناکەم
I will let you know in the next few days	لە چەند ڕۆژی داهاتوودا ئاگادارتان دەکەمەوە
I wasn't sure how that would work anyway	بەهەر حاڵ ئەوە دڵنیا نەدەبوومەوە کە چۆن کاردەکات
I’m enjoying it a lot	من زۆر چێژی لێ وەردەگرم
If he refused I could have killed him	ئەگەر ڕەتی بکردایەتەوە دەمتوانی بیکوژم
I have already sent word	پێشتر وشەم ناردووە
I really made it easy for them	بەڕاستی ئاسانکاریم بۆ کردن
I retreated, it was out of his reach	پاشەکشەم کرد، لە دەستی ئەو نەبوو
I guess this idea goes way back	من پێشبینی دەکەم ئەم بیرۆکەیە زۆر دوور دەگەڕێتەوە بۆ دواوە
I’ve also heard he doesn’t swear	هەروەها بیستوومە سوێند ناخوات
Bush declared the island a disaster area	بوش ئەو دوورگەیەی وەک ناوچەیەکی کارەسات ناساند
I felt more alone than ever	زیاتر لە جاران هەستم بە تەنیایی دەکرد
Now I will ask you a question	ئێستا پرسیارێکتان لێ دەکەم
I was afraid of the usual elephant in the room	لە فیلە ئاساییەکەی ژوورەکە دەترسام
A true sexual revolution	شۆڕشێکی سێکسی ڕاستەقینە
Finally, I win this round	لە کۆتاییدا ئەم خولە دەبەمەوە
I touch the empty space next to me	دەست لە شوێنە بەتاڵەکەی تەنیشتم دەدەم
I'm just not sure how he's going to respond right now	تەنها ئێستا دڵنیا نیم کە چۆن وەڵام دەداتەوە
I focused, sending my longing far ahead of me	تەرکیزم کرد، حەسرەتەکەم زۆر پێش خۆم نارد
I have to go to the bathroom	دەبێت بچمە حەمامەکە
A magic user could insert his will	بەکارهێنەرێکی سیحراوی دەیتوانی ئیرادەی خۆی بخاتە ناوەوە
I regained control of my body	جارێکی تر کۆنترۆڵی جەستەم کردەوە
I didn’t want anyone to be afraid of me	نەمدەویست کەس لێم بترسێت
All laboratory equipment was lost	هەموو ئامێرەکانی تاقیگە لەدەست چوون
Their response was surprising in two ways	وەڵامەکەیان لە دوو ڕووەوە سەرسوڕهێنەر بوو
I can’t stop and keep his name as my own	ناتوانم بوەستم و ناوی ئەو وەک ناوی خۆم بهێڵمەوە
I did figure out how to record it	من بەڕاستی زانیم چۆن تۆماری بکەم
I couldn’t bear to see him now	ئێستا بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت
I guess he didn’t reach out to you	من وا دەزانم ئەو دەستی بۆ تۆ درێژ نەکردووە
I need to look at that emotionally	پێویستە لە ڕووی سۆزدارییەوە سەیری ئەوە بکەم
I think you owe me that at least	پێم وایە تۆ لانیکەم ئەوە قەرزاری منیت
I see movement out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە جوڵە دەبینم
I finally know my limits	دواجار سنووری خۆم دەزانم
I just want better food	من تەنها خواردنی باشترم دەوێت
I have to be at work at six	دەبێت کاتژمێر شەش لە شوێنی کارەکەم بم
I couldn’t get the images out of my head	نەمتوانی وێنەکان لە سەرم دەربهێنم
I also attend community events around the district	هەروەها بەشداری لە بۆنە کۆمەڵایەتییەکان دەکەم لە دەوروبەری قەزاکە
I scream at them to stop	هاواریان لێدەکەم کە بوەستن
A lot of the younger generation are lazy though	زۆرێک لە نەوەی گەنج تەمبەڵن هەرچەندە
Sem made coffee for the morning	سێم بۆ بەیانی قاوە دروست کرد
I continued to speak without even thinking about it	بەردەوام بووم لە قسەکردن بەبێ ئەوەی تەنانەت بیری لێ بکەمەوە
I need to wait until tomorrow	پێویستە تا سبەی چاوەڕێ بکەم
I scream, he doesn’t hear	هاوار دەکەم، ئەو نایبیستێت
I have so much energy and I feel younger	من ئەوەندە وزەم هەیە و هەست بە گەنجتر دەکەم
Thousand dollars spent money to get in there with	هەزار دۆلار خەرج پارە بۆ چوونە ژوورەوە لەوێ لەگەڵ
I could see the fear in his face	ترسم لە دەموچاویدا دەبینی
I walk around and confirm the feeling	بەدەوریدا دەڕۆم و هەستەکە پشتڕاست دەکەمەوە
We are even afraid to speak	تەنانەت لە قسەکردن دەترسین
I feel cold on the other side	من لە دیوەکەی ترەوە هەست بە سەرما دەکەم
Effects are unknown	کاریگەرییەکانی نازانرێت
I expected anything but this wasn’t it	چاوەڕوانی هەر شتێکم دەکرد بەڵام ئەمە نەبوو
I want everyone who was anywhere near the border to be asked	من دەمەوێت پرسیار لە هەموو ئەو کەسانە بکرێت کە لە هەر شوێنێکی نزیک سنوور بووبێت
He’s a couple of years younger	یەک دوو ساڵ لە ئەو بچووکترە
I want to know something personal about you	دەمەوێت شتێکی شەخسی دەربارەی تۆ بزانم
I nodded, my eyes staring hard at his lips	سەرم لە سەرم دانا، چاوەکانم بە توندی سەیری لێوەکانی دەکرد
I was afraid you might not believe me	ترسام لەوانەیە باوەڕم پێ نەکەیت
I have put fear in this wretched city	ترسم لەم شارە نەگبەتەدا داناوە
I believe you hate me	باوەڕم وایە ڕقت لێمە
I can’t spoil you with just one box	تەنها بە یەک سندوق ناتوانم تێکت بدەم
Failure to obey will have dire consequences	گوێڕایەڵی نەکردن دەرئەنجامێکی ترسناک و خراپی دەبێت
I can show you a trick that works like magic	دەتوانم فێڵێکتان پیشان بدەم کە وەک سیحر کاردەکات
I can see them clearly	بە ڕوونی دەیانبینم
A bike lock for my body	قوفڵێکی پاسکیل بۆ جەستەم
I could see it so clearly	ئەوەندە بە ڕوونی دەمتوانی بیبینم
I can’t even think about it without shuddering	تەنانەت ناتوانم بیری لێ بکەمەوە بەبێ لەرزین
Hardy is also an artist and poet	هەروەها هاردی هونەرمەند و شاعیرە
I wouldn’t tolerate it	من تەحەمولم نەدەکرد
I believe being sick is no excuse	من پێم وایە نەخۆش بوون هیچ بیانوویەک نییە
I was expecting this	چاوەڕێی ئەمەم دەکرد
I can’t wait to get old	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پیر بم
We will play again next season	وەرزی داهاتوو جارێکی تر جارێکی تر یاری دەکەین
I kind of crashed in the spring	من جۆرێک لە بەهاردا کەوتمە خوارەوە
I can’t meet your challenge	من ناتوانم بەرەوڕووی تەحەدای تۆ ببمەوە
I don't remember the name	ناوەکەم لەبیر نییە
I grew up paying attention to my surroundings	من بە گرنگیدان بە دەوروبەرم گەورە بووم
I can’t figure out what he’s trying to go for	من ناتوانم بزانم هەوڵی چییە بۆ چوون
I am really precious to him	بەڕاستی من لای ئەو بەنرخم
I never threatened him	هەرگیز هەڕەشەم لێ نەدەکرد
When the scan came back negative, I was relieved	کاتێک سکانەکە نێگەتیڤ بوو، ئارام بوومەوە
I feel more aged now	ئێستا زیاتر هەست بە تەمەنم دەکەم
I am all that you are	من هەموو ئەوانەم کە تۆیت
I try to make the weak feel strong	هەوڵ دەدەم لاوازەکان هەست بە بەهێزی بکەن
I was worried it might kill you	نیگەران بووم لەوانەیە بتکوژێت
I need to be there, to face him	پێویستە لەوێ بم، بۆ ڕووبەڕووبوونەوە لەگەڵ ئەو
I had just finished a coffee and brandy	تازە قاوەیەک و براندییەکم تەواو کردبوو
It is unclear what happened after this	تا ئێستا ڕوون نییە دوای ئەمە چی ڕوویدا
A shiver went over her body at the thought	لە بیرکردنەوەکەدا لەرزێک بەسەر جەستەیدا ڕۆیشت
I mean, try to put yourself in my shoes	مەبەستم ئەوەیە هەوڵبدە خۆت بخەیتە پێڵاوی منەوە
I went to group therapy a lot	زۆر چوومە چارەسەری گروپی
I didn’t protect my wife’s son	من کوڕی ژنەکەم نەپاراست
I might get around these things	لەوانەیە بەدەوری ئەم شتانەدا بگەم
I know exactly what you are	من بە تەواوی دەزانم تۆ چیت
A terrible feeling of fear came over me	هەستێکی ترسناک لە ترس بەسەرمدا هات
I took your sword and cut it in half	شمشێرەکەتم برد و لە نیوەدا بڕیم
I wondered what it all meant	منیش پێم سەیر بوو کە هەموو ئەمانە مانای چییە
I'm proud of you, my daughter	شانازی بە تۆوە دەکەم کچەکەم
I just had to have him	تەنها دەبوو ئەوم هەبێت
I liked cats and they knew it	من حەزم لە پشیلە بوو و ئەوانیش دەیانزانی
I think that’s as far as we’re going	پێم وایە ئەوە تا ئەو شوێنەیە کە ئێمە دەڕۆین
I refused to have defense counsel	من ڕەتم کردەوە پارێزەری بەرگریم هەبێت
I realized it in his face	لە ڕووخساریدا درکم پێکرد
I had to find a way out with him	دەبوو لەگەڵیدا ڕێگەیەک بۆ دەرچوون بدۆزمەوە
I understand this phenomenon	من لەم دیاردەیە تێدەگەم
I was looking for you	من بەدوای تۆدا دەگەڕام
I was putting on a lot this evening	ئەم ئێوارەیە زۆرم دەخستە سەر
A brilliant approach to data handling	رێبازێکی درەوشاوە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ داتاکان
I know where it’s going	دەزانم بەرەو کوێ دەڕوات
It can no longer be played	چیتر یاری پێ ناکرێت
I know it and he knows it	من دەیزانم و ئەویش دەزانێت
I expect to live there throughout eternity	پێشبینی دەکەم بە درێژایی ئەبەدیەت لەوێ بژیم
I was given the job of running the wool press	کاری بەڕێوەبردنی پەستانی پشم پێدرا
I didn’t know what to think or feel	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە و هەست بە چی بکەم
I hope we are doing well here on the island	هیوادارم لێرە لە دوورگەکەدا باش بین
I first encountered it about forty years ago	بۆ یەکەمجار نزیکەی چل ساڵ لەمەوبەر تووشی بووم
I love that about it	من ئەوەم خۆشدەوێت لەو بارەیەوە
I have never seen a picture of him before	پێشتر وێنەی ئەوم نەبینیوە
They also often entertained	هەروەها زۆر جار میواندارییان دەکرد
I didn’t look for it	من بەدوایدا نەگەڕام
I know what they are talking about	دەزانم باسی چی دەکەن
I checked against some connected connections	من لە بەرامبەر هەندێک پەیوەندی بەستراودا پشکنینم بۆ کرد
I know that sounds a little backwards, but it works	دەزانم ئەوە کەمێک دواکەوتووانە دەنگ دەدات، بەڵام کاردەکات
A figure fell from the bridge onto the roof below	فیگەرێک لە پردەکەوە کەوتە سەر سەقفی خوارەوە
I can’t participate	من ناتوانم بەشداری بکەم
I had never seen him laugh really well before	پێشتر هەرگیز نەمبینیبوو بەڕاستی بە باشی پێدەکەنێت
I can’t do this shit anymore	ئیتر ناتوانم ئەم گەوادەیە بکەم
I asked him how he wanted him to die.	لێم پرسی چۆن دەتەوێت بمرێت؟
I shouldn’t have left that career	نەدەبوو ئەو پیشەیە بەجێبهێڵم
I wouldn’t go anywhere for a while	بۆ ماوەیەک نەدەچوومە هیچ شوێنێک
I should have said something earlier	دەبوو پێشتر شتێکم وتبا
I was in charge here	من لێرە بەرپرس بووم
I needed him to tell me everything was going to be okay	پێویستم پێی بوو پێم بڵێت هەموو شتێک باش دەبێت
I might have a raging fever	لەوانەیە تایەکی تووڕەم هەبێت
I heard they exist you know	بیستوومە بوونیان هەیە دەزانی
This form occurs across the species range	ئەم فۆرمەی لە سەرانسەری مەودای جۆرەکاندا ڕوودەدات
I couldn’t lose another child	نەمتوانی منداڵێکی تر لەدەست بدەم
Anyway, I had another use for it in mind	بەهەر حاڵ سوودێکی دیکەم بۆی لە مێشکدا بوو
I had completely forgotten that	ئەوەم بە تەواوی لەبیر کردبوو
I hear its light passing through the living room	گوێم لە ڕووناکییەکەی دەبێت کە بە ژووری میواندا تێدەپەڕێت
They were quickly released the same year	لە هەمان ساڵدا بە خێرایی ئازاد کران
A few more minutes, that was all	چەند خولەکێکی تر، ئەوە تەنها بوو
I barely slept the night before	شەوی پێشوو بەزەحمەت خەوتبووم
I appreciate any assistance	هەر هاوکارییەک بەرز دەنرخێنم
I could have taken our mortgage and car insurance	دەمتوانی بیمەی خانووبەرە و ئۆتۆمبێلەکەمان بگرێت
I make a lot of them	زۆریان لێ دروست دەکەم
I know a few people up there	من چەند کەسێک لەوێ سەرەوە دەناسم
Nine girls stayed as opposed to only five boys	نۆ کچ مانەوە بە پێچەوانەی تەنها پێنج کوڕەوە
I had to believe in my blueprint	ناچار بووم باوەڕم بە نەخشەکەم هەبێت
I wanted us to be good friends, trustworthy friends	من ویستم هاوڕێی باش بین، هاوڕێی متمانەپێکراو بین
I approached him with a dull sense of duty	بە هەستێکی مات بە ئەرکەوە لێی نزیک بوومەوە
Growth continued with the addition of railroad connections	گەشەکردن بەردەوام بوو بە زیادکردنی پەیوەندییەکانی هێڵی ئاسن
I cracked open the book	کتێبەکەم بە درز کردەوە
I really hope you two can figure something out	بەڕاستی هیوادارم ئێوە دوو کەس بتوانن شتێک بدۆزنەوە
I pretended not to understand anything until they stopped	من وا پیشانم دا کە لە هیچ تێنەگەیشتم تا وازیان هێنا
I think there is potential	پێم وایە پۆتانسێل هەیە
He’s a walking disaster area	ئەو ناوچەیەکی کارەساتی پیاسەیە
He had thin hair on his chest	مووی تەنک لەسەر سنگی بوو
I passed out after they finished	دوای تەواو بوونیان بێهۆش بووم
I got seven out of eight questions correct	لە کۆی هەشت پرسیار حەوت پرسیارم بە دروستی وەرگرت
I was really worried about you, actually	بەڕاستی من خەمی تۆ بووم، لە ڕاستیدا
A distant ship smokes on the horizon	کەشتییەکی دوور لە ئاسۆدا دوکەڵ دەکێشن
I needed to do this	پێویستم بەوە بوو کە ئەم کارە بکەم
I put my hands on either side of her face	دەستەکانم لە هەر دوو لای دەموچاوی دانا
I usually take care of his correspondence myself	من بەزۆری خۆم ئاگاداری نامە و نامەکانی دەبم
I turned back to him	ڕووم کردەوە بۆ لای ئەو
I appreciate your time	کاتەکانت بەرز دەنرخێنم
I felt alone in this cold ass world	لەم جیهانە ساردەی کەردا هەستم بە تەنیایی دەکرد
He took a step towards the building	هەنگاوێک بەرەو بیناکە نا
Now I know how intense fear can be	ئێستا دەزانم ترس چەندە دەتوانێت چڕ بێت
I'll protect you from now on	لەمەودوا دەتپارێزم
I like a woman with soul	من حەزم لە ژنێکە کە ڕۆحی هەبێت
I packed an overnight bag	من جانتایەکی شەوانەم کۆکردەوە
I was wondering if you could help me with that	منیش پرسیارم دەکرد ئایا دەتوانیت یارمەتیم بدەیت لەو کارەدا
A second patrol car joined them	دووەم ئۆتۆمبێلی دەوریە پەیوەندی بەوانەوە کرد
I gave an honest answer	وەڵامێکی ڕاستگۆیانەم دایەوە
I never get to have a day out like that	هەرگیز ناگەم بەو شێوەیە ڕۆژێک لە دەرەوەم هەبێت
Pity your poor brother	بەزەیی بە برا هەژارەکەتدا دێتەوە
I'll take you back	من دەتبەمەوە
Many times he actually preferred it	زۆر جار لە ڕاستیدا ئەو پێی باشتر بوو
A normal form, it felt circular and flat	فۆرمێکی ئاسایی، هەستی بە بازنەیی و تەخت دەکرد
I can’t believe we’re going to spend the day at the mall	باوەڕ ناکەم ڕۆژەکە لە مۆڵەکە بەسەر بەرین
I have to protect myself	دەبێت خۆم بپارێزم
I understood the gospel as a young boy	من وەک کوڕێکی گەنج لە ئینجیل تێگەیشتم
I had to assume it was locked	ناچار بووم وا دابنێم کە قفڵ کراوە
I believe he invented electricity	من باوەڕم وایە کارەبای داهێناوە
This puts a huge demand on the mother	ئەمەش داواکارییەکی گەورە دەخاتە سەر دایکەکە
A trip indicates a meaningful investment	گەشتێک ئاماژەیە بۆ وەبەرهێنانێکی مانادار
A healthy relationship is built on love, trust and communication	پەیوەندییەکی تەندروست لەسەر خۆشەویستی و متمانە و پەیوەندی بنیات نراوە
I will pass them on to a secretary	بۆ سکرتێرێک دەیانگوازمەوە
I stop, raise my gun, and aim	دەوستم و دەمانچەکەم بەرز دەکەمەوە و ئامانجم لێیە
I never should have been in that situation	هەرگیز نەدەبوو لەو دۆخەدا بم
I said, and forced myself to smile	وتم، و خۆم ناچار کرد زەردەخەنە بکەم
I’m not asking you to choose one over the other	داوات لێ ناکەم یەکێکیان هەڵبژێریت بەسەر ئەوی تردا
I see a beautiful woman	ژنێکی جوان دەبینم
I get them every year	ساڵانە بەدەستیان دەهێنم
I closed the door and tilted my head back	دەرگاکەم داخست و سەرم بۆ دواوە کێشا
I used the bathroom in the basement	لە ژێرزەمینەکەدا حەمامەکەم بەکارهێنا
Use a short first paragraph	بڕگەی یەکەمی کورت بەکاربهێنە
I passed the joint, more smoke rings	بە جومگەکەدا تێپەڕیم، ئەڵقەی دوکەڵی زیاتر
I try to stay in shape	هەوڵ دەدەم لە شێوەی خۆیدا بمێنمەوە
It is not known why some people developed this type	نازانرێت بۆچی هەندێک کەس ئەم جۆرەیان پەرەپێداوە
I got my yellow belt	پشتێنە زەردەکەم بەدەست هێنا
I knew you wouldn’t want to give up	دەمزانی تۆ ناتەوێت دەستبەرداری بیت
I can’t stop thinking about the kiss	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە ماچەکە بهێنم
I absolutely love the rose scent too	منیش بە تەواوی بۆنی گوڵەکەم خۆشدەوێت
I lost my job and finally ran out of money	کارەکەم لەدەستدا و دواجار پارەم تەواو بوو
I haven't even done that	تەنانەت ئەوەم نەکردووە
I always find inspiration here	من هەمیشە لێرەدا ئیلهام دەدۆزمەوە
He stripped himself down to his talent	خۆی ڕووت کردەوە تا بەهرەی خۆی
I regretted it the most.	زۆرترین پەشیمان بووم لەوەی کە...
I know when a man is judging me	دەزانم کەی پیاوێک حوکمم دەدات
I watched for a few long minutes	چەند خولەكێكی درێژ تەماشام كرد
Unfortunately that, he had been a rather useful slave	بەداخەوە کە، ئەو کۆیلەیەکی تا ڕادەیەک بەسوود بووبوو
I have all the experience and expertise	هەموو ئەزموون و شارەزاییەکانم هەیە
I smiled but caught his intense gaze	زەردەخەنەیەکم کرد بەڵام نیگا چڕەکەیم گرت
I would love for it to grow	زۆرم پێ خۆشە گەشە بکات
I wasn’t really afraid	بەڕاستی نەدەترسام
I think you know how important this is	پێم وایە دەزانن ئەمە چەندە گرنگە
I knew it would be good	دەمزانی باش دەبێت
I couldn’t connect it	نەمتوانی بەیەکەوە ببەستمەوە
I want you to feel safe, comfortable and loved	من دەمەوێت هەست بە سەلامەتی و ئاسوودەیی و خۆشەویستی بکەیت
A dry world floated in the false window below	جیهانێکی وشک لە پەنجەرە ساختەکەی خوارەوەدا دەسوڕایەوە
I see it in your eyes	لە چاوەکانتدا دەیبینم
I think he’s just lonely and confused	پێم وایە تەنها تەنیا و سەرلێشێواوە
I may even have gone from swimming to flying	تەنانەت لەوانەیە لە مەلەکردنەوە دەرچووم بۆ فڕین
I’m afraid to do that part	من دەترسم ئەو بەشەی بکەم
I was ready for it	من بۆی ئامادە بووم
I thought it was fun	پێم وابوو خۆشە
I drive right through a stop sign	من ڕاست لە ڕێگەی هێمایەکی وەستانەوە لێدەخوڕم
I just need to clear the air with you	تەنها پێویستم بە پاککردنەوەی هەوایە لەگەڵ ئێوە
I didn’t need an explanation	پێویستم بە ڕوونکردنەوە نەبوو
I knew what he was doing by looking at them	دەمزانی بە سەیرکردنیان چی دەکات
I had a feeling that nothing could compare	هەستێکم هەبوو کە هیچ شتێک ناتوانێت بەراوردی بکات
I really enjoyed being there	بەڕاستی چێژم لە بوونی لەوێ وەرگرت
He has this strange power called Chance	ئەم دەسەڵاتە سەیرەی هەیە پێی دەوترێت چانس
I had two unexpected visitors arrive	دوو سەردانیکەری چاوەڕواننەکراوم هەبوو کە گەیشتن
I know for a fact they know	من بە ڕاستییەک دەزانم ئەوان دەیزانن
I know he has other plans	دەزانم پلانی تری هەیە
I hope it suits you well	هیوادارم بە باشی لەگەڵ ئێوەدا بگونجێت
I love the last part of that paragraph too	منیش دوا بەشی ئەو بڕگەیەم خۆشدەوێت
I haven’t even introduced you two	تەنانەت ئێوە دوو کەسم نەناساندووە
I was on the other side	من لە دیوەکەی تردا بووم
He rubbed a sharp nail into my back	بزمارێکی تیژ بە پشتمدا دەشۆرد
I think the army was too late	پێم وایە سوپا زۆر دواکەوت
They just don’t have the light to show the way	تەنها ئەو ڕووناکییەیان نییە کە ڕێگا نیشان بدەن
Very few details are mentioned, and none are explained	وردەکارییەکی زۆر کەم باسکراوە، و هیچیان ڕوون نەکراوەتەوە
I certainly didn’t deserve to keep it	بە دڵنیاییەوە شایەنی ئەوە نەبووم بیهێڵمەوە
I knew it was there for me	دەمزانی بۆ من هەبووە
I could write circles around math	دەمتوانی بازنە لە دەوری بیرکاری بنووسم
I looked back up to the top of the bank	سەیری سەرەوەم کردەوە بۆ سەرەوەی بانکەکە
I can hardly sleep at night sometimes I think about it	شەوانە بەزەحمەت دەتوانم بخەوم هەندێک جار بیر لەوە دەکەمەوە
I learned all this through my relatives	هەموو ئەمانەم لە ڕێگەی خزمانەوە زانی
I wonder if he knows my mother works here	من پرسیار دەکەم ئایا دەزانێت دایکم لێرە کاردەکات یان نا
There was a lovely and generous lady there, from a distant city	خانمێکی خۆشەویست و بەخشندە لەوێ بوو، لە شارێکی دوورەوە
Skin sheds every few weeks	چەند هەفتە جارێک پێست دەڕژێت
A friend may say harsh words in anger	لەوانەیە هاوڕێیەک لە توڕەییدا قسەی توندی پێ بڵێت
And he might want you to see that contradiction	وە لەوانەیە بیەوێت ئەو دژایەتییە ببینیت
I thought my world had ended	پێم وابوو جیهانەکەم کۆتایی هاتووە
It’s a really long time	بەڕاستی کاتێکی زۆر درێژە
I'm really excited to maybe win a copy	بەڕاستی پەرۆشم بۆ ئەوەی ڕەنگە کۆپییەک ببەمەوە
I sure as hell not	من دڵنیام وەک جەهەنەم نییە
About a hundred clergy took advantage of the offer	نزیکەی سەد کەس لە پیاوانی ئایینی ئەو پێشنیارەیان قۆستەوە
I always wondered how he did this	هەمیشە پرسیارم دەکرد کە چۆن ئەم کارەی کردووە
A knife slides quietly through the flesh	چەقۆیەک بە هێمنی بەناو گۆشتدا دەخلیسکێت
I felt sick at the time, and wondered what was going on	ئەو کاتە هەستم بە نەخۆشی دەکرد، و پێم سەیر بوو چی ڕوودەدات
I hadn't seen anyone	کەسم نەبینیبوو
A smile appeared where it shouldn’t have been	زەردەخەنەیەک لەو شوێنە دەرکەوت کە نەدەبوو زەردەخەنەیەک بێت
I spent most of the afternoon with the firm’s lawyers	زۆربەی پاشنیوەڕۆکەم لەگەڵ پارێزەرانی کۆمپانیاکە بەسەر برد
I'll be good for free	من لەخۆڕا باش دەبم
I wasn’t prepared for this	من بۆ ئەمە ئامادە نەبووم
A boy stood behind the counter	کوڕێک لە پشت کەوانتەرەکە وەستابوو
I just couldn’t remember who it was	تەنها لەبیرم نەدەچوو کێیە
I wasn’t even mad at him	تەنانەت لێی تووڕە نەبووم
I pretty much go to school, practice and work	من زۆر بە باشی دەچمە قوتابخانە و مەشق دەکەم و کار دەکەم
I want to get away as soon as possible	دەمەوێت بە زووترین کات دوور بکەومەتەوە
I didn’t read much of it	زۆرم لێی نەخوێندەوە
I didn’t realize he was so strong	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو ئەوەندە بەهێزە
I coast fly that one	من کەنار فڕێم ئەو یەکە
I want to love people	من دەمەوێت مرۆڤەکانم خۆش بوێت
I am always happy to receive and respond to messages	هەمیشە خۆشحاڵم بە وەرگرتن و وەڵامدانەوەی نامە
A victory we accept as a daily reality	سەرکەوتنێک کە وەک واقیعێکی ڕۆژانە قبوڵ دەکەین
I kept my distance from him	مەودای خۆمم لێی پاراست
I tried this, but hated it	من ئەمەم تاقیکردەوە، بەڵام ڕقم لێی بوو
A small creek meandered through the valley	کانییەکی بچووک بەناو دۆڵەکەدا دەسوڕایەوە
His right hand suffered second-degree burns	دەستی ڕاستی تووشی سووتانی پلە دوو بووە
I started feeling that uncomfortable heat again	دووبارە دەستم کردەوە بە هەستکردن بەو گەرمییە ناڕەحەت
I didn’t reply, and he didn’t send anything else	من وەڵامم نەدایەوە، ئەویش هیچی تری نەنارد
I needed to get out of this business	پێویستم بە دەرچوون بوو لەم کارە
I didn’t allow myself to sit on the cold	ڕێگەم بە خۆم نەدا لەسەر سەرما دانیشتووم
I went to the next corner and drew two lines	چوومە گۆشەی دواتر و دوو هێڵم کێشا
I can't live like this	ناتوانم بەم شێوەیە بژیم
I make those songs for her	ئەو گۆرانیانەم بۆ دروست دەکەم
I didn’t know they were special	نەمدەزانی تایبەتن
So I understand the dimension of this earthquake	کەواتە لە ڕەهەندی ئەم بوومەلەرزەیە تێدەگەم
I couldn’t, couldn’t stop seeing it	نەمدەتوانی، نەمدەتوانی واز لە بینینی بهێنم
A gift from her soon-to-be nieces	دیارییەک لەلایەن ئەوەوە کە بەم زووانە دەبنە خوشکەزا
I never wrote it in my notebook	هەرگیز لە دەفتەرەکەمدا نەمنووسیوە
I knew he wanted to do other things	دەمزانی ئەو ویستوویەتی کاری دیکە بکات
I think knowing the answers made her feel comfortable	پێم وایە زانینی وەڵامەکان وای لێکرد هەست بە ئاسوودەیی بکات
I want to help calm you down	دەمەوێت یارمەتیت بدەم لە ئارامکردنەوەت
She was a strong woman	ژنێکی بەهێز بوو
I hope we're all right	هیوادارم باش بین
I have no authority to do that	من هیچ دەسەڵاتێکم نییە ئەو کارە بکەم
To properly mark our new beginning	بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی دروست سەرەتای نوێمان دیاری بکەین
I just fixed mine a few weeks ago	من تازە چەند هەفتەیەک لەمەوبەر هی خۆمم چاک کرد
I stared at the key on my bed	چاوم لە کلیلەکە کرد لەسەر جێگاکەم
I like the sound of that	دەنگی ئەوەم بەدڵە
He looked towards the glass wall	سەیری بەرەو دیوارە شووشەکە کرد
I hope we are at the beginning of something wonderful	هیوادارم لە سەرەتای شتێکی نایاب بین
I’ve never called a client on the couch before	پێشتر هەرگیز پەیوەندیم بە موکلێکەوە نەکردووە لەسەر قەنەفە
I was becoming increasingly lonely and isolated	تا دێت زیاتر بە تەنیا و گۆشەگیرتر دەبووم
I sleep in the middle of the bed	لە ناوەڕاستی جێگاکەدا دەخەوم
I didn’t see any transfers out there	لەوێ دەرەوە هیچ گواستنەوەیەکم نەبینی
I really hope we can work that out	بەڕاستی هیوادارم بتوانین ئەوە چارەسەر بکەین
I wasn’t thinking about winning	بیرم لە سەرکەوتن نەدەکردەوە
I was always there to taste him	هەمیشە لە ئارادا بووم بۆ تامکردنی ئەو
I stepped inside and pulled the door inside	هەنگاوم نایە ژوورەوە و دەرگاکەم ڕاکێشا بۆ ژوورەوە
I need him to help me	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدات
I’m committed to them	من پابەندم بەوانەوە
I spend most of my days outside alone	زۆربەی ڕۆژەکانم لە دەرەوە بە تەنیا بەسەر دەبەم
I get up an hour early to stretch	کاتژمێرێک زووتر هەڵدەستم بۆ ئەوەی درێژ ببمەوە
He watched me wait on the counter	لە سەر کەوانتەرەکە سەیری دەکردم کە چاوەڕێی دەکرد
I started writing copy for print ads	دەستم کرد بە نووسینی کۆپی بۆ ریکلامی چاپکراو
I felt the weight of his body sink beside me	هەستم کرد کێشی جەستەی لە تەنیشتمەوە نوقم بوو
A smile slipped her lips and she nodded	زەردەخەنەیەک بە لێوەکانیدا خلیسکاند و سەری لە سەری خۆی دانا
I don’t feel excited, happy or confident	هەست بە وروژاندن و خۆشحاڵی و متمانە ناکەم
I was as shocked as everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک تووشی شۆک بووم
I felt like a monster	هەستم دەکرد وەک ئەهریمەنێک وایە
I didn’t have time to ask about it	کاتم نەبوو لەو بارەیەوە پرسیار بکەم
I just didn’t know what was wrong	تەنها نەمدەزانی چی هەڵەیە
I want to know more about this	من دەمەوێت زیاتر لەم شتە بزانم
I got up and put my books in my bag	هەستام کتێبەکانم خستە ناو جانتاکەمەوە
I still don’t to this day	تا ئەمڕۆش نایکەم
One guy could only do so much	کابرایەک تەنها دەیتوانی ئەوەندە زۆر شت بکات
I think we get rid of it	پێم وایە خۆمان لێی ڕزگار دەکەین
I plan to do the same thing this year	پلانم هەیە ئەمساڵیش هەمان شت بکەم
I was really trying	بەڕاستی هەوڵم دەدا
I felt physically better every day	ڕۆژانە هەستم بە باشتربوونی جەستەیی دەکرد
I can see so much this way	من دەتوانم بەم شێوەیە زۆر شت ببینم
I saw them exchange a kiss	بینیم ماچێک ئاڵوگۆڕیان کرد
I'm so glad you like that	زۆردڵ خۆشم کەتۆحەزت لەوشتەیە
I have no idea who my parents are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دایک و باوکم کێن
I couldn’t believe it would ever be the same	باوەڕم نەدەکرد هەرگیز وەک جاران بێت
I have taken the trouble to know your character	من زەحمەتم گرتووە بۆ ئەوەی کارەکتەرت بزانم
He served as senior producer	وەک بەرهەمهێنەری باڵا کاری کردووە
I said what he was thinking	منیش گوتم ئەوەی بیری لێدەکاتەوە
I didn’t plan on staying out for long	پلانم نەبوو بۆ ماوەیەکی زۆر لە دەرەوە بمێنمەوە
I’ll be there every night at ten	هەموو شەوێک کاتژمێر دە لەوێ دەبم
I want you to forgive yourself	من دەمەوێت لە خۆت خۆش بیت
I hate ships, he thought	من ڕقم لە کەشتیەکانە، بیری کردەوە
Or maybe for the last few seasons	یان ڕەنگە بۆ چەند وەرزێکی ڕابردوو
I smiled lovingly at him	بە خۆشەویستیەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I used to be an armed policeman	جاران پۆلیسێکی چەکدار بووم
I was blowing oil yesterday	دوێنێ نەوتم دەفڕاند
He finished the rally in sixth place	ئەو گردبوونەوەکەی بە پلەی شەشەم کۆتایی پێهێنا
I don't want you to die like the others	نامەوێت تۆش وەک ئەوانی تر بمری
I tried to realize them on my parched face	هەوڵمدا لەسەر ڕووخساری وشکبووم درکیان پێ بکەم
I guess the rabbit brought them	پێشبینی دەکەم دوپشکەکە هێنابێتیان
I practically melted	بە کردەوە توایمەوە
I had some really good years	بەڕاستی چەند ساڵێکی باشم بەسەر برد
I live with my parents	من لەگەڵ دایک و باوکم دەژیم
I couldn’t place the feeling, but it was familiar	نەمتوانی هەستەکە دابنێم، بەڵام ئاشنا بوو
I landed on my pussy below	لە خوارەوە لەسەر کونی خۆم نیشتەوە
I fell over the edge into shallow water	بەسەر لێوارەکەدا کەوتمە ناو ئاوی قووڵەوە
I care about getting better	من گرنگی بە باشتربوون دەدەم
A bit of bad blood there	کەمێک خوێنی خراپ لەوێ
I had even learned a word for it	تەنانەت وشەیەکم بۆ فێربووبوو
I highly recommend their services	من زۆر پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانیان دەکەم
I believe this situation could present us with an opportunity	من پێم وایە ئەم دۆخە دەتوانێت دەرفەتێکمان بۆ بخاتە ڕوو
I can’t think of anyone else	ناتوانم بیر لە کەسی تر بکەمەوە
I feel honored and lucky	هەست بە شەرەف و بەخت دەکەم
I look left and right	سەیری چەپ و ڕاست دەکەم
It landed without the ball connecting with me	بەبێ ئەوەی تۆپەکە پەیوەندیم پێوە بکات نیشتەوە
It was nice to see the sunset	خۆش بوو بە بینینی خۆرئاوابوون
I need to work through them one by one	پێویستە یەک بە یەک لە ڕێگەی ئەوانەوە کار بکەم
I need to lower my stress levels	پێویستە ئاستی فشاری دەروونیم دابەزێنم
I am not asking for their charity	من داوای خێر و هاوکارییان ناکەم
I do, but our focus is protecting you	من دەیکەم، بەڵام تەرکیزمان پاراستنی تۆیە
This is a partial list	ئەمە لیستێکی بەشەکییە
I was responsible for keeping them in line	من بەرپرسیار بووم لە ڕیزدا هێشتنەوەیان
I doubt they want to do that	گومانم هەیە ئەوان بیانەوێت ئەوە بکەن
I didn’t try to cover them up	هەوڵم نەدا دایانبپۆشم
I was really at a loss and told him	بەڕاستی لە دۆڕانێکدا بووم و پێم گوت
I turned around and stepped behind me	سوڕامەوە و لە پشتمەوە هەنگاوم نا
A sexy beauty group of old ladies awaits you	کۆمەڵەیەکی جوانی سێکسی لە ژنە پیرەکان چاوەڕێت دەکەن
Maybe I’ll join this challenge	لەوانەیە منیش بەشداری ئەم چالێنجە بکەم
I lifted her up into my arms	بەرزم کردەوە لە باوەشی خۆمدا
A house is just a home	خانوو تەنها ماڵێکە
I decided against it	بڕیارمدا دژی ئەوە
I also had great pleasure in preaching that sermon	هەروەها خۆشحاڵییەکی زۆرم لە بانگەشەی ئەو وتارەدا هەبوو
I was one of the first	من یەکێک بووم لە یەکەمەکان
I would probably be the worst option	ڕەنگە من خراپترین بژاردە دەبم
I was completely shocked, but happy	بە تەواوی تووشی شۆک بووم، بەڵام دڵخۆش بووم
I couldn't see where you went	نەمدەتوانی بزانم تۆ بۆ کوێ چووی
A wave of relief rushed over her	شەپۆلێکی ئاسوودەیی بە پەلە بەسەریدا هات
I can help you get it back	دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ گەڕانەوەی
But what it offers is quite average in size	بەڵام ئەوەی پێشکەشی دەکات لە قەبارەدا تەواو مامناوەندە
I turned the page, and it was much worse	لاپەڕەکەم هەڵدایەوە، زۆر خراپتر بوو
A new life, together	ژیانێکی نوێ، پێکەوە
She never had children	هەرگیز منداڵی لێ نەبووە
I usually do this the night before	من بەزۆری شەوی پێشتر ئەم کارە دەکەم
I couldn't tell	نەمتوانی بزانم
I authorize this marriage in my name	من بە ناوی خۆمەوە ڕێگە بەم هاوسەرگیرییە دەدەم
The French cavalry are on your left	سوارەکانی فەرەنسا لە لای چەپتەوەن
Back in his place, I look for my new husband	لە شوێنی خۆیدا دەگەڕێمەوە، بەدوای هاوسەرە نوێیەکەمدا دەگەڕێم
A cigar in his mouth	سیگارێک لە دەمیدا
Now I looked forward to a lonely and uncertain future	ئێستا چاوەڕێی داهاتوویەکی تەنیا و نادیاریم دەکرد
I told myself neither he nor anyone else cared	بە خۆمم گوت نە ئەو و نە کەسی تر گرنگی پێ نادات
I went to the kitchen and started my morning routine	چوومە چێشتخانە و دەستم بە ڕۆتینی بەیانیان کرد
I jumped away from him	بازمدا لێی دوورکەوتمەوە
I wasn’t really listening	بەڕاستی گوێم نەدەگرت
I just pretended it would be like a friend	تەنها وا پیشانم دا کە وەک هاوڕێیەک دەبێت
A storage room lay behind the door	ژوورێکی عەمبارکردن لە پشت دەرگاکەوە کەوتبوو
I was going to take a leap of faith	بڕیار بوو بازدانی ئیمان بکەم
I just know you're beating yourself up over that	تەنها دەزانم لەسەر ئەوە خۆت لێدەدەیت
A decision you can’t go back from	بڕیارێک کە ناتوانیت لێی بگەڕێیتەوە
I know, doesn’t sound like an exciting read	دەزانم، وەک خوێندنەوەیەکی ورووژێنەر دەنگ نادات
I want to try on some of my old clothes	دەمەوێت هەندێک لە جلە کۆنەکانم تاقی بکەمەوە
I can’t let them hurt anyone because of me	ناتوانم بەهۆی منەوە ڕێگە بدەم ئازاری کەس بدەن
Lowering the channels of opinion that govern	دابەزاندنی کەناڵەکانی بۆچوون کە حوکمڕانی دەکەن
I couldn’t even smell smoke	تەنانەت بۆنی دوکەڵیشم نەدەکرد
I held it up for another shot	بۆ لێدانێکی تر بەرزم کردەوە
Eight other bridges also cross the creek	هەروەها هەشت پردی دیکەش لە کانییەکە دەبڕن
I demand fair treatment	داوای مامەڵەی دادپەروەرانە دەکەم
I was just thinking about the future	تەنها بیرم لە داهاتوو دەکردەوە
I got dressed and went down to the lobby	جلەکانم لەبەر کرد و چوومە خوارەوە بۆ لۆبی
I rarely reached out to find new accounts	بە دەگمەن دەستم درێژ کرد بۆ دۆزینەوەی ئەکاونتی نوێ
Very good action, but an action as well	کردارێکی زۆر باش، بەڵام کردارێک بە هەمان شێوە
So far I failed as a father	تا ئێستا وەک باوکێک شکستم هێنا
I love that we are going to have a baby	من زۆرم خۆشدەوێت کە بڕیارە منداڵێکمان دەبێت
I find this interesting	ئەمەم بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I borrowed a phrase from the source of each accusation	دەستەواژەیەکم لە سەرچاوەی هەر تۆمەتێک قەرز کرد
I still have an advantage over him then	ئەو کاتە هێشتا بەرژەوەندییەکم بەسەر ئەودا هەیە
I am everything the Father could never be	من هەموو شتێکم کە باوک هەرگیز نەیتوانیوە بم
They also held several tag team titles together	هەروەها چەندین نازناوی تاگ تیمیان پێکەوە بەڕێوەبرد
I bet he hasn’t eaten in days	گرەو دەکەم چەند ڕۆژێکە نەیخواردووە
But the fox lives to impress himself	بەڵام ڕێوی بۆ ئەوەی خۆی سەرسام بکات دەژی
I was looking for my grandson	من بەدوای نەوەکەمدا دەگەڕام
I should be happy about that	دەبێ بەو شتە دڵخۆش بم
I couldn’t teach anyone how to do it	نەمتوانی کەس فێری چۆنیەتی ئەنجامدانی بکەم
I can’t claim my lands unless things change	من ناتوانم ئیدیعای زەویەکانم بکەم مەگەر شتەکان نەگۆڕدرێن
I pick her up gently, careful not to hurt her	بە نەرمی هەڵیدەگرم، وریا دەبم ئازاری نەدەم
I just didn’t expect that	تەنها چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I have started an account	ئەکاونتێکم دەست پێ کردووە
I like your work	من حەزم لە کارەکەتە
I’ve never been one to tear up for paper	من هەرگیز کەسێک نەبووم کە بدڕێم بۆ کاغەز
I have full confidence in your plans	من متمانەی تەواوم بە پلانەکانتان هەیە
A difficult one, but a plan nonetheless	یەکێکی قورس، بەڵام پلانێک سەرەڕای ئەوەش
I wonder where this heat is coming from?	پرسیار دەکەم ئەم گەرمییە لە کوێوە دێت؟
I didn’t remember moving so fast	بیرم نەدەچوو ئەوەندە خێرا بجووڵێم
He missed with an ankle injury	بەهۆی پێکانەوە لە پاژنەی پێیدا بەشداری نەکرد
I can always look at your work once it’s done	هەمیشە دەتوانم سەیری کارەکەت بکەم کاتێک تەواو بوو
I was just a contract for him	من تەنها گرێبەستێک بووم بۆ ئەو
I spent an afternoon with him	پاشنیوەڕۆیەکم لەگەڵیدا بەسەر برد
Short, no need to worry	کورتێک، پێویست ناکات نیگەران بیت
I had one and will never buy another	یەکێکیانم هەبوو و هەرگیز یەکێکی تر ناکڕم
Good story and all.	چیرۆکێکی باش و هەموو...
I felt the kiss of death	هەستم بە ماچێکی مردن دەکرد
I hadn’t been around many white people before	پێشتر لە دەوری زۆر کەسی سپی پێست نەبووم
I love the smell of salt water	بۆنی ئاوی خوێم خۆشدەوێت
I have family around me	خێزانم لە دەوروبەرم هەیە
I thought this was a good idea	پێم وابوو ئەمە بیرۆکەیەکی باشە
One was never seen again	یەکێکیان جارێکی تر نەبینرا
I’m so out of my comfort zone	من ئەوەندە لە ناوچەی ئاسوودەیی خۆم دەرچووم
I really don’t know what to do now	بەڕاستی نازانم ئێستا چی بکەم
I am fit and flexible	من لەشجوانیم و نەرم و نیانم
I left just enough breast milk for this afternoon	تەنها بەشی ئەوەندە شیری دایکم بەجێهێشت بۆ ئەم نیوەڕۆیە
I never confuse it with married women	من هەرگیز لەگەڵ ژنانی هاوسەرگیریدا تێکەڵ ناکەم
I was afraid of something worse	لە شتێکی خراپتر دەترسام
I have never been able to be with a woman	هەرگیز نەمتوانیوە لەگەڵ ژنێک بم
I never had to go to the police station	هەرگیز نەدەبوو بچمە بنکەی پۆلیس
I couldn’t even afford a meal a day	تەنانەت توانای کڕینی ژەمێکیشم نەبوو لە ڕۆژێکدا
A cloud of sugar melted in his mouth	هەورێک شەکر لە دەمیدا تواوەتەوە
A place inhabited only by hollow souls	شوێنێک کە تەنها ڕۆحە کونەکان تێیدا نیشتەجێن
I’m winning all of that now	ئێستا هەموو ئەوانە دەبەمەوە
I gave quick instructions on how to use the material	ڕێنمایی خێرام دا لەسەر چۆنیەتی بەکارهێنانی مادەکە
I called him for another full round	بانگم کرد بۆ خولێکی تەواو تر
I can’t defend my position	ناتوانم بەرگری لە هەڵوێستی خۆم بکەم
I have no choice now	ئێستا هیچ بژاردەیەکم نییە
I didn’t have the energy to carry it up	وزەم نەبوو کە هەڵیبگرم بۆ سەرەوە
I needed to be distracted	پێویستم بە سەرقاڵبوون بوو
I swear his neck is as big as my waist	سوێند دەخۆم ملی بەقەد کەمەرم گەورەیە
I want to keep an eye on them	دەمەوێت چاوم لەسەریان بێت
I glanced at the gallery	چاوێکم لە گەلەرییەکە خشاند
I went back and they took me	گەڕامەوە و بردیانم
They were very happy	زۆر دڵخۆش بوون
Now I can, finally, go to school	ئێستا دەتوانم، دواجار، بچمە قوتابخانە
I remember now that he had brown eyes	ئێستا لەبیرمە کە چاوی قاوەیی بوو
I have spoken my mind freely and frankly	من بە ئازادی و ڕاشکاوانە قسەی عەقڵم کردووە
I used to always be tired	جاران هەمیشە ماندوو دەبووم
I also went to the youth	هەروەها بەرەو گەنجان چووم
I really wanted to bump into this woman	بەڕاستی ویستم بکەومە بەر ئەم ژنە
He hit me really hard on the back of the head	بەڕاستی بە توندی لە پشتی سەرم دا
I hadn’t seen him in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو نەمدیبوو
I haven't achieved anything	هیچم بەدەست نەهێناوە
A smirk pulled her lips down	ڕوخسارێک لێوەکانی ڕاکێشا بۆ خوارەوە
I waved the check in his face	چێکەکەم بە دەموچاویدا دەجووڵاند
I think that’s a great idea	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I could answer my questions on the phone all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ بە تەلەفۆن وەڵامی پرسیارەکانم بدەمەوە
I jump to my feet, and swing the column back	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم، و ستوونەکە دەجووڵێنمەوە بۆ دواوە
I leaned against the counter and closed my eyes	پشتم بە کەوانتەرەکە بەست و چاوەکانم داخست
I wanted my white walls	دیوارە سپییەکانمم دەویست
I know the restaurant	من چێشتخانەکە دەناسم
I told my friends this	ئەمەم بە هاوڕێکانم وت
I can’t wait for a night	ناتوانم چاوەڕێی شەوێک بکەم
I shook my head furiously	بە تووڕەییەوە سەرم لەقاند
I am telling the truth	من ڕاستییەکان دەڵێم
I love being in you	من زۆرم خۆشدەوێت لەناو تۆدا بم
You lose more than you gain	زیاتر لەوەی کە قازانج دەکەیت لەدەست دەدەیت
I run into one problem while doing that	لەکاتی ئەنجامدانی ئەو کارەدا یەک کێشەم بۆ دروست دەبێت
I tried to remember the poster outside the theater	هەوڵمدا پۆستەرەکەی دەرەوەی شانۆکە لەبیر بکەم
After all, I didn’t really know him	ئاخر بەڕاستی نەمدەناسی
The term is widely used by the mass media	ئەم زاراوەیە لەلایەن میدیای گشتیەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت
I know how to handle risk	من دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ مەترسیدا بکەم
I found something even better	شتێکی لەوە باشترم دۆزیەوە
I asked him again what was wrong.	دیسان لێم پرسی چی خراپە؟
I wanted you all to be here	من ویستم هەمووتان لێرە بن
I saw fond memories	یادگارییە خۆشەکانم بینی
I just finished that phase	تازە ئەو قۆناغەم تەواو کرد
I pulled back and looked	خۆم کێشا بە دواوە و سەیرم کرد
There was a mind at work here	لێرەدا عەقڵێک لە کاردا بوو
Legislative heads consulted him on difficult problems	سەرانی یاسادانان لەسەر کێشە سەختەکان راوێژیان پێکرد
What did I remember in church	لە کڵێسادا چیم لەبیر بوو
I was not the most physically fit individuals	من لە ڕووی جەستەییەوە گونجاوترین کەس نەبووم لە تاکەکان
I seemed to be the center of conversation	پێدەچوو من ناوەندی گفتوگۆ بووم
I just have little time	تەنها کاتێکی کەمم هەیە
I can feel the tension	هەست بە گرژییەکەی دەکەم
A table with two chairs	مێزێک کە دوو کورسی لەسەرە
I resist the tremor that wants to break	من بەرەنگاری ئەو لەرزەیە دەبمەوە کە دەیەوێت بشکێت
This time I was different from my past	ئەمجارەیان جیاواز بووم لە ڕابردووم
I know how amazing this place can be	دەزانم ئەم شوێنە چەندە دەتوانێت سەرسوڕهێنەر بێت
I stood with the procession	لەگەڵ کاروانەکەدا وەستام
These weapons were chosen before they left	ئەم چەکانە پێش ئەوەی بڕۆن هەڵبژێردرابوون
I smiled back, hoping to scare him off	زەردەخەنەیەکم کردەوە، بەو هیوایەی بیترسێنم
I could see the light moving downward at an incredible speed	دەمبینی ڕووناکییەکە بە خێرایییەکی باوەڕپێنەکراو بەرەو خوارەوە دەڕۆیشت
I wiped it off my face with an arm	بە قۆڵێک لە دەموچاوم سڕیمەوە
I might have a customer	لەوانەیە کڕیارێکم هەبێت
I left all my friends, and my horse	هەموو هاوڕێکانمم بەجێهێشت، و ئەسپەکەم
I couldn’t imagine anyone stealing that car	من بە خەیاڵمدا نەدەهات کەسێک ئەو ئۆتۆمبێلە بدزێت
I was married at one stage	لە قۆناغێکدا هاوسەرگیریم کردبوو
He knows who shot him	دەزانێت کێ تەقەی لێکرد
I may not vote at all	لەوانەیە بە هیچ شێوەیەک دەنگ نەدەم
I clear my throat and try again	قوڕگم پاک دەکەمەوە و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I bet that would have worked well	گرەو دەکەم کە ئەوە بە باشی کار دەکرا
I kept you out of sports	من تۆم لە وەرزش دوور خستەوە
I turned my head to look at him	سەرم سوڕاند بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I would say it leads to the three sisters	من دەڵێم بەرەو سێ خوشکەکە دەبات
I reach for his hand	دەستم بۆ دەستی دەبەم
I have nothing to play at the concert tonight	ئەمشەو لە کۆنسێرتەکەدا هیچ شتێکم نییە بیژەنم
I doubt they really pushed the cars off the road	گومانم هەیە بەڕاستی ئۆتۆمبێلەکانیان لە ڕێگاکە پاڵ داوە
I went to the bar to talk to him	چوومە باڕەکە تا لەگەڵیدا قسە بکەم
A supervisor would not be so kind	سەرپەرشتیارێک ئەوەندە میهرەبان نابێت
I was cold and naked	سارد و ڕووت بووم
I still give money to my temple	هێشتا پارە دەدەم بە پەرستگاکەم
A strange man from the ranch will be with us	پیاوێکی نامۆ لە ڕەنچەکە لەگەڵمان دەبێت
I came to take back what is mine	هاتم ئەوەی هی منە وەریبگرمەوە
I see people who are not without a lesson in terrorism	من خەڵکانێک دەبینم لە بێ وانەیەکی تیرۆردا نین
I could always use an extra pair of hands	هەمیشە دەمتوانی جووتێک دەستی زیادە بەکاربهێنم
I have trouble remembering a time before cancer	کێشەم هەیە لە بیرهێنانەوەی کاتێکی پێش شێرپەنجە
I had no idea this could be done	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانرێت ئەمە بکرێت
The ship later found the abandoned equipment	دواتر کەشتییەکە ئەو ئامێرە جێهێڵراوانەی دۆزیەوە
I went to kiss her but she pulled away	چووم ماچی بکەم بەڵام ئەویش خۆی کێشا
I can actually hear it now	لە ڕاستیدا ئێستا دەتوانم بیبیستم
I didn’t play it for a fool	من بۆ گەمژەیەک یاریم پێ نەکرد
I want to have a family	من دەمەوێت خێزانێکم هەبێت
I turned around and smiled at him	سوڕامەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I know it’s hard for him	دەزانم بۆ ئەو قورسە
I have the same problem	منیش هەمان کێشەم هەیە
But I never saw him play with the team again	بەڵام جارێکی تر نەمبینیوە لەگەڵ تیپەکەدا یاری بکات
I checked online some of what he was saying	هەندێک لەو شتانەی کە دەیگوت بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینم کرد
I also remember seeing red among the lights	هەروەها بیرمە لە نێوان گڵۆپەکاندا سوورم بینی
I think it should be pretty soon	پێم وایە دەبێ زۆر زوو بێت
I'll try again with the same result	دووبارە هەوڵ دەدەمەوە بە هەمان ئەنجام
I felt it, I started to walk away	هەستم کرد، دەستم کرد بە دوورکەوتنەوە
I couldn’t figure out what was going on	نەمتوانی بزانم چی ڕوودەدات
I just didn’t have the time or energy to give	تەنها کات و وزەم نەبوو بۆ بەخشین
A package was waiting for him	پاکەتێک چاوەڕێی دەکرد
I didn't want to see you	من نەمدەویست بتبینم
I tied a knot in the belt, then another	گرێیەکم لە پشتێنەکەدا بەست، پاشان گرێیەکی تر
I couldn't believe it	باوەڕم پێی نەدەکرد
I looked at the room again, really taken inside	جارێکی تر سەیری ژوورەکەم کردەوە، بەڕاستی بردمە ژوورەوە
I suspected there was something useful in the package	گومانم هەبوو لە پاکەتەکەدا شتێکی بەسوود هەبێت
I can’t believe anyone would do this	باوەڕ ناکەم کەس ئەم کارە بکات
I wasn’t exactly trying to avoid it myself	من بە تەواوی هەوڵم نەدەدا خۆم لێی دوور بکەومەتەوە
Great city, very lively	شارێکی گەورە، زۆر زیندوو
I tried to tug on his hand to help him up	هەوڵمدا دەستی ڕابکێشم بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەم بۆ ئەوەی هەستێتەوە
I want it to be special	من دەمەوێت تایبەت بێت
I can’t say enough about his work	ناتوانم بەشی ئەوەندە لەسەر کارەکانی بڵێم
I saw all the blood on the floor	هەموو خوێنەکەم لەسەر زەوی بینی
Not sure you expected that	دڵنیا نەبووم کە چاوەڕێی ئەوەت دەکرد
I can hear it in my head now	ئێستا لە سەرمدا دەیبیستم
I was stupid to be rude	من گەمژە بووم کە بێ ئەدەب بم
I couldn't make you happy	نەمتوانی دڵخۆشت بکەم
I know he is telling the truth	دەزانم ڕاستیەکان دەڵێت
I felt comfortable there	لەوێ هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
This marriage produced another daughter and a son	ئەم هاوسەرگیرییە کچێکی تر و کوڕێکی لێکەوتەوە
A wall of ice at least a hundred feet high	دیوارێک لە سەهۆڵ بەلایەنی کەمەوە سەد پێ بەرز بێت
He was also very lucky on many occasions	هەروەها لە زۆر بۆنەدا زۆر بەختی هەبوو
I keep playing that scene in my head	من بەردەوام ئەو دیمەنە لە سەرمدا دەژەنم
I tried to regain my composure before he saw me	هەوڵمدا پێش ئەوەی ئەو بمبینێت ئارامیی خۆم بەدەست بهێنم
I also despised animals	هەروەها سووکایەتیم بە ئاژەڵەکان دەکرد
I aimed squarely right in the middle of his body	من بە چوارگۆشەیەکی ڕاست لە ناوەڕاستی جەستەیدا ئامانجم کرد
I can’t stand people crying in front of me	بەرگەی گریانی خەڵک ناگرم لەبەردەممدا
A difficult situation	دۆخێکی سەخت
I didn’t see him for the next year and a half	ساڵ و نیوی دواتر نەمبینی
We could have done better this season	دەمانتوانی لەم وەرزەدا باشتر کارەکانمان ئەنجام بدەین
I didn’t see his death	مردنی ئەوم نەبینی
I recognized the camera	کامێراکەیم ناسیەوە
I could usually tell easily	بەگشتی دەمتوانی بە ئاسانی بزانم
I know he never meant to be cruel to me	دەزانم هەرگیز مەبەستی ئەوە نەبووە دڕندە بێت بەرامبەرم
With each pump I was getting line	لەگەڵ هەر پەمپێکدا خەریک بوو هێڵ بەدەست بهێنم
I want him to know that	من دەمەوێت ئەو ئەوە بزانێت
I didn’t allow myself to feel comfortable	ڕێگەم بە خۆم نەدا هەست بە ئاسوودەیی بکەم
A man who dreams lives a thousand lives	مرۆڤێک کە خەون دەبینێت هەزار ژیان دەژی
I love both sides for completely different reasons	من هەردوو لایەنم خۆشدەوێت بە هۆکاری تەواو جیاواز
I shouldn't see this	نابێت ئەمە ببینم
I have to have something to deal with this issue	دەبێت شتێکم هەبێت بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم پرسەدا
I respected that about him	من ڕێزم لەوە دەگرت دەربارەی ئەو
I need to investigate	پێویستە لێکۆڵینەوە بکەم
I mean, I'm sorry you have a date	مەبەستم ئەوەیە ببورن کە ڕێکەوتت هەیە
I mean, we were mad at you, sure	مەبەستم ئەوەیە ئێمە لێت توڕە بووین، دڵنیابە
I'll see you again	جارێکی تر دەتبینمەوە
It blooms more during the day than at night	لە ڕۆژدا زیاتر گوڵ دەکرێتەوە وەک لە شەودا
I just didn’t have the space	تەنها فەزاکەم نەبوو
I tried to hold my hand down	هەوڵمدا دەستم بۆ خوارەوە بگرم
I could tell they were upset	دەمتوانی بزانم ناڕەحەت بوون
I pray for all readers	دوعا بۆ هەموو خوێنەران دەکەم
I put the knife aside and opened the door	چەقۆکەم خستە لایەک و دەرگاکەم کردەوە
I was out of my depth and alone	لە قووڵایی خۆم دەرچووم و تەنیا بووم
A sense of failure creeps over him	هەستێکی شکست بەسەریدا دەخزێت
I try to run faster, but I just get overwhelmed	هەوڵدەدەم خێراتر ڕابکەم، بەڵام تەنها خۆم دەخەمە ژێر کاریگەرییەوە
I actually enjoyed the company of this pair	لە ڕاستیدا چێژم لە کۆمەڵگەی ئەم جووتە وەرگرت
Now I have to take care of the leg	ئێستا دەبێت ئاگاداری قاچ بم
I was living proof of that	من بەڵگەی زیندووی ئەوە بووم
I hope your family is doing well	هیوادارم خێزانەکەت باش بێت
I didn’t want that to happen	من نەمدەویست وابێت
I hope you have already found that place	هیوادارم پێشتر ئەو شوێنەتان دۆزیبێتەوە
I lost the French crime election	من لە هەڵبژاردنی تاوانەکانی فەرەنسا دۆڕام
I have a lot of respect for you	زۆر ڕێزم بۆ تۆ هەیە
I nod at him but otherwise ignore him	سەری بۆ دەجوڵێنم بەڵام بە پێچەوانەوە پشتگوێی دەخەم
I need help for my next song	بۆ گۆرانی داهاتووم پێویستم بە یارمەتی هەیە
I thought we needed some space	پێم وابوو پێویستمان بە هەندێک شوێن هەیە
I arrive, searching the office closely	منیش دەگەمەوە، لە نزیکەوە بەدوای ئۆفیسەکەدا دەگەڕێم
I’ve always liked it	من هەمیشە حەزم لێ بووە
A view without participation	ڕوانگەیەک بەبێ بەشداریکردن
I know what girls are like when they get mad	دەزانم کچان چۆنن کاتێک شێت دەبن
I saw that idea on a bar building web site	ئەو بیرۆکەیەم لە وێب سایتێکی دروستکردنی باردا بینی
I just want him to know how true that is	تەنها دەمەوێت بزانێت ئەوە چەندە ڕاستە
I even called the office	تەنانەت پەیوەندیم بە ئۆفیسەوە کرد
I accepted his offer and went to change	پێشنیارەکەیم قبوڵ کرد و چوومە گۆڕین
I was surprised at the large size	سەرم سوڕما لە قەبارە گەورەکە
I have explained how energy is directed by people’s attention	من ڕوونم کردووەتەوە کە چۆن وزە لەلایەن سەرنجی مرۆڤەکانەوە ئاراستە دەکرێت
I can’t think about it now	ئێستا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I hear her voice, that wretched voice of hers	گوێم لە دەنگی ئەو دەبێت، ئەو دەنگە بەدبەختەی ئەو
I gave one to each of them	یەکێکیانم دا بە هەریەکەیان
I just remember that day	تەنها ئەو ڕۆژەم لەبیرە
Either way I will let you know	بە هەر دوو ڕێگاکە ئاگادارتان دەکەمەوە
I though it was a fling	من هەرچەندە ئەوە فلینگێک بوو
I rejoined the group for lunch	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ پەیوەندیم بە گروپەکەوە کردەوە
I couldn’t let him go	نەمتوانی رێگەی پێبدەم بڕوات
Males and females differ in size and shape	نێر و مێ لە قەبارە و شێوەدا جیاوازن
I think it was a power outage	پێم وایە کوژانەوەی کارەبا بوو
I retreated to the wall of the hallway	پاشەکشەم کرد بە دیواری کۆلێژەکە
I offered to show him around the school	پێشنیارم کرد کە دەوروبەری قوتابخانەکە پیشانی بدەم
I didn’t know how long he would keep doing that	نەمدەزانی تا کەی بەردەوام دەبێت لەو کارە
I text him yesterday morning to see if he slept well	دوێنێ بەیانی نامەی بۆ دەنێرم بۆ ئەوەی بزانم باش خەوتووە
I removed the fade class but to no avail	پۆلی fade م لابرد بەڵام بێ سوود بوو
I found myself entering a large corridor	خۆمم بینی کە دەچوومە ناو کۆریدۆرێکی گەورەوە
I had to turn them down	ناچار بووم ڕەتیان بکەمەوە
I tried to stand up, but my knees felt weak	هەوڵمدا بوەستم، بەڵام ئەژنۆکانم هەستیان بە لاوازی دەکرد
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێی بڵێم
A camera was used to capture the result	بۆ گرتنی ئەنجامەکە کامێرایەک بەکارهاتووە
I repeat, ignore the last instruction	دووبارەی دەکەمەوە، دوا ڕێنمایی پشتگوێ بخەم
I need to call my boss	پێویستە پەیوەندی بە سەرۆکەکەمەوە بکەم
I couldn’t believe it	من باوەڕم پێی نەدەکرد
I pushed him down the rest of the way	تا کۆتایی ڕێگاکەم پاڵم پێنا بۆ خوارەوە
He won the election by two votes	لە هەڵبژاردنەکەدا بە دوو دەنگ بردەوە
I like that as a goal	من ئەوەم وەک ئامانجێک بەدڵە
We loved having him with us	ئێمە زۆرمان خۆشدەویست لەگەڵماندا بوو
I refuse to write any of you	من ڕەتیدەکەمەوە هیچ کام لە ئێوە بنووسم
A video was also shot for this version	هەروەها ڤیدیۆیەک بۆ ئەم ڤێرژنە وێنە گیراوە
It stayed in the top ten for six weeks	بۆ ماوەی شەش هەفتە لە دە باشترینەکان مایەوە
I enjoy your company	من چێژ لە کۆمپانیاکەتان وەردەگرم
I came empty-handed	بە دەستی بەتاڵەوە هاتم
I hope he comes back soon	هیوادارم بەم زووانە بگەڕێتەوە
I hunted in the same woods	من هەر لەو دارستانانەدا ئاژەڵم ڕاو دەکرد
I just need to stop seeing you	تەنها پێویستە واز لە بینینی تۆ بهێنم
I love getting questions about my bike	من زۆرم خۆشدەوێت پرسیار لەبارەی پاسکیلەکەمەوە وەربگرم
I think he is our only hope	پێم وایە ئەو تاکە هیوای ئێمەیە
I resisted, and kept driving	من بەرەنگاریی بوومەوە، و بەردەوام بووم لە لێخوڕین
I love you and I want you to hear your voice more	خۆشم دەوێیت و دەمەوێت زیاتر گوێت لە دەنگت بێت
I stepped forward and wrapped my arm around him	هەنگاوم نایە پێشەوە و قۆڵم لە دەوری پێچایەوە
A door opened again, rather violently	جارێکی تر دەرگایەک کرایەوە، تا ڕادەیەک توندوتیژی
I had some fruit for dinner then went to write	بۆ ژەمی ئێوارە هەندێک میوەم خوارد پاشان چووم بۆ نووسین
I didn’t see her smile very often, though	هەرچەندە زۆرجار زەردەخەنەی ئەوم نەدەبینی
I wish my poems were boring	ئاواتەخوازم شیعرەکانم بێزارکەر بن
I’m sure that’s a pretty ambitious goal	دڵنیام ئەوە ئامانجێکی زۆر گەورەیە
I swear this is weirder than science fiction	سوێند دەخۆم ئەمە سەیر و سەیرترە لە زانستی خەیاڵی
I have to overwhelm them with my affection	دەبێت بە سۆز و خۆشەویستیم سەریان بخەم
I was in my second senior year of high school	لە قۆناغی دووەمی کۆتایی ئامادەیی بووم
I want thoughts and patients	بیر و نەخۆشم دەوێت
A small light appeared above	ڕووناکییەکی بچووک لە سەرەوە دەرکەوت
I must lose my mind, he thought to himself	دەبێ مێشکم لەدەست بدەم، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە
I had my back to him	پشتم بۆ لای ئەو بوو
I just think it’s really sad	تەنها پێم وایە بەڕاستی جێگەی داخە
I couldn’t see or hear properly	نەمدەتوانی بە باشی ببینم و نەمبیست
I wondered what the hell was going on	منیش پێم سەیر بوو چی جەهەنەمێک ڕوودەدات
I just wasn’t sure it was a good idea	تەنها دڵنیا نەبووم کە بیرۆکەیەکی باشە
A lot of people didn’t get that much	خەڵکێکی زۆر ئەوەندەیان دەست نەکەوت
I want you to be totally positive	من دەمەوێت تۆ بە تەواوی ئەرێنی بیت
I can’t do this to them	من ناتوانم ئەمەیان لەگەڵ بکەم
I believe very strongly in fact	من زۆر بەهێز باوەڕم وایە لە ڕاستیدا
I think he was trying to tell me to run	پێم وایە هەوڵی دەدا پێم بڵێت ڕابکە
A small rush of pleasure and hope filled her	پەلەقاژەیەکی بچووکی چێژ و هیوا پڕی کرد
I had no love for this world	هیچ خۆشەویستییەکم بۆ ئەم جیهانە نەبوو
I followed him, standing in front of him	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، لەبەردەمیدا وەستابووم
I could feel sharp rocks under my mouth and chest	هەستم بە بەردی تیژ دەکرد لە ژێر دەم و سنگمدا
I have raised many points in my posts	زۆر خاڵم لە پۆستەکانمدا وروژاندووە
I can’t afford the wrong kind of publicity	من توانای کڕینی جۆری هەڵەی بانگەشەکردنم نییە
I suddenly had an urge to fix it	لەناکاو حەزێکم هەبوو بۆ چاککردنی
I started to feel better	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون
I gave him a smile that would only leave him surprised	زەردەخەنەیەکم کرد کە تەنها سەرسوڕمانی بەجێدەهێشت
I can’t increase your allowance at all	من ناتوانم بە هیچ شێوەیەک دەرماڵەکەت زیاد بکەم
I understand the basic role and expectations of the position	من لە ڕۆڵی بنەڕەتی و چاوەڕوانییەکانی ئەو پۆستە تێدەگەم
I want to hear the whole thing	دەمەوێت هەموو شتەکە ببیستم
I wasn’t engaged, though	هەرچەندە خەریک نەبووم
I can’t go out and walk down the street	ناتوانم بچمە دەرەوە و بە شەقامەکەدا بڕۆم
I have no idea what place this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەمە چ شوێنێکە
I always follow my instincts	من هەمیشە شوێن غەریزەکانم دەکەوم
I was suspended above the ground	لە سەرووی زەویەوە هەڵواسرابووم
I wonder what happened to me	پێم سەیرە چیم بەسەر هاتووە
A good reason in itself to leave the river	هۆکارێکی باش لە خۆیدا بۆ ئەوەی ڕووبارەکە بەجێبهێڵێت
All I knew was that he told me, that’s it	تەنها ئەوەم دەزانی کە پێی وتم، ئەوە تەواو
I had planned this day, based on the weather reports	پلانی ئەم ڕۆژەم دانابوو، بە پشتبەستن بە ڕاپۆرتەکانی کەشوهەوا
I enter it and walk the path ahead of me	دەچمە ناویەوە و ڕێگای پێش خۆم دەڕۆم
I knocked on his door and a few seconds passed	لە دەرگاکەیم دا و چەند چرکەیەک تێپەڕی
I did an assessment of the music business	هەڵسەنگاندنێکم بۆ بازرگانی مۆسیقا کرد
I don't know what was ahead of me	نازانم چی لە پێشم بوو
I always had a bad feeling about him anyway	هەمیشە هەستێکی خراپم هەبوو بەرامبەری بە هەر حاڵ
I left the scene about five minutes ago	نزیکەی پێنج خولەک پێش ئێستا دیمەنەکەم بەجێهێشت
I soon felt remarkably tired	زۆری نەخایاند هەستم بە ماندوێتییەکی سەرنجڕاکێش کرد
I won’t say much about this	زۆر لەم بارەیەوە ناڵێم
A guy makes a name for himself	کابرایەک ناوێک دروست دەکات
I have a teaching job there	من لەوێ کاری وانەوتنەوەم هەیە
Some also have running water	هەروەها هەندێکیان ئاوی ڕژاویان هەیە
I urge you to think about it	داواتان لێدەکەم بیری لێ بکەنەوە
I close it and lock it, so nothing falls out	دایدەخەم و قفڵی دەکەم، بۆیە هیچ شتێک ناکەوێتە دەرەوە
I can't eat anymore	ئیتر ناتوانم بخۆم
I put my hot water here	ئاوی گەرمم لێرە دادەنێم
A sadness, a resignation, maybe a fear	خەمێک، دەستلەکارکێشانەوەیەک، ڕەنگە ترسێک
I tried without the glass and didn't really see anything	بەبێ شووشەکە هەوڵمدا و بەڕاستی هیچم نەبینی
This guy has trouble breaking balls	ئەم کابرایە کێشەی هەیە لە شکاندنی تۆپەکان
I have tried in vain to wear it	بێهودە هەوڵم داوە لەبەری بکەم
I haven’t drunk it yet	من تا ئێستا نەمخواردۆتەوە
I barely got the words out	بەزەحمەت وشەکانم دەرهێنا
I began to preach the true gospel	دەستم کرد بە بانگەشەی ئینجیلی ڕاستەقینە
She advanced to the finals	ئەو ژنە سەرکەوت بۆ قۆناغی کۆتایی
It’s a fantastic fantasy	خەیاڵێکی خەیاڵییە
I made the top hundred	سەد ی سەرەوەم دروست کرد
I will miss you next week	هەفتەی داهاتوو بیرت دەکەم
I could feel his arousal though his pants	هەستم بە وروژاندنی دەکرد هەرچەندە پانتۆڵەکەی
I broke the no bread rule on it	یاسای بێ نانم لەسەری شکاند
A previous study focused on telephone vs. phone	توێژینەوەیەکی پێشوو لەسەر تەلەفۆن vs
I needed to change once the treatment cured me	پێویستم بە گۆڕانکاری بوو کاتێک چارەسەرەکە چارەسەرم کرد
He knew what was at stake	ئەو زانی کە چی لە مەترسیدایە
A way to design and create lesson plans	ڕێگایەک بۆ داڕشتن و دروستکردنی پلانی وانە
I heard you were in town	بیستوومە تۆ لە شار بوویت
I probably won’t either	ڕەنگە منیش نەیکەم
The first part contains the first pair of legs	بەشی یەکەم جووتە قاچی یەکەمی تێدایە
The glass windows had been replaced with clear plastic	پەنجەرە شووشەکان بە پلاستیکی ڕوون گۆڕدرابوون
I need to get that key from him	پێویستە ئەو کلیلە لێ وەربگرم
A warm breeze was blowing from the south	هەوایەکی گەرم لە باشوورەوە دەهات
I need to say something soon	پێویستە بەم زووانە شتێک بڵێم
I can remember so much	دەتوانم ئەوەندە لەبیرم بێت
I have a lot of respect for him	ڕێزێکی زۆرم بۆی هەیە
I feel his breath on my lips	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم لەسەر لێوەکانم
I don’t make unreasonable demands	من داواکاری ناعەقڵانی ناکەم
I want it to continue baby	من دەمەوێت بەردەوام بێت منداڵەکەم
I don't need any of these things	هیچ پێویستم بەم شتانە نییە
I'll show you a lot	زۆر شتت پیشان دەدەم
I want to see it again	دەمەوێت جارێکی تر بیبینم
I have good news for you	مژدەیەکی خۆشم بۆ ئێوە هەیە
I look forward to further discussions for your project	چاوەڕێی گفتوگۆی زیاترم بۆ پڕۆژەکەتان
I hadn’t been sitting long when someone called	زۆر دانیشتم نەبوو کە کەسێک پەیوەندی پێوە کردم
I wouldn’t hurt a fly	ئازاری مێشێکم نەدەدا
I didn't know who touched whom	نەمدەزانی کێ دەستی داوەتە کێ
Delivery frequency was set to every two weeks	فرێکوێنسیی گەیاندن بۆ هەر دوو هەفتە جارێک دانرابوو
That was the worst ever	ئەوە خراپترین بوو تا ئێستا
I sincerely apologize for this	لە دڵەوە داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەمە
I can’t see the future	من ناتوانم داهاتوو ببینم
I could have lost my life	دەمتوانی ژیانم لەدەست بدەم
I can’t let them treat my planet like this	ناتوانم ڕێگە بدەم بەم شێوەیە مامەڵە لەگەڵ هەسارەکەمدا بکەن
I had a really nice family	بەڕاستی خێزانێکی خۆشم هەبوو
I can totally relate to winter in my mind	دەتوانم بە تەواوی لە مێشکمدا پەیوەندی بە زستانەوە بکەم
A strong and wonderful person	مرۆڤێکی بەهێز و نایاب
I teach my daughter a lot	زۆر شت فێری کچەکەم دەکەم
I have given up good and bad deeds	من وازم لە کردەوەی باش و خراپ هێناوە
I think that answers my question	پێم وایە ئەوە وەڵامی پرسیارەکەم دەداتەوە
I cursed myself for being so weak	نەفرەتم لە خۆم کرد کە ئەوەندە لاوازم
The solid has a low melting and boiling point	ماددە ڕەقەکە خاڵی توانەوەی و کوڵانی کەمی هەیە
I walked into the hospital	بە پێ چوومە ناو نەخۆشخانە
I can’t take my eyes off hers	ناتوانم چاوەکانم لە چاوەکانی ئەو دوور بخەمەوە
I will give a small example	من نمونەیەکی بچووک دەهێنمە پێشەوە
I couldn’t see the people	نەمدەتوانی خەڵکەکە ببینم
I have been inspired to develop a new healthy habit	ئیلهامم وەرگرتووە بۆ پەرەپێدانی خوویەکی تەندروست نوێ
I have my own opinion about it	من بۆچوونی خۆمم هەیە لەو بارەیەوە
I didn’t finish the report	من ڕاپۆرتەکەم تەواو نەکرد
I saw shock, sadness and fear in his eyes	شۆک و دڵتەنگی و ترسم لە چاوەکانیدا بینی
I want to be open to people telling me	من دەمەوێت کراوە بم بەڕووی خەڵکدا پێم بڵێن
I wasn’t going to give him an opening	من بڕیارم نەبوو کرانەوەیەکی پێ بدەم
I walked away from him	منیش لە لای دوور کەوتمەوە
I will put them off forever, at least for today	بۆ هەمیشە دوایان دەخەم، لانیکەم بۆ ئەمڕۆ
I have absolutely no preference	من بە هیچ شێوەیەک هیچ پەسەندکردنێکم نییە
I wrote this article with him	من لەگەڵیدا ئەم بابەتەم نووسیوە
I can't live here anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بژیم
I fully support your every dream	من بە تەواوی پشتگیری هەموو خەونێکتان دەکەم
I pull my bench against my waist	بنکەکەم بە کەمەرمەوە دەکێشم
I started taking choir classes in school	لە قوتابخانە دەستم کرد بە وەرگرتنی پۆلەکانی کۆڕ
I would come to him from the sun	لە خۆرەوە دەهاتمە لای
I was trying to help her	هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I didn't know about his illness	من لە نەخۆشییەکەی نەمزانیبوو
I want to introduce it to some people this weekend	دەمەوێت لەم کۆتایی هەفتەیەدا بە هەندێک کەس بناسێنم
The park hosts about half a million visitors each year	ئەم پارکە ساڵانە میوانداری نزیکەی نیو ملیۆن سەردانکەر دەکات
I moved on the minute they broke up	لەو خولەکەدا کە جیابوونەوە ڕۆیشتمە پێشەوە
I began to doubt myself	دەستم کرد بە گومانکردن لە خۆم
I was lucky to get an opportunity	بەختم باش بوو کە دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا
I can tell a good word from a bad one	دەتوانم وشەیەکی باش لە وشەیەکی خراپ جیا بکەمەوە
I had never looked at them	هەرگیز سەیری ئەوانم نەکردبوو
I got a full scholarship	سکۆلەرشیپێکی تەواوم وەرگرت
I didn’t ask him to come here	من داوام لێ نەکرد بێتە ئێرە
I can get from that state to the next	دەتوانم لەو حاڵەتەوە بگەمە ئەوی تر
I wanted to punch that face	من ویستم پەنجە لەو دەموچاوە بدەم
I turned to continue on my way	ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی بەردەوام بم لە ڕێگاکەم
I was looking for you myself	من خۆم بە دوای تۆدا دەگەڕام
I got off in a quick burst	لە تەقینەوەیەکی خێرا دابەزیم
I glanced at the clock on the bedside table	چاوێکم لە کاتژمێرەکەی سەر مێزی تەنیشت جێگاکە خشاند
I paid special attention to my appearance	من گرنگییەکی تایبەتم بە شێوەی خۆم دەدا
Not sure which variable	دڵنیا نیم کام گۆڕاوە
I think it’s part of the process	پێم وایە بەشێکە لە پرۆسەکە
I was always scared when stealing	هەمیشە لە کاتی دزیکردندا دەترسام
I get compliments from him all the time	بەردەوام دەستخۆشی لێ وەردەگرم
I take a shot and hit it well above the target	تەقەیەک دەکەم و بە باشی لە سەرووی ئامانجەکەوە لێدەدەم
I get sick sitting quietly on the rough waves	من لەسەر شەپۆلە زبرەکان بە هێمنی دانیشتووم نەخۆش دەکەوم
I need to accept full responsibility for my behavior	پێویستە بەرپرسیارێتی تەواو لە ڕەفتارەکانم قبوڵ بکەم
I never told you this but there were two girls	من هەرگیز ئەمەم پێ نەوتیت بەڵام دوو کچ هەبوون
I never liked him much	هەرگیز زۆر حەزم لێی نەبووە
I do a lot of running	من زۆر ڕاکردن دەکەم
I’m better at that and his childish toys	من لەوە و یارییە منداڵانەکانی ئەو باشترم
I would be interested to know about similar music	منیش حەز دەکەم دەربارەی مۆسیقای هاوشێوە بزانم
I tried to smile weakly	هەوڵمدا زەردەخەنەیەکی لاواز بکەم
I won't let them break me	ناهێڵم بمشکێنن
A father was long gone	باوکێک لە مێژە نەمابوو
I wasn’t thinking clearly at the time	ئەو کاتە بە ڕوونی بیرم نەدەکردەوە
I immediately regretted my words	یەکسەر لە قسەکانم پەشیمان بوومەوە
I thought that we could find out maybe	پێم وابوو کە دەتوانین بزانیت ڕەنگە
I was rather indebted to my little girl	من تا ڕادەیەک قەرزاری کچە بچووکەکەم بووم
I miss him so much	زۆر بیری دەکەم
I want you to sit back and relax	من دەمەوێت تۆ دابنیشیت و ئارام بیتەوە
I wouldn’t put it in such terms however	من بەم جۆرە زاراوانە نەیدەنێم بەڵام
I lean in to whisper in his ear	پاڵ دەنێمەوە بۆ ئەوەی لە گوێیدا چرپ بکەم
I feel terrible for him	هەستێکی ترسناک دەکەم بۆ ئەو
I was hardly interested anymore	ئیتر بەزەحمەت سەرنجم ڕادەکێشا
The phenomenon became the subject of heated debate	ئەو دیاردەیە بوو بە بابەتی مشتومڕی گەرم
I didn’t want to argue anymore	ئیتر نەمدەویست موناقەشە بکەم
I find it so fascinating through science and nature	من لە ڕێگەی زانست و سروشتەوە ئەوەندە سەرنجڕاکێشە
I think all this noise is deliberate	پێم وایە ئەم هەموو دەنگە دەنگە بە ئەنقەست کراوە
I checked the day we met	ئەو ڕۆژەی یەکترمان ناسی پشکنینم کرد
I only asked because	من تەنها پرسیارم کرد چونکە
I have a lot of money in the bank	پارەیەکی زۆرم لە بانک هەیە
I looked around a bit, see what he was doing	کەمێک سەیرم کرد، بزانە چی دەکات
I glanced at him from beside me	لە تەنیشتمەوە چاوێکم لێکرد
I wondered what they saw out there	منیش پێم سەیر بوو لەوێ دەرەوە چییان بینی
a risk of the business	مەترسییەک لە بازرگانییەکە
I want the best that humanity has to offer	من باشترین شتم دەوێت کە مرۆڤایەتی پێشکەشی بکات
I figured he could carry the heavy thing	من زانیم دەیتوانی ئەو شتە قورسە هەڵبگرێت
a line that would last for more than six thousand years	هێڵێک کە بۆ زیاتر لە شەش هەزار ساڵ بەردەوام دەبوو
I spent thirteen of those months in prison	من سێزدە مانگ لەو مانگانە لە زیندان بووم
I wasn’t supposed to have a normal life	بڕیار نەبوو ژیانێکی ئاساییم هەبێت
I smiled to myself and turned back to my mother	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد و گەڕامەوە لای دایکم
The form in which he manifested himself was varied	ئەو فۆرمەی کە خۆی پێی دەرخست، جۆراوجۆر بوو
I can’t allow myself to read into anything	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم بخوێنمەوە بۆ ناو هیچ شتێک
I was a good person for that night	من کەسێکی باش بووم بۆ ئەو شەو
I was trying to find out	هەوڵم دەدا بزانم
I ran my hands over his chest	دەستەکانم بەسەر سنگیدا ڕاکرد
I thought they were nuts	پێم وابوو گوێزن
I had a few friends and family	چەند هاوڕێیەکم هەبوو و خێزانێکم هەبوو
I shrugged in an effort to be cool	شانم هەڵکێشا لە هەوڵێکدا بۆ ئەوەی فێنک بم
I was immediately bored	یەکسەر بێزار بووم
I would be here forever by the looks of it	من بە ڕوخساری بۆ هەمیشە لێرە دەبووم
I have released them with the help of many others	بە هاوکاری چەندین کەسی تر ئازادم کردوون
A waitress was quick to attend	گارسۆنێک خێرا ئامادە بوو
I was free to simply be	من ئازاد بووم کە بە سادەیی بم
It didn’t matter who heard me	گرنگ نەبوو کێ گوێی لێم بوو
I was glad I didn’t fire him right away	خۆشحاڵ بووم کە یەکسەر دەرنەکردم
Ask for guidance	داوای ڕێنمایی بکە
I want to finish my book	دەمەوێت کتێبەکەم تەواو بکەم
I thought you were getting better	پێم وابوو تۆ باشتر دەبیت
I asked her how long my pregnancy would last.	لێم پرسی دووگیانیم چەند دەخایەنێت؟
A time when he enjoyed life	سەردەمێک کە چێژێکی زۆری لە ژیان وەرگرتبوو
I thought we had lost it	پێم وابوو لەدەستمان داوە
A very small part of me relaxed	بەشێکی زۆر بچووکم ئارام بووەوە
I am a lawyer in the dark	من پارێزەرم لە تاریکیدا
I tried to do it right	هەوڵمدا بە دروستی بیکەم
I was trying not to hit him	هەوڵم دەدا لێی نەدەم
I return to the table	دەگەڕێمەوە سەر مێزەکە
I said, maybe tomorrow	وتم، ڕەنگە سبەی
I still had one diary to read	هێشتا یەک یاداشتنامەم هەبوو بۆ خوێندنەوە
I need a real break	پێویستم بە پشوویەکی ڕاستەقینە هەیە
I want him to move on	من دەمەوێت ئەو بچێتە پێشەوە
I can’t keep going back and forth	ناتوانم بەردەوام بم لە چوون و گەڕانەوە
I heard him spit something out	گوێم لێ بوو شتێکی تفی کردە دەرەوە
The teeth are small and pointed	ددانەکانی بچووکن و نووکدارن
I know, that’s easier said than done	دەزانم، ئەوە وتن ئاسانترە لە ئەنجامدانی
I play to escape, not to get	من بۆ هەڵهاتن یاری دەکەم نەک بۆ بەدەستهێنانی
I told him to get in the back	پێم گوت بچۆرە ناو پشتەوە
I wanted to lie to him forever	ویستم بۆ هەمیشە درۆی لەگەڵ بکەم
Dozens of them were ready to fight	دەیان کەسیان ئامادە بوون بۆ ئەوەی شەڕ بکەن
I simply could not have another child	بە سادەیی نەمتوانی منداڵێکی ترم هەبێت
I keep hoping it might happen	من بەردەوام هیوادارم لەوانەیە ڕووبدات
I pulled the gun out of my bag and fired	دەمانچەکەم لە جانتاکەم دەرهێنا و تەقەم لێکرد
I have a lot of questions	پرسیارێکی زۆرم هەیە
I backed it up and got out of there real fast	من پشتگیریم کرد و بە خێرایی ڕاستەقینە لەوێ دەرچووم
He remembers that one well	ئەو یەکەم بە باشی لەبیرە
I wouldn't give up no matter what anyone said	هەرچی کەس دەیگوت وازم لێ نەدەهێنا
A hunger began to grow inside	برسێتییەک لە ناوەوە دەستی کرد بە گەشەکردن
I just needed to get out of the hotel	تەنها پێویستم بە دەرچوون بوو لە هۆتێلەکە
I didn't need any more information	لەوە زیاتر پێویستم بە زانیاری نەبوو
The gardener plants some seeds and sees what grows	باخەوان هەندێک تۆو دەچێنێت و دەبینێت چی گەشە دەکات
I never knew how similar they were	هەرگیز نەمدەزانی چەندە لەیەک دەچن
A little goes a long way here	لێرەدا کەمێک ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I was still fat, tired, slow, not into sex	هێشتا قەڵەو بووم، ماندوو بووم، خاو بووم، لە سێکس نەبووم
Grace before they turned their attention to football	گرەیس پێش ئەوەی سەرنجیان بخەنە سەر تۆپی پێ
I wasn’t quite sure why he was doing it	من تەواو دڵنیا نەبووم کە بۆچی ئەو کارە دەکات
A mirror in many ways	ئاوێنەیەک لە زۆر ڕووەوە
I come here often to watch them	زۆرجار دێمە ئێرە بۆ ئەوەی سەیری ئەوان بکەم
I felt strange, like something was disintegrating inside me	هەستم بە سەیر دەکرد، وەک ئەوەی شتێک لەناومدا هەڵوەشابێتەوە
I feel uncomfortable, not right	هەست بە نائارامی دەکەم نەک ڕاست
Deep in my mind I had a feeling	لە قووڵایی مێشکمدا هەستێکم هەبوو
The results are jaw dropping	ئەنجامەکانی بریتین لە دابەزینی چەناگە
Even he was uncertain	تەنانەت ئەویش نادڵنیا بوو
I stepped out to my room	هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ژوورەکەم
I even think it’s a little crazy for me to ask	تەنانەت پێم وایە کەمێک شێتە بۆ من کە پرسیار دەکەم
I can smell his dragon though	من دەتوانم بۆنی ئەژدیهاکەی بکەم هەرچەندە
Everyone saw what happened	هەمووان بینییان چی ڕوویداوە
I wasn’t supposed to look, nothing could make me	بڕیار نەبوو سەیر بکەم، هیچ شتێک نەیدەتوانی دروستم بکات
I know everything you planned in advance	من هەموو ئەو شتانە دەزانم کە پێشوەختە پلانت بۆ دانابوو
I look at them as spies, which they actually are	من وەک سیخوڕ سەیریان دەکەم، کە لە ڕاستیدا ئەوانن
I looked absolutely terrible	منیش بە تەواوی ترسناک دەرکەوتم
A silly rhyme from school	قافیەیەکی گەمژانە لە قوتابخانەوە
I'm not playing this game of yours	من ئەم یاریەی ئێوە ناکەم
I couldn’t think about it, it was weakening me	نەمدەتوانی بیری لێ بکەمەوە، خەریک بوو لاوازم دەکرد
A few have mixed larger ones	چەند دانەیەکیان گەورەتریان تێکەڵ کردووە
The marriage ended in divorce seven years later	دوای حەوت ساڵ هاوسەرگیرییەکە بە جیابوونەوە کۆتایی هات
I am copying these speeches	من ئەم وتارانە کۆپی دەکەم
I bet you have a list of your own	گرەو دەکەم لیستێکی تایبەت بە خۆتت هەیە
I hate these hotel room things	ڕقم لەم شتانەی ژووری هۆتێلە
I had no one to turn to	کەسم نەبوو ڕووم بۆ بکەم
I’m officially injured	من بە فەرمی بریندار بووم
I can only see his back	تەنیا پشتی ئەو دەبینم
although he quickly rose through the ranks	هەرچەندە بە خێرایی لە ڕێگەی ڕیزەکانەوە بەرزبووەوە
A blast of heat hit him	تەقینەوەیەکی گەرمی لێیدا
I think he jumped at least half a dozen times	پێم وایە لانیکەم نیو دەیان جار بازێکی دا
The existing ranch contained dwellings and coral	ئەو ڕەنچەی کە هەبوو خانووی نیشتەجێبوون و مەرجانی تێدابوو
I wasn’t bothered by any of the leaves	من بە هیچ کام لە گەڵاکان بێزار نەبووم
After all, I need some rest	ئاخر پێویستم بە هەندێک پشووە
I have asked to be removed but to no avail	داوام کردووە لاببرێم بەڵام بێ سوود بوو
I remember nothing of the change	هیچ شتێکم لەبیر نییە لە گۆڕانکارییەکە
I look forward to being part of your followers	چاوەڕێی ئەوەم کە بەشێک بم لە فۆڵۆوەرەکانتان
Lots of records and many days	تۆمارێکی زۆر و چەندین ڕۆژ
I think he wanted friendship more than anything	پێم وایە لە هەموو شتێک زیاتر هاوڕێیەتی دەویست
I didn’t ignore them	من پشتگوێیان نەخست
A wicked grin passed across his face	خەندەیەکی خراپەکارانە لە دەموچاویدا تێپەڕی
I had to move quickly or else my victims would wake up	ناچار بووم خێرا بجوڵێم ئەگەرنا قوربانییەکانم لە خەو هەڵدەستن
I take a look at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوێک لە خۆم دەگرم
I closed my eyes and leaned back	چاوەکانم داخست و پاڵم دایەوە
I should have thought about that	دەبوو بیرم لەوە بکردایەتەوە
I went back to watching the show Ice	گەڕامەوە بۆ سەیرکردنی بەرنامە سەهۆڵەکە
I see that change happening every day for me	دەبینم ئەو گۆڕانکارییە ڕۆژانە بۆ من ڕوودەدات
I have gone to every effort to prevent this	من چوومەتە هەموو هەوڵێک بۆ پێشگرتن لەم کارە
I had no right to drag him here like this	مافی ئەوەم نەبوو بەم شێوەیە بۆ ئێرە ڕایبکێشم
Others favor a more detailed analysis	هەندێکی تریش لەگەڵ شیکارییەکی وردتردان
I agree never to leave them	منیش ڕازیم هەرگیز جێیان نەهێڵم
I swallow hard and continue	بە توندی قووت دەدەم و بەردەوام دەبم
I fell to the straw, my chains tangled	کەوتمە سەر نیسکەکە، زنجیرەکانم ئاڵۆز بوون
I was there, but I didn’t have a brain	من لەوێ بووم، بەڵام مێشکم نەبوو
I want to be the one to make you happy	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە دڵخۆشت بکەم
I mean he knew every word and every note	مەبەستم ئەوەیە ئەو هەموو وشە و هەموو تێبینییەکی دەزانی
I found an empty seat and knelt beside it	کورسییەکی بەتاڵم دۆزیەوە و لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دادا
The flames lit up the whole forest	بڵێسەی ئاگرەکە هەموو دارستانەکەی ڕووناک کردەوە
I must kill the woman	دەبێت ژنەکە بکوژم
I still have an hour of work left	هێشتا کاتژمێرێک لە کارکردنم ماوە
I feel really good, physically and emotionally, right now	بەڕاستی هەست بە باشی دەکەم، لە ڕووی جەستەیی و سۆزدارییەوە، لە ئێستادا
I just can’t wait until sunrise	تەنها ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا خۆرهەڵاتن
I tuck my hair behind my ear	قژم لە پشت گوێمەوە دەچەمێنمەوە
A shiver escaped him	لەرزێک لێی ڕزگاری بوو
I only ended up eating half	تەنها کۆتاییم هێنا بە خواردنی نیوە
I returned the paperwork the very next day	هەر ڕۆژی دواتر کاغەزەکانم گەڕاندەوە
I chose to use a light coat	من هەڵمبژارد کە پاڵتۆیەکی سووک بەکاربهێنم
I closed my eyes and told myself no	چاوم داخست و بە خۆمم گوت نەخێر
I have to do something	دەبێت شتێک بکەم
I need to know when it comes in	پێویستە بزانم کەی دێتە ژوورەوە
I felt a prick in the side of my calf	هەستم بە چەقۆیەک کرد لە لای گوێدرێژەکەم
After that, I felt like a completely different person	دوای ئەو قسانە هەستم دەکرد کەسێکی تەواو جیاوازم
I was a complete failure	من شکستێکی تەواو بووم
I hope it will be time soon	هیوادارم بەم زووانە کات بێت
Just as I looked inside they were holding it down	هەر لە کاتێکدا سەیری ناوەوەم کرد کە ئەوان بە خوارەوە گرتبووی
Hopefully a certain one by tomorrow morning	بەهیوای ئەوەی تا سبەی بەیانی یەک دیاریکراو بێت
I hadn’t quite been there in a while	ماوەیەک بوو تەواو لەوێ نەبووم
I have to go greet him at the door	دەبێ بچم لەبەردەم دەرگاکە سڵاوی لێ بکەم
Enjoyed, uh, studying with you	چێژم لە، ئەه، لە خوێندن لەگەڵ تۆ وەرگرت
A window was cracked	پەنجەرەیەک درزاوی بوو
A hymn book falling off a shelf	کتێبێکی سروود کە لە ڕەفەیەکەوە دەکەوێتە خوارەوە
I had no written work to complete	هیچ کارێکی نووسراوم نەبوو کە تەواو بکەم
I wasn’t planning on leaving it for long though	من پلانم نەبوو بۆ ماوەیەکی زۆر جێی بهێڵم هەرچەندە
I wish we knew about you earlier	خۆزگە پێشتر لەبارەی تۆوە دەمانزانی
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
It’s a really nice development	بەڕاستی گەشەسەندنێکی خۆشە
I just want my son home	من تەنها کوڕەکەمم دەوێت ماڵەوە
I thought that in a faintly humorous way	من پێم وابوو کە بە شێوەیەکی کەم گاڵتەجاڕانە
I read about it a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لەسەری خوێندمەوە
I smiled sweetly, and she knew how to interpret it	منیش زەردەخەنەیەکی شیرینم کرد، ئەویش دەیزانی چۆن لێکبداتەوە
I didn’t need it to endure, or sustain	پێویستم پێی نەبوو بۆ بەرگەگرتن، یان بەردەوامبوون
I decided to back off for now	بڕیارمدا بۆ ئێستا پاشەکشە بکەم
I could totally die	دەتوانم بە تەواوی بمرم
I know you’re familiar with the concept	دەزانم تۆ ئاشنای ئەو چەمکەیت
I didn’t have enough background to know what to ask	ئەوەندە باکگراوندم نەبوو بزانم چی بپرسم
I watched him sink four, five, six in a row	سەیری ئەوەم دەکرد کە چوار، پێنج، شەش لەسەر یەک نوقم دەبوو
I went outside and watched them leave	چوومە دەرەوە و سەیری ڕۆشتنیانم دەکرد
I had no memory of anything	هیچ بیرەوەرییەکم لە هیچ شتێک نەبوو
It may know a download that deals with you about use	لەوانەیە دابەزاندنێک بزانێت کە مامەڵەت لەگەڵ دەکات دەربارەی بەکارهێنان
I never assume	من هەرگیز گریمانە ناکەم
I couldn’t believe we were actually inside	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا لە ناوەوە بین
I catch it back to see why it stopped	منیش دەیگرمەوە تا بزانم بۆچی وەستا
I meet her lips and kiss her deeply	لێوەکانی بەیەک دەگەم و بە قووڵی ماچی دەکەم
I fell forward with the weight	لەگەڵ قورساییەکەدا کەوتمە پێشەوە
I have tried to tell you the worst about myself	هەوڵم داوە خراپترین شتتان بۆ باس بکەم دەربارەی خۆم
I went elsewhere to another realm	چوومە شوێنێکی تر بۆ کایەی تر
I, breathless, root against him	منیش، بێ هەناسە، دژی ئەو دەڕووخێنم
Now I could see that they were not all the same	ئێستا دەمبینی کە هەموویان وەک یەک نین
I think you can do a lot more good things	پێم وایە دەتوانیت زۆر شتی باشی تر بکەیت
I’m going to kill something with this blade	من بەم تیغە شتێک دەکوژم
I greet you warmly with love, light and understanding	بە خۆشەویستی و ڕووناکی و تێگەیشتنەوە بە گەرمی سڵاوتان لێدەکەم
I stopped for the green light	بۆ گڵۆپی سەوز وەستام
I had, effectively, killed him	من، بە شێوەیەکی کاریگەر، کوشتبووم
I turned around, looked towards the house, but saw nothing	سوڕامەوە، بەرەو ماڵەکە سەیرم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
I can’t confirm much of what he says	من ناتوانم زۆرێک لە قسەکانی پشتڕاست بکەمەوە
I felt the breath of his laughter on my neck	هەستم بە هەناسەی پێکەنینەکەی کرد لەسەر ملم
We did our job and they got their money	ئێمە کاری خۆمان کرد و ئەوانیش پارەکانیان دەستکەوت
Should be out this fall	پێویستە ئەم پایزە لە دەرەوە بێت
I may not get another chance	لەوانەیە دەرفەتێکی ترم دەست نەکەوێت
I hesitated a moment, then did it	ساتێک دوودڵ بووم، پاشان ئەوەم کرد
I can’t believe how fast this feeling hit me	باوەڕ ناکەم ئەم هەستە چەندە خێرا لێی داوە
I think it was at his door	پێم وایە لە دەرگای ماڵەکەی بوو
I didn’t mean to be personal	مەبەستم ئەوە نەبوو کە شەخسی بم
I also avoid men like the plague	هەروەها خۆم لە پیاوانی وەک تاعون بەدوور دەگرم
I sleep most of the time	زۆربەی کات دەخەوم
His left eye is yellow	چاوی ​​چەپی زەردە
I left those powers long gone	من ئەو دەسەڵاتانەم بەجێهێشت کە زۆر لەمەوبەرن
I think he's a little crazy	پێم وایە کەمێک شێتە
But I’m not drunk	بەڵام من سەرخۆش نیم
His best years were his first three	باشترین ساڵەکانی سێ ساڵی یەکەمی بوون
I can see the magic building in you	من دەتوانم بینای سیحراوی ناو تۆ ببینم
I understood why no one knew what this word meant.	تێگەیشتم بۆچی کەس نەیدەزانی ئەم وشەیە مانای چییە؟
I didn’t need to get a basket	پێویستم بە وەرگرتنی سەبەتە نەبوو
I love how easy it is	من زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە ئاسانە
I needed to talk to you	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ تۆ
I know it won’t give me anything	دەزانم هیچم پێ نادات
I looked up at the outside	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I love the shoulder dress here	من لێرە جل و بەرگی شانم خۆشدەوێت
I crash into the coffee table	بە مێزی قاوەدا دەکەوم
I had to steer the conversation back into neutral territory	ناچار بووم گفتوگۆکە بگەڕێنمەوە بۆ خاکێکی بێلایەن
I just wasn’t ready yet	تەنها هێشتا ئامادە نەبووم
I have to tell you we need more time	دەبێت پێتان بڵێم پێویستمان بە کاتێکی زیاترە
I noticed an increase in his drinking	تێبینی زیادبوونی خواردنەوەی ئەوم کرد
I got a really bad feeling about it	بەڕاستی هەستێکی خراپم لەو بارەیەوە وەرگرت
I climb so high that the branches are slender	ئەوەندە بەرز سەردەکەوم کە لقەکانی باریکن
I knew what it felt like to melt	دەمزانی هەست بە توانەوەی چۆنە
I can be very, very good with my friends	دەتوانم زۆر زۆر باش بم لەگەڵ هاوڕێکانم
I keep going with it	من بەردەوام لەگەڵیدا دەڕۆم
I can't mine rocks with my bare hands	بە دەستی ڕووت ناتوانم بەرد مین بکەم
I have mixed feelings about this one	هەستێکی تێکەڵم هەیە سەبارەت بەم یەکە
A voice he had heard before	دەنگێک کە پێشتر بیستبووی
I realized that she wouldn’t stop	تێگەیشتم کە ئەو ژنە ناوەستێت
I have something amazing to tell you	شتێکی سەرسوڕهێنەرم هەیە پێتان بڵێم
I love their beautiful song	گۆرانی جوانەکەیانم خۆشدەوێت
Their usual position was the first line of battle	پێگەی ئاسایی ئەوان یەکەم هێڵی شەڕ بوو
I have posted the following on there	من ئەمانەی خوارەوەم لەسەر لەوێ پۆست کردووە
Part of his mind still knew where he was	بەشێک لە مێشکی هێشتا دەیزانی لە کوێیە
I tried to think through the fear that overcame me	هەوڵمدا لە ڕێگەی ئەو ترسەوە بیربکەمەوە کە زاڵ بوو بەسەرمدا
But it obviously works for him	بەڵام دیارە بۆ ئەو کاردەکات
A swerve, a bump and off he ran	وەرچەرخانێک، کۆسپێک و کوژایەوە ڕایکرد
I willingly went along with it	بە ئامادەییەوە لەگەڵیدا ڕۆیشتم
I saw tears in his eyes	لە چاوەکانیدا فرمێسکم بینی
I had crossed over in time	بە کاتدا پەڕیبوومەوە
I don't believe it	من باوەڕم پێی ناکەم
I stayed quiet and out of the way	هێمن و لە ڕێگا دوور کەوتمەوە
I know where it is	دەزانم لە کوێیە
I have checked the provided file	من ئەو فایلە دابین کراوەم پشکنیوە
a brother and a sister	برایەک و خوشکێک
I feel your pain	هەست بە ئازارەکانت دەکەم
I tapped my finger, I asked	پەنجەم لێدا، پرسیارم کرد
I had him right here	من ڕاست لێرە ئەوم هەبوو
I felt so accepted and loved	هەستم دەکرد زۆر قبوڵکراو و خۆشەویستم
He had been waiting for me for a while	ماوەیەک بوو چاوەڕێی دەکردم
I prefer to work in a community center and teach a class	من پێم باشە لە سەنتەری کۆمەڵایەتی کار بکەم و وانە بە پۆلێک دەڵێمەوە
I check the guy, and this can’t be true	من کابرا دەپشکنم، ئەمەش ناتوانێت ڕاست بێت
A young woman stood outside	ژنێکی گەنج لە دەرەوە وەستابوو
A woman does this to me	ژنێک ئەمەم لەگەڵ دەکات
I can only hope that’s true	تەنیا دەتوانم هیوادارم ئەوە ڕاست بێت
I think it's very strange	پێم وایە زۆر سەیرە
Charlotte would never see her mother again	شارلۆت جارێکی تر دایکی نەدەبینیتەوە
I found a strange peace in the research	لە لێکۆڵینەوەکاندا ئارامییەکی سەیرم دۆزیەوە
I assure you he is a different person	دڵنیاتان دەکەمەوە کە کەسێکی جیاوازە
So I wanted to run and hide forever	کەواتە ویستم ڕابکەم و بۆ هەمیشە خۆم بشارمەوە
Apparently he said yes	دیارە وتی بەڵێ
I’m going to wake the kids up	من دەچم منداڵەکان بەئاگا دەهێنمەوە
I was hoping to get to play and contribute in some way	بە هیوای ئەوە بووم کە بگەمە یاریکردن و بە جۆرێک بەشداری بکەم
I was the master of my life	من وەستای ژیانم بووم
I was about to argue that he continued	خەریک بوو مشتومڕ بکەم کە ئەو بەردەوام بوو
I’ve already lost the play	پێشتر شانۆنامەکەم لەدەست داوە
I am inspired to exchange ideas and expertise with you	ئیلهامم وەرگرتووە بۆ ئاڵوگۆڕی بیرۆکە و شارەزایی لەگەڵ ئێوە
It’s a typical science fiction story	چیرۆکێکی زانستی تایبەتە
I keep trying to help	من بەردەوام لە هەوڵدان بۆ یارمەتیدان
I felt so much better with him around	زۆر هەستم بە باشتر بوون دەکرد لەگەڵ ئەو لە دەوروبەرم
I smiled, rubbing the severed heads of my crew	زەردەخەنەیەکم کرد، سەری بڕاوی تیمەکەمم دەشۆرد
I had no intention of beating him back any further	هیچ نیازێکم نەبوو لەوە زیاتر لێی بدەمەوە
I started laughing, which stopped everyone	دەستم کرد بە پێکەنین، ئەمەش هەمووانی وەستاند
I feel like he doesn’t love me that much	هەست دەکەم ئەوەندە خۆشی ناوێم
Dorothy was unable to travel to the funeral	دۆرۆتی نەیتوانی گەشت بکات بۆ پرسەکە
I gave my brother a stony look	نیگایەکی بەردینم بە براکەم دا
A prominent sign showed the way	تابلۆیەکی دیار ڕێگای نیشان دا
I should be back here in around six years	دەبێ لە دەوروبەری شەش ساڵدا بگەڕێمەوە ئێرە
I was still getting used to the world of light	هێشتا خەریک بوو بە جیهانی ڕووناکی ڕاهاتبووم
I might need it for some emergency	لەوانەیە بۆ هەندێک حاڵەتی لەناکاو پێویستم پێی بێت
I didn’t stand for that	من بۆ ئەوە نەوەستام
I do a lot of digital art	زۆر هونەری دیجیتاڵی دەکەم
I can smell it from a mile away	لە دووری یەک میلەوە بۆنی دەکەم
I had things worth living for	شتگەلێکم هەبوو شایەنی ژیان بوو
The station also has two parking spaces for use	هەروەها وێستگەکە دوو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی هەیە بۆ بەکارهێنان
I thought it was likely he was involved	پێم وابوو ئەگەری زۆرە ئەویش بەشدار بووبێت
I am taking action to make changes in my life	من هەنگاو دەنێم بۆ ئەوەی گۆڕانکاری لە ژیانمدا بکەم
I knew he recognized me	دەمزانی ئەو منی دەناسێتەوە
I know we're on a clock	دەزانم لەسەر کاتژمێرێکین
I was looking forward to not sharing my daughter	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم کچەکەم هاوبەش نەکەم
His attempt to do so is a failure	هەوڵی ئەو بۆ ئەو کارە شکستە
I put together a group just for him	تەنها بۆ ئەو گروپێکم پێکەوە داناوە
I didn’t care if he was home or not	گرنگیم پێ نەدەدا کە لە ماڵەوە بێت یان نا
I think he’s not home	پێم وایە ئەو لە ماڵەوە نییە
I’m so glad you’re both getting married	زۆر خۆشحاڵم کە هەردووکتان هاوسەرگیری دەکەن
I couldn’t believe what we just did up there	باوەڕم نەدەکرد کە ئێمە تەنها لەوێ سەرەوە چیمان کرد
I told you he doesn’t know much about football	پێم وتیت زۆر لەبارەی تۆپی پێ نازانێت
I was so bitter, so unhappy, so lost	زۆر تاڵ بووم، زۆر ناخۆش بووم، زۆر ون بووم
I really didn’t think you’d call	بەڕاستی پێم وا نەبوو پەیوەندی بکەیت
I woke up and it was up instantly	لە خەو هەڵسام و لە یەک چرکەدا بەرز بووەوە
I had my mom send it just before Star Drive	من دایکم هەبوو تەنها پێش ستار درایف ناردبووی
I trust you will keep whatever is said between us tonight	متمانەم هەیە ئەمشەو هەر شتێک بگوترێ لە نێوانماندا دەیهێڵیتەوە
I didn’t care anymore	ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا
I am simply an unwilling host	من بە سادەیی خانەخوێیەکی نائامادەم
I wondered what he would make of it all	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو لە هەموو ئەمانە چی دروست دەکات
I want you at prom	من دەمەوێت لە ئاهەنگی دەرچوون بیت
A dressing room awaited	جلگۆڕینێک چاوەڕێی دەکرد
I have two dogs, my own place	دوو سەگم هەیە، شوێنی خۆم
I know and it needs to be said	دەزانم و پێویستی بە وتن هەیە
His father never allowed anyone to discipline him	باوکی هەرگیز ڕێگەی نەدا کەس دیسپلینی بکات
I miss the city though	هەرچەندە بیری شار دەکەم
I turned the ring on my finger, around and around	ئەڵقەکەم لەسەر پەنجەم سوڕاند، بە دەوری و بە دەوریدا
I will share it with you	لای ئێوەش بڵاوی دەکەمەوە
I looked up and smiled at the monk	سەرم بەرز کردەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ دەروێشەکە کرد
I have known him for many years	ساڵانێکی زۆرە دەیناسیم
I fought with the decision	من لەگەڵ بڕیارەکەدا شەڕم کرد
I briefly went over the events of the previous day	بە کورتی بەسەر ڕووداوەکانی ڕۆژی پێشوودا ڕۆیشتم
I'll try for a few minutes anyway	بە هەر شێوەیەک بێت بۆ چەند خولەکێک هەوڵ دەدەم
I've put together the last piece of my plan	دوا پارچەی پلانەکەمم پێکەوە داناوە
I got on the phone with my insurance company	لەگەڵ کۆمپانیای بیمەکەم پەیوەندیم بە تەلەفۆنەوە کرد
I want to think about this	من دەمەوێت بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I wanted someone to play with	من کەسێکم دەویست یاری لەگەڵ بکەم
I see how much you love it	دەبینم چەندە خۆشت دەوێت
I just have to erase it from my memory	تەنها دەبێ لە یادەوەریم بیسڕمەوە
I haven’t stopped watching	من وازم لە سەیرکردن نەهێناوە
The only rule is that there are no rules	تاکە یاسا ئەوەیە کە هیچ یاسایەک نییە
I immediately started touching her feet, arms and body	یەکسەر دەستم کرد بە دەست لێدانی پێ و قۆڵ و جەستەی
I wasn’t even listening	تەنانەت گوێم نەدەگرت
I continue to miss those days	من بەردەوامم لە بیری ئەو ڕۆژانە
I love you big brother	خۆشم دەوێی برا گەورە
A comfort that has been lost in recent months	ئاسوودەیییەک کە لەم چەند مانگی ڕابردوودا لەدەستچووە
A woman turned around, you checked her ass	ژنێک سوڕایەوە، تۆ پشکنینت بۆ کەرەکەی کرد
I wasn’t there for him	من بۆ ئەو لەوێ نەبووم
A wind began to sweep the hill	بایەک دەستی کرد بە ڕشتنی گردەکە
I was allowed to exercise horses too	منیش ڕێگەم پێدرا وەرزشی ئەسپەکان بکەم
I know you have a busy life	دەزانم ژیانێکی سەرقاڵیت هەیە
I just put wind into the sails	تەنها با دەخەمە ناو کەشتییەکانەوە
A good man is good in this world	پیاوێکی باش لەم دنیا باشە
I was brought up on spirits, beer and wine	من بە ڕۆح و بیرە و شەراب پەروەردە بووم
I just can’t deal with that yet	تەنها هێشتا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I know you'll help me fix it	دەزانم یارمەتیم دەدەیت بۆ چاککردنی
I couldn’t control the depression that came with it though	من نەمتوانی کۆنتڕۆڵی ئەو خەمۆکییە بکەم کە لەگەڵیدا هات هەرچەندە
I knew going into this	من دەمزانی کە دەچێتە ناو ئەمەوە
I have to be the one to talk to him	من دەبێ ئەو کەسە بم کە قسەی لەگەڵ بکەم
I can’t place how different it is, just that it’s been different	ناتوانم جێی ئەوە دابنێم کە چەندە جیاوازە، تەنها ئەوە کە جیاواز بووە
I smoke more weed and decide never to drink again	من زیاتر گژوگیا دەکێشم و بڕیار دەدەم جارێکی تر هەرگیز نەخۆمەوە
I sat down in one of the chairs	لە یەکێک لە کورسییەکان دانیشتم
I have some business to attend to	هەندێک کارم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I didn’t realize what was under those rocks	درکم بەوە نەدەکرد لە ژێر ئەو بەردانەدا چییە
I wouldn’t mind that sort of thing	من ئەو جۆرە کارەم بە ئیزعاج نەدەبوو
I wouldn’t let that happen again	من نەمدەهێشت جارێکی تر ئەوە ڕووبداتەوە
The song was also a commercial success	هەروەها گۆرانییەکە سەرکەوتنێکی بازرگانی بەدەستهێنا
I pulled the drawer out all the way	بە درێژایی ڕێگاکە کشۆکەم ڕاکێشا بۆ دەرەوە
I managed to make her smile one last time	توانیم بۆ دواجار وا لێبکەم زەردەخەنە بکات
I couldn’t enjoy it	نەمتوانی چێژی لێ وەربگرم
I must have really tied one up last night	دەبێ بەڕاستی دوێنێ شەو یەکێکم بەستبێتەوە
I finally found you and we can be together now	دواجار تۆم دۆزیەوە و دەتوانین ئێستا پێکەوە بین
I’ve just never been able to fully accept it	تەنها هەرگیز نەمتوانیوە بە تەواوی قبوڵ بکەم
I smile when he sees me	کاتێک دەمبینێت زەردەخەنە دەکەم
I never even realized it	تەنانەت هەرگیز درکم پێ نەدەکرد
I can’t trust my sister anymore	ئیتر ناتوانم متمانە بە خوشکەکەم بکەم
The feet are dark gray	پێیەکانی خۆڵەمێشی تۆخن
I don’t want another fight	من شەڕێکی ترم ناوێت
Part of me thought the search of my own room was stupid	بەشێک لە من گەڕانی ژوورەکەی خۆمی بە گەمژەیی زانی
I shot down right there	من ڕاست لەوێ تەقەم لە دابەزین کرد
I know it will never leave me	دەزانم هەرگیز جێم ناهێڵێت
I mean first of all	مەبەستم پێش هەموو ئەمانە
A tear was formed at her beauty	گریانێک بە جوانییەکەی دروست بوو
I didn’t know until much later	تا زۆر دواتر نەمزانی
I walked her home around dinner time	لە دەوروبەری کاتی نانخواردنی ئێوارەدا بە پێ بردمە ماڵەوە
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	قووتم دا و بە زۆر خۆم کرد لە ڕێگەی لووتمەوە هەناسە بدەم
I shouldn’t have tried it though	هەرچەندە نەدەبوو تاقی بکەمەوە
I didn’t wake up until ten or so	تا دە یان زیاتر لە خەو هەڵنەسام
I know exactly where to take it	من بە تەواوی دەزانم بۆ کوێ بیبەم
I love your music too	منیش مۆسیقاکەتم خۆشدەوێت
I decided he was playing me	بڕیارمدا ئەو یاریم لەگەڵ دەکات
I let it slip behind me	رێگەم دا لە پشتمەوە بخلیسکێت
I did not acknowledge the remark with a reply	من بە وەڵامێک دانم بەو تێبینییەدا نەنا
I like it the way you do	من بەو شێوەیەی تۆ حەزم لێیە
I was in despair, broken and hopeless	لە نائومێدی و شکاو و بێهیوادا بووم
I wondered where he had been	منیش پێم سەیر بوو لە کوێ بووە
I haven’t seen anyone there in a while	ماوەیەکە کەسم لەوێ نەبینیوە
I get to my feet to stop him	دەگەم بە پێیەکانم بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I could hardly believe what was coming out of my mouth	بەزەحمەت باوەڕم بەو شتانە دەکرد کە لە دەممەوە دەهاتنە دەرەوە
I still suffer a little with that	هێشتا لەگەڵ ئەوەدا کەمێک ئازار دەچێژم
I have a large collection of seashells	کۆمەڵەیەکی گەورەی توێکڵی دەریام هەیە
I think it was better down here	پێم وایە باشتر بوو لێرە دابەزی
I would strongly recommend it to anyone	من بە توندی پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک
I think he's just lonely	پێم وایە تەنها تەنیایە
I like to think some of them were	پێم خۆشە پێم وابێت هەندێکیان وا بوون
So we compromised	بۆیە سازشمان کرد
I need some space, some quiet time	پێویستم بە هەندێک فەزا هەیە، هەندێک کاتێکی بێدەنگ
I had a blast but I wanted to go home	تەقینەوەیەکم هەبوو بەڵام ویستم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I glanced down at my long bare legs	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ قاچە ڕووتە درێژەکانم
I mean, it gets really old and fast	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی پیر دەبێت و خێرا دەبێت
I was indifferent to it	من لێی بێباک بووم
I didn’t realize the sun had already come up	درکم بەوە نەدەکرد کە خۆر پێشتر هاتۆتە پێشەوە
That phrase had worked its magic	ئەو دەستەواژەیە سیحری خۆی کاری کردبوو
I beg him to bite	لێی دەپاڕێمەوە کە گاز بگرێت
I thought we could go investigate them	پێم وابوو دەتوانین بچین لێکۆڵینەوەیان لێ بکەین
I never told anyone about that meeting	هەرگیز باسی ئەو دیدارەم بۆ کەس نەکردووە
I was on it immediately	یەکسەر لەسەری بووم
A little magic won’t fix this	کەمێک سیحر ئەمە چاک ناکاتەوە
Sexual threats	هەڕەشەی سێکسی
I heard it was completely torn	بیستوومە بە تەواوی دڕاوە
I feel fear and uncertainty in her	هەست بە ترس و نادڵنیایی دەکەم لەناو ئەودا
I just hesitated outside my door	تەنها لە دەرەوەی دەرگاکەم دوودڵ بووم
I didn’t bother trying to clean myself	من بە هەوڵدان بۆ پاککردنەوەی خۆم بێزار نەبووم
As a result, the legislature passed a law	لە ئەنجامدا دەسەڵاتی یاسادانان یاسایەکی دەرکرد
I simply opened your eyes	بە سادەیی چاوەکانتم کردەوە
I am a true friend to you	من هاوڕێیەکی ڕاستەقینەم بۆ تۆ
Music had extraordinary meaning for this student	مۆسیقا بۆ ئەم خوێندکارە خاوەنی مانایەکی نائاسایی بوو
I deleted it for the third time and I was exhausted	بۆ جاری سێیەم سڕیمەوە و ماندوو بووم
I have an excellent clean record	تۆمارێکی پاک و نایابم هەیە
I just wondered why it bothered you	تەنها پێم سەیر بوو بۆچی بێزارت دەکات
I know what meetings can be like	دەزانم کۆبوونەوەکان چۆن دەتوانن بن
The four aspects are superficially identical	چوار لایەنەکە لە ڕووکەشدا یەکسانن
I had to kind of skip talking about it	ناچار بووم جۆرێک لە قسەکردن لەسەر ئەو بابەتە بخزێنم
I told her to take her mother	پێم گوت دایکی ببە
I was just about to knock on your door	تازە خەریک بوو لە دەرگاکەت بدەم
I think we might have a problem, a big one	پێم وایە لەوانەیە کێشەیەکمان هەبێت، کێشەیەکی گەورە
I said the rivers are flooding	وتم ڕووبارەکان لە لافاودان
I didn't know you were up	نەمدەزانی تۆ هەستاویت
I jumped with my hands outstretched	دەستەکانم درێژ کردبووەوە بەرەو ڕووی بازمدا
I hadn’t thought about that	بیرم لەوە نەکردبووەوە
I left the drinking session to the boys that night	ئەو شەو دانیشتنی خواردنەوەکەم بۆ کوڕەکان بەجێهێشت
I can totally understand doing something like that	من دەتوانم بە تەواوی لە ئەنجامدانی شتێکی لەو جۆرە تێبگەم
I was going to use it on him, yeah	بڕیار بوو لەسەری بەکاری بهێنم، بەڵێ
I know everything about him	من هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I just came to a stop inside	تەنها لە ناوەوە گەیشتمە وەستان
I couldn’t relax at school	لە قوتابخانە نەمدەتوانی ئارام بگرم
I want you to just shut them up	من دەمەوێت تەنها بێدەنگیان بکەیت
I come and stand next to him at the counter	دێم و لە تەنیشتی لە کەوانتەرەکە وەستاوم
I think that’s the best	پێم وایە ئەوە باشترینە
I had to remember	دەبوو بیرم بێتەوە
I love doing good things for our neighbors	من زۆرم خۆشدەوێت کاری باش بۆ دراوسێکانمان بکەم
I love you too, honey	منیش خۆشمدوێیت هەنی
I am out of turn in giving the advice	من لە نۆرە دەرچووم لە پێدانی ئامۆژگارییەکان
Navy as fire support vessels	هێزی دەریایی وەک کەشتی پشتگیری ئاگر
I'll let you get back to work	ڕێگەت پێدەدەم بگەڕێیتەوە سەر کارەکەت
I myself am one of the moving parts	من خۆم یەکێکم لە بەشە جوڵاوەکان
I wondered how he had the nerve to participate	منیش پێم سەیر بوو چۆن دەماری بەشداریکردنی هەیە
I had to walk away from them	ناچار بووم لێیان دوور بکەومەتەوە
I think all the loose rocks fell off	پێم وایە هەموو بەردە شلەکان کەوتنە خوارەوە
I just made a decision without your approval	من تەنها بڕیارێکم دا بەبێ ڕەزامەندی ئێوە
I think they would visit	پێم وایە سەردانیان دەکرد
I couldn’t think of anything to say	بیرم لە شتێک نەدەکردەوە بیڵێم
I want it to go on forever	من دەمەوێت بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I believe problems are opportunities	من پێم وایە کێشەکان دەرفەتن
I'll meet you folks in half an hour	نیو کاتژمێری تر لەگەڵ ئێوەی خەڵک دەناسم
I believe they are unlikely to survive	من پێم وایە بەدووری نازانم بتوانن لە ژیاندا بمێننەوە
I just really need to know	تەنها بەڕاستی پێویستە بزانم
I know you’ll get it	دەزانم بەدەستی دەهێنیت
I prostrate myself before His infinite mercy, peace, and love	لەبەردەم بەزەیی و ئارامی و خۆشەویستی بێکۆتایی ئەودا سوجدە دەبەم
I have had my word of choice for this	وشەی هەڵبژاردەی خۆمم بۆ ئەم کارە هەبووە
I looked at my phone	سەیری مۆبایلەکەم کرد
I was just trying to survive	من تەنها هەوڵم دەدا لە ژیاندا بمێنمەوە
I understand he’s drunk	تێدەگەم ئەو سەرخۆشە
I washed my hair and put on some makeup	قژم شۆرد و هەندێک ماکیاژم کرد
I had a knife in my purse	چەقۆیەکم لە جانتاکەمدا بوو
I decided to contact them	بڕیارمدا پەیوەندییان پێوە بکەم
He looked at me and I drank in his eyes	سەیری کردم و لە چاویدا خواردمەوە
I was walking quickly to the car	بە خێرایی بەرەو ئۆتۆمبێلەکە دەڕۆیشتم
A bar was not his scene	باڕێک دیمەنی ئەو نەبوو
There was pressure building up in his forehead	فشارێک لە پێشەوەیدا دروست دەبوو
I wondered what was going on in their heads	منیش پێم سەیر بوو لە سەریان چی ڕوودەدات
I wouldn’t miss your words for the world	قسەکانتم لەدەست نەدەدا بۆ دونیا
I thought about my dream the night before	شەوی پێشتر بیرم لە خەونەکەم کردەوە
I started looking for those answers in my life	لە ژیانمدا دەستم کرد بە گەڕان بەدوای ئەو وەڵامانەدا
I set them on fire to stop them	بۆ ئەوەی بیانوەستێنم ئاگرم تێبەردا
I don't expect anything from you	چاوەڕێی هیچ لە ئێوە ناکەم
I think you can go pro	پێم وایە دەتوانیت بچیتە پڕۆ
I could have given him a false name	دەمتوانی ناوێکی درۆی پێ بدەم
I think he read it but couldn't connect	پێم وایە خوێندوویەتیەوە بەڵام نەیتوانی پەیوەندی بکات
I said you got a heart murmur	وتم مورمورێکی دڵت بۆ هاتووە
I never wrote anything today	ئەمڕۆ هەرگیز هیچم نەنووسیوە
I would never advise that you do this	من هەرگیز ئامۆژگاری ناکەم کە تۆ ئەم کارە بکەیت
I saw the newspaper office	نووسینگەی ڕۆژنامەکەم بینی
I took the opportunity	من دەرفەتەکەم بەکارهێنا
I was relieved, mostly because he had sacrificed himself	من ئارام بوومەوە، زۆرتر لەبەر ئەوەی ئەو خۆی کردبووە قوربانی
I look like hell, and it only lasted one night	من لە دۆزەخ دەچم، و تەنها یەک شەوی خایاند
I knew it would be in his financial reports	دەمزانی لە ڕاپۆرتە داراییەکانیدا دەبێت
I like to plan the structure beforehand	من حەزم لێیە پێشتر پلانی پێکهاتەکە دابنێم
I promised to do what was best for the ship	بەڵێنم دا ئەوەی باشترینە بۆ کەشتییەکە بیکەم
A little sister wouldn’t be bad	خوشکێکی بچووک خراپ نەدەبوو
A bathroom light was on	گڵۆپێکی گەرماوێک داگیرسابوو
of or something like that	ی یان شتێکی لەو جۆرە
I’d be very wrong if they weren’t very necessary	من زۆر هەڵە دەکەم ئەگەر زۆر پێویستیان پێ نەبێت
I can’t quite get used to you without a beard	من بەبێ سمێڵ ناتوانم بە تەواوی لەگەڵت ڕابێم
No one should try	نابێت کەس هەوڵی بدات
Those who seek only reason and knowledge are ignorant	ئەوانەی تەنها بەدوای عەقڵ و زانستدا دەگەڕێن، نەزانن
I was among those who did not grow hair	من لە نێو ئەو کەسانە بووم کە قژیان گەشە نەکردبوو
I just hate that he doesn’t know we’re safe	تەنها ڕقم لێیە کە نەزانێت ئێمە سەلامەتین
I see a lot of myself, reflected in my story here	من زۆرێک لە خۆم دەبینم، لە چیرۆکەکەم لێرەدا ڕەنگ دەداتەوە
I was waiting to show my limits	چاوەڕێی دەرخستنی سنوورەکانم دەکرد
I knew he would come back	دەمزانی دەگەڕێتەوە
I can go on talking	دەتوانم بەردەوام بم لە قسەکردن
I greeted them, trying not to cry	سڵاوم لێکردن، هەوڵم دەدا نەگریم
A veteran fighter pilot, that made more sense	فڕۆکەوانێکی شەڕکەری دێرین، کە زیاتر مانای هەبوو
I had nothing to back up my opinion	هیچ شتێکم نەبوو کە پشتگیری بۆچوونەکەم بکەم
I wasn't hiding anything	هیچم نەدەشاردەوە
I was really inconsistent	بەڕاستی من ناتەبا بووم
I went inside and stood by the sink	چوومە ژوورەوە و لە تەنیشت سینکەکە وەستام
I have to do something about it	دەبێت شتێک بکەم لەو بارەیەوە
I know everyone here	من لێرە هەموو کەسێک دەناسم
Feeling of loss or abundance	هەستکردن بە لەدەستدان یان زۆربوون
I think that’s how he found us	پێم وایە بەو شێوەیە ئێمەی دۆزیەوە
I don’t think he’s an evil entity	من پێموانییە ئەو بوونێکی خراپەکار بێت
I hate them for some reason	لەبەر هۆکارێک ڕقم لێیانە
Collateral was the next best alternative	بارمتە باشترین بەدیلێکی داهاتوو بوو
I think he’s actually telling the truth more	پێم وایە لە ڕاستیدا ئەو زیاتر ڕاستی دەڵێت
See you tomorrow, bright and early	سبەی دەتبینمەوە، ڕووناک و زوو
I had to manage it all myself	دەبوو خۆم هەمووی بەڕێوە ببەم
I turned back to the pilot	ڕووم کردەوە بۆ لای فڕۆکەوانەکە
I think they live their lives in their minds	پێم وایە ئەوان ژیانیان لە مێشکیاندا دەژین
I was leaning against the door	پشتم بە دەرگاکە بەستبوو
I know better than to erase or scratch it	من باشتر دەزانم لەوەی بسڕمەوە یان بیخڕێم
I took off a boot and kissed her	بۆتێکم داکەند و ماچم کرد
I wasn't afraid of anything at that moment	لەو ساتەدا لە هیچ نەدەترسام
I remember being a boy and helping build it	بیرمە کوڕ بووم و یارمەتیم دەدا لە دروستکردنیدا
I looked at my older self	سەیری خودی گەورەترم کرد
I wasn't my mother	من دایکم نەبووم
I panicked briefly after his death	من دوای مردنی بۆ ماوەیەکی کورت تووشی شڵەژان بووم
I told him we would give a dog	پێم گوت سەگێک دەدەین
I loved playing with the color and watching it blend	زۆرم خۆشدەویست یاری بە ڕەنگەکە بکەم و سەیری تێکەڵبوونی بکەم
I have to deal with this	من دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I couldn’t help but laugh a little	نەمتوانی کەمێک پێبکەنم
I was eager to see how each trip would end	تامەزرۆی ئەوە بووم بزانم هەر گەشتێک چۆن کۆتایی دێت
I dried myself and my hair and brushed my teeth	خۆم و قژم وشک کردەوە و ددانم شۆرد
I was kind of confused too	منیش جۆرێک لە سەرلێشێواو بووم
I had access to everything	دەستم بە هەموو شتێک گەیشتبوو
I never let him drive when we were together	هەرگیز نەمدەهێشت ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت کاتێک پێکەوە بووین
I was the last person standing by the fence	من دوا کەس بووم کە لە لای سیاجەکە وەستابووم
I just want to help you	تەنها دەمەوێت یارمەتیت بدەم
I really crossed the line	بەڕاستی هێڵەکەم بڕی
I never understood why he read so much	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی ئەوەندە دەخوێنێتەوە
I went into the room, but he wasn’t there	چوومە ژوورەکە، بەڵام ئەو لەوێ نەبوو
I gave him a body, a whole new body	جەستەیەکم پێدا، جەستەیەکی تەواو نوێم پێدا
I hadn’t allowed myself	ڕێگەم بە خۆم نەدابوو
I wouldn’t back down from any challenge	من لە هیچ تەحەدایەک پاشەکشەم نەدەکرد
I wonder if he used silver bullets.	من پرسیار دەکەم ئایا فیشەکی زیوینی بەکارهێناوە؟
I step up and stand in front of him	من پێ دەنێم و لەبەردەمیدا دەوەستم
A ship will come in tomorrow morning	سبەی بەیانی کەشتییەک دێتە ژوورەوە
I started breathing hard	بە توندی دەستم کرد بە هەناسەدان
Years later he had other attacks	دوای ساڵانێک هێرشی دیکەی هەبوو
I didn’t want to leave the other two	منیش نەمدەویست دووەکەی تر بەجێبهێڵم
I dig through my bag and pull out my ticket	جانتاکەم هەڵدەکۆڵمەوە و بلیتەکەم دەردەهێنم
I have no problem doing this again, if need be	من هیچ کێشەیەکم نییە دووبارە ئەم کارە بکەمەوە، ئەگەر پێویست بوو
I find this inconvenient and unpleasant	ئەمەم بە ناڕەحەتی و ناخۆش دەزانم
I was doing my damn job	من کاری نەفرەتی خۆمم دەکرد
I always feel warmly welcomed from the first moment	هەمیشە لە یەکەم ساتەوە هەست بە پێشوازییەکی گەرم دەکەم
I could hear the panic in her voice	گوێم لە ترس و دڵەڕاوکێ بوو لە دەنگیدا
I met you in the lobby	لە لۆبی چاوم پێت کەوت
I hated lying to him	ڕقم لە درۆکردن بوو لەگەڵی
I talked about it a lot over the years	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا زۆر باسیم کرد
I looked at the card again	سەیری کارتەکەم کردەوە
I didn’t even know the guy	تەنانەت کابراشم نەدەناسی
I want that ridiculous murder case gone forever	من دەمەوێت ئەو کەیسە کوشتنە گاڵتەجاڕانەیە بۆ هەمیشە نەمێنێت
I liked throwing a ball around	حەزم لە فڕێدانی تۆپێک بوو بە دەوریدا
I think that’s where the sense of anticipation comes from	پێم وایە هەستی پێشبینیکردن لێرەوە سەرچاوە دەگرێت
A boy needed his father to play ball with him	کوڕێک پێویستی بە باوکی بوو تا لەگەڵیدا یاری تۆپ بکات
I think they might have been a pair	پێم وایە لەوانەیە جووتێک بوون
Garrison serves as a satire of gun control	گاریسۆن وەک تەنزێک بۆ کۆنترۆڵکردنی دەمانچە کاردەکات
I think your team has little power	پێم وایە تیمەکەت دەسەڵاتی کەمی هەیە
I didn’t bother looking back	من خۆم بە گەڕانەوە سەرقاڵ نەکرد
A man drawn in a horse-drawn cart was approaching	پیاوێک کە سواری عەرەبانەیەکی ئەسپ کێشرابوو نزیک دەبووەوە
I have to pick it up after an hour	دەبێت دوای کاتژمێرێک هەڵیبگرم
I can’t remember people exactly	من ناتوانم بە وردی کەسەکان لەبیر بکەم
I'm trying to buy my shit tile anyway	من هەوڵ دەدەم بە هەر شێوەیەک بێت کاشی گوێدرێژەکەم بکڕم
I want you to feel me	من دەمەوێت هەستم پێ بکەیت
variable color analogy	لێکچوونی ڕەنگی گۆڕاو
I just came in from the smoke house	تازە لە ماڵی دوکەڵەوە هاتمە ژوورەوە
Glad you posted	خۆشحاڵم کە پۆستت کردووە
I recognize that for what it is	من ئەوە بەو شێوەیە دەناسمەوە کە هەیەتی
I couldn’t hold my breath because of the fear that filled me	بەهۆی ئەو ترسەوە کە پڕم دەکردەوە هەناسەم نەدەگرت
I was starting to think	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە
I think that will be enough to keep us going	پێم وایە ئەوە بەس دەبێت بۆ ئەوەی بەردەوام بین
I am not in danger at all	من بە هیچ شێوەیەک لە مەترسیدا نیم
I still knew nothing	هێشتا هیچم نەدەزانی
I suddenly realized he could see ghosts	لەناکاو تێگەیشتم کە دەتوانێت جنۆکە ببینێت
I want to see silver everywhere	من دەمەوێت لە هەموو شوێنێک زیو ببینم
I never meant to hurt her	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری بدەم
falling on your fat face	کەوتنە سەر دەموچاوە قەڵەوەکەت
I did a little research on the organization	من کەمێک لێکۆڵینەوەم لەسەر ئەو ڕێکخراوە کرد
A door, small windows, and a stone floor	دەرگایەک و پەنجەرەی بچووک و زەوییەکی بەرد
I compared his words to poetry of all kinds	وشەکانیم بەراورد کرد بە شیعر بە هەموو جۆرەکانیەوە
I had to stay in their place	ناچار بووم لە شوێنی ئەوان بمێنمەوە
I could feel the leaves getting out of place myself	هەستم دەکرد خۆم گەڵاکان لە شوێنی خۆیان دەردەچن
I didn’t quite embrace it	من تەواو لە باوەشمدا نەمگرتبوو
That depression has had no effect anywhere	ئەو خەمۆکییە هیچ کاریگەرییەکی نەبووە لە هیچ شوێنێک
I opened the window and sighed	پەنجەرەکەم کردەوە و ئاهێکم هەڵکێشا
He threw up a sigh	ئاهێک هەڵیدا فڕێیدا
I feel the shoulders	هەست بە شانەکان دەکەم
I thought about the phone call	بیرم لە پەیوەندییە تەلەفۆنییەکە کردەوە
I knew he was saying that and he was right	دەمزانی ئەو قسەیە دەکات و ڕاستی دەکرد
I think he's handsome	پێم وایە قۆزە
A death wish was ready to die in this place	ئاواتێکی مردن ئامادە بوو بۆ مردن لەم شوێنە
I turn around and see the hope written on her face	دەگەڕێمەوە و دەبینم ئەو هیوایەی لەسەر ڕووخساری نووسراوە
I enjoy working with cash	چێژ لە کارکردن بە کاش وەردەگرم
I hadn’t been there in a while	ماوەیەک بوو لەوێ نەبووم
I agree this is information that is most concerning	منیش لەگەڵ ئەوەدام ئەمە زانیارییە کە زۆرترین نیگەرانییە
I think we need to take some action	پێم وایە پێویستە هەندێک ئیجرائات بکەین
I am dedicated to helping students achieve success	من تایبەتم بە یارمەتیدانی خوێندکاران بۆ بەدەستهێنانی سەرکەوتن
I definitely wouldn’t go hungry because of that	بە دڵنیاییەوە بەهۆی ئەوەوە برسی نەدەبووم
I knew a lot of people	خەڵکێکی زۆرم دەناسی
I was blinded to the facts	من لە ڕاستییەکان کوێر بووم
I want to be happy for them	دەمەوێت بۆیان دڵخۆش بم
Their relationship broke down	پەیوەندییەکەیان تێکچوو
I was just taking a quick break in the pasture	تەنها لە لەوەڕگەدا پشوویەکی خێرام دەدا
I’m going to fight my computer	من دەچم شەڕ لەگەڵ کۆمپیوتەرەکەم بکەم
I only go once a month	مانگانە تەنها جارێک دەچم
I feel really good about our car	بەڕاستی هەستێکی خۆشم هەیە بۆ ئۆتۆمبێلەکەمان
I couldn’t keep up with him, but he didn’t care	نەمتوانی لەگەڵیدا بەردەوام بم، بەڵام ئەو گرنگی پێ نەدەدا
I liked the song very much	گۆرانییەکەم زۆر بەدڵ بوو
I met the friendly host Air Bob	میوانداری دۆستانەی ئایر بۆبم ناسی
I went over to the station and caught the train	چوومە سەر وێستگەکە و شەمەندەفەرەکەم گرت
I have a degree in psychology	من بڕوانامەی دەروونناسیم هەیە
They retained control of the area for hunting grounds	کۆنترۆڵی ناوچەکەیان بۆ شوێنی ڕاوکردن هێشتەوە
I liked to imagine that it was the inner light	حەزم دەکرد بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە ڕووناکی ناوەوەیەتی
I glanced down, wanting to touch it	چاوێکم خستە خوارەوە، ویستم دەستی لێ بدەم
This kind of stuff doesn’t suit me	ئەم جۆرە شتانە لەگەڵ من ناگونجێت
I was the one someone loved	من ئەو کەس بووم کە کەسێک خۆشی دەویست
I need to relax more and shift the power	پێویستە زیاتر ئارام بمەوە و هێزەکە بگۆڕم
I started checking the nearest one	دەستم کرد بە پشکنینی نزیکترینیان
I open my eyes, drinking in the absolute beauty	چاوەکانم دەکەمەوە، جوانییە ڕەهاکە دەخۆمەوە
A cool breeze blew through the forest	هەوایەکی سارد بەناو دارستانەکەدا دەهات
Good wine, but nothing more	شەرابێکی باش، بەڵام لەوە زیاتر نییە
I was a little tense	کەمێک گرژ بووم
It’s a good time to be active online	کاتێکی باشە بۆ چالاکی ئۆنلاین
I look forward to every one he posts	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی هەر یەکێک دەکەم کە پۆستی دەکات
I told him to stop and he wouldn’t	پێم گوت بوەستە و نایکات
I can’t make any promises	ناتوانم هیچ بەڵێنێک بدەم
I was terribly thirsty and hungry	بە شێوەیەکی ترسناک تینوو و برسی بووم
I want to know if there was another murder	دەمەوێت بزانم کوشتنێکی تر هەبووە یان نا
I think it can help me	پێم وایە دەتوانێت یارمەتیم بدات
At least six editions are currently in print	لە ئێستادا لانیکەم شەش چاپ لە چاپدان
Four of them stepped forward and presented their ID papers	چواریان هەنگاویان ناوە پێشەوە و کاغەزی ناسنامەکەیان پێشکەش کرد
I’m afraid to go pro	من دەترسم بچمە پڕۆ
I looked away, feeling bloated, stiff and exhausted	سەیری دوورم کرد، هەستم بە ئاوسان و ڕەقبوون و ماندووبوون دەکرد
I appreciate your cooperation	هاوکارییەکانتان بەرز دەنرخێنم
I extremely enjoy the company of people who are similar	من لەڕادەبەدەر چێژ لە کۆمەڵگەی ئەو کەسانە وەردەگرم کە لەیەک دەچن
I shot someone earlier, you know	پێشتر تەقەم لە کەسێک کرد، دەزانی
His whole body was shaking violently	هەموو جەستەی بە توندی دەلەرزی
I can’t imagine my life without Papa	ناتوانم ژیانم بەبێ پاپا بە خەیاڵمدا بهێنم
I felt it perfectly in the present moment	لە ساتەوەختی ئێستادا بە تەواوی هەستم کرد
I was too busy having a good time	زۆر سەرقاڵی کاتێکی خۆش بووم
I knew what they were like	دەمزانی چۆنن
I looked down at the ring to hide my thoughts	چاوم لە خوارەوە سەیری ئەڵقەکە کرد بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکانم بشارمەوە
Even from here I can feel its bad	تەنانەت لێرەشەوە هەست بە خراپیەکەی دەکەم
I wanted to get down there by seven	ویستم تا حەوت لەوێ دابەزم
I invoke the divine within me	من بانگەوازی خودایی لەناو خۆمدا دەکەم
I mean he never really talked to her about it	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو هەرگیز بەڕاستی قسەی لەگەڵ نەکردووە دەربارەی
Back then I played outside, in the gardens	ئەو کاتە لە دەرەوە یاریم دەکرد، لە باخچەکاندا
I slowly reached out to pick up the card	هێواش هێواش دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی کارتەکە هەڵبگرم
This is a problem with the entire system	ئەمە کێشەیەکە لەگەڵ تەواوی سیستەمەکەدا
I’ve really burned bridges	بەڕاستی پردەکانم سووتاندووە
I can’t stand second place	من بەرگەی پلەی دووەم ناگرم
I will also give him the third book	هەروەها کتێبی سێیەمی پێ دەدەم
I needed my family and friends	پێویستم بە خێزان و هاوڕێکانم بوو
He leaves a widow and several children	بێوەژنێک و چەند منداڵێک بەجێدەهێڵێت
I want him alone, helpless	من ئەوم دەوێت بە تەنیا، بێدەسەڵات
I have nothing to gain by threatening you	من بە هەڕەشەکردنت هیچ قازانجێک ناکەم
Later, he began learning the guitar instead	دواتر لەبری ئەوە دەستی کرد بە فێربوونی گیتار
The couple have two daughters	ئەو دوو هاوسەرە خاوەنی دوو کچن
I’m not sure if that’s possible	من دڵنیام لەوەی کە ئایا ئەوە دەکرێت یان نا
I could cut his eyes	دەمتوانی چاوەکانی ببڕم
A man with so many advantages	پیاوێک کە ئەوەندە سوودی هەیە
I am near a large body of water	من لە نزیک ئاوێکی گەورەم
I was scared for him	من بۆ ئەو ترسام
I was covered in my own blood	من بە خوێنی خۆم داپۆشیبووم
I have no idea why it’s there	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی لەوێیە
I cannot wage war against God and men together	من ناتوانم پێکەوە شەڕ دژی خودا و مرۆڤەکان ئەنجام بدەم
I know intimacy	من ئینتیمات دەزانم
I'm definitely in love	بە دڵنیاییەوە عاشقم
A deep silence pressed into the room	بێدەنگییەکی قووڵ فشاری خستە سەر ژوورەکە
I was so full of myself in those days	لەو ڕۆژانەدا زۆر پڕ بووم لە خۆم
The army is officially investigating the fighting and previous investigations	سوپا بە فەرمی لێکۆڵینەوە لە شەڕەکە و لێکۆڵینەوەکانی پێشوو دەکات
Several friends had left messages for him	چەند هاوڕێیەکی پەیامیان بۆ بەجێهێشتبوو
I am totally in love with you	من بە تەواوی عاشقی تۆم
I sit next to my bed and get dressed	لە تەنیشت جێگاکەم دادەنیشم و جلەکانم لەبەر دەکەم
I refuse to forget it	من ڕەتیدەکەمەوە لەبیری بکەم
I know, a movie has to show, not describe	دەزانم، فیلمێک دەبێت نیشان بدات نەک وەسف
I knew the look in his eyes	ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا هەیبوو دەمزانی
I walk back to the table, take everything inside	بە پێ دەگەڕێمەوە سەر مێزەکە، هەموو شتێک دەبەمە ژوورەوە
I take it without a word and just stand there	من بەبێ قسە وەریدەگرم و تەنها لەوێ وەستاوم
I have to get there one day	ڕۆژێک دەبێت بگەمە ئەوێ
I need to get him to the hospital	پێویستە بیگەیەنمە نەخۆشخانە
I have a very good command of English	من شارەزایی زۆر باشم لە زمانی ئینگلیزی هەیە
I didn’t need a history lesson	پێویستم بە وانەی مێژوو نەبوو
I wanted to roll my eyes	ویستم چاوەکانم بگێڕمەوە
I felt ashamed of the whole thing	هەستم بە شەرم دەکرد لەم هەموو بابەتە
I was almost done with this dream	خەریک بوو ئەم خەونە تەواو بووم
I know it happened somehow	دەزانم بە جۆرێک ڕوویداوە
I still need to get some orders in there	هێشتا پێویستە هەندێک داواکاری لەوێ وەربگرم
I just wanted to see you	تەنها ویستم تۆ ببینم
I never knew my birth mother	هەرگیز دایکی لەدایکبووم نەدەناسی
I felt tears come to the surface at his gesture	هەستم کرد بە ئاماژەکەی فرمێسکەکان دەهاتنە سەر ڕووی زەوی
Striking police officers is illegal	مانگرتن لە ئەفسەرانی پۆلیس نایاساییە
I could see that he was trying very hard	دەمبینی کە زۆر بە زەحمەت هەوڵی دەدا
I want to feel worthy	دەمەوێت هەست بە شایستەیی بکەم
I really had no choice	بەڕاستی هیچ بژاردەیەکم نەبوو
It was the only novel he ever published	تاکە ڕۆمان بوو کە تا ئێستا چاپی کردبێت
I knew only one of us could go	دەمزانی تەنها یەکێکمان دەتوانێت بچێت
I could never catch it alone	هەرگیز نەمتوانی بە تەنیا بیگرم
I hope you are home by now	هیوادارم تا ئێستا بگەڕێیتەوە ماڵەوە
I really did very little, as the company did everything	بەڕاستی زۆر کەمم کرد، وەک چۆن کۆمپانیاکە هەموو شتێکی دەکرد
I see he pulled out some white rope	دەبینم هەندێک پەتێکی سپی دەرهێناوە
I think this happened to me a couple of years ago	پێم وایە یەک دوو ساڵ لەمەوبەر ئەمەم بەسەر هاتووە
I almost didn’t feel like finding it	نزیک بوو هەستم نەکرد بیدۆزمەوە
I can’t do this not like this	من ناتوانم ئەمە بکەم نەک بەم شێوەیە
I have a good job with decent pay	کارێکی باشم هەیە بە مووچەیەکی شایستە
I hope she doesn't comment on it	هیوادارم ئەو ژنە کۆمێنت لەسەری نەدات
I hope you find it satisfactory	هیوادارم بە جێگەی ڕەزامەندی بزانن
I wouldn’t even exist without them	تەنانەت بوونیشم نەدەبوو ئەگەر ئەوان نەبوایە
I went by the store and couldn't find it	بەلای دوکانەکەدا چووم و نەمدۆزیەوە
I could take the blame for that	دەمتوانی لۆمەی ئەو شتە وەربگرم
specific resemblance of specific things	لێکچوونی تایبەت لە شتە تایبەتەکان
I see the small within the large	من بچووک لە چوارچێوەی گەورەدا دەبینم
I am responsible for everything	من بەرپرسیارم لە هەموو شتێک
I’ve told him a lot about it	زۆر شتم پێ وتووە لەو بارەیەوە
I glance out the window and sigh	لە پەنجەرەوە چاوێک دەخشێنمە سەر پەنجەرەکە و ئاهێک دەکێشم
I reached up and brushed my hair behind her ear	دەستم بەرز کردەوە و قژیم لە پشت گوێیەوە فڵچە کرد
I got my dream car	ئۆتۆمبێلی خەونەکانم دەستکەوت
I learned a lot from him	زۆر شتم لێ فێربوو
I go to work and do my job	دەچمە سەر کار و کارەکەم ئەنجام دەدەم
I was here to change, after all	من لێرە بووم بۆ ئەوەی بگۆڕم، ئاخر
I was given a warning glance	چاوێکی ئاگادارکەرەوەم پێدرا
It practically melts at the touch	بە کردەوە بە دەست لێدانەکە دەتوێتەوە
I could easily be mistaken for a homeless person	بە ئاسانی دەکرا بە هەڵە بڵێم کەسێکی بێ ماڵ و حاڵ
I ignored it and moved on	پشتگوێم خست و بەردەوام بووم
Overall, damage was minimal	بەگشتی زیانەکان کەمترین بوون
I still felt like he was close to me	هێشتا هەستم دەکرد لە نزیکمەوە نزیک بوو
I can do that at home	دەتوانم لە ماڵەوە ئەوە بکەم
Almost all primary production in the ocean happens here	نزیکەی هەموو بەرهەمهێنانی سەرەتایی لە زەریادا لێرە ڕوودەدات
I can take you somewhere until this is all over	دەتوانم بتبەم بۆ شوێنێک تا ئەمانە هەمووی تەواو دەبێت
I walked past your house last week	هەفتەی ڕابردوو بە ماڵەکەتدا تێپەڕیم
I mean, you’ve been with a lot of women	مەبەستم ئەوەیە تۆ لەگەڵ زۆرێک لە ژنان بوویت
He also celebrated his victory	هەروەها ئاهەنگی سەرکەوتنی بۆ سەرکەوتنەکەی گێڕا
I wish it wasn’t true but it is	خۆزگە ڕاست نەبوایە بەڵام ڕاستە
The video took three days to shoot	ڤیدیۆکە سێ ڕۆژی خایاند بۆ وێنەگرتن
A number of times, unfortunately	ژمارەیەک جار بەداخەوە
I didn't know how much	تا چەند نەمدەزانی
I can do nothing but shrug	جگە لە شان هەڵکێشان ناتوانم هیچ بکەم
I poked the shell into the rock and shrugged	توێکڵەکەم لە بەردەکەدا چەقاند و شانم هەڵکێشا
I was going to prove his treachery	بڕیار بوو خیانەتی ئەو بسەلمێنم
I promise to be a competent employee	بەڵێن دەدەم کە کارمەندێکی لێهاتوو بم
I wasn’t the only one left in the dark	تەنیا من نەبووم لە تاریکیدا مابوومەوە
I ran from door to door and opened each one	دەرگا بە دەرگا ڕامدەکرد و هەریەکەیانم دەکردەوە
I should have known that he never got clean	دەبوو بزانم کە هەرگیز پاک نەبووەتەوە
I have come here, but reluctantly	من هاتوومەتە ئێرە، بەڵام بە دوودڵی
A student, especially a philosophy student, uses very precise words	خوێندکارێک، بە تایبەت فێرخوازێکی فەلسەفە، وشەی زۆر ورد بەکاردەهێنێت
I hope you like the view	هیوادارم دیمەنەکەتان بەدڵ بێت
This is like a new movie	ئەمە وەک فیلمێکی نوێ وایە
I wanted to hold her and show her	ویستم دەستی بگرم و نیشانی بدەم
I started on the eighth day	لە ڕۆژی هەشتەمەوە دەستم پێکرد
I close my eyes and take a deep breath	چاوەکانم دادەخەم و هەناسەیەکی قووڵ دەدەم
I mean, in general of course	مەبەستم ئەوەیە، بەگشتی بێگومان
I'll talk to you in a little while	کەمێکی تر لەگەڵتان قسە دەکەم
I follow him close behind	لە نزیکەوە لە پشتەوە بەدوایدا دەگەڕێم
I had known him all my life	بە درێژایی ژیانم ئەوم ناسیبوو
I think again, it all comes down to his training	پێم وایە دیسانەوە، هەموو شتێک دەگەڕێتەوە بۆ ڕاهێنانەکانی
I also took some time off	هەروەها هەندێک کاتم بۆ پشوو وەرگرت
I didn’t expect it to be cruel	چاوەڕێم نەدەکرد دڕندە بێت
I have the color green	من ڕەنگی سەوزم هەیە
I step through the door	لە دەرگاکە هەنگاو دەنێم
I was thinking about my future	منیش بیرم لە داهاتووی خۆم دەکردەوە
I mean, look at me and all my problems	مەبەستم ئەوەیە سەیری من و هەموو کێشەکانم بکەن
I accepted with a smile and gratitude	بە زەردەخەنەوە و بە سوپاسەوە قبوڵم کرد
I brought him the apartment	شوقەکەم بۆ هێنا
I still felt hateful	هێشتا هەستم بە ڕق و کینە دەکرد
My love for the guitar grew	خۆشەویستیم بۆ گیتار زۆر بوو
I will not pick up his line of credit	هێڵی قەرزەکەی هەڵناگرمەوە
I should never do that	هەرگیز نابێت ئەوە بکەم
I mean, look on the bright side	مەبەستم ئەوەیە سەیری لایەنی گەش بکە
I think you might be here to collect	پێم وایە لەوانەیە تۆ لێرە بیت بۆ ئەوەی کۆم بکەیتەوە
I put my whole body in the water	هەموو جەستەم خستە ناو ئاوەکەوە
I was simply there as a tourist	من بە سادەیی وەک گەشتیارێک لەوێ بووم
I was a crowd that morning	ئەو بەیانییە جەماوەر بووم
I think it could be possible	پێم وایە دەکرێت مومکین بێت
A small pain, like an electric shock, shot through me	ئازارێکی بچووک، وەک تەزووی کارەبا، بەناومدا تەقەی کرد
I thought you were coming to my place	پێم وابوو دێیتە شوێنی من
I just needed to vent	تەنها پێویستم بە هەواگۆڕکێ بوو
I drank the beer he bought	ئەو بیرەیەم خواردەوە کە کڕیبووی
I bring them peace and quiet in every storm	لە هەموو زریانێکدا ئارامی و ئارامیان بۆ دەهێنم
A fist that only one man could make	مشتێک کە تەنها یەک پیاو دەیتوانی دروستی بکات
I was just a kid being a kid	من تەنها منداڵێک بووم کە منداڵ بووم
Of course I couldn't	بێگومان نەمتوانی
I inevitably mixed it up somewhere along the way	بە ناچاری لە ڕێگادا لە شوێنێکدا تێکەڵم دەکرد
I pulled out my phone to check the time	مۆبایلەکەم دەرهێنا بۆ ئەوەی کاتەکە بزانم
Smith has been limited	سمیس ماوەیەکە سنووردارە
I started my job that very day	هەر لەو ڕۆژەدا دەستم کرد بە کارەکەم
I quickly counted my head	بە خێرایی سەرم ژمارد
I hadn’t eaten in three days	سێ ڕۆژ بوو نانم نەخواردبوو
I am retiring from active use	من لە بەکارهێنانی چالاک خانەنشین دەبم
A chance to be with normal ladies and do normal things	چانسێک بۆ ئەوەی لەگەڵ خانمانی ئاسایی بیت و کاری ئاسایی ئەنجام بدەیت
I would let them take me there in my chair	رێگەم دەدا لەسەر کورسییەکەم بمبەنە ئەوێ
I remember meeting you and your family	بیرمە چاوم بە تۆ و خێزانەکەت کەوت
I think that’s what happened to his grandfather	پێم وایە ئەوە بەسەر باپیریدا هاتووە
I totally outdid myself	من بە تەواوی لە خۆم زیاتر بووم
I could feel his warm breath on my face	هەستم بە هەناسە گەرمەکەی دەکرد لەسەر دەموچاوم
I have to find my people	دەبێت گەلی خۆم بدۆزمەوە
I just got it and moved on	من تازە وەرم گرتووە و چوومە پێشەوە
I have so much to learn about it!	زۆر شتم هەیە بۆ فێربوون لەو بارەیەوە!
I thought this time, it would be what we wanted	پێم وابوو ئەمجارەیان، ئەوە دەبێت کە ئێمە دەمانەوێت
I can’t whip up a meal	ناتوانم ژەمێک قامچی لێبدەم
The agreement remains in place today	ڕێککەوتنەکە تا ئەمڕۆش لە شوێنی خۆیدا ماوەتەوە
I do everything the hard way	هەموو شتێک بە سەختی دەکەم
I needed to act fast	پێویستم بە خێرا مامەڵەکردن بوو
Critical reception of the episode was favorable	پێشوازی ڕەخنەگرانە لە ئەڵقەکە لەبار بوو
I could have told him anything, whether he understood or not	دەمتوانی هەر شتێکی پێ بڵێم، تێگەیشتبێت یان نا
I haven’t seen it myself in a few years	چەند ساڵێکە خۆم نەمبینیوە
I hear something you won’t believe	گوێم لە شتێکە کە تۆ باوەڕت پێناکات
A tall, thin gentleman approached him	بەڕێزێکی باڵابەرز و باریک لێی نزیک بووەوە
I put the gun back in my belt	دەمانچەکەم خستە ناو پشتێنەکەمەوە
I absolutely rejected it	من بە شێوەیەکی ڕەها ڕەتم کردەوە
I was stupid, so stupid	من گەمژە بووم، ئەوەندە گەمژە بووم
I admire your beauty	سەرسامم بە جوانی تۆ
I didn’t really know what to expect anymore	لە ڕاستیدا چیتر نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I saw a lot of things	زۆر شتم بینی
I was afraid to tell you	ترسام پێت بڵێم
I apply makeup with a light hand	بە دەستێکی سووک ماکیاژ دەکەم
I think about everything	بیر لە هەموو شتێک دەکەمەوە
I did exactly what the letter said	رێک ئەوەی نامەکە دەیگوت کردم
I heard the clock strike twelve	گوێم لە کاتژمێرەکە بوو کە دوانزە لێیدا
I want my life back, my friend back	من دەمەوێت ژیانم بگەڕێتەوە، هاوڕێکەم بگەڕێتەوە
I know the beautiful ones	جوانەکان دەناسم
I asked him what time it was.	لێم پرسی کاتژمێر چەندە؟
I want whatever you want	هەرچیت بوێت من دەمەوێت
I walked around and threw myself out the door	بەدەوریدا ڕۆیشتم و لە دەرگاکە خۆم فڕێدا
I was three when he and my sister were born	من تەمەنم سێ ساڵ بوو کاتێک ئەو و خوشکەکەم لەدایک بوون
I know you guys are busy	دەزانم ئێوەی گەنج سەرقاڵین
I dream of seeing my daughter graduate from high school	خەونم بە بینینی کچەکەمەوە دەبینم کە خوێندنی ئامادەیی تەواو بکات
I have experienced such a moment	من ساتێکی وام ئەزموون کردووە
I need you inside me	لەناو خۆمدا پێویستم بە تۆیە
I will also punish you	هەروەها سزات دەدەم
I apologize for making that decision for you	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەو بڕیارەم بۆ ئێوە داوە
I went further to accomplish my ultimate goal	زیاتر ڕۆیشتم بۆ ئەوەی ئامانجی کۆتایی خۆم بەدی بهێنم
I wanted somewhere to go	شوێنێکم دەویست بچم
Anyone who is normal will return	هەرکەسێکی ئاسایی بێت دەگەڕێتەوە
I really love the smell of this particular mist	بەڕاستی بۆنی ئەم تەمە تایبەتەم خۆشدەوێت
I want to share my findings with our troops	دەمەوێت دۆزینەوەکانم لەگەڵ سەربازەکانمان بەیەکەوە باس بکەم
I enjoy spending time with my husband and family	چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵ هاوسەر و خێزانەکەم وەردەگرم
A day about him and his gifts	ڕۆژێک دەربارەی ئەو و دیارییەکانی
I think it gave him a blow to the head	پێم وایە گورزێکی لە سەری داوە
I watch useless TV	سەیری تەلەفزیۆنی بێ کەڵک دەکەم
I have to take this a step further	دەبێت ئەمە هەنگاوێک زیاتر ببەم
A purple bubble formed around his body	بڵقێکی وەنەوشەیی لە دەوری جەستەیدا دروست بوو
I mean not really dissatisfied, at least not with you	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی ناڕازی نەبێت، لانیکەم لەگەڵ تۆدا نا
I could hear it but I wasn’t listening	دەمتوانی بیبیستم بەڵام گوێم نەدەگرت
I suggested he should sleep	پێشنیارم بۆ کرد کە دەبێ بخەوێت
I just want you to be happy and whole again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر دڵخۆش و تەواو بیت
I could feel the light streaming through the window	لە پەنجەرەکەوە هەستم بە ڕژانی ڕووناکی دەکرد
I have no choice anymore	ئیتر هیچ بژاردەیەکم نییە
I know you understand that	دەزانم تۆ لەوە تێدەگەیت
I didn’t know what to expect or what to say	نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم و چی بڵێم
I'll help you get up	یارمەتیت دەدەم لە هەستانەوە
He did not qualify for the finals	سەرنەکەوت بۆ قۆناغی کۆتایی
A lot can happen during that time	لەو ماوەیەدا دەکرێت زۆر شت ڕووبدات
I wanted this book here, not in the castle	من لێرە ئەم کتێبەم دەویست نەک لە قەڵا
I could have cut tighter	دەمتوانی توندتر ببڕم
I love it so much	زۆرم خۆشدەوێت
The restaurant is located in the basement	چێشتخانەکە دەکەوێتە ژێرزەمینەکە
I shouldn’t have let him go	نەدەبوو رێگەم بدا بڕوات
I can’t stand this waiting	من بەرگەی ئەم چاوەڕوانییە ناگرم
I was trying to figure out what number was being said	هەوڵم دەدا بزانم چ ژمارەیەک دەوترێت
I was gaining my freedom	خەریک بوو ئازادی خۆم بەدەست بهێنم
A mechanical piece protrudes from the handle	پارچەیەکی میکانیکی لە دەستەکەوە دەردەکەوێت
I was too far gone to fail him	من زۆر دوور بووم بۆ ئەوەی شکستم پێبهێنێت
I saw the hatred and pain of the world	ڕق و ئازاری دونیام بینی
I think this is a nice way to live	پێم وایە ئەمە ڕێگەیەکی خۆشە بۆ ژیان
The design was not realized	دیزاینەکە بەدی نەهات
I gave life a chance and it crushed me	من دەرفەتێکم بە ژیان دا و ئەویش منی چەقاند
A place of adventure and safety	شوێنێکی سەرگەرمی و سەلامەتی
I found his body, but he’s missing something	من تەرمەکەیم دۆزیەوە، بەڵام شتێکی لەدەست داوە
I regret mentioning the toy shop	پەشیمانم لە باسکردنی دوکانی یاری
I wouldn’t stay to hear more	من نەدەمایەوە تا زیاتر ببیستم
I want that magazine to be a reality one day	من دەمەوێت ئەو گۆڤارە ڕۆژێک بێت واقیعێک بێت
I had to work on it to wake him up	ناچار بووم کار لەسەری بکەم بۆ ئەوەی لە خەو هەڵی بدەم
I hope to find you again in the future	هیوادارم لە داهاتوودا جارێکی تر بتاندۆزمەوە
I had to wait a little while, to settle down	ناچار بووم کەمێک چاوەڕێ بکەم، خۆم جێگیر بکەم
I sit on the table and watch	لەسەر مێزەکە دادەنیشم و سەیری دەکەم
I haven’t had a chance to tell him yet	هێشتا دەرفەتێکم بۆ نەڕەخسا کە پێی بڵێم
I wish it was a full company	خۆزگە کۆمپانیایەکی تەواو بووایە
I didn’t want to move on	نەمدەویست بچمە پێشەوە
I showed him a couple of your letters	یەک دوو نامەکەتم پیشانی دا
I needed a start on saving for college	پێویستم بە دەستپێکردنێک بوو لەسەر پاشەکەوتکردن بۆ کۆلێژ
I mean, one of us is going to look around	مەبەستم ئەوەیە یەکێکمان دەچێت سەیری دەوروبەرمان بکات
I looked through the door into the darkness	لە دەرگاکەوە سەیری تاریکیەکەم کرد
I had to walk home again in the dark	ناچار بووم دیسان لە تاریکیدا بە پێ بچمە ماڵەوە
I sigh at the amount of work to be done	ئاهێک دەکێشم بە بڕی ئەو کارەی کە دەبێ ئەنجام بدرێت
A new pill, a hand on my bruised back	حەبێکی نوێ، دەستێک لە پشتی چەقۆکێشم
I was a wicked sinner	من گوناهبارێکی خراپەکار بووم
I was able to finish the song	توانیم گۆرانییەکە تەواو بکەم
I rolled my eyes and located my next shot	چاوەکانم وەرگێڕا و شوێنی تەقەی داهاتووم دۆزیەوە
A man was staring at them	پیاوێک چاوی لێیان بوو
I could see your light	دەمتوانی ڕووناکی تۆ ببینم
I marched, carefully watching my steps	ڕێپێوانم کرد، بە وردی سەیری هەنگاوەکانمم دەکرد
I had a group of guys to teach that day	گروپێک کوڕم هەبوو کە ئەو ڕۆژە فێری بکەم
I felt blood on his temple	هەستم بە خوێن کرد لەسەر پەنجەی پەنجەی
I spent years in middle school wanting a nose	ساڵانێک لە قۆناغی ناوەندی بەسەر برد و لوتیم دەویست
I closed my eyes and leaned back on the chair	چاوەکانم داخست و لەسەر کورسییەکە پاڵم دایەوە
I struggled for so long to be a woman	ئەوەندە ماوە خەباتم کرد بۆ ئەوەی ژن بم
I knew my old river was coming along just fine	دەمزانی ڕووبارە کۆنەکەم بە باشی دێت
A familiar car was driving through the parking lot	ئۆتۆمبێلێکی ئاشنا بەناو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا دەڕۆیشت
I get a little emotional	کەمێک سۆزداری دەبم
I think it should be, but it isn’t	پێم وایە دەبێ وابێت، بەڵام نا
I can, at least, get you out of all this	من دەتوانم، لانیکەم، تۆ لە هەموو ئەمانە دەربهێنم
I see for my room	من بۆ ژووری خۆم دەبینم
Then I wouldn’t have to change my entire body	ئەو کاتە ناچار نەدەبوو تەواوی جەستەم بگۆڕم
I tell him that, too	منیش ئەوە پێی دەڵێم
I needed a capable outsider to pursue this investigation	پێویستم بە کەسێکی دەرەکی بەتوانا بوو بۆ بەدواداچوونی ئەم لێکۆڵینەوەیە
I just can’t afford that	تەنها توانای کڕینی ئەوەم نییە
I didn't understand why he wanted to be friends now	تێنەگەیشتم ئێستا بۆچی دەیەوێت هاوڕێ بێت
I was willing to take his advice	ئامادە بووم ئامۆژگارییەکانی وەربگرم
It had completely upset me	بە تەواوی دڵتەنگم کردبوو
I wasn’t good with this guy	لەگەڵ ئەم کابرایە باش نەبووم
I try to use those every day	هەوڵ دەدەم ڕۆژانە ئەو شتانە بەکاربهێنم
It was most special	لە هەمووی تایبەتتر بوو
I rushed to him then looked at him carefully	بەپەلە چوومە لای پاشان بە وردی سەیرم کرد
I took a bite and enjoyed it cold	لقەیەکم خوارد و چێژم لە ساردی وەرگرت
A nurse comes in from the hallway	پەرستارێک لە کۆلێژەکەوە دێتە ژوورەوە
I couldn’t open the front door	نەمتوانی دەرگای پێشەوە بکەمەوە
I know they’re not fish	دەزانم ئەوان ماسی نین
I give up and head out to lunch	واز لە خۆم دەهێنم و بەرەو دەرەوە دەڕۆم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I just didn’t know what to tell him	تەنها نەمدەزانی چی پێی بڵێم
A smile crept across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هاتە ناوەوە
But I can ask in some other circles	بەڵام دەتوانم لە هەندێک بازنەی دیکەدا پرسیار بکەم
I was a lucky man, the luckiest man	من پیاوێکی بەختەوەر بووم، پیاوێکی بەختەوەرترین
A diamond in the rough	ئەڵماسێک لە زبردا
A couple of birds winged low down his path	یەک دوو باڵندە بە نزمیی باڵیان بەسەر ڕێگاکەیدا دەڕۆیشت
I wanted to see more	ویستم زیاتر ببینم
I never got rid of it	هەرگیز لێی ڕزگارم نەبوو
I have another question though	من پرسیارێکی ترم هەیە هەرچەندە
No church organization has been restored	هیچ ڕێکخراوێکی کڵێسا گەڕاوەتەوە
I just need something to eat, that’s all	تەنها پێویستم بە شتێکە بۆ خواردن، ئەوە تەنها شتێکە
A sense of power and authority came over him	هەستی دەسەڵات و دەسەڵاتێکی گەورە بەسەریدا هات
I can’t seem to function without it	پێدەچێت بەبێ ئەو نەتوانم کار بکەم
I went back there and met his people	چوومەوە ئەوێ و خەڵکی ئەوم ناسی
I started panicking about it	دەستم کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ لەو بارەیەوە
I had to wait until morning, when the banks opened	ناچار بووم تا بەیانی چاوەڕێ بکەم، کە بانکەکان کرانەوە
I never had that kind of love for anyone	هەرگیز ئەو جۆرە خۆشەویستییەم بۆ کەس نەبووە
I would love to go with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵت بڕۆم
A true leader of men	سەرکردەیەکی ڕاستەقینەی پیاوان
Glad you enjoyed it	خۆشحاڵم کە چێژت لێ وەرگرتووە
I was still in the kitchen	هێشتا لە چێشتخانە بووم
I retreated into a wall	پاشەکشەم کرد بۆ ناو دیوارێک
I never thought to ask	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە پرسیار بکەم
A boy whose life they had tried to take	کوڕێک کە هەوڵیان دابوو ژیانی ببەن
I didn’t think anyone would believe me anyway	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بە هەر شێوەیەک بێت کەس باوەڕم پێ بکات
I believe you belong here	من باوەڕم وایە تۆ سەر بە ئێرەیت
The bride loves, honors, and respects her groom	بووک زاواکەی خۆشدەوێت و ڕێزی لێدەگرێت و ڕێزی لێدەگرێت
I am one of the lucky few	من یەکێکم لەو چەند کەسە بەختەوەرە
I needed this reminder of what happened to me	پێویستم بەم بیرهێنانەوەیە بوو کە چیم بەسەر هاتووە
I understand where you are coming from	تێدەگەم تۆ لە کوێوە دێیت
I kept looking for excuses	بەردەوام بەدوای بیانوودا دەگەڕام
I have a salary account in it	من حسابی مووچەم تێدایە
I learned very quickly	زۆر بە خێرایی فێر بووم
I am very sorry for his passing	زۆر پەشیمانم لە کۆچی دوایی
I heard footsteps near me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو لە نزیکمەوە
I had to keep it straight	ناچار بووم بە ڕێکی ڕابگرم
I don’t hear him leaving	گوێم لە ڕۆیشتنی ئەو نییە
I decided to live a visible life	بڕیارمدا ژیانێکی دیار بژیم
A hushed sigh pulls up his frame	ئاهێکی بێدەنگ چوارچێوەکەی بەرز ڕادەکێشێت
A low female voice cut through the silence	دەنگێکی مێینەی نزم بێدەنگییەکەی بڕی
I think my timing was bad	پێم وایە کاتی کارکردنم خراپ بوو
I felt more comfortable inside	لە ناوەوە هەستم بە ئاسوودەیی زیاتر کرد
I needed to hear his voice	پێویستم بە بیستنی دەنگی ئەو بوو
I bring out the best in others	من باشترینەکان لە کەسانی تردا دەهێنمە دەرەوە
I don’t dominate an animal just to pick me up	من زاڵ نابم بەسەر ئاژەڵێکدا تەنها بۆ ئەوەی هەڵمبگرم
I looked around the casino but couldn't find him	بە دەوری گازینۆکەدا گەڕام بەڵام نەمبینی
Jones had represented himself at trial	جۆنز لە دادگاییکردنەکەدا نوێنەرایەتی خۆی کردبوو
I put my head on his chest	سەرم لەسەر سنگی دانا
He set it to work at once	بە یەکجار داینا بۆ ئەوەی کار بکات
I mean, nobody does any harm	مەبەستم کەس هیچ زیانێک ناگەیەنێت
I also didn’t see him look back at all	هەروەها بە هیچ شێوەیەک نەمبینی ئاوڕێک لە دواوە بداتەوە
I didn’t know that anyone else was here	نەمدەزانی کە کەسێکی تر لێرە بوو
I think it has papers on it	پێم وایە کاغەز لەسەری هەیە
I took the liberty of calling him ahead of time	ئازادیم گرتە بەر کە پێشوەختە بانگی بکەم
I wanted something that would work	شتێکم دەویست کار بکات
I think this year we might.	پێم وایە ئەمساڵ ڕەنگە ئێمە...
I have a good feeling for this place	هەستێکی خۆشم هەیە بۆ ئەم شوێنە
I have it all planned out and I am ready	من هەمووی پلانم بۆ داناوە و ئامادەم
I turn around and he’s gone	دەگەڕێمەوە و ئەویش نەماوە
I hadn’t been warm or comfortable in weeks	چەند هەفتەیەک بوو نە گەرم و گوڕ و ئاسوودە بووم
I knew you had my will	دەمزانی تۆ ئیرادەی منت هەیە
It helped you train and kept you positive	یارمەتیت دا لە ڕاهێنان و بە ئەرێنی هێشتوویت
I want to make it mine	من دەمەوێت بیکەم بە هی خۆم
I can’t wait to share the good news	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا مژدەی خۆشی لەگەڵدا بەشی بکەم
I went to the pair of them	من چوومە لای جووتەکەیان
I turned to religion for safety	بۆ سەلامەتی ڕووم لە ئایین کرد
I should have known he was losing his patience	دەبوو بزانم سەبرەکەی لەدەست دەدات
He tried again shortly after	دوای ماوەیەکی کەم هەوڵی دایەوە
I push against the display wall	پاڵ بە دیواری نمایشەکەوە دەنێم
I think he tried to slip out	پێم وایە هەوڵی داوە خۆی بخزێنێتە دەرەوە
I always take his advice, of course	من هەمیشە ئامۆژگارییەکانی دەگرم، بێگومان
Part of me never stopped loving him either	بەشێک لە منیش هەرگیز لە خۆشویستنی ئەو نەوەستا
A man is killed by a blow to the head	پیاوێک بەهۆی لێدانێک لە سەری دەکوژرێت
I have to take my car	دەبێت ئۆتۆمبێلەکەم ببەم
I didn’t have time to pack you a bag	کاتم نەبوو جانتایەکت بۆ کۆبکەمەوە
I was looking for other opportunities to spread it around	من بەدوای دەرفەتی تردا دەگەڕام بۆ ئەوەی بەدەوریدا بڵاوی بکەمەوە
I would be different	من جیاواز دەبووم
I couldn’t get any work anywhere else	لە هیچ شوێنێکی تر نەمتوانی هیچ کارێک بەدەست بهێنم
I think this evolution is starting to happen	پێم وایە ئەم پەرەسەندنە دەستی بە ڕوودان کردووە
large or may make this problem difficult to compute	گەورە یان لەوانەیە ئەم کێشەیە قورس بکات بۆ حیسابکردن
I can take that risk there	من دەتوانم ئەو مەترسییە لەوێدا بگرم
I was totally unheard, and not taken seriously	بە تەواوی گوێم لێ نەگیرا، هەروەها بە جددی وەرنەگیراوم
I want to be that for you	من دەمەوێت بۆ تۆ ئەوە بم
But I was counting	بەڵام من خەریکی ژماردن بووم
I know you all as my family	هەمووتان وەک خێزانەکەم دەزانم
We noticed a couple of other things	یەک دوو شتی تر تێبینیمان کرد
I was happy for him	من بۆ ئەو دڵخۆش بووم
I want to go alone	من دەمەوێت بە تەنیا بڕۆم
A shape emerged from behind one of the cars	لە پشت یەکێک لە ئۆتۆمبێلەکانەوە شێوەیەک سەریهەڵدا
I wasn’t sure what to do with it	دڵنیا نەبووم چی لێ بکەم
I stood next to him, leaning against the other sink	لە تەنیشتی وەستام و پشتم بە سینکەکەی تر بەستبوو
I want to give him back his bullet	دەمەوێت فیشەکەکەی بدەمەوە
I excused myself and started out the door	بیانووم هێنایەوە و دەستم کرد بە دەرچوون لە دەرگاکە
I wasn’t there for the joy ride	من بۆ سواربوونی خۆشی لەوێ نەبووم
I average maybe five drinks a month	من بە تێکڕا ڕەنگە مانگانە پێنج خواردنەوە بخۆمەوە
I am very serious about this statement	من زۆر جدیم لەم لێدوانەدا
I work on my purpose all my days	هەموو ڕۆژەکانم کار لەسەر مەبەستەکەم دەکەم
The crew lost control of the plane	تیمی فڕۆکەکە کۆنترۆڵی فڕۆکەکەیان لەدەستدا
I felt relieved no one got hurt	هەستم بە ئاسوودەیی کرد کەس ئازاری نەگەیشت
I loved a man with a good butt	پیاوێکم خۆشدەویست کە کونی باشی هەبوو
I hadn’t done anything out of the ordinary that day	ئەو ڕۆژە هیچ شتێکی نائاساییم نەکردبوو
Confidentiality is very important	نهێنی زۆر گرنگە
I wanted to do things differently	من ویستم شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجام بدەم
I close the front door behind me	دەرگای پێشەوە لە پشتەوە دادەخەم
I had a really good time during the process	بەڕاستی لە کاتی پرۆسەکەدا کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I wasn’t taking it seriously	من بە جددی وەری نەدەگرت
I couldn't get any sleep	هیچ خەوێکم نەدەکەوت
I have no use for them	هیچ سوودێکم بۆ ئەوان نییە
After a while, they stop	دوای ماوەیەک، دەوستن
A mental hospital comes to mind	نەخۆشخانەیەکی دەروونی دێتە بەرچاو
I just opened the door	تازە دەرگاکەم کردەوە
I am surrounded by people who help me	من بە کەسانێک دەورە دراوم کە یارمەتیم دەدەن
I just wanted to see it up close	تەنها ویستم لە نزیکەوە بیبینم
I can't sleep with you	ناتوانم لەگەڵ تۆ بخەوم
I stepped back, confused by what he was saying	پاشەکشەم کرد، سەرم لێ شێوا بەو قسەیەی کە دەیگوت
The jury was disqualified from jury service for life	دەستەی سوێندخواردن بۆ هەتا هەتایە لە خزمەتکردنی دەستەی سوێندخواردن بێبەری کرا
It has a dry climate	کەش و هەوایەکی وشکی هەیە
I could have slept in a field of theirs	دەمتوانی لە کێڵگەیەکی ئەواندا بخەوم
Most of the population fled as a result	زۆربەی دانیشتووانەکەی لە ئەنجامدا هەڵاتن
A stack of immaculate wood should last a month	کۆی دارێکی بێگەرد دەبێت مانگێک بخایەنێت
I wasn’t sure what to say to them except hello	جگە لە سڵاو دڵنیا نەبووم چییان پێ بڵێم
I picked up the cup and drank it all quickly	کوپەکەم هەڵگرت و هەموویم خواردەوە بە خێرایی
He had only slept two hours	تەنها دوو کاتژمێر خەوتبوو
I remembered touching him	بیرم هاتەوە دەستم لێدا
I wasn’t going to take any chances	من بڕیار نەبوو هیچ چانسێک وەربگرم
I didn't know you were bringing back children	نەمدەزانی منداڵ دەهێنیتەوە
I stopped, strangely twitching at his greeting	وەستام، بە شێوەیەکی سەیر بە سڵاوەکەی لە دڵمدا چرچ بوو
I think he plays with us	پێم وایە لەگەڵ ئێمە یاری دەکات
I hate to see you go	ڕقم لە بینینی تۆیە دەڕۆیت
Bad things seem to happen	پێدەچێت شتە خراپەکان ڕووبدات
I have nothing to say in my defense	لە بەرگریکردنمدا هیچ شتێکم نییە بیڵێم
I have lost my husband to war	من هاوسەرەکەمم لەدەستداوە بەهۆی شەڕەوە
I didn’t really have one	بەڕاستی یەکێکم نەبوو
I asked the natives their names for their race	من لە خەڵکی ڕەسەن ناوی ئەوانم پرسی بۆ ڕەگەزەکەیان
I totally agree and the story really touched my heart	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدام و بەڕاستی چیرۆکەکە دڵی منی گرت
A man didn’t fit into her plans	پیاوێک لە پلانەکانیدا جێی نەدەبووەوە
I will definitely send you this information	بە دڵنیاییەوە ئەم زانیاریانە بۆ دەنێرم
I hope they are in the kitchen	هیوادارم لە چێشتخانە بن
I was four feet off the ground and moving forward	چوار پێ لە زەوی دوور بوومەوە و بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم
Kind of way about you	جۆرێک لە ڕێگا دەربارەی تۆ
I wanted as little noise as possible, just in case	تا دەتوانم ژاوەژاوێکی کەمم دەویست، تەنها بۆ ئەگەرێک
I haven’t tried this before	پێشتر ئەمەم تاقی نەکردۆتەوە
I mean, people can cheat on their own minds	مەبەستم ئەوەیە مرۆڤەکان دەتوانن لەسەر مێشکی خۆیان فێڵ بکەن
I was too scared to switch back to the left	من زۆر ترسام کە بگۆڕمەوە بۆ لای چەپ
Then I jumped down from my hiding place	پاشان لە شوێنی حەشاردانمەوە بازمدا بۆ خوارەوە
I still didn’t know what he did, what he made	هێشتا نەمدەزانی چی کردووە، چی دروست کردووە
These symptoms typically occur within minutes to hours	ئەم نیشانانە بە شێوەیەکی گشتی لە ماوەی چەند خولەکێک تا چەند کاتژمێرێکدا ڕوودەدەن
A circle that had turned completely black	بازنەیەک کە بە تەواوی ڕەش بووبوو
I didn’t even try to wipe the tears	تەنانەت هەوڵم نەدا فرمێسکەکان بسڕمەوە
A gentle voice called to me, a familiar voice	دەنگێکی ناسک بانگی دەکردم، دەنگێکی ئاشنا
I just became his friend	من تازە بووم بە هاوڕێی
I keep having to come back to myself	بەردەوام ناچار دەبم بگەڕێمەوە سەر خۆم
I see everything in you	هەموو شتێک لە تۆدا دەبینم
I didn’t want money	من پارەم نەدەویست
I noticed tears forming in her eyes	تێبینیم کرد فرمێسک لە چاوەکانیدا دروست دەبوو
I forgot it was even here	لەبیرم چوو تەنانەت لێرەش بوو
I ran downstairs and started cooking breakfast	ڕامکردە خوارەوە و دەستم کرد بە لێنانی نانی بەیانی
I need money, and lots of it	پێویستم بە پارەیە، و زۆریشی
And no one could accept that answer	وە کەس نەیدەتوانی ئەو وەڵامە قبوڵ بکات
I think he should be with me	پێم وایە دەبێ لەگەڵم بێت
I look forward to writing my next novel	چاوەڕێی نووسینی ڕۆمانی داهاتووم
I’m just worried about him that’s all	من تەنها خەمی ئەوم هەیە ئەوە تەنها شتێکە
I put whipped cream on myself	کرێمی شانتی لەسەر خۆم داناوە
I have written a message on the fabric	پەیامێکم لەسەر قوماشەکە نووسیوە
There has to be some harsh words	دەبێت هەندێک وشەی توند هەبێت
I see the group of guys inside	لە ژوورەوە ئەو کۆمەڵە کوڕە دەبینم
I will put them out of their misery	من لە نەهامەتییەکانیان دەیانخەمە دەرەوە
I couldn’t go on like that	نەمتوانی بەو شێوەیە بەردەوام بم
I will not connect these innocents	من ئەم بێ تاوانانە بەیەکەوە نابەستمەوە
My impression was that this is a new phenomenon	سەرنجی من ئەوە بوو کە ئەمە دیاردەیەکی نوێیە
I would never find that place on my own	هەرگیز بە تەنیا ئەو شوێنەم نەدەدۆزیەوە
Public protests had no effect on events	ناڕەزایەتییە گشتیەکان هیچ کاریگەرییەکیان لەسەر ڕووداوەکان نەبوو
I don't want to know what you've done	نامەوێت بزانم چیت کردووە
It remained small and isolated	بە بچووکی و گۆشەگیر مایەوە
I hope a came to the right place	هیوادارم a هاتبێتە شوێنی گونجاو
A hearing on the motion followed	دواتر دانیشتنێک لەسەر ئەو پێشنیازە بەڕێوەچوو
I do those myself, all of them	من خۆم ئەوانە دەکەم، هەموویان
I always get a kick out of it	هەمیشە لێدانێکم لێ وەردەگرم
I thought it was the latter	پێم وابوو ئەوە دووەمیانە
I couldn’t remember the last time he looked so serious	بیرم نەدەچوو دوایین جار کە ئەوەندە جدی دەرکەوتبوو
I accepted the position	من ئەو پۆستەم قبوڵ کرد
I am going to help him	منیش بڕیارە یارمەتی بدەم
I have no control over that part of me	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر ئەو بەشەی خۆمدا نییە
I whispered my name and woke up	ناوم چرپاند و لە خەو هەڵسام
I was however, fully aware of the music	من بەڵام، بە تەواوی ئاگاداری مۆسیقاکە بووم
A slight scowl appeared on his face	کەمێک ڕوخسار ڕوخسار لە دەموچاویدا دەرکەوت
I have to fight another band soon	دەبێت بەم زووانە بەرەنگاری باندێکی تر ببمەوە
I thought that was a little harsh	پێم وابوو ئەوە کەمێک توند بوو
I expected it, even though he hadn’t called	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد، هەرچەندە تەلەفۆنی نەکردبوو
Several seconds passed before the light began to dim	چەند چرکەیەک تێپەڕی پێش ئەوەی ڕووناکی دەست بکات بە کاڵبوونەوە
People hear the song all the time	خەڵک بەردەوام گوێیان لە گۆرانییەکە دەبێت
I look down at my bottle of scotch	بە چاوی خوارەوە سەیری بوتڵی سکۆتچەکەم دەکەم
I want you to tell him	دەمەوێت پێی بڵێیت
I took off my clothes and lay down beside her	جلەکانم داکەند و لە تەنیشتی پاڵکەوتم
I knew what you meant	دەمزانی مەبەستت چییە
I think that’s a job for the military	پێم وایە ئەوە کارێکە بۆ سەربازەکان
A toxic diet can take a toll on mental health	رێجیمێکی ژەهراوی دەتوانێت کاریگەری لەسەر تەندروستی دەروونی هەبێت
Some days he did a great job	هەندێک ڕۆژ کاری زۆر باشی دەکرد
I couldn't tell you how?	نەمتوانی پێت بڵێم چۆن؟
I didn’t know he was going to do it	نەمدەزانی ئەو بڕیارە ئەو کارە بکات
I see it almost everywhere	نزیکەی لە هەموو شوێنێک دەیبینم
I didn’t see any of you at school today	ئەمڕۆ لە قوتابخانە هیچ کام لە ئێوەم نەبینی
I never met him before	پێشتر هەرگیز چاوم پێی نەکەوت
I had no say in the matter	هیچ قسەیەکم لەو بابەتەدا نەبوو
a permanent arrangement	ڕێکخستنێکی هەمیشەیی
I hate the name anyway	ڕقم لە ناوەکە بە هەر شێوەیەک بێت
I didn’t have control, and he did	من کۆنتڕۆڵم نەبوو، ئەویش کۆنتڕۆڵ بوو
I looked at my mother	سەیری دایکمم کرد
I can't sleep	ناتوانم بخەوم
I can’t sleep in a single woman residence	من ناتوانم لە شوێنی نیشتەجێبوونی تاکە ژن بخەوم
I just needed to plan it out	تەنها پێویستم بەوە بوو پلانی بۆ دابنێم
I couldn’t contain them from my expression	لە دەربڕینەکەمەوە نەمتوانی لەخۆیان بگرم
I guess they are trying to learn our language	من پێم وایە ئەوان هەوڵی فێربوونی زمانی ئێمە دەدەن
I’m a defense attorney	من پارێزەری بەرگریم
I am very pleased with your good work	من زۆر دڵخۆشم بە کارە باشەکانتان
I can't help myself though	من ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم هەرچەندە
I think this is the right time	پێم وایە ئەمە کاتی گونجاوە
I have one particular book on my list	من یەک کتێبی تایبەتم لە لیستەکەمدا هەیە
I find it hard to understand myself	من خۆم بەزەحمەت لێی تێدەگەم
I think we can help in that area as well	پێم وایە دەتوانین لەو بوارەشدا یارمەتیدەر بین
I considered it valuable time	بە کاتێکی بەنرخم زانی
I won’t make the same mistake twice	دوو جار هەمان هەڵە ناکەم
I don’t care what they can do to me	من هیچ شتێکم بەلاوە گرنگ نییە کە دەتوانن چیم پێ بکەن
Then I pushed him over	پاشان پاڵم پێدا بەسەریدا
Anderson then led a charge up the hill	پاشان ئەندەرسۆن سەرکردایەتی هێرشێکی کرد بۆ سەرەوەی گردەکە
Includes action scenes	دیمەنی ئەکشنیش لەخۆدەگرێت
I had a friend with me	هاوڕێیەکم لەگەڵم بوو
I second guess myself	من خۆم دووەم پێشبینی دەکەم
I tried not to look into his eyes	هەوڵمدا سەیری چاوەکانی نەکەم
Studies show that a green environment can reduce fatigue	توێژینەوەکان دەریدەخەن کە ژینگەیەکی سەوز دەتوانێت ماندوێتی کەم بکاتەوە
I tasted the tip of my tongue	تامی نوکی زمانیم کرد
I almost felt sorry for him but not quite	خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە بەڵام تەواو نەبوو
I won't forgive them	لێیان خۆش نابم
I put my head on his shoulder	سەرم بە شانی ئەوەوە دانا
A question may arise at this point	لەوانەیە لەم خاڵەدا پرسیارێک سەرهەڵبدات
I’m likely to be their answering prayer	ئەگەری زۆرە من دوعای وەڵامدەرەوەیان بم
I took a deep breath, sinking into my seat	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، لەناو کورسییەکەمدا نوقم بووم
I followed from his side	منیش لە لای ئەوەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I’m definitely the determined one in my family	بە دڵنیاییەوە من ئەو کەسە ئیرادەدارەم لە خێزانەکەمدا
I couldn’t tear my eyes away from hers	نەمتوانی چاوەکانم لە چاوەکانی ئەو دوور بخەمەوە
I want you to watch it with me	دەمەوێت لەگەڵمدا سەیری بکەیت
I can’t refuse this life	ناتوانم ئەم ژیانە ڕەت بکەمەوە
I just have a few things to say	تەنها چەند شتێکم هەیە بیڵێم
I hope this is not a reflection of your mood tonight	هیوادارم ئەمە ڕەنگدانەوەی باری دەروونی تۆ نەبێت ئەمشەو
I couldn't find it after the crash	دوای کەوتنەخوارەوەکە نەمتوانی بیدۆزمەوە
I put in ten hours a day after school	ڕۆژانە دە کاتژمێرم لە دوای خوێندن دەخستە ژوورەوە
I wasn’t looking for my place	من بەدوای شوێنی خۆمدا نەدەگەڕام
I walked out to the sidewalk	بە پێ ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ سەر شەقامەکە
A permanent base was also built	هەروەها بنکەیەکی هەمیشەیی دروستکرا
I wasn’t going to destroy the music	من بڕیار نەبوو مۆسیقاکە لەناو ببەم
I feel pale and cold	هەست بە زەرد و سەرما دەکەم
I turned to the other three in the back	ڕووم کردە سێ کەسەکەی تر لە پشتەوە
I walked out of the warehouse laughing	بە پێکەنینەوە لە کۆگاکە دەرچووم
I don't say anything	من هیچ ناڵێم
I wanted that scene to be disturbing	من ویستم ئەو دیمەنە ناڕەحەتکەر بێت
They just took all the gifts	تەنها هەموو دیاریەکانیان برد
I couldn't reach you	نەمتوانی بگەمە دەستت
I felt bulky and stagnant	هەستم بە گەورەیی و چەقبەستوویی دەکرد
I was open about it from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە کراوە بووم لەو بارەیەوە
I only existed to be with him	من تەنیا بۆ ئەوەی لەگەڵی بم بوونم هەبوو
I felt so embarrassed	هەستم بە شەرمەزارییەکی زۆر دەکرد
I need to know you care about her	پێویستە بزانم تۆ گرنگی بەو دەدەیت
I thought for sure that would never happen	بە دڵنیاییەوە بیرم لەوە کردەوە کە هەرگیز ئەوە ڕوونادات
I should have gotten here sooner	دەبوو زووتر بگەمە ئێرە
I hear them calling	گوێم لە بانگکردنیان دەبێت
I needed to distract my mind after all	پێویستم بە سەرقاڵکردنی مێشکم بوو ئاخر
There was desperate hope in his father's eyes	هیوایەکی نائومێد لە چاوی باوکیدا بوو
I must find him a horse	دەبێ ئەسپێکم بۆ بدۆزمەوە
I held both weapons in my hands	هەردوو چەکەکەم بە دەستەوە گرتبوو
It’s a bit complicated	کەمێک ئاڵۆزە
I'm almost done now	ئێستا خەریکە تەواو بووم
I looked down at my lap	سەیری خوارەوەم لە چەناگەم کرد
I have him on the other line	من ئەوم لە دێڕەکەی تردا هەیە
I doubt we have enough evidence to convict	گومانم هەیە بەڵگەی تەواومان هەبێت بۆ سزادان
I sailed past it feeling too cool for school	بە کەشتی بەسەریدا تێپەڕیم و هەستم بە زۆر فێنک دەکرد بۆ قوتابخانە
I knew the chair was my ticket out of danger	دەمزانی کورسییەکە بلیتی منە لە مەترسی
I assume this group gave them first	من وا گریمانە دەکەم کە ئەم گروپە یەکەمیان داون
I just wanted to be in the movie	تەنها ویستم لە فیلمەکەدا بم
I had never actually touched a gun	هەرگیز دەمانچەیەکم لە ڕاستیدا دەستی لێ نەدابوو
I would definitely read more	بە دڵنیاییەوە زیاترم دەخوێندەوە
I just remembered something else	تەنها شتێکی ترم بیر هاتەوە
The decline in habitat is expected to continue into the future	پێشبینی دەکرێت کەمبوونەوەی شوێنی نیشتەجێبوون تا داهاتوو بەردەوام بێت
I really wanted to help you	بەڕاستی ویستم یارمەتیت بدەم
I didn't recognize the scene	دیمەنەکەم نەناسیەوە
I wanted to know all the details	ویستم هەموو وردەکارییەکان بزانم
I ask but I don't ask	من پرسیار دەکەم بەڵام پرسیار ناکەم
I can’t imagine myself talking during sex	ناتوانم خۆم لە خەیاڵمدا بهێنم کە لە کاتی سێکسدا قسە بکات
I always do all of that	من هەمیشە هەموو ئەوانە دەکەم
I have to meet with someone	دەبێت لەگەڵ کەسێک کۆببمەوە
I checked for shadows, but there were none	پشکنینم بۆ سێبەرەکان کرد، بەڵام هیچیان نەبوو
I knew he wasn’t thinking right at the time	دەمزانی لەو کاتەدا بیرکردنەوەیەکی دروست ناکات
I can employ myself	دەتوانم خۆم دامەزرێنم
I told him you let him go	پێم گوت تۆ وازی لێبهێنیت بڕوات
I actually enjoyed chasing this guy	لە ڕاستیدا چێژم لە ڕاوەدوونانی ئەم کابرا وەرگرت
I want to take this very slowly now	من دەمەوێت ئێستا زۆر بە هێواشی ئەمە وەربگرم
A player is an employee of the club	یاریزان یەکێکە لە کارمەندەکانی یانەکە
A long pause followed	وەستانێکی درێژ دوای ئەوە هات
I wasn’t like my sister	من وەک خوشکەکەم نەبووم
I can try to find some kind of answer	دەتوانم هەوڵ بدەم جۆرێک لە وەڵام بدۆزمەوە
I talked to him this morning, on the phone	ئەم بەیانییە قسەم لەگەڵ کرد، بە تەلەفۆن
A nice family man, he told himself	پیاوێکی خێزانی خۆش، بە خۆی دەگوت
A slap on the back even	شەقێک لە پشت تەنانەت
I did it just to have fun	تەنها بۆ ئەوەی کاتێکی خۆش بەسەر بەرم ئەوەم کرد
I know what’s going on around here	دەزانم لە دەوروبەری ئێرە چی ڕوودەدات
I know exactly where we are	من بە تەواوی دەزانم لە کوێین
I can sleep in the car	دەتوانم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بخەوم
I can’t imagine who else it would be	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە کێی تر دەبوو
I think that was my breath out of me	پێم وایە ئەوە هەناسەم بوو لە من دەرچوو
I tried to spit it back	هەوڵمدا تفی لێ بکەمەوە
I think she can feel the baby moving inside her	پێم وایە دەتوانێت هەست بە جووڵەی کۆرپەکە بکات لەناو ئەودا
A true competitor wants this kind of life	ڕکابەرێکی ڕاستەقینە ئەم جۆرە ژیانەی دەوێت
I wish it had never happened	خۆزگە هەرگیز ڕووی نەدابا
I can promise you this	دەتوانم بەڵێنی ئەمەتان پێ بدەم
I suspect many people were not aware of this right	گومانم هەیە زۆر کەس ئاگاداری ئەم مافە نەبوون
I personally love this beanbag chair	من بە شەخسییەت ئەم کورسییە کیسە فاسۆلیایەم خۆشدەوێت
A piece of you belongs here	پارچەیەک لە ئێوە سەر بە ئێرە
A note does not guarantee delivery	تێبینییەک گەرەنتی گەیاندن ناکات
I need you to save her	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی ڕزگاری بکەیت
A living religion is one that grows and changes	ئایینێکی زیندوو ئەو ئایینەیە کە گەشە دەکات و دەگۆڕێت
I need it to get you out	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی تۆ دەربچیت
I need you to plant in a crowd of people	پێویستم بە تۆیە لەناو قەرەباڵغی خەڵک بچێنیت
A fantastic journey when done moderately	گەشتێکی خەیاڵی کاتێک بە شێوەیەکی مامناوەند ئەنجام دەدرێت
I am quite satisfied with it	من تەواو لێی ڕازیم
I want you to help those in need	من دەمەوێت یارمەتی ئەو کەسانە بدەیت کە پێویستیان پێیەتی
I keep my eyes on the street	چاوم لەسەر شەقامەکە دەهێڵمەوە
I had never encountered such a great force before	پێشتر ڕووبەڕووی هێزێکی وا گەورە نەبوومەوە
A flood of workers would take their chance at freedom	لافاوێک لە کرێکاران چانسی ئازادی خۆیان دەگرتە بەر
The photography is very good	وێنەگرتنەکە زۆر باشە
I wanted to be bigger	من ویستم گەورەتر بم
Taxis would be better than walking or driving	تاکسی باشتر دەبێت لە بە پێ یان لێخوڕین
A shadow filled the window	سێبەرێک پەنجەرەکەی پڕ کرد
I glance down at the metal head	چاوێک لە سەری کانزاکە دەخشێنمەوە خوارەوە
I pray we can endure	دوعا دەکەم بتوانین بەرگە بگرین
Crazy left the group	شێت گروپەکەی بەجێهێشت
I understand you have a following	تێدەگەم فۆڵۆوەرت هەیە
A wonderful special place for me	شوێنێکی تایبەتی نایاب بۆ من
I hope that you will consider taking him	هیوادارم کە بیر لە وەرگرتنی ئەو بکەنەوە
I didn’t get home this morning	ئەم بەیانیە نەگەڕامەوە ماڵەوە
The meeting ended without agreement	کۆبوونەوەکە بەبێ رێککەوتن کۆتایی هات
I didn’t think they would actually do it	پێم وا نەبوو لە ڕاستیدا ئەو کارە بکەن
I could never make myself do it	هەرگیز نەمتوانی وا لە خۆم بکەم کە ئەو کارە بکەم
I guess there’s a kind of security there	من پێم وایە جۆرێک لە ئاسایش لەوێ هەیە
I have high hopes for it	هیوایەکی زۆرم بۆی هەیە
I survived, so he survived instead	من ڕزگارم بوو، بۆیە لەبری ئەوە ڕزگاری بوو
I think we can take on another project	پێم وایە دەتوانین پڕۆژەیەکی تر بگرینە ئەستۆ
I can’t believe it’s really gone	باوەڕ ناکەم بەڕاستی نەمابێت
A good and loyal friend	هاوڕێیەکی باش و دڵسۆز
I love you so much	زۆر زۆر خۆشم دەوێیت
I was alone and needed some human contact	تەنیا بووم و پێویستم بە هەندێک بەرکەوتنی مرۆیی بوو
I wasn’t worried about getting the money	من خەمی وەرگرتنی پارەکەم نەبوو
I jumped to the floor and ran to the door	بازم دا بە سەر زەوی و بەرەو دەرگاکە ڕامکرد
Then I strip and step into the separate shower	پاشان ڕوت دەکەمەوە و هەنگاو دەنێمە ناو دوشەکەی جیاوازەوە
I paid for everything	من پارەی هەموو شتێکم دا
I lean my head against the fence	سەرم بە سیاجەکەوە دەبەستمەوە
I forget her name	ناوی ئەو ژنە لەبیر دەکەم
I feel your warmth when you lie besides me	هەست بە گەرمی تۆ دەکەم کاتێک جگە لە من پاڵکەوتوویت
I played it straight down the line	ڕاستەوخۆ لە هێڵەکەدا یاریم پێکرد
I got the paper work to be legal	کاری کاغەزەکەم وەرگرت بۆ ئەوەی یاسایی بێت
Lewis suffers from poor acoustics in the theater	لویس لە شانۆکەدا بەدەست خراپی دەنگەوە دەناڵێنێت
I was very impressed	زۆر کاریگەر بووم
I was in such a rush	من لە وەها پەلەیەکدا بووم
A place he shouldn’t have come to	شوێنێک کە نەدەبوو بێتە ئەوێ
I watched it spread over the cream cheese	سەیری ئەوەم دەکرد کە لەسەر پەنیری کرێمەکە بڵاوبووەوە
I nodded at the green street sign ahead	سەرم لە هێمای سەوزی شەقامەکە دانا کە لە پێشەوە بوو
I know it wasn’t that hard for you	دەزانم ئەوەندە قورس نەبوو بۆ تۆ
I still had that to look forward to	هێشتا ئەوەم هەبوو کە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی بکەم
I think about everything	بیر لە هەموو شتێک دەکەمەوە
I tried to grab a few pages	هەوڵمدا چەند لاپەڕەیەک بگرم
The trip was completed without incident	گەشتەکە بەبێ ڕووداو تەواو بوو
Then I turn around and continue my walk	پاشان دەگەڕێمەوە و بەردەوام دەبم لە پیاسەکەم
I expect there were mixed feelings on all sides	پێشبینی دەکەم لە هەموو لایەکەوە هەستی تێکەڵاو هەبووبێت
I must not lose my faith	نابێت ئیمانم لەدەست بدەم
I was going to call you	بڕیار بوو تەلەفۆنت بۆ بکەم
I thought it was visited	پێم وابوو سەردانی کراوە
I was way up above the high tide mark	من زۆر بەرز بوومەوە لە سەرووی نیشانەی مەل و با بەرزەوە
The relationship was strained	پەیوەندییەکە گرژ بوو
I didn’t make it for you	من بۆ تۆ دروستم نەکردووە
I can’t keep it all straight	ناتوانم هەمووی ڕاست ڕابگرم
I tried to shrug it off for a while	هەوڵمدا بۆ ماوەیەک شانی هەڵبکێشم
A door to open with your mind	دەرگایەک بۆ ئەوەی بە عەقڵت بکەیتەوە
With His blessing, He has let her go	بە نیعمەتەکەیەوە رێگەی داوە بڕوات
I have turned it into a golden circle	من کردوومە بە بازنەی زێڕین
A strange peace envelops him	ئارامییەکی سەیر دەیگرێتەوە
As usual, I left the tray by the door	وەک هەمیشە سینیەکەم لە لای دەرگاکە بەجێهێشت
I didn’t know any of those existed	نەمدەزانی هیچ کام لەوانەی هەیە
I looked out towards the endless rows of corn	سەیری دەرەوەم کرد بەرەو ڕیزە بێکۆتاکانی گەنمەشامی
I might want to shop for some breakfast food	لەوانەیە بمەوێت بازاڕ بکەم بۆ هەندێک خواردنی بەیانیان
I was shaking, he was staring into my eyes	منیش لەرزۆکم، ئەو چاوی لە چاوەکانم بوو
I pull it off while in the shower	لەکاتێکدا لە دوشدام دەیکێشم
A robust appearance model is central to this proposed method	مۆدێلێکی بەهێزی دەرکەوتن ناوەندی ئەم شێوازە پێشنیار کراوەیە
I stopped halfway up the stairs	لە نیوەی ڕێگای پلیکانەکاندا وەستام
I didn’t expect her to kill her child	چاوەڕێم نەدەکرد منداڵەکەی بکوژێت
A damn fine writer	نووسەرێکی جوانی نەفرەتی
A grip and one hard pump	گرتنێک و یەک پەمپێکی ڕەق
I haven’t thought about those guns in years	ساڵانێکە بیرم لەو دەمانچانە نەکردووەتەوە
I didn’t create humanity to die	من مرۆڤایەتیم دروست نەکردووە بۆ ئەوەی بمرم
Crowds cheered them on all the way	بە درێژایی ڕێگاکە قەرەباڵغی هانیان دەدا
I wanted to save him, but I couldn’t	ویستم ڕزگاری بکەم، بەڵام نەمتوانی
I could hear the fear in his voice	گوێم لە ترسەکە بوو لە دەنگەکەیدا
I have read all the points of your needs	هەموو خاڵەکانی پێداویستیەکانتانم خوێندووەتەوە
I was still letting my mind and flesh wander	هێشتا رێگەم دەدا عەقڵ و گۆشتم سەرگەردان بێت
I have to sit in a boring class	دەبێت لە پۆلێکی بێزارکەردا دابنیشێم
I crossed many streets without seeing	زۆر کۆڵانم پەڕاند بێ ئەوەی ببینم
I lost some of my closest friends	هەندێک لە نزیکترین هاوڕێکانم لەدەستدا
I didn’t understand their looks	لە نیگای ئەوان تێنەگەیشتم
I would be killing a dead man	من دەبووم بە کوشتنی پیاوێکی مردوو
I didn’t realize you were in today	من درکم بەوە نەدەکرد ئەمڕۆ لەناودایت
I already said what happened	پێشتر وتم چی ڕوویدا
I haven't forgotten what to do	لەبیرم نەچووە چی بکەم
I was very surprised by this and I still am	من زۆر سەرم سوڕما لەم شتە و تا ئێستاش سەرم سوڕماوە
I didn't like it here either	لێرەش بەدڵم نەبوو
A last gate leads to the third courtyard	دوا دەروازەیەک دەچێتە حەوشەی سێیەم
Then it sank quickly down the port side	پاشان بە خێرایی بە لای بەندەرەکەوە نوقم بوو
I couldn’t sit still in class	لە پۆلدا نەمدەتوانی بە هێمنییەوە دابنیشێم
I'm not going home tonight	ئەمشەو ناچمە ماڵەوە
One day they left, unlike me	ڕۆژێک ڕۆیشتن، بە پێچەوانەی منەوە
I didn’t even know if it was a good job	تەنانەت نەمدەزانی کارێکی باشە یان نا
I never had to go into an old place	هەرگیز نەدەبوو بچمە ناو شوێنێکی کۆن
I ignored the pain and swam through them	ئازارەکانم پشتگوێ خست و بەناویاندا مەلەم کرد
I got to ride in the car a few times	چەند جارێک توانیم سواری ئۆتۆمبێلەکە بم
I see the boat waiting	بەلەمەکە دەبینم چاوەڕێ دەکات
I've never seen anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I expect you to believe what you want to believe	چاوەڕێ دەکەم باوەڕت بەو شتە هەبێت کە دەتەوێت باوەڕت پێی هەبێت
I was fifty when my daughter was born	من تەمەنم پەنجا ساڵ بوو کاتێک کچەکەم لەدایک بوو
So they try to bring this up	بۆیە هەوڵ دەدەن ئەمە بهێننە ئاراوە
I had to do a double take	ناچار بووم دوو جار گرتن بکەم
I don’t sleep my way to the top	من بە ڕێگای خۆم بۆ لوتکە ناخەوم
I feel sick for just crushing a little girl’s imagination	هەست بە نەخۆشی دەکەم بۆ تەنها لەتکردنی خەیاڵی کچێکی بچووک
I rode on horseback until they were taken away	سواری ئەسپ بووم تا بردران
He finally decided to send a written challenge	دواجار بڕیاریدا چالێنجێکی نووسراو بنێرێت
I wanted to be one of the first people inside	من ویستم یەکێک بم لە یەکەم کەسانی ناوەوە
A mystery that no one cared enough to solve	نهێنییەک کە کەس ئەوەندە گرنگی پێ نەدابوو چارەسەری بکات
I count my blessings daily	ڕۆژانە نیعمەتەکانم دەژمێرم
I was surprised I didn’t push it away	سەرم سوڕما کە پاڵم پێنەنایە دوورەوە
I never wanted anything they didn’t give me	هەرگیز شتێکم نەدەویست کە نەیاندام
I wasn’t taking any chances	من هیچ چانسێکم نەدەگرت
I had them move it to my house to keep it safe	من وایان لێکردم بگوازمەوە بۆ ماڵەکەم بۆ ئەوەی بە سەلامەتی بمێنێتەوە
I wanted something different and maybe better	شتێکی جیاواز و ڕەنگە باشترم دەویست
I moved my face so the sensation wouldn’t stop	دەموچاوم جووڵاند تا هەستەکە نەوەستێت
I saw the way he looked at you	من ئەو شێوازەم بینی کە سەیری تۆ دەکات
I would swear on my life that he knew	سوێند بە ژیانم دەخوارد کە ئەو دەیزانی
I hope you come tonight	هیوادارم ئەمشەو بێیت
I could feel the panic on my face	هەستم بە ترس و دڵەڕاوکێی دەموچاوم دەکرد
I asked her to marry me and she readily accepted	داوام لێکرد هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات و بە ئامادەییەوە قبوڵی کرد
A grin spread across his face	خەندەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I could hear him crying from his punishment	لە سزاکەیەوە گوێم لە گریان بوو
I can be difficult to live with	دەتوانم لەگەڵیدا بژیم قورس بم
I made up my mind a long time ago	زۆر لەمەوبەر بڕیارم دا
Stayed at the hotel and read by the pool	لە هۆتێلەکە مایەوە و لە لای حەوزەکە خوێندمەوە
I was going to pass out	بڕیار بوو بێهۆش بم
I have some friends in mind	هەندێک هاوڕێم لە مێشکدا هەیە
I decide to go test the water	بڕیار دەدەم بچم ئاوەکە تاقی بکەمەوە
I’m a lucky mama, really	من مامەیەکی بەختەوەرم، بەڕاستی
I just want to keep training	تەنها دەمەوێت بەردەوام بم لە ڕاهێنانەکان
I just wanted my family back	تەنها ویستم خێزانەکەم بگەڕێتەوە
I call again and again, but to no avail	دووبارە و سێبارە بانگ دەکەم، بەڵام بێ سوود
I belong to every country and everyone	من سەر بە هەموو وڵاتێک و هەموو کەسێکم
It’s a futile operation, because this man’s heart no longer beats	نەشتەرگەرییەکی بێهودە، چونکە دڵی ئەم پیاوە چیتر لێنادات
A strong economy is when everyone is doing well	ئابووری بەهێز کاتێکە کە هەمووان دۆخیان باش بێت
I see a circle of water on the ground	بازنەیەک ئاو دەبینم لەسەر زەوی
I got up and closed the door	خۆم هەڵسام و دەرگاکەم داخست
I get tired of waiting	لە چاوەڕوانی بێزار دەبم
I turn my head to stop	سەرم دەگێڕمەوە تا بوەستێت
Then I told him never to threaten me again	پاشان پێم گوت جارێکی تر هەرگیز هەڕەشەم لێ نەکاتەوە
I didn’t listen to the message for hours	چەند کاتژمێرێک گوێم لە پەیامەکە نەگرت
although the effect was not tracked	هەرچەندە کاریگەرییەکە بەدواداچوونی بۆ نەکرا
I loved the way he spoke to me now	ئەو شێوازەی ئێستا قسەی لەگەڵ دەکردم زۆرم خۆشدەویست
I should have thought about it	منیش دەبوو بیرم لێ بکردایەتەوە
I hate myself for that	بۆ ئەوە ڕقم لە خۆمە
I have a few problems that have been resolved	چەند کێشەیەکم هەیە کە چارەسەر بوون
I tried hard to remember him constantly	زۆر هەوڵم دەدا یادی بەردەوام بکەم
I saw nothing on the way	لە ڕێگادا هیچم نەبینی
I was just getting the side of the land	من تەنها خەریکی وەرگرتنی لای خاکەکە بووم
I have put up with you for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر بەرگەی تۆم گرتووە
I began to read the newspaper in silence	بە بێدەنگی دەستم کرد بە خوێندنەوەی ڕۆژنامەکە
I am a doctor after all	من دکتۆرم ئاخر
I'm not young myself	من خۆم گەنج نیم
I hear about the money that went into the promotion	گوێم لەو پارەیە دەبێت کە چووە ناو پرۆمۆشنەکەوە
I kissed two different men	دوو پیاوی جیاوازم ماچ کرد
I continued to wait until the sensation passed	بەردەوام بووم لە چاوەڕوانی تا هەستەکە تێپەڕی
A normal and beautiful girl	کچێکی ئاسایی و جوان
An entire society is destroyed	تەواوی کۆمەڵگایەک لەناو دەچێت
I can’t imagine what life would be like without you	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بەبێ تۆ ژیان چۆن دەبوو
I wasn’t quite sure what it was	من تەواو دڵنیا نەبووم کە چییە
I didn’t want to waste time or money	نەمدەویست کات و پارە بەفیڕۆ بدەم
I understand it was there that she was found	تێدەگەم لەوێ بوو کە ئەو ژنە دۆزرایەوە
I should have been kinder	دەبوو میهرەبانتر بم
His second novel was published the following year	دووەم ڕۆمانی ساڵی دواتر چاپ و بڵاو بووەوە
Nothing is known of its early history	هیچ شتێک لەبارەی مێژووی سەرەتاییەوە نازانرێت
I want you to be my best friend forever	من دەمەوێت تۆ بۆ هەمیشە باشترین هاوڕێم بیت
A mount collectible	شتێکی کۆکردنەوەی ماونت
I was still in the dream though	من هێشتا لە خەونەکەدا بووم هەرچەندە
I will soon return in robes for you and the lady	بەم زووانە بە عەباوە بۆ تۆ و خاتوون دەگەڕێمەوە
I didn't see anything that made that noise	هیچ شتێکم نەبینی کە دەنگێکی وا دروست بکات
I just looked at him for a second	تەنها بۆ یەک چرکە سەیرم کرد
The length of the wound was about four inches	درێژی برینەکە نزیکەی چوار ئینج بوو
I had mixed feelings reflecting on it	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو کە ڕەنگدانەوەی لەسەر بوو
His big battle is international affairs	شەڕە گەورەکەی ئەو کاروباری نێودەوڵەتییە
I struggled to stand and looked down at my chest	بە زەحمەت وەستام و بە نزمەوە سەیری سنگم کرد
I hardly dare to breathe	بەزەحمەت بوێرم هەناسە بدەم
I kept walking with my hand on the gun	بەردەوام دەڕۆیشتم و دەستم لەسەر دەمانچەکە بوو
I barely existed for this man	من بەزەحمەت بۆ ئەم پیاوە بوونم هەبوو
I wanted to hear it	من ویستم گوێم لێ بێت
I have a wife who likes expensive things	ژنێکم هەیە حەزی لە شتە گرانبەهاکانە
They also shared a romantic relationship	هەروەها پەیوەندییەکی ڕۆمانسییان پێکەوە هەبووە
He should have tasted it while lying down	دەبوو لە کاتی پاڵکەوتندا تامی بکردایە
I love pictures of everyday life	من وێنەی ژیانی ڕۆژانەم خۆشدەوێت
I fastened my robe and looked up in the mirror	عەباکەم بەست و لە ئاوێنەکەدا سەرم بەرز کردەوە
I might get both	لەوانەیە هەردووکیان بەدەست بهێنم
I walked around the house, not speaking and barely eating	بە ماڵەکەدا دەسوڕامەوە، قسەم نەدەکرد و بەزەحمەت نانم دەخوارد
I didn’t mind being in the bathroom	من ئیزعاجم نەبوو کە لە حەمامدا بم
A long history of success and governance in the private sector	مێژوویەکی دوور و درێژی سەرکەوتن و حوکمڕانی لە کەرتی تایبەتدا
A light blue gaze met mine	نیگایەکی شین ڕوون چاوی بە نیگاکەم کەوت
I should have thought of it myself	دەبوو خۆم بیری لێ بکردایەتەوە
As they say, I had my ass handed to me	وەک دەڵێن کەرەکەم ڕادەستی من کردبوو
I need to have a look down there	پێویستە لەوێ خوارەوە سەیرێک بکەم
The second tries to seek happiness in the strength of the body	دووەمیان هەوڵ دەدات لە هێزی جەستەدا بەدوای خۆشیدا بگەڕێت
I'm working on a new book	خەریکی کتێبێکی نوێم
It seemed interesting	شتێکی سەرنجڕاکێش دەهاتە بەرچاو
I walked straight out of my house	ڕاستەوخۆ لە ماڵەکەمەوە دەرچووم
I waited for pictures, but none came	چاوەڕێی وێنەکان بووم، بەڵام هیچیان نەهات
I spent last night in hell	دوێنێ شەوم لە دۆزەخ بەسەر برد
A couple of familiar faces in this one	یەک دوو ڕووخساری ئاشنا لەم یەکەدا
I turned around and rode him hard	منیش بەلایدا گەڕامەوە و بە توندی سواری بووم
I want his hands back	من دەستەکانیم دەوێت بگەڕێتەوە
I want them all to change	من دەمەوێت هەموویان بگۆڕدرێن
I looked around at something like a magazine	بەدەوری خۆمدا سەیری شتێکی وەک گۆڤارێکم کرد
I’m still only seventeen	هێشتا تەمەنم تەنها حەڤدە ساڵە
I thought he was, like, dead or something	پێم وابوو، وەک، مردووە یان شتێک
I am the target market	من بازاڕی ئامانجم
I wanted to tell him it wasn’t true	ویستم پێی بڵێم ڕاست نییە
I could actually use more parental attention	لە ڕاستیدا دەمتوانی زیاتر سەرنجی دایک و باوک بەکاربهێنم
I will share some of it here	لێرەدا هەندێک لەو بارەیەوە بڵاو دەکەمەوە
This is not a real marriage	ئەمە هاوسەرگیری ڕاستەقینە نییە
I also see you like feeding others	هەروەها دەبینم حەزت لە خۆراکدانی کەسانی ترە
I lived with those people	من لەگەڵ ئەو کەسانەدا دەژیام
I replied accordingly	منیش بەو پێیە وەڵامم دایەوە
I was not particularly interested in your presence	من بە تایبەتی ئارەزووی بوونی ئێوەم نەدەکرد
A car pulled into the parking lot and stopped	ئۆتۆمبێلێک خۆی کێشا بە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکە و وەستا
I wanted my case, this one	من کەیسی خۆمم دەویست، ئەم کەیسە
A flash of inspiration	چرپەیەک لە ئیلهام
A missing child in a dangerous body	منداڵێکی ونبوو لە جەستەیەکی مەترسیداردا
A joy without parallel	خۆشییەک بێ هاوتەریب
I better go look for some shelter	باشترە بچم بەدوای هەندێک پەناگەدا بگەڕێم
I didn’t feel anything at first but it came anyway	سەرەتا هەستم بە هیچ نەدەکرد بەڵام بە هەر حاڵ هات
I hope that’s not that far off	هیوادارم ئەوە ئەوەندە دوور نەبێت
I would beat you and become a champion	لە تۆم دەبردەوە و دەبوومە پاڵەوان
I’m telling you she’s no good	پێت دەڵێم ئەو کچە هیچ خێرێکی نییە
I avoided looking down	خۆم لە سەیرکردنی خوارەوە بەدوور گرت
I was happy for the others too	منیش بۆ ئەوانی تریش دڵخۆش بووم
They simply abandoned me	بە سادەیی وازیان لێ هێنام
A lot of aspects are taken	لایەنێکی زۆر دەگیرێتەبەر
I knew you wanted me to be okay	دەمزانی تۆ دەتەوێت من باش بم
I want to get out of state	من دەمەوێت لە دەوڵەت دەربچم
I know all the right people	من هەموو کەسانی گونجاو دەناسم
A public comment period is also provided	هەروەها ماوەی سەرنجی گشتی بۆ دابین کراوە
I knew they were up to no good	دەمزانی ئەوان تا هیچ سوودێکیان نییە
I wondered if she had actually dragged him inside.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە ڕاستیدا ئەو کچە ڕای کێشاوەتە ژوورەوە؟
I had to drive back	ناچار بووم بە ئۆتۆمبێل بگەڕێمەوە
Now I question everything	ئێستا هەموو شتێک دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I didn't hear your heart for a few moments	چەند ساتێک گوێم لە دڵی تۆ نەبوو
I really hope it was a good read	بەڕاستی هیوادارم خوێندنەوەیەکی باش بووبێت
I shouldn’t have made an exception for this	نەدەبوو بۆ ئەم کارە ئیستسنای بکەم
I was looking forward to being surprised at the concert	لە کۆنسێرتەکەدا بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی سەرسوڕمانی بووم
I have intimacy and passion	من ئینتیما و سۆزم هەیە
I forgot about the afternoon meeting	کۆبوونەوەی پاشنیوەڕۆم لەبیر چوو
I knew you would come through for us	دەمزانی تۆ بۆ ئێمە لە ڕێگەیەوە دێیتە دەرەوە
I managed to get one shot back	توانیم یەک تەقەم لێبکەمەوە
They told me he tried to rape you	پێیان وتم هەوڵیداوە دەستدرێژی بکاتە سەرت
I kept my arms at my sides	قۆڵەکانم لە تەنیشتەکانمدا هێشتەوە
I can’t believe he left me for that	باوەڕ ناکەم بۆ ئەوە بەجێم بهێڵێت
I insist that you come and stay here	پێداگری دەکەم کە بێنە لێرە بمێننەوە
I thought they were trying to save everyone	پێم وابوو هەوڵ دەدەن هەمووان ڕزگار بکەن
A very unfortunate choice, in my opinion	هەڵبژاردنێکی زۆر بەدبەختە، بەڕای من
I couldn’t write a book	من نەمتوانی کتێبێک بنووسم
I could have broken his arm	دەمتوانی قۆڵی بشکێنم
I turned around and ran backwards	سوڕامەوە و بەرەو دواوە ڕامکرد
I struggle to my feet and reach the sink	خەبات دەکەم لەسەر پێیەکانم و دەگەم بە سینکەکە
A twig caught his jacket by the sleeve	لقێک چاکەتەکەی بە قۆڵی گرت
I couldn’t believe how well he took it	باوەڕم نەدەکرد چەندە باش وەریگرتووە
You haven't seen him these last two days	ئەم دوو ڕۆژەی دوایی نەتبینیوە
I looked out of sight and waited	خۆمم لە چاو دەرهێنا و چاوەڕێم کرد
A very old woman appeared, wearing a red robe	ژنێکی زۆر پیر دەرکەوت، عەبایەکی سووری لەبەردا بوو
I have a birthday card from my secretary on my desk	کارتێکی ڕۆژی لەدایک بوون لە سکرتێرەکەمەوە لەسەر مێزەکەمە
I could talk about school all day actually	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ باسی قوتابخانە بکەم لە ڕاستیدا
I think that’s the trick	پێم وایە ئەوە فێڵەکەیە
I never thought this would happen to be honest	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە ڕووبدات ئەگەر ڕاستگۆ بم
I hurt him at work, he thought	لە شوێنی کارەکەم ئازارم داوە، بیری دەکردەوە
I knew he would love the gift, but not that much	دەمزانی ئەو دیارییەکەی خۆشدەوێت، بەڵام ئەوەندە نا
I rebel against my own thoughts	من لە بیرکردنەوەکانی خۆم یاخی دەبم
I gathered my control	کۆنتڕۆڵی خۆمم کۆکردەوە
I visited with him last year	ساڵی ڕابردوو لەگەڵیدا سەردانم کرد
I do the same when talking to others	منیش لە کاتی قسەکردن لەگەڵ کەسانی تردا هەمان شت دەکەم
I remember my mum gave me a special gift	بیرمە مامم دیارییەکی تایبەتی پێدام
A pleasant shiver ran through him	لەرزێکی خۆش بەناودا ڕایکرد
A brave man wanted to know the truth	پیاوێکی ئازا دەیویست ڕاستییەکان بزانێت
A spirit of fear comes from the pit of hell	ڕۆحێکی ترس لە چاڵی دۆزەخەوە دێت
I shed the new autumn leaves	گەڵا نوێیەکانی پاییز دەڕێژم
I decided to get on my soap box	بڕیارمدا سواری سندوقی سابونەکەم بم
I stopped and thought about how depressing this place is	وەستام و بیرم لەوە دەکردەوە کە ئەم شوێنە چەندە خەمۆکە
I removed the leaves and the moss layer	گەڵاکان و چینە موسەکەم لابرد
I didn't know you were afraid	نەمدەزانی تۆ دەترسیت
I haven’t seen him all day	بە درێژایی ڕۆژ نەمبینیوە
I was trying to forget it	هەوڵم دەدا لەبیری بکەم
I tried to explain, but they just couldn’t get it	هەوڵمدا ڕوونی بکەمەوە، بەڵام تەنها نەیانتوانی بەدەستی بهێنن
The entire program was broadcast worldwide on the Internet	تەواوی بەرنامەکە لە سەرانسەری جیهان لە ئینتەرنێت پەخش کرا
I slid the chair back to its original position	کورسیەکەم خلیسکاندەوە بۆ شوێنی سەرەتایی خۆی
I thought of lost souls	بیرم لە ڕۆحە ونبووەکان دەکردەوە
I took courses like public speaking and drama	خولی وەک قسەکردن لەبەردەم خەڵک و درامام وەرگرت
I can’t drink it and be in it	ناتوانم بیخۆمەوە و تیایدا بم
The book was not published	کتێبەکە چاپ نەکرا
I just ask you to remember	تەنها داواتان لێدەکەم لەبیرتان بێت
I started this day at four thirty	ئەم ڕۆژەم لە کاتژمێر چوار و سی دەست پێکرد
Several people made a play by removing their wedding rings	چەند کەسێک شانۆگەرییەکیان کرد بە لابردنی ئەڵقەی هاوسەرگیرییان
I’m almost out of food, and so are my cats	خەریکە خواردنم تەواو دەبێت، پشیلەکانم بە هەمان شێوە
A pager and without business interruption	پەیج وەرگرێک و بەبێ پچڕانی بازرگانی
A war here, a corporate war there	شەڕێک لێرە، شەڕێکی کۆمپانیاکان لەوێ
I thought it had faded	پێم وابوو کاڵ بووەتەوە
Two people were killed and five others injured	بەهۆیەوە دوو کەس کوژران و پێنج کەسی دیکەش بریندار بوون
I can let you go, the final stage is coming	دەتوانم ڕێگەت پێ بدەم بڕۆن، قۆناغی کۆتایی دێت
I am using the code below	من کۆدی خوارەوە بەکاردەهێنم
I had to tell them something	ناچار بووم شتێکیان پێ بڵێم
I went to him and said	چوومە لای و گوتم
Then I bent some of his limbs and so on	پاشان هەندێک لە ئەندامەکانیم چەماوەتەوە و هتد
I think he was protecting me	پێم وایە ئەو منی دەپاراست
I also love creating digital art	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت هونەری دیجیتاڵی دروست بکەم
I could hear the water in the distance	لە دوورەوە گوێم لە ئاوەکە بوو
I have no fear of you	من هیچ ترسێکم لە تۆ نییە
I walked out on my own father	لەسەر باوکی خۆم ڕۆیشتمە دەرەوە
Several schools across the city were destroyed	چەندین قوتابخانەی سەرتاسەری شارەکە وێران بوون
I pretended like any other human being	منیش وەک هەر مرۆڤێکی تر وا پیشانم دەدا
I made so many friends	ئەوەندە هاوڕێم پەیدا کرد
I wrote my first story in sixth grade	یەکەم چیرۆکم لە پۆلی شەشەم نووسی
I hope you enjoy your visit	هیوادارم سەردانەکەتان بەدڵ بێت
I thank you for what you have done for me	سوپاستان دەکەم بۆ ئەو کارەتان کە بۆ منتان کردووە
I destroyed their temples	پەرستگاکانیانم وێران کرد
I threw down my cigarette	جگەرەکەم فڕێدا بۆ خوارەوە
I mean, we didn’t see it	مەبەستم ئەوەیە نەمانبینی
I was swimming when someone took my shoes	من مەلەم دەکرد کەسێک پێڵاوەکانی بردم
I bet on your ultimate victory	گرەو لەسەر سەرکەوتنی کۆتاییت دەکەم
A focus of events	فۆکۆسێک لە ڕووداوەکان
I could feel his hand shaking	هەستم دەکرد دەستی دەلەرزێت
I look over my new plate and pick it up	سەیری سەر پلێتە نوێیەکەم دەکەم و هەڵیدەگرم
I am here to heal your body	من لێرەم بۆ ئەوەی جەستەت چاک بکەمەوە
I heard him extend his welcome to the studio audience	گوێم لێ بوو بەخێرهاتنی خۆی بۆ ئامادەبووانی ستۆدیۆکە کرد
I walk along the beach	بە درێژایی کەنار دەریاکەدا دەڕۆم
I love having the fabric as the face there	من زۆر حەزم لە هەبوونی قوماشەکە وەک ڕووخسار لەوێ
I wanted to do more than just the technical stuff	من ویستم زیاتر لە تەنها شتە تەکنیکیەکان بکەم
I really owed him one	بەڕاستی یەکێکم قەرزاری بووم
I swallow my frustration	بێزاری خۆم قووت دەدەم
I had to stay home and work	ناچار بووم لە ماڵەوە بمێنمەوە و کار بکەم
I wish you would go with me	خۆزگە لەگەڵمدا دەڕۆیشتی
I left town immediately	یەکسەر شارم بەجێهێشت
I wanted to do more but I felt so tired	ویستم زیاتر بکەم بەڵام هەستم بە ماندوێتییەکی زۆر دەکرد
I wanted to know every inch of her	ویستم هەموو ئینجێکی ئەو بناسم
I leaned forward and rested my forehead on him	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و پێشەوەم لەسەری دانا
A covenant that cannot be broken	پەیمانێک کە ناشکێنرێت
I have to have blood every couple of weeks	دەبێت هەر یەک دوو هەفتە جارێک خوێنم هەبێت
I think the child will die anyway	من پێم وایە هەرچۆنێک بێت منداڵەکە دەمرێت
I immediately go hard	یەکسەر بە توندی دەڕۆم
A touch from a worthy person	دەست لێدانێک لەلایەن کەسێکی شایستە
I knew that would be a lie	دەمزانی ئەوە درۆ دەبێت
I absolutely adored him	من بە تەواوی ئەوم پەرست
I will be developed for your purpose	من بۆ ئامانجەکەت پەرەی پێدەدرێت
I just hadn’t seen or noticed this before	تەنها پێشتر ئەمەم نەبینیبوو یان سەرنجم نەدابوو
I wasn’t going to stand by and let this happen	من بڕیار نەبووم لە تەنیشت بوەستم و ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I certainly wasn’t lying on a floating bay	بە دڵنیاییەوە لەسەر کەنداوێکی پەلەوەری پاڵنەکەوتبووم
I could never forget it	هەرگیز نەمتوانی لەبیری بکەم
I see outside the policeman	لە دەرەوەی پۆلیسەکە دەبینم
I have a small challenge for that	من تەحەدای بچووکم هەیە بۆ ئەوە
I didn’t want you around my precious daughter	من نەمدەویست تۆ لە دەوری کچە بەنرخەکەم بیت
I tried not to notice	هەوڵمدا تێبینی نەکەم
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
I grab the front of his shirt to keep myself upright	دەست بە پێشەوەی کراسەکەی دەگرم بۆ ئەوەی خۆم ڕاست ڕابگرم
I walked into that house more confused than ever	لە جاران زیاتر بە سەرلێشێواوی ڕۆیشتمە ناو ئەو ماڵەوە
I went to work with renewed enthusiasm	بە جۆش و خرۆشێکی نوێوە چوومە سەر کارەکەم
I had no idea what to tell them	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چییان پێ بڵێم
A similar argument can be made for bias	دەتوانرێت ئارگیومێنتێکی هاوشێوە بۆ لایەنگری بکرێت
If there is an attack, they will not be able to hold back	ئەگەر هێرشێک بکرێت، ناتوانن خۆیان ڕابگرن
I stared at the screen	چاوم لە شاشەکە بوو
I could already hear it	پێشتر دەمتوانی بیبیستم
I could just read all that in his eyes	تەنها دەمتوانی هەموو ئەوانە لە چاوەکانیدا بخوێنمەوە
A ball of flame formed in his hand	تۆپێکی بڵێسەی ئاگر لە دەستیدا دروست بوو
Now I don't remember exactly where	ئێستا بە تەواوی لەبیرم نییە لە کوێ
A knock hit the door and it almost broke	لێدانێک لە دەرگاکە کەوت و نزیک بوو لەتشکاندن
We missed music like we used to	وەک جاران بیری مۆسیقامان دەکرد
I couldn’t control it	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بکەم
I hated working there	ڕقم لە کارکردن لەوێ بوو
I had signed a contract	گرێبەستێکم واژۆ کردبوو
I thought it would always be like that	پێم وابوو هەمیشە بەو شێوەیە دەبێت
A feeling of anxiety moves through her	هەستێکی دڵەڕاوکێ بەناودا دەجووڵێت
I stopped doing that years ago	ساڵانێک لەمەوبەر وازم لەوە هێنا
I cry and look to my right now	من دەگریم و ئێستا سەیری لای ڕاستم دەکەم
Make love to your wife	خۆشەویستی لەگەڵ ژنەکەت بکە
I had to get past that platform	دەبوو ئەو سەکۆیە تێپەڕ بم
I don’t have time to take care of you	کاتم نییە ئاگاداری تۆ بکەم
I am willing to sacrifice for you	ئامادەم قوربانی بدەم بۆ ئێوە
I suppose it’s a compliment to my power	من پێم وایە دەستخۆشییە بۆ دەسەڵاتەکەم
I liked how it made me laugh	پێم خۆش بوو چۆن وای لێکردم پێبکەنین
I chose the princess	من شازادەم هەڵبژارد
I wish there were good answers for him	خۆزگە وەڵامی باش بۆ ئەو هەبوایە
I have no such feelings this year	ئەمساڵ هیچ هەستێکی وام نییە
I like beautiful women	من حەزم لە ژنە جوانەکانە
Marriage neighborhoods were built along the way	بەدرێژایی ڕێگاکە گەڕەکی هاوسەرگیری دروست دەکرا
I turn to the top of the mountain	ڕوو دەکەمە سەر لوتکەی شاخەکە
I want to know where they are coming from	دەمەوێت بزانم لە کوێوە دێن
Rice figured heavily in the diet	برنج بەشێکی زۆری لە رێجیمەکەدا هەبووە
I cannot tell you the comfort of those days	ناتوانم ئاسوودەیی ئەو ڕۆژانەتان پێ بڵێم
I knew what it was like	دەمزانی چۆنە
This study attracted the attention of substantial and thoughtful people	ئەم توێژینەوەیە سەرنجی خەڵکی جەوهەری و بیرکەرەوەی ڕاکێشا
I hope it doesn’t require any teaching	هیوادارم پێویستی بە هیچ فێرکردنێک نەبێت
Big deal, just today	شتێکی گەورە، تەنها ئەمڕۆ
I couldn’t have asked for a better ball	نەمدەتوانی داوای تۆپێکی باشتر بکەم
I work on the forces of gravity	من کار لەسەر هێزەکانی کێشکردن دەکەم
He found a stranger and returned it to him	کەسێکی غەریب دۆزیەوە و بۆی گەڕاندەوە
I'm still waiting for your name	هێشتا چاوەڕێی ناوتم
I am trying to do this at home	من هەوڵ دەدەم لە ماڵەوە ئەم کارە بکەم
I’d love to hear what you thought	زۆرم خۆشدەوێت ببیستم کە بیرت لە چی کردووەتەوە
I insulted you, and what you did to me	من سووکایەتیم پێکردیت، و ئەوەی تۆ بەسەرتدا بردم
I wanted you to get a picture of that	من ویستم وێنەیەکی ئەوەت دەست بکەوێت
I turned around and looked at my family	سوڕامەوە و سەیری خێزانەکەم کرد
I didn't dare mess it up	نەمدەوێرا تێکی ​​بدەم
Thus, the stage is set for horror	بەم شێوەیە قۆناغەکە بۆ ترسناک دانراوە
I was in fear for our lives	لە ترسدا بووم بۆ ژیانمان
I went to him but he ran away	چوومە لای بەڵام ئەو ڕایکرد
I needed a new strategy	پێویستم بە ستراتیژێکی نوێ بوو
I had never been yelled at like that	هەرگیز بەو شێوەیە هاوارم لێ نەکرابوو
Corruption remains another obstacle to economic growth	گەندەڵی هێشتا ئاستەنگێکی دیکەی بەردەم گەشەی ئابووری دەمێنێتەوە
I slipped it on and stepped out into the hallway	منیش خلیسکاندم و هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژەکە
a professional term alone that many.	زاراوەیەکی پیشەیی بە تەنیا کە زۆرێک...
I turn the light off, I don’t understand what happened	من گڵۆپەکە دەکوژێنمەوە، تێناگەم چی ڕوویداوە
I know there is a lot of land	دەزانم زەوی زۆرە
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
I made sure guest suite number one was prepared	دڵنیا بوومەوە کە سویتی میوان ژمارە یەک ئامادە کراوە
I was happy living in hotel rooms	لە ژوورەکانی هۆتێلدا دەژیام دڵخۆش بووم
I have glanced at it in the past	لە ڕابردوودا چاوێکم لێی داوە
I used to ask questions	منیش پێشتر پرسیارم دەکرد
I wasn’t close enough to catch it safely	ئەوەندە نزیک نەبووم کە بە سەلامەتی بیگرم
I filled out an application	داواکارییەکم پڕکردەوە
I really thought it was funny	من بەڕاستی پێم وابوو کە کۆمیدییە
I find that kings are far more worried than they need to be	من دەبینم کە پاشاکان زۆر زیاتر لەوەی پێویستیان پێیەتی نیگەرانن
I thought it was a pathetic date	پێم وابوو بەروارێکی بەزەییە
A man's heart is above all else deceived	دڵی پیاو لە سەرووی هەموو شتێکەوەیە فریو دەدرێت
This involved casting an actor for the role	ئەمەش بریتی بوو لە کاستکردنی ئەکتەرێک بۆ ئەو ڕۆڵە
I have to deal with what’s real	من دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەوەی بکەم کە ڕاستەقینە
I needed it at home	لە ماڵەوە پێویستم پێ بوو
I am not asking you for anything	من هیچ لە ئێوە داوا ناکەم
I have no idea where we are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئێمە لە کوێین
I just didn’t know where to start	تەنها نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
A sense of humor goes a long way here	هەستی نوکتەیی لێرەدا ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
This book has been translated into seven languages	ئەم کتێبە بۆ حەوت زمان وەرگێڕدراوە
I can find it at any moment	لە هەر ساتێکدا دەتوانم بدۆزمەوە
I looked at the covers	سەیری بەرگەکانم کرد
It contains body parts	ئەندامەکانی جەستەی تێدایە
I couldn’t tell you about the ghost people	نەمتوانی باسی کەسە جنۆکەییەکانم بۆ بکەم
I pressed the call button	دوگمەی پەیوەندییەکەم داگرت
I really can’t comment	بەڕاستی ناتوانم کۆمێنت بکەم
I see sentences in all colors and textures	ڕستەکان بە هەموو ڕەنگ و پێکهاتەیەک دەبینم
I also have unidirectional inflammation	هەروەها هەوکردنی یەک ئاراستەم هەیە
These young people should not be our enemies	ئەم گەنجانە نابێت دوژمنمان بن
I desire to hear it, to see it, to feel it through you	ئارەزووی ئەوە دەکەم لە ڕێگەی تۆوە بیبیستم، بیبینم، هەستی پێبکەم
It just doesn’t go away	تەنها ناڕوات
I can't call him, though	هەرچەندە ناتوانم تەلەفۆنی بۆ بکەم
I see you’re wearing glasses	دەبینم چاویلکەت لەبەردایە
I didn’t know exactly what it was at the time	من بە وردی نەمدەزانی ئەو کاتە چییە
I walked straight to the school entrance	ڕاستەوخۆ بەرەو دەرگای قوتابخانە ڕۆیشتم
I didn't want to ask him that	نەمدەویست ئەوە لێی بپرسم
I wanted his face to haunt me in my dreams	من ویستم دەموچاوی لە خەونەکانمدا ڕاوەدووم بێت
A year ago his parents	ساڵێک لەمەوبەر دایک و باوکی
The back face was accomplished using visual effects	ڕووخساری پشتەوە بە بەکارهێنانی کاریگەرییە بینراوەکان بە ئەنجام گەیشت
So I have to give up	بۆیە دەبێ وازم لێبهێنم
I need to go right now	پێویستە هەر ئێستا بڕۆم
A courtyard of white stone lay beneath them	حەوشەیەک لە بەردی سپی لە ژێرەوەیان بوو
I base my classes on the needs of the students	من پۆلەکانم لەسەر بنەمای پێداویستییەکانی خوێندکاران بنیات دەنێم
A pause using that phone seemed like an eternity	وەستانێک بە بەکارهێنانی ئەو مۆبایلە وەک ئەبەدیەتێک دەهاتە بەرچاو
I intend to stay in control of my actions	من بەنیازم لە کۆنترۆڵی کردارەکانمدا بمێنمەوە
I have some education	من هەندێک پەروەردەم هەیە
He was very proud of us that day	ئەو ڕۆژە زۆر شانازی بە ئێمەوە دەکرد
I felt safe in that anger	لەو تووڕەییەدا هەستم بە ئاسایش دەکرد
I checked my watch and couldn’t read the time	کاتژمێرەکەم پشکنی و نەمتوانی کاتەکە بخوێنمەوە
I understand the scope of it all	من لە مەودای هەموو ئەمانە تێدەگەم
I still didn’t want to cry	هێشتا نەمدەویست بگریم
I watch them until they fade from view	سەیری ئەوان دەکەم تا لە چاوم کاڵ دەبنەوە
I begged him to show me	لێی دەپاڕامەوە کە نیشانم بدات
I couldn’t trust my father	نەمدەتوانی متمانە بە باوکم بکەم
I have put a lot of plans into action	زۆر پلانم خستۆتە بواری جێبەجێکردنەوە
I have to tell him the real truth	دەبێت ڕاستی ڕاستەقینەی پێ بڵێم
I just need to press this button	تەنها پێویستە ئەم دوگمەیە دابگرم
My balloon flew out	باڵۆنەکەم هەڵفڕی بۆ دەرەوە
A man in a dust mask walked by	پیاوێک بە ماسکی تۆزەوە بەلایدا ڕۆیشت
Suddenly a thought struck him	لەناکاو بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوی
Overall, the damage was minor	بەگشتی زیانێکی کەم بوو
I have more brothers	برای زیاترم هەیە
I run through all the rooms	بەناو هەموو ژوورەکاندا ڕادەکەم
Several people came to see him	چەند کەسێک هاتبوون بۆ بینینی
I didn’t feel right about it	من هەستم بە ڕاست نەدەکرد لەو بارەیەوە
That evening I get a message to go out	ئەو ئێوارەیە پەیامێکم بۆ دێت کە بچمە دەرەوە
I suggest you take it	پێشنیار دەکەم بیبەیت
I thought my family was bad	پێم وابوو خێزانەکەم خراپن
I hope you will join us in celebrating	هیوادارم لەگەڵمان بن لە ئاهەنگگێڕان
It reportedly cost millions of dollars	بەپێی زانیارییەکان بە ملیۆنان دۆلاری تێچووە
I met a stranger last night	دوێنێ شەو چاوم بە بێگانەیەک کەوت
I could hardly believe it	بەزەحمەت باوەڕم پێی دەکرد
I laughed before he saw me	پێش ئەوەی بمبینێت پێکەنینم هات
I know what they want	من دەزانم ئەوان چییان دەوێت
I admired her strong intellect and courage	سەرسام بووم بە عەقڵ و بوێری بەهێزی ئەو
I realized someone was at the door	تێگەیشتم کەسێک لەبەر دەرگاکەیە
I try to think of something to say	هەوڵ دەدەم بیر لە شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I want a second chance	من هەلی دووەمم دەوێت
I tell her that she will understand older	پێی دەڵێم کە تەمەنی زیاتر تێدەگات
I can’t remember where it ended up	ناتوانم بیرم بێتەوە کە لە کوێ کۆتایی هات
I wasn't sure I had the answer	دڵنیا نەبووم وەڵامی پرسیارەکەم هەیە
I just need time	تەنها پێویستم بە کاتە
I understand so much with words, if not with feelings	من ئەوەندە بە وشە تێدەگەم، ئەگەر بە هەستیش نەبێت
I couldn’t force myself to step forward and leave	نەمتوانی خۆم ناچار بکەم هەنگاو بنێمە پێشەوە و بڕۆم
I choose to be grateful	من سوپاسکردن هەڵدەبژێرم
I want you to love the pictures	دەمەوێت وێنەکانت خۆش بوێت
I gradually worked my way in that direction	وردە وردە کاری خۆمم بەو ئاراستەیەدا کرد
It stayed completely still and I listened	بە تەواوی هێمن مایەوە و گوێم لێ بوو
I’m just trying to help you	من تەنها هەوڵ دەدەم یارمەتیت بدەم
I want you to be happy always	من دەمەوێت هەمیشە دڵخۆش بیت
I closed it after myself	دوای خۆم داخستم
All I know is that the drug use got worse	تەنها ئەوە دەزانم کە بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان خراپتر بوو
I want to fight, just not right now	من دەمەوێت شەڕ بکەم، تەنها لە ئێستادا نا
I don't know why	منیش هۆکارەکەی نازانم
I start crying and praying	دەست دەکەم بە گریان و نوێژ
I got up so fast, my chair fell over	ئەوەندە خێرا هەستام، کورسییەکەم کەوتە خوارەوە
I heard him cry when he thought he was alone	گوێم لە گریان بوو کاتێک پێی وابوو تەنیایە
I was having a terrible funeral	پرسەیەکی ترسناکم دەکرد
There are three private schools	سێ قوتابخانەی تایبەت هەیە
I came in, greeted him, and waited for the bad news	هاتمە ژوورەوە و سڵاوم لێکرد و چاوەڕێی هەواڵە ناخۆشەکە بووم
I screamed down the stairs	بە پلیکانەکاندا هاوارێکم کرد
I told the representative what the machine does	بە نوێنەرەکەم گوت کە ئامێرەکە چی دەکات
I leave your people for good	من بۆ چاکە گەلەکەت بەجێدەهێڵم
The rains left various towns without electricity or running water	باران بارینەکان شارۆچکە جۆراوجۆرەکانی بێ کارەبا و ئاوی بەجێهێشت
A big fat opera singer	گۆرانیبێژێکی گەورەی ئۆپێرا قەڵەو
I talked to him a little bit today	ئەمڕۆ کەمێک قسەم لەگەڵ کرد
I wondered what that even meant	منیش پێم سەیر بوو تەنانەت ئەوە مانای چییە
I heard hammers and the witch screamed	گوێم لە چەقۆ بوو و جادووگەرەکە هاوار دەکات
I put my ear to his lips	گوێم خستە سەر لێوەکانی
I turned then to leave abruptly	ئەو کاتە ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی لەناکاو بڕۆم
One had to be blind not to see	مرۆڤ دەبوو کوێر بێت بۆ ئەوەی نەبینێت
A little does no harm	کەمێک هیچ زیانێکی ناگەیەنێت
It was abandoned the next day	ڕۆژی دواتر جێهێڵدرا
I loved his voice	دەنگی زۆرم خۆشدەویست
I can shield them, but they show up	دەتوانم قەڵغانیان بکەم، بەڵام دەردەکەون
I didn’t talk to any of them myself	من خۆم لەگەڵ هیچ کامیان قسەم نەکرد
I remember it like this morning	وەک ئەم بەیانییە لەبیرمە
I had to stop thinking	ناچار بووم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
To a certain extent	تا ڕادەیەکی دیاریکراو
I have to believe in that	من دەبێت باوەڕم بەو شتە هەبێت
I lit a fire underneath	لە ژێرەوەی ئاگرێکم داگیرساند
I wasn’t hoping to see much of significance here	من بە هیوا نەبووم لێرە زۆر شتی گرنگ ببینم
A fourth guard remained hidden, with a rifle	پاسەوانێکی چوارەم بە شاراوەیی مابووەوە، بە تفەنگێکەوە
There they hoped a larger community would eventually blossom	لەوێ هیوایان خواست کۆمەڵگەیەکی گەورەتر لە کۆتاییدا گوڵ بکات
I felt nothing but frustration	جگە لە بێزاری هەستم بە هیچی تر نەدەکرد
I was obviously not behaving the way he wanted me to	دیار بوو من بەو شێوەیە ڕەفتارم نەدەکرد کە ئەو دەیویست
A black and white was rapidly coming up behind me	ڕەش و سپییەک بە خێرایی لە پشتمەوە دەهاتە سەرەوە
I was in a vertical shaft of darkness	لەناو شەفتێکی ڕاست و چەپی تاریکیدا بووم
I expected him to lead	چاوەڕێی ئەوە بووم کە ئەو سەرکردایەتی بکات
I had to get back in the game	ناچار بووم بگەڕێمەوە ناو یارییەکە
I found great satisfaction in giving pleasure to my angel	من ڕەزامەندییەکی زۆرم لە پێدانی چێژ بە فریشتەکەم دۆزیەوە
I work in a bar and have an apartment upstairs	لە باڕێک کار دەکەم و لە قاتی سەرەوە شوقەیەکم هەیە
I heard of men like that	من گوێم لە پیاوانی ئاوا بوو
I agreed in every sense	من بە هەموو مانایەکە ڕازی بووم
I had no way of knowing	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ زانین
I barely got any reaction	بەزەحمەت هیچ کاردانەوەیەکم دەستکەوت
Today I will put pressure on the West	ئەمڕۆ فشار دەخەمە سەر ڕۆژئاوا
I enjoy it most of the time	زۆربەی کات چێژی لێ وەردەگرم
I know it all sounds crazy but hear me out	دەزانم هەمووی شێتانە دەنگ دەدات بەڵام گوێم لێ بگرە
I understand what the books and drawings said	تێدەگەم کتێب و وێنەکێشانەکان چییان دەگوت
The land made domestic and agricultural relations difficult	زەوییەکە پەیوەندییەکانی ناوخۆ و کشتوکاڵی قورس کرد
I hid in the trees that night	ئەو شەوە لە نێو دارەکاندا خۆم حەشاردا
A kind of wooden truck, or carriage	جۆرێک لە بارهەڵگری دار، یان گالیسکە
A bacon roll and a cup of tea	ڕۆڵێکی بیکۆن و کوپێک چا
It takes skill and endurance	لێهاتوویی و بەرگەگرتن دەوێت
I wondered if they could see me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەتوانن بمبینن؟
Perfect little girl	کچێکی بچووکی تەواو
I’m usually alone here	من بەزۆری لێرە بە تەنیام
I know you knew a lot of girls	دەزانم زۆر کچت دەناسی
I was in seventh grade, my sister in eighth grade	من لە پۆلی حەوتەم بووم، خوشکەکەم لە پۆلی هەشتەم
A writing workshop means the student writes things down	وۆرک شۆپی نووسین واتە خوێندکار شتەکان دەنووسێت
I just left him alone	تەنها بە تەنیا جێم هێشت
I can hear you clearly	دەتوانم بە ڕوونی گوێت لێ بێت
I didn’t need to intervene	پێویستم بە دەستوەردان نەبوو
I shudder and wrap my arms around my middle	دەلەرزم و قۆڵەکانم لە ناوەڕاستمدا دەپێچمەوە
This makes sophisticated analytical equipment available	ئەمەش وا دەکات کە ئامێری شیکاری ئاڵۆز بەردەست بێت
I started to feel angry inside	لە ناوەوە دەستم کرد بە هەستکردن بە توڕەیی
I pressed into an office chair	فشارم خستە سەر کورسییەکی ئۆفیس
I wanted to run and jump into his arms	ویستم ڕابکەم و باز بدەمە باوەشی
I glanced at the windows	چاوێکم لە پەنجەرەکان خشاند
I just believe in me, now	من تەنها باوەڕم بە من هەیە، ئێستا
I was too drunk to care, quite frankly	زۆر سەرخۆش بووم کە گرنگیم پێ نەدەدا، تەواو ڕاشکاوانە
I quickly crossed the hall and climbed the stairs	خێرا لە هۆڵەکە پەڕیمەوە و بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم
I’m so excited about that	من زۆر بەو شتە پەرۆشم
I pull over, the car stops	من دەکێشمەوە، ئۆتۆمبێلەکە دەواسێت
I have a serious case of jealousy	من کەیسێکی جددی ئیرەییم هەیە
I want them to feel that anger	من دەمەوێت هەست بەو تووڕەییە بکەن
I could feel anything, but sunlight	هەستم بە هەر شتێک دەکرد، بەڵام تیشکی خۆر
I could feel it moving inside me	هەستم دەکرد لەناومدا دەجووڵێت
I can’t really say where they went	بەڕاستی ناتوانم بڵێم بۆ کوێ چوون
I have some interesting issues	هەندێک بابەتی سەرنجڕاکێشم هەیە
I looked up and smiled at him	سەرم بەرز کردەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I'll see you this evening	ئەم ئێوارەیە دەتبینمەوە
I have too many clothes, he thought to himself	من زۆر جل و بەرگم هەیە، لە دڵی خۆیدا بیری دەکردەوە
I hadn’t even asked for it	تەنانەت داواشم لێ نەکردبوو
I was a little hesitant	کەمێک دوودڵ بووم
I think being here shows my support	پێم وایە لێرە بوون پشتگیری من نیشان دەدات
I know you value your independence	دەزانم تۆ بەهای سەربەخۆیی خۆت دەدەیت
I already know why you came here	من پێشتر دەزانم بۆچی هاتیتە ئێرە
I think it would be better if you stay here	پێم وایە ئەگەر لێرە بمێنیتەوە باشترە
I didn’t think it was the case	من پێم وا نەبوو کە کەیسەکە بێت
I turned and ran towards the alley opening	سوڕامەوە و بەرەو کردنەوەی کوچەکە ڕامکرد
I will never forget those moments	هەرگیز ئەو ساتانە لەبیر ناکەم
A candle burned out on the bedside table	مۆمێک لەسەر مێزی جێگاکە سوتاوە
I take a step closer to him	هەنگاوێک لێی نزیک دەبمەوە
I want to say the following is mixed	دەمەوێت بڵێم ئەمانەی خوارەوە تێکەڵە
I want to be there right now	من دەمەوێت لە ئێستادا لەوێ بم
I wish he was here to enjoy it	خۆزگەم دەخواست ئەویش لێرە بووایە تا چێژ لەم شتە وەربگرێت
I think it still is	پێم وایە تا ئێستاش هەروا
I might try something different this time	لەوانەیە ئەمجارە شتێکی جیاواز تاقی بکەمەوە
I want to take care of the car today	من دەمەوێت ئەمڕۆ ئاگاداری ئۆتۆمبێلەکە بم
I know you said to bring my swimming gear	دەزانم کە وتت ئامێری مەلەکردنم لەگەڵ خۆت بهێنە
A second passed and he faded slightly	چرکەیەک تێپەڕی و کەمێک کاڵ بووەوە
I got hit from behind and fell out	لە پشتەوە لێمدرا و کەوتمە دەرەوە
I’ve lived long enough to see all kinds of creatures	من تەمەنم درێژ بووە و هەموو جۆرە بوونەوەرێکم بینیوە
About what it is to be human	لەبارەی ئەوەی مرۆڤ بوون چییە
I encourage you to check it out here	هانتان دەدەم لێرەدا سەیری بکەن
A single particle is always a particle, never a wave	تاکە تەنۆلکە هەمیشە تەنۆلکەیە، هەرگیز شەپۆل نییە
A majestic purple tie opened it all	کراواتێکی وەنەوشەیی مەزن هەمووی کردەوە
A news story tends to move in waves	هەواڵێک مەیلی جووڵەکردنی هەیە لە شەپۆلەکاندا
I officially hate myself	من بە فەرمی ڕقم لە خۆمە
A world where the rooster had little to worry about	جیهانێک کە کەروێشک خاوەنی خەمێکی کەمی بوو
I watched it a thousand times growing up	هەزار جار سەیری دەکردم گەورە بووم
The athlete cannot stop	وەرزشوان ناتوانێت بوەستێت
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم وەری بگرم
I get a lot of satisfaction from making these pictures	من بە دروستکردنی ئەم وێنانە ڕەزامەندییەکی زۆرم دەست دەکەوێت
I ran into two problems	من تووشی دوو کێشە بووم
I hope you weren’t planning on running	هیوادارم تۆ پلانت بۆ ڕاکردن نەبووبێت
I know you can’t hear yourself speak now	دەزانم ئێستا ناتوانیت گوێت لە قسەی خۆت بێت
I tried not to settle	هەوڵمدا نیشتەجێ نەبم
a construction or scientific scenario	سیناریۆیەکی بیناسازی یان زانستی
I was glad to see that she was being careful	خۆشحاڵ بووم کە بینیم کە ئەو ژنە وریا دەبێت
He looked up after a quarter of an hour	دوای چارەکێک سەری بەرز کردەوە
I think he just got over it all today	پێم وایە ئەمڕۆ تەنها بەو هەموو شتانە زاڵ بوو
I wouldn't fall for it either	منیش بۆی نەدەکەوتم
The property includes six buildings near the original structure	موڵکەکە شەش بینا لەخۆدەگرێت لە نزیک پێکهاتەی سەرەتایی
I need your help to make sure that doesn’t happen	پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە بۆ ئەوەی دڵنیا بم لەوەی کە ڕوونادات
I wouldn’t condone him	من تەسلیمی ئەو نەدەکرد
I just saw Him, I just heard Him, I just felt Him	من تەنها ئەوم بینی، تەنها ئەوم بیست، تەنها ئەوم هەست پێکرد
I kept trying not to breathe	بەردەوام هەوڵم دەدا هەناسەی نەدات
They often began by talking to the recipient	زۆرجار بە قسەکردن لەگەڵ وەرگرەکە دەستیان پێدەکرد
I glanced up into the mirror	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ ناو ئاوێنەکە
I give her a massage and call her precious name	مەساجێکی لێدەدەم و ناوی بەنرخی لێدەنێم
I think he likes it	پێم وایە ئەو حەزی لێیە
I must be on my way now, gentlemen	دەبێ ئێستا لە ڕێگادا بم بەڕێزان
A slight click sounds	کلیکێکی کەم دەنگ دەدات
I wanted to crawl into a corner and hide	ویستم بخزێمە ناو گۆشەیەکەوە و خۆم بشارمەوە
I must not hold back my tears	نابێت فرمێسکەکانم ڕابگرم
I can’t just hide here all day	ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ لێرە تەنیا خۆم بشارمەوە
They played their first season without a head coach	یەکەم وەرزی خۆیان بەبێ سەرۆکی ڕاهێنەر یارییان کرد
I don’t think that will ever change	پێموانییە هەرگیز ئەوە بگۆڕێت
I have dreams of being in fights and killing	خەونم هەیە لە شەڕەکاندا بم و بکوژم
I can’t go to dinner	ناتوانم بچمە ژەمی ئێوارە
I am allowed to seal some souls	ڕێگەم پێدراوە هەندێک ڕۆح مۆر بکەم
I liked it but that just makes it more dangerous	من حەزم لێی بوو بەڵام ئەوە تەنها مەترسیدارتری دەکات
I heard two men swearing and ran to the front	گوێم لە دوو پیاو بوو سوێندیان دەخوارد و ڕایانکرد بۆ بەرە
I can’t do this alone	من بە تەنیا ناتوانم ئەم کارە بکەم
I had to cry a little there	ناچار بووم لەوێ کەمێک بگریم
I know you have lost those closest to you	دەزانم ئەوانەت لەدەست داوە کە لە خۆتەوە نزیکترینن
I could barely see anyone walking towards me	بەزەحمەت دەمتوانی کەسێک ببینم کە بەرەو لای من دەڕۆیشت
I think that will always stay with me	پێم وایە ئەوە هەمیشە لەگەڵمدا دەمێنێتەوە
I think he still cares about you	پێم وایە هێشتا گرنگیت پێدەدات
A woman in the group shouted	ژنێکی ناو گروپەکە هاوارێکی کرد
I think significantly new you dismissed the title	پێم وایە بە شێوەیەکی بەرچاو نوێ تۆ ناونیشانەکەت ڕەتکردەوە
A man doesn’t get a run for his money	پیاوێک بۆ پارەکەی ڕاکردنێک بەدەست ناهێنێت
I shook hands with each of them	تەوقەم لەگەڵ هەریەکەیان کرد
I had a very interesting audience	ئامادەبووانێکی زۆر سەرنجڕاکێشم هەبوو
I sincerely hope you just remember all this	لە دڵەوە هیوادارم تەنها هەموو ئەمانەتان لەبیر بکەن
I couldn’t put the alcohol down	نەمتوانی مەیەکە بخەمە خوارەوە
I locked the door and practically wanted to pass out	دەرگاکەم قوفڵ کرد و بە کردەوە ویستم بێهۆش بم
It was a startled, almost angry look	چاوێکی سەرسوڕهێنەر و نزیک بوو لە توڕەیی
A gap in the wall to the left	بۆشایییەک لە دیوارەکەدا لە لای چەپەوە
A series of events that unfold to teach things	زنجیرەیەک ڕووداو کە دەکرێتەوە بۆ فێرکردنی شتەکان
I love saving money	من زۆرم خۆشدەوێت پارە پاشەکەوت بکەم
He didn’t go back to bed	نەچووەوە سەر جێگاکە
I want a picture of us both happy	وێنەیەکم دەوێت کە هەردووکمان دڵخۆش بین
I know he can do more	دەزانم دەتوانێت زیاتر بکات
I shone the beam inside, but it didn’t hit anything	لە ناوەوە تیشکەکەم دەدرەوشاندەوە، بەڵام هیچی لێ نەدا
I just couldn’t fight through the temptation	تەنها نەمتوانی لە ڕێگەی وەسوەسەکەوە شەڕ بکەم
I bite my bottom lip	لێوی خوارەوەم دەگێژم
I would be a fool to do that	من گەمژە دەبم ئەگەر ئەوە بکەم
I'm thinking about it again	دیسان بیری لێدەکەمەوە
I expected at least one of them to come home	چاوەڕوانی لانیکەم یەکێکیانم دەکرد بگەڕێتەوە ماڵەوە
I slowly lift the blanket, afraid to look	هێواش هێواش بەتانیەکە بەرز دەکەمەوە، دەترسم سەیر بکەم
I got several compliments from him	چەندین دەستخۆشیم لێ وەرگرت
I looked more and more like a bear every day	ڕۆژانە زیاتر و زیاتر لە ورچێک دەچووم
I am the last prophet	من دوا پێغەمبەرم
I don’t wear this	من ئەمە لەبەر ناکەم
I closed my eyes and let myself slip away	چاوەکانم داخست و رێگەم دا خۆم بخزێنمەوە
All you have to do is listen	تەنها پێویستە گوێ بگریت
I can be satisfied with what you have brought me	دەتوانم بەو شتانە ڕازی بم کە تۆ بۆت هێناوم
If he did, I would tell you about it	ئەگەر ئەویش بیکردایە، باسی ئەوەم بۆ دەکردیت
I found a note for you on the kitchen counter	لەسەر کەوانتەری چێشتخانەکە تێبینییەکم بۆ تۆ دۆزیەوە
I will walk you through what will be needed	من ڕێنماییتان دەکەم کە چی پێویست دەبێت
I shake my head and close the door on him	سەرم دەجوڵێنم و دەرگاکە لەسەری دادەخەم
A soft burning gem in the wild	گەوهەرێکی نەرم دەسووتێت لە کێویدا
I pretty much wanted to die the first week	من زۆر بە باشی ویستم لە هەفتەی یەکەمدا بمرم
I couldn’t be near you	نەمدەتوانی لە نزیک تۆ بم
I want to go places and see things	من دەمەوێت بچمە شوێنەکان و شتەکان ببینم
I stretched out beside him	لە تەنیشتیەوە درێژ بوومەوە
I escaped to the bathroom and closed the door	هەڵهاتم بۆ حەمامەکە و دەرگاکەم داخست
A little too vivid for my liking, actually	کەمێک زۆر زیندوو بۆ حەزکردنم، لە ڕاستیدا
I know you’re asking more than just your game	دەزانم تۆ زیاتر لە تەنها یارییەکەت پرسیار دەکەیت
I will not punish you severely	سزای توندت نادەم
I went and blew the bottle off the blankets	چووم شووشەکەم لە بەتانیەکان هەڵدا
I wondered what he was really thinking.	منیش پێم سەیر بوو کە بەڕاستی بیری لە چی دەکاتەوە؟
I wanted to make her happy	من ویستم دڵخۆشی بکەم
I couldn’t be around anyone	نەمدەتوانی لە دەوری کەس بم
I begin to hear a voice speaking to me	دەست دەکەم بە گوێگرتن لە دەنگێک کە قسەم لەگەڵ دەکات
Fiery mood what the hell is going on here	مەزاجێکی ئاگرین چی جەهەنەمێک لێرە ڕوودەدات
I still have a lot of friends in this town	هێشتا هاوڕێی زۆرم لەم شارۆچکەیەدا هەیە
I threw the blanket to him	بەتانیەکەم فڕێدا بۆ لای
However, much of the walls have survived	هەرچەندە بەشێکی زۆری ئەو دیوارانە ماونەتەوە
I didn’t know his little partner	من هاوبەشە بچووکەکەیم نەدەناسی
I hesitated and looked back at the club	دوودڵ بووم و ئاوڕێکم لە یانەکە دایەوە
I wanted it to be good so badly	من ویستم زۆر بە خراپی باش بێت
I wasn’t losing this fight	من ئەم شەڕەم نەدەدۆڕاند
We can’t help but be confused	ناتوانین خۆمان لە سەرلێشێواوی بپارێزین
A small door could now be seen in the distance	ئێستا لە دوورەوە دەکرا دەرگایەکی بچووک ببینرا
I smile and extend my hand	زەردەخەنە دەکەم و دەستم بۆ درێژ دەکەم
I didn’t want to hear it anymore	ئیتر نەمدەویست بیبیستم
I never, ever heard that soft voice again	جارێکی تر هەرگیز، هەرگیز ئەو دەنگە نەرمەم نەبیست
I pulled out my phone and checked for messages	مۆبایلەکەم دەرهێنا و پشکنینم کرد بۆ نامە
I couldn’t figure out the answers	نەمتوانی وەڵامەکان بزانم
I know that she wants to help	دەزانم کە ئەو دەیەوێت یارمەتی بدات
I probably can’t do the whole army	ڕەنگە نەتوانم هەموو سوپاکە بکەم
I couldn’t believe he was finally free	باوەڕم نەدەکرد دواجار ئازاد بێت
I tried to stop him	هەوڵمدا ڕێگری لێبکەم
A search team would be there within fifteen minutes	تیمێکی گەڕان لە ماوەی پانزە خولەکدا لەوێ دەبوو
Sometimes I feel very lost	هەندێک جار هەست بە زیانێکی زۆر دەکەم
I never really understood why	من هەرگیز بەڕاستی تێنەگەیشتم بۆچی
I kept pointing out when he took a wrong turn	بەردەوام ئاماژەم بەوە دەکرد کەی وەرچەرخانێکی هەڵەی گرتووە
I couldn’t wait to get out	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بچمە دەرەوە
I put the button on the third floor	دوگمەی نهۆمی سێیەم دادەنێم
A bloody tear rolled down her cheek	فرمێسکێکی خوێناوی بە ڕوومەتیدا ڕژا
I promise to make up for it for you	بەڵێن دەدەم قەرەبووی بکەمەوە بۆ ئێوە
I thought it was only eleven o'clock	پێم وابوو تەنها کاتژمێر یازدەیە
I guess you couldn't	پێشبینی دەکەم نەتتوانی
I laughed even though it hurt me to do it	پێکەنینم هێنا هەرچەندە ئازارم دەدا کە ئەو کارە بکەم
I automatically overcome every one of them	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بەسەر هەر یەکێکیاندا زاڵ دەبم
I can't possibly understand why	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم تێبگەم بۆچی
I couldn’t tear my eyes away	نەمتوانی چاوەکانم دوور بخەمەوە
I will be there waiting for you	من لەوێ دەبم و چاوەڕێتان دەکەم
I was determined to break you	من بەبڕیار بووم بتشکێنم
I know everything there is to know about him	من هەموو شتێک دەزانم کە هەیە بۆ ئەوەی لەبارەی ئەوەوە بزانم
I hope you follow up	هیوادارم بەدواداچوون بکەن
I never set foot outside the city	هەرگیز پێم لە دەرەوەی شار دانەناوە
A woman tries to control her younger sister	ژنێک هەوڵدەدات کۆنترۆڵی خوشکە بچووکەکەی بکات
I noticed his complexion was normal, his body warm	تێبینیم کرد ڕەنگەکەی ئاسایی بوو، جەستەی گەرم بوو
I didn’t know you were coming out here	نەمدەزانی تۆ لێرە دێیتە دەرەوە
I can hardly do it here	بەزەحمەت دەتوانم لێرە بیکەم
I might have been invisible	لەوانەیە نەبینراو بوومایە
I could still feel the satisfying tingling between my legs	هێشتا هەستم بە چەقۆی دڵخۆشکەری نێوان قاچەکانم دەکرد
I locked the house on my way out	لە ڕێگای دەرچوونمدا ماڵەکەم قفڵ کرد
The company is soliciting both aluminum and steel proposals	کۆمپانیاکە داوای هەردوو پێشنیاری ئەلەمنیۆم و پۆڵا دەکات
I brought a friend here	هاوڕێیەکم هێنا بۆ ئێرە
I glanced around at all the empty spaces	چاوێکم بە دەوری ئەو هەموو شوێنە چۆڵانەدا خشاند
I feel laughing because of my circumstances	بەهۆی بارودۆخەکەمەوە هەست بە پێکەنین دەکەم
I knew he could sense the pain in my expression	دەمزانی دەتوانێت هەست بە ئازاری دەربڕینەکەم بکات
A lot of people were really into the proposal	بەڕاستی خەڵکێکی زۆر خەریکی پێشنیارەکە بوون
I finally got up and went back to him	دواجار هەستام و چوومەوە لای ئەو
I was having a nightmare	کابوسێکم دەبینی
I couldn't resist sharing you today	ئەمڕۆ بەرگەی شەیرکردنتان نەگرت
Even then I knew you guys weren’t made for each other	تەنانەت ئەو کاتەش دەمزانی ئێوە بۆ یەکتر دروست نەکراون
A hint of impatience crept into his tone	ئاماژەیەک لە بێ تاقەتی هاتبووە ناو تۆنەکەیەوە
But it was definitely time to move on	بەڵام بە دڵنیاییەوە کاتی ئەوە هاتبوو کە بچینە پێشەوە
I like to feel it in my hands	حەزم لێیە هەستی پێ بکەم لە دەستەکانمدا
I take my bowl and join him at the table	قاپەکەم دەبەم و لەسەر مێزەکە لەگەڵیدا دەبم
I’m not an expert at anything	من شارەزا نیم لە هیچ شتێکدا
I can’t wait to talk to you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا قسەت لەگەڵ بکەم
I wanted to close my eyes but I couldn’t	ویستم چاوەکانم دابخەم بەڵام نەمتوانی
I put my hand on my stomach	دەستم لەسەر سکم دادەنێم
I turned my head and caught movement in our backyard	سەرم سوڕاند و لە حەوشەی ماڵەکەماندا جووڵەم گرت
I will teach you how to feed	فێری خۆراکدانت دەکەم
I couldn’t imagine my life without them!	بەبێ ئەوان نەمدەتوانی ژیانم بە خەیاڵمدا بێت!
That might suit them	لەوانەیە ئەوە لەگەڵ ئەواندا بگونجێت
I'll be sleeping soon	بەم زووانە دەخەوم
I want to help you on this path	من دەمەوێت لەم ڕێگایەدا یارمەتیت بدەم
I was terrified of directing people	من زۆر ترسام لە ئاراستەکردنی خەڵک
I tried to protect you, and failed	هەوڵمدا بتپارێزم، و شکستم هێنا
I wasn't sick for a day	ڕۆژێک نەخۆش نەبووم
I could tell he was still enjoying the title	دەمتوانی بزانم کە هێشتا چێژ لە نازناوەکە وەردەگرێت
It made me celebrate	وای لێکردم ئاهەنگ بگێڕێت
I love her with all my heart	من بە هەموو دڵمەوە خۆشم دەوێت
I noticed there was a special bond between them then	تێبینیم کرد ئەو کاتە پەیوەندییەکی تایبەت لە نێوانیاندا هەبوو
The principle of ecclesiastical guarantees required his resignation	بنەمای زەمانەتی کەنیسەکان پێویستی بە دەستلەکارکێشانەوەی ئەو هەبوو
I tried to warn them	هەوڵمدا ئاگاداریان بکەمەوە
I was here to listen	من لێرە بووم بۆ گوێگرتن
I was just the same	من هەر وەک خۆی بووم
I’m not strong or fast	من بەهێز نیم و نە خێرام
I didn't see anyone or anything	نە کەس و هیچم نەبینی
I shouldn't have agreed to this	نەدەبوو بەمە ڕازی بم
I haven’t seen you smile inside forever	بۆ هەمیشە نەمدیوە زەردەخەنە بکەیت لەناوەوە
I read it carefully	بە وردی خوێندمەوە
I know this book inside and out	من ئەم کتێبە دەزانم لە ناوەوە و دەرەوە
I was lying on a bed	لەسەر جێگایەک پاڵکەوتبووم
I walked into an empty room in that area	لەو ناوچەیە بە پێ چوومە ژوورێکی چۆڵەوە
I pulled over for a burnt head light bulb	من بۆ گڵۆپێکی سەری سووتاو ڕاکێشام
I didn’t mean for him to take another wife	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هاوسەرێکی دیکە ببات
I didn’t want to face it	نەمدەویست ڕووبەڕووی ببمەوە
A young girl stands beside him, holding his hand	کچێکی گەنج لە تەنیشتی وەستاوە و دەستی گرتووە
I know they are coming for me	دەزانم بۆ من دێن
I also knew that this was not good	هەروەها دەمزانی کە ئەمە باش نییە
I would love for them to do that	زۆرم پێ خۆشە کە ئەوان ئەو کارە بکەن
I wonder, is there a connection?	منیش پێم سەیرە، ئایا پەیوەندییەک هەیە؟
A man landed on it	پیاوێک لەسەری نیشتەوە
I can’t fight back the tears anymore	ئیتر ناتوانم بەرەنگاری فرمێسکەکان ببمەوە
I lost my balance and fell forward	هاوسەنگیم لەدەستدا و کەوتمە پێشەوە
A smile of relief grew across his face	زەردەخەنەیەکی ئاسوودەیی بەسەر دەموچاویدا گەشە کرد
I was excited to get back	بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە
One girl liked my shirt	کچێک کراسەکەمی بەدڵ بوو
The piece seems to c	پێدەچێت پارچەکە ج
A team is coming for you	تیمێک بۆ ئێوە دێت
I somehow completely forgot about this	من بە جۆرێک ئەمەم بە تەواوی لەبیر کرد
I ran into the storm, feeling around	ڕامکردە ناو زریانەکەوە، هەستم بە دەوروبەرم دەکرد
I gave him a tentative shrug	شانی هەڵکێشانێکی تاقیکاریم پێدا
I had forgotten to delete a bullet point	لەبیرم چووبوو خاڵێکی فیشەک بسڕمەوە
I think we are late now	پێم وایە ئێستا دواکەوتووین
The main project is complete	پڕۆژەی سەرەکی تەواو بووە
I was comfortable anyway	بە هەر حاڵ ئاسوودە بووم
I believe they are looking for something familiar	من باوەڕم وایە ئەوان بەدوای شتێکی ئاشنادا دەگەڕێن
I am a business man, and your government pays cash	من پیاوێکی بازرگانیم، حکومەتەکەت پارەی کاش دەدات
I can’t believe otherwise	من ناتوانم بە پێچەوانەوە باوەڕ بکەم
Traditional marriage	هاوسەرگیری نەریتی
I love the way you phrase your questions	من زۆرم خۆشدەوێت شێوازی دەستەواژەی پرسیارەکانت
I said this is a very lonely place	وتم ئەمە شوێنێکی زۆر تەنیایە
I assure you my check is fine	دڵنیاتان دەکەمەوە چێکەکەم باشە
I try to treat people with respect	هەوڵ دەدەم بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ خەڵکدا بکەم
A little precious perhaps	کەمێک بەنرخ ڕەنگە
I don't agree with what he said	منیش لەگەڵ ئەو قسانەدا نابم کە وتویەتی
I couldn’t stay in bed	نەمدەتوانی لە جێگاکەدا بمێنمەوە
I kept these in his closet	ئەمانەم لەناو دۆشەکەیدا هەڵگرتبوو
I bet you were a beautiful and attractive child	گرەو دەکەم منداڵێکی جوان و سەرنجڕاکێش بووی
I look at the wall calendar	سەیری ساڵنامەی دیوارەکە دەکەم
I loved his treasures and wanted to collect my own	گەنجینەکانی ئەوم خۆشدەویست و حەزم دەکرد گەنجینەکانی خۆم کۆبکەمەوە
I was going to get ice cream	بڕیار بوو ئایسکرێم وەربگرم
I can’t go another day without saying it	ناتوانم ڕۆژێکی تر بڕۆم بێ ئەوەی بیڵێم
I know he was sleepy too	دەزانم ئەویش خەواڵوو بوو
I need you to come home, though	هەرچەندە پێویستم بەوەیە بێیتەوە ماڵەوە
Man cannot protect you	مرۆڤ ناتوانێت بتپارێزێت
I made it when I was nineteen	لە تەمەنی نۆزدە ساڵیدا دروستم کرد
I very much enjoyed how you made love to yourself	زۆر چێژم وەرگرت کە چۆن خۆشەویستیت لەگەڵ خۆتدا کرد
I’m here to do more research	من لێرەم بۆ ئەوەی لێکۆڵینەوەی زیاتر بکەم
I haven’t been to my office in weeks	چەند هەفتەیەکە نەچوومە ئۆفیسەکەم
I just really listen to my friends	من تەنها بەڕاستی گوێ لە هاوڕێکانم دەگرم
I didn’t show up alone this time	ئەمجارە بە تەنیا دەرنەکەوتم
I want some alone time with you	من دەمەوێت کاتێک بە تەنیا لەگەڵ تۆدا بێت
I can’t seem to focus on the search	پێدەچێت نەتوانم سەرنجم لەسەر گەڕانەکە بێت
I took a pad of paper from my desk drawer	لە جێگای مێزەکەم پادێک کاغەزم وەرگرت
I slept really well last night	دوێنێ شەو بەڕاستی باش خەوتم
I might come back later	لەوانەیە دواتر بێمەوە
I figured this initial episode would last about fifteen minutes	من زانیم ئەم ئەڵقە سەرەتاییە نزیکەی پانزە خولەک دەخایەنێت
I didn't bring it	من دام نەهێناوە
I understand it only took thirty days	تێدەگەم تەنها سی ڕۆژی خایاند
A town was like that	شارۆچکەیەک بەو شێوەیە بوو
I can tell when he’s lying	دەتوانم بزانم کەی درۆ دەکات
A sketch should show a clear idea	پێویستە سکێچێک بیرۆکەیەکی ڕوون نیشان بدات
I have a lot of family members there	من زۆر ئەندامی خێزانم لەوێ هەیە
I took another drink from my glass	خواردنەوەیەکی ترم لە پەرداخەکەم وەرگرت
He considered this choice an honor	ئەو ئەم هەڵبژاردنەی بە شەرەفێک دەزانی
I walked around to get a better view	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی دیمەنێکی باشترم هەبێت
I couldn’t think of anything else	بیرم لە هیچی تر نەدەکردەوە
I felt nothing else	هەستم بە هیچی تر نەدەکرد
I looked back down and continued my work	سەیری خوارەوەم کردەوە و بەردەوام بووم لە کارەکەم
A professional athlete works full time	وەرزشوانێکی پیشەگەر بە تەواوی کات کاردەکات
I want you away from his house	من دەمەوێت لە ماڵەکەی دوور بکەویتەوە
I try to forget the night before	هەوڵ دەدەم شەوی پێشوو لەبیر بکەم
I have no deep understanding	من هیچ تێگەیشتنێکی قووڵم نییە
I want you to respect me	دەمەوێت ڕێزم لێبگریت
I realized he was bringing us to the exit	تێگەیشتم کە ئێمە دەهێنێتە دەرچوونەکە
I insisted he check the records again, poor man	پێداگریم کرد جارێکی تر تۆمارەکان بپشکنێت، هەژار
I was glad to be a part of it	خۆشحاڵ بووم کە بەشێک بووم لێی
I could even feel my own shadow passing by me	تەنانەت هەستم دەکرد سێبەری خۆم بەلای مندا تێدەپەڕێت
I worked for all the big dogs	من بۆ هەموو سەگە گەورەکان کارم دەکرد
He has to help me release his water	دەبێت یارمەتیم بدات ئاوەکەی ئازاد بکات
I still have some time left	هێشتا هەندێک کاتم ماوە
I won't wait any longer	چیتر چاوەڕێ ناکەم
I checked and folded it up for a bet	پشکنینم کرد و تاوم کردەوە بۆ گرەوێک
Others had higher forecasts	هەندێکی تریش پێشبینی بەرزتریان دەکرد
I think it’s under their control	پێم وایە لە ژێر کۆنترۆڵی خۆیاندایە
I held it in my palm	لە کفنمدا گرتم
I can’t say more about that	ناتوانم زیاتر لەو بارەیەوە بڵێم
His fate is obvious	چارەنووسی ئاشکرایە
I did this two or three times	دوو سێ جار ئەم کارەم کرد
I was focused hard on that switch, ready for it to move	من بە توندی سەرنجم لەسەر ئەو سویچە بوو، ئامادەم بوو بجوڵێت
I must let him go into exile	دەبێ رێگەی بدەم بچێتە غوربەت
I only made two phone calls	تەنها دوو پەیوەندی تەلەفۆنیم کرد
I almost laughed at his reading choice	خەریک بوو پێبکەنم بە هەڵبژاردنی خوێندنەوەی ئەو
I had a gift for them	دیارییەکم بۆ ئەوان هەبوو
I have struggled with this my whole life	من هەموو ژیانم لەگەڵ ئەمەدا خەباتم کردووە
I have to have one for myself	دەبێت یەکێکم هەبێت بۆ خۆم
I needed to be very clear with them	پێویستم بەوە بوو زۆر ڕوون بم لەگەڵیان
A battle that, like many, was lost	شەڕێک کە وەک زۆر کەس دۆڕا
I often heard her crying at night	زۆرجار شەوانە گوێم لە گریان بوو
I think they are girls	پێم وایە کچن
I see them right in front of us	ڕاست لەبەردەمماندا دەیانبینم
I saw him take a step towards me	بینیم هەنگاوێکی بەرەو من دەنا
I can usually find it	بەگشتی دەتوانم بیدۆزمەوە
I was constantly worried	بەردەوام نیگەران بووم
I try to make them as often as possible	هەوڵ دەدەم زۆرترین جار دروستیان بکەم
I rubbed my hands together	دەستەکانم بەیەکەوە ڕشت
I saw the real one last night	دوێنێ شەو ئەو ڕاستەقینەم بینی
I was just aware of something, it’s everything	من تەنها ئاگاداری شتێک بووم، هەموو شتێکە
A mixture of blood and fire flowed from the wound	تێکەڵەیەک لە خوێن و ئاگر لە برینەکەوە دەڕژا
I was generally popular in school	بەگشتی لە قوتابخانەدا بەناوبانگ بووم
I could see the metal ring move slightly	دەمبینی ئەڵقە کانزاکە کەمێک دەجووڵێت
I’m not having sex with anyone, just yet	من سێکس لەگەڵ کەس ناکەم، تەنها هێشتا
I wanted to be nice to him	من ویستم جوان بم بۆی
I came back for the funeral and had no idea	بۆ پرسە هاتمەوە و هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I even hesitated to mention it to you	تەنانەت دوودڵ بووم لە باسکردنی بۆ ئێوە
A bright red light sparked and vanished	ڕووناکییەکی سووری درەوشاوە پریشکی کرد و لەناوچوو
It was to be his last victory	بڕیار بوو دوا سەرکەوتنی بێت
I decided that meant nothing should be kept from me	بڕیارمدا ئەوە بەو مانایەیە کە نابێت هیچ شتێک لە من بپارێزرێت
I can’t stress how fast we have to act	ناتوانم جەخت لەوە بکەمەوە کە دەبێت چەندە خێرا مامەڵە بکەین
I could finally rest	دواجار دەمتوانی پشوو بدەم
I hope you realize how talented and special they are	هیوادارم بزانن چەند بەهرەمەند و تایبەتن
I broke into a run and turned the corner	منیش شکام بە ڕاکردنێک و گۆشەکەم سوڕاند
I know this truck very well	من ئەم بارهەڵگرە زۆر باش دەناسم
I looked at each person	سەیری هەر کەسێکم دەکرد
I farmed in my younger days	من لە ڕۆژانی گەنجیدا کشتوکاڵم دەکرد
I remember something about it	شتێکم لەبیرە لەو بارەیەوە
I throw it in, and, okay	من فڕێی دەدەمە ژوورەوە، و، باشە
A life he was meant to be	ژیانێک کە مەبەست لێی ئەوە بوو کە ئەو بێت
I can feel it when he’s having a bad day	دەتوانم هەستی پێ بکەم کاتێک ڕۆژێکی خراپ بەسەر دەبات
I describe the monkey as it appeared in daylight	من وەسفی مەیموونەکە دەکەم وەک ئەوەی لە ڕۆژدا دەرکەوت
I thought about going pro, but you know	بیرم لەوە کردەوە کە بچمە پرۆ، بەڵام دەزانی
I went straight to the chicken soup recipe	ڕاستەوخۆ چوومە سەر ڕێچکەی شۆربای مریشک
I think my mother had given up	پێم وایە دایکم وازی هێنابوو
I don't know anyone anymore	ئیتر کەس ناناسم
I liked his blue shirt better	من زیاتر حەزم لە کراسە شینەکەی بوو
I feel like I’m letting something in	هەست دەکەم شتێک وازی لێدەهێنم بچێتە ژوورەوە
I stop for a few minutes to catch my breath	چەند خولەکێک دەوستم تا هەناسەم بگرم
I got homework to do	ئەرکی ماڵەوەم دەستکەوت بۆ ئەوەی بیکەم
I won't be a problem	من نابمە کێشە
I’m finding that out myself these days	من لەم ڕۆژانەدا خۆم ئەوە دەدۆزمەوە
I show in the same area and price range	من لە هەمان ناوچە و مەودای نرخ نمایش دەکەم
I stared at the light before me	چاوم لە ڕووناکی پێش خۆم بوو
I’m just sharing the data	من تەنها داتاکان هاوبەش دەکەم
I'll see you tomorrow afternoon	سبەی پاشنیوەڕۆ دەتبینمەوە
I know you’re somewhere watching	دەزانم تۆ لە شوێنێکیت سەیری دەکەیت
A number of changes were made to the songs	کۆمەڵێک گۆڕانکاری لە گۆرانییەکان کرا
I still didn’t want to choose	هێشتا نەمدەویست هەڵیبژێرم
I tried to piece it together	هەوڵمدا پارچە پارچەی بکەم
A single tear rolled down her cheek	تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I want you to be with me	من دەمەوێت تۆ لەگەڵم بیت
I scared the blank from the dogs	بەتاڵەکەم لە سەگەکان ترساند
I really didn't find this shit funny	بەڕاستی ئەم گەوادیەم بە کۆمیدی نەزانی
I got up and started walking	هەستام و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I started riding it	دەستم کرد بە سواربوونی
I wanted to say something, anything	ویستم شتێک بڵێم، هەر شتێک
Two other characters help the player through the game	دوو کارەکتەری دیکە یارمەتی یاریزانەکە دەدەن لە یارییەکەدا
I was told there was absolutely no one up there	پێم وتن بە هیچ شێوەیەک کەس لەوێ سەرەوە نییە
I am one of those princesses	منیش یەکێکم لەو شازادانانە
I also went to church every weekend	هەروەها هەموو کۆتایی هەفتەیەک دەچوومە کڵێسا
I just didn’t know how to tell you	تەنها نەمدەزانی چۆن پێت بڵێم
He’s my biggest hero	ئەو گەورەترین پاڵەوانی منە
I was really starting to lose my mind	بەڕاستی دەستم دەکرد بە لەدەستدانی بیرکردنەوەم
I had to find you again	ناچار بووم جارێکی تر تۆ بدۆزمەوە
I was afraid everyone would want to hurt me	ترسام هەمووان بیانەوێت ئازارم بدەن
I thought someone had followed me home	پێم وابوو کەسێک بەدوامدا هاتۆتە ماڵەوە
I was curious, too	منیش کنجکاو بووم
I was drawn to him	منیش سەرنجی ڕاکێشام بۆ لای ئەو
Overall, it was a less than impressive witness	بە گشتی شایەتحاڵێکی کەمتر لە سەرنجڕاکێش بوو
I would have failed him otherwise	بە جۆرێکی تر شکستم پێدەهێنا
I pointed it out as well a couple of weeks ago	منیش یەک دوو هەفتە لەمەوبەر بە هەمان شێوە ئاماژەم پێدا
I just wanted a garden	تەنها باخچەیەکم دەویست
A joke book can make it easier to laugh together	کتێبێکی گاڵتەجاڕی دەتوانێت پێکەوە پێکەنین ئاسانتر بکات
In the contest, Abyss won the game	لە پێشبڕکێکەدا ئەبیس یارییەکەی بردەوە
There were few objections	ناڕەزایەتی کەم هەبوو
I wanted to kiss her	ویستم ماچی بکەم
I think it will be a great adventure	پێم وایە سەرگەرمییەکی گەورە دەبێت
I wasn’t strong enough to defend them	من ئەوەندە بەهێز نەبووم کە بەرگرییان لێ بکەم
I get a black coffee and order a scotch	قاوەیەکی ڕەشم دەست دەکەوێت و داوای سکۆتێک دەکەم
I never knew their numbers were so strong	هەرگیز نەمدەزانی ژمارەیان ئەوەندە بەهێز بووە
I guess it hasn’t really hit yet	پێم وایە هێشتا بەڕاستی لێی نەداوە
I never had this opportunity before	پێشتر هەرگیز ئەم دەرفەتەم نەبووە
A dirt plant grows towards the warm sunlight	ڕووەکێکی پیسی بەرەو تیشکی گەرمی خۆر گەشە دەکات
I retired in good standing	لە ئاستێکی باشدا خانەنشین بووم
A part you could never show	بەشێک کە هەرگیز نەتتوانی پیشانی بدەیت
I really didn’t have time to argue with him then	بەڕاستی ئەو کاتە کاتم نەبوو لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I wasn’t allowed to see it	ڕێگەم پێنەدرا بیبینم
I went from map point to map point	لە خاڵێکی نەخشەییەوە بۆ خاڵێکی نەخشەیی ڕۆیشتم
I think he’s terrified	پێم وایە ئەو زۆر ترساوە
I was trying to hurt you	من هەوڵم دەدا ئازارت بدەم
I didn’t have to go back to that old job	پێویست نەبوو بگەڕێمەوە سەر ئەو کارە کۆنە
I never knew what he wished for	هەرگیز نەمدەزانی ئاواتی چی دەخوازێت
I pulled back in shock	بە شۆکەوە کێشامەوە دواوە
I can’t control myself	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I never understood what he saw in her	هەرگیز تێنەگەیشتم کە ئەو چی لە ناویدا دەبینی
I almost launched myself at him	نزیک بوو خۆم بەسەریدا هەڵبدەم
I rip the mouse from his chest	مشکەکە لە سنگی دەدڕێنم
I choose door number three	من دەرگای ژمارە سێ هەڵدەبژێرم
I have no intention of being famous	من هیچ نیازێکم نییە ناوبانگ بم
A real man wanted to control their women	پیاوێکی ڕاستەقینە ویستی کۆنترۆڵی ژنەکانیان بکات
This time I won	ئەمجارەیان سەرکەوتم
I found these quite interesting	ئەمانەم بە تەواو سەرنجڕاکێش زانی
I hope you see what you have done	هیوادارم ئەو کارانە ببینن کە کردوتانە
I spoke with passion	بە سۆزەوە قسەم کرد
I let go of the door	دەرگاکەم واز هێنا
I stepped closer and leaned in to listen	هەنگاوم نزیک کردەوە و پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی گوێم لێ بگرم
I was in a mood of experimentation and mess	لە مەزاجێکی تاقیکاری و فەساددا بووم
I want to figure out how to make weapons like them	من دەمەوێت بزانم چۆن چەکی وەک ئەوان دروست بکەم
I wasn’t physically in pain, but my chest was	لە ڕووی جەستەییەوە ئازارم نەبوو، بەڵام سنگم ئازاری هەبوو
I love my husband more than anything in this world	من هاوسەرەکەمم خۆشدەوێت لە هەموو شتێک لەم دونیایەدا
I never thought our neighbors would behave that way	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە دراوسێکانمان بەو شێوەیە ڕەفتار بکەن
I wanted it to go on forever	من ویستم بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I needed to taste her mouth again	پێویست بوو جارێکی تر تامی دەمی بکەمەوە
I want to be there when they ask	من دەمەوێت لەوێ بم کاتێک پرسیار دەکەن
I can well respect what you saw there	من دەتوانم بە باشی ڕێز لەو شتانە بگرم کە لەوێ بینیوتە
I was like a kid in a candy store	من وەک منداڵێک بووم لە دوکانێکی شیرینیدا
Really enjoyed staying in the apartment	بەڕاستی چێژم لە مانەوە لە شوقەکەدا وەرگرت
I just chose to hide it in that moment	من تەنها لەو ساتەدا هەڵمبژارد بۆ ئەوەی بیشارمەوە
I treated her like the queen she is	من وەک ئەو شاژنە مامەڵەی لەگەڵ دەکردم کە هەیەتی
I understand your business now	ئێستا لە کارەکەت تێدەگەم
I was tired and relaxed	ماندوو بووم و ئارام بوومەوە
I wish revenge for the loss of my father	ئاواتی تۆڵەی لەدەستدانی باوکم دەخوازم
I would need to wash my sheets today	ئەمڕۆ پێویستم بە شۆردنی پەڕۆکانم دەبوو
I find this encouraging	من ئەمەم بە دڵخۆشکەر دەزانم
I have had those in abundance and more	ئەوانەم بە زۆری هەبووە و زیاتریش
I hope my voice is more normal	هیوادارم دەنگم ئاساییتر بێت
I didn't vote for him	من دەنگم پێ نەدا
I have to talk to you	دەبێت لەگەڵت قسە بکەم
The proposed highway was never built	ڕێگای خێرا پێشنیار کراو هەرگیز دروست نەکراوە
I wanted to lose weight	ویستم کێشم دابەزێنم
I see why you feel that way	دەبینم بۆچی هەست بەو جۆرە دەکەیت
I just want a real friend	من تەنها هاوڕێیەکی ڕاستەقینەم دەوێت
I mean, they always fill you up	مەبەستم ئەوەیە هەمیشە پڕت دەکەنەوە
I must take over, he told himself	دەبێ من دەست بەسەردا بگرم، بە خۆی گوت
I myself am only part of God	من خۆم تەنها بەشێکم لە خودا
I needed this experience to grow up	بۆ گەورەبوون پێویستم بەم ئەزموونە بوو
I pushed the door open and we walked in together	دەرگاکەم پاڵدا و پێکەوە چووینە ژوورەوە
You analyze their dreams	خەونەکانیان شی دەکەیتەوە
I kind of got better at the process	من جۆرێک لە پرۆسەکە باشتر بووم
I lost my grip on that	دەستم بەوەوە لەدەستدا
I hope he doesn't accidentally drop the roof	هیوادارم بە هەڵە سەقفەکە نەخاتە خوارەوە
I can take it easy tomorrow	سبەی دەتوانم بە ئاسانی وەری بگرم
I was sitting way back	من زۆر لە پشتەوە دانیشتبووم
I want to be able to trust you	دەمەوێت بتوانم متمانەت پێ بکەم
I can’t figure it out lately	لەم دواییانەدا ناتوانم بزانم
A theory that worked	تیۆرێک کە کاری کرد
B drew back and sighed	ب پشتی کێشا و ئاهێکی هەڵکێشا
I take a seat at the table and start eating	لەسەر مێزەکە کورسییەک دەگرم و دەست دەکەم بە خواردن
I had always hoped it would never come to this	هەمیشە هیوام خواستبوو هەرگیز نەگاتە ئەم ئاستە
I had no doubt he would open and read them	گومانم نەبوو کە دەیکاتەوە و دەیانخوێنێتەوە
The child is drawn to goodness	منداڵ بەرەو چاکە ڕادەکێشرێت
A corpse couldn’t hurt you physically	تەرمی مردوو نەیدەتوانی لە ڕووی جەستەییەوە ئازارت بدات
I stared at my empty bottle	چاوم لە شووشە بەتاڵەکەم بوو
O grave, where is thy victory?	ئەی گۆڕ کوا سەرکەوتنت
I had no career and no prospects	هیچ پیشەیەکم نەبوو و هیچ ئاسۆیەکم نەبوو
A strong wind can change it	بایەکی بەهێز دەتوانێت بیگۆڕێت
I couldn’t concentrate, the numbers didn’t make sense	نەمتوانی تەرکیز بکەم، ژمارەکان مانایان نەبوو
I don’t even understand what’s really going on	تەنانەت تێناگەم کە بەڕاستی چی ڕوودەدات
I scream again, wildly, hoping someone will come for me	دووبارە هاوار دەکەمەوە، بە شێوەیەکی کێوی، بەو هیوایەی کەسێک بۆ من بێت
I used some special equipment	هەندێک ئامێری تایبەتم بەکارهێنا
I was beaten regularly	بە بەردەوامی لێم دەدرا
I was completely confused	من بە تەواوی سەرم لێ شێوابوو
I bought a really, really nice ball	بەڕاستی بەڕاستی تۆپێکی جوانم کڕی
I love my boys so much	من کوڕەکانم زۆرم خۆشدەوێت
I follow with the main force	من لەگەڵ هێزی سەرەکی بەدوایدا دەڕۆم
I couldn't look at that scene anymore	ئیتر نەمتوانی سەیری ئەو دیمەنە بکەم
I have explained your new rights	مافە نوێیەکانتم بۆ ڕوون کردۆتەوە
I told him to be careful	پێم وت وریابە
I didn’t go into full detail with my parents	لەگەڵ دایک و باوکمدا نەچوومە ناو وردەکاری تەواوەوە
I promise, but right now you have to push	بەڵێن دەدەم، بەڵام لە ئێستادا دەبێت پاڵ بنێیت
I told them to give us some specifics	پێم گوت هەندێک تایبەتمەندیمان پێ بدەن
I couldn’t force myself	نەمتوانی بە زۆر خۆم بکەم
It was the first use of this name	یەکەم بەکارهێنان بوو بۆ ئەم ناوە
I was never a funny person	من هەرگیز کەسێکی کۆمیدی نەبووم
I had to move or risk falling over	دەبوو بجوڵێم یان مەترسی کەوتنەخوارەوەم هەبێت
I play for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک یاری دەکەم
I am an efficient killer	من بکوژێکی کارامەم
I realized with shock that it was the soul of the man	بە شۆکەوە تێگەیشتم کە ئەوە ڕۆحی پیاوەکە
I cut weeds and it rains and others grow	من گژوگیا دەبڕم و باران دەبارێت و هەندێکی تر گەشە دەکەن
I even burn my tongue like the last time	تەنانەت وەک دواجار زمانم دەسوتێنم
I couldn’t focus on anything	نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I could taste the salt	دەمتوانی تامی خوێیەکە بکەم
I suspect there are others who shared that view	گومانم هەیە کەسانێکی تریش هەبن کە هاوبەشی ئەو بۆچوونە بوون
Several things had caught his eye	چەند شتێک چاوی گرتبوو
I was frantic and worried	منیش هێمن و نیگەران بووم
I would like to give you a chance	حەز دەکەم بۆ ئێوە دەرفەتێکم بدەنێ
The church is plain	کڵێساکە دەشتە
I can do this for hours	دەتوانم چەند کاتژمێرێک ئەم کارە بکەم
I swim towards the north shore	بەرەو کەناری باکوور مەلە دەکەم
I take a deep breath and continue	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و بەردەوام دەبم
I said six and then corrected myself to seven	وتم شەش و دواتر خۆم ڕاستکردەوە بۆ حەوت
I'm serious right now	منیش لە ئێستادا جدیم
I could have taken the whole job away from them	دەمتوانی هەموو کارەکە لێیان بسەنمەوە
I am coming to my lowest point of depression	من دێمە نزمترین خاڵی خەمۆکیم
I wasn’t paying attention	من سەرنجم نەدەدا
I have wished to know why the stars shine	ئاواتم خواستووە بزانم بۆچی ئەستێرەکان دەدرەوشێنەوە
I have to watch out for some things	دەبێت ئاگاداری هەندێک شت بم
I only needed one answer	تەنها یەک وەڵامم پێویست بوو
I could already taste the guilt on my lips	پێشتر دەمتوانی تامی تاوانباری سەر لێوەکانم بکەم
I write for everyone	من بۆ هەموو مرۆڤێک دەنووسم
I want my daughter alive	من کچەکەم دەوێت زیندوو بێت
I like writing about these things	من حەزم لە نووسینە لەسەر ئەم شتانە
I just couldn’t get close to him	تەنها نەمدەتوانی لێی نزیک بم
I knew those things about him	ئەو شتانەم لەبارەی ئەوەوە دەزانی
I spent a lot of time in this house	زۆر کاتم لەم ماڵەدا بەسەر برد
I had people who needed protection	کەسانێکم هەبوو کە پێویستیان بە پاراستن بوو
Exact casualty figures are unknown	ئاماری وردی قوربانییەکان نەزانراوە
I pulled my truck into the cleared driveway	بارهەڵگرەکەمم ڕاکێشا بۆ ناو ڕێگای هاتووچۆی پاککراو
I used to love this place	جاران ئەم شوێنەم خۆشدەویست
A small satisfied smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی بچووکی ڕازی لێوەکانی کێشا
I close my eyes as the tears come	چاوەکانم دادەخەم لەگەڵ هاتنی فرمێسکەکان
I fell asleep on the couch	لەسەر قەنەفەکە خەوتم
I'm doing a skip on the concrete sidewalk	من سکپێک لەسەر شەقامی کۆنکرێتی ئەنجام دەدەم
I was even expected to do that	تەنانەت چاوەڕوان دەکرا ئەو کارە بکەم
I hope to see you there	هیوادارم لەوێ بتانبینم
A much, much deeper connection	پەیوەندییەکی زۆر زۆر قووڵتر
I hadn’t caught him in the physical act of love	لە کردەی جەستەیی خۆشەویستیدا نەمگرتبوو
I went back to reading for a few moments	بۆ چەند ساتێک گەڕامەوە سەر خوێندنەوە
I thought it was just an addition on packaging	پێم وابوو تەنها زیادکردنە لەسەر پاکەت
I couldn’t stand his pity as well	منیش بە هەمان شێوە بەرگەی بەزەیی ئەوم نەدەگرت
I'll bring you a message	پەیامێکتان بۆ دەهێنم
It is an economic product	بەرهەمێکی ئابوورییە
I didn’t even try to get laid that often	تەنانەت هەوڵم نەدا بەو شێوەیە زۆر جار لاید بم
I no longer had anxiety or panic attacks	چیتر دڵەڕاوکێ و هێرشی ترسم نەبوو
I was very tired and wanted to sleep	زۆر ماندوو بووم و ویستم بخەوم
I can understand enjoying a shower	دەتوانم لە چێژوەرگرتن لە دوش تێبگەم
I didn’t want to draw too much attention to myself	نەمدەویست زۆر سەرنج بۆ خۆم ڕابکێشم
I kill the engine on the side of the highway	من بزوێنەرەکە لە لای ڕێگای خێرا دەکوژم
A description of yourself	وەسفێک بۆ خۆت
I hated him and everything he did	ڕقم لێی بوو و هەموو ئەو کارانەی کە کردبووی
This theory was ultimately adopted by the board	ئەم تیۆرییە لە کۆتاییدا لەلایەن بۆردەکەوە پەسەند کرا
I lift my face to him for a birthday kiss	بۆ ماچی ڕۆژی لەدایک بوون دەموچاوم بەرز دەکەمەوە بۆ لای
I haven't heard this song in years	ساڵانێکە ئەم گۆرانیەم نەبیستووە
I get up and start getting dressed	هەڵدەستم و دەست دەکەم بە جل و بەرگ
I didn’t realize this until the first child left	تا منداڵی یەکەم ڕۆیشت درکم بەم شتە نەکرد
I find myself deeper in the closet with my thoughts	خۆم بە بیرکردنەوەکانمەوە قووڵتر لە دۆشەکەکە دەبینمەوە
I moved away and his hands went to my breasts	منیش دوور کەوتمەوە و دەستەکانی چوون بۆ مەمکەکانم
I've prepared dinner for him	ژەمی ئێوارەم بۆ ئامادە کردووە
I’m patient because you deserve it too	من سەبر دەگرم چونکە تۆش شایەنی ئەوەت
Soon I got a phone call	زۆری نەخایاند پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم بۆ هات
I wasn’t talking about the terrible danger for no reason	من بەبێ هۆکار باس لە مەترسییە ترسناکەکە نەدەکرد
Some were represented by only a few individual warriors	هەندێکیان تەنها لەلایەن چەند جەنگاوەرێکی تاکەکەسیەوە نوێنەرایەتی دەکران
But I jumped into something completely new	بەڵام من شتێکی تەواو نوێ بازم پێدا
I’m not a chicken shit	من گوێدرێژێکی مریشک نیم
I guess you just have to talk to him	پێم وایە تەنها دەبێت قسەی لەگەڵ بکەیت
I felt a pleasant warmth spread through me	هەستم بە گەرمییەکی خۆش کرد کە بەناومدا بڵاوبووەوە
I am not able to help the enemy	من توانای یارمەتیدانی دوژمنم نییە
I didn’t know you liked them	نەمدەزانی تۆ حەزت لێیانە
I feel very proud to be associated with it	هەست بە شانازییەکی زۆر دەکەم کە پەیوەندیم بەوەوە هەیە
I could lose my place	دەتوانم شوێنی خۆم لەدەست بدەم
I wasn't the only one	تەنیا من نەبووم
I took down my first competitor	یەکەم ڕکابەرم دابەزاند
I would be his salvation	من ڕزگاری ئەو دەبووم
I’m in this industry, I’m a model and a star	من لەم پیشەسازییەدام، مۆدێل و ئەستێرەم
I wanted to be a part of what brought them down	من ویستم بەشێک بم لەوەی کە ئەوانی دابەزاند
I was the best witness they had	من باشترین شایەتحاڵ بووم کە هەیانبوو
I let him sail past without even extending a hand	رێگەم پێدا بە کەشتی تێپەڕێت بەبێ ئەوەی تەنانەت دەستێکیش درێژ بکەم
I think that’s great	پێم وایە ئەوە زۆر باشە
I nodded yes, I immediately felt selfish and worse	سەرم دانا بەڵێ، یەکسەر هەستم بە خۆپەرستی و خراپتر کرد
I came out, took my phone with me	منیش هاتمە دەرەوە، مۆبایلەکەم لەگەڵ خۆم برد
I opened my mouth to speak a warning	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی ئاگادارکردنەوەیەک قسە بکەم
I took a deep breath and surrendered	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و تەسلیمم پێدا
I almost see that one	نزیکە ئەو یەکە ببینم
I original thought it was a payroll number	من ئەسڵی پێم وابوو ئەوە ژمارەیەکی مووچەیە
I'll just put them down	تەنها دایاندەنێم
I call him, but he’s already gone	بانگی دەکەم، بەڵام ئەو پێشتر نەماوە
I just couldn’t handle it right now	تەنها لە ئێستادا نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I saw him do it night after night	بینیم شەو لە دوای شەو ئەو کارەی دەکرد
A small pickup was melted down to the frame	پیکاپێکی بچووک تا چوارچێوەکە تواوەتەوە
I never thought of it that way	هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردەوە
I hope it's not too much	هیوادارم زۆر نەبێت
I told him my business plan	پلانی کارەکەمم بۆ گێڕایەوە
I think this has something to do with the current news	پێم وایە ئەمە پەیوەندی بە هەواڵەکانی ئێستاوە هەیە
I took a peak down and almost fell	لوتکەیەکم بردە خوارەوە و خەریک بوو بکەوم
I didn’t recognize the song, but it didn’t surprise me	گۆرانییەکەم نەناسیەوە، بەڵام سەرسوڕمانی نەکردم
I was practically right next to the witch	من بە کردەوە ڕاست لە تەنیشت جادووگەرەکە بووم
I pressed the button and prepared to cross	دوگمەکەم داگرت و خۆم ئامادە کرد بۆ پەڕینەوە
I can tempt them with both	دەتوانم بە هەردووکیان وەسوەسەیان بۆ بکەم
I promise to get better	بەڵێن دەدەم باشتر بم
I didn’t have any other books	کتێبی ترم نەبوو
Funny thing to watch, until you think about it	شتێکی کۆمیدی بۆ سەیرکردن، تا بیرت لێدەکەیتەوە
Down here I can’t tell you	لێرە خوارەوە ناتوانم پێت بڵێم
I forced myself to calm down and opened my senses	خۆم بە زۆر ئارام کردەوە و هەستەکانم کردەوە
A few weeks later another followed	دوای چەند هەفتەیەک یەکێکی تر بەدوایدا هات
I was the selfish one	من ئەو خۆپەرستە بووم
I have begged, but all in vain	من پاڕانەوەم کردووە، بەڵام هەمووی بێهودە
I chuckled as my arms reached for the sky	پێکەنینم هات کاتێک قۆڵەکانم دەستیان بۆ ئاسمان برد
I just winged the dimensions	من تەنها ڕەهەندەکانم باڵ کرد
The reason for his departure is unknown	هۆکاری رۆیشتنی ناوبراو نەزانراوە
I ran out of time	کاتم تەواو بوو
I glanced at my mother	چاوێکم لە دایکم خشاند
I know you want to save them	دەزانم دەتەوێت ڕزگاریان بکەیت
I assure you, he missed her a lot	دڵنیاتان دەکەمەوە، زۆر بیری کردووە
I didn’t give him a lot of options	من بژاردەیەکی زۆرم پێ نەدا
I didn’t have to throw anyone out	پێویست نەبوو کەس فڕێ بدەمە دەرەوە
I look into the night	من چاوم لە شەودا دەڕوانم
I still need something from you	هێشتا پێویستم بە شتێکە لە تۆوە
I was worried he might call someone or something	نیگەران بووم کە ڕەنگە تەلەفۆن بۆ کەسێک بکات یان شتێک بکات
I threw myself into studying it	خۆم فڕێدا بۆ خوێندنی
Others were afraid	هەندێکی تر ترسیان هەبوو
I watched his face, expecting confusion	سەیری دەموچاویم دەکرد، چاوەڕێی سەرلێشێواویم دەکرد
I can easily do it for you	بە ئاسانی دەتوانم بۆت بکەم
I would be really uncomfortable	بەڕاستی ناڕەحەت دەبووم
I really think he meant what he said	بەڕاستی پێم وایە مەبەستی ئەو قسەیە بووە کە وتی
I'll talk about them later	دواتر باسیان دەکەم
I broke the lock and got in my car	قوفڵەکەم شکاند و سواری ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
I’m tired of all this boring stuff	من لەم هەموو شتە بێزارکەرانە بێزارم
I cannot hide from my destiny forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لە چارەنووسی خۆم بدزمەوە
I’m proud to walk that track	شانازی دەکەم کە بەو ڕێڕەوەدا دەڕۆم
I suddenly felt very isolated	لەناکاو هەستم بە گۆشەگیرییەکی زۆر کرد
I was given no warning	هیچ ئاگادارکردنەوەیەکم پێ نەدرا
A small smile spread across her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر لێوەکانیدا بڵاوبووەوە
I have the same rank as him	منیش هەمان پلەی ئەوم هەیە
Several new enemy characters were also introduced	هەروەها چەندین کارەکتەری نوێی دوژمن ناسێنران
I didn't know where these thoughts were coming from.	نەمدەزانی ئەم بیرکردنەوانە لە کوێوە دێن؟
I knew we hadn’t introduced ourselves to her	دەمزانی خۆمان بەو ژنە نەناساندووە
I’m even learning to ignore false hope	تەنانەت فێردەبم چاوپۆشی لە هیوا درۆینە بکەم
Now I want answers	ئێستا وەڵامەکانم دەوێت
I took it to mean something	من بە مانای شتێک وەرمگرت
I gave up on that dream	من وازم لەو خەونە هێنا
I got neutral because it wasn’t what he expected	بێلایەنم وەرگرت چونکە ئەوە نەبوو کە ئەو چاوەڕێی دەکرد
I actually started thinking about getting out	لە ڕاستیدا دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە دەرچوون
I keep everything delicate but violent	هەموو شتێک بە ناسک دەهێڵمەوە بەڵام بە توندوتیژی
I couldn’t stay mad at him	نەمدەتوانی لێی شێت بمێنمەوە
I didn't feel sorry for her	بەزەییم بەو ژنە نەهاتەوە
A man runs, seeking refuge from the Word	پیاوێک ڕادەکات، بەدوای پەناگەیەکدا دەگەڕێت لە وشەکە
I guess your office might have it	من پێم وایە لەوانەیە ئۆفیسەکەت ئەوی هەبێت
A forest surrounded the field where they stood	دارستانێک دەوری ئەو کێڵگەیەی دا کە تێیدا وەستابوون
I won’t use you for your money	بۆ پارەکەت بەکارت ناهێنم
I didn’t like this situation	ئەم دۆخەم بەدڵ نەبوو
I’m not one to rush into danger	من کەسێک نیم کە پەلە بکەم بۆ مەترسی
During that time he encountered no enemy ships	لەو ماوەیەدا ڕووبەڕووی هیچ کەشتییەکی دوژمن نەبووەوە
I closed my eyes and took a deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم دا
I know what he can do	دەزانم دەتوانێت چی بکات
I am working on my annual charity event	من کار لەسەر چالاکیی خێرخوازی ساڵانەی خۆم دەکەم
I also have to wonder what they were doing here	هەروەها دەبێت پرسیار بکەم کە لێرە چییان دەکرد
I just finished all my research	تازە هەموو لێکۆڵینەوەکانم تەواو کردووە
I really recommend this book	بەڕاستی پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم
I have to stop feeling this way about him	دەبێت واز لەم هەستە بهێنم سەبارەت بەو
I want to sell the yard and split the proceeds	من دەمەوێت حەوشەکە بفرۆشم و داهاتەکەی دابەش بکەم
A summer that ended in disaster	هاوینێک کە بە کارەسات کۆتایی هات
I can throw in some special effects	دەتوانم هەندێک کاریگەری تایبەت فڕێ بدەم
I was just so excited that my shift was over	تەنها ئەوەندە پەرۆش بووم کە شۆفتەکەم کۆتایی هات
I needed to look around first	پێویست بوو سەرەتا سەیری دەوروبەرم بکەم
A truck appears at the scene	بارهەڵگرێک لە شوێنەکەدا دەردەکەوێت
They also advise on the migration of digital radio	هەروەها ئامۆژگاری دەکەن سەبارەت بە کۆچی ڕادیۆی دیجیتاڵی
I tried to shake his indifference with my thoughts	هەوڵمدا بە بیرکردنەوەکانم بێباکییەکەی بهەژێنم
Fish can feel pain	ماسی دەتوانێت هەست بە ئازار بکات
I shouldn’t give them that satisfaction	نابێت ئەو ڕەزامەندییەیان پێ بدەم
Before, and after	پێش، و دوای
I monitored my emotions in a detached way	بە شێوەیەکی دابڕاو چاودێری هەستەکانم دەکرد
I haven’t been there in a couple of years	یەک دوو ساڵە لەوێ نەبووم
I did train quite a few leaders	من بەڕاستی چەند سەرکردەیەکی زۆرم ڕاهێنا
I had to think positively	ناچار بووم بە ئەرێنی بیر بکەمەوە
I feel a pain coming to the killer	هەست دەکەم ئازارێک دێتە سەر بکوژ
No evidence exists for any such right of way	هیچ بەڵگەیەک بۆ هیچ مافێکی ڕێگای لەو جۆرە بوونی نییە
I need to think positively	پێویستە بیری ئەرێنی بکەمەوە
I had to use it all the time to survive	ناچار بووم بەردەوام بەکاری بهێنم بۆ ئەوەی بژیم
I was always arguing with myself	هەمیشە لەگەڵ خۆمدا موناقەشەم دەکرد
Silence and darkness welcomed me home	بێدەنگی و تاریکی پێشوازی لێکرام بۆ ماڵەوە
I admit to a touch of curiosity	دان بەوەدا دەنێم کە دەستێک لە کنجکاویی داوە
I can’t tell you the strength it brought me	ناتوانم پێت بڵێم ئەو هێزەی بۆ هێنام
I hadn’t seen him in a few years	چەند ساڵێک بوو نەمبینیبوو
I cover my eyes with my hands	چاوەکانم بە دەستەکانم دادەپۆشم
I swallow hard and try to think of something else	بە توندی قووت دەدەم و هەوڵ دەدەم بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I can only take a few stops	من تەنها دەتوانم چەند وێستگەیەک وەربگرم
I was beyond excited	من لەودیو وروژاندنەوە بووم
I really thought she would stay	بەڕاستی پێم وابوو کە ئەو ژنە دەمێنێتەوە
I tried and tried until I woke up to that effort	هەوڵمدا و هەوڵمدا تا ئەو هەوڵە لە خەو هەڵسام
Moments later he rode quietly away	چەند ساتێک دواتر بە هێمنی سواری ڕۆیشت
I found it alone	من بە تەنیا دۆزیمەوە
I nod my head and smile politely	سەرم دەجوڵێنم و بە ئەدەبەوە زەردەخەنە دەکەم
I took the picture close up	وێنەکەم لە نزیکەوە گرت
I told him no, you can’t do that here	پێم گوت نەخێر لێرەدا ناتوانیت ئەوە بکەیت
Three months for the mother	سێ مانگ بۆ دایکە
I was furious with anger	لە توڕەیی تووڕە بووم
I'm embarrassing you	شەرمەزارت دەکەم
I went to church willingly	من بە ئامادەییەوە دەچوومە کڵێسا
I hear talking points that have been prepared	گوێم لە خاڵی قسەکردن دەبێت کە ئامادە کراون
A series of curses followed	زنجیرەیەک نەفرەت بەدوایدا هات
A voice spoke, far out of the fog of his mind	دەنگێک قسەی کرد، دوور لە نێوان تەمی مێشکی
I had other things to do, and I wasn’t going	کاری ترم هەبوو بیکەم، و نەدەچووم
After a brief hesitation I followed him	دوای دوودڵییەکی کورت بەدوایدا ڕۆیشتم
I wasn’t quite sure how to approach this challenge	من تەواو دڵنیا نەبووم کە چۆن لەم تەحەدایە نزیک ببمەوە
I miss you more than you can ever imagine	زیاتر بیرت دەکەم کە هەرگیز دەتوانیت بیخەیتە بەرچاوت
Someone who is out of touch with reality	کەسێک کە لە پەیوەندیدا نییە لەگەڵ واقیعدا
I lay there with my mouth open in shock	بە شۆکەوە دەمم کراوە لەوێ پاڵکەوتم
I think they’re both starting to question themselves	پێم وایە هەردووکیان دەست دەکەن بە پرسیارکردن لە خۆیان
I was no different	منیش جیاواز نەبووم
I hope we continue	هیوادارم بەردەوام بین
I’m laughing alone in the shower	من بە تەنیا لە ژێر دوشەکەدا پێدەکەنم
That’s about six weeks before we do that	ئەوە نزیکەی شەش هەفتە پێش ئەوەی ئەو کارە بکەین
I need to assemble a war cabinet	پێویستم بە کۆکردنەوەی کابینەی جەنگە
I sighed, and the tank disappeared	ئاهێکم هەڵکێشا، تانکەکەش ون بوو
I love the color and that I enjoy the inside	من ڕەنگەکەیم خۆشدەوێت و کە چێژ لە ناوەوە وەردەگرم
I talked to my family, my husband about it	لەگەڵ خێزانەکەم، هاوسەرەکەم قسەم کرد لەو بارەیەوە
I asked when that lead came in	پرسیم کەی ئەو لیدە هاتە ژوورەوە
I have enjoyed reading about all of these companies	من چێژم لە خوێندنەوەی هەموو ئەم کۆمپانیایانە وەرگرتووە
I saw the kid put the pack in his jacket	بینیم منداڵەکە پاکەتەکەی خستە ناو چاکەتەکەیەوە
I can’t imagine anything so special	ناتوانم شتێکی وا تایبەت بە خەیاڵمدا بێت
I no longer have to do so much fact-checking	چیتر پێویست ناکات ئەوەندە تاقیکردنەوە لەسەر ڕاستییەکان بکەم
I am clean, and mostly organized	من پاک و خاوێنم، و زۆرتر ڕێکخراوم
I finally looked at my room	دواجار سەیری ژوورەکەمم کرد
I remember the dates	بەروارەکانم لەبیرە
I almost broke his arm	خەریک بوو قۆڵی بشکێنم
A voice spoke to him	دەنگێک قسەی لەگەڵ کرد
I ran out of time	کاتم تەواو بوو
Robinson hasn’t made it easy for us yet	ڕۆبنسن تا ئێستا ئاسانکاری بۆ ئێمە نەکردووە
I know he is suffering	دەزانم ئازار دەچێژێت
I have only one academic paper to my name	من تەنها یەک وەرەقەی ئەکادیمیم هەیە بە ناوی خۆمەوە
I instinctively looked around to make sure we had no company	بە غەریزەیی سەیری دەوروبەرم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە هیچ کۆمپانیایەکمان نییە
I leave a little waste on the shoulder	کەمێک پاشەڕۆ لە شان بەجێدەهێڵم
I’ll do something for him, maybe	من شتێکی بۆ بکەم، ڕەنگە
A spark of recognition of where he came from	پریشکێک لە ناسینەوە کە لە کوێوە هاتووە
No one had an explanation	کەس ڕوونکردنەوەیەکی نەبوو
I knew what she was doing	دەمزانی ئەو کچە چی دەکات
I have never condemned any brother	هەرگیز ئیدانەی هیچ برایەکم نەکردووە
I know how to reach them	دەزانم چۆن بگەمە لای ئەوان
I have to decide for myself	دەبێت خۆم بڕیار بدەم
I need your friendship	پێویستم بە هاوڕێیەتی تۆیە
I need a friend, he thought	من پێویستم بە هاوڕێیەک هەیە، بیری کردەوە
He read it for a while	ماوەیەک لێی خوێندەوە
I smiled, with more feeling this time	زەردەخەنەیەکم کرد، بە هەستێکی زیاترەوە ئەمجارەیان
I lost my rhythm and stumbled	ڕیتمم لەدەستدا و بە کۆسپەوە کەوتم
I offered to pay him, but he wouldn’t let me	پێشنیارم کرد پارەکەی بدەم، بەڵام ڕێگەی پێنەدام
I know what’s good for me	دەزانم چی بۆ من باشە
I turn around and look at the clock	دەگێڕمەوە و سەیری کاتژمێرەکە دەکەم
I think it made me worse	پێم وایە خراپتری کردم
I only use it to disturb the soil	من تەنها بۆ تێکدانی خاک بەکاری دەهێنم
I couldn’t help but look at him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەیری بکەم
I appreciate the sacrifice he made to be here	من ئەو قوربانییەی کە داوە بۆ ئەوەی لێرە بێت بەرز دەنرخێنم
I wanted to scream that it was a hoax	ویستم هاوار بکەم کە فێڵێکە
I’ve always wanted to do it on a boat	من هەمیشە ویستم لەسەر بەلەمێک بیکەم
I didn’t spend all these years here for nothing	ئەم هەموو ساڵەم لێرە لەخۆڕا بەسەر نەبرد
Luke is even more imperfect	لوقا لەوەش ناتەواوترە
I couldn't choose	نەمتوانی هەڵیبژێرم
This year is no exception	ئەمساڵیش لەوە بێبەری نییە
I really intended to go alone, but I wouldn’t argue	بەڕاستی بەنیازم بە تەنیا بچم، بەڵام موناقەشەم نەدەکرد
I’m glad to be back at work	خۆشحاڵم کە دەگەڕێمەوە سەر کارەکەم
New school uniforms to get used to wearing	یەکپۆشی نوێی قوتابخانە بۆ ڕاهاتن بە لەبەرکردن
I was surprised he didn’t already know	سەرم سوڕما کە پێشتر نەیزانیوە
I needed time to catch my breath	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I could seed the farm too	منیش دەمتوانی تۆوی کێڵگەکە دابنێم
White one with name embroidered on pocket	یەکێکی سپی کە ناوی لەسەر گیرفانی چەرموو کراوە
I could hear a smile in his words	لە قسەکانیدا گوێم لە خەندە بوو
I knew speaking in tongues and interpreting went together	دەمزانی قسەکردن بە زمان و لێکدانەوە پێکەوە دەڕۆن
I come here to learn from all of you	من دێمە ئێرە بۆ ئەوەی لە هەمووتان فێر بم
I can’t discern a subtle hint of a winner	ناتوانم ئاماژەیەکی وردی براوەیەک جیا بکەمەوە
I was impatient with need	لە پێویستی بێ تاقەت بووم
He did not attend the opening ceremonies	ئەو بەشداری لە مەراسیمەکانی کردنەوەی نەکردووە
I also told him the same thing	هەروەها هەمان شتم پێ گوت
I turned to the others and asked about their week	ڕووم کردە ئەوانی تر و پرسیارم کرد دەربارەی هەفتەکەیان
A young man standing next to the honey stand	گەنجێک کە لە تەنیشت ستاندی هەنگوینەکە وەستابوو
One hundred fell before any could draw their weapons	سەد کەس کەوتن پێش ئەوەی هیچ کەسێک بتوانێت چەکەکانیان بکێشێت
I shrugged in apology	بۆ داوای لێبوردن شانەکانم بەرز کردەوە
Because integration means change	چونکە یەکگرتن واتە گۆڕانکاری
I had never thought of wrong notes in that way	هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لە تێبینی هەڵە نەکردبووەوە
I need an address and phone number immediately	یەکسەر پێویستم بە ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنە
I took his phone out of my pocket	مۆبایلەکەیم لە گیرفانم دەرهێنا
I always waited for him	هەمیشە چاوەڕێی ئەوم دەکرد
They can also thrive in fairy rings	هەروەها دەتوانن لە ئەڵقەی پەریدا گەشە بکەن
I will send a note to let you know the time	تێبینییەک دەنێرم بۆ ئەوەی کاتەکەتان پێ بڵێم
Habitat degradation and loss is the biggest current threat	تێکچوون و لەدەستدانی شوێنی نیشتەجێبوون گەورەترین هەڕەشەی ئێستایە
A soothing tide washed over me	مەل و بایەکی ئارامکەرەوە بەسەرمدا شۆرد
I know the reason for your question	هۆکاری پرسیارەکەت دەزانم
I thought he said he didn’t have training	پێم وابوو وتی مەشقی نییە
I had high hopes for us	هیوایەکی زۆرم بە ئێمە هەبوو
I could never hate you	هەرگیز نەمتوانی ڕقم لێت بێتەوە
I asked her out for a meal and she accepted	داوام لێکرد بچێتە دەرەوە بۆ ژەمێک و ئەویش قبوڵی کرد
I would call him pathetic	پێم دەگوت بەزەییدار
I have to figure out what they want with me	دەبێت بزانم چییان لەگەڵم دەوێت
I had a visitor this morning	ئەم بەیانییە سەردانکەرێکم هەبوو
A new dilemma presented itself	دووڕیانێکی نوێ خۆی خستەڕوو
A local would stand alongside and act as interpreter	کەسێکی ناوخۆیی شانبەشانی دەوەستا و وەک وەرگێڕ ڕۆڵی دەگێڕا
I took it out and looked at the title again	دەرم هێنا و دیسان سەیری ناونیشانەکەم کرد
I had to take you both across the river	دەبوو هەردووکتان ببەم بۆ ئەودیوی ڕووبارەکە
The narrative is interrupted by a mysterious female character	گێڕانەوەکە لەلایەن کارەکتەرێکی مێینەی نهێنییەوە دەبڕدرێت
It’s a sure sign he’s worried	نیشانەیەکی دڵنیایە کە نیگەران بووە
He left a month later	دوای مانگێک ڕۆیشت
A solitary tear fell from her eye	فرمێسکێکی تاکەکەسی لە چاوی کەوتە خوارەوە
I find the perfect song for her	گۆرانییەکی تەواو بۆ ئەو دەدۆزمەوە
I hope everything goes well	هیوادارم هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت
He is married with two adult children	خێزاندارە و خاوەنی دوو منداڵی گەورەیە
I closed my mouth and watched	دەمم داخست و سەیرم دەکرد
I know what they’re like	دەزانم ئەوان چۆنن
I have nothing to hide on that score	هیچ شتێکم نییە لەسەر ئەو نمرەیە بیشارمەوە
I closed the door, didn't go inside	دەرگاکەیم داخست، خۆم نەخستە ژوورەوە
I held him with my hands	بە دەستەکانم ڕامگرت
I see someone swimming up there	کەسێک دەبینم لەوێ سەرەوە مەلە دەکات
A sign gave directions to the check-in building	تابلۆیەک ڕێنماییەکانی بۆ بینای چێک ئین پێدابوون
I would help you	یارمەتیم دەدایت
I felt like such a traitor for leaving them behind	هەستم بە خیانەتکارێکی وا دەکرد کە بەجێیان هێشتوون
I have never experienced anything like what he describes	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم بەسەر نەهاتووە کە ئەو باسی دەکات
A waste, perhaps, but harmless	بەفیڕۆدانێک، ڕەنگە، بەڵام بێ زیان
I even like and admire them	تەنانەت حەزم لێیانە و سەرسامم پێیان
I take a deep breath and wipe my tears	هەناسەیەکی قوڵ هەڵدەمژم و فرمێسکەکانم دەسڕمەوە
This later replaced the present station	دواتر ئەمەش جێگەی وێستگەی ئێستا گرتەوە
A young man approached	گەنجێک نزیک بووەوە
I saw it on the screen, you see	من لەسەر شاشەکە بینیم، دەبینیت
I intend to follow them, make them happy, and share them	بەنیازم بەدواداچوونیان بۆ بکەم و دڵخۆشیان بکەم و هاوبەشیان بکەم
There is no truth in it nor does it claim it	هیچ ڕاستییەکی تێدا نییە و نە ئیدیعای ئەوە ناکات
I already had dinner	پێشتر ژەمی ئێوارەم خوارد
Great place to relax or catch up	شوێنێکی زۆر باشە بۆ پشوودان یان گەیشتن بە شتەکان
I was falling into the picture in front of me	خەریک بوو دەکەوتمە ناو وێنەکەی بەردەمم
I have to admit that the sparkling wine was a definite favourite	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە شەرابی بریقەدار بە دڵنیاییەوە دڵخواز بوو
I am torn as to how to respond	من دڕاوم کە چۆن وەڵام بدەمەوە
I didn't know we were friends	نەمدەزانی هاوڕێین
I can't talk about it right now	لە ئێستادا ناتوانم باسی بکەم
Lots of peer pressure	فشارێکی زۆری هاوتەمەنەکان
I’ve never prepared one	من هەرگیز یەکێکم ئامادە نەکردووە
I watch the flies fly	سەیری فڕینی مێشەکان دەکەم
I stood behind him for a moment, saying nothing	بۆ ساتێک لە پشتیەوە وەستام، هیچم نەدەگوت
I just noticed everything	من تەنها تێبینیم کرد هەموو شتێکە
I didn’t hesitate, though	هەرچەندە دوودڵی خۆم دەرنەبڕی
Things were about to change	خەریک بوو شتەکان بگۆڕدرێن
I haven't heard anything since	لەو کاتەوە هیچم نەبیستووە
I prayed that I would be on the right track	دوعام کرد کە لەسەر ڕێڕەوی دروست بم
The case has been settled out of court	دۆسیەکە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کراوەتەوە
I didn’t do much of anything this morning	ئەم بەیانییە زۆرم لە هیچ شتێک نەکرد
A moment later, he was at the back door	دوای ساتێک، لە دەرگای پشتەوە بوو
I have to learn more about this mystery	دەبێت زیاتر لەم نهێنییە فێر بم
I would rent again	جارێکی تر بەکرێم دەگرتەوە
I love the whole album	من تەواوی ئەلبوومەکەم خۆشدەوێت
I lay down on the bottom of the slope	لەسەر بنی لێوارەکە پاڵکەوتم
All I could hear was my high heartbeat	تەنیا گوێم لە لێدانی بەرزی دڵم بوو
I just couldn’t picture it putting itself together	تەنها نەمدەتوانی وێنە بگرم کە خۆی پێکەوە دەبەستێت
A dark pool had formed under his nose	حەوزێکی تاریک لە ژێر لوتیدا دروست بووبوو
I learned that he made my mother an heiress in hope	فێربووم کە دایکی منی کردە میراتگر بە هیوا
I am falling in love with this area	من عاشقی ئەم ناوچەیە دەبم
I have a feeling they know a lot	هەستێکم هەیە کە ئەوان زۆر دەزانن
I have to take you to him	دەبێت تۆ ببەم بۆ لای ئەو
I had two for ease of handling	دوویانم هەبوو بۆ ئاسانکاری مامەڵەکردن
I was just looking for a bed	من تەنها بەدوای جێگایەکدا دەگەڕام
A couple of girls walked towards them	یەک دوو کچ بەرەو لای ئەوان ڕۆیشتن
I shook it out so it fell more naturally	من هەژاندم بۆ دەرەوە بۆیە بە شێوەیەکی سروشتیتر کەوتە خوارەوە
I know it was pretty stupid	دەزانم زۆر گەمژانە بوو
I look surprised, and a little scared	من بە سەرسوڕمانەوە دەردەکەوم، و کەمێک ترساوم
I thought it would be sweet	پێم وابوو شیرین دەبێت
I want to know more about this drama	دەمەوێت زیاتر دەربارەی ئەم درامایە بزانم
I’m not talking about having a down day	من باسی ئەوە ناکەم کە ڕۆژێکی داونمان هەبێت
I love it when she smiles like that	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک بەو شێوەیە زەردەخەنە دەکات
I kept a straight face	دەموچاوێکی ڕاستم هێشتەوە
I didn’t give a shit	من شتێکی گەپم نەدا
I went crazy for a while	بۆ ماوەیەک شێت بووم
I just looked at them and felt confused	تەنها سەیرم کردن و هەستم بە سەرلێشێواوی کرد
I haven't cried like them in a long time	دەمێکە وەک ئەوانە فرمێسکم نەگریاوە
A dark cloud formed above us	هەورێکی تاریک لە سەرووی ئێمەوە دروست بوو
I’m starting to get really excited	من دەست دەکەم بە بەڕاستی وروژاندن
Now I know that he wanted this for me	ئێستا دەزانم کە ئەو ئەمەی بۆ من دەویست
I should have thought about how you got inside	دەبوو بیرم لەوە بکردایەتەوە کە چۆن چوویتە ژوورەوە
I was a little over fifty years old	تەمەنم کەمێک زیاتر لە پەنجا ساڵ بوو
I knew it had to be a reason	دەمزانی دەبێ هۆکارێک بێت
I think that’s gone	پێم وایە ئەوە نەماوە
I’m not going into exile	من ناچمە دەربەدەری
I just want things to be different	تەنها دەمەوێت شتەکان جیاواز بن
I resigned after only a few months	من دوای تەنها چەند مانگێک دەستم لەکارکێشایەوە
I picked up strongly from my athletic background	بە توندی لە پاشخانی وەرزشی خۆم هەڵمگرت
I tell him to cover his ears	پێی دەڵێم گوێی داپۆشە
I think you have a good thing going here	پێم وایە شتێکی باشت هەیە کە لێرە دەڕۆیت
I thought, at least someone will find my body	بیرم کردەوە، لانیکەم کەسێک تەرمی من دەدۆزێتەوە
Louis to join their hockey program	لویس بۆ ئەوەی بەشداری پرۆگرامی هۆکی خۆیان بکات
I saw a woman get in the car	ژنێکم بینی سواری ئۆتۆمبێلەکە بوو
I could see every movement	هەموو جوڵە و جووڵەیەکم دەبینی
I stood completely naked in front of him	بە تەواوی ڕووت لەبەردەمی وەستابووم
I was no match for the guy	من هیچ هاوتای کابرا نەبووم
I heard someone scream	گوێم لە هاوارێکی کەسێک بوو
I saw it out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە بینیم
Cleared on all charges	لەسەر هەموو تۆمەتەکان پاککرایەوە
I need to finish that	پێویستە ئەوە تەواو بکەم
I killed a day getting the van ready	ڕۆژێکم کوشت لە ئامادەکردنی ڤانەکە
I wasn’t supposed to eat sick	بڕیار نەبوو نەخۆش بخۆم
I climbed straight up the grassy slope above me	ڕاستەوخۆ سەرکەوتمە سەر ئەو لێوارە چیمەنتۆیەی سەرەوەم
I never thought about what that person might ask	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە کە لەوانەیە ئەو کەسە چی بپرسێت
The citizens decided to leave the city	هاوڵاتیان بڕیاریاندا واز لەو شارە بهێنن
I can see clues in birds as well	من دەتوانم ئاماژە لە باڵندەکاندا ببینم بە هەمان شێوە
I shook my head and pulled him forward	سەرم لەقاند و ڕامکێشا بۆ پێشەوە
I looked around at a scene of near total destruction	بە دەوروبەرمدا سەیری دیمەنێکم کرد کە نزیک بوو لە لەناوچوونێکی تەواو
Maybe I don’t even need you	ڕەنگە تەنانەت پێویستم بە تۆش نەبێت
I still had a job left	هێشتا کارێکم مابووەوە
I think that fact was important	پێم وایە ئەو ڕاستییە گرنگ بوو
I wasn’t about to give him that satisfaction	خەریک نەبوو ئەو ڕەزامەندییەی پێ بدەم
I said we need a roof you won't listen	وتم پێویستمان بە سەقفێکە گوێ نادەیت
I knew you wouldn’t be here long	دەمزانی تۆ زۆر لێرە نابیت
I don't know what exactly the timing will be	نازانم کاتی خۆی بە تەواوی چی دەبێت
I wonder why he knows these things	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەم شتانە دەزانێت
I could get into it easily	دەمتوانی بە ئاسانی بچمە ناویەوە
I know he knows what’s going on	دەزانم ئەو دەزانێت چی ڕوودەدات
I wasn’t afraid of him	من لێی نەدەترسام
I checked myself	خۆمم پشکنی
I stood outside the room	لە دەرەوەی ژوورەکە وەستام
A moment passed and no one had moved	ساتێک تێپەڕی و کەس نەجووڵابوو
I hate this war with all my heart	من بە هەموو دڵم ڕقم لەم شەڕە
I don’t believe that females are cursed	من باوەڕم بەوە نییە کە مێینەکان نەفرەتیان لێ بکرێت
He is very large and has one brown eye	زۆر گەورەیە و یەک چاوی قاوەییە
I sent out a call to prayer	بانگێکم بۆ نوێژ نارد
I have done nothing wrong, here	من هیچ هەڵەیەکم نەکردووە، لێرە
I am so glad I have a friend like him	زۆر خۆشحاڵم کە هاوڕێیەکی وەک ئەوم هەیە
A marvel of modern architecture	سەرسوڕهێنەرێک لە تەلارسازی مۆدێرن
I double checked that it was locked as well	دووجار پشکنینم کرد کە بە هەمان شێوە قفڵ کراوە
I didn’t keep money in my safe at home	لە ماڵەوە پارەم لە خەزنەکەمدا نەدەهێشتەوە
I needed to follow him	پێویستم بەوە بوو بەدوایدا بچم
A boost to my self-esteem	بەرزکردنەوەیەک بۆ خۆبەگەورەزانینم
I star in all of them	من لە هەموویاندا ڕۆڵی سەرەکی دەگێڕم
I have an international meeting in a couple of weeks	یەک دوو هەفتەی تر کۆبوونەوەیەکی نێودەوڵەتیم هەیە
George won the last class	جۆرج لە کۆتا پۆلدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I could have gotten pregnant	دەمتوانی دووگیان بم
The disease may begin at any age	لەوانەیە نەخۆشییەکە لە هەر تەمەنێکدا دەست پێبکات
I wasn’t expecting anything from this movie before watching it	پێش سەیرکردنی فیلمەکە چاوەڕوانی هیچم لەم فیلمە نەدەکرد
I consider myself a bit of a scholar	من خۆم بە کەمێک زانا دەزانم
He published it regularly in later years	لە ساڵانی دواتردا بە بەردەوامی بڵاوی دەکردەوە
I leaned back on the chair	لەسەر کورسییەکە پاڵم دایەوە
I highly recommend this product	من زۆر پێشنیاری ئەم بەرهەمە دەکەم
I had to go back to you	ناچار بووم بگەڕێمەوە بۆ لای تۆ
I surrender and accept his help again	منیش تەسلیم دەبمەوە و جارێکی تر یارمەتی ئەو قبوڵ دەکەم
I am going to sort this out	من بڕیارە ئەمە ڕیز بکەم
A boy or a girl never	کوڕێک یان کچێک هەرگیز نەبێت
A bright idea struck him	بیرۆکەیەکی گەش بەسەریدا هات
I even liked the synthetic ending	تەنانەت کۆتایی دروستکراویشم بەدڵ بوو
A businessman in his suit	بازرگانێک بە عەزی خۆیەوە
I watched in horror as the storm approached	بە ترسەوە سەیری زریانەکەم دەکرد کە نزیک دەبووەوە
I waited until the chickens finished their magic	چاوەڕێم کرد تا مریشکەکان سیحرەکەیان تەواو کرد
The pair provide three possible examples	جووتەکە سێ نموونەی ئەگەری دەخەنە ڕوو
I’d laugh if my mind wasn’t elsewhere	پێدەکەنیم ئەگەر عەقڵم لە شوێنێکی تر نەبوایە
I had the bus to myself	پاسەکەم بۆ خۆم هەبوو
I got a second wind and picked up the pace	بای دووەمم وەرگرت و خێراییەکەم بەرز کردەوە
One corner of her mouth rose, then trembled	گۆشەیەکی دەمی بەرز بووەوە، پاشان لەرزییەوە
I made myself just look at him	خۆمم کرد تەنها سەیری ئەو بکەم
I have no expectations	هیچ چاوەڕوانییەکم نییە
I held her hand as we watched the sunset	دەستم گرت لە کاتێکدا سەیری خۆرئاوابوونمان دەکرد
I refused and said that he could	منیش ڕەتم کردەوە و گوتم کە دەتوانێت
I haven’t met him in years	ساڵانێکە چاوم پێی نەکەوتووە
A time when horror was just a guilty pleasure	سەردەمێک کە ترسناک تەنها چێژێکی تاوانبار بوو
I highly recommend this	من زۆر پێشنیاری ئەمە دەکەم
I didn’t find it, and he didn’t find it	من نەمدۆزیەوە، ئەویش نەمدۆزیەوە
I think Studio Three is empty	پێم وایە ستۆدیۆی سێ بەتاڵە
I was walking about six blocks	من نزیکەی شەش بلۆک دەڕۆیشتم
I couldn’t feel the faith	نەمدەتوانی هەست بە ئیمانەکە بکەم
I really like it here	بەڕاستی لێرەدا حەزم لێیە
I thought they might just be for television	پێم وابوو لەوانەیە تەنها بۆ تەلەفزیۆن بن
I looked at my hands in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەستەکانمم کرد
I mean, you’re ideal for me	مەبەستم ئەوەیە تۆ ئایدیاڵیت بۆ من
I did and they were delicious	منیش کردم و بە تام بوون
Lightning Attack, Find the Old Devil	هێرشێکی ڕەشەبا، شەیتان پیر بدۆزەرەوە
I can’t think of a better person to help you	ناتوانم بیر لە کەسێکی باشتر بکەمەوە کە یارمەتیت بدات
I even read the test reports	تەنانەت ڕاپۆرتی تاقیکردنەوەکانیشم خوێندەوە
I was bent over in pain, unable to move	بە ئازارەوە کز بووم، نەمتوانی بجوڵێم
I’m not comparing power with utility	من هێز لەگەڵ سوودمەندی بەراورد ناکەم
I don’t know how much time really went by	نازانم بەڕاستی چەند کات تێپەڕی
I fell in love and told her one night	عاشق بووم و شەوێک پێم گوت
I know this first hand	من ئەم دەستی یەکەم دەزانم
I took a step back to reclaim my personal space	هەنگاوێکم نا بۆ دواوە بۆ ئەوەی فەزای کەسیی خۆم وەربگرمەوە
I put off the menswear section until last	بەشی جل و بەرگی پیاوانم تا کۆتا دواخست
I remember it was fast as hell and really hard	لەبیرمە وەک جەهەنەم خێرا بوو و بەڕاستی سەخت بوو
I had never seen him so crazy before	پێشتر ئەوەندە شێتم نەبینیبوو
I remember it all	هەموویم لەبیرە
An ordinary man, it is true, hardly exists	پیاوێکی ئاسایی، ڕاستە، بەزەحمەت بوونی هەیە
He looked at me for a few minutes	چەند خولەکێک سەیری کردم
I hope to reach the surface long before that	هیوادارم زۆر پێش ئەوە بگەمە سەر ڕووی زەوی
He preferred riding and shooting to studying	سواربوون و تەقەکردن پێی باشتر بوو نەک خوێندن
I'm staying away from this area	من لەم ناوچەیە دوور دەبمەوە
I didn’t want to be in school	نەمدەویست لە قوتابخانە بم
I mean, devout women are prettier	مەبەستم ئەوەیە ژنانی پەرستراو جوانترن
Others found the series less to their liking	هەندێکی تریش زنجیرەکەیان کەمتر بە دڵی خۆیان زانی
I think we should stay here	پێم وایە پێویستە لێرە بمێنینەوە
I leaned in and held her hand	منیش پاڵم خستە ژوورەوە و دەستم گرت
I always stood by him	هەمیشە لە تەنیشتی دەوەستام
I did say that we operate as an organized religion	من بەڕاستی وتم کە ئێمە وەک ئایینێکی ڕێکخراو کار دەکەین
I found that he was just using me all along	بۆم دەرکەوت کە ئەو تەنها بە درێژایی ماوە بەکاری دەهێنام
A second chicken follows	مریشکێکی دووەم بەدوایدا دێت
I haven't seen him since	لەو کاتەوە نەمدیوە
I want to show them a draft example	دەمەوێت نموونەیەکی ڕەشنووسیان پیشان بدەم
I can’t make it a long-term career	ناتوانم بیکەم بە کارێکی درێژخایەن
I don't understand what you're saying	من لە قسەکانت تێناگەم
I’ve never seen it either	منیش هەرگیز نەمبینیوە
I waved him to a chair along a wall of a corridor	دەستم بۆ بردە سەر کورسییەک بە درێژایی دیوارێکی کۆریدۆرێک
I was successful in life	لە ژیاندا سەرکەوتوو بووم
I would like it to be designed and built	پێم خۆشە دیزاین و دروست بکرێت
I was completely alone, just myself and my thoughts	من بە تەواوی تەنیا بووم، تەنها خۆم و بیرکردنەوەکانم
I look very determined to win, to do this	من زۆر بەبڕیار دەردەکەوم بۆ بردنەوە، بۆ ئەوەی ئەمە بکەم
He also ran his own dance school	هەروەها قوتابخانەی سەمای تایبەتی خۆی بەڕێوە دەبرد
I have already sent it to friends	پێشتر ڕەوانەی هاوڕێیانم کردووە
I left the case after you were sent to prison	دوای ئەوەی تۆ ڕەوانەی زیندان کرایت کەیسەکەم بەجێهێشت
I rushed down to the ocean wearing only my shorts	بەپەلە ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ زەریاکە تەنها شۆرتەکەم لەبەردا بوو
I started having trouble remembering	دەستم کرد بە کێشە لە لەبیرکردن
I liked him before that	پێش ئەوە حەزم لێی بوو
The Mexican soldiers were taken completely by surprise	سەربازانی مەکسیک بە تەواوی تووشی سەرسوڕمان بوون
I always thought it was	هەمیشە پێم وابوو کە وابێت
The people surrounding him are first class	ئەو کەسانەی کە دەوری داوە پلە یەکن
This hope is not part of the present	ئەم هیوایە بەشێک نییە لە ئێستا
I aimed my eyes at the lead rider	چاوم لە سوارە سەرەکییەکە کردە ئامانج
I wanted blue water and big fish	ئاوی شین و ماسی گەورەم دەویست
I stumbled forward, screaming	بە کۆسپەوە کەوتمە پێشەوە، بە هاوارەوە
I need five grand to tide me over	پێویستم بە پێنج گراندە بۆ ئەوەی تایدم بکەنەوە
Both sides are known to have suffered greatly	هەردوولا بەو جۆرە ناسراون کە ئازارێکی زۆریان چەشتووە
I was really looking forward to that	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوە بووم
I needed to be reminded of this moment	پێویستم بە بیرهێنانەوەی ئەم ساتە بوو
I was a little disappointed that there wasn’t more left	کەمێک نائومێد بووم کە زیاتر نەماوە
I will also send you a donkey to ride	هەروەها کەرێکتان بۆ دەنێرم بۆ سواربوون
This dealt with matters of policy	ئەمەش مامەڵەی لەگەڵ بابەتە سیاسەتییەکان دەکرد
I know exactly what happened	من بە تەواوی دەزانم چی ڕوویدا
I suggest the authors find another publisher	پێشنیار دەکەم نووسەران بڵاوکەرەوەیەکی دیکە بدۆزنەوە
I glanced at my watch and sighed	چاوێکم لە کاتژمێرەکەمدا خشاند و ئاهێکم هەڵکێشا
I have never felt so out of my league	هەرگیز هەستم نەکردووە ئەوەندە لە خولەکەم دەربچم
I always did the right thing	هەمیشە کارێکی دروستم دەکرد
I was about to turn around	خەریک بوو بگەڕێمەوە
I’m staying here with him	من لێرە لەگەڵ ئەو دەمێنمەوە
I had to show him that he didn’t believe it	ناچار بووم نیشانی بدەم کە باوەڕی پێ نەدەکرد
But I just kept running	بەڵام تەنها بەردەوام بووم لە ڕاکردن
I never laughed so hard in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە بە توندی پێنەکەنیم
A crack of light was shot	درزێک لە ڕووناکی تەقەی لێکرا
I’m a silly girl and you know that well	من کچێکی گەمژەم و تۆش ئەوە باش دەزانیت
Pretty fat good that he does	چاکەیەکی زۆر چەور کە دەیکات
I put my hand on his mouth	دەستم خستە سەر دەمی
I looked at him, he was smiling and looked calm	سەیرم کرد، ئەو زەردەخەنەی دەکرد و ئارام دەرکەوت
I won’t get into that debate now	ئێستا ناچمە ناو ئەو مشتومڕەوە
I come to a stop, I pause for a moment	دێمە وەستان، بۆ ساتێک وەستاوم
Each citizen can only support one candidate	هەر هاوڵاتییەک تەنها دەتوانێت پشتگیری لە یەک کاندید بکات
Babies also need a lot of things	هەروەها کۆرپە پێویستی بە بڕێکی زۆر شت هەیە
I pump a little iron	کەمێک ئاسن پەمپ دەکەم
I am a natural lady without any cosmetic surgery	من خانمێکی سروشتیم بەبێ هیچ نەشتەرگەرییەکی جوانکاری
I'll be back soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە
I have to find someone	دەبێت کەسێک بدۆزمەوە
I looked to meet his cold eyes	سەیرم کرد تا چاوم بە چاوە ساردەکانی بکەوێت
I give up and just sleep	وازدەهێنم و تەنها دەخەوم
I opened your safe and replaced the five stones	سەیفەکەتم کردەوە و پێنج بەردەکەم گۆڕی
I didn’t want him to die	من نەمدەویست بمرێت
I truly believe he was at the point of suicide	بەڕاستی باوەڕم وایە ئەو لە خاڵی خۆکوشتندا بووە
I had to give him space and let him mourn	ناچار بووم فەزای پێ بدەم و رێگەی پێبدەم ماتەمینی هەبێت
I don’t feel good about this	من هەستێکی باشم لەم بوارەدا نییە
I know you know how it is	دەزانم دەزانن چۆنە
Free included with park admission	بەخۆڕایی لەخۆدەگرێت لەگەڵ چوونە ژوورەوەی پارک
I wish it wasn't	خۆزگە وا نەبوایە
A professional, like yourself	کەسێکی پیشەیی، وەک خۆت
I get an error message	پەیامی هەڵەم بۆ دێت
He also grew flowers and vegetables on his farm	هەروەها لە کێڵگەکەیدا گوڵ و سەوزەی دەچاند
I didn’t get into my career to enforce the rules	من بۆ جێبەجێکردنی یاساکان نەچوومە ناو پیشەکەمەوە
I wondered what he could be hiding here	منیش پێم سەیر بوو کە دەتوانێت لێرەدا چی بشارێتەوە
I know he had that look on his face	دەزانم ئەو نیگایە لە دەموچاویدا بووە
I moved to sit next to her on the couch	جووڵام بۆ ئەوەی لە تەنیشتی لەسەر قەنەفەکە دابنیشێم
I better get back to it	باشترە بگەڕێمەوە سەری
A sob broke from her lips	گریانی زەق لە لێوەکانیەوە شکا
I had decided to start writing several books at once	بڕیارم دابوو بە یەکجار دەست بکەم بە نووسینی چەند کتێبێک
A moan of relief escaped her chest	گریانی ئاسوودەیی لە سنگی دەرچوو
I literally came to love it	من بە واتایەكی ڕەسەن هاتمە خۆشەویستی
I found myself wondering what he was up to	خۆمم بینی کە پرسیارم دەکرد کە ئەو چی دەکات
I can barely feel them	بەزەحمەت هەستیان پێ دەکەم
I love the sophisticated and elegant style	من ستایلە ئاڵۆز و ڕەسەنەکەیم خۆشدەوێت
I was starting to feel a little silly about things	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە کەمێک گەمژەیی لە شتەکاندا
I often thought we would be friends one day	زۆرجار پێم وابوو ڕۆژێک دێت هاوڕێ دەبین
I have an advantage for that	من سوودێکم هەیە بۆ ئەوە
I agreed, but it would prove a challenge	منیش ڕازی بووم، بەڵام ئەوە دەیسەلمێنێت کە تەحەدایەکە
I don't think so	پێموانییە وابێت
Sometimes I hear it from the basement	هەندێک جار لە ژێرزەمینەوە گوێم لێی دەبێت
I couldn’t stay on the hill anymore	ئیتر نەمتوانی لەسەر گردەکە بمێنمەوە
I was a kid then and that’s how I came here	من ئەو کاتە منداڵ بووم و بەم شێوەیە هاتمە ئێرە
I stumbled back up the stairs	بە کۆسپەوە گەڕامەوە سەر پلیکانەکان
I suddenly lost my balance and fell to the ground	لەناکاو هاوسەنگیم لەدەستدا و کەوتمە سەر زەوی
I feel good about you	هەستێکی باشم هەیە بەرامبەرت
I can show you if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم نیشانت بدەم
I lay my head on his shoulder	سەرم لەسەر شانی دادەنێم
No names were retired this season	لەم وەرزەدا هیچ ناوێک خانەنشین نەکرا
I'll answer them	وەڵامیان دەدەمەوە
I can’t just go in and get whatever you find	ناتوانم تەنها بچمە ژوورەوە و هەرچییەکت دۆزیەوە بەدەستی بهێنم
I know him and his work better than anyone	من ئەو و کارەکانی لە هەموو کەس باشتر دەناسم
I tried it once but never pursued it further	جارێک تاقیم کردەوە بەڵام هەرگیز زیاتر بەدوایدا نەگەڕام
I believe my efforts are worthy and righteous	من پێم وایە هەوڵەکانم شایستە و ڕاستن
I can provide you with the medical care you need	دەتوانم ئەو چاودێری پزیشکییەت بۆ دابین بکەم کە پێویستت پێیانە
I feel like an accomplishment	هەست بە دەستکەوتێک دەکەم
I betray them for sex	بۆ سێکس خیانەتیان لێ دەکەم
I allowed myself to remember	ڕێگەم بە خۆم دا بیرم بێتەوە
I had never beaten him before in my life	پێشتر لە ژیانمدا لێم نەدابوو
The youth felt successful in this exhibition	گەنجان لەم پێشانگایەدا هەستیان بە سەرکەوتن کرد
I had to face it this time	ناچار بووم ئەمجارە ڕووبەڕووی ببمەوە
I know how tiring you are	دەزانم چەندە ماندوو دەکەیت
A single light hovered above, illuminating the table	تاکە ڕووناکییەک لە سەرەوە دەسوڕایەوە و مێزەکەی ڕووناک کردەوە
I wanted to bring people together	من ویستم خەڵک کۆبکەمەوە
I can’t stop my mouth	ناتوانم دەمم بوەستێنم
I salute all your parents	سڵاو لە هەموو دایک و باوکتان دەکەم
I finally gave up and went to my coffee shop	دواجار وازم هێنا و چوومە قاوەخانەکەم
I have no bad intentions towards them	من هیچ نیازێکی خراپم نییە بەرامبەریان
I had to stay calm	ناچار بووم ئارام بمێنمەوە
I couldn’t keep it away from her face, though	هەرچەندە نەمتوانی لە دەموچاوی ژنەکە دوور بخەمەوە
I had a voice once, too	منیش جارێک دەنگم هەبوو
None of the western towers were completed	هیچ کام لە تاوەرەکانی ڕۆژئاوا تەواو نەبوون
I didn’t need a killer, just a suspect	پێویستم بە بکوژ نەبوو، تەنیا گومانلێکراوێک بوو
I think he must have liked something about the place	پێم وایە دەبێ شتێکی لە شوێنەکەدا بەدڵ بووبێت
Dozens of others lay in his lap	دەیان کەسی دیکەش لە چەناگەیدا کەوتبوون
I feel extremely sad or sad or scared	هەست بە خەمێکی لەڕادەبەدەر یان خەم یان ترس دەکەم
I had found my chance and was taking it	من چانسی خۆمم دۆزیبووەوە و خەریکی وەرگرتنی بووم
I know the man concerned and have met his wife	من ئەو پیاوە پەیوەندیدارە دەناسم و هاوسەرەکەیم ناسیوە
First I heard him talk	سەرەتا گوێم لە قسەکانی بوو
I am drawn to his voice and characters every time	هەموو جارێک بە دەنگ و کارەکتەرەکانیدا ڕادەکێشم
I’m not going to lie, honesty is my leading policy	من درۆ ناکەم، ڕاستگۆیی سیاسەتی پێشەنگی منە
A false but welcome assumption	گریمانەیەکی درۆ بەڵام پێشوازی لێدەکرێت
I walk close to him and glance at what he is reading	لە نزیکیەوە دەڕۆم و چاوێک بەو شتانە دەخشێنم کە دەیخوێنێتەوە
I touch my wet shoulder	دەستم بەسەر شانە تەڕەکەمدا دەدەم
I really want to end this picture thing	بەڕاستی دەمەوێت ئەم شتە وێنەییە کۆتایی پێ بهێنم
I had a bad childhood at home	مناڵییەکی ناخۆشم لە ماڵەوە بەسەر برد
They took me to many places	بۆ زۆر شوێن بردیانم
A chorus of birds filled the morning with song	کۆڕێک لە باڵندەکان بەیانیەکەیان پڕ کرد لە گۆرانی
I had to move away and never be found	ناچار بووم دوور بکەومەتەوە و هەرگیز نەمدۆزرێتەوە
He would never forget	هەرگیز لەبیری نەدەکرد
I didn't ask where he was going.	نەمپرسی بۆ کوێ دەڕوات؟
I have to do something that makes a difference	دەبێت شتێک بکەم کە جیاوازی دروست بکات
His wife gave evidence the next day	هاوسەرەکەی ڕۆژی دواتر بەڵگەی خستەڕوو
I had enough men’s drama	بەس درامای پیاوانم هەبوو
Slightly warm, but should go higher	کەمێک گەرم بێت، بەڵام پێویستە بەرزتر بڕوات
I couldn’t eat or sleep	نەمدەتوانی نان بخۆم و نە بخەوم
I think they should be special	پێم وایە دەبێ تایبەت بن
A sweet face, he couldn't place right now	ڕووخسارێکی شیرین، لە ئێستادا نەیدەتوانی جێگەی دابنێت
I wondered who it could be	منیش پێم سەیر بوو کە دەتوانێت کێ بێت
A lot is at stake	زۆر شت لە مەترسیدایە
They came as a complete family	وەک خێزانێکی تەواو دەهاتن
I thought revenge would make the pain go away	پێم وابوو تۆڵەکردنەوە وا دەکات ئازارەکە نەمێنێت
I went all out with that one	من لەگەڵ ئەو یەکەدا خەریکی هەموو شتێک بووم
I think our kids like us	پێم وایە منداڵەکانمان حەزیان لە ئێمەیە
I was elected for political reasons	من لەبەر هۆکاری سیاسی هەڵبژێردرام
As a writer, I approve of the quality	من وەک نووسەر کوالیتییەکەی پەسەند دەکەم
I look forward to seeing you in seven days	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی بینینی تۆ دەکەم دوای حەوت ڕۆژی تر
I would get lost crossing a street	بە پەڕینەوە لە شەقامێک ون دەبووم
I am becoming more and more depressed by the second	من تا دێت بە دووەم خەمۆکی زیاتر دەبم
I knew what he could do	دەمزانی دەتوانێت چی بکات
I assume you were in it at the time	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ لەو کاتەدا تێیدا بوویت
This action sequence repeats to dig deeper	ئەم زنجیرە کردارە دووبارە دەبێتەوە بۆ ئەوەی قووڵتر هەڵکەنین
I do not bear your mark	من هەڵگری نیشانەی تۆ نیم
I didn’t mean to do that	مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەوە بکەم
I felt like every movement was specifically for me	هەستم دەکرد هەموو جوڵەیەک بە تایبەتی بۆ منە
Just brilliant pictures	تەنها وێنەی درەوشاوە
I glanced around	لە هەموو لایەکەوە چاوێکم خشاند
I didn't check for now	بۆ ئێستا پشکنینم نەکرد
I never had to watch it again	هەرگیز نەدەبوو جارێکی تر سەیری بکەم
I need to have a little patience	پێویستە کەمێک سەبرم هەبێت
I roll my eyes and look forward again	چاوەکانم دەگێڕمەوە و دیسان سەیری پێشەوە دەکەم
I didn’t pass out from the heat	لە گەرما بێهۆش نەبووم
I’m going into a sea of ​​my own making	من دەچمە ناو دەریایەکی دروستکراوی خۆمەوە
I looked down and realized he was holding a gun	سەیری خوارەوەم کرد و تێگەیشتم کە دەمانچەیەکی بەدەستەوەیە
I have to talk to him	دەبێت قسەی لەگەڵ بکەم
I need to channel the anger	پێویستە توڕەییەکە کەناڵ بکەم
I’m a better person for counting them as friends	من کەسێکی باشترم بۆ ژماردنی ئەوان وەک هاوڕێ
I guess it just makes sense	من پێشبینی دەکەم تەنها مانای هەیە
I didn’t need to work at day camp	پێویستم بە کارکردن نەبوو لە کەمپی ڕۆژانە
I won’t follow you there	من لەوێ شوێنت ناکەوم
I was just having a little fun with you	تەنها کەمێک خۆشم لەگەڵ تۆدا بەسەر دەبرد
I want to live in each of you	من دەمەوێت لەناو هەریەکێک لە ئێوەدا بژیم
I didn’t realize how close it was	درکم بەوە نەدەکرد چەندە نزیکی
I did the job myself	من خۆم کارەکەم کرد
I felt exhausted when I finished this book	هەستم بە ماندووبوون کرد کاتێک ئەم کتێبەم تەواو کرد
I just can’t keep it inside	تەنها ناتوانم لەناودا بیهێڵمەوە
There was also a lack of modern equipment	هەروەها کەمیی ئامێری مۆدێرن هەبوو
I push, and people immediately rush to scream	پاڵ دەنێم، یەکسەر خەڵک پەلە دەکەن لە هاوارکردن
A couple of girls gave up and needed help	یەک دوو کچ وازیان هێنا و پێویستیان بە یارمەتی هەبوو
I nearly melted just looking at it	نزیک بووم لە توانەوەی تەنها بە سەیرکردنی
I don't know what to do!	نازانم چی بکەم!
I had to get over myself	ناچار بووم بەسەر خۆمدا زاڵ بم
A wave of regret washed through him	شەپۆلێکی پەشیمانی بەناودا دەشۆرد
I also have to wonder if that’s even possible.	هەروەها دەبێت پرسیار بکەم کە ئایا ئەوە تەنانەت دەکرێت؟
I wondered where it got to	منیش پرسیارم دەکرد کە گەیشتە کوێ
I had never felt such personal pride before	پێشتر هەرگیز هەستم بە شانازییەکی شەخسیی لەو شێوەیە نەکردبوو
I never forgot that lesson	هەرگیز ئەو وانەیەم لەبیر نەکرد
I open my eyes and suck in a sharp breath	چاوەکانم دەکەمەوە و هەناسەیەکی تیژ دەمژم
A dark figure came into view	فیگەرێکی تاریک هاتە بەرچاو
The ship also carried ten machine guns	هەروەها کەشتییەکە دە دۆشکەی تێدابوو
I gave an oral report the same day	هەمان ڕۆژ ڕاپۆرتێکی زارەکیم پێشکەش کرد
I learned about other things	لەبارەی شتی ترەوە فێربووم
I know you're thinking of me	دەزانم بیر لە من دەکەیتەوە
I know one of the people who works there	من یەکێک لەو کەسانە دەناسم کە لەوێ کاردەکات
I lowered the tree, waited, and turned around	دارەکەم دابەزاند و چاوەڕێم کرد و سوڕامەوە
longer than silence	درێژتر لە بێدەنگی
I was already five minutes late	من پێشتر پێنج خولەک لە کاتی خۆی دواکەوتبووم
I miss the mountains and the fresh air	بیری شاخەکان و هەوای پاک و پاک دەکەم
I didn’t seem to have much time for men	پێدەچوو کاتێکی زۆرم بۆ پیاوان نەبووبێت
They committed suicide with this gun	هەر بەم دەمانچەیە کۆتاییان بە ژیانی خۆیان هێنا
I couldn’t have hoped for a better teacher	نەمدەتوانی هیوای مامۆستایەکی باشترم هەبێت
I find every aspect of your business highly professional	من هەموو لایەنەکانی کارەکەت بە شێوەیەکی بەرز پیشەیی دەزانم
I hear their thoughts and they’re all excited	گوێم لە بیرکردنەوەکانیان دەبێت و هەموویان پەرۆشن
I wanted to cry until the world ended	ویستم بگریم تا دونیا کۆتایی دێت
He remembered the way he looked at me	شێوازی سەیرکردنی منی بیر هاتەوە
I use it almost every time	نزیکەی هەموو جارێک بەکاری دەهێنم
I wanted to feel for myself how cool it was getting	ویستم بۆ خۆم هەست بکەم کە چەندە سارد دەبێتەوە
I began to feel a fear wash over me	دەستم کرد بە هەستکردن بە ڕژانی ترسێک بەسەرمدا
I was fine on my own	من بە تەنیا باش بووم
I never thought they would take your clothes	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە جلەکانت ببەن
I know about your father, too	منیش لەبارەی باوکتەوە دەزانم
I just asked, that’s all	تەنها پرسیارم کرد، ئەوە تەنها شتێکە
A simple name of a simple man	ناوێکی سادەی پیاوێکی سادە
I would like to see it in person	حەز دەکەم بە چاوی خۆم بیبینم
I was just trying to prove a point	من تەنها هەوڵم دەدا خاڵێک بسەلمێنم
The population could neither obtain food nor fresh water	دانیشتووانەکە نە دەیانتوانی نە خۆراک و نە ئاوی شیرین بەدەست بهێنن
I haven’t felt a single thing since that day	لەو ڕۆژەوە هەستم بە یەک شت نەکردووە
I want to kiss every inch of you	دەمەوێت هەموو ئینجێکتان ماچ بکەم
I took a moment to enjoy her appearance	ساتێکم بۆ چێژوەرگرتن لە دەرکەوتنی تەرخان کرد
I am only an heir until I die	من تەنها تا مردن میراتگریم
A real chocolate colored log	لۆگێکی ڕاستەقینە کە ڕەنگی شوکولاتە
The claim was dropped the next day	ڕۆژی دواتر ئەو ئیدیعایە لابرا
I just started coming to this place	من تازە دەستم کرد بە هاتن بۆ ئەم شوێنە
Thomas was a while late	تۆماس ماوەیەک دواکەوت
I closed my eyes and let it happen	چاوم داخست و رێگەم دا رووبدات
I looked away a little	کەمێک دوور کەوتمەوە و سەیرم کرد
I’ve never spent so much time outdoors	هەرگیز ئەوەندە کاتم لە دەرەوە بەسەر نەبردووە
I couldn’t even go to school	تەنانەت نەمدەتوانی بچمە قوتابخانە
I like to see a man distrust himself	من حەزم لێیە ببینم پیاوێک بێمتمانەیی بە خۆی بکات
I can accuse him of the same	دەتوانم بە هەمان شت تۆمەتبار بکەم
I wouldn’t fall in love, my story went	من عاشق نەدەبووم، چیرۆکەکەم ڕۆیشت
I force my breathing to slow down	هەناسەدانم بە زۆر خاو دەکەمەوە
I think he might be a professional	پێم وایە لەوانەیە کەسێکی پیشەیی بێت
I follow him as he heads to his room	بەدوایدا دەڕۆم کاتێک بەرەو ژوورەکەی دەڕوات
A control board protruded over the box	بۆردێکی کۆنترۆڵ بەسەر سندوقەکەدا دەرکەوتبوو
So bright I could see traces of the spell	هێندە گەشاوە دەمتوانی شوێنەواری جادووەکە ببینم
I have your bag in the car downstairs	جانتای تۆم لە سەیارەی خوارەوە هەیە
I was losing a lot of people in my life	لە ژیانمدا خەریکی لەدەستدانی زۆر کەس بووم
Both forms are usually associated with burial chambers	هەردوو فۆرمەکە بەزۆری پەیوەستن بە ژووری ناشتنەوە
I didn’t know those things still existed	نەمدەزانی ئەو شتانە هێشتا بوونیان هەیە
I couldn’t get away from it	نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I lay down on something soft	لەسەر شتێکی نەرم پاڵکەوتم
I just want to know what happened to him	تەنها دەمەوێت بزانم چی بەسەر هاتووە
I have an instinct for detail	من غەریزەیەکم هەیە بۆ وردەکاری
I'm a little overwhelmed by everything	کەمێک بە هەموو شتێکەوە سەرم سوڕماوە
I couldn’t escape that place	نەمتوانی لەو شوێنە ڕزگارم بێت
I couldn’t help but be attracted to him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەرنجم ڕاکێش نەبم بۆ لای
I couldn’t stand his looks	بەرگەی نیگاکانیم نەدەگرت
I expected nothing less	چاوەڕێی شتێکی کەمترم نەدەکرد
I just couldn’t wait to meet anyone else like me	تەنها چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەسی تری وەک من بناسم
I want to feel you deep inside me	دەمەوێت لە قووڵایی ناخمدا هەستت پێ بکەم
I really enjoyed this piece	بەڕاستی چێژم لەم پارچەیە وەرگرت
I was pretty sure it stayed the same	زۆر دڵنیا بووم کە وەک خۆی ماوەتەوە
I won't do it anymore	ئیتر نایکەم
I hadn’t seen him in over a week	زیاتر لە هەفتەیەک بوو نەمبینیبوو
I was totally in your post	من بە تەواوی لە پۆستەکەتدا بووم
I have another question to ask you	پرسیارێکی ترم هەیە کە لە ئێوە بپرسم
I have to learn more	دەبێت زیاتر فێر بم
I think you could be in danger	پێم وایە دەتوانیت لە مەترسیدا بیت
I left it in the corner	لە گۆشەکەدا بەجێم هێشت
I planned to talk to him about weight	پلانم دانابوو دەربارەی کێش قسەی لەگەڵ بکەم
I wasn’t that strong	من ئەوەندە بەهێز نەبووم
I will give you a chance to save your lives	دەرفەتێکتان پێ دەدەم تا ژیانتان ڕزگار بکەن
Seconds later, it started again	دوای چەند چرکەیەک، جارێکی تر دەستی پێکردەوە
This is called the middle soap stage	ئەمەش پێی دەوترێت قۆناغی سابونی ناوەڕاست
I accidentally took a quick glance up	بە ڕێکەوت چاوێکی خێرام بۆ سەرەوە کرد
Most have one big oil drop	زۆربەیان یەک دڵۆپی نەوتی گەورەیان هەیە
A ruler without honor is unfit to lead	فەرمانڕەوای بێ شەرەف ناشایستەی سەرکردایەتیکردنە
I really just can’t stand being around my sister	بەڕاستی تەنها بەرگەی ئەوە ناگرم لە دەوری خوشکەکەم بم
A good man, he said	پیاوێکی باش، وەک خۆی وتی
A wolf crept behind the horse	گورگێک لە پشت ئەسپەکەوە خۆی خزاندەوە
I was afraid he would fall on something and break it	ترسام بەسەر شتێکدا بکەوێت و بیشکێنێت
I want to succeed where he couldn’t	من دەمەوێت لەو شوێنەی کە نەیتوانی سەرکەوتوو بم
There are no significant corrections to existing verses	هیچ چاکسازییەکی بەرچاو بۆ ئایەتەکانی ئێستا نییە
Patrick is a very good guy	پاتریک کوڕێکی زۆر باشە
I hope it works for you too!	هیوادارم بۆ ئێوەش کار بکات!
I wondered if life would ever be the same again.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز جارێکی تر ژیان وەک خۆی دەبێتەوە؟
I was going to go alone	بڕیار بوو بە تەنیا بڕۆم
I stopped at the first door, selected and was ready	لە دەرگای یەکەم وەستام، هەڵمبژارد و ئامادە بووم
I gave a practical demonstration	نمایشێکی پراکتیکیم پێشکەش کرد
I check in with him every day on it	هەموو ڕۆژێک لەگەڵیدا پشکنین دەکەم لەسەری
I would say most of the time he isn’t	من دەڵێم زۆربەی جار ئەو نییە
I was hurt and confused	ئازارم کەوت و سەرم لێ شێوا
I have to warn you, that’s all	دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە، ئەوە تەنها شتێکە
I can’t stop thinking about her	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە ئەو بهێنم
I was doing homework when the phone rang	خەریکی ئەرکی ماڵەوە بووم کە تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I was sure he wasn’t worried about my safety	دڵنیا بووم کە ئەو خەمی سەلامەتی من نییە
I only met them a handful of times	تەنها مشتێک جار چاوم پێیان کەوت
He was ready to sign a paper	ئامادە بوو واژۆ لەسەر کاغەزێک بکات
I think two out of three weren’t bad	پێم وایە دوو لە سێ خراپ نەبوون
I must have slept a lot	دەبێ زۆر خەوتبێتم
I still didn’t have a job	هێشتا کارم نەبوو
I wanted to sit down and talk to him	ویستم دابنیشم و قسەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t lose it not now	نەمتوانی لەدەستی بدەم نەک ئێستا
I couldn’t seem to keep my eyes off him	پێدەچوو نەمتوانی چاوەکانم لێی دوور بخەمەوە
The town began to grow around the temple	شارۆچکەکە لە دەوری پەرستگاکە دەستی کرد بە گەشەکردن
I saw a young man climbing the canal, dripping wet	گەنجێکم بینی لە کەناڵەکە سەردەکەوێت، بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ دەهات
I was able to get another number	توانای ئەوەم هەبوو ژمارەیەکی تر بەدەست بهێنم
A mileage scale is provided on the chart	پێوەرێکی میلەکان لەسەر هێڵکارییەکە دابین کراوە
I reached for the handle	دەستم بۆ دەستەکە برد
An entity with these characteristics is generally considered to be alive	بوونێک کە ئەم تایبەتمەندیانەی هەبێت بەگشتی بە ژیان دادەنرێت
I moved into a brand new house	من چوومە ناو خانوویەکی تازە
I inserted the key and gently turned the lock	کلیلەکەم خستە ناوەوە و بە نەرمی قوفڵەکەم سوڕاند
A man, he was so sure	پیاوێک، ئەوەندە دڵنیا بوو
I felt something deep inside me, something wonderful	هەستم بە شتێک کرد لە قووڵایی ناخمدا، شتێکی نایاب
I held out the cookie	کوکیەکەم درێژ کردەوە
I don't know who the lady is	نازانم خانمەکە کێیە
I wasn’t born yesterday	دوێنێ لەدایک نەبووم
I want it to entertain me more	من دەمەوێت زیاتر سەرقاڵم بکات
So it’s about the woman	کەواتە پەیوەندی بە ژنەکەوە هەیە
I want my boyfriend back	من خۆشەویستەکەمم دەوێت بگەڕێتەوە
I wondered what would make her happy	منیش پێم سەیر بوو چی دڵخۆشی دەکات
A look into their future	چاوێک لە داهاتوویان
I think they left pretty much everything in the house	پێم وایە زۆر بە باشی هەموو شتێکیان لە ماڵەکەدا بەجێهێشتووە
I can’t control who dies or where they die	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم کێ دەمرێت و لە کوێ دەمرن
I opened his mind	مێشکی ئەوم کردەوە
I can see that, everyone can	من دەتوانم ئەوە ببینم، هەموو کەسێک دەتوانێت
I saw it was some old man	بینیم هەندێک پیرە پیاو بوو
I pushed the knife forward again	دیسان چەقۆکەم پاڵدا بۆ پێشەوە
I look at them and clear my throat	سەیری ئەوان دەکەم و قوڕگم پاک دەکەمەوە
A confused look took over his face	نیگایەکی سەرلێشێواو کۆنتڕۆڵی دەموچاوی گرت
I never wanted to be a captain	هەرگیز نەمدەویست کاپتن بم
I would explain the technology, bit by bit	من تەکنەلۆژیاکەم بۆ ڕوون دەکردەوە، وردە وردە
I hope they are all well and happy	هیوادارم هەموویان باش بن و دڵخۆش بن
I appreciate your attention to detail and quality	گرنگیدانتان بە وردەکاری و کوالێتی بەرز دەنرخێنم
A typical party has room for six members	حیزبێکی ئاسایی شوێنی بۆ شەش ئەندامی هەیە
I think you should meet him	پێم وایە پێویستە چاوت پێی بکەوێت
I needed a fresh start	پێویستم بە دەستپێکردنێکی نوێ بوو
I was starting to feel pretty good	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە باشییەکی زۆر
I am in the second grade	من لە پۆلی دووەمدام
I couldn’t allow myself to surrender to my desires	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم تەسلیمی ئارەزووەکانم بم
I loved him with all my heart	بە دڵم خۆشم ویست
It was like holding them in my hands	وەک ئەوە وابوو کە بە دەستم بیانگرم
A photo gallery of a rustic white and outdoor kitchen	گەلەرییەکی وێنەی چێشتخانەیەکی لادێیی کە سپی و دەرەوەی تێدایە
I did nothing to deserve it	هیچ شتێکم نەکرد شایەنی ئەوە بێت
I wish there was a hanging hole in the handle	خۆزگە کونێکی هەڵواسراو لە دەستەکەدا هەبوایە
It was a really good night for us	بەڕاستی شەوێکی خۆش بوو بۆ ئێمە
A red flag had gone up somewhere	ئاڵایەکی سوور لە شوێنێک بەرز بووبووەوە
I said paying in a week would be fine	وتم پارەدان لە هەفتەیەکدا باش دەبێت
I’m an old romantic at heart	من لە دڵەوە ڕۆمانسییەکی کۆنم
Most likely he lived with his parents	ئەگەری زۆرە لەگەڵ دایک و باوکی ژیاوە
I felt quite proud of myself	هەستم بە شانازییەکی تەواو بە خۆمەوە دەکرد
I didn’t want you to know about this world	من نەمدەویست تۆ دەربارەی ئەم دونیایە بزانیت
I had to drag him the last dozen yards	ناچار بووم دەیان یاردی کۆتایی ڕایبکێشم
I pushed through for him	لە پێناو ئەودا پاڵم پێواوە
I should have taken better care of him	دەبوو باشتر ئاگاداری ئەو بم
I can’t believe he dragged you into this	باوەڕ ناکەم تۆی ڕاکێشابێتە ناو ئەمەوە
I apologize for that too	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوەش
I was late and missed my first class	دواکەوتم و لە پۆلی یەکەمم بێبەش بووم
I hear you have a gym injury	گوێم لێیە پێکانت لە هۆڵی وەرزش هەیە
I parked the car on the bank of the river	ئۆتۆمبێلەکەم لە کەناری ڕووبارەکە ڕاگرت
He didn't like the way he sounded on the phone	شێوازی دەنگەکەی لە تەلەفۆن بەدڵ نەبوو
I just didn’t know for which reason	تەنها نەمدەزانی لەبەر کام هۆکار
I put my ideals above your needs	من ئایدیاڵەکانم لە سەرووی پێداویستییەکانتان داناوە
I was tracked down earlier	پێشتر بەدواداچوونم بۆ کرا
I stayed in the room and watched the door	لە ژوورەکەدا مایەوە و سەیری دەرگاکەم دەکرد
I answered the phone he had a terrible cold	وەڵامی تەلەفۆنەکەم دایەوە سەرمایەکی ترسناکی هەیە
I grab the phone, and put it in my pocket	مۆبایلەکە دەگرم، و دەیخەمە گیرفانمەوە
I use it as an excuse	من وەک بیانوویەک بەکاری دەهێنم
I picked up the pace to cheer her up	خێراییم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دڵخۆشی بکەم
I wasn’t always so lucky	من هەمیشە ئەوەندە بەختم نەبوو
I could have brought you there	دەمتوانی تۆ بهێنمە ئەوێ
I fell on my back downwards	بە پشتم بەرەو خوارەوە کەوتمە خوارەوە
My impact made me blanch for a second	کاریگەری من وای لێکردم بۆ یەک چرکە سپی بکەمەوە
I knew a trick worth two of those	فێڵێکم دەزانی بە بەهای دوو لەوانە
I love the big weekend	من هەفتەی کۆتایی گەورەم خۆشدەوێت
I wanted him back in bed	من ویستم بگەڕێتەوە سەر جێگاکەم
I could stay or go back	دەمتوانی بمێنمەوە یان بگەڕێمەوە
I owe him more than that	من لەوە زیاتر قەرزاری ئەوم
I opened my eyes and looked around	چاوەکانم کردەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I could command my husband, but not my father	دەمتوانی فەرمانڕەوایی هاوسەرەکەم بکەم، بەڵام باوکم نەدەکرد
I had to muscle around a few times	ناچار بووم چەند جارێک ماسولکەیی بە دەوریدا بکەم
I move better, I stand better, I walk better	باشتر دەجوڵێم، باشتر دەوەستم، باشتر دەڕۆم
A thousand men were lost and hundreds more were confused	هەزار پیاو ون بوون و سەدانی تریش سەریان لێ شێوا
I will be in charge of your training	من بەرپرسی ڕاهێنانەکانتان دەبم
I lift and crawl a little	کەمێک خۆم بەرز دەکەمەوە و دەخزێنم
The king always shows his power through violence	پاشا هەمیشە لە ڕێگەی توندوتیژییەوە دەسەڵاتی خۆی نیشان دەدات
I though it was an appropriate name	من هەرچەندە ناوێکی گونجاو بوو
I couldn't put it down	نەمتوانی دایبنێم
I'll give you a notebook	دەفتەرێکتان پێ دەدەم
I also have another question	هەروەها پرسیارێکی ترم هەیە
I wonder what he stands to achieve	منیش پێم سەیرە ئەو بۆ چی وەستاوە بۆ بەدەستهێنانی
I visited two villages	سەردانی دوو گوندم کرد
I finished it fairly quickly and felt sad	تا ڕادەیەک خێرا تەواوم کرد و هەستم بە دڵتەنگی کرد
I didn’t want to be that man	من نەمدەویست ئەو پیاوە بم
It was his first major work	یەکەم بەرهەمی گەورەی بوو
I was at number three	من لە ژمارە سێ بووم
I asked if she wanted to spend the evening together.	پرسیم ئایا دەتەوێت ئێوارەکە پێکەوە بەسەر بەرن؟
I control the creatures and birds of the earth	من کۆنترۆڵی بوونەوەر و باڵندەی زەوی دەکەم
I have a lot of respect for women	ڕێزێکی زۆرم بۆ ژنان هەیە
I didn’t know something like that would happen	نەمدەزانی شتێکی لەو جۆرە ڕوودەدات
I put my feet up on an office chair	پێم بەرز کردەوە لەسەر کورسییەکی ئۆفیس
I wish we could find some rock solid evidence	خۆزگە دەمانتوانی هەندێک بەڵگەی پتەوی بەرد بدۆزینەوە
I was pretty sure no one knew much about him	زۆر دڵنیا بووم کەس زۆر لەبارەی ئەوەوە نازانێت
I got a lot of farm property and land	موڵکی کێڵگە و زەوییەکی زۆرم دەستکەوت
I loved her more than anyone in the world	من لە هەموو کەسێک لە جیهاندا خۆشم دەویست
I turn off the lights when it gets dark	کاتێک تاریک دەبێت گڵۆپەکان دەکوژێنمەوە
I think he knows what he’s doing	پێم وایە ئەو دەزانێت چی دەکات
I love it here, but I’m running out of time	من لێرە زۆرم خۆشدەوێت، بەڵام کاتم بەڕێوەیە
I brought it back here	من هێنامەوە ئێرە
I couldn’t afford a mistake	توانای هەڵەیەکم نەبوو
I read this fascinating story in one sitting	ئەم چیرۆکە سەرنجڕاکێشەم لە یەک دانیشتندا خوێندەوە
I wasn’t done this time	ئەمجارەیان تەواو نەبووم
I can’t fault you for this part of your life	ناتوانم تاوانت بکەم لەسەر ئەم بەشەی ژیانت
I was so determined and just wanted to end them	من ئەوەندە بڕیار بووم و تەنها ویستم کۆتایییان پێ بهێنم
I just saw it about a week ago	نزیکەی هەفتەیەک لەمەوبەر تازە بینیم
A man has a right to know	پیاو مافی خۆیەتی بزانێت
I couldn’t believe that	باوەڕم بەو شتە نەدەکرد
I noticed quite a few girls giving you nasty looks	تێبینیم کرد چەند کچێکی زۆر نیگایەکی ناشرینت پێدەدەن
I had a family filled out correctly every week	من خێزانێکم هەبوو هەموو هەفتەیەک بە دروستی پڕ بکرێتەوە
I had a lot of free time to study	کاتێکی زۆر بەتاڵم هەبوو بۆ خوێندن
But in practice it is very different	بەڵام لە پراکتیکدا زۆر جیاوازە
I turned on the lights	گڵۆپەکانم داگیرساند
I will never ever leave you for a second	هەرگیز هەرگیز بۆ چرکەیەکیش بەجێت ناهێڵم
I can’t accept that this is forever	من ناتوانم قبوڵ بکەم کە ئەمە بۆ هەمیشە بێت
I never had to repeat the action either	منیش هەرگیز ناچار نەبووم ئەو کردارە دووبارە بکەمەوە
I could see the creature in front of me	دەمتوانی ئەو بوونەوەرە لە پێشمەوە ببینم
I needed some time to gather my thoughts	پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانم
I ask you to change my thoughts and desires	داواکارم بیر و ئارەزووەکانم بگۆڕن
I could do dessert, easily	دەمتوانی شیرینی بکەم، بە ئاسانی
I mean, it really changes	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی گۆڕانکاری بەسەردا دێت
I checked the records	تۆمارەکانم پشکنی
I was blessed with misfortune	بەدبەختی بەرەکەتدار بووم
I think we found the man	پێم وایە پیاوەکەمان دۆزیەوە
I didn’t bring you along to play god and hero	من تۆم لەگەڵ نەهێناوە بۆ ئەوەی ڕۆڵی خودا و پاڵەوان بگێڕیت
I ordered the front panel	پانێڵی پێشەوەم داوا کرد
I asked her about the shirt	پرسیارم لێکرد دەربارەی کراسەکە
I stayed up until about three and went through those pictures	تا نزیکەی سێ کەس بەخەبەر بووم و بەو وێنانەدا تێپەڕیم
I look at the other and smile	سەیری ئەودی دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I didn't recognize the girl	کچەکەم نەناسیەوە
They only pay municipal taxes	تەنها باجی شارەوانییەکان دەدەن
Critical responses were generally positive for hybrid	وەڵامی ڕەخنەگرانە بەگشتی ئەرێنی بوو بۆ تێکەڵاو
I've been waiting for an hour	سەعاتێکە چاوەڕێم
I examined each of them	هەریەکەیانم پشکنی
I agreed not to tell anyone about it	منیش ڕازی بووم کە ئەو بابەتە بە کەس نەڵێم
I rested more at work	لە شوێنی کارەکەم زیاتر پشووم دەدا
I was completely miserable	من بە تەواوی بەدبەخت بووم
I think it was starting to sink in	پێم وایە دەستی دەکرد بە نوقم بوون لەناودا
You just hope you do your best	تەنها هیواداریت هەموو هەوڵێک بدەیت
I may have to sacrifice myself	لەوانەیە ناچار بم خۆم بکەم بە قوربانی
I just want to know who your boss is	تەنها دەمەوێت بزانم سەرۆکەکەت کێیە
I only encountered one ghost	تەنها تووشی یەک جنۆکە بووم
A sound that had the distant crowd roaring with excitement	دەنگێک کە جەماوەرە دوورەکە بە وروژاندنەوە دەهاتە دەنگ
I was third last year and third the year before	ساڵی ڕابردوو سێیەم بووم و ساڵی پێشووش سێیەم بووم
I turn away so he doesn’t see me blush	من ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی نەمبینێت سوور ببمەوە
I will obey any fairy instructor	گوێڕایەڵی هەر ڕاهێنەرێکی پەری دەبم
I didn’t care what happened to him then	ئەو کاتە گرنگم پێ نەدەدا چی بەسەر هات
I prefer to look to my left	من پێم باشە سەیری لای چەپم بکەم
A night full of devastation and regret	شەوێکی پڕ لە پڕ لە وێرانکاری و پەشیمانی
I miss things, new jobs	بیری شتەکان دەکەم، کاری نوێ
A wicked smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی خراپەکارانە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I can relate to that	دەتوانم پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I controlled control but failed	من کۆنتڕۆڵم کرد کۆنتڕۆڵ بەڵام شکستم هێنا
I need money to start a new life	بۆ دەستپێکردنی ژیانێکی نوێ پێویستم بە پارەیە
I never slept with him	هەرگیز لەگەڵیدا نەخەوتم
I knew he wouldn’t give her anything	دەمزانی هیچی پێ نادات
I hear footsteps approaching behind me	گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت کە لە پشتمەوە نزیک دەبنەوە
A smirk forced its way onto his face	ڕوخسارێک بە زۆر رێگەی خۆی خستە سەر دەموچاوی
I made my way down the stairs and waited	ڕێگام کردە خوارەوە لە پلیکانەکاندا و چاوەڕێم کرد
I know this house is not sustainable, here	دەزانم ئەم ماڵە بەردەوام نییە، لێرە
I didn’t even know the truth	تەنانەت ڕاستیشم نەدەزانی
I think we can have sex too	پێم وایە ئێمەش دەتوانین سێکس بکەین
I wouldn’t meet him again until many years later	تا چەندین ساڵ دواتر جارێکی تر چاوم پێی نەدەکەوت
I see his anxiety when he finds me	دڵەڕاوکێی ئەو دەبینم کاتێک دەمدۆزێتەوە
A serious expression replaced his smile	دەربڕینێکی جدی جێگەی زەردەخەنەکەی گرتەوە
I must have a medal by now	دەبێ تا ئێستا مەدالیایەکم هەبێت
I was just trying to be okay with it	تەنها هەوڵم دەدا لەگەڵیدا باش بم
I can help you do it if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ ئەنجامدانی
I hope he doesn't do that	هیوادارم ئەو کارە نەکات
I was rejected within three minutes	لە ماوەی سێ خولەکدا ڕەتکرامەوە
I say look maybe you should let it go	من دەڵێم سەیرکە ڕەنگە پێویست بێت وازی لێبهێنیت
I smiled to myself, convinced of my pet theory	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد، قەناعەتم بە تیۆری ئاژەڵە ماڵیەکانم هەبوو
I like things a certain way	من بە شێوازێکی دیاریکراو حەزم لە شتەکانە
I need you to let us inside	پێویستم بە تۆیە کە ڕێگەمان پێ بدەیت بچینە ژوورەوە
I didn’t even think about trying	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەوڵ بدەم
But of course we hope you will reform yourselves	بەڵام بێگومان هیوادارین خۆتان چاکسازی بکەن
I'm a little worried	کەمێک نیگەرانم
I take care of the paperwork for mama and papa	من ئاگاداری کاغەزەکانم بۆ ماما و پاپا
I closed my fingers around the ring	پەنجەکانم لە دەوری ئەڵقەکە داخست
I decide not to post too many web sites	بڕیار دەدەم زۆر وێب سایت پۆست نەکەم
A chance for true glory	چانسێک بۆ شکۆمەندی ڕاستەقینە
A man and woman were in the car	ژن و پیاوێک لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بوون
I helped her get ready for bed	یارمەتیم دا خۆی بۆ جێگا ئامادە بکات
I found this really helpful with plot details	بەڕاستی ئەمەم بە یارمەتیدەر زانی لەگەڵ وردەکارییەکانی پڵۆت
I need to check and edit this text	پێویستم بە پشکنین و دەستکاریکردنی ئەم دەقەیە
I just knew it was important	تەنها دەمزانی گرنگە
I was supposed to be a fugitive	بڕیار بوو هەڵاتوو بم
I opened my mouth, then closed it	دەمم کردەوە، پاشان داخستم
I never talked about the experience	هەرگیز باسم لە ئەزموونەکە نەکردووە
I would say about three years	من دەڵێم نزیکەی سێ ساڵ
I could easily make you my slave	دەمتوانی بە ئاسانی تۆ بکەم بە بەندەی خۆم
A second later, the site cleared for viewing	دوای یەک چرکە، سایتەکە پاک بووەوە بۆ بینین
I just needed two more	تەنها پێویستم بە دوو کەسی تر بوو
I assume the door leads to a bathroom	من وا گریمانە دەکەم کە دەرگاکە دەچێتە حەمامێکەوە
I stood up and moved my leg	هەستام و قاچم جووڵاند
I should have said something then	دەبوو ئەو کاتە شتێکم وتبا
I can do better than that	من دەتوانم لەوە باشتر بکەم
I did that and helped provide toys as well	من ئەوەم کرد و یارمەتی دابینکردنی یاریم دا هەروەها
I didn’t expect this phone call to be so difficult	چاوەڕوان نەدەکرد ئەم پەیوەندییە تەلەفۆنییە ئەوەندە قورس بێت
I didn’t remember any of it, including marrying her	هیچ کامیانم لەبیر نەبوو، لەوانەش هاوسەرگیریم لەگەڵدا کرد
He wouldn't leave her alone here	لێرە بە تەنیا جێی نەدەهێشت
I must say, be a reliable reviewer	دەبێت بڵێم، پێداچوونەوەیەکی متمانەپێکراو بە
I don’t like having famous parents	من پێم خۆش نییە دایک و باوکی بەناوبانگم هەبێت
And it was authentic	وە ڕەسەن بوو
I hate to remember how hesitant you were	ڕقم لەوەیە بیرم بێتەوە کە چۆن دوودڵ بوویت
A real vision without actually seeing anything	دیدێکی ڕاستەقینە بەبێ ئەوەی لە ڕاستیدا هیچ شتێک ببینێت
I shouldn’t have done that	نەدەبوو ئەوە بکەم
I struggled a bit	کەمێک خەباتم کرد
I just want everyone to settle in first	تەنها دەمەوێت هەمووان سەرەتا جێگیر بن
I did my undergraduate work there	کاری بەکالۆریۆسم لەوێ ئەنجامدا
I wonder why he was here	منیش پێم سەیرە بۆچی لێرە بوو
I said sorry before	پێشتر وتم ببورە
I was drawing a blank	من خەریکی وێنەکێشانی بەتاڵێک بووم
I was shocked to hear what had happened	بە بیستنی چی ڕوویداوە تووشی شۆک بووم
I rarely, if ever, hang out with my friends	بە دەگمەن، ئەگەر هەرگیز، لەگەڵ هاوڕێکانمدا کۆدەبمەوە
I’ll save them this time	ئەمجارەیان ڕزگاریان دەکەم
I need to stay here a little longer	پێویستە کەمێک زیاتر لێرە بمێنمەوە
A half-formed plan was taking shape	پلانێکی نیوە پێکهێنراو خەریک بوو لە شێوەی خۆیدا بێت
I was a little rough on you	کەمێک زبر بووم بەرامبەرت
I laughed all the way	بە درێژایی ڕێگاکەم پێکەنیم
I was three hours early	سێ کاتژمێر زووتر بووم
I knew many of them closely	زۆرێکم لە نزیکەوە دەناسی
I owe him so much, anyway	من ئەوەندە قەرزاری ئەوم، بەهەر حاڵ
I intend to leave tomorrow	بەنیازم سبەی بڕۆم
I saw them build your house	بینیم خانووی تۆیان دروست کردووە
I had no cash on me for tolls	هیچ پارەیەکی نەختینەم لەسەر نەبوو بۆ پارەی رێگەپێدان
I knew it even on the surface	تەنانەت لە ڕووکەشدا دەمزانی
I never asked where	هەرگیز پرسیارم نەکردووە لە کوێ
I can be of no use here	من لێرەدا ناتوانم هیچ سوودێکم هەبێت
I put on a stern face	ڕووخسارێکی توندم لەبەر کرد
I can’t change the past	من ناتوانم ڕابردوو بگۆڕم
I doubt a doctor could do much for him, either	گومانم هەیە پزیشکێک بتوانێت زۆر شت بۆی بکات، یان
And some of you have been like this	وە هەندێک لە ئێوەش بەم شێوەیە بوون
I don't hide secrets from my friends	نهێنییەکان لە هاوڕێکانم ناشارمەوە
I wasn’t around when he was born	من لە دەوروبەر نەبووم کە ئەو لەدایک بوو
I knew what this was really about	دەمزانی ئەمە بەڕاستی باسی چییە
I could be in a darker situation	دەکرێت تووشی دۆخێکی تاریکتر بم
I gave him my short version, and he looked sad	کورتە وەشانی خۆمم پێدا، ئەویش دڵتەنگ دەرکەوت
I am his sole guardian	من تاکە سەرپەرشتیاری ئەوم
They say you have a vision	دەڵێن تۆ دیدگات هەیە
I watched her return anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری گەڕانەوەی دەکردم
I guess he's telling the truth	پێشبینی دەکەم ڕاستیەکان بڵێت
I know you all have questions	دەزانم هەمووتان پرسیارتان هەیە
Great house, attractive but not over the top	خانوویەکی گەورە، سەرنجڕاکێشە بەڵام لە سەرەوە نییە
I can't put down the types yet	هێشتا ناتوانم جۆرەکانیان دابنێم
Several beer bottles floated around the floor	چەند بوتڵێکی بیرە بە دەوری زەویدا دەسوڕانەوە
Something tapped me on my back shoulder	شتێک لە شانی پشتمدا لێیدا
I hadn’t even seen him come inside	تەنانەت نەمدیبوو کە هاتبووە ژوورەوە
I didn’t want to have these feelings	من نەمدەویست ئەم هەستانەم هەبێت
I will start the search today	ئەمڕۆ دەست بە گەڕانەکە دەکەم
I still felt incredibly weak	هێشتا هەستم بە لاوازییەکی ناباوەر دەکرد
I just can't read this	تەنها ناتوانم ئەمە بخوێنمەوە
I still had trouble walking on them	هێشتا کێشەم هەبوو لەسەریان ڕۆیشتم
I owe this guy a lot of time	من کاتێکی زۆر قەرزاری ئەم کابرایەم
I was losing my best friend and mentor	خەریک بوو باشترین هاوڕێ و ڕاهێنەرێکم لەدەست دەدا
I couldn’t leave the hospital	نەمدەتوانی لە نەخۆشخانە دەربچم
Suddenly I couldn’t breathe	لەناکاو نەمتوانی هەناسە بدەم
I can’t thank him enough	ناتوانم بەشی ئەوەندە سوپاسی بکەم
I had to feel guilty for that	ناچار بووم هەست بە تاوان بکەم بۆ ئەوە
I let him have his way	رێگەم پێدا ڕێگەی خۆی هەبێت
I see a girl in front of me	کچێک لەبەردەممدا دەبینم
I feel like he's got a lot of anger	هەست دەکەم تووڕەیی زۆری گرتووە
I told you they were on their way	پێم وتیت لە ڕێگادان
I didn’t want to hear it	نەمدەویست بیبیستم
I would deal with them later or tomorrow	دواتر یان سبەی مامەڵەم لەگەڵیان دەکرد
I feel what other people feel	هەست بەو شتە دەکەم کە خەڵکی تر هەستی پێدەکەن
It was tight, sexy and direct	توند و سێکسی و ڕاستەوخۆ بوو
I was so empty without you	من بێ تۆ ئەوەندە بەتاڵ بووم
I practically attacked you	من بە کردەوە هێرشم کردە سەر تۆ
I could barely tell left from right in his presence	بەزەحمەت دەمتوانی لە ئامادەبوونی ئەودا چەپ لە ڕاستەوە بزانم
I was the youngest so it made perfect sense	من بچووکترین بووم بۆیە تەواو مانای هەبوو
A clean round would get him the blue ribbon	دەورییەکی خاوێن شریتە شینەکەی بۆ دەهێنا
Someone has been killed	کەسێک کوژراوە
I nodded and we moved on	سەرم لە سەرم دانا و بەرەو پێشەوە ڕۆیشتین
I have visions coming true	من دیدگام هەیە کە دێتە دی
I keep coming back here for the punishment	من بەردەوام دێمەوە ئێرە بۆ سزاکە
I know you lost everything lately	دەزانم لەم دواییانەدا هەموو شتێکت لەدەستدا
I feel my strength returning	هەست دەکەم هێزم دەگەڕێتەوە
I hadn’t eaten lunch, and my stomach growled in protest	نانی نیوەڕۆم نەخواردبوو، گەدەشم وەک ناڕەزایەتییەک گریای
I put the shroud on him	کفنم خستە سەری
I tried to convince him	هەوڵمدا ڕازی بکەم
I was going to pull the trigger this time	بڕیار بوو ئەمجارەیان تریگەرەکە بکێشم
I’d say it’s like hell	من دەڵێم وەک جەهەنەم وایە
I tried to force myself to calm down	هەوڵمدا خۆم بە زۆر ئارام بکەمەوە
I looked for a patent leather chair	بەدوای کورسییەکی چەرمیی پاتێنتدا گەڕام
I liked him so he couldn’t be a killer	من حەزم لێی بوو بۆیە نەتوانێت بکوژ بێت
A moment of silence followed and then	ساتێک بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا و دواتر
I was only six years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها شەش ساڵ بوو
I didn’t even wait for the car to park	تەنانەت چاوەڕێی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەشم نەدەکرد
I shuddered at the thought of someone falling in there	بە بیرکردنەوە لە کەسێک کە لەوێدا بکەوێتە ناوەوە، لەرزام
The banana plantations were completely destroyed	کێڵگە مۆزەکان بە تەواوی وێران بوون
I owe so much to myself	من ئەوەندە قەرزاری خۆمم
A man she didn’t plan on loving	پیاوێک کە پلانی بۆ دانەنابوو خۆشی بوێت
I bought an orange juice	ئاوی پرتەقاڵێکم کڕی
I'll get you a more affordable car	ئۆتۆمبێلێکی گونجاوترتان بۆ دەهێنم
A story with words you may not understand	چیرۆکێک کە وشەی تێدا بێت کە ڕەنگە لێی تێنەگەیت
A momentary weight in my chest	کێشێکی ساتەوەخت لە سنگمدا
I was wrong to call you a book	من هەڵە بووم کە پێت دەڵێم کتێب
I dared to push my luck	بوێرم کرد پاڵ بە بەختمەوە بنێم
I recommend everyone do the same	پێشنیار دەکەم هەمووان هەمان شت بکەن
I suddenly felt very tired and relaxed	لەناکاو هەستم بە ماندوێتی و ئارامیی زۆر کرد
I really didn’t want to go	بەڕاستی نەمدەویست بچم
I would wake up at four in the afternoon	کاتژمێر چواری پاشنیوەڕۆ لە خەو هەڵدەستام
I believe with all my heart	من بە هەموو دڵمەوە باوەڕم وایە
I hope my team does well this year	هیوادارم ئەمساڵ تیمەکەم باش بێت
I might just want you all to myself	لەوانەیە تەنها هەمووتانم بوێت بۆ خۆم
I felt very deeply down	هەستم کرد بە قووڵی زۆر دابەزیوە
I really think she's sorry	بەڕاستی پێم وایە ئەو کچە داوای لێبوردن دەکات
So I refuse treatment	بۆیە من چارەسەر ڕەتدەکەمەوە
I was just so worried	تەنها ئەوەندە نیگەران بووم
I have to finish my little gig	دەبێت کۆنسێرتە بچووکەکەم تەواو بکەم
I need you to help me find a job	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدەیت بۆ دۆزینەوەی کار
I met him the day he started boot camp	ئەو ڕۆژەی کە دەستی بە بووت کەمپ کرد، ناسیم
I gathered a few rocks, threw them into the water	چەند بەردێکم کۆکردەوە، فڕێمدایە ناو ئاوەکەوە
I had deadly accuracy with my rifle too	منیش وردبینییەکی کوشندەم هەبوو لەگەڵ تفەنگەکەمدا
I said and he ignored me	منیش وتم و ئەویش پشتگوێی خستم
I had to do it just to see it	تەنها بۆ بینینی دەبوو بیکەم
I didn’t think I said any of this	بیرم نەدەکردەوە هیچ کام لەم قسانەم وتبێت
No aircraft were lost	هیچ فڕۆکەیەک لەدەست نەدرا
I caught a glimpse of someone in the apple orchard	لە باخی سێوەکەدا چاوێکم بە کەسێک گرت
I wouldn’t ask, if there was another way	من نەمدەپرسی، ئەگەر ڕێگەیەکی تر هەبێت
I have the names of the people involved	ناوی ئەو کەسانەم هەیە کە بەشدارن
I never wanted it to stop	هەرگیز نەمویست بوەستێت
I guess it could be, but it’s very clever	پێم وایە دەتوانێت بێت، بەڵام زۆر زیرەکە
I was accordingly raised to be honest as well	منیش بەم پێیە پەروەردە بووم بۆ ئەوەی ڕاستگۆ بم بە هەمان شێوە
I shouldn’t be here at all, really	من نابێت بە هیچ شێوەیەک لێرە بم، بەڕاستی
I guess most of them didn’t say it	من پێم وایە زۆربەیان نەیانگوتووە
I didn't have an answer	وەڵامم لە دەستدا نەبوو
I was proactive with my case	من چالاک بووم لەگەڵ کەیسەکەم
I closed my eyes, turned my head away	چاوەکانم داخست، سەرم لێ دوور خستەوە
I always wanted to go there and so did he	من هەمیشە حەزم دەکرد بچمە ئەوێ و ئەویش هەروا
I was the one who brought him to life	من ئەو کەسە بووم کە ئەوم بە ژیان هێنا
I stared at the little girl on my lap	چاوم لە کچە بچووکەکەی سەر چەناگەم بوو
A father’s tears have power	فرمێسکی باوکێک دەسەڵاتی هەیە
A pretty normal existence, considering	بوونێکی زۆر ئاسایی، بە لەبەرچاوگرتنی
I stopped to catch my breath and my composure	وەستام بۆ ئەوەی هەناسەم و ئارامیی خۆم بگرم
I had to beat him back	دەبوو لێی بدەمەوە
I didn’t even know what was wrong with him	تەنانەت نەمدەزانی چی لێی هاتووە
I always hated those things	هەمیشە ڕقم لەو شتانە بوو
I just couldn’t let it go	تەنها نەمتوانی رێگەی پێبدەم بڕوات
I thought about you a lot the first few years	چەند ساڵی یەکەم زۆر بیرم لە تۆ کردەوە
I remember it from my eyes	لە چاوەکانمەوە بیرم دێتەوە
I had been on the streets for five years	پێنج ساڵ بوو لەسەر شەقامەکان بووم
I understood my situation	من لە بارودۆخی خۆم تێگەیشتم
I should have gone back to smoke and misery long ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر بگەڕێمەوە بۆ دوکەڵ و نەهامەتی
I hung back and just watched	منیش خۆم هەڵواسی و تەنها سەیرم کرد
I can get you to download those almost as quickly	دەتوانم وا لێبکەم نزیکەی بە هەمان خێرایی ئەوانە دابەزێنیت
A male didn’t cause his wife’s tears, he stopped them	نێرێک نەبووە هۆی فرمێسکی هاوسەرەکەی، ڕێگری لێکردن
I shouldn’t have done anything at all	نەدەبوو بە هیچ شێوەیەک هیچم نەکردبا
I want you to just listen, open your heart	من دەمەوێت تەنها گوێ بگریت، دڵت بکەرەوە
I think you might like it	پێم وایە لەوانەیە بەدڵت بێت
Later, a brain tumor is removed	دواتر وەرەمێکی مێشکی لێدەکرێتەوە
I have no worries about you going with them	من هیچ نیگەرانییەکم نییە لەوەی تۆ لەگەڵیان بچیت
I mean, everyone was screaming and everything	مەبەستم ئەوەیە هەمووان هاواریان دەکرد و هەموو شتێک
I could only see the opposite wall	تەنیا دیواری بەرامبەرم دەبینی
I was going to find the rebels	بڕیار بوو یاخیبووەکان بدۆزمەوە
I deliver my food	خواردنەکانم دەگەیەنم
A chaos far from screaming began and stopped	ئاژاوەیەکی دوور لە هاوارکردن دەستی پێکرد و وەستا
I would kill myself here	من خۆم لێرە دەیکوشت
I know that was the general idea	دەزانم بیرۆکەی گشتی ئەوە بوو
I wondered how far that would go	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە تا چەند دەڕوات
A more detailed explanation is here	ڕوونکردنەوەیەکی وردتر لێرەدایە
I refused and he brought me back here to suffer	من ڕەتم کردەوە و منی هێنایەوە ئێرە تا ئازار بچێژم
I left his office and never returned	لە ئۆفیسەکەی دەرچووم و هەرگیز نەگەڕامەوە
Most of these languages ​​are spoken only	زۆربەی ئەم زمانانە تەنیا بە شێوەی قسەکردنن
I immediately got a headache	یەکسەر سەرئێشەم لێ هات
I would never make that kind of statement to anyone	من هەرگیز ئەو جۆرە لێدوانە بۆ کەس نادەم
I was already on my knees	من پێشتر لەسەر ئەژنۆ بووم
We still maintain this view	ئێمە تا ئێستاش ئەم بۆچوونە دەپارێزین
I regained my composure and a healthy chip stack	ئارامیی و ستاکێکی چیپێکی تەندروستم وەرگرتەوە
It will be open to the public free of charge	کراوە دەبێت بۆ خەڵک بەبێ بەرامبەر
I love your clothes by the way	بەڕێگەدا جلەکانتم خۆشدەوێت
I still have compassion and shame for that	تا ئێستاش بەزەیی و شەرمم بۆ ئەوە هەیە
Whether he does or not is another story	دەیکات یان نا، چیرۆکێکی ترە
I couldn’t prove anything	نەمتوانی هیچ شتێک بسەلمێنم
I felt him breathe in my scent	هەستم کرد لە بۆنەکەمدا هەناسەی دەدا
One hundred dollars for black and white art	سەد دۆلار بۆ هونەری ڕەش و سپی
I didn't know from what	لە چییەوە نەمدەزانی
I know he’s a cop	من دەزانم ئەو پۆلیسە
I didn't see him there	لەوێ نەمدیت
I was with him at every opportunity	لە هەموو دەرفەتێکدا لەگەڵیدا بووم
It had taken a friendship to the next level	هاوڕێیەتییەک بەرەو ئاستی داهاتوو بردبوو
I just nodded in confirmation	تەنها سەرم لە سەرم دانا وەک پشتڕاستکردنەوە
I quite liked the sound of that actually	من تەواو حەزم لە دەنگی ئەو شتە بوو لە ڕاستیدا
Traces of bright silver glide down shining lengths	شوێنەواری زیوی درەوشاوە بە درێژی درەوشاوەدا دەخلیسکێت
I risk so much being around you	من ئەوەندە مەترسی ئەوەم لەسەرە کە لە دەوروبەرت بم
I have to keep them alive	دەبێت زیندوویان بهێڵمەوە
There was a tone as the elevator door opened	تۆنێک دەنگی دایەوە کاتێک دەرگای بەرزکەرەوەکە کرایەوە
One wrong step into it, it’s hard to stay	هەنگاوێکی هەڵە بۆ ناوی، مانەوەت قورسە
I can’t use your real name	ناتوانم ناوی ڕاستەقینەی تۆ بەکاربهێنم
I handed back the card and said no thanks	کارتەکەم پێدایەوە و وتم نەخێر سوپاس
I will never let that happen	هەرگیز ڕێگە نادەم ئەوە ڕووبدات
I also want to thank seven close friends	هەروەها دەمەوێت سوپاسی حەوت هاوڕێی نزیک بکەم
I didn’t ask to come here	من داوام نەکرد بێمە ئێرە
I apologize for the rather late decision	داوای لێبوردن دەکەم بۆ بڕیارەکە تا ڕادەیەک درەنگ
I pulled the string back, and then stopped	تارەکەم کێشایەوە دواوە، و پاشان وەستام
First I went to the beach	سەرەتا چوومە کەنار دەریا
I could see there was a whole category	دەمبینی پۆلێکی تەواو هەیە
I think it makes a difference	پێم وایە جیاوازی دروست دەکات
I plan and wait	پلان دادەنێم و چاوەڕێ دەکەم
I just hope it doesn't spill	تەنها هیوادارم نەڕژێت
I loved watching him do it	زۆرم خۆشدەویست سەیری ئەو بکەم کە ئەو کارە دەکات
Still, I wanted the team to play very organized	هێشتا ویستم تیپەکە زۆر بە ڕێکخراو یاری بکات
I want him out of our lives	من دەمەوێت ئەو لە ژیانمان دەربچێت
This can include the right to enforce a debt	ئەمەش دەتوانێت مافی جێبەجێکردنی قەرزێک لەخۆ بگرێت
A rustic stone fireplace	شووشەیەکی بەردی لادێیی
I couldn’t get rid of those ridiculous songs	نەمتوانی لەو گۆرانییە گاڵتەجاڕانە ڕزگارم بێت
I must say he was a very fine musician	دەبێت بڵێم مۆسیقاژەنێکی زۆر جوان بوو
A small notebook fell out	دەفتەرێکی بچووک کەوتە دەرەوە
I even lent a sympathetic ear on occasion	تەنانەت لە بۆنەیەکدا گوێچکەیەکی هاوسۆزیم بە قەرز دەدا
Not many people got that line	زۆر کەس ئەو دێڕەیان بەدەست نەهێنا
I now regret that decision	ئێستا پەشیمانم لەو بڕیارە
A large blue rock looked like glass	بەردێکی گەورەی شین لە شووشە دەچوو
I didn’t go back to look	من نەگەڕامەوە بۆ ئەوەی سەیر بکەم
I don’t leave anything out	هیچ شتێک لە دەرەوە بەجێ ناهێڵم
I should never have doubted you	هەرگیز نەدەبوو گومانم لێت بکردایە
I wanted someone else to work with him	من ویستم کەسێکی تر لەگەڵیدا کار بکات
I tried to close it	هەوڵمدا دایبخەمەوە
Warning the boats would be the perfect time to escape	ئاگادارکردنەوەی بەلەمەکان کاتێکی تەواو دەبێت بۆ هەڵهاتن
I was blinded for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک کوێر بووم
I didn’t tell him, but it was	پێم نەگوت، بەڵام وا بوو
I decide to park up the street	بڕیار دەدەم سەرەوەی شەقامەکە وەستاوم
I didn’t want to owe your corpse anything	نەمدەویست هیچ قەرزاری تەرمی مردووەکەت بم
I see you are shocked by this news	دەبینم بەم هەواڵە تووشی شۆک دەبیت
I shouldn’t have been such a bastard	نەدەبوو وەها گەوادێک بم
A long pause followed as they both stared at the animals	وەستانێکی درێژ بەدوایدا هات کاتێک هەردووکیان چاویان لە ئاژەڵەکان بوو
I just used things	من تەنها شتەکانم بەکارهێنا
I have never even done it	تەنانەت هەرگیز نەمکردووە
A woman's seed must bear some resemblance to her mother	تۆوی ژن دەبێت هەندێک لێکچوون لەگەڵ دایکی هەبێت
I didn’t want to set off the alarm last night	دوێنێ شەو نەمدەویست زەنگی ئاگادار بکەمەوە
I knocked on the door and went inside	لە دەرگاکەم دا و چوومە ژوورەوە
A red light came on underneath	لە ژێرەوەی گڵۆپێکی سوور داگیرسا
I close my eyes and pretend to fall back asleep	چاوەکانم دادەخەم و وا پیشان دەدەم کە خەوتمەوە
I like to consider myself the Machine Protection Authority	من حەزم لێیە خۆم بە دەسەڵاتی پاراستنی ئامێر بزانم
Sample business plan provided, so you can	نمونەی پلانی بازرگانی پێشکەش کراوە، بۆیە دەتوانیت
I swallow a lump in my throat and smile	گرێیەک لە قوڕگمدا قووت دەدەم و زەردەخەنە دەکەم
I wanted him to stay	من ویستم ئەو بمێنێتەوە
I couldn't hold it much	زۆر نەمتوانی بیگرم
I could use some help managing things	دەتوانم هەندێک یارمەتی بەکاربهێنم بۆ بەڕێوەبردنی شتەکان
I spend time with the customer	کات لەگەڵ کڕیار بەسەر دەبەم
I noticed it without judgment and without acting on it	من بەبێ حوکمدان و بەبێ ئەوەی کار لەسەری بکەم، تێبینیم کرد
I couldn’t do that with him	نەمتوانی ئەوە لەگەڵ ئەو بکەم
I need to get this over my head	پێویستە ئەمە لە سەرمەوە تێپەڕێنم
A tax is an obligation or a price	باج پابەندبوونە یان نرخێکە
I hope it’s not a suicide mission	هیوادارم ئەوە ئەرکێکی خۆکوژی نەبێت
I wasn’t prepared for this	من بۆ ئەمە خۆم ئامادە نەکردبوو
I figure the less those people know the better	من حساب دەکەم تا ئەو کەسانە کەمتر بزانن باشترە
A side door opened, revealing a female	دەرگایەکی لاوەکی کرایەوە و مێینەیەکی دەرخست
I didn’t want him in danger	من نەمدەویست لە مەترسیدا بێت
I came to the same conclusion	منیش گەیشتمە هەمان ئەنجام
A service is held annually to bless the island	ساڵانە خزمەتێک بۆ بەرەکەتدارکردنی دوورگەکە بەڕێوەدەچێت
I add it now, and eat it fast	ئێستا زیادی دەکەم، و خێرا دەیخۆم
It was mutual affection and admiration	سۆز و سەرسامی یەکتر بوو
I just know he didn't kill himself	تەنها دەزانم خۆی نەکوشتووە
I blush at everything	لە هەموو شتێک سوور دەبمەوە
I wasn’t ready to give it up	ئامادە نەبووم دەستبەرداری بم
William was probably in poor health by this point	ڕەنگە ویلیام تا ئەم خاڵە لە تەندروستی خراپدا بووبێت
I filled it with my supplies and some clothes	پڕم کرد لە پێداویستیەکانم و چەند جلێک
I highly recommend them to anyone	من زۆر پێشنیاریان دەکەم بۆ هەر کەسێک
I wanted to be wrong	من ویستم هەڵە بم
I will arrange things with the combat division	لەگەڵ فیرقەی شەڕدا شتەکان ڕێکدەخەم
This attack was beaten back as well	ئەم هێرشە لێی درایەوە هەروەها
I needed life for me	پێویستم بە ژیان بوو بۆ من
I was feeding the cats	من خەریکی خۆراکی پشیلەکان بووم
I gave her love powder	پاودەری خۆشەویستیم پێدا
I have no choice but to agree	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لە ڕازی بوون
I did very well there	من لەوێ زۆر باشم کرد
I know you can understand	دەزانم دەتوانن تێبگەن
I took the opportunity to slide into my seat	دەرفەتەکەم قۆستەوە و خۆم خستە ناو کورسییەکەمەوە
I even put some perfume on it	تەنانەت هەندێک بۆنم لەسەر داناوە
Now I'm thinking about doing something	ئێستا بیر لە ئەنجامدانی کارێک دەکەمەوە
I prefer to be on the edge of things	من پێم باشە لە لێواری شتەکاندا بم
I assure you mine are still bigger	دڵنیاتان دەکەمەوە هی من هێشتا گەورەترن
I never even dreamed something like this would happen	تەنانەت هەرگیز لە خەونمدا نەمبینیوە شتێکی لەم شێوەیە ڕووبدات
I mean his attitude	مەبەستم لە هەڵوێستی ئەویە
I made a color and made a black and white version	ڕەنگێکم دروست کرد و وەشانی ڕەش و سپیم دروست کرد
I enjoy teaching too	منیش چێژ لە وانەوتنەوە وەردەگرم
I even made a note in the log	تەنانەت لە لۆگەکەدا تێبینییەکم کرد
I mean, she's gorgeous	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو کچە زۆر جوانە
I looked that way, but I saw nothing	بەو شێوەیە سەیرم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
I have to build a new train	دەبێت شەمەندەفەرێکی نوێ دروست بکەم
I can’t focus enough to answer her questions	ناتوانم ئەوەندە فۆکەس بکەم کە وەڵامی پرسیارەکانی بدەمەوە
I felt it in my bones	لە ئێسکەکانمدا هەستم پێکرد
I couldn’t answer right away	نەمتوانی یەکسەر وەڵام بدەمەوە
I can't believe adults talk like this	باوەڕ ناکەم گەورەکان بەم شێوەیە قسە بکەن
Good way to put it	ڕێگەیەکی باش بۆ دانانی
I try to remember where the phone exchange was	هەوڵدەدەم لەبیرم بێت ئاڵوگۆڕی تەلەفۆن لە کوێ بووە
I knew he was about to hit me	دەمزانی خەریکە لێم دەدات
I had a fun day planned today	ئەمڕۆ ڕۆژێکی خۆشم بەسەر برد کە پلانم بۆ دانابوو
I thought that would be great	پێم وابوو ئەوە زۆر باش دەبێت
A storm had begun, and dark clouds were overhead	زریانێک دەستی پێکردبوو، هەوری ڕەشیش بەسەر سەریدا بوو
Australia currently claims the largest area	لە ئێستادا ئوسترالیا ئیدیعای گەورەترین ڕووبەر دەکات
Soon after, he began local cultivation	هەر زوو دوای ئەوە دەستی بە چاندنی ناوخۆیی کرد
I had torn it to pieces	پارچە پارچەم کردبوو
I searched left then right, then another left	من بە چەپ گەڕام پاشان بەلای ڕاستدا، پاشان بە چەپێکی تر
I recently bought a couple online	بەم دواییە یەک دوو کەسم بە شێوەی ئۆنلاین کڕی
I was seven, and he was a cat	من تەمەنم حەوت ساڵ بوو، ئەویش پشیلە بوو
I jumped a little for joy	لە خۆشیدا کەمێک بازم دا
I will supply all your needs	من هەموو پێداویستییەکانتان دابین دەکەم
I knew you were fine	دەمزانی باشیت
I also feel his fear	هەروەها هەست بە ترسی ئەو دەکەم
I forgot everything	هەموو شتێکم لەبیر کرد
I focus on my feet and the sounds around me	سەرنجم لەسەر پێیەکانم و دەنگەکانی دەوروبەرم دەبێت
I shake his voice in my head	دەنگی لە سەرم دەهەژێنم
I treasure this	من ئەمە بە خەزن دەزانم
I walk in behind him and close the door quietly	لە پشتیەوە دەچمە ژوورەوە و بە هێمنی دەرگاکە دادەخەم
I felt his answer with surprise	هەستم بە وەڵامی ئەو کرد بە سەرسوڕمانەوە
Then I could tell him	دواتر دەمتوانی پێی بڵێم
I want to get a lot of pretty things in town tomorrow	من دەمەوێت سبەی لە شار شتگەلێکی زۆر جوان بەدەست بهێنم
I search quickly, but find nothing	خێرا دەگەڕێم، بەڵام هیچ نادۆزمەوە
I told her the baby was going to grow up	پێم گوت کۆرپەکە گەورە دەبێت
I got something in the back	شتێکم لە پشتەوە دەستکەوت
I remembered exactly when and where each picture was taken	بە تەواوی بیرم هاتەوە کە هەر وێنەیەک کەی و لە کوێ گیراوە
I didn’t even have a job	تەنانەت کارێکم نەبوو
I always loved research and writing	هەمیشە زۆر حەزم لە توێژینەوە و نووسین بوو
I forgot how well he knew me	لەبیرم چوو کە چەندە باش دەمناسێت
I often can’t understand their humor	زۆرجار ناتوانم لە نوکتەی ئەوان تێبگەم
A good man, but he couldn’t swim	پیاوێکی باش، بەڵام نەیدەتوانی مەلە بکات
I wiped the counter with fourteen strokes	بە چواردە زەربە کەوانتەرەکەم سڕییەوە
Please don't bother us with this again	داواکارم جارێکی تر بەم بابەتە ناڕەحەتمان نەکەنەوە
I never had a father growing up	هەرگیز باوکم نەبووە لە گەورەبووندا
I read the part and felt a little better	بەشەکەم خوێندەوە و هەستم بە کەمێک باشتر بوون کرد
I really enjoyed reading it	بەڕاستی چێژم لە خوێندنەوە وەرگرت
A guard came over to help	پاسەوانێک هاتە لای بۆ ئەوەی یارمەتی بدات
I turned to the right	ڕووم کردە لای ڕاست
We were sitting there and he was like.	ئێمە لەوێ دانیشتبووین و ئەویش وەک...
A little history, a little science	کەمێک مێژوو، کەمێک زانست
I didn’t like his attitude	هەڵوێستی ئەوم بەدڵ نەبوو
A repeated measures design was used	دیزاینێکی پێوەرە دووبارەبووەکان بەکارهێنرا
I felt that running in the woods feeling again	دووبارە هەستم بەو هەستە ڕاکردنە لە دارستاندا کرد
Preparations for the parallel also began	هەروەها ئامادەکارییەکان بۆ پارالێلەکە دەستی پێکرد
I was glad to be alive	خۆشحاڵ بووم کە لە ژیاندا بووم
I for one was very much a woman	من بۆ یەکێک زۆر ژن بووم
I knew the fairly substantial house well	خانووە تا ڕادەیەک جەوهەریەکەم بە باشی دەناسی
It was so light and small	ئەوەندە سووک و بچووک بوو
I was just thinking about something else	من تەنها بیرم لە شتێکی تر دەکردەوە
I never took a bite of that apple	هەرگیز یەک لقەم لەو سێوەم نەخواردووە
I suspect it may be somewhere in this area	گومانم هەیە ڕەنگە لە شوێنێک لەم ناوچەیە بێت
I came back to talk to him about it	هاتمەوە بۆ ئەوەی لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I'm an adult, not you	من گەورەم نەک تۆ
I stepped in and started moving further back	هەنگاوم نایە ژوورەوە و دەستم کرد بە جوڵەی زیاتر بەرەو دواوە
What remained were tropical storms	ئەوەی مابووەوە زریانی گەرم بوون
I had to scout far ahead and report back	من دەبوو زۆر لە پێشەوە سکاوت بکەم و ڕاپۆرت بدەمەوە
I looked around the room	بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
I hope to get into this this winter	هیوادارم لەم زستانەدا بچمە ناو ئەم بابەتە
I know there is no way you can accept this, easily	دەزانم هیچ ڕێگەیەک نییە بتوانیت ئەمە قبوڵ بکەیت، بە ئاسانی
I just laugh at it	تەنها پێدەکەنمەوە بۆی
The high dose meant you probably didn’t need more	ژەمی بەرز بەو مانایە بوو کە ڕەنگە پێویستت بە زیاتر نەبێت
I must apologize for making an assumption	دەبێت داوای لێبوردن بکەم کە گریمانەیەکم کردووە
I count myself lucky that we even survived	من بە بەختەوەر ئەژمارم کە تەنانەت ڕزگارمان بوو
I just wanted to call one little person mine	تەنها ویستم یەک کەسی بچووک ناوی بنێم هی خۆم
I ask him his name, and he gives nothing	من ناوی لێ دەپرسم، ئەویش هیچی نادات
I am shocked to find a door	بە دۆزینەوەی دەرگایەک تووشی شۆک دەبم
I didn’t mean that or anything	مەبەستم ئەوە نەبوو یان هیچ
A body lay in the front yard	تەرمێک لە حەوشەی پێشەوە کەوتبوو
I knew my answer wasn’t very convincing	دەمزانی وەڵامەکەم زۆر قەناعەت پێکەر نییە
I would identify mine and elaborate on the arguments	من هی خۆمم دەستنیشان دەکرد و وردەکارییەکانی لەسەر ئارگیومێنتەکان دەخستەڕوو
I think the training increases my performance	پێم وایە ڕاهێنانەکان ئەدای من زیاد دەکات
I wasn’t really sure what that step would be	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە ئەو هەنگاوە چی دەبێت
I felt like he was behind me	هەستم دەکرد لە پشتمەوە بوو
I could feel the spirit still there	دەمتوانی هەست بەو ڕۆحە بکەم کە هێشتا لەوێیە
I turned to the next blank page	ڕووم کردە لاپەڕەی سپی داهاتوو
I could see your inner magic	دەمتوانی سیحری ناوەوەت ببینم
I'm not beating around the bush, sweetheart	من بە دەوری دارستانەکەدا لێ نادەم خۆشەویستم
I touch it again and again	دووبارە و سێبارە دەستی لێدەدەم
I can filter the music	دەتوانم مۆسیقاکە فلتەر بکەم
I just had to find out who it was	تەنها دەبوو بزانم کێیە
I was a little nervous	کەمێک دەمارگیر بووم
I knew where she kept her beautiful shoes	دەمزانی پێڵاوە جوانەکانی لە کوێ هەڵدەگرت
I will be happy to share	بە خۆشحاڵیەوە بەشداری دەکەم
I want to spend the nights with you	دەمەوێت شەوان لە لای ئێوە بەسەر بەرم
Males tend to be larger than females	نێرەکان زیاتر گەورەترن لە مێیەکان
I wondered what he had up his sleeve	منیش پێم سەیر بوو چی لە قۆڵیدایە
I feel a hand touching my shoulder, I turn around	هەست دەکەم دەستێک دەست لە شانم دەدات، دەسوڕێمەوە
I give them eternal life, and they will never perish	من ژیانی هەتاهەتایییان پێ دەبەخشم، هەرگیز لەناو ناچن
I just felt for her situation	تەنها هەستم بە دۆخی ئەو دەکرد
I silently opened the door and stepped into the room	بە بێدەنگی دەرگاکەم کردەوە و هەنگاوم نایە ژوورەکەوە
A brief post-program survey captures real-time effects	ڕاپرسییەکی کورتی دوای بەرنامە کاریگەرییەکانی کاتی ڕاستەقینە دەگرێت
I thought of his wife	بیرم لە ژنەکەی کردەوە
I stopped again to take him inside	جارێکی تر وەستام بۆ ئەوەی بیبەمە ژوورەوە
I also wish to recommend it to others	هەروەها ئاواتەخوازم پێشنیاری بکەم بۆ کەسانی تر
I learned that amazing fact for myself earlier today	پێشتر ئەمڕۆ بۆ خۆم ئەو ڕاستییە سەرسوڕهێنەرەم فێربوو
I learned my lessons over and over again	دووبارە و سێبارە وانەکانم فێر بووم
I try to embrace the feelings that are painfully present	هەوڵ دەدەم ئەو هەستانە لە باوەش بگرم کە بە ئازارەوە ئامادەن
A point to ponder, and a point of fun	خاڵێک بۆ بیرکردنەوە، و خاڵێکی خۆشی
I just had a meeting about the manufacturing plant	تازە کۆبوونەوەیەکم هەبوو سەبارەت بە کارگەی بەرهەمهێنان
I like watching and I thought you were the same	من حەزم لە سەیرکردنە و پێم وابوو تۆش هەمان شتیت
I know how it sounds	دەزانم چۆن دەنگ دەدات
I have no idea where	هیچ بیرۆکەیەکم نییە لە کوێ
I slept well and woke up late	بە باشی خەوتم و درەنگ لە خەو هەڵسام
I didn’t think so but it really is	پێم وا نەبوو بەڵام بەڕاستی وایە
I didn’t think you’d notice	پێم وا نەبوو تۆ تێبینی بکەیت
I reach for him and hug him	دەستم بۆ دەبەم و لە باوەشی دەگرم
I don’t wish to have company	من ئاواتم ئەوە نییە کۆمپانیام هەبێت
I wasn’t bold enough to follow it yet	هێشتا ئەوەندە بوێر نەبووم کە پەیڕەوی لێ بکەم
I rush with a bad feeling	بە هەستێکی خراپەوە پەلە دەکەم
I want to clean up the mistakes	دەمەوێت هەڵەکان پاک بکەمەوە
I was worried about him	من لە خەمی ئەودا بووم
I still find it all a bit fanciful, though	من هێشتا هەمووی کەمێک خەیاڵی دەزانم، هەرچەندە
The pre-war prices were attractive	ئەو نرخانەی پێش جەنگ دانرابوون سەرنجڕاکێش بوون
I wondered who I was	منیش پێم سەیر بوو کێ بم
I think everyone in marketing should be present	پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک لە مارکێتینگدا ئامادە بێت
I shouldn't have looked	نەدەبوو سەیر بکەم
I have more to tell you	زیاترم هەیە بۆتان پێ بڵێم
I am now in your hands	من ئێستا لە دەستی ئێوەدام
I thought you would never give up	پێم وابوو هەرگیز واز ناهێنیت
I wish she would open up to me	خۆزگەم دەخواست ئەو کچە بەڕوومدا بکاتەوە
I had plans that I couldn’t wait an hour	پلانم هەبوو کە نەمدەتوانی یەک کاتژمێر چاوەڕێ بکەم
I wake up and this is not the real me	لە خەو هەڵدەستم و ئەمە منی ڕاستەقینە نیم
It was also one of his longest serving	هەروەها یەکێک بوو لە درێژترین خزمەتەکانی
I never meant to hurt him either	منیش هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری بدەم
I look at it a moment longer	ساتێک زیاتر سەیری دەکەم
I told them it was fine	پێم وتن باشە
I gave it to the police	منیشم دا بە پۆلیس
I was just a little bit lucky	تەنها کەمێک بەختم هەبوو
I knew the nightmare was over	دەمزانی کابوسەکە لە کۆتاییدایە
I need to go get ready for my shift	پێویستە بچم ئامادە بم بۆ شۆفتەکەم
Family groups stay together until fall	گروپە خێزانییەکان تا پایز پێکەوە دەمێننەوە
I tried to move them and couldn't	هەوڵمدا بیانجوڵێنم و نەمتوانی
I did consider her weight	من بەڕاستی کێشی ئەوم لەبەرچاو گرت
I think it needs some time	پێم وایە پێویستی بە هەندێک کاتە
I’m not short at all	من بە هیچ شێوەیەک کورت نیم
I couldn’t be more excited	لەوە زیاتر نەمدەتوانی پەرۆش بم
I can’t take my eyes off him	ناتوانم چاوەکانم لێی لابدەم
I may have even worn a bow tie on occasion	تەنانەت لەوانەیە لە بۆنەیەکدا پاپیونم لەبەر کردبێت
I want the moment to be special	من دەمەوێت ئەو ساتەی تایبەت بێت
I said we have a contract	وتم گرێبەستێکمان هەیە
I promise it won’t hurt	بەڵێن دەدەم ئازاری نەدات
I feel the tears gather, threatening to burst	هەست دەکەم فرمێسکەکان کۆدەبنەوە، هەڕەشەی تەقینەوە دەکەن
I work behind a computer, not a gun	من لە پشت کۆمپیوتەرەوە کار دەکەم نەک دەمانچە
I got up and talked to the teacher	هەستام و لەگەڵ مامۆستاکە قسەم کرد
I learned from interesting and useful information	لە زانیارییە سەرنجڕاکێش و بەسوودەکان فێربووم
I could just get the words out	تەنها دەمتوانی وشەکان دەربهێنم
A man and a boy approach his gate and enter	پیاوێک و کوڕێک لە دەروازەکەی نزیک دەبنەوە و دەچنە ژوورەوە
I remember one coffee date in particular	بە تایبەتی یەک بەرواری قاوەم بیر دێتەوە
I did the bathroom and returned to the bedroom	کاری حەمامەکەم کرد و گەڕامەوە بۆ ژووری نووستن
I have never seen this scene before	پێشتر ئەم دیمەنەم نەبینیوە
I love your writing so much	من زۆر نووسینەکەتم خۆشدەوێت
I wondered if he recognized me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا منی دەناسێتەوە؟
I was blown away	من فڕێدرابووم
I know you feel drawn to change	دەزانم هەست بە ڕاکێشان دەکەیت بۆ گۆڕانکاری
I checked that out	منیش ئەوەم پشکنی
I rubbed my yellow fingers together	پەنجە زەردەکانم بەیەکەوە ڕشت
A deep sense of his father filled the air	هەستێکی قووڵی باوکی هەوای پڕ کرد
I will tell you pieces of this puzzle	پارچە پارچەی ئەم مەتەڵە باس دەکەم
I need water several times a day	ڕۆژانە چەند جارێک پێویستم بە ئاوە
I bought a whole year	ساڵێکی تەواوم کڕی
I want to get in high	من دەمەوێت بچمە ناو بەرزەوە
Lovely run across the pond	ڕاکردنێکی خۆشەویست بەسەر گۆمەکەدا
I learned how to punish those closest to me	فێربووم چۆن سزای ئەو کەسانە بدەم کە نزیکترینن لە خۆمەوە
The fragrance is inspired by the episode	بۆنەکە ئیلهام لە ئەڵقەکە وەرگیراوە
I wasn’t sure it was genuine	دڵنیا نەبووم کە ئەسڵییە
I’m too much of a hero not to be	من زۆر پاڵەوانم بۆ ئەوەی نەبم
I prayed, and climbed the stairs as quietly as I could	نوێژم کرد، تا دەتوانم بە هێمنی سەرکەوتمە سەر پلیکانەکان
I knew exactly what was going on	من بە تەواوی دەمزانی چی ڕوودەدات
Voltaire may have been present at his funeral	لەوانەیە ڤۆڵتێر لە پرسەکەیدا ئامادە بووبێت
I really need to know	بەڕاستی پێویستە بزانم
I will let you know the prices soon	بەم زووانە نرخەکانتان ئاگادار دەکەمەوە
I didn’t know if the words my mother was saying were true or not	نەمدەزانی ئەو وشانەی دایکم دەیگوت ڕاستن یان نا
A man they barely knew	پیاوێک کە بەزەحمەت دەیانناسی
He just held me tight	تەنها بە توندی گرتم
I had no doubt that he blamed me too	گومانم نەبوو کە ئەویش منی تاوانبار کرد
I felt uncomfortable in it	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد تێیدا
I still had to finish it	هێشتا دەبوو تەواو بکەم
I seem to be changing	پێدەچێت من لە گۆڕاندا بم
I took my dress and headed to the changing room	جلەکەم برد و بەرەو ژووری گۆڕین ڕۆیشتم
I hear them coming	گوێم لە هاتنی ئەوان دەبێت
I preach, as you can see	من بانگەشەی ئەوە دەکەم، وەک دەبینیت
I can stay, he thought	دەتوانم بمێنمەوە، بیری کردەوە
I think this is a perfectly normal reaction	پێم وایە ئەمە کاردانەوەیەکی تەواو ئاساییە
I closed my eyes to test my theory	چاوەکانم داخست بۆ ئەوەی تیۆریەکەم تاقی بکەمەوە
Maybe I should take off like that soon	ڕەنگە دەبێ بەم زووانە بەو شێوەیە بەرز ببمەوە
I understood what he was doing	تێگەیشتم کە چی دەکات
A strange voice came from him	دەنگێکی سەیر لە لای ئەوەوە هات
I shook his hand without speaking, still leading him inside	بەبێ ئەوەی قسە بکەم دەستم لێدا، هێشتا دەمبردە ژوورەوە
I would say he ate it	دەمگوت خواردی
I wanted them gone as soon as possible	من ویستم بە زووترین کات نەمێنن
I want him to be safe	من دەمەوێت ئەو سەلامەت بێت
I guess that doesn’t mean much to you	پێم وایە ئەوە بۆ تۆ مانای زۆری نییە
I’m really kind of hurting	بەڕاستی جۆرێک لە ئازارم هەیە
I want you, you want me	من تۆم دەوێت، تۆ منت دەوێت
I’ll let you create and interpret as you please	ڕێگەت پێدەدەم بە ئارەزووی خۆت دروست بکەیت و لێک بدەیتەوە
I expect you all to be there	پێشبینی دەکەم هەمووتان لەوێ بن
I looked into his eyes and saw fear there	سەیری چاوەکانیم کرد و لەوێ ترسم بینی
I couldn't shake my mother's dream	نەمتوانی ئەو خەونەی دایکم هەڵبشێوێنم
There are many other examples	نموونەی دیکەش زۆرن
I would never give my child that kind of name	من هەرگیز ئەو جۆرە ناوەم بە منداڵەکەم نەدەنا
I’m not signing off on that right now	من لە ئێستادا واژۆ لەسەر ئەوە ناکەم
Close the highway as far north as you can	تا دەتوانیت ڕێگای سەرەکی دابخە بۆ باکوور
I was the prize that came to be collected	من ئەو خەڵاتە بووم کە دەهات بۆ کۆکردنەوە
I couldn’t understand it	نەمتوانی لێی تێبگەم
And people who despise that	وە ئەو کەسانەی کە سووکایەتی بەو شتە دەکەن
I remembered your words earlier and couldn’t help it	پێشتر قسەکانی تۆم بیرکەوتەوە و نەمتوانی خۆم بپارێزم
I wanted to become a better person	من ویستم ببێتە کەسێکی باشتر
I enjoyed being around him and doing things with him	چێژم لە دەوروبەری بووم و لەگەڵیدا شتەکانم دەکرد
I hated him being sick	ڕقم لێی بوو کە نەخۆش بوو
I told him you were fifteen	پێم گوت پانزە ساڵت
Something needs to be done about it	پێویستە شتێک لەو بارەیەوە بکرێت
A network cannot be a site	تۆڕێک ناتوانێت سایتێک بێت
I couldn’t believe he could run that fast	باوەڕم نەدەکرد بتوانێت بەو خێراییە ڕابکات
He also becomes more determined as a person	هەروەها وەک مرۆڤێک زیاتر ئیرادەدار دەبێت
I just couldn’t move for a while	تەنها بۆ ماوەیەک نەمتوانی بجوڵێم
I can genuinely support the downside	دەتوانم بە ڕاستی پشتگیری لایەنی نەرێنی بکەم
I stopped and looked around the room	وەستام و بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
A man of similar height, size and weight	پیاوێک لە باڵا و قەبارە و کێش هاوشێوەی خۆت
I listened carefully	بە وردی گوێم گرت
I poked him in the eyes	لە چاوەکانیم لێدا
I am finding out how angry a person can be	من خەریکە بۆی دەردەکەوێت کە مرۆڤ چەندە دەتوانێت توڕە بێت
I think it would be awesome	پێم وایە زۆر نایاب دەبێت
I wanted to get to know him	من ویستم بیناسم
I am truly sorry for the loved ones	بەڕاستی پەشیمانم بۆ ئازیزان
I want it by the end of the week	تا کۆتایی هەفتەم دەوێت
I stopped walking and stared at him	وازم لە ڕۆیشتن هێنا و چاوم لێی بوو
A boat passed far out to sea	بەلەمێک بە دوور لە دەریادا تێپەڕی
I come from a liberal background	من لە پاشخانی لیبراڵەوە هاتووم
I can't believe they know there	باوەڕ ناکەم لەوێ بزانن
I close my eyes and pray	چاوەکانم دادەخەم و دوعا دەکەم
I will try to help you through special posts	هەوڵ دەدەم لە ڕێگەی پۆستی تایبەتەوە یارمەتیت بدەم
I want to see if the sounds have stopped	دەمەوێت بزانم دەنگەکان وەستاون یان نا
I slip out of my shoes	لە پێڵاوەکانم دەخلیسکم
I held my dreams together, and wondered deeply over them	خەونەکانم پێکەوە گرت، و بە قووڵی بەسەریاندا سەرم سوڕما
And the money is ridiculous	وە پارەکەش گاڵتەجاڕانەیە
I can’t hold my daughter	ناتوانم دەست بە کچەکەم بگرم
I feel quite indebted to write	هەست بە تەواو قەرزداری دەکەم بۆ نووسین
I knew better then to give lessons	ئەو کاتە باشتر دەمزانی کە وانە بدەم
I study the man's face	لە ڕووخساری پیاوەکە دەکۆڵمەوە
In those days everyone lived in fear	لەو ڕۆژانەدا هەمووان بە ترسەوە دەژیان
This time he stayed four years	ئەمجارەیان چوار ساڵ مایەوە
I hope you love learning and love school	هیوادارم فێربوونتان خۆش بوێت و قوتابخانەتان خۆش بوێت
I wanted to know if the secret letter still existed	ویستم بزانم نامە نهێنییەکە هێشتا بوونی هەیە یان نا
A little later my sister came along as well	کەمێک دواتر خوشکەکەم بە هەمان شێوە هاتە پێشەوە
A new idea came up, a possible explanation	بیرۆکەیەکی نوێ هاتە پێشەوە، ڕوونکردنەوەیەکی ئەگەری
I could have been a professor	دەمتوانی پرۆفیسۆر بم
I have tried to push	هەوڵم داوە پاڵ بنێم
I saw the damage to his body and his mind	ئەو زیانانەم بینی کە لە جەستەی و مێشکی کەوت
I preach the gospel	من بانگەشەی ئینجیل دەکەم
A need for pleasure, a need for admiration	پێویستییەک بە چێژ، پێویستییەک بە سەرسامی
I stood right next to him but said nothing	من ڕاست لە تەنیشتی وەستام بەڵام هیچم نەگوت
I still spend so much time feeling scared	هێشتا ئەوەندە کات بەسەر دەبەم بە هەستکردن بە ترس
I poured him a cup of boiling water	کوپێک ئاوی کوڵاوم بۆ ڕشت
I want to live my life	من دەمەوێت ژیانی خۆم بژیم
I hope he got paid well for this	هیوادارم مووچەیەکی باشی وەرگرتبێت بۆ ئەم کارە
I just loved beauty in whatever form she chose	من تەنها جوانیم خۆشدەویست بە هەر فۆرمێک هەڵیبژێرێت
I'll drink your blood	خوێنی تۆ دەخۆمەوە
I think he went to your house after that	پێم وایە دوای ئەوە چووە ماڵەکەت
I just wanted to think	تەنها ویستم بیر بکەمەوە
I knew exactly what they had in mind	من بە تەواوی دەمزانی چییان لە مێشکدایە
I know you had some anger	دەزانم تۆ هەندێک توڕەیت هەبووە
A new sliding ring is inaccessible	ئەڵقەیەکی نوێی خلیسکێنە دەستی پێناگات
I really hope they dig it	بەڕاستی هیوادارم هەڵیبکەنن
I thought they were sexy	پێم وابوو سێکسین
I would be, if it were me	منیش دەبووم، ئەگەر من بومایە
I don’t have to tell you that	مەرج نییە ئەوەت پێ بڵێم
I didn’t doubt he had business to attend to	گومانم نەدەکرد کە کارێکی هەیە کە ئاگاداری بێت
I can make one better	دەتوانم یەکێکیان باشتر بکەم
I advise you to stay low	ئامۆژگاریتان دەکەم کە نزم بن
A fifth bag joined the others on the counter	جانتایەکی پێنجەم پەیوەندی بەوانی دیکەوە کرد لەسەر کەوانتەرەکە
I kept looking back and so did he	منیش بەردەوام سەیری دواوەم دەکرد و ئەویش هەروا
I hope that we can stay friends	هیوادارم کە بتوانین هاوڕێی بمێنینەوە
I always consider his position, but this feels different	من هەمیشە هەڵوێستی ئەو لەبەرچاو دەگرم، بەڵام ئەمە هەستێکی جیاوازە
I just wanted to hug you	تەنها ویستم لە باوەشت بگرم
I let go of the trigger, and it stopped	وازم لە تریگەرەکە هێنا، و وەستا
I understood this, but it was hard not to be scared	من لەم شتە تێگەیشتم، بەڵام سەخت بوو نەترسام
I was the only girl and the youngest by far	من تاکە کچ و بچووکترین بووم بە دووری
I think enough has been done for today	پێم وایە بەسە بۆ ئەمڕۆ كراوە
I want you to go back to bed now	من دەمەوێت ئێستا بچیتەوە سەر جێگاکەت
I couldn’t let anything happen to me	نەمدەتوانی رێگەم بدەم هیچی بەسەر بێت
I haven’t slept, I’ve barely eaten	نەخەوتووە، بەزەحمەت نانم خواردووە
I rub their glasses with trembling hands	بە دەستی لەرزۆک چاویلکەکانیان دەڕێژم
I grew up too soon	زۆر زوو زۆر گەورە بووم
I didn’t dare move but I couldn’t stay	نەمدەوێرا بجوڵێم بەڵام نەمتوانی بمێنمەوە
This value was historically somewhat higher	ئەم بەهایە لە ڕووی مێژووییەوە تا ڕادەیەک بەرزتر بوو
I was having all sorts of weird dreams	هەموو جۆرە خەونێکی سەیرم دەبینی
I let him have his moment	رێگەم پێدا ساتەکەی خۆی هەبێت
The burns await them below	سووتاوەکان لە خوارەوە چاوەڕێیان دەکات
I don’t think anyone can criticize us for this	من پێم وانییە کەس بتوانێت ڕەخنەمان لێ بگرێت لەسەر ئەمە
I know exactly what she is saying	من بە تەواوی دەزانم ئەو کچە چی دەڵێت
I have never been, nor do I know anyone live there	من هەرگیز نەبووم، نە کەس دەناسم لەوێ بژی
I want to be in my place	من دەمەوێت لە جێگای خۆمدا بم
I have my lab here in the basement	من تاقیگەی خۆم لێرە لە ژێرزەمینەکەدا هەیە
I pulled her into a bear hug	ڕامکێشا بۆ ناو باوەشێکی ورچ
I looked up, my eyes on the blue sky	سەرم بەرز کردەوە، چاوەکانم لەسەر ئاسمانی شین بوو
I didn’t know what to do or where to turn	نەمدەزانی چی بکەم و ڕوو لە کوێ بکەم
I know you need to do this alone	دەزانم پێویستە بە تەنیا ئەم کارە بکەیت
I recently taught myself, in a lake	بەم دواییە خۆم فێر کرد، لە دەریاچەیەکدا
A woman sits behind the wheel	ژنێک لە پشت سوکانەکە دادەنیشێت
I took a deep breath as he helped me feel up	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی کاتێک یارمەتیم دەدا هەستم پێ بکەم
I felt the pull of waking her up	هەستم بە ڕاکێشانی لە خەو هەڵسان دەکرد
Both of these are capable of reproduction	هەردوو ئەمانە توانای زاوزێیان هەیە
A typical deer rifle in those woods	تفەنگێکی ئاسایی ئاسک لەو دارستانانەدا
M said I would die alone	م وتی بە تەنیا دەمرم
I didn’t mean for you to think you weren’t welcome	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ وا بیر بکەیتەوە کە پێشوازیت لێ ناکرێت
I am one of the few left	من یەکێکم لەو کەمانەی کە ماونەتەوە
I needed time to grieve	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی خەم بخۆم
I really want to bring out your best features	بەڕاستی دەمەوێت باشترین تایبەتمەندیەکانتان بهێنمە دەرەوە
I've really missed it	بەڕاستی بیرم کردووە
I would love to own one of his pieces	زۆرم پێ خۆشە خاوەنی یەکێک لە پارچەکانی بم
I became more and more bold	زیاتر و زیاتر بوێر بووم
I didn’t ask for things in return	لە بەرامبەردا داوای شتم نەدەکرد
I get tired of lying about it	بێزار دەبم لە درۆکردن لەو بارەیەوە
I allow the words to sink into my head	ڕێگە دەدەم وشەکان لە سەرمدا نوقم بن
I will answer your question	وەڵامی پرسیارەکەت دەدەمەوە
I noticed you were very agreeable today	تێبینیم کردووە ئەمڕۆ زۆر ڕازی بوویت
I totally understand why you feel that way	من بە تەواوی تێدەگەم بۆچی هەست بەو جۆرە دەکەیت
I just came here to cook dinner	من تازە هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی ژەمی ئێوارە لێبنێم
I refer to it here as the ideal of love	من لێرەدا بە ئایدیالی خۆشەویستی ئاماژەی پێدەکەم
I couldn’t believe this was really happening	باوەڕم نەدەکرد بەڕاستی ئەمە ڕووبدات
I ran some brush over the tree cover	هەندێک فڵچەم بەسەر بەرگی دارەکەدا ڕاکێشا
I won’t promise you that	من بەڵێنت ئەوەت پێ نادەم
I have never seen such treatment	من هەرگیز مامەڵەیەکی لەو شێوەیەم نەبینیوە
I love singing for these women	من زۆرم خۆشدەوێت گۆرانی بۆ ئەم ژنانە بڵێم
Of course, I immediately wrote a sexy song	بێگومان یەکسەر گۆرانییەکی سێکسیم نووسی
I guess death does that to you	من پێشبینی دەکەم مردن ئەوەت بەسەردا دەهێنێت
I was watching people in the store today	ئەمڕۆ لە دوکانەکەدا سەیری خەڵکم دەکرد
I was filled with a sense of tension	پڕ بووم لە هەستکردن بە گرژی
It doesn't take battery	پاتری نابات
I don’t have any more time to mess around	کاتێکی ترم نییە بۆ ئەوەی تێکەڵاو بم
Therefore, I appeal to Hon	بۆیە بانگەواز لە بەرێز د
I think they will do that relatively soon	پێم وایە تاڕادەیەک بەم زووانە ئەو کارە دەکەن
I was unsuccessful in the attempt	لە هەوڵەکەدا سەرکەوتوو نەبووم
I never liked planning for the future	هەرگیز حەزم لە پلاندانان نەبووە بۆ داهاتوو
I can tell you what they say	دەتوانم پێت بڵێم چی دەڵێن
I would say that all this has a great stamp on it	من دەڵێم کە هەموو ئەمانە مۆرێکی گەورەیان لەسەرە
I am determined to get out of this alive	من بەبڕیارم بە زیندوویی لەم کارە دەربکەم
I believe she is scared	من باوەڕم وایە ئەو کچە دەترسێت
I am new to all this	من تازەم لە هەموو ئەمانە
One solution is called a particle	یەک گیراوە پێی دەوترێت تەنۆلکە
I refused to pick it up and carry it	منیش ڕەتم کردەوە هەڵیبگرم و هەڵی بگرم
I didn't hear it properly	بە باشی گوێم لێی نەبوو
I had a fantastic day, actually	ڕۆژێکی خەیاڵیم بەسەر برد، لە ڕاستیدا
I call that morning the beginning of my discomfort	ئەو بەیانیە بە سەرەتای ناڕەحەتیەکانم ناو دەبەم
I felt awkward in it	هەستم بە نائاسایی دەکرد تێیدا
I put a serious look on my face	نیگایەکی جددی دەخەمە سەر ڕووخسارم
I never regretted giving her that flower, not once	من هەرگیز پەشیمان نەبوومەوە لەوەی ئەو گوڵەم پێبەخشی، نەک جارێک
I gave up on that idea and never looked back	من وازم لەو بیرۆکەیە هێنا و هەرگیز ئاوڕم نەدایەوە
I know there's a guy	دەزانم کابرایەک هەیە
I race back to my car and jump inside	بە پێشبڕکێ دەگەڕێمەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم و باز دەدەمە ژوورەوە
I had stood my ground and climbed	من لەسەر جێگەی خۆم وەستابووم و سەرکەوتبووم
Many of them, we train you to.	زۆرێک لەوانە، ئێمە ڕاهێنانت پێدەکەین بۆ...
I could hear them and feel them all around me	گوێم لێیان بوو و هەستم پێدەکرد لە هەموو دەوروبەرمدا
I just realized there would be blood everywhere	تەنها تێگەیشتم لە هەموو شوێنێک خوێن دەبێت
This program has cost me almost everything we have worked for	نزیک بوو هەموو ئەو شتانەی کە کارمان بۆ کردووە، ئەم بەرنامەیەم تێچووە
An important conference is scheduled to be held there	بڕیارە لەوێدا کۆنفرانسی گرنگ بەڕێوەبچێت
I later found out it was his journal	دواتر بۆم دەرکەوت کە گۆڤارەکەیەتی
A mixture of pure existence and appearance may occur	ڕەنگە تێکەڵەیەک لە بوون و دەرکەوتنی پاک ڕووبدات
I was a little shocked	کەمێک تووشی شۆک بووم
I couldn’t believe he was waiting so long	باوەڕم نەدەکرد ئەوەندە چاوەڕێم بکات
I really like that in you	بەڕاستی ئەوەم لە تۆدا بەدڵە
I might want to tell him some day later	لەوانەیە ڕۆژێک دواتر بمەوێت پێی بڵێم
I knew something had happened	دەمزانی شتێک ڕوویداوە
I sit with my water and continue	بە ئاوەکەم دادەنیشم و بەردەوام دەبم
Again I looked out the window at the left engine	دیسان لە پەنجەرەوە سەیری بزوێنەری چەپم کرد
I was the last to see him last night	دوێنێ شەو دوا کەس بووم کە بینیم
I am going to stop watching it	من بڕیارە واز لە سەیرکردنی بهێنم
I can’t let you go	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بڕۆی
A team of shadow warriors stood behind him	تیمێکی جەنگاوەری سێبەر لە پشتیەوە وەستابوون
I will feed again tonight	ئەم شەو جارێکی تر خۆراک دەدەمەوە
I had to struggle to breathe	ناچار بووم بۆ ئەوەی هەناسە دەربهێنم خەبات بکەم
I am nervous and excited at the same time	لە هەمان کاتدا دەمارگیر و وروژاوم
I’m going to the last car	من دەچمە سەر دوا ئۆتۆمبێل
I saw no harm in eating them	هیچ زیانێکم لە خواردنیان نەبینی
I will be painfully alone	بە ئازارەوە تەنیا دەبم
I already have my answer	من پێشتر وەڵامی خۆمم لەبەردەستە
I could easily justify buying it as study material	دەمتوانی بە ئاسانی پاساو بۆ کڕینی وەک مادەی خوێندن بهێنمەوە
I have never been given the authority to judge anyone	هەرگیز دەسەڵاتم پێ نەدراوە کە حوکم لەسەر کەس بدەم
I find it fascinating	بەلای منەوە سەرنجڕاکێشە
I heard another snap, this time much, much closer	گوێم لە سناپێکی تر بوو، ئەمجارەیان زۆر زۆر نزیکتر
I went from one foster family after another	من لە خێزانێکی بەخێوکەرەوە لە دوای خێزانێکی تر ڕۆیشتم
I know this is too early for you to know	دەزانم ئەمە زۆر زووە بۆ ئەوەی ئێوە بزانن
I’m not going to resist this time	من ئەمجارە بەرەنگاری ناکەمەوە
I couldn’t understand how that had happened	نەمدەتوانی تێبگەم کە چۆن ئەوە ڕوویداوە
I hope that you find it interesting	هیوادارم کە بەلای خۆتەوە سەرنجڕاکێش بێت
I pressed my finger to my lips then walked away	پەنجەم بە لێوەکانمەوە گرت پاشان ڕۆیشتم
Young attacked and played second base	یۆنگ هێرشی کرد و یاری بە بنکەی دووەم کرد
I consider it a miracle that we made it back alive	من بە موعجیزە دەزانم کە بە زیندووی کردمانەوە
I was rejected, they said	من ڕەتکراوە بووم، دەیانگوت
I'll kill him with my finger	بە پەنجەم دەیکوژم
A man walked forward to the counter with a gun	پیاوێک بە دەمانچەیەکەوە بەرەو کەوانتەرەکە ڕۆیشت بۆ پێشەوە
I could see he was disappointed	دەمبینی بێ هیوا بووە
Now I write personal songs	ئێستا گۆرانی شەخسی دەنووسم
I heard this morning	ئەم بەیانییە بیستم
I have a good schedule going	خشتەیەکی باشم هەیە کە دەڕۆم
I swam back and forth, no problem	مەلەم دەکرد بۆ پێشەوە و دواوە، هیچ کێشەیەک نەبوو
I wouldn’t stay there a day	من لەوێ ڕۆژێک نەدەما
I always gave you my best	هەمیشە هەموو هەوڵێکم دەدا بە ئێوە
A small plane drops him off there	فڕۆکەیەکی بچووک لەوێ دایدەنێت
I looked a little more respectful	کەمێک ڕێزدارتر دەرکەوتم
I watched until he was a safe distance away	سەیرم دەکرد تا مەودایەکی سەلامەت لە دوورەوە بوو
I never thought about it in terms of style	هەرگیز لە ڕووی ستایلەوە بیرم لەوە نەکردەوە
The application was ultimately dismissed	لە کۆتاییدا داواکارییەکە ڕەتکرایەوە
I never left that seat	من هەرگیز ئەو کورسیەم بەجێ نەهێشت
I remember a few things about the trailer	چەند شتێکم لەبیرە دەربارەی ترەیلەرەکە
I knew it wouldn’t protect you	دەمزانی ناتپارێزێت
I haven't been able to reach him yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بگەمە دەستی
I could feel the tension in her body	هەستم بە گرژی جەستەی دەکرد
I didn’t talk much for a few weeks	چەند هەفتەیەک زۆر قسەم نەدەکرد
I didn’t want to lose you	نەمدەویست لەدەستت بدەم
I have picked up a lot of useful stuff	زۆر شتی بەسوودم لێ هەڵگرتووە
I found two devices	دوو ئامێرم دۆزیەوە
I had friends to avoid	هاوڕێکانم هەبوو کە خۆیان لێ دوور بخەنەوە
I once asked him why he lived under the bridge.	جارێک لێم پرسی بۆچی لە ژێر پردەکەدا دەژیت؟
I got there too late	زۆر درەنگ گەیشتمە ئەوێ
I can’t trust you again	جارێکی تر ناتوانم متمانەت پێ بکەم
I was sick and you visited me	نەخۆش بووم سەردانت کردم
I quickly made my way down	بە خێرایی ڕێگام گرتە خوارەوە
I only have thirty minutes left	تەنها سی خولەکم ماوە
I can’t die like that	ناتوانم بەو شێوەیە بمرم
I think he was used to the treatment	پێم وایە ئەو بە چارەسەرەکە ڕاهاتبوو
I try to get up and I can’t move	هەوڵ دەدەم هەستم و ناتوانم بجوڵێم
The suit was dismissed the following year	ساڵی دواتر ئەو داوایە ڕەتکرایەوە
A woman after my own heart	ژنێک لە دوای دڵی خۆم
I certainly wasn’t expecting millions of readers though	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی ملیۆنان خوێنەرم نەدەکرد هەرچەندە
A young male climbing a tree to pick fruit	نێرێکی گەنج کە سەردەکەوێتە سەر دارێک بۆ هەڵگرتنی میوە
I saw stars floating in the mist	ئەستێرەکانم بینی لەناو تەمەکەدا دەسوڕانەوە
I wasn’t that impressed	من ئەوەندە سەرسام نەبووم
I turned around and kissed her on the lips	سوڕامەوە و لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
I refuse to continue	من رەتیدەکەمەوە بەردەوام بم
I want you to pay attention to me	من دەمەوێت تۆ گرنگیم پێ بدەیت
I walked down to the front door	بە پێ ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ دەرگای پێشەوە
But I had no choice	بەڵام من هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I feel tired and sick	هەست بە ماندووبوون و نەخۆشی دەکەم
I would be downstairs planning the war	من لە خوارەوە دەبووم و پلانم بۆ جەنگەکە دادەنا
I wondered if he had a family.	منیش پێم سەیر بوو ئایا خێزانێکی هەیە؟
I took the chair across from him	کورسیەکەم بەرامبەری برد
I always ran away	هەمیشە هەڵدەهاتم
I will send you an email, as well	من ئیمەیڵێکتان بۆ دەنێرم، هەروەها
I saw the things that were happening	ئەو شتانەم بینی کە ڕوودەدەن
They looked in the mirror	لە ئاوێنەدا تەماشایان دەکرد
I appreciate your warning	ئاگادارکردنەوەت بەرز دەنرخێنم
I wouldn’t change that opinion at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەو بۆچوونە ناگۆڕم
I needed a schedule in a breakdown	پێویستم بە خشتەی کارکردن بوو لە شکاندنێکدا
I cried for the next year	بۆ ساڵی دواتر گریام
I think the program is good	پێم وایە بەرنامەکە باشە
I instantly knew that I had made the right decision	لە یەک کاتدا زانیم کە بڕیارەکەم ڕاستە
I’d like to see additional posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیادەی وەک ئەمانە ببینم
I had to work on myself and be someone	ناچار بووم کار لەسەر خۆم بکەم و کەسێک بم
I see your situation	من بارودۆخی تۆ دەبینم
I will always remember the moment when we finally stopped fighting	هەمیشە ئەو ساتەم لەبیرە کە دواجار وازمان لە شەڕ هێنا
I looked at my watch again and shook my wrist	دیسان سەیری کاتژمێرەکەمم کرد و مەچەکم هەژاند
I should have thought about it	دەبوو بیرم لێ بکردایەتەوە
I knew your whole family	هەموو خێزانەکەتم دەناسی
I didn't stop this time	ئەمجارەیان نەوەستام
A hand came out, followed by a head	دەستێک دەرچوو، سەرێک بەدوایدا هات
But I began to lose faith	بەڵام دەستم کرد بە لەدەستدانی ئیمان
I didn’t even hear him come in	تەنانەت گوێم لە هاتنە ژوورەوە نەبوو
I managed to keep them both awake	توانیم هەردووکیان بەئاگا بهێڵمەوە
I met him after we ended our engagement	دوای کۆتایی هێنان بە دەستگیرانداریمان ناسیم
I found the door to the barn	دەرگای کۆگاکەم دۆزیەوە
I drank every last drop	هەر کۆتا دڵۆپێکم دەخواردەوە
I was a terrible person	من کەسێکی ترسناک بووم
I was very touched by their loyalty	دڵسۆزی ئەوان زۆر کاریگەر بووم
A man who wants to find his way home	پیاوێک کە دەیەوێت ڕێگای خۆی بۆ ماڵەوە بدۆزێتەوە
I fell with silver bullets in both knees	بە فیشەکی زیوین لە هەردوو ئەژنۆیدا کەوتمە خوارەوە
The school denied the claim	قوتابخانەکە ئەو ئیدیعایەی ڕەتکردەوە
I spent seven working days looking for him	حەوت ڕۆژی کارکردن بەدوایدا دەگەڕام
I haven’t had sex with anyone either	منیش لەگەڵ کەس سێکسم نەکردووە
A coffee table shattered under their weight	مێزێکی قاوە لە ژێر کێشیاندا پارچە پارچە بوو
I can’t tell them to go home	ناتوانم پێیان بڵێم بچنەوە ماڵەوە
I can’t believe they’ll keep you here forever	باوەڕ ناکەم بۆ هەمیشە لێرە بتهێڵنەوە
I'll do you a favor	چاکەیەکتان لەگەڵ دەکەم
I dreamed of leaving, but I couldn’t	خەونم بە ڕۆشتنەوە دەبینی، بەڵام نەمتوانی
I want to try to remember	دەمەوێت هەوڵ بدەم لەبیرم بێت
I’ve never had much luck with the opposite sex	من هەرگیز بەختێکی زۆرم لەگەڵ ڕەگەزی بەرامبەردا نەبووە
I have to rely on my family for everything	بۆ هەموو شتێک دەبێت پشت بە خێزانەکەم ببەستم
I have a lot more to go	زۆر شتی ترم ماوە بۆ ڕۆشتن
I got three questions, simple and straightforward	سێ پرسیارم بۆ هات، سادە و ڕاستەوخۆ
I lay down and looked at them	پاڵکەوتم و سەیرم کردن
I am doing full training myself	من خۆم ڕاهێنانی تەواو دەکەم
He can't answer it	ناتوانێت وەڵامی بداتەوە
I have to get us out	دەبێت ئێمە دەربهێنم
Rain only happens twice in the show	باران تەنها دوو جار لە نمایشەکەدا ڕوودەدات
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە کێشە دروست دەبێت، بەڵام هیچ شتێک مەحاڵ نییە
I could use someone like you on my team	دەمتوانی کەسێکی وەک تۆ لە تیمەکەمدا بەکاربهێنم
Part of me always wants to pay it back	بەشێک لە من هەمیشە حەز دەکات پارەکەی بداتەوە
I made my way in that direction	ڕێگام بەو ئاراستەیەدا کرد
I have more than one wish	زیاتر لە ئاواتێکم هەیە
There is no ring on the stem	هیچ ئەڵقەیەک لەسەر لقەکە نییە
I was completely spread out by this analysis	من بە تەواوی بەم شیکارییەوە بڵاوکرامەوە
I may need some help getting off safely	لەوانەیە پێویستم بە هەندێک یارمەتی هەبێت بۆ ئەوەی بە سەلامەتی دابەزم
I bet one of them won’t refuse	گرەو دەکەم یەکێکیان ڕەتی ناکاتەوە
Several of them had their hair showing	چەند کەسێکیان قژیان دەرکەوتبوو
I guess he just wasn't very helpful with the investigation	من پێشبینی دەکەم ئەو تەنها زۆر یارمەتیدەر نەبووە لە لێکۆڵینەوەکەدا
I learned a lot about it	زۆر شتم لەبارەیەوە فێربوو
I think we should have tried	پێم وایە دەبوو هەوڵمان دابا
A blanket covered his wings and body	بەتانییەک باڵ و جەستەی داپۆشیبوو
I did the work of forgiveness regarding my family	من کاری لێخۆشبوونم کرد سەبارەت بە خێزانەکەم
I was excited about my first dinner party	من بە یەکەم ئاهەنگی ئێوارەخوانەکەمەوە پەرۆش بووم
A gentle breeze blew through the mostly open garage	هەوایەکی نەرم بە گەراجەکەدا تێپەڕی کە زۆربەی کات کراوە بوو
I had lost my bag in all the confusion	لەو هەموو سەرلێشێواوییەدا جانتاکەم لەدەست دابوو
I wish you both great luck and happiness	بەهیوای بەختێکی گەورە و بەختەوەری بۆ هەردووکتان
I want an iron shield around this system	من قەڵغانێکی ئاسنم دەوێت لە دەوری ئەم سیستەمە
A child that no one else could hear	منداڵێک کە کەسی تر نەیدەتوانی بیبیستێت
I soon found out that he had killed her	زۆری نەخایاند بۆم دەرکەوت کە ئەو کوشتوویەتی
I think there is more to this story	پێم وایە لەم چیرۆکەدا زیاتریش هەیە
I really like what our returning defensive players bring	بەڕاستی حەزم لەوەیە یاریزانە بەرگریکارە گەڕاوەکانمان چی دەهێنن
A hand on my shoulder pulled me out of it	دەستێک لەسەر شانم لێی دەرهێنام
I go to all the places they’ve lived	من دەچمە هەموو ئەو شوێنانەی کە ئەوان ژیاون
I began to speak from my heart and soul	لە دڵ و گیانەوە دەستم کرد بە قسەکردن
I came to discuss terms	هاتم بۆ گفتوگۆکردن لەسەر زاراوەکان
I said it didn’t matter anyway	وتم بەهەر حاڵ گرنگ نییە
of endurance riding	لە سواربوونی بەرگەگرتن
Several seconds passed before the light turned green	چەند چرکەیەک تێپەڕی تا گڵۆپەکە سەوز بوو
I continued to make plans for me and the baby	بەردەوام بووم لە دانانی پلان بۆ من و کۆرپەکە
I work here as a trainer	من لێرە وەک ڕاهێنەر کار دەکەم
I try to change it, to no avail	هەوڵ دەدەم بیگۆڕم، بێ سوود
I hope it’s not because of me	هیوادارم بەهۆی منەوە نەبێت
A monster who ruined the lives of others	ئەهریمەنێک کە ژیانی کەسانی دیکەی تێکدا
I tried to forget he got her full name	هەوڵمدا لەبیرم بچێت ناوی تەواوی ئەوی وەرگرتووە
I certainly didn’t care much for dreams	بە دڵنیاییەوە زۆر گرنگیم بە خەونەکان نەدەدا
I must be getting worse	دەبێ خراپتر دەبم
I thought you were my friend too	منیش پێم وابوو تۆش هاوڕێی منیت
I knew what they wanted to hear	دەمزانی دەیانەوێت چی ببیستن
I understand why the act needed to remain a secret	تێدەگەم بۆچی ئەو کردەوەیە پێویستی بە مانەوەی بە نهێنی هەبوو
I prayed for my family	دوعام بۆ خێزانەکەم کرد
I strongly feel the lack of a proper knife	بە توندی هەست بە نەبوونی چەقۆیەکی دروست دەکەم
I have a family again	دیسان خێزانێکم هەیە
I’m used to failing	من ڕاهاتووم بە شکستهێنان
I want to hear from my visitors and customers as well	من دەمەوێت بە هەمان شێوە گوێم لە سەردانکەران و کڕیارەکانم بێت
I didn’t want to know if he was serious	نەمدەویست بزانم جدییە یان نا
I am by no means a professional in this business	من بە هیچ شێوەیەک لەم کارەدا پیشەیی نیم
I had them all filled in their homes	هەموویانم لە ماڵەکانیان پڕ کردبوو
I spent the whole day studying and doing homework	هەموو ڕۆژەکەم بە خوێندن و ئەرکی ماڵەوە بەسەر برد
I was like a boy sit down	من وەک کوڕێک بووم دابنیشێم
Then they continued east	پاشان بەردەوام بوون لە ڕۆژهەڵات
I chose to bury the pain	من هەڵمبژارد ئازارەکە بنێژم
I even sang along with him	تەنانەت لەگەڵیدا گۆرانیم دەگوت
I leaned into his touch	پاڵم خستە ناو دەست لێدانی ئەوەوە
The mission was not without risk	ئەو ئەرکە بێ مەترسی نەبوو
I really appreciate your words and praise	بەڕاستی قسەکانت و ستایشەکانت بە نرخ دەزانم
I didn’t know what hit him	نەمدەزانی چی لێی داوە
I know what you’re thinking	من دەزانم بیر لە چی دەکەیتەوە
I promptly catch him falling to the ground	بەپەلە دەیگرم لە کەوتنە سەر زەوی
Admission fees must be paid at the entrance	پێویستە پارەی وەرگرتن لە دەرگای چوونە ژوورەوە بدرێت
I knew the girl who did it	ئەو کچەم دەناسی کە ئەو کارەی کرد
He has been proven to be absolutely right	سەلمێنراوە کە بە تەواوی ڕاست دەکات
I know the power of guns	من هێزی دەمانچەکان دەزانم
I fell to the cold floor	کەوتمە سەر زەوییە ساردەکە
The final battle begins	شەڕی کۆتایی دەست پێدەکات
I have the same problem	منیش هەمان کێشەم هەیە
I turned the other cheek to him and waited	ڕوومەتەکەی ترم بۆ سوڕاند و چاوەڕێ بووم
I feel my feet lift off the ground	هەست دەکەم پێم لە زەوی بەرز دەبنەوە
I prayed my mother would be in bed	دوعام کرد دایکم لە جێگادا بێت
I couldn’t believe what I had just seen	باوەڕم نەدەکرد ئەوەی تازە بینیبووم
I realized he was right	تێگەیشتم کە ئەو ڕاست دەکات
I apologize for the mess	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەو فەسادە
There were a bunch of steps up	کۆمەڵێک هەنگاو بەرەو سەرەوە بوون
I wish he got a pass on that fruit	خۆزگە پاسێکی لەسەر ئەو میوەیە وەرگرتبا
I should have introduced myself earlier	دەبوو زووتر خۆم بناسێنم
The result put the team at the top of the standings	ئەنجامەکە تیپەکەی خستە سەر لوتکەی ڕیزبەندییەکە
I am ready for the next challenge	ئامادەم بۆ چالێنجەکەی داهاتوو
I really didn’t need to hear this	بەڕاستی پێویستم بە بیستنی ئەمە نەبوو
I want to sell information to people	من دەمەوێت زانیاری بە خەڵک بفرۆشم
I looked online for some places where we could eat	بە شێوەی ئۆنلاین بەدوای هەندێک شوێندا گەڕام کە بتوانین خواردنی تێدا بخۆین
I should have noticed right away	دەبوو یەکسەر تێبینیم بکردایە
I let curiosity finally lead me out of there	رێگەم دا کنجکاوی دواجار لەوێشەوە بمباتە دەرەوە
A wolf attack was bad enough	هێرشێکی گورگ بەس خراپ بوو
I raised the crucial problem	من کێشە چارەنووسسازەکەم وروژاند
I think there might be someone else	پێم وایە لەوانەیە کەسێکی تریش هەبێت
I didn’t want you to feel uncomfortable	نەمدەویست هەست بە ناڕەحەتی بکەیت
The city rejected the offer	شارەکە ئەو پێشنیارەی ڕەتکردەوە
I taught myself to play pool	خۆم فێری یاری پول کرد
I had no idea how long	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تا چەند
I desperately wanted to	بە نائومێدیەوە ویستم
A shadow fell over me	سێبەرێک بەسەرمدا کەوت
I could just understand the world so much better help	من تەنها دەمتوانی زۆر باشتر لە جیهان تێبگەم یارمەتی
A door opened, then closed	دەرگایەک کرایەوە، پاشان داخرا
I'm trying to stop this news	هەوڵ دەدەم ئەم هەواڵە بوەستێنم
I don’t think he came here just to teach	پێموانییە تەنیا بۆ فێرکردن هاتبێتە ئێرە
A man could become attached to the work, literally	پیاوێک دەیتوانی وابەستەی کارەکە بێت، بە شێوەیەکی ڕستەیی
Suddenly I heard a loud crash	لەناکاو گوێم لە کەوتنەخوارەوەیەکی بەرز بوو
I guess we do family vacations	من پێشبینی دەکەم ئێمە کاری پشووەکانی خێزان دەکەین
I hadn’t seen your clothes at Mamat yet	هێشتا جلەکانتم لە مامات نەبینیبوو
I hope you enjoyed every page	هیوادارم هەموو پەیجێکتان بەدڵ بووبێت
I have no good answers for you	هیچ وەڵامێکی باشم بۆ تۆ نییە
I thought of everything, up to and including murder	بیرم لە هەموو شتێک دەکردەوە، تا کوشتن و بە کوشتنیشەوە
A literature review on case study research	پێداچوونەوەیەک بە ئەدەبیات لەسەر توێژینەوەی توێژینەوەی کەیس
It would be more special	تایبەتتر دەبوو
I was having a good time and missing the mark	کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد و نیشانەکەم لەدەست دەدا
I think about swinging my fist in his face	بیر لەوە دەکەمەوە کە مشتم بە دەموچاویدا بجوڵێنم
The game was competitive	یارییەکە ڕکابەری بوو
Someone we can live with	کەسێک کە دەتوانین لەگەڵیدا بژین
A blind demon has returned from the pit of darkness	جنۆکەیەکی کوێر لە چاڵی تاریکییەوە گەڕاوەتەوە
I declared it obvious	من ئاشکرام ڕاگەیاند
I felt like winter was coming	هەستم دەکرد زستان دێت
I hope nothing happened	هیوادارم هیچ ڕووی نەدابێت
I use one, wife uses two	من یەکێک بەکاردەهێنم، ژن دوو بەکاردەهێنێت
I was at that show too	منیش لەو نمایشەدا بووم
I would be grateful if you continue this in the future	من سوپاسگوزار دەبم ئەگەر لە داهاتوودا بەردەوام بن لەم کارە
I never knew he was so involved	هەرگیز نەمدەزانی ئەوەندە بەشدارە
A colony can survive for several years	کۆلۆنییەک دەتوانێت بۆ چەند ساڵێک بمێنێتەوە
I made him come and stay with me	منیش وام لێکرد بێت و لەگەڵم بمێنێتەوە
I had an absolutely amazing time	کاتێکی تەواو سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
A woman falls to the ground	ژنێک، دەکەوێتە سەر زەوی
I feel your fear around me	هەست بە ترسی تۆ دەکەم لە دەوروبەرم
The melody is simple and the harmony is slightly developed	مێلۆدیەکەی سادەیە و هارمۆنیەکەی کەمێک گەشەی کردووە
But attitude and productivity will get you	بەڵام هەڵوێست و بەرهەمهێنان بەدەستت دەهێنێت
I know you can feel my hardness	دەزانم دەتوانیت هەست بە ڕەقبوونم بکەیت
I am yours, and you are mine	من هی تۆم، تۆش هی منیت
A settlement is a contract	یەکلاییکردنەوە گرێبەستێکە
I remember how everyone on the street just stared at him	بیرمە چۆن هەموو کەسێک لە شەقامەکەدا تەنها چاویان لێدەکرد
I sleep clear every night	هەموو شەوێک بە ڕوونی دەخەوم
I was a pain in his ass	من ئازارێک بووم لە کەرەکەیدا
I couldn’t do this again	جارێکی تر نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I hated him when he did	ڕقم لێی بوو کاتێک وای کرد
I didn’t know how to feel about that	نەمدەزانی چۆن هەست بەو شتە بکەم
I have listened and responded	من گوێم لێ گرتووە و وەڵامم داوەتەوە
I can see through you	من دەتوانم لە ڕێگەی تۆوە ببینم
I smell the food cooking in the kitchen	بۆنی ئەو خواردنانە دەکەم کە لە چێشتخانەدا دەکوڵێت
I learned to love and respect you all	فێربووم هەمووتان خۆش بوێت و ڕێز بگرم
I like all this, when called upon	من هەموو ئەمانەم بەدڵە، کاتێک بانگ دەکرێت
I had to sleep in the room next to hers	ناچار بووم لە ژوورەکەی تەنیشت ئەودا بخەوم
I can take losing a duel	من دەتوانم دۆڕاندنی دوئێلێک وەربگرم
I showed absolutely no resistance	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بەرەنگارییەکم نیشان نەدا
I was very embarrassed, though	زۆر شەرمم دەکرد، بەڵام
I was lost in my own world	لە دونیای خۆمدا ون بووم
Behind him I could see another	لە پشتیەوە یەکێکی ترم دەبینی
He is a rich heartfelt soul	ڕۆحێکی دەوڵەمەند دڵسۆزە
I thought things would be different	پێم وابوو شتەکان جیاواز دەبن
I felt his gray eyes bore right through my clothes	هەستم کرد چاوە خۆڵەمێشیەکانی بێزار دەبن ڕاست لە ڕێگەی جلەکانمەوە
I feel guilty going to college	هەست بە تاوان دەکەم کە دەچمە کۆلێژ
I have no doubt you will figure things out soon	گومانم نییە بەم زووانە شتەکان دەدۆزیتەوە
I like to keep it to myself	حەزم لێیە بۆ خۆم بهێڵمەوە
A character who is not only strong, but lovable	کارەکتەرێک کە نەک هەر بەهێزە، بەڵکو خۆشەویستە
I call him from my smartphone	لە مۆبایلە زیرەکەکەمەوە تەلەفۆنی بۆ دەکەم
I almost didn’t find you in time	نزیک بوو لە کاتی خۆیدا تۆم نەدۆزیەوە
I mean, it just made me feel bad about myself	مەبەستم ئەوەیە تەنها وای لێکردم هەست بە خراپیی خۆم بکەم
I had to go in to hit him	دەبوو بچمە ژوورەوە تا لێی بدەم
I give you this opportunity to be saved	من ئەم دەرفەتەت پێ دەدەم تا ڕزگارت بێت
I didn’t put the body out there	من تەرمیم لەوێ دەرەوە دانەنا
I mean it just didn’t make sense anymore	مەبەستم ئەوەیە تەنها ئیتر مانای نەبوو
But hey, man lives in hope	بەڵام هێی مرۆڤ بە هیوا دەژی
This letter setting was three characters long	ئەم ڕێکخستنە نامەیە درێژییەکەی سێ پیت بوو
I’m able to see everybody, you know	من توانای بینینی هەموو کەسێکم هەیە، دەزانی
I bit my lower lip and said nothing	لێوی خوارەوەم گاز گرت و هیچم نەگوت
I once drove through a forest fire	جارێک بە ئۆتۆمبێل بەناو ئاگرێکی دارستاندا ڕۆیشتم
I didn't know at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەزانی
I wish you told me	خۆزگە پێت وتم
has made a statement	بەیاننامەیەکی داوە
I didn’t want a spouse to mourn my death	نەمدەویست هاوسەرێک ماتەمینی مردنم بگێڕێت
I can’t burden her with my problems	ناتوانم بە کێشەکانم بارگرانی بکەم
I look at it as discreetly as I can	تا دەتوانم بە شێوەیەکی وریا سەیری دەکەم
I still never found him	تا ئێستاش هەرگیز ئەوم نەدۆزیەوە
I never would have had the nerve if it wasn’t for him	من هەرگیز ئەو دەمارەم نەدەبوو ئەگەر ئەو نەبوایە
I can choose one or the other but not both	دەتوانم یەکێکیان یان ئەوی تریان هەڵبژێرم بەڵام هەردووکیان نا
I forced myself not to look at her body again	خۆم ناچار کرد جارێکی تر سەیری جەستەی نەکەم
I have a joint account with my son	من ئەکاونتێکی هاوبەشم لەگەڵ کوڕەکەم هەیە
A computer game was still playing on a monitor	هێشتا یارییەکی کۆمپیوتەر لەسەر مۆنیتەرێک یاری دەکرد
I didn’t take the time to think about you as people	کاتم تەرخان نەکرد بۆ ئەوەی وەک مرۆڤ بیر لە ئێوە بکەمەوە
I leaned over to watch the action at the club	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی سەیری کردارەکە بکەم لە یانەکەدا
I probably shouldn’t have been here, to be honest	ڕەنگە نەدەبوو لێرە بم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I just couldn’t live with it	تەنها نەمتوانی لەگەڵیدا بژیم
I just need to let go now	تەنها پێویستە ئێستا واز بهێنم
A loud whistle filled the woods	فیشەکەیەکی بەرز دارستانەکانی پڕ کرد
I wrote him directions	ئاراستەکانم بۆ نووسی
I feel really depressed again	بەڕاستی هەست بە خەمۆکی دەکەمەوە
I raised him alone	من بە تەنیا پەروەردەم کرد
I was sitting on my bed	لەسەر جێگاکەم دانیشتبووم
I still read literature	تا ئێستاش ئەدەبیات دەخوێنمەوە
I pushed him against the wall	پاڵم پێناوە بە دیوارەکەوە
I can tell he doesn’t want to ask me	دەتوانم بزانم نایەوێت پرسیارم لێ بکات
I needed a few moments to think	پێویستم بە چەند ساتێک بوو بۆ بیرکردنەوە
A smile appears on my face	زەردەخەنەیەک لە ڕووخسارمدا دەردەکەوێت
I’m sure you’ll find someone else out there	دڵنیام کەسێکی تر لەوێ دەرەوە دەدۆزیتەوە
I’ve never been a manager of anything	من هەرگیز بەڕێوەبەری هیچ شتێک نەبووم
He recorded one assist during the tournament	لەماوەی پاڵەوانێتییەکەدا یەک ئەسیست تۆمارکرد
I replied that this would be boring	لە وەڵامدا گوتم ئەمە بێزارکەر دەبێت
And he loves his work	وە کارەکانی خۆشدەوێت
It is a condition in which blood sugar is below normal	حاڵەتێکە کە شەکری خوێن لە خوار ئاساییەوە بێت
I wouldn’t let them show me	نەمدەهێشت نیشانم بکەن
A dirt road runs beside it	ڕێگایەکی خۆڵ بە تەنیشتیدا دەڕوات
I think that’s a good thing	پێم وایە ئەوە شتێکی باشە
I was crazy about it	من شێت بووم لێی
I thought we were great together	پێم وابوو پێکەوە گەورەین
I tried to wake him up but he.	هەوڵمدا لە خەو هەڵیبگرم بەڵام ئەو...
I enjoyed the power shift	چێژم لە گۆڕینی دەسەڵات وەرگرت
I don't know what that was	نازانم ئەوە چی بوو
I would buy everything	هەموو شتێکم دەکڕی
I pull the blanket from the fire	بەتانی ئاگرەکە لێی ڕادەکێشم
I put the bullet in your father's picture	فیشەکەکەم خستە ناو وێنەی باوکتەوە
I knew it would never work	دەمزانی هەرگیز کار ناکات
Congress on the Bankruptcy Act	کۆنگرێس لەسەر یاسای ئیفلاس
I look at his movements in the study	لە توێژینەوەکەدا سەیری جووڵەکانی دەکەم
I can’t help you with this	من ناتوانم لەم کارەدا یارمەتیت بدەم
I got a couple in the bucket	یەک دوو کەسم لەناو سەتڵەکەدا دەستکەوت
Perhaps five horses was standard	ڕەنگە پێنج ئەسپ ستاندارد بووبێت
I forgot to put mine on	لەبیرم چوو خۆمی لەسەر دابنێم
I was angry with myself, for putting it off	لە خۆم توڕە بووم، بۆ دواخستنی
I would do anything to beat him	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی لێی ببەمەوە
I can’t watch it anymore	ئیتر ناتوانم سەیری بکەم
I would be aware	من ئاگادار دەبوومەوە
I think it was a possibility	پێم وایە ئەگەرێک بوو
I told you this was a stupid waste of time	پێم وتیت ئەمە کات بەفیڕۆدانی گەمژانەیە
I'll accept that for now	بۆ ئێستا ئەوە قبوڵ دەکەم
I planned to look around	پلانم دانا کە بەدەوریدا بگەڕێم
I enjoyed the growing friendship between us	چێژم لە گەشەسەندنی هاوڕێیەتی لە نێوانمان وەرگرت
I can be careful not to notice	دەتوانم ئاگادار بم کە سەرنجم نەدات
I pat him on the back and smile	پشتی لێدەدەم و پێدەکەنم
I listen to a lot of my own music too	منیش زۆر گوێ لە مۆسیقای خۆم دەگرم
I quickly put my hand in my pocket and answered	خێرا دەستم خستە گیرفانم و وەڵامم دایەوە
I even worked for a small company that raised beneficial insects	تەنانەت لە کۆمپانیایەکی بچووکیشدا کارم دەکرد کە مێرووی سوودبەخشی بەخێو دەکرد
I am a man on a mission	من پیاوێکم لە ئەرکێکدا
I decided it would be a bad call	بڕیارمدا پەیوەندییەکی خراپ دەبێت
I really have no idea what it’s like	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆنە
Later writers regarded the two as synonymous	نووسەرانی دواتر ئەم دووانەیان بە هاوواتا سەیر کردووە
I won't let him die again	جارێکی تر ناهێڵم بمرێتەوە
I was very sorry to see them go	زۆر پەشیمان بوومەوە کە بینیم ڕۆیشتن
I should have let you know but I couldn’t find you	دەبوو ئاگادارت بکەمەوە بەڵام نەمتوانی بتدۆزمەوە
I have some rope in my purse	هەندێک پەتم لە جانتاکەمدا هەیە
I told him what we witnessed	ئەوەی شاهیدی بووین پێم گوت
I didn’t like him on my blind side	من پێم خۆش نەبوو لە لایەنی کوێرەکەمدا بێت
I wanted to talk to this man	ویستم لەگەڵ ئەم پیاوەدا قسە بکەم
A piece of him, anyway	پارچەیەک لە ئەو، بە هەر حاڵ
I hated feeling like a failure at every turn	ڕقم لە هەستکردن بوو بە شکست لە هەموو وەرچەرخانێکدا
This study was mostly ignored by white historians	ئەم توێژینەوەیە زیاتر لەلایەن مێژوونووسە سپی پێستەکانەوە پشتگوێ خرا
I asked him to speak with both of us	داوام لێکرد لەگەڵ هەردووکمان قسە بکات
I know with all your might you will try	من بە هەموو تواناتەوە دەزانم هەوڵ دەدەیت
I’m not totally stupid	من بە تەواوی گەمژە نیم
I was about to be torn	خەریک بوو بدڕێم
I belonged to the mountains	من سەر بە شاخ بووم
I read it cover to cover	بەرگ بە بەرگ خوێندمەوە
I asked him out once	جارێک داوام لێکرد دەربچێت
I miss him, but now the beasts are excited	بیری دەکەم، بەڵام ئێستا دڕندەکان وروژێنراون
I know bad things happen	دەزانم شتە خراپەکان ڕوودەدەن
I seal the entire property	من تەواوی موڵکەکە مۆر دەکەم
I stood my ground, declining every offer	من لەسەر جێگەی خۆم وەستام، هەموو ئۆفەرێکم ڕەتکردەوە
At a glance I saw you guys were in love	لە نیگایەکدا بینیم ئێوە عاشقن
I was proud of my place	شانازی بە شوێنەکەمەوە دەکرد
I always went to get medication man	هەمیشە دەچووم بۆ وەرگرتنی دەرمان پیاو
I'm calling you, get up	بانگت دەکەم، هەستە
The reaction was very positive	کاردانەوەکە زۆر ئەرێنی بوو
I really didn’t know anyone else that well	بەڕاستی کەسی ترم بەو شێوەیە باش نەدەناسی
I have no relatives, but it seemed like a strange time	هیچ خزمێکم نییە، بەڵام وا دیار بوو کاتێکی سەیر بوو
A very good customer service is provided by the company	خزمەتگوزارییەکی زۆر باشی کڕیاران لەلایەن کۆمپانیاکە پێشکەش دەکرێت
I just felt like it was all over	تەنها هەستم دەکرد هەموو شتێک کۆتایی هاتووە
I immediately lost my grip on the rope ladder	یەکسەر دەستم بە پلیکانەی پەتەکەدا لەدەستدا
I think he left it on the counter	پێم وایە لەسەر کەوانتەرەکە بەجێی هێشتووە
A helmet protects your head from stones or rocks	کڵاو سەرت لە بەرد یان بەرد دەپارێزێت
I feel like you’ve been frank with me so far	هەست دەکەم تا ئێستا ڕاشکاوانە بوویت لەگەڵم
I love him as much as ever	منیش وەک جاران خۆشم دەوێت
I let him pull me into his chest	رێگەم پێدا بمکێشێتە ناو سنگی خۆیەوە
I decide to leave that conversation for a later time	بڕیار دەدەم ئەو گفتوگۆیە بۆ کاتێکی دواتر بەجێبهێڵم
I didn't hear him say anything to the woman	منیش گوێم لێ نەبوو هیچ بە ژنەکە بڵێت
I looked out into the garden	سەیری دەرەوەم لە باخچەکە کرد
I doubt you can afford it	گومانم هەیە کە تۆ بتوانیت بیکریت
I know that, that world only exists in their imagination	من ئەوە دەزانم، ئەو جیهانە تەنها لە خەیاڵی ئەواندا بوونی هەیە
I was never a big fan of violence, or blood	من هەرگیز هەوادارێکی گەورەی توندوتیژی نەبووم، یان خوێن
I explained it to him	منیش بۆم ڕوون کردەوە
I just can’t stand being alone	تەنها بەرگەی تەنیا بم ناگرم
I felt the need to check it out anyway	هەستم بە پێویستی کرد بە هەر شێوەیەک بێت پشکنینی بۆ بکەم
I recommend reading the whole thing if you have time	پێشنیار دەکەم ئەگەر کاتت هەبوو تەواوی شتەکە بخوێنیتەوە
I did not mean to diminish your professional accomplishments	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دەستکەوتە پیشەییەکانتان کەم بکەمەوە
This led to radical demands from the lower classes	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی کە داخوازی ڕیشەیی لە چینە خوارەکانەوە بێتە ئاراوە
I can't find another word for it	وشەیەکی تری بۆ نادۆزمەوە
I seem to have done all right too	پێدەچێت منیش هەموو شتێکم باش کردبێت
I'm not afraid of you	من لێت ناترسم
It looks like a demon has entered my body	وا دیارە جنۆکەیەک هاتبێتە ناو جەستەمەوە
I should be able to though	من دەبێ بتوانم هەرچەندە
A smile crossed her face at some of the memories	بە هەندێک لە یادەوەرییەکان زەردەخەنەیەک لە ڕووخساریدا تێپەڕی
I quickly glanced around the room	بە خێرایی چاوێکم بە دەوری ژوورەکەدا خشاند
I won’t give you details about this	من لەم بارەیەوە وردەکاریتان پێ نادەم
I hope you know what you’re getting yourself into	هیوادارم بزانیت خۆتت خستۆتە ناو چییەوە
Nice to meet people like you	خۆشحاڵ بووم بە ناسینی کەسانی وەک تۆ
I couldn’t feel, but one feeling	نەمتوانی هەست بکەم، بەڵکو یەک هەست
I felt very useless and at odds with myself	زۆر هەستم دەکرد بێ کەڵک و ناکۆکی لەگەڵ خۆمدا بووم
I saw your sign on your old meeting place	تابلۆی تۆم لەسەر شوێنی کۆبوونەوە کۆنەکەت بینی
I mean the liver in your body	مەبەستم جگەر لە جەستەتدایە
I had no words to describe it	هیچ وشەیەکم نەبوو بۆ وەسفکردنی
I loved being with him	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیدا بم
I could feel his lips moving against my hair	هەستم دەکرد لێوەکانی بە قژمەوە دەجووڵان
Now I had to double back	ئێستا ناچار بووم دوو هێندە بگەڕێمەوە
The entire series is in slow motion	تەواوی زنجیرەکە لە جوڵەی خاودایە
I can’t recall any of that particular dream	من ناتوانم هیچ کام لەو خەونە تایبەتە بەبیر بهێنمەوە
I just expect to live only about a hundred years	تەنها پێشبینی ئەوە دەکەم تەنها نزیکەی سەد ساڵ بژیم
It goes from generation to generation	نەوە بە نەوە دەڕوات
I was on a strange bed in a strange room and room	من لەسەر جێگایەکی نامۆ بووم لە ژوور و ژوورێکی نامۆ
I am a single parent	من دایک و باوکێکی تاقانەم
I can tell him to get lost	دەتوانم پێی بڵێم ون بێت
I was part of the high school newspaper staff	من بەشێک بووم لە ستافی ڕۆژنامەی ئامادەیی
I see a few others up there with him	چەند کەسێکی تریش لەوێ سەرەوە دەبینم لەگەڵیدا
I could see it was very well made	دەمبینی زۆر باش دروست کراوە
I am the worst mother in the history of mothers	من خراپترین دایکم لە مێژووی دایکاندا
I have a meeting tomorrow morning	سبەی بەیانی کۆبوونەوەیەکم هەیە
I watched the sunrise over the water	بەسەر ئاوەکەدا سەیری خۆرهەڵاتنم دەکرد
This was the only meeting between the two men	ئەمە تاکە کۆبوونەوەی نێوان ئەو دوو پیاوە بوو
Just take the money	تەنها پارەکە وەربگرم
I was kind of suggesting that	من جۆرێک بووم لە پێشنیارکردنی ئەوە
I also checked on my mother about twenty times	هەروەها نزیکەی بیست جار باری دایکمم پشکنی
I figured it out on my own	من لەسەر خۆم زانیم
I need the exercise and some time to think	پێویستم بە ڕاهێنانەکە و هەندێک کاتە بۆ بیرکردنەوە
I need you to follow my instructions immediately	پێویستم بەوەیە دەستبەجێ ڕێنماییەکانم جێبەجێ بکەیت
I left for everyone’s sake	لە پێناو هەمووان ڕۆیشتم
I was in a state of complete panic	من لە دۆخی تەواو ترسدا بووم
I share your sentiment	منیش هاوبەشی هەستی ئێوەم
I feel his breath on me, his hand	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم لەسەر من، دەستی
I didn't know you existed	نەمدەزانی بوونیت
I didn’t think it alone	من بە تەنیا بیرم لێ نەدەکردەوە
I was in no position to ask him for anything	من لە هیچ دۆخێکدا نەبووم کە داوای هیچ شتێک لێ بکەم
I think he used them all on me	پێم وایە هەموویانی لەسەر من بەکارهێناوە
I bought both black and white tops	هەردوو سەرەوەی ڕەش و سپیم کڕی
I hope they are both well	هیوادارم هەردووکیان باش بن
I saw the hole in the wall collapse and close	بینیم کونەکەی ناو دیوارەکە داڕماوە و دادەخرێت
I was guilty as well	منیش بە هەمان شێوە تاوانبار بووم
I can’t even explain it	تەنانەت ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I drove over a big old steel bridge	بە ئۆتۆمبێلەکەم بەسەر پردێکی گەورەی پۆڵا کۆندا تێپەڕیم
The baby smiles in gratitude to the boy	کۆرپەکە وەک سوپاسگوزارییەک بۆ کوڕەکە زەردەخەنە دەکات
I nod my head and push myself further into her	سەرم دەجوڵێنم و زیاتر خۆم پاڵ دەنێم بۆ ناو ئەو
I pulled up to the basement	من بۆ ژێرزەمینەکە ڕاکێشام
I could see how she felt	دەمبینی هەستی ئەو کچە چۆن بوو
I need to thank you for that really	پێویستە سوپاستان بکەم بۆ ئەوە بەڕاستی
I was basically silent as they talked amongst themselves	لە بنەڕەتدا بێدەنگ بووم لەکاتێکدا لە نێوان خۆیاندا قسەیان دەکرد
I was more of a consultant to them	من زیاتر ڕاوێژکار بووم بۆ ئەوان
I had to watch him die	دەبوو سەیری مردنی بکەم
I didn’t want to be responsible for killing my father	من نەمدەویست بەرپرسیار بم لە کوشتنی باوکم
I was just having a conversation	من تەنها خەریکی گفتوگۆ بووم
I hadn’t stopped loving him	من لە خۆشویستنی نەوەستابووم
I walked to the end and there it stopped	تا کۆتایی بە پێ ڕۆیشتم و لەوێ وەستا
I check the restaurant clock	کاتژمێری چێشتخانەکە دەپشکنم
Within a month I had a car	لە ماوەی مانگێکدا ئۆتۆمبێلێکم هەبوو
I knew all about how it would grieve her mother	هەموو شتێکم دەزانی کە چۆن دایکی خەمبار دەکات
A worried look passed across his face	نیگایەکی نیگەرانی لە دەموچاویدا تێپەڕی
I am going to defend the accused	من بڕیارە بەرگری لە تۆمەتبار بکەم
I put my hand on the door and pushed inside	دەستم خستە سەر دەرگاکە و پاڵم نایە ژوورەوە
I went through my inventory again	جارێکی تر بەناو ئینفۆنتۆرەکەمدا ڕۆیشتمەوە
I loved being around someone who was so funny	زۆرم خۆشدەویست لە دەوری کەسێک بم کە زۆر کۆمیدی بوو
I think we went way up	پێم وایە ئێمە ڕێگایەک بەرەو سەرەوە ڕۆیشتین
I used to not like my voice that much	جاران ئەوەندە حەزم لە دەنگم نەبوو
I thought the bug got you	پێم وابوو بەگەکە تۆی بەدەستهێناوە
I give him a lot of credit	من کریدتێکی زۆری پێدەدەم
I can hear them laughing and talking	گوێم لە پێکەنین و قسەکردنیان دەبێت
I need to go on a road trip	پێویستە بچمە سەر گەشتێکی رێگاوبان
I promise, it’s starting to make sense	بەڵێن دەدەم، دەست دەکات بە مانا
I closed my eyes and relaxed in his arms	چاوەکانم داخست و لە باوەشیدا ئارام بوومەوە
Last night I didn’t feel like they were going all over me	دوێنێ شەو هەستم نەدەکرد بە هەموو بەسەرمدا دەڕۆن
I want everyone else to relax	من دەمەوێت هەموو کەسێکی تر ئارام بێتەوە
I wondered if he knew who my mother was.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەزانێت دایکم کێیە؟
Really great business in a great location	بەڕاستی بزنسێکی نایاب لە شوێنێکی نایاب
I really couldn’t be happier	بەڕاستی لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم
The story itself was originally drawn ten years earlier	چیرۆکەکە خۆی لە سەرەتادا دە ساڵ پێشتر کێشراوە
I saw the defiance in his eyes	ئەو سەرپێچیەم لە چاوەکانیدا بینی
A spark came in his eye	پریشکێک لە چاویدا هات
A steady procession of customers came and went	کاروانێکی بەردەوامی کڕیاران دەهاتن و دەچوون
I have absolutely no idea how to use weapons	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن چەک بەکاربهێنم
I look around my sad little space	بە دەوری فەزای بچووکی خەمناکمدا دەڕوانم
I could almost feel him sitting next to me	خەریک بوو هەست بکەم کە لە تەنیشتم دانیشتووە
I didn’t want to read that	من نەمدەویست ئەوە بخوێنمەوە
I can’t just ignore that	ناتوانم تەنها ئەوە پشتگوێ بخەم
I had a lot to get off my chest	زۆر شتم هەبوو کە لە سنگم دابەزم
I slipped out of his grasp and stopped	لە دەستی ئەو دەرچووم و وەستام
I am now taking advantage of the drop ship program	ئێستا سوود لە بەرنامەی کەشتیی دابەزین وەردەگرم
A baby, growing inside me	کۆرپەیەک، لە ناوەوەمدا گەشە دەکات
I started to get nervous	دەستم کرد بە دەمارگیری
I couldn’t accept the crown	نەمتوانی تاجەکە قبوڵ بکەم
I never understood why you didn’t take it to him completely	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد بۆچی بە تەواوی نەتبردە لای
I have your plane ticket right here	من هەر لێرە بلیتی فڕۆکەکەتم هەیە
I watched for any wrong moves	چاودێریم دەکرد بۆ هەر جوڵەیەکی هەڵە
I barely spent any time with my family	بەزەحمەت هیچ کاتێکم لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر دەبرد
A lot of people agree with you	خەڵکێکی زۆر لەگەڵ تۆدا هاوڕان
I thought it was a bad call	پێم وابوو پەیوەندییەکی خراپە
I asked if he was getting enough food and rest.	پرسیم ئایا بەشی پێویست خواردن و پشوو وەردەگرێت؟
I was already in the news	من پێشتر لە هەواڵەکاندا بووم
I remember the fight	شەڕەکەم لەبیرە
I wasn’t his main competitor in the area	من ڕکابەری سەرەکی ئەو نەبووم لە ناوچەکەدا
I didn’t want to wear it all over my body	نەمدەویست بە هەموو جەستەمەوە لەبەری بکەم
I looked at the trail	سەیری شوێنەوارەکەم کرد
I heard your little failed attempt to escape	گوێم لە هەوڵە بچووکە شکستخواردووەکەی تۆ بوو بۆ هەڵهاتن
I noticed my face turning red again	تێبینیم کرد جارێکی تر دەموچاوم سوور دەبێتەوە
I shook my head at the events of the night	لە ڕووداوەکانی شەودا سەرم لەقاند
I smiled at the tall guy, still standing	زەردەخەنەیەکم بۆ کابرا باڵابەرزەکە کرد، هێشتا وەستابوو
I went there to ask them for help	بۆ ئەوەی داوای یارمەتی لێیان بکەم چوومە ئەوێ
I couldn’t read it fast enough	نەمتوانی بە خێرایی بیخوێنمەوە
I walked tall, holding my shoulders	بە بەرزی ڕۆیشتم، شانەکانم ڕاگرتبوو
I really didn’t know what to get	بەڕاستی نەمدەزانی چی بەدەست بهێنم
I shot him a pleading look, hoping he would understand	نیگایەکی پاڕانەوەم لێدا، بەو هیوایەی تێبگات
I took the money	من پارەکەم برد
I hope you brought something to cover yourself	هیوادارم شتێکت هێنابێت بۆ داپۆشینی خۆت
I fell on my butt a few times	چەند جارێک کەوتمە سەر کونی خۆم
I spat out some liquid	هەندێک شلەم تف کردە دەرەوە
I am not good at language, words or sound	من لە زمان و وشە و دەنگ باش نیم
A secretary nodded	سکرتێرێک سەری لە سەری دانا
I wanted to be distracted	ویستم سەرقاڵ بم
They have a variety of uses	بەکارهێنانی جۆراوجۆریان هەیە
I went from room to room looking for him	ژوور بە ژوور دەچووم و بەدوایدا دەگەڕام
Hopefully all three of you will be present	بەهیوای ئەوەی هەر سێتان ئامادەبن
I didn’t need the attention	پێویستم بەو سەرنجە نەبوو
I asked the gods to guide me through his actions	داوام لە خوداوەندەکان کرد کە ڕێنماییم بکەن لە ڕێگەی کردارەکانیەوە
I want to talk to him, face to face	دەمەوێت قسەی لەگەڵ بکەم، ڕووبەڕوو
A day, a year, a decade	ڕۆژێک، ساڵێک، دەیەیەک
A dream of a prosperous life that everyone needs	خەونێکی ژیانێکی ئاوەدان و گەشاوە کە هەموو کەسێک پێویستی پێیەتی
I go and search the information on the internet	من دەچم و لە زانیارییەکانی ئینتەرنێتدا دەگەڕێم
I touch something soft	دەست لە شتێکی نەرم دەدەم
I come to share my good news	دێم بۆ ئەوەی مژدەی خۆشم بڵاو بکەمەوە
I was building something to fight it	من خەریکی بنیاتنانی شتێک بووم بۆ بەرەنگاربوونەوەی
I was just wondering	من تەنها پرسیارم دەکرد
I was called back to the witness stand again	دیسان بانگ کرامەوە بۆ سەر کورسی شایەتحاڵەکە
I need someone to help me with them	پێویستم بە کەسێکە کە یارمەتیم بدات لەگەڵیان
I cry for my mom and my friends	بۆ دایکم و هاوڕێکانم دەگریم
I lay down on the couch to sleep	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتم بۆ ئەوەی بخەوم
I can only look like one	من تەنیا دەتوانم وەک یەک دەرکەوم
I started to black out	دەستم کرد بە ڕەشبوونەوە
It looks like I cut myself	وا دیارە خۆمم بڕیوە
I was absolutely exhausted	من بە تەواوی ماندوو بووم
I grab his arm gently, but firmly	بە نەرمی قۆڵی دەگرم، بەڵام بە توندی
I enjoyed talking to you	چێژم لە قسەکردن لەگەڵ تۆ وەرگرت
I opened the screen door and went inside	دەرگای شاشەکەم کردەوە و چوومە ژوورەوە
I think they’re used to actually working	پێم وایە ئەوان ڕاهاتوون لە ڕاستیدا کارکردن
I started to speak, but he continued	دەستم کرد بە قسەکردن، بەڵام ئەو بەردەوام بوو
The room took more than a decade to build	ژوورەکە زیاتر لە دە ساڵی خایاند بۆ دروستکردن
I want him to look at me	من دەمەوێت ئەو سەیری من بکات
I couldn't stay there	نەمتوانی لەوێ بمێنمەوە
I found the thank you note she left	ئەو یاداشتەی سوپاسگوزاریەم دۆزیەوە کە بەجێی هێشتبوو
I hardly used the word myself	بەزەحمەت خۆم وشەکەم بەکارهێناوە
I remember you talking a lot	بیرمە زۆر قسەت کردووە
I barely noticed them, even as their hands touched me	بەزەحمەت تێبینیم کردن، تەنانەت لە کاتێکدا دەستەکانیان دەستیان لێدەدام
I haven't seen the video logs of the final battle	ڤیدیۆ لۆگەکانی شەڕی کۆتاییم نەبینیوە
A new seal meant a new king	مۆری نوێ بە واتای پاشایەکی نوێ دەهات
I had my role and they had theirs	منیش ڕۆڵی خۆمم هەبوو و ئەوانیش ڕۆڵی خۆیان هەبوو
I hadn’t always escaped before	پێشتر هەمیشە هەڵنەهاتبووم
A half-written book, and now a classroom	کتێبێکی نیوە نووسراو، ئێستاش پۆلێک
I twisted in my seat and turned around	لە کورسییەکەمدا پێچمەوە و سوڕامەوە
I wouldn’t even slow down his swing	تەنانەت سوینگەکەیم خاو نەدەکردەوە
I know you can hear it too	دەزانم تۆش دەتوانیت گوێت لێی بێت
I would arrange his escape through the garden	من لە ڕێگەی باخچەوە ڕێکخستنی هەڵهاتنیم دەکرد
I was worried it was going to rain	نیگەران بووم کە باران دەبارێت
I told him my situation	دۆخی خۆمم بۆ گێڕایەوە
I should have let her stupid husband live	دەبوو رێگەم بدایە مێرە گەمژەیەکەی بژی
I couldn't reach him	نەمتوانی بگەمە لای
I lowered the cup, but it didn’t drop much	جامەکەم دابەزاند، بەڵام زۆر نەکەوتە خوارەوە
He took my arm and led me to the chair	قۆڵم گرت و بەرەو کورسییەکە بردم
Maybe I need to get ready to leave	ڕەنگە پێویستم بە ئامادەکاری بێت بۆ ڕۆشتن
I said you're with him	وتم تۆ لەگەڵییت
I had such a cute accent	من لەهجەیەکی وەها نازدارم هەبوو
I smile back and shrug, feeling less alone	زەردەخەنە دەکەمەوە و شانی هەڵدەکێشم، کەمتر هەست بە تەنیایی دەکەم
A lot of people wanted to cry	خەڵکێکی زۆر ئارەزووی گریانیان دەکرد
I didn’t hear crying	گوێم لە گریان نەبوو
I smiled at him, but he just stared	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، بەڵام ئەو تەنها چاوی لێ بوو
I listened in silence and watched his eyes blink and close	بە بێدەنگی گوێم لێ بوو و سەیری چاوەکانیم دەکرد کە دەتروکێن و دادەخران
I am significantly happier now	ئێستا بە شێوەیەکی بەرچاو دڵخۆشترم
I thought the meeting would never end	پێم وابوو هەرگیز کۆبوونەوەکە کۆتایی نایەت
I just want to know how she is doing	تەنها دەمەوێت بزانم ئەو کچە چۆنە
I couldn’t wait to write about it	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لەسەری بنووسم
He gave me about two hours	نزیکەی دوو کاتژمێری پێدام
I had offered the call	پەیوەندییەکەم پێشکەش کردبوو
I like having that kind of flexibility	من حەزم لە هەبوونی ئەو جۆرە نەرمییە
I always make my guests wait at least five minutes	هەمیشە وا لە میوانەکانم دەکەم لانیکەم پێنج خولەک چاوەڕێ بکەن
I found that he had drilled something in me	بۆم دەرکەوت کە شتێکی لە مندا کون کردووە
I hope this is a useful starting point for you	هیوادارم ئەمە خاڵی دەستپێکی بەسوود بێت بۆ ئێوە
I think we got bored	پێم وایە بێزار بووین
The audience profile should change	پێویستە پرۆفایلی بینەر بگۆڕێت
A small group of guests were already dancing	گروپێکی بچووک لە میوانەکان پێشتر سەمایان دەکرد
I look at him and nod	سەیری دەکەم و سەری دەدەم
I just warned him to stay away from you	تەنها ئاگادارم کردەوە کە لە تۆ دوور بکەوێتەوە
I folded it on my lap first	سەرەتا لەسەر چەناگەم چەماندەوە
later to become its manager	دواتر بۆ ئەوەی ببێتە بەڕێوەبەری
A wave of panic washed over me	شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ بەسەرمدا شۆرد
I’m here often, and it often turns out well	زۆرجار لێرەم، زۆرجاریش بە باشی دەردەکەوێت
I had a good view of the student parking lot	دیمەنێکی باشم لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی خوێندکاران هەبوو
I skipped that part about the wine	ئەو بەشەم لەبارەی شەرابەکەوە بەجێهێشت
I wasn’t sure what motivation he could have	دڵنیا نەبووم کە دەتوانێت چ پاڵنەرێکی هەبێت
A wave of guilty satisfaction washed over him	شەپۆلێکی ڕەزامەندی تاوانبار بەسەریدا شۆرد
All of this can happen in about a day	هەموو ئەمانە دەتوانن لە ماوەی نزیکەی ڕۆژێکدا ڕوو بدەن
I was afraid of him	منیش لێی دەترسام
I felt like the top of the world	هەستم دەکرد لوتکەی جیهانم
I highly recommend the house	من زۆر پێشنیاری ماڵەکە دەکەم
I had my conference this morning	ئەم بەیانییە کۆنفرانسی خۆمم سازکرد
A few tears fell to water them again	چەند فرمێسکێک کەوتە خوارەوە بۆ ئەوەی جارێکی تر ئاویان پێبدات
A witch and her house	جادووگەرێک و ماڵەکەی
I can give you everything here	لێرە دەتوانم هەموو شتێکت پێ بدەم
I build from spell to spell	من لە ئیملایەکەوە بۆ ئیملایەکی تر بنیات دەنێم
I looked up at my daughter and nodded	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کچەکەمم کرد و سەرم لە سەرم دانا
I’m going in to win the fight	من دەچمە ژوورەوە بۆ ئەوەی شەڕەکە ببەمەوە
I love music and I love to travel	من مۆسیقام خۆشدەوێت و سەفەرکردنم خۆشدەوێت
I really need some rest	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک پشووە
I didn’t know how to handle the situation	نەمدەزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ دۆخەکەدا بکەم
I mean, except for me	مەبەستم جگە لە من
I am putting everyone in danger by coming here	بە هاتنم بۆ ئێرە هەمووان دەخەمە مەترسییەوە
I accept his memories	یادگارییەکانی ئەو قبوڵ دەکەم
I mean, they’re not the best kind of people	مەبەستم ئەوەیە ئەوان باشترین جۆری مرۆڤ نین
I followed their car	بەدوای ئۆتۆمبێلەکەیاندا ڕۆیشتم
He continued to preach until his last days	تا دوا ڕۆژەکانی بەردەوام بوو لە بانگەوازی
The sexual aspect may or may not be present	ڕەنگە لایەنی سێکسی ئامادە بێت یان نەبێت
I wished he would leave us again	ئاواتم خواست جارێکی تر بەجێمان بهێڵێت
I couldn’t control myself and jumped towards him	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم و بازمدا بەرەو ئەو
In the end, we wear out the enemy	لە کۆتاییدا دوژمن ماندوو دەکەین
I live a rather boring, lonely life	من ژیانێکی تا ڕادەیەک بێزارکەر و تاقانە دەژیم
I pulled away and tilted my head back	خۆم کێشا و سەرم کێشا بە دواوە
I had to serve it with bread and milk	ناچار بووم لەگەڵ نان و شیر پێشکەشی بکەم
I had to do a background check	ناچار بووم پشکنینی پێشینەی خۆم بکەم
I couldn’t imagine how he felt	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە هەستی چۆن بوو
I wanted to ask you a question	ویستم پرسیارێکتان لێ بکەم
Nor can he shake you off	هەروەها نەتوانێت لێت هەڵبشێوێنێت
A person who is running cannot imagine sleep	مرۆڤێک کە ڕادەکات ناتوانێت خەوی خەیاڵ بکات
I am a true football fan	من هاندەری ڕاستەقینەی تۆپی پێم
I needed to be strong	پێویستم بە بەهێز بوون بوو
Lung cancer rates are currently lower in developing countries	لە ئێستادا ڕێژەی شێرپەنجەی سییەکان لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا کەمترە
I enjoyed the attention	چێژم لە سەرنجەکە وەرگرت
I found it difficult to talk to him when he was around	کاتێک ئەو لە دەوروبەری دەبوو قسەم لەگەڵدا قورس بوو
I wasn’t expecting that at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوە نەبووم
I stopped, caught my breath, and turned to look around	وەستام و هەناسەم گرت و سوڕامەوە بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I just feel bad for her brother	تەنها هەستێکی خراپم هەیە بەرامبەر براکەی
I am also an award-winning writer and author	هەروەها نووسەر و نووسەرێکی خاوەن خەڵاتم
I broke free and started falling down to the water	ئازاد بووم و دەستم کرد بە کەوتنە خوارەوە بۆ ئاوەکە
I wasn’t going to run	من بڕیار نەبوو ڕابکەم
I appreciate what you are doing	من ئەو کارەت بەرز دەنرخێنم
I held my hand over my eyes	دەستم بەسەر چاوەکانمدا گرت
I rocked my watch by putting it to my ear	کاتژمێرەکەمم لەقاند بە دانانی بە گوێم
I’m just looking to make you stronger	من تەنها بەدوای ئەوەدا دەگەڕێم کە تۆ بەهێزتر بکەم
I'm so sorry folks	زۆر داوای لێبوردن دەکەم خەڵکینە
I stare at the sky for a while	بۆ ماوەیەک چاوم لە ئاسمان دەڕوانم
I took a trip to my husband’s home town	گەشتێکم کرد بۆ شارۆچکەی زێدی مێردەکەم
I love free projects	من پڕۆژەی بێبەرامبەرم خۆشدەوێت
I must have hit the wrong button	دەبێ دوگمەی هەڵەم لێدابێت
I see mental and physical progress	من پێشکەوتنی دەروونی و جەستەیی دەبینم
I hated to admit it, but my father was right	ڕقم لەوە بوو دان بەوەدا بنێم، بەڵام باوکم ڕاستی دەکرد
I think he has a soft spot	پێم وایە خاڵێکی نەرمی هەیە
I thought one would be enough	پێم وابوو یەکێکیان بەسە
I had no idea things were so bad	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتەکان ئەوەندە خراپن
I was a risk that should never be taken	من مەترسییەک بووم کە هەرگیز نابێت بکرێ
I just hope he calls back one day	تەنها هیوادارم ڕۆژێک پەیوەندی پێوە بکاتەوە
I made some big payments, got my balance down	هەندێک پارەی گەورەم دا، باڵانسەکەم هێنایە خوارەوە
I had started a book that day	ئەو ڕۆژە دەستم بە کتێبێک کردبوو
A fitting tribute, he thought	ڕێزلێنانێکی گونجاو، بیری کردەوە
Anderson can sense the thoughts and feelings of others	ئەندەرسۆن دەتوانێت هەست بە بیرکردنەوە و هەستی کەسانی دیکە بکات
I was pushing against it, which only tensed	من پاڵم پێدەنا دژی ئەو شتە، کە تەنها گرژی دروست دەکرد
I turned around, my arm extended	سوڕامەوە، قۆڵم درێژ بووەوە
I can’t imagine how you feel	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەستت چۆنە
I have time on my hands	کاتم لەسەر دەستە
I’m sure we’ll run into them eventually	دڵنیام لە کۆتاییدا تووشیان دەبین
I know she wants me to wait for her	دەزانم ئەو کچە دەیەوێت چاوەڕێی بکەم
I had an accident that night	ئەو شەوە تووشی ڕووداوێک بووم
I remember two of the numbers	دوو لە ژمارەکانم لەبیرە
A bit of a delayed reaction to that	کەمێک کاردانەوەی دواکەوتن بۆ ئەوە
A minute later, he got a reply	دوای خولەکێک، وەڵامێکی بۆ هات
I was pretty sure that would be fine	من زۆر دڵنیا بووم کە ئەوە باش دەبێت
A true legend of information technology	ئەفسانەیەکی ڕاستەقینەی تەکنەلۆژیای زانیاری
I like most of the classes	زۆربەی پۆلەکانم بەدڵە
I can’t take ignorance	ناتوانم نەزانین وەربگرم
I see what he is doing and rush to help	دەبینم چی دەکات و پەلە دەکەم لە یارمەتیدان
I have the body of a woman	من جەستەی ژنێکم هەیە
I got a lot too	منیش زۆرم دەستکەوت
A car is only original once	ئۆتۆمبێل تەنها جارێک ئۆرجیناڵە
I am loving my life right now	من لە ئێستادا ژیانم خۆشدەوێت
I woke up and saw the guard with a bucket	لە خەو هەڵسام چاوم کەوت پاسەوانەکە بە سەتڵێکەوە
I stared at them then looked at the glass of water	چاوم لێیان بوو پاشان سەیری پەرداخەکەی ئاوەکەم کرد
A certificate was hopelessly out of reach	بڕوانامەیەک بە شێوەیەکی بێهیوا لە دەستی دەرچوو
I didn't ask any questions	هیچ پرسیارێکم نەکرد
I can’t walk anymore	ئیتر ناتوانم بە پێ بڕۆم
I think you’ve done that here	پێم وایە لێرەدا ئەوەت کردووە
I was very optimistic with the time estimate	من زۆر گەشبین بووم بە خەمڵاندنی کات
I feel everything he feels	من هەست بە هەموو ئەو شتانە دەکەم کە هەستیان پێدەکات
A smile formed on her beautiful face	خەندەیەک لەسەر دەموچاوە جوانەکەی دروست بوو
A girl who looked just like him	کچێک کە تەنها لە ئەو دەچوو
I was treated to rude people today	ئەمڕۆ مامەڵەم لەگەڵ کەسانی بێ ئەدەبدا کرا
I wondered if he was in love with her too.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەویش عاشقی ئەو بووە؟
I get out of bed and put on some clothes	لە جێگاکەم هەڵدەستم و هەندێک جل لەبەر دەکەم
Meanwhile I followed them, watching the bottom of the grass	لەم نێوەندەدا بەدوایاندا ڕۆیشتم و چاودێری بنی چیمەنەکەم دەکرد
I know you prefer to work alone	دەزانم تۆ پێت باشە بە تەنیا کار بکەیت
I love the saying about not talking about feeling sexy	من ئەو قسەیەم خۆشدەوێت کە باس لە هەستکردن بە سێکسی نەکەیت
I never knew my father had another life	هەرگیز نەمدەزانی باوکم ژیانێکی تری هەیە
I loved her and she loved me	من زۆرم خۆشدەویست و ئەویش منی خۆشدەویست
A message of sorts	پەیامێک لە جۆرێک
I decided that none of them needed immediate attention	بڕیارمدا کە هیچیان پێویستیان بە گرنگیدانی خێرا نییە
I try to pretend it’s not real	هەوڵ دەدەم وا نیشان بدەم کە ڕاستەقینە نییە
I was able to pull myself up	توانیم خۆم ڕابکێشم و خۆم بخەمە سەرەوە
Maybe I have a textbook with my name inside	ڕەنگە کتێبێکی دەرسیم هەبێت کە ناوی خۆم لە ناوەوە بێت
I must emphasize here	لێرەدا دەبێت جەخت لەسەر بکەمەوە
I was strangely calm despite the incident	سەرەڕای ڕووداوەکە بە شێوەیەکی سەیر ئارام بووم
I can’t pretend otherwise	ناتوانم وا نیشان بدەم بە پێچەوانەوە
I was already aware of it	پێشتر ئاگاداری بووم
I am so sorry for what you have experienced	زۆر پەشیمانم لەوەی کە ئەزموونت کردووە
I thought he might be yours	پێم وابوو ڕەنگە ئەو هی تۆ بێت
I stop eating for a moment and consider my luck	بۆ ساتێک واز لە خواردن دێنم و بەختی خۆم لەبەرچاو دەگرم
I followed him worried	من بەدوای ئەودا ڕۆیشتم بە نیگەرانییەوە
I feel like my time is coming to an end	هەست دەکەم کاتەکەم بەرەو کۆتایی دەچێت
I think that says a lot	پێم وایە کە زۆر شت دەڵێت
Several people came there	چەند کەسێک هاتنە ئەوێ
I understand this computer better than anyone	من لە هەموو کەس باشتر لەم کۆمپیوتەرە تێدەگەم
I glanced up at him in shock	بە شۆکەوە چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری کرد
I was still waiting for him to come home	هێشتا چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بگەڕێتەوە ماڵەوە
You would never cheat	هەرگیز فێڵت لێ نەدەکرد
I had a bad feeling about it	هەستێکی خراپم هەبوو بەرامبەری
These he threw away	ئەمانەی ئەو فڕێی دا
I think the guy’s world	پێم وایە جیهانی کابرا
Mercury denied having an STD	مێرکوری رەتیکردەوە نەخۆشییەکی سێکسی هەبێت
I leaned down to listen to his heart	کز بوومەوە بۆ ئەوەی گوێ لە دڵی بگرم
Northwest winds have begun	بای باکووری ڕۆژئاوا دەستی پێکردووە
We will miss his leadership	بیری سەرکردایەتی ئەو دەکەین
I hadn’t noticed that the first time we spoke	یەکەم جار کە قسەمان کرد، تێبینی ئەوەم نەکردبوو
Travel time is about four hours	کاتی گەشتەکە نزیکەی چوار کاتژمێر دەبێت
I didn’t know the words	من وشەکانم نەدەزانی
I think everyone here is just trying to party	پێم وایە هەمووان لێرە تەنها هەوڵی ئاهەنگگێڕان دەدەن
I had felt sexually threatened the first night and day	یەکەم شەو و ڕۆژ هەستم بە هەڕەشەی سێکسی کردبوو
I just like it for myself	من تەنها بۆ خۆم حەزم لێیە
You just never get the chance	تەنها هەرگیز چانسی ئەوەت نییە
I never wanted to leave	هەرگیز نەمدەویست بڕۆم
I felt something move next to me	هەستم کرد شتێک لە تەنیشتمەوە دەجووڵێت
I told you nothing in my life had been interesting	پێم وتیت هیچ شتێک لە ژیانمدا سەرنجڕاکێش نەبووە
I really needed a father figure	بەڕاستی پێویستم بە فیگەرێکی باوک بوو
I became a father	من بووم بە باوک
A little louder than it should have been	کەمێک دەنگی بەرزتر لەوەی کە پێویست بوو
I excuse myself and head to my bedroom	بیانوو دەگرمەوە و بەرەو ژووری نووستنەکەم دەڕۆم
I have no idea who he is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کێیە
I can’t understand the boy on my own	من ناتوانم بە تەنیا لە کوڕەکە تێبگەم
I didn’t know what to wear	نەمدەزانی چی لەبەر بکەم
I got a little turned on	کەمێک داگیرسام
I hope they release a full length album soon	هیوادارم بەم زووانە ئەلبوومێکی تەواو بڵاو بکەنەوە
A slap on the wrist doesn’t always work	شەقێک لە مەچەک هەمیشە کار ناکات
I was in the first group	من لە گروپی یەکەم بووم
A hail soon appeared on the console	زۆری نەخایاند تەپوتۆزێک لەسەر کۆنسۆڵەکە دەرکەوت
I think he would like you to meet the judge	پێم وایە پێی خۆشە تۆ چاوت بە دادوەر بکەی
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
A group of soldiers approached him from behind	کۆمەڵێک سەرباز لە پشتەوە لێی نزیک بوونەوە
I have a private entertainment party	ئاهەنگێکی تایبەتم هەیە بۆ کات بەسەربردن
I give them a nice wave	شەپۆلێکی خۆشیان پێ دەدەم
I continue to feel my space and look	بەردەوامم لە هەستکردن بە فەزاکەم و سەیرکردنم
He was constantly thoughtful and calm	بەردەوام بیرکەرەوە و ئارام بوو
A woman wants to express and process her emotions	ژنێک دەیەوێت هەستەکانی خۆی دەربخات و پرۆسێس بکات
A satellite global view is available	دیمەنێکی جیهانی مانگی دەستکرد بەردەستە
I asked him what the hell was wrong.	لێم پرسی چ جەهەنەمێک خراپە؟
I got a spare bottle at home	لە ماڵەوە شووشەیەکی یەدەگم دەستکەوت
I preached his funeral sermon	من بانگەشەی وتاری پرسەکەیم کرد
I hadn’t seen much lately	لەم دواییانەدا زۆرم نەبینیبوو
A security guard stood just outside the office door	پاسەوانێک تەنها لە دەرەوەی دەرگای ئۆفیسەکە وەستابوو
Also a local train station opposite the land	هەروەها وێستگەیەکی شەمەندەفەری ناوخۆیی بەرامبەر زەوییەکە
A warm glow illuminated his features	درەوشاوەیەکی گەرم سیماکانی ڕووناک کردەوە
I noticed a security camera around the corner	سەرنجم دا کامێرای ئاسایش لە گۆشەکەدا بوو
I can’t even hang out with him	تەنانەت ناتوانم لەگەڵیدا کۆببمەوە
I’ll take the final count for you	من ژماردنی کۆتایی بۆ تۆ وەردەگرم
I refused at first, but he was so persistent	سەرەتا ڕەتم کردەوە، بەڵام ئەو ئەوەندە خۆڕاگر بوو
He uses courage and determination to win the day	ئەو ورە و ئیرادە بەکاردەهێنێت بۆ بردنەوەی ڕۆژەکە
I loved seeing the stars	زۆرم خۆشدەویست ئەستێرەکان ببینم
This, in the end, never made it to the screen	ئەمەش لە کۆتاییدا هەرگیز نەگەیشتە سەر شاشەکە
I have never been so tired in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە ماندوو نەبووم
I told him hello and dug into my salad	پێم گوت سڵاو و لە زەڵاتەکەم هەڵکەندم
I didn't see what it was.	نەمدیت چییە؟
Now I see what a burden that would have been	ئێستا دەبینم ئەوە چ بارگرانییەک دەبوو
I couldn’t forget my family, my friends, my life	نەمدەتوانی خێزانەکەم، هاوڕێکانم، ژیانم لەبیر بکەم
I haven’t listened to his music lately	لەم دواییانەدا گوێم لە مۆسیقای ئەو نەگرتووە
I understand you’ve had a tough time too	تێدەگەم تۆش کاتێکی سەختت بەسەر بردووە
I grew up on a farm with cattle	لە کێڵگەیەکدا گەورە بووم کە ئاژەڵەکانی تێدابوو
I can’t do anything for them	من ناتوانم هیچیان بۆ بکەم
I did what we agreed	ئەوەی کە ڕێککەوتین کردم
I believe and trust in His love	من باوەڕم بە خۆشەویستی ئەو هەیە و متمانەم هەیە
I could get more sympathy from a textbook	دەمتوانی لە کتێبێکی دەرسەوە هاوسۆزی زیاترم دەست بکەوێت
I have a knife in your neck	من چەقۆیەکم لە ملی تۆدایە
I saw the little fold up bike	پاسکیلە بچووکەکەی فۆڵد ئەپم بینی
There are many nations	نەتەوەکان زۆرن
I tried for a few minutes but went nowhere	چەند خولەکێک هەوڵمدا بەڵام نەچوومە هیچ شوێنێک
I fought with myself	لەگەڵ خۆمدا شەڕم کرد
I can understand the logic	دەتوانم لە لۆژیکەکە تێبگەم
I really miss him	بەڕاستی بیری دەکەم
I find no such peace	هیچ ئارامییەکی وا نادۆزمەوە
I made the kiss intimate	ماچەکەم کرد بە ئینتیمی
I might change my mind later	لەوانەیە دواتر بیرۆکەکەم بگۆڕم
I always wondered what those tools were for	هەمیشە پرسیارم دەکرد ئەو ئامرازانە بۆ چییە
I’m not even begging to look	تەنانەت سواڵ ناکەم بۆ سەیرکردن
A banker operates without customers	بانکدارێک بەبێ کڕیار کاردەکات
I feel bad for the patients	هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆ نەخۆشەکان
It has become a technical subject	بۆتە بابەتێکی تەکنیکی
A thoughtful response shows your commitment to service	وەڵامێکی بیرکردنەوە پابەندبوونت بە خزمەتکردن نیشان دەدات
I go down armed and ready	بە چەک و ئامادەییەوە دەچمە خوارەوە
A chicken to pick up for their dinner	مریشکێک بۆ ئەوەی بۆ ژەمی ئێوارەیان هەڵیبگرن
I open my eyes and look around	چاوەکانم دەکەمەوە و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I want my hands free, free all the time	من دەمەوێت دەستەکانم ئازاد بن، هەموو کاتێک ئازاد بن
I had never felt so loved, never so amazed	هەرگیز هەستم بە خۆشەویستیم نەکردبوو، هەرگیز ئەوەندە سەرسامم نەکردبوو
I’m not even joking about such ideas	تەنانەت گاڵتە بەو جۆرە بیرۆکانەش ناکەم
I always cried when he did that	هەمیشە کاتێک ئەو کارەی دەکرد دەگریام
I was on my way to my new life	لە ڕێگادا بووم بۆ ژیانە نوێیەکەم
I asked my student to expand his chest area	داوام لە خوێندکارەکەم کرد ناوچەی سنگی فراوان بکات
I love you both and could never hate you	من هەردووکتانم خۆشدەوێت و هەرگیز نەمتوانی ڕقت لێتان بێتەوە
A confirmation email will be sent to your email address	ئیمەیڵێکی پشتڕاستکردنەوە بۆ ناونیشانی ئیمەیڵەکەت دەنێردرێت
I’m kind of scared to be honest	من جۆرێک لە ترسم هەیە ئەگەر ڕاستگۆ بم
I needed a working phone	پێویستم بە مۆبایلێکی کارا بوو
I saw how life flowed from her green eyes	بینیم چۆن ژیان لە چاوە سەوزەکانیەوە دەڕژا
I was such a disappointment of a girl	من وەها نائومێدی کچێک بووم
I turned around and kissed her on the mouth	سوڕامەوە و لەسەر دەمی ماچم کرد
I didn’t know how to explain it to him	نەمدەزانی چۆن بۆی ڕوون بکەمەوە
I see her beautiful face again	جارێکی تر دەموچاوە جوانەکەی دەبینمەوە
I am standing in front of him	من لەبەردەمیدا وەستاوم
I choked back the lump in my throat	ئەو گرێیەی کە هاتە قوڕگمەوە خنکاندەوە
I dug my way through them to the front	ڕێگام بەناویاندا تا پێشەوە هەڵکەند
I found myself staring at the ceiling	خۆمم بینی کە چاوم لە سەقفەکە بوو
Last time I ran away without telling him the truth	جاری ڕابردوو بەبێ ئەوەی ڕاستییەکەی پێ بڵێم ڕامکرد
I thought of my mother	بیرم لە دایکم کردەوە
I glanced into the other rooms	چاوێکم خستە ناو ژوورەکانی ترەوە
I didn’t turn around fast enough	بە ڕادەیەکی پێویست خێرا ڕووم نەکردەوە
I whispered an apology to leave	بە چرپە داوای لێبوردنێکم کرد بۆ ڕۆشتن
I am a spy for the king's enemies	من سیخوڕم بۆ دوژمنانی پاشا
A well thirsty for blood	بیرێک کە تینووی خوێنە
I felt a pain of something deep inside me	هەستم بە ئازارێکی شتێک کرد لە قووڵایی دڵمدا
I am heartless and soulless	من بێ دڵم و بێ ڕۆحم
I mean, look at all those cars	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو هەموو ئۆتۆمبێلانە بکەن
I get out of bed and sigh	لە جێگاکەمەوە هەڵدەستم و ئاهێک دەکێشم
I would start playing like other instruments	منیش وەک ئامێرەکانی تر دەستم دەکرد بە ژەنین
I felt it was my duty to help her	هەستم کرد ئەرکی خۆمە یارمەتی بدەم
I love a simple, classic look	من دیمەنێکی سادە و کلاسیکم خۆشدەوێت
I couldn’t tell who it was	نەمدەتوانی بزانم کێیە
Haven't had a chance to try them yet	تا ئێستا چانسی تاقیکردنەوەیان نەبووە
I look curiously at the music hall	بە کنجکاوەوە سەیری هۆڵی مۆسیقا دەکەم
I look up at him in despair	بە نائومێدیەوە سەری بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I get fit very quickly	زۆر بە خێرایی لەشجوانی دەبم
Mason describes his mind using these same terms	مەیسۆن بە بەکارهێنانی هەمان ئەم زاراوانە باسی عەقڵی خۆی دەکات
A new volume is published every two weeks	بەرگێکی نوێ هەر دوو هەفتە جارێک بڵاودەکرێتەوە
He had long desired to vacation abroad	لە مێژە ئارەزووی ئەوە بوو کە لە دەرەوەی وڵات پشوو بدات
I thought it was because of the light	پێم وابوو بەهۆی ڕووناکیەوەیە
A golden glow surrounded them	درەوشاوەیەکی زێڕین دەوری دابوون
A little more and he would be her	کەمێک زیاتر و ئەویش ئەو دەبوو
I felt my whole body take over	هەستم کرد هەموو جەستەم دەستی بەسەردا گرت
I want you in more ways than you can imagine	من تۆم دەوێت بە شێوازی زیاتر لەوەی کە خەیاڵت پێیدا دەکەیت
I might as well be out	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لە دەرەوە بم
I might cut back a bit	لەوانەیە کەمێک ببڕمەوە
I always get a good feeling wearing it	هەمیشە هەستێکی باشم دەست دەکەوێت بە لەبەرکردنی ئەو جلە
I made it a point to have a straight face	من خستمە خاڵێک کە دەموچاوێکی ڕاستم هەبێت
I didn’t know what to expect	نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I need to leave this camp today	پێویستە ئەمڕۆ ئەم کەمپە بەجێبهێڵم
I think it could be useful	پێم وایە دەتوانێت سوودی هەبێت
I turned around and hurried back to my office	سوڕامەوە و بەپەلە گەڕامەوە بۆ ئۆفیسەکەم
I was shown the possibilities	ئەگەرەکانم پیشاندرا
I can’t imagine this life being all there is	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەم ژیانە تەنها شتێک بێت کە هەیە
I call him first thing in the morning	بەیانی یەکەم شت بانگی دەکەم
A few others around had visitors as well	چەند کەسێکی تر لە دەوروبەری سەردانکەریان هەبوو هەروەها
I think one of the anglers can't see it very well	پێم وایە یەکێک لە ماسیگرەکان زۆر باش ناتوانێت بیبینێت
I ring and wait	زەنگ لێدەدەم و چاوەڕێ دەکەم
I didn’t have to wait long anyway	بەهەر حاڵ پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێ بکەم
A lot of people have been on this	خەڵکێکی زۆر لەسەر ئەم بابەتە بوون
I knew my thinking was wrong	دەمزانی بیرکردنەوەم هەڵە بووە
I currently offer individual, pair and group therapy	لە ئێستادا چارەسەری تاکەکەسی و جووت و گروپی پێشکەش دەکەم
I was miserable there	من لەوێ بەدبەخت بووم
I fell to my knees beside him	لە تەنیشتیەوە کەوتمە ئەژنۆ
A classic among kids everywhere	کلاسیکێک لە نێوان منداڵان لە هەموو شوێنێک
Public services began the next day	ڕۆژی دواتر خزمەتگوزارییە گشتیەکان دەستی پێکرد
I’ll let him tell you my story	ڕێگە دەدەم چیرۆکەکەم بۆت بگێڕێتەوە
The negotiations were fruitless	دانوستانەکان بەرهەمی نەبوو
I heard he had a genetic heart defect	بیستم کە عەیبێکی بۆماوەیی دڵی هەبووە
I was never very good at it either	منیش هەرگیز زۆر باش نەبووم لەو کارەدا
I don’t remember being punished by my parents	لەبیرم نییە لەلایەن دایک و باوکمەوە سزام درابێت
I knelt down to make eye level with him	ئەژنۆم دانا تا چاوم لەگەڵیدا یەکسان بم
Otherwise I would not have brought you here	ئەگەرنا ئێوەم نەدەهێنایە ئێرە
I didn’t even know he had it	تەنانەت نەمدەزانی کە ئەوی هەیە
A group of men in suits descended	کۆمەڵێک پیاو بە عەزیەوە دابەزین
I have a little surprise for you	سوپرایزێکی بچووکم بۆ ئێوە هەیە
I looked above me and sighed	لە سەرووی خۆمەوە سەیرم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
He reconnected in fifth place	لە پلەی پێنجەمدا پەیوەندی کردەوە
I tell you, that was a promise, not a threat	پێتان دەڵێم، ئەوە بەڵێن بوو نەک هەڕەشە
I've been killed	من کوژراوم
I didn’t think it was voluntary	پێم وا نەبوو خۆبەخشانە بێت
I couldn’t even tell you what was in there	تەنانەت نەمتوانی پێت بڵێم چی لەوێیە
I want to be on your team from now on	من دەمەوێت لەمەودوا لە تیمەکەت بم
Much in the story seems to support that	پێدەچێت زۆر شت لە چیرۆکەکەدا پشتگیری لەوە بکات
It is simply wonderful	بە سادەیی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I had no real ambition	هیچ تەماحێکی ڕاستەقینەم نەبوو
I was starting to calculate my moves that end of me	من دەستم دەکرد بە حیسابکردنی جوڵەکانم ئەو سەری من
I notice you have traditional bows	تێبینی دەکەم کەوانە نەریتییەکانتان هەیە
I love art, especially painting	من زۆر حەزم لە هونەرە بە تایبەت نیگارکێشی
I just wanted to prove myself	تەنها ویستم خۆم بسەلمێنم
I couldn't talk to him	نەمتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
A couple runs it, but they are on vacation	ژن و مێردێک بەڕێوەی دەبەن، بەڵام لە پشوودان
I like to work hard for my dream	حەزم لە کاری قورسە بۆ خەونەکەم
I learned this the hard way	من بە ڕێگای سەخت فێری ئەمە بووم
I love taking care of it	من زۆرم خۆشدەوێت ئاگاداری بم
I went there once	جارێک چوومە ئەوێ
I was a bit of a restless soul	کەمێک ڕۆحێکی بێ ئارام بووم
I decided to walk through the house again	بڕیارمدا جارێکی تر بەناو ماڵەکەدا بڕۆم
I worked on a model	منیش کارم لەسەر مۆدێلێک کرد
I wondered if he hated me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ڕقی لێمە؟
I want you to take it out	من دەمەوێت تۆ بیبەیتە دەرەوە
Slide a card off its deck	کارتێک لە سەر سەکۆکەیەوە خلیسکێنە
A noble if foolish sentiment	هەستێکی شەریف ئەگەر گەمژانە
I was even allowed to take notes	تەنانەت ڕێگەم پێدرا تێبینی بنووسم
I just need to cut the pants off	تەنها پێویستە پانتۆڵەکە ببڕم
A man with a job is a good job	پیاوێک کە ئیشی هەبێت کارێکی باشە
I should be the only hand left	من تاکە دەست بم کە دەمێنێتەوە
I could never follow up	هەرگیز نەمتوانی بەدواداچوون بکەم
I liked everything about this area	هەموو شتێکی ئەم ناوچەیەم بەدڵ بوو
A whistle of wind through a slightly open window	فیشەکەیەکی با لە پەنجەرەیەکی کەمێک کراوەوە
I lift out a case of beer	کەیسێکی بیرە بەرز دەکەمەوە دەرەوە
I didn’t have time to be happy they were alive	کاتم نەبوو دڵخۆش بم کە لە ژیاندا بوون
I took one in my mouth, and he sighed	یەکێکم لە دەمم گرت، ئەویش ئاهێکی هەڵکێشا
I follow her and we sit on the couch	من بەدوایدا دەڕۆم و لەسەر قەنەفەکە دادەنیشین
A refugee of sorts	پەنابەرێک لە جۆرێک
I was too scared to be hungry or thirsty	زۆر ترسام بۆ ئەوەی برسی بم یان تینوو بم
I also received a few questions via email from students	هەروەها چەند پرسیارێکم لە ڕێگەی ئیمەیڵەوە لە خوێندکارانەوە پێگەیشت
I hope you enjoy coming here many times	هیوادارم زۆر جار هاتنت بۆ ئێرە چێژ وەربگریت
I wondered how many people turned it down today	پێم سەیر بوو ئەمڕۆ چەند کەس ڕەتیان کردۆتەوە
Many were not given a choice	زۆرێکیان بژاردەیان پێ نەدرا
I have too many questions to answer	پرسیارم زۆرە بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I couldn’t help but laugh with him	لەگەڵیدا نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I looked around the table and they were all staring	بە دەوری مێزەکەدا سەیرم کرد و هەموویان تەماشایان دەکرد
I saw the report on the news	ڕاپۆرتەکەم لەسەر هەواڵەکە بینی
I wasn’t particularly worried	من بە تایبەتی نیگەران نەبووم
He retired from the game later that year	لە کۆتایی ئەو ساڵەدا لە یارییەکە خانەنشین بوو
I have never met anyone like me	تا ئێستا کەسی وەک خۆمم نەبینیوە
I think they wanted me to hear it	پێم وایە ئەوان دەیانویست بیبیستم
I was enjoying myself, talking to people and dancing	چێژم لە خۆم وەرگرتبوو، لەگەڵ خەڵکدا قسەم دەکرد و سەمام دەکرد
I just felt it was the best choice	تەنها هەستم کرد باشترین هەڵبژاردنە
An empty room save for us and coffee spoons	ژوورێکی چۆڵ پاشەکەوت بۆ ئێمە و کەوچکی قاوە
I asked where he was.	پرسیم لە کوێیە؟
I lay back in my bed	لە جێگاکەمدا پاڵکەوتمەوە
I deal with the problems	من مامەڵە لەگەڵ کێشەکان دەکەم
I mixed it up a bit	کەمێک تێکەڵم کرد
I was frozen in fear	لە ترسدا بەستوو بووم
I whipped it shut before turning back	پێش ئەوەی بگەڕێمەوە دواوە بە قامچی داخستم
That makes him a candidate	ئەوەش وای لێدەکات ببێتە کاندید
Again, use common sense	دووبارە دەڵێمەوە، عەقڵی ساغ بەکاربهێنە
Can’t wait to get a copy	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا کۆپییەکم دەست بکەوێت
I left a question hanging from the previous question	پرسیارێکم بە هەڵواسینی پرسیاری پێشوو بەجێهێشت
I raise my hand and wave back	دەستم بەرز دەکەمەوە و شەپۆل دەدەمەوە
I give this advice in good economic times as well	من لە کاتە ئابوورییە باشەکانیشدا ئەم ئامۆژگارییە دەدەم
I decided to go to work	بڕیارمدا بچمە سەر کارەکەم
I didn’t shoot the man	من تەقەم لە پیاوەکە نەکرد
I cleared my throat before answering	پێش وەڵامدانەوە قوڕگم پاک کردەوە
I sit on the edge of my bed	لە لێواری جێگاکەم دادەنیشم
I locked mine to his	منیشی خۆمم بە هی ئەو قفڵ کرد
A big change is about to happen	خەریکە گۆڕانکارییەکی گەورە ڕوودەدات
I had to get in shape	ناچار بووم لە شێوەی جەستەمدا بێت
I had to make things up	ناچار بووم شتەکان دروست بکەم
No other information is known about his conduct	هیچ زانیارییەکی دیکە لەبارەی هەڵسوکەوتەکانییەوە نازانرێت
I knew you were leaving	دەمزانی تۆ دەڕۆیت
I knew it wasn't exactly quiet for him though	من دەمزانی کە ئەوە بە تەواوی بێدەنگ نییە بۆ ئەو هەرچەندە
I was working very nicely, thank you	زۆر جوان کارم دەکرد، سوپاس
I was completely out of breath	بە تەواوی هەناسەم تەواو بوو
I was just a kid then	من ئەو کاتە تەنها منداڵ بووم
I couldn’t tell which one	نەمدەتوانی بزانم کامیان
Occasionally I see them around paradise	ناوبەناو لە دەوروبەری بەهەشتدا دەیانبینم
A spiritual teacher told me to try the computer business	مامۆستایەکی ڕۆحی پێی وتم بزنسی کۆمپیوتەر تاقی بکەرەوە
A lovely woman and a gentle soul	ژنێکی خۆشەویست و ڕۆحێکی نەرم و نیان
A research team will be organized to assist him	تیمێکی توێژینەوە ڕێکدەخرێت بۆ هاوکاریکردنی
I asked him the time	کاتەکەم لێ پرسی
A wise education is neither too strict nor too free	پەروەردەیەکی ژیرانە نە زۆر توند و نە زۆر ئازادە
I didn’t want to generalize my love	نەمدەویست خۆشەویستی خۆم بە گشتی بخەمەڕوو
I stamped it for our parents, too	من مۆرم کرد بۆ دایک و باوکمان، هەروەها
I got the race schedule for you	خشتەی پێشبڕکێم بۆ تۆ دەست کەوت
A sob escaped me at the touch	بە دەست لێدانەکە گریانێک لە من ڕزگاری بوو
First of all, I believe what he says	سەرەتا باوەڕم بە قسەکانی هەیە
I call it an essay, but whatever	من پێی دەڵێم وتار، بەڵام هەرچییەک بێت
I jumped onto the roof of the house next door	بازم دا بەسەر سەقفی خانووی تەنیشت ئەودا
I hear you two are good students	گوێم لێیە ئێوە دووان خوێندکاری باشن
I think some of my problems are psychological	پێم وایە هەندێک لە کێشەکانم دەروونناسین
A much needed and real blessing to the world	نیعمەتێکی زۆر پێویست و ڕاستەقینە بۆ جیهان
I wondered whose last love was?	پێم سەیر بوو دوا خۆشەویستی کێ بووە؟
I knew it was going to be fun	دەمزانی کە دەبێتە شتێکی خۆش
I'm looking at it now	من ئێستا سەیری دەکەم
There was a light on from the house across the alley	لە ماڵەکەی ئەودیوی کوچەکەوە گڵۆپێک داگیرسابوو
I couldn’t enjoy the pleasure	نەمتوانی چێژ لە چێژ وەربگرم
I hope today is easy for you	هیوادارم ئەمڕۆ بۆ ئێوە ئاسان بێت
I drive it up there myself	من خۆم لێی دەخوڕم بۆ سەرەوە لەوێ
The main elevation of the house faces west	بەرزایی سەرەکی خانووەکە ڕووی لە ڕۆژئاوایە
At first, I worked quickly	سەرەتا بە خێرایی کارم دەکرد
A cultural difference	جیاوازییەکی کولتووری
One obstacle was landmines	یەکێک لە بەربەستەکان مینەکان بوو
I think we are strangers to each other	پێم وایە ئێمە نامۆین بە یەکتر
I have a great family and business	خێزان و بزنسێکی گەورەم هەیە
I was standing in the doorway, not noticing me there	لە دەرگاکە وەستابووم، لەوێ سەرنجی نەدابووم
A dark look passed his face and he nodded	نیگایەکی تاریک لە دەموچاویدا تێپەڕی و سەری لە سەری خۆی دانا
A fireplace was also provided for cooking	هەروەها شووشەیەک بۆ چێشت لێنان دابین کرابوو
There was a great release	ئازادکردنێکی گەورە هەبوو
I need to make a call	پێویستە پەیوەندییەک بکەم
I hadn’t thought of that	من بیرم لەوە نەکردبووەوە
I wrote a story last night	دوێنێ شەو چیرۆکێکم نووسی
I burned the midnight oil, doing my best	ڕۆنی نیوەشەوم سوتاند، هەموو هەوڵێکم دا
I knew my mom would be biased	دەمزانی دایکم لایەنگری دەبێت
A lot of black market goods go there	بەشێکی زۆر لە کاڵای بازاڕی ڕەش لەوێدا دەڕۆن
I choose my steps carefully	بە وریاییەوە هەنگاوەکانم هەڵدەبژێرم
I couldn't tell you any of this	نەمتوانی هیچ کام لەمانەتان پێ بڵێم
I kind of tried, at first	من جۆرێک لە هەوڵم دا، سەرەتا
I was hoping to find my destined soulmate	بە هیوا بووم هاوڕێی ڕۆحی قەدەرم بدۆزمەوە
I was waiting for your direction	چاوەڕێی ئاراستەی تۆم دەکرد
I have to say more is better than usual	من دەبێ بڵێم زیاتر لە ئاسایی باشترە
I glance at myself in the rearview mirror	لە ئاوێنەی دواوە چاوێک لە خۆم دەخشێنم
I will gladly risk injury to protect your property	من بە خۆشحاڵیەوە مەترسی برینداربوون دەکەم بۆ پاراستنی موڵک و ماڵی ئێوە
A night alone isn’t bad	شەوێک بە تەنیا خراپ نییە
I told him to do it for me	پێم گوت بۆم بکە
I couldn’t believe how powerful it was	باوەڕم نەدەکرد چەند بەهێزە
I take this opportunity to shower	منیش ئەم دەرفەتە دەقۆزمەوە بۆ ئەوەی خۆم بشۆم
Then a brief silence followed	پاشان بێدەنگییەکی کورت بەدوای خۆیدا هێنا
I don’t want an immediate answer	من وەڵامێکی دەستبەجێم ناوێت
I never wished to participate in something like this	هەرگیز ئاواتم نەخواست بەشداری لە شتێکی لەم شێوەیەدا بکەم
I say she, could have been a woman	من دەڵێم ئەو، دەکرا ژنێک بووایە
I’ve driven down to tell you	من بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتوومە خوارەوە بۆ ئەوەی پێت بڵێم
I didn’t expect to fit that description	چاوەڕێم نەدەکرد لەو وەسفەدا جێگیر بم
I wanted this date to be special	من ویستم ئەم بەروارە تایبەت بێت
I stepped onto the three-block line	هەنگاوم نایە سەر هێڵی سێ بلۆکی
I start my car and get it back out	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش دەکەم و دەگەڕێنمەوە دەرەوە
Pleased to welcome you and your team on board	خۆشحاڵم بە پێشوازیکردن لە ئێوە و تیمەکەت لەناو فڕۆکەکەدا
I know how you hate flying	دەزانم چۆن ڕقت لە فڕین دەبێتەوە
I wanted to get out of here	من ویستم لێرە دەربچم
I have a natural inclination to feed people	من مەیلی سروشتیم هەیە بۆ خۆراکدانی خەڵک
I couldn't promise him anything either	منیش نەمتوانی بەڵێنی هیچی پێ بدەم
I hope he hasn't come out of his head yet	هیوادارم تا ئێستا سەری دەرنەچووبێت
I resist darkness and despair	بەرەنگاری تاریکی و نائومێدی دەبمەوە
I've been playing it a lot for months	چەند مانگێکە زۆر یاری پێدەکەم
I need to understand what’s going on	پێویستە لەوە تێبگەم کە چی ڕوودەدات
I was confident as well as scared	متمانەم بەخۆم هەبوو هەروەها ترسام
I can’t feel it anymore and I can’t see it	ئیتر ناتوانم هەستی پێ بکەم و ناتوانم بیبینم
A resource you probably know better than anyone	سەرچاوەیەک کە ڕەنگە لە هەموو کەسێک باشتر بیناسیت
I was pretty sure before but I wasn’t sure who it was	من پێشتر زۆر دڵنیا بووم بەڵام دڵنیا نەبووم کێیە
I won’t tell you about those	من باسی ئەوانەتان بۆ ناکەم
I counted seven bottles on the table	حەوت شووشەم لەسەر مێزەکە ژمارد
I was glad to get out in the fresh air	خۆشحاڵ بووم کە لە هەوای پاکدا هاتمە دەرەوە
I know every cell of your being	من هەموو خانەیەکی بوونت دەناسم
I rolled my eyes every time	هەموو جارێک چاوم دەگێڕا
I couldn’t leave them out there like that	نەمتوانی بەو شێوەیە لەوێ دەرەوە بەجێیان بهێڵم
I pulled away before my intensity could scare you	پێش ئەوەی چڕیم بتوانێت بتترسێنێت، خۆم کێشا
I can condone surprise	دەتوانم تەسلیمی سەرسوڕمان بم
I need to live with myself	پێویستە لەگەڵ خۆمدا بژیم
I had made very good friends there	لەوێ هاوڕێی زۆر باشم دەستکەوتبوو
The following month saw further success	مانگی دواتر سەرکەوتنی زیاتری بەدەستهێنا
I pulled out my phone and tried to call her again	مۆبایلەکەم دەرهێنا و هەوڵمدا جارێکی تر پەیوەندی پێوە بکەمەوە
I signed him about the stone	ئیمزام بۆ کرد دەربارەی بەردەکە
Would recommend it to my family and friends	پێشنیاری دەکەم بۆ خێزان و هاوڕێکانم
A young woman opened the door	ژنێکی گەنج دەرگاکەی کردەوە
I examined the things he gave me	ئەو شتانەم پشکنی کە پێی بەخشیم
I got this sixth sense you see	من ئەم هەستە شەشەمەم دەستکەوت دەیبینیت
A very large and dangerous one	یەکێکی زۆر گەورە و مەترسیدار
I sold it to help pay for this one	من فرۆشتم بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە پارەی ئەم یەکە
A genuine blue smile	زەردەخەنەیەکی شین و ڕاستەقینە و ڕاستەقینە
I had been lost for about a month	نزیکەی مانگێک بوو ون بووم
I wanted to feel the air	ویستم هەست بە هەوا بکەم
The pups are then largely fed fruit	دواتر بەچکەکان بە شێوەیەکی بەرچاو میوەیان پێدەدرێت
I needed to get off this ship	پێویستم بە دابەزین بوو لەم کەشتییە
For a few times like this my cable has not been disconnected	بۆ چەند جارێکی وەک ئەمانە کێبڵەکەم نەبڕاوە
I owe a lot of rent, sir	من قەرزاری کرێیەکی زۆرم کاکە
I can wait a little longer	دەتوانم کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکەم
I listened and said nothing	گوێم گرت و هیچم نەگوت
I was never good enough	هەرگیز بەس باش نەبووم
I never intended for you to actually kill the boy	من هەرگیز بەنیازم نەبووە کە لە ڕاستیدا تۆ کوڕەکە بکوژیت
I am no threat to him or you	من هیچ هەڕەشەیەک نیم بۆ ئەو و نە بۆ تۆ
I wish it was the other way around	خۆزگە بە پێچەوانەوە بووایە
I honestly felt he let me down	ڕاستگۆیانە هەستم کرد بێ هیوا کردم
I won’t have time to run	کاتم نابێت بۆ ڕاکردن
He lost this battle but won the war	ئەم شەڕەی دۆڕاند بەڵام لە جەنگەکەدا سەرکەوت
I love you and thank you so much	خۆشم دەوێیت و زۆر سوپاست دەکەم
You can see my soul	دەتوانی ڕۆحی من ببینیت
I want to know if the spell has been cast	دەمەوێت بزانم جادووەکە کراوە یان نا
I gave him three copies	سێ نوسخەم پێدا
I have to find my mother	دەبێت دایکم بدۆزمەوە
I don’t want any damn drinks	من هیچ خواردنەوەیەکی نەفرەتیم ناوێت
A man could only take so much	پیاوێک تەنها دەیتوانی ئەوەندە وەربگرێت
I couldn’t even answer	تەنانەت نەمتوانی وەڵامیش بدەمەوە
I was secure in my position	من لە پێگەی خۆمدا ئاسایش بووم
Now I have stepped onto the grass	ئێستا هەنگاوم ناوە سەر چیمەنەکە
I think they knew you were relatively safe by then	پێم وایە تا ئەو کاتە دەیانزانی کە تۆ تاڕادەیەک سەلامەتیت
I believe this is a real substantive objection	من پێم وایە ئەمە ناڕەزایەتییەکی جەوهەری ڕاستەقینەیە
I feel building it up	هەست بە بنیاتنانی دەکەم
I almost fell face first into the mud	خەریک بوو سەرەتا ڕووم بکەوێتە ناو قوڕەکەوە
I think your understanding is complete	من پێم وایە تێگەیشتنتان تەواو بووە
I want to see you so badly	من دەمەوێت ئەوەندە خراپ بتبینم
I couldn’t remember the conversation or her face	نەمدەتوانی گفتوگۆکەم لەبیر بێت و نە دەموچاوی ئەو
I wasn’t the kind of girl to sleep around	من ئەو جۆرە کچە نەبووم کە بەدەوریدا بخەوم
A bolt locked the door in place	بولتێک دەرگاکەی لە شوێنی خۆیدا قفڵ کرد
I could never have done it without him	هەرگیز نەمدەتوانی بەبێ ئەو بیکەم
I shook my head vigorously, trying to clear my thoughts	بە توندی سەرم لەقاند، هەوڵم دەدا بیرکردنەوەکانم پاک بکەمەوە
A torn piece of cloth was wrapped around his waist	قوماشێکی دڕاو لە کەمەرەکەیدا پێچرابوو
Sometimes I was sick to my stomach	هەندێک جار تا گەدە نەخۆش دەبووم
I could see why people would want to hurt him	دەمتوانی بزانم بۆچی خەڵک دەیانەوێت ئازاری بدەن
Burns has a lot of clout at the club	بێرنز کاریگەری زۆری لە یانەکەدا هەیە
I rarely read newspapers	بە دەگمەن ڕۆژنامە دەخوێنمەوە
It has now been converted into a hotel	ئێستا گۆڕاوە بۆ هۆتێل
I was on the verge of breaking, again	من لە لێواری شکاندن بووم، دیسانەوە
I just can’t believe you came for me	تەنها باوەڕ ناکەم تۆ بۆ من هاتیت
I want you to work on them quietly	من دەمەوێت بە هێمنی کاریان لەسەر بکەیت
I keep my expression calm and nod	دەربڕینەکەم بە ئارام دەهێڵمەوە و سەرم دەجوڵێنم
I’m going to forgive him	من دەچم لێی خۆش دەبم
I’m going to stay in the background	من بڕیارە لە پاشخانەکەدا بمێنمەوە
A stick inserted into the cake should come out clean	دارێک کە دەخرێتە ناو کێکەکەوە دەبێت بە پاکی دەربچێت
I was completely covered in mud	من بە تەواوی بە قوڕ داپۆشرابووم
I don't even remember	تەنانەت بیرم ناچێتەوە
I cleaned up the scene and went back to my office	شوێنی ڕووداوەکەم پاک کردەوە و چوومەوە بۆ ئۆفیسەکەم
A textile and clothing designer	دیزاینەرێکی قوماش و جلوبەرگ
I need more moderation in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە میانڕەوی زیاترە
I care for him, and he cares for me	من گرنگی پێدەدەم، ئەویش گرنگی بە من دەدات
I nod, and he opens the door	سەرم دەجوڵێنم، ئەویش دەرگاکە دەکاتەوە
A miserable home life	ژیانێکی بەدبەختی ماڵەوە
Bird became known for his knowledge of chemistry	باڵندە بەهۆی زانیارییەکانی لە بواری کیمیادا ناسرا
I was here a few years ago but had to leave	چەند ساڵێک لەمەوبەر لێرە بووم بەڵام ناچار بووم بڕۆم
I thought it was so cute	پێم وابوو زۆر نازدارە
I'm not your colleague	من هاوکارت نیم
I had a difficult relationship last	دوایین پەیوەندییەکی سەختم هەبوو
I didn’t realize a body could do that	من درکم بەوە نەدەکرد کە جەستەیەک دەتوانێت ئەوە بکات
Suddenly I just want to get away from it	لەناکاو تەنها دەمەوێت لێی دوور بکەومەتەوە
Storm was the first and last champion	ستۆرم یەکەم و کۆتا پاڵەوان بوو
I had no problems following his instructions	هیچ کێشەیەکم نەبوو بە جێبەجێکردنی ڕێنماییەکانی
His two older brothers both played college football	دوو برا گەورەکەی هەردووکیان یاری تۆپی پێی کۆلێژیان دەکرد
I had to agree with him	ناچار بووم لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم
I borrow snowmachines to follow	من ئامێری بەفر بە قەرز وەردەگرم بۆ ئەوەی شوێن بکەوم
I think you saw it while you were sleeping	پێم وایە لە کاتی خەوتندا بینیوتە
I stand up, and look at my hands	هەڵدەستمەوە، و سەیری دەستەکانم دەکەم
I took a deep breath, grateful for solitude and safety	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، سوپاسگوزار بووم بۆ تەنیایی و سەلامەتی
I wouldn’t let anyone see my face	نەمدەهێشت کەس ڕووخسارم ببینێت
I can’t believe you did this to her	باوەڕ ناکەم تۆ ئەمەت لەگەڵ کردبێت
A cooperative is not a closed society	تەعاون کۆمەڵگەیەکی داخراو نییە
I can’t drive that car	من ناتوانم ئەو ئۆتۆمبێلە لێبخوڕم
I can’t give you more without taking something from it	من ناتوانم زیاترت پێ بدەم بەبێ ئەوەی شتێکی لێ وەربگرم
I followed close behind	لە نزیکەوە لە پشتەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
They told me to go ahead for prayer	پێیان وتم بۆ نوێژ بڕۆ پێشەوە
I am here today because of him directly	من ئەمڕۆ لێرەم بەهۆی ئەوەوە ڕاستەوخۆ
I think of my own parents	بیر لە دایک و باوکی خۆم دەکەمەوە
We need to look forward	پێویستە چاومان لە پێشەوە بین
Park Escort had broken the upper level	پارک ئەسکۆرتی ئاستی سەرەوەی شکاندبوو
He was seen as a promising researcher	وەک توێژەرێکی بەڵێندەر سەیر دەکرا
A quick check of several rooms confirmed that	پشکنینی خێرای چەند ژوورێک ئەوە پشتڕاست کردەوە
I think we’ll be fine	پێم وایە باش دەبین
I guess that’s the way these things are	پێم وایە ئەوە شێوازی ئەم شتانە
Everything is style	هەموو شتێک ستایلە
I have absolutely no time for a mental health crisis	من بە هیچ شێوەیەک کاتم نییە بۆ قەیرانی تەندروستی دەروونی
I like to work closely with the subject	من حەزم لە کارکردنە لە نزیکەوە لە بابەتەکە
I never wanted him to forget it either	منیش هەرگیز نەمدەویست لەبیری بکات
I killed your brother	براکەتم کوشت
I cried in anger	لە تووڕەیدا گریام
I gave them all a good hug	باوەشێکی باشم بە هەموویان دا
I offered something better	شتێکی باشترم پێشکەش کرد
I had called him out	بانگم کردبوو بۆ دەرەوە
I'll have to wait until tomorrow	دەبێت چاوەڕێ بکەم تا سبەی
I had to wait until you were in a safe place	ناچار بووم چاوەڕێ بکەم تا لە شوێنێکی سەلامەت دەبیت
I told you we’d be friends	پێم وتیت کە هاوڕێ دەبین
He pulled everyone throughout these last two games	بەدرێژایی ئەم دوو یارییەی کۆتاییدا هەمووانی ڕاکێشا
I have an immune system like a bull	من سیستەمی بەرگری لەشم هەیە وەک گا
I didn’t need anything else	پێویستم بە هیچ شتێکی تر نەبوو
I could hear him between words	لە نێوان قسەکانیدا دەمبیست
We will miss him very much	زۆر بیری دەکەین
Both sexes also have orange legs and skin	هەروەها هەردوو ڕەگەز قاچ و پێستیان پرتەقاڵییە
I think this sweater is a really cool idea	پێم وایە ئەم بلوزە بەڕاستی بیرۆکەیەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I didn’t want those to be rushed	من نەمدەویست ئەوانە پەلە بکرێن
I couldn’t help but laugh	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I couldn’t get the language out	نەمتوانی زمانەکە دەربکەم
I wanted to stay in his arms	ویستم لە باوەشی ئەودا بمێنمەوە
I walked into the house with a heightened sense of love	بە هەستێکی بەرزی خۆشەویستییەوە چوومە ناو ماڵەکەوە
I told them to hurry to the farm	پێم گوت پەلە بکەن بۆ کێڵگەکە
Suddenly I didn't like half of that doctor	لەپڕ نیوەی ئەو دکتۆرەم بەدڵ نەبوو
Weapons are your life	چەک ژیانی تۆیە
I slid my body against his, sliding my tongue over him	جەستەم بە جەستەی ئەودا خلیسکاند، زمانم بەسەر ئەودا خلیسکاند
I would rather see a progressive world	من پێم باشە جیهانێکی پێشکەوتنخواز ببینم
I can't remember exactly how it's done though	من ناتوانم بە تەواوی لەبیرم بێت چۆن ئەنجامدراوە هەرچەندە
I can’t say anything that hasn’t already been expressed	ناتوانم هیچ شتێک بڵێم کە پێشتر دەرنەبڕدراوە
I must suffer in silence	دەبێت لە بێدەنگیدا ئازار بچێژم
I wasn’t a big fan of flying	من هاندەری گەورەی فڕین نەبووم
I can't tell you more	ناتوانم زیاترتان پێ بڵێم
I expect the wreck might make national news tonight	پێشبینی دەکەم ڕەنگە ئەمشەو کەشتییە وێرانبووەکە ببێتە هەواڵی نیشتمانی
I just had a quick look around	تەنها سەیرێکی خێرام هەبوو بە دەوریدا
I had strong legs though	من قاچێکی بەهێزم هەبوو هەرچەندە
I smiled and shrugged	زەردەخەنەیەکم کرد و شانم هەڵکێشا
I closed my eyes and took another deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی تری قوڵم هەڵمژی
I remember that terrible man	ئەو پیاوە ترسناکەم لەبیرە
I wasn't studying	من نەمدەخوێند
I didn't see anyone coming out	کەسم نەبینی دەربچێت
I just choked on a bit of the coffee	تەنها کەمێک لە قاوەکەم خنکاند
I continued through the silence	لە ڕێگەی بێدەنگییەکەدا بەردەوام بووم
I also feel like my ears are full	هەروەها هەست دەکەم گوێچکەکانم پڕ بوون
I had only gone to visit him once since then	لەو کاتەوە تەنیا یەک جار چووبووم بۆ سەردانی
I turned to where he told me	منیش ڕووم کردە ئەو شوێنەی کە پێی وتم
After a few seconds, the light went off	دوای چەند چرکەیەک گڵۆپەکە کوژایەوە
I started to develop my sense of taste again	دووبارە دەستم کردەوە بە گەشەپێدانی هەستی تامکردنم
Maybe you can make him like it better	ڕەنگە بتوانیت وا لێ بکەیت باشتر حەزی لێی بێت
I was afraid to go back	دەترسام بگەڕێمەوە
I was really surprised	بەڕاستی سەرم سوڕما
I wasn’t asking for help or stuff	من داوای یارمەتی و شتم نەدەکرد
I returned the feeling, and I meant it	هەستەکەم گەڕاندەوە، و مەبەستم ئەوە بوو
I gave him simple instructions	ڕێنمایی سادەم پێدا
I wouldn’t have dreamed of it then	ئەو کاتە خەونم پێی نەدەبینی
I jumped out of the container and ran after her	لە کۆنتێنەرەکە بازمدا و بە دوایدا ڕامکرد
A man came out of a dark door	پیاوێک لە دەرگایەکی تاریکەوە هاتە دەرەوە
I could live with four people	دەمتوانی لەگەڵ چوار کەسدا بژیم
I tried to keep from laughing	هەوڵمدا خۆم لە پێکەنین بەدوور بگرم
I was leaving in the morning	بەیانی دەڕۆیشتم
I was in a stolen truck	من لەناو بارهەڵگرێکی دزراودا بووم
I didn’t miss anything down there	لەوێ خوارەوە هیچم لەدەست نەدا
I always sat in the top right corner	هەمیشە لە گۆشەی سەرەوەی لای ڕاست دادەنیشام
I think he did it just to get my attention	پێم وایە تەنها بۆ ئەوەی سەرنجم ڕابکێشێت ئەو کارەی کردووە
I quickly pressed the button	بە خێرایی دوگمەکەم داگرت
I was only a few feet away from the fire	تەنها چەند پێیەک لە ئاگرەکەوە دوور بووم
I hadn’t thought about these things in months	چەند مانگێک بوو بیرم لەم شتانە نەکردبووەوە
I had a phone that no longer worked	مۆبایلێکم هەبوو ئیتر ئیش ناکات
I thought he was out with friends	پێم وابوو لەگەڵ هاوڕێکانی لە دەرەوە بووە
I had no idea you were his granddaughter	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ نەوەکەی ئەویت
A door is located on the opposite side	دەرگایەک لە دیوی بەرامبەردا هەڵکەوتووە
I had to ride it until it stopped	ناچار بووم سواری بم تا وەستا
I was sitting right here, alive	من ڕاست لێرە دانیشتبووم، بە زیندووی
I imagined he was thirty years old	من بە خەیاڵمدا هاتبوو کە تەمەنی سی ساڵ بوو
I want to understand why	دەمەوێت تێبگەم بۆچی
Three things were happening to me at once	بە یەکجار سێ شتم بەسەردا دەهات
I can work at any hour	دەتوانم لە هەر کاتژمێرێکدا کار بکەم
I step forward and stumble	هەنگاو دەنێم بۆ پێشەوە و بە کۆسپەوە دەچم
I would just go to the bar down the road	من تەنها دەچوومە باڕەکەی خوارەوەی ڕێگاکە
I gained a lot of weight	کێشم زۆر زیاد کرد
I long to save you from destruction	تامەزرۆی ئەوەم لە لەناوچوون ڕزگارت بکەم
I trust you to do something	متمانەم بە تۆ هەیە کە شتێک بکەیت
I love bringing my characters to life	من زۆرم خۆشدەوێت کارەکتەرەکانم بە ژیانەوە بهێنم
I wonder when dinner is	منیش پێم سەیرە کەی ژەمی ئێوارەیە
I finally began to distinguish the sounds of the earth	دواجار دەستم کرد بە جیاکردنەوەی دەنگەکانی زەوی
I am a white Spaniard	من ئیسپانییەکی سپی پێستم
I had barely slept in the last five nights	لە پێنج شەوی ڕابردوودا بەزەحمەت خەوتبووم
A staircase leads to the main entrance	پلیکانێک بەرەو دەرگای سەرەکی دەڕوات
I liked this particular story because the characters were vulnerable	من ئەم چیرۆکە تایبەتەم بەدڵ بوو چونکە کارەکتەری لاواز بوون
I just hadn’t allowed myself to admit it	تەنها ڕێگەم بە خۆم نەدابوو دان بەوەدا بنێم
I could have sworn my son called me	دەمتوانی سوێند بخۆم کە کوڕەکەم بانگی کردم
I went to go do the living thing	چووم بۆ ئەوەی بچم کاری زیندووەکان بکەم
I told the driver to pull over	بە شۆفێرەکەم گوت کە بکێشە سەری
He had come close to death several times now	چەند جارێک ئێستا لە مردن نزیک بووبووەوە
I asked him if he had ever tried it.	لێم پرسی ئایا هەرگیز تاقیت کردۆتەوە؟
I refused to let him down	منیش ڕەتمکردەوە بێ هیوای بکەم
I choose friends and stick with them	هاوڕێیان هەڵدەبژێرم و لەگەڵیان دەلکێم
I would love to experience this myself, someday	من زۆرم پێ خۆشە خۆم ئەمە ئەزموون بکەم، ڕۆژێک بێت
I am giving up politics	من واز لە سیاسەت دەهێنم
I had nothing to do but head home	جگە لە بەرەو ماڵەوە هیچی ترم نەبوو بیکەم
I love everything about her	من هەموو شتێکی ئەوم خۆشدەوێت
I love having them here with me	زۆرم خۆشدەوێت لێرە لەگەڵمدا هەبن
I didn’t say a word	من وشەی یەکم نەگوت
I admit it was a little crazy	دان بەوەدا دەنێم کە کەمێک شێتانە بوو
I tried to block out, focus on driving my car	هەوڵمدا بلۆک بکەم بۆ دەرچوون، سەرنجم لەسەر لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەم بێت
I finally got really tired of doing it	دواجار بەڕاستی بێزار بووم لە ئەنجامدانی
I could do my own magic there	دەمتوانی لەوێ خۆم سیحر بکەم
I felt a little disappointed	کەمێک هەستم بە نائومێدی کرد
I found you and found something beautiful	تۆم دۆزیەوە و شتێکی جوانم دۆزیەوە
I just want you to be okay	تەنها دەمەوێت تۆ باش بیت
A loud bell began to ring	زەنگێکی بەهێز دەستی کرد بە لێدان
I just didn’t know you were thinking about this	تەنها نەمدەزانی بیر لەم بابەتە دەکەیتەوە
I won't leave him	من جێی ناهێڵم
A cold rush made her skin crawl	پەلەکردنێکی سارد وایکرد پێستی بخزێت
I wasn't ready to find out	ئامادە نەبووم بزانم
A shadow fell over him	سێبەرێک بەسەریدا کەوت
I said it was expired	وتم بەسەرچووە
I can’t fight for myself now	ئێستا ناتوانم شەڕ بۆ خۆم بکەم
A medical center needs a home, my dear	ناوەندێکی پزیشکی پێویستی بە ماڵێکە ئازیزم
I have to start swimming now	دەبێت ئێستا دەست بە مەلەکردن بکەم
Then I realized he was alive	پاشان تێگەیشتم کە زیندووە
I’ve never seen his equal	من هەرگیز هاوتای ئەوم نەبینیوە
I'm going with my daughter	من لەگەڵ کچەکەم دەڕۆم
We just have the power of a great ideal	ئێمە تەنها هێزی ئایدیاڵێکی گەورەمان هەیە
I have met him, some time ago	من ئەوم ناسیوە، ماوەیەک لەمەوبەر
I am on the verge of death right now	من لە ئێستادا لە لێواری مردندام
I observed evening classes	چاودێری پۆلەکانی ئێوارانم دەکرد
I smirk and decide she’s acting a bit ridiculous	ڕوخسار دەبڕم و بڕیار دەدەم کە ئەو کچە کەمێک گاڵتەجاڕانە مامەڵە دەکات
I tried to delete it, but to no avail	هەوڵمدا بیسڕمەوە، بەڵام بێ سوود بوو
I am a monster in the dark	من ئەهریمەنێکم لە تاریکیدا
I just thought they would always be here	تەنها پێم وابوو هەمیشە لێرە دەبن
I think he is still alive at this moment	پێم وایە لەم ساتەدا هێشتا لە ژیاندایە
First I checked in the paper	سەرەتا لە کاغەزەکەدا چێکم کرد
I like people who say what they think	من حەزم لە کەسانێکە کە ئەوەی بیری لێدەکەنەوە دەیڵێن
I clung desperately to your emotional neglect	بە نائومێدیەوە بە پشتگوێخستنی سۆزداری تۆوە چەسپام
I had already made my first mistake	پێشتر یەکەم هەڵەم کردبوو
It was the passing of the old power	تێپەڕبوونی دەسەڵاتی کۆن بوو
I expected him to push back	چاوەڕێم دەکرد پاڵ بە دواوە بنێت
I couldn’t pick one at random	نەمتوانی بە شێوەیەکی هەڕەمەکی یەکێکیان هەڵبژێرم
I respected his decision	ڕێزم لە بڕیارەکەی گرت
I hurried back to my division	بەپەلە گەڕامەوە بۆ لای دیڤیزیۆنەکەم
The next morning a finger on the jaw woke him up	بەیانیەکەی دیکە پەنجەیەک لە چەناگەی لە خەو هەڵیگرت
I'll have a boy on you	من کوڕێکت لەسەر دەبم
I look forward to seeing your eyes again	چاوەڕێ دەکەم جارێکی تر چاوەکانت ببینمەوە
I highly recommend you and your company	من زۆر پێشنیاری تۆ و کۆمپانیاکەتان دەکەم
I need to focus and cast protection spells	پێویستە فۆکەس بکەم و جادووی پاراستن بکەم
A lot of people were surprised	خەڵکێکی زۆر سەریان سوڕما
I am better off without such an emperor	من بەبێ ئیمپراتۆرێکی وا باشترم
A female flew in from the opposite way	مێینەیەک لە ڕێگای پێچەوانەوە فڕی و هاتە ژوورەوە
I saw his eyes filled with worry	بینیم چاوەکانی پڕ بوون لە نیگەرانی
I began to wonder why this was	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە بۆچی ئەمەیە
I assume that would be you	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوە تۆ دەبیت
I was hoping this page would fall out quickly	بە هیوای ئەوە بووم کە ئەم پەیجە بە خێرایی بکەوێتە دەرەوە
I feel relaxed and happy too	منیش هەست بە ئارامیی و دڵخۆشی دەکەم
I told him exactly what had happened	بەتەواوی پێم گوت چی ڕوویداوە
Maybe I always will be	ڕەنگە هەمیشە وا دەبم
A hell of a lot more	جەهەنەمێک لە زۆر شتی تر
I am content to let my words reflect my life	من ڕازیم کە ڕێگە بدەم قسەکانم ڕەنگدانەوەی ژیانم بن
I think some of your people may have graduated	پێم وایە ڕەنگە هەندێک لە خەڵکەکەت دەرچوون
I never wanted freedom	هەرگیز ئازادیم نەدەویست
I draw inspiration from my life	ئیلهام لە ژیانم وەردەگرم
I'm sure you can't expect that	دڵنیام ناتوانیت چاوەڕێی ئەوە بکەیت
I can’t take it that way	ناتوانم بەو شێوەیە وەریبگرم
I was out within three weeks	لە ماوەی سێ هەفتەدا لە دەرەوە بووم
I smiled sadly at them all, and turned back	بە دڵتەنگیەوە زەردەخەنەیەکم بۆ هەموویان کرد، و گەڕامەوە دواوە
I went back into my room	چوومەوە ژوورەوە بۆ ژوورەکەم
I needed to feel him touch me	پێویستم بە هەستکردن بوو کە دەستم لێدەدات
I only want one thing and one thing	من تەنها یەک شت و یەک شتم دەوێت
The parking service has remained since the construction was completed	خزمەتگوزاری وەستانی ئۆتۆمبێل لەو کاتەوەی کە دروستکردنەکە تەواو بووە هەر ماوەتەوە
A little damp, they should behave until we get moving	کەمێک شێدار، پێویستە ڕەفتار بکەن تا دەگەینە جووڵە
I feel a bit under the weather	هەست بە کەمێک لە ژێر کەشوهەوا دەکەم
A rich soul is patient	ڕۆحێکی دەوڵەمەند سەبر دەگرێت
I just remember seeing my dad crying over me	تەنها بیرمە باوکمم بینی بەسەرمدا دەگریا
I want to swap this belt	من دەمەوێت ئەم پشتێنە بگۆڕمەوە
I don’t serve Him two ways	من بە دوو شێوە خزمەت بەو ناکەم
I force my body towards him	جەستەم بە زۆر بەرەو ئەو دەبەم
I think there must have been thunder in the air	پێم وایە دەبێ لە هەوادا ڕەشەبا هەبووبێت
I told the women to head back to their homes	بە ژنەکانم گوت بەرەو ماڵەکانیان بگەڕێنەوە
I have nothing to be angry about	هیچ شتێکم نییە لێی تووڕە بم
I would strongly recommend this accommodation	من بە توندی پێشنیاری ئەم شوێنە نیشتەجێبوونە دەکەم
I went back to the lobby to hang out	گەڕامەوە لۆبی بۆ ئەوەی کۆببمەوە
I used it in the office	لە ئۆفیس بەکاری هێنام
I hope you are the same as us	هیوادارم ئێوەش بە هەمان شێوەی ئێمە بن
I went straight across the corridor to another cell	ڕاستەوخۆ بەو لای کۆریدۆرەکەدا چوومە خانەیەکی تر
I should have tried harder to find you	دەبوو زیاتر هەوڵ بدەم بۆ دۆزینەوەی تۆ
Now a day he wouldn't be in that environment	ئێستا ڕۆژێک لەو ژینگەیەدا نەدەما
I had decided to come home	بڕیارم دابوو بێمە ماڵەوە
I only watch it when you’re playing	من تەنها کاتێک سەیری دەکەم کە تۆ یاری دەکەیت
I see his face all the time	من بەردەوام دەموچاوی دەبینم
I fixed it quickly, with some tape	بە خێرایی چاکم کردەوە، بە هەندێک شریت
I insisted that he put me down again	پێداگریم کرد کە جارێکی تر منی خستە خوارەوە
I heard myself sigh heavily	گوێم لە خۆم بوو بە قورسی ئاهێک دەکێشا
I missed you so much	زۆر بیریم کردیت
I started at her crown and worked my way down	لە تاجەکەیەوە دەستم پێکرد و کارم کرد بۆ خوارەوە
I see you’ve made it back	دەبینم تۆ دروستت کردۆتەوە
Simple kindness helped so many people	میهرەبانییەکی سادە یارمەتی زۆر کەسی دا
I have all the latest in stock	هەموو نوێترینەکانم لە کۆگادایە
I asked what you meant, that’s all?	پرسیم مەبەستت چییە، ئەوە تەنها؟
I checked each equation four times	هەر هاوکێشەیەکم چوار جار پشکنی
I see how you two look at each other	دەبینم ئێوە دووان چۆن سەیری یەکتر دەکەن
I swam to the far side and climbed out	مەلەم کرد بۆ لای دوور و سەرکەوتمە دەرەوە
And that’s about killing me	و ئەوە دەربارەی کوشتنی من
A story that reads is perfect	چیرۆکێک کە دەخوێنرێتەوە تەواو و بێ کەموکوڕییە
A dry wind was blowing from the west	بایەکی وشک لە ڕۆژئاواوە دەهات
I don’t want to do these things	من نامەوێت ئەم کارانە بکەم
I hadn’t realized the day had gone by so quickly	من درکم بەوە نەکردبوو کە ڕۆژەکە بەو خێراییە تێپەڕیوە
A young woman apparently took him outside	ژنێکی گەنج بەڕواڵەت بردییە دەرەوە
I typically enjoy a heavier frame	من بە شێوەیەکی گشتی چێژ لە چوارچێوەیەکی قورستر وەردەگرم
I pick her up and talk to her	دەیگرمەوە و قسەی لەگەڵ دەکەم
It took me too long today, I went too slow to finish	ئەمڕۆ زۆرم پێچوو، زۆر خاو ڕۆیشتم بۆ ئەوەی تەواو بکەم
He has acquired great mental strength	هێزێکی گەورەی دەروونی بەدەست هێناوە
I was dealt incredible hands all night	بە درێژایی شەو دەستی باوەڕپێنەکراو مامەڵەم لەگەڵ کرا
A loaf of bread comes from a boy	نانێک لە کوڕێکەوە دێت
I open the white paper and start reading	کاغەزی سپییەکە دەکەمەوە و دەست دەکەم بە خوێندنەوە
I didn’t want to create a sleeping pill habit	نەمدەویست خووی حەبی خەوتن دروست بکەم
I wanted to best you at something, just once	من ویستم لە شتێکدا باشترینت بکەم، تەنها جارێک
I vaguely recalled that each loop was about five miles long	بە ناڕوونی بیرم هاتەوە کە درێژی هەر لوپێک نزیکەی پێنج میل بوو
I appreciate all you do	هەموو ئەو کارانەتان بەرز دەنرخێنم
I just released the seed	من تازە تۆوەکەم ئازاد کرد
That was a total surprise	ئەوە سوپرایزێکی تەواو بوو
I generally avoid the truth in conversation and direct interaction	من بەگشتی لە گفتوگۆ و کارلێکی ڕاستەوخۆدا خۆم لە ڕاستییەکە بەدوور دەگرم
I was defending myself	من بەرگریم لە خۆم دەکرد
The episode is down five percent from the previous week	ئەڵقەکە بە بەراورد بە هەفتەی پێشوو لەسەدا پێنج دابەزیوە
A person who is afraid of death will never live his life to the fullest	مرۆڤێک کە لە مردن دەترسێت هەرگیز ژیانی خۆی بە تەواوی ناژی
His father was a coal merchant	باوکی بازرگانێکی خەڵوز بووە
I drew another blade and pressed forward	تیغێکی ترم کێشا و فشارم خستە پێشەوە
I was sure this was the end for us	دڵنیا بووم ئەمە کۆتاییە بۆ ئێمە
I didn’t know what was going to happen to me	نەمدەزانی چیم بەسەر دێت
I was used to this intensity of activity	من بەم چڕی چالاکییە ڕاهاتبووم
I’ll need it to get through this	پێویستم پێی دەبێت بۆ ئەوەی بەم شتەدا تێپەڕ بم
I offer you a challenge	من تەحەدایەکتان پێشکەش دەکەم
I took that as a yes	من ئەوەم وەک بەڵێ وەرگرت
I was strictly in this for the money	من بە توندی لەم کارەدا بووم بۆ پارە
I always hated that first day	هەمیشە ڕقم لەو یەکەم ڕۆژە بووەوە
I try to keep it real with them	من هەوڵ دەدەم لەگەڵ ئەواندا بە ڕاستەقینەیی بمێنێتەوە
I have the site as well as this	من سایتەکەم بە هەمان شێوەی ئەمە هەیە
A journey we go through during a football season	گەشتێک کە لە وەرزێکی تۆپی پێدا پێیدا تێدەپەڕین
I didn’t know who to blame	نەمدەزانی کێ تاوانبار بکەم
I was young when he told me these things	من گەنجم کاتێک ئەم شتانەی پێ وتم
I never wanted that to be a part of me	هەرگیز نەمدەویست ئەوە بەشێک بێت لە من
A big smile crossed his broad face	زەردەخەنەیەکی گەورە بە دەموچاوە پانەکەیدا تێپەڕی
Several tables were occupied	چەند مێزێک داگیرکرابوون
I need some time to figure out my life	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ ئەوەی ژیانم بزانم
I adopted some of them during my stay there	لە ماوەی مانەوەم لەوێ هەندێکیانم بەخێو کرد
I suspect more will be found	گومانم هەیە زیاتریش بدۆزرێتەوە
I stare down at the cut to hide my face	بۆ شاردنەوەی دەموچاوەکەم بە چاوی خوارەوە سەیری بڕینەکە دەکەم
I have to thank my rose Christ	دەبێت سوپاسی مەسیحی گوڵەبەڕۆژەم بکەم
I turned to the wall	ڕووم لە دیوارەکە کرد
I tried not to think too much	هەوڵمدا زۆر بیر نەکەمەوە
I’m no better than a beaten dog	من لە سەگێکی لێدراو باشتر نیم
I now deal with problems in the classroom differently	ئێستا لەگەڵ کێشەکانی ناو پۆلدا بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵە دەکەم
I'm afraid the toy gun is clean	دەترسم دەمانچەی یارییەکە پاک بێت
I can't leave anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم بڕۆم
I knew you were going crazy, so that’s why	دەمزانی شێت دەبیت، بۆیە هەر بۆیە
I still had no letters	هێشتا هیچ نامەیەکم نەبوو
I really like the color of her eyes	بەڕاستی ڕەنگی چاوەکانیم بەدڵە
I couldn’t focus, I couldn’t sleep	نەمدەتوانی فۆکەس بکەم، نەمدەتوانی بخەوم
I didn't understand it	من لێی تێنەگەیشتم
I came here today to do some writing	ئەمڕۆ هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی هەندێک نووسین بکەم
I haven’t forgotten that, Christian	من ئەوەم لەبیر نەکردووە مەسیحی
I can send him vision through my light	دەتوانم لە ڕێگەی ڕووناکی خۆمەوە بینینی بۆ بنێرم
I want to go to a gothic underground club	من دەمەوێت بچمە یانەیەکی ژێرزەمینیی گۆتیک
I took it out a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر دەرمهێنا
I'm not making a scene	دیمەنێک دروست ناکەم
I stared at him for a long moment, not breathing	بۆ ساتێکی درێژ چاوم لێی کرد، نە هەناسە دەدا
I urge you to take them to heart	داواتان لێدەکەم کە بە دڵیان بگرن
I learned my feelings of love from you	هەستی خۆشەویستیم لە تۆوە فێربووم
I climbed out of my car and stretched hard	لە ئۆتۆمبێلەکەم سەرکەوتمە خوارەوە و بە توندی درێژ بوومەوە
His family comes and sees him	خێزانەکەی دێن و دەیبینن
I can’t leave my guests	ناتوانم میوانەکانم بەجێبهێڵم
I can see the tracks we left last night	دەتوانم ئەو ڕێڕەوەیانە ببینم کە دوێنێ شەو بەجێمان هێشت
I hope the paths are clear	هیوادارم ڕێگاکان ڕوون بن
I would do the same for you and your brothers	منیش هەمان شتم بۆ تۆ و براکانت دەکرد
I saw no other future	هیچ داهاتوویەکی ترم نەدەبینی
I work in the crew office	من لە ئۆفیسی تیمی فڕۆکەوان کاردەکەم
I was working in the office at the time	ئەو کاتە لە ئۆفیسەکە کارم دەکرد
I understand the original box is back at my place	تێدەگەم سندوقی ئەسڵی گەڕاوەتەوە شوێنی من
I can mark another successful year in the books	دەتوانم ساڵێکی دیکەی سەرکەوتوو لە کتێبەکاندا دیاری بکەم
A sly smile lifts her lips	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە لێوەکانی بەرز دەکاتەوە
I spent the whole night thinking	هەموو شەوەکەم بە بیرکردنەوە بەسەر برد
I want to fix her wet spots	دەمەوێت پەڵە تەڕەکانی بۆ چاک بکەمەوە
I exchanged it with him	لەگەڵیدا گۆڕیمەوە
I hope it’s enough to keep her engaged	هیوادارم بەس بێت بۆ ئەوەی دەستگیرانی بمێنێتەوە
Full list available on request	لیستێکی تەواو لەسەر داواکاری بەردەستە
I failed, and still fail, at life	من شکستم هێنا، و تا ئێستاش شکست دەهێنم، لە ژیان
I had forgotten how I felt	لەبیرم چووبوو کە هەستم چۆن بوو
I suddenly wondered if we were together.	لەناکاو پرسیارم کرد کە ئایا پێکەوەین؟
I hope you decide to come	هیوادارم بڕیار بدەیت بێیت
I needed to get the shit together	پێویستم بە کۆکردنەوەی گوێدرێژەکان بوو
I guess we rarely do	من پێم وایە ئێمە بە دەگمەن دەیکەین
His eyes are clear and blue behind his glasses	چاوەکانی لە پشت چاویلکەکەیەوە ڕوون و شین
I was far from expecting that	من زۆر دوور بووم لەوەی چاوەڕوانی ئەوە بکەم
I want to get physical with you too	منیش دەمەوێت لەگەڵ تۆدا جەستەیی بم
I just made up those names	من تەنها ئەو ناوانەم دروست کردووە
I highly recommend it for your next design project	من زۆر پێشنیاری دەکەم بۆ پڕۆژەی دیزاینی داهاتووتان
A shadow of my former self, you might say	سێبەرێک لە خودی پێشووم، لەوانەیە بڵێیت
I finally finished it and cried about it	دواجارم تەواو کرد و لەو بارەیەوە گریام
I was happy to see that it was still around and available	دڵخۆش بووم کە بینیم کە هێشتا لە دەوروبەرم و بەردەستە
Several of us were looking for you before then	چەند کەسێکمان پێش ئەو کاتە بەدوای تۆدا دەگەڕاین
I stare down at the book to observe	من بە چاوی خوارەوە سەیری کتێبەکە دەکەم بۆ ئەوەی چاودێری بکەم
I also desire maximum security for our troops	هەروەها ئارەزووی زۆرترین ئاسایش دەکەم بۆ سەربازەکانمان
I have mentioned this several times	چەند جارێک باسی ئەم بابەتەم کردووە
I think it's beautiful	پێم وایە جوانە
I spent weekends in jail	کۆتایی هەفتەم لە زیندان بەسەر دەبرد
I have a very clear rule against suicide	یاسایەکی زۆر ڕوونم هەیە دژی خۆکوشتن
I wanted to know if you remembered	ویستم بزانم بیرت دێتەوە یان نا
I was angry with myself for not being there	لە خۆم تووڕە بووم کە لەوێ نەبووم
I understand the confusion, actually	من لە سەرلێشێواوییەکە تێدەگەم، لە ڕاستیدا
I could feel buildings and buildings of steam	هەستم بە بینا و بینای هەڵم دەکرد
I didn’t feel things	هەستم بە شتەکان نەدەکرد
I had never heard of one before	پێشتر یەکێکم نەبیستبوو
I think they lost about fifty	پێم وایە نزیکەی پەنجا کەسیان لەدەستداوە
I had an extremely beautiful figure	فیگەرێکی لەڕادەبەدەر جوانم هەبوو
I never want to hurt anyone again	من هەرگیز نامەوێت جارێکی تر ئازاری کەس بدەم
I feel a bunch of things in you	هەست بە کۆمەڵێک شت دەکەم لە تۆدا
I wasted my life here	لێرە ژیانم بەفیڕۆدا
I didn’t know that was possible	نەمدەزانی ئەوە مومکینە
I know, it’s a product you use, too	دەزانم، ئەوە بەرهەمێکە کە تۆ بەکاری دەهێنیت، هەروەها
I ran to the side of the mountain	ڕامکرد بۆ لای شاخەکە
I tried to make sense of things by writing	هەوڵمدا بە نووسین عەقڵی شتەکانم وەربگرم
I hope he takes it	هیوادارم ئەویش بیبات
I didn’t really touch it much	بەڕاستی زۆر دەستم لێ نەدا
He was married and had seven children	خێزاندار بووە و حەوت منداڵی هەبووە
I told him he had beautiful eyes	پێم گوت چاوی جوانە
I invoke love and acceptance to be with me	بانگەوازی خۆشەویستی و قبوڵکردن دەکەم کە لەگەڵم بن
A voice echoed in his round, shining head	دەنگێک لە سەرە گوڵاو و درەوشاوەکەیدا دەنگی دایەوە
I’ll be there to move things along	من لەوێ دەبم بۆ جووڵاندنی شتەکان
A new decision, a new reality	بڕیارێکی نوێ، واقیعێکی نوێ
I fell down a long, gray tunnel	تونێلێکی درێژ و خۆڵەمێشی کەوتمە خوارەوە
I am always the happy one	من هەمیشە ئەو کەسەی دڵخۆشم
I really didn’t know what to think right now	بەڕاستی لە ئێستادا نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I tried to bend it a little	هەوڵمدا کەمێک بچەمێنمەوە
I started playing a soft, simple melody	دەستم کرد بە ژەنینی مێلۆدییەکی نەرم و سادە
I was surprised and glad to see him there	سەرم سوڕما و خۆشحاڵ بووم کە لەوێ بینیم
I was used to instant gratification	من بە ڕازیکردنی خێرا ڕاهاتبووم
I can’t say more at this point	لەم خاڵەدا ناتوانم زیاتر بڵێم
I hardly go for friendship out of love	بەزەحمەت دەچم بۆ هاوڕێیەتی لە خۆشەویستییەوە
I was scared of him but I couldn’t stop watching	لێی ترسام بەڵام نەمتوانی واز لە سەیرکردن بهێنم
I am stronger than that	من لەوە بەهێزترم
I'm sure someone would like to share it	دڵنیام کەسێک حەز دەکات بڵاوی بکاتەوە
The school keeps a waiting list	قوتابخانەکە لیستی چاوەڕوانی دەهێڵێتەوە
I wasn’t going to question this miracle	من بڕیار نەبوو ئەم موعجیزە بخەمە ژێر پرسیارەوە
He then retired and went into the television industry	پاشان خانەنشین بوو و چووە ناو پیشەسازی تەلەفزیۆن
I saw you, on that bridge already	من تۆم بینی، لەسەر ئەو پردە پێشتر
I went in and offered my prayer	چوومە ژوورەوە و نوێژەکەم پێشکەش کرد
I could just send him to the pool	تەنها دەمتوانی بینێرم بۆ حەوزەکە
He learned about the characters mainly through the script	بە شێوەیەکی سەرەکی لە ڕێگەی سیناریۆکەوە فێری کارەکتەرەکان بووە
I bought this product by myself	من ئەم بەرهەمەم بەخۆم کڕیوە
I was young, and I needed a job	من گەنج بووم، و پێویستم بە کار بوو
I need to prepare it for myself	پێویستە ئامادەی بکەم بۆ خۆم
No one knows how many were printed	کەس نازانێت چەندیان چاپ کراون
There I learned nothing about spiritual passions or social ethics	لەوێ هیچم لەبارەی خولیای ڕۆحی و ئەخلاقی کۆمەڵایەتی فێر نەبوو
Nice to meet you	خۆشحاڵ بووم به‌ ناسینت
The reconciliation he sought is complete	ئەو ئاشتەواییەی کە ئەو بەدوایدا دەگەڕا تەواو بووە
Many smart people go there to save money	زۆر کەسی زیرەک بۆ پاشەکەوتکردنی پارە دەچنە ئەوێ
I got up and called him	هەستام و پەیوەندیم پێوە کرد
I love people like that	من کەسانی ئاوام خۆشدەوێت
I thought about my parents, my coach, my friends	بیرم لە دایک و باوکم کردەوە، ڕاهێنەرەکەم، هاوڕێکانم
I didn’t do it for the money	من بۆ پارە نەمکردووە
I just got out of a relationship	تازە لە پەیوەندییەک دەرچووم
I didn't understand my feelings for him	لە هەستی خۆم بۆ ئەو تێنەدەگەیشتم
I’ll be polite with him	من لەگەڵیدا بە ئەدەب دەبم
I understand though	من تێدەگەم هەرچەندە
I am the captain of the biggest ship of them all	من کاپتنی گەورەترین کەشتیم لە هەموویان
I don’t play on stuff like that	من یاری لەسەر شتگەلێکی لەو جۆرە ناکەم
I take a deep breath, and try to relax	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، و هەوڵدەدەم ئارام بم
A period of political and military tension	سەردەمی گرژی سیاسی و سەربازی
I take my garbage	زبڵ و خاشاکەکانم دەبەم
I need somewhere to start	پێویستم بە شوێنێکە بۆ دەستپێکردن
I’ve never encountered another person like him	من هەرگیز ڕووبەڕووی کەسێکی دیکەی وەک ئەو نەبوومەتەوە
I want to do business differently	من دەمەوێت بە شێوەیەکی جیاواز کاروبارەکان بکەم
The tail is dark above and light below	کلکی لە سەرەوە تاریکە و لە خوارەوە سووکە
I think the clothes are beautiful	پێم وایە جلەکان جوانن
I wasn't thinking of hiding anything from you	بیرم لەوە نەدەکردەوە هیچت لێ بشارمەوە
I just needed a few more days	تەنها چەند ڕۆژێکی ترم پێویست بوو
I know how well that goes	دەزانم ئەوە چەندە باش دەڕوات
I leave the building through that window	لەو پەنجەرەیەوە بیناکە بەجێدەهێڵم
I felt like running away	هەستم دەکرد ڕابکەم
I saw it as a good sign	وەک نیشانەیەکی باشم بینی
I heard one of them yell into their radio	گوێم لە یەکێکیان بوو کە هاوار دەکاتە ناو ڕادیۆکەیانەوە
Obviously I will find a color	دیارە ڕەنگێک دەدۆزمەوە
I sighed in relief, almost bursting into laughter	بە ئارامییەوە ئاهێکم هەڵکێشا، خەریک بوو بە پێکەنینەوە بتەقێنمەوە
I am the traitor your notes describe	من ئەو خیانەتکارەم کە تێبینییەکانتان باسی دەکەن
Males are significantly larger than females	نێرەکان بە شێوەیەکی بەرچاو گەورەترن لە مێیەکان
I took it before we left	پێش ئەوەی بڕۆین بردم
I don't tell anyone we're related	بە کەس ناڵێم خزمایەتین
A decision is rarely unique to a discipline	بڕیارێک بە دەگمەن تایبەتە بە دیسیپلینێک
A volunteer sacrificed a human being	خۆبەخشێک مرۆڤی کردە قوربانی
I like spending time with you	حەزم لە بەسەربردنی کاتە لەگەڵ ئێوە
I was still trying to find out more	هێشتا هەوڵم دەدا زیاتر بزانم
A kind of kindred spirit	جۆرێک لە ڕۆحی خزمایەتی
Yesterday I was falling in love with the world	دوێنێ خەریک بوو عاشقی جیهان بم
I can’t deal with this either	منیش ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I wanted to make sure he didn’t do it again	ویستم دڵنیا بم کە جارێکی تر ئەو کارەی نەکاتەوە
I think the move had been difficult for him	پێم وایە ئەو هەنگاوە بۆ ئەو قورس بووبوو
I decided to take his advice	بڕیارمدا ئامۆژگارییەکەی وەربگرم
I continued my search	من بەردەوام بووم لە گەڕانەکەم
I want to know everything about you	دەمەوێت هەموو شتێک دەربارەی تۆ بزانم
I wouldn't like to stay in it	حەز ناکەم تێیدا بمێنمەوە
I found a rifle in a bottom drawer	لەناو کشۆیەکی خوارەوەدا تفەنگێکم دۆزیەوە
Many like you in many ways	زۆرێک وەک تۆ لە زۆر ڕووەوە
I won’t leave you here alone	لێرە بە تەنیا جێت ناهێڵم
I'm heading there now	ئێستا بەرەو ئەوێ دەڕۆم
I apologize for the wait	داوای لێبوردن دەکەم بۆ چاوەڕوانی
I turned around, looking for the warmth of his body	سوڕامەوە، بەدوای گەرمی جەستەیدا دەگەڕام
I push the clouds away	هەورەکان پاڵ دەنێم دوور
I decide to just go with it	بڕیار دەدەم تەنها لەگەڵیدا بڕۆم
Someone he swore to help and protect	کەسێک کە سوێندی خواردبوو یارمەتی بدات و بیپارێزێت
Favorite local beach	کەنار دەریایەکی ناوخۆیی دڵخواز
I don't know what he said	نازانم چی وتووە
I need to think about it a bit	پێویستە کەمێک بیری لێ بکەمەوە
I thought he was right behind me	پێم وابوو ڕاست لە پشتمەوەیە
I owe the dead	قەرزاری مردووم
I start to relax, but I breathe hard	دەست دەکەم بە ئارامبوونەوە، بەڵام بە توندی هەناسە دەدەم
I think the animals would get better care	پێم وایە ئاژەڵەکان چاودێری باشتریان بۆ دەکرا
I chose that moment to try something bold	ئەو ساتەم هەڵبژارد بۆ ئەوەی شتێکی بوێرانە تاقی بکەمەوە
I have information that is crucial to your decision	زانیاریم هەیە کە بۆ بڕیارەکەت زۆر گرنگە
I feel it most at night	زۆرترین جار لە شەودا هەستی پێدەکەم
He opened a page and offered to enter	پەیجێک کردەوە و پێشنیاری کرد بچێتە ژوورەوە
I wasn’t going to turn it down	من بڕیار نەبوو ڕەتی بکەمەوە
I hadn’t closed it behind me	لە پشتمەوە نەمداخستبوو
I would like to go home too	منیش حەز دەکەم بچمە ماڵەوە
I reach for him, but he steps back	دەستم بۆ دەبەم، بەڵام ئەو هەنگاو دەنێتە دواوە
I just can’t bring myself to hit you	تەنها ناتوانم خۆم بهێنم تا لێت بدەم
I read it daily without fail	ڕۆژانە بەبێ شکست دەیخوێنمەوە
I think they are doing something with baby salmon	پێم وایە شتێک لەگەڵ منداڵانی سەلەمون دەکەن
I hadn’t even heard it come up	تەنانەت گوێم لێ نەبووبوو کە هاتە سەرەوە
I tried to make my example method private, protected	هەوڵمدا شێوازی نموونەکەم بکەم بە تایبەت، پارێزراو
I work hard and he gets the credit	من کاری قورس دەکەم و ئەویش شانازییەکەی وەردەگرێت
I thought we were done	پێم وابوو تەواو بووین
Ford refused to confirm or deny this report	فۆرد ڕەتیکردەوە ئەم ڕاپۆرتە پشتڕاست بکاتەوە یان ڕەتی بکاتەوە
I still do and it feels good	ئێستاش دەیکەم و هەستێکی خۆشە
I had four or five o' those	من چوار یان پێنج o' ئەوانەم هەبوو
I understand you have a problem	تێدەگەم کێشەت هەیە
I was lying on my back taking inventory	لەسەر پشتم پاڵکەوتبووم و ئینفۆنتۆرم دەکرد
I wasn’t paying attention	من سەرنجم نەدەدا
The castle is located in the park	قەڵاکە دەکەوێتە ناو پارکەکە
I remembered that there were tricks to memorization	بیرم هاتەوە کە فێڵ هەبوو بۆ لەبیرکردن
I saw what those soldiers were capable of	بینیم ئەو سەربازانە توانای چییان هەیە
I feel great, so far no bleeding issues	هەستێکی نایاب دەکەم، تا ئێستا هیچ کێشەیەکی خوێنبەربوونم نییە
A male voice interrupted	دەنگێکی نێر قسەی بڕی
I felt a little sorry for him	کەمێک بەزەییم پێدا هاتەوە
I can’t see the point	من ناتوانم خاڵەکەی ببینم
I want you to keep your eyes open	من دەمەوێت چاوەکانت بە کراوەیی بهێڵیتەوە
I think he didn't sleep very well last night	پێم وایە دوێنێ شەو زۆر باش نەخەوت
I need to use the bathroom, anyway	پێویستە حەمام بەکاربهێنم، بەهەر حاڵ
I think that’s a sure thing	پێم وایە ئەوە شتێکی دڵنیایە
I can’t focus on anything else	ناتوانم سەرنجم لەسەر هیچ شتێکی تر بێت
However, I am not directly aware of the grant	بەڵام من ڕاستەوخۆ ئاگاداری ئەو یارمەتییە نیم
I hear you might be coming home soon	گوێم لێیە لەوانەیە بەم زووانە بێیتەوە ماڵەوە
I wanted to be a writer	من ویستم نووسەر بم
I think he’s a senior	پێم وایە ئەو پلە باڵایە
I was probably eight or nine years old	ڕەنگە تەمەنم هەشت یان نۆ ساڵ بووبێت
I forget you are not my usual host	لەبیرم دەچێت تۆ خانەخوێی ئاسایی من نیت
He has not been notified of his whereabouts	تا ئێستا لە شوێنی ئەو ئاگادار نەکراوەتەوە
I had my first episode when I was three	یەکەم ئەڵقەم لە تەمەنی سێ ساڵیدا هەبوو
I cried and cried and cried some more	گریام و گریام و هەندێکی تر گریام
I was hearing impaired and it was brutal	من بیستنی کەمئەندامیم هەبوو و دڕندانە بوو
I took a deep breath and looked back	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و سەیری دواوەم کرد
I wonder if my virtue was so necessary now?	من پرسیار دەکەم ئایا ئێستا فەزیلەتەکەم ئەوەندە پێویست بوو؟
I looked in the mirror and admired myself	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد و سەرسام بووم بە خۆم
I pressed her face against his	دەموچاوی ئەوم فشار خستە سەر دەموچاوی ئەو
I asked them to volunteer if they wanted to	داوام لێکردن ئەگەر بیانەوێت خۆبەخشانە کار بکەن
I should have focused solely on this case	دەبوو تەنیا سەرنجم لەسەر ئەم کەیسە بێت
I was lying on a hard surface	لەسەر ڕوویەکی ڕەق پاڵکەوتبووم
They are best controlled by individuals or small communities	بە باشترین شێوە لەلایەن تاکەکان یان کۆمەڵگە بچووکەکانەوە کۆنترۆڵ دەکرێن
I pull out his card, feeling a little sad	کارتەکەی دەردەهێنم، هەست بە کەمێک دڵتەنگی دەکەم
I nation owns natural resources	من میللەت خاوەنی سامانە سروشتییەکان
I think he would have done something else entirely	پێم وایە بە تەواوی شتێکی تری دەکرد
I tried to make them fun, or at least interesting	هەوڵمدا خۆشیان بکەم، یان لانیکەم سەرنجڕاکێش بن
I still wasn’t convinced I didn’t have a grandfather	هێشتا قەناعەتم نەبوو کە باپیرم نییە
I was truly living my dream	بەڕاستی خەونەکەم دەژیا
I have the results of the recent survey	ئەنجامی ڕاپرسییەکەی ئەم دواییەم لەبەردەستە
A huge smile exploded across his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح بەسەر دەموچاویدا تەقیەوە
I had just a close hand	منیش تەنها لەدەستێکی نزیکم هەبوو
I find nothing exciting about today	هیچ شتێک لەبارەی ئەمڕۆوە بە ورووژێنەر نازانم
A great idea can only take you so far	بیرۆکەیەکی گەورە تەنها دەتوانێت تا ئەو شوێنەت ببات
I must have been overwhelmed	دەبێ سەرگەردان بووم
Little remains of the original structure	پاشماوەیەکی کەم لە پێکهاتەی ڕەسەن ماوە
This begins when the budget and equipment are available	ئەمەش کاتێک دەست پێدەکات کە بودجە و ئامێرەکان لەبەردەستدا بن
I only know his name	من تەنها ناوی ئەو دەزانم
I covered her with the blanket	بە بەتانییەکە دامپۆشی
I wanted to sink into my seat	ویستم لەناو کورسییەکەمدا نوقم بم
I put a brick in the toilet	خشتێکم خستە ناو تەوالێتەکەوە
Thomas was killed by stone damage in his home	تۆماس بەهۆی زیانەکانی بەرد لە ماڵەکەیدا کوژرا
A particularly stubborn male would not obey	نێرێکی تایبەت کە سەرسەختە گوێڕایەڵی نەدەبوو
First I looked for the boy	سەرەتا بەدوای کوڕەکەدا گەڕام
I got involved in a quarter match	منیش بەشداریم لە یارییەکی چارەکدا کرد
I started back up the hill	دەستم کردەوە بەرەو گردەکە
I hope you all had a great weekend	هیوادارم هەمووتان کۆتایی هەفتەیەکی خۆشتان بەسەر برد
I just came home and he was dead	تازە هاتمە ماڵەوە و ئەویش مردبوو
I couldn’t see his features	نەمدەتوانی سیماکانی ببینم
Spears are not for throwing	ڕم بۆ فڕێدان نییە
The print sold out in five days	چاپەکە لە ماوەی پێنج ڕۆژدا فرۆشرا
I reached out and he reached into mine	دەستم درێژ کرد و دەستی بردە ناو دەستی خۆم
I agree with that for the most part	من لە زۆربەی کاتەکاندا لەگەڵ ئەوەدام
I wasn’t sure why exactly that was	دڵنیا نەبووم کە بۆچی بەڕاستی ئەوە بوو
I guess he gave up	پێشبینی دەکەم وازی لێهێنابێت
I was driven to another school by a counselor at the time	ئەو کاتە لەلایەن ڕاوێژکارێکەوە بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم بۆ قوتابخانەیەکی تر
This led to widespread construction throughout the city	ئەمەش بووە هۆی دروستبوونی بیناسازی بەربڵاو لە سەرانسەری شارەکەدا
I knew he wouldn’t believe me	دەمزانی ئەو باوەڕم پێ ناکات
I noticed his smile was forced	تێبینیم کرد زەردەخەنەکەی بە زۆر بوو
I guess just for who we are	من پێشبینی دەکەم تەنها بۆ ئەوەی ئێمە کێین
I promise that my anger is now subdued	بەڵێن دەدەم کە ئێستا توڕەیی من ملکەچ بووە
I’m afraid we’re going to lose that	ترسم لەوە هەیە کە ئێمە ئەوە لەدەست بدەین
I felt my mouth go dry	هەستم کرد دەمم وشک بووەوە
I was excited to talk to him about it	من بە پەرۆش بووم بۆ قسەکردن لەگەڵی لەو بارەیەوە
I eat lunch alone in my office, work straight away	من بە تەنیا لە ئۆفیسەکەم نانی نیوەڕۆ دەخۆم، ڕاستەوخۆ کار دەکەم
I haven’t used the wood that much	من ئەوەندە دارەکەم بەکارنەهێناوە
I didn’t have time for this tonight	ئەمشەو کاتم نەبوو بۆ ئەمە
I shot him in the forehead to avoid pain	تەقەم لە پێشەوەی کرد بۆ ئەوەی ئازار نەچێژم
On the way, a bunch of guys stopped me	لە ڕێگادا کۆمەڵێک کوڕ ڕایانگرتم
I ask them what they like to do for fun.	لێیان دەپرسم حەز دەکەن چی بکەن بۆ خۆشی؟
I just wouldn’t give it to her right now	من تەنها لە ئێستادا نەمدەدا بە کچەکە
A challenge is a very old tradition and hardly ever done	چالێنجێک نەریتێکی زۆر کۆن و بەزەحمەت هەرگیز ئەنجامدراوە
I glanced at myself in the mirror above her fireplace	لە ئاوێنەی سەرەوەی ئاگردانەکەیدا چاوێکم لە خۆم خشاند
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم بەدڵتان بێت
I couldn’t look into his eyes without crying	بێ گریان نەمدەتوانی سەیری چاوەکانی بکەم
I never got used to a different name	هەرگیز بە ناوێکی جیاواز ڕاهاتووم
A computer is a personal thing, much like your car	کۆمپیوتەر شتێکی کەسییە، زۆر هاوشێوەی ئۆتۆمبێلەکەتە
A heavy silence grew around them as they waited	لە چاوەڕوانیدا بێدەنگییەکی قورس لە دەوری ئەوان گەشەی کرد
I forced my voice through	دەنگم بە زۆر بەناودا برد
After a few minutes, he hands her his sketch	دوای چەند خولەکێک، سکێچەکەی دەداتێ
I have to wake up and get out	دەبێت لە خەو هەڵسم و دەربچم
I think this is truer than they realize	پێم وایە ئەمە ڕاستترە لەوەی کە ئەوان درکی پێ دەکەن
I hadn’t seen him smile like this in a while	ماوەیەک بوو نەمدیبوو بەم شێوەیە زەردەخەنە بکات
However this analogy does not seem to carry any clinical significance	هەرچەندە پێدەچێت ئەم لێکچوونە هیچ گرنگییەکی کلینیکی هەڵنەگرێت
I'm hoping for some things	منیش بەهیوای هەندێک شت
I slid down to the floor	خۆم خلیسکاندە خوارەوە بۆ سەر زەوی
I want to explain myself	دەمەوێت خۆم ڕوون بکەمەوە
I tried to keep doing it and fell flat	هەوڵمدا بەردەوام بم لە ئەنجامدانی و بە تەختی کەوتمە خوارەوە
A group, this is seeing the group from a distance	گروپێک، ئەمە بینینی گروپە لە دوورەوە
I told him he needed to come take me now	پێم گوت پێویستە ئێستا بێت من ببات
I thought everything would be fine	پێم وابوو هەموو شتێک باش دەبێت
A disaster plan is essential	پلانی کارەسات زۆر پێویستە
A knife had killed them both	چەقۆیەک هەردووکیان کوشتبوو
I was sick of worrying about my parents	منیش لە نیگەرانی دایک و باوکم نەخۆش بووم
I haven’t had time to see anyone else	من کاتم نەبووە کەسی تر ببینم
I was trying to convince him	هەوڵم دەدا قەناعەتی پێ بکەم
I put my head on his chest and cry	سەرم دەخەمە سەر سنگی و دەگریم
I just saw the next meal	تەنها ژەمی داهاتووم بینی
I was deeply impressed by this five-minute pause	من بە قووڵی سەرسام بووم بەم وەستانە پێنج خولەکییە
I'll lead whatever life you tell me to	هەر ژیانێک پێم بڵێیت بەڕێوە دەبەم
I like them too, but your father was right	منیش حەزم لێیانە، بەڵام باوکت ڕاستی کردبوو
I need to run the official stuff anyway	پێویستە بە هەر شێوەیەک بێت شتە فەرمییەکان بەڕێوە ببەم
I wondered if it was a kick at all.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا بەهیچ شێوەیەک لێدانێکە؟
I thought, really nothing	بیرم کردەوە، بەڕاستی هیچ
I nodded and tried to smile	سەرم لە سەرم دانا و هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم
He gave away a bunch of newspapers on the windowsill	کۆمەڵێک ڕۆژنامەی سەر پەنجەرەکە بەخشی
I need to find a way home	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ماڵەوە
I stare in wonder at the giant knives	بە سەرسوڕمانەوە سەیری چەقۆ زەبەلاحەکان دەکەم
I informed counsel as such at the beginning of the hearing	من لە سەرەتای دانیشتنەکەدا پارێزەرم بەو شێوەیە ئاگادار کرد
I am only their prophet	من تەنها پێغەمبەری ئەوانم
I couldn’t exactly provide evidence either	منیش بە تەواوی نەمتوانی بەڵگە پێشکەش بکەم
I put my hand on his neck	دەستم خستە سەر ملی
It burns at number one	لە ژمارە یەکدا دەسوتێت
I wrap her arms so tightly	ئەوەندە بە توندی باوەشی دەپێچمەوە
I prefer commitment from a man	من پابەندبوونم لە پیاوێکەوە پێ باشترە
I took my place with trembling hands in my lap	بە دەستی لەرزۆک لە چەناگەمدا جێگەی خۆم گرتەوە
I cannot believe in both truth and illusion	من ناتوانم بڕوام بەهەم بە ڕاستی و هەم بە وەهم هەبێت
I went downstairs to the basement bathroom	چوومە خوارەوە بۆ حەمامەکەی ژێرزەمینەکە
I need time to think about that	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی بیر لەوە بکەمەوە
Day in, spend the night, day out	ڕۆژێک لەناو، شەو بەسەر بەرە، ڕۆژێک لە دەرەوە
I hurried out of the library and into the hall	بەپەلە لە کتێبخانەکە دەرچووم و چوومە ناو هۆڵەکە
Men were often treated as sexual objects	زۆرجار پیاوان وەک شتێکی سێکسی مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا
I have to learn to rely on myself	دەبێت فێر بم پشت بە خۆم ببەستم
I didn’t have to suck blood to steal life	پێویست نەبوو خوێن بمژم بۆ دزینی ژیان
I am not asking you to tie yourself to our agenda	داوات لێ ناکەم خۆت ببەستیتەوە بە ئەجێندای ئێمەوە
A great writer, but different	نووسەرێکی گەورە، بەڵام جیاواز
I want to say more about that house	دەمەوێت زیاتر لەسەر ئەو خانووە بڵێم
I could walk in and order a beer	دەمتوانی بچمە ژوورەوە و بیرەیەک داوا بکەم
I will not tolerate any ill will for you	من بەرگەی هیچ ئیرادەیەکی ناخۆشت بۆ ناگرم
I hope to see them too	هیوادارم ئەوانیش ببینم
I knew you were the one, you were the one	دەمزانی تۆ ئەو کەسەیت، تۆ ئەو کەسەیت
I could recognize him just from his looks	تەنها لە نیگاکانیەوە دەمتوانی بیناسمەوە
I try to find a hiding place	هەوڵ دەدەم شوێنی حەشارگەیەک بدۆزمەوە
I imagined that his work must have suffered too	من بە خەیاڵمدا هات کە دەبێ کارەکانیشی زیانیان بەرکەوتبێت
The metal is a fire and explosion hazard	کانزاکە مەترسی ئاگرکەوتنەوە و تەقینەوەیە
I will buy it in full size next time	جارێکی تر بە تەواوی سایزەکەی دەیکڕم
I see it in a really positive way	بەڕاستی بە شێوەیەکی ئەرێنی دەیبینم
I hope everything went well	هیوادارم هەموو شتێک بە باشی بەڕێوەچووبێت
I don’t suck my thumb	من پەنجەی گەورەم نامژم
I fall into the category of haters	من دەکەومە خانەی ئەو کەسانەی کە ڕقیان لێیە
I wouldn’t trade you for free	من بە خۆڕایی تۆم نەدەگۆڕیەوە
I saw a small rabbit just off the trail	دوپشکێکی بچووکم بینی کە تەنها لە ڕێڕەوەکە دوور بوو
Twelve other homes sustained minor damage	دوانزە ماڵی دیکەش زیانێکی کەمیان بەرکەوتووە
I think you should do just that	پێم وایە دەبێ تەنها ئەوە بکەیت
I wonder why he does this	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەم کارە دەکات
I just wanted to get rid of the guy	تەنها ویستم لە کابرا ڕزگارم بێت
A diet of coarse sand will also help	هەروەها رێجیمێک لە ریشاڵی درشت یارمەتیدەر دەبێت
Now I know the wrong way to clean them	ئێستا ڕێگای هەڵە دەزانم بۆ پاککردنەوەیان
I wasn’t even supposed to meet him	تەنانەت بڕیار نەبوو چاوم پێی بکەوێت
I tried to edit the page again	دووبارە هەوڵمدا دەستکاری لاپەڕەکە بکەمەوە
It looked fantastic	خەیاڵی دەرکەوت
I thought you were something else	پێم وابوو تۆ شتێکی تریت
I didn’t know you were going to do this now	نەمدەزانی ئێستا بڕیارە ئەم کارە بکەیت
I went on with my life	من بەردەوام بووم لە ژیانم
I breathe it in, I look at it	هەناسەی دەدەم، سەیری دەکەم
I don’t have time, so listen up	کاتم نییە، بۆیە گوێ بگرن
The school offers advanced visual arts classes	قوتابخانەکە پۆلی پێشکەوتووی هونەرە بینراوەکانی تێدایە
I have the minimum scientific training required for the job	من کەمترین ڕاهێنانی زانستیم هەیە کە پێویستە بۆ کارەکە
I’m excited to get started	من بە پەرۆشم بۆ دەستپێکردن
I tried to take my mind off it	هەوڵمدا مێشکم لێی لاببەم
A second later, he’s empty	دوای یەک چرکە، ئەو بەتاڵ دەبێتەوە
I know that he wasn’t all to blame	دەزانم کە ئەو هەمووی تاوانبار نەبووە
I don’t operate with small individuals	من لەگەڵ تاکی بچووکدا نەشتەرگەری ناکەم
I had to do it, though	هەرچەندە دەبوو بیکەم
I was just going to take you to a movie	من تەنها بڕیار بوو بتبەم بۆ فیلمێک
I flew back to the others	فڕیمەوە بۆ لای ئەوانی تر
I turned around in my chair to see what was going on	لەسەر کورسییەکەم سوڕامەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I will answer your question	وەڵامی پرسیارەکەت دەدەمەوە
I appreciate you letting me take it	من پێزانینم هەیە کە ڕێگەت پێدام بیبەم
I couldn’t help but look at it	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی
I want to be free to be myself	دەمەوێت ئازاد بم بۆ ئەوەی خۆم بم
I worked on this one friend	من کارم لەسەر ئەم یەک هاوڕێیە کرد
I sent him to the doctor	من ناردم بۆ لای دکتۆرەکە
A woman who was a real woman	ژنێک کە ژنێکی ڕاستەقینە بوو
I understood about that	من لەو بارەیەوە تێگەیشتم
I might learn something in the process	لەوانەیە لە پرۆسەکەدا شتێک فێر بم
I feel things the same way	منیش بە هەمان شێوە هەست بە شتەکان دەکەم
I couldn’t bear to walk in on you and her together	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە پێکەوە بەسەر تۆ و ئەودا بچمە ژوورەوە
It was recorded by the band four days later	دوای چوار ڕۆژ لەلایەن گرووپەکەوە تۆمارکرا
I suppose at least	من پێم وایە لانیکەم
I felt exhausted and out of sorts	هەستم بە ماندووبوون و لە جۆرێک دەرچووم دەکرد
I told you it was closed tight	پێم وتیت بە توندی داخراوە
I like it very much	من زۆر حەزم لێیە
You just size it up	تۆ تەنها قەبارەی بەرز دەکەیتەوە
I know you know that though	دەزانم تۆ ئەوە دەزانیت هەرچەندە
He absolutely deserved the MVP award	بە تەواوی شایەنی خەڵاتی باشترین یاریزانی یارییەکەی بوو
Even people with integrity	تەنانەت کەسانێکی خاوەن دەستپاکی
I was enlightened by what the light showed me	من بەو شتەی کە ڕووناکی نیشانی دا، ڕۆشن بوومەوە
I could tell by his face that he had found something	بە ڕووخساری دەمزانی کە شتێکی دۆزیەوە
I couldn’t figure out what they were saying	نەمتوانی بزانم چی دەڵێن
A plastic bucket was provided for other occasions	سەتڵێکی پلاستیکی بۆ بۆنەکانی تر دابین کرابوو
A smile broke across his lips	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا شکا
I want you to be part of the change	من دەمەوێت تۆ بەشێک بیت لە گۆڕانکارییەکە
I better choose my words carefully	باشترە قسەکانم بە وردی هەڵبژێرم
I haven't found anything concrete	هیچ شتێکی کۆنکرێتم نەدۆزیوەتەوە
I need to do laundry	پێویستە جلشۆر بکەم
I was here, in space	من لێرە بووم، لە بۆشایی ئاسمان
I know you are sincere when you make this observation	دەزانم کە تۆ دڵسۆزیت کاتێک ئەم تێبینییە دەکەیت
Nice to see you	خۆشحاڵم بە بینینی تۆ
I said you were just here for a visit	وتم تۆ تەنها بۆ سەردانێک لێرە بوویت
He’s more than just disabled	ئەو زیاترە لە تەنها کەمئەندام
I won’t even pretend	تەنانەت وا نیشان ناکەم
I couldn’t scream because the weight of it was catching my breath	نەمتوانی هاوار بکەم چونکە قورساییەکەی هەناسەی دەگرتم
I did a poor job of reading the instructions	کاری خراپم کرد لە خوێندنەوەی ڕێنماییەکان
The criminal charges were later dropped	دواتر تۆمەتە تاوانکارییەکان هەڵوەشێنرانەوە
I have many experiments in mind	زۆر تاقیکردنەوەم لە مێشکدایە
I had seen a glimpse of their future	وردەکارییەکم لە داهاتوویان بینیبوو
I put it in an envelope and throw it away	دەیخەمە ناو زەرفێکەوە و فڕێی دەدەم
I met his eyes, hoping he didn’t see me shaking	چاوەکانیم کەوت، بەو هیوایەی نەیبینیبێت کە دەلەرزم
The dim light was beginning to break my mind	ڕووناکییەکی کەم دەستی دەکرد بە شکاندنی مێشکم
I want to make this but have no money	من دەمەوێت ئەمە دروست بکەم بەڵام پارەم نەبێت
I think it should be picked up and.	پێم وایە دەبێت هەڵبگیرێت و...
These include attention, reward, and punishment processing	لەوانە گرنگیدان و پاداشتکردن و پرۆسێسکردنی سزا
I could tell this was no ordinary girl	دەمتوانی بزانم ئەمە کچێکی ئاسایی نییە
I didn’t recognize any faces	هیچ دەموچاوێکم نەدەناسیەوە
I couldn’t leave it just because it was weird	نەمتوانی تەنها لەبەر ئەوەی سەیر بوو جێی بهێڵم
I feel the breeze wash over my face	هەست دەکەم هەوای گەرم دەموچاوم دەشوات
A boy around my age replied	کوڕێک لە دەوروبەری تەمەنم وەڵامی دایەوە
I decided to walk along the river	بڕیارمدا بە درێژایی ڕووبارەکەدا بڕۆم
I was deep in my own world	لە قووڵایی جیهانی خۆمدا بووم
Just saw your post	تازە پۆستەکەتم بینی
I finally came to see that	دواجار هاتم بۆ ئەوەی ئەوە ببینم
I remember the taste	تامەکەیم لەبیرە
I was excited to get it	من بە پەرۆش بووم بۆ بەدەستهێنانی
I looked through the door opening	لە کردنەوەی دەرگاکەوە سەیرم کرد
I didn't introduce myself	خۆم نەناساند
It looks like the room is burned out and wasted	وا دیارە ژوورەکە سووتاوە و بەفیڕۆچووە
I bet you've moved cities yourself often	گرەو دەکەم زۆرجار خۆت شارەکانت گواستۆتەوە
I did, and the third magazine offered me ten dollars	منیش کردم و گۆڤاری سێیەمیش دە دۆلاری پێشکەش کردم
She was the second ship of her class	ئەو دووەم کەشتی پۆلەکەی بوو
I didn’t channel it properly	من بە باشی کەناڵم نەکرد
I pulled it out and let him have it	دەرم هێنا و رێگەم پێدا هەیبێ
I was skating right in front of him	من ڕاست لەبەردەمیدا خەریکی خلیسکان بووم
I just can’t allow that	تەنها ناتوانم ڕێگە بەو شتە بدەم
I retired the next day	ڕۆژی دواتر خانەنشین بووم
I must be away for a couple of hours	دەبێ یەک دوو کاتژمێر دوور بم
I finished off the look with black ankle boots and.	من بە پێڵاوی پاژنەی پێی ڕەش ڕوخسارەکەم تەواو کرد و...
I have a big house and an expensive car	خانوویەکی گەورەم هەیە و سەیارەیەکی گرانبەهام هەیە
He kissed V on the cheek	ڤی لە ڕوومەتەکەی ماچ کرد
I can kill them without thinking about it	دەتوانم بیانکوژم بەبێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I'm getting sensitive	خەریکە هەستیار دەبم
I mean, look at all the people we know who are married	مەبەستم ئەوەیە سەیری هەموو ئەو کەسانە بکەن کە دەیناسین کە هاوسەرگیریان کردووە
A chance to bond before their days begin	چانسێک بۆ پەیوەندیکردن پێش ئەوەی ڕۆژەکانیان دەست پێبکات
Last night I helped him into his truck	دوێنێ شەو یارمەتیم دا بچێتە ناو بارهەڵگرەکەیەوە
This important breakthrough finally made accurate pocket watches possible	ئەم پێشکەوتنە گرنگە دواجار کاتژمێری گیرفانی وردی کردە مەمکین
I wonder if he was someone who worked here.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کەسێک بووە کە لێرە کاری کردووە؟
I assume he did	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو کردوویەتی
I didn’t want to feel anything for him	نەمدەویست هەست بە هیچ بکەم بۆی
I’m really scheduled	بەڕاستی کاتم بۆ دیاری کراوە
I was by no means a perfect person	من بە هیچ شێوەیەک کەسێکی تەواو نەبووم
I would like my officers to carry out my orders	من پێم خۆشە ئەفسەرەکانم فەرمانەکانم جێبەجێ بکەن
I will never cry for you again	جارێکی تر هەرگیز بۆت ناگریم
A hot, dry wind blew dust in his face	بایەکی گەرم و وشک تۆزی بە دەموچاویدا هەڵدا
I have a strong feeling it means something	هەستێکی بەهێزم هەیە مانای شتێکە
I found the obvious signs of a struggle	نیشانە دیارەکانی ململانێیەکم دۆزیەوە
H looked up from his desk in surprise	ه لە سەر مێزەکەیەوە بە سەرسوڕمانەوە سەری بەرز کردەوە
I thought he might laugh, but he didn’t	پێم وابوو لەوانەیە پێبکەنێت، بەڵام نەیکرد
I didn’t want to make that mistake again	من نەمدەویست جارێکی تر ئەو هەڵەیە بکەمەوە
I want you to be attached to yourself	من دەمەوێت تۆ وابەستەی خۆت بیت
I was very independent then too	منیش ئەو کاتە زۆر سەربەخۆ بووم
I included the time fractions in my code	بەشەکانی کاتم لە کۆدەکەمدا داناوە
I guess it all relates to how you train	من پێشبینی دەکەم هەمووی پەیوەندی بە چۆنێتی ڕاهێنان دەکەیت
I wanted to live	من ویستم بژین
But I wasn’t shopping for food	بەڵام من بازاڕم بۆ خواردن نەدەکرد
I was looking at your messages before you came in	پێش ئەوەی بێیتە ژوورەوە سەیری نامەکانتم دەکرد
Really enjoyed this post	بەڕاستی چێژم لەم پۆستە وەرگرت
I didn’t think to mention it yesterday	دوێنێ بیرم لەوە نەدەکردەوە باسی بکەم
I can stand the smell	من بەرگەی بۆنەکە دەگرم
I need a new truck out	پێویستم بە بارهەڵگرێکی نوێ هەیە دەرچووبێت
I feel so lucky to be loved by you	هەست بە بەختێکی زۆر دەکەم کە لەلایەن تۆوە خۆشەویستم
I hated lying to my wife	ڕقم لە درۆکردن بوو لەگەڵ ژنەکەم
Like every movie he’s seen	وەک چۆن هەموو فیلمێکی بینیبێت
I will never accomplish with that goal	من هەرگیز بەو ئامانجە بەدی ناهێنم
I was so confused by that question	من ئەوەندە سەرم لێ شێوا بەو پرسیارە
I love you, homeless and moneyless	خۆشم دەوێی، بێ ماڵ و پارە
A cat with a mouse really	پشیلەیەک بە مشکەوە بەڕاستی
A voice was heard in a dream	دەنگێک لە خەودا بیستراوە
I watch myself scream	سەیری خۆم دەکەم کە هاوار دەکەم
I made it a point to be grateful	من خستە خاڵێک بۆ ئەوەی سوپاسگوزار بم
I go with him for the crossing	لەگەڵیدا دەڕۆم بۆ پەڕینەوە
I knew this guy couldn’t turn down four beautiful women	دەمزانی ئەم کابرایە ناتوانێت چوار ژنە جوانەکە ڕەت بکاتەوە
I missed talking to you last night	دوێنێ شەو بیری قسەکردنم لەگەڵ تۆ کرد
I tell other people	بە خەڵکی تر دەیڵێم
I decided to come back here to find my roots	بڕیارمدا بگەڕێمەوە ئێرە بۆ ئەوەی ڕەگەکانم بدۆزمەوە
Now I can barely call them and turn them down	ئێستا بەزەحمەت ناتوانم تەلەفۆنیان بۆ بکەم و ڕەتی بکەمەوە
I’m done with her drama	من تەواو بووم لەگەڵ دراماکەی
A wicked smile drawn from his lips	زەردەخەنەیەکی خراپەکارانە کە لە لێوەکانیەوە کێشراوە
I know what you did last year	من دەزانم ساڵی ڕابردوو چیت کرد
I have no idea how long it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چەندە درێژە
I truly believe our mental health is important	من بەڕاستی باوەڕم وایە تەندروستی دەروونیمان گرنگە
But he wasn’t always drunk	بەڵام هەمیشە سەرخۆش نەبوو
I shouldn’t go back into the apartment	نابێت بگەڕێمەوە ناو شوقەکە
I didn’t want him anywhere near my family	من نەمدەویست لە هیچ شوێنێکی نزیک لە خێزانەکەم بێت
I'm in a good place now	ئێستا لە شوێنێکی باشم
I'll tell you everything	هەمووی پێتان دەڵێم
I let my brief annoyance pass at the interruption	رێگەم دا بێزارییە کورتەکەم لە پچڕانەکەدا تێپەڕێت
I lay there unable to move for the longest time	لەوێ پاڵکەوتم و نەمتوانی بۆ درێژترین کات بجوڵێم
A small warm spot touched her core	پەڵەیەکی بچووکی گەرم دەستی لە ناوەکی جەستەی دا
I believe we have made up our minds	من باوەڕم وایە ئێمە بڕیارمان داوە
I don’t know anything about that	من هیچ لەو بارەیەوە نازانم
I haven't noticed anything myself	من خۆم سەرنجی هیچم نەداوە
I didn’t think he would come back	پێم وا نەبوو بگەڕێتەوە
I pulled her close to me to comfort her	بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم، لێم نزیک کردەوە
I need you to come home right after school tomorrow	پێویستم بەوەیە سبەی ڕاستەوخۆ دوای خوێندن بێیتەوە ماڵەوە
Great place to stay, quiet and well located	شوێنێکی زۆر باش بۆ مانەوە، ئارام و شوێنێکی باشی هەیە
You need this record	پێویستت بەم تۆمارە هەیە
I have to believe in that	من دەبێت باوەڕم بەو شتە هەبێت
Guide and shuttle services are also available	هەروەها خزمەتگوزاری ڕێبەر و شاتل بەردەستە
I'll tell you why he couldn't	پێت دەڵێم بۆ نەیتوانی
I hope he finds them	هیوادارم بیاندۆزێتەوە
I didn’t care if he didn’t like me	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو حەزی لێم نەبێت
I can bet my life	دەتوانم گرەو لەسەر ژیانی خۆم بکەم
I almost forgot about it	نزیک بووم لەبیری بکەم
I looked into the general room	سەیری ژووری گشتیم کرد
A smell of dust, rotting vegetables and soil greeted him	بۆنێکی تۆز و سەوزەی ڕزیو و خاک سڵاوی لێدەکرد
I could spend a few days here going through the museum	دەمتوانی چەند ڕۆژێک لێرە بەسەر بەرم و بەناو مۆزەخانەکەدا تێپەڕ بم
I know their power from experience	من لە ئەزموونەوە دەسەڵاتیان دەزانم
I felt like my ears were going to explode	هەستم دەکرد گوێچکەکانم دەتەقنەوە
I gave him the place	شوێنەکەم پێدا
I try not to let it get to me	هەوڵ دەدەم نەهێڵم بگاتە دەستم
I will make you a new creature	من دەتکەمە بوونەوەرێکی نوێ
I need to be good at paying the bills	پێویستە باش بم لە پێدانی فەسڵەکان
I walked to his bridge and spent the night	بە پێ ڕۆیشتمە سەر پردەکەی و شەوەکەم بەسەر برد
I saw the two men walk out	بینیم ئەو دوو پیاوە دەچوونە دەرەوە
I stare at both of them	چاوم لە هەردووکیان دەڕوانم
A state without justice cannot survive	دەوڵەتێک کە دادپەروەری نەبێت ناتوانێت بەردەوام بێت
I fell into depression	کەوتمە ناو خەمۆکییەوە
I walked to the nearest one	بە پێ ڕۆیشتم بۆ نزیکترین
I help my daughter and she tracks them down	من یارمەتی کچەکەم دەدەم و ئەویش بەدواداچوونیان دەکات
I can’t see the source of the sound	من ناتوانم سەرچاوەی دەنگەکە ببینم
I’d like to meet you at our finish line	حەز دەکەم لە هێڵی کۆتاییمان چاوتان پێ بکەوێت
I can make it home by myself	دەتوانم بە تەنیا بیکەمەوە ماڵەوە
I had gone after the wrong man	من بە دوای پیاوی هەڵەدا چووبووم
I still couldn’t let the conversation end	هێشتا نەمتوانی رێگەم بدەم گفتوگۆکە کۆتایی بێت
I prefer to separate the two terms	بە باشتر دەزانم ئەو دوو زاراوەیە جیا بکەمەوە
Suddenly a cold stone seemed to drop in his stomach	لەناکاو وا دیار بوو بەردێکی سارد لە سکیدا کەوتە خوارەوە
I was serious and sincere, for once	من جدی و دڵسۆز بووم، بۆ جارێک
I like not having it, actually	من حەزم لێیە نەمبێت، لە ڕاستیدا
I faced both that day	ئەو ڕۆژە ڕووبەڕووی هەردووکم بوومەوە
I turned around and looked at the bed	سوڕامەوە و سەیری جێگاکەم کرد
I took a step towards it but stopped	هەنگاوێکم بەرەو ئەو هەنگاوە ناوە بەڵام وەستام
A sense of fear and confusion creeps over him	هەستێکی ترس و سەرلێشێواوی بەسەریدا دەخزێت
A conversation that wanted to be born	گفتوگۆیەک کە ویستی لەدایک بێت
I know what they are, after all	من دەزانم ئەوان چین، ئاخر
Attempts to restore school prayer by constitutional amendment failed	هەوڵەکان بۆ گەڕاندنەوەی نوێژی قوتابخانەکان بە هەموارکردنەوەی دەستوور شکستی هێنا
I did that anyway and it was a huge improvement	بە هەر حاڵ ئەوەم کرد و پێشکەوتنێکی گەورە بوو
I wondered if he had seen my father.	منیش پێم سەیر بوو ئایا باوکمی بینیوە؟
I leave the beer out overnight before making beer paste	من بیرەکە بۆ ماوەی شەوێک لە دەرەوە بەجێدەهێڵم پێش ئەوەی هەویرێکی بیرە دروست بکەم
I needed to control my emotions	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی هەستەکانم بوو
A feeling of complete wonder and joy enveloped him	هەستێکی سەرسوڕمان و خۆشییەکی تەواو پۆشی کرد
I hid among the maids	لە نێو ژنانی خزمەتکاردا خۆم شاردەوە
I want this race to be over soon	من دەمەوێت بەم زووانە ئەم پێشبڕکێیە کۆتایی پێبێت
I could no longer hear the sound of struggle outside	چیتر لە دەرەوە دەنگی خەباتم نەدەبیست
I, uh, went straight home first	من، ئەه، سەرەتا ڕاستەوخۆ چوومە ماڵەوە
I opened it and went out to the window	کردەوەم و چوومە دەرەوە بۆ سەر پەنجەرەکە
I could see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەمبینی
I paid for your citizenship	من پارەی ڕەگەزنامەکەتم داوە
I have turned it into a sculpture	من کردوومە بە پەیکەر
I could taste my own self	دەمتوانی تامی خودی خۆم بکەم
I could no longer face death and destruction	چیتر نەمتوانی ڕووبەڕووی مردن و وێرانکاری ببمەوە
I hope they all feel that	هیوادارم هەموویان هەست بەو شتە بکەن
I see someone walking this way	کەسێک دەبینم بەم ڕێگایە دەڕوات
I could dig that out for the winter	دەمتوانی ئەوە بۆ زستان هەڵکەنم
I see my bedroom door is cracked open	دەبینم دەرگای ژووری نووستنەکەم درزێکی کراوەتەوە
I'll have to think about it for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک بیری لێ بکەمەوە
A human girl about her age	کچێکی مرۆڤ نزیکەی تەمەنی خۆی
I looked at him and raised my eyebrows	سەیرم کرد و برۆکانم بەرز کردەوە
I wondered what had happened	منیش پێم سەیر بوو چی ڕوویداوە
He withdrew from society	ئەو لە کۆمەڵگا کشایەوە
I want to be in the loop	منیش دەمەوێت لە لوپەکەدا بم
I didn't know what he meant then.	ئەو کاتە نەمدەزانی مەبەستی چییە؟
One couple says they need some extra income	ژن و مێردێک دەڵێن پێویستیان بە هەندێک داهاتی زیادە هەیە
I was as old as my students	منیش بەقەد خوێندکارەکانم تەمەنم بوو
I continued to have a very hard time understanding	بەردەوام بووم لە تێگەیشتنی زۆر بە سەختی
I haven't seen you in hours, doll	چەند سەعاتێکە تۆم نەبینیوە بوکەڵە
A child now, but someday a woman	منداڵێک ئێستا، بەڵام ڕۆژێک دێت ژنێک
I used it to clean fish	بۆ پاککردنەوەی ماسی بەکاری هێنام
There was a cold breeze	هەوایەکی سارد دەهات
I didn’t remember doing it	بیرم نەدەچوو ئەو کارەم کردبێت
I heard voices from the kitchen	لە چێشتخانەکەوە گوێم لە دەنگەکان بوو
I’ve never experienced anything like that	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم ئەزموون نەکردووە
I try very hard to see art in it	من زۆر هەوڵ دەدەم هونەر تێیدا ببینم
I could read their emotions	دەمتوانی هەستەکانیان بخوێنمەوە
I knew you were with me every day	دەمزانی تۆ هەموو ڕۆژێک لەگەڵمیت
I really hope he gets his own movie soon	بەڕاستی هیوادارم بەم زووانە فیلمی تایبەتی خۆی بەدەست بهێنێت
I wrapped my fingers tightly around his upper arm	پەنجەکانم بە توندی بە دەوری سەرەوەی قۆڵیدا پێچایەوە
I can be out before long	دەتوانم پێش زۆر لە دەرەوە بم
I looked up and down the river	سەیری سەرەوە و خوارەوەم لە ڕووبارەکە کرد
I grew up there, went to school there	من لەوێ گەورە بووم، لەوێ چوومە قوتابخانە
I refused to look at it	منیش ڕەتم کردەوە سەیری بکەم
I send them by someone	لەلایەن کەسێکەوە دەیاننێرم
I have so many fond memories of him	زۆر یادگاری خۆشم لەبارەیەوە هەیە
I need something like this but in color	پێویستم بە شتێکی لەم جۆرەیە بەڵام لە ڕەنگدا
I remember exactly when this first hit me	بەتەواوی لەبیرمە کەی ئەمە یەکەمجار لێیدام
A strong spirit could survive such an invasion	ڕۆحێکی بەهێز دەیتوانی لە داگیرکارییەکی لەو شێوەیە ڕزگاری بێت
I didn’t realize you liked the kid	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ حەزت لە منداڵەکە بوو
My evening is free	ئێوارەکەم بەخۆڕاییە
I never went to a doctor who said that	من هەرگیز نەچوومە لای پزیشکێک کە وا گوتبێت
A silver square reflected his face	چوارگۆشەیەکی زیوین ڕەنگدانەوەی دەموچاوی بوو
Luke is not heard from again in the episode	جارێکی تر لە ئەڵقەکەدا گوێ لە لوک ناگیرێت
I have genius-level intelligence	من زیرەکی ئاستی نابغەم هەیە
I still can’t promise anything though	من هێشتا ناتوانم بەڵێنی هیچ شتێک بدەم هەرچەندە
I decided to check it out	بڕیارمدا سەیری بکەم
Jones began planning work the next day	جۆنز ڕۆژی دواتر دەستی بە کاری پلاندانان کرد
I’m afraid he won’t even survive until you arrive	ترسم هەیە تەنانەت تا تۆ نەگەیت لە ژیاندا نەمێنێت
I glanced up the hill	چاوێکم لە بەرزاییەکە خشاند
I guess that makes sense	من پێشبینی دەکەم ئەوە مانای هەبێت
I know where he lives because he told me	من دەزانم لە کوێ دەژی، چونکە پێی وتم
I guess no one wants to	پێم وایە کەس نایەوێت
I have a lot of respect for what you’ve accomplished	ڕێزێکی زۆرم هەیە بۆ ئەوەی تۆ بەدەستت هێناوە
I can live with that, for now	دەتوانم لەگەڵ ئەوەدا بژیم، بۆ ئێستا
They tell me you might be able to help	پێم دەڵێن لەوانەیە بتوانیت یارمەتیت بدەیت
A lot to think about here	زۆر شت لێرەدا دەبێت بیری لێبکرێتەوە
A force of destruction	هێزێکی لەناوبردن
I have been so beat up after yesterday	دوای دوێنێ ئەوەندە لێم دراوە
I live just a few minutes from here	من تەنها چەند خولەکێک لێرەوە دەژیم
I was surprised to meet you and hear your name	سەرم سوڕما کە تۆم ناسی و گوێم لە ناوت بوو
A rush of shouting, of real sound	پەلەقاژەیەک لە هاوار، لە دەنگی ڕاستەقینە
It was present alongside the title track	شانبەشانی تایتڵ تراکەکە ئامادە بوو
There are three roots	سێ ڕەگ هەیە
I had no idea what to expect upon arrival	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو لەگەڵ گەیشتنم چاوەڕێی چی بکەم
A pressure began to put on me	فشارێک دەستی کرد بە خستنە سەرم
I think you better get into some dry clothes	پێم وایە باشترە بچیتە ناو هەندێک جل و بەرگی وشکەوە
I stared at him for a moment	بۆ ساتێک چاوم لێی بوو
A pure bred southern boy	کوڕێکی باشووری بەخێوکراوی پاک
I think you’ve turned the tables on me	پێم وایە مێزەکانت بەسەر مندا سوڕاندووە
I watched the sky turn yellow to orange to purple	سەیری ئاسمانم دەکرد کە زەرد دەگۆڕێت بۆ پرتەقاڵی بۆ وەنەوشەیی
I have no recollection of memory	هیچ یادەوەرییەکم نییە لە یادەوەری
I’m only fairly talented	من تەنها تا ڕادەیەک بەتوانام
I felt anxious all the time	بەردەوام هەستم بە دڵەڕاوکێی دەکرد
I won't tell you anything new bad	هیچ شتێکی نوێت پێ ناڵێم خراپ
Quiet area, on a dead end street	ناوچەیەکی ئارام، لە شەقامێکی بنبەست
He has only missed one game	تەنها یەک یاریی لەدەست داوە
I tremble involuntarily and tighten my grip on his	بەبێ ئیرادە دەلەرزم و دەستم بە دەستیەوە توند دەکەمەوە
I was scared, and opened my eyes	ترسام، و چاوەکانم کردەوە
I have never experienced it myself	من خۆم هەرگیز ئەزموونم نەکردووە
I couldn’t really tell them much	بەڕاستی نەمتوانی زۆر شتیان پێ بڵێم
A bright red light began to blink on one side	گڵۆپێکی سووری درەوشاوە لە لایەکەوە دەستی کرد بە ترپاندن
I was so on fire with every touch	من ئەوەندە لە ئاگردا بووم لەگەڵ هەر دەست لێدانێکیدا
I am richer than you	من لە تۆ دەوڵەمەندترم
he snorted angrily	بە تووڕەییەوە هەڵمژاند
A combination of all of those things	تێکەڵەیەک لە هەموو ئەو شتانە
I wanted him with me	من ویستم ئەو لەگەڵم بێت
A warm breeze entered the room	هەوایەکی گەرم هاتە ژوورەکەوە
I couldn’t trust myself	نەمدەتوانی متمانە بەخۆم بکەم
A drink was out of the question	خواردنەوەیەک لە پرسیار دەرچووبوو
I can never have a normal relationship with anyone	هەرگیز ناتوانم پەیوەندییەکی ئاسایی لەگەڵ کەسێکدا هەبێت
I could tell that he usually gets things really quick	دەمتوانی بزانم کە بەزۆری شتەکان بەڕاستی خێرا بەدەست دەهێنێت
Then he just slowly crept back	پاشان تەنها هێواش هێواش خۆی خزاندەوە
But I just wondered who her mother was	بەڵام تەنها پێم سەیر بوو دایکی کێیە
I was responsible for that money	من بەرپرسیار بووم لەو پارەیە
I knew exactly what they were capable of	من بە تەواوی باش دەمزانی توانای چییان هەیە
A true friend does not leave his friends	هاوڕێی ڕاستەقینە هاوڕێکانی بەجێناهێڵێت
I’m done trying to understand you	من تەواو بووم لە هەوڵدان بۆ تێگەیشتن لە تۆ
Indeed, an apology, followed by a decision	بەڕاستی داوای لێبوردنێک، دواتر بڕیارێک
I didn’t want to team up with him, anymore	من نەمدەویست لەگەڵیدا یەکتر بگرم، ئیتر
I got a good response	وەڵامێکی باشم وەرگرت
I hold nothing against these men	من هیچ شتێک لە دژی ئەم پیاوانە ناگرم
I just need a little more time	تەنها پێویستم بە کەمێک کاتێکی زیاترە
I had mixed feelings as we drove through the streets	کاتێک بە ئۆتۆمبێل بە شەقامەکاندا دەڕۆیشتین هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو
At the door appeared a woman half his size	لە دەرگاکەدا ژنێک کە نیوەی قەبارەکەی دەرکەوت
I could breathe easier now	ئێستا دەمتوانی ئاسانتر هەناسە بدەم
I can’t just let it go	ناتوانم تەنها وازی لێبهێنم
A lot of that was handled by the military	بەشێکی زۆری ئەوانە لەلایەن سەربازەکانەوە مامەڵەیان لەگەڵ دەکرا
I was angry and sad at the same time	لە هەمان کاتدا تووڕە و دڵتەنگ بووم
I was obsessed, for a second or two	وەسوەسەم بۆ دروست بوو، بۆ یەک دوو چرکە
I turn around, and see four more people behind me	دەگەڕێمەوە، و چوار کەسی دیکە لە پشتمەوە دەبینم
I slip it out from under the pillow	لە ژێر بالیفەکەوە دەیخەمە دەرەوە
I needed a good dose of weirdness in my mind	پێویستم بە دۆزی باشی سەیر بوو لە مێشکمدا
I want to think about this	دەمەوێت بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I had three minutes to get back to my place	سێ خولەکم هەبوو تا بگەڕێمەوە شوێنی خۆم
A gunshot from inside the car was their answer	تەقەیەکی دەمانچە لە ناو ئۆتۆمبێلەکەوە وەڵامی ئەوان بوو
I had no idea something so dramatic would happen	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتێکی وا دراماتیک ڕووبدات
I remember it very clearly this time	ئەمجارەیان زۆر ڕوون لەبیرمە
I love the premise of these books	من پێشمەرجی ئەم کتێبانەم خۆشدەوێت
I turned to warn her and saw my sister	ڕووم کردەوە بۆ ئاگادارکردنەوەی و خوشکەکەمم بینی
I needed to see if the treatment worked	پێویستم بەوە بوو بزانم چارەسەرەکە کاریگەری هەبووە یان نا
I just can’t sleep at night	تەنها شەوانە ناتوانم بخەوم
A team of men stayed behind to complete the project	تیمێک لە پیاوەکان لە دوای خۆیان مانەوە بۆ تەواوکردنی پڕۆژەکە
I force myself to glance out from my position	خۆم ناچار دەکەم لە پێگەی خۆمەوە چاوێک لە دەرەوە بکەم
I told them about following Tom and about the tunnel	باسی شوێنکەوتنی تۆم بۆ کردن و باسی تونێلەکەم بۆ کردن
Phantom offensive interference penalty	سزای دەستێوەردانی هێرشبەری فانتۆم
I tried to walk away from him	هەوڵمدا لێی دوور بکەومەتەوە
But I wanted to	بەڵام من دەمویست
A car driving by stopped, and the passengers got out	ئۆتۆمبێلێک کە بەلایدا دەڕۆیشت وەستا، سەرنشینەکانیش دابەزین
Allow good demon love	ڕێگە بە خۆشەویستی جنۆکەی باش بدە
A branch tangled on your shoulder	لقێک لەسەر شانت تێکەڵ بوو
I couldn't stand hurting him	بەرگەی ئازاردانیم نەدەگرت
I know which ones	دەزانم کامانەن
I could understand this if the crime wasn’t so hidden	ئەگەر تاوانەکە ئەوەندە شاراوە نەبێت دەمتوانی لەم شتە تێبگەم
I stared toward the trailer park	چاوم بەرەو پارکەکەی ترێلەکان بوو
I was wondering if you would be interested.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا حەز دەکەیت؟
I can’t win this fight	من ناتوانم ئەم شەڕە ببەمەوە
I didn’t want my mom to cry anymore	ئیتر نەمدەویست دایکم بگری
I felt useless for a moment	بۆ ساتێک هەستم بە بێ کەڵک کرد
It is extremely doubtful that he can fully recover	لەڕادەبەدەر گوماناوییە کە بتوانێت بە تەواوی چاک بێتەوە
I clearly live across town	من بە ڕوونی لە ئەودیوی شار دەژیم
I prefer someone close to my age	من کەسێکی نزیک لە تەمەنم پێ باشترە
I absolutely loved this book	من بە تەواوی ئەم کتێبەم خۆشدەویست
I felt a strange mix of fear and excitement	هەستم بە تێکەڵەیەکی سەیر دەکرد لە ترس و وروژاندن
I eat and sleep and just think about them	من دەخۆم و دەخەوم و تەنیا بیریان لێدەکەمەوە
I wouldn’t be happy with that	منیش بەو بەختەوەر نەدەبووم
I have only had three periods	تەنها سێ جار سوڕی مانگانەم هەبووە
I thought my life was set up pretty well	پێم وابوو ژیانم زۆر بە باشی دانراوە
I made my way to his bedroom	ڕێگام گرتە بەر بۆ ژووری نووستنەکەی
I woke up and went downstairs	لە خەو هەڵسام و چوومە خوارەوە
A hero, admired by most	پاڵەوانێک، لەلایەن زۆربەیانەوە سەرسام دەکرێت
I heard what happened	بیستم چی ڕوویدا
A light earthquake was recorded during the night	لە شەودا بوومەلەرزەیەکی سووک تۆمارکرا
Consensus is the outcome of the work being done	کۆدەنگی دەرئەنجامی ئەو کارەیە کە ئەنجام دەدرێت
A knee here on the edge	ئەژنۆیەک لێرە لە لێواردا
I can find it, you can’t	من دەتوانم بیدۆزمەوە، تۆ ناتوانی
I’m keeping this a secret	من ئەمە بە نهێنی دەهێڵمەوە
A shorter size is also available, see related products below	هەروەها قەبارەیەکی کورتتر بەردەستە، سەیری بەرهەمە پەیوەندیدارەکان بکە لە خوارەوە
I’m thinking about your ass inside me	من لە ناوەوەمدا بیر لە کەرەکەت دەکەمەوە
I remembered high school	ئامادەییم بیر هاتەوە
I don’t think he’s dead	من پێم وانییە مردبێت
I rarely allowed myself to enjoy it	بە دەگمەن ڕێگەم بە خۆم دەدا چێژی لێ وەربگرم
I hadn’t completely failed	من بە تەواوی شکستم نەهێنابوو
I found myself in a great study	خۆم لە توێژینەوەیەکی گەورەدا بینیەوە
I see them here all the time	من لێرە بەردەوام دەیانبینم
I wanted to know more	ویستم زیاتر بزانم
I know that there is a soul	دەزانم کە ڕۆح هەیە
I speak with courage, sincerity, and authority	بە بوێری و دڵسۆزی و بە دەسەڵاتەوە قسە دەکەم
I ended up having to ask a stranger for help	لە کۆتاییدا ناچار بووم داوای یارمەتی لە کەسێکی نامۆ بکەم
I had the unfortunate experience of visiting briefly	ئەزموونی بەدبەختم هەبوو کە بە کورتی سەردانم کرد
I feel sick just thinking about it	تەنها بە بیرکردنەوە هەست بە نەخۆشی دەکەم
I’ll determine if it’s a question he can answer	من دیاری دەکەم کە ئایا پرسیارێکە کە دەتوانێت وەڵامی بداتەوە یان نا
A light shone from under the bathroom door	لە ژێر دەرگای حەمامەکەوە ڕووناکییەک دەدرەوشایەوە
I think he will have to make funeral arrangements for her	پێم وایە ئەویش دەبێت ڕێکخستنی پرسەی بۆ بکات
I looked up to see my sword	سەرم بەرز کردەوە تا شمشێرەکەم ببینم
I quickly turn the table	بە خێرایی مێزەکە دەگێڕمەوە
I love all three of them	من هەر سێیانم خۆشدەوێت
Otherwise I wouldn’t have offered myself to you	ئەگەرنا خۆم پێشکەشت نەدەکرد
I bet he knew this day was coming	گرەو دەکەم دەیزانی ئەم ڕۆژە دێت
I wasn’t even afraid	تەنانەت نەمدەترسا
My daughter would leave him to protect me from mine	کچەکەم وازی لێدەهێنا تا لە هی من بپارێزم
I tried and sank into the ground	هەوڵمدا و لە زەویدا نوقم بووم
I want my life to count	من دەمەوێت ژیانم بژمێردرێت
I’m so over him that I’m lying to him	من ئەوەندە بەسەر ئەودام کە درۆم لەگەڵ دەکات
I was green with envy	من لە ئیرەیی سەوز بووم
I mean, listen to the guitar	مەبەستم ئەوەیە گوێ لە گیتار بگرن
I knew that now more strongly than ever	ئێستا لە جاران بەهێزتر ئەوەم دەزانی
A wave crashed into the sea	شەپۆلێک کەوتە ناو دەریاوە
I thought that was him	پێم وابوو ئەوە ئەویە
Over time he gradually withdrew from public affairs	بە تێپەڕبوونی کات وردە وردە لە کاروباری گشتی کشایەوە
Now I would pay those bills back with my service	ئێستا بە خزمەتگوزارییەکەم ئەو پارانەم دەدایەوە
Her disappearance is then confirmed the next morning	پاشان بەیانیەکەی دیکە دیارنەمانی ئەو کچە پشتڕاست دەکرێتەوە
I didn’t realize he lived across the street	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو لە بەرامبەر شەقامەکەدا دەژی
I couldn’t end up like my sister	نەمدەتوانی وەک خوشکەکەم کۆتایی پێبهێنم
I liked him as a player	منیش وەک یاریزانێک حەزم لێی بوو
I was getting tired of the food we eat here	خەریک بوو بێزار دەبووم لەو خواردنانەی لێرە دەیخۆین
The wise man does not value such things	مرۆڤی ژیر بەهای ئەم جۆرە شتانە نادات
I searched the house room by room	ژوور بە ژوور بەناو ماڵەکەدا گەڕام
Moments passed and he did the same	چەند ساتێک تێپەڕی و ئەویش هەمان کاری کرد
I'll fix this little one	من ئەمە چاک دەکەمەوە بچووک
I hope you locked it	هیوادارم قفڵت کردبێت
I take a quick shower and get dressed quickly	خێرا دوشێک دەگرم و خێرا جلەکان لەبەر دەکەم
I belong to a simple Arab family	من سەر بە بنەماڵەیەکی سادەی عەرەبیم
I couldn't step back or to any side	نەمتوانی هەنگاو بنێمە دواوە و نە بەرەو هیچ لایەک
I though how cheap it felt	من هەرچەندە هەستم بە چەندە هەرزان دەکرد
I swear we will never tell your secrets	سوێند دەخۆم هەرگیز نهێنیەکانت ناڵێین
I'm sure he's fine	دڵنیام ئەو باشە
I just couldn’t accept my father giving us so much	تەنها نەمتوانی قبوڵ بکەم باوکم ئەوەندەمان پێ بدات
I won a place in the next round	لە قۆناغی داهاتوودا جێگەیەکم بردەوە
I can just imagine all eyes locked on me	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەموو چاوەکان لەسەرم قفڵ بوون
I have until noon to go out	تا نیوەڕۆم ماوە بۆ ئەوەی بچمە دەرەوە
I was very beautiful	زۆر جوان بووم
I need a hot shower and sleep	پێویستم بە دوشێکی گەرمە و بخەوم
I have done many thousands of shows in that time	لەو ماوەیەدا چەندین هەزار نمایشم کردووە
These insights are still valid today	ئەم تێڕوانینانە تا ئەمڕۆش کاریگەرن
I concentrated, feeling the pressure building up in my mind	تەرکیزم کرد، هەستم بەو فشارە دەکرد کە لە مێشکمدا دروست بوو
I also have a car with me	هەروەها ئۆتۆمبێلێکم لەگەڵدایە
I ran through the land of fog	بەناو خاکی تەمدا ڕامکرد
I couldn’t help but notice them	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە تێبینیکردنیان
I watch them do the same thing	سەیری دەکەم کە ئەوانیش هەمان کار دەکەن
I held it to my chest and it was warm	بە سنگمەوە گرتم و گەرم بوو
I just know that one too	منیش تەنها ئەو یەکە دەناسم
I was completely relaxed and content	من بە تەواوی ئارام و ڕازی بووم
I tried, but the words wouldn’t come out	هەوڵمدا، بەڵام وشەکان نەدەهاتنە دەرەوە
I'm sure it's nothing	دڵنیام هیچ نییە
I realize that the initiative is, right now, with me	من تێدەگەم کە دەستپێشخەرییەکە، لە ئێستادا، لەگەڵمە
I used to hate this field trip	پێشتر ڕقم لەم گەشتە مەیدانییە بوو
This seemed to settle all his arguments	پێدەچوو ئەمە هەموو ئارگیومێنتەکانی یەکلایی بکاتەوە
I felt something brush against my cock	هەستم کرد شتێک فڵچەی بە کەرەکەمەوە کرد
A few weeks ago a woman brought it	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ژنێک هێنای
I just wish you away	تەنها ئاواتەخوازم دوور بکەویتەوە
I have checked your post	پۆستەکەتم پشکنیوە
I think about loneliness	بیر لە تەنیایی دەکەمەوە
I should have stayed closer to you	دەبوو لە تۆ نزیکتر بمایە
I nodded and he spoke to air traffic control again	سەرم لە سەرم دانا و جارێکی تر قسەی بۆ کۆنترۆڵی هاتوچۆی ئاسمانی کرد
I decided to close my eyes	بڕیارمدا چاوەکانم دابخەم
I know he’s great, but who knows what could happen	دەزانم ئەو گەورەیە، بەڵام کێ دەزانێت دەتوانێت چی ڕووبدات
I get it, you hate it	من تێدەگەم، تۆ ڕقت لێیەتی
I grab his arm and point at the creek	قۆڵی دەگرم و لە کانییەکە ئاماژە دەکەم
I've wanted just something like that for years	ساڵانێکە تەنها شتێکی لەو جۆرەم دەوێت
I looked at him as a replacement for my father	وەک جێگرەوەیەک بۆ باوکم سەیری ئەوم دەکرد
I thanked him for the compliment	سوپاسم کرد بۆ دەستخۆشییەکە
I match mine to hers	من هی من لەگەڵ ئەودا دەگونجێنم
I looked over the rim of my glass	بەسەر لێواری شووشەکەمدا سەیرم کرد
A love like he had before	خۆشەویستییەک وەک ئەوەی پێشتر هەیبوو
I wasn’t asked to go	داوام لێ نەکرا بچم
I ran into the woods	ڕامکردە ناو دارستانەکەوە
I shook my head without saying anything	بێ ئەوەی هیچ بڵێم سەرم لەقاند
I shook my head to lose those thoughts	سەرم لەقاند تا ئەو بیرکردنەوانە لەدەست بدەم
I remember singing the original chorus over and over again	لەبیرمە دووبارە و سێبارە کۆری ڕەسەنمان گوت
He also led off the second run	هەروەها پێشەنگی ڕاکردنی دووەمی گرت
A musician, a poet, a painter	مۆسیقاژەنێک، شاعیرێک، نیگارکێشێک
Many never get used to it	زۆرێکیان هەرگیز ڕاهاتوون
I would like to not have to drive everywhere	حەزم دەکرد ناچار نەبم لە هەموو شوێنێک ئۆتۆمبێل لێبخوڕم
I shouldn’t have taken it	نەدەبوو وەری بگرم
I hated looking at my reflection	ڕقم لە سەیرکردنی ڕەنگدانەوەی خۆم بوو
Depth and location surveys must be made	دەبێت ڕووپێوی قووڵی و شوێن بکرێت
I didn’t think about the oven thing	بیرم لە شتە فڕنەکە نەکردەوە
I was shivering from the cold	لە سەرما دەلەرزیم
I trace my fingers gently along every line	پەنجەکانم بە درێژایی هەموو هێڵێک بە نەرمی شوێنپێ دەگرم
A sense of relief went through her	هەستێکی ئاسوودەیی بەناودا تێپەڕی
Wright had directed an episode of the series	رایت دەرهێنەری ئەڵقەیەکی زنجیرەکە بووبوو
I stared at it, and didn’t know where to start	چاوم لێی بوو، و نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
I had a very strict rule about it	یاسایەکی زۆر سەختم هەبوو لەو بارەیەوە
Now I was a slave in a filthy, hopeless city	ئێستا لە شارێکی پیس و بێ هیوادا کۆیلە بووم
I actually directed it	لە ڕاستیدا من دەرهێنەرم کردووە
I was comfortable with those possibilities	من لەگەڵ ئەو ئەگەرانەدا ئاسوودە بووم
I came out of my slide already twisted	من لە سلایدەکەم هاتمە دەرەوە لە ئێستاوە بە پێچەوە
I looked around his small room	بە دەوری ژوورە بچووکەکەیدا سەیرم کرد
Both ships were protected by steel armor	هەردوو کەشتییەکە بە زرێپۆشی پۆڵا پارێزراو بوون
I've killed people with it before	پێشتر مرۆڤم بەو کوشتووە
I thought this might be a nice surprise	پێم وابوو ڕەنگە ئەمە سوپرایزێکی خۆش بێت
I wanted to sound smart but not lose the feel	ویستم دەنگێکی زیرەک دەربکەم بەڵام هەستەکەم لەدەست نەدەم
I knew it could only be one thing	دەمزانی تەنها دەتوانێت یەک شت بێت
I tried to run, but I was always caught	هەوڵمدا ڕابکەم، بەڵام هەمیشە گیرابووم
I can’t call the police	ناتوانم پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
I agree with you 100 percent	من لە سەدا سەد لەگەڵ تۆدام
I won’t bother to answer	خۆم بە وەڵامدانەوە سەرقاڵ ناکەم
I need advertising, advertising, advertising	پێویستم بە ڕیکلام، ڕیکلام، ڕیکلامە
I won't see you again until tomorrow evening	تا سبەی ئێوارە جارێکی تر ناتبینمەوە
I was doing way too much	من زۆر زۆرم دەکرد
I didn’t know if he was gay or not	نەمدەزانی هاوڕەگەزبازە یان نا
I want to stay clear	من دەمەوێت بە ڕوونی بمێنمەوە
I find freedom in my own power	من ئازادی لە دەسەڵاتی خۆمدا دەبینمەوە
I was still trying to help her	هێشتا هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I keep talking about state dates	من بەردەوام باسی بەروارەکانی دەوڵەت دەکەم
I need to know he doesn’t believe that either	پێویستە بزانم ئەویش باوەڕ بەو شتە ناکات
I couldn’t stand the thought of anyone else with you	من بەرگەی بیرکردنەوەی کەسێکی ترم لەگەڵ تۆ نەگرت
I would jump at the chance to meet individuals whenever I am called	من باز دەدەم بەو چانسەی کە هەرکاتێک بانگم کرد تاکەکان بناسم
I know what you went through	دەزانم بە چیدا تێپەڕیت
I shouldn’t look that good	نابێت ئەوەندە باش دەربکەوم
Decreased laughter and general happiness	کەمبوونەوەی پێکەنین و دڵخۆشی گشتی
I recommend doing it for the right reasons	پێشنیار دەکەم بە هۆکاری دروست ئەنجامی بدەیت
I can see how it would make an interesting novel	دەتوانم بزانم چۆن ڕۆمانێکی سەرنجڕاکێش دروست دەکات
I don’t feel any pain	من هەست بە هیچ ئازارێک ناکەم
Trade rates had been cut	ڕێژەی بازرگانی بڕدرابوو
I didn’t want to watch but I couldn’t stop myself	نەمدەویست سەیر بکەم بەڵام نەمتوانی خۆم بوەستێنم
I didn’t need anyone	پێویستم بە کەس نەبوو
I know how this happened	دەزانم ئەمە چۆن ڕوویدا
A lock hung from the clamp	قوفڵێک بە گیرەکەوە هەڵواسرابوو
I agree with this principle	منیش لەگەڵ ئەم بنەمایەدام
I enjoy your weekly messages as well	من چێژ لە پەیامەکانی هەفتانەتان وەردەگرم هەروەها
I wasn’t the only one who stopped visiting	تەنها من نەبووم کە وازم لە سەردان هێنا
I would never sign up for anything less	هەرگیز ناوم تۆمار نەدەکرد بۆ شتێکی کەمتر
I will punish you to fix what you have done	من سزات دەدەم کە ئەوەی کردووتە چاکی بکەیتەوە
I have a lot of knowledge on this task	من زانیاری زۆرم لەسەر ئەم ئەرکە هەیە
I could see it in their faces	دەمتوانی بە ڕووخساری ئەوان بیبینم
I love her more than life	من زیاتر لە ژیان خۆشم دەوێت
I hadn’t even thought about him introducing the idea	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە ئەو بیرۆکەیە بناسێنێت
I stumble in ridiculous pink high heels a few times	چەند جارێک لەناو پاژنە بەرزە پەمەییە گاڵتەجاڕەکاندا کۆسپ دەکەم
I thought we were all equal under the law	پێم وابوو هەموومان لە ژێر یاسادا یەکسانین
A moment of silence surrounded them	ساتێک بێدەنگی دەوری دابوون
I knew this well from my history	من لە مێژووی خۆمەوە ئەمەم باش دەزانی
I hope you get life instead of death	هیوادارم لەبری مردن ژیانت دەست بکەوێت
I really needed a plan	بەڕاستی پێویستم بە پلانێک بوو
I couldn’t believe he actually hit her	باوەڕم نەدەکرد کە لە ڕاستیدا لێی داوە
I can't be played with anymore	چیتر یاریم پێ ناکرێت
I knew time was running out	دەمزانی کات تەواو دەبێت
I believe he is your son	من باوەڕم وایە کوڕی تۆیە
I need someone to see past all that	پێویستم بە کەسێکە کە لە هەموو ئەوانە تێپەڕیوە ببینێت
I would say free food	من دەڵێم خواردنی بێ بەرامبەر
The team approved the request	تیمەکە داواکارییەکەی پەسەند کرد
I stopped and turned my back to the screen	وەستام و پشتم کردە شاشەکە
Certain criteria for their formation should be met	پێویستە هەندێک پێوەر بۆ پێکهێنانیان جێبەجێ بکرێت
I hope he didn't hurt the baby	هیوادارم ئازاری کۆرپەکەی نەدابێت
I’m a completely therapeutic guy	من کوڕێکی تەواو چارەسەرم
I can't protect you	من ناتوانم بتپارێزم
I couldn’t wait to be interviewed	چاوەڕێی چاوپێکەوتنم نەدەکرد
a time to break down and a time to rebuild	کاتێک بۆ شکاندن و کاتێک بۆ ئاوەدانکردنەوە
He had a white wrap around his shoulders	پێچێکی سپی لە دەوری شانەکانیدا بوو
I heard it yesterday	دوێنێ گوێم لێ بوو
I didn’t call him at all	من بە هیچ شێوەیەک تەلەفۆنم بۆ نەکرد
I wondered what kind of life they had	منیش پێم سەیر بوو چ جۆرە ژیانێکیان هەیە
I was clean and neatly dressed and didn’t drink	پاک و خاوێنی و ڕێک و پێک جل و بەرگم لەبەردا بوو و نەمخواردەوە
Can’t wait to see what the planet looks like?	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم هەسارەکە چۆنە؟
I woke up badly injured	بە سەختی بریندار بووم لە خەو هەڵسام
I desperately need a job	زۆر پێویستم بە کارێکە
I won’t ruin your precious plans	پلانە بەنرخەکانت تێک نادەم
A hand pulled me down	دەستێک منی ڕاکێشا بۆ خوارەوە
I got up and left the club	هەستام و یانەکەم بەجێهێشت
I plan to ask her during the week	من پلانم هەیە لە هەفتەدا پرسیاری لێ بکەم
I'm still thinking about it	هێشتا بیری لێدەکەمەوە
I can ride horses and have fun	دەتوانم سواری ئەسپ بم و کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I need your help to plan	بۆ پلاندانان پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I listened to his idea	گوێم لە بیرۆکەکەی گرت
I put on a song that he sang	گۆرانییەکم دانا کە دەیگوت
I was afraid to take it	دەترسام بیبەم
I have nothing to tell them	هیچ شتێکم نییە پێیان بڵێم
I don’t curl up in my room all the time	من بەردەوام لە ژوورەکەمدا کۆنتڕۆڵ ناکەم
I don’t wish to be his wife	ئاواتم ئەوە نییە ژنی ئەو بم
A king of luck against me	مەلێکی بەخت لە دژی من
I haven’t seen that movie	من ئەو فیلمەم نەبینیوە
A moment or two passed before he spoke	یەک دوو سات تێپەڕی پێش ئەوەی قسە بکات
I didn't know your mother would join us	نەمدەزانی دایکت دەچێتە پاڵمان
I would do anything to take the fear away	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی ترسەکە لاببەم
A fat thief he never wanted to see again	دزێکی قەڵەو کە هەرگیز نەیدەویست بیبینێتەوە
I go through there all the time	من بەردەوام لەوێدا تێدەپەڕم
I need to stay awake	پێویستە بەئاگا بمێنمەوە
I have a business too	منیش بزنسێکم هەیە
I turn down an alley	من لە کوچەیەکدا دەگەڕێنمەوە خوارەوە
I poked my fingers an inch from his eyes	پەنجەکانم یەک ئینج لە چاوەکانیەوە چەقاند
I was a little on the frustrated side	کەمێک لە لایەنی بێزارەوە بووم
I have never felt that pain in my life	لە ژیانمدا هەستم بەو ئازارە نەکردووە
I was the last chance	من دوا دەرفەت بووم
I had energy now but he was married	ئێستا وزەم هەبوو بەڵام ئەو هاوسەرگیری کردبوو
Many other examples could be cited	دەتوانرا چەندین نموونەی تریش بهێنرێتەوە
I roll away from them	من ڕۆڵ دەگێڕم دوور لەوان
I took a moment to take it inside	ساتێکم تەرخان کرد تا بیبەمە ژوورەوە
I knew that	من ئەوەم دەزانی
I can meet your needs	دەتوانم پێداویستیەکانتان دابین بکەم
I imagine it is many years ahead	من بە خەیاڵمدا دێت کە چەندین ساڵ لە پێشەوەیە
I went from content to abuse in seconds	لە چەند چرکەیەکدا لە ناوەڕۆکەوە بۆ سووکایەتی ڕۆیشتم
Now I am the only one who can help	ئێستا تاکە کەسم کە دەتوانم یارمەتی بدەم
There was no truth in anything they said	هیچ ڕاستییەک لە هەر شتێکدا نەبوو کە دەیانگوت
I looked at the people on the beach	سەیری خەڵکی کەنار دەریاکەم کرد
I vow to find the courage to face it again	سوێند دەخۆم کە بوێری ئەوە بدۆزمەوە کە جارێکی دیکە ڕووبەڕووی ببمەوە
I still choose to be honest about my experience	هێشتا هەڵدەبژێرم کە ڕاستگۆ بم سەبارەت بە ئەزموونەکەم
I haven’t seen my father in about six months	نزیکەی شەش مانگە باوکم نەبینیوە
I was completely alone	من بە تەواوی تەنیا بووم
I felt like a failure, hopeless	هەستم بە شکست دەکرد، بێهیوا بووم
I think she may have stabbed him	پێم وایە لەوانەیە ئەو کچە چەقۆی لێدابێت
I did mine for supporting talent	من خۆمم کرد بۆ بەهرەی پاڵپشت
I had to go back to the house	ناچار بووم بگەڕێمەوە بۆ ماڵەکە
I didn’t plan for this	من پلانم بۆ ئەمە دانەناوە
I call it non-violent robbery	من بە دزی بێ توندوتیژی ناوی دەبەم
I also threw it away again	هەروەها جارێکی تر فڕێم دایەوە
I’m still very curious about them	هێشتا زۆر کنجکاوم لەبارەیانەوە
I had done that once	جارێک ئەوەم کردبوو
A service on the same evening was somewhat shorter	خزمەتگوزارییەک لە هەمان ئێوارەدا تا ڕادەیەک کورتتر بوو
I'm going to start attacking you	دەست دەکەم بە هێرشکردنە سەرت
I got the impression he really smiled like this	من ئەو بڕوایەم دەستکەوت کە بەڕاستی بەم شێوەیە زەردەخەنەی دەکرد
A good hundred or so fled to freedom	سەد کەسی باش یان زیاتر هەڵهاتن بەرەو ئازادی
I'll have a glass with you, if you want	پەرداخێکم لەگەڵت دەبێت، ئەگەر بتەوێت
I had made a lot of mistakes	زۆر هەڵەم کردبوو
I was fine with a hook	من بە قەڵغانێک باش بووم
I tried to reach him	هەوڵمدا بگەمە لای
I plan, architect, and develop cloud software and services	من پلان و تەلارسازی و پەرەپێدانی نەرمەکاڵا و خزمەتگوزارییەکانی هەور دەکەم
I often wondered what was going through their minds	زۆرجار پرسیارم دەکرد چی بە مێشکیاندا تێدەپەڕێت
A background check is required	پێویستە پشکنینی پێشینە بکرێت
Then I had a quick little dinner	پاشان ئێوارەخوانێکی کەم و بەپەلەم خوارد
I'm looking at the trees	من سەیری دارەکان دەکەم
I really want to see you	زۆر دەمەوێت بتبینم
I should be happy for him	دەبێ بۆ ئەو دڵخۆش بم
I’m floating all over	من بە هەموو لایەکدا دەسوڕێمەوە
I never really use online services at all	من هەرگیز بەڕاستی بە هیچ شێوەیەک خزمەتگوزاری ئۆنلاین بەکارناهێنم
I haven’t told him the request yet	تا ئێستا داواکارییەکەم پێ نەوتووە
I really wish people had just gotten over it	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست خەڵک تەنها بەسەریدا زاڵ ببوون
I just want a simple room	من تەنها ژوورێکی سادەم دەوێت
He was later released without charge	دواتر بەبێ تۆمەت ئازادکرا
A local doctor declared his survival miraculous	پزیشکێکی ناوچەکە مانەوەی ئەوی بە موعجیزەیی ڕاگەیاند
I feel better about making the right decisions	هەست بە باشتر بوون دەکەم لە بڕیاردانی دروست
I was seeing him	من ئەوم دەبینی
I close my eyes, letting him take care of me	چاوەکانم دادەخەم، رێگەی پێدەدەم ئاگادارم بێت
I was a little late, but not by much	کەمێک دواکەوتم، بەڵام بە زۆر نەبوو
I fell in love with it early	زوو عاشقی بووم
I'll try to let you handle things	هەوڵ دەدەم ڕێگەت پێ بدەم مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
I mean one of these days	مەبەستم ئەوەیە یەکێک لەم ڕۆژانە
I wouldn’t even give everything to the bet	تەنانەت هەموو شتێکم نەدەدا بە گرەوەکە
I could only eat raw meat	تەنها دەمتوانی گۆشتی کاڵ بخۆم
I just took out a mortgage on the place	تەنها ڕەهنم لەسەر ئەو شوێنە دەرهێنا
I never wanted this house	هەرگیز ئەم خانووەم نەویست
I didn’t have a kitchen and I didn’t want one	چێشتخانەم نەبوو و نەم دەویست
Right now I can’t tell you why?	لە ئێستادا ناتوانم پێت بڵێم بۆچی؟
I reach out for help	دەست درێژ دەکەمەوە بۆ یارمەتی
I started the whole pack	هەموو پاکەتەکەم دەست پێکرد
I was too young to understand what had happened	من زۆر گەنج بووم بۆ ئەوەی تێبگەم چی ڕوویداوە
I need to make sure you’re serious	پێویستە دڵنیا بم کە تۆ جدیت
I mean, you’re quite interesting	مەبەستم ئەوەیە تۆ تەواو سەرنجڕاکێشیت
I think they have night vision goggles	پێم وایە چاویلکەی بینینی شەوانەیان هەیە
New items with non-drying ink	بابەتی نوێ کە ڕەنگەکەی وشک نەبێتەوە
I couldn’t even stand still in the front	تەنانەت نەمتوانی لە پێشەوە بە هێمنییەوە بوەستم
I’ll do it right now, anyway	من هەر ئێستا دەیکەم، بەهەر حاڵ
I shouldn’t let him throw it away so fast	نابێت ڕێگە بدەم بەو خێراییە فڕێی بدات
I felt a rush of excitement	هەستم بە پەلەکردنێک لە وروژاندن کرد
I was tired of being the girl in distress	بێزار بووم لەوەی ئەو کچە بم کە لە تەنگانەدا بووم
I think he’s got a liking for you	پێم وایە ئەو حەزی لە تۆ وەرگرتووە
I can’t believe you cry like a baby	باوەڕ ناکەم وەک منداڵێکی ساوا بگریت
There was also widespread loss of power and telephone service	هەروەها لەدەستدانی بەرفراوانی کارەبا و خزمەتگوزاری تەلەفۆن ڕوویدا
I learned to really like and appreciate the character	فێربووم بەڕاستی حەزم لە کارەکتەرەکە بێت و قەدری بزانم
I keep saying it	من بەردەوام دەیڵێم
A man can compromise to gain a point	پیاو دەتوانێت سازش بکات بۆ بەدەستهێنانی خاڵێک
I gave him big brown eyes	چاوە قاوەییە گەورەکانم پێدا
After a second or two, he rolled onto his back himself	دوای یەک دوو چرکە، خۆی ڕۆیشتە سەر پشتی
I am just a soldier in this war	من تەنها سەربازێکم لەم جەنگەدا
The school moved the following week	قوتابخانەکە لە هەفتەی دواتردا گواسترایەوە
I resolved not to	من چارەسەرم کرد کە نابێت
I’m not there but there’s a clue	من لەوێ نیم بەڵام ئاماژەیەک هەیە
They burned the whole damn town	هەموو شارۆچکە نەفرەتیەکەیان سووتاند
I bet they are waiting downstairs	گرەو دەکەم لە خوارەوە چاوەڕێ دەکەن
If my life depended on it, I couldn’t get laid	ئەگەر ژیانم وابەستەی ئەوە بێت، نەمدەتوانی لاید بم
I have to literally convince myself to like it	دەبێت بە شێوەیەکی ڕستەیی خۆم ڕازی بکەم کە حەزم لێی بێت
I glanced at the open page in my lap	چاوێکم لە لاپەڕە کراوەکەی ناو چەناگەمدا خشاندەوە
He was finally released from prison after seven months	دواجار دوای حەوت مانگ لە زیندان ئازاد کرا
I should have asked you if it was okay.	دەبوو لێت بپرسم ئایا باشە؟
I didn’t think it would be that long	پێم وا نەبوو ئەوەندە درێژ بێت
I felt rebellious about every cause	هەستم بە یاخیبوون دەکرد لە هەموو هۆکارێک
I felt sick for about a week and a half	نزیکەی هەفتە و نیوێک هەستم بە نەخۆشی دەکرد
Rare plants were sold at very high prices	ڕووەکی دەگمەن بە نرخێکی زۆر بەرز دەفرۆشران
I failed important to have groups reread a that	من لەکارکەوت گرنگ بۆ ئەوەی گروپەکان دووبارە خوێندنەوەیەک کە
I need to pull myself together	پێویستە خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I get an awful lot of sympathy that way	من بەو شێوەیە هاوسۆزییەکی زۆر ترسناکم دەست دەکەوێت
I was almost too scared to ask	خەریک بوو زۆر بترسام بۆ ئەوەی پرسیار بکەم
I'm happy with it so far	تا ئێستا دڵخۆشم پێی
I come in to see you often	زۆر جار دێمە ژوورەوە بۆ بینینی تۆ
That’s really how I saw you	بەڕاستی بەو شێوەیە تۆم بینی
I think the bad is the show itself	پێم وایە خراپەکە خودی نمایشەکەیەتی
I kissed her and went back to my truck	ماچم کرد و چوومەوە لای بارهەڵگرەکەم
I was trying to find out	من هەوڵم دەدا بزانم
It held me like that for a while	بۆ ماوەیەک بەو شێوەیە گرتم
I spared him the details of the past hour	لە وردەکارییەکانی کاتژمێری ڕابردووم لێ بەخشی
I know how futile and shallow that sounds	دەزانم ئەوە چەندە بێهودە و قووڵ دەنگ دەدات
A small cloud hovered in the sky of his dreams	هەورێکی بچووک بە ئاسمانی خەونەکانیدا دەسوڕایەوە
I look at the woman next to me	سەیری ئەو ژنەی تەنیشتم دەکەم
I wanted something awful a decent bathroom	من شتێکی ترسناکم دەویست حەمامێکی شایستە
I wish he was here to teach you, too	خۆزگە ئەو لێرە بووایە بۆ ئەوەی فێرت بکات، هەروەها
I dreaded lunch all day	بە درێژایی ڕۆژ لە نانخواردنی نیوەڕۆ دەترسام
I myself am just a balance of real and imaginary	من خۆم تەنیا هاوسەنگییەکی ڕاستەقینە و خەیاڵیم
I had never felt such pain	هەرگیز هەستم بە ئازاری لەو شێوەیە نەکردبوو
A wooden railing went around both sides of the house	پەنجەرەیەکی دار بە دەوری هەردوو لای ماڵەکەدا دەڕۆیشت
I was so nervous this morning	ئەم بەیانییە زۆر دەمارگیر بووم
I once had so much	جارێک ئەوەندەم هەبوو
I just want a car to take me around	تەنها ئۆتۆمبێلێکم دەوێت بەدەوریدا بمبات
I hardly ever wear a tie or a suit	بەزەحمەت هەرگیز کراوات و نە عەزی لەبەر دەکەم
I don't remember the name	ناوەکەیم لەبیر نییە
I went one step further	هەنگاوێک لەوە زیاتر ڕۆیشتم
I cut my spring break short	پشووی بەهارەکەم کورت کردەوە
Stars provide such a system	ئەستێرەکان سیستەمێکی لەو شێوەیە دابین دەکەن
I always had results	هەمیشە ئەنجامەکانم هەبوو
I was just a little girl	من تەنها کچێکی بچووک بووم
The registration failed	تۆمارکردنەکە شکستی هێنا
Despite the distance between us, he could smell the scent	سەرەڕای دووری نێوانمان بۆنی بۆنەکەی دەکرد
I have been waiting for you	من چاوەڕێی ئێوە بووم
I will do as he asked	وەک ئەو داوای کرد دەیکەم
Spring I wake up knowing he was here	بەهار لە خەو هەڵدەستم دەزانم ئەو لێرە بووە
I think our current area is good	پێم وایە ناوچەی ئێستامان باشە
I think he’s making real progress	پێم وایە ئەو پێشکەوتنی ڕاستەقینە بەدەست دەهێنێت
I wondered if my mother was among them down there.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دایکم لەوێ خوارەوە لە نێوانیاندایە؟
I understand how it feels to be so disappointed	تێدەگەم هەستت چۆنە کە ئەوەندە بێهیوا بیت
I glow with warm waves that sweep over me	من بە شەپۆلە گەرمەکان کە بەسەرمدا دەڕژێن دەدرەوشێنمەوە
A bitter, mocking smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی تاڵ و گاڵتەجاڕانە لێوەکانی کێشا
I just did it for love	من تەنها بۆ خۆشەویستی ئەوەم کرد
I wasn’t expecting a four poster bed	چاوەڕێی جێگایەکی چوار پۆستەرم نەدەکرد
I think it was three	پێم وایە سێ بوو
I want you, he said quietly to his stomach	من تۆم دەوێت، بە بێدەنگی بە سکی گوت
I need to be polite here	لێرەدا پێویستە بە ئەدەب بم
I knew he was tired of it, and of me	دەمزانی کە ئەو لێی بێزار بووە، و لە منیش
I was shocked by myself	من بە خۆم تووشی شۆک بووم
I waited outside and smoked	لە دەرەوە چاوەڕێم دەکرد و جگەرەم دەکێشا
A crooked reflection	ڕەنگدانەوەیەکی چەقۆکێش
I didn’t nod or answer at all	من سەرم نەدا و نە وەڵامم نەدایەوە بەهیچ شێوەیەک
A cold sweat broke out all over him	ئارەقەیەکی سارد بەسەر هەموویدا هەڵیدا
A terrible thought had crossed my mind	بیرکردنەوەیەکی ترسناک بە مێشکمدا هاتبوو
I fought every urge in my body to resist	بەرەنگاریی هەموو پاڵنەرێکی جەستەم بوومەوە بۆ ئەوەی بەرەنگاری ببمەوە
I know that very well	من زۆر بە باشی ئەوە دەزانم
I think that works	پێم وایە ئەوە کار دەکات
I might as well have watched a movie	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە سەیری فیلمێکم کردبێت
I just wish we had killed more	تەنها خۆزگە دەخوازم زیاترمان بکوشتبا
I appreciate you coming to me	من پێزانینم هەیە کە هاتیتە لام
I keep the house clean, that should make you happy	من ماڵەکە پاک دەهێڵمەوە، ئەوە دەبێت دڵت خۆش بکات
I thought that was interesting	پێم وابوو ئەوە سەرنجڕاکێشە
I tried to hide it from them but it was useless	هەوڵمدا لێیان بشارمەوە بەڵام بێسوود بوو
Soon after, he was going to hire an agent	هەر زوو دوای ئەوە بڕیار بوو بریکارێک بەکرێ بگرێت
I feel cheering, or jumping in the air	هەست دەکەم هاندەدەم، یان باز دەدەم لە هەوادا
I hope his boss doesn’t notice, though	هیوادارم سەرۆکەکەی هەستی پێ نەکات، هەرچەندە
I felt beads of sweat form on my forehead	هەستم کرد دەنکۆڵە لە ئارەقە لەسەر پێشەوەم دروست بوو
I was wondering if you could check on me	منیش پرسیارم دەکرد ئایا دەتوانیت پشکنینی من بکەیت
I have served you faithfully and done whatever you asked	من بە دڵسۆزیەوە خزمەتم کردووە و هەرچی داوات کردووە کردوومە
I do all this for love	من هەموو ئەمانە بۆ خۆشەویستی دەکەم
I am making this blanket for my living room	من ئەم بەتانییە بۆ ژووری میوانەکەم دروست دەکەم
I had good and bad times	کاتە خۆش و ناخۆشەکانم بەسەر برد
I get along with just about everyone	من لەگەڵ تەنها نزیکەی هەموو کەسێکدا ڕێک دەکەوم
I made sure nothing of value was posted there	دڵنیا بوومەوە کە هیچ شتێکی بەنرخ لەوێ بڵاو نەکرێتەوە
I looked down at the bottom of the statement	بە چاوی خوارەوە سەیری بنی بەیاننامەکەم کرد
Exciting to watch his comeback road	ورووژێنەرە بۆ سەیرکردنی ڕێگای گەڕانەوەی
I like having you around	من حەزم لێیە لە دەوروبەرت هەبێت
I sat down quickly, and pulled out a book	خێرا دانیشتم، و کتێبێکم دەرهێنا
I have to pop back and respect myself	دەبێت پەپێک بکەمەوە و ڕێز لە خۆم بگرم
A coward, but an idea	ترسنۆکێک، بەڵام بیرۆکەیەک
I know you weren’t happy with my running	دەزانم بە ڕاکردنم دڵخۆش نەبوویت
I shake my head and smile briefly	سەرم دەجوڵێنم و بە کورتی زەردەخەنە دەکەم
The vessel was then pushed towards a load of sand	پاشان کەشتییەکە بەرەو بارێکی خۆڵ پاڵیان پێوراوە
I really hope we meet again soon	بەڕاستی هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I told you day by day	ڕۆژێک بە ڕۆژ پێم وتیت
I also kept a hand on her leg	هەروەها دەستێکم لەسەر قاچی هێشتەوە
I didn’t want to suddenly change that	من نەمدەویست لەناکاو ئەوە بگۆڕم
I don't know how it was	نازانم چۆن بوو
I want to eat it	دەمەوێت بیخۆم
I was nervous to be here like this	من دەمارگیر بووم کە بەم شێوەیە لێرە بم
I want to be needed by you	من دەمەوێت لەلایەن تۆوە پێویستم پێ بێت
I know enough to not refuse him	ئەوەندە دەزانم کە لە دەستی ڕەت ناکەمەوە
I could do this place pretty o' good	من دەمتوانی ئەم شوێنە زۆر o' باش بکەم
I hope it comes after him	هیوادارم دوای ئەو بێت
A huge hall with no roof	هۆڵێکی زەبەلاح کە سەقفی نییە
I haven't seen him since morning	لە بەیانییەوە نەمدیوە
I look down, and he looks up, and we both smile	من سەیری خوارەوە دەکەم، ئەویش سەری بەرز دەکاتەوە، هەردووکمان زەردەخەنە دەکەین
I was really disappointed	بەڕاستی بێ هیوا بووم
A was next door to arrive	A لە تەنیشت بوو بۆ گەیشتن
I was never deaf to wisdom	هەرگیز لە حیکمەت کەڕ نەبووم
I don’t like being the center of attention	من حەزم لەوە نییە ناوەندی سەرنج بم
I’ve only heard his side of the story	من تەنیا لایەنی ئەوم لە چیرۆکەکەدا بیستووە
I expected something to be a punchline	چاوەڕێی شتێکم دەکرد کە هێڵی پەنجە بێت
I wonder why his eyes were so different?	پێم سەیرە بۆچی چاوەکانی ئەوەندە جیاواز بوون؟
I get to do that every day as a lawyer	من وەک پارێزەرێک هەموو ڕۆژێک دەگەم بەو کارە
A moment later, his arms were around her	دوای ساتێک، باوەشی لە دەوری بوو
A problem is automatically a bad thing	کێشەیەک بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی شتێکی خراپە
A war we could not win	جەنگێک کە نەمانتوانی سەرکەوین
I appreciate the diversity	من هەمەجۆریییەکەی بەرز دەنرخێنم
I’m afraid even that won’t be enough	ترسم هەیە تەنانەت ئەوەش بەس نەبێت
I never really gave it any mind	بەڕاستی هەرگیز هیچ عەقڵێکم پێ نەداوە
I had planned my escape the night before	شەوی پێشتر پلانی هەڵهاتنم دانابوو
I just felt like you wanted to	تەنها هەستم بەوە کرد کە تۆ دەتەوێت
External debt increased	قەرزی دەرەکی زیادی کرد
A short message had appeared on the screen	کورتە پەیامێک لەسەر شاشەکە دەرکەوتبوو
I should have had a job	دەبوو کارێکم هەبوایە
I’m not going back to prison	من ناگەڕێمەوە زیندان
I totally understand that	من بە تەواوی لەوە تێدەگەم
I wasn’t far from it	من لێی دوور نەبووم
I’m not changing my mind	من بیرۆکەکەم ناگۆڕم
I hear this kind of stuff all the time	من بەردەوام گوێم لەم جۆرە شتانە دەبێت
I like it, to be honest	من پێم خۆشە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I could see the mountains in the distance	لە دوورەوە شاخەکانم دەبینی
I tried it again with the same result	جارێکی ترم تاقیکردەوە بە هەمان ئەنجام
I need new shoes and hair products	پێڵاوی نوێ و بەرهەمی قژم پێویستە
I motioned to his partner with my free hand	بە دەستی ئازادم ئاماژەم بە هاوبەشەکەی کرد
I had a lot going in my favor	زۆر شتم لە بەرژەوەندی خۆمدا دەڕۆیشت
I plan to spend the next fifty years writing	پلانم هەیە پەنجا ساڵی داهاتوو بە نووسین بەسەر بەرم
I was having the shock of my life	من خەریکی شۆکی ژیانم بووم
I think it will all be over soon	پێم وایە بەم زووانە هەموو شتێک کۆتایی دێت
I just loved working with him	تەنها زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیدا کار بکەم
Ward as he was tired	وارد وەک چۆن ماندوو بوو
I knew the emotional truth	ڕاستییە سۆزدارییەکانم دەزانی
I tried to write, but the words wouldn’t come	هەوڵمدا بنووسم، بەڵام وشەکان نەدەهاتن
I watch the shadows of their feet under the door	لە ژێر دەرگاکە سەیری سێبەری پێیان دەکەم
A common or garden sword	شمشێرێکی باو یان باخچە
I really need a few minutes to myself	بەڕاستی چەند خولەکێکم پێویستە بۆ خۆم
I drew my sword from the man's throat	شمشێرەکەم لە قوڕگی پیاوەکە کێشایەوە
I live in pain	من لە ئازاردا دەژیم
I didn’t go into the world alone	من بە تەنیا نەچوومە ناو جیهانەوە
I continued to look at all the bright colors	بەردەوام بووم لە سەیرکردنی هەموو ڕەنگە درەوشاوەکان
I didn’t bother deleting	خۆم بە سڕینەوە سەرقاڵ نەکرد
I need to dare to be stupid	پێویستم بەوەیە بوێری ئەوە بکەم کە گەمژە بم
I told him he couldn’t be late for the barn	پێم گوت ناتوانێت دوا بکەوێت بۆ ئەشکەوتەکە
I could have more work for them soon	دەتوانم بەم زووانە کاری زیاترم بۆیان هەبێت
I hadn’t really had a bad fall	بەڕاستی کەوتنێکی خراپم بەسەر نەهاتبوو
I watched the sunset	سەیری خۆرئاوابوونم دەکرد
I concluded that he was an arrogant guy	بەو ئەنجامە گەیشتم کە ئەو کابرایەکی خۆبەزلزانە
I knew he was sick and needed help	دەمزانی نەخۆشە و پێویستی بە یارمەتی هەیە
I must have got a bad look	دەبێ دیمەنێکی خراپم لێ هاتبێت
I know it can be dangerous	دەزانم دەتوانێت مەترسیدار بێت
I found your brother's place	شوێنی براکەتم دۆزیەوە
I really missed connecting with the people around me	بەڕاستی بیری پەیوەندی لەگەڵ کەسانی دەوروبەرم دەکرد
I haven’t seen anyone there, though	هەرچەندە لەوێ کەسم نەبینیوە
I saw it happen, right in front of me	بینیم ڕوویدا، ڕاست لەبەردەممدا
I tried walking	من ڕۆیشتنم تاقیکردەوە
A wave of exhaustion washed over me	شەپۆلێکی ماندوێتی بەسەرمدا شۆرد
I was starting to worry	دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I took that as good news	من ئەوەم وەک مژدەیەک وەرگرت
I wanted to hold her in my arms	ویستم لە باوەشی خۆمدا بیگرم
I have an hour we'll be there	کاتژمێرێکم هەیە لەوێ دەبین
I prefer dogs to cats	من سەگم پێ باشترە لە پشیلە
I bet it got a few others thinking	گرەو دەکەم چەند کەسێکی دیکەی هێنایە بیرکردنەوە
I must say that it is a lovely color	دەبێت بڵێم کە ڕەنگێکی خۆشەویستە
I had never felt like this once	جارێک هەستم بەم شێوەیە نەکردبوو
I should have thought of that before now	دەبوو پێش ئێستا بیرم لەوە بکردایەتەوە
I didn't know what to do with him	نەمدەزانی چی بۆ بکەم
I haven’t even asked him yet	تەنانەت تا ئێستاش پرسیارم لێ نەکردووە
The army fired a third time	سوپا بۆ جاری سێیەم تەقەی کرد
I didn't answer him	هیچ وەڵامێکی ئەوم نەدایەوە
I had been watching them for weeks	چەند هەفتەیەک بوو سەیری ئەوانم دەکرد
I was grateful for that, really	من سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوە، بەڕاستی
I will answer his questions	وەڵامی پرسیارەکانی دەدەمەوە
I need to do this myself	پێویستە خۆم ئەم کارە بکەم
I catch them between my teeth	لە نێوان ددانەکانمدا دەیانگرم
I just stood there trying to figure it out	تەنها لەوێ وەستابووم و هەوڵم دەدا بزانم
I felt an alien presence but now it was gone	هەستم بە بوونی نامۆ کرد بەڵام ئێستا نەماوە
I decide to table it for another day	بڕیار دەدەم بۆ ڕۆژێکی تر بیخەمە سەر مێز
But this might turn out to be the best of them all	بەڵام ڕەنگە ئەمە ببێتە باشترینی هەموویان
The structure has four identical faces	پێکهاتەکە چوار ڕووخساری هاوشێوەی هەیە
A place very similar to the others	شوێنێک کە زۆر هاوشێوەی ئەوانی ترە
I also recognize the room in which it exists	هەروەها ئەو ژوورە دەناسمەوە کە تێیدا بوونی هەیە
A click comes from behind	کلیکێک لە پشتەوە دێت
I helped, for that matter	من یارمەتیم دا، بۆ ئەو مەسەلەیە
I hope he has better luck with it	هیوادارم بەختێکی باشتری هەبێت لەگەڵیدا
I went inside and closed the door behind me	چوومە ژوورەوە و دەرگاکەم لە پشتمەوە داخست
I wasn’t going to be thrown in jail again	بڕیار نەبوو جارێکی تر فڕێ بدرێمە زیندان
I am hit again by our loss	دیسانەوە بە لەدەستدانی ئێمە لێم دەدرێتەوە
I need my people in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە گەلەکەم هەیە
I can’t really say much more than that	بەڕاستی ناتوانم زۆر لەوە زیاتر بڵێم
I thought it was really hard	پێم وابوو بەڕاستی ڕەقە
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I looked for what he had to offer	من بەدوای ئەو شتانەدا گەڕام کە ئەو پێشکەشی دەکات
I thought you were someone else	پێم وابوو تۆ کەسێکی تریت
A pen rested next to a jar of ink	قەڵەمێک لە تەنیشت پەرداخێک ڕەنگەوە پشوو بوو
No charges have been filed	هیچ تۆمەتێک نەخراوەتە پاڵ
I want to be alone for a bit	دەمەوێت کەمێک بە تەنیا بم
I hear it hit the wall	گوێم لێیە بەر دیوارەکە دەکەوێت
A huge crash ensued	کەوتنەخوارەوەیەکی گەورە بەدوای خۆیدا هێنا
I understand your frustration, but you’ve had a long day	لە بێزاری تۆ تێدەگەم، بەڵام ڕۆژێکی درێژت بەسەر بردووە
A minute of silent driving followed	خولەکێک لێخوڕینی بێدەنگ بەدوای خۆیدا هێنا
I need birdseed please	من پێویستم بە تۆوی باڵندە هەیە تکایە
I can’t wait to stick them in a big book	چاوەڕێ ناکەم لە کتێبێکی گەورەدا بیانچەسپێنم
I have not seen his delivery nor his approach	نە گەیاندنی ئەوم نەبینیوە و نە نزیکبوونەوەی
I see the highway over the ridge	ڕێگای خێرا بەسەر ڕیزەکەدا دەبینم
I want to preserve his integrity as much as possible	من دەمەوێت تا دەتوانم بێگەردی ئەو بپارێزم
I ran into a dead end and waited to die	ڕامکردە بنبەستێکەوە و چاوەڕێی مردنم دەکرد
I asked him who he was talking about.	لێم پرسی باسی کێ دەکەیت؟
I miss all the action	بیری هەموو کردارەکان دەکەم
I gently removed her hands	بە نەرمی دەستەکانیم لابرد
And this plague until.	وە ئەم بەڵایە تا...
I can only speak for myself	من تەنیا دەتوانم لە پێناو خۆمدا قسە بکەم
This does not protect him from multiple suicide attempts	ئەمەش نایپارێزێت لە چەندین هەوڵی خۆکوشتن
I will get you home safe and sound	بە سەلامەتی و تەندروست دەتگەیەنمەوە ماڵەوە
I could lie, but that wouldn’t get me far	دەمتوانی درۆ بکەم، بەڵام ئەوە دوورم ناگەیەنێت
I could move my face away	دەمتوانی دەموچاوم دوور بخەمەوە
I was almost relieved that he could still walk	خەریک بوو ئارام بم کە هێشتا دەیتوانی بە پێ بڕوات
I wasn’t sure and didn’t really care	من دڵنیا نەبووم و بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I still held his spirit in my heart	من هەر ڕۆحی ئەوم لە دڵمدا گرتبوو
I enjoy traveling the world and meeting new friends	چێژ لە گەشتکردن بە جیهان و ناسینی هاوڕێی نوێ وەردەگرم
related things and not	شتەکانی پەیوەندیدار و نە
A lead frame is then placed especially on the caps	پاشان چوارچێوەیەکی سرکە بە تایبەت لەسەر کاپەکان دادەنرێت
I was shooting from both ends	لە هەردوو سەرەوە تەقەم دەکرد
I have an entire fence to fix	من تەواوی سیاجێکم هەیە کە دەبێ چاکی بکەمەوە
I have never felt more proud of this book than this one	لەم کتێبەدا لەم کتێبەدا هەستم بە شانازیی زیاتر نەکردووە
I should have done something to stop this from happening	دەبوو کارێکم بکردایە بۆ ئەوەی ئەمە ڕوونەدات
I think you’re trying to scare me	پێم وایە تۆ هەوڵ دەدەیت من بترسێنیت
A weapon would be beautiful	چەکێک جوان دەبێت
I had to change my clothes and get ready	ناچار بووم جلەکانم بگۆڕم و خۆم ئامادە بکەم
He landed next to the palace	لە تەنیشت کۆشکەکە نیشتەوە
I was hit by an instant chunk of sadness	چەپکە دڵتەنگییەکی خێرا لێیدام
I can’t stop him from knowing the truth, though	هەرچەندە ناتوانم ڕێگری لێبکەم لەوەی ڕاستییەکان بزانێت
I can only read what is already there	تەنیا دەتوانم ئەو شتانە بخوێنمەوە کە پێشتر لەوێیە
A dirty, pathetic slave greeted him in reflection	کۆیلەیەکی پیس و بەزەییدار لە ڕەنگدانەوەیدا سڵاوی لێکرد
He asked the audience to sing along with him	داوای لە ئامادەبووان کرد کە لەگەڵیدا گۆرانی بڵێن
I couldn’t bring myself to let it go	نەمتوانی خۆم بهێنم تا وازی لێبهێنم
I will never go down there	هەرگیز ناچمە خوارەوە بۆ ئەوێ
I can’t hold on much longer	ناتوانم زۆر زیاتر دەستم بگرم
I want to make that clear	من دەمەوێت ئەوە ڕوون بکەمەوە
I just wanted to make a statement	تەنها ویستم لێدوانێک بدەم
It’s the belt that gives them their name	ئەوە پشتێنەیە کە ناویان پێدەبەخشێت
I didn’t bother going down	من خۆم بە چوونە خوارەوە سەرقاڵ نەدەکرد
I know a lot of things	من زۆر شت دەزانم
I can’t put it off anymore	ئیتر ناتوانم دوابخەم
I suggest the three of us keep this event to ourselves	پێشنیار دەکەم ئێمە سێ کەس ئەم ڕووداوە بۆ خۆمان بهێڵینەوە
I wasn’t sure how he managed to shoot it	دڵنیا نەبووم چۆن توانیویەتی تەقەی لێبکات
I didn’t want any more of that blood on me	من نەمدەویست زیاتر لەو خوێنە لەسەرم بێت
I can’t believe we can’t do something about it	باوەڕ ناکەم نەتوانین شتێک لەو بارەیەوە بکەین
These follow the same basic procedure	ئەمانە هەمان ڕێکاری بنەڕەتی پەیڕەو دەکەن
I had to trudge down the hall	ناچار بووم بە پەلە بە هۆڵەکەدا بڕوم
I would recommend this movie to everyone	من پێشنیاری ئەم فیلمە دەکەم بۆ هەمووان
A sudden, terrifying thought came to him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو و ترسناک هاتە سەری
I can actually be angry with him	لە ڕاستیدا دەتوانم لێی توڕە بم
I can't have you like that	ناتوانم بەو شێوەیە تۆم هەبێت
Debris was strewn all over the beach	پاشماوەکان بە سەرانسەری کەناراوەکاندا پەرش و بڵاو بوون
But it was pretty much a real quick process	بەڵام زۆر بە باشی پرۆسەیەکی خێرای ڕاستەقینە بوو
I approach you, not the other way around	من لێت نزیک دەبمەوە نەک بە پێچەوانەوە
I have an apartment nearby	شوقەیەکم لە نزیکەوە هەیە
I felt my body strengthen and the hunger subside	هەستم کرد جەستەم بەهێز دەبێت و برسێتیەکە کەم دەبێتەوە
I had to find out how he was doing	دەبوو بزانم دۆخی چۆنە
I was able to drink it all	توانیم هەمووی بخۆمەوە
I have known them for a long time	من لەمێژە دەیانناسم
I couldn’t stay away from you for long	نەمتوانی بۆ ماوەیەکی زۆر لە تۆ دوور بکەومەتەوە
I saw it in your eyes	لە چاوەکانتەوە بینیم
I was an analyst for several years	چەند ساڵێک شرۆڤەکار بووم
I think everyone has some kind of reward system	پێم وایە هەموو کەسێک جۆرێک لە سیستەمی پاداشتی هەیە
I wonder how my sister will handle all of this	منیش پێم سەیرە خوشکەکەم چۆن مامەڵە لەگەڵ هەموو ئەمانەدا دەکات
I used to go and buy some of it	جاران دەچووم هەندێکی لێ دەکڕیم
I reserve the right to cancel the auction at any time	مافی هەڵوەشاندنەوەی زیادکردنم هەیە لە هەر کاتێکدا
When he walked in, I could feel his presence	کاتێک دەچووە ژوورەوە هەستم بە ئامادەبوونی دەکرد
I know exactly what he’s doing	من بە تەواوی دەزانم چی دەکات
I need you to be you	پێویستم بە تۆیە کە تۆ بیت
I showed them the whole town in about thirty minutes	لە ماوەی نزیکەی سی خولەکدا هەموو شارۆچکەکەم پیشان دان
I pulled the child away	مناڵەکەم لێی ڕاکێشا
I stood up and pushed him away	هەستام و پاڵم پێدا
I want to remind each of you	دەمەوێت هەر یەکێک لە ئێوە بیر بخەمەوە
A voice came from the left	دەنگێک لە لای چەپەوە هات
I can feel his presence just beyond us	دەتوانم هەست بە بوونی ئەو بکەم تەنها لە دەرەوەی ئێمە
I also had an apartment in town	هەروەها شوقەیەکم لە شار هەبوو
I couldn’t lie to him	نەمتوانی درۆی لەگەڵ بکەم
I can’t wait to see what happens	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم چی ڕوودەدات
I could not return them at the store	لە فرۆشگاکە نەمتوانی بیانگەڕێنمەوە
A tree was standing	دارێک وەستابوو
I had to protect myself	ناچار بووم خۆم بپارێزم
I finally found the courage to speak up	دواجار بوێری قسەکردنم دۆزیەوە
It landed flat on my back	بە تەختی لەسەر پشتم نیشتەوە
I jumped on mine and started	بازمدا بەسەر هی خۆمدا و دەستم پێکرد
I didn’t hate reading	ڕقم لە خوێندنەوە نەبوو
I heard a light voice	گوێم لە دەنگێکی سووک بوو
I was a housemaid there for the previous owner	من لەوێ بۆ خاوەنەکەی پێشوو خزمەتکاری ماڵ بووم
I spoke with countless leaders	لەگەڵ سەرکردە بێشومارەکان قسەم کرد
I told you this was dangerous	پێم وتیت ئەمە مەترسیدارە
A burst of bullets caught him from the street	تەقینەوەیەکی فیشەک لە شەقامەکەوە گرتی
I’m not going to lie about that	من درۆ لەو بارەیەوە ناکەم
I built him a log house	خانوویەکی دارم بۆ دروست کرد
I pulled him aside and asked him what had happened.	منیش بە لایەکدا ڕامکێشا و لێم پرسی چی ڕوویداوە؟
I draw this spell from his heart	ئەم جادووە لە دڵی ئەو دەکێشم
A point source, if you will	سەرچاوەیەکی خاڵ، ئەگەر بتەوێت
I had the expense of taking care of my children	خەرجی ئاگاداری منداڵەکانم هەبوو
I either like it huge, long or short	من یان حەزم لێیە زەبەلاح بێت، درێژ بێت یان کورت
I want to give it a go myself	من دەمەوێت خۆم جارێک بکەم
I briefly asked why he cared	بە کورتی پرسیارم کرد بۆچی گرنگی پێدەدات
I see it clearly on your face	بە ڕوونی لەسەر ڕووخسارت دەیبینم
The shot went off	تەقەکە لە جێی خۆی دەرچوو
I know how to put my seatbelt on	دەزانم چۆن پشتێنی سەلامەتیم لەسەر دابنێم
A plain white envelope	زەرفێکی سپی سادە
I need your help especially now	من پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە بە تایبەت ئێستا
Then I paid for everything	دواتر پارەی هەموو شتێکم دا
I saw it in the leaves when we had some	لە گەڵاکاندا بینیم کاتێک هەندێکمان هەبوو
I never gave you a chance	هەرگیز دەرفەتم پێ نەدایت
Truly a cheerful farmer's man	بەڕاستی پیاوێکی جووتیارێکی دڵخۆش
Good job well done	کارێکی باش بە باشی ئەنجام دراوە
I think they were pursuing their own goals	پێم وایە ئەوان بەدوای ئامانجەکانی خۆیاندا دەگەڕان
I could tell he was deeply worried	دەمتوانی بزانم کە ئەو بە قووڵی نیگەران بووە
I didn’t blame or get angry	نە تاوانبارم نەکرد و نە تووڕە بووم
I was thoroughly enjoying the hug	من بە تەواوی چێژم لە باوەشەکە دەبینی
A cup of water is a good example	کوپێک ئاو نموونەیەکی باشە
I have to leave right now	دەبێت لە ئێستاوە بڕۆم
I assume thanks in advance are in order	من وا گریمانە دەکەم کە پێشوەختە سوپاسکردن لە رێکوپێکیدایە
I was naked and there was blood everywhere	من ڕووت بووم و لە هەموو شوێنێک خوێن بوو
It really is a moving version	بەڕاستی وەشانێکی جوڵاوە
I checked all the facts	هەموو ڕاستییەکانیم پشکنی
I am by no means a rich man	من بە هیچ شێوەیەک پیاوێکی دەوڵەمەند نیم
A common sense answer	وەڵامێکی عەقڵی ساغ
I told him what was going on	پێم گوت چی ڕوودەدات
I was trained for it	من بۆی ڕاهێنانم پێکرابوو
The merits are primary and the faults secondary	شایستەییەکانی سەرەتایین و هەڵەکانیش لاوەکین
I think they have something to do with dogs or some such	پێم وایە پەیوەندییان بە سەگەوە هەیە یان هەندێک لەو جۆرە
I looked up at the bright blue sky	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی شین و درەوشاوەم کرد
I watch him finally go down	سەیری دەکەم کە دواجار دەچێتە خوارەوە
I emphasize with your situation	لەگەڵ دۆخی ئێوەدا جەخت لەسەر دەکەمەوە
A man sits next to me	پیاوێک لە تەنیشتم دادەنیشێت
I didn’t mean to take it out on your friend	مەبەستم ئەوە نەبووە لەسەر هاوڕێکەت بیبەمە دەرەوە
I didn’t want to believe he actually cared about her	من نەمدەویست باوەڕ بکەم کە لە ڕاستیدا گرنگی بەو کچە داوە
I made sure to lift my feet more	دڵنیا بوومەوە لەوەی زیاتر پێم هەڵبگرم
A man came out of the hut	پیاوێک لە کوخەکە هاتە دەرەوە
I could not lift the lamp when asked	کاتێک داوایان لێکردم نەمتوانی چراکە بەرز بکەمەوە
I am so happy with this dining room set	زۆر دڵخۆشم بەم سێتی ژووری نانخواردنە
I was still angry with him	ئێستاش لێی توڕە بووم
I lifted mine up to look	منیشی خۆمم بەرز کردەوە تا سەیر بکەم
I kept quiet and just observed	بێدەنگ بووم و تەنها چاودێریم دەکرد
Maybe I wasn’t half as tired	ڕەنگە منیش نیوەی ئەو ماندوو نەبووبێتم
I spent all of last night thinking about that nail polish	هەموو شەوی ڕابردووم بە بیرکردنەوە لەو بۆیەی نینۆک بەسەر برد
I had half an hour to prepare	نیو سەعاتم هەبوو بۆ ئامادە کردن
I was taller than the man	من لە پیاوەکە باڵاتر بووم
This is smart and honest casting	ئەمە کاستینگێکی زیرەک و ڕاستگۆیانە
I didn’t know what had happened between the two men	نەمدەزانی لە نێوان ئەو دوو پیاوەدا چی ڕوویداوە
I shall be saved in the morning	بەیانی ڕزگاری دەبم
A few here and a few there	چەند لێرە و چەند کەسێک لەوێ
I decided to return it	بڕیارمدا بیگەڕێنمەوە
I must have the chocolate	دەبێت شوکولاتەکەم هەبێت
I looked around, but saw only stars above	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام تەنها ئەستێرەکانم لە سەرەوە بینی
I'm grateful you told me	سوپاسگوزارم پێت وتم
I did something today	ئەمڕۆ شتێکم کرد
I asked if you had time to talk.	پرسیم ئایا کاتت هەیە بۆ قسەکردن؟
I spent a few days there	چەند ڕۆژێکم لەوێ بەسەر برد
I thought about what to do	بیرم لەوە کردەوە کە چی بکەم
I scrunch my nose at the thought of nervousness	لە بیری دەمارگیریدا لووتم دەقەقێنم
A boy she has never met	کوڕێک کە هەرگیز نەیبینیوە
I always have to work	من هەمیشە دەبێت کار بکەم
I didn’t think he could do that	پێم وا نەبوو بتوانێت ئەوە بکات
A similar phenomenon occurs in education	دیاردەیەکی هاوشێوە لە پەروەردەدا ڕوودەدات
I checked the pictures and saw some decent ones	وێنەکانم پشکنی و چەند وێنەیەکی شایستەم بینی
I want to know what she wants	دەمەوێت بزانم ئەو کچە چی دەوێت
I will do nothing to hurt any of you	هیچ شتێک ناکەم ئازاری هیچ کام لە ئێوە بدەم
I tried to take care of him	هەوڵمدا ئاگاداری بم
I don’t write love stories	چیرۆکی خۆشەویستی نانووسم
I feel lonely and sad	هەست بە تەنیایی و دڵتەنگی دەکەم
I really loved him, and he knew it	من بەڕاستی خۆشم دەویست، ئەویش دەیزانی
I can’t let this pass considering the relationship and.	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە تێپەڕێت بە لەبەرچاوگرتنی پەیوەندی و...
It was most popular a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر زۆرترین بەناوبانگ بوو
I don't know how to spell mercy	نازانم چۆن ڕێنووسی ڕەحم بکەم
I look up and see him looking at me intently	سەرم بەرز دەکەمەوە و دەبینم بە وردی سەیری من دەکات
I would have no idea what to tell him	هیچ بیرۆکەیەکم نەدەبوو کە چی پێی بڵێم
I felt it rain on me	هەستم کرد بارانەکەی بەسەرمدا دەباری
A great charity run was underway	ڕاکردنێکی گەورەی خێرخوازی لە ئارادا بوو
I didn’t care much for any of it	من زۆر گرنگیم بە هیچیان نەدەدا
A very upright lefty who didn’t give orders	چەپێکی زۆر ڕاست و ڕاست کە فەرمانەکانی نەدەدا
I needed to be available to train him	پێویستم بە ئامادەبوون بوو بۆ ڕاهێنانی
There is no historical evidence to support this idea	هیچ بەڵگەیەکی مێژوویی نییە کە پشتگیری لەم بیرۆکەیە بکات
I was never going to forgive myself	هەرگیز بڕیار نەبوو لە خۆم خۆش بم
I was lying there, unable to get up	من لەوێ پاڵکەوتبووم، نەمدەتوانی هەستم
I turned off the heat	گەرماکەم کوژاندەوە
I mean emotionally hurt	مەبەستم ئازاردان لە ڕووی سۆزدارییەوە
I was a teenager once, too	منیش جارێک هەرزەکار بووم
I should have run more	دەبوو زیاتر ڕام بکردایە
I feel a great sense of relief	هەست بە ئاسوودەیییەکی گەورە دەکەم
I just gave it to them	من تەنها پێمداون
I signed up for this	من ناوم تۆمار کرد بۆ ئەمە
I didn’t expect him to say that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەو قسەیە بکات
A cry of surprise grew inside her	هاوارێکی سەرسوڕمان لەناوەوەیدا گەشە دەکرد
I am talking to one you choose to be a leader	من قسە لەگەڵ یەکێک دەکەم کە تۆ هەڵیدەبژێریت بۆ ئەوەی ببێتە سەرکردە
I never want to move from this time	هەرگیز نامەوێت لەم کاتەوە بجوڵێم
I believe it can be done without your permission	من پێم وایە دەتوانرێت بەبێ مۆڵەتی ئێوە ئەنجام بدرێت
I stayed behind and attended a summer session at school	لە دواوە مابوومەوە و لە قوتابخانە بەشداریم لە دانیشتنێکی هاوینەدا کرد
I don't care	من هیچ گرنگییەکم نییە
I found it perfect in every way	لە هەموو ڕوویەکەوە بە تەواوەتیم زانی
I hear she plays one of the saloon girls	گوێم لێیە ڕۆڵی یەکێک لە کچە سالۆنەکان دەگێڕێت
Damage also shows signs of osteoarthritis	هەروەها زیانەکان نیشانەکانی هەوکردنی ئێسکەکان دەردەخات
I still clearly remember doing it	تا ئێستاش بە ڕوونی لەبیرمە کە ئەو کارەم کردووە
I could see the fear in his eyes	ترسم لە چاوەکانیدا دەبینی
I'm used to it by now	تا ئێستا ڕاهاتووم
I find some dry clothes and put them on	هەندێک جل و بەرگی وشک دەدۆزمەوە و دەیخەمە سەری
I always hated playing hide and seek	هەمیشە ڕقم لە یاری شاردنەوە بوو
A star box ends the level	سندوقێکی ئەستێرە کۆتایی بە ئاستەکە دێنێت
I was content to stay at the airport	من بە مانەوە لە فڕۆکەخانە ڕازی بووم
I pushed him off the bed	پاڵم پێدا و لە جێگاکە کەوتمە خوارەوە
I almost wanted him to do it	خەریک بوو بمەوێت ئەویش بیکات
I got up then and got out of bed to stretch out	ئەو کاتە هەستام و لە جێگاکەم هەڵسام بۆ ئەوەی درێژ ببمەوە
I will provide you with his green card	گرین کارتی ئەوتان بۆ دابین دەکەم
I love that it was a family home	من زۆرم خۆشدەوێت کە ماڵێکی خێزان بوو
The new company paid for its construction	کۆمپانیا نوێیەکە پارەی دروستکردنی داوە
We did our duty honestly	ئێمە بە ڕاستگۆییەوە ئەرکی خۆمان جێبەجێ کرد
I have his full power	من دەسەڵاتی تەواوی ئەوم هەیە
I lift the blanket to cover my head	بەتانیەکە بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەرم دابپۆشێت
I mean the list goes on	مەبەستم ئەوەیە لیستەکە بەردەوام دەبێت
I couldn’t believe how amazing it looked	باوەڕم نەدەکرد چەندە سەرسوڕهێنەر دەردەکەوێت
I also think about adoption, on top of adoption	هەروەها بیر لە بەخێوکردن دەکەمەوە، لەسەرووی بەخێوکردنەوە
I played soccer with my dad	لەگەڵ باوکم یاری تۆپی پێم دەکرد
I take them and chew	دەیانبەم و دەجوم
I will bring my own staff if necessary	ئەگەر پێویست بوو ستافی خۆم دەهێنم
I shouldn’t have cared	نەدەبوو گرنگیم پێ بدەم
A headache here, a scratch there	سەرئێشەیەک لێرە، خراپەیەک لەوێ
But I was glad she did	بەڵام خۆشحاڵ بووم کە ئەو ژنە کرد
I smile and grab the bag	زەردەخەنە دەکەم و جانتاکە دەگرم
The fence is a priority, though	هەرچەندە سیاج لە پێشینەی کارەکانیەوەیە
I laugh because it’s totally on your list	پێدەکەنم چونکە بە تەواوی لە لیستەکەتدایە
I had never looked so deprived	هەرگیز ئەوەندە بێبەش دەرنەکەوتبووم
The data that have been available often vary widely	ئەو زانیاریانەی کە بەردەست بوون زۆرجار جیاوازییەکی زۆریان هەیە
I referred to this link	من ئاماژەم بەم لینکە کرد
I quickly changed the subject to money	خێرا بابەتەکەم گۆڕی بۆ پارە
I hear it a lot now	ئێستا زۆر گوێم لێیە
She runs into my room and I go into my closet	ڕادەکاتە ژوورەکەم و دەچمە ناو دۆشەکەکەمەوە
I sold a lot of other things and borrowed money	زۆر شتی ترم فرۆشت و پارەم قەرز کرد
I wish that forever	ئاواتەخوازم بۆ هەمیشە ئەوە بێت
Seven more children would follow in the next decade	لە دەیەی داهاتوودا حەوت منداڵی دیکە بەدوایدا دەهاتن
I suspect you wouldn’t like it	گومانم هەیە تۆ حەزت لێی نەدەبوو
I hope you find something	هیوادارم شتێک بدۆزیتەوە
I got older and liked it	تەمەنم گەورە بوو و حەزم لێی بوو
I couldn’t leave it there	نەمتوانی لەوێ بەجێی بهێڵم
I only have a father	من تەنها باوکم هەیە
I wonder what it looks like in practice	منیش پێم سەیرە لە پراکتیکدا چۆنە
The construction plan went on for eight years	پلانی بیناسازییەکە بۆ ماوەی هەشت ساڵ بەردەوام بوو
I leave my expression blank, so it continues	دەربڕینەکەم بە بەتاڵی دەهێڵمەوە، بۆیە بەردەوام دەبێت
It’s a terrible thing to do	کارێکی ترسناکە بۆ ئەنجامدان
I have to be at work by eight	دەبێت تا هەشت لە شوێنی کارەکەم بم
I feel sorry for him	بەزەییم پێیدا دێتەوە
I know some of you feel that way	دەزانم هەندێکتان هەست بەو جۆرە دەکەن
I couldn’t believe he sent her	باوەڕم نەدەکرد ئەو کچە ناردبێت
I hadn’t eaten since lunchtime	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆوە نانم نەخواردبوو
Someone else put him in his place	کەسێکی تر لە شوێنی خۆی دانا
I guess it was about a year ago now	من پێشبینی دەکەم ئێستا نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر بێت
I have to get out and work like everyone else	دەبێت وەک هەموو کەسێک دەربچم و کار بکەم
A worried man apparently	پیاوێکی نیگەران بە ڕواڵەت
I liked her excitement	وروژاندنی ئەوم بەدڵ بوو
I was very eager to be happy	زۆر بە تامەزرۆییەوە دڵخۆشم بوو
I also felt tired	هەروەها هەستم بە ماندوێتی دەکرد
But you also need a bottom line	بەڵام پێویستت بە هێڵی کۆتاییش هەیە
I watched the prison last night	دوێنێ شەو سەیری زیندانەکەم کرد
I can't believe that	باوەڕ بەوە ناکەم
I was just glad I was done	تەنها خۆشحاڵ بووم کە تەواو بووم
A new song was beginning	گۆرانییەکی نوێ دەستی پێدەکرد
I must insist that you open this door	دەبێت پێداگری بکەم کە ئەم دەرگایە بکەیتەوە
I was so old	من ئەوەندە پیر بووم
He can never truly escape his past	ئەو هەرگیز بەڕاستی ناتوانێت لە ڕابردووی خۆی ڕزگاری بێت
The floor is placed on top to provide a stable surface	زەوی لەسەر سەرەوە دانراوە بۆ ئەوەی ڕوویەکی جێگیر دابین بکات
I hated to see it happen	ڕقم لەوە بوو کە ببینم ڕوودەدات
I’m totally cool with that	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا فێنکم
I already had it, anyway	من پێشتر هەمبوو، بەهەر حاڵ
I treasure every moment we spent together	هەر ساتێک کە پێکەوە بەسەرمان بردووە بە خەزن دەزانم
I will talk about the book again soon	بەم زووانە جارێکی تر باسی کتێبەکە دەکەمەوە
I can’t tell what he’s thinking	ناتوانم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I hadn’t been down there in a while	ماوەیەک بوو لەوێ خوارەوە نەبووم
I still wanted him to save her	هێشتا ویستم ڕزگاری بکات
A perfect moment for a plastic nation	ساتێکی تەواو بۆ میللەتێکی پلاستیکی
I prefer that idea, actually	من ئەو بیرۆکەیەم پێ باشترە، لە ڕاستیدا
I was a little surprised	کەمێک سەرم سوڕما
I wondered what was in his heart, why he ran away	پێم سەیر بوو چی لە دڵیدایە، بۆچی ڕایکرد
I quickly shot up and looked around	خێرا تەقەم کرد و سەیری دەوروبەرم کرد
I suspected he was in love with another woman	گومانم کرد کە عاشقی ژنێکی تر بێت
I worked sixty hours a week	هەفتەی شەست کاتژمێری زۆر کارم کردووە
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I had already apologized	پێشتر داوای لێبوردنم کردبوو
I have quite a bit of equipment coming	من تا ڕادەیەک ئامێرم هەیە کە دێت
I didn't say anything	هیچم نەوت
I waited for the water	چاوەڕێی ئاوەکەم کرد
I want him to say my name over and over again	من دەمەوێت ناوی من دووبارە و سێبارە بڵێت
I follow behind her and drag my feet	من بەدوای پشتیەوە دەڕۆم و پێیەکانم دەکێشم
Back then I read mainly books on philosophy, religion and history	ئەو کاتە بە شێوەیەکی سەرەکی کتێبی فەلسەفە و ئایینی و مێژوویی دەخوێنمەوە
I forgot how creepy and evil he is	لەبیرم چوو کە چەندە ترسناک و خراپەکارە
I was a very stable manager	من بەڕێوەبەرێکی زۆر جێگیر بووم
I hope he succeeds	هیوادارم سەرکەوتوو بێت
I helped her heal	یارمەتیم دا چاک بێتەوە
I saved his life, as a matter of fact	ژیانی ئەوم ڕزگار کرد، وەک ڕاستییەک
I am sick of all of them	من لە هەموویان نەخۆشم
I could go behind a movie about that	دەتوانم بچمە پشت فیلمێک لەسەر ئەوە
I wanted to climb them	ویستم سەرکەوم بەسەریاندا
I want to be your Countess	من دەمەوێت ببمە کوانتێسی تۆ
I can see where they are coming from	دەتوانم بزانم لە کوێوە دێن
I wondered if they had discussed anything.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هیچیان باس کردووە؟
I was losing my strength	خەریک بوو هێزم لەدەست دەدا
I’ll let you both go	من ڕێگە بە هەردووکتان دەدەم بڕۆن
I checked the video messages, nothing new	نامە ڤیدیۆییەکانم پشکنی، هیچ شتێکی نوێ نەبوو
I love it more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر خۆشم دەوێت
I hired new people this week	ئەم هەفتەیە کەسی نوێم دامەزراند
I had learned of the discharge order that morning	ئەو بەیانییە فەرمانی دەرچوونم زانیبوو
I like having private apartments	من حەزم لە هەبوونی شوقەی تایبەتە
A life of crime was easy to get into	ژیانێکی تاوانکاری ئاسان بوو بچیتە ناویەوە
I needed a smile, but it wasn’t very obvious	پێویستم بە زەردەخەنەیەک بوو، بەڵام زۆر دیار نەبوو
I picked up the case	کەیسەکەم هەڵگرت
I got all the numbers	هەموو ژمارەکانم دەست کەوت
I knew it would only worry my aunt more	دەمزانی تەنها خاڵم زیاتر نیگەران دەکات
I grew up in other parts of the world	لە پارچەکانی تری جیهان گەورە بووم
I threw my hands in the air	دەستەکانم فڕێدا بۆ هەوا
I hope you don’t feel alone	هیوادارم هەست بە تەنیایی نەکەیت
I mean did you notice any mistakes	مەبەستم ئەوەیە ئایا تێبینی هیچ هەڵەیەکت کردووە
I remember now the night we met	ئێستا لەبیرمە ئەو شەوەی یەکترمان ناسی
I have never seen such a sad place	شوێنێکی وا خەمناکم نەبینیوە
I thought you were my friend	پێم وابوو تۆ هاوڕێی منیت
I need to contact them now	پێویستە ئێستا پەیوەندییان پێوە بکەم
I haven't heard from you in about two weeks	نزیکەی دوو هەفتەیە هیچ هەواڵێکم لە تۆ نەبیستووە
I tried to find it for weeks	چەند هەفتەیەک هەوڵمدا بیدۆزمەوە
But I see that you’ve already thought about it	بەڵام دەبینم کە پێشتر بیرت لەوە کردۆتەوە
I now have a boyfriend and several friends	ئێستا خۆشەویستێکم هەیە و چەند هاوڕێیەکم هەیە
I stood there for a while	بۆ ماوەیەک لەوێ وەستام
No one called me after that	دوای ئەوە کەس بانگی نەکردم
I wake up in the morning thinking	بەیانی بە بیرکردنەوە لە خەو هەڵدەستم
I called out in the moment	لە ساتەکەدا بانگم کرد
I had to be shaken by an outside force	ناچار بووم لەلایەن هێزێکی دەرەکییەوە بلەرزێنم
In return, I nodded with a small smile	لە بەرامبەردا بە زەردەخەنەیەکی بچووکەوە سەرم لە سەرم دانا
I saw what your place looks like	بینیم شوێنەکەت چۆنە
I employ local workers at fair wages	کرێکارانی ناوخۆیی بە کرێیەکی دادپەروەرانە دادەمەزرێنم
Maybe I shouldn’t have packed them all in one box	ڕەنگە نەدەبوو هەموویان لە یەک سندوقدا کۆبکەمەوە
I can’t blame your parents for doing what they did	ناتوانم تاوانی دایک و باوکت بکەم کە ئەو کارەیان کردووە کە کردوویانە
I can change you know	دەتوانم بگۆڕم دەزانن
I checked it out and it looks fantastic	من سەیرم کرد و خەیاڵی دەردەکەوێت
A small dog taking a bullet to save the baby	سەگێکی بچووک کە فیشەکێک دەگرێت بۆ ڕزگارکردنی کۆرپەکە
I was very hurt by his comment	زۆر ئازارم دا بە کۆمێنتەکەی
I didn’t have to struggle anymore	ئیتر پێویست نەدەکرد خەبات بکەم
I think the remark is fair and valuable	پێم وایە تێبینییەکە دادپەروەرانە و بەنرخە
I actually got the better end of the bargain	لە ڕاستیدا کۆتایی باشتری سەوداکەم بەدەستهێنا
I naturally welcomed it	من بە سروشتی پێشوازیم لێکرد
They were very close	زۆر نزیک بوون
I felt lost and hopeless	هەستم بە ونبوون و بێهیوایی دەکرد
The case has since been settled out of court	دواتر دۆسیەکە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کراوەتەوە
A devil of a friend, that old man	شەیتانێکی هاوڕێیەک، ئەو پیرە پیاوە
I never felt that the latter was a problem	هەرگیز هەستم نەدەکرد کە ئەم دووەمیان کێشەیە
I can feel it in all your minds	من دەتوانم لە هەموو مێشکتاندا هەست بەو شتە بکەم
I love letting that happen	من زۆرم خۆشدەوێت کە ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I put my right hand on the right wall	دەستی ڕاستم خستە سەر دیواری ڕاست
I lean over and kiss her cheek	پاڵ دەنێمەوە و ڕوومەتەکەی ماچ دەکەم
I don't have a house	ماڵم نییە
Its success is debatable	سەرکەوتنی جێگەی مشتومڕە
I could see all sorts of unusual fish	دەمتوانی هەموو جۆرە ماسییەکی نائاسایی ببینم
I got up and went to him	هەستام و چوومە لای
I didn’t expect him to give me anything	چاوەڕێم نەدەکرد هیچم پێ بدات
I think it can go that far	پێم وایە دەتوانێت ئەوەندە دوور بێت
A voice from the back door	دەنگێک لە دەرگای پشتەوە
I don’t negotiate	من دانوستان ناکەم
I've used a cell phone before	پێشتر مۆبایلم بەکارهێناوە
I wonder where it could lead	من پرسیار دەکەم دەتوانێت بەرەو کوێ ببات
I couldn’t contain my laughter	نەمتوانی پێکەنینەکانم لەخۆ بگرم
I loved our recent cold snap	من زۆرم خۆشویست کۆلد سناپی ئەم دواییەمان
I need their attention and company	پێویستم بە سەرنج و کۆمپانیای ئەوانە
I realize this is not a simple dream but a memory	من تێدەگەم ئەمە خەونێکی سادە نییە بەڵکو یادەوەرییەکە
I have no doubt it will be good	گومانم نییە کە باش دەبێت
I can’t begin to fully understand it or forgive it	ناتوانم دەست بکەم بە تێگەیشتنی تەواو لێی یان لێی خۆش بم
I definitely won’t be staying for lunch	بە دڵنیاییەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ نامێنمەوە
I was going to say please	بڕیار بوو بڵێم تکایە
A little what I write that I think about it	کەمێک چی دەنووسم کە بیری لێدەکەمەوە لەسەری
I have no idea where she was going	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو کچە بۆ کوێ دەچوو
I’m not letting this one slide quietly	من ناهێڵم ئەم یەکە بە هێمنی بخلیسکێت
I bend my knees and spread it open	ئەژنۆکانم دەچەمێنمەوە و بە کراوەیی بڵاوی دەکەمەوە
I think he could have done worse	پێم وایە دەیتوانی لەوە خراپتر بکات
I was afraid, the judgment of light was near	ترسام، حوکمدانی ڕووناکی لە نزیکەوە بوو
I want to hold your hand again before we talk	دەمەوێت جارێکی تر دەستت بگرمەوە پێش ئەوەی قسە بکەین
I opened my eyes, but he wasn’t in the office	چاوم کردەوە، بەڵام لە ئۆفیس نەبوو
One plane is orbiting	یەک فڕۆکە دەسوڕێتەوە
A point we can’t get past	خاڵێک کە ناتوانین لێی تێپەڕین
I saw a mountain lion	شێرێکی شاخم بینی
I don’t believe that anymore	من چیتر باوەڕم بەو شتە نییە
I can survive anything for fifteen minutes	پانزە خولەک دەتوانم لە هەر شتێک بژیم
I woke up in the middle of the night	نیوەشەو لە خەو هەڵسام
I find it three doors down	سێ دەرگا لە خوارەوە دەیدۆزمەوە
I look at the check and say thank you	سەیری چەکەکە دەکەم و دەڵێم سوپاس
I left before he could ask me any more questions	پێش ئەوەی پرسیاری زیاترم لێ بکات ڕۆیشتم
I could never do that	هەرگیز نەمتوانی ئەوە بکەم
I did this quite slowly	من ئەمەم تەواو بە هێواشی کرد
I took my camera and took a picture	کامێراکەم وەرگرت و وێنەیەکم گرت
I would never see her suffer because she had suffered enough	هەرگیز ئازاری نەدەبینم چونکە بەشی ئەوەندە ئازاری چەشتبوو
He was taken by a headache, probably due to his unnatural hunger	سەرئێشەیەک بردی، ڕەنگە بەهۆی برسێتی ناسروشتییەکەیەوە بێت
I grab the front of the barrel and pull	پێشەوەی بەرمیلەکە دەگرم و دەیکێشم
I could barely look at it	بەزەحمەت دەمتوانی سەیری بکەم
I knew my five minutes were almost up	دەمزانی پێنج خولەکەکەم نزیک بوو لە تەواوبوون
I reached into the backseat for the new books	دەستم خستە سەر کورسی پشتەوە بۆ کتێبە نوێیەکان
A long shot, but you never know	تەقەیەکی دوور، بەڵام هەرگیز نازانیت
I went there and researched it	چوومە ئەوێ و لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد
I have to tell you personally	دەبێت بە شێوەیەکی شەخسی پێت بڵێم
I thought it was a lost cause	پێم وابوو هۆکارێکی ونبووە
I think he might come back	پێم وایە لەوانەیە بگەڕێتەوە
More correct teaching	فێرکردنێکی دروستتر
I have to try something unexpected	دەبێت شتێکی چاوەڕواننەکراو تاقی بکەمەوە
I look at the titles of the books	سەیری ناونیشانی کتێبەکان دەکەم
I think this is best for everyone	پێم وایە ئەمە باشترینە بۆ هەمووان
I didn’t do it on purpose	من بە ئەنقەست نەمکردووە
I really couldn’t get out of it	بەڕاستی نەمتوانی لێی دەربچم
I really liked that movie	بەڕاستی ئەو فیلمەم بەدڵ بوو
By day I find no relief, and by night I have no rest	بە ڕۆژ هیچ ڕزگاربوونێک نابینمەوە و شەوانە پشووم نییە
I'll see you after class	دوای وانە دەتبینمەوە
I will leave here tomorrow morning and return home	سبەی بەیانی لێرەوە دەڕۆم و دەگەڕێمەوە ماڵەوە
He passed quickly through the island	بە خێرایی لە دوورگەکەدا تێپەڕی
I kept trying to do something	بەردەوام هەوڵم دەدا شتێک بکەم
It would be years before the condition was recognized	ساڵانێک تێدەپەڕن پێش ئەوەی ئەو حاڵەتە بناسرێتەوە
I represent a large group	من نوێنەرایەتی گروپێکی گەورە دەکەم
I don't trust them anymore	متمانەم پێیان نەماوە
I swear we were seconds into kissing	سوێند دەخۆم چەند چرکەیەک بووین لە ماچکردن
I walked up the stairs and put us on the bed	بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتم و ئێمەم خستە سەر جێگاکە
A light breakfast will be available	نانی بەیانی سووک بەردەست دەبێت
I saw and heard things	هەم شتم بینی و هەم بیست
I still have this problem	هێشتا ئەم کێشەیەم هەیە
I want you to scare the hell out of him	من دەمەوێت جەهەنەمەکەی لێ بترسێنیت
I tell the cats what to do and they ignore me	بە پشیلەکان دەڵێم چی بکەن و پشتگوێم دەخەن
I looked between them, trying to keep my eyes open	سەیری نێوانیانم کرد، هەوڵم دەدا چاوم لێبکەوێتەوە
I needed to run away	پێویستم بە ڕاکردن بوو لە دوورەوە
I didn’t feel tight anymore	ئیتر هەستم بە توندی نەدەکرد
I didn’t have time to contact them	کاتم نەبوو پەیوەندییان پێوە بکەم
I wish he would say something, anything	خۆزگە شتێک دەگوت، هەر شتێک
I pushed the door open and walked in quietly	دەرگاکەم پاڵدا و بە هێمنی چوومە ژوورەوە
I had no control anymore	ئیتر هیچ کۆنتڕۆڵێکم نەبوو
A free trial period is available	ماوەی تاقیکردنەوە بەخۆڕایی بەردەستە
I got excited, and cried over loss	وروژام، و لەسەر لەدەستدان گریام
A cold blade of drowsiness thrust into his soul	تیغێکی سارد لە خەواڵوویی خۆی خستە ناو ڕۆحیەوە
I hear them talking in whispered tones	گوێم لێیە بە تۆنی چرپە قسە دەکەن
It might affect me, even aboard this ship	لەوانەیە کاریگەری لەسەرم هەبێت، تەنانەت لەناو ئەم کەشتییەشدا
Howard was already a fan of the series	هاوارد پێشتر هەواداری زنجیرەکە بوو
I closed my eyes trying to clear my head	چاوەکانم داخست لە هەوڵی پاککردنەوەی سەرم
I soon saw no point	زۆری نەخایاند بینیم هیچ سوودێکی نییە
I also like the staff	هەروەها حەزم لە ستافەکەیەتی
I may need your support	لەوانەیە پێویستم بە پشتگیری ئێوە بێت
I am not sorry for my sins	من پەشیمان نیم لە گوناهەکانم
I left our event somewhat hurt, but full of pride	من تا ڕادەیەک بە ئازارەوە بۆنەکەمان بەجێهێشت، بەڵام پڕ لە شانازی
A blessing or a curse, he sighed	نیعمەتێک یان نەفرەتێک، ئاهێکی هەڵکێشا
I’m nice company, and a good gentleman	من کۆمپانیایەکی خۆشم، و بەڕێزێکی باشم
I told him it would be over at noon	پێم گوت لە نیوەڕۆدا کۆتایی دێت
I can’t move, I can’t defend myself	من ناتوانم بجوڵێم، ناتوانم بەرگری لە خۆم بکەم
I hadn’t spoken to him since last night	لە دوێنێ شەوەوە قسەم لەگەڵ نەکردبوو
But I have nothing to do with the bag	بەڵام هیچ پەیوەندییەکم بە جانتاکەوە نییە
I like pretty clothes	من حەزم لە جل و بەرگی جوانە
Wing development is sometimes related to environmental conditions	گەشەکردنی باڵەکان هەندێک جار پەیوەندی بە بارودۆخی ژینگەییەوە هەیە
I was almost completely surrounded by his massive body	نزیک بوو بە تەواوی لەلایەن جەستە گەورەکەیەوە دەورە درابووم
I broke the statement apart and examined the pieces	بەیاننامەکەم لەیەک شکاند و پارچەکانم پشکنی
I was wondering about him today	ئەمڕۆ پرسیارم لەبارەی ئەوەوە دەکرد
A time for reflection and revelation	کاتێک بۆ بیرکردنەوە و ئاشکراکردن
I attended the meeting	بەشداری کۆبوونەوەکەم کرد
I won't charge you any money	هیچ پارەیەکت لێ وەرناگرم
I need to know that you’re okay	پێویستە بزانم کە تۆ باشیت
I think it might be something else	پێم وایە لەوانەیە شتێکی تر بێت
I also have a place to think at home	هەروەها شوێنێکی بیرکردنەوەم هەیە لە ماڵەوە
I need to get involved in politics	پێویستم بەوەیە تێوەگڵی سیاسەت بکەم
I felt that my mental faculties were slowly coming back	هەستم دەکرد کە توانا دەروونییەکانم هێواش هێواش دەگەڕێنەوە
But a few days went by and nothing happened	بەڵام چەند ڕۆژێک تێپەڕی و هیچ ڕووی نەدا
I want women to curse whenever they feel like it	من دەمەوێت ژنان هەرکاتێک هەستیان کرد نەفرەت بکەن
a silver spear and a shield	ڕمێکی زیوین و قەڵغانێک
I hadn’t seen his car when I left	لە کاتی ڕۆیشتنمدا ئۆتۆمبێلەکەیم نەبینیبوو
I still had a lot of problems with my anger	هێشتا کێشەیەکی زۆرم لەگەڵ توڕەییمدا هەبوو
I gave him another boot and that was it	بۆتێکی ترم پێدا و ئەوەش تەواو بوو
I promised him it wouldn’t be forever	بەڵێنم پێدا کە بۆ هەمیشە نابێت
I would rather work as a teacher than work here	من پێم باشە وەک مامۆستا کار بکەم نەک لێرە کار بکەم
I walked out of the courtroom a free man	پیاوێکی ئازاد لە هۆڵی دادگا دەرچووم
He spent the remainder of the time programming the game	ئەو کاتەی کە مابووەوە لە بەرنامەدانان بۆ یارییەکە بەسەر برد
I finally found a brave and fast friend	لە کۆتاییدا هاوڕێیەکی ئازا و خێرام دۆزیەوە
I just keep hitting the bottle	تەنها بەردەوام لە شووشەکە دەدەم
I tried to get you to leave, both of you	هەوڵمدا واتان لێ بکەم کە بڕۆن، هەردووکتان
I know he’s adapting	دەزانم ئەو خۆی لەگەڵ خۆیدا دەگونجێنێت
I lit a cigarette and took a deep curve	جگەرەیەکم داگیرساند و کێشێکی قووڵم گرت
I was restless and decided to clear my head	بێ ئارام بووم و بڕیارمدا سەرم پاک بکەمەوە
None of these sources give the length of his reign	هیچ کام لەم سەرچاوانە درێژی حوکمڕانییەکەی نادەن
I wasn’t particularly worried or losing sleep	بە تایبەتی نیگەران نەبووم و خەوم لەدەست نەدەدا
I can do anything here	لێرە دەتوانم هەر شتێک بکەم
I knelt beside him, my heart in my throat	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دانا، دڵم لە قوڕگمدا بوو
I guess that hope isn’t good enough	من پێشبینی دەکەم ئەو هیوایە بەس نییە
I have followed each step	من هەر هەنگاوێکم پەیڕەو کردووە
I wanted to have time with just you	من ویستم تەنها لەگەڵ تۆ کاتم هەبێت
I will be in charge of you	من بەرپرسی تۆ دەبم
I haven’t picked up a gun since	لەو کاتەوە دەمانچەم هەڵنەگرتووە
I pushed him aside to find a small room	پاڵم پێنا بۆ لایەک تا ژوورێکی بچووک بدۆزمەوە
I didn’t look to see who was up there	سەیرم نەکرد بزانم کێ لەوێ سەرەوەیە
I wanted to be special	من ویستم تایبەت بم
I need to clear my head for the day	پێویستە سەرم بۆ ڕۆژەکە پاک بکەمەوە
I met the defendant twice before the phone call	پێش پەیوەندی تەلەفۆنی دوو جار چاوم بە تۆمەتبارەکە کەوت
I’m tired of having to go through therapy	بێزارم لەوەی کە ناچارم بە چارەسەردا تێپەڕ بم
I should have trusted him	دەبوو متمانەم پێ بکردایە
A cut on his face was bleeding	بڕینێک لە دەموچاویدا خوێنی لێدەهات
I just kept making it	تەنها بەردەوام بووم لە دروستکردنی
I really should have seen that coming	بەڕاستی دەبوو ئەو هاتنەم بینیبا
A hole opened, ready for them to climb through	کونێک کرایەوە، ئامادە بوو بۆ ئەوەی تێیدا سەرکەون
I look at it and agree	سەیری دەکەم و ڕازیم
I have a ship that travels through time	کەشتییەکم هەیە کە بە کاتدا دەڕوات
Without thinking I put it in my bag	بێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە دەیخەمە ناو جانتاکەمەوە
I had a hard time helping clients find custom clothes	بە سەختی یارمەتی کڕیارەکانم دەدا بۆ دۆزینەوەی جل و بەرگی تایبەت
I was thinking about something else	بیرم لە شتێکی تر دەکردەوە
I think a dog is a man’s best friend	پێم وایە سەگ باشترین هاوڕێی پیاوە
I get along with everyone	لەگەڵ هەموو کەسێکدا ڕێک دەکەوم
Very complete description	وەسفێکی زۆر تەواو
Trees were planted where they once stood	دار لەو شوێنە چێندرا کە ڕۆژێک وەستابوو
I was worried you were late	من نیگەران بووم کە تۆ دواکەوتوویت
I could take care of that one	دەمتوانی ئاگاداری ئەو یەکە بم
A simple guide, no more, no less	ڕێنمایییەکی سادە، نە زیاتر، نە کەمتر
I had asked him about him on my second visit	لە دووەم سەردانمدا پرسیارم لێکردبوو دەربارەی ئەو
I damaged an image of great sentimental value	زیانم بە وێنەیەک گەیاند کە بەهایەکی زۆر هەستیاری هەبوو
I thought it was rather weird	پێم وابوو تا ڕادەیەک سەیرە
I was also completely frank with him	هەروەها من بە تەواوی ڕاشکاوانە بووم لەگەڵیدا
I will answer a few here	لێرەدا وەڵامی چەند دانەیەک دەدەمەوە
I struggle to communicate my thoughts	من خەبات دەکەم بۆ گەیاندنی بیرکردنەوەکانم
I’m not going back on my word	من ناگەڕێمەوە سەر قسەکەم
Savage left the company after the incident	ساڤاج دوای ڕووداوەکە کۆمپانیاکەی بەجێهێشت
I felt his skin for the first time	بۆ یەکەمجار هەستم بە پێستی کرد
I think you should leave now	پێم وایە پێویستە ئێستا بڕۆن
I still can’t pay attention, though	هەرچەندە هێشتا ناتوانم سەرنج بدەم
I think he will marry her, it will happen	پێم وایە هاوسەرگیری لەگەڵ دەکات، ئەوە ڕوودەدات
I think about things	بیر لە شتەکان دەکەمەوە
I was exhausted in the low light	لەناو ڕووناکی کەمدا ماندوو بووم
I own the car, fair and square	من خاوەنی ئۆتۆمبێلەکەم، دادپەروەرانە و چوارگۆشە
I have no control over them anymore	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریاندا نییە چیتر
I think that’s the critical element	پێم وایە ئەوە توخمە گرینگەکەیە
I put a fist in the palm of my hand	مشتێک دەخەمە ناو کفنی دەستمەوە
We see it and we condemn it	دەیبینین و ئیدانەی دەکەین
A name you can lie about	ناوێک کە دەتوانیت درۆی لەسەر بکەیت
A weapon of some sort rested on the board	چەکێک لە جۆرێک لە جۆرەکان لەسەر تەختەکە وەستابوو
I started questioning everything	دەستم کرد بە پرسیارکردن لە هەموو شتێک
I prefer to eat this all day instead of cheese dip	من پێم باشە بە درێژایی ڕۆژ ئەمە بخۆم لەبری پەنیر دیپ
I remembered past events	ڕووداوەکانی ڕابردووم بیرکەوتەوە
I never thought it would be like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەم شێوەیە بێت
Until I knocked on the door, he was helping me inside	تا دەرگاکەم لێدا، یارمەتیم دەدا بۆ چوونە ژوورەوە
I slowly entered her former domain	هێواش هێواش چوومە ناو دۆمەینی پێشووی ئەوەوە
I have to decide now	من دەبێ ئێستا بڕیار بدەم
A climb may involve jumping up and down	ڕەنگە سەرکەوتنێک بازدانی سەرەوە و خوارەوە لەخۆ بگرێت
I can’t take more fighting, more confrontation, more confusion and more anger	ناتوانم شەڕی زیاتر و ڕووبەڕووبوونەوەی زیاتر و سەرلێشێواوی و توڕەیی زیاتر وەربگرم
I ran behind a couch for cover	لە پشت قەنەفەیەکەوە ڕامکرد بۆ بەرگ
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیرم کرد
I bet your special occasion dress won’t fit anymore	گرەو دەکەم جل و بەرگی بۆنە تایبەتەکەت ئیتر جێی نابێتەوە
I can’t risk it	ناتوانم بیخەمە مەترسییەوە
I had no clue what he said	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی وتووە
I wanted normalcy back	من ئاساییم دەویست بگەڕێتەوە
I snatched the phone from him	تەلەفۆنەکەم لێ ڕفاند
I hope someone shows up soon	هیوادارم بەم زووانە کەسێک خۆی نیشان بدات
I couldn’t see any of the angels	هیچ کام لە فریشتەکانم نەدەبینی
I love the acting in this movie	من زۆرم خۆشدەوێت نواندنی ئەم فیلمە
Williams was elected for the dollar	ویلیامز بۆ دۆلار هەڵبژێردرا
I will completely destroy and wipe out every one of them	هەر یەکێکیان بە تەواوی لەناو دەبەم و دەیسڕمەوە
I’ll show you our favorite things around here	من شتە دڵخوازەکانمان لە دەوروبەری ئێرە پیشانتان دەدەم
I think we’re good here, we have the wine now	پێم وایە ئێمە لێرە باشین، ئێستا شەرابەکەمان هەیە
I saw him for who he really was	من بەو جۆرە بینیم کە بەڕاستی کێیە
I pushed it down, though it reappeared	پاڵم پێنا بۆ خوارەوە، هەرچەندە جارێکی تر دەرکەوتەوە
A good wind can knock it down	بایەکی باش دەتوانێت بیخاتە خوارەوە
I ride public transportation to work	سواری هاتوچۆی گشتی دەبم بۆ کارەکەم
I downloaded a lot of them	زۆرم لێیان دابەزاند
I saw it and there are three of them	من بینیم و سێیان هەیە
I still couldn’t get any words out	هێشتا نەمتوانی هیچ وشەیەک دەربهێنم
Great growth for our village	گەشەیەکی گەورە بۆ گوندەکەمان
I liked how she expressed herself with passion	پێم خۆش بوو چۆن بە سۆزەوە خۆی دەربڕی
I show you mine almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک هی خۆمت پیشان دەدەم
I like the team here	من تیمەکەم لێرە بەدڵە
I was shown into a small office and left alone	لە ئۆفیسێکی بچووکدا نیشانم درا و بە تەنیا بەجێهێڵدرام
I hope you work it out so he can come home	هیوادارم کاری لەسەر بکەیت تا بتوانێت بگەڕێتەوە ماڵەوە
I really hate this	بەڕاستی ڕقم لەم کارەیە
I just wasn’t expecting it	تەنها چاوەڕێم نەدەکرد
A voice called out and he opened his eyes	دەنگێک بانگی کرد و چاوەکانی کردەوە
I mean, you could be, if you wanted to	مەبەستم ئەوەیە، دەتوانیت بیت، ئەگەر بتەوێت
I was pretty much in command before	پێشتر زۆر بە باشی فەرماندەیی بووم
I checked the clock on the instrument panel	کاتژمێرەکەم لەسەر پانێڵی ئامێرەکان پشکنی
I didn’t mean for that to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوە ڕووبدات
I'm not criticizing you	من ڕەخنەت لێ ناگرم
To some extent, I can understand his problems	تا ڕادەیەک دەتوانم لە کێشەکانی تێبگەم
I’ve been burned through four	من لە ڕێگەی چوارەوە سووتاوم
I got a good business going	من بزنسێکی باشم دەستکەوت کە بەردەوام بوو
I didn’t dare ask what was in them.	نەمدەوێرا بپرسم چییان تێدایە؟
I still like the approach though	من هێشتا حەزم لە رێبازەکە بەڵام
I had to get everything set up quickly here	ناچار بووم لێرە بە خێرایی هەموو شتێک ڕێکبخەم
A good one, apparently	یەکێکی باش، بەڕواڵەت
They put a big lens in it	عەدەسەیەکی گەورەیان خستۆتە ناویەوە
I really love my job and working with people	بەڕاستی کارەکەم و کارکردنم لەگەڵ خەڵکدا خۆشدەوێت
I had just that kind of experience recently	من لەم دواییانەدا تەنها ئەو جۆرە ئەزموونەم هەبوو
I told you about that once	جارێک باسی ئەوەم بۆ کردیت
A formal uniform with a strange symbol on it	یەکپۆشییەکی فەرمی و هێمایەکی سەیر لەسەری
I added a throat	قوڕگێکم بۆ زیاد کرد
I tasted my tongue and that was nice	تامی زمانیم کرد و ئەوەش خۆش بوو
I brought it here to show you	من هێناوم بۆ ئێرە بۆ ئەوەی نیشانتان بدەم
I don’t blame this poor girl	من ئەم کچە هەژارە تاوانبار ناکەم
I need to fix this	پێویستم بە چارەسەرکردنی ئەمەیە
I stood with him while he ate	لەگەڵیدا وەستام لە کاتێکدا ئەو دەیخوارد
I'm so sorry you got in trouble	زۆر پەشیمانم کە تووشی کێشە بوویت
I am now at peace with this decision	ئێستا لەگەڵ ئەم بڕیارەدا ئاشتیم
I watched him dig through it	سەیری ئەوەم دەکرد کە بەناودا هەڵدەکۆڵیەوە
I could have sworn there was sugar in here	دەمتوانی سوێند بخۆم کە لێرەدا شەکر هەیە
I just want him back, safe and sound	تەنها دەمەوێت بگەڕێتەوە، سەلامەت و تەندروست
I heard you through the wall	لە دیوارەکەوە گوێم لێت بوو
No band members were on stage	هیچ ئەندامێکی باندەکە لەسەر شانۆ نەبوو
I never should have broken up with him	هەرگیز نەدەبوو لەگەڵیدا جیابمەوە
I dare to be a better me	من دەوێرم منێکی باشتر بم
A magnificent blue planet hovered nonchalantly in front of him	هەسارەیەکی شین و شایستە بە بێباکی لەبەردەمیدا دەسوڕایەوە
I wasn't that fast	ئەوەندە خێرا نەبووم
A deeper blessing had been his to enjoy	نیعمەتێکی قووڵتر هی ئەو بووبوو کە چێژ وەربگرێت
A beautiful and wonderful moment	ساتێکی جوان و نایاب
A guard remained inside the house	پاسەوانێک لەناو ماڵەکەدا مابووەوە
I took five gentle steps away from the sleeping dog	پێنج هەنگاو بە نەرمی لە سەگە خەوتوەکە دوور کەوتمەوە
I look forward to seeing you soon	چاوەڕێی بینینی ئێوەم بەم زووانە
We always ended up with a blank wall	هەمیشە بە دیوارێکی سپی کۆتاییمان دەهات
I will always surrender to you	من هەمیشە تەسلیم بە تۆ دەبم
I will post some pictures soon	بەم زوانە چەند وێنەیەک بڵاو دەکەمەوە
I couldn't kill my father	نەمتوانی باوکم بکوژم
But I was careful not to touch her ass	بەڵام ئاگادار بووم دەست لە کەرەکەی نەدەم
I hadn’t made it in time	لە کاتی خۆیدا نەمتوانیبوو
I think you’ve finally done that	پێم وایە دواجار ئەوەت کردووە
I took over the ranch from my father	من دەستم بەسەر ڕەنچەکەدا گرت لە باوکم
I tried to hurry it off the phone	هەوڵمدا بەپەلە لە تەلەفۆنەکە دایبەزێنم
After landing you will be greeted by a medical team	دوای نیشتنەوە تیمێکی پزیشکی سڵاوت لێدەکات
It was his last release for two years	دوایین بڵاوکردنەوەی بوو بۆ ماوەی دوو ساڵ
I hadn’t heard of any of them	هیچ کامیانم نەبیستبوو
I never want to be away from you	هەرگیز نامەوێت لە تۆ دوور بم
I knew it was an amazing combination	دەمزانی پێکهاتەیەکی سەرسوڕهێنەرە
I hid my reading glasses	چاویلکەی خوێندنەوەتم شاردەوە
I’m standing in the living room doorway	لە دەرگای ژووری میوان وەستاوم
I would add a few more elements	چەند توخمێکی ترم بۆ زیاد دەکرد
I still had some sensitivity to noise and light	هێشتا هەندێک هەستیاریم هەبوو بەرامبەر بە ژاوەژاو و ڕووناکی
I went back twice but couldn't find it	دوو هێندە گەڕامەوە بەڵام نەمتوانی بیدۆزمەوە
I didn’t shy away from it or encourage it	من نە خۆم لێ دوور خستەوە و نە هانمدا
I locked my phone and put it down	مۆبایلەکەم قوفڵ کرد و داینا
I wouldn’t have confidence	من متمانەم نەدەبوو
I can’t run in fear	ناتوانم بە ترسەوە ڕابکەم
I’m not trying to lure you to my church	من هەوڵ نادەم تۆ ڕابکێشم بۆ کڵێساکەم
I feel my heart beating faster	هەست دەکەم دڵم خێراتر لێدەدات
I won't tell you his name	ناوی ئەوت پێ ناڵێم
I thought it was very historic	من پێم وابوو زۆر مێژووییە
I like moderation best	من باشترین حەزم لە میانڕەوییە
I don’t define myself as disabled	من بە کەمئەندامی خۆم پێناسە ناکەم
I have to figure out why people follow it	دەبێت بزانم بۆچی خەڵک پەیڕەوی لێدەکەن
I couldn’t remember how he felt	بیرم نەدەچوو هەستی چۆن بوو
I slowly lowered the phone onto its hook	هێواش هێواش مۆبایلەکەم دابەزاند بۆ سەر قەڵغانەکەی
I thought he was offering it to me to shake it off	پێم وابوو پێشکەشی دەکات بۆ ئەوەی بیهەژێنم
I grabbed it by my throat	بە قوڕگمەوە دەستم گرت
I got sick of it after a while	دوای ماوەیەک لێی نەخۆش کەوتم
I picked it up, and went traveling for a while	هەڵمگرت، و بۆ ماوەیەک چوومە سەفەر
I hated seeing her cry all the time	ڕقم لە بینینی بەردەوام بوو کە دەگریا
I didn’t get a lot of similarities	من لێکچوونێکی زۆرم بەدەست نەهێنا
I needed to hear his voice in that moment	پێویستم بە بیستنی دەنگی ئەو بوو لەو ساتەدا
I think the time is near	پێم وایە کاتەکەی نزیکە
I know a lot about what people want	زۆر شت دەزانم کە خەڵک چییان دەوێت
I wasn’t gay but I liked it	من هاوڕەگەزباز نەبووم بەڵام حەزم لێی بوو
A great wine with depth and balance	شەرابێکی گەورە بە قووڵی و هاوسەنگی
So the group has agreed to expand their numbers	بۆیە ئەو گروپە لەسەر فراوانکردنی ژمارەکانیان رێککەوتوون
I wanted to know his secrets, though	هەرچەندە ویستم نهێنییەکانی بزانم
I fight the uneasiness in the pit of my stomach	شەڕی نائارامی لە چاڵی سکمدا دەکەم
A child could have given better instructions	منداڵێک دەیتوانی ڕێنمایی باشتر بدات
I didn’t make that up	من ئەوەم دروست نەکرد
I was promised it at birth	لە کاتی لەدایکبوونمدا بەڵێنم پێدرابوو
I feel sick at the thought	هەست بە نەخۆشی دەکەم لە بیرکردنەوەکەدا
I wouldn't be surprised if he changed his shape	سەرم سوڕنابێت ئەگەر شێوەی خۆی گۆڕیبێت
I didn’t care in the least	من بە کەمترین شێوە گرنگیم پێ نەدەدا
I would simply fade away	من بە سادەیی کاڵ دەبوومەوە
I bought my new car last year	ساڵی ڕابردوو ئۆتۆمبێلە نوێیەکەم کڕی
I would say it is a miracle worker by all accounts	من دەڵێم بە هەموو حسابێک موعجیزەکارە
I helped the bus desk	من یارمەتی مێزی پاسەکانم دا
I stared into those eager green eyes	چاوم لەو چاو سەوزە تامەزرۆانە بوو
Her daughters and husband were by her side	کچەکانی و مێردەکەی لە تەنیشتی بوون
I try to go by the letter of the law	هەوڵ دەدەم بە پیتی یاسا بڕۆم
A sob rose in her throat	گریانێک لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
I can’t begin to tell you how you felt	ناتوانم دەست بکەم بە پێت بڵێم هەستت چۆن بوو
I thought the character development was awesome	پێم وابوو گەشەپێدانی کارەکتەرەکە زۆر نایاب بوو
I wanted to look at whoever I was calling	ویستم سەیری هەرکەسێک بکەم کە بانگم دەکرد
I put my hands behind my head and leaned back	دەستەکانم خستە پشت سەرم و پاڵم دایەوە
I didn’t want to see him in pain	حەزم نەدەکرد بیبینم ئازاری هەبێت
I don’t even have any idea where he lives now	تەنانەت هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئێستا لە کوێ دەژی
Maybe I should stop hiding now	ڕەنگە ئێستاش واز لە خۆم بشارمەوە
I had never seen anything like it before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەبینیبوو
They say it’s a conflict of interest	ئەوان دەڵێن ململانێیەکی بەرژەوەندییە
It was a great experience to be there	ئەزموونێکی زۆر باش بوو کە لەوێ بووم
I sat down and passed out	دانیشتم و بێهۆش بووم
I started to turn around to find another alley	دەستم کرد بە وەرگەڕان بۆ دۆزینەوەی کوچەیەکی تر
A body lies in front of me, burned	لاشەیەک لەبەردەممدا کەوتووە، سووتاوە
I didn’t want to like anyone	من نەمدەویست کەسم بەدڵ بێت
I just never knew what love would be like	تەنها هەرگیز نەمدەزانی خۆشەویستی چۆن دەبێت
A few will agree with you	چەند کەسێکیش لەگەڵ تۆدا هاوڕا دەبن
I hope you can share yours too	هیوادارم ئێوەش دەتوانن ئێوەش بڵاو بکەنەوە
An authoritative voice	دەنگێکی دەسەڵاتدار
I saw how they started killing people	بینیم چۆن دەستیان کرد بە کوشتنی مرۆڤەکان
The body needs a soul to sustain itself	جەستە پێویستی بە ڕۆحێکە بۆ ئەوەی خۆی بپارێزێت
I wish he never does	خۆزگە هەرگیز نایکات
And there were marketing problems	وە کێشەی بازاڕکردن هەبوو
I had to admit defeat	ناچار بووم دان بە شکستدا بنێم
I felt hot, but didn’t burn	هەستم بە گەرما کرد، بەڵام نەمسووتاند
I didn't want to see it	نەمدەویست بیبینم
I could have dumped you on the way home	دەمتوانی لە ڕێگای ماڵەوە دات بنێم
I close my eyes briefly, trying to calm myself down	بۆ ماوەیەکی کورت چاوەکانم دادەخەم، هەوڵ دەدەم خۆم ئارام بکەمەوە
I'll participate	من بەشداری بکەم
I wanted to explore space	من ویستم بۆشایی ئاسمان بگەڕێم
Each segment has four basic areas	هەر سێگمێنتێک چوار ناوچەی بنەڕەتی هەیە
I shop here from time to time	جارجار لێرە بازاڕ دەکەم
I looked around for my bag, but it was gone	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ جانتاکەم، بەڵام نەمابوو
I didn’t try to slow it down or turn it around	هەوڵم نەدا خاوی بکەمەوە و نە بیگێڕمەوە
K looked away briefly before speaking	ک پێش ئەوەی قسە بکات بە کورتی سەیری دوور کردەوە
I can only imagine what he’s thinking	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە بیر لە چی دەکاتەوە
A salad with ranch dressing would be delicious	زەڵاتەیەک بە ڕەنچ درێسینگەوە بە تام دەبوو
I shook my head and looked after them	سەرم لەقاند و بەدوایاندا دەڕوانی
I have to swallow a lot of bitterness	دەبێت تاڵییەکی زۆر قووت بدەم
I rubbed my forehead	پێشەوەم ڕشت
I could have done it alone	دەمتوانی بە تەنیا بیکەم
I have this disabled	من ئەمەم لەکارکەوتووە
I glance at it from time to time	جارجارە چاوێکی لێ دەکەم
I saw him on the way to the village	لە ڕێگای گوندەکەدا بینیم
His performance is completely irresistible	نمایشی ئەو نمایشێکی تەواو بەرەنگارنەبوونەوەیە
I speak for myself, sir	من بۆ خۆم قسە دەکەم کاکە
I was good for one thing and one thing only	من بۆ یەک شت و تەنها بۆ یەک شت باش بووم
I bent down, carefully tugging on my leg, but he held on tightly	منیش کز بووم، بە وریاییەوە قاچم ڕاکێشا، بەڵام ئەو بە توندی دەستی گرت
I felt no pain, just utter terror	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد، تەنیا هەستم بە تیرۆرێکی تەواو نەدەکرد
I could only hope that he would forgive me for my actions	تەنها دەمتوانی هیوا بخوازم کە لە کارەکانم خۆش بێت
I shared my study with him	خوێندنەکەم لەگەڵیدا هاوبەش کرد
I looked at it, and I saw the map	سەیریم دەکرد، نەخشەکەیم بینی
I was pushing him to run for governor	پاڵم پێدەنا بۆ ئەوەی خۆی بۆ پارێزگار کاندید بکات
I look into his eyes	سەیری چاوەکانی دەکەم
I was too busy trying to hide my breasts	زۆر سەرقاڵ بووم لە هەوڵی شاردنەوەی مەمکەکانم
I didn’t usually dream, and rarely about it	من بەگشتی خەونم نەدەبینی، و بە دەگمەنیش لەم بارەیەوە
I hate to call him a chicken	ڕقم لەوەیە پێی بڵێم مریشک
I gasped and opened my eyes	هەناسەم هەڵکێشا و چاوەکانم کردەوە
I tried my best to quit smoking	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی واز لە جگەرەکێشان بهێنم
I will serve according to your wishes and your wishes alone	بە ئارەزووی ئێوە و تەنها بە ئارەزووی ئێوە خزمەت دەکەم
A silver chain hung from his neck	زنجیرێکی زیوین بە ملی هەڵواسرابوو
I rolled over and wanted to go back to sleep	خۆم وەرگێڕا و ویستم بگەڕێمەوە بۆ خەوتن
I would advise anyone to give it a shot	من ئامۆژگاری هەر کەسێک دەکەم کە یەک جار لێی بدات
I just believe we create our own destiny	تەنها باوەڕم وایە ئێمە چارەنووسی خۆمان دروست دەکەین
I release them from the order	لە فەرمانەکە ئازادیان دەکەم
I'll get home later	دواتر دەگەمەوە ماڵەوە
I didn’t mean to put it out there	مەبەستم ئەوە نەبووە لەوێ بیخەم
His color was between black and black	ڕەنگی لە نێوان ڕەش و ڕەش بوو
Lack of long-term investment is to blame	نەبوونی وەبەرهێنانی درێژخایەن تاوانبارە
I can hold myself in a group	دەتوانم لە گروپێکدا خۆم بگرم
I spent the night with you	شەوەکەم لەگەڵ تۆ بەسەر برد
I wrote four books to that end	چوار کتێبم بەو ئامانجە نووسی
I wandered through the site for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک بەناو سایتەکەدا سەرگەردان بووم
I hadn’t heard them come inside	گوێم لێ نەبووبوو کە بێنە ژوورەوە
I was getting a little thirsty	کەمێک تینووم دەبوو
I leave that to the customer	ئەوە بۆ کڕیار جێدەهێڵم
I had never seen it before now	پێشتر هەرگیز نەمبینیبوو ئێستا
I was powerless to stop his death	بێدەسەڵات بووم بۆ ڕاگرتنی مردنی
The songs are all forgotten	گۆرانییەکان هەموویان لەبیرکراون
I didn’t know if they were alive	نەمدەزانی زیندوون یان نا
I couldn’t make out his face	نەمتوانی دەموچاوی دەربکەم
I brought him back to the room with coffee	لەگەڵ قاوەدا هێنامەوە ژوورەکە
I had the worst cold in the world	من تووشی خراپترین سەرما بووم لە جیهاندا
I think he knows the whole thing is a joke	پێم وایە دەزانێت هەموو کارەکە گاڵتەجاڕییە
I hadn’t been called up to the main show yet	هێشتا بانگم نەکرابوو بۆ نمایشی سەرەکی
I smiled at his answer	بە وەڵامەکەی زەردەخەنەیەکم کرد
I talked to him about half an hour ago	نزیکەی نیو کاتژمێر پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
I hope you all enjoyed it	هیوادارم هەمووتان بەدڵ بووبێت
I doubt our ability to make things work	من گومانم لە توانای ئێمە هەیە بۆ ئەوەی شتەکان کاربکەن
I can see why you would be worried	دەتوانم بزانم بۆچی نیگەران دەبیت
I know your father and mother	من باوکت و دایکت دەناسم
I was super excited for the show tonight	من سوپەر پەرۆش بووم بۆ نمایشەکە ئەمشەو
I wanted to roll my eyes at that thought	ویستم بەو بیرکردنەوە چاوەکانم بگێڕمەوە
I wasn’t sure what to do with the boy	دڵنیا نەبووم چی لە کوڕەکە بکەم
I hope we have more time	هیوادارم کاتێکی زیاترمان هەبێت
I stay completely still, but nothing happens	من بە تەواوی هێمن دەمێنمەوە، بەڵام هیچ ڕوونادات
I looked down and saw he was losing blood	سەیری خوارەوەم کرد بینیم خوێنی لەدەست دەدات
I could see that they considered both of us a threat	دەمبینی کە هەردووکمان بە هەڕەشە دەزانن
I will show you the way of eternal salvation	ڕێگای ڕزگاری هەتاهەتاییتان پیشان دەدەم
I reached behind her real quick	لە پشتەوە دەستم برد خێرا ڕاستەقینەکەی
I didn't correct it	من ڕاستم نەکردەوە
Otherwise, I won't sleep	بە پێچەوانەوە ناخەوم
I hear a loud, sort of threatening scream	گوێم لە هاوارێکی بەرز و جۆرێک لە هەڕەشە دەبێت
I just knew you had to come back	تەنها دەمزانی دەبێت بگەڕێیتەوە
I went into his trap	چوومە ناو تەڵەکەیەوە
I closed my eyes and sank in my seat	چاوەکانم داخست و لە کورسییەکەمدا نوقم بووم
I'm thinking about writing	بیر لە نووسین دەکەمەوە
I was way out of my comfort zone now	ئێستا زۆر لە ناوچەی ئاسوودەیی خۆم دەرچووبووم
I have no doubt that they came with pride	گومانم نییە کە بە شانازییەوە هاتوون
I didn’t want to look	نەمدەویست سەیر بکەم
A mouse that no longer had any hope of escape	مشکێک کە چیتر هیوای هەڵهاتنی نەبوو
I need to warn you, though	هەرچەندە پێویستە ئاگادارتان بکەمەوە
He had no problems with any of his wives	هیچ کێشەیەکی لەلایەن هیچ کام لە ژنەکانیەوە نەبووە
I can make the connection myself	من دەتوانم خۆم پەیوەندییەکە دروست بکەم
I was out of control	لە کۆنتڕۆڵ دەرچووم
Now I can control it	ئێستا دەتوانم کۆنتڕۆڵی بکەم
I went for it but was left very disappointed	من چووم بۆی بەڵام زۆر بێهیوا مابوومەوە
I’m not hitting this higher up the tree	من ئەمە بەرزتر لە دارەکە نادەم
I start running through the possibilities in my head	دەست دەکەم بە ڕاکردن بەناو ئەگەرەکاندا لە سەرمدا
A wide grin split his face	خەندەیەکی فراوان دەموچاوی دابەش کرد
I have been fed and looked after	خۆراکم پێدراوە و چاودێری کراوە
I walked downstairs to figure out how to check out dinner	بە پێ ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ ئەوەی بزانم چۆن ژەمی ئێوارە بزانم
I’m just trying to kill bad people	من تەنها هەوڵ دەدەم مرۆڤە خراپەکان بکوژم
I spoke with a detective this morning	ئەم بەیانییە لەگەڵ بەدواداچوونێک قسەم کرد
This agreement later disappeared	ئەم ڕێککەوتنە دواتر نەما
I moved my hand to bloom some flowers	دەستم جووڵاند بۆ ئەوەی هەندێک گوڵ بگوڵێت
Douglas lost the case	دۆگلاس دۆسیەکەی دۆڕاند
I think no one is perfect all the time	پێم وایە کەس بەردەوام تەواو نییە
I feel an excruciating pain, here we go again	هەست بە ئازارێکی ئازاربەخش دەکەم، لێرەدا دیسان دەڕۆین
I like acting in a movie	حەزم لە نواندنە لە فیلمێکدا
A squad of soldiers formed a guard around them	سکوادێک لە سەربازەکان پاسەوانێکیان لە دەوریان پێکهێنا
I hadn’t even done it one day	تەنانەت یەک ڕۆژیش نەمکردبوو
I will have no mercy	هیچ ڕەحمێکم نابێت
I was relieved that he and his brother would stay	ئارام بوومەوە کە ئەو و براکەی دەمێننەوە
I had to take out a loan to pay that off	ناچار بووم قەرزێک وەربگرم بۆ ئەوەی ئەو شتە بدەمەوە
I swallowed, hard as we approached him	قووتم دا، بە توندی کاتێک لێی نزیک بووینەوە
I believe asking questions is much more effective	من پێم وایە پرسیارکردن زۆر کاریگەرترە
I mean, this was my first real rescue	مەبەستم ئەوەیە کە ئەمە یەکەم ڕزگارکردنی ڕاستەقینەی من بوو
Strange name, but it was mine	ناوێکی سەیر، بەڵام هی من بوو
I didn’t know it, or what it is	من نەمدەناسی، یان چییە
I wondered if it was permanent now.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئێستا هەمیشەییە؟
I started smiling more	زیاتر دەستم کرد بە زەردەخەنەکردن
I felt his body tremble as his spirit left him	هەستم کرد جەستەی دەلەرزی کاتێک ڕۆحی بەجێی هێشت
A walking, living sin that burns in hell	گوناهێکی ڕۆیشتوو و زیندوو کە لە دۆزەخدا دەسوتێت
I’m putting more pressure on him	من فشاری زیاتری لەسەر دەکەم
I opened the door and no one was there	دەرگاکەم کردەوە کەس لەوێ نەبوو
A slow dance began and he pulled her close	سەمایەکی هێواش دەستی پێکرد و ئەویش لە نزیکەوە ڕای کێشا
I can’t think about it anymore	ئیتر ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
Nine people were killed and thirty-seven injured	9 کەس گیانیان لەدەستدا و سی و حەوت کەسیش برینداربوون
I looked down at my angel	بە چاوێکی سووکەوە سەیری فریشتەکەمم کرد
I just want you out of the bathroom	تەنها دەمەوێت لە حەمام دەربچیت
I almost felt like throwing up	خەریک بوو هەستم کرد کە فڕێ بدەم
I believe it more than he does	من زیاتر لە ئەو باوەڕم پێی هەیە
I guess it depends on you	پێم وایە ئەوە بەندە بە تۆوە
I really do like him	بەڕاستی منیش وەک ئەو دەکەم
I have a personal hatred of the telephone	من ڕقێکی شەخسیم لە تەلەفۆن هەیە
I have protested about this	من لەم بارەیەوە ناڕەزایەتیم دەربڕیوە
I breathed a sigh of relief	هەناسەیەکی ئارامم هەڵمژی
I was burning from the inside out	لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەسووتام
I just need time to breathe	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ هەناسەدان
I knew then that something was wrong with me	ئەو کاتە دەمزانی شتێک لە مندا هەڵەیە
I trusted you with my sister	لەگەڵ خوشکەکەم متمانەم بە تۆ کرد
I was never protected	هەرگیز پارێزراو نەبووم
I speak calmly and confidently	بە ئارامی و متمانە بەخۆبوون قسە دەکەم
I no longer felt guilty	چیتر هەستم بە تاوان نەدەکرد
John helped them write many of their songs	جۆن یارمەتیان دا زۆرێک لە گۆرانییەکانیان بنووسن
I wondered about the others	منیش لەبارەی ئەوانی ترەوە پرسیارم دەکرد
A little more sleep will prove a permanent sleep	کەمێک خەوی زیاتر خەوێکی هەمیشەیی دەسەلمێنێت
I even wrote it in my log	تەنانەت لە لۆگەکەمدا نووسیومە
I had to say some things	ناچار بووم هەندێک شت بڵێم
I will try this next time	جارێکی تر ئەمە تاقی دەکەمەوە
I have to think long term	دەبێت بیر لە درێژخایەن بکەمەوە
I couldn’t get it out of my head	نەمتوانی لە سەرم دەریبهێنم
I didn’t mean to be rude	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بێ ئەدەب بم
I put a hand on the gun	دەستێکم خستە سەر تفەنگەکە
I couldn’t summon the nerve to do it	نەمتوانی دەمارەکە بانگ بکەم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
A man, dressed all in black, pointed north	پیاوێک، هەموو جلێکی ڕەشی لەبەردا بوو، ئاماژەی بە باکوور کرد
I think they’re onto me	پێم وایە ئەوان لەسەر منن
I almost went into a concrete column	خەریک بوو بچمە ناو ستوونێکی کۆنکرێتی
I see you brought your friend with you today	دەبینم ئەمڕۆ هاوڕێکەت لەگەڵ خۆت هێناوە
I would do it again and again	دووبارە و سێبارە دەمکرد
I say, throw away the poison come now	دەڵێم، ژەهرەکە فڕێ بدە وەرە ئێستا
I can't believe it's been three years	باوەڕ ناکەم سێ ساڵە
He helped me remove the chance of him staying with you	یارمەتیم دا چانسی مانەوەی لەگەڵ تۆدا لاببات
I couldn’t look at the man’s face for weeks	چەند هەفتەیەک نەمتوانی سەیری دەموچاوی پیاوەکە بکەم
Sorry for your son	بەداخەوە بۆ کوڕەکەت
I've always been like that	من هەمیشە وا بووم
I didn’t realize they were posted here in that format	من درکم بەوە نەدەکرد کە لێرە بەو فۆرماتە بڵاوکراونەتەوە
I walked away without looking back because his words made me uncomfortable	بێ ئاوڕێک لە دواوە ڕۆیشتم، چونکە قسەکانی ناڕەحەت کردم
I think it is similar to your views	پێم وایە هاوشێوەی دیدگاکانی ئێوەیە
I closed my eyes and repeated	چاوەکانم داخست و دووبارە کردەوە
They would have a pretty good amount	بڕێکی زۆر باشیان بۆ دەبوو
A hearing test can help identify early symptoms	پشکنینی بیستن دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە دیاریکردنی نیشانە سەرەتاییەکان
I just believe in one less god than you do	من تەنها باوەڕم بە یەک خودا کەمترە لە تۆ
Pole was inherited through the mother	پۆل لە ڕێگەی دایکەوە بە میرات دەگیرا
I didn’t know it would be so overwhelming for you	نەمدەزانی ئەوەندە سەرکوتکەر دەبێت بۆت
I really like that phrase	بەڕاستی ئەو دەستەواژەیەم بەدڵە
I got up and looked around the hut	هەستام و بە دەوری کوخەکەدا سەیر کرد
I want more information on this	زانیاری زیاترم دەوێت لەسەر ئەم بابەتە
I sure hope this wouldn’t become a habit	دڵنیام هیوادارم ئەمە نەدەبووە خوو
I couldn’t stop myself	من نەمدەتوانی خۆم بوەستێنم
I expected a spark, a memory, anything	چاوەڕوانی پریشکێک، یادەوەرییەک، هەر شتێکم دەکرد
I think they hit it pretty well	پێم وایە زۆر باش لێیان داوە
I think we can help you	پێم وایە دەتوانین یارمەتیت بدەین
I wear it all the time	من بەردەوام لەبەری دەکەم
I hope she didn't complicate things	هیوادارم ئەو کچە شتەکانی ئاڵۆز نەکردبێت
Mentally, emotionally and physically I felt in good shape	لە ڕووی دەروونی و سۆزداری و جەستەییەوە هەستم دەکرد لە دۆخێکی باشدا بووم
I searched and searched and came up with nothing	گەڕام و گەڕام و هیچم بۆ نەهات
It was never even left with a chance	تەنانەت هەرگیز بە چانسیشەوە نەمابوو
I am the ultimate professional	من کۆتا پیشەییم
I get up here to be with you	من لێرە هەڵدەستم بۆ ئەوەی لەگەڵت بم
I can’t give you everything	ناتوانم هەموو شتێکت پێ بدەم
The two are currently working on his music together	لە ئێستادا ئەو دووانە پێکەوە کار لەسەر مۆسیقاکەی دەکەن
I’m so inspired by them	من زۆر ئیلهامم لێیان وەرگرتووە
I recognized that tone of voice anywhere	من لە هەر شوێنێک ئەو تۆنە دەنگەم دەناسیەوە
I scream with joy and fear	بە خۆشی و ترسەوە هاوار دەکەم
I was surprised to see that the upstairs looked like a real home	سەرم سوڕما کە بینیم قاتی سەرەوە لە ماڵێکی ڕاستەقینە دەچوو
I am the one who was responsible for his death	من ئەو کەسەم کە بەرپرسیار بووم لە مردنی ئەو
I read your reports	من ڕاپۆرتەکانتان دەخوێنمەوە
I understand where it’s coming from	تێدەگەم لە کوێوە دێت
I had some really, really bad dreams	بەڕاستی بەڕاستی چەند خەونێکی خراپم بینی
I decided not to wear mine	بڕیارمدا هی خۆم لەبەر نەکەم
I heard her groan	گوێم لە گریانی ئەو بوو
I want to know how it is	دەمەوێت بزانم چۆنە
I stayed on deck to get ready	لەسەر سەکۆکە مایەوە بۆ ئەوەی خۆم ئامادە بکەم
I am no longer a management consultant	من چیتر ڕاوێژکاری بەڕێوەبردن نیم
I heard the doctor pronounce him dead	گوێم لە پزیشک بوو کە بە مردوویی ڕادەگەیەنێت
I saw some leaning in the corner of the closet	هەندێکم بینی لە گۆشەی دۆشەکەکەدا پاڵیان کێشابوو
I on the other hand was never affected by it	من لە لایەکی ترەوە هەرگیز کاریگەری لەسەر نەبووم
I nodded with a smile	بە زەردەخەنەوە سەرم لە سەرم دانا
I can show you some	دەتوانم هەندێکیان پیشان بدەم
I have four legs and big ears	چوار قاچم هەیە و گوێی گەورەم هەیە
I stopped, smiled brightly and gave a quick wave	وەستام، زەردەخەنەیەکی درەوشاوەم کرد و شەپۆلێکی خێرام دا
I can’t let you get this	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەمەت دەست بکەوێت
I love you and nothing will ever change that	من خۆشم دەوێیت و هیچ شتێک هەرگیز ئەوە ناگۆڕێت
A chest tube was placed during surgery	لە کاتی نەشتەرگەریەکەدا بۆرییەکی سنگ دانرابوو
I feel very low in the art world	هەست بە خۆم دەکەم زۆر نزم لە جیهانی هونەر
I punished the rebels exactly as required by law	من بەتەواوی سزای یاخیبووانم دا کە یاسا داوا دەکات
I have no faith in my daughter	من هیچ باوەڕێکم بە کچەکەم نییە
They can also develop strange eating habits	هەروەها دەتوانن خووی خواردنی سەیر پەرەپێبدەن
I wanted to be close in case something else happened	ویستم نزیک بم لە ئەگەری ڕوودانی شتێکی تر
I don’t ride with him	من لەگەڵیدا سوار ناکەم
I had something else	شتێکی ترم هەبوو
This was something new on me	ئەمە شتێکی نوێ بوو لەسەر من
A barn and several buildings are burning	ئەشکەوتێک و چەند بینایەک دەسووتێن
I have the power to influence circumstances in my favor	من دەسەڵاتم هەیە کاریگەری لەسەر بارودۆخەکان دابنێم لە بەرژەوەندی خۆمدا
I'll wait for you if that's what you want	چاوەڕێت دەکەم ئەگەر ئەوەت دەوێت
A great show	نمایشێکی نایاب
He loved having them in tears	زۆری خۆشدەویست کە لە فرمێسکدا هەبن
I just have to cut you off	تەنها دەبێ بتبڕم
I get a lot of questions about wearing your teeth	پرسیارێکی زۆرم بۆ دێت سەبارەت بە لەبەرکردنی ددانەکانت
I have story ideas and possible evidence	بیرۆکەی چیرۆک و بەڵگەی ئەگەریم هەیە
A pit of misery opened the trapdoor beneath me	چاڵێکی نەهامەتی دەرگای تەڵەکەی لە ژێر مندا کردەوە
I had helped paint them	من یارمەتیم دابوو بۆ بۆیاخکردنیان
I know you didn’t know any better then	دەزانم ئەو کاتە لەوە باشتر نەتدەزانی
I found that singing is very good for the soul	بۆم دەرکەوت گۆرانی زۆر باشە بۆ ڕۆح
I haven’t done it in a long time	ماوەیەکی زۆرە نەمکردووە
One hundred and fifty years have passed	سەد و پەنجا ساڵ تێپەڕیوە
Typically these only apply to larger dimensions	بە شێوەیەکی ئاسایی ئەمانە تەنها بۆ ڕەهەندە گەورەکان دەگرێتەوە
I'll just send it to you	تەنها بۆتان دەنێرم
I was worried about that	من لەوە نیگەران بووم
I celebrated as offerings in ceremonies and more	من وەک پێشکەشکردن لە ڕێوڕەسم و زۆر شتی تردا ئاهەنگ دەگێڕام
I also appreciate one-on-one time with my girls	هەروەها یەک بە یەک کات لەگەڵ کچەکانم بەرز دەنرخێنم
You should have taught them the bridge before the wall	دەبوو پێش دیوارەکە فێری پردەکەتان بکردایە
I’ve only seen one dog	من تەنها یەک سەگم بینیوە
I picked it up and put it in the lock	هەڵمگرت و لەناو قوفڵەکەدا دامنا
I plan to be at that party	پلانم هەیە لەو ئاهەنگەدا بم
I eyed his fierce expression	چاوم لە دەربڕینە توندەکەی کرد
I had a sandwich on the train	لە شەمەندەفەرەکەدا ساندویچێکم خواردبوو
I also needed to stretch my legs	هەروەها پێویستم بە درێژکردنەوەی قاچەکانم بوو
I think we'll be safe enough	پێم وایە بەس سەلامەت دەبین
I shake my head and sit back down	سەرم دەهەژێنم و دادەنیشمەوە
I did have visions	من بەڕاستی دیدگاکانم هەبوو
I love the plot and the casting	من پڵۆت و کاستینگەکەم زۆر خۆشدەوێت
I can’t be destroyed	من ناتوانم لەناو ببم
I, unfortunately, was becoming an expert on this subject	من بەداخەوە خەریک بوو ببمە شارەزا لەم بابەتەدا
I respected his silence	ڕێزم لە بێدەنگییەکەی گرت
I didn’t wish it was anyone else	خۆزگەم نەدەخواست هیچ کەسێکی تر بێت
I went through the opening	بەناو کرانەوەکەدا تێپەڕیم
I hunted him down and reduced him to ashes	ڕاوم کرد و لە خۆڵەمێشدا کورتم کردەوە
I knew he heard me, but he didn’t answer	دەمزانی گوێی لێمە، بەڵام وەڵامی نەدایەوە
A kind of bureau for risk or threat assessment	جۆرێک لە نووسینگە بۆ هەڵسەنگاندنی مەترسی یان هەڕەشە
I grew up and developed early	زوو گەورە بووم و گەشەم کرد
The rest decided not to follow	باقی بڕیاریان دا شوێن نەکەون
I opened the door and came out	دەرگاکەم کردەوە و هاتمە دەرەوە
I thought we were supposed to be family	پێم وابوو بڕیار بوو خێزان بین
I could see that in his eyes	ئەوەم لە چاوەکانیدا دەبینی
A patrol of sorts	دەوریەیەک لە جۆرێک
He would tell you straight up with your stupid face	ڕاستەوخۆ بە ڕووخساری گەمژەتەوە پێت دەگوت
It became a very profitable business	بوو بە بزنسێکی زۆر قازانج بەخش
I couldn’t seem to make myself leave	پێدەچوو نەمتوانی وا لە خۆم بکەم کە بڕۆم
It features action and puzzle game elements	تایبەتمەندی توخمەکانی یاری ئەکشن و مەتەڵ لەخۆدەگرێت
I guess he hasn’t gone to bed yet	من پێم وایە هێشتا نەچووە سەر جێگا
I have very little capital	سەرمایەی زۆر کەمم هەیە
I had never met them until the other day here	تا ڕۆژێکی تر لێرە هەرگیز چاوم پێیان نەکەوتبوو
I don’t care about knowing a human being	من گرنگی بە ناسینی مرۆڤێک نادەم
I paid customs everywhere, for every country	من لە هەموو شوێنێک، بۆ هەر وڵاتێک پارەی گومرگم دەدا
Now I have to marry you	ئێستا دەبێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I like cats, always have	من حەزم لە پشیلەیە، هەمیشە هەم
Population density is very varied	چڕی دانیشتووان زۆر جۆراوجۆرە
I love my big old city car	من ئۆتۆمبێلە گەورە کۆنەکەی شارەکەمم خۆشدەوێت
I have no choice but to seek twisted entertainment elsewhere	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لەوەی لە شوێنێکی تر بەدوای کات بەسەربردنی پێچاوپێچدا بگەڕێم
I have been studying my academics, since I am speaking	من خەریکی خوێندنی بابەتە ئەکادیمییەکانمم، لەو کاتەوەی قسە دەکەم
I couldn’t believe anyone enjoyed cooking so much	باوەڕم نەدەکرد کەس ئەوەندە چێژ لە چێشت لێنان وەربگرێت
I realized two things very quickly	زۆر خێرا دوو شتم بۆ دەرکەوت
I just saw it dimly, like a bad dream	تەنها بە کاڵەوە بینیم، وەک خەونێکی خراپ
I didn’t stay there because of you	من بەهۆی تۆوە لەوێ نەمابوومەوە
I should have said as much and apologized	دەبوو ئەوەندەم وتبا و داوای لێبوردنم لێ بکردایە
I watched an interesting documentary on this	سەیری فیلمێکی دیکۆمێنتاری سەرنجڕاکێشم کرد لەسەر ئەم بابەتە
I think that’s a start	پێم وایە ئەوە سەرەتایەکە
I don’t even know who will rebuild my house	تەنانەت نازانم کێ ماڵەکەم ئاوەدان دەکاتەوە
I can’t imagine this is ever something you forget	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم ئەمە هەرگیز شتێک بێت کە لەبیرت دەچێتەوە
I wasn’t necessarily happy about it	مەرج نەبوو دڵخۆش بم لەو بارەیەوە
I made it home, but went straight to bed	توانیم بگەمە ماڵەوە، بەڵام ڕاستەوخۆ چوومە سەر جێگاکەم
I can think of worse ways to go	دەتوانم بیر لە ڕێگەی خراپتر بکەمەوە بۆ ئەوەی بڕۆن
I shouldn’t have agreed to go out with them	نەدەبوو ڕازی بم لەگەڵیان بچمە دەرەوە
I can’t even praise this book enough	تەنانەت ناتوانم بەشی ئەوەندە ستایشی ئەم کتێبە بکەم
I turned around and looked at my friends	سوڕامەوە و سەیری هاوڕێکانمم کرد
I look at my right palm	سەیری کفنی ڕاستم دەکەم
I can’t afford anything to happen to us	من توانای ئەوەم نییە هیچمان بەسەر بێت
I like that in you, though	هەرچەندە من ئەوەم لە تۆدا بەدڵە
I want him to take me	من دەمەوێت ئەو بمبات
I enjoyed playing board games with them	چێژم لە یاری تەختە دەبینی لەگەڵیان
A circle of decorated glass lay in its center	بازنەیەک لە شووشەی ڕازاوە لەناو ناوەندەکەیدا کەوتبوو
I don’t want the money	من پارەکەم ناوێت
I looked around trying to find a source	بەدەوری خۆمدا سەیرم دەکرد و هەوڵم دەدا سەرچاوەیەک بدۆزمەوە
I didn't try to walk myself	خۆم بە بێدەنگییەوە هەوڵم نەدا بە پێ بڕۆم
I was there when the doctor pronounced you dead	من لەوێ بووم کە پزیشکەکە تۆی بە مردوویی ڕاگەیاند
I pulled my phone over to my pillow	مۆبایلەکەم ڕاکێشا بۆ سەر بالیفەکەم
I could just, feel it	من دەمتوانی تەنها، هەستی پێ بکەم
I was five years old at most	زۆرترین تەمەنم پێنج ساڵ بوو
I still didn’t want to screw up	هێشتا نەمدەویست خۆم بخەمە سەر زەوی
I never had any thoughts or expectations	هەرگیز هیچ بیرکردنەوە و چاوەڕوانییەکم نەبووە
I started scratching	دەستم کرد بە خراپکردن
I have been very lucky	زۆر بەختم هەبووە
I want to make mistakes	من دەمەوێت هەڵە بکەم
All in all, it was a prosperous time	بەگشتی کاتێکی ئاوەدان بوو
I wouldn’t lose myself like the others	وەک ئەوانی تر خۆم لەدەست نەدەدا
I may not have much time	لەوانەیە کاتێکی زۆرم نەبێت
I couldn’t get that information out that fast	نەمدەتوانی ئەو زانیاریانە بەو خێراییە دەربچن
I didn’t mean to take the picture from you	مەبەستم ئەوە نەبوو وێنەکە لە تۆ وەربگرم
A creative force may exist	لەوانەیە هێزێکی داهێنەر بوونی هەبێت
I hope it might take a few tries	هیوادارم ڕەنگە چەند هەوڵێک بخایەنێت
I was scared, a feeling that was foreign to me	ترسام، هەستێک کە بۆ من نامۆ بوو
I hold my breath the whole time	ئەو هەموو کاتە هەناسەم دەگرم
I hate stuff like this	ڕقم لە شتگەلێکی لەم جۆرەیە
I mean to break some records here	مەبەستم لێرەدا هەندێک ژمارەی پێوانەیی بشکێنم
There was no wind damage	هیچ زیانێکی با نەبووە
I didn’t see the call until the next day	تا ڕۆژی دواتر پەیوەندییەکەم نەبینی
I dream of you all the time	من بەردەوام خەونت پێ دەبینم
a moving living breathing creature	بوونەوەرێکی زیندووی هەناسەدەری جووڵاو
I have decided to adopt her	بڕیارم داوە بەخێوی بکەم
I walked around the back door and knocked	بەدەوری دەرگای پشتەوەدا ڕۆیشتم و لە دەرگای پشتەوەم دا
I wanted to keep coming at all costs	من ویستم بە هەر نرخێک بێت بەردەوام بم لە هاتنی
I immediately knew what the issue was	یەکسەر زانیم پرسەکە چییە
I went through the brush and into my room to change	بە فڵچەدا تێپەڕیم و چوومە ژوورەکەمەوە تا بگۆڕم
I took a deep breath and wiped my face	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دەموچاوم سڕی
I couldn’t risk having my cover blown just yet	من نەمتوانی مەترسی ئەوە بکەم کە تەنها هێشتا بەرگەکەم بفڕێنرێت
I wander and pick it up	سەرگەردان دەکەم و هەڵیدەگرم
A thick jet of blood hit the wall	جەیتێکی ئەستووری خوێن بەر دیوارەکە کەوت
I won’t lie to you or hold anything back	درۆت لەگەڵ ناکەم و هیچ شتێک ڕاناگرم
Live entertainment complex	کۆمپلێکسی کات بەسەربردنی ڕاستەوخۆ
I thought all you rock stars knew about that	پێم وابوو هەموو ئێوەی ئەستێرەکانی ڕۆک لەو بارەیەوە دەزانن
I just liked the number at the time	تەنها ژمارەکەم بەدڵ بوو لەو کاتەدا
I had to try something	ناچار بووم شتێک تاقی بکەمەوە
I am not alone in this reaction	من لەم کاردانەوەدا تەنیا نیم
I like watching it out here in the sun	من حەزم لێیە لێرە دەرەوە لە ژێر خۆردا سەیری بکەم
I found lots and lots of these	من زۆرێکی زۆرم لەمانەی دۆزیەوە
I would never try to talk to anyone in retirement	من هەرگیز هەوڵم نەدەدا لە خانەنشینی قسە لەگەڵ کەسێک بکەم
I don’t pretend to be one of those people	من وا نیشان ناکەم کە یەکێکم لەو کەسانە
I told him not this time	پێم گوت ئەمجارە نا
I just knew he would be there	تەنها دەمزانی کە ئەو لەوێ دەبێت
I wasn't that impressed, though	هەرچەندە ئەوەندە سەرسام نەبووم
I get strange looks from both of them	لە هەردووکیان نیگایەکی سەیرم بۆ دێت
I wouldn’t give that to my kid	من ئەوەم نەدەدا بە منداڵەکەم
I asked him when the wedding would be.	لێم پرسی کەی زەماوەندەکە دەبێت؟
A rough life in a rough part of town	ژیانێکی زبر لە بەشێکی زبر لە شار
I didn’t think he would let you out of his sight	پێم وا نەبوو ڕێگەت بدات لە چاوی خۆی دەربچیت
I was more concerned with what he said about reading	زیاتر خەمی ئەوە بووم کە ئەو لەبارەی خوێندنەوە وتوویەتی
I think we have found something significant	پێم وایە شتێکی بەرچاومان دۆزیوەتەوە
A true friend should hope your friend is happy	هاوڕێیەکی ڕاستەقینە دەبێت هیوای ئەوە بێت هاوڕێکەت دڵخۆش بێت
I pressed his warmth against mine	گەرمییەکەیم فشار خستە سەر گەرمییەکەی خۆم
I just took two steps into the room	تەنها دوو هەنگاوم ناوە ژوورەکە
In doing so, he broke his nose several times	بەم کارە چەند جارێک لوتی شکا
I will not stand by and watch you suffer	من لە تەنیشت نەوەستام و سەیری ئازارت ناکەم
I want to assure you of one thing	دەمەوێت لە شتێک دڵنیاتان بکەمەوە
I hope you stay well	هیوادارم بە باشی بمێنیتەوە
I know you have made similar complaints	دەزانم ئێوەش سکاڵای هاوشێوەتان کردووە
I didn’t bother with the shirt	من بە کراسەکە بێزارم نەکرد
I learned to sing in a course	لە خولێکدا فێری گۆرانی وتن بووم
I clutched my stomach, unsure of what was going on	دەستم بە سکمەوە گرت، دڵنیا نەبووم کە چی ڕوودەدات
A thousand little memories came back in a second	هەزار یادگاری بچووک لە چرکەیەکدا هاتەوە
I think he knows what he’s doing	پێم وایە دەزانێت چی دەکات
I got a position in a government ministry	پۆستێکم لە وەزارەتێکی حکومی بەدەست هێنا
A serious illness or accident occurs	نەخۆشییەکی قورس یان ڕووداوێک ڕوودەدات
I like looking at your legs	حەزم لە سەیرکردنی قاچەکانتە
Just before the field I needed raw	تەنها پێش کێڵگەکە پێویستم بە خاو بوو
I won’t be in the parking lot	من لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل نابم
I felt like a complete idiot	هەستم دەکرد وەک گەمژەیەکی تەواو
I was really going to need a lawyer	بەڕاستی بڕیار بوو پێویستم بە پارێزەرێک بێت
I wasn’t surprised that he had already left	سەرم سوڕ نەما کە پێشتر ڕۆیشتبوو
I needed to see him again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر بیبینمەوە
I just do my best to imitate	من تەنها هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ تەقلیدکردن
I recommend all my readers to read that carefully	پێشنیار دەکەم هەموو خوێنەرانم بە وردی ئەو بابەتە بخوێننەوە
Our love made us winners	خۆشەویستیمان وای لێکردین براوە بین
I need to check something else	پێویستە شتێکی تر بپشکنم
I checked my watch and did the math	کاتژمێرەکەم پشکنی و بیرکاریەکەم کرد
A new indigenous minority in black bees	کەمینەیەکی نوێی ڕەسەن لە هەنگی ڕەشدا
I miss you little buddy	بیرت دەکەم هاوڕێی بچووک
I apologize for just coming off like that	داوای لێبوردن دەکەم کە تەنها بەو شێوەیە هاتمە دەرەوە
I had to make up for making him laugh	ناچار بووم قەرەبووی ئەوە بکەمەوە کە پێی پێکەنینم
I can’t bring myself to like any guy	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی حەز بە هیچ کابرایەک بکەم
I remember from the beach a long time ago	زۆر لەمەوبەر لە کەنار دەریاوە بیرم دێتەوە
I got a cab easily	من تاکسییەکم دەستکەوت بە ئاسانی
I learned there was a lot inside me	فێربووم شتێکی زۆر لەناومدا هەیە
I mean this in a purely practical sense	مەبەستم ئەمە بە مانایەکی تەواو پراکتیکییە
I was silly and in love	گەمژە و عاشق بووم
I forced myself to at least try to pay attention	خۆم ناچار کرد لانیکەم هەوڵ بدەم سەرنج بدەم
I can put my arm behind your back	دەتوانم قۆڵم لە پشتتەوە دابنێم
I realize you already think you understand it	من درک بەوە دەکەم کە تۆ پێشتر پێت وایە لێی تێدەگەیت
I love sleeping you know	خەوتنم خۆشدەوێت دەزانی
I wanted to get back on the run with my wolves	ویستم لەگەڵ گورگەکانمدا بگەڕێمەوە سەر ڕاکردن
I get them first	سەرەتا بەدەستیان دەهێنم
Otherwise, the center was only lightly damaged	ئەگەرنا سەنتەرەکە تەنها زیانێکی سوکی بەرکەوتبوو
I don't remember his name	ناوی ئەوم لەبیر نییە
Anyway, I’m not a content person	بەهەر حاڵ من کەسێکی ناوەڕۆک نیم
I always thought you would come back	هەمیشە پێم وابوو دەگەڕێیتەوە
I searched around town and found nothing	بە دەوری شاردا گەڕام هیچم نەدۆزیەوە
A thin smile formed on his square mouth	زەردەخەنەیەکی تەنک لەسەر دەمی چوارگۆشەی دروست بوو
Nothing more is heard from him	هیچی زیاتر لێی نابیسترێت
I begged him silently, not to give it to me	بە بێدەنگی لێی پاڕامەوە، نەک پێم بدات
I can’t live without it	ناتوانم بەبێ ئەو بژیم
I didn’t expect any violence from anyone	چاوەڕێی هیچ توندوتیژییەکم لە کەس نەدەکرد
I would recommend the hotel	من پێشنیاری هۆتێلەکە دەکەم
I was desperate to share my story with the therapist	بێهیوا بووم چیرۆکەکەم لەگەڵ چارەسەرکەرەکەدا بەیەکەوە باس بکەم
I totally agree with him on this	من بە تەواوی لەگەڵ ئەودام لەم بارەیەوە
Even then I had seen the irony of our trip	تەنانەت ئەو کاتەش ئیرۆنی گەشتەکەمانم بینیبوو
I felt the tension from his previous words	لە قسەکانی پێشوویەوە هەستم بەو گرژییە کرد
I think that won’t be easy	پێم وایە ئەوە ئاسان نابێت
I mean, everything was so sharp	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێک ئەوەندە تیژ بوو
A speaker would have been better	قسەکەرێک باشتر دەبوو
Many questions were answered	زۆر پرسیار وەڵام درایەوە
A white boy in a black neighborhood	کوڕێکی سپی پێست لە گەڕەکێکی ڕەشپێست
I flipped the door open	دەرگاکەم وەرگێڕا و کردەوە
I could never make a mistake	هەرگیز نەمتوانی هەڵەیەک بکەم
I do research every day	هەموو ڕۆژێک لێکۆڵینەوە دەکەم
I wasn’t so sure anymore	ئیتر ئەوەندە دڵنیا نەبووم
I need all of this to get better before you leave	پێویستم بە هەموو ئەمانە هەیە بۆ ئەوەی باشتر بم پێش ئەوەی بڕۆن
I can’t keep painting roses	ناتوانم بەردەوام بم لە نیگارکێشانی گوڵەبەڕۆژە
I didn’t even want to think about such a possibility	تەنانەت نەمدەویست بیر لە ئەگەرێکی وا بکەمەوە
He began to take an interest in baseball early in life	لە سەرەتای ژیانیدا دەستی کرد بە گرنگیدان بە بیسبۆڵ
I had so much fun making this video	زۆر خۆشم بەسەر برد لە دروستکردنی ئەم ڤیدیۆیە
I felt cold and just wanted to lie down	هەستم بە سەرما دەکرد و تەنها ویستم پاڵ بکەوم
I really didn’t want anyone to see me like this	بەڕاستی نەمدەویست کەس بەم شێوەیە بمبینێت
I can skip all the boring parts	دەتوانم هەموو بەشە بێزارکەرەکان بەجێبهێڵم
I order you to leave this temple right now	فەرمانتان پێ دەکەم لە ئێستادا ئەم پەرستگایە بەجێبهێڵن
A sharp pain in his head bought back a memory	ئازارێکی تیژ لە سەریدا یادەوەرییەکی کڕیەوە
I never want to stop watching it	هەرگیز نامەوێت واز لە سەیرکردنی بهێنم
Her fate is officially unknown	بە فەرمی چارەنووسی ئەو کچە نادیارە
I know how to deal with this	من دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I copied and edited a few articles yesterday	دوێنێ چەند بابەتێکم کۆپی کرد و دەستکاریم کرد
I am happy with today	من بە ئەمڕۆ دڵخۆشم
I hope you feel uncomfortable	هیوادارم هەست بە ناڕەحەتی بکەن
I checked the teeth between my thumb and index finger	ددانی نێوان پەنجەی گەورە و پەنجەی ئاماژەم پشکنی
I'll try your suggestion and see if that works	پێشنیارەکەت تاقی دەکەمەوە و بزانم ئەوە کاردەکات یان نا
I also had another strange dream	هەروەها خەونێکی سەیرێکی ترم بینی
I wasn’t that surprised	من ئەوەندە سەرم سوڕ نەمابوو
Sometimes I dreamed about it	هەندێک جار خەونم بەوەوە دەبینی
I think they’re important	پێم وایە ئەوان گرنگن
I gave up cocaine	وازم لە کۆکاین هێنا
I couldn’t try to get away	نەمتوانی هەوڵ بدەم دوور بکەومەتەوە
I was still in worry	لە نیگەرانیدا هێمن بووم
I love people playing themselves	من زۆرم خۆشدەوێت خەڵک یاری بە خۆیان بکەن
I do exactly as they say	منیش رێک وەک دەڵێن دەیکەم
I hope you know it's not me	هیوادارم بزانیت من نیم
I was standing on the sand	لەسەر خۆڵ وەستابووم
I haven't had much	زۆرم نەبووە
I love you because I am not without you	خۆشم دەوێی چونکە من بێ تۆ نییە
I made some calls over lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا هەندێک پەیوەندیم کرد
I never get tired of watching them	هەرگیز لە سەیرکردنیان بێزار نابم
I was supposed to learn on my own	بڕیار بوو بە تەنیا فێر بم
The polling station opened later that afternoon	دواتر پاشنیوەڕۆی ئەو ڕۆژە بنکەی دەنگدان کرایەوە
I can only be his friend	من تەنها دەتوانم هاوڕێی ئەو بم
A big urban success, you know	سەرکەوتنێکی گەورەی شار، دەزانی
I wanted to vent, to tap into something	من ویستم هەواگۆڕکێ بکەم، پەنجە بخەمە سەر شتێک
I have begun to begin practicing self-love	دەستم کردووە بە دەستپێکردنی پراکتیزەکردنی خۆخۆشەویستی
I had to do it myself at least once	دەبوو لانیکەم جارێک خۆم ئەو کارە بکەم
I remember you in prayer	لە نوێژدا یادت دەکەمەوە
I shot in the chair	لە کورسییەکەدا تەقەم کرد
I look forward to that information	چاوەڕێی ئەو زانیاریانە دەکەم
I was in my car when my phone rang	لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا بووم کە مۆبایلەکەم زەنگی لێدا
I wasn’t sure of the man’s identity	من لە ناسنامەی ئەو پیاوە دڵنیا نەبووم
I'm not doing anything stupid	هیچ شتێکی گەمژانە ناکەم
I stand up and watch him enter the room	هەڵدەستمەوە و سەیری ئەوە دەکەم کە دەچێتە ژوورەکەوە
A lost person who has never been found	کەسێکی ونبوو کە هەرگیز نەدۆزراوەتەوە
I need about seventy uploads ASAP	پێویستم بە نزیکەی حەفتا بارکردنە بە زووترین کات
I felt beaten out of me	هەستم کرد لە من لێی دراوە
I work hard on this stuff	من زۆر کار لەسەر ئەم شتانە دەکەم
I felt so loved and happy	هەستم بە خۆشەویستی و خۆشییەکی زۆر دەکرد
I get up from my seat and walk over to her	لە شوێنی دانیشتنەکەم هەڵدەستم و دەچمە لای
I can’t even see the sky	تەنانەت ئاسمانیش نابینم
I grew up with it	من لەگەڵیدا گەورە بووم
I hope our efforts are not in vain	هیوادارم هەوڵەکانمان بەفیڕۆ نەچێت
I just want to provoke thought	تەنها دەمەوێت بیرکردنەوە وروژێنم
Eventually I pulled my body down on me	لە کۆتاییدا جەستەم بەسەرمدا ڕاکێشا بۆ خوارەوە
I didn’t want to feel that again	نەمدەویست جارێکی تر هەست بەو شتە بکەم
I stood by the door and stared at the habit	لە تەنیشت دەرگاکە وەستام و چاوم لە خووەکە بوو
I can't seem to find it again though	پێدەچێت نەتوانم جارێکی تر بیدۆزمەوە هەرچەندە
It says something to the world	شتێک بە جیهان دەڵێت
I find it fascinating	من بە سەرنجڕاکێش دەزانم
It gave him a chance to stop and think	دەرفەتێکی پێدا کە بوەستێت و بیر بکاتەوە
The campaign was ugly at times	هەڵمەتەکە لە هەندێک کاتدا ناشرین بوو
I want the nightmare to end	من دەمەوێت کابوسەکە کۆتایی پێبێت
This number was later increased to sixteen	دواتر ئەم ژمارەیە بۆ شانزە کەس بەرزکرایەوە
I was lost in my thoughts	لە بیرکردنەوەکانمدا ون بووم
I started writing again but nothing made sense	دووبارە دەستم کردەوە بە نووسین بەڵام هیچ شتێک مانای نەبوو
A wooden bucket sits in the corner of the cage	سەتڵێکی دار لە گۆشەی قەفەسەکەدا دانیشتووە
I may not be able to get you back	لەوانەیە نەتوانم تۆ وەربگرمەوە
I wanted change, but this wasn’t it	من گۆڕانکاریم دەویست، بەڵام ئەمە نەبوو
I can see my doctor	من دەتوانم سەردانی پزیشکی خۆم بکەم
I think you're laughing	پێم وایە پێدەکەنی
I can do this	دەتوانم ئەم کارە بکەم
I know where his shop is	دەزانم دوکانەکەی لە کوێیە
A wall can be used for pain and violence	دەتوانرێت دیوارێک بۆ ئازار و توندوتیژی بەکاربهێنرێت
I don’t come from a poor background	من لە بنەماڵەیەکی هەژارەوە نەهاتووم
I looked up the route on the internet	لە ئینتەرنێتدا سەیری ڕێگاکەم کرد
I was completely caught by surprise	من بە تەواوی لە سەرسوڕمان گیرابووم
Every time he came out I ran and hid	هەر جارێک دەهاتە دەرەوە ڕامدەکرد و خۆم دەشاردەوە
I felt my clothes rip and my shoes slip	هەستم کرد جلەکانم دڕاون و پێڵاوەکانم دەخلیسکن
A man of honor never lies to a lady	پیاوی شەرەف هەرگیز درۆ لەگەڵ خانم ناکات
I stumbled upon it several times	چەند جارێک کەوتمە سەری
I wonder how much time has already passed	منیش پێم سەیرە پێشتر چەند کات تێپەڕیوە
I hadn’t even done my homework	تەنانەت ئەرکەکانی ماڵەوەشم ئەنجام نەدابوو
Many times he is	زۆر جار ئەو وایە
I think it made me live	پێم وایە وای لێکردم بژیم
I haven't worn it much, just cut the label off	زۆر لەبەرم نەکردووە، تەنها لیبێڵەکەی بڕیوە
I would like to know the answer to this too	منیش حەز دەکەم وەڵامی ئەم بابەتە بزانم
I wonder how it goes down	پێم سەیرە چۆن دەڕواتە خوارەوە
A vivid memory came back to me	یادەوەرییەکی زیندوو بۆم هاتەوە
I pushed them up onto his face	پاڵم پێدانەوە بۆ سەرەوە لەسەر دەموچاوی
I didn't want to answer it	نەمدەویست وەڵامی بدەمەوە
I don’t tell them anything to their face	من بە ڕووخساریان هیچیان پێ ناڵێم
I want to pay off my debt	دەمەوێت قەرزەکەم بدەمەوە
I guess it depends on whether you can cross over or not	پێم وایە ئەوە بەندە بەوەوە کە ئایا دەتوانیت بپەڕیتەوە یان نا
There was a shout from the ballplayers	هاوارێک لەلایەن یاریزانانی تۆپەوە هاتە ئاراوە
A reliable man, always as good as his word	پیاوێکی متمانەپێکراو، هەمیشە بەقەد قسەکەی باش
And this happened just about every weekend	وە ئەمە تەنها نزیکەی هەموو کۆتایی هەفتەیەک ڕووی دەدا
I knew there was something in that session	دەمزانی شتێک هەیە لەو دانیشتنەدا
I want to be faithful	من دەمەوێت دڵسۆز بم
I can’t take that away	ناتوانم ئەوە لێ بسەنمەوە
I was so used to playing songs	ئەوەندە ڕاهاتبووم گۆرانییەکان لێبدەم
I think we can all agree on that	پێم وایە هەموومان دەتوانین لەسەر ئەوە کۆک بین
I suggested they be too far away	پێشنیارم کرد کە زۆر دوور بن
He was too busy looking around	زۆر سەرقاڵی سەیرکردنی دەوروبەرم بوو
I didn’t leave myself with a letter	من خۆم بە نامەیەکەوە بەجێ نەهێشت
I think this guy will be good for you	پێم وایە ئەم کوڕە باش دەبێت بۆت
I tell the man to give me money	بە پیاوەکە دەڵێم با پارەم بدەنێ
I was up on the ground, next to the tree	لەسەر زەوی هەڵسابووم، لە تەنیشت دارەکە
I began to sit on the adjacent stool	دەستم کرد بە دانیشتن لەسەر پیسایی تەنیشت
Cars cannot enter a community	ئۆتۆمبێل ناتوانێت بچێتە ناو کۆمەڵگەیەکەوە
I respectfully took the milk	بە ڕێزەوە شیرەکەم وەرگرت
I had many happy moments	چەندین ساتی خۆشیم بەسەر برد
I was hungry and thirsty	برسی و تینوو بووم
I would learn a lot of lessons today	ئەمڕۆ زۆر وانەم فێر دەبوو
I needed to clear my head a bit	پێویستم بەوە بوو کەمێک سەرم پاک بکەمەوە
I could tell he meant it	دەمتوانی بزانم مەبەستی ئەوە بووە
I shake my head and smile	سەرم دەکێشم و پێدەکەنم
I enjoyed the opportunity to go out for the team	چێژم لە دەرفەتەکە وەرگرت کە بچمە دەرەوە بۆ تیمەکە
I give it more time to develop	کاتێکی زیاتری پێدەدەم تا گەشە بکات
I was too tired to celebrate	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی ئاهەنگ بگێڕم
I like soft beds	من حەزم لە جێگا نەرمەکانە
I am not looking forward to becoming an adult	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە نیم کە ببمە گەورەساڵ
First I watched the video	سەرەتا سەیری ڤیدیۆکەم کرد
I really like this card as a limited choice	من بەڕاستی ئەم کارتەم بەدڵە وەک هەڵبژاردەیەکی سنووردار
I became more determined	زیاتر ئیرادەدار بووم
I didn’t feel brave anymore	ئیتر هەستم بە بوێری نەدەکرد
I was free to escape this strange house	ئازاد بووم لەم ماڵە نامۆیە ڕزگارم بوو
I dug through the groove	بەناو چەقۆکەدا هەڵکەندم
I like the way a book feels in my hands	من حەزم لە شێوازی هەستکردنی کتێبێکە لە دەستەکانمدا
I have waited my whole life for this day	هەموو ژیانم چاوەڕێی ئەم ڕۆژەم کردووە
Then we would have lost the case for sure	پاشان بە دڵنیاییەوە کەیسەکەمان لەدەست دەدا
I started communicating with some animals	دەستم کرد بە پەیوەندیکردن لەگەڵ هەندێک ئاژەڵ
I closed and locked the front door	دەرگای پێشەوەم داخست و قوفڵم کرد
It's a big mistake	هەڵەیەکی گەورەیە
I can’t help but think this is all my fault	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەمە هەمووی خەتای منە
I will gain your approval and affection	ڕەزامەندی و سۆز و ڕەزامەندی ئێوە بەدەست دەهێنم
I know what he knows	من دەزانم ئەو چی دەزانێت
The bomb sight was checked and found not to be faulty	بینینی بۆمبەکە پشکنین بۆ کرا و دۆزرایەوە کە هەڵەی تێدا نەبووە
I was truly honored	بەڕاستی شەرەفمەند بووم
I heard someone else move in the apartment	گوێم لە کەسێکی تر بوو لە شوقەکەدا دەجووڵێت
I can almost hear his thoughts	نزیکە گوێم لە بیرکردنەوەکانی بێت
I had something to contrast the good with	شتێکم هەبوو کە باشەکان لەگەڵیدا جیاوازی بکەم
I very much enjoyed my services	زۆر چێژم لە خزمەتگوزارییەکانم وەرگرت
I never drive the coach	هەرگیز ڕاهێنەرەکە لێدەخوڕم
I heard footsteps behind me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو لە پشتمەوە
I just have a gut feeling about the place	تەنها هەستێکی ڕیخۆڵەم هەیە سەبارەت بە شوێنەکە
I was meeting his parents for the first time	بۆ یەکەم جار چاوم بە دایک و باوکی دەکەوت
Here I need you and your cooking	لێرە پێویستم بە تۆیە و چێشت لێنانەکەت
I can imagine how this could feel	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەمە دەتوانێت چۆن هەست بکات
I believe in politics	من باوەڕم بە سیاسەت هەیە
I pushed the door open	پاڵم بە دەرگاکەوە نا
I was never very talented at anything	هەرگیز لە هیچ شتێکدا زۆر بەهرەمەند نەبووم
I was a little worried, maybe	کەمێک نیگەران بووم، ڕەنگە
I won’t leave everything to you alone	هەموو شتێک بە تەنیا بۆ تۆ جێناهێڵم
The lining was made of green wood	ناوپۆشەکەی لە دارێکی سەوز دروستکرابوو
I reached in with my right hand and felt around	بە دەستی ڕاستم دەستم بردە ژوورەوە و هەستم بە دەوروبەرم کرد
I dare say they look like they are dripping blood	من دەوێرم بڵێم وا دیارە خوێن دڵۆپ دڵۆپ دەکەن
But I am interested in trying blue milk	بەڵام من ئارەزووی تاقیکردنەوەی شیری شین دەکەم
I was embarrassed by the sight	بەو دیمەنە شەرمەزار بووم
The expectation was fully realized	چاوەڕوانییەکە بە تەواوی هاتە دی
I was finally considered a hostage for them	دواجار من بە بارمتە هەژمار کرام بۆ ئەوان
I know my race is over	دەزانم ڕەگەزەکەم کۆتایی هاتووە
I know you have treated me with love	دەزانم بە عەشقەوە بەرامبەرم هەڵسوکەوتت کردووە
I knew all about it	هەموو شتێکم لەو بارەیەوە دەزانی
I couldn’t look him in the eye anymore	ئیتر نەمتوانی سەیری چاوی بکەم
I couldn’t get back to the camp or the bus	نە دەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ کەمپەکە و نە بۆ پاسەکە
I mean, this was a funeral	مەبەستم ئەوەیە ئەمە پرسەیەک بوو
He makes you feel so secure	ئەو وا دەکات هەست بە ئاسایشێکی زۆر بکەیت
I hadn’t even thought about taking it with me	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە لەگەڵ خۆم بیبەم
I like finding out silly little things about people	من حەزم لە زانینی شتە بچووکە گەمژەکانە دەربارەی مرۆڤەکان
A must do for water lovers of all ages	پێویستە بیکەیت بۆ ئەوانەی ئاویان خۆشدەوێت لە هەموو تەمەنێکدا
I know you would protect her	دەزانم تۆ ئەوت دەپاراست
I'll make something to eat	شتێک دروست دەکەم بۆ خواردن
I highly recommend this hotel whether for business or.	من زۆر پێشنیاری ئەم هۆتێلە دەکەم جا بۆ کار بێت یان بۆ...
I couldn’t go back on that either	منیش نەمتوانی لەوەدا بگەڕێمەوە دواوە
I still have mixed feelings about living here	هێشتا هەستەکانم تێکەڵ کردووە سەبارەت بە ژیان لێرە
I remember nothing of that learning experience	هیچم لەبیر نییە لەو ئەزموونە فێربوونەدا
I couldn’t believe what was happening	باوەڕم نەدەکرد چی ڕوودەدات
I land in pain in a ditch	بە ئازارەوە لە کانییەکدا دەنیشمەوە
I am extremely happy that I chose this class	من لەڕادەبەدەر دڵخۆشم کە ئەم پۆلەم هەڵبژاردووە
I wondered if people at home were worried about me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا خەڵکی ماڵەوە نیگەرانن لە من؟
I stopped on the bridge to admire the view	لەسەر پردەکە وەستام بۆ ئەوەی سەرسام بم بە دیمەنەکە
I can’t move, my body doesn’t move	ناتوانم بجوڵێم، جەستەم ناجووڵێت
But I wasn’t crying	بەڵام من نەدەگریام
I liked the way he talked about music	شێوازی باسی مۆسیقام بەدڵ بوو
I wandered through the valley	بەناو دۆڵەکەدا دەسووڕامەوە
I think that makes me jealous	پێم وایە ئەوە ئیرەییم پێدەبات
You should drink the tea afterwards	پێویستە چایەکە بخۆیتەوە دوای ئەوە
I usually go home with the guy to his place	من بەزۆری لەگەڵ کابرا دەچمە ماڵەوە بۆ شوێنی خۆی
I reached up and touched my hair	دەستم بەرز کردەوە و دەستم لە قژم دا
I want you to answer for yourself	من دەمەوێت خۆت وەڵام بدەیتەوە
I'll signal you back when it's all done	کاتێک هەموو شتێک تەواو بوو ئیشارەتت بۆ دەدەمەوە
I feel better and worse at the same time	لە هەمان کاتدا هەست بە باشتربوون و خراپتر دەکەم
I could imagine it was withdrawn	دەمتوانی خەیاڵ بکەم کە کشێنرایەوە
Now I could understand all my posts	ئێستا دەمتوانی لە هەموو پۆستەکانم تێبگەم
I hope they acknowledge that soon	هیوادارم بەم زووانە دان بەوەدا بنێن
I can’t choose to stop loving him	ناتوانم هەڵبژێرم واز لە خۆشویستنی بهێنم
I want to know our true origins	من دەمەوێت بنەچەی ڕاستەقینەی ئێمە بزانم
I always had a better way to do things	هەمیشە ڕێگەیەکی باشترم هەبوو بۆ ئەنجامدانی کارەکان
I’m getting tired myself	من خۆم خەریکە ماندوو دەبم
I wasn't afraid	ترسام نەهات
I insist you stay away from it	پێداگری دەکەم لێی دوور بکەویتەوە
I want to follow your example	من دەمەوێت بەدواداچوون بۆ نموونەی تۆ بکەم
The weapon as art	چەکەکە وەک هونەر
I flew for about only two seconds or so	نزیکەی تەنها دوو چرکە یان زیاتر فڕیم
I have family out there looking for me	خێزانم هەیە لە دەرەوە بەدوای مندا دەگەڕێن
A lot of people own bits and pieces	خەڵکێکی زۆر خاوەنی پارچە و پارچەن
I didn’t know, inside	نەمدەزانی، لە ناوەوە
I needed speed, speed, and more speed	پێویستم بە خێرایی و خێرایی و خێرایی زیاتر بوو
I highly recommend it	زۆر پێشنیاری دەکەم
I need to do some things	پێویستە هەندێک شت بکەم
Hence I can engage them	لێرەوە دەتوانم دەستگیرانداریان بکەم
I couldn’t move or think	نەمدەتوانی بجوڵێم و نە بیربکەمەوە
I was also still too tired to think clearly	هەروەها هێشتا زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I need you here, in my band	من لێرە پێویستم پێتە، لە تیپەکەمدا
I stared at the liquor	چاوم لە مەشروبەکە بوو
I can’t stand this not knowing	من بەرگەی ئەمە ناگرم کە نەزانم
I closed the cabinet and went to a table	کابینەکەم داخست و چوومە لای مێزێک
I could see it in his face, though	هەرچەندە دەمتوانی لە دەموچاویدا بیبینم
I know them very well	من زۆر باش دەیانناسم
I appreciate your great support for this search	پشتگیری گەورەتان بۆ ئەم گەڕانە بەرز دەنرخێنم
I always kept my journal in the library desk drawer	هەمیشە گۆڤارەکەم لەناو جێگای مێزی کتێبخانەکەدا دەهێشتەوە
I forced him into my car	بە زۆر سواری ئۆتۆمبێلەکەمم کرد
I’m pretty upset about nothing	من زۆر لە هیچ شتێک ناڕەحەتم
I could only hold it and listen to it	تەنیا دەمتوانی بیگرم و گوێی لێ بگرم
His body was recovered a few days later	دوای چەند ڕۆژێک تەرمەکەی دەرهێنرا
I live in their house	من لە ماڵەکەیان دەژیم
I am not on a suicide mission	من لە ئەرکی خۆکوشتندا نیم
Women wear headscarves during religious gatherings	ژنان لە کاتی کۆبوونەوە ئاینییەکان سەرپۆش دەکەن
I had no chance of getting any out	هیچ چانسێکم نەبوو هیچیان دەربهێنم
I drop it with one punch	بە یەک پەنجە دەیخەمە خوارەوە
I suggest you act wisely	پێشنیار دەکەم کاری ژیرانە بکەیت
A butterfly of sorts	پەپولێک لە جۆرێک
I have no problem dying for any of you	من هیچ کێشەیەکم نییە بۆ هیچ کام لە ئێوە بمرم
I can’t see that there’s a problem	ناتوانم ببینم کە کێشەیەک هەیە
I can make up that idea for you if that’s easier	دەتوانم ئەو بیرۆکەیە بۆ تۆ پێکبهێنم ئەگەر ئەوە ئاسانتر بێت
The mortality rate of such attacks is unknown	ڕێژەی مردنی ئەم جۆرە هێرشانە نادیارە
In the near distance stood a village	لە دووری نزیکەوە گوندێک وەستابوو
A rotten wooden bowl covered it	قاپێکی دار ڕزیو دایپۆشیبوو
I have experienced something like that myself	من خۆم شتێکی لەو جۆرەم ئەزموون کردووە
I should be there by now	دەبێ تا ئێستا لەوێ بم
I got up and went outside for a cigarette	هەستام و چوومە دەرەوە بۆ جگەرەیەک
Never met anyone my age	هەرگیز کەسم نەبینیوە لە تەمەنی خۆمدا
I am your servant to command	من بەندەی تۆم بۆ فەرمانکردن
I get a little lonely at home	لە ماڵەوە کەمێک تەنیا دەبم
I think that was where he went	پێم وایە ئەو شوێنە بوو کە چووە
I'm heading straight to the capital	ڕاستەوخۆ بەرەو پایتەخت دەڕۆم
It was all just one horrible experience	هەمووی تەنها یەک ئەزموونی ترسناک بوو
I can understand that perspective	دەتوانم لەو ڕوانگەیە تێبگەم
But I knew better than to try and move	بەڵام باشتر دەمزانی لەوەی هەوڵ بدەم و بجوڵێم
I can be like that	دەتوانم بەو شێوەیە بم
I think he moved my hands four times	پێم وایە چوار جار دەستەکانی منی جووڵاند
I collected a few things	چەند شتێکم کۆکردەوە
I open my eyes again	دیسان چاوەکانم دەکەمەوە
I have no idea where it came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە لە کوێوە هاتووە
I was too young to really understand what had happened	من زۆر گەنج بووم بۆ ئەوەی بەڕاستی تێبگەم چی ڕوویداوە
I know you just as you know me	من تۆش دەناسم هەروەک چۆن تۆ من دەناسیت
I love your father for his creativity and integrity	باوکتم خۆشدەوێت بەهۆی داهێنەریی و دەستپاکییەوە
A sanctuary may not always be a peaceful place	ڕەنگە هەمیشە شوێنێکی پیرۆز شوێنێکی ئارام نەبێت
I confirmed my ticket today	ئەمڕۆ بلیتەکەم پشتڕاست کردەوە
I haven’t smoked in five years	پێنج ساڵە جگەرەم نەکێشاوە
I felt there were many reasons to continue living	هەستم دەکرد هۆکاری زۆرن بۆ بەردەوامبوون لە ژیان
At first I felt a warm glow	سەرەتا هەستم بە درەوشاوەیەکی گەرم کرد
I married her because she worked for my father	من هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد چونکە ئەو بۆ باوکم کاری دەکرد
I knew the crossing hadn’t been easy for him	دەمزانی پەڕینەوەکە بۆ ئەو ئاسان نەبووە
I would imagine he would want to be nearby, for when he was tired	من خەیاڵم دەکرد کە ئەو دەیەوێت لە نزیکەوە بێت، بۆ کاتێک کە ماندوو دەبێت
I sighed and looked away	ئاهێکم هەڵکێشا و سەیری دوورم کرد
I’ve let people inside	من ڕێگەم بە خەڵک داوە بچنە ژوورەوە
I have made up my mind	من بڕیارم داوە
I can only see the side of his face	من تەنیا لای دەموچاوی دەبینم
I looked down at the gun	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەمانچەکەم کرد
I have over a hundred health	من زیاتر لە سەد تەندروستیم هەیە
I didn’t need to go back	پێویستم بە گەڕانەوە نەبوو
His friends numbered in the thousands	هاوڕێکانی ژمارەیان هەزاران کەس بوو
I could see that he was far from good	دەمبینی کە ئەو زۆر دوورە لە باشی
I want to always be part of the solution	من دەمەوێت هەمیشە بەشێک بم لە چارەسەرەکە
I had to smile softly to myself	ناچار بووم بە نەرمی بۆ خۆم پێبکەنم
The stage is shrouded in fog	شانۆکە بە تەم داپۆشراوە
I always wanted to build my own car	هەمیشە حەزم دەکرد ئۆتۆمبێلی خۆم دروست بکەم
I watched it grow day after day	ڕۆژ لە دوای ڕۆژ سەیری گەشەکردنیم دەکرد
I didn’t know what this meant	نەمدەزانی ئەمە مانای چییە
The burns are introduced	سووتاوەکان دەناسێنرێت
Just a warning with no real fear	تەنها ئاگادارکردنەوەیەک کە هیچ ترسێکی ڕاستەقینەی تێدا نییە
I look forward to returning next year	چاوەڕێی گەڕانەوەم بۆ ساڵی داهاتوو
I was also blindsided	هەروەها چاوم کوێر بووم
I will be with you to deliver you from evil	لەگەڵتان دەبم تا لە خراپە ڕزگارتان بکەم
I wasn’t prepared for the college at all	من بە هیچ شێوەیەک ئامادە نەبووم بۆ کۆلێژەکە
I say this as an academic	من وەک ئەکادیمییەک ئەمە دەڵێم
I really shouldn’t say that	بەڕاستی نابێت ئەوە بڵێم
I pushed the button again	دووبارە دوگمەکەم پاڵدا
I believe you will find everything in order	باوەڕم وایە هەموو شتێک بە ڕێکوپێکی دەدۆزیتەوە
I got up and walked to the ground, stilling	هەستام و بە زەویدا ڕۆیشتم، هێمن بوومەوە
I shouldn't have written the address	نەدەبوو ناونیشانم بنووسیبا
I didn’t know what was going to happen to me	نەمدەزانی چیم بەسەر دێت
I haven't seen him sleep in a while	ماوەیەکە نەمدیوە خەوتووە
I will taste meat soon	بەم زووانە تامی گۆشت دەکەم
I won’t bore you with the details	بە وردەکارییەکان بێزارت ناکەم
A prison of vanity and pride	زیندانێکی بێهودەیی و غرور
I, on the other hand, have nothing but faith	منیش لە بەرامبەردا جگە لە ئیمان هیچی ترم نییە
I tried to run to him	هەوڵمدا ڕابکەم بۆ لای
I look forward to them	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێیان دەکەم
A smile softened his rather harsh expression	زەردەخەنەیەک دەربڕینە تا ڕادەیەک توندەکەی نەرم کردەوە
I was wheeled into the operating room	بە تایەی ئۆتۆمبێل بردم بۆ ژووری نەشتەرگەری
I understand your life wasn’t fair	تێدەگەم ژیانت دادپەروەر نەبوو
Heavy rains also contributed to damage to crops	هەروەها بارانبارینی بەخوڕ یارمەتیدەر بوو بۆ زیانگەیاندن بە بەرهەمەکان
I went to him after that, and I was really very disappointed	دوای ئەوە چوومە لای، بەڕاستی زۆر بێهیوا بووم
He met with his lawyers the next day	ڕۆژی دواتر لەگەڵ پارێزەرەکانی کۆبووەوە
I’m basically that for my forces	من لە بنەڕەتدا ئەوەم بۆ هێزەکانم
I have nothing but fond memories	جگە لە یادگاری خۆش هیچی ترم نییە
One could book thirty minutes, a couple of hours an hour	مرۆڤ دەیتوانی سی خولەک، یەک دوو کاتژمێر لە کاتژمێرێکدا حجز بکات
Excellent rental property	موڵکێکی نایابی کرێ
I wouldn’t have made it to this stage without him	من بەبێ ئەو نەدەگەیشتمە ئەم قۆناغە
K was trying to help, he was still a man	ک هەوڵی یارمەتیدانی دەدا، ئەو هێشتا پیاو بوو
I was trying to lose myself	هەوڵم دەدا خۆم لەدەست بدەم
I was not the only researcher who encountered this problem	من تاکە توێژەر نەبووم کە تووشی ئەم کێشەیە بووم
I love the red velvet seats and the huge screen	من کورسییە مەخمەلییە سوورەکان و شاشە زەبەلاحەکەم زۆر خۆشدەوێت
I see the way men look at you	من ئەو شێوازە دەبینم کە پیاوان سەیری تۆ دەکەن
I just told them they weren’t open	تەنها پێم گوت کە کراوە نین
I never knew that these tools existed	هەرگیز نەمدەزانی کە ئەم ئامرازانە بوونیان هەیە
I looked under the bed and in my closet	لە ژێر جێگاکە و لەناو دۆشەکەکەمدا سەیرم کرد
I didn’t know much about cars	من زۆرم لەبارەی ئۆتۆمبێلەوە نەدەزانی
I couldn’t drink this alone	من نەمتوانی بە تەنیا ئەمە بخۆمەوە
I was almost shocked at how clean it was	خەریک بوو تووشی شۆک بووم لەوەی کە چەندە پاکە
Some effects are good	هەندێک کاریگەری باشن
I look at it and my mind goes into shock	سەیری دەکەم و مێشکم دەچێتە شۆکەوە
I thought he could be some kind of athlete	پێم وابوو دەتوانێت جۆرێک لە وەرزشوان بێت
I stopped breathing, frozen in place	هەناسەم وەستاند، لە شوێنی خۆیدا بەستوو بووم
I hate it when people do that	ڕقم لێیە کاتێک خەڵک وا دەکەن
I walked by them in my shiny dress	بە جلە بریقەدارەکەمەوە بەلایاندا ڕۆیشتم
I think that’s the name	پێم وایە ئەوە ناوەکەیەتی
I want his mark on me	من دەمەوێت نیشانەی ئەو لەسەرم بێت
I had to creep quietly	دەبوو بە هێمنی خۆم بخزێنم
I stuck to his suggestions	خۆمم بە پێشنیارەکانی ئەوەوە هێشتەوە
I trust that she is kind to him	متمانەم بەوە هەیە کە ئەو کچە لەگەڵیدا میهرەبانە
A fireplace will never need wood reclaimed logs	ئاگردان هەرگیز پێویستی بە دارە وەرگیراوەکانی دار نابێت
I sent up a silent prayer for help	دوعایەکی بێدەنگم بۆ یارمەتی نارد
I didn’t know what was going on behind the scenes	نەمدەزانی لە پشتەوە چی ڕوودەدات
Others say some soldiers started the fire	هەندێکی تریش دەڵێن هەندێک سەرباز ئاگرەکەیان گرتووە
I don't care about your threats	من هیچ گرنگیم بە هەڕەشەکانت نادات
I knew what was there	دەمزانی چی لەوێیە
I didn’t know about your mission until now	تا ئێستا لەبارەی ئەرکەکەتەوە نەمدەزانی
I shouldn't have spoken	نەدەبوو قسە بکەم
I need to see if he is still here	پێویستە بزانم ئایا هێشتا لێرەیە یان نا
I know nothing is real between us	دەزانم هیچ شتێک لە نێوانماندا ڕاستەقینە نییە
I was ordered not to	فەرمانم پێکرا کە نەیکەم
He laid me on the cross	لەسەر خاچەکە داینام
I was disappointed in myself	لە خۆم بێ هیوا بووم
I thought you already knew that from my file	پێم وابوو پێشتر لە فایلەکەمەوە ئەوە دەزانیت
I never meant or wanted to hurt her	هەرگیز مەبەستم نەبووە و نەمویست ئازاری بدەم
I hate to say this, though	ڕقم لەوەیە ئەمە بڵێم، بەڵام
The rest of his unit followed	باقی یەکەکەی بەدوایدا ڕۆیشتن
I actually wanted to save him	لە ڕاستیدا ویستم ڕزگاری بکەم
I know some are easier to spread in the rains	دەزانم هەندێکیان ئاسانتر لە بارانەکاندا بڵاودەبنەوە
I hear them every night	هەموو شەوێک گوێم لێیان دەبێت
In practice this is rarely the case	لە پراکتیکدا ئەمە بە دەگمەن ڕوودەدات
I hadn’t really thought about it	بەڕاستی بیرم لەوە نەکردبووەوە
I’m so excited, because it’s all happening	من زۆر پەرۆشم، چونکە هەمووی ڕوودەدات
I shook hands with him	تەوقەم لەگەڵ کرد
I reckon it will get easier soon	من حساب بۆ ئەوە دەکەم کە بەم زووانە ئاسانتر بێت
I see him doing this every day	دەیبینم هەموو ڕۆژێک ئەم کارە دەکات
I still had things to look at	هێشتا شتەکانم هەبوو کە دەبێ سەیری بکەن
long time no see	ماوەیەکی زۆرە تۆم نەبینیوە
I can’t deal with people and all their questions	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ خەڵک و هەموو پرسیارەکانیان بکەم
I have a notice and a news release ready	ئاگادارییەک و بەیاننامەیەکی هەواڵم ئامادەیە
I jumped at any loud or sudden noise	بە هەر دەنگێکی بەرز یان لەناکاو بازم دەدا
I did not shoot my fairy ray at any other fairy	من تیشکی پەری خۆمم لە هیچ پەرییەکی تر تەقە نەکرد
I think doctors think they are preparing us for the worst	پێم وایە پزیشکان پێیان وایە ئێمە بۆ خراپترین شت ئامادە دەکەن
I run a daycare school and a nursery	من قوتابخانەی چاودێری ڕۆژانە و نەمامگە بەڕێوەدەبەم
I cry every time those boats sail	هەر جارێک ئەو بەلەمانە بە کەشتی دەڕۆن دەگریم
The second phenomenon was value	دیاردەی دووەمیش بەها بوو
A moment later the rear cabin door was thrown open	ساتێک دواتر دەرگای کابینەکەی دواوە فڕێدرایە دەرەوە
I just wanted to get inside	تەنها ویستم بچمە ژوورەوە
I heard everything that happened	گوێم لە هەموو ئەو شتانە بوو کە ڕوویان دا
I mean, you want to tell someone	مەبەستم ئەوەیە کە دەتەوێت بە کەسێک بڵێیت
Lost characters whose hearts are gone cannot be revived	کارەکتەرە دۆڕاوەکان کە دڵیان نەماوە، ناتوانرێت زیندوو بکرێنەوە
I just needed to see	تەنها پێویستم بە بینین بوو
I have also lost things through this life change	هەروەها لە ڕێگەی ئەم گۆڕانکارییە ژیانەوە شتەکانم لەدەست داوە
I needed to do it more often	پێویستم بەوە بوو زۆرتر بیکەم
A battery cable had disintegrated	کێبڵێکی پاتری هەڵوەشابووەوە
I love travel and I love art and music	من سەفەرم خۆشدەوێت و هونەر و مۆسیقام خۆشدەوێت
I have to control myself	دەبێت خۆم کۆنتڕۆڵ بکەم
I'll go straight to him	ڕاستەوخۆ دەچمە لای
I think that’s a good breaking point	پێم وایە ئەوە خاڵێکی باشە بۆ شکاندن
I promise not to be offended	بەڵێن دەدەم توڕە نەبم
I preferred to remember him alive	من پێم باش بوو بە زیندووی لەبیری بکەم
I knew it was time to try	دەمزانی کاتی ئەوە هاتووە هەوڵ بدەم
A couple of miles, he thought	یەک دوو سێ میل، بیری کردەوە
I fixed me some coffee	هەندێک قاوەم بۆ چاک کردمەوە
I immediately recognized the smell of your blood	یەکسەر بۆنی خوێنی تۆم ناسیەوە
I guess no one else approached them	پێم وایە کەسی تر لێیان نزیک نەبووەتەوە
A slight smile lifted the corners of his mouth	زەردەخەنەیەکی سووک گۆشەکانی دەمی بەرز کردەوە
I love those chance meetings	من ئەو کۆبوونەوە بەڕێکەوتانەم خۆشدەوێت
I like everything about him	من هەموو شتێکی ئەوم بەدڵە
A gate was built into the fence	دەروازەیەک لەناو سیاجەکەدا دروستکرابوو
I stepped back and found myself against the brick wall	هەنگاوم نا بۆ دواوە و خۆم بە دیواری خشتەکە بینیەوە
I didn’t let them stop my nerves	نەمهێشت دەمارەکانم بوەستێنن
I need your help with some shopping	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە بۆ هەندێک بازاڕکردن
I got very down for a while	بۆ ماوەیەک زۆر دابەزیم
After all, I didn't kill you	ئاخر تۆم نەکوشتووە
I am very grateful for your kindness	زۆر سوپاسگوزارم بۆ میهرەبانیتان
I also felt good about the race, though	هەروەها هەستم بە باشی دەکرد سەبارەت بە پێشبڕکێکە، هەرچەندە
A tier seemed to form below him as we got closer	وا دیار بوو لە خوارەوەی ئەوەوە قاتێک دروست بوو لەگەڵ نزیکبوونەوە
A crack with a bat could give me some time	درزێک بە شەمشەمەکوێرە دەتوانێت هەندێک کاتم پێبدات
I remember feeling hot	بیرمە هەستم بە گەرمی دەکرد
I want to know every detail	من دەمەوێت هەموو وردەکارییەک بزانم
I don’t really like prayer	من زۆر حەزم لە نوێژ نییە
I welcomed him on my cheek	لەسەر ڕوومەتم پێشوازیم لێکرد
His force was reduced to five men	هێزەکەی بۆ پێنج پیاو کەمکرایەوە
I've only taken it once before and it's becoming isolated	پێشتر تەنها جارێک وەرمگرتووە و گۆشەگیر دەبێت
I’m giving you a chance to redeem yourself	من دەرفەتت پێدەدەم بۆ ئەوەی خۆت ڕزگار بکەیت
I don’t get her out of my room	من لە ژووری خۆم دەرناهێنم
He succeeded in doing so	لەو کارەدا سەرکەوتوو بوو
Here’s what I got to deal with	لێرەدا شتێکم دەستکەوت کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I always make the point	من هەمیشە خاڵەکە دەخەمەڕوو
I know you'll be fine	دەزانم باش دەبیت
I think it will do me good	پێم وایە خێرم بۆ دەکات
A darkness moves within me	تاریکییەک لەناومدا دەجووڵێت
I wonder what's going on in that head of his	منیش پێم سەیرە لەو سەری ئەودا چی ڕوودەدات
A large dog ran after him	سەگێکی گەورە بە دوایدا ڕایکرد
Obviously, I’m not in a great mood right now	دیارە لە ئێستادا باری دەروونیم گەورە نییە
I always felt when he was sad or upset	هەمیشە هەستم دەکرد کاتێک دڵتەنگ بوو یان ناڕەحەت بوو
He wouldn’t do it without telling you	بەبێ ئەوەی پێت بڵێم نەیدەکرد
I think it must be me	پێم وایە دەبێ من بم
I had the same nasty conversation over and over again	دووبارە و سێبارە هەمان گفتوگۆی ناشرینم هەبوو
I usually write it all down here	بەگشتی لێرەدا هەمووی دەنووسمەوە
I saw him come out	بینیم کە هاتە دەرەوە
Without waiting for an answer I knocked and went inside	بێ ئەوەی چاوەڕێی وەڵام بم لێم دا و چوومە ژوورەوە
I'll cover us	من بەرگمان دەدەم
Two shots and one ball	دوو لێدان و یەک تۆپ
I could also share my adventures with more people	هەروەها دەمتوانی سەرگەرمیەکانم لەگەڵ کەسانی زیاتردا بەیەکەوە بەسەر بەرم
I wasn’t seeing the world with fresh eyes	من بە چاوێکی تازە جیهانەکەم نەدەبینیبوو
I told him he had to help me	پێم گوت دەبێت یارمەتیم بدات
I was just waiting for more space between him and the ground	تەنها چاوەڕێی فەزای زیاترم دەکرد لە نێوان ئەو و زەویدا
I wish this wasn't so	خۆزگە ئەمە وا نەبوایە
I was only in sixth grade	من تەنها لە پۆلی شەشەم بووم
I couldn’t answer the questions my mind kept asking	نەمدەتوانی وەڵامی ئەو پرسیارانە بدەمەوە کە مێشکم بەردەوام دەیکرد
A drive without any pressure	لێخوڕینێک بەبێ هیچ فشارێک
I wondered how well that worked	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە چەندە باش کار دەکرا
I wasn’t impressed, and told him as much	من سەرسام نەبووم، و ئەوەندەم پێ وت
I just want to go home, and change my clothes	تەنها دەمەوێت بچمە ماڵەوە، و جلەکانم بگۆڕم
A blue flower falls to the ground	گوڵێکی شین دەکەوێتە سەر زەوی
I think words float around and change over time	پێم وایە وشەکان بە تێپەڕبوونی کات دەسوڕێنەوە و دەگۆڕدرێن
I was too shocked to speak	زۆر شۆک بووم بۆ ئەوەی قسە بکەم
Then everything went silent	پاشان هەموو شتێک بێدەنگ بوو
I think it came in at number three	پێم وایە لە ژمارە سێ هاتە ژوورەوە
I’m not all that into social media	من هەموو ئەوانە نیم لە سۆشیال میدیادا
I was actually scared for you and your friend here	لە ڕاستیدا من بۆ تۆ و هاوڕێکەت لێرە ترسام
I can’t deal with them	ناتوانم مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I just hope my name has nothing to do with it	تەنها هیوادارم ناوم پەیوەندی بەوەوە نەبێت
I didn’t really know the girls	بەڕاستی کچەکانم نەدەناسی
I gulped against the burning behind my eyes	لە دژی سووتانی پشت چاوەکانم قووتم دا
This moved the conflict onto a global stage	ئەمەش ململانێکانی گواستەوە سەر قۆناغێکی جیهانی
I appreciate your coming	هاتنت بەرز دەنرخێنم
I wondered what the urgent problem could be	منیش پێم سەیر بوو کە کێشە بەپەلەکە دەتوانێت چی بێت
I didn't see which way he went	نەمبینی بە کام لادا ڕۆیشت
I gave him food and water	خواردن و ئاوم پێدا
Then I heard him crying over there	دواتر گوێم لێ بوو لەوێ لەوێ دەگریا
I just want to play the piano on TV	تەنها دەمەوێت لە تەلەفزیۆن پیانۆ بژەنم
I love the alcohol ink you used on your card	من ئەو ڕەنگە کحولیەم زۆر خۆشدەوێت کە لەسەر کارتەکەت بەکاری هێناوە
I got a back kick to my jaw	لێدانێکی پشتم بۆ چەناگەم وەرگرت
I didn't know what was wrong.	نەمدەزانی چی خراپە؟
I could save you that worry anyway	بە هەر حاڵ دەمتوانی ئەو نیگەرانییەت ڕزگار بکەم
I stumble back a few steps before taking off after him	چەند هەنگاوێک بە کۆسپەوە دەگەڕێمەوە پێش ئەوەی دوای ئەو هەڵبفڕێم
I got a lot of strength back	هێزێکی زۆرم بۆ گەڕایەوە
I would never dance again	جارێکی تر هەرگیز سەمام نەدەکرد
I have love in my life	لە ژیانمدا خۆشەویستیم هەیە
I couldn’t pull this off anymore	ئیتر نەمتوانی ئەمە بکێشمەوە
A black towel covered his face	خاولییەکی ڕەش دەموچاوی داپۆشیبوو
I thought he liked you	پێم وابوو حەزی لێتە
I cleaned it with my mother	لەگەڵ دایکم پاکم کردەوە
I need to come up with a plan or something	پێویستە پلانێک یان شتێک دابنێم
I have put you in grave danger	من تۆم بە مەترسی گەورەدا خستووە
Above the board is a circular advertising area	لە سەرووی تەختەکەوە شوێنێکی بازنەیی ریکلام هەیە
I had a feeling he knew exactly what had happened	هەستێکم هەبوو کە ئەو بە تەواوی دەیزانی چی ڕوویداوە
I am so tired and confused	من ئەوەندە ماندوو و سەرم لێ شێواوە
I will teach you how to control evil	فێرتان دەکەم چۆن کۆنتڕۆڵی خراپە بکەن
I think that’s key information	پێم وایە ئەوە زانیارییەکی سەرەکییە
I never even told them about my assault	تەنانەت هەرگیز باسی هێرشەکەمم بۆ نەکردن
A lot depends on your preference as well	زۆر شت بەندە بە هەروەها ئارەزووی تۆ
I can easily build you a stepping stone path	دەتوانم بە ئاسانی ڕێڕەوێکی بەردی هەنگاوت بۆ دروست بکەم
I talked to him today about coming to see you	ئەمڕۆ قسەم لەگەڵ کرد سەبارەت بە هاتنی بۆ لای تۆ
I knew that he was right	دەمزانی کە ئەو ڕاست دەکات
I suppose the pilot sits there	من پێم وایە فڕۆکەوانەکە لەوێ دادەنیشێت
Registration took between three and four days	تۆمارکردن لە نێوان سێ بۆ چوار ڕۆژی خایاند
I couldn’t hide in there forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە لەوێدا خۆم بشارمەوە
I have a miraculous touch	من دەست لێدانێکی موعجیزەئامێزم هەیە
I send emails all the time	بەردەوام ئیمەیڵ دەنێرم
I finished dinner, and we headed to the office	نانخواردنم تەواو کرد، بەرەو ئۆفیس ڕۆیشتین
I cope by planning weeks in advance	من بە پلاندانان بۆ چەند هەفتەیەک پێشتر ڕووبەڕوو دەبمەوە
I trust in the possibility of my salvation	متمانەم بە ئەگەری ڕزگاربوونم هەیە
I kindly smiled at him	بە میهرەبانی زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I would never see him alive again	جارێکی تر هەرگیز بە زیندووی نەمدەبینی
A pair of hands pull me up	جووتێک دەست دەمکێشنە سەرەوە
I felt safe as he touched my shoulder	هەستم بە سەلامەتی دەکرد کە دەستی لە شانی من دەدا
I just want to warn you to go slow	تەنها دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە کە بە هێواشی بڕۆن
I sighed, and he looked up at me	ئاهێکم هەڵکێشا، ئەویش سەری بەرز کردەوە و سەیری کردم
I approached him	منیش لێی نزیک بوومەوە
A phone call he was willing to answer without hesitation	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی کە ئامادە بوو بەبێ دوودڵی وەڵامی بداتەوە
I saw you when you entered	کاتێک چوویتە ژوورەوە بینیم
I didn’t particularly care	من بە تایبەتی گرنگیم پێ نەدەدا
It’s still under my bed, you know	هێشتا لە ژێر جێگاکەمدا ماوە، دەزانی
I didn’t mean to hurt him	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری بدەم
I was over the moon and the sales were pretty amazing	من لە سەر مانگ بووم و فرۆشتنەکان زۆر سەرسوڕهێنەر بوون
I know your stomach hurts	دەزانم گەدەت ئازارێکی زۆری هەیە
I followed his gaze and found myself looking at daylight	بەدوای نیگاکەیدا ڕۆیشتم و خۆمم بینی کە سەیری ڕۆژم دەکرد
But I was getting good at hiding my reactions	بەڵام خەریک بوو باش دەبووم لە شاردنەوەی کاردانەوەکانم
It’s a really good session	بەڕاستی دانیشتنێکی باشە
I was looking at his shirt	سەیری کراسەکەیم دەکرد
I didn't do anything today	ئەمڕۆ هیچ کارێکم ئەنجام نەدا
I took an innocent life because of him	بەهۆی ئەوەوە ژیانێکی بێتاوانم برد
I remember spending hours looking at what they contained	بیرمە چەندین کاتژمێر بەسەر دەبرد و سەیری ئەوەم دەکرد کە چییان تێدابوو
I kept my focus on the road	سەرنجم لەسەر ڕێگاکە هێشتەوە
I didn’t mean to imply that this part is unimportant	مەبەستم ئەوە نەبووە ئاماژە بەوە بکەم کە ئەم بەشە گرنگ نییە
I really think we could have something together	بەڕاستی پێم وایە دەتوانین شتێکمان پێکەوە هەبێت
I wanted to be close to the meadow	ویستم لە چۆڵەوانییەکە نزیک بم
I was trying to hold on to my father	من هەوڵم دەدا دەست بە باوکمەوە بگرم
I think you can go now	پێم وایە ئێستا دەتوانیت بچیت
I can see right through you	من دەتوانم ڕاست لە ڕێگەی تۆوە ببینم
I usually like to put something on the board	بەگشتی حەزم لە دانانی شتێکە لەسەر تەختەکە
Maybe I owe you my life	ڕەنگە من قەرزاری ژیانی تۆ بم
I had to sit my neighbor down	ناچار بووم دراوسێکەم دابنیشێم
I noticed people looking at me	سەرنجم دا خەڵک سەیری من دەکەن
I ran for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر ڕامکرد
I had to get the bottom of this screaming	ناچار بووم بنی ئەم هاوارکردنە بەدەست بهێنم
A few weeks ago, a little boy had gone missing	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر کوڕێکی بچووک بێسەروشوێن بووبوو
I am placed on a very smooth and comfortable surface	لەسەر ڕوویەکی زۆر نەرم و ئاسوودە دانراوم
I can't talk about it right now	لە ئێستادا ناتوانم باسی بکەم
I could barely contain myself	بەزەحمەت دەمتوانی خۆم کۆنتڕۆڵ بکەم
I don't know where he got it	نازانم لە کوێوە هێناوە
I couldn’t bear to stare into the void, her eyes called	من بەرگەی سەیرکردنی بۆشاییەکەم نەدەگرت، چاوەکانی بانگی کرد
I was very embarrassed	زۆر شەرمەزار بووم
I accept payment in chocolate	من پارەدان بە شێوەی شوکولاتە قبوڵ دەکەم
I watched as he walked out of the ward	سەیری ئەوەم دەکرد کە لە بەشی نەخۆشخانەکە دەهاتە دەرەوە
I figured something out	من شتێکم لەبەرچاو گرت
Records to withdraw the album	تۆمارەکان بۆ کشانەوەی ئەلبوومەکە
I expect some kind of barrier to entry	چاوەڕوانی جۆرێک لە بەربەست دەکەم لەبەردەم چوونە ژوورەوە
I knew you were married not much beyond that	دەمزانی تۆ هاوسەرگیریت کردووە نەک زۆر لەوە زیاتر
I need to pay for the damage to his cars	پێویستە پارەی زیانەکانی ئۆتۆمبێلەکانی بدەم
A fairly objective attorney for the defense	پارێزەرێکی تا ڕادەیەک بابەتیانە بۆ بەرگریکردن
I was just looking for food	من تەنها بەدوای خواردندا دەگەڕام
I crunched in fear and turned around	لە ترسدا چەقاند و سوڕامەوە
Water supply can be the foundation of a farm	دابینکردنی ئاو دەتوانێت بنەمای کێڵگەیەک بێت
I wrote to the company and asked for a catalogue	بۆ کۆمپانیاکە نووسیم و داوای کەتەلۆگم کرد
I started running around the house like crazy	وەک شێتێک بە دەوری ماڵەکەدا دەستم کرد بە ڕاکردن
I felt out of sorts, unlike myself	هەستم دەکرد لە جۆرێک دەرچووم، بە پێچەوانەی خۆمەوە
I really can’t think	بەڕاستی ناتوانم بیر بکەمەوە
I hope this place we go helps	هیوادارم ئەم شوێنەی کە دەچین یارمەتیدەر بێت
I couldn’t bear to see him in so much pain	بەرگەی بینینی ئەو ئەوەندە ئازارم نەدەگرت
It does not receive government funding	بودجەی حکومەت وەرناگرێت
I dreamed of the white wolf again	دیسان خەونم بە گورگ سپی بینیەوە
I can’t enjoy what he can’t	من ناتوانم چێژ لەوە وەربگرم کە ئەو ناتوانێت
I can’t believe how many hours my pregnancy lasted	باوەڕ ناکەم دووگیانیم چەند کاتژمێرێکی خایاندبێت
I will tell everyone how it was	بە هەمووان دەڵێم چۆن بووە
I was just defending myself	من تەنها بەرگریم لە خۆم دەکرد
I have daily and weekly rates too	منیش نرخەکانی ڕۆژانە و هەفتانەم هەیە
I wanted to rip his head off	ویستم سەری بدڕێم
I wanted to close it	ویستم دایبخەم
I know many of you have commented on my writing	دەزانم زۆرێک لە ئێوە کۆمێنتتان لەسەر نووسینەکەم کردووە
I hadn’t seen a day when it wasn’t	ڕۆژگارێکم نەبینیبوو کە وا نەبووبێت
I did everything by myself	هەموو شتێکم بە تەنیا دەکرد
I just wanted the glory of a promotion	تەنها شکۆمەندی پلە بەرزکردنەوەم دەویست
I heard two reports about it	دوو ڕاپۆرتم لەو بارەیەوە بیست
I know what you mean	دەزانم مەبەستت چییە
I had a hard time comprehending what had just happened	بە سەختی تێگەیشتم لەوەی کە تازە ڕوویدابوو
I want to store fake IDs for them	من دەمەوێت ناسنامەی ساختەیان بۆ هەڵبگرم
I make my family play and they like it	وا لە خێزانەکەم دەکەم یاری بکەن و ئەوان حەزیان لێیە
I’m not taking any stupid chances	من هیچ چانسێکی گەمژانە وەرناگرم
I told you that you couldn’t throw me aside	پێم وتیت کە ناتوانیت فڕێم بدەیتە لایەک
I didn’t even see the officers coming	تەنانەت ئەفسەرەکانیشم نەبینی کە دەهاتن
I have asked permission to record what they remember	داوای مۆڵەتم کردووە بۆ ئەوەی ئەوەی لەبیریان بێت تۆماری بکەم
I didn’t mean to fuck it up	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بیگێڕمەوە
I hated waking up to it	ڕقم لە بەئاگا هاتنەوە بوو لێی
A price must be paid	دەبێت باجێک بدرێت
I shouldn’t have faced them	نەدەبوو ڕووبەڕوویان ببمەوە
I just knew where to look	تەنها دەمزانی لە کوێ بگەڕێم
I was kicking this gift to the floor	من ئەم دیاریەم بە پەلە دەخستە سەر زەوی
A dose five times the usual amount can cause severe pain	ژەمە دەرمانێک کە پێنج هێندەی ئاسایی بێت دەبێتە هۆی ئازارێکی زۆر
I hit the play button	دوگمەی پەخشکردنەکە دەدەم
A quality concrete boring machine is required	پێویستە ئامێرێکی کوالیتی بۆرکردنی کۆنکرێتی هەبێت
I want you out of that house right now, anyway	من دەمەوێت هەر ئێستا لەو ماڵە دەربچیت، بەهەر حاڵ
I couldn’t seem to move	پێدەچوو نەمتوانی بجوڵێم
I fell into one of the bedrooms	کەوتمە یەکێک لە ژوورەکانی خەو
I fought to keep my breakfast low	شەڕم دەکرد بۆ ئەوەی نانی بەیانیم کەم بێتەوە
I never had family or even close friends	هەرگیز خێزان و تەنانەت هاوڕێی نزیکیشم نەبووە
A good engineer designs systems to be efficient	ئەندازیارێکی باش سیستەمەکان دیزاین دەکات بۆ ئەوەی کارامە بن
A woman brought some water	ژنێک بڕێک ئاوی هێنا
I have said the piece	من پارچەکەم وتووە
I’ve even dragged my family into things	تەنانەت خێزانەکەمم ڕاکێشاوە بۆ ناو شتەکان
I'm totally bored right now	لە ئێستادا بە تەواوی بێزارم
I push back into each thrust	پاڵ دەنێمەوە بۆ ناو هەر پاڵنەرێک
I had never done that to a woman	هەرگیز ژنێکم وا نەکردبوو
I had to close my eyes	ناچار بووم چاوەکانم دابخەم
My grandmother hated the sight of him	داپیرەم ڕقی لە بینینی ئەو بوو
I'm not going here	من لێرە ناڕۆم
I can’t go into details	ناتوانم بچمە ناو وردەکارییەکان
Business for the new opera was slow at first	بازرگانی بۆ ئۆپێرا نوێیەکە سەرەتا خاو بوو
I never received any instructions	هەرگیز هیچ ڕێنماییەکم پێ نەگەیشتووە
I mentioned this earlier in another post	پێشتر لە پۆستێکی تردا باسی ئەوەم کرد
I think he’s a suspect	پێم وایە ئەو گومانلێکراوە
I had to work fast, let me tell you	ناچار بووم خێرا کار بکەم، با پێت بڵێم
I was an easy target	من ئامانجێکی ئاسان بووم
But the situation is still dangerous	بەڵام هێشتا دۆخەکە مەترسیدارە
I looked at my reflection	سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم کرد
I couldn’t help but smile, laughing my heart out	جگە لە زەردەخەنە هیچم نەدەتوانی، دڵم پێدەکەنی
I couldn’t really tell what it was like most days	بەڕاستی نەمتوانی بزانم زۆربەی ڕۆژەکان چۆن بوو
I just didn’t stare at anything	تەنها چاوم لە هیچ شتێک نەبوو
The series has not returned since	لەو کاتەوە زنجیرەکە نەگەڕایەوە
I have been trouble-free ever since	لەو کاتەوە بێ کێشە بووم
I just didn’t want to work it out too fast	تەنها نەمدەویست زۆر خێرا کاری لەسەر بکەم
I wanted us to be friends	من ویستم هاوڕێ بین
I won't do that anymore	ئیتر ئەوە ناکەم
I had some things on	هەندێک شتم لەسەر بوو
I must have this cat	دەبێت ئەم پشیلەم هەبێت
I hope this helped you	هیوادارم ئەمە یارمەتیت دابێت
I just can't stand him	تەنها بەرگەی ئەو ناگرم
I walked to the truck	بە پێ ڕۆیشتمە لای بارهەڵگرەکە
I hated to lie to you	ڕقم لەوە بوو درۆت لەگەڵ بکەم
I loved it whenever he did something brilliant	هەرکاتێک شتێکی درەوشاوەی دەکرد زۆرم خۆشدەویست
I feel like a complete failure	هەست دەکەم شکستێکی تەواوم هەیە
I had nothing to do with any bombs	هیچ پەیوەندییەکم بە هیچ بۆمبێکەوە نەبوو
I felt like a beast around my protector	هەستم دەکرد وەک دڕندەیەک لە دەوری پارێزەرەکەم
I wouldn’t have to deal with the legal office anymore	ئیتر ناچار نەدەبوو مامەڵە لەگەڵ فەرمانگەی یاسایی بکەم
I struggled in my seat, but the button wouldn’t press	لە کورسییەکەمدا خەباتم کرد، بەڵام دوگمەکە نەیدەدا
I think back to what we talked about early last week	بیر لەوە دەکەمەوە کە سەرەتای هەفتەی ڕابردوو قسەمان کرد
I place my hands in his	دەستەکانم لە دەستی ئەودا دادەنێم
I recognized the three priests on the right	ئەو سێ قەشەی لای ڕاستیان ناسیمەوە
There is a violent storm	زریانێکی توندوتیژ هەیە
I’m not trying to address them all here	من لێرەدا هەوڵ نادەم هەموویان ئاڕاستە بکەم
I counted his smile as the first for the week	زەردەخەنەکەیم وەک یەکەم بۆ هەفتەکەم ژمارد
I started filling the seats with people in my mind	دەستم کرد بە پڕکردنەوەی کورسییەکان بە خەڵک لە مێشکمدا
I enjoyed seeing every single thing	چێژم لە بینینی هەر یەک شت دەبینی
I weave my fingers through his hair	پەنجەکانم بە قژیدا دەبۆشمەوە
I wasn’t personally a rude person	من بە شێوەیەکی تایبەت کەسێکی بێ ئەدەب نەبووم
I collected every scent in the world	هەموو بۆنێکی جیهانم کۆکردەوە
I felt very responsible for the loss of her baby	زۆر هەستم بە بەرپرسیارێتی دەکرد لە لەدەستدانی کۆرپەکەی
I mean really, really big deal	مەبەستم بەڕاستی بەڕاستی شتێکی گەورەیە
I open my eyes to see something hanging over me	چاوەکانم دەکەمەوە تا دەبینم شتێک بەسەرمدا هەڵواسراوە
I cook whatever they need or want	هەرچی پێویستیان بێت یان بیانەوێت دەیکوڵێنم
I stopped and looked behind me	وەستام و سەیری پشتم کرد
I was really embarrassed for him to see me cry	بەڕاستی شەرمەزار بووم بۆی کە بینیم دەگریم
I can’t even swallow it	تەنانەت ناتوانم قووتیشی بدەم
I knew he intended to move here	دەمزانی بەنیازە لێرە بگوێزرێتەوە
A smile, with a hint of pleading	زەردەخەنەیەک، لەگەڵ ئاماژەیەک بە پاڕانەوە
I just had a meeting with the manager	تازە کۆبوونەوەیەکم لەگەڵ بەڕێوەبەرەکەدا هەبوو
I can’t stand their presence	من بەرگەی بوونی ئەوان ناگرم
I touched his pillow	دەستم لە بالیفەکەی دا
I forced the words out	وشەکانم بە زۆر دەرهێنا
I hadn’t prepared her for her appearance	من بۆ دەرکەوتنی ژنەکە ئامادەم نەکردبوو
I nodded, fully aware of my lack of skill	سەرم لە سەرم دانا، بە تەواوی ئاگاداری کەمی لێهاتوویی خۆم بووم
I see red and blue shadows through the window	لە پەنجەرەوە سێبەری سوور و شین دەبینم
I looked over the water	بەسەر ئاوەکەدا سەیرم کرد
The answer is simple	وەڵامەکەی سادەیە
I couldn’t really tell how old he was	بەڕاستی نەمتوانی بزانم تەمەنی چەندە
I can make a different bread	دەتوانم نانێکی جیاواز دروست بکەم
A wasted, and rather expensive, trip	گەشتێکی بەفیڕۆچوو، و تا ڕادەیەک گرانبەها
I also think we should leave tonight	هەروەها پێم وایە ئەمشەو دەبێ بڕۆن
He expressed his attraction to foreign women	سەرنجڕاکێشی خۆی بۆ ژنانی بیانی دەربڕی
I can take more pictures as needed	بەپێی پێویست دەتوانم وێنەی زیاتر بگرم
I eat alone in complete silence	من بە تەنیا لە بێدەنگییەکی تەواودا نان دەخۆم
I went looking for them	چوومە گەڕان بەدوایاندا
I went to the kitchen, the roof	چوومە چێشتخانە، سەقفەکە
I can’t tell you where we’re going	ناتوانم پێت بڵێم بەرەو کوێ دەڕۆین
I haven’t put together a final list	من لیستی کۆتاییم پێک نەهێناوە
I was just waiting to be alone again	تەنها چاوەڕێی ئەوە بووم کە جارێکی تر بە تەنیا بم
I’m just fixing what’s so bad about our government	من تەنها ئەوەی لە حکومەتەکەماندا زۆر خراپە چاکی دەکەمەوە
I started crying when no one was there	دەستم کرد بە گریان کە کەس لەوێ نەبوو
I like to just think of me at my best	من حەزم لێیە تەنها لە باشترین حاڵەتدا بیرم لێ بکەمەوە
I make a mental note	تێبینییەکی دەروونی دەکەم
I wanted to start this program from scratch	من ویستم لە سفرەوە دەست بەم بەرنامەیە بکەم
I had never seen such joy in his eyes	هەرگیز خۆشییەکی وام لە چاوەکانیدا نەبینیبوو
I run to him, which only takes four steps	ڕا دەکەم بۆ لای، کە تەنها چوار هەنگاوی دەوێت
I want you to embrace it	من دەمەوێت لە باوەشی بگرن
I was a tool, not a brain, they said	من ئامرازێک بووم نەک مێشک، دەیانگوت
This movie is definitely worth watching	بەدڵنیاییەوە ئەم فیلمە شایەنی سەیرکردنە
I wanted to try the model with my money first	من ویستم سەرەتا بە پارەکەم مۆدێلەکە تاقی بکەمەوە
I may not know tomorrow	لەوانەیە سبەی نەزانم
I told him in sign language	بە زمانی ئیشارەت پێم گوت
I approach the movement, but stay in the water	لە بزووتنەوەکە نزیک دەبمەوە، بەڵام لە ئاوەکەدا دەمێنمەوە
I listened if anyone was out	گوێم لێدەگرت ئەگەر کەسێک لە دەرەوە بوو
I saw him as a baby, through his eyes	من وەک منداڵێکی ساوا بینیم، لە ڕێگەی چاوەکانییەوە
A full stomach always holds a dose of profanity	گەدەی پڕ هەمیشە دۆزی بێڕێزی دەگرێت
I tried to let him feel my efforts	هەوڵمدا رێگەی پێبدەم هەست بە هەوڵەکانم بکات
I only met him once at a friend’s house	تەنها جارێک لە ماڵی هاوڕێیەکم چاوم پێ کەوت
I also have problems with dead cells	هەروەها کێشەم لەگەڵ خانە مردووەکان هەیە
I still have fond memories of the teachers there	هێشتا یادەوەری خۆشم لە مامۆستاکانی ئەوێ هەیە
I can dip them in meat easily	دەتوانم بە ئاسانی لە گۆشتدا نوقمیان بکەم
A brave man in battle, he could not stop trembling	پیاوێکی ئازا لە شەڕدا، نەیدەتوانی لەرزین بوەستێت
I could see what was going on	دەمتوانی بزانم چی ڕوودەدات
I told myself it didn’t matter	بە خۆمم گوت گرنگ نییە
I must live, and so must your sister	من دەبێ بژیم، هەروەها خوشکەکەت دەبێ بژی
I try to sleep and ignore it	هەوڵ دەدەم بخەوم و پشتگوێی بخەم
I was surprised at the excellent quality	من سەرم سوڕما لە کوالیتی نایاب
I had promised myself to another man	بەڵێنم بەخۆم دابوو بە پیاوێکی تر
I was just a little kid	من تەنها منداڵێکی بچووک بووم
I can usually find people	من بەگشتی دەتوانم خەڵک بدۆزمەوە
I turned around and swam back to the rocky ledge	سوڕامەوە و بە مەلە گەڕامەوە بۆ لای ڕیزبەندی بەردینەکە
I couldn’t see it very well	زۆر باش نەمدەتوانی بیبینم
I just wanted to be perfect for him	تەنها ویستم بۆ ئەو تەواو بم
I really think he is	بەڕاستی پێم وایە ئەو کەسەیە
I just want to go home to see my family	تەنها دەمەوێت بچمە ماڵەوە بۆ بینینی خێزانەکەم
Similar scenes occurred over the next few years	لە چەند ساڵی دواتردا دیمەنی هاوشێوە ڕوویان دا
I was happy that no one cried	دڵخۆش بووم کە کەس نەگریا
I have read it over and over again	دووبارە و سێبارە خوێندومەتەوە
I see women everywhere wearing it	من لە هەموو شوێنێک ژنان دەبینم لەبەری دەکەن
I feel the anxiety swell in my stomach	هەست بە ئاوسانی دڵەڕاوکێی ناو سکم دەکەم
A scent caught on the wind	بۆنێک بەسەر بادا گیرا
I say we'll get up that night	من دەڵێم ئەو شەوە هەڵدەستین
There were also consecutive days off from the recording	هەروەها ڕۆژانی پشوو بە یەک لە دوای یەک لە تۆمارکردنەکە هەبوو
I ask him if we can meet somewhere.	لێی دەپرسم ئایا دەتوانین لە شوێنێک کۆبینەوە؟
I recorded it and it’s beautiful	من تۆمارم کردووە و جوانە
I wanted to find an answer to an obscure question	ویستم وەڵامێک بۆ پرسیارێکی نادیار بدۆزمەوە
I think this shape works better	پێم وایە ئەم شێوە باشتر کاردەکات
I hug them both and put my arm around them	هەردووکیان لە باوەش دەگرم و قۆڵم لە دەوری ئەوان دەگرم
I had forgotten how to laugh and enjoy life	لەبیرم چووبوو کە چۆن پێبکەنم و چێژ لە ژیان وەربگرم
I look up at the sky and lose my breath	سەرم بەرز دەکەمەوە لە ئاسمان و هەناسەم لەدەست دەدەم
I see it very well now	ئێستا زۆر باش دەیبینم
I wonder what they will find in his house	منیش پێم سەیرە لە ماڵی ئەو چی دەدۆزنەوە
I feel confident about our presentation next week	هەست بە متمانە دەکەم سەبارەت بە پێشکەشکردنەکەمان هەفتەی داهاتوو
I love examples of wishful thinking and special places	من نموونەی ئاوات و شوێنی تایبەتم خۆشدەوێت
Bridges are not just bridges after all	پرد دواجار تەنیا پرد نییە
I’ll be at dinner too	منیش لە ژەمی ئێوارەدا دەبم
I enjoyed the resources in your sample lesson too	منیش چێژم لە سەرچاوەکانی ناو وانەی نمونەیی تۆ وەرگرت
The date and place of his death are still unknown	تا ئێستا ڕۆژ و شوێنی مردنی نادیارە
I looked it up in the library	لە کتێبخانە سەیرم کرد
A reputation was crucial to credibility	ناوبانگێک بۆ متمانەپێکردن زۆر گرنگ بوو
I haven't given it a name yet	تا ئێستا ناوم پێ نەداوە
I lost my footing and slipped	پێم لەدەستدا و خلیسکم
I just went to them last night	دوێنێ شەو تەنها چوومە لای ئەوان
Please come quickly	تکایە خێرا وەرە
I want to give you what you want	من دەمەوێت ئەوەی تۆ دەتەوێت پێت بدەم
It seems a scary thought	بیرکردنەوەیەکی ترسناک دێتە بەرچاو
I scream for you to give it to me harder	هاوار دەکەم بۆ ئەوەی تۆ بە توندیتر بیدەیت بە من
I have yet to raise my hand to this woman	هێشتا دەستم بۆ ئەم ژنە بەرز نەکردووەتەوە
I couldn’t hear a word	یەک وشەم نەدەبیست
Something much bigger than their little game was going on	شتێکی زۆر گەورەتر لە یارییە بچووکەکەیان ڕووی دەدا
I didn’t believe them myself	من خۆم باوەڕم پێنەکردن
I have to use the rest room	دەبێت ژووری پشوودان بەکاربهێنم
I had this just in a case like this	من ئەمەم هەبوو تەنها لە کەیسێکی وەک ئەمدا
A guy like him never cares about me	کابرایەکی وەک ئەو هەرگیز گرنگی بە من نادات
A scale of truth appeared in his left hand	تەرازوویەکی ڕاستی لە دەستی چەپیدا دەرکەوت
I felt drawn into this movement	هەستم دەکرد کێشراوم بۆ ناو ئەم بزووتنەوەیە
I think he would love this statue too	پێم وایە ئەویش ئەم پەیکەرەی خۆشدەوێت
I never said any of that	هەرگیز هیچ کام لەوانەم نەگوتووە
A tight reckoning that no one could stop	حسابێکی توند کە کەس نەیدەتوانی بیوەستێنێت
To my great satisfaction he received that term	بۆ ڕەزامەندییەکی زۆرم ئەو زاراوەیە وەریگرت
I wanted to help her right now	من ویستم لە ئێستادا یارمەتی بدەم
He stayed in the forest	لە دارستاندا مایەوە
I want to run or jump	من دەمەوێت ڕابکەم یان باز بدەم
I can be there in about an hour	دەتوانم لە ماوەی نزیکەی کاتژمێرێکدا لەوێ بم
I try to live in the real world, honest	هەوڵ دەدەم لە جیهانی ڕاستەقینەدا بژیم، ڕاستگۆ
I was just going to win this race	من تەنها بڕیار بوو ئەم پێشبڕکێیە ببەمەوە
I believe in that very much	من زۆر باوەڕم بەوە هەیە
I would recommend this book to everyone	من پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم بۆ هەمووان
I could only imagine it	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم
Lewis added significantly	لویس بە شێوەیەکی بەرچاو زیادی کرد
He was dying for a hot drink	بۆ خواردنەوەیەکی گەرم دەمرد
I dropped like a two ton rock	وەک بەردێکی دوو تۆن کەوتمە خوارەوە
I'm so glad to read it	زۆر خۆشحاڵم بیخوێنمەوە
He thought, I should call the police	بیری کردەوە، پێویستە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
A short break may be possible	ڕەنگە پشوویەکی کورت مومکین بێت
I wasn’t in the mood to hunt	من لە مەزاجدا نەبووم بۆ ڕاوکردن
I didn’t think about it at first	سەرەتا بیرم لەوە نەکردەوە
I long for the simplicity of the mountains	تامەزرۆی سادەیی شاخەکانم
I didn’t go looking for it, but there it was	من نەچووم بەدوایدا بگەڕێم، بەڵام لەوێ بوو
I forgot to send him an email	لەبیرم چوو ئیمەیڵێکم بۆ نارد
I thought she was unreasonable on such a small child	پێم وابوو ئەو کچە ناعەقڵانییە لەسەر منداڵێکی وا بچووک
A confident, honest and trustworthy person would respond	کەسێکی متمانە بەخۆبوون و ڕاستگۆ و متمانەپێکراو وەڵامی دەدایەوە
I finally found the rug in the living room	دواجار فەرشەکەم لە ژووری میوان دۆزیەوە
A natural reaction to his touch	کاردانەوەیەکی سروشتی بەرامبەر دەست لێدانی
I didn’t recognize the street	شەقامەکەم نەدەناسیەوە
I doubt if he can string two words together	گومانم هەیە کە ئایا بتوانێت دوو وشە بەیەکەوە ببەستێتەوە
I was fortunate to enjoy good weather during that time	بەختەوەر بووم لەو ماوەیەدا چێژم لە کەشوهەوای باش وەرگرت
I never dated, or fell in love again	هەرگیز هاوڕێم نەبووم، یان جارێکی تر عاشق نەبوومەوە
I recommend trying to get a copy	پێشنیار دەکەم هەوڵبدەیت کۆپییەک بەدەست بهێنیت
I repeat my previous statement	قسەی پێشووم دووبارە دەکەمەوە
I love you for all you do	خۆشم دەوێی بەو هەموو کارانەی کە ئەنجامی دەدەیت
Bieber Studio Session	دانیشتنی ستۆدیۆی بیبەر
I wasn’t supposed to ask	من بڕیار نەبوو پرسیار بکەم
I’m in a tough situation here	من لێرە لە دۆخێکی سەختدام
He was later elected captain of the team	دواتر وەک کاپتنی تیپەکە هەڵبژێردرا
He carefully placed her on her feet	بە وریاییەوە لەسەر پێیەکانی دانا
I love to travel and I love the ocean	من زۆرم خۆشدەوێت سەفەر بکەم و زەریاکەم خۆشدەوێت
I started the block harder	بەهێزتر دەستم کرد بە بلۆکەکە
I silently acknowledge her fears	من بە بێدەنگی دان بە ترسەکانیدا دەنێم
I could have killed you	دەمتوانی بتکوژم
A missile was launched from our defensive positions below	مووشەکێک لە پێگە بەرگرییەکانمانەوە لە خوارەوە هەڵدرا
I loved the convenience of eBooks	ئاسانکاری کتێبی ئەلیکترۆنیم زۆر خۆشدەویست
Now I want to make love to you	ئێستا دەمەوێت خۆشەویستیت لەگەڵ بکەم
I have never experienced anything like this in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکی لەم شێوەیەم ئەزموون نەکردووە
I saw you in his arms	لە باوەشی ئەودا تۆم بینی
I knelt down and hurried beside me	ئەژنۆم گرت و بەپەلە لە تەنیشتمەوە ڕۆیشتم
I think that’s true for life	پێم وایە ئەوە بۆ ژیان ڕاستە
I was just about to open a bottle of wine	تازە خەریک بوو بوتڵێک شەراب بکەمەوە
I have humbly accepted the task of training our forces	من بە خۆبەزلزانینەوە ئەرکی ڕاهێنانی هێزەکانمانم قبوڵ کردووە
I just want to be free	تەنها دەمەوێت ئازاد بم
I really didn’t need time to get to know her	بەڕاستی پێویستم بە کات نەبوو بۆ ناسینی
I couldn't, it was too late	نەمتوانی، زۆر درەنگ بوو
I've got a really big interest in it	بەڕاستی حەزێکی گەورەم لێی وەرگرتووە
I have to sleep with this	من دەبێت بەم شتە بخەوم
I know that sounds crazy	دەزانم ئەوە شێتانە دەنگ دەدات
I wondered if anything could actually destroy such a demon.	منیش پێم سەیر بوو ئایا لە ڕاستیدا شتێک دەتوانێت جنۆکەیەکی لەو شێوەیە لەناو ببات؟
I saw that when he gave me the lesson	ئەوەم بینی کاتێک وانەکەی پێدام
I bit my lip to stop a second smile	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی زەردەخەنەیەکی دووەم بوەستێنم
I want to be friends with all the birds	دەمەوێت ببمە هاوڕێی هەموو باڵندەکان
I wonder if you can help me	پرسیار دەکەم ئایا دەتوانن یارمەتیم بدەن
I had to choose them	ناچار بووم ئەوان هەڵیانبژێرم
I didn’t expect his hand to be so cold	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد دەستی ئەوەندە سارد بێت
The group fell apart a year later	گروپەکە دوای ساڵێک لەیەک کەوتن
I hope it was a good one	هیوادارم یەکێکی باش بووبێت
And then from that we formed a friendship	و پاشان لەوەشەوە هاوڕێیەتییەکمان پێکهێنا
I wasn't too close mind	زۆر نزیک نەبووم ئەقڵ
I was not deprived of my civil rights	من لە مافە مەدەنییەکانم بێ بەش نەبووم
A pair of readings was treated as a fragment	جووتێک خوێندنەوە وەک پارچەیەک مامەڵەی لەگەڵ کرا
I held my baby tightly to me	کۆرپەکەمم بە توندی بە خۆمەوە گرت
I can’t afford people watching my every move	من توانای ئەوەم نییە خەڵک سەیری هەموو جوڵەیەکم بکەن
I ran straight towards him	ڕاستەوخۆ بەرەو ڕووی ڕامکرد
I was the one who took the initiative	من ئەو کەسە بووم کە دەستپێشخەریم کرد
I want everyone to post their results	من دەمەوێت هەمووان ئەنجامەکانی خۆیان بڵاو بکەنەوە
A huge gap separated it from anything familiar	بۆشایییەکی گەورە لە هەر شتێکی ئاشنا جیای دەکردەوە
I quickly pulled over to the side of the road	بە خێرایی خۆم کێشا بە لای ڕێگاکە
I should like to ascertain much from his own lips	دەبێ حەز بکەم لە لێوی خۆیەوە زۆر شت دڵنیا بکەمەوە
I know that you can get the job done	دەزانم کە دەتوانیت کارەکە ئەنجام بدەیت
I didn’t want his pity	بەزەیی ئەوم نەدەویست
This prompted the project to start again	ئەمەش وایکرد پرۆژەکە دووبارە دەست پێبکاتەوە
I was never any good at playing their game	من هەرگیز هیچ باش نەبووم لە یاریکردنی یارییەکەیان
I've never seen him lose it like this	هەرگیز نەمدیوە بەم شێوەیە لەدەستی بدات
I didn’t have to pretend any more	پێویست نەدەکرد زیاتر خۆنمایش بکەم
I briefly consider getting away, going somewhere warm	من بە کورتی بیر لەوە دەکەمەوە کە دوور بکەومەتەوە، بچمە شوێنێکی گەرم
A little money was made from selling things	کەمێک پارە لە فرۆشتنی شتەکان وەرگیرا
I put everything off	هەموو شتێکم دواخست
I just kept talking to him, calming him down	تەنها بەردەوام قسەم لەگەڵ دەکرد، ئارامم دەکردەوە
Neither rich nor poor	نە دەوڵەمەند و نە هەژار
I walked quickly down the hallway	بە خێرایی بە ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتم
I said it makes it bad	وتم وا دەکات خراپ بێت
I know you’d probably rather read your paper or something	دەزانم ڕەنگە پێت باشە کاغەزەکەت بخوێنیتەوە یان شتێک
I tried to taste true love	هەوڵمدا تامی خۆشەویستییەکی ڕاستەقینە بکەم
I touched the key to my throat	دەستم لە کلیلەکە دا لە قوڕگمدا
I can't figure out a solution for this	من ناتوانم چارەسەرێک بۆ ئەمە بدۆزمەوە
I was personally sent here by the Commissioner	من بە شێوەیەکی شەخسی لەلایەن کۆمیساریاوە نێردرام بۆ ئێرە
A seemingly accidental touch of a man	دەست لێدانێکی بەڕواڵەت بەڕێکەوت لە پیاوێک
I was physically exhausted and emotionally exhausted	لە ڕووی جەستەییەوە ماندوو بووم و لە ڕووی سۆزدارییەوە ماندوو بووم
I speak of your own souls, and their fierce rebellion	من باسی گیانی خۆتان دەکەم، و یاخیبوونی توندیان
I have received your pictures and the ransom note	وێنەکانت و یاداشتنامەی فیدیەم وەرگرتووە
I grab his shoulders, forcing him to look at me	شانەکانی دەگرم، ناچاری دەکەم سەیری من بکات
A gun barrel in the ear	لوولێکی دەمانچە لە گوێدا
I want someone to know	من دەمەوێت کەسێک بزانێت
I can’t stand the look of disappointment he gives me	بەرگەی ئەو نیگایە نائومێدییە ناگرم کە پێم دەدات
I just have to be present	تەنها دەبێت ئامادە بم
I hadn't respected him like that in centuries	لە چەندین سەدەدا وا ڕێزم لێ نەگرتبوو
I know where they hide the keys	دەزانم کلیلەکان لە کوێ دەشارنەوە
A flash of light burst from the silver egg	چرپەیەکی ڕووناکی لە هێلکە زیوینەکەوە تەقیەوە
I was one of the speakers at a library conference	من یەکێک بووم لە وتاردەران لە کۆنفرانسی کتێبخانەدا
I couldn’t even take care of it	تەنانەت نەمتوانی ئاگاداری بکەمەوە
I was always present	هەمیشە ئامادە بووم
The spy must be close to the negotiations	سیخوڕ دەبێت لە دانوستانەکان نزیک بێت
I couldn’t quite grasp what he meant	من نەمتوانی بە باشی لە مانای قسەکانی ئەو تێبگەم
I bought it as a gift for someone	بە دیاری بۆ کەسێک کڕیومە
A friend offers spiritual guidance	هاوڕێیەک ڕێنمایی ڕۆحی پێشکەش دەکات
There was a little breeze coming in through the window	هەوایەکی کەم لە پەنجەرەکەوە دەهاتە ژوورەوە
I finished everything he gave me	هەموو شتێکم تەواو کرد کە پێی دابووم
I haven’t slept through the night in years	ساڵانێکە بە درێژایی شەو نەخەوتم
Both men had something the other needed	هەردوو پیاوەکە شتێکیان هەبوو کە ئەوی دیکەیان پێویستی پێ بوو
Life moment by moment	ساتێک بە سات ژیان
I slowly look down and wonder what is strange and unusual	هێواش هێواش سەیری خوارەوە دەکەم و پێم سەیرە چی سەیر و نائاساییە
I didn’t mean to bring discomfort to anyone but myself	مەبەستم ئەوە نەبووە جگە لە خۆم ناڕەحەتی بۆ کەس بهێنم
I wanted to show him	ویستم پیشانی بدەم
Everything turned to sand in his hands	هەموو شتێک گۆڕا بۆ خۆڵ و خۆڵەمێش لە دەستەکانیدا
I made my dream come true	خەونەکەم بەدی هێنا
I will be with you always and forever	هەمیشە و هەتا هەتایە لەگەڵتان دەبم
I drove away just a few minutes ago	تەنها چەند خولەکێک لەمەوبەر بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
I feel the price is too high	هەست دەکەم نرخەکە زۆرە
I was afraid it would still attract attention	ترسام هێشتا سەرنج ڕابکێشێت
Only the first episode was released	تەنها ئەڵقەی یەکەم بڵاوکرایەوە
I won't mention him because of his youth	لەبەر تەمەنی گەنجی ناوی ناهێنم
I also think he’s avoiding me	هەروەها پێم وایە ئەو خۆی لە من دەپارێزێت
I smile and look around	زەردەخەنە دەکەم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I reach for it in my pocket	لە گیرفانمدا دەستی بۆ دەبەم
I mean, look at that picture	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو وێنەیە بکەن
I wanted to give him the dreams he lost	ویستم ئەو خەونانەی لەدەستی داوە بیدەمێ
I started looking for a place to sleep	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای شوێنێکدا بۆ خەوتن
I take a moment to look at it	ساتێک بۆ سەیرکردنی تەرخان دەکەم
I love learning new things	زۆرم خۆشدەوێت فێری شتی نوێ بم
I can see his car in his driveway	لە ڕێگای هاتووچۆی ئۆتۆمبێلەکەیدا دەتوانم ئۆتۆمبێلەکەی ببینم
Now I need to relax	ئێستا پێویستم بە ئارامگرتنە
Now I didn’t want to shit this	ئێستا نەمدەویست ئەمە گەدە بکەم
I never realized how powerful it was	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە بەهێزە
The flag has no fixed rate	ئاڵاکە هیچ ڕێژەیەکی دیاریکراوی نییە
I’m just a bit of a player on this proposed tour	من تەنها یاریزانێکی کەمێکم لەم گەشتە پێشنیار کراوەدا
I cried at everything	لە هەموو شتێکدا گریام
I wanted you to have the life you deserve	من ویستم ئەو ژیانەت هەبێت کە شایەنیەتی
I couldn’t believe how fast they were	باوەڕم نەدەکرد چەند خێرا بوون
I’m a really, really dear friend	من بەڕاستی بەڕاستی هاوڕێیەکی ئازیزم
I dare say you will enjoy it a lot	دەوێرم بڵێم زۆر چێژ وەردەگریت
I can't help you much	زۆر ناتوانم یارمەتیت بدەم
I have never murdered anyone	من هەرگیز کەسم بکوژم نەکردووە
I was too scared for that	زۆر ترسام بۆ ئەوە
I heard her quiet breathing, and felt her longing for me	گوێم لە هەناسەدانی بێدەنگ بوو، هەستم بە تامەزرۆیی ئەو کرد بۆ من
I will add a sports theme	من تەوەرێکی وەرزشی زیاد دەکەم
I want my mother to leave today	من دەمەوێت ئەمڕۆ دایکم بڕوات
I stopped and stared at him	وەستام و چاوم لێی بوو
I was glad he was on the ball	خۆشحاڵ بووم کە لەسەر تۆپەکە بووە
Eighteen months later the second application was refused	دوای هەژدە مانگ داواکاری دووەم ڕەتکرایەوە
Robinson to the station	ڕۆبنسن بۆ وێستگەکە
The production of this record is wonderful	بەرهەمهێنانی ئەم تۆمارە نایاب و سەرنجڕاکێشە
A girl was standing next to him	کچێک لە تەنیشتی وەستابوو
None of the registrations were initially successful	هیچ کام لە تۆمارکردنەکان لە سەرەتادا سەرکەوتوو نەبوون
I have to fix my mistakes	دەبێت هەڵەکانم چاک بکەمەوە
A darkness that seemed to stare back at you	تاریکییەک کە وا دیار بوو چاوی لێت بووەوە
I thought this was over with.	پێم وابوو ئەمە کۆتایی هاتووە لەگەڵ...
I tightened up in fear	لە ترسدا توند بووم
It made sense for him to play the medium	مانای هەبوو کە ئەو ڕۆڵی میدیۆمەکە بکات
Of course I wouldn’t be so rude here	بێگومان لێرەدا ئەوەندە بێ ئەدەب نەدەبووم
I could use some beer	دەمتوانی هەندێک بیرە بەکاربهێنم
Orders were then issued to prepare the expedition	پاشان فەرمان دەرکرا بۆ ئامادەکردنی ئەو گەشتە
I can’t tell who lives and who dies	ناتوانم بزانم کێ دەژی و کێ دەمرێت
I saw soldiers with missing limbs screaming in pain	سەربازەکانم بینی کە ئەندامەکانی ونبوو بە ئازارەوە هاواریان دەکرد
I sigh with pleasure	بە خۆشییەوە ئاهێک دەکێشم
I will never forget that moment of recognition	هەرگیز ئەو ساتەوەختەی ناسینەوەم لەبیر ناکەم
I have complete instructions for what needs to be done	ڕێنمایی تەواوم هەیە بۆ ئەوەی پێویستە چی بکرێت
I stop a few feet away, my breathing quickening	چەند پێیەک لە دوورەوە دەوستم، هەناسەم خێراتر
Used to be, until recently	جاران، تا ئەم دواییانە
I didn’t mean it like it sounded	مەبەستم ئەوە نەبوو وەک ئەوەی دەنگ بدات
I can tell from his eyes what he's planning	لە چاوەکانییەوە دەزانم پلانی چییە
I better be careful from here	باشترە لێرەوە وریا بم
What they had, I wanted	ئەوەی ئەوان هەیانبوو، منیشم دەویست
I might not even go in tomorrow	تەنانەت ڕەنگە سبەینیش نەچمە ژوورەوە
I think he was using you	پێم وایە ئەو تۆی بەکار دەهێنا
I’ll never forget that	هەرگیز ئەوەم لەبیر ناکەم
Someone sends a message, waiting for a reply	کەسێک نامەیەک دەنێرێت، چاوەڕێی وەڵامە
I was completely out of my element	من بە تەواوی لە توخمەکەم دەرچووبووم
I have not sold my soul	ڕۆحم نەفرۆشتووە
I resisted my question for years	ساڵانێک بەرەنگاری پرسیارەکەم بوومەوە
I think there is water too	پێم وایە ئاویش هەیە
I issued a weekend pass	پاسی کۆتایی هەفتەم دەرکرد
I like seeing the human side of you	حەزم لە بینینی لایەنی مرۆڤایەتی تۆیە
It is a rather difficult concept to grasp	چەمکێکی تا ڕادەیەک قورسە بۆ تێگەیشتن
I automatically treat my mother differently	من خۆکارانە مامەڵەیەکی جیاواز لەگەڵ دایکم دەکەم
I felt more comfortable with my hair covered	هەستم بە ئاسوودەیی زیاتر دەکرد کە قژم داپۆشرابوو
A finger in the mouth	پەنجەیەک لە دەمدا
I was leaving though it was a tough time	من هەرچەندە کاتێکی سەخت بوو دەڕۆیشتم
I never even knew there was a possible medical problem	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی کە کێشەیەکی پزیشکی ئەگەری هەیە
I think you’d like an interview	پێم وایە حەزت لە چاوپێکەوتنێکە
I confirm that it was	پشتڕاستی دەکەمەوە کە وا بووە
This reserve was behind the center	ئەم یەدەگە لە پشت ناوەندەکەوە بوو
A man with an agenda	پیاوێک کە ئەجێندای هەیە
I mean, you know someone	مەبەستم ئەوەیە کە کەسێک بناسیت
I knew he needed help	دەمزانی پێویستی بە یارمەتی هەیە
I have nothing to do today	ئەمڕۆ هیچ کارێکم نییە
I need time and distance from you	پێویستم بە کات و دووری لە تۆیە
I made a few moves in my life	لە ژیانمدا چەند جوڵەیەکم کرد
I hope you don't mind coming in with me	هیوادارم ئیزعاج نەبێت لەگەڵمدا بێتە ژوورەوە
I’ll look at your chart	من سەیری هێڵکاریەکەت دەکەم
His prediction was inaccurate	پێشبینییەکەی نادروست بوو
The number of passengers using the station has increased significantly	ژمارەی ئەو سەرنشینانەی وێستگەکە بەکاردەهێنن بەڕێژەیەکی بەرچاو بەرزبووەتەوە
I gave him what he came for and more	ئەوەی بۆی هاتبوو و زۆر شتی ترم پێدا
I wasn’t nervous at all	من بە هیچ شێوەیەک دەمارگیر نەبووم
A minute passed in complete silence	خولەکێک بە بێدەنگییەکی تەواوەوە تێپەڕی
I just want the results	من تەنها ئەنجامەکانم دەوێت
I know when to use my mouth	دەزانم کەی دەمم بەکاربهێنم
I found that difficult to understand	من لەوە تێگەیشتنم بە ئەستەم زانی
I had a bad habit of doing that	خوویەکی خراپم هەبوو کە ئەو کارە بکەم
I can see why you like to be annoying	دەتوانم بزانم بۆچی حەزت لە بێزارکردنە
I will forgive you and wash your heart clean	لێت خۆش دەبم و دڵت بە پاکی دەشۆمەوە
I oblige with a loud moan	بە نالەیەکی بەرزەوە پابەندی دەکەم
I can’t describe it or understand it	ناتوانم وەسفی بکەم و لێی تێبگەم
I was aware of subtle weather changes	من ئاگاداری گۆڕانکارییە وردەکانی کەش و هەوا بووم
I was married to one of them	من لەگەڵ یەکێکیان هاوسەرگیریم کردبوو
A place can be found to sleep	دەتوانرێت شوێنێک بدۆزرێتەوە بۆ ئەوەی بخەویت
I couldn’t take it anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی بگرم
I knew a part of me was his	دەمزانی بەشێک لە من هی خۆیەتی
I wanted to know how much more a lie is	ویستم بزانم درۆیەک چەندە زیاترە
I just wanted to get help for it	تەنها ویستم یارمەتی بۆ وەربگرم
I have the address and numbers if you are interested	ناونیشان و ژمارەکانیم هەیە ئەگەر حەزتان لێیە
I assume whoever wrote it meant it as a warning	من وا گریمانە دەکەم هەرکەسێک نووسیبێتی مەبەستی وەک ئاگادارکردنەوەیەک بووە
I wanted to call after her, say something, anything	ویستم لە دوای ئەوەوە بانگ بکەم، شتێک بڵێم، هەر شتێک
I couldn’t explain it	نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە
I remember seeing him here last year, the year before	بیرمە ساڵی ڕابردوو، ساڵێک پێشتر لێرە بینیم
I turned to look at him, still asleep	خۆم وەرگێڕا تا سەیری بکەم، هێشتا خەوتووە
The two men made an unlikely pair	ئەو دوو پیاوە جووتێکی دوور لە چاوەڕوانییان دروست کرد
Now I can reveal that the title of the book.	ئێستا دەتوانم ئاشکرای بکەم کە ناونیشانی کتێبەکە...
I loved the passion and chemistry between the main characters	سۆز و کیمیای نێوان کارەکتەرە سەرەکییەکانم زۆر خۆشدەویست
I would be singularly against it	من تاکەکەسی دژی ئەوە دەبووم
Three seconds of real ground	سێ چرکەی زەوییەکی ڕاستەقینە
I paid $1 each	هەر یەکەیان یەک دۆلارم داوە
I just have to tell you	تەنها دەبێت پێت بڵێم
I have seen him on two occasions now	ئێستا لە دوو بۆنەدا بینیومە
I couldn’t tell who it was	نەمدەتوانی بزانم کێیە
I was hoping you would come	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ بێیت
A great time was had by all	کاتێکی گەورە لەلایەن هەمووانەوە هەبوو
Charming little terrace	تەراسێکی بچووکی دڵڕفێن
I had to just get up and leave	دەبوو تازە هەستام و بڕۆم
I have to protect the men under my command	ناچارم ئەو پیاوانە بپارێزم کە لە ژێر فەرمانی مندان
I shouldn’t have called	نەدەبوو پەیوەندی بکەم
I had to deal with them, you see	ناچار بووم مامەڵەیان لەگەڵ بکەم، دەبینیت
I never wanted it to leave my chest	هەرگیز نەمدەویست سنگم بەجێبهێڵێت
I had no real friends	هیچ هاوڕێیەکی ڕاستەقینەم نەبوو
I needed to confront my mum	پێویستم بە ڕووبەڕووبوونەوەی مامم بوو
I got her a new plant	ڕووەکێکی نوێم بۆ هێنا
Each actor read the same scene	هەر ئەکتەرێک هەمان دیمەنی خوێندەوە
I got up on the porch and that was it	لەسەر پەنجەرە هەستام و ئەوە بوو
A small investment with high returns	وەبەرهێنانێکی بچووک کە قازانجی زۆری هەبێت
Two years later it became a republic	دوای دوو ساڵ بوو بە کۆمار
I met my surgeon yesterday	دوێنێ پزیشکی نەشتەرگەری خۆمم ناسی
I was struggling to stand	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی بوەستم
I walk down the street of my childhood	لە شەقامی منداڵیمدا دەڕۆم
I just wish it was full	تەنها خۆزگەم دەخواست کە پڕ بووایە
I say we will make history tomorrow night	من دەڵێم سبەی شەو مێژوو دروست دەکەین
I was having a dream	خەونێکم دەگرت
I didn’t like wearing tight clothes	حەزم لە پۆشینی جل و بەرگی تەسک نەبوو
In the sky I see a ship flying by	لە ئاسماندا کەشتییەک دەبینم کە بەلایدا دەفڕێت
I know you understand that much	دەزانم تۆ ئەوەندە تێدەگەیت
I still have to pull it out	هێشتا دەبێت بیکێشمەوە دەرەوە
I knew he was hiding things from me	دەمزانی شتەکانی لە من دەشارێتەوە
I still haven't decided	تا ئێستاش بڕیارم نەداوە
I had no idea what it could be about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانێت دەربارەی چی بێت
I have a body double	من دووانە جەستەم هەیە
I want the truth out	من دەمەوێت ڕاستییەکان دەربچن
He had a lot of fun reading the book	زۆر خۆشحاڵ بوو بە خوێندنەوەی کتێبەکە
I was always along for the ride	هەمیشە لەگەڵ بووم بۆ سواربوونەکە
It would buy me some time	هەندێک کاتم دەکڕی
I was so hopeful everything would be ok	من زۆر هیوادار بووم هەموو شتێک باش بێت
I go over it, as one does in dreams	منیش بەسەریدا دەڕۆم، وەک چۆن مرۆڤ لە خەونەکاندا دەیکات
I check my watch, twelve o’clock on the dot	کاتژمێرەکەم دەپشکنم، کاتژمێر دوانزە لەسەر خاڵەکە
I like my school because of the nice teachers	من حەزم لە قوتابخانەکەمە لەبەر مامۆستا خۆشەکان
I give that to my parents	ئەوە دەدەم بە دایک و باوکم
I need to talk first	پێویستە سەرەتا قسە بکەم
A big smile formed on his face	زەردەخەنەیەکی گەورە لەسەر دەموچاوی دروست بوو
I told him about you	من باسی تۆم بۆ کرد
I made no attempt to move	هیچ هەوڵێکم نەدا بۆ جووڵە
I tried the handle, but it was locked	دەستەکەم تاقیکردەوە، بەڵام قفڵ بوو
I was pretty good at it	من زۆر باش بووم لەو کارەدا
I didn't need anything	پێویستم بە هیچ نەبوو
A truly special moment	بەڕاستی ساتێکی تایبەت
I know that was your initial fear	دەزانم ئەوە ترسی سەرەتایی تۆ بوو
He is not mentioned again in the series	جارێکی تر لە زنجیرەکەدا باسی ناکرێت
I waited around for you to come	لە دەوروبەرم چاوەڕێی هاتنت بووم
I took the cue and hit it	ئاماژەکەم وەرگرت و لێمدا
I looked at what was beneath my feet	سەیری ئەوەم کرد کە لە ژێر پێمدا بوو
I’d like to meet your parents soon, of course	حەز دەکەم بەم زووانە دایک و باوکت بناسم، بێگومان
I suspect that message is my time out reminder	گومانم هەیە ئەو پەیامە کاتم تەواو بووە بیرخستنەوە
I can’t go through with it again	جارێکی تر ناتوانم پێیدا تێپەڕ بم
I think that we should send them an administrator first	پێم وایە کە پێویستە سەرەتا کارگێڕێکیان بۆ بنێرین
I also sit on the city council	منیش لە ئەنجومەنی شار دادەنیشم
Hang on to it for dear life	بۆ ژیانی ئازیز بەوەوە هەڵواسراوە
I acted cautiously	بە وریاییەوە کردەوەم
Not sure how long we will last	دڵنیا نیم تا چەند دەمێنینەوە
I carried on, not really seeing anything, not paying attention	بەردەوام بووم، لە ڕاستیدا هیچم نەدەبینی، سەرنجم نەدەدا
He was jailed for seven years	بۆ ماوەی حەوت ساڵ زیندانی کرا
I think that’s my biggest regret in life	پێم وایە ئەوە گەورەترین پەشیمانی منە لە ژیاندا
A normal day is enough	ڕۆژێکی ئاسایی بەسە
I wouldn’t pay for this place either	منیش پارەم نەدەدا بەم شوێنە
I was the first to arrive	من یەکەم کەس بووم کە گەیشتم
I won’t chase him and I won’t do that to him again	من ڕاوەدووی نانێم و جارێکی تر وا لێ ناگرم
I decided it was their fault, not mine	بڕیارمدا گوناهی ئەوانە نەک گوناهی من
Maybe I shouldn’t have sung	ڕەنگە نەدەبوو گۆرانی بڵێم
I have failed every exam	لە هەموو تاقیکردنەوەیەکدا شکستم هێناوە
I searched through all his stuff but never found him	بەناو هەموو شتەکانیدا گەڕام بەڵام هەرگیز نەمدۆزیەوە
I stand frozen trying to remember to breathe	من بە بەستوویی وەستاوم و هەوڵدەدەم هەناسەدان لەبیر بکەم
I can’t even think of anything to say	تەنانەت ناتوانم بیر لە شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I smell the race on you	بۆنی ڕەگەزەکە لەسەر تۆ دەکەم
I took that to be an incentive for my creativity	من ئەوەم وەرگرت بۆ ئەوەی ببێتە هاندانێک بۆ داهێنانەکەم
A tall man, about six feet, two feet, very thin	پیاوێکی باڵابەرز، نزیکەی شەش پێ، دوو پێ، زۆر باریک
A second opinion can be helpful	بۆچوونی دووەم دەتوانێت یارمەتیدەر بێت
I stepped into the kitchen	هەنگاوم نایە ناو چێشتخانەکە
A series of shapes	زنجیرەیەک لە شێوەکان
I said hello to the men and women of the area	سڵاوم لە ژن و پیاوی ناوچەکە وت
I part my lips, hoping he gets the hint	لێوەکانم دابەش دەکەم، بەو هیوایەی ئاماژەکە وەربگرێت
I hope these will be fixed in the near future	هیوادارم لە داهاتوویەکی نزیکدا ئەمانە چاک بکرێنەوە
Part of the difference	بەشێک لە جیاوازییەکە
I love making lots of fun new things	من زۆرم خۆشدەوێت زۆر شتی نوێی خۆش دروست بکەم
I saw the vision and then I found the reality	دیدەکەم بینی و دواتر واقیعەکەم دۆزیەوە
I was ass face to face with a real life asshole	من ڕووبەڕووی کەر بووم لەگەڵ کەرێکی ژیانی ڕاستەقینە
I hit him and pull my head back	لێی دەدەم و سەرم بۆ دواوە دەکێشم
I couldn’t let this happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I know they all have special powers	دەزانم هەموویان دەسەڵاتی تایبەتیان هەیە
I saw it happen right before my eyes	ڕاست لەبەردەم چاومدا بینیم کە ڕوودەدات
I decided to make a change	بڕیارمدا گۆڕانکارییەک بکەم
I need you to be better	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی باشتر بیت
I had no idea what they were talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکەن
I’ve told everyone this before	پێشتر ئەمەم بە هەمووان وتووە
I was faster than anything but jets	من لە هەموو شتێک خێراتر بووم جگە لە فڕۆکەی جێت
I was here the night before	شەوی پێشتر لێرە بووم
A man gets this speech from a distant aunt as well	پیاوێک ئەم وتارە لە خاڵۆیەکی دووریشەوە وەردەگرێت
I’m standing there in the cage much as before	من زۆر وەک پێشوو لەوێ لەناو قەفەسەکەدا وەستاوم
I want to hear more about this	دەمەوێت زیاتر لەم بارەیەوە ببیستم
I shouldn’t have said those things to her	نەدەبوو ئەو قسانەم پێ بڵێم
I brought up the subject of a baby	باسی منداڵێکی ساوام هێنایە ئاراوە
I had my magazine hidden in my bed	لە جێگاکەمدا گۆڤارەکەمم شاردبووەوە
I still have a normal life	هێشتا ژیانێکی ئاساییم هەیە
He came to reject formal religion	ئەو هات بۆ ئەوەی ئایینی فەرمی ڕەت بکاتەوە
I fell into the same trap he did	منیش کەوتمە ناو هەمان تەڵە کە ئەو کردی
I saw that he was still weak, but at least somewhat alert	بینیم کە هێشتا لاوازە، بەڵام لانیکەم تا ڕادەیەک وریا بووە
A sudden movement caught his eye	جووڵەیەکی لەناکاو چاوی گرت
I can make you a nice warm bed	دەتوانم جێگایەکی گەرمی خۆشت بۆ دروست بکەم
I think he felt bad about the library	پێم وایە هەستی بە خراپیی کتێبخانەکە کردووە
I understood and the things he had to do	تێگەیشتم و ئەو شتانەی کە دەبوو بیکات
I never drank much in the past, with my family	لە ڕابردوودا هەرگیز زۆرم نەخواردەوە، لەگەڵ خێزانەکەم
I will not betray that trust	خیانەت لەو متمانەیە ناکەم
I already almost killed you	من پێشتر خەریک بوو بتکوژم
I refuse to hear it for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار ڕەتی دەکەمەوە بیبیستم
I was more than happy with it	من زیاتر پێی دڵخۆش بووم
I waited five seconds	پێنج چرکە چاوەڕێم کرد
I really appreciate your support	بەڕاستی پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
I never asked about him again	جارێکی تر هەرگیز پرسیارم لەبارەی ئەوەوە نەکرد
I called everyone in the living room	لە ژووری میوان هەمووانم بانگ کرد
I’m a carbon copy of him	من کۆپییەکی کاربۆنی ئەوم
I followed his horrified gaze and held my breath	بەدوای نیگا ترسناکەکەیدا ڕۆیشتم و هەناسەم گرت
I tried to stop him and things got ugly	هەوڵمدا ڕێگری لێبکەم و شتەکان ناشرین بوون
I won't hurt you badly	خراپ ئازارت نادەم
I tried to remember to breathe	هەوڵمدا هەناسەدان لەبیرم بێت
I really didn’t have apple cake anywhere else	بەڕاستی لە هیچ شوێنێکی تر کێکی سێوم نەبوو
I slipped out into the night	بە خلیسکانەوە چوومە دەرەوە بۆ ناو شەوەکە
I remember watching them	بیرمە سەیری ئەوانم دەکرد
He holds back tears as he kisses her hand	ئەو فرمێسکەکانی ڕادەگرێت کاتێک دەستی ماچ دەکات
I didn’t care how pretty it was	گرنگم نەدەدا چەند جوانە
A young male audience at that	بینەرێکی گەنجی نێر لەو کاتەدا
I am your replacement	من جێگرەوەی تۆم
I was confronted with the image closest to myself	ڕووبەڕووی ئەو وێنەیە بوومەوە کە لە خۆمەوە نزیکترینە
I know you think you’re more careful than that	دەزانم پێت وایە لەوە وریاتر بیت
I left it in my guitar case	لەناو کەیسی گیتارەکەمدا بەجێم هێشت
I wanted to choose my own career path	من ویستم ڕێڕەوی کارکردنم بۆ خۆم هەڵبژێرم
I began to wonder if he had any other temperament.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە ئایا ئەو هیچ میزاجێکی دیکەی نییە؟
I know how this story is going to go	دەزانم ئەم چیرۆکە چۆن دەڕوات
I spoke at your funeral today	ئەمڕۆ لە پرسەکەتدا قسەم کرد
I doubt it would have	گومانم هەیە کە دەبوو
I could establish my identity	دەمتوانی ناسنامەی خۆم جێگیر بکەم
I fell to my knees to catch my breath	کەوتمە سەر ئەژنۆم بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I just want to see you both happy	تەنها دەمەوێت هەردووکتان بە دڵخۆشی ببینم
I went to find water	چووم ئاو بدۆزمەوە
I felt a strong need to write	هەستم بە پێویستییەکی بەهێز کرد بۆ نووسین
Of course I knew he would	بێگومان دەمزانی کە دەیکات
I guess it was some kind of training	من پێشبینی دەکەم جۆرێک لە ڕاهێنان بوو
I felt sorry for her two children who accompanied her	بەزەییم بە دوو منداڵەکەیدا هاتەوە کە یاوەری بوون
A whole new world opens up to us	جیهانێکی تەواو نوێ بەڕووماندا دەکرێتەوە
I think you need some alone time	پێم وایە پێویستت بە هەندێک کاتە بە تەنیا
I couldn’t put two and two together	نەمتوانی دوو و دوو پێکەوە دابنێم
I'll come to your hotel	دێمە هۆتێلەکەت
A whisper of feathers emerged from the bushes	چرپەیەک لە پەڕ لە دارستانەکانەوە دەرچوو
I hope you don't hate me	هیوادارم کە ڕقت لێم نەبێتەوە
I reserved this table especially for you	ئەم مێزەم بە تایبەتی بۆ ئێوە تەرخان کرد
I hope nothing but bad for those people	هیوادارم جگە لە خراپی هیچی تر بۆ ئەو کەسانە
Sometimes I am desperate to get him to express his frustration	هەندێک جار بێهیوا دەبم لەوەی وا لێبکەم بێزارییەکەی دەرببڕێت
Sometimes revenge can be fun	هەندێک جار تۆڵەکردنەوە دەتوانێت خۆش بێت
I ate as much as he gave me	ئەوەندەی ئەو دەیدام خواردم
I felt sorry for none of them	بەزەییم بە هیچ کامیاندا نەهاتەوە
I think this will get easier over time	پێم وایە ئەمە بە تێپەڕبوونی کات ئاسانتر دەبێت
I have been writing poetry for many years	ساڵانێکی زۆرە شیعر دەنووسم
I’ll hold it tight, but briefly	بە توندی دەیگرم، بەڵام بە کورتی
I can’t leave well enough alone	ناتوانم بە باشی بە تەنیا جێبهێڵم
I have to convince you of this	دەبێت قەناعەتتان بەم بابەتە بکەم
I spent the day at a coffee shop	ڕۆژەکەم لە قاوەخانەیەک بەسەر برد
I can’t forget that or take it for granted	ناتوانم ئەوە لەبیر بکەم یان بە شتێکی ئاسایی وەری بگرم
I could feel his desire to come back to me	هەستم بە ئارەزووی ئەو دەکرد کە بگەڕێتەوە لام
I explained what had happened to the school	من ڕوونم کردەوە کە چی بەسەر قوتابخانەکەدا هاتووە
I thought whoever did this might come back	پێم وابوو هەرکەسێک ئەمەی کردبێت لەوانەیە بگەڕێتەوە
The size of the game was an early issue	قەبارەی یارییەکە پرسێکی سەرەتایی بوو
I heard, but did not answer	گوێم لێ بوو، بەڵام وەڵامم نەدایەوە
It stayed on the chart for nine weeks	بۆ ماوەی نۆ هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I had no reason to feel this way	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ هەستکردن بەم شێوەیە
I couldn't find them	نەمتوانی بیاندۆزمەوە
I just don't understand it	تەنها لێی تێناگەم
I was free, the night before, in a dream	ئازاد بووم، شەوی پێشتر، لە خەونێکدا
I still have another day to spend as their guest	هێشتا ڕۆژێکی ترم ماوە وەک میوانیان بەسەری ببەم
I had to make him stop	دەبوو وا لێبکەم وازبهێنێت
I would hear from friends	لە هاوڕێیانمەوە گوێم لێدەبوو
I bet you can guess who it was	گرەو دەکەم دەتوانن پێشبینی ئەوە بکەن کێ بووە
I remember seeing it	بیرمە بینیومە
I had to learn to walk all over again	ناچار بووم سەرلەنوێ فێری ڕۆیشتن بمەوە
There are school bells in the tower	لەناو تاوەرەکەدا زەنگی قوتابخانە هەیە
I hate this building	ڕقم لەم بینایە دەبێتەوە
I want to live through your joy	من دەمەوێت لە ڕێگەی خۆشیەکانی تۆوە بژیم
I find the top charming	من پێم وایە سەرەوە دڵڕفێن
I had time to go for a run	کاتم هەبوو بچمە ڕاکردن
I throw it out without even trying to fix it	تەنانەت بەبێ ئەوەی هەوڵی چاککردنی بدەم فڕێی دەدەمە دەرەوە
I feel like we just need to get that out now	هەست دەکەم تەنها پێویستە ئێستا ئەوە دەربهێنین
He was shot in the head once	جارێک گوللە لە سەری دراوە
I approached what was hanging over the black sofa	نزیک بوومەوە لەوەی کە بەسەر قەنەفە ڕەشەکەدا هەڵواسرابوو
I shot in height and put muscle on it	لە باڵادا تەقەم کرد و ماسولکەم لەسەر دانا
I always liked your work	من هەمیشە حەزم لە کارەکانت بوو
I buy all my copper and lead out of state	من هەموو مس و سرکەم لە دەرەوەی ویلایەت دەکڕم
I didn’t write this for you	من ئەمەم بۆ نەنووسیوە
I wanted to learn from them	من ویستم فێری ئەوان بم
I understand the vengeance of your desire	من لە تۆڵەی خواستی تۆ تێدەگەم
I step back and cross my arms	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە و قۆڵەکانم دەبڕم
I needed to trust everyone	پێویستم بەوە بوو متمانە بە هەمووان بکەم
The students are very respectful and in good shape	خوێندکارەکان زۆر بەڕێزن و لە دۆخێکی باشدان
I loved it, and couldn’t imagine it going away	خۆشم دەویست، و نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە نەمێنێت
I’ve never seen them	من هەرگیز نەمبینیون
I said they were boring	وتم کە بێزارکەرن
I was never supposed to live like this	من هەرگیز بڕیار نەبوو بەم شێوەیە بژیم
I love being around them	من زۆرم خۆشدەوێت لە دەوروبەریان بم
I climbed onto the bed not far away	سەرکەوتمە سەر جێگاکە کە دوور نەبوو لێی
I hear they do amazing things there	گوێم لێیە لەوێ کاری سەرسوڕهێنەر دەکەن
I had to be in a dream	دەبوو لە خەونێکدا بم
I, uh, couldn’t do anything with the clothes	من، ئەه، نەمتوانی هیچ لە جلەکان بکەم
I wasn't sure what was wrong with the code	دڵنیا نەبووم کە کۆدەکە چی هەڵەیە
A curtain of earth flowed behind him	پەردەیەکی زەوی لە پشتیەوە دەڕژا
I hadn’t heard of any damage	هیچ زیانێکم نەبیستبوو
The couple had three sons and two daughters	ئەو دوو هاوسەرە سێ کوڕ و دوو کچیان هەبووە
Eight others were never accounted for	هەشت کەسی دیکە هەرگیز حسابیان بۆ نەکراوە
I kissed her there and moved down to her neck	لەوێ ماچم کرد و ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ ملی
I always prefer more growth, a healthy tree	من هەمیشە گەشەکردنی زیاترم پێ باشترە، دارێکی تەندروست
I listen to it on the radio	لە ڕادیۆ گوێی لێدەگرم
I remember well the day our adventure ended	باش لەبیرمە ئەو ڕۆژەی کە سەرگەرمیەکەمان کۆتایی هات
I hope someone will come and take me	هیوادارم کەسێک بێت و بمبات
I’ve designed a lot of things for a lot of people	زۆر شتم بۆ زۆر کەس دیزاین کردووە
I didn’t expect anyone but him to come home	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد جگە لە کەسی تر بگەڕێتەوە ماڵەوە
I couldn’t understand his hesitation	نەمدەتوانی لە دوودڵییەکەی تێبگەم
I pushed the link, forcing it deeper and wider	پاڵم بە لینکەکەوە نا، قووڵتر و فراوانتر بە زۆرم پێدا
I could see others felt the same way	دەمبینی ئەوانی تریش بە هەمان شێوە هەستیان دەکرد
I think we all learned something today	پێم وایە ئەمڕۆ هەموومان شتێک فێربووین
In fact, I had done nothing but go to school	لە ڕاستیدا جگە لە چوون بۆ قوتابخانە هیچم نەکردبوو
I can’t believe you made it all the way here	باوەڕ ناکەم تۆ هەموو ڕێگاکە لێرە توانیبێتت
I had to go grocery shopping	ناچار بووم بچمە بازاڕی خواردن
Several regional productions followed	چەندین بەرهەمی ناوچەیی بەدوایدا هات
A child, that was what he said	منداڵێک، ئەوە ئەو قسەیە بوو
I have to find a way to do this	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I see anger in his face	توڕەیی لە دەموچاویدا دەبینم
I had to change things there early	ناچار بووم زوو شتەکان لەوێ بگۆڕم
Many of his works can still be seen today	تا ئێستاش زۆرێک لە بەرهەمەکانی دەبینرێن
I was waiting to get her out of the building	چاوەڕێم دەکرد لە بیناکە دەربهێنم
I knew how worried he was for me	دەمزانی چەندە نیگەرانە بۆ من
I had an ally, a friend	هاوپەیمانێکم هەبوو، هاوڕێیەکم
And yet love it better	وە لەگەڵ ئەوەشدا خۆشت بوێت باشترە
A snake was also shown below the dog	هەروەها لە خوار سەگەکەوە مارێک نیشان درابوو
I hope you continue to love it!	هیوادارم بەردەوام بن لە خۆشویستنی!
I believe my biggest hurdle has been patience	من پێم وایە گەورەترین بەربەستی من سەبر بووە
I walk by, careful not to make eye contact	بەلادا تێدەپەڕم، وریا دەبمەوە کە چاوم لێ نەکەوێتەوە
I didn’t care to ask him if it was true.	گرنگ نەبوو لێی بپرسم ئایا ڕاستە؟
A lot of people are going in and out	خەڵکێکی زۆر دەچنە ژوورەوە و دەچنە دەرەوە
I might run the risk of wanting to take it as a fixture	ڕەنگە مەترسی ئەوە بکەم کە بمەوێت وەک شتێکی جێگیر بیگرم
I'll tell them that	منیش ئەوەیان پێ دەڵێم
I didn’t mean to hurt anyone	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری کەس بدەم
I went to the hospital with my husband	لەگەڵ هاوسەرەکەم چوومە نەخۆشخانە
I long for some friendship	تامەزرۆی هەندێک هاوڕێیەتیم
I jumped up in my chair and whipped my head around	لەسەر کورسییەکەم بازم دا و سەرم بە دەوری خۆیدا قامچی کرد
I held tightly to my stomach	بە توندی بە سکمەوە گرتم
I charge him head on with my sword	من بە شمشێرەکەم سەری لەسەری بارگاوی دەکەمەوە
A little energetic, but still a good man	کەمێک وزەبەخشە، بەڵام هێشتا پیاوێکی باشە
I didn’t mean it, but it just happened	مەبەستم ئەوە نەبوو، بەڵام تەنها ڕوویدا
I feel like this would be the most therapeutic	هەست دەکەم ئەمە زۆرترین چارەسەر دەبێت
I let go and took my bag	وازم لێ هێنا و جانتاکەم برد
I’ll be leaving at the end of the month	لە کۆتایی مانگدا دەڕۆم
I wasn’t sure about anything	لە هیچ شتێک دڵنیا نەبووم
I was more successful than expected	لە چاوەڕوانی زیاتر سەرکەوتوو بووم
I tell them about cold places	باسی شوێنی ساردیان بۆ دەکەم
These are also worth investigating	ئەمانەش شایەنی لێکۆڵینەوەن
I turned home feeling terrible	بە هەستێکی ترسناکەوە ڕووم کردە ماڵەوە
I didn't touch it, though	هەرچەندە دەستم لێ نەدا
I just can’t imagine you not being here	تەنها ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ لێرە نەبیت
I tried my best not to disagree	هەموو هەوڵێکم دا نەکۆکە
I had never felt anything like that before	پێشتر هەرگیز هەستم بە شتێکی لەو جۆرە نەکردبوو
The nation is an extended family	میللەت خێزانێکی فراوانە
I could tell my brother already liked these kids	دەمتوانی بزانم براکەم پێشتر حەزی لەم منداڵانە بووە
I wasn’t expecting this	چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I thank him from the bottom of my heart	لە دڵەوە سوپاسی دەکەم
There are two theories about what happened to him	دوو تیۆری هەیە سەبارەت بەوەی چی بەسەر هاتووە
I invited him to our house for dinner	بانگهێشتم کرد بۆ نانخواردن بێتە ماڵمان
A soldier walked into the room	سەربازێک ڕۆیشت بۆ ژوورەکە
I opened it with my picture for the page	بە وێنەکەمەوە بۆ پەیجەکەم کردەوە
I set out to achieve my dreams	بۆ گەیشتن بە ئاواتەکانم هەڵسام
I decided to fish for the answer	بڕیارمدا وەڵامەکە ماسی بگرم
I moved away from my family	منیش لە خێزانەکەم دوور کەوتمەوە
I knew and was ready to help	منیش دەمزانی و ئامادەبووم بۆ یارمەتیدان
The food supply soon ran out	هەر زوو پێداویستی خۆراک تەواو بوو
I try not to think about it	هەوڵ دەدەم بیری لێ نەکەمەوە
Now I am finally a doctor after all these years	ئێستا دواجار دوای ئەم هەموو ساڵە پزیشکم
I can hear them through the door	لە دەرگاکەوە گوێم لێیان دەبێت
I really didn't know	بەڕاستی نەمدەزانی
Weapons cannot be used while in a vehicle	لەکاتی ناو ئۆتۆمبێلدا ناتوانرێت چەک بەکاربهێنرێت
I chance a look at him and he winks	من بە چانس سەیرێکی دەکەم و ئەویش چاوی لێدەکات
His family has no plans to appeal the sentence	بنەماڵەکەی هیچ پلانێکیان نییە بۆ تانەدان لە سزاکە
I loved the beautiful historical sites and the story	شوێنە مێژووییە جوانەکان و چیرۆکەکەم زۆر خۆشدەویست
C streams existed, but only for some subjects	ڕژێمی C بوونیان هەبوو، بەڵام تەنیا بۆ هەندێک بابەت
I did a lot of things wrong	زۆر شتم بە هەڵە کرد
I could tell you that	دەمتوانی ئەوەت پێ بڵێم
I look up at my reflection	چاوەکانم بەرز دەکەمەوە بۆ ڕەنگدانەوەی خۆم
I hope we can do some business	هیوادارم بتوانین هەندێک کاروبار بکەین
I could only search so long	تەنها دەمتوانی ئەوەندە درێژ بگەڕێم
I heard footsteps and a door click shut	گوێم لە هەنگاو و کلیککردنی دەرگایەک بوو داخست
After all, a lot is at stake	ئاخر زۆر شت لە مەترسیدایە
I didn’t accept the offer	من ئەو ئۆفەرەم قبوڵ نەکرد
I haven’t had the nerve to do it anyway	بەهەر حاڵ دەمارێکم نەبووە بیکەم
I want this done earlier	من دەمەوێت ئەمە پێشتر ئەنجام بدرێت
Scott, who broke records in their events	سکۆت کە لە ڕووداوەکانیاندا ژمارەی پێوانەیی شکاند
Lewis mills are considerably less productive and valuable	میڵەکانی لویس بە شێوەیەکی بەرچاو کەمتر بەرهەمدار و بەنرخن
Good friends are what mean everything to us	هاوڕێی باش ئەوەیە کە بۆ ئێمە هەموو شتێک دەگەیەنێت
I was controlled	من کۆنتڕۆڵ کرابووم
I waited impatiently, irritated that it was so late	بە بێ تاقەت چاوەڕێم کرد، تووڕە بووم کە ئەوەندە درەنگ بووە
I'm about to scream	خەریکە هاوار دەکەم
I made sure my mask was in place	دڵنیا بوومەوە کە دەمامکەکەم لە شوێنی خۆیدایە
I felt like it was the right thing to do	هەستم دەکرد ئەوە کارێکی دروستە کە بیکەم
I have an exceptional team of leaders here	من لێرە تیمێکی ناوازە لە سەرکردەکانم هەیە
I’ve kept it in my room since the news	لە دوای هەواڵەکەوە لە ژوورەکەمدا هێشتوومەتەوە
I love him, you two seem to get along	من ئەوم خۆشدەوێت، پێدەچێت ئێوە هەردووکتان پێکەوە بن
A lucky kick fell from his feet	لێدانێکی بەختەوەر لە پێیەکانی کەوتە خوارەوە
I shouldn't have stabbed you	نەدەبوو چەقۆ لێت بدەم
I have the perfect place too	منیش شوێنی تەواوم هەیە
I started pointing at him, then stopped	دەستم کرد بە ئاماژەکردن پێی، پاشان وەستام
A hot charge of red and yellow flames	بارگاوییەکی گەرمی بڵێسەی سوور و زەرد
I didn’t even look at them	تەنانەت سەیری ئەوانیشم نەدەکرد
They say an emotional goodbye	ماڵئاوایییەکی سۆزداری دەکەن
He didn't move for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر نەجووڵایەوە
I followed in his footsteps and he was a perfect director	منیش شوێنپێی ئەو کەوتم و ئەو دەرهێنەرێکی تەواو بوو
I just need a break, a break from my life	تەنها پێویستم بە پشووە، پشوویەک لە ژیانم
I leaned against the counter and looked out the window	پشتم بە کەوانتەرەکە بەست و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I use the same method for each post	بۆ هەر پۆستێک هەمان شێواز بەکاردەهێنم
I lowered the tip about a foot	نزیکەی پێیەک نووکەکەم دابەزاند
I was ready to shoot	ئامادە بووم تەقە بکەم
There are flowers in the background	لە پاشخانەکەدا گوڵ هەیە
I didn't taste bad	تامی خراپم نەبوو
I think she will be lonely at home alone	پێم وایە لە ماڵەوە بە تەنیا تەنیا دەبێت
I wouldn’t need help in this endeavor	لەم هەوڵەدا پێویستم بە یارمەتی نەدەبوو
I will help guide you to find balance	من یارمەتیدەر دەبم لە ڕێنماییکردنت بۆ دۆزینەوەی هاوسەنگی
Then he would throw it in the trash	دواتر لەناو زبڵدانەکەدا فڕێی دەدا
I love the sound of the water and the peace	دەنگی ئاو و ئارامیم خۆشدەوێت
I’m sure the time passes quickly	دڵنیام کاتەکە بە خێرایی تێدەپەڕێت
I recently had to look at it with both eyes	لەم دواییانەدا ناچار بووم بە هەردوو چاو سەیری بکەم
He instinctively knows what to do on those occasions	ئەو بە غەریزەیی دەزانێت لەو بۆنانەدا چی بکات
I needed to stay strong	پێویستم بەوە بوو بەهێز بمێنمەوە
Everything flowed so smoothly and naturally	هەموو شتێک زۆر بە ئاسانی و بە شێوەیەکی سروشتی دەڕژا
I pushed myself up and leaned against the tree	پاڵم بە خۆمەوە ناوە سەرەوە و پشتم بە دارەکە بەست
I haven’t been to a club since my college days	لە ڕۆژانی کۆلێژمەوە نەچوومەتە یانەیەک
Once a priest had dinner with my family	جارێک قەشەیەک لەگەڵ خێزانەکەم نانیان خوارد
Competition is usually fierce	بەزۆری کێبڕکێ توند و تیژە
I only know that because he told me	من تەنها ئەوەندە دەزانم چونکە پێی وتم
I especially like helping children	بە تایبەتی حەزم لە یارمەتیدانی منداڵانە
A powerful animal seizes an opportunity again	ئاژەڵێکی بەهێز جارێکی تر دەرفەتێک دەقۆزێتەوە
I wanted to be his equal	من ویستم هاوتای ئەو بم
I would be one of them	من یەکێک دەبووم لەوانە
I didn't know where you went	نەمدەزانی بۆ کوێ چووی
I always do it in a new place	من هەمیشە لە شوێنێکی نوێدا دەیکەم
I tried to write a formula, you see	هەوڵمدا فۆرمولێک بنووسم، دەبینیت
I think you two would get along really well	پێم وایە بەڕاستی ئێوە دوو کەس بە باشی پێکەوە دەبوون
The concept was mine	چەمکەکە هی من بوو
I love to laugh	من زۆرم خۆشدەوێت پێبکەنم
She saw compassion and yet joy in his eyes	بەزەیی و لەگەڵ ئەوەشدا خۆشی لە چاوەکانیدا بینی
A map would be great	نەخشەیەک زۆر باش دەبێت
I have suffered from motion sickness my whole life	من بە درێژایی ژیانم تووشی نەخۆشی جووڵە بووم
I think it was like a joke	پێم وایە وەک گاڵتەیەک بوو
I couldn’t help laughing in joy	لە خۆشیدا نەمتوانی لە پێکەنین بپارێزم
A big part of shooting is mental attitude	بەشێکی گەورەی تەقەکردن هەڵوێستی دەروونییە
I want you to sign it	من دەمەوێت واژۆی لەسەر بکەیت
Suddenly it goes still	لەناکاو هێمن دەڕوات
He was not harmed in any of the actions	لە هیچ کام لە کردارەکاندا زیانێکی پێنەگەیشتووە
I saw the look on your face	نیگاکەم بینی لەسەر دەموچاوت
I mean, and he feels like he helped	مەبەستم ئەوەیە، وە هەست دەکات یارمەتی داوە
One gal couldn't be careful enough	یەک گال نەیدەتوانی بە ڕادەی پێویست ئاگادار بێت
I was able to make it to the hall landing without incident	توانیم بەبێ ڕووداو بگەمە نیشتنەوەی هۆڵەکە
Each group consists of two to ten people	هەر گروپێک لە دوو تا دە کەس پێکدێت
I don't want to stay here	نامەوێت لێرە بمێنمەوە
I never have a dream anymore	ئیتر هەرگیز خەونم نییە
I didn’t care about the Civil War	من گرنگیم بە شەڕی ناوخۆ نەدا
A false question contains a false assumption	پرسیارێکی درۆ گریمانەیەکی درۆی تێدایە
I promised to keep him safe and protect him	بەڵێنم دا بە سەلامەتی بیهێڵمەوە و بیپارێزم
Spain were eliminated in the group stage	لە قۆناغی کۆمەڵەکاندا ئیسپانیا کرایە دەرەوە
I had enough fun without you	بەس خۆشیم هەبوو بەبێ تۆ
I turned that grief into determination	ئەو خەم و پەژارەم کردە ئیرادە
I really really wanted to	بەڕاستی بەڕاستی ویستم
I suspected he just needed someone to take the initiative	گومانم دەکرد تەنها پێویستی بە کەسێکە دەستپێشخەری بکات
Last month I was excited to host	مانگی ڕابردوو بە پەرۆش بووم بۆ میوانداریکردن
I would like to kill my enemy	حەز دەکەم دوژمنەکەم بکوژم
A ride you can rely on	سواربوونێک کە دەتوانیت پشتی پێ ببەستیت
I put them in the bathroom	لە حەمامدا دایان دەنێم
I have done a lot of practice over the centuries	بەدرێژایی سەدەکان پراکتیزەیەکی زۆرم کردووە
I got home early and made some dinner	زوو گەیشتمە ماڵەوە و هەندێک ژەمی ئێوارەم دروست کرد
I just wanted to tell you	تەنها ویستم پێت بڵێم
I only know what he tells me	من تەنها ئەو شتانە دەزانم کە پێم دەڵێت
I will buy one again	جارێکی تر یەکێکیان دەکڕمەوە
I remember the dream	خەونەکەم لەبیرە
I knew those words would come back to haunt me	دەمزانی ئەو قسانە دەگەڕێنەوە بۆ ئەوەی ڕاوەدووم بنێن
Better than too little	باشترە لە زۆر کەم
I'll do that after we get out of here	دوای ئەوەی لێرە دەردەچین ئەوە دەکەم
I want to save your soul	دەمەوێت ڕۆحت ڕزگار بکەم
We were just human beings	ئێمە تەنها مرۆڤ بووین
I feel really bad about it	بەڕاستی هەستێکی خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I really wish they hadn’t insisted on fighting	بەڕاستی خۆزگە پێداگرییان لەسەر شەڕ نەکردبا
I didn’t do anything wrong last night	دوێنێ شەو هیچ هەڵەیەکم نەکرد
I held his head and shoulders in my lap	سەر و شانەکانیم لە چەناگەمدا گرتبوو
I think he felt the same way	پێم وایە ئەویش بە هەمان شێوە هەستی دەکرد
I feel an abundance of love	هەست بە زۆری خۆشەویستی دەکەم
I noticed it over the last few months	لە چەند مانگی ڕابردوودا تێبینیم کرد
I wish you were cold or warm	خۆزگە سارد یان گەرم بووی
I suggest you all go home and get some rest	پێشنیار دەکەم هەمووتان بچنەوە ماڵەوە و هەندێک پشوو بدەن
Changes are going to be made unless things get better	بڕیارە گۆڕانکاری ئەنجام بدرێت مەگەر شتەکان باشتر بن
I didn’t like being pushed around	حەزم لە پاڵنانی بەدەوریدا نەبوو
I wasn’t even conscious of being embarrassed by it	تەنانەت بەئاگا نەبووم کە شەرمەزار بم پێی
A man, the dark shape of a man	پیاوێک، شێوەی تاریکی پیاوێک
I can’t take those moments away from him	ناتوانم ئەو ساتانە لێی بسەنمەوە
I have to try to get my life back together	دەبێت هەوڵ بدەم ژیانم پێکەوە بگەڕێنمەوە
I remember hearing something about it	بیرمە شتێکم بیست لەو بارەیەوە
I can see a shadow of any former teenager	من دەتوانم سێبەرێک لە هەر هەرزەکارێکی پێشوو ببینم
I suspect it’s a significant number	گومانم هەیە ژمارەیەکی بەرچاو بێت
He never married or had children	هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە و منداڵی نەبووە
I wasn't there for anything	من بۆ هیچ شتێک لە ئارا نەبووم
I just hope you can stop to look at me	تەنها هیوادارم بتوانیت بوەستیت بۆ سەیرکردنم
I was the one next door	من ئەو کەسە بووم کە لە تەنیشت بووم
I get up and we leave	هەڵدەستم و دەڕۆین
I’ll give you some money	من هەندێک پارەت پێ دەدەم
I asked briefly where their children were	بە کورتی پرسیارم کرد کە منداڵەکانیان لە کوێن
I never allow myself to go there	هەرگیز ڕێگە بە خۆم نادەم بچمە ئەوێ
I wouldn’t get that many chances	من ئەوەندە زۆر چانسم دەست نەدەکەوت
I just had to get that out before anything else	تەنها دەبوو پێش هەر شتێکی تر ئەوە دەربهێنم
Shower stools are available on request	پیسایی دوش لەسەر داواکاری بەردەستە
I know who you are	من ئەو کەسە دەناسم کە تۆ کێیت
I just hoped it would work	تەنها هیوام دەخواست کە کار بکات
I felt nervous all day	بە درێژایی ڕۆژ هەستم بە دەمارگیری دەکرد
I am deprived of that right	من لەو مافە بێبەشم
I have the best friend one could ask for	باشترین هاوڕێم هەیە کە مرۆڤ دەتوانێت داوای بکات
I only got to see him four more times	تەنها چوار جارێکی تر توانیم بیبینم
I know my mother like the back of my hand	دایکم وەک پشتی دەستم دەناسم
I guess time will tell	پێم وایە کات دەیخاتە ڕوو
I hadn’t considered any of that	هیچ کام لەوانەم لەبەرچاو نەگرتبوو
I couldn’t even wait to talk about meeting someone new	تەنانەت چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد باسی ناسینی کەسێکی نوێ بکەم
But I will need your help	بەڵام من پێویستم بە یارمەتی ئێوە دەبێت
I'm waiting at the end of your street	لە کۆتایی شەقامەکەت چاوەڕێم
I thought that you were all safe	پێم وابوو کە هەمووتان سەلامەتن
I need to keep shopping	پێویستە بەردەوام بم لە بازاڕکردن
I honestly can’t remember a time	ڕاستگۆیانە ناتوانم کاتێک لەبیر بکەم
I looked around our lab	بە دەوری تاقیگەکەماندا سەیرم کرد
I made him promise to take good care of you	وام لێکرد بەڵێن بدات کە بە باشی ئاگاداری تۆ بێت
Dick claims to know nothing of his condition	دیک بانگەشەی ئەوە دەکات کە هیچی لە بارودۆخەکەی نەزانیوە
I would like to hear about your efforts	حەز دەکەم گوێبیستی هەوڵ و ماندووبوونەکانتان بێت
A number needs no respect	ژمارەیەک پێویستی بە هیچ ڕێزێک نییە
I just can’t see myself doing it	تەنها ناتوانم خۆم ببینم کە ئەو کارە دەکەم
I can manage for a few more days	دەتوانم بۆ چەند ڕۆژێکی تر بەڕێوە ببەم
I’ll get straight to the point	من ڕاستەوخۆ دێمە سەر مەسەلەکە
A trading card game is also available	هەروەها یارییەکی کارتی بازرگانی بەردەستە
I tried to lift the egg to my bed	هەوڵمدا هێلکەکە بەرز بکەمەوە بۆ سەر جێگاکەم
I had great respect for this man	زۆر ڕێزم لەم پیاوە دەگرت
I am as bad as any of you	من وەک هەر یەکێک لە ئێوە خراپم
I hope one day, he can forgive me for leaving	هیوادارم ڕۆژێک بێت، بتوانێت لە ڕۆشتنم خۆش بێت
I’m sick of the way you’re treating me	من نەخۆشم لەو شێوازەی کە تۆ مامەڵەم لەگەڵ دەکەیت
I have seen the facts	ڕاستیەکانم بینیوە
I had nothing to do this	هیچم نەبوو ئەم کارە بکەم
I took a few of his pieces home with me	چەند پارچەیەکی ئەوم لەگەڵ خۆم بردە ماڵەوە
I had never seen anything like it before	پێشتر شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I was growing as a teacher	من وەک مامۆستایەک خەریکی گەشەکردن بووم
I hope you have something more to offer me	هیوادارم شتێکی زیاترت هەبێت بۆ پێشکەشکردنم
I wouldn’t need anywhere near that room	پێویستم بە هیچ شوێنێکی نزیک بەو ژوورە نەدەبوو
I sighed and looked around the room	ئاهێکم هەڵکێشا و بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
I want you to promise that we won’t lose it	من دەمەوێت بەڵێن بدەیت کە ئێمە لەدەستی نادەین
I didn’t want them to join	من نەمدەویست ئەوانیش بەشداری بکەن
I hate being with your wife	ڕقم لەوەیە لەگەڵ ژنەکەت بێت
I strain my eyes to see what it is	چاوەکانم فشار دەخەمەوە تا بزانم چییە
I basically used her recipe	من لە بنەڕەتدا ڕێچکەی ئەوم بەکارهێناوە
I ran and fell into a hole	ڕامکرد و کەوتمە ناو کونێکەوە
I have always been me on this forum	من هەمیشە لەم مەکۆیەدا من بووم
I practice my best diplomatic smile	باشترین زەردەخەنەی دیپلۆماسی خۆم مەشق دەکەم
I certainly shouldn’t have had that fourth glass of wine	بە دڵنیاییەوە نەدەبوو ئەو پەرداخە چوارەم شەرابە بخۆمەوە
I won't change it	من نایگۆڕم
I like to write from time to time too	منیش جار جار حەزم لە نووسینە
I hope he does what he agreed to do	هیوادارم ئەوەی ڕازی بوو بیکات
I can’t tell you for sure	ناتوانم بە دڵنیاییەوە پێت بڵێم
Maybe it was what I was afraid of having that before	لەوانەیە پێشتر ترسام ئەوە بووبێت کە ئەوەم هەبێت
A shadow passed over his face	سێبەرێک بەسەر دەموچاویدا تێپەڕی
I saw that immediately	یەکسەر ئەوەم بینی
I can actually understand that	لە ڕاستیدا دەتوانم لەوە تێبگەم
I just had to look around a bit	تەنها دەبوو کەمێک سەیری دەوروبەرم بکەم
I have to spend some time studying more or understanding more	دەبێت ماوەیەک بەسەر ببەم بۆ خوێندنی زیاتر یان زیاتر تێگەیشتن
I have to get back to my studio	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ ستۆدیۆکەم
He has speed, humor and style	خێرایی و نوکتە و ستایلی هەیە
I don’t believe such claims	من باوەڕم بەو جۆرە ئیدیعایانە نییە
I didn’t recognize my reflection	من ڕەنگدانەوەی خۆمم نەناسیەوە
I didn’t want to give him any benefits	نەمدەویست هیچ سوودێکی پێ بدەم
He pulled me towards the shore	بەرەو کەنارەکە ڕامکێشا
I killed my best friend today	ئەمڕۆ باشترین هاوڕێم کوشت
I'd rather keep it that way	پێم باشە بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I feel much more confident than before	هەست بە متمانەیەکی زۆر زیاتر دەکەم لە پێشوو
I expected jungle	چاوەڕوانی جەنگەڵم دەکرد
I believe every name has a meaning	من پێم وایە هەموو ناوێک مانایەکی هەیە
I have buried my hair in my garden	قژم لە باخچەکەمدا نێشتووە
I told you the best doesn't cost that much more	پێم وتیت باشترین تێچووی ئەوەندە زیاتر نییە
I couldn’t believe it was actually mine	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا هی من بێت
They also shared a personal chef	هەروەها چێشتلێنەرێکی کەسییان هاوبەش بوو
I didn't see a tomato	تەماتەیەکم نەبینی
I was just another face among many	من تەنها ڕووخسارێکی تر بووم لە نێوان زۆر کەسدا
They finished eighth that season	لەو وەرزەدا پلەی هەشتەمیان بەدەستهێنا
The song was a critical success	گۆرانییەکە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە بوو
I strongly recommend clubs offer such help	من بە توندی پێشنیار دەکەم یانەکان ئەو جۆرە یارمەتیانە پێشکەش بکەن
I didn’t even call them last night	تەنانەت دوێنێ شەو تەلەفۆنم بۆ نەکردن
A mother asked her children to fetch water	دایکێک داوای لە منداڵەکانی کرد بۆ هێنانی ئاو
I find it very difficult to trust people	زۆر بەزەحمەت متمانەم بە خەڵک هەبێت
I realized we could never see each other, never kiss, never touch	تێگەیشتم هەرگیز ناتوانین یەکتر ببینین، هەرگیز ماچ بکەین، هەرگیز دەست لێبدەین
I had a good gauge, pressed down and ran over it	پێوەرێکی باشم هەبوو، فشارم خستبووە خوارەوە و بەسەریدا ڕامکرد
I went into the store to pay for the job	چوومە ناو دوکانەکە بۆ ئەوەی پارەی کارەکە بدەم
I thought that was kind of funny and interesting	پێم وابوو ئەوە جۆرێکە لە کۆمیدی و سەرنجڕاکێش
I interpreted that as a good thing	من ئەوەم بە شتێکی باش لێکدایەوە
I received a generous and welcoming applause	چەپڵەیەکی بەخشندە و بەخێرهاتنم بۆ هات
I can do almost anything here	لێرەدا دەتوانم نزیکەی هەموو شتێک بکەم
I can tell he can’t move	دەتوانم بزانم ناتوانێت بجوڵێت
I got lost because it was really dark outside	من ون بووم چونکە بەڕاستی لە دەرەوە تاریک بوو
I need to end the conversation for now	پێویستە بۆ ئێستا کۆتایی بە گفتوگۆکە بهێنم
I just had to grow up all at once	تەنها دەبوو بە یەکجار گەورە بم
I’m not going to break it with this stupid fan dance	من بەم سەما گەمژانەی هەواداران ناشکێنم
I feel her pain, her dilemma	هەست بە ئازاری ئەو دەکەم، دووڕیانەکەی
I miss you so much, but your mother needs you	زۆر بیرت دەکەم، بەڵام دایکت پێویستی بە تۆیە
I won't stop for him anymore	ئیتر بۆی ڕاناگرم
I had started to let my guard down	دەستم کردبوو بە دابەزاندنی پاسەوانەکەم
I always find out from it, when you teach me	من هەمیشە لێی دەدۆزمەوە، کاتێک فێرم دەکەیت
I didn’t want to be all emotional	نەمدەویست هەمووی سۆزداری بم
I still always liked dressing up though	من هێشتا هەمیشە حەزم لە جل و بەرگ بوو هەرچەندە
I told her to forget it	پێم گوت لەبیری بکە
I can’t stop looking around	ناتوانم واز لە سەیرکردنی دەوروبەرم بهێنم
I thought we made the same decision together	پێم وابوو پێکەوە هەمان بڕیارمان داوە
I hope most of my TV viewers already know	هیوادارم زۆربەی بینەرانی تەلەفزیۆنەکەم پێشتر بزانن
I thank Him for my life	سوپاسی دەکەم بۆ ژیانم
A couple of days ago, it just went away	یەک دوو ڕۆژ لەمەوبەر، تەنها ڕۆیشت
Only the Circle Commander commands	تەنها فەرماندەی بازنەکە فەرمان دەکات
I believe this tactic keeps the peace	من پێم وایە ئەم تاکتیکە ئارامی دەپارێزێت
I never laughed so much in my entire life	لە هەموو ژیانمدا ئەوەندە پێنەکەنیم
I had enough to go on	ئەوەندەم هەبوو کە بەردەوام بم
After some more conversation the visual novel ends	دوای هەندێک گفتوگۆی تر ڕۆمانی بینراو کۆتایی دێت
I love the moment of him sitting fully inside me	من ئەو ساتەم خۆشدەوێت کە ئەو بە تەواوی لەناومدا دانیشتووە
I won’t tell your parents	بە دایک و باوکت ناڵێم
I understand your meaning	من لە مانای تۆ تێدەگەم
I am very new to this development	من زۆر تازەم لەم پێشهاتە
I feel bad for making him get on the ride	هەستێکی ناخۆشی دەکەم کە وای لێکردم سواری سواربوونەکە بێت
I see trees and paths, even houses on them	دار و ڕێڕەو دەبینم، تەنانەت خانوویش لەسەریان
I really need a mentor	بەڕاستی پێویستم بە ڕاهێنەرێکە
I knew my attack wouldn’t last very long	دەمزانی هێرشەکەم زۆر درێژ ناخایەنێت
I'm still thinking about it	هێشتا بیر لەوە دەکەمەوە
I was in no position to run again	لە هیچ دۆخێکدا نەبووم کە جارێکی تر ڕابکەمەوە
I was embarrassed about him and about our entire relationship	من شەرمەزار بووم لەبارەی ئەو و لەبارەی تەواوی پەیوەندییەکەمانەوە
I approached my secretary with a certain feeling of anxiety	بە هەستێکی دیاریکراوی دڵەڕاوکێیەوە لە سکرتێرەکەم نزیک بوومەوە
I never heard him deny it	هەرگیز نەمبیستووە ئینکاری بکات
A bitter lump settled in his throat	گرێیەکی تاڵ لە قوڕگیدا جێگیر بوو
I see people trying to live a normal life	دەبینم خەڵک هەوڵ دەدەن ژیانێکی ئاسایی بژین
I have never known anyone with such hatred, such bitterness	من کەسم نەناسیوە بەو جۆرە ڕق و کینە، وەها تاڵیی
He made the record	ئەو تۆمارەکەی دروست کرد
I have seen it many times in my dreams	لە خەونەکانمدا چەندین جار بینیومە
I just like hugging and kissing people	من تەنها حەزم لە باوەشکردن و ماچکردنی خەڵکە
I passed out for a whole day	ڕۆژێکی تەواو بێهۆش بووم
I can rebuild it on my own	دەتوانم بە تەنیا دروستی بکەمەوە
I’m sorry for him, really	من پەشیمانم بۆ ئەو، بەڕاستی
I took these pictures early in the morning	ئەم وێنانەم بەرەبەیانی زوو گرت
I didn’t notice anything unusual about it	هیچ شتێکی نائاساییم لەو بارەیەوە تێبینی نەکرد
I didn’t even know his name, but that didn’t matter	تەنانەت ناوی ئەویشم نەدەزانی، بەڵام ئەوە گرنگ نەبوو
I suspect it had a lot to do with the temperature	گومانم هەیە پەیوەندییەکی زۆری بە پلەی گەرمیەوە هەبووبێت
I think he knew what he was talking about	پێم وایە دەیزانی باسی چی دەکات
I came back to the window	هاتمەوە بۆ پەنجەرەکە
I don’t approve of this	من ئەمە پەسەند ناکەم
I understand why some parents are concerned	تێدەگەم بۆچی هەندێک لە دایک و باوکان نیگەرانن
I have gone to a foster home	من چوومەتە ماڵی بەخێوکردن
A ray of sun shot through the mist	تیشکێکی خۆر لە تەمەکەدا تەقەی کرد
I was afraid of the unknown	لە نەناسراوەکان دەترسام
The concert should be stopped	پێویستە کۆنسێرتەکە بوەستێنرێت
I didn't think about it	بیرم لەوە نەدەکردەوە
A large white tent was set up on the lawn	چادرێکی گەورەی سپی لەسەر چەمەکە دانرابوو
I feel the same way about community	منیش بە هەمان شێوە هەست بە کۆمەڵگا دەکەم
I didn't see it at first	سەرەتا نەمبینی
I may have touched his shoulder	لەوانەیە دەستم لە شانی داوە
I mean, he didn’t intend to	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو بەنیازی ئەوە نەبووە
I'm tired of this	من بێزارم لەم کارە
He used hundreds of such agents	سەدان بریکاری لەو جۆرەی بەکارهێناوە
I haven't eaten anything to eat	هیچم نەخواردووە بیخۆم
I loved having something that was mine and mine alone	زۆرم خۆشدەویست شتێکم هەبێت کە بە تەنیا هی من و من بێت
I could never forget it	هەرگیز نەمتوانی لەبیری بکەم
I haven’t eaten anything in days	چەند ڕۆژێکە هیچم نەخواردووە
I want them to have some direction	من دەمەوێت هەندێک ئاراستەیان هەبێت
I feel good when you are	هەست بە خۆشی دەکەم کاتێک تۆیت
I walked around again, and again	دیسان بەدەوریدا ڕۆیشتم، و دیسانەوە
A man with a stick proves it	پیاوێک کە دارێکی بە دەستەوەیە دەیسەلمێنێت
I know others who have rooms	من کەسانی تر دەناسم کە ژووریان هەیە
I’m called every damn thing in the book	لە کتێبەکەدا بە هەموو نەفرەتییەک ناوم لێنراوە
A form appears on the screen	فۆڕمێک لەسەر شاشەکە دەردەکەوێت
Austin after his death	ئاوستی دوای مردنی
I just want to wash it off my skin	تەنها دەمەوێت لە پێستم بیشۆم
A place to spend a night	شوێنێک بۆ بەسەربردنی شەوێک
The original class was thirty students with three teachers	پۆلی ئەسڵی سی خوێندکار بوو لەگەڵ سێ مامۆستا
I didn’t want him thinking about it right now	من نەمدەویست لە ئێستادا بیری لێ بکاتەوە
I think we might be kindred spirits, here	پێم وایە ڕەنگە ئێمە ڕۆحی خزم بین، لێرەدا
I know you haven’t come to accept that yet	دەزانم هێشتا نەهاتووی ئەوە قبوڵ بکەیت
I really love the idea behind this presentation	بەڕاستی بیرۆکەی پشت ئەم پێشکەشکردنەم خۆشدەوێت
Their number and variety is remarkable	ژمارە و جۆراوجۆرییان جێگەی سەرنجە
I am a rather private person too	منیش تا ڕادەیەک کەسێکی تایبەتم
I doubt he will return	گومانم هەیە بگەڕێتەوە
A grape liquor, he called it	مەییەکی ترێ، ناوی لێنابوو
I enjoy it a lot myself	من خۆم زۆر چێژی لێ وەردەگرم
I know a lot of people	زۆر کەس دەناسم
I picked up the bottle	شووشەکەم هەڵگرت
A phenomenon that our world has never seen before	دیاردەیەک کە تا ئێستا دونیای ئێمە نەیبینیوە
I waited for the man standing behind the desk	چاوەڕێی ئەو پیاوەم دەکرد کە لە پشت مێزەکەوە وەستابوو
I swear that last panel is the actual truth	سوێند دەخۆم کە دوا پانێڵ ڕاستییەکی ڕاستەقینەیە
I fixed my hair, so it fell over the bite	قژم چاک کردەوە، بۆیە بەسەر گازگرتنەکەدا کەوت
I still could, you know	هێشتا دەمتوانی، دەزانی
I have no idea what this could be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە دەتوانێت چی بێت
I don't feel cold	هەست بە سەرما ناکەم
I have such high hopes	من هیوایەکی وەها بەرزم هەیە
A girl who was killed because of you	کچێک کە بەهۆی تۆوە کوژرا
I could feel the urge to kill in him	دەمتوانی هەست بە ئارەزووی کوشتن بکەم لەناو ئەودا
I haven’t been called that in years	ساڵانێکە بەو شێوەیە ناوم لێ نەهاتووە
A true friend should have protected him	دەبوو هاوڕێیەکی ڕاستەقینە بیپاراستبا
I was hungry for contact	من برسی بووم بۆ بەرکەوتن
They still deserve your attention	هێشتا شایەنی سەرنجی ئێوەن
I didn’t want to see another naked brother today	ئەمڕۆ نەمدەویست برایەکی ڕووتی تر ببینم
I mean, my parents are great	مەبەستم ئەوەیە دایک و باوکم گەورەن
I share my memories, but he can’t reach it	یادگارییەکانم بەیەکەوە دەبەستمەوە، بەڵام ئەو ناتوانێت پێی بگات
I learned a lot through that process	لە ڕێگەی ئەو پرۆسەیەوە زۆر شتم فێربوو
I didn’t expect that to actually be art	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوە لە ڕاستیدا هونەر بێت
I couldn’t say the words	نەمتوانی وشەکان بڵێم
I wish we didn’t need to ask questions or fear	خۆزگە پێویستمان بە پرسیار و ترس نەدەبوو
I’ve always thought it was vanity anyway	من هەمیشە پێم وابووە بە هەر حاڵ شتێکی بێهودە
I think they even dated briefly	پێم وایە تەنانەت بۆ ماوەیەکی کورتیش پەیوەندیان هەبووە
I must meet with my people	دەبێت لەگەڵ گەلەکەم کۆببمەوە
I should have left it right there	دەبوو هەر لەوێ بەجێی بهێڵم
I want to be a star	من دەمەوێت ئەستێرە بم
I reserve all legal rights to myself	هەموو مافە یاساییەکان بۆ خۆم دەپارێزم
I knew better than anyone	من لە هەموو کەس باشتر دەمزانی
I can understand why he wanted to wash out	دەتوانم تێبگەم بۆچی ویستویەتی خۆی بشواتە دەرەوە
A woman is standing there	ژنێک لەوێ وەستاوە
I had missed out on graduation	من لە دەرچوونم لەدەستدابوو
I just have to do something	تەنها دەبێت شتێک بکەم
I took a deep breath of relief	هەناسەیەکی قووڵم لە ئاسوودەیی هەڵکێشا
I questioned the lack of emotion in his voice	منیش پرسیارم لە نەبوونی هەست و سۆز لە دەنگەکەیدا کرد
Life would be less interesting without them	ژیان بەبێ ئەوان کەمتر سەرنجڕاکێش دەبێت
I read body language	زمانی جەستە دەخوێنمەوە
I can just get the titles	من تەنها دەتوانم ناونیشانەکان بەدەست بهێنم
I look forward to working together in the future	من هیوادارم لە داهاتوودا پێکەوە کار بکەین
There are many methods of measurement	شێوازی پێوانەکردن زۆرە
I didn’t see much of the action	من زۆر لە کردارەکەم نەبینی
I did learn a lesson though	من وانەیەکم فێرکرد هەرچەندە
I wouldn't worry about them though	من خەمی ئەوانم نەدەبوو هەرچەندە
I tell him to be like my grandfather	پێی دەڵێم تۆ وەک باپیرم بیت
I don’t want to be alone again	نامەوێت جارێکی تر بە تەنیا بم
I usually let the staff suggest something	بەگشتی ڕێگە بە ستافەکە دەدەم شتێک پێشنیار بکەن
I wanted a boyfriend	من خۆشەویستێکم دەویست
A solid and exciting start with a very interesting concept	دەستپێکردنێکی تۆکمە و وروژێنەر بە چەمکێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I slowly sank into my seat	هێواش هێواش لە شوێنی دانیشتنەکەمدا نوقم بووم
I know that it is true	من دەزانم کە ڕاستە
I plan to take a bath later	پلانم هەیە دواتر گەرماو بکەم
The others were killed	ئەوانی دیکەش کوژران
I find this very strange	من ئەمەم زۆر سەیرە
It feels so good to finally get it out there	هەستێکی زۆر خۆشم هەیە کە دواجار لەوێ دەریدەهێنم
I guess the world is full of dragon nuts	من پێشبینی دەکەم جیهان پڕە لە گوێزی ئەژدیها
I’m not seventeen in two weeks	دوو هەفتەی تر تەمەنم حەڤدە ساڵ نییە
I didn't have time for this	بۆ ئەمە کاتم نەبوو
Time to listen and time to act	کاتی گوێگرتن و کاتی نواندن
I never knew anyone who left	هەرگیز کەسێکم نەدەناسی کە بڕوات
I nodded in confirmation	وەک پشتڕاستکردنەوە سەرم لە سەرم دانا
I wanted to see my doctor	ویستم سەردانی پزیشکەکەم بکەم
It ends with leaving	بە جێهێشتنی کۆتایی دێت
I wonder how it turns out	منیش پێم سەیرە چۆن دەردەکەوێت
I need a good story to headline for tomorrow	بۆ سبەینێ پێویستم بە چیرۆکێکی باش هەیە تا سەردێڕ بێت
I have a hard time just listening for pleasure	من بە سەختی تەنها گوێگرتنم هەیە بۆ چێژ
I only remember the dead feeling of terror	تەنها هەستی مردووی تیرۆرم لەبیرە
A reflection from the water	ڕەنگدانەوەیەک لە ئاوەکەوە
I held it up in the sun and examined it closely	لەبەر خۆردا بەرزم کردەوە و لە نزیکەوە پشکنینم بۆ کرد
I couldn’t show him my fear	نەمتوانی ترسی خۆمی پێ نیشان بدەم
I looked at him with obvious longing	بە حەسرەتێکی ئاشکرا سەیریم کرد
I never want to hurt you	هەرگیز نامەوێت ئازارت بدەم
I say this for your own good	من ئەمە دەڵێم بۆ خێری خۆتان
I could see the island for miles around	دەمتوانی دوورگەکە بە چەند کیلۆمەترێک لە دەوروبەرم ببینم
I didn’t even say you were my cousin	تەنانەت نەمگوت تۆ ئامۆزای منیت
I can’t believe it was all an accident	باوەڕ ناکەم هەمووی ڕووداوێک بووبێت
A stroke of luck had helped save the original building	جەڵتەی بەخت یارمەتی ڕزگارکردنی بینا ڕەسەنەکەی دابوو
I think we’re a good team	من پێم وایە ئێمە تیمێکی باشین
I feel guilty for wanting to stay here	هەست بە تاوان دەکەم کە دەمەوێت لێرە بمێنمەوە
I moved my eyes to the reflection that stood before me	چاوەکانم جووڵاند بۆ ئەو ڕەنگدانەوەیەی کە لەبەردەممدا وەستابوو
I lost my father and brother to cancer	باوک و براکەم بەهۆی شێرپەنجەوە لەدەستدا
I told you it would eventually end alone	پێم وتت لە کۆتاییدا بە تەنیا کۆتایی دێت
I have to be ready for this test	دەبێت ئامادە بم بۆ ئەم تاقیکردنەوە
I hope to see one someday	هیوادارم ڕۆژێک بێت یەکێکیان ببینم
A couple of things come to mind	یەک دوو شت دێنە بەرچاو
I didn’t want the baby to get hurt	من نەمدەویست کۆرپەکە ئازاری پێ بگات
I’ve got a really interesting article today	ئەمڕۆ بابەتێکی بەڕاستی سەرنجڕاکێشم دەستکەوتووە
I don’t remember doing that before in my life	بیرم ناچێت پێشتر لە ژیانمدا ئەو کارەم کردبێت
I might take you up on that	لەوانەیە تۆ لەسەر ئەوە ببەم
A team does that	تیمێک ئەوە دەکات
I’m not ready to live with it	من ئامادە نیم لەگەڵیدا بژیم
He seeks spiritual insight in all our experiences	لە هەموو ئەزموونەکانماندا بەدوای تێگەیشتنێکی ڕۆحیدا دەگەڕێت
I look at the light	سەیری ڕووناکی دەکەم
I remembered my phone in my pocket	مۆبایلەکەم لە گیرفانمدا بیرکەوتەوە
I had already dated most of them	پێشتر لەگەڵ زۆربەیان پەیوەندیم پێوە کردبوو
I need to kill their leader, and do it soon	پێویستە سەرکردەکەیان بکوژم، و بەم زووانە بیکەم
I could do it in my sleep	دەمتوانی لە خەودا ئەو کارە بکەم
I would be a failure with no future	من دەبووم بە شکستێک کە ئایندەیەکی نەبوو
I just hope it ends quickly	تەنها هیوادارم بە خێرایی کۆتایی پێبێت
I should have realized this was happening	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە ئەمە ڕوودەدات
I certainly can’t keep you here	بە دڵنیاییەوە ناتوانم لێرە بتهێڵمەوە
I found a perfect explanation	ڕوونکردنەوەیەکی تەواوم دۆزیەوە
I loved him for that	من بۆ ئەوە خۆشم دەویست
I love and respect our president	من سەرۆکەکەمانم خۆشدەوێت و ڕێزی لێدەگرم
I thought it was about making money	پێم وابوو مەسەلەکە پارە پەیداکردنە
I was once one of them	من ڕۆژێک یەکێک بووم لەوانە
I had considered this problem, but not this solution	من ئەم کێشەیەم لەبەرچاو گرتبوو، بەڵام ئەم چارەسەرەم نەکردبوو
I dared not look up in my fear	لە ترسمدا نەمدەوێرا سەرم بەرز بکەمەوە
I gasped, coming almost instantly	هەناسەم هەڵکێشا، نزیکەی لە یەک چرکەدا هاتم
He couldn’t do it the way he planned	نەیتوانی بەو شێوەیەی کە پلانی بۆ دانابوو بیکات
I haven’t seen him in almost four years	نزیکەی چوار ساڵە نەمبینیوە
I got it a lot of other times though	من زۆر جارەکانی تر بەدەستم هێنا هەرچەندە
The enhanced pattern includes three benefits	نەخشی بەرزکراو سێ سوود لەخۆدەگرێت
I won’t let that happen, though	هەرچەندە ڕێگە نادەم ئەوە ڕووبدات
I will insert this picture	ئەم وێنەیە دەخەمە ناوەوە
Many end up here, begging for food	زۆرێکیان لێرە کۆتاییان دێت، داوای خواردن دەکەن
I fear we will never get there	ترسم هەیە هەرگیز نەگەینە ئەوێ
I was expecting, at the end of this, a challenge	من چاوەڕوانی ئەوەم دەکرد، لە کۆتایی ئەمدا، تەحەدایەک
I can’t stand this feeling	من بەرگەی ئەم هەستە ناگرم
I'm coming with a purpose	من بە مەبەستێک دێم
I let him lead me down the hall	رێگەم دا بەرەو هۆڵەکە بەرەو خوارەوەم ببات
Administration of Benefits	بەڕێوەبردنی یارمەتییەکان
I could have told you at any time	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا پێت بڵێم
I had got off my pony and was lying on the floor	من لە پۆنەکەم دابەزیبووم و لەسەر زەوی پاڵکەوتبووم
I had to flee through a storm	ناچار بووم لە ڕێگەی زریانێکەوە هەڵبێم
I just had a little regular breakfast	تەنها کەمێک نانی بەیانی ئاساییم خوارد
I wasn’t sure what it was at the time	ئەو کاتە دڵنیا نەبووم کە چییە
A new memory that felt so good	یادەوەرییەکی نوێ کە زۆر هەستی پێدەکرا
I could see them, just for a second	دەمتوانی بیانبینم، تەنها بۆ یەک چرکە
I used to be a secretary	جاران سکرتێر بووم
I was thrilled with the ending	بە کۆتایی هاتنی یارییەکە زۆر دڵخۆش بووم
I wanted happiness instead of struggle	لەبری خەبات خۆشبەختیم دەویست
I knew the song was his poetry for me	دەمزانی گۆرانییەکە شیعرەکەیەتی بۆ من
I thought that’s what he meant	پێم وابوو مەبەستی ئەوە بووە
An associated Web site is also provided for each	هەروەها وێب سایتێکی پەیوەندیدار بۆ هەریەکەیان دابین کراوە
I was a wooden doll, hollow and functional	من بووکەڵەیەکی دار بووم، کون و کارا بووم
I used to be handsome	جاران قۆز بووم
I looked down at myself and saw	بە چاوێکی سووکەوە سەیری خۆمم کرد و بینیم
I quickly left the room and went to look around	بە خێرایی لە ژوورەکە دەرچووم و چووم بە دەوروبەرمدا گەڕام
I was talking about figuring out what to do	باسی ئەوەم دەکرد کە بزانم چی بکەم
I was on the floor, bleeding	لەسەر زەوی بووم، خوێنم لێدەهات
I feel myself slipping	هەست دەکەم خۆم دەخلیسکم
I fought my inner man, and I lost in the end	من شەڕم لەگەڵ پیاوی ناوەوەم کرد، لە کۆتاییدا دۆڕام
I shouldn’t have been there	نەدەبوو لەوێ بم
I stood beside him	لە تەنیشتیەوە وەستام
I have no intention of killing any of you	من هیچ نیازێکم نییە هیچ کام لە ئێوە بکوژم
I can take my men and stop it	دەتوانم پیاوەکانم ببەم و بیوەستێنم
I asked the questions	پرسیارەکانم کرد
I just couldn’t put it down	تەنها نەمتوانی دایبنێم
I closed my eyes and started spinning	چاوەکانم داخست و دەستم کرد بە خولاندنەوە
I needed it to be over	پێویستم پێی بوو تا کۆتایی بێت
I closed the library	کتێبخانەکەم داخست
I wrinkled my forehead and gave a closed smile	پێشەوەم چرچ کرد و زەردەخەنەیەکی داخراوم کرد
I turned on the radio just for the noise	تەنها بۆ ژاوەژاو ڕادیۆکەم داگیرساند
I looked up and saw the panel flying towards me	سەرم بەرز کردەوە و بینیم پانێڵەکە بەرەو من دەفڕێت
I expected his gun to point at me	چاوەڕێم دەکرد دەمانچەکەی ڕوو لە من بکات
A little terror, if you must	کەمێک تیرۆر، ئەگەر دەبێ
I mean, there was a crazy storm outside	مەبەستم ئەوەیە لە دەرەوە زریانێکی شێتانە هەبوو
I met you last night	دوێنێ شەو چاوم پێت کەوت
I said what the hell and took it	وتم چی جەهەنەمێکە و بردم
I would keep the running sheet on it	من لاپەڕەی ڕاکردنەکەم لەسەری دەهێشتەوە
I almost started crying	خەریک بوو دەست بکەم بە گریان
I know exactly how he feels about this	من بە تەواوی دەزانم هەستی ئەو چییە لەم بابەتەدا
I usually buzzed at everyone	بەزۆری لە هەموو کەسێکدا زەقم دەکرد
I can do this for my country	دەتوانم ئەمە بۆ وڵاتەکەم بکەم
I to result almost highly always appearing curious of	من بۆ ئەنجام نزیکەی بەرز هەمیشە دەرکەوتنی کنجکاو لە
I needed to know for sure	پێویست بوو بە دڵنیاییەوە بزانم
I ran to the nearest house, west of the school	ڕامکرد بۆ نزیکترین ماڵ، ڕۆژئاوای قوتابخانەکە
I am a silk manufacturer	من بەرهەمهێنەری ئاوریشمم
I know my viewers enjoy your work	دەزانم بینەرانم چێژ لە کارەکانت وەردەگرن
I was thinking, maybe we’ll head home today	بیرم لەوە دەکردەوە، ڕەنگە ئەمڕۆ بەرەو ماڵەوە بڕۆن
I was skilled in all three	من لە هەر سێ کەسەکەدا لێهاتوو بووم
I wake up while it was still dark	لە کاتێکدا کە هێشتا تاریک بوو لە خەو هەڵدەستم
I was so ashamed I quit	زۆر شەرمم دەکرد وازم لێهێنا
I am a military commander by experience and inclination	من بە ئەزموون و مەیلی فەرماندەیەکی سەربازیم
Instead there is evidence of the artifacts themselves	لەبری ئەوە بەڵگەی خودی شوێنەوارەکان هەیە
I fought to ignore it	من شەڕم کرد بۆ ئەوەی پشتگوێی بخەم
I wish my brother was with me, on a rope	خۆزگەم دەخواست براکەم لەگەڵم بوایە، بە پەتێکەوە
I heard the fire	گوێم لە ئاگرەکە بوو
I walked away from the windows	لە پەنجەرەکان دوور کەوتمەوە
I have a new identity	من ناسنامەیەکی نوێم هەیە
I never learned to drive	هەرگیز فێری شۆفێری نەبووم
I wiped my hand on my jacket	دەستم لەسەر چاکەتەکەم سڕییەوە
I love it, personally	من زۆرم خۆشدەوێت، بە شێوەیەکی شەخسی
A couple of passengers, he thought	یەک دوو سەرنشین، بیری کردەوە
I was sure it wasn’t for me	دڵنیا بووم کە بۆ من نەبووە
I was too poor for such a thing	من زۆر هەژار بووم بۆ شتێکی لەو جۆرە
Stay inside the vehicle and avoid touching metal	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بمێنەرەوە و دوور بکەوەرەوە لە دەست لێدانی کانزاکان
I can name names if you like	ئەگەر پێتان خۆشە دەتوانم ناوەکان بهێنم
I went through the attached terms	من بە مەرجە هاوپێچەکاندا تێپەڕیم
I have since come to appreciate plants in a completely different way	من لەو کاتەوە بە شێوەیەکی تەواو جیاواز قەدری ڕووەکەکان دەزانم
He was head and shoulders above the others	سەر و شان لە سەرووی ئەوانی ترەوە بوو
I started helping myself	دەستم کرد بە یارمەتیدانی خۆم
I became the perfect victim for you	من بووم بە قوربانییەکی تەواو بۆ تۆ
I also asked for five minutes of floor time	هەروەها داوای پێنج خولەک کاتم لە نهۆم کرد
I just needed a minute	تەنها پێویستم بە خولەکێک بوو
I haven’t had much business though	من زۆر بازرگانیم نەبووە هەرچەندە
I strongly disagree with that	من بە توندی لەگەڵ ئەوەدا نیم
I walked quickly but he didn’t try to catch up	بە خێرایی ڕۆیشتم بەڵام ئەو هەوڵی نەدا بگات
I obeyed and lay down on the bed	گوێڕایەڵ بووم و لەسەر جێگاکە پاڵکەوتم
I love it too much to let go	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ ئەوەی وازی لێبهێنم
I had to make sure he was OK	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە ئەو باشە
I am a skeptical man	من پیاوێکی گوماناویم
I couldn’t have finished this novel without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ئەم ڕۆمانە تەواو بکەم
I am right here with you	من ڕاست لێرەم لەگەڵ ئێوە
No marker was placed above his grave	هیچ نیشانەیەک لە سەرووی گۆڕەکەیەوە دانەنرابوو
I didn't mean to kill the traveler	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ڕێبوارەکە بکوژم
I don’t want to face life without him	من نامەوێت بەبێ ئەو ڕووبەڕووی ژیان ببمەوە
I didn't know they could	نەمدەزانی دەتوانن
I can provide details from the public register on request	دەتوانم وردەکارییەکان لە تۆماری گشتیەوە لەسەر داواکاری پێشکەش بکەم
I told them they really did this time	پێم وتن بەڕاستی ئەمجارەیان کردوویانە
The train then goes back into the station	پاشان شەمەندەفەرەکە دەچێتەوە ناو وێستگەکە
I smile, as he continues	زەردەخەنە دەکەم، لەکاتێکدا ئەو بەردەوام دەبێت
Now I was completely confused	ئێستا بە تەواوی سەرم لێ شێوابوو
The player starts with at least six lives	یاریزانەکە بە لانیکەم شەش ژیان دەست پێدەکات
I wiped my face again and took a deep breath	دیسان دەموچاوم سڕییەوە و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I had a life to get on with	ژیانێکم هەبوو کە بتوانم پێی بڕۆمە پێشەوە
I miss him every day	هەموو ڕۆژێک بیری دەکەم
I slide through it and land on the other side	بەناودا خلیسکێنم و لە دیوەکەی تردا نیشتمەوە
I went to his room	چوومە ژوورەکەی
I took advantage of that	منیش سوودم لەوە وەرگرت
I slid into the seat across from him	خۆم خستە سەر کورسییەکەی بەرامبەری
I had to keep the flame alive	ناچار بووم بڵێسەی ئاگرەکە بە زیندووی بهێڵمەوە
I think he’s inside me	پێم وایە ئەو لەناو مندایە
I recommend them to all my friends and family	پێشنیاریان دەکەم بۆ هەموو هاوڕێ و خێزانەکەم
I looked in some boxes	لە هەندێک سندوقدا سەیرم کرد
I look at the nearest stack of papers	سەیری نزیکترین کۆمەڵە کاغەز دەکەم
I silently cursed myself for not bringing an umbrella	بە بێدەنگی نەفرەتم لە خۆم کرد کە چەترم نەهێناوە
I brought him shame, he couldn’t forgive me	شەرمەزاریم بۆ هێنا، نەیتوانی لێم خۆش بێت
I heard the fight	گوێم لە شەڕەکە بوو
I hate even having to write about it	تەنانەت ڕقم لەوەیە کە ناچار بم لەسەری بنووسم
I was protected by watching the scene unfold	من بە سەیرکردنی پەرەسەندنی دیمەنەکە پارێزراو بووم
I see it in the way I look at it	لە شێوازی سەیرکردنی مندا دەیبینم
I never understood why he did it	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی ئەو کارەی کردووە
I never really had anything to lose	بەڕاستی هەرگیز هیچم نەبووە لەدەست بدەم
I decide to take the easy way out	بڕیار دەدەم ڕێگەی ئاسانی دەرچوون بگرمە بەر
I recognized him as one of my friends	منیش وەک یەکێک لە هاوڕێکانم ناسیمەوە
I traced the knife around her throat	شوێنپێی چەقۆکەم لە دەوری قوڕگیدا گرت
An abusive parent doesn’t prove love, it proves violence	دایک و باوکێکی توندوتیژ خۆشەویستی ناسەلمێنێت، توندوتیژی دەسەلمێنێت
Here I was locked in the closet	لێرە لەناو دۆشەکەکەدا قفڵ بووم
To get married I have to give up everything	بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەم دەبێت واز لە هەموو شتێک بهێنم
I never want him to put me down	هەرگیز نامەوێت ئەو من بخاتە خوارەوە
I always looked at you as a woman of mystery	من هەمیشە وەک ژنێکی نهێنی سەیری تۆم دەکرد
I couldn’t deal with something like that	من نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ شتێکی لەو جۆرە بکەم
I wiped the circles off the glass and stared at myself	بازنەکانم لە شووشەکە سڕییەوە و چاوم لە خۆم بوو
I try to always express that in my drawings	هەوڵ دەدەم هەمیشە لە وێنەکێشانەکانمدا ئەوە دەرببڕم
A common mistake that some people make	هەڵەیەکی باو کە هەندێک کەس ئەنجامی دەدەن
I can’t help but express it to you	ناتوانم خۆم بپارێزم لە دەربڕینی بۆ ئێوە
I laughed as he rolled out of it	پێکەنینم هات کاتێک لەناویدا دەچووە دەرەوە
I watched the old man with morbid curiosity	بە کنجکاوییەکی نەخۆشەوە سەیری پیرەمێردەکەم دەکرد
I make my own vision boards	من بۆردی بینینی تایبەت بە خۆم دروست دەکەم
I still had my card	هێشتا کارتەکەم لە دەستدا بوو
I chose knife fighting as my specialty	من شەڕی چەقۆم وەک پسپۆڕی خۆم هەڵبژارد
I feel a lot of anxiety about him	من هەست بە دڵەڕاوکێیەکی زۆر دەکەم لەبارەی ئەوەوە
I need to eat with them	پێویستە لەگەڵ ئەوان خۆم بخۆم
I love that little guy	من ئەو کوڕە بچووکەم خۆشدەوێت
I left just to go to class	تەنها بۆ ئەوەی بچمە پۆل جێم هێشت
I will meet this traveler myself	من خۆم لەگەڵ ئەم ڕێبوارەدا کۆدەبمەوە
I felt your encouragement almost daily	نزیکەی ڕۆژانە هەستم بە هاندانەکەت دەکرد
I rang the bell again	جارێکی تر زەنگەکەم لێدا
I am asking for my own self	من داوای خودی خۆم دەکەم
I still remember him playing with me as a child	تا ئێستاش لەبیرمە لە منداڵیدا یاری لەگەڵ دەکردم
I love you with all my heart	بە هەموو دڵمەوە خۆشم دەوێیت
I remember the papers on that now	ئێستا کاغەزەکانی سەر ئەوەم لەبیرە
I tried to shake off the terror	هەوڵمدا تیرۆرەکە هەڵبشێوێنم
I dared to turn around and couldn’t believe my eyes	بوێرم کرد بگەڕێمەوە و باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I think those were the only two that had it	پێم وایە ئەوانە تەنیا دوو کەس بوون کە هەیانبوو
I think there should be classes in sign language	پێم وایە پێویستە پۆل لە زمانی ئیشارەتدا هەبێت
I took a young human companion with me	هاوەڵێکی مرۆڤی گەنجم لەگەڵ خۆم برد
I was fast asleep on my father’s shoulder	لەسەر شانی باوکم بە توندی خەوتبووم
I will personally review the document	من بە شێوەیەکی شەخسی پێداچوونەوە بە بەڵگەنامەکە دەکەم
I was uncomfortable in my own skin	لە پێستی خۆمدا ناڕەحەت بووم
I feel so lost and have nowhere to turn	هەست دەکەم زۆر ون بووم و شوێنێکم نییە ڕوو بکەمەوە
I will meet with you	لەگەڵ ئێوە کۆدەبمەوە
I held on to that beautiful feeling for years	ساڵانێک بوو دەستم بەو هەستە جوانە گرت
I reached down and took her hand	دەستم بردە خوارەوە و دەستم گرت
I had to look	دەبوو سەیر بکەم
I could give you hundreds	دەمتوانی سەدانتان پێ بدەم
Army personnel from a nearby base	کارمەندانی سوپا لە بنکەیەکی نزیکەوە
I could feel it in my stomach	لە سکمدا هەستم پێدەکرد
I had no idea what was going through his head	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بە سەریدا تێدەپەڕێت
I don’t want to wait for them	من نامەوێت چاوەڕێیان بکەم
A woman asks if he's here for a football game.	ژنێک دەپرسێت ئایا بۆ یاری تۆپی پێ لێرەیە؟
I didn't follow him	منیش شوێنی نەکەوتم
A gun should be of some help	دەمانچەیەک دەبێت هەندێک یارمەتیدەر بێت
I found a better, more remote place	شوێنێکی باشتر و دوورترم دۆزیەوە
A muffled sob hovered on the cool night air	گریانی کزێک لەسەر هەوای فێنک و ساردی شەوەکە دەسوڕایەوە
I should have taken the day off anyway	بە هەر حاڵ دەبوو ڕۆژەکەم پشوو بگرتایە
I used to do it for the military	جاران بۆ سەربازی دەمکرد
I figured maybe we could get together	من زانیم کە ڕەنگە بتوانین پێکەوە بین
After that I had to wrap it up pretty quickly	دوای ئەوە ناچار بووم زۆر بە خێرایی بیپێچمەوە
I keep trying to put him down	من بەردەوام لە هەوڵی دانانی ئەوم
A possible interpretation would be as follows	لێکدانەوەیەکی ئەگەری بەم شێوەیە دەبێت
I needed to touch her, kiss her	پێویستم بە دەست لێدانی بوو، ماچی بکەم
I’m going up with you	من لەگەڵ تۆدا دەچمە سەرەوە
I still feel weak and kind of out	هێشتا هەست بە لاوازی و جۆرێک لە دەرچوون دەکەم
I believe we are done	من باوەڕم وایە ئێمە تەواو بووین
I loosened my feelings and pressed them	هەستەکانم شل کردەوە و فشارم خستنە سەری
I was missing something	شتێکم لەدەست دەدا
I'm really thinking about that	بەڕاستی بیر لەوە دەکەمەوە
William was often with the new king	ویلیام زۆرجار لەگەڵ پاشای نوێ بوو
I love it coming through the windows	من زۆرم خۆشدەوێت لە پەنجەرەکانەوە دێت
Maybe I wasn’t listening	ڕەنگە منیش گوێم لێ نەدەگرت
I love the story with the coach too	منیش چیرۆکەکەم لەگەڵ ڕاهێنەرەکە خۆشدەوێت
I know they’re here	دەزانم ئەوان لێرەن
I desire a man who respects me	ئارەزووی پیاوێک دەکەم کە ڕێزم لێ بگرێت
I’m not in the mood for my mom	من لە مەزاجدا نیم بۆ دایکم
I also love learning about different non-profit organizations	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت فێری ڕێکخراوە جیاوازەکانی قازانج نەویست بم
I can’t deny the attraction between us	ناتوانم نکۆڵی لە ڕاکێشانی نێوانمان بکەم
I follow her to turn off the stove	بەدوایدا دەڕۆم بۆ کوژاندنەوەی سۆبەکە
I love seeing my work on the shelf	زۆرم خۆشدەوێت کارەکانم لەسەر ڕەفەکە ببینم
I will write them a letter of apology	نامەیەکی داوای لێبوردنیان بۆ دەنووسم
I thought maybe he hadn’t heard me	پێم وابوو ڕەنگە گوێی لێم نەبووبێت
I could pretend that they just want pleasure, and not revenge	دەمتوانی وا نیشان بدەم کە ئەوان تەنها چێژیان دەوێت، و تۆڵەسەندنەوە ناکەن
He was proud of it	شانازی بەوەوە دەکرد
I rarely walk out the doors	بە دەگمەن لە دەرگاکان دەچمە دەرەوە
I have my own space but it is the size of a studio	من شوێنی تایبەت بە خۆمم هەیە بەڵام قەبارەی ستۆدیۆیەکە
I started drifting off into my sleep	دەستم کرد بە وەرچەرخان بۆ ناو خەوەکەم
John loved and prayed for the human race	یۆحەننا ڕەگەزی مرۆڤی خۆشدەویست و دوعای بۆ دەکرد
I could very easily get caught and ruin everything	دەمتوانی زۆر بە ئاسانی بگیرێم و هەموو شتێک تێکبدەم
I checked my pockets	گیرفانەکانم پشکنی
I put the stones on the ground	بەردەکانم خستە سەر زەوی
I was starting to worry about my weight	منیش دەستم دەکرد بە نیگەرانی کێشم
A familiar brown face watched with concern	دەموچاوێکی قاوەیی ئاشنا بە نیگەرانییەوە سەیری دەکرد
I can’t just leave you here though	من ناتوانم تەنها لێرە بەجێت بهێڵم هەرچەندە
I had to introduce you right away	دەبوو یەکسەر بتانناسێنم
I went to all the meetings	چوومە هەموو کۆبوونەوەکان
I decided to kill that ruler	بڕیارم دا ئەو فەرمانڕەوا بکوژم
The ten stages were identified as flat stages	دە قۆناغەکان بە قۆناغی تەخت ناسێنران
I really hope we can establish a good pass rush	بەڕاستی هیوادارم بتوانین پەلەیەکی باشی پاس دامەزرێنین
Very excited about your job posting	زۆر بە پەرۆشم بۆ پۆستی کارەکەت
I need those moments from time to time	جار جار پێویستم بەو ساتانە هەیە
I pushed him away, but he held me tight	پاڵم پێدا، بەڵام ئەو بە توندی گرتم
Banks and schools were promptly closed after these events	دوای ئەم ڕووداوانە بەپەلە بانک و قوتابخانەکان داخران
I had to eat nothing	ناچار بووم هیچ نەخۆم
I know there would be a lot of people	دەزانم خەڵکێکی زۆر دەبوو
I also love your honesty	هەروەها ڕاستگۆیی تۆم خۆشدەوێت
I couldn’t trust myself or my friends	نەمدەتوانی متمانەم بەخۆم هەبێت و نە هاوڕێکانم
I wish them all a fast march to freedom	بەهیوای ڕێپێوانێکی خێرا بۆ ئازادی بۆ هەموویان
I started making cocaine again	دووبارە دەستم کردەوە بە دروستکردنی کۆکاین
I wanted to talk to him	ویستم قسەی لەگەڵ بکەم
I crush his balls under my little feet	تۆپەکانی لە ژێر پێی بچووکەکانمدا دەچەوسێنمەوە
I haven’t come across you yet	هێشتا بەسەرتدا نەهاتوومەتەوە
I should translate these in a month or so	پێویستە لە ماوەی مانگێک یان زیاتردا ئەمانە وەربگێڕم
I made a mistake approaching it	بە نزیکبوونەوە لێی هەڵەیەکم کرد
I felt comfortable with it	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لەگەڵیدا
I am happy to hand it over to you	خۆشحاڵم کە ڕادەستی ئێوە دەکەم
I guess that would have been about seven weeks ago	من پێشبینی دەکەم ئەوە نزیکەی حەوت هەفتە لەمەوبەر دەبوو
I believe in his judgment	من باوەڕم بە حوکمەکەی هەیە
But the end result was worth it	بەڵام ئەنجامی کۆتایی شایانی ئەوە بوو
I just had no idea how wonderful it was	تەنها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە نایاب و سەرنجڕاکێشە
I could feel him slowly coming down the hallway	هەستم دەکرد هێواش هێواش لە کۆلێژەکەدا دێتە خوارەوە
I saw no door, at all to enter	هیچ دەرگایەکم نەبینی، بە هیچ شێوەیەک بۆ چوونە ژوورەوە
The relationship has attracted significant media attention	ئەو پەیوەندییە سەرنجی میدیای بەرچاوی بۆ لای خۆی ڕاکێشاوە
I felt the weight of it in my hand	هەستم بە قورساییەکەی کرد لە دەستمدا
I realize he’s looking at me, and just looking at me	تێدەگەم ئەو سەیری من دەکات، و تەنها سەیری من دەکات
A great list of titles need not give a readers block	لیستێکی نایابی ناونیشانەکان پێویست ناکات بلۆکێکی خوێنەران بدات
I checked all the rooms thoroughly and was very scared	هەموو ژوورەکانم بە باشی پشکنی و زۆر ترسام
I went out in the afternoon	پاشنیوەڕۆ چوومە دەرەوە
a confirmation email to.	ئیمەیڵێکی پشتڕاستکردنەوە بۆ...
I wish they hadn’t called	خۆزگە پەیوەندییان پێوە نەدەکرد
I would recommend it to people of all ages	من پێشنیاری دەکەم بۆ خەڵکی هەموو تەمەنێک
First, I chose something that would fit like a glove	سەرەتا شتێکم هەڵبژارد کە وەک دەستکێشێک جێی ببێتەوە
I’m struggling through it	من لە ڕێگەیەوە خەبات دەکەم
I can’t really explain it, but you’ll see	بەڕاستی ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام دەبینیت
I need people and lots of noise around me	پێویستم بە خەڵک و ژاوەژاوێکی زۆرە لە دەوروبەرم
I can’t do this again	جارێکی تر ناتوانم ئەم کارە بکەم
A man next to me groaned and shuddered	پیاوێکی تەنیشتم گریا و لەرزی
I think he might be right	پێم وایە ڕەنگە ڕاست بکات
I thought you were aware of this news	پێم وابوو تۆ ئاگاداری ئەم هەواڵەیت
Eventually a compromise was reached	لە کۆتاییدا سازانێک کرا
I quickly came out and walked down the hall	بە خێرایی هاتمە دەرەوە و بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم
One has to figure out who his father is all along	مرۆڤ دەبێ بە درێژایی ماوە بزانێت باوکی کێیە
At a peak I pick up my pace	لە لوتکەیەکدا خێرایی خۆم هەڵدەگرم
I wondered where all his friends were	منیش پێم سەیر بوو هەموو هاوڕێکانی لە کوێن
I’m not part of your world	من بەشێک نیم لە دونیای تۆ
I now know that none of them were involved	ئێستا دەزانم کە هیچ کامیان بەشدار نەبوون
I've come by mouth	من بە دەم هاتووم
I just had to share this	تەنها دەبوو ئەمە بڵاو بکەمەوە
As we passed the dogs I was silent	لە کاتێکدا بە سەگەکاندا تێدەپەڕین بێدەنگ بووم
I heard all the children were among the missing	بیستم هەموو منداڵەکان لەنێو ونبووەکاندا بوون
I felt a ton on my forehead	هەستم بە تەنێک دەکرد لەسەر پێشەوەم
I can’t buy the new ones because they are out of production	من ناتوانم نوێیەکان بکڕم چونکە لە بەرهەمهێنان دەرچوون
I didn’t want anyone to talk to me	نەمدەویست کەس قسەم لەگەڵ بکات
I had the same thought	منیش هەمان بیرکردنەوەم هەبوو
A solution to a problem	چارەسەرێک بۆ کێشەیەک
I could see the pressure on his face	دەمبینی ئەو فشارە لەسەر دەموچاوی بوو
I just have a gut feeling	تەنها هەستێکی ڕیخۆڵەم هەیە
I stared at him for a moment and waited	بۆ ساتێک چاوم لێی کرد و چاوەڕێم کرد
I like to focus on time to paint	من حەزم لە تەرکیزکردنە لەسەر کات بۆ نیگارکێشان
I stand on their shoulders	من لەسەر شانیان وەستاوم
I like watching you	حەزم لە سەیرکردنی تۆیە
It was like being on vacation	وەک ئەوە وابوو لە پشوودا بیت
I love it far too much to settle for that	من زۆر زۆرم خۆشدەوێت بۆ ئەوەی بەو شتە ڕازی بم
I had no clue what it was	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چییە
Bad combination for me	پێکهاتەیەکی خراپ بۆ من
I had a good story for that too	منیش چیرۆکێکی باشم هەبوو بۆ ئەوەش
I put my hand on his shoulder	دەستم خستە سەر شانی
A barrel of water was also present in that room	هەروەها بەرمیلێکی ئاو لەو ژوورەدا ئامادە بوو
I can’t resist playing with it	من ناتوانم بەرەنگاری یاریکردن لەگەڵی ببمەوە
I wanted to go to space	ویستم بچمە بۆشایی ئاسمان
I assume you are nervous because you value their opinion	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دەمارگیریت چونکە بۆچوونەکەیان بە نرخ دەزانیت
I had a rather difficult time today	ئەمڕۆ کاتێکی تا ڕادەیەک سەختم بەسەر برد
I was the practical twin	من دوانە پراکتیکییەکە بووم
I was forever on edge	من بۆ هەمیشە لە لێواردا بووم
I want you to be happy with your purchase	من دەمەوێت بە کڕینەکەت دڵخۆش بیت
I often found the deceased worse for drinking	زۆرجار مردووەکەم خراپتر دەبینی بۆ خواردنەوە
I manage it, no matter how hard it is	من بەڕێوەی دەبەم، چەندە سەختە
A riding saddle appears	زینێکی سواربوون دەردەکەوێت
A girl your age has to buy clothes and stuff	کچێک لە تەمەنتدا دەبێت جل و بەرگ و شت بکڕێت
I looked right in front of me	ڕاست لە بەردەمم سەیرم کرد
I need to find it in my purse first	پێویستە سەرەتا لە جانتاکەمدا بیدۆزمەوە
I will be camping there soon	بەم زووانە لەوێ لە کەمپ دەبم
I explained the rules thoroughly before we started	پێش ئەوەی دەست پێ بکەین یاساکانم بە تەواوی ڕوون کردەوە
I hadn’t thought he was capable of forgiveness or compassion	پێم وا نەبووبوو توانای لێبوردن و بەزەیی هەبێت
I have had a housekeeper for several years	چەند ساڵێکە ماڵپارێزم هەیە
I thought everyone knew by now	پێم وابوو تا ئێستا هەمووان دەزانن
A flash of memory entered his thoughts	چرپەیەکی یادەوەری هاتە ناو بیرکردنەوەکانیەوە
I hope to come there again one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت جارێکی تر بێمە ئەوێ
I should have seen him sooner	دەبوو زووتر بیبینم
I just looked down at him in pity	تەنها بە بەزەییەوە سەیری خوارەوەم لێکرد
I couldn’t refuse very well	زۆر باش نەمتوانی ڕەتی بکەمەوە
A thought enters my mind	بیرکردنەوەیەک دێتە ناو مێشکمەوە
A long, deadly pause	وەستانێکی درێژ و کوشندە
The motive for this move is still in dispute	پاڵنەر بۆ ئەم هەنگاوە هێشتا لە ناکۆکیدایە
I hear them meeting in confidence	گوێم لێیە کە بە متمانەوە کۆدەبنەوە
Nor was I any warrior	هەروەها من هیچ جەنگاوەرێک نەبووم
I don’t take defiance from anyone, not even you	من سەرپێچی لە کەس وەرناگرم، تەنانەت لە تۆش
The first floor also contained a study	هەروەها نهۆمی یەکەم دیراسەیەکی تێدابوو
I didn’t want them to be able to find it	نەمدەویست بتوانن بیدۆزنەوە
I can’t be too careful on the streets	ناتوانم لە شەقامەکاندا زۆر وریا بم
I couldn’t stop myself	نەمتوانی خۆم بوەستێنم
I feel silly talking about it	هەست بە گەمژەیی دەکەم کە باسی دەکەم
I liked walking though	من حەزم لە ڕۆیشتن بوو هەرچەندە
I never noticed how good the ink color is	هەرگیز تێبینیم نەکردووە کە ڕەنگی ڕەنگی چەندە باشە
A celebration of nature and all its wild power!	ئاهەنگێک بۆ سروشت و هەموو هێزە کێوییەکەی!
I had nothing else to do	هیچی ترم نەبوو بیکەم
I've already tried my voice talent on you	پێشتر بەهرەی دەنگم لەسەر تۆ تاقیکردۆتەوە
I could tell he was embarrassed	دەمتوانی بزانم ئەو شەرمەزار بووە
A small body lay unconscious	جەستەیەکی بچووک بە بێهۆشی کەوتبوو
I had never heard that sound in my entire life	لە هەموو ژیانمدا ئەو دەنگەم نەبیستبوو
I wonder how old he is, really	منیش پێم سەیرە تەمەنی چەندە، بەڕاستی
I closed it and went home carefully	داخستم و بە وریاییەوە چوومە ناو ماڵەوە
I was a passive member of my church	من ئەندامێکی پاسیڤی کڵێساکەم بووم
I just want to get our place again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر شوێنی خۆمان بەدەست بهێنمەوە
I paused to consider what this meant	من وەستام بە لەبەرچاوگرتنی ئەوەی کە ئەمە مانای چییە
I won’t let her sleep here alone	من ناهێڵم لێرە بە تەنیا بخەوێت
I was an arm with no head	من قۆڵێک بووم کە سەرم نەبوو
I stepped over the rocks and down the hill	بەسەر بەردەکاندا هەنگاوم نا و بە گردەکەدا ڕۆیشتمە خوارەوە
I shook my head and stepped forward	سەرم لەقاند و هەنگاوم نایە پێشەوە
I’m going to pull a gun, and your hand will move faster	دەچم دەمانچەیەک بکێشم، دەستت خێراتر دەجووڵێت
I could know this all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ ئەمە بزانم
They meet on the dance floor and dance intimately	لە سەماگاکەدا کۆدەبنەوە و بە ئینتیمی سەما دەکەن
I couldn't be more satisfied	نەمتوانی لەوە زیاتر ڕازی بم
I picked it up and examined it	هەڵمگرت و پشکنینم بۆ کرد
I did a little research beforehand	پێشتر کەمێک لێکۆڵینەوەم کرد
I had gone to the spring for prayer	بۆ نوێژ چووبووم بۆ کانییەکە
I held it hot all night	بە درێژایی شەو گەرمم گرتی
I almost feel like my old self	خەریکە هەست بە خودی کۆنم بکەم
I spent a bunch of money	کۆمەڵێک پارەم خەرج کرد
I step around him and almost fall to my knees	هەنگاو دەنێم بە دەوریدا و خەریکە بکەومە سەر ئەژنۆ
I personally didn’t see it	من بە شێوەیەکی شەخسی نەمبینی
I could talk about that, draw examples, and so on	دەمتوانی باسی ئەوە بکەم، نموونە بکێشم و هتد
I support the idea of ​​keeping us alive	من پشتگیری لە بیرۆکەی زیندوو هێشتنەوەمان دەکەم
I was weak and confused	من لاواز و سەرلێشێواو بووم
I paused about this	من سەبارەت بەم بابەتە وەستام
I will be a shoulder to everyone who needs a shoulder	من دەبمە شانێک بۆ هەموو کەسێک کە پێویستی بە شانێکە
I call it an intimate trail	من پێی دەڵێم رێڕەوێکی ئینتیمی
This led the state to officially declare itself neutral	ئەمەش وایکرد کە دەوڵەت بە فەرمی خۆی بێلایەن ڕابگەیەنێت
I thank him for his leadership	سوپاسی دەکەم بۆ سەرکردایەتیکردنی
I have a plan to do that	پلانێکم هەیە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I can only afford the smaller one	من تەنها توانای کڕینی ئەو بچووکترەم هەیە
Jones witnessed the incident	جۆنز شاهیدی ئەو ڕووداوە بوو
I want to treat you too	منیش دەمەوێت چارەسەرت بکەم
I had another vision a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر بینینێکی ترم هەبوو
I haven’t set one foot on your porch	من یەک پێم لەسەر ڕەوانەی تۆ دانەناوە
I could barely eat or sleep	بەزەحمەت دەمتوانی نان بخۆم و بخەوم
I know what you meant	دەزانم مەبەستت چی بوو
I establish them to the best of their detriment	من بە باشترین زیانیان دامەزرێنم
I wasn't sure there would be anything	دڵنیا نەبووم هیچ شتێک دەبوو
I hope it never comes	هیوادارم هەرگیز نەیەت
I just didn’t want to be late	تەنها نەمدەویست دوا بکەوم
A cool day, but not cold	ڕۆژێکی فێنک، بەڵام سارد نییە
I knew they would never take it from me	دەمزانی هەرگیز لێم وەرناگرن
A look of calm satisfaction spread across his face	نیگایەکی ئارام و ڕەزامەندی بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
He leaves just as his food is delivered	هەر لە کاتێکدا خواردنەکەی دەگەیەنرێت بەجێی دەهێڵێت
I was afraid to see regret in his eyes	دەترسام پەشیمانی لە چاوەکانیدا ببینم
I think he’s quite crazy	پێم وایە ئەو تەواو شێتە
I hear and see people who aren’t there	من کەسانێک دەبیستم و دەیبینم کە لەوێ نین
I need you to be strong, but wise	پێویستم بەوەیە تۆ بەهێز بیت، بەڵام ژیر بیت
I hope the horse is black	هیوادارم ئەسپەکە ڕەش بێت
I didn’t need to be around someone like him	پێویستم بەوە نەبوو لە دەوری کەسێکی وەک ئەو بم
I can almost hear him counting in his head	نزیکە گوێم لە ژماردن بێت لە سەریدا
I wanted to diminish attention, not draw it away	من ویستم سەرنج کەم بکەمەوە نەک سەرنجی ڕابکێشم
I didn’t want to enjoy it	نەمدەویست چێژی لێ وەربگرم
I can’t interfere with nature, its life cycle has stopped	من ناتوانم دەستوەردان لە سروشتدا بکەم، سوڕی ژیانی وەستاوە
I just didn’t want to put you in danger	تەنها نەمدەویست بتخەمە مەترسییەوە
A couple wandered through the jungle	ژن و مێردێک بەناو جەنگەڵەکەدا سەرگەردان بوون
I’ve always explored beyond the traditional methods of photography	من هەمیشە لە شێوازە تەقلیدییەکانی وێنەگرتن زیاترم گەڕاوە
I have a little sister	خوشکێکی بچووکم هەیە
I used to do that three times a week	پێشتر هەفتەی سێ جار ئەو کارەم دەکرد
I stopped at the closing of the door	لە داخستنی دەرگاکەدا وەستام
I really can’t figure you out	بەڕاستی ناتوانم تۆ بزانم
I couldn’t tell them apart	نەمتوانی لەیەک جیایان بکەمەوە
After a moment, the door opens	دوای ساتێک دەرگاکە دەکرێتەوە
I could feel myself shaking	دەمتوانی هەست بە لەرزینی خۆم بکەم
A bus, coming in the opposite direction, tried to avoid it	پاسێک، کە بە پێچەوانەوە دەهات، هەوڵیدا خۆی لێی بەدوور بگرێت
I got no juice with your sister	لەگەڵ خوشکەکەت هیچ شەربەتێکم دەست نەکەوتووە
I need to slow down and think about this	پێویستە خاو بکەمەوە و بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I just couldn’t stop myself	تەنها نەمتوانی خۆم بوەستێنم
A princess would do as expected	شازادەیەک بەو شێوەیەی کە چاوەڕوان دەکرا بیکات
I mean, they call it something else	مەبەستم ئەوەیە بە شتێکی تر ناوی دەبەن
I just think this is a dumb plan	تەنها پێم وایە ئەمە پلانێکی داماوە
I could tell he had a long day at work	دەمتوانی بزانم ڕۆژێکی درێژی لە شوێنی کارەکەی بەسەر بردووە
I cherished every hair on his little head	هەموو مووێکی سەرە بچووکەکەیم بە نرخ دەزانی
I have never met mine	من هەرگیز چاوم بە هی خۆم نەکەوتووە
I know you said you have a few days off	دەزانم وتت چەند ڕۆژێک پشووت هەیە
I hated that, you know	ڕقم لەو شتە بوو، دەزانی
I know the most famous wishes	بەناوبانگترین ئاواتەکان دەزانم
I could feel their presence all around me	هەستم بە بوونی ئەوان دەکرد لە هەموو دەوروبەرم
I have to leave early tomorrow	سبەی دەبێت زوو بڕۆم
I knew the scene would work for starters	دەمزانی دیمەنەکە بۆ سەرەتای کار دەکات
I can't hear you come in	گوێم لێ نییە بێیتە ژوورەوە
I can’t do anything to prevent these things	من ناتوانم هیچ بکەم بۆ ڕێگریکردن لەم شتانە
I wouldn't have thought they were so neglected	بیرم نەدەبوو ئەوەندە فەرامۆش کراون
I see my feet move before me	پێم دەبینم پێش من دەجووڵێت
I never even thought about it	تەنانەت هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە
The design was the face of the machine	دیزاینەکە ڕووخساری ئامێرەکە بوو
A lot has happened since then	لەو کاتەوە زۆر شت ڕوویداوە
I am the other things	منیش شتەکانی ترم
I wasn’t sure what rights were	دڵنیا نەبووم کە ماف چییە
I was their only hope	من تاکە هیوا بووم بۆ ئەوان
I hope he slept well	هیوادارم بە باشی خەوتبێت
I wish you luck tonight	ئەمشەو بەهیوای بەختەوەری
I always combine my clothes with super high heels	من هەمیشە جلەکانم لەگەڵ پاژنە بەرزەکانی سوپەردا تێکەڵ دەکەم
A grin came over his face	خەندەیەک بەسەر دەموچاویدا هات
Eventually I gave in and we got married	لە کۆتاییدا کۆڵیم دا و هاوسەرگیریمان کرد
I have no idea who might have wanted him dead	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ڕەنگە کێ ویستبێتی بمرێت
I can feel the tension growing	هەست بە گەشەکردنی گرژییەکە دەکەم
Maybe I could have saved them	ڕەنگە دەمتوانی ڕزگاریان بکەم
I want to punch something	من دەمەوێت شتێک بکەم بە پەنجە
I’m slow and magnificent	من خاو و شایستەم
I did this for a purpose, come back this way	من ئەمەم بۆ مەبەستێک کرد، بەم شێوەیە وەرەوە
I want nothing from him, save my freedom	من هیچم لێی ناوێت، ئازادیی خۆم ڕزگار بکەم
I showed up before you, pure luck	پێش تۆ خۆم نیشان دا، بەختی پاک
The action has been put into the next phase	کردارەکە خراوەتە قۆناغی داهاتووەوە
I knew you would see it my way	دەمزانی بە شێوازی من دەیبینیت
A comprehensive literature review	پێداچوونەوەیەکی گشتگیر بە ئەدەبیات
I wasn’t very good at leaving them alone either	منیش زۆر باش نەبووم کە بە تەنیا جێیان بهێڵم
I need to put my hand on you	پێویستە دەستم بخەمە سەرت
I loved going there, as did all of us	منیش زۆرم خۆشدەویست بچمە ئەوێ، هەروەک چۆن هەموومان
Really enjoyed my visit to the store today	بەڕاستی چێژم لە سەردانەکەم ئەمڕۆ بۆ فرۆشگاکە وەرگرت
I need to write that down	پێویستە ئەوە بنووسمەوە
A building with marble columns	بینایەک بە ستوونی مەڕمەڕەوە
I must choose my words wisely	دەبێ بە ژیری قسەکانم هەڵبژێرم
I didn’t want that to happen	من نەمدەویست ئەوە ڕووبدات
I didn’t want that mercy	من ئەو ڕەحمەتیەم نەدەویست
The windows of the rooms were enlarged	پەنجەرەی ژوورەکان گەورە کرابوو
I have two meetings and lunch with new clients	دوو کۆبوونەوە و نانخواردنی نیوەڕۆم لەگەڵ موکلیفی نوێم هەیە
I didn't even know	تەنانەت نەمدەزانی
I was fighting for it	من خەباتم بۆ دەکرد
I also see programming might be another interest to pursue	هەروەها دەبینم بەرنامەسازی ڕەنگە بەرژەوەندییەکی دیکە بێت کە بەدوایدا بگەڕێت
I said half smiling half confused	وتم بە نیوە زەردەخەنەوە نیوە سەرلێشێواو
I couldn’t care less	نەمدەتوانی کەمتر گرنگیم پێ بدەم
I forgot to ask for less oil this however	من لەبیرم چوو داوای کەمتر نەوت ئەمە بەڵام
I think that it needs some watching	پێم وایە کە پێویستی بە هەندێک سەیرکردن هەیە
I should have thought about this a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر بیرم لەم بابەتە بکردایەتەوە
I won't let anyone hurt you	ناهێڵم کەس ئازارت بدات
I remember doing that in particular	بیرمە بە تایبەتی ئەو کارەم کردووە
I was a little above him now	ئێستا کەمێک لە سەرووی ئەوەوە بووم
I picked up about half the speed	نزیکەی نیوەی خێراییەکەم بەرز کردەوە
I didn’t spend a lot of time with the settings	کاتێکی زۆرم لەگەڵ ڕێکخستنەکاندا بەسەر نەدەبرد
I think you did a great job	پێم وایە کارێکی زۆر باشت کرد
I mean you ended up on the couch after that	مەبەستم ئەوەیە دوای ئەوە لەسەر قەنەفەکە کۆتاییت هێنا
I was fairly certain he didn’t really mean fancy dress	تا ڕادەیەک دڵنیا بووم کە مەبەستی لە ڕاستیدا جل و بەرگی فەنتازی نەبووە
I just wasn’t going to be bothered with it in general	تەنها بڕیار نەبوو بەگشتی لەگەڵیدا بێزار بم
I had food and water	خواردن و ئاوم هەبوو
Five years ago a car accident.	پێنج ساڵ لەمەوبەر ڕووداوێکی ئۆتۆمبێل...
They returned the next morning unscathed	بەیانیەکەی دیکە بەبێ زەرەر گەڕانەوە
I had to go look for them	ناچار بووم بچم بەدوایاندا بگەڕێم
A wooden spoon on the bed	کەوچکێکی دار لەسەر جێگاکە
I really appreciate you taking the time to read it	بەڕاستی زۆر سوپاست دەکەم کە کاتت بۆ تەرخان کردووە بۆ خوێندنەوەی
I have no personal property	من هیچ موڵک و سامانێکی شەخسیم نییە
I haven’t seen natural light in three days	سێ ڕۆژە ڕووناکی سروشتیم نەبینیوە
It was such a sad thing because.	شتێکی وا دڵتەزێن بوو چونکە...
I still feel bad for him	هێشتا هەست بە خراپیی دەکەم بۆی
I also want to take you on a date	هەروەها دەمەوێت بتبەم بۆ ڕێکەوت
I try not to think about what happened next	هەوڵ دەدەم بیر لەوە نەکەمەوە کە دوای ئەوە چی ڕوویدا
I know there is nothing but freedom here	دەزانم لێرە جگە لە ئازادی هیچی تر نییە
I thought we were too deep inside	پێم وابوو زۆر قووڵین لە ناوەوە
I can’t give you something that already belongs to you	ناتوانم شتێکت پێ بدەم کە پێشتر هی تۆ بێت
Sometimes I would paint	هەندێک جار بۆیاخم دەکرد
I hadn’t slept at all the night before	شەوی پێشتر بە هیچ شێوەیەک نەخەوتبووم
I couldn’t work for a few days	چەند ڕۆژێک نەمتوانی کار بکەم
This led to a significant improvement in their running times	ئەمەش بووە هۆی باشتربوونی بەرچاو لە کاتی ڕاکردنیان
I wasn’t the only one who taught them	تەنها من نەبووم کە فێری کردبوون
I had taken the world, my life, for granted	من جیهانم، ژیانم، بە شتێکی ئاسایی زانیبوو
I asked her to come with him	داوام لێکرد لەگەڵیدا بێت
I knew the king was doomed	دەمزانی پاشا مەحکومە
I was part of his team	من بەشێک بووم لە تیمەکەی
I tend to wear loose, comfortable clothes	من مەیلی لەبەرکردنی جل و بەرگی شل و ئارامم هەیە
I can’t confirm that	ناتوانم ئەوە پشتڕاست بکەمەوە
I wasn’t even in the building for ten minutes	تەنانەت دە خولەکیش لە بیناکەدا نەبووم
I would be ready for him	من بۆ ئەو ئامادە دەبووم
I felt guilty as hell	وەک جەهەنەم هەستم بە تاوان دەکرد
I had a pretty good idea who he was	بیرۆکەیەکی زۆر باشم هەبوو کە کێیە
I think it just takes time for it to heal	پێم وایە تەنها کاتت دەوێت تا چاک دەبێتەوە
I can still relate to that guy	هێشتا دەتوانم پەیوەندیم لەگەڵ ئەو کابرایە هەبێت
I started to figure things out	دەستم کرد بە زانینی شتەکان
I couldn’t connect with his mind	نەمتوانی بە عەقڵی ئەوەوە پەیوەندی بکەم
But I kept the key	بەڵام کلیلەکەم هێشتەوە
Critical reaction to the character has been positive	کاردانەوەی ڕەخنەگرانە بەرامبەر بە کارەکتەرەکە ئەرێنی بووە
I thanked him and went inside	سوپاسم کرد و چوومە ژوورەوە
I hurt you, you hurt me	من ئازارت دا، تۆ ئازارت دام
I just wanted to know more about you	تەنها ویستم زیاتر دەربارەی تۆ بزانم
But I saw the body before the funeral	بەڵام پێش پرسەکە تەرمەکەم بینی
A motorcycle ran directly over my leg	ماتۆڕسکیلێک ڕاستەوخۆ بەسەر قاچمدا ڕایکرد
I was just going through it last night	دوێنێ شەو تازە بەناودا تێدەپەڕیم
A sign stood slightly in that direction	تابلۆیەک کەمێک بەو ئاراستەیەدا وەستابوو
I need to teach beer	پێویستە فێری بیرە بکەم
I was losing my father	خەریک بوو باوکم لەدەست دەدا
I know it works because the old lady heard me	دەزانم کاردەکات چونکە خانمە پیرەکە گوێی لێبووم
A great volume gives the reader a promise	بەرگێکی گەورە بەڵێنێک بە خوێنەر دەدات
Anything you desire I can give you, you know	هەر شتێک ئارەزووی دەکەیت دەتوانم پێت بدەم، دەزانی
He is also a prominent international human rights activist	هه‌روه‌ها چالاكوانێكی دیاری نێوده‌وڵه‌تیی مافی مرۆڤه‌
I couldn't tell you the exact date	نەمتوانی بەرواری وردت پێ بڵێم
It was slowly moving west and steadily aligned	بە هێواشی بەرەو ڕۆژئاوا دەڕۆیشت و بە جێگیری ڕێکخرابوو
I thought we were past that whole issue	پێم وابوو ئێمە هەموو ئەو پرسەمان تێپەڕاندووە
I never want to do that	من هەرگیز نامەوێت ئەوە بکەم
It’s almost at my door	خەریکە لە دەرگاکەم
I watch him get a pig every year	من چاودێری دەکەم ساڵانە بەرازێکی بۆ دێت
A guy had a gun pointed at my head	کابرایەک دەمانچەیەکی بە سەرمدا کردبوو
I watched him pray	سەیری ئەوم دەکرد کە نوێژی دەکرد
He pulled me back with a smile	بە زەردەخەنەوە کێشامەوە دواوە
I lost a hundred pounds	سەد کیلۆم دابەزاند
Maybe I should apologize	ڕەنگە پێویست بێت داوای لێبوردن بکەم
I seized the moment, and flicked my lantern twice	دەستم بەسەر ئەو ساتەدا گرت، و دوو جار فانووسەکەمم لێدا
I am going to retire to my room	بڕیارە خانەنشین بم بۆ ژوورەکەم
A sandwich would have been fine	ساندویچێک باش دەبوو
I have never done it	من هەرگیز نەمکردووە
I made the choice to come out and ask mine	من هەڵبژاردەکەم کرد کە بێمە دەرەوە و لە هی خۆم بپرسم
I had forgotten how nice this trail is	لەبیرم چووبوو کە ئەم شوێنەوارە چەندە خۆشە
I guessed he didn’t use sex to get answers	من پێشبینیم کرد کە ئەو سێکسی بەکارنەهێناوە بۆ وەرگرتنی وەڵام
A cloud of dust awoke	هەورێکی تۆز لە خەو هەڵسا
I thought, maybe, my head would explode	پێم وابوو، ڕەنگە، سەرم بتەقێتەوە
A fourth member of their group is dead	ئەندامێکی چوارەمی گروپەکەیان مردووە
I like to stare at death	حەزم لێیە چاوم لە مردن بێت
I never thought it would stick like that for me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەو شێوەیە بۆ من بچەسپێت
I was on their planet	من لەسەر هەسارەکەیان بووم
The voices break with compassion	دەنگەکان بە بەزەییەوە دەشکێن
I do this every morning	هەموو بەیانیەک ئەم کارە دەکەم
I watched him help the older lady	سەیری ئەوم دەکرد کە یارمەتی خانمە بەتەمەنەکەی دەدا
I study math and science	بیرکاری و زانست دەخوێنم
I got lost for a moment planning the menu	بۆ ساتێک ون بووم لە پلاندانان بۆ مینیوەکە
I can’t be responsible for it forever	ناتوانم بۆ هەمیشە بەرپرسیار بم لە بەرامبەری
The most common symptom is difficulty breathing	نیشانە دیارەکەی بریتییە لە کێشەی هەناسەدان
Solomon attacked them there and was defeated	سلێمان لەوێ هێرشی کردە سەریان و شکستی هێنا
A physical therapist can show you the ropes	چارەسەرکەری فیزیایی دەتوانێت پەتەکانت پیشان بدات
I need to explain some things to him	پێویستە هەندێک شتی بۆ ڕوون بکەمەوە
I was a completely different fighter	من شەڕکەرێکی تەواو جیاواز بووم
I am neither an idiot nor is anyone else here	من نە گەمژە نیم و کەسی تریش لێرە نییە
I wasn’t the first one	من ئەو یەکەم نەبوو
I lean against the door frame and close my eyes	پشت بە چوارچێوەی دەرگاکە دەبەستم و چاوەکانم دادەخەم
I wanted it to move quickly	من ویستم بە خێرایی بجوڵێت
Now I had him moving	ئێستا ئەوم هەبوو کە دەجووڵێت
I meant to send it the last time we spoke	مەبەستم ئەوە بوو کە دوایین جار کە قسەمان کرد بینێرم
I hope your family is doing well	هیوادارم خێزانەکەت باش بێت
I noticed that the coffee was full	سەرنجم دا کە قاوە پڕەکە بوو
I could count his six-pack through his shirt	دەمتوانی لە ڕێگەی کراسەکەیەوە شەش پاکەتەکەی بژمێرم
I hear him slowly calling from the chambers of the mind	گوێم لێیە هێواش هێواش لە ژوورەکانی دەروونەوە بانگی دەکات
I was the only female	من تاکە مێ بووم
I think there is more to it	پێم وایە شتی تریشی تێدایە
I felt faint and my stomach was on fire	هەستم بە بێهێزی کرد و سکم ئاگری گرتبوو
I knew the brethren of the prophets when they were children	برایانی پێغەمبەرانم دەناسی کە منداڵ بوون
I finished the basic outfit for her jeans and boots	پۆشاکی بنەڕەتیم بۆ جینز و پێڵاوەکەی تەواو کرد
I decided to swim home	بڕیارمدا بە مەلەکردن بچمە ماڵەوە
I think to myself but it’s too late	لە دڵی خۆمدا بیردەکەمەوە بەڵام زۆر درەنگ بووە
I didn’t want to see him get hurt	نەمدەویست بیبینم ئازاری پێ بگات
There was a really good flow to that song	بەڕاستی ڕەوتێکی باش بۆ ئەو گۆرانییە هەبوو
I turned to my right	ڕووم کردە لای ڕاستم
I hope one day you can forgive me	هیوادارم ڕۆژێک بێت بتوانن لێم خۆش بن
I recognize them and they probably recognize me	من دەیانناسمەوە و ڕەنگە ئەوانیش بمناسنەوە
I got out of the car, quietly closed the door	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم، بە هێمنی دەرگاکەم داخست
I am asking you to do this	من داوای ئەمەتان لێدەکەم
It had been long abandoned at that point	لەو کاتەدا لە مێژ بوو وازی لێ هێنرابوو
I really like the academic side	بەڕاستی لایەنی ئەکادیمیم بەدڵە
I started behind the bar	لە پشت باڕەکەوە دەستم پێکرد
I laughed harder then kissed her	من توندتر پێکەنینم پاشان ماچم کرد
I knew that she was depressed	دەمزانی کە ئەو کچە خەمۆک بووە
I ran inside and called the neighbors	ڕام کردە ژوورەوە و بانگی دراوسێکانم کرد
I recorded a political song	گۆرانییەکی سیاسیم تۆمار کرد
I started to feel sick	دەستم کرد بە هەستکردن بە نەخۆشی
I'm not going to lie to you	من درۆت لەگەڵ ناکەم
And every episode has to be about something	وە هەموو ئەڵقەیەک دەبێت دەربارەی شتێک بێت
I kept the first letter short	یەکەم نامەم بە کورتی هێشتەوە
I was very impressed with the group, with the mission	زۆر سەرسام بووم بە گروپەکە، بە ئەرکەکە
I just have a question	تەنها پرسیارێکم هەیە
I can talk to him and everything	دەتوانم قسەی لەگەڵ بکەم و هەموو شتێک
I feed the smaller ones in that pond	بچووکترەکان لەو گۆمەدا خۆراک دەدەم
I was waiting to meet you	چاوەڕێی دیداری تۆ بووم
I sighed and put the statement aside	ئاهێکم هەڵکێشا و بەیاننامەکەم خستە لای خۆم
I waited, but the garage door never opened	چاوەڕێم کرد، بەڵام هەرگیز دەرگای گەراجەکە نەکرایەوە
I hurried back towards the door we had just walked through	بە پەلە گەڕامەوە بەرەو ئەو دەرگایەی کە تازە ڕۆیشتین
This is not an unusual situation	ئەمە دۆخێکی نائاسایی نییە
I remember the painting well	تابلۆکەم بە باشی لەبیرە
Many of these results are technique specific	زۆرێک لەم ئەنجامانە تایبەتن بە تەکنیک
I make them pay for it	وایان لێدەکەم پارەی بدەن
I started walking towards him	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەلایدا
I can coordinate or produce in any production department	دەتوانم لە هەر بەشێکی بەرهەمهێناندا هەماهەنگی بکەم یان بەرهەم بهێنم
I never wear two pieces of the same outfit together	من هەرگیز دوو پارچە لە یەک جلوبەرگ پێکەوە لەبەر ناکەم
I just know it’s not true	تەنها ئەوە دەزانم کە ڕاست نییە
A man is judged by what he does	پیاو بەو کارەی کە دەیکات حوکم دەدرێت
I rarely believe it	بە دەگمەن باوەڕم پێی هەیە
I couldn’t see around them	نەمدەتوانی دەوروبەریان ببینم
I said it was an accident	وتم ڕووداوێکە
A need that is really nothing really means nothing	پێویستییەک کە بەڕاستی هیچ نییە بەڕاستی هیچ مانایەکی نییە
Everyone seemed to go crazy at once	وا دیار بوو هەمووان بە یەکجار شێت بوون
An award worthy of a queen	خەڵاتێک شایەنی شاژنێک بێت
I hope he is in good shape	هیوادارم دۆخی باشی هەبێت
I really loved it	بەڕاستی زۆرم خۆشویست
I look up to women of power and determination	من چاوم لە ژنانی دەسەڵات و ئیرادە هەیە
I left the apartment and stayed in a hotel	شوقەکەم بەجێهێشت و لە هۆتێلێکدا ماینەوە
I drove away, never to return	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم، هەرگیز نەگەڕامەوە
I don't feel sympathy for him	هەست بە هاوسۆزی ناکەم بۆی
I smiled and cried at the same time	لە هەمان کاتدا زەردەخەنەیەکم کرد و گریام
I can't stay here	ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I couldn’t go any further	نەمتوانی لەوە زیاتر بڕۆم
No one knew the film would be released	کەس نەیدەزانی فیلمەکە بڵاودەکرێتەوە
I drew a cartoon about that and he laughed	من کارتۆنێکم لەسەر ئەوە کێشا و ئەویش پێکەنی
I'll find my purpose	مەبەستم دەدۆزمەوە
I didn’t even ask for these things	تەنانەت داوای ئەم شتانەشم نەکرد
I went there and turned it on for me	چوومە ئەوێ و بۆی داگیرساندم
It’s a very personal story	چیرۆکێکی زۆر شەخسییە
A strike was a strike	مانگرتن مانگرتن بوو
I have a regular guy doing that	کابرایەکی ئاساییم هەیە ئەو کارە بکات
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
The audience knew it and we knew it	ئامادەبووان دەیانزانی و ئێمەش دەمانزانی
I must be counted among the lucky ones	دەبێ لە نێو بەختەوەرەکاندا هەژمار بکرێم
I was getting desperate to start a career	خەریک بوو بێهیوا دەبووم لە دەستپێکردنی پیشەیەک
I didn’t have enough time to spend with him	کاتێکی تەواوم نەبوو لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I was glad to see him	بە بینینی ئەو خۆشحاڵ بووم
I can choose my own destiny	دەتوانم چارەنووسی خۆم هەڵبژێرم
I came down that back stairs you mentioned	من لەو پلیکانەی پشتەوە هاتمە خوارەوە کە باست کرد
I have one with heels and one without	من یەکێکم هەیە پاژنەی پێیە و یەکێکیان بێ
I shouldn’t even talk to you	تەنانەت نابێت قسەت لەگەڵ بکەم
I let my hair down here	قژم لێرە دابەزاند
I just wasn’t sure if it was safe here	تەنها دڵنیا نەبووم کە لێرە سەلامەتە یان نا
The body should not be too long	نابێت جەستە زۆر درێژ بێت
I never thought about myself transparently	هەرگیز بە شەفاف بیرم لە خۆم نەدەکردەوە
A customer you’ve been trying to steal from	کڕیارێک کە هەوڵت داوە لێی بدزیت
Then I looked in the master bedroom	پاشان لە ژووری نووستنی سەرەکی سەیرم کرد
I couldn’t trust a man who did that	نەمدەتوانی متمانە بە پیاوێک بکەم کە ئەو کارەی کردبێت
I don’t have a will of my own anymore	ئیتر ئیرادەیەکی تایبەت بە خۆمم نییە
France participated to maintain the balance of power	فەرەنسا بۆ پاراستنی هاوسەنگی هێز بەشداری کرد
I never cared when they were finished	هەرگیز گرنگیم بەو شتانە نەدەدا کە کەی تەواو بوون
I need to work on fixing myself	پێویستە کار لەسەر چاککردنی خۆم بکەم
I was told that he had been killed	پێیان وتم کە کوژراوە
I can only speculate at this point	من لەم خاڵەدا تەنیا دەتوانم گەمژەیی بکەم
I took your mother with me	دایکتم لەگەڵ خۆم برد
I stared out the window	چاوم لە پەنجەرەکە بوو
I knew what to do to kill the mood	دەمزانی چی بکەم بۆ ئەوەی مەزاجەکە بکوژم
I was guessing thirty to forty horses	من سی بۆ چل ئەسپم پێشبینی دەکرد
I needed to go shopping	پێویستم بە چوونە بازاڕکردن بوو
I even helped with some more with the psychologist	تەنانەت لەگەڵ دەروونناسەکەدا یارمەتیم دا بە هەندێکی تر
I am very sad and upset	زۆر دڵتەنگم و ناڕەحەتم
I may use yours as a guide	لەوانەیە هی تۆ وەک ڕێنمایی بەکاربهێنم
I love a great romance	من ڕۆمانسێکی نایابم خۆشدەوێت
Sent me here last night for safety	دوێنێ شەو بۆ سەلامەتی ناردم بۆ ئێرە
I will briefly review what we have learned so far	بە کورتی پێداچوونەوە بەو شتانە دەکەم کە تا ئێستا فێربووین
I turned around, facing the mirror	سوڕامەوە، ڕووم لە ئاوێنە بوو
They were completely wrong in that judgment	لەو حوکمەدا بە تەواوی هەڵە بوون
I always thought about giving it a modification	هەمیشە بیرم لەوە دەکردەوە کە دەستکارییەکی بۆ بکەم
A secret fear gripped her	ترسێکی نهێنی دەستی گرت
I hope you might like it	هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I cared about these men	من گرنگیم بەم پیاوانە دەدا
I tried to get up, only to fall over	هەوڵمدا هەڵسامەوە، تەنها بۆ ئەوەی بکەومە خوارەوە
I can’t deal with this right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I definitely enjoyed her looks	بە دڵنیاییەوە چێژم لە ڕوخسارەکانی وەرگرت
I wasn’t supportive	من پشتیوان نەبووم
I have no one in the world to help me	لە دونیادا کەسم نیە یارمەتیم بدات
I just followed the instructions	من تەنها بە ڕێنماییەکانەوە ڕۆیشتم
I love moments like this	من ساتەکانی وەک ئەمم خۆشدەوێت
I got up and ran to catch it	هەستام و ڕامکرد بۆ ئەوەی بیگرم
I hit rejection and said	منیش لێمدا ڕەتکردنەوە و وتم
I thank him again for his kindness	دووبارە سوپاسی دەکەم بۆ میهرەبانییەکەی
I want you to help me implement it	دەمەوێت یارمەتیم بدەیت بۆ جێبەجێکردنی
I need to see how things lie with him	پێویستە بزانم شتەکان لەگەڵیدا چۆن درۆ دەکەن
I just needed to talk to someone	تەنها پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ کەسێک
After a few minutes, a tall black girl answered	دوای چەند خولەکێک کچێکی ڕەشپێستی باڵابەرز وەڵامی دایەوە
I made myself visible, I created myself infinitely in every way	خۆمم کرد دەرکەوێت، لە هەموو ڕوویەکەوە بێ سنوور خۆمم دروست کرد
I really want to do what’s good	بەڕاستی دەمەوێت ئەوەی باش بێت بیکەم
I could barely make out	بەزەحمەت دەمتوانی دەربکەم
Fear began to swell in my stomach	ئاوسانی ترس لە سکمدا دەستی پێکرد
One suspect has been identified	ناسنامەی تۆمەتبارێک دەستنیشان کراوە
A glorious testimony is left behind	شایەدییەکی شکۆمەند بەجێدەهێڵرێت
I can stay by your side	دەتوانم لە تەنیشتت بمێنمەوە
I took it in my hand	بە دەستم گرت
I was in the middle of the south stables	من لە ناوەڕاستی ئەستێرەخانەکەی باشوور بووم
I wondered what he was really up to	منیش پێم سەیر بوو کە بەڕاستی لە چیدایە
I love my black friends	هاوڕێ ڕەشپێستەکانمم خۆشدەوێت
I dared to open my eyes	بوێرم کرد چاوەکانم بکەمەوە
I looked back and he did the same, avoiding my eyes	منیش سەیری دواوەم کرد و ئەویش بە هەمان شێوە، خۆی لە چاوەکانم بەدوور گرت
The rail area has black concrete walls	ناوچەی شەمەندەفەرەکە دیواری کۆنکرێتی ڕەشی هەیە
I buried my face against him	ڕووخسارم لە بەرامبەریدا ناشت
I wasn’t angry but confused, confused	توڕە نەبووم بەڵکو سەرم لێ شێوابوو، سەرم لێ شێوابوو
I noticed he was just standing there looking at me	تێبینیم کرد تەنها لەوێ وەستابوو و سەیری دەکردم
I could have made it a size smaller	دەمتوانی قەبارەیەک بچووکتر بکەمەوە
I just have to do it until he gets here	تەنها دەبێت بیکەم تا ئەو دەگاتە ئێرە
I need you to make some calls	پێویستم بە تۆیە چەند پەیوەندییەک بکەیت
It wasn’t a fat size fourteen, damn it	قەبارەیەکی چواردە قەڵەو نەبوو، نەفرەت لێی
I hope you will join us from the bottom of your heart	هیوادارم لە دڵەوە بەشداریمان بکەن، لە لای ئێمە بن
In our heads, we were running on electricity without changing equipment	لە سەرماندا بەبێ گۆڕینی ئامێر بە کارەبا دەڕۆیشتین
I find the light switch and turn it off	سویچی ڕووناکی دەدۆزمەوە و دەیکوژێنمەوە
I think death always makes us wonder	پێم وایە مردن هەمیشە وامان لێدەکات سەرمان سوڕمێ
Ten pounds away from my one-year goal	دە کیلۆ لە ئامانجی یەک ساڵەم دوورە
I could feel her breathing down there	لەوێ خوارەوە هەستم بە هەناسەدانی دەکرد
I want you to show me	من دەمەوێت تۆ نیشانم بدەیت
I keep my things where they are for a reason	شتەکانم لە شوێنی خۆیان دەهێڵمەوە لەبەر هۆکارێک
I came home to work at my school	هاتمە ماڵەوە بۆ ئەوەی لە خوێندنگاکەم کار بکەم
I am first and foremost a businessman	من پێش هەموو شتێک بازرگانم
I can’t work with a lawyer who lies to me	من ناتوانم لەگەڵ پارێزەرێک کار بکەم کە درۆم لەگەڵ دەکات
I wouldn't do it anymore	ئیتر نەمدەکرد
I clung to him, not wanting him to leave me	منیش بەوەوە چەسپام، نەمدەویست جێم بهێڵێت
I still can’t put my finger on it	هێشتا ناتوانم پەنجەی لەسەر دابنێم
I couldn’t explain where it came from	نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە کە لە کوێوە هاتووە
A child on the shoulder adds several years	منداڵێک لەسەر شان چەند ساڵێک زیاد دەکات
I already know what he’s telling me	من پێشتر دەزانم چیم پێ دەڵێت
Again, the concert was well received	دیسانەوە کۆنسێرتەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا
I was a wreck, as you say	من کەشتییەکی وێران بووم، وەک تۆ دەڵێیت
I want you in my corner	من تۆم دەوێت لە گۆشەکەمدا
I feel like it’s such a burden on you, sometimes	هەست دەکەم بارگرانییەکی وا لەسەر تۆیە، هەندێک جار
Many weapons also offer alternate fire modes	هەروەها زۆرێک لە چەکان دۆخی ئاگری جێگرەوە پێشکەش دەکەن
I swallowed hard, wondering how he would handle this	بە توندی قووتم دا و بیرم لەوە دەکردەوە کە چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا دەکات
I still think this is better	هێشتا پێم وایە ئەمە باشترە
A dollar could buy a lot of goods and services	دۆلارێک دەیتوانی کاڵا و خزمەتگوزارییەکی زۆر بکڕێت
I see you’ve come back to join us	دەبینم هاتوویتەوە بۆ ئەوەی بەشداریمان بکەیت
I saw no sign of the dogs	هیچ نیشانەیەکی سەگەکانم نەبینی
I scream, and stamp my foot up and down	هاوار دەکەم، و پێم مۆر دەکەم بۆ سەرەوە و خوارەوە
I would pull out of my own house	لە ماڵەکەی خۆمەوە دەکێشامە دەرەوە
I didn’t drink much that night	ئەو شەوە زۆرم نەخواردەوە
I hadn’t even noticed those words	تەنانەت سەرنجم بەو وشانەش نەدابوو
I could clearly see it	بە ڕوونی دەمتوانی بیبینم
Most of the construction was done using hand tools	زۆربەی بیناسازییەکە بە بەکارهێنانی ئامێری دەستی ئەنجامدراوە
I feel at one with the world	هەست دەکەم لەگەڵ جیهاندا یەک دەگرم
I had paint spots here and there and everywhere	لێرە و لەوێ و لە هەموو شوێنێک پەڵەی بۆیاخم هەبوو
I looked up to check out our surroundings	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دەوروبەرمان بزانم
A bold label betrayed the male section	لیبێڵێکی بوێر خیانەتی لە بەشی نێرەکان کرد
I just need a little silence right now	تەنها پێویستم بە کەمێک بێدەنگییە لە ئێستادا
I am so glad I got this booking	زۆر خۆشحاڵم کە ئەم حجزکردنەم بەدەستهێناوە
I couldn’t not write this book	نەمتوانی ئەم کتێبە نەنووسم
I just love it so much	تەنها زۆرم خۆشدەوێت
I want that clock kept every second we have sunlight	من دەمەوێت ئەو کاتژمێرە هەموو چرکەیەک کە تیشکی خۆرمان هەبێت بهێڵرێتەوە
I haven't found it yet	تا ئێستا نەمدۆزیوەتەوە
I couldn't pull down the kickstart at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی کیک ستارتەکە بکێشمە خوارەوە
I hope it's enough	هیوادارم بەس بێت
I got an internal wound	من برینێکی ناوەوەم بۆ هات
Many are already dead and buried	زۆرێک لە ئێستاوە مردوون و نێژراون
I mean, you know how these things work	مەبەستم ئەوەیە دەزانی ئەم شتانە چۆن کاردەکەن
I thought she was into it	پێم وابوو ئەو ژنە خەریکی ئەوە بووە
I come down with a slightly pained voice	من بە دەنگێکی کەمێک ئازارەوە دێمە خوارەوە
Several of us have been called to work against them	چەند کەسێکمان بانگ کراون کە دژی ئەوان کار بکەین
I was surprised by that	منیش لەوە سەرم سوڕما
I threw the apple core into the metal trash can	ناوەکی سێوەکەم فڕێدا ناو سەبەتەی زبڵی کانزاکە
I love experiments	من تاقیکردنەوەکانم خۆشدەوێت
I was there for five years	پێنج ساڵ لەوێ بووم
Nice mouth, too	دەمێکی جوان، هەروەها
Available both in print and online	بە هەردوو شێوەی چاپ و ئۆنلاین بەردەستە
We felt bad about it	ئێمە هەستمان بە خراپیی کرد لەم بارەیەوە
I didn’t mean to scare you	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆ بترسێنم
I guess that couldn’t have gone any other way	پێموایە ئەوە نەدەکرا بە هیچ ڕێگایەکی تردا بڕوات
I bit my lip, looking around at the nearby trees	لێوم گاز گرت، بە دەوروبەرمدا سەیری دارەکانی نزیکم کرد
I fell hard for all of them	بە توندی کەوتم بۆ هەموویان
I love trying new things	زۆرم خۆشدەوێت شتی نوێ تاقی بکەمەوە
I won a few, but not many	چەند کەسێکم بردەوە، بەڵام زۆر نەبوو
A convict accrued time	سزادراوێک کاتەکانی کۆکردەوە
I didn’t know what he was nervous about	نەمدەزانی لە چی دەمارگیر بووە
I put it on the shower rod	لەسەر داری دوشەکە دامنا
I could see light at the end of the tunnel	لە کۆتایی تونێلەکەدا دەمتوانی ڕووناکی ببینم
I could feel heat building up in my face	هەستم بە دروستبوونی گەرمی دەکرد لە دەموچاومدا
I like real friends besides someone of my own	من جگە لە کەسێکی خۆم حەزم لە هاوڕێی ڕاستەقینەیە
A fresh evening breeze hit her face nicely	هەوایەکی تازەی ئێوارە بە جوانی لە دەموچاوی دا
I had lost three days	سێ ڕۆژم لەدەستدابوو
After a moment, her eyes closed and opened up	دوای ساتێک چاوەکانی داخران و کرانەوە سەرەوە
A dangerous man rode with him	پیاوێکی مەترسیدار لەگەڵیدا سواری بوو
I might be back in the next half hour	لەوانەیە نیو کاتژمێری داهاتوو بێمەوە
I'd like to do something	حەز دەکەم شتێک بکەم
I would recommend this company to everyone	من پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە دەکەم بۆ هەمووان
I’m more afraid of what he’s created	من زیاتر لەوە دەترسم کە ئەو چی دروست کردووە
A voice came from his right	دەنگێک لە لای ڕاستیەوە هات
I immediately realized that this was my chance to escape	یەکسەر تێگەیشتم کە ئەمە دەرفەتی منە بۆ هەڵهاتن
I was waiting for an answer	چاوەڕێی وەڵام بووم
I had a great time getting to know the area	کاتێکی خۆشم بەسەر برد بۆ ناسینی ناوچەکە
I was physically satisfied, but not mentally	لە ڕووی جەستەییەوە ڕازی بووم، بەڵام لە ڕووی دەروونییەوە نەبوو
I couldn’t wait to leave	چاوەڕێی ڕۆشتنم نەدەکرد
I hesitated, then took off my glove	دوودڵ بووم، پاشان دەستکێشەکەم داکەند
I visit about once a week	هەفتەی نزیکەی جارێک سەردان دەکەم
I had no idea what to expect with a baby	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چاوەڕێی چی بکەم لەگەڵ منداڵێکی ساوا
I can't see any other locks anywhere	لە هیچ شوێنێک ناتوانم هیچ قوفڵێکی تر ببینم
I looked away, trying to slow my heart rate	سەیری دوورم کرد، هەوڵم دەدا لێدانی دڵم خاو بکەمەوە
I would go mad with misery	بە نەهامەتی شێت دەبووم
I sing with so much energy and passion	ئەوەندە بە وزە و سۆزداری گۆرانی دەڵێم
I just couldn’t show any signs of weakness	تەنها نەمتوانی هیچ نیشانەیەکی لاوازی نیشان بدەم
He would invite me in and we would spend our meal together	بانگهێشتی دەکردم بۆ ژوورەوە و پێکەوە ژەمەکەم بەسەر دەبرد
I keep the gun close by	دەمانچەکە لە نزیکەوە دەهێڵمەوە
I wanted to throw myself into his arms	ویستم خۆم فڕێ بدەمە باوەشی ئەوەوە
I couldn’t hear her breathing	گوێم لە هەناسەی نەبوو
I know you better than you know yourself	من باشتر دەتناسم لەوەی کە خۆت بناسیت
I put some butter on it and took a bite	هەندێک کەرەم لەسەر دانا و لقەیەکم گرت
Your reputation and future are in His hands	ناوبانگت و ئایندە لە دەستی ئەودایە
Special notice was given to prevent women from smoking	ئاگادارییەکی تایبەت درا بۆ ڕێگریکردن لە جگەرەکێشانی ژنان
I tried his phone and left a message	مۆبایلەکەیم تاقیکردەوە و نامەیەکم بەجێهێشت
I married another in a different dress	بە جلی جیاوازەوە هاوسەرگیریم لەگەڵ یەکێکی تر کرد
I want to spend some time on that	دەمەوێت هەندێک کات بۆ ئەوە بەسەر بەرم
I would have to say fresh	دەبوو بڵێم تازە
I owe it to you to come clean	قەرزاری تۆم کە بە پاکی بێیت
I was in the kitchen, and I heard voices	لە چێشتخانە بووم، گوێم لە دەنگەکان بوو
I didn’t fight the creeping darkness	من شەڕم لەگەڵ تاریکییە خەزانەکە نەکرد
I would like you to read the Bible	حەز دەکەم کتێبی پیرۆز بخوێنیتەوە
I think you two should meet	پێم وایە پێویستە ئێوە هەردووکتان یەکتر ببینن
I was obviously missing something	دیار بوو شتێکم لەدەست دەدا
I watched him stand by the curb	سەیری ئەوم دەکرد کە لە تەنیشت کۆنتڕۆڵەکە وەستابوو
I want to know what kind of cargo you carry	دەمەوێت بزانم چ جۆرە بارێک هەڵدەگریت
I went to buy my ticket	چووم بۆ کڕینی بلیتەکەم
I focus on my partner	سەرنجم دەخەمە سەر هاوبەشی ژیانم
I’m not going to let the whole school know about this	من هەموو قوتابخانەکە لەم بارەیەوە ئاگادار ناکەمەوە
A faint smile appeared on his face	زەردەخەنەیەکی بێهێز لە دەموچاویدا دەرکەوت
I have sand all over my head	من بە هەموو سەرمدا خۆڵم هەیە
I delivered the papers this morning	ئەم بەیانییە کاغەزەکانم گەیاند
I did it because he betrayed me	من ئەوەم کرد چونکە ئەو غەدری لێکردم
I no longer put the pillow over my ears	چیتر بالیفەکەم بەسەر گوێچکەکانمدا نەدەنا
I found the process fascinating	پرۆسەکەم بە سەرنجڕاکێش زانی
I had no idea it existed	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بوونی هەیە
I always kept this idea to myself	من هەمیشە ئەم بیرۆکەیەم بۆ خۆم هێشتەوە
I felt sorry for him before	پێشتر بەزەییم پێیدا هاتەوە
I was looking at it this morning	ئەم بەیانییە سەیری دەکردم
I did the same then as I do now	ئەو کاتەش هەمان شتم کرد وەک ئێستا
I like the idea of ​​safe flooring	بیرۆکەی سەلامەتی زەویەکەم بەدڵە
I knew where that would get me	دەمزانی ئەوە بۆ کوێم دەگەیەنێت
I never want to stop learning	هەرگیز نامەوێت واز لە فێربوون بهێنم
I'm here as in right	من لێرەم وەک لە ڕاست
I stepped into the race as a candidate	من وەک کاندیدێک هەنگاوم ناوە ناو کێبڕکێکە
I wasn’t feeling very well	زۆر هەستم بە باشی نەدەکرد
I loved that dress, but.	من ئەو جلەم خۆشدەویست، بەڵام...
I’ve walked away like it doesn’t exist	من وەک ئەوەی بوونی نەبێت ڕۆیشتووم
I had seen such a term before	پێشتر زاراوەیەکی لەو شێوەیەم بینیبوو
I turned to find myself alone in bed	وەرگەڕام تا خۆم بە تەنیا لە جێگادا ببینمەوە
A bit of a stereotype	کەمێک لە چەشنە چەشنە
I wasn’t sure if he really even understood	دڵنیا نەبووم کە بەڕاستی تەنانەت تێدەگات یان نا
A thick layer of dust covered everything	چینێکی ئەستوور لە تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I care about what you’re going through	من گرنگی بەو شتانە دەدەم کە تۆ بە چیدا تێدەپەڕیت
I recommend reading it all carefully	پێشنیار دەکەم هەمووی بە وردی بخوێنیتەوە
Hardy won the confrontation	هاردی لە ڕووبەڕووبوونەوەکەدا بردەوە
I just need to get the bullet out	تەنها پێویستە فیشەکەکە دەربهێنم
I didn’t even know the address of this building	تەنانەت ناونیشانی ئەم بینایەم نەدەزانی
I’m hoping we can try, you know	من هیوادارم بتوانین هەوڵ بدەین، دەزانی
I come in many ways	من بە چەندین شێوە دێم
I can’t bring myself to care	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ گرنگیدان
I think it was a wash	پێم وایە شۆردنێک بوو
I took really good care of him	من بەڕاستی بە باشی ئاگاداری بووم
It’s closer to that than anything else	لە هەموو شتێکی تر لەوە نزیکترە
The destruction of the world	وێرانبوونی جیهان
A door appeared and we went through it	دەرگایەک دەرکەوت و بەناودا تێپەڕین
I really should stay here tonight	بەڕاستی دەبێ ئەمشەو لێرە بمێنمەوە
One young man's voice rose above the others	دەنگی گەنجێک لە سەرووی ئەوانی ترەوە بەرز بووەوە
Big mistake to make	هەڵەیەکی گەورە بۆ ئەنجامدان
I have a problem with this	من کێشەم هەیە لەگەڵ ئەمەدا
I kept asking myself how religion could be so cruel	بەردەوام لە خۆم دەپرسی چۆن ئایین دەتوانێت ئەوەندە دڕندانە بێت
I have seen it with my own two eyes	من بە دوو چاوی خۆم بینیومە
The ship had two finished bottoms	کەشتییەکە دوو بنی تەواو بوو
I think he would do it	پێم وایە ئەو کارەی دەکرد
I don't want you to fall	نامەوێ تۆ بکەوی
I imagine the robbery came as a shock	من بە خەیاڵمدا دێت کە دزییەکە وەک شۆکێک هاتە ئاراوە
The bomber disappeared into the fog	بۆمب هاوێژەکە لەناو تەمەکەدا ون بوو
I let my hand fall to my side	رێگەم دا دەستم بکەوێتە تەنیشتمەوە
I thought he wanted it this way	پێم وابوو بەم شێوەیەی دەوێت
I had sex with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم سێکسم کرد
A few seconds passed, and he was not there to see her	چەند چرکەیەک تێپەڕی، ئەویش بۆ بینینی نەبوو
I believe in equal rights for women	من باوەڕم بە یەکسانی مافی ژنان هەیە
I can’t hold myself together anymore	ئیتر ناتوانم خۆم بەیەکەوە بگرم
I should have spoken sooner	دەبوو زووتر قسەم بکردایە
I could find a place to live	دەمتوانی شوێنێک بدۆزمەوە بۆ ژیان
I can’t take that away from him	ناتوانم ئەوە لێی بسەنمەوە
I raise my hands in surrender	دەستەکانم بەرز دەکەمەوە بۆ تەسلیمبوون
I claimed it long ago	من زۆر لەمەوبەر ئیدیعام کرد
I felt a rush of gratitude for his intervention	هەستم بە پەلەکردنێک کرد لە سوپاسگوزاری بۆ دەستێوەردانەکەی
I hope we practice a little more	هیوادارم کەمێک زیاتر ڕاهێنان بکەین
I was very happy at home	لە ماڵەوە زۆر دڵخۆش بووم
I didn’t even know they made them that big	تەنانەت نەمدەزانی ئەوەندە گەورەیان کردوون
I still felt nothing for him, though	هەرچەندە هێشتا هەستم بە هیچ نەدەکرد بۆی
I could access my email	دەمتوانی بچمە ناو ئیمەیڵەکەمەوە
I ran back to the front of the store	بەڕاکردن گەڕامەوە بۆ پێشەوەی دوکانەکە
I have brought you some gifts	چەند دیارییەکم بۆ هێناون
A drawer contained several keys	کەرەستەیەک چەند کلیلی تێدابوو
I’ve struggled with that since Start House	من لە ماڵی دەستپێکەوە کێشەم لەگەڵ ئەوەدا هەیە
I can’t really answer that	لە ڕاستیدا ناتوانم وەڵامی ئەوە بدەمەوە
I dropped down to the street below	منیش کەوتمە خوارەوە بۆ سەر شەقامەکەی خوارەوە
I just needed some fresh air	تەنها پێویستم بە هەندێک هەوای پاک بوو
I tried to reason with him alone	هەوڵمدا بە تەنیا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
Then I played the good father	پاشان ڕۆڵی باوکی باشم بینی
I need more experienced soldiers	پێویستم بە سەربازی بە ئەزموونترە
I believe in you and everyone else	من باوەڕم بە تۆ هەیە و هەموو کەسێکی تریش
Somehow I felt insulted	بە جۆرێک هەستم بە سووکایەتی دەکرد
I pretty much got into it face first	من زۆر بە باشی یەکەمجار ڕووخسارم کەوتە ناویەوە
I hardly wanted to do any new books	بەزەحمەت حەزم دەکرد هەر کتێبێکی نوێ بکەم
A man's voice rang in defiance	دەنگی پیاوێک بە سەرپێچییەکەوە زەنگی لێدا
I didn’t even really look like myself in this outfit	تەنانەت بەڕاستی لەم جلەدا لە خۆم نەدەچووم
I mean, the part about not telling your parents	مەبەستم ئەوەیە ئەو بەشەی کە باس لەوە دەکات کە بە دایک و باوکت نەڵێیت
I could see my breath in the moonlight	لە تیشکی مانگدا هەناسەم دەبینی
I followed them inside	منیش بەدوایاندا ڕۆیشتمە ژوورەوە
I just made it a lot harder now	تەنها ئێستا زۆر قورسترم کرد
I didn't feel anything	هەستم بە هیچ نەدەکرد
I just wasn’t quite sure where to start	تەنها تەواو دڵنیا نەبووم لە کوێوە دەست پێ بکەم
Similar gray pants were worn for road games	پانتۆڵی خۆڵەمێشی هاوشێوە بۆ یارییەکانی ڕێگاوبان لەبەر دەکرا
I get paid this week from gym work	ئەم هەفتەیە لە کاری هۆڵی وەرزشەوە مووچە وەردەگرم
However, two people can play in this game	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دوو کەس دەتوانن لەم یارییەدا یاری بکەن
I had to hear it all	ناچار بووم هەمووی ببیستم
I know you went through a lot	دەزانم بە زۆر شتدا تێپەڕیت
I need something good before that	پێش ئەوە پێویستم بە شتێکی باشە
They also released a board game	هەروەها یارییەکی تەختەیان بڵاوکردەوە
I can walk alone	دەتوانم بە تەنیا بە پێ بڕۆم
Basic instincts came into play	غەریزە بنەڕەتییەکان هاتنە گۆڕەپانەکەوە
I head upstairs to my room	من بەرەو ژوورەکەم دەچمە سەرەوە
I ran my fingers over it and picked it up	پەنجەکانم بەسەریدا ڕاکرد و هەڵمگرت
I wonder how he would have taken to that idea	منیش پێم سەیرە چۆن دەیبردە ئەو بیرۆکەیە
I couldn’t speak, I couldn’t even cry	نەمدەتوانی قسە بکەم، تەنانەت نەمدەتوانی بگریم
I kind of know him	من جۆرێک دەیناسم
I never understood just what he was capable of	هەرگیز تێنەگەیشتم تەنها توانای چییە
My hair was my glory	قژم شکۆمەندی من بوو
I can now fully control my magic	ئێستا دەتوانم بە تەواوی کۆنترۆڵی سیحرەکەم بکەم
I fear they will disappear from our world	ترسم هەیە لە دونیای ئێمە ون ببن
I ran for the first time yesterday	دوێنێش بۆ یەکەمجار ڕامکرد
I thought they hung pretty well	پێم وابوو زۆر باش هەڵواسراون
I teach a course on mapping	من خولێک لەسەر نەخشەسازی دەڵێمەوە
A chorus shouted in his head	کۆڕێک لە سەریدا هاوارێکی کرد
I think the law is stupid	پێم وایە یاساکە گەمژانەیە
I can’t believe you did this to her	باوەڕ ناکەم تۆ ئەمەت بۆ کردبێت
I understand that there is pain	تێدەگەم کە ئازار هەیە
I would never consider you in that way	من هەرگیز بەو شێوەیە لەبەرچاوت نەدەگرت
I didn't come back	من نەگەڕامەوە
I go through my morning classes	بە پۆلەکانی بەیانیانمدا تێدەپەڕم
I just needed patience	تەنها پێویستم بە سەبر هەبوو
I recommend the product and the seller	من پێشنیاری بەرهەمەکە و فرۆشیارەکە دەکەم
I know some cats stay away	دەزانم هەندێک پشیلە دوور دەکەونەوە
I would take care of it	من ئاگاداری دەبووم
I have never experienced this before	پێشتر ئەمەم ئەزموون نەکردووە
I want to play with him	من دەمەوێت یاری لەگەڵ بکەم
I wish it just didn’t stay that way	خۆزگە تەنها بەو شێوەیە نەدەما
I'd just like to know about it and so on	تەنها حەز دەکەم لەبارەیەوە بزانم و شتی وا
I always had a great admiration for peasant life	هەمیشە سەرسامییەکی زۆرم بە ژیانی کۆڵبەری هەبوو
I had a vision last night	دوێنێ شەو بینینێکم هەبوو
I hear my kids screaming and running up the stairs	گوێم لە هاوار و هاوار لە منداڵەکانم دەبێت و بە پلیکانەکاندا ڕادەکەن
I wish the editing was better	خۆزگە مۆنتاژەکە باشتر بووایە
I mean, they would be tired by now	مەبەستم ئەوەیە تا ئێستا ماندوو دەبوون
I didn’t know it was that bad	نەمدەزانی ئەوەندە خراپە
I had never told him, not really	هەرگیز پێم نەگوتبوو، لە ڕاستیدا نەخێر
I submitted to his will	من ملکەچی وەسیەتنامەکەی بووم
I just became a new member of the community	من تازە بوومە ئەندامێکی نوێی کۆمەڵگا
I barely had time to think about anything	بەزەحمەت کاتم هەبوو بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە
I recommend avoiding the holiday if you can too	پێشنیار دەکەم لە جەژن دوور بکەویتەوە ئەگەر تۆش دەتوانیت
I just looked precious	تەنها بەنرخ دەرکەوتم
I was emotionally wiped out	لە ڕووی سۆزدارییەوە سڕابوومەوە
I couldn’t imagine even one day existing without her	من نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت تەنانەت یەک ڕۆژیش بەبێ ئەو بوونی هەبێت
I did cry, late into the night	من بەڕاستی گریام، تا درەنگانی شەوان
I am talking about nuclear destruction in my life	من لە ژیانمدا باسی وێرانکاری ئەتۆمی دەکەم
I walked towards my car	بەرەو ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
I believe them all though	من باوەڕم بە هەموویان هەیە هەرچەندە
And that’s totally exciting	وە ئەوەش بە تەواوی ورووژێنەرە
I never wanted to be good	هەرگیز نەمدەویست باش بم
The boot-up menu should appear	پێویستە مینیوی بووت ئەپ دەربکەوێت
His life was a long suicide	ژیانی خۆکوشتنێکی درێژخایەن بوو
I stayed home and studied	لە ماڵەوە دەمێنمەوە و خوێندنم دەکرد
I think our school is the right balance	پێم وایە قوتابخانەکەمان هاوسەنگی ڕاستە
I wish we could go lie down somewhere	خۆزگە دەمانتوانی بچین لە شوێنێک پاڵ بکەوین
I win with a lot of effort	من بە هەوڵێکی زۆرەوە سەردەکەوم
I’m not fighting a past ghost for it	من شەڕی جنۆکەیەکی ڕابردوو ناکەم بۆی
I reached for my card and it wasn’t there	دەستم بۆ کارتەکەم برد و لەوێ نەبوو
Now I no longer feel overwhelmed	ئێستا چیتر هەست بە زەبروزەنگ ناکەم
I honestly didn’t know you hated me	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی ڕقت لێمە
I saw his posture	دۆخی جەستەی ئەوم بینی
I want to do it all myself	من دەمەوێت خۆم هەمووی بکەم
When he left, I agreed	کاتێک ئەو ڕۆیشت، ڕازی بووم
I believe in second chances	من باوەڕم بە هەلی دووەم هەیە
I want you to be my wife one day	من دەمەوێت ڕۆژێک ببیتە ژنم
I lifted a foot, reached forward, and landed my step	پێیەکم بەرز کردەوە و دەستم بردە پێشەوە و هەنگاوەکەم نیشتەوە
I chose to ignore them	من پشتگوێیان بخەم هەڵبژارد
I promise to keep it a secret	بەڵێن دەدەم بە نهێنی بیهێڵمەوە
He remained silent during the trial	لە کاتی دادگاییکردنەکەدا بێدەنگ بوو
It is currently out of print	لە ئێستادا لە چاپ دەرچووە
I noticed my hands were back on his arms	تێبینیم کرد دەستەکانم گەڕاونەتەوە سەر باوەشی
I’m glad you think of me as a friend	خۆشحاڵم کە تۆ وەک هاوڕێت بیرم لێدەکەیتەوە
B did, and look where it took him	ب کرد، و سەیرکە بۆ کوێی برد
I didn't have time to tell the gentleman	کاتم نەبوو بە بەڕێزەکە بڵێم
I couldn’t tell what he was holding	نەمدەتوانی بزانم چی لە دەستیدا بوو
I even named four of the most resilient	تەنانەت ناوی چوار خۆڕاگرترینیانم ناوە
I have to stop you from going to the ball	دەبێت ڕێگریت لێ بکەم لە چوون بۆ تۆپەکە
I heard something like a door opening and closing	گوێم لە شتێک بوو کە وەک دەرگایەک دەکرایەوە و دادەخرێت
I used to be afraid of you, the other day	پێشتر لە تۆ دەترسام، ڕۆژێکی تر
I also learned that he had no siblings	هەروەها زانیم کە هیچ خوشک و برایەکی نییە
Even fairly large numbers learn in some subjects	تەنانەت ژمارەیەکی تا ڕادەیەک گەورە لە هەندێک بابەتدا فێر دەبن
I can't sleep in my bed	لە جێگای خۆمدا ناتوانم بخەوم
A goal demands action	ئامانجێک داوای کردار دەکات
I try to keep that hidden	هەوڵ دەدەم ئەوە بە شاراوەیی بهێڵمەوە
I have feelings for you too	منیش هەستم بۆ تۆ هەیە
I never should have let him drive	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەی پێبدەم لێبخوڕێت
I find myself in a large kitchen	خۆم لەناو چێشتخانەیەکی گەورەدا دەبینمەوە
I was incomplete without it	من بەبێ ئەو ناتەواو بووم
I explained that to him	من ئەوەم بۆ ڕوون کردەوە
I threw my head back laughing	بە پێکەنینەوە سەرم فڕێدایەوە دواوە
May God rest his dear and brave soul	خوای گەورە ڕۆحی ئازیز و بەجەرگی شاد بکات
A fat sailor would be a walking target	دەریاوانێکی قەڵەو دەبووە ئامانجێکی ڕۆیشتن
I swear there is a curse on me	سوێند دەخۆم نەفرەت لە من هەیە
He only listened to his own voice	تەنیا گوێی لە دەنگی خۆی دەگرت
I didn't mean to be polite to you	مەبەستم بە ئەدەب نەبووە لای تۆ
I looked at him, and he looked worried	سەیریم دەکرد، ئەویش نیگەران دەرکەوت
I heard no sound or movement in the other room	لە ژوورەکەی تردا گوێم لە دەنگ و جوڵە نەبوو
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I can’t believe the time went by so fast	باوەڕ ناکەم کات بە خێرایی تێپەڕی
I hoped it was him	هیوام دەخواست ئەو بێت
I decided to change tactics	بڕیارمدا تاکتیک بگۆڕم
I’m not sure what senior groups would mean	دڵنیام گروپە باڵاکان مانای چی دەبن
I had forgotten my son	کوڕەکەم لەبیر کردبوو
I had a nice girlfriend	کچە هاوڕێیەکی خۆشم هەبوو
I concentrated, bringing the image closer in my mind	تەرکیزم کرد، وێنەکەم لە مێشکمدا نزیکتر کردەوە
I never had another experience like that	هەرگیز ئەزموونێکی تری لەو جۆرەم نەبووە
I couldn’t deny that he was right	نەمتوانی ئینکاری ئەوە بکەم کە ئەو ڕاست دەکات
I would like to clarify a few things	حەز دەکەم چەند شتێک ڕوون بکەمەوە
You read about your dilemma in the newspaper	لە ڕۆژنامەدا لەسەر دووڕیانەکەت خوێندەوە
I am beyond human, just like you	منیش لەودیوی مرۆڤم، هەروەک تۆش
I have pushed myself hard	بە توندی پاڵم بە خۆمەوە ناوە
I know everything about his life	من هەموو شتێک لەبارەی ژیانی ئەو دەزانم
I won’t disappoint with this one	من لەم یەکەیان بێ هیوا ناکەم
I like the fun of dancing and parties	من حەزم لە خۆشی سەما و ئاهەنگەکانە
A breakfast for the struggle that is our family	نانی بەیانییەک بۆ ئەو خەباتەی کە خێزانەکەمانە
I can’t wait to get to work	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەست بە کارکردن بکەم
I know how hard this must be for you	دەزانم ئەمە دەبێت چەندە قورس بێت بۆ ئێوە
I worked hard and beat the odds	زۆر کارم کرد و لە ئەگەرەکانم بردەوە
I tried to keep the hardware roughly the same	هەوڵمدا ڕەقەکاڵاکە بە نزیکەیی وەک خۆی بمێنێتەوە
I just couldn’t hold it anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی دەستم بگرم
He also had an assist on a goal in the game	هەروەها لە یارییەکەدا ئەسیستێکی کرد بۆ گۆڵێک
I smile again, feeling embarrassed again	زەردەخەنە دەکەمەوە، دووبارە هەست بە شەرم دەکەمەوە
I can tell that you were very lucky	دەتوانم بڵێم کە تۆ زۆر بەختت باش بوو
I don't have a penny left, myself	یەک فلسم نەماوە، خۆم
I wrote an article about this	وتارێکم لەسەر ئەم بابەتە نووسی
I’m interested in these types of articles and everything to do with them	من حەزم لەم جۆرە بابەتانە و هەموو شتێکە کە پەیوەندی بەوانەوە هەیە
I wanted to know what he was really thinking	ویستم بزانم بەڕاستی بیر لە چی دەکاتەوە
I invited him over and thought we might enjoy each other’s company	من بانگهێشتم کرد و پێم وابوو ڕەنگە چێژ لە کۆمەڵگەی یەکتر وەربگرین
Six people were injured in the city	له‌و شاره‌دا شه‌ش كه‌س برینداربوون
I couldn’t figure out how they were	نەمتوانی بزانم کە چۆن بوون
A song, a dance and some magic	گۆرانییەک و سەمایەک و هەندێک سیحر
I wish you good things	بەهیوای شتی باش
I actually like this type of person more	لە ڕاستیدا من زیاتر حەزم لەم جۆرە کەسەیە
I need to prepare myself	پێویستە خۆم ئامادە بکەم
I missed a game to come here tomorrow and vote	یارییەکم لەدەست چوو بۆ ئەوەی سبەی بێمە ئێرە و دەنگ بدەم
I started teaching him	دەستم کرد بە فێرکردنی
I could not let them kill my people	نەمدەتوانی رێگەیان پێبدەم گەلی خۆم بکوژن
I brought him the fabric	قوماشەکەم بۆ هێنا
A knock caught his attention	لێدانێک سەرنجی ڕاکێشا
I hated myself for letting it	ڕقم لە خۆم بوو کە ڕێگەم پێدا
I had gone into his hospital office to tell him	چووبوومە ناو ئۆفیسی نەخۆشخانەکەی بۆ ئەوەی پێی بڵێم
I knew you weren’t dead though, obviously	من دەمزانی تۆ نەمردوویت هەرچەندە، دیارە
I want to know how the money is being spent	دەمەوێت بزانم پارەکە چۆن خەرج دەکرێت
I understand this better now	ئێستا باشتر لەم بابەتە تێگەیشتم
I almost jumped back into the street	خەریک بوو جارێکی تر باز بدەمەوە ناو شەقامەکە
I couldn’t tell anyone	نەمتوانی بە کەس بڵێم
The concrete hardened	کۆنکرێتەکە ڕەق بووەوە
I have to explain that to you	دەبێت ئەوەت بۆ ڕوون بکەمەوە
I was hoping to tell him some good news	بە هیوای ئەوە بووم کە هەندێک مژدەی پێ بڵێم
I really like this rock but casual outfit	من بەڕاستی حەزم لەم جلە ڕۆکەیە بەڵام کازۆئاڵە
I turned around, actually walked right past him	گەڕامەوە، لە ڕاستیدا ڕاست بەلایدا تێپەڕیم
I held a lot of resentment and guilt	ناڕەزایی و تاوانباری زۆرم لە دەستدا بوو
I wanted to know it all, to understand it all	من ویستم هەمووی بزانم، لە هەمووی تێبگەم
He established a new dynasty	خانەدانێکی نوێی دامەزراند
I think having ideas is just that	پێم وایە هەبوونی بیرۆکە تەنها ئەوە
I wiped my forehead with my fingers	بە پەنجەکانم پێشەوەم سڕییەوە
I feel like going into the pool for a swim	هەست دەکەم بچمە ناو حەوزەکە بۆ مەلەکردن
mild fever and rapid recovery	تایەکی سووک و چاکبوونەوەی خێرا
I like my job but sometimes it gets boring	من حەزم لە کارەکەمە بەڵام هەندێک جار بێزارکەر دەبێت
I fell and broke my neck	کەوتم و ملم شکا
You should never have asked him to date you	هەرگیز نەدەبوو داوات لێ بکردایە کە پەیوەندی لەگەڵ ئەودا بکەیت
I was a master architect	من وەستایەکی تەلارساز بووم
I always need some help	هەمیشە پێویستم بە هەندێک یارمەتی هەیە
Maybe a little shopping is fun	ڕەنگە کەمێک بازاڕکردن خۆش بێت
I didn’t want to know who he was	نەمدەویست بزانم ئەو کێیە
I look outside and realize the sun is dipping steadily	سەیری دەرەوە دەکەم و تێدەگەم خۆر بە شێوەیەکی بەردەوام نوقم دەبێت
I don’t have a floor plan yet	هێشتا پلانی نهۆمی خانووەکەم نییە
I would be angry with those men	من لەو پیاوانە توڕە دەبووم
I couldn’t go on consistently	نەمتوانی بە بەردەوامی بەردەوام بم
I can handle things much better than before	زۆر باشتر لە پێشوو دەتوانم مامەڵە لەگەڵ شتەکان بکەم
I can’t think of how you can help me	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە چۆن دەتوانیت یارمەتیم بدەیت
It was the development of a more advanced agriculture	گەشەسەندنی کشتوکاڵێکی پێشکەوتووتر بوو
I think he likes the idea	پێم وایە ئەو بیرۆکەکەی بەدڵە
I came to my senses and made him stand	بە هۆش هاتمەوە و وای لێکرد بوەستێت
I have been a mother for over thirty years	زیاتر لە سی ساڵە دایکم
I must have forgotten it here	دەبێ لێرەدا لەبیرم کردبێت
I can’t check my social media accounts	ناتوانم ئەکاونتی سۆشیال میدیاکانم بپشکنم
I will put the proud to shame	سەربەرزەکان دەخەمە بەر شەرمەزاری
I don't remember where though	بیرم ناچێت لە کوێ هەرچەندە
A perfect guard of them	پاسەوانێکی تەواو لەوان
I tried to read her expression	هەوڵمدا دەربڕینی ئەو بخوێنمەوە
I don't deserve to be tired	من شایەنی ماندووبوون نیم
I think anything is possible	پێم وایە هەموو شتێک مومکینە
I just need to figure things out on my own	تەنها پێویستە لەسەر خۆم بیر لە شتەکان بکەمەوە
I wasn’t braving the storm alone	من بە تەنیا ئازام بە زریانەکە نەدەگرت
I have to follow this up	دەبێت بەدواداچوون بۆ ئەمە بکەم
I want to believe it	دەمەوێت باوەڕم پێی هەبێت
The record is very nice	تۆمارەکە زۆر خۆشە
I imagined someone smart enough to look at it somehow	کەسێکی زیرەکم بە خەیاڵمدا هات کە بە جۆرێک سەیری بکات
I ate leaves and grass	گەڵا و چیمەنم دەخوارد
Good luck with your journey	بەهیوای سەرکەوتن بۆ گەشتەکەت
I looked to the side anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری تەنیشتیم کرد
I still wasn’t quite sure what to think	هێشتا تەواو دڵنیا نەبووم کە بیر لە چی بکەمەوە
I know my brother has problems	دەزانم براکەم کێشەی هەیە
I didn’t want to lose that connection	نەمدەویست ئەو پەیوەندییە لەدەست بدەم
My deadline is too short	وادەم زۆر کورتە
I need to tell you something about myself	پێویستە شتێکت پێ بڵێم دەربارەی خۆم
I look at the others	سەیری ئەوانی تر دەکەم
I have never seen a yellow tea bag	تا ئێستا کیسەیەکی چای ڕەنگ زەردم نەبینیوە
I would say this is planted here	من دەڵێم ئەمە لێرە چێنراوە
I could imagine you and your animated actions	دەمتوانی تۆ و کردارە ئەنیمەیشنەکانت لە خەیاڵمدا بێت
I thoroughly enjoyed the premise	من بە تەواوی چێژم لە پێشمەرجەکە وەرگرت
Stone was taken by boat into the floating harbor	بەرد بە بەلەم بردیانە ناو بەندەری شلۆق
A fair boy he has little time for now	کوڕێکی دادپەروەر کە ئێستا کاتێکی کەمی هەیە بۆی
I have a strange request	داواکارییەکی سەیرم هەیە
I laughed and agreed with him	پێکەنینم هات و لەگەڵیدا هاوڕا بووم
It really stands out because of the dark background	بەڕاستی بەهۆی پاشبنەمای تاریکەوە جیاوازە
I remembered the passenger with me was wearing identical	بیرم هاتەوە ئەو سەرنشینەی لەگەڵم بوو یەکسانیان لەبەردا بوو
I could escape and start a new life	دەمتوانی هەڵبێم و ژیانێکی نوێ دەست پێ بکەم
I knew it couldn’t be as easy as it looked	دەمزانی ناتوانێت ئەوەندە ئاسان بێت کە دەردەکەوێت
I looked out the kitchen window	لە پەنجەرەی چێشتخانەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I have enjoyed having a little company	چێژم لە هەبوونی کەمێک کۆمپانیا وەرگرتووە
I really need to get some work done	بەڕاستی پێویستم بە ئەنجامدانی هەندێک کار هەیە
Someone slip on your premium rate	کەسێک خلیسکان لەسەر ڕێژەی پریمیۆمەکەت
I think about throwing myself off the broken window	بیر لەوە دەکەمەوە کە خۆم لە پەنجەرە شکاوەکە فڕێ بدەم
A mystery, or whether it was some universal truth, something familiar	نهێنییەک، یان ئایا هەندێک ڕاستی گشتگیر بوو، شتێکی ئاشنا
I need you to be with me on this	پێویستم بەوەیە تۆ لەگەڵم بیت لەسەر ئەم بابەتە
One trial was used	یەک تاقیکردنەوە بەکارهێنرا
I cried all the way home	بە درێژایی ڕێگاکەم بۆ ماڵەوە گریام
I shouldn’t have done this to you	نەدەبوو ئەمەم بەسەرتدا بهێنم
I knew that was a dangerous request	دەمزانی ئەوە داواکارییەکی مەترسیدارە
He has long been interested in comedy	لە مێژە حەزی لە کۆمیدیا هەیە
I feel like a corpse	هەست دەکەم تەرمێکم
Friends greet you	هاوڕێیان سڵاوت لێ دەکەن
A piece of embroidered fabric caught my eye	پارچە قوماشێکی چەرموو چاوی گرتم
I put myself around him	منیش خۆمم لە دەوری دانا
The body behind fell back into the darkness	تەرمی پشتەوە کەوتەوە ناو تاریکی
I thought it was anyway	پێم وابوو بە هەر حاڵ وایە
I like this one here though	من لێرەدا حەزم لەم یەکە هەرچەندە
I have chosen right to create	من ڕاستم هەڵبژاردووە بۆ دروستکردن
I paid eleven hundred dollars for it	یازدە سەد دۆلارم بۆ داوە
Now I will have to read the book!	ئێستا ناچار دەبم کتێبەکە بخوێنمەوە!
I know what's going to happen	دەزانم چی لێدێت
I have to look terrible, but he keeps a straight face	دەبێت ترسناک دەرکەوم، بەڵام ئەو دەموچاوێکی ڕاست دەهێڵێتەوە
A damn good reminder	بیرخستنەوەیەکی باشی نەفرەت لێکراو
I went to look through the door	لە دەرگاوە چوومە سەیرکردن
A huge range of popular merchandise is available	کۆمەڵێک کاڵای بەناوبانگی گەورە بەردەستە
I hope it helps someone	هیوادارم یارمەتی کەسێک بدات
I’ve ended the year in exactly the same way	منیش بە تەواوی بە هەمان شێوە ساڵەکەم کۆتایی پێهێناوە
I want to go out and see it for myself	دەمەوێت بچمە دەرەوە و بە چاوی خۆم بیبینم
I push my face into my hands and cry	دەموچاوم پاڵ دەنێم بۆ دەستەکانم و دەگریم
I'll save that one in my files	ئەو یەکە لە فایلەکانمدا سەیڤ دەکەم
A little separation from my makeup	کەمێک جیابوونەوە لە ماکیاژەکەم
I was already starting to love that	من پێشتر دەستم کردبوو بە خۆشویستنی ئەو شتە
I still have a lot of ringing in my ears	هێشتا زەنگێکی زۆرم لە گوێمدا هەیە
I always notice this	من هەمیشە تێبینی ئەمە دەکەم
I kept my expression tight	دەربڕینەکەم بە توندی هێشتەوە
I am currently building several sites	لە ئێستادا چەند سایتێک دروست دەکەم
I can’t quote a direct passage	ناتوانم بڕگەیەکی ڕاستەوخۆ بهێنمەوە
I never use the screen	من هەرگیز شاشەکە بەکارناهێنم
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I realized he was talking to me	تێگەیشتم قسەم لەگەڵ دەکات
I had to quit smoking before	پێشتریش ناچار بووم واز لە جگەرەکێشان بهێنم
I have plans for that boy	پلانم هەیە بۆ ئەو کوڕە
A small monitor turned on	مۆنیتەرێکی بچووک داگیرسا
I had to be more careful	دەبوو وریاتر بم
I told a neighbor about my calling	باسی بانگکردنەکەمم بۆ دراوسێیەکم وت
It demands your respect	داوای ڕێزگرتنتان لێدەکات
I knew it was blood by the smell	بە بۆنەکە دەمزانی خوێنە
Changes to truck traffic through town were allowed	گۆڕانکاری لە هاتوچۆی بارهەڵگرەکان لە ڕێگەی شارەوە ڕێگەپێدرا
I’ll keep that in mind	من ئەوە لەبەرچاو دەگرم
I knew exactly what they were going through	من بە تەواوی دەمزانی بە چیدا تێدەپەڕن
But I doubt it was	بەڵام گومانم هەیە کە وا بووبێت
I'll wash my hands	دەستی لێ دەشۆم
Then I could make a dash for the West	ئەو کاتە دەمتوانی داشێک بۆ ڕۆژئاوا دروست بکەم
I hope you get up on stage and enjoy it	هیوادارم لەسەر شانۆ هەستن و چێژی لێ ببینن
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	من پێشینەم لە بواری ڕەچەتەی وەرزشکردن و چاکسازیدا هەیە
I jumped up and closed it	بازمدا و داخستم
I didn’t want to do it again	نەمدەویست جارێکی تر بیکەمەوە
I look forward to seeing you tomorrow	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی بینینتان دەکەم سبەی
I ended up having to burn them to the fire though	من لە کۆتاییدا ناچار بووم بیانسوتێنم بۆ ئاگر هەرچەندە
I love them both so much	من هەردووکیانم زۆر خۆشدەوێت
I promise it won’t take long	بەڵێن دەدەم زۆری پێناچێت
I got a book bag as well	من جانتایەکی کتێبم دەستکەوت هەروەها
I'll take it for summer vacation next year	بۆ پشووی هاوینە ساڵی داهاتوو دەیبەم
I didn’t want this to end badly	من نەمدەویست ئەمە بە خراپی کۆتایی پێبێت
I also know something her husband doesn’t	هەروەها شتێک دەزانم کە مێردەکەی نایزانێت
I didn’t go to do it	من نەچووم بۆ ئەوەی بیکەم
I agree with your sentiments	منیش لەگەڵ هەستەکانتدام
I was always doing weird and stupid things	من هەمیشە کاری سەیر و گەمژانەم دەکرد
I am in charge in my household	من لە ماڵەکەمدا بەرپرسم
I fixed me a very good drink	خواردنەوەیەکی زۆر باشم بۆ چاک کردمەوە
I felt like you were looking at me all the time	هەستم دەکرد هەموو کاتێک سەیری من دەکەیت
Wolf only ever has one love	گورگ تەنها هەرگیز یەک خۆشەویستی هەیە
I learned to hate my eyes, my height, my accent	فێربووم ڕقم لە چاوەکانم بێت، باڵام، لەهجەم
I never expect to get much out of those conversations	هەرگیز چاوەڕێی ئەوە ناکەم لەو وتووێژانە زۆر شت بەدەست بهێنم
I think it’s always been a bit of a problem	پێم وایە هەمیشە کەمێک کێشەی هەبووە
I’ve been looking forward to this all week	من بە درێژایی هەفتە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەمە بووم
I existed only for him	من تەنیا بۆ ئەو بوونم هەبوو
I only acted like that to test you	من تەنها بۆ ئەوەی تۆ تاقی بکەمەوە وا ڕەفتارم کردووە
A hand lifted her head	دەستێک سەری بەرز کردەوە
I also had cash on it from my savings	هەروەها لە پاشەکەوتەکانمەوە پارەی کاشم لەسەر بوو
The attraction is now closed	ئێستا شوێنە سەرنجڕاکێشەکە داخراوە
I am equally reluctant on this issue, as he was	منیش بە هەمان شێوە لەم پرسەدا دوودڵم، وەک چۆن ئەویش بوو
I could get lost in those eyes	دەمتوانی لەو چاوانەدا ون بم
I have a deadline too	منیش وادەیەکم هەیە
I couldn’t be a real life leader	نەمتوانی سەرکردەیەکی ژیانی ڕاستەقینە بم
I could see a golf cart heading towards us	عەرەبانەیەکی گۆڵفم دەبینی کە بەرەو ئێمە دەڕۆیشت
I wasn’t working it out	من ئیشم پێ نەدەکرد
I never learned to drive either	منیش هەرگیز فێری شۆفێری نەبووم
I stopped to say hello, and we spoke briefly	وەستام بۆ ئەوەی سڵاو بکەم، بە کورتی قسەمان کرد
I just pulled it out from under him	من تەنیا لە ژێرەوەی ئەوم دەرهێنا
A replacement part	بەشێکی جێگرەوە
Now I want your cock inside me	ئێستا کەرەکەتم دەوێت لەناو خۆمدا
I’m really excited to be here and getting better	بەڕاستی زۆر دڵخۆشم کە لێرەم و باشتر دەبم
I could still walk into the street through a window	هێشتا لە پەنجەرەیەکەوە دەمتوانی بچمە ناو شەقامەکەوە
I wonder how many of them he has seen	منیش پێم سەیرە کە ئەو چەندی لەوان بینیوە
I see why you wanted dinner here earlier	دەبینم بۆچی پێشتر لێرە نانی ئێوارەت دەویست
I was totally impressed with this cowboy	من بە تەواوی سەرسام بووم بەم کاوبۆیە
I always over order from the place	من هەمیشە لە شوێنەکەوە ئۆڤەر داواکاری دەکەم
I can’t believe that happened	باوەڕ ناکەم ئەوە ڕوویدابێت
I decided to treat it like a dream	بڕیارمدا وەک خەونێک مامەڵەی لەگەڵ بکەم
Unfortunately, I say they are true	بەداخەوە دەڵێم ڕاستن
I woke up in the morning feeling cold	بەیانی بە هەستکردن بە سەرما لە خەو هەڵسام
I broke out in a sweat	لە ئارەقەیەکدا تەقیمەوە
I need you back in the game	پێویستم بە تۆیە بگەڕێتەوە ناو یارییەکە
He cooked in his first two seasons	لە دوو وەرزی یەکەمیدا کوڵاوە
I know what he's asking	دەزانم پرسیاری چی دەکات
My goal is to keep that promise, love	ئامانجم ئەوەیە ئەو بەڵێنە جێبەجێ بکەم، خۆشەویستی
I asked him why we were underground.	لێم پرسی بۆچی لە ژێر زەویداین؟
A strange feeling of familiarity ensues	هەستێکی سەیر لە ئاشنابوون بەدوای خۆیدا دێنێت
I could spend all day here	دەمتوانی هەموو ڕۆژێک لێرە بەسەر بەرم
A horror novel promises to scare readers	ڕۆمانێکی ترسناک بەڵێنی ترساندنی خوێنەران دەدات
I was out of my thoughts	لە بیرکردنەوەکانم دەرچووم
I watched in silence	بە بێدەنگی سەیرم دەکرد
I could see it from the kitchen window	لە پەنجەرەی چێشتخانەکەوە دەمبینی
I wasn't myself	من خۆم نەبووم
A nurse and an employee met them there	پەرستارێک و فەرمانبەرێک لەوێ چاویان پێیان کەوت
I have never been accepted anywhere before	پێشتر لە هیچ شوێنێک وەرنەگیراوم
I enjoy the biting humor too	منیش چێژ لە نوکتەی گازگرتن وەردەگرم
I know, you all can’t believe your eyes	دەزانم، هەمووتان باوەڕ بە چاوەکانتان ناکەن
A word echoed in the silence	لە بێدەنگییەکەدا وشەیەک دەنگی دایەوە
I needed to let him know as soon as possible	پێویست بوو بە زووترین کات ئاگاداری بکەمەوە
I guess because they didn’t cost	من پێشبینی دەکەم چونکە تێچوویان نەبوو
I track calendar dates	من شوێن بەروارەکانی ساڵنامە دەکەم
I have to stay in control	دەبێت لە کۆنتڕۆڵدا بمێنمەوە
I move silently to the left	بە بێدەنگی بەرەو چەپ دەجوڵێم
Everything revolved from there	هەموو شتێک لەوێوە دەسوڕایەوە
I didn’t want to seem too eager	نەمدەویست زۆر بە تامەزرۆییەوە دەرکەوم
I totally disagree with the whole statement	من بە تەواوی لەگەڵ هەموو ئەو لێدوانەدا نیم
I flip one over and we all smoke it	یەکێکیان دەگێڕمەوە و هەموومان جگەرەی دەکێشین
Seven windows run along each wall	بە درێژایی هەر دیوارێک حەوت پەنجەرە دەڕوات
I couldn’t have done it without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ئەوە بکەم
I look at the general conditions	من سەیری بارودۆخی گشتی دەکەم
I just started shooting last year	من تەنها ساڵی ڕابردوو دەستم بە وێنەگرتن کرد
Sometimes I can see or hear thoughts	هەندێک جار دەتوانم بیرکردنەوەکان ببینم یان بیستم
I really hate that guy	بەڕاستی ڕقم لەو کابرایە دەبێتەوە
I am truly sorry for your loss	بەڕاستی پەشیمانم لە لەدەستدانی ئێوە
I spent three days in the hospital	سێ ڕۆژم لە نەخۆشخانە بەسەر برد
I can’t be me, myself, to have sex	ناتوانم من بم، خۆم، بۆ ئەوەی سێکس بکەم
I shot him with this gun	بەم دەمانچەیە تەقەم لێکرد
I just want to get there	تەنها دەمەوێت بگەمە ئەوێ
I loved everything about him	هەموو شتێکم لەبارەی ئەوەوە خۆشدەویست
I barely wanted to deal with it or even talk about it	بەزەحمەت ویستم مامەڵەی لەگەڵ بکەم تەنانەت باسی بکەم
I didn’t buy fish again	جارێکی تر ماسیم نەکڕی
I just couldn’t believe my good luck	تەنها باوەڕم بە بەختی باشم نەدەکرد
I'm not sure, though	هەرچەندە دڵنیام نییە
A cool hand rests on his arm	دەستێکی فێنک لەسەر قۆڵی وەستاوە
I know a little about your family situation	من کەمێک لە دۆخی خێزانەکەت دەزانم
Up to four characters can be present in battle	دەتوانرێت تا چوار کارەکتەر لە شەڕدا ئامادەبن
I need to know how that got there	پێویستە بزانم ئەوە چۆن گەیشتە ئەوێ
I have the same problem with women	منیش هەمان کێشەم لەگەڵ ژنان هەیە
W wherever he wants to go	W بۆ هەر شوێنێک بیەوێت بچێت
I even have to dramatize it all	تەنانەت دەبێت هەمووی بە شێوەیەکی دراماتیکی بکەم
I could listen to music at a reasonable volume	دەمتوانی بە دەنگێکی عەقڵانی گوێ لە مۆسیقا بگرم
I decided not to talk about it	بڕیارمدا باسی نەکەم
I can almost see them, just like you say	خەریکە دەتوانم بیانبینم، هەروەک تۆ دەڵێیت
I just wanted to be comfortable	تەنها ویستم ئاسوودە بم
I shouldn’t have pushed you so hard	نەدەبوو ئەوەندە بە توندی پاڵت بنێم
I’m trying to plan some things	من هەوڵ دەدەم پلانی هەندێک شت دابنێم
I look down on female construction workers	بە چاوێکی سووکەوە سەیری ژنە کرێکاری بیناسازی دەکەم
I was wrong for that	من بۆ ئەوە هەڵە بووم
I sell in hours of your product, not days	من بە چەند کاتژمێرێک لە بەرهەمەکەت دەفرۆشم نەک بە ڕۆژ
I actually took it pretty well	لە ڕاستیدا زۆر بە باشی وەرمگرت
I began to feel lethargic and weak	دەستم کرد بە هەستکردن بە بێهێزی و لاوازی
I think he is on his way to see you again	پێم وایە لە ڕێگادایە بۆ ئەوەی جارێکی تر تۆ ببینێتەوە
Finally I told him	لە کۆتاییدا پێم گوت
A perfect way to take his measure	ڕێگەیەکی تەواو بۆ گرتنەبەری ڕێوشوێنی ئەو
He also appeared in six playoff games	هەروەها لە شەش یاری پلەی ئۆفدا بەشداری کردووە
He chose his life	ژیانی خۆی هەڵبژارد
I looked down at myself	بە چاوێکی سووکەوە سەیری خۆمم کرد
Then I will never admit it	ئەو کاتە هەرگیز دان بەوەدا نانێم
I saw his eyes that night	ئەو شەوە چاوەکانیم بینی
I have to grab my ticket before we get on	دەبێت بلیتەکەم بگرم پێش ئەوەی سواری بین
I, on the other hand, lost nothing	لە بەرامبەردا من هیچم لەدەست نەدا
I see how sad you are	دەبینم چەندە دڵتەنگیت
Back legal alternative guide	ڕێنمایی بەدیلێکی یاسایی پشتەوە
I guarantee you will do better business with people	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە بازرگانی باشتر لەگەڵ خەڵکدا دەکەیت
I was like they were arrested	من وەک ئەوە بووم کە دەستگیرکرابوون
I have a lot of experience	ئەزموونێکی زۆرم هەیە
Johnson was a distant third	جۆنسۆن لە پلەی سێیەمی دووردا بوو
Both channels are transmitted in standard definition	هەردوو کەناڵەکە بە پێناسەی ستاندارد دەگوازرێنەوە
Most of them had already sided	زۆربەیان پێشتر لایەنیان گرتبوو
I hope you men talk to your wives	هیوادارم ئێوەی پیاوان لەگەڵ ژنەکانتان قسە بکەن
I guess time is like that	من پێشبینی دەکەم کات بەو شێوەیە بێت
I had lost the battle	من لە شەڕەکەدا دۆڕابووم
I feel a moment of broken victory	هەست بە ساتێک سەرکەوتنی شکاو دەکەم
I can have fun cooking without an oven	دەتوانم کاتێکی خۆش بەسەر بەرم لە چێشت لێنان بەبێ فڕن
I was eleven years old	تەمەنم یازدە ساڵ بوو
Out of curiosity I looked at it a bit	لەبەر کنجکاوی کەمێک سەیریم کرد
I knew you were a skeptic	دەمزانی تۆ گوماناویت
I really didn’t feel like giving him my life story	بەڕاستی هەستم نەدەکرد چیرۆکی ژیانم پێ بدەم
A life lived and lost	ژیانێک ژیاوە و لەدەستچوو
A sweet floral scent wafted through the air	بۆنێکی گوڵی شیرین بەسەر هەوادا دەسوڕایەوە
I did some research on this	من هەندێک لێکۆڵینەوەم لەسەر ئەم بابەتە کرد
A figure came out of the shadows	فیگەرێک لە سێبەرەکانەوە هاتە دەرەوە
I was so afraid he would snap	زۆر دەترسام کە سناپ بکات
As the forest closed around me, I could not escape	لە کاتێکدا دارستانەکە لە دەوروبەرمدا داخرا، نەمتوانی دەرباز بم
I was glad he was angry	خۆشحاڵ بووم کە توڕە بوو
I like the blue stuff	من حەزم لە شتە شینەکانە
I had one chance and one chance only	من یەک چانس و یەک چانسم هەبوو تەنها
Maybe I should have expected that	ڕەنگە دەبوو چاوەڕێی ئەوەم بکردایە
Turns out similar things have happened before	دەردەکەوێت پێشتریش شتی هاوشێوە ڕوویانداوە
I will give you a simple example	نموونەیەکی سادەتان بۆ دەهێنمەوە
I got a whole chapter on my actions	تەواوی بابەتی تایبەتم بە کردارەکانم دەستکەوت
Thank you for your friendship	سوپاسێک بۆ هاوڕێیەتیتان
I gave him another good look	سەیرێکی باشم ترم پێدا
I hope you will join me there	هیوادارم لەوێ بەشداریم بکەن
A piece of scrap plastic	پارچەیەک پلاستیکی کۆکراوە
Nobody really talks to me like that	بەڕاستی کەس بەو شێوەیە قسەم لەگەڵ ناکات
I was hungry today for some reason	ئەمڕۆ بە هۆکارێک برسی بووم
A woman was injured by a light strike	ژنێک بەهۆی مانگرتنی ڕووناکی بریندار بووە
I knew what the ship was capable of	دەمزانی کەشتییەکە توانای چییە
I didn’t want to be suspicious	نەمدەویست گوماناوی بم
I really need to relax	بەڕاستی پێویستم بە ئارامبوونەوە هەیە
I got a laugh in return	لە بەرامبەردا پێکەنینێکم پێگەیشت
Nothing more is known about him	هیچ شتێکی زیاتر لەبارەیەوە نازانرێت
I couldn’t live too deep though	هەرچەندە نەمتوانی زۆر قووڵ بژیم
I told him you knew him	پێم گوت تۆ دەیناسیت
A huge disappointment for me	نائومێدییەکی گەورە بۆ من
I really don’t know what they are looking for	بەڕاستی نازانم بەدوای چیدا دەگەڕێن
I wanted to give up everything	ویستم واز لە هەموو شتێک بهێنم
I really didn’t have a plan, and now he knew that	بەڕاستی من پلانم نەبوو، ئێستاش ئەو ئەوە دەزانی
I hear one person shouting for another	گوێم لە کەسێک دەبێت هاوار دەکات بۆ یەکێکی تر
I was introduced as a perfectly safe man	من بە پیاوێکی تەواو سەلامەت ناسێندرام
I kept dreaming about my living dreams	بەردەوام خەونم بە خەونە زیندووەکانمەوە دەبینی
These have six members each	ئەمانە هەریەکەیان شەش ئەندامیان هەیە
I never told anyone my real identity	هەرگیز ناسنامەی ڕاستەقینەی خۆمم بە کەس نەوتووە
It is a question of faith	پرسیارێکی باوەڕە
I live six or seven blocks away	من شەش حەوت بلۆک لە دوورەوە دەژیم
I didn’t want to know his thoughts	نەمدەویست بیرکردنەوەکانی بزانم
I was terrible and he didn’t deserve it	من ترسناک بووم و ئەویش شایەنی ئەوە نەبوو
Where my eyes were my legs	چاوم لە کوێ بوو قاچەکانم
I had intended to gut myself	بەنیازم بووبوو خۆم ڕیخۆڵ بکەم
I think he could see the fear in my eyes	پێم وایە دەیتوانی ترسەکە لە چاوەکانمدا ببینێت
A new type of talk show	جۆرێکی نوێ لە بەرنامەی گفتوگۆ
I could tell him everything	دەمتوانی هەموو شتێکی پێ بڵێم
Looking for the weather to be bad	بەدوای کەش و هەوادا دەگەڕێم خراپ بێت
I understand how strongly passion can motivate a man	تێدەگەم کە سۆز چەندە بە توندی دەتوانێت پاڵنەرێک بێت بۆ پیاو
I want to know what they are doing	دەمەوێت بزانم چی دەکەن
I wanted to leave here immediately	ویستم یەکسەر لێرە بەجێبهێڵم
I tended to cry myself	مەیلی ئەوەم هەبوو خۆم بگریم
I remove the black cap from the pen	کاپ ڕەشەکە لە قەڵەمەکە دەردەهێنم
I firmly believe that if you think small, you will be small	من بە توندی باوەڕم وایە ئەگەر بیر لە بچووک بکەیتەوە، بچووک دەبیتەوە
I saw a little after that	دوای ئەوە کەمێکم بینی
I love the written word	من وشەی نووسراوم خۆشدەوێت
I let him do the search	رێگەم پێدا گەڕانەکە ئەنجام بدات
I like everything about them, honestly	من حەزم لە هەموو شتەکانیانە، ڕاستگۆیانە
I think it might have been crying	پێم وایە لەوانەیە گریان بووبێت
I have that $1,000 bond, but that’s it	من ئەو بۆندە هەزار دۆلارەم هەیە، بەڵام ئەوە
I think we had been walking around for about an hour	پێم وایە نزیکەی کاتژمێرێک بوو بە دەوری خۆماندا دەگەڕاین
I ignore success, but I seek excellence	من سەرکەوتن پشتگوێ دەخەم، بەڵام بەدوای باشتریندا دەگەڕێم
I told him he must be an actor	پێم گوت دەبێ ئەکتەر بێت
Though I usually can’t hear it in your room	هەرچەندە بەگشتی لە ژوورەکەتدا ناتوانم بیستم
I wanted to come see you	ویستم بێم بتبینم
I can be real annoying	دەتوانم بێزارکەری ڕاستەقینە بم
I had to use desperate measures and it worked	ناچار بووم ڕێوشوێنی بێهیوا بەکاربهێنم و کاریگەری هەبوو
A new girl worked behind the counter	کچێکی نوێ لە پشت کەوانتەرەکە کاری دەکرد
I was at the top and I will stay that way	من لە لوتکەدا بووم و بەو شێوەیە دەمێنمەوە
I couldn't move and my hands and feet were burned	نەمدەتوانی بجوڵێم و دەست و قاچم سوتا
I was tempted to just tell him to forget it	من وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە تەنها پێی بڵێم لەبیری بکە
I had to ask the man about that	دەبوو لەو بارەیەوە لە پیاوەکە بپرسم
I worked the hill every week	هەموو هەفتەیەک کاری گردم دەکرد
I really wanted to meet them	بەڕاستی ویستم چاوم پێیان بکەوێت
A charge shot all over him to escape him	تۆمەتێک تەقەی لە هەموو جەستەی کرد بۆ ئەوەی لێی دەرباز بێت
I will escort you in as my captives	من وەک دیلەکانم بە یاوەرییەوە دەتانخەمە ژوورەوە
I looked around for a sign	سەیری دەوروبەرم کرد بۆ نیشانەیەک
I feel safe here, safe from the wild sea	لێرە هەست بە سەلامەتی دەکەم، سەلامەتم لە دەریای کێوی
I should have known how weak you were	دەبوو بزانم چەندە لاوازیت
I have done some work on developing practice files	من هەندێک کارم کردووە لەسەر پەرەپێدانی فایلەکانی پراکتیک
I don’t miss my dad calling me by name	بیری باوکم ناکەم کە ناوی بانگم بکات
I felt my face and found nothing to worry about	هەستم بە ڕووخسارم کرد و هیچ شتێکم نەدۆزیەوە کە جێگەی نیگەرانی بێت
I can’t stand all the confusing stuff	من بەرگەی ئەو هەموو شتە سەرلێشێواوانە ناگرم
I laugh at his anxiety for his old wife	بە دڵەڕاوکێی ئەو بۆ ژنە پیرەکەی پێدەکەنم
I like him around	من حەزم لێیە لە دەوروبەرمدا بێت
I'm going off the road	لە ڕێگاکە دەڕۆم
I needed to do that for him	پێویست بوو ئەوەم بۆ بکەم
Records with different catalog numbers	تۆمارەکان بە ژمارەی کەتەلۆگی جیاواز
I wonder if anyone can answer my question posed above?	من پرسیار دەکەم ئایا کەسێک دەتوانێت وەڵامی پرسیارەکەم بداتەوە کە لە سەرەوە هاتووە؟
I told you that yesterday	دوێنێ ئەوەم پێ وتت
I found that the water was blue in color	بۆم دەرکەوت ئاوەکە ڕەنگی شین بوو
I refused to sit with my parents	ڕەتم کردەوە لەگەڵ دایک و باوکم دابنیشێم
I felt almost nothing	نزیک بوو هەستم بە هیچ نەکرد
I guess you can’t blame them	پێم وایە ناتوانیت لۆمەیان بکەیت
I look in the mirror, not too bad	سەیری ئاوێنە دەکەم، زۆر خراپ نییە
I looked right at him	ڕاست سەیریم کرد
I would start on it tomorrow	سبەی لەسەری دەستم پێدەکرد
I got a divorce and left	تەڵاقم وەرگرت و ڕۆیشتم
He answered every question to the best of his ability	بە باشترین شێوە وەڵامی هەموو پرسیارێکم دەدایەوە
I closed my eyes, stretching my senses into the pine	چاوەکانم داخست، هەستەکانم درێژ کردەوە بۆ ناو سنەوبەرەکە
I do my job, and he does his	من کاری خۆم دەکەم، ئەویش کاری خۆی دەکات
I can see how that would be a problem	دەتوانم بزانم ئەوە چۆن دەبێتە کێشە
I want to find a cute decent guy	من دەمەوێت کوڕێکی شایستەی نازدار بدۆزمەوە
A feeling of complete safety and security exists	هەستکردن بە سەلامەتی و ئاسایشی تەواو بوونی هەیە
I understand you were busy with important things	تێدەگەم تۆ سەرقاڵی شتە گرنگەکان بوویت
I am getting better every day	ڕۆژانە باشتر دەبم
I put my foot down on the floor	پێم خستە خوارەوە لەسەر زەوی
I let the words flow	رێگەم دا وشەکان بڕژێن
Several students sighed	چەند خوێندکارێک ئاهێکیان هەڵکێشا
Jones’ clout with the county government remains minimal	کاریگەری جۆنز لەگەڵ حکومەتی پارێزگاکەدا بە کەمی ماوەتەوە
I have a question here	لێرەدا پرسیارێکم هەیە
I made sense and he knew it	من مانای هەبوو و ئەویش دەیزانی
I can get any kind of banner of any size	دەتوانم هەر جۆرە بانەرێک بەدەست بهێنم بە هەر قەبارەیەک بێت
I remember one such dream many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر یەکێک لەو جۆرە خەونانەم لەبیرە
I lifted my skirt to show my thighs	تەنوورەکەم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی رانم نیشان بدەم
I was sad in silence	لە بێدەنگیدا خەمبار بووم
I shudder just at the thought	تەنها بە بیرکردنەوەکە دەلەرزم
I knew there was something different about you	دەمزانی شتێکی جیاواز لە تۆدا هەیە
I want to continue to address that issue	من دەمەوێت بەردەوام بم لە چارەسەرکردنی ئەو بابەتە
I just came to tell you my sad news	تەنها هاتمە لای بۆ ئەوەی هەواڵە دڵتەزێنەکەمتان پێ بڵێم
I'll go and get it myself	من خۆم دەچم و دەیهێنم
I wrote a book on self-improvement	کتێبێکم لەسەر خۆ باشترکردن نووسی
I was able to forget everything I needed to do	توانیم هەموو ئەو شتانە لەبیر بکەم کە پێویست بوو ئەنجامیان بدەم
I had this feeling all along	بە درێژایی ماوە ئەم هەستەم هەبوو
A huge, black dog was watching me from a nearby road	سەگێکی زەبەلاح و ڕەش لە ڕێگایەکی نزیکەوە سەیری دەکردم
I didn’t need to know that	پێویستم بەوە نەبوو ئەوە بزانم
A story by itself will not save the world	چیرۆکێک بە خۆی جیهان ڕزگار ناکات
I think we all feel that way sometimes	پێم وایە هەموومان هەندێک جار هەست بەو جۆرە دەکەین
I didn’t complain though	هەرچەندە گلەییم نەکرد
The edge was provided with armor	لێوارەکە بە زرێپۆش دابین دەکرا
The principle was simple	بنەماکە سادە بوو
I felt it behind the other ear	هەستم کرد لە پشت گوێی ترەوە
It tells a story on its own	چیرۆکێک بە تەنیا دەگێڕێتەوە
I looked at him with wide eyes	بە چاوێکی فراوانەوە سەیرم کرد
A bright purple front door	دەرگایەکی پێشەوەی وەنەوشەیی درەوشاوە
I take another deep breath	هەناسەیەکی تری قووڵ هەڵدەمژم
I know what she wants	دەزانم ئەو کچە چی دەوێت
I was aware of the people around me	ئاگاداری کەسانی دەوروبەرم بووم
I have to try to understand	دەبێت هەوڵ بدەم تێبگەم
I knew things were too good to be true	دەمزانی شتەکان زۆر باشن بۆ ئەوەی ڕاست بن
A third arrow was missed	تیرێکی سێیەم لەدەستچوو
I might be lying to myself	لەوانەیە درۆ لەگەڵ خۆم بکەم
I’m sure our paths will cross again	دڵنیام جارێکی تر ڕێگاکانمان دەبڕن
I, a god, shed blood	من، خودایەک، خوێن دەڕێژم
A minute later he saw her on the sidewalk	دوای خولەکێک لەسەر شەقامەکە بینی
It had a slender proportion	ڕێژەیەکی باریکی هەبوو
Because of that, I had trouble getting close to anyone	بەهۆی ئەوەوە کێشەم هەبوو لە نزیکبوونەوە لە هەر کەسێک
I knew there was more to it	دەمزانی زیاتری تێدایە
I didn't sleep that night	ئەو شەوە نەخەوتم
I decided to let him come and let him sleep	بڕیارمدا وازی لێبهێنم کە بێت و رێگەی پێبدەم بخەوێت
I couldn’t be more grateful	لەوە زیاتر نەمدەتوانی سوپاسگوزار بم
There was a reaction, about this	کاردانەوەیەک ڕوویدا، سەبارەت بەم بابەتە
He could hit very well	دەیتوانی زۆر باش لێدان بدات
I jump in the shower	لەناو دوشەکەدا باز دەدەم
I like to get the words right	من حەزم لێیە وشەکان بە دروستی وەربگرم
I, who witnessed these events, have given this testimony	من کە شاهیدی ئەم ڕووداوانە بووم ئەم شایەتحاڵەم داوە
I couldn’t tell if he was still here	نەمدەتوانی بزانم هێشتا لێرەیە یان نا
A long flight, a few days out, a few days ago	گەشتێکی دوور و درێژ، چەند ڕۆژێک لە دەرەوە، چەند ڕۆژێک لەمەوبەر
I thought she might cry	پێم وابوو لەوانەیە بگری
I was pretty sure his mere presence drove me crazy	زۆر دڵنیا بووم تەنها بوونی ئەو شێتی کردم
a gap of about eight feet	بۆشایییەک کە نزیکەی هەشت پێ بێت
I think she would like to see me	پێم وایە ئەو کچە حەز دەکات من ببینێت
I feel like it’s coming back	هەست دەکەم کە دەگەڕێتەوە
A Only a few words rule	A تەنها چەند وشەیەک حوکم دەکات
I started walking towards the trees	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو دارەکان
I stared at him for a long time without speaking	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لێکرد بەبێ ئەوەی قسە بکەم
I just quickly shook my head	تەنها بە خێرایی سەرم لەقاند
I knew it was something	دەمزانی شتێکە
I can still see his pained eyes	هێشتا چاوەکانی پڕ لە ئازاری دەبینم
Maybe I saw him floating around	ڕەنگە بینیبێتم کە بەدەوریدا دەسوڕایەوە
I wandered around the ship	بە دەوری کەشتییەکەدا دەسووڕامەوە
Half a year later I had my first treatment	دوای نیو ساڵ یەکەم چارەسەرم وەرگرت
All you knew was that he wanted you	تەنها ئەوەت دەزانی کە تۆی دەوێت
I should be back next week	پێویستە هەفتەی داهاتوو بگەڕێمەوە
They beat us very well	زۆر باش لێیان داین
I want you to look at me	من دەمەوێت تۆ سەیری من بکەیت
I need to call my farmer friend	پێویستە پەیوەندی بە هاوڕێ جووتیارەکەمەوە بکەم
I just want the traitor	من تەنها خیانەتکارەکەم دەوێت
I can’t breathe anymore	ئیتر ناتوانم هەناسە بدەم
I had everything and nothing at the same time	هەموو شتێکم هەبوو و هیچم لە یەک کاتدا نەبوو
I turned my head and looked up	سەرم سوڕاند و سەرم بەرز کردەوە
I expected to extend it anyway	چاوەڕێم دەکرد بە هەر شێوەیەک بێت درێژ بکەمەوە
I like watching TV at the same time	من حەزم لە سەیرکردنی تەلەفزیۆنە لە هەمان کاتدا
I didn’t always handle it the best way	هەمیشە بە باشترین شێوە مامەڵەم لەگەڵ نەدەکرد
I didn’t think we were going to get a super human	پێم وا نەبوو ئێمە سوپەر مرۆڤێک وەربگرین
I had left the city in search of answers	شارەکەم بەجێ هێشتبوو بۆ گەڕان بەدوای وەڵامدا
I felt a pang of sadness	هەستم بە ئازارێکی دڵتەنگی کرد
I knew we would find you	دەمزانی تۆ دەدۆزینەوە
I feel cold rain on my face	هەست بە بارانێکی سارد دەکەم لەسەر ڕووخسارم
I just sit down and write	من تەنها دادەنیشم و دەنووسم
All my life I was given everything	هەموو ژیانم هەموو شتێکم پێدرا
I realized that they intended to buy me	تێگەیشتم کە بەنیازن من بکڕن
I have a lot of sympathy for you	هاوسۆزی زۆرم بۆ ئێوە هەیە
I hope you find this helpful	هیوادارم ئەمەتان بە یارمەتیدەر بێت
I got some fresh air and some exercise	هەندێک هەوای پاک و هەندێک وەرزشم وەرگرت
I hadn’t noticed him getting so close	سەرنجم نەدابوو ئەوەندە نزیک بێتەوە
I reach out to take it	دەست درێژ دەکەم بۆ ئەوەی بیبەم
And it was pretty crazy	وە زۆر شێتانە بوو
I looked for my husband and he was not there	بەدوای هاوسەرەکەمدا گەڕام ئەویش لەوێ نەبوو
I let my hips brush against his	رێگەم دا چەناگەم بە فڵچەی ئەوەوە ببەستم
Nevertheless, it was similar to them in most features	سەرەڕای ئەوەش لە زۆربەی تایبەتمەندییەکاندا هاوشێوەی ئەوان بوو
I swallowed every moment with him, head on heels	هەموو ساتێکم لەگەڵیدا قووت دەدا، سەرم لەسەر پاژنە بەرز بوو
I wouldn’t last a minute out there	من لەوێ دەرەوە یەک خولەک نەدەما
I asked them to pray with me	داوام لێکردن لەگەڵم نوێژ بکەن
I didn’t look away when he caught my eye	کاتێک چاوی گرتم چاوم لێ دوور نەکردەوە
I want to fall for this guy	من دەمەوێت بکەومە بەر ئەم کابرایە
I couldn’t stop my hands from shaking either	منیش نەمتوانی دەستەکانم لە لەرزین ڕابگرم
It caught me pretty quickly	زۆر بە خێرایی گرتم
I wasn’t going to take it	من بڕیار نەبوو بیبەم
A closed case, no questions asked	کەیسێکی داخراو، هیچ پرسیارێک نەکراوە
I can’t wait to be a freshman	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا خوێندکاری ساڵی یەکەم بم
I kind of remember having this as a kid	جۆرێک لە بیرمە لە منداڵیدا ئەمەم هەبووە
I almost ran into an old man	خەریک بوو بە پیرە پیاوێکدا ڕابکەم
I would never do anything to harm you	هەرگیز هیچم نەدەکرد زیانت پێ بگەیەنێت
I call them electric but they are more than that	من پێیان دەڵێم کارەبایی بەڵام لەوە زیاترن
I haven’t really thought much about it to be honest	لە ڕاستیدا زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە ئەگەر ڕاستگۆ بم
I was so excited when they did it	زۆر پەرۆش بووم کاتێک ئەوان ئەو کارەیان کرد
I already knew the answer to my question	پێشتر وەڵامی پرسیارەکەمم دەزانی
I have to go, you take care of yourself	من دەبێ بڕۆم، تۆ ئاگاداری خۆت بە
I need you to accept your mission, your purpose	پێویستم بە تۆیە کە ئەرکەکەت قبوڵ بکەیت، مەبەستەکەت
I forget to water them	لەبیرم دەچێت ئاویان بدەم
And it was the wrong thing to do	وە ئەوە کارێکی هەڵە بوو کە ئەنجام بدرێت
I still got the other one	هێشتا ئەوی ترم دەست کەوت
I will email you the link	لینکەکەت بە ئیمەیڵ دەنێرم
Treatment depends on the symptoms	چارەسەر بەندە بە نیشانەکانیەوە
I left a tip on the counter and left	نووکێکم لەسەر کەوانتەرەکە بەجێهێشت و ڕۆیشتم
I mean, that’s part of it	مەبەستم ئەوەیە کە بەشێکی ئەوە
I preferred to keep it	من پێم باشتر بوو بیهێڵمەوە
I see her daughter a few yards away	کچەکەیم لە چەند حەوشەیەک دوورەوە دەبینم
I can’t wait to turn it off	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بیکوژێنمەوە
I wanted to live in that shop	من ویستم لەو دوکانەدا بژیم
I don’t remember her ever meeting him	بیرم ناچێت هەرگیز ئەوی ناسیبێت
I for one believe he is innocent	من بۆ یەکێک باوەڕم وایە ئەو بێتاوانە
I really need to take some time off	بەڕاستی پێویستە هەندێک کات پشوو وەربگرم
I recognized that face	ئەو ڕووخسارم ناسیەوە
I could stand a drink though	من دەمتوانی بەرگەی خواردنەوەیەک بگرم هەرچەندە
I struggled for air but couldn’t get away	بۆ هەوا خەباتم دەکرد بەڵام نەمتوانی دوور بکەومەتەوە
I speak in tongues all the time	من بەردەوام بە زمانەکان دەدوێم
I'll never go back	هەرگیز ناگەڕێمەوە
I just want to start my life with you, now	تەنها دەمەوێت ژیانم لەگەڵ تۆ دەست پێ بکەم، ئێستا
I remembered from the party	لە ئاهەنگەکەوە بیرم کەوتەوە
I wondered if something had happened.	منیش پێم سەیر بوو ئایا شتێک ڕوویداوە؟
I can and will beat this	من دەتوانم و لێی دەدەم لەمە
I just beat people	من تەنها لە خەڵک دەدەم
There was no third option	بژاردەی سێیەم نەبوو
They told me not to say anything	پێیان وتم هیچ مەڵێ
A place where no man should enter	شوێنێک کە نابێت هیچ پیاوێک بچێتە ناویەوە
I stare at him, breathless	من بە هەناسەبڕکێیەوە سەیری دەکەم
Usually they could come up with something good	بەگشتی دەیانتوانی شتێکی باش بخەنە ڕوو
I knew he was there listening	دەمزانی لەوێیە گوێی لێدەگرێت
The contract included an invitation to spring training	گرێبەستەکە بانگهێشتکردنی بۆ ڕاهێنانی بەهار لەخۆگرتبوو
I feel like crying, weird	هەست بە گریان دەکەم، سەیرە
I would be very uncomfortable	زۆر نائارام دەبووم
I promise you it won’t fail you	بەڵێنت پێدەدەم کە شکستت ناهێنێت
I couldn't reach you	نەمتوانی بگەمە دەستت
I get off around five hours	لە دەوروبەری پێنج کاتژمێر دادەبەزم
I told you to watch out for him	پێم وتیت ئاگاداری ئەو بە
A spear passed about two feet in front of him	ڕمێک بە نزیکەی دوو پێ لە پێشیەوە تێپەڕی
I never told him about myself, nothing really	هەرگیز باسی خۆمم بۆ نەگێڕایەوە، بەڕاستی هیچ
Now I have to tell you	ئێستا دەبێت پێت بڵێم
I almost told him to go ahead, they never show	خەریک بوو پێی بڵێم بڕۆ پێشەوە، هەرگیز نیشان نادەن
I didn’t mean to wake you up	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ بەئاگا بهێنمەوە
I walk quickly towards the bay	بە خێرایی بەرەو کەنداوەکە دەڕۆم
I haven’t been here a bit	من کەمێک لێرە نەبووم
I had to go for a run	دەبوو بچمە ڕاکردنێک
I wanted you to go through the pain	من ویستم لە ئازارەکاندا تێپەڕیت
I know we are meant to be together	دەزانم مەبەستمان پێکەوە بین
Though I think he was one of us	هەرچەندە پێموایە ئەو یەکێک بووە لە ئێمە
I look him in the eyes	لە چاوەکانیدا سەیری دەکەم
I shrugged a little	کەمێک شانم هەڵکێشا
I forgot to mention it	لەبیرم چوو باسی بکەم
I could see the sun up in the sky	لە ئاسماندا دەمتوانی خۆر بەرز ببینمەوە
I like him as a friend	من وەک هاوڕێیەک حەزم لێیە
A hush fell over the room as they entered	لە کاتی چوونە ژوورەوەیاندا بێدەنگییەک بەسەر ژوورەکەدا کەوت
I can’t explain what you did to me	من ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە تۆ چیت لەگەڵ کردم
Dawn confirmed this measurement	داون ئەم پێوانەیەی پشتڕاست کردەوە
I called three times yesterday	دوێنێ سێ جار تەلەفۆنم کرد
I kept that one for myself	ئەو یەکەم بۆ خۆم هێشتەوە
I knew where it would be	دەمزانی لە کوێ دەبێت
I shouldn't have done that to you tonight	نەدەبوو ئەمشەو وا لە تۆ بکەم
I miss watching my niece grow up	بیری ئەوە دەکەم کە سەیری گەورەبوونی خوشکەزاکەم بکەم
I barely had to lift a finger	بەزەحمەت ناچار بووم پەنجەیەک بەرز بکەمەوە
I have a few more questions	چەند پرسیارێکی ترم هەیە
I feel a little better	هەست بە کەمێک باشتر بوون دەکەم
I loved reading my family history	زۆرم خۆشدەویست مێژووی خێزانەکەم بخوێنمەوە
A small stove near the far wall provided welcome heat	سۆبەیەکی بچووک لە نزیک دیواری دوور گەرمی پێشوازی لێدەکرا
At first I thought it was a pencil	سەرەتا پێم وابوو قەڵەمە
I can’t breathe, think or move	ناتوانم هەناسە بدەم و بیر بکەمەوە و نە بجوڵێم
I think he knows what’s going on	پێم وایە دەزانێت چی ڕوودەدات
I should have been gone already	دەبوو پێشتر نەمابم
A crust of sturdy bread floated on top	توێکڵێکی نانێکی بەهێز لەسەری دەسوڕایەوە
I kept an important secret from the band	نهێنیەکی گرنگم لە باندەکە هێشتەوە
This means that one cannot happen without the other	ئەمەش واتە یەکێکیان بەبێ ئەوی دیکە ناتوانێت ڕووبدات
A long winter awaited	زستانێکی درێژ چاوەڕێی دەکرد
I didn’t have a big butt	من کونی گەورەم نەبوو
I actually thought you were going crazy	لە ڕاستیدا پێم وابوو شێت دەبیت
I didn’t want you to get hurt like that	من نەمدەویست بەو شێوەیە ئازارت پێ بگات
I hope he gets back into horror	هیوادارم بگەڕێتەوە ناو ترسناکییەوە
I assume you haven’t grown up recognizing your strengths	من وا دەزانم تۆ گەورە نەبوویت بە ناسینی هێزەکانت
I didn’t care about the rest of the band	من گرنگیم بە باقی تیپەکە نەدەدا
I feel it as it passes through me	هەستی پێدەکەم کاتێک بەناومدا تێدەپەڕێت
I cried and drank and felt sorry for myself	گریام و خواردمەوە و بەزەییم بەخۆمدا هاتەوە
I quickly ordered the book and got to it	خێرا کتێبەکەم داوا کرد و گەیشتمە سەری
I remember that announcement about the exhibition	ئەو ڕاگەیاندنەم لەبیرە دەربارەی پێشانگاکە
I told him that it was not satisfactory considering the circumstances	پێم گوت کە بە لەبەرچاوگرتنی بارودۆخەکە جێگەی ڕەزامەندی نییە
I helped put it in the ground myself	من خۆم یارمەتیم دا لە دانانی لە زەویدا
I sent him in there	من ئەوم لەوێ نارد بۆ ژوورەوە
I was afraid to follow	من لە شوێنکەوتنم دەترسام
A post-offer drug screen is required	پێویستە سکرینێکی دەرمانی پۆست ئۆفەر بکرێت
I really didn’t have an answer, even for myself	بەڕاستی وەڵامم نەبوو، تەنانەت بۆ خۆمیش
I’m paying this girl’s livelihood	من بژێوی ژیانی ئەم کچە دەدەم
I hope to add a lot to the web site	هیوادارم زۆر شت بۆ وێب سایتەکە زیاد بکەم
Ten days later they were married	دوای دە ڕۆژ هاوسەرگیریان کرد
I shouldn’t have gone to my priest for help	نەدەبوو بچمە لای قەشەکەم بۆ یارمەتی
I was him and only him for the night	من ئەو بووم و تەنها ئەو بووم بۆ شەوەکە
I plan to write another page today	پلانم هەیە ئەمڕۆ لاپەڕەیەکی تر بنووسم
I had to back off a bit	ناچار بووم کەمێک پاشەکشە بکەم
I’m glad you’re here with me	خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت لەگەڵم
No significant damage was reported in the state	هیچ زیانێکی بەرچاو لە ویلایەتەکەدا تۆمار نەکراوە
I don’t aim to please	من ئامانجم دڵخۆشکردن نییە
I nodded and walked away	سەرم لە سەرم دانا و ڕۆیشتم
A movement, up and to the left	جووڵەیەک، بەرەو سەرەوە و بەرەو چەپ
I just puzzled this together years after they stopped it	من تەنها ساڵانێک دوای ئەوەی وەستاندیان، ئەمەم پێکەوە سەرم لێ شێواوە
I can withdraw my consent at any time	دەتوانم لە هەر کاتێکدا ڕەزامەندی خۆم بکشێنمەوە
I was overwhelmed with concern for my family	لە خەمی خێزانەکەمدا سەرم سوڕمابوو
I’m so glad you’re here	من زۆر دڵخۆشم کە تۆ لێرەیت
I want to let you know there is another way	دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە ڕێگەیەکی تر هەیە
I danced around the thought	بە دەوری بیرکردنەوەکەدا سەمام کرد
I know this is the place	دەزانم ئەمە شوێنە
Wish a little less ill	کەمێک کەمتر نەخۆش ئاوات
I’m just trying to wake him up	من تەنها هەوڵ دەدەم لە خەو هەڵسێنمەوە
I barely started my first drink	بەزەحمەت دەستم بە یەکەم خواردنەوە کرد
I think their minds are attached to their trap door	پێم وایە مێشکیان بە دەرگای تەڵەکەیانەوە بەستراوەتەوە
Would definitely recommend you to friends	بە دڵنیاییەوە پێشنیارتان دەکەم بۆ هاوڕێیان
I am also comfortable working with sick children	هەروەها ئاسوودەم لە کارکردن لەگەڵ منداڵانی نەخۆش
The bar had been popular with sailors	ئەو باڕە لەلایەن دەریاوانەکانەوە بەناوبانگ بووبوو
A friend who was always there for him	هاوڕێیەک کە هەمیشە لەگەڵی بوو
I was strong enough to keep us both alive	ئەوەندە بەهێز بووم کە هەردووکمان بە زیندووی بهێڵمەوە
I focus on weird angles that stand out to me	من سەرنجم لەسەر گۆشە سەیرەکانە کە بۆ من جیاوازن
I can feel moisture building up on my forehead	هەست بە دروستبوونی شێ دەکەم لەسەر پێشەوەم
I raised a few dollars that way	چەند دۆلارێکم بەو شێوەیە کۆکردەوە
I'll just need another hour	تەنها پێویستم بە کاتژمێرێکی تر دەبێت
I know what you just said	دەزانم تازە چیت وتووە
I followed shortly behind him	منیش بە ماوەیەکی کەم لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I preferred that slap	من ئەو شەقەم پێ باشتر بوو
Only senior officers knew the full plans however	تەنها ئەفسەرانی باڵا دەیانزانی پلانە تەواوەکان بەڵام
I was never any different	من هەرگیز لەوە جیاواز نەبووم
I had to drive four hours back south	ناچار بووم چوار کاتژمێر ڕێگام بۆ باشوور بگەڕێمەوە
I want so much more than that	من زۆر لەوە زیاترم دەوێت
I turned off the radio	ڕادیۆکەم کوژاندەوە
I knew he was locked in his room	دەمزانی لە ژوورەکەی خۆیدا قفڵ کراوە
I received a product sample for review purposes	نمونەی بەرهەمێکم وەرگرت بۆ مەبەستی پێداچوونەوە
I was too damn nervous to eat anything	زۆر نەفرەتی دەمارگیر بووم بۆ ئەوەی هیچ شتێک بخۆم
A real good guitar for the price	گیتارێکی باشی ڕاستەقینە بە نرخەکەی
I hope they come back before he finds our ex	هیوادارم پێش ئەوەی پێشووی ئێمە بدۆزێتەوە بێنەوە
I haven’t had coffee, yet	من قاوەم نەخواردۆتەوە، تا ئێستا
I am a time traveler	من گەشتیارێکی کاتم
I doubt they ever denied much	گومانم هەیە هەرگیز ئینکاری زۆریان لێکردبێت
Wilson serves as the lead owner	ویڵسن وەک خاوەنی سەرەکی خزمەت دەکات
I stop walking again	دیسان واز لە ڕۆیشتن دێنمەوە
The wings are long and wide	باڵەکانی درێژ و پانن
I saw you watching it last week	هەفتەی ڕابردوو بینیم سەیری دەکەیت
I have to calm my nerves	دەبێت دەمارەکانم ئارام بکەمەوە
We left a handful for the horse guards	مشتێکمان بۆ پاسەوانی ئەسپەکان بەجێهێشت
I didn’t know then that we would be	ئەو کاتە نەمدەزانی کە ئێمە دەبین
I turn my head but no one is there	سەرم دەسوڕێمەوە بەڵام کەس لەوێ نییە
I turn and look up at him	دەگەڕێمەوە و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I have my way in.	من ڕێگەی خۆمم هەیە لە...
I just stood there until he woke up	من تەنها لەوێ وەستام تا لە خەو هەڵسا
I try and scare them	هەوڵ دەدەم و دەیانترسێنم
I could tell this was hard for him	دەمتوانی بزانم ئەمە بۆ ئەو قورسە
I wanted to turn back the clock, change everything	ویستم کاتژمێرەکە بگەڕێنمەوە دواوە، هەموو شتێک بگۆڕم
A cage stood over it	قەفەسێک لەسەری وەستابوو
That record was backed up by an extensive world tour	ئەو ژمارە پێوانەییە بە گەشتێکی جیهانی بەرفراوان پشتگیری لێکرا
I read it in a newspaper the other day	ڕۆژێک پێشتر لە ڕۆژنامەیەکدا خوێندمەوە
I tried to reason with them but to no avail	هەوڵمدا لەگەڵیان ئیستدلال بکەم بەڵام بێ سوود بوو
I've seen it myself	من خۆم بینیومە
I accidentally did something that started the thing early	بە هەڵە شتێکم کرد کە شتەکە زوو دەستی پێکرد
I talked to him at length last night	دوێنێ شەو بە درێژی قسەم لەگەڵ کرد
Women also play a role in tea cultivation	هەروەها ژنان ڕۆڵیان هەیە لە چاندنی چادا
I reached for the wall and turned on the light	دەستم بۆ دیوارەکە برد و گڵۆپەکەم داگیرساند
I was approaching the point of no return	خەریک بوو لە خاڵی نەگەڕانەوە نزیک دەبوومەوە
I'm sure everything will work out	دڵنیام هەموو شتێک سەردەکەوێت
I can do nothing but write his messages	جگە لە نووسینی پەیامەکانی هیچی تر ناتوانم
I couldn’t let you die without telling you	نەمدەتوانی ڕێگەت بدەم بەبێ ئەوەی پێت بڵێم بمریت
I'm done with men, period	من لەگەڵ پیاوان تەواو بووم، ماوەی
I had to think, not panic	ناچار بووم بیر بکەمەوە نەک ترس و دڵەڕاوکێ
I wonder how long he stands there, listening	پێم سەیرە چەندە لەوێ وەستاوە، گوێی لێدەگرێت
So a companion is someone you break bread with	کەواتە هاوەڵ ئەو کەسەیە کە نانی لەگەڵ دەشکێنیت
I’m not very devout	من زۆر پەرستراو نیم
I was standing right there	من ڕاست لەوێ وەستابووم
I was incredibly thirsty	بە شێوەیەکی ناباوەر تینوو بووم
I know what’s coming next, as does my husband	من دەزانم چی لە داهاتوودا دێت، هەروەک چۆن هاوسەرەکەم دەیکات
I didn’t want to know anything else	نەمدەویست هیچی تر بزانم
A nice neighborhood stood beyond the stores	گەڕەکێکی خۆش لەودیو فرۆشگاکانەوە وەستابوو
He knows what the opinion has to say	دەزانێت بۆچوونەکە دەبێت چی بڵێت
I felt his hand and it was ice cold	هەستم بە دەستی کرد و ساردی سەهۆڵ بوو
A large group was coming	گروپێکی گەورە دەهاتن
A word that gave him a name	وشەیەک کە ناوی لێنا
Lots of electricity	کارەبایەکی زۆر
I swallowed a lump that formed in my throat	گرێیەکم قووت دا کە لە قوڕگمدا دروست بوو
I mean, if you choose that path	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر ئەو ڕێگایە هەڵبژێریت
I say we’ll go back in and look at it	من دەڵێم دەگەڕێینەوە ژوورەوە و سەیری دەکەین
I’m at her house and she always comes out	من لە ماڵی ئەوم و ئەویش هەمیشە دێتە دەرەوە
I made him look respectable for when the police came	منیش وام لێکرد بە ڕێزدار دەربکەوێت بۆ ئەو کاتەی پۆلیس هات
I had hope in society, in other words	هیوام لە کۆمەڵگادا هەبوو، بە زاراوەیەکی تر
I want to look this guy in the eye	دەمەوێت سەیری چاوی ئەم کابرایە بکەم
I asked them to contact you here if possible	داوام لێکردن ئەگەر بکرێ لێرە پەیوەندیت پێوە بکەن
I am very much looking forward to it	زۆر بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی دەکەم
Two weeks and a handful of memories	دوو هەفتە و مشتێک یادگاریم هەیە
I just thought it puts too much on you	تەنها پێم وابوو زۆرت لەسەر دادەنێت
It was completely covered by a dome	بە تەواوی بە قوبەیەک داپۆشرابوو
I wrote to the club the next day	ڕۆژی دواتر بۆ یانەکە نووسیم
I want a better life	ژیانێکی باشترم دەوێت
A shout out to all of you	هاوارێک بۆ هەمووتان
I was going to be torn as to what to do	من دەبوو بدڕێم کە چی بکەم
I guess that’s what life is all about	پێم وایە ژیان هەر ئەوەیە
The vast majority of these are domestic in nature	زۆرینەی رەهای ئەمانە سروشتی خۆماڵین
I always thought that was weird	هەمیشە پێم وابوو ئەوە سەیرە
I want to be shown every side	من دەمەوێت هەموو لایەکم پیشان بدرێت
I was hoping for eggs	هیوای هێلکە بووم
I really wasn’t held captive	بەڕاستی من بە دیل نەهێڵدرابوومەوە
I didn’t want to think about this anymore	ئیتر نەمدەویست بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I hit the submit button	دوگمەی submit دەکەم
A light breeze blows from the west	هەوایەکی سووک لە ڕۆژئاواوە دەهەژێت
I was hoping to stay around you a bit longer	بە هیوای ئەوە بووم کەمێک زیاتر لە دەوروبەرت بمێنمەوە
I love this special time together	من ئەم کاتە تایبەتەم خۆشدەوێت پێکەوە
I continued on, and saw smoke before me	بەردەوام بووم لەسەر، و پێشم دوکەڵی ئاگرم بینی
But we never got around to it somehow	بەڵام هەرگیز بە جۆرێک نەگەیشتینە ئەو شتە
A self-contained luxury suite	سویتێکی لوکس کە تایبەتە بە خۆی
I wanted him to leave	من ویستم بڕوات
I just knew there was a play on stage	تەنها دەمزانی شانۆگەرییەک لەسەر شانۆ هەیە
I had to give him something	ناچار بووم شتێکی پێ بدەم
I think peace and reconciliation is productive	پێم وایە ئاشتی و ڕێککەوتن بەرهەمدارە
I don’t have the soul for it	من ڕۆحم بۆی نییە
A new scene jumped onto the screen	دیمەنێکی نوێ بازێکی دا بەسەر شاشەکەدا
I could no longer handle the situation at hand	چیتر نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەو دۆخەدا بکەم کە لەبەردەستمدا بوو
I hope you know at all	هیوادارم بە هیچ شێوەیەک بزانیت
I couldn’t get reception anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمتوانی پێشوازی بەدەست بهێنم
I could hardly wait until my party	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا ئاهەنگەکەم
I preferred to pretend it didn’t happen	من پێم باش بوو وا نیشان بدەم کە ڕووی نەداوە
I still couldn’t see it properly	هێشتا نەمدەتوانی بە باشی بیبینم
I turned around and checked in all directions	بە هەموو ئاراستەکاندا سوڕامەوە و پشکنینم بۆ کرد
I smiled a little, but to no avail	کەمێک زەردەخەنەم کرد، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I did a search for the news	گەڕانێکم بۆ هەواڵەکە کرد
I can taste girls like her from a mile away	من دەتوانم تامی کچانی وەک ئەو بکەم لە یەک میل دوور
I checked my friends	هاوڕێکانمم پشکنی
I keep giving them away	من بەردەوام دەیانبەخشم
I didn’t understand everything	لە هەموو شتێک تێنەدەگەیشتم
I returned the gesture with great enthusiasm	بە جۆش و خرۆشێکی زۆرەوە ئاماژەکەم گەڕاندەوە
I was confused by that	من بەو قسەیە سەرم لێ شێوا
I know things have been rough, all right	دەزانم شتەکان زبر بوون، باشە
I would have been surprised if that was the case	ئەگەر وا بووایە سەرم سوڕمابوو
He also led the team to the state championship	هەروەها سەرکردایەتی یانەکەی کرد بۆ پاڵەوانێتی ویلایەتی
I wasn’t supposed to tell him anything	بڕیار نەبوو هیچی پێ بڵێم
I couldn’t be too old, maybe two or three years	نەمدەتوانی زۆر پیر بم، ڕەنگە دوو سێ ساڵ
A line formed on his forehead as he concentrated	هێڵێک لەسەر پێشەوەی دروست بوو لەکاتی تەرکیزکردنیدا
I wished him success	هیوای سەرکەوتنم بۆ خواست
The man was completely healed	پیاوەکە بە تەواوی چاک بووەوە
I couldn’t let him suffer	نەمتوانی وازی لێبهێنم تا ئازار بچێژێت
A heart attack, obviously	جەڵتەی دڵ، دیارە
I encourage ten minutes of meditation	هانی دە خولەک مێدیتەیشن دەدەم
I’m not a short man either, mind you	منیش پیاوێکی کورت نیم، بیرت بێت
I remember having a nice conversation with him	لەبیرمە لەگەڵیدا گفتوگۆیەکی خۆشم کرد
My back hurt very badly and I was knocked unconscious	زۆر بە سەختی پشتم ئازاری دا و بێهۆشم لێدرا
I was late for work that day	ئەو ڕۆژە لە کارەکەم دواکەوت
I had no intention of starting now	هیچ نیازێکم نەبوو ئێستا دەست پێ بکەم
I knew he did it for personal gain	دەمزانی بۆ قازانجی شەخسی ئەو کارەی کردووە
I climb on his back and let him go	لە پشتی سەردەکەوم و وازی لێدەهێنم بڕوات
I could only imagine the headline	تەنیا دەمتوانی مانشێتەکە بە خەیاڵمدا بێت
But I won’t celebrate my participation	بەڵام ئاهەنگی بەشداریکردنم ناگێڕمەوە
I don’t want to be like my parents	نامەوێت وەک دایک و باوکم بم
A husband and father of four beautiful little children	مێردێک و باوکی چوار منداڵی بچووکی جوان
Her hair was flying over her face	قژی بەسەر دەموچاویدا دەفڕا
I still wanted it a lot	هێشتا زۆرم دەویست
I can’t contribute any further than this point, though	هەرچەندە ناتوانم لەم خاڵە زیاتر بەشدار بم
I believe we should all do that	من پێم وایە پێویستە هەموومان ئەوە بکەین
I thanked him and hung up	سوپاسم کرد و تەلەفۆنەکەم هەڵواسی
I hope it will keep him down	هیوادارم ببێتە هۆی ئەوەی کە لە خوارەوەی بهێڵێتەوە
I didn’t sleep naked	بە ڕووتی نەخەوتم
I took my arm	قۆڵم گرت
I recommend taking at least an umbrella	پێشنیار دەکەم لانیکەم چەترێک وەربگریت
Can’t wait to read	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ خوێندنەوە
I picked up my phone to read the text message	مۆبایلەکەم هەڵگرت تا نامە کورتەکە بخوێنمەوە
I was just about to go back down anyway	من تەنها خەریک بوو بە هەر حاڵ بگەڕێمەوە بۆ خوارەوە
The result of no records found is not an error	ئەنجامی هیچ تۆمارێک نەدۆزرایەوە هەڵە نییە
I can’t tell you all this	ناتوانم هەموو ئەمانەتان پێ بڵێم
I can’t imagine working with him late at night	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە درەنگانی شەو لەگەڵیدا کار بکەم
I shook off the last drops	دوا دڵۆپەکانم لەرزاند
A high tax rate would be less comfortable	ڕێژەیەکی بەرزی باج کەمتر ئاسوودە دەبێت
We wanted to make it beautiful in the dirt	ئێمە ویستمان لەناو پیسیدا جوانی بکەین
I hope you find peace	هیوادارم ئارامی بدۆزنەوە
I just couldn’t face that	تەنها نەمتوانی ڕووبەڕووی ئەوە ببمەوە
I know why he didn’t tell me	دەزانم بۆچی پێی نەوتم
I had already forgotten about you	پێشتر تۆم لەبیر کردبوو
I barely hear myself think	بەزەحمەت گوێم لێیە بیر لە خۆم بکەمەوە
I needed a double take on my preaching	پێویستم بە دوو جار وەرگرتن بوو لە بانگەشەی خۆم
I worked hard to be good at the fans	زۆر کارم دەکرد بۆ ئەوەی لە هاندەران باش بم
I thought people get more patient with age	پێم وابوو خەڵک لەگەڵ تەمەندا سەبریان زیاتر دەبێت
I knew it was going to kill me	دەمزانی کە دەمکوژێت
There was a gentle breeze	هەوایەک بە نەرمی دەهات
Give me something for your discomfort	بۆ ناڕەحەتیت شتێکت پێ بدەم
I better stop in my room and change	باشترە لە ژوورەکەم بوەستم و بگۆڕم
I really had no clue	بەڕاستی هیچ ئاماژەیەکم نەبوو
He was loved by all	ئەو لەلایەن هەمووانەوە خۆشەویست بوو
I had no idea he was coming back	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بگەڕێتەوە
I hesitate but I will follow through	من دوودڵم بەڵام فۆڵۆو دەکەم
I felt another spark of fear run through me	هەستم بە پریشکێکی تری ترس کرد کە لە ڕێگەی منەوە دەڕوات
I gathered power for him, not wanting to wait	دەسەڵاتم بۆ کۆکردەوە، نەمدەویست چاوەڕێ بکەم
I went to make some tea	چووم چایەک دروست بکەم
I pulled my trigger, fired a bullet straight away	پەنجەم کێشا، ڕاستەوخۆ فیشەکێکم تەقاند
I want better for you	باشترم بۆ تۆ دەوێت
I study my teeth	لێکۆڵینەوە لە ددانەکانم دەکەم
I have various things to use	شتی جۆراوجۆرم هەیە بۆ بەکارهێنان
I wanted to talk to him	ویستم قسەی لەگەڵ بکەم
I didn’t think you could take it	پێم وا نەبوو بتوانیت وەریبگریت
I never knew what he was doing	هەرگیز نەمدەزانی چی دەکات
I’ll add more to this, in the following examples	من زیاتر بۆ ئەمە زیاد دەکەم، لەم نموونانەی خوارەوەدا
I know some dogs play ball by themselves	دەزانم هەندێک سەگ بە خۆیان یاری بە تۆپ دەکەن
I always want to be an organized asset	من هەمیشە دەمەوێت سەرمایەیەکی ڕێکخراو بم
I look into his eyes angrily	بە تووڕەییەوە سەیری چاوەکانی دەکەم
I walk to find a cure for diabetes	بە پێ دەڕۆم بۆ دۆزینەوەی چارەسەرێک بۆ نەخۆشی شەکرە
I just ran for my life a couple of hours ago	من تەنها یەک دوو کاتژمێر لەمەوبەر ڕامکرد بۆ ژیانم
It contained two messages	دوو پەیامی تێدابوو
I didn’t really understand the meaning of the shirt	بەڕاستی لە مانای کراسەکە تێنەگەیشتم
I made your favorite	من خۆشەویستترینتم کرد
I fight but he is too strong	من شەڕ دەکەم بەڵام ئەو زۆر بەهێزە
I was going to open a club	دەچووم بۆ کردنەوەی یانەیەک
I looked to both sides of the empty hall	بە هەردوو لای هۆڵە چۆڵەکەدا سەیرم کرد
I think he literally doesn’t like me as a person	پێم وایە بە شێوەیەکی ڕستەیی حەزی لە من نییە وەک مرۆڤێک
I looked at my phone	سەیری مۆبایلەکەمم کرد
I would have to admit, between them, they worked pretty well	دەبوو دان بەوەدا بنێم، لە نێوانیاندا، ئەوان زۆر باش کاریان کردووە
I would face whatever was coming next	هەرچییەک کە لە داهاتوودا دەهات ڕووبەڕووی دەبوومەوە
I was helping someone	من یارمەتی کەسێکم دەدا
I didn’t expect my students	چاوەڕوانی خوێندکارەکانم نەدەکرد
I convinced your wife to give you your phone number	ژنەکەتم ڕازی کرد کە ژمارەی تەلەفۆنەکەت پێ بدات
I cleared my throat and closed my thoughts	قوڕگم پاک کردەوە و بیرکردنەوەکانم داخست
I could just make them out in the shadows	تەنها دەمتوانی لە سێبەردا دەریان بکەم
I doubt she sleeps	گومانم هەیە ئەو کچە بخەوێت
I like what you said	ئەوەی تۆ وتت بەدڵە
I see your clothes and your friends	جل و بەرگەکانت و هاوڕێکانت دەبینم
I will continue to pray for you and your family	بەردەوام دەبم لە دوعاکردن بۆ ئێوە و خانەوادەکەتان
I could see the worry on his face	دەمتوانی نیگەرانی لە ڕووخساریدا ببینم
I wave to him next to the bedside lamp	لە تەنیشت چرای تەنیشت جێگاکە دەستم بۆ دەبەم
I went into the garage	چوومە ناو گەراجەکە
A little, he murmured	کەمێک، مورموریی کرد
I was the one who left	من ئەو کەسە بووم کە ڕۆیشتم
A dog, for example, a cat	سەگێک بۆ نموونە پشیلەیەک
Sometimes I dreamed of smoking	هەندێک جار خەونم بە جگەرەکێشانەوە دەبینی
I want you to be well prepared	من دەمەوێت بە باشی ئامادە بیت
I still felt like I was out	هێشتا هەستم دەکرد لە دەرچوونم
I got up and moved around	هەستام و بەدەوریدا دەجووڵام
I lean over and squeeze his hand	پاڵ دەنێمەوە و دەستی دەچەمێنمەوە
I hope no one in the garage hurt him	هیوادارم کەس لە گەراجەکە ئازاری نەدابێت
A slide showed three dead soldiers	خلیسکێنەیەکی سێ سەربازی کوژراو دەرکەوت
I just started looking now	من تازە ئێستا دەستم کرد بە گەڕان
My brother couldn’t believe my husband was dead	براکەم باوەڕی نەدەکرد مێردەکەم مردبێت
I have hidden it from their eyes	منیشم لە چاوی ئەوان شاردووەتەوە
We have good musical chemistry together	ئێمە پێکەوە کیمیای مۆسیقی باشمان هەیە
I didn’t like that idea	ئەو بیرۆکەیەم بەدڵ نەبوو
I bite my lip and close my eyes	لێوم گاز دەگرم و چاوەکانم دادەخەم
I think there is something going on behind the scenes	پێم وایە لە پشت پەردەوە شتێک ڕوودەدات
I know we can be close friends	دەزانم دەتوانین هاوڕێی نزیک بین
I walked to the area and knelt down	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ناوچەکە و ئەژنۆم دادا
Something he owned	شتێک کە خاوەنی بوو
I pray for the guy, nothing happens	دوعا بۆ کابرا دەکەم، هیچ ڕوونادات
A second later, the reason came to him	دوای یەک چرکە، هۆکارەکە بۆی هات
I handed over the collection	کۆمەڵەکەم دایە دەست
I want to find my way back with you	دەمەوێت ڕێگای گەڕانەوەم لەگەڵ تۆ بدۆزمەوە
I wait, and wait, and wait	چاوەڕێ دەکەم، و چاوەڕێ دەکەم، و چاوەڕێ دەکەم
I was a damn good soldier	من سەربازێکی نەفرەتی باش بووم
I can show you my island	دەتوانم دوورگەکەمت پیشان بدەم
I bet it went upstairs	گرەو دەکەم چووە سەرەوە
I was desperate for some help	بێهیوا بووم لە هەندێک یارمەتی
I find no similar circumstances here	من لێرەدا هیچ بارودۆخێکی هاوشێوە نابینمەوە
I learned to be independent	فێربووم سەربەخۆ بم
Now I will share something with you	ئێستا شتێکتان لەگەڵدا بەشی دەکەم
I immediately become sober	یەکسەر هۆشیار دەبمەوە
I wish you nothing but the best	جگە لە باشترین هیوای هیچتان بۆ ناخوازم
I just stood in the street	تەنها لە شەقامەکەدا وەستام
I never wanted to stay in church that long	هەرگیز نەمویستبوو ئەوەندە لە کڵێسا بمێنمەوە
I bet you would still marry her	گرەو دەکەم هێشتا هاوسەرگیریت لەگەڵ دەکرد
Every man is afraid in the first act	هەموو پیاوێک لە یەکەم کرداردا دەترسێت
I didn’t know which way they went	نەمدەزانی بە کام ڕێگادا ڕۆیشتوون
I wonder if they will bloom again in the fall.	منیش پرسیار دەکەم ئایا لە پایزدا جارێکی تر گوڵ دەکەنەوە؟
I was injured several times by the same guy	چەندین جار لەلایەن هەمان کابراوە بریندار بووم
I needed to travel again	پێویست بوو جارێکی تر سەفەر بکەمەوە
There is a miraculous one on earth	یەکێکی موعجیزەئامێز لەسەر زەوییە
I’ll give the verse explaining why a bit later	من ئایەتەکە دەدەم کە بۆچی دەگێڕمەوە کەمێک دواتر
None of the three has secured the nomination	هیچ کام لەو سێ کەسە کاندیدکردنیان مسۆگەر نەکردووە
I have spoken very highly of you	زۆر بە بەرزی قسەم لە ئێوە کردووە
I try to get a normal life sometimes	هەوڵ دەدەم هەندێک جار ژیانێکی ئاسایی بەدەست بهێنم
I am not dissatisfied or upset	من ناڕازی نیم و ناڕەحەت نیم
I loved how real, raw and brilliant this book was	زۆرم خۆشدەویست ئەم کتێبە چەندە ڕاستەقینە و خاو و درەوشاوە بوو
I could do so much for you	دەمتوانی ئەوەندە زۆرت بۆ بکەم
I also learned a valuable mentor development lesson	هەروەها وانەیەکی بەنرخی پەرەپێدانی ڕاهێنەرم فێربوو
I won’t have any of that on my watch	هیچ کام لەوانەم لەسەر کاتژمێرەکەم نابێت
I can’t really blame him	بەڕاستی ناتوانم تاوانباری بکەم
I must say she is quite beautiful	دەبێت بڵێم ئەو کچە تەواو جوانە
I turn off the lamp next to his bed	چراکەی تەنیشت جێگاکەی دەکوژێنمەوە
I have every available expense available	هەموو خەرجیەکی بەردەستم لەبەردەستدایە
I paid the driver and got off	پارەم بە شۆفێرەکە دا و دابەزیم
I didn’t look up at him	سەرم بەرز نەکردەوە و سەیری ئەوم نەکرد
I definitely want your help buying a new car	بە دڵنیاییەوە یارمەتی ئێوەم دەوێت بۆ کڕینی ئۆتۆمبێلێکی نوێ
I needed to make that connection again	پێویست بوو جارێکی تر ئەو پەیوەندییە دروست بکەمەوە
I found myself crying reading it	خۆمم بینی کە بە خوێندنەوەی دەگریام
I think we need to move on	پێم وایە پێویستە بچینە پێشەوە
I remember he attacked me	بیرمە هێرشی کردە سەرم
This continued in all subsequent designs	ئەمەش لە هەموو دیزاینەکانی دواتردا بەردەوام بوو
Lows were traveling northwest with little growth	نزمەکان بەرەو باکووری ڕۆژئاوا گەشتیان دەکرد بە گەشەیەکی کەم
I want to try a few experimental things	دەمەوێت چەند شتێکی تاقیکاری تاقی بکەمەوە
I can only see the concrete block from somewhere below me	من تەنها بلۆکی کۆنکرێتەکە لە شوێنێکی خوارەوەمەوە دەبینم
I say we will vote	من دەڵێم دەنگ دەدەین
I slipped in the vent and was going down	لە دەرچەی هەوادا خۆم خلیسکاند و دەچوومە خوارەوە
I lay there looking up at the burning candles	لەوێ پاڵکەوتم و سەرم بەرز دەکردەوە و سەیری مۆمەکانی سووتاوم دەکرد
I didn’t believe anything he said	من باوەڕم بە هیچ شتێک نەدەکرد کە دەیڵێت
He planned to return to the address	پلانی دانابوو بگەڕێتەوە بۆ ناونیشانەکە
I slept all day, every day	بە درێژایی ڕۆژ، هەموو ڕۆژێک خەوتبووم
I also provided information on adoption and keeping the baby	هەروەها زانیاریم لەسەر بەخێوکردن و هێشتنەوەی کۆرپەکە دا
Several soldiers followed	چەند سەربازێک بەدوایدا ڕۆیشتن
Now I had better finish	ئێستا باشتر بوو تەواو بکەم
A knock on the door made her jump a little	لە دەرگا لێدانێک وای لێکرد کەمێک باز بدات
It was something of an open stall	شتێک بوو لە کۆشکێکی کراوە
I know you loved it so much	دەزانم زۆر خۆشت ویستووە
I went to an exercise room	چوومە ژوورێکی وەرزشکردن
I lean into his arms and let him hold me	پاڵ دەنێم بە باوەشەکەی و رێگەم پێدەدا بمگرێت
A friend of mine is staying home	هاوڕێیەکم دەمێنێتەوە ماڵەوە
From now on, I will leave the visions to you	لەمەودوا بینینەکان بۆ ئێوە بەجێدەهێڵم
He was very disappointed	زۆر بێهیوا بوو
I have a message for your friends	پەیامێکم هەیە بۆ هاوڕێکانتان
I was elected and my father came to look after me	من هەڵبژێردرام و باوکم هات بۆ ئەوەی چاودێریم بکات
I hope my illness doesn’t interfere with the baby	هیوادارم نەخۆشیەکەم دەستوەردان لە کۆرپەکە نەکات
Everyone was shattered by the tragedy	هەمووان بەهۆی ئەو کارەساتەوە لەت بوون
Maybe I can open with that	ڕەنگە بتوانم بەو شتە بکەمەوە
I almost cried right there	خەریک بوو هەر لەوێ بگریم
I stood still and watched	منیش لە شوێنی خۆی وەستام و سەیرم دەکرد
I got very, very good, very, very fast	زۆر زۆر باش بووم زۆر زۆر خێرا
I wrote all his correspondence	هەموو نامەنووسی ئەوم نووسی
I didn’t want an apology	من داوای لێبوردنم نەدەویست
I have a great deal and independence	من مامەڵەیەکی گەورەم هەیە و سەربەخۆیی
This evening I wanted to get back here again	ئەم ئێوارەیە ویستم جارێکی تر لێرە بگەڕێمەوە
I started as an exercise in denial	من وەک مەشقێک لە ئینکاری دەستم پێکرد
I instantly felt more relaxed	لە یەک کاتدا هەستم بە ئارامیی زیاتر کرد
I leaned forward, nearly falling off the couch	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە، نزیک بوو لە قەنەفەکە بکەومە خوارەوە
I just stood there, feeling like an idiot	من تەنها لەوێ وەستابووم، هەستم دەکرد گەمژەیەکم
I was very disappointed	زۆر بێ هیوا بووم
I decided to feel it out	بڕیارمدا هەست بە دەرچوونی بکەم
I don’t approach this as a hard science	من وەک زانستێکی سەخت لەم بابەتە نزیک ناکەمەوە
I think it looks nice, period	پێم وایە جوان دەردەکەوێت، ماوەی
United operate as a social benefit society	یەکگرتوو وەک کۆمەڵگەیەکی سوودمەندی کۆمەڵایەتی کاردەکەن
I hear a car pull into the drive	گوێم لە ئۆتۆمبێلێک دەبێت کە لەناو درایوەکەدا دەکێشێت
I didn’t really believe it, though	هەرچەندە بەڕاستی باوەڕم بەو شتە نەبوو
I never seemed to see things the way others did	پێدەچوو هەرگیز شتەکانم بەو شێوەیە نەبینی کە ئەوانی تر دەیبینن
I couldn’t figure out what he was pulling out	نەمدەتوانی بزانم چی دەکێشێتە دەرەوە
It was towards the end of alcohol	بەرەو کۆتایی کحول بوو
I still wanted to go to the coffee shop	هێشتا ویستم بچمە قاوەخانەکە
I didn't know who he was	نەمدەزانی کێیە
I need you here, not in prison	من لێرە پێویستم پێتە نەک لە زیندان
A big thank you to all our volunteers	سوپاسێکی گەورە بۆ سەرجەم خۆبەخشەکانمان
One must either be whole or not	مرۆڤ دەبێت یان بە تەواوی بێت یان نا
I jumped and turned and ran	بازم دا و ڕووم کرد و ڕام کرد
I do feel sorry for the rental company, though	هەرچەندە بەزەییم بە کۆمپانیای کرێدا دێتەوە
A bit cheeky, but that’s what made him great	کەمێک چەقۆکێش، بەڵام ئەوە بوو کە وای لێکرد گەورە بێت
Overall, I am very impressed with you	بەگشتی زۆر سەرسامم بە ئێوە
I must have read it five times	دەبێ پێنج جار خوێندبێتمەوە
I wanted to be yours	من ویستم هی تۆ بم
I hope that they do not overwhelm you	هیوادارم کە زاڵ نەبن بەسەرتاندا
I resist every urge to scream	من بەرەنگاری هەموو پاڵنەرێک دەبمەوە بۆ هاوارکردن
I didn’t have the tools	ئامرازەکانم نەبوو
I couldn’t open it, I tried to use my hands and mouth	نەمتوانی بیکەمەوە، هەوڵمدا دەست و دەم بەکاربهێنم
I think they gave up	پێم وایە وازیان هێنا
I know the land like the back of my hand	من وەک پشتی دەستم زەوییەکە دەناسم
I saw some empty beer bottles on the sink	لەسەر سینکەکە چەند بوتڵی بیرە بەتاڵێکم بینی
I like all types of tea, especially green tea	من حەزم لە هەموو جۆرە چاێکە بە تایبەت چای سەوز
I was just too nervous around it to move	تەنها لە دەوری زۆر دەمارگیر بووم بۆ ئەوەی بجوڵێنم
I am so happy with your academic performance kid	من زۆر دڵخۆشم بە ئەدای ئەکادیمی تۆ منداڵ
I didn’t care to talk to anyone	من گرنگیم بە قسەکردن لەگەڵ کەس نەدەدا
A few of them are just awful, but probably useful anyway	چەند دانەیەکیان تەنها ترسناکن، بەڵام ڕەنگە بە هەر شێوەیەک بێت سوودیان هەبێت
I can’t miss this interview	ناتوانم ئەم چاوپێکەوتنە لەدەست بدەم
I am a big ass man	من پیاوێکی کەر گەورەم
But I have the strength to celebrate	بەڵام هێزم هەیە بۆ ئاهەنگ گێڕان
I had decided not to think about the letter	بڕیارم دابوو بیر لە نامەکە نەکەمەوە
I'll put it in ten years	بە دە ساڵ دایدەنێم
I get new information every day	ڕۆژانە زانیاری نوێم بۆ دێت
I hope we have covered every scenario	هیوادارم هەموو سیناریۆیەکمان ڕووماڵ کردبێت
A spear stood from his chest	ڕمێک لە سنگیەوە وەستابوو
I didn’t want to have to trust the rope	نەمدەویست ناچار بم متمانە بە پەتەکە بکەم
I closed my eyes in shame	چاوم داخست بۆ شەرمەزاری
I cracked the window to cool off	پەنجەرەکەم درز کرد تا سارد بمەوە
I know that’s not the shot	دەزانم ئەوە تەقەکە نییە
I can’t wear a cross	ناتوانم خاچ لەبەر بکەم
I will not agree anymore	من چیتر رازی نابم
I want you to leave this county	من دەمەوێت تۆ ئەم پارێزگایە بەجێبهێڵیت
I lean over and kiss her softly on the cheek	پاڵ دەنێمەوە و بە نەرمی لە ڕوومەتەکەی ماچ دەکەم
I happen to believe they are right	بەڕێکەوت باوەڕم وایە ئەوان ڕاست دەکەن
I kind of consider it my duty	من جۆرێک بە ئەرکی خۆم دەزانم
I think the cake turned out great	پێم وایە کێکەکە زۆر باش دەرچوو
I certainly used to be	بە دڵنیاییەوە جاران وا بووم
I need to leave my bags and move on	پێویستە جانتاکانم بەجێبهێڵم و بەردەوام بم
I even expect them to share these ideas with students	تەنانەت چاوەڕێ دەکەم ئەم بیرۆکانە لەگەڵ خوێندکاراندا بەیەکەوە باس بکەن
I couldn’t breathe for what seemed like an eternity	بۆ ئەوەی کە وەک ئەبەدیەتێک دەهاتە بەرچاو نەمتوانی هەناسە بدەم
I was always afraid of futility	هەمیشە لە بێهودەیی دەترسام
I wasn’t disappointed though	هەرچەندە بێ هیوا نەبووم
I really knew, and that pissed me off	من بەڕاستی دەمزانی و ئەوەش تووڕەی کردم
I'm going with him	لەگەڵ ئەودا دەڕۆم
I never made any profit selling the fish	هەرگیز بە فرۆشتنی ماسییەکان هیچ قازانجێکم نەکردووە
I left something for you to wear	شتێکم بۆ بەجێهێشت بۆ ئەوەی لەبەری بکەیت
I had never realized how powerful it was	هەرگیز درکم بەوە نەکردبوو کە چەندە بەهێزە
I’ll deal with that, when and if the time comes	من مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا دەکەم، کەی و ئەگەر کاتی هات
I imagine we have less than an hour	من بە خەیاڵمدا دێت کە کەمتر لە کاتژمێرێکمان هەیە
I was angry to say the least	من توڕە بووم کەمترین قسە بکەم
A look of relief washed over his face	نیگایەکی ئاسوودەیی بەسەر دەموچاویدا شۆردراوە
I know how you work	من دەزانم چۆن کار دەکەیت
I still can’t figure out what happened	هێشتا ناتوانم بزانم چی بووە
I didn’t want to hang around for another moment	نەمدەویست بۆ ساتێکی تریش بەدەوری خۆمدا هەڵواسم
I thought you were dead	پێم وابوو تۆ مردوویت
I didn't think about it either	منیش بیرم نەدەکردەوە
I wish he had finished	خۆزگە تەواو بکردایە
I couldn’t have asked for better company	نەمدەتوانی داوای کۆمپانیایەکی باشتر بکەم
I could tell he didn’t trust me	دەمتوانی بزانم ئەو متمانەی بە من نییە
I hope you keep this in mind	هیوادارم ئەمە لەبەرچاو بگرن
Neither left nor right foot	نە پێی چەپ و نە پێی ڕاست
I thought it would make you happy	پێم وابوو دڵخۆشت دەکات
His wife stopped him by holding his hand	ژنەکەی بە گرتنی دەستی ڕایگرت
I tell myself to calm down	بەخۆم دەڵێم ئارام بگرە
I broke your heart and mine	منیش دڵی تۆ و منیشم شکاند
I talk to them now more than ever	ئێستا زیاتر لە جاران قسەیان لەگەڵ دەکەم
I needed him to be convinced	پێویستم بەو بوو تا قەناعەتم هەبێت
I was shocked, to be honest with you	منیش تووشی شۆک بووم، ئەگەر ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I felt sick to my stomach	هەستم بە نەخۆشی دەکرد تا گەدەم
I need something that makes a difference	پێویستم بە شتێکە کە جیاوازی دروست بکات
I wondered how old he was	منیش پێم سەیر بوو تەمەنی چەندە
He actually has four arms and two legs	لە ڕاستیدا چوار قۆڵ و دوو قاچی هەیە
I am forbidden to say more	قسەی زیاترم لێ قەدەغەیە
I gave him one, you gave him one	من یەکێکم پێدا، تۆ یەکێکت پێدا
I looked at his hands on mine	سەیری دەستەکانیم دەکرد لەسەر دەستی من
A judgment can be enforced by law	بڕیارێک دەتوانرێت بەپێی یاسا جێبەجێ بکرێت
It wore a magnificent feeling	هەستێکی شایستە پۆشی کرد
A wide mud road led into the town	ڕێگایەکی قوڕاوی فراوان دەچووە ناو شارۆچکەکە
It also does not tolerate deep shade	هەروەها بەرگەی سێبەری قووڵ ناگرێت
I could feel the players around me get up	هەستم دەکرد یاریزانەکانی دەوروبەرم هەستان
I'll be down to see him in five minutes	پێنج خولەکی تر دەبمە خوارەوە بۆ بینینی
I could tell he was on another planet	دەمتوانی بزانم ئەو لەسەر هەسارەیەکی ترە
I think that number is a bit exaggerated	پێم وایە ئەو ژمارەیە کەمێک زیادەڕەوی تێدا کراوە
I realized the classroom was empty	تێگەیشتم پۆلەکە چۆڵ بووە
The warrior is noble and heroic	جەنگاوەر شەریف و قارەمانە
I have to admit, he was right	دەبێت دان بەوەدا بنێم، ئەو ڕاستی کردبوو
I will judge you all to hell	من تا دۆزەخ حوکم لەسەر هەمووتان دەکەم
I almost laughed at that	خەریک بوو بەو قسەیە پێبکەنم
It occurs most commonly in young men and females	زۆرترین جار لە گەنجان و مێینەکاندا ڕوودەدات
I mean, you played a gay man	مەبەستم ئەوەیە تۆ ڕۆڵی پیاوێکی هاوڕەگەزبازت بینی
I enjoyed university very much	زۆر چێژم لە زانکۆ وەرگرت
I was five years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم پێنج ساڵ بوو
I had to stop and push the lid	ناچار بووم بوەستم و قاپەکە پاڵ بنێم
I have this desire to shoot more birds	من ئەم ئارەزووەم هەیە بۆ تەقەکردن لە باڵندەی زیاتر
I am anything but peaceful	من هەر شتێکم جگە لە ئارام
I was never in competition with my mom	من هەرگیز لە کێبڕکێدا نەبووم لەگەڵ دایکم
I understand his feelings	من لە هەستی ئەو تێدەگەم
I’m kind of a white wine girl	من جۆرێکم لە کچێکی شەرابی سپی
I was allowed to pass on my sins to you	ڕێگەم پێدرا گوناهەکانم بۆ تۆ بگوازمەوە
I sure as hell didn’t feel anything special	دڵنیام وەک جەهەنەم هەستم بە شتێکی تایبەت نەدەکرد
I totally approve of it	من بە تەواوی پەسەندی دەکەم
I can feel his shock	هەست بە شۆکی ئەو دەکەم
A sharp pain shot through my head	ئازارێکی تیژ بە سەرمدا تەقەی کرد
I didn’t say anything because it wouldn’t have helped	هیچم نەگوت چونکە یارمەتیدەر نەدەبوو
I was sitting on the bed	لەسەر جێگاکە دانیشتبووم
Exactly how the lakes formed remains a mystery	بەڕاستی چۆن دەریاچەکان دروست بوون، تا ئێستاش بە نهێنی دەمێنێتەوە
I think you could do something	پێم وایە دەتتوانی شتێک بکەیت
I told him it was already over	پێم گوت پێشتر تەواو بووە
I couldn’t tell if it was a joke	نەمدەتوانی بزانم گاڵتە بوو یان نا
A flight of steps began from here, too	فڕینێکی هەنگاو لێرەوە دەستی پێکرد، هەروەها
I swallow and take a deep breath and collect my thoughts	قووت دەدەم و هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و بیرکردنەوەکانم کۆدەکەمەوە
I was looking for the place of imprisonment	من بەدوای شوێنی زیندانیکردنەکەدا دەگەڕام
I didn’t feel much of anything	زۆر هەستم بە هیچ نەدەکرد
I love being on stage	من زۆرم خۆشدەوێت لەسەر شانۆ بم
I am eighteen years old	من هەژدە ساڵم
They look happy to see	بە بینینی دڵخۆش دەردەکەون
I didn’t trace his drawing	من شوێنپێی وێنەکێشانەکەیم نەگرت
Church was now in command on the eastern front	ئێستا چێرش لە بەرەی ڕۆژهەڵات فەرماندەیی بوو
I find them fun to watch	سەیرکردنیان بە خۆش دەزانم
I want to let you inside	دەمەوێت ڕێگەت پێ بدەم بچیتە ژوورەوە
I look out the window and recognize my apartment building	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم و بینای شوقەکەم دەناسمەوە
I had six hundred men under my direct command	شەش سەد پیاوم لە ژێر فەرمانی ڕاستەوخۆی خۆمدا بوو
A good novel to keep us happy and hopeful	ڕۆمانێکی باش بۆ ئەوەی دڵخۆش و هیوامان هەبێت
I watched his mouth move but heard no sound	سەیری جوڵەی دەمی دەکردم بەڵام هیچ دەنگێکم نەدەبیست
I think this was a smart decision	پێم وایە ئەمە بڕیارێکی زیرەک بوو
I heard noises, but nothing came close to the room	گوێم لە دەنگە دەنگ بوو، بەڵام هیچ شتێک لە ژوورەکە نزیک نەدەهات
I’ve landed in my old neighborhood now	ئێستا لە گەڕەکە کۆنەکەم نیشتومەتەوە
I also dreamed of you the other night	هەروەها شەوێکی تر خەونم بە تۆوە بینی
I was wondering about you	من پرسیارم لەبارەی تۆوە دەکرد
I became a murderer in heart and intention	لە دڵ و نیەتدا بوومە بکوژ
I could feel it, but not as extreme	دەمتوانی هەستی پێ بکەم، بەڵام بەو توندڕەوییە نەبوو
I have no problem with it	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵدا نییە
I traveled fairly extensively within the country	تا ڕادەیەک بە شێوەیەکی بەرفراوان لە ناو وڵاتدا گەشتم دەکرد
I mean that in the best possible way	مەبەستم ئەوەیە بە باشترین شێوە
I talked to him on the phone for three hours	سێ کاتژمێر بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I didn’t want to give it up	نەمدەویست وازی لێبهێنم
I know you might not believe me	دەزانم ڕەنگە باوەڕم پێ نەکەیت
I just keep thinking about all that stuff	تەنها بەردەوام بیر لە هەموو ئەو شتانە دەکەمەوە
I had to admit it was a good day	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە ڕۆژێکی باش بوو
I loved the security of that	من ئاسایشی ئەو شتەم خۆشدەویست
A few moments of silence pass	چەند ساتێک بێدەنگی تێدەپەڕێت
I don't look up	چاوەکانم بەرز ناکەمەوە
I have a lot for that	زۆر شتم هەیە بۆ ئەوە
A continuous section	بەشێکی بەردەوام
I hadn’t brought the invitation with me, and said so	بانگهێشتنامەکەم لەگەڵ خۆم نەهێنابوو، و وام وتبوو
I haven't seen you leave without that house	نەمدیوە بێ ئەو ماڵە دەربچیت
I didn’t have time to scream	کاتم نەبوو هاوار بکەم
I think the change was less noticeable for him	پێم وایە گۆڕانکارییەکە بۆ ئەو کەمتر بەرچاو بوو
I was only three people away from it	من تەنها سێ کەس لێی دوور بوومەوە
I didn’t think it would be like that	پێم وا نەبوو بەو شێوەیە بێت
A fashion designer dresses a model	دیزاینەرێکی جلوبەرگ مۆدێلێک لەبەر دەکات
I followed him out of the bar	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە لە باڕەکە
I got so out of it today	ئەمڕۆ ئەوەندە لێی دەرچووم
I couldn’t imagine any of them being normal	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت هیچ کامیان ئاسایی بن
It is a registered city landmark	هێمایەکی شارە تۆمارکراوە
I never want to leave you	هەرگیز نامەوێت لە تۆ جیا بمەوە
I know you wish someone would make it all better	دەزانم خۆزگەت دەخواست کەسێک هەمووی باشتر بکات
I remember being like that	بیرمە بەو شێوەیە بووم
I'm leaving the forum	لە مەکۆکە دەردەچم
I wasn’t there when they took the clothes off	من لەوێ نەبووم کە جلەکان دادەکەنن
I need to get out for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک دەربچم
I wanted to correct him	ویستم ڕاستی بکەمەوە
A few had a hard time sitting down	چەند کەسێک بە سەختی دانیشتنیان هەبوو
I needed a sympathetic ear	پێویستم بە گوێچکەیەکی هاوسۆزی بوو
I am indebted to you, not only for supplies	من قەرزاری ئێوەم، نەک تەنها بۆ پێداویستییەکان
I would like to know more about this	حەز دەکەم زیاتر لەسەر ئەم بابەتە بزانم
A special unit has been created for crimes against women	یەکەیەکی تایبەت بۆ تاوانەکانی دژی ژنان دروستکراوە
I must have been bored	دەبێ بێزار بووبم
I am grateful to be alive	من سوپاسگوزارم کە لە ژیاندام
I tried to do research, you know	هەوڵمدا لێکۆڵینەوە بکەم، دەزانی
I said they looked alike, birds of a feather	وتم لەیەک دەچن، باڵندەی پەڕێکن
I must not be left behind	نابێت لە دواوە بمێنمەوە
I really wanted to stay with him	من بەڕاستی ویستم لەگەڵیدا بمێنمەوە
It shows a white spot of the throat	پەڵەیەکی سپی قوڕگ نیشان دەدات
I did some research here my senior year, it was quite interesting	من لێرە هەندێک لێکۆڵینەوەم کرد ساڵی کۆتایی خوێندنم، تەواو سەرنجڕاکێش بوو
I had an amazing time again	جارێکی تر کاتێکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
I feel like I’m pulling away from him	هەست دەکەم خۆم لێی دوور دەکێشمەوە
I lost some love and continued to lose weight fast	هەندێک خۆشەویستیم لەدەستدا و بەردەوام بووم لە دابەزاندنی کێشم بە خێرایی
I checked the phone list	لیستی تەلەفۆنەکەم پشکنی
I feel like I’m just giving up	هەست دەکەم تەنها واز دەهێنم
A few minutes more or less wouldn't matter anymore	چەند خولەکێک کەم تا زۆر ئیتر گرنگ نەدەبوو
I was a little disappointed, to tell you the truth	کەمێک نائومێد بووم، ئەگەر ڕاستی بڵێم
Police stayed close by	پۆلیس لە نزیکەوە مانەوە
I think about the things we said to each other	بیر لەو شتانە دەکەمەوە کە بە یەکترمان وتووە
It must have scared me too	دەبێ منیشم ترساندبێت
I want to see the ending	من دەمەوێت کۆتاییەکەی ببینم
I didn’t see who shot him	نەمبینی کێ تەقەی لێکردووە
A dead, but somewhat alive garden surrounded them	باخچەیەکی مردوو، بەڵام تا ڕادەیەک زیندوو لە دەوروبەریان بوو
I can’t face endless open darkness	ناتوانم ڕووبەڕووی تاریکی کراوەی بێ کۆتایی ببمەوە
I had made an appointment to meet	کاتێکم دانابوو بۆ ئەوەی یەکتر ببینم
A living, breathing, real man	پیاوێکی زیندوو، هەناسەدەر، ڕاستەقینە
A week later he ended our relationship	دوای هەفتەیەک پەیوەندییەکەی ئێمەی کۆتایی پێهێنا
I like to use my imagination and creativity	حەزم لە بەکارهێنانی خەیاڵ و داهێنەری خۆمە
There was no way that was possible	هیچ ڕێگەیەک نەبوو کە بتوانرێت
I certainly wasn’t one of them	بە دڵنیاییەوە من یەکێک نەبووم لەوانە
I allowed the mother to appear before the court	رێگەم دا دایکەکە لەبەردەم دادگا ئامادە بێت
I thought you were different	پێم وابوو تۆ جیاوازیت
A few new faces gathered around the board	چەند ڕووخسارێکی نوێ لە دەوری تەختەکە کۆبوونەوە
A tense smile stretched across his face	زەردەخەنەیەکی گرژ بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
Bush declares a major disaster area for the Commonwealth	بوش ناوچەیەکی کارەساتی گەورە بۆ کۆمۆنوێڵس ڕادەگەیەنێت
I walked to my socks	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای جێگای گۆڕاوەکانم
I always liked his name	هەمیشە ناوی ئەوم بەدڵ بوو
I smiled and looked up to my left	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم بەرز کردەوە و بەلای چەپمدا
I didn’t hear a smile over the phone	لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە گوێم لە زەردەخەنەیەک نەبوو
Subtle elements of country music are present throughout the song	توخمە وردەکانی مۆسیقای وڵات بە درێژایی گۆرانییەکە ئامادەن
I remembered the sequence of notes	ڕیزبەندی نۆتەکانم بیر هاتەوە
I always thought he was a nice young man	هەمیشە پێم وابوو گەنجێکی خۆشە
I exist on a piece of land	من لەسەر پارچە زەوییەک بوونیم هەیە
I also have to protect myself	هەروەها دەبێت خۆم بپارێزم
I tried to warn them, but they didn’t listen	هەوڵمدا ئاگاداریان بکەمەوە، بەڵام گوێیان نەگرت
I was so touched emotionally	لە ڕووی سۆزدارییەوە ئەوەندە دەستم لێ کەوت
I know you might be aware of this	دەزانم لەوانەیە ئاگاداری ئەم بابەتە بیت
I kept my voice even	دەنگم تەنانەت هێشتەوە
I quickly got my cock out of there	خێرا کەرەکەم لەوێ دەرهێنا
I enjoy making other people laugh too	منیش چێژ لە پێکەنین و پێکەنینی کەسانی دیکەش وەردەگرم
I want to remember that these are all people	دەمەوێت لەبیرم بێت کە ئەمانە هەموویان مرۆڤن
I can see past, present and future	من دەتوانم ڕابردوو و ئێستا و داهاتوو ببینم
I married my husband	هاوسەرگیریم لەگەڵ هاوسەرەکەم کرد
I believe a visit makes all the difference	من پێم وایە سەردانێک هەموو جیاوازییەکە دروست دەکات
I didn’t expect him to agree	چاوەڕێم نەدەکرد ئەویش ڕازی بێت
I couldn’t be an angel	نەمتوانی ببمە فریشتە
We acted like we used to be rock stars	ئێمە وەک ئەوە مامەڵەمان دەکرد کە پێشتر ئەستێرەی ڕۆک بین
I acknowledge receiving it	من دان بە وەرگرتنیدا دەنێم
I will give you everything	هەموو شتێک دەدەم بە ئێوە
There was the sound of a car coming from around the bend	لە دەوروبەری پێچەکەوە دەنگی ئۆتۆمبێلێک دەهات
This experience touched me deeply	ئەم ئەزموونە زۆر کاریگەر بووم
I didn’t take out a damn loan	قەرزێکی نەفرەتیم دەرنەهێنا
I got better at all things physical	من لە هەموو شتە فیزیکییەکان باشتر بووم
I put it all back in and went home	هەمووی خستمەوە ناوەوە و چوومە ماڵەوە
Then I can prove my innocence	دواتر دەتوانم بێتاوانی خۆم بسەلمێنم
I went to sleep, wondering where he might be	چوومە خەوت، بیرم لەوە دەکردەوە کە لەوانەیە لە کوێ بێت
I won’t go through that again	جارێکی تر بەو شتەدا تێناپەڕم
I run to the nearest telephone pole and.	ڕا دەکەم بۆ نزیکترین ستوونی تەلەفۆن و...
I have to let your mom know we’re okay	دەبێت دایکت ئاگادار بکەمەوە کە ئێمە باشین
A small piece of my heart was split at his news	پارچەیەکی بچووکی دڵم لە هەواڵەکەیدا دابەش بوو
I might say live without pain	ڕەنگە بڵێم بێ ئازار بژی
I cant get anything to work	من ناتوانم هیچ شتێک بەدەست بهێنم بۆ ئەوەی کار بکات
I know we would gladly help	دەزانم بە خۆشحاڵیەوە یارمەتیمان دەدا
I just couldn’t let him kill you	تەنها نەمتوانی ڕێگەم پێبدات بتکوژێت
I didn’t think about her sweet smile	بیرم لە زەردەخەنە شیرینەکەی نەکردەوە
I want the boy with me	من دەمەوێت کوڕەکە لەگەڵم بێت
It wasn't successful	سەرکەوتوو نەبوو
I didn’t care if she had an errand	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو ژنە ئەرکێکی هەبێت
I can’t take it from the pack	ناتوانم لە پاکەتەکە بیبەمەوە
In the past I left it with everything else	لە ڕابردوودا بە هەموو شتێکی ترەوە بەجێم هێشت
The original peak was blue	لووتکەی ڕەسەن شین بوو
I have a lot to do tomorrow	سبەی زۆر شتم هەیە بیکەم
I feel it very strongly	زۆر بە توندی هەستی پێدەکەم
I love you so much	من تۆم زۆر خۆش دەویت
I saw how the crowd swelled	بینیم چۆن قەرەباڵغی ئاوساوە
I love myself too much to continue living like this	زۆر خۆمم خۆشدەوێت تا بەم شێوەیە بەردەوام بم لە ژیان
I think you tend to do the same	پێم وایە تۆش مەیلت بۆ هەمان شت هەیە
I meet with a group here every month	مانگانە لێرە لەگەڵ گروپێک کۆدەبمەوە
I smiled, in spite of myself	زەردەخەنەیەکم کرد، سەرەڕای خۆم
His products have steadily risen in auction value	بەرهەمەکانی بە شێوەیەکی بەردەوام لە بەهای زیادکردندا بەرزبوونەتەوە
I think this is what flying should be like	پێم وایە فڕین دەبێ بەم شێوەیە بێت
I’m not saying you’re not real	من ناڵێم تۆ ڕاستەقینە نیت
I guess he didn’t get the hint	پێم وایە ئەو ئاماژەکەی دەست نەکەوتووە
I felt like everyone was asleep	هەستم دەکرد هەمووان خەوتوون
I was still pretty cold on my feet, though	هەرچەندە هێشتا لە پێیەکانمدا زۆر سارد بووم
I never insisted on going against the grain	هەرگیز پێداگریم لەسەر ئەوە نەکرد کە دژی دانەوێڵەکە بڕۆم
I was thrilled to see him, but also confused	بە بینینی ئەو زۆر دڵخۆش بووم، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا سەرم لێ شێوا
I was desperately hoping he would jump on me	بە نائومێدیەوە بە هیوای ئەوە بووم کە بازێک بەسەرمدا بدات
A crushing guilt comes over me	تاوانێکی چەقێنەر بەسەرمدا دێت
When they reached the shore they headed inland	کاتێک گەیشتنە کەنارەکە بەرەو ناوەوە ڕۆیشتن
I am sick of your lies	من لە درۆکانت نەخۆشم
I saw a lot of memories burned over the past two weeks	لە ماوەی دوو هەفتەی ڕابردوودا زۆر یادگاریم بینی کە سووتاون
I can’t imagine getting another one	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت یەکێکی تر بەدەست بهێنم
I had to force myself to finish	ناچار بووم خۆم ناچار بکەم تا تەواو بکەم
I try not to dwell on it too long	هەوڵ دەدەم نەخێر زۆر لەسەری دانیشتم
A group of the most successful companies	گروپێک لە سەرکەوتووترین کۆمپانیاکان
As a result, he dropped to ninth overall	لە ئەنجامدا بە گشتی بۆ پلەی نۆیەم دابەزی
I didn’t want to be like that	من نەمدەویست وا بم
I got out of bed and slowly walked to my room	لە جێگاکەمەوە هەڵسام و هێواش هێواش بە ژوورەکەمدا ڕۆیشتم
Curious, I analyzed his face	بە کنجکاوەوە شیکاریم بۆ دەموچاوی کرد
I started rubbing my fingers	دەستم کرد بە ڕشتنی پەنجەکانم
I went inside and looked around briefly	چوومە ژوورەوە و بە کورتی سەیری دەوروبەرم کرد
I knew he always wanted the best for me	دەمزانی هەمیشە باشترینی بۆ من دەویست
I have been in this city all this time	من ئەم هەموو کاتە لەم شارە بووم
I shook my head, smiling	سەرم لەقاند، بە زەردەخەنەوە
I have sugar in my coffee	لە قاوەکەمدا شەکرم هەیە
We helped paint it and stuff	ئێمە یارمەتیمان دا بۆیاخکردنی و شتەکانی
I was tired of him and tired of the baby	من لێی بێزار بووم و لە کۆرپەکە ماندوو بووم
The third attempt was no different	هەوڵی سێیەمیش جیاوازی نەبوو
Such meetings were attended by tens of thousands of people	لەم جۆرە کۆبوونەوانەدا دەیان هەزار کەس بەشداریان کرد
I have no intention of going	من هیچ نیازێکم نییە بچم
I have a complicated opinion on that	من بۆچوونێکی ئاڵۆزم هەیە لەسەر ئەوە
I actually came over to ask you something	لە ڕاستیدا هاتمە ئەوێ بۆ ئەوەی شتێکت لێ بپرسم
I feel bad for any girl he dates	هەستێکی خراپم بۆ هەر کچێک هەیە کە هاوڕێیەتی بکات
I’m not suggesting any kind of relationship	من پێشنیاری هیچ جۆرە پەیوەندییەک ناکەم
I had to chuckle a little to myself	ناچار بووم کەمێک بە خۆم پێبکەنم
I tried again, and again, and more nothing happened	دووبارە هەوڵمدا، و دووبارە، و زیاتر هیچ ڕووی نەدا
It can only be removed under armed guard	تەنها لە ژێر پاسەوانی چەکداریدا دەتوانرێت دەربهێنرێت
I see a single gold chain around her neck	تاکە زنجیرێکی زێڕین لە ملیدا دەبینم
I hear him start to breathe harder and push faster	گوێم لێیە دەست دەکات بە هەناسەدانی توندتر و خێراتر پاڵ دەنێت
A few stones just remain	چەند بەردێک تەنها ماوەتەوە
I climbed on the back seat	لەسەر کورسی پشتەوە سەرکەوتم
I want to show you on the spectrum	دەمەوێت لەسەر سپێکترۆمەکە نیشانتان بدەم
A small band started playing in the corner	تیپێکی بچووک لە گۆشەکەدا دەستیان کرد بە یاریکردن
I couldn’t see, breathe, hear or listen	نەمدەتوانی ببینم و نە هەناسەم بدەم و نەمدەبیست و نە گوێم لێ بگرم
I didn’t even feel his arms leaving me	تەنانەت هەستم نەدەکرد قۆڵەکانی بەجێم دەهێڵن
I wasn’t sure if they were actually going to kill me	دڵنیا نەبووم کە ئایا لە ڕاستیدا دەمکوژن یان نا
I was thinking about my friends	بیرم لە هاوڕێکانم دەکردەوە
I walked through the window to the door	لە پەنجەرەوە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I let the question lie	رێگەم دا پرسیارەکە درۆ بکات
I heard you haven’t been in circulation for a while	بیستوومە ماوەیەکە لە سووڕانەوە نەبوویت
I let him hold me against him	ڕێگەم پێدا دژی ئەو بمگرێت
A cold, distant creature he could not recognize	بوونەوەرێکی سارد و دوور کە نەیدەتوانی بیناسێتەوە
I walked and talked and talked through the clouds of fog	بەناو هەوری تەمدا دەڕۆیشتم و قسەم دەکرد و قسەم دەکرد
I could go on and on about this art	دەتوانم لەسەر ئەم هونەرە بەردەوام بم و بەردەوام بم
I must still be dreaming	دەبێ هێشتا خەون ببینم
I repeat, we are under attack	دووبارەی دەکەمەوە، ئێمە لە ژێر هێرشداین
I can’t die, not like this	ناتوانم بمرم، نەک بەم شێوەیە
A plastic one is enough	یەکێکی پلاستیکی بەسە
A woman opened the door	ژنێک دەرگاکەی کردەوە
I began to shake, my knees weak	دەستم کرد بە لەرزین، ئەژنۆکانم لاواز بوون
I was just as bad as the rest of them	منیش هەر وەک باقی ئەوان خراپ بووم
A friend jumped into the water	هاوڕێیەکیش بازێکی دا بە ئاوەکەوە
A shock wave of pain shot through my left arm	شەپۆلێکی شۆکی ئازار تەقەی لە قۆڵی چەپم کرد
I read your character biography	ژیاننامەی کارەکتەرەکەتم خوێندەوە
I could feel his confusion	هەستم بە سەرلێشێواوییەکەی دەکرد
I knew what this meant, this fruit is forbidden	دەمزانی ئەمە مانای چییە، ئەم میوە حەرامە
I walked towards the well aisle	بەرەو کۆلانەی بیرەکە ڕۆیشتم
I leave my address to your servant	ناونیشانەکەم بۆ خزمەتکارەکەت بەجێدەهێڵم
A red line followed in and hit him	هێڵێکی سوور بەدوایدا هاتە ژوورەوە و لێیدا
A mother from a very cute daughter	دایکێک لە کچێکی زۆر نازدارەوە
You're a little late, aren't you	تۆزێک درەنگ بوویت نەخێر
I still wasn’t saying anything	هێشتا هیچم نەدەگوت
I looked up and was confused	سەرم بەرز کردەوە و سەرم لێ شێوا
This plan was rejected	ئەم پلانە ڕەتکرایەوە
I will not betray your trust in me	خیانەت لە متمانەت بە من ناکەم
I want to see you two as soon as possible	دەمەوێت بە زووترین کات ئێوە دوو کەس ببینم
I’m definitely an idiot	من بە دڵنیاییەوە گەمژەم
I picked up my guitar and held it like he did	گیتارەکەم هەڵگرت و وەک ئەو گرتم
I hung on, wanting to see him one last time	منیش خۆم هەڵواسی، ویستم بۆ دواجار بیبینم
I was so cautious at first	سەرەتا ئەوەندە وریا بووم
I expect you to act like that	چاوەڕێ دەکەم تۆش بەو شێوەیە مامەڵە بکەیت
I know how it is	دەزانم چۆنە
I served as a knight once	منیش جارێک وەک شوڕشگێڕێک خزمەتم کرد
I could see the man a little better now	ئێستا دەمتوانی ئەو پیاوە کەمێک باشتر ببینم
Tired of watching other people live	بێزار بووم لە سەیرکردنی لایڤ کەسانی تر
It weighs about five to seven pounds	کێشی لە نزیکەی پێنج بۆ حەوت کیلۆیە
I had to blame someone	ناچار بووم کەسێک تاوانبار بکەم
I was excited about the prospect	بەو ئاسۆیە پەرۆش بووم
I read the paper this morning	ئەم بەیانییە کاغەزەکەم خوێندەوە
I like to show those	من حەزم لێیە ئەوانە پیشان بدەم
A life worthy of the magnificent being that you are	ژیانێک کە شایەنی ئەو بوونەوەرە شایستە بێت کە تۆیت
I ordered him back to the train	فەرمانی گەڕانەوەم بۆ شەمەندەفەرەکە کرد
I feel so alive and full	هەست بە زیندوویی و تێرییەکی زۆر دەکەم
I told him we were covered	پێم گوت ئێمە داپۆشراوین
I deserve your hate	من شایەنی ڕق و کینەتانم
I am simply stating a fact	من تەنیا ڕاستییەک دەخەمەڕوو
I don’t need anything	من پێویستم بە هیچ شتێک نییە
I really wasn’t too worried at this point	بەڕاستی لەم خاڵەدا زۆر نیگەران نەبووم
I’ll answer there, along with everyone else,	من لەوێ وەڵام دەدەمەوە، لەگەڵ هەموو کەسێکی تر،
I hope one day he will regret our separation	هیوادارم ڕۆژێک بێت پەشیمان بێتەوە لە جیابوونەوەمان
I always go to that beach to think	من هەمیشە دەچمە ئەو کەناراوە بۆ بیرکردنەوە
I mean what a perfect series this would be	مەبەستم ئەوەیە ئەمە چ زنجیرەیەکی تەواو دەبێت
I want to continue being a male	من دەمەوێت بەردەوام بم لە نێر بوون
I always looked up to you, you know	هەمیشە چاوم بەرز دەکردەوە بۆ تۆ، دەزانی
I wanted him to keep his word	من ویستم ئەو قسەی خۆی جێبەجێ بکات
I can always tell when he’s lying	هەمیشە دەتوانم بزانم کەی درۆ دەکات
I stared into the cold, dark eyes of the older man	چاوم لە چاوە سارد و تاریکەکانی پیاوە گەورەکە بوو
I wondered what his life had been like	منیش پێم سەیر بوو ژیانی ئەو چۆن بووە
I have other people to vote for	من کەسانی ترم هەیە بۆ دەنگدان
I need someone to call me on my shit	پێویستم بە کەسێکە لەسەر گوێدرێژەکانم بانگم بکات
Others I go back	هەندێکی تر دەچمە دواوە
I can’t wait until our field supervisor shows up	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا سەرپەرشتیاری مەیدانەکەمان دەردەکەوێت
I only had a few seconds to act	تەنها چەند چرکەیەکم هەبوو بۆ نواندن
I don’t understand my own actions	من لە کردارەکانی خۆم تێناگەم
It was just very, very rushed	تەنها زۆر زۆر پەلە بوو
I just came to see the kids	من تەنها بۆ بینینی منداڵەکان هاتبووم
I almost really broke protocol	خەریک بوو بەڕاستی پرۆتۆکۆڵ بشکێنم
I look forward to it every night	هەموو شەوێک بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم
I do my best to credit the photographer when able	من هەموو هەوڵێک دەدەم لە کاتی توانادا کریدت بۆ فۆتۆگرافەرەکە بدەم
I couldn’t find one that suited my greasy head	نەمتوانی یەکێکیان بدۆزمەوە کە لەگەڵ سەرە چەورەکەمدا بگونجێت
I have tortured you both for that	من هەردووکتانم بۆ ئەوە ئەشکەنجە داوە
I struggled into my jacket and hurried to catch up	بە زەحمەت چوومە ناو چاکەتەکەمەوە و بەپەلە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی خۆم بگرم
I pushed her into a sitting position and checked my stomach	پاڵم پێدا بۆ دۆخی دانیشتن و گەدەم پشکنی
I couldn’t tell you exactly why	نەمدەتوانی بە تەواوی پێت بڵێم بۆچی
I have barely touched it	بەزەحمەت دەستم لە ڕووی داوە
I did my best to try to win first prize	هەموو هەوڵێکمدا بۆ ئەوەی هەوڵبدەم خەڵاتی یەکەم بەدەستبهێنم
A dark metallic glow beckoned us upward	درەوشاوەیەکی تاریکی کانزا بەرەو سەرەوە ئاماژەی پێکردین
I thought he could play	پێم وابوو دەتوانێت یاری بکات
I threw it away with a strong flick of my wrist	بە لێدانێکی بەهێزی مەچەکم فڕێمدا
I was anxious and felt depressed	دڵەڕاوکێم هەبوو و هەستم بە خەمۆکی دەکرد
I think he's just non native English	پێم وایە ئەو تەنها زمانی ئینگلیزی نا ڕەسەنە
I was hoping to stay a night with them	بە هیوای ئەوە بووم شەوێک لەگەڵیان بمێنمەوە
I looked up and was instantly terrified	سەرم بەرز کردەوە و لە یەک چرکەدا ترسام
I rushed to the water and ducked in head first	پەلەم کرد بۆ ئاوەکە و سەرەتا لە سەردا کۆترم کرد
I know he still has his eyes on me	دەزانم هێشتا چاوی لەسەر منە
I think he was actually incapable of speaking	پێم وایە لە ڕاستیدا بێتوانا بوو لە قسەکردن
I do art for two years	دوو ساڵ هونەر دەکەم
I smiled at him and we both stood up	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و هەردووکمان وەستاین
I never called him inside	هەرگیز بانگم نەکرد بۆ ژوورەوە
After that, I owed him my life	دوای ئەوە ژیانی خۆم قەرزاری بووم
I glanced down at my watch	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ کاتژمێرەکەم
I hesitate before eating it	پێش ئەوەی بیخۆم دوودڵ دەبم
I couldn’t get that fifty from here	من نەمتوانی ئەو پەنجایە لێرەوە بەدەست بهێنم
A bullet had touched him	فیشەکێک دەستی لێدابوو
I couldn’t wait to find out	نەمتوانی بوەستم تا بزانم
I don’t have the brute streak that my friends share	من ئەو هێڵە دڕندەیەم نییە کە هاوڕێکانم هاوبەشن
I believe that there are three parts to that answer	من پێم وایە ئەو وەڵامە سێ بەش هەیە
I never really understood what he ever saw in you	من هەرگیز بەڕاستی تێنەگەیشتم کە ئەو هەرگیز چی لە تۆدا بینیوە
I was the perfect political example	من نموونەی سیاسی تەواو بووم
I checked the magazine	گۆڤارەکەم پشکنی
I also got seven blankets although the price was great	هەروەها حەوت بەتانیم دەستکەوت هەرچەندە نرخەکەی زۆر باش بوو
I couldn’t move anyway	بەهەر حاڵ نەمتوانی بجوڵێم
A modern tool of consumption	ئامرازێکی مۆدێرن بۆ بەکاربردن
I want to press charges	من دەمەوێت فشار بخەمە سەر تۆمەتەکان
I could have done it on my own	دەمتوانی بە تەنیا ئەو کارە بکەم
I loved reading the book	زۆرم خۆشدەویست کتێبەکە بخوێنمەوە
I knew we didn’t have the money	دەمزانی پارەکەمان نییە
I never told anyone the truth, not even my lawyer	هەرگیز ڕاستیم بە کەس نەوتووە، تەنانەت پارێزەرەکەشم
I sure as hell felt lonely	دڵنیام وەک جەهەنەم هەستم بە تەنیایی دەکرد
I see that expression all the time	من بەردەوام ئەو دەربڕینە دەبینم
I wondered what he meant by that.	منیش پێم سەیر بوو مەبەستی لەو قسەیە چییە؟
And that doesn’t always happen in football	وە ئەوە هەمیشە لە تۆپی پێدا ڕوونادات
I think it’s finally done	پێم وایە دواجار تەواو بووە
I have a medical interest	من بەرژەوەندییەکی پزیشکیم هەیە
Directions are measured using the position of the sun	ئاراستەکان بە بەکارهێنانی شوێنی خۆر دەپێورێن
They told me not to use them	پێیان وتم بەکاریان مەهێنم
But that was a comfort	بەڵام ئەوە ئاسوودەیییەک بوو
I thought my life was over	پێم وابوو ژیانم کۆتایی هاتووە
I was neither hungry nor thirsty	نە برسی بووم و نە تینوو بووم
I can't seem to remember the periodic table	پێدەچێت نەتوانم خشتەی خولییەکەم بیر بێتەوە
I started counting the beads	دەستم کرد بە ژماردنی دەنکۆڵەکان
I haven’t met him since	لەو کاتەوە تا ئێستا چاوم پێی نەکەوتووە
I didn’t really know what sound was	بەڕاستی نەمدەزانی دەنگ چییە
He woke her up by kissing her lips	بە ماچکردنی لێوەکانی لە خەو هەڵساند
I didn’t even know it existed until this morning	تەنانەت تا ئەم بەیانییە نەمدەزانی بوونی هەیە
And that left me nothing	وە ئەوەش هیچی بۆ نەهێشتمەوە
A simple iron gate stood in front of the car	دەروازەیەکی ئاسنی سادە لەبەردەم ئۆتۆمبێلەکەدا وەستابوو
I wouldn’t think that about you	من ئەوەم لەبارەی تۆوە بیر نەدەکردەوە
I will buy from this company again	جارێکی تر لەم کۆمپانیایە دەکڕمەوە
I push you and push you and push you	پاڵت پێدەنێم و پاڵت پێدەنێم و پاڵت پێدەنێم
I didn’t go to sleep	من نەچوومە خەوت
I didn’t want to look at it	من نەمدەویست سەیری بکەم
I could smell pine and wood smoke	بۆنی دوکەڵی سنەوبەر و دارم دەکرد
A long, exasperated sigh escaped him	ئاهێکی درێژ و توڕەیی لێی ڕزگاری بوو
A freedom he seemingly gave his life for	ئازادییەک کە بە ڕواڵەت ژیانی لە پێناویدا بەخشیوە
I go to bed at the same time every night	هەموو شەوێک لە یەک کاتدا دەخەوم
I didn’t get out of bed until late afternoon	تا درەنگانی پاشنیوەڕۆ لە جێگاکەم هەڵنەسام
I was nowhere near there	من لە هیچ شوێنێکی نزیک نەبووم لەوێ
I had no cover and the sun was very hot	هیچ بەرگێکم نەبوو و خۆر زۆر گەرم بوو
I admitted it to the ceiling	تا سەقف دانم پێدا نا
I fell victim to this	منیش کەوتمە قوربانی ئەم کارە
I screamed as I threw both my guns away	لەکاتی فڕێدانی هەردوو دەمانچەکەمدا هاوارێکم کرد
I know one that is a healing spell	من یەکێک دەناسم کە جادوویەکی چاککەرەوەیە
I tried to help her but no one would let me	هەوڵمدا یارمەتی بدەم بەڵام کەس ڕێگەی پێنەدام
I assume you made a particularly fine point in functions as well	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ خاڵێکی جوانی تایبەت لە فەنکشنەکاندا کردووە هەروەها
I wanted to know a lot more	من ویستم زۆر شتی تر بزانم
I think you convince a jury	پێم وایە تۆ دەستەی سوێندخواردنێک قەناعەت دەکەیت
I didn’t recognize you, though	هەرچەندە تۆم نەناسیەوە
I can feel blood pouring out of my chest	هەست دەکەم خوێن لە سنگمەوە دەڕژێت
I remember it was a very vivid dream	بیرمە خەونێکی زۆر زیندوو بوو
I understand your example, but this is a different situation	من لە نموونەی ئێوە تێدەگەم، بەڵام ئەمە دۆخێکی جیاوازە
Really like the idea behind what you have here	بەڕاستی بیرۆکەی پشت ئەوەی لێرەدا هەیەتی بەدڵە
Another was commissioned c	یەکێکی تریان ڕاسپێردرابوو ج
The male has a strong voice	نێرەکە دەنگێکی بەهێزی هەیە
I think you’ve asked enough	پێم وایە تۆ بەس پرسیارت کردووە
I stretched and walked towards the bathroom	درێژم کردەوە و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
I stepped up to my mother and took her arm	هەنگاوم نایە لای دایکم و قۆڵم گرت
I always wonder why and where he reveals the truth	هەمیشە پرسیار دەکەم بۆچی و لە کوێوە ڕاستییەکان دەردەخات
Eighteen hundred tons of ships were gone	هەژدە سەد تۆن کەشتی نەمابوو
A place we could never be a part of again	شوێنێک کە جارێکی تر هەرگیز نەمانتوانی بەشێک بین لێی
I decide to stick with the coffee	بڕیار دەدەم لەگەڵ قاوەکەدا پابەند بم
After the third day I proposed	دوای ڕۆژی سێیەم پێشنیارم کرد
I saw your death in the mirror	مردنی تۆم لە ئاوێنەدا بینی
I want to spend every night with her	دەمەوێت هەموو شەوێک لەگەڵیدا بەسەر بەرم
In fact, I draw the woman a lot	لە ڕاستیدا من زۆر ژنەکە دەکێشم
I needed that knife	پێویستم بەو چەقۆیە بوو
I immediately packed up and moved to another open space	یەکسەر شتەکانم کۆکردەوە و چوومە شوێنێکی کراوەی تر
I already know what your job is	من پێشتر دەزانم کارەکەت چییە
I needed help, but there was none	پێویستم بە یارمەتی بوو، بەڵام هیچی نەبوو
I hadn’t heard from anyone in his family	لە کەس لە بنەماڵەکەیدا نەمبیستبوو
I remember that day very well	ئەو ڕۆژەم زۆر باش لەبیرە
Most solid blocks are not affected by gravity	زۆربەی بلۆکە ڕەقەکان کاریگەری کێشکردنیان لەسەر نییە
There were almost no characters for women	نزیک بوو هیچ کارەکتەرێک بۆ ژنان نەبوو
Several teachers seemed to enjoy it	پێدەچوو چەند مامۆستایەک چێژیان لێ وەرگرتبێت
A quiet date for nightlife	بەروارێکی بێدەنگ بۆ ژیانی شەوانە
I couldn’t even bear to see him	تەنانەت بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت
I can’t be flexible right now	لە ئێستادا ناتوانم نەرم و نیان بم
I lit a cigarette and wandered into the living room	جگەرەیەکم داگیرساند و بە ژووری میوانەکەدا سەرگەردان بووم
A doctor must know about people and only people	دکتۆر دەبێت دەربارەی مرۆڤەکان بزانێت و تەنها مرۆڤەکان
I was stripped naked and searched	ڕوت کرامەوە و گەڕام
I had two parents	من دوو دایک و باوکم هەبوو
The value of state bonds increased	بەهای بۆندەکانی دەوڵەت زیادی کرد
I had to check if you were okay,	ناچار بووم بزانم تۆ باشیت یان نا،
I have found people who encourage me, challenge me, and love me	کەسانێکم دۆزیوەتەوە کە هانم دەدەن و تەحەدام دەکەن و خۆشیان دەوێت
I miss you old, you happy	بیری تۆی پیر دەکەم، تۆی دڵخۆش
He likes competition	حەزی لە کێبڕکێیە
Below I will define power in more detail	لە خوارەوە بە وردی پێناسەی هێز دەکەم
I don't stay in the village for long	زۆر لە گوند نامێنمەوە
I was in too much pain to figure out why	زۆر ئازارم هەبوو بۆ ئەوەی بزانم بۆچی
I was just a normal, plain, human old man	من تەنها پیرێکی ئاسایی و سادە و مرۆڤ بووم
I think about client acquisition in terms of channels	من بیر لە بەدەستهێنانی موکل دەکەم لە ڕووی کەناڵەکانەوە
I know your name because we all know it	ناوی تۆ دەزانم چونکە هەموومان دەیزانین
I just didn't say it	تەنها نەمگوت
A woman on the left eyed him curiously	ژنێکی لای چەپ بە کنجکاوی چاوێکی لێکرد
It was a bad family medical emergency	فریاگوزارییەکی پزیشکی خێزانیی خراپ بوو
I try to stay away from it	هەوڵ دەدەم لێی دوور بمەوە
I promise to recognize your impact on my world	بەڵێن دەدەم کاریگەری ئێوە لەسەر جیهانەکەم بناسمەوە
I followed him down the hall and to the elevator	بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە لە هۆڵەکە و بەرەو بەرزکەرەوەکە
I didn’t think he even wanted to talk to me	پێم وا نەبوو تەنانەت بیەوێت قسەم لەگەڵ بکات
I was in my sister’s company	من لە کۆمەڵگەی خوشکەکەمدا بووم
I am facing my fears and letting them go	من ڕووبەڕووی ترسەکانمەوە و وازیان لێدەهێنم
I was always home alone	بەردەوام بە تەنیا لە ماڵەوە دەبووم
I was pretty worthless upstairs	من زۆر بێ بەها بووم لە سەرەوە
I could hardly stand it	بەزەحمەت بەرگەی ئەوەم دەگرت
A crack appeared above where he pointed	لە سەرەوەی ئەو شوێنەی کە ئاماژەکەی کرد، درزێک دەرکەوت
Never heard of you	هەرگیز ناوی تۆم نەبیستووە
A girl starts to approach me	کچێک دەست دەکات بە نزیکبوونەوە لە من
No one understood it	کەس لێی تێنەگەیشت
I so want to see them again	من زۆر دەمەوێت جارێکی تر بیانبینمەوە
I had to give credit to my dad	ناچار بووم کریدت بدەم بە باوکم
You don't need proof from the outside	کەمێک پێویستت بە بەڵگە نییە لە دەرەوە
I tried to take the vision in my hand	هەوڵمدا ئەو دیدە لە دەستمدا بوو وەربگرم
James escaped by swimming in the river	جەیمس بە مەلەکردن لە ڕووبارەکەدا ڕزگاری بوو
I had the same reaction	منیش هەمان کاردانەوەم هەبوو
I found something you might like	شتێکم دۆزیەوە کە ڕەنگە تۆ حەزت لێی بێت
I put my head down and let myself drain	سەرم دانا و رێگەم دا خۆم ئاوی لێ دەربچێت
I know you were not responsible for what happened that day	دەزانم تۆ بەرپرسیار نەبوویت لەوەی ئەو ڕۆژە ڕوویدا
I ask him to leave me alone	داوای لێدەکەم بە تەنیا جێم بهێڵێت
I just want you to make sure he’s happy	تەنها دەمەوێت دڵنیا بیت لەوەی کە ئەو دڵخۆشە
I was very happy to see him	زۆر دڵخۆش بووم بە بینینی
I have to be vigilant for my sons	دەبێت وریا بم بۆ کوڕەکانم
A second smoking gun, if you will	دووەم دەمانچەی جگەرەکێشان، ئەگەر بتەوێت
I didn’t want to miss a thing	نەمدەویست شتێک لەدەست بدەم
The song was eventually removed from the album	لە کۆتاییدا گۆرانییەکە لە ئەلبوومەکەدا دەرکرا
I mean, you're welcome	مەبەستم ئەوەیە بەخێرهاتنتان دەکەین
I needed to know what was going on inside	پێویست بوو بزانم لە ناوەوە چی ڕوودەدات
I sit and memorize recent texts	دادەنیشم و دەقەکانی ئەم دواییە لەبیر دەکەم
I thought of it as my lucky charm	وەک سۆزێکی بەختی خۆم بیرم لێدەکردەوە
They go there and get married	دەچنە ئەوێ و هاوسەرگیری دەکەن
I loved being a mother	من زۆرم خۆشدەویست کە دایک بم
I know how much you love to read	دەزانم چەندە حەزت لە خوێندنەوەیە
I was chosen for this destiny, to save the world	من بۆ ئەم چارەنووسە هەڵبژێردرام، بۆ ئەوەی جیهان ڕزگار بکەم
I have replaced parts as needed and maintained functionality	بەپێی پێویست پارچەکانم گۆڕیوە و کاراییەکەیم پاراستووە
I stayed, watching the baby	منیش مایەوە، سەیری منداڵەکەم دەکرد
I need to replace my phone	پێویستە مۆبایلەکەم بگۆڕم
I couldn’t even get close to you	تەنانەت نەمتوانی لە تۆ نزیک ببمەوە
I never looked at my competition as competition	هەرگیز وەک کێبڕکێ سەیری کێبڕکێی خۆمم نەکردووە
I think accountability is huge	پێم وایە لێپرسینەوە گەورەیە
I needed a good time	پێویستم بە کاتێکی خۆش بوو
I saw him before he attacked me	پێش ئەوەی هێرش بکاتە سەرم بینیم
I think someone said he was running from the law	پێم وایە کەسێک وتی لە یاسا ڕادەکات
I lock eyes with each of them	چاوم لەگەڵ هەریەکەیان دەبەستم
It turned out to be fiercely defended	دەرکەوت کە بە توندی بەرگری لێکراوە
I forced a polite smile	بە زۆر زەردەخەنەیەکی بە ئەدەبم کرد
I was easily thrown around	بە ئاسانی بە دەوریدا فڕێدرام
A senior palace official found us	بەرپرسێکی باڵای کۆشکەکە ئێمەی دۆزیەوە
I was afraid to tell them no	ترسام پێیان بڵێم نەخێر
I really have nothing in it to say	بەڕاستی هیچم تێدا نییە بیڵێم
I know he will find this	دەزانم ئەو ئەم بابەتە دەدۆزێتەوە
A rough estimate might be thirty to forty years	خەمڵاندنێکی نزیک ڕەنگە سی بۆ چل ساڵ بێت
I wanted to cry in relief	ویستم لە ئاسوودەیی بگریم
I won't be too long now	ئێستا زۆر درێژ نابم
I was slowly dreading the second	هێواش هێواش بە دووەم دەترسام
They follow me everywhere	لە هەموو شوێنێک شوێنم دەکەون
That was part of the design	ئەوە بەشێک بوو لە دیزاینەکە
I lit a cigarette and headed to the office	جگەرەیەکم داگیرساند و بەرەو ئۆفیس بەڕێکەوتم
I can help you get there faster	دەتوانم یارمەتیت بدەم خێراتر بگەیتە ئەوێ
I was proud to have learned such things	شانازیم دەکرد کە فێری ئەم جۆرە شتانە بووم
I worked hard to get here	زۆر کاری زۆرم کرد تا گەیشتمە ئێرە
I assume you know how it is	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دەزانیت چۆنە
I'll tell you from my side	لە لای خۆمەوە دەگێڕمەوە
An attorney for the other party will also be present	هەروەها پارێزەرێکی لایەنی بەرامبەریش ئامادە دەبێت
A bad day was anything else	ڕۆژێکی خراپ هەر شتێکی تر بوو
I want to learn new languages	من دەمەوێت فێری زمانی نوێ بم
I didn’t feel flashy at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە فلاش نەدەکرد
I came to report as soon as they left	هەر کە ڕۆیشتن هاتمە ڕاپۆرت
The life of faith is always a life of obedience	ژیانی ئیمان هەمیشە ژیانێکی گوێڕایەڵییە
I need more help around here	من پێویستم بە یارمەتی زیاترە لە دەوروبەری ئێرە
I start work the day after tomorrow	ڕۆژی دوای سبەی دەست بە کار دەکەم
A lower dew point feels dry	خاڵی شەبنەمێکی نزمتر هەست بە وشکی دەکات
A cry echoed in the room he was in	گریانێک لەو ژوورەدا دەنگی دایەوە کە تێیدا بوو
I got to thinking during the ceremony	لە کاتی مەراسیمەکەدا گەیشتمە بیرکردنەوە
I heard them both talking	گوێم لە قسەکانی هەردووکیان بوو
I nodded, reached out and took his hand	سەرم لە سەرم دانا، دەستم درێژ کرد و دەستم گرت
I wasn’t supposed to talk about other tribes	بڕیار نەبوو باسی هۆزەکانی تر بکەم
I gasped a bit, but didn’t move against him	کەمێک هەناسەم هەڵکێشا، بەڵام دژی ئەو نەجووڵام
I'll clean you up	پاکت دەکەمەوە
I was quite disappointed in myself	من لە خۆم تەواو بێ هیوا بووم
I highly recommend visiting at night	زۆر پێشنیار دەکەم شەوانە سەردان بکەن
I have seen women come and go in his life	لە ژیانیدا ژنم بینیوە دێن و دەڕۆن
I’ll take the question back	من پرسیارەکە وەردەگرمەوە
I did exactly what he said	منیش رێک ئەوەی ئەو وتی کردم
I understand you had to be on vacation	تێدەگەم دەبوو لە پشوودا بیت
I felt horrible and so embarrassed	هەستم بە ترسناک دەکرد و ئەوەندە شەرمەزار بووم
A minute later, the officer leads us back outside	دوای خولەکێک ئەفسەرەکە بەرەو دەرەوەمان دەباتەوە
I could almost hear electricity buzzing inside	خەریک بوو گوێم لە زەنگی کارەبا بێت لەناوەوەیدا
A lesser man would be stopped in his tracks	پیاوێکی کەمتر لە ڕێڕەوەکانیدا دەوەستێنرا
I can run faster than you	من دەتوانم لە تۆ خێراتر ڕابکەم
I could smell the alcohol on his breath	بۆنی ئەو کحولەم لەسەر هەناسەی دەکرد
I did my best not to flinch	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی نەلەرزم
I like doing things right	من حەزم لە ئەنجامدانی کارەکانە بە شێوەیەکی دروست
I had an accident	من تووشی ڕووداوێک بووم
This process takes between half and three hours	ئەم پرۆسەیە لە نێوان نیو بۆ سێ کاتژمێر دەخایەنێت
I call things by their real names	من شتەکان بە ناوی ڕاستەقینەی خۆیانەوە ناو دەبەم
I fell on a trip to a certain place	لە گەشتێکدا بۆ شوێنێکی دیاریکراو کەوتمە خوارەوە
I want to make a connection	من دەمەوێت پەیوەندییەک دروست بکەم
I have not seen the dead body of a friend	من تەرمی مردووی هاوڕێیەکم نەبینیوە
I stopped destroying myself with too much alcohol	بە زۆر مەی وازم لە لەناوبردنی خۆم هێنا
I think maybe that’s what they call denial	پێم وایە ڕەنگە ئەوە بێت کە پێی دەڵێن ئینکاری
I just recently figured it out myself	من تازە بەم دواییە خۆم زانیم
A fire burned in front of a large tent	ئاگرێک لەبەردەم چادرێکی گەورەدا سووتا
I have never had a panic attack before	پێشتر هەرگیز تووشی هێرشی ترس و دڵەڕاوکێم نەبووە
I decided to try it as well	بڕیارمدا بە هەمان شێوە تاقی بکەمەوە
I wish that was explained to me	خۆزگە ئەوەم بۆ ڕوون دەکرایەوە
I convinced myself he was better off without me	خۆمم قەناعەت پێکرد کە بەبێ من باشترە
A crowd of students in evening dresses filled the hallway	جەماوەرێک لە خوێندکاران بە جلی ئێوارانەوە کۆلێژەکەیان پڕ کردبوو
I shouldn’t even have kissed him	تەنانەت نەدەبوو ماچیش بکەم
I pay regularly	من بە بەردەوامی پارە دەدەم
I have to turn the other way	دەبێ بەلای بەرامبەردا بگەڕێمەوە
I wrote the book about myself, dear	کتێبەکەم لەسەر خۆم نووسیوە ئازیزم
Ten other men appeared at least once	دە پیاوی دیکەش لانیکەم جارێک دەرکەوتن
I am not and cannot be	من نیم و ناتوانم بم
I didn’t know what he saw in her	نەمدەزانی چی لە ناویدا دەبینی
I would rather die	من مردنم پێ باشتر بوو
I have such an admiration for doctors	من وەها سەرسامییەکم بە پزیشکان هەیە
I heard him right outside the window, screeching away	ڕاست لە دەرەوەی پەنجەرەکە گوێم لێ بوو، کە بە قیژەقیژەوە دوور دەکەوتەوە
I guess not really	من پێشبینی دەکەم لە ڕاستیدا وا نییە
I just need good reliable eyesight	تەنها پێویستم بە چاوی باشی متمانەپێکراو هەیە
I knew nothing about retirement	هیچم لەبارەی خانەنشینییەوە نەدەزانی
I laugh at the idiot who made the arrest	پێدەکەنم بەو گەمژەیەی کە دەستگیرکردنەکەی کردووە
I wiped my hand on my pants	دەستم لەسەر پانتۆڵەکەم سڕییەوە
I set you the challenge	من تەحەداکە لەبەردەمتدا دادەنێم
I had to get up early	ناچار بووم زوو هەستم
I saw it in the distance	لە دوورەوە بینیم
I told you who to take the torch from	پێم وتیت مەشخەڵ لە کێ وەربگریت
I see them everywhere	لە هەموو شوێنێک دەیانبینم
I’m not supposed to fall down that hole	من بڕیار نییە ئەو کونە بکەومە خوارەوە
I have to learn to sing like that	من دەبێ فێری گۆرانی وتن بم بەو شێوەیە
The second scenario is exactly what happened	سیناریۆی دووەم رێک ئەوەیە کە ڕوویدا
I'll see you when you get home	کاتێک دەگەیتە ماڵەوە دەتبینمەوە
I can’t escape death	من ناتوانم لە مردن ڕزگارم بێت
An old time style	شێوازێکی سەردەمی کۆن
Maybe a movie about him really is worth watching	ڕەنگە بەڕاستی فیلمێک دەربارەی ئەو شایەنی سەیرکردن بێت
The rates of both increase as people age	ڕێژەی هەردووکیان لەگەڵ بەرزبوونەوەی تەمەنی خەڵکدا زیاد دەکات
I was ready to do it	ئامادە بووم بیکەم
I wasn’t even excited	تەنانەت پەرۆش نەبووم
I love Christmas Eve	من شەوی کریسمسم خۆشدەوێت
I wouldn’t need anything else	پێویستم بە هیچ شتێکی تر نەدەبوو
I never saw myself that way	هەرگیز خۆمم بەو شێوەیە نەبینیوە
I love feeling him there	من زۆرم خۆشدەوێت هەست بەو بکەم لەوێ
I blushed my nose with the real red marker	بە نیشاندەری سووری ڕاستەقینە لوتیم سوور کرد
I decided to go left, it just felt right	بڕیارمدا بچمە چەپ، تەنها هەستم کرد ڕاستە
I will write you a letter of recommendation	نامەی راسپاردەتان بۆ دەنووسم
I thanked him heartily	بە دڵ سوپاسم کرد
I’m usually the last one out of the valley	من بەزۆری دوا کەسم کە لە دۆڵی دەردەچم
I slipped it off and let it fall to the floor	منیش خلیسکاندم و رێگەم دا بکەوێتە سەر زەوی
V was still there, playing pool with his gang	ڤی هێشتا لەوێ بوو، لەگەڵ باندەکەی یاری پول دەکرد
I wonder how he came aboard this ship	منیش پێم سەیرە چۆن هاتە سەر ئەم کەشتییە
I can’t let that happen anymore	ئیتر ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I know that was what you people call a mistake	دەزانم ئەوە بوو کە ئێوە خەڵک پێی دەڵێن هەڵە
I stopped and looked up at his face	وەستام و سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەموچاوی کرد
I could never get out of this	هەرگیز نەمتوانی لەم شتە دەربچم
The same pattern leads to the second chorus	هەمان نەخش دەبێتە هۆی کۆری دووەم
A smile split his father's face	زەردەخەنەیەک ڕووخساری باوکی لەت کرد
I learned the poem by heart	من بە دڵ فێری شیعرەکە بووم
A black orb came towards him	گۆییەکی ڕەش بەرەو ڕووی هات
I had no idea he had escaped	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو هەڵهاتووە
I just turned on the TV	تەنها تەلەفزیۆنەکەم داگیرساند
A whole new genre of film	ژانرێکی تەواو نوێی فیلم
I am no threat to you or your life together	من هیچ هەڕەشەیەک نیم بۆ سەر تۆ و نە لەسەر ژیانت پێکەوە
I knew he had heard the brief conversation	دەمزانی گوێی لە گفتوگۆ کورتەکە بووە
I was trained in school to write a certain style	لە قوتابخانە ڕاهێنانم پێکرابوو بۆ ئەوەی شێوازێکی دیاریکراو بنووسم
I can take my time, figure this out	دەتوانم کاتم بۆ تەرخان بکەم، ئەمە بزانم
I do not claim ownership of the images	من ئیدیعای خاوەندارێتی وێنەکان ناکەم
I'm looking at you both now	ئێستا سەیری هەردووکتان دەکەم
I know how bad you want this	دەزانم ئەمەت چەندە خراپت دەوێت
I also consider him a friend	هەروەها بە هاوڕێی دەزانم
I decided to go to him	بڕیارمدا بچمە لای
I needed more money, for one thing	پێویستم بە پارەی زیاتر بوو، بۆ یەک شت
I felt something shift inside me	هەستم کرد شتێک لە ناوەوەمدا دەگۆڕێت
A credit check is conducted during the application process	لە کاتی پرۆسەی داواکاریدا پشکنینی قەرز ئەنجام دەدرێت
I know you mean, more, every time you ask	دەزانم مەبەستت ئەوەیە، زیاتر، هەر جارێک کە پرسیار دەکەیت
Nice, bright, tight copy	کۆپییەکی خۆش و گەشاوە و توند
I saw things out of sight	شتەکانم لە دەرەوەی بینین دەبینی
I didn’t know how to contact him anyway	بەهەر حاڵ نەمدەزانی چۆن پەیوەندی پێوە بکەم
I heard footsteps as the person turned the corner	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کاتێک کەسەکە گۆشەکەی دەسوڕاندەوە
I'm not sure where it is	دڵنیام لە کوێیە
I know you would do anything to protect it	دەزانم هەر شتێکت دەکرد بۆ پاراستنی
I asked him what was wrong with me.	لێم پرسی چی لە مندا هاتووە؟
I can’t believe it’s my calling	باوەڕناکەم بانگەوازی من بێت
I just hadn’t seen him in a long time	تەنها ماوەیەکی زۆر بوو نەمبینیبوو
I was going to die	بڕیار بوو بمرم
I want to hear all about you	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەی تۆوە ببیستم
I belonged to my people	من سەر بە گەلەکەم بووم
I told you a lot before	پێشتر زۆرم پێ وتت
I have a lot to tell you	زۆر شتم هەیە پێت بڵێم
I pay for my food and other expenses	من پارەی خواردن و خەرجییەکانی ترم دەدەم
I did a lot of mobile parties, house parties	زۆر ئاهەنگی مۆبایلم دەکرد، ئاهەنگی ماڵەوە
I believe we will find the right model there	من پێم وایە لەوێ مۆدێلی گونجاو دەدۆزینەوە
I left him alone in his room mostly	زیاتر لە ژوورەکەیدا بە تەنیا جێم هێشت
I knew it would eventually fail me	دەمزانی لە کۆتاییدا شکستم پێدەهێنێت
I could have been a more loving woman	دەمتوانی ژنێکی خۆشەویستتر بم
I wanted to but something kept holding me back	من ویستم بەڵام شتێک بەردەوام رێگریم لێدەکرد
I do this to hate my husband	من ئەمە دەکەم بۆ ئەوەی ڕق لە هاوسەرەکەم بێت
I breathe in the sweet smell	بۆنی شیرین هەناسە دەدەم
A distant conversation	گفتوگۆیەکی دوور
I never was, you know, until today	من هەرگیز نەبووم، دەزانی، تا ئەمڕۆ
I always knew this day would come	هەمیشە دەمزانی ئەم ڕۆژە دێت
I always wanted to be first	هەمیشە حەزم دەکرد یەکەم کەس بم
I love it when she does that	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئەو کارە دەکات
I even ask myself about it	تەنانەت لە خۆم لێی دەپرسیم
I couldn’t sleep, eat, drink or think	نەمدەتوانی بخەوم و نە بخۆم و نە بخۆمەوە و نە بیربکەمەوە
I didn’t love him, but he loved me	من خۆشم نەدەویست، بەڵام ئەو منی خۆشدەویست
A large magic circle appeared on the arena floor	بازنەیەکی گەورەی سیحراوی لەسەر زەوی گۆڕەپانەکە دەرکەوت
I haven’t heard from them, or you, since	لەو کاتەوە نەمبیستووە لەوان، یان تۆ
A monster is a monster, after all	ئەهریمەنێک ئەهریمەنێکە، ئاخر
I'll think about this more	زیاتر بیر لەم بابەتە دەکەمەوە
I enjoyed myself with your company	لەگەڵ کۆمپانیاکەتان زۆر چێژم وەرگرت
I only made it through my first university lecture	من تەنها لە ڕێگەی یەکەم وانەی زانکۆمەوە توانیم
I guess moving on hadn’t started yet	پێم وایە بەردەوام بوون هێشتا دەستی پێ نەکردبوو
I feel a need to connect with this people	هەست بە پێویستییەک دەکەم کە پەیوەندی بەم گەلەوە بکەم
I think he wants to call me	پێم وایە ئەو دەیەوێت پەیوەندیم پێوە بکات
I can choose not to read a book	دەتوانم هەڵبژێرم کتێبێک نەخوێنمەوە
I choose the second option, much more exciting	من بژاردەی دووەم هەڵدەبژێرم، زۆر ورووژێنەرتر
I live on the Central Coast	من لە کەنارەکانی ناوەڕاست دەژیم
I can handle washing a couple of dishes	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ شۆردنی یەک دوو قاپ بکەم
I looked out the back window	لە پەنجەرەی پشتەوە سەیرم کرد
I got it a few days before the funeral	چەند ڕۆژێک پێش پرسەکە دەستم کەوت
I wanted it so much right now	من زۆرم دەویست لە ئێستادا
I see a small cloud of dust	هەورێکی بچووکی تۆز دەبینم
I never once gave up even when it was hard	هەرگیز جارێک وازم نەهێنا تەنانەت کاتێک سەخت بوو
I have better ways to burn my phone battery	ڕێگای باشترم هەیە بۆ سووتاندنی پاتری مۆبایلەکەم
I never wanted you involved at all	هەرگیز بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست تۆ بەشدار بیت
I made my own shower	من خۆم دوشەکەم دروست کرد
I shouldn’t have to explain that to you	نابێت پێویست بکات ئەوەت بۆ ڕوون بکەمەوە
I could do with the money it cost you	من دەمتوانی بەو پارەیەی کە تۆ تێچووی بوویت، بتوانم بیکەم
I really appreciate some company	بەڕاستی هەندێک کۆمپانیام بەرز دەنرخێنم
I rubbed it on the back of my neck	لە پشتی ملمدا ڕشتم
I can’t marry a girl who’s wild	ناتوانم هاوسەرگیری لەگەڵ کچێک بکەم کە کێوی بووە
I was eighteen, but he was only thirteen	من تەمەنم هەژدە ساڵ بوو، بەڵام ئەو تەنیا سێزدە ساڵ بوو
I won't let her gossip bother me	ناهێڵم قسە و باسەکانی ئەو کچە کێشەم هەبێت
I sit and read the newspaper and move instead	دادەنیشم و ڕۆژنامە دەخوێنمەوە و لەبری ئەوە دەجوڵێم
I have a lot to say about that book	زۆر شتم هەیە لەسەر ئەو کتێبە بڵێم
I had never heard of them	هەرگیز ناوی ئەوانم نەبیستبوو
I have to go back to my tribe	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ هۆزەکەم
I lost mine a few nights ago	چەند شەوێک لەمەوبەر هی خۆمم لەدەستدا
I recommend doing that first for best results	پێشنیار دەکەم سەرەتا ئەو کارە بکەیت بۆ ئەوەی باشترین ئەنجام بەدەست بهێنیت
I’ll be the first to admit it	من یەکەم کەس دەبم دان بەوەدا بنێم
I noticed his face was a beautiful shade of red	سەرنجم دا دەموچاوی سێبەرێکی جوانی سوور بوو
I know the real reason	هۆکاری ڕاستەقینە دەزانم
A blue training suit	عەزییەکی ڕاهێنانی شین
I hope money helps	هیوادارم پارە یارمەتیدەر بێت
I guess it made sense	من پێشبینی دەکەم مانای هەبوو
But I had to try something	بەڵام دەبوو شتێک تاقی بکەمەوە
I turned the cab around and headed back to town	تاکسیەکەم سوڕاندەوە و بەرەو شار ڕۆیشتمەوە
I help her by holding her head from behind	یارمەتی دەدەم بە گرتنی سەری لە پشتەوە
A slight breeze from the northwest picked it up	هەوایەکی کەم لە باکووری ڕۆژئاواوە هەڵیگرت
I can still hear the wind howling outside	هێشتا گوێم لە هاوارکردنی با لە دەرەوە دەبێت
I'm just near the park now	من ئێستا تەنها لە نزیک پارکەکەم
I cried into my arms	گریام لە قۆڵمدا
I need you to be careful	پێویستم بەوەیە وریا بیت
I’ll go one way or the other	من بەم شێوەیە یان بەو شێوەیە دەڕۆم
I had never met them before	پێشتر هەرگیز چاوم پێیان نەکەوتبوو
A trembling finger pointed to the door	پەنجەیەکی لەرزۆک ئاماژەی بە دەرگاکە کرد
A tree of some kind	دارێک لە جۆرێک
A sigh and then the chase continues	ئاهێک و پاشان ڕاوکردنەکە بەردەوام دەبێت
I’ll be home early, yes	من زوو دەگەڕێمەوە ماڵەوە، بەڵێ
I was tired of the classic	من بێزار بووم لە کلاسیکەکە
But one day it was for me	بەڵام ڕۆژێک بۆ من بوو
I search the world for the right picture	بە دوای وێنەیەکی دروستدا بە جیهاندا دەگەڕێم
A lot of money we were guessing	پارەیەکی زۆر ئێمە پێشبینیمان دەکرد
I didn’t bring you into this situation	من تۆم نەهێنایە ئەم دۆخە
I hope you know sign language	هیوادارم زمانی ئیشارەت بزانن
I mean my real place, and my real home	مەبەستم جێگای ڕاستەقینەی خۆمە، و ماڵە ڕاستەقینەکەم
A large screen had been built	شاشەیەکی گەورە دروست کرابوو
I had met him once and he was quite charming	جارێک چاوم پێی کەوتبوو و تەواو دڵڕفێن بوو
I watched as others hunted and killed your kind	من سەیری ئەوەم دەکرد کە ئەوانی تر ڕاویان دەکرد و جۆری تۆیان دەکوشت
I asked him where his wife slept.	لێم پرسی ژنەکەی لە کوێ خەوتووە؟
A simple assessment test can tell more	تاقیکردنەوەیەکی سادەی هەڵسەنگاندن دەتوانێت زیاتر بزانێت
I will not argue with you anymore	ئیتر ناکۆکیتان لێ ناکەمەوە
I was like a criminal waiting to be forgiven	وەک تاوانبارێک بووم کە چاوەڕێی لێخۆشبوونم بووم
I never bought any clothes	هەرگیز هیچ جلوبەرگێکم نەکڕیوە
I would definitely buy from them again!	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لێیان دەکڕمەوە!
I need to have time to exercise	پێویستە کاتم هەبێت بۆ وەرزشکردن
I was asking a lot	زۆر داواکاریم دەکرد
I didn’t bother to lower my voice	بێزارم نەکرد دەنگم نزم بێتەوە
A difficult relationship will mature and make you stronger	پەیوەندییەکی سەخت پێدەگات و بەهێزترت دەکات
A mixed tape on repeat	شریتێکی تێکەڵاو لەسەر دووبارەکردنەوە
This is how a town looks like a human being	شارۆچکەیەک بەم شێوەیە لە مرۆڤ دەچێت
I can catch my fine	دەتوانم غەرامەی خۆم بگرم
I want to see my mom and dad	من دەمەوێت دایکم و باوکم ببینم
I can’t imagine what you’re going through	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ بە چیدا تێدەپەڕیت
I’ve seen you fight	من تۆم بینیوە شەڕت کردووە
I had to become a part of this team	ناچار بووم ببمە بەشێک لەم تیمە
A few pages for the wind	چەند پەڕەیەک بۆ با
I reach for it, and then pull it away	دەستم بۆ دەبەم، و پاشان لێی دوور دەخەمەوە
I didn’t want to hate him	نەمدەویست ڕقم لێی بێتەوە
I came here to save yer people from blindness	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی خەڵکی yer لە کوێربوون ڕزگار بکەم
I just helped you out	من تەنها یارمەتیت دا
I still hadn’t been able to hit anything or anyone	هێشتا نەمتوانیبوو هیچ شتێک و کەسم لێبدەم
Still, I think there is a great evil at work here	هێشتا پێموایە لێرەدا خراپەیەکی گەورە لە کاردایە
I wake up every day with the same routine	هەموو ڕۆژێک بە هەمان ڕۆتین لە خەو هەڵدەستم
The characters talk fast and dress sharply	کارەکتەرەکان خێرا قسە دەکەن و جل و بەرگی تیژ لەبەر دەکەن
I want to sink into that bliss	دەمەوێت لەناو ئەو بەختەوەریەدا نوقم بم
I needed to control myself	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی خۆم بوو
Australia won the game with minutes to go	ئوسترالیا یارییەکەى بردەوە و چەند خولەکێک ماوە
I was beaten several times	چەند جارێک لێم درا
I slowly got to my feet	هێواش هێواش لەسەر پێم وەستام
I tried to save his life	هەوڵمدا ژیانی ڕزگار بکەم
After a few minutes, the transaction is complete	دوای چەند خولەکێک مامەڵەکە تەواو دەبێت
I was happy it was just a short walk	دڵخۆش بووم کە تەنها پیاسەیەکی کورت بوو
I think it was because of this smell	پێم وایە بەهۆی ئەم بۆنەوە بووە
I wish he could read my mind sometimes	خۆزگەم دەخواست هەندێک جار مێشکم بخوێنێتەوە
So we used that first verse	بۆیە ئێمە ئەو ئایەتەی یەکەممان بەکارهێنا
I know them, all right	من دەیانناسم، باشە
I never get them out of my mind	هەرگیز لە مێشکم دەریان ناهێنم
He had filled a car like this before	پێشتر ئۆتۆمبێلێکی ئاوا پڕ کردبوو
I say it on a business level	من لە ئاستی بازرگانیدا دەیڵێم
I own him, he is mine	من خاوەنی ئەوم، ئەو هی منە
I never took that call	هەرگیز ئەو پەیوەندیەم وەرنەگرت
I think maybe you just surprised him	پێم وایە ڕەنگە تۆ تەنها سەرسامت کردبێت
I needed a very long shower	پێویستم بە دوشێکی زۆر درێژ بوو
I grew up around love	من لە دەوری خۆشەویستی گەورە بووم
I give this station to all members of his family	ئەم وێستگەیە دەدەم بە هەموو ئەندامانی خێزانەکەی
A year later she became pregnant again	دوای ساڵێک جارێکی تر دووگیان بووەوە
I had some wonderful spiritual experiences	چەند ئەزموونێکی ڕۆحی نایابم هەبوو
I threw away my pride	غروری خۆمم فڕێدا
I also appreciate your prompt and efficient customer service	هەروەها خزمەتگوزاری خێرا و کارامەی کڕیارانتان بەرز دەنرخێنم
I must get up now, he told himself	ئێستا دەبێ هەستم، بە خۆی گوت
I have rarely seen anything like it	بە دەگمەن شتێکی لەو جۆرەم بینیوە
I blend in with the scenery	لەگەڵ دیمەنەکاندا تێکەڵ دەبم
The population has continued to expand in recent years	ژمارەی دانیشتووان لە ساڵانی ڕابردوودا بەردەوام بووە لە فراوانبوون
I met his family the other day	ڕۆژێک پێشتر خێزانەکەیم ناسی
I fix my plate and they are still sitting there	پلێتەکەم چاک دەکەمەوە و هەر لەوێ دانیشتوون
I held her hand maybe tighter than she expected	دەستم گرتبوو ڕەنگە توندتر لەوەی چاوەڕێی دەکرد
I hope he does his job well	هیوادارم کاری خۆی بە باشی ئەنجام بدات
I can get my work done on time	دەتوانم لە کاتی خۆیدا کارەکانم ئەنجام بدەم
I already knew what he was thinking	پێشتر دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
I remember the night before	شەوی پێشووم لەبیرە
I won’t be your one night stand	من نابم بە یەک شەو وەستانت
I saw the way he fought	ئەو شێوازەم بینی کە شەڕی دەکرد
I wonder if others will notice my change.	منیش پرسیار دەکەم ئایا کەسانی تر هەست بە گۆڕانکارییەکەم دەکەن؟
I had several people each working on a specific section	چەند کەسێکم هەبوو کە هەریەکەیان لەسەر بەشێکی دیاریکراو کاریان دەکرد
A knight in search of salvation	شوڕشگێڕێک لە گەڕان بەدوای ڕزگاریدا
I wanted my family back	من ویستم خێزانەکەم بگەڕێتەوە
He opened it wide and I waited	بە فراوانی کردەوە و چاوەڕێم کرد
I needed him, to be with him and around him	پێویستم پێی بوو، بۆ ئەوەی لەگەڵی و دەوروبەری بم
Shortly after, I realized he walked past me	دوای ماوەیەکی کەم درکم بەوە کرد کە بە پێ بەلای مندا تێپەڕی
I knew something was off	دەمزانی شتێک کوژاوەتەوە
I forced the picture away	وێنەکەم بە زۆر دوور خستەوە
I realized this was his true belief	تێگەیشتم ئەمە بیروباوەڕی ڕاستەقینەی ئەو بوو
I held the knife still, hoping to feel a pulse	چەقۆکەم بە هێمنییەوە گرت، بەو هیوایەی هەست بە پەستانی خوێن بکەم
I suggest he be declared a traitor	پێشنیار دەکەم بە خیانەتکار ڕابگەیەنرێت
I didn’t expect that much	چاوەڕێی ئەوەندەم نەدەکرد
I certainly didn’t mind sharing the credit	بە دڵنیاییەوە من ئیزعاجم نەبوو کە کریدتەکە هاوبەش بکەم
I loved my time here	کاتەکانم لێرە زۆرم خۆشدەویست
I even have a dog to help	تەنانەت سەگم هەیە بۆ یارمەتیدان
I think that might be possible	پێم وایە لەوانەیە ئەوە ئەگەری هەبێت
I kept thinking about it	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە
I laugh because he is such a big brother	پێدەکەنم چونکە برایەکی هێندە گەورەیە
I slowly look at them one by one	هێواش هێواش یەک بە یەک سەیریان دەکەم
A story of love and honor	چیرۆکێکیش لە خۆشەویستی و شەرەف
A damp scent rose from the darkness below	بۆنێکی شێدار لە تاریکی خوارەوە بەرز بووەوە
I don’t see abuse of personnel	من خراپ بەکارهێنانی کارمەندان نابینم
I better say that again	باشترە جارێکی تر ئەوە بڵێمەوە
a plan which the Prime Minister still took very seriously	پلانێک کە سەرۆکوەزیران هێشتا زۆر بە جددی وەریگرتبوو
I had no idea what I was going to do on this night	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لەم شەودا چی بکەم
I took out my phone	مۆبایلەکەم دەرهێنا
I miss gathering with friends	بیری کۆکردنەوەم لەگەڵ هاوڕێیان دەکەم
I will explain more later	دواتر زیاتر بۆتان ڕوون دەکەمەوە
I briefly mentioned the philosophy of the blue cat	بە کورتی باسم لە فەلسەفەی پشیلە شین کرد
I miss you so much around the house	زۆر بیرت دەکەم لە دەوروبەری ماڵەوە
I want to see this show so very bad	من دەمەوێت ئەم نمایشە ببینم ئەوەندە زۆر خراپ
I had an amazing summer here	هاوینێکی سەرسوڕهێنەرم لێرە بەسەر برد
I know where he lives	دەزانم لە کوێ دەژی
I always wondered why he did it	هەمیشە پرسیارم دەکرد بۆچی ئەو کارەی کردووە
I hope you say that	هیوادارم ئەوە بڵێیت
I had to calm myself down	ناچار بووم خۆم ئارام بکەمەوە
I believe in real politics	من باوەڕم بە سیاسەتی ڕاستەقینە هەیە
I was worried myself about what had happened to him	خۆم نیگەران بووم لەوەی کە چی بەسەر هاتووە
I felt the tears fall	هەستم کرد فرمێسکەکان دەکەوتن
I just like watching you blush	من تەنها حەزم لێیە سەیری سووربوونەوەت بکەم
I knew what rock bottom really meant	دەمزانی بەڕاستی مانای بنی بەرد چییە
I told him about getting the job at the store	باسی وەرگرتنی کارەکەم لە فرۆشگاکە بۆ کرد
I just have a text file to test	تەنها فایلێکی دەقم هەیە بۆ تاقیکردنەوە
I ran and hid in the bushes	ڕامکرد و لەناو دارستانەکاندا خۆم شاردەوە
I didn’t know what was going on in his life	نەمدەزانی لە ژیانیدا چی ڕوودەدات
I know that you want their destruction	دەزانم کە تۆ لەناوچوونیان دەوێت
I didn’t have a credit rating	من ڕیتینگی قەرزم نەبوو
He was released when no evidence was provided	ئەو کاتێک ئازاد کرا کە هیچ بەڵگەیەک پێشکەش نەکرا
I also had a few other things in mind	هەروەها چەند شتێکی ترم لە مێشکدا بوو
A future time of great judgment and blessing was coming	کاتێکی داهاتووی حوکم و نیعمەتێکی گەورە لە ئارادا بوو
I have more to bless	زیاترم هەیە بۆ بەرەکەت
Rush hour would be a convenient time	کاتژمێری پەلەکردن کاتێکی گونجاو دەبێت
I wish they had left everything alone	خۆزگە هەموو شتێکیان بە تەنیا دەهێشتایە
Instinctively I started walking	بە غەریزەیی دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I lay down on the bed and wrote	لەسەر جێگاکە پاڵکەوتم و نووسیم
I wanted to feel her skin on skin	ویستم هەستم پێ بکەم پێستی لەسەر پێستی بێت
Everything that happened in the end is on me	هەموو ئەو شتانەی لە کۆتاییدا ڕوویدا لەسەر منە
I hope they are alive	هیوادارم لە ژیاندا بن
I glanced at him in disgust	بە بێزارییەوە چاوم لێکرد
I could come up with a good word for you	دەمتوانی وشەیەکی باشت بۆ دابنێم
I came to look and gasped	هاتمە سەر سەیرکردن و هەناسەم هەڵمژی
I don't want to be hard on you	نامەوێ ڕەق بم بەرامبەرت
I want to be out, give me the money	من دەمەوێت لە دەرەوە بم، پارەکەم پێ بدە
I didn’t mean to snap	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سناپ بکەم
I heard it from the living room	لە ژووری میوانەوە گوێم لێ بوو
I was scared at first	سەرەتا ترسام
I wanted to hear what he decided	ویستم ببیستم کە ئەو بڕیاری چی داوە
A young girl stood by the door	کچێکی گەنج لە تەنیشت دەرگاکە وەستابوو
A soft sigh escaped her lips	ئاهێکی نەرم لە لێوەکانی دەرباز بوو
I didn’t think anyone else noticed	پێم وا نەبوو کەسی تر هەستی پێ بکات
I don’t like a dull conversation	من حەزم لە گفتوگۆیەکی مات نییە
I didn’t trust my own judgment	متمانەم بە حوکمی خۆم نەبوو
I stopped to sink some water from a barrel	وەستام بۆ ئەوەی هەندێک ئاو لە بەرمیلێکەوە نوقم بکەم
I haven't been told any more than you have	لەوە زیاتر پێم نەوتراوە کە هەتە
I pressed the button to call the nurse	دوگمەکەم داگرت بۆ ئەوەی بانگی پەرستارەکە بکەم
I was hiding in the bathroom, smoking	لە حەمامەکەدا خۆم حەشاردابوو، جگەرەم دەکێشا
A surprisingly light touch	دەست لێدانێکی سووک و سەرسوڕهێنەر
I was very weak from exhaustion	زۆر لاواز بووم بەهۆی ماندووییەوە
A security officer ran off	ئەفسەرێکی ئاسایش ڕایکرد
I wasn’t a girl trying to find her way	من کچێک نەبووم کە هەوڵی دۆزینەوەی ڕێگەی خۆی بدەم
Progress was slow in the wet and cold weather	لە کەشوهەوای تەڕ و سارددا پێشکەوتن خاو بوو
He faced considerable opposition from business interests	ئەو ڕووبەڕووی دژایەتییەکی بەرچاو بووەوە لەلایەن بەرژەوەندییە بازرگانییەکانەوە
I needed to be calm and collected	پێویستم بە ئارام و کۆکردنەوە بوو
I bought the living room and bedroom sets	سێتی ژووری میوان و ژووری نووستنم کڕی
Sexual desire that is completely natural	ئارەزووی سێکسی کە تەواو سروشتییە
I knew a new teacher was coming but you	دەمزانی مامۆستایەکی نوێ دێت بەڵام تۆ
I managed to burn my beans so I couldn’t be recognized	توانیم فاسۆلیاکانم بسوتێنم تا نەتوانم بناسرێتەوە
I think about how this will affect her life	بیر لەوە دەکەمەوە کە ئەمە چۆن کاریگەری لەسەر ژیانی دەبێت
I'll talk to you about everything	لە هەموو شتێک قسەت لەگەڵ دەکەم
I finally came out and dried off	دواجار هاتمە دەرەوە و خۆم وشک کردەوە
I live in the Southwest	من لە باشووری ڕۆژئاوا دەژیم
I felt awkward around him	هەستم بە نائاسایی دەکرد لە دەوروبەری
I went and knocked on the man's door	چووم لە دەرگای پیاوەکە دا
I covered my body and turned off all the sets	جەستەم داپۆشی و هەموو سێتەکانم کوژاندەوە
I forgot everything	هەموو شتێکم لەبیر کرد
I had spoken every phrase twice	هەر دەستەواژەیەکم دوو جار قسەم کردبوو
A very popular theme sells out very quickly	تەوەرێکی زۆر بەناوبانگ زۆر بە خێرایی دەفرۆشرێت
I kept it to myself and let others speak for me	من لە خۆمدا هێشتمەوە و رێگەم دا کەسانی دیکە بۆم قسە بکەن
I know the pros and cons of it	باش و خراپەکانی ناوی دەزانم
I need to forgive my parents	پێویستە لە دایک و باوکم خۆش بم
I immediately touched my face	یەکسەر دەستم لە دەموچاوم دا
I always leave the keys in the car	هەمیشە کلیلەکان لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێدەهێڵم
I glanced at him	منیش چاوم لێی خشاند
I opened my eyes and looked	چاوەکانم کردەوە و سەیرم کرد
I want to be the best for you	من دەمەوێت باشترین بم بۆ ئێوە
I turn around and then turn my head	دەگەڕێمەوە و پاشان سەرم دەگەڕێنمەوە
The goal was the firm establishment of royal power	ئامانجەکەش دامەزراندنێکی پتەوی دەسەڵاتی شاهانە بوو
I'm glad his family is here	دڵخۆشم خێزانەکەی لێرەن
I didn't thank him properly	وەک پێویست سوپاسم نەکرد
A cup of coffee seemed like a good idea	پێدەچوو کوپێک قاوە بیرۆکەیەکی باش بێت
I happen to agree with all your points	بەڕێکەوت لەگەڵ هەموو خاڵەکانتدام
I was just playing with you	من تەنها یاریم لەگەڵ تۆ دەکرد
I was never to know	من هەرگیز نەبووم بزانم
I have been trying to make changes over the years	من لەم ساڵانەی ڕابردوودا هەوڵم داوە گۆڕانکاری بکەم
I assure you they are in no danger	دڵنیاتان دەکەمەوە هیچ مەترسییەکیان لەسەر نییە
The perfect mind is a great body	عەقڵی تەواو جەستەیەکی گەورەیە
I think most of them don’t deserve to live	پێم وایە زۆربەیان شایەنی ژیان نین
I think this is a great start to a novel	پێم وایە ئەمە سەرەتایەكی گەورەیە بۆ ڕۆمانێك
They ignored me and I opened my bag, impatient	پشتگوێیان خست و جانتاکەم کردەوە، بێ تاقەت
I asked him to be strong	داوام لێکرد بەهێز بێت
I realized that the water line was frozen solid	تێگەیشتم کە هێڵی ئاوەکە ڕەق بەستووە
I had a long, cold night ahead of me	شەوێکی درێژ و سارد لە پێشمەوە بوو
I was doing him a favor, helping him	من چاکەیەکم بۆ دەکرد، یارمەتیم دەدا
I didn't look before I came through the gate	پێش ئەوەی لە دەروازەکەوە بێم سەیرم نەکرد
I opened the door, but you weren’t at the window	دەرگاکەم کردەوە، بەڵام تۆ لە پەنجەرەکە نەبوویت
I could actually feel the pain he was holding	لە ڕاستیدا هەستم بەو ئازارە دەکرد کە ئەو دەستی گرتبوو
I can be stubborn like that	دەتوانم بەو شێوەیە سەرسەخت بم
I thought about what to say	بیرم لەوە کردەوە چی بڵێم
I walked through the room	بە ژوورەکەدا ڕۆیشتم
He let go of my hand	دەستی وازم لێ هێنا
I signed up just a few months ago	تەنها چەند مانگێک لەمەوبەر ناوم تۆمار کردووە
I couldn’t be with anyone	نەمدەتوانی لەگەڵ کەس بم
I didn’t want to scream	نەمدەویست هاوار بکەم
I feel like he’s talking forever	هەست دەکەم بۆ هەمیشە قسە دەکات
I want to keep it simple	دەمەوێت بە سادەیی بیهێڵمەوە
This led to further conflict	ئەمەش بووە هۆی دروستبوونی ململانێی زیاتر
I want to hit something	من دەمەوێت شتێک لێبدەم
For four years I rarely saw my father again	بۆ ماوەی چوار ساڵ بە دەگمەن جارێکی تر باوکمم بینیەوە
I want to scream but I can’t find my voice	دەمەوێت هاوار بکەم بەڵام دەنگم نادۆزمەوە
I didn’t ask for their help	من داوای هاوکارییانم نەکرد
I need to eat her dinner	پێویستە ژەمی ئێوارەی ئەو بخۆم
I must sympathize with him	دەبێ هاوسۆزی ئەو بم
The camp never reopened	کەمپەکە هەرگیز نەکرایەوە
I want to introduce you to some friends	دەمەوێت بە چەند هاوڕێیەکتان بناسێنم
A moment of silence, please	ساتێک بێدەنگی تکایە
I had mud in my hair too	منیش قوڕم لە قژمدا هەبوو
I want to sort him out as much as you do	منیش دەمەوێت بەقەد تۆ ئەویش یەکلایی بکەمەوە
I let out a silent sigh of relief	ئاهێکی بێدەنگم لە ئاسوودەیی هەڵکێشا
I was so proud of him for dressing himself	زۆر شانازیم بەوەوە دەکرد کە خۆی جل و بەرگی لەبەر کردبوو
Schools were closed	قوتابخانەکان داخران
The progress bar indicates the progress of the remaining download	پەتی پێشکەوتن ئاماژە بە پێشکەوتنی دابەزاندنی ماوەتەوە
A police car has been following me for days	چەند ڕۆژێکە ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس بەدوامدایە
She is not happy with his proposal	ئەو کچە بە پێشنیارەکەی دڵخۆش نییە
A full bath and bedroom complete the first floor	حەمامێکی تەواو و ژووری نووستن نهۆمی یەکەم تەواو دەکەن
I wouldn’t even help a girl like me	تەنانەت یارمەتی کچێکی وەک منیشم نەدەدا
I have to force the word out	دەبێت وشەکە بە زۆر دەربهێنم
I just wanted to put your mind at ease	تەنها ویستم مێشکت ئاسوودە بکەم
I had heard those words before	پێشتر ئەو قسانەم بیستبوو
I wanted to make sure you got home safely	ویستم دڵنیا بم کە بە سەلامەتی دەگەیتە ماڵەوە
The second layer is the songs	چینی دووەم گۆرانییەکانن
I’m not sure how to explain it	من دڵنیا نیم چۆن ڕوونی بکەمەوە
I want to consider the horizon	من دەمەوێت ئاسۆ لەبەرچاو بگرم
I guess you could call it efficiency	پێم وایە دەتوانیت ناوی لێ بنێیت کارایی
I have a lot of time	کاتێکی زۆرم هەیە
I needed to be more confident	پێویستم بەوە بوو زیاتر متمانەم بەخۆم هەبێت
I have a few preparations to make	چەند ئامادەکارییەکم هەیە کە دەبێ بیکەم
I understood His ways	لە ڕێگاکانی ئەو تێگەیشتم
I just really have to go meet someone	تەنها بەڕاستی دەبێت بچم کەسێک بناسم
I came down here on impulse	من بە ئیمپاڵسەوە هاتمە خوارەوە بۆ ئێرە
I know how much you liked that fish	دەزانم چەندە حەزت لەو ماسییە بوو
I want to never go back	دەمەوێت هەرگیز نەگەڕێمەوە
I was caught between two worlds	لە نێوان دوو جیهاندا گیرم خوارد
Someone who sits down to get paid	کەسێک کە بۆ وەرگرتنی مووچە دادەنیشێت
I pulled his right calf	گوێدرێژەکەی ڕاستم ڕاکێشا
I stare openly at the darkness that surrounds me	بە ئاشکرا سەیری ئەو تاریکییە دەکەم کە دەورم داوە
Thirteen people were killed and three children rescued	سێزده كه س كوژراون و سێ منداڵیش رزگاركراون
I know so much to say	ئەوەندە شت دەزانم کە بیڵێم
I'm ready for a discussion	بۆ گفتوگۆ ئامادەم
I wanted him to go to heaven	من زۆرم ویست بچێتە بەهەشت
I wonder what he is thinking	منیش پێم سەیرە بیر لە چی دەکاتەوە
I close my eyes and calm myself down	چاوەکانم دادەخەم و خۆم ئارام دەکەمەوە
It’s not just killing out there	لەوێ دەرەوە تەنها کوشتن نییە
I swear to you it is going to happen	سوێند بە ئێوە بڕیارە ڕووبدات
I didn’t keep a record	تۆمارێکم نەهێشتەوە
I see that you feed daily	دەبینم کە ڕۆژانە خۆراک دەدەیت
I got some much needed air	هەندێک هەوای زۆر پێویستم وەرگرت
The circumstances are really quite different	بەڕاستی بارودۆخەکە تەواو جیاوازە
I must go and get them here now	دەبێ ئێستا بڕۆم و بیانهێنم بۆ ئێرە
Lots of support for you in town	پشتگیرییەکی زۆر بۆ ئێوە لە شار
I told him of my misery	نەهامەتی خۆمم بۆ گێڕایەوە
I wonder why he wants to read my magazine	منیش پێم سەیرە بۆچی دەیەوێت گۆڤارەکەم بخوێنێتەوە
I have checked, it works	من پشکنینم کردووە، کاردەکات
I excused myself and went outside for some fresh air	بیانووم هێنایەوە و چوومە دەرەوە بۆ هەندێک هەوای پاک
I’d like to be something different this time	حەز دەکەم ئەمجارە شتێکی جیاواز بم
A milk is a home shopping	شیرێک ماڵێکە بازاڕکردنە
I held my shirt over my mouth	کراسەکەم بەسەر دەممدا گرت
I still watch it every month	هێشتا هەموو مانگێک سەیری دەکەم
Because of that, I loved her cooking	بەهۆی ئەوەوە زۆرم خۆشدەویست چێشت لێنانەکەی
I slowly turned my head to look into his eyes	هێواش هێواش سەرم سوڕاند تا سەیری چاوەکانی بکەم
I am in the safety of my home	من لە سەلامەتی ماڵەکەمدام
I couldn’t believe it was really gone	باوەڕم نەدەکرد کە بەڕاستی نەمابێت
I'll do my part if you'll let me	منیش بەشداری خۆم دەکەم ئەگەر ڕێگەم بدەن
I was troubled and confused	من تووشی کێشە و سەرلێشێواوی بووم
A few silent minutes passed before he spoke again	چەند خولەکێکی بێدەنگ تێپەڕی پێش ئەوەی جارێکی تر قسە بکاتەوە
I wasn’t comfortable getting naked	من ئاسوودە نەبووم کە ڕووت بکەمەوە
I put my head down again	جارێکی تر سەرم دانا
I felt a sense of adventure and importance	هەستم بە هەستکردن بە سەرگەرمی و گرنگی کرد
I can’t take a break, practically speaking	ناتوانم پشوو وەربگرم، بە شێوەیەکی پراکتیکی قسە ناکەم
I can’t have that, you see	من ناتوانم ئەوەم هەبێت، دەبینیت
I see hands, though, yes	دەست دەبینم، هەرچەندە، بەڵێ
I hope this is the proof we needed	هیوادارم ئەمە ئەو بەڵگەیە بێت کە پێویستمان بوو
I decide to intervene	بڕیار دەدەم دەستوەردان لە خۆم بکەم
I lost my heart right there and then	هەر لەوێ و دواتر دڵم لەدەستدا
Other political parties received significantly less coverage	لایەنە سیاسییەکانی دیکەش بە شێوەیەکی بەرچاو کەمتر ڕووماڵیان وەرگرتووە
I’m afraid my anger got the best of me	دەترسم توڕەییەکەم باشترینی لە من وەرگرتبێت
I could have sworn he was trying to kiss me	دەمتوانی سوێند بخۆم کە هەوڵی ماچم دەدات
Blood ties are very important	پەیوەندی خوێن زۆر گرنگە
Females tend to be larger than males	مێینەکان زیاتر گەورەترن لە نێرەکان
I hid here for five years	خۆم پێنج ساڵ لێرە خۆم شاردەوە
I touched it before putting it on the bottle	پێش ئەوەی بیخەمە سەر شووشەکە دەستم لێدا
I expect the attack within days	چاوەڕوانی هێرشەکە دەکەم لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا
I can’t believe how young she is, how beautiful she is	باوەڕ ناکەم چەند گەنجە، چەند جوانە
The accusation bothered me a bit	تۆمەتەکە کەمێک بێزار بووم
I left the building the following week	هەفتەی دواتر بیناکەم بەجێهێشت
A smile lit up his face as usual	زەردەخەنەیەک وەک هەمیشە دەموچاوی ڕووناک کردەوە
Those cats were crazy	ئەو پشیلانە شێت بوون
I agreed and he led me there by the hand	منیش ڕازی بووم و ئەویش بە دەستەوە بەرەو ئەوێ بردمی
I hadn’t noticed it before	پێشتر سەرنجم نەدابوو
They made a mistake	هەڵەیان کرد
A little treat for the next few days	کەمێک چارەسەر بۆ ڕۆژانی داهاتوو
I pulled out the paper to reveal a black box	کاغەزەکەم دەرهێنا بۆ ئەوەی سندوقێکی ڕەش دەربکەوێت
I just want him with my whole being	من تەنها ئەوم دەوێت بە تەواوی بوونمەوە
I have tried it before in the past	پێشتریش لە ڕابردوودا تاقیم کردۆتەوە
I see the way you look at me	من ئەو شێوازە دەبینم کە تۆ سەیری من دەکەیت
Me, but I won't shoot you	من، بەڵام تەقەت لێ ناکەم
I pray for you to be extremely happy	دوعا بۆ ئێوە دەکەم کە لەڕادەبەدەر دڵخۆش بن
I had chosen the bedroom directly overlooking the water	ژووری نووستنەکەم هەڵبژاردبوو کە ڕاستەوخۆ ڕووی لە ئاوەکە بوو
I smiled and stepped up to the counter	زەردەخەنەیەکم کرد و هەنگاوم نایە سەر کەوانتەرەکە
I used to have no fear	جاران هیچ ترسێکم نەبوو
I bet it would be a snap to pick up though	گرەو دەکەم کە دەبێتە سناپێک بۆ هەڵگرتن هەرچەندە
I couldn’t show my true feelings	نەمتوانی هەستی ڕاستەقینەی خۆم نیشان بدەم
He remembered that the condition affected word association	بیری هاتەوە کە ئەو حاڵەتە کاریگەری لەسەر پەیوەندی وشە هەبووە
I had to think my way through them	ناچار بووم لە ڕێگەی ئەوانەوە بیر لە ڕێگەی خۆم بکەمەوە
A man is what his natural inclination is	پیاو ئەوەیە کە مەیلی سروشتی خۆی چییە
I don’t think they know who he is either	پێموانییە ئەوانیش بزانن کێیە
I thought all children had magic	پێم وابوو هەموو منداڵان سیحریان هەیە
I don’t have a good answer to his question at all	من بە هیچ شێوەیەک وەڵامی باشم بۆ پرسیارەکەی نییە
I live it in love	لە خۆشەویستیدا دەیژیم
I knocked on his tooth	ددانەکەیم لێدا
I’m not so sure about this	من ئەوەندە دڵنیا نیم لەم بابەتە
I thoroughly enjoyed this beer	من بە تەواوی چێژم لەم بیرەیە وەرگرت
I found out it was the restaurant	بۆم دەرکەوت کە چێشتخانەکە بوو
I think anyone with any sense was hopeful for this	پێم وایە هەر کەسێک هەر هەستێکی هەبێت هیواخواز بوو بۆ ئەمە
I feel so much love	هەست بە خۆشەویستییەکی زۆر دەکەم
I know how to read this	من دەزانم چۆن ئەمە بخوێنمەوە
I sighed, falling back onto the pillow	ئاهێکم هەڵکێشا، کەوتمەوە سەر بالیفەکە
He probably wouldn’t have known me on the street	پێدەچێت لەسەر شەقام نەمناسیبا
I must be locked up or something	دەبێ قفڵ بکرێم یان شتێک
A nice man, even a talented man	پیاوێکی خۆش، تەنانەت پیاوێکی بەتوانا
Miles the military governor of the island	مایڵز حاکمی سەربازی دوورگەکە
A dog in every window	سەگێک لە هەموو پەنجەرەیەکدا
I am positive my guests will find it very useful	من ئەرێنی میوانەکانم بۆیان دەردەکەوێت کە زۆر بەسوودە
I think he got that from his mom	پێم وایە ئەو ئەوە لە دایکی وەرگرتووە
I watched his face as he worked	لەکاتی کارکردندا سەیری دەموچاویم دەکرد
I quickly glanced at my alarm clock	بە خێرایی چاوێکم لە کاتژمێری زەنگەکەمدا خشاند
I rose from my knees, excited to be free	لە ئەژنۆکانمەوە هەستام، بە پەرۆشەوە کە ئازاد بووم
I hardly have to touch it	بەزەحمەت ناچار دەبم دەستی لێ بدەم
I sighed and stretched then climbed out of bed	ئاهێکم هەڵکێشا و درێژم کردەوە پاشان لە جێگاکەمەوە سەرکەوتمە خوارەوە
I had a lot of time	کاتێکی زۆرم هەبوو
I take a look at the ghost of my late husband	چاوێک بە جنۆکەی هاوسەرە کۆچکردووەکەم دەدەم
I have never been so welcome in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە پێشوازیم لێ نەکراوە
A small piece the size of a sandwich	پارچەیەکی بچووک بە قەبارەی ساندویچێک
I promise I'll be fine	بەڵێن دەدەم باش بم
I told her she had to eat for the baby	پێم گوت دەبێت بۆ کۆرپەکە بخوات
I was instantly overcome with sadness	لە یەک کاتدا خەم بەسەرمدا زاڵ بووم
I love serving, not being served	من خزمەتکردنم خۆشدەوێت نەک خزمەتکردن
I don’t do that on purpose	من بە ئەنقەست ئەوە ناکەم
I was sent home early	زوو نێردرامەوە ماڵەوە
I wasn’t sure what to make of this reaction	من دڵنیا نەبووم چی لەم کاردانەوە بکەم
I wanted you to know we all care	من ویستم بزانیت هەموومان گرنگیت پێدەدەین
I felt very close to him	هەستم بە نزیکییەکی زۆر دەکرد لێی
I produced the photo album and she broke down in tears	من ئەلبوومی وێنەکانم بەرهەم هێنا و ئەویش بە فرمێسکەوە شکا
I had never really thought of it that way	بەڕاستی هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I recommend sleeping inside	پێشنیار دەکەم لەناودا بخەوین
I just couldn’t stop after that	تەنها نەمتوانی دوای ئەوە بوەستم
I might end up in front of a court-martial	لەوانەیە لە بەردەم دادگای سەربازیدا کۆتاییم پێ بێت
I regained my peace and normalcy	ئارامی و دۆخی ئاسایی خۆمم وەرگرتەوە
I jumped through the hallway, not thinking straight	بەناو کۆلێژەکەدا بازمدا، ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I might have to do it again	لەوانەیە ناچار بم جارێکی تر بیکەمەوە
I was much more afraid of being tortured	زۆر زیاتر دەترسام لە ئەشکەنجەدان و ئازاردان
This time I heard the music	ئەمجارەیان گوێم لە مۆسیقاکە بوو
He is a former management consultant	پێشتر ڕاوێژکاری بەڕێوەبردنە
I could guess what he was seeing	دەمتوانی پێشبینی ئەوە بکەم کە ئەو چی دەبینێت
I behaved as you would expect a woman to behave	من بەو شێوەیە ڕەفتارم کرد کە چاوەڕێی ئەوەت دەکرد ژنێک ڕەفتار بکات
I’ve never been able to do that	من هەرگیز نەمتوانیوە ئەوە بکەم
Mary refused as well	مێری بە هەمان شێوە ڕەتی کردەوە
I felt that way myself, once	خۆم هەستم بەو جۆرە کرد، جارێک
I came to see it for myself	هاتم بۆ ئەوەی خۆم بیبینم
He is good at martial arts	لە هونەری جەنگدا باشە
I kept thinking about it	بەردەوام بیرم لێ دەکردەوە
I just want a break from hard hearts, discipline, correction	من تەنها پشوویەکم دەوێت لە دڵە ڕەقەکان، دیسپلین، ڕاستکردنەوە
I wanted to get rid of them	ویستم ڕزگارم بێت لێیان
As a friend, I need your help	وەک هاوڕێیەک پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I can see why they released it though	دەتوانم بزانم بۆچی ئازادیان کردووە هەرچەندە
I brought a couple of extra sheets	یەک دوو پەڕەی زیادەم هێنا
I walk in and pull a chair away from them	دەچمە ژوورەوە و کورسییەک لێیان دوور دەخەمەوە
I can no longer hide behind ignorance	چیتر ناتوانم لە پشت نەزانیمەوە خۆم بشارمەوە
I licked it, but not real loud	من لێمدا، بەڵام بە دەنگی بەرزی ڕاستەقینە نەبوو
I decided to enjoy my solitude more tonight	بڕیارمدا ئەمشەو زیاتر چێژ لە تەنیاییەکەم وەربگرم
I wanted to stay with him forever	ویستم بۆ هەمیشە لەگەڵیدا بمێنمەوە
I never saw him use soap	هەرگیز نەمدیوە سابون بەکاربهێنێت
I still have a power supply	هێشتا پاوەر سەپلایم هەیە
Then I would evaluate and sometimes go in reverse	دواتر هەڵمدەسەنگاند و هەندێک جار بە پێچەوانەوە دەڕۆیشتم
I saw one of my men in the crowd	لەناو خەڵکەکەدا یەکێک لە پیاوەکانمم بینی
I wait anxiously for any sign of recognition	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی هەر نیشانەیەکی ناسینەوە دەکەم
I want to live the width of it as well	من دەمەوێت بە هەمان شێوە بە پانایی ئەویش بژیم
I think they made me feel betrayed and ashamed	پێم وایە هەستیان بە خیانەت و شەرمەزاری کردم
I never should have said no	هەرگیز نەدەبوو بڵێم نەخێر
I didn’t know this strange place existed	نەمدەزانی ئەم شوێنە سەیرە بوونی هەیە
Translations are available for your convenience only	وەرگێڕان تەنها بۆ ئاسانکاریتان بەردەستە
I waved in the glass	لە شووشەکەدا شەپۆلم لێدا
A bottle of wine next to it	بوتڵێک شەراب لە تەنیشتیەوە
I was sure he took his anger out on you	دڵنیا بووم کە توڕەیی خۆی لەسەر تۆ دەرهێناوە
I’m just saying no comment when they descend on me	من تەنها دەڵێم هیچ کۆمێنتێک نییە کاتێک لەسەرم دادەبەزن
Females may become pregnant at eighteen months of age	لەوانەیە مێینەکان لە تەمەنی هەژدە مانگیدا دووگیان بن
I didn’t have the heart to report it	دڵم نەبوو ڕاپۆرتی بکەم
I was terrible for them today	ئەمڕۆ بۆ ئەوان ترسناک بووم
I'm so glad to see you here	زۆر خۆشحاڵم کە لێرە دەبینم
I was more interested in hearing the devil	زیاتر حەزم لە بیستنی شەیتان بوو
I can live with that though	من دەتوانم لەگەڵ ئەوەدا بژیم هەرچەندە
I saw you outside her room yesterday	دوێنێ لە دەرەوەی ژوورەکەی تۆم بینی
I tried to force the thought out of my mind	هەوڵمدا بیرکردنەوەکە بە زۆر لە مێشکم دەربهێنم
I could never figure out which one	هەرگیز نەمتوانی بزانم کامیان
I didn’t realize anyone owned this place	من درکم بەوە نەدەکرد کەس خاوەنی ئەم شوێنەیە
I have four brothers all older than me	چوار برام هەیە هەموویان لە من گەورەترن
I wanted to pass that job on to him	من ویستم ئەو کارە بگوازمەوە بۆی
I fought back tears and begged to be released	بەرەنگاریی فرمێسکەکان بووم و سواڵم دەکرد ئازاد بکرێم
The third could not die	سێیەمیان نەیدەتوانی بمرێت
For the most part I did fine	لە زۆربەی کاتەکاندا باشم کرد
I wanted something small, but not too small	شتێکی بچووکم دەویست، بەڵام زۆر بچووک نەبوو
I can tell by her stopping walking	بە وەستانی ڕۆیشتنەکەی دەتوانم بزانم
I want to take care of you	دەمەوێت ئاگاداری تۆ بم
I do, thanks for your help sweetheart	من دەیکەم، سوپاس بۆ یارمەتیت خۆشەویستەکەم
I wasn’t sure what was supposed to happen	من دڵنیا نەبووم کە بڕیار بوو چی ڕووبدات
I breathe in the humid air around me	هەوای شێداری دەوروبەرم هەناسە دەدەم
I want to stay home with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆدا لە ماڵەوە بمێنمەوە
I couldn't feel his hands	هەستم بە دەستەکانی نەدەکرد
I asked to follow him	داوام کرد بەدوایدا بگەڕێمەوە
Large plain white shirt	کراسێکی گەورەی سپی سادە
I doubted if he would talk to me again	گومانم هەبوو کە ئایا جارێکی تر قسەم لەگەڵ بکاتەوە
I keep hearing you need to update it	من بەردەوام دەبیستم پێویستە ئەپدەیتی بکەیت
I suggest we all rest now	پێشنیار دەکەم ئێستا هەموومان پشوو بدەین
I think that's true	پێم وایە کە ڕاستە
I was a part time mom for many years	ساڵانێکی زۆر دایکی پارت تایم بووم
I pray he is safe	داواکارم سەلامەت بێت
Some still have their costumes	هەندێکیان هێشتا جلوبەرگەکانیان ماوە
I brought it in here	من لێرە هێنامە ژوورەوە
Thirteen soldiers and one lieutenant were killed	سێزدە سەرباز و یەک لیوا کوژران
I wasn’t an art student	من خوێندکاری هونەر نەبووم
I remembered those lips wrapped around my cock	ئەو لێوانەم بیر کەوتەوە کە بە دەوری کەرەکەمدا پێچرابوونەوە
I couldn’t remember being in an accident	بیرم نەدەکەوت کە تووشی ڕووداوێک بووم
The action lasted only three minutes	چالاکییەکە تەنیا سێ خولەکی خایاندبوو
I told him it was trivial and lazy	پێم گوت کە شتێکی بێ بایەخ و تەمبەڵە
I need to tell you this	پێویستە ئەمەتان پێ بڵێم
I would stay up at night wondering what was wrong	شەوان بەخەبەر دەمێنمەوە و پێم سەیر بوو چی خراپە
I would do that for us	من بۆ ئێمە ئەو کارەم دەکرد
I know where they took them	دەزانم بۆ کوێ بردوون
I never saw myself in love, ever	هەرگیز خۆمم لە عاشقدا نەبینیوە، هەرگیز
I cried the whole time	هەموو کاتەکە گریام
I haven’t, not since	من نەمتوانیوە، لەو کاتەوە نا
I was still allowed no more than kisses	هێشتا ڕێگەم پێدەدرا لە ماچ زیاتر نەبوو
I needed help	پێویستم بە یارمەتی هەبوو
A few things that should have been done differently	چەند کارێک کە دەبوو بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجام بدرایە
I need privacy to prepare for the start of my shift	پێویستم بە تایبەتمەندی هەیە بۆ ئامادەکاری بۆ دەستپێکردنی شۆفتەکەم
I didn’t want to hear anything negative	نەمدەویست هیچ شتێکی نەرێنی ببیستم
I didn’t even feel like I deserved another wonderful kiss	تەنانەت هەستم نەدەکرد شایەنی ماچێکی نایابی ترم
I like doing normal things	حەزم لە ئەنجامدانی کاری ئاساییە
I actually think the girls version suits me really nicely	لە ڕاستیدا پێموایە وەشانی کچان بەڕاستی جوان لەگەڵمدا دەگونجێت
I bit him, breaking his skin	گازێکم گرت، پێستی شکاند
I could look at them all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیریان بکەم
I won’t let that happen again	من ڕێگە نادەم دووبارە ئەوە ڕووبداتەوە
I felt like lying next to him myself	هەستم دەکرد خۆم دەمەوێت لە تەنیشتی پاڵ بکەوم
I didn’t get to see him until the next morning	تا بەیانیەکەی دیکە نەمتوانی بیبینم
I could check the weather in advance	دەمتوانی پێشوەختە کەش و هەوا بپشکنم
I started acting a little bit	کەمێک دەستم کرد بە نواندن
I sleep better at home	لە ماڵەوە باشتر دەخەوم
I thought it might be useful	پێم وابوو لەوانەیە بەسوود بێت
I never thought about suicide	هەرگیز بیرم لە خۆکوشتن نەکردەوە
A little compromise here, a little there	کەمێک سازش لێرە، کەمێک لەوێ
I would get the beer	بیرەکەم دەست دەکەوت
The truce was made and duly sworn	ئاگربەستەکە کرا و بەپێی پێویست سوێندی پێدرا
I'd rather you stay here now	پێم باشە ئێستا لێرە بمێنیتەوە
I took her home and gave her the bed	بردمەوە ماڵەوە و جێگاکەم پێدا
I just wanted to see things for myself	تەنها ویستم شتەکان بۆ خۆم ببینم
It wasn’t an order he particularly wanted	فەرمانێک نەبوو کە ئەو بە تایبەتی ویستبێتی
I just wanted to get the phone	تەنها ویستم مۆبایلەکە بەدەست بهێنم
I didn’t care to know	من گرنگیم پێ نەدەدا بزانم
A sense of achievement	هەستێک بە دەستکەوت
I am not here to hurt your children	من لێرە نیم بۆ ئازاردانی منداڵەکانتان
Now I had only one focus	ئێستا تەنها یەک فۆکەسم هەبوو
I first saw it, oh, twelve years ago	من بۆ یەکەمجار بینیم، ئای، دوانزە ساڵانێک لەمەوبەر
I could just decorate it for you	تەنها دەمتوانی بۆت ڕازێنمەوە
The pilot was not chain ordered	فڕۆکەوانەکە فەرمانی زنجیرەیی نەکرابوو
I ask you to be kind	داواتان لێدەکەم کە میهرەبان بن
I felt it my duty to defend his honor	من بە ئەرکی خۆمم زانی بەرگری لە شەرەفی ئەو بکەم
The front secondary guns were removed as compensation	دەمانچە لاوەکییەکانی پێشەوەی وەک قەرەبووکردنەوەیەک لابران
Genetic counseling is usually offered to new cases	بەگشتی راوێژکاری بۆماوەیی پێشکەش بە حاڵەتە نوێیەکان دەکرێت
I intend to give it my best	بەنیازم باشترینی خۆمی پێ ببەخشم
I can walk around my room just fine	دەتوانم بە باشی بە ژوورەکەمدا بڕوم
I kind of waited until the last minute	جۆرێک لە چاوەڕێم کرد تا کۆتا خولەک
I was about to explode	خەریک بوو بتەقمەوە
I can definitely work with this for now	بە دڵنیاییەوە دەتوانم بۆ ئێستا کار بەم شتە بکەم
I suddenly wanted to run	لەناکاو حەزم لە ڕاکردن بوو
A hail of bullets ripped through his head	تەپوتۆزێکی فیشەک بە سەریدا دڕا
I put the crust in my mouth	توێکڵەکە دەخەمە ناو دەمەوە
I think he's asleep	پێم وایە خەوتووە
I want to experience it	من دەمەوێت ئەزموونی بکەم
I had one client who simply could not accept this	من یەک موکلم هەبوو کە بە سادەیی نەیدەتوانی ئەمە قبوڵ بکات
I looked at myself in that fancy mirror	لەو ئاوێنە فەنتازیەدا سەیری خۆمم کرد
I remember those two very well	زۆر باش ئەو دووانەم لەبیرە
I think his conscience is getting the better of him	پێم وایە ویژدانی ئەو خەریکە لە سەری باشتر دەبێت
I actually felt her lips pull back	لە ڕاستیدا هەستم کرد لێوەکانی دەکێشن بۆ دواوە
I heard them in the mess tonight	ئەمشەو لەناو فەسادە گوێم لێیان بوو
I put on a good show	نمایشێکی باشم دانا
I would never, ever, hurt a woman	من هەرگیز، هەرگیز، ئازاری ژنێکم نەدەدا
I remember feeling very alone most days	بیرمە زۆربەی ڕۆژەکان زۆر هەستم بە تەنیایی دەکرد
I had no idea you were being tortured	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەشکەنجە دەدرێیت
I would never involve myself sexually with a patient	هەرگیز خۆم لە ڕووی سێکسییەوە لەگەڵ نەخۆشێکدا تێوەگل نەدەکرد
Frost was appointed	فرۆست دەستنیشان کرا
Eggs are usually laid in nests	بەزۆری هێلکە لە هێلانەدا دادەنرێت
I loved the contrast it offered	ئەو کۆنتراستەم زۆر خۆشدەویست کە پێشکەشی دەکرد
I will let you all know what happens	هەمووتان ئاگادار دەکەمەوە چی ڕوودەدات
A past war cry ran through my head	هاوارێکی جەنگی ڕابردووم بە سەرمدا ڕایکرد
I went to the table and pulled out the diary	چوومە سەر مێزەکە و یاداشتنامەکەم دەرهێنا
I can’t deal with this right now	من ناتوانم لە ئێستادا مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بم
I didn’t want to hear it out loud	نەمدەویست بە دەنگی بەرز بیبیستم
I pick up my fork and start eating in silence	چنگاڵەکەم هەڵدەگرم و بە بێدەنگی دەست دەکەم بە خواردن
I heard the group of young girls screaming	گوێم لە هاوارکردنی گروپی کچە گەنجەکان بوو
I am a compassionate being	من بوونێکی بەزەییدارم
I told you this is not your fight	پێم وتیت ئەمە شەڕی تۆ نییە
A public lot would have preferred a higher total	لۆتێکی گشتی کۆی گشتی زیاتری پێ باشتر بوو
I was absolutely dumbfounded	من بە تەواوی داماو بووم
I see nothing wrong with that	من هیچ هەڵەیەک لەوەدا نابینم
I mean, it is, but it’s not	مەبەستم ئەوەیە، وایە، بەڵام وانییە
I might have borrowed it from him	لەوانەیە لێی قەرزم کردبا
I examined the faces	دەموچاوەکانم پشکنی
Lies always have true content	درۆ هەمیشە ناوەڕۆکی ڕاستەقینەی هەیە
I didn’t mean to be so blind to your feelings	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە کوێر بم لە هەستەکانت
Of course I already know the name	بێگومان من پێشتر ناوەکە دەزانم
I’m not saying you’re crazy kid	من ناڵێم تۆ شێتی منداڵ
I wanted to spill every drop of her love	ویستم هەموو دڵۆپێکی خۆشەویستییەکەی بڕژێنمەوە
I could never ever pay you back	هەرگیز هەرگیز نەمدەتوانی پارەکەت بدەمەوە
I had a strong feeling that he wasn’t	هەستێکی بەهێزم هەبوو کە ئەو وانییە
I have to forget him	دەبێت ئەو لەبیر بکەم
I did, a long time ago	منیش کردم، زۆر لەمەوبەر
I know you’re curious, but proceed with caution, child	دەزانم تۆ کنجکاویت، بەڵام بە وریاییەوە بڕۆ منداڵ
I even had a light breakfast	تەنانەت نانی بەیانییەکی سووکم خوارد
I was across the street, looking at the car, you know	من لەوبەری شەقامەکە بووم، سەیری ئۆتۆمبێلەکەم دەکرد، دەزانی
This is the only chance they have	ئەمە تاکە چانسە کە هەیانە
I hadn’t imagined any of them	هیچ کامیانم بە خەیاڵدا نەهاتبوو
I couldn’t have done any better	نەمدەتوانی لەوە باشتر بم
I feel the kick and smell the smoke	هەست بە لێدانەکە دەکەم و بۆنی دوکەڵەکە دەکەم
I can handle the risk on my own	من دەتوانم بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ مەترسییەکەدا بکەم
I don’t want you to get the wrong idea	من نامەوێت بیرۆکەیەکی هەڵەت هەبێت
I put my time into violence	کاتەکانم دەخەمە ناو توندوتیژیەوە
A wry smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی چەقۆکێش بە دەموچاویدا تێپەڕی
I’m not a little girl	من کچێکی بچووک نیم
The situation of women was different	دۆخی ژنان جیاواز بوو
I wonder if there is anything that can be done.	منیش پرسیار دەکەم ئایا شتێک هەیە کە بتوانرێت ئەنجام بدرێت؟
I had a warm proud spirit	ڕۆحێکی گەرمی سەربەرزم هەبوو
I noticed there was something in the corner	تێبینیم کرد شتێک لە گۆشەکەدا هەبوو
I hate eating alone anyway	بەهەر حاڵ ڕقم لە خواردن بە تەنیایە
I support and respect him	پشتگیری و ڕێزی لێ دەگرم
I had never experienced such events or crowds	من هەرگیز ڕووداو و قەرەباڵغییەکی لەو شێوەیەم ئەزموون نەکردبوو
I hit the wall, again, again	دیوارەکە دەدەم، دیسانەوە، دیسانەوە
I wish he had never invited her	خۆزگە هەرگیز بانگهێشتی نەکردبا
I knew you were up to something	دەمزانی تۆ لە ئاست شتێکدایت
I mean, it happened right after	مەبەستم ئەوەیە کە ڕاستەوخۆ دوای ئەوە ڕوویدا
I know something is wrong now	دەزانم ئێستا شتێک هەڵەیە
I can’t form my thoughts tonight	ئەمشەو ناتوانم بیرکردنەوەکانم پێکبهێنم
A few hardy souls sat outside	چەند ڕۆحێکی خۆڕاگر لە دەرەوە دانیشتبوون
He was surprised at how kindly they treated him	سەری سوڕما لەوەی کە چەندە بە میهرەبانانە مامەڵەیان لەگەڵدا کردووە
I want you to say it	من دەمەوێت تۆ بیڵێیت
I'm glad you missed me	پێم خۆشە بیرت کردم
He may end up at second base	لەوانەیە لە کۆتاییدا لە بنکەی دووەمدا کۆتایی پێبێت
I turned outside and faced our instructor	ڕووم کردە دەرەوە و ڕووبەڕووی ڕاهێنەرەکەمان بوومەوە
I was moving, pulling, head on the floor, legs up	دەجووڵام، ڕامکێشا، سەرم لەسەر زەوی بوو، قاچەکانم بەرز دەکردەوە
I immediately threw it away	یەکسەر فڕێمدا
I should have already been in my car	دەبوو پێشتر لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا بوومایە
I intend to thoroughly enjoy the show	بەنیازم بە تەواوی چێژ لە نمایشەکە وەربگرم
I waited for it to start again	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە جارێکی تر دەست پێ بکاتەوە
Nowhere does it say they ride	لە هیچ شوێنێک ناگوترێ سواری دەبن
I had to run to keep up with him	ناچار بووم ڕابکەم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بەردەوام بم
I looked around, hoping for inspiration	سەیری دەوروبەرم کرد، بەو هیوایەی ئیلهامێک بێتە لام
I said that would happen	وتم ئەوە ڕوودەدات
It ended up being bought very cheaply	لە کۆتاییدا زۆر بە هەرزان کڕدرا
I think no one should steal from a church	پێم وایە کەس لە کڵێسایەک دزی نەکات
I plan to fill it up	پلانم هەیە پڕی بکەمەوە
I wanted my people to be free	من گەلەکەمم دەویست ئازاد بێت
I know you’ve tried your best	دەزانم تۆ هەموو هەوڵێکت داوە
I remembered the day he held her hand	ئەو ڕۆژەم بیر کەوتەوە کە دەستی گرتبوو
After a moment he pulled a bound man	دوای ساتێک پیاوێکی بەستراوی ڕاکێشا
A light before death	ڕووناکییەک پێش مردن
I saw these things happen	بینیم ئەم شتانە ڕوودەدەن
I suggest you take a little break	پێشنیار دەکەم کەمێک پشوو بدەیت
I need someone like you	من پێویستم بە کەسێکی وەک تۆیە
I consider you my friend	من تۆ بە هاوڕێی خۆم دەزانم
I had mixed feelings about this	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو لەم بارەیەوە
I didn’t expect such a big rally	چاوەڕێم نەدەکرد گردبوونەوەیەکی وا گەورە بێت
I want to hear them screaming with my own ears	دەمەوێت بە گوێی خۆم گوێم لە هاواریان بێت
I wasn’t going to hit the other way	من بڕیار نەبووم بە پێچەوانەوە لێبدەم
I can either already be dead or dying	دەتوانم یان پێشتر مردوو بم یان دەمرم
A summer day can be beautiful	ڕۆژێکی هاوین دەتوانێت جوان بێت
I stopped as the door swung shut behind them	وەستام کاتێک دەرگاکە لە پشتیانەوە بە وەرچەرخان دادەخرا
The army questioned their safety and design	سوپا سەلامەتی و دیزاینەکەیان خستە ژێر پرسیارەوە
I miss my friends who kept going	بیری هاوڕێکانم دەکەم کە بەردەوام بوون
I'm not sure where it is here	دڵنیام لێرە لە کوێیە
I glanced up at the clock	چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری کاتژمێرەکەم کرد
He became the butt of many local jokes	بوو بە کونی زۆرێک لە نوکتە ناوخۆییەکان
I can feel my heart breaking inside my chest	هەست دەکەم دڵم لەناو سنگمدا دەشکێت
I just happen to be in the area sometimes	من تەنها بەڕێکەوت هەندێک جار لە ناوچەکەدام
I had to press to see who it was	ناچار بووم پەستان بکەم تا بزانم کێیە
I had to be a hero	دەبوو پاڵەوان بم
I was left alone again	جارێکی تر بە تەنیا مابوومەوە
I won't bother next year	ساڵی داهاتوو بێزار ناکەم
I didn’t come to put you to bed	من نەهاتووم بۆ ئەوەی تۆ بخەمە سەر جێگا
I took my phone from my bag and checked it	مۆبایلەکەم لە جانتاکەم وەرگرت و پشکنینم کرد
I just said you need to lighten up	من تەنها وتم کە پێویستە لایت بکەیت
I was the only child there	من تاکە منداڵ بووم لەوێ
I know how much joy it can bring you	دەزانم کە دەتوانێت چەندە خۆشیتان بۆ بهێنێت
A notice about football season caught his eye	ئاگادارییەک سەبارەت بە وەرزی تۆپی پێ چاوی گرت
I only had two dreams last night	دوێنێ شەو تەنها دوو خەونم بینی
That is equally wrong	ئەوەش بە هەمان شێوە هەڵەیە
I couldn’t keep my hands off you	نەمتوانی دەستەکانم لە تۆ دوور بخەمەوە
I told him about the charity	باسی ئەو خێرەم بۆ کرد
I had to figure out what happened	ناچار بووم بزانم چی ڕوویداوە
I need you to spread the word too	پێویستم بە ئێوەیە کە وشەکەش بڵاو بکەنەوە
I stepped back, admiring the image he presented	هەنگاوم نایە دواوە، سەرسام بووم بەو وێنەیەی کە پێشکەشی کردبوو
I can get to them all the time like that	دەتوانم بەردەوام بەو شێوەیە بگەمە لای ئەوان
A dead man with incredible strength	پیاوێکی مردوو بە هێزێکی باوەڕپێنەکراوەوە
I hope to find the right one, someday	هیوادارم یەکێکی گونجاو بدۆزمەوە، ڕۆژێک بێت
After a while I woke up with a weight on my chest	دوای ماوەیەک لە خەو هەڵسام بە کێشێک لەسەر سنگم
Expect nothing and you may get everything	چاوەڕوانی هیچ مەکە و لەوانەیە هەموو شتێک بەدەست بهێنیت
I wasn’t just a spectator anymore	من ئیتر تەنها تەماشاکەر نەبووم
A grave expression took over his features	دەربڕینێکی گۆڕی دەستی بەسەر سیماکانیدا گرت
I asked about the lady who broke my wrist	پرسیارم لەبارەی ئەو خانمە کرد کە مەچەکی منی شکاند
A shaft of moonlight lay across his belly	شەفتێکی تیشکی مانگ بەسەر سکیدا کەوتبوو
There are no rules in my kitchen	لە چێشتخانەکەمدا هیچ یاسایەک نییە
I didn’t understand the concept of death	من لە چەمکی مەرگ تێنەگەیشتم
I guess the gospel is not off limits either	من پێشبینی دەکەم ئینجیلەکەش لە سنوورەکان دەرنەچووە
I never knew you came	هەرگیز نەمدەزانی هاتوویت
I could make out the roof	دەمتوانی سەقفەکە دەربکەم
I wanted to know what was going on	ویستم بزانم چی ڕوودەدات
I closed my eyes and pushed with my mind	چاوەکانم داخست و بە عەقڵم پاڵم پێنا
I didn’t expect him to do that	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو وا بکات
I wondered what had happened to me.	منیش پێم سەیر بوو چیم بەسەر هاتووە؟
I intend to get my cape	بەنیازم کێپەکەم بەدەست بهێنم
I woke up this morning to the sound of rain	ئەم بەیانیە بە دەنگی باران لە خەو هەڵسام
I got up and walked towards him	هەستام و بەرەو لای ڕۆیشتم
I signed up for free	بە خۆڕایی ناوم تۆمار کرد
I hope they actually end up together at some point	هیوادارم لە ڕاستیدا لە شوێنێکدا پێکەوە کۆتاییان بێت
I didn’t know they would react like that	نەمدەزانی وا کاردانەوەیان دەبێت
Treatment depends on the patient’s stage of recovery	چارەسەرکردن بەندە بە قۆناغی چاکبوونەوەی نەخۆشەکەوە
I turned around, taking in my surroundings	منیش وەرگەڕام، دەوروبەرەکەمم گرتەوە
I learned a lot about garage doors that day	ئەو ڕۆژە زۆر شتم فێربوو دەربارەی دەرگای گەراجەکان
I have worried for you both	من بۆ هەردووکتان نیگەرانم کردووە
A few seconds passed and the pulse faded completely	چەند چرکەیەک تێپەڕی و پەستانی خوێن بە تەواوی کاڵ بووەوە
I hurried to the window and knocked	بەپەلە چوومە سەر پەنجەرە و لە دەرگاکەم دا
I can manage just fine on my own	من دەتوانم بە تەنیا بە باشی بەڕێوەببەم
I could grant you immortality when I’m done	دەمتوانی نەمریت پێ ببەخشم کاتێک کارەکانم تەواو دەبێت
We knew we were doing something special	ئێمە دەمانزانی شتێکی تایبەت دەکەین
I was way too old for that	من زۆر زۆر پیر بووم بۆ ئەوە
I check the engine	من بزوێنەرەکە دەپشکنم
I have created several test methods for this index action	من چەند شێوازێکی تاقیکردنەوەم بۆ ئەم کردارە ئیندێکسە دروست کردووە
I methodically break a sweat a minute	بە شێوازێک لە خولەکێکدا ئارەقەیەک دەشکێنم
I drove straight here	من ڕاستەوخۆ لێرە لێخوڕی
a bottle of rubbing alcohol	بوتڵێک کحولی ڕشتن
I have a respect for makeup	من ڕێزێکم بۆ ماکیاژ هەیە
Both parents bring food for the youngsters	هەردوو دایک و باوک خواردن بۆ گەنجەکان دەهێنن
Anyway, a hundred meters	بەهەر حاڵ سەد مەتر
I enjoyed the little trip	چێژم لە گەشتە بچووکەکە وەرگرت
I lower my head, lying completely still	سەرم دادەبەزێنم، بە تەواوی هێمن پاڵدەکەوم
I really hope someone doesn't take our picture though	بەڕاستی هیوادارم کەسێک وێنەکەمان نەگیرێت هەرچەندە
A fate worse than death	چارەنووسێک لە مردن خراپترە
I want him to make love to me	من دەمەوێت ئەو خۆشەویستیم لەگەڵ بکات
I will make the necessary arrangements	ڕێکخستنی پێویست دەکەم
I know who they are and what they have done	دەزانم کێن و چییان کردووە
I didn’t have time to train anyone else	کاتم نەبوو کەسێکی تر ڕابهێنم
I can’t think of anything but you	من ناتوانم بیر لە هیچی تر بکەمەوە جگە لە تۆ
I just woke up from surgery	تازە لە نەشتەرگەری لە خەو هەڵسام
History of substance abuse	مێژووی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان
I found that crawling was out of the question	بۆم دەرکەوت کە خزاندن لە پرسیار دەرچووە
I can’t do anything for them	من ناتوانم هیچیان بۆ بکەم
I loved his practical feedback	من فیدباکە پراکتیکییەکانی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I understand his point	من لە خاڵەکەی تێدەگەم
I had officially become a domestic	من بە فەرمی بووبووم بە خۆماڵی
I was in the shuttle	من لەناو شاتلەکەدا بووم
Thank you again for coming out tonight	دووبارە سوپاست دەکەم کە ئەمشەو هاتیتە دەرەوە
I slept away most of my life	زۆربەی ژیانم لە دوورەوە دەخەوتم
I wanted to be excited	من ویستم وروژاو بم
I can see the past, and the future	من دەتوانم ڕابردوو ببینم، و داهاتوو
I can take you there	دەتوانم بتبەم بۆ ئەوێ
I preferred a simple, quiet life	ژیانێکی سادە و بێدەنگم پێ باشتر بوو
I want to come and see you soon	دەمەوێت بەم زووانە بێم و بتبینم
A specially adapted motor vehicle was also accepted	هەروەها ئۆتۆمبێلێکی ماتۆڕ کە بە شێوەیەکی تایبەت گونجاوە وەرگیرا
I appreciate you seeing and dealing with the obvious	من زۆر پێزانینم هەیە کە دیارەکان دەبینیت و مامەڵەت لەگەڵدا کردووە
I had a surprise for him	سوپرایزێکم بۆ ئەو هەبوو
I was instantly awake	لە یەک کاتدا بەئاگا بووم
I have to work tonight anyway	بەهەر حاڵ ئەمشەو دەبێت کار بکەم
I want to move the command center out	من دەمەوێت ناوەندی فەرماندەیی بگوازمەوە بۆ دەرەوە
A hotel is located on the north side	هۆتێلێک دەکەوێتە لای باکوور
The site includes a nature study area for visitors	شوێنەکە ناوچەیەکی لێکۆڵینەوەی سروشت لەخۆدەگرێت بۆ سەردانکەران
He read anything that presented itself including romance novels	هەر شتێک خۆی پێشکەش دەکرد بە ڕۆمانی ڕۆمانسیشەوە دەخوێندەوە
I continue to shed tears of joy	من بەردەوامم لە ڕشتنی فرمێسکی خۆشی
He signed on a free transfer	بە گواستنەوەیەکی بێبەرامبەر گرێبەستی لەگەڵدا واژۆ کرد
First, I noticed the little things	سەرەتا سەرنجی شتە بچووکەکانم دا
I nodded as if it made sense	سەرم لە سەرم دانا وەک ئەوەی مانای هەبێت
I have thirteen minutes to change my fate	سێزدە خولەکم ماوە تا چارەنووسم بگۆڕم
I could see the screen through a small window	لە پەنجەرەیەکی بچووکەوە شاشەکەم دەبینی
I was starting to respect the guy really	من دەستم دەکرد بە ڕێزگرتن لە کابرا بەڕاستی
I didn’t get your name	ناوی تۆم دەست نەکەوت
I never stopped taking the pill	هەرگیز لە خواردنی حەبەکە نەوەستام
I had felt it before	پێشتر هەستم پێکردبوو
A flash of pain shot through his eyes	ڕەشەبایەکی ئازار لە چاوەکانیدا تەقەی کرد
A normal reaction, especially the first time	کاردانەوەیەکی ئاسایی، بەتایبەتی یەکەم جار
I literally never got my head back	بە واتایەكی ڕەسەن هەرگیز سەرم نەبردەوە
I have to admit defeat	من ناچارم دان بە شکستدا بنێم
I don’t want to hold my hand	من نامەوێت دەستم بگرێت
I’ve seen how truly manageable the industry is	من بینیومە کە پیشەسازییەکە چەندە بەڕاستی بەڕێوەدەچێت
After a week or so it was hair	دوای هەفتەیەک یان زیاتر ئەوە قژ بوو
I once asked him how to describe ourselves.	جارێک لێم پرسی چۆن وەسفی خۆمان بکەین؟
I was afraid of being caught and I wake up in complete terror	ترسام لە گرتن و لە ترسێکی تەواودا لە خەو هەڵدەستم
I wanted to know your name	ویستم ناوت بزانم
I wheeled around and headed back	بە چەرخێک بە دەوریدا ڕۆیشتم و بەرەو دواوە ڕۆیشتم
I may not be welcome here	لەوانەیە لێرەدا پێشوازیم لێ نەکرێت
I can’t go through that again	جارێکی تر ناتوانم بەو شتەدا تێپەڕ بم
I set the alarm clock	کاتژمێری زەنگم دانا
I am leaving this estate	من ئەم ئیستێتە بەجێدەهێڵم
I consider this place my home	من ئەم شوێنە بە ماڵی خۆم دەزانم
I can see how the cats love it too	دەتوانم بزانم پشیلەکانیش چۆن زۆریان خۆشدەوێت
I just have to be ready for them	تەنها دەبێت ئامادە بم بۆیان
I can’t decide which is worse	ناتوانم بڕیار بدەم کامیان خراپترە
I think writers are as well	پێم وایە نووسەران بە هەمان شێوەن
I was done with the fight	من بە شەڕەکە تەواو بووم
I couldn’t have asked to find better friends	نەمدەتوانی داوای دۆزینەوەی هاوڕێی باشتر بکەم
I was very disappointed by this	من بەم شتە زۆر بێ هیوا بووم
I sensed that something was wrong	من هەستم کرد کە شتێک هەڵەیە
I need a few minutes to wrap	چەند خولەکێکم پێویستە بۆ پێچان
I know how badly you want me	دەزانم چەندە بەخراپی منت دەوێت
I always tried to hide my breasts	هەمیشە هەوڵم دەدا مەمکەکانم بشارمەوە
I can’t get out of what’s going on	ناتوانم بەو شتانە دەربچم کە ڕوودەدات
Nice change of pace	گۆڕانکارییەکی خۆش لە خێرایی
I have given up trying to reform	من وازم لە هەوڵی چاکسازی هێناوە
A fun monster battle truck game	یارییەکی خۆشی بارهەڵگری ئەهریمەنی شەڕ
I rarely ride a yacht	من بە دەگمەن سواری یەخت دەبم
I hate pretty things	ڕقم لە شتە جوانەکانە
I never even owned a device	تەنانەت هەرگیز خاوەنی ئامێرێک نەبووم
I'm up to my neck in God knows what	من تا ملم لە خوا دەزانێت چی
I couldn’t imagine a better place for an execution	نەمدەتوانی شوێنێکی باشتر بۆ لە سێدارەدانێک بە خەیاڵمدا بێت
I hadn’t caught it from you this close before	پێشتر بەم نزیکانە لە تۆوە نەگرتبووم
I need a budget and they cut me off	پێویستم بە بودجەیە و ئەوانیش دەمبڕن
I really appreciate this	من ئەمە بەڕاستی بەرز دەنرخێنم
I’d say you’ve been for about a week	من دەڵێم تۆ نزیکەی هەفتەیەکە
I will never forget it, never	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە، هەرگیز نا
I wanted to run back down the tunnel	ویستم ڕابکەمەوە بۆ خوارەوەی تونێلەکە
I push my fingers deeper	پەنجەکانم قووڵتر پاڵ دەنێم
I pulled myself together	خۆمم بەیەکەوە ڕاکێشا
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I owed this amazing man my apologies	داوای لێبوردنم قەرزاری ئەم پیاوە سەرسوڕهێنەرە بووم
I pick it up, and make it to climb the table	هەڵیدەگرم، و دروستی دەکەم بۆ ئەوەی سەر مێزەکە سەرکەوم
I just have a different view of myself	تەنها دیدێکی جیاوازم بۆ خۆم هەیە
I barely said a word the whole time	بەزەحمەت هەموو کاتەکە یەک وشەم گوت
I hated every piece of it	ڕقم لە هەموو پارچەیەکی بوو
I was miserable and wondered what it was like	من بەدبەخت بووم و پێم سەیر بوو کە چۆنە
I don’t know this place or these other people	من ئەم شوێنە و ئەم کەسانەی تر ناناسم
I had no idea how it would unfold	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن دەکرێتەوە
I trust him and his judgment completely	من بە تەواوی متمانەم بە ئەو و حوکمەکەی هەیە
I took the beer with me	بیرەکەم لەگەڵ خۆم برد
I look at our relationship as a working partnership	من وەک هاوبەشییەکی کارکردن سەیری پەیوەندییەکەمان دەکەم
I love how this card turned out	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەم کارتە چۆن دەرچوو
I want some record of my existence	من دەمەوێت هەندێک تۆمار لە بوونی من هەبێت
I wish someone would turn off these damn machines	خۆزگە کەسێک ئەم ئامێرە نەفرەتیانە دەکوژێنێتەوە
I knew nothing of this world until just recently	تا تەنها لەم دواییانەدا هیچم لەم جیهانە نەدەزانی
I went back to the house	چوومەوە ماڵەکە
I didn’t think it was inevitable, though	هەرچەندە پێم وا نەبوو کە حەتمی بێت
I have so much more in my life with you	لە ژیانمدا زۆر شتی ترم لەگەڵ تۆ هەیە
I could never imagine our family any other way	هەرگیز نەمتوانی بە شێوەیەکی تر خێزانەکەمان بە خەیاڵمدا بێت
A rare treat on such a special occasion	چارەسەرێکی دەگمەن لە بۆنەیەکی وا تایبەتدا
I guess the king is worried about not being weak	من پێشبینی دەکەم پاشا نیگەرانە لەوەی لاواز نەبێت
This character has appeared in several video games	ئەم کارەکتەرە لە چەندین یاری ڤیدیۆیدا دەرکەوتووە
A miracle did happen	موعجیزەیەک بەڕاستی ڕوویدا
I start walking towards him	دەست دەکەم بە ڕۆیشتن بەرەو ئەو
I know this for a fact	من ئەمە بۆ ڕاستییەک دەزانم
I need to know why my team was	پێویستە بزانم تیمەکەم بۆچی بوو
I really enjoyed them	بەڕاستی چێژم لێیان وەرگرت
Each region has a dominant plant species	هەر ناوچەیەک جۆرێکی باڵادەستی ڕووەکی هەیە
I never knew how it would eat me up	هەرگیز نەمدەزانی چ هەستێکم دەخوات
A scream settled in his throat	هاوارێک لە قوڕگیدا جێگیر بوو
I would hate to be in your place	لە شوێنی تۆ ڕقم لێم دەبێتەوە
I made that mistake once	جارێک ئەو هەڵەم کرد
I have been here in town ever since	لەو کاتەوە لێرەم لە شار
I wondered if he had drawn that conclusion as well.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا بە هەمان شێوە ئەو ئەنجامەی هێناوە؟
I think things are broken that way	پێم وایە شتەکان بەو شێوەیە شکاون
I only brought you here for clothes	تەنها بۆ جل و بەرگ تۆم هێنایتە ئێرە
I started believing it until.	دەستم کرد بە باوەڕکردن پێی تا...
I didn’t want to study	من نەمدەویست بخوێنم
I could feel his enormous dark power slowly increasing	هەستم دەکرد هێزە تاریکییە زەبەلاحەکەی بە هێواشی زیاد دەکات
I needed something	پێویستم بە شتێک بوو
I didn’t even notice them this time	تەنانەت ئەمجارەیان سەرنجم نەدابوون
I left nothing out	هیچم لە دەرەوە نەهێشتەوە
I knew there wasn’t much he could do	دەمزانی زۆر شت نییە کە بتوانێت بیکات
I checked with our legal people	من لە کەسە یاساییەکانمان پشکنینم کرد
I stayed asleep the whole time	هەموو ئەو کاتە لە خەودا مابوومەوە
I made my bed and all that	جێگاکەم و هەموو ئەوانەم دروست کرد
I ran through the forest to get rid of everything	بەناو دارستانەکەدا ڕامکرد تا لە هەموو شتێک ڕزگارم بێت
I need you to meet with the rest of the staff	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی لەگەڵ باقی ستافەکەدا کۆببیتەوە
I need you out of the apartment too	منیش پێویستم بە تۆیە لە شوقەکە دەربچیت
A man who even had a child with him	پیاوێک کە تەنانەت منداڵێکی لەگەڵدا بووە
I ran a wet cloth over his chest and stomach	قوماشێکی تەڕم بەسەر سنگ و سکیدا ڕاکرد
A box the size of a small house	سندوقێک بە قەبارەی خانوویەکی بچووک
I will send your items to your neighborhoods	شتەکانتان بۆ گەڕەکەکانتان دەنێرم
I believe in infinite choice where compromise does not exist	من باوەڕم بە هەڵبژاردنی بێکۆتایی هەیە لەو شوێنانەی کە سازش بوونی نییە
I was a danger to myself and others around me	من مەترسی بووم بۆ سەر خۆم و کەسانی دیکەی دەوروبەرم
Many of us have gone into hiding	زۆرێک لە ئێمە چووینەتە ناو شاردنەوە
A good measure, pressed down, shaken together and run over,	پێوەرێکی باش، فشار بخرێتە خوارەوە، پێکەوە لەرزین و ڕاکردن بەسەردا،
I can’t remember them all	ناتوانم هەموویانم لەبیر بێت
I told him to leave me alone	پێم گوت بە تەنیا جێت بهێڵە
The two eventually travel together	لە کۆتاییدا ئەو دووانە پێکەوە گەشت دەکەن
I decided to bargain, instead	بڕیارمدا موزایەدە بکەم، لەبری ئەوە
I was such a girl sometimes	من هەندێک جار کچێکی وا بووم
I heard the council is considering selling them	بیستوومە ئەنجومەن بیر لە فرۆشتنیان دەکاتەوە
I write a lot of things	زۆر شت دەنووسم
That’s how I imagine it in this swimming hole	من بەم شێوەیە لەم کونە مەلەکردنەدا بە خەیاڵمدا دێت
I knew why, but I couldn’t say anything	دەمزانی بۆچی، بەڵام نەمتوانی هیچ بڵێم
We are proud of our daughter	شانازی بە کچەکەمانەوە دەکەین
I knew then how those kids felt	ئەو کاتە دەمزانی ئەو منداڵانە چۆن هەستیان دەکرد
It fell out of his hand on the rise	لەسەر بەرزبوونەوەکە لە دەستی کەوتە خوارەوە
I will show you a shortcut	کورتە ڕێگایەکتان پیشان دەدەم
An act of cowardice indeed if it were true	بەڕاستی کردەوەیەکی ترسنۆکییە ئەگەر ڕاست بووایە
I mean, they haven't even found it yet	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت هێشتا نەیاندۆزیوەتەوە
I was doomed from the beginning	هەر لەسەرەتاوە مەحکوم بووم
Salmon declared a state of emergency	سەلمون باری نائاسایی ڕاگەیاند
I was ready to attack if necessary	ئامادەبووم بۆ هێرشکردن ئەگەر پێویست بوو
I had to be direct and to the point	دەبوو ڕاستەوخۆ و بە مەبەست بم
I welcome sleep to take me away from this nightmare	پێشوازی لە خەو دەکەم تا لەم کابوسە دوورم بخاتەوە
Bush declared a national day of mourning	بوش ڕۆژی ماتەمینی نیشتمانی ڕاگەیاند
I thought about my relationship with the king	بیرم لە پەیوەندیی خۆم لەگەڵ پاشا کردەوە
I looked away, just like you want me to	سەیری دوورم کرد، هەروەک چۆن تۆ دەتەوێت
I get lost in there sometimes too	منیش هەندێک جار لەوێدا ون دەبم
I wanted to, to be honest	من ویستم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I’m guessing your parents are right	من پێشبینی دەکەم دایک و باوکت ڕاست دەکەن
I didn't like myself	خۆمم بەدڵ نەبوو
I wanted it so much it hurt	ئەوەندە زۆرم ویست ئازاری دەدا
I was still frozen, but aware	هێشتا بەستوو بووم، بەڵام ئاگادار بووم
I will do more to you than he did	من زیاتر لەوەی ئەو کردوویەتی لەگەڵت دەکەم
I know myself better	من زیاتر خۆم دەناسم
I didn’t know it was your gun	نەمدەزانی دەمانچەکەی تۆیە
I wanted to ask him to repeat it	ویستم داوای لێبکەم دووبارەی بکاتەوە
I simply couldn’t do it	بە سادەیی نەمتوانی بیکەم
I think death is the greatest test of faith	پێم وایە مردن گەورەترین تاقیکردنەوەی ئیمانە
I love my home here	من لێرە ماڵەکەمم خۆشدەوێت
I repay his kindness by reducing the rent	بە کەمکردنەوەی کرێی خانوو، میهرەبانییەکەی دەدەمەوە
A wave of desire spread through me	شەپۆلێکی ئارەزوو لە ڕێگەی منەوە بڵاوبووەوە
I didn’t know him that well	من ئەوەندە باش نەمدەناسی
I want the other life back	من ژیانەکەی ترم دەوێت بگەڕێتەوە
I just want things that encourage you	من تەنها ئەو شتانەم دەوێت کە هانتان دەدات
I like carving wood	حەزم لە نەخشاندنی دارە
I need to talk to his teacher	پێویستە لەگەڵ مامۆستاکەی قسە بکەم
I looked around the meadow	بە دەوری چۆڵەوانیەکەدا سەیرم کرد
I didn’t think he wanted me	پێم وا نەبوو ئەو منی دەوێت
I couldn’t believe how hot that made him	باوەڕم نەدەکرد ئەوە چەندە گەرمی کرد
A general strike followed, five days later	مانگرتنێکی گشتی بەدوای خۆیدا هێنا، دوای پێنج ڕۆژ
I remember what it was like for us in high school	بیرمە لە قۆناغی ئامادەییدا بۆ ئێمە چۆن بوو
I never wrote another successful book	هەرگیز کتێبێکی سەرکەوتووی ترم نەنووسیوە
I couldn't help but smile at that	نەمتوانی بەو قسەیە خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I couldn’t let this get the better of me	نەمتوانی ڕێگە بدەم بەم شتە بەسەر خۆمدا زاڵ بم
I may have done him an injustice	لەوانەیە من نادادپەروەرییەکم لەگەڵدا کردبێت
I read that article years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەو بابەتەم خوێندەوە
And sometimes that can be a problem	وە هەندێک جار ئەوە دەتوانێت کێشەیەک بێت
I have a lot to think about	زۆر شتم هەیە بیری لێ بکەمەوە
I spoke the necessary phrases	دەستەواژەی پێویستم قسە کرد
A guy could be drunk and wait like that	کابرایەک دەیتوانی سەرخۆش بێت و بەو شێوەیە چاوەڕێ بکات
I was already damn excited, just thinking about it	من پێشتر بە شێوەیەکی نەفرەتی پەرۆش بووم، تەنها بیرم لێ دەکردەوە
I was safe to make a fool of myself	من سەلامەت بووم بۆ ئەوەی خۆم گەمژە بکەم
A shape emerged from the land	شێوەیەک لە خاکەکە سەری هەڵدا
I wanted to ask about the negotiations	من ویستم پرسیار لەبارەی دانوستانەکان بکەم
I have a feeling you won't regret it	هەستێکم هەیە پەشیمان نابیتەوە
I told him, this can’t go on forever	پێم گوت، ئەمە ناتوانێت بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
I read the information panel next to it and squint	پانێڵی زانیارییەکانی تەنیشتی دەخوێنمەوە و چاوم دەبڕم
I just thought it was you	تەنها پێم وابوو تۆیت
I want you to go out and get another one	من دەمەوێت بچیتە دەرەوە و یەکێکی تر بهێنیتەوە
I was in a position to figure out how to cope	من لە دۆخێکدا بووم کە چۆن ڕووبەڕوو ببمەوە
I hope you had a wonderful day	هیوادارم ڕۆژێکی خۆشتان بەسەر بردبێت
I killed someone defending their family	کەسێکم کوشت کە بەرگری لە خێزانەکەیان دەکرد
I hear a girl screaming in pain	گوێم لە کچێک دەبێت لە ئازاردا هاوار دەکات
I tear my eyes open and push to my feet	چاوەکانم دەدڕێنم و پاڵ دەنێم لەسەر پێیەکانم
A regular exercise program	بەرنامەیەکی وەرزشی بەردەوام
I want to be involved	من دەمەوێت لە بەشداریکردندا بم
I just refuse to believe it	من تەنها ڕەتیدەکەمەوە باوەڕی پێ بکەم
I focus primarily on sharing the truth with others	من بە پلەی یەکەم سەرنجم لەسەر هاوبەشکردنی ڕاستییەکانە لەگەڵ کەسانی تردا
I saw that he was already fast asleep	بینیم کە پێشتر بە توندی خەوتووە
I won’t do anything more unless you want me to	من هیچی زیاتر ناکەم مەگەر تۆ بتەوێت
I found myself holding my breath	خۆمم بینی کە هەناسەم گرتووە
A tunnel connected both sides of the road	تونێلێک هەردوو لای ڕێگاکە بەیەکەوە دەبەستەوە
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
A survey confirmed these	لە ڕاپرسییەکدا ئەمانە پشتڕاست کردەوە
I just want you to know one thing	تەنها دەمەوێت یەک شت بزانیت
I realize something else	من درک بە شتێکی تر دەکەم
I still remember the pain and blood	هێشتا ئازار و خوێنم لەبیرە
I just didn’t know why	تەنها نەمدەزانی بۆچی
It borders six other provinces	هاوسنوورە لەگەڵ شەش پارێزگای دیکە
I hear we are taking down a scientific team	گوێم لێیە تیمێکی زانستی دادەبەزێنین
I blushed, embarrassed for some reason	سوور بوومەوە، بە هۆکارێک شەرمەزار بووم
I knew better than to try to sleep tonight	باشتر دەمزانی لەوەی ئەمشەو هەوڵ بدەم بخەوم
I break the wall next to me	دیواری تەنیشتم دەشکێنم
I am not one of those women	من یەکێک نیم لەو ژنانە
I do this, every day	من ئەمە دەکەم، هەموو ڕۆژێک
I will be the story you tell your children	من ئەو چیرۆکە دەبم کە تۆ باسی بۆ منداڵەکانت دەکەیت
I tried not to burst out laughing there and then	هەوڵمدا لەوێ و دواتر بە پێکەنینەوە نەتقێنمەوە
A real mix of people from all walks of life	تێکەڵەیەکی ڕاستەقینە لە مرۆڤەکان لە هەموو چین و توێژەکانی ژیانەوە
I thought the pictures were good	پێم وابوو وێنەکان باشن
I know a lot of gay men	من زۆر پیاوی هاوڕەگەزباز دەناسم
I didn’t even want it here tonight	تەنانەت ئەمشەو لێرەش نەمدەویست
I remember the first time and I could barely walk	یەکەم جارم لەبیرە و بەزەحمەت دەمتوانی بە پێ بڕۆم
I did receive a number of anonymous threatening letters however	من ژمارەیەک نامەی هەڕەشەی بێناوم پێگەیشت بەڵام
I can skip my form entirely	دەتوانم بە تەواوی فۆڕمەکەم بەجێبهێڵم
Still, I shouldn’t have never done anything to you	هێشتا نەدەبوو هەرگیز هیچم لەگەڵ تۆدا نەکردبێت
I can’t shake my past	ناتوانم ڕابردووم بهەژێنم
I think we are prisoners here	پێم وایە ئێمە لێرە زیندانین
A modern interpretation, that would be fine	لێکدانەوەیەکی مۆدێرن، ئەوە باش دەبێت
I appreciate all the pictures and detailed instructions	هەموو وێنەکان و ڕێنماییە وردەکان بەرز دەنرخێنم
I turned around and started crying	وەرگەڕام و دەستم کرد بە گریان
I loved this lady and all of her spiritual family	ئەم خانمە و هەموو خێزانە ڕۆحیەکەیم خۆشدەویست
I begged him not to kill them	لێی پاڕامەوە کە نەیانکوژێت
I feel like my headache is starting to come back	هەست دەکەم سەرئێشەم دەست دەکات بە گەڕانەوە
A moment later he was nodding	ساتێک دواتر سەری لە سەری خۆی دەجووڵاند
I felt even more sorry for my mother	هێندەی تر بەزەییم بە دایکمدا هاتەوە
I could describe the events as if they were yesterday	دەمتوانی وەک دوێنێ وەسفی ڕووداوەکان بکەم
I want a partner, someone who can match me	من هاوبەشێکم دەوێت، کەسێک کە بتوانێت هاوتای من بێت
I need to clear my mind	پێویستە مێشکم پاک بکەمەوە
A little math and a touch of magic	کەمێک بیرکاری و دەستێک لە سیحر
I agree with your views on this	منیش لەگەڵ بۆچوونەکانتانم لەم بارەیەوە
I walked up to him and gave him a thumbs up	منیش ڕۆیشتمە لای و پەنجەیەکم لێدا
I was faithful, but not born again	دڵسۆز بووم، بەڵام لەدایک نەبوومەوە
A storage unit wouldn’t hurt, either	یەکەیەکی هەڵگرتن ئازاری نەدەدا، هەروەها
I didn’t feel warm around him	لە دەوروبەری هەستم بە گەرمی نەدەکرد
I was able to answer on the fourth episode	توانیم لەسەر ئەڵقەی چوارەم وەڵام بدەمەوە
I stop because there’s nowhere else to go	من دەوستم چونکە هیچ شوێنێکی تر نییە بۆ ڕۆشتن
I shouldn’t have brought them here	نەدەبوو بیانهێنمە ئێرە
I found no problems with it	هیچ کێشەیەکم لەگەڵیدا نەدۆزیەوە
I’ve never experienced that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم ئەزموون نەکردووە
I heard the sound of the guitar starting	گوێم لە دەنگی گیتار بوو کە دەستی پێکرد
All three rejoice in the bathroom	هەرسێکیان لە حەمامدا شاد دەبن
I love you all	خۆشم دەوێی هەمووتان
What makes this so important is this test	ئەوەی ئەمە زۆر گرنگ دەکات ئەم تاقیکردنەوەیە
I wish to feel no pain	ئاواتەخوازم هەست بە هیچ ئازارێک بکەم
I want two drawings of each person	من دوو وێنەکێشانی هەر کەسێکم دەوێت
I miss being able to feel	بیری ئەوە دەکەم کە بتوانم هەست بکەم
I released mine to stop him mining	کانەکەم ئازاد کرد بۆ ئەوەی ئەو کانەکەی بوەستێنم
No universities were built	هیچ زانکۆیەک دروست نەکرا
I can't be like that	ناتوانم وا بم
I’ve been thinking about situations	من ماوەیەکە بیر لە بارودۆخەکان دەکەمەوە
I went with him on his second visit	لە دووەم سەردانیدا لەگەڵیدا چووم
I got up and started banging on the wall again	هەستامەوە و دووبارە دەستم کردەوە بە لێدانی دیوارەکە
I couldn’t understand them either	منیش نەمتوانی لێیان تێبگەم
I’m worried about his health	من خەمی تەندروستی ئەوم
I instantly liked him	لە یەک کاتدا حەزم لێی بوو
I admired that about my father	من سەرسام بووم بەو شتە سەبارەت بە باوکم
That was the next step	هەنگاوی دواتر ئەوە بوو
I can see why he likes it	دەتوانم بزانم بۆچی حەزی لێیە
I could feel the tension around me	هەستم بە گرژییەکەی دەوروبەرم دەکرد
I could call them and ask questions	دەمتوانی پەیوەندییان پێوە بکەم و پرسیار بکەم
A transaction business must be transferred and established	دەبێت بزنسێکی مامەڵەکردن بگوازرێتەوە و دامەزرێت
I was ready to have her baby too	منیش ئامادە بووم بۆ ئەوەی کۆرپەکەی ئەویشم هەبێت
I just wanted to make a good impression	تەنها ویستم کاریگەرییەکی باش دروست بکەم
His body was later buried in the palace grounds	دواتر تەرمی ناوبراو لە گۆڕەپانی کۆشکەکە بە خاک سپێردرا
I ran my finger along it and felt a crack	پەنجەم بە درێژاییدا ڕاکرد و هەستم بە درزێک کرد
I thought about home, clothes and food	بیرم لە ماڵ و جل و بەرگ و خواردن کردەوە
I didn’t get much out of it	من زۆرم لێی دەست نەکەوت
I haven’t noticed any issues	من تێبینی هیچ کێشەیەکم نەکردووە
I was more than impressed	زیاتر لە سەرسام بووم
I mean, look at this place	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەم شوێنە بکەن
I was powerless to do anything about it	من بێدەسەڵات بووم لە هیچ شتێک لەو بارەیەوە بکەم
I don’t know what vigilance means	نازانم وریایی واتای چییە
I hope you walk by	هیوادارم بە تەنیشتتان بڕۆن
Luke takes a girl to the beach	لوقا کچێک دەباتە کەنار دەریا
I immediately knew what to do	یەکسەر زانیم چی بکەم
A white substance runs up his nose	مادەیەکی سپی بەرەو سەرەوەی لوتی دەڕوات
I didn't want anything to disturb him	نەمدەویست هیچ شتێک تێکی ​​بدات
I appreciate your willingness to tell me how you feel	ئامادەیی تۆ بەرز دەنرخێنم بۆ ئەوەی پێم بڵێیت هەستت چۆنە
I hope not on a lunch date	هیوادارم لە ڕێکەوتی نانخواردنی نیوەڕۆدا نەبێت
I loved her character	من کارەکتەری ئەوم خۆشدەویست
I'm in the fire again	جارێکی تر لەناو ئاگردام
I almost scream in pain	خەریکە لە ئازاردا هاوار بکەم
It just became him very naturally	تەنها زۆر بە سروشتی بوو بە ئەو
I knew you would find some way out of it	دەمزانی هەندێک ڕێگەت بۆ دەربازبوون لێی دەدۆزیتەوە
Parts of the wall still exist	بەشێک لە دیوارەکە تا ئێستاش بوونیان هەیە
I don’t want you to miss this	من نامەوێت ئەمەت لەدەست بدەیت
I can’t make things right	ناتوانم شتەکان ڕاست بکەمەوە
I’d like to know what else you’ve seen	حەز دەکەم بزانم چی ترتان بینیوە
I could only feel the air	تەنیا هەستم بە هەوا دەکرد
I will not tolerate any kind of mess in a workshop	لە وۆرک شۆپێکدا بەرگەی هیچ جۆرە فەسادەیەک ناگرم
I didn’t expect this poster to get folded	چاوەڕێم نەدەکرد ئەم پۆستەرە بە چەمانەوەی بگات
I need to be ready	پێویستە ئامادە بم
I tried to calm him down	هەوڵم هێنا بۆ ئارامکردنەوەی
I couldn’t get a hold of this	من نەمتوانی دەست بەم شتەوە بگرم
I rarely sleep	بە دەگمەن دەخەوم
I went to the door and tried to open it	چوومە بەر دەرگاکە و هەوڵمدا بیکەمەوە
I understood and nodded	تێگەیشتم و سەرم لە سەرم دانا
I always wondered about that	هەمیشە لەو بارەیەوە پرسیارم دەکرد
I hated the woods at night	شەوانە ڕقم لە دارستانەکان بوو
I have a letter from him since he left	من نامەیەکم لێیەوە لەو کاتەوەی ڕۆیشت
I wouldn’t stay there again	جارێکی تر لەوێ نەدەمایەوە
I always wait for the attack	هەمیشە چاوەڕێی هێرشەکە دەکەم
I haven’t seen him in almost a year	نزیکەی ساڵێکە نەمبینیوە
I think it falls somewhere on the political spectrum	پێم وایە دەکەوێتە شوێنێک لە سپێکتریمی سیاسیدا
I mean, we were having a good time	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە کاتێکی خۆشمان بەسەر دەبرد
Bad day for all concerned	ڕۆژێکی خراپ بۆ هەموو لایەنە پەیوەندیدارەکان
I heard her voice again	جارێکی تر گوێم لە دەنگی ئەو بوو
They were the last novels published in her lifetime	ئەوان دوا ڕۆمان بوون کە لە تەمەنی ئەودا بڵاوکراونەتەوە
I got to a number but it didn’t matter	گەیشتمە ژمارەیەک بەڵام گرنگ نەبوو
A wave of sadness washed over me	شەپۆلێکی دڵتەنگی بەسەرمدا شۆرد
Nice touch, he thought	دەست لێدانێکی خۆش، بیری کردەوە
He was not expected to survive another day	چاوەڕوان نەدەکرا ڕۆژێکی تر لە ژیاندا بمێنێتەوە
I have had great experiences	ئەزموونی گەورەم هەبووە
A point to start negotiating	خاڵێک بۆ دەستپێکردنی دانوستان
I ask him to suggest something	داوای لێدەکەم شتێک پێشنیار بکات
I stopped at the back to review my work and take pictures	لە دواوە وەستام بۆ پێداچوونەوە بە کارەکانم و وێنەم گرت
I enjoy people who can think this way	چێژ لە کەسانێک وەردەگرم کە دەتوانن بەم شێوەیە بیر بکەنەوە
Power was supplied by overhead wires	کارەبا بە وایەری سەرەوە دابین دەکرا
I washed his face and hands	دەموچاو و دەستەکانیم شۆرد
I would do the exact same thing	منیش بەتەواوی هەمان شتم دەکرد
All meetings include a public question period	هەموو کۆبوونەوەکان ماوەی پرسیاری گشتی لەخۆدەگرن
I wish they didn’t have to do that	خۆزگە ناچار نەبوایە ئەو کارە بکەن
I wasn’t waiting any longer	ئیتر چاوەڕێم نەدەکرد
A perfect combination for this hot summer	تێکەڵەیەکی تەواو بۆ ئەم هاوینە گەرمە
I wonder if it was ever touched there.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز لەوێ دەستی لێ دراوە؟
I have a really strong foundation	بەڕاستی بناغەیەکی بەهێزم هەیە
I didn’t want him to know there was any magic happening	من نەمدەویست بزانێت هیچ سیحرێک ڕوودەدات
Very attractive hotel very good value	هۆتێلێکی زۆر سەرنجڕاکێش بەهایەکی زۆر باش
I walk towards him and pull him to my chest	من بەرەو ئەو دەڕۆم و دەیکێشم بە سنگمەوە
I wish you had seen him	خۆزگە ئەوت بینیبا
I got dressed and thanked him	جل و بەرگم لەبەر کرد و سوپاسم کرد
I was looking at my back and he was looking at my back	من سەیری پشتیم دەکرد و ئەویش سەیری پشتی منی دەکرد
I wasn’t the one judging the fight	من ئەو کەسە نەبووم کە حوکمم لەسەر شەڕەکە دەکرد
A huge problem and a huge opportunity	کێشەیەکی گەورە و دەرفەتێکی گەورە
I just can’t listen to that right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا گوێ لەو قسەیە بگرم
I started to fear the end of football	دەستم کرد بە ترس لە کۆتایی تۆپی پێ
A room can appear larger when you use natural light	ژوورێک دەتوانێت گەورەتر دەربکەوێت کاتێک ڕووناکی سروشتی بەکاردەهێنیت
I prefer the metaphor of style as a composition	من مەتافۆری ستایلم وەک پێکهاتەیەک پێ باشترە
I looked down at my feet	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێیەکانم کرد
I look forward to reading more about it	من چاوم لە پێشەوەیە بۆ ئەوەی زیاتر لەسەری بخوێنمەوە
I have records of almost every major event that has happened	تۆماری نزیکەی هەموو ڕووداوە گەورەکانم هەیە کە ڕوویانداوە
I knew nothing bad would come of either	دەمزانی هیچ شتێکی خراپ لە هیچ کامیان نایەت
I won't let you get any harm	ناهێڵم هیچ زیانێکت بۆ بێت
I have you on speaker phone	من تۆم لەسەر مۆبایلی سپیکەر هەیە
I just want to be honest with you	من تەنها دەمەوێت ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I studied the other two men briefly	من بە کورتی لە دوو پیاوەکەی ترم کۆڵیەوە
I have sold some books, but found marketing difficult	هەندێک کتێبم فرۆشتووە، بەڵام بەبازاڕکردن بە قورسی زانیوە
I certainly wasn’t going to leave it here	بە دڵنیاییەوە بڕیار نەبوو لێرە بەجێی بهێڵم
I looked all over the dark web and had nothing	بە هەموو تۆڕە تاریکەکەدا سەیرم کرد و هیچم نەبوو
I asked about the mission	سەبارەت بە ئەرکەکە پرسیم
I love that man so much	من زۆر ئەو پیاوەم خۆشدەوێت
I had to come back at night	دەبوو شەوانە بێمەوە
A real nightmare will happen in two hours	دوو کاتژمێری تر کابوسێکی ڕاستەقینە ڕوودەدات
I saw that look on all their faces	ئەو نیگایەم لە هەموو دەموچاویان بینی
I have no interest in the conversation	من هیچ بەرژەوەندییەکم لە گفتوگۆکەدا نییە
I really need some help	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک یارمەتی هەیە
I have a beautiful wife	ژنێکی جوانم هەیە
A voice spoke, low and dark	دەنگێک قسەی کرد، نزم و تاریک
I saw these and had to get them	ئەمانەم بینی و ناچار بووم بەدەستی بهێنم
Happy day to these people	ڕۆژێکی پیرۆز بۆ ئەم خەڵکە
I did the same and stood beside him	منیش هەمان شتم کرد و لە تەنیشتی وەستام
I think that’s a little weird	پێم وایە ئەوە کەمێک سەیرە
I will reprint your recipe	ڕێچکەکەت چاپ دەکەمەوە
I know a guy who actually uses sticks	من کابرایەک دەناسم کە لە ڕاستیدا دار بەکاردەهێنێت
I haven’t had balance in my life	لە ژیانمدا هاوسەنگیم نەبووە
I brought my friends to the old house	هاوڕێکانم هێنا بۆ ماڵە کۆنەکە
My husband and I absolutely loved it	من و هاوسەرەکەم بە تەواوی زۆرمان خۆشویست
I couldn’t let him see me like this	نەمدەتوانی ڕێگەم پێبدات بەم شێوەیە بمبینێت
I for one am definitely looking forward to finding out!	من بۆ یەکێک بە دڵنیاییەوە چاوەڕێی ئەوەم بزانم!
I want to get out and leave town	دەمەوێت دەربچم و شار بەجێبهێڵم
A more pressing concern needed his attention	نیگەرانییەکی زەقتر پێویستی بە سەرنجی ئەو بوو
I have better material to bind them	مادەی باشترم هەیە بۆ بەستنەوەیان
I jumped and rolled over onto his back, landing behind him	بازم دا و بەسەر پشتیدا وەرگەڕام، لە پشتیەوە نیشتمەوە
A very long and tiring journey	گەشتێکی زۆر درێژ و ماندووکردن
I have quite a few possibilities	چەند ئەگەرێکی زۆرم هەیە
I knew he was angry, depressed	دەمزانی توڕە بووە، خەمۆک بووە
A very good first shot, and a first kill	یەکەم تەقەیەکی زۆر باش، و یەکەم کوشتن
I think you were right	پێم وایە تۆ ڕاستت کردبوو
Maybe I was stronger than anything these sea creatures	ڕەنگە من لە هەر شتێک ئەم بوونەوەرە دەریاییانە بەهێزتر بووم
I just got off the phone with them	تازە لەگەڵ ئەوان لە تەلەفۆن دابەزیم
That was certainly his vision	بە دڵنیاییەوە ئەوە دیدگای ئەو بوو
I was aware enough that he remembered the words I was saying	ئەوەندە ئاگادار بووم کە ئەو وشانەی کە دەیگوتم لەبیر بوو
I caught him by surprise and immediately killed one of them	بە سەرسوڕمانەوە گرتم و یەکسەر یەکێکیانم کوشت
I close the doors and open the doors	دەرگاکان دادەخەم و دەرگاکان دەکەمەوە
I never specified where	هەرگیز دیاریم نەکردووە لە کوێ
I have tried sincerely and many times	بە دڵسۆزی و چەندین جار هەوڵم داوە
I always said he missed us	هەمیشە دەمگوت بیری ئێمە دەکات
I can’t dwell on this point too long	ناتوانم زۆر لەسەر ئەم خاڵە دانیشتم
I heard a frantic knock on my door	گوێم لە لێدانی هێمنانە بوو لە دەرگاکەم
I find myself sexy	خۆم بە سێکسی دەبینم
I threw him around along the pit head	بە درێژایی سەری چاڵەکە بە دەوریدا فڕێمدا بۆی
I ask about his age	منیش لەبارەی تەمەنی ئەوەوە دەپرسم
I want to wake up with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆدا لە خەو هەڵسم
I’m bad at throwing	من لە فڕێدان خراپم
I nodded at the buildings	سەرم لە باڵەخانەکان دانا
I took a risk and glanced around	مەترسیم کرد و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I just had no idea if he was completely insane	تەنها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئایا بە تەواوی شێت بووە یان نا
I needed to negotiate his life	پێویستم بە دانوستان بوو بۆ ژیانی ئەو
I just let it keep happening	تەنها رێگەم پێدا بەردەوام بێت لە ڕوودان
He scored his first goal against his team	یەکەم گۆڵی لە بەرامبەر تیپەکەی خۆیدا تۆمارکرد
I walked back along the hallway	بە درێژایی کۆلێژەکەدا ڕۆیشتمەوە
He just got lost in all of that	تەنها لە هەموو ئەوانەدا ون بوو
I thought the dreams had gone	پێم وابوو خەونەکان ڕۆیشتوون
I decided to just let myself go	بڕیارمدا تەنها واز لە خۆم بهێنم
I haven’t even gone to work today	تەنانەت ئەمڕۆش نەچوومەتە سەر کارەکەم
I am canceling my agreement with that spirit right now	من هەر ئێستا ڕێکەوتنەکەم لەگەڵ ئەو ڕۆحە هەڵدەوەشێنمەوە
I try to do things with them	هەوڵ دەدەم شتەکان لەگەڵیان بکەم
I’m not arguing with these men	من لەگەڵ ئەم پیاوانەدا موناقەشە ناکەم
I wasn’t feeling very well	هەستم بە باشییەکی زۆر نەدەکرد
I want him gone more than anyone	من زیاتر لە هەموو کەسێک دەمەوێت ئەو نەمێنێت
I wasn’t supposed to go into the garden	بڕیار نەبوو بچمە ناو باخچە
Little wooden hut, quite close to the ghost train	کوخێکی بچووکی دار، تەواو نزیک لە شەمەندەفەری جنۆکە
I didn’t grow up working	من بە کارکردن گەورە نەبووم
I can also write the paper from beginning to end	هەروەها دەتوانم لە سەرەتاوە تا کۆتایی کاغەزەکە بنووسم
I'll have to take a look at those	دەبێت چاوێک بەوانەدا بخشێنمەوە
I can report back to them later after our meeting tonight	دەتوانم دوای کۆبوونەوەکەمان ئەمشەو دواتر ڕاپۆرتیان بۆ بکەم
I only met him about an hour ago	تەنها نزیکەی کاتژمێرێک لەمەوبەر ناسیم
I was looking for travel bags	بەدوای جانتای سەفەردا دەگەڕام
I drove that car hard	ئەو ئۆتۆمبێلەم بە توندی لێخوڕی
I was actually attached to him	لە ڕاستیدا وابەستەی ئەو بووم
I wanted to help them both	ویستم یارمەتی هەردووکیان بدەم
A new face with pictures	ڕووخسارێکی نوێ بە وێنەوە
It is not visible to the naked eye	بە چاوی ڕووت دیار نییە
I think you’re still a creep	پێم وایە تۆ هێشتا کرێپێکیت
I see shadows under the trees	لە ژێر دارەکاندا سێبەر دەبینم
I stared at my reflection	چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆم بوو
I licked it gently, and it swung open	بە نەرمی لە لێدام، و بە وەرچەرخان کرایەوە
I mean late this morning	مەبەستم ئەوەیە درەنگانی ئەم بەیانییە
I could put some money away for once	دەمتوانی بۆ جارێک هەندێک پارە دابنێم
I couldn’t convince him otherwise	نەمتوانی بە پێچەوانەوە قەناعەتی پێ بکەم
I really want to thank you all so much	بەڕاستی دەمەوێت زۆر سوپاسی هەمووتان بکەم
I see the key is in the lock	دەبینم کلیلەکە لەناو قوفڵەکەدایە
Speak the truth and don’t cheat	ڕاستی قسە بکە و فێڵ مەکە
Stories are like sharks	چیرۆک وەک نەهەنگێک وایە
I didn't see him come inside	نەمبینی هاتە ژوورەوە
I wanted to be his equal	منیش ویستم هاوتای ئەو بم
A small, circular, white spot	پەڵەیەکی بچووک و بازنەیی و سپی
I invoked the angels and defended myself	فریشتەکانم بانگ دەکرد و بەرگریم لە خۆم دەکرد
I recommend spending the day reading the files	پێشنیار دەکەم ڕۆژەکە بە خوێندنەوەی فایلەکان بەسەر بەریت
I will change what is bad for good	ئەوەی خراپە دەیگۆڕم بۆ چاکە
I looked at him and he looked at me	سەیری ئەوم کرد و ئەویش سەیری کردم
I felt a strong connection with him last night	دوێنێ شەو هەستم بە پەیوەندییەکی بەهێز کرد لەگەڵیدا
A couple of years later, opportunity struck again	دوای یەک دوو ساڵ جارێکی تر دەرفەت لێیدا
I sensed that the detective was impressed	هەستم کرد کە بەدواداچوونەکە سەرسام بووە
I’m paying a little attention	من کەمێک سەرنج دەدەم
I saw her strong, beautiful hands	دەستە بەهێز و جوانەکانیم بینی
I didn't have the time or energy for a man	نە کات و وزەم نەبوو بۆ پیاوێک
Five more centuries before the end of the season	پێنج سەدەی تر پێش کۆتایی وەرز
I looked away from them	چاوم لێیان وەرگێڕا
I wanted to know everything about him	ویستم هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە بزانم
I heard the door burst open and it quickly closed	گوێم لە دەرگاکە بوو کە دەتەقێتەوە و بە خێرایی داخرا
a hard stone of wood	بەردێکی ڕەق لە دار
I couldn’t even invite her home for dinner	تەنانەت نەمتوانی بۆ نانخواردنی ئێوارە بانگهێشتی ماڵەوە بکەم
I love it, you know	من خۆشم دەوێت، دەزانی
I needed to find my son	پێویستم بە دۆزینەوەی کوڕەکەم بوو
I treated it like dirt	وەک پیسی مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
I expected as much though	من چاوەڕوانی ئەوەندەم دەکرد هەرچەندە
A rock and roll pioneer	پێشەنگێکی ڕۆک و ڕۆڵ
I close my eyes and open them	چاوەکانم دادەخەم و دەیکەمەوە
I bet he's scared too	گرەو دەکەم ئەویش ترساوە
I have to fight and keep going	دەبێت خەبات بکەم و بەردەوام بم
I have many eyes and ears	چاو و گوێم زۆرە
Glad to hear you’re getting some nourishment	خۆشحاڵم کە گوێم لێیە هەندێک خۆراک وەردەگریت
I was so afraid you would never come	ئەوەندە دەترسام کە تۆ هەرگیز نەیەیت
I want to know what’s in it first	من دەمەوێت سەرەتا بزانم چی تێدایە
I want to help with that	من دەمەوێت لەو کارەدا هاوکاری بکەم
As a result, the storm caused no damage	لە ئەنجامدا زریانەکە هیچ زیانێکی نەبووە
He played soccer in his youth	لە گەنجیدا یاری تۆپی پێی دەکرد
A sacred relationship is based on love, not illusion	پەیوەندییەکی پیرۆز لەسەر بنەمای خۆشەویستی دامەزراوە نەک وەهم
I may see her someday, again	لەوانەیە هەرگیز بیبینمەوە، جارێکی تر
I feel terrible about this	هەستێکی ترسناکم هەیە لەم بارەیەوە
I need him to cooperate and keep his distance	پێویستم بەوەیە هاوکاری بکات و مەودای ئەویش بپارێزێت
I almost couldn’t do it	نزیک بوو نەمتوانی بیکەم
I almost started crying	خەریک بوو دەست بکەم بە گریان
I want you at your best tomorrow evening	سبەی ئێوارە تۆم لە باشترین حاڵەتدا دەوێت
A familiar black dagger sat on one of the chairs	خەنجەرێکی ڕەشی ئاشنا لەسەر یەکێک لە کورسییەکان دانیشتبوو
I need you to talk to his wolf	پێویستم بە تۆیە لەگەڵ گورگەکەی قسە بکەیت
I missed it yesterday and haven't looked at the record yet	دوێنێ بیرم کرد و تا ئێستا سەیری تۆمارەکەم نەکردووە
I couldn't stand it anymore	ئیتر بەرگەم نەگرت
I want to think about it carefully	دەمەوێت بە وردی بیری لێ بکەمەوە
I drew myself closer and closer to him	خۆمم لێی نزیکتر و نزیکتر دەکردەوە
I answer to no one but you	جگە لە تۆ وەڵامی کەس نادەمەوە
Otherwise very little is known about his private life	ئەگەرنا زۆر کەم لەبارەی ژیانی تایبەتی ئەوەوە دەزانرێت
I’m always looking for ways to feed my mind	من هەمیشە بەدوای ڕێگایەکدا دەگەڕێم بۆ ئەوەی خۆراک بە مێشکم بدەم
What happened next is unknown	دواتر چی ڕوویدا، نادیارە
I thought we all failed the test	پێم وابوو هەموومان لە تاقیکردنەوەکەدا شکستمان هێناوە
I didn’t think they knew about it	پێم وا نەبوو کە ئەوان لەو بارەیەوە ئاگادار بن
He never missed a game in his career	لە ژیانی وەرزشیدا هەرگیز یارییەکی لەدەست نەداوە
No impact has been reported on the island	هیچ کاریگەرییەک لەسەر دوورگەکە بڵاونەکراوەتەوە
I wondered if tomorrow would be as busy.	پرسیارم کرد ئایا سبەینێش بە هەمان شێوە سەرقاڵی دەبێت؟
I must admit that this has not been an easy matter	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەمە پرسێکی ئاسان نەبووە
A body was found dead near the edge of the town	لە نزیک لێواری شارۆچکەکە تەرمێک بە کوژراوی دۆزرایەوە
I really felt strong now	بەڕاستی ئێستا هەستم بە بەهێزی دەکرد
I treated hundreds of test subjects	سەدان کەسی تاقیکردنەوەم چارەسەر کرد
I closed my eyes again and rested against him	جارێکی تر چاوەکانم داخست و لە بەرامبەریدا پشووم دا
I had no words for him	هیچ وشەیەکم بۆ نەبوو
I just wish things had ended differently	تەنها خۆزگەم دەخواست شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز کۆتایی پێهاتبا
I did a lot of that in the army	من زۆر لەوەم لە سوپادا کرد
I love these and would use them on everything	من ئەمانەم خۆشدەوێت و لەسەر هەموو شتێک بەکاریان دەهێنا
I want to introduce him to someone	دەمەوێت بە کەسێک بناسێنم
I stop trying to look and listen	واز لە هەوڵدان دێنم بۆ سەیرکردن و گوێگرتن
I can only keep it real with you	من تەنها دەتوانم لای تۆ بە ڕاستەقینە بیهێڵمەوە
We are both highly motivated	هەردوو پاڵنەرێکی بەرزمان هەیە
I knew what we needed to do though	من دەمزانی پێویستە چی بکەین هەرچەندە
I was well taught	من بە باشی فێرکرام
I have no idea why this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی ئەمە وایە
I thought it was true	پێم وابوو ڕاستە
I couldn't go on much longer	نەمتوانی زۆر زیاتر لەم بابەتە بەردەوام بم
I used to smell pot	پێشتر بۆنی گۆزەم دەکرد
I rested my face on his shoulder	دەموچاوم بە شانی ئەوەوە دانا
I was going to tell them the truth	بڕیار بوو ڕاستییەکانیان پێ بڵێم
I knew what he was doing	دەمزانی چی دەکات
Other states soon followed	هەر زوو دەوڵەتانی دیکەش بەدوایاندا هات
I wasn’t told once	جارێک پێم نەگوترا
I had never seen that side	من هەرگیز ئەو لایەنەم نەبینیبوو
a metals processing project	پڕۆژەیەکی پرۆسێسکردنی کانزاکان
I want to save you now, not tomorrow	من دەمەوێت ئێستا ڕزگارت بکەم نەک سبەی
I was raised by myself	من لەلایەن خۆمەوە پەروەردە بووم
I turn my eyes back to the living room again	دیسان چاوەکانم دەگێڕمەوە بۆ ژووری میوان
I went through some personal stuff	بە هەندێک شتی شەخسیدا تێپەڕیم
I have excellent references	ئاماژەی نایابم هەیە
I know that it really helps me a lot	دەزانم کە بەڕاستی زۆر یارمەتیم دەدات
I got that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە دەستکەوت
I always get up to investigate	هەمیشە هەڵدەستم بۆ لێکۆڵینەوە
I was really worked up and couldn’t shake it	بەڕاستی کاری لەسەر بووم و نەمتوانی بیهەژێنم
A little knot of people approaching from the west	کەمێک گرێی خەڵک لە ڕۆژئاواوە نزیک دەبێتەوە
I desperately wanted to say no	بە نائومێدیەوە ویستم بڵێم نەخێر
I didn’t want them in our town at all	من بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست لە شارۆچکەکەماندا بن
The mother and child approached each other	دایک و منداڵەکە لە یەکتر نزیک بوونەوە
Mary refused to let him go	مێری رەتیکردەوە رێگەی پێبدات بڕوات
I was kind of hoping it was you	جۆرێک لە هیوای ئەوە بووم کە تۆ بیت
I was getting tired of being tired all the time	خەریک بوو بێزار دەبووم کە بەردەوام ماندوو دەبم
Joint houses, cars and bank accounts	خانوو و سەیارە و هەژماری بانکی هاوبەش
I reinforce the point and encourage every gentleman	خاڵەکە بەهێز دەکەم و هانی هەموو بەڕێزێک دەدەم
I didn’t want to let it out of my sight	نەمدەویست رێگەی بدەم لە چاوم دەربچێت
I got no response from the largest department	هیچ وەڵامێکم لە گەورەترین بەش وەرنەگرت
I closed my eyes a little longer, then opened them	چاوەکانم کەمێک زیاتر داخست، پاشان کردەوە
I'm not alone anymore	ئیتر من تەنیا نیم
I’ve never seen you do that to anyone	هەرگیز نەمدیوە لەگەڵ کەس وا بکەیت
I was the beloved niece	من خوشکەزای خۆشەویست بووم
I was finally able to leave	دواجار توانیم جێی بهێڵم
I had complete peace of mind	ئارامییەکی تەواو لە دەروونیمدا هەبوو
I spared him a quick glance	لە چاوێکی خێرام لێ بەخشی
I struggled for some acceptable answers	بۆ هەندێک وەڵامی قبوڵکراو خەباتم دەکرد
A knot of prisoners had followed them	گرێیەک زیندانی بەدوایاندا هاتبوو
I could describe what they were wearing	دەمتوانی وەسفی ئەوە بکەم کە چییان لەبەردا بوو
I have no idea where it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێیە
I wouldn’t have to save myself	ناچار نەدەبوو خۆم ڕزگار بکەم
I slide more to the edge of the bed	زیاتر دەخلیسکێنم بۆ لێواری جێگاکە
I’ve been here for years, alone	ساڵانێکە لێرەم، بە تەنیا
The game was positively received	یارییەکە بە شێوەیەکی ئەرێنی پێشوازی لێکرا
I felt something grab me	هەستم کرد شتێک گرتم
The offer was refused	ئەو ئۆفەرە ڕەتکرایەوە
I learned from him to do the same	منیش لێی فێربووم کە هەمان شت بکەم
Milan in the next round	میلان لە قۆناخی داهاتوودا
I could market them for you	دەمتوانی بۆ تۆ بیانخەمە بازاڕەوە
I just wouldn’t tell him the whole story	تەنها هەموو چیرۆکەکەم بۆ نەدەگێڕایەوە
I can give you people to deal with	دەتوانم کەسانێکتان پێ بدەم کە مامەڵەتان لەگەڵ بکەن
I thought he was running over me	پێم وابوو بەسەرمدا ڕادەکات
A convenience sample of physically active individuals was created	نمونەیەکی ئاسانکاری لە کەسانی چالاک لە ڕووی جەستەییەوە دروستکرا
Larger females produce slightly larger egg cases	مێینە گەورەکان کەیسی هێلکەی کەمێک گەورەتر بەرهەم دەهێنن
I was already in love	من پێشتر عاشق بووم
I think that does it guys	پێم وایە ئەوە دەیکات کوڕان
I had that vague impression that things were moving around me	ئەو کاریگەرییە ناڕوونەم هەبوو کە شتەکان بە دەوری خۆمدا دەجووڵێن
I can hear it in every word	لە هەموو وشەیەکدا دەتوانم بیبیستم
I did a quick calculation	حیسابێکی خێرام کرد
I’ve grown to love you	من گەورە بووم و خۆشم دەوێیت
I could call you my wife	دەمتوانی بە ژنەکەم ناوت بنێم
I made myself believe that	خۆمم کرد بەو باوەڕە
I pray for his safe return to me	دوعا دەکەم بۆ گەڕانەوەی بە سەلامەتی بۆ لای من
I glanced at the music player	چاوم لە میوزیک پلەیەرەکە کرد
I had to see what his reaction would be	دەبوو بزانم کاردانەوەی ئەو چی دەبێت
I wasn't tired either	منیش ماندوو نەبووم
I see life differently	من ژیان بە جۆرێکی تر دەبینم
I thought we'd get to you	پێم وابوو ئێمەش دەگەیشتینە دەستت
Gilbert was a logical choice for the assignment	جیلبێرت هەڵبژاردەیەکی لۆژیکی بوو بۆ ئەو ئەرکە
I cannot recommend this company enough	من ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە بکەم
I couldn't do that to you, dear	نەمتوانی ئەوەت لەگەڵ بکەم ئازیزم
I can’t stop thinking about work	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە کار بهێنم
I call specific parts areas or chests	من بەشە تایبەتەکان بە ناوچە یان سنگ ناودەبەم
I will not compromise on this	من لەم بارەیەوە سازش ناکەم
A designer designs a dress	دیزاینەرێک جلێک دادەڕێژێت
I completed a running challenge	چالێنجێکی ڕاکردنم تەواو کرد
Critical and commercial response to the film was negative	وەڵامی ڕەخنەگران و بازرگانی بۆ فیلمەکە نەرێنی بوو
I stayed up all night not feeling well	بە درێژایی شەو بەخەبەر بووم هەستم بە باشی نەدەکرد
I am not as busy as any of you	من وەک هیچ کام لە ئێوە سەرقاڵ نیم
I loved it and I hated it	خۆشم دەویست و ڕقم لێی بوو
I challenge you to read it again	تەحەدات دەکەم جارێکی تر بیخوێنیتەوە
I wouldn’t be that girl	من نەدەبوومە ئەو کچە
Mining is an important source of income	کانگاکان سەرچاوەیەکی گرنگی داهاتە
I was a little early	کەمێک زوو بووم
I’m ready to just open up to life	ئامادەم تەنها بەڕووی ژیاندا بکەمەوە
I wonder what they have planned	منیش پێم سەیرە پلانی چییان داناوە
I just get so tired of it	تەنها ئەوەندە ماندوو دەبم بەو کارە
I wanted to be a football player	من ویستم یاریزانی تۆپی پێ بم
I would throw up	من فڕێم دەدایە سەرەوە
After a few minutes, he was finally ready	دوای چەند خولەکێک، دواجار ئامادە بوو
I was building a new home for this family	من خەریکی دروستکردنی ماڵێکی نوێ بووم بۆ ئەم خێزانە
Taylor was named its first dean	تایلۆر وەک یەکەم ڕاگرایەتییەکەی دەستنیشانکرا
I couldn’t waste any more time	نەمدەتوانی کاتێکی زیاتر بەفیڕۆ بدەم
I know what you did to me	دەزانم چیت لێ کردم
I didn’t sleep very well that night	ئەو شەوە زۆر باش نەخەوتم
I was happy about that	من بەو شتە دڵخۆش بووم
I know the lab is doing what they can	دەزانم تاقیگە ئەوەی لە توانایاندایە دەیکەن
I will definitely be back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕێمەوە
I keep coming here because of research	بەهۆی لێکۆڵینەوەکانەوە بەردەوام دێمە ئێرە
I was basically showing off	من لە بنەڕەتدا خۆم نمایش دەکرد
I tried calling out the chart	هەوڵمدا بانگی چارتەکە بکەم
I was starting to fall over from using the magic	لە بەکارهێنانی سیحرەکەوە دەستم دەکرد بە کەوتنەخوارەوە
I poured a lot of milk into it	شیری زۆرم تێدا ڕشت
I want this knowledge	من ئەم زانستەم دەوێت
I'm going to take a friend	دەچم هاوڕێیەک دەبەم
Many became secular priests	زۆرێک بوون بە قەشە عەلمانیەکان
I thought it would be too chicken	پێم وابوو زۆر مریشک دەبێت
I’m not weird or weird at all	من بە هیچ شێوەیەک سەیر و سەیر نیم
I leaned against my truck, my lungs burning	پشتم بە بارهەڵگرەکەم بەست، سییەکانم دەسوتێن
I couldn’t say the same for him	نەمدەتوانی هەمان شت بۆ ئەو بڵێم
I hadn’t heard anything in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو هیچم نەبیستبوو
I never said anything about this to anyone	من هەرگیز لەم بارەیەوە هیچم بە کەس نەگوتووە
I thought about sharing in death	بیرم لەوە کردەوە کە لە مردندا بەشداری بکەم
I was on my way to the liquor store	لە ڕێگادا بووم بۆ دوکانی مەی
I was just worried about him	من تەنها خەمی ئەوم دەخوارد
I fell asleep and woke up in his arms	خەوم لێکەوت و لە باوەشیدا لە خەو هەڵسام
There was a terrible sore throat and taste	قورگ ئێشەیەکی ترسناک و تام هەبوو
I will teach you in the best way	بە باشترین شێوە فێرت دەکەم
I was a little shaky	کەمێک لەرزۆک بووم
I would leave the school, never to return	من قوتابخانەکەم بەجێدەهێشت، هەرگیز نەگەڕامەوە
I mean they are a lot more than they appear	مەبەستم ئەوەیە زۆر زیاترن لەوەی کە دەردەکەون
And that was my goal when I first came in	وە ئەوە ئامانجی من بوو کە یەکەمجار هاتمە ژوورەوە
I have to build a solid foundation for you first	دەبێت سەرەتا بناغەیەکی پتەوتان بۆ دروست بکەم
I didn’t think it was worth it	پێم وا نەبوو شایانی ئەوە بێت
I meant go to sleep now	مەبەستم ئەوە بوو ئێستا بخەو
He just got a presidential pardon	تەنها لێخۆشبوونی سەرۆکایەتی وەرگرتووە
I just wanted to survive	تەنها ویستم لە ژیاندا بمێنمەوە
I had seen it many times for myself	زۆر جار بۆ خۆم بینیبووم
I had to follow his orders	ناچار بووم فەرمانەکانی جێبەجێ بکەم
I guess pork is the meat you celebrate	من پێشبینی دەکەم گۆشتی بەراز ئەو گۆشتەیە کە ئاهەنگی پێ دەگێڕیت
I wasn’t sure who would speak first	دڵنیا نەبووم کێ سەرەتا قسە دەکات
I didn’t even own a suit	تەنانەت خاوەنی عەزیش نەبووم
He continues on foot the next morning	بەیانیەکەی دیکە بە پێ بەردەوام دەبێت
I expect to rest a lot more	پێشبینی دەکەم زۆر زیاتر پشوو بدەم
I wrote letters, I made phone calls	نامەم دەنووسی، تەلەفۆنم دەکرد
I wish normal life was like that	خۆزگە ژیانی ئاسایی وا بووایە
I didn’t want to be around anyone all day	بە درێژایی ڕۆژ نەمویستبوو لە دەوری کەس بم
I would get lost there for hours once	جارێک چەند کاتژمێرێک لەوێ ون دەبووم
I sighed in relief and fell onto the couch	بە ئاسوودەیی ئاهێکم هەڵکێشا و کەوتمە سەر قەنەفە
I just expect the opposite	تەنها چاوەڕوانی پێچەوانە دەکەم
I think it’s part of pregnancy	پێم وایە بەشێکە لە دووگیانی
I quickly reached out and pulled her back	خێرا دەستم درێژ کرد و ڕامکێشایە دواوە
I had even considered letting him cum in my mouth	تەنانەت بیرم لەوە کردبووەوە کە رێگەی پێبدەم کۆم بکاتە دەممەوە
I don’t tell anyone what to believe	بە کەس ناڵێم باوەڕ بە چی بکات
I have my own riches	من دەوڵەمەندی خۆمم هەیە
I never know when he might show up	هەرگیز نازانم کەی لەوانەیە خۆی نیشان بدات
Now I found myself in the land of fear	ئێستا خۆم لە خاکی ترسدا بینیەوە
I haven't even looked	تەنانەت سەیرم نەکردووە
I smiled at him, took his hands	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، دەستەکانیم گرت
I locked it and walked back home	قوفڵم داخست و بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I could tell he needed it	دەمتوانی بزانم پێویستی پێیەتی
I looked at his shadow	سەیری سێبەرەکەیم دەکرد
I’m completely out of my mind	من بە تەواوی لە مێشکم دەرچووم
I just did that last year	من تەنها ساڵی ڕابردوو ئەوەم کرد
I suspect the news spread quickly throughout the city	گومانم هەیە هەواڵەکە بە خێرایی لە سەرتاسەری شاردا بڵاوبێتەوە
He also bought works by other artists	هەروەها بەرهەمی هونەرمەندانی دیکەی کڕیوە
I have to show you how to do it	دەبێت نیشانت بدەم چۆن بیکەیت
I was angry and hurt and desperate for an answer	تووڕە بووم و ئازارم داوە و بێهیوا بووم لە وەڵام
I step back, take off my dress	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە، جلەکەم دادەکەنمەوە
I'll give it to the man, though	هەرچەندە دەیدەم بە پیاوەکە
A wide corridor lined with black stone stretched out before us	کۆریدۆرێکی فراوان کە بە بەردی ڕەش هێڵکاری کرابوو، لەبەردەمماندا درێژ بووبووەوە
I know this isn’t easy for you either	دەزانم ئەمە بۆ تۆش ئاسان نییە
I should have gone home sooner, that’s all	دەبوو زووتر بگەڕێمەوە ماڵەوە، ئەوە تەنها
I have a new list for you all	لیستێکی نوێم بۆ هەمووتان داناوە
I also wanted to kiss her	هەروەها ویستم ماچی بکەم
I am sitting on the polished chair	لەسەر کورسییە پۆلێشکراوەکە دانیشتووم
I had no doubt he would use the phone again	گومانم لەوە نەبوو کە جارێکی تر تەلەفۆنەکە بەکاردەهێنێتەوە
I had to do something big, something huge	دەبوو شتێکی گەورە بکەم، شتێکی زەبەلاح
I didn’t know any of this	من هیچ کام لەمانەم نەدەزانی
I am slowly getting tired	هێواش هێواش ماندوو دەبم
I have the video play twice	دوو جار ڤیدیۆکەم هەیە پەخش بکات
A wooden path led me to a small house	ڕێگایەکی دار بەرەو ماڵێکی بچووک بردمی
I couldn’t tell if he was shy or just nervous	نەمدەتوانی بزانم شەرمن بوو یان تەنها دەمارگیر بوو
I didn't think he remembered	پێم وا نەبوو بیری بێتەوە
I try to make sure no one can find it	هەوڵ دەدەم دڵنیا بم کە کەس ناتوانێت بیدۆزێتەوە
A busy road on the way north	ڕێگایەکی قەرەباڵغ لە ڕێگای باکوور
I checked before entering	پێش چوونە ژوورەوە پشکنینم کرد
I shrugged and waited	شانم هەڵکێشا و چاوەڕێ بووم
I wasn’t thinking that far ahead	من ئەوەندە دوور لە پێشەوە بیرم نەدەکردەوە
I would really like to see a play	بەڕاستی حەز دەکەم شانۆگەرییەک ببینم
I really wanted to win that first race	بەڕاستی ویستم ئەو یەکەم پێشبڕکێیە ببەمەوە
I never went to the bathroom	هەرگیز نەچوومە حەمام
I would never have any business	هەرگیز هیچ کاروبارێکم نەدەبوو
I get up and go to the bathroom	هەڵدەستم و دەچمە حەمام
I couldn’t feel my arms or legs	هەستم بە دەست و قاچم نەدەکرد
I really want to talk to you	بەڕاستی دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم
I want to see for myself if it makes sense	من دەمەوێت بە چاوی خۆم بزانم ئایا مانای هەیە یان نا
I looked at myself in the hallway mirror	لە ئاوێنەی کۆلێژەکەدا سەیری خۆمم کرد
I agree that they are right	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەوان ڕاست دەکەن
I laugh and joke	پێدەکەنم و گاڵتە دەکەم
I called him earlier	پێشتر تەلەفۆنم بۆ کرد
I went to a debate a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر چوومە دیبەیتێک
I need to know who to tell	پێویستە بزانم بە کێ بڵێم
I visit you when you’re a baby, just walking	من کاتێک سەردانت دەکەم کە منداڵێکی ساوایت، تەنها بە پێ دەڕۆیت
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
I just felt rejected	تەنها هەستم بە ڕەتکردنەوە دەکرد
I smell it on his breath	لەسەر هەناسەی بۆنی دەکەم
That removed all doubts for me	کە هەموو گومانەکانی بۆ من لابرد
I have a blanket in the truck	من بەتانییەکم لەناو بارهەڵگرەکەدا هەیە
I think they get along very well	پێم وایە زۆر باش پێکەوە دەژین
I want to die right now	دەمەوێت هەر ئێستا بمرم
Suddenly I started sweating	لەناکاو دەستم کرد بە ئارەقکردنەوە
It saw itself as a universal empire	خۆی وەک ئیمپراتۆریەتێکی گشتگیر دەبینی
I'm awake now	ئێستا بەئاگا بووم
I felt much more like eating now	ئێستا زۆر زیاتر هەستم بە خواردن دەکرد
I even feel a moment of doubt	تەنانەت هەست بە ساتێک گومان دەکەم
Jersey and silk were also sometimes used	هەروەها هەندێک جار جێرسی و ئاوریشم بەکاردەهێنرا
I guess it wasn’t that bad	پێم وایە ئەوەندە خراپ نەبووە
I have tried to give them full strength	هەوڵم داوە هێزی تەواویان پێ بدەم
I lead a healthy and active lifestyle	من شێوازێکی ژیانێکی تەندروست و چالاک بەڕێوە دەبەم
Extremely rare now	ئێستا لەڕادەبەدەر دەگمەنە
I couldn’t even imagine that kind of money	تەنانەت نەمدەتوانی ئەو جۆرە پارەیە بە خەیاڵمدا بێت
I began to be eaten alive by that hate	دەستم کرد بە خواردنی زیندوویی لەلایەن ئەو ڕقەوە
I assure you this information is correct	دڵنیاتان دەکەمەوە ئەم زانیاریانە دروستن
I had to do it yesterday	دوێنێ ناچار بووم بیکەم
I’m afraid to continue	من دەترسم بەردەوام بم
I finally finished everything and handed it over	دواجار هەموو شتێکم تەواو کرد و ڕادەستم کرد
I was an extraordinary child	من منداڵێکی نائاسایی بووم
I had some trouble with this puzzle too	منیش هەندێک کێشەم هەبوو لەگەڵ ئەم مەتەڵە
I have to go to work	پێویسته‌ بڕۆم بۆ ئیش
I am now a peaceful soul, all soaked in sweat	من ئێستا ڕۆحێکی ئارامم، هەمووم لە ئارەقەدا تەڕم
I deserve whatever it is going to cost	من شایەنی هەر شتێکم کە بڕیارە بیکاتە دەرەوە
I know something he doesn’t	شتێک دەزانم کە ئەو نایزانێت
I almost called the police	خەریک بوو پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
I swear an oath stronger than blood	سوێندێک لە خوێن بەهێزتر دەڵێمەوە
I meant nothing of that	مەبەستم لەوە هیچ نەبوو
It felt like it was in the air	هەست دەکرا لە هەوادا بێت
I was aware of the silence in the room	ئاگاداری بێدەنگی ژوورەکە بووم
I hear this in my dream	لە خەودا گوێم لەم قسەیە دەبێت
A lantern and blankets are essential	فانووسێک و بەتانی زۆر پێویستە
I couldn't afford it anymore	ئیتر توانام نەبوو
Other elements of the circus were also historically accurate	هەروەها توخمەکانی دیکەی سێرکەکە لە ڕووی مێژووییەوە ورد بوون
I was often prevented from.	زۆرجار ڕێگریم لێدەکرا کە...
A good environment is ideal, but not essential	ژینگەیەکی باش ئایدیاڵە، بەڵام جەوهەری نییە
I’ve been crying way too much lately	لەم دواییانەدا زۆر زۆر دەگریام
I will raise a high level in his heart	لە دڵی ئەودا ئاستێکی بەرزی دەکەمەوە
I saw him inside and he was going to sleep	بینیم لەناوەوە و دەچوو بخەوێت
That was me at my worst	ئەوە من بووم لە خراپترین حاڵەتدا
I really need to escape	بەڕاستی پێویستم بە هەڵهاتنە
I started down the grassy area to the house	دەستم کرد بە دابەزین لە ناوچەی چیمەنتۆ بۆ ماڵەکە
I love to travel and work hard	من زۆرم خۆشدەوێت سەفەر بکەم و بە زەحمەت کار بکەم
I think that’s the word they use	پێم وایە ئەوە وشەیە کە بەکاری دەهێنن
I wasn’t in the mood for one of his speeches	من لە مەزاجدا نەبووم بۆ یەکێک لە وتارەکانی
I can barely remember it	بەزەحمەت دەتوانم لەبیرم بێت
I paid special attention to yours, for truth	من گرنگییەکی تایبەتم بە هی تۆ دا، بۆ ڕاستی
I wasn't angry, though	هەرچەندە توڕە نەبووم
I hope so, for my own sake	هیوادارم وابێت، لە پێناوی خۆمدا
I used to be his only rich and famous client	جاران من تاکە موکلیفی دەوڵەمەند و بەناوبانگی ئەو بووم
This was the beginning of the revolution	ئەمە سەرەتای شۆڕش بوو
He stayed in the compound	لە کۆمپاوندەکەدا مایەوە
I have revealed your hidden side	من لایەنی شاراوەی تۆم ئاشکرا بووە
But I feel young	بەڵام هەست بە گەنجی دەکەم
An eye here or there	چاوێک لێرە یان لەوێ
I have no desire for a confrontation	من هیچ ئارەزووی ڕووبەڕووبوونەوەیەکم نییە
I doubted he was that kind of person	گومانم لەوە هەبوو کە ئەو ئەو جۆرە کەسە بێت
I have no idea what they want with my dad	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوان چییان دەوێت لەگەڵ باوکم
I had seen all this before	پێشتر هەموو ئەمانەم بینیبوو
I question my ability to write	توانای نووسینم دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I was surprised at the result	سەرم سوڕما لە ئەنجامەکە
I want to see that car for myself	من دەمەوێت ئەو ئۆتۆمبێلە بۆ خۆم ببینم
I bet we could get there in a few hours	گرەو دەکەم دەتوانین لە چەند کاتژمێرێکدا بگەینە ئەوێ
A little high, maybe, but still sweet	کەمێک بەرزە، ڕەنگە، بەڵام هێشتا شیرین
I was still uncomfortable with the shirt	هێشتا ناڕەحەت بووم لەگەڵ کراسەکە
I walked right by the plains	ڕاست بەلای دەشتەکاندا ڕۆیشتم
I’m halfway between Cambridge and London	من لە نیوەی ڕێگادام لە نێوان کامبریج و لەندەن
Kind of a good luck charm	جۆرێک لە سۆز و خۆشەویستی بەختێکی باش
I also knew enough not to ask	هەروەها ئەوەندەم دەزانی کە پرسیار نەکەم
I would put it more like one in a million	من زیاتر وەک یەک لە ملیۆنێک دایدەنێم
A small collective edition	چاپێکی دەستەجەمعی کەم
I was sick on my stomach all the time	بەردەوام لەسەر سکم نەخۆش بووم
I want to join you in secret places	دەمەوێت لە شوێنی نهێنیدا بەشداریتان لەگەڵ بکەم
I had to save myself	ناچار بووم خۆم ڕزگار بکەم
I think it can still be better	پێم وایە هێشتا دەتوانێت باشتر بێت
I wouldn’t talk to any of them	لەگەڵ هیچیان قسەم نەدەکرد
I was nowhere near ready to let it go	من لە هیچ شوێنێک نزیک نەبووم ئامادەم وازی لێبهێنم بڕوات
I was building this little ad agency	من خەریکی دروستکردنی ئەم دەزگا بچووکەی ریکلام بووم
I had no idea what lay ahead	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی لە پێشمدایە
I had never seen him so angry before	پێشتر ئەوەندە توڕەم نەبینیبوو
A gift from her parents	دیارییەک لە دایک و باوکی
Time is moving along the right direction in this picture	کات بە درێژایی ئاراستەی ڕاست دەڕوات لەم وێنەیەدا
I, personally, don’t see the appeal of this	من، بە شەخسییەت، سەرنجڕاکێشیی ئەم بابەتە نابینم
I teach and I didn’t have a regular outlet	من وانە دەڵێمەوە و دەرچەیەکی ئاساییم نەبوو
I recommend having lunch before making the crossing	پێشنیار دەکەم پێش ئەوەی پەڕینەوەکە بکەین نان بخۆین
There was a quiet knock at the door	لێدانێکی بێدەنگ لە دەرگاکە هات
I will climb again tonight	ئەمشەو جارێکی تر سەردەکەومەوە
I think that being helped others find their rooms	پێم وایە ئەو بوونە یارمەتی ئەوانی دیکەی داوە ژوورەکانیان بدۆزنەوە
I doubt anyone would say that now	گومانم هەیە ئێستا کەس وا بڵێت
A subtle grin spread across his face	خەندەیەکی ورد بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I was twelve years old	تەمەنم دوانزە ساڵ بوو
I suffer much from hunger, but much more from cold	زۆر بەدەست برسێتیەوە دەناڵێنم، بەڵام زۆر زیاتر لە سەرما
I went to a conference room near the guidance office	چوومە ژوورێکی کۆنفڕانس لە نزیک ئۆفیسی ڕێنمایی
A general theory of supervision and control	تیۆرێکی گشتی چاودێری و کۆنترۆڵ
I hadn’t even heard it go off, though	هەرچەندە تەنانەت نەمبیستبوو کە دەکوژێتەوە
It strengthened into a tropical storm immediately after	ڕاستەوخۆ دوای ئەوە بەهێز بوو و بوو بە زریانێکی گەرم
I kept rubbing sand out of my eyes	بەردەوام خۆڵم لە چاوەکانم دەشۆرد
A small smirk crossed his face	ڕوخسارێکی بچووک دەموچاوی بڕی
Tonight I wanted to do more than that with her	ئەمشەو ویستم زیاتر لەوە لەگەڵیدا بکەم
I had nothing but the clothes on my back	جگە لە جلەکانی سەر پشتم هیچی ترم نەبوو
I recommend eating a few eggs and maybe some toast	پێشنیار دەکەم چەند هێلکەیەک بخۆیت و ڕەنگە هەندێک تۆست بخۆیت
Someone weaker would have done it	کەسێکی لاوازتر ئەو کارەی دەکرد
I could totally pass as a queen	دەمتوانی بە تەواوی وەک شاژنێک تێپەڕ بم
I didn’t need to pay attention to what was happening	پێویستم بەوە نەبوو گرنگی بەو شتانە بدەم کە ڕوودەدەن
I thought we would spend the weeks up to the session together	پێم وابوو هەفتەکان تا دانیشتنەکە پێکەوە بەسەر بەرین
I was shocked to find his body next to me	تووشی شۆک بووم کە تەرمەکەی لە تەنیشتم دۆزیەوە
A huge chunk of time had vanished	پارچەیەکی گەورەی کات لەناوچووبوو
It also shows a summer scene	هەروەها دیمەنێکی هاوین پیشان دەدات
I’m sure you can ask about his plan then	دڵنیام دەتوانن ئەو کاتە پرسیار لەبارەی پلانەکەی بکەن
I can't sleep	من ناتوانم بخەوم
I will never understand this	من هەرگیز لەم بابەتە تێناگەم
I think he retired about twenty years ago	پێم وایە نزیکەی بیست ساڵ لەمەوبەر خانەنشین بووە
It just makes so much sense	تەنها ئەوەندە مانای وایە
I removed it and compared the two	لابردم و ئەو دووانەم بەراورد کرد
I pulled it out, and took a look	دەرمهێنا، و سەیرێکم کرد
I climbed out of the saddle and made my way down	لە زینەکە سەرکەوتم و ڕێگام کردەوە بۆ خوارەوە
I look away when they draw blood	کاتێک خوێن دەکێشن سەیری دوور دەکەمەوە
I said they weren’t trying hard enough	وتم بە ڕادەی پێویست هەوڵ نادەن
I asked him but he didn't answer	لێم پرسی بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I moved a hand to my hip	دەستێکم جووڵاند بۆ لای چەناگەم
A case set contains one row per instance or event	کۆمەڵە کەیسێک یەک ڕیز لەخۆدەگرێت بۆ هەر نموونەیەک یان ڕووداوێک
I didn’t need anyone’s claims	پێویستم بە ئیدیعای کەس نەبوو
I asked you to be quiet	داوام لێکردی بێدەنگ بیت
It had no protection whatsoever	هیچ پارێزگارییەکی نەبوو بە هیچ شێوەیەک
I think you were too harsh	پێم وایە تۆ زۆر توند بوویت
I started to inch forward, but couldn’t do it	دەستم کرد بە ئینج بۆ پێشەوە، بەڵام نەمتوانی بیکەم
I learned a lot about the Navy	زۆر شتم لەبارەی هێزی دەریاییەوە فێربوو
I notice others looking at me angrily	سەرنج دەدەم کەسانی تر بە تووڕەییەوە سەیری من دەکەن
He said we need to be worse	وتی پێویستە خراپتر بین
I wanted you to be happy	من ویستم تۆ دڵخۆش بیت
I want to take you down	من دەمەوێت تۆ دابەزێنم
I never finished college	هەرگیز کۆلێژم تەواو نەکردووە
I absolutely love these	من بە تەواوی ئەمانەم خۆشدەوێت
I think he had bad advice	پێم وایە ئامۆژگاری خراپی هەبوو
B was on his way out, but stopped again	ب لە ڕێگای دەرچوون بوو، بەڵام جارێکی تر وەستا
I totally relate to that	من بە تەواوی پەیوەندیم بەوەوە هەیە
I feel bad about it now	ئێستا هەستێکی خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I wanted confidence like that	من متمانەم بەو شێوەیەم دەویست
I missed drinking wine and painting	بیری خواردنەوەی شەراب و نیگارکێشانم دەکرد
I couldn’t really understand it	بەڕاستی نەمدەتوانی لێی تێبگەم
I knew he could see the questions in my eyes	دەمزانی دەتوانێت پرسیارەکان لە چاوەکانمدا ببینێت
I believe in excellence and creative writing	من باوەڕم بە نایابی و نووسینی داهێنەرانە و داهێنەرانە هەیە
I’m always curious about things like this	من هەمیشە کنجکاوم لە شتەکانی وەک ئەمانە
I was his and he was mine	من هی ئەو بووم ئەویش هی من بوو
I returned to the cabin, lying on the bed	من گەڕامەوە بۆ کابینەکە، لەسەر جێگاکە پاڵکەوتبووم
I go clean up and then check my email	دەچم پاک دەکەمەوە و دواتر ئیمەیڵەکەم دەپشکنم
He stayed there only a few months	تەنها چەند مانگێک لەوێ مایەوە
I was the youngest of four sisters and two brothers	من بچووکترینی چوار خوشک و دوو برا بووم
They can complete the process in a day	دەتوانن لە ڕۆژێکدا پرۆسەکە تەواو بکەن
I just had so little to give anymore	تەنها ئەوەندە کەمم هەبوو کە ئیتر بیدەم
Sometimes you meet in practice that way	هەندێک جار بەو شێوەیە بە پراکتیک کۆدەبیتەوە
I could see he still wanted me	دەمبینی هێشتا منی دەوێت
I have no room for judgment	هیچ بوارێکم نییە بۆ حوکمدان
I have come to your mercy	بە بەزەیی تۆم گەیشتووە
I found one quickly	من یەکێکم بە خێرایی دەرکەوت
I froze watching them	من بەستوو بووم لە سەیرکردنیان
I wasn’t what you’d call a popular kid	من ئەوە نەبووم کە تۆ پێی دەڵێیت منداڵێکی بەناوبانگ
Many men had those dreams back then	زۆرێک لە پیاوان ئەو کاتە ئەو خەونانەیان هەبووە
I stopped for a while and smoked	ماوەیەک وەستام و جگەرەم کێشا
A smile made its way to his lips	زەردەخەنەیەک ڕێگەی خۆی بۆ لێوەکانی کرد
An image that bows to reality	وێنەیەک کە کڕنۆش بۆ واقیع دادەنێت
I wondered how it would turn out	منیش پێم سەیر بوو کە چۆن دەبێت
I'll show you the room in a minute	دوای یەک خولەک ژوورەکەتان پیشان دەدەم
I didn’t want them to show up	من نەمدەویست خۆیان نیشان بدەن
I always get the email	هەمیشە ئیمەیڵەکەم بۆ دێت
I stared into his eyes for a while	بۆ ماوەیەک چاوم لە چاوەکانی بوو
I think it was his middle finger	پێم وایە پەنجەی ناوەڕاستی بوو
I need to be able to treat myself now and then	پێویستە ئێستا و دواتر بتوانم چارەسەری خۆم بکەم
I think he should talk about it	پێم وایە دەبێ باسی بکات
I don't know which day it is	نازانم کام ڕۆژە
I want to know more about that	من دەمەوێت زیاتر لەوە بزانم
A small brick fireplace is present on this elevation	شووشەیەکی بچووکی خشتی لەسەر ئەم بەرزاییە ئامادەیە
I wanted to be there when he opened his eyes	من ویستم لەوێ بم کاتێک چاوەکانی کردەوە
I really enjoyed your sermon	بەڕاستی چێژم لە وتاری ئێوە وەرگرت
I had no idea how to pick a lock	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن قوفڵێک هەڵبژێرم
I committed to it	من پابەند بووم پێیەوە
The gun has a hidden trigger	دەمانچەکە چەقۆیەکی شاراوەی هەیە
I couldn’t really figure out what happened	بەڕاستی نەمتوانی بزانم چی ڕوویداوە
I think that speech was done once	پێم وایە ئەو وتارە جارێک کراوە
A lot of those years were painful	بەشێکی زۆری ئەو ساڵانە بە ئازار بوون
I rarely wear coats	بە دەگمەن پاڵتۆ لەبەر دەکەم
I rushed to the hospital	بەپەلە ڕۆیشتمە نەخۆشخانە
That would be a really good story	ئەوە بەڕاستی چیرۆکێکی باش دەبێت
I tried to resist, but I couldn’t	هەوڵمدا بەرەنگاری ببمەوە، بەڵام نەمتوانی
He's hit it fifty ways	پەنجا ڕێگا لێی داوە
I think we should skip the opera tonight	پێم وایە ئەمشەو پێویستە ئۆپێراکە بەجێبهێڵین
I resisted the urge to join	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە بەشداری بکەم
I brought it into the house	منیش هێنامە ناو ماڵەوە
I would avoid it	خۆم لێی بەدوور دەگرت
Better luck next year	ساڵی داهاتوو بەختێکی باشتر بێت
I want your children	من منداڵەکانتم دەوێت
I didn’t want him to see or hear anything	نەمدەویست هیچ ببینێت و بیبیستێت
Stormy seas can rise to extraordinary heights	دەریا زریانەکان دەتوانن بۆ بەرزایییەکی نائاسایی بەرزببنەوە
I shouldn’t have broken up with him	نەدەبوو لەگەڵی جیاببمەوە
I could barely get a word in	بەزەحمەت دەمتوانی وشەیەک بخەمە ناوەوە
I was really excited	بەڕاستی پەرۆش بووم
I was held back for a while because.	بۆ ماوەیەک ڕاگیرابووم چونکە...
I want to spread peace and understanding	من دەمەوێت ئاشتی و لێکتێگەیشتن بڵاو بکەمەوە
I think we need to take a look	پێم وایە پێویستە چاوێک بخشێنینەوە
I wasn't polite this time	ئەمجارەیان بە ئەدەب نەبووم
I shuddered at the memory, then turned off the water	بە یادەوەرییەکە لەرزۆک بووم، پاشان ئاوەکەم کوژاندەوە
The street of the same name remains	شەقامی هەمان ناو ماوەتەوە
I promise nothing happened	بەڵێن دەدەم هیچ ڕووی نەدا
I pretended to do an interview	وا نیشانمدا چاوپێکەوتنێک ئەنجام دەدەم
I explained everything again	جارێکی تر هەموو شتێکم بۆ ڕوون کردەوە
Then I'll come and kill him	دواتر دێم و دەیکوژم
I made a fist and pressed it to my side	مشتێکم دروست کرد و بە تەنیشتمدا فشارم خستە سەر
I was getting tired of it	خەریک بوو لێی بێزار دەبووم
I know you have had your share of problems	دەزانم پشکی خۆتان لە کێشەکان هەبووە
I wouldn’t let myself stay there any longer than necessary	من نەمدەهێشت خۆم لەوێ بمێنمەوە زیاتر لە پێویست
I had the most delicious holiday sandwich	بە تامترین ساندویچی جەژنم هەبوو
I did that yesterday and today	دوێنێ و ئەمڕۆ ئەو کارەم کرد
I never got to see it	هەرگیز نەمتوانی بیبینم
I knew he could find her again, eventually	دەمزانی دەتوانێت جارێکی تر بیدۆزێتەوە، لە کۆتاییدا
I had criminals to replace	تاوانبارم هەبوو کە جێگەی بگرمەوە
I can hear them talking	گوێم لە قسەکردنیان دەبێت
I just wanted one last kiss	تەنها یەک دوا ماچم دەویست
I looked at my leg and it was fine	سەیری قاچمم کرد و ئەویش باش بوو
I was on his trail a minute ago	خولەکێک لەمەوبەر لەسەر ڕێڕەوی ئەو بووم
I lived among you for many years before it came	ساڵانێکی زۆر لە نێوانتان ژیام پێش ئەوەی بێت
A green with shoes for the gardener, he thought	سەوزێک بە پێڵاوەوە بۆ باخەوانەکە، ئەو پێی وابوو
I need a date for a ball tomorrow night	سبەی شەو پێویستم بە ڕۆژێکە بۆ تۆپێک
They did not advance in their region	لە هەرێمەکەیان پێشڕەوییان نەکرد
I lean back and close my eyes	پاڵ دەنێمەوە و چاوەکانم دادەخەم
I wanted an office and a spare room for guests	ئۆفیس و ژوورێکی یەدەگم دەویست بۆ میوانەکان
A look of exasperation crossed her face	نیگایەکی توڕەیی بەسەر دەموچاوی ژنەکەدا پەڕیەوە
I’ve already said that	من پێشتر ئەوەم وتووە
I didn’t know walking could be so hard	نەمدەزانی ڕۆیشتن دەتوانێت ئەوەندە قورس بێت
I have a beautiful view	من دیمەنێکی جوانم هەیە
I had never seen him in his factory	لە کارگەکەیدا هەرگیز نەمبینیبوو
This was the explanation	ئەمەش ڕوونکردنەوەکە بوو
I work all day, he thought	من بە درێژایی ڕۆژ کار دەکەم، بیری کردەوە
I wondered if there was a bullet hole in it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا کونێکی فیشەکی تێدایە؟
I mean, you’ve met him	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ ئەوت ناسیوە
I didn’t mean to keep you waiting	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ لە چاوەڕوانیدا بمێنێتەوە
I was very sudden	من زۆر لەناکاو بووم
A tear slipped down his right cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتی ڕاستیدا خلیسکاند
I feel like a mouse in a cage	هەست دەکەم وەک مشکێک لەناو قەفەسێکدا وایە
The nose is unusually long and boldly curved	لووتەکە بە شێوەیەکی نائاسایی درێژە و بە بوێری کێشراوە
I just prefer honesty, that’s all	من تەنها ڕاستگۆییم پێ باشترە، ئەوە تەنها شتێکە
I hope it will be useful for you too!	هیوادارم سوودی بۆ ئێوەش بێت!
Unfortunately, I have a videotape of the whole thing	بەداخەوە شریتێکی ڤیدیۆیی هەموو شتەکەم لایە
I almost laughed through the pain	خەریک بوو لە ڕێگەی ئازارەکانەوە پێبکەنم
I need to make a significant contribution	پێویستە بەشدارییەکی بەرچاو بکەم
A huge new tunnel	تونێلێکی نوێی زەبەلاح
I was looking at contracts	سەیری گرێبەستم دەکرد
A second edition was published later that year	چاپی دووەم لە کۆتایی ئەو ساڵەدا بڵاوکرایەوە
The identity of the female figures is unknown	ناسنامەی ئەو فیگەرە ژنانە نادیارە
Eventually, he decided to take the spiritual path	لە کۆتاییدا بڕیاریدا ڕێگای ڕۆحی بگرێتە بەر
I just closed my ears and wasn’t listening	تەنها گوێم داخست و گوێم نەدەگرت
I don’t have the experience to make these calls	من ئەزموونی ئەوەم نییە کە ئەم پەیوەندیانە بکەم
I could have used the rest	دەمتوانی باقیەکەی بەکاربهێنم
I smiled at the memory	بە یادەوەرییەکە زەردەخەنەیەکم کرد
I looked back up at his face	سەیری سەرەوەم کردەوە بۆ دەموچاوی
I like the pictures of the chickens and stuff	وێنەی مریشکەکان و شتەکانم بەدڵە
I even had no idea what day it even was	تەنانەت هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تەنانەت چ ڕۆژێکە
I finally gave up trying	دواجار وازم لە هەوڵەکانم هێنا
I literally hold his spirit in my hand	من بە واتایەكی ڕەسەن ڕۆحی ئەو لە دەستمدا دەگرم
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لێ نەکردەوە
I remember that day like it was yesterday	ئەو ڕۆژەم لەبیرە وەک ئەوەی دوێنێ بێت
A small amount remains	بڕێکی کەم دەمێنێتەوە
I could see a little clearer from the sun	لە خۆرەوە کەمێک ڕوونترم دەبینی
Difficult drug testing is required to restore regular breathing	پێویستە پشکنینی دەرمانی سەخت بکرێت بۆ گەڕانەوەی هەناسەدانی ڕێکوپێک
A beast with bright red eyes	دڕندەیەک چاوی سووری درەوشاوە
I wanted everything with my husband	هەموو شتێکم لەگەڵ هاوسەرەکەمدا دەویست
I see why you like it so much	دەبینم بۆچی زۆر حەزت لێیە
I couldn’t think of a way out of it	نەمدەتوانی بیر لە ڕێگەیەک بکەمەوە لێی
I heard about staying	گوێم لە مانەوە بوو
I know you've made up your mind	دەزانم بڕیارت داوە
A couple of police cars	یەک دوو ئۆتۆمبێلی پۆلیس
I needed help	پێویستم بە یارمەتی هەبوو
I don't promise	بەڵێن نادەم
I think that’s why we get along so well	پێم وایە هەر بۆیە ئێمە زۆر باش پێکەوە دەژین
I can’t be too mad at him	ناتوانم زۆر لێی توڕە بم
I didn't like the sound of that	دەنگی ئەو قسەیەم بەدڵ نەبوو
I might give a point to the atmosphere	لەوانەیە خاڵێک لە کەشەکە بدەم
He then moved to dismiss the complaint	دواتر داوای کرد سکاڵاکە هەڵبوەشێتەوە
I need you to find the restaurant	پێویستم بە تۆیە بۆ دۆزینەوەی چێشتخانەکە
I want him to have what he really wants	من دەمەوێت ئەو شتەی هەبێت کە بەڕاستی دەیەوێت
I made my first attempt yesterday in crazy wind	دوێنێ لە بای شێتانەدا یەکەم هەوڵم دا
The growth is also relatively rapid	هەروەها گەشەکردنەکە تاڕادەیەک خێرایە
I left the car	ئۆتۆمبێلەکەم بەجێهێشت
I was so uncomfortable	من ئەوەندە ناڕەحەت بووم
I didn’t even wait for it to arrive	تەنانەت چاوەڕێی ئەوەم نەکرد بگاتە دەستم
The mayor knows nothing	سەرۆکی شارەوانی هیچ نازانێت
I was doing him a favor	من چاکەیەکم لەگەڵ دەکرد
I don’t need his attention at all	من بە هیچ شێوەیەک پێویستم بە سەرنجی ئەو نییە
I could never repay him for all he had done	هەرگیز نەمتوانی پاداشتی ئەو هەموو شتانە بدەمەوە کە کردبووی
I still had bullets, but that wouldn’t be enough	هێشتا فیشەکم هەبوو، بەڵام ئەوە بەس نەدەبوو
I wanted to speak, but I was denied this fundamental right	من ویستم قسە بکەم، بەڵام لەم مافە بنەڕەتییە بێبەش بووم
I should know better	من دەبێ باشتر بزانم
I was tied up very tightly	زۆر توند بەسترابوومەوە
I preferred the quiet	من بێدەنگەکەم پێ باشتر بوو
I wanted to insult those particular blacks	من ویستم سووکایەتی بەو ڕەشپێستە تایبەتانە بکەم
I stayed in touch throughout and felt well taken care of	بە درێژایی کات لە پەیوەندیدا بووم و هەستم بە ئاگاداربوونێکی باش دەکرد
A single woman, that is	ژنێکی تاقانە، واتە
Someone, perhaps homeless, wrapped in a dozen different sheets	کەسێک، ڕەنگە بێ ماڵ و حاڵ، لە دەیان پەڕۆی جیاوازدا پێچرابێتەوە
I promise it won’t happen again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر ڕوونەداتەوە
I'll give it to you right away	یەکسەر دەیدەم بە تۆ
I want to go back there someday	دەمەوێت ڕۆژێک بێت بگەڕێمەوە ئەوێ
Adult males rarely groom in groups	نێرە گەورەکان بە دەگمەن لە گروپەکاندا زەماوەند دەکەن
I immediately asked others to look back	یەکسەر داوام لە کەسانی تر کرد ئاوڕێک لە دواوە بدەنەوە
I can delay, do it later	دەتوانم دوابخەم، دواتر بیکەم
I was sure they must be wolves	دڵنیا بووم کە دەبێ گورگ بن
I didn’t deserve that	من شایەنی ئەوە نەبووم
I feel drawn to him a lot	هەست دەکەم زۆر بۆ لای ئەو ڕادەکێشم
I think we can go down	پێم وایە دەتوانین بچینە خوارەوە
I suspect there is something unusual here	گومانم هەیە لێرە شتێکی نائاسایی هەبێت
This created an unusual situation	ئەمەش دۆخێکی نائاسایی دروست کرد
I couldn't possibly remove them all in one moment	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی لە یەک ساتدا هەموویان لابەرم
A very feminine piece	پارچەیەکی زۆر ژنانە
I was afraid he would see through me	ترسام لە ڕێگەی منەوە ببینێت
Great beach reading for this summer	کەنار دەریایەکی نایاب خوێندنەوە بۆ ئەم هاوینە
A boot stepped into his limited view	بۆتێک هەنگاوی نایە ناو دیمەنە سنووردارەکەیەوە
I never wanted to be an inconvenience to anyone, ever	هەرگیز نەمدەویست ناڕەحەتی بم بۆ کەس، هەرگیز
A little steam came out from under my butt	کەمێک هەڵم لە ژێر کونی منەوە دەرچوو
I could see it in his gaze	لە نیگاکەیدا دەمبینی
A werewolf, and rather nasty, from all accounts	گورگێک، و تا ڕادەیەک ناشرین، لە هەموو حسابەکانەوە
I just love your projects, your colors, all of it	من تەنها پڕۆژەکانتم خۆشدەوێت، ڕەنگەکانت، هەموویان
I turned around to look	سوڕامەوە بۆ ئەوەی سەیر بکەم
I didn’t want to hurt anyone	نەمدەویست ئازاری کەس بدەم
I had just come home	تازە هاتبوومەوە ماڵەوە
Players with full international caps	ئەو یاریزانانەی کە کاپی نێودەوڵەتی تەواویان هەیە
I absolutely need all of these things	پێویستم بە هەموو ئەم شتانە هەیە بە تەواوی
I worried for a moment that he had caught me	بۆ ساتێک نیگەران بووم کە ئەو منی گرتووە
I would never do that to you	من هەرگیز ئەوەت لەگەڵ نەدەکرد
I was just trying to show respect	من تەنها هەوڵم دەدا ڕێز نیشان بدەم
I need you to guide my actions	پێویستم بە تۆیە کە ڕێنمایی کردارەکانم بکەیت
I just looked and looked	تەنها سەیرم کرد و سەیرم کرد
I saw him across the street	ئەودیوی شەقامەکە بینیم
I broke down in tears at this point	لەم خاڵەدا فرمێسکم شکاند
A breath caught in his throat	هەناسەیەک لە قوڕگیدا گیرا
I was able to relax my arms a bit	توانیم کەمێک قۆڵەکانم ئارام بکەمەوە
I bent down and hid under the table	کز بووم و لە ژێر مێزەکەدا خۆم شاردەوە
The people were just way ahead of us	خەڵکەکە تەنها زۆر لە پێشمانەوە بوون
Whole stuffed birds were sometimes used to make hats	هەندێک جار باڵندەی تەواو پڕکراو بۆ دروستکردنی کڵاو بەکاردەهێنرا
I could feel it in my mind	دەمتوانی لە مێشکمدا هەستی پێ بکەم
I might have been a double fling	لەوانەیە دوو جار فلینگ بوومایە
I have a priority pass	من پاسی یەکەمایەتیم هەیە
I would just be disappointed in all this stuff	من تەنها لە هەموو ئەم شتانە بێهیوا دەبووم
I like to use water as an example	من حەزم لە بەکارهێنانی ئاوە وەک نموونە
I didn't mean to bother you	مەبەستم ئەوە نەبوو بێزارت بکەم
I felt very much at one with them	زۆر هەستم بە یەکبوون لەگەڵ ئەوان دەکرد
I had forgotten about it for years	ساڵانێک بوو لەبیرم چووبوو
I looked back at the old lamps and signs	سەیری چرا و تابلۆ کۆنەکانم کردەوە
I felt uncomfortable being around him	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد لە دەوروبەری بووم
I'm still working on it	تا ئێستاش کاری لەسەر دەکەم
I still remember how exquisitely sweet and delicious it was	تا ئێستاش لەبیرمە کە چەندە بە شێوەیەکی نایاب شیرین و بە تام بوو
I love a female president	من سەرۆکێکی ژنم خۆشدەوێت
I fell into deep thought	کەوتمە ناو بیرکردنەوەی قووڵەوە
I took a deep breath, then nodded slowly	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، پاشان بە هێواشی سەرم لە سەرم دانا
It feels completely legitimate, trust me	هەستێکی تەواو ڕەوا، متمانەم پێ بکە
I was never so lonely	هەرگیز ئەوەندە تەنیا نەبووم
I doubt we'll be riding round by morning	گومانم هەیە تا بەیانی سواری دەوری بین
I haven’t seen you in the last few days	لەم چەند ڕۆژەی دواییدا تۆم نەبینی
I have little choice	من بژاردەیەکی کەمم هەیە
I can fetch the data, but I can't write anything	دەتوانم داتاکان بهێنم، بەڵام ناتوانم هیچ بنووسم
I choose to believe in myself more	من زیاتر باوەڕ بە خۆم هەڵدەبژێرم
The soldiers did their best	سەربازەکان هەموو هەوڵێکیان دا
I connected him with a phone call	بە پەیوەندی تەلەفۆنی بەستمەوە
I was literally standing on it	من بە واتایەكی ڕەسەن لەسەری وەستابووم
I knelt down in front of him	لەبەردەمیدا ئەژنۆم دامە سەر زەوی
A nervous individual	تاکێکی دەمارگیر
I was constantly hungry in those days	لەو ڕۆژانەدا بەردەوام برسی بووم
He was an inspiration to everyone else around him	ئەو ئیلهامبەخش بوو بۆ هەموو کەسێکی دیکەی دەوروبەری
A great loss of something so dear to us	لەدەستدانێکی گەورە لە شتێکی زۆر ئازیز بۆ ئێمە
I found nothing wrong with his technique	من هیچ هەڵەیەکم لە تەکنیکەکەیدا نەبینی
I know you’re singing in the church choir, right now	دەزانم تۆ لە کۆری کڵێسا گۆرانی دەڵێیت، لە ئێستادا
I need a good face on this	پێویستم بە ڕووخسارێکی باش هەیە لەسەر ئەم بابەتە
A world civilization does not collapse in a day	شارستانیەتێکی جیهانی لە ڕۆژێکدا ناڕووخێت
I like things that make me feel	من حەزم لەو شتانە هەیە کە هەستم پێدەکەن
I heard an announcement on the public address system	گوێم لە ڕاگەیاندنێک بوو لەسەر سیستەمی ناونیشانی گشتی
I could hardly believe my ears	بەزەحمەت باوەڕم بە گوێچکەکانم دەکرد
I can get the report on my phone	دەتوانم لە مۆبایلەکەمەوە ڕاپۆرتەکە وەربگرم
I still couldn’t kiss her	هێشتا نەمتوانی ماچی بکەم
I didn’t see love in his face, I didn’t even see pleasure	لە ڕووخساریدا خۆشەویستیم نەبینی، تەنانەت چێژیشم نەبینی
I wouldn’t be so harsh on them	من ئەوەندە توند نەدەبووم بەرامبەریان
Fourth would be a bad idea	چوارەم بیرۆکەیەکی خراپ دەبێت
I could say both of these	دەمتوانی هەردوو ئەمانە بڵێم
He was a ranch historian and radio personality	مێژوونووسێکی ڕەنچ و کەسایەتی ڕادیۆیی بوو
I woke up in the hospital, not knowing a thing	لە نەخۆشخانە لە خەو هەڵسام، شتێکم نەدەزانی
Once again we played in our backyard	جارێکی تر لە حەوشەی ماڵەکەمان یاریمان دەکرد
A little but not much	کەمێک بەڵام زۆر نا
I hope your day is going well	هیوادارم ڕۆژەکەت بە باشی بڕوات
Again I push my consciousness outwards	دیسان هۆشیاری خۆم پاڵ دەنێمەوە بەرەو دەرەوە
I will not disappoint you	بێ هیواتان ناکەم
I went to his church	چوومە کڵێساکەی
I live in a cold climate	من لە کەشێکی سارددا دەژیم
I know you’re pregnant with words	دەزانم تۆ دووگیانیت بە وشە
I mean, it was a fight	مەبەستم ئەوەیە شەڕێک بوو
I wasn’t going to marry a girl	من بڕیار نەبوو کچێک هاوسەرگیری بکەم
A large box hung from the ceiling	سندوقێکی گەورە بە سەقفەوە هەڵواسرابوو
A lovely, rich food for moose	خۆراکێکی پڕ لە خۆشەویستی و دەوڵەمەند بۆ موس
I left something in the van	شتێکم لەناو ڤانەکەدا بەجێهێشت
A staff member began to read a report	ئەندامێکی ستاف دەستی کرد بە خوێندنەوەی ڕاپۆرتێک
I was just doing my job	من تەنها کاری خۆمم دەکرد
I think he's laughing	پێم وایە پێدەکەنێت
I went into you, to restore you	چوومە ناو تۆوە، بۆ ئەوەی بتگەڕێنمەوە
I can give him all the medical help he needs	دەتوانم هەموو ئەو یارمەتییە پزیشکییەی کە پێویستی پێیەتی بیدەم
I don’t have a physical form, like you	من فۆرمێکی فیزیکیم نییە، وەک خۆت
I didn't drink anything tonight	ئەمشەو هیچم نەخواردەوە
I know it will be a happy ending	دەزانم کۆتایییەکی خۆش دەبێت
I know a lot of strong men	من زۆر پیاوی بەهێز دەناسم
I always thought he was a terrible driver	هەمیشە پێم وابوو شۆفێرێکی ترسناکە
I urge you to join this fight	داواتان لێدەکەم بەشداری ئەم شەڕە بکەن
I welcome any feedback you provide	پێشوازی لە هەر فیدباکێک دەکەم کە پێشکەشتان دەکەن
Peace was there because there was no self	ئاشتی لەوێ بوو چونکە خود نەبوو
I really doubt he saw any real action	بەڕاستی گومانم هەیە هیچ کردارێکی ڕاستەقینەی بینیبێت
I got pretty good at photographing things	زۆر باش بووم لە وێنەگرتنی شتەکان
I lost my balance and fell on the floor	هاوسەنگیم لەدەستدا و لەسەر زەوی کەوتمە خوارەوە
I want you to teach me everything you know	من دەمەوێت هەموو شتێکم فێر بکەیت کە دەیزانیت
A palm pressed against my mouth	کفنێک بە دەممەوە فشاری خستە سەر
I also had a small towel	هەروەها خاولییەکی بچووکم هەبوو
I find it the most interesting	بەلای منەوە سەرنجڕاکێشترینە
There was no central character at all	بە هیچ شێوەیەک کارەکتەری ناوەندی نەبوو
I dreamed of not writing	خەونم دەبینی نەنووسم
I believe in gender equality	من باوەڕم بە یەکسانی جێندەری هەیە
I listen to the voice of my conscience	گوێ لە دەنگی ویژدانم دەگرم
I didn't remember and asked what had happened.	بیرم نەما و پرسیم چی بووە؟
I was so happy when they chose this place	زۆر دڵخۆش بووم کاتێک ئەم شوێنەیان هەڵبژارد
He rose to the rank of Staff Constable	بەرز بووەوە بۆ پلەی پۆلیسی ستاف
I always notice her shoes	هەمیشە سەرنجی پێڵاوەکانی دەدەم
I just wanted to take care of you	تەنها ویستم ئاگاداری تۆ بم
He had an older brother and a younger sister	برایەکی گەورە و خوشکێکی بچووکی هەبوو
I had to have someone take me there	دەبوو کەسێکم هەبێت بمباتە ئەوێ
I pressed my lips against his, reveling in the union	لێوەکانم لە لێوەکانی چەقاند، بە یەکگرتنەکە شاد بووم
A thud, an explosion, an explosion of impact	زەق زەق، تەقینەوەیەک، تەقینەوەی کاریگەری
The stem can be either solid or hollow	لقەکەی دەتوانێت یان ڕەق بێت یان کون
I met him at the village shop	لە دوکانی گوندەکە چاوم پێ کەوت
I am very proud of that area of ​​my life	زۆر شانازی بەو بوارەی ژیانمەوە دەکەم
I haven't seen him in a week	هەفتەیەکە نەمبینیوە
I just longed to go on stage again	تەنها تامەزرۆی ئەوە بووم جارێکی تر بچمە سەر شانۆ
I didn’t know it was in it	نەمدەزانی لەناو خۆیدا هەیە
I never know what to call it, though	هەرچەندە هەرگیز نازانم چی لێبنێم
I threw a silver chain end over it	سەرێکی زنجیرێکی زیوینم بەسەریدا فڕێدا
I tried on pronouns as if they were shirts	من لەسەر ناوی جێگرەوە تاقیم کردەوە وەک ئەوەی کراس بن
The tooth is slightly curved upwards towards the tip	ددانەکە کەمێک بەرەو سەرەوە بەرەو نووکەکەی کێشراوە
I can't live without my cell phone	بێ مۆبایلەکەم ناتوانم بژیم
A new law went into effect there last fall	یاسایەکی نوێ لەوێ لە پاییزی ساڵی ڕابردوودا کەوتە بواری جێبەجێکردنەوە
I walked around for about half a day	نزیکەی نیو ڕۆژ بەدەوریدا ڕۆیشتم
I look at my hands, completely shocked	سەیری دەستەکانم دەکەم، بە تەواوی تووشی شۆک بووم
I know the numbers are beautiful	دەزانم ژمارەکان جوانن
Most lines are still in public ownership	زۆربەی هێڵەکان هێشتا لە خاوەندارێتی گشتیدان
I sighed happily and leaned back	بە خۆشحاڵیەوە ئاهێکم هەڵکێشا و پاڵم دایەوە
I bit my lip just before speaking	تەنها پێش قسەکردن لێوم گاز گرت
A ball of flame in a rose gold frame	تۆپێک لە بڵێسەی ئاگر لە چوارچێوەیەکی زێڕی گوڵدا
I saw her hands covering her face	بینیم دەستەکانی دەموچاوی داپۆشیوە
I hadn’t taken a lover in over a year	زیاتر لە ساڵێک بوو عاشقێکم نەبردبوو
I often have a hard time with that	زۆرجار لەگەڵ ئەوەدا کاتێکی سەختم هەیە
I just need to keep working it	تەنها پێویستە بەردەوام بم لە کارکردنی
A home costs a lot of money to maintain	ماڵێک پارەیەکی زۆری دەوێت بۆ پاراستنی
I knew there was something strange about you	دەمزانی شتێکی سەیر لە تۆدا هەیە
A system of taking responsibility and taking action	سیستەمێک لە وەرگرتنی بەرپرسیارێتی و گرتنەبەری ئیجرائات
I needed my best friend	پێویستم بە باشترین هاوڕێم بوو
I had never seen my parents open it	هەرگیز نەمدیبوو دایک و باوکم بیکەنەوە
After a few minutes he emerged from the darkness	دوای چەند خولەکێک لە تاریکی دەرچوو
I looked up at the windows	سەرم بەرز کردەوە و سەیری پەنجەرەکانم کرد
I didn’t step forward, but I felt my strength swirl	هەنگاوم نایە پێشەوە، بەڵام هەستم کرد هێزم دەسوڕێتەوە
I smiled, nodded, and took my leave	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا و مۆڵەتم وەرگرت
I could easily he needed to talk to someone	من دەمتوانی بە ئاسانی ئەو پێویستی بە قسەکردن لەگەڵ کەسێک هەبوو
I could see every feature of him in perfect detail	دەمتوانی هەموو تایبەتمەندییەکی ئەو بە تەواوی وردەکارییەکانی ببینم
I can’t deal with it	ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I duck down, push forward, then stand up	کۆتر دەکەمە خوارەوە، پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە، پاشان هەڵدەستم
A duty, he meant to honor no matter what	ئەرکێک، مەبەستی ئەوە بوو کە ڕێز لێبگرێت هەرچییەک ڕووبدات
I wait for my next chance, my chance	چاوەڕێی هەلی داهاتووم دەکەم، دەرفەتی خۆم
I was out last night, on the hill	دوێنێ شەو لە دەرەوە بووم، لەسەر گردەکە
I wanted to punch him	ویستم پەنجەی لێ بدەم
A place and time together, with time to spend it	شوێنێک و کاتێکی پێکەوە، لەگەڵ کات بۆ بەسەربردنی
I painted on instinct, leaving myself with no limitations	لەسەر غەریزە وێنەم دەکێشا، خۆم بە هیچ سنوورێک جێدەهێڵم
I can’t let the ship hit the ground too fast	ناتوانم ڕێگە بدەم کەشتییەکە زۆر خێرا بەر زەوی بکەوێت
He has never had a virtual machine talk to him before	پێشتر ئامێرێکی مەجازی قسەی لەگەڵ نەکردووە
He wasn’t always afraid of me	هەمیشە لێم نەدەترسا
I just hope it works this time too	تەنها هیوادارم ئەمجارەش کار بکات
I would love to draw like him	زۆرم پێ خۆشە وەک ئەو وێنە بکێشم
I love my daughters so much	زۆر کچەکانمم خۆشدەوێت
I also know the dangers of living on the coast	هەروەها مەترسییەکانی ژیان لە کەناراوەکان دەزانم
I just promised that we would behave here	تەنها بەڵێنم دا کە لێرە ڕەفتار بکەین
I didn’t want to leave her alone in the car	نەمدەویست لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بە تەنیا جێی بهێڵم
A soldier never knows where he will go next	سەرباز هەرگیز نازانێت لە داهاتوودا بۆ کوێ دەڕوات
I want everyone to be in front, not one minute behind	من دەمەوێت هەمووان لە پێشەوە بن نەک یەک خولەک دواتر
I removed the line and things are fine now	هێڵەکەم لابرد و ئێستا شتەکان باشن
I couldn’t have done better	لەوە باشتر نەمدەتوانی بیکەم
I respect his suggestion and send him his nickname	ڕێز لە پێشنیارەکەی دەگرم و نازناوەکەشی بۆ دەنێرم
I can’t let that happen to anyone else	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە بەسەر کەسی تردا بێت
I look at him in silence	بە بێدەنگی سەیری دەکەم
I reach for my bags and start running	دەست بۆ جانتاکانم دەبەم و دەست دەکەم بە ڕاکردن
I include this passage in all its wonder	من ئەم بڕگەیە بە هەموو سەرسوڕمانەکەیەوە دەخەمە ناوەوە
I threw hugs around him	باوەشم لە دەوریدا فڕێدا
I followed his gaze to my wrist	بەدوای نیگاکەیدا ڕۆیشتم تا مەچەکم
No modern government had penetrated more thoroughly	هیچ حکومەتێکی مۆدێرن لەوە وردتر نەچووبووە ناوەوە
I came across my school picture and laughed out loud	کەوتمە بەر وێنەی قوتابخانەکەم و بە دەنگی بەرز پێکەنیم
I just wanted to run	تەنها ویستم ڕابکەم
I looked back at him	چاوم گێڕایەوە بۆ لای
I respect their opinion	من ڕێز لە بۆچوونیان دەگرم
Personally, I have a different view	من بە شەخسییەت دیدێکی جیاوازم هەیە
The second shot rang	تەقەی دووەم زەنگی لێدا
I already have summer vacations planned	پێشتر پلانی پشووی هاوینەم بۆ داناوە
I put it on my lips	بە لێوەکانمەوە دایدەنێم
I love editing books that are great books	من زۆرم خۆشدەوێت دەستکاری ئەو کتێبانە بکەم کە کتێبی نایابن
I felt his confusion	هەستم بە شڵەژان و سەرلێشێواوییەکەی کرد
I guess with old age is memory loss	من پێشبینی دەکەم لەگەڵ پیریدا لەدەستدانی بیرەوەرییە
I wanted to keep it in though	ویستم لەناودا بیهێڵمەوە بەڵام
I woke up to the sound of voices	بە دەنگی دەنگەکان لە خەو هەڵسام
A scientific project	پرۆژەیەکی زانستی
His birth and death dates are unknown	ڕۆژانی لەدایکبوون و مردنی دیار نییە
I can bloody well see the family resemblance	من دەتوانم خوێناوی باش لێکچوونی خێزانەکە ببینم
I want you miles away by tomorrow	من دەمەوێت تا سبەی چەندین کیلۆمەتر دوور بکەویتەوە
I advise you to write such a book	ئامۆژگاریتان دەکەم کتێبێکی لەو شێوەیە بنووسن
I already found the procedure	پێشتر ڕێکارەکەم دۆزیەوە
I will arrange for something appropriate to be sent up	من ڕێکدەخەم بۆ ئەوەی شتێکی گونجاو بنێردرێت بۆ سەرەوە
I think something else has to happen	پێم وایە دەبێت شتێکی تر ڕووبدات
I started to panic, but stopped in an instant	دەستم کرد بە ترس، بەڵام لە چرکەیەکدا وەستام
A dark shadow in the shape of a man	سێبەرێکی تاریک بە شێوەی پیاوێک
Without another word, I follow home	بەبێ قسەیەکی تر بەدوای ماڵەوە دەڕۆم
See more on plant foods below	لە خوارەوە زیاتر لەسەر خۆراکی ڕووەک ببینە
Then I quickly brushed my teeth again	پاشان بە خێرایی جارێکی تر ددانەکانم شۆرد
I was part of this as well	منیش بە هەمان شێوە بەشێک بووم لەم کارە
But I could do it	بەڵام دەمتوانی بیکەم
I was no longer invisible	ئیتر نەبینراو نەبووم
A client called me in tears	موکلێک بە گریانەوە بانگی کردم
I wasn’t ready to answer that one	من ئامادە نەبووم وەڵامی ئەو یەکە بدەمەوە
I had to deal with it	ناچار بووم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I could barely keep my sobbing down	بەزەحمەت دەمتوانی گریانەکەم لە خوارەوە بهێڵمەوە
I got a killer outfit	جلێکی بکوژم دەست کەوت
There is a significant difference in sound	جیاوازییەکی بەرچاو لە دەنگدا هەیە
I was really looking forward to this	بەڕاستی چاوەڕێی ئەمەم دەکرد
I have the best bang in the world	من باشترین بانگم هەیە لە جیهاندا
I was afraid there would be nowhere to go	ترسام هیچ شوێنێک نەبێت بۆ ئەوەی بچم
I motioned for him to slow down	دەستم بۆ جووڵاند تا خاوی بکاتەوە
I am on a constant quest to keep myself happy	من لە هەوڵی بەردەوامدام بۆ ئەوەی خۆم بە دڵخۆشی بهێڵمەوە
I remember laughing	بیرمە پێدەکەنم
I am not supposed to tell you this, officially anyway	بڕیار نییە ئەمەتان پێ بڵێم، بە فەرمی بە هەر حاڵ
I think there is a dress code here	پێم وایە لێرەدا کۆدی جل و بەرگ هەیە
A complete void with absolutely nothing to see	بۆشایییەکی تەواو کە بە هیچ شێوەیەک هیچی نییە بۆ بینین
A cast for young minds can do that	کاستێک بۆ عەقڵی گەنج دەتوانێت ئەوە بکات
I learned from my mother’s family	لە بنەماڵەی دایکم فێربووم
He missed the final due to injury	بەهۆی پێکانەوە لە یاری کۆتاییدا بەشداری نەکرد
I wanted at least a chance to apologize	لانیکەم دەرفەتێکم دەویست داوای لێبوردن بکەم
She remained single throughout her life	بە درێژایی ژیانی تاقانە ماوەتەوە
I got up without making the slightest noise	بێ ئەوەی کەمترین دەنگ دروست بکەم هەستام
I thought you would kill	من پێم وابوو تۆ بکوژیت
At some point I touched virtually everything	لە شوێنێکدا بە شێوەیەکی مەجازی دەستم لە هەموو شتێک داوە
I realized it was coming from outside	تێگەیشتم کە لە دەرەوە دێت
I accomplished several times as much work as I used to	چەند هێندەی جاران کارم بە ئەنجام گەیاند
I found that my relatives were all wet	بۆم دەرکەوت کە خزمەکانم هەموویان تەڕ بوون
I hardly ever saw her smile	بەزەحمەت هەرگیز زەردەخەنەی ئەوم نەبینیوە
I was eating something	شتێکم دەخوارد
I just wish there were more sites like this around	تەنها خۆزگەم دەخواست سایتی زیاتری ئەمانە لە دەوروبەردا هەبوایە
I'm not feeling very well today	ئەمڕۆ هەست بە باشییەکی زۆر ناکەم
I see it between the boards	لە نێوان تەختەکاندا دەیبینم
I quickly saw that on the job, things were different	خێرا بینیم کە لە کارەکەدا، شتەکان جیاوازن
I told him to stop	پێم گوت وازی لێ بێنە
I approach him from where he sits in the far corner	لەو شوێنەی کە لە گۆشەی دوور دانیشتووە لێی نزیک دەبمەوە
I raise my small plastic wine cup in toast	کوپێکی بچووکی پلاستیکی شەرابەکەم لەناو تۆستدا بەرز دەکەمەوە
I have a promise to keep	بەڵێنێکم هەیە کە جێبەجێی بکەم
I wanted to touch her hair	ویستم دەست لە قژی بدەم
A mountain goat like this is built to climb	بزنێکی شاخاوی وەک ئەمانە دروست دەکرێت بۆ ئەوەی سەرکەوێت
I wanted my father’s respect	ڕێزی باوکمم دەویست
I didn't know what it was	نەمدەزانی چییە
I climb in the passenger seat to my safety zone	لە کورسی سەرنشینەکاندا سەردەکەوم بۆ ناوچەی سەلامەتی خۆم
I want to work with you	من دەمەوێت لەگەڵ ئێوە کار بکەم
I’m constantly learning from it	من بەردەوام لێی فێر دەبم
I felt ready to throw in the towel	هەستم دەکرد ئامادەم خاولییەکە فڕێ بدەم
I bit her shoulder and made her suck in air	شانەکەیم گاز گرت و وای لێکرد هەوا بمژێت
I know you’re happy	دەزانم تۆ دڵخۆشیت
I ran the numbers once	جارێک ژمارەکانم ڕاکرد
I wasn’t one for big, extravagant things	من یەکێک نەبووم بۆ شتە گەورە و ئیسرافیەکان
I really like it as well	بەڕاستی منیش بە هەمان شێوە حەزم لێیە
I wasn’t around	من لە دەوروبەرم نەبووم
I looked back again, from the bank	جارێکی تر ئاوڕم دایەوە، لە بانکەوە
I wanted to get it over with as soon as possible	ویستم بە زووترین کات کۆتایی پێ بهێنم
I think everyone has a different love language	پێم وایە هەموو کەسێک زمانی خۆشەویستی جیاوازی هەیە
I know everything that happens in my casino	من هەموو ئەو شتانە دەزانم کە لە گازینۆکەمدا ڕوودەدەن
I couldn’t piece together what was going on	نەمتوانی پارچە پارچە بکەم کە چی ڕوودەدات
I met some cool people that night	ئەو شەو چەند کەسێکی فێنکم ناسی
I knew you would answer my prayer	دەمزانی وەڵامی دوعاکەم دەدەیتەوە
I couldn’t see or hear anything	هیچم نەدەبینی و هیچم نەدەبیست
I stripped and stepped inside	خۆم ڕوتکردەوە و هەنگاوم نایە ناوەوە
I didn’t know what, but something	نەمدەزانی چی، بەڵام شتێک
I automatically checked the time	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی کاتەکەم پشکنی
I’m blowing it for a lie	من بۆ درۆیەک خەریکی فڕێدانم
He also presented the shirt to the school	هەروەها درێسەکەی پێشکەش بە قوتابخانەکە کرد
I actually agree with that now	لە ڕاستیدا ئێستا لەگەڵ ئەوەدام
A small child stood watching with a frightened face	منداڵێکی بچووک بە ڕووخسارێکی ترساوەوە وەستابوو و سەیری دەکرد
I checked around for help but we were alone	من لە دەوروبەرم پشکنینم کرد بۆ یارمەتی بەڵام ئێمە بە تەنیا بووین
I call this the power effect	من ئەمە بە کاریگەری هێز ناودەبەم
I stared at the red painted nails around the glass	چاوم لە نینۆکە سوورە بۆیاخکراوەکانی دەوری شووشەکە بوو
I thought it was a great effort	پێم وابوو هەوڵێکی گەورەیە
Standing outside in the warm sunshine, I looked all around	لە دەرەوە لەناو تیشکی خۆری گەرمدا وەستابووم، سەیری هەموو دەوروبەرم کرد
I got it in black and the color is beautiful	بە ڕەنگی ڕەشم دەست کەوتووە و ڕەنگەکەی جوانە
I stared up and down	چاوم لە سەرەوە و خوارەوە بوو
A moment passes and my thoughts center on my partner	ساتێک تێدەپەڕێت و بیرکردنەوەکانم لەسەر هاوبەشەکەم سەنتەری دەبن
George was the second oldest of four children	جۆرج دووەم گەورەترین منداڵ بوو لە چوار منداڵ
Greater numbers congregate where there is abundant grass	ژمارەیەکی زۆرتر لەو شوێنانە کۆدەبنەوە کە چیمەنی زۆریان تێدایە
I left it right here	من هەر لێرە بەجێم هێشت
I could only sit on the edge of the bed	تەنیا دەمتوانی لەسەر لێواری جێگاکە دابنیشێم
I knew that if he did, he would leave	دەمزانی ئەگەر بێت، ئەویش دەڕوات
I did it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر کردم
I want you to do something	من دەمەوێت تۆ شتێک بکەیت
I missed the affection we usually shared	بیری ئەو سۆز و خۆشەویستییەم دەکرد کە بەزۆری هاوبەشمان دەکرد
I like to talk about religion	من حەزم لە باسکردنی ئاینە
I have to give you a row for that	دەبێ بۆ ئەوە ڕیزێکتان پێ بدەم
I was just as killed by running as by standing still	منیش بە هەمان شێوە بە ڕاکردن کوژرابووم وەک چۆن بە وەستانی مردن
I had four children, the oldest of whom is dead	چوار منداڵم بوو، گەورەترینیان مردووە
I wait patiently for it to arrive on our floor	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە بگاتە قاتەکەمان
However I have to leave you now	هەرچەندە دەبێت ئێستا جێت بهێڵم
I just needed a little storage in my thoughts	تەنها پێویستم بە کەمێک هەڵگرتن بوو لە بیرکردنەوەکانمدا
I have to tell you something	دەبێت شتێکت پێبڵێم
I forgot how beautiful it is	لەبیرم چوو کە چەندە جوانە
A few weeks later he said he had been arrested	چەند هەفتەیەک دواتر وتی کە دەستگیر کراوە
I have a mission to run	ئەرکێکم هەیە کە بەڕێوەی دەبەم
I stop to catch my breath and look around	دەوەستم بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I will spend my whole life waiting for you	هەموو ژیانم بە چاوەڕوانی تۆ بەسەر دەبەم
I was really enjoying myself	بەڕاستی چێژم لە خۆم دەبینی
I hope the chicken goes well	هیوادارم مریشکەکە بە باشی بڕوات
I hear her heavy breathing	گوێم لە هەناسە قورسەکەی دەبێت
I stopped going to class	وازم لە چوونە پۆل هێنا
A creek flowed somewhere nearby	کانییەک لە شوێنێکی نزیکەوە دەڕۆیشت
I was actually a little jealous watching you with them	لە ڕاستیدا کەمێک ئیرەییم پێدەبرد لەگەڵیان سەیری تۆم دەکرد
I pull it out, pick it up with one hand	دەیکێشمە دەرەوە، بە دەستێک هەڵیدەگرم
The character is somewhat round rather than square	کارەکتەرەکە تا ڕادەیەک گۆڕاوە نەک چوارگۆشە
I think it has some cornbread, too	پێم وایە هەندێک نانی گەنمەشامی هەیە، هەروەها
A grin passed his face	پێکەنینێک لە دەموچاویدا تێپەڕی
I would be a little worried	کەمێک نیگەران دەبووم
I cannot stop your execution, but my conscience is clear	ناتوانم لە سێدارەدانەکەت ڕابگرم، بەڵام ویژدانم ڕوونە
I think that’s all we can do	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە دەتوانین بیکەین
I really want to be like that again	بەڕاستی دەمەوێت جارێکی تر بەو شێوەیە بم
A bargain considering how much each dish can cost	سەودایەک بە لەبەرچاوگرتنی ئەوەی کە نرخی هەر خواردنێک دەتوانێت چەند بێت
No one will probably read anything into it	ڕەنگە کەس هیچی تێدا نەخوێنێتەوە
I thought she left me for another man	پێم وابوو جێی هێشتووم بۆ پیاوێکی تر
I took it, and he helped me out	منیش بردم، ئەویش یارمەتیم دا بۆ دەرەوە
I knew he was embarrassed by it	دەمزانی بەهۆیەوە شەرمەزار بووە
The episode was received positively	ئەڵقەکە پێشوازییەکی ئەرێنی لێکرا
After all, I was doing a job	ئاخر من کارێکم دەکرد
I ship to any province in the world	بۆ هەر پارێزگایەکی جیهان دەینێرم
I might be open to having a male partner join us	لەوانەیە کراوە بم بۆ ئەوەی هاوبەشێکی پیاو بەشداریمان بکات
I was too drunk to remember	زۆر سەرخۆش بووم بۆ ئەوەی بیرم بێتەوە
I wanted to be there early	من ویستم زوو لەوێ بم
I am drug and disease free	من بێ مادەی هۆشبەر و نەخۆشیم
I tried to sleep again, but I couldn’t	جارێکی تر هەوڵمدا بخەوم، بەڵام نەمتوانی
I might be late for the second half	لەوانەیە لە گێمی دووەم دوابکەوم
I could see his crumpled face	دەمتوانی دەموچاوە چەقێنراوەکەی ببینم
I resist a shiver	من بەرەنگاری لەرزێک دەبمەوە
I told him the boy was dead	پێم گوت کوڕەکە مردووە
I was the teacher and they were the students	من مامۆستا بووم و ئەوانیش قوتابی بوون
I could have given him so much more	دەمتوانی زۆر شتی تری پێ بدەم
I couldn’t have hoped for a better outcome today	ئەمڕۆ نەمدەتوانی هیوای ئەنجامێکی باشتر بخوازم
I didn’t get much sleep	زۆر خەوم نەدەکەوت
The orchestra refused to continue on these lines	ئۆرکێستراکە رەتیکردەوە لەسەر ئەم دێڕانە بەردەوام بێت
A personal library it seemed	کتێبخانەیەکی کەسی وا دیار بوو
I liked that about you	من ئەوەم لەبارەی تۆوە بەدڵ بوو
I hated how I felt	ڕقم لەوە بوو کە چۆن هەستم پێدەکرد
Outline of the alien ship's shadow	هێڵکاری سێبەری کەشتییە نامۆکە
The book was popular in the academic community	کتێبەکە لە کۆمەڵگەی ئەکادیمیدا بەناوبانگ بوو
A nearby airport was also damaged	هەروەها فڕۆکەخانەیەکی نزیکیش زیانی بەرکەوتووە
A sample of the page is attached for review	نمونەیەک لە لاپەڕەکە هاوپێچ کراوە بۆ پێداچوونەوە
I had a larger than legal size paper	کاغەزێکی گەورەترم لە قەبارەی یاسایی هەبوو
I would never have a chance to tell him	هەرگیز چانسم نەدەبوو پێی بڵێم
I didn’t need to unless she started crying	پێویستم بە ئەوە نەبوو مەگەر دەست بە گریان نەکات
I gave him a good price	نرخێکی باشم پێدا
I looked at the familiar face and found it	سەیری دەموچاوی ئاشنام کرد و دۆزیمەتەوە
I feel like the walls are closing	هەست دەکەم دیوارەکان دادەخرێن
I was with a friend and her parents	لەگەڵ هاوڕێیەکم و دایک و باوکی بووم
I had taken it all for granted	هەموویم بە شتێکی ئاسایی زانیبوو
I wasn’t sure of anything at that moment	لەو ساتەدا لە هیچ شتێک دڵنیا نەبووم
I saw evil as my only comfort	خراپەم بە تاکە ئاسوودەیی خۆم دەبینی
I do what reasonable people are known to do	ئەوەی کە کەسانی عەقڵانی ناسراون دەیکەم
A plan was evolving	پلانێک لە پەرەسەندندا بوو
I had a special mind	من عەقڵێکی تایبەتم هەبوو
A narrow window of opportunity had opened, but just barely	پەنجەرەیەکی تەسکی دەرفەت کرابووەوە، بەڵام تەنیا بەزەحمەت
I didn’t even feel like doing anything myself	تەنانەت هەستم نەدەکرد خۆم هیچ بکەم
I couldn’t really concentrate and my head hurt	بەڕاستی نەمتوانی تەرکیز بکەم و سەرم ئازاری دەدا
I was very happy to leave	زۆر دڵخۆش بووم کە دەڕۆم
I couldn’t resist kissing the lips deeply	نەمتوانی بەرەنگاری ماچکردنی قووڵی لێوەکان ببمەوە
I even thought it could be more than one	تەنانەت پێم وابوو کە دەتوانێت زیاتر لە یەک بێت
A daughter took the place of the son	کچێک جێگەی کوڕەکەی گرتەوە
I mentioned that within the post	من لەناو پۆستەکەدا باسم لەوە کرد
I grabbed his shoulders	شانەکانیم گرت
I had a lot of problems	کێشەی زۆرم هەبوو
Both seemed to explode on impact	هەردووکیان وا دیار بوو لە کاتی کاریگەریدا دەتەقنەوە
I hear someone in town is making geese	گوێم لێیە کەسێک لە شار قاز دروست دەکات
I've never needed them	هەرگیز پێویستم پێیان نەبووە
The franchise folded after their second season	فرەنچایزەکە دوای وەرزی دووەمیان تاودا
I just wanted to try something a little different	تەنها ویستم شتێکی کەمێک جیاواز تاقی بکەمەوە
I knew what was coming, and death would be better	دەمزانی چی دێت، مردنیش باشتر دەبێت
I step out of her room, forcing my steps to remain calm	من لە ژوورەکەی دەردەچم، هەنگاوەکانم ناچار دەکەم ئارام بمێننەوە
I could see how scared he really was	دەمبینی کە بەڕاستی چەندە ترساوە
I just talked to him the other day	ڕۆژێک پێشتر تەنها قسەم لەگەڵ کرد
I have one in ten, then another in one	من لە دەدا یەکێکم هەیە، پاشان لە یەکدا یەکێکی ترم
I can feel the weight of the rifle inside	هەست بە قورسایی تفەنگی ناوەوەی دەکەم
I am extremely proud	من لەڕادەبەدەر شانازی دەکەم
There was a bus stop in front of me	وێستگەیەکی پاس لەبەردەممدا بوو
This time I heard you	ئەمجارەیان گوێم لێت بوو
I tremble involuntarily	بە بێ ئیرادە دەلەرزم
More than this button	زیاتر لەم دوگمەیە
A pang of guilt washed over me	ئازارێکی تاوانباری بەسەرمدا شۆرد
I got up and turned to the house	هەستام و ڕووم کردە ماڵەکە
I never advised them of my problem	هەرگیز ئامۆژگاریم نەکردبوون لە کێشەکەم
I know it was terrifying for him	دەزانم بۆ ئەو ترسناک بوو
I know that you are stronger than you know	من دەزانم کە تۆ بەهێزتری لەوەی کە دەیزانیت
But he did things that never made you feel angry	بەڵام ئەو شتەکانی کرد کە هەرگیز هەستت بە توڕەیی نەکرد
I can’t really just focus on painting	بەڕاستی ناتوانم تەنها سەرنجم لەسەر نیگارکێشی بێت
I still had that advantage	هێشتا ئەو سوودەم هەبوو
Several methods have been proposed to accomplish this	بۆ بەدیهێنانی ئەمە چەندین شێواز پێشنیار کراوە
I was positively terrified	من بە شێوەیەکی ئەرێنی ترسام
I saw his chair fall down in front of mine	بینیم کورسیەکەی پێش کورسیەکەی من کەوتە خوارەوە
I had a real fight on my hands	شەڕێکی ڕاستەقینەم لەسەر دەستەکانم هەبوو
I highly recommend this publication	من زۆر پێشنیاری ئەم بڵاوکراوە دەکەم
I wasn’t sure how to participate and activities	دڵنیا نەبووم چۆن بەشداری بکەم و چالاکییەکان
I guess not all of them would have this issue	پێشبینی دەکەم هەموویان ئەم پرسەیان نەبوایە
I reached in, pulled it out and held it up	دەستم بردە ژوورەوە، دەرم هێنا و بەرزم کردەوە
I see some of the changes along the way	لە ڕێگادا هەندێک لە گۆڕانکارییەکان دەبینم
I can handle a lot more than you think	من دەتوانم زۆر زیاتر لەوەی تۆ بیری لێدەکەیتەوە مامەڵە لەگەڵ بکەم
I was touched by the sweetness of it all	شیرینی هەموو ئەمانە کاریگەر بووم
I wouldn’t be your friend if I didn’t like you	من هاوڕێت نەدەبووم ئەگەر بەدڵم نەبوایە
Can’t wait to see it down here	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لێرە خوارەوە بیبینم
I was just getting my uniform ready for tomorrow	من تەنها خەریکی ئامادەکردنی یەکپۆشیم بوو بۆ سبەینێ
I didn’t want to think	نەمدەویست بیر بکەمەوە
I think that was his plan all along	پێم وایە ئەوە پلانی ئەو بوو بە درێژایی ماوە
I can help you fight them	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە شەڕکردن لەگەڵیان
A police spokesman said they had not been notified	وتەبێژی پۆلیسی سلێمانی رایگەیاند، تا ئێستا ئاگادار نەکراونەتەوە
I held my breath, looking for some weapons	هەناسەم گرت، بەدوای هەندێک چەکدا دەگەڕام
I feel like change is coming	هەست دەکەم گۆڕانکاری لە ئارادایە
I put it in the plastic sleeve	خستمە ناو قۆڵی پلاستیکی
A forest with eyes, yes	دارستانێک بە چاوەوە، بەڵێ
Nice long walks every day	پیاسەیەکی درێژی خۆش هەموو ڕۆژێک
I take great care of my soft skin	زۆر گرنگی بە پێستی نەرمم دەدەم
I hope we can start fresh	هیوادارم بتوانین بە تازەیی دەست پێ بکەین
I won’t give you that honor	من ئەو شەرەفەت پێ نادەم
I got a good job straight out of college	ڕاستەوخۆ لە کۆلێژەوە کارێکی باشم دەستکەوت
I think they are spies	پێم وایە ئەوان سیخوڕن
I gather them up and put them on my bag	کۆیان دەکەمەوە و دەیانخەمە سەر جانتاکەم
I think there were a bunch of them	پێم وایە کۆمەڵێکیان بوون
I doubt anyone will today though	گومانم هەیە ئەمڕۆ کەس بێت هەرچەندە
I thought you were coming alone	پێم وابوو تۆ بە تەنیا دێیت
A cloud passes to my right and there he is	هەورێک بەلای ڕاستمدا تێدەپەڕێت و ئەویش لەوێیە
I remember the story, but it doesn’t feel the same	چیرۆکەکەم لەبیرە، بەڵام هەست بە هەمان شێوە ناکات
I’m really worried about your state	بەڕاستی من نیگەرانم لە دەوڵەتەکەت
A business organized as a corporation a	بزنسێک کە وەک کۆمپانیایەک ڕێکخراوە أ
I didn’t want to do that	من نەمدەویست ئەوە بکەم
I was sitting in the back seat of the bus	لەسەر کورسی پشتەوەی پاسەکە دانیشتبووم
I follow a healthy plan	من پلانێکی تەندروست پەیڕەو دەکەم
I picked her because she had a lazy eye	من هەڵمبژارد چونکە چاوێکی تەمبەڵی هەبوو
I could never understand it, but that’s not saying much	هەرگیز نەمتوانی لێی تێبگەم، بەڵام ئەوە زۆر شت ناڵێ
I didn't think they would rush the gate	پێم وا نەبوو پەلە بکەن لە دەروازەکە
I remembered, so well	بیرم هاتەوە، ئەوەندە باش
He is active in education and exhibitions	لە بواری پەروەردە و پێشانگادا چالاکە
I thought of nothing but his violent temper	جگە لە توڕەیی توندوتیژی ئەو بیرم لە هیچی تر نەدەکردەوە
I ordered him to stop	فەرمانم پێکرد بوەستێت
I think that’s what makes me unique	پێموایە ئەوە شتێکە کە منی تایبەتمەند دەکات
I will keep this house going	من ئەم ماڵە بە بەردەوامی دەهێڵمەوە
I stopped struggling and he stopped pulling	منیش وازم لە خەبات هێنا و ئەویش وازی لە ڕاکێشان هێنا
I never had a holiday	هەرگیز جەژنم نەبووە
I read most people recommended not doing this	خوێندمەوه زۆربەی خەڵک پێشنیاریان کردووە کە ئەم کارە نەکرێت
I counted, maybe twelve	دەم ژمارد، ڕەنگە دوانزە
I love what he does on the field	من زۆرم خۆشدەوێت کە لە یاریگادا دەیکات
I appreciate your time	من کاتەکانت بەرز دەنرخێنم
I had never seen this house before	پێش ئەم ماڵە نەمبینیبوو
I regained control	من کۆنتڕۆڵم کردەوە
I can help her in the shop	دەتوانم یارمەتی بدەم لە دوکانەکەدا
As a result, I slept well	لە ئەنجامدا باش خەوتم
I can help resolve all of this	دەتوانم یارمەتیدەر بم بۆ چارەسەرکردنی هەموو ئەمانە
I brought her down to meet my waiting lips	هێنامە خوارەوە تا چاوم بە لێوەکانی چاوەڕوانکراوم بکەوێت
I remember the high points, not all the details	خاڵە بەرزەکانم لەبیرە نەک هەموو وردەکارییەکان
I didn’t know these people	من ئەم کەسانەم نەدەناسی
The exact location of his grave is unknown	شوێنی گۆڕەکەی بە تەواوی نازانرێت
I actually liked it	لە ڕاستیدا حەزم لێی بوو
I compete at a reasonable level	من لە ئاستێکی گونجاودا کێبڕکێ دەکەم
I had no idea you were here last night	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دوێنێ شەو لێرە بیت
I could have a stroke at any time	لە هەر کاتێکدا دەتوانم جەڵتەی مێشکم هەبێت
A face too dark to be so young	دەموچاوێک کە زۆر تاریک بێت بۆ ئەوەی ئەوەندە گەنج بێت
Once he was gone I ran and shut it down	جارێک کە ئەو نەما ڕامکرد و دامخست
I can imagine the conversation would be very awkward, very fast-paced	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە گفتوگۆکە زۆر نائاسایی دەبێت، زۆر خێرا دەبێت
I get a lot of messages from girls	زۆر نامەم لە کچان بۆ دێت
I put my head back and just walked still	سەرم خستە دواوە و تەنها هێمن ڕۆیشتم
I want to tell you no	دەمەوێت پێت بڵێم نەخێر
I never paid much attention then	ئەو کاتە هەرگیز زۆر گرنگیم نەداوە
He cast out the demon	ئەو جنۆکەم دەرکرد
I was not an ordained minister	من وەزیرێکی دەستنیشانکراو نەبووم
I think it can go a long way	پێم وایە دەتوانێت ڕێگایەکی دوور ببڕێت
I still want you to get a job	هێشتا دەمەوێت کارێکت دەست بکەوێت
I’ve never felt so demanded by anyone	هەرگیز هەستم نەکردووە لەلایەن کەسەوە ئەوەندە داوام لێ بکرێت
I think he will behave from now on	پێم وایە لەمەودوا ڕەفتار دەکات
A servant guided them to the guest rooms	خزمەتکارێک ڕێنمایی کردن بۆ ژوورەکانی میوانەکان
I couldn’t wait forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە چاوەڕێ بکەم
I need to look at his ears	پێویستە سەیری گوێچکەکانی بکەم
I don’t use this title	من ئەم ناونیشانە بەکارناهێنم
I thought they were probably drinking	پێم وابوو کە ڕەنگە ئەوان خەریکی خواردنەوە بوون
I know, easier said than done	دەزانم، وتن ئاسانترە لە ئەنجامدانی
I buttoned up and waited, nothing happened	دوگمەی سەرەوەم دانا و چاوەڕێ بووم، هیچ ڕووی نەدا
It spins into the flat and I land a few tricks	دەخولێتەوە ناو فلاتەکە و چەند فێڵێک دەنیشمەوە
The peak rate is low	ڕێژەی لوتکەی کەمە
I was never safe, not for one minute	هەرگیز سەلامەت نەبووم، نەک بۆ یەک خولەک
Thomas faints and falls to his death	تۆماس بێهۆش دەبێت و دەکەوێتە خوارەوە و دەمرێت
No further comment will be made	هیچ لێدوانێکی تر نادرێت
I couldn’t do it alone	بە تەنیا نەمتوانی بیکەم
I only desire to be your friend and companion	من تەنیا ئارەزووی ئەوە دەکەم کە هاوڕێ و هاوەڵت بم
A quick scan would increase his blood pressure	سکانێکی خێرا پەستانی خوێنی زیاد دەکرد
I was mad because we get to school soon	شێت بووم چونکە بەم زووانە دەگەینە قوتابخانە
I was better at hiding it than he was	من لە ئەو باشتر بووم لە شاردنەوەی
I thought I’d better let the sleeping dogs lie	پێم وابوو باشترە ڕێگە بدەم سەگە خەوتووەکان درۆ بکەن
I could imagine why my mother has refused	دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم بۆچی دایکم ڕەتی کردۆتەوە
A trick that gave him total control	فێڵێک کە کۆنترۆڵی تەواوی بەسەریدا بەخشی
A smirk crossed his face	ڕوخسارێک دەموچاوی بڕی
London clearly won then	لەندەن بە ڕوونی ئەو کاتە سەرکەوتوو بوو
A whole side of his room was reserved for me	تەواوی دیوێکی ژوورەکەی تایبەت بوو بە من
I’ve never been so lucky	هەرگیز ئەوەندە بەختەوەر نەبووم
I was an interesting guy	من کابرایەکی سەرنجڕاکێش بووم
I have fifteen copies of each book	هەر کتێبێک پانزە دانەم لەبەردەستە
I knew every one of them	هەر یەکێکیانم دەناسی
I didn’t possess any physical desires	من خاوەنی هیچ خواستێکی جەستەیی نەبووم
The small size seems to discourage use of the desk	قەبارەی بچووکەکە پێدەچێت بەکارهێنانی مێزەکە بێهیوا بکات
I don’t even ask them where you were last night.	تەنانەت لێیان ناپرسم دوێنێ شەو لە کوێ بوویت؟
I saved the day and got the girl	ڕۆژەکەم ڕزگار کرد و کچەکەم دەستکەوت
The hall is a private residence	هۆڵەکە شوێنی نیشتەجێبوونی تایبەتە
I only saw the woman	من تەنیا ژنەکەم بینی
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I went to the front door to meet them	چوومە بەردەم دەرگای پێشەوە تا چاویان پێ بکەوێت
A hundred dead in seconds	سەد مردوو لە چەند چرکەیەکدا
I had to do an awful lot for him	ناچار بووم زۆر شتێکی ترسناک بۆی بکەم
I need to know everything that is going on	پێویستە هەموو ئەو شتانە بزانم کە ڕوودەدەن
I know you know more than you told me	دەزانم تۆ زیاتر لەوە دەزانیت کە پێت وتم
A total loss, he told us	زیانێکی تەواو، پێی وتین
I, we, tried several ways to stop it	من، ئێمە، چەند ڕێگەیەکمان تاقیکردەوە بۆ وەستاندنی
I'll be back for more	بۆ زانیاری زیاتر دەگەڕێمەوە
He claims no black metal influences	ئەو بانگەشەی ئەوە دەکات کە هیچ کاریگەرییەکی بلاک میتال نییە
I forgot to give those to you	لەبیرم چوو ئەوانە بدەم بە ئێوە
I have to ask these questions	ناچارم ئەم پرسیارانە بکەم
I looked, and felt, strong	سەیرم کرد، و هەستم کرد، بەهێزم
I apologize to you	داوای لێبوردنتان لێدەکەم
I walked out ready to start my way home	بە ئامادەییەوە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەوەی دەست بکەم بە ڕێگای ماڵەوە
Deep down I knew he wasn’t lying	لە قووڵایی خۆمدا دەمزانی کە درۆ ناکات
I couldn’t keep secrets	نەمدەتوانی نهێنییەکان بپارێزم
I felt very uncomfortable	هەستم بە نائارامییەکی زۆر دەکرد
I think it was all the swimming he did	پێم وایە هەموو ئەو مەلەکردنە بوو کە ئەو کردی
I didn't understand what they were so happy about.	تێنەدەگەیشتم ئەوەندە دڵخۆشن بە چی؟
They are all basically equal	هەموویان لە بنەڕەتدا یەکسانن
I just stared at him in amazement	تەنها بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I hope he doesn't notice	هیوادارم هەستی پێ نەکات
I have to keep talking	دەبێت بەردەوام بم لە قسەکردن
I loved everything about it	هەموو شتێکم لەو بارەیەوە خۆشدەویست
The war tied up all other available resources	شەڕەکە هەموو سەرچاوەکانی دیکەی بەردەستی بەستەوە
I wasn’t planning on buying on this particular day	لەم ڕۆژە تایبەتەدا پلانم بۆ کڕین دانەنابوو
A limiting rule for random walks in a random environment	یاسایەکی سنووردار بۆ ڕۆیشتنی هەڕەمەکی لە ژینگەیەکی هەڕەمەکیدا
A good many were interested in the race it seemed	زۆرێکی باش ئارەزووی پێشبڕکێکەیان دەکرد وا دیار بوو
I mean, the guy had passed me	مەبەستم ئەوەیە کابرا بەسەرمدا تێپەڕیبوو
I had a lot of money spent on health care	پارەیەکی زۆرم بۆ چاودێری تەندروستی خەرج دەکرا
I wasn’t meant to be yours	من مەبەستم ئەوە نەبوو کە هی تۆ بم
One needs a job	مرۆڤ پێویستی بە کارێکە
I love how smooth the detailing is in this figure	من زۆرم خۆشدەوێت کە وردەکارییەکانی ئەم ژمارەیە چەندە نەرمە
I just buried myself away from everyone and everything	تەنها خۆمم بە دوور لە هەموو کەسێک و هەموو شتێک ناشت
A slight shiver ran over his bare hands and feet	لەرزێکی کەم بەسەر دەست و قاچە ڕووتەکانیدا ڕایکرد
I just wanted you to get out of my way	تەنها ویستم تۆ لە ڕێگام دەربچیت
I have never experienced being sick in my life	لە ژیانمدا تا ئێستا ئەزموونی ئەوەم نەکردووە کە نەخۆش بم
I guess something good came out of that date	من پێشبینی دەکەم شتێکی باش لەو بەروارە دەرچووبێت
I signed up immediately	یەکسەر ناوم تۆمار کرد
I’m going to head out first thing tomorrow morning, obviously	من بڕیارە سبەی بەیانی یەکەم شت سەردانی دەرەوە بکەم، دیارە
I wasn’t expecting you so soon	ئەوەندە زوو چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
I make their little hearts beat just a little faster	وا لە دڵە بچووکەکانیان دەکەم تەنها کەمێک خێراتر لێبدەن
He didn’t tell my mother much of it	زۆربەی زۆری بە دایکم نەگوت
Plain gold alarm button on the door, anonymous	دوگمەی زەنگی ئاڵتونی سادە لەسەر دەرگاکە، بێ ناو
I knew he was working late	دەمزانی درەنگ کار دەکات
This took a long time	ئەمەش کاتێکی زۆری خایاند
I looked to the left, looking for the human	سەیری لای چەپم کرد، بەدوای مرۆڤەکەدا دەگەڕام
I really liked her sewing machine	زۆر حەزم لە ئامێری دروومانی ئەو بوو
Federal troops were required to restore order	سەربازانی فیدراڵی پێویست بوو ڕێک و پێک بگەڕێننەوە
I want to introduce myself to the night staff	دەمەوێت خۆم بە ستافی شەو بناسێنم
I can’t do this all day	بە درێژایی ڕۆژ ناتوانم ئەم کارە بکەم
I had a new nightmare	کابوسێکی نوێم بینی
I could see things getting to him	دەمبینی شتەکان دەگەنە لای
I didn't know much about anything then	ئەوکات زۆرم لە هیچ شتێک نەدەزانی
I hate to see him depressed	ڕقم لەوەیە بیبینم بە خەمۆکی
A sheet covered his face	پەڕەیەک دەموچاوی داپۆشیبوو
I stood there unable to move	لەوێ وەستابووم نەمتوانی بجوڵێم
I found it hard to nail them on almost anything	بەزەحمەت زانیم لەسەر نزیکەی هەر شتێک بزماریان لێبدەم
I want you to come with us	من دەمەوێت لەگەڵ ئێمە بێیت
I continue to really enjoy it	من بەردەوامم لە بەڕاستی چێژ وەرگرتن لێی
I thought the rhythm part was perfect for him	پێم وابوو بەشی ڕیتمەکە بۆ ئەو تەواو بوو
I didn’t know he had knives until then	تا ئەو کاتە نەمدەزانی چەقۆی پێیە
A dull scream surrounded him	هاوارێکی مات دەوری دا
I forgot and breathed	لەبیرم چوو و هەناسەم دا
I need you to listen to me okay	پێویستم بەوەیە گوێم لێ بگریت باشە
I couldn’t do that again	جارێکی تر نەمتوانی ئەوە بکەم
I can’t quite explain it either	منیش ناتوانم بە تەواوی ڕوونی بکەمەوە
I can work on fire behavior	دەتوانم کار لەسەر هەڵسوکەوتی ئاگر بکەم
He is himself again	ئەو دیسان خۆیە
He is alone with the problem of courage	ئەو بە تەنیایە لەگەڵ کێشەی بوێری
I was deeply happy	بە قووڵی دڵخۆش بووم
Several different bacteria are often involved	زۆرجار چەندین بەکتریا جیاواز بەشدارن
I want you to live, eat, and breathe training	من دەمەوێت ڕاهێنان بژیت و بخۆیت و هەناسە بدەیت
I was engaged in intense activities there, as well	من لەوێ سەرقاڵی چالاکییە چڕەکان بووم، هەروەها
I think everyone should follow their own path	پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک ڕێبازی خۆی بگرێتە بەر
He interrupted his concentration at the door	لە دەرگاکەدا تەرکیزەکەی پچڕاند
I think he’s busy being a leader	پێم وایە ئەو سەرقاڵی کاری سەرکردەیە
I didn’t go with it	من لەگەڵیدا نەچووم
I was kicked out of indifference for a few minutes	بۆ چەند خولەکێک لە بێباکی دەرکرام
I have trouble understanding why people give stupid gifts	کێشەم هەیە لەوە تێبگەم بۆچی خەڵک دیاری گەمژانە دەدەن
I am the second owner, with all service history	من خاوەنی دووەمم، بە هەموو مێژووی خزمەتگوزارییەوە
A whole big wasted procedure has to be done	دەبێت ڕێکارێکی تەواو گەورەی بەفیڕۆچوو ئەنجام بدرێت
I was quite productive	من تەواو بەرهەمدار بووم
I knew this was all new to him	دەمزانی ئەمە هەمووی بۆ ئەو تازەیە
I was preaching on a creek	لەسەر کانییەک بانگەشەم دەکرد
I work harder than they do	من لە ئەوان زیاتر کار دەکەم
I couldn’t accept that	من نەمتوانی ئەوە قبوڵ بکەم
I can't get one there	لەوێ ناتوانم یەکێکیان دەست بکەوێت
I need you to design and create a landing page	پێویستم بە تۆیە بۆ دیزاینکردن و دروستکردنی لاپەڕەی نیشتنەوە
I can’t help but feel for her	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بەو کچە
I want to be stronger and you are the strongest	من دەمەوێت بەهێزتر بم و تۆش بەهێزترین
I see that it has been renovated	دەبینم کە نۆژەن کراوەتەوە
I had no family	هیچ خێزانێکم نەبوو
He broke a bank with his dreams	بە خەونەکانی بانکێکی شکاند
I hope today goes well	هیوادارم ئەمڕۆ بە باشی بڕوات
Suddenly I knew what was going on	لەناکاو زانیم چی ڕوودەدات
I close my eyes and search within myself	چاوەکانم دادەخەم و لەناو خۆمدا دەگەڕێم
I pushed myself very hard to be ready	زۆر بە توندی پاڵم بە خۆمەوە ناوە بۆ ئەوەی ئامادە بم
I need to think about this one	پێویستە بیر لەم یەکە بکەمەوە
Clearly you have to see the humor in that	بەڕوونی دەبێت نوکتە لەوەدا ببینیت
I loved my wife, and I was loved in return	من ژنەکەمم خۆشدەویست، لە بەرامبەردا خۆشەویست بووم
I tried to understand	هەوڵمدا تێبگەم
I dig the cat and sing about her cat	من پشیلەکە هەڵدەدەم و گۆرانی لەبارەی پشیلەکەیەوە دەڵێم
I still can’t remember what happened	تا ئێستاش بیرم ناچێتەوە چی ڕوویداوە
I was pretty sure we hadn’t been followed	زۆر دڵنیا بووم کە شوێنمان نەکەوتووە
I think you better let it go	پێم وایە باشترە وازی لێبهێنیت
I got a mind to pin this on you	من عەقڵێکم دەستکەوت کە ئەم شتە بە تۆوە پەنجە بکەم
I give him all my love	هەموو خۆشەویستیم پێ دەبەخشم
I was around when they took the first one	من لە دەوروبەر بووم کاتێک یەکەمیان برد
I will need a permit to carry a concealed weapon	پێویستم بە مۆڵەت دەبێت بۆ هەڵگرتنی چەکێکی شاراوە
I was dying of curiosity, myself	من لە کنجکاوی دەمرد، خۆم
I will be asked for help soon	بەم زووانە داوای هاوکاریم لێدەکرێت
I want you in my arms every night	هەموو شەوێک تۆم دەوێت لە باوەشی خۆمدا
The painting was notorious for being seemingly ghostly	تابلۆکە بەهۆی ئەوەی کە بەڕواڵەت جنۆکەیی بووە، بەناوبانگ بوو
I hope you all had a good night’s sleep	هیوادارم هەمووتان خەوێکی باشتان هەبووبێت
No burial remains were found	هیچ پاشماوەیەکی ناشتن نەدۆزراوەتەوە
I must stress that it may reduce the risk	دەبێت جەخت لەوە بکەمەوە کە لەوانەیە مەترسییەکە کەم بکاتەوە
I wanted him to give me whatever he wanted	من هەرچییەک بیەوێت بیدام، منیشم دەویست
They move into their old flat together	پێکەوە دەچنە ناو فلاتە کۆنەکەیانەوە
I look at my phone again	دیسان سەیری مۆبایلەکەم دەکەمەوە
I am looking forward to that cake recipe!!!	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەو ڕێچکەی کێک دەکەم!!!
I glanced at the dead screen	چاوێکم لە شاشە مردووەکە خشاند
I have the work to carry on	من کارەکەم هەیە بۆ بەردەوامبوون
I glance back and see them walking towards us	چاوێک دەخشێنمەوە دواوە و دەبینم بەرەو ئێمە دەڕۆن
I have a very important announcement	ڕاگەیاندنێکی زۆر گرنگم هەیە
I can’t wait to get back home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە ماڵەوە
I swear he must have put our boss’s words into it	سوێند دەخۆم دەبێ قسەی سەرۆکەکەمانی کردبێتە ناویەوە
I wasn’t kidding	من بە گاڵتە قسەم نەکرد
I swallowed hard, taking it inside	بە توندی قووتم دا، بردمە ژوورەوە
I give him a hard look	نیگایەکی سەختی پێدەدەم
I wanted to look around	ویستم سەیری دەوروبەر بکەم
I asked if he was depressed and he was	پرسیم ئایا خەمۆکە و خەمۆکە
A lot will be needed	زۆر شت پێویست دەبێت
A large figure carrying a weapon came to me	فیگەرێکی گەورە کە چەکی هەڵگرتبوو، هاتە لای من
I wasn’t even trying to overcome their will	تەنانەت هەوڵم نەدەدا بەسەر ئیرادەی ئەواندا زاڵ بم
I opened my legs nice and wide for him	قاچەکانم بە جوانی و پان بۆی کردەوە
I think he already gave up	پێم وایە پێشتر وازی هێناوە
I reached over and put my hand in hers	دەستم بردە لای و دەستم خستە ناو دەستی ئەو
A heat wave rushes over her	شەپۆلێکی گەرمی بەسەریدا پەلە دەکات
I quietly continued to hang the wash	بە هێمنی بەردەوام بووم لە هەڵواسینی شۆردنەکە
I check his phone often and he knows	زۆرجار مۆبایلەکەی دەپشکنم و ئەویش دەزانێت
I couldn’t help the feeling it gave me	نەمتوانی خۆی لەو هەستە بپارێزم کە پێی دەبەخشیم
A piece of twisted wire keeps the gate closed	پارچەیەک وایەری پێچاوپێچ دەروازەکە بە داخراویی دەهێڵێتەوە
I haven’t watched a single game all season	بە درێژایی وەرز سەیری یەک یاریم نەکردووە
I just saw you enter	تازە بینیم چوویتە ژوورەوە
I didn’t know much about it	زۆرم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I hope you feel better	هیوادارم هەست بە باشتر بوون بکەن
I need your help with something	لە شتێکدا پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
Even without a fire I get extremely hot	تەنانەت بەبێ ئاگریش لە ڕادەبەدەر گەرم دەبم
I hope he is at least acquitted of the charges	هیوادارم لانیکەم لە تۆمەتەکان ئازاد بێت
I felt sorry for my brother	بەزەییم بە براکەمدا هاتەوە
I instantly recognize what’s going on	لە یەک کاتدا دەناسمەوە کە چی ڕوودەدات
I lose it somewhere after forty counts	من لە شوێنێک دوای چل ژماردن لەدەست دەدەم
I have an explanation	ڕوونکردنەوەیەکم هەیە
I felt great, and so did he	هەستم بە گەورەیی دەکرد، ئەویش هەروا بوو
I no longer enjoyed a stable and peaceful life	چیتر چێژم لە ژیانێکی سەقامگیر و ئارام نەبوو
I didn’t know where my courage came from	نەمدەزانی ئازایەتیم لە کوێوە هاتووە
I feel tense and cold	هەست بە گرژی و ساردی جەستەم دەکەم
Of course, a few nerves were expected	بێگومان چەند دەمارێک چاوەڕوان دەکرا
I have tortured a corpse	من تەرمێکم ئەشکەنجە داوە
I need to set it up	پێویستە ڕێکی بخەم
I had to look away from his piercing gaze	ناچار بووم لە نیگای کونکەرەکەی دوور بخەمەوە
I have been in the woods for a long time	زۆر ماوە لەناو دارستاندا بووم
I lay down and slept a little	پاڵکەوتم و کەمێک خەوتم
I duck for cover too	منیش بۆ بەرگ کۆتر دەکەم
I just wanted her to feel good	تەنها ویستم هەست بە باشی بکات
I know you’re there	دەزانم تۆ لەوێیت
I certainly wasn’t going to start asking awkward questions	بە دڵنیاییەوە بڕیار نەبوو دەست بکەم بە پرسیاری نائاسایی
I wondered if he was even conscious.	منیش پێم سەیر بوو کە ئایا تەنانەت هۆشیارە؟
a precisely defined sequence	زنجیرەیەکی وردی دیاریکراو
I communicate from a place of heart and soul	لە شوێنێکی دڵ و ڕۆحەوە پەیوەندی دەکەم
I was dying for a fix	من بۆ چاککردنەوەیەک دەمرد
I pulled away and looked at him carefully	خۆم کێشا و بە وردی سەیریم کرد
We’ve had it since high school	لە قۆناغی ئامادەییەوە هەمانە
I climbed up and did some silly jumps with him	سەرکەومە سەرەوە و لەگەڵیدا هەندێک بازدانی گەمژانەم کرد
I admit this most freely	من بە ئازادیترین شێوە دان بەم شتەدا دەنێم
I quite enjoyed the thrill of the chase	تا ڕادەیەک چێژم لە وروژاندنی ڕاو و ڕاوکردنەکە وەرگرت
I just needed to talk to him about something	تەنها پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵی دەربارەی شتێک
I tried the lead you gave me and got nothing	ئەو پێشەنگەم تاقیکردەوە کە تۆ پێتدام و هیچم دەست نەکەوت
I think he was still shaking	پێم وایە هێشتا دەلەرزی
I love guarding the best	من زۆرم خۆشدەوێت پاسەوانی باشترینەکان بکەم
I have failed there	من لەوێ شکستم هێناوە
I gave him a shy smile	زەردەخەنەیەکی شەرمنانەم پێدا
Her mother will also be more supportive of her relationship	هەروەها دایکی زیاتر پاڵپشتی پەیوەندییەکەی دەبێت
No two of these designs are the same	هیچ دوو لەم دیزاینانە وەک یەک نین
I had tried to lead	هەوڵم دابوو سەرکردایەتی بکەم
I felt bad doing it	هەستم بە خراپیی دەکرد کە ئەو کارەم دەکرد
I was sitting next to him in the front	لە پێشەوە لە تەنیشتی دانیشتبووم
After his death I tortured myself with regret	دوای مردنی بە پەشیمانیەوە خۆمم ئەشکەنجەدا
I must say you did a fantastic job with this	دەبێت بڵێم کارێکی خەیاڵیت بەم کارە کردووە
I know how they said they got the information	دەزانم چۆن دەیانگوت زانیارییەکانیان وەرگرتووە
I took a shower and thought about what he would say	دوشم گرت و بیرم لەوە کردەوە کە چی دەڵێت
I knew it might be one day, but not soon	دەمزانی لەوانەیە ڕۆژێک بێت، بەڵام بەم زووانە نەبوو
This time it was not well received	ئەمجارەیان پێشوازییەکی باشی نەکرد
I want you to stay in my house	من دەمەوێت لە ماڵەکەم بمێنیتەوە
I quickly dug out a copy and handed it over	بە خێرایی یەک کۆپیم هەڵکەند و ڕادەستیم کرد
Now I had no hope of doing medical school	ئێستا هیچ هیوایەکم نەبوو کە قوتابخانەی پزیشکی بکەم
I truly believe this	بەڕاستی باوەڕم بەم شتە هەیە
I had to keep moving forward	ناچار بووم بەردەوام بم لە پێشەوە
I need to believe he didn’t	پێویستە باوەڕ بکەم کە نەیکردووە
I didn’t want them to know that	من نەمدەویست ئەوان ئەوە بزانن
There is an open window entrance to this temple	دەرگای چوونە ژوورەوەی پەنجەرەیەکی کراوەی ئەم پەرستگایە هەیە
I totally didn’t mind having a follow	من بە تەواوی ئیزعاجم نەبوو کە شوێنکەوتنم هەبێت
A second later he saw it closed in front of him	دوای چرکەیەک بینی کە لە ڕووی خۆیەوە داخراوە
Now a set of red eyes filled it	ئێستا کۆمەڵێک چاوی سوور پڕیان کردبووەوە
I find that no session is necessary	من بۆم دەردەکەوێت کە هیچ دانیشتنێک پێویست نییە
I got over that hurdle a long time ago	زۆر لەمەوبەر ئەو بەربەستەم تێپەڕاند
I retired from this a long time ago	من زۆر لەمەوبەر خانەنشین بووم لەم کارە
I lost so damn much	من زۆر نەفرەت لەدەستمدا
A second earthquake rings and then there is immediate silence	دووەم بوومەلەرزە زەنگ لێدەدات و دواتر بێدەنگی دەستبەجێ دەبێت
I just think it's the best	تەنها بە باشترین دەزانم
I think you can take a moral with you	پێم وایە دەتوانیت ئەخلاقێک لەگەڵ خۆتدا ببەیت
I knew he had a genetic disease	دەمزانی نەخۆشییەکی بۆماوەیی هەیە
I can’t miss the plane	ناتوانم فڕۆکەکە لەدەست بدەم
I was way faster than him	من زۆر لە ئەو خێراتر بووم
I just couldn’t help it	تەنها نەمتوانی خۆم بپارێزم
I was terribly, terribly lonely	من بە شێوەیەکی ترسناک، بە شێوەیەکی ترسناک تەنیا بووم
Many details of his life are unknown	زۆرێک لە وردەکارییەکانی ژیانی نادیارە
I need your insides	پێویستم بە ناوەوەی تۆیە
I very much hope that it will be passed	زۆر هیوادارم کە تێپەڕێنرێت
I assume you want to maintain that	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دەتەوێت ئەوە بپارێزیت
I tried to disappoint him	هەوڵمدا بێ هیوای بکەم
I was drawn to believe you	من ڕاکێشام بۆ ئەوەی باوەڕت پێ بکەم
I want to talk about us	من دەمەوێت باسی ئێمە بکەم
I shook off my surprise and nodded slowly	سەرسوڕمانەکەم لەرزاند و بە هێواشی سەرم لە سەرم دانا
I took these people to dinner and begged	ئەم کەسانەم بردە نانخواردن و سواڵم کرد
I could feel my legs, my face	هەستم بە قاچەکانم دەکرد، دەموچاوم
I won't talk about it here	لێرەدا باسی ناکەم
A short practice piece is allowed before the test	پێش تاقیکردنەوەکە ڕێگە بە پارچەیەکی کورتی مەشق دەدرێت
I'll put strong cream on you	کرێمی بەهێزت لەسەر دادەنێم
A soldier appeared before them with a sword	سەربازێک بە شمشێرەوە لەبەردەمیان دەرکەوت
I had the same outfit	منیش هەمان جل و بەرگم هەبوو
I pray they have mercy on your soul	دوعا دەکەم ڕەحم بە ڕۆحت بکەنەوە
I think that’s when you start to get a little nervous	پێموایە ئەوە کاتێکە کە دەست دەکەیت بە کەمێک دەمارگیری
I really like them together	بەڕاستی حەزم لێیانە پێکەوە
I couldn’t help but smile at him then	ئەو کاتە نەمتوانی خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەم بۆی
He was not transported or treated for his wound	نە گواستراوەتەوە و نە چارەسەری برینەکەی بۆ کراوە
I was always very sick	هەمیشە زۆر نەخۆش بووم
I’ll look after the rest	من چاودێری ئەوەی تر دەکەم
I didn’t understand how it just disappeared	تێنەگەیشتم چۆن تەنها نەمابوو
I felt better pushing him away	هەستم بە باشتر دەکرد کە پاڵم پێواوە دوور بخەمەوە
I plan to finish it this weekend	پلانم هەیە ئەم کۆتایی هەفتەیە تەواو بکەم
I barely recognized my reflection	بەزەحمەت ڕەنگدانەوەی خۆمم ناسیەوە
I just can’t be happy	تەنها ناتوانم دڵخۆش بم
I have a strong belief in their mission and their honesty	من باوەڕێکی بەهێزم بە ئەرکەکەیان و ڕاستگۆیی ئەوان هەیە
I feel a physical need	هەست بە پێویستییەکی جەستەیی دەکەم
I kept looking away	بەردەوام سەیری دوورم دەکرد
Maybe I have a crazy fantasy, but it’s not fantasy	ڕەنگە خەیاڵێکی شێتانەم هەبێت، بەڵام ئەوە خەیاڵ نییە
I think he’s lost it right now	پێم وایە لە ئێستادا لەدەستی داوە
I, on the other hand, had not	منیش لە بەرامبەردا نەمکردبوو
I sighed and walked to the front of the room	ئاهێکم هەڵکێشا و بەرەو پێشەوەی ژوورەکە ڕۆیشتم
I just didn’t speak the language	تەنها بە زمانەکە قسەم نەدەکرد
I will try and help the boys pick you up	هەوڵ دەدەم و یارمەتی کوڕەکان دەدەم بۆ هەڵگرتنی تۆ
I could smell the blood inside me	بۆنی خوێنی ناوەوەم دەکرد
A kind and gentle man	پیاوێکی میهرەبان و نەرم و نیان
I know you come from a wealthy family	دەزانم تۆ لە بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندەوە هاتووی
I shouldn't be caught	نابێت بگیرێم
I didn’t even see them coming at me	تەنانەت نەمبینی کە هاتنە سەرم
I suspect there is another story there	گومانم هەیە چیرۆکێکی تر لەوێ هەبێت
I asked him to elaborate, but he refused	داوام لێکرد وردتر بخاتەڕوو، بەڵام ڕەتیکردەوە
I know a way to get around this inevitable increase	من ڕێگەیەک دەزانم بۆ ئەوەی ئەم زیادبوونە حەتمییە تێپەڕێنم
I opened the box and pulled out a small, clear bottle	سندوقەکەم کردەوە و شووشەیەکی بچووک و ڕوونم دەرهێنا
I didn’t want to be like this	من نەمدەویست بەم شێوەیە بم
I am not impressed with her willpower however	من سەرسام نیم بە هێزی ئیرادەی ئەو بەڵام
I didn't want to get my hopes up	نەمدەویست هیواکانم هەستن
I knew something had happened here that was special	دەمزانی لێرە شتێک ڕوویداوە کە تایبەتە
I was happy with my purchase	من بە کڕینەکەم دڵخۆش بووم
One day I would lose my job	ڕۆژێک کارم لەدەست دەدا
I draw him closer to me	منیش لە خۆم نزیکی دەکەمەوە
I thank them all	سوپاسی هەموو لایەکیان دەکەم
I thanked him and started towards the site	سوپاسم کرد و بەرەو سایتەکە دەستم کرد
My whole body felt hot	هەموو جەستەم هەستم بە گەرمی دەکرد
I like to see him grow up	حەزم لێیە بیبینم کە گەورە دەبێت
I own less and less of them as time goes on	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا کەمتر و کەمتر خاوەنیانم
I picked up my sword and handed it over	شمشێرەکەم هەڵگرت و دایە دەست
I think that did the trick	پێم وایە ئەوە فێڵەکەی کرد
I felt comfortable about it	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لەو بارەیەوە
Now I was losing and they knew it	ئێستا خەریکی دۆڕان بووم و ئەوانیش دەیانزانی
A reminder that we will often have it in front of us	بیرخستنەوەیەک کە زۆرجار لەبەردەمماندا دەبێت
I had trouble with the machine, sir	کێشەم لەگەڵ ئامێرەکەدا هەبوو کاکە
I was afraid he would diagnose me	ترسام کە دەستنیشانم بکات
I don’t want to be here at all	من بە هیچ شێوەیەک نامەوێت لێرە بم
I couldn’t fix it in the air	من نەمدەتوانی لە هەوادا چاکی بکەمەوە
I can’t figure out what he’s saying	ناتوانم بزانم چی دەڵێت
I won’t even repeat them	تەنانەت دووبارەیان ناکەمەوە
A dull pain filled his neck and left shoulder	ئازارێکی مات ملی و شانی چەپی پڕ کرد
I won't send it to him	بۆی نانێرم
I was kind of expecting you to be late	من جۆرێک چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە تۆ دوا بکەویت
I hadn’t even walked three steps	تەنانەت سێ هەنگاویشم نەڕۆیشتبوو
I have never paid a dime	من هەرگیز یەک پارەم نەداوە
I think the crazy night was better than us	پێم وایە شەوی شێتەکە لە ئێمە باشتر بوو
I can rock us, we have four wheel drive	دەتوانم ئێمە ڕۆک بکەم، ئێمە چوار ویل درایڤمان هەیە
I lay there, my eyes wide open, staring into pitch darkness	لەوێ پاڵکەوتم، چاوەکانم بە فراوانی کرایەوە، چاوم لە تاریکییەکی توند بوو
I wondered who she was.	منیش پێم سەیر بوو ئەو ژنە کێیە؟
I kiss and feel every part of her body	هەموو بەشێکی جەستەی ماچ دەکەم و هەستی پێدەکەم
A lighter song suits him much better	گۆرانییەکی سووکتر زۆر باشتر لەگەڵیدا دەگونجێت
I shrank with trepidation	بە لەرزینەوە بچووک بوومەوە
I can still hear my pulse beating	هێشتا گوێم لە لێدانی پەپولەکانم دەبێت
I recognized that immediately	یەکسەر ئەوەم ناسیەوە
I don’t remember ever telling him	بیرم ناچێت هەرگیز پێم گوتبێت
I'll call you right back and we can talk	ڕاستەوخۆ پەیوەندیت پێوە دەکەمەوە و دەتوانین قسە بکەین
I hope to get one of those myself, someday	هیوادارم خۆم یەکێک لەوانە بەدەست بهێنم، ڕۆژێک دێت
He immediately returns to tell his father	یەکسەر دەگەڕێتەوە بۆ ئەوەی بە باوکی بڵێت
The animal then pulls its prey into its mouth	پاشان ئاژەڵەکە نێچیرەکەی دەکێشێتە ناو دەمی
I was even threatened once	تەنانەت جارێک هەڕەشەم لێکرا
A circle of them appeared around him	بازنەیەکیان لە دەوری دەرکەوتن
I am honored to have met you	شانازی دەکەم کە ئێوەم ناسیوە
I can’t believe our similarities	باوەڕ بە هاوشێوەیی ئێمە ناکەم
The man of reason cannot deny these events	پیاوی عەقڵ ناتوانێت نکۆڵی لەم ڕووداوانە بکات
I am partly to blame	من بەشێکم تاوانبارم
I have not committed a crime	من تاوانم نەکردووە
Again I found myself asking what time it was	دیسانەوە خۆمم بینیەوە کە پرسیارم دەکرد کاتژمێر چەندە
I tell him we better expand	پێی دەڵێم باشترە فراوان بکەین
I want to talk about men and women	من دەمەوێت باسی ژن و پیاو بکەم
I brushed my fingers over the gun	پەنجەکانم بەسەر دەمانچەکەدا فڵچە کرد
I made some changes, just grammar	هەندێک گۆڕانکاریم کرد، تەنها ڕێزمان
I’d rather jump off a cliff	پێم باشە لە بەردێکەوە باز بدەم
A protector, as well as something to be protected	پارێزەرێک، هەروەها شتێک کە دەبێ بپارێزرێت
I could make some good money in the shop	دەمتوانی لە دوکانەکەدا هەندێک پارەی باش بەدەست بهێنم
A financial assistant in fact	یاریدەدەرێکی دارایی لە ڕاستیدا
I have to keep myself awake	دەبێت خۆم بەئاگا ڕابگرم
I feel it has the potential to heal	هەست دەکەم توانای چارەسەرکردنی هەیە
I am like so broken after the long walk	من وەک ئەوەندە شکاوم دوای پیاسە درێژەکە
I wanted to stop, I tried to stop, but I couldn’t	ویستم بوەستم، هەوڵمدا بوەستم، بەڵام نەمتوانی
I had no choice, but that’s not the point	هیچ بژاردەیەکم نەبوو، بەڵام ئەوە مەبەست نییە
A bag slung over his shoulder	جانتایەک بە شانی هەڵواسرابوو
I tried to explain what he was getting into	هەوڵمدا ڕوونی بکەمەوە کە دەچێتە ناو چییەوە
I could barely strip naked to look	بەزەحمەت دەمتوانی ڕووت بکەمەوە بۆ سەیرکردن
It had to look totally real	دەبوو بە تەواوی ڕاستەقینە دەرکەوێت
I know that’s not what they mean	دەزانم مەبەستیان ئەوە نییە
I heard the announcement over the public address audio system	لە ڕێگەی سیستەمی دەنگی ناونیشانی گشتیەوە گوێم لە ڕاگەیاندنەکە بوو
I can’t stop what happened to me	ناتوانم ڕابگرم کە بەسەرم هات
I can’t figure out what to do	ناتوانم بزانم چی بکەم
I love the intellectual side of you	من لایەنی فیکری تۆم خۆشدەوێت
I don’t answer anything	من وەڵامی هیچ شتێک نادەمەوە
I looked at the portrait for a few minutes	چەند خولەکێک سەیری پۆرترێتەکەم کرد
I just noticed it was his old phone in passing	تەنها تێبینیم کرد کە لە تێپەڕبووندا مۆبایلە کۆنەکەی بوو
There was something about it that opened me up	شتێکی تێدا هەبوو کە منی کردەوە
I noticed that she looked pregnant	تێبینیم کرد کە دووگیان دەردەکەوێت
I didn’t want to hurt the child	من نەمدەویست ئازاری منداڵەکە بدەم
I really can’t see the attraction	بەڕاستی ناتوانم سەرنجڕاکێشانەکە ببینم
I was dead anyway	بە هەر حاڵ مردبووم
I was just disappointed	من تەنها بێهیوا بووم
I found a dilapidated bed in the corner	لە گۆشەکەدا جێگەی نوستنێکی وێرانم دۆزیەوە
I was so frozen that I didn’t move an inch	ئەوەندە بەستوو بووم کە هیچ ئینجێک لە من نەدەجووڵایەوە
I wanted him to feel my need for him	دەمویست هەست بە پێویستی من بکات بۆی
I tried to talk him out of it, but he insisted	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم لێی دەربهێنم، بەڵام ئەو پێداگری کرد
I just wrote my first book	تازە یەکەم کتێبم نووسیوە
I thought about the conversation	بیرم لە گفتوگۆکە کردەوە
I was going to avenge my family	بڕیار بوو تۆڵەی خێزانەکەم بکەمەوە
I gently pulled her to me and let her cry	بە نەرمی ڕامکێشا بۆ لای خۆم و ڕێگەم پێدا بگری
I think he’s happy about this	پێم وایە ئەو بەم بابەتە دڵخۆشە
I was anxious, excited and somewhat scared	دڵەڕاوکێ و پەرۆش و تا ڕادەیەک ترساو بووم
A very dark void filled his heart where it belonged	بۆشایییەکی زۆر تاریک دڵی پڕ کرد لەو شوێنەی کە سەر بە کچەکە بوو
I took a little step back and he walked towards me	کەمێک هەنگاوم نا بۆ دواوە و ئەویش بەرەو لای من ڕۆیشت
Lots of very casual friends, of both sexes	زۆر هاوڕێی زۆر کازۆئال، لە هەردوو ڕەگەز
I was not ungrateful	من بێ منەت نەبووم
I have no idea how you feel	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ چۆن هەست دەکەیت
I find no will but His	جگە لە ئیرادەیەکی ئەو هیچ ئیرادەیەک نادۆزمەوە
I couldn’t allow myself to get that close to him	نەمتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم ئەوەندە لێی نزیک ببمەوە
I really like this guy	من زۆر حەزم لەم کوڕەیە
A simple soul, he liked his job	ڕۆحێکی سادە، حەزی لە کارەکەی بوو
I saw your people do their job	بینیم گەلەکەت کاری خۆی کرد
I want to be trained	من دەمەوێت ڕاهێنانم پێ بکرێت
I glanced into his blue eyes, bright and open	چاوێکم لە چاوە شینەکانیدا خشاندەوە، کە ڕووناک و کراوە بوون
I used to work for him, actually	من پێشتر کارم بۆ دەکرد، لە ڕاستیدا
I was beginning to feel safe again	جارێکی تر دەستم دەکرد بە هەستکردن بە سەلامەتی
I can’t judge him either	منیش ناتوانم بڕیار لەسەر ئەو بدەم
I mean, you know where it is	مەبەستم ئەوەیە دەزانی لە کوێیە
I didn’t ask the damn dog to shum	من داوام لە سەگە نەفرەتییەکە نەکرد شوم بکات
I knew better than to cause a fight	باشتر دەمزانی لەوەی ببێتە هۆی شەڕ
I saw him place a gentle hand on her shoulder	بینیم دەستێکی نەرمی لەسەر شانی دانا
I am going to collect those papers from him	من بڕیارە ئەو کاغەزانە لێی کۆبکەمەوە
I warned him to be very careful of it	ئاگادارم کردەوە کە زۆر وریا بێت لێی
I followed my instinct and started climbing the tree	شوێن غەریزەی خۆم کەوتم و دەستم کرد بە سەرکەوتن بەسەر دارەکەدا
I think his blood, strength and life	پێم وایە خوێن و هێز و ژیانی خۆی
I am now teaching others how to do the same	من ئێستا فێری ئەوانی تر دەکەم چۆن هەمان شت بکەن
I’m not going after it	من بەدوایدا ناڕۆم
I want to understand it	دەمەوێت لێی تێبگەم
I have no one to go see it with	کەسم نییە بچم لەگەڵیدا بیبینم
I need to live just a little bit	پێویستە تەنها کەمێک بژیم
I also wanted to be independent	هەروەها ویستم سەربەخۆ بم
I crossed the street and entered a large park	لە شەقامەکە پەڕیمەوە و چوومە ناو پارکێکی گەورە
I had instructions to leave it with a neighbor	ڕێنماییم هەبوو لای دراوسێیەک بەجێی بهێڵم
I will release you now	ئێستا ئازادت دەکەم
I came here tonight trying to make you comfortable	ئەمشەو هاتمە ئێرە هەوڵمدا ئاسوودە بیت
I can’t paint my nails	ناتوانم نینۆکەکانم بۆیاغ بکەم
I know how she feels too	منیش دەزانم کە ئەویش چۆن هەست دەکات
I kept drawing a circle until the pen broke	بەردەوام بازنەیەکم دەکێشا تا قەڵەمەکە شکا
He was considered the front runner for the office	ئەو بە ڕاکەری پێشەوە بۆ ئۆفیسەکە دادەنرا
I wasn’t worried about anyone seeing it	خەمی ئەوە نەبووم کەس بیبینێت
I should have been in a hospital getting help	دەبوو لە نەخۆشخانەیەک بومایە و یارمەتیم دەگرت
I just know somewhere in that town	تەنها دەزانم لە شوێنێکی ئەو شارۆچکەیە
I sang to myself to put myself to sleep	بۆ خۆم گۆرانیم دەگوت بۆ ئەوەی خۆم بخەوم
I got girls, you know, that’s not my problem	کچم دەستکەوتووە، دەزانی، ئەوە کێشەی من نییە
I let out a moan and closed my eyes	نالەیەکم دەرهێنا و چاوەکانم داخست
I see you are fully prepared for today	دەبینم بە تەواوی خۆت بۆ ئەمڕۆ ئامادە کردووە
I know you haven't lived here for forty years	دەزانم چل ساڵە لێرە ناژیت
Something funny happened today	ئەمڕۆ شتێکی کۆمیدی ڕوویدا
I didn’t want to talk to him	من نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I waited a second before turning around in my seat	چرکەیەک چاوەڕێم کرد پێش ئەوەی لە کورسییەکەمدا بگەڕێمەوە
I have friends who don’t believe it	هاوڕێیانم هەیە باوەڕ ناکەن
I didn’t like the way the valley looked	شێوازی دەرکەوتنی دۆڵەکەم بەدڵ نەبوو
I think he was looking right through me	پێم وایە ڕاست لە ڕێگەی منەوە سەیری دەکرد
I pulled out a book and pretended to read	کتێبێکم دەرهێنا و وا نیشانمدا کە دەخوێنمەوە
I called you last night	دوێنێ شەو تەلەفۆنم بۆ کردیت
I haven’t even noticed him walking away from me	تەنانەت سەرنجم نەداوە لە من دوور بکەوێتەوە
I got more into this	من زیاتر کەوتمە ناو ئەمەوە
I have a child at home	من منداڵێکم لە ماڵەوە هەیە
I no longer take the ground for granted	من چیتر زەمینەکە بە شتێکی ئاسایی نازانم
A strong state is key	دەوڵەتێکی بەهێز کلیلە
I can see the truth behind the words	من دەتوانم ڕاستییەکانی پشت وشەکان ببینم
I watched it for a long, long time	بۆ ماوەیەکی زۆر زۆر سەیرم کرد
I picked up the third and third midnight	نیوەشەو سێیەم و سێیەم هەڵمگرت
I hang up feeling like a complete failure	تەلەفۆنەکەم دادەخەم بە هەستکردن بە شکستێکی تەواو
I mean we have arguments, but only minor arguments	مەبەستم ئەوەیە ئێمە موناقەشەمان هەیە، بەڵام تەنها موناقەشەی بچووک
I took a big bite, it tasted good	لقەیەکی گەورەم خوارد، تامێکی خۆشی هەبوو
I wanted to capture the moment he kissed me forever	ویستم بۆ هەمیشە ئەو ساتەی ماچی کردم بگرم
I didn't mean to lie all that like that	مەبەستم ئەوە نەبووە بەو شێوەیە هەموو ئەوانە درۆ بکەم
He retired from competitive sports after the race	دوای پێشبڕکێکە لە وەرزشی کێبڕکێ خانەنشین بوو
I just have to get through next week	تەنها دەبێت هەفتەی داهاتوو تێپەڕ بم
A love this world had never experienced before	خۆشەویستییەک کە ئەم جیهانە پێشتر ئەزموونی نەکردبوو
I didn’t want to see the lab again	جارێکی تر نەمدەویست تاقیگەکە ببینمەوە
I sigh and struggle to hold back a laugh	ئاهێک دەکێشم و خەبات دەکەم بۆ ئەوەی پێکەنینێک ڕابگرم
Wright became headmaster	رایت بوو بە سەرۆکی قوتابخانەکە
I was just glad to have him on my side	تەنها خۆشحاڵ بووم کە ئەو لە لای خۆم بووم
I completely lost track of it	بە تەواوی شوێنەواریم لەدەست چوو
I just hope the lights keep up	تەنها هیوادارم گڵۆپەکان بەردەوام بن
I put the key to the door in the lock	کلیلی دەرگاکەم خستە ناو قوفڵەکەوە
I could tell almost immediately	نزیکەی یەکسەر دەمتوانی بزانم
I’m the only one with golden eyes	من تاکە کەسم کە چاوی زێڕینم هەیە
Then I asked him for book recommendations	پاشان داوای پێشنیاری کتێبم لەم بەڕێزە کرد
I doubt she’s resting	گومانم هەیە ئەو کچە پشوو بدات
A key element for such an assessment is catch data	توخمێکی سەرەکی بۆ هەڵسەنگاندنێکی لەو جۆرە داتای گرتنە
I take off my coat and throw it down	پاڵتۆکەم دادەکەنمەوە و فڕێی دەدەمە خوارەوە
I was actually really happy that they were going together	لە ڕاستیدا بەڕاستی دڵخۆش بووم کە پێکەوە دەڕۆن
I always wanted a pet	هەمیشە ئاژەڵێکی ماڵیم دەویست
I had suffered quite a bit as a child	من لە منداڵیدا کەمێک ئازارم چەشتبوو
I should probably ride those or something	بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەبێ ئەوانە سوار بکەم یان شتێک
I wish you luck, young man	هیوای بەختت بۆ دەخوازم گەنج
I heard you were looking for me	بیستوومە تۆ بەدوای مندا دەگەڕێیت
I remembered him doing it when he was eight	بیرم هاتەوە کە ئەو کاتەی تەمەنی هەشت ساڵ بوو ئەو کارەی کردووە
I greatly appreciate your support!	زۆر پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم!
Greatness is in the heroes	گەورەیی لە قارەمانەکاندایە
I didn’t want your first time to be like that	من نەمدەویست یەکەم جارت بەو شێوەیە بێت
I asked the airplane audience to sit in the front seat	داوام لە ئامادەبووانی فڕۆکەکە کرد کە لە کورسی پێشەوە دابنیشن
A small piece of paper lay folded inside	پارچە کاغەزێکی بچووک لە ناوەوە بە چەمانەوەی کەوتبوو
I can't believe he just said that	باوەڕ ناکەم تەنها ئەوەى وتبێت
A woman entered in a flight suit	ژنێک بە جلوبەرگی فڕینەوە هاتە ژوورەوە
I know this place inside and out	من ئەم شوێنە لە ناوەوە و دەرەوە دەناسم
I wasn’t in the mood anyway	بەهەر حاڵ لە مەزاجدا نەبووم
I had to win the battle no matter what	ناچار بووم لە شەڕەکەدا سەرکەوم گرنگ نییە چی ڕووبدات
I was sure it was yours	دڵنیا بووم کە هی تۆیە
I stepped back to let him inside	هەنگاوم نایە دواوە تا رێگەی پێبدەم بچێتە ژوورەوە
I turned around to look around the room	سوڕامەوە بۆ ئەوەی بە دەوری ژوورەکەدا سەیری بکەم
I will be under copyright when it is made	کاتێک دروست دەکرێت لە ژێر مافی کۆپیدا دەبم
I need to check my email and book a flight	پێویستە ئیمەیڵەکەم بپشکنم و گەشتێک حجز بکەم
Several others were asleep as well	چەند کەسێکی تریش بە هەمان شێوە خەوتبوون
I can breathe again, a little	دووبارە دەتوانم هەناسە بدەمەوە، کەمێک
This time I couldn't help myself	ئەوجارە نەمتوانی خۆم بپارێزم
The battles are also simple and finish quickly	هەروەها شەڕەکان سادەن و بە خێرایی تەواو دەبن
I have two amazing sons who look up to me	دوو کوڕی سەرسوڕهێنەرم هەیە کە بە بەرزەوە سەیری من دەکەن
I wipe my eyes and take a ragged breath	چاوەکانم دەسڕمەوە و هەناسەیەکی چەقەڵ دەدەم
The reasons are complex	هۆکارەکانی ئاڵۆزن
I hung onto it like a lifeline	وەک هێڵی ژیان بەسەریدا هەڵواسرابووم
I couldn’t believe we got this lucky	باوەڕم نەدەکرد ئەم بەختەمان بەدەستهێنابێت
I didn’t want to risk it happening to me	نەمدەویست مەترسی ئەوە بکەم کە بەسەرمدا بێت
I try every remedy sent to me	هەموو چارەسەرێک تاقی دەکەمەوە کە بۆم دەنێردرێت
Most dances have a very fast rhythm	زۆربەی سەماکان ڕیتمێکی زۆر خێرایان هەیە
I closed my eyes, breathing in his memory	چاوەکانم داخست، هەناسەم لە یادەوەرییەکەیدا دەدا
He never tried to regain his membership	هەرگیز هەوڵی نەدا ئەندامێتی خۆی وەربگرێتەوە
I didn't see where he went	نەمبینی بۆ کوێ چووە
I was always star struck	هەمیشە ئەستێرەم لێدەدرا
I just knew that our program couldn’t be beaten	تەنها دەمزانی کە بەرنامەکەمان ناتوانرێت لێی بدرێت
I convinced you of the reality of his trust	من بە واقیعی متمانەکەی ڕازی کردیت
I want to experience sex with another man	من دەمەوێت ئەزموونی سێکس لەگەڵ پیاوێکی تر بکەم
I have a feeling they can see the future	هەستێکم هەیە کە دەتوانن داهاتوو ببینن
I open it from time to time	جار جار دەیکەمەوە
I saw humble courage in them	ئازایەتییەکی زەلیلم لەوان بینی
I smell like a human being	بۆنی مرۆڤێکم لێدێت
I just want to get away from it	تەنها دەمەوێت لێی دوور بکەومەتەوە
I call on others to come see it	بانگی ئەوانی تر دەکەم کە بێن بیبینن
A small red stream flowed from the new wound	چەمێکی بچووکی سوور لە برینە نوێیەکەوە دەڕژا
I witnessed the same thing	منیش هەمان شتم شاهیدی بووم
I can show you how dreams can help you see	دەتوانم نیشانت بدەم کە چۆن خەونەکان دەتوانن یارمەتیت بدەن بۆ بینین
I reached down to pick up the gun	دەستم بردە خوارەوە بۆ ئەوەی دەمانچەکە هەڵبگرم
I never thought it would be in this office	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لەم ئۆفیسەدا بێت
I had no idea where that statement was going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لێدوانە بەرەو کوێ دەڕوات
I fix my mouth and wait	دەمم جێگیر دەکەم و چاوەڕێ دەکەم
I had no problem touching them	منیش کێشەم نەبوو لە دەست لێدانیان
It was the strength of the organization	هێزی ڕێکخراوەکە بوو
We got a few seconds to collect our breath	چەند چرکەیەک بەدەستمان هێنا بۆ کۆکردنەوەی هەناسەمان
I just came by filling in the application form	من تازە هاتم بە پڕکردنەوەی فۆڕمی وەرگرتن
I turned to get a closer look	منیش ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیر بکەم
I fully showed up as myself in this space today	من ئەمڕۆ وەک خۆم لەم فەزایەدا بە تەواوی خۆم نیشان دا
I heard you are back in Manila	بیستوومە گەڕاویتەوە مانیلا
But I had a deadline	بەڵام وادەیەکم هەبوو
I see him with my brother	لەگەڵ براکەم دەیبینم
I lean forward to look as well	منیش بۆ پێشەوە پاڵ دەنێم بۆ ئەوەی بە هەمان شێوە سەیر بکەم
I gave it all to memory	هەموویم بە یادەوەرییەوە بەخشی
I was running but I didn’t know where	من ڕام دەکرد بەڵام نەمدەزانی لە کوێ
I was telling someone else this today	ئەمڕۆ ئەمەم بە کەسێکی تر دەگوت
I know, he has one more fantastic book to say	دەزانم، کتێبێکی خەیاڵی زیاتری هەیە بۆ وتن
I still couldn’t relax	هێشتا نەمتوانی ئارام بگرم
I thought as you would like to know	بیرم کردەوە وەک ئەوەی حەز دەکەیت بزانیت
I gave my two weeks notice	ئاگاداری دوو هەفتەی خۆمم دا
I didn’t think he could regain power	پێم وا نەبوو بتوانێت دەسەڵات بەدەست بهێنێتەوە
I would never do such a thing to win you over	هەرگیز کارێکی لەو شێوەیەم نەدەکرد بۆ ئەوەی تۆ ببەمەوە
Enjoyed reading your articles	چێژم لە خوێندنەوەی بابەتەکانت وەرگرت
I made a choice that hurt you deeply	هەڵبژاردنێکم کرد کە زۆر ئازارت دا
I followed her and then came out behind her	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و دواتر لە پشتیەوە هاتمە دەرەوە
This sounds very strange	ئەمە زۆر سەیر دەنگ دەدات
a patch of about one hundred acres	پەچەیەک کە نزیکەی سەد دۆنم دەبێت
When we got home I was in a bad mood	کاتێک گەیشتینە ماڵەوە لە دۆخێکی خراپدا بووم
I could see that his staff was afraid of him	دەمبینی کە ستافەکەی لێی دەترسان
Be brave and strong for my sake	بۆ خاتری من ئازا و بەهێز بن
I can do it, nobody else	من دەتوانم بیکەم، کەسی تر
I am quite safe enough thank you very much	من تەواو سەلامەت بەس زۆر سوپاس
I push through the crowd to the table	پاڵ بەناو قەرەباڵغیەکەدا دەنێم بۆ سەر مێزەکە
I use the grill once and it worked fine	من جارێک گریلەکە بەکاردەهێنم و باش کاری کرد
I feel out of my depth here	لێرە هەست دەکەم لە قووڵایی خۆم دەرچووم
I only saw it once, in my gallery	تەنها جارێک بینیم، لە گەلەرییەکەمدا
A girl could only take so much	کچێک تەنها دەیتوانی ئەوەندە وەربگرێت
I recommend getting enough to do research	پێشنیار دەکەم بەشی ئەوەت دەست بکەوێت بۆ ئەوەی لێکۆڵینەوە بکەیت
I need to move myself	پێویستە خۆم بجوڵێنم
I have to be there for him	دەبێت بۆ ئەو لەوێ بم
I’ve done some really dangerous things in the past	بەڕاستی لە ڕابردوودا چەند شتێکی مەترسیدارم کردووە
I know this is only temporary	دەزانم ئەمە تەنها کاتییە
I love your beauty, your mind and your body	جوانی و مێشکت و جەستەتم خۆشدەوێت
I stepped aside to let the woman pass	هەنگاوم نا بۆ لایەک تا ژنەکە تێپەڕێت
I knew for sure that they would laugh at me	بە دڵنیاییەوە دەمزانی کە پێم پێدەکەنن
I had barely framed it in time	بەزەحمەت لە کاتی خۆیدا چوارچێوەیم بۆ دانابوو
There was a similar trend for depression	ڕەوتێکی هاوشێوە بۆ خەمۆکی هەبوو
I could kill him, he thought	دەتوانم بیکوژم، بیری کردەوە
I definitely think that she is	بە دڵنیاییەوە پێم وایە کە ئەو ژنە
I can’t figure out what to do with my hands	ناتوانم بزانم چی بە دەستەکانم بکەم
I certainly never heard anything about it	بە دڵنیاییەوە هەرگیز هیچم لەو بارەیەوە نەبیستووە
I guess women don’t like traveling alone	من پێشبینی دەکەم کە ژنان حەز بە گەشتکردن بە تەنیا ناکەن
I have no place in mind specifically	من هیچ شوێنێکم نییە لە مێشکدا تایبەت
I didn’t mean to pick up on his words	مەبەستم ئەوە نەبوو قسەکانی هەڵبگرم
I'm not sure why you think you need one	دڵنیام بۆچی پێت وایە پێویستت بە یەکێکە
I apologize again	جارێکی تر داوای لێبوردن دەکەم
I gesture to my front door	بە ئیشارەت بە دەرگای پێشەوەم دەدەم
I mean, that’s a big risk	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە مەترسییەکی گەورەیە
I said with a smile	بە زەردەخەنەوە گوتم
I pulled a second drawer	کشۆیەکی دووەمم ڕاکێشا
I hit you earlier, but you’re still not awake	پێشتر لێم دا، بەڵام تۆ هێشتا بەئاگا نەبوویت
A fifty-foot drop ended in sharp rock	دڵۆپێکی پەنجا پێ لە بەردی تیژدا کۆتایی هات
Maybe a good fight helped calm him down	ڕەنگە شەڕێکی باش یارمەتیدەر بووبێت بۆ ئارامکردنەوەی
A light shone from the living room	ڕووناکییەک لە ژووری میوانەوە دەدرەوشایەوە
I get the feeling that he might be ignorant out of sincerity	ئەو هەستەم پێدەگات کە لەوانەیە لە دڵسۆزیەوە نەزان بێت
I spoke quietly, maybe even coldly	بە هێمنی قسەم دەکرد، ڕەنگە تەنانەت بە ساردیشەوە
I graduated next month	مانگی داهاتوو دەرچوم
I found myself admiring him	خۆمم بینی کە سەرسام بووم بەو
A good example would be an online retailer	نموونەیەکی باش دەتوانێت فرۆشیارێکی ئۆنلاین بێت
I used to get that I have no problems when starting up	من پێشتر بەدەستم دەهێنا کە هیچ کێشەیەکم نییە لەکاتی دەستپێکردندا
A professional tournament as well	پاڵەوانێتییەکی پیشەیی بە هەمان شێوە
I was lucky to survive	بەختم وابوو لە ژیاندا مابووم
I almost ran myself into a pole	خەریک بوو خۆم بە جەمسەرێکدا ڕابکەم
I called him fifteen minutes later	دوای پانزە خولەک تەلەفۆنم بۆ کرد
I couldn’t imagine much right now	لە ئێستادا نەمدەتوانی زۆر شت لە خەیاڵمدا بێت
I had some awesome plans for those guards	چەند پلانێکی سەرسوڕهێنەرم بۆ ئەو پاسەوانانە هەبوو
I didn’t feel the cold on my face	هەستم بە سەرما نەدەکرد لەسەر دەموچاوم
I lost my breath and couldn’t focus	هەناسەم لەدەستدا و نەمتوانی فۆکەس بکەم
A prudent person would not do that	کەسێکی وریا ئەو کارەی نەدەکرد
I felt myself relax and sink into the kiss	هەستم کرد خۆم ئارام دەگرم و لەناو ماچەکەدا نوقم بووم
I see him looking at me	دەبینم سەیری من دەکات
I could take you to the beach	دەمتوانی بتبەم بۆ کەنار دەریا
A few took advantage of the misery of others	چەند کەسێک سوودیان لە نەهامەتی کەسانی دیکە وەرگرت
A lot has happened since the end of that season	لە کۆتایی ئەو وەرزەوە زۆر شت ڕوویداوە
I think this has been my favorite relationship so far	پێم وایە ئەمە تا ئێستا خۆشەویستترین پەیوەندی بووە
I almost forgot	خەریک بوو لەبیرم بچێت
I always go for a natural look	هەمیشە دەچمە سەر ڕوخسارێکی سروشتی
I saw only darkness beyond when he left	تەنها تاریکیم لەودیوەوە بینی کە ئەو ڕۆیشت
I felt weird and ridiculous	هەستم بە سەیر و گاڵتەجاڕی دەکرد
I really have to get some practice in tonight	بەڕاستی دەبێت ئەمشەو هەندێک مەشق بکەم
I didn’t feel like talking to anyone	هەستم بە قسەکردن لەگەڵ کەس نەدەکرد
I have only been in court for a few months	من تەنها چەند مانگێکە لە دادگام
I want to find my lost children	من دەمەوێت منداڵە ونبووەکانم بدۆزمەوە
I couldn’t free myself	نەمتوانی خۆم ئازاد بکەم
I stand next to the car, and wait	لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکە وەستاوم، و چاوەڕێ دەکەم
I walked the streets pretending to window shop	بە شەقامەکاندا دەڕۆیشتم و وا نیشانم دەدا کە دوکانی پەنجەرە دەکەم
I wasn’t expecting such a zoom call	چاوەڕێی پەیوەندییەکی وا زووم نەدەکرد
As we moved I used my senses again	لەگەڵ جووڵەماندا جارێکی تر هەستەکانم بەکارهێنایەوە
A wide variety of clays	جۆرێکی بەرفراوانی گڵ
A peculiar loneliness came over him	تەنیایییەکی تایبەت بەسەریدا هات
I'll be back with a review soon	بەم زووانە بە پێداچوونەوەیەکەوە دەگەڕێمەوە
I stood up and checked in myself	هەستام و لە خۆمدا پشکنی
I signed a copy of my book for you	کۆپییەکی کتێبەکەمم بۆ ئێوە واژۆ کرد
I haven’t spoken to him in over twenty years	زیاتر لە بیست ساڵە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I had frequently visited him as a boy	لە تەمەنی کوڕێتیدا زۆرجار سەردانیم کردبوو
I can introduce it this way	دەتوانم بەم شێوەیە بیناسێنم
It was just an idea	تەنها بیرۆکەیەک بوو
I still can’t declare myself	هێشتا ناتوانم خۆم ڕابگەیەنم
I threw myself on top of him, falling onto my stomach	خۆمم خستە سەری، کەوتمە سەر سکم
I politely told them it was not mine to sell	بە ئەدەبەوە پێم وتن ئەوە هی من نییە بیفرۆشم
I really recommend you all try their products	بەڕاستی پێشنیار دەکەم هەمووتان بەرهەمەکانیان تاقی بکەنەوە
I don't remember you paying for passage on me ship	بیرم ناچێتەوە تۆ پارەت داوە بۆ تێپەڕبوون لەسەر من کەشتی
I guess four years wasn’t enough	پێم وایە چوار ساڵ بەس نەبووە
I thought it might be too soon	پێم وابوو لەوانەیە زۆر زوو بێت
I like the town too	منیش حەزم لە شارۆچکەکەیە
I might go for a while	لەوانەیە بۆ ماوەیەک بڕۆم
I suggest we make a deal	پێشنیار دەکەم گرێبەستێک بکەین
I would get a second opinion	بۆچوونی دووەمم بۆ دەهات
I hope he knows that too	هیوادارم ئەویش ئەوە بزانێت
I look at the swelling of the veins in his neck	سەیری ئاوسانی خوێنبەرەکانی ملی دەکەم
I got up again, and this time I didn’t have to look around	جارێکی تر هەستامەوە، ئەمجارەیان پێویست نەبوو سەیری دەوروبەر بکەم
I would never do anything like that again	ئیتر هەرگیز کارێکی لەو شێوەیەم نەدەکرد
I have a place we can go too	من شوێنێکم هەیە کە ئێمەش دەتوانین بچین
I occasionally venture in from the engine room	من ناوبەناو لە ژووری بزوێنەرەوە خۆم دەخەمە ناوەوە
I know what losing her brother did to you	دەزانم لەدەستدانی براکەی چی بەسەرتدا هێنا
I went into my stance	چوومە ناو هەڵوێستەکەمەوە
I love working with students and seeing them succeed	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ خوێندکاران کاربکەم و ببینم سەرکەوتوو دەبن
Several people put their heads in their hands	چەند کەسێک سەریان خستە دەست
I see you meant no harm	دەبینم مەبەستت هیچ زیانێکی تێدا نەبووە
There is no violation	هیچ پێشێلکارییەک نییە
I didn’t take him from you	من ئەوم لە تۆ نەبردووە
I didn’t know that was unusual	نەمدەزانی ئەوە شتێکی نائاساییە
I didn’t want to leave the hospital	نەمدەویست نەخۆشخانە بەجێبهێڵم
I looked at my running pace	سەیری خێرایی ڕاکردنەکەمم کرد
I didn’t get that one myself	من خۆم ئەو یەکەم دەست نەکەوت
I seemed to see his face in the clouds	وا دیار بوو لە هەورەکاندا دەموچاوی ئەوم بینی
I can’t make sense of this world	من ناتوانم ئەم جیهانە مانای هەبێت
I never really watch that stuff	من هەرگیز بەڕاستی سەیری ئەو شتانە ناکەم
I didn’t see how else any plant could survive here	نەمبینی چۆنی تر هیچ ڕووەکێک لێرە دەتوانێت بژی
A small headache swelled up behind my eyes	سەرئێشەیەکی بچووک لە پشت چاوەکانمەوە ئاوسابوو
I let him choose the movie	رێگەم پێدا فیلمەکە هەڵبژێرێت
Exchange notes	تێبینیەکان ئاڵوگۆڕ بکەن
I can't figure this out	من ناتوانم ئەمە بزانم
I can’t have anything to do with this anymore	ئیتر ناتوانم هیچ پەیوەندییەکم بەمەوە هەبێت
I took that path	من ئەو ڕێگایەم گرتەبەر
Mercury was also used in mining silver	هەروەها جیوە لە دەرهێنانی زیودا بەکاردەهێنرا
I just know something is going on	تەنها دەزانم شتێک ڕوودەدات
I always seem to be the last to know	پێدەچێت هەمیشە دوا کەس بم کە بزانم
I was still an outsider there	من هێشتا کەسێکی دەرەکی بووم لەوێ
I looked at the table	سەیری مێزەکەم کرد
I turned and looked at my alarm clock	وەرگەڕام و سەیری کاتژمێری زەنگەکەمم کرد
I would do whatever it took to make you happy	هەرچی پێویست بوو بۆ دڵخۆشکردنت دەمکرد
The domain remains reserved for possible future use	دۆمەینەکە بە تەرخان دەمێنێتەوە بۆ بەکارهێنانی ئەگەری لە داهاتوودا
I was my father's child	من منداڵی باوکم بووم
I was going to burst into tears	بڕیار بوو بە گریان بتقێنمەوە
I hope everyone is excited	هیوادارم هەموو لایەک پەرۆش بن
I want to share that joy with you	دەمەوێت ئەو خۆشییە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I really like the bridge mate	بەڕاستی حەزم لە هاوڕێ پردەکەیە
I wanted to tell you myself	من ویستم خۆم پێت بڵێم
I thought it was hot	پێم وابوو گەرمە
I kissed her neck, as if she had mine	منیش لە ملی ماچم کرد، وەک ئەوەی ئەو هی منی هەبووبێت
A smile filled her face	زەردەخەنەیەک ڕووخساری پڕ کرد
I love the finished product	من بەرهەمی تەواوم خۆشدەوێت
It feels like a kick in the stomach	هەست دەکەم وەک لێدانێک لە سکم
I forgot to tell them about throwing them	لەبیرم چوو باسی فڕێدانیان بۆ بکەم
I didn’t know if he even understood that himself	نەمدەزانی تەنانەت خۆی لەوە تێگەیشتووە یان نا
No permanent colony was ever established on the island	هەرگیز هیچ کۆلۆنییەکی هەمیشەیی لە دوورگەکەدا دامەزراوە
struggling to avert my eyes	بە زەحمەت چاوەکانم دوور بخەمەوە
They have one daughter	یەک کچیان هەیە
I have chosen his brain in my dreams	لە خەونەکانمدا مێشکی ئەوم هەڵبژاردووە
I can’t think of anyone else	ناتوانم بیر لە کەسی تر بکەمەوە
I hated it when he smiled at me like that	ڕقم لێی بوو کاتێک بەو شێوەیە زەردەخەنەی بۆ دەکردم
I don’t give investments, accounting or legal advice	من وەبەرهێنان و ژمێریاری و راوێژکاری یاسایی نادەم
I didn’t actually know that was his last name	لە ڕاستیدا نەمدەزانی ئەوە ناوی کۆتایی ئەو بوو
I couldn't cry anymore	ئیتر نەمتوانی بگریم
I often incorporate birds into my work	زۆرجار باڵندەکان لە کارەکانمدا جێگیر دەکەم
I even considered it	تەنانەت لەبەرچاوم گرت
I can’t force you to do anything	ناتوانم ناچارت بکەم هیچ کارێک بکەیت
I mean, you see how it is	مەبەستم ئەوەیە کە دەبینیت چۆنە
I need to tell someone, just once	پێویستە بە کەسێک بڵێم، تەنها جارێک
I think he got scared and took off	پێم وایە ترسا و بەرز بووەوە
I was really excited about the promotion and now this	بەڕاستی پەرۆش بووم بۆ پرۆمۆشنەکە و ئێستاش ئەمە
Then I can manage it	دواتر دەتوانم بەڕێوەی ببەم
I had to weigh this against your safety as well	ناچار بووم ئەمە لە بەرامبەر سەلامەتی ئێوەشدا سەنگ بکەم
I notice he has become quite a libertarian lately	تێبینی دەکەم لەم دواییانەدا تەواو بووەتە ئازادیخواز
I can’t accuse him of that	ناتوانم تۆمەتبار بکەم لەسەر ئەوە
They shot him as he knelt at the last prayer	لە نوێژی کۆتاییدا لەکاتی چۆکیدا تەقەیان لێکرد
I would be embarrassed later	دواتر شەرمەزار دەبووم
I have a solid relationship	پەیوەندییەکی تۆکمەم هەیە
I just came from somewhere else	من تازە لە شوێنێکی ترەوە هاتووم
I love this wonderful old ranch	من ئەم ڕەنچە کۆن و نایابەم خۆشدەوێت
I need your advice too	منیش پێویستم بە ئامۆژگاری ئێوەیە
A thief steals from a thief	دزێک لە دزێک دزی دەکات
The numbers on either side were not stable	ژمارەکانی هەر لایەک جێگیر نەبوون
I think we have everything covered	پێم وایە هەموو شتێکمان داپۆشراوە
I was like five or something	من وەک پێنج یان شتێک بووم
I want to meet your family	دەمەوێت خێزانەکەت بناسم
I couldn’t take a chance that anyone would see me	نەمتوانی چانسێک وەربگرم کە کەسێک دەمبینێت
I was murdering parents	من خەریکی کوشتنی دایک و باوک بووم
Very unlikely to lose them because of the frost	زۆر بەدووری دەزانم لەدەستیان بدەم بەهۆی بەستەڵەکەوە
I just met him, actually	من تازە ناسیم، لە ڕاستیدا
I’m not part of anything here	من لێرەدا بەشێک نیم لە هیچ شتێک
I have been interested in style since I was a kid	من لە منداڵییەوە گرنگی بە ستایل دەدەم
I didn’t argue the point	من موناقەشەم لەسەر خاڵەکە نەکرد
I went up towards the entrance	بەرەو دەرگای چوونە ژوورەوە چوومە سەر
I have actively avoided doing so	من چالاکانە خۆم لەو کارە بەدوور گرتووە
I found exactly what we needed for our purposes	من رێک ئەو شتەم دۆزیەوە کە بۆ مەبەستەکانمان پێویست بوو
I am the oldest of four children	من گەورەترینم لە چوار منداڵ
I can't force you to leave	ناتوانم بە زۆر بڕۆیت
I attended one meeting	بەشداریم لە یەک کۆبوونەوە کرد
The last time I tried that	دوایین جار ئەوەم تاقیکردەوە
I can neither hurt the relationship nor heal it	نە دەتوانم ئازاری پەیوەندییەکە بدەم و نە چاکی بکەمەوە
I have something else to do	شتێکی ترم هەیە کە بیکەم
I came up empty every time	هەموو جارێک بە بەتاڵی دەهاتمە سەرەوە
I didn’t understand me, for that matter	منیش لە من تێنەگەیشتم، بۆ ئەو مەسەلەیە
After a few minutes, the room fell silent	دوای چەند خولەکێک ژوورەکە بێدەنگ بوو
I will find him and bring him back to the Father	دەیدۆزمەوە و دەیهێنمەوە لای باوک
I have to work on my story	دەبێت کار لەسەر چیرۆکەکەم بکەم
I wondered what her parents thought of her college career	منیش پێم سەیر بوو کە دایک و باوکی چییان لەبارەی پیشەی کۆلێژەکەیەوە هەیە
I just wish I could kiss her	تەنها خۆزگەم دەخواست ماچم بکردایە
A ring with about twenty different keys	ئەڵقەیەک کە نزیکەی بیست کلیلی جیاوازی تێدایە
I am falling in love with her	من خەریکە عاشقی ئەو دەبم
A train with coal chunks passes by	شەمەندەفەرێک کە چەقۆی خەڵوزی تێدایە بەلایدا تێدەپەڕێت
I have a lot of company	من کۆمپانیایەکی زۆرم هەیە
I like him to eat with this spoon	پێم خۆشە بەم کەوچکە نان بخوات
I checked my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا ڕەنگدانەوەی خۆمم پشکنی
A tool like my list builder can help	ئامرازێکی وەک دروستکەری لیستەکەم دەتوانێت یارمەتیدەر بێت
I understand that many of our citizens are concerned	تێدەگەم کە زۆرێک لە هاوڵاتیانمان تووشی نیگەرانی بوون
I just love it so much	تەنها زۆرم خۆشدەوێت
A dress for a change didn’t look bad at all	جلێک بۆ گۆڕانکاری بە هیچ شێوەیەک خراپ دەرنەدەکەوت
I was the first time	من یەکەم جار بووم
I had no lessons on being a mother	هیچ وانەیەکم نەبوو لەسەر دایک بوون
I couldn’t remember which way we were coming	بیرم نەدەچوو لە کام ڕێگاوە دێین
I went to bed and slept a little	چوومە سەر جێگاکەم و کەمێک خەوتم
I checked the trash can	سەبەتەی زبڵەکەم پشکنی
I hadn’t gotten mine yet	هێشتا هی خۆمم دەست نەکەوتبوو
I waited patiently for them to leave	بە سەبرەوە چاوەڕێی ڕۆشتنیانم دەکرد
A couple of clean bones fell out	یەک دوو ئێسکی خاوێن کەوتنە دەرەوە
I knew that was it	دەمزانی ئەوە ئەوەیە
I was eating more regularly, but my stomach pain persisted	زیاتر بە ڕێکوپێکی خواردنم دەخوارد، بەڵام ئازاری گەدەم بەردەوام بوو
I created it with you in mind	من بە بیرکردنەوە لە تۆ دروستم کرد
I took both his hands in mine	هەردوو دەستیم لە دەستی خۆمدا گرت
I know how much you love those	دەزانم چەندە ئەوانەت خۆشدەوێت
I pulled mine out and played	هی خۆمم دەرهێنا و یاریم کرد
I thought this was a little too easy	پێم وابوو ئەمە کەمێک زۆر ئاسانە
I was breathing too fast	زۆر خێرا هەناسەم دەدا
There was a dim light behind him	لە پشتەوە ڕووناکییەکی کەم دەبینرا
I can tell you to think about them all the time	دەتوانم پێت بڵێم بەردەوام بیریان لێبکەرەوە
I tried to argue with him	هەوڵمدا لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I couldn't find anything in the game	هیچ شتێکم لە یارییەکەدا نەدۆزیەوە
I want to remind her how good we are together	دەمەوێت بیری بخەمەوە کە چەندە باشین پێکەوە
I had better prepare for that	باشتر بوو خۆم بۆ ئەوە ئامادە بکەم
I wasn’t sure who he was talking to	دڵنیا نەبووم لەگەڵ کێ قسە دەکات
I rolled to the sides again	جارێکی تر بە لایەکانیدا ڕۆڵم گرت
It had brought me to my knees	منیشم هێنابووە سەر ئەژنۆ
I got up and he followed	منیش هەستام و ئەویش بەدوایدا ڕۆیشت
I notice things like that	من سەرنجی شتگەلێکی لەو جۆرە دەدەم
I haven’t planned for any of this	من پلانم بۆ هیچ کام لەمانە دانەناوە
I needed to be punished	پێویستم بە سزادان بوو
I think it was a case of mistaken identity	پێم وایە ئەوە حاڵەتێکی ناسنامەی هەڵە بوو
I thought that was a wise decision	پێم وابوو ئەوە بڕیارێکی ژیرانەیە
I vote based on those considerations	من بە پشتبەستن بەو تێڕوانینانە دەنگ دەدەم
I appreciate the thought behind it	من ئەو بیرکردنەوە لە پشتەوەیە بەرز دەنرخێنم
I looked into the living room	سەیری ژووری میوانەکەم کرد
shouted a voice in the distance	دەنگێک لە دوورەوە هاواری کرد
I didn’t have the strength to move my body	هێزم نەبوو جەستەم بجوڵێنم
I am fighting against this evil	من دژی ئەم خراپەکارییە شەڕ دەکەم
I couldn’t even save him anyway	تەنانەت بەهەر حاڵ نەمتوانی ڕزگاری بکەم
The last time I looked I saw no one	دوایین سەیرم کرد کەسم نەبینی
A quick hello was all we shared	سڵاوێکی خێرا تەنها ئەوە بوو کە هاوبەشمان کرد
I was at the end of the seat	من لە کۆتایی کورسییەکە بووم
I walked to the door and opened it	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و کردەوە
I open my eyes and see nothing	چاوەکانم دەکەمەوە و هیچ نابینم
I didn’t want you to wake up without me	نەمدەویست بەبێ من لە خەو هەڵبستیت
I just killed myself to free myself	من تەنها بۆ ئازادکردنی خۆم کوشتم
I didn’t fight them	من شەڕم لەگەڵیان نەکرد
I believe this discipline, and declaration will change your life	من باوەڕم وایە ئەم دیسیپلینە، و ڕاگەیاندن ژیانت دەگۆڕێت
I wasn’t what he expected me to be	من ئەوە نەبووم کە ئەو چاوەڕێی دەکرد بم
But I fell for it more	بەڵام من زیاتر کەوتمە سەری
I want a life with you woman	ژیانێکم لەگەڵ تۆ دەوێت ژن
A benefit for the homeless	سوودێک بۆ بێ ماڵ و حاڵ
I had no reason to refuse	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ ئەوەی ڕەت بکەمەوە
I was pushing people away	خەڵکم پاڵ دەنا
A shadow approached from above	سێبەرێک لە سەرەوە نزیک بووەوە
I have a lot to catch you up on	زۆر شتم هەیە بۆ ئەوەی تۆ بگرم
I bowed my head feeling bad for it	سەرم کز کرد بە هەستێکی خراپەوە بۆ ئەوە
One lady hired me to find her husband	خانمێک منی بەکرێ گرت تا مێردەکەی بدۆزمەوە
I feel a little guilty about it, wasting a day	کەمێک هەست بە تاوان دەکەم لەو بارەیەوە، ڕۆژێک بەفیڕۆ دەدەم
But I sold the book to a publisher	بەڵام کتێبەکەم بە بڵاوکەرەوەیەک فرۆشت
I keep forgetting the car accident	من بەردەوام ڕووداوی ئۆتۆمبێلەکە لەبیر دەکەم
The production then went on tour	پاشان بەرهەمهێنانەکە چووە گەشتێکەوە
I should have suspected that something wasn’t right	دەبوو گومانم بکردایە کە شتێک دروست نییە
I would stick to my decision	من پابەند دەبووم بە بڕیارەکەمەوە
I practically ran from the plane, ran from the dream	بە کردەوە لە فڕۆکەکە ڕامکرد، لە خەونەکەوە ڕامکرد
I don't own any content for the video	من خاوەنی هیچ ناوەڕۆکێک نیم بۆ ڤیدیۆکە
I have several of these lying around my house	چەندین لەوانەم لە دەوری ماڵەکەمدا کەوتوون
I can’t believe how this car holds the road	باوەڕ ناکەم ئەم ئۆتۆمبێلە چۆن ڕێگاکە دەگرێت
I climbed into the back	سەرکەوتمە ناو پشتەوە
It was where stability was restored	ئەو شوێنە بوو کە سەقامگیری گەڕایەوە
Even though I knew it would be	هەرچەندە دەمزانی کە وا دەبێت
I just find it fascinating	تەنها بەلای منەوە سەرنجڕاکێشە
I pray for everyone stationed here	من دوعا بۆ هەموو کەسێک دەکەم کە لێرە جێگیرە
I think this is a great idea	پێم وایە ئەمە بیرۆکەیەکی زۆر باشە
A bright and happy future awaits us	ئایندەیەکی گەش و بەختەوەر چاوەڕێمانە
I need such men in my service	من پێویستم بەم جۆرە پیاوانە لە خزمەتمدا
I’m afraid that’s true	دەترسم ئەوە ڕاست بێت
A long, longer, single sentence	ڕستەیەکی درێژ و درێژتر و تاکە ڕستە
I once fell in love with a mortal woman	من جارێک عاشقی ژنێکی فانی بووم
I hope you forgive me	هیوادارم لێم خۆش بن
I remember putting the note down and continuing with the ad	بیرمە یاداشتەکەم دانا و بەردەوام بووم لە ریکلامەکە
Lots of good reasons	زۆر هۆکاری باش
I feel like my days here are numbered	هەست دەکەم ڕۆژەکانم لێرە ژمارە کراون
I copy them and keep praying	کۆپییان دەکەم و بەردەوام دەبم لە نوێژکردن
I like to close my eyes and listen	حەزم لێیە چاوەکانم دابخەم و گوێ بگرم
I had the first hour of the afternoon, as usual	یەکەم کاتژمێری پاشنیوەڕۆم هەبوو، وەک هەمیشە
I saw it in the paper the next day	ڕۆژی دواتر لە کاغەزەکەدا بینیم
He would see no more fighting	هیچ شەڕێکی دیکەی بەخۆیەوە نەدەبینی
I wish you and your lovely family all the best	هیوای سەرکەوتن بۆ ئێوە و خێزانە خۆشەویستەکەتان دەخوازم
Maybe a touch of some kind of brandy	ڕەنگە دەستێک لە جۆرێک لە براندی
There are five voices	پێنج دەنگ هەیە
I followed her ankles closely	لە نزیکەوە بەدوای پاژنەی پێیدا ڕۆیشتم
I called him, but there was no answer	تەلەفۆنم بۆ کرد، بەڵام وەڵام نەبوو
I knew he couldn’t stand to lose	دەمزانی کە بەرگەی دۆڕان ناگرێت
The other men soon join him	پیاوەکانی تریش هەر زوو دەچێتە پاڵی
I guess my face is tan	من پێشبینی دەکەم دەموچاوم ڕەنگی زەردی بێت
I remember those systems	ئەو سیستمانەم لەبیرە
A list appeared with eight people from our organization	لیستێک دەرکەوت کە هەشت کەسی لە ڕێکخراوەکەمانەوە هەبوو
I wondered what scared her so much	منیش پێم سەیر بوو چی ئەوەندە ترساندووە
I went out to dinner with three women and myself	لەگەڵ سێ ژن و خۆم چوومە دەرەوە بۆ نانخواردن
I didn’t want to continue	من نەمدەویست بەردەوام بم
A wide range of software was also released	هەروەها کۆمەڵێک نەرمەکاڵای بەرفراوان بڵاوکرانەوە
I pointed to the corner table	ئاماژەم بە مێزی گۆشەکە کرد
I see you're almost done with that one	دەبینم نزیکەی ئەو یەکەتان تەواو کردووە
I wondered what the city looked like without walls.	پێم سەیر بوو شارەکە بەبێ دیوار چۆنە؟
I think they want to help you	پێم وایە دەیانەوێت یارمەتیت بدەن
I can’t stand what your parents are doing	من ناتوانم بەرگەی ئەو کارە بگرم کە دایک و باوکت دەیکەن
I simply can’t let that happen	من بە سادەیی ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I spat and wiped my mouth	تفم کرد و دەمم سڕی
I will marry you as soon as you choose	هەر کە تۆ هەڵتبژارد هاوسەرگیریت لەگەڵ دەکەم
People smoked grape leaves or tea	خەڵک گەڵای ترێ یان چایان دەکێشا
I brought a few soft rolls for the pork	چەند ڕۆڵی نەرمم هێنا بۆ گۆشتی بەرازەکە
I instantly fell in love with it	لە یەک کاتدا عاشقی بووم
I have to go to the clinic tonight	ئەمشەو دەبێت بچمە کلینیک
I just need to stop what he’s doing	تەنها پێویستە ئەو کارە بوەستێنم کە ئەو دەیکات
I know he can read my mind	دەزانم دەتوانێت مێشکم بخوێنێتەوە
Farms are used for food production	کێڵگەکان بۆ بەرهەمهێنانی خۆراک بەکاردەهێنرێن
I almost lost my son and it drove me crazy	خەریک بوو کوڕەکەم لەدەست بدەم و ئەوە شێتی کردم
I complained about an accident, my second	گلەیی لە ڕووداوێکم کرد، دووەم ڕووداوم
A pen on his desk required immediate concentration	قەڵەمێک لەسەر مێزەکەی پێویستی بە تەرکیزکردنی دەستبەجێ هەبوو
I can’t wait to go under them	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بچمە ژێریان
I haven't asked any of them yet	تا ئێستا پرسیارم لە هیچیان نەکردووە
I never answered	هەرگیز وەڵامم نەدایەوە
I don’t know anything about this	من هیچ لەم بارەیەوە نازانم
I try hard, putting my fingers into memory	زۆر هەوڵ دەدەم، پەنجەکانم دەخەمە ناو یادەوەرییەوە
I offer it more than the going rate	من زیاتر لە ڕێژەی ڕۆشتن پێشکەشی دەکەم
I see happiness in his eyes	خۆشی لە چاوەکانیدا دەبینم
I wondered if they were supposed to die.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بڕیارە دەمرن؟
I just wouldn’t have a prom	تەنها ئاهەنگی دەرچوونم نەدەبوو
A little distrust of authority	کەمێک بێمتمانەیی بە دەسەڵات
I behave like many of us	منیش وەک زۆرێک لە ئێمە ڕەفتار دەکەین
A stray thought came to him	بیرکردنەوەیەکی لادەر هاتە سەری
In dry forests the seasons are conspicuous	لە دارستانە وشکەکاندا وەرزەکان بەرچاو دەکەون
I’m not going to make this easy for you	من ئەمەت بۆ ئاسان ناکەم
I desire beauty of heart and soul	ئارەزووی جوانی دڵ و ڕۆح دەکەم
I went in, but not to sleep	چوومە ژوورەوە، بەڵام نەک بۆ ئەوەی بخەوم
I feel my heart settling down	هەست دەکەم دڵم جێگیر دەبێت
However the game was abandoned due to rain	هەرچەندە یارییەکە بەهۆی بارانبارینەوە وازی لێهێنرا
I could care less though, because we’re both breathing hard	من دەتوانم کەمتر گرنگی پێبدەم هەرچەندە، چونکە هەردووکمان هەناسەیەکی سەخت دەدەین
I didn’t do it to make you cry	من نەمکردووە بۆ ئەوەی بگریت
A tear formed in her left eye	فرمێسکێک لە چاوی چەپیدا دروست بوو
Duty well and truly accomplished	ئەرک بە باشی و بەڕاستی بە ئەنجام گەیاند
I feel a chill run through my arms	هەست بە ساردییەک دەکەم بە باوەشمدا دەڕوات
I am the one who has kept your name alive	من ئەو کەسەم کە ناوی تۆم بە زیندووی هێشتۆتەوە
I took this as my chance to escape	من ئەمەم وەک چانسی خۆم وەرگرت بۆ هەڵهاتن
I barely take it halfway	بەزەحمەت لە نیوەی ڕێگادا دەیبەم
I had nothing to prove to those people	هیچم نەبوو بۆ ئەو کەسانە بیسەلمێنم
I highly recommend it for any benchmark project	من زۆر پێشنیاری دەکەم بۆ هەر پرۆژەیەکی پێوەر
I love thinking what	من زۆر حەزم لە بیرکردنەوە چییە
It takes a true heart to enter the true sanctuary	دڵێکی ڕاستەقینە پێویستە بۆ ئەوەی بچیتە ناو پیرۆزگای ڕاستەقینە
I give him a soft smile	زەردەخەنەیەکی نەرمی پێ دەدەم
I want to be his friend	من دەمەوێت ببمە هاوڕێی
I had just fallen into bed	تازە کەوتبوومە سەر جێگاکەم
I couldn’t wait to see it	چاوەڕێم نەدەکرد بیبینم
I gathered my things	شتەکانم کۆکردەوە
I have seen some of them	هەندێکیانم بینیوە
I had sheltered most of my life	زۆربەی ژیانم داڵدەم دابوو
I took you to my house	تۆم بردە ماڵی خۆم
They get married immediately on the fourth floor	یەکسەر لە نهۆمی چوارەم هاوسەرگیری دەکەن
I need to make a move	پێویستە جوڵەیەک بکەم
I immediately fell asleep and slept all day	یەکسەر خەوم لێکەوت و بە درێژایی ڕۆژ خەوتم
One man looked up, then back down to his newspaper	پیاوێک سەری بەرز کردەوە، پاشان گەڕایەوە خوارەوە بۆ لای ڕۆژنامەکەی
I’m not the man you hate	من ئەو پیاوە نیم کە ڕقت لێیەتی
The party’s calculations are different	حیساباتی حیزب جیاوازە
I bought at least one box a week	هەفتانە لانیکەم سندوقێکم دەکڕی
I mean as a colleague	مەبەستم وەک هاوکارێکە
I pretended he was asleep	وا پیشانم دا کە خەوتووە
I wanted to crawl in a hole	ویستم لەناو کونێکدا بخزێنم
I’m so glad to hear you’re helping	زۆر خۆشحاڵم کە گوێم لە یارمەتیدان بوویت
I asked him on a date and.	لە رێکەوتێکدا پرسیارم لێکرد و...
Fairies can restore energy	پەری دەتوانێت وزە بگەڕێنێتەوە
I can’t get out of it now	ئێستا ناتوانم لێی دەربچم
I look forward to this being over quickly	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە ئەم بابەتە بە خێرایی کۆتایی پێبێت
I've seen them play it non-stop for days	چەند ڕۆژێکە بینیومە بەبێ وەستان یاری پێدەکەن
I’ve never called anyone before	پێشتر هەرگیز پەیوەندیم بە کەسەوە نەکردووە
A hint of anger mixed with his disappointment	ئاماژەیەک بە توڕەیی تێکەڵ بە نائومێدییەکەی بوو
I got up from his chair	لە کورسیەکەی هەستام
I had met this person once	من جارێک ئەم کەسەم ناسیبوو
I can’t even move my fingers	تەنانەت ناتوانم پەنجەکانم بجوڵێنم
A very decent amount, and the house	بڕە پارەیەکی زۆر شایستە، و خانووەکەش
I looked down at him with wide eyes	بە چاوێکی فراوانەوە سەیری خوارەوەم لێکرد
The three circles change membership over time	سێ بازنەکە بە تێپەڕبوونی کات ئەندامێتی دەگۆڕن
I had lost my nerve	ئیتر دەمارەکەم نەمابوو
I almost called a shrink, but didn’t	نزیک بووم پەیوەندی بە shrink بکەم، بەڵام نەمکرد
A different direction	ئاراستەیەکی جیاواز
Maybe I was impatient	ڕەنگە بێ تاقەت بووم
I sure was glad to be left at home	دڵنیام خۆشحاڵ بووم کە لە ماڵەوە بەجێهێڵدرام
I wish this experience was yours too	خۆزگە ئەم ئەزموونەش هی ئێوەش بووایە
I just went back to allowing myself to have you forever	من تەنها گەڕامەوە بۆ ئەوەی ڕێگە بدەم بۆ هەمیشە تۆم هەبێت
I need to apologize too	منیش پێویستە داوای لێبوردن بکەم
I looked down at my hands and saw them trembling	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەستەکانم کرد و بینیم دەلەرزن
Dismantling was a delicate subject	هەڵوەشاندنەوەی بابەتێکی ناسک بوو
I want you to join me	من دەمەوێت تۆش بەشداریم بکەیت
I have to hunt down the previous owner	دەبێت خاوەنی پێشووی ڕاو بکەم
I have no home without her	هیچ ماڵێکم نییە بەبێ ئەو
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I won’t catch you here	من لێرە ناتگرم
I still had a lot to do	هێشتا زۆر شتم مابوو بیکەم
The battle continued well into the night	شەڕەکە تا شەو بە باشی بەردەوام بوو
Second turn, now they all move silently	نۆرەی دووەم، ئێستا هەموویان بە بێدەنگی دەجووڵێن
We owe it to them to recognize that service	ئێمە قەرزاری ئەوانین کە دان بەو خزمەتەدا بنێن
I just felt it and knew that he was there, in her	تەنها هەستم کرد و دەمزانی کە ئەو لەوێیە، لەناو ئەودا
I wish he had never come here	خۆزگە هەرگیز نەهاتبایە ئێرە
I haven't checked to see if they are compressed yet	هێشتا پشکنینم نەکردووە بزانم پاڵپێوەنراون یان نا
A bridge that long, of course, was laying track	پردێک کە ئەوەندە درێژ، بێگومان، خەریکی دانانی ڕێڕەو بوو
So far I can’t name anything	تا ئێستا ناتوانم ناوی هیچ شتێک بهێنم
I consent to that student practicing	من ڕەزامەندی لەسەر ئەو خوێندکارە دەدەم کە مەشق بکات
I used to like hearts and livers	جاران حەزم لە دڵ و جگەر بوو
I planted it on the man’s back	لە پشتی پیاوەکەدا چاندم
Great read about a great challenge	خوێندنەوەیەکی نایاب دەربارەی چالێنجێکی گەورە
I couldn’t read her expression	نەمتوانی دەربڕینی ئەو کچە بخوێنمەوە
He was proud of that number	شانازی بەو ژمارەیەوە دەکرد
I must not spoil the illusion	نابێت وەهمەکە تێک بدەم
A market can change quickly	بازاڕێک دەتوانێت بە خێرایی بگۆڕێت
I knew he would remember what happened	دەمزانی ئەوەی ڕوویداوە لەبیری دەبێتەوە
I think it takes all kinds	پێم وایە هەموو جۆرەکانی دەوێت
I don’t want that to happen here	من نامەوێت لێرەدا ئەوە ڕووبدات
I didn’t want to stay there any longer than necessary	نەمدەویست لە پێویست زیاتر لەوێ بمێنمەوە
I doubt being in his realm even can	گومانم هەیە لەناو کایەی ئەودا بیت تەنانەت بتوانیت
I wouldn’t be here if it wasn’t for them	من لێرە نەدەبووم ئەگەر ئەوان نەبوایە
A dark cloud came over his face	هەورێکی تاریک بەسەر دەموچاویدا هات
I gave it to my mother with a cup of tea	لەگەڵ کوپێک چا دام بە دایکم
I lay there, burning, forcing it deeper, deeper	لەوێ پاڵکەوتم، دەسووتێنم، بە زۆر قووڵتر، قووڵترم دەکرد
I never thought it would be this beautiful in real life	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لە ژیانی ڕاستەقینەدا بەم شێوەیە جوان بێت
I didn't go to the hospital	نەچوومە نەخۆشخانە
I can offer you nothing	من ناتوانم هیچتان پێشکەش بکەم
A light feeling touched her cheek	هەستێکی سووک دەستی لە ڕوومەتەکەی دا
I remember that year very well	ئەو ساڵەم زۆر باش لە بیرە
I need to explain it all more	پێویستە زیاتر هەمووی ڕوون بکەمەوە
I wanted our wedding to be perfect	من ویستم ئاهەنگی هاوسەرگیریمان تەواو بێت
I can’t go back to my desert	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ بیابانەکەم
They use abandoned buildings during their stay	لە ماوەی مانەوەیاندا بینا جێهێڵراوەکان بەکاردەهێنن
I saw him come into my suite with a sword in his hand	بینیم بە شمشێر بە دەستەوە هاتە ناو سویتەکەمەوە
Their shape and size are remarkable	شێوە و قەبارەیان جێگەی سەرنجە
A curse is a blessing gone wrong	نەفرەت نیعمەتێکە کە بە هەڵەدا ڕۆیشتووە
I pull back trying to resist his grasp	منیش دەکشێمەوە دواوە لە هەوڵی بەرەنگاربوونەوەی دەستگرتنەکەی
I shouldn’t have been so surprised	نەدەبوو ئەوەندە سەرم سوڕمابا
I was tired, and wanted to stay home	ماندوو بووم، و ویستم لە ماڵەوە بمێنمەوە
I never eat red meat	من هەرگیز گۆشتی سوور ناخۆم
I need to go home and spread the news	پێویستە بچمە ماڵەوە و هەواڵەکە بڵاو بکەمەوە
He remained close to his family throughout his life	بە درێژایی ژیانی لە خێزانەکەی نزیک بووەوە
I gave him the phone	تەلەفۆنەکەم پێدا
I slipped and landed in the dirt	منیش خۆم خلیسکاند و لەناو پیسیدا نیشتمەوە
I started to turn to him	دەستم کرد بە ڕووکردنە لای
I lost my way several times	چەند جارێک ڕێگام ون کرد
I just realized I have a presentation next week	تازە تێگەیشتم کە هەفتەی داهاتوو پێشکەشکردنێکم هەیە
I remember hearing that name	بیرمە ئەو ناوەم بیست
I've missed him a lot	زۆر بیرم کردووە
I long for stability but only experience uncertainty	من تامەزرۆی سەقامگیریم بەڵام تەنها نادڵنیایی ئەزموون دەکەم
I love you and miss you so much	خۆشم دەوێیت و زۆر بیرت دەکەم
I couldn’t even look away	تەنانەت نەمتوانی چاویشم لێ بکەوێتەوە
I like every part of the book	هەموو بەشێکی کتێبەکەم بەدڵە
I hadn’t been able to help her	من نەمتوانیبوو یارمەتی بدەم
I didn’t even try to impress him	تەنانەت هەوڵم نەدا سەرسامی بکەم
I remember, exactly, how he threatened me	لەبیرمە، بە وردی، چۆن هەڕەشەی لێکردم
I can have two unique fields on the same object	دەتوانم دوو بواری ناوازەم لەسەر یەک شت هەبێت
I could make the clouds disappear	دەمتوانی هەورەکان نەمێنن
I hadn’t thought about it in years	ساڵانێک بوو بیرم لەوە نەکردبووەوە
I knew what he was planning	دەمزانی پلانی چییە
It has become an annual event	بۆتە ڕووداوێکی ساڵانە
I admire my imagination	سەرسامم بە خەیاڵی خۆم
I followed him into the living room	بەدوایدا چوومە ژووری میوان
I could access muscle memory though	من دەمتوانی دەستم بگات بە بیرگەی ماسولکە هەرچەندە
I rarely hear myself think	بە دەگمەن گوێم لە خۆم دەبێت بیر بکەمەوە
I can totally do that	من دەتوانم بە تەواوی ئەوە بکەم
I think everyone slept inside	پێم وایە هەمووان لەناودا خەوتبوون
I know that, though no one else seems to understand	من ئەوە دەزانم، هەرچەندە پێدەچێت کەسی تر تێنەگات
I was aware that the choice could be considered controversial	من ئاگادار بووم کە دەتوانرێت هەڵبژاردنەکە بە مشتومڕاوی هەژمار بکرێت
I was about to reach him	خەریک بوو بگەمە لای
The two directions of travel provide two different experiences	دوو ئاراستەی گەشتکردن دوو ئەزموونی جیاواز دەڕەخسێنن
A car for fair weather, just like him	ئۆتۆمبێلێک بۆ کەشێکی دادپەروەرانە، هەر وەک ئەو
And the prospect makes them cry	وە ئاسۆکە وایان لێدەکات بگرین
I looked at the back of the truck	سەیری پشتی بارهەڵگرەکەم کرد
A good example of this is code sharing	نموونەیەکی باشی ئەمە هاوبەشکردنی کۆدە
I would not recommend this book to anyone	من ئەم کتێبە پێشنیار ناکەم بۆ کەس
I know their characters and virtues perfectly	من کارەکتەر و فەزیلەتەکانیان بە تەواوی دەناسم
I got an email from her son	ئیمەیڵێکم لە کوڕەکەیەوە بۆ هات
I really didn’t mind	بەڕاستی ئیزعاجم نەبوو
Any assistance in gathering this information would be greatly appreciated	هەر هاوکارییەک لە کۆکردنەوەی ئەم زانیاریانەدا زۆر سوپاسی دەکەم
I feel dirty and wrong	هەست بە پیسی و هەڵە دەکەم
Of course I couldn’t fault them	بێگومان نەمدەتوانی تاوانیان بکەم
I have friends who are international students	هاوڕێم هەیە کە خوێندکاری نێودەوڵەتین
I can’t describe how right you are	ناتوانم باس لەوە بکەم کە تۆ چەندە ڕاستیت
I have to cancel the request first thing	دەبێت یەکەم شت داواکارییەکە هەڵبوەشێنمەوە
A bench runs along the back and side walls	بنکێک بە درێژایی دیوارەکانی پشت و لایەنی دەڕوات
I can’t think of the name	ناتوانم بیر لە ناوەکە بکەمەوە
I need to remember every detail	پێویستە هەموو وردەکارییەک لەبیر بکەم
I should have done that the moment you walked in	دەبوو ئەو ساتەی تۆ هاتیتە ژوورەوە ئەوەم بکردایە
The mouth is wide and nearly straight	دەمی پان و نزیکە لە ڕاست
I need more proof	پێویستم بە بەڵگەی زیاترە
I ask for the music to stop and it does	داوا دەکەم مۆسیقاکە بوەستێت و وەستاوە
He continues to farm the land today	ئەمڕۆش بەردەوامە لە کشتوکاڵی زەوییەکە
I just stopped going to class	تەنها وازم لە چوونم هێنا بۆ پۆل
A strong squad, to say the least	پێکهاتەیەکی بەهێز، کەمترین قسە بکەین
I wonder if you are as liberal as he is.	منیش پرسیار دەکەم ئایا تۆش وەک ئەو لیبراڵیت؟
I asked, but he never gave a simple answer	من پرسیارم کرد، بەڵام ئەو هەرگیز وەڵامێکی سادەی نەدایەوە
No one is going to believe them	کەس بڕیار نییە باوەڕیان پێ بکات
I felt the pain for a while	بۆ ماوەیەک هەستم بە ئازارەکە دەکرد
I couldn’t care less what people think of me	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو شتانە بدەم کە خەڵک لەبارەی منەوە بیر دەکەنەوە
I speak for your shame	من بۆ شەرمەزاری تۆ قسە دەکەم
I guess my head came up on his chin	پێشبینی دەکەم سەرم هاتە سەر چەناگەی
I'll try to explain it better	هەوڵ دەدەم باشتر ڕوونی بکەمەوە
A patient sometimes even falls in love with the therapist	تەنانەت نەخۆشێک هەندێک جار عاشقی چارەسەرکەرەکەی دەبێت
I guess the rest of the time they can talk	من پێشبینی دەکەم باقی کاتەکان دەتوانن قسە بکەن
I wiped my face with copy paper	بە کاغەزی کۆپی دەموچاوم سڕییەوە
I didn’t have a search warrant	فەرمانی گەڕانم نەبوو
I just have to see how it is	تەنها دەبێت بزانم چۆنە
I have withdrawn from society for my own reasons	من لەبەر هۆکاری خۆم خۆم لە کۆمەڵگا دوور خستووەتەوە
I try to find empathy and emotion in drinking	هەوڵ دەدەم هاوسۆزی و هەست لە خواردنەوەدا بدۆزمەوە
I didn’t know how to answer this question	نەمدەزانی چۆن وەڵامی ئەم پرسیارە بدەمەوە
I feel completely hopeless	هەست بە بێهیوایییەکی تەواو دەکەم
I think it was all too much in the end	پێم وایە لە کۆتاییدا هەمووی زۆر بوو
I almost roll my eyes	خەریکە چاوەکانم دەگێڕمەوە
I broke my eye when someone kept calling my name	چاوم شکاند کاتێک کەسێک بەردەوام ناوم دەگرت
I didn't hear about you until today	تا ئەمڕۆ هەواڵەکەتم نەبیست
I have to go for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک بڕۆم
I let everyone know before this started	پێش ئەوەی ئەم کارە دەست پێبکات ئاگاداری هەمووانم کردەوە
I never imagined all this would be here	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات هەموو ئەمانە لێرە بن
I shouldn’t even begin to think	تەنانەت نابێت دەست بکەم بە بیرکردنەوە
They create a fragile peace	ئاشتییەکی ناسک دروست دەکەن
A girl away from home	کچێک دوور لە ماڵ
I couldn’t trust anyone with him	لەگەڵ ئەودا نەمدەتوانی متمانە بە کەس بکەم
I have to go out and bring everybody else forward	دەبێت بچمە دەرەوە و هەموو کەسێکی تر بەرەو پێشەوە بهێنم
I didn’t know but it felt good	نەمدەزانی بەڵام هەستێکی خۆش بوو
I quickly stepped back, trying to hide my confusion	بە خێرایی هەنگاوم نایەوە دواوە، هەوڵم دەدا سەرلێشێواوییەکەم بشارمەوە
I heard a loud crack	گوێم لە درزێکی بەرز بوو
I wasn’t good at dealing with sexual things	من باش نەبووم لە مامەڵەکردن لەگەڵ شتە سێکسییەکان
I never fit into that group	من هەرگیز لەو گروپەدا جێی نەبوومەوە
I have nothing to do with it	من هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نییە
I put the stolen gun in a bush	دەمانچە دزراوەکەم لەناو دارستانێکدا داناوە
A long, bloody series of events, indeed	زنجیرەیەک ڕووداوی درێژ و خوێناوی، بەڕاستی
Now I need your help	ئێستا پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I just have the most terrible feeling inside	تەنها ترسناکترین هەستم لە ناوەوەمدا هەیە
I am artistic, helpful, patient and kind	من هونەری و یارمەتیدەر و سەبر و میهرەبانم
I wasn’t thinking clearly	من بە ڕوونی بیرم نەدەکردەوە
I stepped into his private space	هەنگاوم نایە ناو فەزای تایبەتی ئەوەوە
We could not have chosen a more moving trail	نەماندەتوانی ڕێڕەوێکی جووڵاوتر هەڵبژێرین
We feel the same way about music	ئێمەش هەمان هەستمان هەیە سەبارەت بە مۆسیقا
I was glad he seemed calm about the meeting	خۆشحاڵ بووم کە وا دیار بوو لەبارەی کۆبوونەوەکە ئارام بوو
I am not going to spare your truth	من ناچم لە ڕاستییەکانتان بەزەیی بکەم
This version has not been done in modern times	ئەم وەشانەی لە سەردەمی مۆدێرن ئەنجام نەدراوە
I could barely stand	بەزەحمەت دەمتوانی بوەستم
A shout comes from everyone in the hall	هاوارێک لە هەموو خەڵکی ناو هۆڵەکەوە دێت
I think of her baby	بیر لە کۆرپەکەی دەکەمەوە
I looked at the child again	جارێکی تر سەیری منداڵەکەم کرد
I told him about the garden	باسی باخەکەم بۆ گێڕایەوە
I don’t think you have bad intentions	پێم وانییە نیازی خراپت هەبێت
I just held her in my arms all day	تەنها بە درێژایی ڕۆژ لە باوەشم گرتبوو
I got a recording, saying people were sick	تۆمارێکم دەستکەوت، دەیگوت خەڵک نەخۆشە
I give myself to introduce you	خۆم دەدەم بە ناساندنی تۆ
I will notify the appropriate people	خەڵکی گونجاو ئاگادار دەکەمەوە
A man and woman got up to block my way	ژن و پیاوێک هەستان بۆ ئەوەی ڕێگام بگرن
I am as worried about myself as you are	منیش بەقەد ئێوە خەمی خۆمم
I wanted to be anywhere but here	من ویستم لە هەر شوێنێک بم جگە لێرە
Jackson left the show	جاکسۆن نمایشەکەی بەجێهێشت
As he approached I began to feel his presence	لەگەڵ نزیکبوونەوەیدا دەستم کرد بە هەستکردن بە بوونی
I couldn’t stand it anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم نەدەگرت
I covered it on instinct	لەسەر غەریزە داپۆشیم
I know you were high	دەزانم تۆ بەرز بوویت
I was starting to feel really strong and confident myself	من خۆم دەستم دەکرد بە هەستکردن بە بەهێزی بەڕاستی و متمانە بەخۆبوون
I didn't mean to say it	مەبەستم ئەوە نەبوو بیڵێم
A wonderful clear stream ran through it	چەمێکی نایاب و ڕوون بەناودا تێپەڕی
I wanted you to make a connection	من ویستم پەیوەندییەک دروست بکەیت
I want to handle things on my own	من دەمەوێت بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ شتەکان بکەم
I stopped the live video streaming	پەخشی ڤیدیۆی ڕاستەوخۆم وەستاند
I need to put on some muscle	پێویستە هەندێک ماسولکە دابنێم
I wanted to ignore it but something was telling me otherwise	من ویستم پشتگوێ بخەم بەڵام شتێک پێچەوانەی پێ دەگوتم
I think this weekend was exactly what we needed	پێم وایە ئەم کۆتایی هەفتەیە رێک ئەو شتە بوو کە پێویستمان بوو
But there is a stopping point	بەڵام خاڵی وەستان هەیە
I only wear one type of perfume these days	من لەم ڕۆژانەدا تەنها یەک جۆر بۆن لەبەر دەکەم
I look over my shoulder at the weather behind me	لە سەر شانمەوە سەیری کەشوهەوای پشتم دەکەم
I can move, too, or not	منیش دەتوانم بجوڵێم، یان نا
I can’t watch it directly	ناتوانم ڕاستەوخۆ سەیری بکەم
I was pretty good at my job	لە کارەکەمدا زۆر باش بووم
I felt alone in our marriage	لە ژیانی هاوسەرگیریماندا هەستم بە تەنیایی دەکرد
The color screen didn’t reverse any luck	شاشەی ڕەنگاوڕەنگ هیچ بەختێکی پێچەوانە نەکردەوە
The birds reach breeding status in about two years	باڵندەکان لە ماوەی نزیکەی دوو ساڵدا دەگەنە دۆخی زاوزێ
I have an opportunity to replace them	دەرفەتێکم هەیە جێگەیان بگۆڕمەوە
I grew more worried with each passing second	لەگەڵ تێپەڕبوونی هەر چرکەیەکدا زیاتر نیگەران دەبووم
Of course I should have accepted the invitation	بێگومان دەبوو بانگهێشتنامەکەم قبوڵ بکردایە
However, some students have higher education costs than others	بەڵام هەندێک لە خوێندکاران تێچووی پەروەردەکردنیان زیاترە لە هەندێکی تر
I will not destroy anyone	کەس لەناو نابەم
I don’t even know one of their names	تەنانەت یەکێک لە ناوەکانیان نازانم
I want to know who put it here	دەمەوێت بزانم کێ لێرە داناوە
I had to keep my faith strong	ناچار بووم ئیمانم بەهێز ڕابگرم
I could feel my face, pink with excitement	هەستم بە دەموچاوەکەم دەکرد، پەمەیی بوو لە وروژاندن
One such sound effect is reverse echo	یەکێک لەو کاریگەرییە دەنگییانە دەنگدانەوەی پێچەوانەیە
I surrendered to my desire	منیش تەسلیم بووم بە حەزەکەم
They are being studied for use in medicine	بۆ بەکارهێنان لە بواری پزیشکیدا لێکۆڵینەوەیان لەسەر دەکرێت
Always wanted to retire somewhere warm	هەمیشە ویستم خانەنشین بم هەندێک شوێنێک گەرم
I won't hurt your boyfriend	ئازاری خۆشەویستەکەت نادەم
He looked down on her just once	تەنها جارێک بە چاوێکی سووکەوە سەیری کرد
I could see why she was a nurse now	دەمتوانی بزانم ئێستا بۆچی پەرستارە
I remembered every little detail about him	هەموو وردەکارییەکی بچووکم لەبارەی ئەوەوە بیرکەوتەوە
I hope you can bear your injuries tomorrow	هیوادارم سبەی برینەکانتان بەرگە بگرن
I feel quite unwell	هەست بە ناخۆشییەکی تەواو دەکەم
I’m not expected to look happy	چاوەڕوان ناکرێت بە خۆشحاڵیەوە دەربکەوم
He looked at me for a moment and I looked	بۆ ساتێک سەیری کردم و سەیرم کرد
I put his shaft in my mouth	شەفتەکەی دەخەمە ناو دەممەوە
I have to respect that	دەبێت ڕێز لەوە بگرم
I’m fully dressed	من جلێکی تەواوم لەبەردایە
I used his momentum to grab and throw him	من زەبری ئەوم بەکارهێنا بۆ گرتنی و فڕێدانی
A crowd quickly gathered around the published results	جەماوەرێک بە خێرایی لە دەوری ئەنجامە بڵاوکراوەکان کۆبوونەوە
I won’t go into details	من ناچمە ناو وردەکارییەوە
I teach children and they teach me	من فێری منداڵان دەکەم و ئەوانیش فێرم دەکەن
I look at him with deep sadness	بە خەمێکی قوڵەوە سەیری دەکەم
A simple life does not mean one is simple	ژیانێکی سادە مانای ئەوە نییە مرۆڤ سادەیە
I take a breath and turn around	هەناسەیەک هەڵدەمژم و دەگەڕێمەوە
I think we're about to leave	پێم وایە خەریکە دەڕۆین
I couldn’t concentrate with the knowledge that he was in trouble	نەمتوانی تەرکیز بکەم لەگەڵ زانینی ئەوەی کە ئەو لە کێشەدایە
I don’t know the truth about the past	من ڕاستییەکانی ڕابردوو نازانم
Released into a work program	ئازاد کرا بۆ ناو بەرنامەیەکی کار
The evidence was of poor quality	بەڵگەکان کوالیتی خراپ بوون
Critical response to the novel was mixed	وەڵامی ڕەخنەگرانە بۆ ڕۆمانەکە تێکەڵاو بوو
I do all of these things and more	من هەموو ئەم کارانە و زۆر شتی تر دەکەم
I doubt it would even be noticed	گومانم هەیە تەنانەت تێبینیش بکرایە
I was grateful to have his arms around me	سوپاسگوزار بووم کە قۆڵەکانی لە دەوری من بوون
I couldn’t be less practical than him	من نەمدەتوانی لە ئەو کەمتر پراکتیکی بم
I quickly recognized this guy	خێرا ئەم کابرایەم ناسیەوە
I know you’re having a great time	دەزانم کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت
Once again I considered the dream of tacit knowledge	جارێکی تر خەونی زانینی بێدەنگم لەبەرچاو گرت
I talked to him about thinking before he dealt with it	پێش ئەوەی مامەڵە بکات لەگەڵیدا باسی بیرکردنەوەم کرد
Others remained as part of the opposition	هەندێکی تریش وەک بەشێک لە ئۆپۆزسیۆن مانەوە
I didn’t dare think about it too much, though	هەرچەندە نەمدەوێرا زۆر بیر لەوە بکەمەوە
I forgive his behavior	من لە ڕەفتارەکانی خۆش دەبم
I’m no worse off than a lot of other people	من لە زۆر کەسی تر خراپتر نیم
I wouldn’t wander through the land alone, in any case	من بە تەنیا بە خاکەکەدا سەرگەردان نەدەبووم، لە هەر حاڵەتێکدا
I want to see things for myself	من دەمەوێت شتەکان بۆ خۆم ببینم
I can't do anything at all	من بە هیچ شێوەیەک ناتوانم هیچ بکەم
I love teaching and sharing knowledge	من زۆر حەزم لە فێرکردن و هاوبەشکردنی زانیارییە
I wish death would come quickly	خۆزگە مردن بە خێرایی دەهات
I would be destroyed	من لەناو دەچووم
I don’t want war, I want peace	من شەڕم ناوێت، بەڵکو ئاشتیم دەوێت
I must have fallen asleep completely	دەبێت بە تەواوی خەوتم
A big green four by four	سەوزێکی گەورە چوار بە چوار
I wondered where the garden might end up	منیش پێم سەیر بوو ڕەنگە باخچەکە لە کوێ کۆتایی پێبێت
I said yes, it was good for me	وتم بەڵێ لای من باش بوو
I've done it before	پێشتریش کردوومە
I slipped under the covers	لە ژێر بەرگەکاندا خۆم خلیسکاند
I know that we will never part	دەزانم کە هەرگیز جیا نابینەوە
I always have more than one project on the go	هەمیشە زیاتر لە یەک پڕۆژەم لە ڕۆشتندا هەیە
I faithfully continued my medication	بە دڵسۆزیەوە بەردەوام بووم لە دەرمانەکانم
I rode alone on long, empty roads	لە ڕێگا درێژ و چۆڵەکاندا بە تەنیا سوار بووم
I had no right to tell you those things	مافی ئەوەم نەبوو ئەو قسانەتان پێ بڵێم
Of course, I didn't put it this way	بێگومان بەم شێوەیە نەمخستووە
I stepped over, so they could hear me	هەنگاوم نا بۆ لای، تا گوێیان لێم بێت
I didn’t even know it existed until tonight	تەنانەت تا ئەمشەو نەمدەزانی کە بوونی هەیە
I can only speak from the context in which I lived	من تەنیا لە چوارچێوەی ژیاومەوە دەتوانم قسە بکەم
I have to talk to him about it	دەبێت لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
A fire burns steadily in the barn	ئاگرێک لەناو کۆشکەکەدا بە بەردەوامی دەسووتێت
I paid close attention to all of them	گرنگییەکی زۆرم بە هەموویان دا
I have problems with my eyes	من کێشەم هەیە لە چاوەکانم
I love you, that will never change	خۆشم دەوێیت، ئەوە هەرگیز ناگۆڕێت
I might do it like once a season	ڕەنگە وەک وەرزێک جارێک بیکەم
I just shrug my shoulders	تەنها شانەکانم هەڵدەکێشم
A headline catches my attention	مانشێتێک سەرنجم ڕادەکێشێت
I’ve been thinking about that for a while	من ماوەیەکە بیرم لەوە دەکردەوە
I even tried the medicine on myself	تەنانەت دەرمانەکەم لەسەر خۆم تاقیکردەوە
I need the help of a private brand	من پێویستم بە یارمەتی براندێکی تایبەتە
Any heavy repairs are done overnight	هەر چاککردنەوەیەکی قورس لە شەوێکدا ئەنجام دەدرێت
I didn’t believe in such things though	من باوەڕم بە شتگەلێکی لەو جۆرە نەبوو هەرچەندە
I tried to ignore it	هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
I have enough gear for several days of fishing	ئەوەندە ئامێرم هەیە بۆ چەند ڕۆژێک ماسیگرتن
I just didn’t know who to talk to	تەنها نەمدەزانی لەگەڵ کێ قسە بکەم
I narrow my gaze and tone it down a bit	نیگاکانم تەسک دەکەمەوە و تۆزێک تۆنەکەم دادەبەزێنم
I looked down in a sort of shocked and detached way	بە جۆرێک لە شێوەی شۆک و دابڕاو سەیری خوارەوەم کرد
I didn’t know what that was like, to do that	من نەمدەزانی ئەوە چۆنە، بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I just happened to change my mind	تەنها بەڕێکەوت بیرۆکەکەم گۆڕی
I simply went through the joint	بە سادەیی بە جومگەکەدا تێپەڕیم
I pray you find your answers	دوعا دەکەم وەڵامەکانتان بدۆزنەوە
I have to know he’s okay	دەبێت بزانم ئەو باشە
I decided to try coffee first	بڕیارمدا سەرەتا قاوە تاقی بکەمەوە
I shouldn’t have looked at it as anything	من نەدەبوو وەک هیچ شتێک سەیری بکەم
I haven't had any issues with them so far	تا ئێستا هیچ کێشەیەکم لەگەڵیان نەبووە
A person has significantly more options, but they are still limited	مرۆڤێک بژاردەی بەرچاو زیاتری هەیە، بەڵام هێشتا سنووردارە
I walk boldly and humbly	بە بوێری و بە خۆبەزلزانینەوە دەڕۆم
I have no desire to destroy anyone	من هیچ ئارەزووی لەناوبردنی کەسم نییە
I follow his instructions as best I can	من بە باشترین شێوە ڕێنماییەکانی ئەوم جێبەجێ دەکەم
I can’t believe it’s been that long before	باوەڕ ناکەم پێشتر ئەوەندە درێژ بووبێت
Then I realized that the party was under the protection of God	دواتر تێگەیشتم کە حیزب لە ژێر پاراستنی خودادایە
I love who the villain is	من زۆرم خۆشدەوێت خراپەکار کێیە
I felt confused by what was happening to me	هەستم بە سەرلێشێواوی دەکرد بەهۆی ئەوەی بەسەرمدا دێت
I wasn’t holding my breath	هەناسەم نەگرتبوو
I didn’t quite understand it, but there, it’s not there	من بە تەواوی تێنەگەیشتم، بەڵام لەوێ، لەوێ نییە
I was wondering what that meant	خەریک بوو بزانم ئەوە مانای چییە
I never even looked at the music	تەنانەت هەرگیز سەیری مۆسیقاکەشم نەدەکرد
I jumped down next to him	لە تەنیشتیەوە بازمدا بۆ خوارەوە
I started operating differently	بە شێوەیەکی جیاواز دەستم کرد بە نەشتەرگەری
I want to have the same under different names	من دەمەوێت لە ژێر ناوی جیاوازدا هەمان شتم هەبێت
I pretended it didn’t exist	وا نیشانم دا کە بوونی نییە
I hope as hell you know	هیوادارم وەک جەهەنەم بزانیت
I have wept many nights in receiving your pain	زۆر شەو لە وەرگرتنی ئازارەکانت گریاوم
I hope he hasn't left by now	هیوادارم تا ئێستا نەڕۆیشتبێت
I want to find his wife and daughters	دەمەوێت ژن و کچەکانی بدۆزمەوە
I had to go to work two hours later	ناچار بووم دوای دوو کاتژمێر بچمە سەر کارەکەم
I couldn’t keep it forever	من نەمدەتوانی بۆ هەمیشە بیهێڵمەوە
I look to the sky for answers	بۆ وەڵامەکان سەیری ئاسمان دەکەم
I think he’s making this a work break	پێم وایە ئەو ئەمە دەکاتە پشوویەکی کارکردن
I intend to make learning it practical	من بەنیازم فێربوون ئەوە بکەم کە پراکتیکی بێت
I am the first born to doctor parents	من یەکەم لەدایکبووی دایک و باوکی پزیشکم
I clamped my hands over my mouth	دەستەکانم بەسەر دەممدا گرت
I know it's impossible	دەزانم مەحاڵە
M's senses reach far in all directions	هەستەکانی M لە ​​هەموو ئاراستەکاندا زۆر دوور دەگەن
I want this to be about me	من دەمەوێت ئەمە دەربارەی من بێت
I gave power to the crowd	دەسەڵاتم دا بە قەرەباڵغی
I follow him and close the door behind me	بەدوایدا دەڕۆم و دەرگاکە لە پشتمەوە دادەخەم
I was the girl who fell in love with him	من ئەو کچە بووم کە عاشقی ئەو بووم
I shake my head in frustration	بە بێزارییەوە سەرم دەهەژێنم
I have found that this will only be a temporary disadvantage	من بۆم دەرکەوتووە کە ئەمە تەنها زیانێکی کاتی دەبێت
I entered the hotel through the poolside doors	لە دەرگاکانی تەنیشت حەوزەکەوە چوومە ناو هۆتێلەکەوە
I brought him back from trying to get revenge	من لە هەوڵی تۆڵەسەندنەوەم هێناومەوە
I heard him spit into his hand	گوێم لێ بوو تفی کردە دەستی
I hope you understand my point	هیوادارم لە خاڵەکەم تێبگەن
I started walking towards the door of the building	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو دەرگای بیناکە
I jumped onto the bed and sighed	بازم دا بەسەر جێگاکە و ئاهێکم هەڵکێشا
I also have skin in this game	هەروەها پێستم هەیە لەم یارییەدا
I was almost directly above the play	نزیکەی ڕاستەوخۆ لە سەرووی شانۆنامەکەوە بووم
I forced my overwhelming feelings back	هەستە سەرسەختەکانم بە زۆر گەڕاندەوە
A truly great sensitive person	بەڕاستی مرۆڤێکی هەستیاری گەورە
I didn't get anything	هیچم دەست نەکەوت
I would get up, revealing the whole rotten mess	هەڵدەستام، هەموو فەسادە ڕزیوەکە ئاشکرا دەکرد
I just started the journal	من تازە دەستم بە گۆڤارەکە کردووە
A better winter sweater	بلوزێکی باشتر لە زستاندا
A tear formed in her hand	فرمێسکێک لە دەستیدا دروست بوو
I have loved spending time with you	من زۆرم خۆشویستووە کات لەگەڵ ئێوە بەسەر ببەم
The project is ongoing	پرۆژەکە بەردەوامە
A doubt rose in him	گومانێک لەناو ئەودا بەرز بووەوە
A little younger, actually	کەمێک گەنجتر، لە ڕاستیدا
I shot down to the kitchen	تەقەم کردە خوارەوە بۆ چێشتخانە
I won’t let you push me that easily	ناهێڵم بەو ئاسانییە پاڵم پێ بنێیت
I charge them a health fee every month	مانگانە پارەی تەندروستیان لێ وەردەگرم
I think you spared me	پێم وایە تۆ منت بەخشی
I saw no reason to move you	هیچ هۆکارێکم نەبینی بۆ جوڵاندنی تۆ
I got in my car and drove	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و لێخوڕیم
I see an amazing woman	ژنێکی سەرسوڕهێنەر دەبینم
I have to stage these	دەبێت ئەمانە بخەمە سەر شانۆ
A gallery was what came to mind	گەلەرییەک ئەوە بوو کە بە مێشکمدا دەهات
It reminded me of failure	شکستم بیر هێنایەوە
I acted for many to follow	بۆ زۆر کەس کردەوەم بۆ ئەوەی شوێن بکەون
It kind of struck me as interesting	جۆرێک لە سەرنجڕاکێشی لێدام
I go back to clearing the table	دەگەڕێمەوە بۆ پاککردنەوەی مێزەکە
I was quite happy with the wet part	من تا ڕادەیەک دڵخۆش بووم بە بەشی تەڕ
A fire burned in him	ئاگرێک لە ناویدا سووتا
I also spent a lot of time with my family	هەروەها کاتێکی زۆرم لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر دەبرد
A little heat in it, but not much	کەمێک گەرمی تێیدا، بەڵام زۆر نییە
I had to give my genius to a history	دەبوو نابغەی خۆم بدەم بە مێژوویەک
I doubt if others noticed	گومانم هەیە ئەگەر کەسانی تر تێبینیان کردبێت
I looked at the other	سەیری ئەودیم کرد
I grabbed his left arm	دەستم بە قۆڵی چەپی گرت
I looked around carefully for anyone else	بە وردی سەیری دەوروبەرم دەکرد بۆ هەر کەسێکی تر
He did not speak during any of the proceedings	لە ماوەی هیچ کام لە رێوشوێنەکاندا قسەی نەکردووە
I talk about that in the book	من لە کتێبەکەدا باسی ئەوە دەکەم
I sighed and went back to the small table	ئاهێکم هەڵکێشا و چوومەوە سەر مێزە بچووکەکە
I have to look everywhere	دەبێت لە هەموو شوێنێک بگەڕێم
I knew it might kill me	دەمزانی لەوانەیە بمکوژێت
He made you see what you couldn’t see	وای لێکردی بیبینیت کە نەتدەتوانی بیبینیت
I understood what it meant to live under occupation	تێگەیشتم کە ژیان لە ژێر داگیرکاریدا چی دەگەیەنێت
I’m not taking no for an answer	من نەخێر وەک وەڵام وەرناگرم
I need to be ready sooner	پێویستە زووتر ئامادە بم
I no longer needed a contract to find true love	چیتر پێویستم بە گرێبەست نەبوو بۆ دۆزینەوەی خۆشەویستی ڕاستەقینە
I was in pain and it was growing	ئازارم هەبوو و خەریک بوو گەشە بکات
I am very clean, expecting the same	من زۆر پاکم، چاوەڕوانی هەمان شتم
right bend in the right hand part	چەمانەوەی ڕاست لە بەشی دەستی ڕاست
I can’t help myself anymore	ئیتر ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I was moving crazy	من خەریک بوو شێت بجوڵێنم
I felt where my shoulder blade was pierced	هەستم کرد لە کوێ تیغی شانم کون کراوە
I have a bad feeling about this	هەستێکی خراپم هەیە لەم بارەیەوە
A lot of it is really good stuff	بەشێکی زۆری بەڕاستی شتێکی باشە
I want you to come back right after school	من دەمەوێت ڕاستەوخۆ دوای خوێندن بێیتەوە
I'm ready for this	ئامادەم بۆ ئەم کارە
I prevented it from happening	منیش ڕێگریم لێکرد لە ڕوودانی
This proved to be somewhat more difficult	ئەمەش سەلماندی کە تا ڕادەیەک قورسترە
I doubt you have ever been sexually assaulted	گومانم هەیە تا ئێستا دەستدرێژی سێکسی کراوەتە سەرت
A familiar voice called her name	دەنگێکی ئاشنا ناوی لێنا
I must drive slower	دەبێ هێواشتر لێبخوڕم
I had some food to eat	هەندێک خواردنم هەبوو بیخۆم
No matter how small the detail	گرنگ نییە وردەکارییەکەی چەندە بچووک بێت
I didn’t want to be like him	نەمدەویست وەک ئەو بم
I feel it to the depths of my being	تا قووڵایی بوونم هەستی پێدەکەم
I breathe everything about myself in the air	هەموو شتێک لەبارەی خۆمەوە لە هەوادا هەناسە دەدەم
I need you to understand this	پێویستم بەوەیە تۆ لەم بابەتە تێبگەیت
I invite you to do the same	بانگهێشتتان دەکەم بۆ ئەوەی هەمان شت بکەن
I have to be able to go home	دەبێت بتوانم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I was always doing my job	من هەمیشە کاری خۆمم دەکرد
I thought my heart would stop	پێم وابوو دڵم دەوەستێت
I’m telling you, you wouldn’t believe what goes down there	پێت دەڵێم، باوەڕ بەو شتانە ناکەیت کە لەوێدا بەرەو خوارەوە دەڕوات
This was to become my family	ئەمە بۆ ئەوە بوو ببمە خێزانم
I just force him to my will by brute force	من تەنها بە هێزی دڕندە ناچاری دەکەم بە ویستی خۆم
For once I want a definition	بۆ جارێک پێناسەیەکم دەوێت
I belong to the lowest level	من سەر بە نزمترین ئاستم
There are lots of balls in the castle	لە قەڵاکەدا کۆمەڵێک تۆپی تێدایە
I hurried to the door myself	خۆم بەپەلە بەرەو دەرگا ڕۆیشتم
I’m not who you want me to be	من ئەو کەسە نیم کە تۆ دەتەوێت بم
Inside my head I was going to piece it together	لەناو سەرمدا دەچووم پارچە پارچە بکەم
I’ve never really cared the way one should	من هەرگیز بەڕاستی بەو شێوەیە گرنگیم پێ نەداوە کە مرۆڤ دەبێ
Maybe I would have preferred that at this point	ڕەنگە لەم خاڵەدا ئەوەم پێ باشتر بووبێت
I wish they would just spit it out	خۆزگەم دەخواست تەنها تفیان لێکردبا
I thought everyone knew	پێم وابوو هەمووان دەزانن
A bit of a silly place to pass	کەمێک شوێنێکی گەمژانە بۆ تێپەڕین
I reach around the back and pull out	دەستم دەبەمە دەوروبەری پشتەوە و دەیکێشمە دەرەوە
I feel like a man again	دووبارە هەست بە پیاوێک دەکەمەوە
I would be so angry	ئەوەندە توڕە دەبووم
I refused to let this rule me	من ڕەتم کردەوە کە ئەمە حوکمم بکات
I want to get out of all this	من دەمەوێت لە هەموو ئەمانە دەربچم
I didn’t mean to pretend or anything	مەبەستم ئەوە نەبوو خۆ پیشان بدەم یان هیچ شتێک
We had an absolutely firm rule	یاسایەکی ڕەهای پتەومان هەبوو
I saw the pattern on the bottom	نەخشەکەم لەسەر بنەکەی بینی
A sense of kindness	هەستێکی میهرەبانی
I know this sounds complicated	دەزانم ئەمە ئاڵۆز دەنگ دەدات
I heard their thoughts and felt their pain	گوێم لە بیرکردنەوەکانیان بوو و هەستم بە ئازارەکانیان دەکرد
I had no idea what to do next	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دواتر چی بکەم
I couldn’t throw them away	نەمتوانی فڕێیان بدەم
I want to be comfortable	دەمەوێت ئاسوودە بم
I really didn’t want to know more	بەڕاستی نەمدەویست زیاتر بزانم
I admire his candor and wit	سەرسامم بە ڕاشکاوانە و ژیرییەکەی
I could give you everything your heart desires	دەمتوانی هەموو شتێکت پێ بدەم کە دڵت ئارەزووی بکات
I gathered all the other supplies though	هەرچەندە هەموو پێداویستیەکانی ترم کۆکردەوە
A profit has been settled to be a rat	قازانجێک نیشتەجێ کراوە بۆ ئەوەی ببێتە مشک
A preliminary report	ڕاپۆرتێکی سەرەتایی
I think there are glasses	پێم وایە چاویلکە هەیە
I haven’t made connections	من پەیوەندیم دروست نەکردووە
I couldn’t believe he just left us	باوەڕم نەدەکرد تەنها جێی هێشتین
I live in a safe environment	من لە ژینگەیەکی سەلامەتدا دەژیم
I want to spend some time at the casino	دەمەوێت هەندێک کات لە گازینۆکە بەسەر بەرم
I asked but he didn't say	پرسیم بەڵام نەیگوت
I understand the value of secrets	من لە بەهای نهێنییەکان تێدەگەم
I took a deep breath, trying to steady myself	هەناسەیەکی قووڵم هەڵکێشا، هەوڵم دەدا خۆم جێگیر بکەم
I was caught by surprise	منیش بە سەرسوڕمانەوە گیرا
A verbal report is quick and easy, but often worthless	ڕاپۆرتێکی زارەکی خێرا و ئاسانە، بەڵام زۆرجار بێ بەهایە
Eventually a compromise was reached	لە کۆتاییدا سازانێک کرا
I was afraid of falling into police action	من دەترسام بکەومە ناو ئیجرائاتی پۆلیسەوە
I did not imagine this situation even this morning	ئەم دۆخەم بە خەیاڵمدا نەهات تەنانەت ئەمڕۆ بەیانی
I read them all and found every detail fascinating	هەموویانم خوێندەوە و هەموو وردەکارییەکم بە سەرنجڕاکێش زانی
I can see fields over that wall	دەتوانم کێڵگەکان بەسەر ئەو دیوارەدا ببینم
I was scared more than anything	لە هەموو شتێک زیاتر ترسام
I was still on the bathroom floor, in my towel	هێشتا لەسەر زەوی حەمامەکە بووم، لەناو خاولییەکەمدا
I think we better start thinking about that	پێم وایە باشترە دەست بکەین بە بیرکردنەوە لەوە
I need a minute to think	پێویستم بە خولەکێکە بۆ بیرکردنەوە
They face a lawsuit for alleged sexual harassment	ئەوان ڕووبەڕووی سکاڵایەکی یاسایی دەبنەوە بەهۆی گوایە ئازاردانی سێکسی
I was looking at the floor	سەیری زەویەکەم دەکرد
I can’t let him touch you	ناتوانم رێگەی پێ بدەم دەستی بخاتە سەرت
I turned my head cautiously, pain tearing in my throat	بە وریاییەوە سەرم سوڕاند، ئازار لە قوڕگمدا دەدڕا
I made it and they loved it	من دروستم کرد و زۆریان خۆشویست
I took the seat opposite	کورسیی بەرامبەرم گرت
I know all the bad things that have happened	من هەموو ئەو شتە خراپانە دەزانم کە ڕوویانداوە
I went to bed and just stared at the ceiling	چوومە سەر جێگاکەم و تەنها چاوم لە سەقفەکە بوو
I opened my arms to him	قۆڵم بۆ کردەوە
I was a man with no future	من پیاوێک بووم هیچ ئایندەیەکم نەبوو
He threw me around ready to fight	بە ئامادەکاری بۆ شەڕکردن بە دەوریدا فڕێدام
I can put them together	دەتوانم پێکەوەیان دابنێم
There were a number of railroad tracks ahead	کۆمەڵێک ڕێڕەوی شەمەندەفەر لە پێشەوە بوون
I meant to talk about the kids	مەبەستم ئەوە بوو باسی منداڵەکان بکەم
I want to feel like he’s making love to me first	دەمەوێت سەرەتا هەست بکەم خۆشەویستیم لەگەڵ دەکات
A gateway of blood and pain	دەروازەیەکی خوێن و ئازار
I wish you could forgive me	خۆزگە دەخوازم کە بتوانن لێم خۆش بن
I respect everyone for whatever they thought	من ڕێز لە هەمووان دەگرم بۆ هەر شتێک کە بیریان لێدەکردەوە
I was absolutely devastated	من بە تەواوی وێران بووم
I went upstairs to find that he had already locked himself inside	چوومە سەرەوە بۆم دەرکەوت کە پێشتر خۆی لەناودا قفڵ کردووە
A challenge if you will	چالێنجێک ئەگەر بتەوێت
I shouldn't have said anything	نەدەبوو هیچ بڵێم
I need you to listen to me too	پێویستم بە تۆش هەیە گوێم لێ بگریت
I was in control of that permanence	من لە ژێر کۆنترۆڵی ئەو هەمیشەییەدا بووم
I must let him go, he thought	دەبێت وازی لێبهێنم بڕوات، بیری کردەوە
I spent a summer up there	هاوینێکم لەوێ سەرەوە بەسەر برد
I have a photoshoot lined up for next week	وێنەگرتنێکم بۆ هەفتەی داهاتوو ڕیز کردووە
I made up my name	منیش ناوم دروست کرد
I was reading a book	کتێبێکم دەخوێندەوە
I can’t be mad at him	ناتوانم لێی شێت بم
Part of him had hoped it would	بەشێک لە ئەو هیوای خواستبوو کە وابێت
I stumbled past him and onto the road	بە کۆسپدا بەلایدا تێپەڕیم و کەوتمە سەر ڕێگاکە
I have to remind myself of this often	ناچارم زۆرجار ئەمە بیربخەمەوە
I turned it over in my hands a couple of times	یەک دوو جار لە دەستەکانمدا وەرمگێڕایەوە
Few physical copies of the collection were made	کەم کۆپی فیزیکی لە کۆمەڵەکە دروستکرابوو
I have never seen anything so extravagant in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکی وا ئیسرافیم نەبینیوە
A week later the horse dies	دوای هەفتەیەک ئەسپەکە دەمرێت
I should have moved, turned around, said something	دەبوو بجوڵێم، ڕووم بکردایەتەوە، شتێکم وتبا
I wanted to be just like them	منیش ویستم هەر وەک ئەوان بم
I think it keeps it that long	پێم وایە ئەوەندە درێژە دەهێڵێتەوە
I won’t lock it unless you ask	من قفڵی ناکەم مەگەر پرسیار نەکەیت
I raised the gun towards his head	دەمانچەکەم بەرەو سەری بەرز کردەوە
A smile spread across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I think you'll have a good time	پێم وایە کاتێکی خۆش بەسەر دەبەیت
I raised my gaze to fully meet his eyes	نیگاکەم بەرز کردەوە تا بە تەواوی چاوم بە چاوی ئەو بگات
I really saw it that night	بەڕاستی ئەو شەوە بینیم
I was so tired of running	زۆر بێزار بووم لە ڕاکردن
I shouldn’t be in this town	نابێت لەم شارۆچکەیەدا بم
I loved the way it tasted	شێوازی تامەکەیم زۆر خۆشدەویست
We are really proud and what we achieved tonight is super	بەڕاستی شانازی دەکەین و ئەوەی ئەمشەو بەدەستمان هێنا سوپەرە
I think its one baby	پێم وایە یەک کۆرپەکەی
I thought this was perfectly normal	من پێم وابوو ئەمە تەواو ئاساییە
I gave him the other piece	پارچەکەی ترم پێدا
I lost my balance and fell	هاوسەنگیم لەدەستدا و کەوتم
I see people, people	مرۆڤەکان دەبینم، مرۆڤ
I was a soldier and very good at it	من سەرباز بووم و زۆر باش بووم لەو کارەدا
I haven't heard anything	هیچم نەبیستووە
I doubt she threw her bag here on purpose	گومانم هەیە بە ئەنقەست جانتاکەی لێرە فڕێدابێت
I jumped to my feet but it was too late	بازمدا لەسەر پێیەکانم بەڵام زۆر درەنگ بوو
I was in the second group again	من دیسان لە گروپی دووەم بووم
Several others do	چەند کەسێکی تریش دەیکەن
I knew the address and could find it	ناونیشانەکەم دەزانی و دەمتوانی بیدۆزمەوە
I wonder if they wanted us to be independent.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوان دەیانویست ئێمە سەربەخۆ بین؟
I chew it mechanically	بە شێوەیەکی میکانیکی دەیجویم
I still remembered everything about him	هێشتا هەموو شتێکم لەبیر بوو دەربارەی ئەو
I just hung around so he didn’t get scared	من تەنها بەدەوری خۆمدا هەڵواسرابووم بۆ ئەوەی نەترسا
I was shocked and horrified to read the letter	شۆک و ترسام لە خوێندنەوەی نامەکە
I enjoy it as much as they do	منیش بەقەد ئەوان چێژی لێ وەردەگرم
I saw hate there, directed right at me	لەوێ ڕقم بینی، ڕاست ئاراستەی من کرا
I hope hanging can’t kill us	هیوادارم هەڵواسین نەتوانێت بمانکوژێت
I encourage a strange bug	من هانی بەگێکی سەیر دەدەم
It was a miracle that happened	موعجیزەیەک بوو ڕوویدا
Each deputy minister was in charge of a department	هەر بریکارێکی وەزیر بەرپرسی بەشێک بوو
I forget my bread	نانەکەم لەبیر دەکەم
I ran to the bathroom and wiped myself down	ڕامکرد بۆ حەمام و خۆم سڕییەوە
I didn’t like the part where she wanted to cry	ئەو بەشەم بەدڵ نەبوو کە دەیویست بگری
I caught my breath and reached for the radio	هەناسەم گرت و دەستم بۆ ڕادیۆکە برد
I said no, and turned to the police station	وتم نا، و ڕووم کردە بنکەی پۆلیس
I couldn’t have had better students	نەمدەتوانی خوێندکاری باشترم هەبێت
I have come to love everyone here	من هاتووم لێرە هەموو کەسێکم خۆش بوێت
I never make a mistake, no	هەرگیز هەڵە ناکەم، نەخێر
I felt scared, like prey out on the outside	هەستم بە ترس دەکرد، وەک نێچیرێک لە دەرەوە لە دەرەوە
I check to see how much blood covers my palm	پشکنین دەکەم بزانم چەند خوێن کفنم دادەپۆشێت
I could never have gotten through this without you	بەبێ تۆ هەرگیز نەمدەتوانی بەم شتەدا تێپەڕ بم
Building schools is the worst	دروستکردنی قوتابخانە خراپترینە
A lot of content is available but hidden	ناوەڕۆکێکی زۆر بەردەستە بەڵام شاراوە
This made it an ideal place to live	ئەمەش وایکرد ببێتە شوێنێکی ئایدیاڵ بۆ نیشتەجێبوون
I told you a few minutes ago	چەند خولەکێک پێش ئێستا پێم وتیت
I haven't been used like that in a while	ماوەیەکە بەو شێوەیە بەکار نەهاتووم
I just accept the results	من تەنها ئەنجامەکان قبوڵ دەکەم
I can take good care of myself	دەتوانم بە باشی ئاگاداری خۆم بم
I have given you good medicine	دەرمانی باشم پێداویت
I even checked the carriage	تەنانەت پشکنینی گالیسکەکەم کرد
I felt like a little kid again	دیسان هەستم بە منداڵێکی بچووک کرد
I asked him if he was thinking about leaving.	لێم پرسی بیر لە ڕۆشتن دەکەیتەوە؟
I found that they were consistent with industry standards	بۆم دەرکەوت کە لەگەڵ ستانداردەکانی پیشەسازیدا یەکدەگرنەوە
A game blushes in the morning light	یارییەک لە ڕووناکی بەیانیدا سوور دەبێتەوە
I can actually put some weight on it today	لە ڕاستیدا دەتوانم ئەمڕۆ هەندێک قورسایی لەسەر دابنێم
I waited and dreaded what was to come	چاوەڕێم دەکرد و ترسام لەوەی کە لە داهاتوودا ڕوودەدات
I don’t bother looking	من خۆم بە سەیرکردنەوە سەرقاڵ ناکەم
I am quickly charting a new course	من بە خێرایی ڕێگایەکی نوێ دادەڕێژم
I let my burden drop	رێگەم دا بارگرانییەکەم دابەزێت
I was curious about their party over the weekend	من کنجکاو بووم لە ئاهەنگەکەیان لە کۆتایی هەفتەدا
I had trouble putting them on	کێشەم هەبوو لە دانانی ئەوان
First, I need some of your blood	سەرەتا پێویستم بە بەشێک لە خوێنی تۆیە
I went to another shelter	چوومە پەناگەیەکی تر
The battle broke off at sunset	شەڕەکە لە کاتی ئاوابوونی خۆردا پچڕا
I looked at him, as if he really did	سەیرم کرد، وەک ئەوەی بەڕاستی سەیری کردبێت
I just think you’ve been awesome	تەنها پێم وایە تۆ زۆر نایاب بوویت
A shadow fell over them	سێبەرێک بەسەریاندا کەوت
I carefully touched the surface of the water	بە وریاییەوە دەستم لە ڕووی ئاوەکە دا
I wasn’t sure how seriously to take it	دڵنیا نەبووم کە چەندە بە جددی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I want to compensate all of you	دەمەوێت قەرەبووی هەمووتان بکەمەوە
A longer letter follows	نامەیەکی درێژتر بەدوایدا دێت
I probably could have eaten most of another one	ڕەنگە دەمتوانی زۆربەی یەکێکی تر بخۆم
I would, given half the chance	منیش دەمکرد، بە پێدانی نیوەی دەرفەتەکە
I will have no choice	هیچ بژاردەیەکم نابێت
I picked it up about three months ago	نزیکەی سێ مانگ لەمەوبەر هەڵمگرت
I kept thinking we have to put this aside	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە دەبێت ئەمە بخەینە لایەکەوە
I play golf, now and then	من یاری گۆڵف دەکەم، ئێستا و دواتر
I found myself doing the exact same thing	خۆمم بینی کە رێک هەمان کارم دەکرد
All other sports just become secondary	هەموو وەرزشەکانی تر تەنها دەبنە شتێکی لاوەکی
I was about to get home	منیش خەریک بوو بگەمە ماڵەوە
I think we need a break	پێم وایە پێویستمان بە پشووە
I mean eating at home	مەبەستم خواردن لە ماڵەوەیە
I wasn’t in love with him, nothing like that	من عاشقی ئەو نەبووم، هیچی لەو جۆرە نەبوو
I just felt the need to come	تەنها هەستم بە پێویستی کرد کە بێم
I thank everyone for their support	سوپاسی هەموو لایەک دەکەم بۆ پشتگیریکردنیان
I can always hit delete	هەمیشە دەتوانم delete لێبدەم
I couldn’t see a damn thing to justify our caution	نەمتوانی شتێکی نەفرەتی ببینم کە پاساو بۆ وریاییمان بهێنمەوە
I gather all my thoughts along the way	لە ڕێگادا هەموو بیرکردنەوەکانم کۆدەکەمەوە
I looked at them without moving an inch	بەبێ ئەوەی یەک ئینج بجوڵێنم سەیری ئەوانم دەکرد
I could learn to live this way	دەمتوانی فێر بم بەم شێوەیە بژیم
Then I decide to take it to my favorite place	پاشان بڕیار دەدەم بیبەم بۆ شوێنی دڵخوازم
I know you have to drink on occasion	دەزانم کە دەبێت لە بۆنەکاندا بخۆیتەوە
I see it in the bags under your eyes	لە جانتاکانی ژێر چاوەکانتدا دەیبینم
I smile at the officer	بە ئەفسەرەکە زەردەخەنە دەکەم
Suddenly I feel hands reaching inside me	لەناکاو هەست دەکەم دەستەکان دەگەنە ناوم
I didn’t think about it at first	سەرەتا بیرم لەوە نەدەکردەوە
I will never forget this moment	هەرگیز ئەم ساتەم لەبیر ناکەم
I think you can have some fun together	پێم وایە دەتوانن پێکەوە هەندێک خۆشی بەسەر بەرن
I need to let you both sleep	پێویستە ڕێگە بدەم هەردووکتان بخەوین
I’m just sharing my experience from another perspective	من تەنها لە ڕوانگەیەکی ترەوە ئەزموونەکەم بەیەکەوە باس دەکەم
I went through the boxes in the basement	بەناو سندوقەکانی ژێرزەمینەکەدا تێپەڕیم
I told him, but he doesn’t believe me	پێم گوت، بەڵام باوەڕم پێ ناکات
I remember a lot of things	زۆر شتم لەبیرە
I missed you this afternoon and especially tonight	منیش ئەم نیوەڕۆ و بە تایبەتی ئەمشەو بیری تۆم کرد
I was dying a slow, miserable death	من خەریکی مردنێکی هێواش و نەگبەتانە بووم
I couldn’t find my way back	نەمتوانی ڕێگای گەڕانەوەم بدۆزمەوە
I think the session was late and we went home	پێم وایە دانیشتنەکە درەنگ بوو و گەڕاینەوە ماڵەوە
I was dying to meet the guy who made it	من خەریک بوو دەمرد بۆ ئەوەی ئەو کابرایە بناسم کە دروستی کردووە
I listened very closely and said yes	من زۆر لە نزیکەوە گوێم گرت و گوتم بەڵێ
I know what it’s like to be all by yourself	دەزانم چۆنە هەموو شتێک بە تەنیا بیت
I feel time pass, five minutes	هەست بە تێپەڕبوونی کات دەکەم، پێنج خولەک
I couldn’t believe what had just happened	باوەڕم نەدەکرد ئەوەی تازە ڕوویدابوو
I wanted to scream, but he looked different	من ویستم هاوار بکەم، بەڵام ئەو جیاواز دەرکەوت
There are two other churches in the neighborhood	دوو کڵێسای دیکە لە گەڕەکەکەدا هەیە
I started thinking about this advice a lot	زۆر دەستم کرد بە بیرکردنەوە لەم ئامۆژگارییە
I think that weird little dog needs to be rescued	پێم وایە ئەو سەگە بچووکە سەیرە پێویستی بە ڕزگارکردن هەیە
I will try to do the same with you	منیش هەوڵ دەدەم هەمان شت لەگەڵ ئێوەش بکەم
A family was eating around the kitchen table, talking	خێزانێک لە دەوری مێزی چێشتخانەکە نانیان دەخوارد، قسەیان دەکرد
I wrapped my legs around him and kissed him back	قاچەکانم بە دەوریدا پێچایەوە و ماچم کردەوە
I mean, look at my mom	مەبەستم ئەوەیە سەیری دایکم بکە
I had been insulted for two days	دوو ڕۆژ بوو سووکایەتیم پێکرابوو
I have to eat dinner	ناچارم ژەمی ئێوارە بخۆم
I lived in a stable for a year or more	ساڵێک و زیاتر لە ئەستێرەخانەیەکدا ژیام
I use what objects consist of	من بەکاری دەهێنم کە ئۆبجێکتی چی پێکدێت
I promise you, please relax	بەڵێنتان پێدەدەم، تکایە ئارام بگرن
Then he asked me to leave	پاشان داوای لێکردم بڕۆم
I looked at the city, specifically the mall	سەیری شارەکەم کرد، بە تایبەتی مۆڵەکە
I forced myself to keep my voice calm	خۆم ناچار کرد دەنگم ئارام بهێڵمەوە
I came with plastic trash bags	بە کیسی پلاستیکی زبڵەوە هاتم
I haven’t read this on other accounts	من لە ئەکاونتەکانی تردا ئەمەم نەخوێندووەتەوە
I was lying on my bed looking at the bed above me	لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتبووم و سەیری جێگاکەی سەرەوەم دەکرد
I thought you were guessing that	پێم وابوو تۆ ئەوە پێشبینی دەکەیت
I was glad he held on	خۆشحاڵ بووم کە دەستی گرتبوو
Surens flies through a window into his room	سورنز لە پەنجەرەیەکەوە دەفڕێت بۆ ژوورەکەی
I highly recommend anyone to use his services	زۆر پێشنیار دەکەم هەر کەسێک خزمەتگوزارییەکانی بەکاربهێنێت
I could see that they were finally thinking about it	دەمبینی کە دواجار بیری لێدەکەنەوە
I like it the other way around, but this is different	من بە پێچەوانەوە حەزم لێیە، بەڵام ئەمە جیاوازە
I was so excited, we were both excited	من زۆر پەرۆش بووم، هەردووکمان پەرۆش بووین
I hadn’t gotten in the way, it was too much	من لە ڕێگادا نەکەوتبوومەوە، زۆر زۆر بوو
Remembering what one knows	بیرهێنانەوەی ئەو شتانەی مرۆڤ دەیزانێت
I can smile and lie, lie, lie	دەتوانم زەردەخەنە بکەم و درۆ بکەم، درۆ بکەم، درۆ بکەم
I just need to go to my office	تەنها پێویستە بچمە ئۆفیسەکەم
I went back to the group members	گەڕامەوە لای ئەندامانی گروپ
I begged him to let me talk to his family	پاڕامەوە کە ڕێگەم پێبدات لەگەڵ خێزانەکەی قسە بکەم
He knew that this was a possibility	ئەو دەیزانی کە ئەمە ئەگەرێکە
I didn’t have to worry about furniture either	منیش پێویست نەبوو خەمی مۆبیلیات بخۆم
I walked down the middle of the street	بە ناوەڕاستی شەقامەکەدا ڕۆیشتم
I followed suit	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم
I couldn’t process what had just happened	نەمتوانی ئەو شتانە پرۆسێس بکەم کە تازە ڕوویدابوو
I feel like we already know each other	هەست دەکەم پێشتر یەکترمان ناسیوە
A lot of money together	پارەیەکی زۆر بەیەکەوە
I needed proof to prove that the attack was real	پێویستم بە بەڵگە بوو بۆ ئەوەی بیسەلمێنم کە هێرشەکە ڕاستەقینە بووە
I have one in my apartment	من یەکێکم لە شوقەکەمدا هەیە
There is currently no application available	لە ئێستادا داواکارییەک لەبەردەستدا نییە
I hope I know	هیوادارم بزانم
I leaned over the box	بەسەر سندوقەکەدا پاڵم دایەوە
Rabbits can be trained to use a litter box	دەتوانرێت دوپشک ڕابهێنرێت لەسەر بەکارهێنانی سندوقی پاشماوە
I cried throughout our conversation	بە درێژایی گفتوگۆکەمان گریام
I can’t let this be	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە بێت
I absolutely love the look of it	من بە تەواوی دیمەنەکەیم خۆشدەوێت
I duly obliged with a question	من بەپێی پێویست پابەند بووم بە پرسیارێک
I just got stuck	من تەنها گیرم خوارد
I simply will not allow this nonsense to continue	من بە سادەیی ڕێگە نادەم ئەم بێمانایە بەردەوام بێت
I also asked around town	هەروەها لە دەوروبەری شار پرسیم
A girl was thrown into her cell	کچێک فڕێدرایە ناو خانەکەیەوە
Kanye’s last attempt to avoid punishment no doubt	دوا هەوڵی کانی بۆ دوورکەوتنەوە لە سزا بێ گومان
They told me they shared a room	پێیان وتم ژوورێکیان هاوبەشە
I loved it since I was young	لە گەنجیەوە زۆرم خۆشدەویست
I didn’t participate in class	من لە پۆلدا بەشداریم نەدەکرد
I had a great time with him last night	دوێنێ شەو لەگەڵیدا کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I could barely breathe, it was so tight	بەزەحمەت هەناسەم دەدا، ئەوەندە توند بوو
I couldn’t take another injury like that	نەمتوانی برینێکی تری وا وەربگرم
I closed my eyes and let things go	چاوەکانم داخست و وازم لە شتەکان هێنا
I reached the end of the hall	گەیشتمە کۆتایی هۆڵەکە
He ended up finishing eighth	لە کۆتاییدا پلەی هەشتەمی بەدەستهێنا
I appreciate the service you have provided	ئەو خزمەتگوزارییە بەرز دەنرخێنم کە پێشکەشتان کردووە
I really didn’t expect them to show up	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە خۆیان دەربخەن
I stopped moving towards them	وازم لە جووڵە هێنا بەرەو ئەوان
A knock on the door makes us both stop	لە دەرگا لێدانێک وا لە هەردووکمان دەکات وەستاین
I like to be touched too	منیش حەزم لێیە دەستم لێ بدرێت
I couldn’t muster up the courage to say no	نەمتوانی بوێری ئەوە بەدەست بهێنم کە بڵێم نەخێر
I put the odds on the blue and white pickup	من ئۆدەکانم لەسەر پیکاپەکەی شین و سپی داناوە
A few idiots had thought they were fighting over it	چەند گەمژەیەک بیریان لەوە کردبووەوە کە شەڕی لەسەر دەکەن
I feel his arms wrap around me	هەست دەکەم قۆڵەکانی لە دەوری من دەپێچێتەوە
I have to deal with Dad’s burial arrangements first	من دەبێت سەرەتا مامەڵە لەگەڵ ڕێکخستنی ناشتنی باوک بکەم
I hope this doesn't offend	هیوادارم ئەمە توڕە نەکات
It lasted eight weeks on the chart	لە چارتەکەدا هەشت هەفتەی خایاند
I added the shirt and pants to the collection	کراس و پانتۆڵەکەم زیاد کرد بۆ کۆمەڵەکە
I had to do this	ناچار بووم ئەم کارە ئەنجام بدەم
A century later I forget everything else	دوای سەدەیەک هەموو شتێکی ترم لەبیر دەچێتەوە
I don't hear you anymore	ئیتر گوێم لێت نییە
I have heard it with my own ears	بە گوێی خۆم بیستوومە
I was against things like that	من دژی شتگەلێکی لەو جۆرە بووم
I love you, sweetheart	خۆشمدەوێی شیرینەکەم
I don’t take this for granted	من ئەمە بە شتێکی ئاسایی نازانم
I don’t care because they can’t hurt me	من هیچ گرنگییەکیان پێ نادەم چونکە ناتوانن ئازارم بدەن
I suspect we should cherish the pressure	گومانم هەیە پێویستە فشارەکان بە نرخ بزانین
I hadn’t actually reminded you at first	لە ڕاستیدا سەرەتا تۆم بیر نەهێنابووەوە
I burst into tears	بە گریانەوە تەقیمەوە
I intend to farm along the way	بەنیازم لە ڕێگادا کشتوکاڵ بکەم
I’m tired of very late explanations	من بێزارم لە ڕوونکردنەوە زۆر درەنگەکان
I turn around and wait	ڕوو دەکەمەوە و چاوەڕێ دەکەم
I want to mask the block	من دەمەوێت بلۆکەکە دەمامک بکەم
Many old people grew up in the Dark Ages	زۆر کەسی پیر لە سەردەمی تاریکدا گەورە بوون
I suspected he was acting	گومانم کرد کە مامەڵە دەکات
I wanted the high numbers to boost my ego	من ویستم ژمارە بەرزەکان ئیگۆم بەرز بکەنەوە
I found that this is actually an interesting world	بۆم دەرکەوت کە ئەمە لە ڕاستیدا جیهانێکی سەرنجڕاکێشە
I turned my head and kissed him	سەرم گێڕایەوە و ماچم کرد
I haven’t heard from him since he left	لەو کاتەوەی کە ڕۆشتووە، هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I love free stuff as much as the next person	من شتە بێبەرامبەرەکانم خۆشدەوێت بەقەد کەسی داهاتوو
I was getting a little nervous	کەمێک دەمارگیر دەبووم
I lost the encounter badly	ڕووبەڕووبوونەوەکەم بە شێوەیەکی خراپ دۆڕاند
An elevator door slid open	دەرگایەکی بەرزکەرەوە بە خلیسکانەوە کرایەوە
A mother who never insists that we grow up	دایکێک کە هەرگیز پێداگری لەسەر ئەوە نەکات کە گەورە بین
I know how you can change it completely	دەزانم چۆن دەتوانیت بە تەواوی بیگۆڕیت
Nothing further was done with the study	هیچ شتێکی زیاتر لەگەڵ توێژینەوەکە نەکرا
I asked him to lift my shirt and jacket	داوام لێکرد کراس و چاکەتەکەم بەرز بکاتەوە
I asked for a date to write on my check	داوای بەرواری ئەوەم کرد کە لەسەر چێکەکەم بنووسم
I wasn’t worried about that	من خەمی ئەوەم نەدەدا
I’m not holding anything back, giving away any details	هیچ شتێک ڕاناگرم، هیچ وردەکارییەک بەخشیم
I think that could work	پێم وایە ئەوە دەتوانێت کار بکات
I must have cried an hour after receiving it	دەبێ دوای وەرگرتنی سەعاتێک گریام
I imagined smiles, not tears	خەیاڵم کردبوو زەردەخەنە نەک فرمێسک
I want it to stop now	من دەمەوێت ئێستا بوەستێت
I see ships below us	لە خوار ئێمەوە کەشتی دەبینم
I was never invited to parties or anything	هەرگیز بانگهێشتی ئاهەنگ و هیچ شتێک نەکرابووم
I see you may have money problems	دەبینم لەوانەیە کێشەی پارەت هەبێت
I do the exercises regularly	من بە بەردەوامی ڕاهێنانەکان دەکەم
I was just a machine	من تەنیا ئامێرێک بووم
I vow to allow myself to feel such emotions	سوێند دەخۆم ڕێگە بە خۆم بدەم هەست بەو جۆرە هەستانە بکەم
I tried to convey that here	من لێرەدا هەوڵمدا ئەوە بگەیەنم
I wasn’t ready to be on my own	ئامادە نەبووم لەسەر خۆم بم
I went to the window and stared out instead	منیش چوومە لای پەنجەرەکە و لەبری ئەوە چاوم لە دەرەوە بوو
I have my eyes on the world below	من چاوم لەسەر دونیای خوارمانە
I wish I could have seen it	خۆزگە دەمتوانی بیبینی
I listened to it last year because it was a novel	ساڵی پار گوێم لێی گرت، چونکە ڕۆمان بوو
I appreciate and understand where you are coming from	من قەدر دەزانم و تێدەگەم کە تۆ لە کوێوە هاتوویت
I hope this exact example was useful	هیوادارم ئەم نموونە وردە بەسوود بووبێت
Tribe is a living, breathing thing	خێڵ شتێکی زیندوو و هەناسەدەرە
I wish he was on the same flight	خۆزگە لە هەمان گەشتدا بووایە
I want and need you	من تۆم دەوێت و پێویستم پێتە
A light at the end of this dark tunnel	ڕووناکییەک لە کۆتایی ئەم تونێلە تاریکە
Burns makes a surprise visit	بێرنز سەردانێکی سەرسوڕهێنەر دەکات
I would keep learning	من بەردەوام دەبووم لە فێربوون
I closed my eyes and tried to calm down	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا ئارام بم
I know something big came down	دەزانم شتێکی گەورە هاتە خوارەوە
I will not make such a mistake again	جارێکی تر هەڵەیەکی وا ناکەمەوە
I was used to that	من بەو شتە ڕاهاتبووم
I keep rotating the combine	من بەردەوام دەسوڕێمەوە لە سوڕاندنی کۆمبینەکە
I can’t believe how fast you worked	باوەڕ ناکەم چەند خێرا کارت کردووە
I trust that this may be so	متمانەم بەوە هەیە کە ڕەنگە ئەمە وابێت
I understand what it means, but it makes no sense to me	من لە ماناکەی تێدەگەم، بەڵام بۆ من هیچ مانایەکی نییە
I thank you all for your strength	منیش بە هێزتان سوپاسی هەمووتان دەکەم
I decided to play it cool	بڕیارمدا بە فێنک یاری پێبکەم
I stopped and took a breath of fresh air	وەستام و هەوایەکی نوێم هەڵمژی
Lightning shot through my stomach	ڕەشەبایەک بە سکمدا تەقەی کرد
I lost my childhood	مناڵیم لەدەست دا
a successful image for a given cultural context	وێنەیەکی سەرکەوتوو بۆ زەمینەیەکی کولتووری دیاریکراو
I beg him to let me have that seat	داوای لێدەکەم ڕێگەم بدات ئەو کورسییەم هەبێت
I didn’t think they would make their hotel rooms this big	پێم وا نەبوو ژووری هۆتێلەکانیان بەم شێوەیە گەورە بکەن
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I speak for my partner	منیش لەبری هاوبەشەکەم قسە دەکەم
I know everyone who has been hired	من هەموو کەسێک دەناسم کە بەکرێ گیراوە
I have personally witnessed these around me at times	من بە شێوەیەکی شەخسی لە هەندێک کاتدا شاهیدی ئەمانە بووم لە دەوروبەرم
I smile as he does the same to my waist	زەردەخەنە دەکەم کاتێک ئەویش هەمان شت بە کەمەرم دەکات
I could see that he was thinking about it	دەمبینی کە ئەو بیری لێدەکردەوە
I took it from him and pulled out the title	لێم وەرگرت و ناونیشانەکەم دەرهێنا
I made it beautifully and wonderfully	من بە جوانی و نایاب دروستم کردووە
I used to have three daughters your age	پێشتر بە تەمەنی تۆ سێ کچم هەبوو
I have a way to block them	ڕێگەیەکم هەیە بۆ بلۆککردنیان
I believe it is the means of finding solutions	من پێم وایە ئامرازی دۆزینەوەی چارەسەرە
I see his bones, blood vessels and muscles	ئێسک و خوێنبەر و ماسولکەکانی دەبینم
I'm used to it by now	تا ئێستا ڕاهاتووم پێی
I fed him, and couldn’t get enough	منیش خۆراکم پێدا، و نەمتوانی تێر بکەم
I have created a perfect human brain in my own way	من بە شێوازی خۆم مێشکێکی مرۆڤی تەواوم دروست کردووە
I command total control	من فەرمان بە کۆنترۆڵی تەواو دەکەم
It also made things just as confusing	هەروەها شتەکانی بە هەمان شێوە سەرلێشێواو کرد
I just hope to be as good as that one day	تەنها هیوادارم ڕۆژێک بەو شێوەیە باش بم
I shouted to the sky	هاوارم کرد بۆ ئاسمان
I might cry because it feels like I’m starting all over again	لەوانەیە بگریم چونکە هەست دەکەیت سەرلەنوێ دەست پێدەکەمەوە
A little jealousy, perhaps	کەمێک ئیرەیی، ڕەنگە
I got it working in record time	من توانیم لە کاتێکی پێوانەیی کار بکات
I also feel his energy entering my body	هەروەها هەست دەکەم وزەی ئەو دەچێتە ناو جەستەمەوە
I feel small and cold	هەست بە بچووکی و سەرما دەکەم
I had to do it for my mom	ناچار بووم بۆ دایکم بیکەم
I left them where they lay	لەو شوێنەی کە پاڵکەوتبوون بەجێم هێشتوون
I didn’t want to open them	من نەمدەویست بیان بکەمەوە
I insisted on leaving	پێداگریم کرد لەسەر ڕۆیشتن
I really like the outcome	بەڕاستی دەرئەنجامەکەیم بەدڵە
I'm not staying here anymore	من ئیتر لێرە نامێنمەوە
I feel like he’s waiting to die	هەست دەکەم چاوەڕێی مردن دەکات
I stared at the sign printed on it	چاوم لەو هێمایە بوو کە لەسەری چاپ کرابوو
A smirk crossed his lips	ڕوخسارێک لە لێوەکانیدا پەڕیەوە
He whispered back to me	بە چرپە بۆی وتمەوە
I believe it exists	من باوەڕم وایە بوونی هەیە
I should have filed a complaint	دەبوو سکاڵایەکم تۆمار بکردایە
I had no idea who they were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان کێن
I want them to suffer as well for their disrespect	من دەمەوێت ئەوانیش بە هەمان شێوە ئازار بچێژن بەهۆی بێڕێزییانەوە
I just wanted a good picture	تەنها وێنەیەکی باشم دەویست
I also need to review the test results	هەروەها پێویستە پێداچوونەوە بە ئەنجامی تاقیکردنەوەکان بکەم
I would be the one busy doing it	من ئەو کەسە دەبووم کە سەرقاڵی ئەنجامدانی بووم
I really have to go now	بەڕاستی دەبێت ئێستا بڕۆم
I was afraid of him, and the fear choked me	ترسام لێی، ترسەکەش منی خنکاند
I think the questions are important though	پێم وایە پرسیارەکان گرنگن هەرچەندە
I am a big, strong man	من پیاوێکی گەورەم و بەهێزم
I needed support, direction	پێویستم بە پشتگیری بوو، ئاراستە
I dwelt on the memory of his face returning	من لەسەر یادەوەری گەڕانەوەی دەموچاوی دانیشتم
I'll get off in half an hour	دوای نیو کاتژمێر دادەبەزم
I think we all have been in some way	پێم وایە هەموومان بە جۆرێک بووین
I read up on all of it	من لەسەر هەمووی خوێندمەوە
I couldn't stay at the airport because it was closing	نەمتوانی لە فڕۆکەخانە بمێنمەوە چونکە دادەخرێت
They connect a thin hollow rod directly through the middle	داری کونێکی تەنک ڕاستەوخۆ بە ناوەڕاستەوە بەیەکەوە دەبەستنەوە
I have to sell that soon	دەبێت بەم زووانە ئەو شتە بفرۆشم
I read some of the book	هەندێک لە کتێبەکەم خوێندەوە
It would bring the family a little closer	کەمێک خێزانەکەی لێ نزیک دەکردەوە
I thought it was dinner with a friend tonight	پێم وابوو ئەمشەو لەگەڵ هاوڕێیەکم نانخواردنی ئێوارەیە
I had a great time too	منیش کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I hope he doesn’t have more shells in his pocket	هیوادارم توێکڵی زیاتری لە گیرفانیدا نەبێت
I hadn’t seen or heard from him since	لەو کاتەوە نەمدیبوو و نەمبیستبوو
I am here just to see justice done	من لێرەم تەنها بۆ ئەوەی بزانم دادپەروەری دەکرێت
I really hope you totally come through on this	بەڕاستی هیوادارم بە تەواوی لەم بابەتەدا کۆببنەوە
I didn’t mean to snap at you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سناپت لێ بکەم
I shouldn’t have told him anything	نەدەبوو هیچم پێ بڵێم
I wanted you to be my wife	من ویستم تۆ ژنم بیت
I was someone he cared about	من کەسێک بووم کە ئەو گرنگی پێدەدا
I need a little piece of that	من پێویستم بە پارچەیەکی بچووکە لەوە
I wondered if he was okay.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو باشە؟
And domestic violence is much more complicated than that	وە توندوتیژی خێزانی زۆر لەوە ئاڵۆزترە
I know this is not the place to talk business	دەزانم ئەمە شوێنێک نییە بۆ قسەکردن لەسەر بازرگانی
I am the one you killed	من ئەو کەسەی کە تۆ کوشتت منم
I can picture myself then, so full of hope	دەتوانم ئەو کاتە وێنەی خۆم بکەم، ئەوەندە پڕ لە هیوا
I had trouble seeing, as well as hearing	کێشەی بینینم هەبوو، هەروەها بیستن
I will definitely be back again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەگەمەوە
I have a battle to fight soon	من شەڕێکم هەیە کە بەم زووانە ئەنجامی دەدەم
They agree and drink breakfast for him	ئەوان ڕازی دەبن و نانی بەیانی دەخۆنەوە بۆی
I won’t keep it for long	من بۆ ماوەیەکی زۆر نایهێڵمەوە
There was a light coming from around the corner	لە دەوری گۆشەکەوە ڕووناکییەک دەهات
I felt reasonably safe	هەستم بە سەلامەتییەکی مەنتقی دەکرد
I get a view more hanging out with the TV people	من بینینێکم دەست دەکەوێت زیاتر کۆبوونەوە لەگەڵ خەڵکی تەلەفزیۆن
I hurried back around to face him	بە پەلە بە دەوریدا گەڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I can almost smell money	نزیکە بۆنی پارە بکەم
I was only a billion miles away from the war	من تەنها ملیارێک میل لە شەڕەکەوە دوور بووم
I could slow cook with no pressure	دەمتوانی بە هێواشی بکوڵێنم بەبێ هیچ فشارێک
I asked him to repeat what he had just said	داوام لێکرد ئەو شتەی تازە وتوویەتی دووبارەی بکاتەوە
I was awake the whole time, just frozen	هەموو کاتەکە بەئاگا بووم، تەنها بەستوو بووم
I was just the driver	من تەنها شۆفێر بووم
I like most of it is the developmental part	من پێم خۆشە زۆربەی بەشە گەشەسەندنەکەیە
I scratch his head behind the ears	سەری لە پشت گوێچکەکانەوە دەقەقێنم
I took pain to protect you	ئازارم گرت بۆ ئەوەی تۆ بپارێزم
I jumped out of bed, breathing heavily	لە جێگاکەمەوە بازمدا، هەناسەیەکی توندم دەدا
I haven’t marketed anything with it	من هیچم پێ نەخستووەتە بازاڕەوە
M knew the answers	م وەڵامەکانی دەزانی
I feel so sexy in it	هەست بە سێکسییەکی زۆر دەکەم تێیدا
I loved him for trying, but I also wish he hadn’t	من خۆشم دەویست بەهۆی هەوڵدان، بەڵام هەروەها خۆزگەم دەخواست نەیکردبا
I can take you anywhere you want to go	دەتوانم بتبەم بۆ هەر شوێنێک بتەوێت بچیت
A notepad with only two pages left	پادێکی تێبینی کە تەنها دوو لاپەڕەی تێدا ماوە
I looked down in shame	بە شەرمەوە سەیری خوارەوەم کرد
I won't leave you	من لە لای تۆ جێناهێڵم
I tried to smile, but it came out too weak	هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم، بەڵام زۆر لاواز دەرچوو
I was tired of everything and the monotonous life	من لە هەموو شتێک و ژیانی یەکدەنگ بێزار بووم
I can love you from anywhere	دەتوانم لە هەر شوێنێکەوە خۆشم بوێیت
I also have to write with my left hand	هەروەها دەبێت بە دەستی چەپم بنووسم
A boss and his employee were being searched	گەڕان بەدوای سەرۆکێک و کارمەندەکەیدا دەکرا
I made fun of it all	هەموویم بە گاڵتە برد
After a few minutes they disappeared from the town	دوای چەند خولەکێک لە شارۆچکەکە ون بوون
I shook it, no response	منیش هەژاندم، هیچ وەڵامێک نەبوو
I fell to my knees as he leaned into me	منیش کەوتمە سەر ئەژنۆکانم کاتێک ئەو پاڵکەوتە ناومەوە
I have thirty minutes left	سی خولەکم ماوە
I flew right by him the first time	یەکەم جار ڕاستەوخۆ بەلایدا فڕیم
I feel so comfortable, so content, so peaceful	زۆر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم، زۆر ڕازیم، زۆر ئارامی
I didn’t sleep well at night	شەوان بە باشی نەدەخەوتم
I couldn’t get any words out	نەمتوانی هیچ وشەیەک دەربهێنم
Other popular college news and guides	هەواڵ و ڕێنماییە بەناوبانگەکانی تری کۆلێژ
I don’t stop hearing compliments on our performance	من لە بیستنی دەستخۆشی لە ئەدای ئێمە نەوەستاوە
I had to remind myself of that	ناچار بووم ئەوە بیربخەمەوە
I hadn’t even tried the doors	تەنانەت دەرگاکانیشم تاقی نەکردبووەوە
I pray for you and wish you success	دوعاتان بۆ دەکەم و هیوای سەرکەوتنتان بۆ دەخوازم
I won’t let you ruin my trip	ڕێگەت پێنادەم گەشتەکەم تێک بدەیت
I think oil storage can work to our advantage	پێم وایە هەڵگرتنی نەوت دەتوانێت بە قازانجی ئێمە کار بکات
A clear pattern emerged	نەخشێکی ڕوون سەریهەڵدا
I'm really sorry but this couldn't wait	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم بەڵام ئەمە نەیتوانی چاوەڕێ بکەم
I enjoyed eight years of this	چێژم لە هەشت ساڵ لەم کارە وەرگرت
I believe in a deeper self	من باوەڕم بە خودێکی قووڵتر هەیە
But I was confused	بەڵام من سەرم لێ شێوا
I think he’s amazing, actually	پێم وایە ئەو سەرسوڕهێنەرە، لە ڕاستیدا
I don’t know which of the two was worse	نازانم کام لەو دووانە خراپتر بوو
I on the other hand wanted to be the best	من لە لایەکی ترەوە ویستم باشترین بم
I must encourage him, not stand in his way	دەبێ هانی بدەم نەک لە ڕێگای بوەستم
I have put good ideas	بیرۆکەی باشم داناوە
I know every artist has a big ego	دەزانم هەموو هونەرمەندێک ئیگۆیەکی گەورەی هەیە
I need your head in the game	من پێویستم بە سەری تۆیە لە یارییەکەدا
I’ve never felt that way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەو جۆرە نەکردووە
I ignored them and went into the store	پشتگوێیان خست و چوومە ناو دوکانەکە
I learned to identify most types of trees	فێربووم زۆربەی جۆرەکانی دار دەستنیشان بکەم
I turned and turned again	ڕووم کردەوە و ڕووم کردەوە
Of course, I haven’t checked myself in the raw data	بێگومان من خۆم لە داتا خاوەکاندا نەپشکنیوە
I think that’s science	پێم وایە ئەوە زانستە
I feel darkness falling on me	هەست دەکەم تاریکی بەسەرمدا دەکەوێت
I refuse to look at it	من ڕەتیدەکەمەوە سەیری بکەم
I was able to keep a job some	توانیم کارێک هەندێک بهێڵمەوە
I think you’re good for it	پێم وایە تۆ باشیت بۆی
I extinguish a strand that is on fire	تاڵێک دەکوژێنمەوە کە ئاگری گرتووە
I followed him like a trained dog	وەک سەگێکی ڕاهێنراو بەدوایدا ڕۆیشتم
I got one as a gift for my boyfriend	یەکێکم وەک دیاری بۆ خۆشەویستەکەم دەستکەوت
I invited them out for a cigarette	بانگهێشتم کرد بۆ دەرەوە بۆ ئەوەی جگەرەیەک بخۆن
I think you’ll know right away	پێم وایە یەکسەر دەزانیت
I enjoy his company, doing things with him	چێژ لە کۆمەڵگەی ئەو وەردەگرم، شتەکان لەگەڵیدا ئەنجام دەدەم
I try to forget them, you see	هەوڵ دەدەم لەبیریان بکەم، دەبینیت
One man did things alone	پیاوێک بە تەنیا شتەکانی دەکرد
I looked at your reports at the hospital	لە نەخۆشخانە سەیری ڕاپۆرتەکانتانم کرد
A month later they came back in the mail with a rejection	دوای مانگێک بە پۆست هاتنەوە بە ڕەتکردنەوە
A dark shield appeared around him	قەڵغانێکی تاریک لە دەوری دەرکەوت
A class hierarchy is created and defined	ڕێزبەندییەکی پۆل دروست دەکرێت و پێناسە دەکرێت
I must have been dreaming again	دەبێ جارێکی تر خەونم بینیبێت
I am the only hope left for humanity	من تاکە ئومێدێکم بۆ مرۆڤایەتی ماوەتەوە
That art was in motion	ئەو هونەر لە جووڵەدا بوو
I shouldn't have said it	نەدەبوو وتم
I might have a chance to escape	لەوانەیە چانسی هەڵهاتنم هەبێت
I went to look for him	چووم بەدوایدا بگەڕێم
I glanced around the room and everyone stared	چاوێکم بە دەوری ژوورەکەدا خشاند و هەمووان چاویان لێ بوو
More were arrested in the coming months	لە چەند مانگی داهاتوودا زیاتریش دەستگیرکران
I hooked up with a lawyer at my firm	لەگەڵ پارێزەرێک لە کۆمپانیاکەمدا پەیوەندیم هەبوو
I pushed my consciousness deeper into the thing	هۆشیاری خۆمم قووڵتر لە ناو شتەکەدا پاڵدا
I felt good voicing my opinion	هەستێکی خۆشم هەبوو لە خستنەڕووی ڕای خۆم
Instantly a hush fell over the room	لە یەک کاتدا بێدەنگییەک بەسەر ژوورەکەدا کەوت
I also see that you have been crying for a while	هەروەها دەبینم کە تۆ ماوەیەکە دەگریت
I doubt he will become a normal person	گومانم هەیە ببێتە کەسێکی ئاسایی
You better get out of here	باشترە لێرە دەربچیت
I’m surprised when he says yes	سەرم سوڕدەمێنێت کاتێک دەڵێت بەڵێ
I looked over in the passenger seat	لە کورسی سەرنشینەکەدا سەیری ئەودیوم کرد
I want to keep it close	دەمەوێت لە نزیکەوە بیهێڵمەوە
I didn’t know what to say at that moment	لەو ساتەدا نەمدەزانی چی بڵێم
I devoted the day to studying	ڕۆژەکەم بۆ خوێندن تەرخان کرد
I appreciate you taking the time to read this	پێزانینم هەیە کە کاتت بۆ خوێندنەوەی ئەم بابەتە تەرخان کرد
I also stated that it was used	هەروەها ڕامگەیاند کە بەکارهاتووە
I look at him and smile	سەیری دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I was looking for it	من بەدوایدا دەگەڕام
I can also just move energy	هەروەها دەتوانم تەنها وزە بجوڵێنم
I didn’t have time to make a decision	کاتم نەبوو بڕیارێک بدەم
I know a few groups that are interested	چەند گروپێک دەناسم کە ئارەزووی دەکەن
I'll sort things out here and bring it back later	لێرە شتەکان یەکلایی دەکەمەوە و دواتر دەیهێنم
Then he resumed his proper position	دواتر دەستی کردەوە بە دۆخی گونجاوی خۆی
I need to change things	پێویستە شتەکان بگۆڕم
I was very tired of it	زۆر لێی بێزار بووم
I took a moment to check my breath	ساتێکم بۆ پشکنینی هەناسەم تەرخان کرد
I came to the lab for everything else	بۆ هەموو شتێکی تر هاتمە تاقیگە
I lean over him and kiss his forehead	پاڵ دەنێم بەسەریدا و پێشەوەی ماچ دەکەم
The galaxy is on the brink of civil war	گەلەئەستێرەکە لە لێواری شەڕی ناوخۆدایە
I never dreamed he would show up	هەرگیز لە خەونمدا نەمبینیوە کە خۆی دەربخات
I just see why it works	تەنها دەبینم بۆچی کاردەکات
Now the formation of P waves	ئێستا دروستبوونی شەپۆلەکانی P
Most of the students have returned	زۆربەی خوێندکارەکان گەڕاونەتەوە
I was sure he would be awake	دڵنیا بووم کە بەئاگا دەبێت
I won’t ruin another life	ژیانێکی تر تێک نادەم
I creep up to meet him in the face	منیش دەخزێمە سەرەوە بۆ ئەوەی بە ڕووخساریدا چاوم پێی بکەوێت
I love the open road	من ڕێگای کراوەم خۆشدەوێت
I asked there before, just last night	پێشتر لەوێ پرسیم، تەنها دوێنێ شەو
I mean a stone circle, thin old places	مەبەستم بازنەیەکی بەردینە، شوێنە کۆن و تەنکەکان
I climbed into bed	سەرکەوتمە سەر جێگاکەم
I was a mess without you	من بەبێ تۆ فەساد بووم
I can't believe he's dead	باوەڕ ناکەم ئەو مردووە
I told you before, nothing else matters but you	پێشتر پێم وتیت، جگە لە تۆ هیچی تر گرنگ نییە
I wasn’t ready to hear how worried he was	ئامادە نەبووم ببیستم کە چەندە نیگەرانە
He eventually found himself consulting with computer companies	لە کۆتاییدا خۆی بینی کە ڕاوێژکاری لەگەڵ کۆمپانیاکانی کۆمپیوتەر دەکات
I love the way you go	من شێوازی ڕۆشتنت خۆشدەوێت
I dropped out of med school	من وازم لە قوتابخانەی med هێنا
I actually looked for it and couldn't find it	لە ڕاستیدا بەدوایدا گەڕام و نەمدۆزیەوە
Several case studies are presented	چەند توێژینەوەیەکی کەیس دەخرێتەڕوو
I finally had to put my hand on his arm	دواجار ناچار بووم دەستم لەسەر قۆڵی دابنێم
I am not your prisoner	من زیندانی ئێوە نیم
I had to admit that he looked less tired	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە کەمتر ماندوو دەرکەوت
I really like that idea	بەڕاستی ئەو بیرۆکەیەم بەدڵە
I have that travel bug too	منیش ئەو بەگ سەفەرکردنەم هەیە
I watched him intently, trying to read his expression	بە وردی سەیریم دەکرد، هەوڵم دەدا دەربڕینەکەی بخوێنمەوە
A pretty young age to have kids	تەمەنێکی جوانی گەنج بۆ ئەوەی منداڵت هەبێت
A trained mind can change it	عەقڵێکی ڕاهێنراو دەتوانێت بیگۆڕێت
A lump would form in her abdomen	گرێیەک لە سکیدا دروست دەبوو
I find it completely uncomfortable	من بە تەواوی ناڕەحەت دەزانم
A circle is written inside the square	لەناو چوارگۆشەکەدا بازنەیەک نووسراوە
I was going to look for the connection	بڕیار بوو بەدوای پەیوەندییەکەدا بگەڕێم
A guy was going through the garbage outside the building	کابرایەک بەناو زبڵ و خاشاکەکانی دەرەوەی بیناکەدا تێدەپەڕی
A dark cloud covered everything	هەورێکی تاریک هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I loved books more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر کتێبم خۆشدەویست
I wasn’t expecting that answer	چاوەڕێی ئەو وەڵامەم نەدەکرد
A low laugh echoed in the darkness	پێکەنینێکی نزم لە تاریکیدا دەنگی دایەوە
Documentary appearances	دەرکەوتن لە فیلمی دیکۆمێنتاری
I wanted to make her happy	ویستم دڵخۆشی بکەم
I walked to find them	بە پێ ڕۆیشتم بۆ دۆزینەوەیان
But we chose a happy medium	بەڵام ئێمە میدیایەکی دڵخۆشمان هەڵبژارد
I like the way my name sounds on her lips	من حەزم لەو شێوازەیە کە ناوەکەم لەسەر لێوەکانی دەنگ دەدات
I didn’t want to consider the possibility of death	نەمدەویست ئەگەری مردن لەبەرچاو بگرم
I haven’t been in three weeks	سێ هەفتەیە نەچووم
I still think about it today	تا ئەمڕۆش بیری لێدەکەمەوە
They were closer to sister	لە خوشک نزیکتر بوون
One buck fifty in weight, up	یەک باک پەنجا لە کێشدا، سەرەوە
I guess he was happy	من پێشبینی دەکەم ئەو دڵخۆش بووبێت
A strange feeling of peace overwhelmed me	هەستێکی سەیر لە ئارامی داگیری کردم
A slow, steady breath before continuing	هەناسەیەکی هێواش و جێگیر پێش بەردەوام بوون
A mixture of conviction and compassion	تێکەڵەیەک لە قەناعەت و بەزەیی
I called the hospital and asked about their visit time	پەیوەندیم بە نەخۆشخانەوە کرد و پرسیارم لە کاتی سەردانەکەیان کرد
I always trust my instincts	من هەمیشە متمانەم بە غەریزەی خۆم هەیە
I was rather very happy	تا ڕادەیەک زۆر دڵخۆش بووم
To me, this story is quite an effective political satire	بۆ من ئەم چیرۆکە تەنزێکی سیاسی تەواو کاریگەرە
I didn’t like the first one, to say the least	یەکەمیانم بەدڵ نەبوو، کەمترین قسە بکەم
I appreciate them very much	زۆر قەدریان دەزانم
I can get you guys fast	دەتوانم بە خێرایی گەنجەکانتان بۆ بهێنم
I tried harder, and was rewarded	زیاتر هەوڵمدا، و پاداشتم وەرگرتەوە
I get short of breath at every activity	لە هەر چالاکیەکدا هەناسەم کەم دەبێتەوە
I think if we are going to move forward together	پێم وایە ئەگەر بڕیار بێت پێکەوە بەرەو پێشەوە بچین
I couldn’t work out what was going on	نەمتوانی ئیش لەسەر ئەوە بکەم کە چی ڕوودەدات
I certainly didn’t think it was his fault	بە دڵنیاییەوە پێم وا نەبوو خەتای ئەو بێت
I didn’t mean to commit a sin	من مەبەستم نەبوو گوناهێک بکەم
Thank you very much for your cooperation	زۆر سوپاسی هاوکاریتان دەکەم بۆ ئەم کارە
But that movie was like doing a play	بەڵام ئەو فیلمە وەک ئەوە وابوو شانۆگەرییەک ئەنجام بدەیت
Baptism marks a person forever and cannot be repeated	مەعمودیەت مرۆڤ بۆ هەمیشە نیشانە دەکات و ناتوانرێت دووبارە بکرێتەوە
I gasped and quickly looked away	هەناسەم هەڵکێشا و بە خێرایی سەیری دوورم کرد
I needed to get out of the cell	پێویستم بە دەرچوون بوو لە خانەکە
I appealed to the state draft board	تانەم لە دەستەی ڕەشنووسی ویلایەتەکە دا
I wiped my tears and stood up straight away	فرمێسکەکانم سڕییەوە و ڕاستەوخۆ هەستامەوە
I'm so glad you came	زۆر دڵخۆشم کە هاتوویت
A vision ran through my head	بینینێک بە سەرمدا دەسوڕایەوە
I seriously need to go	بەجدی پێویستم بە ڕۆشتنە
I record and take notes	تۆمار دەکەم و تێبینی دەکەم
I really need the money	بەڕاستی پێویستم بە پارەکە هەیە
I'm sorry, believe me	داوای لێبوردن دەکەم، باوەڕم پێ بکەن
I really had a great time this evening	بەڕاستی ئەم ئێوارەیە کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I saw him on the way here	لە ڕێگای ئێرەدا بینیم
I just wanted to answer myself, and no one else	من تەنها ویستم وەڵامی خۆم بدەمەوە، و کەسی تر
I went down to the front door	چوومە خوارەوە بۆ دەرگای پێشەوە
I no longer thought it was my imagination	چیتر پێم وا نەبوو خەیاڵی خۆمە
I heard the earthquake	گوێم لە بوومەلەرزەکە بوو
I wonder why we are in the cage?	پێم سەیرە بۆچی لەناو قەفەسەکەداین؟
I couldn’t find anything to be happy about	هیچ شتێکم نەدەدۆزیەوە کە دڵخۆش بم
I dangle the receiver and swallow deeply	وەرگرەکە هەڵدەواسێم و بە قووڵی قووت دەدەم
I search the whole house	هەموو ماڵەکە دەگەڕێم
I hadn’t expected that	چاوەڕێی ئەوەم نەکردبوو
I want to go out on the town	من دەمەوێت بچمە دەرەوە لەسەر شارۆچکەکە
I honestly had no idea what to expect	ڕاستگۆیانە هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چاوەڕوانی چی بکەم
I was sick of people trying to read my mind	من نەخۆش بووم لە خەڵک هەوڵیان دەدا مێشکم بخوێننەوە
I am like a desert owl	من وەک کۆترێکی بیابانم
I didn’t know anyone who acted	کەسم نەدەناسی کە نواندن بکات
The art community knew his name	کۆمەڵگەی هونەری ناوی ئەویان دەزانی
I want to save you all	دەمەوێت هەمووتان ڕزگار بکەم
I packed up and headed to the forest	شتەکانم کۆکردەوە و بەرەو دارستانەکە ڕۆیشتم
I didn’t ask to be born	من داوای لەدایکبوونم نەکرد
I needed to stay guarded with this guy	پێویستم بەوە بوو لەگەڵ ئەم کابرایە بە پاسەوانی بمێنمەوە
A word he knew, but never understood	وشەیەک کە دەیزانی، بەڵام هەرگیز لێی تێنەگەیشتبوو
I slipped at night	شەوانە خۆم دەخلیسکاند
I want him to leave	من دەمەوێت بڕوات
I am new and new to the web out there	من تازەم و تازەم لە وێبەکەدا لەوێ دەرەوە
I think they divided their forces	پێم وایە هێزەکانیان دابەش کردووە
I was excited to see him	بە بینینی ئەو بە پەرۆش بووم
I wanted to go to bed	ویستم بچمە سەر جێگاکەم
I wasn’t sure how he moved so fast	دڵنیا نەبووم چۆن بەو خێراییە جووڵەی کردووە
I had forgotten how big it was	لەبیرم چووبوو کە چەندە گەورەیە
I haven't seen it lately	لەم دواییانەدا نەمبینیوە
I don’t grow anything illegal	من هیچ شتێکی نایاسایی گەشە ناکەم
Several world music communities with great women and minds	چەند کۆمەڵگایەک مۆسیقای جیهانی بە ژن و بیری گەورەوە
It was a task he didn’t want at first	ئەرکێک بوو کە سەرەتا نەیدەویست
I was never going to leave the band	من هەرگیز بڕیار نەبوو ئەو گرووپە بەجێبهێڵم
I fought them openly	بە کراوەیی شەڕم لەگەڵیان کرد
I could see the frustration starting there	دەمبینی بێزاری لەوێ دەستی پێکردووە
I lead her to my living room	بەرەو ژووری میوانەکەم دەیبەم
A cooking area with table and chairs	شوێنێکی چێشت لێنان کە مێز و کورسی تێدایە
I almost wished we were in school	خەریک بوو خۆزگەم بخواست لە قوتابخانە بین
A lifetime is enough	تەمەنێک بەسە
I even learned a few of their customs	تەنانەت چەند دانەیەک لە داب و نەریتەکانیان فێربووم
I finally got the light right	دواجار ڕووناکیەکەم بە باشی دەستکەوت
I regretted it the moment the lights went down	لەو ساتەوەختەی گڵۆپەکان دابەزین پەشیمان بوومەوە
I often grow and collect	زۆرجار گەشە دەکەم و کۆدەکەمەوە
I wasn’t talking to anyone	لەگەڵ کەس قسەم نەدەکرد
I felt good about it, all things considered	هەستم بە باشی دەکرد لەو بارەیەوە، هەموو شتەکان لەبەرچاو بگرن
I will endure the pain and do what is necessary	من بەرگەی ئازارەکان دەگرم و ئەوەی پێویستە دەیکەم
I thought I had years to go with it	پێم وابوو ساڵانێک ماوە لەگەڵیدا بڕۆن
I couldn’t afford to make this decision lightly	من توانای ئەوەم نەبوو ئەم بڕیارە بە سوکی بدەم
I already see it in your eyes	من پێشتر لە چاوەکانتدا دەیبینم
Washing machine and safe are also provided	هەروەها ئامێری جل شۆردن و سەیف دابین کراوە
I was an entrepreneur, a corporate executive	من کارگێڕ بووم، کارگێڕی کۆمپانیا بووم
The tops of the carriages are painted grey	سەری گالیسکەکان بە ڕەنگی خۆڵەمێشی بۆیاخ کراوە
I couldn’t dig too much without looking suspicious	نەمدەتوانی زۆر هەڵکەندم بەبێ ئەوەی بە گوماناوی دەرکەوم
A rabbit was crushed, half out the door	دوپشکێک لەت کرا، نیوەی لە دەرگاکە دەرچوو
I could see it in his face	لە دەموچاویدا دەمبینی
I stared at him long and hard	بە درێژایی و بە توندی چاوم لێی بوو
I stood back and aimed again	لە دواوە وەستام و جارێکی تر ئامانجم کرد
I need respect	پێویستم بە ڕێزگرتنە
Part of their life is dying	بەشێک لە ژیانیان لە مردندایە
I pushed hard and forced us up above the trees	بە توندی پاڵم پێنا و بە زۆر بەرزمان کردەوە لە سەرووی دارەکانەوە
I was wrong to think so	من هەڵە بووم کە وا بیرم کردەوە
I had no conception of your urgent need	من هیچ تێڕوانینێکم نەبوو لە پێویستی بەپەلەی ئێوە
I was an added bonus	من بۆنوسێکی زیادکراو بووم
I liked it very much	زۆر حه‌زم لییبوو
I kept wondering what the hell he was talking about	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە باسی چی جەهەنەمێک دەکات
I had every day to plan it	هەموو ڕۆژێکم هەبوو پلانی بۆ دابنێم
I lowered the bucket down into the darkness	سەتڵەکەم دابەزاند بۆ خوارەوە بۆ ناو تاریکی
I see soldiers the same way	منیش بە هەمان شێوە سەرباز دەبینم
I needed to protect myself	پێویستم بە پاراستنی خۆم بوو
I have all of that in the van	هەموو ئەوانەم لەناو ڤانەکەدا هەیە
I asked him to drop his weapon	داوام لێکرد چەکەکەی بخاتە خوارەوە
I would have no way of knowing	هیچ ڕێگەیەکم نەدەبوو بۆ زانین
Music education begins in the early childhood program	خوێندنی مۆسیقا لە بەرنامەی سەرەتایی منداڵیدا دەست پێدەکات
A large oak tree stood in front of us	دارێکی گەورەی دار بلوط لەبەردەممان وەستابوو
I hate typing too much on the phone	ڕقم لە تایپکردنە زۆر بە تەلەفۆن
I happened to be his first client	بەڕێکەوت من یەکەم موکلیفی ئەو بووم
I saw it, he told me	من بینیم، پێی وتم
I think it’s basically become the talk of our team	پێم وایە لە بنەڕەتدا بووەتە قسەی تیمەکەمان
I followed as my sister turned up dead	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم کاتێک خوشکەکەم بە مردوویی دەرکەوت
I can't give you the room number, honey	ناتوانم ژمارەی ژوورەکەت پێ بدەم خۆشەویستم
I slipped behind the wheel	لە پشت سوکانەکەوە خۆم خلیسکاند
I remember them talking about that	لەبیرمە باسی ئەوەیان دەکرد
He planned to build an entire exhibit around it	پلانی دانابوو پێشانگایەکی تەواو لە دەوری دروست بکات
I had no fire outside	لە دەرەوە ئاگرم نەبوو
A woman can’t be too careful	ژن ناتوانێت زۆر وریا بێت
I also want a spy with him	هەروەها سیخوڕێکم دەوێت لەگەڵیدا
I shouldn’t jump to the conclusion that they exist	نابێت باز بدەم بەو ئەنجامەی کە ئەوان بوونیان هەیە
I had a hard time with this	من لەگەڵ ئەمەدا کاتێکی سەختم بەسەر برد
People like you inspire me	کەسانی وەک تۆ ئیلهامبەخشن بۆ من
I have thought about that moment a lot	زۆر بیرم لەو ساتەوەختە کردووەتەوە
Several roads and bridges were damaged on the island	لە دوورگەکەدا زیان بە چەندین ڕێگاوبان و پرد کەوتووە
I couldn’t look at you without feeling guilty	نەمدەتوانی سەیرت بکەم بەبێ ئەوەی هەست بە تاوان بکەم
I instantly liked him	لە یەک کاتدا حەزم لێی بوو
I couldn’t believe how accurate this reading was	باوەڕم نەدەکرد ئەم خوێندنەوە چەندە ورد بێت
I didn’t want to ever have it	من نەمدەویست هەرگیز هەمبێت
I think he’s just careless	پێم وایە ئەو تەنها بێباکە
The first kings were chosen	یەکەم پاشاکان هەڵبژێردران
I reached up and touched her	دەستم بەرز کردەوە و دەستم خستە سەری
I saw your boat coming and made your coffee	بینیم بەلەمەکەت دێت و قاوەکەت دروست کرد
I waited until they drove off	چاوەڕێم کرد تا بە ئۆتۆمبێلەکەیان ڕۆیشتن
I shouldn’t judge them	نابێ حوکمیان بدەم
Roots never occur alone in language	هەرگیز ڕەگەکان بە تەنیا لە زماندا ڕوونادات
The nose and lips have black skin	لووت و لێو پێستی ڕەشیان هەیە
I have never seen one before	پێشتر یەکێکم نەبینیوە
I hardly participated in my studies	بەزەحمەت بەشداریم لە خوێندنەکەمدا دەکرد
These deep cuts have exposed layers of older rock	ئەم بڕینە قووڵانە چینەکانی بەردی کۆنتریان ئاشکرا کردووە
He assigned other names to other groups	ناوی تری بۆ گروپەکانی تر دیاری کرد
I reach down and grab his cock and lift it up	دەستم بۆ خوارەوە دەبەم و کەرەکەی دەگرم و بەرز دەکەمەوە
I kept turning around to check	من بەردەوام دەسوڕامەوە بۆ ئەوەی پشکنین بکەم
I felt at peace	هەستم بە ئارامی کرد
I wanted everything to be okay	من ویستم هەموو شتێک باش بێت
I tried to hide my sick excitement	هەوڵمدا وروژاندنی نەخۆشیم بشارمەوە
Several mistakes were made during the transition	لە کاتی گواستنەوەکەدا چەندین هەڵە ئەنجامدرا
I pay and get out	پارەکەی دەدەم و دەردەچم
Some other popular bands also recorded tributes	هەروەها هەندێک گروپی بەناوبانگی تر گۆرانی ڕێزلێنانیان تۆمار کرد
The couple had one son and three daughters	ئەو دوو هاوسەرە یەک کوڕ و سێ کچیان هەبووە
The emphasis was on restraint among lovers	جەخت لەسەر خۆگرتن لە نێوان خۆشەویستان دەکرایەوە
I couldn’t give it up just to satisfy society	من نەمتوانی دەستبەرداری بم تەنها بۆ تێرکردنی کۆمەڵگا
I was becoming a famous guy	خەریک بوو ببمە کابرایەکی بەناوبانگ
I have seen that kindness in her	من ئەو میهرەبانییەم لە ناویدا بینیوە
I lived these early years eating trial by fire	من ئەم ساڵانەی سەرەتام بە خواردنی تاقیکردنەوە بە ئاگر ژیام
I knew for sure that they were neither	بە دڵنیاییەوە دەمزانی کە هیچ کامیان نین
I used to have a mother and a little sister	جاران دایک و خوشکێکی بچووکم هەبوو
I still can’t believe what’s going on	هێشتا باوەڕ ناکەم چی ڕوودەدات
I had to get out of there, right now	دەبوو لەوێ دەربچم، هەر ئێستا
The second collection of poems	دووەم کۆمەڵە شیعر
I was trying to understand the rural energy situation	من هەوڵم دەدا لە دۆخی وزەی گوندەکان تێبگەم
I didn’t want him involved	من نەمدەویست ئەو بەشدار بێت
These plans have yet to be realized	ئەم پلانانە هێشتا بەدی نەهاتوون
I raised my eyebrows to him	برۆکانم بەرز کردەوە بۆ لای
I stopped to greet him	وەستام بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکەم
Today I wanted to make a difference	ئەمڕۆ ویستم جیاوازی دروست بکەم
I'd just like to see what he wrote	تەنها حەز دەکەم ئەو شتانە ببینم کە نووسیویەتی
I turned on the light and lay back down, awake	گڵۆپەکەم داگیرساند و پاڵکەوتمەوە، بەئاگا بوومەوە
I could feel my body moving without even trying	هەستم دەکرد جەستەم دەجووڵێت بەبێ ئەوەی تەنانەت هەوڵیش بدەم
I liked this about summer school	ئەمەم بەدڵ بوو دەربارەی قوتابخانەی هاوینە
I found that it was not necessary	بۆم دەرکەوت کە پێویست نییە
I couldn’t hear my horse	گوێم لە ئەسپەکەم نەبوو
I was good at giving and receiving affection	لە بەخشین و وەرگرتنی سۆزدا باش بووم
I put my head on his back	سەرم لەسەر پشتی دانا
I have him in the cells below	من لە خانەکانی خوارەوە ئەوم هەیە
I should have followed my heart	دەبوو شوێن دڵم بکردایە
I can still think and reason like a man	هێشتا دەتوانم وەک پیاوێک بیر بکەمەوە و عەقڵ بکەم
I believe my life is taking me somewhere unexpected	باوەڕم وایە ژیانم بەرەو شوێنێکی چاوەڕواننەکراو دەبات
I wasn’t listening anymore	من چیتر گوێم نەدەگرت
Now I know how wrong that is	ئێستا دەزانم کە ئەوە چەندە هەڵەیە
Here I can read as well as below	لێرەدا دەتوانم بە هەمان شێوەی خوارەوەش بخوێنمەوە
I shouldn't stay on	نابێت لەسەر بمێنمەوە
I ran to the door	ڕامکرد بەرەو دەرگاکە
I only distribute the seventh hand of the night	من تەنها دەستی حەوتەمی شەو دابەش دەکەم
A simple flesh wound	برینێکی گۆشتی سادە
I need to feel his skin	پێویستە هەست بە پێستی بکەم
I want so desperately to love her	من زۆر بە نائومێدیەوە دەمەوێت خۆشم بوێت
I prayed for your stay	دوعای مانەوەی تۆم کرد
I guess it’s the same for everyone	من پێم وایە بۆ هەموو کەسێک وەک یەکە
We agreed it was monstrous and had to be prevented	ئێمە کۆک بووین کە ئەهریمەنییە و دەبێت ڕێگری لێ بکرێت
A new membership pin was designed	پێنێکی نوێی ئەندامێتی دیزاین کرا
I liked my friends the way they were	هاوڕێکانم بەو شێوەیەی کە بوون بەدڵ بوو
I go under the bed and put it on	دەچمە ژێر جێگاکە و دەیخەمە سەر
I find other men attractive too	من پیاوانی دیکەش بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I hear your name called for the waiting room	گوێم لێیە ناوی تۆ بۆ ژووری چاوەڕوانی بانگ دەکرێت
I went in there and waited	چوومە ژوورەوە لەوێ و چاوەڕێم کرد
I was with them all morning	بە درێژایی بەیانی لەگەڵیان بووم
I took precautions	منیش ڕێوشوێنی خۆپارێزیم گرتەبەر
I play with the buttons	من یاری بە دوگمەکان دەکەم
I couldn't identify it	نەمتوانی دەستنیشانی بکەم
I would really like to hear from him	بەڕاستی حەز دەکەم قسەکانی لێ ببیستم
I didn’t have one for myself	بۆ خۆم یەکێکم نەبوو
I heard all that from a friend	هەموو ئەوانەم لە هاوڕێیەکم بیست
I brought the dagger closer to his long, coarse hair	خەنجەرەکەم لە قژە درێژ و درشتەکەی نزیک کردەوە
I also kept thinking about those keys	هەروەها بەردەوام بیرم لەو کلیلانە دەکردەوە
A country that ultimately represents all people	وڵاتێک کە دواجار نوێنەری هەموو خەڵکە
I can’t understand it either	منیش ناتوانم لێی تێبگەم
There was still a climbing rope hanging from the well	هێشتا پەتێکی سەرکەوتن بە بیرەکەوە هەڵواسرابوو
This plan was unsuccessful	ئەم پلانە سەرکەوتوو نەبوو
I would do the same thing	منیش هەمان شتم دەکرد
I asked about the reason	پرسیارم لەبارەی هۆکارەکەیەوە کرد
I set the table and wait	مێزەکە دادەنێم و چاوەڕێی دەکەم
I can’t continue to be selfish anymore	ئیتر ناتوانم بەردەوام بم لە خۆپەرستی
I rule its miserable inhabitants alone	من بە تەنیا فەرمانڕەوایی دانیشتووانە نەگبەتەکەی دەکەم
I didn't interrupt	قسەکانم نەبڕی
But I wasn’t ready to give in so easily	بەڵام ئامادە نەبووم بەو ئاسانییە خۆم بدەم
But the result was not conclusive	بەڵام ئەنجامەکە یەکلاکەرەوە نەبوو
I was young, rebellious, and a little crazy	من گەنج و یاخی بووم و کەمێک شێت بووم
The Republic was still living	کۆمار هێشتا دەژیا
I regretted asking that question	من پەشیمان بوومەوە لەوەی ئەو پرسیارەم کرد
I left him a message	پەیامێکم بۆ بەجێهێشت
I shook my head and quickly went to my room	سەرم لەقاند و بە خێرایی چوومە ژوورەکەم
I had no appetite	هیچ ئارەزووی خواردنم نەبوو
I finally got to the point of not going back	دواجار گەیشتمە ئەو ئاستەی نەگەڕامەوە
I didn’t want to hear some of it	نەمدەویست هەندێکی ببیستم
I didn’t need to listen to my own words	پێویستم بە گوێگرتن لە قسەکانی خۆم نەبوو
I better move the truck	باشترە بارهەڵگرەکە بجوڵێنم
A slight south wind helped them along	بایەکی کەمی باشوور یارمەتیان دا بەڕێکەوتن
Seeing her profile makes her look pregnant	بینینی پڕۆفایلی وا دەکات دووگیان دەربکەوێت
I might as well just go surrender	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە تەنها بچم خۆم ڕادەست بکەم
I have so many fond memories of playing around them	زۆر یادگاری خۆشم هەیە لە یاریکردن بە دەوری ئەواندا
I hate what he did to me	ڕقم لەوەیە کە منی کردوومە
They have nothing to do with each other	هیچ پەیوەندییەکیان بە یەکەوە نییە
I have the power to save the supernatural race	من هێزی ڕزگارکردنی ڕەگەزی سەروو سروشتیم هەیە
I spend a lot of time sleeping	کاتێکی زۆر بە خەوتن بەسەر دەبەم
I’m very gray and chunky	من زۆر خۆڵەمێشی و چەقۆکێشم
I hated that feeling	ڕقم لەو هەستە بوو
I threw everything on the floor	هەموو شتێکم فڕێدایە سەر زەوی
I forgot to set my watch to wake me up	لەبیرم چوو کاتژمێرەکەم دابنێم بۆ ئەوەی لە خەو هەڵسم
I’ve used you as much as you’ve used me	من تۆم بەکارهێناوە ئەوەندەی تۆ بەکاری هێنام
I really love history	بەڕاستی مێژووم خۆشدەوێت
A home improvement project is a big investment	پڕۆژەی باشترکردنی ماڵ وەبەرهێنانێکی گەورەیە
I felt very safe and protected with him	لەگەڵیدا هەستم بە سەلامەتی و پارێزراوییەکی زۆر دەکرد
I said earlier that things are complicated	پێشتر گوتم شتەکان ئاڵۆزن
I had no idea where they thought they were going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە پێیان وابوو بۆ کوێ دەڕۆن
I suggest we split up	من پێشنیار دەکەم کە جیا ببینەوە
I'll get to that later	دواتر دەگەم بەو شتە
I can’t tell where their paths crossed	ناتوانم بزانم ڕێگاکانیان لە کوێ پەڕیون
I had no say in who was invited	هیچ قسەیەکم نەبوو لەسەر ئەوەی کێ بانگهێشت کراوە
I couldn’t defend myself	نەمتوانی بەرگری لە خۆم بکەم
I might fly into a mountain or a tree	لەوانەیە بفڕێم بۆ ناو شاخێک یان دارێک
I turned to the canvas and pretended it was asleep	ڕووم کردە کانڤاسەکە و وا نیشانمدا کە خەوتووە
A note lay on the folded top	تێبینییەک لە سەرەوەی چەمابووەوە کەوتبوو
I work with great people	لەگەڵ کەسانی گەورە کاردەکەم
I can’t wait to be a dad, actually	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا باوکێک بم، لە ڕاستیدا
A reality he could step into	واقیعێک کە دەیتوانی هەنگاو بنێتە ناویەوە
I barely slept or ate	بەزەحمەت دەخەوتم و نە دەخوارد
Very curious young woman	ژنێکی گەنجی زۆر کنجکاو
I wouldn’t give him a bath for months	چەند مانگێک حەمامم پێ نەدەدا
I already knew what horse would win	پێشتر دەمزانی چ ئەسپێک سەردەکەوێت
I stop, completely still	دەوستم، بە تەواوی هێمن
I owe you for the rest of my life	تا کۆتایی ژیانم قەرزاری تۆم
I spent a whole day in bed reading this book	ڕۆژێکی تەواو لە جێگادا بەسەر برد و ئەم کتێبەم خوێندەوە
A broken chain lies at his feet	زنجیرێکی شکاو لە پێیەکانیدا کەوتووە
I’ve been on this easy dinner kick lately	من لەم دواییانەدا لەسەر ئەم لێدانە ئاسانەی ئێوارە بووم
I have no problem being in a hotel	هیچ کێشەیەکم نییە لە هۆتێلێک بم
A station was closed, the crew was laid off	وێستگەیەک داخرا، تیمەکە لە کارەکانیان دوورخرانەوە
I could tell he was in pain	دەمتوانی بزانم کە ئازاری هەیە
I'm looking for rope	بەدوای پەتدا دەگەڕێم
I put three weeks of research into it	سێ هەفتە لێکۆڵینەوەم خستە سەری
A couple of the crew were still working	یەک دوو کەس لە تیمەکە هێشتا کاریان دەکرد
I pick up the pencil and take a closer look	قەڵەمەکە هەڵدەگرم و لە نزیکەوە سەیر دەکەم
I don’t remember a single move he made	یەک جوڵەی لەبیر ناکەمەوە کە کردوویەتی
I was too busy to appreciate the beauty	زۆر سەرقاڵ بووم بۆ ئەوەی قەدری جوانییەکان بزانم
I barely slept at all	بەزەحمەت بە هیچ شێوەیەک دەخەوتم
I appreciate the report	ڕاپۆرتەکە بەرز دەنرخێنم
I knew exactly what he was talking about	من بە تەواوی دەمزانی باسی چی دەکات
I need you to respect this man	پێویستم بەوەیە ڕێز لەم پیاوە بگریت
I often forget about it	زۆرجار لەبیری دەکەم
I understand that we can count on your vigilance	تێدەگەم کە دەتوانین حساب بۆ وریا بوونی تۆ بکەین
I felt fine after five hours of sleep	دوای پێنج کاتژمێر خەوتن هەستم بە باشی کرد
A small part of the wall was transparent	بەشێکی بچووکی دیوارەکە شەفاف بوو
I give him a quick hug	باوەشێکی خێرای پێدەدەم
I think, for us, that was something we were missing	پێم وایە، بۆ ئێمە، ئەوە شتێک بوو کە لەدەستمان دەدا
I didn’t mean to be uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ناڕەحەت بکەم
I found my picture on	وێنەکەمم دۆزیەوە لەسەر
Instead I pushed him away from the decision	لەبری ئەوە پاڵم پێدا و لە بڕیارەکە دوورم خستەوە
I added a little bit of community and community organization work	کاری ڕێکخراوەی کۆمەڵایەتی و کۆمەڵایەتیم کەمێک زیاد کرد
I have true love for him	خۆشەویستی ڕاستەقینەم بۆ ئەو هەیە
The king may be many things, but never lazy	ڕەنگە پاشا زۆر شت بێت، بەڵام هەرگیز تەمبەڵی نەبێت
Ward has stated that he is not evil	وارد ڕایگەیاندووە کە ئەو خراپەکار نییە
I closed my eyes tightly	چاوەکانم بە توندی داخست
I feel a twinge of fierce anger	هەست بە چرپەیەکی توڕەیی توند دەکەم
I want to be comfortable talking to you about anything	دەمەوێت ئاسوودە بم لە قسەکردن لەگەڵ تۆ لەسەر هەر شتێک
I mean really honey think about this for a second	مەبەستم بەڕاستی خۆشەویستم بۆ یەک چرکە بیر لەم بابەتە بکەرەوە
I wondered the rest of the night	من لە باقی شەوەکەدا پرسیارم دەکرد
I fantasized about going for them	من خەیاڵی ئەوەم کرد کە بچمە سەریان
I let my eyes close, trying to breathe normally	رێگەم دا چاوەکانم دابخرێن، هەوڵمدا بە شێوەیەکی ئاسایی هەناسە بدەم
I certainly hope they can keep him out of danger	بە دڵنیاییەوە هیوادارم بتوانن لە مەترسی دووری بخەنەوە
I turned right and headed for the double doors	بەلای ڕاستدا گەڕام و بەرەو دوو دەرگاکان ڕۆیشتم
I noticed a few animals around camp	لە دەوروبەری کەمپەکەدا سەرنجم دا چەند ئاژەڵێک
He is exactly nine months younger than me	تەواو نۆ مانگ لە من بچووکترە
I only have a few pieces of furniture	تەنها چەند پارچە مۆبیلیاتێکم هەیە
I found an empty bag spread wide open	جانتایەکی بەتاڵم دۆزیەوە کە بە فراوانی بە کراوەیی بڵاو بووبووەوە
I like the black white and blue on the tub	من حەزم لە ڕەش سپی و شینە لەسەر تانکییەکە
I can’t get over how beautiful everything is	ناتوانم تێپەڕ بم کە هەموو شتێک چەندە جوانە
I think it fits in well with them	پێم وایە لەگەڵیان بە باشی دەگونجێت
A shiver ran down the length of my back	لەرزێک بە درێژی پشتمدا ڕایکرد
I couldn’t think of myself as a woman	نەمدەتوانی وەک ژنێک بیر لە خۆم بکەمەوە
I promise no one will hurt you	بەڵێن دەدەم کەس ئازارت نەدات
I say yes, it is	منیش دەڵێم بەڵێ هەروایە
I hope you enjoyed the recipe	هیوادارم ڕێچکەکەتان بەدڵ بووبێت
I thought it would be hard	پێم وابوو سەخت دەبێت
I mean that’s just common life	مەبەستم ئەوەیە ئەوە تەنها ژیانی باو و ئاساییە
I also saw you presented a new study	هەروەها بینیم توێژینەوەیەکی نوێت پێشکەش کردووە
I think we got very close	پێم وایە زۆر لێک نزیک بووینەوە
I hadn’t been able to see them	من نەمتوانیبوو بیانبینم
I recognized you by your smell	بە بۆنەکەت تۆم ناسیەوە
I expect that you will be called very soon	پێشبینی دەکەم کە زۆر بەم زووانە بانگت بکرێت
I was supposed to leave tonight	بڕیار بوو ئەمشەو بڕۆم
I felt safe holding the gun	هەستم بە سەلامەتی دەکرد کە دەمانچەکەم گرتبوو
Of course I couldn’t believe it	بێگومان باوەڕم پێی نەدەکرد
I just need to get out of this room	تەنها پێویستە لەم ژوورە دەربچم
A black and high school terrorist	تیرۆریستێکی ڕەشپێست و ئامادەیی
I took a deep breath, then another	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی، پاشان هەناسەیەکی تر
I replied in the affirmative	منیش بە ئیجابی وەڵامم دایەوە
A lifetime goes through his mind	تەمەنێک بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
I haven’t lost my faith	ئیمانم لەدەست نەداوە
I think it turned out super cute	پێم وایە سوپەر کیوت دەرچوو
I have done all this to save you	هەموو ئەمانەم کردووە بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I haven't been back here in a long time	زۆر دەمێکە نەگەڕامەوە ئێرە
I wasn’t sure it was even real	دڵنیا نەبووم کە تەنانەت ڕاستەقینەش بێت
I exchanged a glance with my father	چاوێکم لەگەڵ باوکم ئاڵوگۆڕ کرد
I am at the end of my powers	من لە کۆتایی دەسەڵاتەکانمدام
I have explained myself	خۆم ڕوون کردۆتەوە
I want to be fit, physically and mentally	من دەمەوێت لەشجوانی بم، لە ڕووی جەستەیی و دەروونییەوە
I didn’t even have time to think about my own thoughts	تەنانەت کاتم نەبوو بیر لە بیرکردنەوەکانی خۆم بکەمەوە
I didn't ask him	من پرسیارم لێ نەکرد
A break from the pain would be great	پشوویەک لە ئازارەکە زۆر خۆش دەبێت
I didn’t know which was worse	نەمدەزانی کامیان خراپترە
I had turned when he had come into the other	من کاتێک هاتبووە ناو ئەوی دیکەوە وەرگەڕامبوو
A line that better dare not cross	هێڵێک کە باشترە ناوێرێت ببڕێت
I took some pictures here along the way	لە ڕێگادا چەند وێنەیەکم گرت لێرە
I need to be there by eight	پێویستە تا هەشت لەوێ بم
A corresponding computer program is developed	بەرنامەیەکی کۆمپیوتەریی هاوتا پەرەی پێدەدرێت
I push the door wider to open it	دەرگاکە فراوانتر پاڵ دەنێم بۆ کردنەوەی
I simply couldn’t take it anymore	بە سادەیی ئیتر نەمتوانی وەریبگرم
The battle is involved	شەڕەکەش بەشدارە
I see them in the woods	لە دارستانەکاندا دەیانبینم
I think that’s the whole beauty of it	پێم وایە ئەوە تەواوی جوانییەکەیە
A successful one, yes	یەکێکی سەرکەوتوو، بەڵێ
I woke up in another hospital bed	لە سەر جێگایەکی تری نەخۆشخانە لە خەو هەڵسام
The song served as the opening ceremony	گۆرانییەکە وەک کردنەوەی مەراسیمەکە کاری کرد
I couldn’t see the screen	شاشەکەم نەدەبینی
This later work was never completed	ئەم کارەی دواتر هەرگیز تەواو نەبوو
The same thing happened to me today	ئەمڕۆش هەمان شتم بەسەر هات
A black curtain covered a large wall	پەردەیەکی ڕەش دیوارێکی گەورەی داپۆشیبوو
I knew you had it in you	دەمزانی لە خۆتدا هەیە
I never realized he was like that	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو بەو شێوەیە بووە
I had come twice before	من پێشتر دوو جار هاتبووم
I stop in my tracks to adjust my eyes	لە ڕێڕەوەکانمدا دەوستم بۆ ئەوەی چاوەکانم ڕێکبخەم
Thank you for the concern you show for me	سوپاستان دەکەم بۆ ئەو نیگەرانییەی کە بۆ من نیشانی دەدەیت
I can tell them about our bands	دەتوانم باسی باندەکانمانیان بۆ بکەم
I would like you to be present at dinner	حەز دەکەم ئامادەبن لە ژەمی ئێوارەدا
I love being a pilot	من زۆر حەزم لە بوون بە فڕۆکەوانە
It has a beautiful light face	ڕووخسارێکی جوانی ڕووناکی هەیە
Now I could see the two shadowy figures more clearly	ئێستا دەمتوانی ئەو دوو فیگەرە سێبەرە بە ڕوونیتر ببینم
I saw my father rolling his eyes	بینیم باوکم چاوەکانی دەگێڕا
I was going to call him once	بڕیار بوو جارێک تەلەفۆنی بۆ بکەم
I lived there for a while	ماوەیەک لەوێ ژیام
A habit is next on my list	خوویەک لە داهاتوودا لە لیستەکەمدا هەیە
This is an exciting journey for De Force	ئەمە گەشتێکی ورووژێنەرە بۆ دی فۆرس
I haven’t forgiven myself for leaving three months ago	من لەخۆم خۆش نەبووم کە سێ مانگ لەمەوبەر ڕۆشتم
Today I felt the need to stand out	ئەمڕۆ هەستم بە پێویستی کرد کە جیاواز دەرکەوم
I hurried into the store	بەپەلە چوومە ناو دوکانەکە
I climbed back to my feet	سەرکەوتمەوە سەر پێم
I don't write poetry	من شیعر نانووسم
I had to stay away from people	ناچار بووم لە خەڵک دوور بکەومەتەوە
I breathed hard to calm myself down	بە توندی هەناسەم دا تا خۆم ئارام بکەمەوە
The action of stopping is along current	کرداری وەستان بە درێژایی کارەبایە
I kept asking but they wouldn’t tell me what happened	من بەردەوام پرسیارم دەکرد بەڵام پێیان نەدەگوت چی ڕوویداوە
I rather like it though	من پێم باشە حەزم لێیە هەرچەندە
I pulled my breath back silently	هەناسەم بێدەنگ کێشامەوە دواوە
I went out to the bedroom ready for battle	چوومە دەرەوە بۆ ژووری نووستنەکە ئامادە بووم بۆ شەڕ
I was also single and didn’t mind meeting someone	هەروەها سینگڵ بووم و ئیزعاجم نەبوو کە کەسێک بناسم
I knew that and it didn’t bother me	ئەوەم دەزانی و بێزاری نەدەکردم
I am a presentation assistant nowadays	من لەم سەردەمەدا یاریدەدەری پێشکەشکردنم
I decide to look for it	بڕیار دەدەم بەدوایدا بگەڕێمەوە
I suddenly become very stiff, and in pain	لەناکاو زۆر ڕەق دەبم، و ئازارم هەیە
A murmur of voices stopped	مورمورێکی دەنگەکان وەستا
I knew he was disappointed in me	دەمزانی لێم بێ هیوا بووە
I just had a different vision of our future	تەنها دیدێکی جیاوازم بۆ داهاتوومان هەبوو
I was just waiting for the harvest	تەنها چاوەڕێی دروێنەکردن بووم
I kind of got back to normal	جۆرێک لە ئاسایی بوومەوە
I didn’t want to be around him	نەمدەویست لە دەوری ئەو بم
Unfortunately you won’t be there to see it	بەداخەوە تۆ لەوێ نابیت بۆ بینینی
I will give credit where credit is due	من لەو شوێنانەی کە دەبێ کرێدت بدرێت، کریدت دەدەم
I had it all to myself	من هەموویم بۆ خۆم هەبوو
I began to wonder if he was okay.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە ئایا ئەو باشە؟
I removed the paper from the rubber band	کاغەزەکەم لە لاستیکەکە دەرهێنا
I stopped and turned to him	وەستام و ڕووم کردە لای
I had gone to his house for coffee	من بۆ قاوە چووبوومە ماڵی ئەو
I promise, it was good though	بەڵێن دەدەم، هەرچەندە باش بوو
F, but something about him was different	ف، بەڵام شتێک لەبارەی ئەوەوە جیاواز بوو
I'll go back to change the coat	دەگەڕێمەوە بۆ گۆڕینی پۆشاکەکە
I walked to the closet	بە پێ بەرەو دۆشەکەکە ڕۆیشتم
I was just too stubborn	تەنها زۆر سەرسەخت بووم
The selection was certainly an achievement	بە دڵنیاییەوە هەڵبژاردنەکە دەستکەوتێک بوو
I had so much to do	ئەوەندە کارم هەبوو
I will never feel that pain again	جارێکی تر هەست بەو ئازارە ناکەم
I didn’t stand up for it	من لە پێناویدا نەوەستام
I sized up, and you definitely should	من قەبارەیەکم بەرزکردەوە، بە دڵنیاییەوە تۆش دەبێ
I never thought of a career for myself	هەرگیز بیرم لە پیشەیەک بۆ خۆم نەکردەوە
I have no prince charming	من هیچ شازادەیەکی دڵڕفێنم نییە
I never liked formal education anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز حەزم لە خوێندنی فەرمی نەبوو
I literally can’t contain myself	من بە واتایەكی ڕەسەن ناتوانم خۆم لەخۆ بگرم
I asked him why, but he couldn’t tell me.	لێم پرسی بۆچی، بەڵام نەیتوانی پێم بڵێت؟
The population or census follows soon after	بەم زووانە دوای ئەوە دانیشتووان یان سەرژمێری بەدوای خۆیدا دێنێت
bright young thing	شتێکی گەنجی گەش
I didn't add anything else	هیچی ترم زیاد نەکرد
I have one more thing to ask	یەک شتی ترم هەیە کە بپرسم
I can’t see his face	ناتوانم ڕووخساری ببینم
I shouldn’t have listened to him	نەدەبوو گوێی لێ بگرم
A light knock on the door made him turn around	لێدانێکی سووک لە دەرگاکە وای لێکرد بگەڕێتەوە
I have made it my home	منیش کردوومە بە ماڵی خۆم
Bush did not when he first ran for president	بوش کاتێک بۆ یەکەمجار خۆی بۆ سەرۆکایەتی کاندید کرد، نەیکرد
I think we’ll deal with it here	پێم وایە لێرەدا مامەڵەی لەگەڵ دەکەین
I had no watch or cell phone	نە سەعاتم هەبوو نە مۆبایلەکەم
I decided to just wait	بڕیارمدا تەنها چاوەڕێ بکەم
I was angry that he agreed	من توڕە بووم کە ئەویش ڕازی بوو
A dead man walks if there ever was one	پیاوێکی مردوو بە پێ دەڕوات ئەگەر هەرگیز یەکێکیان هەبووبێت
I gave two reasons	دوو هۆکارم هێنایە ئاراوە
I didn’t want him to look at me any differently	من نەمدەویست بە شێوەیەکی جیاواز سەیری من بکات
A friend told me he was in town	هاوڕێیەکم پێی وتم کە لە شارە
I saw no alternative but to agree	جگە لە ڕازیبوون هیچ بەدیلێکم نەدەبینی
Maybe I should have	ڕەنگە دەبوو منیش هەبوایە
I like to achieve things	حەزم لە بەدەستهێنانی شتەکانە
I can’t stay there anymore	ئیتر ناتوانم لەوێ بمێنمەوە
I had a leg here and a leg there	من لێرە قاچێکم هەبوو لەوێ قاچێکم هەبوو
I can’t keep thinking about them	ناتوانم بەردەوام بم لە بیرکردنەوە لەوان
I didn’t mind diving into the water too much	ئیزعاجم نەبوو کە زۆر لە ئاوەکەدا نوقم بم
I let my gaze linger, breaking the rule	رێگەم دا نیگاکەم درێژە بکێشێت، یاساکە دەشکێنم
I didn’t think much of my hidden talent that night	ئەو شەوە زۆر بیرم لە بەهرەی شاراوەی خۆم نەدەکردەوە
I can sell that to the commissioners	دەتوانم ئەوە بە کۆمیساریەکان بفرۆشم
You would have taken it last summer	هاوینی ڕابردوو دەتبرد
I was sure they could be just one thing	دڵنیا بووم کە دەتوانن تەنها یەک شت بن
I have to start my business	دەبێت دەست بە کارەکەم بکەم
I never saw the body	هەرگیز تەرمەکەم نەبینیوە
I tried to make myself feel confident though	هەوڵمدا خۆم وا لێبکەم متمانەم بەخۆم هەبێت هەرچەندە
They had no children	منداڵیان نەبووە
I know he is a student studying medicine	دەزانم خوێندکارێکە لە پزیشکی دەخوێنێت
All the women and children on board perished	هەموو ژن و منداڵەکانی ناو فڕۆکەکە لەناوچوون
I don't eat sweets, it makes me sick	شیرینی ناخۆم، نەخۆشم دەکات
I feel like it brings some course to the present	هەست دەکەم هەندێک کۆرس دەهێنێتە ئێستا
A door opens wider than ever	دەرگایەک لە جاران فراوانتر دەکرێتەوە
I walked slowly towards the TV	بە هێواشی بەرەو تەلەفزیۆنەکە ڕۆیشتم
One of the chest wounds penetrated his lungs	یەکێک لە برینەکانی سنگی چووە ناو سییەکانییەوە
I think he’ll get hired	پێم وایە ئەو دادەمەزرێت
I can’t wait to share it with the world	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ ئەوەی لەگەڵ جیهاندا بڵاوی بکەمەوە
I long for a joint and lots of beer	تامەزرۆی جومگەیەک و بیرەیەکی زۆرم
Every man does his job	هەموو پیاوێک کاری خۆی دەکات
A defense must be prepared for any eventuality	بەرگرییەک دەبێت ئامادە بێت بۆ هەر ئەگەرێک
I was worried he thought it was his mother	نیگەران بووم پێی وابوو دایکیەتی
I have to finish this volume	دەبێت ئەم بەرگەیە تەواو بکەم
I couldn’t observe it	نەمتوانی چاودێری بکەم
I tried to pray, and couldn’t	هەوڵمدا نوێژ بکەم، و نەمتوانی
I think it’s one of my best	من پێم وایە یەکێکە لە باشترینەکانم
I threw myself on my bed and burst into tears	خۆم فڕێدایە سەر جێگاکەم و بە گریانەوە تەقیمەوە
I didn’t sleep well last night	دوێنێ شەو بە باشی نەخەوتم
Many of my people are afraid of advancing	زۆرێک لە خەڵکەکەم لە پێشڕەوی دەترسن
I could only understand it in a general sense	من تەنیا دەمتوانی بە مانایەکی گشتی لێی تێبگەم
He didn't wake you up to fight	بۆ شەڕکردن لە خەو هەڵنەگرتی
I knew you would be the one	دەمزانی تۆ ئەو کەسە دەبیت
I wish we could help her too	خۆزگە دەمانتوانی یارمەتی ئەویش بدەین
I could see them starting to file	دەمتوانی ببینم کە دەست دەکەن بە فایلکردن
I promise to stay quiet	بەڵێن دەدەم بێدەنگ بمێنمەوە
I needed the challenge	پێویستم بە چالێنجەکە بوو
I can’t promise too much	ناتوانم بەڵێنی زۆر بدەم
I replied no, but he didn’t believe me	منیش وەڵامم دایەوە نەخێر، بەڵام ئەو بڕوای پێ نەکردم
I didn’t feel bad for not telling her	هەستم بە خراپی نەدەکرد کە پێم نەگوت
I was refused entry at both of these institutions	منیش لە هەردوو ئەم دامەزراوەیە رەتکرایەوە بچمە ژوورەوە
I have to cook dinner for my husband	ناچارم ژەمی ئێوارە بۆ مێردەکەم لێنێنم
A story he had never used	چیرۆکێک کە هەرگیز بەکاری نەهێنابوو
I waited until she fell asleep before removing the dress	چاوەڕێم کرد تا خەوی لێکەوت پێش ئەوەی جلەکە دەربهێنم
I wasn’t supposed to see them again	بڕیار نەبوو جارێکی تر بیانبینمەوە
I cried through the laughter	لە ڕێگەی پێکەنینەکانەوە گریام
I’ll market those last few steps myself	من خۆم ئەو چەند هەنگاوەی کۆتایی دەخەمە بازاڕەوە
I have danced with him many times	زۆر جار لەگەڵیدا سەمام کردووە
A family member can be a good place to start	ئەندامێکی خێزان دەتوانێت شوێنێکی باش بێت بۆ دەستپێکردن
I glance at his face again	دیسان چاوێک لە دەموچاوی دەخشێنمەوە
I still intend to get into it	هێشتا بەنیازم بچمە ناویەوە
I couldn’t see anything clearly	هیچ شتێکم بە ڕوونی نەدەبینی
His proposal failed	پێشنیارەکەی شکستی هێنا
I shouldn’t have let him see me	نەدەبوو رێگە بدەم بمبینێت
I abide by all state laws	من پابەندم بە هەموو یاساکانی دەوڵەتەوە
I managed to get away, but they followed me	توانیم دوور بکەومەتەوە، بەڵام بەدوامدا ڕۆیشتن
I was quite curious about it	من تەواو کنجکاو بووم لەو بارەیەوە
I think they describe our day perfectly	پێم وایە بە تەواوی وەسفی ڕۆژەکەمان دەکەن
I own a villa just down the road	من خاوەنی ڤێلایەکم تەنها لە ڕێگاکە
Several friends watched	چەند هاوڕێیەک سەیریان کرد
A combination of solid quality and attractive appearance in one	تێکەڵەیەک لە کوالێتی تۆکمە و دەرکەوتنی سەرنجڕاکێش لە یەکێکدا
I could never hesitate again	جارێکی تر هەرگیز نەمتوانی دوودڵ بم
I know that’s the other big concern	دەزانم ئەوە نیگەرانی گەورەی دیکەیە
I prefer to take a taxi to the airport	من پێم باشە بە تاکسی بچمە فڕۆکەخانە
I knew something was up	دەمزانی شتێک بەرز بووەتەوە
I saw you just walk out the back door	بینیم تازە لە دەرگای پشتەوە هاتیتە دەرەوە
I never worked for the arms industry	من هەرگیز کارم بۆ پیشەسازی چەک نەدەکرد
I bit my lip hard in frustration	لە بێزاریدا بە توندی لێوم گاز گرت
I just about put that on	من تەنها خەریک بوو ئەو جلەم لەبەر کرد
I find myself excited and scared to start sewing	خۆم بە پەرۆش و ترساو دەبینمەوە بۆ ئەوەی دەست بە دورین بکەم
I think we have a long day tomorrow	پێم وایە سبەی ڕۆژێکی درێژمان هەیە
I was his favorite disciple	من شاگردی دڵخوازی ئەو بووم
I know you can hear us	دەزانم دەتوانن گوێمان لێ بگرن
I met up with a friend	لەگەڵ هاوڕێیەکم کۆبوومەوە
I wore pink shirts to school and work	کراسێکی پەمەییم لەبەر دەکرد بۆ قوتابخانە و کار
I can’t imagine what keeps him	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی دەیهێڵێتەوە
I found them both sound asleep in the crew cabin	لە کابینەی تیمەکەدا بینیم کە هەردووکیان بە تەواوی خەوتوون
Once the door closed I felt much better	کاتێک دەرگاکە داخرا هەستم بە باشتربوونی زۆر دەکرد
I didn’t know how to deal with this	نەمدەزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I had to see it through to the end	ناچار بووم تا کۆتایی لە ڕێگەیەوە بیبینم
I cried all day, every day	بە درێژایی ڕۆژ، هەموو ڕۆژێک دەگریام
A fresh cigarette was pressed between his tight lips	جگەرەیەکی تازە لە نێوان لێوە توندەکانیدا فشاری لەسەر بوو
I hate pushing things	ڕقم لە پاڵنانی شتەکانە
I had nothing to lose, not really	هیچم نەبوو لەدەست بدەم، نەک لە ڕاستیدا
A week had already passed	پێشتر هەفتەیەک تێپەڕیبوو
I thought she was perfect	پێم وابوو ئەو کچە تەواو و بێ کەموکوڕییە
He helped me walk a little	یارمەتیم دا کەمێک بە پێ بڕوات
It takes everyone to guard it	هەموو کەسێکی دەوێت بۆ ئەوەی پاسەوانی بکات
I barely covered the tracks	بەزەحمەت ڕێڕەوەکانم داپۆشی
I think he loves you too	پێم وایە ئەو تۆشی خۆشدەوێت
I went outside to see what was going on	چوومە دەرەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I keep hearing them all in my head	بەردەوام گوێم لە هەموویان دەبێت لە سەرمدا
I would never write that song now	ئێستا هەرگیز ئەو گۆرانیەم نەدەنووسی
I lost it so unexpectedly	ئەوەندە بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو لەدەستمدا
I whisk them all together and cook	هەموویان پێکەوە دەچڕێنم و دەیکوڵێنم
I keep moving as he moves forward	من بەردەوام دەبم لە جووڵە لەکاتێکدا ئەو بەرەو پێشەوە دەڕوات
I noticed a scratch on his face	سەرنجم دا خراپەیەک لە دەموچاویدا بوو
I couldn’t imagine doing anything else	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت هیچ شتێکی تر بکەم
There was some transport by sea	هەندێک گواستنەوە لە ڕێگەی دەریاوە هەبوو
I was also extremely tired	هەروەها لەڕادەبەدەر ماندوو بووم
I needed a stronger foothold in the supernatural world	پێویستم بە پێگەیەکی بەهێزتر بوو لە جیهانی سەروو سروشتیدا
Everything about it was different	هەموو شتێک لەو بارەیەوە جیاواز بوو
A very different ending	کۆتایییەکی زۆر جیاواز
I knew everything about you	هەموو شتێکم لەبارەی تۆوە زانی
I seem to have forgotten how to do it	پێدەچێت چۆنێتی بکەم لەبیرم چووە
Here I was starting to run out of clothes	لێرە دەستم دەکرد بە تەواوبوونی جل و بەرگەکانم
I believe nothing goes to waste	من باوەڕم وایە هیچ شتێک بەفیڕۆ ناچێت
I hope her costume keeps her warm	هیوادارم جلوبەرگەکەی گەرمی بکاتەوە
Two people were killed	دوو کەس کوژران
A voice speaks to him, sounding familiar	دەنگێک قسەی لەگەڵ دەکات، دەنگێکی ئاشنا دەدات
I thank you for taking the time to read it	سوپاست دەکەم کە کاتت بۆ خوێندنەوەی تەرخان کرد
I have different sides	من لایەنی جیاوازم هەیە
I put everything in it	هەموو شتێکم تێدا دانا
I saw the suffering of my people	ئازاری گەلەکەمم بینی
I can hear your heartbeat	گوێم لە لێدانی دڵت دەبێت
I just got taken back from that	من تازە لەوە وەرگیرامەوە
This work significantly delayed completion	ئەم کارە تەواوکردنی بە شێوەیەکی بەرچاو دواخست
I thought you gave up	پێم وابوو وازت هێناوە
I went online and started searching the web	چوومە سەر ئینتەرنێت و دەستم کرد بە گەڕان بەدوای وێبەکەدا
I also wanted to illustrate my point	هەروەها ویستم خاڵەکەم بە وێناکردن بخەمەڕوو
I can’t bring myself to go back to my room	ناتوانم خۆم بهێنمەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە ژوورەکەم
I lived in fear of stepping on the scale	لە ترسی هەنگاونان لەسەر تەرازووەکە دەژیام
I ask for prayers for a successful outcome and healing	داوای دوعا دەکەم بۆ دەرئەنجامێکی سەرکەوتوو و چاکبوونەوە
He has been arrested twice on charges of illegal work	ناوبراو دوو جار بە تۆمەتی کاری نایاسایی دەستگیر کراوە
A woman's voice comes over	دەنگی ژنێک دێتە سەر
I grew up in such a political world	من لە جیهانێکی وەها سیاسیدا گەورە بووم
I had to be mature about it	دەبوو لەم بارەیەوە پێگەیشتوو بم
I backed off a bit, though	هەرچەندە کەمێک پاشەکشەم کرد
I remembered that much	ئەوەندەم بیر هاتەوە
I just enjoyed a really good movie	تەنها چێژم لە فیلمێکی بەڕاستی باش وەرگرت
I didn't sleep much last night	دوێنێ شەو زۆر نەخەوتم
I should be able to say more next week	دەبێ هەفتەی داهاتوو بتوانم زیاتر بڵێم
I train my ears towards the open door	گوێچکەکانم بەرەو دەرگای کراوە ڕادەهێنم
Lots of different dishes to choose from	زۆر خواردنی جیاواز بۆ هەڵبژاردن
I decided to start eating better and exercising	بڕیارمدا دەست بکەم بە خواردنی باشتر و وەرزشکردن
A knee or an ankle or a knee	ئەژنۆیەک یان پاژنەیەک یان ئەژنۆیەک
Of course I can’t do that, but he could	بێگومان من ناتوانم ئەوە بکەم، بەڵام ئەو دەیتوانی
I was very, very careful with my teeth	زۆر زۆر ئاگاداری ددانەکانم بووم
I prefer desire to pleasure	من ئارەزووم پێ باشترە لە چێژ
I took a step towards the beast holding my mother	هەنگاوێکم بەرەو ئەو دڕندەیە نا کە دایکمی گرتبوو
I still like the soup	هێشتا حەزم لە شۆرباکە
I tried to walk away once but I didn’t	جارێک هەوڵمدا دوور بکەومەتەوە بەڵام دوور نەکەوتمەوە
I hate the feeling of blood	ڕقم لە هەستی خوێنە
I wish he looked as young as you	خۆزگە ئەویش وەک تۆ گەنج دەربکەوێت
I am grateful for what you do for me	من سوپاسگوزارم بۆ ئەوەی ئێوە بۆم دەکەن
I have paid the price for this gift	باجی ئەم دیاریەم داوە
A lot of it is in nature	بەشێکی زۆری لە سروشتدایە
I don't wish to go to a funeral	ئاواتم نییە بچمە پرسە
I bit my lip to stop myself from crying	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی خۆم نەگریم
I want total worship	من پەرستنی تەواوم دەوێت
I almost forgot that sad fact	خەریک بوو ئەو ڕاستییە دڵتەزێنەم لەبیر بچێت
I couldn’t read his face	نەمدەتوانی دەموچاوی بخوێنمەوە
The improved location attracted many new members	شوێنە باشترکراوەکە چەندین ئەندامی نوێی بۆ لای خۆی ڕاکێشا
Many of the works have since been forgotten	لەو کاتەوە زۆرێک لە بەرهەمەکان لەبیرکراون
I hear the glass start to crack	گوێم لە شووشەکە دەبێت دەست بە درزکردن دەکات
I also looked at the pictures	هەروەها سەیری وێنەکانم دەکرد
I immediately started making my way to the elevator	یەکسەر دەستم کرد بە گرتنەبەری ڕێگام بۆ لای بەرزکەرەوەکە
I started climbing up	دەستم کرد بە سەرکەوتن بەرەو سەرەوە
Anyway, I thanked him	بەهەر حاڵ سوپاسم کرد
I bargained with the sailor	لەگەڵ دەریاوانەکەدا سەودام کرد
I told him we would do it again	پێم گوت جارێکی تر دەیکەین
A guard opened it for him	پاسەوانێک بۆی کردەوە
I also got myself another beer	هەروەها بیرەیەکی ترم بۆ خۆم دەستکەوت
Thousands were executed	هەزاران کەس لە سێدارە دران
The song spent a week on the chart	گۆرانییەکە هەفتەیەکی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I remember it because it feels the same way every time	لەبیرمە چونکە هەموو جارێک هەست بە هەمان شێوە دەکات
I want you to make love to me right now	من دەمەوێت لە ئێستاوە خۆشەویستیم لەگەڵ بکەیت
A little further forward and the board really goes out	کەمێک زیاتر بەرەو پێشەوە و بەڕاستی بۆردەکە دەچێتە دەرەوە
I came here to oversee the transition	من بۆ سەرپەرشتیکردنی گواستنەوەکە هاتمە ئێرە
A movie was playing on the screen	فیلمێک لەسەر شاشەکە پەخش دەکرا
I hated myself for putting my parents through this	ڕقم لە خۆم بوو کە دایک و باوکمم بەم دۆخەدا هێنا
A lifetime benefit is repetitive	سوودێکی تەمەن دووبارەبوونەوەیە
A solution that goes down extremely well	چارەسەرێک کە لەڕادەبەدەر باش دەچێتە خوارەوە
I really hoped it wasn’t permanent	بەڕاستی هیوام دەخواست هەمیشەیی نەبێت
I hope this trend continues to the end	هیوادارم ئەم ڕەوتە تا کۆتایی بەردەوام بێت
I was particularly proud of the setting	بە تایبەتی شانازیم بە شوێنی دانیشتنەکە دەکرد
I looked over my shoulder	بەسەر شانمەوە سەیرم کرد
I would never forgive myself if something happened to you	هەرگیز لە خۆم خۆش نەدەبووم ئەگەر شتێکت بەسەر بێت
I stared at his face	چاوم لە دەموچاوی بوو
I'll start this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە دەست پێدەکەم
I think they are in order of date	پێم وایە بە ڕیزبەندی بەروارەکانن
I had to stay awake to watch	دەبوو بەئاگا بمێنمەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I want half in front	من نیوەم لە پێشەوەم دەوێت
I thanked him, not enough though	من سوپاسم کرد، بەس نییە هەرچەندە
I didn’t know how this could be	نەمدەزانی ئەمە چۆن دەتوانێت بێت
I knew my words had struck a nerve	دەمزانی قسەکانم دەمارێکیان لێداوە
A baptism of fire brings out the best in us	مەعمودیەتێکی ئاگر باشترینەکان لە ئێمەدا دێنێتە دەرەوە
A long breath escaped his lips	هەناسەیەکی درێژ لە لێوەکانی دەرباز بوو
But I am not without compassion	بەڵام من بێ بەزەیی نیم
Fourteen vertical feet in the sky was also restored	هەروەها چواردە پێی ڕاست لە ئاسمان نۆژەنکرایەوە
There was no mention of financial resources at all	بە هیچ شێوەیەک باسی سەرچاوە داراییەکان نەکرا
I am against the death penalty	من دژی سزای لەسێدارەدانم
I had to make my way back to the airport	ناچار بووم ڕێگەم بۆ گەڕانەوە بۆ فڕۆکەخانە دروست بکەم
I didn’t know this was a fitness class	نەمدەزانی ئەمە پۆلێکی لەشجوانییە
I didn’t realize he was quite that stupid	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو تەواو ئەوەندە گەمژەیە
I said a silent prayer for her safety	دوعایەکی بێدەنگم بۆ سەلامەتی ئەوم کرد
I want to cry but my baby is crying	دەمەوێت بگریم بەڵام منداڵەکەم دەگری
I feel liked and supported	هەست بە حەز و پشتگیری دەکەم
I feel like something is watching me	هەست دەکەم شتێک چاودێریم دەکات
I push into her, moving my mouth towards hers	پاڵ دەنێم بۆ ناو ئەو، دەمم بەرەو دەمەکەی دەجوڵێنم
He doesn't eat or drink anything	هیچ ناخوات و ناخواتەوە
His first international time trial win of the season	یەکەم سەرکەوتنی لە تاقیکردنەوەی کاتیی نێودەوڵەتیدا لەم وەرزەدا
I need the beach, music and a good time	پێویستم بە کەنار دەریا و مۆسیقا و کاتێکی خۆشە
I heard about it yesterday	دوێنێ بیستم
I shouldn’t embrace it, though	هەرچەندە نابێت لە باوەشی بگرم
I was happy she was having fun	دڵخۆش بووم کە کاتێکی خۆش بەسەر دەبرد
The lighting was a combination of gas and electricity	ڕووناکییەکە تێکەڵەیەک بوو لە غاز و کارەبا
I didn’t know you knew him	نەمدەزانی تۆ دەیناسیت
I haven’t felt like this in years	ساڵانێکە هەستم بەم جۆرە نەکردووە
His arrangements are otherwise reserved and graceful	ڕێکخستنەکانی بە پێچەوانەوە یەدەگ و بەڕێزن
So the first purpose was information	کەواتە مەبەستی یەکەم زانیاری بوو
A short man rushed inside	پیاوێکی کورت بە پەلە هاتە ژوورەوە
I didn’t know they were still together	نەمدەزانی هێشتا پێکەوەن
I only know him through someone	من تەنها لە ڕێگەی کەسێکەوە دەیناسم
I can’t spare anything without cutting suit production	ناتوانم لە هیچ شتێک بەزەیی بکەم بەبێ بڕینی بەرهەمهێنانی عەزی
I watched him walk home	سەیری ئەوم دەکرد کە بە پێ دەڕۆیشت بۆ ماڵەوە
I had to be honest with myself	من دەبوو لەگەڵ خۆمدا ڕاستگۆ بم
This time I was alone	ئەمجارەیان بە تەنیا بووم
I missed him a lot yesterday	دوێنێ زۆرم بیر کرد
I missed him at that moment	لەو ساتەدا بیرم دەکرد
I never let my sister out of my sight	هەرگیز نەمدەهێشت خوشکەکەم لە چاوم دەربچێت
I gently removed the bag	بە نەرمی کیسەکەم دەرهێنا
He said I wanted to help him	وتی من دەمەوێت یارمەتی بدەم
I’d like to feel like we were special	حەز دەکەم هەست بکەم کە ئێمە تایبەت بووین
I offered him a ride home, but he refused	پێشنیاری سواربوونم بۆ ماڵەوە کرد، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
I'm looking for a switch to turn the lights on	بەدوای سویچێکدا دەگەڕێم بۆ داگیرساندنی گڵۆپەکان
I’m actually a harsh critic of it	من لە ڕاستیدا ڕەخنەگرێکی توندم لێی
I got lucky and they picked me up	بەختم هات و هەڵیانگرتم
I never have much contact with him	هەرگیز پەیوەندییەکی زۆرم لەگەڵ ئەودا نییە
I will help you overcome	من یارمەتیت دەدەم بۆ زاڵبوون
I needed a place where I was protected	پێویستم بە شوێنێک بوو کە پارێزراو بم
I hadn’t seen you yet	هێشتا تۆم نەبینیبوو
I saw something strange	شتێکی سەیرم بینی
I finished the book in two days	کتێبەکەم لە دوو ڕۆژدا تەواو کرد
I turn off the light switch	سویچی ڕووناکییەکە دەکوژێنمەوە
I started to watch him watching	دەستم کرد بە سەیرکردنی ئەو کە سەیری دەکرد
I ran and knelt beside him	ڕامکرد و لە تەنیشتی ئەو کەوتمە سەر ئەژنۆ
I could also smell his blood	هەروەها بۆنی خوێنی ئەوم دەکرد
I didn’t know what it was like with confined spaces	نەمدەزانی چۆنە لەگەڵ فەزای داخراودا
I for one know it’s time for a change	من بۆ یەکێک دەزانم کاتی گۆڕانکارییە
See you in another month, Master	مانگێکی تر دەتبینمەوە مامۆستا
I had never been in a kitchen before	پێشتر هەرگیز لە چێشتخانە نەچووبووم
I walked away from the girl then	ئەو کاتە لە کچەکە دوور کەوتمەوە
I have nothing to eat	هیچم نییە بیخۆم
We will copy you on the ground	ئێمە لەسەر زەوی کۆپیتان دەکەین
I had heard your tale a thousand times now	ئێستا هەزار جار حیکایەتەکەتم بیستبوو
I know they just haven’t let us cross	دەزانم تەنها رێگەیان نەداوە خۆمان بپەڕینەوە
I finally gave in and told him about my dream	دواجار خۆمم دا و باسی خەونەکەم بۆ گێڕایەوە
I didn’t want to tell you this	من نەمدەویست ئەمەت پێ بڵێم
I just missed the first show of the day	تەنها یەکەم نمایشی ڕۆژەکەم لەدەستدا
I could see that you were so scared	دەمبینی کە تۆ ئەوەندە دەترسیت
I breathed the scent of roses	بۆنی گوڵەبەڕۆژەم هەناسە دەدا
I love you all dearly	هەمووتانم بە ئازیزەوە خۆشدەوێت
I was looking in the wrong direction	بە ئاراستەیەکی هەڵەدا دەڕوانیم
I could have killed him	دەمتوانی بیکوژم
I couldn’t wait to see her parents	نەمدەتوانی چاوەڕێی بینینی دایک و باوکی بکەم
The engine fell off the aircraft during flight	لە کاتی فڕیندا بزوێنەرەکە لە فڕۆکەکە کەوتۆتە خوارەوە
I had to make my sister better	ناچار بووم خوشکەکەم باشتر بکەم
I want a normal life	ژیانێکی ئاساییم دەوێت
I need to get rid of it	پێویستە ڕزگارم بێت لێی
No enemy ships were found	هیچ کەشتییەکی دوژمن نەدۆزراوەتەوە
I was happy for my daughter this was definitely welcome	من دڵخۆش بووم بۆ کچەکەم ئەمە بە دڵنیاییەوە پێشوازی لێکرا
I wasted some on the stick and threw a match	هەندێکم لەسەر دارەکە بەفیڕۆدا و کبریتێکم فڕێدا
There was a loud noise throughout the house	لە سەرتاسەری ماڵەکەدا دەنگێکی بەرز دەبیسترا
The flesh is thick and white	گۆشتەکەی ئەستوور و سپییە
I wish you the best of luck	بەهیوای بەختێکی باش بۆ ئێوەی خۆشەویست
I pulled her to me and gave her a hug	منیش ڕامکێشا بۆ لای خۆم و باوەشێکم پێدا
I put it in my ear and answered	خستمە گوێم و وەڵامم دایەوە
I saw him sitting alone brooding in his prison cell	بینیم بە تەنیا دانیشتبوو و لە ژووری زیندانەکەیدا خەریکی بیرکردنەوە بوو
I was still being watched	ئێستاش چاودێری دەکرام
He also called the latter a prisoner of conscience	هەروەها ئەم دووەمیان ناوی بە زیندانی ویژدان ناوە
I was familiar with this game	من ئاشنای ئەم یارییە بووم
I might actually like the feel	لەوانەیە لە ڕاستیدا هەستەکەم بەدڵ بێت
A look of determination appeared on his face	نیگایەکی ئیرادە لە دەموچاویدا دەرکەوت
I was waiting for my food to be cooked by my ghost	چاوەڕێی ئەوە بووم کە خواردنەکانم لەلایەن جنۆکەمەوە بکوڵێت
I feel stuck, out of step	هەست بە چەقبەستوویی دەکەم، لە هەنگاو دەرچوون
I slept with him a couple of times	یەک دوو جار لەگەڵی خەوتم
I have done nothing but run away from your fear	من هیچم نەکردووە جگە لە ڕاکردن لە ترسی تۆ
I had turned around somehow	بە جۆرێک لە جۆرەکان وەرگەڕامبووم
I know you consider yourself an intelligent woman	دەزانم تۆ خۆت بە ژنێکی زیرەک دەزانیت
I didn’t file, and then forgot to let anyone know	فایلم نەکرد، و دواتر لەبیرم چوو کەس ئاگادار بکەمەوە
I waited a few seconds and took it away	چەند چرکەیەک چاوەڕێم کرد و لام برد
I think it was like playing with fire	پێم وایە وەک ئەوە وابوو کە یاری بە ئاگر بکەیت
I tried to match my breathing to hers but I couldn’t	هەوڵمدا هەناسەدانم لەگەڵ هەناسەی ئەودا بگونجێنم بەڵام نەمتوانی
I know you had high hopes for the station	دەزانم هیوایەکی زۆرت بە وێستگەکە هەبوو
I wanted to know more about him	ویستم زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
One often turns blue with cessation of breathing	زۆرجار مرۆڤ لەگەڵ وەستانی هەناسەدان شین دەبێتەوە
I am quite cordial, polite and even charming	من تەواو دڵسۆز و بە ئەدەبم و تەنانەت دڵڕفێنم
I only have one of mine	من تەنها یەکێکم لە خۆم هەیە
I would bring a bottle of water to celebrate	بۆ ئاهەنگ گێڕان بوتڵێک ئاوم دەهێنا
I can stop creating the impression of being curious	دەتوانم واز لە دروستکردنی ئەو بڕوایە بهێنم کە کنجکاو بم
I want to marry the red head	من دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ سەر سوورەکە بکەم
I published my first book	یەکەم کتێبم چاپ کرد
A smaller hallway of their main neighborhoods awaited us	رێڕەوێکی بچووکتر لە گەڕەکە سەرەکییەکانیان چاوەڕێمان دەکرد
Suddenly I found myself in a very strange situation	لەناکاو خۆم لە دۆخێکی زۆر سەیردا بینیەوە
I love all kinds of games, I try any genre	من هەموو جۆرە یارییەکم خۆشدەوێت، هەر ژانرێک تاقی دەکەمەوە
A woman sells men’s clothing	ژنێک جل و بەرگی پیاوان دەفرۆشێت
A sense of presence, something behind my shoulder	هەستکردن بە ئامادەبوون، شتێک لە پشت شانمەوە
I need you in the office	لە ئۆفیس پێویستم پێتە
I hope it's directions or something like that	هیوادارم ئاراستەکان بێت یان شتێکی لەو جۆرە
A police officer pulled us over then approached our car	ئەفسەرێکی پۆلیس ئێمەی ڕاکێشا پاشان لە ئۆتۆمبێلەکەمان نزیک بووەوە
I could tear the house apart	دەمتوانی ماڵەکە بدڕێم
I better go get dressed	باشترە بچم جلەکانم لەبەر بکەم
I hope you have a great product to enjoy	هیوادارم بەرهەمێکی نایابتان هەبێت بۆ ئەوەی چێژ وەربگرن
I left home, I made a life for myself	ماڵم بەجێهێشت، ژیانێکم بۆ خۆم دروست کرد
I can’t have a baby naturally	من ناتوانم بە سروشتی منداڵ ببم
I looked to the left and saw the tall tower of the cathedral	سەیری چەپم کرد و تاوەرە بەرزەکەی کاتدراییلەکەم بینی
I also have to keep an eye on my brother	هەروەها دەبێت چاوم لەسەر براکەم بێت
I haven’t said anything in secret	من بە نهێنی هیچم نەوتووە
I didn’t want to tell them	حەزم نەدەکرد پێیان بڵێم
I hope to come back with boxes of baby clothes	هیوادارم بە سندوقی جل و بەرگی منداڵانەوە بگەڕێمەوە
I took a deep breath, and let it pass	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی، و رێگەم پێدا تێپەڕێت
I felt deliciously excited that he was so close	هەستم بە وروژاندنێکی بە تام کرد کە ئەو زۆر لە نزیکەوە بوو
I put the salad on the table	زەڵاتەکەم لەسەر مێزەکە دانا
I sighed at the thought	بەو بیرکردنەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I spent hours with this activity	چەندین کاتژمێرم لەگەڵ ئەم چالاکییەدا بەسەر برد
in my metal frame	لە چوارچێوەی کانزاکەم دا
I see many fronts and few more	من زۆر بەرە دەبینم و کەمێکی تر
I didn’t have the energy to have a full relationship with him	وزەم نەبوو کە پەیوەندییەکی تەواو لەگەڵیدا هەبێت
I had loved my parents	من دایک و باوکم خۆشویستبوو
I didn't want to tell my father about my problem	نەمدەویست کێشەکەم بە باوکم بڵێم
I walk to the door of my living unit	بە پێ دەڕۆم بەرەو دەرگای یەکەی ژیانم
I need to respect that	پێویستە ڕێز لەوە بگرم
I’ve learned a few things about being immortal	چەند شتێکم فێربووە دەربارەی نەمر بوون
I need you to be brave for me, big man	پێویستم بەوەیە تۆ ئازا بیت بۆ من پیاوی گەورە
I knew he was going to kiss me	دەمزانی بڕیارە ماچم بکات
Several of them looked damp from the rain	چەند کەسێکیان بەهۆی بارانەکەوە شێدار دەرکەوتن
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
They contain a drop or two of oil	یەک یان دوو دڵۆپی ڕۆنیان تێدایە
I have to save up for my books	دەبێت پاشەکەوت بکەم بۆ کتێبەکانم
I couldn’t really take in what he was saying	بەڕاستی نەمتوانی ئەو شتانە وەربگرم کە دەیگوت
He would never retaliate against you	هەرگیز تۆڵەت لە تۆ نەدەکردەوە
A woman near the fire gasped	ژنێکی نزیک ئاگرەکە هەناسەی هەڵکێشا
I couldn’t get it out of my mind at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی لە مێشکم دەربهێنم
Bush would be second or third	بوش دووەم یان سێیەم دەبوو
I know you mean well	دەزانم مەبەستت باشە
I have a ton left though	من تەنێکم ماوە هەرچەندە
I thought tonight would be better for me	پێم وابوو ئەمشەو بۆ من باشترە
I need an assistant manager	پێویستم بە یاریدەدەری بەڕێوەبەرە
I was at my wits end	من لە کۆتایی ژیری خۆمدا بووم
I always knew food was scarce, money was scarce	هەمیشە دەمزانی خواردن کەمە، پارە کەم بووە
I couldn’t stop throwing up until my stomach was empty	نەمتوانی واز لە فڕێدان بهێنم تا سکم بەتاڵ بوو
I'm really sorry it has to be like this	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم دەبێت بەم شێوەیە بێت
I was very shocked	زۆر تووشی شۆک بووم
I assume that’s because he didn’t expect me to survive	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوە لەبەر ئەوەیە کە چاوەڕێی ئەوە نەبووە کە لە ژیاندا بمێنمەوە
I opened my senses to scan the room	هەستەکانم کردەوە تا ژوورەکە سکان بکەم
I watched from the comfort of my corner	لە ئاسوودەیی گۆشەکەمەوە سەیری دەکردم
I decided to change that	بڕیارمدا ئەوە بگۆڕم
I'll give him what he wants	ئەوەی دەیەوێت دەیدەم
I just didn’t expect you to be home so soon	تەنها چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە زوو بگەڕێیتەوە ماڵەوە
I was shocked and scared	تووشی شۆک بووم و ترسام
I just went through the motions	من تەنها بە جوڵەکاندا تێپەڕیم
He was born in a well-connected family	لە خێزانێکی پەیوەندیدار بە باشی لەدایکبووە
I threw her down on the floor in anger	بە تووڕەییەوە فڕێمدایە خوارەوە لەسەر زەوی
I gripped the magazine tightly in one arm	لە یەک قۆڵدا بە توندی گۆڤارەکەم گرت
A gold chain hung from his neck	زنجیرێکی زێڕین بە ملی هەڵواسرابوو
All my life I have searched for the best answer	بە درێژایی ژیانم بەدوای باشترین وەڵامدا گەڕاوم
I like to be comfortable	حەزم لێیە ئاسوودە بم
I know it wasn’t all yours, but.	دەزانم هەمووی هی تۆ نەبوو، بەڵام...
I feel sad after reading what you have been through	هەست بە دڵتەنگی دەکەم دوای خوێندنەوەی ئەو شتانەی کە تۆ بەسەرت هاتووە
I wanted to beat him, be the best	ویستم لێی ببەمەوە، باشترین بم
I believe there are more secrets to be uncovered	من پێم وایە نهێنیی زیاتر هەیە کە دەبێ ئاشکرا بکرێت
I love the color red	من ڕەنگی سوورم خۆشدەوێت
I still have to decide	هێشتا دەبێت بڕیار بدەم
I had no idea what those parts were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بەشانە چین
I also reluctantly show him the new issue	هەروەها بە دوودڵیەوە پرسە نوێیەکە پیشانی دەدەم
I was a restless boy	من کوڕێکی بێ ئارام بووم
I didn’t see him again for another twenty years	بیست ساڵی تر جارێکی تر نەمبینی
I really wanted to see everyone	بەڕاستی حەزم دەکرد هەمووان ببینم
I remembered getting back to the party	بیرم هاتەوە کە گەڕامەوە بۆ ئاهەنگەکە
A hero would not watch his son die	پاڵەوانێک سەیری مردنی کوڕەکەی نەدەکرد
I couldn’t seem to care	پێدەچوو نەمتوانی گرنگی پێ بدەم
I could see the glow of the fire below	درەوشانەوەی ئاگرەکەی خوارەوەم دەبینی
I had to get my key back	ناچار بووم کلیلەکەم وەربگرمەوە
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
I see him in a reflection in the window	لە پەنجەرەکەدا لە ڕەنگدانەوەیەکدا دەیبینم
I took out my phone	مۆبایلەکەم دەرهێنا
I sighed and leaned up	ئاهێکم هەڵکێشا و پاڵم نایە سەرەوە
Somehow I had cut myself off	بە جۆرێک خۆمم بڕیبوو
I can’t forgive you for that	ناتوانم لێت خۆش بم بۆ ئەوە
I'll talk about history for a while	ماوەیەک باسی مێژوو دەکەم
I like going to your house	حەزم لە چوون بۆ ماڵەکەتە
I have to have a reason for a certain assumption	دەبێت هۆکارێکم هەبێت بۆ گریمانەیەکی دیاریکراو
I relaxed and allowed my mind to reach forward	ئارام بوومەوە و ڕێگەم بە مێشکم دا دەستم بگاتە پێشەوە
A chance to work together	چانسێک بۆ کارکردن پێکەوە
I still couldn’t remember anything but leaving my office	هێشتا هیچ شتێکم لەبیر نەبوو جگە لە جێهێشتنی ئۆفیسەکەم
I will present myself to you at that time	من لەو کاتەدا خۆم دەخەمە بەردەم تۆ
A load of books in one ship	بارێکی پڕ لە کتێب لە یەک کەشتیدا
I get out and approach him	دەردەچم و لێی نزیک دەبمەوە
I want to show you some things	دەمەوێت هەندێک شتت پیشان بدەم
I slipped it out of the way	لە ڕێگاکەم خلیسکاند
Indeed, a glimpse into their secrets is rare	بەڕاستی وردەکارییەک لە نهێنییەکانیان دەگمەنە
I had forgotten school, everything	قوتابخانەم لەبیر کردبوو، هەموو شتێک
A house, a promising art career, and self-worth	خانوویەک، پیشەیەکی هونەری بەڵێندەر، و بەهای خۆت
I’m sick of you trying to escape	من نەخۆشم لەوەی تۆ هەوڵی هەڵاتن دەدەیت
A true product of its time	بەرهەمێکی ڕاستەقینەی سەردەمی خۆی
I decided to stay home, given the downward trend	بڕیارمدا لە ماڵەوە بمێنمەوە، بە لەبەرچاوگرتنی رەوتی دابەزین
I wanted him to help me understand, but he didn’t	من ویستم یارمەتیم بدات تێبگەم، بەڵام نەیکرد
I haven't given it a name	من ناوم پێ نەداوە
Honestly, I didn’t really know, but I was drawn to these ideas	ڕاستگۆیانە لە ڕاستیدا نەمدەزانی، بەڵام ئەم بیرۆکانە منیان ڕاکێشا
I just want you to be sure	تەنها دەمەوێت دڵنیا بیت
I don’t envy the guy in his place	من ئیرەیی بە کوڕەکە نابەم لە شوێنی خۆی
I have something I need to take care of	من شتێکم هەیە کە پێویستە ئاگاداری بم
I gave him a nasty look	نیگایەکی ناشرینم پێدا
I rather enjoyed that game	من پێم باشتر بوو چێژم لەو یارییە وەرگرت
I need to make some radio calls first	پێویستە سەرەتا هەندێک پەیوەندی ڕادیۆیی بکەم
I love cheese and tomatoes	من زۆر حەزم لە پەنیر و تەماتە
A pile of papers lay on it	کۆمەڵێک کاغەز لەسەری کەوتبوو
Cases usually occur in late winter and early spring	بەزۆری حاڵەتەکان لە کۆتاییەکانی زستان و سەرەتای بەهاردا ڕوودەدەن
I looked around for a second	بۆ یەک چرکە سەیری دەوروبەرم کرد
I would get angry too soon and too soon	زۆر زوو و زۆر زوو توڕە دەبووم
I desperately needed a mentor and a friend	زۆر پێویستم بە ڕاهێنەر و هاوڕێیەک بوو
I wish it would help me	خۆزگە یارمەتیم دەدا
I put on my shirt and shoes	کراسەکەم و پێڵاوەکانم لەبەر کرد
I have to find food myself	دەبێت خۆم خواردن بدۆزمەوە
I really hope we don’t hide in there	بەڕاستی هیوادارم لەوێدا خۆمان نەشارینەوە
I knew where that place was	دەمزانی ئەو شوێنە لە کوێیە
I was the first player to arrive again this morning	من یەکەم یاریزان بووم کە ئەم بەیانییە جارێکی تر گەیشتمەوە
I need to check the ship is fully operational	پێویستە بزانم کەشتییەکە بە تەواوی کاردەکات
Sources differ somewhat on what exactly went wrong	سەرچاوەکان تا ڕادەیەک جیاوازن لەسەر ئەوەی کە بەڕاستی چی بە هەڵەدا چووە
I know just the place for him	من تەنها شوێنەکە بۆ ئەو دەزانم
Jewish women and children were to be banished	بڕیار بوو ژن و منداڵی جولەکە دوور بخرێنەوە
I just wondered if they were up.	تەنها پرسیارم کرد کە ئایا ئەوان هەستاون؟
I kept getting wet	من بەردەوام خۆم تەڕ دەکرد
I’ll draw the line from now on	لەمەودوا هێڵەکە دەکێشم
I was making it for people	من بۆ مرۆڤەکان دروستم دەکرد
I was going to lose you	بڕیار بوو تۆ لەدەست بدەم
I had to grab it and push it inside	ناچار بووم بیگرم و پاڵم پێدا بنێمە ژوورەوە
I fall somewhere in the middle of that spectrum	من لە شوێنێک لە ناوەڕاستی ئەو سپێکترۆمەدا دەکەوم
A prolonged, but casual investigation revealed no common interest	لێکۆڵینەوەیەکی درێژخایەن، بەڵام ئاسایی هیچ بەرژەوەندییەکی هاوبەشی دەرنەخست
I've been doing all this in recent days	لەم رۆژانەی دواییدا هەموو ئەمانە دەکەم
I finally found a job	دواجار کارێکم دۆزیەوە
I hope you like the introduction	هیوادارم پێشەکیم بەدڵ بێت
I knew you would save me	دەمزانی ڕزگارم دەکەیت
I was an ordinary girl, no one special	من کچێکی ئاسایی بووم، کەسی تایبەت نەبووم
I just kept performing well on it	من تەنها بەردەوام بووم لە ئەدای باشی لەسەر
LOUIS They only had fifty cents	لویس ئەوان تەنها پەنجا سەنتیان هەبوو
A future of love	داهاتوویەک لە خۆشەویستی
I just want to get rid of it	من تەنها دەمەوێت ڕزگارم بێت لێی
I read the record you wrote	ئەو تۆمارە دەخوێنمەوە کە تۆ نووسیوتە
I learned almost nothing about who he is now though	من نزیکەی هیچم فێر نەبوو دەربارەی ئەوەی کە ئێستا کێیە هەرچەندە
He was driving a pair of stones	یەک جووت بەردی لێدەخوڕی
A hundred other things, at least	سەد شتی تر، لانیکەم
I'm very uncomfortable about that	زۆر ناڕەحەتم لەو بارەیەوە
I felt the familiar rush and excitement	هەستم بە پەلەقاژەی ئاشنا و وروژاندن کرد
I can watch it alone	دەتوانم بە تەنیا سەیری بکەم
You are your strength	تۆ هێزی خۆتیت
I came out here to be alone	من هاتمە دەرەوە لێرە بۆ ئەوەی بە تەنیا بم
I eat a lot of bread and pasta	زۆر نان و مەعکەرۆنی دەخۆم
I’m not arguing for a moment	من بۆ ساتێکیش موناقەشەی لەسەر ناکەم
The uprising was put down by the military	ڕاپەڕینەکە لەلایەن سەربازییەوە خرایە خوارەوە
I know they let me go free and clear	دەزانم رێگەیان پێدام ئازاد و ڕوون بڕۆم
I resist the urge to turn around and look at him	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە ڕوو بکەمەوە و سەیری بکەم
I wanted to thank you personally	ویستم بە شێوەیەکی شەخسی سوپاستان بکەم
I’m inspired by colors, environments and other artists	من ئیلهامم لە ڕەنگەکان و ژینگە و هونەرمەندەکانی تر وەرگرتووە
I was a mess a hundred times	سەد جار فەساد بووم
I would forget the smell	بۆنەکەیم لەبیر دەچوو
After this scene there is one illustration	دوای ئەم دیمەنە یەک وێناکردن هەیە
I could see the smile in his gray eyes	لە چاوە خۆڵەمێشیەکانیدا زەردەخەنەم دەبینی
I had to reconstruct a good chunk of that	ناچار بووم بەشێکی باش لەوە بنیات بنێمەوە
I was the leader and he was ignoring my talents	من سەرکردە بووم و بەهرەکانی منی پشتگوێ دەخست
I think that embarrassed him	پێم وایە ئەوە شەرمەزاری کرد
I watch it and I happen to like it	سەیری دەکەم و بەڕێکەوت حەزم لێیە
I tried to grab myself to concentrate	هەوڵمدا دەست بە خۆم بگرم بۆ ئەوەی تەرکیز بکەم
I believe in this like few other ideas available	من وەک کەم بیرۆکەی تر کە لەبەردەستدایە باوەڕم بەم بابەتە هەیە
Nevertheless, the ship was not damaged in the accident	سەرەڕای ئەوەش لە ڕووداوەکەدا زیانێکی بەر کەشتییەکە نەگەیشتووە
I never should have said that	هەرگیز نەدەبوو ئەوە بڵێم
I train myself in martial arts	من خۆم ڕاهێنانی لەسەر هونەری جەنگ دەکەم
I saw a couple of young men scattered	یەک دوو گەنجم بینی پەرش و بڵاو بوون
I didn’t mean to be a smart ass	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کەرێکی زیرەک بم
I wasn’t just thinking about job integration	من تەنیا بیرم لە یەکخستنی کار نەدەکردەوە
I never, ever, wanted any of this to happen	من هەرگیز، هەرگیز، نەمویست هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I could help him with his transition	دەمتوانی یارمەتی بدەم لە گواستنەوەکەیدا
A short circuit may create a dangerous condition	ڕەنگە شۆرت سیرکت بارودۆخێکی مەترسیدار دروست بکات
I have such mixed feelings	هەستێکی وەها تێکەڵاوم هەیە
I informed her that she was	ئاگادارم کردەوە کە ئەو ژنە
A new name would do him no good	ناوێکی نوێ هیچ سوودێکی بۆ نەدەبوو
I can be back here in two days	دەتوانم دوو ڕۆژی تر بگەڕێمەوە ئێرە
I look around the room	بە دەوری ژوورەکەدا دەڕوانم
I used to worry that it might	من پێشتر نیگەران بووم کە لەوانەیە
I had to remove my hat for him	ناچار بووم کڵاوەکەم بۆ لاببەم
I didn’t see any missed calls, which surprised me	هیچ پەیوەندییەکی لەدەستچووم نەبینی، ئەمەش سەرم سوڕمابوو
I have a completely different idea	بیرۆکەیەکی تەواو جیاوازم هەیە
I was behind the counter and not serving on tables	من لە پشت کەوانتەرەکە بووم و لەسەر مێزەکان پێشکەشم نەدەکرد
A particular tribe can be a nation	هۆزێکی دیاریکراو دەتوانێت نەتەوەیەک بێت
I open around five today	ئەمڕۆ لە دەوروبەری پێنج کاتژمێر دەکەمەوە
I have no sympathy for such parents	هیچ هاوسۆزییەکم بۆ ئەو جۆرە دایک و باوکانە نییە
I remember smiling, but not exactly	زەردەخەنەم لەبیرە، بەڵام بە تەواوی نا
I loved the suspense	من جێگەی سەرنجم زۆر خۆشدەویست
I understand, but I refuse to tolerate it	تێدەگەم، بەڵام ڕەتدەکەمەوە تەحەمول بکەم
I believe the second statement is more accurate	من پێم وایە قسەی دووەم وردترە
I brought my son and daughter to meet	کوڕەکەم و کچەکەمم هێنا بۆ ئەوەی یەکتر ببینین
I went in and got three dollars worth of quarters	چوومە ژوورەوە و بە بەهای سێ دۆلار چارەکم دەستکەوت
I thought it was nuts, you know, like losing it	من پێم وابوو گوێزە، دەزانی، وەک لەدەستدانی
I couldn’t have asked for a better game	نەمدەتوانی داوای یارییەکی باشتر بکەم
I can’t stop shaking	ناتوانم واز لە لەرزین بهێنم
I didn’t realize their importance at the time	من لەو کاتەدا درکم بە گرنگیی ئەوان نەدەکرد
He bought a few and collected more on his own	چەندی کڕی و لە خۆیەوە زیاتری کۆکردەوە
I started to feel sick	دەستم کرد بە هەستکردن بە نەخۆشی
I saw a car that looked like a truck	سەیارەیەکم بینی کە لە بارهەڵگر دەچوو
I got out of the way and laughed	لە ڕێگاکە هاتمە دەرەوە و پێکەنینم هات
I want those things for myself	من ئەو شتانەم بۆ خۆم دەوێت
I was free from his arms	لە باوەشی ئازاد بووم
I recognize that word	من ئەو وشەیە دەناسمەوە
I stayed with my friend	لەگەڵ هاوڕێکەم مایەوە
I still had my car keys	هێشتا کلیلی ئۆتۆمبێلەکەم لە دەستدا بوو
I need to get this off my chest	پێویستە ئەمە لە سنگم دەربهێنم
I will keep my job as it is	من کارەکەم وەک خۆی دەهێڵمەوە
I slipped in and closed the door	بە خلیسکانەوە چوومە ژوورەوە و دەرگاکەم داخست
But both are sensitive	بەڵام هەردووکیان هەستیارن
I didn't poison my guy	کابرام ژەهراوی نەکرد
That was draw number one for me	ئەوە تیروپشکی ژمارە یەک بوو بۆ من
I didn’t want to believe it	نەمدەویست باوەڕی پێ بکەم
I want people to start thinking about our relationships	من دەمەوێت خەڵک دەست بکەن بە بیرکردنەوە لە پەیوەندییەکانمان
I came here to help my friend	من بۆ یارمەتیدانی هاوڕێکەم هاتمە ئێرە
I want him to pay too	منیش دەمەوێت ئەویش پارە بدات
I wrote it for you	من بۆ تۆ نووسیم
A soldier of the dead, brought down	سەربازێکی کوژراوەکان، هێنراوەتە خوارەوە
There are no windows on the north side	هیچ پەنجەرەیەک لە لای باکوورەوە نییە
I'm afraid we've tired you out	دەترسم تۆمان ماندوو کردبێت
I read the morning reports	ڕاپۆرتەکانی بەیانیم خوێندەوە
I tried to reach for my gun	هەوڵمدا بگەمە دەمانچەکەم
I stood and watched him move from picture to picture	وەستام و سەیرم دەکرد لە وێنەیەکەوە بۆ وێنەیەکی تر دەجووڵێت
I made it a point to knock on the door	منیش بە خاڵێک دامەزراند کە دەرگاکە لێبدەم
It seemed like it would be his last	وا دیار بوو کە دوا بەرهەمی ئەو دەبێت
I was convinced of that	من لەوە دڵنیا بوومەوە
I wanted an isolated place like this	شوێنێکی گۆشەگیرم دەویست وەک ئەم
I was just wondering why that was	من تەنها پرسیارم دەکرد بۆچی ئەوە وایە
I push his fat head away from mine	سەرە چەورەکەی لە سەری من دوور دەخەمەوە
I agree that this feels unfair to some kids	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەمە هەست بە نادادپەروەری دەکات بەرامبەر بە هەندێک منداڵ
There is no government influence	کاریگەری حکومەت نییە
I fall silent, then shake my head	بێدەنگ دەبم، پاشان سەرم دەهەژێنم
I have a long drive ahead of me	من شۆفێرییەکی دوورم لە پێشمە
I headed in this direction	بەرەو ئەم ئاراستەیە ڕۆیشتم
I’ve been really trying to focus on my writing	بەڕاستی هەوڵم داوە سەرنجم لەسەر نووسینەکەم بێت
I can't be with you anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵت بم
I couldn’t believe how fast it happened	باوەڕم نەدەکرد چەند خێرا ڕوویدابێت
A little blue and a little gray, maybe some green	کەمێک شین و کەمێک خۆڵەمێشی، ڕەنگە هەندێک سەوز
I remembered after your fall	دوای کەوتنی تۆ بیرم هاتەوە
I finished the sandwich	ساندویچەکەم تەواو کرد
I’ll see what we can do	دەبینم دەتوانین چی بکەین
I allowed myself a secret grin	ڕێگەم بە خەندەیەکی نهێنی دا بە خۆم
I love it so much	من زۆر زۆرم خۆشدەوێت
At the same time, work on the castle continued	لە هەمان کاتدا کارکردن لەسەر قەڵاکە بەردەوام بوو
They owe it to the team	قەرزاری تیمەکەن
I had an illness in my stomach	نەخۆشییەک لە سکمدا بوو
I can leave right now	دەتوانم هەر ئێستا بڕۆم
I can’t say enough about how awesome this area is	ناتوانم ئەوەندە بڵێم کە ئەم ناوچەیە چەندە ترسناکە
I just need to figure out what to do next	تەنها پێویستە بزانم دواتر چی بکەم
I hadn’t had anything to eat for two weeks	دوو هەفتە بوو هیچم نەخواردبوو بیخۆم
I wanted to thank you for telling your parents	ویستم سوپاست بکەم کە بە دایک و باوکت وت
The crime rate on the island is low	ڕێژەی تاوان لە دوورگەکەدا کەمە
I threw my phone at the end of his desk	مۆبایلەکەم لە کۆتایی مێزەکەیدا فڕێدا
I just had to convince a jury of twelve	تەنها دەبوو دەستەی سوێندخواردنێکی دوانزە کەسی قەناعەت پێ بکەم
I want to see him and be with him again	دەمەوێت بیبینمەوە و جارێکی تر لەگەڵی بم
I need to be alone for a bit	پێویستە بۆ کەمێک تەنیا بم
I love you and I miss you	خۆشم دەوێیت و بیرت دەکەم
I remembered a friendship phrase in my book	لە کتێبەکەمدا دەستەواژەیەکی هاوڕێیەتیم بیرکەوتەوە
I can’t understand why people are afraid of new ideas?	من ناتوانم تێبگەم بۆچی خەڵک لە بیرۆکەی نوێ دەترسن؟
A soft flash could be seen in the background	لە پاشبنەمادا دەتوانرا فلاشێکی نەرم ببینرێت
I left him at the hotel	منیشم لە هۆتێل بەجێهێشت
A cell can be part of a range	خانەیەک دەتوانێت بەشێک بێت لە مەودایەک
A smart boss keeps them fairly busy	سەرۆکێکی زیرەک تا ڕادەیەک سەرقاڵیان دەکات
Now I am going to prepare a place for you	ئێستا دەچم بۆ ئەوەی شوێنێکت بۆ ئامادە بکەم
I could almost smell the sweat	خەریک بوو بۆنی ئارەقەکە بکەم
I would never be fooled again	جارێکی تر هەرگیز نەدەکرامە گەمژە
I cried in fear, hatred, and grief	لە ترس و ڕق و لە دەستدا گریام
I was just bored with my life	تەنها لە ژیانم بێزار بووم
I left him a message	پەیامێکم بۆ بەجێهێشت
I know that when they hear they will need us	دەزانم کە گوێیان لێ دەبێت پێویستیان بە ئێمە دەبێت
I went inside and started looking for him	چوومە ژوورەوە و دەستم کرد بە گەڕان بەدوایدا
I never even looked around	تەنانەت هەرگیز سەیری دەوروبەرم نەدەکرد
I asked you for something for this	بۆ ئەمە شتێکم داوا کردیت
Just let the bad stuff go	تەنها با شتە خراپەکان بڕۆن
After a second they came out	دوای چرکەیەک هاتنە دەرەوە
I heard his chest	گوێم لە سنگی بوو
I asked what had happened.	پرسیم چی ڕوویداوە؟
I'm not being dictated to.	من دیکتە ناکرێم بۆ...
I should expect you to ask	پێویستە چاوەڕێی ئەوە بکەم کە پرسیارتان لێ بکەن
I was just expressing my satisfaction	من تەنیا خەریکی دەربڕینی ڕەزامەندی خۆم بووم
He has struggled with control throughout his career	بە درێژایی ژیانی وەرزشی خۆی لەگەڵ کۆنتڕۆڵدا خەباتی کردووە
I still think of you, wish you well, but know better	هێشتا بیرت لێدەکەمەوە، ئاواتت بۆ دەخوازم، بەڵام باشتر بزانە
A small portion of your time	بەشێکی کەم لە کاتەکانت
I told him he needed to stop drinking	پێم گوت پێویستە واز لە خواردنەوە بهێنێت
I was too young and too busy to get married	من زۆر گەنج بووم و زۆر سەرقاڵ بووم بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەم
I couldn't save him	نەمتوانی ڕزگاری بکەم
I still can’t remember last night	تا ئێستاش ناتوانم دوێنێ شەو لەبیرم بێت
However I stopped thinking	هەرچەندە وازم لە بیرکردنەوە هێنا
I was always like this before I went on duty	هەمیشە پێش ئەوەی بچمە سەر ئەرک بەم شێوەیە بووم
I just need a place to stay	تەنها پێویستم بە شوێنێکە بۆ مانەوە
I just didn’t have enough fur	تەنها بەشی ئەوەندە پەڕم نەبوو
I know very little about them	من زۆر کەم لەبارەیانەوە دەزانم
I hope you can read that for its purposes	هیوادارم بتوانن ئەوە بخوێننەوە بۆ مەبەستەکانی
I like my short gray hair	من حەزم لە قژە کورتە خۆڵەمێشییەکەمە
I wring my hand in pain	لە ئازاردا دەستم دەشێوێنم
Then I saw, sitting on the bowl, my bride	پاشان بینیم، لەسەر قاپەکە دانیشتبوو، بووکەکەم
I understand these words	من لەم وشانە تێدەگەم
I love getting drunk in bars	من زۆرم خۆشدەوێت لە باڕەکاندا سەرخۆش بم
I never thought you couldn’t pay for clothes	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ناتوانیت پارەی جلەکان بدەیت
I hope you take the time to work in each area	هیوادارم کاتێک بۆ کارکردن لە هەر بوارێکدا تەرخان بکەن
I needed it so I could move	پێویستم پێی بوو تا بتوانم بجوڵێن
I hear the view from above is good	گوێم لێیە دیمەنی سەرەوە باشە
I told myself enough	بە خۆمم گوت بەسە
I'm employed no problem	من دامەزرام هیچ کێشەیەکم نییە
I remember feeling extremely confused, a little embarrassed	بیرمە هەستم بە سەرلێشێواوییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد، کەمێک شەرمم دەکرد
Changing jobs and cities	گۆڕینی کار و شار
I look down at him and swallow the tears	بە چاوی نزمەوە سەیری دەکەم و فرمێسکەکان قووت دەدەم
Right now I hated us all	لە ئێستادا ڕقم لە هەموومان بوو
I slipped out of bed and stumbled down the hall	لە سەر جێگاکە خۆم خلیسکاند و بە کۆسپەوە کەوتمە خوارەوە لە هۆڵەکە
I'll never see him waiting again	هەرگیز نایبینمەوە چاوەڕێی بکات
I chose a poem	شیعرێکم هەڵبژارد
I would never do that	من هەرگیز ئەوەم نەدەکرد
I shouldn’t have to tell you any of this	نابێت هیچ کام لەمانەتان پێ بڵێم
I didn't understand why it hurt so much	تێنەگەیشتم بۆ ئەوەندە ئازاری دەدا
Classic design with enduring beauty	دیزاینێکی کلاسیک بە جوانییەکی بەردەوام
I need to free myself from this hook	پێویستە خۆم لەم قەڵغانە ئازاد بکەم
I knew that he, in a pinch, might cave	دەمزانی کە ئەو، لە چەپکە گوڵێکدا، ڕەنگە ئەشکەوت بکات
I knew they were inches inside	دەمزانی چەند ئینجێک لەناودا بوون
I can wear them to choir practice	دەتوانم لەبەریان بکەم بۆ مەشقی کۆڕ
I resisted the urge and touched his cheek	بەرەنگاریی ئەو حەزە بوومەوە و دەستم لە ڕوومەتەکەی دا
I know that he loves you	دەزانم کە تۆی خۆشدەوێت
I was an athlete in high school	من لە قۆناغی ئامادەییدا وەرزشوان بووم
They made them bring him here to see him	وایان لێکردوون بیهێننە ئێرە بۆ ئەوەی بیبینن
I like someone who gets straight to the point	من حەزم لە کەسێکە کە ڕاستەوخۆ بگاتە مەسەلەکە
I wouldn't give up	منیش تەسلیم نەدەبووم
I just heard about my dead mother	تازە گوێم لە دایکە مردووەکەم بوو
I just want to make it better	تەنها دەمەوێت باشتری بکەم
I think taking responsibility and paying are two different things	پێم وایە وەرگرتنی بەرپرسیارێتی و پارەدان دوو شتی جیاوازن
I had to have a way out	دەبوو ڕێگەیەکم هەبێت بۆ دەربازبوون
A pool of blood formed around his head	حەوزێک خوێن لە دەوری سەریدا دروست بوو
A pet name he could handle	ناوێکی ئاژەڵی ماڵی کە دەیتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکات
I have decided to fly	بڕیارم داوە بفڕم
I will identify one hard case	یەک کەیسی سەخت دیاری دەکەم
I couldn’t hear her crying anymore	ئیتر گوێم لە گریان نەبوو
I could hear him whirling around above me	گوێم لە سەرووی من بوو کە بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە
I looked elsewhere within my budget	لەناو بودجەی خۆمدا بەدوای شوێنێکی تردا گەڕام
I hope that doesn’t hurt your feelings	هیوادارم ئەوە ئازاری هەستەکانتان نەدات
I'll oblige immediately	یەکسەر پابەند دەبم
I forgot how tall he is	لەبیرم چوو کە باڵای چەندە
This is accompanied by excitement in some cases	ئەمەش لە هەندێک حاڵەتدا وروژاندنی لەگەڵدا دەبێت
He doesn’t like milk	ئەو حەزی لە شیر نییە
I told him it was fate that we met	پێم گوت چارەنووسە کە یەکترمان ناسی
I told him not to call me anymore	پێم گوت چیتر بانگم مەکە
I could only imagine what the driver meant	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە شۆفێرەکە مەبەستی چی بووە
After a moment he made a very old woman	دوای ساتێک ژنێکی زۆر پیر کردەوە
I can’t just let this go	من ناتوانم تەنها واز لەم شتە بهێنم
Those days close quickly	ئەو ڕۆژانە بە خێرایی دادەخرێن
I sleep during the long flight	لە کاتی گەشتە درێژەکەدا دەخەوم
I woke up in the dark	بە تاریکی لە خەو هەڵسام
I went back to sleep this morning after my road trip	ئەم بەیانییە دوای ڕێگاکەم چوومەوە بۆ خەوتن
I just start cleaning the dishes when my phone rings	تەنها دەست دەکەم بە پاککردنەوەی قاپەکان کاتێک مۆبایلەکەم زەنگ لێدەدات
I also walked someone to the bus stop	هەروەها کەسێکم بە پێ برد بۆ وێستگەی پاس
I did three coats of this	سێ قاتم بەم کارە کرد
I need a minute to process it	پێویستم بە خولەکێکە بۆ پرۆسێسکردنی
I spoke the local language	من بە زمانی ناوچەکە قسەم دەکرد
I came out of the big tent	لە چادرە گەورەکە هاتمە دەرەوە
This part of the road was almost completely flat	ئەم بەشەی ڕێگاکە نزیکەی تەواو تەخت بوو
Just recently I was having some funny dreams about him	تەنها لەم دواییانەدا چەند خەونێکی کۆمیدیم لەسەر ئەو دەبینی
I mean, very few people	مەبەستم ئەوەیە زۆر کەم کەس
I had dinner this morning at six o'clock, after sunrise	ئەم بەیانییە کاتژمێر شەش نانم خواردبوو، دوای خۆرهەڵاتن
I think it worked	پێم وایە کاریگەری هەبووە
I was starting to get a little sad	دەستم دەکرد بە کەمێک دڵتەنگ بوون
I could understand his concern	دەمتوانی لە نیگەرانییەکەی تێبگەم
I know this must hurt	دەزانم ئەمە دەبێت ئازار بدات
A strange smell had suddenly filled the office	بۆنێکی سەیر لەناکاو ئۆفیسەکەی پڕ کردبوو
I didn’t protect you enough	من بەشی ئەوەم نەپاراستیت
I need to do that more often	پێویستە زۆرتر ئەوە بکەم
I like the feel of real healthy hair	من حەزم لە هەستی قژی تەندروست و ڕاستەقینەیە
I discuss the meaning of names with my students	لەگەڵ خوێندکارەکانم باسی مانای ناوەکان دەکەم
I got away from it just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا لێی دوور خستەوە
I know all about your few days	هەموو شتێک لەبارەی چەند ڕۆژەکەتەوە دەزانم
Much more than there should be	زۆر زیاتر لەوەی کە دەبێ هەبێت
I got up with excitement	بە وروژاندنەوە هەستام
I want to find purpose and meaning	من دەمەوێت ئامانج و مانا بدۆزمەوە
A place he didn’t want to be	شوێنێک کە نەیدەویست بێت
I love most of his work	زۆربەی کارەکانیم خۆشدەوێت
I didn’t look my best	من بە باشترین شێوە دەرنەدەکەوتم
I heard the men screaming	گوێم لە هاوارکردنی پیاوەکان بوو
I could no longer afford to live in my house	چیتر توانای ژیانم لە ماڵەکەمدا نەبوو
I show up after the initial interaction	من دوای کارلێکی سەرەتایی خۆم نیشان دەدەم
I looked it up online last night	دوێنێ شەو بە شێوەی ئۆنلاین سەیرم کرد
The third bridge and choir follow	پرد و کۆری سێیەم بەدوایدا دێت
I remembered the pain, the heat, and the beach	ئازار و گەرمی و کەنار دەریاکەم بیر هاتەوە
I heard the furnace working	گوێم لە کارکردنی کورەکە بوو
He made me live in the pool house	وای لێکردم لە خانووی حەوزەکەدا بژی
I hope help is on the way	هیوادارم یارمەتی لە ڕێگادا بێت
I refuse to approach him	من ڕەتیدەکەمەوە لێی نزیک ببمەوە
I pushed him not to take me to this hospital	پاڵم پێدا تا نەمباتە ئەم نەخۆشخانەیە
I tried to yell at him	هەوڵمدا هاوار بکەم بۆی
I scream, more in shock than pain	هاوار دەکەم، زیاتر بە شۆکەوە نەک بە ئازار
A month has passed and still no family	مانگێک تێپەڕیوە تا ئێستاش هیچ بنەماڵەیەک نییە
I felt completely confident	هەستم بە متمانەیەکی تەواو دەکرد
I need to forgive him	پێویستە لێی خۆش بم
I could relieve myself of feeling	دەمتوانی خۆم لە هەستکردن ڕزگار بکەم
I saw the door open and came inside	بینیم دەرگاکە کراوە و هاتمە ژوورەوە
The truce did not last six months	ئاگربەستەکە شەش مانگی نەخایاند
I pulled the arrow back, holding my breath	تیرەکەم ڕاکێشا بۆ دواوە، هەناسەم ڕاگرت
His uniform and protective gear covered him	یەکپۆشی و ئامێرێکی پاراستن دایپۆشیبوو
I know how hard it is	دەزانم چەندە قورسە
A hit was made and a star was born	هیتێک دروست بوو و ئەستێرەیەک لەدایک بوو
I crossed the living room and opened the door	لە ژووری میوان پەڕیمەوە و دەرگاکەم کردەوە
I need to learn that area	پێویستە ئەو ناوچەیە فێر بم
B leaned into her path and caught her	ب خۆی خستە ناو ڕێگاکەیەوە و گرتی
I think he’s spending the night at our place tonight	پێم وایە ئەمشەو شەو لە شوێنی ئێمە بەسەر دەبات
I would like to get on the plane and meet the captain	حەز دەکەم بچمە ناو فڕۆکەکە و چاوم بە کاپتنەکەی بکەوێت
I went straight to my booth	ڕاستەوخۆ چوومە کۆشکەکەم
I don’t like many people right now	من لە ئێستادا زۆر کەسم بەدڵ نییە
I won't forget it	لەبیرم ناچێتەوە
I love having him, but he’s gone a long way	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوم هەبێت، بەڵام زۆر ڕۆشتووە
I always liked that name	هەمیشە ئەو ناوەم بەدڵ بوو
I let your energies stay on	رێگەم دا وزەکانتان لەسەر بمێننەوە
I have also received a report on you	هەروەها ڕاپۆرتێکم لەسەر تۆ وەرگرتووە
I opened the front door and looked out	دەرگای پێشەوەم کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I could see it coming	دەمبینی کە دێت
I went straight to bed	ڕاستەوخۆ چوومە سەر جێگاکەم
I read that and immediately rolled my eyes	ئەوەم خوێندەوە و یەکسەر چاوەکانم وەرگێڕا
I was still angry with him	هێشتا لێی تووڕە بووم
I have a strong urge to wander and hide	حەزێکی بەهێزم هەیە بۆ سەرگەردانی و خۆم بشارمەوە
I didn’t know where else to go	نەمدەزانی بۆ کوێی تر بچم
I can’t do anything about those people	من ناتوانم هیچ بکەم لەو کەسانە
I had them on the run	من لە هەڵاتندا هەبوون
I can tell he doesn’t want to	دەتوانم بزانم ئەو نایەوێت
I met him at the bus stop by chance	لە وێستگەی پاسەکە بە ڕێکەوت چاوم پێی کەوت
I refused to make that promise	من ڕەتم کردەوە ئەو بەڵێنە بدەم
I will meet you in spirit at every session	لە هەموو دانیشتنێکدا بە ڕۆح چاوم پێت دەکەوێت
I can smell the fear on you	بۆنی ترسەکە لەسەر تۆ دەکەم
I'll get back on track	دەگەڕێمەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I recommend looking at them carefully	پێشنیار دەکەم بە وردی سەیری ئەوان بکەیت
I gasped for air, fighting to get away	هەناسەم هەڵمژی بۆ هەوا، شەڕم دەکرد بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I study from evening till morning	لە ئێوارەوە تا بەیانی دەخوێنم
I caused the death of his parents	من هۆکاری مردنی دایک و باوکی بووم
I couldn't let you	نەمتوانی ڕێگەت پێ بدەم
I assume some still work	من وا گریمانە دەکەم هەندێکیان هێشتا کاردەکەن
I could make small talk	دەمتوانی قسە بچووکەکان بکەم
I felt like someone was reading my mind	هەستم دەکرد کەسێک مێشکم دەخوێنێتەوە
We loaded the dishes into the pool for later	قاپەکانمان لەناو حەوزەکەدا بارکرد بۆ ئەوەی دواتر
I especially enjoy watching my son race his race car	بە تایبەتی چێژ لە سەیرکردنی کوڕەکەم وەردەگرم کە ئۆتۆمبێلی پێشبڕکێیەکەی پێشبڕکێ دەکات
I want to be the one doing it	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە ئەو کارە دەکەم
I think people love your art	پێم وایە خەڵک هونەرەکەتیان خۆشدەوێت
After that I ripped the skirt	دوای ئەوە تەنوورەکەم دڕاند
I love them so much more than I love myself	من زۆر زیاتر لە خۆم خۆشم دەوێن
I could never love just one woman	هەرگیز نەمتوانی تەنها یەک ژنم خۆش بوێت
I thought about starting a business with the money	بیرم لەوە کردەوە بەو پارەیە دەست بە کارێک بکەم
I am not their lawyer	من پارێزەریان نیم
I have some money left over from my trip	کەمێک پارەم لە سەفەرەکەم ماوە
I missed that close family bond	بیری ئەو پەیوەندییە خێزانییە نزیکەم دەکرد
I was wondering when you would get here	منیش پرسیارم دەکرد کەی دەگەیتە ئێرە
I heard him but he didn't speak	گوێم لێ بوو بەڵام قسەی نەدەکرد
I just told them who they were, that’s all	تەنها پێم گوت ئەوان کێن، ئەوە تەنها
I really need to get back home	بەڕاستی پێویستم بە گەڕانەوەیە بۆ ماڵەوە
I formed the fourth member of our party	من چوارەمین ئەندامی حیزبەکەمانم پێکهێنا
A real girl has been stolen by a real monster	کچێکی ڕاستەقینە لەلایەن ئەهریمەنێکی ڕاستەقینەوە دزراوە
Much of the country remains without a reliable power supply	زۆربەی وڵاتەکە بەبێ دابینکردنی کارەبای متمانەپێکراو ماوەتەوە
A critical spirit rarely guides us in the right direction	ڕۆحێکی ڕەخنەگرانە بە دەگمەن ڕێنماییمان دەکات بە ئاراستەی دروستدا
This type of memory can last a lifetime	ئەم جۆرە یادەوەرییە دەتوانێت تا تەمەنێک بەردەوام بێت
I had no breasts	هیچ مەمکێکم نەبوو
Five years later the fugitive returns	دوای پێنج ساڵ هەڵهاتووەکە دەگەڕێتەوە
I’m already looking forward to next year	من لە ئێستاوە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ساڵی داهاتووم
I'm looking at getting other books	سەیری وەرگرتنی کتێبەکانی تر دەکەم
I will be your storms	من دەبمە زریانەکانتان
I expect him to talk to me	چاوەڕێ دەکەم قسەم لەگەڵ بکات
I needed to do this alone	پێویست بوو بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I was angry, confused, shocked, and most of all, hurt	توڕە بووم، سەرم لێ شێوابوو، تووشی شۆک بووم و لە هەمووی زیاتر، ئازارم خوارد
I couldn’t even focus enough to do it	تەنانەت نەمتوانی ئەوەندە فۆکەس بکەم کە ئەو کارە بکەم
I never saw him drink water	هەرگیز نەمدیوە ئاو بخواتەوە
I had no desire to go anywhere else	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو بچمە شوێنێکی تر
I remember that story	ئەو چیرۆکەم لەبیرە
The leaders are corrupt	سەرکردەکان گەندەڵن
I never sought his approval anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز بەدوای ڕەزامەندی ئەودا نەدەگەڕام
I asked if he had heard his name.	پرسیارم کرد کە ئایا ناوی خۆی بیستووە؟
I prayed he wouldn’t shoot me in the back	دوعام کرد کە تەقە لە پشتم نەکات
I waited in the car while he checked us in	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا چاوەڕێم دەکرد تا ئەو چێک ئینمان دەکرد
I’m still standing next to the skull profile	هێشتا لە تەنیشت پرۆفایلی کەللەسەرەکە وەستاوم
I put my right hand on the wall	دەستی ڕاستم خستە سەر دیوارەکە
I was jealous of their relationship	ئیرەییم بە پەیوەندییەکەیان دەبرد
I mean, I really love it	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی خۆشم دەوێت
I needed to get away from them	پێویست بوو لێیان دوور بکەومەتەوە
I need to know, once and for all	پێویستە بزانم، جارێک و بۆ هەمیشە
I studied him, now that he wasn't looking at me	لێم کۆڵیەوە، ئێستا کە چاوی لێم نەبوو
For some reason, I made a lot of money	وەک هۆیەک پارەیەکی زۆرم دەستکەوت
I wanted to have a child	من ویستم منداڵێک هەبێت
The depth of the transit is highly variable	قووڵی ترانزێتەکە زۆر گۆڕاوە
I couldn’t approach him like this without feeling faint	نەمدەتوانی بەم شێوەیە لێی نزیک ببمەوە بەبێ ئەوەی هەست بە بێهۆشی بکەم
I have no clue, no knowledge of anything	من هیچ زانیارییەکم نییە، هیچ زانیارییەکم لەسەر هیچ شتێک نییە
I don’t make the same mistake	منیش هەمان هەڵە ناکەم
I never liked them	هەرگیز حەزم لێیان نەبووە
I didn’t need vivid dreams	پێویستم بە خەونی زیندوو نەبوو
I would recommend a responsible young adult	من پێشنیاری گەنجێکی پێگەیشتووی بەرپرسیار دەکەم
I decided I really liked it then	من بڕیارمدا ئەو کاتە بەڕاستی حەزم لێی بێت
I understand growing apart, but this was sudden	من لە گەشەکردن لەیەکتر تێدەگەم، بەڵام ئەمە لەناکاو بوو
I happen to know what happened	بەڕێکەوت دەزانم چی ڕوویدا
A real asset to the local college	سەرمایەیەکی ڕاستەقینە بۆ کۆلێژی ناوخۆیی
I mean we both ended up here, coincidentally	مەبەستم ئەوەیە هەردووکمان لێرە کۆتاییمان هات، بە ڕێکەوت
I can’t feel the presence of any clothes	ناتوانم هەست بە بوونی هیچ جلوبەرگێک بکەم
I remember one of my first days there	یەکێک لە یەکەم ڕۆژەکانم لەوێ لەبیرە
I have special projects on reference	من پڕۆژەی تایبەتم هەیە لەسەر ئاماژە
I prayed that he would	دوعام کرد کە ئەویش بیکات
I spring to my feet, excited to return home	بەهار لەسەر پێم هەڵدەستم، بە پەرۆشەوە بۆ گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە
I might have to try to do that	لەوانەیە منیش ناچار بم هەوڵ بدەم ئەو کارە بکەم
I want to be special for you	من دەمەوێت تایبەت بم بۆ ئێوە
I give him a weak smile	زەردەخەنەیەکی لاوازی پێدەدەم
I doubt you would allow it in yourself	گومانم هەیە کە تۆ لە خۆتدا ڕێگەی پێبدەیت
I wondered what his life was like with his wife	منیش پێم سەیر بوو ژیانی لەگەڵ هاوسەرەکەی چۆنە
I could see that title written somewhere	دەمبینی ئەو ناونیشانە لە شوێنێکدا نووسراوە
I tried not to complain too much	هەوڵمدا زۆر گلەیی نەکەم
I just thought it was funny	تەنها پێم وابوو کۆمیدییە
I shouldn’t do that to him	نابێت ئەوە لەگەڵ ئەو بکەم
I was surrounded by loyal friends	لەلایەن هاوڕێ دڵسۆزەکانەوە دەورە درابووم
I could feel his eyes watching my every move	هەستم دەکرد چاوەکانی سەیری هەموو جوڵەیەکم دەکەن
I stared at the man now standing in front of me	چاوم لەو پیاوە بوو کە ئێستا لەبەردەمم وەستابوو
Now I have direction	ئێستا ئاراستەم هەیە
The heart cannot be truly great without this fiery quality	دڵ ناتوانێت بەڕاستی گەورە بێت بەبێ ئەم سیفەتە ئاگرینە
I recognized the lady as her mother	خانمەکەم وەک دایکی ناسیەوە
I wanted him to take me instead	من ویستم لەبری ئەوە من ببات
If a person is stupid, he cannot protect himself	مرۆڤ ئەگەر گەمژە بێت ناتوانێت خۆی بپارێزێت
I take excellent care of my body	من بە شێوەیەکی نایاب گرنگی بە جەستەم دەدەم
I could always call a cab	هەمیشە دەمتوانی پەیوەندی بە تاکسییەکەوە بکەم
The southern end of the courtyard also had a cemetery	هەروەها کۆتایی باشووری حەوشەکە گۆڕستانێکی هەبوو
I just didn’t listen	تەنها گوێم نەگرت
sign of poor performance	نیشانەی خراپی ئەدای کارکردن
I got the number and went online	ژمارەکەم وەرگرت و کەوتمە سەر ئۆنلاین
I looked around the living room	بە دەوری ژووری میوانەکەدا سەیرم کرد
My stomach couldn’t wait for you to help me	سکم نەدەتوانی چاوەڕێ بکەم تا یارمەتیم بدەیت
I will teach you to draw in detail	من فێری وێنەکێشانتان دەکەم بە وردی
I am the happiest man in the world right now	من لە ئێستادا دڵخۆشترین پیاوی جیهانم
I turn to walk to the car and yell	دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی بەرەو ئۆتۆمبێلەکە بڕۆم و هاوار دەکەم
A strong, and loyal adult	گەورەیەکی بەهێز، و دڵسۆز
I just had a bad day	تەنها ڕۆژێکی خراپم بەسەر برد
I felt nothing for him, no excited passion, nothing	هەستم بە هیچ نەدەکرد بۆی، نە سۆزێکی وروژێنەر، هیچم نەدەکرد
I care about your family	من گرنگی بە خێزانەکەت دەدەم
I offer you my love, forever	خۆشەویستی خۆمتان پێشکەش دەکەم، بۆ هەتا هەتایە
I bent backwards, losing my footing but saving my body	منیش بەرەو دواوە کز بووم، پێم لەدەستدا بەڵام جەستەم ڕزگار کرد
A diverse group of saws	گروپێکی هەمەچەشن لە ئامێری بڕین
I was just pulling on my shoes	تەنها پێڵاوەکانم دەکێشا
I saw him standing there	بینیم لەوێ وەستابوو
I like technology and teaching with it	من حەزم لە تەکنەلۆژیا و فێرکردنە لەگەڵیدا
I’m going to head up to my bed	من دەچم سەری بەرز بکەمەوە بۆ سەر جێگاکەم
I wanted to talk about it	ویستم باسی بکەم
I sighed and went to my room	ئاهێکم هەڵکێشا و چوومە ژوورەکەم
I hope something else is coming	هیوادارم شتێکی تریش لە ئارادا بێت
I read about it in school	لە قوتابخانەدا لەسەری خوێندمەوە
His medical condition was serious enough to require surgery	بارودۆخی پزیشکی ئەوەندە سەخت بوو کە پێویستی بە نەشتەرگەری هەبوو
They cannot be treated the way we treat white people	ناتوانرێت وەک چۆن ئێمە لەگەڵ خەڵکی سپی پێست مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت
I could drink this stuff forever	دەمتوانی تا ئەبەد ئەم شتانە بخۆمەوە
I could also use it for conference calls	هەروەها دەمتوانی بۆ پەیوەندی کۆنفڕانس بەکاری بهێنم
A live band played until the crowd danced	تیپێکی ڕاستەوخۆ تا سەما قەرەباڵغەکە یارییان دەکرد
I had no idea what to say	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بڵێم
I put the book aside and followed the nurse	کتێبەکەم خستە لایەک و بە دوای پەرستارەکەدا ڕۆیشتم
I’m not saying you can’t	من ناڵێم ناتوانیت
I could see it with them	دەمتوانی لەگەڵ ئەواندا بیبینم
I meant no offense	مەبەستم هیچ تاوانێک نەبوو
An interesting experiment is conducted	تاقیکردنەوەیەکی سەرنجڕاکێش ئەنجام دەدرێت
I see guilt in their eyes	تاوانباری لە چاوەکانیاندا دەبینم
I didn’t even have that	تەنانەت ئەوەم نەبوو
I couldn’t stand myself completely	من بە تەواوی بەرگەی خۆم نەدەگرت
I was made to do this	من بۆ ئەوە دروستکرابووم کە ئەم کارە بکەم
I was confused and depressed	سەرم لێ شێوا و خەمۆک بووم
I am forever grateful for that	من بۆ هەمیشە سوپاسگوزارم بۆ ئەوە
I put the paper down	کاغەزەکەم دانا
I was too tired to argue	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەوەی موناقەشە بکەم
I have copper wire in my pack	لە پاکەتەکەمدا وایەری مسم هەیە
I can walk day or night and be fine	دەتوانم شەو یان ڕۆژ بە پێ بڕۆم و باش بم
I need to interview the bank employee	پێویستە چاوپێکەوتن لەگەڵ کارمەندی بانک بکەم
I haven't seen anything to indicate that it's required	هیچ شتێکم نەبینیوە کە ئاماژە بەوە بکات کە پێویستە
I appreciate your cooperation here tonight	ئەمشەو لێرە هاوکاریتان بەرز دەنرخێنم
I rush to her room and storm inside	بەپەلە دەچمە ژوورەکەی و بە زریان دەچمە ژوورەوە
I mean, this works for both of us	مەبەستم ئەوەیە ئەمە بۆ هەردووکمان کاردەکات
I was mad and confused	شێت و سەرلێشێواو بووم
I mean like it goes on forever	مەبەستم ئەوەیە وەک ئەوەی بۆ هەمیشە بڕوات
I hadn’t lost a single limb	یەک ئەندامم لەدەست نەدابوو
I’ll leave it to him	من بۆ ئەو جێی دەهێڵم
I'm so happy for him	زۆر دڵخۆشم بۆ ئەو
I couldn’t stand to see him anymore	ئیتر بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت
I guess he could do nothing but help	پێم وایە جگە لە یارمەتیدان هیچی تری نەدەتوانی
I enjoyed your piece	چێژم لە پارچەکەت وەرگرت
I left ten or eleven years ago	دە یازدە ساڵ پێش ئێستا بەجێم هێشت
I called the hospital on the phone	بە تەلەفۆن پەیوەندیم بە نەخۆشخانەوە کرد
I can be far, far away	دەتوانم دوور، دوور بم
A small, red spot on his long, blue sleeve	پەڵەیەکی بچووک و سوور لەسەر قۆڵە درێژ و شینەکەی
A solemn expression fell across his face	دەربڕینێکی رێزلێگیراو بەسەر دەموچاویدا کەوت
I can only imagine the chaos it would cause	تەنیا دەتوانم بیر لەو ئاژاوەیە بکەمەوە کە دەبێتە هۆی دروستبوونی
I wanted to feel it	ویستم هەستی پێ بکەم
I can really see your father in you	بەڕاستی دەتوانم باوکت لە تۆدا ببینم
I felt great, awake, not tired at all	هەستم بە گەورەیی دەکرد، بەئاگا بووم، بە هیچ شێوەیەک ماندوو نەبووم
I took off my clothes and went back to bed	جلەکانم داکەند و چوومەوە سەر جێگاکەم
I knew the moment she was pregnant	ئەو ساتەم زانی کە دووگیان بوو
I'll call back	من پەیوەندی دەکەمەوە
A man stood in a pulpit	پیاوێک لە مینبەرێکدا وەستابوو
I jumped up and rushed to the front door	بازمدا و بەپەلە ڕۆیشتمە بەر دەرگای پێشەوە
I was ready to end it	ئامادەبووم کۆتایی بەو دۆخە بهێنم
Nothing else is known about his behavior	هیچ شتێکی تر لەبارەی ڕەفتارەکانییەوە نازانرێت
I knew they would be good together	دەمزانی پێکەوە باش دەبن
I refuse to give up on people like them	من ڕەتیدەکەمەوە دەستبەرداری کەسانی وەک ئەوان بم
Excellent product	بەرهەمێکی نایاب
I see the math numbers clearly	ژمارەکانی بیرکاری بە ڕوونی دەبینم
I can only be a messenger	من تەنها دەتوانم نێردراو بم
I was five thousand miles away from home and family	پێنج هەزار میل لە ماڵ و خێزانەوە دوور بووم
I really value their belief in me and my writing	بەڕاستی باوەڕیان بە من و نووسینەکەم بە نرخ دەزانم
I remember your father	باوکتم لەبیرە
A strained relationship with her parents	پەیوەندییەکی گرژ لەگەڵ دایک و باوکی
contrary motion or inclination	جووڵە یان مەیلێکی پێچەوانە
I remember doing that myself, once	بیرمە خۆم ئەو کارەم دەکرد، جارێک
I didn't think you talked to him	پێم وا نەبوو قسەت لەگەڵ کردبێت
I could never sneak up on them	هەرگیز نەمتوانی بە دزییەوە بچمە سەریان
I try to lower my eyes	هەوڵ دەدەم چاوەکانم دابەزێنم
I wasn’t sure where to look	دڵنیا نەبووم لە کوێ بگەڕێم
I smiled at him happily	بە خۆشییەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I wanted to convey the importance of a set of thoughts	من ویستم گرنگی کۆمەڵێک بیرکردنەوە بگەیەنم
I visit the bathroom just to get away from it	تەنها بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە سەردانی حەمام دەکەم
Fifteen minutes later there was a deadly explosion	دوای پانزە خولەک تەقینەوەیەکی کوشندە ڕوویدا
I was happy to see everyone was happy	دڵخۆش بووم بە بینینی هەمووان دڵخۆش بوون
I wasn’t going to let him take it from me	من نەمدەهێشت ڕێگەم پێبدەم لێم وەربگرێت
I had brought you here at great cost	بە تێچووی زۆر تۆم هێنابووە ئێرە
I wanted to spend every second with her	ویستم هەموو چرکەیەک لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I won’t be eating at home for a while	بۆ ماوەیەک لە ماڵەوە نان ناخۆم
I hope you got my telegram	هیوادارم تەلەگرامەکەمتان دەست کەوت
I keep seeing the same things over and over again	من بەردەوام هەمان شتەکان دووبارە و سێبارە دەبینمەوە
A single hot tear rolled down my cheek	تاکە فرمێسکێکی گەرم بە ڕوومەتمدا هاتە خوارەوە
By now I would have to owe it to some luck, for sure	تا ئێستا دەبوو قەرزاری هەندێک بەخت بم، بە دڵنیاییەوە
I repeat, do not bring weapons	دووبارەی دەکەمەوە، چەک مەهێنە
I threw myself into my art	خۆم فڕێدایە ناو هونەرەکەمەوە
Glad to hear that you liked me	خۆشحاڵ بووم کە بیستم کە تۆ حەزت لێم بوو
I really didn’t lie to you	بەڕاستی درۆم لەگەڵ تۆ نەکرد
I should have turned and headed out	دەبوو ڕووم بکردایەتەوە و سەرم بۆ دەرەوە بکردایە
I ran my fingers over the pictures, the tables	پەنجەکانم بەسەر وێنەکاندا ڕاکرد، سەر مێزەکان
I sailed into port with him	لەگەڵیدا بە کەشتی ڕۆیشتمە ناو بەندەر
I took the day off so it’s my fault	من ڕۆژی پشووم وەرگرت بۆیە خەتای منە
I couldn't catch it	نەمتوانی بیگرم
I couldn't go back	نەمتوانی بگەڕێمەوە
He has two brothers	دوو برای هەیە
I’m ready to hit the road	ئامادەم بە ڕێگادا بپێکم
I stood calmly and waited	بە ئارامی وەستام و چاوەڕێ بووم
I hope you enjoyed your dinner	هیوادارم ئێوارەخوانەکەتان بەدڵ بووبێت
I felt like a caretaker of my own body	هەستم دەکرد چاودێرێکم بۆ جەستەی خۆم
I love everything you do	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت کە دەیکەیت
I didn’t care about duty or honor	من گرنگیم بە ئەرک و شەرەف نەدەدا
I’m just telling the truth	من تەنها ڕاستی دەڵێم
I dare look up and see her laughing with me	دەوێرم سەرم بەرز بکەمەوە و دەبینم لەگەڵمدا پێدەکەنێت
I grab the box and rip it open	سندوقەکە دەگرم و دەیدڕێمەوە
I actually like this idea	لە ڕاستیدا من ئەم بیرۆکەیەم بەدڵە
I was waiting for someone else myself	من خۆم چاوەڕێی کەسێکی ترم دەکرد
I like that perspective and I know it’s true	من ئەو ڕوانگەیەم بەدڵە و دەزانم ڕاستە
I mean the real feeling	مەبەستم هەستی ڕاستەقینەیە
I didn’t think it would be this hard	پێم وا نەبوو بەم شێوەیە سەخت بێت
I realized, it’s not in my personality	تێگەیشتم، لە کەسایەتی مندا نییە
I got used to pressure	من بە فشار ڕاهاتم
I have reason to trust him	هۆکارێکم هەیە بۆ ئەوەی متمانەم پێی هەبێت
I could feel his big teeth with my tongue	بە زمانم هەستم بە ددانە گەورەکانی دەکرد
A fitting greeting to the young miss	سڵاوێکی گونجاو بۆ شاجوانی گەنج
A new president has also entered	سەرۆکێکی نوێش هاتۆتە ژوورەوە
Many fell on both sides	زۆرێک لە هەردوو لا کەوتن
I struggle to get out of bed	بە زەحمەت لە جێگاکەم سەرکەوم
A warehouse, knife in the dark	کۆگایەک، چەقۆ لە تاریکیدا
Excellent article post, this is very interesting stuff	پۆستێکی بابەتێکی نایاب، ئەمە شتێکی زۆر سەرنجڕاکێشە
I started on the shoulders near the neck	لەسەر شانەکانی نزیک مل دەستم پێکرد
Now I need racing jeans that these didn’t work out!	ئێستا پێویستم بە جینسی پێشبڕکێیە کە ئەمانە سەریان نەگرت!
I promise not to bother you otherwise!	بەڵێن دەدەم بە پێچەوانەوە بێزارت نەكەم!
I just want them to find me	تەنها دەمەوێت من بدۆزنەوە
I used to pay little attention to the bird	پێشتر کەمێک سەرنجم دەدا بەو باڵندەیە
Sometimes I thought that life was really hard to predict	هەندێک جار پێم وابوو کە بەڕاستی پێشبینیکردنی ژیان قورسە
I almost wanted to laugh	خەریک بوو بمەوێت پێبکەنم
I just didn’t want to give him a chance	تەنها نەمدەویست دەرفەتی پێ بدەم
I leaned against the suite door	پشتم بە دەرگای سویتەکە بەست
I doubt that instruction was for a purpose	گومانم هەیە ئەو ڕێنماییە بۆ مەبەستێک بووبێت
I have been working on this recipe for a long time	ماوەیەکی زۆرە کارم لەسەر ئەم ڕێگایە کردووە
A sweater dress is on my wish list this winter	کراسێکی بلوز لەم زستانەدا لە لیستی ئارەزووەکانمدایە
I have two wonderful children	دوو منداڵی نایابم هەیە
I pay, a disguised ten dollar bill	من دەیدەم، پارەیەکی دە دۆلاری پۆشراو
I didn’t want to watch at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست سەیر بکەم
I welcome peace and friendship with your country	پێشوازی لە ئاشتی و دۆستایەتی لەگەڵ نیشتمانەکەت دەکەم
I started to feel bad	دەستم کرد بە هەستێکی خراپ
I haven’t eaten anything since yesterday	لە دوێنێوە هیچم نەخواردووە
I will be your porter during your stay here	من دەبم بە پۆرتێرتان لە ماوەی مانەوەی ئێوە لێرە
Many elderly ladies made up the congregation	زۆرێک لە خانمە بەساڵاچووەکان کۆبوونەوەکەیان پێکهێنا
I thought about it and kept thinking about it	بیرم لەوە کردەوە و بەردەوام بیرم لێ دەکردەوە
I can relate to health issues	دەتوانم پەیوەندیم بە کێشە تەندروستییەکانەوە هەبێت
I thought that must have been weird	پێم وابوو دەبێ ئەوە سەیر بووبێت
After that, I finish high school for a couple of months	دوای ئەوە یەک دوو مانگ ئامادەیی تەواو دەکەم
The attempt had failed	هەوڵەکە شکستی هێنابوو
I examined the package	پاکەتەکەم پشکنی
I never felt that free	هەرگیز هەستم بەو ئازادییە نەدەکرد
I have five years to go	پێنج ساڵم ماوە بۆ ڕۆشتن
Just wanted to thank you	تەنها ویستم سوپاستان بکەم
I swear they talk like that	سوێند دەخۆم بەو شێوەیە قسە دەکەن
I finished in the translation	لە وەرگێڕانەکەدا تەواوم کرد
I bring a glass and fill it up	پەرداخێک دەهێنم و پڕی دەکەم
I felt cold on my arms	هەستم بە ساردی لەسەر قۆڵەکانم کرد
I want my daughter to have that room	من دەمەوێت کچەکەم ئەو ژوورەی هەبێت
I didn’t want to worry him	من نەمدەویست نیگەرانی بکەم
I tried to keep a distance from him	هەوڵمدا دوورییەک لێی بپارێزم
I immediately feel the warmth	یەکسەر هەست بە گەرمییەکەی دەکەم
I can tell you’ve been holding back for a while	دەتوانم بڵێم تۆ ماوەیەکە خۆت ڕاگرتووە
I looked at my finger	سەیری پەنجەم کرد
I need you to take care of my mother	پێویستم بە تۆیە کە ئاگاداری دایکم بیت
A deadly silence settled	بێدەنگییەکی کوشندە جێگیر بوو
I hadn’t even noticed the music until it did	تەنانەت سەرنجم نەدابوو بە مۆسیقاکە تا ئەو کارەی کرد
This effort cost millions of lives	ئەم هەوڵە گیانی ملیۆنان کەسی لێکەوتەوە
I need human contact to satisfy my sexual needs	پێویستم بە بەرکەوتنی مرۆڤە بۆ تێرکردنی پێداویستییە سێکسییەکانم
I did not belong to these people	من سەر بەم خەڵکە نەبووم
I needed to be present	پێویستم بە ئامادەبوون بوو
I prefer to give it a week of every month	من پێم باشە لە هەموو مانگێک هەفتەیەک بیدەم
I helped you somewhat	من تا ڕادەیەک یارمەتیت دایت
In public life he was dignified and firm	لە ژیانی گشتیدا بە کەرامەت و پتەو بوو
A memorial service will be held in the fall	لە پایزدا مەراسیمێکی یادکردنەوە بەڕێوەدەچێت
A deep sigh escaped her lips	ئاهێکی قووڵ لە لێوەکانی دەرباز بوو
I brought this one for you to examine	ئەمیشم هێنا بۆ ئەوەی ئێوە لێی بکۆڵنەوە
I remember when art made sense	بیرمە کاتێک هونەر مانای هەبوو
I hope he can comfort me	هیوادارم بتوانێت دڵنەواییم بدات
People chips are used to attract people	چیپی خەڵک بۆ ڕاکێشانی خەڵک بەکاردێت
I should have seen it was you	دەبوو بیبینم تۆیت
I took that as a cue to go	من ئەوەم وەک ئاماژەیەک وەرگرت بۆ ئەوەی بڕۆم
I have it here before me	من لێرە پێش خۆم هەیە
I know you enjoy women who resist you	دەزانم چێژ لە ژنان وەردەگریت کە بەرەنگاریت دەبنەوە
Did I ever ask him how he felt about it?	هەرگیز لێم پرسی هەستی چۆنە لەو بارەیەوە؟
A smile threatened her lips	زەردەخەنەیەک هەڕەشەی لە لێوەکانی دەکرد
You just had to look at the team pages	تەنها دەبوو سەیری لاپەڕەکانی تیمەکان بکەیت
I realized it was connected to the dead electrical system	تێگەیشتم کە بە سیستەمی کارەبایی مردووەوە بەستراوەتەوە
I just choose to forget the bad	من تەنها هەڵدەبژێرم خراپەکان لەبیر بکەم
I readily accepted	بە ئامادەییەوە قبوڵم کرد
I probably wouldn’t recognize him if he opened it	ڕەنگە نەمناسییەوە ئەگەر دایبکاتەوە
He has identified himself as a classical liberal	ئەو وەک لیبراڵێکی کلاسیکی خۆی ناساندووە
A train was heading towards me	شەمەندەفەرێک بەرەو من دەڕۆیشت
I loved him as a mother loved her children	منیش وەک چۆن دایکێک منداڵەکانی خۆشدەویست خۆشم دەویست
I couldn’t even open my eyes	تەنانەت نەمتوانی چاوەکانم بکەمەوە
I just wanted to protect you	تەنها ویستم بتپارێزم
I thought the visual style worked for him	پێم وابوو شێوازی بینراو بۆی کاردەکات
I wanted to punch him directly in the throat	ویستم ڕاستەوخۆ پەنجەی لە قوڕگیدا بدەم
I turned on the light and stared at him	گڵۆپەکەم داگیرساند و چاوم لێی بوو
I knew exactly what awaited us out there	من بە تەواوی دەمزانی لەوێ دەرەوە چی چاوەڕێمان دەکات
I heard children laughing	گوێم لە پێکەنینی منداڵان بوو
I have never threatened him	من هەرگیز هەڕەشەم لێ نەکردووە
I can’t stop thinking about last night	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە دوێنێ شەو بهێنم
I would be glad to take you with me	خۆشحاڵ دەبم کە تۆ لەگەڵ خۆم ببەم
I gripped the drawer handle tightly again	دیسانەوە بە توندی دەستم لە دەستەی کشۆکە گرت
Life forms are also present in the game	هەروەها فۆڕمی ژیان لە یارییەکەدا ئامادەن
A video, worthy of the fun of the meaning of Chap and Football Republic	ڤیدیۆیەک، شایەنی خۆشی مانای چاپ و کۆماری تۆپی پێ
I just wanted someone to hang with	تەنها کەسێکم دەویست پێیەوە هەڵواسم
A woman is at the kitchen counter washing dishes	ژنێک لە کەوانتەری چێشتخانەکەدایە و قاپ دەشوات
I was deeply shaken by the details	بە قووڵی لە وردەکارییەکان لەرزۆک بووم
Young readers will find this a well-deserved journey	خوێنەرانی گەنج ئەمە بە گەشتێک دەزانن کە شایەنی ئەوەن
I refused to be controlled by any man	من ڕەتم کردەوە لەلایەن هیچ پیاوێکەوە کۆنتڕۆڵم بکات
I didn’t reach for any of them	دەستم بۆ هیچ کامیان نەگەیشت
I moved my arms and tried to swim	قۆڵەکانم جووڵاند و هەوڵمدا مەلە بکەم
I never quite understood their meaning	هەرگیز بە تەواوی لە مانای ئەوان تێنەگەیشتم
I sat there so long I was tired	ئەوەندە ماوە لەوێ دانیشتم ماندوو بووم
But I miss hearing them	بەڵام بیری بیستنی ئەوان دەکەم
I went downtown and all	من چوومە خوارەوەی شار و هەموو
I had to force myself to continue	ناچار بووم خۆم ناچار بکەم بەردەوام بم
I have a medium sized house	خانوویەکی قەبارە مامناوەندم هەیە
I will send them all to hell	هەموویان دەنێرم بۆ دۆزەخ
I imagine the finished building	من بینا تەواوکراوەکە بە خەیاڵمدا دێت
I didn't know your father was sick	نەمدەزانی باوکت نەخۆشە
I couldn’t lift my head from my hands	نەمتوانی لە دەستەکانمەوە سەرم بەرز بکەمەوە
I will need a long hot bath	پێویستم بە حەمامێکی گەرمی درێژ دەبێت
I mean, there’s little battery inside	مەبەستم ئەوەیە کە لە ناوەوە پاترییەکی کەم هەیە
I held the summoning shell in my hand	توێکڵی بانگکردنم بە دەستمەوە گرت
Cool and showed great resources	فێنک و سەرچاوەی گەورەی نیشان دا
I was so tired of taking it easy	زۆر بێزار بووم لە ئاسان وەرگرتنی
All leads are converted to dead ends	هەموو لیدەکان دەگۆڕدرێن بۆ بنبەست
I could have lost it	دەمتوانی لەدەستی بدەم
I think they forgot us in the bedroom	پێم وایە لەبیریان چووە ئێمەیان لە ژووری نووستن
I just feel exhausted	تەنها هەست بە ماندووبوون دەکەم
I can agree with you on that	دەتوانم لەو بارەیەوە لەگەڵ تۆ هاوڕا بم
Only one instance was created	تەنها یەک نموونە دروستکرا
I am happy for my family and friends	دڵخۆشم بۆ خێزان و هاوڕێکانم
I believe it was used for something else	من باوەڕم وایە بۆ شتێکی تر بەکارهاتووە
I didn’t know who else to ask?	نەمدەزانی لە کێی تر بپرسم؟
I'll explain later	دواتر ڕوونی دەکەمەوە
I grew up and left to live somewhere else	گەورە بووم و ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لە شوێنێکی تر بژیم
I danced from side to side	لەم لاو ئەو لا سەمام کرد
I had no chance at all	من هیچ چانسێکم نەبوو بە هیچ شێوەیەک
I had nothing to base it on	هیچم نەبوو کە لەسەر بنەمای بێت
I finally belonged	دواجار سەر بە خۆم بووم
I will give him two sons	دوو کوڕی پێ دەدەم
I was confused and asked him why.	منیش سەرم لێ شێوا و لێم پرسی بۆ؟
I make him finish several times	چەند جارێک وا لێدەکەم تەواو بکات
I can only give you the facts	من تەنها دەتوانم ڕاستییەکانتان پێ بدەم
A spirit can do that	ڕۆحێک دەتوانێت ئەوە بکات
There were five women who were my family	پێنج ژن هەبوون کە خێزانی من بوون
I remembered the same in bed	لە جێگادا بە هەمان شێوە بیرم هاتەوە
The eyes are surrounded by black	چاوەکان بە ڕەش دەورە دراون
The record still stands	تا ئێستاش ئەو ژمارە پێوانەییە ماوەتەوە
I immediately stated the obvious	یەکسەر شتە ئاشکراکانم ڕاگەیاند
I understand it’s hard for you	تێدەگەم بۆ تۆ قورسە
I closed my eyes and could still see scars	چاوەکانم داخست و هێشتا پەڵەم دەبینی
I know the problems people face	من ئەو کێشانە دەزانم کە خەڵک ڕووبەڕوویان دەبێتەوە
I have to ask you another question	دەبێت پرسیارێکی ترت لێ بکەم
I could tell she wasn’t interested	دەمتوانی بزانم کە ئەو ژنە ئارەزووی نییە
I didn't ask him what he meant by that.	لێم نەپرسی مەبەستت چییە لەو قسەیە؟
I turned around and found the object of her gaze	سوڕامەوە و ئۆبژەی سەیرکردنی ئەوم دۆزیەوە
A new baby is something to celebrate	منداڵێکی نوێ شتێکە بۆ ئاهەنگگێڕان
I took out the cake	کێکەکەم دەرهێنا
It stirred up a spark of intrigue	پریشکێکی فیتنە وروژاند
I locked myself in our bedroom for two months	بۆ ماوەی دوو مانگ لە ژووری نووستنەکەماندا خۆم قفڵ کرد
I knew a few other people who could see it	چەند کەسێکی ترم دەناسی کە دەیانتوانی بیبینن
It was extended to a full second season	درێژکرایەوە بۆ وەرزی دووەمی تەواو
I want to go do everything with you	دەمەوێت بچم هەموو شتێک لەگەڵ تۆ بکەم
I didn't know what was right or wrong.	نەمدەزانی چی ڕاستە یان هەڵە؟
The temporary station later became a commodity station	دواتر وێستگە کاتییەکە بوو بە وێستگەی کاڵا
I have to be here for you	من دەبێت لێرە بم بۆ تۆ
I had been going there for shopping for years	ساڵانێک بوو بۆ بازاڕکردن چوومە ئەوێ
With this discovery he saved many lives	بەم دۆزینەوە ژیانی زۆر کەسی ڕزگار کرد
I tugged at the torn edges of the leather	بە لێوارە دڕاوەکانی چەرمەکەدا ڕامکێشا
I might be the first seat	لەوانەیە من یەکەم کورسی بم
They did the best for their country	باشترینیان بۆ وڵاتەکەیان کرد
I've finished reading	خوێندنەوەم تەواو کردووە
I made a lot of mistakes	زۆر هەڵەم کرد
Several others had the same idea	چەند کەسێکی تریش هەمان بیرۆکەیان هەبوو
I could also feel the heat	هەروەها هەستم بە گەرمییەکەی دەکرد
I heard the men talking about him	گوێم لە پیاوەکان بوو باسی ئەویان دەکرد
A light has come into our darkness	ڕووناکییەک هاتۆتە ناو تاریکیمانەوە
I can’t afford anything right now	لە ئێستادا توانای کڕینی هیچم نییە
I feel like he’s being forced out of it	هەست دەکەم بە زۆر لێیەوە دێتە دەرەوە
I never liked the title	هەرگیز نازناوەکەم بەدڵ نەبوو
I replied that I had and gave her a kiss	وەڵامم دایەوە کە هەبووە و ماچێکم پێدا
I even found the stairs	تەنانەت پلیکانەکانیشم دۆزیەوە
I immediately regretted losing contact	دەستبەجێ پەشیمان بوومەوە لە لەدەستدانی پەیوەندی
I need to get back to my life	پێویستە بگەڕێمەوە سەر ژیانم
I think he saw me one night	پێم وایە شەوێک منی بینیوە
The proposed scheme was therefore abandoned	بۆیە پلانی پێشنیارکراوی وازی لێهێنرا
I have been here several times	چەند جارێک لێرە بووم
I almost dropped my gun	خەریک بوو دەمانچەکەم بخەمە خوارەوە
I couldn’t be that man	من نەمدەتوانی ئەو پیاوە بم
I caught myself just in time	تەنها لە کاتی خۆیدا خۆم گرت
I hope not to participate unless absolutely necessary	هیوادارم بەشداری نەکەم مەگەر زۆر پێویست نەبێت
I felt his hand tremble slightly as he stayed there	هەستم کرد دەستی کەمێک دەلەرزی کاتێک لەوێ مابووەوە
A murderer wouldn’t do that	بکوژێک وای نەدەکرد
The two did not meet competitively all year	ئەو دووانە بە درێژایی ساڵ بە کێبڕکێ یەکتریان نەبینی
I love you, can you ever forgive me	خۆشم دەوێیت، دەتوانی هەرگیز لێم خۆش بیت
I wasn’t interested in going down that road again	من حەزم لەوە نەبوو جارێکی تر بەو ڕێگایەدا بچمەوە
I felt like it would be perfect for you	هەستم کرد کە بۆ تۆ تەواو دەبێت
I think we both forgot he was even there	پێم وایە هەردووکمان لەبیرمان چوو تەنانەت لەوێش بووە
I was not at that meeting	من لەو کۆبوونەوەیەدا نەبووم
I was in no position to argue	من لە هیچ دۆخێکدا نەبووم کە موناقەشە بکەم
I’ll even tell you what to say	تەنانەت پێت دەڵێم چی بڵێم
I reject it by merely getting to know each other	من بە تەنها یەکتر ناسین ڕەتی دەکەمەوە
I just didn’t get much sleep last night	تەنها دوێنێ شەو زۆر نەخەوتم
I hope he is safe	هیوادارم سەلامەت بێت
I mean finds it not leading on	مەبەستم ئەوەیە دەیدۆزێتەوە نەک پێشەنگی لەسەر
I knew then that things weren’t going to look good	ئەو کاتە دەمزانی کە شتەکان باش دەرناکەون
I talked to him on the phone yesterday	دوێنێ بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I didn’t try to look for a job	هەوڵم نەدا بەدوای کارێکدا بگەڕێم
I remember he took her out of my room	بیرمە لە ژوورەکەم بردییە دەرەوە
I picked her up and shared her grief	منیش هەڵمگرت و خەم و پەژارەی ئەوم بەیەکەوە باس کرد
I wanted to read something more	ویستم شتێکی زیاتر بخوێنمەوە
I didn’t record my time with your mother	کاتەکانم لەگەڵ دایکت تۆمار نەکرد
I raised you as my own	من تۆم وەک هی خۆم پەروەردە کرد
We can work on a few things	دەتوانین کار لەسەر چەند شتێک بکەین
I could have been long gone	دەکرا لەمێژە نەمابم
I just want to be inspired	تەنها دەمەوێت ئیلهامبەخش بم
I laughed but he seemed serious	پێکەنینم هات بەڵام وا دیار بوو جدی بوو
A place where his heart would always run out	شوێنێک کە هەمیشە دڵی تەواو دەبوو
For example, I own this piece of property	بۆ نموونە من خاوەنی ئەم پارچە موڵکەیەم
I had a chance to meet him	چانسی ناسینیم هەبوو
I already know enough	من پێشتر بەس دەزانم
I met him just a few days ago	تەنها چەند ڕۆژێک پێش ئێستا ناسیم
I forgot how to live	چۆن بژیم لەبیرم چوو
I needed to focus on work	پێویستم بە تەرکیزکردن بوو لەسەر کار
I locked the bathroom door and turned on the shower	دەرگای حەمامەکەم قوفڵ کرد و دوشەکەم داگیرساند
I needed to take care of this one	پێویستم بە ئاگاداربوون بوو لەم یەکەیان
I am now my normal weight	ئێستا کێشی ئاسایی خۆمم
I urge you next time you meet	داواتان لێدەکەم جارێکی تر کە کۆدەبنەوە
I walk past the pool hall	بە هۆڵی حەوزەکەدا تێدەپەڕم
I slowly rolled myself upright	هێواش هێواش خۆمم بە ڕاست ڕۆڵ کرد
I wanted to feel bad	ویستم هەست بە خراپیی بکەم
I didn’t walk him down	من بە پێ نەمبردە خوارەوە
I put a hand on his shoulder	دەستێکم خستە سەر شانی
A rare smile appeared	زەردەخەنەیەکی دەگمەن دەرکەوت
I think you know what to do	پێم وایە دەزانی چی بکەیت
A hand was on my shoulder, rocking it gently	دەستێک لەسەر شانم بوو، بە نەرمی دەیلەرزاند
I have to do this myself	من خۆم دەبێت ئەم کارە ئەنجام بدەم
I thought he would just accept what we told him	پێم وابوو تەنها ئەوەی پێمان وتووە قبوڵ دەکات
I know you like to play	دەزانم حەزت لە یاریکردنە
Several methods exist for testing	چەندین ڕێگە بۆ تاقیکردنەوە بوونیان هەیە
I still find myself questioning my trust in these people	هێشتا خۆم دەبینمەوە کە متمانەم بەم کەسانە دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I would see them all in good time	لە کاتێکی خۆشدا هەموویانم دەبینی
I looked back, but there was nothing	ئاوڕێکم دایەوە، بەڵام هیچ نەبوو
I believe you went there for a reason	باوەڕم وایە تۆ بە هۆکارێک چوویتە ئەوێ
I really need to just break it right now	بەڕاستی پێویستە تەنها لە ئێستاوە بیشکێنم
I hadn’t even learned this one yet	تەنانەت هێشتا ئەم یەکەشم فێر نەبووبوو
I heard someone coming up the stairs	گوێم لە کەسێک بوو کە بە پلیکانەکاندا دەهاتە سەرەوە
I'll keep an eye on him	چاوم لەسەری دەبێت
The bird has a strong bite	باڵندەکە گازێکی بەهێزی هەیە
I have been using my phone for about two weeks now	ئێستا نزیکەی دوو هەفتەیە مۆبایلەکەم بەکارهێناوە
I want to merge our path	دەمەوێت ڕێگاکەمان تێکەڵ بکەم
I need space and time to think	پێویستم بە شوێن و کاتە بۆ بیرکردنەوە
I put a hundred men on every side	سەد پیاوم لە هەموو لایەک دانا
I was here to do an obvious check	من لێرە بووم بۆ ئەوەی پشکنینێکی ئاشکرا بکەم
I realized it would look better with them removed	تێگەیشتم بە لابردنی ئەوان باشتر دەردەکەوێت
I wiped the sudden tears from my eyes	فرمێسکی کتوپڕم لە چاوەکانم سڕییەوە
Still, I remembered being upset about it	هێشتا بیرم هاتەوە کە بەو شتە ناڕەحەت بووم
I won't explain myself	خۆم ڕوون ناکەمەوە
I was in my apartment, standing	لە شوقەکەمدا بووم، وەستابووم
I really thought they were better than that	بەڕاستی پێم وابوو لەوە باشترن
I did an experiment	تاقیکردنەوەیەکم ئەنجامدا
I saw no good way to correct it	هیچ ڕێگەیەکی باشم نەبینی بۆ ڕاستکردنەوەی
I can’t be with one person	ناتوانم لەگەڵ یەک کەس بم
A figure came out in black	فیگەرێک بە ڕەشەوە هاتە دەرەوە
I got up and turned to go outside	هەستام و ڕووم کردە دەرەوە بۆ ئەوەی بچمە دەرەوە
I felt so alone and abandoned	زۆر هەستم بە تەنیایی و وازهێنان دەکرد
I knew what she was getting into	دەمزانی ئەو کچە دەچێتە ناو چییەوە
I didn't ruin your career	پیشەکەتم تێک نەدا
Wearing a flower of sympathy	گوڵێکی هاوسۆزی لە بەرە
I couldn’t figure out where they were going or why	نەمتوانی بزانم بەرەو کوێ دەڕۆن و بۆچی
I desperately wanted a picture of him	بە نائومێدیەوە وێنەیەکی ئەوم دەویست
I don't know if they'll live	نازانم دەژین یان نا
I focused on every move	سەرنجم لەسەر هەموو جوڵەیەک بوو
I could even use a theory of mind	تەنانەت دەتوانم تیۆرییەکی دەروونیش بەکاربهێنم
I fell off the swing and walked over to her	لە پەلەوەرییەکە کەوتمە خوارەوە و ڕۆیشتمە لای
Promotion was painfully slow	پلەبەرزکردنەوە بە ئازارەوە خاو بوو
I had one second to decide my own action	یەک چرکەم هەبوو بۆ ئەوەی بڕیار لەسەر کردارەکەی خۆم بدەم
I totally recommend them	من بە تەواوی پێشنیاریان دەکەم
I remember the blood but little else	خوێنەکەم لەبیرە بەڵام کەمێکی تر
I apologize for being so advanced	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەوەندە پێشکەوتوو بووم
They made me feel very welcome	وایان لێکرا هەست بە پێشوازییەکی زۆر بکەم
I stopped and glanced down the hall	وەستام و چاوێکم لە هۆڵەکەدا خشاند
Baker sought the nomination	بەیکەر داوای کاندیدکردنی کرد
I believe in the player	من باوەڕم بە یاریزانەکە هەیە
I just want to get back home	تەنها دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I could post my relationship status	دەمتوانی دۆخی پەیوەندییەکەم پۆست بکەم
I think he is telling the truth	پێم وایە ڕاستیەکان دەڵێت
I saw my opportunity	دەرفەتی خۆمم بینی
A few survived with air cushions, but most perished	چەند کەسێک بە کوشنی هەوا ڕزگاریان بوو، بەڵام زۆربەیان لەناوچوون
I was so wrong and weak	من ئەوەندە هەڵە و لاواز بووم
I certainly can’t be held responsible for it	بە دڵنیاییەوە ناتوانم لێی بەرپرسیار بم
I freeze in place, taking in the beautiful stage show	لە شوێنی خۆیدا بەستوو دەبم، نمایشە جوانەکەی شانۆیی دەگرم
I’m afraid the marriage is out of the question	دەترسم هاوسەرگیرییەکە لە پرسیار دەربچێت
I wanted to be captured by my dream again	ویستم جارێکی تر بەدیل بگیرێم بە خەونەکەم
This resulted in two additional runs	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی دوو ڕاکردنی زیادە ئەنجام بدرێت
I didn’t want to take the pictures	نەمدەویست وێنەکان بگرم
I couldn't understand why you left that night.	نەمدەتوانی تێبگەم بۆ ئەو شەوە جێت هێشت؟
Maybe I bled out of my mouth	ڕەنگە خوێنم لە دەمم دەرچووبێت
I advise leaving them alone for now	ئامۆژگاری دەکەم بۆ ئێستا بە تەنیا جێیان بهێڵن
I felt at peace with my neighborhood and myself	هەستم بە ئارامی دەکرد لەگەڵ گەڕەکەکەم و خۆم
I probably wouldn’t even be high yet	ڕەنگە هێشتا تەنانەت بەرزیشم نەدەبوو
I knew he was dragging through it all along	دەمزانی کە ئەو بە درێژایی ماوە بەناودا دەکێشێت
I push on the swing and look up at the stars	پاڵ بە سوینگەکەوە دەنێم و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری ئەستێرەکان دەکەم
I needed a remote mission practice	پێویستم بە مەشقی ئەرکێکی دوور بوو
I practice a lot	من زۆر مەشق دەکەم
A lot has happened in the last couple of months	لە ماوەی یەک دوو مانگی ڕابردوودا زۆر شت ڕوویداوە
I was careful not to get myself into any trouble	وریا بووم خۆم نەخەمە هیچ کێشەیەکەوە
I made no secrets from the enemy	هیچ نهێنیەکم لە دوژمن نەکرد
Horn development in males takes one year after birth	گەشەکردنی قۆچ لە نێرەکاندا ساڵێک دەخایەنێت دوای لەدایکبوون
I wanted to be by your side, more than anything	من ویستم لە تەنیشتت بم، زیاتر لە هەموو شتێک
I can’t accuse you of trying to stop me	ناتوانم تۆمەتبار بکەم کە هەوڵت داوە ڕێگریم لێ بکەیت
I could barely move my arms	بەزەحمەت دەمتوانی قۆڵەکانم بجوڵێنم
I had already spent a lot of money on the dress	پێشتر پارەی زۆرم بۆ جلەکە خەرج کردبوو
The sinner has no power over sin	گوناهبار دەسەڵاتی بەسەر گوناهدا نییە
Can’t wait to read it again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر بیخوێنمەوە
I couldn’t fight anymore	ئیتر نەمتوانی شەڕ بکەم
I knew we were well covered	دەمزانی ئێمە بە باشی داپۆشراوین
I had to at least tell him nothing happened	ناچار بووم لانیکەم پێی بڵێم هیچ ڕووی نەداوە
I wondered why they went that route	منیش پێم سەیر بوو بۆچی بەو ڕێگایە ڕۆشتوون
I woke up the next morning and couldn’t remember anything	بەیانیەکەی دیکە لە خەو هەڵسام هیچم لە بیر نەما
I had to listen while it was happening	ناچار بووم گوێ بگرم تا ئەو کاتەی ڕووی دەدا
I never had any personal beliefs of my own	من هەرگیز هیچ بیروباوەڕێکی شەخسی خۆمم نەبووە
I just met them at the retirement home	تازە لە ماڵی خانەنشینی چاوم پێیان کەوت
I haven’t even heard of him in the family	تەنانەت لە خێزانەکەدا ناوی ئەوم نەبیستووە
I'll call the airport	تەلەفۆن بۆ فڕۆکەخانە دەکەم
I just play my music	من تەنها مۆسیقاکەم لێدەدەم
I hadn’t opened it yet	هێشتا نەمکردبووەوە
I had never met them before	پێشتر چاوم پێیان نەکەوتبوو
I felt that when we danced	کاتێک سەمامان دەکرد هەستم بەو شتە دەکرد
I felt vaguely disappointed and frustrated	هەستم بە نائومێدی و بێزارییەکی ناڕوون کرد
There was little damage in the country	زیانێکی کەم لەو وڵاتەدا هەبووە
The centerpiece of most houses was a fireplace	ناوەندی زۆربەی خانووەکان شووشە بوو
I find it hard to understand you much less	بەزەحمەت دەزانم زۆر کەمتر لێت تێدەگەم
I appreciate your kind words and support	قسە و پشتگیرییە میهرەبانەکانتان بەرز دەنرخێنم
I thought it was a wonderful place to wander	پێم وابوو شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ سەرگەردانی
I walked over to get a closer look	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیر بکەم
They also ran out of weapons	هەروەها چەکیان کەم بووەوە
I found out later	دواتر زانیم
I can still be active	هێشتا دەتوانم چالاک بم
I knew he had become a more dangerous enemy	دەمزانی بۆتە دوژمنێکی مەترسیدارتر
I looked down to where my fingers were holding	سەیری خوارەوەم کرد بۆ ئەو شوێنەی کە پەنجەکانم لێیان گرتبوو
I hope he continues with the new site	هیوادارم بەردەوام بێت لەگەڵ سایتە نوێیەکە
I can’t have you pass out in the barn	ناتوانم لە ئەشکەوتەکەدا بێهۆش بیت
I knew that there were a lot of eyes on me	دەمزانی کە چاوێکی زۆر لەسەر منە
A wall of stone wouldn’t let it rip apart	دیوارێکی بەرد نەیدەهێشت لەیەکتر بدڕێت
I have to see it again, up close	دەبێت جارێکی تر بیبینم، لە نزیکەوە
I wasn’t going anywhere	من بۆ هیچ شوێنێک نەدەچووم
I sometimes joked with the clerk there	من هەندێک جار لەگەڵ کارمەندەکەدا لەوێ گاڵتەم دەکرد
I couldn’t let animals and people suffer	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم ئاژەڵ و مرۆڤەکان ئازار بچێژن
I had never felt good about it	هەرگیز هەستم بە خۆشی لەوە نەکردبوو
I think that must have been it	پێم وایە دەبێ ئەوە بووبێت
I wasn’t sure whether to worry or relax	دڵنیا نەبووم کە نیگەران بم یان ئارام بم
I always liked his parents	هەمیشە حەزم لە دایک و باوکی بوو
I wanted to be that man	من ویستم ئەو پیاوە بم
I never miss one of your reports	هەرگیز یەکێک لە ڕاپۆرتەکانت لەدەست نادەم
I felt a dark, ominous threat hanging over my life	هەستم کرد هەڕەشەیەکی تاریک و نەگبەتی بەسەر ژیانمدا هەڵواسرابوو
I was torn from my essence	من لە جەوهەرەکەم دڕابووم
I understood the science of clouds	لە زانستی هەورەکان تێگەیشتم
A window will pop up asking you to confirm	پەنجەرەیەک دێتە پێشەوە کە داوای پشتڕاستکردنەوەت لێدەکات
I couldn’t help but stop to listen	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە وەستان بۆ گوێگرتن
I see his arms shake	دەبینم قۆڵەکانی دەلەرزن
Medical personnel pronounced him dead at the scene	کارمەندانی پزیشکی لە شوێنی ڕووداوەکە بە مردوویی ڕاگەیاند
I will try to reply as soon as possible	هەوڵ دەدەم بە زووترین کات وەڵام بدەمەوە
I wanted to go into either chemistry or biology	من ویستم بچمە ناو یان کیمیا یان بایۆلۆجی
A bloodthirsty woman and her son	ژنێکی خوێنڕێژ و کوڕەکەی
I think anyone can see that	پێم وایە هەر کەسێک دەتوانێت ئەوە ببینێت
I appreciate that you believe in me	من پێزانینم هەیە کە باوەڕت بە من هەیە
I think they’re behind me	پێم وایە ئەوان لە پشتمەوەن
I have had a similar experience on awakening from dreams	منیش ئەزموونێکی هاوشێوەم هەبووە لەسەر بەئاگاهاتنەوە لە خەونەکان
I was sworn to secrecy by, er, my supervisor	من لەلایەن، ئێر، سەرپەرشتیارەکەمەوە سوێندی نهێنی خوارد
I know what you are going though	من دەزانم تۆ چی دەچیت هەرچەندە
I had to find out what it was	ناچار بووم بزانم چییە
I can’t stomach the thought	ناتوانم بیرکردنەوەکە گەدە بکەم
I had to keep reading	ناچار بووم بەردەوام بم لە خوێندنەوە
I practically brought it up	من بە کردەوە پەروەردەم کرد
I want to get me one of those	من دەمەوێت یەکێک لەوانەم بۆ بهێنم
I was going to offer him coffee	بڕیار بوو قاوە پێشکەشی بکەم
I didn’t try to actually read his thoughts	هەوڵم نەدا لە ڕاستیدا بیرکردنەوەکانی بخوێنمەوە
Moore was unable to play the next night	مۆر نەیتوانی شەوی دواتر یاری بکات
I hit him again to break his hand and again, nothing	جارێکی تر لێمدا بۆ ئەوەی دەستەکەی بشکێنم و دیسانەوە، هیچ
I was even an altar boy for a few years	تەنانەت چەند ساڵێک کوڕێکی قوربانگا بووم
I was shocked to notice my lips were actually moving	تووشی شۆک بووم کە تێبینی ئەوەم کرد لێوەکانم لە ڕاستیدا دەجووڵێن
I know he’s with you	دەزانم ئەو لەگەڵ تۆیە
The scene is not written in the original script	دیمەنەکە بە سیناریۆی ئەسڵی نەنووسراوە
I told you not to do it anymore	پێم وتت چیتر مەکە
I want to drink another one	دەمەوێت یەکێکی تر بخۆمەوە
I mean, we can be his shoulders for a while	مەبەستم ئەوەیە دەتوانین بۆ ماوەیەک شانەکانی بین
I expected to eventually marry the woman in question	چاوەڕێم دەکرد لە کۆتاییدا هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو ژنە بکەم کە باسی لێوە دەکرێت
I have two chickens at my place	من دوو مریشکم لە شوێنی خۆم هەیە
I see it differently	من بە جۆرێکی تر دەیبینم
I even try to believe my own words	تەنانەت هەوڵ دەدەم باوەڕ بە قسەکانی خۆم بکەم
A weight lifted from his shoulders	قورسایییەک لە شانەکانی بەرز بووەوە
I thought you were getting older	پێم وابوو تەمەنت گەورەتر دەبێت
I know the names of everyone in the royal family	ناوی هەموو کەس لە بنەماڵەی شاهانە دەزانم
I grab his slender neck	ملی باریکەکەی دەگرم
I believe in it, oh yeah, definitely	من باوەڕم پێی هەیە، ئای بەڵێ، بە دڵنیاییەوە
I should never have left you so long	هەرگیز نەدەبوو ئەوەندە درێژت بەجێ بهێڵم
I mean maybe months before	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە چەند مانگێک پێشتر
We came in peace to all mankind	ئێمە بە ئاشتی هاتین بۆ هەموو مرۆڤایەتی
I just want us to be friends	تەنها دەمەوێت هاوڕێ بین
I have friends, friends who are interested in change as well	من هاوڕێم هەیە، هاوڕێیان کە ئارەزووی گۆڕانکاری دەکەن هەروەها
I wasn’t in the hospital myself	من خۆم لە نەخۆشخانە نەبووم
I get into trouble a couple of times	یەک دوو جار تووشی کێشە دەبم
I haven’t tried them all yet	هێشتا هەموویانم تاقی نەکردۆتەوە
I didn’t even have to try to sound sexy	تەنانەت پێویست نەبوو هەوڵ بدەم بە سێکسی دەنگ بدەم
I guess it just wasn’t enough	من پێشبینی دەکەم تەنها بەس نەبوو
I bring my family members too	منیش ئەندامانی خێزانەکەم دەهێنم
A threat in pencil red paint	هەڕەشەیەک بە بۆیەی سووری قەڵەم
I stand by you for reckoning	من بۆ حسابکردن لە تەنیشتت دەوستم
I said it was a spiritual matter	وتم بابەتێکی ڕۆحییە
I was relieved that they were there	ئارام بوومەوە کە ئەوان لەوێ بوون
I could tell he was hiding something from me	دەمتوانی بزانم کە ئەو شتێکم لێ دەشارێتەوە
I didn’t care what the other girls said about me	گرنگ نەبوو کچەکانی تر چی دەڵێن دەربارەی من
I left the magazine under my pillow	گۆڤارەکەم لە ژێر بالیفەکەمدا بەجێهێشت
I refuse to give my reasons	من ڕەتی دەکەمەوە هۆکاری خۆم بڵێم
I didn’t want any big trouble	هیچ کێشەیەکی گەورەم نەدەویست
A true beauty by the looks of it	جوانییەکی ڕاستەقینە بە ڕوخساری
I say idiot has done it now	من دەڵێم گەمژە ئێستا ئەو کارەی کردووە
I was trying to decide why	هەوڵم دەدا بڕیار بدەم بۆچی
I had a hard time trying to catch my breath	کاتێکی سەختم بەسەر برد لە هەوڵی گرتنی هەناسەم
I explained my need for some internal research	پێویستی خۆمم بۆ هەندێک لێکۆڵینەوەی ناوخۆیی ڕوون کردەوە
I wished to give a particular reading of the events	ئاواتم خواست خوێندنەوەیەکی تایبەت بە ڕووداوەکان بکەم
I grew up in a really strict household	بەڕاستی لە ماڵێکی تونددا گەورە بووم
I welcomed him, kissed him back	پێشوازیم لێکرد، ماچم کردەوە
I had to insist, make him listen to me	دەبوو پێداگری بکەم، وا لێبکەم گوێم لێ بگرێت
I smoke a cigarette for my father	جگەرەیەک بۆ باوکم دەکێشم
I feel movement in the air	هەست بە جوڵە دەکەم لە هەوادا
I hated going to school	ڕقم لە چوون بۆ قوتابخانە بوو
I looked at my instructions written in dealer code	سەیری ڕێنماییەکانمم کرد کە بە کۆدی بریکار نووسراون
I didn't catch any of them	هیچ کامیانم نەگرت
I start shaking and sweating	دەست دەکەم بە لەرزین و ئارەقەکردنەوە
I started to like it	دەستم کرد بە حەزکردن لێی
I have to go back home	دەبێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I turned down coffee around here	من لە دەوروبەری ئێرە قاوەم ڕەتکردەوە
A tidy desk is a sign of a sick mind	مێزێکی ڕێک و پێک نیشانەی دەروونێکی نەخۆشە
I would pick a fight for almost any reason	نزیکەی بە هەر هۆکارێک بێت شەڕێکم هەڵدەبژارد
I know what your charter is	دەزانم چارتەرەکەت چییە
I think there is a connection with his father	پێم وایە پەیوەندییەک لەگەڵ باوکیدا هەیە
I get right to the point	من ڕاست دەگەم بە مەبەست
I think this is the wrong approach	پێم وایە ئەمە شێوازێکی هەڵەیە
But I’m always hesitant	بەڵام من هەمیشە دوودڵم
I think of it as a good investment	من وەک وەبەرهێنانێکی باش بیری لێدەکەمەوە
A lawyer for my house	پارێزەرێک بۆ ماڵەکەم
I'm back to you	من گەڕاومەتەوە بۆلاتان
I was probably a hundred miles or more from home	ڕەنگە سەد میل یان زیاتر لە ماڵەوە دوور بووم
He must have looked absolutely terrified	دەبێ بە ترسێکی تەواوەوە دەرکەوتبێت
I could see it in the faces	لە دەموچاوەکاندا دەمبینی
I doubt it’s part of either	گومانم هەیە بەشێک بێت لە هەریەکەیان
I was hoping he was still smiling	بە هیوای ئەوە بووم کە هێشتا زەردەخەنە بکات
Both atomic and conventional designs are considered	هەردوو دیزاینی ئەتۆمی و ئاسایی لەبەرچاو دەگیرێن
I saw all four of them take off	هەر چواریانم بینی کە بەرزبوونەوە
I bet he knows exactly what happened that night	گرەو دەکەم بە تەواوی دەزانێت ئەو شەو چی ڕوویدا
I hope the card doesn't come back	هیوادارم کارتەکە نەگەڕێتەوە
I ran, unable to make sense of this terrible madness	ڕامکرد، نەمتوانی ئەم شێتییە ترسناکە مانای هەبێت
I took a deep breath and continued	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و بەردەوام بووم
I backed away as the object hovered over me again	پاشەکشەم کرد کاتێک تەنەکە جارێکی تر بەسەرمدا دەسوڕایەوە
I wondered when he had last slept	منیش پێم سەیر بوو کەی دوایین جارە خەوتووە
I love my mom more than anyone in the world	من دایکمم خۆشدەوێت لە هەموو کەسێکی دونیا
I think that’s tough	پێم وایە ئەوە سەختە
I was wondering when one of you would get here	منیش پرسیارم دەکرد کەی یەکێکتان دەگاتە ئێرە
I remember seeing him on the way in	بیرمە لە ڕێگای چوونە ژوورەوەدا بینیم
I thought this would be easy	پێم وابوو ئەمە ئاسان دەبێت
I loved the way he saved me	من زۆرم خۆشدەویست ئەو شێوازەی کە ئەو ڕزگاری کردم
I can only hope this isn’t another trap	تەنها دەتوانم هیوادارم ئەمە تەڵەیەکی تر نەبێت
I wish it was that simple	خۆزگە ئەوەندە سادە بووایە
I grab it and managed to pull it back	دەیگرم و توانیم ڕایبکێشمەوە
I deal with the guards and my son	مامەڵە لەگەڵ پاسەوانەکان و کوڕەکەم دەکەم
I'm about to do something new for you	خەریکە شتێکی نوێت بۆ دەکەم
I saw that my mother had noticed as well	بینیم دایکم بە هەمان شێوە سەرنجی داوە
I felt so damn stupid	هەستم بە گەمژەیییەکی زۆر نەفرەتی دەکرد
I wasn’t completely disabled	من بە تەواوی کەمئەندام نەبووم
I wasn’t going fast so it didn’t hurt or anything	من خێرا نەدەڕۆیشتم بۆیە ئازاری نەدەکەوت و هیچی لێ نەهات
I couldn’t remember anything but a face	جگە لە ڕووخسارێک هیچم بیر نەدەکەوتەوە
a future he now hoped to achieve	داهاتوویەک کە ئێستا هیوای بەدەستهێنانی هەبوو
But we are going to take another trip together	بەڵام بڕیارە پێکەوە گەشتێکی تر ئەنجام بدەین
Opportunities are provided for leadership training with practical applications	دەرفەت بۆ ڕاهێنانی سەرکردایەتی بە بەکارهێنانی پراکتیکی دابین دەکرێت
I can only think of one thing	من تەنیا دەتوانم بیر لە یەک شت بکەمەوە
I have worked really hard	بەڕاستی بە زەحمەت کارم کردووە
I suggest you do the same and choose wisely	پێشنیار دەکەم کە تۆش هەمان شت بکەیت و بە ژیری خۆت هەڵبژێرە
I know not everyone can afford to do this	دەزانم هەموو کەسێک توانای ئەوەی نییە ئەم کارە بکات
I mean, their weed is like that	مەبەستم ئەوەیە گژوگیاکەیان وایە
I wanted to get to him and run	ویستم بگەمە لای و ڕابکەم
He helped me with the order	لە فەرمانەکەدا یارمەتیم دا
That degree is huge for me	ئەو بڕوانامەیە بۆ من زۆر گەورەیە
I know you want to follow your dream	دەزانم دەتەوێت شوێن خەونەکەت بکەویت
I think that this guy thought he could do anything	پێم وایە کە ئەم کوڕە پێی وابوو دەتوانێت هەر شتێک بکات
A second passed, or maybe it was five minutes	چرکەیەک تێپەڕی، یان ڕەنگە پێنج خولەک بووبێت
I think this will entertain you all	پێم وایە ئەمە سەرقاڵکردنی هەمووتان دەبێت
I think you had good reasons	پێم وایە هۆکاری باشت هەبووە
I was different than most other people	من جیاواز بووم لە زۆربەی خەڵکی تر
I see a bullet hole here	لێرەدا کونێکی فیشەک دەبینم
I told her to make her own at home	پێم وت لە ماڵەوە خۆت دروست بکە
A wandering princess found her way to the tower	شازادەیەکی سەرگەردان ڕێگەی خۆی بۆ تاوەرەکە دۆزیەوە
I can tell which figure is his	دەتوانم بزانم کام فیگەر هی ئەوە
I leave mine alone until he sits in his chair	من هی خۆم بە تەنیا جێدەهێڵم تا ئەو لەسەر کورسییەکەی دادەنیشێت
I looked up at my mother	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دایکمم کرد
I suggest you leave now	پێشنیار دەکەم ئێستا بڕۆن
I would recommend the clinic to my students and friends	من پێشنیاری کلینیکەکە دەکەم بۆ خوێندکار و هاوڕێکانم
I thought it was the bees knees	پێم وابوو ئەژنۆی هەنگەکانە
I thought of nothing but him	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە جگە لە ئەو
I hated being out in the storms	ڕقم لەوە بوو کە لەناو زریانەکاندا لە دەرەوە بم
I stepped up to take a closer look	هەنگاوم نا بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیری بکەم
I honestly didn’t expect them to turn it down	ڕاستگۆیانە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ڕەتی بکەنەوە
That’s how I organize things	شتەکان بەو شێوەیە ڕێکدەخەم
Maybe I never got books from them	لەوانەیە هەرگیز کتێبم لێیان نەهێنابێت
You might even be bitten by a snake	تەنانەت ڕەنگە مارێک پێوەت بگرێت
A beautiful woman with a big heart	ژنێکی جوان بە دڵێکی گەورەوە
I see them together and they are very happy	پێکەوە دەیانبینم و زۆر دڵخۆشن
I'll come back to you again	جارێکی تر بۆت دێمەوە
I felt twisted inside	هەستم بە پێچان دەکرد لە ناوەوە
I suspected he was waiting to see my expression	گومانم کرد چاوەڕێی بینینی دەربڕینی منە
I looked at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد
I shuddered to think of it	بە بیرکردنەوە لەوە دەلەرزیم
I was sad to see him go	دڵتەنگ بووم کە بینیم ڕۆیشت
I saw that you protected me, defended me	بینیم کە تۆ منت پاراست، بەرگریت لێکردم
I hope it catches your friend	هیوادارم هاوڕێکەت بگرێت
I am only concerned about your safety	من تەنها خەمی سەلامەتی ئێوەم
I wanted to be clear	من ویستم ڕوون بم
Several homes were destroyed in the area	لە ناوچەکەدا چەندین ماڵ وێران بوون
I have been overcoming a cold	من ماوەیەکە بەسەر سەرمابوونێکدا زاڵ بووم
I barely had enough space to myself	بەزەحمەت شوێنی پێویستم بۆ خۆم هەبوو
I assure you, the bias will be low to none	دڵنیاتان دەکەمەوە، لایەنگرییەکە کەم دەبێت بەرامبەر بە هیچ
I killed him with my bare hands	بە دەستی ڕووت کوشتم
I didn’t feel his presence there	لەوێ هەستم بە بوونی ئەو نەدەکرد
A young couple looked at me	ژن و مێردێکی گەنج سەیری منیان دەکرد
I told you the documentation is fine	پێم وتیت بەڵگەنامەکان باشن
I threw it so hard, it was out cold	ئەوەندە بە توندی فڕێمدا، بە ساردی لە دەرەوە بوو
I love you all equally	هەمووتانم بە یەکسانی خۆشدەوێت
I really enjoyed that whole period	بەڕاستی چێژم لە تەواوی ئەو قۆناغە وەرگرت
I want to ask him what his name is.	دەمەوێت لێی بپرسم ناوی چییە؟
I want a few minutes alone with you	چەند خولەکێک بە تەنیا لەگەڵ تۆم دەوێت
We must allow the artist to fail	دەبێت ڕێگە بدەین هونەرمەند شکست بهێنێت
I bought it the week before	هەفتەی پێشوو کڕیبووم
I couldn't get him out without a fight	بەبێ شەڕ نەمتوانی دەریبهێنم
I wonder what he is talking about	منیش پێم سەیرە باس لە چی دەکات
Just wanted some time to think without him around	تەنها ویستم هەندێک کات بۆ بیرکردنەوە بەبێ ئەو لە دەوروبەرم
I can’t help but wonder what’s going on?	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە چی بەسەر دێت؟
I don’t remember any of that	هیچ کام لەوانەم لەبیر نییە
I felt a pain in my back	هەستم بە ئازار کرد لە پشتمدا
It wasn’t his first attempt at a book	ئەوە یەکەم هەوڵی ئەو نەبوو بۆ کتێبێک
I prayed that he would come to his senses	دوعام کرد کە هۆشی هاتبێتەوە
I click on the second link	کلیک لەسەر لینکی دووەم دەکەم
I really wanted you to try my experiment	من بەڕاستی ویستم تاقیکردنەوەکەم تاقی بکەیتەوە
I didn’t expect her to be mine	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو ژنە هی من بێت
I was also not physically well	هەروەها لە ڕووی جەستەییەوە باش نەبووم
I feel like my burning secret is consuming me	هەست دەکەم نهێنی سووتاوەکەم دەمخوات
I looked at him and shrugged	سەیرم کرد و شانەکانم هەڵکێشا
I didn’t know how long we stayed in the shower	نەمدەزانی چەند لە دوشەکەدا ماینەوە
I wouldn't send him home	نەمدەناردەوە ماڵەوە
We were there at the height of the tourist season	لە لوتکەی وەرزی گەشتیاریدا لەوێ بووین
I wished he could see me riding	خۆزگەم دەخواست کە بمبینێت سواری دەبم
A voice inside screaming for something more	دەنگێک لە ناوەوە کە هاواری دەکرد بۆ شتێکی زیاتر
A woman strode across the street	ژنێک بە پەلە بەسەر شەقامەکەدا ڕۆیشت
I took the cloth and pressed it to my face	قوماشەکەم برد و فشارم خستە سەر دەموچاوم
A man with dark brown hair and a warm smile	پیاوێک بە قژی قاوەیی تۆخ و زەردەخەنەیەکی گەرم
I could relate to it somehow	دەمتوانی بە جۆرێک پەیوەندیم لەگەڵیدا هەبێت
I want to wear makeup right now	من دەمەوێت هەر ئێستا ماکیاژ بکەم
Dry lightning is common in summer and fall	بروسکە وشک لە هاوین و پایزدا زۆرە
I don't have to get involved in politics anymore	ئیتر پێویست ناکات خۆم بخەمە ناو سیاسەتەوە
I was really starting to look forward to that date	بەڕاستی دەستم دەکرد بە چاوەڕوانی ئەو بەروارە
I didn't hear anything	شتێکم نەبیست
I may always have this fear	لەوانەیە هەمیشە ئەم ترسەم هەبێت
I'll clean you up from here	لێرەوە پاکت دەکەمەوە
I place my hand on my stomach, and rub it slowly	دەستم لەسەر سکم دادەنێم، و بە هێواشی دەیشۆم
I believe it is something of high importance	من پێم وایە شتێکی گرنگی بەرزە
I just wore it like this	من تەنها بەم شێوەیە لەبەرم کرد
Absolutely glad it was published	بە تەواوی خۆشحاڵم کە بڵاوکرایەوە
I want to know what we are up against	دەمەوێت بزانم ئێمە بەرامبەر چیین
I canceled my wedding	ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەم هەڵوەشاندەوە
I want to try again tomorrow morning	دەمەوێت سبەی بەیانی جارێکی تر هەوڵ بدەمەوە
I’m looking at the damage carefully	من بە وردی سەیری زیانەکان دەکەم
I pull it out, and sit down	دەیکێشمە دەرەوە، و دادەنیشم
They looked tense and angry	ئەوان بە گرژی و توڕەییەوە دیار بوون
I told him it was better without him	پێم گوت بەبێ ئەو باشترە
I used that to cut out the heart inside	من ئەوەم بەکارهێنا بۆ بڕینی دڵی ناوەوە
I get on the bus and head home	سواری پاسەکە دەبم و بەرەو ماڵەوە دەڕۆم
I want everyone to meet me in any form	من دەمەوێت هەموو کەسێک بە هەر فۆرمێک بێت چاوم پێ بکەوێت
Then it went into the clouds west of the airport	پاشان چووە ناو هەورەکانەوە لە ڕۆژئاوای فڕۆکەخانەکە
I resisted the urge to cry out loud	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە بە دەنگی بەرز گریام
I guess the news traveled fast in town	من پێشبینی دەکەم هەواڵەکان لە شاردا بە خێرایی ڕۆیشتن
I have the girls and that’s all that matters	من کچەکانم هەیە و ئەوە تەنها شتێکە گرنگە
I would love to share it with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵتان بەشی بکەم
I never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لێ نەکردەوە
A smile flashed across his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا دەهاتە دەرەوە
I could see the attack happening all over again	دەمبینی هێرشەکە سەرلەنوێ ڕوودەداتەوە
I wanted to be a warrior	من ویستم جەنگاوەر بم
This is a small town	ئەمە شارۆچکەیەکی بچووکە
I had to see the result	ناچار بووم ئەنجامەکە ببینم
I couldn’t move an inch	نەمتوانی یەک ئینجیش بجوڵێنم
I pushed him through the canvas door	پاڵم پێدا لە دەرگای کانڤاسەکەوە
A man you despised would knock you down	پیاوێک کە سووکایەتیت پێ دەکرد دەتخستە خوارەوە
I hope you did that all along	هیوادارم بە درێژایی ماوە ئەو کارەتان کردبێت
I finished it in a quarter of an hour	لە چارەک سەعاتێکدا تەواوم کرد
I liked that about them though	من ئەوەم بەدڵ بوو لەبارەی ئەوانەوە هەرچەندە
I need to see the look in his eyes	پێویستە ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا هەیە ببینم
I found myself growing increasingly frustrated with it	خۆمم بینی کە تا دێت زیاتر لێی بێزار دەبووم
Breathless is the only witness	بێ هەناسە تاکە شایەتحاڵە
I got up and looked	هەستام و سەیرم کرد
I didn’t want perfect love	من خۆشەویستییەکی تەواوم نەدەویست
The club enjoyed the episode	یانەکە چێژی لە ئەڵقەکە وەرگرت
I couldn’t just sit here	نەمتوانی تەنها لێرە دابنیشم
I’m not against golf	من دژی یاری گۆڵف نیم
I counted to three bells	تا سێ زەنگم ژمارد
I went and got a hug	چووم باوەشێکم بۆ هات
I noticed she even had tears in her eyes	تێبینیم کرد تەنانەت فرمێسکی لە چاوەکانیدا بوو
I just want to be clear	تەنها دەمەوێت ڕوون بم
I pushed open the door just enough to get out	پاڵم پێدا دەرگاکەم کردەوە تەنها ئەوەندە کە دەربچم
I decided to take care of things myself	بڕیارمدا خۆم ئاگاداری شتەکان بم
I am deeply ashamed of our people’s actions	من بە قووڵی شەرمەزارم بە کردەوەی گەلەکەمان
I fell for it immediately	یەکسەر کەوتمە سەری
I have no games to play	هیچ یارییەکم نییە بۆ یاریکردن
I was being asked to sanction that	داوام لێدەکرا کە ئەوە سزا بدەم
I didn't like it anyway	بەهەر حاڵ حەزم لێی نەبوو
I bit my lip, trying to control my wish	لێوم گاز گرت، هەوڵم دەدا ئاواتەکەم کۆنترۆڵ بکەم
I should have just said yes	دەبوو تەنها بڵێم بەڵێ
Maybe I’ll enjoy my time as his hostage	ڕەنگە منیش وەک بارمتەکەی چێژ لە کاتەکانم وەربگرم
I will never stop loving you	من هەرگیز لە خۆشویستنی تۆم نەوەستاوە
I won’t be going much, maybe a day or two	زۆر ناڕۆم، ڕەنگە یەک دوو ڕۆژ
I start doing the spell for the fourth time	بۆ جاری چوارەم دەست دەکەم بە ئەنجامدانی جادووەکە
Personally, I am a strong supporter of birth control rights	من بە شەخسییەت لایەنگرێکی بەهێزی مافی کۆنتڕۆڵی لەدایکبوونم
I presented the boxes	سندوقەکانم پێشکەش کرد
I put it somewhere and forgot about it	لە شوێنێک دامنا و لەبیرم چوو
I was shocked once	جارێک تووشی شۆک بووم
I can appreciate this	دەتوانم ئەمە قەدر بزانم
I want them to put heaven on earth	من دەمەوێت ئاسمان بخەنە سەر زەوی
A painted guard stands watching over the wreck	پاسەوانێکی ڕەنگاوڕەنگ وەستاوە و چاودێری کەشتییە وێرانەکە دەکات
She was the largest vessel raised at the time	ئەو گەورەترین کەشتی بوو کە لەو کاتەدا بەخێوکرابوو
I looked at the girl through the open window	لە پەنجەرە کراوەکەوە سەیری کچەکەم کرد
I have a dream to provide for my home	خەونێکم هەیە کە پێداویستی ماڵەکەم دابین بکەم
I hope you will work with me on this	هیوادارم لەگەڵمدا کار لەسەر ئەم بابەتە بکەن
I was terrified, to put it simply	من زۆر ترسام، ئەگەر بە سادەیی بڵێم
I will deal with this situation from here on out	من لێرەوە بەدواوە مامەڵە لەگەڵ ئەم دۆخەدا دەکەم
I want the ship there in about five days	من نزیکەی پێنج ڕۆژی تر کەشتییەکە لەوێ دەوێت
I didn’t realize we had to live off the land	من درکم بەوە نەدەکرد کە دەبێت لەسەر زەوی بژین
I wanted a dog instead	لەبری ئەوە سەگێکم دەویست
I feel tender and naked, maybe smell me	هەست بە ناسک و ڕووت دەکەم، ڕەنگە بۆنم بکات
I can't be with you	ناتوانم لەگەڵت بم
He never wanted to steal inside	هەرگیز نەیدەویست دزی بکاتە ژوورەوە
I know you’re scared	دەزانم تۆ دەترسیت
I got a hug with a warm thank you	لەگەڵ سوپاسێکی گەرمدا باوەشێکم بۆ هات
I went along with the conversation	منیش لەگەڵ گفتوگۆکەدا ڕۆیشتم
I can take an hour at six o'clock	دەتوانم کاتژمێرێک کاتژمێر شەش کاتم پێ بگرم
I fear for my life and for my friends	بۆ ژیانم و بۆ هاوڕێکانم دەترسم
Some had missing limbs or were wired	هەندێکیان ئەندامەکانیان نەمابوو یان بە تەل بەسترابوو
I looked down to avoid eye contact	سەیری خوارەوەم کرد بۆ ئەوەی چاوم لێ نەکەوێتەوە
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
I know it sounds weird	دەزانم دەنگێکی سەیرە
I'll get you there in time	لە کاتی خۆیدا دەتگەیەنمە ئەوێ
He had to bring me a box	دەبوو سندوقێکم بهێنێت
I'll need to steal it	پێویستم بە دزینی دەبێت
I guess you could say they work quite well	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت ئەوان تا ڕادەیەک باش کاردەکەن
I swear half the fun was getting to the event	سوێند دەخۆم نیوەی خۆشیەکان گەیشتن بوو بە بۆنەکە
I thought my life was over	پێم وابوو ژیانم کۆتایی هاتووە
Some historians take a similar view	هەندێک لە مێژوونووسان ڕوانگەیەکی هاوشێوەیان هەیە
I looked in the mirror and saw my reflection	سەیری ئاوێنەکەم کرد و ڕەنگدانەوەی خۆمم بینی
I want you to go ahead of me	من دەمەوێت تۆ پێشم بڕۆیت
I just pulled it back into a ponytail	تەنها ڕامکێشایەوە بۆ ناو کلکی ئەسپێک
I want to make a war movie	من دەمەوێت فیلمێکی جەنگ دروست بکەم
I think doing the job is this	پێم وایە ئەنجامدانی کارەکە ئەمەیە
I slowly turned around and turned around	بە هێواشی سوڕامەوە و ڕووم کردەوە
I have been training him to take on more responsibility	من ماوەیەکە ڕاهێنانم پێکردووە بۆ ئەوەی بەرپرسیارێتی زیاتر لە ئەستۆ بگرێت
I remember how he pressed his lips to mine earlier	بیرمە چۆن پێشتر لێوەکانی فشاری خستە سەر لێوەکانی من
I sent the results and waited	ئەنجامەکانم نارد و چاوەڕێم کرد
Shock ran through me	شۆکێک بەناومدا ڕایکرد
Last week a woman called us out	هەفتەی ڕابردوو ژنێک بانگی کردین بۆ دەرەوە
I used to work on the car	پێشتر کارم لەسەر ئۆتۆمبێلەکە دەکرد
I didn’t understand what studying music meant to you here	من تێنەگەیشتم خوێندنی مۆسیقا لێرە بۆ تۆ چی دەگەیەنێت
I feel hunger eating me alive	هەست بە برسێتی دەکەم کە بە زیندوویی دەمخوات
A woman's scream followed	هاواری ژنێک دوای ئەمە هات
I have both hands on the wheel, following instructions	هەردوو دەستم لەسەر ویلەکە داناوە، ڕێنماییەکان جێبەجێ دەکەم
A sad place, you’ll agree	شوێنێکی دڵتەزێن، تۆش ڕازی دەبیت
I love the contradiction	من دژایەتییەکەم خۆشدەوێت
Let them do it on another day	با لە ڕۆژێکی تردا بیکەن
Moderate yield losses to fruit were also reported	هەروەها زیانەکانی بەرهەمی مامناوەند بە میوە ڕاپۆرت کرا
I shook my head and followed him to the door	سەرم لەقاند و بەدوایدا بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I ended up playing word games and pretending	کۆتاییم هێنا بە یاریکردن بە یاری وشە و خۆنمایشکردن
Seconds later, a video was uploaded	چەند چرکەیەک دواتر ڤیدیۆیەک بارکرا
I could feel how tired he was	هەستم دەکرد چەندە ماندوو بووە
I think it’s time to move on	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە بەردەوام بین
I just see a different light that all	تەنها ڕووناکییەکی جیاواز دەبینم کە هەمووی
Sometimes I get so messed up	هەندێک جار ئەوەندە تێکەڵ دەبم
I might go into the club business	لەوانەیە بچمە ناو کاروباری یانەکانەوە
I pulled over to have a look	منیش خۆم کێشا بۆ ئەوەی سەیرێک بکەم
His system required a large staff	سیستەمەکەی پێویستی بە ستافێکی گەورە بوو
I felt, for the most part, OK	هەستم دەکرد، لە زۆربەی کاتەکاندا، باشە
I’m going to throw out the evidence here	من لێرەدا بەڵگەکان فڕێ دەدەم
I reached for my sword	دەستم بۆ شمشێرەکەم برد
The prisoners have all pleaded guilty	زیندانییەکان هەموویان دانی بە تاوانەکەیاندا ناوە
A patch has detached from the throat	پەچەیەک لە قوڕگ جیا بووەتەوە
I put it on and immediately felt the warmth	لەبەرم کرد و یەکسەر هەستم بە گەرمییەکە کرد
I can help you solve this puzzle	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە چارەسەرکردنی ئەم مەتەڵە
I couldn't believe it anymore	ئیتر باوەڕم نەدەکرد
What mattered was the characters	گرنگ کارەکتەرەکان بوو
A real treat of a show	مامەڵەیەکی ڕاستەقینەی نمایشێک
I took everything inside	هەموو شتێکم بردە ژوورەوە
I look at it as taking personal responsibility	من وەک وەرگرتنی بەرپرسیارێتی کەسی سەیری دەکەم
I didn't know where he lived	نەمدەزانی لە کوێ دەژی
I have to go back to school next year	دەبێت ساڵی داهاتوو بگەڕێمەوە قوتابخانە
I have personal experience	ئەزموونی شەخسیم هەیە
They may also be used immediately after abortion	هەروەها لەوانەیە ڕاستەوخۆ دوای لەباربردن بەکاربهێنرێن
A strong cup of coffee will help	کوپێکی قاوە بەهێز یارمەتیدەر دەبێت
I'm leaving tonight	ئەمشەو دەڕۆم
I have very important news to report	هەواڵێکی زۆر گرنگم هەیە بۆ ڕاپۆرتکردن
I nodded, still looking for more to buy	سەرم لە سەرم دانا، هێشتا بەدوای زیاتردا دەگەڕام بۆ کڕین
I will contemplate my choice for a few days	چەند ڕۆژێک بیر لە هەڵبژاردنی خۆم دەکەمەوە
I hope to see your reply soon,	هیوادارم بەم زووانە وەڵامەکەت ببینمەوە،
I think the possibility is pretty good	پێم وایە ئەگەرەکە زۆر باشە
I am seven months pregnant	من دووگیانم حەوت مانگە
I needed some distance between us	پێویستم بە هەندێک مەودای نێوانمان بوو
I almost didn't go to work this morning	ئەم بەیانییە خەریک بوو بۆ کار نەڕۆم
I had my own personal problems then	ئەو کاتە کێشەی شەخسی خۆمم هەبوو
I would be really happy with either decision	بەڕاستی دڵخۆش دەبم بە هەریەک لەم دوو بڕیارە
I have to be very outspoken	دەبێت زۆر بە ئاشکرا قسە بکەم
I would give him the world	من جیهانم پێ دەدا
I thought about the possible consequences	بیرم لە دەرئەنجامە ئەگەرییەکانی دەکردەوە
I relax in the freedom of my hatred	لە ئازادی ڕق و کینەمدا ئارام دەبمەوە
I think you have to tip your hat	پێم وایە دەبێت کڵاوەکەت نووک بکەیت
I'll show it later in my stream	دواتر لە ستریمەکەمدا پیشانی دەدەم
I wasn’t talking to myself, someone else was there	من لەگەڵ خۆم قسەم نەدەکرد، کەسێکی تر لەوێ بوو
I needed something to distract me	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی سەرقاڵم بکات
I lowered myself between her legs to have a taste	خۆم لە نێوان قاچەکانی دابەزاند تا تامێک بکەم
I eat three meals a day	ڕۆژانە سێ جار نان دەخۆم
I feel a bit weird thinking about it	هەست بە کەمێک سەیر دەکەم بیرکردنەوە لەوە
I got our order back	فەرمانەکەمانم وەرگرتەوە
I know that we can have early success	دەزانم کە دەتوانین سەرکەوتنی سەرەتاییمان هەبێت
I might then believe in a problem-free world	لەوانەیە ئەو کاتە باوەڕم بە جیهانێکی دوور لە کێشە هەبێت
A great table for the whole family to enjoy!	مێزێکی نایاب بۆ هەموو خێزانەکە تا چێژ وەربگرن!
I can dress up or down	دەتوانم جل و بەرگی سەرەوە یان خوارەوە لەبەر بکەم
I didn’t want to be gay	من نەمدەویست هاوڕەگەزباز بم
I write a shopping list for the grocery store	من لیستی کڕین بۆ دوکانی خواردن و خواردنەوە دەنووسم
I just woke up here a few hours ago	من تازە چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر لێرە لە خەو هەڵسام
I thought cruelty was reserved for those who deserved it	پێم وابوو دڕندەیی تایبەتە بەو کەسانەی کە شایەنی ئەوەن
A lot of people aren’t happy about it, though	هەرچەندە خەڵکێکی زۆر بەو بابەتە دڵخۆش نین
I really have to learn the language	بەڕاستی دەبێت فێری زمان بم
I haven't seen anything yet	تا ئێستا هیچم نەبینیوە
I didn’t want to talk about what just happened	نەمدەویست باسی ئەوە بکەم کە تازە ڕوویداوە
I didn’t ask for this to happen	من داوای ئەوەم نەکرد کە ئەمە ڕووبدات
The ships closely met the design requirement	کەشتییەکان لە نزیکەوە مەرجی دیزاینەکەیان بەدیهێنا
The charges were dismissed without a trial	تۆمەتەکان بەبێ دادگاییکردن ڕەتکرانەوە
I could practically see it	بە کردەوە دەمتوانی بیبینم
I like it when he kisses my neck	حەزم لێیە کاتێک ملم ماچ دەکات
He was upset after the incident	دوای ڕووداوەکە ناڕەحەت بوو
A nervous smile caught her face	زەردەخەنەیەکی دەمارگیر بەسەر دەموچاویدا گرت
A way to aid understanding	ڕێگەیەک بۆ یارمەتیدانی تێگەیشتن
I wondered what it would be like to drive it	منیش پێم سەیر بوو کە لێخوڕینی چۆن دەبێت
The structure of the campus has grown with the population	پێکهاتەی کەمپەکە لەگەڵ دانیشتووان گەشەی کردووە
I can’t believe this	من باوەڕم بەم شتە ناکەم
I put my head around the front door	سەرم لە دەوری دەرگای پێشەوە دانا
I mean, we have to manage them	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە دەبێت ئیدارەیان بکەین
I brought them all with me	هەموویانم لەگەڵ خۆم هێنا
I found him the one time up	من ئەوم دۆزیەوە ئەو جارێک لە سەرەوە
I hated his power over me	ڕقم لە دەسەڵاتی ئەو بوو بەسەرمدا
I turned and pulled him closer	سوڕامەوە و نزیکی کردەوە
I hesitated for a moment	بۆ ساتێک دوودڵ بووم
I think you absolutely know	پێم وایە بە تەواوەتی دەزانیت
I can’t go back down there	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ خوارەوە لەوێ
I felt no pain, no hunger	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد، نە برسێتی
Three days later the ship was stopped again	دوای سێ ڕۆژ جارێکی تر کەشتییەکە ڕاگیرا
I felt both embarrassed and insulted	هەم هەستم بە شەرمەزاری دەکرد و هەم سووکایەتیم پێدەکرا
I hope he saw the key	هیوادارم کلیلەکەی بینیبێت
I left the room with the commander	لەگەڵ فەرماندە ژوورەکە دەرچووم
I squeezed the trigger again	جارێکی تر پەنجەم لە تریگەرەکە گرت
I just found it, myself	من تازە دۆزیمەتەوە، خۆم
I created a special tool for the job	ئامرازێکی تایبەتم بۆ کارەکە دروست کرد
I want to be stronger	من دەمەوێت بەهێزتر بم
I have been tough these past few weeks	لەم چەند هەفتەیەی ڕابردوودا سەخت بووم
I insisted they keep them simple	پێداگریم کرد کە بە سادەیی بیانهێڵنەوە
I sent home a picture of my prom	وێنەیەکی ئاهەنگی دەرچوونم ناردەوە ماڵەوە
I grew up as a lady	من وەک خانمێک گەورە بووم
I read the book Seven Fold Series Seven	کتێبی حەوت قاتم خوێندەوە زنجیرەی حەوت
I never saw the owner all week	بە درێژایی هەفتە هەرگیز خاوەنەکەیم نەبینیوە
I never fell in love with you	هەرگیز عاشقی تۆ نەبووم
I was glad he was with us	خۆشحاڵ بووم کە لەگەڵمان بوو
I smiled and stood up	زەردەخەنەیەکم کرد و هەستام
Seeing him made me feel sick with guilt	بە بینینی ئەو هەستم بە نەخۆشی لە تاوانباری دەکرد
I suggest you go rest	پێشنیار دەکەم بچی پشوو بدەیت
I there probably need it now more than ever	من لەوێ ڕەنگە ئێستا زیاتر لە جاران پێویستم پێیەتی
I believe the down pour has already begun	من باوەڕم وایە پێشتر داون پۆر دەستی پێکردووە
I never went with a weapon, except a hunting knife	هەرگیز بە چەک نەچووم، تەنها چەقۆی ڕاوکردن نەبێت
A republic was formed	کۆمارێک پێکهێنرا
Now I want to go home please	ئێستا دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە تکایە
I can see why they need it	دەتوانم بزانم بۆچی پێویستیان پێیەتی
I can identify myself with a computer	دەتوانم بە کۆمپیوتەر خۆم بناسمەوە
I experienced many amazing changes	زۆر گۆڕانکاری سەرسوڕهێنەرم بەسەر هات
I hope we have something other than fruit	هیوادارم جگە لە میوە شتێکی ترمان هەبێت
Really love this one	بەڕاستی ئەم یەکەم خۆشدەوێت
I got a call from him a few minutes ago	چەند خولەکێک لەمەوبەر پەیوەندییەکم لێ وەرگرت
I was an idiot coming here	من گەمژە بووم کە هاتمە ئێرە
A bathroom door stood open along the wall	دەرگای حەمامێک بە درێژایی دیوارەکە بە کراوەیی وەستابوو
I secretly longed for it	بە نهێنی تامەزرۆی بووم
I turned around and talked into the window	سوڕامەوە و قسەم کرد بۆ ناو پەنجەرەکە
A mistake that never seemed to go away	هەڵەیەک کە هەرگیز پێدەچوو نەمێنێت
I’ll give you a kick and give you the cat	من لێدانێکت پێدەدەم و پشیلەکەت پێدەدەم
I still didn’t like it very much	هێشتا زۆرم پێ خۆش نەبوو
The pill had little effect	حەبەکە کاریگەرییەکی کەمی هەبوو
I was going to miss my customers too	منیش بڕیار بوو بیری کڕیارەکانم بکەم
I know the ones we love never really die	دەزانم ئەوانەی خۆشمان دەوێن هەرگیز بەڕاستی نامرن
I need a chance to make it up to him	پێویستم بە چانسێکە بۆ ئەوەی قەرەبووی ئەو بکەمەوە
I reached her body and knelt beside her	گەیشتمە جەستەی و لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دادا
I often take a seat outside and watch them	زۆرجار لە دەرەوە دانیشتنێک دەگرم و تەماشایان دەکەم
I like it when you yell at me	حەزم لێیە کاتێک هاوارم لێ دەکەیت
I can burn my candle and think about it	دەتوانم مۆمەکەم بسوتێنم و بیری لێ بکەمەوە
I haven’t been honest with myself either	منیش لەگەڵ خۆمدا ڕاستگۆ نەبووم
I looked down and saw her open her eyes	سەیری خوارەوەم کرد بینیم چاوەکانی کردەوە
I bet you forgot all about the old country	گرەو دەکەم هەمووی وڵاتی کۆنت لەبیر کردووە
I’m in the arms business	من لە بازرگانی چەکدام
I found that he had lost his flexibility	بۆم دەرکەوت کە نەرمی و نەرمی ڕوخساری لەدەستداوە
I need to turn it on	پێویستە دایبگیرسێنم
I like this diary business	من ئەم بزنسە یاداشتنامەیەم بەدڵە
I went back to his cabin, later	چوومەوە کابینەکەی، دواتر
I love being around you	زۆرم خۆشدەوێت لە دەوروبەرت بم
A deep laugh behind makes my lips	پێکەنینێکی قووڵ لە پشتەوە وا لە لێوەکانم دەکات
I knew this after only meeting him once	ئەمەم دوای ئەوەی تەنها یەک جار ناسیم زانی
I knew it was probably nothing	دەمزانی ڕەنگە هیچ نەبێت
I called out again	جارێکی تر بانگم کرد
He should have lit it up there	دەبوو لەوێدا ڕووناک بکردایەتەوە
A second later the bell rings and everyone gets up	دوای یەک چرکە زەنگ لێدەدرێت و هەمووان هەستن
I must confess ignorance about this	من دەبێ لەم بارەیەوە دانی بە نەزانیدا بنێم
I want to live a normal life	من دەمەوێت ژیانێکی ئاسایی بژیم
I can’t look into my own eyes	ناتوانم سەیری چاوەکانی خۆم بکەم
I saw myself reflected in you	خۆمم بینی لە تۆدا ڕەنگدانەوەی هەبوو
I didn’t want to go, but they made me	نەمدەویست بچم، بەڵام دروستیان کردم
I know when people whisper behind my back	دەزانم کاتێک خەڵک لە پشتمەوە چرپە دەکەن
I tried not to laugh	هەوڵمدا پێنەکەنم
I should have been more careful now	دەبوو ئێستا زیاتر وریا بم
I have a good handle on that	من دەستێکی باشم بەوەوە هەیە
I end up standing there for a long time	لە کۆتاییدا بۆ ماوەیەکی زۆر لەوێ وەستاوم
I thanked Senior for his hospitality and headed to town	سوپاسی سینیۆرم کرد بۆ میواندارییەکەی و بەرەو شار ڕۆیشتم
I prayed for guidance	دوعای ڕێنماییم کرد
I was almost right	نزیک بووم لە ڕاست
I needed to talk to my father	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ باوکم
I didn't get an answer	وەڵامم دەست نەکەوت
A listing truck would be filled	بارهەڵگرێکی لیستکردن پڕدەکرایەوە
I climbed by the back gate	لە لای دەروازەی پشتەوە سەرکەوتم
Most of them played drums	زۆربەیان تەپڵیان لێدەدا
I’m not surprised by your words	من بە قسەکانی تۆ سەرم سوڕنابێت
I'll never break it	هەرگیز ناشکێنم
I could hear it in his voice	بە دەنگی ئەو دەمبیست
I didn’t like fighting him	من حەزم لە شەڕ نەبوو لەگەڵیدا
I have a lot to work with	زۆر شتم هەیە لەگەڵیدا کار بکەم
I was rescuing some weaker women from terrible trouble	من خەریکی ڕزگارکردنی هەندێک ژنە لاوازتر بووم لە کێشەی ترسناک
I examined the picture carefully	بە وردی وێنەکەم پشکنی
I pulled to the left, but nothing happened	کێشم بۆ لای چەپ کێشا، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
They won me back together again	دیسان پێکەوە بردیانمەوە
They even told me to leave her alone	تەنانەت پێیان وتم واز لەو کچە بهێنم
I need to let them settle a bit first	پێویستە سەرەتا رێگەیان پێبدەم کەمێک جێگیر بن
I decided against bringing a weapon	بڕیارمدا دژی هێنانی چەکێک
I saw no sign of anyone	هیچ نیشانەیەکی کەسم نەبینی
I remember that you thought they were really too tight	لەبیرمە کە تۆ پێت وابوو بەڕاستی زۆر توند بوون
I missed all those things	بیری هەموو ئەو شتانەم دەکرد
Rape makes the movie famous	دەستدرێژی سێکسی فیلمەکە بەناوبانگ دەکات
I bet you never dreamed it would be so realistic	گرەو دەکەم هەرگیز خەونت بەوە نەبینیوە کە ئەوەندە واقیعی بێت
I see the hope she was desperately clinging to	ئەو هیوایە دەبینم کە بە نائومێدیەوە پێیەوە دەچەسپی
A cloud of yellow dust rose in the distance, growing slowly	هەورێکی تۆزی زەرد لە دوورەوە بەرز بووەوە، بە هێواشی گەشەی دەکرد
The main problem with the building was its size	کێشەی سەرەکی بیناکە قەبارەکەی بوو
I felt the side of my face	هەستم بە لای ڕووخسارم کرد
I put on some soothing music and made myself comfortable	هەندێک مۆسیقای ئارامکەرەوەم لەسەر دانا و خۆم ئاسوودە کرد
I loved making you come	زۆرم خۆشدەویست وا لە تۆ بکەم بێیت
I don’t like it any more here	من لێرە زیاتر حەزم لێی نییە
Sudden loss of pressure in my lungs	لەدەستدانی لەناکاو فشار لە سییەکانمدا
I just wanted to mess with you	تەنها ویستم لەگەڵ تۆدا تێکەڵاو بکەم
I highly recommend you and your family go here	زۆر پێشنیار دەکەم تۆ و خێزانەکەت بچنە ئێرە
I was very excited to come	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ هاتن
I had cake and apple juice to drink	کێک و ئاوی سێوم هەبوو بۆ خواردنەوە
I know this is a scary place	دەزانم ئەمە شوێنێکی ترسناکە
I cannot recommend this book enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست پێشنیاری ئەم کتێبە بکەم
I wasn’t too harsh with him	من زۆر توند نەبووم لەگەڵیدا
A comparative study of two case series	توێژینەوەیەکی بەراوردکاری لە دوو زنجیرە حاڵەت
I wish the bathroom was bigger	خۆزگە حەمامەکە گەورەتر بووایە
For eggs I get three cents a dozen	بۆ هێلکە سێ سەنتم بۆ دەیانێک دەست دەکەوێت
I wouldn’t want that for her	من ئەوەم بۆ ئەو نەدەویست
I can’t imagine it not being there	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لەوێ نەبێت
I knew exactly what he meant	من بە تەواوی دەمزانی مەبەستی چییە
I just loved this and wanted to share it	تەنها ئەمەم خۆشدەویست و ویستم بڵاوی بکەمەوە
I need your help please	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە تکایە
I can’t stress that enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەوە بکەمەوە
I regret doing that	پەشیمان دەبمەوە لەوەی کە ئەو کارە بکەم
m took me to choose a tree	م بردمی بۆ ئەوەی دارێک هەڵبژێرم
I came very close to losing control	زۆر نزیک بوومەوە لە لەدەستدانی کۆنتڕۆڵ
I need to get rid of the pain	پێویستە لە ئازارەکە ڕزگارم بێت
I was wrong to do that	من هەڵە بووم کە ئەو کارەم کرد
I had to make things right	ناچار بووم شتەکان ڕاست بکەمەوە
I used to be famous for that	جاران بەو قسەیە بەناوبانگ بووم
From there I followed a suspicious woman here	لەوێوە بەدوای ژنێکی گوماناویدا ڕۆیشتم بۆ ئێرە
I am and always have been your truly faithful servant	من بەندەی بەڕاستی دڵسۆزی تۆم و هەمیشەش بووم
I couldn’t contain my smile	نەمتوانی زەردەخەنەکەم لەخۆ بگرم
I observe the train of all experiences	من شەمەندەفەری چاودێری هەموو ئەزموونەکان دەکەم
I had a dream about you	خەونێکم لەبارەی تۆوە بینی
I wouldn’t argue with him on this point	من لەم خاڵەدا لەگەڵیدا موناقەشە ناکەم
I asked if he liked to drink water.	پرسیم ئایا حەزی لە خواردنەوەی ئاوە؟
I hope and pray for you too	هیوادارم و دوعا دەکەم بۆ ئێوەش
I liked the bad boys	کوڕە خراپەکانم بەدڵ بوو
I expected more breast meat	چاوەڕێی گۆشتی مەمکی زیاترم دەکرد
I know you have to do it	دەزانم دەبێت بیکەیت
He rubbed a soft cloth with his hands	قوماشێکی نەرم بە دەستی دەشۆرد
I make this a lot	من زۆر ئەمە دروست دەکەم
I push it to the back of my mind	پاڵ دەنێمەوە بۆ پشتی مێشکم
I get his check and he gets rid of me	چێکەکەی وەردەگرم و ئەویش لە من ڕزگاری دەبێت
I always think about the kids there	هەمیشە بیر لە منداڵەکانی ئەوێ دەکەمەوە
I take them by the hand and walk us out of there	دەستیان دەگرم و لەوێشەوە بە پێمان دەردەهێنم
a conversion function	فەنکشنێکی گۆڕانکاری
I slowly opened my eyes, but found a little extra light	هێواش هێواش چاوەکانم کردەوە، بەڵام کەمێک ڕووناکی زیادەم دۆزیەوە
I lose and refuse to pay	من دەدۆڕێم و رەتیدەکەمەوە پارە بدەم
I fell in love with that young man	من عاشقی ئەو گەنجە بووم
That's where I mean	مەبەستم هەر لەوێوە
I couldn’t run from it again	جارێکی تر نەمتوانی لێی ڕابکەم
I was very young at the time	ئەو کاتە زۆر گەنج بووم
I told him we couldn’t eat yet	پێم گوت هێشتا ناتوانین نان بخۆین
I couldn’t have not asked for more	نەمدەتوانی داوای زیاترم نەکردبا
A large scar had spread around the middle	پەڵەیەکی گەورە بە دەوری ناوەڕاستیدا بڵاوبووبووەوە
I wonder who did it	منیش پێم سەیرە کێ ئەو کارەی کردووە
More than half the prisoners did not survive the journey	زیاتر لە نیوەی زیندانییەکان لەو گەشتە ڕزگاریان نەبوو
I had never seen inside	هەرگیز لەناوەوەم نەبینیبوو
I leaned towards the sound technician	پاڵم بەرەو تەکنیکاری دەنگەکە کێشا
I don't need anything	پێویستم بە هیچ نییە
I got the window and promptly threw open the door	پەنجەرەکەم بەدەستهێنا و بەپەلە دەرگاکەم فڕێدایەوە
I refuse to let us get to that point	من رەتیدەکەمەوە رێگەمان پێبدەم بگەینە ئەو خاڵە
I really liked this girl	بەڕاستی ئەم کچەم بەدڵ بوو
I came home and you were sound asleep	هاتمە ماڵەوە و تۆ بە تەواوی خەوتبووی
I just stopped on the way home	تەنها لە ڕێگای ماڵەوە وەستام
I always wore jeans, even in the hot summer months	هەمیشە جینسم لەبەر دەکرد، تەنانەت لە مانگە گەرمەکانی هاویندا
I’m having a good time right now, here	من لە ئێستادا کاتێکی خۆش بەسەر دەبەم، لێرە
I felt the knife cut through his flesh	هەستم کرد چەقۆکە گۆشتی دەبڕێت
I think the problem was worth taking	پێم وایە کێشەکە شایەنی وەرگرتن بوو
I can tell you things your people have forgotten	دەتوانم شتەکانت پێ بڵێم کە گەلەکەت لەبیریان کردووە
I didn’t have time to see many scenes	کاتم نەبوو بۆ بینینی زۆر دیمەن
I can’t wrap my head around how that’s even possible	ناتوانم سەرم بپێچمەوە کە چۆن ئەوە تەنانەت دەکرێت
I can't move forward	ناتوانم بەرەو پێشەوە بچم
God is the help of the helpless	خودا یارمەتی بێدەسەڵاتەکانە
I will never be treated like that again	جارێکی تر بەو شێوەیە مامەڵەم لەگەڵ ناکرێت
I asked them not to kill me	داوام لێکردن نەمکوژن
I didn’t want to be the enemy anymore	ئیتر نەمدەویست دوژمن بم
I witnessed this for myself	من بۆ خۆم شاهیدی ئەمە بووم
But I couldn’t pay attention	بەڵام نەمتوانی سەرنج بدەم
I say, you sit down, you play	من دەڵێم، تۆ دادەنیشیت، تۆ یاری دەکەیت
I straighten up in my chair	لە کورسییەکەمدا خۆم ڕاست دەکەمەوە
I was wondering about this myself	من خۆم پرسیارم لەم بابەتە دەکرد
I pretended it wouldn't come	وا پیشانم دا کە نایەت
Great family adventure	سەرگەرمییەکی خێزانیی نایاب
I never claimed to be one myself	من هەرگیز ئیدیعای ئەوەم نەکردووە کە خۆم یەکێکم
I go into the bathroom	دەچمە ناو حەمام
There was no trace of lead dust	هیچ شوێنەواری تۆزی سرکە نەبوو
A resting place for your mind	شوێنێکی پشوودان بۆ مێشکت
I can’t imagine a world where it’s absent from music	من ناتوانم جیهانێک لە خەیاڵدا بێت کە لە مۆسیقادا غیابی بێت
I am very sorry how we left things	زۆر پەشیمانم کە چۆن شتەکانمان بەجێهێشت
I no longer remember the exact date	چیتر بەروارەکەی وردم لەبیر نییە
A beautiful and loving foreign bride is life	بووکێکی بیانی جوان و خۆشەویست ژیانە
I’m not looking for opinions on different systems	من بەدوای بۆچووندا ناگەڕێم لەسەر سیستەمی جیاواز
But the experiment was over	بەڵام تاقیکردنەوەکە کۆتایی هات
I knew he had thought of this idea before	دەمزانی پێشتر بیری لەم بیرۆکەیە کردۆتەوە
Nice look that sneaked through	نیگایەکی خۆش کە دزەی کردە ناوەوە
I have to be more professional	دەبێت زیاتر پیشەیی بم
I didn’t mention that	من باسی ئەوەم نەکرد
I need to pray about this	پێویستە دوعا بکەم لەسەر ئەم بابەتە
We called an emergency meeting	کۆبونەوەیەکی بەپەلەمان بانگ کرد
I had been planning for you to sit there for a while	ماوەیەک پلانم دانابوو کە تۆ لەوێ دابنیشیت
I couldn’t get my mind off it	نەمتوانی مێشکم لێی لاببەم
A car runs lights	ئۆتۆمبێلێک گڵۆپی لێدەخوڕێت
I need to check if this is true	پێویستە بزانم ئایا ئەمە ڕاستە یان نا
I just couldn’t take this anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی ئەمە وەربگرم
I think you need something	پێم وایە پێویستت بە شتێکە
A safe topic to start with	بابەتێکی سەلامەت بۆ دەستپێکردن
A day that makes some sense	ڕۆژێک کە هەندێک مانای هەیە
Then I got dressed and went down to the kitchen	پاشان جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە خوارەوە بۆ چێشتخانە
Get the hell off the course	جەهەنەمەکە لە کۆرسەکە دابەزێنە
I made no move of any kind	هیچ جوڵەیەکم بە هیچ جۆرێک نەکرد
I looked up at the gun he was holding	سەرم بەرز کردەوە ئەو دەمانچەیەی کە دەستی گرتووە
I want to see it before he does	من دەمەوێت پێش ئەوەی ئەو بیبینم
I had to put my life on hold	ناچار بووم ژیانم بخەمە وەستانەوە
I didn’t bargain on the latter	من موزایەدەم لەسەر دووەمیان نەکرد
I want to know what else is out there	دەمەوێت بزانم چی تر لەوێ دەرەوە هەیە
I had already accepted it	پێشتر قبوڵم کردبوو
I didn’t recognize him, but something happened inside him	من نەمناسیەوە، بەڵام شتێک لەناو ئەودا ڕوویدا
I told him we were on our way	پێم گوت ئێمە لە ڕێگاداین
I couldn’t sleep that night at all	ئەو شەوە بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بخەوم
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
I understand what it is worth paying for	تێدەگەم شایەنی چییە پارەی بۆ بدەم
I followed the recipe exactly	من بە تەواوی ڕێچکەکەم پەیڕەو کرد
I thought it was the exhaustion	پێم وابوو ماندووبوونەکەیە
I didn’t mention your name by the way	بەڕێگەدا ناوی تۆم نەهێناوە
I was on the lowest rung in a church organization	من لە نزمترین پلەدا بووم لە ڕێکخراوێکی کڵێسادا
I ran to the side of the street without looking either way	بەبێ ئەوەی سەیری هەردوو لایەکە بکەم، بەلای شەقامەکەدا ڕامکرد
There would be no compromise	هیچ سازشێک نەدەکرا
Their friendship ends after that	هاوڕێیەتییان دوای ئەوە کۆتایی دێت
I’m not your parent	من دایک و باوکت نیم
I will be alongside you	منیش شانبەشانی تۆ دەبم
I think we’ll definitely do it again next year	پێم وایە بە دڵنیاییەوە ساڵی داهاتوو دووبارە ئەو کارە دەکەینەوە
I was born about one hundred and fifty years ago	نزیکەی سەد و پەنجا ساڵ لەمەوبەر لەدایک بووم
I have read all his works	هەموو بەرهەمەکانیم خوێندووەتەوە
I have never forgotten them	هەرگیز لەبیرم نەکردوون
I tried to copy his powerful, rich voice	هەوڵمدا دەنگە بەهێز و دەوڵەمەندەکەی کۆپی بکەم
I haven’t always wanted to try this	من هەمیشە نەمویستووە ئەم هەوڵە بدەم
I mean obviously everyone knows it hurt	مەبەستم دیارە هەمووان دەزانن ئازاری داوە
I always knew they were there to protect me	هەمیشە دەمزانی ئەوان لەوێدان بۆ پاراستنی من
I was overcome with anxiety	لە دڵەڕاوکێدا زاڵ بووم
I saw about ten to twelve people at the top	لە لوتکەدا نزیکەی دە بۆ دوانزە کەسم بینی
I fight people like you every day	من ڕۆژانە شەڕ لەگەڵ کەسانی وەک تۆ دەکەم
I had enough on my plate	بەس بووم لەسەر پلێتەکەم
I speak more effectively through pictures	من لە ڕێگەی وێنەکانەوە کاریگەرتر قسە دەکەم
I cry out to the trees, to the air, to the grass	هاوار دەکەم بۆ دارەکان، بە هەوا، بە چیمەن
I was putting an insane amount of pressure on myself	من بڕێکی شێتانە لە فشارم دەخستە سەر خۆم
I decided to bring the dog with me this time	بڕیارمدا ئەمجارە سەگەکە لەگەڵ خۆم بهێنم
I was able to write a lot	من توانیم زۆر بنووسم
I want you to have a lot of energy today	من دەمەوێت ئەمڕۆ وزەیەکی زۆرت هەبێت
I could see the two of them standing there	دەمبینی ئەو دووانە لەوێ وەستابوون
I release his shirt and press on his shoulders	کراسەکەی ئازاد دەکەم و فشار دەخەمە سەر شانەکانی
I will deliver some more hay	هەندێک پەلەوەری ترم بۆ دەگەیەنم
At first, a lot of noise resulted	سەرەتا ژاوەژاوێکی زۆر لە ئەنجامدا هات
I found out the books had been checked	بۆم دەرکەوت کتێبەکان پشکنینیان بۆ کراوە
I was willing to take that chance	من ئامادە بووم ئەو چانسە وەربگرم
A lock of damp hair stuck to her forehead	قفڵێک قژی شێدار بە پێشەوەیەوە چەسپی
A cheerful grin emerged	خەندەیەکی دڵخۆشکەر سەریهەڵدا
A metal cylinder train hidden behind old curtains	شەمەندەفەرێکی ستوونی کانزایی کە لە پشت پەردە کۆنەکانەوە شاراوەتەوە
I called him for a damn consultation	بۆ ڕاوێژێکی نەفرەتی بانگم کرد
I’m studying other types	من لە جۆرەکانی تر دەکۆڵمەوە
Chairs can do a lot of damage	کورسی دەتوانێت زیانێکی زۆر بگەیەنێت
I ate some of the bread	هەندێک لە نانەکەم خوارد
I was a fan of yours for years	ساڵانێک هەواداری تۆ بووم
I moved my magazine to the bed stand	گۆڤارەکەمم گواستەوە بۆ ستاندی جێگاکە
A family member had to destroy it	ئەندامێکی خێزانەکەی ناچار بوو لەناو ببات
I am completely innocent	من بە تەواوی بێتاوانم
Bonds will never beat them for the league	بۆندەکان هەرگیز بۆ خولەکە لێیان نادات
I would definitely order again, just sooner	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر داوا دەکەمەوە، تەنها زووتر
I settle into my new abode	لە شوێنی نیشتەجێبوونی نوێمدا جێگیر دەبم
I didn’t think it was that friendly	بیرم نەدەکردەوە کە ئەوەندە دۆستانە بێت
I wanted to talk to you before then	پێش ئەو کات ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
I let him surround	رێگەم پێدا گەمارۆ بدات
I loved the magazine back then	ئەو کاتە گۆڤارەکەم زۆر خۆشدەویست
I had to walk away from all that death	ناچار بووم لەو هەموو مردنە دوور بکەومەتەوە
I know him fairly well	من تا ڕادەیەک باش دەیناسم
I just know what he’s thinking	تەنها دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
It has also been translated into several languages	هەروەها بۆ چەند زمانێک وەرگێڕدراوە
I only learned about Earth because he insisted	من تەنها لەبەر ئەوەی ئەو پێداگری دەکرد، فێری زەوی بووم
I didn't think or feel anything	هیچ بیرم نەدەکردەوە و هەستم پێ نەدەکرد
I just had lunch not twenty minutes ago	من تەنها نانی نیوەڕۆم خوارد نەک بیست خولەک پێش ئێستا
I think about yesterday morning	بیر لە دوێنێ بەیانی دەکەمەوە
A great gift for a valued employee	دیارییەکی نایاب بۆ کارمەندێکی بەنرخ
You have to understand publishing	دەبێت لە بڵاوکردنەوە تێبگەیت
A huge grin took over his whole face	خەندەیەکی گەورە هەموو دەموچاوی گرت
I stopped in his room	لە ژوورەکەی ئەو وەستام
I loved my sister, but sometimes she wasn’t great company	خوشکەکەمم خۆشدەویست، بەڵام هەندێک جار کۆمپانیایەکی گەورە نەبوو
I suggest he should have allowed himself not to be outside	پێشنیار دەکەم دەبوو ڕێگە بدات لە دەرەوە نەبێت
I have two daughters, two girls and four	دوو کچم هەیە، دوو کچ و چوار
I felt a sharp pain on my arm	هەستم بە ئازارێکی تیژ کرد لەسەر قۆڵم
I will make my life successful	ژیانم سەرکەوتوو دەکەم
There was nothing else	هیچی تر نەبوو
A clear head, that’s all he needed	سەرێکی ڕوون، ئەوە تەنها پێویستی بوو
He may have been asleep	لەوانەیە خەوتبێت
I hope you will help me today	هیوادارم ئەمڕۆ هاوکاریم بکەن
I will probably buy another color for my friend	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ڕەنگێکی تر بۆ هاوڕێکەم دەکڕم
I think they all know the truth	پێم وایە هەموویان ڕاستییەکان دەزانن
I know you don’t want my company again	دەزانم جارێکی تر کۆمپانیاکەمت ناوێت
I've already worn two	پێشتر دوو دانەم لەبەر کردووە
Such a statue of nature	پەیکەرێکی وەها سروشتێک
I had to sit there and wait	ناچار بووم لەوێ دابنیشێم و چاوەڕێ بکەم
Better menu, new chef	مینیویەکی باشتر، چێشتلێنەرێکی نوێ
A fantastic opportunity for a great build	دەرفەتێکی خەیاڵی بۆ دروستکردنێکی نایاب
Even saving the world is sometimes frustrating	تەنانەت ڕزگارکردنی جیهان هەندێک جار بێزارکەر دەبێت
I think that’s just the confirmation we need	پێم وایە ئەوە تەنها ئەو پشتڕاستکردنەوەیە کە پێویستمانە
I knocked on the screen door	لە دەرگای شاشەکەم دا
I’ve never been so outside in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە لە دەرەوە نەبووم
In the series finale	لە یاری کۆتایی زنجیرەکەدا
Sometimes I run by mouth	هەندێک جار بە دەم ڕادەکەم
I just had to find those things	تەنها دەبوو ئەو شتانە بدۆزمەوە
I was your mud fence	من سیاجێکی قوڕاوی تۆ بووم
I put it there for a reason	من لەبەر هۆکارێک لەوێ داناوە
I can tell he doesn’t want to rock the boat	دەتوانم بزانم نایەوێت بەلەمەکە هەڵبشێوێنێت
I can’t deal with it now	ئێستا ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I can’t blame him if he is	ناتوانم تاوانباری بکەم ئەگەر بێت
I stood there like I was frozen in time	وەک ئەوەی لە کاتی خۆیدا بەستوو بووم لەوێ وەستابووم
I don’t have anything like that	من هیچی لەو جۆرەم نییە
A pair of shoes goes for ten bullets	جووتێک پێڵاو بۆ دە فیشەک دەڕوات
I don’t want her to live alone anymore	من نامەوێت چیتر بە تەنیا بژی
I must have missed something	دەبێ شتێکم لەدەست داوە
I prayed to my powers for several days	چەند ڕۆژێک لە زلهێزەکانم دەپاڕامەوە
I took up the medical profession to serve everyone	پیشەی پزیشکیم وەرگرت بۆ ئەوەی خزمەت بە هەمووان بکەم
A cave no one alive knew about	ئەشکەوتێک کە هیچ کەسێکی زیندوو لەبارەیەوە نەیدەزانی
Of course I didn’t blame them	بێگومان لۆمەم نەکردوون
I hope this is a success	هیوادارم ئەمە سەرکەوتوو بێت
I’ve improved a lot since then	لەو کاتەوە زۆر باشتر بووم
I can advise your family, business or social group	دەتوانم ئامۆژگاری خێزانەکەت، کارەکەت یان گروپی کۆمەڵایەتیت بکەم
I let him, without moving	رێگەم پێدا، بەبێ ئەوەی بجوڵێم
I opened my mouth, but no sound came out	دەمم کردەوە، بەڵام هیچ دەنگێک دەرنەهات
I was too far gone to see what it was	زۆر دوور بوومەوە تا بزانم چییە
I never should have undertaken this	هەرگیز نەدەبوو ئەم کارەم لە ئەستۆ بگرم
Shortly thereafter, development began	پاش ماوەیەکی کەم گەشەپێدان دەستی پێکرد
You will find treasures for you	گەنجینەکانت بۆت دەست دەکەوێت
A young boy stopped and looked up at her	کوڕێکی گەنج وەستا و سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد
A need to feel real	پێویستییەک بۆ ئەوەی هەست بە ڕاستەقینەیی بکات
I can’t call my parents	ناتوانم تەلەفۆن بۆ دایک و باوکم بکەم
I wouldn’t summon the courage	من بوێری بانگ نەدەکرد
I stared at him for a few seconds	چەند چرکەیەک چاوم لێکرد
I think he managed to pull it together	پێم وایە توانیبێتی پێکەوە ڕایبکێشێت
I knew that this would come up eventually	دەمزانی کە ئەمە لە کۆتاییدا دێتە پێشەوە
I vowed never to think about it again	سوێندم خواردبوو جارێکی تر بیری لێ نەکەمەوە
I just stopped in, anyway	من تەنها لەناوەوە وەستام، بەهەر حاڵ
I walked over and looked out our window	منیش ڕۆیشتم و لە پەنجەرەکەمانەوە سەیرم کرد
I think that’s why you feel weird	پێم وایە هەر بۆیە هەست بە سەیر و سەمەرە دەکەیت
I just need a few moments to gather my thoughts	تەنها پێویستم بە چەند ساتێکە بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانم
I was always a girl, at least	من لانیکەم هەمیشە کچ بووم
Communication with him would never work	پەیوەندی لەگەڵ ئەو هەرگیز کاریگەری نەدەبوو
I had acted thoughtlessly	بێ بیرکردنەوە ڕەفتارم کردبوو
I can’t produce the light needed to kill them	من ناتوانم ئەو ڕووناکییە بەرهەم بهێنم کە پێویستە بۆ کوشتنیان
I can’t understand why everyone wants to go up there	ناتوانم تێبگەم بۆچی هەمووان دەیانەوێت لەوێ بچنە سەرەوە
I really appreciate what you did for me	بەڕاستی ئەو کارەت بۆ من کردووە بەرز دەنرخێنم
I had terrible dreams	خەونی ترسناکم هەبوو
I even talked back to him a few times	تەنانەت چەند جارێک قسەم لەگەڵ کردەوە
I also needed someone to help clean the house	هەروەها پێویستم بە کەسێک بوو یارمەتی پاککردنەوەی ماڵەکە بدات
I can almost hear the fabric tear	نزیکە گوێم لە دڕانی قوماشەکە بێت
I put my hand on his cheek	دەستم لەسەر ڕوومەتەکەی دانا
I think it comes down to race	پێم وایە بۆ ڕەگەز دێتە خوارەوە
I hope the people there are nice	هیوادارم خەڵکی ئەوێ خۆش بن
A figure, silent, stepped into the room	فیگەرێک، بێدەنگ، هەنگاوی نایە ژوورەکەوە
I excused myself and went upstairs	بیانووم هێنایەوە و چوومە سەرەوە
And the girls even spit some loads on it	وە تەنانەت کچەکان هەندێک باری لەسەر تف دەکەن
I thought something must be missing	پێم وابوو دەبێ شتێک نەمابێت
I think you’re an interesting guy	من پێم وایە تۆ کابرایەکی سەرنجڕاکێشیت
I would keep going even if it killed me	منیش بەردەوام دەبووم تەنانەت ئەگەر بمکوژێت
I write young adult novels	من ڕۆمانی گەنجانی پێگەیشتوو دەنووسم
I gasped at its essence	لە جەوهەرەکەیدا هەناسەم هەڵمژی
I can travel freely	دەتوانم بە ئازادی گەشت بکەم
I must first apologize for the pictures	دەبێت سەرەتا داوای لێبوردن بکەم بۆ وێنەکان
I wish he would come there	خۆزگە دەهاتە ئەوێ
So I ask you to join us	بۆیە داواتان لێدەکەم کە بەشداریمان بکەن
A choice without a choice	هەڵبژاردنێک بەبێ هەڵبژاردن
The airport has an instrument landing system	فڕۆکەخانەکە سیستەمی نیشتنەوەی ئامێرەکانی تێدایە
I stopped to look at the man	وەستام بۆ ئەوەی سەیری پیاوەکە بکەم
I saw you looking for it	بینیم تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت
Other structural damage resulted from the shock	زیانەکانی تری پێکهاتەیی لە ئەنجامی شۆکەکەدا بوون
I had forgotten everything about him being here	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو کە ئەو لێرە بوو
I never even touched it until the other night	تەنانەت تا شەوەکەی تر هەرگیز دەستم لێ نەداوە
I think there’s a fine line between different and weird	پێم وایە هێڵێکی ورد لە نێوان جیاواز و سەیردا هەیە
I am inspired by adventure	من ئیلهام لە سەرگەرمی وەردەگرم
He knew the name of the machine shop and my mother	ناوی دوکانی ئامێر و دایکم دەزانی
I can’t believe he just ran like that	باوەڕ ناکەم تەنها بەو شێوەیە ڕایکردبێت
I kept my thoughts reasonable	بیرکردنەوەکانم بە گونجاو دەهێشتەوە
It lasted eleven minutes and thirty seconds	ماوەکەی یازدە خولەک و سی چرکە بوو
I found a few pictures	چەند وێنەیەکم دۆزیەوە
I guess he couldn't get her to lie	پێم وایە نەیتوانیوە وا لێبکات درۆ بکات
I threw the knife into the field	چەقۆکەم فڕێدا بۆ ناو کێڵگەکە
I really want to see it	بەڕاستی دەمەوێت بیبینم
I drank my fill, then drank some more	تێرم خواردەوە، پاشان کەمێک زیاترم خواردەوە
I loved the taste of him in my mouth	تامی ئەوم لە دەممدا خۆشدەویست
A guest could fall down your stairs	میوانێک دەتوانێت لە پلیکانەکانت بکەوێتە خوارەوە
My goal is to take an armchair with me	ئامانجم ئەوەیە کورسییەکی قۆڵ لەگەڵ خۆمدا ببەم
I quickly glance at him	بە خێرایی چاوێکی لێ دەکەم
I think he will come back strong next year	پێم وایە ساڵی داهاتوو بەهێز دەگەڕێتەوە
I need to ask him something all	پێویستە لێی بپرسم شتێک هەمووی
I will give you orders	من فەرمانت پێ دەدەم
Each design is unique to a specific character	هەر دیزاینێک تایبەتە بە کارەکتەرێکی دیاریکراو
I came straight to you	ڕاستەوخۆ هاتمە لات
I was just going to email it to him	من تەنها بڕیار بوو بە ئیمەیڵ بۆی بنێرم
Representative of the Navy	نوێنەری هێزی دەریایی
I love your attitude on good days and bad	من هەڵوێستی تۆم خۆشدەوێت لە ڕۆژە خۆش و ناخۆشەکاندا
Feeling curious is a healthy thing	هەستکردن بە کنجکاوی شتێکی تەندروستە
Now I wasn’t going to leave	ئێستا بڕیار نەبوو جێی بهێڵم
I have a wonderful announcement today	ئەمڕۆ ڕاگەیاندنێکی نایابم هەیە
We all contribute to that evolution	هەموومان بەشداری لەو پەرەسەندنەدا دەکەین
I never saw it coming	هەرگیز نەمدیوە دێت
Instead of preparing for school, I stayed up late drinking	لەبری ئەوەی ئامادەکاری بکەم بۆ قوتابخانە، تا درەنگ لە خەو دەمانەوە و خواردنەوەم دەخواردەوە
A sense of determination	هەستێک بە ئیرادە
I pointed to the single green bottle	ئاماژەم بە تاکە شووشە سەوزەکە کرد
I have to go see him	دەبێ بچم بۆ بینینی
This entire series was completed in three weeks	تەواوی ئەم زنجیرەیە لە ماوەی سێ هەفتەدا تەواو بوو
I had to be careful, someone was there	دەبوو ئاگادار بم، کەسێک لەوێ بوو
I didn’t even hear him approach us	تەنانەت نەمبیست لێمان نزیک بێتەوە
I know where you do it	من دەزانم لە کوێ دەیکەیت
I didn’t know what happened to him	نەمدەزانی چی بەسەر هاتووە
I should not have called our landline	نەدەبوو پەیوەندیم بە هێڵی زەمینی ئێمەوە بکردایە
crushed a great weight	قورسایییەکی گەورە چەوساندەوە
I really wanted something to believe in	بەڕاستی شتێکم دەویست باوەڕم پێی هەبێت
But I got another credit card	بەڵام من کارتێکی تری بانکیم وەرگرت
A private room for the priest is next door	ژوورێکی تایبەت بۆ قەشە لە تەنیشتەوەیە
I always act like you’re there, Dad	من هەمیشە وا مامەڵە دەکەم کە تۆ لەوێ بیت باوکە
I know a lot of people who wouldn’t do that	من زۆر کەس دەناسم کە ئەو کارەیان نەدەکرد
Several of us remember him being there	چەند کەسێکمان لەبیرمانە کە لەوێ بووە
I can’t hide it from them	ناتوانم لێیان بشارمەوە
I hung on as we walked	لەکاتی ڕۆیشتنماندا هەڵواسیم
I have led a worldly life	من ژیانێکی دونیاییم بەڕێوەبردووە
I just received a bonus at work	تازە لە شوێنی کارەکەم بۆنوسێکم وەرگرتووە
I didn’t want to go down	نەمدەویست بچمە خوارەوە
I wish they had taken longer	خۆزگەم دەخواست کاتێکی زیاتریان پێچووبا
Some editions of the game assume such use	هەندێک لە چاپەکانی یارییەکە گریمانە دەکەن کە بەکارهێنانی لەو جۆرە
I remembered how it felt	بیرم هاتەوە کە چ هەستێک بوو
They form a close bond over time	بە تێپەڕبوونی کات پەیوەندییەکی نزیک دروست دەکەن
I couldn’t figure out a way to start	نەمتوانی ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ دەستپێکردن
I really need sleep	بەڕاستی پێویستم بە خەو هەیە
I haven’t noticed if it helped with my anxiety	تێبینیم نەکردووە ئەگەر یارمەتیم دابێت لە دڵەڕاوکێمدا
I slap him in the face really hard	بەڕاستی بە توندی شەق لە دەموچاوی دەدەم
They were also used for charters	هەروەها بۆ چارتەر بەکاردەهێنران
I didn’t even consider my next step	تەنانەت هەنگاوی داهاتووشم لەبەرچاو نەگرت
I didn’t want our relationship to remain so ambiguous	من نەمدەویست پەیوەندییەکەمان ئەوەندە ناڕوون بمێنێتەوە
I hate moving	ڕقم لە جووڵەکردنە
Students are free to leave classes as they please	خوێندکاران ئازادن لە پۆلەکان بە ئارەزووی خۆیان جێبهێڵن
They told me art was therapeutic	پێیان وتم هونەر چارەسەرە
He could smell it four feet away	لە دوورەوە چوار پێ بۆنی دەکرد
I also know what you’ve been through	هەروەها دەزانم چیت بەسەر هاتووە
None of these plans were put into action	هیچ کام لەو پلانانە نەخرانە بواری جێبەجێکردنەوە
I couldn’t begin to think like that	نەمتوانی بەو شێوەیە دەست بکەم بە بیرکردنەوە
I thought, maybe if we take a break	بیرم کردەوە، ڕەنگە ئەگەر پشوویەک بدەین
I knew you would all get along	دەمزانی هەمووتان پێکەوە دەبن
I loved the way our lips locked together	شێوازی لێوەکانمان زۆرم خۆشدەویست کە بەیەکەوە قفڵیان دەکرد
I never get that again	ئیتر هەرگیز ئەوەم دەست ناکەوێت
I’m trying to do one	من هەوڵ دەدەم یەکێکیان بکەم
I swallowed it whole and without water	بە تەواوی و بەبێ ئاو قووتم دا
I decided now it was time to say something sweet	بڕیارمدا ئێستا کاتی ئەوە هاتووە شتێکی شیرین بڵێم
I want each of our operations to run separately	من دەمەوێت هەریەک لە ئۆپەراسیۆنەکانمان بە جیا بەڕێوەبچێت
I like the conservative style	من حەزم لە شێوازی کۆنەپەرستانە
Fully dressed, I couldn’t enjoy the atmosphere	تەواو جلم لەبەردا بوو، نەمدەتوانی چێژ لە کەشەکە وەربگرم
I understand you need to discuss this amongst yourselves	تێدەگەم پێویستە لە نێوان خۆتاندا باسی ئەم بابەتە بکەن
I tried to look outside	هەوڵمدا سەیری دەرەوە بکەم
I asked when you could get your documents.	پرسیم کەی دەتوانیت بەڵگەنامەکانت وەربگریت؟
I know you have it on file	دەزانم لە فایلدا دانتانە
I can’t handle the crowd anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەو قەرەباڵغیەدا بکەم
Several months pass	چەند مانگێک تێدەپەڕێت
I wonder where she went	منیش پێم سەیرە ئەو کچە بۆ کوێ چووە
These lines have three or four tracks	ئەم دێڕانە سێ چوار تراکیان هەیە
I leaned closer, examined him	نزیکتر پاڵم دایەوە، پشکنینم بۆ کرد
A smile spread across her face, a beautiful one	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە، زەردەخەنەیەکی جوان
I expected nothing out of the ordinary	چاوەڕوانی هیچ شتێکم لە ئاسایی نەدەکرد
I was supposed to stand up for myself	بڕیار بوو بۆ خۆم بوەستمەوە
I personally learned a lot	من بە شێوەیەکی شەخسی زۆر شتم فێربوو
I can’t fit inside	من ناتوانم لەناودا جێی ببمەوە
The company did not seek to develop another helicopter	کۆمپانیاکە بەدوای پەرەپێدانی هێلیکۆپتەرێکی دیکەدا نەگەڕا
I was scared to death	تا مردن ترسام
I like a little rebellion now and then	من حەزم لە کەمێک یاخیبوونە ئێستا و دواتر
His language is colorful	زمانەکەی ڕەنگاوڕەنگە
I didn’t really care though	هەرچەندە بەڕاستی گرنگیم نەدا
I would never change that	من هەرگیز ئەوە ناگۆڕم
I think it was time to leave	پێم وایە کاتی ڕۆشتن هاتبوو
It was later published in one volume	دواتر لە یەک بەرگدا بڵاوکرایەوە
I believe he wrote the book	باوەڕم وایە ئەو کتێبەکەی نووسیوە
I couldn’t get over your departure	نەمتوانی بەسەر ڕۆشتنەکەتدا زاڵ بم
I felt my heart start pounding	هەستم کرد دڵم دەست دەکات بە لێدان
I just had to have it in my life	تەنها دەبوو لە ژیانمدا هەمبێت
I loved dressing them up	زۆرم خۆشدەویست جل و بەرگیان بکەم
I was going to release him	بڕیار بوو ئازادی بکەم
The entire trial had lasted less than eight hours	تەواوی دادگاییکردنەکە کەمتر لە هەشت کاتژمێری خایاندبوو
I wanted it to continue	من ویستم بەردەوام بێت
I lose count sometime after ninety	من ژماردن لەدەست دەدەم کاتێک دوای نەوەد
I finally heard someone clear his throat	دواجار گوێم لە کەسێک بوو قوڕگی پاک دەکاتەوە
His mother also played college basketball	هەروەها دایکی یاری باسکەى کۆلێژى دەکرد
I have a mind of my own	من عەقڵێکی تایبەت بە خۆمم هەیە
A reasonable person is deliberate in his speech and actions	مرۆڤی عاقڵ لە قسەکردن و کردارەکانیدا بە ئەنقەستە
I will never stop loving you	هەرگیز واز لە خۆشویستنی تۆ ناهێنم
Her children helped her come up with a few ideas	منداڵەکانی یارمەتیان دا چەند بیرۆکەیەک بخاتە ڕوو
I ask you to talk to them	داوا دەکەم قسەیان لەگەڵ بکەن
A tear escaped her lips	گریانێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I have met some wonderful people	چەند کەسێکی نایابم ناسیوە
I hope it works in our favor	هیوادارم لە بەرژەوەندی ئێمەدا کار بکات
I always have to drink first	هەمیشە دەبێت سەرەتا بخۆمەوە
I just need your baked goods	تەنها پێویستم بە نانەواخانەکانتە
I came back to the office that evening	ئەو ئێوارەیە هاتمەوە بۆ ئۆفیس
I didn’t wish to go	ئاواتم نەدەویست بچم
I felt really angry that no one was helping me	بەڕاستی هەستم بە توڕەیی دەکرد کە کەس یارمەتیم نادات
I know that shit and so do they	من ئەو گەوادییە دەزانم و ئەوانیش هەروا
I didn’t need to add to that	پێویستم بە زیادکردن نەبوو بۆ ئەوە
Open on five occasions	لە پێنج بۆنەدا کراوە دەبێت
I still have dreams about that moment	هێشتا خەونم هەیە سەبارەت بەو ساتە
I knew how that worked	من دەمزانی کە ئەوە چۆن کاردەکات
I expect them to come back	پێشبینی دەکەم بگەڕێنەوە
I want to meet your mother and brothers	دەمەوێت دایک و براکانت بناسم
I touched it to check	دەستم لێدا بۆ ئەوەی بپشکنم
I told him to text me when he was out	پێم گوت کاتێک لە دەرەوە بوو نامەم بۆ بنێرە
I remember every moment	هەموو ساتێکم لەبیرە
I didn’t feel that way anymore	ئیتر هەستم بەو جۆرە نەدەکرد
I had no words for him	هیچ وشەیەکم بۆ ئەو نەبوو
I could feel the suspicion flowing from him	هەستم بە گومان دەکرد کە لێی دەڕژێت
I warned him about crossing the line	ئاگادارم کردەوە لە بەزاندنی هێڵەکە
I was in a car of some sort	من لەناو ئۆتۆمبێلێکی جۆرێکدا بووم
The couple had three sons together	ئەو دوو هاوسەرە پێکەوە سێ کوڕیان بووە
I lost my watch somewhere	کاتژمێرەکەم لە شوێنێک لەدەست دا
I didn't see how he thought this was going to happen	نەمدی چۆن پێی وابوو ئەمە بڕیارە
I didn’t even have to be rough	تەنانەت پێویست نەبوو زەقیش بم
I don’t think this is true	من پێم وانییە ئەمە ڕاست بێت
I was struggling to keep it under control	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بمێنێتەوە
I immediately took out the note	یەکسەر تێبینیەکەم دەرهێنا
A smart approach, since new foods take time and effort	رێگەیەکی زیرەک، بەو پێیەی خواردنە نوێیەکان کات و ماندووبوونی دەوێت
I knew he was going to be tough	دەمزانی ئەو سەخت دەبێت
I thought a direct question demanded a direct answer	پێم وابوو پرسیارێکی ڕاستەوخۆ داوای وەڵامی ڕاستەوخۆی دەکرد
I followed with the woman in my arms	منیش بە ژنەکە لە باوەشمدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I can’t go deeper than that	ناتوانم لەوە قووڵتر بم
Time and time again I forget a little detail	جار و بار کەمێک وردەکاری لەبیر دەکەم
I will not tell you any lies	هیچ درۆیەکتان پێ ناڵێم
I should have let you leave us alone	دەبوو ڕێگەت بدەم وازمان لێ بێنن
I decided to go downstairs for some practice	بڕیارمدا بچمە خوارەوە بۆ هەندێک مەشق
I work to live, not live to work	من کار دەکەم بۆ ئەوەی بژیم نەک بۆ کارکردن بژیم
I studied the weapon closely	من لە نزیکەوە لێکۆڵینەوەم لە چەکەکە کرد
I just definitely threw up a lot of balls	من تەنها بە دڵنیاییەوە زۆر تۆپم فڕێدا بۆ سەرەوە
I wasn’t sure if they felt the same way	دڵنیا نەبووم کە ئەوانیش هەمان هەستیان هەیە یان نا
I turned to the broken window	ڕووم کردە پەنجەرە شکاوەکە
I know what this silence means	دەزانم ئەم بێدەنگییە مانای چییە
It gives you a request	داواکارییەک دەدات بەخۆت
I wanted to have a family one day, a husband	حەزم دەکرد ڕۆژێک خێزانێکم هەبێت، مێردێک
I threw it in boiling water	لەناو ئاوی کوڵاودا فڕێمدا
I could show you my beautiful country	دەمتوانی وڵاتی جوانی خۆمت پیشان بدەم
I was very upset about this	زۆر دڵتەنگ بووم لەم بارەیەوە
I also remember their kindness and love	هەروەها میهرەبانی و خۆشەویستی ئەوانیشم لەبیرە
I pulled out of the gate, trying to pull myself right	لە دەروازەکە ڕامکێشا، هەوڵم دەدا خۆم ڕاست ڕابکێشم
A strange expression passed over his face	دەربڕینێکی سەیر بەسەر دەموچاویدا تێپەڕی
I took a copy of the job description with me	کۆپییەکی وەسفی کارەکەم لەگەڵ خۆم برد
I got up and dragged him with me	هەستام و لەگەڵ خۆمدا ڕامکێشا
A leader can make a mistake after all	سەرکردەیەک دەتوانێت هەڵەیەک بکات ئاخر
I remember the pain in my shoulder	ئازاری سەر شانم لەبیرە
I decided to reveal part of my secret	بڕیارمدا بەشێک لە نهێنییەکەم ئاشکرا بکەم
I knew nothing but a good singer	من جگە لە گۆرانیبێژێکی باش هیچی ترم نەدەزانی
I was helpless against his hands and mouth	لە بەرامبەر دەست و دەمی بێدەسەڵات بووم
I wasn’t really expecting a kiss	بەڕاستی چاوەڕێی ماچێکم نەدەکرد
I lay completely still with my eyes closed	بە تەواوی هێمن پاڵکەوتم و چاوەکانم داخستبوو
I couldn’t look him in the eye right away	نەمتوانی یەکسەر سەیری چاوەکانی بکەم
A thought drifted slowly, but repeatedly, through my mind	بیرکردنەوەیەک بە هێواشی، بەڵام دووبارە و سێبارە، بە مێشکمدا دەسوڕایەوە
I read it to them again	دووبارە بۆیان دەخوێنمەوە
I bit my tongue to keep my selfish response hidden	زمانم گاز گرت بۆ ئەوەی وەڵامی خۆپەرستانەم بە شاراوەیی بمێنێتەوە
I should have known better than to trust him	دەبوو باشتر بزانم لەوەی متمانەم پێی هەبێت
I expected to find more people living in this direction	چاوەڕێم دەکرد کەسانێکی زیاتر بدۆزمەوە کە بەم ئاراستەیە دەژین
I knew the show was over for me	دەمزانی نمایشەکە بۆ من کۆتایی هاتووە
I didn’t deserve such an award	من شایستەی خەڵاتێکی وا نەبووم
I felt guilty keeping that back of the horses, too	منیش هەستم بە تاوان دەکرد کە ئەو پشتەم لە ئەسپەکان هێشتەوە، هەروەها
I miss the potential of that love	بیری توانای ئەو خۆشەویستییە دەکەم
I know that’s no excuse to tear down the wall	دەزانم ئەوە هیچ بیانوویەک نییە بۆ ڕووخاندنی دیوارەکە
I quickly push myself into a sitting position, embarrassed	خێرا خۆم پاڵ دەنێم بۆ دۆخی دانیشتن، بە شەرمەزارییەوە
I slept during the day, went to school at night	بە ڕۆژ دەخەوتم، شەوانە دەچوومە قوتابخانە
I think that’s for the best	پێم وایە ئەوە بۆ باشترینە
I feel myself growing stronger under his touch	هەست دەکەم خۆم لە ژێر دەست لێدانی ئەودا بەهێزتر دەبم
I found myself in a battle	خۆم لە شەڕێکدا بینی
I can hardly believe he will admit it, anytime soon	بەزەحمەت باوەڕم وایە دان بەوەدا بنێت، بەم زووانە
I haven't heard you laugh like that in years	ساڵانێکە نەمبیستووە وا پێبکەنیت
I had previous encounters with wildlife	پێشتر ڕووبەڕووبوونەوەم لەگەڵ ئاژەڵە کێوییەکان هەبووبوو
I call that the perfect solution	من بەو شتە دەڵێم چارەسەری تەواو
Very beautiful girl	کچێکی زۆر جوان
I will hold you and wipe your tears	دەتگرم و فرمێسکەکانت دەسڕمەوە
I had to run from something	دەبوو لە شتێک ڕابکەم
I was simply so happy and relaxed, just being there	من بە سادەیی زۆر دڵخۆش و ئارام بووم، تەنها لەوێ بووم
I know she would like to see you	دەزانم ئەو کچە حەز دەکات بتبینێت
I had no known family now	ئێستا هیچ خێزانێکی ناسراوم نەبوو
I couldn’t have asked for anything more	لەوە زیاتر نەمدەتوانی داوای هیچی تر بکەم
A wise man, your father	پیاوێکی دانا، باوکت
I felt my lungs shrink	هەستم دەکرد سییەکانم بچووک بوون
I believe we have planted some promising equipment	من پێم وایە هەندێک ئامێری بەڵێندەرمان چاندووە
I still can’t believe I accused him of stealing it	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم تۆمەتبارم کردبێت بە دزینی
I haven’t thought about that forever	من بۆ هەمیشە بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I grab a banana and an energy bar	مۆزێک و وزە بارێک دەگرم
A fever succeeded to this	تایەک سەرکەوتوو بوو بۆ ئەمە
I wanted to, even tried on a few occasions	من ویستم، تەنانەت لە چەند بۆنەیەکدا هەوڵمدا
A more final solution	چارەسەرێکی کۆتاییتر
I didn’t want to be alone anymore	ئیتر نەمدەویست تەنیا بم
I was also determined not to let it go completely	هەروەها بڕیارم دابوو کە بە تەواوی رێگەی پێ نەدەم
I think our two most important things are safe	پێم وایە دوو گرنگترین شتمان سەلامەتن
I know you think you have no control	دەزانم پێت وایە هیچ کۆنتڕۆڵێکت نییە
I mean, we get along fine	مەبەستم ئەوەیە ئێمە بە باشی پێکەوە دەژین
A parking ban was in effect	قەدەغەکردنی وەستانی ئۆتۆمبێل لە کاردا بوو
I can’t imagine how it ended up down there	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن لەوێ خوارەوە کۆتایی هات
I can’t live without children	من ناتوانم بەبێ منداڵ بژیم
I was at a loss as to what to do	لە دۆڕانێکدا بووم کە چی بکەم
I'm glad you made it here	خۆشحاڵم کە لێرە دروستت کرد
I have to push them to be like that sometimes	دەبێت هەندێک جار پاڵیان پێ بنێم بۆ ئەوەی وا بن
He also taught himself guitar	هەروەها خۆی فێری گیتاری کردووە
I know my hunger is clear on my face	دەزانم برسێتیم لەسەر ڕووخسارم ڕوونە
I just can’t understand it	تەنها ناتوانم لێی تێبگەم
I did something with the old cabbage stand	شتێکم بە ستاندی قەیسی کۆن کرد
I didn’t need another man in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە پیاوی تر نەبوو
To the east, a wind farm is under construction	لە ڕۆژهەڵاتەوە کێڵگەیەکی با لە قۆناغی دروستکردندایە
I just draw all the time	تەنها بەردەوام وێنە دەکێشم
I just never thought it would happen so fast	تەنها هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەندە خێرا ڕووبدات
They couldn’t bear to watch	بەرگەی سەیرکردنیان نەدەگرت
I stopped walking, closed my eyes in anticipation	وازم لە ڕۆیشتن هێنا، چاوەکانم داخست لە چاوەڕوانیدا
A street address is required for delivery	بۆ گەیاندن پێویستە ناونیشانی شەقام هەبێت
I just finished mine	من تازە هی خۆمم تەواو کرد
I didn’t want to go crazy	من نەمدەویست شێت بم
I want to find my way	من دەمەوێت ڕێگەی خۆم بدۆزمەوە
Therein lies his immense value	بەها بێئەندازەی ئەو لەوێدایە
I can't get him out of prison without your help	بەبێ یارمەتی ئێوە ناتوانم لە زیندان دەربهێنم
I don’t need material things	من پێویستم بە شتە مادییەکان نییە
I know a lot about him	من شتێکی زۆر لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I opened the door and stared outside	دەرگاکەم کردەوە و چاوم لە دەرەوە بوو
I can understand it if they can’t follow through	من دەتوانم لێی تێبگەم ئەگەر نەتوانن فۆڵۆو بکەن
I feel so sorry for him that he can’t see it	ئەوەندە بەزەییم پێیدا دێتەوە کە ناتوانێت بیبینێت
I heartily agree	من لە دڵەوە هاوڕام
I just couldn’t take the pressure anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی بەرگەی فشارەکان بگرم
I pull myself together to stay on task	من خۆم دەکێشمەوە بۆ ئەوەی لەسەر ئەرک بمێنمەوە
This is typical of animals that hunt at night	ئەمەش تایبەتە بەو ئاژەڵانەی کە شەوانە ڕاو دەکەن
I want to help you find your father	دەمەوێت یارمەتیت بدەم بۆ دۆزینەوەی باوکت
I just didn’t do as well as usual	تەنها بەقەد ئاسایی باشم نەکرد
I hear it goes on and on	گوێم لێیە کە بەردەوام دەبێت و بەردەوام دەبێت
I just didn’t like it	تەنها من حەزم لێ نەبوو
I let the message pick up the phone	رێگەم دا نامەکە مۆبایلەکە هەڵبگرێت
I put a hand on his shoulder	دەستێک دەخەمە سەر شانی
I wish and wish and wish that you will come soon	خۆزگە و ئاوات دەخوازم و ئاواتەخوازم کە بەم زووانە بێیت
I take things as they come	من شتەکان بەو شێوەیە دەگرم کە دێن
I was the last of the bunch	من دوا کەس بووم لە کۆمەڵەکە
I had to get a hold of myself	ناچار بووم دەست بە خۆم بگرم
I reach out to shake his hand, reaching out	دەستم درێژ دەکەم بۆ ئەوەی دەستی لێبدەم، دەستم درێژ دەکەمەوە
I would be a fool to deny myself the experience	من گەمژە دەبم کە ئینکاری ئەزموونەکە لە خۆم بکەم
I know you hate winter	دەزانم ڕقت لە زستانە
Most species lacked horns	زۆربەی جۆرەکان قۆچیان نەبووە
I pulled him closer and kissed him	لێم نزیک کردەوە و ماچم کرد
I want you to look at what happened	من دەمەوێت سەیری ئەو شتانە بکەن کە ڕوویدا
I tremble like a frightened child	وەک منداڵێکی ترساو لەرزۆکم
Looking too much at other people’s work	زۆر سەیرکردنی کارەکانی کەسانی تر
I tried to call my brother	هەوڵمدا تەلەفۆن بۆ براکەم بکەم
I doubt if you remember me	گومانم هەیە ئەگەر منت لەبیر بێت
I have nothing to admit	من هیچم نییە دان بەوەدا بنێم
I let him stroke my hair	رێگەم پێدا قژم مەساج بکات
I stood there watching it all	لەوێ وەستام و سەیری هەموویم دەکرد
I quickly rush inside	بە خێرایی بە پەلە دەچمە ژوورەوە
I decided to come at it from another angle	بڕیارمدا لە گۆشەیەکی ترەوە بێمە سەری
I find them extremely cool and interesting people	من بە کەسانی لەڕادەبەدەر فێنک و سەرنجڕاکێش دەزانم
I can hear you just fine	من دەتوانم بە باشی گوێت لێ بێت
I could go on but you get the idea	دەتوانم بەردەوام بم بەڵام بیرۆکەکەت بۆ دێت
I wasn’t sure about any of this	من لە هیچ کام لەمانە دڵنیا نەبووم
I felt the delicious taste of soup stock	هەستم بە تامی بە تامی ستۆکی شۆربا کرد
A voice comes from the phone	دەنگێک لە مۆبایلەکەوە دێت
I still vividly remember the show	تا ئێستاش بە زیندوویی نمایشەکەم لەبیرە
I, personally, can’t think of anything to say	من، بە شەخسییەت، ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I was called down again	جارێکی تر بانگم کرایەوە بۆ خوارەوە
I speak from the heart	لە دڵەوە قسە دەکەم
I haven’t seen any lawyer yet	تا ئێستا هیچ پارێزەرێکم نەبینیوە
I wanted them both there	من لەوێ هەردووکیانم دەویست
I can’t take the chance of hurting the boys	ناتوانم چانسی ئازاری کوڕەکان وەربگرم
I want nothing like this to happen again	من دەمەوێت هیچ ڕووداوێکی لەم شێوەیە دووبارە نەبێتەوە
A little more elemental I hope	کەمێک توخم زیاتر بێت هیوادارم
I wondered where he went wrong but he.	منیش پێم سەیر بوو لە کوێ هەڵە بووە بەڵام ئەو...
I thought of you every day	ڕۆژانە بیرم لە تۆ دەکردەوە
I told him all about my last encounter with the authorities	هەموو شتێکم بۆ گێڕایەوە دەربارەی دوایین ڕووبەڕووبوونەوەم لەگەڵ دەسەڵاتدا
I put my career on the line for you	من پیشەی خۆمم خستە سەر هێڵ بۆ ئێوە
I have talked to him	منیش لەگەڵ ئەو قسەم کردووە
I put down the metal knife	چەقۆی کانزاکەم دانایە خوارەوە
A great deal of healing is achieved by participation	بەشێکی زۆر لە چاکبوونەوە بە بەشداریکردن بەدەست دێت
I know you’re committed	دەزانم تۆ پابەندیت
I couldn’t lose control	نەمتوانی کۆنتڕۆڵم لەدەست بدەم
A pink wastebasket for that	سەبەتەیەکی پاشماوەی پەمەیی بۆ ئەوە
I just wanted to run into you one last time	تەنها ویستم بۆ دواجار تووشی تۆ ببم
I thought about that for a while	بۆ ماوەیەک بیرم لەوە کردەوە
I see danger and delay	مەترسی و دواکەوتن دەبینم
I ran my hand through his hair	دەستم بە قژیدا ڕاکرد
I poured another glass of wine	پەرداخێکی تری شەرابم ڕشت
I knew it wasn’t my imagination	دەمزانی ئەوە خەیاڵی من نییە
I must have looked worse than usual	دەبێ لە ئاسایی خراپتر دەرکەوتبێتم
I start at the beginning of the day	لە سەرەتای ڕۆژەوە دەست پێدەکەم
A policeman stepped into the open, took aim	پۆلیسێک هەنگاوی نا بۆ ناو کراوە، ئامانجی گرت
I want you to have some peace	من دەمەوێت هەندێک ئارامیتان هەبێت
I felt nervous all the time, especially at night	بەردەوام هەستم بە دەمارگیری دەکرد، بە تایبەت لە شەودا
The series ran five nights a week	زنجیرەکە هەفتەی پێنج شەو بەڕێوە دەچوو
I can only sleep on the couch	تەنها دەتوانم لەسەر قەنەفەکە بخەوم
A serious storm was in progress	زریانێکی جددی لە پێشڕەویدا بوو
I’m OK with this fate	من لەگەڵ ئەم چارەنووسەدا باشم
A loud cheer shouted from the crowd	هاوارێکی بەرز لە خەڵکەکەوە هاوار دەکرد
A day of love and hope for the future	ڕۆژی خۆشەویستی و هیوا بۆ داهاتوو
I move my mouse over the first face and click	ماوسەکەم بەسەر دەموچاوی یەکەمدا دەجوڵێنم و کلیک دەکەم
I tried to explain two things	هەوڵمدا دوو شت ڕوون بکەمەوە
I thought we were aware of this	پێم وابوو ئێمە ئاگاداری ئەم بابەتە بووین
A strange longing drew upon him	حەسرەتێکی سەیر بەسەریدا ڕاکێشا
Australia won the third final to win the title	ئوسترالیا سێهەم یاری کۆتایی بردەوە و نازناوەکە بەدەستی هێنا
I had great recovery help	یارمەتییەکی زۆر باشم هەبوو بۆ چاکبوونەوە
I think you want to know about your plane	پێم وایە تۆ دەتەوێت دەربارەی فڕۆکەکەت بزانیت
I told him to go outside	پێم گوت بچۆ دەرەوە
I had understood that for a while	ماوەیەک بوو لەوە تێگەیشتبووم
I want to finish this program and go home	دەمەوێت ئەم بەرنامەیە تەواو بکەم و بگەڕێمەوە ماڵەوە
I feel and smell the cold	هەست بە سەرما دەکەم و بۆنی دەکەم
I want to make things	من دەمەوێت شتەکان دروست بکەم
I’m not going back to school	من ناگەڕێمەوە قوتابخانە
I know what my father did	دەزانم باوکم چی کردووە
A girl's eyes met mine	چاوی ​​کچێک چاوی بە چاوی من کەوت
A great new community	کۆمەڵگەیەکی نوێی گەورە
I might need him back tonight	لەوانەیە ئەمشەو پێویستم پێی بێت بگەڕێتەوە
I watched it sink	سەیری ئەوەم دەکرد کە نوقم بوو
I hope this works, she thought desperately	هیوادارم ئەمە کار بکات، بە نائومێدیەوە بیری کردەوە
I think he suspected a deeper dislike of reality	پێم وایە گومانی ناحەزییەکی قووڵتری لە واقیع هەبوو
I'm afraid his self-confidence was very low	دەترسم متمانەی خۆی بە خۆی زۆر نزم بووبێت
Of these men, one man is a king	لەم پیاوانەش پیاوێک پاشایە
I couldn’t be wrong	نەمدەتوانی هەڵە بم
I can help you find them	دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ دۆزینەوەیان
I pulled and twisted my foot	منیش ڕامکێشا و پێم پێچایەوە
I believe in bringing peace on earth	من باوەڕم بە هێنانی ئاشتی لەسەر زەوی هەیە
I throw towards the birds	بەرەو باڵندەکان فڕێ دەدەم
I don't say anything	هیچ ناڵێم
I don’t feel any pain in my healed leg	هەست بە هیچ ئازارێک ناکەم لە قاچە چاکبووەکەمدا
This is completely out of order	ئەمەش بە تەواوی لە رێکوپێکی دەرچووە
I will guide them and they will guide you	من ڕێنمایییان دەکەم و ئەوانیش ڕێنماییتان دەکەن
I haven't eaten in a while	ماوەیەکە نانم نەخواردووە
I always sunbathe for it	هەمیشە خۆر بۆی لێدەدەم
I had never seen that move before	پێشتر ئەو جوڵەم نەبینیبوو
I know where to find it	دەزانم لە کوێ بیدۆزمەوە
I want everyone to take their stations	من دەمەوێت هەمووان وێستگەکانی خۆیان وەربگرن
A sign that he was moving on with his life	نیشانەیەک کە خەریکە بەردەوام بوو لە ژیانی خۆی
The road network has suffered significant damage	تۆڕی ڕێگاوبانەکان زیانێکی بەرچاوی بەرکەوتووە
I ran over and waited for me outside the entrance	ڕامکرد بۆ ئەوێ و لە دەرەوەی دەرگای چوونە ژوورەوە چاوەڕێی کردم
I got this dinner	ئەم ئێوارەخوانەم بەدەست هێنا
I’m getting sick of it	من لێی نەخۆش دەکەوم
A possible use tool for the cause	ئامرازێکی بەکارهێنانی ئەگەری بۆ هۆکارەکە
I had never seen a dog like that	هەرگیز سەگی ئاوام نەبینیبوو
I'm wearing it today	ئەمڕۆ لەبەری دەکەم
I wanted to pursue other career opportunities	من ویستم بەدوای دەرفەتی پیشەی تردا بگەڕێم
I have peaceful control over my life	من کۆنتڕۆڵێکی ئارامم بەسەر ژیانمدا هەیە
I can walk in the dark	دەتوانم لە تاریکیدا بڕۆم
I stop fighting the man holding her hand	واز لە شەڕی ئەو پیاوە دێنم کە دەستی گرتووە
A cold sweat had broken on my forehead	ئارەقەیەکی سارد لەسەر پێشەوەم شکابوو
I hope again for the same kind of trip	جارێکی تر هیوام هەیە بۆ هەمان جۆری گەشت
I’m crazy to hear about this crazy idea	من شێتم بە بیستنی ئەم بیرۆکە شێتانەیە
I mean they lived a sheltered life and so did you	مەبەستم ئەوەیە ئەوان ژیانێکی داڵدەداریان ژیاوە و تۆش هەروا
I think he may have suffered as a child	پێم وایە لەوانەیە لە منداڵیدا ئازاری چەشتبێت
Maybe I can do better somewhere	ڕەنگە بتوانم لە شوێنێک باشتر کار بکەم
There is no local church by that name	هیچ کڵێسایەکی ناوخۆیی بەو ناوەوە نییە
I see where the crowd is	دەبینم قەرەباڵغی لە کوێیە
I could hardly wait to get there to celebrate	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ئەوێ بۆ ئاهەنگگێڕان
I was fascinated by the man	من بەو پیاوە سەرسام بووم
I didn’t even realize it	تەنانەت درکم پێ نەدەکرد
I didn’t think he would do that	پێم وا نەبوو ئەو کارە بکات
I’m going to take a shower	من دەچم دوشێک بگرم
I love complexity like that with a color	من ئاڵۆزی بەو شێوەیەم خۆشدەوێت بە ڕەنگێک
When you took that bullet I shot him dead	کاتێک ئەو فیشەکەت برد تەقەم لێکرد و کوشتم
I was the first one ready for dinner	من یەکەم کەس بووم کە ئامادە بووم بۆ ژەمی ئێوارە
I melted into him and the kiss intensified	منیش لەناو ئەودا توایمەوە و ماچەکە چڕتر بوو
A piece of his soul had died	پارچەیەک لە ڕۆحی مردبوو
I take my medication regularly	من بە بەردەوامی دەرمانەکەم دەخۆم
Just wondering where this comes from	تەنها پرسیار دەکەم ئەم شتە لە کوێوە دێت
I get out while the going is good	من دەردەچم لە کاتێکدا ڕۆشتنەکە باشە
I put him in direct contact with the army	منیش خستمە بەر پەیوەندی راستەوخۆ لەگەڵ سوپا
I didn't kill him, though	هەرچەندە نەمکوشت
I hope they couldn't find out	هیوادارم نەیانتوانی بزانن
A life for a life, he says	ژیانێک بۆ ژیانێک، دەڵێت
A sob rose in her throat	گریاوێک لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
I had a positive attitude and a lot of drive	هەڵوێستێکی ئەرێنیم هەبوو و لێخوڕینێکی زۆرم هەبوو
Besides me, there was a hole in the wall	جگە لە من کونێک لەسەر دیوارەکە دروست بوو
I simply can’t figure out what to do through this swelling	بە سادەیی ناتوانم لە ڕێگەی ئەم ئاوسانەوە بزانم چی بکەم
I’ll just add this	من تەنها ئەمە زیاد دەکەم
I can’t even understand why this is happening	تەنانەت ناتوانم تێبگەم بۆچی ئەمە ڕوودەدات
I hear my name again	جارێکی تر ناوی خۆم دەبیستم
I can’t make another phone call	ناتوانم پەیوەندییەکی تەلەفۆنی تر بکەم
I give your mom a lot of credit	من کریدتێکی زۆر دەدەم بە دایکت
I want you to keep a journal of your dreams	من دەمەوێت تۆ گۆڤارێکی خەونەکانت هەڵبگریت
I have planted it in history and lost it	لە مێژوودا چاندومە و لەدەستم داوە
Good card with only minor edge wear	کارتێکی باش بە تەنها لەبەرکردنی لێواری بچووک
I really like to read in my free time	بەڕاستی حەزم لە خوێندنەوەیە لە کاتە بەتاڵەکانمدا
A second outfield team is dispatched to the planet	دووەم تیمی دەرەوەی یاریگا ڕەوانەی هەسارەکە دەکرێت
A sudden awakening into this world	بەئاگابوونەوەیەکی لەناکاو بۆ ناو ئەم جیهانە
I shower and return to the room	منیش خۆم دەشۆمەوە و دەگەڕێمەوە ژوورەکە
I try to focus on the here and now	هەوڵدەدەم سەرنجم لەسەر لێرە و ئێستا بێت
I hate driving in the dark, especially in the winter	ڕقم لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێلە لە تاریکیدا، بە تایبەت لە زستاندا
I packed up my belongings and left this place	کەلوپەلەکانم کۆکردەوە و ئەم شوێنەم بەجێهێشت
I can't stand that right now	لە ئێستادا بەرگەی ئەوە ناگرم
I have no reason to lie to you	هیچ هۆکارێکم نییە درۆت لەگەڵ بکەم
I needed to go inside	پێویستم بە چوونە ژوورەوە بوو
I see life as my personal pastime	من ژیان وەک کات بەسەربردنێکی شەخسی خۆم دەبینم
A good business plan helps any business grow	پلانی بازرگانی باش یارمەتی هەر بزنسێک دەدات گەشە بکات
I no longer heard any sound at all	چیتر بە هیچ شێوەیەک گوێم لە هیچ دەنگێک نەبوو
a house from which it is moved, viz	خانوویەک کە لێیەوە دەگوازرێتەوە، واتە
I quickly retreated out into the hallway	بە خێرایی پاشەکشەم کردە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژەکە
I take a deep breath and freeze	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و بەستەڵەک دەبم
I didn’t feel any pain, which was strange	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد، ئەمەش سەیر بوو
I knew he was hopeless	دەمزانی بێهیوایە
I feel terrible about it	هەستێکی ترسناک دەکەم لەو بارەیەوە
I saw darkness pulling at me	تاریکیم بینی کە لە من دەکێشا
I know it’s going to be hard	دەزانم سەخت دەبێت
I feel a weight being lifted from my soul	هەست دەکەم کێشێک لە ڕۆحم لادەبرێت
I’m not really worried about them	من لە ڕاستیدا خەمی ئەوان نیم
I mean, you were like a mother to me	مەبەستم ئەوەیە تۆ لای من وەک دایکێک بوویت
I for one definitely need some hot food	من بۆ یەکێک بە دڵنیاییەوە پێویستم بە هەندێک خواردنی گەرمە
I want to hold you close and say nothing	دەمەوێت لە نزیکەوە بتگرم و هیچ نەڵێم
I came back late	درەنگ گەڕامەوە
A lot of their information is free	زۆرێک لە زانیارییەکانیان بەخۆڕاییە
I urge you to take the time to do this!	داواتان لێدەکەم کاتێک بۆ ئەم کارە تەرخان بکەن!
Then the gods thrust a sword into his mouth	پاشان خوداوەندەکان شمشێرێکیان خستە ناو دەمی
I could never put all that grief on him	هەرگیز نەمتوانی ئەو هەموو خەمە بەسەریدا بهێنم
I have to concentrate	دەبێت تەرکیز بکەم
One piece may even be enough for each person	تەنانەت ڕەنگە پارچەیەک بۆ هەر کەسێک بەس بێت
I offered but she wouldn’t stop	من پێشکەشم کرد بەڵام ئەو نەیویست بوەستێت
He has a sense of righteousness	هەستی ڕاستودروستی هەیە
I laughed to myself and locked the door	بەخۆم پێکەنیم و دەرگاکەم قوفڵ کرد
A small feast was set before them both	جەژنێکی بچووک لەبەردەم هەردووکیاندا دانرا
A good class is a good class	پۆلێکی باش پۆلێکی باشە
I thought that was wise	پێم وابوو ئەوە ژیرانەیە
I'm working on some songs	کار لەسەر هەندێک گۆرانی دەکەم
I had played his game, as he had asked	من یارییەکەیم کردبوو، وەک ئەو داوای کردبووم
I study the light that flickers in his eyes	من لەو ڕووناکییە دەکۆڵمەوە کە لە چاوەکانیدا دەچڕێت
I started thinking about two different dreams	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە دوو خەونی جیاواز
I didn’t realize anyone was here	درکم بەوە نەدەکرد کەس لێرەیە
I have no interest in lawyers either	منیش هیچ بەرژەوەندییەکم لە پارێزەران نییە
I jumped up and ran again	بازمدا و جارێکی تر ڕامکرد
I watch it as I leave	لەکاتی ڕۆشتندا سەیری دەکەم
I never get to play parts like that	هەرگیز ناگەم بە یاریکردنی بەشەکانی لەو شێوەیە
I open my mouth to speak then close it	دەم دەکەمەوە بۆ ئەوەی قسە بکەم پاشان دایدەخەم
I already knew the answer	من پێشتر وەڵامەکەم زانی
I'll kill him myself	من خۆم دەیکوژم
I was on top of the water again	دیسان لەسەر لوتکەی ئاوەکە بووم
I didn’t even know if that was possible	تەنانەت نەمدەزانی کە ئایا ئەوە دەکرێت یان نا
I went with a guy from the church	لەگەڵ کابرایەکی کڵێساکە چووم
I look at the beauty around me	سەیری جوانییەکانی دەوروبەرم دەکەم
I got up, and saw that his bedroom was empty	منیش هەستام، بینیم ژووری نووستنەکەی چۆڵ بوو
I want my daughter to know you	من دەمەوێت کچەکەم بتناسێت
I think maybe we need to be more objective	پێم وایە ڕەنگە پێویستمان بە بابەتییتر بین
I live down here half the time	من نیوەی کات لێرە خوارەوە دەژیم
I have a project in the works	پرۆژەیەکم لە کارەکاندایە
I decided to take a walk before pizza	بڕیارمدا پێش پیتزا پیاسە بکەم
I am a freelance sales agent	من بریکاری فرۆشتنی ئازادم
I didn’t fully admit it	منیش بە تەواوی دانم بەوەدا نەنا
I didn’t worry about what he was thinking anymore	ئیتر خەمی ئەوە نەبووم کە بیر لە چی دەکاتەوە
I stared into space	چاوم لە بۆشایی ئاسمان بوو
The former saddle room is now the dining room	ژووری زینەکەی پێشوو ئێستا ژووری نانخواردنە
Just thought of you early this evening	تەنها ئەم ئێوارەیە زوو بیرم لە تۆ کردەوە
I need to start doing articles	پێویستە دەست بکەم بە ئەنجامدانی بابەت
I think he was old enough	پێم وایە تەمەنی بەس بووە
I picked it up and handed it to him	هەڵمگرت و دایە دەست
I was confused, confused	سەرم لێ شێوابوو، تێکەڵ دەبووم
I needed to start talking dirty	پێویست بوو دەست بکەم بە قسەی پیس
A view of its immediate activities	ڕوانگەیەک بەسەر چالاکییە دەستبەجێیەکانیدا
I really want to meet them	بەڕاستی دەمەوێت چاوم پێیان بکەوێت
I love the idea of ​​losing myself out here	من بیرۆکەی لەدەستدانی خۆمم خۆشدەوێت لێرە دەرەوە
I turned around, saw him again	سوڕامەوە، جارێکی تر بینیم
Moments later it happened again	چەند ساتێک دواتر دووبارە بووەوە
I was impressed that he had remembered though	من کاریگەر بووم کە ئەو هەرچەندە بیری هاتبووەوە
All the major oil companies were members	هەموو کۆمپانیا گەورەکانی نەوت ئەندام بوون
I didn’t care that it wasn’t privacy	من گرنگیم پێ نەدەدا کە تایبەتمەندی نییە
I asked him what he was waiting for.	لێم پرسی چاوەڕێی چی دەکەیت؟
I pulled my mouth away and gasped for air	دەمم دوور خستەوە و هەناسەم هەڵمژی بۆ هەوا
We don’t know who they are	ئێمە نازانین کێن
I want what’s best for you	ئەوەی باشترینە بۆ تۆم دەوێت
I know the numbers were right	دەزانم ژمارەکان ڕاست بوون
The monster cannot detect the smell of human skin	ئەو ئەهریمەنە ناتوانێت بۆنی پێستی مرۆڤ دەستنیشان بکات
I didn’t want to leave things there in storage	نەمدەویست شتەکان لەوێ لە کۆگادا بەجێبهێڵم
I will never let anyone else carry my bag	هەرگیز ڕێگە نادەم کەسێکی تر جانتاکەم هەڵبگرێت
I think we should just be friends	پێم وایە تەنها دەبێ هاوڕێ بین
I saw it when we kissed	کاتێک ماچمان کرد بینیم
I have a funeral to attend	پرسەیەکم هەیە بۆ بەشداریکردن
I felt stupid for being angry	هەستم بە گەمژەیی دەکرد بەهۆی توڕەبوونمەوە
I liked driving with the windows down	حەزم لە لێخوڕین بوو بە پەنجەرەی خوارەوە
I personally do not subscribe to this solution	من بە شەخسییەت سەبسکرایبی ئەم چارەسەرە ناکەم
I know your face, that’s all	دەموچاوت دەناسم، ئەوە تەنها
I just wanted her, I wanted any woman, so bad	من تەنها ئەوم دەویست، هەر ژنێکم دەویست، ئەوەندە خراپ
I got the same feeling about your wonderful flash fiction	منیش هەمان هەستم بە فلاش فیکشنە نایابەکەتەوە وەرگرت
The series has also been translated into several languages	هەروەها ئەم زنجیرەیە بۆ چەند زمانێک وەرگێڕدراوە
I always pick up a couple of those	من هەمیشە یەک دوو لەوانە هەڵدەگرم
I know he could see that in my eyes	دەزانم دەیتوانی ئەوە لە چاوەکانمدا ببینێت
I wonder what they did to him?	منیش پێم سەیرە چییان لێکرد؟
I couldn’t get it out of my head	نەمتوانی لە سەرم دەریبهێنم
I think they would be here by now	پێم وایە تا ئێستا لێرە دەبوون
I will tell them the story	چیرۆکەکەیان بۆ دەگێڕمەوە
A spirit of this lives on today	ڕۆحێکی ئەمە لە ئەمڕۆدا دەژی
I wonder who took care of him after that	من پرسیار دەکەم دوای ئەوە کێ ئاگاداری بووە
I have already taken care of the bill for you	من پێشتر ئاگاداری پڕۆژە یاساکەم بۆ ئێوە بووە
A policeman stood with him	پۆلیسێک لەگەڵیدا وەستابوو
I just hate that occasion	تەنها ڕقم لەو بۆنەیە
I’m going to get my wife	من دەچم ژنەکەم دەهێنم
I am also doomed to the same fate	هەروەها منیش بە هەمان چارەنووس مەحکومم
A delicious blend, he’s edgy	تێکەڵەیەکی بە تام، ئەو لێواری مەترسییە
I've never locked it before	پێشتر هەرگیز قفڵم نەکردووە
Extraordinarily sporadic applause	چەپڵە لێدانێکی نائاسایی وردە وردە
I remember walking her home last week	لەبیرمە هەفتەی ڕابردوو بە پێ بردمەوە ماڵەوە
I am not intentionally guilty	من بە مەبەست تاوانبار نیم
It is the only known preserved boat in its class	تاکە بەلەمی پارێزراوی ناسراوە لە پۆلەکەیدا
I want to kiss her on the mouth	دەمەوێت لەسەر دەمی ماچی بکەم
I really wished I could talk to him	بەڕاستی ئاواتم دەخواست لەگەڵیدا قسە بکەم
I pay for the gas, and the hall	من پارەی غازەکە دەدەم، هۆڵەکەش
International editions followed	چاپی نێودەوڵەتی بەدوایدا هات
I cooked him a delicious breakfast very early	ژەمێکی بەیانی زۆر زوو بە تامم بۆ لێنا
I knew the bird was tired	دەمزانی باڵندەکە ماندوو بووە
Viewership is down well	ژمارەی بینەران بە باشی دابەزیوە
I delete the email again, this time permanently	دووبارە ئیمەیڵەکە دەسڕمەوە، ئەمجارەیان بۆ هەمیشە
I knew it would be early	دەمزانی زوو دەبێت
I have every confidence in you and your men	من هەموو متمانەیەکم بە تۆ و پیاوەکانت هەیە
I’d say we’re getting something too	من دەڵێم ئێمەش شتێکمان دەست دەکەوێت
I had so many questions	ئەوەندە پرسیارم هەبوو
I think you’ve already heard a bit about me	پێم وایە پێشتر تۆزێکتان لەبارەی منەوە بیستووە
The first two days remained optimistic	دوو ڕۆژی یەکەم بە گەشبینی مایەوە
I really enjoyed the game	بەڕاستی چێژم لە یارییەکە وەرگرت
I used this method for it	من ئەم شێوازەم بەکارهێنا بۆی
I can't bring it up anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم بیهێنمە سەرەوە
I enjoyed seeing it that way	چێژم لە بینینی بەو شێوەیە وەرگرت
There were prayers for the gift of tongues	دوعا بۆ بەخششی زمانەکان هەبوو
I am their whole life now	من ئێستا هەموو ژیانیانم
I have a few questions that still need answers	چەند پرسیارێکم هەیە کە هێشتا پێویستیان بە وەڵام هەیە
I didn’t feel that way anymore	ئیتر هەستم بەو جۆرە نەدەکرد
I was there for a couple of people	من بۆ یەک دوو کەس لەوێ بووم
I was trying hard to explain something	زۆر هەوڵم دەدا شتێک ڕوون بکەمەوە
I hated my inner rage	ڕقم لە توڕەیی ناوەوەم بوو
I can’t imagine anyone wanting to harm those two	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کەس بیەوێت زیان بەو دووانە بگەیەنێت
I didn’t dare look back	نەمدەوێرا ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I need to show a confidential document	پێویستە بەڵگەنامەیەکی نهێنی پیشان بدەم
I could have ended it the same way, actually	دەمتوانی بە هەمان شێوە کۆتایی پێبهێنم، لە ڕاستیدا
I hung up, surprised by the tone	تەلەفۆنەکەم هەڵواسی، بە تۆنەکەی سەرم سوڕما
I get up and take my dishes with me	هەڵدەستم و قاپەکانم لەگەڵ خۆم دەبەم
I pushed him further forward until we shared the same breath	زیاتر پاڵم پێنا بۆ پێشەوە تا هەمان هەناسەمان هاوبەش بوو
A hug from a strong man	باوەشێک لە پیاوێکی بەهێزەوە
A few people give a lot in relation to their abilities	چەند کەسێک لە پێوەندی لەگەڵ تواناکانیاندا زۆر دەبەخشن
I live a few blocks up	من چەند بلۆکێک لە سەرەوە دەژیم
I hooked up with one guy	لەگەڵ یەک کابرا پەیوەندیم کرد
Associated with eastern white pine	پەیوەندی بە سنەوبەری سپی ڕۆژهەڵاتەوە هەیە
Personally, I think both should be offered in rooms	من بە شەخسییەت پێموایە هەردووکیان دەبێ لە ژوورەکاندا پێشکەش بکرێن
I'll explain everything later	دواتر هەموو شتێک ڕوون دەکەمەوە
I hope it’s not like this every night	هیوادارم هەموو شەوێک بەم شێوەیە نەبێت
They were all under his charm	هەموویان لە ژێر سۆز و خۆشەویستی ئەودا بوون
I am not a message service	من خزمەتگوزاری نامە نیم
I hadn’t really thought about it	بەڕاستی بیرم لەوە نەکردبووەوە
I think you’re wise to be cautious	پێم وایە تۆ ژیرانە وریا بیت
I appreciate your willingness to be so open already	من ئامادەیی ئێوە بەرز دەنرخێنم کە لە ئێستاوە ئەوەندە کراوە بیت
I never really got over you and never stopped loving you	من هەرگیز بەڕاستی بەسەرتدا زاڵ نەبووم و وازم لە خۆشویستنت نەهێنا
A wave of electric terror ran through me	شەپۆلێکی تیرۆری کارەبایی بەناومدا ڕایکرد
A guy like him has probably been through a lot of women	ڕەنگە کابرایەکی وەک ئەو بە زۆر ژندا تێپەڕیبێت
I think we need to look at him	پێم وایە پێویستە سەیری ئەو بکەین
The whereabouts of the other eight remain unknown	شوێنی هەشت کەسەکەی دیکەش دیار نییە
I have one particular example	من یەک نموونەی تایبەتم هەیە
I had never seen him up close during the day before	پێشتر لە ڕۆژدا لە نزیکەوە نەمدیبوو
I look up and recover to my normal stance	سەرم بەرز دەکەمەوە و چاک دەبمەوە بۆ هەڵوێستی ئاسایی خۆم
I also made a chocolate chip version	هەروەها وەشانی چپسێکی شوکولاتەم دروست کرد
The captains best moment	باشترین ساتێکی کاپتنەکان
I explained it to the lady and she had no trouble understanding	بۆ خانمەکەم ڕوون کردەوە و هیچ کێشەیەکی نەبوو لە تێگەیشتن
I agreed and he made an appointment for me to see a doctor	منیش ڕازی بووم و کاتێکی دیاری کرد بۆ ئەوەی سەردانی پزیشک بکەم
I went on and met a wonderful person	منیش بەردەوام بووم و کەسێکی نایابم ناسی
I worked out for an hour	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر وەرزشم کرد
I just want what he wants from himself	من تەنها ئەوەی لەخۆی دەوێت دەمەوێت
He retired after the season	دوای وەرزەکە خانەنشین بوو
I think that actually sums it up pretty well	پێم وایە کە لە ڕاستیدا زۆر باش کورتی دەکاتەوە
I am highly valued and normal for the job	من بەهایەکی زۆرم هەیە و ئاساییم بۆ کارەکە
I looked at the table where he had left his coat	سەیری ئەو مێزەم کرد کە پاڵتۆکەی لێ جێهێشتبوو
She was such a dangerous woman	ژنێکی ئاوا مەترسیدار بوو
I wasn’t usually spoken to in my dreams	بەگشتی لە خەونەکانمدا قسەم لەگەڵ نەدەکرا
I know you agree with me on her style	دەزانم لەگەڵ من هاوڕایت لەسەر ستایلەکەی
I just love you and I’m glad you’re safe	تەنها خۆشم دەوێیت و خۆشحاڵم کە سەلامەتیت
I didn’t know his wife, never actually met her	من هاوسەرەکەیم نەدەناسی، لە ڕاستیدا هەرگیز چاوم پێی نەکەوت
I looked at him, long and hard	سەیرم کرد، درێژ و ڕەق
I shouldn’t have climbed into your bed	نەدەبوو سەرکەوم بۆ ناو جێگاکەت
I am a spiritual leader	من سەرکردەی ڕۆحیم
I tried to take it but couldn't	هەوڵمدا بیبەم بەڵام نەمتوانی
I could never fool you, or your mother	هەرگیز نەمتوانی تۆ، یان دایکت گێل بکەم
I came to the top and looked down	هاتمە سەر لوتکە و بە خوارەوە سەیرم کرد
A celebration of chaos	ئاهەنگێک لە ئاژاوە
I need to ask you another favor	پێویستە داوای چاکەیەکی تر لە تۆ بکەم
I was brought up with decency and respect for women	من بە ڕەوشت و ڕێزگرتن لە ژنان پەروەردە بووم
I can’t look him in the eye	ناتوانم سەیری چاوی بکەم
I ordered him to hold up a finger	فەرمانم پێکرد پەنجەیەک بەرز بکاتەوە
I smiled and swallowed the lump in my throat	زەردەخەنەیەکم کرد و ئەو گرێیەی لە قوڕگمدا بوو قووت دا
I'm really excited!	بەڕاستی پەرۆشم!
I don’t know how his wife felt about that	نازانم ژنەکەی هەستی بەو شتە چۆن بووە
Now I am home and upstairs again	ئێستا جارێکی تر لە ماڵەوەم و سەرەوە
I want to see your face pull apart	دەمەوێت دەموچاوت ببینم کە لەیەکتر جیا دەبیتەوە
I guess it was a little bit of both	من پێم وایە کەمێک لە هەردووکیان بوو
I didn’t understand this	من لەم شتە تێنەگەیشتم
I need to go over the reading	پێویستە بچمە سەرووی خوێندنەوەکە
I can’t even imagine going into them	تەنانەت ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە بچمە ناویانەوە
I wanted to hear everything he said	ویستم گوێم لە هەموو شتێک بێت کە دەیگوت
I’m right here before you	من ڕاست پێش تۆ لێرەم
I learned from reading books	لە خوێندنەوەی کتێب فێربووم
I was the problem and the curse of your life	من کێشە و نەفرەتی ژیانت بووم
I was taken out of my natural habitat	لە شوێنی نیشتەجێبوونی سروشتی خۆم دەرهێنرام
I am being trusted more and more	زیاتر و زیاتر متمانەم پێدەکرێت
I could be very curious, personally interested	دەتوانم زۆر کنجکاو بم، بە شێوەیەکی شەخسی ئارەزووی بکەم
A tragic and terrible incident	ڕووداوێکی دڵتەزێن و ترسناک
I just assume I do it myself	من تەنها وا گریمانە دەکەم خۆم بیکەم
It was like a prayer	وەک دوعایەک وابوو
I woke up tied to a bed	بە جێگایەکەوە بە بەستراوەوە لە خەو هەڵسام
I want people to like me and people now	من دەمەوێت خەڵک حەزیان لێم بێت و خەڵکیش ئێستا
I saw him through the window	لە پەنجەرەوە بینیم
I refused to admit wrongdoing	منیش ڕەتم کردەوە دان بە هەڵەدا بنێم
I was both happy and sad	هەم دڵخۆش بووم هەم دڵتەنگ بووم
I said out loud at the wrong moment	لە ساتێکی هەڵەدا بە دەنگی بەرز وتم
I mean, if you want to	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر بتەوێت
A woman who had no choice in the matter	ژنێک کە لەم بابەتەدا بژاردەی نەبوو
I thought that old man was just pulling your leg	پێم وابوو ئەو پیرە پیاوە تەنها قاچت دەکێشێت
I can also see him dying	هەروەها دەتوانم بیبینم کە دەمرێت
Bill and feet are black	بیل و پێیەکانی ڕەشن
Wilson soon followed with a similar proposal	هەر زوو ویڵسن پێشنیارێکی هاوشێوەی بەدوای خۆیدا هێنا
I just opened my beautiful one	تازە جوانەکەمم کردەوە
I gave him the card	کارتەکەم پێدا
One couple in particular were quite obnoxious	بە تایبەتی ژن و مێردێک تەواو ناخۆش بوون
Everyone fed off of that	هەمووان لەوە خۆراکیان پێدرا
I had counted on that	من حسابم بۆ ئەوە کردبوو
I grew up in that world	من لەو جیهانەدا گەورە بووم
I stop in the hallway, feeling useless	لە کۆلێژەکەدا دەوستم، هەست بە بێسوود دەکەم
I love the mechanical stuff	من شتە میکانیکیەکانم خۆشدەوێت
I love coffee, music, the sea and my beautiful wife	من زۆرم خۆشدەوێت قاوە و مۆسیقا و دەریا و ژنە جوانەکەم
I could barely keep myself out of trouble	بەزەحمەت دەمتوانی خۆم لە کێشە دوور بخەمەوە
I recognized every one of them	هەر یەکێکیانم ناسیەوە
I saw him face to face	ڕووبەڕوو بینیم
The airport has never received a permanent operating license	فڕۆکەخانەکە هەرگیز مۆڵەتی کارکردنی هەمیشەیی وەرنەگرتووە
I have a nightmare almost every night	نزیکەی هەموو شەوێک کابوسێک دەبینم
I can’t really remember now	ئێستا بەڕاستی ناتوانم لەبیرم بێت
I can tell when you’re lying	دەتوانم بزانم کەی درۆ دەکەیت
I am determined not to fail this test	من بەبڕیارم لەم تاقیکردنەوەدا شکست نەهێنم
I didn’t want it at all	من بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست
I love you, that’s probably the most unlikely thing of all	خۆشم دەوێیت، ڕەنگە ئەوە لە هەموویان بێ ئەگەرترین شت بێت
I apologized and ended up with six years	منیش داوای لێبوردنم کرد و کۆتاییم هێنا بە شەش ساڵ
I always loved drawing from a young age	هەمیشە لە تەمەنێکی بچووکەوە حەزم لە وێنەکێشان بوو
Fasting puts the power of the spirit over the body	ڕۆژوو هێزی ڕۆح بەسەر جەستەدا دادەنێت
I feel invisible, but not unworthy	هەست بە نەبینراو دەکەم، بەڵام ناشایستە نیم
I was never at home like this, well, not always	من هەرگیز لە ماڵەوە بەم شێوەیە نەبووم، باشە، هەمیشە نەبوو
I was told there was no chance	پێم وتن چانس نییە
I can’t kill him like this	من ناتوانم بەم شێوەیە بیکوژم
Banks are banks everywhere	بانک لە هەموو شوێنێک بانکە
I hope that doesn’t happen	هیوادارم ئەوە ڕوونەدات
I couldn't go see him	نەمتوانی بچم بیبینم
They watched them disappear	سەیری نەمانیان دەکرد
I already knew where he lived	پێشتر دەمزانی لە کوێ دەژی
I remember coming home from school early that day	بیرمە ئەو ڕۆژە زوو لە قوتابخانە گەڕامەوە ماڵەوە
A woman of your own race	ژنێک لە ڕەگەزی خۆت
Thus he made the first break in the line	بەم شێوەیە یەکەم پچڕانی لە هێڵەکەدا کرد
I had done the same thing to him	منیش هەمان شتم لەگەڵ کردبوو
It looks like the writers have finally found the right balance	وا دیارە دواجار نووسەران هاوسەنگییەکی دروستیان دۆزیەوە
I didn’t want to let anyone down	نەمدەویست کەس بێهیوا بکەم
But I liked both	بەڵام هەردووکم بەدڵ بوو
I hear this all the time	من بەردەوام گوێم لەم قسەیە دەبێت
I needed something	پێویستم بە شتێک هەبوو
I start falling in love with him again	دیسانەوە دەست دەکەمەوە بە عاشقی ئەو
A combination of both or something else	تێکەڵەیەک لە هەردووکیان یان شتێکی تر
Fifty schools were also damaged or destroyed	هەروەها پەنجا قوتابخانە زیانیان بەرکەوتووە یان وێران بوون
Then I gave him two of mine in return	پاشان لە بەرامبەردا دوو خۆمم پێدا
I have a battery in your car	پاتری ئۆتۆمبێلێکی تۆم هەیە
I will never use another company	من هەرگیز کۆمپانیایەکی تر بەکارناهێنم
I was so confused that the doctor made her leave	هێندە تووشی شڵەژان بووم کە دکتۆر وای لێکرد بڕوات
I would personally beat the mortal shit out of you	من بە شەخسییەت گەوادی فانی لە تۆ دەکوژم
I struggled to focus on the conversation	بە زەحمەت تەرکیزم لەسەر گفتوگۆکە بوو
The armor of both ships looked adequate	زرێپۆشی هەردوو کەشتییەکە بە گونجاو دەرکەوت
I needed your father here	لێرە پێویستم بە باوکت بوو
I just felt like running	تەنها هەستم دەکرد ڕابکەم
I got here just a few months before you did	من تەنها چەند مانگێک پێش ئەوەی تۆ گەیشتمە ئێرە
I was hoping it was	بە هیوای ئەوە بووم کە وابێت
I would never let you back into my house again	جارێکی تر هەرگیز ڕێگەم نەدەدا بگەڕێیتەوە ناو ماڵەکەم
There was nothing like that	هیچی وا نەبوو
Disability is initially associated with mobility symptoms	کەمئەندامی لە سەرەتادا پەیوەندی بە نیشانەکانی جووڵەوە هەیە
I can’t take responsibility for an entire race	من ناتوانم بەرپرسیارێتی تەواوی ڕەگەزێک لە ئەستۆ بگرم
I couldn’t bring myself to walk back there	نەمتوانی خۆم بهێنمەوە تا ئەوێ بە پێ بگەڕێمەوە
A strange taste lingered in his mouth	تامێکی سەیر لە دەمیدا مابووەوە
I just can’t stop breaking things	تەنها ناتوانم واز لە شکاندنی شتەکان بهێنم
I decided to tell him the truth	بڕیارمدا ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I slowly walk back down to the kitchen	هێواش هێواش بە پێ دەگەڕێمەوە خوارەوە بۆ چێشتخانەکە
I absolutely hated them, but they were my customers	من بە تەواوی ڕقم لێیان بوو، بەڵام کڕیاری من بوون
I want it to return the difference in a label	من دەمەوێت جیاوازییەکە لە لیبێڵێکدا بگەڕێنێتەوە
I told you, we’re back in time	پێم وتیت، ئێمە گەڕاوینەتەوە بۆ کات
I wasted no time in a quick drive up the gravel drive	کاتم بەفیڕۆ نەدا لە لێخوڕینی خێرا بەرەو سەرەوەی درایڤی قەراغی
I couldn’t trust anyone here	لێرەدا نەمدەتوانی متمانە بە کەس بکەم
I thought that was cute	پێم وابوو ئەوە نازدارە
I did this for months	چەند مانگێک ئەم کارەم کرد
I moved under his command	لە ژێر دەستی فەرماندەیی ئەودا دەجووڵام
After the games I was done	دوای یارییەکان تەواو بووم
A very long time seemed to have passed	پێدەچوو کاتێکی زۆر درێژ تێپەڕیبوو
Finally, the son and his wife joined him	لە کۆتاییدا کوڕ و هاوسەرەکەی پەیوەندییان پێوە کرد
I knew what had to be done	دەمزانی چی دەبێ بکرێت
A loud curse and the sound of battle followed	نەفرەتێکی بەرز و دەنگی شەڕ بەدوایدا هات
I worked with him one summer	هاوینێک لەگەڵیدا کارم کرد
I mean Jolly is hard to work in	مەبەستم جۆلی سەختە بۆ کارکردن تێیدا
I can talk him into giving you another chance	دەتوانم قسەی لەگەڵ بکەم تا دەرفەتێکی ترت پێبدات
There’s a lot left for your imagination	زۆر شت بۆ خەیاڵت ماوە
I wipe down the table before and after dinner	پێش نان خواردن و دوای نان خواردن مێزەکە دەسڕمەوە
I expected it to hurt a lot	چاوەڕێم دەکرد ئازارێکی زۆر بدات
I saw him working at the credit register	بینیم لە تۆماری قەرز کاردەکات
I can’t worry about that	ناتوانم خەمی ئەوە بخۆم
I don't know the answers to your questions	وەڵامی پرسیارەکانتان نازانم
A tall man in a dark suit waved back	پیاوێکی باڵابەرز بە عەزییەکی تاریکەوە دەستی بۆ گەڕاندەوە
I asked him if he knew the dimensions of one.	لێم پرسی ئایا ڕەهەندەکانی یەکێکیان دەزانیت؟
I was a little pressed for time	کەمێک فشارم لەسەر بوو بۆ کات
I have decided to draw something that reflects both	بڕیارم داوە شتێک بکێشم کە ڕەنگدانەوەی هەردووکیان بێت
I climbed into bed beside him	لە تەنیشتیەوە سەرکەوتمە سەر جێگاکەم
I extended my arm, taking away his physical appearance	قۆڵم درێژ کرد، سیمای جەستەیی ئەوم لێ سەندەوە
I like to be told what to do	حەزم لێیە پێم بڵێن چی بکەم
I won't like you dog	من حەزم لێت نابێت سەگ
I know this is not normal	دەزانم ئەمە شتێکی ئاسایی نییە
A good irony can be quite entertaining	ئیرۆنییەکی باش دەتوانێت تەواو کات بەسەربردن بێت
I'll be back in a while	ماوەیەکی تر دەگەڕێمەوە
I stand there and catch them both	من لەوێ وەستاوم و هەردووکیان دەگرم
I tried to resist the urge to speak, but failed	هەوڵمدا بەرەنگاری ئەو پاڵنەرە ببمەوە بۆ قسەکردن، بەڵام شکستم هێنا
I left college after three years to run the ministry	دوای سێ ساڵ کۆلێژم بەجێهێشت بۆ بەڕێوەبردنی وەزارەت
I had gone to acknowledge it, and found this	من چووبووم بۆ دانپێدانان بۆی، و ئەمەم دۆزیەوە
I wonder if anyone really could	من پرسیار دەکەم ئایا بەڕاستی کەسێک دەیتوانی
I walked down the hall and knocked on the door	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم و لە دەرگاکەم دا
I hope they didn’t give you a hard time	هیوادارم کاتێکی سەختیان پێ نەدایت
A brief explanation was all that was needed	ڕوونکردنەوەیەکی کورت تەنها شتێک بوو کە پێویست بوو
I stop and stare at him	دەوستم و چاوم لێی دەڕوانم
I can practically hear the excitement on the other end	بە کردەوە دەتوانم گوێم لە وروژاندنەکە بێت لە کۆتاییەکەی تردا
Now I’m leaving, you just be cool	ئێستا دەڕۆم، تۆ تەنها فێنک بە
The stage was held in rainy conditions	قۆناغەکە لە بارودۆخی باراناویدا بەڕێوەچوو
I fell in love with creating content	عاشقی دروستکردنی ناوەڕۆک بووم
I turned around and looked out the back window	سوڕامەوە و لە پەنجەرەی پشتەوە سەیری دەرەوەم کرد
I was shaken by the memory	بە یادەوەرییەکە لەرزۆک بووم
I want you to come out	من دەمەوێت تۆ بێیتە دەرەوە
I ran too hot of the shower	زۆر گەرمی دوشەکەم ڕاکرد
I took it out of the barrel	لە بەرمیلەکە دەرمهێنا
I may need a doctor	لەوانەیە پێویستم بە پزیشک بێت
I want us to stop talking and reporting his name	من دەمەوێت واز لە قسەکردن و ڕاپۆرتکردنی ناوی بهێنین
I wanted to incorporate that into the design	من ویستم ئەوە لە دیزاینەکەدا جێگیر بکەم
I just want to hear it again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر بیبیستمەوە
I can arrange for you to take them breakfast	دەتوانم ڕێکبخەم کە تۆ نانی بەیانییان بۆ ببەیت
I hope you enjoyed this episode	هیوادارم ئەم ئەڵقەیەتان بەدڵ بووبێت
I am none of these things	من هیچ کام لەم شتانە نیم
I don't have six months	شەش مانگم نییە
I bet you can find something up there	گرەو دەکەم دەتوانیت شتێک لەوێ سەرەوە بدۆزیتەوە
a division of the territory	دابەشکردنێک لە خاک
I faced them and asked for a word alone	ڕووبەڕوویان بوومەوە و بە تەنیا داوای وشەیەکم کرد
He also wasn’t very smart	هەروەها زۆر زیرەک نەبوو
I informed him that there would be two of us	ئاگادارم کردەوە کە دوو کەس دەبین
I am definitely a better mother too	منیش بە دڵنیاییەوە دایکێکی باشترم
I prayed and prayed some more	نوێژم کرد و هەندێکی ترم نوێژ کرد
I guess there’s something in there somewhere	من پێم وایە لە شوێنێک لەوێ شتێک هەیە
I forgot the extra power	هێزی زیادەم لەبیر چوو
I heard about your cancer too	منیش گوێم لە شێرپەنجەکەت بوو
I can’t do anything to help her	ناتوانم هیچ بکەم بۆ یارمەتیدانی
I sat down on my bed	لەسەر جێگای خۆم دانیشتم
I wanted to wake myself up from this nightmare	ویستم خۆم لەم کابوسە خەبەری بکەمەوە
I thought they would know who owned this	پێم وابوو بزانن کێ خاوەنی ئەمەیە
A step down for you, really	هەنگاوێک بۆ خوارەوە بۆ تۆ، بەڕاستی
I felt extraordinarily sad	هەستم بە دڵتەنگییەکی نائاسایی دەکرد
I'm very happy with it	زۆر دڵخۆشم پێی
I know you meant well	دەزانم مەبەستت باش بوو
A black shape moves over the moon	شێوەیەکی ڕەش بەسەر مانگدا دەجووڵێت
I gave back and called the number	منیش خۆمم دایەوە و پەیوەندیم بە ژمارەکە کرد
I hope they are somewhere around here	هیوادارم لە شوێنێک لە دەوروبەری ئێرە بن
I am a collection of my own memories	من کۆمەڵێک یادگاری خۆمم
A detailed assessment of each eligible segment was then performed	پاشان هەڵسەنگاندنێکی ورد بۆ هەر بەشی شایستە ئەنجامدرا
There are two broad roots	دوو ڕەگی فراوان هەیە
I used a lot of grass, I still do	من زۆر چیمەنم بەکارهێناوە، هێشتا بەکاری دەهێنم
I immediately found mine, pointed it out	یەکسەر هی خۆمم دۆزیەوە، ئاماژەم پێدا
A big step they would both take	هەنگاوێکی گەورە هەردووکیان دەیاننا
I am not sure about that	من لەو بارەیەوە دڵنیا نیم
I just need to go lie down	تەنها پێویستە بچم پاڵ بکەوم
I hadn’t even heard it coming	تەنانەت نەمبیستبوو کە دێت
I didn’t even know how he got into my room	تەنانەت نەمدەزانی چۆن هاتە ژوورەکەمەوە
I’m just going to look at it	من تەنها دەچم سەیری بکەم
I smiled back at him	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کردەوە
I know dreams are real	دەزانم خەونەکان راستەقینەن
I couldn’t tell who he was angry with	نەمدەتوانی بزانم لە کێ توڕە بووە
I just wasn’t the local type	من تەنها جۆری ناوخۆیی نەبووم
Stewart became president	ستیوارت بوو بە سەرۆک
I said a general statement	بەیاننامەیەکی گشتیم وت
I can’t believe you knew all this time	باوەڕ ناکەم تۆ ئەم هەموو کاتە زانیبێتی
I couldn’t live with not trying	نەمتوانی لەگەڵ هەوڵنەدان بژیم
A change is not possible after that	گۆڕانکارییەک دوای ئەوە ناتوانرێت
I didn’t use nearly enough	من نزیکەی بەشی پێویستم بەکارنەهێنا
Suddenly I grabbed my sister	لەناکاو خوشکەکەمم گرت
A tall, handsome man asked to dance with me	پیاوێکی باڵابەرز و جوان داوای کرد سەما لەگەڵ من بکات
I expected them to blame us for his death	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە ئێمە بە تاوانی مردنەکەی بخەنە ئەستۆی خۆی
No further details have been released	تا ئێستا زانیاری زیاتر بڵاونەکراوەتەوە
I wish you were cold or warm	خۆزگەم دەخواست سارد یان گەرم بوویتایە
I raised it to the left side of my head	بەرزم کردەوە بۆ لای چەپی سەرم
I never knew how to take that position	هەرگیز نەمدەزانی چۆن ئەو هەڵوێستە بگرمەبەر
I think one should take it at this price	پێم وایە مرۆڤ دەبێ بەم نرخە بیگرێت
The family eventually included five children	لە کۆتاییدا ئەو خێزانە پێنج منداڵیان لەخۆگرتبوو
I also like the way the story plays out	هەروەها شێوازی یاریکردنی چیرۆکەکەشم بەدڵە
I have to buy some myself	دەبێت خۆم هەندێکیان بکڕم
I need to help you, if you want help	پێویستە یارمەتیت بدەم، ئەگەر یارمەتیت دەوێت
I am completely empty	من بە تەواوی بەتاڵم
I knew it had to belong to someone	دەمزانی دەبێت سەر بە کەسێک بێت
I will make this library available soon	بەم زووانە ئەم کتێبخانەیە بەردەست دەکەم
I’m putting my whole heart into this	من هەموو دڵم دەخەمە ناو ئەم بابەتە
I hope you really keep your word	هیوادارم بەڕاستی قسەکانتان بپارێزن
It didn’t hurt me to even think about it around them	تەنانەت بە بیرکردنەوە لەم بابەتە لە دەوروبەریان ئازارم نەدەدا
I was chosen for a reason	من بە هۆکارێک هەڵبژێردرام
I was very embarrassed about it	زۆر شەرمم دەکرد لەو بارەیەوە
I find this approach more reasonable	من ئەم رێبازە بە مەعقولتر دەزانم
I let him into the house	رێگەم پێدا بچێتە ناو ماڵەوە
I asked him to stay, and he happily agreed	داوام لێکرد بمێنێتەوە، ئەویش بە خۆشحاڵیەوە ڕازی بوو
I just rang him a call now	تەنها ئێستا پەیوەندییەکم بۆ لێدا
However, I have never seen a source for this statement	بەڵام هەرگیز سەرچاوەیەکم بۆ ئەم لێدوانە نەبینیوە
I smiled and walked out of the office	زەردەخەنەیەکم کرد و لە ئۆفیسەکە دەرچووم
I must have broken the codes by then	دەبێ تا ئەو کاتە کۆدەکانم شکاندبێت
I have a question for you though	پرسیارێکم بۆ تۆ هەیە هەرچەندە
I would really like to kill someone here	بەڕاستی حەز دەکەم لێرە کەسێک بکوژم
I have to find some way to get to him	دەبێت هەندێک ڕێگە بدۆزمەوە بۆ ئەوەی بگەمە لای
I wiped my mouth full of anger	دەمم پڕ لە توڕەیی سڕی
I own several rental houses	من خاوەنی چەندین خانووی کرێم
I almost blew my cover off	خەریک بوو بەرگەکەم هەڵبدەم
A few years ago you two were in the organization	چەند ساڵێک لەمەوبەر ئێوە دوو کەس لە ڕێکخراوەکە بوون
I was very happy to see him	بە بینینی ئەو زۆر خۆشحاڵ بووم
I didn’t get any girls to take care of me	هیچ کچێکم دەست نەکەوت کە ئاگادارم بێت
What state name do I see	ناوی چ دەوڵەتێک دەبینم
I could barely even smell it	تەنانەت بەزەحمەت هەستم بە بۆنەکەی کرد
I just know it will take longer to forgive	تەنها دەزانم کاتێکی زیاتری دەوێت تا لێی خۆش بم
I have to do this for him	دەبێت ئەمەم بۆ بکەم
I took off my shirt to get comfortable	کراسەکەم داکەند تا ئاسوودە بم
I'll be back slowly	بە هێواشی دەگەڕێمەوە
I know the right direction	من ئاراستەی دروست دەزانم
There are still inches of touching the limb	هێشتا چەند ئینجێک لە دەست لێدان لە ئەندامەکە ماوە
I will do the right thing and call his family	من کارێکی دروست دەکەم و بانگی خێزانەکەی دەکەم
I used to admire that he was such a gentleman	جاران سەرسام بووم بەوەی کە ئەو پیاوێکی وەها بەڕێزە
I really thought about burning my studio to the ground	بەڕاستی بیرم لەوە کردەوە ستۆدیۆکەم بسوتێنم بۆ سەر زەوی
A concerned father talks to his more mature daughter	باوکێکی نیگەران قسە لەگەڵ کچە پێگەیشتووترەکەی دەکات
I had to do something to find it	ناچار بووم شتێک بکەم بۆ ئەوەی بیدۆزمەوە
I could picture his stupid smiling face	دەمتوانی وێنەی ڕووخساری زەردەخەنە گەمژەی ئەوم بکەم
I am happy, kind and smart	من دڵخۆش و میهرەبان و زیرەکم
I wanted to hide somewhere away from everyone	ویستم شوێنێک بشارمەوە دوور لە هەمووان
I am by no means alone in this	من بە هیچ شێوەیەک لەم کارەدا تەنیا نیم
I was the only survivor	من تاکە کەس بووم کە ڕزگارم بوو
I would lie awake at night, wondering if my baby was okay.	شەوان بەئاگا دەمێنمەوە، پێم سەیر بوو ئایا کۆرپەکەم باشە؟
I know exactly where he is inside his house	من بە تەواوی دەزانم لەناو ماڵەکەیدا لە کوێیە
There were groups of hands in his arms and back	کۆمەڵێک دەست لە باوەش و پشتیدا بوون
I can't play anymore	ئیتر ناتوانم یاری بکەم
I promise not to throw your stuff away	بەڵێن دەدەم شتەکانت فڕێ نەدەم
I struggled with the comfortable feeling	لەگەڵ هەستی ئاسوودەدا خەریکی خەبات بووم
I have to get to my father	دەبێ بگەمە لای باوکم
I stand and push a table out of my way	وەستاوم و مێزێک لە ڕێگامەوە پاڵ دەنێم
I had something to take my mind off everything	شتێکم هەبوو مێشکم لە هەموو شتێک لابدات
I was very skinny then, but I needed the toilet	ئەو کاتە زۆر لاواز بووم، بەڵام پێویستم بە تەوالێت بوو
I try to push it aside with my hands	هەوڵ دەدەم بە دەستەکانم پاڵ بە لایەکدا بنێم
The street passes the hospital before leaving town	شەقامەکە پێش ئەوەی شار بەجێبهێڵێت بە نەخۆشخانەدا تێدەپەڕێت
I was standing right there, right next to both of them	من ڕاست لەوێ وەستابووم، ڕاست لە تەنیشت هەردووکیان
I think this is very important	من پێم وایە ئەمە زۆر گرنگە
I stepped into the house and took it	هەنگاوم نایە ناو ماڵەکە و بردم
I had never been called to anything like that before	پێشتر هەرگیز بانگم نەکرابوو بۆ شتێکی لەو جۆرە
A new campaign played out before my eyes	هەڵمەتێکی نوێ لەبەر چاومدا یاریی کرد
I kept losing my way, which was ridiculous	بەردەوام ڕێگام لەدەست دەدا، ئەمەش شتێکی گاڵتەجاڕانە بوو
I didn’t cover any details	هیچ وردەکارییەکم نەگرتەوە
I even felt a little moved to tears	تەنانەت هەستم کرد کەمێک جووڵەم کرد بۆ گریان
An image, a feeling, or an atmosphere	وێنەیەک، هەستێک، یان کەشێک
I keep my gaze from the box	نیگاکانم لە سندوقەکە دەهێڵمەوە
I need all the magic you have left	پێویستم بەو هەموو سیحرەیە کە تۆ ماوەتەوە
I ran back to the living room	بەڕاکردن گەڕامەوە بۆ ژووری میوان
I looked nothing like my father	من شتێکم لە باوکم نەدەچوو
A large gathering of people forms under their window	لە ژێر پەنجەرەکەیاندا گردبوونەوەیەکی گەورەی خەڵک دروست دەبێت
I didn’t recognize him and disappointment shot through me	من نەمناسیەوە و نائومێدی لە ڕێگەی منەوە تەقەی لێکرد
I had to submit the assignment	ناچار بووم ئەرکەکە پێشکەش بکەم
I let my fingers start down my body	رێگەم دا پەنجەکانم دەست بکەن بە خوارەوەی جەستەم
A strange thought flashed through his mind	بیرکردنەوەیەکی سەیر لە مێشکیدا دەچڕا
A job he clearly wanted	کارێک کە بە ڕوونی دەیویست
I walked forward and the door closed behind me	ڕۆیشتم بۆ پێشەوە و دەرگاکەش لە پشتمەوە داخرا
I think they are such a neat invention!	پێم وایە ئەوان داهێنانێکی هێندە ڕێک و پێکن!
I put them all in a brown paper bag	هەموویانم خستە ناو کیسەیەکی کاغەزی قاوەیی
A secret desire to touch her began to consume her	حەزێکی نهێنی بۆ دەست لێدانی دەستی کرد بە خواردنی
I heard the door open	گوێم لە کردنەوەی دەرگاکە بوو
I let out a long breath	هەناسەیەکی درێژم لێ دەرهێنا
A strange sensation warmed his face	هەستێکی سەیر دەموچاوی گەرم کرد
I couldn’t let them win	نەمدەتوانی رێگەیان پێبدەم سەربکەون
A cold sweat broke out on my forehead	ئارەقەیەکی سارد لە پێشەوەمدا هەڵیدا
What did I read in the police reports	لە ڕاپۆرتەکانی پۆلیسدا چیم خوێندەوە
I take a step back from it and look down	هەنگاوێک لێی دەنێمەوە دواوە و سەیری خوارەوە دەکەم
I don't accept it	من قبوڵ ناکەم
I’ve been good for the past five centuries	من لەم پێنج سەدەی ڕابردوودا باش بووم
I will never go into exile	هەرگیز ناچمە دەربەدەری
They never reached their destination	هەرگیز نەگەیشتنە شوێنی مەبەست
He takes a hit to make the play	لێدانێک وەردەگرێت بۆ ئەوەی شانۆگەرییەکە دروست بکات
I think you can figure out the rest	پێم وایە دەتوانیت باقییەکەی بدۆزیتەوە
They had a very complicated relationship	پەیوەندییەکی زۆر ئاڵۆزیان هەبوو
I can't look at them	ناتوانم سەیریان بکەم
I had to tear them down	ناچار بووم بیانڕوخێنم
I miss you too my love	منیش بیرت دەکەم خۆشەویستم
I say it just starts to come alive on that day	من دەڵێم تەنها لەو ڕۆژەدا دەست دەکات بە ژیان
A head seemed to explode in a direct hit	وا دیار بوو سەرێک لە لێدانێکی ڕاستەوخۆدا تەقیەوە
I had to ask permission to do everything	ناچار بووم داوای مۆڵەت بکەم بۆ ئەوەی هەموو شتێک بکەم
I was gone for about a day	نزیکەی ڕۆژێک نەمابووم
I couldn’t quite concentrate	نەمتوانی تەواو تەرکیز بکەم
I was also not in combat mode	هەروەها لە دۆخی شەڕدا نەبووم
I have to protect my family	ناچارم خێزانەکەم بپارێزم
I was glad she stuck with it	خۆشحاڵ بووم کە ئەو ژنە بەو شتەدا گرتبوو
The scene captured precise execution	دیمەنەکە لە سێدارەدانی وردی گرت
I wanted one and couldn’t get it	یەکێکم دەویست و نەمتوانی بەدەستی بهێنم
I could have to come get you	دەتوانم ناچار بم بێم تۆ وەربگرم
I haven’t known a time without it	من زەمەنێکم نەناسیوە بەبێ ئەو
I think you might even stop breathing	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە هەناسەت وەستابێت
I made a small mistake here	لێرەدا هەڵەیەکی بچووکم کرد
I put my head back and took a deep breath	سەرم خستە دواوە و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I walked with my arms outstretched	بە قۆڵی درێژەوە ڕۆیشتم
I feel like we’re going to be intensely busy	هەست دەکەم بە چڕی سەرقاڵی دەبین
I carefully opened the book	بە وریاییەوە کتێبەکەم کردەوە
I hope all my little girls are just like her	هیوادارم هەموو کچە بچووکەکانم هەر وەک ئەو بن
A sure thing is either stupid or lame	شتێکی دڵنیا یان گەمژەییە یان چەقۆکێشە
I never thought to ask	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە بپرسم
I kept watching it	من بەردەوام سەیری دەکردم
I also found a couple of useful books	هەروەها یەک دوو کتێبی بەسوودم دۆزیەوە
I will cherish you, I will protect you, I will provide for you	من بە نرخی دەزانم، دەتپارێزم، پێداویستیت بۆ دابین دەکەم
I didn't mean to drive you crazy	بەنیازم نەبوو شێتت بکەم
I wanted to watch her suffer	ویستم سەیری ئازارەکانی بکەم
I know for a fact	من بۆ ڕاستییەک دەیزانم
I have learned a lot	زۆر شتم فێربووە
I wasn’t giving him what he wanted	من ئەوەی ئەو ویستبووی پێم نەدەدا
I want to be a good person	من دەمەوێت کەسێکی باش بم
A child made of love	منداڵێک کە لە خۆشەویستی دروست کراوە
I go on, I can’t move and offer words	من بەردەوام دەبین، ناتوانم بجوڵێنم و وشە پێشکەش بکەم
Ten sailors were wounded	دە دەریاوان بریندار بوون
I didn’t want to work on one	من نەمدەویست کار لەسەر یەکێک بکەم
A sadness has washed over him	خەمێک بەسەریدا شۆردراوە
A jolt of awareness shot through her middle	لەرزێکی هۆشیاری لە ناوەڕاستیدا تەقەی کرد
I seem too nice for mean girls to like me	پێدەچێت زۆر خۆشم بۆ کچە خراپەکان کە حەزم لێ بکەن
I didn't think it was sealed	پێم وا نەبوو مۆر کراوە
This is a very difficult situation to handle	ئەمە دۆخێکی زۆر قورسە بۆ مامەڵەکردن
A son who was once his	کوڕێک کە ڕۆژێک هی خۆی بوو
A discovery neither expected nor welcome	دۆزینەوەیەکی نە چاوەڕوانکراو و نە پێشوازی لێدەکرێت
History has a habit of repeating itself	مێژوو خووێکی هەیە کە خۆی دووبارە دەکاتەوە
I just can’t think right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا بیر بکەمەوە
I tried to avert my eyes	هەوڵمدا چاوەکانم لێی دوور بخەمەوە
I miss your link	بیری لینکی لای ئێوە دەکەم
I didn’t even know what to say to that right away	تەنانەت نەمدەزانی یەکسەر چی بەو قسەیە بڵێم
I took a look in his bag	لە جانتاکەیدا سەیرێکم کرد
I climbed down and removed my hat	سەرکەوتمە خوارەوە و کڵاوەکەم دەرهێنا
I don’t mean that’s bad	مەبەستم ئەوە نییە کە ئەوە خراپ بێت
I have a hard time starting this morning	ئەم بەیانییە بە سەختی دەستم پێدەکات
A constant reminder of what happened	بیرهێنانەوەیەکی بەردەوام بۆ ئەوەی ڕوویدا
I remember my sister telling me about it	بیرمە خوشکەکەم باسی دەکردم
I knew something was going on here	دەمزانی لێرە شتێک ڕوودەدات
I have no doubt that it will	هیچ گومانێکم نییە کە دەبێت
I was not punishing any criminal by sending him there	من بە ناردنی بۆ ئەوێ سزای هیچ تاوانبارێکم نەدەدا
I feel him vibrate lightly against me	هەست دەکەم بە سووکیی لە بەرامبەرمدا دەلەرزێت
I know this is totally you, planning department	من دەزانم ئەمە بە تەواوی تۆ بیت، بەشی پلاندانان
I looked at them, feeling strangely lost	سەیری ئەوانم دەکرد، هەستم بە ونبوونی سەیر دەکرد
I wondered if he had seen anything.	منیش پێم سەیر بوو ئایا شتێکی بینیوە؟
First I looked in my room, but he wasn’t there	سەرەتا سەیری ژوورەکەمم کرد، بەڵام ئەو لەوێ نەبوو
I move more along the wall	زیاتر بە درێژایی دیوارەکە دەجوڵێم
I'm so happy to see it	زۆر دڵخۆشم بە بینینی
I stared at my arms, thin, skinny, bare skin	چاوم لە قۆڵەکانم بوو، پێستی تەنک و لاواز و ڕووت
A female officer appeared in the doorway with my water	ئەفسەرێکی ژن بە ئاوەکەمەوە لە دەرگاکەدا دەرکەوت
I have him in my mouth	من ئەوم لە دەممدا هەیە
I didn’t even care what they were	تەنانەت گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەوان چین
I needed that simple joy	پێویستم بەو خۆشییە سادەیە بوو
I really enjoyed the classes	بەڕاستی چێژم لە پۆلەکان وەرگرت
I always loved visiting relatives there	هەمیشە زۆرم خۆشدەویست سەردانی خزمەکانم لەوێ بکەم
I have no idea how to play basketball	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن یاری باسکە بکەم
I had no intention of going anywhere	هیچ نیازێکم نەبوو بچمە هیچ شوێنێک
I miss talking to you, and being around you	بیری قسەکردن لەگەڵ تۆ دەکەم، و لە دەوروبەرتدا بم
He demands that she teach him the dance	داوا دەکات کە ئەو کچە فێری سەماکە بکات
I didn’t wrap my arms around him	قۆڵیم نەپێچایەوە
I needed that comfort now	ئێستا پێویستم بەو ئاسوودەییە بوو
I let him out of good will in the end	من رێگەم پێدا لە کۆتاییدا لە ئیرادەیەکی باش دەربچێت
I climbed upstairs and went to work	سەرکەوتمە سەرەوە و چوومە سەر کارەکەم
Now I see trains coming and going	ئێستا شەمەندەفەرەکان دەبینم کە دێن و دەڕۆن
I was still confused as hell	هێشتا وەک جەهەنەم سەرم لێ شێوابوو
I was too anxious to share my thoughts with others	زۆر دڵەڕاوکێم هەبوو بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکانم لەگەڵ کەسانی تردا بەیەکەوە باس بکەم
I regained hope for finding you	هیوام بۆ دۆزینەوەی تۆ وەرگرتەوە
I think he thought that would change my mind	پێم وایە پێیوابوو ئەوە بیرۆکەکەم دەگۆڕێت
I stood over it, waiting for the next flash	بەسەریدا وەستام و چاوەڕێی فلاشی داهاتوو بووم
I was bored there	لەوێ بێزار بووم
A real fire, but a program	ئاگرێکی ڕاستەقینە، بەڵام بەرنامەیەک
A flash of understanding came over him	تیشکێکی تێگەیشتن بەسەریدا هات
I always thought it would	هەمیشە پێم وابوو کە وا دەبێت
I closed the magazine and put it in my bag	گۆڤارەکەم داخست و خستمە ناو جانتاکەمەوە
I saw no fear in his eyes	هیچ ترسێکم لە چاوەکانیدا نەبینی
She shivered and I wiped my hand on my dress	لەرزییەوە و دەستم لەسەر جلەکەم سڕییەوە
I am nothing but grateful	من جگە لە سوپاسگوزار هیچی تر نیم
I simply feel their energy	بە سادەیی هەست بە وزەکەیان دەکەم
Each province has its own legislature and governorship	هەر پارێزگایەک دەسەڵاتی یاسادانان و پارێزگاری تایبەت بە خۆی هەیە
I opened an arm and he stepped underneath	قۆڵێکم کردەوە و ئەویش لە ژێرەوە هەنگاوی نا
I think they can relate	پێم وایە دەتوانن پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I simply want to take things slow	من بە سادەیی دەمەوێت شتەکان بە هێواشی وەربگرم
I hope he didn't notice	هیوادارم هەستی پێ نەکردبێت
I studied the design	دیزاینەکەم خوێندەوە
The ship itself was slightly damaged	کەشتییەکە خۆی کەمێک زیانی بەرکەوتووە
A biological body needs food every four to six days	جەستەیەکی بایۆلۆجی هەر چوار بۆ شەش ڕۆژ جارێک پێویستی بە خۆراک هەیە
I didn’t really have any friends	بەڕاستی هیچ هاوڕێیەکم نەبوو
I also cook and freeze things	هەروەها شتەکان دەکوڵێنم و بەستووی دەکەم
I would never try to hurt you	هەرگیز هەوڵم نەدەدا ئازارت بدەم
I'm not sure if he's happy or sad	دڵنیام دڵخۆشە یان دڵتەنگ
I think he finally found her	پێم وایە دواجار ئەوی دۆزیەوە
I felt sweat beneath my collarbone	هەستم بە ئارەقەی ژێر گۆچانم کرد
I try to be a better person	هەوڵ دەدەم کەسێکی باشتر بم
I started thinking of ways to get out of food	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە ڕێگاکان بۆ ئەوەی لە خواردن دەربچم
I have seen the iron star on your back	ئەستێرەی ئاسنی سەر پشتتم بینیوە
I encourage you to fail in order to learn	هانتان دەدەم شکست بهێنن بۆ ئەوەی فێر بیت
I didn’t even know it was possible	تەنانەت نەمدەزانی کە دەکرێت
I’m actually looking for a job as a screenwriter	لە ڕاستیدا بەدوای کاری سیناریۆنووسدا دەگەڕێم
I finally have your full attention	دواجار سەرنجی تەواوی ئێوەم هەیە
I examined his face, but he gave nothing	پشکنینم بۆ دەموچاوی کرد، بەڵام هیچی نەدا
I would like to know more about this	حەز دەکەم زیاتر لەم بارەیەوە بزانم
A scream, but not my own	هاوارێک، بەڵام نەک هی خۆم
I particularly liked his beard	بە تایبەتی حەزم لە سمێڵەکەی بوو
King eventually dies from laughing gas	لە کۆتاییدا کینگ بەهۆی گازی پێکەنینەوە دەمرێت
A horse can sense how its rider is feeling	ئەسپ دەتوانێت هەست بکات کە سوارەکەی چۆن هەست دەکات
Much better in yourself	زۆر باشتر لە خۆتدا
I was the one who came up with that	من ئەو کەسەم بوو کە ئەو شتەم هێنایە ئاراوە
I can’t feel victorious or even comfortable over it	ناتوانم هەست بە سەرکەوتن و تەنانەت ئاسوودەیی بکەم بەسەریدا
I took the boat back to the dealer	بەلەمەکەم بردەوە بۆ لای بریکارەکە
I wouldn’t stay that night	من لەو شەوەدا نەدەمایەوە
I feel the same fear you do	هەست بە هەمان ترس دەکەم کە تۆ دەیکەیت
I have to end this situation	دەبێت کۆتایی بەم دۆخە بهێنم
Foster for help with distribution	فۆستەر بۆ یارمەتیدان لە دابەشکردن
I recognized my father	باوکمم ناسیەوە
I talked about it with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانمدا قسەم لەسەر کرد
I leaned over and looked up at him	پاڵم دایەوە و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I trudge through the dark woods	بە زەبروزەنگ بەناو دارستانە تاریکەکاندا دەڕۆم
Radio and television are.	ڕادیۆ و تەلەفزیۆن بریتین لە...
Again, I have tried every product known to man	دووبارە هەموو بەرهەمێکم تاقیکردۆتەوە کە مرۆڤ دەیزانێت
The next day became a tropical storm	ڕۆژی دواتر بوو بە زریانێکی گەرم
A language he thought only he knew	زمانێک کە پێی وابوو تەنها خۆی دەزانێت
It opened in less than a minute	لە کەمتر لە خولەکێکدا کرایەوە
I see you have some experience serving and growing food	دەبینم هەندێک ئەزموونت هەیە لە پێشکەشکردن و گەشەپێدانی خۆراک
Then I can do my homework	دواتر دەتوانم ئەرکی ماڵەوەم ئەنجام بدەم
I always get them eventually	هەمیشە لە کۆتاییدا بەدەستیان دەهێنم
I am the face of this civil rights movement	من ڕووخساری ئەم بزووتنەوەیە مافە مەدەنییەم
I sit on the floor and let myself release	لەسەر زەوی دادەنیشێم و رێگە بە خۆم دەدەم ئازاد بکەم
I have enjoyed vacations here	لێرە چێژم لە پشووەکان وەرگرتووە
The class struggle R cannot be won	خەباتی چینایەتی R ناتوانرێت سەربکەوێت
He held me tight all night	بە درێژایی شەو بە توندی گرتم
A goal, if you will	ئامانجێک، ئەگەر بتەوێت
I feel sorry for the fish struggling on the line	بەزەییم بەو ماسیانەدا دێتەوە کە لەسەر هێڵەکە خەبات دەکەن
I stayed alone by his side, twenty years alone	من بە تەنیا لە تەنیشتی مایەوە، بیست ساڵ تەنیا
It took me out of my mind	لە مێشکم لە کارەکەم دوور خستەوە
I didn’t expect him to feel this way	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو هەست بەم شێوەیە بکات
I can’t get it out of my head, not really	ناتوانم لە سەرمەوە بیبەم، لە ڕاستیدا نا
I won't answer	وەڵامی نادەمەوە
I reach for her and hug her close	دەستم بۆ دەبەم و لە نزیکەوە لە باوەشی دەگرم
I checked my reflection in the counter top mirror	لە ئاوێنەی سەرەوەی کەوانتەرەکەدا ڕەنگدانەوەی خۆمم پشکنی
I shake hands and smile back	دەستم بۆ سڵاو دەکەم و زەردەخەنە دەکەمەوە
A pastor must be a pastor	پاستور دەبێت پاستور بێت
It's been enough for now	بۆ ئێستا بەس بووە
I started having these crazy panic attacks	دەستم کرد بە تووشبوون بەم هێرشە شێتانەی ترس و دڵەڕاوکێ
I believe beauty will save our civilization	من پێم وایە جوانی شارستانیەتمان ڕزگار دەکات
This time he looked at me better	ئەمجارەیان باشتر سەیری کردم
I saw a place near the campsite yesterday	دوێنێ شوێنێکم لە نزیک کەمپەکە بینی
As always, I was plain and ugly	وەک هەمیشە سادە و ناشرین بووم
I just won't go here	تەنها لێرە ناڕۆم
I checked the watch and found that it worked	کاتژمێرەکەم پشکنی و بۆم دەرکەوت کە کاردەکات
I can't speak wood properly	من ناتوانم دار بە باشی قسە بکەم
I knew whoever it was was trying to free themselves	دەمزانی هەرکەسێک بێت هەوڵی ئازادکردنی خۆی دەدات
I breathed it all out	هەمووی هەناسەم دا
Then I took her to the bedroom	پاشان بردمە ژووری نووستنەکە
Bush in this era of terror and war	بوش لەم سەردەمی تیرۆر و شەڕدا
He really made the character fun	بەڕاستی کارەکتەری خۆشی کرد
I pulled out my phone and called in sick to work	مۆبایلەکەم دەرهێنا و بە نەخۆش بانگم کرد بۆ کار
This makes the body a real planet	ئەمەش جەستە دەکاتە هەسارەیەکی ڕاستەقینە
I shouldn't be angry	نابێ توڕە بم
I wasn’t allowed near that	ڕێگەم پێنەدرا لەوە نزیک ببمەوە
I didn’t need to ask for permission	پێویستم بە داوای مۆڵەتی نەبوو
I always did the ice cream side	هەمیشە لایەنی ئایسکرێمەکەم دەکرد
I based it on a real person	من لەسەر بنەمای کەسێکی ڕاستەقینە دامەزراندم
I have news from outside this hour	ئەم کاتژمێرە لە دەرەوە هەواڵم هێناوە
I pressed my lips together and bit back the scream	لێوەکانم بەیەکەوە گرت و هاوارەکەم گاز گرتەوە
I didn’t recognize that I knew any of these people	من نەمدەناسییەوە کە هیچ کام لەم کەسانە بناسم
I tried to fight back but it seemed too big	هەوڵمدا بەرپەرچی بدەمەوە بەڵام وا دیار بوو زۆر گەورە بوو
I hold his cheek in my palm	ڕوومەتەکەی لە کفنمدا دەگرم
I instantly caught my breath again	لە یەک چرکەدا جارێکی تر هەناسەم گرتەوە
I feel a cloud around him	هەست بە هەورێک دەکەم لە دەوری
I came at it the wrong way	من بە شێوازی هەڵە هاتمە سەری
I can take the bottle to him	دەتوانم شووشەکە ببەم بۆ لای
I want women to embrace their strength when remembering me	من دەمەوێت ژنان لە کاتی بیرهێنانەوەی مندا هێزی خۆیان لە باوەش بگرن
I deserve some satisfaction	شایەنی هەندێک ڕەزامەندیم
I walked in my room and stood in front of the door	لە ژوورەکەمدا ڕۆیشتم و لەبەردەم دەرگاکە وەستام
I was sure he was going to kiss me	دڵنیا بووم کە بڕیارە ماچم بکات
I swallowed hard, trying to keep my wits about me	بە توندی قووتم دا، هەوڵم دەدا زیرەکیم لەبارەی خۆمەوە بهێڵمەوە
I rub soft circles on her back	بازنەی نەرم بە پشتی دەشۆم
I tasted the cool wind, breathing deeply for my life	تامی بای فێنکم کرد، هەناسەیەکی قووڵم دەدا بۆ ژیانم
I tried to see him as he was	هەوڵمدا وەک ئەو بیبینم
I want to be around you and the boys	من دەمەوێت لە دەوری تۆ و کوڕەکان بم
I need it to get all the stuff	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی هەموو شتەکان بەدەست بهێنم
I loved watching it too	منیش زۆرم خۆشدەویست سەیری بکەم
I was immersed in my thoughts	لەناو بیرکردنەوەکانمدا نوقم بووم
A serious use for his talents	بەکارهێنانێکی جدی بۆ بەهرەکانی
I had sighed and rolled my eyes	ئاهێکم هەڵکێشابوو و چاوم وەرگێڕابوو
A good strong drink might help	ڕەنگە خواردنەوەیەکی بەهێزی باش یارمەتیدەر بێت
I do it for my own pride	بۆ شانازی خۆم دەیکەم
I came out and fixed my hair and makeup	هاتمە دەرەوە و قژم و ماکیاژەکەم چاک کرد
Hopefully my hands won’t be seen on the show	بەهیوای ئەوەی دەستەکانم لە بەرنامەکەدا نەبینرێن
I ended up playing in that game	لە کۆتاییدا لەو یارییەدا یاریم کرد
I like to rebel just a little bit	من حەزم لە یاخیبوونە تەنها کەمێک
I reached out and walked towards him	دەست درێژم کرد بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
A thorough sweep of each room turned up nothing	ڕشتنی وردی هەر ژوورێک هیچی دەرنەکەوت
I had to do what my father told me to do	دەبوو ئەوەی باوکم پێم دەڵێت بیکەم
I felt myself falling hard for him	هەستم دەکرد خۆم بە توندی بۆی دەکەوم
You should have given it a serious kick	دەبوو لێدانێکی جددیت پێ بدایە
I just smiled and leaned back	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و پاڵم دایەوە
I’m not saying we should know	من ناڵێم دەبێ بزانین
I stood there looking like a creep	وەک کرێپێک لەوێ وەستابووم و سەیری دەکردم
I turn and see a familiar figure in the shadows	دەگەڕێمەوە و لە سێبەرەکاندا فیگەرێکی ئاشنا دەبینم
He should have put her there sooner	دەبوو زووتر لەوێ داینابا
I hadn’t even thought about what the words said	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە وشەکان چی دەڵێن
I was supposed to be sick	بڕیار بوو نەخۆش بم
I hope this is not the news	هیوادارم ئەمە ئەو هەواڵە نەبێت
I thought they would continue throughout the squad	پێم وابوو بە درێژایی پێکهاتەکە بەردەوام دەبن
A few can be seen on the covers	چەند دانەیەکیان لەسەر بەرگەکان دەبینرێت
Then I will have to leave you	ئەو کاتە ناچار دەبم جێت بهێڵم
Now I knew they were playing me again	ئێستا زانیم کە جارێکی تر یاریم لەگەڵ دەکەنەوە
I remember rent going up when, too	لەبیرمە کرێی خانوو بەرز بووەوە کاتێک، هەروەها
I was as confused then as I am now	من ئەو کاتە وەک ئێستا سەرم لێ شێوابوو
I keep going back to the troops	من بەردەوام دەگەڕێمەوە دواوە بۆ سەربازەکان
I close my eyes and wait for his kiss	چاوەکانم دادەخەم و چاوەڕێی ماچەکەی دەکەم
I will be just a fraction of statistics	من تەنها بەشێکی کەم دەبم لە ئامار
I think he cares if people trust him	پێم وایە ئەو گرنگی پێدەدات کە ئایا خەڵک متمانەیان پێی هەیە یان نا
But I apologize for my previous comment	بەڵام داوای لێبوردن دەکەم بۆ کۆمێنتی پێشووم
That’s what I meant at the time	مەبەستم لەو کاتەدا ئەوە بوو
I can be at the car in seconds	دەتوانم لە چەند چرکەیەکدا لە لای ئۆتۆمبێلەکە بم
I began to lose myself in my new self	دەستم کرد بە لەدەستدانی خۆم لە خودی نوێمدا
I need to pull you both in right now	پێویستە هەر ئێستا هەردووکتان ڕابکێشمە ژوورەوە
I always hoped you would change	هەمیشە هیوام دەخواست بگۆڕیت
Someone who suddenly wakes up can do the stupidest thing	کەسێک کە لەناکاو بەئاگا بێتەوە دەتوانێت گەمژانەترین کردار ئەنجام بدات
I take them and he leads me	من دەیانبەم و ئەویش دەمباتە پێشەوە
Various patterns have been observed	شێوازی جۆراوجۆر بەدی کراون
I fell forward between two large trees	لە نێوان دوو داری گەورەدا کەوتمە پێشەوە
I won’t run through it again	من جارێکی تر بەناودا ڕاناکەم
I bet you'll win after him	گرەو دەکەم دوای ئەو دەبەیت
I have to fix his broken leg	دەبێت قاچی شکاوەکەی چاک بکەمەوە
I can see it from the living room	لە ژووری میوانەوە دەیبینم
I dug my hands into his back	دەستەکانم لە پشتی هەڵکەند
I think this book has to do double duty	پێم وایە ئەم کتێبە دەبێت ئەرکی دووانە ئەنجام بدات
I stared at my sad face in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوم لە ڕووخساری خەمناکم کردەوە
I have the option to eat another one	بژاردەی ئەوەم هەیە یەکێکی تر بخۆم
A little later in the day he was fully confident	کەمێک دواتر لە ڕۆژەکەدا بە تەواوی متمانەی بەخۆی هەبوو
I crawled over to where they had fallen	خۆم خزانە سەر ئەو شوێنەی کە لێیان کەوتبوون
I couldn’t say one way or the other	نەمدەتوانی بڵێم بەو شێوەیە یان بەو شێوەیە
I think we all felt the same way	پێم وایە هەموومان هەمان هەستمان هەبوو
I wonder if this giant store has one?	من پرسیار دەکەم ئایا ئەم فرۆشگایە زەبەلاحە یەکێکی هەیە؟
I also believe you like to argue	هەروەها باوەڕم وایە حەزت لە موناقەشەکردنە
I just had a rough night after you left	تەنها شەوێکی سەختم بەسەر برد دوای ئەوەی تۆ ڕۆیشتیت
I slow down and look around	خاو دەکەمەوە و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I feel the same way about this book	منیش هەمان هەستم هەیە سەبارەت بەم کتێبە
I have data-based suppression formulas in each section	من لە هەر بەشێکدا فۆرمولەی سەرکوتکردنم هەیە لەسەر بنەمای داتا
I was never so excited	هەرگیز ئەوەندە پەرۆش نەبووم
I looked around at the others, trying to read them	بە دەوروبەرمدا سەیری ئەوانی ترم کرد، هەوڵم دەدا بیانخوێنمەوە
A land poisoned by treachery and war	خاکێک کە بە خیانەت و شەڕ ژەهراوی بووە
I only got a few miles and had to stop	تەنها چەند میلێکم دەستکەوت و ناچار بووم بوەستم
The two play husband and wife	ئەو دووانە ڕۆڵی ژن و مێرد دەگێڕن
I created a simple example below	لە خوارەوە نموونەیەکی سادەم دروست کردووە
I could hardly bear to look at it	بەزەحمەت دەمتوانی بەرگە بگرم تا سەیری بکەم
I had no chance if he was the opposition	من هیچ چانسێکم نەبوو ئەگەر ئەو ئۆپۆزسیۆن بووایە
I wondered for a while if something was wrong.	بۆ ماوەیەک پرسیارم کرد کە ئایا شتێک هەڵەیە؟
I like to eat wild animals	حەزم لە خواردنی ئاژەڵە کێوییەکانە
Just got back from the beauty shop	تازە لە دوکانی جوانکاری گەڕامەوە
I sighed and closed the curtain	ئاهێکم هەڵکێشا و پەردەکەم داخست
Next week I’m getting my hair cut again	هەفتەی داهاتوو جارێکی تر قژم دەبڕمەوە
I jumped on a bus and beat it all the way	بازم دا بەسەر پاسێکدا و لێمدا تا ئەو شوێنە
A reason not to give up	هۆکارێک بۆ وازنەهێنان
I hope to see you at a game	هیوادارم لە یارییەکدا بتانبینم
I actually felt it	لە ڕاستیدا هەستم دەکرد
I know your job is hard right now	دەزانم لە ئێستادا کارەکەت قورسە
I'll give you relief	ئیسراحەتت پێ دەدەم
I kinda know what you mean though	من جۆرێک دەزانم مەبەستت چییە هەرچەندە
I can understand how it came about	دەتوانم تێبگەم چۆن هاتە ئاراوە
A small, polite smile stretched across his face	زەردەخەنەیەکی بچووک و بە ئەدەب بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I will stick to his choice	من پابەند دەبم بە هەڵبژاردنی ئەو
I've tried so hard to help you	زۆر هەوڵم داوە یارمەتیت بدەم
A wave of pure pleasure went through my body	شەپۆلێکی چێژی پاک بە جەستەمدا ڕۆیشت
I am not the only victim	من تاکە قوربانی نیم
I wouldn’t give up	من وازم لێ نەدەهێنا
I missed the rest of the season	باقی وەرزەکەم لەدەست دا
I have never seen anyone at home with their needle more than that	لەوە زیاتر کەسم نەبینیوە لە ماڵەوە بە دەرزییەکەیەوە
I couldn’t stand another day without you	بێ تۆ بەرگەی ڕۆژێکی ترم نەدەگرت
I still have the papers, including some blank forms	هێشتا کاغەزەکانم لەبەردەستە، لەنێویاندا هەندێک فۆڕمی سپی
I looked at the baseball bat in the cradle	سەیری چەقۆی بیسبۆڵەکەم کرد لەناو شانەدا
I hope they all taste it	هیوادارم هەموویان تامی بکەن
I used this scene to lead in the chapter	من ئەم دیمەنەم بەکارهێنا بۆ سەرکردایەتیکردن لە بابەتەکەدا
I held her hand and cried with her	دەستم گرت و لەگەڵیدا دەگریام
I never saw that coming	هەرگیز ئەو هاتنەم نەبینیوە
Accounts for the trip vary	حیساباتی گەشتەکە جیاوازە
I didn’t realize this	من درکم بەم شتە نەدەکرد
I came not to send peace, but a sword	من بۆ ئاشتی نەهاتووم، بەڵکو شمشێرێک هاتووم
A black mist was coming from their hands	تەمێکی ڕەش لە دەستیانەوە دەهات
I know that tone of voice	من ئەو تۆنە دەنگە دەزانم
I had all this set up	من هەموو ئەمانەم دانابوو
I'll check it out	من پشکنین بۆ دەکەم
Something simple is said or taught	شتێکی سادە دەوترێت یان فێردەکرێت
I'm sure I didn't shed any tears	دڵنیام هیچ فرمێسکێکم بۆ نەڕشت
I doubt he even sees it	تەنانەت گومانم هەیە ئەویش بیبینێت
I asked a helper to warm it up	داوام لە یارمەتیدەرێک کرد گەرمی بکاتەوە
I was the one who found you	من ئەو کەسە بووم کە تۆم دۆزیەوە
Father is one of the labels, a category	باوک یەکێکە لە لیبێڵەکان، پۆلێکە
I love trying to find things that have multiple uses	من زۆرم خۆشدەوێت هەوڵبدەم ئەو شتانە بدۆزمەوە کە چەندین بەکارهێنانیان هەبێت
I have no idea how they got there, or how	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن گەیشتوونەتە ئەوێ، یان چۆن
I just couldn’t forget it	تەنها نەمتوانی لەبیری بکەم
A deep sorrow for sin	خەمێکی قووڵ بۆ گوناه
I think it came prepared	پێم وایە بە ئامادەکارییەوە هاتبوو
I will never be a part of this	من هەرگیز بەشێک نابم لەم کارە
I tried to comfort her	هەوڵمدا دڵنەوایی بکەم
I ran to him and forced my arm around him	ڕامکرد بۆ لای و بە زۆر قۆڵم لە دەوریدا گرت
I want to get lost in the woods with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆدا لە دارستاندا ون بم
I checked the machine that fed them	ئەو ئامێرەم پشکنی کە خۆراکیان پێدابوون
I doubt that this happened	گومانم هەیە کە ئەمە ڕوویداوە
I had never been in a similar situation before	پێشتر هەرگیز لە دۆخێکی هاوشێوەدا نەبووم
I find them quite spoiling myself	من پێم وایە ئەوان تەواو خۆم تێکدەدەن
I looked up to assess the room	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ژوورەکە هەڵسەنگێنم
I didn’t ask for any of this	من داوای هیچ کام لەمانەم نەکرد
I hear every last weird thing that happens	گوێم لە هەموو دوا شتێکی سەیر دەبێت کە ڕوودەدات
I can't call my mother you	ناتوانم بانگی دایکم بکەم تۆ
I have other things to focus on	شتی ترم هەیە کە دەبێت سەرنجی لەسەر بێت
I was pleasantly surprised	سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I need to talk to you very, very badly	پێویستە زۆر زۆر خراپ قسەت لەگەڵ بکەم
I wasn’t in the mood that much	من ئەوەندە لە مەزاجدا نەبووم
I mean, what would you expect from me	مەبەستم ئەوەیە چاوەڕێی چیت لێم دەکرد
No music video has been shot for the single	هیچ ڤیدیۆکلیپێک بۆ ئەو تاکە گۆرانییە وێنە نەگیراوە
I could see it on their side	دەمتوانی لە لای ئەوان بیبینم
I wish it could have been mine	خۆزگە دەیتوانی هی من بێت
I hated myself for all the sadness and anger	بۆ ئەو هەموو خەم و تووڕەییە ڕقم لە خۆم بوو
I really want this to work	بەڕاستی دەمەوێت ئەمە کار بکات
I apologized, but it wasn’t like usual	من داوای لێبوردنم کرد، بەڵام وەک هەمیشە نەبوو
I was determined to hold hands	من بڕیارم دابوو دەست بە دەستەوە بگرم
I want you to say that	من دەمەوێت تۆ ئەوە بڵێیت
I am a different person	من کەسێکی جیاوازم
I wasn't disappointed	بێ هیوا نەبووم
I gave the exact answer	وەڵامی وردم دایەوە
I guess he lives there	من پێشبینی دەکەم لەوێ دەژی
I looked at him and hoped he could help me	سەیرم کرد و هیوام خواست بتوانێت یارمەتیم بدات
I’m putting things down	من شتەکان دادەنێم
I didn’t even remember falling asleep	تەنانەت بیرم نەدەکەوتەوە کە خەوم لێکەوتبێت
I didn’t want to wake him up	من نەمدەویست لە خەو هەڵیبخەمەوە
Now I can see that our relationship is not as strong	ئێستا دەتوانم بزانم کە پەیوەندییەکەمان بەو شێوەیە بەهێز نییە
I know you want to fix it, but we’re done	دەزانم دەتەوێت چارەسەری بکەیت، بەڵام تەواو بووین
I longed for that experience	تامەزرۆی ئەو ئەزموونەم بوو
I have told them about this	من لەم بارەیەوە پێم وتوون
I went to him, but it was too late	چوومە لای، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I won’t say more about the plot at this point	لەم خاڵەدا زیاتر لەسەر پڵۆتەکە ناڵێم
I am something new, an unknown factor	من شتێکی نوێم، فاکتەری نادیارم
I love small towns, he thought	من شارۆچکە بچووکەکانم خۆشدەوێت، بیری کردەوە
I get compliments on the style and color	دەستخۆشیم لێدەکرێت بۆ ستایل و ڕەنگەکە
I shut them down to make it easier for myself	داخستیانم بۆ ئەوەی ئاسانکاری بۆ خۆم بکەم
I know you're lying	دەزانم درۆ دەکەیت
I am one of the lucky ones	من یەکێکم لە بەختەوەرەکان
I have many brothers	زۆر برام هەیە
This is the point where the game starts	ئەمە ئەو خاڵەیە کە یارییەکە لێیەوە دەست پێدەکات
I couldn’t have put it better myself	خۆم نەمدەتوانی باشتر بیخەمەڕوو
I just wanted to get to the bottom of it	تەنیا ویستم بگەمە بنی ئەو شتە
I just didn’t share his enthusiasm for the event	تەنها هاوبەشی حەماسەتی ئەوم بۆ چالاکییەکە نەبوو
I noticed a drop of tears in his eyes	سەرنجم دابوو دڵۆپێک فرمێسک لە چاوی بوو
I had a heavy jacket	چاکەتێکی قورسم هەبوو
I am in a fortunate position	من لە دۆخێکی بەختەوەردام
It will be a fun hour, but also a luxury	کاتژمێرێک خۆش دەبێت، بەڵام لوکسێکیش دەبێت
I needed time, time to sort myself out	پێویستم بە کات بوو، کات بوو بۆ ئەوەی خۆم یەکلایی بکەمەوە
I quite literally learned from his elbow	من تەواو بە شێوەیەکی ڕستەیی لە ئەژنۆی ئەو فێر بووم
I want to go home and be with my son	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و لەگەڵ کوڕەکەم بم
I think it has bothered you for a long time	پێم وایە ماوەیەکی زۆر بێزارت کردووە
I want more from you than that	لەوە زیاترم لێت دەوێت
I missed my parents so much	زۆر بیری دایک و باوکم دەکرد
I carried nothing but my small bag	جگە لە جانتا بچووکەکەم هیچی ترم هەڵنەدەگرت
I knew she would rather have that hat	دەمزانی ئەو کچە پێی باشترە ئەو کڵاوەی هەبێت
I think for the last four generations	پێم وایە بۆ چوار نەوەی دوایی
I wish my coffee did that	خۆزگە قاوەکەم ئەو کارەی دەکرد
I walk in, calm and cool and real	من دەچمە ژوورەوە، ئارام و فێنک و ڕاستەقینە
I approached him, quietly	لێی نزیک بوومەوە، بە هێمنی
I passed an area with very old oaks	بە ناوچەیەکدا تێپەڕیم کە دار بلوطی زۆر کۆنیان تێدابوو
I know things look different in a storm	دەزانم لە زریانێکدا شتەکان جیاواز دەردەکەون
He stopped a quarter of the way down and turned around	چارەکێک لە ڕێگای دابەزین وەستا و ڕووی کردە خوارەوە
I was just catching up on accounting fees	من تەنها خەریکی گەیشتن بە کرێی ژمێریاری بووم
I stayed because we had a baby together	من مایەوە چونکە پێکەوە منداڵمان بوو
I always wanted to finish my studies	هەمیشە حەزم دەکرد خوێندنەکەم تەواو بکەم
He examined it closely	لە نزیکەوە لێی ورد کردەوە
I couldn’t care less what he thinks of me	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو شتە بدەم کە ئەو چی لەبارەی منەوە بیردەکاتەوە
I know none of us are okay with that	دەزانم هیچ کام لە ئێمە لەگەڵ ئەوەدا باش نین
It’s a composition, not a melody	پێکهاتەیەکە نەک ئاواز
I have a computer trading shop	دوکانێکی بازرگانی کۆمپیوتەرم هەیە
I haven't seen you again	جارێکی تر تۆم نەبینیوە
I didn't care for any of them	هیچ کامیانم بەلاوە گرنگ نەبوو
I wasn’t prepared for anything like that	بۆ هیچ شتێکی لەو جۆرە ئامادە نەبووم
I knew she was tough	دەمزانی ئەو کچە توند بووە
I watched in silence, knowing it was all true	بە بێدەنگی سەیرم کرد، دەمزانی هەمووی ڕاستە
I offer you one last chance to save your life	یەک کۆتا دەرفەتت پێشکەش دەکەم بۆ ڕزگارکردنی ژیانت
I couldn't make the slightest sound	نەمتوانی بچوکترین دەنگ دەربکەم
I stared at the darkness in horror	منیش بە ترسەوە سەیری تاریکیم دەکرد
I forgot to say happy birthday	لەبیرم چوو بڵێم ڕۆژی لەدایک بوونت پیرۆز بێت
I knocked to open it for me	لێم دا تا بۆم بکەنەوە
I wanted to see the wonders of the world	ویستم سەرسوڕهێنەرەکانی جیهان ببینم
He makes everyone on our team better	ئەو هەموو کەسێکی ناو تیمەکەمان باشتر دەکات
I looked for him, but he wasn’t there	بەدوایدا گەڕام، بەڵام لەوێ نەبوو
I actually want to marry her	لە ڕاستیدا دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I might be out of my depth here	لەوانەیە لێرە لە قووڵایی خۆم دەربچم
I know how much it means to you	دەزانم بۆ تۆ چەندە مانای هەیە
I think this campaign is going very well	پێم وایە ئەم هەڵمەتە زۆر بە باشی بەڕێوەدەچێت
I hear footsteps behind me	لە پشتمەوە گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت
I missed him like the Dickens	وەک دیکنەکان بیرم دەکرد
The idea was dropped	بیرۆکەکە لادرا
I’ve been photographing it for years	ساڵانێکە وێنەی دەگرم
I think now is a good time	پێم وایە ئێستا کاتێکی باشە
I left in absolute shock	بە شۆکێکی ڕەهاوە ڕۆیشتم
He hasn’t slept all week	بەدرێژایی هەفتە نەخەوتووە
I wasn’t complete without him	من بەبێ ئەو تەواو نەبووم
I’ve always been honest with you	من هەمیشە ڕاستگۆ بووم لەگەڵت
I know it’s not that easy	دەزانم ئەوەندە ئاسان نییە
Work did not resume	دەوام دەستی پێ نەکردەوە
I felt something solid under my back	لە ژێر پشتمدا هەستم بە شتێکی تۆکمە دەکرد
Both objects are made of wood and metal	هەردوو شتەکە لە دار و کانزا دروستکراون
I could be naked and he wouldn’t notice	دەمتوانی ڕووت بم و ئەویش هەستی پێ نەدەکرد
I think a good night’s sleep has done wonders	پێم وایە خەوێکی باش سەرسوڕهێنەری کردووە
They called it a world of promise	جیهانێک لە بەڵێن ناویان لێنا
I wouldn’t put a label on it or anything	من لیبێڵم لەسەر نەدەنا و نە هیچی تر
I have tried many third party tools	زۆر ئامرازی لایەنی سێیەمم تاقیکردۆتەوە
I was afraid to reach out to him	من لە دەست درێژکردن بۆ ئەو ترسام
Again I saw the clock on the bedside table	دیسان کاتژمێرەکەی سەر مێزی تەنیشت جێگاکەم بینی
I filled it with the latest	من پڕم کردەوە لە نوێترین
I mean its deadly use	مەبەستم ئەوەیە کە بەکارهێنانی کوشندەیەکەی
A little bit of that	کەمێک لەوە
I could tell she was frustrated	دەمتوانی بزانم ئەو کچە بێزار بووە
I didn’t know what they were called	نەمدەزانی ناوی چییان پێدەڵێن
Work began almost immediately on this northern section	نزیکەی دەستبەجێ کارکردن لەسەر ئەم بەشەی باکوور دەستی پێکرد
I had a meeting with the lawyer	من لەگەڵ پارێزەرەکەدا کۆبوونەوەم کرد
I couldn’t take that chance again	جارێکی تر نەمتوانی ئەو چانسە وەربگرمەوە
I would totally recommend it to anyone	من بە تەواوی پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک
I just laughed it off	من تەنها پێکەنینم پێی هێنا
I felt so separated from them and everyone else	هەستم بە جیابوونەوەیەکی زۆر دەکرد لە ئەوان و هەموو کەسێکی تر
A letter should have gone home about it last night	دەبوو دوێنێ شەو نامەیەک لەو بارەیەوە بچێتە ماڵەوە
I cleared my throat hastily	بەپەلە قوڕگم پاک کردەوە
A sister who was a few years older than me	خوشکێک کە چەند ساڵێک لە من گەورەتر بوو
I made a second stop at a boat landing	لە نیشتنەوەی بەلەمێکدا دووەم وێستگەم کرد
I hurried back to the farm and got the car	بەپەلە گەڕامەوە بۆ کێڵگەکە و ئۆتۆمبێلەکەم وەرگرت
I couldn’t tell anyone else	نەمدەتوانی بە کەسی تر بڵێم
I thought you wanted to calm down	پێم وابوو دەتەوێت ئارام بیتەوە
I didn’t know you had that skill	نەمدەزانی تۆ ئەو لێهاتووییەت هەیە
I know something is wrong	دەزانم شتێک هەڵەیە
I didn’t think anything could	پێم وا نەبوو هیچ شتێک بتوانێت
I just showed our shared memories	من تەنها یادەوەرییە هاوبەشەکانمانم پیشان دا
I could have killed us	دەمتوانی بمانکوژم
A very bold design element will be the result	توخمێکی دیزاینی زۆر بوێر ئەنجامەکەی دەبێت
I can’t risk losing my heart to this man	ناتوانم مەترسی لەدەستدانی دڵم بۆ ئەم پیاوە بکەم
I couldn’t judge how he felt	نەمدەتوانی حوکم بدەم کە هەستی چۆن بوو
Then I asked for a report on you	پاشان داوای ڕاپۆرتێکم لەسەر تۆ کرد
A paper will be rejected if it is not well written	توێژینەوەیەک ڕەتدەکرێتەوە ئەگەر بە باشی نەنووسرێت
A nice girl can make all the difference	کچێکی خۆش دەتوانێت هەموو جیاوازییەک دروست بکات
I wanted to kill those men so badly	من ئەوەندە بە خراپی ویستم ئەو پیاوانە بکوژم
I didn’t want to commit	من نەمدەویست پابەند بم
I was blown away and confused	فڕێدرام و سەرم لێ شێوا
I'll send him word	وشەی بۆ دەنێرم
I was just tired of the disappointment	تەنها لە نائومێدییەکە بێزار بووم
I didn’t know you were here	نەمدەزانی تۆ لێرەیت
I think we’ll go out to dinner	پێم وایە دەچینە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I dare say three centuries, maybe closer to four	دەوێرم بڵێم سێ سەدە، ڕەنگە نزیکتر لە چوار سەدە
I still hear his voice in my head, every day	هێشتا گوێم لە دەنگی ئەو دەبێت لە سەرمدا، هەموو ڕۆژێک
I didn’t know and in the end, it didn’t matter	من نەمدەزانی و لە کۆتاییدا، گرنگ نەبوو
I want to get a drink with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆ خواردنەوەیەک بەدەست بهێنم
The distance complicated the flow of traffic	مەوداکە ڕۆیشتنی هاتوچۆی ئاڵۆز کرد
I think we need to head out as soon as possible	پێم وایە پێویستە بە زووترین کات سەری دەربچین
I didn’t like the cold	من حەزم لە ساردی نەبوو
I just had to try all those things on him	تەنها دەبوو ئەو هەموو شتانە لەسەری تاقی بکەمەوە
I don’t even spend a minute there	تەنانەت یەک خولەکیش لەوێ بەسەر نابەم
I learned so much in prison	من لە زینداندا ئەوەندە فێربووم
I really didn’t expect that	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I rubbed my forehead with cold fingers	بە پەنجەی سارد پێشەوەم دەشۆرد
A thick fog covered everything	تەمێکی ئەستوور هەموو شتێکی داپۆشیبوو
A math teacher, that’s what it is	مامۆستایەکی بیرکاری، ئەوە ئەو شتەیە
I found it fairly easy to play	من پێم زانی تا ڕادەیەک ئاسان بوو بۆ یاریکردن
It took a lot to fix them	زۆر شت پێویست بوو بۆ ئەوەی چاک بکرێنەوە
I wasn’t even married then	تەنانەت ئەو کاتە هاوسەرگیریم نەکردبوو
I have a garden full of flowers	باخچەیەکی پڕ لە گوڵم هەیە
I had it all laid out	هەموویم داڕشتبوو
I need to ask you a few questions about what happened	پێویستە چەند پرسیارێکتان لێ بکەم دەربارەی ئەوەی ڕوویداوە
I was honored to hear from you	شەرەفمەند بووم کە گوێم لە تۆ بوو
I can be part of the community search team	دەتوانم بەشێک بم لە تیمی گەڕانی کۆمەڵگا
I said the female part	بەشی مێینەم گوت
I remember something he said too	منیش شتێکم لەبیرە کە ئەویش وتی
I hope when I go to college	هیوادارم کاتێک بچمە کۆلێژ
I was born with potential	من بە توانا لەدایک بووم
I can’t deny this	ناتوانم ئەمەی لێ نکۆڵی بکەم
I think we need to count our blessings	پێم وایە پێویستە نیعمەتەکانمان بژمێرین
I was a different man then	من ئەو کاتە پیاوێکی جیاواز بووم
After a few minutes the door opened	دوای چەند خولەکێک دەرگاکە کرایەوە
I started taking medication	دەستم کرد بە خواردنی دەرمان
I borrowed against equity in my other properties	من لە بەرامبەر یەکسانی لە موڵکەکانی ترمدا قەرزم کرد
I doubt he’s been doing it for a while	گومانم هەیە ماوەیەکە ئەو کارەی کردبێت
I write to you regularly	من بە بەردەوامی بۆت دەنووسم
I want to drive this on our side	من دەمەوێت ئەمە لە لای ئێمەوە لێبخوڕم
I couldn’t change clothes, I didn’t have the power to wash	نەمدەتوانی جل و بەرگ بگۆڕم، هێزی شۆردنم نەبوو
I always try to keep my promises	هەمیشە هەوڵ دەدەم بەڵێنەکانم جێبەجێ بکەم
I screamed in pain, and looked around	بە ئازارەوە هاوارم کرد، و سەیری دەوروبەرم کرد
The number of species is debatable	ژمارەی جۆرەکانی جێی مشتومڕە
I couldn’t help the tears rolling down my cheeks	نەمتوانی خۆم بەو فرمێسکەوە بپارێزم کە بە ڕوومەتمدا دەهاتە خوارەوە
I’m not willing to waste time	من ئامادە نیم کات بەفیڕۆ بدەم
I could see his prayers	دەمتوانی دوعاکانی ببینم
I hope that tradition continues	هیوادارم ئەو نەریتە بەردەوام بێت
I felt it but just gave him a blank face	هەستم دەکرد بەڵام تەنها ڕووخسارێکی سپیم پێدا
A fourth he did not recognize	چوارەمێک کە نەیناسیەوە
I just laugh when people confirm things	من تەنها پێدەکەنم کاتێک خەڵک شتەکان پشتڕاست دەکەنەوە
I gave him a pretty good description	وەسفێکی زۆر باشم پێدا
A girl does not torture her mother	کچێک دایکی خۆی ئەشکەنجە نادات
I can't make out the answers	ناتوانم وەڵامەکان دەربهێنم
I still need direct access	هێشتا پێویستم بە دەستگەیشتن بە ڕاستەوخۆ هەیە
I that it’s not an easy download	من کە ئەوە دابەزاندنێکی ئاسان نییە
I felt sad to leave the house	هەستم بە دڵتەنگی کرد کە ماڵەکەم بەجێهێشت
I'm thinking about that purchase	بیر لەو کڕینە دەکەمەوە
I really had to hand it over	بەڕاستی دەبوو ڕادەستی بکەم
I could kiss you forever and never get tired	دەمتوانی بۆ هەمیشە ماچت بکەم و هەرگیز ماندوو نەبم
I walked her to the living room	بە پێ بردمە ژووری میوان
I also believe the titles give away the plot	هەروەها باوەڕم وایە ناونیشانەکان پڵۆتەکە دەدەن
I loved this game as a kid	من لە منداڵیدا ئەم یاریەم بەدڵ بوو
I just can’t do it alone anymore	تەنها ئیتر ناتوانم بە تەنیا بیکەم
I would break a simple link with a projection	من بە پرۆجێکشنێک بەستەرێکی سادەم دەشکاند
I worked on Magic	من کارم لەسەر کتێبی سیحر کرد
I have to agree with him	دەبێت لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم
I haven’t been to a festival in over twenty years	زیاتر لە بیست ساڵە نەچوومە فێستیڤاڵێک
I had no idea where to start	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێوە دەست پێ بکەم
I can’t hide it anymore	چیتر ناتوانم بیشارمەوە
I felt winning was simply trying	هەستم دەکرد بردنەوە بە سادەیی هەوڵدانە
I looked like a monster	لە ئەهریمەنێک دەچووم
I was quite scared to tell you the truth	من تەواو ترسام کە ڕاستییەکانتان پێ بڵێم
A question you can answer without me present	پرسیارێک کە دەتوانن وەڵامی بدەنەوە بەبێ ئەوەی من ئامادە بم
I remember it from school	لە قوتابخانەوە بیرم دێتەوە
I never expected it	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد
I think it’s worse than we thought	پێم وایە لەوە خراپترە کە ئێمە بیرمان لێ دەکردەوە
I couldn't answer it	نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە
I felt tired from my walk	هەستم بە ماندوێتی دەکرد لە ڕۆیشتنەکەمەوە
I look, but I don’t start	سەیر دەکەم، بەڵام دەست ناکەم
I tore that room apart with a thought	بە بیرکردنەوەیەک ئەو ژوورەم لەیەک جیاکردەوە
I could fill your spot in half an hour	دەمتوانی لە نیو کاتژمێردا شوێنی تۆ پڕ بکەمەوە
Crowds formed to protest their removal	بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بە دوورخستنەوەیان قەرەباڵغی دروست بوون
I want you to quiet your thoughts for a minute	دەمەوێت بۆ یەک خولەک بیرکردنەوەکانت ئارام بکەیتەوە
I have that confidence	من ئەو متمانەیەم هەیە
A couple of passengers got up to leave	یەک دوو سەرنشین هەستان بۆ ئەوەی بڕۆن
A thin column of smoke issued from above	ستوونێکی تەنک لە دوکەڵ لە سەرەوە دەرچوو
I had made no effort for this event	بۆ ئەم بۆنەیە هیچ هەوڵێکم نەدابوو
I think he was trying to apologize or something	پێم وایە ئەو هەوڵی دەدا داوای لێبوردن بکات یان شتێک
Now I know this is true	ئێستا دەزانم ئەمە ڕاستە
I bolt right and glance around	ڕاست بە بولت دەکەم و چاوێک بە دەوری خۆمدا دەخشێنم
I felt free and happy	هەستم بە ئازادی و خۆشی دەکرد
At first I couldn’t figure out what it was	سەرەتا نەمتوانی بزانم چییە
I needed, somehow, more attention	پێویستم بە، بە جۆرێک، سەرنجی زیاتر بوو
I fell in love, the night before last	عاشق بووم، شەو پێش ڕابردوو
I know you do, your father too	دەزانم تۆش دەیکەیت، باوکتش
I decided enough was enough	بڕیارمدا بەسە بەسە
I almost gave up	خەریک بوو وازم لێبهێنم
I dared not press the kings further	من نەمدەوێرا زیاتر فشار بخەمە سەر پاشاکان
I took a deep breath and looked away	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و سەیری دوورم کرد
I know what was about to happen because of that	دەزانم بەهۆی ئەوەوە خەریک بوو چی ڕووبدات
I am your most faithful servant	من دڵسۆزترین بەندەی تۆم
I mean, he’s perfectly fine where he is	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو بە تەواوی باشە لەو شوێنەی کە لێیەتی
I have a simple question for you	پرسیارێکی سادەم بۆ ئێوە هەیە
I had to provoke it from you	ناچار بووم لە تۆوە وروژێنم
I feel them everywhere, inside, outside	لە هەموو شوێنێک، لە ناوەوە، لە دەرەوە هەستیان پێ دەکەم
I was going the wrong way	من بە ڕێگای هەڵەدا دەڕۆیشتم
I didn’t get this power	من ئەم دەسەڵاتەم بەدەست نەهێنا
I can hear the concern in her voice	لە دەنگی ئەودا دەتوانم نیگەرانییەکە ببیستم
A shiver escaped her body	لەرزێک لە جەستەی دەرباز بوو
A man comes up next to you	پیاوێک لە تەنیشتتەوە دێتە سەرەوە
I can’t let you pay for your room	ناتوانم ڕێگەت پێبدەم پارەی ژوورەکەت بدەیت
Moments later he heard another voice	چەند ساتێک دواتر گوێی لە دەنگێکی تر بوو
I was quite surprised to see you here today	ئەمڕۆ لێرە تۆم بینی تەواو سەرم سوڕما
I’ll deal with it, whatever it is	من مامەڵەی لەگەڵ دەکەم، هەرچییەک بێت
I know you’re trying to help her	دەزانم تۆ هەوڵ دەدەیت یارمەتی بدەیت
I mean he was wearing a heavy coat man	مەبەستم ئەوەیە پاڵتۆیەکی قورسی لەبەردا بوو پیاو
I can guide you, lead you	دەتوانم ڕێنماییت بکەم، سەرکردایەتیت بکەم
I can’t change no matter how much the gods speak to you	من ناتوانم بگۆڕم هەرچەندە خوداوەندەکان قسەت لەگەڵ بکەن
With my version I can tell	بە وەشانی خۆم دەتوانم بزانم
I noticed that the movie was almost ending	تێبینیم کرد کە خەریکە فیلمەکە کۆتایی دێت
I wanted a tight kind of home	من جۆرێک لە ماڵێکی توندم دەویست
I have a respect for him that comes from experience	ڕێزێکم بۆی هەیە کە لە ئەزموونەوە سەرچاوە دەگرێت
I knew it was too good to be true	دەمزانی زۆر باشە بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I think they also own the station property	پێم وایە ئەوان خاوەنی موڵکی وێستگەکەشن
I could read their minds	دەمتوانی مێشکیان بخوێنمەوە
I looked at the picture again	دیسان سەیری وێنەکەم کرد
I reject it as nonsense	من بە قسەی بێمانا ڕەتی دەکەمەوە
I could see a figure in the doorway	لە دەرگاکەدا فیگەرێکم دەبینی
A mission did not have a goal	ئەرکێک ئامانجی نەبوو
I just can’t control my anxiety	تەنها ناتوانم کۆنتڕۆڵی دڵەڕاوکێی خۆم بکەم
I once dated a lawyer	جارێک لەگەڵ پارێزەرێک پەیوەندیم کرد
He suddenly swung to port and stopped	لەناکاو وەرچەرخانێکی کرد بۆ بەندەر و وەستا
I kissed her gently and looked up at her teary eyes	بە نەرمی ماچم کرد و چاوە پڕ فرمێسکەکانم بەرز کردەوە
I still couldn’t throw in the towel	هێشتا نەمتوانی خاولییەکە فڕێ بدەمە ژوورەوە
I knew they would understand	دەمزانی تێدەگەن
I could get them from you	دەمتوانی لە تۆ وەریان بگرم
I know he would never leave	دەزانم هەرگیز نەدەڕۆیشت
A human being, small but growing	مرۆڤێک، بچووک بەڵام گەشە دەکات
I was going to fight back again	بڕیار بوو جارێکی تر بەرپەرچی بدەمەوە
I'm a terrible person	من کەسێکی ترسناکم
I must protect the position of president	دەبێت پێگەی سەرۆک کۆمار بپارێزم
I just hope you were talking about me	تەنها هیوادارم باسی منت دەکرد
I heard it went very well	بیستم زۆر باش بەڕێوەچوو
I was able to have my own bedroom	توانیم ژووری نووستنی تایبەت بە خۆم هەبێت
Now go out there and grab it	ئێستا بڕۆ دەرەوە لەوێ و بیگرە
I passed the screening	لە سکرینکردنەکەدا تێپەڕیم
A free ride to the parade	سواربوونێکی بێبەرامبەر بۆ نمایشەکە
I believe your full recovery will be a miracle	من باوەڕم وایە چاکبوونەوەی تەواوت موعجیزەیەک دەبێت
I consider the animal abuse	من ئەو ئازاردانی ئاژەڵانە لەبەرچاو دەگرم
I noticed a pattern over the last few weeks	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا تێبینی نەخشێکم کرد
I eventually hired then after the tenth call	من لە کۆتاییدا بەکرێم گرت پاشان دوای پەیوەندی دەیەم
I see them there now, two pairs of legs	ئێستا لەوێ دەیانبینم، دوو جووت قاچ
A group of six met privately	گروپێکی شەش کەسی بە شێوەیەکی تایبەت کۆبوونەوە
I wonder what it is for dinner	پێم سەیرە بۆ ژەمی ئێوارە چییە
I rubbed it down my pants	بە پانتۆڵەکەمدا ڕشتم
I felt especially impressed that I asked if she was okay	بە تایبەتی هەستم بە سەرسامی کرد کە پرسیارم کرد کە ئایا باشە
I imagined feeling safe, protected	خەیاڵم دەکرد هەست بە سەلامەتی بکەم، پارێزراوم
I looked into their eyes	چاوم لە چاوەکانیان کرد
I am now eighteen years old	ئێستا تەمەنم هەژدە ساڵە
I think my mother gave you a really hard time	پێم وایە دایکم بەڕاستی کاتێکی سەختی پێ بەخشییت
A stream of curses burst from his lips	ڕژانێک لە نەفرەت لە لێوەکانیەوە تەقیەوە
I haven’t talked to anyone yet	تا ئێستا لەگەڵ کەس قسەم نەکردووە
I have to be honest with you	دەبێت ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I want to hurt her again	دەمەوێت جارێکی تر ئازاری بدەم
A vague word went through my head	وشەیەکی ورد و ناڕوون بە سەرمدا تێپەڕی
A look of disapproval crossed his face	نیگایەکی ناڕەزایی لە دەموچاویدا پەڕیەوە
The user can select a specific location of interest	بەکارهێنەر دەتوانێت شوێنێکی دیاریکراوی ئارەزووی خۆی هەڵبژێرێت
I can’t look away	ناتوانم چاوم لێ لابدەم
I can’t wait to see her again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا جارێکی تر بیبینمەوە
I want him to like me	من دەمەوێت ئەو بەدڵی من بێت
I’m going to clean up	من دەچم بۆ پاککردنەوە
Nice place to stay	شوێنێکی خۆش بۆ مانەوە
I’m an idiot, he thinks, a stupid romantic idiot	من گەمژەم، ئەو پێی وایە، گەمژەیەکی ڕۆمانسی گەمژە
I lean back against him, smiling	پشتم بەوەوە دەبەستمەوە، بە زەردەخەنەوە
I want to know about this girl	دەمەوێت دەربارەی ئەم کچە بزانم
I didn’t really know the woman	من بەڕاستی ژنەکەم نەدەناسی
I think she’s a great woman	پێم وایە ئەو ژنە گەورەیە
I think it used to be a barn	پێم وایە جاران ئەشکەوتێک بووە
A small body lay over this much larger one	جەستەیەکی بچووک بەسەر ئەم جەستەی زۆر گەورەتردا کەوتبوو
The opening was delayed a week	کردنەوەی هەفتەیەک دواکەوت
I couldn't see anything in it	هیچم تێدا نەدەبینی
I might find two guns	لەوانەیە دوو دەمانچە بدۆزمەوە
I had been going over it in my mind for months	چەند مانگێک بوو لە مێشکمدا بەسەریدا ڕۆیشتبووم
I dig into my jacket and pull out my phone	لەناو چاکەتەکەمدا هەڵدەکۆڵمەوە و مۆبایلەکەم دەردەهێنم
I think that’s the perfect place to close	پێم وایە ئەوە شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ داخستنی
It dripped all over the floor	بە هەموو زەویەکەدا دڵۆپ دڵۆپ دەهات
I don’t think we should do this here, though	هەرچەندە پێموانییە لێرەدا ئەم کارە بکەین
I wouldn’t kiss her	من ماچیم نەدەکرد
I go into myself for a while	بۆ ماوەیەک دەچمە ناو خۆمەوە
I enjoy it more for that	بۆ ئەوە زیاتر چێژی لێ وەردەگرم
The meeting ended with a warrant for their arrest	کۆبوونەوەکە بە فەرمانی دەستگیرکردنیان کۆتایی پێهات
I think his aunt was the only one	پێم وایە خاڵۆی تاکە کەس بوو
I know about your donor	من لەبارەی بەخشەرەکەتەوە دەزانم
I work much better at home	لە ماڵەوە زۆر باشتر کار دەکەم
I had to learn how to block out my thoughts	دەبوو فێر بم چۆن بیرکردنەوەکانم بلۆک بکەم
I hadn’t even opened the menu yet	تەنانەت هێشتا مینیوەکەم نەکردبووەوە
I just stared at him	تەنها چاوم لێی بوو
I told you it was stupid	پێم وتیت گەمژەییە
I wanted to hurt them both	ویستم ئازاری هەردووکیان بدەم
I mean damn dumb	مەبەستم نەفرەت لە داماو بوون
I was going to the kitchen	من دەچوومە چێشتخانە
I never saw his face	هەرگیز ڕووخساریم نەبینیوە
I got in the car and slowly pulled out	سواری ئۆتۆمبێلەکە بووم و بە هێواشی کشامەوە دەرەوە
I have indicated this assertion in bold print in the translation	من لە وەرگێڕاندا بە چاپی قەڵەم ئاماژەم بەم جەختکردنەوە کردووە
I didn’t want to deal with that	من نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I closed my eyes, ready to sleep	چاوەکانم داخست، ئامادە بووم بۆ خەوتن
I can describe any street you want	دەتوانم وەسفی هەر شەقامێک بکەم کە بتەوێت
A world they had to return to	جیهانێک کە دەبوو بگەڕێنەوە بۆی
I began to hate the nursing home with a passion	بە سۆزێکەوە دەستم کرد بە ڕق لێبوونەوە لە خانەی بەساڵاچووان
Soft time was not an option	کاتێکی نەرم بژاردەیەک نەبوو
I haven’t even opened it yet	تەنانەت هێشتا نەمکردۆتەوە
I met the love of my life	خۆشەویستی ژیانم ناسی
I feature sold by biology lowering light	من تایبەتمەندی فرۆشراوە لەلایەن بایۆلۆجی دابەزاندنی ڕووناکی
He never hurt me	هەرگیز ئازارم نەدەدا
Many soldiers quit	زۆر سەرباز وازیان هێنا
I knew we were in trouble then	دەمزانی ئەو کاتە لە کێشەداین
A man of similar age and build to himself	پیاوێکی هاوشێوەی تەمەن و بنیاتنانی خۆی بۆ خۆی
I should be afraid, it could be dangerous	دەبێ بترسم، دەتوانێت مەترسیدار بێت
I rubbed my fingers with both hands	بە هەردوو دەستم پەنجەکانم دەشۆرد
At first, I didn’t particularly associate it with religion	سەرەتا بە تایبەتی بە ئایینەوە نەمبەستەوە
There is also a tourist information center	هەروەها ناوەندی زانیاری گەشتیارانی تێدایە
I'll shut my mouth	دەمم دادەخەم
I felt his disappointment, and his pain	هەستم بە نائومێدییەکەی دەکرد، و ئازارەکانی
I can’t give you the answers you need	ناتوانم ئەو وەڵامانەت پێ بدەم کە پێویستتانە
A second later he walked up the aisle	دوای چرکەیەک بەرەو سەرەوەی کۆلەکەکە ڕۆیشت
I could have spent all night here	دەمتوانی هەموو شەوێک لێرە بەسەر بەرم
I was right in my estimation	من لە خەمڵاندنەکەمدا ڕاست بووم
I didn’t have any children	من هیچ منداڵێکم نەبوو
A solitary candle clung to life	مۆمێکی تاکەکەسی بە ژیانەوە چەسپی
I walked down the hall and turned to look	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم و ڕووم کردە سەیرکردن
Please let me be gay	تکایە با هاوڕەگەزباز بم
We helped select that company	ئێمە یارمەتیدەر بووین لە هەڵبژاردنی ئەو کۆمپانیایە
He drank heavily and often cried	زۆر خواردنەوەی دەخواردەوە و زۆرجار دەگریا
a brother who was alive	برایەک کە لە ژیاندا بوو
I’m just trying to stay in practice	من تەنها هەوڵدەدەم لە پراکتیکدا بمێنمەوە
Symptoms usually appear slowly over time	بەگشتی نیشانەکان بە تێپەڕبوونی کات بە هێواشی دەردەکەون
I left immediately after the churches combined mass and service	یەکسەر دوای ئەوەی کڵێساکان مەس و خزمەتیان تێکەڵ کرد، ڕۆیشتم
I had nothing to use to clip back	هیچم نەبوو بەکاری بهێنم بۆ ئەوەی کلیپ بکەمەوە
I want to know where they are	دەمەوێت بزانم لە کوێن
I only know one fact	من تەنها یەک ڕاستی دەزانم
I felt free again, I was on my way	دووبارە هەستم بە ئازادی کرد، لە ڕێگادا بووم
After dinner we took a long walk	دوای نانخواردن پیاسەیەکی دوورمان کرد
I still see them in my dreams	تا ئێستاش لە خەونەکانمدا دەیانبینم
I wouldn’t be here if it weren’t for you	من لێرە نەدەبووم ئەگەر تۆ نەبوایە
I turned my attention back to him	سەرنجم گێڕایەوە بۆ لای ئەو
I believe they were pirates	من باوەڕم وایە چەتەی دەریایی بوون
I hadn’t spoken to him in about a week now	ئێستا نزیکەی هەفتەیەک بوو لەگەڵی قسەم نەکردبوو
I could really wear one every day	بەڕاستی دەمتوانی هەموو ڕۆژێک یەکێکیان لەبەر بکەم
I must prepare for an attack	دەبێ خۆم بۆ هێرشێک ئامادە بکەم
I didn’t think you’d ever be born	پێم وا نەبوو هەرگیز لەدایک ببیت
I loved these two men so much	من زۆر ئەم دوو پیاوەم خۆشدەویست
I just want to know if tomorrow comes and goes	تەنها دەمەوێت بزانم سبەینێ دێت و دەڕوات
I had to face it truthfully	ناچار بووم بە ڕاستی بەرەوڕووی ببمەوە
I could feel how intense the pleasure was for her	هەستم دەکرد چێژەکە چەندە چڕ بوو بۆ ئەو
I make sure you have my pizza	دڵنیاتان دەکەمەوە کە پیتزاکەمتان هەیە
The sound was very immediate	دەنگەکە زۆر دەستبەجێ بوو
I'd like to shoot	حەز دەکەم تەقە بکەم
I even visited mine in the future	تەنانەت لە داهاتوودا سەردانی خۆمم کرد
I just thought of something, and it happened	تەنها بیرم لە شتێک کردەوە، و ڕوویدا
I was bored and soon started to get homesick	بێزار بووم و زۆری نەخایاند دەستم کرد بە بیرکردنی ماڵەوە
I even tried on a shirt	تەنانەت کراسێکیشم تاقیکردەوە
I think that’s the closest match	پێم وایە ئەوە نزیکترین هاوتایە
I didn’t mean to come on so strong	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە بەهێز بێمە سەر
I thought that things were really complicated	پێم وابوو کە بەڕاستی شتەکان ئاڵۆزن
I headed there straight after work	ڕاستەوخۆ دوای کارکردن بەرەو ئەوێ ڕۆیشتم
I didn’t think he knew what to tell me	پێم وا نەبوو بزانێت چیم پێ بڵێت
I hesitate to talk to him	من دوودڵم لە قسەکردن لەگەڵیدا
I'll leave you to it	بەجێتان دەهێڵم بۆی
I let the Supreme Sage do the attacking	رێگەم دا حەکیمی باڵا هێرشەکە بکات
I hope the apartment will be ready soon	هیوادارم بەم زووانە شوقەکە ئامادە بێت
I definitely made an impression	بە دڵنیاییەوە کاریگەریم دروست کرد
I'll be back soon	بەم زووانە دێمەوە
I’m so excited that we’re here	من زۆر پەرۆشم کە ئێمە لێرەین
A reward for social types	پاداشتێک بۆ جۆرە کۆمەڵایەتییەکان
He was ready when they approached him	کاتێک لێی نزیک بوونەوە ئامادە بوو
I asked him who told him that.	لێم پرسی کێ ئەو قسەیەی پێ وتووە؟
I'll kill you soon and leave	بەم زووانە دەتکوژم و دەڕۆم
A serious one that can be fatal	یەکێکی جدی کە دەتوانێت ببێتە هۆی مردن
I could see at least six more people coming for me	دەمتوانی لانیکەم شەش کەسی دیکە ببینم کە بۆ من دێن
I didn't answer them	هیچ وەڵامم نەدانەوە
I hate you if you hate me	ڕقم لێت دەبێتەوە ئەگەر ڕقت لێم بێتەوە
I think they’ll help	پێم وایە ئەوان یارمەتیدەر دەبن
Now I remember the plot ok	ئێستا پڵۆتەکەم لەبیرە باشە
I released my hair and stepped back	قژیم ئازاد کرد و هەنگاوم نایە دواوە
I shouldn’t have any tears left	نابێ هیچ فرمێسکێکم بۆ بمێنێتەوە
I'm getting tired of this war	من لەم جەنگە بێزار دەبم
I needed to get rid of her husband	پێویستم بە ڕزگاربوون بوو لە مێردەکەی
Now I know two things	ئێستا دوو شت دەزانم
I agree with all three of their proposals	من لەگەڵ هەر سێ پێشنیارەکەیاندام
A promise to never contact her again	بەڵێنێک کە جارێکی تر پەیوەندی پێوە نەکات
A glimpse of some kind of understanding	وردەکارییەک لە جۆرێک لە تێگەیشتن
A pattern is clearly developing	نەخشێک بە ڕوونی لە گەشەکردندایە
A trip that added two days to each trip	گەشتێک کە دوو ڕۆژی زیاد دەکرد بۆ هەر گەشتێک
I went for questioning and he wasn’t there	چووم بۆ لێپرسینەوە و ئەویش لەوێ نەبوو
I knew who to aim for	دەمزانی ئامانجم بۆ کێ بێت
I'll give you half price on my vegetables	لەسەر سەوزەکانم نیوەی نرخت پێ دەدەم
A high and very high wall	دیوارێکی بەرز و زۆر بەرز
I couldn’t think of anything	نەمدەتوانی بیر لە هیچ بکەمەوە
I looked like my father	لە باوکم دەچووم
I think he wanted the same thing for me	پێم وایە ئەویش هەمان شت بۆ منی دەویست
I did my makeup and pulled my hair up	ماکیاژەکەم کرد و قژم بۆ سەرەوە ڕاکێشا
I would like to meet him myself	حەز دەکەم خۆم چاوم پێی بکەوێت
I have no idea where he got the money	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە پارەکەی لە کوێ وەرگرتووە
I needed to be there for him	پێویستم بەوە بوو بۆ ئەو لەوێ بم
I have no idea where the idea came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بیرۆکەکە لە کوێوە هاتووە
I ran up the stairs and into the office	بەڕاکردن بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و چوومە ناو ئۆفیسەکە
I need you to show me the way	پێویستم بە تۆیە ڕێگاکەم پیشان بدەیت
I played his conversation in my head	گفتوگۆکەیم لە سەرمدا یاری پێدا
I won her fair and square	من دادپەروەرانە و چوارگۆشەیی ئەوم بردەوە
I didn’t hear their conversation	گوێم لە گفتوگۆکەیان نەبوو
Various designs can tie the small piece together	دیزاینی جۆراوجۆر دەتوانێت پارچە بچووکەکە بەیەکەوە ببەستێتەوە
I force them to wait	ناچاریان دەکەم چاوەڕێ بکەن
The opera never materialized	ئۆپێرا هەرگیز بەدی نەهات
I gave one to a lady who did not survive	یەکێکم دا بە خانمێک کە ڕزگاری نەبوو
I was going to die for sure	بڕیار بوو بە دڵنیاییەوە بمرم
I hope the hell paid for it	هیوادارم جەهەنەمەکە پارەی بۆ دابێت
I stood up and pulled myself together	هەستام و خۆم ڕاکێشا
I expect some things will go down	پێشبینی دەکەم هەندێک شت بچێتە خوارەوە
Any impact varies by region	هەر کاریگەرییەک بەپێی ناوچەکان دەگۆڕێت
I thought, this would be a nice place to live	بیرم کردەوە، ئەمە شوێنێکی خۆش دەبێت بۆ ژیان
I think the end was inevitable at that point	پێم وایە لەو کاتەدا کۆتاییەکە حەتمی بوو
I neither acted nor felt like a fugitive	منیش نە ڕەفتارم نەدەکرد و هەستم بە هەڵاتووێک نەدەکرد
I still take responsibility for what happened	من تا ئێستاش بەرپرسیارێتی ئەو شتانە لە ئەستۆ دەگرم کە ڕوویدا
I know a lot of people who cut nurses	زۆر کەس دەناسم کە پەرستار دەبڕن
A way to survive and maybe a way to thrive	ڕێگەیەک بۆ مانەوە و ڕەنگە ڕێگەیەک بۆ گەشەکردن
Eggs are laid approximately every two days	هێلکە بە نزیکەیی دوو ڕۆژ جارێک دادەنرێت
I want us to be a family again too	منیش دەمەوێت ئێمەش جارێکی تر خێزان بین
I can’t imagine my life without the child	من ناتوانم ژیانم بەبێ منداڵەکە بە خەیاڵمدا بهێنم
I also started taking classes at church	هەروەها دەستم کرد بە وەرگرتنی وانەکان لە کڵێسا
I couldn't stop him	نەمتوانی ڕای بگرم
I couldn't recall a single fun one	نەمدەتوانی یەک یەکێکیان خۆش بێت بە بیرم بێتەوە
I thought the game was over	پێم وابوو یارییەکە تەواو بووە
I was his general in that war	من لەو جەنگەدا ژەنەراڵەکەی بووم
The fighting began the next day	شەڕەکە لە ڕۆژی دواتر دەستی پێکرد
I have always known him to have a pure Christian faith	من هەمیشە زانیومە کە باوەڕێکی مەسیحی پاکی هەیە
I had to admit it was awesome by any standards	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە بە هەر پێوەرێک بێت زۆر نایاب بوو
And now there’s nothing left but to fight it	وە ئێستا هیچ شتێک نەماوە جگە لە بەرەنگاربوونەوەی
I stumbled through the conversation	بەناو گفتوگۆکەدا کەوتمە کۆسپەوە
I want my son back from it	من دەمەوێت کوڕەکەم لێی بگەڕێتەوە
I have information that our fugitive is here	زانیاریم هەیە کە هەڵهاتووەکەمان لێرەیە
I just needed to accept the truth about myself	تەنها پێویستم بە قبوڵکردنی ڕاستییەکان بوو دەربارەی خۆم
I had to be content in my situation	دەبوو لە دۆخەکەمدا ڕازی بم
He wanted to do it perfectly	ئەو ویستویەتی بە تەواوی بیکات
I knocked, but still didn’t answer	لێمدا، بەڵام هێشتا وەڵامم نەدایەوە
I prepare myself at all times	من لە هەموو کاتێکدا خۆم ئامادە دەکەم
I can take care of you and the boys too	منیش دەتوانم ئاگاداری تۆ و کوڕەکان بم
I also remember the bathroom	هەروەها حەمامەکەشم لەبیرە
I walked through the brush but stopped a few steps later	بە فڵچەدا تێپەڕیم بەڵام چەند هەنگاوێک دواتر وەستام
I won't hold you	من پێت ناگرم
I glanced up and saw his eyes implanted shut	چاوێکم بەرز کردەوە و بینیم چاوەکانی چێنراون و داخراون
I call with a smile and a nod	بە زەردەخەنەوە و سەرێکەوە بانگ دەکەم
I would read the book if there was one	کتێبەکەم دەخوێندەوە ئەگەر کتێبێک هەبوایە
This is a particular risk for adolescent males	ئەمەش مەترسییەکی تایبەتە بۆ نێرە هەرزەکارەکان
I was a little disappointed	کەمێک بێ هیوا بووم
I would be happy with half of their success	بە نیوەی سەرکەوتنەکانیان دڵخۆش دەبووم
I think it comes from shortening	پێم وایە لە کورتبوونەوە دێت
Now I will own you	ئێستا دەبمە خاوەنی تۆ
I’m not very fertile	من زۆر بەپیت نیم
I didn’t call the police the neighbors did	من تەلەفۆنم بۆ پۆلیس نەکرد دراوسێکان کردیان
I believe he is the leader of a secret society	من پێم وایە سەرۆکی کۆمەڵگەیەکی نهێنییە
I'll cut off your head	من سەرت دەبڕم
I couldn’t remember what it was	بیرم نەدەچوو چی بوو
I’ll stick to the story	من پابەند دەبم بە چیرۆکەکەوە
I am not here as your lawyer	من وەک پارێزەری تۆ لێرە نیم
I really have to brush his teeth	بەڕاستی دەبێ ددانی بشۆم
I made a big mistake	هەڵەیەکی گەورەم کرد
I didn't know it was his daughter	نەمدەزانی کچەکەیەتی
I recognized the spell	من جادووەکەم ناسیەوە
Safe landing is assured	نیشتنەوەی سەلامەت دڵنیا دەکرێتەوە
I couldn’t even try to make fun of myself	تەنانەت نەمتوانی هەوڵی گاڵتەکردن بە خۆم بدەم
I didn’t trust my new sister 100 percent	لە سەدا سەد متمانەم بە خوشکە تازەکەم نەبوو
I will listen and accept whatever you say	هەرچی دەڵێیت گوێی لێدەگرم و قبوڵی دەکەم
A father takes care of his children	باوکێک ئاگاداری منداڵەکانی دەبێت
I did that for a very long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ ئەو کارەم کرد
I recognized him by the covers	بە بەرگەکان ناسیمەوە
I have something very important to do	شتێکی زۆر گرنگم هەیە بیکەم
They placed him in the middle of the table	لە ناوەڕاستی مێزەکەدا دایاننا
I might have thought about that	لەوانەیە بیرم لەوە کردبێتەوە
I just didn’t talk to anyone	تەنها لەگەڵ کەس قسەم نەدەکرد
I think that’s too much stress	پێم وایە ئەوە سترێسی زۆرە
I know why he left you	دەزانم بۆچی بەجێی هێشتووی
What about the things he told them	ئەی ئەو شتانەی کە پێی فەرموون
I’ll get off topic again	من جارێکی تر لە بابەتەکە دادەبەزم
I hardly studied for that exam	بەزەحمەت بۆ ئەو تاقیکردنەوە خوێندوومە
Now I can’t do it tonight	ئێستا ناتوانم ئەمشەو بیکەم
I just needed to calm myself down	تەنها پێویستم بە ئارامکردنەوەی خۆم بوو
I don’t read on the beach	من لە کەنار دەریا ناخوێنمەوە
I studied the pattern under my feet	لە نەخشی ژێر پێیەکانم لێکۆڵینەوەم کرد
I let my mind wander	رێگەم دا مێشکم سەرگەردان بێت
I feel peaceful and quiet	هەست بە ئارامی و بێدەنگی دەکەم
I can give you an example that is not so good	دەتوانم نموونەیەکتان بۆ بهێنمەوە کە ئەوەندە باش نییە
It is always confused with the second person	هەمیشە لەگەڵ کەسی دووەمدا تێکەڵ دەکرێت
I think that’s the kind of place this is	پێم وایە ئەوە ئەو جۆرە شوێنەیە کە ئەمەیە
I tried to follow his footsteps	هەوڵمدا شوێن هەنگاوەکانی بکەوم
I wouldn’t earn a penny	یەک فلسم دەست نەدەکەوت
We opened the grave and entered it	گۆڕەکەمان کردەوە و چووینە ناوی
I used to be kind of scared of it	جاران جۆرێک لە ترسم لێی دەترسا
I love change and being free to move	من گۆڕانکاریم خۆشدەوێت و ئازاد بم لە جووڵە
I was just asking a simple question	من تەنها پرسیارێکی سادەم دەکرد
He looked surprised	ڕوخسارێکی سەرسوڕهێنەر دەرکەوت
I carried on, still happy but sometimes confused	بەردەوام بووم، هێشتا دڵخۆش بووم بەڵام هەندێک جار سەرم لێ شێوا
I can experience freedom, now	دەتوانم ئەزموونی ئازادی بکەم، ئێستا
I was the only disabled artist there	من تاکە هونەرمەندی کەمئەندام بووم لەوێ
He just says things and then leaves	تەنها شتەکان دەڵێت و دواتر دەڕوات
I called my phone company and asked for a discount	پەیوەندیم بە کۆمپانیای تەلەفۆنەکەمەوە کرد و داوای داشکاندنم کرد
I knew he would be worried sick by now	دەمزانی تا ئێستا خەمی نەخۆش دەبێت
A few, like this new company, came out of nowhere	چەند کەسێک وەک ئەم کۆمپانیا نوێیە لە شوێنێکی نادیارەوە هاتنە دەرەوە
That’s how I look at it	من بەم شێوەیە سەیری دەکەم
I smile sweetly, feeling the momentum of events myself	بە شیرین زەردەخەنە دەکەم، خۆم هەست بە زەبروزەنگی ڕووداوەکان دەکەم
I can’t see this energy	من ناتوانم ئەم وزەیە ببینم
I have fifty dollars	من پەنجا دۆلارم هەیە
I expected tonight to go much differently	چاوەڕێم دەکرد ئەمشەو زۆر جیاوازتر بڕوات
I want to cry with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بگرم
I’ve always been with you on the inside	من هەمیشە لە ناوەوە لەگەڵت بووم
I never would have imagined	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات
A second later he headed back to the door	دوای چرکەیەک بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتەوە
The officers used the long trip to train the men	ئەفسەرەکان ئەو گەشتە دوور و درێژەیان بەکارهێنا بۆ ڕاهێنانی پیاوەکان
I wasn’t even sure what comfort was anymore	تەنانەت ئیتر دڵنیا نەبووم کە ئاسوودەیی چییە
Very glad to see your post	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی پۆستەکەت
I wanted it all to be over	من ویستم هەموو ئەمانە کۆتایی پێبێت
I've said a lot already	پێشتر زۆرم وتووە
I’ve only seen it twice	من تەنها دوو جار بینیومە
I could look through it	دەمتوانی لە ڕێگەیەوە سەیر بکەم
I go through them and nothing	بەواندا تێدەپەڕم و هیچ
I thought it was just a design	پێم وابوو تەنها دیزاینێکە
I fully expect to be at a wedding	من بە تەواوی چاوەڕێی ئەوە دەکەم لە ئاهەنگی هاوسەرگیریدا بم
I just hope he touches it somehow	تەنها هیوادارم بە جۆرێک دەستی لێ بدات
I don’t know the circumstances surrounding my death	من بارودۆخی دەوروبەری مردنم نازانم
I got glances from the booth next to the crowd	لە کۆشکی تەنیشت خەڵکەوە نیگام وەرگرت
I played golf with his dad just last week	تەنها هەفتەی ڕابردوو لەگەڵ باوکی یاری گۆڵفم کرد
I think it changes the experience completely	پێم وایە ئەزموونەکە بە تەواوی دەگۆڕێت
There were only two divisions in immediate reserve	تەنها دوو فیرقە لە یەدەگی دەستبەجێدا هەبوون
I saw him hold it out in front of him	بینیم لەبەردەمیدا درێژی کردەوە
I found that it wasn’t in myself	من بۆم دەرکەوت کە لە خۆمدا وا نییە
I think you drank too much wine	پێم وایە شەرابت زۆر خواردووە
I already had his heart	من پێشتر دڵی ئەوم هەبوو
I could have killed the guy	دەمتوانی کابراکە بکوژمەوە
I even had my own territory to defend	تەنانەت خاکی خۆمم هەبوو بۆ بەرگریکردن
I think she was fine	پێم وایە ئەو کچە باش بوو
I wondered just what we had in store	منیش پێم سەیر بوو تەنها چیمان بۆ داناوە
I just didn’t have a lot of opportunities for entertainment	تەنها دەرفەتی زۆرم نەبوو بۆ کات بەسەربردن
I struggled, but I didn’t succeed	خەبات و تێکۆشانم کرد، بەڵام سەرکەوتوو نەبووم
The ambassador had recently engaged	باڵیۆز بەم دواییە خەریکی کردبوو
A slow, distributed attack can fall under the radar	هێرشێکی خاو و دابەشکراو دەتوانێت بکەوێتە ژێر ڕادارەوە
The writing and recording has begun again	نووسین و تۆمارکردنەکە جارێکی دیکە دەستی پێکردووە
I haven’t moved an inch	یەک ئینجم نەجووڵاوە
I couldn’t sleep all night	بە درێژایی شەو نەمدەتوانی بخەوم
I wasn't sleeping much, though	هەرچەندە زۆر بە خەو نەمابووم
I only know from his work	من تەنها لە کارەکانی دەزانم
I smell the bricks of the buildings around me	بۆنی خشتی بیناکانی دەوروبەرم دەکەم
I had never had them seize or anything	هەرگیز نەمکردبوو دەست بەسەریاندا بگرن یان هیچ شتێک
I hear the furniture being moved around	گوێم لێیە کە مۆبیلیاتەکان بەدەوری خۆیاندا دەجوڵێنن
I’d rather not tell them in public	پێم باشە لەبەردەم خەڵکدا پێیان نەڵێم
I really can’t offer a better answer	بەڕاستی ناتوانم وەڵامێکی باشتر پێشکەش بکەم
I feel very comfortable living here	زۆر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لێرە دەژیم
I was the next in a long line of hunters	من لە ڕیزێکی درێژی ڕاوچیدا کەسی داهاتوو بووم
I wasn’t even nice to him	تەنانەت لەگەڵیدا خۆش نەبووم
I believe the overall structure is superior	من پێم وایە گشتیی پێکهاتە باڵاترە
It didn’t matter that his feet were twice as big	گرنگ نەبوو پێیەکانی دوو هێندە گەورەتر بن
I declare the duty to be as an equal	من ئەرکی ئەوە ڕادەگەیەنم کە وەک یەکسانێک بم
A hand touched his shoulder	دەستێک دەستی لە شانی دا
I saw you travel into the water	بینیم تۆ گەشتت کرد بۆ ناو ئاوەکە
I was serious about my marriage	من جدی بووم لە هاوسەرگیرییەکەم
I took the sandwich to my room	ساندویچەکەم بردە ژوورەکەم
I want to talk, but my throat is tight	من دەمەوێت قسە بکەم، بەڵام قوڕگم توند بووە
A jack assembly is provided for lifting a load	کۆبوونەوەی جاکێک بۆ بەرزکردنەوەی بارێک دابین کراوە
I couldn’t stand another round of this	من بەرگەی خولێکی تری ئەم شتەم نەگرت
I can hear the light show starting outside already	من دەتوانم گوێم لە نمایشی ڕووناکی بێت کە لە دەرەوە دەست پێدەکات لە ئێستاوە
I suspect they are not	گومانم هەیە ئەوان نین
This leads to cell and tissue damage	ئەمەش دەبێتە هۆی تێکچوونی خانە و شانەکان
I needed meat and bread	پێویستم بە گۆشت و نان بوو
I didn’t even know where to start with that	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێوە دەست بکەم بەو کارە
I begin to speak, to confess	دەست دەکەم بە قسەکردن، بۆ دانپێدانان
I decided to make it to the area if I could	بڕیارمدا ئەگەر بتوانم بگەمە ئەو ناوچەیە
I have no desire to make this uncomfortable for anyone	هیچ ئارەزووێکم نییە ئەمە بۆ کەس ناڕەحەت بکەم
I have maintenance sex once a month as usual	مانگانە جارێک وەک هەمیشە سێکسی پاراستن ئەنجام دەدەم
I've been coming here for years	ساڵانێکە دێمە ئێرە
I shook my head at the boys	سەرم لە کوڕەکان لەقاند
I’m sitting alone in the kitchen	من بە تەنیا لە چێشتخانە دانیشتووم
Adult female black and white	مێینەیەکی پێگەیشتوو ڕەش و سپی
I need someone to find the real killer	پێویستم بە کەسێکە بکوژی ڕاستەقینە بدۆزێتەوە
I agree, it’s really important	منیش لەگەڵ ئەوەدام، بەڕاستی گرنگە
I will arrange it for you	من بۆ ئێوە ڕێککەوتی دەکەم
I’ve been trying to adjust my attitude lately	من لەم دواییانەدا هەوڵم داوە هەڵوێستم ڕێکبخەم
I put a lid on it and called it OK	قاپێکم لەسەر دانا و ناوم لێنا باشە
I look at the ring shining on her finger	سەیری ئەو ئەڵقەیە دەکەم کە لەسەر پەنجەی دەدرەوشێتەوە
I certainly didn’t remember any moment of pregnancy	بە دڵنیاییەوە هیچ ساتێکی دووگیانیم لەبیر نەبوو
I didn’t think it was fair	پێم وا نەبوو دادپەروەرانە بێت
I was sure about this	من لەم بارەیەوە دڵنیا بووم
I tried to talk to you	هەوڵمدا قسەت لەگەڵ بکەم
But I had to keep pushing away	بەڵام دەبوو بەردەوام بم لە پاڵنانی دوور
Something is true, and therefore worthy of trust	شتێک ڕاستە، هەر بۆیە شایەنی متمانەیە
A small urgent alarm	زەنگێکی بچووکی بەپەلە
I treated him with respect	بە ڕێزەوە مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
I can’t explain it, but you can’t just walk away	من ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام تۆ ناتوانی تەنها بڕوات
I can’t handle too much art at once	من ناتوانم بە یەکجار مامەڵە لەگەڵ هونەری زۆر بکەم
I didn’t ask how he got it	نەمپرسی چۆن بەدەستی هێناوە
I can get out myself	من دەتوانم خۆم دەربچم
I just need someone to help me with this	تەنها پێویستم بە کەسێکە یارمەتیم بدات لەم کارەدا
Historians disagree on this figure	مێژوونووسان لەسەر ئەم ژمارەیە ناکۆکن
His blood is very similar to mine	خوێنی ئەو زۆر لە خوێنی من دەچێت
I should be able to understand everything by now	دەبێ تا ئێستا بتوانم لە هەموو شتەکان تێبگەم
I'll call you by morning	تا بەیانی بانگت دەکەم
I have to think about this	دەبێت بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I owe you for saving me	قەرزاری تۆم کە ڕزگارت کردم
I have never tried it and was thinking about it	من هەرگیز تاقیم نەکردۆتەوە و بیرم لێدەکردەوە
I'll post that here in the utility some time soon	ماوەیەکی تر لێرەدا ئەوە لە سوودمەندیدا پۆست دەکەم
I want to know what happens next	دەمەوێت بزانم دواتر چی بەسەر دێت
I built him up in my mind	لە مێشکمدا ئەوم بنیات هێنا
I just hope you remember everything	تەنها هیوادارم هەموو شتێکت لەبیر بێت
I will always be proud of you	هەمیشە شانازیتان پێوە دەکەم
A picture formed in his mind	وێنەیەک لە مێشکیدا دروست بوو
He returned a moment later with a handful of leaves	دوای ساتێک بە مشتێک گەڵا گەڕایەوە
I thought that wasn’t very nice	پێم وابوو ئەوە زۆر خۆش نییە
I’m just asking for it as a mother	من تەنها وەک دایکێک داوای دەکەم
I heard a crash as the front door burst open	گوێم لە کەوتنەخوارەوە بوو کاتێک دەرگای پێشەوەی ئۆتۆمبێلەکە تەقیەوە
I think this is very stupid	پێم وایە ئەمە زۆر گەمژانەیە
I went back to being lost again	جارێکی تر گەڕامەوە بۆ ونبوون
I prayed about timing and setting things up accordingly	نوێژم کرد سەبارەت بە کاتی دانان و دانانی شتەکان بەپێی ئەو
I walked in silently beside him	بە بێدەنگی لە تەنیشتیەوە چوومە ژوورەوە
I have tried every combination but still no luck	من هەموو تێکەڵەیەکم تاقیکردۆتەوە بەڵام هێشتا بەختم نییە
I can’t finish my sentence	ناتوانم ڕستەکەم تەواو بکەم
I can do it and I’m ready to get to work immediately	دەتوانم بیکەم و ئامادەم دەستبەجێ دەست بە کار بکەم
Only males have horns	تەنها نێرەکان قۆچیان هەیە
I followed him keeping my distance	منیش بە هێشتنەوەی مەودای خۆم بە دوایدا ڕۆیشتم
After a moment he pulled back his hand	دوای ساتێک دەستی کێشایەوە دواوە
A man he wanted to know more about	پیاوێک کە دەیویست زیاتر لەبارەیەوە بزانێت
I just kept putting it off	تەنها بەردەوام بووم لە دواخستنی
Critical response to the film was mixed	وەڵامی ڕەخنەگران بۆ فیلمەکە تێکەڵاو بوون
I told him he needed to have the surgery	پێم گوت پێویستە نەشتەرگەرییەکە بۆ بکرێت
I asked what he was drinking.	پرسیم چی دەخواتەوە؟
I already like this girl	من پێشتر حەزم لەم کچەیە
I talked to two friends about it today	ئەمڕۆ لەگەڵ دوو هاوڕێم لەسەر ئەو بابەتە قسەم کرد
I will try to follow your progress through this resource	هەوڵ دەدەم لە ڕێگەی ئەم سەرچاوەیەوە بەدواداچوون بۆ پێشکەوتنەکانتان بکەم
I was absolutely thrilled	من بە تەواوی دڵخۆش بووم
I followed him out here	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم لێرە دەرەوە
I couldn’t change his mind	نەمتوانی بیرۆکەکەی بگۆڕم
I would never need it again	جارێکی تر هەرگیز پێویستم پێی نەدەبوو
I wanted to tap into the competitive world	من ویستم پەنجە بخەمە ناو جیهانی کێبڕکێ
I didn’t want her to die	من نەمدەویست ئەو ژنە بمرێت
I put a heavy bolt right in the fire	ڕاست لەناو ئاگرەکەدا بولتێکی قورسم دانا
I wanted to be closer to people	من ویستم لە خەڵک نزیکتر بم
I never break up with anyone	من هەرگیز لەگەڵ کەسدا ناشکاوم
A leader of your people	سەرکردەیەکی گەلەکەت
I wasn’t much younger than you	من زۆر لە تۆ بچووکتر نەبووم
I thought it would help you	پێم وابوو یارمەتیت دەدات
I will never forget the smell of my village	هەرگیز بۆنی گوندەکەم لەبیر ناکەم
I opened my eyes wide, hoping he would take the hint	چاوەکانم بە فراوانی کردەوە، بەو هیوایەی ئاماژەکە وەربگرێت
A display device displays the images	ئامێرێکی پیشاندانی وێنەکان پیشان دەدات
I met all kinds of people online	هەموو جۆرە کەسێکم بە شێوەی ئۆنلاین ناسی
I just can’t do anything about it	تەنها ناتوانم هیچی لەو بارەیەوە بکەم
I see it in the way they treat you now	من لەو شێوازەی ئێستا مامەڵەت لەگەڵ دەکەن دەیبینم
I was filled with fear and mad at everyone	پڕ بووم لە ترس و شێت بووم لە هەمووان
Somehow I felt guilty	بە جۆرێک هەستم بە تاوان دەکرد
I am everything you will ever need	من هەموو شتێکم کە هەرگیز پێویستت پێی دەبێت
Instead I called the gods cruel	لەبری ئەوە بە خوداوەندەکانم دەگوت دڕندانە
I heard them talking	گوێم لێ بووە قسەیان کردووە
I have an ideal plan to find out	پلانێکی ئایدیاڵم داناوە بۆ ئەوەی بزانم
I think he just never knows what to say	پێم وایە تەنها هەرگیز نازانێت چی بڵێت
I bake them every week	هەموو هەفتەیەک دەیانکوڵێنم
I never felt sorry for him before	پێشتر هەرگیز بەزەییم پێی نەدەهاتەوە
A sweet aroma invaded the space	بۆنێکی شیرین هێرشی کردە سەر فەزاکە
I never told you about your father	هەرگیز باسی باوکتم نەگێڕایەوە
I reach for him and hold him to my chest	دەستی بۆ دەبەم و بە سنگمەوە دەیگرم
I think your opinion is yours alone	پێم وایە بۆچوونی تۆ تەنها هی تۆیە
I just like to think he is	من تەنها حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو وایە
I want you to take a deep breath	من دەمەوێت هەناسەیەکی قووڵ هەڵبدەیت
I do a mental fist pump	من مشت پەمپێکی دەروونی دەکەم
A mere mistake does not constitute fraud	تەنها هەڵەیەک ساختەکاری پێکناهێنێت
I’m grateful that everything was still in there	سوپاسگوزارم کە هێشتا هەموو شتێک لەوێدا بوو
I sent my daughter over to pick it up	کچەکەم نارد بۆ ئەوێ بۆ ئەوەی هەڵیبگرێت
A few questions about your old one	چەند پرسیارێک دەربارەی کۆنەکەت
I went back to bed	چوومەوە سەر جێگاکەم
I can’t find a definition for the term	من ناتوانم پێناسەیەک بۆ ئەو زاراوەیە بدۆزمەوە
I can't believe she went for it	باوەڕ ناکەم ئەو کچە بۆی ڕۆیشتبێت
I get so mad sometimes still	من هێندە شێت دەبم هەندێک جار هێشتا
Five of these reached hurricane status	پێنج لەوانە گەیشتنە دۆخی زریان
I thought of a room of pooled blood	بیرم لە ژوورێکی خوێنی کۆکراوە کردەوە
I can find my way light or night	دەتوانم ڕێگاکەم بدۆزمەوە ڕووناکی یان شەو
A true wilderness experience	ئەزموونێکی ڕاستەقینەی بیابان
I had never felt so terrorized before	پێشتر بەم شێوەیە هەستم بە تیرۆر نەکردبوو
I honestly can’t answer why either	منیش راستگۆیانە ناتوانم وەڵامی بۆچی بدەمەوە
I know what his reputation is like	دەزانم ناوبانگەکەی چۆنە
I can easily reach it in the morning	بەیانیان بە ئاسانی دەتوانم دەستم بگات
I ordered one, but never attached it	یەکێکیانم داوا کرد، بەڵام هەرگیز هاوپێچم نەکرد
I want to have a great career	من دەمەوێت پیشەیەکی گەورەم هەبێت
You can only carry that so far	تەنها دەتوانیت ئەوە تا ئێستا هەڵبگریت
I was living in the past	من لە ڕابردوودا دەژیام
I wondered if he had planned it too.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەویش پلانی بۆ داناوە؟
Events are held in the park	لە پارکەکەدا بۆنە بەڕێوەدەچێت
I found it while out and about and couldn't resist	لەکاتی دەرەوە و دەوروبەرم دۆزیمەتەوە و نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
Great effort to write	هەوڵێکی گەورە بۆ نووسین
I guess my mind doesn’t catch up those ways yet	پێم وایە هێشتا عەقڵم ئەو ڕێگایانە ناگرێتەوە
I felt very weak	هەستم بە لاوازییەکی زۆر دەکرد
I lost my best friend	باشترین هاوڕێم لەدەستدا
I need to finish the hunter	پێویستە ڕاوچییەکە تەواو بکەم
I take responsibility for this	من بەرپرسیارێتی ئەمە لە ئەستۆ دەگرم
A skinny runner, he didn’t play football like most guys	ڕاکەرێکی لاواز، وەک زۆربەی کوڕان یاری تۆپی پێی نەدەکرد
A marine signal light asked for identification	گڵۆپێکی سیگناڵی دەریایی داوای ناسنامەیان دەکرد
I was a little confused	کەمێک سەرم لێ شێوا
I certainly wasn’t living my dream	بە دڵنیاییەوە خەونەکەم نەدەژیام
I felt an intense heat wash over my whole body	هەستم کرد گەرمییەکی توند هەموو جەستەم دەشۆرد
I need to correct that mistake	پێویستە ئەو هەڵەیە ڕاست بکەمەوە
Flames shooting down the steps	بڵێسەی ئاگرێک کە لە هەنگاوەکان دەچووە خوارەوە
I should be at home in bed by now	دەبێ تا ئێستا لە جێگادا لە ماڵەوە بم
I think you will find it most interesting	پێم وایە لە هەمووی سەرنجڕاکێشتر دەبینیت
I was a physical mess	من فەسادێکی جەستەیی بووم
I feel a little embarrassed	کەمێک هەست بە شەرمەزاری دەکەم
A driver got up to watch for the beasts	شۆفێرێک هەستا بۆ ئەوەی چاودێری دڕندەکان بکات
He was seen pulling a blanket over himself	بینراوە کە بەتانییەکی بەسەر خۆیدا ڕادەکێشا
I'll meet you here in the barn	لێرە لە ئەشکەوتەکەدا چاوم پێت دەکەوێت
I owe you both my thanks and my apologies	هەم سوپاس و هەم داوای لێبوردنم قەرزاری ئێوەم
I bit the bullet and signed up for personal lessons	فیشەکەکەم گاز گرت و ناوم تۆمار کرد بۆ وانەی کەسی
I didn’t always hear them, though	هەرچەندە هەمیشە گوێم لێیان نەبوو
I have business to attend to down south	من کاروبارێکم هەیە کە دەبێت بەشداری بکەم لە خوارەوەی باشوور
I give him a half smile and a hang up sign	نیوە زەردەخەنەیەکی پێدەدەم و نیشانەی هەڵواسینی
I didn’t dare refuse	نەمدەوێرا ڕەتی بکەمەوە
I love my little town	من شارۆچکە بچووکەکەمم خۆشدەوێت
I have never been happier to see this room	هەرگیز بە بینینی ئەم ژوورە دڵخۆشتر نەبووم
I can’t bear to see him like this	بەرگەی ئەوە ناگرم بەم شێوەیە بیبینم
I could tell he loved it	دەمتوانی بزانم خۆشی دەوێت
I didn't think you'd use the pictures for anything	پێم وا نەبوو وێنەکان بۆ هیچ شتێک بەکار بهێنیت
I am in a similar situation	منیش لە دۆخێکی هاوشێوەدام
I told you, they are very suggestive	پێم وتیت، زۆر پێشنیارکەرن
I wanted adventure but it was adventure that found me	من سەرگەرمیم دەویست بەڵام ئەوە سەرگەرمی بوو کە منی دۆزیەوە
I didn’t want him to have that image	من نەمدەویست ئەو ئەو وێنەیەی هەبێت
I’ve been blessed with wonderful family and friends	من بەختەوەر بووم بە خێزان و هاوڕێیەکی نایاب
I had no desire to answer a lot of questions	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو وەڵامی پرسیارێکی زۆر بدەمەوە
I wondered what that felt like, it must hurt	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە هەست بە چی دەکات، دەبێ ئازاری بدات
I have to sell this house	ناچارم ئەم خانووە بفرۆشم
I refused to forgive him	منیش ڕەتم کردەوە لێی خۆش بم
I liked the silence and being very close to nature	من حەزم لە بێدەنگی و زۆر نزیک بوون لە سروشت بوو
I thought the notes were a joke	پێم وابوو تێبینیەکان گاڵتەجاڕییە
I hadn’t called him in days	چەند ڕۆژێک بوو تەلەفۆنم بۆ نەکردبوو
I tried to make him understand	هەوڵمدا وا لێبکەم تێبگات
A figure was approaching a short distance away	فیگەرێک لە مەودایەکی کەم نزیک دەبووەوە
I know you’ve never worn a ring before	دەزانم پێشتر هەرگیز ئەڵقەت لەبەر نەکردووە
I approached in a reform money category	لە پۆلێکی پارەی چاکسازیدا نزیک بوومەوە
I was making a terrible mistake	هەڵەیەکی ترسناکم دەکرد
I look at him for a long moment	بۆ ساتێکی درێژ سەیری دەکەم
I have no roots here	من لێرەدا هیچ ڕەگێکم نییە
I was never here before you saw it	پێش ئەوەی تۆ بیبینیت هەرگیز لێرە نەبووم
I guess it doesn’t read here	من پێشبینی دەکەم لێرەدا ناخوێنێتەوە
I wish you a continued speedy recovery	بەهیوای بەردەوامی خێرایی چاکبوونەوە بۆ ئێوە
I can't say anything in this storm	لەم زریانەدا ناتوانم شتێک بڵێم
I love writing although I have never published or sold anything	من نووسینم خۆشدەوێت هەرچەندە هەرگیز هیچم بڵاو نەکردۆتەوە و نەمفرۆشتووە
A look of determination came over him	نیگایەکی ئیرادە بەسەریدا هات
I heard about your accident	باسی ڕووداوەکەتم بیست
I shouldn’t be out here with him	نابێت لێرە دەرەوە لەگەڵیدا بم
I will guide you there	لەوێ ڕێنماییت دەکەم
I haven't seen him in two days	دوو ڕۆژە نەمبینیوە
I remembered everything you told me	هەموو ئەو شتانەی کە پێت وتم بیرم هاتەوە
I started counting again	دووبارە دەستم کردەوە بە ژماردنەوە
Anyway, I couldn't, he didn't show his face again	بەهەر حاڵ نەمتوانی، جارێکی تر ڕووخساری خۆی نیشان نەدا
I guess we were stupid	من پێشبینی دەکەم ئێمە گەمژە بووین
After all, I hadn’t lost that much	ئاخر ئەوەندەم لەدەست نەدابوو
I can’t lose my family	ناتوانم خێزانەکەم لەدەست بدەم
With the click of a button I can do it	بە کلیککردنی دوگمەیەک دەتوانم بیکەم
I am constantly shocked easily	بەردەوام بە ئاسانی تووشی شۆک دەبم
They expressed varying degrees of confidence	ئەوان بە پلەی جیاواز متمانەی خۆیان دەربڕی
I found this scenario here	ئەم سیناریۆیەم لێرە دۆزیەوە
I still don't have the will, I don't have any sense	تا ئێستا ئیرادەم نییە، هیچ مانایەکم نییە
I can’t explain it babe	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە بەیب
I deserved what happened to me	شایەنی ئەوە بووم کە بەسەرم هات
A friend of mine lost all her children	هاوڕێیەکم هەموو منداڵەکانی لەدەستدا
I just wish there was a better outcome	تەنها خۆزگەم دەخواست دەرئەنجامێکی باشتر هەبووایە
I still can’t take it out	هێشتا ناتوانم بیبەمە دەرەوە
I can’t deny you are your father’s son	من ناتوانم نکۆڵی لە تۆ بکەم کوڕی باوکت
I didn’t bother writing either	منیش خۆم بە نوسینەوە سەرقاڵ نەکرد
He plays the game hard	بە توندی یارییەکە دەکات
I smile on the inside, but scowl on the outside	لە ناوەوە زەردەخەنە دەکەم، بەڵام لە دەرەوە ڕوخسار دەبڕم
I can never learn enough about fishing	هەرگیز ناتوانم بەشی پێویست فێری ماسیگرتن بم
I can’t imagine that’s beyond your powers	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە لە دەسەڵاتەکانی ئێوە زیاتر بێت
I was just really upset	تەنها بەڕاستی دڵتەنگ بووم
I didn’t know how to finish that thought	نەمدەزانی چۆن ئەو بیرکردنەوە تەواو بکەم
I am just uncomfortable thinking about you leaving	تەنها بە بیرکردنەوە لە ڕۆشتنی تۆ ناڕەحەتم
I miss playing soccer and I want to build bodybuilding	بیری یاری تۆپی پێ دەکەم و دەمەوێت لەشجوانی دروست بکەم
I looked at her carefully, studying her beautiful, delicate features	بە وردی سەیریم کرد، لە سیما جوان و ناسکەکانی دەکۆڵمەوە
I shake it and smile back at him	دەیلەرزێنم و زەردەخەنە دەکەمەوە بۆی
I looked across the roof of his car	سەیری ئەودیوی سەقفی ئۆتۆمبێلەکەیم کرد
I poured a glass, and drank it down	پەرداخێکم ڕشت، و خواردمەوە خوارەوە
A glass of water was in the other	پەرداخێک ئاو لەناو ئەوی تریدا بوو
I jumped up and ran to him, excited to see him	بازمدا و ڕامکرد بۆ لای، بە پەرۆشەوە بۆ بینینی
I asked him if he really had a snake for a finger.	لێم پرسی ئایا بەڕاستی ماری هەیە بۆ پەنجە؟
I think it looks better now than it did in the old days	پێم وایە ئێستا لە سەردەمی کۆن باشتر دەردەکەوێت
I was so proud to have him in my life	زۆر شانازیم دەکرد کە لە ژیانمدا ئەوم هەبوو
I would see him in another car	لەناو ئۆتۆمبێلێکی تردا دەمبینی
There was a room full of weapons and no guards	ژوورێک پڕ بوو لە چەک و پاسەوان نەبوو
I wanted my eyes to tear up from the rush	ویستم چاوەکانم لەبەر پەلەکردنەکە بدڕێن
I didn't think anything of it	هیچ بیرم لەوە نەدەکردەوە
I was just keeping things at bay	من تەنها شتەکانم لە مەترسیدا دەهێشتەوە
I grow them there for people to eat later	لەوێ گەشەیان دەکەم تا دواتر خەڵک بیخۆن
One day I had some idea to do medical research	ڕۆژێک هەندێک بیرۆکەم هەبوو کە لێکۆڵینەوەی پزیشکی بکەم
Italian military intelligence was also aware of the talks	هه‌روه‌ها هه‌واڵگری سه‌ربازی ئیتالیا له‌ وتووێژانه‌ ئاگادار بوونه‌وه‌
I want to know who killed him and why?	دەمەوێت بزانم کێ کوشتوویەتی و بۆچی؟
I stare at her movements, her beauty	من چاوم لە جووڵەکانی دەڕوانم، جوانییەکەی
I confessed my feelings for you	دان بە هەستەکانمدا نا بۆ تۆ
I took no time to put on my jacket	هیچ کاتم بۆ لەبەرکردنی چاکەتەکەم تەرخان نەکرد
I can’t get off anywhere else	لە هیچ شوێنێکی تر ناتوانم دابەزم
I often bind forward to fall without looking back	زۆرجار بەبێ ئەوەی ئاوڕێک لە دواوە بگەڕێمەوە، بە پێشەوە دەبەستمەوە بۆ پایز
I can’t wait to eat something else	ناتوانم چاوەڕێ بکەم شتێکی تر بخۆم
I never really understood	من هەرگیز بەڕاستی تێنەگەیشتم
When he woke up I confirmed my suspicions with him	کاتێک لە خەو هەڵسا گومانەکانم لەگەڵیدا پشتڕاست کردەوە
I work in a cold environment	لە ژینگەیەکی سارددا کار دەکەم
I can remember bits and pieces	دەتوانم پارچە و پارچەکانم لەبیر بێت
Waiting a little bit.	چاوەڕێی کەمێک لە...
A full company will follow for your protection	کۆمپانیایەکی تەواو بەدوایدا دێت بۆ پاراستنی ئێوە
I guess all the girls do	من پێشبینی دەکەم هەموو کچەکان دەیکەن
I mean, you didn’t really need to	مەبەستم ئەوەیە کە لە ڕاستیدا پێویستت نەبوو
I observed the stars	چاودێری ئەستێرەکانم کرد
I enjoyed it to the last drop	تا دوا دڵۆپ چێژم لێ وەرگرت
I didn’t feel up to it	هەستم نەدەکرد لە ئاست ئەودا بم
I will not fail to protect them again	جارێکی تر لە پاراستنیان شکست ناهێنم
I can’t even describe it	تەنانەت ناتوانم وەسفی بکەم
Not sure what he did when we left	دڵنیا نیم کە ڕۆیشتین چی کرد
I didn’t doubt that	من گومانم لەوە نەدەکرد
I could only get vague ideas from the dust of thought	تەنیا دەمتوانی لە تۆزی بیرکردنەوە بیرۆکەی ناڕوون بەدەست بهێنم
I pulled her out and held her hand in front of me	کێشامەوە دەرەوە و لەبەردەممدا دەستم گرت
I turn, surprised at his sudden departure	دەگەڕێمەوە، سەرم سوڕماوە لە ڕۆیشتنی لەناکاوی ئەو
A second woman stands beside the man	ژنێکی دووەم لە تەنیشت پیاوەکەوە وەستاوە
I know where to get all sorts of things	دەزانم هەموو جۆرە شتێک لە کوێوە دەست دەکەوێت
A confidence if you will	متمانەیەک ئەگەر بتەوێت
I didn’t know why he was taking this job so hard	نەمدەزانی بۆچی ئەم کارەی وا بە توندی وەردەگرێت
I need people to trust and support me	پێویستم بە کەسانێکە کە متمانەم پێ بکەن و پشتگیریم بکەن
I know what your types are like	من دەزانم جۆرەکانتان چۆنن
I winked at him when he asked me questions	چاوم لێی دەکرد کاتێک پرسیاری لێدەکردم
I didn’t want the river to be exactly one color	من نەمدەویست ڕووبارەکە بە تەواوی یەک ڕەنگ بێت
I could defend myself	دەمتوانی بەرگری لە خۆم بکەم
I just grew up right, that’s all	من تەنها بە دروستی گەورە بووم، ئەوە تەنها شتێکە
I would definitely order them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر داوایان لێ دەکەمەوە
I believe these people are negative about almost everything	من پێم وایە ئەم کەسانە لە نزیکەی هەموو شتێکدا نێگەتیڤن
I knew the sign well enough	من بە باشی نیشانەکەم دەزانی
Their eyes are dark brown	چاوەکانیان قاوەیی تۆخن
I was surprised that he had the money	سەرم سوڕما کە پارەکەی لەبەردەستە
A child, judging by his bell	منداڵێک، بە حوکمدان بە زەنگەکەی
A place any girl would love to go	شوێنێک کە هەر کچێک حەزی لێیە بچێت
I tried my best not to sleep	بە هەموو شێوەیەک هەوڵمدا نەخەوم
I wiped it on his shirt	لەسەر کراسەکەی سڕیمەوە
I did nothing but sit	جگە لە دانیشتن هیچم نەکرد
A red stain spread across his white suit pants	پەڵەیەکی سوور بەسەر پانتۆڵە سپییەکەی عەزییەکەیدا بڵاوبووەوە
I think some of you have been skeptical all along	پێم وایە بەشێک لە ئێوە بە درێژایی ماوە گومانیان کردووە
I started to scream, but the presence moved, ran	دەستم کرد بە هاوارکردن، بەڵام ئامادەبوونەکە جووڵەی کرد، ڕایکرد
I wasn’t going to give him false hope	بڕیار نەبوو هیوایەکی درۆینەی پێ بدەم
Of course I didn’t need anything	بێگومان پێویستم بە هیچ شتێک نەبوو
I think that would be good for him	پێم وایە ئەوە بۆ ئەو باش دەبێت
Your radio has been notified	ڕادیۆکەتان ئاگادار کراوەتەوە
I hear him draw his weapon	گوێم لێیە چەکەکەی دەکێشێت
This episode was his first script for the series	ئەم ئەڵقەیە یەکەم سیناریۆی ئەو بوو بۆ زنجیرەکە
I'm waiting for an answer	چاوەڕێی وەڵام دەکەم
I suddenly feel lonely and sad	لەناکاو هەست بە تەنیایی و دڵتەنگی دەکەم
I didn’t really listen	بەڕاستی گوێم نەگرت
Our approach was more organic	رێبازی ئێمە زیاتر ئۆرگانیک بوو
You were trying to care about people	تۆ هەوڵت دەدا گرنگی بە خەڵک بدەیت
I can relate to it a lot	دەتوانم زۆر پەیوەندی پێوە بکەم
I knew him from another movie, you see	من لە فیلمێکی ترەوە دەمناسی، دەبینیت
The book was published two months after his death	كتێبەكە دوای دوو مانگ لە كۆچی دوایی بڵاو كرایەوە
I brought you some food	هەندێک خواردنم بۆ هێنایت
I give instructions to the driver	ڕێنمایی دەدەم بە شۆفێر
I strangely, didn’t seem to care	من بە شێوەیەکی سەیر، پێدەچوو گرنگیم پێ نەدابێت
I went and found him lying on the bed	چووم بینیم لەسەر جێگاکە پاڵکەوتووە
I screamed, fighting the urge to fight back	هاوارێکم کرد، بەرەنگاریی ئەو حەزە بوومەوە کە بەرەنگاریم ببمەوە
I would have died for him without a second thought	من بەبێ بیرکردنەوەی دووەم بۆ ئەو دەمرد
I recently had to cry	بەم دواییە ناچار بووم خۆم بگریم
Most have no family history of the condition	زۆربەیان هیچ پێشینەیەکی خێزانیان نییە لەسەر ئەو حاڵەتە
I got a call from an old friend	لە هاوڕێیەکی دێرینمەوە پەیوەندیم پێوەکرا
I didn’t mind, if we actually did anything	من ئیزعاجم نەبوو، ئەگەر لە ڕاستیدا شتێکمان کردبێت
That video was my vision	ئەو ڤیدیۆیە دیدێکی من بوو
I say to hell with them	من دەڵێم جەهەنەم لەگەڵیان
I didn’t know what career to pursue	نەمدەزانی بەدوای چ پیشەیەکدا بگەڕێم
I don’t want to share my husband with anyone	من نامەوێت هاوسەرەکەم لەگەڵ کەسدا بەشی بکەم
I locked my eyes on him	چاوم لەسەری قفڵ کرد
I wonder if he can hear us.	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەتوانێت گوێمان لێ بێت؟
A quick check revealed six bullets in his chambers	لە پشکنینێکی خێرادا شەش فیشەک لە ژوورەکانیدا دەرکەوت
I knew nothing until today	تا ئەمڕۆ هیچم نەدەزانی
None of them took any action	هیچ کامیان هیچ رێوشوێنێکیان نەگرتەبەر
Houses are not impulse buys	خانوو کڕینی ئیمپاڵس نییە
I felt just like them	هەستم دەکرد تەنها وەک ئەوان
I think that would be my assessment of him as well	پێموایە ئەوە هەڵسەنگاندنی منیش دەبێت بۆ ئەو
I think that government should do more	پێم وایە پێویستە ئەو حکومەتە زیاتر بکات
I followed right on his heels	منیش ڕاست لەسەر پاژنەی پێیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I have a problem here	من لێرە کێشەیەکم هەیە
It was a period of rapid cultural change	قۆناغێکی گۆڕانی خێرای کولتووری بوو
I heard him enter his security code	گوێم لێ بوو کۆدی ئاسایشی خۆی داخڵ دەکرد
I showed up in the full costume	من بە تەواوی جلوبەرگەکەوە خۆم نیشان دا
I have no idea what his point of view is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دیدگای ئەو چییە
I no longer deal with fear	من چیتر مامەڵە لەگەڵ ترسدا ناکەم
I haven’t slept in forever	بۆ هەمیشە لەناودا نەخەوتووم
I made it a point to stay still	من خستمە خاڵێک کە هێمن بمێنمەوە
I think that’s how they got to where they are	پێم وایە بەم شێوەیە گەیشتوونەتە ئەو شوێنەی کە لێی هەن
Now I realize some of his motives	ئێستا درک بە هەندێک لە پاڵنەرەکانی دەکەم
I’m not going to apologize for that	من داوای لێبوردن ناکەم لەسەر ئەوە
I didn’t mean for all this shit	مەبەستم بۆ ئەم هەموو گەوادە نەبوو
I won’t be leading them	من سەرکردایەتیان نابم
I walked to work early	زوو بە پێ چوومە سەر کارەکەم
I mentioned it once before	پێشتر جارێک ئاماژەم پێکرد
I once jumped out of a perfectly good plane	جارێک لە فڕۆکەیەکی تەواو باشەوە بازم دا
I defended him at the time	من لەو کاتەدا بەرگریم لێکرد
I have ordered a horse	ئەسپم داوا کردووە
I love what you did with that one	من زۆرم خۆشدەوێت چیت لەگەڵ ئەو یەکە کرد
A security team should come out to meet him	پێویستە تیمێکی ئەمنی بێنە دەرەوە بۆ پێشوازی لێکردن
I got his books of stories	کتێبەکانی چیرۆکەکانیم وەرگرت
The airport also includes cargo facilities	هەروەها فڕۆکەخانەکە دامەزراوەی بارهەڵگر لەخۆدەگرێت
I don't see either side as successful	من هیچ لایەک بە سەرکەوتوو نابینم
I finally saw the light	دواجار ڕووناکیەکەم بینی
I didn't tell anyone	بە کەسم نەگوت
I thought it was really special and really cool	پێم وابوو کە بەڕاستی تایبەتە و بەڕاستی فێنک بوو
I was already baked like cake	من پێشتر وەک کێک کوڵاو بووم
I was wondering if anyone here could help.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا کەسێک لێرە دەتوانێت یارمەتیت بدات؟
I was here working with you at the time	من لەو کاتەدا لێرە بووم لەگەڵ ئێوە کارم دەکرد
I need you to organize a party	پێویستم بە ئێوەیە بۆ ڕێکخستنی ئاهەنگێک
I think he felt comfortable with me	پێم وایە هەستی بە ئاسوودەیی لەگەڵ من کردووە
I didn't know his name	ناوی ئەوم نەدەزانی
I recall my memory of you with kind remembrance	بە بیرەوەرییەکی میهرەبانەوە یادگاریم لەبارەی تۆوە دەهێنمەوە
I think they wanted to let us know they were here	پێم وایە ویستوویانە ئاگادارمان بکەنەوە کە لێرەن
I think of my daughter with love	کچەکەم بە عەشقەوە بیردەکەمەوە
I'm surprised she tells anyone at all	سەرم سوڕماوە کە بەهیچ شێوەیەک بە کەس دەڵێت
I could see much better now	ئێستا دەمتوانی زۆر باشتر ببینم
These bridges were also much easier to repair	هەروەها چاککردنەوەی ئەم پردانە زۆر ئاسانتر بوو
I was last as usual	من وەک هەمیشە دوا کەس بووم
It was really a coincidence	بەڕاستی شتێکی بەڕێکەوت بوو
You have to go with your feelings	دەبێت لەگەڵ هەستەکانتدا بڕۆن
I offer three explanations of this perspective	من سێ ڕوونکردنەوە لەم ڕوانگەیە پێشکەش دەکەم
I look at the sheet music again	دووبارە سەیری پەڕە مۆسیقاکە دەکەمەوە
I ran a pretty damn race	پێشبڕکێیەکی نەفرەتی جوانم ڕاکرد
I hadn’t even realized he was here	تەنانەت درکم بەوە نەکردبوو کە ئەو لێرەیە
I have found another way	ڕێگایەکی ترم دۆزیوەتەوە
I’m not a sleeper at all	من بە هیچ شێوەیەک خەواڵوو نیم
Steam devils are very rare	شەیتانەکانی هەڵم زۆر دەگمەنن
I claimed that all complex systems are the same	من ئیدیعام کرد کە هەموو سیستەمە ئاڵۆزەکان وەک یەکن
I can’t afford that anymore	ئیتر توانای کڕینی ئەوەم نییە
I drew paramedics	من یەکسان بووم بە فریاگوزاری
I had to get his attention	ناچار بووم سەرنجی ئەو ڕابکێشم
I tried to speak, but no sound came out	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام هیچ دەنگێک دەرنەچوو
I smiled and tried not to say too much	زەردەخەنەیەکم کرد و هەوڵمدا زۆر نەبڵێم
I almost do it for the charges	من نزیکەی بۆ تۆمەتەکان دەیکەم
I touched nothing but my phone	جگە لە مۆبایلەکەم دەستم لە هیچی تر نەدا
I couldn’t get that friend out	نەمتوانی ئەو هاوڕێیە دەربهێنم
I need to stay in the office anyway	بەهەر حاڵ پێویستە لە ئۆفیس بمێنمەوە
A few lost souls wandering somewhere foreign	چەند ڕۆحێکی ونبوو کە بە شوێنێکی بێگانەدا دەسووڕێنەوە
The duration of illness is acute	ماوەی نەخۆشی توند و تیژە
I didn’t like how he acted	من حەزم لەوە نەبوو کە چۆن مامەڵەی دەکرد
I make sure not to squeeze too tightly	دڵنیا دەبمەوە کە زۆر توند نەچەمێنمەوە
An entire curtain of sound opened	تەواوی پەردەیەکی دەنگ کرایەوە
But that’s what betrayed him	بەڵام ئەوە بوو خیانەتی لێکرد
I remember how happy she was when she saw it	بیرمە کاتێک بینی چەند دڵخۆش بوو
I looked at the house, silently	سەیری ماڵەکەم دەکرد، بە بێدەنگی
A sector is the basic unit for recording a file	کەرت یەکەیەکی بنەڕەتییە بۆ تۆمارکردنی فایلێک
A negotiation can take place	دەکرێت دانوستانێک ئەنجام بدرێت
Healthy, fun and educational entertainment	کات بەسەربردنێکی تەندروست و خۆش و پەروەردەیی
I look down at myself and sigh	بە چاوێکی سووکەوە سەیری خۆم دەکەم و ئاهێک دەکێشم
I instantly began to shake	لە یەک کاتدا دەستم کرد بە لەرزین
I wanted to tell her everything was going to be perfectly fine	ویستم پێی بڵێم هەموو شتێک بە تەواوی باش دەبێت
I'm just having fun little girl	من تەنها کاتێکی خۆش بەسەر دەبەم کچێکی بچووک
Navy to rescue them	هێزی دەریایی بۆ ڕزگارکردنیان
I got to the river and ran across the footbridge	گەیشتمە ڕووبارەکە و بە پردی پێدا ڕامکرد
I should have died on multiple occasions	دەبوو لە چەندین بۆنەدا مردباما
I told you you wouldn’t like it out there	پێم وتیت لەوێ دەرەوە حەزت لێی نابێت
I can’t call it anything else, it was a song	ناتوانم بە هیچی تر ناوی لێ بنێم، گۆرانی بوو
He wouldn't lie to her	درۆی لەگەڵ نەدەکرد
I helped my dad install lights in the garage	یارمەتی باوکمم دا لە دانانی گڵۆپ لە گەراجەکەدا
I looked on in wonder at this precious new life	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ئەم ژیانە نوێیە بەنرخەم کرد
I mean, just the door	مەبەستم ئەوەیە تەنها دەرگاکە
I only have one bedroom, and one bed	من تەنها یەک ژووری نوستنم هەیە، و یەک جێگەی نوستنم هەیە
I would like to leave that dismal place	منیش حەز دەکەم ئەو شوێنە خەمبارە بەجێبهێڵم
A few days before the race the horse was poisoned	چەند ڕۆژێک پێش پێشبڕکێکە ئەسپەکە ژەهراوی بوو
In fact, I left	لە ڕاستیدا من ڕۆیشتم
I can’t stand running in place, going nowhere	من بەرگەی ڕاکردن ناگرم لە شوێنی خۆیدا، بۆ هیچ شوێنێک نەڕۆم
I will definitely try and use this in my classroom	بە دڵنیاییەوە هەوڵ دەدەم و ئەمە لە پۆلەکەمدا بەکاری دەهێنم
Many of the animals were shy today, hiding	زۆرێک لە ئاژەڵەکان ئەمڕۆ شەرمن بوون، خۆیان شاردەوە
Males and females are similar in appearance	نێر و مێ لە ڕووکەشدا لەیەک دەچن
I checked my bank account	هەژماری بانکیم پشکنی
I don't want to cause any trouble	نامەوێت هیچ کێشەیەک دروست بکەم
I went in, had a smoke, bought a beer	چوومە ژوورەوە، دوکەڵێکم خواردەوە، بیرەیەکم کڕی
I tried it on the red suit, and it fit perfectly	لەسەر عەزی سوورەکە تاقیم کردەوە، بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت
Others have been sold privately	هەندێکی تریان بە شێوەیەکی تایبەت فرۆشراون
I go back and tell her everything is fine	دەگەڕێمەوە و پێی دەڵێم هەموو شتێک باشە
I had no expectations other than finishing	جگە لە تەواوکردن هیچ چاوەڕوانییەکم نەبوو
I couldn’t see the show through it	لە ڕێگەی ئەوەوە نەمتوانی نمایشەکە ببینم
I patted him on the shoulder	چەپڵەم لە شانی لێدا
I looked down, at the dark field	سەیری خوارەوەم کرد، لە کێڵگە تاریکەکە
I'll be back to do more work with him	دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی کاری زیاتر لەگەڵیدا بکەم
I really enjoy that zone, and everything about it	بەڕاستی چێژ لەو زۆنە وەردەگرم، و هەموو شتێک لەبارەیەوە
I had convinced him to call you in the morning	من قەناعەتم پێکردبوو کە بەیانی پەیوەندیت پێوە بکات
I have been living without insurance for several years	چەند ساڵێکە بەبێ بیمە دەژیم
I will never forget that precious little life	هەرگیز ئەو ژیانە بچووکە بەنرخە لەبیر ناکەم
I hardly save minutes anymore	ئیتر بەزەحمەت خولەکەکانی پاشەکەوت دەکەم
So people expected more from him	بۆیە خەڵک چاوەڕوانی زیاتریان لێ دەکرد
I didn’t blame her patience for wearing thin	من تاوانبارم نەکرد بە سەبرەکەی لەبەرکردنی تەنک
I’m basically up for anything	من لە بنەڕەتدا بۆ هەر شتێک ئامادەم
I got up before noon	پێش نیوەڕۆ هەستام
I’m definitely not a morning person	بە دڵنیاییەوە من کەسێکی بەیانیان نیم
Vincent storms off angrily	ڤینسێنت بە تووڕەییەوە بە زەبروزەنگ دەڕوات
I've been lying to both of us for a while	ماوەیەکە درۆم لەگەڵ هەردووکمان کردووە
I could do this all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ ئەم کارە بکەم
A moment was given for one final armor check	ساتێک بۆ یەک کۆتا پشکنینی زرێپۆش درا
Lots of things $1 or $2 each	بڕێکی زۆر شت هەریەکەیان یەک دۆلار یان دوو دۆلار
A scenario no one wanted to admit	سیناریۆیەک کە کەس نەیدەویست دان بەوەدا بنێت
I wanted to get off that island	من ویستم لەو دوورگەیە دەربچم
I want my father back	من دەمەوێت باوکم بگەڕێتەوە
I normally play it on idle	من بە شێوەیەکی ئاسایی لەسەر ئیدڵ یاری پێدەکەم
I just live on, day by day	من تەنها لەسەر دەژیم، ڕۆژ بە ڕۆژ
I’m always very local	من هەمیشە زۆر لۆکاڵیم
I gave him permission to call me famous	مۆڵەتم پێدا بەناو بانگم بکات
I knew it wouldn’t do any good	دەمزانی هیچ باشییەکی لێناکەوێتەوە
I knew exactly what that meant	من بە تەواوی دەمزانی ئەوە مانای چییە
I hadn’t even realized it was getting darker	تەنانەت درکم بەوە نەکردبوو کە تاریکتر دەبێت
I was very impressed with his heart	زۆر سەرسام بووم بە دڵی ئەو
I had no one left in the world	لە دونیادا کەسم نەمابوو
I can't get out of it this late	بەم درەنگەوە ناتوانم لێی دەربچم
I still had no missed calls	هێشتا هیچ پەیوەندییەکی لەدەستچووم نەبوو
Nice family portrait, vibrant and natural, but nothing special	وێنەیەکی خێزانی خۆش، زیندوو و سروشتی، بەڵام هیچ شتێکی تایبەت
The new North Center prevailed overnight	ناوەندی نوێی باکوور لە شەوێکدا زاڵ بوو
I hated having to disappoint	ڕقم لەوە بوو کە ناچار بووم بێهیوا بکەم
I wish she hadn’t done that	خۆزگەم دەخواست ئەو ژنە ئەو کارەی نەکردبا
I mean a land animal, of course	مەبەستم ئاژەڵێکی وشکانییە، بێگومان
He told me I would be safe soon	پێی وتم بەم زووانە سەلامەت دەبم
I decided that wasn’t enough	بڕیارمدا کە ئەوە بەس نییە
I want you to take this picture to your grave	من دەمەوێت ئەم وێنەیە ببەیتە سەر گۆڕەکەت
I just know what people tell me	من تەنها ئەوە دەزانم کە خەڵک پێم دەڵێن
I did soon after and I’m happy with it	من هەر زوو دوای ئەوەم کرد و دڵخۆشم بەو کارە
That was his first weakness	ئەوە یەکەم لاوازی بوو
I think my heart stopped too	پێم وایە دڵی منیش وەستا
Embrace the elements	توخمەکان لە باوەش بگرن
democratic deficit	کورتهێنانی دیموکراسی
I closed my eyes and pressed my lips tightly together	چاوەکانم داخست و لێوەکانم بە توندی فشار دەدا
I was completely taken aback	بە تەواوی تووشی سەرسوڕمان بووم
He ran to the spot and assisted the wounded	ڕایکرد بۆ شوێنەکە و هاوکاری بریندارەکانی کرد
It was in the middle of chaos	لە ناوەڕاستی ئاژاوەدا بوو
I'll have to shake your hand	ناچار دەبم دەستت لێ بدەم
I can see how desperate he used to be	دەتوانم بزانم پێشتر چەندە بێهیوا بووە
I desperately need a friend, someone to help me	زۆر پێویستم بە هاوڕێیەک هەیە، کەسێک یارمەتیم بدات
I had no idea it really hurt that much	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەڕاستی ئەوەندە ئازاری هەیە
A change we’ve always been waiting for	گۆڕانکارییەک کە هەمیشە چاوەڕێمان دەکرد
I fall through the rocks towards my tent	بەناو بەردەکاندا بەرەو چادرەکەم دەکەوم
They stayed there for the rest of their lives	تا کۆتایی ژیانیان لەوێ مانەوە
I didn’t fight it, at least not right away	من شەڕم لەگەڵ نەکرد، لانیکەم یەکسەر نەبوو
I also learned the name of the doctor	هەروەها ناوی پزیشکەکەشم زانی
I never had a chance	هەرگیز چانسم نەبوو
It maintained the top spot for two weeks	بۆ ماوەی دوو هەفتە پلەی یەکەمی پاراست
I was about to send out a search party	خەریک بوو ئاهەنگێکی گەڕان بنێرم بۆ دەرەوە
A situation comedy pilot was produced	فڕۆکەوانێکی کۆمیدی دۆخ بەرهەم هێنرا
I looked for my parents, but they weren’t there	بەدوای دایک و باوکمدا گەڕام، بەڵام ئەوان لەوێ نەبوون
I wanted to be happy	ویستم دڵخۆش بم
I thought they were my friends	پێم وابوو هاوڕێی منن
I wanted aliens, too	منیش بێگانەم دەویست
It took me time to feed	کاتم برد بۆ ئەوەی خۆراک بدەم
I was pretty sure you would	زۆر دڵنیا بووم کە تۆ دەیکەیت
This process is called tolerance	ئەم پرۆسەیە پێی دەوترێت لێبوردەیی
I thought maybe he was looking to react	پێم وابوو ڕەنگە ئەو سەیری کاردانەوە بکات
I listened while you spoke	لە کاتێکدا تۆ قسەت دەکرد گوێم لێ بوو
I asked him several times if he was okay.	چەند جارێک لێم پرسی باشە باشە؟
With this one everything seemed to work out just fine	لەگەڵ ئەم یەکەدا پێدەچوو هەموو شتێک بە باشی دەربچێت
I have been quite busy travelling	من تا ڕادەیەک سەرقاڵی سەفەر بووم
I went in the wrong direction, not the right	من بە ئاراستەیەکی هەڵەدا ڕۆیشتم نەک بە ئاراستەی دروست
I must congratulate you	دەبێت پیرۆزباییتان لێ بکەم
A few days later we had this interview	دوای چەند ڕۆژێک ئەم چاوپێکەوتنەمان کرد
I pull out the chair and sit down	کورسییەکە دەردەهێنم و دادەنیشم
G felt his heart explode	گ هەستی کرد دڵی دەتەقێت
I poured all my energy into my children	هەموو وزەی خۆمم ڕشتە ناو منداڵەکانمەوە
I couldn’t sleep anyway	بەهەر حاڵ خەوم نەدەکەوت
His father was a carpenter from the village	باوکی دارتاشی خەڵکی گوند بوو
I could still see his beautiful black eyes	هێشتا چاوە ڕەش و جوانەکانیم دەبینی
I have a few special things at home	لە ماڵەوە چەند شتێکی تایبەتم هەیە
I never got any better like that either	منیش هەرگیز بەو شێوەیە باشتر نەبووم
A water fountain stood in front of the building	نافورەیەکی ئاو لەبەردەم بیناکەدا وەستابوو
Sacrifice George and a sheep in a ceremony	جۆرج و مەڕێک لە ڕێوڕەسمێکدا بکەنە قوربانی
I wanted to make him pay	ویستم وا لێبکەم پارە بدات
I didn’t feel like eating	هەستم بە خواردن نەدەکرد
A couple of weeks, he had said	یەک دوو هەفتە، گوتبووی
I hope I didn’t just slip in the wet grass	هیوادارم تەنها لە چیمەنی تەڕدا نەخلیسکم
Every time I protested	هەر جارێک ناڕەزایەتیم دەربڕی
I counted on it as our ticket out of here	من وەک بلیتی دەرچوونمان لێرە حسابم بۆ کرد
I refuse to be the crying drunk girl	من ڕەتیدەکەمەوە ئەو کچە سەرخۆشە بم کە دەگری
I felt it disappear as it opened	هەستم کرد لەگەڵ کردنەوەیدا نامێنێت
I had never seen any of this before	پێشتر هیچ کام لەمانەم نەبینیبوو
I feel like a teenager	هەست دەکەم هەرزەکارێکم
I respected him very much	زۆر ڕێزم لێ دەگرت
A simple exit declaration is not necessarily simple	مەرج نییە ڕاگەیاندنێکی سادەی دەرچوون سادە بێت
I like the verse and everything	بەیت و هەموو شتێکم بەدڵە
I need you to say something	پێویستم بەوەیە شتێک بڵێیت
I can’t do much to ease their pain	ناتوانم زۆر شت بکەم بۆ ئەوەی ئازارەکانیان کەم بکەمەوە
I know how to pretend to be normal	دەزانم چۆن وا نیشان بدەم کە ئاساییم
I couldn’t help but smile wildly	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنەیەکی کێوی
I set the course for my destination station	ڕێڕەوم بۆ وێستگەی مەبەستم دانا
I thought he would leave then without saying another word	پێم وابوو ئەو کاتە بەبێ ئەوەی وشەیەکی تر بڵێت دەڕوات
I nodded and got out of the car	سەرم لە سەرم دانا و لە ئۆتۆمبێلەکە کەوتمە خوارەوە
I don’t have any friends to come over to play	هیچ هاوڕێیەکم نییە کە بێنە ئەوێ بۆ یاریکردن
I was going to kill him anyway	بە هەر شێوەیەک بێت بڕیار بوو بیکوژم
I couldn’t wait to finally be together	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا دواجار پێکەوە بین
I saw it as a business	من وەک بزنسێک بینیم
I think about it every day	هەموو ڕۆژێک بیری لێدەکەمەوە
It was his fifth title as a senior	ئەوە پێنجەم نازناوی بوو وەک پلەی یەکەم
I love these opportunities	من ئەم دەرفەتانەم خۆشدەوێت
I tried to imagine her face but couldn’t	هەوڵمدا دەموچاوی بە خەیاڵمدا بهێنم بەڵام نەمتوانی
He seemed to have a mind of his own	پێدەچوو عەقڵێکی تایبەتی خۆی هەبووبێت
I don’t want to be forced to be with someone	من نامەوێت بە زۆر لەگەڵ کەسێکدا بم
I certainly blamed myself enough	بە دڵنیاییەوە بەس خۆمم تاوانبار کرد
I deserved everything you said last night	من شایەنی هەموو ئەو شتانە بووم کە دوێنێ شەو وتت
The two elderly women take care of the bride	دوو ژنە بەساڵاچووەکە ئاگاداری بووکەکەن
I quickly inserted my hand into his pants	بە خێرایی دەستم خستە ناو پانتۆڵەکەیەوە
I might as well have talked to the wall	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لەگەڵ دیوارەکەدا قسەم کردبێت
I left my brother and followed them	براکەم بەجێ هێشت و بەدوایاندا ڕۆیشتم
I put this stuff up here in front to hide it	من ئەم شتانە لێرە لە پێشەوە دادەنێم بۆ ئەوەی بیشارمەوە
Please pray for him as well	تکایە بە هەمان شێوە دوعای بۆ بکەن
I think that’s an excellent point	پێم وایە ئەوە خاڵێکی نایاب و ناوازەیە
I found this out here	من لێرەوە ئەمەم بۆ دەرکەوت
I stopped and covered the distance between us	وەستام و مەودای نێوانمان داپۆشی
I want to love you and make love to you	دەمەوێت خۆشم بوێیت و خۆشەویستیت لەگەڵ بکەم
I promise you, none of this is planned	بەڵێنتان پێدەدەم، هیچ کام لەمانە پلانی بۆ دانەنراوە
I will not forget this	من ئەمەم لەبیر ناکەم
I always point that out	من هەمیشە ئاماژە بەوە دەکەم
A huge smile covered his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح دەموچاوی داپۆشی
I didn't answer and he shouted some more	وەڵامم نەدایەوە و هەندێکی تر هاوارێکی کرد
I let the storm door close and stepped back	رێگەم دا دەرگای زریانەکە دابخرێت و هەنگاوم نایە دواوە
I was lost in excitement and energy	لە وروژاندن و وزەدا ون بووم
I’m not anxious to go fishing again	من دڵەڕاوکێ نیم جارێکی تر بچمە ماسیگرتن
I was completely blindsided	من بە تەواوی کوێر بووم
Stuart to immortalize their names	ستوارت بۆ ئەوەی ناویان نەمر بکات
I could see him, half a block on the left	دەمبینی، نیو بلۆک لە لای چەپەوە
I shouldn’t have even kissed her cheek	تەنانەت نەدەبوو ڕوومەتیشی ماچ بکەم
I would just sit and wait	تەنها دادەنیشام و چاوەڕێم دەکرد
I closed my eyes, pressing my lips tightly together	چاوەکانم داخست، لێوەکانم بە توندی بەیەکەوە گرت
I’m a success story, but I’m not perfect	من چیرۆکێکی سەرکەوتووم، بەڵام تەواو نیم
I'm interested in seeing a list of the code you mentioned	من ئارەزووی بینینی لیستی ئەو کۆدانە دەکەم کە باست کردوون
I can’t even put my fingers down	تەنانەت ناتوانم پەنجەکانم بخەمە ژێرەوە
A larger shadow grew on the wall	سێبەرێکی گەورەتر لەسەر دیوارەکە گەشەی کرد
I can’t wait to see them in the flesh	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لە گۆشتدا بیانبینم
I didn’t think of further steps	بیرم لە هەنگاوی زیاتر نەکردەوە
I came out, completely shattered	هاتمە دەرەوە، بە تەواوی لەت بووم
I hear his health is not the best	گوێم لێیە تەندروستی ئەو باشترین نییە
I didn’t discover the new law of physics	یاسای نوێی فیزیام نەدۆزیەوە
I hope you can be my maid of honor	هیوادارم تۆ بتوانیت خزمەتکاری شەرەفم بیت
I sighed and opened my eyes to look at him	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم کردەوە تا سەیری بکەم
I was wrong to mention him	من هەڵە بووم کە باسی ئەوم کرد
I drift in and out of a deep, restless sleep	لە خەوێکی قووڵ و بێ ئارامدا دەچمە ژوورەوە و دەچمە دەرەوە
I know him better than anyone	من لە هەموو کەسێک باشتر دەیناسم
There were a couple of people in line behind	یەک دوو کەس لە ڕیزدا لە پشتەوە بوون
This is a call or a greeting call	ئەمە پەیوەندییە یان پەیوەندییەکی سڵاوکردنە
I lost it for a second	بۆ یەک چرکە لەدەستمدا
I said a silent prayer and moved	دوعایەکی بێدەنگم کرد و جووڵام
I simply couldn’t think of that	من بە سادەیی نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە
None of us had ever seen anything like it	هیچ کام لە ئێمە تا ئێستا شتێکی لەو جۆرەمان نەبینیبوو
I had no reason to doubt his motives	هیچ هۆکارێکم نەبوو گومان لە پاڵنەرەکانی بکەم
I got a little too close	کەمێک زۆر نزیک بوومەوە
I felt the five dollar bill in my pocket	هەستم بە پارەی پێنج دۆلارەکە کرد لە گیرفانمدا
I was tired of all this	لە هەموو ئەمانە بێزار بووم
I haven't graduated in a while	ماوەیەکە دەرنەچووم
I hadn’t seen the animal	ئاژەڵەکەم نەبینیبوو
I don’t know, bigger, somehow	نازانم، گەورەتر، بە جۆرێک
I can understand your miraculous medical experiment	دەتوانم لە تاقیکردنەوە پزیشکییە موعجیزەئامێزەکەت تێبگەم
So they called me inside	بۆیە بانگیان کردم بۆ ژوورەوە
I glance ahead to the light	چاوێک لە پێشەوە دەخشێنمەوە بۆ ڕووناکی
In fact, I hope one day we can all be friends	لە ڕاستیدا هیوادارم ڕۆژێک بێت هەموومان بتوانین هاوڕێیەتی بکەین
I was alive, but very dead inside	من زیندوو بووم، بەڵام لە ناوەوە زۆر مردووم
Wool and its powers	پشم و هێزەکانی
Eight of them have been arrested	هه‌شت كه‌سیان ده‌ستگیركراون
I raise my violin to my hip	کەمانچەکەم بەرز دەکەمەوە بۆ چەناگەم
I should have fought harder	دەبوو بە توندیتر شەڕم بکردایە
Until then, I will march with you	تا ئەو کاتە لەگەڵتان ڕێپێوان دەکەم
I have already been to the grave yard for them	من پێشتر بۆ ئەوان چوومە حەوشەی گۆڕ
I had come to hate him	هاتبووم ڕقم لێی بێت
I received a package in the mail	لە پۆستەکەدا پاکەتێکم پێگەیشت
Then I stood and bowed to the judge	پاشان وەستام و سەرم بۆ دادوەرەکە دانا
I pointed to another man	ئاماژەم بە پیاوێکی تر کرد
I would love to have it for lunch	زۆرم پێ خۆشە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ هەمبێت
I think he barely knows her anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ بەزەحمەت دەیناسێت
Write a description of it	وەسفێکی بۆ بنووسە
I decided to keep everything to myself, as he had instructed	بڕیارمدا هەموو شتێک بۆ خۆم بهێڵمەوە، وەک خۆی ڕێنمایی کردبوو
I thought this would look better	پێم وابوو ئەمە باشتر دەردەکەوێت
I started reading it every morning and night	هەموو بەیانی و شەوێک دەستم کرد بە خوێندنەوەی
I want a political agenda	من کارنامەی سیاسیم دەوێت
I couldn’t stay away	نەمدەتوانی لە دوورەوە بمێنمەوە
A son in the mold of his father	کوڕێک لە قاڵبی باوکیدا
A car was pulling out of the driveway	ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگای هاتووچۆوە دەهاتە دەرەوە
I have sent the amount to your team	من بڕە پارەکەم بۆ تیمەکەت ناردووە
I caught it in my rear view mirror	لە ئاوێنەی دواوەمدا گرتم
I still couldn’t wrap my head around that	هێشتا نەمتوانی سەرم بەو شتەدا بپێچمەوە
I know my readers appreciate your work	دەزانم خوێنەرانم کارەکەت بەرز دەنرخێنن
I burst through the red door and started climbing	لە دەرگای سوورەوە تەقیمەوە و دەستم کرد بە سەرکەوتن
I closed the door and started walking	دەرگاکەم داخست و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
He always needed money	هەمیشە پێویستی بە پارە بوو
I looked at the ceiling	سەیری سەقفەکەم کرد
I truly appreciate this post	بەڕاستی ئەم پۆستە بەرز دەنرخێنم
I still love them both	هێشتا هەردووکیانم خۆشدەوێت
Both open into the channel of the ship	هەردووکیان دەکرێنەوە بۆ ناو کەناڵی کەشتییەکە
It is also one of the most historic	هەروەها یەکێکە لە مێژوویترینەکان
I asked him to go to church with me	داوام لێکرد لەگەڵم بچێتە کڵێسا
I know differently	من جیاوازتر دەزانم
I can’t pass that up	من ناتوانم ئەوە تێپەڕێنم
I stretched and grew with him as a person	من لەگەڵیدا وەک مرۆڤێک کشاوم و گەورە بووم
I’m just a cool person	من تەنها کەسێکی فێنکم
I could have gone to lunch earlier	دەمتوانی زووتر بچمە ژەمی نیوەڕۆ
I want you to tell me how sorry you are	دەمەوێت پێم بڵێن چەند پەشیمانیت
Prohibition was such an issue	قەدەغەکردن پرسێکی وەها بوو
I was going through my things	بە شتەکانمدا تێدەپەڕیم
I am sitting on my mother	من لەسەر دایکم دانیشتووم
His grandfather had served in several local political offices	باپیری لە چەندین ئۆفیسی سیاسی ناوخۆییدا خزمەتێکی کردبوو
Of course I should have	بێگومان دەبوو منیش هەبوایە
I think that’s a better term for it	پێم وایە ئەوە زاراوەیەکی باشترە بۆی
I can’t believe he put our family in this situation	باوەڕ ناکەم خێزانەکەمانی خستۆتە ئەم دۆخە
I never went through anything	هەرگیز بە هیچ شتێکدا تێنەپەڕیم
I hired fantastic people and a few unfortunate ones	کەسانی خەیاڵی و چەند کەسێکی بەدبەختم بەکرێ گرت
I took a bite, and we smiled at each other	منیش لقەیەکم گرت، ئێمەش زەردەخەنەیەکمان بۆ یەکتر کرد
I feel a few drops on my face	هەست بە چەند دڵۆپێک دەکەم لەسەر دەموچاوم
I especially enjoyed the presence of my sewing machine	بە تایبەتی چێژم لە ئامادەبوونی ئامێری دروومانم وەرگرت
I think that’s his territory	پێم وایە ئەوە خاکەکەیەتی
A doctor was dressing his wounds	پزیشکێک خەریکی بەستنی برینەکانی بوو
I try it, and it opens wide	تاقی دەکەمەوە، و بە فراوانی دەکرێتەوە
I will be happy to meet your mother	خۆشحاڵ دەبم بە ناسینی دایکت
I didn’t want to think about it too much	نەمدەویست زۆر بیر لەوە بکەمەوە
I mentally prepared myself for tonight	لە ڕووی دەروونییەوە خۆم بۆ ئەمشەو ئامادە کرد
I had a lot to be satisfied with for myself	زۆر شتم هەبوو کە بۆ خۆم ڕازی بووم
I knew this time was coming	دەمزانی ئەم کاتە دێت
I think the difference is intelligence	پێم وایە جیاوازیەکە زیرەکییە
Pushing fluid and riding	پاڵنانی شلە و سواربوون
I stand in the doorway and observe him for a moment	لە دەرگاکە وەستاوم و بۆ ساتێک چاودێری دەکەم
A smile, sincere and quite unlike hers	زەردەخەنەیەک، دڵسۆز و تەواو جیاواز لە ئەو
I had two remaining wells checked as well	دوو بیری مابووم بە هەمان شێوە پشکنینم کرد
I congratulate you on this occasion, my daughter	بەم بۆنە خۆشە پیرۆزبایی لە تۆ دەکەم کچەکەم
I need to do that first	پێویستە سەرەتا ئەوە بکەم
I was getting quiet	خەریک بوو هێمن دەبوومەوە
I really needed to figure out how to restore her health	بەڕاستی پێویستم بەوە بوو بزانم چۆن تەندروستی بۆ بگەڕێنمەوە
I want to emphasize that word all	من دەمەوێت جەخت لەسەر ئەو وشەیە بکەمەوە هەموو
I opened the message and choked on the water	پەیامەکەم کردەوە و ئاوەکەم خنکاند
I will find someone when it is convenient for me	کاتێک بۆ من گونجاو بێت کەسێک دەدۆزمەوە
I especially love the support	بە تایبەتی پشتگیریم زۆر خۆشدەوێت
I close my eyes and think he wants to kiss me	چاوەکانم دادەخەم و پێم وایە دەیەوێت ماچم بکات
I see your eyes when you talk about it	چاوەکانت دەبینم کاتێک باسی دەکەیت
A slap to my face was the answer	شەقێک لە دەموچاوم وەڵامەکەی بوو
The next attack failed	هێرشی دواتر شکستخواردوو بوو
I want the warmth this place offers	من ئەو گەرمییەم دەوێت کە ئەم شوێنە پێشکەشم دەکات
I can’t get them all the time	من ناتوانم بەردەوام بەدەستیان بهێنم
I had certainly never done that before	بە دڵنیاییەوە پێشتر هەرگیز ئەوەم نەکردبوو
I pretended he was right	وا نیشانم دا کە ئەو ڕاست دەکات
I really didn’t mind that	بەڕاستی من ئەوەم پێ ناخۆش نەبوو
I bet you look pretty hot, as usual	گرەو دەکەم زۆر گەرم دەردەکەویت، وەک هەمیشە
I'm not going to give up	من وازی لێ ناهێنم
I can make men’s dreams come true	دەتوانم خەونی پیاوان بەدی بهێنم
I wanted to give them a new life	ویستم ژیانێکی نوێیان پێ ببەخشم
I didn’t even see it coming	تەنانەت نەمبینی کە دێت
I thought he was immortal	پێم وابوو نەمرە
They must eventually reach a political solution	دەبێت لە کۆتاییدا بگەنە چارەسەرێکی سیاسی
I had no idea what you were supposed to say	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بڕیارە چی بڵێیت
It was effectively a military coup	بە شێوەیەکی کاریگەر کودەتایەکی سەربازی بوو
I had forgotten to protect my dreams	لەبیرم چووبوو کە خەونەکانم بپارێزم
I think these types of events are a great idea	پێم وایە ئەم جۆرە ڕووداوانە بیرۆکەیەکی زۆر باشن
I didn’t tell him about the keys	من باسی کلیلەکانم بۆ نەکرد
I remember walking out the door	بیرمە لە دەرگاکە چوومە دەرەوە
I pray he answers it	دوعای بۆ دەکەم وەڵامی بداتەوە
I hope it works	هیوادارم کار بکات
I can’t help but agree	ناتوانم ڕازی نەبم
I always hated it when someone did that	هەمیشە ڕقم لەوە بوو کاتێک کەسێک ئەو کارەی دەکرد
I feel sad too, not for me but for her	منیش هەست بە دڵتەنگی دەکەم، نەک بۆ من بەڵکو بۆ ئەو
I am forever grateful for this	من بۆ هەمیشە سوپاسگوزارم بۆ ئەمە
Therefore, the management plan is to maintain patch dynamics	بۆیە پلانی بەڕێوەبردن بریتییە لە پاراستنی داینامیکی پاچ
I didn't look into his eyes	چاوم لە چاوەکانی نەدا
I declined the sale and walked out of the store	فرۆشتنەکەم ڕەتکردەوە و لە دوکانەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I rang the service bell next to the door and waited	زەنگی خزمەتگوزاریم لە تەنیشت دەرگاکە لێدا و چاوەڕێم کرد
I can hear what the ears can’t hear	من دەتوانم بیستم کە گوێچکەکان نایانبیستن
I know how things used to be	دەزانم پێشتر شتەکان چۆن بوون
A group of us do it naked	گروپێک لە ئێمە بە ڕووتی ئەو کارە دەکەین
I didn’t lose touch, he thought, relieved	من پەیوەندیم لەدەست نەدا، بیری کردەوە، بە ئاسوودەیی
I can already feel his heart	من لە ئێستاوە هەست بە دڵی دەکەم
I had never been to this area before	پێشتر هەرگیز لەم ناوچەیە نەچووبووم
I was very upset for some issues	زۆر ناڕەحەت بووم بۆ هەندێک پرس
It was so quiet and fast	ئەوەندە بێدەنگ و خێرا بوو
I knew there was more to life than that	دەمزانی لەوە زیاتر لە ژیاندا هەیە
I like classical music and jazz	من حەزم لە مۆسیقای کلاسیک و جازە
I sit across from him	منیش بەرامبەری دادەنیشێم
I just wanted to keep it that way	تەنها ویستم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I wasn’t bitter, just tired	تاڵ نەبووم، تەنیا ماندوو بووم
I invited him to this house today	ئەمڕۆ بانگهێشتم کرد بۆ ئەم ماڵە
I just suffered emotionally for a long, long time	تەنها بۆ ماوەیەکی زۆر زۆر لە ڕووی سۆزدارییەوە ئازارم چەشت
I would soon be spoiled	بەم زووانە خراپ دەبووم
I was holding my breath	هەناسەم گرتبوو
I should have guessed my son was back	دەبوو پێشبینی ئەوەم بکردایە کە کوڕەکەم گەڕاوەتەوە
By my second interview I learned why	بە دووەم چاوپێکەوتنم فێربووم هۆکارەکەی چییە
I actually feel quite sick	لە ڕاستیدا هەست بە نەخۆشییەکی تەواو دەکەم
I will not rest until he is dead	تا ئەو نەمرێت پشوو نادەم
Each section is headed by one resident	هەر بەشێک لەلایەن یەک دانیشتووەوە سەرۆکایەتی دەکرێت
A world of dreams can only be entered through sleep	جیهانێک لە خەونەکان تەنها لە ڕێگەی خەوەوە دەتوانرێت بچێتە ژوورەوە
I inquire with the girl about her intentions	من لەگەڵ کچەکە پرسیار لە مەبەست و مەبەستی دەکەم
I can't stand that pain again	جارێکی تر بەرگەی ئەو ئازارە ناگرم
I hated this feeling	ڕقم لەم هەستە بوو
I knew he was suffering	دەمزانی کە ئازار دەچێژێت
Closing day was celebrated with pomp and circumstance	ڕۆژی داخستنی بە شانازییەوە و بە هەلومەرجەوە ئاهەنگی گێڕا
I suddenly felt cold	لەناکاو هەستم بە سەرما کرد
I get up quickly and drag him with me	خێرا هەڵدەستم و لەگەڵ خۆمدا دەیکێشم
I will not subject my love to that	خۆشەویستی خۆم ملکەچی ئەوە ناکەم
He had known her since childhood	هەر لە منداڵییەوە ناسیبووی
I have the combined knowledge and intelligence of all that	من زانست و زیرەکی یەکگرتووی هەموو ئەوانەم هەیە
I didn’t care what anyone thought	من گرنگیم پێ نەدەدا کە کەس بیری لە چی دەکردەوە
I never wanted to work for anyone else	هەرگیز نەمدەویست کار بۆ کەسی تر بکەم
I need you to be completely honest	پێویستم بە تۆیە کە بە تەواوی ڕاستگۆ بیت
I tried to imagine what that might be like	هەوڵمدا بیهێنمە پێش چاوم کە لەوانەیە ئەوە چۆن بێت
I resisted the urge to fight him	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە شەڕی لەگەڵ بکەم
Each member state has one vote	هەر وڵاتێکی ئەندام یەک دەنگی هەیە
Several local guides and shops service the water	چەندین ڕێبەر و دوکانی ناوخۆیی خزمەتگوزاری ئاوەکە دەکەن
I see lights, but I hear nothing, either	من ڕووناکی دەبینم، بەڵام گوێم لە هیچ نییە، هەروەها
It is a matter of fitnah, certain interests and values	بابەتی فیتنە و بەرژەوەندی و بەهای دیاریکراو
I simply miss my baby	بە سادەیی بیری کۆرپەکەم دەکەم
A package with a purple bow lay on the bed	پاکەتێک کە کەوانێکی وەنەوشەیی لەسەر جێگاکە کەوتبوو
I shook my head, too confused to speak	سەرم لەقاند، زۆر سەرم لێ شێواوە و نەمتوانی قسە بکەم
The third factor is exposure	فاکتەری سێیەم بەرکەوتنە
I share them with students	لەگەڵ فێرخوازاندا بڵاویان دەکەمەوە
I hope no additional damage	هیوادارم هیچ زیانێکی زیادەی نەبێت
I didn’t remember getting into a fight	بیرم نەدەکەوت کە تووشی شەڕ بووم
I threw the phone on the table	تەلەفۆنەکەم فڕێدا لەسەر مێزەکە
I can’t live without some exposure anymore	ئیتر ناتوانم بەبێ هەندێک بەرکەوتن بژیم
I can’t even, just a minute	تەنانەت ناتوانم، تەنها خولەکێک
I believe he was the only living relative	من باوەڕم وایە ئەو تاکە خزمێکی زیندوو بووە
I must get drunk with some new wine	دەبێ بە هەندێک شەرابی نوێ سەرخۆش بم
It’s a little weird, but fun all the same	کەمێک سەیرە، بەڵام خۆشە هەمووی وەک یەک
I almost forgot something, something very important	خەریک بوو شتێک لەبیر بکەم، شتێکی زۆر گرنگ
I even talked to him a few times	تەنانەت چەند جارێک قسەم لەگەڵ کرد
I was going to make my order next	بڕیار بوو لە داهاتوودا داواکارییەکەم بکەم
I was able to get the suite installed and working	توانیم سویتەکە دابمەزرێنم و کار بکات
They had little success	سەرکەوتنێکی کەمیان هەبوو
I suspect he's crazy, maybe just different	گومانم هەیە شێت بێت، ڕەنگە تەنها جیاواز بێت
A long corridor stretched into the darkness before him	کۆریدۆرێکی درێژ درێژ بووەوە بۆ تاریکی پێش ئەو
I didn’t feel particularly drawn to him	بە تایبەتی هەستم بە ڕاکێشان نەدەکرد بۆ لای ئەو
I waited a year to ask and it vanished	ساڵێک چاوەڕێم کرد تا پرسیار بکەم و لەناوچوو
I shake my head a few times to clear it	چەند جارێک سەرم دەهەژێنم بۆ ئەوەی پاکی بکەمەوە
I wouldn’t mind having this done to me	من ئیزعاجم نەدەکرد کە ئەمەم لەگەڵ بکرێت
I hear crying again	دیسان گوێم لە گریان دەبێتەوە
I felt so relieved and grateful	زۆر هەستم بە ئاسوودەیی و سوپاسگوزاری کرد
He did this in a number of ways	ئەو بە کۆمەڵێک شێوە ئەم کارەی کرد
I was far from pregnant	من زۆر دوور بووم لە دووگیانی
I couldn’t catch it in time	لە کاتی خۆیدا نەمتوانی بیگرم
To some extent I can understand your confusion	تا ڕادەیەک دەتوانم لە سەرلێشێواوییەکەت تێبگەم
I remember thinking that he read my mind	بیرمە بیرم لەوە دەکردەوە کە مێشکی منی خوێندەوە
I took a breath, trying to steady myself	هەناسەیەکم هەڵمژی، هەوڵم دەدا خۆم جێگیر بکەم
I hadn’t been out in years	ساڵانێک بوو لە دەرەوە نەبووم
A copy of each is attached to the complaint	کۆپییەکی هەریەکەیان هاوپێچ کراوە لەگەڵ سکاڵاکە
Then I introduced my companions	دواتر هاوەڵەکانم ناساند
I can’t just run away	من ناتوانم تەنها ڕابکەم
I kind of think it didn’t happen	من جۆرێک پێم وایە ڕووی نەدا
I enjoyed letting it finish the most, though	هەرچەندە زۆرترین چێژم لە رێگەدان بە تەواوکردنی وەرگرت
I feel very lucky too	منیش هەست بە بەختێکی زۆر دەکەم
I wasn’t turned on by any of them	من لەلایەن هیچ کامیانەوە داگیرسام نەبووم
I looked away and covered my ears	سەیری دوورم کرد و گوێم داپۆشی
I’m not a morning person	من کەسێکی بەیانیان نیم
A smile came to his lips	زەردەخەنەیەک هاتە سەر لێوەکانی
A schedule of recent changes can be found here	خشتەی گۆڕانکارییەکانی ئەم دواییە لێرەدا دەدۆزرێتەوە
I am filing your resignation	من دەستلەکارکێشانەوەت بۆ تۆمار دەکەم
I ran nice and slow, and only a mile	خۆش و خاو ڕامکرد، و تەنها یەک میل
In the end, the portrait wasn’t finished	لە کۆتاییدا پۆرترێتەکە تەواو نەبوو
I can identify with this man	دەتوانم لەگەڵ ئەم پیاوەدا خۆم بناسێنم
I have a gift for each of you	دیارییەکم هەیە بۆ هەریەکێک لە ئێوە
I know what this means to you	دەزانم ئەمە بۆ تۆ مانای چییە
I couldn't guess his age	نەمتوانی پێشبینی تەمەنی بکەم
I could see the house in the distance	لە دوورەوە دەمتوانی خانووەکە ببینم
I was very impressed with it	زۆر سەرسام بووم پێی
I didn’t want to risk not finding a survivor	من نەمدەویست مەترسی لەسەر نەدۆزینەوەی ڕزگاربووێک بکەم
I take it in her face	من لە ڕوخساری ئەودا وەردەگرم
I had strict parents	دایک و باوکێکی توندم هەبوو
I just threw up a little bit in my mouth	تەنها کەمێک لە دەممدا فڕێمدا
I tried to apologize	هەوڵمدا داوای لێبوردن بکەم
I mean, so he had gotten my name wrong	مەبەستم ئەوەیە کەواتە ناوی منی بە هەڵە زانیبوو
I no longer have him to help me close the gates	چیتر ئەوم نییە یارمەتیم بدات لە داخستنی دەروازەکان
I started coming in early and leaving late	زوو دەستم کرد بە هاتنە ژوورەوە و درەنگ ڕۆشتن
I think they are so epic and weird	پێم وایە ئەوان ئەوەندە داستانی و سەیرن
The little high valley had a wonderful view	دۆڵی بەرزی بچووک دیمەنێکی نایابی تێدابوو
I shuddered and turned away	منیش لەرزۆکم و ڕووم کردەوە
I had nothing to fear	هیچ شتێکم نەبوو بترسم
I really didn’t expect to win	بەڕاستی چاوەڕێی سەرکەوتنم نەدەکرد
I missed my true freedom	بیری ئازادی ڕاستەقینەی خۆمم دەکرد
I gently closed the door behind me and approached them	بە نەرمی دەرگاکەم لە پشتەوە داخست و لێیان نزیک بوومەوە
I need you to promise not to say anything	پێویستم بەوەیە بەڵێن بدەیت هیچ نەڵێیت
I'm killing demons	من جنۆکە دەکوژم
I stepped over and around them	هەنگاوم نا بەسەریاندا و بە دەوری ئەواندا
I love the view straight to the harbor	من ئەو دیمەنەم خۆشدەوێت ڕاستەوخۆ بەرەو بەندەرەکە
A writer in town for inspiration	نووسەرێکە لە شار بۆ ئیلهام
I had to plant my feet firmly in the carpet	ناچار بووم پێیەکانم بە توندی لە فەرشەکەدا بچێنم
I had to prove they weren’t a threat, somehow	ناچار بووم بیسەلمێنم کە ئەوان هەڕەشە نین، بە جۆرێک
I tried cold turkey and it just wasn’t for me	من کەرەی ساردم تاقیکردەوە و تەنها بۆ من نەبوو
I literally cried all day	بە واتایەكی ڕەسەن بە درێژایی ڕۆژ گریام
I made four different designs	چوار دیزاینی جیاوازم دروست کرد
I miss laughing with my sister	بیری پێکەنین دەکەم لەگەڵ خوشکەکەم
I felt the worst pain in my life	لە ژیانمدا هەستم بە خراپترین ئازار کرد
I think this plan has an excellent chance of success	پێم وایە ئەم پلانە چانسی سەرکەوتنی نایابی هەیە
I told him it doesn’t work that way	پێم گوت بەو شێوەیە کار ناکات
I have three daughters and a beautiful wife	سێ کچم هەیە و ژنێکی جوانم هەیە
I think something is wrong with my face	پێم وایە شتێک لە ڕووخسارمدا هەڵەیە
I had no thought of doing such a thing	هیچ بیرم لەوە نەکردبووەوە کە شتێکی لەو جۆرە بکەم
A crazy idea of ​​mine, the end in human expansion	بیرۆکەیەکی شێتانەی من، کۆتایی لە فراوانبوونی مرۆڤدا
We were in the streets	ئێمە لە شەقامەکاندا بووین
Overall, a fun episode	بە گشتی ئەڵقەیەکی خۆش
A horse that runs loose, that stops traffic	ئەسپێک کە بە شل ڕادەکات، کە هاتوچۆی دەواسێت
Smith two years later	سمیس دوای دوو ساڵ
Most students left campus for the weekend	زۆربەی خوێندکاران بۆ کۆتایی هەفتە کەمپەکەیان بەجێهێشت
I highly doubt it though	من زۆر گومانم لێیە هەرچەندە
I didn’t mean that as a judgment on him	مەبەستم ئەوە نەبووە وەک حوکمێک لەسەر ئەو
I’m not going to tell you	من ناچم پێت بڵێم
By now I was waiting for her home	تا ئێستا چاوەڕێی ماڵەوەی ئەوم دەکرد
I love every inch of your body	من هەموو ئینجێکی جەستەتم خۆشدەوێت
I resist the urge to tell him to shut up	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە پێی بڵێم بێدەنگ بە
I wasn’t living up to the contract	من بەپێی گرێبەستەکە نەدەژیام
I was almost killed by insects	خەریک بوو لەلایەن مێرووەکانەوە بکوژم
Occasionally I get dark brown comments	ناوبەناو کۆمێنتی قاوەیی تۆخم بۆ دێت
I stayed with him for a while, helping him settle down	ماوەیەک لەگەڵیدا مایەوە، یارمەتیم دا تا جێگیر بێت
I have your goal and I’m coming in hot	من ئامانجی تۆم هەیە و بە گەرمی دێمە ژوورەوە
I had to find a place to crash every night	ناچار بووم هەموو شەوێک شوێنێک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی کەوتمە خوارەوە
I don't deserve to live	من شایستەی ژیان نیم
I thought it was going to be an adventure	پێم وابوو دەبێتە سەرگەرمی
It has a jaw-dropping quality to it	کوالیتی چەناگەی هەیە بۆی
I couldn’t imagine replacing him	نەمدەتوانی لە شوێنی ئەودا یەکێکی ترم بە خەیاڵمدا بێت
I chose them for a reason	من لەبەر هۆکارێک هەڵمبژاردوون
I only saw one person, a male	تەنها یەک کەسم بینی، نێرێک
I loved hearing all the different things	زۆرم خۆشدەویست گوێم لە هەموو شتە جیاوازەکان بێت
I reject your resignation	من دەستلەکارکێشانەوەی تۆ ڕەتدەکەمەوە
I couldn’t remember doing anything to hurt him	بیرم نەدەچوو هیچم کرد ئازاری بدەم
I had to believe in our love	ناچار بووم باوەڕم بە خۆشەویستیمان هەبێت
I waited as he started moving towards me	چاوەڕێم کرد کاتێک دەستی کرد بە جووڵە بەرەو من
I really enjoyed the tea	بەڕاستی چێژم لە چایەکە وەرگرت
It was a learning experience	ئەزموونێکی فێرکاری بوو
I took a draw out of the cigarette	تیروپشکێکم لە جگەرەکە دەرهێنا
A little bit of baseball	کەمێک لە یاری بیسبۆڵ
Thank you very much	زۆر سوپاستان دەکەم
A real mess, still wet and dripping	فەسادێکی ڕاستەقینە، هێشتا تەڕ و دڵۆپ دڵۆپ
I turned my head and the sun was black	سەرم سوڕاند و خۆر ڕەش بوو
I can never make male friends	هەرگیز ناتوانم هاوڕێی پیاو دروست بکەم
I need to keep up my strength	پێویستە بەردەوام بم لە هێزم
I invited her to dinner	بانگهێشتم کرد بۆ نانخواردنی ئێوارە
M had something to say	م شتێکی دەبوو بیڵێت
A single mournful tear	تاکە فرمێسکێکی ماتەمینی
I didn’t want to see a civil war	من نەمدەویست شەڕی ناوخۆ ببینم
A motivational point if you will	خاڵێکی پاڵنەر ئەگەر بتەوێت
I won't tell anyone, though	هەرچەندە بە کەس ناڵێم
I need to drink paint	پێویستە بۆیاخ بخۆمەوە
I barely knew whether to smile or tremble	بەزەحمەت دەمزانی زەردەخەنە بکەم یان بلەرزم
I just couldn’t believe it was me	تەنها باوەڕم نەدەکرد من بم
I get to help rescue	من دەگەم بە یارمەتیدانی ڕزگارکردن
A few people were still moving down the street	چەند کەسێک هێشتا بە شەقامەکەدا دەجووڵان
I just wrapped up my first big dance number	تازە یەکەم ژمارەی سەمای گەورەم پێچایەوە
I can’t promise you that sex will be good	ناتوانم بەڵێنت پێ بدەم کە سێکس باش دەبێت
I know he is watching over me from above	دەزانم لە سەرەوە چاودێریم دەکات
I think this is a great thing for you	پێم وایە ئەمە شتێکی گەورەیە بۆ ئێوە
I threw my coat over my back	پاڵتۆکەم بە پشتمدا هەڵدا
I think he understood what was going on	پێم وایە ئەو تێگەیشتبوو کە چی ڕوودەدات
I was inspired by something completely different	من لە شتێکی تەواو جیاوازەوە ئیلهامم وەرگرت
I’m so ready for new experiences	من زۆر ئامادەم بۆ ئەزموونی نوێ
I guarantee you on this	من گەرەنتیت پێ دەدەم لەسەر ئەم بابەتە
I am young and innocent	من گەنجم و بێتاوانم
I follow the same outline in my mess	منیش لە فەسادەکەمدا هەمان هێڵکاری پەیڕەو دەکەم
I knelt in front of the toilet	لەبەردەم تەوالێتەکەدا ئەژنۆم دانا
The carved figures are distinctly visible	فیگەرە نەخشێنراوەکان بە شێوەیەکی دیار دیارن
I want you to land a punch in my face	من دەمەوێت تۆ پەنجەیەک لە دەموچاومدا بنیشێنیتەوە
I can’t hold anything down	ناتوانم هیچ شتێک لە خوارەوە ڕابگرم
I have loved you since I was five years old	هەر لە تەمەنی پێنج ساڵییەوە خۆشم دەوێی
I will answer the questions	وەڵامی پرسیارەکان دەدەمەوە
A kitchen is on site to cook your meals	چێشتخانەیەک لە شوێنەکەدایە بۆ ئەوەی ژەمەکانت بۆ دروست بکات
I'm glad you're working hard	دڵخۆشم بە ماندووبوونتان
I played a lot of sports in school	لە قوتابخانە زۆر وەرزشم دەکرد
I exhausted the pattern, or that’s me	من نەخشەکەم ماندوو کرد، یان ئەوە من
I feel really insulted, actually	بەڕاستی هەست بە سووکایەتی دەکەم، لە ڕاستیدا
I thought we were going up	پێم وابوو بەرز دەبینەوە
I am sorry for your disregard for me	لە بێ ڕەچاوکردنتان بۆ من خۆشم
A second scream came	هاوارێکی دووەم هات
I did a terrible job	کارێکی ترسناکم کرد
I don’t understand it at all	من بە هیچ شێوەیەک لێی تێناگەم
I did some shopping after work	دوای کار هەندێک بازاڕکردنم ئەنجامدا
He later led the division throughout the campaign	دواتر بە درێژایی هەڵمەتەکە سەرکردایەتی ئەو فیرقەی کرد
It was the first live show of the first	یەکەم نمایشی ڕاستەوخۆی یەکەمیان بوو
I fear you will lose the support of the aristocracy	ترسم هەیە پشتگیری ئەرستۆکراسیتان لەدەست بدەن
He was swinging all over the ring	بە هەموو ئەڵقەکەدا دەیجووڵاند
I think the research is mind blowing	پێم وایە توێژینەوەکە زەین دەشکێنێت
I needed them to know	پێویستم پێی بوو بزانن
I recommend following the pattern used there	پێشنیار دەکەم ئەو نەخشەی لەوێ بەکارهاتووە پەیڕەو بکەیت
His eyes and ears are relatively small	چاو و گوێیەکانی تاڕادەیەک بچووکن
I did nothing worse than anyone	هیچم لە کەس خراپتر نەکرد
I walked out of her room and closed the door behind her	لە ژوورەکەی دەرچووم و دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I apologize that the hon	داوای لێبوردن دەکەم کە بەرێز د
I imagined my kids would too	من خەیاڵم دەکرد منداڵەکانمیش وا دەکەن
I simply didn’t work that way	من بە سادەیی بەو شێوەیە کارم نەدەکرد
I knew it could make a big difference	دەمزانی دەتوانێت جیاوازییەکی گەورە دروست بکات
I knocked and stepped inside	لێمدا و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I'll call you myself tomorrow	سبەی خۆم بانگت دەکەم
I was lucky he remembered my name	بەختم باش بوو ناوی منی بیر هاتەوە
I brought the science of death to an innocent world	من زانستی مردنم هێنایە جیهانێکی بێتاوان
Black passes out and is helped into the hospital	ڕەش بێهۆش دەبێت و یارمەتی دەدرێت بۆ چوونە ناو نەخۆشخانە
I got up and ran to him	هەستام و ڕامکردە لای
I didn’t want to be one of them	من نەمدەویست یەکێک بم لەوانە
I hope my gift reflects that	هیوادارم دیارییەکەم ئەوە پیشان بدات
Around this time he began composing	لە دەوروبەری ئەم کاتەدا دەستی کرد بە ئاوازدانان
I enjoyed the bed again	جارێکی تر چێژم لە جێگاکە وەرگرت
I told him what had happened	ئەوەی ڕوویداوە پێم گوت
It will be natural	سروشتی دەبێت
This level inspired the studio to continue development	ئەم ئاستە ئیلهامبەخش بوو بۆ ستۆدیۆکە بۆ بەردەوامبوون لە گەشەپێدان
I needed to collect my thoughts	پێویستم بە کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانم بوو
I even planned to name my warhorses	تەنانەت پلانم دانا کە ناو بە ئەسپە جەنگییەکانم دابنێم
I have to figure out why	دەبێت بزانم بۆچی
I had to find a friend’s couch to crash on	ناچار بووم قەنەفەی هاوڕێیەکم بدۆزمەوە تا لەسەری بکەومە خوارەوە
The new courthouse had many unusual features	دادگای نوێ چەندین تایبەتمەندی نائاسایی هەبوو
Direct money to live with me	پارەیەکی ڕاستەوخۆ بۆ ژیان لەگەڵ من
I just took the time to get there	تەنها کاتێکم تەرخان کرد تا گەیشتمە ئەوێ
A consensus developed that the accusation was false	کۆدەنگییەک پەرەی سەند کە تۆمەتەکە درۆیە
I realize a lot more now	ئێستا زۆر شتی تر درک بەوە دەکەم
A single dog is not a challenge	تاکە سەگێک تەحەدا نییە
One visitor, looking at his happy face, was sweating	سەردانکەرێک کە سەیری دەموچاوە بەختەوەرەکەی دەکرد، ئارەقەی دەکردەوە
I am so grateful for everything he taught me	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هەموو ئەو شتانەی فێری کردم
I have a digital copy	من کۆپی دیجیتاڵیم هەیە
I walked over to the pot	بە پێ ڕۆیشتمە سەر مەنجەڵەکە
I put my hand on my chest	دەستم خستە سەر سنگم
I like their sound	دەنگی ئەوانم بەدڵە
I sigh and throw my hands up in the air	ئاهێک دەکێشم و دەستەکانم بەرز دەکەمەوە لە هەوادا
I had a feeling we weren’t	هەستێکم هەبوو کە ئێمە نین
I listened carefully, but heard nothing	بە وردی گوێم لێگرت، بەڵام هیچم نەبیست
I can’t breathe without this	بێ ئەمە ناتوانم هەناسە بدەم
I hadn’t even heard of the effect	تەنانەت کاریگەرییەکەیشم نەبیستبوو
I was fine with energy fields	من باش بووم لەگەڵ کێڵگەکانی وزە
I used to manage with him	پێشتر لەگەڵیدا بەڕێوەم دەبرد
I wanted to cry in humiliation	ویستم بە زەلیلییەوە بگریم
I want to get back to my life	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ ژیانم
I was acquainted with the man	من ئاشنای پیاوەکە بووم
I guess that’s not too bad	پێم وایە ئەوە زۆر خراپ نییە
I know he planned it	دەزانم پلانی بۆ داناوە
I had nothing to be ashamed of	هیچ شتێکم نەبوو کە شەرمی لێ بکەم
I am in complete darkness	من لە تاریکییەکی تەواودام
I don’t drink human blood	من خوێنی مرۆڤ ناخۆمەوە
Regular daily running was effective after two days	ڕاکردنی بەردەوامی ڕۆژانە دوای دوو ڕۆژ کاریگەر بوو
I also don’t understand what you mean by evil	هەروەها تێناگەم کە تۆ بە خراپە مەبەستت چییە
I didn’t have time for his speeches anymore	کاتم نەبوو بۆ وتارەکانی ئیتر
I love him so deeply, so truly and so completely	من زۆر بە قووڵی، زۆر بەڕاستی و زۆر بە تەواوی خۆشم دەوێت
I understand yourself better than you understand yourself	من باشتر لە خۆت تێدەگەم لەوەی تۆ لە خۆت تێبگەیت
I step out from behind them	لە پشتیانەوە هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I'm sure he's creative enough	دڵنیام بەس داهێنەری هەیە
White was appointed to a four-year term	وایت بۆ ماوەی چوار ساڵ دەستنیشانکرا
I tied it to my belt	بە پشتێنەکەمەوە بەستمەوە
I wish you a happy world full of happy people	بەهیوای جیهانێکی پڕ لە خۆشی پڕ لە مرۆڤی بەختەوەر
I no longer had any bedroom furniture at all	چیتر هیچ مۆبیلیاتێکی ژووری نووستنم نەبوو بەهیچ شێوەیەک
I feel a bit out of place	هەست دەکەم کەمێک لە شوێنی خۆی دەرچووم
I have no memory of ever going there	هیچ بیرەوەرییەکم نییە کە هەرگیز چوومە ئەوێ
A new author with more books on the way	نووسەرێکی نوێ کە کتێبی زیاتری لە ڕێگایە
I replaced it with dry clothes	بە جلە وشکەکان گۆڕیم
I could have stopped you	دەمتوانی بتوەستێنم
I miss my family too	منیش بیری خێزانەکەم دەکەم
An older man walked cautiously into the room	پیاوێکی گەورە بە وریاییەوە ڕۆیشت بۆ ژوورەکە
A moment later, he has joined me at the table	دوای ساتێک، ئەویش لە سەر مێزەکە بەشداریم کردووە
It would mean that flying would become a secondary career	بەو مانایە دەبێت کە فڕین دەبێتە پیشەیەکی لاوەکی
I tried not to think about all that	هەوڵمدا بیر لە هەموو ئەو شتانە نەکەمەوە
I told him not to give up on you	پێم گوت واز لە تۆ مەهێنە
I could never hide anything from him	هەرگیز نەمتوانی هیچ شتێک لێی بشارمەوە
I've always loved you	من هه‌میشه‌ تۆم خۆشویستووه‌
I took him in intensely	بە چڕی بردمە ژوورەوە
I’ve never done that kind of thing	من هەرگیز ئەو جۆرە کارەم نەکردووە
I was really proud of him	بەڕاستی شانازیم پێوە دەکرد
I took the second picture	وێنەی دووەمم گرت
I thought it was different	پێم وابوو جیاوازە
Everyone has their sexuality	هەموو کەسێک سێکسییەتی خۆی هەیە
A society where every citizen can pursue their own happiness	کۆمەڵگایەک کە هەر هاوڵاتییەک بتوانێت بەدوای خۆشبەختی خۆیدا بگەڕێت
He took me to the peak of their pleasure	لە لوتکەی چێژیاندا بردم
I looked back again, at the sky	دیسان ئاوڕم دایەوە، سەیری ئاسمانم کرد
The damage was repaired within two months	زیانەکان لە ماوەی دوو مانگدا چاککراونەتەوە
I asked him why he hadn't called there.	لێم پرسی بۆچی لەوێ تەلەفۆنی نەکردووە؟
I know what she’s doing	دەزانم ئەو کچە چی دەکات
I can finish the chest	دەتوانم سنگەکە تەواو بکەم
I took my stuff to the bathroom and got dressed	کەلوپەلەکانم بردە حەمام و جل و بەرگم لەبەر کرد
Just him and this incredible voice	تەنها ئەو و ئەم دەنگە باوەڕپێنەکراوە
I noticed that the smile didn’t reach his eyes	تێبینیم کرد کە زەردەخەنەکە نەگەیشتە چاوەکانی
I understand the temptation to act through anger	من لەو وەسوەسە تێدەگەم کە لە ڕێگەی توڕەییەوە مامەڵە بکەم
Proper channels were not followed	کەناڵە گونجاوەکان پەیڕەو نەکرابوون
I found a path between the hills	ڕێگایەکم لە نێوان گردەکاندا دۆزیەوە
I wonder when they’ll make us come back	پێم سەیرە کەی وامان لێدەکەن بگەڕێینەوە
I want him with an intensity beyond reason	من ئەوم دەوێت بە چڕییەک کە لە دەرەوەی عەقڵ بێت
He has a family to protect	خێزانێکی هەیە کە دەبێ بیپارێزێت
I just have a word for you	من تەنها وشەیەکم بۆ ئێوە هەیە
I enjoy fresh air, sitting and thinking	چێژ لە هەوای پاک و دانیشتن و بیرکردنەوە وەردەگرم
I had no plans to attack him from behind	هیچ پلانێکم نەبوو لە پشتەوە هێرش بکەمە سەری
I could not bear this pain, this horror	بەرگەی ئەم ئازارە، ئەم ترسناکەم نەدەگرت
I just didn’t listen to it very often	تەنها زۆر جار گوێم لێ نەگرت
I hadn't looked closely	منیش لە نزیکەوە سەیری نەکردبوو
I thought they were already gone until he actually touched them	پێم وابوو پێشتر نەماون تا لە ڕاستیدا دەستی لێدا
I couldn’t believe it was hard	باوەڕم بە زەحمەت نەبوو
I went down the stone stairs	لە پلیکانە بەردەکاندا چوومە خوارەوە
Life imprisonment	سزای هەتاهەتایی زیندانیکردن
I dreamed of his position	خەونم بە پێگەی ئەوەوە دەبینی
I can do the interview	دەتوانم چاوپێکەوتنەکە ئەنجام بدەم
I spoke to you earlier	پێشتر قسەم لەگەڵ کردی
I was just as frustrated as he was, if not more so	منیش هەر وەک ئەو بێزار بووم، ئەگەر زیاتریش نەبێت
I made them promise to come visit us soon	وام لێکردن بەڵێن بدەن بەم زووانە بێنە سەردانمان
I didn’t realize how quickly they got used to it	درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە خێرا ڕاهاتوون
I think about it and dream about it	بیری لێدەکەمەوە و خەونی پێوە دەبینم
I can’t imagine myself five years down the road	ناتوانم پێنج ساڵ لە ڕێگاکەدا خۆم بە خەیاڵمدا بهێنم
The final confrontation was inevitable	ڕووبەڕووبوونەوەی کۆتایی حەتمی بوو
I rested and looked at the water	پشووم دا و سەیری ئاوەکەم دەکرد
I much prefer it here	من لێرە زۆر پێم باشە
Everything you said I second	هەموو شتێک کە وتت من دووەم دەکەم
I vote we stay the night here and rest	دەنگ دەدەم شەو لێرە دەمێنینەوە و پشوو دەدەین
I didn’t understand why he wouldn’t let me go home	تێنەگەیشتم بۆچی ڕێگەم پێنادات بچمە ماڵەوە
I will always love you I will love you forever	هەمیشە تۆم خۆش دەوێ بۆ هەمیشە تۆم خۆش دەوێ
I will stay here with you	من لێرە لەگەڵ ئێوە دەمێنمەوە
I loved to laugh	زۆرم خۆشدەویست پێبکەنم
I have to pay rent up to the first one	من دەبێ تا یەکەمیان کرێ بدەم
I lost my husband a long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر هاوسەرەکەمم لەدەستدا
I realized that we would always just be friends	تێگەیشتم کە هەمیشە تەنها هاوڕێ دەبین
I heard muffled voices coming from the door	گوێم لە دەنگە کزەکان بوو کە لە دەرگاکەوە دەهاتن
I understand that kind of power	من لەو جۆرە دەسەڵاتە تێدەگەم
I have a question about what books to buy	پرسیارێکم هەیە سەبارەت بە چ کتێبێک بکڕم
I noticed the look of relief on their faces	تێبینی نیگای ئاسوودەییم کرد لەسەر دەموچاویان
I needed something new and exciting	پێویستم بە شتێکی نوێ و ورووژێنەر بوو
A new band was about to play	خەریک بوو تیپێکی نوێ یاری بکات
I got into a fight with my parents	لەگەڵ دایک و باوکم تووشی شەڕ بووم
I spent my allowance on shopping yesterday	دوێنێ دەرماڵەکەم لە بازاڕکردن خەرج کردبوو
At first I took it horribly badly	سەرەتا بە شێوەیەکی ترسناک بە خراپ وەرمگرت
I feel weighed down	هەست دەکەم قورسایی لەسەرە
I have no idea how to buy an engagement ring	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ئەڵقەی دەستگیرانی بکڕم
I will take care of him	من ئاگاداری ئەو دەبم
I still got carried away sometimes	هێشتا هەندێک جار هەڵدەگیرام
I have been waiting for you for hours and hours	سەعات و سەعات چاوەڕێی ئێوە بووم
I had to go back	ناچار بووم بگەڕێمەوە
Sharp didn’t recognize him	شارپ نەیدەناسیەوە
I can’t force him to help himself	ناتوانم ناچاری بکەم یارمەتی خۆی بدات
I had never met my real father	من هەرگیز باوکی ڕاستەقینەم نەناسیبوو
I went through that in college	لە کۆلێژ بەو شتەدا تێپەڕیم
I forgot what you just went through	لەبیرم چوو کە تازە بە چیدا تێپەڕیت
Another prisoner	جارێکی تر زیندانییەک
I hurried to pull the cart	پەلەم کرد بۆ ئەوەی عەرەبانەکە بکێشم
I can be pretty sure that didn’t happen	دەتوانم زۆر دڵنیا بم کە ئەوە ڕووی نەدا
I knew they were cold but they paid off	دەمزانی ساردن بەڵام سوودی خۆیان هەبوو
K reached out and pulled her into the door	ک دەستی درێژ کرد و ڕای کێشا بۆ ناو دەرگاکە
I'll be here tomorrow	سبەی لێرە دەبم
I will fulfill your request	داواکەت جێبەجێ دەکەم
I think they just acted in that moment	پێم وایە تەنها لەو ساتەدا نواندنیان کرد
I made myself a good dinner, and went to bed	ئێوارەخوانێکی باشم بۆ خۆم دروست کرد، و چوومە سەر جێگاکەم
I constantly prefer cleaning to space	من بەردەوام پاککردنەوەم پێ باشترە لە شوێن
I went through this too	منیش بەم شتەدا تێپەڕیم
I went to the door, opened it, and stepped inside	چوومە بەر دەرگاکە، کردەوەم و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I won’t try and forget it anymore	ئیتر هەوڵ نادەم و لەبیری ناکەم
I cursed, and rubbed my ear	نەفرەتم لێکرد، و گوێم ڕشت
I let her get up close and make small talk	رێگەم پێدا لە نزیکەوە هەستێتەوە و قسەی بچووک بکات
A child gets injured and people get upset	منداڵێک بریندار دەبێت و خەڵک ناڕەحەت دەبن
I took another step forward	هەنگاوێکی ترم بۆ پێشەوە نا
I’ll give you a few minutes to be alone	چەند خولەکێکت پێ دەدەم تا بە تەنیا بیت
He was waiting for me at the deep end	لە کۆتایی قووڵدا چاوەڕێی دەکردم
I really hope that’s the case	بەڕاستی هیوادارم ئەوە بێت
I knew he wasn’t serious	دەمزانی ئەو جدی نییە
A story of a mother who had it all	چیرۆکێکی دایکێک کە هەمووی هەبوو
I became stronger and learned how to love first	بەهێزتر بووم و فێربووم چۆن سەرەتا خۆشم بوێت
I twisted and fell to my side	پێچم کرد و کەوتمە لای خۆم
I realize that this is not always a smart move	من تێدەگەم کە ئەمە هەمیشە هەنگاوێکی زیرەک نییە
I could feel my anger growing	هەستم دەکرد تووڕەییەکەم گەشە دەکات
I can’t imagine losing a child	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت لەدەستدانی منداڵێک
I heard my own name	گوێم لە ناوی خۆم بوو
Now I have to get out of the house	ئێستا دەبێت لە ماڵ دەربچم
A legend is supposed to take care of his soldiers	بڕیارە ئەفسانەیەک ئاگاداری سەربازەکانی بێت
I am so happy to amplify this great news	زۆر خۆشحاڵم بە گەورەکردنی ئەم هەواڵە گەورەیە
I could hurt you	دەمتوانی ئازارت بدەم
One hundred years of life	سەد ساڵ ژیان
Garrison before Phil	گاریسۆن پێش فیل
I have lost my slave	کۆیلەکەم لەدەست داوە
I want everyone to know how to wear my armor	من دەمەوێت هەمووان بزانن چۆن زرێپۆشەکەم لەبەر بکەم
I want him to kiss me again	دەمەوێت جارێکی تر ماچم بکاتەوە
I got off the ice cream and just had more dessert	لە ئایسکرێم دابەزیم و تەنها شیرینی زیاترم خوارد
I resisted the urge to run away from him	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە لێی ڕابکەم
Sometimes I catch myself staring	هەندێک جار خۆم دەگرم کە چاوم لێیە
I hope there is a better way to do this	هیوادارم ڕێگەیەکی باشتر هەبێت بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I know something bad is wrong	دەزانم شتێکی خراپ هەڵەیە
I crack open the beer and take a long pull	بیرەکە درز دەکەمەوە و ڕاکێشانێکی درێژ دەکەم
I have crawled next to a trash can out of sight	لە تەنیشت سەبەتەیەکی زبڵەوە خۆم خزاندووە و لە چاوی خۆمدا نەبینراوە
There has been one death on the island	لە دوورگەکەدا یەک مردن هەبووە
I'll stand behind you	لە پشتتەوە دەوەستم
I am going to a good, comfortable school	دەچمە قوتابخانەیەکی باش و ئاسوودە
I sigh and reach for the key	ئاهێک دەکێشم و دەستم بۆ کلیلەکە دەبەم
I count three more knives on the table	سێ چەقۆی تر لەسەر مێزەکە دەژمێرم
They generally do not stray far from the nest	بەگشتی دوور لە هێلانەکە لانادەن
I know you have people counting on you	دەزانم خەڵکت هەیە حساب بۆ تۆ دەکەن
I hadn’t seen it before	پێشتر نەمبینیبوو
I thought it was because of all the blood	پێم وابوو بەهۆی ئەو هەموو خوێنەوەیە
I write to speak my mind, he admitted once	من دەنووسم بۆ ئەوەی قسەی خۆم بکەم، جارێک دان بەوەدا دەنێت
I also know that this is just the generic version	هەروەها دەزانم کە ئەمە تەنها وەشانی گشتی یە
An important piece of office furniture	پارچەیەکی گرنگی مۆبیلیاتی ئۆفیس
I was surprised to talk to him	منیش سەرم سوڕما بۆ ئەوەی قسەی لەگەڵ بکەم
A grown woman didn’t need permission to live	ژنێکی گەورە بۆ ژیان پێویستی بە مۆڵەت نەبوو
I'll put it on your desk	لەسەر مێزەکەت دایدەنێم
I really like talking to you	بەڕاستی حەزم لە قسەکردنە لەگەڵ تۆ
I so appreciate all you do for me	من زۆر پێزانینم هەیە بۆ هەموو ئەو کارانەی کە بۆم دەکەن
I can’t share it with anything but reality	من ناتوانم لەگەڵ هیچ شتێکدا بەشداری بکەم جگە لە واقیع
I have your service record	تۆماری خزمەتگوزاری ئێوەم هەیە
I would love for story to be true	زۆرم پێ خۆشە چیرۆک ڕاست بێت
I looked around and looked at the sky	سەیری دەوروبەرم کرد و سەیری ئاسمانم کرد
A local specialist has been called to the scene	پزیشکێکی پسپۆڕی ناوخۆیی بانگهێشتی شوێنی ڕووداوەکە کراوە
I look all around us, every seat is filling up	سەیری هەموو دەوروبەرمان دەکەم، هەموو کورسییەک خەریکە پڕ دەبێت
A small input box appears	بۆکسێکی بچووکی هاتنە ژوورەوە دەردەکەوێت
I respect and honor you	ڕێزتان لێ دەگرم و ڕێزتان لێ دەگرم
I ran them for one reason or another	من لەبەر هۆکارێک یان هۆکارێکی تر ڕامکردوون
I was trying to make it work	من هەوڵم دەدا وا لێبکەم کە کار بکات
I will need everyone’s help	پێویستم بە یارمەتی هەمووان دەبێت
I chose to tell you this story for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار هەڵمبژارد ئەم چیرۆکەتان بۆ بگێڕمەوە
I was fine last week	هەفتەی ڕابردوو باش بووم
A full proof of this statement will be presented elsewhere	بەڵگەیەکی تەواو لەسەر ئەم لێدوانە لە شوێنێکی تر دەخرێتەڕوو
I couldn’t get the phone system to work	من نەمتوانی سیستەمی تەلەفۆن ئیش بکەم
I jumped to the wrong conclusion	بازم دا بە ئەنجامێکی هەڵە
I was sure my heart had forgotten how to beat	دڵنیا بووم دڵم لەبیری چووە چۆن لێبدات
A warning sign if there ever was one	هێمایەکی ئاگادارکردنەوە ئەگەر هەرگیز هەبووبێت
I didn't want to wake you up	نەمدەویست بەئاگات بهێنمەوە
I can tell something is wrong by his voice	بە دەنگی ئەو دەتوانم بزانم شتێک هەڵەیە
I followed him out the door	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە لە دەرگاکە
I understand why my daughter loves her company	تێدەگەم بۆچی کچەکەم کۆمپانیاکەی خۆشدەوێت
I didn’t want to stop anymore	ئیتر نەمدەویست بوەستم
I sure was hoping he would though	من دڵنیا بووم بە هیوای ئەوەی ئەو هەرچەندە
I won’t be quite an hour	من تەواو کاتژمێرێک نابم
I am honored to help you	شەرەفمەندم کە یارمەتیتان دەدەم
I knew, somehow, you were different	دەمزانی، بە جۆرێک، تۆ جیاوازیت
I just called myself his girlfriend	من تەنها بە خۆمم ناوە خۆشەویستەکەی
A crowd begins to form around them	قەرەباڵغییەک لە دەوری ئەوان دەست دەکات بە دروستبوون
I can hear how worried you are about your friend	دەتوانم ببیستم کە تۆ چەندە نیگەرانی هاوڕێکەت
I hope they continue and continue to grow	هیوادارم بەردەوام بن و بەردەوام بن لە گەشەکردن
I waited calmly for the perfect opportunity	بە ئارامییەوە چاوەڕێی دەرفەتی تەواوم دەکرد
I want to cry with you	دەمەوێت لەگەڵت بگریم
A mutual friend left something for you with me	هاوڕێیەکی هاوبەش شتێکی بۆ تۆ بەجێهێشت لەگەڵ من
I tried to clean all the blood	هەوڵمدا هەموو خوێنەکە پاک بکەمەوە
He spent several weeks in the hospital	چەند هەفتەیەک لە نەخۆشخانە بەسەر برد
I was right behind him	من ڕاست لە پشتیەوە بووم
I waited for about an hour, but he didn’t come out	نزیکەی کاتژمێرێک چاوەڕێم کرد، بەڵام ئەو نەهاتە دەرەوە
For a dead friend a tear falls from my eyes	بۆ هاوڕێیەکی مردوو فرمێسکێک لە چاوەکانم دەکەوێت
I hated the bus because of previous experience	لەبەر ئەزموونی پێشوو ڕقم لە پاس بوو
I remembered every step of the procedure	هەموو هەنگاوێکی ڕێکارەکەم لەبیر بوو
I always put all the blocks in the chest	هەمیشە هەموو بلۆکەکان دەخەمە ناو سنگەوە
I really didn’t feel it any more	بەڕاستی زیاتر هەستم پێنەدەکرد
There is absolute proof	بەڵگەی ڕەهام هەیە
I avoided looking at him and went inside	خۆم بەدوور گرت لە سەیرکردنی و چوومە ژوورەوە
I rounded up my favorite looks for inspiration	من ڕوخساری دڵخوازم کۆکردەوە بۆ ئەوەی ئیلهامت هەبێت
I missed every conversation about your students, your family and your life	بیری هەموو گفتوگۆیەکم دەکرد دەربارەی خوێندکارەکانت و خێزانەکەت و ژیانت
I could see his memories and hear his thoughts	دەمتوانی یادەوەرییەکانی ببینم و بیستم لە بیرکردنەوەکانی
I admire all the people!	سەرسامم بە هەموو ئەو کەسانەی کە هەن!
I can’t even keep the rebels together	تەنانەت ناتوانم یاخیبووەکان بەیەکەوە بهێڵمەوە
I was his whole world	من هەموو جیهانی ئەو بووم
I really hate sharing it with a big holiday	بەڕاستی ڕقم لەوەیە لەگەڵ جەژنێکی گەورەدا هاوبەشی بکەم
I looked around the living room at the shirt	بە دەوری ژووری میوانەکەدا سەیری کراسەکەم کرد
I haven’t thought about this very deeply	زۆر بە قووڵی بیرم لەم بابەتە نەکردۆتەوە
I stand upright and am man enough to admit it	من بە ڕاست وەستاوم و ئەوەندە پیاوم کە دان بەوەدا بنێم
I didn’t want to put my hands down	نەمدەویست دەستەکانم دابنێم
I accept that criticism and the following is my response	من ئەو ڕەخنەیە قبوڵ دەکەم و ئەمەی خوارەوە وەڵامی منە
I have something to tell him	من شتم هەیە پێی بڵێم
I stare at the music box	چاوم لە سندوقی مۆسیقاکەیە
Eventually I came to the whole monitor	لە کۆتاییدا هاتمە سەر هەموو مۆنیتەرەکە
I rub a hand through my hair	دەستێک بە قژمدا دەکێشم
I just got there a little late	تازە کەمێک درەنگ گەیشتمە ئەوێ
I think it will be beautiful	پێم وایە جوان دەبێت
I saved you from a terrible mistake	لە هەڵەیەکی ترسناک ڕزگارم کردیت
I wonder about my own future	منیش لەبارەی داهاتووی خۆمەوە پرسیار دەکەم
I was just stuffing it	من تەنها خەریکی پڕکردنەوە بووم
I wonder what my biological father's house is like?	منیش پێم سەیرە ماڵی باوکی بایۆلۆژیم چۆنە؟
I had to force myself to exercise	ناچار بووم خۆم بە زۆر وەرزش بکەم
I was also really thirsty for some reason	هەروەها بەڕاستی بە هۆکارێک تینوو بووم
I shoot before it has a chance to power up	پێش ئەوەی چانسی پاوەر ئەپی هەبێت تەقە دەکەم
I knew what he was thinking	دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
I knew it was going to happen, though	دەمزانی ئەوە ڕوودەدات، بەڵام
I’m used to feeling it	من ڕاهاتووم هەستی پێ بکەم
I see the face of pain	ڕووخساری ئازار دەبینم
I had to decide what to do with it	ناچار بووم بڕیار بدەم چی لێ بکەم
His work would be far from routine	کارکردنی زۆر دوور دەبوو لە ڕۆتین
I didn’t train that often	من بەو شێوەیە زۆر جار ڕاهێنانم نەدەکردبوو
His body is shorter than his height	جەستەی لە باڵای کورتترە
I was a man remembering his spirit and science	من پیاوێک بووم ڕۆح و زانستەکەیم لەبیر دەکرد
Usually a new country also means a new language	بەگشتی وڵاتێکی نوێ بە واتای زمانێکی نوێش دێت
I helped defend their border	من یارمەتیم دا لە بەرگریکردن لە سنوورەکەیان
I was dying to see it	من خەریک بوو دەمرد بۆ بینینی
I thought a woman could just ask for it	پێم وابوو ژنێک دەتوانێت تەنها داوای بکات
I had a mechanical smile glued to my face	زەردەخەنەیەکی میکانیکیم بە ڕووخسارمەوە بەستبووەوە
Open parts of the lake can be stormy	بەشە کراوەکانی دەریاچەکە دەتوانن زریاناوی بن
I say survivor and I really mean survivor	من دەڵێم ڕزگاربوو و بەڕاستی مەبەستم ڕزگاربووە
I hadn’t eaten since the day before	لە ڕۆژی پێشووەوە نانم نەخواردبوو
I will destroy your plans	پلانەکانت لەناو دەبەم
I could feel it shaking beneath me	هەستم دەکرد لە ژێرەوەمدا دەلەرزێت
I did it for twelve	بۆ دوانزەکەم کرد
I felt guilty for his death	هەستم بە تاوان دەکرد بەهۆی مردنەکەیەوە
I just shook my head and laughed	تەنها سەرم دەلەرزاند و پێدەکەنیم
I hated board meetings	ڕقم لە کۆبوونەوەکانی دەستە بوو
I swear he was out cold when he caught you	سوێند دەخۆم کاتێک تۆی گرت بە ساردی لە دەرەوە بوو
I have someone working on it right now	لە ئێستادا کەسێکم هەیە کار لەسەری دەکات
I am so sorry for what just happened	زۆر بەداخەوەم بۆ ئەوەی تازە ڕوویدا
It is valued for its uniform yellow colour	بەهۆی ڕەنگی زەردی یەکسانەوە بەهایەکی زۆری هەیە
I didn't do anything to your wife	هیچم بە ژنەکەت نەکرد
Nobody likes a kid with a pony	کەس حەزی لە منداڵێک نییە کە پۆنی هەبێت
I was on my back on the floor	من لەسەر پشت بووم لەسەر زەوی
I broke the speed limit	سنووری خێراییم شکاند
I was always running from pain my reality	من هەمیشە لە ئازار ڕامدەکرد واقیعەکەم
I killed most of them	زۆربەیانم کوشت
I can make my lunch too	منیش دەتوانم نانی نیوەڕۆکەم دروست بکەم
I took off my clothes and joined the girls	جلەکانم داکەند و پەیوەندیم بە کچەکانەوە کرد
I brought an empty bottle with me	شووشەیەکی بەتاڵم لەگەڵ خۆم هێنابوو
I used to run a funeral home in town	پێشتر لە شاردا پرسەخانەیەکم بەڕێوە دەبرد
I want to help her develop her faith	دەمەوێت یارمەتی بدەم پەرە بە ئیمانەکەی بدەم
I had no clue how to spell the word	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە چۆن وشەکە بنووسم
I detected some excitement in his voice	هەندێک وروژاندنم لە دەنگیدا دەستنیشان کرد
I wanted this to be what you want for yourself	من ویستم ئەمە ئەوە بێت کە تۆ بۆ خۆت دەتەوێت
I ran to my grandmother and she protected me	ڕامکرد بۆ لای داپیرەم و ئەویش منی پاراست
I haven’t felt anyone hang out in a while	ماوەیەکە هەستم بە کەسێک نەکردووە کۆدەبێتەوە
A lot of load for someone only nineteen	بارێکی زۆر بۆ کەسێک تەنها نۆزدە
I never got an explanation	هەرگیز ڕوونکردنەوەم دەست نەکەوت
I needed fresh, quiet air	پێویستم بە هەوای پاک و بێدەنگ بوو
I was on top of the world	من لە سەرووی جیهان بووم
He was shaking inside	لە ناوەوە دەلەرزی
He thought it must be hollow	پێی وابوو دەبێ کون بێت
I talk to my dad on the phone most days	زۆربەی ڕۆژەکان بە تەلەفۆن لەگەڵ باوکم قسە دەکەم
I can’t believe it took that long	باوەڕ ناکەم ئەوەندەی پێچووبێت
I couldn’t see the end	نەمدەتوانی کۆتاییەکەی ببینم
I put my thumb on the trigger guard	پەنجەی گەورەم خستە سەر پاسەوانی تریگەر
I had to leave town, and never come back	ناچار بووم شار بەجێبهێڵم، و هەرگیز نەگەڕێمەوە
I stay in my bedroom almost all the time	نزیکەی هەموو کاتێک لە ژووری نووستنەکەمدا دەمێنمەوە
I can cook whatever you need	هەرچی پێویستت بێت دەتوانم لێی بنێم
I can’t tell you what that period is	ناتوانم پێتان بڵێم ئەو ماوەیە چییە
I use the words, rabbit, rabbit, rabbit he said repeatedly	من وشەکان بەکاردەهێنم، دوپشک، دوپشک، دوپشک چەندین جار دەیگوت
I took her hand and kissed her	دەستم گرت و ماچم کرد
I think it was a very smooth project	پێم وایە پرۆژەیەکی زۆر نەرم بوو
I know how you struggle against evil	دەزانم چۆن لە دژی خراپە خەبات دەکەیت
I must be a bad luck charm	من دەبێ سۆزێکی بەختی خراپ بم
I almost laugh at the picture they present	خەریکە پێبکەنم بەو وێنەیەی کە پێشکەشی دەکەن
I have talked a lot with other friends	لەگەڵ هاوڕێکانی تردا زۆر قسەم کردووە
I remember when we were upstairs, in his bedroom	بیرمە کاتێک لە قاتی سەرەوە بووین، لە ژووری نووستنەکەیدا
I continued to watch them cross the street	بەردەوام بووم لە سەیرکردنیان کە لە شەقامەکە دەپەڕنەوە
I advise you to let go as much as possible	ئامۆژگاریت دەکەم تا دەتوانیت وازبهێنیت
I didn’t really have a life	بەڕاستی ژیانم نەبوو
Great booth, right around the corner	کۆشکێکی گەورە، ڕاست لە گۆشەکەدا
I never waited more than five minutes	هەرگیز لە پێنج خولەک زیاتر چاوەڕێم نەکردووە
I pointed the knife upwards	چەقۆکەم ئاراستەی سەرەوە کرد
I bring important news	هەواڵی گرنگ دەهێنم
I hurriedly turned around and there he was	بەپەلە سوڕامەوە و ئەویش لەوێ بوو
A free consultation is just a phone call away	ڕاوێژکاری بێبەرامبەر تەنها پەیوەندییەکی تەلەفۆنی لێیەوە دوورە
I fell to my knees and cried	کەوتمە سەر ئەژنۆ و گریام
I can’t deal with this on top of everything else	من ناتوانم لە سەرووی هەموو شتێکی ترەوە مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I was a little nervous today, though	هەرچەندە ئەمڕۆ کەمێک دەمارگیر بووم
I’d rather be strong than pretty	من پێم باشە بەهێز بم نەک جوان
I mean, you barely know me	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ بەزەحمەت من دەناسیت
A life surrounded by family and friends	ژیانێک کە لە لایەن خێزان و هاوڕێیانەوە دەورە دراویت
I just can’t talk about it	تەنها ناتوانم باسی بکەم
I hurried after him, anxious to understand	بەپەلە بەدوایدا ڕۆیشتم، بە پەرۆشەوە بۆ تێگەیشتن
A black diamond looks nice though	ئەڵماسێکی ڕەش هەرچەندە جوان دەردەکەوێت
Nothing is known about the Companion	هیچ شتێک لەبارەی هاوەڵەوە نازانرێت
My siblings have regular names	خوشک و براکانم ناوی ئاسایییان هەیە
I opened it, stepped inside, and closed the door	کردمەوە و هەنگاوم نایە ژوورەوە و دەرگاکەم داخست
I’ve never had such a realistic dream	من هەرگیز خەونێکی وا واقیعیم نەبینیوە
I was hurt, emotionally shattered and completely confused	ئازارم کەوت، لە ڕووی سۆزدارییەوە لەت بووم و بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I knew this particular neighbor	من ئەم دراوسێ تایبەتەم دەناسی
A wonderful addition to any homes kitchen	زیادکردنێکی نایاب بۆ هەر چێشتخانەیەکی ماڵەکان
I wanted to get a way, push back	من ویستم ڕێگەیەک بەدەست بهێنم، پاڵ بە دواوە بنێم
I want to open a home for children	من دەمەوێت ماڵێک بۆ منداڵان بکەمەوە
I expected it to taste black, so the liquid surprised me	چاوەڕێم دەکرد تامی ڕەش بێت، بۆیە شلەکە سەرسامی کردم
The statue is broken into three pieces	پەیکەرەکە بە سێ پارچە شکاوە
I mean, this is really good	مەبەستم ئەوەیە کە ئەمە بەڕاستی باشە
What we keep is another matter	ئەوەی دەیهێڵینەوە بابەتێکی ترە
I looked at the crowd	سەیری قەرەباڵغیەکەم کرد
I would never fly again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەفڕی
I won’t let you pass me by	ڕێگەت پێنادەم بەسەرمدا تێپەڕیت
I just started writing this to write the other night	من تازە دەستم کرد بە نووسینی ئەمە بۆ ئەوەی شەوەکەی تر بنووسم
I couldn’t figure out what he was doing	نەمتوانی بزانم چی دەکات
I closed the door and walked into the crowd	دەرگاکەم داخست و بەرەو ناو خەڵکەکە ڕۆیشتم
I guess that's just what the neighbors do	من پێشبینی دەکەم تەنها ئەوە کارێکە کە دراوسێکان دەیکەن
I have a few friends but nothing serious	چەند هاوڕێیەکم هەیە بەڵام هیچ شتێکی جدی نییە
I won't let you run away from this company	ڕێگەت پێنادەم لەم کۆمپانیایە ڕام بکەیت
I continue to watch them	من بەردەوامم لە سەیرکردنیان
I still couldn’t get over how strong they all were	هێشتا نەمتوانی بەسەر ئەوەدا تێپەڕ بم کە هەموویان چەندە بەهێز بوون
I mean, the professor is unreliable	مەبەستم ئەوەیە پرۆفیسۆرەکە جێی متمانە نییە
I didn’t know these things existed	من نەمدەزانی ئەم شتانە بوونی هەیە
I made my mother send her things	من وا لە دایکم کرد شتەکانی بۆ بنێرێت
I do something similar with people	منیش شتێکی هاوشێوە لەگەڵ خەڵکدا دەکەم
I feel lucky to have just one	هەست بە بەخت دەکەم کە تەنها یەکێکیانم هەیە
I take off in the direction of the forest	بە ئاراستەی دارستانەکەدا هەڵدەستم
I’m surprised they’re surprised	سەرم سوڕماوە کە ئەوان سەریان سوڕماوە
I pull up his home address on my computer	ناونیشانی ماڵەکەی لە کۆمپیوتەرەکەمدا بەرز دەکەمەوە
I was left in doubt as to what she wanted	منیش لە گوماندا مابوومەوە کە ئەو کچە چی دەوێت
I was trying to breathe again	هەوڵم دەدا جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I didn’t get that feeling on this case	من ئەو هەستەم لەسەر ئەم کەیسە بەدەست نەهێنا
Something terrible has happened to me	شتێکی ترسناکم بەسەر هاتووە
I think you should totally write a comic about it	پێم وایە پێویستە بە تەواوی کۆمیکێک لەسەری بنووسیت
I do like him when he’s sober	منیش وەک ئەو دەکەم کاتێک هۆشیارە
I hope for many things	هیوای زۆر شت دەخوازم
This land is closed to the general public	ئەم زەوییە بەڕووی خەڵکی گشتیدا داخراوە
I thought angels didn’t have physical forms	پێم وابوو فریشتەکان فۆڕمی فیزیکییان نییە
I just want to protect you	تەنها دەمەوێت بتپارێزم
I always hope that one day this will come true	هەمیشە هیوادارم کە ڕۆژێک دێت ئەمە بێتە دی
A goat or a goat is still sacrificed here every day	ئێستاش لێرە ڕۆژانە بزنێک یان بزنێک دەکرێتە قوربانی
I was in charge here	من لێرە بەرپرس بووم
I had one thought, I was going back home to my man	یەک بیرکردنەوەم هەبوو، دەگەڕامەوە ماڵەوە بۆ لای پیاوەکەم
I heard the whistle as the room left	گوێم لە فیشەکەکە بوو کە ژوورەکە دەردەچوو
I loved working with them	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیان کار بکەم
I haven’t had sex in about seven years	نزیکەی حەوت ساڵە سێکسم نەکردووە
I understand, because you showed me what love is	من تێدەگەم، چونکە تۆ نیشانت دام کە خۆشەویستی چییە
I laugh and continue down the hall	پێدەکەنم و بەردەوام دەبم لە هۆڵەکە
I take his arm off my back	قۆڵی لە پشتم لادەبەم
I thought that he might be able to help me	پێم وابوو کە لەوانەیە بتوانێت یارمەتیم بدات
I order their immediate release	فەرمانی ئازادکردنی دەستبەجێیان دەکەم
I’ll give you the first draft in a few hours	بە چەند کاتژمێرێک یەکەم ڕەشنووست پێ دەدەم
I wasn’t in that kind of mood	من لەو جۆرە مەزاجەدا نەبووم
A nice interesting one, actually	یەکێکی سەرنجڕاکێشی خۆش، لە ڕاستیدا
I let other people do other things	ڕێگە بە خەڵکی تر دەدەم کاری تر بکەن
I really like all the pictures	بەڕاستی هەموو وێنەکانم بەدڵە
I discuss all of these companies below	لە خوارەوە باس لە هەموو ئەم کۆمپانیایانە دەکەم
I hope he reads this	هیوادارم ئەمە بخوێنێتەوە
I struggled with this concept at first	من سەرەتا لەگەڵ ئەم چەمکەدا خەباتم دەکرد
I slipped my phone back into my pocket	مۆبایلەکەم خلیسکاندەوە ناو گیرفانمەوە
I have also worked on the death penalty case	هەروەها کارم لەسەر دۆسیەی سزای لە سێدارەدان کردووە
I just threw my life away	تەنها ژیانم فڕێدا
I felt your anger too	منیش هەستم بە توڕەیی تۆ کرد
I missed going to school with them	بیری چوونم بۆ قوتابخانە لەگەڵ ئەوان دەکرد
I saw him from the hall	لە هۆڵەکەوە بینیم
I love the look of the dresser now	ئێستا شێوازی جێگای جلەکانم زۆر خۆشدەوێت
I recommend using both	پێشنیار دەکەم هەردووکیان بەکاربهێنن
He later succeeded his father as king	دواتر لە شوێنی باوکی بووە پاشا
I thought you would need some food and water	پێم وابوو پێویستت بە هەندێک خواردن و ئاو دەبێت
It has already been a long journey	پێشتر گەشتێکی دوور و درێژ بووە
I twisted to look at the window	منیش پێچامەوە تا سەیری پەنجەرەکە بکەم
I could tell she was crying	دەمتوانی بزانم کە ئەو دەگری
I notice the gay guy from yesterday	سەرنجی کابرای هاوڕەگەزبازی دوێنێ دەکەم
I’ve covered every release, and absolutely loved them all	من هەموو بڵاوکردنەوەیەکم ڕووماڵ کردووە، و بە تەواوی هەموویانم خۆشویستووە
I ask men to sail the ship	داوای پیاوان دەکەم کەشتییەکە بەڕێ بکەن
I passed in and out of consciousness a few times	چەند جارێک لە هۆشیاریدا تێپەڕیم و دەرچووم
I won’t answer it for you	من بۆ تۆ وەڵامی نادەمەوە
Dead leaves were falling down and covering everything	گەڵا مردووەکان دەکەوتنە خوارەوە و هەموو شتێکیان داپۆشیبوو
I go to the other side and look at him	دەچمە لای بەرامبەر و سەیری دەکەم
I went into the break room to scream	چوومە ژووری پشوودان بۆ ئەوەی هاوار بکەم
I know what she needs	من دەزانم ئەو کچە پێویستی بە چییە
I got a spare at my place	لە شوێنی خۆم یەدەگێکم دەستکەوت
I haven’t spoken to him in over two days	زیاتر لە دوو ڕۆژە قسەم لەگەڵ نەکردووە
A couple and their son occupied the front seat	ژن و مێردێک و کوڕەکەیان کورسی پێشەوەیان داگیرکرد
I was on a corner or a bend	لەسەر گۆشەیەک یان پێچێک بووم
I saw myself at the store today	ئەمڕۆ لە دوکانەکە خۆم بینیم
I just went in at a bad time	تەنها لە کاتێکی خراپدا چوومە ژوورەوە
I sincerely hoped he wouldn’t	لە دڵەوە هیوای ئەوەم دەخواست کە ئەو نەیکات
I gasped violently, falling to my knees	بە توندوتیژی هەناسەم دا، کەوتمە سەر ئەژنۆم
I’m not an architect	من تەلارساز نیم
I don’t exhibit them past our town library	من پێشانگایان ناکەم بە تێپەڕینی کتێبخانەی شارۆچکەکەمان
I suspect two types were mixed in the package	گومانم هەیە دوو جۆر لە پاکەتەکەدا تێکەڵ بوون
I won't tell you what and why?	پێت ناڵێم چی و بۆچی؟
I turned around to look at the car	سوڕامەوە بۆ ئەوەی سەیری ئۆتۆمبێلەکە بکەم
I was just being friendly	من تەنها دۆستانە بووم
I never wanted any of that	من هەرگیز هیچ کام لەوانەم نەویست
I offer great prices and lots of fun	نرخێکی نایاب و خۆشییەکی زۆر پێشکەش دەکەم
I need this quick	من پێویستم بەم شتە خێرایە
I just lost a million dollars	تەنها ملیۆنێک دۆلارم لەدەستدا
A beautiful start to a new journey	سەرەتایەكی جوان بۆ گەشتێكی نوێ
I slowly make my way back inside	هێواش هێواش رێگەی خۆم دەگرمەوە بۆ ناوەوە
I watched them when they came out	کاتێک دەهاتنە دەرەوە سەیری ئەوانم دەکرد
I tried to stand but I couldn’t	هەوڵمدا بوەستم بەڵام نەمتوانی
I see men and horses all day long	بە درێژایی ڕۆژ پیاو و ئەسپ دەبینم
I honestly had no idea	ڕاستگۆیانە هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I still broke down every night	هێشتا هەموو شەوێک دەشکام
I would only eat half if anyway	من تەنها نیوەی دەمخوارد ئەگەر بەهەر حاڵ
Even then he was able to perform a lot	تەنانەت ئەو کاتەش توانی زۆر نمایش بکات
I hadn’t moved it yet	هێشتا نەمجووڵاندبوو
So he should just do it his way	بۆیە پێویستە تەنها بە شێوازی خۆی بیکات
Players can also ask the partner for guidance	هەروەها یاریزانان دەتوانن داوای ڕێنمایی لە هاوبەشەکە بکەن
I have done everything else you asked	هەموو شتێکی ترم کردووە کە تۆ داوای کردووە
A question he has avoided for many years	پرسیارێک کە چەندین ساڵە لێی دوور کەوتۆتەوە
I will post a picture of him	وێنەیەکی ئەو پۆست دەکەم
The challenge failed	تەحەداکە شکستی هێنا
I have been arresting myself for twelve months	دوانزە مانگە خۆم دەستگیر کردووە
I shared the book with him	کتێبەکەم لەگەڵدا بەشی کرد
I sent you to propose a deal	من ناردم بۆ ئێوە پێشنیاری گرێبەستێک بکەن
I had to live with nothing and no one	ناچار بووم لەگەڵ نەبوونی هیچ و کەسدا بژیم
I wound up staying about eighteen months	نزیکەی هەژدە مانگ مانەوەم کۆتایی پێهێنا
I paused for a moment, not knowing what to do	بۆ ساتێک وەستام، نەمدەزانی چی بکەم
I think they were probably workers	من پێم وایە ڕەنگە ئەوان کرێکار بوون
I took out my phone and turned it on	مۆبایلەکەم دەرهێنا و داگیرساندم
I watch as he watches	من سەیری دەکەم کە ئەو سەیری دەکات
I took out my knife and cut it for him	چەقۆکەم دەرهێنا و بۆی بڕیم
There are a few thousand good men out there wandering	چەند هەزار پیاوێکی باش لەوێ دەرەوە سەرگەردانن
A cool breeze blew leaves over the coffin	هەوایەکی سارد گەڵاکانی بەسەر تابوتەکەدا هەڵدا
I pride myself on not drinking	شانازی بە نەخواردنەوە دەکەم
I wondered what that was	منیش پێم سەیر بوو ئەوە چییە
I think she showed them	پێم وایە ئەو کچە نیشانی داون
I couldn’t bear to think about your guilt	من بەرگەی بیرکردنەوە لە تاوانباری تۆم نەدەگرت
I'm officially better now	ئێستا بە فەرمی باشترم
They might talk to me about that	لەوانەیە لەسەر ئەوە قسەم بۆ بکەن
I'm in the same hotel	من لە هەمان هۆتێلم
I could see the front entrance	دەرگای چوونە ژوورەوەی پێشەوەم دەبینی
I haven’t eaten the plane since breakfast	لە دوای نانی بەیانی فڕۆکەکەم نەخواردووە
I love that you like to be organized	من زۆرم خۆشدەوێت کە حەزت لێیە ڕێکخراو بیت
I'll go get you something to eat	دەچم شتێکت بۆ دەهێنم بۆ خواردن
I have loved you since before you were born	من لە پێش لەدایکبوونتەوە خۆشم دەوێیت
I'll kill any one of them that tries	هەر یەکێکیان هەوڵ بدات دەیکوژم
I enjoy watching you struggle more	من زیاتر چێژ لە سەیرکردنی خەباتکردنت وەردەگرم
I came out and went back to my room	هاتمە دەرەوە و گەڕامەوە ژوورەکەم
Lewis didn’t send help	لویس یارمەتی نەنارد
I whipped around but there was nothing there	بەدەوریدا قامچیم لێدا بەڵام هیچ لەوێ نەبوو
I did not notice any program or execution errors	من هەستم بە هیچ هەڵەیەکی بەرنامە و جێبەجێکردن نەکرد
I wish there was another way	خۆزگە ڕێگەیەکی تریش هەبوایە
I recommend you buy this book	پێشنیار دەکەم ئەم کتێبە بکڕیت
I was too engaged to be like that	من زۆر دەستگیراندار بووم بۆ ئەوەی وا بم
The truth is very different from general representations	ڕاستییەکە زۆر جیاوازە لە نوێنەرایەتییە گشتیەکان
I had no interest in that	من هیچ بەرژەوەندییەکم لەوەدا نەبوو
I love your sense of balance	من هەستی هاوسەنگیتم خۆشدەوێت
I felt comfortable around him	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لە دەوروبەری
I mean no harm to you or your friends	مەبەستم هیچ زیانێک نییە بۆ تۆ و نە هاوڕێکانت
Just wondering what it means to you?	تەنها پرسیار دەکەم بۆ تۆ مانای چییە؟
A bright smile is always attractive and appealing to everyone	زەردەخەنەیەکی گەش هەمیشە سەرنجڕاکێشە و سەرنجڕاکێشە بۆ هەمووان
I'm waiting to go to my office	چاوەڕێی چوونە ئۆفیسەکەم دەکەم
I have some office furniture to store while we move	هەندێک مۆبیلیاتی ئۆفیسم هەیە کە هەڵیبگرم لەکاتێکدا دەگوێزینەوە
I wasn’t really up to see them	من لە ڕاستیدا بۆ بینینی ئەوان لە خەودا نەبووم
I hope you make the most of your daughters’ time	هیوادارم زۆرترین سوود لە کاتەکانی کچەکانتان وەربگرن
I appreciate that, because looking good is serious, good business	من ئەوە بەرز دەنرخێنم، چونکە باش دەرکەوتن جدییە، بزنسێکی باشە
I try not to ask too much of it	هەوڵ دەدەم زۆر داوای لێ نەکەم
I think we'll be safe here for a while	پێم وایە بۆ ماوەیەک لێرە سەلامەت دەبین
A city was the email	شارێک ئیمەیڵەکە بوو
I have collective projects	من پرۆژەی بەکۆمەڵم هەیە
I still remember it like it was yesterday	تا ئێستاش وەک دوێنێ لەبیرمە
More spent various weeks on the chart	زیاتر هەفتەی جۆراوجۆری لەسەر چارتەکە بەسەر برد
I thought that was the real deal	پێم وابوو ئەوە گرێبەستە ڕاستەقینەکەیە
I feel a missed opportunity all around me	هەست بە دەرفەتێکی لەدەستچوو دەکەم لە هەموو دەوروبەرم
I could never get myself to throw them away	هەرگیز نەمتوانی خۆم بەدەست بهێنم کە فڕێیان بدەم
I must return to my people with my son	دەبێت لەگەڵ کوڕەکەم بگەڕێمەوە بۆ گەلەکەم
I had to remind him not to worry	ناچار بووم بیری بخەمەوە کە خەمی نەبێت
I worked as a flower delivery driver	من وەک شۆفێری گەیاندنی گوڵ کارم دەکرد
I’m happy about that	من بەو شتە دڵخۆشم
Some of the most basic rules are these	هەندێک لە بنەڕەتیترین یاساکان ئەمانەن
I speak for myself alone	من بە تەنیا لە پێناو خۆمدا قسە دەکەم
But the grace period can only last so long	بەڵام ماوەی ئیمتیاز تەنها دەتوانێت ئەوەندە درێژخایەن بخایەنێت
I would never do that	من هەرگیز ئەوەم نەدەکرد
A fact he was still trying to come to terms with	ڕاستییەک کە هێشتا هەوڵی دەدا خۆی لەگەڵیدا بگونجێنێت
A second later the person followed	چرکەیەک دواتر کەسەکە بەدوایدا هات
The town had one bank and one newspaper	شارۆچکەکە یەک بانک و یەک ڕۆژنامەی هەبوو
I had made the usual birthday cake wish	ئاواتی ئاسایی کێکی لەدایکبوونم کردبوو
I think it was the role of a lifetime	پێم وایە ڕۆڵی تەمەنێک بوو
I felt no remorse	هەستم بە هیچ پەشیمانییەک نەدەکرد
I was beyond the limits of my existence	من لە دەرەوەی سنووری بوونی خۆم بووم
I won’t go home until my chores are done	تا کارەکانم تەواو نەبن ناچمە ماڵەوە
A head to be stuffed and mounted on its wall	سەرێک کە پڕ بکرێتەوە و لەسەر دیوارەکەی دابنرێت
I didn’t come here to make your life hell	من نەهاتووم بۆ ئێرە بۆ ئەوەی ژیانت بکەم بە جەهەنەم
I would do anything to save you from this pain	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی لەم ئازارە ڕزگارت بکەم
I was taken prisoner	من بە دیل گیران
I just want to do something special	تەنها دەمەوێت شتێکی تایبەت بکەم
Inside is a large column made of concrete	لە ناوەوە ستوونێکی گەورە هەیە کە لە کۆنکرێت دروستکراوە
I didn’t like them, they didn’t like me	من حەزم لێیان نەبوو، ئەوان حەزیان لە من نەبوو
I lifted my baby up to the sky	کۆرپەکەمم بەرز کردەوە تا ئاسمان
Apparently I didn't do a very good job of hiding it	وادیارە کاری زۆر باشم نەکردووە لە شاردنەوە
I slowly opened my eyes	هێواش هێواش چاوەکانم کردەوە
I melt into my demon form again	جارێکی تر لەناو فۆڕمی جنۆکەمدا دەتوێنمەوە
I feel like I’m a different person	هەست دەکەم کەسێکی جیاوازم
A really nice young girl, it seemed to me, totally charming	کچێکی گەنجی بەڕاستی خۆش، بەلامەوە دیار بوو، بە تەواوی دڵڕفێن
I took a couple more steps and shook hands	یەک دوو هەنگاوی ترم نا و دەستم لێدا
I really love it for everyday	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت بۆ ڕۆژانە
A moment later the outer gate followed suit	دوای ساتێک دەروازەی دەرەوەش بەدوایدا ڕۆیشت
I mean you can’t have repetition	مەبەستم ئەوەیە ناتوانیت دووبارەکردنەوەت هەبێت
I use it as my guide	وەک ڕێنمایی خۆم بەکاری دەهێنم
I'll wait a few more times	چاوەڕێی چەند کاتێکی تر دەکەم
Suddenly a dim light came on	لەناکاو ڕووناکییەکی کاڵ داگیرسا
I was working on some stuff late and fell asleep	درەنگ کارم لەسەر هەندێک شت دەکرد و خەوم لێکەوت
I have been a victim of that before	پێشتریش قوربانی ئەو شتە بووم
I think we can use you	پێم وایە دەتوانین سوودت لێ وەربگرین
I pulled away, then leaned back and looked at my reflection	خۆم ڕاکێشا، پاشان پاڵم دایەوە و سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم کرد
I can't understand it	ناتوانم لێی تێبگەم
I saw things differently	شتەکانم بە شێوەیەکی جیاواز دەبینی
I remained in the shadow of his shadow	لە سێبەری سێبەری ئەودا مابوومەوە
A cloud of steam followed him into the hallway	هەورێکی هەڵم بەدوایدا ڕۆیشت بۆ ناو کۆلێژەکە
And it was brilliant	وە درەوشاوە بوو
I almost dropped my tree	خەریک بوو دارەکەم بخەمە خوارەوە
Just hurt my back yesterday	دوێنێ تەنها پشتم ئازاری داوە
The military career was a very honorable one	پیشەی سەربازی پیشەیەکی زۆر بەڕێز بوو
I bet things turned out differently	گرەو دەکەم شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز دەرچوون
I never went into this field for publicity	من هەرگیز بۆ بانگەشە نەچوومە ناو ئەم بوارەوە
I crept back upstairs to my bedroom	خۆم خزاندەوە سەرەوە بۆ ژووری نووستنەکەم
This is mainly due to poor infrastructure	ئەمەش بە شێوەیەکی سەرەکی دەگەڕێتەوە بۆ خراپی ژێرخانی ئابووری
I have to find a way to help these innocent lives	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ یارمەتیدانی ئەم ژیانە بێتاوانە
I could have a free conversation with him, frankly	دەمتوانی بە ئازادی گفتوگۆی لەگەڵ بکەم، ڕاشکاوانە
I told him the idea	بیرۆکەکەم پێ وت
My energy pushed them and slowed them down	وزەم پاڵیان پێنا و شلم کردن
I didn’t want her to die	من نەمدەویست ئەو کچە بمرێت
I found it this morning and drove straight here	ئەم بەیانییە دۆزیمەتەوە و ڕاستەوخۆ لێرە لێخوڕی
I hold the door to keep it from falling down	دەرگاکە دەگرم بۆ ئەوەی نەکەوێتە خوارەوە
I was excited at first	سەرەتا پەرۆش بووم
I had to find the owner	ناچار بووم خاوەنەکەی بدۆزمەوە
I think he just wanted to talk	پێم وایە تەنها ویستویەتی قسە بکات
I left the room, expecting to enter a soldier	ژوورەکەم بەجێهێشت، چاوەڕێی ئەوە بووم کە بچمە ناو سەربازێکەوە
I turned off the water and climbed into the bathroom	ئاوەکەم کوژاندەوە و سواری حەمامەکە بووم
I am also yellow and thus its all good	من هەروەها زەردم و بەم شێوەیە هەموو باشییەکەی
I was terrible for his son	من بۆ کوڕەکەی ترسناک بووم
I once paid a lot of attention to one of them	جارێک زۆر گرنگیم بە یەکێکیان دابوو
I like the way my name flows from his tongue	من حەزم لەو شێوازەیە کە ناوم لە زمانی ئەو دەڕژێت
I have enclosed a copy of my complaint letter	کۆپییەکی نامەی سکاڵاکەم لەگەڵیدا هێناوە
I too lost my mother at a young age	منیش لە تەمەنێکی بچووکدا دایکم لەدەستدا
The underlying rocks are generally younger from east to west	بەردەکانی ژێرەوە بەگشتی لە ڕۆژهەڵاتەوە تا ڕۆژئاوا گەنجترن
I hold up the box for the manager to see	سندوقەکە بەرز دەکەمەوە تا بەڕێوەبەرەکە بیبینێت
I took a breath and pressed it	هەناسەیەکم هەڵمژی و فشارم خستە سەری
I have poor fine motor control	من کۆنترۆڵی ماتۆڕی وردم خراپە
I shed a lot of tears, like the others	زۆر فرمێسکم ڕشت، وەک ئەوانی تر
I made friends with a girl but that didn’t matter	من هاوڕێم لەگەڵ کچێک کرد بەڵام ئەوە گرنگ نەبوو
I could finally see justice being served	دواجار دەمتوانی ببینم کە دادپەروەری پێشکەش دەکرێت
I couldn’t look at the rest	نەمتوانی سەیری باقی بکەم
I wanted to see her smile	ویستم زەردەخەنەکەی ببینم
I pulled him off the table	لە مێزەکە کێشام
I saw how his commanders trembled for fear of him	بینیم چۆن فەرماندەکانی لە ترسی ئەو دەلەرزین
I had to lock the door	ناچار بووم دەرگاکە قوفڵ بکەم
I am no stranger to pain	من نامۆ نیم بە ئازار
I was desperately looking for anyone who could help	بە نائومێدیەوە بەدوای هەر کەسێکدا دەگەڕام کە بتوانێت یارمەتی بدات
I have served my purpose	من خزمەتم بە مەبەستی خۆم کردووە
I made a small crack	درزێکی بچووکم دروست کرد
I knew he was out there	دەمزانی ئەو لەوێ دەرەوە بوو
I have a right to know	من مافی ئەوەم هەیە بزانم
I believe it works from what I have experienced	من باوەڕم وایە بەو شتانەی کە ئەزموونم کردووە کاردەکات
I mean space is big	مەبەستم ئەوەیە فەزا گەورەیە
I've carried it for years	ساڵانێکە هەڵمگرتووە
I hope he gets used to seeing me	هیوادارم ڕابێ بە بینینی من
I no longer created my dreams	چیتر خەونەکانم دروست نەکرد
I just want to run something by you	تەنها دەمەوێت شتێک لە لایەن تۆوە بەڕێوە ببەم
I cherished every moment of true family life	هەموو ساتێکی ژیانی سروشتی ڕاستەقینەی خێزانم بە نرخ دەزانی
I got a bunch of other stuff from relatives	کۆمەڵێک شتی ترم لە خزمەکان وەرگرت
I couldn’t at all	من نەمتوانی بە هیچ شێوەیەک
I thought you wouldn’t have time to prepare them	پێم وابوو کاتت نابێت بۆ ئامادەکردنیان
He remained in this position for ten years	دە ساڵ لەم پۆستەدا مایەوە
I wasn’t going to kill him	من بڕیار نەبوو بیکوژم
I couldn’t see much in the dark	لە تاریکیدا زۆر شتم نەدەبینی
I think they called it that	پێم وایە بەو جۆرە ناویان لێناوە
I couldn't let you hit the ground	نەمتوانی ڕێگەت بدەم بەر زەوی بکەی
I reached to grab the phone from her	دەستم برد بۆ ئەوەی مۆبایلەکە لە دەستی بگرم
I stay in the second category	لە پۆلی دووەمدا دەمێنمەوە
I recommend bringing a sharp pencil	پێشنیار دەکەم قەڵەمێکی تیژ لەگەڵ خۆت بهێنیت
A blessing of cool and fresh freedom, at first	نیعمەتێک لە فێنک و ئازادی تازە، لە سەرەتادا
I hear people talking about you in court	گوێم لە خەڵکە لە دادگا باسی تۆ دەکەن
I need that gasoline	من پێویستم بەو بەنزینەیە
I look up at the screen and read the lines	سەرم بەرز دەکەمەوە لە شاشەکە و دێڕەکان دەخوێنمەوە
I knew how loud silence could be	دەمزانی بێدەنگی چەندە دەتوانێت بە دەنگی بەرز بێت
I think you know where the pub is	پێم وایە دەزانی مەیخانەکە لە کوێیە
I went back into the arena to find the bathroom	چوومەوە ناو گۆڕەپانەکە تا حەمامەکە بدۆزمەوە
I walked into the funeral and went in empty	بە پێ چوومە ناو پرسەکە و بە بەتاڵی چوومە ژوورەوە
I have to make a choice to change	دەبێت هەڵبژاردنێک بکەم بۆ گۆڕانکاری
I love working with abstract shapes and colors	من زۆرم خۆشدەوێت کارکردن بە شێوە و ڕەنگی ئەبستراکت
I wasn’t about to back down on this	خەریک نەبووم لەم بارەیەوە پاشەکشە بکەم
I was too weak to think	زۆر لاواز بووم بۆ بیرکردنەوە
I need you to trust me again	پێویستم بەوەیە جارێکی تر متمانەم پێ بکەیت
I heard from everyone all weekend	بە درێژایی کۆتایی هەفتە لە هەمووان بیستم
I didn’t think the little beasts ate him	پێم وا نەبوو دڕندە بچووکەکان ئەویان خواردبێت
I apologize for the delay	من داوای لێبوردن دەکەم بۆ دواکەوتنەکە
I need that stove clean soon	پێویستم بەو سۆبەیە بەم زووانە پاک بێت
I closed my eyes, endured	چاوەکانم داخست، بەرگەم گرت
I've only, so far, had a couple of chapters in.	من تەنها، تا ئێستا، یەک دوو بابەتی لە...
I was young but I knew what had happened	من گەنج بووم بەڵام دەمزانی چی ڕوویداوە
I decided to examine them a bit more closely	بڕیارمدا کەمێک وردتر لێیان بچمەوە
I walked right into it	ڕاست ڕۆیشتمە ناوی
I must have some very, very strong emotional reasons	دەبێت چەند هۆکارێکی سۆزداری زۆر زۆر بەهێزم هەبێت
I won’t be any problem	من هیچ کێشەیەک نابم
I could see it over my right shoulder	لە سەر شانی ڕاستمەوە دەمبینی
I have to tell you follow up	دەبێت پێت بڵێم بەدواداچوون
I have no idea what made me pass out	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی وای لێکردم بێهۆش بم
I knew he wasn’t in a very good place	دەمزانی لە شوێنێکی زۆر باشدا نییە
I recorded him saying so	من تۆمارم کرد کە وا دەڵێت
Mathematics has been a critical and commercial disappointment	بیرکاری نائومێدییەکی ڕەخنەگرانە و بازرگانی بووە
I still wasn’t sure what exactly it was	هێشتا دڵنیا نەبووم کە بەڕاستی چییە
I met him a couple of times	یەک دوو جار چاوم پێی کەوت
I decided to let the story dictate a path	بڕیارمدا ڕێگە بدەم چیرۆکەکە ڕێگایەک دیکتە بکات
Core has two difficulties	کۆر دوو سەختی هەیە
I do everything for him and he doesn’t appreciate me	من هەموو شتێک بۆی دەکەم و ئەویش قەدرم نازانێت
A show opens events	نمایشێک ڕووداوەکان دەکاتەوە
I would try and buy collections	من هەوڵم دەدا و کۆلێکشنەکانم دەکڕی
I wanted him inside me forever	بۆ هەمیشە لەناو خۆمدا ئەوم دەویست
Melody is not something to definitely avoid	مێلۆدی شتێک نییە کە بە دڵنیاییەوە خۆت لێی بەدوور بگرێت
I had to play it cool	ناچار بووم بە فێنک یاری پێ بکەم
I started losing slowly	بە هێواشی دۆڕاندنم دەست پێکرد
I went to the door to look	چوومە لای دەرگاکە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I was all wrapped up in something	هەمووم لە شتێکدا پێچرابوومەوە
I am now the president of my organization	ئێستا سەرۆکی ڕێکخراوەکەم
Sorry, but I didn't move	ببورن بەڵام نەجووڵاندم
I had a very nice home	ماڵێکی زۆر جوانم هەبوو
I already have three good ones	من پێشتر سێ باشم هەیە
I didn’t want to bother him at work	نەمدەویست لە شوێنی کارەکەی بێزاری بکەم
I look at it closely	لە نزیکەوە سەیری دەکەم
I play the game hard	من یارییەکە بە توندی یاری دەکەم
I can never talk to him, or touch him	هەرگیز ناتوانم قسەی لەگەڵ بکەم، یان دەستی لێ بدەم
I don’t want to experience his touch again	نامەوێت جارێکی تر ئەزموونی دەست لێدانی ئەو بکەمەوە
I wasn’t screaming like I used to	وەک پێشتر هاوارم نەدەکرد
I want to know about tonight	دەمەوێت دەربارەی ئەمشەو بزانم
I found that distance doesn’t matter	بۆم دەرکەوت کە مەودا گرنگ نییە
then withdrew to their original position	پاشان کشانەوە بۆ پێگەی سەرەتایی خۆیان
I didn’t want to have anything to do with anyone	نەمدەویست هیچ پەیوەندییەکم بە کەسەوە هەبێت
I went into the bathroom and looked at my face	چوومە ناو حەمامەکە و سەیری دەموچاوم کرد
He can do that by freeing blacks	دەتوانێت بە ئازادکردنی ڕەشپێستەکان ئەو کارە بکات
A thick layer of dust painted every surface gray	چینێکی ئەستوور لە تۆز هەموو ڕوویەکی بە خۆڵەمێشی بۆیاخ دەکرد
I looked kind of pretty	جۆرێک لە جوان دەرکەوتم
I know that’s a terrible thing to say	دەزانم ئەوە شتێکی ترسناکە بۆ وتن
A dog being taken for a walk	سەگێک کە دەبرێت بۆ سەیران
I wouldn’t write a note	من تێبینییەکم نەدەنووسی
I grew up with six older brothers	من لەگەڵ شەش برای گەورە گەورە بووم
I started studying more and more	زیاتر و زیاتر دەستم کرد بە خوێندن
I waited for him, but he never came	چاوەڕێی بووم، بەڵام هەرگیز نەهات
So Wilson found himself acting Chief of Staff	بۆیە ویڵسن خۆی بە سەرۆکی ئەرکانی ئەرکانی بە وەکالەت بینیەوە
I have given my heart	من دڵم بەخشیوە
I know that’s a stupid idea and probably impossible	دەزانم ئەوە بیرۆکەیەکی گەمژانەیە و ڕەنگە مەحاڵە
I couldn’t tell if it was still there	نەمدەتوانی بزانم هێشتا لەوێیە یان نا
I couldn’t watch any of them	نەمتوانی سەیری هیچیان بکەم
I love you because you make me laugh	خۆشم دەوێی چونکە پێکەنینم ئەکەیت
I wouldn’t be finished	من تەواو نەدەبووم
I realize now that he knew we were coming	ئێستا تێدەگەم کە دەیزانی ئێمە دێین
I know that’s hard to hear	دەزانم بیستنی ئەوە قورسە
I just can’t handle the stress of it	تەنها ناتوانم مامەڵە لەگەڵ سترێسی ئەودا بکەم
I can't take any more damage	ناتوانم زیانێکی تر وەربگرم
I will be with you my friends on the side of love	منیش لەگەڵتان دەبم هاوڕێیانم لە لای خۆشەویستی
This is kind of my transition	ئەمە جۆرێکە لە گواستنەوەی من
He gives her a heavy punch in the stomach	پەنجەیەکی قورس لە گەدەی دەدات
I almost laughed out loud to myself then	خەریک بوو ئەو کاتە بە دەنگی بەرز بۆ خۆم پێبکەنم
I wasn’t the one with a boyfriend	من ئەو کەسە نەبووم کە خۆشەویستم هەبوو
There was a tap and a click from the door	لە دەرگاکەوە پەنجە و کلیکێک هات
A dull damp morning as well	بەیانییەکی شێداری مات هەروەها
I went to school and saw the principal	چوومە قوتابخانە و بەڕێوەبەری قوتابخانەکەم بینی
I took a deep breath and shrugged	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و شانم هەڵکێشا
I was going to give it to you at his funeral	بڕیار بوو لە پرسەکەیدا بیدەم بە تۆ
I am blessed to have such a brother	من بەختەوەرم کە برایەکی وام هەیە
It really is a revolution	بەڕاستی شۆڕشە
I was never at peace	هەرگیز لە ئارامیدا نەبووم
I feel so bad for their parents	زۆر هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆ دایک و باوکیان
A construction plan is underway to protect your investment	پلانێکی بیناسازی لە ئارادایە بۆ پاراستنی وەبەرهێنانەکەت
I pulled myself back into the boat	خۆم ڕاکێشامەوە ناو بەلەمەکە
I, on the other hand, will go easy on you	منیش لە بەرامبەردا بە ئاسانی بەسەرتدا دەڕۆم
I wrap my arms around him	قۆڵەکانم لە دەوری دەپێچمەوە
I picked her up and tried to calm down	هەڵمگرت و هەوڵمدا ئارام بم
I can make out his limp frame in the dark	دەتوانم لە تاریکیدا چوارچێوە لاوازەکەی دەربکەم
Two witnesses were called	دوو شایەتحاڵ بانگ کران
I am an animal like any other	منیش وەک هەر ئاژەڵێکی تر ئاژەڵێکم
One student got up and started packing	خوێندکارێک هەستا و دەستی کرد بە کۆکردنەوەی شتەکانی
I am in reality pleased with the quality and article direction	من لە واقیعدا دڵخۆشم بە کوالیتی و ئاراستەی بابەت
I'll never see you again	ئیتر هەرگیز تۆ نابینم
I searched my house	ماڵەکەم گەڕا
I guess he had no other choice	پێم وایە هیچ بژاردەیەکی دیکەی نەبوو
I gave them a minute and ducked in behind them	خولەکێکم پێدا و لە پشتیانەوە کەوتمە ژوورەوە
I really thought you ordered it	بەڕاستی پێم وابوو کە تۆ فەرمانت داوە
A band of dark energy covered his eyes	باندێک وزەی تاریک چاوەکانی داپۆشیبوو
I am one of those women	من یەکێکم لەو ژنانە
A group of men and dogs landed on him	کۆمەڵێک پیاو و سەگ بەسەریدا نیشتەوە
I love her like a sister	من وەک خوشکێک خۆشم دەوێت
I have lost a dear friend and am completely alone	هاوڕێیەکی ئازیزم لەدەست داوە و تەواو تەنیام
I have all the necessary supplies	هەموو پێداویستییە پێویستەکانم هەیە
I will never be the same again	جارێکی تر هەرگیز وەک جاران نابمەوە
I am very sorry that this happened	زۆر پەشیمانم کە ئەمە ڕوویدا
I hadn’t stolen a single thing in all that time	لەو هەموو کاتەدا یەک شتم نەدزیبوو
It will never be forgotten	هەرگیز لەبیر ناچێتەوە
I couldn’t believe the whole summer was already gone	باوەڕم نەدەکرد هەموو هاوینەکە پێشتر نەمابێت
I repeated it to my mother	بۆ دایکم دووبارەم کردەوە
I was very grateful for his assistance	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ هاوکارییەکەی
I controlled everything and left nothing to chance	هەموو شتێکم کۆنتڕۆڵ کرد و هیچم بە ڕێکەوت نەهێشتەوە
I will definitely send this article to you	بە دڵنیاییەوە ئەم بابەتە بۆ دەنێرم
Three proposals were made about its future	سێ پێشنیار سەبارەت بە داهاتووی پێشکەش کرا
I read it and it was confusing	خوێندمەوە و سەری لێ شێوا
I turned the key then opened the door	کلیلەکەم سوڕاند پاشان دەرگاکەم کردەوە
I thought he was very lucky	پێم وابوو زۆر بەختی هەیە
I think his hands are something special	پێم وایە دەستەکانی شتێکی تایبەتن
I pressed my face to the floor	دەموچاوم فشار خستە سەر زەوی
I'll return everything again	دووبارە هەموو شتەکان دەگەڕێنمەوە
I glanced around while looking for a place to park	لەکاتی گەڕان بەدوای شوێنێکدا بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I looked into his eyes and nodded gently	سەیری چاوەکانیم کرد و بە نەرمی سەرم لە سەرم دانا
I could have done without another crash	دەمتوانی بەبێ کراشێکی تر بیکەم
I could feel a headache coming on	هەستم دەکرد سەرئێشەیەک دێتە پێشەوە
I had never ventured here	من هەرگیز لێرەدا خۆمم نەخستبووە سەر
I think it’s pretty interesting	پێم وایە زۆر سەرنجڕاکێشە
I just take one day at a time	من تەنها ڕۆژێک بە یەک ڕۆژ دەگرم
I wasn’t prepared for it	من بۆی ئامادە نەبووم
Heavy rain makes them fall on top of the silk	بارانێکی بەهێز وایان لێدەکات سەرباری ئاوریشمەکە بکەون
I would trust you	متمانەم بە تۆ دەکرد
A little less money, anyway	کەمێک پارە کەمتر، بەهەر حاڵ
I felt pulses of blood churn into mine	هەستم کرد پەپولەکانی خوێن دەچڕێننە ناو پەپولەی منەوە
I was breathing and my body was on fire	هەناسەم دەدا و جەستەم ئاگری گرتبوو
I closed and locked the door behind us	من داخستم و دەرگاکەم لە پشتمانەوە قوفڵ کرد
I was in a nightmare and I woke up	لە کابوسێکدا بووم و بەئاگا بووم
This battle continued through the summer months	ئەم شەڕە لە مانگەکانی هاویندا بەردەوام بوو
I hoped he wouldn't drink as long as he could tolerate being here	هیوام دەخواست تا تەحەمول بکات لێرە بێت نەخواتەوە
A successful and capable governor of the state	پارێزگارێکی سەرکەوتوو و بەتوانای ویلایەت
A little snow could never scare them away	کەمێک بەفر هەرگیز نەیدەتوانی بیانترسێنێت
I wanted to punish you	من ویستم سزات بدەم
I have to leave in about twenty minutes	دەبێت لە نزیکەی بیست خولەکدا بڕۆم
I tried to blink, but I couldn’t	هەوڵمدا چاوم بتروکێنم، بەڵام نەمتوانی
A human body was about sixty percent water	جەستەی مرۆڤێک نزیکەی لەسەدا شەست ئاو بوو
I have all my friends in all the right places	هەموو هاوڕێکانم لە هەموو شوێنێکی گونجاودا هەیە
I wanted to reach him, but I couldn’t move	ویستم بگەمە لای، بەڵام نەمتوانی بجوڵێم
I will help you find your mother	یارمەتیت دەدەم بۆ دۆزینەوەی دایکت
I was ashamed of myself	شەرمم لە خۆم دەکرد
He was selected in the finals that year	ئەو ساڵە لە یاری کۆتاییدا هەڵبژێردرا
I was a relatively young man	من پیاوێکی تاڕادەیەک گەنج بووم
I wanted his widow to have a body	من ویستم بێوەژنەکەی جەستەی هەبێت
I press to hear the other voice, but I get nothing	فشار دەخەمە سەر بۆ گوێگرتن لە دەنگەکەی تر، بەڵام هیچم دەست ناکەوێت
I should have known all along	دەبوو بە درێژایی ماوە بزانم
I haven't seen them since last night's confusion	لە دوای سەرلێشێواوی دوێنێ شەوەوە نەمبینیون
I held it out in front of me	لەبەردەممدا درێژم کردەوە
I feel it getting closer	هەست دەکەم نزیک دەبێتەوە
I won’t do that again	من جارێکی تر ئەو کارە ناکەمەوە
I remember a few things hit me	بیرمە چەند شتێک لێمدا
He took every opportunity to improve	هەر دەرفەتێک هاتە پێشەوە بۆ بەرزکردنەوەی ئاستی خۆی دەیقۆزییەوە
A small spark, but a spark is all one needs	پریشکێکی بچووک، بەڵام پریشکێک تەنها شتێکە کە مرۆڤ پێویستی پێیەتی
I ask to use his pencil	داوا دەکەم قەڵەمەکەی بەکاربهێنم
I was a terrible niece	خوشکەزایەکی ترسناک بووم
I might extend it a while	لەوانەیە ماوەیەک درێژتری بکەمەوە
Then I kiss her, a little harder, but still sweet	دواتر ماچی دەکەم، کەمێک توندتر، بەڵام هێشتا شیرینە
I think you should keep it	پێم وایە دەبێ بیهێڵیتەوە
I am the oldest, and therefore the strongest	من بەتەمەنترینم، هەر بۆیەش بەهێزترینم
I didn’t ask to go here	من داوام نەکرد بچمە ئێرە
I didn’t see any branding on it either	منیش هیچ براندێکم لەسەری نەبینی
I knew what to expect	دەمزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I couldn't stay here	نەمتوانی لێرە بمێنمەوە
A new day was coming	ڕۆژێکی نوێ دەهات
I just look like them	من تەنها لە ئەوان دەچم
I have to show them this	دەبێت ئەمەیان پیشان بدەم
I personally have a roster of them now	من بە شەخسییەت ئێستا ڕیزبەندییەکیان هەیە
I haven’t seen them put to a real test	من نەمدیوە تاقیکردنەوەیەکی ڕاستەقینەیان بۆ بکرێت
I only have a few more moments	من تەنها چەند ساتێکی ترم هەیە
I watched them all for months	چەند مانگێک سەیری هەموویانم دەکرد
I’ll be tender if you let me	من ناسک دەبم ئەگەر ڕێگەم بدەیت
I can almost feel my eyes empty of emotion	نزیکە هەست بە بەتاڵی چاوەکانم بکەم لە هەست و سۆز
I knew you weren’t trying to hate me	دەمزانی تۆ هەوڵ نادەیت ڕقم لێبکەیتەوە
I had realized something about myself	شتێکم لەبارەی خۆمەوە درک کردبوو
I touched something soft	دەستم لە شتێکی نەرم دا
I just wanted to make sure it was there	تەنها ویستم دڵنیا بم لەوەی کە لەوێیە
I prefer to call it magic	من پێم باشە ناوی لێ بنێم سیحر
A name for a friend they knew	ناوێک بۆ هاوڕێیەک کە دەیانناسی
At the same time, my body was light	لە هەمان کاتدا جەستەم سووک بوو
I just pretended to lap	تەنها وا پیشانم دا کە لاپم کردووە
I will always cherish his friendship	هەمیشە هاوڕێیەتییەکەی بە نرخی دەزانم
I know it makes him angry	دەزانم توڕەی دەکات
I know all too well the pain of loving someone from afar	من باش دەزانم ئازاری خۆشویستنی کەسێک لە دوورەوە
The size of each tumor also varied greatly	هەروەها قەبارەی هەر گرێیەک زۆر جیاواز بوو
I was having another nightmare	کابوسێکی ترم دەبینی
A log gives you a sense of achievement	لۆگێک هەستێکی دەستکەوتت پێدەبەخشێت
I knew you would be ready to act	دەمزانی ئامادە دەبیت بۆ نواندن
I ring the phone	زەنگی تەلەفۆنەکە دەکەم
I gave it to you once	جارێک پێمدایت
I soon received such a sign	بەم زووانە نیشانەیەکی لەو شێوەیەم پێگەیشت
Recovery generally takes less than two to seven days	چاکبوونەوە بەگشتی کەمتر لە دوو بۆ حەوت ڕۆژ دەخایەنێت
I also indicated the date	هەروەها ئاماژەم بە بەروارەکە کرد
I wanted to know what they were doing	ویستم بزانم چی دەکەن
I need to make eye contact now	پێویستە ئێستا بەرکەوتنی چاو دروست بکەم
I trust them both without reservation	من بەبێ هیچ ڕەخنەیەک متمانەم بە هەردووکیان هەیە
Those present in uniform should provide appropriate greetings	ئەوانەی بە یەکپۆشی ئامادەبوون پێویستە سڵاوی گونجاو پێشکەش بکەن
I tried to stand every inch of pain	هەوڵمدا هەر ئینجێکم بە ئازارەوە بوەستم
I hope the latter is lovely	هیوادارم دووەمیان خۆشەویست بێت
I want you to use both types of searches	من دەمەوێت هەردوو جۆری گەڕانەکە بەکاربهێنیت
A watch that is able to hear you at all times	کاتژمێرێک کە توانای بیستنی تۆی هەبێت لە هەموو کاتێکدا
I knew their consequences	من لێکەوتەکانی ئەوانم دەزانی
Good mechanics are hard to find	دۆزینەوەی میکانیکی باش قورسە
I want you to have both hands on me	من دەمەوێت هەردوو دەستت لەسەر من بێت
I lived my dreams that night to be honest	ئەو شەوە خەونەکانم ژیام بۆ ئەوەی ڕاستگۆ بم
I've never seen him so angry	هەرگیز نەمبینیوە ئەوەندە توڕە بێت
I am also a commercial credit investigator	هەروەها من لێکۆڵەری قەرزی بازرگانیم
I took a chance to get the new one to fit	چانسێکم وەرگرت کە نوێیەکە جێی ببێتەوە
They pledge their lives to each other	ژیانیان بەڵێن دەدەن بە یەکتر
I couldn’t believe how well it turned out	باوەڕم نەدەکرد چەندە باش دەرچوو
I can’t wait fifteen minutes for it to be over	ناتوانم پانزە خولەک چاوەڕێ بکەم تا کۆتایی بێت
I told them to stay put	پێم گوت لە شوێنی خۆیان بمێننەوە
I felt like a minor celebrity	هەستم دەکرد وەک کەسایەتییەکی ناوداری کەم تەمەنم
I have to think about it more	دەبێت زیاتر بیر لەو بابەتە بکەمەوە
I didn't hear them	گوێم لێیان نەبوو
I am open to the language used	من کراوەم بەرامبەر بەو زمانەی کە بەکاردەهێنرێت
I could have kicked his ass	دەمتوانی بە لێدان لە کەرەکەی بدەم
I picked up the phone and started calling	تەلەفۆنەکەم وەرگرت و دەستم کرد بە پەیوەندیکردن
I want different music with different themes	من دەمەوێت مۆسیقای جیاواز بە بابەتی جیاواز
I felt something like a victim of his kindness	هەستم بە شتێک کرد وەک قوربانییەکی میهرەبانییەکەی
I want to be in control of my life	من دەمەوێت کۆنترۆڵی ژیانی خۆم بکەم
I saw him in the tree	منیش لەناو دارەکەدا بینیم
I hear them asking about me	گوێم لێیە پرسیار لەبارەی من دەکەن
I cannot recommend this place enough	من ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری ئەم شوێنە بکەم
I have really been enjoying these dates at home lately	بەڕاستی لەم دواییانەدا چێژم لەم بەروارانە لە ماڵەوە وەرگرتووە
It was the most watched show of the day	زۆرترین بینەری بەرنامەی ئەو ڕۆژە بوو
I would recommend a blade first	من سەرەتا پێشنیاری تیغێک دەکەم
I feel so lucky to be your daughter	هەست بە بەختێکی زۆر دەکەم کە کچەکەتم
I want it gone by the end of the day	من دەمەوێت تا کۆتایی ڕۆژ نەمێنێت
A steep, winding road led up from the main gates	ڕێگایەکی بەرز و پێچاوپێچ لە دەروازە سەرەکییەکانەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت
I wanted a subtle light pink	پەمەیییەکی سووک و وردم دەویست
A minute later they heard blushes	دوای خولەکێک گوێیان لە سووربوونەوە بوو
I liked where this was going	پێم خۆش بوو ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I love the effect it gives	من ئەو کاریگەرییەم خۆشدەوێت کە دەیبەخشێت
I could be there within the next twenty minutes	دەتوانم لە ماوەی بیست خولەکی داهاتوودا لەوێ بم
I could touch her, her hair, her skin	دەمتوانی دەستی لێ بدەم، قژی، پێستی
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	چەند خولەکێک، کاتژمێرێک، دوو کاتژمێر، ڕەنگە زیاتریش
I guess he didn't want to hear that voice again	پێم وایە نەیدەویست جارێکی تر گوێی لەو دەنگە بێتەوە
I won't fight with you	لەگەڵ تۆ شەڕ ناکەم
I also began to appreciate the price of things	هەروەها دەستم کرد بە بەرز نرخاندنی نرخی شتەکان
I could even exercise them	تەنانەت دەمتوانی وەرزشیان بکەم
I can't believe my eyes	باوەڕ بە چاوەکانم ناکەم
I want it in the depths of my being	من لە قووڵایی بوونمدا دەمەوێت
A crowd stood around them, wishing them luck	جەماوەرێک لە دەوری ئەوان وەستابوون و هیوای خۆشبەختییان بۆ دەخواست
I brushed her hair from her face	قژم لە دەموچاوی فڵچە کرد
It really opened things up for me	بەڕاستی شتەکانی بۆ من کردەوە
A lot of people have it	خەڵکێکی زۆر هەیانە
I suggest you both go	پێشنیار دەکەم هەردووکتان بڕۆن
I am one but the voice of many	من یەکێکم بەڵام دەنگی زۆرێکم
I hope you can see that	هیوادارم بتوانن ئەوە ببینن
I felt his pulse pump furiously under my thumb	هەستم کرد پەستانی خوێنی بە تووڕەییەوە لە ژێر پەنجەی گەورەمدا پەمپ دەکات
I can show you	دەتوانم نیشانت بدەم
I should never have left the castle	هەرگیز نەدەبوو قەڵاکە بەجێبهێڵم
I mean, look outside	مەبەستم ئەوەیە سەیری دەرەوە بکە
A lot changes in four years	لە چوار ساڵدا زۆر شت دەگۆڕێت
I turned around quickly	بە خێرایی سوڕامەوە
Suddenly I had a strange feeling	لەناکاو هەستێکی سەیرم هەبوو
I couldn’t bear to leave a woman like that	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت ژنێکی وا بەجێ بهێڵم
I honestly wouldn’t remove my first day of service	من ڕاستگۆیانە یەکەم ڕۆژی خزمەتکردنم لانابەم
I felt very sorry for them	زۆر بەزەییم پێیاندا
I rushed out and caught the bus	بەپەلە هاتمە دەرەوە و پاسەکەم گرت
I hadn’t done it for show or anything	من بۆ نمایشکردن و هیچ شتێکم نەکردبوو
I didn’t want to deal with it right now	من نەمدەویست لە ئێستادا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A million times yes	ملیۆن جار بەڵێ
I am the cause of black soil	من هۆکاری خاکی ڕەشم
I grow almost all the vegetables we eat year-round	نزیکەی هەموو ئەو سەوزانەی کە دەیخۆین بە درێژایی ساڵ دەچێنم
I can't bury you in the graveyard of the past	ناتوانم لە گۆڕستانی ڕابردوو بتنێژم
I loved this show when it originally aired	من ئەم نمایشەم زۆر خۆشویست کاتێک لە سەرەتادا نمایشکرا
I live in a rural area by myself	من لە ناوچەیەکی لادێیی بە تەنیا دەژیم
I could tell he was nervous too	دەمتوانی بزانم کە ئەویش دەمارگیر بووە
I mean, that’s really not true at all	مەبەستم ئەوەیە بڵێم، ئەوە بەڕاستی بە هیچ شێوەیەک ڕاست نییە
Dominant males may have mated with multiple females	لەوانەیە نێرە باڵادەستەکان لەگەڵ چەندین مێدا جووتبوون
I gave you and your staff a lot of information	زانیاری زۆرم دا بە ئێوە و ستافەکەتان
I was retiring a very rich man	پیاوێکی زۆر دەوڵەمەندم خانەنشین دەکرد
I didn’t take anything else from my room	هیچ شتێکی ترم لە ژوورەکەم نەبرد
I'm gonna be so sad to.	من زۆر دڵتەنگ دەبم بە...
I am not the one who makes you poor	من ئەو کەسە نیم کە هەژارت دەکەم
I think that’s why we’re in financial difficulty	پێم وایە هەر بۆیە ئێمە لە سەختی داراییداین
I sink, and he followed	من نوقم دەبم، ئەویش بەدوایدا ڕۆیشت
I'll take him upstairs with me	لەگەڵ خۆم دەیبەم بۆ سەرەوە
The second scene was cut for time	دیمەنی دووەم بۆ کات بڕدرا
I wanted to look away, but I couldn’t	ویستم سەیری دوور بکەمەوە، بەڵام نەمتوانی
I used to enjoy it in my time alone	جاران بە تەنیا لە کاتەکانمدا چێژم لێ وەردەگرت
I had really let my team down	بەڕاستی تیمەکەمم بێهیوا کردبوو
I do it for free	من بە خۆڕایی ئەو کارە دەکەم
I should have respected your idea more	دەبوو زیاتر ڕێزم لە بیرۆکەکەت بگرتایە
This lack of transport prevented prompt repair work	ئەم کەمی گواستنەوەیە ڕێگری لە کاری چاککردنەوەی خێرا کرد
I am the person behind it all	من ئەو کەسەم لە پشت هەموو ئەمانە
A large gray stone building stood unseen	بینایەکی گەورەی بەردی خۆڵەمێشی بە نەبینراو وەستابوو
I checked the locked box under the bed	سندوقی قفڵکراوی ژێر جێگاکەم پشکنی
I knew it was someone who would help me	دەمزانی کەسێکە یارمەتیم دەدات
I was surprised that she could dance well	سەرم سوڕما کە دەتوانێت بە باشی سەما بکات
I just wanted you to feel bad for me	تەنها ویستم هەست بە خراپیی بکەیت بۆم
I haven’t seen you this excited in a long time	ماوەیەکی زۆرە تۆم بەم جۆرە وروژاو نەبینیوە
I miss you so much all the time	هەموو کاتێک زۆر بیرت دەکەم
I knew you guys could care about the meeting here	دەمزانی ئێوەی پیاوان دەتوانن لێرەدا گرنگی بە کۆبوونەوەکە بدەن
I didn’t mean to sound so personal	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە کەسی دەنگ بدەم
I imagine he was pretty hungry by now too	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەویش تا ئێستا زۆر برسی بووە
I speak for him	من لەبری ئەو قسە دەکەم
I haven't done anything wrong	هیچ هەڵەیەکم نەکردووە
I've got it out of my mind	لە مێشکم دەرهێناوە
I’m going to get through this to the end	من تا کۆتایی بەم شتەدا تێدەپەڕم
I think they killed everyone near them	پێم وایە هەموو ئەوانەی لە نزیک خۆیان بوون کوشتووە
I thought it was going to tip, at one point	پێم وابوو کە دەچێتە نووک، لە کاتێکدا
I'm sure of that	من لەوە دڵنیام
I really wanted to laugh	بەڕاستی حەزم دەکرد پێبکەنم
I have no interest but you	من جگە لە تۆ هیچ بەرژەوەندییەکم نییە
I turn my head slightly and his lips meet mine	کەمێک سەرم دەگێڕمەوە و لێوەکانی لەگەڵ لێوەکانی مندا یەکدەگرن
I want to use you for the salvation of others	دەمەوێت تۆ بۆ ڕزگاری کەسانی تر بەکار بهێنم
I made him do it all for free	من وام لێکرد هەمووی بە خۆڕایی ئەنجام بدات
Suddenly I couldn’t swallow	لەناکاو نەمتوانی قووت بدەم
I wanted him to lift me up again	ویستم جارێکی تر بەرزم بکاتەوە
I have found my identity	من ناسنامەی خۆمم دۆزیەوە
A berry-like design is used to make caps	دیزاینێکی هاوشێوەی توو بۆ دروستکردنی کاپ بەکاردێت
I went to the computers and started finding them	چوومە سەر کۆمپیوتەرەکان و دەستم کرد بە دۆزینەوەیان
I think it went all the way through, though	پێم وایە بە درێژایی ڕێگاکە تێپەڕی، هەرچەندە
I said nothing and pulled away	هیچم نەگوت و خۆم کێشا
I woke up my friend and told him we were leaving	هاوڕێکەمم لە خەو هەڵساند و پێم گوت دەڕۆین
And there it was coming true	وە لەوێدا خەریک بوو هاتەدی
I look again at the list of faces	دیسانەوە سەیری لیستی دەموچاوەکان دەکەمەوە
I have amazing students	خوێندکاری سەرسوڕهێنەرم هەیە
I had some plans to make	هەندێک پلانم هەبوو کە بیکەم
I spent most of my time sitting	زۆربەی کاتەکانم بە دانیشتن بەسەر دەبرد
I can’t keep secrets and pretend	ناتوانم نهێنی بهێڵمەوە و وا نیشان بدەم
I will be born in the Year of the Horse	من لە ساڵی ئەسپ لەدایک دەبم
I was just happy to be there	تەنها دڵخۆش بووم کە لەوێ بووم
I insist that there is no problem with this	من پێداگری دەکەم کە هیچ کێشەیەک لەم بابەتەدا نییە
I wouldn't have spent very few days	منیش زۆر کەم ڕۆژانی بەسەر نەبردم دەبوو
I thought we would have more features	پێم وابوو تایبەتمەندی زیاترمان دەبێت
I can’t say enough wonderful things about it	ناتوانم بەشی ئەوەندە شتی نایاب لەو بارەیەوە بڵێم
A short way down the road the girl was visible	ڕێگایەکی کورت لە ڕێگاکەدا کچەکە دیار بوو
A burden was just what it was for him	بارگرانییەک تەنها ئەوە بوو کە بۆ ئەو بوو
A broken fog light hung from its wires	گڵۆپێکی تەم و مژاوی شکاو بە وایەرەکانییەوە هەڵواسرابوو
I guess it just happened naturally	من پێشبینی دەکەم تەنها بە شێوەیەکی سروشتی ڕوویداوە
I need him to agree to support me	پێویستم بەوەیە ڕازی بێت پشتگیری بکات
I decided not to press the point	بڕیارمدا فشار نەخەمە سەر خاڵەکە
I walked past them easily	بە ئاسانی بەلایاندا تێپەڕیم
I couldn’t try to pull it off without a weapon	نەمدەتوانی هەوڵ بدەم بەبێ چەک بیکێشمەوە
I love everything you did to get me here	من هەموو ئەو کارانەم خۆشدەوێت کە تۆ کردت بۆ گەیاندنی من لێرە
I was always such a good girl	من هەمیشە کچێکی وا باش بووم
I have two daughters of my own	دوو کچی خۆمم هەیە
I see his face and his dark nervous young eyes	دەموچاوی و چاوە گەنجە دەمارگیرە ڕەشەکانی دەبینم
I shared her touch of blood in my vision	منیش بە دەست لێدانی خوێنی لە بینینەکەمدا هاوبەشم کرد
I just could never bring myself to go back	تەنها هەرگیز نەمتوانی خۆم بهێنمەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە
A beautiful temple in a beautiful forest	پەرستگایەکی جوان لەناو دارستانێکی جواندا
A complete contradiction	دژایەتییەکی تەواو
I have to take the bread out of the oven	دەبێت نانەکە لە فڕنەکە دەربهێنم
I made sure no one followed us	دڵنیا بوومەوە کە کەس شوێنمان نەکەوێت
I think of it as my retirement fund	من وەک سندوقی خانەنشینی خۆم بیری لێدەکەمەوە
I want to see a smile on your face	دەمەوێت زەردەخەنەیەک لەسەر ڕووخسارت ببینم
I didn't know where we were	نەمدەزانی لە کوێین
I watched some with him	لەگەڵیدا سەیری هەندێکیانم دەکرد
I got there at a quarter to eight	کاتژمێر چارەک تا هەشت گەیشتمە ئەوێ
I will probably lose my job	بە ئەگەرێکی زۆرەوە کارەکەم لەدەست دەدەم
I will save my wife	ژنەکەم ڕزگار دەکەم
X is moving away but we are getting closer	X خەریکە دوور دەکەوێتەوە بەڵام ئێمە نزیک دەبینەوە
A different kind of pressure	جۆرێکی جیاواز لە فشار
I will ride this through	من سواری ئەمە دەبم لە ڕێگەیەوە
I believe a space should reflect its owner	من پێم وایە فەزایەک دەبێت ڕەنگدانەوەی خاوەنەکەی بێت
I also knew the door was locked with a key	هەروەها دەمزانی دەرگاکە بە کلیلێک قوفڵ کراوە
I passed, instead of shooting for goal	تێپەڕیم، لەبری ئەوەی تەقە بکەم بۆ گۆڵ
I forget precise medical terms, something in the brain	من زاراوەی پزیشکی ورد لەبیر دەکەم، شتێک لە مێشکدا
A work of art in every sense of the word	کارێکی هونەری بە هەموو مانایەک
I set myself a goal of six hours	ئامانجێکم بۆ خۆم دانا کە شەش کاتژمێر بێت
I held out my hands in front of me	دەستەکانم لەبەردەمم درێژ کرد
A wave of emotion flowed through me	شەپۆلێک لە هەست و سۆز بەناومدا دەڕژا
I bought this house from his estate	ئەم خانووەم لە ئیستێتەکەی ئەو کڕیوە
I hope you will investigate its hidden messages	هیوادارم بەدواداچوون بۆ پەیامە شاراوەکانی بکەن
I couldn’t remember if her hair was clean or not	بیرم نەدەچوو قژی خاوێن بوو یان نا
He wanted to do what was right	ئەو دەیویست ئەوەی ڕاستە بیکات
A slight pressure indicated they needed to stay there	فشارێکی کەم ئاماژەی بەوەدا کە پێویستە لەوێ بمێننەوە
I need someone who can actually design from scratch	پێویستم بە کەسێکە کە لە ڕاستیدا بتوانێت لە سفرەوە دیزاین بکات
I shouldn’t ask, the kind of work we do	نابێت پرسیار بکەم، ئەو جۆرە کارەی کە ئێمە ئەنجامی دەدەین
I could see his point, somewhat	دەمتوانی خاڵەکەی ببینم، تا ڕادەیەک
I was worried you were injured	من نیگەران بووم کە تۆ بریندار بوویت
I was going to get through this	بڕیار بوو لەم شتەدا تێپەڕ بم
I went into his living room	چوومە ژووری میوانەکەی
I call him out of the system	من بانگی دەکەم بۆ دەرەوە لە سیستەمەکە
I look up and smile	سەرم بەرز دەکەمەوە و زەردەخەنە دەکەم
I pray for forgiveness	دوعای لێبوردن دەکەم
I helped my uncle, and then helped me	من یارمەتی مامیم دا، و پاشان یارمەتیم دا
I love you no matter what	خۆشم دەوێیت بێ گوێدانە ئەوەی چی
It is a good sign in which to cultivate the soil	نیشانەیەکی باشە کە تیایدا خاکەکە بچێنرێت
I like it when a man opens the car door	حەزم لێیە کاتێک پیاوێک دەرگای ئۆتۆمبێلەکە دەکاتەوە
I glanced around anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوێکم بە دەوریدا خشاند
I started walking towards him	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ئەو
I wish we had more time	خۆزگە کاتێکی زیاترمان هەبوایە
That was a good reason	ئەوە هۆکارێکی باش بوو
I just wanted to congratulate you	تەنیا ویستم پیرۆزباییتان لێ بکەم
Several say they use the equipment for scientific projects	چەند کەسێک دەڵێن ئەو ئامێرانە بۆ پڕۆژەی زانستی بەکاردەهێنن
Just thought you might be able to show me around	تەنها بیرم لەوە کردەوە کە ڕەنگە بتوانیت دەوروبەرم پیشان بدەیت
I felt like it was nothing but a money redistribution center	هەستم دەکرد جگە لە ناوەندێکی دووبارە دابەشکردنەوەی پارە هیچی تر نییە
A painful one to be exact	یەکێکی ئازاربەخش ئەگەر ورد بین
I had to go stand outside	ناچار بووم بچم لە دەرەوە بوەستم
I owe it all to you	هەمووی قەرزاری ئێوەم
A small smile played around her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بە دەوری لێوەکانیدا یاری دەکرد
I haven't changed it	من نەمگۆڕیوە
I miss you so much already	من زۆر بیرت دەکەم لە ئێستاوە
I wanted to run away, but I knew that wasn’t an option	من ویستم هەڵبێم، بەڵام دەمزانی ئەوە بژاردەیەک نییە
I was happy with my way	من بە ڕێگاکەم دڵخۆش بووم
I know the little green monster	من ئەهریمەنە سەوزە بچووکەکە دەناسم
A game he had never heard of	یارییەک کە هەرگیز ناوی نەبیستبوو
The city is a major cable television programming hub	شارەکە ناوەندێکی سەرەکی بەرنامەسازی تەلەفزیۆنی کەیبڵە
I was ready to give up	ئامادە بووم وازبهێنم
It is the largest event of its kind worldwide	گەورەترین ڕووداوە لە جۆری خۆیدا لە سەرانسەری جیهاندا
I wondered if they were related.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە؟
Severe storms are rare	زریانی توند دەگمەنن
I thought to myself how deep can someone go	لە دڵی خۆمدا وتم کەسێک چەندە دەتوانێت قووڵ بێتەوە
I have a bill and he’s holding it	من فەسڵم هەیە و ئەویش دەستی گرتووە
I jumped through the door	لە دەرگاکە بازم دا
I couldn’t wait to tell him	چاوەڕێم نەدەکرد پێی بڵێم
Glad I took my sleeping pills tonight	خۆشحاڵ بووم کە ئەمشەو حەبی خەوەکەم خوارد
A squad has your back when things go bad	سکوادێک پشتی تۆی هەیە کاتێک شتەکان خراپ دەبن
I stared at the ground for a moment	بۆ ساتێک چاوم لە زەوی بوو
I'll keep the reason to myself	هۆکارەکەم بۆ خۆم دەهێڵمەوە
I closed my eyes tightly, waiting for another kick	چاوەکانم بە توندی داخست، چاوەڕێی لێدانێکی ترم دەکرد
I still couldn’t figure out the cigarette thing, though	هەرچەندە هێشتا نەمتوانی شتەکەی جگەرە بزانم
I am better than all of them	من لە هەموویان باشترم
Now I can only speak for myself	ئێستا تەنیا دەتوانم بۆ خۆم قسە بکەم
I wonder if they left any behind.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هیچیان بەجێهێشتووە؟
I almost had it because it stopped so suddenly	نزیک بووم تووشی بێت چونکە زۆر لەناکاو وەستا
I didn’t want to burn it like a steak	نەمدەویست وەک ستیکی بسوتێنم
I look under the couch	سەیری ژێر قەنەفەکە دەکەم
I am well experienced up to my secret	من تا نهێنی خۆم بە ئەزموونی باشم
I was going to make money by introducing this new technology	بڕیار بوو بە ناساندنی ئەم تەکنەلۆژیا نوێیە پارە پەیدا بکەم
I stumbled again, nearly falling	دیسانەوە بە کۆسپەوە کەوتمەوە، نزیک بوو لە کەوتن
I won’t curse you with that burden	بەو بارگرانییە نەفرەتتان لێ ناکەم
It was his only appearance with the band	ئەوە تاکە دەرکەوتنی بوو لەگەڵ تیپەکەدا
I write the script of his life	سیناریۆی ژیانی ئەو دەنووسم
I could snap in two parts	دەمتوانی لە دوو بەشدا سناپ بکەم
I recommend everyone else do the same	پێشنیار دەکەم هەموو کەسانی تریش هەمان شت بکەن
I haven't been able to call you yet	تا ئێستا نەمتوانیوە تەلەفۆنت بۆ بکەم
I have received death threats and bomb threats	هەڕەشەی کوشتن و هەڕەشەی بۆمبم لێ کراوە
I needed it right now	هەر ئێستا پێویستم پێی بوو
I want you to get a leg up	من دەمەوێت قاچێکت بەرز بێتەوە
I knew it would get to me eventually	دەمزانی لە کۆتاییدا دەگاتە دەستم
But they have soul in them	بەڵام ڕۆحیان تێدایە
I keep bringing you important things	من بەردەوام شتی گرنگتان بۆ دەهێنم
I intend to find out straight away	بەنیازم ڕاستەوخۆ بزانم
This makes communication a more powerful weapon	ئەمەش وا دەکات پەیوەندیکردن ببێتە چەکێکی بەهێزتر
I know you make the core	دەزانم تۆ ناوەکی دروست دەکەیت
The artillery went into firing behind the force	تۆپخانەکان لە پشت هێزەکەوە چوونە شوێنی تەقەکردن
A good church is a good place to be	کڵێسایەکی باش شوێنێکی باشە بۆ بوون
I said nothing during the memorial	لە کاتی یادکردنەوەکەدا هیچم نەوت
A face very similar to mine	ڕووخسارێک زۆر لە ڕووخساری من دەچێت
I liked her because she had the most expressive face	من حەزم لێی بوو چونکە دەربڕیندارترین ڕووخساری هەبوو
I forced my voice past the lump in my throat	دەنگم بە زۆر بەسەر گرێی قوڕگمدا تێپەڕاند
I love what he did with it	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەو بەو کارەی کردوویەتی
I tell myself again	جارێکی تر بە خۆم دەڵێم
I just thought it was normal	تەنها پێم وابوو ئاساییە
I just didn’t like my flat ass	تەنها حەزم لە کەرەکەی تەختم نەبوو
A harvest is ordered, the fruit is not wasted	دروێنەیەک ڕێکدەخرێت، میوەکەی بەفیڕۆ ناچێت
I just know what they’re like	تەنها دەزانم ئەوان چۆنن
I smiled at him, and he blessed himself	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، ئەویش خۆی بەرەکەتدار کرد
The song spent eighteen weeks on the chart	گۆرانییەکە هەژدە هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
A combination of terror and physical pain attacked him	تێکەڵەیەک لە تیرۆر و ئازاری جەستەیی هێرشی کردە سەری
I want to stay here until everything is done	دەمەوێت لێرە بمێنمەوە تا هەموو شتێک تەواو دەبێت
I know it never really hurt me	دەزانم هەرگیز بەڕاستی ئازارم نەدەدا
The terms they propose are similar but not identical	ئەو زاراوانەی کە پێشنیاری دەکەن هاوشێوەن بەڵام یەکسان نین
I pick up the phone and call again	تەلەفۆنەکە هەڵدەگرم و دووبارە پەیوەندی دەکەمەوە
I wasn't expecting the news you brought	چاوەڕێی ئەو هەواڵە نەدەکرد کە هێناتان
He quickly grew to enjoy acting the character	بە خێرایی گەورە بوو و چێژ لە نواندنی کارەکتەری وەربگرێت
I thought about it all along the way	لە ڕێگادا بیرم لە هەمووی کردەوە
I once had the impression that they were very close	جارێک ئەو بڕوایەم هەبوو کە زۆر لەیەکەوە نزیکن
I didn’t expect it to be so clear	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە ڕوون بێت
It held me very tightly	زۆر بە توندی گرتبوومەوە
I saw my first snake in boundary waters there	من یەکەم مارم لە ئاوە سنوورییەکان لەوێ بینی
I found my piece of shirt	پارچە کراسەکەمم دۆزیەوە
Magic created by the spirit of the season itself	سیحرێک کە خودی ڕۆحی وەرزەکە دروستی کردووە
I am what you just might want	من ئەوەیە کە تۆ تەنها ڕەنگە بتەوێت
I wonder when we’ll be in space	من پرسیار دەکەم کەی لە بۆشایی ئاسمان دەبین
A few are settling down to work	چەند کەسێکیش خەریکە جێگیر دەبن بۆ کارکردن
I hadn’t heard of it	من نەمبیستبوو
I had a terrible time with my last neighbor	کاتێکی زۆر ترسناکم لەگەڵ دوا دراوسێم بەسەر برد
I can’t run all that way	ناتوانم ئەو هەموو ڕێگایە ڕابکەم
It showed black ability	توانای ڕەشپێستی نیشان دا
I was shocked to hear that	بە بیستنی ئەوە تووشی شۆک بووم
I’m in a much better place now	ئێستا لە شوێنێکی زۆر باشتردام
A family photo stood beside him	وێنەیەکی خێزان لە تەنیشتیەوە وەستابوو
I didn't even give him strength	تەنانەت هێزم پێ نەدا
I was careful to keep my pace steady	وریا بووم کە خێراییم بە جێگیری بمێنێتەوە
I was as surprised as anyone	منیش وەک هەر کەسێک سەرم سوڕما
I wasn’t aware we knew each other	ئاگاداری ئەوە نەبووم کە یەکتر دەناسین
I hope that guy shows up for her	هیوادارم ئەو کابرایە بۆی خۆی نیشان بدات
I stayed up late, thinking about things	درەنگ لە خەو هەڵسام، بیرم لە شتەکان دەکردەوە
I was the gate, the gate was my heart	من دەروازە بووم، دەروازەکە دڵم بوو
I felt him press a warm kiss to my forehead	هەستم کرد ماچێکی گەرم بە پێشەوەمەوە چەقاند
I looked down at my watch again	جارێکی تر بە چاوێکی نزمەوە سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
The three girls are later attacked by household items	دواتر لەلایەن کەلوپەلی ناوماڵەوە هێرش دەکرێتە سەر ئەو سێ کچە
I was acting entirely out of lust	من بە تەواوی لە شەهوەتەوە ڕەفتارم دەکرد
I was able to read nothing	توانیم هیچ بخوێنمەوە
I hung back, allowing my crew to capture the action	منیش خۆم هەڵواسی، ڕێگەم بە تیمەکەم دا کە کردارەکە بگرن
I knew better than that	من لەوە باشتر دەمزانی
I surrender every sense of perspective	من هەموو هەستێکی دیدگا تەسلیم دەکەم
I hesitated before speaking, trying to choose the words carefully	پێش قسەکردن دوودڵ بووم، هەوڵم دەدا وشەکان بە وردی هەڵبژێرم
I appreciate the input	من زانیارییەکانی زانیارییەکان بەرز دەنرخێنم
I remember when he brought her home	بیرمە کاتێک هێنایەوە ماڵەوە
I have my good days and my bad days	ڕۆژە خۆشەکانم و ڕۆژە ناخۆشەکانم هەیە
I'm really trying to understand	بەڕاستی هەوڵ دەدەم تێبگەم
I love all the planning and preparation	من هەموو پلاندانان و ئامادەکارییەکم خۆشدەوێت
I didn’t realize you were doing that well, though	هەرچەندە درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوە باش دەکەیت
I told them to remove my name	پێم گوت ناوم لێ لاببەن
I hope he doesn't want a loan	هیوادارم قەرزی ناوێت
I wanted to take him to the hospital	منیش ویستم بیبەم بۆ نەخۆشخانە
I wasn’t proud though with this black eye	من شانازی نەدەکرد هەرچەندە بەم چاو ڕەشەوە
I have had no way of getting it	هیچ ڕێگەیەکم نەبووە بۆ وەرگرتنی
I let him take it inside	رێگەم پێدا بیباتە ژوورەوە
Here he lived the rest of his life	لێرەدا تا کۆتایی ژیانی ژیاوە
I’ll give you five pounds each	من هەریەکەیان پێنج کیلۆت پێ دەدەم
The exact cause of death remains a mystery	هۆکاری ڕاستەقینەی مردن بە نهێنی ماوەتەوە
I looked fine, but the engine was on life support	من باش دەرکەوتم، بەڵام بزوێنەرەکە لەسەر پشتگیری ژیان بوو
I knew he wanted to get better	دەمزانی دەیەوێت باشتر بێت
I ordered a large plate of food	پلێتێکی گەورەی خواردنم داوا کردووە
I continue to check it	من بەردەوامم لە پشکنینی
I have filed your complaint	سکاڵاکەتانم تۆمار کردووە
I couldn’t go to jail for that	بۆ ئەوە نەمتوانی بچمە زیندان
I miss my family so much	زۆر بیری خێزانەکەم دەکەم
I wasn’t ready for us to do that before	پێشتر ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەین
I saw the beginnings of fear creep into his expression	بینیم سەرەتای ترس دەچێتە ناو دەربڕینەکەیەوە
I'll find out who killed them	دەدۆزمەوە کێ کوشتوویانە
I hope he wins me over	هیوادارم بمباتەوە
I looked around with wide eyes	بە چاوی فراوانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
A distributed representation of the time frame	نوێنەرایەتییەکی دابەشکراوی چوارچێوەی کاتی
I couldn’t focus on what he was asking	نەمتوانی سەرنجم لەسەر ئەو شتانە بێت کە پرسیاری لێدەکرد
I thought he believed what he was told	پێم وابوو باوەڕ بەو شتانە دەکات کە پێیان وتووە
I’d like to find a really good deal first	حەز دەکەم سەرەتا گرێبەستێکی بەڕاستی باش بدۆزمەوە
I was thinking crazy thoughts	بیری شێتانەم دەکردەوە
A town built on a hill cannot be hidden	شارۆچکەیەک کە لەسەر گردێک بنیات نراوە ناتوانرێت بشاردرێتەوە
I wouldn't hurt people	ئازاری مرۆڤم نەدەدا
I can’t run away from it	ناتوانم لێی ڕابکەم
I drank your blood for the sake of heaven	خوێنی تۆم خواردەوە لە پێناو بەهەشتدا
I felt frustrated and angry at both of them	هەستم بە بێزاری و توڕەیی دەکرد لە هەردووکیان
I wanted her to feel loved	من ویستم هەست بە خۆشەویستی بکات
I had to fight them to the end	دەبوو تا کۆتایی بەرەنگارییان ببمەوە
I came up to work in the hospital	هاتمە سەرەوە بۆ کارکردن لە نەخۆشخانە
I'm sure he must have some musical skills	دڵنیام دەبێت هەندێک لێهاتوویی مۆسیقای هەبێت
He played it like seven times in a row	وەک حەوت جار لەسەر یەک یاری پێکرد
I was never far away	هەرگیز دوور نەبووم
I feel the pain of millions of people	هەست بە ئازاری ملیۆنان کەس دەکەم
A father is anyone who sticks around	باوک هەر کەسێکە کە بەدەوری خۆیدا بچەسپێت
I approached him and looked at his drawing	لێی نزیک بوومەوە و سەیری وێنەکێشانەکەیم کرد
I have to introduce you to my elders	دەبێت بە گەورەکانم بتانناسێنم
I heard the young girl call him that	گوێم لە کچە گەنجەکە بوو بەو شێوەیە بانگی دەکرد
I just moved out of my house	تازە لە ماڵەکەم دەرچووم
I turned to my guest	ڕووم کردە میوانەکەم
I loved these characters	من ئەم کارەکتەرانەم خۆشدەویست
I think this is because there was an audience present	پێم وایە ئەمەش لەبەر ئەوەیە کە بینەرێک ئامادە بوو
I know it can be done	دەزانم دەتوانرێت ئەنجام بدرێت
I need one more track	پێویستم بە یەک تراکی ترە
I had a great time	کاتێکی زۆر خۆشم بەسەر برد
Good place to live	شوێنێکی باش بۆ ژیان
I wanted to be outside	من ویستم لە دەرەوە بم
I must have walked over sixty miles	دەبێ زیاتر لە شەست میلم بە پێ بڕیبێت
He was watching me from a distance	لە دوورەوە سەیری دەکردم
Very familiar stone roof	سەقفێکی بەردی زۆر ئاشنا
I am not facing any problem at all	من بە هیچ شێوەیەک ڕووبەڕووی هیچ کێشەیەک نابمەوە
I was always in my head	هەمیشە لە سەرمدا بووم
I prefer it that way	من بەو شێوەیە پێم باشە
I was shocked by the look and looked away	بەو نیگایە تووشی شۆک بووم و سەیری دوورم کرد
I thought they understood that things were different now	پێم وابوو تێگەیشتوون کە ئێستا شتەکان جیاوازن
I would suggest getting a lawyer	من پێشنیار دەکەم پارێزەرێک وەربگریت
I had guessed he loved me	پێشبینیم کردبوو کە ئەو منی خۆشدەوێت
The altar is made of wood	قوربانگاکە لە دار دروستکراوە
I think he was off flying duty at the time	پێم وایە ئەو کاتە لە ئەرکی فڕین دەرچووبوو
I always try to express my emotions	هەمیشە هەوڵ دەدەم هەست و سۆزەکانم دەرببڕم
I had such a deeply positive experience writing my room	ئەزموونێکی وەها قووڵی ئەرێنیم هەبوو لە نووسینی ژوورەکەم
I had never traveled so fast in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە خێرا گەشتم نەکردبوو
I still get tired very easily	هێشتا زۆر بە ئاسانی ماندوو دەبم
A little later there was a knock on my door	کەمێک دواتر لە دەرگاکەم لێدرا
I have to go open it	دەبێت بچم بە کردنەوەی
I had to go with it	ناچار بووم لەگەڵیدا بڕۆم
I break from the spell and follow him	لە جادووەکە دەشکێنم و بەدوایدا دەڕۆم
He visited my school and lifted my imagination	سەردانی قوتابخانەکەمی کرد و خەیاڵم بەرزکردەوە
I am completely satisfied	من بە تەواوی ڕازیم
Sixteen days later a second fire occurred	دوای شانزە ڕۆژ ئاگری دووەم ڕوویدا
I dug yesterday and found nothing	دوێنێ هەڵکەندم هیچم نەدۆزیەوە
I think that’s why they prefer to be alone	پێم وایە هەر بۆیە پێیان باشە بە تەنیا بن
I get a new job every couple of weeks	هەر یەک دوو هەفتە جارێک کارێکی نوێم دەست دەکەوێت
I thought maybe some	پێم وابوو ڕەنگە هەندێکیان
I couldn’t move my left arm or leg	نەمتوانی قۆڵ و قاچی چەپم بجوڵێنم
I reached out to my mother and sister	دەستم بۆ دایک و خوشکەکەم برد
I wanted to be a professional artist, fine art	من ویستم هونەرمەندێکی پیشەیی بم، هونەری جوان
I tried to get up but he wouldn’t let me	هەوڵمدا هەستم بەڵام ڕێگەی پێ نەدام
I hurried to another door	بە پەلە بەرەو دەرگایەکی تر ڕۆیشتم
I loved our pizza and the water was fresh	من پیتزاکەمانم خۆشدەویست و ئاوەکەش تازە بوو
I want to go deeper in my faith	من دەمەوێت لە ئیمانمدا قووڵتر ببم
I can certainly appreciate what our troubles would be worth	بە دڵنیاییەوە دەتوانم قەدر بزانم کە کێشەکانمان شایانی چی دەبێت
Addressing associated health issues is also important	هەروەها چارەسەرکردنی کێشە تەندروستییەکانی پەیوەست بەوەوە گرنگە
I couldn’t risk losing power	نەمدەتوانی مەترسی لەدەستدانی دەسەڵات بکەم
I started letting everything around me fade away	دەستم کرد بە ڕێگەدان بە هەموو شتێک لە دەوروبەرم کاڵ بێتەوە
I wish this was a movie	خۆزگەم دەخواست ئەمە فیلمێک بووایە
Lightning may also cause electrical burns	هەروەها ڕەنگە ڕەشەبا ببێتە هۆی سووتانی کارەبایی
I wouldn’t let that happen	من نەمدەهێشت ئەوە ڕووبدات
I recognized his voice	دەنگەکەیم ناسیەوە
I confirm that	من ئەوە پشتڕاست دەکەمەوە
I can’t keep up with that	ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا بەردەوام بم
I saw you in the newspaper, dear	لە ڕۆژنامەدا تۆم بینی ئەزیزم
I was an officer and he was a criminal	من ئەفسەر بووم ئەویش تاوانبار بوو
Two soldiers were killed and three wounded	دوو سەرباز کوژران و سێ سەرباز بریندار بوون
I can't believe they don't tell us	باوەڕ ناکەم پێمان نەڵێن
Good morning to think about outdoor worship	بەیانییەکی باش بۆ بیرکردنەوە لە پەرستنی دەرەوە
I felt like my body was giving out	هەستم دەکرد جەستەم دەیدات
I hope they know what they are doing	هیوادارم بزانن چی دەکەن
I was ready to be a father	ئامادە بووم باوک بم
I love his idea	بیرۆکەی ئەوم زۆر خۆشدەوێت
I just inched past this one galaxy	من تەنها یەک ئینج لەم یەک گەلەئەستێرەیە تێپەڕیم
I went to my window and looked out	چوومە لای پەنجەرەکەم و سەیری دەرەوەم کرد
I told him all that about that pitcher	هەموو ئەوانەم پێ وت دەربارەی ئەو کۆزە
I need you my wife needs water like a fish	من پێویستم بە تۆیە ژنەکەم وەک ماسی پێویستی بە ئاوە
I distinctly remember their flying career, as should you	من بە ڕوونی پیشە فڕیوەکەیانم لەبیرە، هەروەک چۆن دەبێ تۆش
It all came together	هەمووی کۆبووەوە
He took all the precautions he deemed necessary	هەموو ئەو ڕێوشوێنە خۆپارێزیانەی گرتەبەر کە بە پێویستی زانی
He never hurt me	هەرگیز ئازارم نەدەدا
I shrank further into the shadows	زیاتر بچووک بوومەوە بۆ ناو سێبەرەکان
I know she wanted you to have it	دەزانم ئەو ژنە دەیویست تۆ هەتبێت
I really miss writing them	بەڕاستی بیری نووسینیان دەکەم
I couldn’t point fingers	نەمدەتوانی پەنجە ئاماژە بکەم
I was sick of asking questions	من لە پرسیارکردن نەخۆش بووم
I just can’t believe he’s gone	تەنها باوەڕ ناکەم ئەو نەماوە
I bent down to pack my bag	کز بوومەوە بۆ ئەوەی جانتاکەم پاک بکەمەوە
I no longer leave my tent after dark	چیتر دوای تاریکی چادرەکەم بەجێناهێڵم
I hope you were happy with the food tonight	هیوادارم ئەمشەو بە خواردنەکان دڵخۆش بوون
There is no foundation	هیچ بناغەیەک نییە
A broad face with heavy features and thick lips	ڕووخسارێکی پان بە سیمایەکی قورس و لێوی ئەستوور
I came home to take care of her	هاتمە ماڵەوە بۆ ئەوەی ئاگاداری بم
I think they were just waiting to leave	پێم وایە ئەوان تەنها چاوەڕێی ئەوە بوون کە بڕۆن
I haven’t hurt anyone	من ئازاری کەسم نەداوە
I release my will to your will	وەسیەتنامەکەم ئازاد دەکەم بۆ ئیرادەی تۆ
A smile played on his lips	زەردەخەنەیەک یاری بە لێوەکانی دەکرد
I brace myself for one quick rush through the smoke	من خۆم بۆ یەک پەلەکردنی خێرا لە ڕێگەی دوکەڵەکەوە ئامادە دەکەم
I wrap my arms around myself and try to warm up	من قۆڵەکانم لە خۆم دەپێچمەوە و هەوڵ دەدەم گەرم بکەمەوە
I was ready to execute my plan	ئامادە بووم بۆ جێبەجێکردنی پلانەکەم
The thunder was animated	ڕەشەباکە ئەنیمەیشن بوو
I swear by our friendship	سوێند بە هاوڕێیەتیمان
Then I was going to rush to see him	پاشان بڕیار بوو بەپەلە بچمە لای بۆ بینینی
I leave our hotel room	ژووری هۆتێلەکەمان بەجێدەهێڵم
I suspected my father knew better than that	گومانم دەکرد باوکم لەوە باشتر دەناسێت
I certainly shouldn’t have been drinking that much	بە دڵنیاییەوە نەدەبوو ئەوەندە بخۆمەوە
His exact date of birth is not known	ڕۆژی لەدایکبوونی بە وردی نازانرێت
I waited and said nothing	چاوەڕێ بووم هیچم نەگوت
I couldn’t take all the lies everyone was giving me	نەمتوانی هەموو ئەو درۆیانە وەربگرم کە هەمووان پێیان دەدام
I really thought he was a nice person	بەڕاستی پێم وابوو کەسێکی خۆشە
I hadn’t thought about the economy any further	من لەوە زیاتر بیرم لە ئابووری نەکردبووەوە
I often wonder when the earth was formed	زۆر جار بیر لەوە دەکەمەوە کە زەوی کەی دروست بووە
I will accept any punishment you impose on me	هەر سزایەک کە بەسەرمدا دادەنێیت قبوڵ دەکەم
I need you to follow my example very closely	پێویستم بەوەیە زۆر لە نزیکەوە شوێن نموونەی من بکەی
I looked over everything in wonder	بە سەرسوڕمانەوە بەسەر هەموو شتێکدا سەیرم کرد
I was lucky enough to stumble upon your article	بەختم وابوو بە بابەتەکەت کەوتمەوە
Lover of all things creative	عاشقی هەموو شتە داهێنەرەکان
I bought a few and started working with them	چەند دانەیەکم کڕی و دەستم کرد بە کارکردن لەگەڵیان
Soon many of these nations were no longer neutral	زۆری نەخایاند زۆرێک لەو گەلانە بێلایەن نەمابوون
I’ve had so many wonderful moments	زۆر ساتەوەختی نایابم بەسەر بردووە
I take care of their physical needs, I provide for them	من گرنگی بە پێداویستییە جەستەییەکانیان دەدەم، دابینیان دەکەم
I’ve been dreaming about this for so long	ئەوەندە ماوە خەونم بەمەوە دەبینی
I was getting sick of this	من لەم شتە نەخۆش دەکەوتم
I could wait to deal with it	دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I assumed he was capable of leaving his job	من وامدەزانی کە توانای جێهێشتنی کارەکەی هەیە
I couldn’t imagine doing my job without it	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە بەبێ ئەو کارەکەم ئەنجام بدەم
I didn't keep my place	شوێنی خۆمم نەپاراست
I laughed even harder	هێندەی تر پێکەنینم هات
I needed to respond to that as an artist	پێویستم بەوە بوو وەک هونەرمەندێک وەڵامی ئەوە بدەمەوە
Open to the public during the day	لە کاتی ڕۆژدا کراوە دەبێت بۆ گشتی
I didn’t want to know this	من نەمدەویست ئەمە بزانم
I was exhausted, both mentally and physically	من ماندوو بووم، چ لە ڕووی دەروونی و چ لە ڕووی جەستەییەوە
I have to be with you	دەبێت لەگەڵت بم
I hope you enjoy your time in our proud nation	هیوادارم کاتەکانتان لە میللەتە سەربەرزەکەمان بەدڵ بێت
I hear a voice from deep within me	لە قووڵایی خۆمەوە دەنگێک دەبیستم
In greater depth it is usually free living	لە قووڵایی زیاتردا بەزۆری ژیانی ئازادە
I didn’t know this guy	من ئەم کابرایەم نەدەناسی
After a year we are ready to show	دوای ساڵێک ئامادەین بۆ نمایشکردن
I thought he had gone home	پێم وابوو چووەتە ماڵەوە
I like to see your smile in the morning	حەزم لێیە بەیانیان زەردەخەنەکەت ببینم
I found your sweater and thought	بلوزەکەتم دۆزیەوە و بیرم کردەوە
What I do behind the glass	ئەوەی پشت شووشەکە دەیکەم
A repair door was about twenty meters south	دەرگایەکی چاککردنەوە نزیکەی بیست مەتر باشوور بوو
Six reserve artillery batteries were installed	شەش پاتری تۆپخانەی یەدەگ دانران
My shoulders were too broad, my neck was thick	شانەکانم زۆر پان بوو، ملم ئەستوور بوو
I am also aware that they are at the assistant level	هەروەها ئاگادارم کە لە ئاستی یاریدەدەردان
I need to be here, near the train	پێویستە لێرە بم، لە نزیک شەمەندەفەرەکە
A black pot was on the floor between them	گۆزەیەکی ڕەش لە نێوانیاندا لەسەر زەوی بوو
I’ve almost always taken book chapters to review	نزیکەی هەمیشە بابەتی کتێبم بردووە بۆ پێداچوونەوە
I really wanted to help her	بەڕاستی ویستم یارمەتی بدەم
I almost didn’t want to taste it	نزیک بوو نەمویست تامی بکەم
Bring some cash with you	هەندێک پارەی کاش لەگەڵ خۆت بهێنە
I promise myself in every way	بە هەموو شێوەیەک بەڵێن بەخۆم دەدەم
I think of you all the time	هەموو کاتێک بیر لە تۆ دەکەمەوە
This time it’s better	ئەمجارەیان باشترە
I was always afraid to write it down	هەمیشە دەترسام بۆ ئەوەی بینووسمەوە
I desperately wanted to go	بە نائومێدیەوە ویستم بچم
I hate how my body wants me to let it	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە چۆن جەستەم دەیەوێت ڕێگەی پێبدەم
I tried not to be one of the front leaders	هەوڵمدا یەکێک نەبم لە سەرکردەکانی بەرە
I saw them distribute the food	بینیم خواردنەکەیان دابەش کرد
I stay very calm	من زۆر ئارام دەمێنمەوە
I can’t come up with the money	ناتوانم پارەکە بێمە پێشەوە
I am afraid of failure	من لە ترسی شکستدام
I can’t give you more information than that	ناتوانم لەوە زیاتر زانیاریتان پێ بدەم
That’s how I see this at home	من ئەمەم لە ماڵەوە بەو شێوەیە دەبینم
I saw you paint this artwork	بینیم ئەم کارە هونەرییەت کێشاوە
I stayed next to my sister	لە تەنیشت خوشکەکەمەوە مایەوە
It was pretty easy to play the dead guy	یاریکردنی کابرای مردوو زۆر ئاسان بوو
I always had to blend in and be nothing special	هەمیشە دەبوو تێکەڵاو بم و هیچ شتێکی تایبەت نەبم
I waited about twenty to thirty seconds	نزیکەی بیست بۆ سی چرکە چاوەڕێم کرد
I sighed and instantly felt sick	ئاهێکم هەڵکێشا و لە یەک چرکەدا هەستم بە نەخۆشی کرد
I simply can’t leave you out	بە سادەیی ناتوانم لە دەرەوەت بەجێبهێڵم
I just want to do more as an actor	تەنها دەمەوێت وەک ئەکتەرێک زیاتر کار بکەم
I couldn't read it	نەمتوانی بیخوێنمەوە
Glory is given three times	شکۆمەندی سێ جار دەدرێت
As a result, he prepared for a siege	لە ئەنجامدا خۆی بۆ گەمارۆدان ئامادە کرد
I had a very difficult time thinking for myself	کاتێکی زۆر سەختم بەسەر برد کە بۆ خۆم بیرم دەکردەوە
I checked the clock on the bedside cabinet	کاتژمێری سەر کابینەی تەنیشت جێگاکەم پشکنی
I don’t recommend buying it	من پێشنیاری کڕینی ناکەم
I didn't know if he was dead	نەمدەزانی مردووە یان نا
I must be in a hurry, though	هەرچەندە دەبێ پەلە بم
I mean that in a good way	مەبەستم ئەوە بە شێوەیەکی باش
I see them being punished, especially our guards	دەبینم سزا دەدرێن بە تایبەت پاسەوانەکانمان
I want to see my friends again	دەمەوێت جارێکی تر هاوڕێکانم ببینمەوە
I have open war going on here	من شەڕی کراوەم هەیە لێرەدا بەڕێوەدەچێت
I mentioned it earlier	پێشتر باسم کرد
I was walking next to him on his right	من لە تەنیشتیەوە بەلای ڕاستیدا دەڕۆیشتم
I had two full weeks to complete the test	دوو هەفتەی تەواوم هەبوو بۆ تەواوکردنی تاقیکردنەوەکە
I admired that about him	من سەرسام بووم بەو شتە دەربارەی ئەو
I felt the tension in him, the silence	هەستم بەو گرژییە کرد کە لەناو ئەودا بوو، ئەو بێدەنگییە
If you forget I will remember who you are	ئەگەر لەبیرت بچێت لەبیرم دەمێنێتەوە تۆ کێیت
I desperately need your help	زۆر پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I love having you two here	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئێوە دوو کەس لێرەتان هەبێت
I miss my daughter and I am really worried about her	بیری کچەکەم دەکەم و بەڕاستی خەمی کچەکەمم
A large female with a calf	مێینەیەکی گەورە بە گوێدرێژێکەوە
I see that desire in your eyes	ئەو ئارەزووە لە چاوەکانتدا دەبینم
I feel that’s in your heart	هەست دەکەم ئەوە لە دڵتدایە
I wanted to know how he felt	ویستم بزانم هەستی چۆنە
I’m really considering this	بەڕاستی من ئەمە لەبەرچاو دەگرم
I wanted to cry, but my body wasn’t responding	ویستم بگریم، بەڵام جەستەم وەڵامی نەدەدایەوە
He just has to learn to run differently	تەنها دەبێت فێری ڕاکردن بێت بە شێوەیەکی جیاواز
I see a red light there	لەوێ گڵۆپێکی سوور دەبینم
I'm in a big house	من لە ماڵێکی گەورەم
I mean, look at your name	مەبەستم ئەوەیە سەیری ناوت بکە
I felt like I was one of them	هەستم دەکرد یەکێکیانم
I have time to listen	کاتم هەیە بۆ گوێگرتن
I know we talk a lot	دەزانم قسەکردنمان زۆرە
A man and woman shook hands	ژن و پیاوێک دەستیان بەیەکەوە گرت
I heard them talking	گوێم لە قسەکردنیان بوو
I didn't want to see it	نەمدەویست بیبینم
I had decent size inside, but lacked jumping ability	لە ناوەوە قەبارەیەکی شایستەم هەبوو، بەڵام توانای بازدانم کەم بوو
I really didn’t know what he did for a living	بەڕاستی نەمدەزانی بۆ بژێوی ژیان چی دەکات
I like the things you have accomplished on your own	ئەو شتانەم بەدڵە کە بە تەنیا بە ئەنجامت گەیاندووە
I have half a moment to make a choice	نیو ساتم ماوە بۆ ئەوەی هەڵبژاردنێک بکەم
I had to be stronger than that	دەبوو لەوە بەهێزتر بم
A sense of dread settled over his mood	هەستێکی ترس بەسەر باری دەروونیدا جێگیر بوو
The resulting video was also extremely expensive to fund	هەروەها ڤیدیۆی دەرهاویشتوو لەڕادەبەدەر گران بوو بۆ دابینکردنی بودجە
A decision would be made immediately afterwards	دوای ئەوە ڕاستەوخۆ بڕیارێک دەدرا
I can’t bring myself to say it again	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی جارێکی تر بیڵێمەوە
I go to his bed, touch him	دەچمە سەر جێگاکەی، دەستی لێدەدەم
I couldn’t understand it	نەمدەتوانی لێی تێبگەم
I always use this old house to figure it out	من هەمیشە ئەم خانووە کۆنە بەکاردەهێنم بۆ دیاریکردنی
I put that behind me	ئەوەم لە پشتمەوە دانا
I thought you might do me a favor as a friend	پێم وابوو لەوانەیە وەک هاوڕێیەک چاکەیەک بکەیت
Cigarette machines are typically less than ten dollars	بە شێوەیەکی گشتی ئامێری جگەرە کەمترە لە دە دۆلار
I grew up around animals	من لە دەوری ئاژەڵ گەورە بووم
I smiled, satisfied with his one word alone	زەردەخەنەیەکم کرد، بە یەک وشەی تەنیای ئەو ڕازی بووم
I can be a step faster	دەتوانم هەنگاوێک خێراتر بم
I'm proud to just be with him	شانازی دەکەم تەنها لەگەڵیدا بم
The identity of his father is unknown	ناسنامەی باوکی نادیارە
He even burned the whole kit	تەنانەت هەموو کیتەکەی سووتاند
A huge smile broke across his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح بەسەر دەموچاویدا شکا
I was just wondering what this was used for	تەنها پرسیارم دەکرد ئەمە بۆ چی بەکارهاتووە
The couple had no children	ئەو دوو هاوسەرە هیچ منداڵێکیان نەبووە
I didn’t even get a small scratch	تەنانەت خراپەیەکی بچووکیشم دەست نەکەوت
I really expected things to be pretty wet	بەڕاستی چاوەڕێم دەکرد شتەکان زۆر تەڕ بن
I am going to need that fire	من دەچم پێویستم بەو ئاگرە دەبێت
I hope he is there this morning	هیوادارم ئەم بەیانییە لەوێ بێت
I guess that means he can execute commands just fine	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەو مانایەیە کە دەتوانێت بە باشی فەرمانەکان جێبەجێ بکات
I was looking forward to meeting him	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دیداری بووم
I closed the book and looked at the cover	کتێبەکەم داخست و سەیری بەرگەکەم کرد
Less and less of that was coming	کەمتر و کەمتر لەوە دەهات
I tried to sleep, to no avail	هەوڵمدا بخەوم، بێ سوود بوو
Maybe a show tune would be fun too	ڕەنگە ئاوازێکی نمایشیش خۆش بێت
I saw her buying some baby girl clothes	بینیم هەندێک جل و بەرگی کچانی ساوای دەکڕی
This was a terrible shock to me	ئەمە بۆ من شۆکێکی ترسناک بوو
I had never heard such great music before	پێشتر گوێم لە مۆسیقایەکی نایابی لەم شێوەیە نەبووبوو
I threw myself on the bed	خۆم فڕێدایە سەر جێگاکە
I didn't kill my father because he would have been harmed	باوکیم نەکوشت، چونکە زیانی پێدەگەیشت
I was honored to witness your bold announcement	شەرەفمەند بووم کە شاهیدی ڕاگەیاندنی بوێری ئێوە بووم
I see what he has done to her	دەبینم چی لێکردووە
I like to see him before he goes to bed	حەزم لێیە پێش ئەوەی بخەوێت بیبینم
I could feel power underneath	دەمتوانی لە ژێرەوە هەست بە دەسەڵات بکەم
I smile at him and extend my hand	زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم و دەستم درێژ دەکەمەوە
A month later she was dead	مانگێک دوای ئەوە ئەو کچە مردبوو
I grabbed my map	دەستم بە نەخشەکەمەوە گرت
I just shook my head	تەنها سەرم لەقاند
A large window wrapped around the front of the cabin	پەنجەرەیەکی گەورە بە دەوری پێشەوەی کابینەکەدا پێچرابوو
I mean that my actions benefit both myself and others	مەبەستم ئەوەیە کە کردارەکانم هەم سوودی بۆ خۆم و هەم کەسانی دیکەش هەبێت
I attend school with all these students	من لەگەڵ هەموو ئەم قوتابیانەدا لە قوتابخانە دەخوێنم
I had seen her at the dance, watching her	لە سەماکەدا بینیبووم، سەیری دەکردم
I thought he was a really nice guy	بەڕاستی پێم وابوو کابرایەکی خۆشە
A new hit, one he hadn’t seen before	هیتێکی نوێ، یەکێک کە پێشتر نەیبینیبوو
I didn't want to know anymore	ئیتر نەمدەویست بزانم
Just wondering if they are right?	تەنها پرسیار دەکەم ئایا ئەوان ڕاستن؟
I kept my hands in my pockets	دەستەکانم لە گیرفانەکانمدا هێشتەوە
I gather some information at bedtime	لە کاتی خەوتندا چەند زانیارییەک کۆدەکەمەوە
I always get around cute guys like this	هەمیشە لە دەوری کوڕە نازدارەکان بەم شێوەیە دەگەم
I could see that he was not armed	دەمبینی کە چەکدار نەبووە
I wanted a lot of wives and children	ژن و منداڵێکی زۆرم دەویست
I was sad to finish this fascinating book	دڵتەنگ بووم بە تەواوکردنی ئەم کتێبە سەرنجڕاکێشە
Only saw him here that time	تەنها ئەو جارە لێرە بینیم
I have referred them to my family and friends	من ڕەوانەی خێزان و هاوڕێکانمم کردوون
I can’t let him see me like this	ناتوانم ڕێگە بدەم بەم شێوەیە بمبینێت
I ask you not to talk to me anymore	داواتان لێدەکەم چیتر قسەم لەگەڵ مەکەن
I remember what that feels like	لەبیرمە کە هەستێکی ئەوە چۆنە
I had a friend request	داوای هاوڕێیەتیم هەبوو
I'm sorry for you	بەداخەوەم بۆ تۆ
I was completely naked and wandered around our room	بە تەواوی ڕووت بووم و بە ژوورەکەماندا دەسووڕامەوە
I knew him inside and out	لە ناوەوە و دەرەوە دەمناسی
I have been given some bad news in recent days	لەم چەند ڕۆژەی دواییدا چەند هەواڵی ناخۆشم پێ دراوە
I'm sure there are angels in the body	دڵنیام لە جەستەدا فریشتەکانیش هەن
A bunch are going home tomorrow	سبەی کۆمەڵێک دەچنەوە ماڵەوە
I love my salaried friends best	من بە باشترین شێوە هاوڕێ مووچەخۆرەکانم خۆشدەوێت
This incident got him into the music video	ئەم ڕووداوە وای کرد بچێتە ناو کلیپەکەوە
A fight to save her child	شەڕێک بۆ ڕزگارکردنی منداڵەکەی
A tear falls from his eye	فرمێسکێک لە چاوی دەکەوێت
I was in another place and at another time	لە شوێنێکی تر و لە کاتێکی تردا بووم
A community that shares silence	کۆمەڵگەیەک کە بێدەنگی هاوبەش دەکات
I know a way into these realms	من ڕێگەیەک دەزانم بۆ ناو ئەم زەمینانە
A delicate balance that was now challenged once again	هاوسەنگییەکی ناسک کە ئێستا جارێکی دیکە کەوتە ژێر پرسیارەوە
I never guessed you were his daughter	هەرگیز پێشبینیم نەدەکرد تۆ کچەکەی بیت
I never give up on my students	هەرگیز واز لە خوێندکارەکانم ناهێنم
I checked my toiletry bag	جانتای تەوالێتەکەمم پشکنی
A beautiful addition to the collection of animals in my home	زیادکردنێکی جوان بۆ کۆکردنەوەی ئاژەڵەکان لە ماڵەکەمدا
I had no facts	هیچ ڕاستییەکم نەبوو
I was suddenly aware that I was being watched	لەناکاو ئاگادار بوومەوە کە چاودێری دەکرێم
I never expected my father to have a diary	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد باوکم یاداشتنامەی هەبێت
There is a lot of speculation flying around the air	قسە و باسێکی زۆر بە دەوری هەوادا دەفڕێت
I pulled out the list and checked it	لیستەکەم دەرهێنا و پشکنینم بۆ کرد
A warm suggestion!	پێشنیارێکی گەرم!
The development work took about a year	کاری پەرەپێدان نزیکەی ساڵێکی خایاند
I’ve never been very serious with men, especially my age	من هەرگیز زۆر جدی نەبووم لەگەڵ پیاوان بە تایبەت تەمەنم
I wasn’t quite drunk	من تەواو سەرخۆش نەبووم
I walked around to survey the damage	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی ڕووپێوی زیانەکانی بکەم
The device contained several types of radios	ئامێرەکە چەندین جۆری ڕادیۆیی تێدابوو
I was sorry to hear of your father	پەشیمان بوومەوە کە گوێم لە باوکت بوو
These lines showed the way forward	ئەم دێڕانە ڕێگای پێشەوەیان نیشان دا
I need to get you some new clothes	پێویستە چەند جلێکی نوێت بۆ بهێنم
I distribute the planning, architecture, and development of cloud software and services	من پلان و تەلارسازی و پەرەپێدانی نەرمەکاڵا و خزمەتگوزارییەکانی هەور دابەش دەکەم
I should have killed the female	دەبوو مێینەکەم بکوشتبا
Looking at his watch made him relax	سەیرکردنی کاتژمێرەکەی وای لێکرد ئارام بێتەوە
I can’t concentrate during the day	لە ڕۆژدا ناتوانم تەرکیز بکەم
I put the bucket down	سەتڵەکەم دانایە خوارەوە
I have to get through this	دەبێت بەم شتەدا تێپەڕ بم
Several people survived	چەند کەسێک ڕزگار بوون
I have to go	من دەبێ بڕۆم
I didn't like this game at all	بەهیچ شێوەیەک ئەم یاریەم بەدڵ نەبوو
I usually park right next to his car	بەگشتی ڕاست لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکەیەوە وەستاوم
I'll keep going though	من بەردەوام دەبم هەرچەندە
Sounds nice and inviting	دەنگێکی خۆش و بانگهێشتکەر
I didn’t know the truck, or who owned it	من نەمدەناسی بارهەڵگرەکە، یان خاوەنی کێیە
I’ll trade it for your wisdom in a moment	لە ساتێکدا بە حیکمەتی تۆ دەیگۆڕمەوە
I was lost, completely lost	من ون بووم، بە تەواوی ون بووم
The flesh is thin and dark gray in color	گۆشتەکەی تەنکە و ڕەنگی خۆڵەمێشی کاڵە
I mean, as long as it was a good ending	مەبەستم ئەوەیە بە مەرجێک کۆتایییەکی باش بووبێت
I need to talk to you	پێویستە لەگەڵت قسە بکەم
I took courage in this, but it was all to no avail	من لەم کارەدا بوێریم وەرگرت، بەڵام هەمووی بێ سوود بوو
I had completed thirteen weeks of boot camp	سێزدە هەفتە بووت کەمپم تەواو کردبوو
But no one knows him there	بەڵام لەوێ کەس نایناسێت
I really appreciate you talking to us	بەڕاستی زۆر سوپاستان دەکەم کە قسەتان لەگەڵ کردین
I especially like the idea of ​​ruling alongside you	بە تایبەتی بیرۆکەی حوکمڕانی شانبەشانی ئێوەم بەدڵە
I once told him that wasn’t a good idea	جارێک پێم گوت ئەوە بیرۆکەیەکی باش نییە
He was about to pull it off	خەریک بوو بیکێشێتەوە
I wiped the sweat from my forehead	ئارەقەم لە پێشەوەم سڕییەوە
There must be a group of people coming around the temple	دەبێ کۆمەڵێک کەس بە دەوری پەرستگاکەدا بێن
I can still hear it now	ئێستاش دەتوانم بیبیستم
They got bigger and bigger over time	بە تێپەڕبوونی کات گەورەتر و گەورەتر بوون
I jumped back in fear	بە ترسەوە بازمدا بۆ دواوە
There was no acting	هیچ نواندنێکی تێدا نەبوو
I imagine he wasn’t the only one	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەو تاکە کەس نەبووە
A smile crept across my face	زەردەخەنەیەک بە دەموچاومدا خزاند
I just needed something else, something different	تەنها پێویستم بە شتێکی تر بوو، شتێکی جیاواز
I think that a passion for achievement is essential	پێم وایە کە خولیای بەدەستهێنان شتێکی بنەڕەتییە
I notice tears streaming down her face	تێبینی دەکەم فرمێسکەکان بە دەموچاویدا دەڕژێن
I looked away shyly	بە شەرمەوە سەیری دوورم کرد
I survive that end	من لەو کۆتاییەدا ڕزگارم دەبێت
I need to clean up, quickly	پێویستم بە پاککردنەوە هەیە، بە خێرایی
I'm talking about him coming and dying	باسی ئەوە دەکەم کە دێت و دەمرێت
I definitely felt disappointed	بە دڵنیاییەوە هەستم بە نائومێدی کرد
A guard accompanied me to the house	پاسەوانێک لەگەڵمدا ڕۆیشت بۆ ماڵەکە
I was getting better	خەریک بوو باشتر دەبووم
I sighed and gave him a quick nod	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرێکی خێرام لێدا
I have to try to stop this	دەبێت هەوڵ بدەم ئەمە بوەستێنم
I got sick and upset	نەخۆش کەوتم و دڵتەنگم کرد
A criminal just needed a serious level of solitude	تاوانبارێک تەنیا پێویستی بە ئاستێکی جددی هەبوو بۆ تەنیایی
I couldn’t let myself sleep	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم بخەوم
A sale in less than a week	فرۆشتنێک لە کەمتر لە هەفتەیەکدا
A dick dipped in wine	کیرێک کە لە شەرابدا نوقم بووە
I want you to be happy always	من دەمەوێت هەمیشە شاد بیت
I didn’t get anything either	منیش هیچم دەست نەکەوت
I never wanted to hurt anyone, except maybe myself	هەرگیز نەمدەویست ئازاری کەس بدەم، تەنها ڕەنگە خۆم نەبێت
I took it as surrender	من وەک تەسلیمبوون وەرمگرت
I haven’t drawn any animals lately	لەم دواییانەدا هیچ ئاژەڵێکم نەکێشاوە
It was there to provide an heir	بۆ دابینکردنی میراتگرێک لەوێ بوو
I usually alternate pictures of a year, not a year	من بەزۆری وێنەی ساڵێک بە یەکەوە دەگۆڕم، ساڵێک وێنەی نا
I can feel the difference	دەتوانم هەست بە جیاوازییەکە بکەم
I sighed and reached for his face	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستم بۆ دەموچاوی برد
I also love the counter feature	هەروەها تایبەتمەندی کەوانتەرەکەم زۆر خۆشدەوێت
I just happen to love a guy	تەنها بەڕێکەوت کوڕێکم خۆشدەوێت
I hear him take a deep breath	گوێم لێیە هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژێت
I’m just getting started, and I just can’t stop	من تەنها دەست پێدەکەم، و تەنها ناتوانم بوەستم
We danced with all the friendly ladies non-stop	لەگەڵ هەموو خانمە دۆستانەکان سەمامان دەکرد بە بێ وەستان
I should love to meet him	دەبێ زۆر حەز بکەم کە ئەو بناسم
I love you all to pieces	من هەمووتانم خۆشدەوێت تا پارچە پارچە
I almost broke it anyway	خەریک بوو بە هەر حاڵ بشکێنم
I doubt he slept at all	گومانم هەیە کە بەهیچ شێوەیەک خەوتبێت
I will wash you clean and take away your sins	پاکت دەشۆمەوە و گوناهەکانت لا دەبەم
I wasn’t here to come home	من لێرە نەبووم بۆ ئەوەی بێمە ماڵەوە
I felt the tip of his sword on my back	هەستم بە نوکی شمشێرەکەی کرد لەسەر پشتم
I want us to start a family	من دەمەوێت خێزانێک دروست بکەین
I turned my head slightly, catching his gaze	کەمێک سەرم سوڕاند، نیگای ئەوم گرت
I don’t need to say why	پێویست ناکات بڵێم بۆچی
I deliver exceptional content in a timely manner	ناوەڕۆکی ناوازە لە کاتی خۆیدا دەگەیەنم
He also taught me how to swim in the pond	هەروەها فێری مەلەکردنم کردبوو لەناو گۆمەکەدا
I reached for the phone a hundred times	سەد جار دەستم بۆ تەلەفۆن برد
I heard nothing in reply	لە وەڵامدا هیچم نەبیست
I tried to be strong then	ئەو کاتە هەوڵمدا بەهێز بم
I just chose to let it happen	من تەنها هەڵمبژارد کە ڕێگە بدەم ڕووبدات
I pour another shot into his bottle	تەقەیەکی تر دەڕێژمە ناو شووشەکەیەوە
I still couldn’t leave	هێشتا نەمتوانی بڕۆم
I won't go near that	لەوە نزیک نابمەوە
I wanted to be down the mountain in the morning	ویستم لە بەیانیدا لە خوارەوەی شاخەکە بم
I was even having a good time	تەنانەت کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد
I shudder to think what it must have cost	من دەلەرزم کە بیر لەوە دەکەمەوە کە دەبێ تێچووی چی بووبێت
I have a job in the back office	لە ئۆفیسی پشتەوە کارم هەیە
A second later they both disappeared again	دوای یەک چرکە هەردووکیان جارێکی تر ون بوون
I think it was probably a barn cat	پێم وایە ڕەنگە پشیلەیەکی ئەشکەوت بووبێت
I was finally getting the truth	دواجار ڕاستییەکانم دەست دەکەوت
I wasn’t the least bit jealous	من کەمترین ئیرەییم پێ نەدەبرد
I tried to compete at his level, as opposed to his memory	هەوڵمدا لە ئاستی ئەودا کێبڕکێ بکەم، بە پێچەوانەی یادەوەرییەکەیەوە
From there I can find my way back	لەوێشەوە دەتوانم ڕێگەی گەڕانەوەم بدۆزمەوە
I was hoping you had it	بە هیوای ئەوە بووم کە هەتبێت
I am and that’s real	منم و ئەوەش ڕاستەقینە
I love hanging out with you	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ تۆدا کۆببمەوە
A muddy stream flowed onto the street behind me	چەمێکی قوڕاوی لە پشتمەوە دەڕژایە سەر شەقامەکە
I didn’t even know what had just happened	تەنانەت نەمدەزانی تازە چی ڕوویداوە
I could have called him for anything	دەمتوانی بۆ هەر شتێک بانگی بکەم
I stood there for a moment and wondered	بۆ ساتێک لەوێ وەستام و سەرم سوڕما
I ask questions and investigate the facts	من پرسیار و لێکۆڵینەوە لە ڕاستییەکان دەکەم
Something we are both grateful for	شتێک کە هەردووکمان سوپاسگوزارین
I was happy though	منیش دڵخۆش بووم بەهەرحاڵ
I bet we were both thinking the same thing	گرەو دەکەم هەردووکمان بیرمان لە یەک شت دەکردەوە
I miss him so much too	منیش زۆر بیری دەکەم
I make it easy to find and discuss	دۆزینەوە و گفتوگۆکردن ئاسان دەکەم
As a result, it had a symbolic meaning	لە ئەنجامدا مانایەکی هێماداری هەبوو
I already wanted change	من پێشتر گۆڕانکاریم دەویست
It is currently used for residential purposes	لە ئێستادا بۆ مەبەستی نیشتەجێبوون بەکاردەهێنرێت
I whisper my prayers for your love	بە چرپە دوعای خۆم بۆ خۆشەویستی تۆ دەکەم
I wondered who else would be out here so late	منیش پێم سەیر بوو کێی تر ئەوەندە درەنگ لێرە دەرەوە دەبێت
I have a lot more to say	زۆر شتی ترم هەیە بۆ وتن
I promise I won’t even knock on your door	بەڵێن دەدەم تەنانەت لە دەرگاکەت نەدەم
I never informed them of you	هەرگیز لە ئێوە ئاگادارم نەکردوون
I will not struggle with man forever	من بۆ هەمیشە لەگەڵ مرۆڤدا تێکۆشان ناکەم
Several cars passed them, going in the opposite direction	چەند ئۆتۆمبێلێک بەلایاندا تێپەڕین، بە ئاراستەی پێچەوانەدا دەڕۆیشتن
I love these characters	من ئەم کارەکتەرانەم خۆشدەوێت
I will need a field marshal voice implant	پێویستم بە چاندنی دەنگی مارشاڵی مەیدانی دەبێت
I was connected to that	من پەیوەندیم بەوەوە هەبوو
I want to marry her too	منیش دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
And it has been successful	وە سەرکەوتوو بووە
A twisted finger in the room beckoned	پەنجەیەکی پێچاوپێچ لە ژوورەکەدا ئاماژەی پێکرد
I understand it must be difficult	تێدەگەم دەبێ قورس بێت
I can’t turn my back on him now	ئێستا ناتوانم پشتی لێ بکەم
Very nice situation	دۆخێکی زۆر خۆش
I have a tear to give	فرمێسکێکم هەیە بیدەم
I know he doesn’t get to see his family often	دەزانم زۆر ناگات بە بینینی خێزانەکەی
The title can also be modified for various reasons	هەروەها دەتوانرێت بە هۆکاری جۆراوجۆر دەستکاری ناونیشانەکە بکرێت
I wanted to be authentic	من ویستم ڕەسەن بم
I could see for miles around	دەمتوانی چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەرم ببینم
I couldn’t see them	نەمدەتوانی بیانبینم
I wanted to cut and run	ویستم ببڕم و ڕابکەم
I had to do something to break the ice	ناچار بووم شتێک بکەم بۆ ئەوەی سەهۆڵەکە بشکێنم
I had the impression that his son was living with his father	من ئەو بڕوایەم هەبوو کە کوڕەکەی لەگەڵ باوکی دەژی
I expand into open space	من فراوانتر دەکەمەوە بۆ ناو فەزای کراوە
I feel guilty for my feelings	هەست بە تاوان دەکەم بۆ هەستەکانم
I really needed nourishment	بەڕاستی پێویستم بە خۆراک بوو
I didn’t want him to know	من نەمدەویست ئەو بزانێت
I’m sticking with it to stay optimistic	من پێیەوە دەچەسپێنم بۆ ئەوەی گەشبین بمێنمەوە
I’m looking forward to playing with the group here	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی یاریکردنم لەگەڵ گروپەکە لێرە
I believe it will come to that	من باوەڕم وایە دەگاتە ئەو ئاستە
They saw some temperaments they liked	هەندێک میزاجیان بینی کە حەزیان لێی بوو
I was very thin in those days	لەو ڕۆژانەدا زۆر باریک بووم
I found myself striving for dignity	خۆمم بینی کە لە هەوڵی کەرامەتدا بووم
I was also very glad that he agreed with me	هەروەها زۆر خۆشحاڵ بووم کە ئەویش لەگەڵمدا ڕازی بوو
A large man walked out the door	پیاوێکی گەورە لە دەرگاکە هاتە دەرەوە
I could be sick	دەکرێت نەخۆش بم
I was given sex several times a week	هەفتەی چەند جارێک سێکسم پێدەدرا
I decided your original motive was correct	بڕیارمدا پاڵنەرە سەرەتاییەکەت ڕاستە
I stood there and watched them for a few minutes	لەوێ وەستام و چەند خولەکێک سەیری کردنم
I hadn’t felt anything about this place then	ئەو کاتە هەستم بە هیچ لەم شوێنە نەکردبوو
I’m not that surprised	من ئەوەندە سەرم سوڕنابێت
a built-in feature	تایبەتمەندییەک کە لەناو ئامێرەکەدا دروستکراوە
The arrangement meant that her children were raised very differently	ڕێکخستنەکە بەو مانایە بوو کە منداڵەکانی زۆر جیاواز پەروەردە دەکران
Sea wolves are used in the leather industry	گورگی دەریایی لە پیشەسازی چەرمدا بەکاردەهێنرێت
A cow is tied behind	مانگایەک لە پشتەوە بەستراوەتەوە
I can honestly say my life is like a dream	راستگۆیانە دەتوانم بڵێم ژیانم وەک خەونێک وایە
I believe they pushed it far too quickly	من باوەڕم وایە زۆر زۆر بە خێرایی پاڵیان پێناوە
I had to study and complete holiday homework	ناچار بووم بخوێنم و ئەرکەکانی ماڵەوەی جەژن تەواو بکەم
I circled right next, touching the flowing light	من ڕاست بازنەی داهاتوو، دەست لێدانی ڕووناکی لێشاو
Another dramatic change in his appearance I was amazed	گۆڕانکارییەکی تری دراماتیک لە شێوەی ئەودا سەرسام بووم
I wasn’t trying to play him	من هەوڵم نەدەدا ڕۆڵی ئەو بکەم
I was definitely not disappointed	بە دڵنیاییەوە بێ هیوا نەبووم
I smiled, feeling a warm feeling spread through me	زەردەخەنەیەکم کرد، هەستم کرد هەستێکی گەرم لەناومدا بڵاوبووەوە
I think it was a nod	پێم وایە سەری لێدان بوو
By then I knew the time was right	تا ئەو کاتە دەمزانی کاتەکە گونجاوە
I jumped up and looked at the board	بازم دا و سەیری تەختەکەم کرد
I encourage everyone to use common sense	هانی هەمووان دەدەم کە عەقڵی ساغ بەکاربهێنن
I had to block	ناچار بووم بلۆک بکەم
I was surprised to suddenly feel something there	سەرم سوڕما کە لەناکاو هەستم بە شتێک کرد لەوێ
I wondered who would sit with me	پێم سەیر بوو کێ لەگەڵم دادەنیشێت
I speak from experience	من لە ئەزموونەوە قسە دەکەم
I hadn’t seen him since, really	لەو کاتەوە نەمبینیبوو، بەڕاستی
I couldn’t risk drawing attention to myself	نەمتوانی مەترسی ئەوە بکەم کە سەرنج بۆ خۆم ڕابکێشم
She said she then called the emergency services	ئاماژەی بەوەشکردووە، دواتر پەیوەندی بە خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان کردووە
I cry but they’re not depressing, useless tears	من دەگریم بەڵام ئەوان خەمۆک نین، فرمێسکی بێسوود
I’m surprised to learn that we are so similar	سەرم سوڕماوە کە دەزانم ئێمە زۆر لەیەک دەچن
I glanced at some online newspapers	چاوێکم لە هەندێک ڕۆژنامەی ئۆنلاین خشاند
I touched his hand as he lay on the table	دەستم لە دەستی دا کە لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو
I was now in complete fear	ئێستا لە ترسی تەواودا بووم
There wasn’t much there	زۆر شت لەوێ نەبوو
I can’t really talk now	ئێستا ناتوانم بەڕاستی قسە بکەم
I embrace debate and love to learn	من مشتومڕ لە باوەش دەگرم و زۆر حەزم لە فێربوونە
A large crowd gathered to watch the action	جەماوەرێکی زۆر بۆ سەیرکردنی چالاکییەکە کۆبوونەوە
I noticed something unusual	تێبینی شتێکی نائاساییم کرد
I love her more than my birthday	من زیاتر لە ڕۆژی لەدایکبوونم خۆشم دەوێت
I silently thanked the universe for the strength of my stomach	بە بێدەنگی سوپاسی گەردوونم کرد بۆ بەهێزی سکم
I used to take that pretty literally	من پێشتر ئەوەم زۆر بە شێوەیەکی ڕستەیی وەرئەگرت
I disabled it and everything worked as expected	لەکارم کردەوە و هەموو شتێک وەک چاوەڕوان دەکرا کاری کرد
I wanted to do something good for humanity	من ویستم شتێکی باش بۆ مرۆڤایەتی بکەم
I think that was our first relationship	پێم وایە ئەوە یەکەم پەیوەندیمان بوو
One soldier sank to his knees	سەربازێک تا ئەژنۆی خۆی نوقم بوو
I was on my way to find it	لە ڕێگادا بووم بۆ دۆزینەوەی
I heard about your mother	باسی دایکتم بیست
I did remember to look around	بەڕاستی بیرم هاتەوە کە سەیری دەوروبەرم بکەم
I heard the sound earlier	پێشتر گوێم لە دەنگەکە بوو
I actually started to feel really sick	لە ڕاستیدا دەستم کرد بە هەستکردن بە نەخۆشی بە ڕاستی
I can’t stress how cool this is	ناتوانم جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەمە چەندە فێنک و سارد و سڕە
I had a tiny fat belly that looked terrible	سکێکی بچووکی قەڵەوم هەبوو کە ترسناک دەرکەوت
I hope you enjoy it	هیوادارم بە دڵی ئێوە بێت
I look forward to having you down there	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی بوونی تۆم لە خوارەوە
I sit down again to get away from him	جارێکی تر دادەنیشمەوە تا لێی دوور بکەومەتەوە
I didn’t think the agency planned it very well	پێم وا نەبوو دەزگاکە زۆر باش پلانی بۆ داناوە
I turned and walked away, feeling deeply uncomfortable	ڕووم کردەوە و ڕۆیشتم، هەستم بە ناڕەحەتییەکی قووڵ دەکرد
I think he smiles like that	پێم وایە بەو شێوەیە زەردەخەنە دەکات
I need to go home with someone	پێویستە لەگەڵ کەسێکدا بچمە ماڵەوە
Glad you helped out as a friend	خۆشحاڵ بووم کە وەک هاوڕێیەک یارمەتیت دا
I remember doing the same thing countless times	بیرمە جارێکی بێشومار هەمان کارم کردووە
I thought we would share an innocent kiss	پێم وابوو ماچێکی بێتاوان هاوبەش دەکەین
I love how we chose fairly	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن بە شێوەیەکی دادپەروەرانە هەڵمانبژارد
I couldn’t tell if he could see me	نەمدەتوانی بزانم دەتوانێت بمبینێت یان نا
I wondered where they were coming from	منیش پێم سەیر بوو لە کوێوە دێن
I won’t sue you, because the law is too slow	من سکاڵاتان لەسەر تۆمار ناکەم، چونکە یاسا زۆر خاوە
I wasn’t, so it went on	من نەبووم، بۆیە بەردەوام بوو
I saw the sky in the morning	منیش لە بەیانیدا ئاسمانم بینی
I get to see the world go by	دەگەم بە بینینی جیهان کە تێدەپەڕێت
Such people were no longer tried in court	ئەم جۆرە کەسانە چیتر لە دادگادا دادگایی نەدەکران
I waited for the wheels of his mind to turn	چاوەڕێی سوڕانەوەی تایەکانی مێشکی بووم
I squeeze her head in my lap	سەری لە چەناگەمدا دەچەمێنم
I’m writing curriculum and articles, working on a book	من مەنهەج و بابەت دەنووسم، سەرقاڵی کتێبێکم
I filled her apartment with flowers and gifts	شوقەکەیم پڕ کرد لە گوڵ و دیاری
A mouse was eating something on the man’s face	مشکێک شتێکی لەسەر دەموچاوی پیاوەکە دەخوارد
Some people love it	هەندێک کەس زۆریان خۆشدەوێت
A phrase that has been passed down in my family for centuries	دەستەواژەیەک بۆ چەندین سەدە لە خێزانەکەمدا گوازراوەتەوە
I have already prepared my homework	پێشتر ئەرکی ماڵەوەم ئامادە کردووە
A layer of scales of the same color surrounds his eyes	چینێک لە تەرازووی هەمان ڕەنگ چاوەکانی دەوری داوە
A date that any girl wishes for	ڕێکەوتێک کە هەر کچێک ئاواتی بۆ دەخوازێت
A bitter taste in my mouth	تامێکی تاڵ لە دەممدا
I couldn’t comment at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی کۆمێنت بکەم
I made a couple of mouth movements	یەک دوو جوڵەی دەمم کرد
I followed her on the other seat	منیش لەسەر کورسیەکەی تریش بەدوایدا ڕۆیشتم
I was so emotional today	ئەمڕۆ ئەوەندە سۆزدار بووم
I wanted it to be better	من ویستم باشتر بێت
I guess that’s just fuel for the fire, though	پێم وایە ئەوە تەنها سووتەمەنی ئاگرە، هەرچەندە
He just thanked me for his kind words	تەنها سوپاسی کردم بۆ قسە خۆشەکانی
I jumped on him and reached for his throat	بازم دا بەسەریدا و دەستم بۆ قوڕگی درێژ کرد
I didn’t bother kicking	من خۆم بە لێدانەوە سەرقاڵ نەکرد
I hope you all had a great weekend	هیوادارم هەمووتان کۆتایی هەفتەیەکی خۆشتان بەسەر برد
I know you, remember, you sleep until the last second	دەتناسم، لەبیرت بێت، تا دوا چرکە دەخەویت
I got a lot of exercise riding my bike everywhere	وەرزشێکی زۆرم کرد بە سواربوونی پاسکیلەکەم لە هەموو شوێنێک
I mixed seeds with them	تۆوم لەگەڵیان تێکەڵ کرد
I raised mine and he disappeared	من هی خۆمم بەخێو کرد و ئەویش نەما
I made my way into the room	رێگەم بە ژوورەکەدا کرد
I needed to explain	پێویستم بەوە بوو ڕوونی بکەمەوە
I hope the doctor can do something for us	هیوادارم دکتۆر بتوانێت شتێکمان بۆ بکات
I think it was my first crush	پێم وایە یەکەم کراشم بوو
I need to get my butt out of here	پێویستە کونی خۆم لێرە دەربهێنم
I could see him through the door	لە دەرگاکەوە دەمبینی
I realized that he had seen me too	تێگەیشتم کە ئەویش منی بینیوە
I hope you all had a great lunch	هیوادارم هەمووتان نانی نیوەڕۆیەکی خۆشتان بەسەر بردبێت
I sure as shit never introduced him to anyone	من دڵنیام وەک گوێدرێژ هەرگیز ئەوم بە کەس نەناساند
I need it on my side	من پێویستم پێیەتی لە لای خۆمەوە
I would call everyone and tell them the truth	تەلەفۆنم بۆ هەمووان دەکرد و ڕاستییەکانم پێ دەگوت
I can't tell you that	ناتوانم ئەوەتان پێ بڵێم
I enjoy my quiet time	چێژ لە کاتە ئارامەکانی خۆم وەردەگرم
I fell like a stone	وەک بەردێک کەوتمە خوارەوە
I didn't see anything	هیچم نەبینی
A hand was raised to scratch his head	دەستێک بەرزکرایەوە بۆ ئەوەی سەری بقرتێنێت
I want to take a bath	دەمەوێت حەمامێک بکەم
I hope you know more	هیوادارم زیاتر بزانن
They’ve completely missed the point	ئەوان بە تەواوی خاڵەکەیان لەدەست داوە
The song came out hard	گۆرانییەکە بە توندی هاتە دەرەوە
Nor did I mention my actual thoughts	هەروەها باسی بیرکردنەوە ڕاستەقینەکانم نەکرد
I went for it faster than my mother	خێراتر لە دایکم چوومە سەری
I'd hate to bother you so much	ڕقم لەوە دەبێتەوە ئەوەندە بێزارت بکەم
I could feel the slide	هەستم بە خەزانەکە دەکرد
I can feel my skin and it doesn’t feel cold	هەست بە پێستم دەکەم و هەست بە سەرما ناکات
I accepted this and simply shut up	من ئەمەم قبوڵ کرد و بە سادەیی دەمم داخست
I see you breathing	دەتبینم هەناسە دەدەیت
I dare them to try and prove me a fraud	من بوێریان دەکەم هەوڵ بدەن و ساختەکاریم بسەلمێنن
I was sold on going to this party	من لەسەر چوون بۆ ئەم ئاهەنگە فرۆشرام
I accidentally touched his hand	بە هەڵە دەستم لە دەستی دا
I stood there watching him attempt the trick	لەوێ وەستابووم و سەیری هەوڵی فێڵەکەی دەکرد
He was always one step ahead of his enemies	هەمیشە هەنگاوێک لە پێش دوژمنەکانیەوە بوو
To put my money where my mouth is	بۆ ئەوەی پارەکەم لەو شوێنە دابنێم کە دەمم لێیە
When we sit down I take his hand in mine	کاتێک دادەنیشین دەستی ئەو لە دەستی خۆمدا دەگرم
I looked at them all	چاوم لە هەموویان کرد
I understand you need to talk to your manager	تێدەگەم پێویستە لەگەڵ بەڕێوەبەرەکەت قسە بکەیت
I had to be near him	دەبوو لە نزیک ئەو بم
I couldn't get my hands on it	نەمتوانی دەستم بکەوێتە سەری
I feel something in my back, now	هەست بە شتێک دەکەم لە پشتمەوە، ئێستا
I let out a silent sigh	ئاهێکی بێدەنگم ئازاد کرد
This does not impress the audience	ئەمەش بینەر سەرسام ناکات
A well behaved girl is something to treasure	کچێکی باش ڕەفتار شتێکە کە دەبێ بە خەزنە بزانین
I saw it then, in her tears	ئەو کاتە بینیم، لە فرمێسکەکانیدا
I had very little appetite and couldn’t see wasting food	ئارەزووی خواردنم زۆر کەم بوو و نەمدەتوانی بەفیڕۆدانی خواردن ببینم
I want him here now	من ئێستا لێرە ئەوم دەوێت
I will do whatever it takes to make that happen	هەرچی پێویست بێت دەیکەم بۆ ئەوەی ئەوە ڕووبدات
I used to pour hot water on my back	من بەکاری دەهێنا ئاوی گەرمم دەڕشتە سەر پشتم
I want you to find something for him to do	من دەمەوێت شتێکی بۆ بدۆزیتەوە کە بیکات
I want you to take every opportunity to explain to us	دەمەوێت هەموو دەرفەتێک بقۆزیتەوە بۆ ڕوونکردنەوەمان
A dangerous substitute	جێگرەوەیەکی مەترسیدار
I glanced at him and stood up alone	چاوێکم لێکرد و بە تەنیا هەستام
I called him and we worked it out	تەلەفۆنم بۆ کرد و ئیشمان لەسەر کرد
Once I found true love	جارێک خۆشەویستی ڕاستەقینەم دۆزیەوە
I bet he's hung like a bull	گرەو دەکەم وەک گامێش هەڵواسراوە
I imagined leaning forward, pulling his face toward mine	بە خەیاڵمدا هات کە پاڵم بۆ پێشەوە بێت، دەموچاوی بەرەو ڕووخساری خۆم ڕاکێشا
I can't imagine a world without you, my friend	من ناتوانم بە خەیاڵمدا دنیایەک بێ تۆ هاوڕێکەم
He played the violin for five years	بۆ ماوەی پێنج ساڵ کەمانچەی ژەنیوە
I made my face like that	ڕووخساریم بەو شێوەیە کرد
I was on the verge of tears	لە لێواری فرمێسکدا بووم
I knew the company this woman worked for	من ئەو کۆمپانیایەم دەناسی کە ئەم ژنە بۆی کاردەکات
I need to identify any potential threats for you	پێویستە هەر هەڕەشەیەکی ئەگەری بۆ ئێوە دەستنیشان بکەم
I brought her inside and laid her on the bed	هێنامە ژوورەوە و لەسەر جێگاکە دامنا
I had never noticed, but he was right	هەرگیز تێبینیم نەکردبوو، بەڵام ئەو ڕاستی دەکرد
I thought he had for a while	پێم وابوو بۆ ماوەیەک هەیبووە
I have to focus on one thing at a time	دەبێت لە یەک کاتدا سەرنجم لەسەر یەک شت بێت
I mean, he has four to choose from	مەبەستم ئەوەیە چوار کەسی هەیە کە هەڵیبژێرێت
Not after three years	دوای سێ ساڵ نا
I tear into the kitchen	لە چێشتخانەکەدا دەدڕێم و دەچمە ناو چێشتخانەکەوە
I would never hear the end of this	هەرگیز گوێم لە کۆتایی ئەم بابەتە نەدەبوو
I definitely try to take that advice to heart	بە دڵنیاییەوە هەوڵ دەدەم ئەو ئامۆژگارییە بخەمە دڵەوە
I will never forget her incredible tenderness	هەرگیز ناسکی باوەڕپێنەکراوەکەی لەبیر ناکەم
I turn my head to see who is there	سەرم دەگێڕمەوە تا بزانم کێ لەوێیە
I never listen to anyone	هەرگیز گوێ لە کەس ناگرم
I never use the word	من هەرگیز وشەکە بەکارناهێنم
I will do anything to protect them	بۆ پاراستنیان هەر شتێک دەکەم
I couldn’t afford to.	من توانای ئەوەم نەبوو کە...
I’ve never been this upset before	پێشتر بەم شێوەیە ناڕەحەتم نەبینیوە
I fall into his lap, and cry	دەکەومە چەناگەی، و دەگریم
The third shot came after voices struggled intensely	تەقەی سێیەم دوای دەنگەکان هات کە ململانێیەکی چڕیان کرد
They have the most combined yards in the league	زۆرترین یاردی کۆکراوەیان هەیە لە خولەکەدا
I still love your mother	هێشتا دایکتم خۆشدەوێت
I couldn’t figure out what we were doing wrong	نەمتوانی بزانم ئێمە چ هەڵەیەک دەکەین
I could have stayed where all those beautiful flowers were	دەمتوانی لەو شوێنە بمێنمەوە کە ئەو هەموو گوڵە جوانانە بوون
I suddenly felt ashamed and inadequate	لەناکاو هەستم بە شەرمەزاری و ناتەواوی کرد
We need more black women in those fields	ئێمە لەو بوارانەدا پێویستمان بە ژنانی ڕەشپێستی زیاترە
I was tired, simple like that	ماندوو بووم، بەو شێوەیە سادە بووم
I was looking for my brother	من بەدوای براکەمدا دەگەڕام
I would never see my family or friends again	ئیتر هەرگیز خێزان و هاوڕێکانم نەدەبینی
I refuse to think this way	من ڕەتیدەکەمەوە بەم شێوەیە بیر بکەمەوە
I closed my eyes and immediately fell asleep	چاوەکانم داخست و یەکسەر کەوتمە خەوتن
I always thought he was mad at himself	هەمیشە پێم وابوو لە خۆی توڕەیە
I wished him luck and told him to write to me	هیوای بەختم بۆ خواست و پێم وت بۆم بنووسە
I grabbed it and broke it in myself	گرتم و لە خۆمدا شکاندم
I didn’t want to set off the alarm	نەمدەویست زەنگی ئاگادار بکەمەوە
I need to find a way to survive	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ مانەوە
A girl has to look good at this	کچێک دەبێت لەم کارەدا باش دەربکەوێت
I have had no contact with him for the past six years	لە شەش ساڵی ڕابردووەوە هیچ پەیوەندییەکم لەگەڵیدا نییە
I knew he had something on his mind	دەمزانی شتێک لە مێشکیدا بووە
I can write it myself	من خۆم دەتوانم بینووسم
I woke up to find my hand holding the stick	لە خەو هەڵسام بینیم دەستم دارەکەی گرتووە
I just like good music	من تەنها حەزم لە مۆسیقای باشە
I knew he was with us	دەمزانی لەگەڵمانە
Thus the bridge was very safe for the old traffic	بەم شێوەیە پردەکە زۆر سەلامەت بوو بۆ هاتوچۆی کۆن
I am very, very, very sorry	من زۆر زۆر زۆر پەشیمانم
I love traveling by train	من زۆرم خۆشدەوێت بە شەمەندەفەر گەشت بکەم
I just need some information	تەنها پێویستم بە هەندێک زانیارییە
I mean, it was still really fun to watch	مەبەستم ئەوەیە هێشتا بەڕاستی سەیرکردنی خۆش بوو
I never felt the need for them	هەرگیز هەستم بە پێویستی ئەوان نەدەکرد
In a sudden realization I saw his face light up	لە تێگەیشتنێکی کتوپڕدا ڕووخساریم بینی ڕووناک بووەوە
I immediately understood where it came from	یەکسەر تێگەیشتم لە کوێوە هاتووە
I couldn’t put on my sailor uniform	نەمتوانی یەکپۆشی دەریاوانەکەم لەبەر بکەم
A laser vision has been on you the whole time	بینینێکی لەیزەر هەموو کاتێک لەسەرت بووە
I didn’t have to keep pushing	پێویست نەبوو بەردەوام بم لە پاڵنانی
I was killing time waiting for you	لە چاوەڕوانی تۆدا کاتم دەکوشت
I know what works for me	دەزانم چی بۆ من کاردەکات
I quickly walked back to my car and drove off	بە خێرایی بە پێ گەڕامەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم و بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
I wondered if that would ever happen for me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز ئەوە بۆ من ڕوودەدات؟
I made him uncomfortable trying to tell him about the singer	منیش ناڕەحەتم کرد لە هەوڵی ئەوەی باسی گۆرانیبێژەکەی بۆ بکەم
I was done in about an hour and a half	بە نزیکەی کاتژمێر و نیوێک تەواو بووم
I thought about what my mother was doing	بیرم لەوە کردەوە کە دایکم چی دەکات
I didn’t interrupt my daily routine	ڕۆتینی ڕۆژانەم نەبڕی
He had a bright dream	خەونێکی گەش بۆی هات
I mean, literally, that was my instinct	مەبەستم ئەوەیە، بە واتایەكی ڕەسەن، ئەوە غەریزەی من بوو
I said no and started walking	وتم نا و دەستم کرد بە ڕۆشتن
I mean, it's really messed up	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی تێکچووە
I had to take it back	ناچار بووم وەریبگرمەوە
I took the small dogs for humane purposes	سەگە بچووکەکانم بۆ مەبەستی مرۆڤایەتی برد
I really believe passionately in marriage equality	بەڕاستی من بە سۆزەوە باوەڕم بە یەکسانی هاوسەرگیری هەیە
I have only one problem with him	من تەنها یەک کێشەم لەگەڵ ئەودا هەیە
I never doubted this for a moment	هەرگیز بۆ ساتێکیش گومانم لەم کارە نەکرد
I didn't hear anything	هیچم نەبیست
I could feel everything around me	هەستم بە هەموو شتێکی دەوروبەرم دەکرد
Many of us go to church and pretend	زۆرێک لە ئێمە دەچینە کڵێسا و وا نیشان دەدەین
I focus on his voice	من تەرکیز دەکەم لەسەر دەنگەکەی
I want to tell you what really happened	دەمەوێت پێتان بڵێم بەڕاستی چی ڕوویداوە
I had three parish churches	سێ کڵێسای پەرستگام هەبوو
I could smell a strange smell coming from him	بۆنێکی سەیرم لێدەهات کە لەلایەن ئەوەوە دەهات
I am with you for the same reason	منیش بە هەمان هۆکار لەگەڵتانم
I can't put them in myself	ناتوانم لە خۆم دایان بنێم
It freed up my energy to do things for myself	وزەی منی ئازاد کرد بۆ ئەوەی شتەکان بۆ خۆم بکەم
It's better for us	بۆ ئێمە باشترە
I couldn’t stand by and do anything	نەمدەتوانی لە تەنیشت بوەستم و هیچ بکەم
Item types can be defined for other data in the same way	دەتوانرێت جۆرەکانی بابەتە بۆ داتاکانی تر بە هەمان شێوە پێناسە بکرێت
I have to try this brand	دەبێت ئەم براندە تاقی بکەمەوە
I shrug, passionately	شانی دەدەم، بە سۆزەوە
I had determined the other day that	من ڕۆژێک پێشتر دیاریم کردبوو کە
I’m just pushing them	من تەنیا پاڵیان پێدەنێم
I might actually welcome prison at this point	ڕەنگە لە ڕاستیدا لەم خاڵەدا پێشوازی لە زیندان بکەم
I bet you were in jail	گرەو دەکەم لە زیندان بوویت
I was wearing my red dress and black hat	جلە سوورەکەم و کڵاوە ڕەشەکەم لەبەردا بوو
I know he will find me as soon as possible	دەزانم بە زووترین کات دەمدۆزێتەوە
I feel so wrong here	لێرەدا زۆر هەست بە هەڵە دەکەم
I appreciate what you said	من پێزانینم هەیە کە چیت وتووە
I can’t trust anyone else with my doubts	بە گومانەکانم ناتوانم متمانە بە کەسی تر بکەم
I am the light that is above all	من ئەو ڕووناکیەم کە لە سەرووی هەموو شتێکەوەیە
I am here against my will	من بە پێچەوانەی ویستی خۆم لێرەم
I have no desire to meet anyone	هیچ ئارەزوویەکم نییە لەگەڵ کەس ئاشنا بم
I imagined a look at the sea	خەیاڵم بە چاوێک لە دەریادا دەهات
I can easily get lost in the details	بە ئاسانی دەتوانم لە وردەکارییەکان ون بم
I am almost irritated by his presence and manner	خەریکە بە بوونی و شێوازی ئەو تووڕە دەبم
First I hit him, then I called him	سەرەتا لێمدا، پاشان بانگم کرد
I reached the end of the driveway	گەیشتمە کۆتایی ڕێگای هاتووچۆ
I didn't know what you meant	نەمدەزانی مەبەستت ئەوە بوو
I quickly pushed the feeling away	خێرا هەستەکەم پاڵدا
I think we should try it	پێم وایە پێویستە تاقی بکەینەوە
I pull it out quickly	بە خێرایی دەیکێشمە دەرەوە
I thought he would like to meet you	پێم وابوو حەز دەکات تۆ بناسێت
I picked it up, and held it in my hand	هەڵمگرت، و بە دەستمەوە گرتم
I hated home life so much	ئەوەندە ڕقم لە ژیانی ماڵەوە بوو
I am simply in the establishment of the state	من بە سادەیی لە دامەزراندنی دەوڵەتدام
I shouted angrily	بە تووڕەییەوە هاوارم کرد
I couldn't see more talk	قسەی زیاترم نەدەبینی
I didn't shower or mess anything up	نە دوشم نەگرت و هیچم تێک نەدا
I didn’t know you were here	نەمدەزانی تۆ لێرەیت
A great designer is needed to support business operations	دیزاینەرێکی گەورە پێویستە بۆ پشتگیریکردنی کارەکانی بازرگانی
Can’t wait to see how you taste	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم تامت چۆنە
I hated the pain in his face	ڕقم لە ئازاری دەموچاوی بوو
I had a huge smile on my face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاحم لەسەر ڕووخسارم بوو
I need you to get a picture of this	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی وێنەیەکی ئەم بابەتە بەدەست بهێنیت
Women were not in the minority frontier community	ژنان لە کۆمەڵگەی سنووری کەمینە نەبوون
I’ll let you buy dinner	ڕێگەت پێدەدەم ژەمی ئێوارە بکڕیت
I just couldn’t face you	تەنها نەمتوانی ڕووبەڕووت ببمەوە
I didn’t miss how his hands were shaking	بیرم نەدەکرد چۆن دەستەکانی دەلەرزین
I dropped to my knees and pointed the camera forward	کەوتمە سەر ئەژنۆکانم و کامێراکەم بەرەو پێشەوە نیشاندا
It resulted in a media sensation about the bottom	لە ئەنجامدا هەستێکی میدیایی سەبارەت بە بنەکەی لێکەوتەوە
I curse you, with every particle of my being	نەفرەت لە تۆ دەکەم، بە هەموو تەنۆلکەیەکی بوونمەوە
I stood above him breathless and proud	لە سەرووی ئەوەوە وەستابووم بێ هەناسە و سەربەرزی
I sit on the floor, frozen in place	لەسەر زەوی دادەنیشم، لە شوێنی خۆیدا بەستووم
I doubted they would make a move to help me	گومانم هەبوو کە جوڵەیەک بکەن بۆ یارمەتیدانم
As my description continued I lost all sense of time	لەگەڵ بەردەوامبوونی وەسفەکەمدا هەموو هەستێکی کاتم لەدەستدا
I don’t know any of the answers	من هیچ کام لە وەڵامەکان نازانم
I have already explained this from the beginning	من پێشتر لە سەرەتاوە ئەمەم ڕوون کردۆتەوە
I can live by the standards	دەتوانم بە ستانداردەکان بژیم
I kept walking, slowly making my way through the city	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، هێواش هێواش ڕێگەم بەناو شاردا دەگرت
I think she loves it	پێم وایە ئەو خۆشی دەوێت
I might be too late tonight	لەوانەیە ئەمشەو زۆر درەنگ بم
I bend this reality forcefully to my will	من ئەم واقیعە بە زۆر بۆ ئیرادەی خۆم دەچەمێنمەوە
I took slow, gradual steps	هەنگاوی هێواش و وردە وردەم نا
They eventually get engaged	لە کۆتاییدا دەستگیراندار دەبن
One-third of his men are dead	یەک لەسەر سێی پیاوەکانی مردوون
I hope to get married when she graduates from college	هیوادارم کاتێک کۆلێژی تەواو کرد، هاوسەرگیری بکەین
I see faces but no context	من دەموچاو دەبینم بەڵام هیچ کۆنتێکستێک نییە
I’m starting to get old	من دەست دەکەم بە پیربوون
I wish someone had taught me	خۆزگە کەسێک فێری کردم
I am a man of knowledge and reason	من پیاوێکی زانست و عەقڵم
I still didn’t need all my stuff	هێشتا پێویستم بە هەموو شتەکانم نەبوو
I poured it into an imperial pint glass	لەناو شووشەیەکی پینت ئیمپریالدا ڕشتم
I can force the call	دەتوانم پەیوەندییەکە بە زۆر بکەم
I'll give it to the hon	من دەدەم بە بەرێز
I learned my lesson really quickly	بەڕاستی وانەکەم بە خێرایی فێر بووم
I want to hear what she has to say	دەمەوێت ببیستم کە ئەو کچە چی دەڵێت
I’m making coffee	من قاوە دروست دەکەم
I also felt he gave up	هەروەها هەستم کرد وازی لێهێنا
I was alone in a strange world	لە جیهانێکی نامۆدا بە تەنیا بووم
One man used a certain tone to another man	پیاوێک تۆنێکی دیاریکراوی بۆ پیاوێکی تر بەکارهێنا
I returned his kisses with equal affection	بە سۆزێکی یەکسان ماچەکانیم گەڕاندەوە
I step outside, and the air feels damp	هەنگاو دەنێمە دەرەوە، هەواش هەست بە شێداری دەکات
I jumped down from the truck	لە بارهەڵگرەکە بازمدا بۆ خوارەوە
The case was dismissed	دۆسیەکە ڕەتکرایەوە
The first time we made love I felt it again	یەکەم جار کە خۆشەویستیمان کرد جارێکی تر هەستم پێکرد
I think he saw more than he ever said	پێم وایە زیاتر لەوەی هەرگیز وتویەتی بینیوە
I brushed off that idea	ئەو بیرۆکەیەم فڵچە کرد
I went to his desk	چوومە لای جێگای مێزەکەی
I did a forward flip	من بۆ پێشەوە فلیپێکم ئەنجامدا
I couldn’t resist buying some	نەمتوانی بەرەنگاری کڕینی هەندێکیان ببمەوە
I knew he would be tough in his decision	دەمزانی لە بڕیارەکەیدا توند دەبێت
Symptoms are also often more severe	هەروەها زۆرجار نیشانەکانی توندتر دەبن
Seconds later, an explosion was heard	دوای چەند چرکەیەک دەنگی تەقینەوەیەک بیسترا
I knew he would pull something like this	دەمزانی شتێکی لەم شێوەیە ڕادەکێشێت
I knew what was coming next	دەمزانی دواتر چی دێت
A belief in a higher power	باوەڕێک بە دەسەڵاتێکی باڵاتر
I have no idea how it disappeared	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ون بووە
I knew how tired he must be	دەمزانی دەبێ چەندە ماندوو بێت
But we want to grow this business	بەڵام ئێمە دەمانەوێت ئەم بزنسە گەشە پێبدەین
I wanted to feel for you, all of you	ویستم هەست بە ئێوە بکەم، هەمووتان
I have to face the consequences of my actions	دەبێت ڕووبەڕووی لێکەوتەکانی کردارەکانم ببمەوە
I could not recommend their company anymore	ئیتر نەمتوانی کۆمپانیاکەیان پێشنیار بکەم
I approached the sand	لە خۆڵەکە نزیک بوومەوە
Seconds later, he returned	چەند چرکەیەک دواتر، گەڕایەوە
I have average grades on all things in school	من تێکڕای نمرەکانم لەسەر هەموو شتەکانی قوتابخانەکەم هەیە
I hope you leave it with me	هیوادارم لای من جێی بهێڵیت
I was no longer alone in my hell	من چیتر لە دۆزەخەکەمدا تەنیا نەبووم
I got clothes and shoes	جل و بەرگ و پێڵاوێکم دەستکەوت
I could make that happen	دەمتوانی وا بکەم کە ئەوە ڕووبدات
I started crying when I saw it	بە بینینی دەستم کرد بە گریان
I was in a glow of satisfaction	لە درەوشاوەیییەکی ڕەزامەندیدا بووم
I could no longer relax	چیتر نەمدەتوانی ئارام بگرم
I know everything you have to say	من هەموو شتێک دەزانم کە تۆ دەبێ بیڵێیت
The opposite is not true	پێچەوانەکەی ڕاست نییە
I had no idea they were making a second one	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دووەمیان دروست بکەن
I spared no details	من لە هیچ وردەکارییەکدا بەزەییم نەدا
I like how it makes the house feel safe	من پێم خۆشە چۆن وا لە ماڵەکە دەکات هەست بە سەلامەتی بکات
I felt like he was seeing inside my head	هەستم دەکرد لەناو سەرمدا دەبینێت
I thought it was the end of the world	پێم وابوو کۆتایی دنیایە
I can’t wait to teach sign language	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا فێری زمانی ئیشارەت بکەم
I wonder if anyone can help	من پرسیار دەکەم ئایا کەسێک دەتوانێت یارمەتیت بدات
I felt my heart pounding wildly	هەستم کرد دڵم بە شێوەیەکی کێوی لێدەدات
A dependent child is a demanding child	منداڵی وابەستە منداڵێکی داواکارییە
I feel uncomfortable	هەست بە ناڕەحەتی دەکەم
I stirred the vegetable mixture	تێکەڵەی سەوزەکانم تێکەڵ کرد
I tried to make phone calls, either way	هەوڵمدا پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم، بە هەردوو ڕێگاکە
I can’t argue this with him	من ناتوانم ئەمە لەگەڵ ئەودا موناقەشە بکەم
On Sundays it was given to a church show	ڕۆژانی یەکشەممە دەدرایە نمایشێکی کڵێسا
I remembered my pen had been stolen	بیرم هاتەوە قەڵەمەکەم دزرابوو
I increase her size as we crawl along	من قەبارەی ئەو زیاد دەکەم لەکاتێکدا ئێمە بە درێژاییدا دەخزێنین
I want my world back but better	من جیهانەکەمم دەوێت بگەڕێتەوە بەڵام باشترە
I felt an intense moment of pure pride	هەستم بە ساتێکی چڕ و پڕ لە شانازی پاک کرد
I knew then that it was his mother	ئەو کاتە دەمزانی کە دایکی ئەو بوو
I will definitely make up for it for you	بە دڵنیاییەوە قەرەبووی دەکەمەوە بۆ ئێوە
I also had another dream of a gray wolf	هەروەها خەونێکی ترم بە گورگێکی خۆڵەمێشی بینی
I shot line, counted, then threw back	هێڵم تەقاند، ژماردم، پاشان فڕێم دایەوە
I love having you both	زۆرم خۆشدەوێت هەردووکتانم هەبێت
I have to leave the worry and fear behind	دەبێت نیگەرانی و ترسەکە بەجێبهێڵم
I shouldn’t have even said anything	تەنانەت نەدەبوو هیچیش بڵێم
I prayed for deliverance from anger	دوعای ڕزگاربوونم لە توڕەیی کرد
I thought the same way you did	منیش بە هەمان شێوەی تۆ بیرم کردەوە
It took me half a second to look at it	نیو چرکەم خایاند تا سەیری بکەم
I didn’t struggle this time	ئەمجارە خەباتم نەکرد
I was frightened and looked down on my brother	ترسام و بە چاوێکی سووکەوە سەیری براکەمم کرد
A simple but very good gift choice for me	هەڵبژاردەیەکی سادە بەڵام زۆر باشی دیاری بۆ من
I looked up to see the customers	سەرم هەڵگرت تا کڕیارەکان ببینم
I mean, he was very generous about it	مەبەستم ئەوەیە زۆر بەخشندە بوو لەو بارەیەوە
Prayers were accompanied by musical instruments and gospel songs	نوێژەکان بە ئامێری مۆسیقا و گۆرانی ئینجیل یاوەری دەکرا
I think you were right to be upset	پێم وایە تۆ ڕاستت کرد کە ناڕەحەت بوویت
I was a student assistant for him for several years	چەند ساڵێک یاریدەدەری خوێندکار بووم بۆ ئەو
I look back and can’t see it	سەیری دواوە دەکەم و ناتوانم بیبینم
I smile and laugh like an idiot	وەک گەمژەیەک زەردەخەنە دەکەم و پێدەکەنم
I hope it’s my brother but you do	هیوادارم براکەم بێت بەڵام تۆ دەیکەیت
I trusted her, it was all a lie	متمانەم بەو کچە هەبوو، هەمووی درۆ بوو
It seems to crowd out all other species	وا دیارە هەموو جۆرەکانی تر قەرەباڵغ دەکات
The Navy consisted of several obsolete ship designs	هێزی دەریایی لە چەندین دیزاینی کەشتی بەسەرچوو پێکهاتبوو
I heard running water from the vanity	گوێم لە ئاوی ڕژاو بوو لە ڤانێتییەکە
A trick, a run around	فێڵێک، ڕاکردنێک بەدەوریدا
I hung on every word	بە هەموو وشەیەکەوە هەڵواسرابووم
I had yet to establish my future solid partnership	منیش هێشتا هاوبەشی پتەو و داهاتووی خۆمم دامەزراندبوو
I hope someone follows my orders	هیوادارم کەسێک فەرمانەکانم جێبەجێ بکات
I got up, turned around and started walking	هەستام، وەرگەڕام و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
But I love it more	بەڵام من زیاتر خۆشم دەوێت
I threw myself to the ground, closed my eyes	خۆم فڕێدا بە زەویدا، چاوم داخست
It was quite interesting	تەواو سەرنجڕاکێش بوو
I was still in thought again	دیسانەوە لە بیرکردنەوەدا هێمن بوومەوە
I think they did so well	پێم وایە ئەوەندە باشیان کرد
A rather sad specimen	نمونەیەکی تا ڕادەیەک خەمناک
I wasn’t that serious with it	من ئەوەندە جدی نەبووم لەگەڵیدا
A university hospital	نەخۆشخانەیەکی زانکۆیی
However, I didn't let myself win	هەرچەندە رێگەم نەدا سەرکەوم
I could send him some water for the bathroom	دەمتوانی هەندێک ئاوی بۆ بنێرم بۆ حەمام
I like to think it was all worth it	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە هەمووی شایانی ئەوە بووە
A man came out of the back room	پیاوێک لە ژووری پشتەوە هاتە دەرەوە
A sacred place of healing	شوێنێکی پیرۆزی شیفا
I'll see him in half an hour	نیو کاتژمێری تر دەیبینم
I didn’t want to stop feeling special	نەمدەویست واز لە هەستکردن بە تایبەت بهێنم
I hope you will consider our opinion	من هیوادارین ئێوەش بۆچوونی ئێمە لەبەرچاو بگرن
A bit of a record even by our standards	کەمێک تۆمارێک تەنانەت بە پێوەرەکانی ئێمەش
Then I glanced around the room	دواتر چاوێکم بە ژوورەکەدا کەوت
I went through several cells, all empty	بە چەند خانەیەکدا تێپەڕیم، هەموویان بەتاڵ بوون
I feel like that’s more important than the romance	هەست دەکەم ئەوە گرنگترە لە ڕۆمانسیەتەکە
I am glad to be a member of this group	خۆشحاڵم کە ئەندامی ئەم گروپەم
I couldn't believe it	باوەڕم نەدەکرد
I sit next to him	من لە تەنیشت دادەنیشم
“There will be demonstrations	ئاماژەی بەوەشکردووە، خۆپیشاندان ئەنجام دەدرێت
As I spoke, a thought occurred to me	لە کاتی قسەکردندا بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوم
He taught what he learned from her	فێری ئەوەی کرد کە لێی فێری بوو
I don’t care what society makes you do	من گرنگی بەو شتە نادەم کە کۆمەڵگا وا لە تۆ دەکات چی بکەیت
I catch the pulse between my legs	پەپولەکە لە نێوان قاچەکانمدا دەگرم
I’d rather wish for a walk right now	من پێم باشە لە ئێستادا ئارەزووی پیاسەیەک بکەم
I went to the middle	منیش چوومە ناوەڕاست
All contain large numbers of seeds	هەموویان ژمارەیەکی زۆر تۆویان تێدایە
I recommend this method	من پێشنیاری ئەم شێوازە دەکەم
I want to be in this name	من دەمەوێت لەم ناوەدا بم
I was only there for maybe two seconds	من تەنها بۆ ڕەنگە دوو چرکە لەوێ بووم
It took me ages to think of something to say	چەندین تەمەنم پێچوو تا بیر لە شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I look for the button again	دووبارە بەدوای دوگمەکەدا دەگەڕێم
I applied for this position	من داوای ئەم پۆستەم کرد
I didn’t eat any breakfast this morning	ئەم بەیانیە هیچ نانی بەیانیم نەخوارد
I couldn’t afford gold teeth	توانای کڕینی ددانی زێڕم نەبوو
A leading health concern in our country is substance abuse	نیگەرانییەکی پێشەنگی تەندروستی لە وڵاتەکەماندا بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکانە
I never thought about this	هەرگیز بیرم لەم بابەتە نەکردەوە
I choose to be part of the solution	من هەڵدەبژێرم کە بەشێک بم لە چارەسەرەکە
First of all, I know from the end	سەرەتا لە کۆتاییەوە دەزانم
I’m sure he didn’t have the social graces he had	دڵنیام ئەو نیعمەتە کۆمەڵایەتیانەی نەبوو کە ئەو هەیبوو
I like that my sister had the idea, though	من پێم خۆشە کە خوشکەکەم بیرۆکەکەی هەبووە، هەرچەندە
I quickly wiped my eyes	خێرا چاوەکانم سڕییەوە
I’m not quite done with that yet	هێشتا تەواو لەوە تەواو نەبووم
A small evil doll hung from his belt	بووکە شووشەیەکی بچووکی خراپ بە پشتێنەکەیەوە هەڵواسرابوو
I see people everywhere	لە هەموو شوێنێک مرۆڤەکان دەبینم
I was both hungry and tired	هەم برسی بووم هەم ماندوو بووم
I couldn’t help but smile at his characteristic tone	بە تۆنی تایبەتمەندەکەی نەمتوانی زەردەخەنە بکەم
A strand of hair hung over her face	تاڵێک قژ بەسەر دەموچاویدا هەڵواسرابوو
Fighting and available for free download	شەڕکردن و بەردەست کراوە بۆ داگرتن بەخۆڕایی
I looked at the ground, afraid to look up	سەیری زەویم دەکرد، دەترسام سەرم بەرز بکەمەوە
But they were on target and always basic	بەڵام ئەوان لەسەر ئامانج بوون و هەمیشە بنەڕەتی بوون
I was dying to kiss her	خەریک بوو دەمرد بۆ ئەوەی ماچی بکەم
I don't know what company	نازانم چ کۆمپانیایەکە
I was taken into the room as a challenge	وەک چالێنجێک بردیانمە ژوورەکە
I see the evil spirit trying to win her back	دەبینم ڕۆحی خراپ هەوڵدەدات بیباتەوە
I watch as he tries to do the robot	من سەیری دەکەم لەکاتێکدا هەوڵی ئەنجامدانی ڕۆبۆتەکە دەدات
I like this vaccine myself	من خۆم حەزم لەم ڤاکسینەیە
I kept my eye on you, did my research	چاوم لەسەر تۆ بوو، لێکۆڵینەوەی خۆمم کرد
I cursed a little	کەمێک نەفرەتم دا
I have lost a lot of time at work	کاتێکی زۆرم لە کارەکەم لەدەستداوە
I have this fear of tight spaces	من ئەم ترسەم هەیە لە شوێنە تەنگەکان
Now I almost had no time	ئێستا نزیک بوو کاتم نەبوو
I wanted the explanation	من ڕوونکردنەوەکەم دەویست
I could smell it, taste it, almost feel it	دەمتوانی بۆنی بکەم، تامی بکەم، خەریک بوو هەستی پێ بکەم
A thunderstorm of nerves crashed through his back	ڕەشەبایەکی دەمارەکان بە پشتیدا کەوتە خوارەوە
I can carry my weight and give more	دەتوانم کێشی خۆم هەڵبگرم و زیاتر ببەخشم
I just want the gold	من تەنها زێڕەکەم دەوێت
I look forward to the next book	چاوەڕێی کتێبی داهاتوو دەکەم
I thought it was better	پێم وابوو باشترە
A few of them even looked interesting	تەنانەت چەند کەسێکیان بە سەرنجڕاکێشەوە دەرکەوتن
A salad for him	زەڵاتەیەک بۆ لای
Struggling to calm my nerves	بە زەحمەت دەمارەکانم هێمن بکەمەوە
They had two children	دوو منداڵیان بوو
I have something for you	شتێکم هەیە بۆ تۆ
Shit that is common in a shitty area	شتێکی گەپ کە هاوبەشە لە ناوچەیەکی گەواد
A green carriage was waiting in the second court	گالیسکەیەکی سەوز لە دادگای دووەم چاوەڕێی دەکرد
I didn’t know exactly how he planned to do it	من بە تەواوی نەمدەزانی چۆن پلانی داناوە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکات
I thought it would just be a reception	پێم وابوو تەنها پێشوازییەک دەبێت
I never care about that	من هەرگیز گرنگی بەو شتە نادەم
I am an experienced essayist	من وتارنووسێکی بە ئەزموونم
I was locked in an internal struggle with myself	لە ململانێیەکی ناوخۆییدا لەگەڵ خۆمدا قفڵ بووم
I wasn’t a good friend	من هاوڕێیەکی باش نەبووم
A way that is better than words	ڕێگایەک کە لە وشە باشترە
I decided to investigate	بڕیارمدا لێکۆڵینەوە بکەم
It certainly did for me	بە دڵنیاییەوە بۆ منیش کرد
When you had a bad leg strain, I treated you	کاتێک قاچێکی خراپت گرژ کردبوو، چارەسەرم کردیت
I was too afraid to make too much noise	زۆر دەترسام ژاوەژاوێکی زۆر بکەم
I wrote another letter, but it still didn't work	نامەیەکی ترم نووسی، بەڵام هێشتا سەری نەگرت
I was literally scared	من بە شێوەیەکی ڕستەیی دەترسام
I hate being late, especially the first day	ڕقم لە دواکەوتنە بە تایبەت ڕۆژی یەکەم
I watched him wink back at me	سەیری ئەوەم دەکرد کە چاوی لێم دەکردەوە
A new car won’t keep you warm at night	ئۆتۆمبێلێکی نوێ شەوانە گەرمت ناکاتەوە
I am more of a garden than a single seed	من زیاتر باخێکم لە یەک تۆو
I wish you hadn’t said yes to this	خۆزگە تۆ نەتگوتبا بەڵێ بۆ ئەمە
I think they do cooking	پێم وایە وا لە چێشت لێنان دەکەن
I took everything that came my way	هەموو ئەو شتانەم برد کە بەسەرمدا هات
I had to go and ask her to leave	ناچار بووم بچم و داوای لێبکەم بڕوات
The date on which he obtained the office is not known	ئەو بەروارەی کە ئەو فەرمانگەیەی بەدەست هێناوە نازانرێت
I believe we can help them do it	من باوەڕم وایە دەتوانین یارمەتیان بدەین بۆ ئەنجامدانی
I can’t move fast enough, carry hard enough	ناتوانم بە خێرایی بجوڵێم، بە توندی هەڵبگرم
I pull my hands back and smile	دەستەکانم دەکێشمەوە دواوە و زەردەخەنە دەکەم
Instead I shook my head	لەبری ئەوە سەرم لێی لەقاند
A fat lady of huge dimensions smiles at him	خانمێکی قەڵەو بە ڕەهەندێکی زەبەلاحەوە زەردەخەنەیەکی بۆ دەکات
I was surprised by your outfit	بە جلوبەرگەکەتەوە سەرم سوڕما
A shock awaited me there	شۆکێک لەوێ چاوەڕێم دەکرد
I really miss my art supplies	بەڕاستی بیری پێداویستییە هونەرییەکانم دەکەم
I saw them frozen here in their machines	بینیم لێرە لە ئامێرەکانیاندا بەستوویانە
I leaned over to look into his eyes	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی سەیری چاوەکانی بکەم
I said a quick little prayer	دوعایەکی بچووکی خێرام کرد
I wanted to kiss you	ویستم ماچت بکەم
I can work with a high degree of chaos	دەتوانم بە پلەیەکی بەرزی ئاژاوە کاربکەم
A lasting relationship is based on respect and appreciation	پەیوەندییەکی بەردەوام لەسەر بنەمای ڕێزگرتن و پێزانینە
I understood what he meant	من تێگەیشتم مەبەستی چییە
I shook my dripping arms	قۆڵە دڵۆپ دڵۆپەکانم لەرزاند
Maybe he made his decision not badly	لەوانەیە بە خراپ نیە بڕیاری خۆی داوە
I want that truth to burn into my soul	من دەمەوێت ئەو ڕاستییە بسوتێت لە ڕۆحمدا
Pretty pathetic article	بابەتێکی جوان بەزەییدار
I counted my men and came up short	پیاوەکانم ژمارد و کورت هاتمە سەرەوە
I will need more than hope to get through tomorrow	پێویستم بە زیاتر لە هیوا دەبێت بۆ ئەوەی سبەی تێپەڕ بم
I looked at it for the longest time	بۆ درێژترین کات سەیرم کرد
I hope they make a new one	هیوادارم یەکێکی نوێ دروست بکەن
I gasped and jumped back a bit	هەناسەم هەڵکێشا و کەمێک بازمدا بۆ دواوە
I find myself now occasionally sleeping on my back	خۆم دەبینمەوە ئێستا ناوبەناو لەسەر پشتم دەخەوتم
I have loved you ever since	لەو کاتەوە خۆشم دەوێیت
I stand on the edge facing the parking garage	لە لێوارەکەدا وەستاوم کە ڕووی لە گەراجی وەستانی ئۆتۆمبێلە
I want to know that spy	من دەمەوێت ئەو سیخوڕە بزانم
I didn’t mean to laugh	مەبەستم ئەوە نەبوو پێبکەنم
I still didn’t want him to leave	هێشتا نەمدەویست بڕوات
Heavy damage was done in three coastal cities	لە سێ شاری کەنار دەریا زیانێکی زۆر بەرکەوتووە
I feel completely out of place	هەست دەکەم بە تەواوی لە شوێنی خۆی دەرچووم
He pulled me over the edge, back onto solid ground	بەسەر لێوارەکەدا ڕاکێشام، گەڕامەوە سەر زەوییەکی تۆکمە
I was actually here again, but for them this time	لە ڕاستیدا جارێکی تر لێرە بوومەوە، بەڵام بۆ ئەوان ئەمجارەیان
A male broke away from the wall and came towards her	نێرێک لە دیوارەکە جیابووەوە و بەرەو ڕووی هات
I mean as long as some of it lasts	مەبەستم تا ئەو کاتەی هەندێکیان دەمێنێتەوە
Sometimes bill snaps are accompanied by labeling	هەندێک جار سناپی فەسڵ لەگەڵ ئاماژەدان دەبێت
I had to see it through somehow	دەبوو بە جۆرێک لە جۆرەکان لە ڕێگەیەوە بیبینم
I have some very charming friends there	لەوێ چەند هاوڕێیەکی زۆر دڵڕفێنم هەیە
I even added a bowl of fruit on the side	تەنانەت قاپێک میوەم لە لایەوە زیاد کرد
I’m running in that direction	من بەو ئاراستەیەدا ڕادەکەم
I look forward to hearing from each of you	چاوەڕێی گوێگرتن لە هەر یەکێک لە ئێوە دەکەم
I had no control over my emotions or actions	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر هەست و سۆز و کردارەکانمدا نەبوو
I wondered which side of the family he represented	منیش پێم سەیر بوو نوێنەرایەتی کام لایەنی خێزانەکە دەکات
He also received purchases and donations from the public	هەروەها کڕین و بەخشینی لە خەڵک وەرگرتووە
I love kissing her hands gently	زۆرم خۆشدەوێت بە نەرمی دەستەکانی ماچ بکەم
I have every intention of putting him through his paces	هەموو نیازێکم هەیە بیخەمە ناو هەنگاوەکانیەوە
I might as well enjoy it	ڕەنگە بە هەمان شێوە چێژیشی لێ وەربگرم
I looked out the windows and saw nothing	لە پەنجەرەکانەوە سەیری دەرەوەم کرد هیچم نەبینی
A thought stopped him for a moment	بیرکردنەوەیەک بۆ ساتێک ڕایگرت
I thought it was someone	پێم وابوو کەسێکە
I still couldn’t write	هێشتا نەمتوانی بنووسم
I think that’s my favorite	پێم وایە ئەوە خۆشەویستترینی منە
I’m worried for him	من بۆ ئەو نیگەرانم
It’s a big place, with its own lab inside	شوێنێکی گەورەیە، تاقیگەی خۆی لە ناوەوە داناوە
I really wish he liked me	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست حەزی لێم بووبێت
I think you need to be in the loop	پێم وایە پێویستە لە لوپەکەدا بیت
I felt so helpless, so helpless	هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی زۆر دەکرد، زۆر بێدەسەڵاتم دەکرد
Such a nice figure	وەها فیگەرێکی خۆشە
I struggled with it, but it was very strong	لەگەڵیدا خەباتم دەکرد، بەڵام زۆر بەهێز بوو
Ken gave me the break	کێن پشووەکەی پێدام
I was never so scared in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I guess, you know, he was the big hero	من پێشبینی دەکەم، دەزانی، ئەو پاڵەوانە گەورەکە بوو
I walked out of the room	لە ژوورەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I'm uploading this to a piece	من ئەمە بار دەکەم بۆ پارچەیەک
I will sacrifice a thousand men to get it	هەزار پیاو دەکەمە قوربانی بۆ ئەوەی بەدەستی بهێنم
I had a good picture of it	وێنەیەکی باشم هەبوو لەو بارەیەوە
He wants to stay with all his heart	ئەو دەیەوێت بە هەموو دڵی خۆیەوە بمێنێتەوە
I worried that he might be right	نیگەران بووم لەوەی کە ڕەنگە ڕاست بکات
I hadn’t heard him say that in many years	ساڵانێکی زۆر بوو گوێم لێ نەبوو ئەو قسەیە بکات
I raise my weapon, aim at them, and shoot	چەکەکەم بەرز دەکەمەوە و ئامانجیان دەکەم و تەقە دەکەم
I heard the roar of their engine from a few blocks away	لە چەند بلۆکێکەوە دەنگی بزوێنەرەکەیانم بیست
The grave should be left alone	گۆڕ بە تەنیا جێبهێڵرێت
I wasn’t turning when he hit the release handle	من نەمدەگەڕام کاتێک دەستەی ئازادکردنی لێدا
No action has been taken so far	تا ئێستا هیچ ئیجرائاتێک نەکراوە
I see that as a great investment	من ئەوە بە وەبەرهێنانێکی گەورە دەزانم
I will never loose it again	ئیتر هەرگیز شل ناکەمەوە
But I was really looking forward to learning more	بەڵام بەڕاستی چاوەڕێی فێربوونی زیاترم دەکرد
I was actually a little scared for my life	لە ڕاستیدا کەمێک لە ژیانم ترسام
I get up and start walking	هەڵدەستم و دەست دەکەم بە ڕۆیشتن
I didn't tell them who it was	پێم نەوتن کێیە
I pulled over to the side of the road	خۆم ڕاکێشا بۆ لای ڕێگاکە
I’m waiting outside your house	من لە دەرەوەی ماڵەکەت چاوەڕێم
Throughout my years I was shaking in my step	بە درێژایی ساڵەکانم لە هەنگاوەکانمدا دەلەرزیم
It looks like she only has one breast	وا دیارە تەنها یەک مەمکی هەیە
I can’t respect that	ناتوانم ڕێز لەوە بگرم
I didn't ask what had been done to them.	نەمپرسی چییان لێ کراوە؟
I always try to get every record perfect	هەمیشە هەوڵ دەدەم هەموو تۆمارێک تەواو بێت
I want to be able to touch you	دەمەوێت بتوانم دەستت لێ بدەم
I hope to see you back tomorrow	هیوادارم سبەی بتانبینمەوە باری ئاسایی خۆی
I want to share that with you	دەمەوێت ئەوە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I had a zoom night	شەوێکی زووم بەسەر برد
I have a bad feeling here	لێرە هەستێکی خراپم هەیە
I feel sorry for white men, sometimes	بەزەییم بە پیاوانی سپی پێستدا دێتەوە، هەندێک جار
I had missed it then	ئەو کاتە بیرم کردبوو
I need to get used to the idea, that’s all	پێویستە بە بیرۆکەکە ڕابێم، ئەوە تەنها شتێکە
I bet you haven’t eaten anything in days	گرەو دەکەم چەند ڕۆژێکە هیچت نەخواردووە
I think it hurts	پێم وایە ئازاری هەیە
I would fall but never hit the ground	دەکەوتمە خوارەوە بەڵام هەرگیز بەر زەوی نەدەکەوتم
I will send you a picture of my wife	وێنەی ژنەکەم دەنێرم
A love they both felt makes them perfect	خۆشەویستییەک کە هەردووکیان هەستیان پێدەکرد، وایان لێدەکات تەواو بن
I also resumed my regular hours at the bar	هەروەها دەستم کردەوە بە کاتژمێرە ئاساییەکانم لە باڕەکە
I had been dreaming about it for years	ساڵانێک بووم بە خەون بەوەوە دەبینی
I recommend trying an easier one	پێشنیار دەکەم یەکێکی ئاسانتر تاقی بکەیتەوە
I glanced at his profile	چاوێکم لە پڕۆفایلی ئەودا خشاند
I have a name, you know	ناوێکم هەیە، دەزانی
I still have occasional near-panic attacks about it	هێشتا ناوبەناو هێرشی نزیک لە ترسم هەیە لەو بارەیەوە
I looked around at the bare room	بە دەوروبەرمدا سەیری ژوورە ڕووتەکەم کرد
I found all their little spies down there	لەوێ خوارەوە هەموو سیخورە بچووکەکانیانم دۆزیەوە
I love beautiful writing	من نووسینی جوانم خۆشدەوێت
I feel happy and joyful	هەست بە خۆشی و خۆشی دەکەم
I grip the edge of the table with both hands	بە هەردوو دەستم لێواری مێزەکە دەگرم
A handsome, attractive guy bent over, clutching his chin	کابرایەکی جوان و سەرنجڕاکێش کز بوو، چەناگەی گرتبوو
I really liked the way it went	بەڕاستی شێوازی ڕۆیشتنیم بەدڵ بوو
I couldn’t lift them	من نەمتوانی بەرزیان بکەمەوە
I should guess they are about two centuries old	دەبێ پێشبینی بکەم کە تەمەنیان نزیکەی دوو سەدە بێت
I’m protecting my family	من خێزانەکەم دەپارێزم
I used what you gave me last week	ئەوەی هەفتەی ڕابردوو پێت بەخشیم بەکاری هێنام
I have a little brother you know	برایەکی بچووکم هەیە دەزانی
The eyes open after nine to thirteen days	چاوەکان دوای نۆ بۆ سێزدە ڕۆژ دەکرێنەوە
I used to dream about this, a few years ago	پێشتر خەونم بەمەوە دەبینی، چەند ساڵێک لەمەوبەر
I have another one to call	یەکێکی ترم هەیە بۆ پەیوەندیکردن
I want you to just think about kissing right now	من دەمەوێت لە ئێستادا تەنها بیر لە ماچ بکەیتەوە
I guessed it could work	من پێشبینیم کرد کە دەتوانێت کار بکات
I myself am willing to die as well	من خۆم ئامادەم بمرم هەروەها
I create, promote and headline my own shows	من نمایشەکانی خۆم دروست دەکەم و بانگەشەیان بۆ دەکەم و سەردێڕی دەکەم
I could see people getting beat up	دەمبینی خەڵک لێیان دەدرا
I remember her as very driven and confident	ئەو کچەم وەک کەسێکی زۆر لێخوڕین و متمانە بەخۆبوو لەبیرمە
I walked in those high heels	من بەو پاژنە بەرزانەدا پێم ڕۆیشت
I literally have to leave a room	بە واتایەكی ڕەسەن دەبێت ژوورێك بەجێبهێڵم
I went mostly to be with my friends	من زیاتر بۆ ئەوەی لەگەڵ هاوڕێکانم بم چوومە
I would be so out of place here	من لێرە ئەوەندە لە شوێنی خۆی دەبم
I sleep with the lights in a sleeping bag	بە گڵۆپەکانی ناو کیسەیەکی خەوەوە دەخەوم
I think my recipe has gained a lot of importance	پێم وایە ڕێچکەکەم گرنگییەکی زۆری بەخۆیەوە بینیوە
I avoided looking in his direction	خۆم بەدوور گرت لە سەیرکردنی ئاراستەی ئەو
I can’t just go back	ناتوانم تەنها بگەڕێمەوە
I will take you to our camp leader	من دەتانبەم بۆ لای سەرۆکی کەمپەکەمان
I just want to let you know about something	تەنها دەمەوێت لە شتێک ئاگادارتان بکەمەوە
I remembered not to move	بیرم هاتەوە کە نەجوڵێم
I like the set format	من فۆرماتەکەی سێتم بەدڵە
I know everything about my father	من هەموو شتێک لەبارەی باوکمەوە دەزانم
I need to be reasonable where he is concerned	پێویستە لەو شوێنەی کە ئەو پەیوەندی بەوەوە هەیە عەقڵانی بم
I accept your servant and give you mine in return	من بەندەکەت قبوڵ دەکەم و لە بەرامبەردا بەندەکەی خۆمت پێدەدەم
I discussed these problems in Part One	لە بەشی یەکەمدا باسی ئەم کێشانەم کرد
I spoke to him about the problem	لە کێشە قسەم لەگەڵ کرد
I asked to be a part of his life	داوام کرد بەشێک بم لە ژیانی
When someone cleared his throat I jumped	کاتێک کەسێک قوڕگی پاک کردەوە بازمدا
I had never played like that before	پێشتر هەرگیز بەو شێوەیە یاریم نەکردبوو
I was really starting to love seeing him do it	بەڕاستی دەستم دەکرد بە خۆشویستنی بینینی ئەو کە ئەو کارە دەکات
I almost killed myself saving the girl	خەریک بوو خۆم بکوژم لە ڕزگارکردنی کچەکە
I want what you have	من ئەوەی تۆ هەتە دەمەوێت
I lean forward and take his cock into my mouth	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە و کەرەکەی دەبەمە ناو دەممەوە
It is also sometimes served at room temperature	هەروەها هەندێک جار لە پلەی گەرمی ژووردا پێشکەش دەکرێت
I can't be around you	ناتوانم لە دەوروبەرت بم
I love simple things	من شتە سادەکانم خۆشدەوێت
I couldn't let go	نەمتوانی وازی لێبهێنم
I threw a pencil and it hit the door	قەڵەمێکم فڕێدا و بەر دەرگاکە کەوت
I believe they would be a bit tight for larger hands	من باوەڕم وایە کەمێک توند دەبوون بۆ دەستی گەورەتر
I haven’t taken any donations	من هیچ بەخشینێکم نەبردووە
I didn’t want to think about any of that	نەمدەویست بیر لە هیچ کام لەوانە بکەمەوە
I felt the flower tremble	هەستم بە لەرزینی گوڵەکە کرد
I understand his pain	من لە ئازارەکانی تێدەگەم
a name in French, a name in English, and so on	ناوێک بە فەڕەنسی، ناوێک بە ئینگلیزی و هتد
I admit, but this was ridiculous	دان بەوەدا دەنێم، بەڵام ئەمە گاڵتەجاڕانە بوو
Most likely my last	بە ئەگەرێکی زۆرەوە دواجارم بێت
I can control the evolution	من دەتوانم کۆنتڕۆڵی پەرەسەندن بکەم
I lay down under him and tried to catch my breath	لە ژێر ئەودا پاڵکەوتم و هەوڵمدا هەناسەم بگرم
I forgot everything today	هەموو شتێکم لەبیر کرد ئەمڕۆ
I can’t afford to give you more	من توانای ئەوەم نییە زیاترت پێ بدەم
I have chosen to allow humanity to determine its own destiny	من هەڵمبژاردووە ڕێگە بدەم مرۆڤایەتی چارەنووسی خۆی دیاری بکات
I started laughing and couldn’t stop	دەستم کرد بە پێکەنین و نەمتوانی بوەستم
I see his body relax a little	دەبینم جەستەی کەمێک ئارام دەبێتەوە
I know you all can relate	دەزانم هەمووتان دەتوانن پەیوەندی بکەن
I couldn’t go into my room alone	نەمتوانی بە تەنیا بچمە ژوورەکەمەوە
I remember everything in snapshots	هەموو شتێکم لە وێنەی خێرا هەڵدەچنم لەبیرە
I think it’s easier to create your own legacy	پێم وایە دروستکردنی میراتی خۆت ئاسانترە
I slip into a vision	خۆم دەخزێنمە ناو بینینێکەوە
I asked to take a picture with him	داوام کرد وێنەیەکی لەگەڵ بگرم
I can’t go back to that house	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەو ماڵە
I have a few to offer you	چەند دانەیەکم هەیە پێشکەشتان دەکەم
I pulled into the garage and stopped	خۆم کێشا بە ناو گەراجەکە و وەستام
I need to hit the shops	پێویستم بە لێدانی دوکانەکانە
Press accounts were almost entirely favourable	ئەکاونتە ڕۆژنامەوانییەکان نزیکەی تەواو لەبار بوون
I just know myself very well	تەنها خۆم زۆر باش دەناسم
A gift he must learn to use	دیارییەک کە دەبێت فێری بەکارهێنانی بێت
I will never live again	جارێکی تر هەرگیز نەدەژیمەوە
I had sex with another man	لەگەڵ پیاوێکی تر سێکسم کرد
A sudden chill hit him hard again	سەرمایەکی لەناکاو جارێکی تر بە توندی لێیدا
I would do everything in my power to keep it	من هەموو شتێکم دەکرد کە لە توانامدا بێت بۆ ئەوەی بیهێڵمەوە
I took the time to talk myself down	کاتم بۆ تەرخان کرد بۆ ئەوەی خۆم بە نزمەوە قسە بکەم
I just love this place	من تەنها ئەم شوێنەم خۆشدەوێت
I never gave myself straight away	من هەرگیز ڕاستەوخۆ خۆمم پێ نەدا
I hope that’s not too painful for you	هیوادارم ئەوە زۆر بە ئازار نەبێت بۆ ئێوە
I address them and you watch them closely	من موخاتەبەیان دەکەم و ئێوەش بە وردی تەماشایان دەکەن
I liked him as a teacher and a human being	من وەک مامۆستا و مرۆڤێک حەزم لێی بوو
Overall, the losses were the lowest in several years	بەگشتی زیانەکان لە چەند ساڵێکدا کەمترین زیان بوون
I pressed my lips to hers	لێوەکانم فشارم خستە سەر لێوەکانی ئەو
I smiled with tears in my eyes	بە چاوی فرمێسکەوە زەردەخەنەیەکم کرد
I felt completely powerless to stop this relationship	هەستم بە بێدەسەڵاتی تەواو کرد بۆ وەستاندنی ئەم پەیوەندییە
I miss talking to him	بیری قسەکردنم لەگەڵی دەکەم
I want to be a hero too	منیش دەمەوێت پاڵەوان بم
I heard the sound of rope being pulled over something	گوێم لە دەنگی پەت بوو کە بەسەر شتێکدا دەکێشرا
He is then taken away by the police	دواتر لەلایەن پۆلیسەوە دەبرێت
I was worried it would be a wasted trip	نیگەران بووم کە گەشتێکی بەفیڕۆچوو بێت
Several sources suggest that the stars were gods	چەند سەرچاوەیەک باس لەوە دەکەن کە ئەستێرەکان خودا بوون
I practically flew up the stairs to our room	بە کردەوە بە پلیکانەکاندا فڕیم بۆ ژوورەکەمان
I have to go out for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک بچمە دەرەوە
I appreciate the situation you have found yourself in	من ئەو دۆخە بەرز دەنرخێنم کە خۆت تێیدا بینیوە
The album was a commercial success	ئەلبوومەکە سەرکەوتنێکی بازرگانی بەدەستهێنا
A good spot to observe the water, he decided	شوێنێکی باش بۆ چاودێریکردنی ئاوەکە، بڕیاریدا
I could even milk a cow very well	تەنانەت دەمتوانی زۆر باش شیری مانگایەک بدەم
I’m obsessed with it, if you will	من وەسوەسەی بۆ دەکەم، ئەگەر بتەوێت
I need to save him from this hell	پێویستە ئەویش لەم دۆزەخە ڕزگار بکەم
I did a little more on days off	لە ڕۆژانی پشوودا کەمێک زیاترم کرد
I cover myself with the blanket	خۆم بە بەتانییەکە دادەپۆشم
I start getting angry	دەست دەکەم بە توڕەبوون
I was getting tired of it	خەریک بوو لێی بێزار بووم
I spoke to him on the phone	بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I barely met them or even saw their faces	بەزەحمەت چاوم پێیان کەوت و تەنانەت دەموچاویانم بینی
I have to figure out how they did it	دەبێت بزانم چۆن ئەو کارەیان کردووە
I could see the devotion in the man’s eyes	ئەو پەرستشەم لە چاوی پیاوەکەدا دەبینی
I’m being fairly sober and serious	من تا ڕادەیەک هۆشیار و جددی دەبم
I'll get back on my feet	سەردەکەومەوە سەر پێم
I watered it and maintained my position	ئاوم پێ دەدا و پێگەی خۆمم پاراست
Females and males weigh the same at birth	مێینە و نێرەکان لە کاتی لەدایکبووندا کێشیان وەک یەکە
I’ve got a life too	منیش ژیانێکم دەستکەوتووە
I admire the work and style	من سەرسامم بە کار و ستایلەکە
I wiped his beard and face with the towel	بە خاولیەکە سمێڵ و دەموچاویم سڕییەوە
I suspected he was trying to do that	گومانم کرد کە ئەو هەوڵی ئەوە دەدات
I’m really completely helpless here	بەڕاستی من لێرەدا بە تەواوی بێدەسەڵاتم
I grew as a person and we won a championship	من وەک مرۆڤێک گەورە بووم و پاڵەوانێتییەکمان بەدەستهێنا
Anyone is welcome to come	هەرکەسێک بیەوێت بێت بەخێرهاتن دەکرێت
Nobody holds a gun to their head	کەس دەمانچەیەک بە سەری خۆیەوە ناگرێت
I kept my eyes on the screen	چاوم لەسەر شاشەکە هێشتەوە
Now we were going to be a real family	ئێستا بڕیار بوو خێزانێکی ڕاستەقینە بین
A regional airport is nearby	فڕۆکەخانەیەکی ناوچەیی لە نزیکەوەیە
I think he kind of likes me	پێم وایە جۆرێک حەزی لێمە
I couldn’t even tell how far it was	تەنانەت نەمدەتوانی بزانم چەند دوورە
I could get away with everything	دەمتوانی لە هەموو شتێک ڕزگارم بێت
I listened to the show everyday	ڕۆژانە گوێم لە بەرنامەکە دەگرت
I’ll promote you to engineering	من بەرزت دەکەمەوە بۆ ئەندازیاری
I told him the story of what happened that night	چیرۆکی ئەو شتەم بۆ گێڕانەوە کە ئەو شەوە ڕوویدا
I splash cold water on my face	ئاوی سارد بە دەموچاومدا دەڕێژم
I bet your happy about that	گرەو دەکەم دڵخۆشت لەو بارەیەوە
I just haven't worn it that's all	تەنها لەبەرم نەکردووە ئەوە تەنها شتێکە
By late afternoon the battle was over	تا درەنگانی پاشنیوەڕۆ شەڕەکە تەواو بوو
I suppose it could be but it seems very unlikely	پێم وایە دەتوانێت وابێت بەڵام پێدەچێت زۆر بەدوور بێت
He disappeared with all his hands	بە هەموو دەستەکانیەوە ون بوو
I can’t break my word	ناتوانم قسەکەم بشکێنم
I had my way with you in the squad car	من ڕێگام لەگەڵ تۆدا هەبوو لەناو ئۆتۆمبێلی سکواددا
I hope you have a wonderful day	هیوادارم ڕۆژێکی نایابتان هەبێت
I checked her temperature	پلەی گەرمی ئەوم پشکنی
The strength of the pilot is unknown	هێزی فڕۆکەوانەکە نەزانراوە
I accepted the gesture	منیش ئاماژەکەم قبوڵ کرد
Very happy with this purchase	زۆر دڵخۆشم بەم کڕینە
I want a clear conscience	من ویژدانێکی ڕوونم دەوێت
I wasn’t tired by then	تا ئەو کاتە ماندوو نەبووم
I never saw this side of him	هەرگیز ئەم دیوەی ئەوم نەبینیوە
I got along well with him	منیش لەگەڵیدا بە باشی ڕێککەوتم
I think he’s just starting to think about it	پێم وایە ئەو تازە دەستی کردووە بە بیرکردنەوە لەوە
I followed him and lost track of the time	بەدوایدا ڕۆیشتم و ئاگاداری کاتەکەم لەدەستدا
I would explain what the magazine was	من ڕوونم دەکردەوە کە گۆڤارەکە چی بووە
I knew because it was all over the news	دەمزانی چونکە لە هەموو هەواڵەکاندا بوو
The production and cast received positive critical attention	بەرهەمهێنان و کاستەکەی سەرنجی ڕەخنەگرانی ئەرێنییان پێدرا
I thought he would never talk to me	پێم وابوو هەرگیز قسەم لەگەڵ ناکات
I feel very emotional	هەست بە سۆزدارییەکی زۆر دەکەم
I thought someone like you could help me	پێم وابوو کەسێکی وەک تۆ دەتوانێت یارمەتیم بدات
I will probably choose someone tomorrow	بە ئەگەرێکی زۆرەوە سبەی کەسێک هەڵدەبژێرم
A silence fell over the council	بێدەنگییەک بەسەر ئەنجومەنەکەدا کەوت
I suddenly felt ashamed	لەناکاو هەستم بە شەرم دەکرد
I thought that nothing could go wrong	بیرم لەوە دەکردەوە کە هیچ شتێک ناتوانێت بە هەڵەدا بچێت
I didn’t mean to make you uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ناڕەحەتت بکەم
I think my time here is up	پێم وایە کاتەکەم لێرە تەواو بووە
I can’t even think of it as a baby	تەنانەت ناتوانم وەک منداڵێکی ساوا بیری لێ بکەمەوە
One bite or scratch	یەک گازگرتن یان خراپ بوون
I have this huge, huge red heart	من ئەم دڵە زەبەلاحە و زەبەلاحە سوورەم هەیە
I thoroughly enjoy meeting new people	من زۆر چێژ لە ناسینی کەسانی نوێ وەردەگرم
I hope the article has passed	هیوادارم بابەتەکە تێپەڕیبێت
A high, white wall surrounded the entire complex	دیوارێکی بەرز و سپی دەوری تەواوی کۆمپلێکسەکەی دابوو
I like hanging out with him	من حەزم لە کۆبوونەوەیە لەگەڵیدا
A recent study	لێکۆڵینەوەیەکی ئەم دواییە
I saw what each of you could do	بینیم هەریەکەتان دەتوانن چی بکەن
I picked another one, a ripe red and ate it	یەکێکی ترم هەڵبژارد، سوورێکی پێگەیشتوو و خواردم
I was with my mother	من لەگەڵ دایکم بووم
Cooking can sometimes be time consuming	چێشت لێنان هەندێک جار دەتوانێت کاتێکی زۆری بخایەنێت
I am, after all, a ghost	من، ئاخر، جنۆکەیەکم
I drive it and notice it	منیش لێی دەخوڕم و سەرنجی دەدەم
I won’t take that from you	من ئەوە لە تۆ وەرناگرم
I gave him an encouraging smile and opened the door	زەردەخەنەیەکی هاندەرانەم پێدا و دەرگاکەم کردەوە
A prayer had been answered	دوعایەک وەڵام درابووەوە
Weather conditions not recorded	بارودۆخی کەشوهەوا تۆمار نەکراوە
I was about to do his wife	منیش خەریک بوو ژنەکەی بکەم
I wanted to run, but I had no energy	ویستم ڕابکەم، بەڵام هیچ وزەیەکم نەبوو
Nothing could be further from the truth	هیچ شتێک نەیدەتوانی لە ڕاستییەکان زیاتر بێت
I got a lot of requests for special events	بۆ بۆنە تایبەتەکان داواکاری زۆرم بۆ هات
He decided to run for president	بڕیاریدا خۆی بۆ پۆستی سەرۆکایەتی کاندید بکات
I couldn’t bear to look at myself in the mirror	تاقەتی ئەوەم نەدەگرت کە لە ئاوێنەدا سەیری خۆم بکەم
I do all this without thinking	هەموو ئەمانە بەبێ بیرکردنەوە دەکەم
I wasn’t trying to influence your thoughts	من هەوڵم نەدەدا کاریگەری لەسەر بیرکردنەوەکانت دابنێم
I have the original file right here	من ڕاست لێرە فایلە ئەسڵیەکەم هەیە
I haven’t left anything connecting	هیچ شتێکم بەجێ نەهێشتووە کە بەیەکەوە ببەستێتەوە
I have examples for both	بۆ هەردووکیان نموونەم هەیە
It reflects the past	ڕەنگدانەوەی ڕابردووی تێدایە
The action is desperate and the reaction is terrible	کردارەکە بێهیوا و کاردانەوە ترسناکە
Looking for someone for a long term relationship	بەدوای کەسێکدا دەگەڕێم بۆ پەیوەندییەکی درێژخایەن
This effort is more important than itself	ئەم هەوڵە لە خۆی زیاتر گرنگییەکی هەیە
A message he knew was probably false	پەیامێک کە دەیزانی ڕەنگە درۆ بووبێت
I have to come to terms with my thoughts	دەبێت لەگەڵ بیرکردنەوەکانمدا یەک بگرم
A questioning look entered her eyes	نیگایەکی پرسیارئامێز هاتە ناو چاوەکانیەوە
I don’t have any accounts	من هیچ ئەکاونتێکم نییە
I can't lie a third time at any cost	بەهیچ نرخێک ناتوانم جاری سێیەم درۆ بکەم
I didn’t hate that	ڕقم لەو شتە نەبوو
I let everyone know what happened	هەمووانم ئاگادار کردەوە کە چی ڕوویداوە
I don’t know what tomorrow will bring	نازانم سبەینێ چی دەهێنێت
I got you out of there	من تۆم لەوێ دەرهێنا
I was really sick, I had been sick for days	بەڕاستی نەخۆش بووم، چەند ڕۆژێک بوو نەخۆش بووم
I’m starting to really like them	من دەست دەکەم بە بەڕاستی حەزکردنیان
I regained my composure and looked at my watch	ئارامم وەرگرتەوە و سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I made a note to avoid it	تێبینییەکم کرد بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I feel like a failure every day	ڕۆژانە هەست بە شکست دەکەم
I went maybe an inch and a half	من چووم ڕەنگە یەک ئینج و نیو
I didn’t mean to forgive us like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بمانبەخشم
I didn’t want to give up that power	من نەمدەویست ئەو دەسەڵاتە دەستبەرداری بکەم
I am whole, strong and happy	من تەواو و بەهێز و دڵخۆشم
I had helped the world end	من یارمەتیم دابوو بۆ کۆتایی هاتنی جیهان
I let my fear outweigh my passion	رێگەم دا ترسەکەم لە سۆزەکەم گەورەتر بێت
I was too dangerous for him	من زۆر مەترسیدار بووم بۆی
I repeat my suggestion	پێشنیارەکەم دووبارە دەکەمەوە
I wanted to count it twice	ویستم دوو جار بیژمێرم
I looked at the open door again	دیسان چاوم لە دەرگای کراوە کرد
I almost forgot my glasses	خەریک بوو چاویلکەکەم لەبیر بچێت
I went to college and learned	چوومە کۆلێژ و فێربووم
His father barely saved money for their education	باوکی بەزەحمەت پارەی بۆ خوێندنەکەیان کۆدەکردەوە
I must not think or feel	نابێ بیر بکەمەوە و نە هەست بکەم
I glanced up at the sky	چاوێکم بە ئاسماندا خشاند
A designer on vacation	دیزاینەرێک لە پشوودا
I did some research and found the product online	هەندێک لێکۆڵینەوەم کرد و بەرهەمەکەم بە شێوەی ئۆنلاین دۆزیەوە
I remember the anger, from him and a lot of him	توڕەییم لەبیرە، لە ئەوەوە و زۆر لێی
I slept a lot that week	ئەو هەفتەیە زۆر خەوتم
I agree with the author to a certain extent	من تا ڕادەیەکی دیاریکراو لەگەڵ نووسەردام
I just can’t tell you right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا پێت بڵێم
I always felt very helpless around him	هەمیشە هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی زۆر دەکرد لە دەوروبەری
I couldn’t help it	نەمتوانی خۆم لێی بەدوور بگرم
I had no choice but to trust my horse	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە متمانەکردن بە ئەسپەکەم
Joseph retained his title	یوسف نازناوەکەی پاراست
He was just perfect timing	ئەو تەنها کاتی تەواو بوو
I have a good faith basis for asking this	من بنەمایەکی نیەتپاکیم هەیە بۆ پرسیارکردن لەم بابەتە
I'll hit you hard and fast	بە توندی و خێرا لێت دەدەم
I still want to be your friend	هێشتا دەمەوێت هاوڕێت بم
I gave him a weary smile	زەردەخەنەیەکی ماندووم پێدا
I had no compelling reason to change it	هیچ هۆکارێکی زۆرم نەبوو بۆ گۆڕینی
I’m instinctively a follower	من بە غەریزەیی شوێنکەوتووم
I became more productive in my work as a writer	لە کارەکەمدا وەک نووسەر بەرهەمدارتر بووم
I love having them here	من زۆرم خۆشدەوێت لێرە هەبن
I had read it completely wrong	من بە تەواوی بە هەڵە خوێندبوومەوە
I think they should bring back the draft	پێم وایە پێویستە ڕەشنووسەکە بهێننەوە
I found a shortcut up the highway	ڕێگایەکی کورتم بۆ سەرەوەی ڕێگای خێرا دۆزیەوە
I would avoid it if possible	ئەگەر بکرێ خۆم لێی بەدوور دەگرت
I didn’t see them but they’re there	من نەمبینی بەڵام ئەوان لەوێدان
I can reconcile these things with my faith	دەتوانم ئەم شتانە لەگەڵ ئیمانەکەمدا ئاشت بکەمەوە
I need to read you your rights	پێویستە مافەکانت بۆ بخوێنمەوە
I closed my eyes and took a deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم لێ دەرهێنا
I want to deal with that	من دەمەوێت مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I noted their address and phone number	ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنەکەیانم تێبینی کرد
I know commercial real estate brokers	من دەڵاڵی خانووبەرەی بازرگانی دەناسم
A glass full of sour cream	پەرداخێک پڕ لە ترش
I want to understand this country	من دەمەوێت لەم وڵاتە تێبگەم
Still, a girl could be	هێشتا کچێک دەیتوانی بێت
I know men who can make things happen	من پیاوان دەناسم کە دەتوانن شتەکان ڕوو بدەن
I was a girl until now	تا ئێستا کچێک بووم
I was going to go to the police	بڕیار بوو بچمە لای پۆلیس
I never told you that	هەرگیز ئەوەم پێ نەگوتوویت
All in all, I got the better of him	بەگشتی باشترم لێی وەرگرتبوو
I’m very surprised that we made it	زۆر سەرم سوڕماوە کە ئێمە توانیومانە
I couldn’t save them both	نەمتوانی هەردووکیان ڕزگار بکەم
I called a meeting of teachers	کۆبوونەوەی مامۆستایانم بانگ کرد
I glance around and notice everything is dry	چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنم و تێبینی دەکەم هەموو شتێک وشک بووە
I can’t get rid of it	ناتوانم لێی ڕزگار بم
Royal weed for a royal old alley cat	گژوگیایەکی شاهانە بۆ پشیلەیەکی کوچەی کۆن و شاهانە
I know you have a lot to deal with	دەزانم زۆر شتت هەیە مامەڵەی لەگەڵ بکەیت
I started in our bedroom	لە ژووری نووستنەکەمان دەستم پێکرد
I couldn't pin it down	نەمتوانی بە پین بیخەمە خوارەوە
I currently own no magic and no army	لە ئێستادا خاوەنی هیچ سیحرێکم نییە و هیچ سوپایەکم نییە
I might even love them	تەنانەت لەوانەیە خۆشم بوێن
I love their clothes on others, just not me	من جلەکانیانم لەسەر کەسانی تر خۆشدەوێت، تەنها من نا
I can't seem to catch it on his phone	پێدەچێت نەتوانم لە مۆبایلەکەیدا بیگرم
I watched the songs with him	لەگەڵیدا گۆرانییەکانم سەیر کرد
I want to ask for your hand in marriage	دەمەوێت داوای دەستت بکەم لە هاوسەرگیریدا
I had no idea you could play like that	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانیت بەو شێوەیە یاری بکەیت
I got up and left the room	هەستام و لە ژوورەکە دەرچووم
I wanted to do something new	ویستم شتێکی نوێ بکەم
I can’t imagine such a thing	من ناتوانم شتێکی وا لە خەیاڵمدا بێت
I understand the draw	من لە تیروپشکەکە تێدەگەم
I will miss them, and your children will miss you	بیریان دەکەم، منداڵەکانیشت بیرت دەکەن
I feel alert and alive	هەست بە وریایی و زیندوویی دەکەم
I can burn you a copy	دەتوانم کۆپییەکت بۆ بسوتێنم
This is a criminal issue	ئەمە پرسێکی تاوانکارییە
I grew to admire him greatly	من گەورە بووم و زۆر سەرسام بووم بەو
I can't loosen up	ناتوانم شل بکەمەوە
I moved out of the apartment we used to share	لەو شوقەیەی پێشتر هاوبەشمان بوو، چوومە دەرەوە
I think you can win this fight	پێم وایە دەتوانیت ئەم شەڕە ببەیتەوە
A new generation was in power	نەوەیەکی نوێ لە دەسەڵاتدا بوو
I closed the door and looked down	دەرگاکەم داخست و سەیری خوارەوەم کرد
I can’t even claim it was caused by alcohol	تەنانەت ناتوانم ئیدیعا بکەم کە بەهۆی کحولەوە بووە
A new era is about to begin	خەریکە سەردەمێکی نوێ دەست پێدەکات
I can’t even discuss it with them	تەنانەت ناتوانم لەگەڵ ئەوان باسی بکەم
But there is so much more to this piece	بەڵام لەم پارچەیەدا زۆر شتی تریش هەیە
I had never heard of such a thing	هیچ کاتێک شتێکی وام نەبیستبوو
A change has to come	گۆڕانکارییەک دەبێت بێتە ئاراوە
I hope it was worth it	هیوادارم شایانی ئەوە بووبێت
I wanted everything to go right	من ویستم هەموو شتێک بە باشی بڕوات
A light bulb came on inside	لە ناوەوە گڵۆپێک داگیرسا
I will go into more details in the coming days	لە ڕۆژانی داهاتوودا دەچمە ناو وردەکاری زیاترەوە
I bought a hunting rifle to shoot a buck once	تفەنگێکی ڕاوکردنم کڕی بۆ ئەوەی جارێک کۆترێک بکوژم
I can’t wait for my watch	ناتوانم چاوەڕێی کاتژمێرەکەم بکەم
I found the perfect thing to carry them inside	شتێکی تەواوم دۆزیەوە بۆ ئەوەی هەڵیانبگرم بۆ ژوورەوە
I didn’t mean to make you sick again	مەبەستم ئەوە نەبوو جارێکی تر نەخۆشت بکەمەوە
A small sketchbook in his shirt pocket	دەفتەرێکی بچووکی سکێچ لە گیرفانی کراسەکەیدا
I couldn’t think of anything but my pain	جگە لە ئازارەکانم نەمدەتوانی بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە
Blood trickles from his mouth	خوێنێک لە دەمیەوە دەڕژێت
A fading image held his eye	وێنەیەکی کاڵبووەوە چاوی گرتبوو
I can never really get away from it	هەرگیز ناتوانم بەڕاستی لێی دوور بکەومەتەوە
I quietly got up and slipped out onto the balcony	بە هێمنی هەستام و خۆم خستە دەرەوە بۆ باڵکۆنەکە
I didn’t mean to yell at you	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوارت لێ بکەم
I love sex, dancing and music	من زۆر حەزم لە سێکس و سەما و مۆسیقایە
I can tell you and others admire it	دەتوانم پێت بڵێم و ئەوانی تریش سەرسامن پێی
I wanted him to tell me, but he never did	من ویستم پێم بڵێت، بەڵام هەرگیز نەیکرد
I just needed to take a picture of myself	تەنها پێویستم بە وێنەگرتنی خۆم بوو
I think they should both make more music together	پێم وایە پێویستە هەردووکیان پێکەوە مۆسیقای زیاتر دروست بکەن
The final interaction is competition for food	کارلێکی کۆتایی بریتییە لە کێبڕکێ بۆ خۆراک
I used to work at this gym	جاران لەم هۆڵە وەرزشییە کارم دەکرد
I thought you accepted that you were mine	پێم وابوو تۆ قبوڵت کردووە کە تۆ هی منیت
I mean, we promised to help each other	مەبەستم ئەوەیە بەڵێنمان دا کە یارمەتی یەکتر بدەین
I have wondered if there are similar differences in men.	من پرسیارم کردووە کە ئایا جیاوازی هاوشێوە لە پیاواندا هەیە؟
I was over it instantly	من لە یەک کاتدا بەسەریدا بووم
I created each child	هەر منداڵێکم دروست کرد
I wasn’t afraid of anything, nor anything	لە هیچ نەدەترسام، نە لە هیچ
I try and take a picture with my mind	هەوڵ دەدەم و بە عەقڵم وێنەیەک دەگرم
I could believe it as well as the forest behind me	منیش وەک ئەو دارستانی پشتم دەمتوانی باوەڕم پێی بکات
I know he means well	دەزانم مەبەستی باشە
A shiver settled over the column	لەرزێک بەسەر ستوونەکەدا جێگیر بوو
I never asked you to draw your weapon	هەرگیز داوام لێکردی چەکەکەت ڕابکێشیت
I am an extension of that	من درێژکراوەی ئەوەم
I could feel his hand tensing	هەستم دەکرد دەستی گرژ دەبێت
I ran about two hundred yards along the bank	نزیکەی دوو سەد مەتر بە درێژایی بانکەکەدا ڕامکرد
I waited years for him to come home	ساڵانێک چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بگەڕێتەوە ماڵەوە
I run faster to catch up	خێراتر ڕادەکەم بۆ ئەوەی پێی بگات
I think this is nuclear	پێم وایە ئەمە ئەتۆمییە
I enjoy playing with forms	چێژ لە یاریکردن بە فۆرمەکان وەردەگرم
I needed it all, now	پێویستم بە هەمووی بوو، ئێستا
I smiled at my accomplishment	بە دەستکەوتەکەم زەردەخەنەیەکم کرد
I was ashamed and disappointed in myself	لەخۆم شەرمەزار و نائومێد بووم
I stood in the shower and washed off the fight	لەناو دوشەکەدا وەستام و شەڕەکەم شۆرد
I suggest you find out who he really is	پێشنیار دەکەم بزانیت بەڕاستی کێیە
I take the smallest bedroom	بچووکترین ژووری نووستن دەبەم
I know you won’t be bad	دەزانم تۆ خراپ نابیت
A new order arises, as it always does	فەرمانێکی نوێ سەرهەڵدەدات، وەک هەمیشە ڕوودەدات
A shell cracked the adjacent soil	توێکڵێک درزی بە خاکی تەنیشتیدا کرد
I wish he was here, you liked him	خۆزگە ئەویش لێرە بووایە، تۆ حەزت لێی بوو
But I had to stop	بەڵام ناچار بووم بوەستم
Then he went the same way	دواتریش بە هەمان ڕێگا ڕۆیشت
I forgot to tell you	لەبیرم چوو پێت بڵێم
Contact list for people who want to do business	لیستی پەیوەندییەکان بۆ ئەو کەسانەی کە دەیانەوێت کاروبار بکەن
Then I finished the process	دواتر پرۆسەکەم تەواو کرد
I wanted the move to become permanent	من حەزم دەکرد ئەو هەنگاوە ببێتە هەمیشەیی
I want to spend eternity with you	دەمەوێت ئەبەدیەت لەگەڵ تۆ بەسەر بەرم
I want to give you a chance to succeed	دەمەوێت دەرفەتێکتان بدەم بۆ سەرکەوتن
I couldn’t make it through the night without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی شەوەکە تێپەڕێنم
I hit it, then waited	لێمدا، پاشان چاوەڕێم کرد
I ran towards the sound	بەرەو دەنگەکە ڕامکرد
I could hear his heartbeat	گوێم لە لێدانی دڵی بوو
I considered that for a waste of your time	من ئەوەم بۆ بەفیڕۆدانی کاتت لەبەرچاو گرت
I probed his thoughts	بیرکردنەوەکانیم لێکۆڵیەوە
I want to sleep all day	دەمەوێت بە درێژایی ڕۆژ بخەوم
I wanted to leave him alone	ویستم بە تەنیا جێی بهێڵم
But I was used to it	بەڵام من بەو کارە ڕاهاتبووم
I won't punish you this time	ئەمجارە سزات نادەم
I felt lost in that moment	لەو ساتەدا هەستم بە ونبوون کرد
Retirees' ride-on cars are located around the park	ئۆتۆمبێلەکانی سواربوونی خانەنشینکراوان لە دەوری پارکەکەدا دانراون
I told him he didn’t have to, but he insisted	پێم گوت پێویست ناکات، بەڵام پێداگری کرد
I had never seen anyone as powerful as he was	هەرگیز کەسم بەقەد ئەو بەدەسەڵات نەبینیبوو
I invite everyone to do the same	بانگهێشتی هەموو لایەک دەکەم کە هەمان شت بکەن
I just got set on fire	تازە ئاگرم تێبەردرا
The case was adjourned until after the vote	دۆسیەکە تا دوای دەنگدان دواخرا
The other four towers remain today	چوار تاوەرەکەی تر تا ئەمڕۆش ماونەتەوە
The church is not a monastery	کڵێسا خانەقا نییە
I really wouldn’t take advantage of you	بەڕاستی من سوودم لە تۆ نەدەگرت
I wonder if now is the time to ask?	پرسیار دەکەم ئایا ئێستا کاتی ئەوە هاتووە پرسیار بکەم؟
I even cried with him	تەنانەت لەگەڵیدا گریام
I thought he would come back	پێم وابوو دەگەڕێتەوە
I think he’ll be most pleased	پێم وایە ئەو زۆرترین دڵخۆش دەبێت
I checked for vital signs	پشکنینم کرد بۆ نیشانە گرنگەکان
The quality of the writing has also been praised	هەروەها کوالیتی نووسینەکەش ستایشی کراوە
I beat myself up about this sometimes	من هەندێک جار لەم بارەیەوە خۆم لێدەدەم
I should be glad to be alive	دەبێ خۆشحاڵ بم کە زیندووم
They always do a great job	هەمیشە کارێکی گەورە دەکەن
I look again at the window and then at my hands	دیسان سەیری پەنجەرەکە دەکەمەوە و پاشان دەستەکانم
I mean, hanging with people is cool	مەبەستم ئەوەیە هەڵواسین لەگەڵ خەڵکدا فێنک و خۆشە
I was filled with confidence and pride	پڕ بووم لە متمانە و شانازی
A lot of people end up like that	خەڵکێکی زۆر بەو شێوەیە کۆتایی پێدەهێنن
I feel a spit run down my chin	هەست دەکەم تفێک بە چەناگەمدا دەڕوات
I trust and respect you for that	بۆ ئەوە متمانەم هەیە و ڕێزت لێدەگرم
I did my best to remember everything about that moment	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی هەموو شتێک لەبارەی ئەو ساتەوە لەبیر بکەم
I want to continue my research	دەمەوێت بەردەوام بم لە توێژینەوەکانم
I can’t complain when he kisses me like that	ناتوانم گلەیی بکەم کاتێک بەو شێوەیە ماچم دەکات
I have secured passage on a ship	من لە کەشتییەکدا تێپەڕینم مسۆگەر کردووە
I loved every piece of it	هەموو پارچەیەکیم خۆشدەویست
I still work for him	من تا ئێستاش کار بۆ ئەو دەکەم
Similar claims are made for many famous buildings	ئیدیعای هاوشێوە بۆ زۆرێک لە بینا بەناوبانگەکان دەکرێت
It was a sad but beautiful feeling	هەستێکی دڵتەزێن بوو بەڵام جوان بوو
I assume everyone does	من وا گریمانە دەکەم هەموو کەسێک دەیکات
The couple went their separate ways but remained friends	ئەو دوو هاوسەرە بە ڕێگای جیاوازدا ڕۆیشتن بەڵام وەک هاوڕێ مانەوە
I didn’t harm him at all	من بە هیچ شێوەیەک زیانم پێ نەگەیاند
A nasty feeling of something he couldn’t quite place	هەستێکی ناشرین بە شتێک کە نەیدەتوانی بە تەواوی جێگەی دابنێت
His accommodation was very primitive	شوێنی نیشتەجێبوونی زۆر سەرەتایی بوو
I can even see that my service is running	تەنانەت دەتوانم بزانم کە خزمەتگوزارییەکەم کاردەکات
I need something sweet	پێویستم بە شتێکی شیرینە
Other members of the car party follow	ئەندامانی دیکەی حیزبەکەی ئۆتۆمبێل بەدوایدا دێن
I wanted to see them	ویستم بیانبینم
I trained him thoroughly through that fight	من لە ڕێگەی ئەو شەڕەوە بە تەواوی ڕاهێنانم پێکرد
I didn’t know right away	یەکسەر نەمدەزانی
I couldn't do anything	نەمتوانی هیچ بکەم
I should have been there to hug him	دەبوو لەوێ بوومایە بۆ ئەوەی لە باوەشی بگرم
I think that’s offensive and decide to go anyway	پێم وایە ئەوە هێرشبەرانەیە و بە هەر شێوەیەک بێت بڕیار بدە بچیت
I can’t explain how he did it	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە چۆن ئەو کارەی کردووە
I tried to shield my face with my arms	هەوڵمدا بە قۆڵەکانم دەموچاوم قەڵغان بکەم
I just need time to heal the pain	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ چاککردنەوەی ئازارەکە
I meant to say flying, not driving	مەبەستم ئەوە بوو بڵێم فڕین نەک لێخوڕین
I didn’t know what her problem was	نەمدەزانی کێشەی ئەو کچە چییە
This incident generated controversy	ئەم ڕووداوە مشتومڕێکی دروست کرد
I gave him the container of milk	منیش دەفری شیرەکەم پێدا
I neither said nor implied anything of the sort	من نە هیچ شتێکی لەو جۆرەم وت و نە ئاماژەم پێدا
I could have a son about to start college	دەتوانم کوڕێکم هەبێت کە خەریکە دەست بە کۆلێژ بکات
The next day I found a pocket knife	ڕۆژی دواتر چەقۆیەکی گیرفانم دۆزیەوە
I couldn’t as I risked arrest	نەمتوانی وەک ئەوەی مەترسی دەستگیرکردنم هەبوو
I’m just a civilian consultant	من تەنها ڕاوێژکارێکی مەدەنیم
I shouldn’t keep it cold, anymore	نابێت بە ساردی بهێڵمەوە، ئیتر
Q didn’t want anyone to think he was soft	ق نەیدەویست کەس پێی وا نەبێت کە ئەو نەرمە
I sit down and they didn’t calculate	من دانیشم و حیسابیان نەکرد
I thought you might like some of them	پێم وابوو ڕەنگە هەندێکیانتان بەدڵ بێت
I might say the same thing about you	لەوانەیە منیش هەمان شت لەبارەی تۆوە بڵێم
I mean, like, almost moving	مەبەستم ئەوەیە، وەک، نزیکە لە جووڵە
I only walked through it for a short distance	من تەنها بۆ مەودایەکی کەم پێیدا تێپەڕیم
I wanted to kill someone	ویستم کەسێک بکوژم
I ate it with a spoon	بە کەوچکێک خواردم
I can’t deal with him coming back here	ناتوانم مامەڵە لەگەڵ گەڕانەوەی بۆ ئێرە بکەم
I hope my sense of smell helps lead me	هیوادارم هەستی بۆنکردنم یارمەتیدەر بێت بۆ سەرکردایەتیکردنم
I can't stay here anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I caught sight of the side of his cheek	چاوم لە لای ڕوومەتەکەی کەوت
I didn’t want to look at it	نەمدەویست سەیری بکەم
I cry long and loud	بە درێژایی و بە دەنگێکی بەرز دەگریم
I have posted some of them below	لە خوارەوە هەندێکیان پۆستم کردووە
I never learned my daughter’s name	هەرگیز ناوی کچەکەم فێر نەبووە
Great damage has been done to the crop	زیانێکی گەورە بە بەرهەم هێنراوە
His feet were very large and wide	پێی زۆر گەورە و پان بوو
I like you like a sister	من وەک خوشکێک تۆم بەدڵە
Now I have to think about my son	ئێستا دەبێ بیر لە کوڕەکەم بکەمەوە
I was getting wet in return	منیش لە بەرامبەردا تەڕ دەبووم
I can’t stand the intensity in his gaze	من بەرگەی چڕی ناو نیگاکانی ناگرم
I am guilty of being selfish	من تاوانبارم بەوەی کە خۆپەرستم
I closed my eyes and repeated	چاوەکانم داخست و دووبارە کردەوە
I didn't make a single comment about it	یەک کۆمێنتم لەسەر نەکرد
I went inside to look at it	چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
A jewel crossing the night sky	گەوهەرێک کە ئاسمانی شەو دەبڕێت
I thought about jumping in again	بیرم لەوە کردەوە کە جارێکی تر باز بدەمەوە
I wanted to know what happened there	ویستم بزانم لەوێ چی ڕوویداوە
A red truck behind him	بارهەڵگرێکی سوور لە پشتیەوە
I tried to make it into a work of art	هەوڵمدا بیکەم بە کارێکی هونەری
I’ve never had such a positive shopping experience before	پێشتر ئەزموونێکی وەها ئەرێنیم نەبووە لە بازاڕکردن
I never wished to buy original art	هەرگیز ئاواتم نەخواستووە هونەری ڕەسەن بکڕم
I followed his instructions	منیش ڕێنماییەکانی ئەوم جێبەجێ کرد
I appreciate everyone so much	زۆر قەدری هەمووان دەزانم
A smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی کێشا
A swimming pool is available	مەلەوانگەیەک بەردەستە
I didn’t want to leave you a text message	نەمدەویست نامەیەکی کورتت بۆ بەجێبهێڵم
I suggested we go fishing, keep it calm	پێشنیارم کرد بچین ماسی بگرین، بە ئارامییەوە بیهێڵینەوە
I know things that are not included in the story	من شتەکان دەزانم کە لە چیرۆکەکەدا نەخراونەتە ڕوو
I know where that look of hatred comes from	دەزانم ئەو نیگایە لە ڕق و کینە لە کوێوە سەرچاوە دەگرێت
I can’t believe this perfect man could desire me	باوەڕ ناکەم ئەم پیاوە کامڵە بتوانێت ئارەزووی من بکات
I quickly push myself away with my injured arm	بە خێرایی بە قۆڵی بریندارەکەمەوە خۆم پاڵ دەنێم و دوور دەخەمەوە
I imagined the worst	خراپترین شتم لە خەیاڵدا هێنا
I went inside to get my things	چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی شتەکانم وەربگرم
I checked the guns to make sure they were loaded	دەمانچەکانم پشکنی بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە بارکراون
I turned back to him	ڕووم کردەوە بۆ لای
A Colonel told me by himself	عەقیدێک بە خۆی پێی وتم
I think those three are super dangerous	پێم وایە ئەو سێ کەسە سوپەر مەترسیدارن
I vowed to only date a gay man	سوێندم خوارد تەنها لەگەڵ پیاوێکی هاوڕەگەزبازدا پەیوەندی بکەم
I didn’t know where to start to find help	نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم بۆ دۆزینەوەی یارمەتی
I had a warm, secure and well equipped home	ماڵێکی گەرم و پارێزراو و باش ئامێری تێدابووم هەبوو
They should be prepared to do the same	پێویستە ئەوانیش ئامادەبن بۆ ئەوەی هەمان شت بکەن
I could kill him for this	دەتوانم لەسەر ئەمە بیکوژم
I tried to reach you	هەوڵمدا بگەمە لات
I looked at my leg, it’s bloody	سەیری قاچمم کرد، خوێناوییە
I respect women who encourage other women	ڕێز لە ژنان دەگرم کە هانی ژنانی تر دەدەن
First, I read the latest articles	سەرەتا نوێترین بابەتەکانم خوێندەوە
I can only avoid the pain of death	من تەنیا دەتوانم لە ئازاری مەرگ بەدوور بم
That was a really powerful influence	ئەوە بەڕاستی کاریگەرییەکی بەهێز بوو
I felt completely in his arms, complete	هەستم بە تەواوەتی لە باوەشیدا دەکرد، تەواو
I can’t stop myself from turning to him	ناتوانم خۆم ڕابگرم کە ڕوو لە ئەو بکەم
I still had a full prescription	هێشتا ڕەچەتەی تەواوم هەبوو
I had breakfast with him the next morning	بەیانیەکەی دیکە لەگەڵیدا نانی بەیانیم خوارد
a shopping plaza or mall	گۆڕەپانی بازاڕکردن یان مۆڵێک
A bone tumor does not necessarily mean cancer	مەرج نییە وەرەمی ئێسک مانای شێرپەنجە بێت
I admit, that was me	دان بەوەدا دەنێم، ئەوە من بووم
I need to make things right	پێویستە شتەکان ڕاست بکەمەوە
It was very strong	زۆر بەهێز بوو
I need to get away from it	پێویستە لێی دوور بکەومەتەوە
I know you love it there	دەزانم لەوێ خۆشت دەوێت
I was just out the door heading to the gym	من تازە لە دەرگاکە بووم بەرەو هۆڵی وەرزش
I guarantee you will be uncomfortable	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە ناڕەحەت دەبیت
I broke up with him, and he was angry	منیش لێی جیابوومەوە، ئەویش تووڕە بوو
I was able to wash the dust off fairly easily	توانیم تا ڕادەیەک بە ئاسانی تۆزەکە بشۆمەوە
I just got a text from them	تازە دەقێکم لێیان وەرگرتووە
I looked at that time	سەیری ئەو کاتەم کرد
I definitely felt the same way at the time	بە دڵنیاییەوە لەو کاتەدا هەمان هەستم هەبوو
Very deeply appreciate the information	زۆر بە قووڵی زانیاریەکان بەرز دەنرخێنم
A second or two later, the front door opens	دوای یەک دوو چرکە، دەرگای پێشەوە دەکرێتەوە
I couldn’t wake up to that loss	نەمتوانی بەو لەدەستدانە لە خەو هەڵبم
I could have left it for him at the theater door	دەمتوانی لە دەرگای شانۆکەدا بۆی بەجێی بهێڵم
A strong force emerged from that pose, from that union	هێزێکی بەهێز لەو پۆزە، لەو یەکێتییەوە هاتە ئاراوە
I really hated it when they did that	بەڕاستی ڕقم لێی بوو کاتێک ئەو کارەیان کرد
I had to remember to ask him someday	دەبوو لەبیرم بێت ڕۆژێک بێت لێی بپرسم
A strong leader who makes for a strong village	سەرکردەیەکی بەهێز کە بۆ گوندێکی بەهێز دروست دەکات
Beautiful plant stand	ستاندێکی جوانی ڕووەک
I just know it to be true	من تەنها ئەوە دەزانم کە ڕاستە
I didn’t remember most of the night	زۆربەی شەوەکەم لەبیر نەبوو
Women can play just as well as men	ژنان دەتوانن بە هەمان شێوەی پیاوان بە باشی یاری بکەن
The gods gather and catch something	خوداوەندەکان کۆدەبنەوە و شتێک دەگرن
I doubt you have seen many	گومانم هەیە زۆرتان بینیبێت
I know how that sounds	دەزانم ئەوە چۆن دەنگ دەدات
I remembered a snake well, more than one	مارێکم بیرکەوتەوە باشە، زیاتر لە یەکێک
A man is locked in solitary confinement	پیاوێک لە ژووری تاکەکەسیدا قفڵ کراوە
I go for quality, not quantity	من بۆ کوالیتی دەچم نەک چەندایەتی
He was then assigned to the motor pool	پاشان لە حەوزی ماتۆڕەکەدا ڕاسپێردرا
I couldn’t imagine anything bad happening tonight	ئەمشەو نەمدەتوانی هیچ شتێکی خراپ بە خەیاڵمدا بهێنم کە ڕووبدات
I was hoping for this	من بە هیوای ئەمە بووم
I want his hands on me	دەستەکانیم دەوێت لەسەرم
You saw them everywhere together	لە هەموو شوێنێک پێکەوە دەیانبینی
His activities after leaving politics are not known	چالاکیەکانی دوای وازهێنان لە سیاسەت نازانرێت
I found great comfort in them	ئاسوودەیییەکی زۆرم لێیان دۆزیەوە
I stood back and admired my work	لە دواوە وەستام و سەرسام بووم بە کارەکەم
I push back once or twice	جارێک یان دووجار پاڵ دەنێمەوە
Two days later the service began	دوای دوو ڕۆژی دیکە خزمەتگوزارییەکە دەستی پێکرد
I can sell these things	دەتوانم ئەم شتانە بفرۆشم
I was in a state of distress	لە حاڵەتێکی ناڕەحەتیدا بووم
I enjoyed the nice drive	چێژم لە شۆفێری خۆشەکە وەرگرت
I think you were kind of an escape for him	پێم وایە تۆ جۆرێک لە هەڵهاتن بوویت بۆ ئەو
I recommend reading his piece here	پێشنیار دەکەم لێرەدا پارچەکەی بخوێنیتەوە
I wanted to start right away	ویستم یەکسەر دەست پێ بکەم
I tend to lose count of my plans	من مەیلی ئەوەم هەیە کە ژمارەی پلانەکانم لەدەست بدەم
I mean, most of them tend to help you	مەبەستم ئەوەیە زۆربەیان مەیلیان هەیە یارمەتیت بدەن
I barely made it out of the way in time	بەزەحمەت لە کاتی خۆیدا توانیم لە ڕێگاکە دەربچم
A job under the clouds	کارێک لە ژێر هەورەکاندا
I never had a chance to think about love	هەرگیز دەرفەتم نەبوو بیر لە خۆشەویستی بکەمەوە
I say we must destroy it	من دەڵێم دەبێ لەناوی ببەین
A beautiful and important new novel	ڕۆمانێکی نوێی جوان و گرنگ
I think many times that our mothers are the best	من چەندین جار بیر لەوە دەکەمەوە کە دایکانی ئێمە باشترینن
I wish he was here	خۆزگە ئەویش لێرە بووایە
I hope your girls found it	هیوادارم کچەکانتان دۆزیبێتیانەوە
I didn’t want them to test the baby	من نەمدەویست تاقیکردنەوەی کۆرپەکە بکەن
I see the way you’re with it	من ئەو شێوازە دەبینم کە تۆ لەگەڵیدایت
I think they could have fixed it really, really easily	پێم وایە دەیانتوانی بەڕاستی بەڕاستی بە ئاسانی چاکی بکەنەوە
I just like seeing you blush	من تەنها حەزم لە بینینی تۆیە کە سوور دەبیتەوە
A wet nurse sits on a plain bed	پەرستارێکی تەڕ لەسەر جێگایەکی سادە دادەنیشێت
I can see the finish line	دەتوانم هێڵی کۆتایی ببینم
I smile at my sister who looks nothing like me	زەردەخەنەیەک بۆ خوشکەکەم دەکەم کە هیچ لە من ناچێت
I loved my body, my unique looks, my distinctive features	جەستەم خۆشدەویست، دیمەنە ناوازەکانم، سیما جیاوازەکانم
I knew he was worried too	دەمزانی ئەویش نیگەران بووە
I want to be with you, with all of you	من دەمەوێت لەگەڵتان بم، لەگەڵ هەمووتان
I recognized those eyes	ئەو چاوانەم ناسیەوە
They are superficial	ئەوان ڕووکەشن
I found this above	من ئەمەم لە سەرەوە دۆزیەوە
I had to see my daughter	ناچار بووم کچەکەم ببینم
He has been married twice before	پێشتر دوو جار هاوسەرگیری کردووە
I knew you would be fine, my love	دەمزانی باش دەبیت خۆشەویستم
I wanted my bed just to sleep	جێگاکەم تەنها بۆ خەوتنم دەویست
The brothers had to divide their efforts	براکان ناچار بوون هەوڵەکانیان دابەش بکەن
A slight one, about five degrees outside the squared field	یەکێکی کەم، نزیکەی پێنج پلە لە دەرەوەی یاریگای چوارگۆشە
I wasn’t really listening	من لە ڕاستیدا گوێم لێ نەدەگرت
I looked around the rest of the house	بە باقی ماڵەکەدا دەگەڕام
I really felt at home there and very comfortable	بەڕاستی هەستم بە ماڵەوە دەکرد لەوێ و زۆر ئاسوودە بووم
I have paraphrased the first line	دێڕی یەکەمم بە شێوەیەکی ڕستەیی وەرگێڕاوە
I do thank you for the offer though	من سوپاستان دەکەم بۆ ئۆفەرەکە هەرچەندە
They did everything wrong that they could	هەموو شتێکیان بە هەڵە کرد کە دەیانتوانی بیکەن
I need to go to the bathroom	پێویستە بچم بۆ گەرماو
I can’t let them be taken too seriously	ناتوانم ڕێگە بدەم زۆر بە جددی وەربگیرێن
I just need to grin and bear it	تەنها پێویستە پێبکەنم و بەرگەی بگرم
I think it was salty air	پێم وایە هەوای خوێ بوو
I never regret not having dinner	هەرگیز پەشیمان نیم کە ژەمی ئێوارەم نەخواردووە
I didn’t want to think about my own death	نەمدەویست بیر لە مردنی خۆم بکەمەوە
I held the door open	دەرگاکەم بۆ کراوە گرت
I met a girl at the record store	لە دوکانی تۆمارکردن کچێکم ناسی
The migration cycle repeats itself every year	سوڕی کۆچ ساڵانە دووبارە دەبێتەوە
Closing my eyes, I saw the lawn section	چاوەکانم داخست، بەشی چەمەکەم بینی
I missed my family so much	زۆر بیری خێزانەکەمم دەکرد
I am somewhat satisfied	تا ڕادەیەک ڕازیم
New research included a psychological aspect to his theory	توێژینەوە نوێیەکان لایەنێکی دەروونی لە تیۆرییەکەیدا لەخۆ گرتبوو
I got placed on another site	لە سایتێکی تردا شوێنم دەستکەوت
I would like to apologize for the same	حەز دەکەم هەمان داوای لێبوردن بکەم
I think that might be normal	پێم وایە لەوانەیە ئەوە شتێکی ئاسایی بێت
I suddenly feel worried	لەناکاو هەست بە نیگەرانی دەکەم
I felt used and betrayed	هەستم بە بەکارهێنان و خیانەت کرد
I think that’s everything, then	پێم وایە ئەوە هەموو شتێکە، کەواتە
I wasn’t in the mood for it	من لە مەزاجدا نەبووم بۆی
I gave you my self completely and utterly	من بە تەواوی و بە تەواوی خودی خۆمم بە تۆ بەخشی
I could smell blood and hear the human	بۆنی خوێنم دەکرد و گوێم لە مرۆڤەکە بوو
He also served as a royal judge	هەروەها وەک دادوەری شاهانە کاری کردووە
I need to be a little more aggressive	پێویستە کەمێک شەڕانگێزتر بم
I can’t take a pill to make it stop	ناتوانم حەبێک بخۆم بۆ ئەوەی بوەستێت
I immediately called back	یەکسەر زەنگم دایەوە
I was going to save the world	بڕیار بوو جیهان ڕزگار بکەم
I was on it in an instant	لە چرکەیەکدا لەسەری بووم
I looked at the floor	سەیری زەویەکەم کرد
I won’t wait for you to decide forever	بۆ هەمیشە چاوەڕێی تۆ ناکەم تا بڕیار بدەیت
I thought of course this couldn’t be helped	من پێم وابوو بێگومان ئەمە ناتوانرێت یارمەتی بدرێت
I need both legal and lost	هەم پێویستم بە یاسایی و هەم ونبووە
I know how much you like walking in the dark	دەزانم چەندە حەزت لە پیاسەکردنە لە تاریکیدا
I push my body to go faster	پاڵ بە جەستەمەوە دەنێم بۆ ئەوەی خێراتر بڕوات
We started writing this other song	دەستمان کرد بە نووسینی ئەم گۆرانییەی تر
I immediately stand up and hurry to the balcony	یەکسەر وەستاوم و بەپەلە بەرەو باڵکۆنەکە دەڕۆم
I just want to make sure	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم
I hate that our time together is coming to an end so soon	ڕقم لەوەیە ئەو کاتەی پێکەوەییمان بەم زووانە کۆتایی بێت
I couldn’t believe what had happened	باوەڕم نەدەکرد چی ڕوویداوە
A hint of anger bites me	ئاماژەیەک بە توڕەیی گازێک لە من گاز دەگرێت
A corrections officer meets me at the entrance	ئەفسەرێکی چاکسازی لە دەرگای چوونە ژوورەوە پێشوازیم لێدەکات
A crack in the very fabric of space and time	درزێک لە خودی قوماشی فەزا و کاتدا
I wonder what is going through his mind right now	پێم سەیرە لە ئێستادا چی بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
I want to listen to the conversation	دەمەوێت گوێ لە گفتوگۆکە بگرم
The tail is short and square	کلکی کورت و چوارگۆشەیە
I loved it back then	ئەو کاتە زۆرم خۆشدەویست
I need you to touch me more	پێویستم بەوەیە زیاتر دەستم لێ بدەیت
I want to feel again	دەمەوێت جارێکی تر هەست بکەمەوە
I have a fairly good academic career so far	تا ئێستا پیشەی ئەکادیمی تا ڕادەیەک باشم هەیە
I kind of hugged him	من جۆرێک لە باوەشم پێدا
I just need to ease up for a few days	تەنها پێویستە بۆ چەند ڕۆژێک ئاسانکاری بکەم
I told him to stand tall and move on	پێم گوت باڵا بوەستە و بڕۆ پێشەوە
I was there in the library that day	ئەو ڕۆژە لەوێ بووم لە کتێبخانە
I understand why they are here	تێدەگەم بۆچی لێرەن
I finished it at home, much easier and much happier	لە ماڵەوە تەواوم کرد، زۆر ئاسانتر و زۆر دڵخۆشتر
I need to know you won’t do that again	پێویستە بزانم جارێکی تر ئەو کارە ناکەیتەوە
I shouldn't have cried	نەدەبوو بگریام
All inmates recovered from the procedure	سەرجەم زیندانییەکان لە رێکارەکە چاک بوونەتەوە
I love that kind of thing	من ئەو جۆرە شتەم خۆشدەوێت
I loved working there	زۆر حەزم لە کارکردن بوو لەوێ
I won't let you draw that window	ڕێگەت پێنادەم ئەو پەنجەرە بکێشیت
I promised to get in touch with her soon	بەڵێنم دا بەم زووانە پەیوەندیم لەگەڵدا بم
A figure appeared at his knee	لە ئەژنۆیدا فیگەرێک دەرکەوت
I met him and he was polite	چاوم پێ کەوت و ئەویش بە ئەدەب بوو
I can't change myself	ناتوانم خۆم بگۆڕم
I owe them so much	من ئەوەندە قەرزاری ئەوانم
I didn’t realize some guys were worse than others	درکم بەوە نەدەکرد هەندێک کوڕ لە هەندێکی تر خراپترن
I asked the cop if there was another option.	لە پۆلیسەکەم پرسی ئایا بژاردەیەکی تر هەیە؟
I knew he would never get there	دەمزانی هەرگیز ناگاتە ئەوێ
I am so looking forward to all of them	من زۆر بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی هەموویانم
I wondered if he was a scout.	منیش پێم سەیر بوو ئایا سکاوتێکە؟
I had lost sight of it	چاوم لێی لەدەستدابوو
I have appointed you as a prophet	من تۆم وەک پێغەمبەر داناوە
I agree that it takes time	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە کات دەوێت
I was at a party this evening	ئەم ئێوارەیە لە ئاهەنگێکدا بووم
I can’t imagine being in a set of carbon copies	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لە کۆمەڵێک کۆپی کاربۆنیدا بم
We both had a loose connection to reality	هەردووکمان پەیوەندییەکی شلمان لەگەڵ واقیعدا هەبوو
A slight smile crosses his face	زەردەخەنەیەکی کەم دەموچاوی دەبڕێت
I followed this dark, handsome, mysterious stranger	بەدوای ئەم غەریبە تاریک و قۆز و نهێنیدا کەوتم
A crack runs its entire width	درزێک هەموو پانایی خۆی دەڕوات
I do not rebel against my destiny or my duty	من لە چارەنووسی خۆم و نە لە ئەرکی خۆم یاخی ناکەم
I listened to every problem he had	گوێم لە هەموو کێشەیەک دەگرت کە هەیبوو
They asked me to have dinner with them at night	داوایان لێکردم شەوانە لەگەڵیان نان بخۆم
I soaked it and blew it	تەڕم کرد و هەڵمدا
I could have been hit by a bus tomorrow	دەکرا سبەی پاسێک لێم بدات
A set of blankets and a rocking chair for two	کۆمەڵێک بەتانی و کورسییەکی وەرچەرخان بۆ دوو کەس
I crawled back to sit beside him	خۆم خزاندەوە تا لە تەنیشتی دابنیشێم
I still had absolutely no idea what to tell him	هێشتا بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی پێی بڵێم
I hated having all of this placed on me	ڕقم لەوە بوو کە هەموو ئەمانە لەسەرم دابنرێت
I was very miserable	زۆر بەدبەخت بووم
I didn’t see how it would ever reproduce	نەمدیت چۆن هەرگیز زاوزێ دەکات
I love reading more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر خوێندنەوەم خۆشدەوێت
Austin won the match and the title	ئۆستین یارییەکەی بردەوە و نازناوەکەشی بردەوە
I was taken off guard and our timing is off	من لە خەمی خۆم دەرهێنرام و تایمینگەکەمان کوژاوەتەوە
I feel so uncomfortable touching him	هەست بە بێزارییەکی زۆر دەکەم لە دەست لێدانی ئەو
I work with this lady that everyone seems to hate	من لەگەڵ ئەم خانمە کاردەکەم کە پێدەچێت هەمووان ڕقیان لێبێتەوە
I can’t go to any of the offices	من ناتوانم بچمە هیچ کام لە ئۆفیسەکان
I stopped in the corridor	لە کۆریدۆرەکەدا وەستام
I hope one day we get some answers	هیوادارم ڕۆژێک بێت چەند وەڵامێکمان دەست بکەوێت
Rural houses have individual wells	خانووە گوندنشینەکان بیری تاکەکەسییان هەیە
I admit, it’s beyond my realm of understanding	دان بەوەدا دەنێم، لە دەرەوەی بازنەی تێگەیشتنی منە
I couldn’t let that child grow up without a mother	نەمدەتوانی ڕێگەم بەو منداڵە بێ دایک گەورە بێت
I am going to put up some art books	بڕیارە چەند کتێبێکی هونەری دادەنێم
I have seen this failure in the past	من لە ڕابردوودا ئەم شکستەم بینیوە
I can recommend one for the surgery	دەتوانم یەکێکیان پێشنیار بکەم بۆ نەشتەرگەرییەکە
A dollar is two inches wide	یەک دۆلار دوو ئینج پانییە
A little man with a lot of power	پیاوێکی بچووک کە دەسەڵاتێکی زۆری هەیە
I go by a lot of names	من بە ناوێکی زۆرەوە دەڕۆم
A pattern would form	نەخشێک دروست دەبوو
I couldn’t understand why my husband didn’t leave me?	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی مێردەکەم جێی نەهێشتم؟
I built this house, and cleared this land	ئەم خانووەم دروست کرد، و ئەم زەویەم پاک کردەوە
I opened my eyes and was back in the moment	چاوەکانم کردەوە و گەڕامەوە لەو ساتەدا
I wish he was here to see her	خۆزگە لێرە بووایە تا بیبینێت
I found an account of something that made me wonder	گێڕانەوەیەکم لە شتێک دۆزیەوە کە وای لێکردم سەرم سوڕمابێت
I think it was wrong for him	پێم وایە بۆ ئەو هەڵە بوو
I came out and closed it without making a sound	منیش هاتمە دەرەوە و بەبێ ئەوەی دەنگێک لێبدەم دامخست
I was on one recently	من بەم دواییە لەسەر یەکێک بووم
I do it without thinking about it	بێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە ئەنجامی دەدەم
I was a border guard	من پاسەوانی سنوور بووم
I shook my head, telling myself not to worry	سەرم لەقاند، بە خۆمم وت خەمت نەبێت
I was all the way in, but it was dark	من هەموو ڕێگاکەم بۆ ژوورەوە بووم، بەڵام تاریک بوو
I want the three of us to spend some time together	من دەمەوێت ئێمە سێ کەس کاتێک پێکەوە بەسەر بەرین
A man came there, with two children	پیاوێک هاتە ئەوێ، دوو منداڵی لەگەڵ بوو
I have my little sister coming to visit this morning	خوشکە بچووکەکەمم هەیە ئەم بەیانییە دێت بۆ سەردان
I was wearing full leather as usual	منیش وەک هەمیشە چەرمێکی تەواوم لەبەردا بوو
I wasn’t too impressed with the humid weather	زۆر سەرسام نەبووم بە کەشوهەوای شێدار
Always glad to see them	هەمیشە خۆشحاڵم بە بینینی ئەوان
I visited every week, but things just got worse	هەموو هەفتەیەک سەردانیم دەکرد، بەڵام شتەکان تەنها خراپتر دەبوون
I can't deny what you say	ناتوانم نکۆڵی لە قسەکانی تۆ بکەم
I do some version of that	من هەندێک وەشانی ئەوەش دەکەم
I see a doctor looking over his heart	دکتۆرێک دەبینم بەسەر دڵیدا دەڕوانێت
A very interesting case	کەیسێکی زۆر سەرنجڕاکێش
We were going to do it anyway	بە هەر شێوەیەک بێت بڕیار بوو بیکەین
I simply provided the raw materials	من بە سادەیی کەرەستەی خاوم دابین کرد
I would definitely buy this product	بە دڵنیاییەوە ئەم بەرهەمەم دەکڕی
I knew then that this was not true	ئەو کاتە دەمزانی کە ئەمە ڕاست نییە
I should be saving my money instead of spending it	دەبێ پارەکەم پاشەکەوت بکەم لەبری ئەوەی خەرج بکەم
I waited until nightfall then went their way	تا شەو چاوەڕێم کرد پاشان بە ڕێگای ئەواندا ڕۆیشتم
I reached out and brushed it away	دەستم درێژ کرد و فڵچەم لێ برد
I asked the doctor and he said it was fine	لە دکتۆرەکەم پرسی وتی باشە
I had to sit emotionally trying to calm myself down	ناچار بووم بە هەستەوە دابنیشێم و هەوڵ بدەم خۆم ئارام بکەمەوە
I have a completely different life now	ئێستا ژیانێکی تەواو جیاوازم هەیە
I also noticed that fate seemed to favor the rich	هەروەها تێبینیم کرد کە پێدەچێت چارەنووس لە بەرژەوەندی دەوڵەمەندەکان بێت
I gave him an annoyed look	چاوێکی بێزارکەرم پێدا
I didn’t have my dreams, but our dreams	من خەونەکانم نەبوو، بەڵکو خەونەکانمان بوو
I just wanted to talk to you earlier	تەنها ویستم پێشتر قسەت لەگەڵ بکەم
A proper disaster plan is worth paying for	پلانێکی دروستی کارەسات شایەنی ئەوەیە پارەی بۆ بدرێت
I tried to maintain a sense of humor	هەوڵمدا هەستێکی نوکتەیی بپارێزم
It rose at the sight of a sharp pain in my throat	بە بینینی ئازارێکی تیژ لە قوڕگمدا بەرز بووەوە
An old fly girl, she was	کچێکی پیری مێش، ئەو بوو
I expected to see it pop up, but it never did	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بیبینم سەری هەڵداوە، بەڵام هەرگیز نەیکرد
He will always be with us	هەمیشە لەگەڵمان دەبێت
I hope you know how to fix your dead meat	هیوادارم بزانن چۆن گۆشتی مردووتان چاک بکەنەوە
Then he runs off and goes hunting	پاشان بەڕێدەکەوێت و دەچێتە ڕاوکردن
I have no idea where they are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێن
I was very impressed with the guy	زۆر سەرسام بووم بەو کابرایە
I have no sympathy for them	هیچ هاوسۆزییەکم بۆ ئەوان نییە
I spent another month to go over all of this	مانگێکی ترم بەسەر برد بۆ بەسەر هەموو ئەمانەدا
I have a man there with horses	من لەوێ پیاوێکم هەیە ئەسپەکانی پێیە
I was so moved and touched by this man	من ئەوەندە جووڵام و دەستم لێدا لەلایەن ئەم پیاوەوە
I didn’t like feeling crazy	حەزم لە هەستکردن بە شێتی نەبوو
I cook my dinner in the oven	من ژەمی ئێوارەم لە فڕن دەکوڵێنم
I didn’t care if he was twice as big as me	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو دوو هێندە بوو لە من
I'd like to see you	حەز دەکەم بتبینم
I needed to change the subject	پێویستم بە گۆڕینی بابەتەکە بوو
I fit in well here	من لێرەدا بە باشی دەگونجێم
I don’t remember him ever doing roofing	بیرم ناچێت هەرگیز کاری سەقفی کردبێت
I knew exactly what he was doing	من بە تەواوی دەمزانی چی دەکات
I can tell you from experience that this is true	دەتوانم بە ئەزموون پێتان بڵێم کە ئەمە ڕاستە
I hate people who drive stupid	ڕقم لە کەسانێکە کە گەمژەیی لێدەخوڕن
I just care what you think	من تەنها گرنگی بەو شتانە دەدەم کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە
I tried to hide it and act normal	هەوڵمدا بیشارمەوە و ئاسایی مامەڵە بکەم
I thought about what the letter said	بیرم لەوە کردەوە کە نامەکە چی وتبوو
A university was proposed	پێشنیار کرا زانکۆیەک
A man needs something else	پیاو پێویستی بە شتی ترە
I have very diverse interests	من بەرژەوەندی زۆر هەمەچەشنم هەیە
I was glad he was happy	دڵخۆش بووم کە ئەو دڵخۆش بوو
I’m pretty sure it hit	من زۆر دڵنیام کە لێیدا
I thought for three seconds and said no	سێ چرکە بیرم کردەوە و گوتم نەخێر
I was tempted to throw myself at him	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە خۆم فڕێ بدەم بەرامبەری
I was told they were powerful magic	پێم وتن ئەوان سیحرێکی بەهێزن
I get helpful suggestions to protect my teeth	پێشنیاری یارمەتیدەرم بۆ دێت بۆ پاراستنی ددانەکانم
I asked you to enter life with me	داوام لێکردیت لەگەڵمدا بچیتە ژیانەوە
I asked him to go through a normal day	داوام لێکرد بە ڕۆژێکی ئاساییدا تێپەڕێت
I know who this anger was aimed at	دەزانم ئەم توڕەییە ئامانجی کێ بووە
Slightly bitter due to the new potato peel	کەمێک تاڵە بەهۆی توێکڵی پەتاتەی نوێ
I didn't tell him anything	هیچم پێ نەگوت
I wanted to be in their club	من ویستم لە یانەکەیان بم
I kept thinking about his question for a while	بۆ ماوەیەک بەردەوام بووم لە بیرکردنەوە لە پرسیارەکەی
Until further notice I need no more	تا ئاگادارکردنەوەی زیاتر پێویستم بە زیاتر نییە
A contract between friends to benefit both of us	گرێبەستێک لە نێوان هاوڕێیان بۆ ئەوەی هەردووکمان سوودمەند بین
I like big bags though, and this fits the bill	من حەزم لە جانتای گەورەیە هەرچەندە، و ئەمەش لەگەڵ یاساکەدا دەگونجێت
I haven't forgotten you	من تۆم لەبیر نەکردووە
I got in early and left a little early	زوو چوومە ژوورەوە و کەمێک زوو ڕۆیشتم
Williams wrote that J.S	ویلیامز نووسیویەتی کە ج
He retired at the end of this season	لە کۆتایی ئەم وەرزەدا خانەنشین بوو
I stay in the house all the time	بەردەوام لە ماڵەکەدا دەمێنمەوە
I may be able to help your student	لەوانەیە بتوانم یارمەتی خوێندکارەکەت بدەم
I begin to feel the weight return to my shoulders	دەست دەکەم بە هەستکردن بە گەڕانەوەی کێشەکە بۆ سەر شانەکانم
I guess they’re not really engaged properly	پێم وایە لە ڕاستیدا بە باشی دەستگیراندار نین
I can’t think of a time when he wasn’t	ناتوانم بیر لە کاتێک بکەمەوە کە ئەو نەبووبێت
I therefore to say remember	من بۆیە بۆ ئەوەی بڵێم لەبیرت بێت
I had an amazing adventure last night	دوێنێ شەو سەرگەرمییەکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
I had to go down there	دەبوو لەوێدا بچمە خوارەوە
Now I want to go home	ئێستا دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I was scared but I faced my fears	ترسام بەڵام ڕووبەڕووی ترسەکانم بوومەوە
I walked forward	بە پێ بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I haven’t watched this movie in a while	ماوەیەکە سەیری ئەم فیلمەم نەکردووە
I couldn't tell what it was full of.	نەمدەتوانی بزانم پڕ بووە لە چی؟
I also need to keep up with my work	هەروەها پێویستە بەردەوام بم لەگەڵ کارەکانمدا
Cultural development also occurred	گەشەسەندنی کولتووریش ڕوویدا
I tried to help them eat without killing	هەوڵمدا یارمەتیان بدەم بەبێ کوشتن نان بخۆن
This morning I felt the passion behind his kiss	ئەم بەیانییە هەستم بەو سۆزە کرد کە لە پشت ماچەکەیەوە بوو
I have to put up with things like this	دەبێت بەرگەی شتگەلێکی لەم جۆرە بگرم
I need some eyes and ears there	لەوێ پێویستم بە هەندێک چاو و گوێیە
I had disappointed him and that hurt worse than anything	من نائومێدم کردبوو و ئەوەش لە هەموو شتێک خراپتر ئازاری دەدا
I really couldn’t believe it	بەڕاستی باوەڕم پێی نەدەکرد
I walk out and out to the living room	دەچمە دەرەوە و دەچمە دەرەوە بۆ ژووری میوان
His manner was dead serious	شێوازەکەی مردووی جدی بوو
I take a step back and remove my shirt	هەنگاوێک دەنێمە دواوە و کراسەکەم لادەبەم
I had this stupid smile on my face	ئەم زەردەخەنە گەمژانەیەم لەسەر ڕووخسارم بوو
I saw a large black dome against a black sky	قوبەیەکی ڕەشی گەورەم لە بەرامبەر ئاسمانێکی ڕەشدا بینی
A couple of hundred meters ahead	یەک دوو سەد مەتر لە پێشەوە
I can’t carry you and these things either	من ناتوانم تۆ و ئەم شتانەش هەڵبگرم
I just want him out of our lives	تەنها دەمەوێت ئەو لە ژیانمان نەمێنێت
I had to get you a psychologist	ناچار بووم دەروونناسێکت بۆ بهێنم
I miss asking about people and I miss them	بیری پرسیارکردنم لەبارەی خەڵکەوە دەکەم و بیریان دەکەم
I was becoming a writer and a chef	خەریک بوو دەبووم بە نووسەر و چێشتلێنەر
I saw no reason why we should	هیچ هۆکارێکم نەبینی کە ئێمەش دەبێ
I can’t guarantee a full recovery	ناتوانم گرەنتی چاکبوونەوەی تەواو بکەم
I have four simple tables and one function	چوار خشتەی سادە و یەک فەنکشنم هەیە
I listened with a grotesque grin	بە خەندەیەکی گرۆتێسکەوە گوێم لێ بوو
I tried to keep my tone firm and confident	هەوڵمدا تۆنەکەم بە توندی و متمانە بەخۆبوون بهێڵمەوە
A funny little place, where hardly anyone sees it	شوێنێکی بچووکی کۆمیدی، کە بەزەحمەت کەس دەیبینێت
A private message appeared	نامەیەکی تایبەت دەرکەوت
Never was and never will be	هەرگیز نەبووە و هەرگیز نابێت
I didn’t bother to swing	خۆم بە وەرچەرخانەوە سەرقاڵ نەکرد
I didn’t say it had to be a good deal	من نەمگوت مەرجە گرێبەستێکی باش بێت
After that it became a residential ship	دوای ئەوە بوو بە کەشتییەکی نیشتەجێبوون
I deserve pain and loneliness	من شایەنی ئازار و تەنیاییم
I doubled up in pain	لە ئازاردا دوو هێندە زیادم کرد
I am so grateful for your humility in this matter	زۆر سوپاسگوزارم بۆ خۆبەزلزانینتان لەم بابەتەدا
I still hadn’t forgiven him	هێشتا لێی خۆش نەبووبووم
I need to wash my hands anyway	بە هەر شێوەیەک بێت پێویستە دەستەکانم بشۆم
The video attracted attention from around the world	ڤیدیۆکە لە سەرانسەری جیهانەوە سەرنجی ڕاکێشا
I was told it was a new beginning	پێم وتن سەرەتایەکی نوێیە
I love the huge selection of books they have	من ئەو هەڵبژاردنە گەورەیەی کتێبەکانم خۆشدەوێت کە هەیانە
I was literally out of my mind	بە واتایەكی ڕەسەن لە مێشكم دەرچووبووم
I don't see how it can be	نابینم چۆن دەتوانێت بێت
I brought food ice bags	کیسە سەهۆڵی خواردنم هێنا
I also learned from the best	هەروەها لە باشترینەکان فێربووم
I hesitate to reach out	من دوودڵم لە دەست درێژکردن
The taste and aroma are mild	تام و بۆنەکەی سووکە
I looked at the menu	سەیری مینیوەکەم کرد
I met his gaze with one of my own	لەگەڵ یەکێک لە چاوەکانی خۆمدا چاوم بە نیگاکەی کەوت
I found it in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا دۆزیمەتەوە
I couldn't remember his name	ناوی ئەوم لەبیر نەما
I couldn’t understand it then	ئەو کاتە نەمدەتوانی لێی تێبگەم
I was on top of a building	من لەسەر لوتکەی بینایەک بووم
I beat him real good that night	ئەو شەو لە باشی ڕاستەقینەی ئەوم لێدا
I have never committed a crime in my life	لە ژیانمدا تا ئێستا تاوانم ئەنجام نەداوە
Another relevant area is the philosophy of language	بوارێکی دیکەی پەیوەندیدار فەلسەفەی زمانە
I know you’ve had your hard time	دەزانم سەختی خۆتت بەسەر هاتووە
I hurried to the stairs	بەپەلە بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتم
I pull out some cash	هەندێک پارەی کاش دەردەهێنم
I admired his tolerance and patience	سەرسام بووم بە لێبوردەیی و سەبرەکەی
I will delay as long as I can	تا دەتوانم دوا دەخەم
I thought he wanted to kill me	پێم وابوو ویستوویەتی بمکوژێت
We will start bombing in five minutes	لە پێنج خولەکدا دەست دەکەین بە بۆردومان
They say one thing but do something different	یەک شت قسە دەکەن بەڵام شتێکی جیاواز دەکەن
I walked and bent down	بە پێ ڕۆیشتم و کز بووم
I sweat through my clothes	لە ڕێگەی جلەکانمەوە ئارەقە دەکەمەوە
Habit is second nature	خوو سروشتێکی دووەمە
I looked at the light around the door	سەیری ڕووناکی دەوروبەری دەرگاکەم کرد
I hadn’t eaten much in days	چەند ڕۆژێک بوو زۆرم نەخواردبوو
I didn’t realize he would be aggressive	درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو شەڕانگێز دەبێت
I am what you would call an independent cat	من ئەو کەسەم کە تۆ پێی دەڵێیت پشیلەیەکی سەربەخۆ
I like to share the task with my wife	حەزم لە هاوبەشکردنی ئەرکەکە لەگەڵ هاوسەرەکەمە
I never meant to lead you or use you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە سەرکردایەتیت بکەم یان بەکارت بهێنم
I locked that in the closet years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەوەم لەناو دۆشەکەکەدا قفڵ کرد
I picked up the car and left	ئۆتۆمبێلەکەم هەڵگرت و ڕۆیشتم
I will explain it in your house	لە ماڵەکەتدا ڕوونی دەکەمەوە
I was going to have him	بڕیار بوو ئەوم هەبێت
I'll get to them soon	بەم زووانە دەگەم بەوان
I can’t take the apartment anymore	ئیتر ناتوانم شوقەکە وەربگرم
I was glad he was with me	خۆشحاڵ بووم کە ئەو بوو لەگەڵمدا
I can only write extensive work on specific topics	من تەنیا دەتوانم کارێکی بەرفراوان لەسەر بابەتگەلێکی دیاریکراو بنووسم
I hope they bring you much joy	هیوادارم خۆشی و شادی زۆرتان بۆ بهێنن
I had some people help me out though	من هەندێک کەسم هەبوو یارمەتیم بدەن لە دەرەوە هەرچەندە
I often come in through the back door and listen	زۆرجار لە دەرگای پشتەوە دێمە ژوورەوە و گوێ دەگرم
I begged them to leave but they wouldn’t listen	پاڕامەوە بڕۆ بەڵام گوێیان لێ نەگرت
I can't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ناگرم
A blink of an eye, a heartbeat	چاوتروکانێک، لێدانێکی دڵ
I have tried to breed out	هەوڵم داوە بەخێو بکەم بۆ دەرەوە
I reached the bag and pulled it out	گەیشتمە جانتاکە و ڕامکێشایە دەرەوە
I should have known you would have other visitors	دەبوو بزانم سەردانیکەری ترت دەبێت
I don't want to stop thinking about you	ناوانم بوەستم لەبیرکردنەوە لەتۆ
I couldn’t figure out exactly what it was	نەمتوانی بە تەواوی بزانم چییە
I think we’ve lost it	پێم وایە لەدەستمان داوە
I really appreciate your professional opinion	بەڕاستی ڕای پیشەیی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I won’t let him do this	من ناهێڵم ئەم کارە بکات
I hope and pray you forgive me	هیوادارم و دوعا دەکەم لێم خۆش بیت
I twisted and leaned to my left and down	پێچم کرد و بەلای چەپمدا کز بوومەوە و بۆ خوارەوە
I never want to leave your life again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر لە ژیانت دەربچم
I raise my hands, blood covers them	دەستەکانم بەرز دەکەمەوە، خوێن دایدەپۆشێت
They wanted nothing to do with it	ئەوان نەیاندەویست هیچ پەیوەندییەکی بەوەوە هەبێت
I wish this never happened	خۆزگە هەرگیز ئەمە ڕووی نەدا
I bought one and quickly drank the juice inside	یەکێکیانم کڕی و بە خێرایی شەربەتەکەی ناوەوەم خواردەوە
I didn't see it until today	تا ئەمڕۆ نەمبینی
I wanted something from him	من شتێکم لێی دەویست
I lay down on the blanket next to him and smoked	لەسەر بەتانییەکە لە تەنیشتی پاڵکەوتم و جگەرەم کێشا
A tent city sprang up around the resort	شارێکی چادر لە دەوری هاوینەهەواری ئیڤێرتۆن سەری هەڵدا
Every week I was able to travel and go to parties	هەموو هەفتەیەک توانیم سەفەر بکەم و بچمە ئاهەنگەکان
A number of perspectives have been proposed	کۆمەڵێک ڕوانگە پێشنیار کراون
I must admit that you surprise me	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە تۆ سەرسامم دەکەیت
I came back to tell you	هاتمەوە بۆ ئەوەی پێت بڵێم
I needed more of her	پێویستم بە زیاتری ئەو بوو
I want to be the same	منیش دەمەوێت هەمان شت بم
One walks into this giant clear plastic ball	مرۆڤ دەچێتە ناو ئەم تۆپە پلاستیکییە زەبەلاحە ڕوونە
I have to get out of there	دەبێت لەوێ دەربچم
It didn't take long	زۆری نەخایاند
The topic became the center of an ongoing debate	بابەتەکە بووە ناوەندی مشتومڕێکی بەردەوام
I regretted hearing it	بە بیستنی پەشیمان بوومەوە
This changes in different ways after the event	ئەمەش دوای ڕووداوەکە بە شێوازی جیاواز دەگۆڕێت
I deal with this every day	من هەموو ڕۆژێک مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتە دەکەم
I felt very weak and tired	هەستم بە لاوازی و ماندوێتییەکی زۆر دەکرد
He threw a touchdown pass and caught another	پاسێکی تاچ داونی فڕێدا و پاسێکی دیکەی گرت
I left my family to pursue adventure	خێزانەکەم بەجێهێشت بۆ ئەوەی بەدوای سەرگەرمیدا بگەڕێم
I really didn’t care	بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I think everyone should have something like this	پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک شتێکی لەم شێوەیەی هەبێت
A standard home inspection will most likely not include this	پشکنینی ستانداردی ماڵ بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەمە لەخۆ نەگرێت
I know how much you want this too	دەزانم تۆش چەندە ئەمەت دەوێت
Thomas himself led the attack	تۆماس خۆی سەرکردایەتی هێرشەکەی کرد
A broader kind of perspective	جۆرێکی فراوانتر لە دیدگا
I hardly recognized him	بەزەحمەت دەمناسیەوە
Great day to leave a small town	ڕۆژێکی نایاب بۆ جێهێشتنی شارۆچکەیەکی بچووک
I feel the same way about you and the boys	منیش هەمان هەستم بۆ تۆ و کوڕەکان
I think it’s too early to back off completely	پێم وایە هێشتا زووە بۆ ئەوەی بە تەواوی پاشەکشە بکەین
I want you to lose it completely	من دەمەوێت بە تەواوی لەدەستی بدەیت
I wouldn't lose it	لەدەستم نەدەدا
I really wasn’t expecting that line of questioning	بەڕاستی چاوەڕوانی ئەو هێڵە پرسیارکردنەم نەدەکرد
I quickly ran to him and touched his face	بە خێرایی ڕامکردە لای و دەستم لە دەموچاوی دا
I can’t shake his earlier words	ناتوانم قسەکانی پێشتری ئەو بهەژێنم
I can't bear to be separated from him	بەرگەی جیابوونەوە لە ئەو ناگرم
I had never seen or heard of death before	پێشتر هەرگیز مردنم نەبینیبوو و نەمبیستبوو
The captain was the flying pilot for that segment	کاپتن فڕۆکەوانی فڕیو بوو بۆ ئەو سێگمێنت
Now for them I mean much more	ئێستا بۆ ئەوان زۆر زیاتر مەبەستم
I could see why he recommended this place	دەمتوانی بزانم بۆچی ئەم شوێنەی پێشنیار کردووە
I try to remember this in my daily life	هەوڵدەدەم لە ژیانی ڕۆژانەمدا ئەمە لەبیر بکەم
I was too embarrassed to look at it	زۆر شەرمەزار بووم سەیری بکەم
I lit up and waited for him to finish	ڕووناک بوومەوە و چاوەڕێی تەواوکردنی بووم
I was a threat to your empire	من هەڕەشە بووم بۆ سەر ئیمپراتۆریەتەکەت
I lowered my gaze and cleared my throat	نیگام دابەزاند و قوڕگم پاک کردەوە
I visited my aunt and uncle several times	چەند جارێک سەردانی خاڵ و مامم کرد
I was both relieved and worried	هەم ئارام بوومەوە و هەم نیگەران بووم
I stopped answering my phone	وازم لە وەڵامدانەوەی مۆبایلەکەم هێنا
I’m actually his private secretary	من لە ڕاستیدا سکرتێری تایبەتی ئەوم
I should have known something was going down	دەبوو بزانم شتێک خەریکە دادەبەزێت
I guided her to the hotel	ڕێنماییم کرد بۆ هۆتێلەکە
I hope it is at all	هیوادارم بەهیچ شێوەیەک بێت
I could see a sink and a toilet	سینکێک و تەوالێتێکم دەبینی
I like you to touch me	حەزم لێیە دەستم لێبدەیت
I can’t imagine if everyone knew what was going on	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم ئەگەر هەمووان بزانن چی ڕوودەدات
So it was a long process	بۆیە پرۆسەیەکی دوور و درێژ بوو
Damage in that case was minimal	زیان لەو حاڵەتەدا کەمترین بوو
I want it done right	من دەمەوێت بە دروستی ئەنجام بدرێت
I saw the point where your future ends	من ئەو خاڵەم بینی کە داهاتووتان لێی کۆتایی دێت
I didn’t want that to get out of hand	من نەمدەویست ئەوە لە دەست دەربچێت
I want my breast to work like hers	من دەمەوێت مەمکم وەک مەمکی ئەو کار بکات
I was shaky but okay	من لەرزۆک بووم بەڵام باش بووم
A few extra pounds on someone was no big deal	چەند کیلۆیەکی زیادە لەسەر کەسێک شتێکی گەورە نەبوو
I ask him to come with me	داوای لێدەکەم لەگەڵم بێت
I was speaking from the heart	لە دڵەوە قسەم دەکرد
I close my eyes and waited impatiently	چاوەکانم دادەخەم و بێ تاقەت چاوەڕێم کرد
I was the bad girl	من کچە خراپەکە بووم
I was nine years old	من تەمەنم نۆ ساڵ بوو
I thought, today will be a nice day	بیرم کردەوە، ئەمڕۆ ڕۆژێکی خۆش دەبێت
I made the right decision not to take her there	بڕیاری دروستم دا کە نەیبەم بۆ ئەوێ
Cute little pet sympathy card	کارتێکی هاوسۆزی ئاژەڵە ماڵییە بچووکە نازدارەکان
I pull in the driveway	من لە ڕێگای هاتووچۆدا ڕادەکێشم
I cannot emphasize that point enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەو خاڵە بکەمەوە
Extensive damage to infrastructure was reported across the country	زیانێکی بەرفراوان بە ژێرخانی ئابووری لە سەرانسەری وڵاتدا ڕاپۆرت کرا
Physical examination was normal	پشکنینی جەستەیی ئاسایی بوو
I know that’s weird for people	دەزانم ئەوە بۆ خەڵک سەیرە
I felt angry and sad	هەستم بە توڕەیی و دڵتەنگی کرد
I told him about the adventure we were to have together	باسی سەرگەرمیم بۆ کرد کە دەبوو پێکەوە بیکەین
I want that love to be with you forever	من دەمەوێت ئەو خۆشەویستییە بۆ هەمیشە لەگەڵتدا هەبێت
I guess it just depends	من پێشبینی دەکەم تەنها پشتی پێدەبەستێت
I took another when they started to disperse	یەکێکی ترم برد کاتێک دەستیان کرد بە پەرشوبڵاوی
I expect my voice to be heard and respected	چاوەڕێ دەکەم دەنگم ببیسترێت و ڕێزی لێ بگیرێت
I asked if the visit had gone well.	پرسیم ئایا سەردانەکە بە باشی ڕۆشتووە؟
I pulled his face closer	دەموچاوی ئەوم نزیک کردەوە
I couldn't speak either	منیش نەمتوانی قسە بکەم
I needed to hear his voice, though	هەرچەندە پێویستم بە گوێگرتن بوو لە دەنگی ئەو
I can use that against them, too	منیش دەتوانم ئەوە لە دژی ئەوان بەکاربهێنم
They are always in our prayers	هەمیشە لە دوعاکانماندان
I have to leave this place for my own good	دەبێت ئەم شوێنە بەجێبهێڵم بۆ خێری خۆم
I didn’t want to stop being with him	نەمدەویست واز لە بوون بهێنم لەگەڵی
I want to look at your other arm	دەمەوێت سەیری قۆڵەکەی ترت بکەم
I can't see the numbers on my phone	ناتوانم ژمارەکانی ناو مۆبایلەکەم ببینم
I saw this in the days after our two wins	لە ڕۆژانی دوای دوو سەرکەوتنەکەماندا ئەمەم بینی
I can't believe he told her	باوەڕ ناکەم پێی وتبێتی
I can’t relate to that	من ناتوانم پەیوەندیم بەوەوە هەبێت
I feel small and insignificant under its giant dome	هەست بە بچووکی و بێ بایەخ دەکەم لە ژێر قوبە زەبەلاحەکەیدا
I didn’t blame him for that	من ئەوم بەو لۆمەی نەکرد
The other door is for the hatchery	دەرگاکەی تر بۆ هێلکەدان
They should have laughed at you	دەبوایە پێت پێبکەنن
I don't deserve you	من شایەنی تۆ نیم
I never felt the need to be around too many people	هەرگیز هەستم بە پێویستی نەکردووە لە دەوری زۆر کەس بم
I felt tears running down the side of my face	هەستم کرد فرمێسکەکان بە لای دەموچاومدا دەڕژان
I came here to look for my father	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی بەدوای باوکمدا بگەڕێم
I pulled my lips away from hers	لێوەکانم لە لێوەکەی دوور خستەوە
I have a big house in the mountains	ماڵێکی گەورەم لە شاخ هەیە
I was afraid of this	من لەم شتە دەترسام
I hope the public support changes	هیوادارم پشتگیری جەماوەر گۆڕانکاری بەسەردا بێت
I can ask him almost any question	دەتوانم نزیکەی هەر پرسیارێک لێی بکەم
I shrug and open the book	شانی هەڵدەکێشم و کتێبەکە دەکەمەوە
I couldn’t let that happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
While the bullet faded, I remained silent	لە کاتێکدا فیشەکەکە کاڵ بووەوە، بێدەنگ مابوومەوە
I will never do that again	جارێکی تر هەرگیز ئەو کارە ناکەم
I still wasn’t ready to give up my process	هێشتا ئامادە نەبووم واز لە پرۆسەکەم بهێنم
I got a job that my wife wanted for me	کارێکم وەرگرت کە ژنەکەم بۆی دەویست
I may go in and see you soon	لەوانەیە بەم زووانە بچمە ژوورەوە و بتبینم
I was satisfied with my books and toys	بە کتێب و یارییەکانم ڕازی بووم
I can’t afford to fail	من توانای شکستم نییە
I wondered what this sword was called.	پێم سەیر بوو ئەم شمشێرە ناوی چییە؟
I have a crazy man in my kitchen	لە چێشتخانەکەمدا پیاوێکی شێتم هەیە
I would be home in less than an hour	کەمتر لە کاتژمێرێک دەبوومەوە ماڵەوە
A hero to millions, myself included	پاڵەوانێک بۆ ملیۆنان کەس، بە خۆمەوە
I have to personally thank them for that	من دەبێت بە شێوەیەکی شەخسی سوپاسیان بکەم بۆ ئەوە
I think it goes far	پێم وایە دوور دەڕوات
I held it around my waist	لە دەوری کەمەرم گرت
I did something different	شتێکی جیاوازم کرد
A small branch came down heavily in the forest	لقێکی بچووک بە قورسی لە دارستانەکەدا هاتە خوارەوە
I haven’t laughed that much in years	ساڵانێکە ئەوەندە پێنەکەنیم
I love to run and walk	من زۆرم خۆشدەوێت ڕابکەم و بە پێ بڕۆم
I wish they would do something about it	خۆزگە شتێکیان لەو بارەیەوە دەکرد
I need to head to the airport	پێویستە بەرەو فڕۆکەخانە بڕۆم
I felt real pinched about it	هەستم بە چەقۆی ڕاستەقینە کرد لەو بارەیەوە
I see you’re funny	دەبینم تۆ کۆمیدی دەکەیت
I wasn’t thinking about that so thank you	من بیرم لەوە نەدەکردەوە بۆیە سوپاس
I was instantly lost in a world of pleasure	لە یەک چرکەدا لە جیهانێکی چێژدا ون بووم
I had no idea you were in the shower	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ لە دوشەکەدا بیت
I don’t blame them at all	من بە هیچ شێوەیەک لۆمەیان ناکەم
I wasn’t interested in going out and finding other women	من حەزم لەوە نەبوو بچمە دەرەوە و ژنانی تر بدۆزمەوە
I really can’t live like this much longer	بەڕاستی ناتوانم زۆر زیاتر بەم شێوەیە بژیم
I'll be back again	جارێکی تر دەگەڕێمەوە
I hurt, but not much	ئازارم داوە، بەڵام زۆر نەبوو
Groups can become aggressive when confronted	گروپەکان دەتوانن ببنە شەڕانگێز کاتێک ڕووبەڕووی یەکتر دەبنەوە
That was a fatal observation	ئەوە تێبینییەکی کوشندە بوو
I resist the urge to reach out and touch her	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە دەستم درێژ بکەم و دەستی لێ بدەم
I can’t turn my neck either	منیش ناتوانم ملم بگێڕمەوە
I couldn’t have done it without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی بیکەم
I followed him out to the parking lot	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل
I stop and look around	دەوەستم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I wanted to go to him	ویستم بچمە لای ئەو
I thought that’s why you wanted me to help her	پێم وابوو هەر بۆیە تۆ دەتەوێت یارمەتی بدەم
I’ve always dreamed of this	من هەمیشە خەونم بەمەوە بینیوە
I felt the temperature drop	هەستم بە دابەزینی پلەی گەرمی کرد
I feel so much more secure already	من هەست بە ئاسایشێکی زۆر زیاتر دەکەم لە ئێستاوە
I like to try new things	حەزم لە تاقیکردنەوەی شتە نوێیەکانە
I just had a nightmare	تەنها کابوسێکم بینی
A warm, damp hand is quite special	دەستێکی گەرم و شێدار تەواو تایبەتە
I was on my second bottle	من لەسەر شووشەی دووەمم بووم
I couldn’t help but wonder what he was playing with	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەو بە چی یاری دەکات
I hope that they are understanding of the situation	هیوادارم کە ئەوان لە دۆخەکە تێگەیشتن بن
I think he tried to escape and didn't get far	پێم وایە هەوڵی هەڵهاتنی داوە و دوور نەگەیشتووە
I used to think there was	جاران پێم وابوو کە هەیە
I have begun a love affair with charity shops	لەگەڵ دوکانە خێرخوازییەکان دەستم بە خۆشەویستی کردووە
I had made it around the mall	لە دەوری مۆڵەکەدا توانیبووم
I think he wore it when he slept	پێم وایە کاتێک دەخەوت لەبەری دەکرد
I did the work while he watched	من کارەکەم کرد لەکاتێکدا ئەو سەیری دەکرد
I thought you were my brother, my best friend	پێم وابوو تۆ برای منیت، باشترین هاوڕێم
I must say it is absolutely amazing	دەبێ بڵێم بە تەواوی سەرسوڕهێنەرە
I bought one for myself and my friend	یەکێکم بۆ خۆم و هاوڕێکەم کڕی
I can’t imagine finding much, but it suits you	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە زۆر شت بدۆزیتەوە، بەڵام لەگەڵ خۆتدا بگونجێت
I closed my eyes and put my head back down	چاوەکانم داخست و سەرم دانایەوە
I have thought about direction and terrain a lot	زۆر بیرم لە ئاراستە و زەوی کردووەتەوە
I drifted, taking it one day at a time	من دریفتم کرد، ڕۆژێک بە ڕۆژ دەمبرد
I didn’t want the mess of court	من نەمدەویست فەسادی دادگا
I raised an eyebrow in question	لە پرسیارێکدا برۆم بەرز کردەوە
A big mistake can be devastating	هەڵەیەکی گەورە دەتوانێت وێرانکەر بێت
It dropped off the chart the following week	لە هەفتەی دواتردا لە چارتەکە دابەزی
I threw myself at him and held him by the legs	خۆمم فڕێدا بەسەریدا و بە قاچەکانیدا گرتم
I couldn’t stand the idea and turned it down	من نەمتوانی بەرگەی ئەو بیرۆکەیە بگرم و ڕەتم کردەوە
I can't find any either	منیش ناتوانم هیچیان بدۆزمەوە
I remember the love we shared for poetry	ئەو خۆشەویستییەم لەبیرە کە بۆ شیعر هاوبەشمان کرد
In fact, I would be honored if you joined me	لە ڕاستیدا من شەرەفمەند دەبم ئەگەر ئێوەش بچیتە ڕیزەکانمەوە
I could feel the pain in it	هەستم بەو ئازارە دەکرد کە تێیدا بوو
I called him but he was so far away	تەلەفۆنم بۆ کرد بەڵام ئەوەندە دوور بوو
A third party was hired, and a detail was lost	لایەنی سێیەم بەکرێ گیرا، وردەکارییەکیش لەدەستچوو
I gesture closer with my finger	بە پەنجەم ئیشارەت بۆ نزیکتر دەکەمەوە
I promise myself that	بەڵێنی ئەوە بە خۆم دەدەم
I can’t wait to go home and sleep	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بچمە ماڵەوە و بخەوم
I found it under a bridge down by the canal	لە ژێر پردێکدا دۆزیمەتەوە بۆ خوارەوە لە لای کەناڵەکە
I could have stayed on the water for days	دەمتوانی چەند ڕۆژێک لەسەر ئاوەکە بمێنمەوە
I enjoy our collections so much	من ئەوەندە چێژ لە کۆمەڵەکانمان وەردەگرم
I stared into the electric blue sky and listened	چاوم لە ئاسمانی شین و کارەبایی بوو و گوێم لێ بوو
I think he feels threatened by you being here	پێم وایە هەست بە هەڕەشە دەکات بەهۆی ئەوەی تۆ لێرەیت
I was no longer in the mood to waste time	ئیتر لە مەزاجدا نەبووم کات بەفیڕۆ بدەم
I didn’t want to be caught off guard	نەمدەویست لە چاوەدێری خۆمەوە بمگرێت
I love this restaurant	من ئەم چێشتخانەیەم زۆر خۆشدەوێت
I also checked the clothes	هەروەها پشکنینم بۆ جلەکان کرد
I know they won't find anything	دەزانم هیچ نادۆزنەوە
I check my face through the window	لە پەنجەرەوە دەموچاوی خۆم دەپشکنم
Local leaders continued to fight against racism	سەرکردە ناوخۆییەکان بەردەوام بوون لە خەبات دژی ڕەگەزپەرستی
I never tell anyone what you said	من هەرگیز بە کەس ناڵێنم چیت وتووە
I was tried in a courtroom	لە هۆڵێکی دادگادا دادگایی کرام
I think they’ll kill him	پێم وایە دەیکوژن
I thought it would hurt more	پێم وابوو ئازاری زیاتر دەبێت
I wasn’t going to jail	من نەدەچوومە زیندان
I paid him and thanked him	پارەم پێدا و سوپاسم کرد
I think something could happen soon	پێم وایە دەکرێت بەم زووانە شتێک ڕووبدات
I enjoy singing in the choir	چێژ لە گۆرانی وتن لە کۆڕەکەدا وەردەگرم
I did a lot of other things as well	زۆر کاری تریشم کرد بە هەمان شێوە
A woman who had no ears came forward	ژنێک کە گوێی نەبوو هاتە پێشەوە
I might have been a teacher in a past life	لەوانەیە لە ژیانێکی ڕابردوودا مامۆستا بوومایە
I see that you are doing much better	دەبینم کە تۆ زۆر باشتر کار دەکەیت
I visit her home twice a week	هەفتەی دوو جار سەردانی ماڵەکەی دەکەم
I loved that man to death	تا مردن ئەو پیاوەم خۆشدەویست
I definitely missed you both	بە دڵنیاییەوە بیری هەردووکتانم کرد
I went straight out	ڕاستەوخۆ چوومە دەرەوە
I didn’t recognize this place	من ئەم شوێنەم نەناسیەوە
I couldn’t force the words past my lips	نەمتوانی وشەکان بە زۆر بەسەر لێوەکانمدا تێپەڕێنم
I am very proud of you for doing this	زۆر شانازیتان پێوە دەکەم کە ئەم کارەتان کردووە
I can no longer control myself	چیتر ناتوانم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I just need to know why he didn’t like me	تەنها پێویستە بزانم بۆچی حەزی لێم نەبوو
I believe my forces have just destroyed your castle	من باوەڕم وایە هێزەکانم تازە قەڵاکەتان وێران کردووە
I dealt with those soldiers last night	دوێنێ شەو مامەڵەم لەگەڵ ئەو سەربازانەدا کرد
Now I know you love me	ئێستا دەزانم تۆ خۆشت دەوێم
I forgot to check the device	لەبیرم چوو کە ئامێرەکە بپشکنم
I will continue for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بەردەوام دەبم
I certainly wouldn’t hire you	بە دڵنیاییەوە من تۆم بەکرێ نەدەگرت
I for one am glad you did	من بۆ یەکێک خۆشحاڵم کە تۆ کردت
I was with someone before	پێشتر لەگەڵ کەسێک بووم
I wanted to be first priority for once	من ویستم بۆ جارێک یەکەم یەکەمایەتی بم
A boring life, one might say	ژیانێکی بێزارکەر، ڕەنگە مرۆڤ بڵێت
I didn’t even try the other dress on	تەنانەت جلەکەی ترم لەبەردا تاقی نەکردەوە
I sighed at the thought	بە بیرکردنەوەکە ئاهێکم هەڵکێشا
I decide that the tables must turn	من بڕیار دەدەم کە دەبێت مێزەکان بسووڕێنەوە
I just want to do things that really interest me	تەنها دەمەوێت ئەو کارانە بکەم کە بەڕاستی جێگەی سەرنجم بێت
I only have one and that’s enough	من تەنها یەکێکم هەیە و ئەوە بەسە
I wish they had told me before now	خۆزگە پێش ئێستا پێیان وتم
I learned a lot from you along the way	لە ڕێگادا زۆر شتم لە تۆ فێربوو
Beauty is a positive thing	جوانی شتێکی ئەرێنییە
A celebrity criminal, the kind they no longer make	تاوانبارێکی ناودار، ئەو جۆرەی کە چیتر دروستیان نەکردووە
I think we have reached the end of the trail	پێم وایە گەیشتوینەتە کۆتایی ڕێڕەوەکە
I was only capable of killing	من تەنها توانای کوشتنم هەبوو
I do not recommend sticking with this card	پێشنیار ناکەم بەم کارتە پابەند بیت
I have a conference call	پەیوەندییەکی کۆنفڕانسم هەیە
A car drove down the street	ئۆتۆمبێلێک بە شەقامەکەدا تێپەڕی
Anyway, I had nothing else to do this morning	بەهەر حاڵ ئەم بەیانییە هیچی ترم نەبوو بیکەم
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I have no income stream	من هیچ ڕژێمێکی داهاتم نییە
I can show you how to look at it yourself	دەتوانم نیشانت بدەم کە خۆت چۆن سەیری بکەیت
I couldn’t go into surgery	نەمتوانی بچمە ناو نەشتەرگەری
I have money, power and influence	من پارە و دەسەڵات و کاریگەریم هەیە
I have a right to know the truth	من مافی ئەوەم هەیە ڕاستییەکان بزانم
I guess he didn’t want to leave me	پێم وایە ئەو نەیدەویست لای من بەجێبهێڵێت
These are works in progress	ئەمانە کارگەلێکن کە لە پێشکەوتندان
I would like to know how many representatives we have	حەز دەکەم بزانم چەند نوێنەرمان هەیە
I think they had a point about that	پێم وایە خاڵێکیان لەو بارەیەوە هەبووە
I saw his shoulders drop	بینیم شانەکانی کەوتنە خوارەوە
A moment later a beaming smile appeared across his face	ساتێک دواتر زەردەخەنەیەکی درەوشاوە بەسەر دەموچاویدا دەرکەوت
I had no one else to call	کەسی ترم نەبوو پەیوەندی بکەم
I hadn’t been dealt some unfair hand	هەندێک دەستی نادادپەروەرانەم لێ نەکرابوو
I was trying to do my job	هەوڵم دەدا کاری خۆم بکەم
A corpse was missing a leg	تەرمێک قاچێکی نەمابوو
Ammunition has also increased its weight value	هەروەها تەقەمەنی بەهای کێشی زیاد کردووە
I might as well tell him	ڕەنگە بە هەمان شێوە پێی بڵێم
I can’t take another drama right now	لە ئێستادا ناتوانم درامایەکی تر وەربگرم
I couldn’t remember being there before	پێشتر بیرم نەدەبووەوە کە لەوێ بووم
I was a very difficult person	من کەسێکی زۆر سەخت بووم
He was able to get sustenance from both	توانی لە هەردووکیان ڕزق و ڕۆزی وەربگرێت
I was too young for this	من زۆر گەنج بووم بۆ ئەمە
I doubt he even makes sense when he speaks	تەنانەت گومانم هەیە کاتێک قسە دەکات مانای هەبێت
The facility is located at the Old Basic Hospital	ئەم دامەزراوەیە دەکەوێتە نەخۆشخانەی بنەڕەتی کۆن
I realize something is different	من تێدەگەم شتێک جیاوازە
I love my new desk and this office is fantastic	من مێزە نوێیەکەمم خۆشدەوێت و ئەم ئۆفیسە خەیاڵییە
I had nothing to offer, but I needed everything in return	هیچم نەبوو پێشکەشی بکەم، بەڵام لە بەرامبەردا پێویستم بە هەموو شتێک بوو
I even became the devil himself for a while	تەنانەت بۆ ماوەیەک بووم بە خودی شەیتان
I inform them about what’s going on in nature	من ئاگاداریان دەکەمەوە لەوەی کە لە سروشتدا چی ڕوودەدات
I have every confidence his education will be expert level	من هەموو متمانەیەکم هەیە پەروەردەی ئەو ئاستی پسپۆڕانە دەبێت
I’m fighting to be an angel	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی ببمە فریشتە
I withdrew, didn’t talk and didn’t eat much	کشامەوە، قسەم نەدەکرد و زۆرم نەدەخوارد
I protested violently	بە توندوتیژی ناڕەزایەتیم دەربڕی
I need you to design and build my online store	پێویستم بە تۆیە بۆ دیزاینکردن و دروستکردنی فرۆشگای ئۆنلاینەکەم
I mean, we have nothing to hide	مەبەستم ئەوەیە هیچمان نییە بیشارینەوە
I need something creative	پێویستم بە شتێکی داهێنەرانە
I have mine in my planner	من هی خۆمم لە پلاندانەری خۆمدا هەیە
I would definitely do some things differently today	بە دڵنیاییەوە ئەمڕۆ هەندێک شتم بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجام دەدا
I asked them about visitor hours	پرسیارم لێکردن دەربارەی کاتژمێرەکانی سەردانکەران
I just really want you	تەنها بەڕاستی تۆم دەوێت
I swallowed again, choking on everything	دووبارە قووتم دا، هەموو شتێکم خنکاند
A spiritual awakening	بەئاگابوونەوەیەکی ڕۆحی
I black out for a second	بۆ یەک چرکە ڕەش دەبمەوە
I was really, really disappointed	بەڕاستی بەڕاستی نائومێد بووم
I have come at your request and by special invitation	من لەسەر داوای ئێوە و بانگهێشتی تایبەت هاتووم
A little too much honesty here	کەمێک ڕاستگۆیی زۆر لێرە
This time I approached them	ئەمجارەیان لێیان نزیک بوومەوە
I closed the ring box and kissed her	سندوقی ئەڵقەکەم داخست و ماچم کرد
It was in the words	لە وشەکاندا بوو
I would definitely recommend you to friends and family	بە دڵنیاییەوە پێشنیارتان دەکەم بۆ هاوڕێ و خێزانەکانتان
Just heard them yesterday, believe me	تەنها دوێنێ گوێم لێیان بوو، باوەڕم پێ بکەن
I need to show more heart	پێویستە دڵی زیاتر نیشان بدەم
I couldn't sleep or eat thinking about you	لەبەر بیرکردنەوەم لە تۆ نەمتوانی بخەوم و نە بخۆم
I didn’t want to think anymore	ئیتر نەمدەویست بیر بکەمەوە
I stared at his handbag	چاوم لە جانتاکەی دەستەکانی بوو
I think we also know who sent the witch	پێم وایە ئێمەش دەزانین کێ جادووگەرەکەی ناردووە
I almost forgot what my wife looked like	خەریک بوو لەبیرم بچێت ژنەکەم چۆنە
I wanted to hold you so bad	من ویستم ئەوەندە خراپ دەستت بگرم
I promised you everything would be fine	بەڵێنم پێدایت هەموو شتێک باش دەبێت
I told you there was something in my past	پێم وتیت شتێک هەیە لە ڕابردوومدا
I really hope his name doesn’t get called for this	بەڕاستی هیوادارم ناوی ئەو بۆ ئەمە بانگ نەکرێت
A sign that she was indeed his wife	نیشانەیەک کە بەڕاستی هاوسەری ئەو بووە
A spot of blood appeared on the switch	پەڵەیەک خوێن لەسەر سویچەکە دەرکەوت
I mean, things were loosing up	مەبەستم ئەوەیە شتەکان شل دەبوونەوە
I’m so glad you’re back	زۆر خۆشحاڵم کە گەڕایتەوە
I grew up with strict parents	من لەگەڵ دایک و باوکێکی توند گەورە بووم
I burned the legal tents and went into darkness	چادرەکانی یاساییم سووتاند و چوومە ناو تاریکی
I hope he doesn't feel sick	هیوادارم کە هەست بە نەخۆشی نەکات
I could smell the blood boiling in his veins	بۆنی ئەو خوێنەم دەکرد کە لە خوێنبەرەکانیدا دەکوڵێت
I also know there will be alcohol on the boat	هەروەها دەزانم لە بەلەمەکەدا مەی دەبێت
I’m not sure if it’s online yet	من دڵنیا نیم کە هێشتا ئۆنلاین یان نا
I currently serve as the Dean of Administration at my school	ئێستا وەک ڕاگری کارگێڕی لە قوتابخانەکەم کاردەکەم
I was telling the truth	ڕاستیەکانم دەگوت
A large, ancient mirror	ئاوێنەیەکی گەورە و دێرین
A very bad dream, really	خەونێکی زۆر خراپ، بەڕاستی
I just didn’t want to think about it	تەنها نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I want you to have a good time	من دەمەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەریت
I brushed him aside with my foot, but he moved	بە پێم فڵچەم کرد بە لایەکدا، بەڵام جووڵەی کرد
I really couldn’t find it anywhere else	بەڕاستی لە هیچ شوێنێکی تردا نەمدۆزیەوە
Heat swelling and a burning smell arose	ئاوسانی گەرمی و بۆنێکی سووتاو سەریهەڵدا
The cause of death has not been released	تا ئێستا هۆکاری مردنەکەی ئاشکرا نەکراوە
I can see why my father wouldn’t want this for me	دەبینم بۆچی باوکم ئەمەی بۆ من نەدەویست
I fed very little of it	زۆر کەم لێی خۆراکم پێدەدا
I paid to get in today	ئەمڕۆ پارەم دا بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I’m not interested in anything more	من حەزم لە هیچی زیاتر نییە
I expected a punch or even a slap	چاوەڕوانی پەنجەیەک یان تەنانەت شەقێکم دەکرد
I have walked there a number of times	ژمارەیەک جار بە پێ ڕۆیشتوومە ئەوێ
I was just worried about him	من تەنها خەمی ئەو بووم
I prayed that the material wouldn’t stick	دوعام کرد کە مادەکە نەچەسپێت
I want to check the collection	من دەمەوێت پشکنینی کۆمەڵەکە بکەم
A memory flashed in his head	یادەوەرییەک لە سەریدا دەچڕا
I heard the storm	گوێم لە زریانەکە بوو
A victim of circumstance was current opinion	قوربانییەکی بارودۆخ بۆچوونی ئێستا بوو
A name with so many memories	ناوێک کە ئەوەندە یادەوەریی پێوەیە
I walk to a field behind the funeral home	بە پێ دەڕۆم بۆ کێڵگەیەک لە پشت پرسەکەوە
I had to carry it in my mouth	ناچار بووم لە دەممدا هەڵیبگرم
I see the problem	من کێشەکە دەبینم
I will repeat that until the day I die	تا ڕۆژی مردنم ئەوە دووبارە دەکەمەوە
I had liability insurance, but no insurance on the value	بیمەی بەرپرسیارێتیم هەبوو، بەڵام هیچ بیمەیەک لەسەر بەهاکە نەبوو
I watch him out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە سەیری دەکەم
A hug would be disastrous	باوەشێک کارەساتبار دەبێت
I wasn’t trying to push you into that conversation	من هەوڵم نەدەدا پاڵت بنێم بۆ ئەو گفتوگۆیە
I couldn’t do it again	جارێکی تر نەمتوانی بیکەمەوە
I was sad to read that he passed away	بەداخەوە بووم کە خوێندمەوە کە کۆچی دوایی کرد
I just started my dear Jane yesterday	دوێنێ تازە دەستم بە جین ئازیزم کرد
There was a kind of recognition on her face	جۆرێک لە ناسینەوە لە ڕووخساری کچەکەدا دەرکەوت
I can’t understand why she doesn’t scream	ناتوانم تێبگەم بۆچی هاوار ناکات
I only want the best for my son	من تەنها باشترینم دەوێت بۆ کوڕەکەم
A different one, of course	بێگومان یەکێکی جیاواز
I know how close you were to your friend	دەزانم چەندە لە هاوڕێکەت نزیک بوویتەوە
I want him to relax and enjoy himself	من دەمەوێت ئەو ئارام بێتەوە و چێژ وەربگرێت
I can deal with that when it comes up	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوە بکەم کاتێک دێتە پێشەوە
I saw familiar faces, while others were new	ڕووخساری ئاشنام بینی، لە کاتێکدا ئەوانی تر تازە بوون
I wanted to talk to you about a few things	ویستم لەسەر چەند شتێک قسەت لەگەڵ بکەم
I couldn’t think clearly	نەمدەتوانی بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I’m positively going my way	من بە ئەرێنی ڕێگاکەم دەڕۆم
I turned off the outside lights	گڵۆپی دەرەوەم کوژاندەوە
I have absolutely no desire to kiss her	بە هیچ شێوەیەک هیچ حەزێکم نییە ماچی بکەم
I know that it’s all real	دەزانم کە هەمووی ڕاستەقینە
I know what you really wanted	دەزانم بەڕاستی چیت دەویست
I doubt the police would be interested in talking to you	گومانم هەیە پۆلیس ئارەزووی قسەکردنت لەگەڵ بکات
I can’t wait for her to accept me right away	ناتوانم چاوەڕێ بکەم یەکسەر قبوڵم بکات
I love my family so much	من خێزانی خۆمم زۆر خۆشدەوێت
I haven't heard of any other suggestions that would work	هیچ پێشنیارێکی ترم نەبیستووە کە کار بکات
I always regretted doing that	من هەمیشە پەشیمان بوومەوە لەو کارە
I would talk to him later	دواتر قسەم لەگەڵ دەکرد
I hung up and he hasn’t called me back since	تەلەفۆنەکەم داخست و لەو کاتەوە تەلەفۆنی بۆ نەکردمەوە
I beg him for the recipe	لێی دەپاڕێمەوە بۆ ڕێچکەکە
I was his protector, his body guard, and his everything	من پارێزەری ئەو بووم و پاسەوانی جەستەی بووم و هەموو شتێکی ئەو بووم
I haven’t seen it, either	منیش نەمبینیوە، لێرەدا
I have important work to attend to	من کارێکی گرنگم هەیە کە دەبێت مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I just needed to work harder to build up his confidence	تەنها پێویستم بە کارکردنی زیاتر بوو بۆ ئەوەی متمانەی ئەو بەرز بکەمەوە
I wasn’t the only mother in the crowd	من تاکە دایک نەبووم لەناو خەڵکەکەدا
I started hanging out with some people at church	دەستم کرد بە کۆبوونەوە لەگەڵ هەندێک کەس لە کڵێسا
I refuse to give you second thoughts	من ڕەتی دەکەمەوە بیری دووەمت بکەمەوە
I could hear the anger in his voice	گوێم لە تووڕەیی دەنگی بوو
I just didn’t have the fight in me anymore	تەنها شەڕەکەم لە خۆمدا نەمابوو
I looked through it without seeing anything	بەبێ ئەوەی هیچم بینی لە ڕێگەیەوە سەیرم کرد
I jumped on his chest	بازم دا بەسەر سنگیدا
I blink, processing what he just said	چاو دەتروکێنم، ئەو شتەی کە تازە وتوویەتی پرۆسێس دەکەم
I quietly invited the team into this discussion	من بە بێدەنگی تیمەکەم بانگهێشت کرد بۆ ناو ئەم بابەتە باسە
This post covered his arms and upper chest	ئەم پۆستە قۆڵ و بەشی سەرەوەی سنگی داپۆشیبوو
I wasn’t good enough for him	من بۆ ئەو باش نەبووم
I would definitely use them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر بەکاریان دەهێنمەوە
I had a speed reading accident	من تووشی ڕووداوی خوێندنەوەی خێرایی بووم
I was enjoying this, but maybe too much	من چێژم لەم شتە دەبینی، بەڵام ڕەنگە زۆر بێت
I knew it was close now	دەمزانی ئێستا لە نزیکەوەیە
I often get emotionally mixed up	زۆرجار لە ڕووی سۆزدارییەوە تێکەڵ دەبم
I said you are not my brother yet	وتم هێشتا برای من نیت
Occasionally I feel that way	ناوبەناو هەست بەو جۆرە دەکەم
I can’t get out of the way	ناتوانم لە ڕێگا دەربچم
I wanted to cry, not laugh	من ویستم بگریم نەک پێبکەنم
I definitely prefer the former to the latter	بە دڵنیاییەوە یەکەمیانم پێ باشترە لە دووەمیان
I won’t go through that again	جارێکی تر بەو شتەدا تێناپەڕم
I have people in every storage	من لە هەموو هەڵگرتنێکدا خەڵکم هەیە
I could hear them laughing from inside the box	لە ناو سندوقەکەوە گوێم لە پێکەنینیان بوو
I was instructed to listen to each witness	ڕێنمایی کرام گوێ لە هەر شایەتحاڵێک بگرم
A veteran of several wars	پێشمەرگەیەکی دێرین لە چەندین شەڕدا
I held myself up, sobbing	خۆمم بەرز کردەوە، بە گریانەوە
I barely spared a glance	بەزەحمەت چاوێکم لێ بەخشی
I will die a free man	من بە پیاوێکی ئازاد دەمرم
I just can’t get past this horrible feeling	تەنها ناتوانم بەم هەستە ترسناکە تێپەڕ بم
A real one this time	یەکێکی ڕاستەقینە ئەمجارەیان
A retailer wants to make a profit from selling to its customers	فرۆشیارێکی تاکەکەسی دەیەوێت لە فرۆشتنی بە کڕیارەکانی قازانج بکات
A dark line settled across his face	هێڵێکی تاریک بەسەر دەموچاویدا جێگیر بوو
He is an animal lover	ئەو ئاژەڵدۆستییە
I want to feel alive	دەمەوێت هەست بە زیندوویی بکەم
I put my chin on his chest	چەناگەم خستە سەر سنگی
The third wife is deceased	ژنی سێیەمیش مردووە
A single tear rolled down her right cheek	تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتی ڕاستیدا هاتە خوارەوە
I feel so far away from it all	هەست دەکەم زۆر دوورم لە هەموو ئەمانە
I grab my bag and throw away my trash	جانتاکەم دەگرم و زبڵەکانم فڕێ دەدەم
I knock on the door and wait for it to open	لە دەرگا دەدەم و چاوەڕێی کردنەوەی دەرگا دەکەم
As usual, I read and read and read	وەک هەمیشە دەخوێنمەوە و دەخوێنمەوە و دەخوێنمەوە
A valid email address	ناونیشانی ئیمەیڵێکی دروست
I still remember this like it was yesterday	هێشتا ئەمەم لەبیرە وەک ئەوەی دوێنێ بووبێت
I would smoke that herb	من ئەو گیایەم دەکێشا
I still recommend it to my friends in the East	هێشتا پێشنیاری دەکەم بۆ هاوڕێکانم لە ڕۆژهەڵات
I’ve included a couple of examples here	من یەک دوو نموونەم لێرەدا هاتووە
I can't answer him	ناتوانم وەڵامی ئەو بدەمەوە
Not sure why but he felt he needed it	دڵنیا نەبووم بۆچی بەڵام هەستی کرد پێویستی پێیەتی
I wanted to thank him again for bringing me inside	ویستم دووبارە سوپاسی بکەم کە منی هێنایە ژوورەوە
A tongue down well spoken throat there	زمانێک بۆ خوارەوە قوڕگێکی باش قسەکراو لەوێ
I support this, which is 100 percent true	من پشتگیری ئەمە دەکەم کە لە سەدا سەد ڕاستە
I think our party is enough	من پێم وایە حیزبەکەمان بەسە
I also drank tea at their house	هەروەها لە ماڵەکەیان چام دەخواردەوە
I want you in my heart	لە دڵمدا تۆم دەوێت
I know how to get back home	من دەزانم چۆن بگەڕێمەوە ماڵەوە
I see that he likes it	دەبینم کە ئەو حەزی لێیە
I could not achieve this last goal	نەمتوانی بەم دوا ئامانجە بگەم
I had to admit it looked pretty amazing	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە زۆر سەرسوڕهێنەر دەرکەوت
I pushed the covers to the edge of the bed	بەرگەکانم پاڵدا بۆ لێواری جێگاکە
I opened the gate, stepped onto the street	دەروازەکەم کردەوە، هەنگاوم نایە سەر شەقامەکە
I need to know that she’s okay	پێویستە بزانم کە ئەو کچە باشە
I can be their father	دەتوانم باوکیان بم
There were ten monks in residence	دە دەروێشی نیشتەجێ بوون
I keep adjusting it	من بەردەوام ڕێکی دەخەم
I barely recognize myself	بەزەحمەت خۆم دەناسمەوە
I think we will have enough energy in the battery	پێم وایە وزەی پێویستمان دەبێت لە پاتریەکەدا
I had seen these instructions in several other books	ئەم ڕێنماییانەم لە چەند کتێبێکی تریشدا بینیبوو
I was just won over in the memories	تەنها لە یادەوەرییەکاندا بردرامەوە
It’s a good place to be scared	شوێنێکی باشە بۆ ئەوەی تێیدا بترسیت
I know that feeling all too well	من ئەو هەستە زۆر باش دەزانم
I have five sisters who are dead	پێنج خوشکم هەیە کە مردوون
I found comfort and discomfort in that thought	لەو بیرکردنەوەدا ئاسوودەیی و ناڕەحەتیم دۆزیەوە
I had my little sister	خوشکە بچووکەکەمم هەبوو
I got him a job working at my dealership	کارێکم بۆ هێنا کە لە بریکارەکەم کار بکات
A deep, dark, seething red covers the entire sky	سوورێکی قووڵ و تاریک و کوڵاو، هەموو ئاسمانی داپۆشیوە
I know you always dance, always	دەزانم هەمیشە سەما دەکەیت، هەمیشە
I started looking at records of wounded soldiers	دەستم کرد بە سەیرکردنی تۆمارەکانی سەربازە بریندارەکان
I try to learn from mine	هەوڵ دەدەم لە هی خۆمەوە فێر بم
To this day, I could never put two and two together	تا ئەمڕۆ هەرگیز نەمتوانی دوو و دوو پێکەوە دابنێم
I didn’t even know what meaning stood there anymore	تەنانەت نەمدەزانی ئیتر چ مانایەک لەوێ وەستاوە
Few other chances occurred in the first half	لە گێمی یەکەمدا کەم هەلێکی دیکە ڕوویدا
I know you’ve noticed	دەزانم تۆش سەرنجت داوە
I felt tired but the food helped	هەستم بە ماندوێتی دەکرد بەڵام خواردنەکە یارمەتیدەر بوو
I couldn’t live an eternity in this place	نەمتوانی لەم شوێنەدا ئەبەدیەتێک بژیم
I am facing death	من ڕووبەڕووی مردنم
I expect him to tear at my clothes	چاوەڕێ دەکەم ئەو لە جلەکانمدا بدڕێت
I didn’t feel like he hated me	هەستم نەدەکرد کە ڕقی لێمە
They mature at three or four years of age	لە تەمەنی سێ چوار ساڵیدا پێگەیشتوو دەبن
I'll go if you want	ئەگەر بتەوێت دەڕۆم
I want to feel his kiss	دەمەوێت هەست بە ماچەکەی بکەم
I published reports that were read by thousands	ڕاپۆرتەکانم بڵاوکردەوە کە هەزاران کەس خوێندرایەوە
I was starting to get heat stroke	دەستم دەکرد بە تووشبوون بە جەڵتەی گەرما
I ask for the highest guidance	داوای بەرزترین ڕێنمایی دەکەم
I didn’t dare look back	نەمدەوێرا ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I had to make him stay no matter what	ناچار بووم وا لێبکەم هەرچییەک ڕووبدات بمێنێتەوە
A book, still warm to the touch	کتێبێک، هێشتا گەرمە بە دەست لێدان
I am interested in the project you recently posted	من ئارەزووی ئەو پرۆژەیە دەکەم کە بەم دواییە پۆستتان کرد
I told him everything	هەموو شتێکم پێ گوت
I didn’t realize he was up there the whole time	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو هەموو کاتە لەوێ سەرەوە بوو
I'll talk for hours	چەند کاتژمێرێک قسە دەکەم
A long heavy weight coat	پاڵتۆیەکی درێژی کێشی قورس
I fought back more tears	من بەرەنگاری فرمێسکی زیاتر بوومەوە
I feel that love in and around you	هەست بەو خۆشەویستییە دەکەم لەناو و دەوروبەرتدا
I have stated this before	پێشتر ئەمەم ڕاگەیاندووە
I didn't hear their words or questions	نە قسە و پرسیارەکانیانم نەبیست
I thanked him as he walked down the road	منیش سوپاسم کرد کاتێک بە ڕێگادا دەڕۆیشت
I hope it’s okay to comment on an old post	هیوادارم باش بێت کۆمێنت لەسەر پۆستێکی کۆن بکەم
I used to run with a gang	جاران لەگەڵ باندێکدا ڕامدەکرد
I like it here more than in my country	من لێرە زیاتر لە وڵاتەکەم حەزم لێیە
I can assure you of that	من دەتوانم لەوە دڵنیاتان بکەمەوە
I think part of me has always known that	پێم وایە بەشێک لە من هەمیشە ئەوە زانیوە
A legend had passed	ئەفسانەیەک تێپەڕیبوو
I must have pulled back a little or something	دەبێ کەمێک یان شتێکم بۆ دواوە کێشابێتەوە
I need to sacrifice you to become a powerful witch	پێویستە تۆ بکەم بە قوربانی بۆ ئەوەی ببیتە جادووگەرێکی بەهێز
I had this feeling in my head	ئەم هەستەم لە سەرمدا هەبوو
I'll do what's right	ئەوەی ڕاستە دەیکەم
I love all your other work too	منیش هەموو کارەکانی تری تۆم خۆشدەوێت
I smile and do the same	منیش زەردەخەنە دەکەم و هەمان شت دەکەم
I understand your decision	من لە بڕیارەکەت تێدەگەم
I gave mine to him and he checked it out	منیشی خۆمم پێدا و ئەویش پشکنینی بۆ کرد
I’m not going anywhere	من بۆ هیچ شوێنێک ناڕۆم
I came in with a lot of trouble	بە کێشەیەکی زۆرەوە هاتمە ژوورەوە
I cracked open an eye	چاوێکم درز کرد و کردەوە
I didn’t know what it was at first	سەرەتا نەمدەزانی چییە
I can’t tell anyone else	ناتوانم بە کەسی تر بڵێم
I keep my hand over my mouth to keep quiet	دەستم لەسەر دەم دەهێڵمەوە تا بێدەنگ بم
I want it gone before the sun goes down	من دەمەوێت پێش ئەوەی خۆر بکەوێت نەمێنێت
I have a better idea	بیرۆکەیەکی باشترم هەیە
I felt like I desperately needed a bath	هەستم دەکرد زۆر پێویستم بە حەمامە
I walk around in place to warm up	لە شوێنی خۆیدا بەدەوری خۆمدا دەڕۆم بۆ ئەوەی خۆم گەرم بکەمەوە
One decides to go on a diet	مرۆڤ بڕیار دەدات کە بچێتە سەر رێجیمێک
I forced myself to look at it	خۆمم ناچار کرد سەیری بکەم
There was a small, black hole in the front	کونێکی بچووک و ڕەش لە پێشەوەی بوو
A monitor shows you your location on the map	مۆنیتەرێک شوێنی خۆت لەسەر نەخشەکە پیشانت دەدات
Anyway, I wanted it out of my sight	بەهەر حاڵ ویستم لە چاوم دەربچێت
I had watched other dogs do it	سەیری سەگەکانی ترم کردبوو کە ئەو کارە دەکەن
I closed myself off from everyone	خۆم لە هەمووان داخست
I dared to look at the clock	بوێرم کرد سەیری کاتژمێرەکە بکەم
I will not rent, share or sell your email address	من ئیمەیڵەکەت بە کرێ ناکەم و شەیر ناکەم و نایفرۆشم
I shouldn't say anyone, but few	نابێ بڵێم کەس، بەڵکو کەم
I didn’t know she was looking for me	نەمدەزانی ئەو کچە بەدوامدا دەگەڕێت
I hope no one was killed	هیوادارم کەس نەکوژرابێت
I know your desire for privacy	من ئارەزووی تۆ بۆ تایبەتمەندی دەزانم
I understand and respect that	من لەوە تێدەگەم و ڕێزی لێدەگرم
I’d love to see all he has to offer	زۆرم پێ خۆشە هەموو ئەو شتانەی کە هەیەتی ببینم
I thought they would follow us	پێم وابوو ئەوان بەدوای ئێمەدا دەبن
I may be interested in your consulting services	لەوانەیە من ئارەزووی خزمەتگوزارییە ڕاوێژکارییەکانتان بکەم
I had to give credit for that	ناچار بووم بۆ ئەوە کریدت بدەم
I know where we might find some	دەزانم لەوانەیە هەندێکیان لە کوێ بدۆزینەوە
I noticed he forgot to lock it	تێبینیم کرد لەبیری کردووە قوفڵی بکات
I lean against the front desk and look at him	پشت بە مێزی پێشەوە دەبەستم و سەیری دەکەم
I think we’ll see how serious he is	پێم وایە دەبینین چەندە جدییە
I've always wanted what you two wanted	من هەمیشە ئەوەی ئێوە دووانەتان ویستووە
I am a soldier going to war alongside you	من سەربازێکم شانبەشانی ئێوە دەچمە جەنگ
I had never felt so lost	هەرگیز هەستم بە ونبوونێکی وا نەکردبوو
I think it was broken	پێم وایە شکابوو
I wondered if they did anything last night.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا دوێنێ شەو هیچیان کردووە؟
Silence settled over the hall	بێدەنگییەک بەسەر هۆڵەکەدا جێگیر بوو
I stood up and shouted at him	هەستام و هاوارم لێکرد
I could understand his rush	دەمتوانی لە پەلەکردنەکەی تێبگەم
I thought you might have visited	پێم وابوو لەوانەیە سەردانیت کردبێت
I can almost inevitably find nice clothes there	نزیکەی بە ناچاری دەتوانم جل و بەرگی جوان لەوێ بدۆزمەوە
Hours later the house burned to the ground	دوای چەند کاتژمێرێک ماڵەکە سووتا و سووتا
I didn't sleep last night	دوێنێ شەو نەخەوتم
I love doing math, especially working like this	من زۆرم خۆشدەوێت بیرکاری بکەم، بە تایبەت کارکردن بەم شێوەیە
A picture of my face	وێنەیەکی دەموچاوی من
I have no orders for you at this time	لەم کاتەدا هیچ فەرمانێکم بۆ ئێوە نییە
I got there and cautiously looked inside and went inside	گەیشتمە ئەوێ و بە وریاییەوە سەیری ناوەوەم کرد و چوومە ژوورەوە
I was relieved not to have to mess with him	ئارام بوومەوە کە ناچار نەبووم لەگەڵیدا تێکەڵاو بکەم
I am leaving this cursed land	من ئەم خاکە نەفرەتییە بەجێدەهێڵم
The novel is something new	ڕۆمان شتێکی نوێیە
I expect we will find others	پێشبینی دەکەم ئەوانی تریش بدۆزینەوە
I will be frank with you	من لەگەڵتان ڕاشکاوانە دەبم
The outer ears develop in the lower part of the neck	گوێچکەکانی دەرەوە لە بەشی خوارەوەی مل گەشە دەکەن
I was the first one to see it	من یەکەم کەس بووم کە بینیم
I knew he was there for me	دەمزانی ئەو بۆ من لەوێیە
I shouldn’t even be down here right now	تەنانەت نابێت لە ئێستادا لێرە خوارەوە بم
I was ready for battle	ئامادە بووم بۆ شەڕ
A top choice for solo female travelers, too	هەڵبژاردەیەکی سەرەکی بۆ گەشتیارانی مێینەی تاقانە، هەروەها
I should have stayed with him longer	دەبوو زیاتر لەگەڵیدا بمێنمەوە
I was ready for him to take me there	ئامادە بووم بۆ ئەوەی بمباتە ئەوێ
I want you to keep us over them	من دەمەوێت ئێمە بەسەر ئەواندا بهێڵیتەوە
He had a chemical reaction to it	کاردانەوەی کیمیایی هەبوو بەرامبەری
I also learned to sing tone deaf	هەروەها فێری گۆرانی وتن بووم بە شێوەیەکی تۆن کەڕ
A web presence accomplishes both	ئامادەبوونی وێب هەردووکیان بە ئەنجام دەگەیەنێت
Many people are afraid of depicting walls	زۆر کەس ترسیان هەیە لە وێناکردنی دیوارەکان
I smoke maybe once a week or so	من ڕەنگە هەفتەی جارێک یان زیاتر جگەرە دەکێشم
I just need a kiss on the mouth	تەنها پێویستم بە ماچێکە لەسەر دەم
I was happy to accept the invitation to speak	خۆشحاڵ بووم بە قبوڵکردنی بانگهێشتنامەکە بۆ قسەکردن
I went to pull another but thought better of it	چووم بۆ ڕاکێشانی یەکێکی تر بەڵام باشتر بیرم لێکردەوە
I'm ok with that though	من لەگەڵ ئەوەدا باشم هەرچەندە
I didn’t always know this	من هەمیشە ئەمەم نەدەزانی
I let out a silent oath	سوێندێکی بێدەنگم ئازاد کرد
I chose you, and you were my only choice	من تۆم هەڵبژارد، تۆش تاکە هەڵبژاردەی من بوویت
I also listened to the music	هەروەها گوێم لە ئاوازەکە گرت
I need more excitement	پێویستم بە وروژاندنێکی زیاترە
I just couldn’t risk seeing you	تەنها نەمتوانی مەترسی بینینی تۆ بکەم
I was afraid to approach them	ترسام لێیان نزیک ببمەوە
I think in either situation, you have a lot of light	پێم وایە لە هەر دوو بارودۆخێکدا، ڕووناکییەکی زۆرت هەیە
I am such a good role model	من نمونەیەکی هێندە باشم
I saw them and thought of you every day	ئەوانم دەبینی و ڕۆژانە بیرم لە تۆ دەکردەوە
I almost fell into a show rack laughing	خەریک بوو بە پێکەنینەوە بکەومە ناو ڕەقەمی نمایشێکەوە
I remember when my nephew started high school	بیرمە کاتێک کوڕەزاکەم دەستی بە خوێندنی ئامادەیی کرد
I really hope these work for him	بەڕاستی هیوادارم ئەمانە کار بۆ ئەو بکەن
I understand he is still waiting for an answer	تێدەگەم هێشتا چاوەڕێی وەڵامە
I only ran about one a month	مانگانە تەنها نزیکەی یەکێکیانم بەڕێوە دەبرد
I think there’s only one way to find out	پێم وایە تەنها یەک ڕێگە هەیە بۆ ئەوەی بزانین
I mean, everybody knows that	مەبەستم ئەوەیە هەمووان ئەوە دەزانن
A kind of peace, perhaps	جۆرێک لە ئاشتی، ڕەنگە
I need to wipe that smile off his face	پێویستە ئەو زەردەخەنەیە لە دەموچاوی بسڕمەوە
I'm tired of searching	لە گەڕان بێزارم
I finally trusted him, but now he will never trust me	دواجار متمانەم پێکرد، بەڵام ئێستا هەرگیز متمانەم پێناکات
A marriage of convenience, it would seem	هاوسەرگیرییەکی ئاسانکاری، وا دەردەکەوێت
I am the lowest of the low	من نزمترینی نزمەکانم
I really had to see it from miles away	بەڕاستی دەبوو چەندین کیلۆمەتر لە دوورەوە بیبینم
I shouldn’t overwhelm you	نابێت زەقەت لێ بکەم
Site visits can be considered	دەتوانرێت بیر لە سەردانی سایت بکرێتەوە
I bite my lip and hopefully smile at him	لێوم گاز دەگرم و بە هیوای زەردەخەنە بۆی دەکەم
A perfectly safe fantasy bomb	بۆمبێکی خەیاڵی تەواو سەلامەت
I think it was a panic attack	پێم وایە هێرشێکی ترس و دڵەڕاوکێ بوو
I did like the coat	من وەک پۆشاکەکە کردم
The session was held in dry, warm weather	دانیشتنەکە لە کەش و هەوای وشک و گەرمدا بەڕێوەچوو
I wish more women would find this opportunity	خۆزگە ژنانی زیاتر ئەم دەرفەتەیان بۆ دەدۆزییەوە
I never saw him after my divorce	دوای جیابوونەوەم هەرگیز نەمبینیوە
I needed to know more about the law	پێویستم بە زانینی زیاتر بوو دەربارەی یاسا
I need to stay here until the end	پێویستە تا کۆتایی لێرە بمێنمەوە
I watched the whole thing on the Beam news channel	لە کەناڵی هەواڵی بیم سەیری هەموو شتەکەم کرد
I love this great country and its kind people	من ئەم وڵاتە مەزنەم خۆشدەوێت و خەڵکە میهرەبانەکەی
I guess you're right	وابزانم تۆ ڕاستیت
I got there on my own merits	من لەسەر شایستەییەکانی خۆم گەیشتمە ئەو ئاستە
I just kind of get it	من تەنها جۆرێک وەریدەگرم
I didn’t want to meet his family	نەمدەویست چاوم بە خێزانەکەی بکەوێت
I feel the pull of writing very deeply	زۆر بە قووڵی هەست بە ڕاکێشانی نووسین دەکەم
I may have to check forever at that point	لەوانەیە لەو کاتەدا ناچار بم بۆ هەمیشە پشکنین بکەم
whose house did you go to last night	دوێنێ شەو چوویتە ماڵی کێ ؟
There I was almost beaten to death	لەوێ خەریک بوو لێم بدرێت تا مردن
I need to talk to you now	پێویستە ئێستا لەگەڵت قسە بکەم
I grew up learning a whole language	من گەورە بووم و فێری زمانێکی تەواو بووم
I gasped and had no air	هەناسەم هەڵکێشا و هەوام نەبوو
I harbored a wonderful secret	نهێنییەکی نایابم لەناو خۆمدا هەڵگرتبوو
It was very dangerous	زۆر مەترسیدار بوو
I wanted to get closer to that	ویستم لەوە زیاتر نزیک ببمەوە
I showed him the way, and he led me there	ڕێگاکەم نیشان دا، ئەویش بەرەو ئەوێ بردمی
I tried not to stare at him	هەوڵمدا چاوم لێی نەبێت
I held my breath and thought healthy thoughts	هەناسەم گرت و بیری تەندروستم بیر کردەوە
I instantly feel insulted	لە یەک کاتدا هەست بە سووکایەتی دەکەم
I doubt he did, he’s not the type	گومانم هەیە ئەو کردبێتی، ئەو ئەو جۆرە نییە
The couple had seven sons and one daughter	ئەو دوو هاوسەرە حەوت کوڕ و کچێکیان هەبووە
I will take you from your children	من تۆش لە منداڵەکانت دەبەم
I shouldn't have been so late in telling you	نەدەبوو ئەوەندە دوابکەوم لە پێت وتن
I can explain it in words, just in feeling	دەتوانم بە وشە ڕوون بکەمەوە، تەنیا بە هەست
I can become the Word	دەتوانم ببمە وشەکە
I dropped the whole question	هەموو پرسیارەکەم وەلا هێنا
A contract was not offered	گرێبەستێک پێشکەش نەکرا
I can’t have him thinking that way	ناتوانم ئەو بەو شێوەیە بیربکاتەوە
I just wanted to die	تەنها ویستم بمرم
I hope you understand our commitment	هیوادارم لە پابەندبوونمان تێبگەن
I’m not giving up on my family	من واز لە خێزانەکەم ناهێنم
I didn't send it anywhere	بۆ هیچ شوێنێکم نەنارد
I can’t think about this right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I wasn’t that great an actor	من ئەکتەرێکی ئەوەندە گەورە نەبووم
My heels are higher than your standards	پاژنەی پێم بەرزترە لە ستانداردەکانی ئێوە
I asked him if he could shoot.	لێم پرسی ئایا دەتوانیت تەقە بکەیت؟
I have had confirmation that it was received and received	پشتڕاستکردنەوەم هەبووە کە وەرگیراوە و وەرگیراوە
Its members represent different stages of this process	ئەندامەکانی نوێنەرایەتی قۆناغە جیاوازەکانی ئەم پرۆسەیە دەکەن
I want you out of my place	من دەمەوێت لە شوێنی خۆم دەربچیت
I decided to end everything	بڕیارمدا کۆتایی بە هەموو شتێک بهێنم
I asked him what he was suffering from.	لێم پرسی بەدەست چییەوە دەناڵێنێت؟
A trip to the capital serves two purposes	گەشتێک بۆ پایتەخت خزمەت بە دوو مەبەست دەکات
A rational burden of justification is rarely met	بارگرانییەکی عەقڵانی پاساودانەوە بە دەگمەن جێبەجێ دەکرێت
I found the two next to each other weird but familiar	من ئەو دووانەم لە تەنیشت یەکەوە سەیر زانی بەڵام ئاشنا بوو
I never fought to get them to listen	هەرگیز شەڕم نەکردووە بۆ ئەوەی گوێیان لێبگرن
I’ve never done time in prison	من هەرگیز لە زیندان کاتم نەکردووە
I tried to let you sleep	هەوڵمدا ڕێگەت بدەم بخەویت
A country western singer	گۆرانیبێژێکی ڕۆژئاوایی وڵات
I hope you can understand me	هیوادارم بتوانن لێم تێبگەن
I forced myself to turn my head	خۆمم ناچار کرد سەرم بسووڕێنم
I hope it will be useful to people	هیوادارم سوودی بۆ خەڵک هەبێت
I would do the same, but my legs feel weak	منیش هەمان شتم دەکرد، بەڵام قاچەکانم هەست بە لاوازی دەکەن
I may have too much pride	لەوانەیە غرورێکی زۆرم هەبێت
I could really use a safe house	بەڕاستی دەمتوانی خانوویەکی سەلامەت بەکاربهێنم
He was a dangerous guy	کابرایەکی مەترسیدار بوو
I try to identify those pieces and piece them together	هەوڵدەدەم ئەو پارچە پارچەیانە دەستنیشان بکەم و پارچە پارچەیان بکەم
Jean approved the request	جان داواکارییەکەی پەسەند کرد
an offer he had readily agreed to	پێشنیارێک کە بە ئامادەییەوە ڕازی بووبوو
It passed me at every turn	لە هەموو وەرچەرخانێکدا بەسەرمدا تێدەپەڕی
I quickly stabbed him	بە خێرایی چەقۆم لێدا
They returned home safely	بە سەلامەتی گەڕانەوە ماڵەوە
I need your company to get it from the owners	پێویستم بە کۆمپانیاکەتانە لە خاوەنەکانی وەریبگرن
This constitutes a significant change from earlier times	ئەمەش گۆڕانکارییەکی بەرچاو لە سەردەمی پێشووتر پێکدەهێنێت
I hope this new brand is good	هیوادارم ئەم براندە نوێیە باش بێت
I thought you might come this way	پێم وابوو لەوانەیە تۆ بەم ڕێگایە بێیت
I wouldn’t have this opportunity	ئەم دەرفەتەم نەدەبوو
A paper airplane landed on his desk	فڕۆکەیەکی کاغەزی لەسەر مێزەکەی نیشتەوە
I was just going to have some coffee	تەنها بڕیار بوو هەندێک قاوە بخۆمەوە
A man comes in and checks	پیاوێک دێتە ژوورەوە و پشکنین دەکات
I wanted you to have every opportunity	من ویستم هەموو دەرفەتێکتان بۆ بێت
I should have passed out by now	دەبوو تا ئێستا بێهۆش بوومایە
I stretched comfortably	بە ئاسوودەیی درێژ بوومەوە
I slipped through the rocks easily	بە ئاسانی بە بەردەکاندا خلیسکام
An attractive warm and protective feel, but with a darker edge	هەستێکی گەرم و پارێزەری سەرنجڕاکێش، بەڵام بە لێوارێکی تاریکتر
I will consider this for a few moments	بۆ چەند ساتێک ئەمە لەبەرچاو دەگرم
I know to ask for something that is hard to find	دەزانم داوای شتێک بکەم کە دۆزینەوەی قورسە
I think it’s to where we should go	پێم وایە بۆ ئەو شوێنەیە کە دەبێ بچین
I was surprised that I was talking to him so early	سەرم سوڕما کە ئەوەندە زوو قسەم لەگەڵ دەکرد
I pressed my ear right up against the bedroom door	گوێم راست بەرەو سەرەوە بە دەرگای ژووری نووستنەکەدا فشار خستە سەر
I had no idea anything was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هیچ شتێک ڕوودەدات
I press towards the right, but I can never reach it	من بەرەو ڕاست فشار دەخەمە سەر، بەڵام هەرگیز ناتوانم پێی بگەم
I need to know who it is	پێویستە بزانم کێیە
To complete you again	بۆ ئەوەی جارێکی تر تەواوت بکەیتەوە
Her two daughters and her mother were with her	دوو کچەکەی و دایکی لەگەڵیدا بوون
I better go to work	باشترە بچمە سەر کارەکەم
I wasn’t aware there were more kids	من ئاگادار نەبووم کە منداڵی زیاتر هەبووە
I felt tired, sleepy and hungry	هەستم بە ماندوێتی و خەواڵوویی و برسێتی دەکرد
I know it’s not such an easy task	دەزانم ئەرکێکی ئەوەندە ئاسان نییە
I see new private and commercial construction at every turn	من لە هەموو وەرچەرخانێکدا بیناسازی نوێی تایبەت و بازرگانی دەبینم
I quickly remembered who he was	زوو بیرم هاتەوە ئەو کێیە
I haven't been hurt	ئازارم نەگەیشتووە
I taught people not to be greedy, to have mercy	مرۆڤەکانم فێر کرد کە تەماحکار نەبن، ڕەحمیان هەبێت
I was very independent	زۆر سەربەخۆ بووم
Waters was reportedly very upset by the experience	بەپێی زانیارییەکان واتەرز بەو ئەزموونە زۆر ناڕەحەت بووە
I am innocent of all this	من لە هەموو ئەمانە بێتاوانم
I forced myself to stay awake	خۆمم ناچار کرد بەئاگا بمێنمەوە
I just wished I was alone	تەنها ئاواتم دەخواست بە تەنیا بم
I tend to go with him either way	من مەیلی ئەوەم هەیە لەگەڵ ئەودا بە هەردوو ڕێگادا بڕوم
I got to know religion	من ئایینم ناسی
It was really funny	بەڕاستی کۆمیدی بوو
I just want to be able to tell them myself	تەنها دەمەوێت خۆم بتوانم پێیان بڵێم
I called in sick the last three days	سێ ڕۆژی ڕابردوو بە نەخۆش بانگم کرد
I suggest taking a more direct approach	پێشنیار دەکەم رێبازێکی راستەوخۆتر بگرینە بەر
My hands run through my hair	دەستەکانم بە قژمدا ڕادەکەن
I have a strange attraction towards their dark world	من سەرنجڕاکێشیەکی سەیرم هەیە بەرەو جیهانە تاریکەکەیان
A big one, needing both ships	گەورەیەک، پێویستی بە هەردوو کەشتییەکە
I didn't refuse in a hurry	بە تووڕەیی بەپەلە ڕەتم نەکردەوە
I really and truly believe girls can be pure	من بەڕاستی و بەڕاستی باوەڕم وایە کچان دەتوانن پاک بن
A strong voice calls for judicial reform	دەنگێکی بەهێز داوای چاکسازی دادوەری دەکات
I can’t even remember the last time we did laundry	تەنانەت بیرم ناچێت دوایین جار کە جلشۆرمان کرد
I quickly learned to do it for myself	زۆر زوو فێربووم بۆ خۆم بکەم
I did, and that was the result of the search	منیش کردم و ئەوەش ئەنجامی گەڕانەکە بوو
I think it will help me	پێم وایە یارمەتیم دەدات
Luke and to find his voice unique	لوک و بۆ دۆزینەوەی دەنگەکەی بە ناوازە
I noticed he kept his hand in his pocket	تێبینیم کرد دەستی لە گیرفانیدا هێشتۆتەوە
I study them, trying to find a hint of humor	من لێیان دەکۆڵمەوە، هەوڵدەدەم ئاماژەیەک بە نوکتە بدۆزمەوە
The top of his arm was relatively short	سەرەوەی قۆڵی تاڕادەیەک کورت بوو
I didn't know how to be without my brother	نەمدەزانی چۆن بێ براکەم بم
I hurried to the girl's bathroom	بەپەلە چوومە حەمامەکەی کچەکە
I think they shouldn’t both be involved	پێم وایە نابێت هەردووکیان بەشداربن
I pin pictures that represent things on my bucket list	من وێنەکان پێن دەکەم کە نوێنەرایەتی شتەکان دەکەن لە لیستی سەتڵەکانم
A sign that we are not wasting our time	ئاماژەیەک کە ئێمە کاتمان بەفیڕۆ نادەین
I have a ton of work to do	من تەنێک کارم هەیە کە دەبێ بیکەم
I can’t believe everything that has happened since then	باوەڕ بە هەموو ئەو شتانە ناکەم کە لەو کاتەوە ڕوویانداوە
I had a hard time finding the exam room	بە سەختی ژووری تاقیکردنەوەکەم دۆزیەوە
A worried note entered her voice	یاداشتێکی نیگەران هاتە ناو دەنگیەوە
I push the dilapidated furniture aside	مۆبیلیاتە وێرانەکان پاڵ دەنێم بۆ لایەک
I showed up to the gym every day	هەموو ڕۆژێک خۆم نیشان دەدا بۆ هۆڵی وەرزش
I expect a lot from people	چاوەڕێی زۆر شت دەکەم لە خەڵک
I think there could be some big moments tonight	پێم وایە ئەمشەو دەکرێت چەند ساتێکی گەورە هەبێت
I rang the silent alarm to get the police here	زەنگی بێدەنگم لێدا بۆ ئەوەی پۆلیس لێرە بگەیەنم
I start feeling human again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە هەستکردن بە مرۆڤ
I knew he was leaving me	دەمزانی بەجێم دەهێڵێت
I don't have noble blood	خوێنی شەریفم نییە
I turned around and pushed the door open	سوڕامەوە و دەرگاکەم پاڵدا و کردەوە
I start to wish his voice would stop	دەست دەکەم بە خۆزگەخوازی دەنگەکەی بوەستێت
I can only protect you	من تەنها دەتوانم بتپارێزم
P leaned in and kissed her right on the lips	پ خۆی کێشا بە ژوورەوە و ڕاست لەسەر لێوەکانی ماچی کرد
I didn’t think about the supernatural	من بیرم لە شتە سەروو سروشتیەکان نەدەکردەوە
I walked over to stand in front of him	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لەبەردەمیدا بوەستم
I was in the hospital	من لە نەخۆشخانە بووم
I had come to his attention a few weeks earlier	چەند هەفتەیەک پێشتر هاتبوومە بەردەم سەرنجی
I always thought about my own pain	هەمیشە بیرم لە ئازاری خۆم دەکردەوە
I have an appeal to every soul present here	بانگەوازێکم بۆ هەموو ڕۆحێک لێرە ئامادە دەبێت
I want to go find it now	دەمەوێت ئێستا بچم بیدۆزمەوە
I just wish you would show it, to others	تەنها خۆزگەم دەخواست نیشانی بدەیت، بۆ ئەوانی تر
I quite like my gardens	من تا ڕادەیەک حەزم لە باخچەکانمە
I almost can't speak	خەریکە نەتوانم قسە بکەم
I caught them on the ground before they ended up	پێش ئەوەی کۆتاییان پێبێت لەسەر زەوی گرتم
I had to move things along	ناچار بووم شتەکان بە درێژایی بگوازمەوە
The seam ends near the attachment to the yoke	درزەکە لە نزیک پەیوەستکردنەکە بە یۆکەکە کۆتایی دێت
I didn’t even come close to your level	تەنانەت لە ئاستی تۆش نزیک نەبوومەوە
I asked him why he was upset.	لێم پرسی بۆ ناڕەحەتیت؟
You will be deeply missed	بە قووڵی بیرت دەکرێیت
My goal is to be prepared for every situation	ئامانجم ئەوەیە کە بۆ هەموو بارودۆخێک ئامادە بم
I couldn’t stand this fear	من بەرگەی ئەم ترسەم نەگرت
I stepped into the circle of light	هەنگاوم ناوە ناو بازنەی ڕووناکی
I pick up a book and start reading	کتێبێک هەڵدەگرم و دەست دەکەم بە خوێندنەوە
I can't stand crying anymore	ئیتر بەرگەی گریان ناگرم
I fell into their branches	کەوتمە ناو لقەکانیانەوە
I worry about failure	من خەمی شکستم هەیە
I didn’t stand for this business	من بۆ ئەم بازرگانییە نەوەستام
I prefer a simple gesture, myself	من ئاماژەیەکی سادەم پێ باشترە، خۆم
I was struggling to contain all the anger	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی ئەو هەموو توڕەییە لەخۆ بگرم
I knew it was coming	دەمزانی دێت
I caught a glimpse of her brown hair	چاوێکم بە قژی قاوەیی گرت
I had a client who was a toy	موکلێکم هەبوو کە یاری بوو
I understand that we both needed someone and some comfort	تێدەگەم کە هەردووکمان پێویستمان بە کەسێک و هەندێک ئاسوودەیی بوو
I thought about lighting the cigar back up	بیرم لەوە کردەوە کە سیگارەکە داگیرسێنمەوە بۆ سەرەوە
A man's voice answered the phone	دەنگی پیاوێک وەڵامی تەلەفۆنەکەی دایەوە
I feel physically sick	هەست بە نەخۆشی جەستەیی دەکەم
A higher number is bad	ژمارەیەکی زیاتر خراپە
A stricken expression resigned across his face	دەربڕینێکی لێدراو لە سەرانسەری دەموچاویدا دەستی لەکارکێشایەوە
I've never felt anything like that	هەرگیز هەستم بە شتێکی وا نەکردووە
I will not offer them drink offerings of blood	قوربانی خواردنەوەیان لە خوێن پێشکەش ناکەم
A stable relationship was not in his plans	پەیوەندییەکی جێگیر لە پلانەکانیدا نەبوو
I can’t be mad at him though	هەرچەندە ناتوانم لێی توڕە بم
I widen my eyes	چاوەکانم فراوانتر دەکەمەوە
A cold sweat covered his body	ئارەقەیەکی سارد لەشی داپۆشی
I picked up a few pairs	چەند جووتێکم هەڵگرت
I wonder if he dropped the lid.	منیش پرسیار دەکەم ئایا قاپەکەی خستۆتە خوارەوە؟
I can wake you up then if you like	دەتوانم ئەو کاتە لە خەو هەڵسێنمەوە ئەگەر حەزت لێیە
I guess, yeah, it probably does	من پێشبینی دەکەم، بەڵێ، بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەوە دەیکات
I couldn't get much reading on his friend	نەمتوانی زۆر خوێندنەوە لەسەر هاوڕێکەی بەدەست بهێنم
I can only give him a few prayer points as a guide	تەنها دەتوانم چەند خاڵێکی نوێژی پێ بدەم وەک ڕێنمایی
I couldn’t pull myself together	نەمتوانی خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I watched the sun rise	سەیری هەڵهاتنی خۆرم دەکرد
What actually happened was much worse	ئەوەی لە ڕاستیدا ڕوویدا زۆر خراپتر بوو
I think it’s so very obvious	پێم وایە ئەوەندە زۆر ئاشکرایە
I know you can only come up with one thing	دەزانم دەتوانیت تەنها یەک شتت بۆ دابنێیت
I didn’t need any more trouble	پێویستم بە هیچ کێشەیەکی تر نەبوو
I needed to pay my phone bill	پێویست بوو پارەی تەلەفۆنەکەم بدەم
I am constantly blessed with that	من بەردەوام بەو شتە بەرەکەتدارم
I turned my eyes to the right	چاوم ئاراستەی ڕاست کرد
I just want him again	تەنها جارێکی تر ئەوم دەوێت
I didn’t mean for him to die	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەو بمرێت
I can’t write more about it right now	لە ئێستادا ناتوانم زیاتر لەسەری بنووسم
I hadn’t identified him	من ئەوم دەستنیشان نەکردبوو
I felt a dead sharp pain and that was it	هەستم بە ئازارێکی تیژی مردوو کرد و ئەوە بوو
I tried to sit quietly and listen to every word	هەوڵمدا بێدەنگ دابنیشێم و گوێم لە هەموو وشەیەک بگرم
I will also talk about eye structure	هەروەها باس لە پێکهاتەی چاو دەکەم
I grab it, lift it out of the leaves	دەیگرم، لە گەڵاکان بەرزی دەکەمەوە
I tasted it and it was great	تامم کرد و زۆر خۆش بوو
I want to make a gift for my boyfriend	دەمەوێت دیارییەک بکەم بۆ خۆشەویستەکەم
I was both nervous and excited	هەم دەمارگیر بووم و هەم پەرۆش بووم
I searched my pockets for a key, but I didn’t have one	لە گیرفانەکانمدا گەڕام بۆ کلیلێک، بەڵام کلیلێکم نەبوو
I miss my mom so much	زۆر بیری دایکم دەکەم
I hang up the moment he speaks	ئەو ساتەی قسە دەکات تەلەفۆنەکەم دادەخەم
I’m nervous about the outcome	من دەمارگیرم لە ئەنجامەکە
I turned my face to him	دەموچاوم بۆ لای ئەو کرد
I work them into nice legs	من کاریان بۆ دەکەم تا قاچێکی جوان بن
I understand it was an emotional experience for you	من تێدەگەم ئەزموونێکی سۆزداری بوو بۆ تۆ
Highly recommend it!	زۆر پێشنیاری دەکەم!
I drove over to check it out	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I didn’t even ask your name	تەنانەت ناوی تۆشم نەپرسیوە
I could see a lie coming from around the corner	دەمبینی درۆیەک لە گۆشەکەوە دێت
I better turn that off	باشترە ئەوە بکوژێنمەوە
A family suite, the only suite in the entire house	سویتێکی خێزانیی، تاکە سویت لە هەموو ماڵەکەدا
Maybe it’s the same way	ڕەنگە بە هەمان شێوەش بێت
I knew him anywhere and always	لە هەر شوێنێک و هەمیشە دەمناسی
I looked confident and proud	بە متمانە و بە شانازییەوە دەرکەوتم
I liked that feeling, but my friends didn’t	من ئەو هەستەم بەدڵ بوو، بەڵام هاوڕێکانم پێیان نەبوو
I trust his instincts	متمانەم بە غەریزەکانی هەیە
I wondered which one had shot me	پێم سەیر بوو کامیان تەقەی لێکردووم
I can always hire another private detective	هەمیشە دەتوانم بەدواداچوونێکی تایبەتی دیکە بەکرێ بگرم
I always put the greens in the smallest space	هەمیشە سەوزەکان لە بچووکترین شوێن دادەنێم
I did, but again I couldn’t explain why	منیش کردم، بەڵام دیسانەوە نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە بۆچی
A terrible car accident	ڕووداوێکی ترسناکی ئۆتۆمبێل
I’ve been eating this every week	من هەموو هەفتەیەک ئەمەم خواردووە
I will be forever grateful	بۆ هەمیشە سوپاسگوزار دەبم
I think they have more time to enjoy video game history	پێم وایە کاتێکی زیاتریان هەیە بۆ چێژوەرگرتن لە مێژووی یارییە ڤیدیۆییەکان
A drop of water rolls down inside	دڵۆپێک ئاو لە ناوەوەدا دەخولێتەوە خوارەوە
I couldn’t see right anymore	ئیتر نەمدەتوانی ڕاست ببینم
I looked at the clock again	جارێکی تر سەیری کاتژمێرەکەم کردەوە
I have loved their enthusiasm for events	حەماسەتی ئەوانم بۆ ڕووداوەکان زۆر خۆشویستووە
I appreciate him, all of them	من ئەو قەدری دەزانم، هەموویان
I thought no one could pull him out of this	پێم وابوو کەس ناتوانێت لەمەوە دەریبهێنێت
I thought you were staff	پێم وابوو تۆ ستافیت
I was restless and anxious	بێ ئارام و دڵەڕاوکێ بووم
A week later, the family suffered a terrible tragedy	دوای هەفتەیەک ئەو خێزانە تووشی کارەساتێکی ترسناک بوون
I wanted to keep it	من ویستم بیهێڵمەوە
I know you don’t do that	دەزانم تۆ ئەوە ناکەیت
I didn’t want to do it	من نەمدەویست بیکەم
I taught myself to type	خۆم فێری تایپ کرد
I had a lot, too much, to think about	زۆر شتم هەبوو، زۆرم هەبوو، بیری لێ بکەمەوە
I watch as his feet eat inches	سەیری دەکەم کە پێیەکانی ئینجەکان دەخوات
I didn’t mean to let it slide	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ڕێگە بدەم بخلیسکێت
I had just finished when the garage opened	تازە خەریک بوو تەواو بووم کە گەراجەکە کرایەوە
I was in the middle of something	لە ناوەڕاستی شتێکدا بووم
I turned right and climbed the hill	ڕووم کردە لای ڕاست و سەرکەوتمە سەر گردەکە
I guess because snow	من پێشبینی دەکەم چونکە بەفر
Later in the same year there was civil war	دواتر لە هەمان ساڵدا شەڕی ناوخۆ ڕوویدا
I do this once or twice a day	ڕۆژانە جارێک یان دووجار ئەم کارە دەکەم
A little high in the air right now	کەمێک بەرز لە هەوادا لە ئێستادا
I’ve never been so happy	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم
A harmless cup of coffee	کوپێکی قاوەی بێ زیان
Now it’s time to enjoy our victory	ئێستا کاتی ئەوەیە چێژ لە سەرکەوتنەکەمان وەربگرین
I knew that voice and it wasn’t good news	ئەو دەنگەم دەزانی و هەواڵێکی خۆش نەبوو
I’m on the same side as you	من لە هەمان لایەنی تۆم
I silently consulted the faces that obliged me	بە بێدەنگی راوێژم بەو دەموچاوانە کرد کە ناچارم دەکرد
I buried myself in my writing	لە نووسینەکەمدا خۆمم ناشت
I ask him where he is going.	لێی دەپرسم بۆ کوێ دەچیت؟
I tried a second time	جاری دووەم هەوڵمدا
I didn't look around. No one outside understood	سەیری دەوروبەرم نەکرد کەس لە دەرەوە نە تێگەیشتن
I know they have ideas for more material	دەزانم بیرۆکەیان هەیە بۆ مادەی زیاتر
I had to step away, dear readers	ناچار بووم هەنگاوێک دوور بخەمەوە خوێنەرانی ئازیز
I knew it needed attention right away	دەمزانی یەکسەر پێویستی بە سەرنجە
Something similar is happening today	ئەمڕۆش شتێکی هاوشێوە ڕوودەدات
I was a great student	من خوێندکارێکی گەورە بووم
I knew what you did to him	دەمزانی چیت لێ کرد
I want it out of the way	من دەمەوێت لە ڕێگا دەربچێت
I heard from the police there	لە پۆلیسی ئەوێ بیستم
I only had about seven figures on it	تەنها نزیکەی حەوت ژمارەم لەسەر بوو
I never had time to compose myself	هەرگیز کاتم نەبووە خۆم ئاواز دابنێم
I know he can’t be killed	دەزانم ناتوانرێت بکوژرێت
I told him my thoughts	بیرکردنەوەکانم بۆ گێڕایەوە
I get to the front door	دەگەم بە دەرگای پێشەوە
Flames were everywhere	بڵێسەی ئاگر لە هەموو شوێنێک بوو
I know you haven’t had one, but women are wonderful	دەزانم یەکێکتان نەبووە، بەڵام ژنان نایاب و سەرنجڕاکێشن
I wanted to do something different	من شتێکی جیاوازم دەویست بیکەم
I withdrew from everyone	لە هەمووان کشامەوە
This is only worn by senior members	ئەمە تەنها ئەندامانی باڵا لەبەر دەکرێت
I had to get them both inside	ناچار بووم هەردووکیان بچنە ژوورەوە
I shook my head for a minute	خولەکێک سەرم لەرزاند
I didn't take any pleasure	دڵم لە هیچ چێژێک نەگرت
I didn’t think you had it in you	پێم وا نەبوو لە خۆتدا هەتبێت
I hope to be less famous one day soon	هیوادارم بەم زووانە ڕۆژێک کەمتر ناوبانگ بم
I can never seem to get comfortable anymore	پێدەچێت هەرگیز نەتوانم ئیتر ئاسوودە بم
I love her dress, but the bow ages her	من جلەکەیم خۆشدەوێت، بەڵام کەوانەکە تەمەنی دەکات
I want to know what they do and why?	دەمەوێت بزانم چی دەکەن و بۆچی؟
But it was really offensive	بەڵام بەڕاستی هێرشبەرانە بوو
He was not disappointed	بێ هیوا نەبوو
I have chosen to give you a major flower	من هەڵمبژاردووە گوڵێکی سەرەکیتان پێ بدەم
It may not be for them	لەوانەیە بۆ ئەوان نەبێت
I accept your apology	داوای لێبوردنەکەت قبوڵ دەکەم
His appeal was dismissed	تانەکەی ڕەتکرایەوە
The center gun has a bit of a problem	دەمانچەی سەنتەری کەمێک کێشەی هەیە
I had never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردبوو
I went upstairs to my room	چوومە سەرەوە بۆ ژوورەکەم
I mean all of us that have	مەبەستم ئەوەیە ئێمە هەموومان کە هەمانە
I have done as you wished	من وەک تۆ ویستت کردوومە
I can’t make any rational sense out of it!	من ناتوانم هیچ مانایەکی عەقڵانی لێ دەربهێنم!
I fear he was listening to our network	ترسم لەوە هەیە کە گوێی لە تۆڕەکەمان دەگرت
I say we will need them in numbers	من دەڵێم بە ژمارە پێویستمان پێیان دەبێت
I have a fear of flying	ترسێکم هەیە لە فڕین
I studied child development	من لە گەشەی منداڵان خوێندبووم
I watched him leave from the window of my flat	لە پەنجەرەی فلاتەکەمەوە سەیری ڕۆشتنم دەکرد
I think better than anyone expected	پێم وایە باشتر لەوەی کە کەس چاوەڕێی دەکرد
A beach was my alternative	کەنار دەریایەک بەدیلێکی من بوو
The second lieutenant was sitting behind the desk	نەقیبی دووەم لە پشت مێزەکە دانیشتبوو
I have no intention of remaining silent	هیچ نیازێکم نییە بێدەنگ بم
I decided to track him down	بڕیارمدا شوێنپێی بگرم
Only ten households remained standing	تەنها دە ماڵ بە وەستان مانەوە
I had suspected it for months	چەند مانگێک بوو گومانم کردبوو
I finished a hard ass race	پێشبڕکێیەکی سەختی کەرم تەواو کرد
I was fully awake when it happened	کاتێک ڕوویدا بە تەواوی بەئاگا بووم
I wanted to see if that was possible at all	من ویستم بزانم ئایا ئەوە بەهیچ شێوەیەک ئەگەری هەیە یان نا
I will help you, if you need help	من یارمەتیت دەدەم، ئەگەر پێویستت بە یارمەتی بوو
I still feel pain in my sleep	هێشتا هەست بە ئازار دەکەم لە خەودا
I just had my guitar	من تەنها گیتارەکەمم هەبوو
A ghost of his old smile threatened	جنۆکەیەکی زەردەخەنە کۆنەکەی هەڕەشەی دەکرد
I asked about his father	لەبارەی باوکی پرسیم
I can tell you who you are	دەتوانم پێت بڵێم تۆ کێیت
I know you want to be free	دەزانم دەتەوێت ئازاد بیت
I want to know something of their wisdom	دەمەوێت شتێک لە حیکمەتی ئەوان بزانم
I of course lasted a bit longer	من بێگومان کەمێک زیاترم خایاند
A place he had never encountered before	شوێنێک کە پێشتر ڕووبەڕووی نەبووەتەوە
I don't have much room left	ژووری زۆرم نەماوە
I put my flat together again	جارێکی تر فلاتەکەمم پێکەوە کردەوە
A kind of failure that could not accommodate	جۆرێک لە شکست کە نەیدەتوانی جێگەی خۆی دابنێت
These can only be grown from seed	ئەمانە تەنها لە تۆوەوە دەتوانرێت گەشەیان پێبدرێت
He was a really great jazz singer	بەڕاستی گۆرانیبێژێکی گەورەی جاز بوو
I think he’s a good match	پێم وایە ئەو یارییەکی باشە
The choice between bads will vary depending on the occasions	هەڵبژاردنی نێوان خراپەکان بەپێی بۆنەکان جیاواز دەبێت
I heard the fairy	گوێم لە قسەی پەری بوو
I always found this expression strange	هەمیشە ئەم دەربڕینەم بە سەیر دەزانی
A guard stepped forward, offered him a sword	پاسەوانێک هاتە پێشەوە، شمشێرێکی پێشکەش کرد
Now I know what dead weight means	ئێستا دەزانم کێشی مردوو واتای چییە
I was something less than human	من شتێکی کەمتر بووم لە مرۆڤ
I can't believe he did this though	باوەڕ ناکەم کە ئەو ئەمەی کردبێت هەرچەندە
Snow cover can protect crops from extreme cold	داپۆشینی بەفر دەتوانێت بەرهەمەکان لە سەرمای زۆر بپارێزێت
I wanted to tell them what my father had done	ویستم پێیان بڵێم باوکم چی کردووە
I sit and watch them all	دادەنیشم و سەیری هەموویان دەکەم
I know all about hate	من هەموو شتێک لەبارەی ڕقەوە دەزانم
I can’t think of anywhere else that’s so close	ناتوانم بیر لە هیچ شوێنێکی تر بکەمەوە کە ئەوەندە نزیک بێت
He won the bet with three days to go	ئەو گرەوەکەی بردەوە و سێ ڕۆژی ماوە
I like the fresh air there	من حەزم لە هەوای پاکە لەوێ
I’m not just giving a summary of my route	من تەنها پوختەی ڕێگاکەم نادەم
I didn’t know you were standing there	نەمدەزانی تۆ لەوێ وەستاویت
I have to work to eat	ناچارم کار بکەم بۆ ئەوەی بخۆم
I showed no faith in you	من هیچ باوەڕێکم بە تۆ نیشان نەدا
Names coming from the public are restricted to the dead	ئەو ناوانەی لە خەڵکەوە دێن تەنها بۆ مردووەکان سنووردارە
I have a few things to talk to you about	چەند شتێکم هەیە کە قسەت لەگەڵ بکەم
I wondered if that was true.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوە ڕاستە؟
I think by disappear he meant to be vague	پێم وایە بە disappear مەبەستی بووە ناڕوون بێت
I was out of commission for a whole year	ساڵێکی تەواو لە کۆمیسیۆن دەرچووم
I decided to go home	بڕیارمدا بچمە ماڵەوە
I didn’t allow myself to feel anything	ڕێگەم بە خۆم نەدا هەست بە هیچ شتێک بکەم
I push him and he falls on his back	پاڵی پێدەنێم و دەکەوێتە سەر پشتی
I am never consulted or sought after	هەرگیز راوێژم پێ ناکرێت و بەدوایدا ناگەڕێنم
I glance at the mirror over the sink	چاوێک لە ئاوێنەی سەر سینکەکە دەخشێنم
You just watch and wait	تۆ تەنها سەیر بکە و چاوەڕێ بکە
Maybe a five for it	لەوانەیە پێنجێک بۆی بێت
But the voice is not the star	بەڵام دەنگ ئەستێرە نییە
I returned the gesture	ئاماژەکەم گەڕاندەوە
I was glad to be with him	خۆشحاڵ بووم کە لەگەڵیدا بووم
I hadn’t heard from him in a month	مانگێک بوو نەمبیستبوو
He made speeches about it and wrote about it	وتارەکانی لەسەر کرد و لەسەری نووسی
I regretted not being able to put the top down	پەشیمان بوومەوە کە نەمتوانی سەرەوەی بۆ خوارەوە دابنێم
I'm waiting for him to go inside	چاوەڕێی ئەوە دەکەم بچێتە ژوورەوە
I wasn’t going to tell him that, though	هەرچەندە بڕیارم نەبوو ئەوە پێی بڵێم
I decided to walk into town	بڕیارمدا بە پێ بچمە ناو شار
I really avoided your question	من بەڕاستی خۆم لە پرسیارەکەت بەدوور گرت
I couldn’t see him outside the building	لە دەرەوەی بیناکە نەمدەبینی
I think he would be nervous	پێم وایە دەمارگیر دەبوو
I gave up very easily	زۆر بە ئاسانی وازم هێنا
I will open new markets to our goods and services	بازاڕی نوێ بەڕووی کاڵا و خزمەتگوزارییەکانماندا دەکەمەوە
I didn’t know the right people to show me	کەسانی گونجاوم نەدەناسی کە نیشانم بدەن
I couldn’t even remember	تەنانەت بیرم نەدەچوو
I didn't sleep with him	لەگەڵیدا نەخەوتم
I watched her loneliness	سەیری تەنیایی ئەوم دەکرد
I didn't mention his name	ناوی ئەوم نەگرت
That evening I drink and cry myself to sleep	ئەو ئێوارەیە دەخۆمەوە و خۆم دەگریام تا بخەوم
I mean, this place is amazing	مەبەستم ئەوەیە ئەم شوێنە سەرسوڕهێنەرە
I was screaming in the hallway	من لە ڕێڕەوەکەدا هاوارم دەکرد
He saw attack as the key to success	هێرشی بە کلیلی سەرکەوتن دەبینی
Edward chose the members himself	ئێدوارد خۆی ئەندامەکانی هەڵبژارد
I promptly kissed her and then she was gone	بەپەلە ماچم کرد و دواتر نەما
I still couldn’t breathe or move	هێشتا نەمدەتوانی هەناسە بدەم و نە بجوڵێم
I swear she must have been a robot	سوێند دەخۆم دەبێ ئەو ژنە ڕۆبۆت بووبێت
I remember getting out of my seat and going forward	بیرمە لە کورسییەکەم دابەزیم و چوومە پێشەوە
I had to throw it away somewhere	ناچار بووم لە شوێنێک فڕێی بدەم
I needed something about it	پێویستم بە شتێک بوو لەبارەیەوە
A small topic for discussion	بابەتێکی بچووک بۆ گفتوگۆکردن
I mine straight down, very deep	من ڕاستەوخۆ مین دەکەم بۆ خوارەوە، زۆر قووڵ
I wouldn’t question your diligence or commitment	من پرسیارم لە کۆشش و پابەندبوونت نەدەکرد
I certainly didn’t feel insulted	بە دڵنیاییەوە هەستم بە سووکایەتی نەدەکرد
A thin line of blood appeared on the white flesh	هێڵێکی تەنک لە خوێن لەسەر گۆشتی سپی دەرکەوت
I know this was harder on my younger brother	دەزانم ئەمە لەسەر برا بچووکەکەم قورستر بوو
I stopped and turned to the girl	وەستام و ڕووم کردە کچەکە
I still am, actually	من هێشتام، لە ڕاستیدا
A funeral for my poor sister	پرسەیەک بۆ خوشکە هەژارەکەم
I wasn’t excited	من پەرۆش نەبووم
I was starting to see where this was going	دەستم دەکرد بە بینینی ئەوەی کە ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I believe and trust in the gods and their demands	من باوەڕم بە خوداوەندەکان و داواکارییەکانیان هەیە و متمانەم هەیە
I wanted to stay there forever	ویستم بۆ هەمیشە لەوێ بمێنمەوە
I doubt we will get any volunteers	گومانم هەیە هیچ خۆبەخشێکمان دەست بکەوێت
I felt much better afterwards	دوای ئەوە هەستم بە باشتربوونی زۆر کرد
I could talk to him for hours, about anything	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەگەڵیدا قسە بکەم، دەربارەی هەر شتێک
A sudden thought sent chills through her	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو ساردی بەسەریدا نارد
I had to make sure you were okay	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە تۆ باشیت
I’m not sure if it’s true or not	من دڵنیا نیم کە ڕاستە یان نا
I had to say hello to her and her parents	ناچار بووم سڵاو لە خۆی و دایک و باوکی بکەم
I especially wanted a big family	من بە تایبەتی خێزانێکی گەورەم دەویست
I knew he was lying though	من دەمزانی کە ئەو درۆ دەکات هەرچەندە
I wasn’t trying to upset you	من هەوڵم نەدەدا دڵتەنگت بکەم
I just forgot about him	تەنها ئەوم لەبیر چوو
I think it does if you admit it	پێم وایە ئەگەر دان بەوەدا بنێیت دەیکات
I thought that was it	پێم وابوو ئەوە ئەوەیە
I guarantee heaven and hell would listen	گرەنتی دەکەم بەهەشت و دۆزەخ گوێیان لێدەگرت
I didn't know him then	ئەو کاتە نەمدەناسی
I really hope you want to	بەڕاستی هیوادارم بتەوێت
Two sets were built just for the pilot	دوو کۆمەڵە تەنها بۆ فڕۆکەوان دروستکرابوون
I could do nothing but hold it	جگە لە گرتنی هیچم نەدەتوانی
I just talked to the survivor	تەنها لەگەڵ ئەو کەسەدا قسەم کرد کە ڕزگاری بوو
I just can’t get past you	تەنها ناتوانم بەلاتدا تێپەڕ بم
A large black cab pulled up outside the open doors	تاکسییەکی گەورەی ڕەش لە دەرەوەی دەرگا کراوەکانەوە هاتە سەرەوە
I opened the door and he followed me inside	دەرگاکەم کردەوە و ئەویش بەدوامدا هاتە ژوورەوە
I struggle every time	من هەموو جارێک خەبات دەکەم
Only that time I hardly missed talking to him	تەنها ئەو جارە بەزەحمەت بیری قسەکردنم لەگەڵ دەکرد
I never get to sit in it	هەرگیز ناگەم بەوەی تێیدا دابنیشێم
I didn't have time	کاتم نەبوو
I needed an occasional place of worship	پێویستم بە شوێنی عیبادەتێکی ناوبەناو بوو
I do things on their behalf	من بەناوی ئەوانەوە کارەکان ئەنجام دەدەم
I finally picked one up at an online auction	دواجار یەکێکم لە زیادکردنێکی ئۆنلاین هەڵگرت
I knew it was impossible, an illusion	دەمزانی مەحاڵە، وەهمێکە
I didn’t try to follow too closely	هەوڵم نەدا زۆر لە نزیکەوە شوێن بکەوم
I want you to listen	من دەمەوێت گوێ بگریت
I thought she was in danger	پێم وابوو ئەو کچە لە مەترسیدایە
I could see right through them	دەمتوانی ڕاست لە ڕێگەی ئەوانەوە ببینم
A lesser fairy accompanied them	پەرییەکی کەمتر یاوەرییان دەکرد
I can barely keep my eyes open	بەزەحمەت دەتوانم چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I could only hope his guardian angel was on duty	تەنها دەمتوانی هیوادارم فریشتە پارێزەرەکەی لە ئەرکدا بێت
I have nothing to fear from approaching death	لە نزیکبوونەوە لە مردن هیچ شتێکم نییە لێی بترسم
I was definitely going to die	بە دڵنیاییەوە بڕیار بوو دەمرم
I'm really grateful for that	به‌ڕاستی سوپاسگوازارم بۆ ئه‌وه‌
I couldn’t open my eyes	نەمتوانی چاوەکانم بکەمەوە
I can do it better than you can	من لە تۆ باشتر دەتوانم بیکەم
A definite flow of life from birth to death	ڕەوتێکی دیاریکراوی ژیان لە لەدایکبوونەوە تا مردن
I needed to organize my thoughts	پێویستم بە ڕێکخستنی بیرکردنەوەکانم بوو
Sometimes I was out of order	هەندێک جار لە ڕێکخستنم لەکار دەرچووبوو
I had no idea they could be this big	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانن بەم شێوەیە گەورە بن
I wasn’t inside	من لە ناوەوە نەبووم
I thought you wanted to	پێم وابوو تۆ دەتەوێت
I saw a small space just below me	تەنها لە ژێرەوەمدا شوێنێکی بچووکم بینی
I stared into his big blue eyes	چاوم لە چاوە شینە گەورەکانی بوو
I hardly ever get to work with another female officer	بەزەحمەت هەرگیز لەگەڵ ئەفسەرێکی تری ژن دەگەم بە کارەکەم
I will give you one more chance	من یەک دەرفەتی ترتان پێ دەدەم
I grabbed whatever I could to steady myself	هەر شتێک لە دەستمدا بوو دەستم گرت تا خۆم جێگیر بکەم
I suddenly felt scared	لەناکاو هەستم بە ترس کرد
I bet he's dead by now	گرەو دەکەم تا ئێستا مردووە
I didn’t know my own mind	من عەقڵی خۆمم نەدەزانی
A rough road led them to a long clearing	ڕێگایەکی زبر گەیاندیان بۆ شوێنێکی ڕوون و درێژ
I'm tired of going to school	بێزارم لە چوون بۆ قوتابخانە
I also got a second job at a security firm	هەروەها لە کۆمپانیایەکی ئاسایشدا کاری دووەمم دەستکەوت
I accept this offer with great humility	من بە خۆبەزلزانینێکی زۆرەوە ئەم ئۆفەرەی ئێوە قبوڵ دەکەم
I tried calling him yesterday	دوێنێ هەوڵمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم
I had felt a slender change in myself	منیش هەستم بە گۆڕانکارییەکی باریک کردبوو لە خۆمدا
I wish to be stopped and held accountable	ئاواتەخوازم رێگریم لێ بکرێت و لێپرسینەوەم لێ بکرێت
I couldn’t ignore this opportunity	نەمتوانی ئەم دەرفەتە پشتگوێ بخەم
I'm tired of talking about it now	ئێستا بێزارم لە قسەکردن لەسەری
I wouldn’t let you drag me into this	من نەمدەهێشت تۆ بکێشیتە ناو ئەمەوە
I played because I kept going	یاریم دەکرد چونکە بەردەوام بووم
I saw a lot of great things happen	زۆر شتی گەورەم بینی کە ڕوویان دا
I found a lot of things on the list that were quite surprising	زۆر شتم لە لیستەکەدا بینی کە تەواو سەرسوڕهێنەر بوو
I pointed in my closet	لەناو دۆشەکەکەمدا ئاماژەم کرد
I ask around and his car is easy to find	لە دەوروبەرم دەپرسم و ئۆتۆمبێلەکەی ئاسانە بۆ دۆزینەوە
I felt my blood boil	هەستم کرد خوێنم دەکوڵێت
I'm glad to leave this	خۆشحاڵم کە ئەمە بەجێدەهێڵم
I examined the bottles and their contents	شووشەکان و ناوەڕۆکیانم پشکنی
I examined the flowers, wanting to pick the best three	گوڵەکانم پشکنی، ویستم باشترین سێیان هەڵبژێرم
I like a front man with a bit of an edge	من حەزم لە پیاوێکی پێشەوەیە کە کەمێک لێواری هەبێت
Suddenly I couldn’t tell one sound from another	لەناکاو نەمتوانی دەنگێک لە دەنگێکی تر دیاری بکەم
It didn’t matter who was upset	گرنگ نەبوو کێ ناڕەحەت بووە
I think he’s really afraid of you	پێم وایە بەڕاستی لە تۆ دەترسێت
I stopped reading it about halfway through	نزیکەی نیوەی ڕێگاکە وازم لە خوێندنەوەی هێنا
I was on the math team for three years	سێ ساڵ لە تیمی بیرکاری بووم
I take a quick shower and put the mask on	بە خێرایی دوش دەگرم و دەمامکەکە دەخەمە سەر
I think a more dramatic message is needed man	پێم وایە پەیامێکی دراماتیکتر پێویستە پیاو
I got on a plane and went out of there	سواری فڕۆکەیەک بووم و لەوێ چوومە دەرەوە
I sent him this article	ئەم بابەتەم بۆ نارد
A life of crime, perhaps	ژیانێکی تاوانکاری، ڕەنگە
He based his research on statistical correlation	ئەو توێژینەوەکەی لەسەر بنەمای پەیوەندی ئاماری دامەزراندووە
I want to know what they’re doing	دەمەوێت بزانم ئەوان چی دەکەن
I’ve seen it happen time and time again	جار و بار بینیومە ڕوودەدات
He dug a spear point into his side	خاڵێکی ڕم لە تەنیشتیدا هەڵکەند
I confronted him	ڕووبەڕووی بوومەوە
I used to love the smell of paper	جاران بۆنی کاغەزم خۆشدەویست
I stopped my car and they come to me	ئۆتۆمبێلەکەم وەستاندم و دێنە لام
I want you to love me	ئه‌مه‌وێت منت خۆشبوێت
I generally avoid putting even my bare feet on it	بەگشتی خۆم لە دانانی تەنانەت پێی ڕووتیشم لەسەری بەدوور دەگرم
I said to myself education	لە دڵی خۆمدا وتم پەروەردە
I knew this might not be heading anywhere well	دەمزانی ئەمە ڕەنگە بەرەو هیچ شوێنێک باش نەبێت
I felt my body shake for it	هەستم کرد جەستەم بۆی دەلەرزێت
I pulled him closer with my fingers	بە پەنجەکانم لێم نزیک کردەوە
I want a life with it	من ژیانێکم دەوێت لەگەڵیدا
I couldn’t believe we were actually having this conversation	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا ئەم گفتوگۆیەمان هەبێت
I don't want to live	من نامەوێت بژیم
I leaned over and put my arms around her	پاڵم دایەوە و باوەشم لە دەوری گرت
I waved him back out to the living room	دەستم بۆ بردنەوە دەرەوە بۆ ژووری میوان
I read a couple of pages	یەک دوو لاپەڕەم خوێندەوە
I happened to know most of them	بەڕێکەوت زۆربەیانم دەناسی
Strange name, he thought	ناوێکی سەیر، بیری کردەوە
A man came to the door	پیاوێک هاتە بەر دەرگاکە
I put on my shirt and picked it up after him	کراسەکەم لەبەر کرد و دوای ئەو هەڵمگرت
I was never a cook in my family	من هەرگیز لە خێزانەکەمدا چێشتلێنەر نەبووم
I just smiled at his obvious surprise	تەنیا بە سەرسامییە دیارەکەی زەردەخەنەیەکم کرد
I shook my head sadly, and they slowly dispersed	بە دڵتەنگییەوە سەرم لەقاند، هێواش هێواش بڵاوبوونەوە
I melted against his touch	لە بەرامبەر دەست لێدانی ئەودا تواوەمەوە
I observed my figure reflected through the glass of the shower door	چاودێری فیگەرەکەمم کرد کە لە شووشەی دەرگای دوشەکەوە ڕەنگ دەداتەوە
It means something different for everyone	مەبەستی شتێکی جیاوازە بۆ هەمووان
I miss him sitting next to me	بیری دەکەم کە لە تەنیشتم دانیشتووە
I was very glad to be free from his hands so soon	زۆر خۆشحاڵ بووم کە بەم زووانە لە دەستی ئازاد بووم
I get in my car and take a deep breath	سواری ئۆتۆمبێلەکەم دەبم و هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I send the thing and you have rejected it	من شتەکە دەنێرم و تۆ ڕەتت کردۆتەوە
I killed all the men in this cemetery	هەموو پیاوەکانی ئەم گۆڕستانەم کوشت
The panel obtained additional information by court order	پانێڵەکە بە فەرمانی دادگا زانیاری زیاتری بەدەستهێنا
I see two girls approaching	دوو کچ دەبینم نزیک دەبنەوە
I can’t even master my own language	تەنانەت ناتوانم شارەزا بم لە زمانی خۆم
I think this is amazing	پێم وایە ئەمە سەرسوڕهێنەرە
One night I got into a fight at the bar	شەوێک لە باڕەکەدا تووشی شەڕ بووم
I have your medicine in my hand	من دەرمانی تۆم بە دەستەوە گرتووە
I met with the adults	لەگەڵ گەورەکان کۆبوومەوە
I was wrong not to think of anything	من هەڵە بووم کە بیرم لە هیچی نەکردۆتەوە
I'm opening the doors now	ئێستا دەرگاکان دەکەمەوە
I just talked to him a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر تازە قسەم لەگەڵ کرد
I think that’ll just be it	پێم وایە ئەوە تەنها دەبێت
I will only be responsible for myself	من تەنها بۆ خۆم بەرپرسیار دەبم
I wanted to scare him	ویستم بیترسێنم
A faint smile plays around her lips	زەردەخەنەیەکی بێهێز بە دەوری لێوەکانیدا یاری دەکات
I was somewhere in between the two	من لە شوێنێک بووم لە نێوان ئەو دووانە
I want to pick this up	من دەمەوێت ئەمە هەڵبگرم
I like bows and arrows	من حەزم لە کەوان و تیرە
I want to thank him for this, but not now	دەمەوێت سوپاسی بکەم بۆ ئەمە، بەڵام ئێستا نا
I know this is a weird concept	دەزانم ئەمە چەمکێکی سەیرە
No other changes to the boundary were agreed	هیچ گۆڕانکارییەکی دیکە لە سنوورەکەدا ڕێککەوتن نەکرا
I wanted to be a hero	من ویستم پاڵەوان بم
I was in a lot of pain inside	لە ناوەوەشدا زۆر ئازارم چەشتبوو
I couldn’t think of anything else to do	نەمدەتوانی بیر لە شتێکی تر بکەمەوە کە بیکەم
Upstairs I heard two voices talking about something trivial	لە قاتی سەرەوە گوێم لە دوو دەنگ بوو کە باسی شتێکی بێ بایەخیان دەکرد
There is no difference in growth rates between the sexes	جیاوازی لە ڕێژەی گەشەکردن لە نێوان ڕەگەزەکاندا نییە
I know you must be confused	دەزانم کە دەبێ سەرت لێ شێواوە
I let him have his moment	رێگەم پێدا ساتەکەی خۆی هەبێت
A smile took over his face	زەردەخەنەیەک دەستی بەسەر دەموچاویدا گرت
I was lucky to have such great parents	من بەختەوەر بووم کە دایک و باوکی وا گەورەم هەبوو
I think you find that appropriate	پێم وایە ئەوە بە گونجاو دەزانیت
I forced it down hard	بە توندی بە زۆرم دابەزاند
I picked it up and tried to read the label	هەڵمگرت و هەوڵمدا لیبێڵەکە بخوێنمەوە
A very busy day in politics	ڕۆژێکی زۆر سەرقاڵ لە سیاسەتدا
I think they were even born at home	پێم وایە تەنانەت لە ماڵەوە لەدایک بوون
I was very tense and embarrassed	زۆر گرژ و شەرمەزار بووم
I never finished high school	هەرگیز ئامادەییم تەواو نەکردووە
I was never a tourist	من هەرگیز گەشتیار نەبووم
All four stands are fully seated	هەر چوار ستاندەکە بە تەواوی دانیشتوون
I thought he was wonderful	پێم وابوو ئەو نایاب بوو
A shiver covered him	لەرزێک دایپۆشی
I haven’t used it much	من زۆر بەکارم نەهێناوە
I know the camera writes the data	دەزانم کامێرا داتاکان دەنووسێت
I see this as an important practical fact	من ئەمە بە ڕاستییەکی پراکتیکی گرنگ دەزانم
I can’t deal with this	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
A rare talent in many ways	بەهرەیەکی دەگمەن لە زۆر ڕووەوە
I love the game, I love being on the bench	من یاریم خۆشدەوێت، زۆرم خۆشدەوێت لەسەر کورسی یەدەگ بم
I loved the way his muscles felt under my hand	شێوازی هەستکردن بە ماسولکەکانی لە ژێر دەستمدا زۆرم خۆشدەویست
I remember how confused I was	بیرمە چەندە سەری لێ شێوام
I knew it wasn’t him	دەمزانی ئەوە ئەو نییە
I took the wrong red line to measure t' from	هێڵی سووری هەڵەم گرت بۆ پێوانەکردنی t' لە
A strange man answered the phone	پیاوێکی نامۆ وەڵامی تەلەفۆنەکەی دایەوە
He won the gold medal	میدالیای زێڕی بەدەستهێنا
I have a warrant for your arrest	من فەرمانی دەستگیرکردنتم هەیە
I speak in general	من بەگشتی قسە دەکەم
I carved an artist out of marble	هونەرمەندێکم لە مەڕمەڕ هەڵیتاشی
I don't feel it	هەست ناکەم
I took that as a sign	من ئەوەم وەک نیشانەیەک وەرگرت
I can no longer keep my existence a secret	چیتر ناتوانم بوونی خۆم بە نهێنی بهێڵمەوە
I could see a green moon	مانگێکی سەوزم دەبینی
I push, but he doesn’t expect it	پاڵ دەنێم، بەڵام چاوەڕێی ئەوە ناکات
I'll see you soon	بەم زوانە دێم بۆت ببینم
I can feel all that heat draining from my face	هەست دەکەم ئەو هەموو گەرمییە لە دەموچاومەوە دەڕژێت
I was wondering when you would attend the party	منیش پرسیارم دەکرد کەی بەشداری ئاهەنگەکە دەکەیت
I grew up in a single parent home	لە ماڵێکی تاکە دایک و باوکدا گەورە بووم
I barely got halfway through the distance	بەزەحمەت گەیشتمە نیوەی مەوداکە
Just the simple things we share	تەنها ئەو شتە سادانەی کە هاوبەشین
I don’t own the video	من خاوەنی ڤیدیۆکە نیم
I was there for the enjoyment	من بۆ چێژ وەرگرتن لەوێ بووم
A fourth limitation is our use of an undergraduate sample	سنووردارکردنی چوارەم بەکارهێنانی ئێمەیە لە نمونەی بەکالۆریۆس
I think they’re not aware of what’s going on	پێم وایە ئەوان ئاگاداری ئەوە نین کە چی ڕوودەدات
I was just taking risks around me	من تەنها لە دەوروبەرمدا مەترسیم دەکرد
I know just your type	من تەنها جۆری تۆ دەزانم
The gardens are now open to the public	ئێستا باخچەکان کراوەن بەڕووی خەڵکدا
I sing the song Power	گۆرانی پاوەر دەڵێمەوە
I think he would do that	پێم وایە ئەو ئەو کارەی دەکرد
As I used to pray	وەک پێشتر دوعام دەکرد
I called for another time	بانگم کرد بۆ کاتێکی تر
I lay down on the couch and settled into it	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتم و تێیدا جێگیر بووم
I thought, it’s time	بیرم کردەوە، کاتی ئەوە هاتووە
I tried to think of something else	هەوڵمدا بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
When you were angry I held you tight	کاتێک توڕە بوویت بە توندی دەستم پێت گرت
I remember them making very similar observations	لەبیرمە ئەوان تێبینی زۆر هاوشێوەیان کردووە
Now I can figure out the driver	ئێستا دەتوانم شۆفێرەکە بزانم
I walk towards the far side wall	من بەرەو دیواری لایەنی دوور دەڕۆم
After all that time had passed, I called him	دوای ئەوەی ئەو هەموو کاتە تێپەڕی، تەلەفۆنم بۆ کرد
I want a piece of the action	من بەشێکم لە کردارەکە دەوێت
I needed to erase that man from my life	پێویستم بە سڕینەوەی ئەو پیاوە بوو لە ژیانم
I followed you into the warehouse	بەدوای تۆدا چوومە ناو کۆگاکە
I pulled away from myself with the point	بە خاڵەکە لە خۆم دوور کەوتمەوە
I wasn’t well known	من بە باشی نەناسرابووم
I just enjoy making things	تەنها چێژ لە دروستکردنی شتەکان وەردەگرم
I’ve done this before, at home	پێشتر ئەم کارەم کردووە، لە ماڵەوە
I have no idea what brought this on	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ئەمەی هێنایە ئاراوە
I could set fire with my mind	دەمتوانی بە عەقڵم ئاگر هەڵبگرم
I was eighteen, and my fate seemed sealed	تەمەنم هەژدە ساڵ بوو، وا دیار بوو چارەنووسم مۆر کراوە
I feel better now, really	ئێستا هەست بە باشتر بوون دەکەم، بەڕاستی
I left the place with a sad heart	بە دڵێکی خەمبارەوە لەو شوێنە چوومە دەرەوە
I had to die with that	ناچار بووم بەو شتە بمرم
I paid close attention to the distance factor	من لە نزیکەوە گرنگیم بە فاکتەری دووری دا
I wondered how high it had gotten so far	منیش پێم سەیر بوو کە تا ئێستا چەندە بەرز بووەتەوە
I sell bread and jewelry	نان و زەڕەنگەری دەفرۆشم
I was wrong about you, terribly wrong	من لەبارەی تۆوە هەڵە بووم، بە شێوەیەکی ترسناک هەڵە بووم
I didn’t need it anymore	ئیتر پێویستم پێی نەبوو
I want to get back to camp before bed	دەمەوێت پێش خەوتن بگەڕێمەوە کەمپ
It was my own inner world	جیهانی ناوەوەی خۆم بوو
I recently had to put a body out to the east	بەم دواییە ناچار بووم تەرمێک بخەمە دەرەوە بۆ ڕۆژهەڵات
I want to see a revolution in the church	من دەمەوێت شۆڕشێک لە کڵێسادا ببینم
I looked at them for a moment	بۆ ساتێک سەیری ئەوانم کرد
I knew him	من ئەوم دەناسیەوە
A thrill shot in his balls as he did so	وروژێنەرێک لە تۆپەکانیدا تەقەی کرد کاتێک ئەو کارەی کرد
I just did the grocery shopping	من تەنها بازاڕکردنی خواردنەکانم ئەنجامدا
I stopped and took a deep breath	وەستام و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I couldn’t be near someone without putting them in danger	نەمدەتوانی لە نزیک کەسێک بم بەبێ ئەوەی بیخەمە مەترسییەوە
I thought about telling them what was going on	بیرم لەوە کردەوە پێیان بڵێم چی ڕوودەدات
I kept my eye on the other	چاوم لەسەر ئەوی تر بوو
I will, any second now	من دەیکەم، هەر چرکەیەک ئێستا
I would do that for all our friends	من ئەوەم بۆ هەموو هاوڕێکانمان دەکرد
There could be a love affair for them	دەکرێت پەیوەندییەکی خۆشەویستی بۆ ئەوان هەبێت
A true genius in my book	زانایەکی ڕاستەقینە لە کتێبەکەمدا
I mean the whole relationship is built on trust	مەبەستم ئەوەیە تەواوی پەیوەندییەکە لەسەر متمانە بنیات نراوە
I had never even considered the idea	تەنانەت هەرگیز بیرۆکەکەم لەبەرچاو نەگرتبوو
I wish they let us go by tomorrow	خۆزگە تا سبەی رێگەیان پێداین بڕۆین
I act like a poor girl	وەک کچێکی هەژار ڕەفتار دەکەم
A beautiful woman is a beautiful woman	ژنێکی جوان ژنێکی جوانە
I forced myself not to turn around	خۆمم ناچار کرد کە نەگەڕێمەوە
I had a great day today	ئەمڕۆ ڕۆژێکی زۆر خۆشم بەسەر برد
I had a job and a daughter	کارێکم هەبوو و کچێکم هەبوو
I need a final report on production	پێویستم بە دوا ڕاپۆرتە لەسەر بەرهەمهێنان
I am now and always will be your friend	من ئێستام و هەمیشە هاوڕێی تۆ دەبم
I am treated like family here	لێرە وەک خێزان مامەڵەم لەگەڵ دەکرێت
I know how you feel about our costumes	دەزانم هەستت چۆنە بەرامبەر بە جلوبەرگەکانمان
I am not offering any kind of alliance	من هیچ جۆرە هاوپەیمانییەک پێشکەش ناکەم
Two other recent kings had produced sons	دوو پاشای دیکەی ئەم دواییە کوڕیان بەرهەم هێنابوو
A vibrant blend of history and literature	تێکەڵەیەکی زیندوو لە مێژوو و ئەدەب
I have a lot of patience and live a simple life	سەبرێکی زۆرم هەیە و ژیانێکی سادە دەژیم
I live beyond the waters	من لەودیوی ئاوەکانەوە دەژیم
I hope there are no problems	هیوادارم هیچ کێشەیەک نەبێت
I listened to the music coming from inside the house	گوێم لە مۆسیقاکە دەگرت کە لە ناو ماڵەوە دەهات
I did it as a teenager and even later	لە تەمەنی هەرزەکاریدا و تەنانەت دواتریش ئەو کارەم کردووە
I grew up in foster homes, mainly on farms	من لە ماڵی بەخێوکردندا گەورە بووم، بە شێوەیەکی سەرەکی لە کێڵگەکاندا
I tried not to get too hopeful	هەوڵمدا زۆر هیوادار نەبم
I got up to meet her at the door	هەستام بۆ ئەوەی لە دەرگا چاوی پێ بکەوێت
I had never seen this kind of shape or material before	پێشتر ئەم جۆرە شێوە و کەرەستەم نەبینیبوو
I heard laughter behind me	لە پشتمەوە گوێم لە پێکەنین بوو
My calling is in music	بانگەوازەکەم لە مۆسیقادایە
I argued and argued	من موناقەشە و موناقەشەم دەکرد
I want to build something serious	من دەمەوێت شتێکی جدی بنیات بنێم
I didn’t ask about your long journey	پرسیارم لە سەفەرە دوور و درێژەکەت نەکرد
I can’t do anything about my husband’s problems	من ناتوانم هیچ بکەم لە کێشەکانی مێردەکەم
Several of them were old	چەند کەسێکیان پیر بوون
Soon it was too late to act	زۆری نەخایاند زۆر درەنگ بوو بۆ نواندن
He dies of natural causes a few years later	دوای چەند ساڵێک بە هۆکاری سروشتی دەمرێت
A new car in itself stands just as curiosity	ئۆتۆمبێلێکی نوێ لە خۆیدا تەنها وەک کنجکاوی وەستاوە
I imagine that could be your answer	من بە خەیاڵمدا دێت کە وەڵامەکەت دەتوانێت ئەوە بێت
I left it on the kitchen table	لەسەر مێزی چێشتخانەکە بەجێم هێشت
I love you, you know that	خۆشم دەوێی، تۆ ئەوە دەزانی
I only exist to take it	من تەنها بۆ ئەوەی بیبەم بوونیم
I really think that this needs to change	بەڕاستی پێم وایە کە ئەمە پێویستی بە گۆڕانکاری هەیە
I was talking about my art	باسی هونەرەکەمم دەکرد
I want a quick shower before we head out	من دەمەوێت خێرا دوش بگرم پێش ئەوەی بەرەو دەرەوە بچین
I should have thought to say	دەبوو بیرم بکردایەتەوە بڵێم
I can easily see my boys doing this	من بە ئاسانی دەبینم کوڕەکانم ئەم کارە دەکەن
I had no idea what he might do	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ڕەنگە چی بکات
I told him no it doesn’t matter	پێم گوت نەخێر گرنگ نییە
I know how gas feels	دەزانم هەست بە غاز چۆن دەکات
Then we shot it and recorded it for him	پاشان تەقەمان لێکرد و بۆی تۆمارمان کرد
I never knew you before today	پێش ئەمڕۆ هەرگیز تۆم نەناسی
I fly out of my seat, and run towards him	لە کورسییەکەمەوە دەفڕم، و بەرەو ڕووی ڕادەکەم
I never got a new mouse	هەرگیز مشکێکی نوێم دەست نەکەوت
I spent my time on the dance floor	کاتەکانم لە سەماگاکە بەسەر دەبرد
I didn’t have to wait long	پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێ بکەم
I caught myself leaning into his chest	خۆمم گرت کە پاڵم کێشابووە ناو سنگیەوە
I want you to be as happy as you can be	من دەمەوێت تا دەتوانی دڵخۆش بیت
I was also in my shiny gold tent, too	هەروەها لە چادرە زێڕین و درەوشاوەکەمدا بووم، هەروەها
I felt like an idiot	هەستم دەکرد گەمژەیەکم
A smile passed his lips	زەردەخەنەیەک لە لێوەکانیدا تێپەڕی
I rushed to his mind	پەلەم کرد بۆ عەقڵی ئەو
I was instantly awake	لە یەک چرکەدا بەئاگا بووم
I need you two to get me out of here	پێویستم بە ئێوە دووانە بۆ ئەوەی لێرە دەرمبهێنن
I will need to learn about the people who raised you	پێویستم بە فێربوون دەبێت دەربارەی ئەو کەسانەی کە تۆیان پەروەردە کردووە
I dressed her with one hand, holding her side	بە دەستێک جلم لەبەر کرد، لای خۆمم گرت
I can hunt, and cook	دەتوانم ڕاو بکەم، و خواردن دروست بکەم
I doubted these people cared much about their history	گومانم هەبوو ئەم خەڵکە گرنگییەکی زۆریان بە مێژووی خۆیانەوە هەبووە
I have a letter waiting for you that he wrote	نامەیەکم هەیە چاوەڕێت دەکەم کە ئەو نووسیویەتی
After all, I just don’t have a relationship with him	ئاخر من تەنیا پەیوەندی لەگەڵ ئەودا نییە
I was going to be attacked	بڕیار بوو هێرشێکم بۆ بکرێت
A spark of fire grew in his stomach	پریشکێکی ئاگر لە سکیدا گەشە کرد
I, on the other hand, am a humble sinner	لە بەرامبەردا من گوناهبارێکی خۆبەزلزانم
I went into the bathroom to relax	چوومە ناو حەمامەکە بۆ ئەوەی ئارام بمەوە
I want to say some things that are important	دەمەوێت هەندێک شت بڵێم کە گرنگن
I saw it in a prison magazine	لە گۆڤارێکی زینداندا بینیم
I don’t subject myself to any competition	من خۆم ملکەچی هیچ پێشبڕکێیەک ناکەم
I got this from a friend a year ago	ساڵێک لەمەوبەر ئەمەم لە هاوڕێیەکم وەرگرت
I do every little action with purpose and happiness	هەموو کردارێکی بچووک بە ئامانج و بەختەوەری ئەنجام دەدەم
I think our adventure is just beginning	پێم وایە سەرگەرمییەکەمان تازە دەستپێکردنە
I thrive in brilliant shade in mine	لە سێبەری درەوشاوەدا لە هی مندا گەشە دەکەم
I got into it very, very quickly	زۆر زۆر خێرا چوومە ناویەوە
I had to find a way out of there	ناچار بووم ڕێگەیەک بۆ دەرچوون لەوێ بدۆزمەوە
I got so much attention, especially from the ladies	ئەوەندە گرنگیم پێدرا، بە تایبەت لەلایەن خانمانەوە
I might have to do something about it	لەوانەیە ناچار بم شتێک بکەم لەو بارەیەوە
I called ahead earlier this week	سەرەتای ئەم هەفتەیە پێشوەخت پەیوەندیم کرد
I put my hand in his	دەستم خستە ناو دەستی ئەوەوە
I was tied up a few minutes ago	چەند خولەکێک پێش ئێستا بەسترابوومەوە
I was done playing and had enough	یاریکردنم تەواو بوو و بەس بووم
I lost weight, and sometimes gained it	کێشم دابەزاند، هەندێک جاریش زیاد دەبوو
I ordered a pitcher for myself	کۆزەیەکم بۆ خۆم داوا کرد
I watch him back out of the driveway	سەیری دەکەم کە لە ڕێگای هاتووچۆوە دەگەڕێتەوە دەرەوە
I'm fine now, thanks to you	ئێستا باشم، سوپاس بۆ ئێوە
I took a second but nodded	چرکەیەکم برد بەڵام سەرم لە سەرم دانا
I couldn’t tell if they were real or not	نەمتوانی بزانم ئایا ئەوان لە کوێن ڕاستەقینە یان نا
A place that wasn’t ours	شوێنێک کە هی ئێمە نەبوو
I wrapped my arms around her and kissed her softly	باوەشم پێچایەوە و بە نەرمی ماچم کرد
I must be blinded by his brilliance	دەبێ بە درەوشاوەیی ئەو کوێر بم
I guess no one has any cash	پێم وایە کەس هیچ پارەیەکی نەختینی نییە
I experienced extreme joy	خۆشییەکی لەڕادەبەدەرم ئەزموون کرد
I needed to ground you	پێویستم بە زەویکردنت بوو
I told myself everything would be fine	بە خۆمم گوت هەموو شتێک باش دەبێت
The detained officials were later released	دواتر بەرپرسە دەستبەسەرکراوەکان ئازاد کران
I need to take her shopping	پێویستە بیبەم بۆ بازاڕکردن
A pretty big one, too	یەکێکی زۆر گەورە، هەروەها
I didn’t see him coming or hear his footsteps	نەمبینی هات و نە گوێم لە هەنگاوەکانی بوو
He says little else is known	دەڵێت شتێکی کەمی دیکە دەزانرێت
I took a moment to analyze his weight and strength	ساتێکم بۆ شیکردنەوەی کێش و هێزی ئەو تەرخان کرد
I can see who he is	دەتوانم بزانم کە ئەو کێیە
I reached out again	دیسان دەستم بۆ سەر برد
I looked at him for a moment, then sighed	بۆ ساتێک سەیرم کرد، پاشان ئاهێکم هەڵکێشا
I am equally impressed by men who can cook	منیش بە هەمان شێوە سەرسامم بەو پیاوانەی کە دەتوانن چێشت لێنان بکەن
I see a lot of good people in elected positions	زۆر کەسی باش دەبینم لە پۆستە هەڵبژێردراوەکاندا
I hate those the worst	من ڕقم لەوانە خراپترینە
I told him about the tear	باسی فرمێسکەکەم بۆ گێڕایەوە
I spoke to him just two days ago	تەنها دوو ڕۆژ پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
I had never heard this term before	پێشتر ئەم زاراوەیەم نەبیستبوو
I knew he would hear me	دەمزانی گوێی لێم دەبێت
From the back I could immediately tell who it was	لە پشتەوە یەکسەر دەمتوانی بزانم کێیە
I swear he won't give up	سوێند دەخۆم کۆڵ نادات
I even got through my last meeting with the captain	تەنانەت دوا کۆبوونەوەم لەگەڵ کاپتن تێپەڕاند
A prince forced to find a bride	شازادەیەک بە ناچاری بووکێک بدۆزێتەوە
I never felt lost	هەرگیز هەستم بە ونبوون نەدەکرد
I was attacking	من هێرشم دەکردە سەر
I can never pronounce her name	هەرگیز ناتوانم ناوی ئەو کچە بڵێمەوە
I just want to get out of here	تەنها دەمەوێت لێرە دەربچم
I never told him the truth	هەرگیز ڕاستیم پێ نەوتووە
I was told that on good authority	بە دەسەڵاتێکی باش ئەوەم پێ گوترا
I asked him why he was angry.	لێم پرسی بۆ توڕەیت؟
Then for a year nothing really happens	پاشان بۆ ماوەی ساڵێک هیچ شتێک ڕوونادات بەڕاستی
I love it when she gets shy	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک شەرم دەکات
I mean, the guy was an idiot himself	مەبەستم ئەوەیە کابرا خۆی گەمژە بوو
A love story, with a very sad ending	چیرۆکێکی خۆشەویستی، بە کۆتایییەکی زۆر دڵتەزێن
I feel like a terrible person	هەست دەکەم کەسێکی ترسناکم
I don’t do this so much	من ئەوەندە ئەمە ناکەم
I wore that every day and in every way	من ڕۆژانە و بە هەموو شێوەیەک ئەو شتەم لەبەر دەکرد
I know what happens on such nights	دەزانم لەم جۆرە شەوانەدا چی ڕوودەدات
I've heard it several times	چەند جارێک بیستوومە
I was afraid he would find someone else	ترسام کەسێکی تر بدۆزێتەوە
I was all right	من هەموو شتێکم باش بوو
I can hear my heart pounding in my ear	گوێم لە لێدانی دڵم دەبێت لە گوێمدا
I told him to turn on the yard lights	پێم گوت گڵۆپی حەوشەکە داگیرسێنە
I can't find my phone	مۆبایلەکەم نادۆزمەوە
I fell down and that was easy	من کەوتمە خوارەوە و ئەوەش ئاسان بوو
I can lie in shit here	دەتوانم لێرە لە گەپدا درۆ بکەم
I would snap at anyone for no reason at all	من بەبێ هیچ هۆکارێک بە هیچ شێوەیەک سناپم لە هەر کەسێک دەکرد
I expect to do a lot of advertising	پێشبینی دەکەم ڕیکلامێکی زۆر بکەم
I've been here since yesterday	من لە دوێنێوە لێرەم
I loved playing that as a kid	من لە منداڵیدا زۆرم خۆشدەویست ئەو یارییە بکەم
I can’t get enough of it	ناتوانم تێرم لێی بێت
I was three years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم سێ ساڵ بوو
We had changed routes several heads	چەند سەرێک ڕێگامان گۆڕیبوو
I loved the furniture	مۆبیلیاتەکەم زۆر خۆشدەویست
I need you to appreciate that	پێویستم بە تۆیە کە قەدری ئەوە بزانیت
I betrayed his love for me	خیانەتم لە خۆشەویستییەکەی بۆ من کرد
I will help you find a job you enjoy	یارمەتیت دەدەم بۆ دۆزینەوەی کارێک کە چێژت لێ وەردەگریت
A day later it became a storm	دوای ڕۆژێک بوو بە زریان
I can’t afford to get into a fight with him	من توانای ئەوەم نییە لەگەڵیدا بکەومە شەڕەوە
I believe she was a wretch	من باوەڕم وایە ئەو ژنە بەدبەختێک بووە
I prefer to remember it in my own way	من پێم باشە بە شێوازی خۆم لەبیری بکەم
I am extremely happy	من لەڕادەبەدەر دڵخۆشم
I have saved them from the outside	من لە دەرەوە ڕزگارت کردوون
I had a strange feeling	هەستێکی سەیرم بەسەر هات
Many of the methods he used remain relevant today	زۆرێک لەو شێوازانەی کە بەکاری هێناوە تا ئەمڕۆش پەیوەندیدار ماونەتەوە
Cold air without fire	هەوایەکی سارد بێ ئاگر
It always amazes me how each day is so different	هەمیشە سەرم سوڕماوە کە چۆن هەر ڕۆژێک ئەوەندە جیاوازە
I work here first shift	من لێرە کار دەکەم یەکەم شۆفت
I go with the help of family	بە هاوکاری خێزان دەڕۆم
I knew it had something to do with me	دەمزانی پەیوەندی بە منەوە هەیە
I was about to get some old jobs	خەریک بوو هەندێک کاری کۆنم دەست بکەوێت
I hope you brought some talent	هیوادارم چەند بەهرەیەکتان هێنابێت
I know my death is the way forward	دەزانم مردنی من ڕێگای پێشەوەیە
I exit through the south door	لە دەرگای باشوورەوە دەردەچم
I wonder if there have been any offers recently?	من پرسیار دەکەم ئایا لەم دواییانەدا هیچ ئۆفەرێک کراوە؟
I tilt my head back and close my tired eyes	سەرم بۆ دواوە دەبەستمەوە و چاوە ماندووەکانم دادەخەم
Sometimes I go down for vacation	هەندێک جار بۆ پشوو دەچمە خوارەوە
I hope nothing happened to you	هیوادارم هیچت بەسەر نەهاتبێت
I plan to go with him to the ancient site	پلانم هەیە لەگەڵیدا بچمە شوێنە دێرینەکە
I just wanted to go home and shower	تەنها ویستم بچمە ماڵەوە و دوش بگرم
I have stood by him for ten years	دە ساڵە لە پاڵیدا وەستاوم
A few rare and precious people	چەند کەسێکی دەگمەن و بەنرخ
I could see every bone and tooth in his jaw	هەموو ئێسک و ددانێکی چەناگەیم دەبینی
After all, I was a senior	ئاخر من خوێندکاری باڵا بووم
I know this will be something he will love	دەزانم ئەمە شتێک دەبێت کە ئەو خۆشی دەوێت
I got up and cracked my back	هەستام و پشتم درز کرد
I need you here in case she shows up	من لێرە پێویستم پێتە لە ئەگەری ئەوەی ئەو کچە خۆی نیشان بدات
A love, that can make our lives so precious	خۆشەویستییەک، کە دەتوانێت ژیانمان ئەوەندە بەنرخ بکات
I look forward to your contact	چاوەڕێی پەیوەندیتانم
I will never forgive myself for being so angry	هەرگیز لەخۆم خۆش نابم کە ئەوەندە توڕە بووم
I have fully accepted this	من ئەمەم بە تەواوی قبوڵ کردووە
I shouldn’t think of it that way	نابێت بەو شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
Nobody wants to die like that	کەس نایەوێت بەو شێوەیە بمرێت
The response delay made accurate imaging virtually impossible	دواکەوتنی وەڵامدانەوە وایکرد کە وێنەگرتنی ورد بە شێوەیەکی بنەڕەتی مەحاڵ بێت
I felt his hands grip my shoulders tightly	هەستم کرد دەستەکانی بە توندی شانەکانمیان گرتووە
I got the baby first	سەرەتا منداڵەکەم وەرگرت
I can see that and there is no doubt about it	من دەتوانم ئەوە ببینم و گومانی تێدا نییە
I get my winter coat and go outside	پاڵتۆی زستانەکەم وەردەگرم و دەچمە دەرەوە
I felt out of control	هەستم دەکرد لە کۆنتڕۆڵ دەرچووم
I got lost twice looking for the exit	دوو جار ون بووم بەدوای دەرچوونەکەدا دەگەڕام
I couldn't find any answers, though	هەرچەندە نەمتوانی هیچ وەڵامێک بدۆزمەوە
I have spent thousands of hours creating their world	هەزاران کاتژمێرم بەسەر بردووە لە دروستکردنی جیهانەکەیان
I didn’t want to share that power	من نەمدەویست ئەو دەسەڵاتە هاوبەش بکەم
You can tell by their clothes	دەتوانیت بە جلوبەرگەکانیان بزانیت
I didn't think anyone could wink at you like that	پێم وا نەبوو کەس بتوانێت وا لە چاوت بتروکێنێت
I pulled the phone records before he called	پێش ئەوەی پەیوەندی بکات تۆمارە تەلەفۆنەکانم کێشابوو
I looked up at the midnight sky	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئاسمانی نیوەشەو
I drew childish pictures	منیش وێنە منداڵانەم کێشا
I have never seen anything so beautiful in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکی وا جوانم نەبینیوە
I pointed to his dark green suit	ئاماژەم بە عەزی سەوزە تۆخەکەی کرد
I lean in, kissing her gently and she smiles	من پاڵم پێواوە، بە نەرمی ماچی دەکەم و ئەویش زەردەخەنە دەکات
A fairy princess floated down	شازادەیەکی پەری بە ئاودا دەسوڕایەوە بۆ خوارەوە
I wonder how long we will be in jail	پێم سەیرە تا کەی لە زینداندا بین
A room in their collective imagination began to emerge	ژوورێک لە خەیاڵی بەکۆمەڵیان دەستی کرد بە دەرچوون
I can see the anger on his face	دەتوانم تووڕەیی سەر دەموچاوی ببینم
I told him what we were doing and why.	پێم گوت چی دەکەین و بۆچی؟
I'll hand them both over	هەردووکیان ڕادەستی دەکەم
I wish I could just cut to the chase	خۆزگەم دەخواست تەنها بڕینی بۆ ڕاوکردنەکە
I just had to take it	تەنها دەبوو بیبەم
A boy and a girl make a child together	کوڕ و کچ پێکەوە منداڵێک دروست دەکەن
I might be number one now	لەوانەیە ئێستا ژمارە یەک بم
I got the best lawyer there is	باشترین پارێزەرم دەستکەوت کە هەیە
I just started cutting straight away	من تەنها ڕاستەوخۆ دەستم کرد بە بڕینی
I didn’t know why you went, all I knew was that you went	من نەمدەزانی بۆچی چووی، تەنیا ئەوەم دەزانی کە چووی
I was confused and hurt	سەرم لێ شێوا و ئازارم کەوت
I felt the battle suit settle over my shoulders	هەستم کرد پۆشاکی شەڕ بەسەر شانەکانمدا جێگیر بوو
I still wasn’t sure what he meant	هێشتا دڵنیا نەبووم کە مەبەستی چییە
A car is helpful but not necessary	ئۆتۆمبێل یارمەتیدەرە بەڵام پێویست نییە
I have seen this in similar cases	من ئەمەم لە حاڵەتی هاوشێوەدا بینیوە
I had already forgotten, but I nodded to encourage him to continue	پێشتر لەبیرم چووبوو، بەڵام سەرم دانا بۆ ئەوەی هانی بدەم بەردەوام بێت
I was good at teaching	من لە وانەوتنەوەدا باش بووم
I give you real human terror	من تیرۆری ئینسانی ڕاستەقینەتان پێ دەبەخشم
I work at an art supply store	من لە فرۆشگایەکی پێداویستی هونەر کار دەکەم
I will save your life and you will wrap me up in return	من ژیانت ڕزگار دەکەم و تۆش لە بەرامبەردا دەمپێچیتەوە
I know my ears weren’t playing tricks	دەزانم گوێچکەکانم فێڵیان لێ نەدەکرد
I hadn’t given up hope yet	هێشتا وازم لە هیوا نەهێنابوو
I see beads of sweat on the top of his forehead	لە سەرەوەی پێشەوەی دەنکۆڵەی ئارەقە دەبینم
I immediately laughed to myself	یەکسەر بە خۆم پێکەنیم
I have a sixth sense about these things	من هەستی شەشەمم هەیە سەبارەت بەم شتانە
I missed singing in the church choir	لە کۆری کڵێسادا بیری گۆرانی وتنم دەکرد
I know it must be hard	دەزانم دەبێت سەختی هەبێت
I’m open to different designs	من کراوەم بۆ دیزاینی جیاواز
I know a few people like that	چەند کەسێکی وا دەناسم
I was starting to think the guy was crazy	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کابرا شێتە
I met this girl who looked like me	ئەم کچەم ناسی کە لە من دەچوو
I didn’t want to step inside	نەمدەویست هەنگاو بنێمە ژوورەوە
A combination of things really	تێکەڵەیەک لە شتەکان بەڕاستی
A leap of centuries into the future	بازدانێکی چەندین سەدە بۆ داهاتوو
I can’t even walk straight without falling over	تەنانەت ناتوانم بەبێ ئەوەی بکەومە خوارەوە بە ڕاست بڕۆم
I got to know the rest without him having to say it	ئەوەی ترم ناسی بەبێ ئەوەی ئەو ناچار بێت بیڵێت
I get to go home and write	دەگەم بە گەڕانەوە بۆ ماڵەوە و بنووسم
Have a nice hour and a half	کاتژمێر و نیوێکی خۆش
I turned around easily and headed back to the kitchen	بە ئاسانی سوڕامەوە و بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتمەوە
I think he heard it	پێم وایە گوێی لێ بوو
I've been like that for years	ساڵانێکە وام
I walked over and kissed her	بە پێ ڕۆیشتم و ماچم کرد
I didn’t even have to tell him	تەنانەت پێویستم بەوە نەبوو پێی بڵێم
A legend is ancient	ئەفسانەیەک سەردەمی کۆنە
I decide to leave him alone	بڕیار دەدەم بە تەنیا جێی بهێڵم
I forgot the professor was even there	لەبیرم چوو تەنانەت پرۆفیسۆرەکەش لەوێ بوو
I love doing that to you	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوەت لەگەڵ بکەم
I turned in a slow, deliberate circle	لە بازنەیەکی هێواش و بە ئەنقەستدا سوڕامەوە
I watched him enter	سەیری ئەوم دەکرد کە دەچووە ژوورەوە
I couldn't think of that	نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە
I take a deep breath and try to calm my nerves	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و هەوڵ دەدەم دەمارەکانم ئارام بکەمەوە
I walked upstairs and looked in again	ڕۆیشتمە سەرەوە و جارێکی تر سەیری ناوەوەم کرد
I like the way the phrases are colored	شێوازی ڕەنگکردنی دەستەواژەکانم بەدڵە
I have to leave today	ئەمڕۆ دەبێت بڕۆم
I’m not sure I planned to do this	دڵنیام پلانم نەبووە ئەم کارە بکەم
I threw my arms around him and cried	باوەشم لە دەوریدا فڕێدا و گریام
To the south of these is the library	لە باشووری ئەمانەش کتێبخانە
I stayed because he wanted me to go	من مایەوە چونکە ئەو ویستبووی بچم
I just hope it’s not with our team	من تەنها هیوادارم لەگەڵ تیمەکەمان نەبێت
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
I hurried downstairs to greet whoever was coming	بەپەلە ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ ئەوەی سڵاو لە هەرکەسێک بکات کە دەهات
I can be ready to go tomorrow	دەتوانم سبەی ئامادە بم بۆ ڕۆشتن
I just wanted it to be over	تەنها ویستم کۆتایی بێت
I threw my arm around his neck	قۆڵم لە ملیدا فڕێدا
I could see that your photos were probably accurate	دەمتوانی بزانم کە ڕەنگە وێنەکانت ورد بوون
I might as well set things straight	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە شتەکان ڕاست بکەمەوە
I walked down the stairs and into the kitchen	لە پلیکانەکاندا دابەزیم و چوومە ناو چێشتخانەکە
I just happened to think about this	تەنها بەڕێکەوت بیرم لەم بابەتە کردەوە
I came out delicately and turned to my room	بە ناسکی هاتمە دەرەوە و ڕووم کردە ژوورەکەم
Once I was used to being alone	جارێک ڕاهاتبووم بە تەنیا بم
I forced a topic change on the conversation	بەزۆر بابەتێکم لەسەر گفتوگۆکە گۆڕی
I'll start at the beginning	لە سەرەتاوە دەست پێدەکەم
Sometimes brass bands were hired	هەندێک جار تیپی براس بەکرێ دەگیران
I took the gun with me everywhere, including the shower	دەمانچەکەم لەگەڵ خۆم برد لە هەموو شوێنێک، بە دوشەکەشەوە
Someone who has tried to destroy the working class	کەسێک کە هەوڵی لەناوبردنی چینی کرێکاری داوە
I imagined time wasn’t that important	من خەیاڵم دەکرد کات ئەوەندە گرنگ نییە
I also love to travel when there is time	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت سەفەر بکەم کاتێک کات هەیە
I took him into the office and closed the door	بردمە ناو ئۆفیسەکە و دەرگاکەم داخست
I just want you to have life, any life	تەنها دەمەوێت ژیانت هەبێت، هەر ژیانێک
This happens constantly and at every level	ئەمەش بەردەوام و لە هەموو ئاستێکدا ڕوودەدات
I was answered with hundreds of answers	بە سەدان وەڵام وەڵامم درایەوە
Part of me wants this out	بەشێک لە من دەیەوێت ئەمە دەربچێت
I stayed with them four days after my recovery	دوای چوار ڕۆژ لە چاکبوونەوەم لەگەڵیان مایەوە
I had to follow those people more	دەبوو زیاتر بەدوای ئەو خەڵکەدا بڕۆم
I looked at the next set of lamps	سەیری کۆمەڵە چرای داهاتووم کرد
I didn’t need his criticisms to influence mine	پێویستم بە ڕەخنەگرتنەکانی ئەو نەبوو بۆ ئەوەی کاریگەری لەسەر ڕەخنەی من هەبێت
I already knew about that one	من پێشتر لەبارەی ئەو یەکە دەمزانی
Can’t wait to cut them up for lunch tomorrow	ناتوانم چاوەڕێ بکەم سبەی بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بیانبڕم
I could feel jealousy burning in my heart	هەستم دەکرد ئیرەیی لە دڵمدا دەسووتێت
I agree you are ready	منیش لەگەڵ ئەوەدام ئامادەی
A year later it became normal	دوای ساڵێک بوو بە ئاسایی
I wouldn’t call before noon, though	هەرچەندە پێش نیوەڕۆ پەیوەندیم نەدەکرد
I'm not coming back	من ناگەڕێمەوە
I couldn’t imagine how old he looked	نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە تەمەنی چەندە دەردەکەوێت
A small sofa filled the wall at the rear end	قەنەفەیەکی بچووک دیواری کۆتایی دواوەی پڕ کردبوو
I was too enlightened to resist	زۆر ڕووناک بوومەوە بۆ ئەوەی بەرەنگاری ببمەوە
I want to make the effort	من دەمەوێت هەوڵەکان بدەم
I don’t work as a debt collector anymore	من ئیتر وەک قەرز وەرگر کار ناکەم
I took that as his denial	من ئەوەم وەک ئینکاری ئەو وەرگرت
I had no one on my back	کەسم لەسەر پشت نەبوو
Caught in sight of the finish line	لە چاوی هێڵی کۆتاییدا گیرا
This solution is called the mobile phase	ئەم چارەسەرە پێی دەوترێت قۆناغی مۆبایل
I have encountered this suggestion several times in conversation	من چەندین جار لە گفتوگۆدا ڕووبەڕووی ئەم پێشنیازە بوومەتەوە
I blink at the sight	بەو دیمەنە چاوم دەبڕم
I make a pretty penny from these	من فلسێکی جوان لەمانە بەدەست دێنم
I understand this concern more than you do	من زیاتر لەوەی ئێوە بزانن لەم نیگەرانییە تێدەگەم
I did it just to prove a point	من تەنها بۆ سەلماندنی خاڵێک ئەوەم کرد
A loud scream goes up	هاوارێکی گەورە بەرز دەبێتەوە
I also wanted to know the location of your new meeting place	هەروەها ویستم شوێنی کۆبوونەوە نوێیەکەت بزانم
I want you to go home with me ASAP	من دەمەوێت بە زووترین کات لەگەڵم بچیتەوە ماڵەوە
I have my reasons for doing this	من هۆکاری خۆمم هەیە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I appreciate it very much	زۆر پێزانینم هەیە
I need you so so much in my life	لە ژیانمدا زۆر زۆر پێویستم پێتە
I'm not going to be stupid	من گەمژە نابم
I was burning alive	من بە زیندوویی دەسووتام
I said it was away for the summer	وتم بۆ هاوین دوورە
I was willing to do it in anything	ئامادە بووم لە هەر شتێکدا بیکەم
I reach up, desperate and pull it back	دەستم بەرز دەکەمەوە، بێهیوا و ڕایدەکێشمەوە دواوە
A fast rate of speed may be sufficient	ڕەنگە ڕێژەیەکی خێرا لە خێرایی بەس بێت
I needed one yesterday	دوێنێ پێویستم بە یەکێک بوو
I climbed right under the wheel	ڕاست لە ژێر تایەی ئۆتۆمبێلەکەدا سەرکەوتم
Otherwise I wouldn’t have left	ئەگەرنا نەدەڕۆیشتم
I need to fix it as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات چاکی بکەمەوە
A number of questions were running through my mind	کۆمەڵێک پرسیار بە مێشکمدا دەڕۆیشتن
I wondered if he would leave a message.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا نامەیەک بەجێدەهێڵێت؟
I came over to see you	من هاتمە ئەوێ بۆ بینینی تۆ
I ran into an old friend in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا تووشی هاوڕێیەکی دێرین بووم
That was perfection	ئەوە کامڵبوون بوو
I got a little closer and very nearly fell inside	کەمێک نزیکتر بوومەوە و زۆر نزیک بووم لە کەوتنە ژوورەوە
I had no part in the death of the security man	من هیچ بەشێکم لە مردنی پیاوە ئەمنییەکەدا نەبوو
I have never seen it like this	تا ئێستا بەم شێوەیە نەمدیوە
I was just hoping for the best	تەنها بە هیوای باشترین بووم
The rest took a leaf out of his book	باقیەکەی تر گەڵایەکیان لە کتێبەکەی وەرگرت
I doubt he's capable of cursing wooden things	گومانم هەیە توانای نەفرەت لە شتە دارەکانی هەبێت
I play the old woman here	من لێرەدا ڕۆڵی پیرەژنەکە دەگێڕم
You're that laugh	تۆ ئەو پێکەنینە
I just needed time to figure some things out	تەنها پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی هەندێک شت بزانم
I can’t think of where	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە لە کوێ
I offered it to my husband for his blessing	پێشکەشی هاوسەرەکەمم کرد بۆ نیعمەتەکەی
I knew who they were	من دەمزانی ئەوان کێن
I am even smaller than his insult	تەنانەت لە سووکایەتییەکەی بچووکترم
I definitely couldn’t tell one from the other	بە دڵنیاییەوە نەمتوانی یەکێکیان لە ئەوی دیکە جیا بکەمەوە
I can’t watch TV or look at the newspaper	من ناتوانم سەیری تەلەفزیۆن بکەم و نە سەیری ڕۆژنامە بکەم
I was supposed to be safe for three months	بڕیار بوو سێ مانگ سەلامەت بم
I saw the notebook there, lying next to his pack	دەفتەرەکەم لەوێ بینی، لە تەنیشت پاکەتەکەیەوە کەوتبوو
I hope he is safe, wherever he is hiding	هیوادارم سەلامەت بێت، لە هەر شوێنێک خۆی حەشاردابێت
I still couldn’t believe it really happened	هێشتا باوەڕم نەدەکرد بەڕاستی ڕوویدابێت
I wonder what else that water could be used for	من پرسیار دەکەم کە دەتوانرێت ئەو ئاوە بۆ چی تر بەکاربهێنرێت
I do, to no purpose	من دەیکەم، بەبێ هیچ ئامانجێک
I wanted to see him again	ویستم جارێکی تر بیبینمەوە
A thousand miles away	هەزار میل لە دوورەوە
I took my place in line, lost in thought	لە ڕیزدا جێگەی خۆمم گرتەوە، لە بیرکردنەوەدا ون بووم
A girl, crying and begging	کچێک، دەگری و سواڵ و پاڕانەوە
I brought home his dirty clothes	جلە پیسەکانیم هێنایەوە ماڵەوە
A few birds were calling from the nearby trees	چەند باڵندەیەک لە دارەکانی نزیکەوە بانگیان دەکرد
A federal program could expedite distribution	بەرنامەیەکی فیدراڵی دەتوانێت دابەشکردنی خێراتر بکات
I’m waiting for something to happen	چاوەڕێی ئەوەم کە شتێک ڕووبدات
I always do the main floor last	من هەمیشە نهۆمی سەرەکی دواجار دەکەم
I know he likes the feeling of being inside me	دەزانم حەزی لە هەستی بوونی لەناو منە
I haven't paid for anything yet	تا ئێستا پارەی هیچم نەداوە
I mean, yeah, of course, it is	مەبەستم ئەوەیە، بەڵێ، بێگومان، هەروایە
I just wanted to know if you were okay	تەنها ویستم بزانم تۆ باشیت یان نا
I just always thought there would be time	تەنها هەمیشە پێم وابوو کات دەبێت
I didn’t feel a bit uncomfortable around him either	منیش کەمێک هەستم بە ناڕەحەتی نەدەکرد لە دەوروبەری
I wasn’t afraid of him or anything	نە لێی دەترسام و نە لە هیچ شتێک
I couldn’t breathe anymore	ئیتر نەمدەتوانی هەناسە بدەم
I don’t take well to rebelling	من بە باشی وەرناگرم بۆ یاخیبوون
I’m pretty sure you do too	من زۆر دڵنیام کە ئێوەش دەزانن
I want him to help me	من دەمەوێت ئەو یارمەتیم بدات
A body would arrive when it arrived	تەرمێک کاتێک دەگەیشتە ئەوێ دەگەیشتە ئەوێ
I didn’t understand what had just happened	تێنەگەیشتم کە تازە چی ڕوویداوە
I was too afraid to take it	زۆر دەترسام بیبەم
I think she would have been a good dancer as well	پێم وایە ئەو دەبووە سەماکارێکی باش هەروەها
I understand most of the positions too	منیش لە زۆربەی هەڵوێستەکان تێدەگەم
I will no longer get lost in the house	چیتر لە ماڵدا ون نابم
I was very, very depressed	زۆر زۆر خەمۆک بووم
I knew it was too late	دەمزانی زۆر درەنگ بووە
I bite my lip, trying not to scream	لێوەکەم دەگێژم، هەوڵدەدەم هاوار نەکەم
I continued to turn and turn up the radio	منیش بەردەوام بووم لە ڕووکردن و بەرزکردنەوەی ڕادیۆکە
A spirit in distant woods	ڕۆحێک لە دارستانە دوورەکاندا
I speak in the spirit of the moonlight	بە ڕۆحی تیشکی مانگ قسە دەکەم
I will come to him and help him	من دێمە لای و یارمەتی دەدەم
I’m sure I would defend him	دڵنیام بەرگریم لێدەکرد
I needed to make things right with you	پێویستم بەوە بوو شتەکان لەگەڵ تۆدا ڕاست بکەمەوە
I pushed the plate away	پلێتەکەم پاڵدا
A calm voice echoed behind him	دەنگێکی ئارام لە پشتیەوە دەنگی دایەوە
A mouse worked its way along the tunnel wall	مشکێک بە درێژایی دیواری تونێلەکە کاری خۆی دەکرد
I can’t even say the word	تەنانەت ناتوانم وشەکەش بڵێم
I hadn’t even seen it	تەنانەت نەمدیبوو
A wave of joy gives us new energy	شەپۆلێکی خۆشی وزەیەکی نوێمان پێدەبەخشێت
Their attempts to have children were unsuccessful	هەوڵەکانیان بۆ منداڵبوون سەرکەوتوو نەبوو
I was beginning to suspect he wasn’t coming	دەستم دەکرد بە گومانکردن کە ئەو نایەت
I had enough and transferred to leave	بەس بووم و گواستمەوە بۆ ئەوەی بڕۆم
I didn’t expect us to do that	چاوەڕێم نەدەکرد وا بکەین
I want your will done	من دەمەوێت ئیرادەی تۆ جێبەجێ بکرێت
I couldn’t live where you live	نەمتوانی لەو شوێنە بژیم کە تۆ دەیژیت
I want to be healthy vs. healthy	من دەمەوێت تەندروست بم vs
I was just doing some reading	من تەنها هەندێک خوێندنەوەم دەکرد
I found that a tough stance can pay off	بۆم دەرکەوت کە هەڵوێستی توند دەتوانێت سوودی هەبێت
I will contact you personally	من بە شەخسی پەیوەندیت پێوە دەکەم
I half expected him to be here, reading	نیوە چاوەڕوانم کردبوو کە لێرە بێت، بخوێنێتەوە
I need to start something new	پێویستە دەست بە شتێکی نوێ بکەم
I could only shake my head	تەنیا دەمتوانی سەرم هەڵبشێوێنم
I always knew what to expect	هەمیشە دەمزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I immediately recognized you from television	یەکسەر لە تەلەفزیۆنەوە تۆم ناسیەوە
Prohibition of war as a method of conflict resolution	قەدەغەکردنی جەنگ وەک شێوازێکی چارەسەرکردنی ناکۆکییەکان
entering or leaving	چوونە ژوورەوە یان هاتنە دەرەوە
It was kept as a heritage train	وەک شەمەندەفەرێکی میراتی هێڵرابووەوە
I approve of this picture	من ئەم وێنەیەم پەسەند دەکەم
I had friendships with tight parents	هاوڕێیەتیم لەگەڵ دایک و باوکی توند هەبوو
I felt warm, although the soft breeze was cool	هەستم بە گەرمی دەکرد، هەرچەندە هەوای نەرم فێنک بوو
I wanted to be free so badly	من ئەوەندە خراپ ویستم ئازاد بم
I didn’t think the whole thing through	من بیرم لە هەموو بابەتەکە نەکردەوە
After a few years you just know	دوای چەند ساڵێک تەنها دەزانیت
I'll call him back a little later	کەمێک دواتر بانگی دەکەمەوە
I may be of flesh and blood	لەوانەیە لە گۆشت و خوێن بم
I didn’t want security people left alone to make mistakes	من نەمدەویست کەسانی ئەمنی بە تەنیا بمێننەوە بۆ ئەوەی هەڵە بکەن
I understand how you feel, but, look at us	تێدەگەم هەستت چۆنە، بەڵام، سەیری ئێمە بکە
There is still a large crowd	هێشتا جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەتەوە
I felt confident with my knowledge	بە زانیاریەکانم هەستم بە متمانە دەکرد
I just found out we were losing our home	تازە زانیم ماڵەکەمان لەدەست دەدەین
I checked my pool, my fridge, everywhere, anywhere	حەوزەکەم، سەلاجەکەم، لە هەموو شوێنێک، لە هەر شوێنێکدا پشکنی
“That was my favorite game of the season	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو یارییە خۆشەویستترینی ئەم وەرزە بووە
No curtains or rings are visible	هیچ پەردە و ئەڵقەیەک دیار نییە
I could not reach him by phone	بە تەلەفۆن نەمتوانی پەیوەندی پێوە بکەم
I know this is hard for you	دەزانم ئەمە بۆ تۆ قورسە
I have three minutes left on my paycheck show ticket	سێ خولەکم ماوە لەسەر بلیتی نمایشی مووچەکەم
I have cooked three hundred children by my own account	من بە ئەکاونتی خۆم سێ سەد منداڵم لێناوە
A business application does not equal an actual business	داواکارییەکی بازرگانی یەکسان نییە بە بازرگانییەکی ڕاستەقینە
I can do a little bit of both	دەتوانم کەمێک لە هەردووکیان بکەم
Anyway, I have to shop soon	بەهەر حاڵ دەبێت بەم زووانە بازاڕ بکەم
I dropped the box in his lap	سندوقەکەم لە چەناگەیدا خستە خوارەوە
A war was about to break out	خەریک بوو شەڕێک سەرهەڵبدات
I looked down at the paper in my hand	لە خوارەوە سەیری کاغەزەکەم کرد کە لە دەستمدا بوو
I'm not saying it was easy	ناڵێم ئاسان بوو
I hadn’t regained my breath	هەناسەم وەرنەگرتبووەوە
I slip and fall right on my face	من دەخلیسکم و ڕاست لەسەر دەموچاوم دەکەوم
I promise not to laugh	بەڵێن دەدەم پێنەکەنم
I was all about sports and school	من هەموو شتێکم لەسەر وەرزش و قوتابخانە بوو
I wanted to know how your classes went today	ویستم بزانم ئەمڕۆ پۆلەکانتان چۆن بەڕێوەچوون
I stay in my house and pay the mortgage	من لە ماڵەکەم دەمێنمەوە و پارەی خانووبەرە دەدەم
I got up halfway from the couch	لە نیوەی ڕێگا لە قەنەفەکە هەستام
A line of flames flew from my staff	هێڵێک بڵێسەی ئاگر لە ستافەکەمەوە هەڵفڕی
A test of your honesty, you might say	تاقیکردنەوەیەک بۆ ڕاستگۆیی خۆت، لەوانەیە بڵێیت
There was a silver in my hand	زیوێک لە دەستی مندا بوو
I have also heard that you were quite beautiful	هەروەها بیستوومە کە تۆ تەواو جوان بوویت
Sometimes it gets tough	هەندێک جار توند دەبێت
I almost wished they had taken one of us	خەریک بوو خۆزگە بخوازم یەکێکمانیان بردبا
I needed to do something quickly	پێویست بوو بە خێرایی شتێک بکەم
I descended, into the darkness	دابەزیم، بۆ ناو تاریکی
I was eight years old	من تەمەنم هەشت ساڵ بوو
I didn’t love him from the others	من لەوانی تر خۆشم نەدەویست
I watched as he disappeared into the trees	سەیری ئەوەم دەکرد کە لەناو دارەکاندا ون بوو
I think it makes good television	پێم وایە تەلەفزیۆنێکی باش دروست دەکات
I tried to cover up, but it was too late	هەوڵمدا داپۆشم، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I would love to make more	زۆرم پێ خۆشە زیاتر دروست بکەم
I’m asking for this now because it’s necessary	ئێستا داوای ئەمە دەکەم چونکە پێویستە
I was too shocked to be able to follow him	زۆر شۆک بووم کە نەمتوانی بە دوایدا بچم
I help you feel wasted while you were out there	من یارمەتیت دات لە هەستکردنت لە کاتێکدا تۆ لەوێ دەرەوە بوویت بەفیڕۆچوویت
I think he should be back soon	پێم وایە دەبێ بەم زووانە بگەڕێتەوە
A smile touched her lips	زەردەخەنەیەک دەستی لە لێوەکانی گرت
I couldn’t ignore it	نەمتوانی پشتگوێی بخەم
I assume it’s the fire monster	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوە ئەهریمەنە ئاگرینە
I was trying to crawl	هەوڵم دەدا خۆم بخزێنم
I see it as the difference between accuracy and precision	من وەک جیاوازی نێوان وردبینی و وردبینی دەیبینم
I told him everything for free	هەموو شتێکم بۆ بێ بەرامبەر پێ وت
A trip to the market	گەشتێک بۆ بازاڕ
I expected nothing less of myself	چاوەڕێی هیچی کەمترم لە خۆم نەدەکرد
I know they suffer from a lack of love	دەزانم بەدەست نەبوونی خۆشەویستییەوە دەناڵێنن
I did it because it makes for bad jokes	من ئەوەم کرد چونکە دەبێتە هۆی گاڵتەجاڕی خراپ
I really ask them	بەڕاستی لێیان دەپرسم
I bet he throws a good party	گرەو دەکەم ئاهەنگێکی باش فڕێ دەدات
I mean, there are many other influences	مەبەستم ئەوەیە کە چەندین کاریگەری دیکەش هەن
I could definitely deal with someone laughing in my face	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ کەسێک بکەم کە لە ڕووخسارمدا پێدەکەنێت
Females are generally slightly smaller than males	بەگشتی مێینەکان کەمێک بچووکترن لە نێرەکان
I love the art, I love the discipline	من هونەرم خۆشدەوێت، دیسیپلینەکەم خۆشدەوێت
I never bought that tall tale for a second	من هەرگیز بۆ یەک چرکە ئەو چیرۆکە بەرزەم نەکڕیوە
I thought so for years	ساڵانێک بوو وا بیرم دەکردەوە
I had expected to agree with him	چاوەڕێم کردبوو لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم
Three counterarguments are considered	سێ دژە ئارگیومێنت لەبەرچاو دەگیرێن
I had to let him take me	دەبوو رێگە بدەم بمبات
It was undoubtedly tasty	بێ گومان تام لێدەهات
I was given the lucky hand of a clear colour	دەستی بەختەوەری ڕەنگێکی ڕوونم پێدرا
I like horses a lot	من زۆر حەزم لە ئەسپە
I need to blow off some steam too	منیش پێویستم بە فڕێدانی هەندێک هەڵم هەیە
I wear them with skirts	لەگەڵ تەنوورە لەبەریان دەکەم
I could have gone with the pirates	دەمتوانی لەگەڵ چەتەی دەریایی بچم
I hope you all enjoy it	هیوادارم هەمووتان بەدڵ بێت
I can’t piece anything together	ناتوانم هیچ شتێک پارچە پارچە بکەم
I still have a ton of paperwork to go through	هێشتا تەنێک کاغەزم ماوە کە بەسەریدا بچم
I know how you love water	دەزانم چۆن ئاوت خۆشدەوێت
The admission came without an athletic scholarship	وەرگرتنەکە بەبێ سکۆلەرشیپی وەرزشی هات
I swallowed back the tears that threatened to fall	ئەو فرمێسکانەم قووت دایەوە کە هەڕەشەی کەوتنیان دەکرد
Gates never again commanded troops in the field	گەیتس جارێکی تر فەرماندەیی سەربازی نەکرد لە مەیدانەکەدا
The couple remained married until his death	ئەو دوو هاوسەرە تا مردنی ئەو بە هاوسەرگیری مانەوە
I wanted his protection	من پاراستنی ئەوم دەویست
I just want to be in the here and now	تەنها دەمەوێت لە ئێرە و ئێستادا بم
It’s small and dark	بچووکە و تاریکە
I can’t let you in here, baby	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم لێرە بچیتە ژوورەوە، منداڵەکەم
I was completely in his power	من بە تەواوی لە دەسەڵاتی ئەودا بووم
I want to be someone	من دەمەوێت کەسێک بم
I’m so glad you’re sharing	زۆر خۆشحاڵم کە تۆش بەشداری دەکەیت
I covered it materially by returning	من بە گەڕانەوە بە شێوەی ماددی داپۆشیم
Today, this building serves as a garage and workshop	ئەمڕۆ ئەم بینایە وەک گەراج و وەرشەی کاردەکات
I do project work and each project is temporary	من کاری پرۆژە دەکەم و هەر پرۆژەیەک کاتییە
I guess it just takes time	من پێشبینی دەکەم تەنها کات دەوێت
I mean make me really happy	مەبەستم بەڕاستی دڵخۆشم بکە
I have looked into this article	من سەیری ئەم بابەتەم کردووە
I missed it years ago	ساڵانێک لەمەوبەر بیرم کرد
I thanked him and he faded away	سوپاسم کرد و کاڵ بووەوە
I get the word and raise the flag	وشەکە بەدەست دەهێنم و ئاڵاکە بەرز دەکەمەوە
I was going to try it myself	بڕیار بوو خۆم تاقی بکەمەوە
I thought it was a matter of will	پێم وابوو بابەتی ئیرادەیە
I’ve been pretty cool lately	لەم دواییانەدا زۆر فێنک بووم
I can’t believe he didn’t tell her	باوەڕ ناکەم پێی نەگوتبێت
I immediately start drinking mine without much thought	یەکسەر دەست دەکەم بە خواردنەوەی خۆم بەبێ ئەوەی زۆر بیر بکەمەوە
I've even worn mine without any complaints	تەنانەت بەبێ هیچ سکاڵایەک هی خۆمم لەبەر کردووە
I couldn’t handle anything more	لەوە زیاتر نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ هیچ شتێک بکەم
I get access to my soul	دەست دەگەم بە ڕۆحم
I couldn’t allow this	نەمتوانی ڕێگە بەم کارە بدەم
I didn’t like this side of him	من ئەم دیوی ئەوم بەدڵ نەبوو
I knew the people of this great country were ready	دەمزانی خەڵکی ئەم وڵاتە مەزنە ئامادەن
I’m very invested	من زۆر وەبەرهێنانم کردووە
No funeral services were held	هیچ پرسەیەک ئەنجام نەدرا
I know that’s a lot of money	دەزانم ئەوە پارەیەکی زۆرە
I know you experience this too	دەزانم تۆش ئەمە ئەزموون دەکەیت
A few weeks later it was gone	چەند هەفتەیەک دواتر نەمابوو
I tried to keep school away but I couldn’t	هەوڵمدا قوتابخانە دوور بخەمەوە بەڵام نەمتوانی
I'll give you an apple	سێوێکتان پێ دەدەم
I almost smash it right there in the window	خەریکە هەر لەوێ لە پەنجەرەدا بشکێنم
I had ruined everything	هەموو شتێکم تێکدابوو
I was paying attention	من سەرنجم دەدا
I said no, and he asked me why not.	وتم نەخێر، ئەویش لێی پرسیم بۆچی نا؟
I needed to stay in control	پێویست بوو لە کۆنتڕۆڵدا بمێنمەوە
I never got a chance to meet him much	هەرگیز چانسی ناسینی زۆرم نەبوو
I have almost all the steps you have to take	نزیکەی هەموو ئەو هەنگاوانەم هەیە کە دەبێت بیگریتە بەر
I believe humanity is in a state of consciousness	من پێم وایە مرۆڤایەتی لە دۆخێکی هۆشیاریدایە
I look like you because you accept it	من لە تۆ دەچم چونکە تۆ قبوڵی دەکەیت
I looked at my hand again	دیسان سەیری دەستم کردەوە
I want to like these people	من دەمەوێت ئەم کەسانە بەدڵم بن
I have to go try the ladder first	دەبێت سەرەتا بچم بۆ تاقیکردنەوەی زیندەبەچاڵەکە
The change has found no acceptance	گۆڕانکارییەکە هیچ قبوڵێکی نەدۆزیوەتەوە
I know he will never refuse	دەزانم هەرگیز ڕەتی ناکاتەوە
I chose one of the guys	من یەکێکم لە کوڕەکان هەڵبژارد
I was too embarrassed not to get any closer	زۆر شەرمم دەکرد کە لەوە نزیکتر نەبمەوە
I must not free myself for that promised happiness	نابێت خۆم ئازاد بکەم بۆ ئەو خۆشییە بەڵێندراوە
I was too tired to care at the time	زۆر ماندوو بووم لەو کاتەدا گرنگیم پێ نەدەدا
I thought it was a fish bite	پێم وابوو گازگرتنی ماسییە
I could barely hold a thought	بەزەحمەت دەمتوانی بیرکردنەوەیەک بگرم
I can’t tell him that, though	هەرچەندە ناتوانم ئەوە پێی بڵێم
A typical day with time for classes and correspondence	ڕۆژێکی ئاسایی کە کات بۆ وانە و نامە نوسین
I think it will be a great success	پێم وایە سەرکەوتنێکی گەورە دەبێت
I rub the sleep from my eyes, get up	خەوەکە لە چاوەکانمەوە دەشۆم، هەستە
A terrible pain gripped his shoulder	ئازارێکی ترسناک شانی گرت
I tend to agree with you	من مەیلی ئەوەم هەیە لەگەڵ تۆ هاوڕا بم
I never made such a promise	هەرگیز بەڵێنێکی وام نەداوە
I must not put up with this	نابێت بەرگەی ئەمە بگرم
They could smell their breath	بۆنی هەناسەیان دەکرد
I absolutely love mine	من بە تەواوی هی خۆمم خۆشدەوێت
I was just lucky that we looked alike	من تەنها بەختەوەر بووم کە لەیەک دەچووین
I took another shower	دوشێکی ترم گرت
I had to get rid of the shadows	ناچار بووم لە سێبەرەکان ڕزگارم بێت
I’m only in this for profit	من تەنها بۆ قازانج لەم کارەدام
After all, I didn’t need to find it	ئاخر پێویستم بە دۆزینەوەی نەبوو
I haven’t had one like this in two years	دوو ساڵە یەکێکی لەم شێوەیەم نەبووە
I like those white dancing shoes too	منیش حەزم لەو پێڵاوە سپیانەی سەماکردنە
I was loving all of this, already	من هەموو ئەمانەم خۆشدەویست، لە ئێستاوە
I was put on this project	من خراومە سەر ئەم پڕۆژەیە
I want to work in a library	من دەمەوێت لە کتێبخانە کار بکەم
I painted in every stone, one at a time	لە هەموو بەردێکدا ڕەنگم دەکرد، یەک بە یەک
I saw my face, I knew my name	ڕووخسارم بینی، ناوم دەزانی
I hope no one gets hurt	هیوادارم کەس ئازاری نەگات
I turned and ran for him	سوڕامەوە و ڕامکرد بۆی
I loved being a tank girl	من زۆرم خۆشدەویست کچێکی تانکی بم
I saw someone inside	لە ژوورەوە کەسێکم بینی
I have to say, this one is quite powerful	دەبێت بڵێم، ئەم یەکەیان تەواو بەهێزە
I heard every word and every piece of you	هەموو قسەیەک و هەموو پارچەیەکتم بیست
I sleep less every time	هەموو جارێک کەمتر دەخەوم
I guess that’s what love is	من پێشبینی دەکەم خۆشەویستی ئەوە بێت
I still hadn’t decided if it was right or wrong	هێشتا بڕیارم نەدابوو کە ڕاستە یان هەڵە
I met a new one online last month	مانگی ڕابردوو یەکێکی نوێم بە شێوەی ئۆنلاین ناسی
A wild thought came to him	بیرێکی کێوی هاتە سەری
At first I didn’t want to	سەرەتا نەمدەویست
Males have been recorded feeding females	تۆمارکراوە کە نێرەکان خۆراک دەدەن بە مێیەکان
I stared at my profile	چاوم لە پڕۆفایلی خۆم بوو
I die like a true blue rebel	وەک یاخیبووێکی شین ڕاستەقینە دەمرم
I always had better tell my enemies	هەمیشە دوژمنەکانم باشتر بوو بە پێی بڵێم
I needed to reverse it	پێویستم بە پێچەوانەکردنەوەی بوو
A nurse rushed out from behind him and opened an umbrella	پەرستارێک بەپەلە لە پشتیەوە هاتە دەرەوە و چەترێکی کردەوە
I grew up in their homes all over the world	من لە ماڵەکانیان لە هەموو جیهان گەورە بووم
I didn't see your car	سەیارەکەتم نەبینی
Of course I know you	بێگومان دەتناسم
I'll talk to you again later	دواتر جارێکی تر قسەت لەگەڵ دەکەم
Finally, I explained my hatred	لە کۆتاییدا ڕقم لێی ڕوون کردەوە
I must be desperate, he thought	دەبێ بێهیوا بم، بیری کردەوە
A very large jar contained a penis	پەرداخێکی زۆر گەورە ئەندامی نێرینەی تێدابوو
At the time I thought it was weird	لەو کاتەدا پێم وابوو سەیرە
I can’t stay against him much longer	ناتوانم زۆر زیاتر لە دژی ئەو بمێنمەوە
I remembered him promising never to leave me again	بیرم هاتەوە بەڵێنی دابوو جارێکی تر هەرگیز جێم نەهێڵێت
I bought it for my baby boy	بۆ کوڕە ساواکەم کڕیم
I know my guy instantly	من لە یەک کاتدا کابراکەم دەناسم
I didn’t feel like sex anyway	بەهەر حاڵ هەستم بە سێکس نەدەکرد
There was one thing that was the issue with me	شتێک هەبوو کە مەسەلەکە لای من بوو
I deserve to fight for it	من شایەنی ئەوەم شەڕی بۆ بکەم
Many hate crime victims are robbed afterwards	زۆرێک لە قوربانیانی تاوانی ڕق و کینە دوای ئەوە دزیان لێدەکرێت
I wanted him to stop	من ویستم ئەو بوەستێت
Much work is still needed	هێشتا کاری زۆر پێویستە
I won't forget it	لەبیرم ناچێتەوە
I said to the rear skull	بە کەللەسەری دواوەی وتم
I wanted to come from behind	ویستم لە پشتەوە بێم
I breathed cold like a bear in the winter	لە زستاندا وەک ورچێک هەناسەیەکی ساردم دەدا
I knew it was time to feed him	دەمزانی کاتی ئەوە هاتووە خۆراکی پێ بدەم
I couldn’t go back and they knew it	نەمتوانی بگەڕێمەوە و ئەوانیش دەیانزانی
I thought it might be difficult	پێم وابوو لەوانەیە شتێکی قورس بێت
I love to be scared	من زۆرم خۆشدەوێت بترسم
I close my eyes for a moment and smile	بۆ ساتێک چاوەکانم دادەخەم و پێدەکەنم
I think this is a brilliant idea	پێم وایە ئەمە بیرۆکەیەکی درەوشاوەیە
I watched him with a kind of detached attention	بە جۆرێک لە سەرنجی دابڕاو سەیریم دەکرد
I just kind of fell into things	من تەنها جۆرێک کەوتمە ناو شتەکانەوە
I could just make out every other word	تەنیا دەمتوانی هەموو وشەیەکی تر دەربکەم
I couldn't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم نەگرت
I’m fast and strong	من خێرا و بەهێزم
I lie down on the cool, soft grass	لەسەر چیمەنی فێنک و نەرم پاڵدەکەوم
I have heard this occasionally expressed in words	ئەمەم بیستووە کە ناوبەناو بە وشە دەربڕدراوە
I started to get nervous	دەستم کرد بە دەمارگیری
I loved that kind of depth	من ئەو جۆرە قووڵییەم خۆشدەویست
I hate the world right now	لە ئێستادا ڕقم لە جیهانە
I need my nice black box	پێویستم بە سندوقی ڕەشی جوانی خۆمە
I was finally relieved that I never had biological children	دواجار ئارام بوومەوە کە هەرگیز منداڵی بایۆلۆژیم نەبوو
I immediately felt pain	دەستبەجێ هەستم بە ئازار کرد
I don’t see how that changes anything	نابینم چۆن ئەوە هیچ شتێک دەگۆڕێت
A shadow seemed to grow around them	پێدەچوو سێبەرێک لە دەوری ئەوان گەشە بکات
I also buy books	هەروەها منیش کتێب دەکڕم
I think this is the way of the future	پێم وایە ئەمە ڕێگای داهاتووە
I could no longer pretend that my marriage was fine	چیتر نەمدەتوانی وا نیشان بدەم کە هاوسەرگیرییەکەم باشە
I couldn’t believe they spoke directly to my mother	باوەڕم نەدەکرد ڕاستەوخۆ قسەیان لەگەڵ دایکم کردبێت
I have already spoken to the management of the team	پێشتر قسەم لەگەڵ بەڕێوەبەرایەتی تیمەکە کردووە
I have enough flexibility to last me a few days	ئەوەندە نەرمیم هەیە کە چەند ڕۆژێکم پێ بچێت
I miss you too, and your sweet face	بیری تۆش دەکەم، وە ڕووخساری شیرینەکەت
A slow smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی هێواش بە لێوەکانی ڕاکێشا
I couldn't figure out who you were	نەمتوانی بزانم تۆ کێیت
I can't go on	من ناتوانم بەردەوام بم
I have not seen a single political prisoner	یەک زیندانی سیاسیم نەبینیوە
I just couldn’t see it	تەنها نەمتوانی بیبینم
I never imagined we would be together at the same time	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە لە یەک کاتدا پێکەوە بین
I wanted her to be comfortable too	منیش ویستم ئەویش ئاسوودە بێت
I didn't mean to cause you any trouble	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کێشەیەکت بۆ دروست بکەم
Several of them smiled and laughed	چەند کەسێکیان زەردەخەنەیان کرد و پێکەنین
I have always had a great love for it	هەمیشە خۆشەویستییەکی گەورەم بۆی هەبووە
A parallel group design was formed	دیزاینێکی گروپی هاوتەریب پێکهێنرا
I brushed my finger across the screen	پەنجەم بەسەر شاشەکەدا فڵچە کرد
I am happy to share this book with you	خۆشحاڵم کە ئەم کتێبە لەگەڵ ئێوەدا بڵاو دەکەمەوە
I don’t know anything about this	من هیچ لەم بارەیەوە نازانم
I want my books back	من کتێبەکانم دەوێت بگەڕێتەوە
I could hold onto it forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە دەستی پێ بگرم
I couldn’t deny them the opportunity to be here today	نەمتوانی ئەو دەرفەتەیان لێ بێبەش بکەم کە ئەمڕۆ لێرە بن
I don’t remember any adult being treated like that	لەبیرم نییە هیچ گەورەساڵێک بەو شێوەیە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
A family came out from behind a door	خێزانێک لە پشت دەرگایەکەوە هاتنە دەرەوە
Females may be a bit more independent than males	لەوانەیە مێینەکان کەمێک سەربەخۆتر بن لە نێرەکان
I will never let it happen again	جارێکی تر ڕێگە نادەم هەرگیز ڕووبدات
I want to be young, strong and beautiful again	دەمەوێت جارێکی تر گەنج و بەهێز و جوان بمەوە
It turned out worse than that	لەوە خراپتر دەرچوو
I say that for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار ئەوە دەڵێم
I have nothing in my life	لە ژیانمدا هیچم نییە
I meant to tell you first	مەبەستم ئەوە بوو سەرەتا پێت بڵێم
A tunnel wound away from the steps	تونێلێک بریندار بوو دوور لە هەنگاوەکان
I didn’t know what to say or do	نەمدەزانی چی بڵێم و چی بکەم
I make a good living	بژێوی ژیانێکی باشم دەست دەکەوێت
I just woke up for some reason	تەنها بە هۆکارێک لە خەو هەڵسام
I took out my phone and stopped	مۆبایلەکەم دەرهێنا و وەستام
I come from that background	من لەو پاشخانە هاتووم
I mean you know that	مەبەستم ئەوەیە تۆ ئەوە دەزانیت
I just thought about it	تەنها بیرم لەوە کردەوە
I asked who it might be.	پرسیم لەوانەیە کێ بێت؟
I have tried to fill that void	هەوڵم داوە ئەو بۆشاییە پڕ بکەمەوە
A body he knew so well before	جەستەیەک کە پێشتر ئەوەندە باش دەیناسی
I could have killed you just now	دەمتوانی تەنها ئێستا بتکوژم
I heard a knock on the door	گوێم لە لێدانی دەرگایەک بوو
I preferred the music box store and the pet store	من فرۆشگای سندوقی مۆسیقا و فرۆشگای ئاژەڵە ماڵیەکانم پێ باشتر بوو
I didn’t even turn on the radio	تەنانەت ڕادیۆکەشم هەڵنەکرد
I needed everything around me to settle down	پێویستم بە هەموو شتێکی دەوروبەرم بوو بۆ ئەوەی جێگیر بم
I do, just not yet	منیش دەیکەم، تەنیا هێشتا نا
I just wondered about my luck	تەنها سەرم سوڕما و بیرم لە بەختی خۆم دەکردەوە
I looked to my left and saw a small bedroom	سەیری چەپم کرد و بینیم ژوورێکی بچووکی نووستن
I felt his fearless presence by my side	هەستم بە بوونی چاونەترسی ئەو دەکرد لە تەنیشتمەوە
They make no effort to maintain balance	هیچ هەوڵێک نادەن بۆ پاراستنی هاوسەنگی
I thought you would like some company	پێم وابوو حەزت لە هەندێک کۆمپانیا دەبێت
I couldn’t really blame him	بەڕاستی نەمتوانی لۆمەی بکەم
I have been through a lot, and so have you	منیش بە زۆر شتدا تێپەڕیم، ئێوەش بە هەمان شێوە
I sure as hell wasn’t getting anywhere	دڵنیام وەک جەهەنەم بە هیچ شوێنێک نەدەگەیشت
A trait he admired and respected	سیفەتێک کە سەرسامی بوو و ڕێزی لێ دەگرت
I wasn’t supposed to say anything	بڕیار نەبوو هیچ بڵێم
I think he got away with it	پێم وایە ئەو لێی ڕزگاری بووە
I pointed to the little girl below	ئاماژەم بەو کچە بچووکە کرد کە لە خوارەوە بوو
I got home without incident	بەبێ ڕووداو گەیشتمە ماڵەوە
I wanted to be myself	من ویستم خۆم بم
A sad end for a winemaker	کۆتایییەکی خەمناک بۆ شەراب سازێک
I want you to see something	من دەمەوێت شتێک ببینیت
John as part of the cast	جۆن وەک بەشێک لە کاستەکە
I can’t wait to learn how to drive	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا فێری شۆفێری بم
I couldn’t have that happen	من نەمدەتوانی ئەوە ڕووبدات
I feel like I’ve been stripped of everything	هەست دەکەم هەموو شتێکم لێ زەوت کراوە
I knew you still existed in that shell	دەمزانی تۆ هێشتا لەو توێکڵەدا بوونی هەیە
I just didn’t get it	تەنها بەدەستم نەهێنا
I barely knew anything about university	بەزەحمەت هیچم لەبارەی زانکۆوە دەزانی
I don’t remember being a little kid	بیرم نییە منداڵێکی بچووک بووم
A hundred thoughts rushed through his mind	سەد بیرکردنەوە لە مێشکیدا پەلەیان کرد
I wasn’t born this way you know	من بەم شێوەیە لەدایک نەبووم دەزانی
I didn't want to mess it up	نەمدەویست تێکی ​​بدەم
I had no trouble hearing him	هیچ کێشەیەکم نەبوو لە بیستنی ئەو
I ran into the bathroom and closed the door	بەڕاکردن چوومە ناو حەمامەکە و دەرگاکەم داخست
I am something different now	من ئێستا شتێکی جیاوازم
I asked how it was.	پرسیم چۆنە؟
I literally drove her to her first consultation	بە شێوەیەکی ڕستەیی بە ئۆتۆمبێلەکەم بردم بۆ یەکەم ڕاوێژکاری
I know almost nothing about them	نزیکەی هیچم لەبارەیانەوە نازانم
I wanted to plan dinner	من ویستم پلانی ژەمی ئێوارە دابنێم
I’m not going to put it into that any more	من زیاتر بەو شتانەدا نایخەمەوە
Jackson asked to get out of his contract early	جاکسۆن داوای کرد پێشوەختە لە گرێبەستەکەی دەربچێت
I couldn’t believe it	من باوەڕم بەو شتە نەدەکرد
I didn’t shoot, but just watched	من تەقەم نەکرد، بەڵکو تەنها سەیرم دەکرد
I know why he was killed	دەزانم بۆچی کوژراوە
I forgot about it last month	منیش مانگی ڕابردوو لەبیرم چوو
I wasn’t okay with that at all	من بە هیچ شێوەیەک لەگەڵ ئەوەدا باش نەبووم
I thought the problems we had were pretty even	پێم وابوو ئەو کێشانەی کە هەمانە زۆر یەکسانن
I could hardly believe it and my people less so	بەزەحمەت باوەڕم پێی دەکرد و خەڵکەکەم کەمتر
These were his last war victories	ئەمانە دوا سەرکەوتنەکانی ئەو بوون لە جەنگدا
I might even still write	تەنانەت لەوانەیە هێشتا بنووسم
I tried it before, but you were out	پێشتر تاقیم کردەوە، بەڵام لە دەرەوە بوویت
I knew it would hurt	دەمزانی ئازاری دەبێت
I open my eyes and look across the bed	چاوەکانم دەکەمەوە و سەیری ئەودیوی جێگاکە دەکەم
I didn’t really know him, though	هەرچەندە لە ڕاستیدا نەمدەناسی
I have to go, text her my details	دەبێت بچم، وردەکارییەکانم بۆ نامە بنێرم
I feel the same way	منیش هەستێکی هاوشێوەم هەیە
I haven’t checked the ticket	من بلیتەکەم نەپشکنیوە
I can’t believe the thought even crossed my mind	باوەڕ ناکەم تەنانەت بیرکردنەوەش لە مێشکمدا ببڕێت
I had to make sure everyone was safe first	دەبوو سەرەتا دڵنیا بمەوە کە هەمووان سەلامەتن
I started attending church regularly	بە بەردەوامی دەستم کرد بە بەشداریکردن لە کڵێسا
I have a hint of diabetes	ئاماژەیەک بە نەخۆشی شەکرەم هەیە
I liked the feedback, the compliments were encouraging	فیدباکەکانم بەدڵ بوو، دەستخۆشیەکان هاندەر بوون
I had mixed feelings about it	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو لەو بارەیەوە
I wasn’t excited to drive home	من پەرۆش نەبووم بۆ ئەوەی بە ئۆتۆمبێل بگەڕێمەوە ماڵەوە
I was alone on the side of the mountain	لە لای شاخەکە بە تەنیا بووم
Very cool restaurant with nice high prices	چێشتخانەیەکی زۆر فێنک بە نرخێکی بەرزی خۆش
I consider him the ideal doctor	من بە پزیشکی ئایدیاڵ دەزانم
I know better than to ignore it	باشتر دەزانم لەوەی پشتگوێی بخەم
I wonder where we are going	منیش پێم سەیرە ئێمە بەرەو کوێ دەڕۆین
This group is also known as the oxygen family	ئەم گروپە بە خێزانی ئۆکسجینیش ناسراوە
a conclusion and its natural environment	دەرەنجامێک و ژینگە سروشتییەکەی
No damage was reported anywhere	هیچ زیانێک لە هیچ شوێنێک ڕاگەیەندراوە
I got him a year after he left	ساڵێک دوای ڕۆیشتنی ئەوم دەستکەوت
I walked towards him but didn’t see him	بەرەو ڕووی ڕۆیشتم بەڵام نەمبینی
I have drawn a snake	من مارێکم کێشاوە
These measures differ significantly in use	ئەم ڕێوشوێنانە لە بەکارهێناندا جیاوازییەکی بەرچاویان هەیە
I just keep waiting for the other shoe to drop	تەنها بەردەوام چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە پێڵاوەکەی تر بکەوێتە خوارەوە
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	تێکەڵەیەک لە ترس و نادڵنیایی لە هەوادا هەڵواسرابوو
I tapped him on the chest and he started breathing again	لە سنگیدا لێمدا و دەستی کردەوە بە هەناسەدان
I had a private swimming pool	مەلەوانگەیەکی تایبەتم هەبوو
A suggestive promise of what will happen there	بەڵێنێکی پێشنیارکەر کە چی ڕوودەدات لەوێ
A box the size of the boy	سندوقێک بە قەبارەی کوڕەکە
I'm about to start a fight	خەریکە دەست بە شەڕێک دەکەم
I don’t think he loves it	پێموانییە ئەو خۆشی بوێت
It killed me flat in three seconds	لە سێ چرکەدا بە تەختی کوشتم
I baked especially for you	من بە تایبەتی بۆ ئێوە نانم کرد
I silently thanked luck for insisting on going first	بە بێدەنگی سوپاسی بەختم کرد کە پێداگری لەسەر ئەوە کردبوو کە یەکەمجار بچێت
I stand, then help him do the same	من وەستاوم، پاشان یارمەتی ئەویش هەمان شت بکات
I was such a kid, sometimes	من منداڵێکی وەها بووم، هەندێک جار
I intend to ask your father for your hand	بەنیازم داوای دەستت لە باوکت بکەم
I had absolutely no right to mourn	من بە هیچ شێوەیەک مافی ماتەمینیم نەبوو
Bees can’t be selfish	هەنگ ناتوانێت خۆپەرست بێت
I just lost my temper	تەنها توڕەییم لەدەستدا
I should have just taken a cab	دەبوو تەنها تاکسییەکم گرتبا
I took fourteen steps	چواردە هەنگاوم نا
I made sure to get up quickly each time	دڵنیا بوومەوە کە هەر جارێک بە خێرایی هەڵدەستم
I can’t continue to let him believe my lies	ناتوانم بەردەوام بم لەوەی رێگەی پێبدەم باوەڕ بە درۆکانم بکات
I love you every day	من هەموو ڕۆژێک خۆشم دەوێیت
I can’t let you go alone	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بە تەنیا بڕۆی
I felt him shake his head no	هەستم کرد سەری دەهەژێنێت نەخێر
A temporary ceasefire didn’t make a bit of difference	ئاگربەستێکی کاتی یەک تۆز جیاوازی دروست نەکرد
I can’t set a bad example for men	ناتوانم نموونەیەکی خراپ بە پیاوەکان بهێنمەوە
I took this case, after all	من ئەم کەیسەم وەرگرت، ئاخر
I always wanted to own a shirt with that on	هەمیشە حەزم دەکرد خاوەنی کراسێک بم کە وا لەسەر بێت
I also believe that they can be free	هەروەها باوەڕم وایە کە دەتوانن ئازاد ببن
I had no choice but to believe it	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی باوەڕم پێی هەبێت
I walked away from my desk	لە مێزەکەم دوور کەوتمەوە
I didn't dare look at the scene below	نەموێرا سەیری ئەو دیمەنەی خوارەوە بکەم
I rushed out before anyone could stop me	بەپەلە چوومە دەرەوە پێش ئەوەی کەس بموەستێنێت
I asked him what that meant.	لێم پرسی ئەوە مانای چییە؟
I cough and try the door release panel again	دەکۆکمەوە و جارێکی تر پانێڵی ئازادکردنی دەرگاکە تاقی دەکەمەوە
I really feel like we are meant to be together	بەڕاستی هەست دەکەم مەبەستمان پێکەوە بین
I waited another moment	ساتێکی تر چاوەڕێم کرد
I had no rational answer for him	هیچ وەڵامێکی عەقڵانیم بۆ ئەو نەبوو
I reached the stairs leading up to the huge front door	گەیشتمە ئەو پلیکانانەی کە بەرەو دەرگای زەبەلاحی پێشەوە دەڕۆیشت
I stop and take it all inside	دەوستم و هەمووی دەبەمە ژوورەوە
I had a lot of energy	وزەیەکی زۆرم هەبوو
I woke up feeling really warm	بەڕاستی هەستم بە گەرمی کرد لە خەو هەڵسام
I had better die	باشتر بووم بمرم
I didn’t know a thing about cars	من شتێکم لەبارەی ئۆتۆمبێلەوە نەدەزانی
I can’t even recognize any triggers that would lead to one	تەنانەت ناتوانم هیچ دەستپێکەرێک بناسمەوە کە ببێتە هۆی یەکێک
There are also flood plains along the creek	هەروەها دەشتی لافاو بەدرێژایی کانییەکە هەیە
I could barely see anything	بەزەحمەت هیچم دەبینی
I come at night like a thief	شەوانە وەک دزێک دێم
I have to be out there	من دەبێ لەوێ دەرەوە بم
I reached out to him before the flames consumed him	پێش ئەوەی بڵێسەی ئاگرەکە بیسوتێنێت، دەستم بۆ برد
I scream and jump back	هاوار دەکەم و باز دەدەمەوە
I chose to let you go	من هەڵمبژارد وازت لێبهێنم
I knew it was my concern	دەمزانی خەمی منە
I knocked it out of the way and got up	لە ڕێگام دایە دەرەوە و هەستام
I’m just memorizing this famous dialogue for fun	من تەنها بۆ خۆشی ئەم دیالۆگە بەناوبانگە لەبیر دەکەم
A symbol may have more than one meaning	ڕەنگە هێمایەک زیاتر لە یەک مانای هەبێت
A warehouse, he guessed	کۆگایەک، پێشبینی کرد
I still have to buy something to wear	هێشتا دەبێت شتێک بکڕم بۆ ئەوەی لەبەری بکەم
I could use a little more personal experience	دەمتوانی کەمێک ئەزموونی کەسی زیاتر بەکاربهێنم
I had to give it to his wife	دەبوو بیدەم بە ژنەکەی
A sudden movement has caught our attention	جوڵەیەکی لەناکاو سەرنجی ئێمەی ڕاکێشاوە
That’s going to be really interesting	ئەوە بەڕاستی سەرنجڕاکێش دەبێت
I got out and went down the drive	دابەزیم و لە درایوەکەدا چوومە خوارەوە
That episode was the most watched of the night	ئەو ئەڵقەیە زۆرترین بینەری هەبوو لەو شەودا
I helped him do this last year	ساڵی ڕابردوو یارمەتیم دا ئەم کارە بکات
I can still run up the stairs and down	هێشتا دەتوانم بە پلیکانەکاندا ڕابکەم و بەرەو خوارەوە
I was impressed by it	سەرسام بووم پێی
I'll find it for you	بۆت دەدۆزمەوە
I wonder if the females knew they were missing.	من پرسیار دەکەم ئایا مێینەکان دەیانزانی کە بێسەروشوێنن؟
I guessed it was a love note	پێشبینیم کرد کە یاداشتێکی خۆشەویستییە
A bullet to the brain	فیشەکێک بۆ مێشک
I told him what had happened to his father	پێم گوت چی بەسەر باوکی هاتووە
I am the most ignorant person in the world	من نەزانترین کەسم لە جیهاندا
I didn’t have the power to destroy the demon	هێزی لەناوبردنی جنۆکەم نەبوو
I come before all others	من پێش هەموو ئەوانی تر دێم
I let go, and it rings again	وازی لێدەهێنم، جارێکی تر زەنگی لێدەداتەوە
I complain to him that this is circular reasoning	من گلەیی لێ دەکەم کە ئەمە ئیستدلالێکی بازنەییە
I was excited to see home again	بە پەرۆش بووم کە جارێکی تر ماڵەوە ببینمەوە
I looked at him and shook my head sadly	سەیری کردم و بە دڵتەنگەوە سەرم لەقاند
I shake my head, defeated, and go to bed	سەرم دەهەژێنم، دۆڕاو، دەچمە سەر جێگا
I had never felt so scared before	پێشتر بەم شێوەیە هەستم بە ترس نەکردبوو
I put my clothes down and tell him	جلەکانم دادەنێم و پێی دەڵێم
I stumbled backwards, gravity pulling me towards the ground below	منیش بە کۆسپەوە بەرەو دواوە ڕۆیشتم، هێزی کێشکردن بەرەو زەوی لە خوارەوە دەمکێشا
Confirmed next month as in development	لە مانگی داهاتوودا وەک لە گەشەکردندا پشتڕاستکرایەوە
I didn’t want to take it to the cabin	نەمدەویست بیبەم بۆ کابینەکە
I won’t force you to come	من ناچار ناکەم بێیت
I need to contact others	پێویستە پەیوەندی بەوانی ترەوە بکەم
I almost liked the question	خەریک بوو حەزم لە پرسیارەکە بوو
I could put that aside for a while	دەمتوانی بۆ ماوەیەک ئەوە بخەمە لایەکەوە
I control my breathing, scared to hear me	هەناسەدانم کۆنتڕۆڵ دەکەم، ترساوە گوێم لێ دەبێت
I mean all you angels, then that person is bad	مەبەستم هەموو ئێوەی فریشتەکانە، ئەوا ئەو کەسە خراپە
I guess they were going to kill him and run	من پێم وایە بڕیار بوو بیکوژن و ڕابکەن
I was becoming more interested in global issues	خەریک بوو زیاتر حەزم لە بابەتە جیهانییەکان بوو
I knew he was avoiding my contacts	دەمزانی ئەو خۆی لە پەیوەندییەکانم دەپارێزێت
Part of it was closed	بەشێک لە ئەو داخرا
I imagine her weight above me	من کێشی ئەو لە سەرووی خۆمەوە بە خەیاڵمدا دێت
I just know the way well	من تەنها ڕێگاکە بە باشی دەزانم
I tried not to think about it	هەوڵمدا بیری لێ نەکەمەوە
I think it’s a little late	پێم وایە کەمێک درەنگ بووە
I pointed the gun at him	دەمانچەکەم ئاراستەی کرد
I look for the exact same thing in my staff	من لە ستافەکەمدا بە تەواوی هەمان شت دەگەڕێم
I need to record some events	پێویستە هەندێک ڕووداو تۆمار بکەم
A nice goal to have, exhausting her husband	ئامانجێکی خۆش کە هەیبێ، ماندووکردنی هاوسەرەکەی
I want to have some tea	دەمەوێت چایەک بخۆمەوە
I did everything differently	هەموو شتێکم بە جیاواز ئەنجامدا
I am convinced of that after observing my body	من دوای ئەوەی چاودێری جەستەم کردووە، قەناعەتم بەو شتە هەیە
Still, I don’t want to look too far ahead	هێشتا نامەوێت زۆر دوور سەیری پێشەوە بکەم
I promise to give you time and space	بەڵێن دەدەم کات و شوێنتان پێ بدەم
I didn’t think that was fair	من پێم وا نەبوو ئەوە دادپەروەرانە بێت
I even had private rooms	تەنانەت ژووری تایبەتم هەبوو
I didn't see what was happening to you	نەمدیت چیت بەسەر دێت
I struggle hard to rebel against such thoughts	من بە توندی خەبات دەکەم بۆ یاخیبوون لەم جۆرە بیرکردنەوانە
I’d like to think so anyway	بەهەر حاڵ حەزم دەکرد وا بیر بکەمەوە
I feel my heart pumping heat throughout my body	هەست دەکەم دڵم بە تەواوی جەستەمدا گەرمی پەمپ دەکات
I have to leave everything behind	دەبێت هەموو شتێک بەجێبهێڵم
I didn’t know how to make her feel better	نەمدەزانی چۆن وا لێبکەم هەست بە باشتر بوون بکات
I didn’t care that he did it to be kind	گرنگم پێ نەدەدا کە ئەو کارەی کردووە بۆ ئەوەی میهرەبان بێت
I love you all so much	هەمووتانم زۆر خۆشدەوێت
I give you eternal life	ژیانی هەتاهەتاییتان پێ دەبەخشم
I didn’t want to focus on grief	من نەمدەویست سەرنجم لەسەر خەم و پەژارە بێت
His bridge and radio room were also hit	هەروەها پردەکەی و ژووری ڕادیۆکەشی لێیان درا
Only Great White approached him	تەنیا سپی گەورە لێی نزیک بووەوە
I gave him all the freedom he wanted	هەموو ئەو ئازادییەم پێبەخشی کە دەیویست
I'm jealous of not having to paint your plane	ئیرەیی دەبەم کە ناچار نەبیت فڕۆکەکەت بۆیاغ بکەیت
I know that it will be over soon	دەزانم کە بەم زووانە کۆتایی دێت
I have more than that in the bank	من زیاتر لەوەم لە بانکەکەدا هەیە
I can’t hurt my son anymore	ئیتر ناتوانم ئازاری کوڕەکەم بدەم
I was drawn to this man	من بۆ ئەم پیاوە ڕاکێشام
I learned a valuable lesson over the years	بەدرێژایی ساڵان وانەیەکی بەنرخم فێربوو
I wanted to curse, but I didn’t	ویستم نەفرەت بکەم، بەڵام نەمکرد
I had been promised	بەڵێنم پێدرابوو
I was ahead of schedule	پێش وادەی دیاریکراو بووم
I remember running to him	بیرمە ڕامکردە لای
I was angry with him and kept staring at him	لێی توڕە بووم و بەردەوام چاوم لێی بوو
I desperately wanted to feel that connection with someone	من بە نائومێدیەوە ویستم هەست بەو پەیوەندییە بکەم لەگەڵ کەسێکدا
I can fix myself a turkey sandwich	دەتوانم ساندویچێکی کەرە بۆ خۆم چاک بکەمەوە
I actually cursed him	لە ڕاستیدا نەفرەتم لێکرد
I knew he wouldn’t come home one night	دەمزانی شەوێک نایەتەوە ماڵەوە
I know you’ve heard it a thousand times before	دەزانم پێشتر هەزار جار بیستووتە
I guess it was kind of a poll	من پێشبینی دەکەم کە جۆرێک بوو لە ڕاپرسییەک
I have taken this trip many times	من چەندین جار ئەم گەشتەم کردووە
I had good reason to remember the moment	هۆکاری باشم هەبوو بۆ ئەوەی ئەو ساتەی لەبیر بکەم
Both foreign irregular and regular forces were involved	هەردوو هێزی ناڕێک و ئاسایی بیانی بەشدار بوون
Note in particular the wide range for this second result	بە تایبەتی سەرنج بدەنە مەودای فراوان بۆ ئەم ئەنجامە دووەم
Again, I felt everything collapse	دووبارە هەستم کرد هەموو شتێک داڕمانەوە
I still didn’t think this would happen	هێشتا پێم وا نەبوو ئەمە ڕووبدات
Within two days I knew something was dramatically different	لە ماوەی دوو ڕۆژدا زانیم کە شتێک بە شێوەیەکی دراماتیک جیاوازە
I can’t answer that for you	ناتوانم وەڵامی ئەوەت پێ بدەمەوە
I straighten her up and lay her on the bed	ڕاستی دەکەمەوە و لەسەر جێگاکە دایدەنێم
I ran my hand along	دەستم بە درێژاییدا ڕاکرد
I wish the transition was easier	خۆزگە گواستنەوەکە ئاسانتر بووایە
I packed my bags	جانتاکانم پڕ کرد
Use that information wisely	ئەو زانیاریانە بە ژیری بەکاربهێنە
I knew we needed them though	دەمزانی پێویستمان پێیانە بەڵام
I was lucky enough to have them for sixteen years	بەختم وابوو شانزە ساڵ بوو ئەوانم هەبوو
It had its time and place	کات و شوێنی خۆی هەبوو
A second shot and a third followed	دووەم تەقە و سێیەمیش بەدوایدا هات
I’m not used to that kindness	من بەو جۆرە میهرەبانییە ڕاهاتووم
I just can’t let anyone stop this disease	تەنها ناتوانم ڕێگە بە کەس بدەم ئەم نەخۆشییە بوەستێنێت
I began to feel free	دەستم کرد بە هەستکردن بە ئازادی
I could tell the words apart	دەمتوانی وشەکان جیا بکەمەوە
I didn’t threaten to cut his heart out	هەڕەشەم نەکرد کە دڵی ببڕم
I really felt sorry for her husband	بەڕاستی بەزەییم بە هاوسەرەکەیدا هاتەوە
I always loved it so much	هەمیشە زۆرم خۆشدەویست
I'll tell him one day	ڕۆژێک پێی دەڵێم
I can accomplish anything with you behind me	من دەتوانم هەر شتێک بە ئەنجام بگەیەنم لەگەڵ تۆ لە پشتمەوە
I got a female and she got a male delivery	من مێینەم وەرگرت و ئەویش منداڵبوونی نێری وەرگرت
I just want to forget about it	تەنها دەمەوێت لەبیری بکەم
I forgot how little time we all have	لەبیرم چوو کە هەموومان چەندە کەم کاتمان هەیە
This was important to him	ئەمە بۆ ئەو گرنگ بوو
I don’t feel sad, honest	هەست بە دڵتەنگی ناکەم، ڕاستگۆ
I just need to stake a claim	تەنها پێویستە داواکارییەک بخەمە گرەوەوە
I thought he was completely crazy	پێم وابوو بە تەواوی شێتە
I took it and gave it to him	وەرمگرت و پێمدا
I learned very quickly to listen to that wisdom	زۆر خێرا فێربووم گوێ لەو حیکمەتە بگرم
I started growing it just three years ago	من تەنها سێ ساڵ لەمەوبەر دەستم بە گەشەپێدانی کرد
I was to lead the first workshop the next morning	بڕیار بوو بەیانیەکەی دیکە سەرپەرشتی یەکەم وۆرک شۆپ بکەم
I thank you for your equally effective feedback	سوپاستان دەکەم کە بە هەمان شێوە کاریگەر ڕای خۆتانتان خستەڕوو
A heavy landmark wheat sack hung near the stage	کیسەیەکی گەنمی هێمایەکی قورس لە نزیک شانۆکە هەڵواسرابوو
I knew he knew that	من دەمزانی ئەویش ئەوە دەزانێت
I couldn’t contain myself anymore	چیتر نەمتوانی لەخۆم بگرم
I should have asked you first, but you were asleep	دەبوایە سەرەتا پرسیارم لێت بکردایە بەڵام تۆ خەوتبووی
I have a lot of people supporting me	زۆر کەسم هەیە پشتگیریم دەکەن
I wanted to meet you face to face	ویستم ڕووبەڕوو چاوم پێت بکەوێت
I thought you were a mother	پێم وابوو تۆ دایکت
It didn't smell anymore	ئیتر بۆنی نەدەکرد
I was mad because they could have called me sooner	شێت بووم چونکە دەیانتوانی زووتر پەیوەندیم پێوە بکەن
I have not come to condemn but to give life	من بۆ ئیدانەکردن نەهاتووم بەڵکو بۆ ئەوەی ژیان ببەخشم
I want him for something else	من ئەوم دەوێت بۆ شتێکی تر
I couldn't ask him any questions	نەمتوانی هیچ پرسیارێکی لێ بکەم
I had started towards them when the door opened	دەستم کردبوو بەرەو ئەوان کە دەرگاکە کرایەوە
I worked after making some friends there	من کارم کرد دوای ئەوەی لەوێ چەند هاوڕێیەکم دروست کرد
I have the means to achieve something more later	من ئامرازم هەیە بۆ ئەوەی دواتر شتێکی زیاتر بەدەست بهێنم
I haven't tried this yet	تا ئێستا ئەمەم تاقی نەکردۆتەوە
I have only one small blessing to ask	من تەنها نیعمەتێکی بچووکم هەیە کە داوای لێبکەم
No matter how much I talk to him, he doesn’t mind	هەرچەندە قسەی لەگەڵ بکەم، ئیزعاجم پێناکات
I have picked out a lot of interesting things from this source	زۆر شتی سەرنجڕاکێشم لەم سەرچاوەیە هەڵبژاردووە
But a few people are born with it	بەڵام چەند کەسێک لەگەڵیدا لەدایک دەبن
I hated everyone and everything	ڕقم لە هەموو کەسێک و هەموو شتێک بوو
A mistake in marriage has ruined the third	هەڵەیەک لە هاوسەرگیریدا سێیەمیان تێکداوە
I told him to just let me take it out	پێم گوت تەنها ڕێگەم بدە دەریبهێنم
I pat my shoulder, a very lucky blind throw	دەست لە شانم دەدەم، فڕێدانی کوێرێکی زۆر بەختەوەر
I had no interest in those	من هیچ بەرژەوەندییەکم بۆ ئەوانە نەبوو
I used to get away with a lot	جاران زۆر شتم لێ ڕزگار دەبوو
I was surprised at the change though	من سەرم سوڕما لە گۆڕانکارییەکە هەرچەندە
I don’t want to hear that whisper again	نامەوێت جارێکی تر گوێم لەو چرپەیە بێت
I turned the case over to the field agents	کەیسەکەم ڕادەستی بریکارەکانی مەیدانی کرد
I had no real reason to be there	هیچ هۆکارێکی ڕاستەقینەم نەبوو بۆ ئەوەی لەوێ بم
I used it to check the news	بۆ پشکنینی هەواڵەکان بەکاری هێنام
I had a department serving the rich	بەشی خزمەتکردنی دەوڵەمەندەکانم هەبوو
Her son will be home from school soon	کوڕەکەی بەم زووانە لە قوتابخانە دەگەڕێتەوە ماڵەوە
A flood of knowledge	لافاوێک لە زانست
I looked inside and saw that it was very crowded	سەیری ناوەوەم کرد بینیم زۆر قەرەباڵغە
I turned around and ran	سوڕامەوە و ڕامکرد
I wasn’t in the mood for this	من لە مەزاجدا نەبووم بۆ ئەمە
I need some time to prepare for new students	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ ئامادەکاری بۆ خوێندکاری نوێ
I stopped fighting with different personalities	وازم لە شەڕکردن لەگەڵ کەسایەتی جیاواز هێنا
I need to get a hold of myself	پێویستە دەست بە خۆم بگرم
I look forward to training you	چاوەڕێی ڕاهێنانتان دەکەم
Very satisfied to check out your post	زۆر ڕازیم بە سەیرکردنی پۆستەکەت
I walk past him a second time	بۆ جاری دووەم بەلایدا تێدەپەڕم
I needed a joint so badly	ئەوەندە زۆر پێویستم بە جومگەیەک بوو
I imagine it very badly	من زۆر خراپ بە خەیاڵمدا دێت
I realize that my clothes match	تێدەگەم کە جلەکانم یەکدەگرنەوە
I didn’t answer at first, comfort ripping in my chest	سەرەتا وەڵامم نەدایەوە، ئاسوودەیی لە سنگمدا دەدڕا
I can’t stand being around the house anymore	ئیتر بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە دەوری ماڵەکەدا بم
I just want to know how she is doing	تەنها دەمەوێت بزانم دۆخی ئەو کچە چۆنە
Casting was critical	کاستینگ گرینگ بوو
I agree that he is a good speaker	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە قسەکەرێکی باشە
I took a few steps back, away from him	چەند هەنگاوێکم نا بۆ دواوە، لێی دوورکەوتمەوە
I even set my heart on you	تەنانەت دڵم بۆ تۆ داناوە
I feel good, actually	هەستێکی خۆشم هەیە، لە ڕاستیدا
I haven’t heard from you all summer	بە درێژایی هاوین گوێم لە تۆ نەبووە
I still want it and you still have it	من هێشتا دەمەوێت و تۆش هێشتا هەتە
I went into the kitchen	چوومە ناو چێشتخانەکە
I wish that were true	خۆزگە ئەوە ڕاست بووایە
I had to give up the site	ناچار بووم واز لە سایتەکە بهێنم
I am not one to allow that anger	من کەسێک نیم کە ڕێگە بەو تووڕەییە بدەم
I think we will continue to build transit	پێم وایە بەردەوام دەبین لە بنیاتنانی ترانزێت
I just don’t fool around	تەنها گەمژە ناکەم
I was ready to get out right then	من ئامادە بووم هەر لەو کاتەدا دەربچم
I knew they wanted it	دەمزانی ئەوان دەیانەوێت
I never talked to him at all	هەرگیز بە هیچ شێوەیەک قسەم لەگەڵ نەکردووە
I catch my reflection	ڕەنگدانەوەی خۆم دەگرم
I focus more these days	لەم ڕۆژانەدا زیاتر تەرکیز دەکەم
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
I guess it was his nature	من پێشبینی دەکەم سروشتی ئەو بووبێت
I switch to another every two hours	دوو کاتژمێر جارێک دەگۆڕم بۆ یەکێکی تر
I vaguely heard my own breathing	بە شێوەیەکی ناڕوون گوێم لە هەناسەی خۆم بوو
I didn't read any of them	هیچیانم نەخوێندەوە
I need you to do me a favor	پێویستم بە تۆیە کە چاکەیەکم بۆ بکەیت
I never deserved the love he gave me	هەرگیز شایەنی ئەو خۆشەویستییە نەبووم کە ئەو پێی بەخشیم
I need to add a card image	پێویستە وێنەی کارتێک زیاد بکەم
I have the house to myself and I can crash	من ماڵەکەم بۆ خۆم هەیە و دەتوانم کەوتە خوارەوە
I smelled fresh coffee	بۆنی قاوەیەکی تازەم دەکرد
I'm sorry to say it messed her up	داوای لێبوردن دەکەم کە دەڵێم ئەوی تێکداوە
I was responsible for it	من لێی بەرپرسیار بووم
A rarely used street	شەقامێک کە بە دەگمەن بەکاردێت
A few more hours and my wolf would take over	چەند کاتژمێرێکی تر و گورگەکەم دەستی بەسەردا دەگرت
I prayed, but nothing dramatic came to mind	نوێژم کرد، بەڵام هیچ شتێکی دراماتیک بە مێشکمدا نەهات
I even start looking at my phone again	تەنانەت دووبارە دەست دەکەمەوە بە سەیرکردنی مۆبایلەکەم
I pack a bag full of clean clothes	جانتایەکی پڕ لە جل و بەرگی خاوێن پاک دەکەمەوە
I know what he says without using words	دەزانم بەبێ بەکارهێنانی وشە چی دەڵێت
He has had a total of eight knee surgeries	بەگشتی هەشت نەشتەرگەری بۆ ئەژنۆی بۆ کراوە
I know who that’s with	دەزانم ئەوە لەگەڵ کێیە
I would take this step one step further	من یەک هەنگاوم بەم هەنگاوە دەنا
I know my viewers appreciate your work	دەزانم بینەرانم کارەکانت بەرز دەنرخێنن
I'm not worried though	من نیگەران نیم هەرچەندە
I couldn’t keep it in any longer	نەمتوانی زیاتر لەناودا بیهێڵمەوە
I had no other ideas	هیچ بیرۆکەیەکی ترم نەبوو
I wasn’t weak, I wasn’t prey	من لاواز نەبووم، نێچیر نەبووم
I couldn’t tell the truth	نەمتوانی ڕاستیەکان بڵێم
I knew you’d be back	دەمزانی کە دەگەڕێیتەوە
I will not fight for your army against my own kind	من شەڕ بۆ سوپاکەتان ناکەم دژی جۆری خۆم
I stood firmly in place and watched him leave	بە توندی لە شوێنی خۆی وەستام و سەیری ڕۆشتنیم دەکرد
I will reward your friendship	پاداشتی هاوڕێیەتیت دەدەمەوە
A deep void was filled	بۆشایییەکی قووڵ پڕ بووەوە
I will continue to pray for him	من بەردەوام دەبم لە دوعاکردن بۆی
I quite liked it	تا ڕادەیەک بەدڵم بوو
I wasn’t good enough	من بەس باش نەبووم
Some found the game too easy for older players	هەندێکیان یاریەکەیان زۆر ئاسان زانی بۆ یاریزانە گەورەکان
I’d say that sounds accurate	من دەڵێم ئەوە بە وردی دەنگ دەدات
I was grateful he forced a smile anyway	سوپاسگوزار بووم بە هەر حاڵ زەردەخەنەی بە زۆر کرد
A court order may grant custody	ڕەنگە فەرمانی دادگا سەرپەرشتیکردنی بدات
I think that takes a lot physically and emotionally	پێم وایە ئەوە زۆر شت دەوێت لە ڕووی جەستەیی و سۆزدارییەوە
I think it has lost its meaning	پێم وایە مانای لەدەست داوە
I have never loved you and you have never loved me	من هەرگیز تۆم خۆش نەویستووە و تۆش هەرگیز خۆشت نەویستووە
I loved it so much	زۆرم خۆشدەویست
I slipped it in my pocket and answered	منیش لە گیرفانی خۆمدا خلیسکاندم و وەڵامم دایەوە
I had other things on my mind	شتی ترم لە مێشکمدا بوو
I think my lawn is pretty well poised	پێم وایە چەمەکەم زۆر بە باشی ئامادەیە
I really thought it hit homes	بەڕاستی پێم وابوو لێی داوە لە ماڵەکان
I had a troubled young man	گەنجێکی پڕ لە کێشەم هەبوو
A child is missing	منداڵێک ون بووە
I had absolutely no context	من بە هیچ شێوەیەک هیچ کۆنتێکستێکم نەبوو
I miss eggs, but as a rule I never ate too many	بیری هێلکە دەکەم، بەڵام وەک یاسایەک هەرگیز زۆرم نەخواردووە
I had to slow down, take smaller steps	ناچار بووم خاو ببمەوە، هەنگاوی بچووکتر بنێم
These occur earlier in females with higher body fat	ئەمانە زووتر لە مێینەکاندا ڕوودەدەن کە چەوری لەشیان زیاترە
I'm just as glad it's over	منیش بە هەمان شێوە دڵخۆشم کە کۆتایی هاتووە
I respect them for that	من بۆ ئەوە ڕێزیان لێ دەگرم
I can tell he likes you	دەتوانم بڵێم ئەو حەزی لە تۆیە
I just got here yesterday	دوێنێ تازە گەیشتمە ئێرە
I would be there for three days	سێ ڕۆژ لەوێ دەبووم
I felt so bad for him	زۆر هەستم بە ناخۆشی دەکرد بۆی
I throw my arms out to him, still myself	قۆڵەکانم فڕێ دەدەمە دەرەوە بۆ لای، هێشتا خۆم
I didn’t read his mind	من عەقڵی ئەوم نەخوێندەوە
I slide painfully against the wall and hit the floor	بە ئازارەوە بە دیوارەکەدا دەخلیسکم و بەر زەوی دەکەوم
I deliver whole eggs every time	هەموو جارێک هێلکەی تەواو دەگەیەنم
I guess it’s no different now	پێم وایە ئێستا هیچ جیاوازییەکی نییە
A shiver came over him	لەرزێک بەسەریدا هات
I miss the old me too	منیش بیری منی کۆن دەکەم
I know you hate me	دەزانم ڕقت لێم دەبێتەوە
I couldn’t be afraid either, it reveals me	منیش نەمدەتوانی بترسم، ئەوە ئاشکرام دەکات
I am eager to serve	تامەزرۆی خزمەتکردنم
I was glad to see the light in them	خۆشحاڵ بووم بە بینینی ڕووناکی لەناو ئەواندا
I wouldn’t leave without them	من بەبێ ئەوان نەدەڕۆیشتم
A figure in the corner of my eye	فیگەرێک لە گۆشەی چاومدا
I closed the door and put on my coat	دەرگاکەم داخست و پاڵتۆکەم لەبەر کرد
The use of electricity was becoming increasingly common	بەکارهێنانی کارەبا تا دێت باو بوو
The year of his death is unknown	ساڵی کۆچی دوایی نادیارە
I found myself hoping he was right	خۆمم بینی بە هیوای ئەوەی ڕاست بکات
I mean, how wonderful it is	مەبەستم ئەوەیە کە چەندە نایاب و سەرنجڕاکێشە
I turned around and hurried down the hallway to the stairs	سوڕامەوە و بەپەلە بە ڕێڕەوەکەدا بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتم
Can’t wait for our dinner this weekend	ناتوانم چاوەڕێی ژەمی ئێوارەمان بکەم لەم کۆتایی هەفتەیەدا
I celebrate with great joy	بە خۆشحاڵییەکی زۆرەوە ئاهەنگ دەگێڕم
I shuddered to think what the third might entail	لەرزام کاتێک بیرم لەوە کردەوە کە سێیەم ڕەنگە چی بەدوای خۆیدا بهێنێت
I hope these are not their spirits still wandering in these woods	هیوادارم ئەمانە ڕۆحی ئەوان نەبن کە هێشتا لەم دارستانانەدا سەرگەردان بن
A few replies came back and then none	چەند وەڵامێک گەڕایەوە و دواتر هیچ وەڵامێک نەبوو
I have to face my dreams	دەبێت ڕووبەڕووی خەونەکانم ببمەوە
I have a special job for you tonight	ئەمشەو کارێکی تایبەتم بۆ ئێوە هەیە
I really appreciate your help with this	بەڕاستی هاوکاریتان لەم بابەتەدا بەرز دەنرخێنم
A sight he was looking forward to	دیمەنێک کە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکرد
I would like to know more about you	حەز دەکەم زیاتر دەربارەی ئێوە بزانم
I wasn’t sure which place sounded more interesting	دڵنیا نەبووم کە کام شوێن سەرنجڕاکێشتر دەنگ دەدات
I wanted to tell him	ویستم پێی بڵێم
I felt stupid for forgetting	هەستم بە گەمژەیی دەکرد بەهۆی لەبیرچوونەوە
I made a play for his sympathy	بۆ هاوسۆزی ئەو شانۆگەرییەکم دروست کرد
I have met the most interesting person in recent years	لە ساڵانی ڕابردوودا سەرنجڕاکێشترین کەسم ناسیوە
I served in the dark, behind the scenes on every occasion	لە تاریکیدا، لە پشت پەردەوە لە هەموو بۆنەیەکدا خزمەتم دەکرد
I’ll explain everything once we’re on the move	کاتێک لە جوڵەدا بووین هەموو شتێک ڕوون دەکەمەوە
I could have tried her house anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەمتوانی ماڵەکەی تاقی بکەمەوە
I found myself not losing it	خۆمم بینی کە لەدەستی نەدەدا
The study lasted for two years	توێژینەوەکە بۆ ماوەی دوو ساڵ بەردەوام بوو
I was really right about you	بەڕاستی من ڕاستم کرد دەربارەی تۆ
I ate hundreds of them	سەدانیانم خوارد
I want us back in the air in ten minutes	من دەمەوێت دوای دە خولەک بگەڕێینەوە هەوا
I was born all on my own	من هەمووی لەسەر خۆم لەدایک بووم
I remember the rare occasions when it softened	بۆنە دەگمەنەکانم لەبیرە کە نەرم بووەوە
I was already a little sad	من پێشتر کەمێک دڵتەنگ بووم
I slipped it out of my pocket	لە گیرفانی خۆمەوە خلیسکاندم
You like the way you break it	شێوازی شکاندنیت بەدڵە
The couple had a son	ئەو دوو هاوسەرە کوڕێکیان هەبوو
I thought he suffered very badly	پێم وابوو زۆر بە سەختی ئازاری چەشتووە
A woman had done the work	ژنێک کارەکەی کردبوو
I couldn’t let him kill one of my friends	نەمتوانی رێگەی پێبدەم یەکێک لە هاوڕێکانم بکوژێت
I look at either of these decisions as courageous	من وەک ئازایەتی سەیری هەریەک لەم دوو بڕیارە دەکەم
I grab a towel and dry it off as well	خاولییەک دەگرم و بە هەمان شێوە وشکی دەکەمەوە
A long leg slipped out of the darkness	قاچێکی درێژ لە تاریکییەوە خلیسکاند
I mean with the part about the library	مەبەستم ئەوەیە لەگەڵ ئەو بەشەی کە باس لە کتێبخانەکە دەکات
I ran down to the lawn	ڕامکردە خوارەوە بۆ چەمەکە
I was upstairs, you know, with a lady	من لە قاتی سەرەوە بووم، دەزانی، لەگەڵ خانمێک
I hope he can see me later	هیوادارم دواتر بتوانێت من ببینێت
I also expect him to be able to speak a human language	هەروەها چاوەڕێ دەکەم کە بتوانێت بە زمانێکی مرۆیی قسە بکات
A woman was with him	ژنێک لەگەڵی بوو
A scream began deep inside his lungs	هاوارێک لە قووڵایی ناوەوەی سییەکانیدا دەستی پێکرد
It was not a comfortable union	یەکگرتنێکی ئاسوودە نەبوو
I could barely keep my immediate anger in check	بەزەحمەت توانیم توڕەیی دەستبەجێم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵمەوە
I think it filled the entire lock	پێم وایە تەواوی قوفڵەکەی پڕ کرد
I can also think of some really meaningful things about myself	هەروەها دەتوانم بیر لە هەندێک شتی بەڕاستی مانادار بکەمەوە دەربارەی خۆم
I stood over his remains	بەسەر پاشماوەکانیدا وەستام
I carefully tied it around my neck	بە وریاییەوە لە ملمدا بەستمەوە
I would hate to think this is a random act	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە پێم وابێت ئەمە کردەوەیەکی هەڕەمەکییە
I was going to comment on the one about space tourism	من بەنیازم بوو کۆمێنت لەسەر ئەو یەکە بدەم کە تایبەتە بە گەشتیاری بۆشاییەکان
I nodded in the direction of the door	سەرم بە ئاراستەی دەرگاکەدا دانا
I was angry with my family and friends	لە خێزان و هاوڕێکانم توڕە بووم
I needed the quiet time	پێویستم بە کاتە بێدەنگەکە بوو
I had left a hand print on his face	چاپێکی دەستم لەسەر دەموچاوی بەجێهێشتبوو
Crime was also a serious problem	هەروەها تاوان کێشەیەکی جددی بوو
A long sigh escaped the girl as she watched	ئاهێکی درێژ لە کچەکە ڕزگاری بوو کە سەیری دەکرد
I know she’s been feeling neglected lately	دەزانم کە لەم دواییانەدا هەستی بە پشتگوێخستن کردووە
It is the nature of the bird	سروشتی باڵندەیە
I appreciate your privacy as much as possible	تا دەتوانم نهێنیتان هەبێت بەرز دەنرخێنم
A strong, gusty east wind was blowing in from the desert	بایەکی بەهێز و گەرم و ڕۆژهەڵات لە بیابانەکەوە دەهاتە ژوورەوە
I have explained the contents of one of them	ناوەڕۆکی یەکێکیانم ڕوون کردووەتەوە
I shot my beautiful wife	تەقەم لە ژنە جوانەکەم کرد
I was generally an unknown guy until then	من بەگشتی تا ئەو کاتە کابرایەکی نەناسراو بووم
I finished another chapter	بابەتی ترم تەواو کرد
I really didn’t know how to behave	بەڕاستی نەمدەزانی چۆن ڕەفتار بکەم
I will do what is best for this company	ئەوەی باشترینە بۆ ئەم کۆمپانیایە دەیکەم
He returned a moment later with a glass of water	دوای ساتێک بە پەرداخێک ئاوەوە گەڕایەوە
I wouldn't worry too much though	من زۆر نیگەران نەدەبووم هەرچەندە
I wondered what kind of plants were growing there	منیش پرسیارم دەکرد کە چ جۆرە ڕووەکێک لەوێ گەشە دەکات
I can make you a good offer as well	دەتوانم ئۆفەرێکی باشت بۆ بکەم بە هەمان شێوە
The result is mutual analogy for mutual protection	ئەنجامەکەی لێکچوونی یەکترە بۆ پاراستنی یەکتر
I am an immortal being, a spirit	من بوونەوەرێکی نەمرم، ڕۆحێکم
I needed to be free of this experience	پێویستم بەوە بوو لەم ئەزموونە ئازاد بم
A war he has created	شەڕێک کە خۆی دروستی کردووە
I was fine with every one of them	من لەگەڵ هەر یەکێکیان باش بووم
I haven’t gotten much out of it myself	من خۆم زۆرم لێ دەرنەچووە
I just couldn’t find my words for a minute	تەنها بۆ یەک خولەک نەمتوانی وشەکانم بدۆزمەوە
A new name, one that is forged through sweat and skill	ناوێکی نوێ، ناوێک کە لە ڕێگەی ئارەقە و لێهاتووییەوە دروست دەبێت
Good thing, because we ate all the food	شتێکی باشە، چونکە هەموو خواردنەکانمان خوارد
A nurse showed me a small room	پەرستارێک ژوورێکی بچووکی نیشان دام
I went with a girl with gothic red hair	لەگەڵ کچێک ڕۆیشتم کە قژی سووری گۆتیک بوو
I think you’ll like the color	پێم وایە ڕەنگەکەت بەدڵ دەبێت
I didn’t even recognize this person who was taking charge	تەنانەت ئەم کەسەم نەناسیەوە کە بەرپرسیارێتی دەگرتە ئەستۆ
I asked him if he wanted to finish it.	لێم پرسی ئایا دەتەوێت تەواو بکەیت؟
A natural for a novel	سروشتییەک بۆ ڕۆمانێک
I never quite expected this	هەرگیز بە تەواوی چاوەڕوانی ئەمەم نەدەکرد
I need to feel loved, just for tonight	پێویستە هەست بە خۆشەویستی بکەم، تەنها بۆ ئەمشەو
I built my first landing page with it	یەکەم لاپەڕەی نیشتنەوەم پێی دروست کرد
I have to learn everything for myself	دەبێت هەموو شتێک بۆ خۆم فێر بم
I avoid vanity	لە بێهودەیی دوور دەکەومەوە
Many of them speed up when they see me	زۆرێکیان کاتێک من دەبینن خێراتر دەبن
I explain to the police officer	بۆ ئەفسەری پۆلیس ڕوون دەکەمەوە
I need to tone down my emotions, and quickly	پێویستە هەستەکانم تۆن بکەمەوە، و بە خێرایی
I didn’t have to jump into bed with him	پێویست نەبوو لەگەڵیدا باز بدەمە سەر جێگاکەم
The list of friends he had acquired	لیستی هاوڕێکانی کە بەدەستی هێنابوو
I kept low in my seat	لە کورسییەکەمدا خۆمم بە نزمیی هێشتەوە
I was seeing the other side of that	من دیوەکەی تری ئەوەم دەبینی
I have to admit it was a smart move	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە هەنگاوێکی زیرەک بوو
I am the Lord of all things	من پەروەردگاری هەموو شتێکم
I never thought to check	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە کە پشکنین بکەم
I turn to the man	ڕوو لە پیاوەکە دەکەم
Some kind of hypothesis appeared in his head	جۆرێک لە گریمانە لە سەریدا دەرکەوت
I guess they thought it was safe	پێم وایە پێیان وابوو سەلامەتە
A mental illness may constitute a serious medical need	نەخۆشییەکی دەروونی لەوانەیە پێویستییەکی پزیشکی جددی پێکبهێنێت
Suddenly I was crazy about everything	لە پڕ لە هەموو شتێک شێت بووم
I checked all table columns and data	هەموو ستوونی خشتەکان و داتاکانم پشکنی
I never really contacted anyone at all	بەڕاستی هەرگیز بە هیچ شێوەیەک پەیوەندیم بە کەسەوە نەکردووە
I still hadn’t been able to get to him today	ئەمڕۆ هێشتا نەمتوانیبوو بگەمە لای
I mean, just look at me	مەبەستم ئەوەیە تەنها سەیری من بکە
I took the route as far as I could from memory	من هێندەی لە یادەوەرییەوە ڕێگاکەم گرتەبەر
I wanted to be fully present before I gave an answer	من ویستم پێش ئەوەی وەڵامێک بدەمەوە، بە تەواوی ئامادە بم
I throw up a few times	چەند جارێک فڕێ دەدەم
I need to know he’s okay	پێویستە بزانم ئەو باشە
I heard something move behind me	گوێم لە شتێک بوو کە لە پشتمەوە دەجووڵێت
I had to remain his captive	دەبوو بە دیلەکەی ئەو بمێنمەوە
I saw him on the street, however	لە شەقامدا بینیم، بەڵام
I could feel the brush of his breath against my skin	هەستم دەکرد فڵچەی هەناسەی بە پێستمەوە دەکشێت
I wish she would stop talking on the phone about pot	خۆزگە واز لە قسەکردن بە تەلەفۆن سەبارەت بە گۆزە بهێنایە
I never thought my job would be like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کارەکەم بەم شێوەیە بێت
I missed the brief window of opportunity where they fit	ئەو پەنجەرە کورتە دەرفەتەم لەدەستدا کە لەوێدا جێی دەبنەوە
A woman's emotions are strong	هەست و سۆزی ئافرەت بەهێزە
I feel a smell of death, a smell of war	هەست بە بۆنێکی مردن دەکەم، بۆنێکی شەڕ
I have no idea how, or why, but it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن، یان بۆچی، بەڵام هەروایە
He was dying inside	لە ناوەوە خەریک بوو دەمرد
Tests were delayed on schedule	تاقیکردنەوەکان لە کاتی دیاریکراودا دواکەوتن
I bet he’ll get a kick out of it	گرەو دەکەم کە ئەو لێدانێکی لێ دەربهێنێت
Loss of wealth or income may be inevitable	ڕەنگە لەدەستدانی سامان یان داهات حەتمی بێت
I wonder how he kept escaping the rope	منیش پێم سەیرە چۆن بەردەوام بوو لە دەربازبوون لە پەتەکە
I offer wonderful nearby magic for your guests	من سیحرێکی نایابی نزیک پێشکەش دەکەم بۆ میوانەکانتان
It promoted democratic values	بەهاکانی دیموکراسی بەرزکردەوە
I knew he would be fine by the next day	دەمزانی تا ڕۆژی دواتر چاک دەبێتەوە
I knew he was thinking of something	دەمزانی بیر لە شتێک دەکاتەوە
I grab the package and race down the stairs	پاکەتەکە دەگرم و بە پێشبڕکێ لە پلیکانەکاندا دەڕۆم
I didn’t know that my abilities could be limited	نەمدەزانی کە دەتوانرێت تواناکانم سنووردار بکرێت
A musical tone echoed throughout the cave	تۆنێکی مۆسیقی لە سەرانسەری ئەشکەوتەکەدا دەنگی دایەوە
I wonder why you married instead of your mother?	پێم سەیرە بۆچی لەبری دایکت هاوسەرگیری کردووە؟
I want to help with the investigation	من دەمەوێت یارمەتیدەر بم لە لێکۆڵینەوەکەدا
I turn my attention back to the beach	سەرنجم دەگەڕێنمەوە بۆ کەنار دەریا
I was sure the meal was me	دڵنیا بووم ژەمەکە من بووم
Divorce is probably the best way to go	ڕەنگە جیابوونەوە باشترین ڕێگا بێت بۆ ڕۆشتن
I loved learning the language	من زۆرم خۆشدەویست فێری زمانەکە بم
I recognize two of them	دوو کەسیان دەناسمەوە
I ran back in another direction	بە ئاراستەیەکی تردا ڕامکردەوە
Let’s think about lunch a little early	کەمێک زوو بیر لە نانخواردنی نیوەڕۆ بکەینەوە
I had to stay here and finish it	ناچار بووم لێرە بمێنمەوە و تەواو بکەم
I have a husband and a child waiting for me	مێرد و منداڵێکم هەیە چاوەڕێم دەکەن
I can’t go into details over the phone	ناتوانم لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە بچمە ناو وردەکارییەوە
I won’t reveal another one	من یەکێکی تر ئاشکرا ناکەم
I think he has a game to play really well	پێم وایە یارییەکی هەیە کە بەڕاستی بە باشی ئەنجامی بدات
A fishing net works to catch them during the day	تۆڕێکی ماسیگرتن کاردەکات بۆ گرتنی ئەوان لە ڕۆژدا
a value between the extreme members of the data set	بەهایەک لە نێوان ئەندامە توندڕەوەکانی کۆمەڵە داتاکە
I finally had the courage to speak up	دواجار بوێری قسەکردنم هەبوو
I understood his exhaustion	لە ماندووبوونی ئەو تێگەیشتم
I also offer advice on security systems	هەروەها ئامۆژگاری لەبارەی سیستەمی ئاسایشەوە پێشکەش دەکەم
When I was younger I noticed the similarity	لە گەنجیدا سەرنجم دا ئەو لێکچوونە
I appreciate more clearly what that meant	من بە ڕوونیتر قەدر دەزانم کە ئەوە مانای چی بوو
I can’t believe you brought me into this	باوەڕ ناکەم تۆ منت هێنابێتە ناو ئەم بابەتە
The reason for this difference is unclear	هۆکاری ئەم جیاوازییە ڕوون نییە
I need to calm down for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک ئارام بم
I stayed up late writing reports	درەنگ لە خەو هەڵسام لە نووسینی ڕاپۆرت
I enjoyed an occasional drink myself	خۆم چێژم لە خواردنەوەیەکی ناوبەناو دەبینی
I am committed to exposing this man	من پابەندم بە ئاشکراکردنی ئەم پیاوە
They helped me operate in return for their care	یارمەتیان دام لە بەرامبەر چاودێریکردنیاندا کارپێبکەن
I have to figure out how to deal with this	دەبێت بزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I am also learning patience	هەروەها فێری سەبر دەبم
I shouldn’t have been so heavy	نەدەبوو ئەوەندە قورس بم
Part of the bottom fell forward	بەشێک لە بنەکەی کەوتە پێشەوە
A family portrait greeted me on a nearby wall	وێنەیەکی خێزانی لەسەر دیوارێکی نزیک سڵاوی لێکردم
I stopped at a picture of three men, standing together	لە وێنەیەکی سێ پیاودا وەستام، کە پێکەوە وەستابوون
The population of the town increased rapidly	ژمارەی دانیشتوانی شارۆچکەکە بە خێرایی زیادی کرد
I noticed a large bag next to it	سەرنجم دا جانتایەکی گەورە لە تەنیشتیەوە
The first episode is often a field	زۆرجار ئەڵقەی یەکەم کێڵگەیەکە
I think we'll get you your own gun	پێم وایە دەمانچەی خۆتت بۆ دەهێنین
No one can reach me	کەس ناتوانێت بگاتە دەستم
A common, standard, plain, ordinary piece of paper in white	پارچە کاغەزێکی باو، ستاندارد، سادە، ئاسایی بە سپی
A carpenter by trade, he worked in the construction industry	لە پیشەکەیدا دارتاش بووە، لە پیشەسازی بیناسازیدا کاری کردووە
I was afraid something like this would happen	ترسام شتێکی لەم جۆرە ڕووبدات
I hope it’s the first of many	هیوادارم یەکەم بێت لە زۆرێک
I shrugged against his body	شانم بە جەستەیەوە هەڵکێشا
But I didn’t mean it that way	بەڵام مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I had found my calling	بانگەوازەکەم دۆزیبووەوە
I’m not familiar with the kind he has	من ئاشنا نیم بەو جۆرەی کە ئەو هەیەتی
I like to promote this event as much as possible	من حەزم لێیە تا دەتوانم ئەم بۆنەیە بەرز بکەمەوە
He told himself he had to get to her quickly	بە خۆی دەگوت دەبێت خێرا بگەمە لای
I got up and walked slowly to the door	هەستام و بە هێواشی بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I want you to go home safely	من دەمەوێت بە سەلامەتی بچیتەوە ماڵەوە
I needed to find some friends	پێویستم بە دۆزینەوەی چەند هاوڕێیەک بوو
I met him through the group	لە ڕێگەی گروپەکەوە ناسیم
The warrior is the guardian of ideals, principles and honor	جەنگاوەر پارێزەری ئایدیاڵ و پرەنسیپ و شەرەفە
I really started to make my mark	بەڕاستی دەستم کرد بە دانانی جێپەنجەی خۆم
I pushed the thoughts from my mind	بیرکردنەوەکانم لە مێشکمەوە پاڵدا
A spark of heat shot down his body	پریشکێکی گەرمی بە جەستەیدا کەوتە خوارەوە
I will draw one in one draw	لە یەک تیروپشکدا یەکێکیان دەکێشم
A figure remained in the shadows behind him	فیگەرێک لە سێبەرەکانی پشتیەوە مایەوە
I glanced up to meet his eyes	چاوێکم بەرز کردەوە تا چاوم بە چاوەکانی بکەوێت
I understand that you care about what produces change	تێدەگەم کە تۆ گرنگی بەو شتانە دەدەیت کە گۆڕانکاری بەرهەم دەهێنێت
I stumbled six steps in the dark	لە تاریکیدا شەش هەنگاوم کەوتە کۆسپەوە
I felt like a girl with a crush	هەستم دەکرد کچێک وایە کە کراشێکی هەیە
I definitely want to kick his ass	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت بە لێدان لە کەرەکەی بدەم
I still love the kid	من هێشتا منداڵەکەم خۆشدەوێت
I could feel the pressure off	هەستم دەکرد فشارەکە کوژاوەتەوە
I got a little bug or something	کەمێک بەگ یان شتێکم دەستکەوت
I talked to him after class	دوای پۆلەکە قسەم لەگەڵ کرد
A flash of white light appeared near me	چرپەیەکی ڕووناکی سپی لە نزیکم دەرکەوت
I like to be in your arms	حەزم لێیە لە باوەشی تۆدا بم
I met in the church nursery	لە نەمامگەی کڵێساکەدا کۆبوومەوە
I headed off into the evening sun, in good form	بەرەو خۆری ئێوارە ڕۆیشتم، لە فۆرمێکی باشدا
I think there is more to his story	پێم وایە لە چیرۆکەکەیدا زیاتریش هەیە
I was angry with him	من لێی توڕە بووم
I still couldn’t answer	هێشتا نەمتوانی وەڵام بدەمەوە
I was so relieved to wake up from that encounter	ئەوەندە ئارام بوومەوە کە لەو ڕووبەڕووبوونەوەیە بەئاگا هاتمەوە
I had never felt that pain	هەرگیز هەستم بەو ئازارە نەکردبوو
Bad effects on everyone he was with	کاریگەری خراپ لەسەر هەموو ئەو کەسانەی کە لەگەڵیدا بوو
I knew exactly what he was talking about	من بە تەواوی دەمزانی باسی چی دەکات
I always found it a little weird, to be honest	هەمیشە کەمێک سەیرم دەزانی، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I couldn’t believe he had just done it	باوەڕم نەدەکرد تازە ئەو کارەی کردبێت
I needed someone who understood the darkness	پێویستم بە کەسێک بوو کە لە تاریکی تێبگات
I never doubted my ability to heal	هەرگیز گومانم لە توانای چاکبوونەوەم نەدەکرد
I was ready for anything, except her bedroom petty antics	من ئامادە بووم بۆ هەر شتێک، جگە لە یارییە بچووکەکانی ژووری نووستنەکەی
A change has taken place over them	گۆڕانکارییەک بەسەریاندا هاتووە
I could really use one	بەڕاستی دەمتوانی یەکێکیان بەکاربهێنم
I keep a toolbox in the trunk	لەناو سندوقی ئۆتۆمبێلەکەمدا سندوقێکی ئامێر هەڵدەگرم
I sit down, ready to give blood	دادەنیشم، ئامادەم خوێن بدەم
And there’s no way to tell it	وە هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ گێڕانەوەی
I couldn’t talk or think anymore	ئیتر نەمدەتوانی قسە بکەم و بیر بکەمەوە
I was rejected in the appeal process as well	لە پرۆسەی تانەدانەکەدا بە هەمان شێوە ڕەتکرامەوە
I wonder if we'll get out of here.	منیش پێم سەیرە ئایا ئێمە لێرە دەردەچین؟
I can no longer push the pain away	چیتر ناتوانم ئازارەکە پاڵ بنێمەوە
I turned around and found another girl	ڕووم کردەوە کچێکی ترم دۆزیەوە
Beans run with them	فاسۆلیا لەگەڵیان ڕادەکات
An old woman saved herself and several others	پیرەژنێک خۆی و چەند کەسێکی تری ڕزگار کرد
I felt damp and looked down	هەستم بە شێ کرد و سەیری خوارەوەم کرد
I had a terrible thought	بیرکردنەوەیەکی ترسناکم هەبوو
I should have said something sooner	دەبوو زووتر شتێکم گوتبا
A memory arose from the fog of his mind	یادەوەرییەک لە تەمی مێشکیەوە سەری هەڵدا
I have no desire to do that again	هیچ ئارەزووێکم نییە کە جارێکی تر ئەو کارە بکەمەوە
I am told wound care, for example, is provided here	پێم دەڵێن چاودێری برین بۆ نموونە لێرەدا دابین دەکرێت
A room came into view	ژوورێک هاتە بەرچاو
I was disappointed, but not surprised	بێ هیوا بووم، بەڵام سەرم سوڕ نەما
I never see him with his girlfriend, or his girlfriend	هەرگیز لەگەڵ خۆشەویستەکەیدا نایبینم، یان کچە هاوڕێکەی
I licked hard, trying to warm up again	بە توندی لێمدا، هەوڵمدا جارێکی تر گەرم بمەوە
I wish he would just let the article drop	خۆزگە تەنها رێگەی دەدا بابەتەکە دابەزێت
I apologize to you	داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
A high index indicates better object recognition memory	ئیندێکسی بەرز ئاماژەیە بۆ بیرگەی باشتر ناسینەوەی شتەکان
I am isolated from my group and need orders	من لە گروپەکەم دابڕاوم و پێویستم بە فەرمانە
I started by apologizing	بە داوای لێبوردن دەستم پێکرد
I need to know what drove him to kill me	پێویستە بزانم چی پاڵ بەوەوە ناوە بۆ ئەوەی بمکوژێت
I hope it helps you	هیوادارم یارمەتیدەر بێت بۆ ئێوە
I realize this is a very old post	تێدەگەم ئەمە پۆستێکی زۆر کۆنە
I got three or four sometimes in a row	سێ چوار جار هەندێک جار لەسەر یەکم دەستکەوت
I was very blessed with a lot of support	زۆر بەختەوەر بووم بە پشتگیرییەکی زۆر
I could not detect a pattern	نەمتوانی نەخشێک دەستنیشان بکەم
I wanted to bring this show on the road	من ویستم ئەم نمایشە لە ڕێگادا بهێنم
I didn’t get that from reading the Bible	من لە خوێندنەوەی کتێبی پیرۆزەوە ئەوەم دەست نەکەوت
A fine layer of dust had settled on it	چینێکی وردی تۆز لەسەری جێگیر بووبوو
I need you to keep it nice and easy going forward	پێویستم بە تۆیە کە بە جوانی و ئاسان بیهێڵیتەوە بۆ پێشەوە
I think he should teach a class	پێم وایە پێویستە پۆلێک وانە بڵێتەوە
I know he has to solve our problem first	دەزانم کە دەبێت سەرەتا کێشەکەمان چارەسەر بکات
A real sense of personal responsibility was awakened	هەستێکی ڕاستەقینە بە بەرپرسیارێتی کەسی بەئاگا هاتەوە
I know how you felt when you woke up	دەزانم کاتێک لە خەو هەڵدەستیت هەستت بە چی دەکرد
I hit him and put him on the floor	لێی دەدەم و دەیخەمە سەر زەوی
I miss my sister and her friends	بیری خوشکەکەم و هاوڕێکانی دەکەم
I'll be frank	منیش ڕاشکاوانە دەبم
Some press restrictions were lifted	هەندێک سنووردارکردنی ڕۆژنامەوانی هەڵگیرا
I question my ability to connect with people	توانای پەیوەندی لەگەڵ خەڵکدا دەخەمە ژێر پرسیارەوە
A few more steps and he would be there	چەند هەنگاوێکی تر و ئەو لەوێ دەبوو
I can see a hundred ways to do it better	دەتوانم سەد ڕێگە ببینم بۆ ئەوەی باشتر ئەنجامی بدەم
I take a breath and try again	هەناسەیەک هەڵدەمژم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I heard them say they provide air cover	گوێم لێ بوو دەیانگوت کەڤەری هەوا دابین دەکەن
I can see the real me	من دەتوانم منی ڕاستەقینە ببینم
I made a mistake and ordered from another company	هەڵەیەکم کرد و لە کۆمپانیایەکی تر داوام کرد
I shudder to think of such a fate	بە بیرکردنەوە لە چارەنووسێکی لەو شێوەیە لەرزۆکم
I want you to really focus	من دەمەوێت بەڕاستی تەرکیز بکەیت
I never noticed when we returned to the cabin	هەرگیز تێبینی ئەوەم نەکرد کە گەڕاینەوە بۆ کابینەکە
I needed to learn to keep my mouth shut	پێویستم بەوە بوو فێر بم دەمم دابخەم
I couldn’t believe we were traveling in this heap	باوەڕم نەدەکرد لەم کەڵەکەدا گەشت بکەین
I could make it my own	دەمتوانی بیکەم بە هی خۆم
I think this was my biggest mistake	پێم وایە ئەمە گەورەترین هەڵەی من بوو
A moment later he found himself standing outside	دوای ساتێک خۆی بینی کە لە دەرەوە وەستابوو
I didn't know the difference	جیاوازیم نەدەزانی
I turned around and started running towards the car	سوڕامەوە و دەستم کرد بە ڕاکردن بەرەو ئۆتۆمبێلەکە
I reached for her purse and pulled out the money	دەستم بۆ جانتاکەی برد و پارەکەم دەرهێنا
I’m so far away from you right now	من لە ئێستادا ئەوەندە لە تۆ دوورم
I felt too good to worry about that	هەستم بە باشییەکی زۆر دەکرد بۆ ئەوەی خەمی ئەوە بخۆم
After a safe distance I would call a cab	دوای مەودایەکی سەلامەت پەیوەندیم بە تاکسییەکەوە دەکرد
I went into the interview nervous but hopeful	بە دەمارەوە چوومە ناو چاوپێکەوتنەکە بەڵام بە هیوایەکی زۆرەوە
I knew the look well	من بە باشی ڕوخسارەکەم دەزانی
I wondered what might be in the glove box	منیش پێم سەیر بوو لەوانەیە چی لەناو سندوقی دەستکێشەکەدا هەبێت
I run a small consulting firm	من کۆمپانیایەکی بچووکی ڕاوێژکاری بەڕێوەدەبەم
I have seen and heard enough	بەس بینیومە و بیستوومە
I was finally free to live the life of my dreams	دواجار ئازاد بووم لە ژیانی خەونەکانم
I dug the stone, rotated it in my fingers	بەردەکەم کۆڵیەوە، لە پەنجەکانمدا سووڕاندمەوە
I hated myself for lying	ڕقم لە خۆم بوو کە درۆم کرد
I was familiar with this method	منیش ئاشنای ئەم ڕێگایە بووم
I had no idea what he needed to know	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو پێویستی بە چییە بزانم
I have to fire my rifle right	دەبێت تفەنگەکەم بە ڕاستی تەقێنم
I find my phone, check the time	مۆبایلەکەم دەدۆزمەوە، کاتەکە دەپشکنم
I wish it was like that today	خۆزگە ئەمڕۆ وا بووایە
I stared at the low rays of sunlight piercing the trees	چاوم لە تیشکی نزمی تیشکی خۆر بوو کە دارەکان کون دەکرد
I don't know what to do with this dream	نازانم چی لەم خەونە بکەم
This project has not been finalized	ئەم پڕۆژەیە یەکلایی نەکراوەتەوە
All votes are counted by hand	هەموو دەنگەکان بە دەست ئەژمار دەکرێن
I’m surprised when someone loves it	سەرم سوڕدەمێنێت کاتێک کەسێک خۆشی دەوێت
I mean they’re extraordinary	مەبەستم ئەوەیە ئەوان شتێکی نائاسایین
I really regret yesterday	بەڕاستی پەشیمانم لە دوێنێ
I opened my mouth and slammed it shut	دەمم کردەوە و بە پەلە دامخست
I never thought about it until now	تا ئێستا هەرگیز بیرم لێ نەکردۆتەوە
Now I feel like I’m a journeyman	ئێستا هەست دەکەم یاریزانێکی گەشتیاریم
I was paid the entire amount I was owed	تەواوی ئەو بڕە پارەیەی کە قەرزاری من بووم پێدرا
A group of young soldiers will protect you and provide for you	کۆمەڵێک سەربازی گەنج دەتپارێزن و پێداویستیەکانت دابین دەکەن
I didn’t do too badly cooking my bird either	منیش زۆر خراپم نەکرد لە کوڵاندنی باڵندەکەم
I just needed to be on the move	تەنها پێویستم بەوە بوو کە لە جووڵەدا بم
I loved that she took such good care of herself	زۆرم خۆشدەویست کە ئەو هێندە باش ئاگاداری خۆی بوو
I wanted to knock all the meat off the bones	ویستم هەموو گۆشتەکە لە ئێسکەکانی لێبدەم
I can kind of map it out	دەتوانم جۆرێک لە نەخشەی بۆ دابنێم
One shot in the head	یەک تەقە لە سەری
I look handsome, but that’s a lie	من قۆز دەردەکەوم، بەڵام ئەوە درۆیە
I immediately find myself admiring an unfamiliar sight	یەکسەر خۆم دەبینمەوە کە سەرسامم بە دیمەنێکی نامۆ
I longed to open the box	تامەزرۆی ئەوە بووم سندوقەکە بکەمەوە
I know you went to the doctor	دەزانم چوویتە لای دکتۆر
I was very close to my niece	زۆر نزیک بووم لە خوشکەزاکەم
The two eventually end up alone in the office	لە کۆتاییدا ئەو دووانە بە تەنیا لە ئۆفیسەکەدا کۆتاییان دێت
I want you to ride me baby	من دەمەوێت سواری من بیت منداڵەکەم
I feel a small tear roll down my cheek	هەست دەکەم فرمێسکێکی بچووک بە ڕوومەتمدا دەڕژێت
I just didn’t have an appetite	تەنها ئارەزووی خواردنم نەبوو
I have a bad feeling	هەستێکی خراپم هەیە
I always enjoyed listening to them talk about work	هەمیشە چێژم لە گوێگرتن لێدەگرت کە باسی کاریان دەکرد
I tried that and he shot back	من ئەوەم تاقیکردەوە و ئەویش تەقەی لێکردمەوە
I swallowed into the lump of my throat	قووتم دا بە گرێی قوڕگمدا
I was the father, brother and even the dog	من باوک و برا و تەنانەت سەگەکەش بووم
I wrote him a letter	نامەیەکم بۆ نووسی
I could hear them talking and laughing	گوێم لە قسەکردن و پێکەنینیان بوو
I just ask you not to attack me	تەنها داوا دەکەم هێرش نەکەنە سەرم
There is no will to fight	ئیرادەیەک نییە بۆ شەڕکردن
I wonder if he can even see it	منیش پرسیار دەکەم ئایا تەنانەت دەتوانێت بیبینێت
I saw a man coming towards me	پیاوێکم بینی بەرەو ڕووم دەهات
I have to move quickly	دەبێت بە خێرایی بجوڵێم
I had to make it to the end	ناچار بووم تا کۆتایی بگەمە
He didn't think it was important	بە گرنگ نەدەزانی
A middle ground, that’s what	زەمینەیەکی ناوەڕاست، ئەوە چییە
I really enjoy watching and playing sports	بەڕاستی چێژ لە سەیرکردن و یاریکردنی وەرزش وەردەگرم
I wasn’t convinced myself	من خۆم قەناعەتم پێ نەدەکرد
I hope you will come over and say hi!	هیوادارم بێیتە سەر و بڵێیت سڵاو!
I was not part of the case	من بەشێک نەبووم لەو کەیسە
I sincerely doubt he wants to die	من لە دڵەوە گومانم هەیە کە ئەو بیەوێت بمرێت
I didn’t know the full history	مێژووی تەواوم نەدەزانی
I wanted them to love each other	من ویستم یەکتریان بوێت
I asked about this trip	منیش پرسیارم لەم سەفەرە کرد
It also reminded me of the importance of family	هەروەها گرنگی خێزانم بیرخستەوە
A real good dinner was provided by friends	ئێوارەخوانێکی باشی ڕاستەقینە لەلایەن هاوڕێیانەوە دابینکرا
I shrugged and smiled	شانەکانم بۆ لای هەڵکێشا و زەردەخەنەیەکم کرد
I've finished the family compound, now	کۆمپاوندەکەی خێزانەکەم تەواو کردووە، ئێستا
A man who is very sincere	پیاوێک کە زۆر دڵسۆزە
I couldn’t picture what was happening	نەمدەتوانی وێنە بگرم کە چی ڕوودەدات
I may never see them again	ڕەنگە جارێکی تر هەرگیز نەیانبینمەوە
I could try sharing with another of your folks	دەتوانم هەوڵ بدەم لەگەڵ یەکێکی تر لە گەلەکەتدا بەشداری بکەم
I barely even knew him	تەنانەت بەزەحمەت ئەوم دەناسی
The central proposition was effective but highly controversial	گەڵاڵەی ناوەندی کاریگەر بوو بەڵام زۆر مشتومڕی لەسەر بوو
I brought in the people on the porch	خەڵکی سەر پەنجەرەکەم هێنایە ژوورەوە
In the former, he suffered severe damage	لە یەکەمیاندا زیانێکی زۆر بەرکەوتووە
The identities of those behind his murder are disputed	ناسنامەی ئەو کەسانەی لە پشت کوشتنەکەیەوەن، ناکۆکی لەسەرە
A survivor just came to my house	ڕزگاربوویەک تازە هاتە ماڵەکەم
A sheet of yellow paper fell out	پەڕەیەکی کاغەزی زەرد کەوتە دەرەوە
I like to continue on the road	حەزم لە بەردەوام بوونە لەسەر ڕێگا
Troops usually meet weekly	بەزۆری سەربازەکان هەفتانە کۆدەبنەوە
I let him do what he wanted	رێگەم پێدا ئەوەی ویستبووی بیکات
I was asleep half the time	نیوەی کاتەکە خەوتبووم
I choose these instead	من لەبری ئەوە ئەمانە هەڵدەبژێرم
I told him the story of my life	چیرۆکی ژیانم بۆ گێڕایەوە
I majored in musical theater in college	من لە کۆلێژدا پسپۆڕی شانۆی مۆسیقی بووم
I wanted to come forward myself	من ویستم خۆم بێمە پێشەوە
I know how beautiful the feeling of love is	دەزانم هەستی خۆشەویستی چەندە جوانە
I don’t miss being picked up	من لەدەست ناکەم کە هەڵبگیرێنم
I just wanted to see if you had any ideas	تەنها ویستم بزانم بیرۆکەیەکتان هەیە یان نا
A mouth large enough to swallow a head	دەمێک کە ئەوەندە گەورە بێت کە سەرێک قووت بدات
I had no idea they were out here today	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمڕۆ لێرە دەرەوە بن
A door opened and closed	دەرگایەک کرایەوە و داخرا
An ancient study of train elements between commodities	توێژینەوەیەکی کۆن لە توخمەکانی شەمەندەفەر لە نێوان کاڵاکان
I’m scared, like yesterday	من ترساوم، وەک دوێنێ
I didn't steal the money	پارەکەم نەدزی
I like it anyway, it sounds like a song	بەهەر حاڵ حەزم لێیە، وەک گۆرانییەک دەنگ دەدات
I could just picture it all	تەنها دەمتوانی هەمووی وێنە بکەم
I was playing with her hair	من یاریم بە قژی دەکرد
I said his name, over and over	ناوی ئەوم وت، دووبارە و سێبارە
I teach their children	من فێری منداڵەکانیان دەکەم
I squeeze my wet middle finger inside her entrance	پەنجەی ناوەڕاستی تەڕم لەناو دەرگاکەیدا دەچەمێنمەوە
I covered the deep because of it	بەهۆیەوە قووڵەکەم داپۆشی
I made white ones too and they looked great	منیش سپیم دروست کرد و زۆر جوان دەرکەوتن
I got to know the artist’s work	کارەکانی ئەو هونەرمەندەم ناسی
I think there is a steady flow of heat	پێم وایە ڕەوتی یەکسانی بەردەوامی گەرمی هەیە
I was amazed at how good their chocolate was	سەرسام بووم کە شوکولاتەکەیان چەندە باش بوو
The table below is a collection of such methods	خشتەی خوارەوە کۆمەڵێک شێوازی لەو جۆرەیە
Right now I have an idea	لە ئێستادا بیرۆکەیەکم هەیە
I see many people confusing high income for wealth	زۆر کەس دەبینم داهاتی زۆر بۆ سامان تێکەڵ دەکەن
But a girl couldn’t do that much	بەڵام کچێک نەیدەتوانی ئەوەندە کار بکات
Strange words with unknown meanings appear throughout the series	وشەی سەیر و سەمەرە بە مانای نادیار بە درێژایی زنجیرەکە دەردەکەون
A pattern may emerge	لەوانەیە نەخشێک سەرهەڵبدات
I agree with your points	منیش لەگەڵ خاڵەکانتدام
I can understand why	دەتوانم تێبگەم بۆچی
I couldn’t stop looking at them	نەمتوانی واز لە سەیرکردنیان بهێنم
He looked at me, tears still in my eyes	سەیری کردم، هێشتا فرمێسک لە چاوەکانمدا بوو
Failure to do so could result in prosecution	ئەگەر ئەم کارە نەکرێت دەتوانێت ببێتە هۆی لێپێچینەوە
I was glad to see him happy	خۆشحاڵ بووم کە بە دڵخۆشم بینی
I want to settle the problem by getting the ticket	من دەمەوێت بە وەرگرتنی بلیتەکە کێشەکە یەکلایی بکەمەوە
Martin with a tropical storm watch in place	مارتن کە چاودێری زریانی گەرم لە شوێنی خۆیدا بوو
In my family I never could	لە خێزانەکەمدا هەرگیز نەمتوانی
I need to see your proof	پێویستە بەڵگەی تۆ ببینم
I am looking for a long term sexual relationship	من بەدوای پەیوەندییەکی سێکسی درێژخایەندا دەگەڕێم
I location direct the sound	من شوێن ئاراستەی دەنگەکە دەکەم
I started listening to you	دەستم کرد بە گوێگرتن لە تۆ
I never thought she could have a baby	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دەتوانێت منداڵێک هەبێت
I couldn't publish it	نەمتوانی بڵاوی بکەمەوە
I believe it’s perfectly fine	من باوەڕم وایە بە تەواوی باشە
I remind myself not to feel any inner conflict	خۆم بیردەخەمەوە کە هەست بە هیچ ململانێیەکی ناوەوە نەکەم
I had no intention of publishing it at all	بە هیچ شێوەیەک نیازم نەبوو بڵاوی بکەمەوە
I hold my ground	من زەمینەی خۆم دەگرم
I was ashamed to call myself a man	شەرمم دەکرد بە خۆم بڵێم پیاو
I won't ask again	جارێکی تر پرسیار ناکەمەوە
I planned to live at least until I retired	من پلانم دانابوو لانیکەم تا خانەنشین بم بژیم
Maybe I should have done it differently though	ڕەنگە دەبوو بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجامی بدەم هەرچەندە
I didn’t give up either	منیش وازم لێ نەهێنا
I want the space between the past and the future	من فەزای نێوان ڕابردوو و داهاتووم دەوێت
I couldn’t deal with it right now	لە ئێستادا نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I know he felt more comfortable with those	دەزانم هەستی بە ئاسوودەیی زیاتر دەکرد لەوانە
I don’t necessarily take that	مەرج نییە ئەوە وەربگرم
This was very unusual for the period	ئەمەش بۆ ئەو ماوەیە زۆر نائاسایی بوو
I don’t like scandals	من حەزم لە فەزیحە نییە
I took it as all negative	من وەک هەمووی نەرێنی وەرمگرت
It is a critical attitude	هەڵوێستێکی ڕەخنەگرانەیە
I slid mine over his	منیشم بەسەر هی ئەودا خلیسکاند
The third option was chosen	بژاردەی سێیەم هەڵبژێردرا
I have hardly seen my family or friends anymore	ئیتر بەزەحمەت خێزان و هاوڕێکانمم نەبینیوە
I manage this farm just fine by myself	من ئەم کێڵگەیە بە باشی بەڕێوە دەبەم بە تەنیا
I started eating to calm myself down	دەستم کرد بە خواردن بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
I was excited to get home	بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I feel a little awake now	ئێستا هەست بە کەمێک بەئاگابوون دەکەم
I didn’t know how to start	نەمدەزانی چۆن دەست پێ بکەم
I was the general counsel	من راوێژکاری گشتی بووم
I didn’t want to lose it	نەمدەویست لەدەستی بدەم
I didn’t even think that was possible at first	تەنانەت سەرەتا پێم وا نەبوو کە ئەوە مومکین بێت
This is not one genre	ئەمە یەک ژانر نییە
I must look like an idiot	دەبێ لە گەمژەیەک بچم
I'm very, very happy	زۆر زۆر دڵخۆشم
I hadn’t taken that staying course, though	هەرچەندە ئەو خولەی مانەوەم نەگرتبوو
I believe one of my passengers knows your father	باوەڕم وایە یەکێک لە سەرنشینەکانم باوکت دەناسێت
I would love to keep doing this, maybe exclusively though	من زۆرم پێ خۆشە بەردەوام بم لەم کارە، ڕەنگە بە تایبەتی هەرچەندە
I see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەیبینم
I wasn’t going to accept it back	بڕیار نەبوو قبوڵ بکەمەوە
I can’t believe they’re both still there	باوەڕ ناکەم هەردووکیان هێشتا لەوێ بن
I’m used to that pain	من بەو ئازارە ڕاهاتووم
I dressed the wound to be sure	برینەکەم پۆشی بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I want you to have eternity	من دەمەوێت تۆ ئەبەدیەتت هەبێت
I couldn’t imagine a man so perfect for me	نەمدەتوانی پیاوێکی ئەوەندە تەواو بۆ من بە خەیاڵمدا بێت
I told him my story and he told me his	چیرۆکی خۆمم بۆ گێڕایەوە و ئەویش چیرۆکی خۆی بۆ گێڕامەوە
I forgot that they do	لەبیرم چوو کە ئەوان وا دەکەن
I nod slowly, my jaw shaking	بە هێواشی سەرم دەجوڵێنم، چەناگەم دەلەرزێت
I am under restraint	من لە ژێر خۆگرتندام
He was a fine animal	ئەو ئاژەڵێکی ورد بوو
I use absurd to describe absurdities	من بۆ وەسفکردنی بێماناییەکان بێمانایی بەکاردەهێنم
I could produce results	دەمتوانی ئەنجام بەرهەم بهێنم
A memento of his parents	یادگارییەک لە دایک و باوکی
A soldier came out and asked me by name	سەربازێک هاتە دەرەوە و بە ناو داوای لێکردم
A moment later the power went out	دوای ساتێک کارەبا کوژایەوە
I was curious what it was like	کنجکاو بووم کە چۆنە
I can’t get over that shift in point	ناتوانم بەسەر ئەو گۆڕانکارییەدا زاڵ بم لە خاڵمدا
I hope you're sorry	هیوادارم ببورن
I put it in my jacket while he wasn’t looking	لە کاتێکدا ئەو سەیری نەدەکرد، خستمە ناو چاکەتەکەمەوە
I was writing about these things, the hard things, the scary things	من لەسەر ئەم شتانە، شتە سەختەکان، شتە ترسناکەکانم دەنووسی
I looked at my feet as I read	لە کاتی خوێندنەوەدا سەیری پێم کرد
I stepped back from the water	لە ئاوەکە هەنگاوم نایەوە دواوە
I gained a certain reputation among students	ناوبانگێکی دیاریکراوم لە نێو خوێندکاراندا بەدەستهێنا
A secret everyone knows is not dangerous	نهێنییەک کە هەمووان دەیزانن مەترسیدار نییە
I had to stick to it	ناچار بووم پێیەوە پابەند بم
I made a lot of mistakes that day	ئەو ڕۆژە زۆر هەڵەم کرد
I started thinking	دەستم کرد بە بیرکردنەوە
I can drive you to pick up your car	دەتوانم لێت بخوڕم بۆ ئەوەی ئۆتۆمبێلەکەت هەڵبگرم
I just didn’t want you to manage it anymore	تەنها نەمدەویست ئیتر بەڕێوەی بەریت
I would agree with that	منیش لەگەڵ ئەوەدا دەبم
I look up from my work	لە کارەکەمەوە سەرم بەرز دەکەمەوە
The squad fits together very well	پێکهاتەکە زۆر باش یەکدەگرنەوە
I bought it to try and learn	بۆ ئەوەی تاقی بکەمەوە و فێری بم کڕیومە
I was not aware of the report	من ئاگاداری ئەو ڕاپۆرتە نەبووم
Personally, I have nothing against the idea	من بە شەخسییەت هیچم لە دژی ئەو بیرۆکەیە نییە
I wonder if anyone has thought of this before	پێم سەیرە پێشتر کەس بیری لەم بابەتە نەکردۆتەوە
I scramble up the tree	بەسەر دارەکەدا بە پەلە دەڕۆم
I lean over to help me maintain balance	من پاڵ دەنێمەوە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە پاراستنی هاوسەنگی
I would hate to interrupt your education	ڕقم لەوە دەبێتەوە خوێندنەکەت ببڕم
I was me and something else, something more	من من و شتێکی تر بووم، شتێکی زیاتر
I had no idea I was going to give you a good turn	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە نۆرەیەکی باشت بۆ بکەم
I plan on staying in bed for a while	پلانم هەیە بۆ ماوەیەک لە جێگادا بمێنمەوە
I didn’t even have to try	تەنانەت پێویست نەبوو هەوڵیش بدەم
I played and sang there	منیش لەوێ یاریم دەکرد و گۆرانیم دەوت
I was irritated that he always lost his keys	من تووڕە بووم کە هەمیشە کلیلەکانی لەدەست دەدا
I like your date though	من حەزم لە ڕێکەوتەکەتە هەرچەندە
I had never had a real party	هەرگیز ئاهەنگێکی ڕاستەقینەم نەکردبوو
I have just been training since we got back	لەو کاتەوەی گەڕاینەوە تازە ڕاهێنانم کردووە
I have a welcome to join	پێشوازییەکم هەیە بۆ بەشداریکردن
I had to stop her from running after her	ناچار بووم ڕێگریم لێبکەم کە بەدوایدا ڕابکات
The miraculous one showed a miracle	یەکێکی موعجیزەئامێز موعجیزەیەکی نیشان دا
I can't make the flower stand upright though	من ناتوانم وا بکەم گوڵەکە ڕاست بوەستێت هەرچەندە
I need to feel you naked baby	پێویستە هەست بە ڕووتت بکەم منداڵەکەم
I remember what happened to your father and that painting	بیرمە چی بەسەر باوکت و ئەو تابلۆیە ڕوویدا
I didn't have a pen	قەڵەمم نەبوو
I have no reason to leave this mission	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ جێهێشتنی ئەم ئەرکە
I have two pairs of these	من دوو جووت لەمانەم هەیە
A screen with a red warning banner was displayed	شاشەیەک پیشاندرا کە لافیتەی ئاگادارکردنەوەی سووری لەسەر بوو
I read to my children	بۆ منداڵەکانم دەخوێنمەوە
I was most deliciously on fire	بە تامترین شێوە ئاگرم گرتبوو
I took a chance and won another quarter	چانسێکم وەرگرت و چارەکێکی ترم بردەوە
I held my breath and listened	هەناسەم گرت و گوێم گرت
I tried to think of another one	هەوڵمدا بیر لە یەکێکی تر بکەمەوە
I used my hands to feel around	دەستەکانم بەکارهێنا بۆ هەستکردن بە دەوروبەرم
a metaphor? 	مەتافۆرێک؟
he thought	ئەو بیریکردەوە
I was shocked that he actually did it	تووشی شۆک بووم کە لە ڕاستیدا ئەو کارەی کردووە
I just wanted you to get rid of it	تەنها ویستم تۆ ڕزگارت بێت لێی
All the fun they could have	هەموو خۆشییەک کە دەیانتوانی هەیانبێت
I went down to the basement	چوومە خوارەوە بۆ ژێرزەمینەکە
I think it shows how much he actually loves her	پێم وایە ئەوە نیشان دەدات کە لە ڕاستیدا چەندە خۆشی دەوێت
I found it there	من لەوێ دۆزیمەتەوە
I won't stay there	من لەوێ نامێنمەوە
A unique set of tools	کۆمەڵە ئامرازێکی ناوازە
I hope the police find him soon	هیوادارم بەم زوانە پۆلیس بیدۆزێتەوە
children? 	مناڵ?
he asked himself	لە خۆی پرسی
I remember getting the stain on the letter of my dress	بیرمە پەڵەی سەر نامەی جلەکەم پێگەیشت
I said with a nod and a stern face	بە سەرێک و ڕووخسارێکی توندەوە گوتم
I want to hear them from you	دەمەوێت لە ئێوە گوێیان لێ بگرم
I couldn’t believe I never told him about this	باوەڕم نەدەکرد هەرگیز لەم بارەیەوە پێم نەوتبێت
I didn't want to run	نەمدەویست بەڕێبکەم
I hid the drive in my desk	درایوەکەم لەناو مێزەکەمدا شاردەوە
I just can’t imagine choosing something like that	تەنها ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە شتێکی لەو جۆرە هەڵبژێرم
I can make you do anything	دەتوانم وا لە تۆ بکەم هەر شتێک بکەیت
Baby cakes were the main highlight	کێکی منداڵان جێگەی سەرنجی سەرەکی بوو
I prayed no one would see me doing it	دوعام کرد کەس نەمبینێت کە ئەو کارە دەکەم
I forgot that listening to him could have that effect	لەبیرم چوو کە گوێگرتن لێی دەتوانێت ئەو کاریگەرییەی هەبێت
I soon realized why	هەر زوو تێگەیشتم بۆچی
Not having any family around	نەبوونی هیچ خێزانێک لە دەوروبەری
I was completely, completely blown away by his music	من بە تەواوی، بە تەواوی بەهۆی مۆسیقاکەیەوە فڕێدرابووم
A train whistle blows in the distance	لە دوورەوە فیشەکەیەکی شەمەندەفەر لێدەدات
I should have stayed home then	دەبوو ئەو کاتە لە ماڵەوە بمێنمەوە
I needed it to be in control	پێویستم پێی بوو بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵ بکەم
I couldn’t turn around to see what it was	نەمتوانی ڕوو بکەمەوە بزانم چییە
I bet he’ll break up, though	گرەو دەکەم کە ئەو جیا دەبێتەوە، هەرچەندە
I repeated the action a few more times	چەند جارێکی تر کردارەکەم دووبارە کردەوە
I kicked the tire, expecting only the worst	تایەی ئۆتۆمبێلەکەم لێدا، تەنیا چاوەڕوانی خراپترین شتم دەکرد
I think you’ll be amazed	پێم وایە سەرسام دەبیت
I walked away from the profession a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە پیشەکە دوورکەوتمەوە
I really needed to focus	بەڕاستی پێویستم بە تەرکیزکردن بوو
I know which one you chose	دەزانم کامیانت هەڵبژاردووە
I'll tell him everything	هەموو شتێکی پێ دەڵێم
I went for my morning walk	چووم بۆ پیاسەی بەیانیانم
I took it out of the lock	لە قوفڵەکە دەرمهێنا
In this case, I don’t need any translator	لەم حاڵەتەدا پێویستم بە هیچ وەرگێڕێک نییە
Horses are generally used for riding and driving	ئەسپەکان بەگشتی بۆ سواربوون و لێخوڕین بەکاردەهێنرێن
I put it in my pocket with my nail	لەگەڵ نینۆکەکەمدا دەیخەمە گیرفانمەوە
I felt like he was watching me	هەستم دەکرد سەیری دەکردم
I shouldn't have laughed	نەدەبوو پێبکەنم
I looked him straight in the eye	ڕاستەوخۆ لە چاوی سەیرم کرد
I have heard it has the strength of ten men	بیستوومە هێزی دە پیاوی هەیە
I decided to write in my journal	بڕیارمدا لە گۆڤارەکەمدا بنووسم
I understand you can take me easy	تێدەگەم دەتوانیت بە ئاسانی بمبەیت
I can hear her hair rubbing against the lock	گوێم لە قژی دەبێت کە بە قوفڵەکەدا دەشوات
I asked them to write a poem	داوام لێکردبوون شیعرێک بنووسن
I have no idea where you are trying to say	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ لە کوێ هەوڵ دەدەیت بڵێیت
I see shapes outside my bathroom window	لە دەرەوەی پەنجەرەی حەمامەکەم شێوە دەبینم
I needed it to be good	پێویستم پێی بوو تا باش بێت
I’m actually excited for the new year	لە ڕاستیدا من بە پەرۆشم بۆ ساڵی نوێ
I climbed down the tree	سەرکەوتمە خوارەوەی دارەکە
I pulled her into a hug and held her hand	منیش ڕامکێشا بۆ ناو باوەشێک و دەستم گرت
I command command and punish	من فەرمانی فەرمان و سزاکەم
I did it because that’s my current academic affiliation	من ئەوەم کرد چونکە ئەوە پەیوەندی ئەکادیمی ئێستامە
I hadn’t been able to kill myself the first time	یەکەم جار نەمتوانیبوو خۆم بکوژم
I didn’t even know what regiment he belonged to	تەنانەت نەمدەزانی سەر بە چ فەوجێکە
But this wolf comes as a wolf	بەڵام ئەم گورگە وەک گورگێک دێت
I lifted my feet a little	کەمێک پێم بەرز کردەوە
He has already accomplished it	پێشتر بە ئەنجام گەیاندووە
I need a community to belong to	پێویستم بە کۆمەڵگەیەک هەیە کە سەر بە کۆمەڵگە بم
The deal was made permanent at the end of the season	گرێبەستەکە لە کۆتایی ئەم وەرزەدا کرا بە هەمیشەیی
I will have to love and care for him	ناچار دەبم خۆشم بوێت و گرنگی پێ بدەم
I had such a hard time getting you through	من کاتێکی زۆر سەختم بەسەر برد کە تۆ بگەیەنمە
I can’t tell him that, though	هەرچەندە ناتوانم ئەوە پێی بڵێم
Almost the entire disc is covered	نزیکەی تەواوی دیسکەکە داپۆشراوە
I looked at him in the light of day	لە ڕووناکی ڕۆژدا سەیریم کرد
I rushed out to meet him	بەپەلە هاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I liked the idea of ​​the eye	بیرۆکەی چاوم بەلاوە گرنگ بوو
A stupid grin gripped his hand, he thought	خەندەیەکی گەمژانە دەستی گرت، بیری لەوە دەکردەوە
I chose a sinking line, knowing it probably wouldn’t matter	هێڵێکی نوقمبووم هەڵبژارد، دەمزانی ڕەنگە گرنگ نەبێت
I cry and tremble for ages	بۆ چەندین سەدە دەگریم و دەلەرزم
I put that on most food	من ئەوەم لەسەر زۆربەی خواردنەکان دادەنێم
A low high whistle came from deeper in the corridor	فیشەکەیەکی بەرزی کەم لە قووڵتری کۆریدۆرەکەوە هات
I thought it was a fantastic program	پێم وابوو بەرنامەیەکی خەیاڵییە
I have to save enough money for an apartment	دەبێت پارەی پێویست بۆ شوقەیەک پاشەکەوت بکەم
It didn’t matter where we went	گرنگ نەبوو بۆ کوێ چووین
First I tried his office but there was no response	سەرەتا ئۆفیسەکەیم تاقیکردەوە بەڵام وەڵام نەبوو
I remember feeling sore and weak	بیرمە هەستم بە ئازار و لاوازی دەکرد
The winner will receive race points and money	براوە خاڵ و پارەی پێشبڕکێ وەردەگرێت
Marine life is already being affected	ژیانی دەریایی لە ئێستاوە کاریگەری لەسەرە
I can't eat or sleep	ناتوانم نان بخۆم و نە بخەوم
I counted it in my head	لە سەرمدا ئەژمارم کرد
He took me hesitantly	بە دوودڵی بردم
I lay on my bed and sighed	لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتم و ئاهێکم هەڵکێشا
I love this time with her	من ئەم کاتەم لەگەڵ ئەودا خۆشدەوێت
The anticipated rate of delivery of articles was once every two weeks	ڕێژەی پێشبینیکراوی گەیاندنی بابەتەکان جارێک بوو لە دوو هەفتەدا
I didn’t know what it was all about	نەمدەزانی هەمووی لەسەر چییە
Two of them were shot down during the attack	لە کاتی هێرشەکەدا دوو کەسیان خراونەتە خوارەوە
I know you can’t reach mine	دەزانم ناتوانیت بگەیتە هی من
I didn’t want to walk four miles to school	نەمدەویست چوار میل بە پێ بچمە قوتابخانە
I know it was a huge relief for them too	دەزانم بۆ ئەوانیش ڕزگاربوونێکی گەورە بوو
I wasn’t the only one who felt this way	تەنها من نەبووم کە هەستم بەم شێوەیە دەکرد
I grow fruits and flowers	میوە و گوڵ دەچێنم
A recent survey found that we.	لە ڕاپرسییەکی ئەم دواییەدا دەرکەوتووە کە ئێمە...
I needed to act like this in an adult way	پێویستم بە مامەڵەکردن بوو بەم شێوەیە بە شێوەیەکی گەورەساڵان
Some were good and some were bad	هەندێکیان باش و هەندێکیان خراپ بوون
I hope to manage it this weekend	هیوادارم لەم کۆتایی هەفتەیەدا بەڕێوەی ببەم
I haven’t heard anything about it myself	من خۆم هیچم لەو بارەیەوە نەبیستووە
I saw the way you look at it	ئەو شێوازەم بینی کە تۆ سەیری دەکەیت
The map shows a tunnel leading to the surface	نەخشەکە تونێلێک نیشان دەدات کە دەچێتە سەر ڕووی زەوی
We made all kinds of noise	هەموو جۆرە ژاوەژاوێکمان دەکرد
I could feel the tension in the air	هەستم بەو گرژییە دەکرد کە لە هەوادا بوو
I’ll take you at your word	من بە قسەی تۆوە دەتگرم
I understand that not knowing the law is no excuse	تێدەگەم کە نەزانینی یاسا هیچ بیانوویەک نییە
I love spending time with my family	من زۆرم خۆشدەوێت کات لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر ببەم
I couldn’t work at work or at the hospital	نەمدەتوانی لە شوێنی کارەکەم و نە لە نەخۆشخانە کار بکەم
A word is nothing but action	وشەیەک هیچ نییە تەنها کردار
I asked him who he was.	لێم پرسی کێیە؟
I thought it would help	پێم وابوو یارمەتیدەر دەبێت
A car followed me the whole time	ئۆتۆمبێلێک بە درێژایی ئەو کاتە بەدوامدا بوو
I want you to take them to heart	من دەمەوێت تۆ بە دڵیان بگریت
I can tell he’s confused	دەتوانم بزانم کە ئەو سەری لێ شێواوە
I had no idea anyone would follow	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کەسێک شوێن بکەوێت
Can’t wait to hear this	ناتوانم چاوەڕێی بیستنی ئەمە بکەم
I intend to enjoy what’s left of my weekend	بەنیازم چێژ لەو شتانە وەربگرم کە لە کۆتایی هەفتەمدا ماوە
I dreamed of kissing you	خەونم بە ماچکردنتەوە دەبینی
Before, I could hardly stand his touch	پێشتر بەزەحمەت بەرگەی دەست لێدانی ئەوم دەگرت
I could never understand why you called it that	هەرگیز نەمتوانی تێبگەم بۆچی بەو شێوەیە ناوت لێناوە
I would totally recommend !	من بە تەواوی پێشنیار دەکەم !
I knew what he was doing	دەمزانی چی دەکات
I'll be back again for you all	دووبارە دێمەوە بۆ هەمووتان
I stand up and slip out of the room	هەڵدەستم و لە ژوورەکە دەخلیسکم
I just wish we could move forward quickly	تەنها خۆزگە دەخوازم بە خێرایی بەرەو پێشەوە بین
Directly below I could not see the rock	ڕاستەوخۆ لە خوارەوە نەمدەتوانی بەردەکە ببینم
This led to inconsistent results in his tests	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی لە تاقیکردنەوەکانیدا ئەنجامێکی ناتەبایی لێبکەوێتەوە
I tried to scream but no sound came out	هەوڵمدا هاوار بکەم بەڵام هیچ دەنگێک دەرنەچوو
I noticed blood on the side of the woman’s head	سەرنجم دا خوێن لە لای سەری ژنەکەدا بوو
A band played music	تیپێک مۆسیقایان دەژەند
I didn’t want to wake him up	من نەمدەویست لە خەو هەڵسێنم
I hope my father comes back soon	هیوادارم باوکم بەم زووانە بگەڕێتەوە
I felt a tingling sensation	هەستم بە هەستکردن بە زەنگێک کرد
I recommend getting them and good luck	پێشنیار دەکەم دەستیان بکەوێت و بەختەوەر بیت
I’m not saying it’s cute	من ناڵێم نازدارە
Thank you very much, sir	زۆر سوپاسی گەورەتان دەکەم
I felt very comfortable wearing this dress	زۆر هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لە لەبەرکردنی ئەم جلە
I slammed the door on the stairs and made you fall	دەرگاکەم لە پلیکانەکە دا و وات لێکرد بکەوی
I will send you a detailed proposal by mail	پێشنیارێکی وردتان بۆ دەنێرم لە ڕێگەی پۆستەوە
I ordered it in red and in black	بە ڕەنگی سوور و بە ڕەش داوام کردووە
I don’t think anyone followed us	پێم وانییە کەس شوێنمان کەوتبێت
I can handle things myself	من خۆم دەتوانم مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
I can’t imagine being anywhere else	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لە هیچ شوێنێکی تر بم
I think he’ll be a very special player	پێم وایە یاریزانێکی زۆر تایبەت دەبێت
I knew he recognized me, but he couldn’t speak	دەمزانی من دەناسێتەوە، بەڵام نەیدەتوانی قسە بکات
I was ready for whatever came next	ئامادە بووم بۆ هەرچییەک لە داهاتوودا ڕووبدات
I was really shocked	بەڕاستی تووشی شۆک بووم
I believe this is a good example	من پێم وایە ئەمە نموونەیەکی باشە
I was grateful for that	من سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوە
I have a lot to think about, my friend	زۆر شتم هەیە بیری لێ بکەمەوە هاوڕێکەم
I have lost a lot of blood	خوێنی زۆرم لەدەستداوە
I quickly stand up and grab his wrist	خێرا هەڵدەستمەوە و دەستم بە مەچەکی دەگرم
British ships were unavailable	کەشتیەکانی بەریتانیا بەردەست نەبوون
Mental courage is much harder to identify	ناسینەوەی بوێری دەروونی زۆر قورسترە
I could only imagine the value of this place	تەنیا دەمتوانی بەهای ئەم شوێنە بە خەیاڵمدا بێت
The majority opinion held that this case was different	بۆچوونی زۆرینە پێیوابوو کە ئەم کەیسە جیاوازە
I decided to keep it simple and memorable	بڕیارمدا بە سادەیی و لەبیرنەکراو بیهێڵمەوە
I got all of those things	هەموو ئەو شتانەم دەستکەوت
I had never seen the place so empty	هەرگیز ئەو شوێنەم بەو شێوەیە چۆڵ نەبینیبوو
I value that self with a passion	من بە سۆزێکەوە ئەو خودە بەها دەدەم
I had no response to his implied insult	هیچ وەڵامێکم نەبوو بۆ سووکایەتییە ئاماژەپێکراوەکەی
I saw him turn the handle	بینیم دەستەکە دەسوڕاندەوە
Any help you can offer would be greatly appreciated	هەر یارمەتیەک کە دەتوانن پێشکەشی بکەن زۆر سوپاسی دەکەم
I can't tell you anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم پێت بڵێم
I didn’t go to work today either	منیش ئەمڕۆ نەچوومە سەر کارەکەم
I dust my hands off and check the time	دەستەکانم تۆز دەکەمەوە و کاتەکە دەپشکنم
I could still hear his voice	هێشتا گوێم لە دەنگی ئەو بوو
A searing shiver traveled through his entire being	لەرزێکی سووتاو بەناو هەموو بوونیدا گەشت دەکرد
A car that worked most of the time	ئۆتۆمبێلێک کە زۆربەی کاتەکان کاری دەکرد
I just bought it today to try it out	من تەنها ئەمڕۆ کڕیومە تا تاقی بکەمەوە
I call this the Witness Protection Program	من ئەمە بە بەرنامەی پاراستنی شایەتحاڵ ناودەبەم
Personally, I had never seen it happen to anyone before	من بە شەخسییەت پێشتر نەمدیبوو بەسەر کەسدا بێت
I asked her to go into my room for a coffee	داوام لێکرد بچێتە ژوورەکەمەوە بۆ ئەوەی قاوەیەک بخواتەوە
I drop my bag on the floor next to hers	جانتاکەم دەخەمە سەر زەوی لە تەنیشت جانتاکەی
I just had a class Friday and Saturday	تازە هەینی و شەممە وانەیەکم هەبوو
I love building on that song	من زۆرم خۆشدەوێت کە لەسەر ئەو گۆرانییە بنیات بنرێت
I had to follow orders	دەبوو فەرمانەکان جێبەجێ بکەم
A street lamp produced just enough light to see up close	گڵۆپێکی سەر شەقام تەنها ئەوەندە ڕووناکی بەرهەم دەهێنا کە لە نزیکەوە ببینیت
I couldn’t tell anyone	نەمتوانی بە کەس بڵێم
I was supposed to follow suit	بڕیار بوو منیش بەدوایدا بگەڕێم
I told the computer to call the doctor	بە کۆمپیوتەرەکەم گوت بانگی دکتۆر بکە
At first, I was quite bored with this	سەرەتا لەم بابەتە تەواو بێزار بووم
I didn’t say we weren’t going to investigate	نەمگوت ناچین لێکۆڵینەوە بکەین
I knew he would have my back	دەمزانی پشتی منی دەبێت
I carefully chose my way forward	بە وریاییەوە ڕێگام بۆ پێشەوە هەڵبژارد
I can’t understand how this happened	ناتوانم تێبگەم کە ئەمە چۆن ڕوویداوە
The plane descended quickly	فڕۆکەکە بە خێرایی دابەزی
I promise you, you will find something there	بەڵێنت پێدەدەم، لەوێ شتێکت بۆ دەدۆزیتەوە
I look at it through the eyes of love	من لە چاوی عەشقەوە سەیری دەکەم
I would really save a lot of time	بەڕاستی کاتێکی زۆرم پاشەکەوت دەکرد
I can’t imagine the pain and loss they must feel	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت ئەو ئازار و لەدەستدانە کە دەبێت هەستی پێبکەن
I was coming home from work	لە کارەوە دەگەڕامەوە ماڵەوە
A critical review of the evidence	پێداچوونەوەیەکی ڕەخنەگرانە بە بەڵگەکان
I didn’t really have much of a plan	بەڕاستی زۆر پلانم نەبوو
I know, but he’s good	دەزانم، بەڵام ئەو باشە
I looked straight into his eyes	ڕاستەوخۆ سەیری چاوەکانیم کرد
I came here to capture beauty	من بۆ گرتنی جوانی هاتمە ئێرە
A competitive technology landscape	دیمەنێکی تەکنەلۆژیای کێبڕکێکار
I picked up my canvas bag and hurried back downstairs	جانتای کانڤاسەکەم هەڵگرت و بەپەلە گەڕامەوە خوارەوە
But it all ended well	بەڵام هەمووی کۆتایی هات بە باشی
I decided to divorce and move to another city	بڕیارمدا جیاببمەوە و بچمە شارێکی تر
I had gone through a lot of those days	زۆر لەو ڕۆژانەدا تێپەڕیبووم
My search would not be a selfish one	گەڕانەکەم گەڕانێکی خۆپەرستانە نەدەبوو
I couldn’t bring myself to look up	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی سەرم بەرز بکەمەوە
I couldn’t help but fall in love with her	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە عاشقی ئەو
I notice his eyes well	من بە باشی سەرنجی چاوەکانی دەدەم
I think this might be the rest of the girls	پێم وایە ڕەنگە ئەمە باقی کچەکان بێت
I suspect they fled into the hills	گومانم هەیە هەڵهاتبن بۆ ناو گردەکان
I was trying to figure out what whole milk was	هەوڵم دەدا بزانم شیری تەواو چییە
I’m already feeling the pressure	من لە ئێستاوە هەست بە فشارەکە دەکەم
I got rid of it before	پێشتر لێی ڕزگارم بوو
I rent the flat on the ground floor	من فلاتەکە لە نهۆمی خوارەوە بە کرێ دەدەم
Visions of the lost haunt my dreams	بینینەکانی ونبووەکان خەونەکانی منیان ڕاوەدووناوە
The children were separated and sent to foster care	منداڵەکان لەیەک جیاکرانەوە و ڕەوانەی بەخێوکردن کران
I need to get back inside	پێویستە بگەڕێمەوە ژوورەوە
A small torn corner of another paper floated out	گۆشەیەکی بچووکی دڕاوی کاغەزێکی تر هەڵدەفڕی بۆ دەرەوە
I hate the idea of ​​doing that	ڕقم لە بیرۆکەی ئەو کارەیە
A beautiful soft and clean fragrance for every woman	بۆنێکی جوانی نەرم و خاوێن بۆ هەموو ئافرەتێک
I thought you had a pair	پێم وابوو جووتێکتان هەیە
I couldn’t help but see the next one after that	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە بینینی داهاتووی دوای ئەوە
I will not allow this to continue	ڕێگە نادەم ئەمە بەردەوام بێت
I was happy to see it	بە بینینی دڵخۆش بووم
I can’t live up to it	ناتوانم لە ئاستی ئەودا بژیم
I love your beautiful dreams too	منیش خەونە جوانەکانی تۆم خۆشدەوێت
I couldn’t think of anything else to say	بیرم لە شتێکی تر نەدەکردەوە بیڵێم
I know you're right	دەزانم ڕاست دەکەیت
I need someone to watch my back	پێویستم بە کەسێکە چاودێری پشتم بکات
I have all the king's guard here to protect me	من لێرە هەموو پاسەوانی پاشام هەیە بۆ ئەوەی بمپارێزێت
I was glad to be alive	خۆشحاڵ بووم کە زیندوو بووم
I'm really impressed	بەڕاستی سەرسامم
I looked much deeper	زۆر قووڵتر سەیرم کرد
I needed his total surrender	پێویستم بە تەسلیمبوونی تەواوەتی ئەو بوو
I’m never going back here	من هەرگیز ناگەڕێمەوە ئێرە
I continued my routine	من بەردەوام بووم لە ڕۆتینەکەم
A soft kiss, a wonderful kiss	ماچێکی نەرم، ماچێکی نایاب
I had no idea what to tell anyone	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بە کەس بڵێم
I left it on the coffee table	لەسەر مێزی قاوە بەجێم هێشت
I might have done the same thing	لەوانەیە منیش هەمان شتم کردبا
I lower my arm and look at him	قۆڵم دادەبەزێنم و سەیری دەکەم
I stumbled upon everything in my path	بە هەموو شتێک لە ڕێگاکەمدا کەوتمە کۆسپەوە
But a few were sent elsewhere	بەڵام چەند دانەیەکیان بۆ شوێنێکی تر نێردرابوون
I need your help to prove it	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە بۆ سەلماندنی
I see no reason to turn it off	هیچ هۆکارێک نابینم بۆ ئەوەی بیکوژمەوە
I didn’t want to sleep in the other house either	منیش نەمدەویست لە ماڵەکەی تردا بخەوم
The higher the frequency the less depth is reached	تا فرێکوێنسی بەرزتر بێت قووڵی کەمتر دەگاتە
I didn’t see that coming	من ئەوەم نەبینی کە دێت
I waited patiently until they all finished their dessert	بە سەبرەوە چاوەڕێم کرد تا هەموویان شیرینیەکەیان تەواو کرد
I thought my knees would give out at any moment	پێم وابوو لە هەر ساتێکدا ئەژنۆکانم دەدەنە دەرەوە
I followed his movements and somehow everything fell into place	بەدوای جوڵەکانیدا ڕۆیشتم و بە جۆرێک هەموو شتێک کەوتە شوێنی خۆی
I turned around and started after them	منیش وەرگەڕام و لە دوای ئەوانەوە دەستم پێکرد
I took measures to catch the slow ship	ڕێوشوێنم گرتەبەر بۆ گرتنی کەشتییە خاوەکە
A sky overhead like a blue dome in the distance	ئاسمانێک بەسەر سەریدا وەک قوبەیەکی شین لە دوورەوە
I could see what was coming	دەمتوانی بزانم چی دێت
I got two more for you	دووی ترم بۆ تۆ دەست کەوت
I always put my country first	هەمیشە نیشتمانم لە پێشەوە دادەنێم
I couldn't sleep last night	دوێنێ شەو خەوم لێ نەکەوت
The for loop is very slow	لوپی for زۆر خاوە
I will consider the situation for a moment	بۆ ساتێک دۆخەکە لەبەرچاو دەگرم
A year later he called	دوای ساڵێک تەلەفۆنی کرد
I practically ran out of the room	بە کردەوە لە ژوورەکە ڕامکردە دەرەوە
I was just so damn excited	من تەنها زۆر نەفرەتی وروژاو بووم
I slowly raise my hand	هێواش هێواش دەستم بەرز دەکەمەوە
I was cautious	من وریا بووم
I watched him closely as he composed himself	لە نزیکەوە سەیرم کرد کاتێک خۆی پێکدەهێنا
Everyone says they’re really nice	هەمووان دەڵێن بەڕاستی خۆشن
I still doubt it has anything to do with anything personal	هێشتا گومانم هەیە پەیوەندی بە شتێکی شەخسییەوە هەبێت
I want to ask you something	دەمەوێت داوای شتێکتان لێ بکەم
I would let them die	من رێگەم دەدا بمرن
I found myself grateful for a gift from my mother	خۆمم بینی کە سوپاسگوزار بووم بۆ دیارییەک لە دایکمەوە
I managed to turn my head slightly to the left	توانیم کەمێک سەرم بۆ لای چەپ بسووڕێم
I only recently met him for the first time	تەنها لەم دواییانەدا بۆ یەکەمجار چاوم پێی کەوت
I was about seven years old	تەمەنم نزیکەی حەوت ساڵ بوو
I was swimming in the snow	لەناو بەفردا مەلەم دەکرد
I was no longer afraid of swimming in the ocean	چیتر ترسم لە مەلەکردن لە زەریادا نەبوو
I grew up in the mountains	لە شاخ گەورە بووم
Frank in the office	فرانک لە ئۆفیس
I will visit his place tomorrow	سبەی سەردانی شوێنەکەی دەکەم
I'm a few minutes early	چەند خولەکێک زووترم
I just thought you needed to know in this one	تەنها پێم وابوو پێویستە لەم یەکەدا بزانیت
I need to start doing some walking again on the weekends	پێویستە لە کۆتایی هەفتەدا جارێکی تر دەست بکەمەوە بە ئەنجامدانی هەندێک پیاسەکردن
I'll be waiting for you at three o'clock	کاتژمێر سێ چاوەڕێت دەکەم
I think he changes his name every fifteen minutes	پێم وایە هەر پانزە خولەک جارێک ناوی دەگۆڕێت
I would say it takes a lot	من دەڵێم زۆری دەوێت
I thought it was good	پێم وابوو باشە
I knew I had to keep my language in mind	دەمزانی دەبێت زمانەکەم لەبەرچاو بگرم
I always thought my manager was a good person	هەمیشە پێم وابوو بەڕێوەبەرەکەم کەسێکی باشە
I looked over the horses	بەسەر ئەسپەکاندا سەیرم کرد
I can commit in the next few days	دەتوانم لە چەند ڕۆژی داهاتوودا پابەند بم
I could even feel my throat hurting	تەنانەت هەستم دەکرد قوڕگم ئازار دەچێژێت
I was quickly losing the battle with myself	من بە خێرایی شەڕەکەم لەگەڵ خۆمدا دەدۆڕاند
I meant to start with that this year and forgot	مەبەستم بوو ئەمساڵ بەوەوە دەست پێ بکەم و لەبیرم چوو
I really think he just needs you as a friend	بەڕاستی پێم وایە ئەو تەنها وەک هاوڕێیەک پێویستی بە تۆیە
I wanted you to say that, just like always	من ویستم تۆ ئەوە بڵێیت، هەر وەک هەمیشە
I looked around a bit	کەمێک سەیری دەوروبەرم کرد
A second canoe followed a few minutes later	دوای چەند خولەکێک دووەم کانۆ بەدوایدا هات
I’m coming here armed	من بە چەکەوە دێمە ئێرە
There was no one to copy from	کەس نەبوو لێی کۆپی بکات
I came to the driveway to the estate	هاتمە سەر ڕێگای هاتووچۆ بۆ ئیستێتەکە
I instinctively took another hit from my pipe	بە غەریزەیی لێدانێکی ترم لە بۆرییەکەم وەرگرت
I couldn’t find any appropriate words to comfort her	نەمتوانی هیچ وشەیەکی گونجاو بدۆزمەوە بۆ دڵنەوایی
I’ll tell you, you’ve never seen anything like it	پێت دەڵێم، هیچ شتێکی لەو جۆرەت نەبینیوە
I hope this is not inconvenient for you	هیوادارم ئەمە بۆ ئێوە ناڕەحەت نەبێت
I told you he was hard to work with	پێم وتیت کە ئەو سەختە بۆ کارکردن لەگەڵیدا
I know you want nothing in return but my love	دەزانم لە بەرامبەردا هیچت ناوێت جگە لە خۆشەویستی من
The video has no release date yet	ڤیدیۆکە تا ئێستا هیچ وادەیەکی بڵاوکردنەوەی نییە
historian and military strategist	زانای مێژوو و ستراتیژی سەربازی
A soft marble body appeared	جەستەیەکی نەرمی مەڕمەڕ دەرکەوت
I thought it would be fun	پێم وابوو خۆش دەبێت
I'm ready for something new	ئامادەم بۆ شتێکی نوێ
I also knew that he spoke from experience	هەروەها دەمزانی کە بە ئەزموون قسە دەکات
This is all they have	ئەمە تەنها شتێکە کە هەیانە
A little too quiet	کەمێک زۆر بێدەنگ
I didn’t teach you that	من ئەوەم فێر نەکردی
I do it entirely for your sake	من بە تەواوی لە پێناوی ئێوەدا ئەوە دەکەم
I have racial thoughts too, you know	منیش بیری ڕەگەزیم هەیە دەزانی
I did it every year for my birthday	ساڵانە بۆ ڕۆژی لەدایکبوونم ئەو کارەم دەکرد
I shook my head to myself	سەرم بۆ خۆم لەقاند
I know this is going to be hard to understand	دەزانم ئەمە تێگەیشتنێکی قورس دەبێت
I didn’t want him to do that	من نەمدەویست ئەویش وا بکات
I felt very, very hopeless	زۆر زۆر هەستم بە بێهیوایی دەکرد
I have a name for it	من ناوم بۆی هەیە
I thought you had the stomach for a fight	پێم وابوو گەدەت هەیە بۆ شەڕێک
I was excited about this one	من بەم یەکە پەرۆش بووم
I was here when it happened	من لێرە بووم کە ڕوویدا
I couldn’t imagine what life would be like without fur	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ژیان چۆن دەبێت بەبێ پەڕ
I read about it in a magazine	لە گۆڤارێکدا لەسەری خوێندمەوە
I probably have nothing with it	ڕەنگە هیچم لەگەڵیدا نەبێت
I heard a small child crying	گوێم لە گریانی منداڵێکی بچووک بوو
I am here to give you a choice	من لێرەم بۆ ئەوەی بژاردەیەکتان پێ بدەم
I went into something on the floor	چوومە ناو شتێکەوە لەسەر زەویەکە
I tried to protect you from many things	هەوڵمدا لە زۆر شت بتپارێزم
A little kind of ball	کەمێک جۆرێک لە تۆپ
A perfectly trained piece of shit dog	پارچە سەگێکی گەواد کە بە تەواوی ڕاهێنراوە
I didn’t know they might need it	نەمدەزانی لەوانەیە پێویستیان پێی بێت
No agreement was reached	هیچ رێککەوتنێک نەکرا
I think we’ll have tops down today	پێم وایە ئەمڕۆ سەرەوەمان بۆ خوارەوە دەبێت
I pressed them to stop	فشارم خستە سەریان بۆ ئەوەی بوەستن
I happen to be his son, not yours	بەڕێکەوت من کوڕی ئەوم نەک تۆ
I couldn't find anything else	هیچی ترم نەدۆزیەوە
I want to fly high in life	من دەمەوێت لە ژیاندا بەرز بفڕم
I missed my family and friends	بیری خێزانەکەم و هاوڕێکانم دەکرد
I want it there too, and soon	منیش لەوێشم دەوێت، و بەم زووانە
I was so close to reaching him	ئەوەندە نزیک بوومەوە لە گەیشتن بەو
I gave each man a window to shoot	پەنجەرەیەکم دا بە هەر پیاوێک کە تەقەی لێ بکات
I try to swallow, but to no avail	هەوڵ دەدەم قووت بدەم، بەڵام هیچ سوودێکی نییە
I would never stop	هەرگیز ڕام نەدەگرت
I sit on my bed and just watch	لەسەر جێگاکەم دادەنیشم و تەنها سەیری دەکەم
I had to come up with a plan	ناچار بووم پلانێک دابنێم
I realized how much my night vision had decreased	تێگەیشتم کە بینینی شەوانەم چەندە کەم بووەتەوە
Here is my collection of poetry books	لێرەدا کۆمەڵە کتێبە شیعرەکانیم هەیە
I just don’t think it’s going to happen	تەنها پێموانییە ڕووبدات
I couldn’t be happier with this decision	بەم بڕیارە لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم
I had stopped time on the whole planet	کاتم لەسەر هەموو هەسارەکە ڕاگرتبوو
I am currently on bed rest	لە ئێستادا لە پشوودانی جێگادام
I was trying to deceive	من هەوڵم دەدا فریو بدەم
I’m going to get stuck	من دەچم گیر بخۆم
I left the food on the table	خواردنەکەم لەسەر مێزەکە بەجێهێشت
I love the browns	من قاوەییەکانم خۆشدەوێت
I couldn't maintain his attack without letting go	نەمتوانی هێرشەکەی بپارێزم بەبێ ئەوەی وازی لێبهێنم
I needed to make a living	پێویستم بە دابینکردنی بژێوی ژیان بوو
I struggled to stay steady on my feet	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی لەسەر پێیەکانم جێگیر بمێنمەوە
I thought about the videotape	بیرم لە شریتە ڤیدیۆکە کردەوە
I was leaving an impression	من کاریگەرییەکم بەجێدەهێشت
I hope to reach a decision at that time	هیوادارم لەو کاتەدا بگەمە بڕیارێک
I slid on the soft leather seats	لەسەر کورسییە چەرمییە نەرمەکان خۆم خلیسکاند
A man in need of repair	پیاوێک کە پێویستی بە چاککردنەوە هەیە
I walk in and stand beside her bed	دەچمە ژوورەوە و لە تەنیشت جێگاکەی وەستاوم
I was covered in sweat and blood	ئارەقە و خوێنی خۆم داپۆشیبووم
I always know what they are saying	هەمیشە دەزانم چی دەڵێن
I get that look a lot, as you can imagine	من زۆر ئەو نیگایەم دەست دەکەوێت، وەک دەتوانن خەیاڵتان پێی بێت
I want you to see his grave	من دەمەوێت گۆڕەکەی ببینیت
I was filled with the desire to live	پڕ بووم لە ئارەزووی ژیان
I think this is elite	پێم وایە ئەمە نوخبەیە
I see how ridiculous this sounds	دەبینم ئەمە چەندە گاڵتەجاڕانە دەنگ دەدات
I felt much better and had more control	هەستم بە باشتربوونی زۆر دەکرد و کۆنترۆڵی زیاترم دەکرد
I agree that we can’t just stay here	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ناتوانین تەنها لێرە بمێنینەوە
But I had no pain	بەڵام هیچ ئازارێکم نەبوو
I can justify the costs as removing competition	دەتوانم پاساو بۆ تێچوونەکان بهێنمەوە وەک لابردنی کێبڕکێ
I turned to the palace	ڕووم کردە کۆشکەکە
I walked her to the car	بە پێ بردمە لای ئۆتۆمبێلەکە
Talk to you later girl	دواتر قسەت لەگەڵ دەکەم کچ
I love people and have a passion for property	من مرۆڤەکانم خۆشدەوێت و خولیای موڵکەکانم هەیە
I have no idea where it landed	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێ نیشتەوە
I was starting to like this place more and more	زیاتر و زیاتر دەستم دەکرد بە حەزکردن لەم شوێنە
I want to try and get back there	دەمەوێت هەوڵ بدەم و بگەڕێمەوە ئەوێ
I just never really saw my family like that	تەنها بەڕاستی هەرگیز خێزانەکەم بەو شێوەیە نەبینیوە
I would go crazy without him	بەبێ ئەو شێت دەبووم
I can’t get over this place	من ناتوانم بەسەر ئەم شوێنەدا تێپەڕ بم
I didn’t want to hurt people	نەمدەویست ئازاری خەڵک بدەم
I slide the chair under the table with one head	بە سەرێکەوە کورسییەکە لە ژێر مێزەکەدا دەخلیسکێنم
I am a science teacher by training	من بە ڕاهێنان مامۆستای زانستم
I saw him time and time again that year	ئەو ساڵە جار و بار بینیم
I basically gave up on life	لە بنەڕەتدا وازم لە ژیان هێنا
It was tasty and I couldn’t get food down	تام هەبوو و نەمتوانی خواردن دابەزێنم
I went through a lot of trouble to meet you alone	من بە تەنگانەیەکی زۆردا تێپەڕیم بۆ ئەوەی بە تەنیا چاوم پێت بکەوێت
I bet you could hardly miss one	گرەو دەکەم بەزەحمەت دەتوانیت یەکێکیان لەدەست بدەیت
I did too well, to keep it with you	من زۆر باشم کرد، بۆ ئەوەی لەگەڵتدا بمێنێتەوە
A family for the sake of the village	خێزانێک بۆ خاتری گوند
I slowly raised my eyes to look at his face	هێواش هێواش چاوەکانم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی سەیری دەموچاوی بکەم
I love it more than anything else in my life	من لە هەموو شتێکی تری ژیانم زیاتر خۆشم دەوێت
I don't have any hatred for you now, no more	ئێستا هیچ ڕقێکم لە تۆ نییە، ئیتر نا
I have everything here	من لێرەدا هەموو شتێکم هەیە
I had to think of something to say	ناچار بووم بیر لە شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I turned around in my chair	لەسەر کورسییەکەم سوڕامەوە
I think he is a good preacher	پێم وایە بانگخوازێکی باشە
I need to catch a few things	پێویستە چەند شتێک بگرم
I couldn’t wait for it	نەمتوانی چاوەڕێی بکەم
A new exercise equipment sales program was starting up	بەرنامەیەکی نوێی فرۆشتنی ئامێری وەرزش دەستی پێدەکرد
I think he was born in the wrong decade	پێم وایە لە دەیەیەکی هەڵەدا لەدایک بووە
I wondered what he was going to do	منیش پێم سەیر بوو کە بڕیارە چی بکات
A change of plan is necessary	گۆڕینی پلان پێویستە
I glance around at the people gathered here	چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنم بەو کەسانەی لێرە کۆبوونەتەوە
I will never use credit again	جارێکی تر هەرگیز کرێدت بەکارناهێنم
I have twenty men out of commission	بیست پیاوم لە کۆمیسیۆن دەرچووە
I expect him to move with it, but he doesn’t	چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە لەگەڵیدا بجوڵێت، بەڵام نایجوڵێت
I tried to break free but I couldn’t	هەوڵمدا ئازاد بم بەڵام نەمتوانی
I can even get you some bank notes	تەنانەت دەتوانم هەندێک پارەی بانکیت بۆ دەربهێنم
I've been waiting for you to come, son	چاوەڕێی هاتنتم کردووە کوڕم
He reached for the ball	دەستی بۆ تۆپەکە برد
I was blessed to have you in my life	من بەختەوەر بووم کە تۆم لە ژیانمدا هەبووە
I guess nature is my mother after all	من پێشبینی دەکەم سروشت دایکی منە ئاخر
I could rip his throat	دەمتوانی قوڕگی بدڕێم
That was my main consideration	ئەوە ڕەچاوکردنی سەرەکی من بوو
I believe in just asking questions, not talking	من باوەڕم بە تەنها پرسیارکردن هەیە نەک قسەکردن
It was a really short notice	بەڕاستی ئاگادارییەکی کورت بوو
Two kicks with my high heels told him down	دوو لێدانێک بە پاژنە بەرزەکانم پێی وت دابەزی
It was approved without any other changes	بەبێ هیچ گۆڕانکارییەکی دیکە پەسەند کرا
I guess it all comes down to voting	من پێشبینی دەکەم هەمووی دێتە خوارەوە بۆ دەنگدان
I will not bow down to him	من کڕنۆشی بۆ نابەم
I know how difficult these times can be	دەزانم ئەم کاتانە چەندە قورس دەبن
I dreamed about it all night	بە درێژایی شەو خەونم پێیەوە دەبینی
I can’t host but I can travel to you	ناتوانم میوانداری بکەم بەڵام دەتوانم گەشت بکەم بۆ لای تۆ
I was booked and had a seat	جێگام حجز بوو و کورسیم هەبوو
I wanted to be a leader	من ویستم سەرکردە بم
I pull my knees up to my shaking chest	ئەژنۆکانم تا سنگی لەرزۆکم ڕادەکێشم
I see him a few blocks away	چەند بلۆکێک لە دوورەوە دەیبینم
I just wanted to lie down	تەنها ویستم پاڵ بکەوم
I lift my head to meet his steady gaze	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی چاوم بە نیگا جێگیرەکەی بکەوێت
I slowly get out of bed	هێواش هێواش لە جێگاکەم هەڵدەستم
I turned around and stepped into the next chapter	سوڕامەوە و هەنگاوم نایە ناو بابەتی داهاتوو
I walked outside, and looked at the barn	ڕۆیشتمە دەرەوە، و سەیری ئەشکەوتەکەم کرد
A place of our own to raise our child	شوێنێکی تایبەت بە خۆمان بۆ پەروەردەکردنی منداڵەکەمان
A lamp lies broken	چرایەک بە شکاوی درۆ دەکات
I was very upset	زۆر ناڕەحەت بووم
I hated it so much right now	لە ئێستادا زۆر ڕقم لێی بوو
I was wrong about you	من لەبارەی تۆوە هەڵە بووم
I paused for a moment, frozen in fear	بۆ ساتێک وەستام، لە ترسدا بەستوو بووم
I just can't remember which one	تەنها ناتوانم لەبیرم بێت کامیان
A cost formula derived from population data	فۆرمولەیەکی تێچوون کە لە داتای دانیشتووانەوە وەرگیراوە
I read a book that included basic strategies	کتێبێکم خوێندەوە کە ستراتیژی بنەڕەتی لەخۆگرتبوو
Of course I am one of those old people	بێگومان من یەکێکم لەو پیرانە
I've never said it before	پێشتر هەرگیز نەمگوتووە
I think he's starting to get superstitious about it	پێم وایە دەستی کردووە بە خورافات لەو بارەیەوە
I saw a guy who fit that description	کابرایەکم بینی کە لەگەڵ ئەو وەسفەدا دەگونجێت
I like to walk down and sit by the lake	حەزم لێیە بە پێ بچمە خوارەوە و لە لای دەریاچەکە دابنیشێم
I care about the boy	من گرنگی بە کوڕەکە دەدەم
I couldn’t forget the last time we did it	دوایین جار کە کردبووین لەبیرم نەدەچوو
I wasn’t trying to shake you down for money	من هەوڵم نەدەدا لە پێناو پارەدا بتلەرزێنم
I stood on that log for thirty minutes	سی خولەک لەسەر ئەو لۆگە وەستام
I was completely confused	بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I hadn’t gone anywhere	من بۆ هیچ شوێنێک نەچووبووم
It is strongly opposed by free speech groups	لەلایەن گروپە ئازادەکانی قسەکردنەوە بە توندی دژایەتی دەکرێت
I shook my head and rolled my eyes	سەرم لەقاند و چاوم وەرگێڕا
A good score, at that	نمرەیەکی باش، لەو کاتەدا
I deserve to know what it is	شایەنی ئەوەم بزانم چییە
I see my breath in front of me	لەبەردەممدا هەناسەم دەبینم
I turned to him, embarrassed	بە شەرمەزارییەوە ڕووم کردە لای
I saw how tired he was	بینیم چەندە ماندوو بووە
I tried not to move that I wanted to hear more	هەوڵمدا نەجوڵێم کە دەمەوێت زیاتر ببیستم
I can’t engage in a debate with them	ناتوانم لەگەڵیاندا خەریکی دیبەیتێک بم
I didn't realize he brought a gun	ئاگادار نەبووم دەمانچەی هێناوە
A physical context is always a requirement	زەمینەیەکی فیزیکی هەمیشە مەرجێکە
I thought the bad man was dead	پێم وابوو پیاوە خراپەکە مردووە
His initial efforts were successful	هەوڵە سەرەتاییەکانی سەرکەوتوو بوون
I hope to take the course again someday soon	هیوادارم بەم زووانە ڕۆژێک جارێکی تر کۆرسەکە وەربگرمەوە
I represent the truth and lie to no one	من نوێنەرایەتی ڕاستی دەکەم و درۆ لەگەڵ کەس ناکەم
The song was a worldwide success	گۆرانییەکە سەرکەوتوو بوو لە سەرانسەری جیهاندا
I am grateful for friends and family	سوپاسگوزارم بۆ هاوڕێ و خێزان
I was white, so was my father	من سپی بووم، باوکم هەروا
I wanted to know what was in his heart	ویستم بزانم چی لە دڵی ئەودا هەیە
I can't understand how	ناتوانم تێبگەم چۆن
I will ask the government for help	داوای یارمەتی لە حکومەت دەکەم
I just thought of something	تەنها بیرم لە شتێک کردەوە
I wanted some excitement and adventure	هەندێک وروژاندن و سەرگەرمیم دەویست
Anything that keeps you from being brave	هەر شتێک کە لە ئازابوون ڕێگریت بکات
I really, really hated it	بەڕاستی بەڕاستی ڕقم لێی بوو
One of them is reputation protection	یەکێک لەوانە پاراستنی ناوبانگە
I think there are three things that have to be done	پێم وایە سێ شت هەیە کە دەبێت ئەنجام بدرێت
I particularly like roses	بە تایبەتی حەزم لە گوڵەبەڕۆژەیە
I hope there are no guards stationed in this room	هیوادارم هیچ پاسەوانێک لەم ژوورەدا جێگیر نەبن
I didn’t hear anything after that	دوای ئەوە هیچم نەبیست
I have wasted almost five years with this man	نزیکەی پێنج ساڵم لەگەڵ ئەم پیاوەدا بەفیڕۆ داوە
A place to soothe your soul	شوێنێک بۆ ئارامکردنەوەی ڕۆحت
I told you, you intrigue me	پێم وتیت، تۆ ئینتریکم بۆ دەکەیت
I appreciate and understand your reason for concern	من پێزانینم هەیە و لە هۆکاری نیگەرانی ئێوە تێدەگەم
I want to get one of these	من دەمەوێت یەکێک لەمانە بەدەست بهێنم
I didn't know what he was doing	نەمدەزانی چی دەکات
This time church matters were on the agenda	ئەمجارەیان بابەتی کڵێسا لە بەرنامەی کاردا بوو
I didn’t want to feel that way anymore	ئیتر نەمدەویست هەست بەو جۆرە بکەم
I don’t keep in touch with him	من لەگەڵیدا بەردەوام لە پەیوەندیدا ناکەم
They have four shows	چوار نمایشیان هەیە
I didn’t want to start a fight in the truck	نەمدەویست لەناو بارهەڵگرەکەدا شەڕێک دەست پێ بکەم
I just saw your face	هەر ئێستا دەموچاوتم بینی
I want to go see a movie	دەمەوێت بچم فیلمێک ببینم
I fought them until they threw me to the ground	شەڕم لەگەڵیان کرد تا فڕێیاندامە سەر زەوی
A window broke downstairs	پەنجەرەیەک لە قاتی خوارەوە شکا
I felt a little sorry for him	کەمێک بەزەییم پێدا هاتەوە
The situation soon spiraled out of control	هەر زوو دۆخەکە لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو
I was happy with my achievement and success	بە دەستکەوت و سەرکەوتنم دڵخۆش بووم
I went inside and turned on the light	چوومە ژوورەوە و گڵۆپەکەم داگیرساند
I swallowed hard and looked through it	بە توندی قووتم دا و بەناودا سەیرم کرد
I didn’t care about anyone or anything	من گرنگیم بە کەس و هیچ شتێک نەدەدا
It has been recorded as follows ever since	لەو کاتەوە بەم شێوەیە تۆمار کراوە
I find that interesting	من ئەوە بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I couldn’t back down	نەمتوانی پاشەکشە بکەم
I didn’t think of anyone else once	جارێک بیرم لە کەسی تر نەکردەوە
I was glad I wasn’t near her parents	خۆشحاڵ بووم کە لە نزیک دایک و باوکی نەبووم
Nobody looks at it the same way	کەس بە هەمان شێوە سەیری ناکات
I took the time to go over to the church	کاتم تەرخان کرد بۆ ئەوەی بچمە سەر کڵێساکە
I really did like this couple	بەڕاستی من وەک ئەم ژن و مێردەم کرد
You won't forget me	من لەبیرت ناچێتەوە
The winner doesn’t cheat	براوە فێڵ ناکات
I just barely hear my brothers coming home from school	تەنها بەزەحمەت گوێم لە براکانم دەبێت کە لە قوتابخانەوە دەگەڕێنەوە ماڵەوە
I had to keep you safe	ناچار بووم تۆ بە سەلامەتی بهێڵمەوە
I can be like that pretty easily	دەتوانم زۆر بە ئاسانی بەو شێوەیە بم
I really like him, and we’ve become quite good friends	بەڕاستی حەزم لێیە، ئێمەش بووینەتە هاوڕێی تەواو باش
I have to deal with all five at once	دەبێت بە یەکجار مامەڵە لەگەڵ هەر پێنجیان بکەم
I want to hear really interesting arguments	من دەمەوێت گوێم لە قسە و باسە بەڕاستی سەرنجڕاکێشەکان بێت
I saw that worry in his eyes	ئەو نیگەرانیەم لە چاوەکانیدا بینی
I had to let him know about my parents	دەبوو لەبارەی دایک و باوکمەوە ئاگاداری بکەمەوە
I really needed that run	بەڕاستی پێویستم بەو ڕاکردنە بوو
I did sneak out of the house, after all	من بەڕاستی بە دزییەوە لە ماڵەکە دەرچووم، ئاخر
I wanted him right then	من هەر لەو کاتەدا ئەوم دەویست
I never wanted to be a princess	هەرگیز نەمدەویست شازادە بم
I took a couple steps, tried again	یەک دوو هەنگاوم نا، دووبارە هەوڵمدا
I shouldn’t have thought otherwise	نەدەبوو بە جۆرێکی تر بیرم بکردایەتەوە
A new customs union with them would threaten our trade	یەکێتییەکی نوێی گومرگی لەگەڵ ئەوان مەترسی لەسەر بازرگانی ئێمە دروست دەکات
I finished my coffee and went back upstairs	قاوەم تەواو کرد و چوومەوە سەرەوە
I didn’t hear a bad word among them	لە نێوانیاندا وشەیەکی خراپم نەبیست
I am not loved, I am not accepted	من خۆشەویست نیم، قبوڵ نەکراوم
I literally walked through the fires of hell	بە واتایەكی ڕەسەن بەناو ئاگرەكانی دۆزەخدا ڕۆیشتم
I was filled with righteous indignation	من پڕ بووم لە تووڕەیی چاکەکار
I looked to make sure the door was closed	سەیرم کرد تا دڵنیا بم کە دەرگاکە داخراوە
I step back in shock	بە شۆکەوە هەنگاو دەنێم بۆ دواوە
I might still do something concrete to you	لەوانەیە هێشتا شتێکی کۆنکرێتی لە تۆ بکەم
I have never seen it this bad	تا ئێستا بەم شێوەیە خراپم نەبینیوە
I picked it up and held it in my hand	هەڵم گرت و بە دەستمەوە گرتم
I could tell by your body language that something was wrong	بە زمانی جەستەت دەمتوانی بزانم شتێک هەڵەیە
I wanted to say it’s not fair	ویستم بڵێم دادپەروەرانە نییە
A complete outfit can be purchased here	دەتوانرێت لێرەوە جلێکی تەواو بکڕدرێت
A channel, it turned out	کەناڵێک، دەرکەوت
I was going to miss our friendship	بڕیار بوو بیری هاوڕێیەتیمان بکەم
I live in low-grade housing	من لە خانووی پلە نزمدا دەژیم
No legal proceedings were necessary for this step	بۆ ئەم هەنگاوە هیچ رێوشوێنێکی یاسایی پێویست نەبوو
I actually like doing it	لە ڕاستیدا حەزم لە ئەنجامدانی ئەو کارەیە
I miss how you talked dirty to me	بیری ئەوە دەکەم کە چۆن قسەی پیست لەگەڵ کردم
I would recommend your company without hesitation	من بەبێ دوودڵی پێشنیاری کۆمپانیاکەتان دەکەم
I do this by selecting a publish date	من ئەمە بە هەڵبژاردنی بەرواری بڵاوکردنەوە دەکەم
I hope they are better now	هیوادارم ئێستا باشتر بن
A glass door swung open and a figure stepped out	دەرگایەکی شووشەیی بە پەلە کرایەوە و فیگەرێک هاتە دەرەوە
I understand it was a terrible accident	تێدەگەم ڕووداوێکی ترسناک بوو
I decided this was my man	بڕیارمدا ئەمە پیاوی منە
I never meant for all this to happen, you know	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە هەموو ئەمانە ڕوو بدەن، دەزانی
I’m coming long and hard	من درێژ و سەخت دێم
I lived in the creative and the symbolic	من لە داهێنەر و هێمادا ژیام
I can come there tonight but not now	ئەمشەو دەتوانم بێمە ئەوێ بەڵام ئێستا نا
A couple of years at least	یەک دوو ساڵ لانیکەم
I could only offer him what he offered me	من تەنها دەمتوانی پێشکەشی بکەم کە ئەو پێشکەشی کردم
I was actually starting to enjoy being on the ranch	لە ڕاستیدا دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لە بوون لە ڕەنچەکە
I want to quit	من دەمەوێت واز لێبهێنم
I was just more confused by her reaction	تەنها زیاتر سەرم لێ شێوا لە کاردانەوەی ئەو
I can’t work with you anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵت کار بکەم
I try to notice everything	هەوڵ دەدەم سەرنجی هەموو شتێک بدەم
I have also been to several doctors for this problem	هەروەها بۆ ئەم کێشەیە چوومەتە لای چەند پزیشکێک
I lived for the pleasant darkness it provided	من بۆ ئەو تاریکییە خۆشەی کە دابینی دەکرد دەژیام
I never knew love could be this strong	هەرگیز نەمدەزانی خۆشەویستی دەتوانێت بەم شێوەیە بەهێز بێت
I had no idea we would become fast friends	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ببینە هاوڕێی خێرا
A friend, a shoulder to cry on	هاوڕێیەک، شانێک بۆ گریان لەسەری
I loved having him near me	زۆرم خۆشدەویست کە ئەو لە نزیکمەوە بێت
I liked him and trusted him	حەزم لێی بوو و متمانەم پێ بوو
Once I attended, it was good but nothing special	جارێک بەشداریم کرد، باش بوو بەڵام هیچ شتێکی تایبەت نەبوو
Something had to be done	دەبوو شتێک بکرێت
I tried to reason with him	هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I think he thought he had won	پێم وایە پێی وابوو سەرکەوتووە
A lot of people do	خەڵکێکی زۆر دەیکەن
I tried to understand what he was telling me	هەوڵمدا تێبگەم کە چیم پێدەڵێت
I say give it a chance	من دەڵێم چانسی پێ بدە
A speech follows	دواتر وتارێک دێتە ئاراوە
I see a lot of electronics repair people online	من زۆر کەسی چاککردنەوەی ئەلیکترۆنی دەبینم لەڕێگەی ئۆنلاینەوە
I know you're long lived	دەزانم تەمەنت درێژە
I knew exactly what they were there for	من بە تەواوی دەمزانی بۆ چی لەوێ بوون
I finally fell asleep again	لە کۆتاییدا جارێکی تر خەوم لێکەوتەوە
I didn’t know there was another one	نەمدەزانی یەکێکی تریش هەیە
I certainly take pride in displaying the spirit of patriotism	بە دڵنیاییەوە شانازی دەکەم بە نمایشکردنی ڕۆحی نیشتمانپەروەری
I leaned forward to get a closer look	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە تا لە نزیکەوە سەیرێکی بکەم
A crowd has gathered as well	جەماوەرێکیش بە هەمان شێوە کۆبوونەتەوە
I could do nothing until nothing made sense	تا هیچ شتێک مانای نەدەهات هیچم نەدەتوانی هیچ بکەم
cheese business model	مۆدێلی بازرگانی پەنیر
Most of the time I feel half frozen to death	زۆربەی کات هەست بە نیوە بەستوو دەکەم تا مردن
I was born and raised on television	لە تەلەفزیۆن لەدایک بووم و گەورە بووم
I can’t care what anyone else thinks right now	من ناتوانم لە ئێستادا گرنگی بەو شتانە بدەم کە کەسێکی تر بیری لێدەکاتەوە
I suffer for you	لە پێناوتدا ئازار دەچێژم
Now I see that was just an old belief	ئێستا دەبینم ئەوە تەنها بیروباوەڕێکی کۆن بوو
I can’t say exactly when	ناتوانم بە تەواوی بڵێم کەی
A second early, dammit	چرکەیەک زوو، نەفرەت لێی
I slipped it in my hand and opened the door	بە دەستمدا خلیسکاند و دەرگاکەم کردەوە
I also missed my best friend	هەروەها بیری باشترین هاوڕێم دەکرد
I didn’t shoot the cop	من تەقەم لە پۆلیسەکە نەکرد
I fully expect this to be perfect	من بە تەواوی پێشبینی دەکەم کە ئەم بابەتە تەواو بێت
I waited and waited for him to finish the sentence	چاوەڕێم کرد و چاوەڕێم کرد تا ڕستەکە تەواو بکات
I love this baby to my heart’s content	بە دڵی خۆم ئەم کۆرپەیەم خۆشدەوێت
What they need out there is good copper	ئەوەی پێویستیان پێیەتی لەوێ دەرەوە مسێکی باشە
I can never respect oppression	هەرگیز ناتوانم ڕێز لە ستەم بگرم
I guess there is already a cure for diabetes	من پێشبینی دەکەم پێشتر چارەسەرێک بۆ نەخۆشی شەکرە هەیە
I realized last night	دوێنێ شەو درکم پێکرد
I wanted to ask him a few questions	ویستم چەند پرسیارێکی لێ بکەم
I wondered if we might meet.	منیش پرسیارم دەکرد کە ئایا ڕەنگە یەکتر ببینین؟
I do not accept criticism from you or them	من ڕەخنە لەلایەن ئێوە و ئەوانەوە قبوڵ ناکەم
The second launch was successful	دووەم هەڵدانی سەرکەوتوو بوو
I’ve told you luckily	من بە بەختی تۆم وتووە
I stood there for about ten seconds	نزیکەی دە چرکە لەوێ وەستام
After assessment I was sent for assessment	دوای هەڵسەنگاندن نێردرام بۆ هەڵسەنگاندن
I decide to stick around	بڕیار دەدەم بەدەوری خۆمدا بچەسپێنم
But I doubt they moved their base	بەڵام گومانم هەیە کە بنکەکەیان گواستبێتەوە
I turn her hand and point to her wrist	دەستی دەگێڕمەوە و ئاماژە بە مەچەکی دەکەم
I shook the rifle in front of his nose	تفەنگەکەم لەبەردەم لووتیدا هەژاند
I think heaven will be a nice surprise for many people	پێم وایە بەهەشت دەبێتە سوپرایزێکی جوان بۆ زۆر کەس
Every year I like to extend it	ساڵانە حەزم لێیە درێژی بکەمەوە
A port is being built, a port is being built	بەندەرێک دروست دەکرێت، بەندەرێک دروست دەکرێت
I proceeded to fill out the necessary paperwork	منیش بەردەوام بووم لە پڕکردنەوەی کاغەزی پێویست
I was in an orchard with apple trees in bloom	لە باخچەیەکی میوەدا بووم کە دار سێوەکانی لە گوڵدا بوو
I never got to team on one	هەرگیز نەمگەیشتە تیم لەسەر یەکێک
There were four shooting positions	چوار شوێنی تەقەکردن هەبوون
I feel that tension in my shoulders and chest	هەست بەو گرژییە دەکەم لە شان و سنگمدا
I think the music speaks for itself	پێم وایە مۆسیقاکە بۆ خۆی قسە دەکات
I don’t write mysteries	من نهێنییەکان نانووسم
His father was a police officer	باوکی ئەفسەری پۆلیس بوو
I asked him if he had any brothers or sisters.	لێم پرسی ئایا برا و خوشکتان هەیە؟
I know how much the rich can get	دەزانم دەوڵەمەندەکان چەند دەتوانن بەدەست بهێنن
I can tell you are passionate	دەتوانم پێت بڵێم سۆزداریت
I mean in the most lovely way	مەبەستم بە خۆشەویستترین شێوەیە
Both streams flow east into the river	هەردوو چەمەکە بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕواتە ناو ڕووبارەکەوە
I think the book definitely lives up to its name	پێم وایە بە دڵنیاییەوە کتێبەکە بەپێی ناوەکەی دەژی
I quickly check his blood pressure	خێرا پەستانی خوێنی دەپشکنم
I land on the last car, barely	لەسەر دوا ئۆتۆمبێل دەنیشمەوە، بەزەحمەت
I can’t lose another family today	ئەمڕۆ ناتوانم خێزانێکی تر لەدەست بدەم
I've finished that	من ئەوەم تەواو کردووە
I hope that’s good for everyone	هیوادارم ئەوە بۆ هەمووان باش بێت
I have sure information	زانیاری دڵنیام هەیە
I tried to make something that would suit everyone	هەوڵم دەدا شتێک دروست بکەم کە لەگەڵ هەموو کەسێکدا بگونجێت
I love you and not in a brotherly way	خۆشم دەوێیت و بە شێوەی برا نییە
I thoroughly enjoyed it	بە تەواوی چێژم لێ وەرگرت
I could feel it inside my body	لەناو جەستەمدا هەستم پێدەکرد
I haven’t switched to a Savings Plus account	من نەمگۆڕیوە بۆ ئەکاونتی سەیڤینگ پڵەس
I just wish it was more consistent	تەنها خۆزگەم دەخواست یەکدەنگتر بووایە
I watched as the moon began to rise	سەیرم دەکرد کە مانگ دەستی کرد بە هەڵهاتن
I was surprised and angry	سەرم سوڕما و توڕە بووم
I wanted to talk to you first	من ویستم سەرەتا قسەت لەگەڵ بکەم
I have another family to consider, another race	خێزانێکی ترم هەیە کە دەبێت لەبەرچاو بگرم، ڕەگەزێکی تر
A door showed the other end of the hall	دەرگایەک سەرەکەی تری هۆڵەکەی نیشان دابوو
I warned him	من ئاگادارم کردەوە
I want to know what she did to me	دەمەوێت بزانم ئەو ژنە چی لێکردم
One period lined the southern wall	قۆناغێک دیواری باشوور هێڵکاری کردبوو
I didn’t try to help her	هەوڵم نەدا یارمەتی بدەم
I knew that wasn’t the end of our business	دەمزانی ئەوە کۆتایی کاروباری ئێمە نییە
I mean you can’t mess this up	مەبەستم ئەوەیە ناتوانیت ئەمە تێک بدەیت
A lot can happen in a year	لە ساڵێکدا دەکرێت زۆر شت ڕووبدات
I ate quickly not wanting to miss anything	خێرا خواردم نەمدەویست هیچ شتێک لەدەست بدەم
I was so cold without you	بێ تۆ زۆر سارد بووم
There is never any discussion	هەرگیز هیچ باسێک نییە
I was shaken but confused	لەرزۆک بووم بەڵام سەرم لێ شێوا
I would never be good again	جارێکی تر هەرگیز باش نەدەبووم
I look forward to seeing you in the future	چاوەڕێی دیداری ئێوەم لە داهاتوودا
I should have accepted it and told her my story right away	دەبوو قبوڵم بکردایە و یەکسەر چیرۆکی خۆمم بۆ بگێڕایەوە
One person is also missing and five others were injured	هەروەها کەسێک بێسەروشوێنە و پێنج کەسی دیکەش برینداربوون
I got this back from us	من ئەمەم لە ئێمە وەرگرتەوە
One guy had a ton of paperwork in an office	کابرایەک لە ئۆفیسێکدا تەنێک کاغەزی هەبوو
I know what we can be	دەزانم دەتوانین چی بین
I felt ready to use it	منیش هەستم بە ئامادەیی کرد بۆ بەکارهێنانی
Once again, a small sliver of hope crept up	جارێکی تر پارچەیەکی بچووک لە هیوا خۆی خزاندەوە
I never expected him to say that	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ئەو قسەیە بکات
I stop and smile at him as he approaches	وەستام و زەردەخەنەی بۆ دەکەم لەگەڵ نزیکبوونەوەی
I never knew when they would come	هەرگیز نەمدەزانی کەی دێن
I lived on a small farm	لە کێڵگەیەکی بچووکدا دەژیام
I should have written sooner	دەبوو زووتر بنووسم
I took it one section at a time	یەک بەش بە یەک وەرمگرت
I want you to willingly join us as our captive	من دەمەوێت بە ئامادەییەوە وەک دیلەکەمان بەشداریمان بکەیت
I have an important issue to tend to	من پرسێکی گرنگم هەیە کە دەبێت مەیلی بۆ بکەم
I have nothing or no one to live for	هیچم نییە یان کەسم نییە بۆی بژیم
Maybe I should book it	ڕەنگە پێویست بێت حجزی بکەم
I wear no crown and gain no glory	هیچ تاجێک لەبەر ناکەم و هیچ شکۆمەندییەک بەدەست ناهێنم
I wrapped my arms around his middle	قۆڵەکانم لە ناوەڕاستی ئەو پێچایەوە
I need to get to the airport	پێویستە بگەمە فڕۆکەخانە
But I respectfully disagree	بەڵام بە ڕێزەوە لەگەڵیدا ناکۆکم
I just love it so much	تەنها زۆرم خۆشدەوێت
I dragged myself out of bed and finished	خۆم لە جێگاکەم هەڵکێشا و تەواوم کرد
I put the tin box next to his bed	سندوقی قەڵەویم لە تەنیشت جێگاکەی دانا
I drank in every word	لە هەموو وشەیەکدا دەمخواردەوە
I went outside and closed the door	چوومە دەرەوە و دەرگاکەم داخست
I knew how and by whom	دەمزانی چۆن و بە کێ
I believe they are	من باوەڕم وایە ئەوانن
I agree with that factual statement	منیش لەگەڵ ئەو لێدوانە راستەقینەدام
I should have seen this coming	دەبوو ئەم هاتنەم بینیبا
I didn’t let my guard down though	من پاسەوانەکەمم نەهێشت هەرچەندە
I wasn’t sure if the pie came out right	دڵنیا نەبووم کە ئایا پاستاکە بە دروستی دەرچووە یان نا
I couldn’t believe how quickly he jumped to questions	باوەڕم نەدەکرد چەندە خێرا باز بداتە سەر پرسیارەکان
I thought you were disadvantaged and had nowhere to go	من پێم وابوو تۆ بێبەشیت و هیچ شوێنێکت نییە بۆ ڕۆشتن
It was a world record	ژمارەیەکی پێوانەیی جیهانی بوو
I have both but have only glanced at them	هەردووکم هەیە بەڵام تەنها چاوێکم لێیان کردووە
I’ve bored you with me	من تۆم لە خۆم بێزار کردووە
I know some of you did	دەزانم هەندێک لە ئێوەش کردتان
I will use that amendment	من ئەو هەموارکردنە بەکاردەهێنم
I stared at them out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە چاوم لێیان بوو
I had spent so many nights there in the past	لە ڕابردوودا ئەوەندە شەوم لەوێ بەسەر بردبوو
I prayed that they might come to me soon	دوعام کرد کە ڕەنگە بەم زووانە بێنە لام
I have pretty good hearing now it seems	ئێستا بیستنی زۆر باشم هەیە وا دیارە
I went to live in a new district	چوومە قەزایەکی نوێ بژیم
Maybe they should consider doing it more often	ڕەنگە پێویست بێت بیر لەوە بکەنەوە کە زۆرتر ئەو کارە بکەن
I stumbled backwards and looked at my uncle in confusion	بە کۆسپەوە بەرەو دواوە ڕۆیشتم و بە سەرلێشێواوی سەیری مامی خۆمم کرد
I had one nightmare after another	یەک لە دوای کابوسێکی ترم بینی
A voice came from behind me	لە پشتمەوە دەنگێک هات
I also added a camera to monitor the print	هەروەها کامێرایەکم زیاد کرد بۆ چاودێریکردنی چاپەکە
A real woman, with a perfect body	ژنێکی ڕاستەقینە، بە جەستەیەکی تەواوەوە
I prayed I would get a chance to take his place	دوعام کرد دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا کە جێگەی ئەو بگرمەوە
I was so used to traveling on foot	ئەوەندە بە پێ ڕاهاتبووم سەفەر بکەم
I can't reason	ناتوانم ئیستدلال بکەم
I love your mother, you know that	من دایکتم خۆشدەوێت، تۆ ئەوە دەزانیت
I represent the local business community	من نوێنەرایەتی کۆمەڵگەی بازرگانی ناوخۆیی دەکەم
I didn’t think there was a point	پێم وا نەبوو خاڵێک هەبێت
I was still very tired	هێشتا زۆر ماندوو بووم
I really miss some of the products and services	بەڕاستی بیری هەندێک لە بەرهەم و خزمەتگوزارییەکان دەکەم
I can't go into this house anymore	ئیتر ناتوانم بچمە ناو ئەم ماڵەوە
At first I thought he was a school kid	سەرەتا پێم وابوو منداڵێکی قوتابخانەیە
I know you killed him	دەزانم تۆ کوشتت
Baseball has lacked such a touch for years	ساڵانێکە بیسبۆڵ دەستێکی لەو جۆرەی کەم بووەتەوە
I couldn’t raise my voice above a whisper	نەمتوانی دەنگم لە سەرووی چرپەیەکەوە بەرز بکەمەوە
I mean, all my shit is hot	مەبەستم ئەوەیە هەموو گوێدرێژەکانم گەرمن
I was glad I had it	خۆشحاڵ بووم کە هەمبوو
I threw the cover aside and spun the canvas around	بەرگەکەم فڕێدا بۆ لایەک و کانڤاسەکەم بە دەوری خۆیدا سوڕاند
I closed my eyes, putting the doubt out of my mind	چاوەکانم داخست، گومانەکەم لە مێشکم دەرهێنا
I let him gather me in his arms	رێگەم پێدا لە باوەشی خۆیدا کۆم بکاتەوە
I can’t think of them	ناتوانم بیریان لێ بکەمەوە
I appreciate his opinion	من بۆچوونەکەی بە نرخ دەزانم
I saw that he had an arrow through his chest	بینیم کە تیرێکی لە سنگیەوە بوو
I couldn't sleep last night thinking about you	دوێنێ شەو بە بیرکردنەوە لە تۆ خەوم لێ نەکەوت
I, for you, represent an escape from all that	من، بۆ ئێوە، نوێنەرایەتی هەڵهاتنێک دەکەم لە هەموو ئەوانە
I can’t have any rules about him	ناتوانم هیچ یاسایەکم هەبێت دەربارەی ئەو
Males and females are similar in outward appearance	نێر و مێ لە شێوەی دەرەکیدا لەیەک دەچن
I know he still got it	دەزانم هێشتا بەدەستی هێناوە
I thought the experiences were incredible but no one else did	پێم وابوو ئەزموونەکان باوەڕپێنەکراون بەڵام کەسی تر نەیکرد
I don’t act like that	من بەو شێوەیە مامەڵە ناکەم
I knew him anywhere	لە هەر شوێنێک دەمناسیەوە
It was a test question	پرسیارێکی تاقیکردنەوە بوو
I was worried about what that was about	من نیگەران بووم کە ئەوە باسی چی دەکات
I understand he’s not here	تێدەگەم ئەو لێرە نییە
I had lost so much this past year	لەم ساڵەی ڕابردوودا زۆرم لەدەستدابوو
I want computers and photography	من کۆمپیوتەر و فۆتۆگرافیم دەوێت
I wasn’t a super genius	من سوپەر نابغە نەبووم
I was aware of what they were doing	من ئاگادار بووم لەوەی کە ئەوان چی دەکەن
I’ll tell you she’s special	پێت دەڵێم ئەو ژنە تایبەتە
I am not dead already	من لە ئێستاوە نەمرم
I needed to see my father	پێویستم بە بینینی باوکم بوو
I knew that you would be alone	دەمزانی کە تۆ بە تەنیا دەبیت
I didn't need much	زۆر پێویستم بە زۆر نەبوو
Sunday was often the only day they were together	زۆرجار یەکشەممە تاکە ڕۆژ بوو کە پێکەوە بوون
I am so sorry for the grief you have experienced	زۆر بەداخەوەم بۆ ئەو خەم و پەژارەی کە تۆ تووشی بوویت
I need a man like you	من پێویستم بە پیاوێکی وەک تۆ هەیە
I didn't look at them	سەیرم نەکردن
I fly without wings and air	من بێ باڵ و هەوا دەفڕێم
I wanted him to suffer	من ویستم ئازار بچێژێت
He missed me so much	زۆر بیری دەکردم
I have come this far for the best of reasons	من بە باشترین هۆکار گەیشتوومەتە ئەم ئاستە
I see a lot of things, being the head of security	زۆر شت دەبینم، سەرۆکی ئاسایش بوون
I became a weed to him	بۆ ئەو بووم بە گژوگیا
I have no idea what’s out there	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوێ دەرەوە چییە
I enchanted the air around me with ice	هەوای دەوروبەرم بە سەهۆڵ سیحر کرد
I stood there with a tray	بە سینیەکەوە لەوێ وەستام
I find drawing them really peaceful	بەڕاستی کێشانیان بە ئارامی دەزانم
I couldn’t keep kissing her like that	نەمدەتوانی بەو شێوەیە بەردەوام بم لە ماچکردنی
I just wish things were different	تەنها خۆزگەم دەخواست شتەکان جیاواز بووایە
I am mentally going to stop treatment soon after this appointment	من لە ڕووی دەروونییەوە بڕیار دەدەم دوای ئەم چاوپێکەوتنە بەم زووانە چارەسەر بوەستێنم
I have to tell him something else	دەبێت شتێکی تری پێ بڵێم
I think it explains the situation	پێم وایە دۆخەکە ڕوون دەکاتەوە
I want to show you the rest of the house	دەمەوێت باقی ماڵەکەت پیشان بدەم
Ultimately, the courts ruled in favor of the network	لە کۆتاییدا دادگاکان بڕیاریان لە بەرژەوەندی تۆڕەکە دا
I look around to see if anyone is watching me	سەیری دەوروبەرم دەکەم بزانم کەس چاودێریم دەکات یان نا
I still need my regular order though	هەرچەندە هێشتا پێویستم بە داواکاری ئاسایی خۆمە
I’m at the factory six days a week	هەفتەی شەش ڕۆژ لە کارگەم
I rubbed my hands together to keep the circulation going	دەستەکانم بەیەکەوە ڕشت تا سوڕی خوێنەکە بەردەوام بێت
I thought she had beautiful dark brown eyes	پێم وابوو چاوی قاوەیی تۆخی جوانی هەیە
I see that you searched my room	دەبینم کە تۆ بەدوای ژوورەکەمدا گەڕایت
I tossed and turned and tried to go back to sleep	منیش خۆم دەخولاندەوە و سوڕامەوە و هەوڵمدا بگەڕێمەوە بخەوم
I know you miss your old friends	دەزانم بیری هاوڕێ کۆنەکانت دەکەیت
I stared at the big golden doors	چاوم لە دەرگا گەورە زێڕینەکان بوو
I was surprised, I felt jealous, I surprised some others	سەرم سوڕما، هەستم بە ئیرەیی کرد، هەندێکی ترم سەرسام کرد
I was not happy with the final color at first	سەرەتا بە ڕەنگی کۆتایی دڵخۆش نەبووم
I assume he’ll probably stay there	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو بە ئەگەرێکی زۆرەوە لەوێ دەمێنێتەوە
Their original whereabouts remain unknown	شوێنی ڕەسەنیان تا ئێستا نادیارە
I brought the baby out of the hut into the sun	کۆرپەکەم هێنایە دەرەوەی کوخەکە بۆ ناو خۆر
I picked up my daughter in the afternoon	پاشنیوەڕۆ کچەکەمم هەڵگرت
I know it’s a big challenge	دەزانم تەحەدایەكی گەورەیە
I was no longer in his castle	من لە قەڵاکەیدا نەمابووم
I can’t lose control	ناتوانم کۆنتڕۆڵ لەدەست بدەم
The full orchestra played the wedding march	ئۆرکێسترای تەواو ڕێپێوانی هاوسەرگیرییەکەی لێدا
I don’t ask my way	من داوای ڕێگای خۆم ناکەم
A finger right in a bullet	پەنجەیەک ڕاست لەناو فیشەکێکدا
I want to take you for a spin	دەمەوێت بتبەم بۆ خولاندنەوەیەک
I did for the better part of a decade	من بۆ بەشێکی باشتری دە ساڵێک کردم
I watched the shoot this morning	ئەم بەیانییە سەیری وێنەگرتنەکەم کرد
A teenager and her mother sat near me	هەرزەکارێک و دایکی لە نزیک من دانیشتبوون
I had it horribly on my left leg and ankle	بە شێوەیەکی ترسناک لەسەر قاچی چەپم و پاژنەی پێم هەبوو
His policy must have cost him	سیاسەتی ئەو دەبێ تێچووی هەبووبێت
I feared the worst, the absolute worst	ترسام لە خراپترین، خراپترینی ڕەها
A car door opened and did not close	دەرگای سەیارەیەک کرایەوە و نەداخرا
I understand you two have some kind of friendship together	تێدەگەم ئێوە دووانە جۆرێک لە هاوڕێیەتیتان پێکەوە هەیە
Both witnesses complained in a letter to other newspapers	هەردوو شایەتحاڵەکە لە نامەیەکدا بۆ ڕۆژنامەکانی دیکە سکاڵایان کردووە
I watched as he rode a beautiful white mare	سەیری ئەوەم دەکرد کە سواری مارێکی سپی جوان بوو
I head to the deep end to warm up	من بەرەو کۆتایی قووڵەکە دەڕۆم تا گەرم بم
I can pick up something else	دەتوانم شتێکی تر هەڵبگرم
They come from life	لە ژیانەوە دێن
I just wasn't sure where	تەنها دڵنیا نەبووم لە کوێ
I would stake the odds against your acceptance	من مەترسیم لە دژی قبوڵکردنی تۆ دادەنا
I knew he didn’t want a reputation like that	دەمزانی ئەو ناوبانگێکی بەو شێوەیەی ناوێت
I think we still have that bull statue	پێم وایە هێشتا ئەو پەیکەرە گامان هەیە
I like to keep my private life just that, private	من حەزم لێیە ژیانی تایبەتی خۆم تەنها بەو شێوەیە بهێڵمەوە، تایبەت
I hope you continue	هیوادارم بەردەوام بن
I stopped and thought	وەستام و بیرم کردەوە
A nuclear power plant exploded	وێستگەیەکی ئەتۆمی تەقیەوە
I wanted to press him	ویستم فشاری بخەمە سەری
I’m like you now just damaged	من وەک تۆم ئێستا تەنها زیانم پێگەیشتووە
The crucial exception that is sometimes missing with regard to independent development	ئیستسنای چارەنووسساز کە هەندێک جار نەماوە سەبارەت بە گەشەسەندنی سەربەخۆ
I could be any girl he never met	دەمتوانی هەر کچێک بم کە هەرگیز نەیبینیبێت
I want to give up on myself	دەمەوێت دەستبەرداری خۆم بم
I had no idea he was going to do it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بڕیارە ئەو کارە بکات
I hadn’t seen anyone interesting	کەسم نەبینیبوو کە سەرنجڕاکێش بێت
I choose to sleep alone	من بە تەنیا بخەوم هەڵدەبژێرم
He has nothing to lose	هیچی نییە لەدەست بدات
I mean your captain tonight	مەبەستم ئەوەیە ئەمشەو کاپتنەکەت
I was really losing my mind too	بەڕاستی منیش خەریک بوو بیرم لەدەست دەدا
I will be so impressed with his answers	ئەوەندە سەرسام دەبم بە وەڵامەکانی
I'll come back to him later	دواتر بۆی دێمەوە
I got some education	هەندێک پەروەردەم وەرگرت
I just can’t remember anything about it	تەنها ناتوانم هیچم لەو بارەیەوە لەبیر بێت
I began to recognize the road	دەستم کرد بە ناسینەوەی ڕێگاکە
I could have caught it then	ئەو کاتە دەمتوانی بیگرم
Many boats were destroyed	زۆر بەلەم لەناوچوون
I would have chosen humiliation but was denied	من زەلیلبوونم هەڵدەبژارد بەڵام ڕەتکرایەوە
I paid little attention to them	کەم بایەخم پێیان دەدا
But I like him to buy things for me	بەڵام حەزم لێیە، کە شتەکانم بۆ بکڕێت
A comprehensive service	خزمەتگوزارییەکی گشتگیر
They made me lay their hands on it	وایان لێکردم دەستیان لەسەر دابنێن
I just remember seeing the most beautiful shade of blue	تەنها بیرمە جوانترین سێبەری شینم بینی
Several of them were no longer around	چەند کەسێکیان ئیتر لە دەوروبەریان نەبوون
I pulled the rifle out of my pocket	تفەنگەکەم لە گیرفانم دەرهێنا
I just need to escape	تەنها پێویستم بە هەڵهاتنە
I haven’t needed it yet, but the night is young	هێشتا پێویستم پێی نەبووە، بەڵام شەو گەنجە
I found an empty seat in the back row	لە ڕیزی دواوە کورسییەکی بەتاڵم دۆزیەوە
We had to mature very quickly	ناچار بووین زۆر بە خێرایی پێبگەین
I found the reservation	حجزەکەم دۆزیەوە
I am ready to satisfy you too	منیش ئامادەم بۆ تێرکردنی ئێوەش
I’m moving the car	من ئۆتۆمبێلەکە دەجوڵێنم
He must have looked suspicious because he laughed	دەبێ بە گومانەوە دەرکەوتبێت چونکە پێکەنی
I consider that one of my best things	من ئەوە بە یەکێک لە باشترین شتەکانم دەزانم
I’ve never seen the likes	من هەرگیز هاوشێوەکانم نەبینیوە
I started nursing because.	من دەستم بە پەرستاری کرد چونکە...
I can be very passive with my observations	دەتوانم زۆر پاسیڤ بم بە تێبینییەکانم
I hope one day you will realize how good love feels	هیوادارم ڕۆژێک بێت بزانن خۆشەویستی چەند هەستێکی خۆشە
I can't believe his circumstances are so grim	باوەڕ ناکەم بارودۆخی ئەوەندە خەمبار بێت
I already knew about his dominant personality	پێشتر لەبارەی کەسایەتی باڵادەستی ئەوەوە دەمزانی
I can't talk to him right now	لە ئێستادا ناتوانم قسەی لەگەڵ بکەم
A good man, but a bit intense at times	پیاوێکی باش، بەڵام کەمێک چڕ بە کاتەکان
I was mad at him for bringing me here	من لێی تووڕە بووم کە منی هێنایە ئێرە
I got up and quietly checked the house	هەستام و بە هێمنی ماڵەکەم پشکنی
I fell, and he rolled over me	من کەوتمە خوارەوە، ئەویش بەسەرمدا ڕۆڵی
I didn't know who was behind us	منیش نەمدەزانی کێ لە پشتمانەوەیە
I believe many of you have met him	باوەڕم وایە زۆرێک لە ئێوە چاوتان پێی کەوتووە
I hope it doesn't take much longer	هیوادارم زۆر زیاتر نەخایەنێت
After a couple of minutes, his phone went off	دوای یەک دوو خولەک مۆبایلەکەی کوژایەوە
The era of happy dreams	سەردەمی خەونی خۆش
He also worked there as an instructor in care	هەروەها لەوێ وەک ڕاهێنەر لە چاودێریکردندا کاری کردووە
A man is afraid of me	پیاوێک ترسی لە من هەیە
I just want to briefly recall the principle	تەنها دەمەوێت بە کورتی بنەماکە وەبیر بهێنمەوە
I had a dream last night	دوێنێ شەو خەونم بینی
I took a deep breath	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I felt a cold shiver	هەستم بە لەرزێکی سارد کرد
I respect the mature judgment of these people	ڕێز لە حوکمی پێگەیشتوو ئەم خەڵکە دەگرم
I knew what was happening to me	دەمزانی چیم بەسەر دێت
Personally, I like it quite a bit	من بە شەخسییەت تا ڕادەیەک حەزم لێیە
I know there are others coming	دەزانم هەندێکی تریش لە ئارادایە
A small group of warriors rode out to the spot	کۆمەڵەیەکی بچووکی جەنگاوەر بە سواری هاتنە دەرەوە بۆ ئەو شوێنە
I wouldn’t answer, so they took food away from me	وەڵامم نەدەدایەوە، بۆیە خواردنیان لێ سەندم
I let out a long, slow sigh	ئاهێکی درێژ و خاوم هەڵکێشا
A minute passed before the outside light came on	خولەکێک تێپەڕی پێش ئەوەی چرای دەرەوە داگیرسێت
I agree that education needs some changes	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە پەروەردە پێویستی بە هەندێک گۆڕانکاری هەیە
I remember you and I love you	من تۆم لەبیرە و خۆشم دەوێیت
I needed to throw something	پێویستم بە فڕێدانی شتێک بوو
I just want to help you get what you got	تەنها دەمەوێت یارمەتیت بدەم بۆ بەدەستهێنانی ئەوەی کە بەدەستت هێناوە
I wanted to get inside the castle	من ویستم لەناو قەڵاکە بچمە ژوورەوە
I was so scared for my friends	زۆر ترسام بۆ هاوڕێکانم
They occur more frequently in winter	لە وەرزی زستاندا زیاتر ڕوودەدەن
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
I really did, many times	بەڕاستی کردم، زۆر جار
I jump back, throwing myself to the ground	باز دەدەم بۆ دواوە، خۆم فڕێ دەدەمە سەر زەوی
Maybe a story is better without any heroes	ڕەنگە چیرۆکێک بەبێ هیچ پاڵەوانێک باشتر بێت
I had to hit him, but he was quick	دەبوو لێی بدەم، بەڵام خێرا بوو
A girl, running through the darkness	کچێک، بەناو تاریکیدا ڕادەکات
The boom of hikers to the mountains had begun	بوومەلەرزەی گەشتیاران بۆ شاخەکان دەستی پێکردبوو
I want that information	من ئەو زانیاریانەم دەوێت
I know who he is now	من دەزانم ئێستا کێیە
Now I can join my family	ئێستا دەتوانم بەشداری لە خێزانەکەم بکەم
I guess he has no choice though	من پێم وایە ئەو هیچ بژاردەیەکی نییە هەرچەندە
I called the fire department	پەیوەندیم بە بەشی ئاگرکوژێنەوە کرد
I had never been in a restaurant before	پێشتر لە چێشتخانەیەکدا نەبووم
Johnson reportedly went to counseling to mend her marriage	بەپێی زانیارییەکان جۆنسۆن بۆ چاککردنەوەی ژیانی هاوسەرگیرییەکەی چووە بۆ راوێژکاری
I didn’t have to admit that	پێویست نەبوو دان بەو شتەدا بنێم
I plan to travel next year	من پلانم هەیە ساڵی داهاتوو گەشت بکەم
I wanted him to suffer	من ویستم ئازار بچێژێت
I know he would like to see you both	دەزانم حەز دەکات هەردووکتان ببینێت
A heavy breath escaped his lips	هەناسەیەکی قورس لە لێوەکانی دەرباز بوو
I didn't see it that long ago	ئەوەندە زۆر لەمەوبەر نەمبینی
I’m not going to risk your life	من ناچم ژیانت بخەمە مەترسییەوە
Truly an amazing woman	بەڕاستی ژنێکی سەرسوڕهێنەر
I couldn’t do it forever	بۆ هەمیشە نەمتوانی بیکەم
I can arrange your transport at any time	لە هەر کاتێکدا دەتوانم گواستنەوەت ڕێکبخەم
I haven’t tasted it myself	من خۆم تامم نەکردووە
I had to do this outside	ناچار بووم لە دەرەوە ئەم کارە بکەم
A lion next to the tiger	شێرێک لە تەنیشت پڵنگەکەوە
The fishing industry lost much of its importance	پیشەسازی ماسیگرتن بەشێکی زۆری گرنگی خۆی لەدەستدا
I could hear the greens	گوێم لە دەنگی سەوزەکان دەگرت
I want to showcase those opinions and thoughts	من دەمەوێت ئەو بۆچوون و بیرکردنەوانە پیشان بدەم
I want your whole heart	هەموو دڵتم دەوێت
I was willing to do whatever it took	ئامادەبووم هەرچی پێویست بوو بیکەم
I feel like there’s a connection somehow	هەست دەکەم بە جۆرێک پەیوەندییەک هەیە
The journey continues to this day	گەشتەکە تا ئێستا بەردەوامە
A strong counter punch	پانچێکی بەهێزی بەرامبەر
I haven't seen him in a long time	ماوەیەکی زۆرە چاوم پێی نەکەوتووە
I prefer a full captain	من کاپتنێکی تەواوم پێ باشترە
I cursed myself for not being good enough	نەفرەتم لە خۆم کرد کە بەس باش نەبووم
The budget decreased during his absence	لەم ماوەیەی ئامادەنەبوونی ئەودا بودجە کەمی کرد
I went to him and gave him a hug	چوومە لای و باوەشم پێدا
I didn’t realize your recovery was this powerful	من درکم بەوە نەدەکرد کە چاکبوونەوەت بەم شێوەیە بەهێزە
I know how to take care of a man	من دەزانم چۆن ئاگاداری پیاو بم
I feel his muscles, his body, his warmth	هەست بە ماسولکەکانی، جەستەی، گەرمییەکەی دەکەم
I went back to drawing	گەڕامەوە سەر وێنەکێشان
I got out of the car to find the gun	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم بۆ ئەوەی دەمانچەکە بدۆزمەوە
I want it all in total surrender	من هەمووی لە تەسلیم بوونێکی تەواودا دەمەوێت
I offer something different	شتێکی جیاواز پێشکەش دەکەم
I tried to smile, but it didn’t fuck up	هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم، بەڵام گێلی نەکرد
A straight path is no longer necessary	ڕێگایەکی ڕاست چیتر پێویست ناکات
I haven’t shared these publicly yet	تا ئێستا ئەمانەم بە ئاشکرا بڵاو نەکردۆتەوە
I duck low as he comes to the edge	من بە نزمیی کۆتر دەکەم کاتێک دێتە لێوارەکە
Same school priority	هەمان ئەولەویەتی قوتابخانە
I shouldn’t write just to face my own challenge	نابێت تەنیا بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی تەحەدای خۆم بنووسم
I told her how pretty she was and she smiled	پێم گوت چەندە جوانە و زەردەخەنەی کرد
I just kept at it	من تەنها بەردەوام بووم لەسەری
I am a professional journalist	من ڕۆژنامەنووسێکی پیشەییم
I can be a beggar	دەتوانم داواکار بم
I wrapped it around me and over my wet hair	بەدەوری خۆمدا و بەسەر قژی تەڕمدا پێچامەوە
I didn’t even recognize the gardens	تەنانەت باخچەکانیشم نەدەناسیەوە
I might like to walk the neighborhood	لەوانەیە حەز بکەم بە پێ بە گەڕەکەکەدا بڕوم
A ship at this time of day is very suspicious	کەشتییەک لەم کاتەی ڕۆژدا زۆر گوماناوییە
I will be such a good girl from now on	لەمەودوا کچێکی وا باش دەبم
I will try to solve your problem as best I can	هەوڵ دەدەم بە باشترین شێوە کێشەکەت چارەسەر بکەم
I didn't mean to offend you	مەبەستم ئەوە نەبووە توڕەت بکەم
It should be visited for its beauty	پێویستە سەردانی بکرێت بەهۆی جوانییەکەیەوە
I think that made it memorable	پێم وایە ئەوە بووە هۆی ئەوەی کە لەبیرنەکرێت
I got up to get a drink	هەستام بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک وەربگرم
I didn't talk to him	من قسەم لەگەڵ نەکرد
I didn’t like how he looked at me	حەزم لەوە نەبوو کە چۆن سەیری دەکردم
I have often looked at my life with shame	زۆر جار بە شەرمەوە سەیری ژیانی خۆمم کردووە
I wonder how many others live like that	پێم سەیرە چەند کەسی تر بەو شێوەیە دەژین
I was the one who refused	من ئەو کەسە بووم کە ڕەتم کردەوە
Anyway, I couldn't care less	بەهەر حاڵ نەمدەتوانی کەمتر گرنگی پێ بدەم
Family is like a kingdom	خێزان وەک شانشینی وایە
I glance at the clock in the car	چاوێک لە کاتژمێری ناو ئۆتۆمبێلەکە دەکەم
I used a basket with a handle	سەبەتەیەکم بەکارهێنا کە دەستەیەکی هەبوو
I should have guessed what you would do	دەبوو پێشبینی ئەوەم بکردایە کە تۆ چی دەکەیت
I have no idea where these others came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەمانەی تر لە کوێوە هاتوون
I tried so hard to be strong, to stay clean	زۆر هەوڵمدا بەهێز بم، پاک بمێنمەوە
I never meant to hurt her, she cried to herself	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری بدەم، ئەو لە دڵی خۆیدا دەگریا
I allowed myself a cautious glance at his left hand	ڕێگەم بە خۆم دا بە وریاییەوە چاوێک لە دەستی چەپی بکەم
I ran to one end and pushed the door	ڕامکرد بۆ یەک سەر و پاڵم بە دەرگاکەوە هێنا
I almost rolled my eyes	نزیک بوو چاوەکانم بگێڕمەوە
I watch us dance together	سەیری سەمامان دەکەم پێکەوە
I won’t need any help	پێویستم بە هیچ یارمەتیەک نابێت
I laugh at this kind of thing	بەم جۆرە شتانە پێدەکەنم
I know from his voice	لە دەنگی ئەوەوە دەزانم
I felt safe enough to breathe again	هەستم بە سەلامەتی کرد بۆ ئەوەی جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I know a lot of those guys	زۆر لەو کوڕانە دەناسم
It has never saved my life	هەرگیز ژیانم ڕزگار نەکردووە
Maybe I wasn’t thinking clearly	ڕەنگە بە ڕوونی بیرم نەدەکردەوە
A secret gift	دیارییەکی نهێنی
I always wanted someone to love me back	هەمیشە حەزم دەکرد کەسێک خۆشم بوێتەوە
A horse cannot appear dignified in this situation	ئەسپ ناتوانێت لەم دۆخەدا بە کەرامەت دەربکەوێت
I would like to be present to honor myself	حەز دەکەم ئامادە بم بۆ ئەوەی ڕێز لە خۆم بگرم
A bad long-term investment, they say	وەبەرهێنانێکی درێژخایەنی خراپ، دەڵێن
I mean, it doesn’t come as a surprise	مەبەستم ئەوەیە وەک سوپرایزێک نایەت
I was surprised that it was so easy to find	سەرم سوڕما کە زۆر ئاسانە بۆ دۆزینەوە
I stood up and stretched	هەڵسامەوە و درێژم کردەوە
A sequence of numbers followed each of the names	ڕیزبەندی ژمارە بەدوای هەر یەکێک لە ناوەکاندا هات
I wanted to cry for him	ویستم بۆی بگریم
I entertain myself with my composition	بە پێکهاتەکەم خۆم سەرقاڵ دەکەم
The dog is created using visual effects	سەگەکە بە بەکارهێنانی کاریگەرییە بینراوەکان دروستکراوە
I can get used to this	دەتوانم لەگەڵ ئەمەدا ڕابێم
I have no one to pay for the child	کەسم نییە باجی منداڵەکە بدەم
Leslie feels happy again	لێسلی جارێکی تر هەست بە دڵخۆشی دەکات
K just looked at me for a long moment	ک تەنها بۆ ساتێکی درێژ سەیری کردم
I totally connected with all of them	من بە تەواوی پەیوەست بووم بە هەموویانەوە
I communicate with the forces of life and give them guidance	من لەگەڵ هێزەکانی ژیان پەیوەندی دەکەم و ڕێنماییان پێدەدەم
They, in turn, destroyed it	ئەوانیش لە بەرامبەردا لەناویان برد
Then I listened again	پاشان جارێکی تر گوێم لێ گرت
I need to minimize the damage	پێویستە کەمترین زیانەکان بکەم
A representative density plot is shown for each condition	پڵۆتێکی چڕی نوێنەرایەتی بۆ هەر مەرجێک نیشان دراوە
I really needed to talk to someone	بەڕاستی پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ کەسێک
I had to catch you	دەبوو تۆم بگرم
I had to force out a few tears	ناچار بووم چەند فرمێسکێک بە زۆر دەربهێنم
Oxygen is also toxic to some bacteria	هەروەها ئۆکسجین ژەهراوییە بۆ هەندێک بەکتریا
I can’t draw from memory	ناتوانم لە یادەوەرییەوە وێنە بکێشم
I mean, he’s nineteen, then	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو نۆزدە ساڵە، کەواتە
I was cruel and harsh	دڕندە و توند بووم
I met him a few months ago	چەند مانگێک پێش ئێستا ناسیم
I wasn’t that good around very emotional people	من ئەوەندە باش نەبووم لە دەوری کەسانی زۆر سۆزداری
A light stain on the floor of the window,	پەڵەیەکی سووک لەسەر زەوی پەنجەرەکە،
Older specimens may have upward curved edges	لەوانەیە نمونە کۆنەکان لێوارەکانیان بەرەو سەرەوە کێشراو بێت
I reached out to touch his cheek	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی دەست لە ڕوومەتەکەی بدەم
I wasn’t expecting just a touch	چاوەڕێی تەنها دەست لێدانێکم نەدەکرد
I'm not sure about that	من لەوە دڵنیا نیم
A little boy and a little girl	کوڕێکی بچووک و کچێکی بچووک
I’m not ready for this	من بۆ ئەمە ئامادە نیم
I hope he has some peace too	هیوادارم ئەویش هەندێک ئاشتی هەبێت
Their duties were often financial	زۆرجار ئەرکەکانیان دارایی بوو
I had never known that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم نەزانیبوو
A bone-white human skeleton is found on a beach	ئێسکەپەیکەری مرۆڤێکی سپی ئێسک لە کەنار دەریایەکدا دەبینرێت
I told you everything you told me	هەموو شتێکم پێ وتم کە پێت وتم
I couldn’t make my hands stop shaking	نەمتوانی وا لە دەستەکانم بکەم واز لە لەرزین بهێنن
I saw clearly that they were approaching	بە ڕوونی بینیم کە نزیک بوونەوە
I think they drive him crazy	پێم وایە شێتی دەکەن
I am making a mess of things	من خەریکم شتەکان فەساد دەکەم
I collected and packaged my feelings	هەستەکانم کۆکردەوە و پاکەت کرد
I want him to heal	من دەمەوێت چاک بێتەوە
I was puzzled by two aspects of this	من بە دوو لایەنی ئەم بابەتە سەرم سوڕما
I turned to enjoy the perfect view	ڕووم کرد بۆ ئەوەی چێژ لە دیمەنە تەواوەکە وەربگرم
I was standing in the hall, next to the living room	لە هۆڵەکەدا وەستابووم، لە تەنیشت ژووری میوانەکەوە
I dreamed it all up	هەموویم لە خەونمدا بینی
I have you both supporting me	من هەردووکتانم هەیە پشتگیریم بکەن
I knocked and waited for an answer	لێم دا و چاوەڕێی وەڵام بووم
I must say, you look simply amazing, you really do look amazing	دەبێت بڵێم، تۆ بە سادەیی سەرسوڕهێنەر دەردەکەویت، بەڕاستی سەرسوڕهێنەر دەردەکەویت
I wasn’t alone long	من درێژ بە تەنیا نەبووم
I collapse on the floor from exhaustion	لە ماندوێتیەوە لەسەر زەوی دەڕوخم
I walked home in the snow	لەناو بەفردا بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I knew them vaguely through my parents	لە ڕێگەی دایک و باوکمەوە بە شێوەیەکی ناڕوون دەیانناسی
I was a strong, strong warrior	من جەنگاوەرێکی بەهێز و بەهێز بووم
I dream of our current house before we find it	پێش ئەوەی بیدۆزینەوە خەون بە خانووی ئێستامانەوە دەبینم
I really didn’t have room	بەڕاستی شوێنم نەبوو
I will not become a party for anything else	من نابم بە حیزب بۆ هیچی تر
I want to wear it with my birthday suit	دەمەوێت لەگەڵ عەزی لەدایکبوونمدا لەبەری بکەم
I loved the horse riding around part	من زۆرم خۆشدەویست بەشی سواربوون بە ئەسپەوە بەدەوریدا
I give them eternal life	ژیانی هەتاهەتایییان پێ دەبەخشم
I bet my confusion shows	گرەو دەکەم سەرلێشێواوییەکەم دەردەکەوێت
I want to start in the middle of things	من دەمەوێت لە ناوەڕاستی شتەکانەوە دەست پێ بکەم
I was starting to worry this was all real	من دەستم دەکرد بە نیگەرانی ئەم هەمووی ڕاستەقینە بوو
I like to listen to the sound of the crowd	حەزم لە گوێگرتنە لە دەنگی قەرەباڵغی
I felt like my body was full of stress	هەستم دەکرد جەستەم پڕ بووە لە سترێس
I rang the bell, but he didn’t answer	زەنگەکەم لێدا، بەڵام ئەو وەڵامی نەدایەوە
The team folded before its first game	تیپەکە پێش یەکەم یاری خۆی تاودا
I heard it that day and I knew	ئەو ڕۆژە گوێم لێ بوو و زانیم
A true day of death, and yet	ڕۆژێکی ڕاستەقینەی مردن، و لەگەڵ ئەوەشدا
I needed it to happen under my control	پێویستم بەوە بوو لە ژێر کۆنترۆڵی خۆمدا ڕووبدات
I heard what you were doing	بیستم چیت دەکرد
Maybe it should, actually	ڕەنگە پێویست بێت، لە ڕاستیدا
I wanted to stay and help her	ویستم بمێنمەوە و یارمەتی بدەم
I tried to fix them	منیش هەوڵمدا چاکیان بکەمەوە
A breathless moment passed as he stood, struggling for control	ساتێکی بێ هەناسە تێپەڕی لە کاتێکدا ئەو وەستا و لە خەباتدا بوو بۆ کۆنترۆڵکردن
I should have just left	دەبوو تازە بڕۆم
I can’t wait to check it out	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا سەیری بکەم
I saw him run out of the hospital	بینیم لە نەخۆشخانە ڕایکردە دەرەوە
I close my eyes and take it all in	چاوەکانم دادەخەم و هەمووی دەبەمە ژوورەوە
I want to see you so badly	من دەمەوێت زۆر خراپ بتبینم
A woman is sitting next to him	ژنێک لە تەنیشتی دانیشتووە
I search with my mind and connect with her immediately	بە عەقڵم دەگەڕێم و یەکسەر پەیوەندی لەگەڵدا دەکەم
I told him to keep making chairs	پێم گوت بەردەوام بە لە دروستکردنی کورسی
I am in real physical danger	من لە مەترسی جەستەیی ڕاستەقینەدام
I never asked him about any of this	هەرگیز لە هیچ کام لەم شتانەم لێ نەپرسی
A face always in the papers	ڕووخسارێک هەمیشە لە کاغەزەکاندا
I think you are blessed with extraordinary gifts	پێم وایە ئێوە بە دیاری نائاسایی بەختەوەرن
I knew a witch would be no help	دەمزانی جادووگەرێک هیچ یارمەتیدەرێک نابێت
Twenty different countries contributed troops to the mission	بیست وڵاتی جیاواز سەربازیان لەم ئەرکەدا بەخشی
I couldn’t in the past	لە ڕابردوودا نەمتوانی
I just didn’t know exactly when	تەنها بە تەواوی نەمدەزانی کەی
I think they need help more than they are a threat	پێم وایە زیاتر پێویستیان بە یارمەتی هەیە نەک هەڕەشە بن
I rang the bell a few times, waited, rang some more	چەند جارێک زەنگەکەم لێدا، چاوەڕێ بووم، هەندێکی ترم لێدا
I am not capable of love	من توانای خۆشەویستیم نییە
I can’t sort anything out	من ناتوانم هیچ شتێک یەکلایی بکەمەوە
I asked him what he had come for.	لێم پرسی بۆ چ مەبەستێک هاتووە؟
I cried until the sun came up	تا خۆر هەڵهات گریام
I love to read, learn something new	زۆرم خۆشدەوێت بخوێنمەوە، شتێکی نوێ فێر بم
I never understood this about myself	من هەرگیز لەم بابەتە لەبارەی خۆمەوە تێنەگەیشتم
I hope nothing goes wrong	هیوادارم هیچ شتێک هەڵە نەبێت
I want to see my friends	دەمەوێت هاوڕێکانم ببینم
The game takes about an hour to complete	یارییەکە نزیکەی یەک کاتژمێری دەوێت تا تەواو دەبێت
A worthy enough gentleman	بەڕێزێکی بەس شایستە
I hear it so clearly	ئەوەندە بە ڕوونی دەیبیستم
Thank you for your strength and love	سوپاس بۆ هێز و خۆشەویستیتان
I told the police we would use deadly and vigilant force	بە پۆلیسم گوت هێزی کوشندە و وریا بەکاردەهێنین
The rules seemed to change during the event	پێدەچوو یاساکان لە کاتی ڕووداوەکەدا بگۆڕدرێن
It has a dark gray trim	بڕبڕەیەکی خۆڵەمێشی تۆخی هەیە
I couldn’t protect you before, but not anymore	پێشتر نەمتوانی بتپارێزم، بەڵام ئیتر نا
I can’t wait to introduce you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئێوە بناسێنم
I stay in my room and don’t let anyone inside	لە ژوورەکەمدا دەمێنمەوە و ڕێگە نادەم کەس بچێتە ژوورەوە
I take a deep breath, feeling warm now	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، ئێستا هەست بە گەرمی دەکەم
I was drinking a lot	زۆرم دەخواردەوە
I was a struggling musician	من مۆسیقاژەنێکی خەباتکار بووم
I couldn’t get hold of it in time	لە کاتی خۆیدا نەمتوانی دەستم پێی بگات
Kill the men and the ship is yours	پیاوەکان بکوژە و کەشتییەکە هی تۆیە
I'll give you this one	ئەم یەکەتان پێ دەدەم
I wanted to ask questions	من ویستم پرسیار بکەم
I could really, uh, use a bed	بەڕاستی دەمتوانی، ئەه، جێگایەک بەکاربهێنم
I have never felt so close to someone so fast	هەرگیز هەستم بەو نزیکییە نەکردووە لە کەسێکەوە وا خێرا
A figure, nay, two figures, standing over him	فیگەرێک، نەخێر، دوو فیگەر، بەسەریدا وەستاون
I keep forgetting details, things get messy	من بەردەوام وردەکارییەکان لەبیر دەکەم، شتەکان تێکەڵ دەبن
A couple of the names were female	یەک دوو ناوەکان مێینە بوون
I had learned to love it all	فێربووبووم هەمووی خۆش بوێت
I can’t seem to get comfortable	پێدەچێت نەتوانم ئاسوودە بم
I know why you are here	دەزانم بۆچی لێرەیت
I decided to believe in people instead	بڕیارمدا لەبری ئەوە باوەڕم بە مرۆڤەکان هەبێت
I let them take me to him	ڕێگە دەدەم بمبەنە لای
I will come with you and show you the way	لەگەڵت دێم و ڕێگات پیشان دەدەم
I can’t leave it here	ناتوانم لێرە بەجێی بهێڵم
I have an unnatural death to ruin your day	مردنێکی ناسروشتیم هەیە بۆ ئەوەی ڕۆژەکەت تێک بدەم
Now I have to ask you two something	ئێستا دەبێ شتێک لە ئێوەی دووانە بپرسم
I have to finish my research	دەبێت لێکۆڵینەوەکانم تەواو بکەم
They seem to be generally effective	وا دیارە بەگشتی کاریگەرن
A trial will convince you	دادگاییکردنێک قەناعەتت پێدەکات
I just have to proceed with caution	تەنها دەبێت بە وریاییەوە بەردەوام بم
I think it’s better for all of us	پێم وایە بۆ هەموومان باشترە
I hit the ocean and sank to the bottom	بەر زەریاکەم کەوت و تا بنی ژێر ئاو کەوتم
I swallowed, a burning in my throat	قووتم دا، سوتانێک لە قوڕگمدا بوو
I just came along for the ride	من تەنها بۆ سواربوونەکە هاتمە لای
I was part of a team	من بەشێک بووم لە تیمێک
I put her in a hospital gown	لەناو جلێکی نەخۆشخانەدا دانام
I looked out my bedroom window and it was dark	لە پەنجەرەی ژووری نووستنەکەمەوە سەیری دەرەوەم کرد و تاریک بوو
A warm bath and some food will help	حەمامێکی گەرم و هەندێک خواردن یارمەتیدەر دەبێت
I plan to go back to work	پلانم هەیە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I can help him learn	دەتوانم یارمەتی بدەم بۆ فێربوون
I could hear children playing in the distance	لە دوورەوە گوێم لە دەنگی منداڵان بوو کە یارییان دەکرد
I'll be with you soon	بەم زووانە لەگەڵم دەبم
A little crude, but humorous	کەمێک خام، بەڵام گاڵتەجاڕانە
I fit through it easily	من بە ئاسانی لە ڕێگەیەوە دەگونجێم
I was the operator for five years	من بۆ ماوەی پێنج ساڵ بەڕێوەبەری ئامێرەکە بووم
I considered him my uncle	منیش بە مامی خۆمم دەزانی
I grabbed his arm, begging him to understand	قۆڵیم گرت، پاڕامەوە لێی تێبگات
I go back to feeling good as new	دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی هەست بە باشی بکەم وەک نوێ
I was planning on leaving you	من پلانم دانابوو کە جێت بهێڵم
And how much we judge people before we know them	وە چەندە حوکم لەسەر مرۆڤەکان دەدەین پێش ئەوەی بیانناسین
I have the keys to eternal life	من خاوەنی کلیلی ژیانی هەتاهەتاییم
I get a huge kick out of seeing myself on screen	بە بینینی خۆم لەسەر شاشە لێدانێکی گەورەم پێدەگات
I was just worried about my friend	من تەنها خەمی هاوڕێکەم بووم
I wasn’t looking for any money	من بەدوای هیچ پارەیەکدا نەدەگەڕام
A blessing and a joy to do business with	نیعمەت و خۆشییەک بۆ ئەوەی بازرگانی لەگەڵدا بکەیت
But I have a solution	بەڵام چارەسەرێکم هەیە
I think we’re getting used to it	پێم وایە ئێمە بەوەوە ڕادێنین
I want to warn you about something	دەمەوێت لە شتێک ئاگادارتان بکەمەوە
I have always gotten help from spiritual people	من هەمیشە یارمەتیم لە کەسانی ڕۆحی وەرگرتووە
I slowly turned back to face him, my tone nonchalant	هێواش هێواش گەڕامەوە دواوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە، تۆنەکەم بێباک بوو
I have to have eggs every day	دەبێت هەموو ڕۆژێک هێلکەم هەبێت
I begin to shake violence	دەست دەکەم بە لەرزینی توندوتیژی
I guessed it was worth seeing	من پێشبینیم کرد شایەنی بینین بێت
I want to kill myself	من ده‌مه‌وێت خۆم بکوژم
I’m giving up all my electronics	من واز لە هەموو ئامێرە ئەلیکترۆنییەکانم دەهێنم
I liked her presence here	من پێم خۆش بوو لێرە بوونی ئەو
I make art for people like that	من هونەر بۆ کەسانی ئاوا دروست دەکەم
I think we should go check it out	پێم وایە پێویستە بچین سەیری بکەین
I can’t stay separated forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لە جیابوونەوە بمێنمەوە
I put them in one pile	لە یەک کۆمەڵەدا دایاندەنێم
I pushed, but he was having none of it	پاڵم پێدا، بەڵام ئەو هیچی نەبوو
I thought we would stop at the museum after lunch	پێم وابوو دوای نانخواردنی نیوەڕۆ لە مۆزەخانەکە بوەستین
I just had to look a little more silly	تەنها دەبوو کەمێک زیاتر گەمژە دەربکەوم
I think you will like the place	پێم وایە شوێنەکەتان بەدڵ دەبێت
I didn’t feel bored	هەستم بە بێزاری نەدەکرد
I stopped and looked back	وەستام و ئاوڕێکم دایەوە
I didn’t mean to get too personal	مەبەستم ئەوە نەبوو کە زۆر کەسی بم
I served my sentence	سزاکەم بەسەر برد
I have to get my spiritual affairs in order	دەبێت کاروباری ڕۆحی خۆم بە ڕێکوپێکی بەدەست بهێنم
I was almost there anyway	بەهەر حاڵ خەریک بوو لەوێ بووم
A young woman stood there, looking nervous	ژنێکی گەنج لەوێ وەستابوو، بە دەمارگیرییەوە دەرکەوت
I am the leader of this group	من سەرۆکی ئەم گروپەم
I no longer felt happy to be alive	چیتر هەستم بە خۆشی نەدەکرد لە زیندوو بوونمدا
I can’t trust anyone here	لێرە ناتوانم متمانە بە کەس بکەم
I just needed a cold drink	تەنها پێویستم بە خواردنەوەیەکی سارد بوو
A few people who are in control, human aggression is out of control	چەند کەسێک کە لە ژێر کۆنتڕۆڵدان، شەڕانگێزی مرۆڤە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە
I wasn’t prepared for the story of the fall from grace	من ئامادە نەبووم بۆ چیرۆکی کەوتن لە نیعمەت
I take offense to his statement though	من توڕە دەبم لە لێدوانەکەی هەرچەندە
B, of all people, to greet you good morning	ب، لە هەموو مرۆڤەکان، بۆ سڵاوی بەیانیتان باش
I didn’t come all this way to play with you	من بەم هەموو ڕێگایە نەهاتووم بۆ ئەوەی لەگەڵ تۆ یاری بکەم
I was sure to instruct my apostles to use observation	دڵنیا بووم ڕێنمایی نێردراوەکانم دەکەم کە چاودێری بەکاربهێنن
I hate the damn cold and all that snow	ڕقم لە سەرمای نەفرەتی و ئەو هەموو بەفرە
A faded blue pickup truck pulled into the driveway	پیکاپێکی شین کە کاڵ بووەوە، خۆی کێشا بە ڕێگای هاتووچۆدا
I didn't wish to silence anyone tonight	ئەمشەو ئاواتم نەبوو کەس بێدەنگ بکەم
I checked every connection	هەموو پەیوەندییەکم پشکنی
I stopped and tried to regain composure, leaving the room	وەستام و هەوڵمدا ئارامیی بەدەست بهێنم، ژوورەکەم بەجێهێشت
I was surprised that there wasn’t more sand left	سەرم سوڕما کە خۆڵێکی زیاتر نەمێنێتەوە
A factory that made medical devices	کارگەیەک کە ئامێری پزیشکی دروست دەکرد
I pad to my study and turn on the lamp	پاد دەکەم بۆ دیراسەکەم و چراکە دادەگیرسێنم
I agree to meet him at his apartment after work	من ڕازیم دوای کارکردن لە شوقەکەی خۆی چاوی پێ بکەوێت
I know that we will fix things	دەزانم کە شتەکان چاک دەکەینەوە
I make it my business to know people	من ناسینی خەڵک دەکەمە کارەکەم
I feel something on my shoulder	هەست بە شتێک دەکەم لەسەر شانم
I looked at the girl, but she was gone	سەیری کچەکەم کرد، بەڵام ئەو نەمابوو
I would have liked to have had a little more	حەزم دەکرد کەمێک زیاترم هەبووایە
I didn’t have time to look for one	کاتم نەبوو بەدوای یەکێکدا بگەڕێم
I had everything under control	هەموو شتێکم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو
I’m not supposed to be a token woman	من بڕیار نییە ببمە ژنێکی تۆکن
I used high text in my authority book	لە کتێبی دەسەڵاتەکەمدا دەقی بەرزم بەکارهێناوە
I cannot thank you enough for all you have done	ناتوانم ئەوەندە سوپاستان بکەم بۆ هەموو ئەو کارانەی کە کردوتانە
I just wanted to see how he handled himself	تەنها ویستم بزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ خۆیدا دەکات
This morning I decided to do something different	ئەم بەیانییە بڕیارمدا شتێکی جیاواز بکەم
I closed my eyes and shook my head	چاوەکانم داخست و سەرم لەقاند
I didn't have the strength	من هێزم نەبوو
There was also heavy damage to roads	هەروەها زیانی زۆر لە ڕێگاوبانەکان کەوت
I think it is important to study this fact	پێم وایە لێکۆڵینەوە لەم ڕاستییە گرنگە
I tried to stay distracted until we passed	هەوڵمدا سەرقاڵ بم تا تێپەڕین
A spark of energy lights up between them	پریشکێکی وزە لە نێوانیاندا ڕووناک دەبێتەوە
I was the only person there who wasn’t drunk	من تاکە کەس بووم لەوێ کە سەرخۆش نەبووم
I have started the divorce process	من دەستم بە پرۆسەی جیابوونەوە کردووە
I tend the horse	من مەیلی ئەسپەکە دەکەم
I got up and walked out of the building	هەستام و لە بیناکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I smile at him and thank him	زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم و سوپاسی دەکەم
I am in Moscow based escort	من لە مۆسکۆ بنکەکەی ئەسکۆرت
I saw all kinds of ships there	لەوێ هەموو جۆرە کەشتییەکم بینی
I want everything to be perfect for you	من دەمەوێت هەموو شتێک بۆ تۆ تەواو بێت
There are no term limits for the sheriff	هیچ سنوورێک بۆ ماوەی کارکردن بۆ شەریف نییە
I experience most of those symptoms but not all	زۆربەی ئەو نیشانانە ئەزموون دەکەم بەڵام هەموویان نا
I reached out for his help	منیش دەستم بۆ یارمەتییەکەی لێدا
I work full time as a social worker	من وەک توێژەری کۆمەڵایەتی بە تەواوی کات کار دەکەم
I have no patience this morning	ئەم بەیانییە سەبرم نییە
At first I thought I wouldn’t even tell you until morning	سەرەتا بیرم کردەوە تەنانەت تا بەیانی پێت ناڵێنم
Of course I knew the story by heart	بێگومان چیرۆکەکەم بە دڵ دەزانی
Eventually, they start physically hurting each other	لە کۆتاییدا دەست دەکەن بە ئازاردانی جەستەیی یەکتر
I had to start making new things	ناچار بووم دەست بکەم بە دروستکردنی شتی نوێ
I wouldn’t expect someone like you to understand that	چاوەڕێی ئەوە ناکەم کەسێکی وەک تۆ لەوە تێبگات
I didn't like how simple the last post seemed	بەدڵم نەبوو دوایین پۆست چەندە سادە دەرکەوت
But I made up my mind	بەڵام بڕیارم دا
I looked at him for a moment	بۆ ساتێک سەیرم کرد
I’m going to get that degree	من بڕیارە ئەو بڕوانامەیە بەدەست بهێنم
A chance to do good again	چانسێک بۆ ئەوەی جارێکی تر چاکە بکەیتەوە
I couldn’t believe how dirty the kitchen was	باوەڕم نەدەکرد چێشتخانەکە چەندە پیس بوو
I love documenting history in the making	من زۆرم خۆشدەوێت مێژوو لە دروستکردندا بەڵگەدار بکەم
Then I took a quick glance towards the elderly couple	پاشان چاوێکی خێرام بەرەو ئەو ژن و مێردەی بەساڵاچوو کرد
I knew better than that	من لەمە باشتر دەمزانی
I know our army is ready	دەزانم سوپاکەمان ئامادەیە
I didn’t belong	من سەر بە خۆم نەبووم
I only translate into the mother tongue	من تەنیا بۆ زمانی دایک وەردەگێڕم
I needed to turn around and leave	پێویست بوو بگەڕێمەوە و بڕۆم
I can’t heal alone	من بە تەنیا ناتوانم چاک بمەوە
I hurried to the side of the house and opened it	بەپەلە چوومە لای تەنیشت ماڵەکە و کردەوەم
I’m not letting go of the one thing that’s real	من واز لەو یەک شتە ناهێنم کە ڕاستەقینە بێت
I was more impatient	زیاتر بێ تاقەت بووم
I never want to shut you out again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر تۆ لە دەرەوە دابخەم
I was in the yard talking to someone else	لە حەوشە بووم لەگەڵ کەسێکی تر قسەم دەکرد
I was worried this would be a challenge today	نیگەران بووم کە ئەمڕۆ ئەمە دەبێتە تەحەدا
I just want to have a pot roast and a definite	تەنها دەمەوێت برژاوی گۆزە و دیاری کراوەم هەبێت
I did that kind of control when my son was little	من ئەو جۆرە کۆنتڕۆڵەم کرد کاتێک کوڕەکەم بچووک بوو
I sank my teeth into his flesh	ددانەکانم لە گۆشتی ئەودا نوقم کرد
I love how you give me so many opportunities	زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن چەندین دەرفەتم پێدەدەیت
I had to see if it was really you.	دەبوو بزانم ئایا بەڕاستی تۆیت؟
I had a yacht to steal	یەختێکم هەبوو بۆ دزین
I saw that you were coming back	بینیم کە تۆ دەگەڕێیتەوە
I went to get dressed	چووم بۆ ئەوەی جلەکان لەبەر بکەم
I gripped his collar tightly, finally letting him hold me	بە توندی گۆچانەکەیم گرت، دواجار رێگەم پێدا بمگرێت
I hesitate for a moment, afraid to interrupt	بۆ ساتێک دوودڵ دەبم، دەترسم قسەکانی ببڕم
I love watching football	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆپی پێ بکەم
I play harder than anyone	من لە هەموو کەسێک بە توندی یاری دەکەم
I had personally made it, in fact, very recently	من بە شێوەیەکی شەخسی دروستم کردبوو، لە ڕاستیدا، زۆر بەم دواییە
I have given them a way out	ڕێگەیەکم پێداون بۆ دەربازبوون
I keep my eyes on the beer	چاوەکانم لەسەر بیرەکە دەهێڵمەوە
I can’t quite put my finger on how, exactly	ناتوانم بە تەواوی پەنجە بخەمە سەر ئەوەی کە چۆن، بە وردی
A night breeze iced tears down her face	هەوایەکی شەو فرمێسکەکانی بەسەر دەموچاویدا سەهۆڵاوی کرد
I sank back into my seat and said nothing more	منیش نوقم بوومەوە سەر کورسییەکەم و هیچی زیاترم نەگوت
I covered my face and slowly opened my eyes	دەموچاوم داپۆشی و هێواش هێواش چاوەکانم کردەوە
An earth-worn path led to the village	ڕێڕەوێکی زەوی پۆشراو بەرەو گوندەکە دەڕۆیشت
The other sailor recovered	دەریاوانەکەی تر چاک بووەوە
Resources vary on resource	سەرچاوەکان لەسەر سەرچاوە جیاوازن
I have no clue what you expect from me	من هیچ زانیارییەکم نییە کە چاوەڕێی چیت لێم دەکەیت
I ended up watching the video on YouTube	لە کۆتاییدا سەیری ڤیدیۆکەم کرد لە یوتیوب
I think it was there before	پێم وایە پێشتر لەوێ بووە
I was about thirty feet from the men	من نزیکەی سی پێ لە پیاوەکانەوە دوور بووم
I hope he can continue	هیوادارم بتوانێت بەردەوام بێت
I laugh and say okay well you didn’t	پێدەکەنم و دەڵێم باشە باشە تۆ نەتکردووە
I think he was on leave	پێم وایە لە مۆڵەتدا بوو
I know you have the same problem	دەزانم تۆش هەمان کێشەت هەیە
Many but not all people recover completely	زۆرێک بەڵام هەموو مرۆڤەکان بە تەواوی چاک دەبنەوە
They have been used as food throughout history	بە درێژایی مێژوو وەک خۆراک بەکارهێنراون
I often talked about faith	زۆرجار باسی ئیمانم دەکرد
I can’t take the cold anymore	ئیتر ناتوانم سەرما وەربگرم
I start running towards the steps	دەست دەکەم بە ڕاکردن بەرەو هەنگاوەکان
I got the picture directly from the photographer	وێنەکەیم ڕاستەوخۆ لە فۆتۆگرافەرەکەوە وەرگرتووە
I can’t imagine what brought him to church	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی هێنایە کڵێسا
I pointed to the sheet of paper	ئاماژەم بە پەڕە کاغەزەکە کرد
I say we will stay here and wait for tomorrow	من دەڵێم ئێمە هەر لێرە دەمێنینەوە و چاوەڕێی بەیانی دەکەین
I needed to see them soon	پێویست بوو بەم زووانە بیانبینم
I imagine a few others did	من بە خەیاڵمدا دێت چەند کەسێکی دیکەش کردوویانە
I want to read nothing in your eyes	من دەمەوێت هیچ لە چاوەکانتدا نەخوێنمەوە
They finished seventh in the field of twelve	لە کێڵگەی دوانزەدا پلەی حەوتەمیان بەدەستهێنا
I'll pretend if it keeps me alive and fed me	وا نیشان دەدەم ئەگەر بە زیندوویی بهێڵێتەوە و خۆراکم پێبدات
I hate feeling this way	ڕقم لە هەستکردنە بەم شێوەیە
I touched one with my tongue, and it drew blood	بە زمانم دەستم لە یەکێک دا، خوێنی لێ دەرهێنا
I also drink it in my pregnancy tea as well	هەروەها لە چای دووگیانیمدا بە هەمان شێوە دەیخۆمەوە
I needed to get out, get away	پێویستم بە دەرچوون بوو، دوور بکەومەتەوە
I prayed and prayed, asking for direction	نوێژم دەکرد و نوێژم دەکرد، داوای ئاراستەم دەکرد
I loved the idea of ​​being arrested	بیرۆکەی دەستگیرکردنم زۆر خۆشدەویست
I couldn’t feel the ground under my feet	هەستم بە زەوی ژێر پێم نەدەکرد
I just want them out of my house	تەنها دەمەوێت لە ماڵەکەم دەربچن
I breathed on my hand and crossed my eyes	هەناسەم لەسەر دەستم دا و چاوەکانم یەکتریان بڕی
I wanted to clear my head	ویستم سەرم پاک بکەمەوە
I pick it up in confusion	بە سەرلێشێواوی هەڵیدەگرم
I felt a burning sensation in my chest	هەستێکی سووتانەوە لە سنگمدا دروست بوو
I guess it would be similar in any industry	من پێشبینی دەکەم کە لە هەر پیشەسازییەکدا هاوشێوە بێت
I was building up steam to take a break	من خەریکی دروستکردنی هەڵم بووم بۆ ئەوەی پشوویەک بدەم
I was left in the dark	من لە تاریکیدا ماومەوە
I work with events and the foreign scene here	من لێرەدا لەگەڵ ڕووداوەکان و دیمەنی بیانی کار دەکەم
I wouldn’t let you get killed	من نەمدەهێشت بتکوژرێیت
Maria was never heard from again	جارێکی تر لە ماریا نەبیسترا
I hope they break it	هیوادارم بیشکێنن
I have a responsibility to a lot of people	من بەرپرسیارێتیم لەبەرامبەر خەڵکێکی زۆردا هەیە
Still, I was very close to the experience	هێشتا زۆر لە ئەزموونەکە نزیک بوومەوە
I have a very special post for you today	ئەمڕۆ پۆستێکی زۆر تایبەتم بۆ ئێوە داناوە
These letters divide the manuscript into nine sections	ئەم نامانە دەستنووسەکە بەسەر نۆ بەشدا دابەش دەکەن
He was surrounded by women	بە ژنان دەورە درابوو
I have a lot more power in that form	من لەو فۆڕمەدا دەسەڵاتێکی زۆر زیاترم هەیە
I have to sell my whole collection	دەبێت هەموو کۆلێکشنەکەم بفرۆشم
He then breaks the locks on the barn door	پاشان قوفڵەکانی دەرگای ئەشکەوتەکە دەشکێنێت
The sailors had no protective clothing	دەریاوانەکان هیچ جلوبەرگێکی پارێزەریان نەبوو
Good prayers don’t have to be long	مەرج نییە دوعای باش درێژ بێت
I didn’t think about cotton candy this time	ئەمجارە بیرم لە شیرینی پەتاتە نەکردەوە
Recently I have been thinking about smart boards	لەم دواییانەدا بیرم لە بۆردی زیرەک کردووەتەوە
I can’t express this enough	من ناتوانم بە ڕادەی پێویست ئەمە دەرببڕم
I could feel his hunger all around me	هەستم بە برسێتییەکەی دەکرد لە هەموو دەوروبەرمدا
I could see him in the front window	لە پەنجەرەی پێشەوە دەمبینی
I closed the door behind me and locked it	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست و قوفڵم کرد
A very handsome enemy	دوژمنێکی زۆر قۆز
I'm sure they're worth investigating	دڵنیام شایەنی لێکۆڵینەوەن
A completely crime-specific landing is one	نیشتنەوەی تەواو تایبەت بە تاوان یەکێکە
I'll take you, baby, when this is over	من تۆ دەبەم منداڵ، کاتێک ئەمە تەواو بوو
I wasn’t supposed to cry in front of him	بڕیار نەبوو لەبەردەمیدا بگریم
I used to never be afraid	جاران هەرگیز نەدەترسام
I just needed the relevant part	تەنها پێویستم بە بەشە پەیوەندیدارەکە بوو
I didn’t understand why he wanted me	تێنەگەیشتم بۆچی منی دەوێت
I saw that a few were still in the classroom	بینیم کە چەند کەسێک هێشتا لە پۆلەکەدا ماونەتەوە
The project failed to interest a publisher	پڕۆژەکە نەیتوانی بڵاوکەرەوەیەک سەرنجی ڕابکێشێت
A smile struggled for freedom from somewhere deep inside	زەردەخەنەیەک لە شوێنێکەوە لە قووڵایی ناخەوە خەباتی دەکرد بۆ ئازادی
I can’t even picture what it looks like	تەنانەت ناتوانم وێنەی بگرم کە چۆنە
Their remains have never been found	ئاسەوارەکانیان هەرگیز نەدۆزراوەتەوە
I like helping people	من حەزم لە یارمەتیدانی خەڵکە
I was very grateful for his reasoning	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ ئیستدلالەکانی
I was terrible at pleasing myself	من لە دڵخۆشکردنی خۆمدا ترسناک بووم
I really hope they do as it is	بەڕاستی هیوادارم وەک خۆی بیکەن
I think he was just worried about the professor	پێم وایە تەنها خەمی پرۆفیسۆرەکە بوو
I have a couple of other specific points	من یەک دوو خاڵە تایبەتەکانی ترم
Of course, I had no intention of giving up	بێگومان هیچ نیازێکم نەبوو وازی لێبهێنم
I walked to the kitchen in the dark	لە تاریکیدا بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتم
I can’t understand the menu	ناتوانم لە مینیوەکەی تێبگەم
A doctor is shown treating a child	پزیشکێک نیشان دەدرێت کە چارەسەری منداڵێک دەکات
I wanted to feel his warm, soft cheek against mine	ویستم هەست بە ڕوومەتە گەرم و نەرمەکەی بکەم بەرامبەر بە ڕوومەتەکەم
I just might be able to do this	من تەنها لەوانەیە بتوانم ئەمە بکەم
I admire your courage, but you were warned	سەرسامم بە بوێری تۆ، بەڵام تۆ ئاگادارکرایتەوە
I found the house dark and empty	ماڵەکەم تاریک و چۆڵ بینی
I want to experience more, just like this	من دەمەوێت زیاتر ئەزموون بکەم، هەر بەم شێوەیە
I forced myself to look him in the eye	خۆمم ناچار کرد سەیری چاوی بکەم
I never got a chance to tell you that	هەرگیز دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا کە ئەوەت پێ بڵێم
I found it quite fun	بۆم دەرکەوت کە تەواو خۆشە
I needed a break from this place	پێویستم بە پشوویەک بوو لەم شوێنە
The books don’t explain how they met	کتێبەکان ڕوونی ناکەنەوە کە چۆن یەکتریان ناسیوە
I'm an animal lover	من ئاژەڵدۆستم
I will never say, I will never say he has a long nose	هەرگیز نایڵێم، هەرگیز ناڵێم لوتی درێژە
I was a good listener	گوێگرێکی باش بووم
I lie here staring at the ceiling	من لێرە پاڵدەکەوم و چاوم لە سەقفەکە دەبێت
I enjoyed it, and it helped calm my mind	چێژم لێ وەرگرت، و یارمەتیدەر بوو بۆ ئارامکردنەوەی مێشکم
I have to meet more people	دەبێت کەسانی زیاتر بناسم
I mean, a friend won it	مەبەستم ئەوە بوو هاوڕێیەکم بردییەوە
I was scheduled for another surgery on my left eye	بڕیار بوو نەشتەرگەرییەکی دیکەم بۆ چاوی چەپم بکرێت
I didn’t ask for credit	من داوای ئەوەم نەکرد کە کریدتیان بۆ بدەن
I understand it would be wrong for you	تێدەگەم بۆ تۆ هەڵە دەبێت
I throw myself into his arms	خۆم فڕێ دەدەمە باوەشی ئەوەوە
I felt a wave of panic wash over me	هەستم کرد شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ بەسەرمدا دەشۆرێت
I enjoyed his friendship for forty years	چل ساڵ چێژم لە هاوڕێیەتییەکەی وەرگرت
I swallowed it back, not worth releasing	قووتم دایەوە، شایەنی ئازادکردن نەبووم
I could feel the anxiety attack building in my chest	هەستم بەو هێرشە دڵەڕاوکێیە دەکرد کە لە سنگمدا دروست بوو
A guy was walking by us in the opposite direction	کابرایەک بە ئاراستەی پێچەوانەدا بەلاماندا دەڕۆیشت
I want to be your family	من دەمەوێت ببمە خێزانی ئێوە
I am not ashamed of my words at all	من بە هیچ شێوەیەک شەرم لە قسەکانم ناکەم
I couldn’t even watch medical shows	تەنانەت نەمدەتوانی سەیری بەرنامە پزیشکییەکان بکەم
I started shaking my head	دەستم کرد بە سەر لەرزین
A guard opens the door	پاسەوانێک دەرگاکە دەکاتەوە
I couldn’t go much further than that and he knew it	من نەمتوانی زۆر لەوە زیاتر بڕۆم و ئەویش دەیزانی
I threw it wide and jumped onto the roof	بە فراوانی فڕێمدا و بازمدا بەسەر سەقفەکەدا
I follow him and see him sitting on the bed	بەدوایدا دەڕۆم و دەبینم لەسەر جێگاکە دانیشتووە
They were still here to work out	هێشتا لێرە بوون بۆ وەرزشکردن
I wouldn’t dream of letting you pay	خەونم بەوە نەدەبینی کە ڕێگەت پێبدەم پارە بدەیت
I need to get another job	پێویستە کارێکی تر بەدەست بهێنم
I need to know how cool it would be	پێویستە بزانم چەندە سارد دەبوو
A family would be created	خێزانێک دروست دەکرا
I tried hard to keep my voice steady	زۆر هەوڵمدا دەنگم جێگیر بێت
I felt that familiar warmth spread through me	هەستم کرد ئەو گەرمییە ئاشنایە لە ڕێگەی منەوە بڵاوبووەوە
I might have been a little excited	لەوانەیە کەمێک پەرۆش بوومایە
I forced my eyes open	چاوەکانم بە زۆر کردەوە
A great person and a humble musician	کەسێکی گەورە و موزیکژەنێکی خۆبەزلزان و گەورە
I waited a few moments then repeated the question	چەند ساتێک چاوەڕێم کرد پاشان پرسیارەکەم دووبارە کردەوە
I definitely know what you’re doing	بە دڵنیاییەوە دەزانم تۆ چی دەکەیت
I used to hate light skin	جاران ڕقم لە پێستی سووک بوو
I didn’t really like the subject	من بەڕاستی حەزم لە بابەتەکە نەبوو
I can’t have my breakfast here	لێرە ناتوانم ژەمی بەیانیانم بخۆم
I had made some casual friends	چەند هاوڕێیەکی ئاساییم دەستکەوتبوو
I was expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم دەکرد
I was having a really good evening	بەڕاستی ئێوارەیەکی خۆشم بەسەر دەبرد
He basically wants a better life for him and myself	لە بنەڕەتدا خوازیاری ژیانێکی باشترە بۆ ئەو و خۆم
wider than either arm	لە هەر دوو قۆڵێک فراوانترە
I couldn’t believe either of these things really happened	باوەڕم نەدەکرد هیچ کام لەم دوو شتانە بەڕاستی ڕوویان دابێت
I wouldn’t go to the beach or the pool	نە دەچوومە کەنار دەریا و نە حەوزەکە
Really enjoying your article	بەڕاستی چێژم لە بابەتەکەت وەرگرتووە
I found out, that they haven’t fixed it yet	بۆم دەرکەوت، کە هێشتا چاکیان نەکردووەتەوە
I have a college degree and a great job	بڕوانامەی کۆلێژم هەیە و کارێکی نایابم هەیە
I couldn’t help but fall in love with him again	نەمتوانی خۆم بپارێزم و عاشقی ئەو نەبمەوە
A golden cloud of smoke appears	هەورێکی زێڕینی دوکەڵ دەردەکەوێت
He later had a small victory	دواتر سەرکەوتنێکی بچووکی بەدەستهێنا
I am your resurrection and your life	من زیندووبوونەوەی تۆم و ژیانی تۆم
I jumped up three flights of stairs at once	لە یەک کاتدا بەسەر سێ پلیکانەدا بازم دا
I thought it was interesting	پێم وابوو سەرنجڕاکێشە
I couldn’t shake the feeling that we were being watched	نەمتوانی ئەو هەستە هەڵبشێوێنم کە چاودێریمان دەکرا
I haven't heard of it yet	تا ئێستا نەمبیستووە
A place for worship and ceremony	شوێنێک بۆ عیبادەت و ڕێوڕەسم
I thought something was wrong	پێم وابوو شتێک هەڵەیە
I saw no more darkness, nor pain, nor flames of fire	ئیتر نە تاریکی و ئازار و بڵێسەی ئاگرم نەبینی
Next time a little warning would be nice	جارێکی تر کەمێک ئاگادارکردنەوە خۆش دەبێت
I even had someone call a drunk driver	تەنانەت کەسێکم هەبوو پەیوەندی بە شۆفێرێکی سەرخۆشەوە کرد
An answer came almost instantly	نزیکەی لە یەک چرکەدا وەڵامێک هاتەوە
More than 1 million copies have been sold worldwide	زیاتر لە یەک ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I haven’t seen anyone else approach the place	کەسی ترم نەبینیوە لە شوێنەکە نزیک بێتەوە
I know this word intimately	من ئەم وشەیە لە نزیکەوە دەزانم
I repeated it several times in my head	چەند جارێک لە سەرمدا دووبارەم کردەوە
I have her and she looks great	من ئەوم هەیە و زۆر جوان دەردەکەوێت
A funeral party was formed	ئاهەنگێکی پرسە پێکهێنرا
I didn’t want to gush over him	نەمدەویست بەسەریدا بڕژێنم
I ran, desperately wanting to reach him	ڕامکرد، بە نائومێدیەوە ویستم بگەمە دەستی
I see his face and hands in her	دەموچاو و دەستەکانی لەناو ئەودا دەبینم
I want to show you how.	دەمەوێت نیشانتان بدەم چۆن...
I instantly relaxed towards him and felt at peace	لە یەک کاتدا بەرامبەری ئارام بوومەوە و هەستم بە ئارامیی کرد
I'll play a game with you	لەگەڵ تۆ یارییەک دەکەم
I took a quick look over my shoulder	سەیرێکی خێرام بەسەر شانمدا کرد
I finally found happiness	دواجار خۆشیم دۆزیەوە
I had no one to blame but myself	جگە لە خۆم کەسم نەبوو تاوانبار بکەم
Allen was closely involved during the design process	ئالن لە کاتی پرۆسەی دیزاینەکەدا لە نزیکەوە بەشدار بوو
I was a celebrity in my own mind	من لە مێشکی خۆمدا کەسایەتییەکی ناودار بووم
I stretched out my hands	دەستەکانم درێژ کرد
He was one of several children	ئەو یەکێک بوو لە چەند منداڵێک
I appreciate your perspective	من دیدگای ئێوە بەرز دەنرخێنم
It was just a little overwhelming for me	تەنها بۆ من کەمێک سەرکوتکەر بوو
I wasn’t a flower child	من منداڵی گوڵ نەبووم
I could live anywhere	دەمتوانی لە هەر شوێنێک بژیم
Some varieties exist with a sweet taste	هەندێک جۆری بە تامێکی شیرین بوونیان هەیە
I thought you forgot about me	پێم وابوو منت لەبیر کرد
I went grocery shopping for my mom	بۆ دایکم چوومە بازاڕکردن لە دوکانی خواردن
I had loved it so much	زۆرم خۆشویستبوو
I could understand if the kids were older	دەمتوانی تێبگەم ئەگەر منداڵەکان گەورەتر بن
I read his mind and his thoughts were kind	مێشکی ئەوم خوێندەوە و بیرکردنەوەکانی میهرەبان بوون
We built a level of mutual respect	ئاستێکمان لە ڕێزگرتن لە یەکتر دروست کرد
I didn't have a car anymore	ئیتر سەیارەم نەبوو
I once had great hopes for an inheritance	جارێک هیوایەکی گەورەم هەبوو بۆ میراتێک
I will be more aware of it in the future	لە داهاتوودا زیاتر ئاگاداری دەبمەوە
I think he lives up to it	پێم وایە ئەویش بەو پێیە دەژی
I don't know what to do!	نازانم چی بکەم!
I remembered every detail perfectly	هەر وردەکارییەکم بە تەواوی لەبیر بوو
A key to who knows what	کلیلێک بۆ ئەوەی کێ دەزانێت چی
It has never been regarded as successful	هەرگیز وەک سەرکەوتوو سەیر نەکراوە
I didn’t mean to do this	مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەمە بکەم
Now I understood why they had directed us there	ئێستا تێگەیشتم بۆچی ئێمەیان لەوێ ئاراستە کردبوو
I recreated a war file for the entire program	دووبارە فایلێکی جەنگم بۆ تەواوی بەرنامەکە دروست کردەوە
I didn’t want to save him	نەمدەویست ڕزگاری بکەم
It is not known when the island was first inhabited	تا ئێستا نازانرێت کەی ئەو دوورگەیە بۆ یەکەمجار نیشتەجێ بووە
I won’t be seeing my best friend anytime soon	بەم زووانە باشترین هاوڕێم نابینم
I stopped, but he didn’t move fast enough	وەستام، بەڵام بە خێرایی نەجووڵایەوە
I wish I didn’t want to be a burden on someone else	خۆزگەم نەدەویست ببمە بارگرانی لەسەر کەسێکی تر
I picked up the most dangerous pieces	مەترسیدارترین پارچەکانم هەڵگرت
I lived so much in the moment on the pitch	لە ساتەوەختی یاریگادا ئەوەندە ژیام
I will settle anyone who gives me doubt	هەریەکێک کە گومانم پێبدات، یەکلایی دەکەمەوە
I felt her hot tears on my cheeks	هەستم بە فرمێسکە گەرمەکانی کرد لەسەر ڕوومەتم
I had made a little progress	کەمێک پێشکەوتنم بەدەستهێنابوو
A small cloud floated above in the bright, blue sky	هەورێکی بچووک لە ئاسمانی ڕووناک و شینەکەدا لە سەرەوە دەسوڕایەوە
A man of similar appearance, but younger in age	پیاوێکی هاوشێوەی ڕوخسار، بەڵام لە تەمەندا گەنجتر
I guess not good plans, but none were better	پێم وایە پلانی باش نییە، بەڵام هیچیان باشتر نەبوو
A man this size should not be physically possible	پیاوێک بەم قەبارەیە نابێت لە ڕووی جەستەییەوە مومکین بێت
I hardly go into the office these days	لەم ڕۆژانەدا بەزەحمەت دەچمە ناو ئۆفیسەوە
I call his name, but I get no answer	من ناوی بانگ دەکەم، بەڵام هیچ وەڵامێکم بۆ نایەت
I missed her blue hair	بیری قژە شینەکەیم دەکرد
I think he might have been around forty or so	پێم وایە لەوانەیە لە دەوروبەری چل ساڵان یان زیاتر بووبێت
I was the only patient in that hospital	من تاکە نەخۆش بووم لەو نەخۆشخانەیە
I have no use for it	هیچ سوودێکم بۆ نییە
I certainly wasn’t ready	بە دڵنیاییەوە ئامادە نەبووم
A blind, red-eyed rage filled my eyes	تووڕەیییەکی کوێر و سوور بینینم پڕ کرد
A light spell cut through him	جادوویەکی سووک بەناودا دەبڕییەوە
I only see a few specialized fields	من تەنها چەند بواری تایبەتمەند دەبینم
I got dirty sheets from somewhere to sleep under	لە شوێنێکەوە پەردەی پیسم دەستکەوت تا لە ژێرەوە بخەوم
I wanted to be in the fashion industry	من ویستم لە پیشەسازی مۆدەدا بم
I'm not even sure he'll survive, my friend	تەنانەت دڵنیام لەوەی کە لە ژیاندا دەمێنێتەوە هاوڕێکەم
I have no desire for a bride	هیچ ئارەزووێکم بۆ بووک نییە
I was theirs, and they were mine	من هی ئەوان بووم، ئەوانیش هی من بوون
I feel like they’re changing places	هەست دەکەم شوێنیان دەگۆڕن
I'll need to follow up on that later	دواتر پێویستم بە بەدواداچوون دەبێت بۆ ئەوە
I felt like he wanted to kill me at one point	هەستم کرد لە کاتێکدا دەیەوێت بمکوژێت
I couldn’t really blame them	بەڕاستی نەمتوانی لۆمەیان بکەم
He was not breathing and had no pulse	هەناسەی نەدەدا و پەستانی خوێنی نەبوو
I think he wishes to speak alone	پێم وایە ئاواتەخوازە بە تەنیا قسە بکات
Doing it well is hard	بە باشی ئەنجامدانی کارێکی قورسە
I can hardly stand it anymore	ئیتر بەزەحمەت دەتوانم بەرگە بگرم
I must not touch it	نابێت دەستی لێ بدەم
I had a minor kitchen crisis	قەیرانێکی بچووکی چێشتخانەم هەبوو
I walked towards the light	بەرەو ڕووناکی ڕۆیشتم
I decide his conference call took longer than he expected	بڕیار دەدەم پەیوەندی کۆنفڕانسەکەی زیاتری خایاند لەوەی چاوەڕێی دەکرد
At least seven people are missing	بەلایەنی کەمەوە حەوت کەس بێسەروشوێن بوون
A path was created in whichever direction he wanted to walk	ڕێڕەوێک بە هەر ئاراستەیەکدا دروست بوو کە بیەوێت بە پێ بڕوات
A younger man joined him	پیاوێکی گەنجتریش پەیوەندی بەوەوە کرد
Two possible reasons have been given for his departure	دوو هۆکاری ئەگەری بۆ ڕۆیشتنی ناوبراو خراوەتەڕوو
I had the opposite reaction	کاردانەوەی پێچەوانەم هەبوو
I really liked the security factor	بەڕاستی فاکتەری ئاسایشم بەدڵ بوو
A thousand generations cannot know all there is to know	هەزار نەوە ناتوانن هەموو ئەو شتانە بزانن کە دەبێ بزانن
I mean, it just makes sense	مەبەستم ئەوەیە تەنها مانای هەیە
I tried to swallow the lump in my throat	هەوڵمدا ئەو گرێیەی لە قوڕگمدا بوو قووت بدەم
I only ask because this story lives on a theory	من تەنها پرسیار دەکەم چونکە ئەم چیرۆکە لەسەر تیۆرێک دەژی
I never wanted to be that cold again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر ئەوەندە سارد بم
I had better things to do	کاری باشترم هەبوو کە بیکەم
I even bought a purse	تەنانەت جانتایەکیشم کڕی
I always enjoy reading other peoples posts too	من هەمیشە چێژ لە خوێندنەوەی پۆستەکانی گەلانی تریش وەردەگرم
I quickly corrected him	خێرا ڕاستم کردەوە
I never went out before	پێشتر هەرگیز نەچوومە دەرەوە
I knew a little understanding would go a long way	دەمزانی کەمێک تێگەیشتن ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
Players can only play one land per turn	یاریزانان دەتوانن تەنها یەک زەوی لە هەر نۆرەیەکدا یاری بکەن
I hesitated briefly, and then pushed the door open	بۆ ماوەیەکی کورت دوودڵ بووم، و پاشان دەرگاکەم پاڵدا و کردەوە
Long brown to gray ears	گوێچکە درێژەکانی قاوەیی تا خۆڵەمێشین
I can’t wait to see what you cook up!	چاوەڕێ ناکەم بزانم چی دەکوڵێنیت!
I had no idea it was so late	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە درەنگ بووە
I didn’t deserve anything	من شایەنی هیچ نەبووم
I love that kind of stuff	من ئەو جۆرە شتانەم خۆشدەوێت
I never got that opportunity	من هەرگیز ئەو دەرفەتەم بەدەست نەهێنا
I never heard him sound so rough	هەرگیز گوێم لە دەنگی ئەوەندە زبر نەبوو
I mean in group form	مەبەستم بە شێوەی گروپییە
I had so much potential	من ئەوەندە توانام هەبوو
I leaned forward, pressing my lips to hers	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە و لێوەکانم بە لێوەکانی ئەوەوە فشار دەخستە سەر لێوەکانم
A sudden shiver hit him	لەرزێکی لەناکاو لێیدا
I definitely started to admire a huge amount	بە دڵنیاییەوە دەستم کرد بە سەرسامبوون بە بڕێکی زۆر گەورە
A large white cross is placed on top	خاچێکی گەورەی سپی لەسەرەوە دانراوە
I had no idea what they had driven down	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چییان لێخوڕیوە خوارەوە
They had seven children	حەوت منداڵیان بووە
A heat wave was passing by	شەپۆلێکی گەرمی بەلایدا تێدەپەڕی
I hoped no one fell on the ground	هیوام خواست لەسەر زەوی کەس نەکەوێت
I looked them in the eye and smiled	سەیری چاوم کردن و زەردەخەنەیەکم کرد
I know where you were born	من دەزانم لە کوێ لەدایک بوویت
I didn't dare say that	نەمدەوێرا وا بڵێم
It looks really boring just to play rock music	بەڕاستی بێزارکەر دەردەکەوێت تەنها بۆ لێدانی مۆسیقای ڕۆک
A strange deep laugh, but he was definitely enjoying himself	پێکەنینێکی قووڵی سەیر، بەڵام بە دڵنیاییەوە چێژ لە خۆی دەبینی
I have the most amazing family and friends	سەرسوڕهێنەرترین خێزان و هاوڕێم هەیە
I agree, the dungeon is sufficiently softened	منیش لەگەڵ ئەوەدام، زیندانییەکە بە ڕادەیەکی پێویست نەرم کراوە
I love watching her expressions	زۆرم خۆشدەوێت سەیری دەربڕینەکانی بکەم
A truly spiritual woman is hard to come by nowadays	ژنێکی ڕۆحی ڕاستەقینە لەم سەردەمەدا سەختە بەدەستی بهێنرێت
I’m just passing through to visit the preserve	من تەنها بەناودا تێدەپەڕم بۆ سەردانی پارێزراوەکە
I threw it in the bushes	لەناو دارستانەکاندا فڕێمدا
I rolled over in bed	لە جێگادا وەرگەڕامەوە
I didn’t want to hurt him anymore	ئیتر نەمدەویست ئازاری بدەم
I knocked on the door with little hesitation	بە دوودڵییەکی کەمەوە لە دەرگاکەم دا
I needed the world, and the world needed me	من پێویستم بە جیهان بوو، جیهانیش پێویستی بە من بوو
I couldn’t use my left hand	نەمتوانی دەستی چەپم بەکاربهێنم
I woke up from a sound sleep	لە خەوێکی تەندروستەوە لە خەو هەڵمگرت
I think that’s the word	پێم وایە ئەوە وشەکەیە
I removed my hands from my face and looked at her	دەستەکانم لە دەموچاوم لابرد و سەیرم کرد
I'm careful not to spoil his side	ئاگادارم لایەنی ئەو تێک نەدەم
I can still see a lot of them	هێشتا دەتوانم زۆریان ببینم
I’m making a mess of this	من ئەمە فەسادە دەکەم
I would like to have an association that carries alternative people	من حەز دەکەم کۆمەڵەیەک هەبێت کە کەسانی بەدیل هەڵبگرێت
I hadn’t thought about sharing my idea with the committee	بیرم لەوە نەکردبووەوە کە بیرۆکەکەم لەگەڵ لیژنەکەدا بەیەکەوە باس بکەم
A name that lasts two thousand years	ناوێک کە دوو هەزار ساڵ دەخایەنێت
I’m still being careful	من هێشتا وریا دەبم
I have more than enough space in my house	لە ماڵەکەمدا زیاتر لە پێویست شوێنم هەیە
I can’t not talk to him	ناتوانم قسەی لەگەڵ نەکەم
I think they’re great	پێم وایە ئەوان گەورەن
I guess that food posts are going away	من پێم وایە کە پۆستەکانی خواردن دەڕۆن
I want him to enjoy this journey	من دەمەوێت چێژ لەم گەشتە وەربگرێت
I shouldn't stay here	نابێت لێرە بمێنمەوە
I knew that they were good men	دەمزانی کە ئەوان پیاوی باشن
I became a pain in the ass for my teachers	بۆ مامۆستاکانم بووم بە ئازاری کەر
I just had more training than most women get	تەنها ڕاهێنانی زیاترم هەبوو لەوەی زۆربەی ژنان بەدەستی دەهێنن
I preferred the green	من سەوزەکەم پێ باشتر بوو
I had to feel you underneath me	ناچار بووم هەست بە تۆ بکەم لە ژێرەوەمدا
A million stars shine overhead	ملیۆنێک ئەستێرە بەسەر سەریدا دەدرەوشێنەوە
I was told my pants would fall off	پێم وتن پانتۆڵەکەم دەکەوێتە خوارەوە
A culture can only be served by one religion	کولتوورێک تەنیا بە یەک ئایین دەتوانێت خزمەتی بکات
I'll be honest on this one	لەم یەکەدا ڕاستگۆ دەبم
I wondered why but didn’t ask	منیش پێم سەیر بوو بۆچی بەڵام نەمپرسی
I know you can’t love someone like me	دەزانم ناتوانیت کەسێکی وەک من خۆش بوێت
I gather there is no order of protection on it	من کۆدەکەمەوە هیچ فەرمانێکی پاراستن لەسەری نییە
I downed the bottle and gasped in shock	شووشەکەم دابەزاند و بە شۆکەوە هەناسەم هەڵمژی
I didn't know how it would be	نەمدەزانی چۆن دەبێت
I won’t see him for five weeks	پێنج هەفتە نایبینم
I swallowed the insult	سووکایەتیەکەم قووت دا
I definitely needed that day off yesterday	بە دڵنیاییەوە دوێنێ پێویستم بەو ڕۆژە پشوو بوو
I must honor my obligation to him	دەبێت ڕێز لە ئەرکی خۆم بگرم بەرامبەری
Canada won the gold medal	کەنەدا میدالیای زێڕی بەدەستهێنا
I saw my mother shaking her finger in my face	بینیم دایکم پەنجەی لە ڕووخسارمدا دەلەرزاند
I felt myself being torn apart from the inside	هەستم دەکرد لە ناوەوە خۆم دەدڕێت
But I couldn’t move to greet my daughter	بەڵام من نەمتوانی خۆم بجوڵێنم بۆ ئەوەی سڵاو لە کچەکەم بکەم
I prefer them dark with passion	من پێم باشە ئەوان تاریک بن بە سۆزەوە
That day I started hearing again	ئەو ڕۆژە جارێکی تر دەستم کردەوە بە بیستن
I think we get way too much of it	پێم وایە ئێمە زۆر زۆری لێ وەردەگرین
Never seen one, not even remotely	هەرگیز یەکێکیانم نەبینیوە، تەنانەت لە دووریشەوە
It wasn’t all coordinated	هەمووی هاوئاهەنگ نەبوو
I expected a smile, nonchalance at least	چاوەڕوانی زەردەخەنەیەکم دەکرد، لانیکەم بێباکی
I thought he would be inside by now	پێم وابوو تا ئێستا لە ژوورەوە دەبێت
A strange thought crossed his mind	بیرێکی سەیر و سەمەرە بە مێشکیدا تێپەڕی
I was on cloud nine during the period	من لە سەر هەوری نۆ بووم لە ماوەی ماوەکەدا
I’d rather get to the real job	من پێم باشە بگەمە کارە ڕاستەقینەکە
A chance to experience different aspects	چانسێک بۆ ئەزموونکردنی لایەنە جیاوازەکان
I try to find her pulse but she has none	هەوڵ دەدەم پەلسی ئەو بدۆزمەوە بەڵام ئەو هیچی نییە
I had never experienced it this quiet before	پێشتر هەرگیز ئەزموونم نەکردبوو کە بەم شێوەیە بێدەنگ بێت
His exact birthplace is unknown	شوێنی لەدایکبوونی وردی نادیارە
I thought he was in jail	پێم وابوو لە زیندانە
I'll keep it with you	من لەگەڵتان دەهێڵمەوە
I wanted so badly to see his reminder	زۆر بە خراپی حەزم دەکرد بیرهێنانەوەی ئەو ببینم
I had a poor gentleman	بەڕێزێکی هەژارم هەبوو
I just met a guy at the park the other day	تازە ڕۆژێک لە پارک کابرایەکم ناسی
I know he can take care of himself	دەزانم دەتوانێت ئاگاداری خۆی بێت
I’m looking for a good reason, anything but the truth	من بەدوای هۆکارێکی باشدا دەگەڕێم، هەر شتێک جگە لە ڕاستی
I didn’t think they were going to hold me hostage	پێم وا نەبوو کە من بە بارمتە بگرن
I tell them to try and regain some strength	پێیان دەڵێم هەوڵ بدەن و هەندێک هێز وەربگرنەوە
I left them in the sink	لەناو سینکەکەدا بەجێم هێشتوون
I better go to him quickly	باشتر وایە بە خێرایی بچمە لای
These efforts were met with resistance and limited success	ئەم هەوڵانە بە بەرخۆدان و سەرکەوتنی سنووردار بەرەوڕوو بوون
I was allowed to come	منیش ڕێگەم پێدرا بێم
I was angry, but not really at him	من توڕە بووم، بەڵام لە ڕاستیدا لێی نەبوو
I wanted to save them all	ویستم هەموویان ڕزگار بکەم
I hadn't stayed around long enough to know	ئەوەندە لە دەوروبەرم نەمابوومەوە تا بزانم
I wish it was smaller	خۆزگەم دەخواست بچووکتر بوایە
A different nurse was there now	ئێستا پەرستارێکی جیاواز لەوێ بوو
I sleep very little	من زۆر کەم دەخەوم
I guess he was tired	من پێشبینی دەکەم ماندوو بووبێت
D, you have a phone call	د، پەیوەندییەکی تەلەفۆنیت هەیە
I know the purity of your father's heart	پاکی دڵی باوکت دەزانم
I stood looking at him and my breath picked up	وەستام و سەیری دەکردم و هەناسەم بەرز بووەوە
I wasn’t aware of what he was actually saying	ئاگاداری ئەوەم نەبوو کە لە ڕاستیدا چی دەیگوت
I live for those days	من بۆ ئەو ڕۆژانە دەژیم
Great job but now it’s my turn	کارێکی زۆر باشە بەڵام ئێستا نۆرەی منە
I told myself those were just my silly fantasies	بە خۆمم گوت ئەوانە تەنها خەیاڵی گەمژانەی منن
I picked one up and brushed it off	یەکێکم هەڵگرت و فڵچەم لێ کردەوە
I never knew they could do this shit	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانن ئەم گەوادەیە بکەن
a symbol of his success	هێمای سەرکەوتنی ئەو
I didn’t realize it was that big	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوەندە گەورەیە
I haven't heard of any of these changes	هیچ کام لەم گۆڕانکاریانەم نەبیستووە
I needed to get back home and get some rest	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ ماڵەوە و هەندێک پشوو وەربگرم
I still wasn’t completely confident	هێشتا متمانەم بە تەواوی نەبوو
I had no real friends	هیچ هاوڕێیەکی ڕاستەقینەم نەبوو
I already know it does	من پێشتر دەزانم کە ئەوە دەکات
She became an accomplished dancer and singer	بوو بە سەماکار و گۆرانیبێژێکی بەتوانا
I knew it was on its way	دەمزانی لە ڕێگادایە
I mean, he's been missing for two days	مەبەستم ئەوەیە دوو ڕۆژە بێسەروشوێنە
The isolation should be as high as possible	پێویستە دابڕانەکە تا دەتوانرێت بەرز بێت
I couldn’t focus my mind	نەمتوانی مێشکم تەرکیز بکەم
He kicked me in the gut once	جارێک لە ڕیخۆڵەدا لێمدا
I started rushing up the remaining stairs	دەستم کرد بە پەلەکردن بەسەر ئەو پلیکانانەی کە مابوونەوە
I'll let you paint yourself	ڕێگەت پێدەدەم خۆت ڕەنگ بکەیت
I wouldn’t care if they threw me in jail	منیش گرینگم نەدەدا ئەگەر فڕێم بدەنە زیندان
I was trying to avoid this	من هەوڵم دەدا لەم کارە بەدوور بگرم
I could only allow myself to drown	تەنها دەمتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم بخنکم
I opened my mouth to speak, but closed it instantly	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی قسە بکەم، بەڵام لە یەک کاتدا دامخست
I grew up in the neighborhood	من لە گەڕەک گەورە بووم
I thought it was pretty good, and pretty smart	پێم وابوو زۆر باشە، و زۆر زیرەکە
I thought you wanted to see it	پێم وابوو دەتەوێت بیبینیت
Drowsiness is here	خەواڵوویی لێرەدایە
He was trying to help her	ئەو هەوڵی دەدا یارمەتی بدات
I was surprised at the strength of his grip	سەرم سوڕما لە بەهێزی گرتنی ئەو
I always liked you too	منیش هەمیشە حەزم لە تۆ بوو
I’m talking about some electronics that do that	من باسی هەندێک ئەلیکترۆنی دەکەم کە ئەو کارە دەکەن
I stood over it and hated everything about it	بەسەریدا وەستابووم و ڕقم لە هەموو شتێک بوو لەبارەیەوە
I didn’t want to be a gentleman	من نەمویستبوو پیاوێکی بەڕێز بم
I think he threatened her	پێم وایە هەڕەشەی لێکردووە
I felt uncomfortable, with a tingle of excitement	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد، لەگەڵ چرپەیەکی وروژاندن
I woke up that morning feeling uneasy	ئەو بەیانییە بە هەستێکی نائارامەوە لە خەو هەڵسام
He gives him sound moral advice	ئامۆژگاری ئەخلاقی دروستی پێدەدات
A higher than necessary output pressure is maintained	پەستانێکی دەرچوونی بەرزتر لە پێویست دەپارێزرێت
I have to remind myself this isn’t real	دەبێت خۆم بیر بخەمەوە ئەمە ڕاستەقینە نییە
I didn’t have time to think about it	کاتم نەبوو بیری لێ بکەمەوە
I could see how his team liked and respected him	دەمبینی کە تیمەکەی چۆن حەزیان لێی بووە و ڕێزی لێدەگرن
I want something nice for her tonight	ئەمشەو شتێکی خۆشم بۆ دەوێت
A diplomatic event	ڕووداوێکی دیپلۆماسی
I haven't known him for a long time	زۆر دەمێکە نایناسم
I couldn’t fight this alone	من نەمتوانی بە تەنیا بەرەنگاری ئەم بابەتە ببمەوە
I called him every hour but he would not answer	هەموو کاتژمێرێک تەلەفۆنم بۆ دەکرد بەڵام وەڵامی نەدەدایەوە
I can be free again	دەتوانم جارێکی تر ئازاد بم
A deeper look, character by character, may offer clearer insight	سەیرکردنی قووڵتر، کارەکتەر بە کارەکتەر، ڕەنگە تێڕوانینێکی ڕوونتر پێشکەش بکات
Every seat is the best seat	هەموو کورسییەک باشترین کورسییە
I didn’t kill her	من ئەو کچەم نەکوشت
I went to the emergency room twice	دوو جار چوومە ژووری فریاکەوتن
I need to be more careful	پێویستە وریاتر بم
I was a living, breathing person	من کەسێکی زیندوو و هەناسەدەر بووم
I had to admit, it looked pretty good	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، زۆر باش دەرکەوت
I think we should come and take you	پێم وایە دەبێ بێین تۆ ببەین
I understand what she was going through	تێدەگەم کە ئەو بە چیدا تێدەپەڕی
A piece of raw meat hung from his mouth	پارچەیەک گۆشتی خاو بە دەمیەوە هەڵواسرابوو
I have a good sense of direction	هەستێکی باشم هەیە بۆ ئاراستەکردن
Otherwise, the picture was flat	ئەگینا وێنەکە تەخت بوو
A simple life was encouraged on the people	ژیانێکی سادە لەسەر خەڵک هاندرا
I hit him in the face with the barrel of my rifle	بە لوولەی تفەنگەکەم لە دەموچاوی لێدا
I didn’t mean to complain	مەبەستم ئەوە نەبوو گلەیی بکەم
I don't know you or your father	من نە تۆ و باوکت ناناسم
I don’t feel alone anymore	ئیتر هەست بە تەنیایی ناکەم
I know we had been blessed a lot	دەزانم زۆر نیعمەتمان پێ بەخشیبوو
Several people stood near the stranger as if on guard	چەند کەسێک لە نزیک ئەو نامۆیە وەستابوون وەک ئەوەی لە پاسەوانیدا بن
I think there were several hundred of them	پێم وایە چەند سەد کەسیان هەبوو
This would happen repeatedly throughout his career	ئەمەش بە درێژایی ژیانی پیشەیی ئەو چەندین جار ڕووی دەدا
Can’t wait to get back here and shop again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم کە بگەڕێمەوە ئێرە و جارێکی تر بازاڕ بکەمەوە
I happened to see this post today	بەڕێکەوت ئەمڕۆ ئەم پۆستەم بینی
I wasn’t bothered by any of that	من بە هیچ کام لەوانە بێزار نەبووم
I woke up with a mouth on my mouth	بە دەمێک لەسەر دەمم لە خەو هەڵسام
I learned it for the show scene	من بۆ دیمەنی نمایشەکە فێری بووم
I certainly won’t omit parts that could prove critical	بە دڵنیاییەوە ئەو بەشانە لا نادەم کە بتوانن ڕەخنەگرانە بسەلمێنن
A sweet woman was at my house within an hour	ژنێکی شیرین لە ماوەی یەک کاتژمێردا لە ماڵەکەم بوو
I would just get him this	من تەنها ئەمەم بۆ دەهێنا
I wanted to keep you safe	من ویستم بە سەلامەتی بتانهێڵمەوە
I need to thank a few special people	پێویستە سوپاسی چەند کەسێکی تایبەت بکەم
I had no idea where we were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئێمە لە کوێین
I was ready to kill someone when you told me	ئامادە بووم کەسێک بکوژم کاتێک پێت وتم
A thousand years is long enough for loneliness	هەزار ساڵ درێژە بۆ تەنیایی
I can’t let them go	ناتوانم وازیان لێ بێنم
I just ask that you consider it deeply	تەنها داوا دەکەم کە بە قووڵی لەبەرچاوی بگرن
I’m not a big fan of mutton	من هاندەری گەورەی گۆشتی مەڕ نیم
I looked at myself in a mirror	لە ئاوێنەیەکدا سەیری خۆمم کرد
Too tired to keep going back and forth	زۆر ماندووم بۆ ئەوەی بەردەوام بم لە گەڕانەوە و دواوە
I would do anything for that promise	بۆ ئەو بەڵێنە هەر شتێکم دەکرد
I lean over and kiss her cheek	پاڵ دەنێمەوە و ڕوومەتەکەی ماچ دەکەم
I have an admin policy that is bound to a role	من سیاسەتێکی بەڕێوەبەرم هەیە کە بە ڕۆڵێکەوە بەستراوەتەوە
I ordered a large bottle of mineral water	منیش بوتڵێکی گەورەی ئاوی کانزایی داوا کرد
He returns in two hours	دوای دوو کاتژمێر دەگەڕێتەوە
I didn’t move my wine glass	پەرداخی شەرابەکەم نەجووڵاند
I try not to think about it too much	هەوڵ دەدەم زۆر بیر لەوە نەکەمەوە
I feel like it has brought us closer together	هەست دەکەم ئێمەی لە یەکتر نزیک کردۆتەوە
I miss my family and friends very much	زۆر بیری خێزان و هاوڕێکانم دەکەم
I wanted him back	منیش ئەوم دەویست بگەڕێتەوە
I never saw them, but the servants talked about them	من هەرگیز نەمبینیون، بەڵام خزمەتکارەکان باسیان دەکرد
I was present, and so was your father	منیش ئامادە بووم، باوکت هەروا
I am not one to turn away those who believe	من کەسێک نیم ئەوانەی باوەڕیان هێناوە دوور بخەمەوە
I have to take her home before my parents get back	دەبێت پێش گەڕانەوەی دایک و باوکم بیبەمەوە ماڵەوە
I didn't correct it	من ڕاستم نەکردەوە
I excuse myself and slip through the door	بیانوو دەگرمەوە و لە دەرگاکە دەخلیسکم
Reception of the album has been mixed to positive	پێشوازی لە ئەلبوومەکە تێکەڵاو بووە بۆ ئەرێنی
I pulled myself up to fully enjoy the feel of her	خۆم ڕاکێشا تا بە تەواوی چێژ لە هەستی ئەو وەربگرم
I didn't mind one bit	یەک تۆزیش ئیزعاجم نەبوو
I ran into language problems there	من لەوێ تووشی کێشەی زمان بووم
I didn't hear everything they said	هەموو قسەکانیانم نەبیست
This may be repeated twenty to forty times	ڕەنگە ئەمە بیست بۆ چل جار دووبارە بێتەوە
A full description of the project is available elsewhere	وەسفێکی تەواوی پڕۆژەکە لە شوێنێکی تردا بەردەستە
I definitely became more mature	بە دڵنیاییەوە پێگەیشتووتر بووم
I haven't cast with him yet	تا ئێستا لەگەڵیدا کاستم نەکردووە
He told me stories of things that had gone wrong	چیرۆکی ئەو شتانەی بۆ گێڕامەوە کە بە هەڵەدا چووە
I just have to guard it	تەنها دەبێت پاسەوانی بکەم
This is how religion works	ئایین بەم شێوەیە کاردەکات
I didn’t mean it as an insult	مەبەستم وەک سووکایەتییەک نەبووە
I had a really hard time keeping up	بەڕاستی بە سەختی بەردەوام بووم
I like things the way they are	من شتەکانم بەو شێوەیەی ئێستا بەدڵە
I was very depressed	زۆر خەمۆک بووم
I haven’t thought about that in years	ساڵانێکە بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I have all of that and more	من هەموو ئەوانە و زۆر شتی ترم هەیە
I think he kisses me for a second	پێم وایە بۆ یەک چرکە ماچم دەکات
I look at my watch and finally stop running	سەیری کاتژمێرەکەم دەکەم و دواجار واز لە ڕاکردن دێنم
I lost myself in thinking about the dream	خۆم لە بیرکردنەوە لە خەونەکەدا ون کرد
I was ready to face it	ئامادە بووم ڕووبەڕووی ببمەوە
I really like to take care of myself	بەڕاستی حەزم لێیە ئاگاداری خۆم بم
I hope he doesn't go crazy	هیوادارم شێت نەبێت
A movement down the field caught his eye	جووڵەیەک بۆ خوارەوەی کێڵگەکە چاوی گرت
We went down to get it	ئێمە چووینە خوارەوە بۆ ئەوەی بیهێنین
I didn’t dare check his blood pressure	نەمدەوێرا بزانم پەستانی خوێنی هەیە
I only note the following	من تەنها ئەمانەی خوارەوە تێبینی دەکەم
I never expected him to be all mad at me	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەو هەمووی شێت بێت بەسەرمدا
I close my eyes and take a breath	چاوەکانم دادەخەم و هەناسەیەک دەدەم
I saw them burn and perish	بینیم دەسوتێن و لەناو دەچن
I was very excited	زۆر پەرۆش بووم
A book, that will inspire you	کتێبێک، کە ئیلهامت پێدەبەخشێت
I bet you two haven’t spoken in a while	گرەو دەکەم ئێوە دووان ماوەیەکە قسەتان نەکردووە
I didn’t hear his call	من گوێم لە بانگەکەی نەبوو
I travel all the time	من بەردەوام سەفەر دەکەم
I smile all the time and love to just be happy	من بەردەوام پێدەکەنم و زۆرم خۆشدەوێت تەنها دڵخۆش بم
I communicate their needs	من پێداویستیەکانیان دەگەیەنم
I didn't know it was you	نەمدەزانی تۆیت
I didn’t give a damn	من نەفرەتێکم نەدا
I was glad he was a night person	خۆشحاڵ بووم کە کەسێکی شەوانە بوو
I just couldn’t believe it	تەنها باوەڕم نەدەکرد
I dug my heart into the heart of the tree	دڵم لە دڵی دارەکەدا هەڵکەند
I was getting worried	خەریک بوو نیگەران دەبووم
I’m sure his spirit still serves you	دڵنیام ڕۆحی ئەو هێشتا خزمەتت دەکات
I helped my cousin out	یارمەتی ئامۆزاکەمم دا بۆ دەرچوون
I often fell asleep in bed	زۆر جار لە جێگاکە دەخەوتم
I will focus on the road and driving	من سەرنجم لەسەر ڕێگا و لێخوڕین دەبێت
I knew you were talking about it with him	دەمزانی لەگەڵیدا باسی ئەوەت دەکرد
I couldn’t stand seeing him like that	بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت بەو شێوەیە
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	هەستم بە تێکەڵەیەک لە سەرسوڕمان و توڕەیی و دڵتەنگی کرد
I was lying on a cool floor	لەسەر زەوییەکی فێنک پاڵکەوتبووم
I even counted myself	تەنانەت خۆمم ژمارد
A cold step over the line	هەنگاوێکی سارد بەسەر هێڵەکەدا
Hide until everyone is dead	خۆت بشارەوە تا هەمووان دەمرن
I really needed some sustenance	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک ڕزق و ڕۆزی هەبوو
This could be the last trip	دەکرێت ئەمە دوا گەشت بێت
I followed the how-to instructions exactly here	من لێرەدا بە وردی ڕێنماییەکانی چۆنیەتی دەستپێکردنم جێبەجێ کرد
I knew the forest could be dangerous	دەمزانی دارستانەکە دەتوانێت مەترسیدار بێت
I find myself falling into his penetrating gaze	خۆم دەبینمەوە کە دەکەومە ناو نیگای دزەپێکەری ئەوەوە
I traveled back in time and helped solve another mystery	من گەشتم کرد بۆ کات و یارمەتیم دا لە چارەسەرکردنی نهێنییەکی تر
I leaned over and kissed her on the lips	پاڵم دایەوە و لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
A fire truck was still outside the house	هێشتا ئۆتۆمبێلێکی ئاگرکوژێنەوە لە دەرەوەی ماڵەکە بوو
I couldn’t eat anything	نەمدەتوانی هیچ بخۆم
One egg is laid each breeding season	هەر وەرزێکی زاوزێ یەک هێلکە دەکرێت
A fine specimen of a mortal	نمونەیەکی وردی مرۆڤێکی فانی
I can’t let him do that	ناتوانم ڕێگەی پێ بدەم ئەوە بکات
I ask you to come with me in peace	داواتان لێدەکەم بە ئارامی لەگەڵم بێن
I look at the ground	سەیری زەوی دەکەم
I had to find you	دەبوو تۆم بدۆزمەوە
A school was under construction	قوتابخانەیەک لە دروستکردندا بوو
I will not order his execution	فەرمانی لە سێدارەدانی نادەم
I didn’t look at his gender at all	من بە هیچ شێوەیەک سەیری ڕەگەزەکەیم نەدەکرد
I got out of his hands	لە دەستی ئەو دەرچووم
I practically live in a mansion	من بە کردەوە لە کۆشکێکدا دەژیم
I fought with some strange anger	بە هەندێک تووڕەیی سەیرەوە شەڕم کرد
I was glad I was able to catch my breath	خۆشحاڵ بووم کە توانیم هەناسەم بگرم
There was absolutely no way it could be done any other way	بە هیچ شێوەیەک نەدەکرا بە شێوەیەکی تر ئەنجام بدرێت
I mean, not even one sock, one time	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت یەک جۆرابیش نییە، یەک جار
I loved the structure of this show	پێکهاتەی ئەم بەرنامەیەم زۆر خۆشدەویست
I knew he would side with us	دەمزانی ئەو لایەنگری ئێمە دەبێت
A look of longing gradually replaced his fierce expression	نیگایەکی تامەزرۆیی وردە وردە جێگەی دەربڕینە توندەکەی گرتەوە
For years, a rebellion had been brewing in him	ساڵانێک بوو یاخیبوونێک لەناو ئەودا دروست دەبوو
I think he was on his way home	پێم وایە ئەو لە ڕێگادا بوو بۆ ماڵەوە
I didn’t know what this guy was doing	نەمدەزانی ئەم کابرایە چی دەکات
A man who wouldn’t leave	پیاوێک کە نەدەڕۆیشت
I understand what she's up to right now	تێدەگەم لە ئێستادا ئەو کچە خەریکە چییە
I wanted to give them that power	من ویستم ئەو دەسەڵاتەیان پێ بدەم
I wanted something with an antique yet modern feel	شتێکم دەویست هەستێکی ئەنتیک و لە هەمان کاتدا مۆدێرن هەبێت
I have been so strong throughout my life	بە درێژایی ژیانم ئەوەندە بەهێز بووم
I will not deviate from the plan	من لە پلانەکە لانابم
I haven't checked yet	تا ئێستا پشکنینم نەکردووە
I get up and start to speed up	هەڵدەستم و دەست دەکەم بە خێرایی
I always said democracy was a damn stupid idea	هەمیشە دەمگوت دیموکراسی بیرۆکەیەکی نەفرەتی گەمژەیە
It also included a new control system	هەروەها سیستەمێکی نوێی کۆنترۆڵکردنی لەخۆگرتبوو
I quickly stepped back	بە خێرایی هەنگاوم نایە دواوە
I am not sad or upset	من دڵتەنگ نیم و ناڕەحەت نیم
I know it was hard for them	دەزانم بۆیان قورس بوو
A woman was at the door	ژنێک لە دەرگاکە بوو
I couldn’t distract the guitarist’s mood	نەمتوانی باری دەروونی گیتارژەن سەرقاڵ بکەم
I couldn’t sit still	نەمتوانی بە هێمنی دابنیشێم
Long ball business stuff and what have you	شتە بازرگانی تۆپی درێژ و چیت هەیە
I know that text files are practically universally readable	من دەزانم کە فایلە دەقیەکان بە شێوەیەکی کرداریی گشتگیر دەخوێندرێنەوە
I had no fear of this one	هیچ ترسێکم لەم یەکەیان نەبوو
Sometimes I get caught up in the chatter	هەندێک جار گیرۆدەی ئەو قسە و باسانە دەبم
I think it drove him crazy	پێم وایە شێتی کرد
I bet the whole country was listening	گرەو دەکەم هەموو وڵات گوێی لێدەگرت
I looked out to check the skies	سەیری دەرەوەم کرد بۆ ئەوەی ئاسمانەکان بپشکنم
I don’t think anything will come up	پێموانییە هیچ شتێک بێتە پێشەوە
I needed to concentrate	پێویستم بە تەرکیزکردن بوو
A fall, and then tears	کەوتنێک، و پاشان فرمێسک
I just know where to proceed	من تەنها دەزانم لە کوێ بەردەوام بم
I can see their faces in it	دەتوانم ڕووخساری ئەوان لە ناویدا ببینم
I tried it once and it was very bitter	جارێک تاقیم کردەوە و زۆر تاڵ بوو
I can never escape that concept	هەرگیز ناتوانم لەو چەمکە ڕزگارم بێت
I am very tired, and it will be morning soon	زۆر ماندووم، بەم زووانەش بەیانی دەبێت
I hated how they felt	ڕقم لەوە بوو کە چۆن هەستیان دەکرد
I sighed as he gave us the total	ئاهێکم هەڵکێشا کاتێک کۆی گشتیەکەی پێداین
I wouldn't be too sure	زۆر دڵنیا نەدەبووم
I looked over	سەیری ئەودیوم کرد
I was raised to be independent and speak my mind	من بۆ ئەوە پەروەردە بووم کە سەربەخۆ بم و قسەی خۆم بکەم
I desire to touch upon this point with caution and delicacy	ئارەزووی ئەوە دەکەم بە وریاییەوە و ناسکییەوە دەست لەم خاڵە بدەم
A policeman, city, county or state	پۆلیسێک، شارێک، پارێزگایەک یان ویلایەتێک
I bit my lip to keep from screaming	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی هاوار نەکەم
I may never see you again	لەوانەیە جارێکی تر تۆ نەبینمەوە
I caught a glimpse of him smiling under the chain	چاوێکم گرت کە لە ژێر زنجیرەکەدا زەردەخەنەی دەکرد
I get none of that appeal	من هیچ لەو بانگەوازەم دەست ناکەوێت
I knew you liked it	دەمزانی تۆ حەزت لێیە
I had to put all my strength into the spell	ناچار بووم هەموو هێزم بخەمە ناو جادووەکەوە
One day was enough	یەک ڕۆژ بەس بووم
I would die for my country, but not my government	من بۆ نیشتمانەکەم دەمرد، بەڵام نەک حکومەتەکەم
I just didn’t know anyone else came up here	تەنها نەمدەزانی کەسی تر هاتۆتە سەرەوە لێرە
I quickly wiped away my tears and cleared my throat	خێرا فرمێسکەکانم سڕییەوە و قوڕگم پاک کردەوە
There is no substitute for success	جێگرەوەی سەرکەوتن نییە
I drove in the winning run	لە ڕاکردنی بردنەوەدا ئۆتۆمبێلم لێخوڕی
I even wondered if he might be right.	تەنانەت پرسیارم کرد کە ئایا ڕەنگە ڕاست بکات؟
This event launched his career as a professional musician	ئەم بۆنەیە دەستی بە کاری هونەری کرد وەک مۆسیقاژەنێکی پیشەگەر
I want enough oil in my lamp	من دەمەوێت بەشی پێویست ڕۆن لە چراکەمدا هەبێت
I was wearing my uniform, holding my gun in different positions	یەکپۆشیەکەم لەبەردا بوو، دەمانچەکەم بە پێگەی جیاوازەوە گرتبوو
I was scared but never again	ترسام بەڵام جارێکی تر هەرگیز
I feel a little sick	کەمێک هەست بە نەخۆشی دەکەم
I didn’t really look over there	من لە ڕاستیدا سەیری ئەوێم نەکرد
I got there pretty early, as it wasn’t that far	زۆر زوو گەیشتمە ئەوێ، وەک چۆن ئەوەندە دوور نەبوو
I rolled onto my back and lay there	لەسەر پشتم ڕۆڵدام و لەوێ پاڵکەوتم
I, myself, couldn’t guarantee that something like that would never happen	من، خۆم، نەمدەتوانی گرەنتی ئەوە بکەم کە شتێکی لەو جۆرە هەرگیز ڕوونادات
I just wanted him to die	من تەنها ویستم بمرێت
I turned around and walked in their direction, following purposefully	سوڕامەوە و بە ئاراستەی ئەوان ڕۆیشتم، بە مەبەستەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I prefer a bit more on the ground	من کەمێک زیاترم پێ باشترە لەسەر زەوی
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە بیکەم
A beam does nothing against that	تیشكێک هیچ لە دژی ئەوە ناکات
I see blood, bone fragments, brain tissue	خوێن دەبینم، پارچە ئێسکەکان، شانەکانی مێشک
Using previous term recap text	بەکارهێنانی دەقی دووبارەکردنەوەی وەرزی پێشوو
I have a busy day tomorrow	سبەی ڕۆژێکی سەرقاڵیم هەیە
I couldn’t even make it without running	تەنانەت نەمتوانی بەبێ ڕاکردن ئەو ڕێگایە ببڕم
I always loved the art direction of that movie	من هەمیشە دەرهێنانی هونەری ئەو فیلمەم خۆشدەویست
Good results for a tree	ئەنجامێکی باش بۆ دارێک
I think we’re all in a better place	پێم وایە هەموومان لە شوێنێکی باشترداین
I am ready to discuss the project further	ئامادەم بۆ تاوتوێکردنی زیاتر لەسەر پڕۆژەکە
I made a guess that he would be there	پێشبینییەکم کرد کە ئەو لەوێ دەبێت
I hope you listen and fix things	هیوادارم گوێ بگرن و شتەکان چاک بکەنەوە
There is a certain look in his eyes	نیگایەکی دیاریکراو لە چاوەکانیدا هەیە
I had lost this connection with him	ئەم پەیوەندیەم لەگەڵ ئەودا لەدەستدابوو
I love horror books, and sometimes I write them	من کتێبی ترسناکم خۆشدەوێت، هەندێک جاریش دەینووسم
I never intended to shoot anyone	هەرگیز بەنیازم نەبووە تەقە لە کەس بکەم
I know how to solve the puzzle	من دەزانم چۆن مەتەڵەکە چارەسەر بکەم
I can’t wait to get started	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەست پێ بکەم
I pulled him in. He was off balance	منیش ڕاکێشامە ناویەوە، لە هاوسەنگیدا نەبوو
A lot of the time there wasn’t much left	زۆرێک لە کاتەکان زۆر شت نەمابوو
I just never had much reason to leave	تەنها هەرگیز هۆکاری زۆرم نەبووە بۆ ڕۆشتن
I took a bottle of water with me	بوتڵێک ئاوم لەگەڵ خۆم برد
I care about my family, and my friends	من گرنگی بە خێزانەکەم دەدەم، و هاوڕێکانم
I like the music he makes	ئەو مۆسیقایەی کە دروستی دەکات حەزم لێیە
I lie quietly and listen	هێمن درۆ دەکەم و گوێ دەگرم
I think she is in danger	پێم وایە ئەو ژنە لە مەترسیدایە
I can't get wiped out again	ناتوانم جارێکی تر سڕ ببمەوە
I called him, and he answered on the third episode	تەلەفۆنم بۆ کرد، لەسەر ئەڵقەی سێیەم وەڵامی دایەوە
A guy like me lives there, that’s about it	کابرایەکی وەک من لەوێ دەژی، ئەوە شتێکە
I knelt on the man	لەسەر پیاوەکە ئەژنۆم دانا
I didn’t have that chance before	پێشتر ئەو چانسەم نەبوو
I pour wine onto the glass	شەراب دەڕێژمە سەر پەرداخەکە
Charles was very upset	چارڵز زۆر دڵتەنگ بوو
I would love to meet him and his wife	زۆرم پێ خۆش بوو ئەو و هاوسەرەکەی بناسیم
I was no longer the same	من وەک جاران نەمابوو
I couldn’t stand it any longer	بەرگەی زیاترم نەدەگرت
I watch in horror as the table catches fire	بە ترسەوە سەیری دەکەم کە مێزەکە ئاگر دەگرێتەوە
I imagined he would live a long life	من بە خەیاڵمدا هاتبوو کە تەمەنێکی درێژ دەژی
I just want a head count	من تەنها ژماردنی سەرم دەوێت
I can help you with that	دەتوانم لەو بارەیەوە یارمەتیت بدەم
I won’t ask him again	جارێکی تر پرسیاری لێ ناکەمەوە
I knew it would come one day	دەمزانی ڕۆژێک دێت
I think it might get somewhere	پێم وایە لەوانەیە بگاتە شوێنێک
I didn’t mean to scare you or anything	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆ بترسێنم و نە هیچ شتێک
I notice him looking at me	تێبینی ئەوە دەکەم کە سەیری من دەکات
I managed our properties without ever missing a day’s rent	موڵکەکانمانم بەڕێوە دەبرد بەبێ ئەوەی هەرگیز کرێی ڕۆژێک لەدەست بدەم
I may have some special assignments for you	لەوانەیە چەند ئەرکێکی تایبەتم بۆ ئێوە هەبێت
I had a decision to make	بڕیارێکم هەبوو کە دەبوو بیدەم
I laughed and screamed and was happy	پێکەنین و هاوارم کرد و دڵخۆش بووم
I couldn’t be more grateful for what she did	ناتوانم لەوە زیاتر سوپاسگوزار بم کە ئەو ژنە کردوویەتی
I start walking faster	خێراتر دەست دەکەم بە ڕۆیشتن
I need to get it back	پێویستە وەریبگرمەوە
I need a solid eight hours every night	هەموو شەوێک پێویستم بە هەشت کاتژمێرێکی تۆکمە
It went to another level	چوو بۆ ئاستێکی تر
A small piece of white thread	پارچەیەکی بچووک لە تەڕێکی سپی
I held my breath, took them inside	هەناسەم گرت، ئەوانم بردە ژوورەوە
I can dig five feet deep, four feet wide	دەتوانم پێنج پێ قووڵ هەڵکەندم، چوار پێ پان
It was occupied the next morning	بەیانیەکەی دیکە داگیرکرا
I can’t see why an evil person would do such things	ناتوانم بزانم بۆچی کەسێکی خراپەکار ئەو جۆرە کارانە دەکات
I turn around and open her bedroom door without knocking	دەگەڕێمەوە و دەرگای ژووری نووستنەکەی دەکەمەوە بەبێ ئەوەی لە لێبدەم
I understand your frustration	لە بێزاری تۆ تێدەگەم
I need to narrow this group down to a hundred	پێویستە ئەم گروپە بەرتەسک بکەمەوە بۆ سەد
I could taste his skin on my tongue	دەمتوانی تامی پێستی بکەم لەسەر زمانم
I think the police still use film	پێم وایە پۆلیس هێشتا فیلم بەکاردەهێنێت
I tried to steady my breathing	هەوڵمدا هەناسەدانم جێگیر بکەم
I woke up lying in front of you	بە درۆ لە بەرامبەرتدا لە خەو هەڵسام
I touch her hair lightly	بە سووکی دەست لە قژی دەدەم
Way of saying, you can’t control me anymore	شێوازێک بۆ وتن، ئیتر ناتوانی کۆنتڕۆڵم بکەیت
I saw it above him	لە سەرووی ئەوەوە بینیم
He renovated the grand stone staircase	پلیکانە بەردییە گەورەکەی نۆژەن کردەوە
I recorded our conversation, and I’ve included snippets here	من گفتوگۆکەمانم تۆمار کرد، و لێرەدا پارچە پارچەکانیشم لەخۆ گرتووە
I wanted to pass on the awareness of my life to others	ویستم ئاگاداری ژیانم بۆ کەسانی تر بگوازمەوە
I think she was right	پێم وایە ئەو ژنە ڕاستی کردووە
A terrorist just wants to act out some violent fantasy	تیرۆریستێک تەنیا دەیەوێت هەندێک فانتازیا توندوتیژ نمایش بکات
I saw her front teeth bite into the ice cream	بینیم ددانەکانی پێشەوەی گازیان لە ئایسکرێمەکە گرت
I think he was as shocked as we were	پێم وایە ئەویش وەک ئێمە تووشی شۆک بوو
I put your show together my way, not your way	من نمایشەکەت بە شێوازی خۆم پێکەوە داناوە نەک بە ڕێگای تۆ
I was going to tell him that	بڕیار بوو ئەوە پێی بڵێم
I wanted to know the truth	ویستم ڕاستیەکان بزانم
I will treat your input with respect	بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ زانیارییەکانتان دەکەم
It spent six weeks on the chart	شەش هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I would agree with you though	منیش لەگەڵ تۆ هاوڕا دەبم هەرچەندە
I receive it gratefully from him, and wear it	بە سوپاسەوە لێی وەردەگرم، و لەبەری دەکەم
I Keen understand that	من کین لەوە تێدەگەم
I want you to burn them	من دەمەوێت تۆ بیانسوتێنیت
I know there are some things we can work on	دەزانم هەندێک شت هەیە کە دەتوانین کاری لەسەر بکەین
I looked around, but there was no one else nearby	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام کەسی تر لە نزیکەوە نەبوو
I hope to answer any questions that still remain afterwards	هیوادارم وەڵامی هەر پرسیارێک بدەمەوە کە دوای ئەوە هێشتا ماوەتەوە
I kept it out for the night	بۆ شەوێک لە دەرەوە هێشتمەوە
His parents divorced when he was six	دایک و باوکی لە تەمەنی شەش ساڵیدا جیابوونەوە
I put on my clothes	جلەکانم لەبەر کرد
A stolen pair of trousers	جووتێک پانتۆڵی دزراو
I let you go easy before	پێشتر بە ئاسانی رێگەم پێدایت
I can't believe what you have here	باوەڕ ناکەم لێرە چیت هەیە
A willing end to a willing relationship	کۆتایییەکی ئامادەیی بۆ پەیوەندییەکی ئامادەیی
I had to nail him	دەبوو لە دار بدەم
I met him eye to eye, lip to lip	چاوم بە چاو، لێو بە لێو چاوم پێ کەوت
The stores may be on different computers	لەوانەیە فرۆشگاکان لەسەر کۆمپیوتەری جیاواز بن
I thought you were gone forever	پێم وابوو تۆ بۆ هەمیشە چووی
Michael is the youngest of three children	مایکل بچووکترین منداڵی سێ منداڵە
I mean he didn’t say it, but yeah	مەبەستم ئەوەیە ئەو نەیگوتووە، بەڵام بەڵێ
I felt like a proud pope	هەستم دەکرد پاپایەکی سەربەرز وایە
I regret that I was not with you	پەشیمانم لەوەی لە ئێوەدا لەگەڵتان نەبووم
I think the root canal treatment took longer didn't it	پێم وایە چارەسەری کەناڵی ڕەگ زیاتری خایاند نەخێر
Warm friendship and cooperation and then nothing	هاوڕێیەتی و هاوکارییەکی گەرم و دواتر هیچ
I want you to take the time to respond	دەمەوێت کاتت بۆ وەڵامدانەوە تەرخان بکەیت
I have hurt for both of them	بۆ هەردووکیان ئازارم داوە
I hope his horse throws him on his ass	هیوادارم ئەسپەکەی لەسەر کەرەکەی فڕێی بدات
I got a lot of compliments on this dress	من دەستخۆشییەکی زۆرم لەسەر ئەم جلە وەرگرت
I knew where it was going	دەمزانی بۆ کوێ دەڕوات
I pointed this out the other day	ڕۆژێک ئاماژەم بەم بابەتە کرد
I turn around and let my back touch his forehead	دەگەڕێمەوە و رێگە دەدەم پشتم بەر پێشەوەی ئەو بکەوێت
I would be completely satisfied	من بە تەواوی ڕازی دەبووم
I looked at the date	منیش سەیری بەروارەکەم کرد
For a moment I had no idea what to say	بۆ ساتێک هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بڵێم
I hate it when he says that	ڕقم لێیە کاتێک وا دەڵێت
I made a normal approach and made a soft landing	نزیکبوونەوەیەکی ئاساییم کرد و نیشتنەوەیەکی نەرمم کرد
I really needed to thank him	بەڕاستی پێویستم بە سوپاسکردنی بوو
I knew that place like the back of my hand	ئەو شوێنەم وەک پشتی دەستم دەناسی
I couldn’t have been more surprised	لەوە زیاتر نەمدەتوانی سەرم سوڕمابێت
I have been waiting for such a time	من چاوەڕێی کاتێکی وام کردووە
Neither seems to be aware of previous events	پێناچێت هیچ کامیان ئاگاداری ڕووداوەکانی پێشوو بن
A damn good idea just came to him	بیرۆکەیەکی نەفرەتی باش تازە هاتە لای
I mean his female friend for sexual companionship	مەبەستم ئەوەیە هاوڕێ ژنەکەی بۆ هاوڕێیەتی سێکسی
I had to respect him for trying though	من دەبوو ڕێزی لێ بگرم کە هەوڵی داوە هەرچەندە
I am not seeking to overthrow you or humanity	من بەدوای ڕووخاندنی تۆ و مرۆڤایەتیدا ناکەم
A bullet went through his neck	فیشەکێک بە ملیدا تێپەڕی
I thought we had found the treasure by now	پێم وابوو تا ئێستا گەنجینەکەمان دۆزیبووەوە
I heard him get off the bridge	گوێم لێ بوو لە پردەکە دادەبەزێت
I notice these things	من سەرنجی ئەم شتانە دەدەم
Again he borrowed from his friends	دیسان قەرزی لە هاوڕێکانی کرد
I asked you to leave her here as my bride	داوام لێکردیت لێرە بەجێی بهێڵیت وەک بووکم
I warn you, we are going over difficult terrain quickly	ئاگادارتان دەکەمەوە، ئێمە بە خێرایی بەسەر زەوییە سەختەکاندا دەڕۆین
I had it about four years ago	نزیکەی چوار ساڵ لەمەوبەر تووشی بووم
I got my things and walked away	شتەکانم وەرگرت و بە پێ ڕۆیشتم
I couldn't handle it very well	زۆر باش نەمتوانی بەرگەی بگرم
I said nothing but farm	جگە لە کێڵگە هیچم نەگوت
I sighed and let him go	ئاهێکم هەڵکێشا و وازم لێهێنا بڕوات
It made my department stronger	بەشی من بەهێزتر کرد
I wish she would leave	خۆزگەم دەخواست ئەو کچە بڕوات
I just wouldn’t need one	تەنها پێویستم بە یەکێک نەدەبوو
I was afraid to know more	ترسام لەوە زیاتر بزانم
I must have been giving the same hint	دەبێ منیش هەمان ئاماژەم دەدا
I came to share his feelings to some extent	هاتم تا ڕادەیەک هەستەکانی بەیەکەوە باس بکەم
I took my coat and went outside	پاڵتۆکەم برد و چوومە دەرەوە
I want you to keep going	من دەمەوێت تۆ بەردەوام بیت
A battle of images ensued	شەڕێکی وێنەکان ڕوویدا
I didn’t expect so much enthusiasm	چاوەڕێی ئەوەندە جۆش و خرۆشم نەدەکرد
I haven’t seen you in weeks	چەند هەفتەیەکە تۆم نەبینیوە
A woman has the right to make that choice	ژن مافی خۆیەتی ئەو هەڵبژاردنە بکات
I wanted a modern outfit	جلێکی مۆدێرنم دەویست
This significantly increased the cost of the project	ئەمەش تێچووی پڕۆژەکەی بە شێوەیەکی بەرچاو زیاد کرد
I didn’t feel so tired	ئەوەندە هەستم بە ماندوێتی نەدەکرد
Now I understood what he meant by this	ئێستا تێگەیشتم مەبەستی لەم قسەیە چی بووە
I think you will fall in love with it	پێم وایە عاشقی دەبیت
I see it as eternal love	من وەک خۆشەویستی هەمیشەیی دەیبینم
I remember you from the country club	لە یانەی لادێوە تۆم لەبیرە
I think he is right to some extent	پێم وایە تا ڕادەیەک ڕاست دەکات
I used people you don’t challenge	من کەسانێکم بەکارهێنا کە تۆ تەحەدا ناکەیت
I almost felt sorry for him, but I immediately suppressed it	خەریک بوو بەزەییم بێتەوە، بەڵام یەکسەر سەرکوتم کرد
I can pull out any other bag and nothing happens	دەتوانم هەر جانتایەکی تر دەربهێنم و هیچ ڕوونادات
I kind of like this thinking thing	من جۆرێک لەم شتە بیرکردنەوەم بەدڵە
I like the idea of ​​being my own boss	بیرۆکەی ئەوەم بەدڵە کە سەرۆکی خۆم بم
I looked away and swallowed hard	چاوم لێ دوور خستەوە و بە توندی قووتم دا
I think that’s a good thing	پێم وایە ئەوە شتێکی باشە
Stout for five years	ستۆت بۆ ماوەی پێنج ساڵ
I couldn’t be kidding	نەمدەتوانی گاڵتە بکەم
A duo, hold the water	دووانەیەک، ئاوەکە بگرە
I watched the beautiful scenery for a few minutes	چەند خولەکێک سەیری دیمەنە جوانەکانم کرد
I wanted to lie down so badly	زۆر ویستم پاڵ بکەوم
I appreciate your opinion very much	زۆر پێزانینم بۆ ڕای ئێوە
I can't contact you after this	دوای ئەمە ناتوانم پەیوەندیت پێوە بکەم
I took a left from there	لەوێشەوە چەپێکم گرت
A while ago there would have been six	ماوەیەک لەمەوبەر شەش کەس دەبوون
I took a deep breath, and let it out	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، و رێگەم پێدا دەربچێت
A quest they once shared	کوێستێک کە جارێک هاوبەشیان کردبوو
I'd be really curious why	بەڕاستی کنجکاو دەبم بۆچی
I could slow things down	دەمتوانی شتەکان خاو بکەمەوە
I asked him the other day what drove him crazy.	ڕۆژێک پێشتر پرسیم چی شێتی کردووە؟
I have a mentor for some of them	من ڕاهێنەرێکم هەیە بۆ هەندێکیان
I asked him to be my mentor	داوام لێکرد ببێتە ڕاهێنەری من
I wanted to get to know you	ویستم بتناسم
I hadn’t heard from him in days	چەند ڕۆژێک بوو هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستبوو
I looked up and around, hopeful	سەرم بەرز کردەوە و بە دەوروبەرمدا گەڕام، بە هیوایەوە
I see you have been betrayed, as I have	دەبینم خیانەتت لێ کراوە، وەک من
I tried not to listen after that	هەوڵمدا دوای ئەوە گوێ نەگرم
A child has been killed	منداڵێک کوژراوە
I’m just scared one day at a time	من تەنها ڕۆژێک لە ڕۆژێکدا دەترسم
I loved it immediately	یەکسەر خۆشم ویست
He had excellent judgment	حوکمێکی نایابی هەبوو
A wider envelope fell from the pantry into his lap	زەرفێکی فراوانتر لە کۆگاکەوە کەوتە ناو چەناگەیەوە
A year ago, his father had named him successor	ساڵێک پێش ئێستا باوکی ناوی جێنشینی کردبوو
I was surrounded by a group of young people wearing scarves	کۆمەڵێک گەنج کە پەڕۆیان لەبەردا بوو، دەوریان دابووم
I wasn’t surprised by his comment	من بە کۆمێنتەکەی سەرم سوڕ نەما
I thought it would be good	پێم وابوو باش دەبێت
I need to be in on the killing	پێویستە لە کوشتنەکەدا بم
Human nature is to be independent	سروشتی مرۆڤ ئەوەیە کە سەربەخۆ بێت
I already want to go kill myself	من لە ئێستاوە دەمەوێت بچم خۆم بکوژم
I smiled at his ingenuity	بە داهێنەرییەکەی زەردەخەنەیەکم کرد
I knew how to catch fish, for food	من دەمزانی چۆن ماسی بگرم، بۆ خواردن
I think one of us should stay there	پێم وایە پێویستە یەکێکمان لەوێ بمێنێتەوە
I wanted people to be a little nervous	من ویستم خەڵک کەمێک دەمارگیر بن
I know the whole story for many a day	من ڕۆژانە زۆرێکە تەواوی چیرۆکەکە دەزانم
I have never heard of such a thing	هیچ کاتێک شتێکی وام نەبیستووە
Just wanted to do that one tonight	تەنها ویستم ئەمشەو ئەو یەکە بکەم
I think the whole tour sounds great	پێم وایە تەواوی گەشتەکە دەنگێکی نایابی هەیە
I took leave to better myself	مۆڵەتم وەرگرت بۆ ئەوەی خۆم باشتر بم
I joined in the shouting	منیش بەشداریم لە هاوارکردنەکەدا کرد
I associate it with good things happening	من بە ڕوودانی شتە باشەکانەوە دەیبەستمەوە
I wonder how things will go then	منیش پێم سەیرە ئەو کاتە شتەکان چۆن دەڕۆن
I suggest you sit down	پێشنیار دەکەم دانیشن
I really didn’t want to be a virgin	بەڕاستی نەمدەویست کچێنی بم
I did not enter a war to fight for freedom	من نەچوومە ناو شەڕێکەوە بۆ خەبات بۆ ئازادی
The incident is still under investigation	ڕووداوەکە تا ئێستاش لەژێر لێکۆڵینەوەدایە
I had nothing to worry about	هیچ شتێکم نەبوو خەمی لێ بخۆم
I pushed him again and pierced my brain	جارێکی تر پاڵم پێدا و مێشکم کون کرد
I have trained myself to adapt to any weather conditions	خۆم ڕاهێناوە بۆ ئەوەی لەگەڵ هەر بارودۆخێکی کەشوهەوادا بگونجێنم
Instance behavior returns the value	هەڵسوکەوتی نموونە بەهاکە دەگەڕێنێتەوە
I didn’t bother hiding the bike	خۆم بە شاردنەوەی پاسکیلەکە سەرقاڵ نەکرد
A holy companion to comfort us on our walk	هاوڕێیەکی پیرۆز بۆ ئەوەی لە پیاسەکەماندا دڵنەواییمان بکات
I want pictures of the two of them together	وێنەی ئەو دووانەم دەوێت پێکەوە
I only have one shot at this	من تەنها یەک تەقەم لەم کارەدا هەیە
I found the living room filled with baby items	ژووری میوانەکەم بینی پڕ بوو لە شتومەکی منداڵان
I think you’re missing the point	پێم وایە تۆ خاڵەکەی لەدەست دەدەیت
I never regretted it	هەرگیز پەشیمان نەبوومەوە
I found myself having to keep playing	خۆمم بینی کە ناچار بووم بەردەوام بم لە یاریکردن
I always felt empowered when men stared at me	هەمیشە هەستم بە دەسەڵات دەکرد کاتێک پیاوان چاویان لێم دەکرد
Despite the warm lights, a slight chill passed through me	سەرەڕای گڵۆپە گەرمەکان، ساردییەکی کەم بەناومدا تێپەڕی
I think that makes him run a mile	پێم وایە ئەوە وا دەکات یەک میل ڕابکات
I realized that he could hear and understand me perfectly	تێگەیشتم کە دەتوانێت بە تەواوی گوێم لێ بێت و لێم تێبگات
I even had to take a breath	تەنانەت ناچار بووم هەناسەیەک هەڵمژم
I didn’t want to hear any more	نەمدەویست زیاتر گوێم لێ بێت
People die from disease and accidents	مرۆڤەکان بە نەخۆشی و ڕووداو دەمرن
I will give you a few minutes and retreat	چەند خولەکێکتان پێ دەدەم و پاشەکشەتان دەکەم
I can’t believe all that time has passed	باوەڕ ناکەم ئەو هەموو کاتە تێپەڕیبێت
I cough and pinch my nose before continuing	پێش بەردەوام بوونم دەکۆکم و لووتم دەچەقێنم
I wanted to love him as he loved me	منیش ویستم وەک چۆن ئەو خۆشەویست بووم خۆشم بوێت
I can hear and see better than most too	منیش لە زۆربەی باشتر دەتوانم بیستم و بیبینم
I can’t help but wonder what’s wrong	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە چی هەڵەیە
I never intended for us to stay here	هەرگیز بەنیازم ئەوە نەبووە کە لێرە بمێنینەوە
I quickly stop my movements and look into his eyes	خێرا جووڵەکانم دەوەستێنم و سەیری چاوەکانی دەکەم
I don’t have a literary sensibility	من هەستیارییەکی ئەدەبیم نییە
I need to find something to think about	پێویستە شتێک بدۆزمەوە کە بیری لێ بکەمەوە
I almost looked up on that one	خەریک بوو سەرم بەرز بکەمەوە لەسەر ئەو یەکە
I just think people are shaking right now	تەنها پێم وایە لە ئێستادا خەڵک دەلەرزێن
I had to play my hand up to perfection	ناچار بووم دەستم تا تەواو یاری بکەم
I hear every bird and see the view	گوێم لە هەموو باڵندەیەک دەبێت و دیمەنەکە دەبینم
I entered the bar, scanning those inside	چوومە ناو باڕەکەوە، ئەوانەی لە ناوەوە بوون سکانم دەکرد
I can’t wait to eat meat	ناتوانم چاوەڕێ بکەم گۆشت بخۆم
I was going to remind you of that	بڕیار بوو ئەوەتان بیر بخەمەوە
I had a plan for my life	پلانم بۆ ژیانم هەبوو
I return to the task of further thought	دەگەڕێمەوە سەر ئەرکی بیرکردنەوەی زیاتر
I was glad to hear from him	خۆشحاڵ بووم بە بیستنی قسەکانی
I saw nothing but him	جگە لە ئەو هیچی ترم نەبینی
I have lost a pound	یەک کیلۆم دابەزاندووە
I won't let him die	ناهێڵم بمرێت
I just thank you for who you are	تەنها سوپاست دەکەم کە تۆ کێیت
I can’t explain his behavior	ناتوانم ڕەفتارەکانی ڕوون بکەمەوە
I want to take you out to dinner	دەمەوێت بتبەمە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I shake my head to search the crowd	سەرم دەجوڵێنم بۆ گەڕان بەدوای خەڵکەکەدا
I knew the knife was to his left	دەمزانی چەقۆکە لە لای چەپی ئەوەوەیە
The site was largely chosen because of its defensive position	شوێنەکە تا ڕادەیەکی زۆر بەهۆی پێگەی بەرگرییەوە هەڵبژێردرا
I suspect he voluntarily dropped off the radar	گومانم هەیە خۆبەخشانە لە ڕادارەکە دابەزاندووە
I have superior resources to care for a spouse	من سەرچاوەی باڵام هەیە بۆ چاودێریکردنی هاوسەرێک
A door in a side passageway, he recalls	دەرگایەک لە ڕێڕەوێکی لاوەکیدا، بیری دەکاتەوە
I can’t imagine what you’re going through	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ بە چیدا تێدەپەڕیت
This also prevented significant development	هەروەها ئەمەش ڕێگری لە گەشەسەندنی بەرچاو کرد
A divine smell had permeated everywhere	بۆنێکی خودایی بە هەموو شوێنێکدا بڵاوبووبووەوە
I mean, you have a new perspective on things	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ دیدێکی نوێت بۆ شتەکان هەیە
I never really moved on	من هەرگیز بەڕاستی نەچوومە پێشەوە
I was too afraid not to commit	زۆر دەترسام کە پابەند نەبم
And so you have my respect	و بەم شێوەیە ڕێزی منت هەیە
No beginning, no middle, no end	نە سەرەتا و نە ناوەند و نە کۆتایی
I couldn’t help but laugh at them	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنینم بۆیان
I took off my coat and blouse	پاڵتۆ و بلوزەکەم داکەند
Suddenly I was in his arms	لەناکاو لە باوەشیدا بووم
I fought by dwelling on dark despair	من شەڕم کرد بە دانیشتن لەسەر نائومێدییەکی تاریک
I'll get you some food	هەندێک خواردنت بۆ دەهێنم
I recommend going through those	پێشنیار دەکەم بەناو ئەوانەدا تێپەڕیت
Cool and comfortable temperature	پلەی گەرمییەکی فێنک و ئارام
I always read their label	هەمیشە لیبێڵەکەیان بۆ دەخوێنمەوە
I have to admit that	دەبێت دان بەوەدا بنێم
He then rejoined the herd to continue his journey	پاشان پەیوەندی بە مەڕەکانەوە کردەوە بۆ ئەوەی بەردەوام بێت لە گەشتەکەی
I must say it was a capital idea, really	دەبێ بڵێم بیرۆکەیەکی سەرمایەدار بوو، بەڕاستی
I took everything to process later	هەموو شتێکم وەرگرت بۆ ئەوەی دواتر پرۆسێسی بکەم
I spent most of my time in a hospital	زۆربەی کاتم لە نەخۆشخانەیەک بەسەر برد
I think we need some ground rules here	پێم وایە لێرەدا پێویستمان بە هەندێک یاسای بنەڕەتییە
I’ve had a lifetime of experience in that regard	من تەمەنێک ئەزموونم لەو ڕووەوە هەبووە
I have more than enough to do	زیاتر لە بەشی ئەوەم هەیە کە بیکەم
I think we should take it easy	پێم وایە دەبێ بە ئاسانی وەریبگرین
I hid one side and answered	لایەکم شاردەوە و وەڵامم دایەوە
I know a guy, actually	من کابرایەک دەناسم، لە ڕاستیدا
Honestly, I didn’t see anyone waiting for the space	ڕاستگۆیانە کەسم نەبینی چاوەڕێی فەزاکە بکات
I want to hear you play from the bottom of my heart	دەمەوێت لە دڵەوە گوێم لە یاریکردنت بێت
He had initially considered a career as a mechanical engineer	سەرەتا بیری لە پیشەیەکی ئەندازیاری میکانیکی کردبووەوە
I took my sweet time finding the right time	کاتە شیرینەکەم تەرخان کرد بۆ دۆزینەوەی کاتێکی گونجاو
I gave you copies of our applications	کۆپی داواکاریەکانمانم پێدایت
Five years later his father died	دوای پێنج ساڵ باوکی کۆچی دوایی کرد
I started to feel happy and present with my baby	دەستم کرد بە هەستکردن بە خۆشی و ئامادەیی لەگەڵ کۆرپەکەم
I suspect we are on their homeworld	گومانم هەیە ئێمە لەسەر جیهانی ماڵەوەیان بین
I grabbed her hand and twisted her foot	دەستم گرت و پێم پێچایەوە
I was the same way	منیش بە هەمان شێوە بووم
I can tell him about you and me	دەتوانم باسی من و تۆی بۆ بکەم
Daniel slowly descended as he continued west	دانیال هێواش هێواش دابەزی لەگەڵ بەردەوامبوونی بەرەو ڕۆژئاوا
I want to create my own life	من دەمەوێت ژیانی خۆم دروست بکەم
A man of science, right up your alley	پیاوێکی زانست، ڕاست بەرەو کوچەکەت
I prayed it would be second	دوعام کرد دووەم بێت
I think you will be safe on the train	پێم وایە لەناو شەمەندەفەرەکەدا سەلامەت دەبیت
Public expressions of support were limited	دەربڕینی پشتگیری گشتی سنووردار بوو
I turn my head to him	سەرم دەگێڕمەوە بۆ لای
I hadn’t noticed she had left	تێبینیم نەکردبوو کە ئەو ژنە ڕۆیشتووە
I have just the person for the job	من تەنها ئەو کەسەم هەیە بۆ کارەکە
I can't be with a human being	ناتوانم لەگەڵ مرۆڤێک بم
I was satisfied with it	من لێی ڕازی بووم
I thought the flowers would be nice for your apartment	پێم وابوو گوڵەکان بۆ شوقەکەت خۆش دەبن
I wonder if his throat is burnt.	پرسیار دەکەم ئایا قوڕگی سووتاوە؟
I hit that nail right on the head	ئەو بزمارەم ڕاست لە سەرم داوە
I doubt he has other ideas	گومانم هەیە بیرۆکەی دیکەی هەبێت
A shadow moves behind the statue to my left	سێبەرێک لە پشت پەیکەرەکەی لای چەپمەوە دەجووڵێت
I stood and watched	وەستابووم و سەیری دەکردم
I apologize for this situation	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەم دۆخە
I knew how disappointed he was	دەمزانی چەندە نائومێد بووە
I miss my sister	بیری خوشکەکەم دەکەم
I never went out with him socially	من هەرگیز لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە لەگەڵیدا نەچوومە دەرەوە
I rushed through high school	بەپەلە بە قۆناغی ئامادەی تێپەڕیم
I wasn’t with the supper club at the time, though	هەرچەندە ئەو کاتە لەگەڵ یانەی ئێوارەخوانەکە نەبووم
I went to him and he delivered	چوومە لای و ئەویش گەیاند
A man now needed less negativity	پیاوێک ئێستا کەمتر پێویستی بە نێگەتیڤ بوو
I just caught sight of something	تەنها شتێکم لە چاومدا هات
Then I learned his story	دواتر چیرۆکەکەیم زانی
I even helped rude customers	تەنانەت یارمەتی کڕیارە بێ ئەدەبەکانیشم دەدا
A very, very unfortunate ending for anyone	کۆتایییەکی زۆر زۆر بەدبەختانە بۆ کەس
I didn’t feel like a hero	هەستم بە پاڵەوان نەدەکرد
I used to be so into him	من پێشتر ئەوەندە خەریکی ئەو بووم
I want to encourage you to.	دەمەوێت هانتان بدەم بۆ...
I could feel it and see it in his eyes	هەستم پێدەکرد و لە چاوەکانیدا دەیبینم
I could go months without pointing my weapon at anyone	دەمتوانی چەند مانگێک بڕوم بەبێ ئەوەی چەکەکەم ئاراستەی کەس بکەم
I can’t help it	من ناتوانم یارمەتی بدەم
I actually watched this movie because of my friend	لە ڕاستیدا من بەهۆی هاوڕێکەمەوە سەیری ئەم فیلمەم کردووە
I tried to think of what to do	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە چی بکەم
I have more than you could imagine	زیاتر لەوەی کە تۆ خەیاڵت پێی دەکردم هەیە
Sorry to lose your letter	بەداخەوە کە نامەکەت لەدەست چوو
I turn my head away from the fire, to the master bedroom	سەرم لە ئاگرەکە دوور دەخەمەوە، بۆ ژووری نووستنی سەرەکی
I lived far too public for me	من زۆر زۆر گشتی بۆ من ژیاوم
I stopped the car and got out	سەیارەکەم ڕاگرت و دابەزیم
I took my hands and pressed them to my forehead	دەستەکانم گرت و فشارم خستە سەر پێشەوەم
I lose my phone and someone gets it	مۆبایلەکەم لەدەست دەدەم و کەسێک بەدەستی دەهێنێت
I had never heard of such a thing	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبیستبوو
I looked at the screen	سەیری شاشەکەم کرد
I want you to tell me everything	دەمەوێت هەموو شتێکم پێ بڵێیت
I knew nothing else	هیچی ترم نەدەزانی
I couldn’t deal with the alternative	من نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ بەدیلەکەدا بکەم
A humorous reference to the past was all he needed	ئاماژەیەکی گاڵتەجاڕانە بە ڕابردوو تەنها پێویستی بوو
I could feel when the storm was coming	هەستم دەکرد کەی زریانەکە دێت
I hear a heartbeat	گوێم لە لێدانی دڵ دەبێت
I talked to his neighbor	لەگەڵ دراوسێکەی قسەم کرد
I didn’t want another unpleasant surprise	سوپرایزێکی تری ناخۆشم نەدەویست
I can assure you that it simply won’t happen	دڵنیاتان دەکەمەوە کە بە سادەیی ڕوونادات
I bought new last year	ساڵی ڕابردوو نوێم کڕیوە
I’ve never had children	من هەرگیز منداڵیم نەبووە
And that has absolutely been the case	وە ئەوەش بە ڕەهایی وا بووە
I looked up and met his dark hateful gaze	سەرم بەرز کردەوە و چاوم بە نیگای ڕقاوی تاریکی ئەو کەوت
I wouldn’t even have to raise a hand	تەنانەت ناچار نەدەبوو دەستێک بەرز بکەمەوە
I love to sing and dance	من زۆر حەزم لە گۆرانی و سەمایە
I didn’t want to hear it anymore	ئیتر نەمدەویست بیبیستم
I am not blind to history	من لە مێژوودا کوێر نیم
I see you brought someone	دەبینم کەسێکت هێناوە
I just want to marry you	تەنها دەمەوێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I was rejected because of the background check	بەهۆی پشکنینی پاشخانەوە ڕەتکرامەوە
I’m not like that anymore	من ئیتر بەو شێوەیە نیم
I wasn’t feeling well as it was	من وەک خۆی هەستم بە باشی نەدەکرد
I never thought we’d become friends either	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئێمەش ببینە هاوڕێ
I’ll mate, thank you, too	من جووت دەبم، سوپاس، تۆش
I'll be back to talk more soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە بۆ قسەی زیاتر
I’ll be right here when you wake up	من ڕاست لێرە دەبم کە تۆ لە خەو هەڵدەستیت
I have to make some phone calls	دەبێت هەندێک پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
I had no recollection of it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرەوەریم لەو بارەیەوە نەبوو
I couldn't look anymore	ئیتر نەمتوانی سەیر بکەم
I was afraid someone would get seriously ill	ترسام کەسێک بە سەختی نەخۆش بکەوێت
I can’t let him at this point	لەم کاتەدا ناتوانم ڕێگەی پێ بدەم
I know that people know that they are connected	دەزانم کە خەڵک دەزانن کە پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە
I can’t say yes to everyone	ناتوانم بە هەموو کەسێک بڵێم بەڵێ
Much more fun playing with them	زۆر خۆشتر یاریکردن لەگەڵیان
I lost all my symptoms	هەموو نیشانەکانم لەدەستدا
In that direction they took possession of the heights	بەو ئاراستەیەدا دەستیان بەسەر بەرزاییەکاندا گرت
I guess we color by the numbers	من پێشبینی دەکەم بە ژمارەکان ڕەنگ دەکەین
Of course, I was the odd one out	بێگومان من ئەو کەسە سەیرە بووم کە دەرچووم
I must visit the facility immediately	دەبێت دەستبەجێ سەردانی دامەزراوەکە بکەم
A legend about gardens that bloom after death	ئەفسانەیەک دەربارەی ئەو باخچانەی کە دوای مردن دەگوڵن
I hope that doesn’t bother you too much	هیوادارم ئەوە زۆر بێزارت نەکات
I did this successfully several times for a few weeks	بۆ ماوەی چەند هەفتەیەک چەند جارێک ئەم کارەم بە سەرکەوتوویی کرد
I had a pulled pork dinner	ئێوارەخوانی گۆشتی بەرازی ڕاکێشراوم خوارد
I didn’t turn back until they were done	تا تەواو بوون نەگەڕامەوە دواوە
I never want the story to end	هەرگیز نامەوێت چیرۆکەکە کۆتایی پێبێت
I was supposed to become one with the world	بڕیار بوو لەگەڵ جیهان ببمە یەک
I send them a monthly newsletter	من مانگانە هەواڵنامەیەکیان بۆ دەنێرم
I never knew	هەرگیز نەمزانی
I hope the kids feel that way	هیوادارم منداڵەکان هەست بەو جۆرە بکەن
I felt her soft breasts against my face	هەستم بە مەمکە نەرمەکانی کرد بە دەموچاومەوە
I couldn’t help but let it fly in front of me	نەمتوانی خۆم بپارێزم و رێگەم نەدا لەبەردەممدا بفڕێت
I felt stupid for letting it get to me	هەستم بە گەمژەیی دەکرد کە ڕێگەم پێدا بگاتە لام
I have no particular sympathy for Western countries	من هیچ هاوسۆزییەکی تایبەتم بەرامبەر بە وڵاتانی ڕۆژئاوا نییە
I didn’t know about it until it was too late	تا درەنگ بوو لەو بارەیەوە نەمزانی
I have something to show you	شتێکم هەیە پیشانت بدەم
A voice called out, cutting through the silence, almost singing	دەنگێک بانگی کرد، بێدەنگییەکەی دەبڕییەوە، خەریک بوو گۆرانی بڵێت
I know exactly where it is	من بە تەواوی دەزانم لە کوێیە
I had just killed a policeman	تازە پۆلیسێکم کوشتبوو
I can’t go into it any further right now	لە ئێستادا ناتوانم زیاتر بچمە ناویەوە
I think he even wanted it there	پێم وایە تەنانەت لەوێش ویستویەتی
I almost laughed at their tough guy act	خەریک بوو پێبکەنم بە کردەوەی کوڕە سەختەکەیان
I didn’t want to go to a party	نەمدەویست بچمە ئاهەنگ
I could see the virtual image changing	دەمبینی وێنەی مەجازی لە گۆڕاندایە
I just want to see it one last time	تەنها دەمەوێت بۆ دواجار بیبینم
I wasn’t embarrassed	من شەرمەزار نەبووم
I didn't understand his mood	لە باری دەروونی ئەو تێنەگەیشتم
I had no idea it faced east	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ڕووی لە ڕۆژهەڵات بێت
I wanted to win at all costs	بە هەر نرخێک بێت ویستم سەرکەوم
I am here to offer you marriage	من لێرەم بۆ ئەوەی هاوسەرگیری پێشکەش بە ئێوە بکەم
I didn’t feel that from you this past week	لەم هەفتەیەی ڕابردوودا هەستم بەو شتە نەکرد لە تۆوە
I want them within an hour here	من لە ماوەی یەک کاتژمێردا لێرە ئەوانم دەوێت
I couldn’t think of anything else	نەمدەتوانی بیر لە هیچی تر بکەمەوە
I've got my diet down, more or less, fitness too	من رێجیمەکەم دابەزیوە، کەم یان زۆر، لەشجوانیش
I asked him if he was in pain.	لێم پرسی ئایا ئازارت هەیە؟
I heard you tell me	گوێم لێ بوو پێت دەگوت
I think you fell in love with him once	پێم وایە جارێک عاشقی ئەو بوویت
This structure supported the stone arch during construction	ئەم پێکهاتەیە لە کاتی دروستکردندا پشتگیری کەوانە بەردەکەی دەکرد
A census was taken of the population	سەرژمێرییەک بۆ دانیشتووان ئەنجامدرا
I recommend not trying something like that again	پێشنیار دەکەم جارێکی تر شتێکی لەو جۆرە تاقی نەکەیتەوە
I spend less and less time there	کەمتر و کەمتر کات لەوێ بەسەر دەبەم
I realized the others were already inside	تێگەیشتم ئەوانی تر پێشتر لە ژوورەوە بوون
I paused in the darkness	لە تاریکیدا وەستام و وەستام
A virtuous child only to remain virtuous	منداڵێکی فەزیلەتدار تەنها بۆ ئەوەی بە فەزیلەت بمێنێتەوە
I was indifferent then	ئەو کاتە بێباک بووم
I started bleeding a lot on my thigh	دەستم کرد بە خوێنبەربوونی زۆر لەسەر رانم
I made eye contact with him from time to time	جار جار چاوم لەگەڵدا دەکرد
A true friend would tell him right after	هاوڕێیەکی ڕاستەقینە ڕاستەوخۆ دوای ئەوە پێی دەگوت
I stop and look at him in wonder	دەوەستم و بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
I didn’t want a relationship	من پەیوەندیم نەدەویست
Give all and take nothing	هەموویان بدەن و هیچ وەرنەگرن
The tail was rather short	کلکی تا ڕادەیەک کورت بوو
I tapped him several times and called his name out loud	چەند جارێک لێم دا و بە دەنگی بەرز ناویم بانگ کرد
I begin to feel that nothing is natural	دەست دەکەم بە هەستکردن بەوەی هیچ شتێک لە سروشتیدا نییە
I felt strangely nervous	هەستم بە دەمارگیرییەکی سەیر دەکرد
I wouldn’t let that happen again	من جارێکی تر ڕێگەم بەو شتە نەدەدا
I respect what you have to do	ڕێز لەوە دەگرم کە دەبێت بیکەیت
I asked them where we could go.	لێم پرسین بۆ کوێ دەتوانین بچین؟
I just made sure	من تەنها دڵنیا بوومەوە
I was an only child but never lonely	من منداڵێکی تاقانە بووم بەڵام هەرگیز تەنیا نەبووم
I was very embarrassed	زۆر شەرمەزار بووم
A man in the front seat	پیاوێک لە کورسی پێشەوە
I didn’t know until we came here	تا هاتینە ئێرە نەمدەزانی
A wife or husband, a sister or a father	ژنێک یان مێردێک، خوشکێک یان باوکێک
I wanted it with a passion that common sense prevailed	من بە سۆزێکەوە ویستم کە عەقڵی ساغی زاڵ بوو
I glanced up and down the empty corridor	چاوم لە سەر و خوارەوەی کۆریدۆرە چۆڵەکەدا خشاند
I get home last night and find this note	دوێنێ شەو دەگەمەوە ماڵەوە و ئەم تێبینییە دەدۆزمەوە
I was tired of people talking down to me	بێزار بووم لەوەی خەڵک بە سووک قسەم لەگەڵ بکەم
A wave of sadness washed over him	شەپۆلێکی دڵتەنگی بەسەریدا شۆرد
It has a continuous band of windows	باندێکی بەردەوامی پەنجەرەی هەیە
I looked at the key rack	سەیری ڕەقەمی کلیلەکەم کرد
I've made a mistake	هەڵەم کردووە
I am with you in everything	من لە هەموو شتێکدا لەگەڵ تۆدام
I slipped and fell into the local river	خۆم خلیسکاند و کەوتمە ناو ڕووباری ناوچەکە
I asked her out several times, but she always refused	چەند جارێک داوام لێکرد بچێتە دەرەوە، بەڵام هەمیشە ڕەتیدەکردەوە
A shield keeps air inside	قەڵغانێک هەوا لەناودا دەهێڵێتەوە
I ask her to go back to her room	داوای لێدەکەم بگەڕێتەوە ژوورەکەی خۆی
I wouldn’t even have the opportunity to do better	تەنانەت دەرفەتیشم بۆ باشتر نەدەبوو
A couple stopped to help me	ژن و مێردێک بۆ یارمەتیدانم وەستان
I hope he found someone	هیوادارم کەسێکی دۆزیبێتەوە
I learned a trade	من فێری پیشەیەک بووم
I expected you to be like my parents	چاوەڕێم دەکرد تۆش وەک دایک و باوکم بیت
I’ll take you home with me	من لەگەڵ خۆم دەتبەمەوە ماڵەوە
I have a problem with them	کێشەم لەگەڵیان هەیە
I drove the Station Wagon	من ستێرشن واگۆنەکەم لێخوڕی
I turn around and see a man on the ground	ڕوو دەکەمەوە پیاوێک لەسەر زەوی دەبینم
I was getting older and weaker	تەمەنم دەهات و لاوازتر دەبووم
I knew this was going to take some work	دەمزانی ئەمە هەندێک کاری دەوێت
I also stayed there several nights, unable to leave	هەروەها چەندین شەو لەوێ مابوومەوە، نەمتوانی بڕۆم
I let it hum without pressing any questions	رێگەم پێدا بەبێ ئەوەی فشار بخەمە سەر هیچ پرسیارێک زەق بێتەوە
I’ve never met him	من هەرگیز ئەوم نەبینیوە
Symptoms can range from mild discomfort to death	نیشانەکانی دەتوانن لە ناڕەحەتییەکی سووکەوە دەست پێبکەن تا مردن
I understood their complaint	لە گلەیی ئەوان تێگەیشتم
I even wear new clothes	تەنانەت جل و بەرگی نوێش لەبەر دەکەم
I am a writer with several published works	من نووسەرێکم و چەندین بەرهەمی چاپکراوم هەیە
I was given several names	چەند ناوێکم پێدرا
I didn’t want to play anymore	ئیتر نەمدەویست یاری بکەم
I wanted to hear him say it	ویستم گوێم لێ بێت کە دەیڵێت
I hear them talking about what our case should be	گوێم لێیە باس لەوە دەکەن کە دەبێت کەیسی ئێمە چی بێت
Hence a trend begins	لێرەوە ڕەوتێک دەست پێدەکات
I think maybe he just got used to having neighbors	پێم وایە ڕەنگە تەنها ڕاهاتبێت کە دراوسێی هەبێت
I could come out fighting	دەمتوانی بە شەڕ بێمە دەرەوە
A photograph was included in evidence	وێنەیەک لە بەڵگەدا هاتبوو
I think all decent writing is creative	پێم وایە هەموو نووسینێکی شایستە داهێنەرانەیە
The music is more electric and international	مۆسیقاکە زیاتر کارەبایی و نێودەوڵەتییە
I loved it, and you took it away from me	من خۆشم دەویست، تۆش لێم سەندەوە
I know something is off	دەزانم شتێک کوژاوەتەوە
I look to him in many aspects of life	من لە زۆر لایەنی ژیاندا چاوی لێ دەکەم
I was right to ask him today	من ڕاستم کرد ئەمڕۆ پرسیارم لێکرد
I had a very expensive camera	کامێرایەکی زۆر گرانبەهام بەدەستەوە بوو
I told him paying the ransom would guarantee nothing	پێم گوت پێدانی فیدیەکە هیچ گەرەنتییەک ناکات
I appreciate how vulnerable we are as humans	من وەک مرۆڤەکان چەندە لاوازین، بەرز دەنرخێنم
I know that you want him	دەزانم کە تۆ ئەوت دەوێت
I miss this life so much	زۆر بیری ئەم ژیانە دەکەم
On top of this came his financial problems	لەسەرووی ئەمەشەوە کێشە داراییەکانی هاتە ئاراوە
I would say on the phone	بە تەلەفۆن دەمگوت
I wasted precious seconds freezing	چرکەی بەنرخم بەفیڕۆدا بەستوو
I learned that from a young age	من هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە فێری ئەوە بووم
I met someone at the club	لە یانەکەدا کەسێکم ناسی
I know what they're doing	دەزانم چی دەکەن
I recommend that we use them	پێشنیار دەکەم کە بەکاریان بهێنین
I’m just being selfish and I want him here	من تەنها خۆپەرست دەبم و لێرەدا ئەوم دەوێت
I haven’t really had a chance to vote	بەڕاستی چانسی دەنگدانم نەبووە
I trusted this man completely	من بە تەواوی متمانەم بەم پیاوە هەبوو
I think we stayed up too late last night	پێم وایە دوێنێ شەو زۆر درەنگ لە خەو ماینەوە
A major episode in my life was now over	ئەڵقەیەکی سەرەکی ژیانم ئێستا کۆتایی هاتبوو
I didn't know when you'd be back	نەمدەزانی کەی دەگەڕێیتەوە
I was terribly scared, but not out of my wits	من بە شێوەیەکی ترسناک ترسام، بەڵام لە زیرەکی خۆم دەرنەچوو
I stopped talking and noticed the silence in the room	وازم لە قسەکردن هێنا و تێبینی بێدەنگی ژوورەکەم کرد
I will vote no confidence in you	دەنگ بە بێ متمانە بە ئێوە دەدەم
I was in my room, trying to calm myself down	لە ژوورەکەمدا بووم، هەوڵم دەدا خۆم ئارام بکەمەوە
I couldn’t understand what had happened to my fear	نەمدەتوانی تێبگەم ترسەکەم چی بەسەر هاتووە
I felt my body hit the ground	هەستم کرد جەستەم بە زەویدا کەوت
I don’t wish to travel anymore	ئیتر ئاواتم نییە سەفەر بکەم
I work very, very hard	زۆر زۆر بە زەحمەت کار دەکەم
A picture lay face down next to the card table	وێنەیەک بە ڕووی خوارەوە لە تەنیشت مێزی کارتەکە کەوتبوو
I was scared at first	سەرەتا ترسام
I see things you couldn’t see as yourself	من شتەکان دەبینم کە تۆ نەتتوانی وەک خۆت بیبینیت
I can either join them or get the hell out	دەتوانم یان بەشداریان بکەم یان جەهەنەمەکە دەربهێنم
I didn’t think we found anything today	پێم وا نەبوو ئەمڕۆ هیچمان دۆزیبێتەوە
I was satisfied with my shopping experience	من لە ئەزموونی بازاڕکردنم ڕازی بووم
Very good suggestion	پێشنیارێکی زۆر باش
I never thought he could be right, not really	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دەتوانێت ڕاست بکات، نەک لە ڕاستیدا
I know writing wouldn’t lead to a job	دەزانم نووسین نەدەبووە هۆی کارێک
I hope there is nothing left to recognize them	هیوادارم هیچ شتێک نەمێنێتەوە کە بیانناسمەوە
I think that’s supposed to allow it to drain	پێم وایە ئەوە بڕیارە ڕێگەی پێبدات ئاوی لێ دەرچێت
I was very depressed	زۆر خەمۆک بووم
I already gave it two stars	پێشتر دوو ئەستێرەم پێ بەخشی
I really hate those people	بەڕاستی ڕقم لەو کەسانە دەبێتەوە
I lay back, pulling the throw over me	من پاڵدەکەومەوە، فڕێدانەکە بەسەرمدا ڕادەکێشم
I could really use a woman’s perspective	بەڕاستی دەمتوانی دیدگای ژنێک بەکاربهێنم
I can teach you everything you need to know	دەتوانم هەموو ئەو شتانەت فێر بکەم کە پێویستە بزانیت
I didn't see anyone you asked	کەسم نەبینی کە تۆ داوای لێکردبێت
I am a mother of three sons	من دایکی سێ کوڕم
A story of the first man	چیرۆکێک لە پیاوی یەکەم
I had to find something new and find it now	ناچار بووم شتێکی نوێ بدۆزمەوە و ئێستا بیدۆزمەوە
I will do my best to fulfill all those dreams	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ بەدیهێنانی هەموو ئەو خەونانە
I get one gold per head and improved faction relations	من یەک زێڕم بۆ هەر سەرێک و باشتربوونی پەیوەندییەکانی فراکسیۆن بەدەست دەهێنم
I still had plenty of tricks	هێشتا فێڵم زۆر بوو
I just need a little time	تەنها پێویستم بە کەمێک کاتە
I was thinking about Dad today	ئەمڕۆ بیرم لە باوک دەکردەوە
I want you to be my wife	من دەمەوێت تۆ هاوسەری من بیت
I didn’t mean to say that	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوە بڵێم
I wonder if he’s alone.	پرسیار دەکەم ئایا ئەو تەنیایە؟
I thought it was heroic	پێم وابوو قارەمانانەیە
I knew something terrible had happened	دەمزانی شتێکی ترسناک ڕوویداوە
I'll take a look at it later	دواتر سەیرێکی دەکەم
I did my job and got you out	کاری خۆمم کرد و تۆم دەرهێنا
I remember playing hockey	بیرمە یاری هۆکیم دەکرد
I drink too much and separate from the group	زۆر دەخۆمەوە و لە گروپەکە جیا دەبمەوە
A rare moment of beauty	ساتێکی دەگمەنی جوانی
I forced myself free	بە زۆر خۆم ئازاد کرد
I started cutting my rates to compete	دەستم کرد بە بڕینی ڕێژەکانم بۆ ئەوەی ڕکابەری بکەم
A wooden door was the only thing in the room	دەرگایەکی دار تاکە شت بوو لە ژوورەکەدا
He would die for their freedom if necessary	ئەگەر پێویست بوو بۆ ئازادی ئەوان دەمرد
And he's a terribly bad actor	وە ئەکتەرێکی ترسناک خراپە
I can’t even hear the sound of his engine	تەنانەت دەنگی بزوێنەرەکەیشی نابیستم
I expect them to do something	چاوەڕێ دەکەم شتێک بکەن
At least you’ll make some money	لانیکەم هەندێک پارەت بۆ دەست دەکەوێت
I turned around and the walls were falling down	بەدەوریدا سوڕامەوە دیوارەکان دەکەوتنە خوارەوە
I could go anywhere	دەمتوانی بچمە هەر شوێنێک
I just wanted to make sure	تەنها ویستم دڵنیا بم
I had no idea there was a child	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە منداڵێک هەیە
I hold it tight, saying nothing	بە توندی دەیگرم، هیچ ناڵێم
I opened my eyes to the world	چاوەکانم بەڕووی جیهاندا کردەوە
I can’t stress that enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەوە بکەمەوە
I wondered what time it was	پێم سەیر بوو کاتژمێر چەندە
I need to help my team	پێویستە یارمەتی تیمەکەم بدەم
I never really looked back from there	بەڕاستی هەرگیز لەوێوە ئاوڕم نەدایەوە
I guessed it was that time of year	پێشبینیم کرد ئەو کاتەی ساڵ بوو
There were no known injuries or loss of life	هیچ زیانێکی ناسراو و لەدەستدانی ژیان ڕووی نەداوە
I hurried out of the room	بەپەلە لە ژوورەکە دەرچووم
Many times I was ready to give up	زۆر جار ئامادە بووم وازبهێنم
I either had to give up or adjust	یان دەبوو وازبهێنم یان ڕێکبخەم
A friend of mine passed away	هاوڕێیەکم کۆچی دوایی کرد
I look at the tea towel again	دیسان سەیری خاولی چایەکە دەکەمەوە
I stood there and watched	لەوێ وەستام و سەیریم دەکرد
A young white girl	کچێکی گەنجی سپی پێست
I didn't deserve you	من شایەنی تۆ نەبووم
I taught him that when he was twelve	من کاتێک تەمەنی دوانزە ساڵ بوو فێری ئەوەم کرد
Maybe I was never a leading star	لەوانەیە هەرگیز ئەستێرەیەکی پێشەنگ نەبووم
I was just thinking about something for a moment	تەنها بۆ ساتێک بیرم لە شتێک دەکردەوە
A man should never give up his manhood	پیاو هەرگیز نابێت دەستبەرداری پیاوەتی بێت
I waved the question away	منیش بە دەستی پرسیارەکەی دوور خستەوە
I hesitated and he was not patient at all	منیش دوودڵ بووم و ئەو بە هیچ شێوەیەک سەبر نەبوو
I hadn’t heard that in a good while	ماوەیەکی باش بوو ئەوەم نەبیستبوو
I couldn’t figure out what was going on	نەمتوانی بزانم چی ڕوودەدات
I hardly use anything else	بەزەحمەت هیچ شتێکی تر بەکاردەهێنم
I wasn't as enthusiastic	منیش بەو شێوەیە بە جۆش و خرۆش نەبووم
I started the truck and put it in reverse	بارهەڵگرەکەم ئیش پێکرد و بە پێچەوانەوە داینا
I told them not to test me	پێم گوت تاقیم مەکەنەوە
I was just happy to get something	تەنها دڵخۆش بووم بە دەستکەوتنی شتێک
They totally got the wrong end of the stick	بە تەواوی کۆتایی هەڵەی دارەکەیان دەستکەوت
I have the power to choose peace	من دەسەڵاتم هەیە ئاشتی هەڵبژێرم
I like your house too	منیش ماڵەکەتم بەدڵە
A crowd filled the front street	قەرەباڵغییەک شەقامی پێشەوەیان پڕ کرد
Several girls nearby pretended to watch them	چەند کچێک لە نزیکەوە وا خۆیان نیشان دەدا کە سەیری ئەوان دەکەن
I could use a beer for my nerves	دەمتوانی بیرەیەک بۆ دەمارەکانم بەکاربهێنم
I wish it opened up and swallowed me	خۆزگەم دەخواست کرایەوە و قووتم بدات
I walk in the mountains	لە شاخەکاندا دەڕۆم
The warriors lock him in an abandoned castle	جەنگاوەران لە قەڵایەکی جێهێڵراودا قفڵی دەکەن
I couldn’t imagine his circumstances being any better	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە بارودۆخی باشتر بووبێت
Wilson had refused to forgive him before leaving office	ویڵسن پێش ئەوەی لە پۆستەکەی بەجێبهێڵێت، رەتیکردبووەوە لێی خۆش بێت
I thought about calling for my pop	بیرم لەوە کردەوە کە بانگ بکەم بۆ پۆپەکەم
I was just food for him	من تەنها خواردن بووم بۆ ئەو
I know that you know this	دەزانم کە تۆ ئەمە دەزانیت
A more traditional approach	رێبازێکی تەقلیدیتر
I wasn’t always sure he was capable of doing that	هەمیشە دڵنیا نەبووم کە توانای ئەو کارەی هەیە
I never notice how sexy he looks when he does it	هەرگیز تێبینی ئەوە ناکەم کە چەندە سێکسی دەردەکەوێت کاتێک ئەو کارە دەکات
I give him fruit juice	شەربەتی میوەی پێ دەدەم
He found a blank page	لاپەڕەیەکی سپی دۆزیەوە
I passed my exam yesterday with a high grade	دوێنێ لە تاقیکردنەوەکەم بە نمرەی بەرز دەرچووم
I want ownership in the trademark	من خاوەندارێتی لە نێشانە بازرگانییەکەدا دەوێت
I wasn’t here for myself	من بۆ خۆم لێرە نەبووم
I stepped out briefly	بۆ ماوەیەکی کورت هەنگاوم ناوە دەرەوە
I’ve known him all my life	من بە درێژایی ژیانم ناسیومە
I slowly made my way to the kitchen	هێواش هێواش ڕێگام بەرەو چێشتخانەکە گرتەبەر
A book a week seems like a reasonable goal	کتێبێک لە هەفتەیەکدا وەک ئامانجێکی مەعقول دەردەکەوێت
I've been feeling that a lot lately	لەم دواییانەدا زۆر هەستم بەو شتە کردووە
I was curious where it would take me	کنجکاو بووم بۆ کوێم دەبات
Very nice and functional product	بەرهەمێکی زۆر جوان و کارا
I drop off a bit in performance	کەمێک لە ئەدای کارکردن دادەبەزم
I coughed but that’s about it	من کۆکەم کرد بەڵام ئەوە لەبارەیەوە
A tear fell to wet his father's face	فرمێسکێک کەوتە خوارەوە بۆ ئەوەی دەموچاوی باوکی تەڕ بکات
I could want anything for her	دەمتوانی هەموو شتێکم بۆ بوێت
I felt like a criminal	هەستم دەکرد وەک تاوانبارێکم
I’ll watch her reaction closely	من لە نزیکەوە سەیری کاردانەوەی ئەو دەکەم
A little snow was good	کەمێک بەفر باش بوو
I just found a way to deal with it	تەنها ڕێگەیەکم دۆزیەوە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵیدا
I went to collect my coat and pay	چووم پاڵتۆکەم کۆ بکەمەوە و پارەم بدەم
I think somehow he knew he wasn’t coming back	پێم وایە بە جۆرێک دەیزانی کە ناگەڕێتەوە
I think he was jealous of me	پێم وایە ئیرەیی بە من دەبرد
I am not interfering with that tradition	من دەستێوەردان لەو نەریتە ناکەم
I loved just sitting and listening	زۆرم خۆشدەویست تەنها دابنیشم و گوێ بگرم
I completely agree with your perspective	من بە تەواوی لەگەڵ ڕوانگەی ئێوە هاوڕام
I had no control over my endless tears	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر فرمێسکە بێکۆتاکانمدا نەبوو
I continue forward on my hands and knees	بە دەست و ئەژنۆ بەردەوامم بۆ پێشەوە
I never want to lose you again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر لەدەستت بدەم
I was fine with both of them	لەگەڵ هەردووکیان باش بووم
I decided to focus on the future instead	بڕیارمدا لەبری ئەوە سەرنجم لەسەر داهاتوو بێت
They breed only once a year	ساڵانە تەنها جارێک زاوزێ دەکەن
I'll get it back to you	من بۆتان دەگەڕێنمەوە
I stop and look directly into their eyes	دەوەستم و ڕاستەوخۆ سەیری چاوەکانیان دەکەم
I opened the lid, and there it was	قاپەکەم کردەوە، لەوێش بوو
Fresh piles of tears slide down my face	کۆمەڵە فرمێسکێکی تازە بە دەموچاومدا دەخلیسکێت
I only sell weapons where he tells me to	من تەنها لەو شوێنانەدا چەک دەفرۆشم کە پێم دەڵێت
I like working there	من حەزم لە کارکردنە لەوێ
I got off and got to my ride	دابەزیم و گەیشتمە سواربوونەکەم
I walked past the spare room where the girl stayed	بە پێ بە ژوورە یەدەگەکەدا تێپەڕیم کە کچەکە تێیدا مابووەوە
I know all your tricks	هەموو فێڵەکانت دەزانم
I heard screaming for him	گوێم لە هاوار بوو بۆی
I meant something completely different	مەبەستم شتێکی تەواو جیاواز بوو
I played with myself every day	من هەموو ڕۆژێک یاریم بە خۆم دەکرد
I thought that was a kind description	پێم وابوو ئەوە وەسفێکی میهرەبان بوو
I just hadn’t thought of it before	تەنها پێشتر بیرم لێ نەکردبووەوە
I was in no mood at the moment	لەم ساتەدا لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم
Female flowers ripen first	گوڵی مێینە سەرەتا پێدەگات
I need a lighter to set this paper on fire	پێویستم بە لایتەرێکە بۆ ئەوەی ئاگر لەم کاغەزە بەربدەم
I never had to sacrifice any principles	هەرگیز ناچار نەبووم هیچ بنەمایەک بکەمە قوربانی
I casted as the heads grew bigger	لەگەڵ گەورەبوونی سەرەکان کاستم کرد
I exceed expectations	من لە چاوەڕوانییەکان تێدەپەڕم
I can be free to leave very soon	دەتوانم ئازاد بم کە زۆر بەم زووانە بڕۆم
I was looking around the corner	سەیری گۆشەکەم دەکرد
I know this is all my fault	دەزانم ئەمە هەمووی خەتای منە
I thought he must have taken a wrong turn	پێم وابوو دەبێ وەرچەرخانێکی هەڵەی گرتۆتەبەر
I had dates and fruit	خورما و میوەم هەبوو
He succeeded his father	جێنشینی باوکی گرتەوە
I ignore his annoyed stare and give an answer	چاوپۆشی لە چاوە بێزارکەرەکەی دەکەم و وەڵامێک دەدەمەوە
I just didn’t want to continue the action	تەنها نەمدەویست بەردەوام بم لە کردارەکە
I couldn’t remember how many kisses we had	بیرم نەدەچوو چەند ماچمان کرد
A young girl running away	کچێکی گەنج کە ڕادەکات
I touched you before you touched me	پێش ئەوەی دەستت لێبدەیت دەستم لێداوە
I love you and I won't let you die	خۆشم دەوێیت و ناهێڵم بمریت
His mother's identity is unknown	ناسنامەی دایکی نادیارە
I couldn’t dwell on it all the time	نەمتوانی بەردەوام لەسەری دانیشتوو بم
It is covered with a flat roof	بە سەقفێکی تەخت داپۆشراوە
I can’t learn easily	ناتوانم بە ئاسانی فێر بم
They offered to sell mail bids	ئەوان پێشنیاری فرۆشتنی پێشنیاری پۆستیان کرد
I thank you for giving us him	سوپاست دەکەم کە ئەوت پێداین
I will give you the desires of your heart	ئارەزووەکانی دڵت پێ دەبەخشم
I support the Second Amendment for the same reason	منیش بە هەمان هۆکار پشتگیری لە هەمواری دووەم دەکەم
I am a quiet, modest girl	من کچێکی بێدەنگ و بێگەردم
I took it off, and rode home	منیشم داکەند، و سواری ڕۆیشتمەوە ماڵەوە
I barely understand	بەزەحمەت تێدەگەم
A drug that sacrificed adopted children	دەرمانێک کە منداڵی بەخێوکراوی بۆ قوربانی بەخشی
I still have daily pain from this	هێشتا ڕۆژانە ئازارم هەیە لەمەوە
I understand your feelings about secrets	من لە هەستەکانت تێدەگەم سەبارەت بە نهێنیەکان
I was able to focus on my powers	توانیم سەرنجم لەسەر دەسەڵاتەکانم بێت
This led to the need for jurisdiction	ئەمەش بووە هۆی پێویستی دەسەڵاتی دادوەری
I need to be a better man	پێویستە پیاوێکی باشتر بم
I won't tell your father anything	هیچ بە باوکت ناڵێنم
I took the diary and checked it for damage	یاداشتنامەکەم وەرگرت و پشکنینم بۆ کرد بۆ ئەوەی بزانێت زیانیان پێگەیشتووە
I didn’t realize this included that	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەمە ئەوە دەگرێتەوە
They are led by the oldest females	بەتەمەنترین مێینە سەرکردایەتی دەکەن
I know he had nothing to do with it	دەزانم ئەو هیچ پەیوەندییەکی بەوەوە نەبووە
I haven’t had wine in years	ساڵانێکە شەرابم نەخواردووە
I am so lucky to have such a supportive family	زۆر بەختەوەرم کە خێزانێکی وەها پشتیوانم هەیە
He may take over completely if the female dies	لەوانەیە ئەو بە تەواوی دەست بەسەردا بگرێت ئەگەر مێینەکە بمرێت
I almost cried at the sight	خەریکە بەو دیمەنە گریام
I have to go back to square one	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ چوارگۆشەی یەک
Great sight to see a large group in flight	دیمەنێکی نایاب بۆ بینینی گروپێکی گەورە لە فڕیندا
I summarize sport on towards narrative fast basketball	من کورت دەکەم وەرزش لەسەر بەرەو گێڕانەوە خێرا باسکە
A huge white tree was decorated with silver and red	دارێکی سپی زەبەلاح بە زیو و سوور ڕازێنرابووەوە
I know stop laughing	دەزانم واز لە پێکەنین بێنە
I need to go there to have my eyes checked	پێویستە بچمە ئەوێ بۆ ئەوەی چاوەکانم بپشکنن
I hope you find my help	هیوادارم هاوکاری من بدۆزنەوە
I can do a lot of things	دەتوانم زۆر شت بکەم
I know my mouth is dropping	دەزانم دەمم دادەبەزێت
I have every afternoon and evening	هەموو نیوەڕۆ و ئێوارەم هەیە
I was too scared to think about it too much	زۆر دەترسام بۆ ئەوەی زۆر بیری لێ بکەمەوە
A million points of white light appeared	ملیۆنێک خاڵ لە ڕووناکی سپی دەرکەوت
I finally stopped shaking	دواجار وازم لە لەرز هێنا
I have witnessed your whole life in your eyes	من شاهیدی تەواوی ژیانت بووم لە چاوەکانتدا
Now I have well and truly moved on to the editing phase	ئێستا بە باشی و بەڕاستی چوومە قۆناغی دەستکاریکردن
All they do is pull out happy hands	تەنها ئەوە دەکەن دەستی دڵخۆش دەربهێنن
With every awakening, I took pieces of my face	لەگەڵ هەر بەئاگابوونەوەیەکدا پارچە پارچەی دەموچاوم دەگرت
A beam of blue eyes assaulted his mind	تیشکێکی چاوی شین هێرشی کردە سەر مێشکی
I wander in a different place	لە شوێنێکی جیاوازدا دەسووڕێمەوە
I haven’t finished my work yet	هێشتا کارەکانم تەواو نەکردووە
I had a look of mental preparation on my face	نیگای ئامادەکاری دەروونیم لەسەر ڕووخسارم بوو
I have another week, maybe two more weeks of writing	هەفتەیەکی ترم هەیە، ڕەنگە دوو هەفتەی ترم هەیە لە نووسین
I lost you then, but it won’t happen again	ئەو کاتە تۆم لەدەست دا، بەڵام جارێکی تر ئەوە ڕوونادات
I found most of these things relatively minor	زۆربەی ئەم شتانەم بە تاڕادەیەک بچووک زانی
I think that’s much better than black	پێم وایە ئەوە زۆر باشترە لە ڕەش
I was a little scared	کەمێک ترسام
I get it, more than my father or grandfather	من بەدەستی دەهێنم، زیاتر لە باوکم یان باپیرم
I must not trouble you any longer	نابێت چیتر ناڕەحەتتان بکەم
I see him disappear towards our school parking lot	دەیبینم بەرەو وەستانی ئۆتۆمبێلی قوتابخانەکەمان ون دەبێت
I asked when the new newspapers would arrive.	پرسیم کەی ڕۆژنامە نوێیەکان دەگەن؟
I brought him the best gift of all	باشترین دیاریم بۆ هێنا لە هەموویان
A pleasure as always	چێژێک وەک هەمیشە
I didn’t really think that way	من لە ڕاستیدا بەو شێوەیە بیرم نەدەکردەوە
I guess you can never please everyone	پێم وایە هەرگیز ناتوانیت هەمووان دڵخۆش بکەیت
I want him here by tomorrow	تا سبەی ئەوم دەوێت لێرە
I caught three of them	سێ کەسیانم گرت
I plan to do this every month	پلانم هەیە هەموو مانگێک ئەم کارە بکەم
I learned that the first two fires were forty days apart	زانیم دوو ئاگری یەکەم چل ڕۆژ لە یەکتر جیابوونەوە
I was working on it downstairs today	ئەمڕۆ لە خوارەوە کارم لەسەر دەکرد
I see it as an act of service and love	من وەک ئەمە کردەوەیەکی خزمەتکردن و خۆشەویستی دەبینم
I let him lead me up the stairs	رێگەم پێدا بەرەو سەرەوەی پلیکانەکانم ببات
I held my breath hoping it wouldn’t move	هەناسەم گرت بەو هیوایەی نەجووڵێت
I wasn’t cut out for baseball	من بۆ بیسبۆڵ نەبڕدرابووم
I forgot how great the single life was	لەبیرم چوو ژیانی سینگڵ چەندە گەورە بوو
I started working and performing with them	دەستم کرد بە کارکردن و نمایشکردن لەگەڵیان
I had to research a medium for a client	ناچار بووم لێکۆڵینەوە لە میدیایەک بکەم بۆ موکلێک
I didn’t intend to share anything about myself	بەنیازم نەبوو هیچ شتێک لەبارەی خۆمەوە بڵاو بکەمەوە
I wasn’t about to share it, nor let it go	من خەریک نەبووم هاوبەشی بکەم، نە وازی لێبهێنم
I prayed for cool air	دوعام کرد بۆ هەوایەکی فێنک
I look behind me at all the people here	لە پشتمەوە سەیری هەموو خەڵکی ئێرە دەکەم
I didn’t want to talk though, just think	هەرچەندە نەمدەویست قسە بکەم، تەنها بیربکەرەوە
I was struggling to breathe	هەناسەدانم بە زەحمەت دەهات
I wonder what he tastes like when he’s scared?	پێم سەیرە کاتێک دەترسێت تامی چۆنە؟
A moment later he looked troubled again	دوای ساتێک جارێکی تر بە کێشە دەرکەوتەوە
I ran my fingers along the wall and floor	پەنجەکانم بە درێژایی دیوار و زەویدا ڕاکرد
I could hardly think of anything else	بەزەحمەت دەمتوانی بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I tried to clean it up	هەوڵمدا پاکی بکەمەوە
I just laughed and went back to kissing her	تەنها پێکەنیم و گەڕامەوە سەر ماچکردنی
I never thought that even he could be so evil	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تەنانەت ئەویش دەتوانێت ئەوەندە خراپەکار بێت
I mean, it wasn’t brilliant	مەبەستم ئەوەیە کە درەوشاوە نەبوو
I'll need somewhere to hide forty warriors	پێویستم بە شوێنێک دەبێت بۆ شاردنەوەی چل جەنگاوەر
I can’t go out there looking like this	ناتوانم بچمە دەرەوە لەوێ بەم شێوەیە دەرکەوم
I was just playing	من تەنیا یاریم دەکرد
It makes me want to cry	وا دەکات حەز بکەم بگریم
A strong one about that	یەکێکی بەهێز لەو بارەیەوە
A young woman smiled happily at him	ژنێکی گەنج بە خۆشییەوە زەردەخەنەی بۆ دەکرد
I bet you like something too	گرەو دەکەم تۆش حەزت لە شتێکە
I didn’t dream of anything	خەونم بە هیچەوە نەدەبینی
I want to take him back to town	دەمەوێت بیبەمەوە بۆ شار
I call home rather than write	تەلەفۆن بۆ ماڵەوە دەکەم نەک بنووسم
A large group swims	گروپێکی گەورە مەلە دەکەن
I can’t wait around for you to maybe come back	ناتوانم لە دەوروبەرم چاوەڕێ بکەم تا ڕەنگە بگەڕێیتەوە
I could still feel every move, every mistake	هێشتا دەمتوانی هەست بە هەموو جوڵەیەک، هەموو هەڵەیەک بکەم
I need to be fully aware of everything that happens	پێویستە بە تەواوی ئاگاداری هەموو شتێک بم کە ڕوودەدات
I pulled the pillow over my head	بالیفەکەم بەسەر سەرمدا ڕاکێشا
I couldn’t figure out what it was	نەمدەتوانی بزانم چییە
I must say you have done a wonderful job with this	دەبێت بڵێم تۆ کارێکی نایابت بەم کارە کردووە
I can barely keep up	بەزەحمەت دەتوانم بەردەوام بم
I want fairy tales	من چیرۆکی ئەفسانەییم دەوێت
I play music part time in two bands	من لە دوو تیپدا بە شێوەی پارت تایم مۆسیقا دەژەنم
Now I know how it feels to work in space	ئێستا دەزانم هەست بە چۆنێتی کارکردن دەکەیت لە بۆشایی ئاسمان
I want to hear his voice just like it is	دەمەوێت دەنگی ئەو ببیستم هەر وەک خۆی
I think he has a hotel upstairs	پێم وایە لە سەرەوە هۆتێلێکی هەیە
I would write them all down	هەموویانم دەنووسی
I look forward to meeting you tomorrow	چاوەڕێی کۆبوونەوەی سبەینێم لەگەڵ ئێوە
I know those talents are still within you	دەزانم ئەو بەهرانە هێشتا لەناو تۆدا ماون
We build no such houses in our time	ئێمە لە سەردەمی خۆماندا هیچ خانوویەکی لەو جۆرە دروست ناکەین
I’m sure my hips dropped about six inches	دڵنیام چەناگەم نزیکەی شەش ئینج دابەزیوە
I had never tasted anything or anyone like him	تامی هیچ شتێک و کەسی وەک ئەوم نەکردبوو
I have to consider my step	دەبێت هەنگاوەکەم لەبەرچاو بگرم
I woke up in the morning	بەیانی لە خەو هەڵسام
I was definitely taking that on	بە دڵنیاییەوە خەریکی وەرگرتنی ئەو شتە بووم
I also didn’t appreciate it	هەروەها قەدرم نەزانی
I wanted to get away, but he wouldn’t let me	ویستم دوور بکەومەتەوە، بەڵام ڕێگەی پێ نەدام
I could get most of them	دەمتوانی زۆربەیان بەدەست بهێنم
I hear a strange noise coming from a dark alley	گوێم لە دەنگێکی سەیر دەبێت کە لە کوچەیەکی تاریکەوە دێت
I actually felt a little bad	لە ڕاستیدا هەستم بە کەمێک خراپیی کرد
I twist it by the hair, round and round	بە قژەوە دەیخولێنمەوە، دەوری و دەوری
I pushed through the doors to an already crowded car	لە دەرگاکانەوە پاڵم پێنا بۆ ئۆتۆمبێلێکی پێشتر قەرەباڵغ
I know him pretty well by this point	من تا ئەم خاڵە زۆر باش دەیناسم
A lunch tray had taken its place	سینییەکی نانخواردنی نیوەڕۆ جێگەی خۆی گرتبووەوە
I can’t reach the dead like he does	من وەک ئەو ناتوانم بگەمە مردووەکان
I carefully washed my hands and then my face	دەستەکانم بە وریاییەوە شۆرد و دواتر دەموچاوم شۆرد
Statistics are for the regular season only	ئامارەکان تەنها بۆ وەرزی ئاساییە
I remembered the sound of his voice	دەنگی دەنگی ئەوم لەبیر بوو
I looked at the woman carefully	بە وردی سەیری ژنەکەم کرد
I have had two exceptional teachers	دوو مامۆستای ناوازەم هەبووە
I knelt down and put my hands around her ankles	ئەژنۆم دانا و دەستەکانم لە دەوری پاژنەی پێی دانا
I was introduced to everyone as everyone came	وەک هاتنی هەمووان بە هەمووان ناسێندرام
No guns were allowed on the premises	ڕێگە بە هیچ دەمانچەیەک نەدەدرا لە شوێنەکەدا
I love that she always pushes up her glasses	من زۆرم خۆشدەوێت کە هەمیشە چاویلکەکانی پاڵ دەنێتە سەرەوە
I was up to the edge of endless waters	من تا لێواری ئاوە بێکۆتاکان بووم
Thank you for your appropriate appearance, ladies and gentlemen	سوپاس بۆ دەرکەوتنی گونجاوتان، بەڕێزان
I'll go if you can manage it	من دەچم ئەگەر بتوانیت بەڕێوەی ببەیت
I like the design and obviously others do too	من دیزاینەکەم بەدڵە و دیارە ئەوانی تریش حەزیان لێیە
I held out the empty cup	جامە بەتاڵەکەم بۆ درێژ کرد
I couldn't give him mine	نەمتوانی هی خۆمی پێ بدەم
A bus crashed on the road	پاسێک لە ڕێگاکەدا کەوتە خوارەوە
I really, really, appreciate it	بەڕاستی، بەڕاستی، قەدری دەزانم
I have a view with a schedule of everything	من دیمەنێکم هەیە لەگەڵ خشتەی هەموو شتەکان
I need to go through your apartment	پێویستە بە شوقەکەتدا تێپەڕ بم
I know how to put it on one button	دەزانم چۆن لەسەر یەک دوگمە دابنێم
I hope there is food to eat	هیوادارم خواردن هەبێت بۆ خواردن
I have some bad news for you both	چەند هەواڵێکی ناخۆشم بۆ هەردووکتان هەیە
When he pressed me I could feel them	کاتێک فشاری خستە سەرم هەستم پێیان دەکرد
I wonder if that makes sense.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوە مانای هەیە؟
It gained us international publicity	بانگەشەیەکی نێودەوڵەتی بۆ ئێمە بەدەستهێنا
A thought passed through his mind	بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا تێپەڕی
I blow my nose in their general direction	لووتم بە ئاراستەی گشتی ئەوان دەفڕم
I have to get away from him, he told himself	دەبێت لێی دوور بکەومەتەوە، بە خۆی گوت
I want it sent home, free and clear	من دەمەوێت بنێردرێتەوە ماڵەوە، ئازاد و ڕوون
A smile that said she knew something	زەردەخەنەیەک کە دەیگوت شتێک دەزانێت
I had to choose a life	ناچار بووم ژیانێک هەڵبژێرم
I beg you please, let me live	داواتان لێدەکەم تکایە، با بژیم
I suppose it's kind of proper serving	من پێم وایە جۆرێک لە خزمەتکردنی دروستە
I felt it vibrate through my body	هەستم کرد بە جەستەمەوە دەلەرزێت
I have a feeling about this	هەستێکم هەیە لەم بارەیەوە
I could put it into practice	دەمتوانی بیخەمە بواری جێبەجێکردنەوە
I was going all wrong	من هەمووی بە هەڵەدا دەڕۆیشتم
I have heard men of many words, and few words	من پیاوی زۆر وشەم بیستووە، و وشەی کەم
I will support you and you can finish your studies	من پشتگیریتان دەکەم و دەتوانن خوێندنتان تەواو بکەن
I thought we had some connection	پێم وابوو هەندێک پەیوەندیمان هەیە
I didn't think our previous place though	پێم وا نەبوو شوێنی پێشوومان هەرچەندە
I really like your work	بەڕاستی کارەکانتم بەدڵە
I feel warm and safe here	لێرە هەست بە گەرمی و سەلامەتی دەکەم
It takes a serious army and serious emotional architecture	سوپایەكی جدی و تەلارسازی سۆزداری جدی دەوێت
A good sign, he thought	نیشانەیەکی باشە، بیری کردەوە
The name change remains	گۆڕینی ناوەکە ماوەتەوە
I didn’t know people could do that to each other	نەمدەزانی خەڵک دەتوانن ئەو کارە لەگەڵ یەکتر بکەن
I go much closer to the nose up	من زۆر نزیکتر لە لووت بەرەو سەرەوە دەڕۆم
I headed back to my seat	بەرەو شوێنی دانیشتنەکەم ڕۆیشتمەوە
He helped me with whatever help I needed	بە هەر یارمەتیەک کە پێویست بوو یارمەتیم دەدا
I just wasn’t ready for it	تەنها ئامادە نەبووم بۆ ئەوە
I didn’t see the need to finish it	پێویستم بە تەواوکردنی نەبینی
I look up and my eyes scream in pain	چاوم بەرز دەکەمەوە و چاوەکانم لە ئازاردا هاوار دەکەن
One who will soon be a book author	یەکێک کە بەم زووانە دەبێتە نووسەری کتێب
Initially, the group was run by their parents	سەرەتا گروپەکە لەلایەن دایک و باوکیانەوە بەڕێوەدەبرا
I did it just to be different	من تەنها بۆ ئەوەی جیاواز بم ئەوەم کرد
I crept silently so as not to disturb the view	بە بێدەنگی خۆم خزاندەوە بۆ ئەوەی دیمەنەکە تێک نەدەم
I asked if he would shade a window.	پرسیم ئایا سێبەری پەنجەرەیەک دادەنێت؟
I didn’t come here to look for him	من بۆ گەڕان بەدوای ئەودا نەهاتمە ئێرە
I gave him a small nod	سەرێکی بچووکم لێدایەوە
I got a call earlier to pick it up	پێشتر پەیوەندیم پێوەکرا بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
She has not revealed her allegiance to any of the men	ئەو بەیعەتەکەی بۆ هیچ کام لە پیاوەکان ئاشکرا نەکردووە
Then I packed dinner for later	پاشان ژەمی ئێوارەم بۆ دواتر کۆکردەوە
I liked that question	ئەو پرسیارەم بەدڵ بوو
I heard them lock the door behind me	گوێم لێ بوو دەرگاکەیان لە پشتەوە قوفڵ کرد
A chill shook through him	لەرزێک بەناودا دەلەرزی
I was ready to throw it with anyone	ئامادە بووم لەگەڵ هەر کەسێکدا فڕێی بدەم
I guess you at least have to make a statement	پێشبینی دەکەم لانیکەم دەبێت لێدوانێک بدەیت
I would definitely be tired	بە دڵنیاییەوە ماندوو دەبووم
I was angry with my mother, I was angry with myself	لە دایکم تووڕە بووم، لە خۆم تووڕە بووم
I am much better now	ئێستا زۆر باشترم
I needed my husband and he needed me	من پێویستم بە هاوسەرەکەم بوو ئەویش پێویستی بە من بوو
I wanted to keep my distance, just in case	من ویستم مەودای خۆم بپارێزم، تەنها بۆ ئەگەرێک
I’m just stating the facts	من تەنیا ڕاستییەکان دەخەمەڕوو
I’ve never wanted to see a bed that bad	هەرگیز نەمویستووە جێگایەک بەو شێوەیە خراپ ببینم
I am now telling you man and woman	من ئێستا بە تۆ پیاو و ژن دەڵێمەوە
A nurse was called to check	بانگهێشتی پەرستارێک کرا بۆ پشکنین
I need someone to guide me	پێویستم بە کەسێکە ڕێنماییم بکات
I changed the design a bit	کەمێک گۆڕانکاریم لە دیزاینەکەدا کرد
Heart attacks would save us	جەڵتەی دڵ ڕزگارمان دەکرد
I’m so sick of trying to please you	من زۆر نەخۆشم لە هەوڵدان بۆ دڵخۆشکردنت
I just can’t seem to say it in my heart	تەنها پێدەچێت نەتوانم بە دڵمەوە بیڵێم
I felt the rush of the hunter	هەستم بە پەلەقاژەی ڕاوەکە کرد
I am honored by your gift	من بە دیاریی تۆ ڕێزم لێدەگیرێت
I felt so blessed and vulnerable at the same time	لە هەمان کاتدا هەستم بە بەختەوەری و لاوازییەکی زۆر دەکرد
I try to make some sense out of it	هەوڵ دەدەم هەندێک مانای لێ دەربهێنم
This victory returned him to the top ten	ئەم سەرکەوتنە گەڕایەوە بۆ دە باشترینەکان
I moved out at the beginning of the school year	لە سەرەتای ساڵی خوێندندا کۆچم کرد
I didn’t need to think	پێویستم بە بیرکردنەوە نەبوو
I still didn’t feel healthy	هێشتا هەستم بە تەندروستی نەدەکرد
I wasn’t talking yet	هێشتا قسەم نەدەکرد
I settled back and tried to read	جێگیر بوومەوە و هەوڵمدا بخوێنمەوە
I know things got a little out of hand	دەزانم شتەکان کەمێک لە دەست دەرچوون
I forgot all about that	هەموو ئەو شتەم لەبیر چوو
I didn’t want to ask before	پێشتر نەمدەویست پرسیار بکەم
I could feel it and knew it was close	هەستم پێدەکرد و دەمزانی نزیکە
I can’t stand you being here	من بەرگەی تۆ ناگرم لێرە بیت
I should have gotten this sooner	دەبوو زووتر ئەمەم بۆ بهێنایە
I didn’t want to cry	نەمدەویست بگریم
A slight breeze keeps blowing my hair in my face	هەوایەکی کەم بەردەوام قژم لە دەموچاومدا دەهەژێنێت
A lot of pain, and everywhere	ئازارێکی زۆر، و لە هەموو شوێنێک
I would be fine in the morning	بەیانی باش دەبووم
To call me his baby	تا بانگم بکات کۆرپەکەی
I appreciate what they do for me	من ئەو کارەی بۆ من دەکەن بەرز دەنرخێنم
I remember it was here	بیرمە لێرە بوو
I wish to offer an example from my own life	ئاواتەخوازم نموونەیەک لە ژیانی خۆمەوە پێشکەش بکەم
I strongly disagree with this idea	من بە توندی لەگەڵ ئەم بیرۆکەیەدا نیم
I knew you would never listen	دەمزانی هەرگیز گوێ ناگریت
I escaped, but they are looking for me	من هەڵهاتم، بەڵام ئەوان بەدوای مندا دەگەڕێن
I haven’t seen the two of them together much	من ئەو دووانەم زۆر بەیەکەوە نەبینیوە
I put them in an envelope and seal it	دەیانخەمە ناو زەرفێکەوە و مۆری دەکەم
The road has remained largely unchanged since its dedication	ڕێگاکە لە دوای تەرخانکردنیەوە بە شێوەیەکی سەرەکی وەک خۆی ماوەتەوە
I knew he could be so happy with me again	دەمزانی دەتوانێت جارێکی تر بەو شێوەیە دڵخۆش بێت لەگەڵم
I drove back to the ranch in tears	بە گریانەوە بە ئۆتۆمبێل گەڕامەوە بۆ ڕەنچەکە
I moved my arms but only slightly	قۆڵەکانم جووڵاند بەڵام تەنها کەمێک
I was done with the whole thing	من تەواو بووم بە هەموو شتەکە
I take care of my family	من ئاگاداری خێزانەکەمم
I smiled and tried to be low	زەردەخەنەیەکم کرد و هەوڵمدا نزم بم
An unpleasant burning smell filled my nose	بۆنێکی ناخۆشی سووتاوی لووتم پڕ کرد
I was too scared to come back here	زۆر ترسام کە بێمەوە ئێرە
I tried again and again	دووبارە و سێبارە هەوڵمدا
I was struggling to speak	من لە خەباتدا بووم بۆ قسەکردن
I just really like you	تەنها بەڕاستی حەزم لێیتە
I want him to draw the line from my perspective	من دەمەوێت بە ڕوانگەی من هێڵەکە بکێشێت
I glanced at my plate before pushing it away	پێش ئەوەی پاڵ بە پلێتەکەمەوە بنێم چاوێکم خستە سەر پلێتەکەم
I hid until they left	تا ئەوان ڕۆیشتن خۆم شاردەوە
I just wanted to live	تەنها ویستم بژیم
I stamped the cat on gray cardstock	پشیلەکەم لەسەر کارتی خۆڵەمێشی مۆر کرد
A piece of red silk appeared worn around the edges	پارچەیەکی ئاوریشمی سوور دەرکەوت کە لە دەوری لێوارەکانی لەبەر کراوە
I smelled it on him	بۆنیم لەسەری دەکرد
I knew it wasn’t, but this was another test	دەمزانی کە وا نییە، بەڵام ئەمە تاقیکردنەوەیەکی دیکە بوو
I was so scared that last time	من زۆر ترسام کە دوایین جار
It was simply terrifying	بە سادەیی ترسناک بوو
Then it was suppressed as well	پاشان بە هەمان شێوە سەرکوت کرا
I want to walk around and see people	دەمەوێت بەدەوریدا بڕوم و خەڵک ببینم
I never understand women	هەرگیز لە ژن تێناگەم
I’ve always been a huge fan	من هەمیشە هەوادارێکی گەورە بووم
A smile parted her lips and her stomach lurched	زەردەخەنەیەک لێوەکانی جیاکردەوە و گەدەی لەرزی
I was a three-year-old infant	من کۆرپەیەکی سێ ساڵان بووم
I replied and he said it was beautiful	منیش وەڵامم دایەوە و وتی جوانە
I bragged, desperately wanting to impress them	شانازیم کرد، بە نائومێدیەوە ویستم سەرسامیان بکەم
I felt my stomach turn	هەستم کرد سکم دەسوڕێتەوە
I first time not changing pain more model	من یەکەم جار نەک گۆڕینی ئازاری زیاتر مۆدێل
I expected the transition to be more gradual	چاوەڕێم دەکرد گواستنەوەکە وردە وردەتر بێت
I can’t let go of that	ناتوانم واز لەوە بهێنم
I hope you come through this	هیوادارم لەم ڕێگەیەوە بێنە
I got up and walked to the door	هەستام و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I have defended you and you have defended me	من بەرگریم لە تۆ کردووە و تۆش منیش
I only see darkness when my eyes start to close	من تەنها تاریکی دەبینم کاتێک چاوەکانم دەست دەکەن بە داخستنی
I make my own changes	من گۆڕانکارییەکانی خۆم دەکەم
I regretted being caught	پەشیمان بووم کە گیرا
A wide stage lined the wall to my right	شانۆیەکی فراوان لە دیوارەکەی لای ڕاستمەوە هێڵکاری کردبوو
I just wanted you to eat something	تەنها ویستم شتێک بخۆیت
I said he would be released later	وتم دواتر ئازاد دەکرێت
Coal was delivered directly to the stations by rail	خەڵوز ڕاستەوخۆ لە ڕێگەی شەمەندەفەرەوە دەگەیەنرایە وێستگەکان
I returned his smile	زەردەخەنەکەیم گەڕاندەوە
I settle into the seat next to him	لە کورسییەکەی تەنیشتیدا جێگیر دەبم
I dreamed of love and living in love	خەونم بە خۆشەویستی دەبینی و لە خۆشەویستیدا بژیم
I looked up and met his gaze	سەرم بەرز کردەوە و چاوم بە نیگاکانی کەوت
I had only the power of suggestion, at best	من تەنیا هێزی پێشنیارکردنم هەبوو، لە باشترین حاڵەتدا
I know they can hear them	دەزانم دەتوانن گوێیان لێیان بێت
I couldn’t save him but, he saved us	نەمتوانی ڕزگاری بکەم بەڵام، ئەو ڕزگاری کردین
I turned around, smiled at the pitcher, and said thank you	سوڕامەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کۆزەکەکە کرد و گوتم سوپاس
I can't tell if it lands in water	ناتوانم بزانم لە ئاودا دەنیشێتەوە یان نا
I had an amazing year	ساڵێکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
I couldn’t remember seeing it before either	منیش پێشتر بیرم نەدەچوو کە بینیبێتم
I think this is a joke	من پێم وایە ئەمە گاڵتەجاڕییەکە
I read books and write letters	کتێب دەخوێنمەوە و نامە دەنووسم
I just didn’t realize how bright it was out here	تەنها درکم بەوە نەدەکرد کە لێرە دەرەوە چەندە ڕووناکە
I let my curious side get the better of my head	رێگەم دا لایەنی کنجکاوەکەم لە سەرم باشتر بێت
I was actually happy that my neighborhood was quiet	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم کە گەڕەکەکەم ئارام بوو
I couldn’t find the courage to go inside	نەمتوانی بوێری ئەوە بدۆزمەوە بچمە ژوورەوە
I touched it, just in case	دەستم لێدا، تەنها بۆ ئەگەرێک
I can’t disagree with that idea	ناتوانم لەگەڵ ئەو بیرۆکەیەدا ناکۆک بم
I wasn’t entirely happy though and wanted something more	من بە تەواوی دڵخۆش نەبووم هەرچەندە و شتێکی زیاترم دەویست
I took a similar picture but in daylight	وێنەیەکی هاوشێوەم گرت بەڵام لە ڕۆژدا
I would be stubborn to settle everyone at home	من سەرسەخت دەبم بۆ ئەوەی لە ماڵەوە هەمووان یەکلایی بکەمەوە
I couldn’t help but stare	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردن
I was set for the night	من بۆ شەوەکە دانرابوو
I have to admit that we lost it at the time	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە لەو کاتەدا لەدەستمان داوە
I approve of his choice	من هەڵبژاردنی ئەوم پەسەند دەکەم
I can’t tell if he looks miserable or nervous	ناتوانم بزانم بەدبەخت دەردەکەوێت یان دەمارگیر
I just liked the income from it	تەنها داهاتم لێی بەدڵ بوو
I couldn’t do anything for him	من نەمتوانی هیچم بۆ بکەم
First, I look up	سەرەتا سەیری سەرەوە دەکەم
I barely remember him	بەزەحمەت ئەوم لەبیرە
I can understand the desire to return home	دەتوانم لە ئارەزووی گەڕانەوە بۆ ماڵەوە تێبگەم
I let out a tense sigh	ئاهێکی پڕ لە گرژم هەڵکێشا
A moment later and it would all be over	ساتێک دواتر و هەموو شتێک کۆتایی دەهات
I only know one recipe	من تەنها یەک ڕێچکە دەزانم
I just thought it was weird	تەنها پێم وابوو سەیرە
I told you there was more	پێم وتیت زیاتریش هەیە
I couldn’t believe you were telling the truth	باوەڕم نەدەکرد ڕاستیەکان بڵێیت
I would recognize him anywhere	لە هەر شوێنێکدا دەمناسیەوە
I am the obvious choice	من هەڵبژاردەی ئاشکرام
I wanted to run away	ویستم ڕابکەم
I brought a book with him to read	کتێبێکم لەگەڵ خۆی هێنا بۆ ئەوەی بیخوێنێتەوە
Like you, I have worked all my life	منیش وەک تۆ بە درێژایی ژیانم کارم کردووە
I had much more important things on my mind	شتگەلێکی زۆر گرنگترم لە مێشکمدا بوو
A large bag of animal waste was thrown inside	کیسەیەکی گەورەی پاشماوەی ئاژەڵان فڕێدرایەوە ناوەوە
I was the wrong person for her	من کەسێکی هەڵە بووم بۆ ئەو
I was totally responsible for it	من بە تەواوی بەرپرسیار بووم لێی
I started washing my face and hands	دەستم کرد بە شۆردنی دەموچاو و دەستەکانم
I didn't come out until the sheriff got here	تا شەریف گەیشتە ئێرە نەهاتمە دەرەوە
I chose the seat closest to the door	نزیکترین کورسیم لە دەرگاکە هەڵبژارد
I get out and see the house	دەردەچم و ماڵەکە دەبینم
I felt someone come up behind me	هەستم کرد کەسێک لە پشتمەوە هاتە سەرەوە
A victim of circumstance	قوربانییەکی بارودۆخ
I didn’t look for it any further	من زیاتر بەدوایدا نەگەڕام
They shouldn't have heard anything from you	نەدەبوو هیچیان لە ئێوە بیبیستبا
I kind of wanted to clear the air	من جۆرێک ویستم هەوا پاک بکەمەوە
I couldn’t face any of them	نەمتوانی ڕووبەڕووی هیچ کامیان ببمەوە
I wasn’t sure if he would enjoy it	دڵنیا نەبووم کە چێژ لەوە وەردەگرێت یان نا
I didn’t know what she knew	نەمدەزانی ئەو کچە چی دەزانێت
An appropriate setting for this is the setting of quiver representations	رێکخستنێکی گونجاو بۆ ئەمە رێکخستنی نوێنەرایەتییەکانی کیڤەرە
I didn’t mean to give that impression	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەو بڕوایە بدەم
I was married to you for twenty years	بیست ساڵ بوو هاوسەرگیریم لەگەڵ تۆ کرد
Maybe I was already blushing	ڕەنگە پێشتر سوور بووبوومەوە
I knew he wasn’t far away	دەمزانی ئەو دوور نییە
I know everyone including a single one of you	من هەموو کەسێک دەناسم تاکە یەکێک لە ئێوەش
I had to get away from here	دەبوو لێرە دوور بکەومەتەوە
I asked him who he was.	لێم پرسی کێیە؟
I didn’t even pick up my phone	تەنانەت مۆبایلەکەم نەگرت
A little back ground	کەمێک زەوی پشتەوە
I hope he wasn't a relative of yours	هیوادارم خزمێکی تۆ نەبووبێت
I like to call it absurd energy	من حەزم لێیە ناوی بنێم وزەی بێمانا
But so far it has not been successful	بەڵام تا ئێستا سەرکەوتوو نەبووە
To do this a mental note was made	بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە تێبینییەکی دەروونی کرا
An interior concrete wall was removed, thus losing acoustic reflection	دیوارێکی ناوەوەی کۆنکرێتی لابرا، بەم شێوەیە ڕەنگدانەوەی دەنگی لەدەستدا
I’ve got other clothes for you to wear	جل و بەرگی ترم بۆ هێناوە بۆ ئەوەی لەبەری بکەیت
I can’t help but love this tiny, delicate woman	ناتوانم خۆم بپارێزم لە خۆشویستنی ئەم ژنە بچووک و ناسکە
I feel like someone is there in the house	هەست دەکەم کەسێک لەوێیە لە ماڵەکەدا
Their age difference didn’t bother him	جیاوازی تەمەنیان بێزاری نەکرد
I couldn't look at it	نەمتوانی سەیری بکەم
I couldn’t betray myself like that	نەمدەتوانی بەو شێوەیە خیانەت لە خۆم بکەم
I didn't see how we were getting through	نەمدیت چۆن تێدەپەڕین
For once in my life I was satisfied	بۆ جارێک لە ژیانمدا ڕازی بووم
I put my other arm in front of me	قۆڵەکەی ترم لە پێشەوە دانا
None were present in large numbers	هیچیان بە ژمارەیەکی زۆر ئامادە نەبوون
I just wish he would	تەنها خۆزگەم دەخواست کە ئەویش وا بکات
I feel much better about using them now	ئێستا هەست بە زۆر باشتربوون دەکەم لە بەکارهێنانیان
The residuals covered a lot of time frames	پاشماوەکان چوارچێوەیەکی کاتیی زۆری گرتەوە
I didn’t expect her to do that	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو کچە وا بکات
I would stay there again	جارێکی تر لەوێ دەمێنمەوە
I even felt bad for killing our dinner this morning	تەنانەت هەستم بە ناخۆشی کرد کە ئەم بەیانییە ژەمی ئێوارەمان کوشت
I was constantly tired	بەردەوام ماندوو بووم
I looked further down the side of the creek	زیاتر لە لایەنی کانییەکە سەیرم دەکرد
I didn’t get much else	زۆر شتی ترم دەست نەکەوت
I never imagined that such a place could exist	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە شوێنێکی لەو جۆرە بتوانێت بوونی هەبێت
I think that makes him a hero	پێم وایە ئەوە وای لێدەکات ببێتە پاڵەوان
I followed the noise to my door	بەدوای ژاوەژاوەکەدا ڕۆیشتم بۆ دەرگاکەم
I thought it wise to refrain from calling	بە ژیرانەم زانی کە خۆم لە بانگکردن بەدوور بگرم
I just wish we had met under different circumstances	تەنها خۆزگە دەخوازم لە هەلومەرجێکی جیاوازدا یەکترمان بینیبا
I didn’t do that end of things a lot of places	من زۆر شوێن ئەو کۆتایی شتانەم نەدەکرد
I need to have a written manual for men	پێویستە کتێبی ڕێنمایی نووسراوم هەبێت بۆ پیاوان
I hate myself for being found drunk again	ڕقم لە خۆمە کە جارێکی تر بە سەرخۆشی دۆزرایەوە
A good story at a particularly good time	چیرۆکێکی باش لە کاتێکی خۆشی تایبەتدا
A hole opened in his chest	کونێک لە سنگیدا کرایەوە
I was happy for you, but scared	من بۆ تۆ دڵخۆش بووم، بەڵام ترسام
I knew it hurt	دەمزانی ئازاری هەیە
I think that number is too small	پێم وایە ئەو ژمارەیە زۆر کەمە
I can’t even turn off the lights	تەنانەت ناتوانم گڵۆپەکانیش بکوژێنمەوە
So that was my hand in it	کەواتە ئەوە دەستی من بوو تێیدا
I called and gave him an update	پەیوەندیم کرد و ئەپدەیتێکم پێدا
I despise the attention	من سووکایەتی بەو سەرنجە دەکەم
I believe he wants to talk to you	باوەڕم وایە ئەویش دەیەوێت لەگەڵتان قسە بکات
I stayed up once to try but fell asleep	جارێک بەخەبەر مابوومەوە بۆ ئەوەی هەوڵ بدەم بەڵام خەوم لێکەوت
Audience members waited four hours before the show began	بینەران چوار کاتژمێر چاوەڕێیان کرد پێش ئەوەی نمایشەکە دەستپێبکات
I taught you not to pray about things in general	فێرم کردیت بەگشتی دوعا بۆ شتەکان مەکە
I almost lost my dinner	خەریک بوو ژەمی ئێوارەم لەدەست بدەم
I understand now, thank you	ئێستا تێدەگەم، سوپاس
I just want to check things out	تەنها دەمەوێت شتەکان بپشکنم
I stumbled a bit, but didn’t fall again	کەمێک کەوتمە کۆسپەوە، بەڵام جارێکی تر نەکەوتمەوە
I saw the crowd closing	بینیم جەماوەرەکە دادەخران
Absence of something suspicious	نەبوونی شتێکی گوماناوی
I kissed her slender soft cheek	ڕوومەتە نەرمە باریکەکەیم ماچ کرد
I hear crying through the walls	لە دیوارەکانەوە گوێم لە گریان دەبێت
A stream of blood flew through the air	ڕژانێک خوێن بە هەوادا دەفڕی
I had to let the beast regain control	ناچار بووم ڕێگە بدەم دڕندەکە کۆنتڕۆڵی خۆی بکاتەوە
I open it and place the bone on the altar	دەیکەمەوە و ئێسکەکە لەسەر قوربانگاکە دادەنێم
I went into the bedroom	چوومە ژووری نووستنەکە
We wanted to create an air of tension	ئێمە ویستمان هەوایەکی گرژی دروست بکەین
I got dressed and went upstairs	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە سەرەوە
I am proud of your time and attention	بە کات و سەرنجتان شانازی دەکەم
But it was different on stage	بەڵام لەسەر شانۆ جیاواز بوو
I wouldn’t do that to her	من ئەوە لەگەڵ ئەو ناکەم
I didn’t expect much, though	هەرچەندە زۆر چاوەڕێم نەدەکرد
I know you had a very long day yesterday	دەزانم دوێنێ ڕۆژێکی زۆر درێژت بەسەر برد
I always loved this episode	من هەمیشە ئەم ئەڵقەیەم خۆشدەویست
The album has sold more than a million copies worldwide	ئەلبومەکە زیاتر لە ملیۆنێک دانە لە سەرانسەری جیهاندا فرۆشراوە
Very heavy fog that would not lift	تەمێکی زۆر قورس کە بەرز نەدەبووەوە
I repeated the process several times	چەند جارێک پرۆسەکەم دووبارە کردەوە
I’m more than willing to bring it	من زیاتر لە ئامادەبووم بیهێنم
I just sat in the car not liking it	تەنها لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دانیشتم بەدڵ نەبوو
I slipped out of bed and headed to the kitchen	لە جێگاکەم خلیسکاند و بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتم
I can’t give you the medical thing	من ناتوانم شتە پزیشکییەکەی پێت بدەم
I had this problem once	جارێک ئەم کێشەیەم هەبوو
I don’t have time to give	کاتم نییە بۆ بەخشین
I kept staring at you, wondering who you were	بەردەوام چاوم لە تۆ دەکرد، پێم سەیر بوو تۆ کێیت
I just had breakfast	تەنها نانی بەیانیم خوارد
I want to take a look	دەمەوێت سەیرێک بکەم
I am destructive to myself and others	من بۆ خۆم و ئەوانی تر وێرانکەرم
This time I tried something different	ئەمجارەیان شتێکی جیاوازم تاقیکردەوە
I thought he was kissing me	پێم وابوو ماچم دەکات
I have never been this good to anyone	من بەم شێوەیە لەگەڵ کەس باش نەبووم
I went there this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ چوومە ئەوێ
I turned around and walked towards her front door	سوڕامەوە و بەرەو دەرگای پێشەوەی ڕۆیشتم
I want the best for the baby too	منیش باشترینم دەوێت بۆ کۆرپەکە
I'm going somewhere else	من دەچمە شوێنێکی تر
However I was researching the floor plan	هەرچەندە خەریکی لێکۆڵینەوەم لە پلانی نهۆمەکە بووم
A small cut above his left eye	بڕینێکی بچووک لە سەرووی چاوی چەپیەوە
I was going through time as well as space	من بە کاتدا تێدەپەڕیم و هەروەها بە بۆشاییشدا
I settle into a familiar rhythm	لە ڕیتمێکی ئاشنادا جێگیر دەبم
I feel responsible for my friend’s actions	هەست بە بەرپرسیارێتی دەکەم بەرامبەر بە کارەکانی هاوڕێکەم
He opens the door and knocks her unconscious	دەرگاکە دەکاتەوە و لە بێهۆشی دەدات
I have to bring them too	دەبێت ئەوانیش بهێنم
I certainly can’t promise anything	بە دڵنیاییەوە ناتوانم بەڵێنی هیچ شتێک بدەم
I can see his face at an angle	دەتوانم دەموچاوی بە گۆشەیەک ببینم
I turned my head slightly, and he nodded	کەمێک سەرم سوڕاند، ئەویش سەری بەرز کردەوە
I can understand feeling that way for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک لە هەستکردن بەو شێوەیە تێبگەم
I wasn’t planning on doing that at all	من بە هیچ شێوەیەک پلانم نەبوو بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I went inside to see what had happened	چوومە ژوورەوە تا بزانم چی ڕوویداوە
I wasn’t being cursed anymore	ئیتر نەفرەتم لێ نەدەکرا
A moment was frozen in time	ساتێک لە کاتدا بەستوو بوو
I had no idea these feelings could exist	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەم هەستانە دەتوانن هەبن
I was serious in a hurry	بە پەلە جدی بووم
I decide to look for him after dinner	بڕیار دەدەم دوای نانخواردن بەدوایدا بگەڕێم
I didn’t hear them in the shelter with him	لە پەناگەدا لەگەڵیدا گوێم لێیان نەبوو
I didn’t expect him to touch me like that	چاوەڕێم نەدەکرد بەو شێوەیە دەستی لێ بدات
I walk out and close the door behind me	دەچمە دەرەوە و دەرگاکە لە پشتمەوە دادەخەم
I didn't mean it that way	من بۆیە مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
One night I forgot to take my medicine	شەوێک لەبیرم چوو دەرمانەکەم بخۆم
I think the door way leads to different dimensions	پێم وایە ڕێگای دەرگاکە دەبێتە هۆی ڕەهەندی جیاواز
I was always kept in the dark	هەمیشە لە تاریکیدا دەهێڵدرامەوە
A clever enemy, the giant	دوژمنێکی زیرەک، زەبەلاحەکە
I just have to have faith	تەنها دەبێت ئیمانم هەبێت
I couldn’t take all six	نەمتوانی هەر شەشیان ببەم
I thought we would have at least another year	پێم وابوو لانیکەم ساڵێکی ترمان دەبێت
I hit him on the head	لە سەریم لێدا
A simple example is the following	نموونەیەکی سادە ئەمانەی خوارەوەیە
I didn’t know anyone was out there	نەمدەزانی کەس لەوێ دەرەوە بێت
I could see the trees, the blue sky, the sand, and the street	دار و ئاسمانی شین و خۆڵ و شەقامم دەبینی
I already knew he wasn’t going with anyone	لە پێشترەوە دەمزانی کە ئەو لەگەڵ کەسدا ناڕوات
I wonder what he wanted to talk about	پێم سەیرە ئەو ویستویەتی باسی چی بکات
I led her back to the room we had prepared	منیش بە پێشەنگایەتی بردمەوە بۆ ئەو ژوورەی کە ئامادەمان کردبوو
I think she needs professional help	پێم وایە پێویستی بە یارمەتی پیشەیی هەیە
After this he was not often seen in public	دوای ئەمە زۆرجار لەبەردەم خەڵکدا نەدەبینرا
I make them believe in magic	وایان لێدەکەم باوەڕیان بە سیحر هەبێت
I talked to people about what went wrong	لەگەڵ خەڵکدا قسەم دەکرد کە چی بە هەڵەدا چوو
I need to live again	پێویستە جارێکی تر بژیمەوە
I rolled my eyes and gave a grin	چاوەکانم وەرگێڕا و پێکەنینێکم دا
I needed the alcohol to stabilize me	پێویستم بە کحولەکە بوو بۆ ئەوەی جێگیرم بکات
I caught myself just before smiling back at him	خۆمم گرت تەنها پێش ئەوەی زەردەخەنەیەکی بۆ بکەمەوە
I wish you success	هیوای سەرکەوتن بۆ ئێوەی خۆشەویست
I dropped out of school and never went back	وازم لە قوتابخانە هێنا و هەرگیز نەگەڕامەوە
I think we all got a cookie	پێم وایە هەموومان کولێرەیەکمان بەدەستهێناوە
I no longer remembered what life was like	چیتر بیرم نەدەچوو کە ژیان چۆن بوو
I can show you enough to keep you safe	دەتوانم ئەوەندە نیشانت بدەم کە سەلامەتت بهێڵمەوە
I won't introduce you properly until the others are here	تا ئەوانی تر لێرە نەبن بە باشی ناتناسێنم
George in the same month	جۆرج لە هەمان مانگدا
I wanted everyone to taste my sweet goodness	حەزم دەکرد هەمووان تامی خۆشی شیرینم بکەن
I was extremely nervous	لەڕادەبەدەر دەمارگیر بووم
He began computer programming at the age of seven	لە تەمەنی حەوت ساڵیدا دەستی بە بەرنامەسازی کۆمپیوتەر کردووە
I hadn’t held it to a chest in a while	ماوەیەک بوو بە سنگێکەوە نەمگرتبوو
I was done with that	من بەو شتە تەواو بووم
The essence of culture are things that are socially constructed	جەوهەری کولتوور بریتین لە شتگەلێک کە لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە بنیات نراون
I turn to his family, and look at mine	ڕوو لە خێزانەکەی دەکەم، و سەیری خێزانەکەی منیش دەکەم
I’ve heard you fight before	پێشتر گوێم لە شەڕ بوویت
I looked terrible, like some kind of monster	من بە شێوەیەکی ترسناک دەرکەوتم، وەک جۆرێک لە ئەهریمەن
I had to call the police	ناچار بووم پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
I barely looked at my purchase	بەزەحمەت سەیری کڕینەکەمم کرد
I thought that’s what you all wanted	پێم وابوو کە هەمووتان ئەوەتان دەوێت
I did nothing but cheat	جگە لە فێڵکردن هیچم نەکرد
I just want to finally see my dad	تەنها دەمەوێت دواجار باوکم ببینم
I think it might be a tough nut to crack	پێم وایە لەوانەیە گوێزێکی سەخت بێت بۆ درزکردن
I mean, my reputation was deteriorating day by day	مەبەستم ئەوەیە ڕۆژ بە ڕۆژ ناوبانگم تێکدەچوو
I always like to read this during the holiday season	من هەمیشە حەزم لێیە لە وەرزی جەژندا ئەم بابەتە بخوێنمەوە
I see that it weighs on him whether to lie or not	دەبینم کە قورسایی لەسەرە کە ئایا درۆ بکات یان نا
I really need to let him know we’re okay	بەڕاستی پێویستە ئاگاداری بکەمەوە کە ئێمە باشین
I needed to get back to the warehouse	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ کۆگاکە
I won't even tell a white lie	تەنانەت درۆیەکی سپیش ​​ناڵێم
I trusted him immediately, and he told me everything	یەکسەر متمانەم پێی دەکرد، و هەموو شتێکی پێ دەگوت
I should care if they don’t say anything	پێویستە گرنگیم پێ بدەم ئەگەر هیچیان نەگوت
Surprised laughter escaped him	پێکەنینێکی سەرسوڕهێنەر ڕزگاری بوو
I didn’t mean to scare anyone	مەبەستم ئەوە نەبوو کەس بترسێنم
I feel his secret love	هەست بە خۆشەویستی نهێنی ئەو دەکەم
And you always lose	وە هەمیشە دۆڕاویت
I do not recommend using them	من پێشنیاری بەکارهێنانیان ناکەم
A major heart attack	جەڵتەیەکی گەورەی دڵ
I can take you home in the morning	بەیانی دەتوانم بتبەمەوە ماڵەوە
I hear about the money that went into production	گوێم لەو پارەیە دەبێت کە چووە ناو بەرهەمهێنانەوە
I just want to be treated like normal	تەنها دەمەوێت وەک ئاسایی مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
He waited for me for a while	ماوەیەک چاوەڕێی کردم
I recorded it as it passed	بە تێپەڕبوونی تۆمارم کرد
I want everyone in the loop	من هەموو کەسێکم دەوێت لە لوپەکەدا
I had a small drink	خواردنەوەیەکی بچووکم خواردەوە
I could tell by the look on his face	بە نیگای دەموچاوی دەمتوانی بزانم
The entire operation was an outstanding military achievement	تەواوی ئۆپەراسیۆنەکە دەستکەوتێکی سەربازی نایاب بوو
I am internal peace, not external war	من ئاشتی ناوخۆییم نەک شەڕی دەرەکی
I needed him out of here	پێویستم بەو بوو لێرە دەربچێت
I opened the door and he ran to greet her	دەرگاکەم کردەوە و ڕایکرد بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات
I feed elsewhere	لە شوێنێکی تر خۆراک دەدەم
Then I proceeded to flat iron my hair	پاشان بەردەوام بووم لە ئوتوکردنی قژم بە تەخت
I just don't feel right though	من تەنها هەست بە ڕاستی ناکەم هەرچەندە
I love working with you	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ تۆ کار بکەم
I won’t say a word unless you want me to	من یەک وشە ناڵێم مەگەر تۆ بتەوێت
But this isn’t just a period piece	بەڵام ئەمە تەنها پارچەیەکی سەردەم نییە
I closed it to the public	من بەڕووی خەڵکدا داخستم
I should have done that	دەبوو ئەوەم بکردایە
I couldn’t believe they were gone	باوەڕم نەدەکرد کە ئەوان نەمابن
I slide my arms around him and gently kiss his mouth	قۆڵەکانم لە دەوری دەخلیسکێنم و بە نەرمی دەمی ماچ دەکەم
I could well believe it	بە باشی دەمتوانی باوەڕم پێی هەبێت
I need it before tomorrow morning	پێش سبەی بەیانی پێویستم پێیەتی
I mean, anyone can do it now	مەبەستم ئەوەیە هەرکەسێک ئێستا دەتوانێت بیکات
I think they were afraid of your wrath	پێم وایە لە تووڕەیی تۆ دەترسان
The remaining three systems did not impact the ground	ئەو سێ سیستەمەی کە مابوونەوە کاریگەرییان لەسەر زەوی نەبوو
I loved every minute of it	هەموو خولەکێکیم خۆشدەویست
I shouldn't drink too often	نابێت بەزۆری بخۆمەوە
I have a plan, a master plan, a genius plan	پلانێکم هەیە، ماستەرپلانێکم هەیە، پلانێکی نابغەم هەیە
I had to let everyone think you were dead	ناچار بووم ڕێگە بدەم هەمووان وا بیر بکەنەوە کە تۆ مردوویت
I honestly hate those seasons, but they lie	ڕاستگۆیانە ڕقم لەو وەرزانە دەبێتەوە، بەڵام درۆ دەکەن
I walked over and stood beside him	بە پێ ڕۆیشتم و لە تەنیشتی وەستام
I absolutely love this thread	من بە تەواوی ئەم تەوەرەم خۆشدەوێت
I looked a hot mess	من بە گێژاوێکی گەرم دەڕوانیم
Never heard of this guy before	پێشتر ئەم کابرایەم نەبیستووە
I couldn’t even believe she had to ask that question	تەنانەت باوەڕم نەدەکرد کە ناچار بێت ئەو پرسیارە بکات
I held up a hand to stop him	دەستێکم بەرز کردەوە تا بیوەستێنم
Some of it must be put on agriculture	دەبێت بەشێکی بخرێتە سەر کشتوکاڵ
I had it out of my mind	لە مێشکم دەرهێنابوو
I was clearly in pain	بە ڕوونی ئازارم هەبوو
Checked the ground beneath us for landing	زەوی ژێرمان پشکنی بۆ نیشتنەوە
I am a full knight and a full priest	من شوڕشگێڕی تەواوم و قەشەیەکی تەواوم
A wicked grin escaped his face	خەندەیەکی خراپەکارانە بە دەموچاویدا هەڵهات
I could feel his body against mine	هەستم بە جەستەی ئەو دەکرد بەرامبەرم
I heard her heavy breathing	گوێم لە هەناسە سەختەکەی بوو
I could have brought them as bodyguards	دەمتوانی وەک پاسەوان بیانهێنم
I don’t have to sell my soul to buy happiness	پێویست ناکات ڕۆحم بفرۆشم بۆ کڕینی بەختەوەری
I am quite satisfied with the show	من تەواو لە نمایشەکە ڕازیم
I am here for you	من لەبەر ئێوە لێرەم
I took one final look in the mirror and smiled	یەک چاوی کۆتاییم لە ئاوێنەدا کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I knew better than to say no	باشتر دەمزانی لەوەی بڵێم نەخێر
I beat him in a card game	لە یارییەکی کارتدا بردمەوە
I’m looking forward to it	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم
I loved the freedom of no clothes	ئازادی بێ جل و بەرگم خۆشدەویست
A jealous old man, just like the Doctor	پیرە پیاوێکی ئیرەیی برد، هەر وەک دکتۆرەکە
I hung onto the chair for support	بۆ پشتگیری بە کورسییەکەوە هەڵواسیم
A ticket has other disadvantages	بلیتێک زیانەکانی تری هەیە
I almost hit myself in the head	خەریک بوو لە سەری خۆم بدەم
I was just adding things in my mind	من تەنها خەریکی زیادکردنی شتەکان بووم لە مێشکمدا
I get the biggest room	گەورەترین ژوورم دەست دەکەوێت
I came up with that one on my own	من بە تەنیا ئەو یەکەم هێنایە ئاراوە
I still can't find anyone about.	هێشتا ناتوانم کەس لەبارەی...
Probably none of them	ڕەنگە هیچیان نەبن
I shot that kid with a white dot	من ئەو منداڵەم بە خاڵی سپی تەقاند
I can pay someone to think of me	دەتوانم پارە بدەم بە کەسێک بیر لە من بکاتەوە
Morgan said it was just his imagination	مۆرگان وتی ئەوە تەنیا خەیاڵی خۆی بووە
I have to hope so	دەبێت هیوای ئەوە بخوازم
I slide around the corner, cutting between two buildings	بە گۆشەکەدا دەخلیسکم، لە نێوان دوو بینادا دەبڕم
I went to the men	چوومە لای پیاوان
I just tried to figure it out myself	تەنها هەوڵمدا خۆم بزانم
At least four of these were reprinted several times	لانیکەم چوار لەوانە چەند جارێک چاپکرانەوە
I look down at each motion picture on the wall	من لە خوارەوە سەیری هەر وێنەیەکی جوڵاوی سەر دیوارەکە دەکەم
I was so glad he came	زۆر خۆشحاڵ بووم کە هاتبوو
I suspect some kind of bug you picked up	من گومانم هەیە جۆرێک لە هەڵە کە تۆ هەڵتگرتووە
I hope you can get some extra sleep	هیوادارم بتوانیت هەندێک خەوی زیادە بەدەست بهێنیت
I just didn’t like not being in control	تەنها حەزم لە کۆنتڕۆڵ نەکردن نەبوو
I drop him off outside his friend’s restaurant	لە دەرەوەی چێشتخانەی هاوڕێکەی دایبەزانم
A daily newspaper appeared in the ward	ڕۆژنامەیەکی ڕۆژانە لە بەشی نەخۆشخانەکەدا دەرکەوت
I find it hard to tell them apart myself	خۆم بەزەحمەت دەتوانم لەیەک جیایان بکەمەوە
I doubt they will follow me	گومانم هەیە شوێنم بکەون
I never had a video game	هەرگیز یاری ڤیدیۆییم نەبووە
No competent level of music education existed	هیچ ئاستێکی لێهاتوو لە پەروەردەی مۆسیقا بوونی نەبوو
An employee with a fancy title	کارمەندێک بە نازناوێکی فەنتازیەوە
I can't figure out what's wrong with you	ناتوانم بزانم چیت خراپە
A small crowd awaits him outside a church door	جەماوەرێکی بچووک لە دەرەوەی دەرگای کڵێسایەک چاوەڕێی دەکەن
A small stool stood on a specially selected spot	پیسایییەکی بچووک لەسەر شوێنێکی تایبەت هەڵبژێردراو وەستابوو
I then accompanied the Duke to the bridge	پاشان یاوەری دوکەکەم برد بۆ پردەکە
A young man just before coming of age	گەنجێک تەنها پێش گەیشتن بە تەمەن
I loved the feeling and laughed	هەستەکەم خۆشدەویست و پێکەنیم
I think what they are doing to you is wrong	پێم وایە ئەوەی لێت دەکەن هەڵەیە
I looked closer	وردتر سەیرم کرد
They provided him with education	دابینی خوێندنیان بۆ دابین کرد
I’m looking forward to it!	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم!
I feel the tip of the sharp iron blade	هەست بە نوکی تیغە ئاسنییە تیژەکە دەکەم
I don't know what you're talking about	من هیچ نازانم کە تۆ چی دەدوێت
I didn’t stop at the bottom	من لە خوارەوە نەوەستام
I said no to everything	منیش وتم نا بۆ هەموو شتێک
I don't think about it	بیری لێ ناکەمەوە
I slept like a rock until now	تا ئێستا وەک بەردێک خەوتم
A local woman is working to keep her father behind bars	ژنێکی ناوچەکە کاردەکات بۆ ئەوەی باوکی لە پشت مێزی دادگا بمێنێتەوە
I tend to call myself that, too	منیش مەیلێکم هەیە بەو شێوەیە بە خۆم ناو ببەم
I was doing a good job	کارێکی باشم دەکرد
I remembered my frustration because it took so much	بێزاریی خۆمم بیر کەوتەوە چونکە زۆری دەویست
Within hours of her disappearance, a change had taken place	لە چەند کاتژمێرێکدا کە ئەو ون بووبوو، گۆڕانکارییەک ڕوویدابوو
I completely ignored it	بە تەواوی پشتگوێم خست
I can’t stay in this house with him	ناتوانم لەم ماڵەدا لەگەڵیدا بمێنمەوە
See you in the morning then	بەیانی ئەو کاتە دەتبینمەوە
I was dazzled by a bright light	بە ڕووناکییەکی درەوشاوە خەریک بووم
I think if we could make a mistake, we did	پێم وایە ئەگەر بتوانین هەڵەیەک بکەین، کردمان
I couldn’t help but follow you	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە شوێنکەوتنت
Now I have to order more	ئێستا دەبێت زیاتر داوا بکەم
I feel my anger rising	هەست دەکەم توڕەییەکەم بەرز دەبێتەوە
I checked the Book of Prophecies	کتێبی پێشبینییەکانم پشکنی
I have no difference in hand	من هیچ جیاوازییەکم لە دەستدا نییە
I began to look back on those days	دەستم کرد بە ئاوڕدانەوە لەو ڕۆژانە
I didn't let him see me	نەمهێشت بمبینێت
I have to look for that shirt	دەبێ بەدوای ئەو کراسەدا بگەڕێم
A young man appeared, exiting a side door	گەنجێک دەرکەوت، دەرگایەکی لاوەکی دەهاتە دەرەوە
I expect your report by noon	تا نیوەڕۆ چاوەڕوانی ڕاپۆرتەکەت دەکەم
I was really in complete shock at first	بەڕاستی سەرەتا لە شۆکێکی تەواودا بووم
I need honest feedback	پێویستم بە فیدباکێکی ڕاستگۆیانە
I didn’t like not having anything to do	حەزم لەوە نەبوو هیچ کارێکم نەبێت
I urge you to pray with all your heart	داواتان لێدەکەم بە هەموو دڵتان نوێژ بکەن
I didn’t mean to intimate anything	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ شتێک ئینتیما بکەم
I didn’t exactly leave on a good note though	من بە تەواوی نەڕۆیشتم لەسەر تێبینییەکی باش هەرچەندە
I love, love this scene you created	من خۆشم دەوێت، خۆشم دەوێت ئەم دیمەنەی کە دروستت کردووە
I spent the night in the machine	شەوەکەم لەناو ئامێرەکەدا بەسەر برد
I never know what ya else is	هەرگیز نازانم یان else چییە
The whereabouts of the other two guns are unknown	شوێنی دوو دەمانچەکەی دیکەش دیار نییە
I also really liked the total space it had	هەروەها بەڕاستی حەزم لە کۆی ئەو فەزایە بوو کە هەیبوو
I was really looking forward to working with you	بەڕاستی بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردن بووم لەگەڵ ئێوە
I can’t wait for more of them to die	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زیاتریان بمرن
I heard without hearing and saw without seeing	بێ گوێم بیست و بێ بینینم بینی
I rewrite a lot of things	زۆر شت دەنووسمەوە
I also really push that concept in teaching	هەروەها بەڕاستی پاڵ بەو چەمکەوە دەنێم لە وانەوتنەوەدا
I had no idea how he was going to take it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن دەیبات
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێی بڵێم
I turned my head in the opposite direction	سەرم بە ئاراستەی پێچەوانەدا سوڕاند
Yet the race goes on	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا پێشبڕکێکە بەردەوامە
I am the way, the truth, and the life	من ڕێگا و ڕاستی و ژیانم
I walk down a few steps and still have no answer	چەند هەنگاوێک دەڕۆمە خوارەوە و هێشتا هیچ وەڵامێکم نییە
They did only minor damage	تەنها زیانێکی کەمیان گەیاند
The boy and I are going to greet them	من و کوڕەکە دەچین سڵاویان لێدەکەین
I hate his existence	ڕقم لە بوونیەتی
I didn’t think anyone remembered	پێم وا نەبوو کەس لە بیری بێت
I was just afraid you wouldn’t show up	تەنها دەترسام کە تۆ خۆت نیشان نەدەیت
I threw my hands up in the air	دەستەکانم بەرەو هەوا فڕێدا
I barely caught it before it hit the ground	بەزەحمەت گرتم پێش ئەوەی بەر زەوی بکەوێت
We kind of messed up	ئێمە جۆرێک لە تێکچوونمان کرد
I knew everyone else was applying	دەمزانی هەموو کەسانی تر داواکاری پێشکەش دەکەن
I doubted that would be a good thing	گومانم لەوە هەبوو کە ئەوە شتێکی باش بێت
I need to learn my numbers	پێویستە ژمارەکانم فێر بم
I tried to say something but nothing came	هەوڵمدا شتێک بڵێم بەڵام هیچ نەهات
I couldn’t resist downloading it	نەمتوانی بەرەنگاری دابەزاندنی ببمەوە
I'll take the other ten groups	دە گروپەکەی تریش دەبەم
I'm trying to bear it	هەوڵ دەدەم بەرگە بگرم
I wear this everywhere	من ئەمە لە هەموو شوێنێک لەبەر دەکەم
I ran my hands through my air	دەستەکانم بە هەوامدا ڕاکرد
A thought occurred to him	بیرکردنەوەیەک هاتە مێشکی
A terrible sense of guilt creeps up on me	هەستێکی ترسناک لە تاوانباری بەسەرمدا دەخزێت
I took it from him, feeling cold	لێم وەرگرت، هەستم بە سەرما دەکرد
I kept all those thoughts to myself	هەموو ئەو بیرکردنەوانەم بۆ خۆم هێشتەوە
I will never feel comfortable again until that happens	جارێکی تر هەرگیز هەست بە ئاسوودەیی ناکەم تاوەکو ئەوە ڕووبدات
I smiled a little at that comment	بەو کۆمێنتە کەمێک زەردەخەنەم کرد
I couldn’t repress it anymore	ئیتر نەمتوانی سەرکوتی بکەم
It won’t hurt in a few more months	چەند مانگێکی تر ئازاری نادات
I nodded as I left	لەکاتی ڕۆشتندا سەرم لە سەرم دانا
I felt terribly alone and dreaded the whole experience	هەستم بە تەنیایییەکی ترسناک دەکرد و لە تەواوی ئەزموونەکە دەترسام
I appreciated the class	پۆلەکەم بە نرخ دەزانی
I didn’t like walking past him	حەزم لەوە نەبوو بەلایدا تێپەڕ بم
I didn’t like playing	من حەزم لە یاریکردن نەبوو
I hoped he would be around longer	هیوام دەخواست بۆ ماوەیەکی زیاتر لە دەوروبەری بێت
I know you’re tired	دەزانم تۆ ماندوویت
I waited for a sign to find my way	چاوەڕێی نیشانەیەک بووم تا ڕێگام بدۆزمەوە
I delivered a message to you then	ئەو کاتە پەیامێکم بۆ ئێوە گەیاند
I suspected no one was home	گومانم دەکرد کەس لە ماڵەوە نەبێت
I feel his eyes bore into me	هەست دەکەم چاوەکانی بێزار دەبن لەناومدا
A pool of blood lay beneath the sleeping body	حەوزێک خوێن لە ژێر جەستەی خەوتوودا کەوتبوو
We draw attention to his remarkable insight	ئێمە سەرنج بۆ تێگەیشتنە سەرنجڕاکێشەکەی ڕادەکێشین
I am in their blood and bones	من لە خوێن و ئێسکی ئەوانم
I like to watch his hands move	حەزم لێیە سەیری جووڵەی دەستەکانی بکەم
I almost didn’t open them	خەریک بوو نەیانکەمەوە
Several people had been killed	چەند کەسێک کوژرابوون
I can always use control with you too	منیش دەتوانم هەمیشە کۆنتڕۆڵ بەکاربهێنم لەگەڵ تۆشدا
I asked you to complete a simple task	داوام لێکردیت کارێکی سادە تەواو بکەیت
I can’t say he was surprised	ناتوانم بڵێم پێی سەری سوڕمابوو
I was shocked, but I noticed	تووشی شۆک بووم، بەڵام سەرنجم دا
I agree, because beauty, class, and kindness always endure	منیش لەگەڵ ئەوەدام، چونکە جوانی و چینایەتی و میهرەبانی هەمیشە بەرگە دەگرێت
I think this will help	پێم وایە ئەمە یارمەتیدەر دەبێت
I know, it makes no sense	دەزانم، هیچ مانایەکی نییە
I whip into the gas station	قامچی دەچمە ناو بەنزینخانەکەوە
I try to register my team	هەوڵ دەدەم تیمەکەم تۆمار بکەم
I reached up and just felt my hair	دەستم بەرز کردەوە و تەنها هەستم بە قژم کرد
I appreciate you as well	منیش بە هەمان شێوە قەدرتان دەزانم
I made eggs with bacon and toast	هێلکەم بە بیکۆن و نانی برژاو دروست کرد
I need help, you know that	پێویستم بە یارمەتی هەیە، تۆ ئەوە دەزانیت
I could feel him calm down	هەستم دەکرد ئارام دەبێتەوە
This was ridiculous	ئەمە شتێکی گاڵتەجاڕانە بوو
I walk most days at lunchtime	من زۆرترین ڕۆژ لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا بە پێ دەڕۆم
I just made sure of that	من تەنها لەوە دڵنیا بوومەوە
I told you to come	من پێم وتیت وەرە
He grew up in humble circumstances	لە هەلومەرجێکی زەلیلدا گەورە بووە
A year ago, that might have excited me	ساڵێک لەمەوبەر، ڕەنگە ئەوە منی وروژاندبا
I wonder if he is avoiding me	پێم سەیرە ئایا خۆی لە من دەپارێزێت
I think females should be allowed to learn	پێم وایە پێویستە ڕێگە بە مێینەکان بدرێت فێربن
I am lonely and lonely	من تەنیام و تەنیام
A mixture of science and magic	تێکەڵەیەک لە زانست و سیحر
I want you to keep your eyes open for discomfort	من دەمەوێت چاوت کراوە بێت بۆ ناڕەحەتی
I was beaten very hard	زۆر بە سەختی لێم درا
I have been there a number of times recently	لەم دواییانەدا ژمارەیەک جار لەوێ بووم
I made a strange choice that day	ئەو ڕۆژە هەڵبژاردەیەکی سەیرم کرد
I had thought that we had graduated together	بیرم لەوە کردبووەوە کە پێکەوە دەرچوین
I questioned the thief’s motives	پاڵنەرەکانی دزەکەم خستە ژێر پرسیارەوە
A man makes his own way	پیاو ڕێگای خۆی دروست دەکات
I believe in getting the job the first time	من باوەڕم بە بەدەستهێنانی کارەکە هەیە بۆ یەکەمجار
I went on an imaginary meditation	من چوومە سەر مێدیتەیشنێکی خەیاڵی
I am really doing this for your sake	بەڕاستی من لە پێناو ئێوەدا ئەم کارە دەکەم
I could feel his kick	هەستم بە لێدانەکەی دەکرد
I can even go without these things for a while	تەنانەت دەتوانم بۆ ماوەیەک بەبێ ئەم شتانە بڕۆم
I know he was a good friend of yours too	دەزانم ئەویش هاوڕێیەکی باشی تۆ بوو
I can't love them	ناتوانم خۆشم بوێن
He soon went home and began to recover	هەر زوو چووە ماڵەوە و دەستی کرد بە چاکبوونەوە
I knew there was no hope of my escape	دەمزانی هیچ هیوایەک بۆ هەڵهاتنم نییە
I didn’t think they would follow us to High Island	پێم وا نەبوو بە دوای ئێمەدا بچن تا دوورگەی بەرز
I hate shooting in the desert	ڕقم لە تەقەکردنە لە بیابان
I was drawn to you from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە بۆ لای ئێوە ڕاکێشام
I would never say anything like that	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەدەگوت
I push away, just a little	پاڵ دەنێم دوور، تەنها کەمێک
I had to deal with it head on	ناچار بووم سەر بە سەر مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I had to create a complete system	ناچار بووم سیستەمێکی تەواو دروست بکەم
I have bought my wits, determination and courage	من ژیری و ئیرادە و بوێری خۆمم کڕیوە
I threw my head back laughing	بە پێکەنینەوە سەرم فڕێدایەوە دواوە
I found the front door locked	دەرگای پێشەوەم بینی کە قوفڵ کراوە
I could understand her anxiety	دەمتوانی لە دڵەڕاوکێی ئەو تێبگەم
I showed him one of the pictures	من یەکێک لە وێنەکانم پیشانی دا
There will be high long-term results	ئەنجامێکی بەرزی درێژخایەن دەبێت
I regret leaving you	پەشیمان دەبمەوە کە جێت دەهێڵم
I look forward to seeing what happens next	چاوەڕێی ئەوەم کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I didn’t draw this stupid artwork	من ئەم کارە هونەرییە گەمژانەیەم نەکێشاوە
I just use it from time to time	من تەنها جار جار بەکاری دەهێنم
I like country, southern rock, and so on	من حەزم لە وڵات و ڕۆکی باشوورە و هتد
Both parents feed and guard the young	هەردوو دایک و باوک خۆراک دەدەن بە گەنجەکان و پاسەوانی دەکەن
A gallery of consecutive photographs	گەلەرییەکە لە وێنەی یەک لە دوای یەک
I love good music, dancing, I love wine	من مۆسیقای باشم خۆشدەوێت، سەماکردن، شەرابم خۆشدەوێت
A blank flash caught his eye	چرپەیەکی سپی چاوی گرت
I can’t be right, at least not yet	ناتوانم ڕاست بم، لانیکەم هێشتا نا
I wanted to stay with you	ویستم لای تۆ بمێنمەوە
I got it in less than an hour	من لە کەمتر لە کاتژمێرێکدا وەرمگرت
I've never just accepted it	هەرگیز تەنها قبوڵم نەکردووە
I thought it was a little weird after that	من پێم وابوو دوای ئەوە کەمێک سەیر بوو
B is where it usually is	ب ئەو شوێنەیە کە بەزۆری لێیە
Then the guys fix the machine	پاشان کوڕەکان ئامێرەکە چاک دەکەنەوە
He spent ten months with his family	دە مانگ لەگەڵ خێزانەکەی بەسەر برد
I can't accept your friendship	ناتوانم هاوڕێیەتی تۆ قبوڵ بکەم
I know this house by heart	من ئەم ماڵە بە دڵ دەناسم
A very difficult interview	چاوپێکەوتنێکی زۆر قورس
A dog with yellow eyes	سەگێک بە چاوی زەرد
I also like to try new things	هەروەها حەزم لە تاقیکردنەوەی شتە نوێیەکانە
I didn’t mean to cry like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بگریم
I can’t face it right now	لە ئێستادا ناتوانم ڕووبەڕووی ببمەوە
I like to see it when it rains	حەزم لێیە بیبینم کە باران دەبارێت
I look at the stars, so bright, so far away	سەیری ئەستێرەکان دەکەم، ئەوەندە ڕووناک، ئەوەندە دوور
I wash his hands	دەستەکانی دەشۆمەوە
I wasn’t doing anything	من هیچم نەدەکرد
Only the first half of the novel has been translated	تەنیا نیوەی یەکەمی ڕۆمانەکە وەرگێڕدراوە
I didn’t feel like a princess	هەستم بە شازادە نەدەکرد
I was going to open a woman	بڕیار بوو ژنێک بکەمەوە
I continue to struggle without making any progress	من بەردەوامم لە خەبات بەبێ ئەوەی هیچ پێشکەوتنێک بەدەست بهێنم
I never tried to put roots in the concrete there	هەرگیز هەوڵم نەدا لەوێ ڕەگ بخەمە ناو کۆنکرێتەکەوە
I always found it fun to play	هەمیشە یاریکردنم بە خۆش دەزانی
That was screaming the word go	ئەوە هاوار بوو لە وشەی بڕۆ
Such a group is called pride	گروپێکی وا پێی دەوترێت شانازی
I needed constant reminders, guilt	پێویستم بە بیرخستنەوەی بەردەوام بوو، تاوانباری
It was probably the best minute of my life	ڕەنگە باشترین خولەکی ژیانم بووبێت
I raise my voice for what I heard	دەنگم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی بیستم
I so desperately want to see you again	زۆر بە نائومێدیەوە دەمەوێت جارێکی تر بتبینمەوە
I couldn't figure out where the point of impact was	نەمتوانی بزانم خاڵی کاریگەری لە کوێیە
I have written about them several times	چەندین جار لەسەریان نووسیومە
I feel a sudden pang of sadness	هەست بە ئازارێکی دڵتەنگی لەناکاو دەکەم
The bodies died as a result of the crash	لە ئەنجامی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکەدا تەرمەکان گیانیان لەدەستداوە
I like them, and they weren’t cheap	من حەزم لێیانە، هەروەها هەرزان نەبوون
I really needed a new perspective	بەڕاستی پێویستم بە دیدێکی نوێ بوو
His captain was on his last tour before retiring	کاپتنەکەی پێش خانەنشینبوونی لە کۆتا گەشتی خۆیدا بوو
The tents were still up and the equipment scattered	هێشتا چادرەکان بەرز بوون و ئامێرەکان پەرش و بڵاو بوون
I can't stand this anymore	چیتر بەرگەی ئەمە ناگرم
An excuse was finally found	دواجار بیانوویەک دۆزرایەوە
I only saw him a few times after that	دوای ئەوە تەنها چەند جارێک بینیم
I support other women’s bodily autonomy	من پشتگیری لە ئۆتۆنۆمی جەستەیی ژنانی دیکە دەکەم
I called my dad and he was fine	تەلەفۆنم بۆ باوکم کرد باش بوو
I wanted our blood to mix	من ویستم خوێنمان تێکەڵ بێت
I can see what the eyes can’t see	دەتوانم ئەو شتانە ببینم کە چاوەکان ناتوانن بیبینن
None of these methods were successful	هیچ کام لەم شێوازانە سەرکەوتوو نەبوون
I added a small seventh	حەوتەمێکی بچووکم زیاد کرد
I can’t emphasize that part enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەو بەشە بکەمەوە
scantily clad dancing girl	کچێکی سەماکەر کە جلێکی کەمی لەبەردایە
I slept like a corpse and almost became one	وەک تەرمێک خەوتم و نزیک بوو ببمە یەکێک
I try to look on the bright side	هەوڵ دەدەم لە لایەنی گەشەوە سەیر بکەم
A calm expression replaced her panic	دەربڕینێکی ئارام جێگەی ترس و دڵەڕاوکێیەکەی گرتەوە
I’m not prepared for everything that might happen	من ئامادە نیم بۆ هەموو ئەو شتانەی کە ڕەنگە ڕووبدات
I just didn’t want to say you’re right	تەنها نەمدەویست بڵێم تۆ ڕاست دەکەیت
I was tired and unhappy and was quickly losing friends	ماندوو و ناخۆش بووم و بە خێرایی هاوڕێم لەدەست دەدا
A curious look passed between them	نیگایەکی کنجکاو لە نێوانیاندا تێپەڕی
He said I was ready	وتی من ئامادەم
I found his performance a bit weak	ئەدای ئەوم کەمێک لاواز زانی
The woman has apparently come back to life	وادیارە ژنەکە زیندوو بووەتەوە
I couldn’t believe how huge the class was	باوەڕم نەدەکرد پۆلەکە چەندە زەبەلاح بوو
I am deeply sorry	بە قووڵی داوای لێبوردن دەکەم
Destruction was mostly done practically	وێرانکردن زیاتر بە شێوەیەکی کرداریی ئەنجام دەدرا
So I asked to return	بۆیە داوای گەڕانەوەم کرد
I make no demands on you as usual	من وەک هەمیشە هیچ داواکارییەکتان لەسەر ناکەم
I can even tell that from here	تەنانەت لێرەشەوە دەتوانم ئەوە بزانم
I already knew his intentions	پێشتر نیازەکانیم دەزانی
I can’t wait until he sees me in it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەو دەمبینێت تێیدا
I really enjoyed this book	بەڕاستی چێژم لەم کتێبە وەرگرت
The interior is a solitary room	ناوەوەی ژوورێکی تاکەکەسییە
I'm willing to believe it	ئامادەم باوەڕی پێ بکەم
I waited for him to calm down	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە ئارام بێتەوە
I wasn’t ready to let him go	ئامادە نەبووم وازی لێبهێنم بڕوات
I hope you might like it	هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I was even embarrassed to say anything about it	تەنانەت شەرمم دەکرد هیچ شتێک لەو بارەیەوە بڵێم
I’ve done so damn much of that	من زۆر نەفرەتم لە زۆرێک لەوانە کردووە
I can’t help but wonder what happened in the past	من ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی لە ڕابردوودا ڕوویدا
I was thankful he didn’t	من سوپاسگوزار بووم کە نەیکرد
I got to play the worried girl	توانیم ڕۆڵی کچە نیگەرانەکە بگێڕم
Many people were injured	خەڵکێکی زۆر بریندار بوون
I didn’t want any man to break my heart	نەمدەویست هیچ پیاوێک دڵم بشکێنێت
I feel like we balance each other out well	هەست دەکەم بە باشی هاوسەنگی یەکتر دەکەین
I asked for their best team	داوای باشترین تیمیانم کرد
I just wish I could get by	من تەنیا ئاواتەخوازم بەلایدا تێپەڕ بم
I rarely get more than seven hours total	بە دەگمەن کۆی گشتی زیاتر لە حەوت کاتژمێرم دەست دەکەوێت
I hope you can maintain it	هیوادارم بتوانن پارێزگاری لێ بکەن
I lie completely still, I listen	من بە تەواوی هێمن درۆ دەکەم، گوێ دەگرم
I went in to see how my son was doing	چوومە ژوورەوە تا بزانم کوڕەکەم چۆنە
I'll take care of you	من ئاگام لێت دەبێت
I just felt sorry for him	تەنها بەزەییم پێیدا هاتەوە
I knew why he wanted that information	دەمزانی بۆچی ئەو زانیاریانەی دەوێت
I regret what I did	پەشیمانم لەوەی کە کردوومە
I felt a kind of release, an inner peace	هەستم بە جۆرێک لە ئازادکردن کرد، ئارامییەکی ناوەوە
I have been studying you and your wife	من خەریکی خوێندنی تۆ و ژنەکەت بووم
I also want him to pursue it	هەروەها دەمەوێت بەدوایدا بگەڕێت
I borrow this boat to get home	ئەم بەلەمە قەرز دەکەم بۆ ئەوەی بگەمەوە ماڵەوە
I opened it and inside was five hundred dollars	کردەوەم و لە ناوەوە پێنج سەد دۆلار بوو
I would appreciate it if anyone cares	من پێم خۆشە ئەگەر کەسێک گرنگی پێ بدات
Against the east curtain wall was a stable	لە بەرامبەر دیواری پەردەی ڕۆژهەڵاتدا ئەستێرەخانەیەک هەبوو
Both are considered significant threats to high water quality	هەردووکیان بە مەترسییەکی بەرچاو بۆ سەر کوالێتی بەرزی ئاو دادەنرێت
I stared at the ceiling fan	چاوم لە پانکەی سەقفەکە بوو
I wanted to scream that at him but kept quiet	من ویستم ئەوە هاوار بکەم بەسەریدا بەڵام بێدەنگ بووم
I haven't been in the neighborhood since	لەو کاتەوە لە گەڕەک نەبووم
I came out and checked the back seat	هاتمە دەرەوە و کورسی پشتەوەم پشکنی
I miss him so much	زۆر زۆر بیری دەکەم
I am not ready for this lifestyle	من بۆ ئەم شێوازە ژیانە ئامادە نیم
I was still in love with him	هێشتا عاشقی ئەو بووم
I’m not leaving without the rest of you	من بەبێ باقی ئێوە ناڕۆم
I have to fight them	دەبێت شەڕیان بکەم
I went to the back door and opened it	چوومە بەر دەرگای پشتەوە و کردەوە
I simply could not exist without it	من بە سادەیی بەبێ ئەو نەمدەتوانی بوونی هەبێت
I enjoy spending time with my family	چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵ خێزانەکەم وەردەگرم
She liked the man and he cared	ئەو پیاوەکەی بەدڵ بوو و ئەویش گرنگی پێدەدا
Aggressive expressions are maintained while running	دەربڕینی شەڕانگێزی لە کاتی ڕاکردندا دەپارێزرێت
I still do that	تا ئێستا ئەو کارە دەکەم
I wondered if this was going to be a pattern.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەمە دەبێتە نەخشێک؟
I didn’t know for sure, though	هەرچەندە بە دڵنیاییەوە نەمدەزانی
I want you to read and complete the first exercise	دەمەوێت یەکەم ڕاهێنان بخوێنیتەوە و تەواو بکەیت
I thought he had a lot of potential	پێم وابوو توانای زۆری هەیە
I think that’s the best we can do	پێم وایە ئەوە باشترین شتە کە دەتوانین بیکەین
I received free products to facilitate my honest reviews	من بەرهەمی بێبەرامبەرم وەرگرت بۆ ئاسانکاری لە پێداچوونەوە ڕاستگۆکانم
I looked at the cup of tea he was holding	سەیری ئەو کوپەم کرد کە چایەکەی لە دەستدا بوو
I took off my weapon	چەکەکەم داکەند
I did nothing wrong here	من لێرە هیچ هەڵەیەکم نەکرد
He has wisely resisted such a fool	ژیرانە بەرەنگاری گەمژەیەکی لەو شێوەیە بووەتەوە
I was feeling tired too	منیش هەستم بە ماندوێتی دەکرد
I didn't think about it anymore	ئیتر بیرم لێ نەکردەوە
I lift my face towards him	ڕووخسارم بەرەو ڕووی بەرز دەکەمەوە
I must have disciples and a church	دەبێت شاگرد و کڵێسایەکم هەبێت
I think he might be the dominant type	پێم وایە لەوانەیە ئەو جۆری باڵادەست بێت
Bad combination for pie crust	تێکەڵەیەکی خراپ بۆ توێکڵی پای
I thought almost everything about being human	نزیکەی هەموو شتێکم لە مرۆڤ بوون بیر دەکردەوە
I never knew his name	هەرگیز ناوی ئەوم نەدەزانی
I was kind of waiting for someone to dick	من جۆرێک لە چاوەڕێی ئەوە بووم کە کەسێک دیک بکات
I wouldn’t accept this	من ئەمەم قبوڵ نەدەکرد
I guess you have to figure this out on your own	من پێم وایە دەبێت بە تەنیا ئەمە بدۆزیتەوە
I wasn’t thinking about leaving college	بیرم لەوە نەدەکردەوە کۆلێژ بەجێبهێڵم
I was also quite productive yesterday	هەروەها دوێنێ تەواو بەرهەمدار بووم
I just want to know what’s going on out there	تەنها دەمەوێت بزانم لەوێ دەرەوە چی ڕوودەدات
I recovered in a cold sweat	لە ئارەقەیەکی سارددا هەڵکەوتمەوە
I can make a deal with them	دەتوانم گرێبەستێک لەگەڵیان بکەم
A line had formed on the street	لەسەر شەقامەکە هێڵێک دروست بووبوو
I had my own snake too	منیش مارێکی تایبەتی خۆمم هەبوو
I think most of them are human	پێم وایە زۆربەیان مرۆڤن
I believe that reading makes me higher in my career	من پێم وایە خوێندنەوە وا دەکات لە کارەکەمدا بەرزتر بم
I remember what he was thinking	بیرمە بیری لە چی دەکردەوە
A combination of prose and power	تێکەڵەیەک لە نۆسین و دەسەڵات
I remember he acted kind of funny at the time	لەبیرمە لەو کاتەدا جۆرێک لە کۆمیدی مامەڵەی دەکرد
I never prayed about money stuff	من هەرگیز نوێژم لەسەر شتەکانی پارە نەدەکرد
I looked on a computer to find sign language books	لە کۆمپیوتەرێکدا سەیرم کرد بۆ ئەوەی کتێبی زمانی ئیشارەت بدۆزمەوە
I brushed an impatient hand over my cheek	دەستێکی بێ تاقەتم بەسەر ڕوومەتمدا فڵچە کرد
As soon as we got to the house a light rain started	هەر کە گەیشتینە ماڵەکە بارانێکی سووک دەستی پێکرد
The checkout route does not accept cash	ڕێگای وەرگرتنی پارە پارەی نەختینە وەرناگرێت
She was a very confident woman	ژنێکی زۆر متمانە بەخۆبوو
I didn’t have to think twice about accepting his help	پێویست نەبوو دووجار بیر لە قبوڵکردنی یارمەتییەکەی بکەمەوە
I know how to keep it in line	دەزانم چۆن لە ڕیزدا بیهێڵمەوە
I could say a lot more	دەمتوانی زۆر شتی تر بڵێم
He’ll beat again tonight	ئەمشەو جارێکی تر لێدەداتەوە
I find that hard to believe, but whatever	من باوەڕم بەو شتە قورسە، بەڵام هەرچییەک بێت
I express my appreciation to him openly	بە ئاشکرا پێزانینی خۆم بۆی دەردەبڕم
I was going to tell him about my father’s death	بڕیار بوو باسی مردنی باوکم بۆ بکەم
I had a lot on my mind	زۆر شتم لە مێشکمدا بوو
Damage to buildings was also extensive throughout the city	هەروەها زیانەکانی بیناکان لە سەرانسەری شارەکەدا زۆر بوون
I tried to get him to stop	هەوڵمدا وا لێبکەم وازم لێبهێنێت
He wanted to be involved in everything	ئەو ویستویەتی لە هەموو شتێکدا بەشداری بکات
I promise you, this is the truth	بەڵێنتان پێدەدەم، ئەمە ڕاستییەکەیە
I try to find them on the internet	هەوڵ دەدەم لە ئینتەرنێتدا بیاندۆزمەوە
I pulled over so we could look at it	منیش ڕامکێشا تا بتوانین سەیری بکەین
I can’t stay in bed all day	ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ لە جێگادا بمێنمەوە
I open it and look down	دەیکەمەوە و سەیری خوارەوە دەکەم
I jump back away from him	باز دەدەمەوە لێی دوور بکەومەتەوە
I longed for unity, for perfection	تامەزرۆی یەکڕیزی بووم، بۆ تەواوبوون
I have important negotiations	من دانوستانی گرنگم هەیە
I asked what you wanted.	پرسیم چیت دەوێت؟
I try to make simple	هەوڵ دەدەم سادە دروست بکەم
I am no longer interested in helping you	من حەزم لە یارمەتیدانی ئێوە نەماوە
I looked right at his face and laughed	ڕاست سەیری دەموچاویم کرد و پێکەنینم هات
I had a strange vision	بینینێکی سەیرم هەبوو
I called out to him	بانگم کرد بۆ ئەو
I tried hard not to hurt you	زۆر هەوڵمدا ئازارت نەدەم
Ropes were used to open and close this bridge	بۆ کردنەوە و داخستنی ئەم پردە پەت بەکاردەهێنرا
I never expected it to happen	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد کە ڕووبدات
I remember hearing that tunnel	بیرمە گوێم لەو تونێلە بوو
I didn’t mean to sound ungrateful	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بێ منەت دەربکەم
I really think he does	بەڕاستی پێم وایە ئەو دەیکات
I stand outside and watch	لە دەرەوە وەستاوم و سەیری دەکەم
I still couldn’t stop smiling about the night before	هێشتا نەمتوانی واز لە زەردەخەنە بهێنم سەبارەت بە شەوی پێشوو
I, for one, thought green would look good on it	من، بۆ یەکێک، پێم وابوو سەوز لەسەری باش دەردەکەوێت
I’m talking about everyone	من باسی هەمووان دەکەم
I didn't hold back anymore	ئیتر خۆمم نەگرتەوە
I could tell by the way he asked	لە شێوازی پرسیارەکەیەوە دەمزانی
A bus finally appears and we rush to it	دواجار پاسێک دەردەکەوێت و بەپەلە دەچینە سەری
I got aboard and saw your ship	سواری بووم کەشتییەکەتم بینی
I was blinded by anger	بەهۆی توڕەییەوە کوێر بووم
I had never felt better or worse in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە باشتربوون و خراپتر نەکردبوو
I'll smile at you when we're around	کاتێک لە دەوری یەکداین زەردەخەنەت بۆ دەکەم
That was what we could afford	ئەوە بوو کە لە تواناماندا بوو
I swallowed hard while he considered it	بە توندی قووتم دا لەکاتێکدا ئەو لەبەرچاوی دەگرت
I cannot destroy what is not	ئەوەی کە نییە ناتوانم لەناو ببەم
I saw a lot, and I can help you	زۆرم بینی، و دەتوانم یارمەتیت بدەم
I watched him, his tall, slim figure as he walked	سەیری ئەوم دەکرد، فیگەرە باڵابەرز و باریکەکەی کە دەڕۆیشت
I used all-purpose flour	من ئاردی هەموو مەبەستێکم بەکارهێنا
I knew almost nothing about him	نزیکەی هیچم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I think they want to be judge and jury	پێم وایە دەیانەوێت ببنە دادوەر و دەستەی سوێندخواردن
I used to do that with his hands	من جاران ئەوەم بە دەستەکانی دەکرد
When he touched me, I couldn’t think straight	کاتێک دەستی لێدەدام، نەمدەتوانی ڕاست بیر بکەمەوە
I didn’t want to miss him coming home	نەمدەویست بیری هاتنی بۆ ماڵەوە بکەم
I never promised to love her	هەرگیز بەڵێنم نەداوە خۆشم بوێت
A shade of color followed by a shade of darkness	سێبەرێکی ڕەنگ بەدوای سێبەرێکی تاریکیدا
I hadn’t been able to do that yet	هێشتا نەمتوانیبوو ئەو کارە بکەم
I'll watch it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیری دەکەم
I saw you come in from the rain	بینیم لە بارانەوە هاتیتە ژوورەوە
I had never witnessed strange behavior before	من پێشتر شاهیدی ڕەفتارێکی سەیر و سەمەرەم نەبووم
I felt the air around me swell	هەستم کرد هەوای دەوروبەرم ئاوساوە
I was just breathing loudly	تەنها بە دەنگی بەرز هەناسەم دەدا
I have spoken to them before	پێشتر قسەم لەگەڵ کردوون
I head home and get ready for school	بەرەو ماڵەوە دەگەڕێمەوە و خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە دەکەم
I wonder if this book is special?	من پرسیار دەکەم ئایا ئەم کتێبە تایبەتە؟
I have something to tell you	من شتێکم هەیە پێت بڵێم
The video was released later the same day	دواتر لە هەمان ڕۆژدا ڤیدیۆکە بڵاوکرایەوە
I wanted to run away from him to protect my heart	بۆ پاراستنی دڵم ویستم لێی ڕابکەم
They had their own national identity	ناسنامەی نەتەوەیی خۆیان هەبوو
I thought it was a great competition	پێم وابوو پێشبڕکێیەکی گەورەیە
I love meeting other avid readers	من زۆرم خۆشدەوێت خوێنەری بەئەمەکی تر بناسم
I wanted no commitment	من هیچ پابەندبوونێکم نەدەویست
I can’t do half of those things	من ناتوانم نیوەی ئەو شتانە بکەم
A lovely dinner was set for them	ئێوارەخوانێکی خۆشەویست بۆیان دانرابوو
A police car drove down to the house	ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس بە ئۆتۆمبێلەکەی هاتە خوارەوە بۆ ماڵەکە
Excellent and kind staff	ستافێکی نایاب و میهرەبان
I will keep you safe from what is to come	من سەلامەتت دەکەم لەوەی کە دێت
I immediately went for it	یەکسەر چوومە سەری
I have never wanted anyone more	من لەوە زیاتر کەسم نەویستووە
I wasn’t sure why he was so angry	دڵنیا نەبووم بۆچی ئەوەندە توڕە دەبێت
I really understand the timing of all this	بەڕاستی لە کاتی هەموو ئەمانە تێدەگەم
A shiver passed over his skin	لەرزێک بەسەر پێستیدا تێپەڕی
B had concluded his statements	ب کۆتایی بە لێدوانەکانی هێنابوو
I started thinking about my family	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە خێزانەکەم
I see how wet you are	دەبینم چەندە تەڕیت
Portions are extremely large	بەشەکان لەڕادەبەدەر گەورەن
I remembered that feeling	ئەو هەستەم بیر هاتەوە
I heard the other car start and leave	گوێم لە ئۆتۆمبێلەکەی تر بوو کە دەستی پێکرد و لێی دەڕۆیشت
I pull the needle completely out of my pocket	دەرزییەکە بە تەواوی لە گیرفانم دەکێشم
I read a lot of interesting things	زۆر شتی سەرنجڕاکێشم لێ خوێندەوە
I have the power to say yes or no, too	من دەسەڵاتم هەیە بڵێم بەڵێ یان نەخێر، هەروەها
I ignored a manager who ordered me back	من چاوپۆشیم لە بەڕێوەبەرێک کرد کە فەرمانی پێکردم بگەڕێمەوە
I’m kind of a fish out of water	من جۆرێکم لە ماسییەک کە لە ئاو دەرچووە
I decided to have this career	بڕیارمدا ئەم پیشەیەم هەبێت
I hugged her so much	ئەوەندە لە باوەشم گرت
I pulled up a chair next to him	کورسییەکم لە تەنیشتی ڕاکێشا
I really needed to care more about others	بەڕاستی پێویستم بەوە بوو زیاتر گرنگی بە کەسانی تر بدەم
I was going to go back and get her some	بڕیار بوو بگەڕێمەوە و هەندێکی بۆ ببەم
Later that day it strengthened into a tropical storm	دواتر لەو ڕۆژەدا بەهێز بوو و بوو بە زریانێکی گەرم
To my surprise, the work was done exceptionally well	سەرم سوڕما کە کارەکە بە شێوەیەکی ناوازە ئەنجامدرا
Other than that, I knew very little about it	جگە لەوە زۆر کەمم لەبارەیەوە دەزانی
I rub my lips together	لێوەکانم بەیەکەوە دەشۆم
I was convinced he was going to kill me	قەناعەتم وابوو کە دەمکوژێت
I know it is some concern	دەزانم هەندێک نیگەرانییە
I whisper so only he can hear	من چرپە دەکەم بۆ ئەوەی تەنها ئەو بیبیستێت
I couldn’t bring myself to get up	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ هەڵسان
This led to further repairs	ئەمەش بووە هۆی چاککردنەوەی زیاتر
Many men made and lost fortunes overnight	زۆر پیاو لە شەوێکدا بەختیان دروست کرد و لەدەستیان دا
I can smell the alcohol on it	بۆنی ئەو کحولەی لەسەری دەکەم
I wasn’t even embarrassed	تەنانەت شەرمەزارش نەبووم
I shouldn’t try to be funny about it	نابێت هەوڵ بدەم گاڵتەجاڕ بم لەو بابەتەدا
I always avoid this as best I can	من هەمیشە بە باشترین شێوە لەم ڕێگایە دوور دەکەومەوە
I planned to close things down for the winter	پلانم دانا بۆ زستان شتەکان دابخەم
I called your mother and she is fine	تەلەفۆنم بۆ دایکت کرد و ئەویش باشە
I paid to build a library	پارەم دەدا بۆ دروستکردنی کتێبخانە
I realized that’s what he actually meant	تێگەیشتم کە لە ڕاستیدا مەبەستی ئەوە بوو
I knew he wasn’t real, but he definitely looked	دەمزانی کە ئەو ڕاستەقینە نییە، بەڵام بە دڵنیاییەوە سەیری دەکرد
I had never drunk that much before	پێشتر ئەوەندەم نەخواردبووەوە
I'm thinking about this	بیر لەم بابەتە دەکەمەوە
I wasn’t there, anymore	من لەوێ نەبووم، ئیتر
You just want it so bad for the kid	تەنها ئەوەندە خراپت دەوێت بۆ منداڵەکە
Then he saw darkness in her eyes	پاشان تاریکی لە چاوەکانیدا بینی
I can put the open trailer to good use	دەتوانم ترەیلەرە کراوەکە بە باشی بەکاربهێنم
A moment of fear	ساتێک لە ترس
I was determined to keep her happy	من بڕیارم دابوو کە بە دڵخۆشی بمێنێتەوە
I know how much you love to sing	دەزانم چەندە خۆشت دەوێت گۆرانی بڵێیت
I don’t have a private practice	من پراکتیکێکی تایبەتم نییە
I'm about to get it	خەریکە دەستم بکەوێت
I was getting orange lights	گڵۆپی پرتەقاڵیم لێدەهات
I want to scream but I have no voice	دەمەوێت هاوار بکەم بەڵام دەنگم نەماوە
I didn’t bother to look back, but started running	خۆم سەرقاڵ نەکرد ئاوڕێک لە دواوە بدەمەوە، بەڵکو دەستم کرد بە ڕاکردن
I can still smell it	هێشتا بۆنی دەکەم
I was almost jumping for joy	خەریک بوو لە خۆشیدا باز بدەم
I have very sad news for you	هەواڵێکی زۆر دڵتەزێنم بۆ ئێوە هەیە
I raised my hand to strike, hesitant	دەستم بەرز کردەوە بۆ لێدان، دوودڵ بووم
I turned the handle and pushed the door	دەستەکەم سوڕاند و پاڵم بە دەرگاکەوە نا
A signed copy is even better	کۆپییەکی واژۆکراو لەوەش باشترە
I felt like myself again	جارێکی تر هەستم بە خۆم دەکرد
The third ingredient would definitely drive me crazy	پێکهاتەی سێیەم بە دڵنیاییەوە شێتم دەکرد
I ordered my magic flight yesterday	دوێنێ فەرمانی فڕینی سیحراوی خۆمم کرد
A significant number have been built on them	ژمارەیەکی بەرچاو لەسەریان بنیات نراوە
I had a quick question	پرسیارێکی خێرام هەبوو
I suck hard enough to make her moan	ئەوەندە بە توندی دەممژم کە وا لێبکەم گریاو بێت
I guess just a really fat girl	من پێشبینی دەکەم تەنها کچێکی بەڕاستی قەڵەو بێت
I am the bread of life	من نانی ژیانم
I want to know these things	من دەمەوێت ئەم شتانە بزانم
I think that was his name	پێم وایە ئەوە ناوی ئەو بوو
I couldn’t imagine names	من ناوەکانم لە خەیاڵدا نەدەهات
I'm wet and you're wet	من تەڕم و تۆش تەڕ
I picked it up and went after the enemy	هەڵمگرت و بە دوای دوژمندا ڕۆیشتم
I love feeling her in my arms	زۆرم خۆشدەوێت هەستی پێبکەم لە باوەشمدا
I was the one who refused that bond	من ئەو کەسە بووم کە ئەو بۆندەم ڕەتکردەوە
I bowed my head and held it in both hands	سەرم دانا و بە هەردوو دەستم گرت
At twelve I remember my first kiss	لە دوانزەدا یەکەم ماچم لەبیرە
I know that we went straight to the hospital	من دەزانم کە ڕاستەوخۆ چووینە نەخۆشخانە
I need you to be strong for me right now	پێویستم بەوەیە لە ئێستادا تۆ بەهێز بیت بۆم
I met this young boy a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر ئەم کوڕە گەنجەم ناسی
I am honest as the day is long	من ڕاستگۆم وەک چۆن ڕۆژەکە درێژە
I recognize many of the faces here	زۆرێک لە دەموچاوەکان لێرە دەناسمەوە
I could tell the words still hurt	دەمتوانی بزانم وشەکان هێشتا ئازاری دەدەن
I hope today is a better day for you	هیوادارم ئەمڕۆ ڕۆژێکی باشتر بێت بۆ ئێوە
I was never in any state to evaluate	من هەرگیز لە هیچ حاڵەتێکدا نەبووم بۆ هەڵسەنگاندن
A sword lodged against his leg, strapped there	شمشێرێک بە قاچیەوە جێگیر بوو، لەوێ بەسترابوو
I opened my eyes to look at them both	چاوم کردەوە تا سەیری هەردووکیان بکەم
A dozen or so tables crowded the place	دەیان مێز یان زیاتر لە شوێنەکەدا قەرەباڵغ بوون
I couldn’t figure out why the boy wouldn’t open his eyes	نەمدەتوانی بزانم بۆچی کوڕەکە چاوەکانی ناکاتەوە
A reasonable physician would evaluate the patient	پزیشکێکی عەقڵانی هەڵسەنگاندنی بۆ نەخۆشەکە دەکرد
I think it’s time to put you to use	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە ئێوە بخەینە بواری بەکارهێنانەوە
He quietly faded from public life	بە هێمنی لە ژیانی گشتی کاڵ بووەوە
I really feel like this will always be the case	بەڕاستی هەست دەکەم هەمیشە ئەمە وا دەبێت
A smile slowly crossed his face	زەردەخەنەیەک هێواش هێواش بە دەموچاویدا تێپەڕی
I’m committed to finishing	من پابەندم بە تەواوکردن
A Study of Economic Growth and Social Change	توێژینەوەیەک لە گەشەی ئابووری و گۆڕانکاری کۆمەڵایەتی
I know that he does	دەزانم کە ئەو دەیکات
I didn’t need that kind of venom in my court	لە دادگاکەمدا پێویستم بەو جۆرە ژەهرە نەبوو
I hope he keeps his balance this time	هیوادارم ئەمجارە هاوسەنگی خۆی بپارێزێت
I still felt scared	هێشتا هەستم بە ترس دەکرد
I can't stand this evil much longer	زۆر لەوە زیاتر بەرگەی ئەم خراپەیە ناگرم
I could barely open my eyes	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەکانم بکەمەوە
I could go to his offices during the day	دەمتوانی بە ڕۆژ بچمە ئۆفیسەکانی
I hadn’t counted on exactly how stubborn you are either	منیش بە تەواوی حسابم بۆ ئەوە نەکردبوو کە تۆ چەندە سەرسەختیت
I took care of it for you	من بۆ تۆ ئاگام لێ بوو
A smart farm girl like you	کچێکی کێڵگەیی وەک تۆ زیرەک
I felt at peace until something unexpected happened	هەستم بە ئارامی دەکرد تا شتێکی چاوەڕواننەکراو ڕوویدا
I even did summer theatre	تەنانەت شانۆی هاوینەشم دەکرد
I shouldn’t have been so selfish	نەدەبوو ئەوەندە خۆپەرست بم
I’ve been at this ranch for nine weeks	من نۆ هەفتەیە لەم ڕەنچەدام
I hope that’s you	هیوادارم ئەوە تۆ بیت
I just didn’t want to be alone	تەنها نەمدەویست بە تەنیا بم
I twist around and try to stand	بەدەوری خۆمدا دەیپێچمەوە و هەوڵدەدەم بوەستم
I have a much older model here on my desk	من مۆدێلێکی زۆر کۆنترم لێرە لەسەر مێزەکەم هەیە
I can still barely breathe	هێشتا بەزەحمەت دەتوانم هەناسە بدەم
A chain slowly descended from the ceiling above	زنجیرێک بە هێواشی لە سەقفی سەرەوەوە دابەزی
I have one credit card	یەک کارتی بانکیم هەیە
I know it was an accident	دەزانم ڕووداوێک بووە
I gave him a rough slap on the back	شەقێکی زبرم لە پشتی دا
I couldn't believe he said yes	باوەڕم نەدەکرد وتی بەڵێ
I found we could change things	بۆم دەرکەوت دەتوانین شتەکان بگۆڕین
A magic force took hold of me	هێزێکی سیحراوی دەستی گرتم
But that also kept me out of trouble	بەڵام ئەوەش منی لە کێشە دوور خستەوە
The servant does not move unless asked to do so	خزمەتکار ناجووڵێت مەگەر داوای لێبکرێت
They remained friends though	ئەوان وەک هاوڕێ مانەوە هەرچەندە
I am very impressed with your vision and understanding	زۆر سەرسامم بە دید و تێگەیشتنتان
I mean, it sounds interesting	مەبەستم ئەوەیە دەنگێکی سەرنجڕاکێشی هەیە
I’d like to hedge my bet a bit	حەز دەکەم کەمێک گرەوەکەم بپارێزم
I liked him for a while but not anymore	بۆ ماوەیەک حەزم لێی بوو بەڵام چیتر نەبوو
I weigh about a quarter of that	کێشم نزیکەی چارەکێک لەو کێشە
All elements of the skeleton are now known	ئێستا هەموو توخمەکانی ئێسکەپەیکەرەکە ناسراون
I picked up the card and opened it	کارتەکەم هەڵگرت و کردەوە
I want to learn to trust him again	دەمەوێت فێر بم جارێکی تر متمانەی پێ بکەمەوە
I know and embrace that fact	من ئەو ڕاستییە دەزانم و لە باوەش دەگرم
Not knowing how to proceed, I stopped	بێ ئەوەی بزانم چۆن بەردەوام بم، وەستام
I’ll take the dates and come back here	من بەروارەکان دەگرم و دێمەوە ئێرە
I didn't give things to fate or faith	شتەکانم نەدا بە چارەنووس و نە ئیمان
I looked out the window, lost in my thoughts	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد، لە بیرکردنەوەکانمدا ون بووم
Several states immediately destroyed it	چەند دەوڵەتێک دەستبەجێ لەناویان برد
I have no preference really	من هیچ پەسەندکردنێکم نییە بەڕاستی
I really hope his neck goes up for a while	بەڕاستی هیوادارم ملی بۆ ماوەیەک بەرز بێتەوە
I mean the whole world	مەبەستم ئەوەیە هەموو جیهان
I have to start thinking about me	دەبێت دەست بکەم بە بیرکردنەوە لە من
I shook my head once, but didn’t speak	جارێک سەرم لەقاند، بەڵام قسەم نەکرد
I hold them by the barrel	من بە بەرمیلەکەوە دەیانگرم
I didn’t like where this story was going	من پێم خۆش نەبوو ئەم چیرۆکە بەرەو کوێ دەڕوات
I went to bed all day	بە درێژایی ڕۆژەکە چوومە سەر جێگاکەم
I walked to the sink to wash my hands	بۆ ئەوەی دەستەکانم بشۆم، بەرەو سینکەکە ڕۆیشتم
I wiped it off with the back of my arm	بە پشتی قۆڵەکەم سڕیمەوە
A quick look, anyway	سەیرێکی خێرا، بەهەر حاڵ
Rogers produced a trailer for the game	ڕۆجەرز ترەیلەرێکی بۆ یارییەکە بەرهەمهێنا
I am beautiful, charming, sweet, loving and open-minded	من جوانم، دڵڕفێنم، شیرینم، خۆشەویستم و عەقڵم کراوەم
I considered the question	پرسیارەکەم لەبەرچاو گرت
A few calls of gratitude for receiving help	چەند پەیوەندییەکی سوپاسگوزاری بۆ یارمەتی وەرگرتن
I wish you true happiness	بەهیوای بەختەوەری ڕاستەقینە
I have not visited this place since his burial	لە دوای ناشتنی ئەوەوە سەردانی ئەم شوێنەم نەکردووە
A voice from the past, like a ghost	دەنگێک لە ڕابردووەوە، وەک جنۆکە
She was his first girlfriend	یەکەم کچە هاوڕێی بوو
A million dollars did drop in his lap	ملیۆنێک دۆلار بەڕاستی لە چەناگەیدا دابەزی
I never saw my friends again	ئیتر هەرگیز هاوڕێکانمم نەبینی
These are all really small baby steps	ئەمانە هەموویان بەڕاستی هەنگاوی بچووکی منداڵن
There is no happy ending to the story	هیچ کۆتایییەکی خۆشی چیرۆکەکە نییە
I made myself walk forward and stand beside him	خۆمم کرد بەرەو پێشەوە بڕۆم و لە تەنیشتی بوەستم
I'm wearing a cloak	من پۆشاکێک لەبەر دەکەم
I couldn’t quite figure out why, but it almost sounded good	بە تەواوی نەمتوانی بزانم بۆچی، بەڵام نزیک بوو دەنگێکی خۆش بێت
I began to tell him about that evening	دەستم کرد بە گێڕانەوەی ئەو ئێوارەیە بۆی
I knew from the beginning you weren’t his girlfriend or anything	من هەر لەسەرەتاوە دەمزانی تۆ هاوڕێ کچەکەی نیت یان هیچ
I moved my shoulders, experimenting a bit	شانەکانم جووڵاند، کەمێک تاقیکردنەوەم دەکرد
Of course, that wasn’t my intention	بێگومان مەبەستم ئەوە نەبوو
I stopped and looked at the glow	وەستام و سەیری درەوشانەوەکەم کرد
I love you and I want the best for you	من تۆم خۆشدەوێت و باشترینم بۆ تۆ دەوێت
I wanted to see those pieces	من ویستم ئەو پارچانە ببینم
I hate girls like that	ڕقم لە کچانی ئاوایە
I finally came to my senses	دواجار بە هۆش هاتمەوە
I was trying to meet a deadline	هەوڵم دەدا وادەیەک جێبەجێ بکەم
I was vaguely reminded of a party not too long ago	بە شێوەیەکی ناڕوون لە ئاهەنگێکی زۆر نەماوە بیرم کەوتەوە
I had a host who was totally capable of thinking	خانەخوێیەکم هەبوو کە بە تەواوی توانای بیرکردنەوەی هەبوو
I pulled the knife out from under the sink	لە ژێر سینکەکەوە چەقۆکەم دەرهێنا
I followed him, my face sour and looking down	بەدوایدا ڕۆیشتم، دەموچاوم ترش بوو و سەیری خوارەوەم دەکرد
I’ve never been in this building	من هەرگیز لەم بینایەدا نەبووم
A few hours later I got a return bird	دوای چەند کاتژمێرێک باڵندەیەکی گەڕانەوەم بۆ هات
I get tired of myself	لە خۆم بێزار دەبم
I don't know if he loves me or not	نازانم خۆشی دەوێم یان نا
I felt the government should make everything more equal	هەستم کرد پێویستە حکومەت هەموو شتێک یەکسانتر بکات
I can't put the sound down	ناتوانم دەنگەکە دابنێم
I actually hated kissing now	لە ڕاستیدا ئێستا ڕقم لە ماچکردن بوو
I just can’t explain it all now	تەنها ئێستا ناتوانم هەمووی ڕوون بکەمەوە
I needed him to acknowledge that I wasn’t the only one	پێویستم پێی بوو دان بەوەدا بنێت کە تەنها من نەبووم
I think you guys are ready	من پێم وایە ئێوە ئامادەن
I can’t imagine my father killing anyone	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت باوکم کەس بکوژێت
Not to mention a big smile	باسی زەردەخەنەیەکی گەورە ناکەم
But that’s all part of it	بەڵام ئەوە هەمووی بەشێکە لەوە
I hope one day she can open her heart again	هیوادارم ڕۆژێک بێت بتوانێت جارێکی تر دڵی خۆی بکاتەوە
My baby mama is in another universe	مامە ساواکەم لە گەردوونێکی تردایە
I'll look at it carefully	بە وردی سەیری دەکەم
I don’t work in this town	من لەم شارۆچکەیەدا کار ناکەم
I am in good shape in life	لە ژیاندا لە دۆخێکی باشدام
This is mostly reflected in the album sleeve	ئەمەش زیاتر لە قۆڵی ئەلبوومەکەدا ڕەنگ دەداتەوە
I taught him a lesson	وانەیەکم پێ وت
I know he's trying now	دەزانم ئێستا هەوڵ دەدات
I couldn’t have done it alone	بە تەنیا نەمدەتوانی ئەو کارە بکەم
Her breasts were dry	مەمکەکانی وشک بوون
I hope you use caution in this matter	هیوادارم لەم بابەتەدا وریایی بەکاربهێنن
I know how they feel, uh	دەزانم هەستیان چۆنە، ئەه
A woman, older in age	ژنێک، لە تەمەندا گەورەترە
I suddenly wanted to take a shower	لەناکاو ویستم دوشێک بخۆم
I really wanted it for vacation time	بەڕاستی بۆ کاتەکانی پشوو ویستم
I brought my own food	خواردنی خۆمم هێنا
I’m counting the numbers	من ژماردنی ژمارەکان دەکەم
The fighting often results in serious injuries	زۆرجار شەڕەکە دەبێتە هۆی برینداربوونی سەخت
The storm moved relatively quickly to the northwest	زریانەکە تاڕادەیەک خێرا بەرەو باکووری ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I recognized that voice anywhere	من لە هەر شوێنێک ئەو دەنگەم دەناسیەوە
I thought he was running this way to shore	پێم وابوو بەم ڕێگایە بۆ کەنار ڕادەکات
I hope everyone is asleep	هیوادارم هەمووان خەوتبن
I just want to see my wife now	تەنها دەمەوێت ئێستا ژنەکەم ببینم
I didn’t see anything important or do anything terrible	هیچ شتێکی گرنگم نەبینی و نە هیچ شتێکی ترسناکم کرد
I wanted to feel what they felt	ویستم هەست بەو شتانە بکەم کە هەستیان پێدەکرد
I have a decent income	داهاتێکی دروستم هەیە
I have to focus on other things	دەبێت سەرنجم لەسەر شتەکانی تر بێت
I really didn’t want to talk to anyone	بەڕاستی نەمدەویست قسە لەگەڵ کەسێک بکەم
I and countless others are with you	من و کەسانی بێشومار لەگەڵ ئێوەین
I became a very terrible student	بوومە خوێندکارێکی زۆر ترسناک
I couldn’t get away until today	تا ئەمڕۆ نەمتوانی دوور بکەومەتەوە
I can't go to the hospital	ناتوانم بچمە نەخۆشخانە
Lee was elected in his place	لی لە شوێنی ئەو هەڵبژێردرا
I needed him to see that side of me	پێویستم پێی بوو ئەو لایەنەی من ببینێت
I had to think about it first	دەبوو سەرەتا بیری لێ بکەمەوە
I hate going on these things alone	ڕقم لەوەیە بە تەنیا بچمە سەر ئەم شتانە
I wanted to call it my love bite	حەزم دەکرد ناوی بنێم گازگرتنی خۆشەویستیم
I know that sounds crazy, but it’s true	دەزانم کە شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام ڕاستە
I might throw it around, get a little rough	لەوانەیە فڕێی بدەم بە دەوریدا، کەمێک زبر بێت
I know you hate this job	دەزانم ڕقت لەم کارەیە
In my dream I told myself to open my eyes	لە خەودا بە خۆمم گوت چاوەکانم بکەرەوە
I had a different concept of it	من چەمکێکی جیاوازم لەو بارەیەوە هەبوو
I promise accuracy and quality of work	بەڵێنی وردبینی و کوالێتی کار دەدەم
A violent death that brings new life	مردنێکی توندوتیژ کە ژیانێکی نوێ دەهێنێت
A couple of hours maybe	یەک دوو کاتژمێر ڕەنگە
I had no idea what the eligibility requirements were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە مەرجەکانی وەرگرتن چییە
I have this problem with silence	من ئەم کێشەیەم لەگەڵ بێدەنگیدا هەیە
I answered his questions and asked some of my own	وەڵامی پرسیارەکانیم دایەوە و هەندێک پرسیاری خۆمم پرسی
I hope they make a lot of room like that	هیوادارم ژوورێکی زۆر بەو شێوەیە دروست بکەن
I didn’t think she would ever stop crying	پێم وا نەبوو هەرگیز واز لە گریان بهێنێت
I sighed and reached up to rub my forehead	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستم بەرزکردەوە بۆ ئەوەی پێشەوەم بشۆم
I can almost hear the kind of things you say	نزیکە گوێم لەو جۆرە شتانە بێت کە تۆ دەیڵێیت
I wanted to be important in your life	من ویستم گرنگ بم لە ژیانتدا
I was ready to hear what he wanted to say	ئامادە بووم بیستم کە ئەو دەیەوێت چی بڵێت
I know we will be great friends	دەزانم هاوڕێی گەورە دەبین
I liked sleeping around	حەزم لە خەوتن بوو لە دەوروبەر
I assume the earth is not frozen	من وا گریمانە دەکەم کە زەوی بەستوو نییە
It was very barbaric	زۆر بەربەری بوو
I had forgotten about those	ئەوانەم لەبیر کردبوو
He asked me to forgive him last night	دوێنێ شەو داوای لێکردم لێم خۆش بێت
I had to focus on this	ناچار بووم سەرنجم لەسەر ئەمە بێت
I needed to feel wanted	پێویستم بە هەستکردن بوو کە دەخوازم
I'll be back late tomorrow night	سبەی شەو درەنگ دەگەڕێمەوە
I had never seen him so skinny but so determined	من هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە لاواز بێت بەڵام ئەوەندە ئیرادەدار بێت
I know you haven't seen it	دەزانم نەتبینیوە
I looked for it, but couldn't find it	بەدوایدا گەڕام، بەڵام نەمدۆزیەوە
I can’t wait to finish what we started together	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەوەی پێکەوە دەستمان پێکرد تەواو بکەم
I turned around and kissed her lips fully	سوڕامەوە و بە تەواوی لێوەکانی ماچم کرد
I should be home shortly after	دەبێ دوای ماوەیەکی کەم لە ماڵەوە بم
I hope you believe me	هیوادارم باوەڕم پێ بکەن
I can’t see past it	ناتوانم لە ڕابردوودا ببینم
I mean, these are really old	مەبەستم ئەوەیە ئەمانە بەڕاستی کۆنن
I have found my essence and my home	جەوهەری خۆم و ماڵی خۆمم دۆزیوەتەوە
I can barely remember it	بەزەحمەت دەتوانم لەبیرم بێت
I barely fell asleep	بەزەحمەت خەوم لێکەوت
I asked him what prayer was and what they said.	لێم پرسی نوێژ چییە و چی دەڵێن؟
I had been waiting for this moment for so long	ئەوەندە ماوە چاوەڕێی ئەم ساتەم کردبوو
I can’t do this without falling apart	من ناتوانم ئەمە بکەم بەبێ ئەوەی لەیەکتر بکەوم
I keep saying no to that	من بەردەوام دەڵێم نەخێر بۆ ئەوە
I want to feel alive, and free, and have fun	من دەمەوێت هەست بە زیندوویی بکەم، و ئازادی بکەم، و خۆشی بکەم
I already got shit for your comment today	پێشتر بۆ کۆمێنتەکەت ئەمڕۆ گەوادم وەرگرتووە
I would never tell him the truth	هەرگیز ڕاستیم پێ نەدەگوت
I continued copying the contents of the pamphlet	بەردەوام بووم لە کۆپیکردنی ناوەڕۆکی نامیلکەکە
A beam flickered in his right hand	تیشکێک لە دەستی ڕاستیدا دەچڕا
Butler denied saying so	باتلەر ڕەتیکردەوە کە ئەمەی وتبێت
The shot was then printed in reverse	دواتر تەقەکە بە پێچەوانە چاپ کرا
I like those names too	منیش ئەو ناوانەم بەدڵە
I couldn’t help shaking my head	نەمتوانی سەرم لەرزین بپارێزم
I had fond memories of my pot smoking days	یادەوەری خۆشم لە ڕۆژانی جگەرەکێشانم لە گۆزەدا هەبوو
A bright yellow fabric floated slowly across the floor	قوماشێکی زەردی درەوشاوە بە هێواشی بەسەر زەویدا دەسوڕایەوە
I believe you feel that	من باوەڕم وایە هەست بەو شتە دەکەیت
I just kind of walked away, and it was a mistake	من تەنها جۆرێک ڕۆیشتم، و ئەوە هەڵە بوو
I would really like to meet him again	بەڕاستی حەز دەکەم جارێکی تر چاوم پێی بکەوێتەوە
I didn’t even feel him touch my hand	تەنانەت هەستم نەدەکرد دەستی دەستی من بدات
I think it was the girl	پێم وایە کچەکە بوو
I look myself up and down	سەیری خۆم دەکەم سەرەوە و خوارەوە
I wanted to feel it inside me	ویستم لەناو خۆمدا هەستی پێ بکەم
a mixed effect	کاریگەرییەکی تێکەڵاو
I could feel his hard dick between my legs	هەستم بە کیری ڕەقەکەی دەکرد لە نێوان قاچەکانمدا
I became a captive of an image	من بووم بە دیلی وێنەیەک
I should have stayed when he asked me to	دەبوو بمێنمەوە کاتێک داوای لێکردم
I drove past here on the way to the airport	لە ڕێگای فڕۆکەخانەوە بە ئۆتۆمبێل لێرەدا تێپەڕیم
I have a house ten minutes away	خانوویەکم هەیە دە خولەک لێیەوە دوورە
I was going for gratitude	من بۆ سوپاسگوزاری دەچووم
A freedom of choice, of association, of conscience	ئازادییەکی هەڵبژاردن، پەیوەندی، ویژدان
I was thrown back to the ground	منیش فڕێدرایەوە سەر زەوی
A woman was going to give birth	بڕیار بوو ژنێک منداڵ لەدایک بکات
A terrible one, at that	یەکێکی ترسناک، لەو کاتەدا
Clearly that means something	بەڕوونی ئەوە مانای شتێک دێت
I quickly covered it up	خێرا پەردەپۆشم کرد
I thought moving out here would be different	پێم وابوو گواستنەوە بۆ دەرەوە لێرە جیاواز دەبێت
I can crush a neck with one hand	بە دەستێک دەتوانم ملێک لەت بکەم
I sit there and stare at the wall	لەوێ دادەنیشم و چاوم لە دیوارەکە دەڕوانم
I whipped my head in the direction of the noise	سەرم بە ئاراستەی ژاوەژاوەکەدا قامچی لێدا
I can’t spend the rest of my life here	ناتوانم تەواوی ژیانم لێرە بەسەر بەرم
He also saw it as a helpful technical exercise	هەروەها وەک مەشقێکی تەکنیکی یارمەتیدەر دەیبینی
I guess we had to wait, watch	پێم وایە دەبوو چاوەڕێ بین، سەیری بکەین
Under normal circumstances, I felt small next to him	لە بارودۆخی ئاساییدا لە تەنیشتیەوە هەستم بە بچووکی دەکرد
I had to put the conversation back on track	ناچار بووم گفتوگۆکە بخەمە سەر رێڕەوی خۆی
Only until then can I forgive	تەنیا تا ئەو کاتە دەتوانم ببەخشم
I didn’t mean it to come out that way	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بێتە دەرەوە
I couldn’t see the two of them as friends	نەمدەتوانی ئەو دووانە وەک هاوڕێ ببینم
I know that was something they didn’t plan for	دەزانم ئەوە شتێک بوو کە پلانیان بۆ دانەنابوو
It weakened below hurricane force	لە خوار هێزی باهۆزەوە لاواز بوو
I think that’s the best solution for everyone	پێم وایە ئەوە باشترین چارەسەرە بۆ هەمووان
A current of energy spread through his system	ڕەوتێکی وزە لە ڕێگەی سیستەمەکەیەوە بڵاوبووەوە
A killer, and a star	بکوژێک، و ئەستێرەیەک
Sometimes it’s a little heavy, but he’s fair and square	هەندێک جار کەمێک قورسە، بەڵام ئەو دادپەروەر و چوارگۆشەیە
I'll see how it goes	دەبینم چۆن دەڕوات
I love being passionate	من زۆرم خۆشدەوێت کە سۆزدار بم
I didn’t mean to make you uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ ناڕەحەت بکەم
I finally convinced him to come home	دواجار قەناعەتم پێکرد کە بگەڕێتەوە ماڵەوە
I haven't heard from you in a while	ماوەیەکە هیچ هەواڵێکم لە تۆ نەبیستووە
In fact, I didn’t have a thing	لە ڕاستیدا من شتێکم نەبوو
I will never be without him	هەرگیز بێ ئەو نابم
I had no desire to talk about politics that night	ئەو شەوە هیچ ئارەزوویەکم نەبوو باسی سیاسەت بکەم
I was so close to my home	ئەوەندە لە ماڵەکەم نزیک بوومەوە
I return to our bedroom and find my wife asleep	دەگەڕێمەوە ژووری نووستنەکەمان و دەبینم ژنەکەم خەوتووە
I think that’s true	من پێم وایە ئەوە ڕاستە
I hardly knew anyone	بەزەحمەت کەسم دەناسی
I never said a word to him about coming here	هەرگیز یەک وشەم پێ نەگوت سەبارەت بە هاتنی بۆ ئێرە
I am a former military wife	من ژنێکی پێشووی سەربازیم
I had no clue where we were	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە لە کوێین
I love talking about music	من زۆرم خۆشدەوێت قسە لەسەر مۆسیقا بکەم
I was starting to enjoy the fear	دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لە ترسەکە
An innocently beautiful face	ڕووخسارێکی جوانی بێتاوان
I twisted my head to see who was following us	سەرم پێچایەوە تا بزانم کێ بەدوای ئێمەدا دەگەڕێت
I forgot how hard life is at this time	لەبیرم چوو ژیان لەم کاتەدا چەندە سەختە
I didn’t budge for hours after she left	چەند کاتژمێرێک دوای ڕۆشتنی ئەو کچەم نەجووڵایەوە
I know you know the truth	دەزانم ڕاستیەکان دەزانیت
I expect that period to be total chaos	پێشبینی دەکەم ئەو قۆناغە ئاژاوەیەکی تەواو بێت
A lake would be nice	دەریاچەیەک خۆش دەبوو
I visited with everyone	لەگەڵ هەمووان سەردانم کرد
I closed the book with a sharp snap	بە سناپێکی تیژ کتێبەکەم داخست
He made no secret of these preparations	هیچ نهێنییەکی لەو ئامادەکاریانە نەدەکرد
He was never seen again	جارێکی تر هەرگیز نەبینرا
The two texts have a few minor differences	ئەو دوو دەقە چەند جیاوازییەکی بچووکیان هەیە
I thought the cars would be lined up on the road	پێم وابوو ئۆتۆمبێلەکان لە ڕێگاکەدا ڕیز دەکرێن
Now a part of him was closed to me	ئێستا بەشێکی ئەو بەڕووی مندا داخرابوو
I can’t believe this is happening right now	باوەڕ ناکەم لە ئێستادا ئەمە ڕووبدات
A chance to prove yourself	چانسێک بۆ سەلماندنی خۆت
I could definitely get used to waking up to this	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی ڕابێم کە بەم شتە لە خەو هەڵسم
I exhausted myself, trying to make it nice for you	خۆم ماندوو کرد، هەوڵم دەدا بۆ تۆ خۆش بێت
I had none of that anymore	ئیتر هیچ کام لەوانەم نەبوو
I can tell you it was some work	دەتوانم پێت بڵێم هەندێک کار بوو
Oxford had also won the tournament earlier	هەروەها پێشتر ئۆکسفۆرد پاڵەوانێتییەکەی بردبووەوە
A riot of papers and books covered the remaining surface	ئاژاوەیەک لە کاغەز و کتێب ڕووبەرەکەی داپۆشی کە مابووەوە
I didn’t originally think of it as a religious issue	من لە بنەڕەتدا وەک پرسێکی ئایینی بیرم لێ نەدەکردەوە
I didn’t need his throat	پێویستم بە قوڕگی ئەو نەبوو
I felt like he was going to kiss me	هەستم دەکرد بڕیارە ماچم بکات
I guess things could always be worse	من پێشبینی دەکەم هەمیشە شتەکان دەتوانن خراپتر بن
I don't think so	پێم وانییە وابێت
I never went with me	من هەرگیز لەگەڵ خۆمدا نەڕۆیشتم
You have to wait for him to have problems	دەبێت چاوەڕێی ئەو بیت تا کێشەی هەبێت
I got a new book yesterday	دوێنێ کتێبێکی نوێم دەستکەوت
I definitely have feelings for you	بە دڵنیاییەوە هەستم بۆ تۆ هەیە
I had trouble with the printing	من لە چاپکردنەکەدا کێشەم هەبوو
I know the police are still looking for me	دەزانم پۆلیس هێشتا بەدوای مندا دەگەڕێت
I can bring him to the base	دەتوانم بیهێنمە بنکەکە
I had thought they would definitely be alive by now	بیرم لەوە کردبووەوە کە تا ئێستا بە دڵنیاییەوە لە ژیاندا دەبن
I closed my eyes for a moment	بۆ ساتێک چاوەکانم داخست
I give you the gift of immortality	من دیاری نەمریت پێ دەبەخشم
He then orders the body removed to another room	پاشان فەرمان دەدات تەرمەکە دەربهێنرێت بۆ ژوورێکی تر
I hadn’t even kissed anyone like yesterday	تەنانەت وەک دوێنێ کەسم ماچ نەکردبوو
I actually feel much better now	لە ڕاستیدا ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I settled in very nicely	زۆر جوان جێگیر بووم
I am not one of those creatures	من یەکێک نیم لەو بوونەوەرانە
I haven’t discussed plans with him yet	تا ئێستا لەگەڵیدا باسی پلانم نەکردووە
A lover, a family, a home	عاشقێک، خێزانێک، ماڵێک
I'm really going to lose	بەڕاستی من دەچم دۆڕان
I can’t even ride the beasts	تەنانەت ناتوانم سواری دڕندەکانیش بکەم
I didn’t know how to answer	نەمدەزانی چۆن وەڵام بدەمەوە
I approached his father	لە باوکی نزیک بوومەوە
I dare not look back	ناوێرم ئاوڕ نەدەمەوە
I wasn’t afraid yet, I was just worried about my family	هێشتا نەدەترسام، تەنیا خەمی خێزانەکەم بووم
A chap came looking for a job	چاپێک هات بەدوای کارێکدا دەگەڕا
I gripped my controls tightly	بە توندی دەستم بە کۆنتڕۆڵەکانمەوە گرت
I wasn't worried about anything or anyone	من خەمی هیچ و کەس نەبووم
I bowed my head and quickly prayed for peace	سەرم دانا و بە خێرایی دوعای ئاشتیم کرد
I could set my watch to her again	جارێکی تر دەمتوانی کاتژمێرەکەم لە لای ئەو دابنێمەوە
I didn’t think that would happen	پێم وا نەبوو ئەوە ڕووبدات
I turned my attention to the locked door	سەرنجم خستە سەر دەرگا قوفڵکراوەکە
I assure you nothing like this will happen again	دڵنیاتان دەکەمەوە هیچ شتێکی لەم شێوەیە دووبارە نابێتەوە
I went to the closing party	منیش چوومە ئاهەنگی داخستنی
I cursed under my breath	لە ژێر هەناسەمدا نەفرەتم کرد
I left to go make coffee	ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بچم قاوە دروست بکەم
A people like himself	گەلێکی وەک خۆی
I can be there in twenty minutes	دەتوانم لە بیست خولەکدا لەوێ بم
I decided to give it up	بڕیارمدا وازی لێ بێنم
I was going to see you	من دەچووم بۆ بینینی تۆ
I was looking at pictures from your hunting weekend	سەیری وێنەکانی کۆتایی هەفتەی ڕاوکردنەکەتم دەکرد
I'm so glad you liked it	زۆر خۆشحاڵم کە بەدڵتان بوو
A four-seater short-distance transport vessel	کەشتییەکی گواستنەوەی مەودای کورت بە چوار کورسی
I was suspicious of him	منیش گومانم لێی دەکرد
Several possible explanations have been proposed	چەندین ڕوونکردنەوەی ئەگەری پێشنیار کراون
Sometimes I hear my own name	هەندێک جار ناوی خۆم دەبیستم
I haven’t seen them in weeks	چەند هەفتەیەکە نەمبینیون
It starts with song no	سەرەتا بە گۆرانی ژمارە 10 دەست پێدەکات
I can't quite remember, dear	ناتوانم بە تەواوی بیرم بێت ئازیزم
I know how that feels	دەزانم ئەوە چ هەستێکە
I know her better than anyone on earth	من ئەو ژنە لە هەموو کەسێکی سەر زەوی باشتر دەناسم
There was a lot of growth in the band	گەشەیەکی زۆر لە باندەکەدا هەبوو
I was even more drunk on it	هێندەی تر سەرخۆش بووم بەسەریدا
I was just so excited	من تەنها زۆر پەرۆش بووم
I know we’re out of time	دەزانم کاتمان تەواو بووە
A flood of emotions	لافاوێکی هەست و سۆز
Last month I went to participate in an experience	مانگی ڕابردوو چووم بۆ بەشداریکردن لە ئەزموونێک
I was making a statement, for God’s sake	من لێدوانێکم دەدا، لە پێناو خودادا
I want you both to know what you have	من دەمەوێت هەردووکتان بزانن چیتان هەیە
I suggest you start a fire and burn them both	پێشنیار دەکەم ئاگرێک دابگیرسێنیت و هەردووکیان بسوتێنیت
A moment later, an explosion sounded	دوای ساتێک تەقینەوەیەک دەنگی لێدا
Several bridges have also been built over the creek	هەروەها چەندین پرد بەسەر کانیەکەدا دروستکراون
I have never felt so alone	هەرگیز هەستم بە تەنیایی ئەوەندە نەکردووە
I had nothing left but memories	جگە لە یادەوەری هیچی ترم نەمابوو
I gave him a weary smile and shook my head	زەردەخەنەیەکی ماندووم پێدا و سەرم لەقاند
I asked her to calm down and collect herself	داوام لێکرد ئارام بێت و کۆبکاتەوە
I really love your writing style	بەڕاستی شێوازی نووسینەکەتم خۆشدەوێت
I had an idea for a musical for children	بیرۆکەیەکم هەبوو بۆ میوزیکاڵێک بۆ منداڵان
I hear I have already bought thousands of acres	دەبیستم پێشتر هەزاران دۆنم کڕیوە
I will find them before they reach our borders	پێش ئەوەی بگەنە سنوورەکانمان دەیاندۆزمەوە
I had another great teacher	مامۆستایەکی تری گەورەم هەبوو
I walked out and gave him some privacy	منیش ڕۆیشتمە دەرەوە و هەندێک تایبەتمەندیم پێدا
I didn't even greet him	تەنانەت سڵاویشم لێ نەکرد
I don't support it	من پشتگیری ناکەم
I'll have it in my hand if I want it	ئەگەر بخوازم لە دەستمدا دەبم
I won't do anything to you	من هیچت لێ ناکەم
I found you just like this	من تۆم تەنها بەم شێوەیە دۆزیەوە
I felt anger boil over again	دووبارە هەستم بە کوڵانی توڕەیی کرد
I’ve only lived in the city for about eight months	من تەنیا نزیکەی هەشت مانگە لەو شارەدا ژیاوم
I looked at the pool, wondering what had happened	سەیری حەوزەکەم کرد، پێم سەیر بوو چی ڕوویداوە
I wish it didn’t make life so complicated	خۆزگە ژیان بەو شێوەیە ئاڵۆز نەدەکرد
I stood still, breathing heavily	منیش بە توندی هەناسەم دەدا، لە شوێنی خۆی وەستابووم
I had killed someone	کەسێکم کوشتبوو
I need you to control the crowd	پێویستم بە تۆیە کە کۆنتڕۆڵی قەرەباڵغی بکەیت
He took pride in testing his students	شانازی بە تاقیکردنەوەی خوێندکارەکانی دەکرد
There are individual found or hidden criminals	تاوانباری تاکەکەسی دۆزراو یان شاراوە هەیە
I’m just a user like you	من تەنها بەکارهێنەرێکی وەک تۆم
I kept running with all my might	بە هەموو هێزمەوە بەردەوام بووم لە ڕاکردن
I love night time on a ranch	من زۆرم خۆشدەوێت کاتەکانی شەو لە ڕەنچێکدا
A moment later the creature was up again	دوای ساتێک بوونەوەرەکە جارێکی تر هەستابووەوە
I blushed and looked behind me	سوور بوومەوە و سەیری پشتم کرد
I couldn’t walk anymore	ئیتر نەمدەتوانی بە پێ بڕۆم
I was completely at their mercy	من بە تەواوی لە ژێر ڕەحمەتی ئەوان بووم
I did what they told me to do	ئەوەی پێیان وتم بیکەم کرد
A global threat brings countries and ideas together	هەڕەشەیەکی جیهانی وڵاتان و بیرۆکەکان کۆدەکاتەوە
I kept going and didn’t turn back	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن و نەگەڕامەوە دواوە
I saw it written on it	بینیم لەسەری نووسیبووی
A judge dismissed the case	دادوەرێک دۆسیەکەی ڕەتکردەوە
I think you can take me home	پێم وایە دەتوانیت بمبەیتەوە ماڵەوە
I ran back into the garage and closed the door	بەڕاکردن گەڕامەوە ناو گەراجەکە و دەرگاکەم داخست
I can’t wait to tackle some of these	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ڕووبەڕووی هەندێک لەمانە ببمەوە
I almost want to rub my eyes	خەریکە بمەوێت چاوەکانم بشۆم
I prefer to try and stay out of trouble	من پێم باشە هەوڵ بدەم و لە کێشە دوور بکەومەتەوە
I liked it because it was easy to dig	حەزم لێی بوو چونکە هەڵکەندنی ئاسان بوو
After a moment, a new page appeared	دوای ساتێک لاپەڕەیەکی نوێ دەرکەوت
I could see his face turn to stone	دەمبینی دەموچاوی دەگۆڕێت بۆ بەرد
I’ve always faced this problem or that	من هەمیشە ڕووبەڕووی ئەم کێشەیە یان ئەو کێشەیە بوومەوە
I assure you that peace will be automatic	دڵنیاتان دەکەمەوە کە ئاشتی بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دەبێت
I recognize the voice	دەنگەکە دەناسمەوە
I feel very, very good about tonight	هەستێکی زۆر زۆر باشم هەیە دەربارەی ئەمشەو
I can guarantee your safety	دەتوانم گەرەنتی سەلامەتیتان بکەم
I found a dish towel and wiped my face down	خاولییەکی قاپم دۆزیەوە و دەموچاوم سڕییەوە بۆ خوارەوە
I like the main themes of the books	تەوەری سەرەکی کتێبەکانم بەدڵە
I jump up and shake myself	باز دەدەم و خۆم دەلەرزێنم
He tells the tale	حیکایەتەکە دەگێڕێتەوە
I actually enjoy withdrawal symptoms	لە ڕاستیدا من چێژ لە نیشانەکانی کشانەوە وەردەگرم
I have to destroy it	دەبێت لەناوی ببەم
From the beginning I could tell he was bad news	هەر لەسەرەتاوە دەمتوانی بزانم ئەو هەواڵێکی ناخۆشە
I was a normal man with a very loving family	من پیاوێکی ئاسایی بووم و خێزانێکی زۆر خۆشەویستم هەبوو
Mutual now had a nationwide presence	ئێستا موتوال ئامادەیییەکی سەرتاسەری هەبوو
I didn’t have to condemn myself anymore	ئیتر پێویست نەبوو خۆم ئیدانە بکەم
I needed to find a new career path	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگایەکی نوێی پیشە بوو
I had to heal our family	ناچار بووم خێزانەکەمان چاک بکەمەوە
I proved the thrust of the debate	من جەختی دیبەیتەکەم سەلماند
The regiment had twelve men wounded during the battle	فەوجەکە دوانزە پیاوی بریندار هەبوو لە کاتی شەڕەکەدا
I shouldn't have left you	نەدەبوو جێت بهێڵم
I wouldn’t sleep if he was at home	ئەگەر لە ماڵەوە بووایە خەوم نەدەکەوت
Juan proved he also had baseball skills	خوان سەلماندی کە توانای بیسبۆڵیشی هەیە
I wish he would just die	خۆزگە تەنها دەمرد
It is a global site for local information	سایتێکی جیهانییە بۆ زانیاری ناوخۆیی
I reached up to the top of my head	دەستم بردە سەرەوە تا سەرەوەی سەرم
I was going to talk about it over lunch	بڕیار بوو لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا باسی بکەم
I knew it was good	دەمزانی باشە
I put the key in the lock and twisted it	کلیلەکەم خستە ناو قوفڵەکە و پێچم کرد
I can't reach it from inside the mission though	من ناتوانم لە ناوەوەی ئەرکەکەوە بگەمە ئەو شتە هەرچەندە
Navy in Court Martial	هێزی دەریایی لە دادگای سەربازیدا
I crossed the bridge	لە پردەکە پەڕیمەوە
I looked around the building	بە دەوری بیناکەدا سەیرم کرد
I can feel the pressure building up in my body	هەست دەکەم ئەو فشارە لە جەستەمدا کۆدەبێتەوە
I give them more freedom in my position than others	لە پێگەی خۆمدا لە ئەوانی تر ئازادی زیاتریان پێ دەبەخشم
This idea has not always existed	ئەم بیرۆکەیە هەمیشە بوونی نەبووە
I just can’t leave it	تەنها ناتوانم بەجێی بهێڵم
I want the cold, hard truth	من ڕاستییە سارد و سەختەکانم دەوێت
My whole body feels hot	هەموو جەستەم هەست بە گەرمی دەکەم
I never wanted or tried to join them there	هەرگیز نەمویست و هەوڵم نەدەدا لەوێ بەشداریان بکەم
He immediately began to build	دەستبەجێ دەستی بە دروستکردن کرد
I wanted it so bad	من زۆر خراپم دەویست
A sweet, thoughtful gesture	ئاماژەیەکی شیرین و بیرکردنەوە
I opened the door and followed her	دەرگاکەم کردەوە و بەدوایدا ڕۆیشتم
I’m done with crazy idiots, especially him	من لەگەڵ گەمژە شێتەکان تەواو بووم، بە تایبەت ئەو
I hope the noise didn’t bother you too much	هیوادارم ژاوەژاوەکە زۆر بێزاری نەکردیت
I was very weak and sick	زۆر لاواز و نەخۆش بووم
I wished it was my girlfriend	ئاواتم دەخواست کچە هاوڕێکەم بێت
I expect it to be clean, efficient, practical and modern	پێشبینی دەکەم پاک و کارامە و پراکتیکی و مۆدێرن بێت
I get closer to the sea	لە دەریا نزیکتر دەبمەوە
I tried to keep my composure	هەوڵمدا ئارامیی خۆم بهێڵمەوە
I wake up with a start	بە دەستپێکێکەوە لە خەو هەڵدەستم
I still wouldn’t be told anything	هێشتا هیچم پێ نەدەگوترا
I asked him about walking through the city	پرسیارم لێکرد دەربارەی پیاسەکردن بەناو شاردا
I wonder where this is coming from	منیش پێم سەیرە ئەمە لە کوێوە دێت
I didn’t realize this was so hard	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەمە ئەوەندە قورسە
A time to work hard and a time to discover	كاتێك بۆ ماندووبوون و كاتێك بۆ دۆزینەوە
I might even have gone outside for a short time with everyone	تەنانەت ڕەنگە لەگەڵ هەموواندا بۆ ماوەیەکی کورت لە دەرەوە ڕۆیشتبام
I had never trusted myself to stop	هەرگیز متمانەم بە خۆم نەکردبوو کە بوەستم
I didn't want to do that	من نەمدەویست وای لێ بکەم
My energy had been renewed	وزەم نوێ بووبووەوە
I have nothing to tell you	هیچم نییە پێت بڵێم
I want to go home and watch TV	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و سەیری تەلەفزیۆن بکەم
I turned around, ready to defend myself	سوڕامەوە، ئامادەبووم بەرگری لە خۆم بکەم
I want to kick myself	من دەمەوێت بە لێدان لە خۆم بدەم
I got up and looked at the little mobile home	هەستام و سەیری ئەو خانووە بچووکە مۆبایلەم کرد
I had a surprise lined up for him	سوپرایزێکم بۆ ڕیز کردبوو
I can't be your perfect wife	ناتوانم ژنی تەواوت بم
I didn't know what she looked like	نەمدەزانی ئەو کچە چۆنە
I knew how to survive in the hostile wilderness	دەمزانی چۆن لە بیابانی دوژمنکارانەدا بژیم
I thank them for the video	سوپاس و پێزانینیان دەکەم بۆ ڤیدیۆکە
I suggest we give away half of our cereal stores	پێشنیار دەکەم نیوەی فرۆشگاکانی دانەوێڵەکانمان بدەین
I read it in his eyes	لە چاوەکانیدا خوێندمەوە
I kept pen and paper by my bed	قەڵەم و کاغەزم لە تەنیشت جێگاکەم هەڵگرتبوو
I was killing for nothing	من لە خۆڕا خەریکی کوشتن بووم
I recommend completing the bond	پێشنیار دەکەم بۆندەکە تەواو بکەیت
It just has to be me	تەنها دەبێت من بم
I would like to see him again	حەز دەکەم جارێکی تر بیبینمەوە
I won't say more than that, though	هەرچەندە لەوە زیاتر ناڵێم
I think your assessment about human emotion is very strong	پێم وایە هەڵسەنگاندنەکەت سەبارەت بە هەستی مرۆڤ زۆر بەهێزە
I want every resource to find my brother	من هەموو سەرچاوەیەکم دەوێت بۆ دۆزینەوەی براکەم
I could see my brothers faces	دەمتوانی ڕووخساری براکانم ببینم
I think he’s a consultant	پێم وایە ئەو ڕاوێژکارە
I am really sorry to hear the truth	بەڕاستی پەشیمانم لە بیستنی ڕاستیەکان
I found myself attracted to boys rather than girls	خۆمم بینی کە سەرنجم بۆ کوڕان ڕادەکێشا نەک کچان
Every night I had a different reason	هەموو شەوێک هۆکارێکی جیاوازم هەبوو
I bet there are victims there	گرەو دەکەم لەوێ قوربانییەکانی هەیە
I knew he wanted to ask me out	دەمزانی دەیەوێت داوای دەرچوونم لێ بکات
I felt like she was going to cry	هەستم دەکرد کە بڕیارە بگری
I was acting in the theater	لە شانۆدا نواندنم دەکرد
I can't change either	منیش ناتوانم بگۆڕم
I didn’t mean to be rude	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بێ ئەدەب بم
I put a cigarette in it and lit a match	جگەرەیەکم خستە ناوی و کبریتێکم لێدا
I have the best view of the game	من باشترین دیمەنی یارییەکەم هەیە
I already knew he was strangely quiet	پێشتر دەمزانی کە بە شێوەیەکی سەیر بێدەنگە
I’ll give you every cent they gave me	هەر سەنتێک کە پێیان دام پێت دەدەم
I hope this was helpful	هیوادارم ئەمە یارمەتیدەر بووبێت
a sales and front-end manager	بەڕێوەبەرێکی فرۆشتن و پێشەوە
A man could only die once	پیاوێک تەنها یەک جار دەیتوانی بمرێت
I couldn’t get over them	نەمدەتوانی بەسەریاندا تێپەڕیم
I wondered what it might taste like	منیش پێم سەیر بوو ڕەنگە تامی چۆن بێت
I was tied to the bed	بە جێگاکە بەسترابوومەوە
I want to focus on Him	من دەمەوێت تەرکیز لەسەر ئەو بکەم
I can’t put him through that	ناتوانم بەو دۆخەدا بیخەمەوە
I wouldn’t be the one to take away her freedom	من ئەو کەسە نەدەبووم کە ئازادی لێ بسەنمەوە
I abide by the rules	من پابەندم بە یاساکانەوە
I open my eyes and extend my arms	چاوەکانم دەکەمەوە و قۆڵەکانم درێژ دەکەمەوە
Lack of quality talent	کەمی بەهرەمەندی کوالیتی
A small smile grew on his face	زەردەخەنەیەکی بچووک لە دەموچاویدا گەشەی کرد
I'm sure we can sort this out amongst ourselves	دڵنیام دەتوانین ئەمە لە نێوان خۆماندا یەکلایی بکەینەوە
I could have kicked myself for not thinking about your coat	دەمتوانی خۆم لێبدەم لەبەر ئەوەی بیرم لە پاڵتۆکەت نەکردەوە
I was covered in a fine layer of sweat	بە چینێکی وردی ئارەقە داپۆشرابووم
I don’t like the whole practice of buying and selling stocks	من حەزم لە تەواوی پراکتیزەی کڕین و فرۆشتنی پشکەکان نییە
I leaned over and grabbed her forehead	پاڵم دایەوە و دەستم بە پێشەوەی گرت
I don’t interpret dreams	من خەونەکان لێک نادەمەوە
I just thought about that one, you know	تەنها بیرم لەو یەکە کردەوە، دەزانی
I didn’t want anyone my age	کەسێکم نەدەویست لە تەمەنی خۆمدا بێت
I just want to be the top team	تەنها دەمەوێت بم بە تیپی سەرەکی
I knelt down and touched the growth	ئەژنۆم دانا و دەستم خستە سەر گەشەکردنەکە
An eye formed around the same time	چاوێک لە دەوروبەری هەمان کاتدا دروست بوو
I was told many fashion shops underneath	لە ژێرەوە زۆر دوکانی مۆدەیان پێ گوتبووم
I hadn’t escaped in time	لە کاتی خۆیدا هەڵنەهاتبووم
I'll get enough of these	بەس لەمانە وەردەگرم
A real bed, in a private room	جێگایەکی ڕاستەقینە، لە ژوورێکی تایبەتدا
I won’t tell him anything about it	من هیچی پێ ناڵێم لەو بارەیەوە
I need to get my feelings for him	پێویستە هەستی خۆم بۆ ئەو بەدەست بهێنم
I wonder what could be wrong with the code	من پرسیار دەکەم چی دەتوانێت لە کۆدەکەدا هەڵە بێت
I walked next to the officer until I stopped	لە تەنیشت ئەفسەرەکەوە ڕۆیشتم تا وەستام
I wonder what she would do	منیش پێم سەیرە ئەو کچە چی دەکرد
I would lie low, hide in the shadows, and wait	بە نزمیی پاڵ دەکەوتم، لە سێبەرەکاندا خۆم دەشاردەوە و چاوەڕێم دەکرد
I walked over and looked into the depths	بە پێ ڕۆیشتم و سەیری قووڵاییەکەم کرد
I didn’t want to settle into it	نەمدەویست تێیدا جێگیر بم
I almost knocked him to the ground	من نزیکەی لێدام بە زەوی
I just couldn’t make myself look for it	تەنها نەمتوانی وا لە خۆم بکەم بەدوایدا بگەڕێم
I saw what was moving in there	بینیم چی لەوێدا دەجووڵێت
They raised their hands	دەستیان بەرز کردەوە
I have extreme sensitivity to light and noise	هەستیارییەکی زۆرم هەیە بەرامبەر بە ڕووناکی و ژاوەژاو
I couldn’t think that way	نەمدەتوانی بەو شێوەیە بیر بکەمەوە
I wanted to be like them	منیش ویستم وەک ئەوان بم
I think it must be a mission	پێم وایە دەبێت ئەرکێک بێت
I didn’t think of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لێ نەدەکردەوە
I had no use for him anyway	بەهەر حاڵ هیچ سوودێکم بۆ ئەو نەبوو
I was tired of walking	لە ڕۆیشتن ماندوو بووم
I wasn’t with him or anything bad	من لەگەڵ ئەو و هیچ شتێکی خراپ نەبووم
I couldn’t do anything to stop it	نەمتوانی هیچ بکەم بۆ ئەوەی ڕێگری لێبکەم
I looked down at my chest	بە چاوێکی نزمەوە سەیری سنگم کرد
I didn’t think about it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم لەوە نەکردەوە
After turning off the alarm I went downstairs	دوای کوژاندنەوەی زەنگەکە چوومە خوارەوە
I totally respect his ambition	من بە تەواوی ڕێز لە تەماحی ئەو دەگرم
I’ll also talk about my progress with my writing	هەروەها باسی پێشکەوتنەکانم دەکەم لەگەڵ نووسینەکەمدا
I wanted to live without fear or regret	ویستم بێ ترس و پەشیمانی بژیم
I asked him to come with me this time	داوام لێکرد ئەمجارەیان لەگەڵم بێت
I stood at the edge of the room watching	لە لێواری ژوورەکە وەستابووم و سەیری دەکردم
I brushed my fingers across the surface	پەنجەکانم بەسەر ڕووی زەویدا فڵچە کرد
I think this is where questions like this come from	پێم وایە پرسیاری وەک ئەم لێرەوە دێتە ئاراوە
I can easily recall those memories	بە ئاسانی دەتوانم ئەو یادەوەرییانە بەبیر بهێنمەوە
I was grateful that they were allowed to be together	سوپاسگوزار بووم کە ڕێگەیان پێدرا پێکەوە بن
I just bury my head in my pillow	تەنها سەرم لەناو بالیفەکەمدا دەنێژم
I definitely didn’t need to stress or be upset anymore	بە دڵنیاییەوە چیتر پێویستم بە سترێس و ناڕەحەتی نەبوو
I was surprised at the number of people in attendance	سەرم سوڕما لە ژمارەی ئەو کەسانەی کە ئامادەبوون
I have suffered from this condition for years	ساڵانێکە بەدەست ئەم حاڵەتەوە دەناڵێنم
I can’t hit it too hard	ناتوانم زۆر بە توندی لێبدەم
I know some people are afraid of the bomb	دەزانم هەندێک کەس لە بۆمبەکە دەترسن
I just can’t kiss you	تەنها ناتوانم ماچت بکەم
I see everyone has found a seat, all right	دەبینم هەمووان کورسییەکیان دۆزیوەتەوە، باشە
I finished my meal and headed back upstairs	ژەمەکانم تەواو کرد و بەرەو سەرەوە ڕۆیشتمەوە
The attempt was successful	هەوڵەکە سەرکەوتوو بوو
I didn’t push any further	زیاتر پاڵم پێنەنا
I am always finding and sharing information that can help	من هەمیشە زانیاری دەدۆزمەوە و هاوبەشی دەکەم کە دەتوانێت یارمەتیدەر بێت
I like to follow the coast, look at the forest	حەزم لە شوێنکەوتنی کەناراوەکانە، سەیری دارستان دەکەم
I turned on the radio like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک ڕادیۆکەم داگیرساند
I thought we were going to be together forever	پێم وابوو بڕیار بوو بۆ هەمیشە پێکەوە بین
I could look after myself	دەمتوانی چاودێری خۆم بکەم
Gun duels, to death	دووانەی دەمانچە، تا مردن
I will probably hug you when we meet again	بە ئەگەرێکی زۆرەوە کاتێک یەکتر دەبینین لە باوەشتان دەگرم
I had to ask are you with someone?	دەبوو بپرسم لەگەڵ کەسێکدایت؟
I want to reveal what the purpose of your creation is	دەمەوێت ئاشکرا بکەم مەبەستی دروستکردنت چییە
I didn’t want to be here, and he knew it	من نەمدەویست لێرە بم، ئەویش دەیزانی
That contract no longer exists	ئەو گرێبەستە چیتر بوونی نییە
I decide to give it a shot	بڕیار دەدەم تەقەیەکی لێ بدەم
I think you should come back here to take a shower	پێم وایە پێویستە بێیتەوە ئێرە بۆ ئەوەی دوش بگریت
I offered to double the money	پێشنیارم کرد پارەکە دوو هێندە بکەم
I hurriedly joined the last row	بەپەلە پەیوەندیم بە دوا ڕیزەوە کرد
A sense of devastation enveloped me as much as my surroundings	هەستێکی وێرانکاری بەقەد دەوروبەرم دایپۆشیبووم
Looking for a good stable professional job	بەدوای کارێکی باشی پیشەیی جێگیردا دەگەڕێم
I could feel him weakening, his grip giving way	هەستم دەکرد لاواز دەبێت، دەستگرتنەکەی جێگەی خۆی دەداتەوە
I closed my eyes and tried to go deeper	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا قووڵتر بچمەوە
I thought you worked during the day	پێم وابوو ڕۆژ کار دەکەیت
I mean, climate change is part of the equation	مەبەستم ئەوەیە گۆڕانی کەشوهەوا بەشێکە لە هاوکێشەکە
I wondered if he even knew the meaning of death.	منیش پێم سەیر بوو ئایا تەنانەت مانای مردنیش دەزانێت؟
I was much more than that	من زۆر لەوە زیاتر بووم
That recording was later released separately	ئەو تۆمارە دواتر بە جیا بڵاوکرایەوە
I needed some friends	پێویستم بە چەند هاوڕێیەک بوو
He looked at me with a sour look	بە نیگایەکی ترشەوە سەیری کردنم
I am thrilled to be a part of this family business	من زۆر خۆشحاڵم کە بەشێکم لەم کارە خێزانییە
I know this other room	من ئەم ژوورەی تر دەناسم
I shouldn’t have to think hard	نابێت بە توندی بیر بکەمەوە
I have never been the same since that experience	لە دوای ئەو ئەزموونەوە هەرگیز وەک جاران نەبووم
I was proving myself no matter what the cost	من خۆم دەسەلماندەوە گرنگ نییە تێچووی چی بێت
I can finish the copper plaque	دەتوانم تابلۆی مسەکە تەواو بکەم
I’m taking a huge risk in this	من لەم کارەدا مەترسییەکی گەورە دەکەم
I attended a training class where I learned about revolutionary theories	بەشداریم لە پۆلێکی ڕاهێناندا کرد کە فێری تیۆرییە شۆڕشگێڕەکان بووم
I think you have what it takes to survive	پێم وایە ئەوەی پێویستە بۆ مانەوەت هەیە
I can’t say enough good things	ناتوانم ئەوەندە قسەی باش بڵێم
I really have to go	بەڕاستی دەبێت بڕۆم
I was so tired of the whole thing	من زۆر بێزار بووم لە هەموو شتەکە
I strongly agree with this assessment	من بە توندی لەگەڵ ئەم هەڵسەنگاندنەدام
I was trying to think	هەوڵم دەدا بیر بکەمەوە
I can’t figure out why he was in the office	ناتوانم بزانم بۆچی لە ئۆفیس بووە
I know about doors that don’t open	من لەبارەی ئەو دەرگایانە دەزانم کە ناکرێنەوە
I hear footsteps again	دیسان گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت
I looked at the guy in the passenger seat	سەیری ئەو کابرایەم کرد کە لەسەر کورسی سەرنشینەکان بوو
A dead guy, but a guy	کابرایەکی مردوو، بەڵام کابرایەک
I just left it there	تەنها لەوێ بەجێم هێشت
I thought about being a mother to a boy like that	بیرم لەوە کردەوە کە دایک بم بۆ کوڕێکی ئاوا
I would go there anyway	بە هەر حاڵ دەچوومە ئەوێ
I absolutely got it	بە تەواوەتی وەرمگرت
I won’t repeat my question again	جارێکی تر پرسیارەکەم دووبارە ناکەمەوە
I would never act like that	من هەرگیز وا مامەڵەم نەدەکرد
being something in the order of humanity	شتێک بوون لە ڕێکخستنی مرۆڤایەتیدا
I checked the comic from work and saw this one	لە شوێنی کارەکەمەوە کۆمیکەکەم پشکنی و ئەم کۆمیکەم بینی
I can experience so much more	دەتوانم زۆر شتی تر ئەزموون بکەم
I was calling out	بانگم دەکرد
I had to be in front	دەبوو لە پێشەوە بم
I just saw it go and it was instinct	تەنها بینیم ڕۆیشت و غەریزە بوو
A romance of depth and passion	ڕۆمانسیەتێکی قووڵی و سۆز
I think it was a pen from a bank	پێم وایە قەڵەمێک بوو لە بانکێکەوە
I learned that from your father last year	من ساڵی ڕابردوو لە باوکتەوە ئەوەم فێربوو
A neighbor may have called the police	لەوانەیە دراوسێیەک پەیوەندی بە پۆلیسەوە کردبێت
I could see traces of me all over the room	لە هەموو ژوورەکەدا شوێنەواری منم دەبینی
I wanted my heart to do that	من ویستم دڵم ئەوە بکات
A healthy environment produces healthy individuals	ژینگەیەکی تەندروست تاکی تەندروست بەرهەم دەهێنێت
A folded piece of paper fell on the table	پارچە کاغەزێکی تاو کراو کەوتە سەر مێزەکە
I assure you that you are safe	دڵنیاتان دەکەمەوە کە سەلامەتن
I took a chance and pushed open the front door	چانسێکم وەرگرت و پاڵم بە دەرگای پێشەوە کردەوە
Now I see it all real clearly	ئێستا هەمووی بە ڕوونی ڕاستەقینە دەبینم
I think the baby charmed me	پێم وایە کۆرپەکە منی سۆزداری کردووە
I decided to call him right away	بڕیارمدا یەکسەر تەلەفۆنی بۆ بکەم
I try to distract myself with the scenery	هەوڵ دەدەم بە دیمەنەکان خۆم سەرقاڵ بکەم
I will make you smile	من واتان لێدەکەم زەردەخەنە بکەن
I want them to buy them because they like them	من دەمەوێت بیانکڕن چونکە حەزیان لێیە
I didn’t need the remote	پێویستم بە ریمۆتەکە نەبوو
I watched this go on for a couple of days	بۆ یەک دوو ڕۆژ سەیری ئەم بابەتەم کرد کە بەردەوام بوو
I started walking down the street to the headquarters	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە شەقامەکەدا بۆ بارەگاکە
I hadn’t thought about that kid in a while	ماوەیەک بوو بیرم لەو منداڵە نەکردبووەوە
I went back to bed and lay down next to her	چوومەوە سەر جێگاکەم و لە تەنیشتی پاڵکەوتم
I never wanted to stay here	هەرگیز نەمدەویست لێرە بمێنمەوە
I studied our appearance in the glass	لە شووشەکەدا لێکۆڵینەوەم لە دەرکەوتنی ئێمە کرد
I was both nervous and anxious	هەم دەمارگیر بووم و هەم دڵەڕاوکێم هەبوو
I was all for running	منیش هەمووی بۆ ڕاکردن بووم
I put my arms around him	باوەشم لە دەوری دانا
I tried to silence him	هەوڵمدا بێدەنگ بکەم
I simply had to do it that way	بە سادەیی دەبوو بەو شێوەیە بیکەم
I mean hang up the phone	مەبەستم تەلەفۆنەکە دابخە
I could smell the scotch	بۆنی سکۆتچەکەم دەکرد
I had enough of that the first time	یەکەم جار بەس بووم لەوە
I didn’t feel sorry for my neighbors either	منیش لە دراوسێکانم بەزەییم نەدا
I was asleep on the bus when we drove inside	لەناو پاسەکەدا خەوتبووم کە ڕۆیشتینە ژوورەوە
I love his pet name for me	ناوی ئاژەڵە ماڵیەکەیم بۆ من خۆشدەوێت
I think it was really his dream to meet us	پێم وایە بەڕاستی خەونی ئەو بوو کە ئێمە بناسێت
I turned a friend into a mouse	هاوڕێیەکم کرد بە مشک
I can be out there doing something	دەتوانم لەوێ دەرەوە بم و شتێک بکەم
I mean seriously, as a human being	مەبەستم بەجدییە، وەک مرۆڤێک
A single woman is seen as a soft target	ژنێکی تاقانە وەک ئامانجێکی نەرم سەیر دەکرێت
I was the weird, quiet kid in my neighborhood	من ئەو منداڵە سەیر و بێدەنگە بووم لە گەڕەکەکەمدا
I think the rates look just a little bit better	پێم وایە ڕێژەکان تەنها کەمێک باشتر دەردەکەون
I just didn’t know how	تەنها نەمدەزانی چۆن
I tend to go along with this thought	من مەیلی ئەوەم هەیە لەگەڵ ئەم بیرکردنەوەدا بڕۆم
I never heard from him again	جارێکی تر هەرگیز گوێم لە قسەی ئەو نەبوو
Groups may overlap from year to year	لەوانەیە ساڵ بە ساڵ گروپەکان تێکەڵ ببن
I can consider ideas, keep some and throw out others	دەتوانم بیرۆکەکان لەبەرچاو بگرم، هەندێکیان بهێڵمەوە و هەندێکی تریش فڕێ بدەمە دەرەوە
I needed to sleep	پێویستم بە خەوتن بوو
I couldn’t move another muscle	نەمتوانی ماسولکەیەکی تر بجوڵێنم
I was the last of their children to leave home	من دوا منداڵ بووم لە منداڵەکانیان کە لە ماڵەوە ڕۆیشتم
I could feel tears through my shirt	لە ڕێگەی کراسەکەمەوە هەستم بە فرمێسک دەکرد
I got mad at him and walked out	لێی توڕە بووم و ڕۆیشتمە دەرەوە
I'm going to torture you	من دەچم ئەشکەنجەت دەدەم
I was just wondering what happened to my friends	تەنها پرسیارم دەکرد کە هاوڕێکانم چییان بەسەر هاتووە
I honestly couldn’t get enough	ڕاستگۆیانە نەمتوانی تێر بم
I think that’s why they need blood to survive	پێم وایە هەر بۆیە پێویستیان بە خوێنە بۆ ئەوەی بژین
I really like this new name	من زۆر حەزم لەم ناوە نوێیەیە
I remember that preacher was right	لەبیرمە ئەو بانگخوازە ڕاستی کردبوو
I learned a lot about digital marketing	زۆر شتم فێربوو دەربارەی دیجیتاڵ مارکێتینگ
I climbed under the covers and closed my eyes	سەرکەوتمە ژێر بەرگەکان و چاوەکانم داخست
I vote for this and it is useful	من دەنگ بەم بابەتە دەدەم و بەسوودە
I remembered well	باش بیرم کەوتەوە
I understand your grandmother was a very wealthy woman	تێدەگەم داپیرت ژنێکی زۆر دەوڵەمەند بوو
I used to think some anger was justified	جاران پێم وابوو هەندێک توڕەیی ڕەوایە
I knew he hadn’t been here long	دەمزانی زۆر لێرە نەبووە
I didn’t want them to stop	من نەمدەویست بوەستن
Lots of noise can be heard from the hallway	دەنگێکی زۆر لە کۆلێژەکەوە دەبیسترێت
I realize not everyone shares my level of faith	من تێدەگەم هەموو کەسێک لە ئاستی ئیمانی مندا نییە
I was scared to be around him	ترسام لە دەوروبەری بم
I agree, he’s great	منیش لەگەڵ ئەوەدام، ئەو زۆر باشە
I can’t tell you what’s good and what’s bad	ناتوانم پێت بڵێم چی باشە و چی خراپە
I teach inner spiritual guidance	من فێری ڕێنمایی ڕۆحی ناوەوە دەکەم
I laughed and mustered my first smile of the week	پێکەنیم و یەکەم زەردەخەنەی هەفتەم کۆکردەوە
I didn't understand what his mission was	تێنەگەیشتم ئەرکەکەی چییە
I quickly glanced down at his left hand	بە خێرایی چاوێکم خستە خوارەوە بۆ دەستی چەپی
I walked around in the forest	لە دارستانەکەدا بەدەوریدا دەسوڕامەوە
I still haven't been able to get rid of them	تا ئێستاش نەمتوانیوە ڕزگارم بێت لێیان
I'm glad you two found each other	دڵخۆشم ئێوە دووانە یەکترتان دۆزیەوە
Several have never returned	چەند کەسێکیان هەرگیز نەگەڕاونەتەوە
I imagine a limb would be ideal	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەندامێک ئایدیاڵ دەبێت
I didn’t know how to ignore it	نەمدەزانی چۆن پشتگوێی بخەم
I apologize for not writing to you lately	داوای لێبوردن دەکەم کە لەم دواییانەدا بۆتان نەنووسیوە
I have nothing to mourn	هیچ شتێکم نییە ماتەمینی لەسەر بگرم
A picture of the boats hung on the adjacent wall	وێنەیەکی بەلەمەکان بە دیواری تەنیشتەوە هەڵواسرابوو
I had never seen him like that when he was alive	کاتێک لە ژیاندا بوو بەو شێوەیە نەمبینیبوو
I believe you have a class to teach	من باوەڕم وایە پۆلێکت هەیە بۆ فێرکردن
I couldn’t have lost you like that	نەمدەتوانی بەو شێوەیە لەدەستت بدەم
I can’t control my emotions	ناتوانم کۆنتڕۆڵی هەستەکانم بکەم
I knew there were spies in the castle	دەمزانی لە قەڵاکەدا سیخوڕ هەیە
I push away from the wall and meet his eyes	پاڵ لە دیوارەکەوە دوور دەخەمەوە و چاوەکانی بەیەک دەگەم
I had worked for it	من کارم بۆ کردبوو
I tried to focus on the road instead	هەوڵمدا لەبری ئەوە سەرنجم لەسەر ڕێگاکە بێت
A light brush on the thigh here	فڵچەیەکی سووک لەسەر ران لێرە
He forgot all about that	هەموو ئەو شتانەی لەبیر کرد
I found this passage, which is below	ئەم بڕگەیەم دۆزیەوە، کە لە خوارەوەیە
I’m totally serious	من بە تەواوی جدیم
I wanted you to stay with him	من ویستم تۆ لەگەڵیدا بمێنیتەوە
I was still embarrassed to have seen her partially naked	هێشتا شەرمەزار بووم کە بەشێکی ڕووتی بینیبووم
I remain positive in my outlook	من لە ڕوانگەی خۆمەوە بە ئەرێنی دەمێنمەوە
I didn't have a teacher	مامۆستام نەبوو
He was such a big part of me	ئەو بەشێکی هێندە گەورە بوو لە من
I can take a cab back	دەتوانم بە تاکسییەک بگەڕێمەوە
It was the first use of the name	یەکەم بەکارهێنان بوو بۆ ئەو ناوە
I can see why lawyers were hesitant	دەتوانم بزانم بۆچی پارێزەران دوودڵ بوون
I just want to know the logic	من تەنها دەمەوێت لۆژیک بزانم
I went through a lot	زۆر شتم تێپەڕاند
I had to stop it or thousands would die	ناچار بووم ڕێگری لێبکەم ئەگەرنا هەزاران کەس دەمرن
I was born in one of those places	من لە یەکێک لەو شوێنانە لەدایک بووم
I reached out and closed her eyes then kissed her	دەستم درێژ کرد و چاوەکانیم داخست پاشان ماچم کرد
I didn’t realize this made sense to you	من درکم بەوە نەدەکرد ئەمە بۆ تۆ مانای هەیە
A bell rang as he opened it	زەنگێک لێدرا کاتێک کردەوە
I didn't answer, just nodded	وەڵامم نەدایەوە، تەنها سەرم لە سەرم دانا
I guess that blames us all here	من پێشبینی دەکەم کە ئەوە لێرەدا هەموومان تاوانبار دەکات
I’ll knock to see if it’s here	من لێدەدەم بزانم لێرەیە یان نا
I was actually surprised at how well it worked	لە ڕاستیدا سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە باش کاردەکات
I started my journey in one direction, forward	گەشتەکەم بە ئاراستەیەک دەست پێکرد، بەرەو پێشەوە
I got caught up in picking up his words	من لە هەڵگرتنی قسەکانیدا گیرم خوارد
I regret my decision to give me a chance	پەشیمانم لە بڕیارەکەم کە دەرفەتی پێدام
I threw my shirt aside and was now completely naked	کراسەکەم فڕێدا بۆ لایەک و ئێستا بە تەواوی ڕووت بوومەوە
One dot swallowed ice air	خاڵێک هەوای سەهۆڵی قووت دا
I mean, on every level	مەبەستم ئەوەیە لە هەموو ئاستێکدا
I have absolutely no interest in you	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بەرژەوەندییەکم لە تۆ نییە
I can’t even feel happy without feeling guilty	تەنانەت ناتوانم هەست بە خۆشی بکەم بەبێ ئەوەی هەست بە تاوان بکەم
I loved how it tasted	زۆرم خۆشدەویست چۆن تامی دەکرد
Above my head I saw glowing metallic lights	لە سەرووی سەرمەوە گڵۆپی کانزایی درەوشاوەم بینی
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I read that you guys have other people in the works	خوێندمەوە کە ئێوە کەسانی ترتان لە بەرهەمەکاندا هەیە
I refuse to engage in that	من رەتیدەکەمەوە خەریکی ئەوە بم
I had to get over this	ناچار بووم بەسەر ئەم شتەدا زاڵ بم
I have amazing friends	هاوڕێی سەرسوڕهێنەرم هەیە
Part of me wished he could still hold me	بەشێک لە من خۆزگەم دەخواست کە هێشتا دەستم بگرێت
A wind devil fell	شەیتانێکی با کەوتە خوارەوە
I had stumbled upon something else	من بە شتێکی ترەوە کەوتبووم
I had no choice in this matter	لەم بابەتەدا هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I loved living there	زۆر حەزم لە ژیان بوو لەوێ
I'm going into the house myself	من خۆم دەچمە ناو ماڵەوە
I tried not to take things too seriously	هەوڵمدا شتەکان زۆر بە جددی وەرنەگرم
I want to see your home one day	من دەمەوێت ڕۆژێک ماڵەکەت ببینم
I could have lost my ass in that	دەمتوانی لەوەدا کەرەکەم لەدەست بدەم
I let my surprise fade	رێگەم دا سەرسوڕمانەکەم کاڵ بێتەوە
I wondered if he felt like he was moving around.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هەست دەکات بە دەوری خۆیدا دەجووڵێت؟
I just hope he sees something similar to mine	تەنها هیوادارم شتێکی هاوشێوەی منیش ببینێت
I didn’t even look at it	تەنانەت سەیریشم نەکرد
I followed in his footsteps	منیش شوێنپێی ئەوم کەوت
I taught him to talk was great company	فێرم کرد قسە بکات کۆمپانیایەکی زۆر باش بوو
I have a lot of privileges here	من لێرە زۆر ئیمتیازاتم هەیە
I wanted guys to kiss me	حەزم دەکرد کوڕان ماچم بکەن
I knew without a doubt that it was him	بێ گومان دەمزانی کە ئەوە ئەو بوو
He praised the character material and comedy	ستایشی مادەی کارەکتەر و کۆمیدیای کرد
I need you to fix that image in your head	پێویستم بەوەیە ئەو وێنەیە لە سەرتدا چاک بکەیتەوە
A smile that lit up his face	زەردەخەنەیەک کە دەموچاوی ڕووناک کردەوە
His father even quit to coach	تەنانەت باوکی وازی لە کارکردن هێنا بۆ ئەوەی ڕاهێنەرایەتی بکات
I want to show my gratitude	دەمەوێت سوپاسگوزاری خۆمی پیشان بدەم
I gave man the gift of free will	من دیاری ئیرادەی ئازادم بە مرۆڤ بەخشی
I just work very hard	تەنها زۆر بە زەحمەت کار دەکەم
I hope he doesn't mind again	هیوادارم جارێکی تر ئیزعاج نەکات
I just can’t stop thinking about you	تەنها ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە تۆ بهێنم
I ask you not to stand by me	داواتان لێدەکەم لە تەنیشتم نەوەستین
I can get it out of here in five minutes	دەتوانم لە پێنج خولەکدا لێرە دەربهێنم
I was wrong not to say anything	من هەڵە بووم کە هیچم نەگوت
I was in your history class a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە پۆلی مێژووەکەتدا بووم
I also noticed that her bedroom door was open	هەروەها تێبینیم کرد کە دەرگای ژووری نووستنەکەی کراوە بوو
I won’t be that person	من ئەو کەسە نابم
I pulled into the space next to it	منیش خۆم کێشا بە بۆشایی تەنیشتییەوە
I hope that helps some	هیوادارم ئەوە هەندێک یارمەتیدەر بێت
I resisted and he hit me	من بەرەنگاری بوومەوە و ئەویش لێیدام
I took too long in the shower	زۆر کاتم لە دوشەکەدا برد
He replaced it with a modern coffin	جێگەی گرتەوە بە تابوتێکی مۆدێرن
I deserve to be happy too	منیش شایەنی ئەوەم دڵخۆش بم
I slept for three hours	سێ کاتژمێر خەوتبووم
I had football one year	ساڵێک تۆپی پێم هەبوو
I suppress a smile at his sarcastic manners	من زەردەخەنەیەک بە ڕەوشتی گاڵتەجاڕانەی ئەو سەرکوت دەکەم
I went in as he suggested	وەک ئەو پێشنیاری کردبوو چوومە ژوورەوە
I have a case against them	من کەیسێکم لەسەریان هەیە
I believe this book will draw many people	باوەڕم وایە ئەم کتێبە زۆر کەس دەکێشێت
Hesitant during the landing, I scanned the area	لە کاتی نیشتنەوەکەدا دوودڵ بووم، ناوچەکەم سکان کرد
I lost my concentration and looked up	تەرکیزم لەدەستدا و سەرم بەرز کردەوە
I know it was a warning, a warning that worked	دەزانم ئاگادارکردنەوەیەک بوو، ئاگادارکردنەوەیەک کە کاریگەری هەبوو
I want you to come out of your shell	من دەمەوێت لە توێکڵەکەت بێیتەوە دەرەوە
I should have insisted he go straight to bed	دەبوو پێداگریم بکردایە کە ڕاستەوخۆ بچێتە سەر جێگاکە
I couldn’t exactly claim differently	من بە تەواوی نەمتوانی ئیدیعای جیاواز بکەم
He was released into the care of his father	ئازاد کرا بۆ ژێر چاودێری باوکی
I can’t give you anything	من ناتوانم هیچت پێ بدەم
I exist in moral darkness	من لە تاریکییەکی ئەخلاقیدا بوونیم هەیە
I usually feel guilty for being so angry	بەگشتی هەست بە تاوان دەکەم بەهۆی ئەوەی زۆر توڕە دەبم
I'm just a human being	من تەنها مرۆڤێکم
You found some human remains a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر چەند پاشماوەیەکی مرۆڤت دۆزیەوە
He is completely in her power	ئەو بە تەواوی لە دەسەڵاتی ئەودایە
I used to cover some countries	جاران هەندێک وڵاتم دەگرتەوە
I had to bend low for being so tall	ناچار بووم بە نزمیی بچەمێمەوە بەهۆی ئەوەی ئەوەندە باڵا بەرز بووم
I couldn’t see his hair under his wet suit	لە ژێر عەزی تەڕەکەیدا قژیم نەدەبینی
The second got a lot out of it	دووەمیان زۆری لێ دەرهێنا
Fighting broke out between the two sides	شەڕ لە نێوان هەردوولادا دروست بوو
I'll start with the water	لە ئاوەکەوە دەست پێدەکەم
I just couldn’t put my finger on what it was	تەنها نەمتوانی پەنجەم لەسەر ئەوە دابنێم کە چییە
I loved this trip and would recommend it to anyone	من ئەم گەشتەم زۆر خۆشویست و پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک
I couldn’t be that dirty	نەمدەتوانی بەو شێوەیە پیس بم
I was directed to do exactly that with this one	من ئاراستە کرام کە بەم یەکە رێک ئەوە بکەم
I settle into my new abode and sleep	لە شوێنی نیشتەجێبوونی نوێمدا جێگیر دەبم و دەخەوم
I had to cover for you	ناچار بووم بۆ تۆ داپۆشم
I like the attention	سەرنجم بەدڵە
A two-minute movie trailer	ترەیلەرێکی فیلم دوو خولەکە
You should have me what you need	پێویستە ئەوەی پێویستت پێیەتی من هەبێت
I notice that it’s getting dark outside	تێبینی ئەوە دەکەم کە لە دەرەوە تاریک دەبێت
I barely have ten years	بەزەحمەت دە ساڵەم هەیە
I can tell you the service works well	دەتوانم پێتان بڵێم خزمەتگوزارییەکە بە باشی کاردەکات
I won't leave you, sir	جێت ناهێڵم کاکە
I think he slept very little last night	پێم وایە دوێنێ شەو زۆر کەم خەوتووە
I hope you are not in that horrible school	هیوادارم لەو قوتابخانە ترسناکە نەبن
I hate that more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر ڕقم لەوە دەبێتەوە
The fighting was still going on	هێشتا شەڕەکە بەردەوام بوو
I am not able to walk or drive anywhere	لە هیچ شوێنێکدا توانای ڕۆیشتن و لێخوڕینی ئۆتۆمبێلم نییە
A past of being poor, and not belonging	ڕابردووێک لە هەژار بوون، و سەر بە نەبوون
I couldn’t read it, nor did I want to	نەمتوانی بیخوێنمەوە، نە ویستم بیخوێنمەوە
Now I have hair like hers	ئێستا قژم وەک ئەو قژم هەیە
I can imagine seeing that huge wave above me	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو شەپۆلە زەبەلاحەی سەرەوەم ببینم
I never know what to expect from you	هەرگیز نازانم چاوەڕوانی چیت لێ بکەم
I even want your success	تەنانەت سەرکەوتنی تۆشم دەوێت
I’m sticking with that fact	من بەو ڕاستییەوە دەچەسپم
I was very young at the time	ئەو کاتە زۆر بچووک بووم
I just want to feel how you feel	من تەنها دەمەوێت هەست بە هەستکردنت بکەم
I took her hand and put it on my shoulder	دەستم گرت و خستمە سەر شانم
I had a girlfriend in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا کچە هاوڕێیەکم هەبوو
Moments later he then returned	چەند ساتێک دواتر دواتر گەڕایەوە
A poop would get there	پیسایییەک دەگەیشتە ئەوێ
They took me, and my knife, and two firestones	بردیانم، و چەقۆکەم، و دوو بەردی ئاگرین
I have to meet a client in an hour	دەبێت لە کاتژمێرێکدا چاوم بە موکلێک بکەوێت
I broke the seal on the bottle	مۆری سەر شووشەکەم شکاند
I didn’t mean to take that much	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە وەربگرم
I hear his voice, talking to someone	گوێم لە دەنگی ئەو دەبێت، لەگەڵ کەسێکدا قسە دەکات
I just didn’t want to like it	تەنها نەمدەویست حەزم لێی بێت
I wasn’t there the day before	ڕۆژێک پێشتر لەوێ نەبووم
I didn’t decorate it yet, because that’s all her	هێشتا نەمڕازاندەوە، چونکە ئەوە هەمووی ئەو
I also told him about the war	هەروەها باسی شەڕەکەم بۆ کرد
Several years passed and the child returned	چەند ساڵێک تێپەڕی و منداڵەکە گەڕایەوە
Both times it was unsuccessful	هەردوو جارەکە سەرکەوتوو نەبوو
I was on his lawn now	ئێستا لەسەر چەمەکەی بووم
I can’t keep doing both	ناتوانم بەردەوام بم لە ئەنجامدانی هەردووکیان
I said no more, not then, not ever	وتم زیاتر نا، ئەو کاتە نا، هەرگیز نا
I can live alone	من دەتوانم بە تەنیا بژیم
I have tried to do what was right	هەوڵم داوە ئەوەی ڕاست بووە بیکەم
I left it for us inside	لە ناوەوە بۆ ئێمە بەجێم هێشت
He was also captain of the baseball team	هەروەها کاپتنی تیپی بیسبۆڵ بووە
I turned off my lights	گڵۆپی خۆمم کوژاندەوە
I love hearing you speak	زۆرم خۆشدەوێت گوێم لە قسەکردنت بێت
I looked up to you once	جارێک سەرم بەرز کردەوە بۆ لای تۆ
I worked out my left shoulder	شانی چەپم وەرزشم کرد
I’m a few years ahead of you	من چەند ساڵێک لە پێش تۆم لە ڕووی تەمەنەوە
I'll let you sleep here	ڕێگەت پێدەدەم لێرە بخەویت
I laughed and asked which one he had tried	پێکەنینم هات و پرسیم کامیان تاقی کردۆتەوە
I pull myself out	خۆم دەکێشمە دەرەوە
I just didn’t know it yet	تەنها هێشتا نەمدەزانی
I knocked lightly on the door	بە سوکی لە دەرگاکەم دا
I finish the bottle and put it on the floor	شووشەکە تەواو دەکەم و دەیخەمە سەر زەوی
I see something, wrapped around his neck	شتێک دەبینم، لە ملیدا پێچراوەتەوە
I had a big bag full of dirty clothes	جانتایەکی گەورەم پێ بوو پڕ بوو لە جل و بەرگی پیس
I tell my son that all the time	من بەردەوام ئەوە بە کوڕەکەم دەڵێم
Somehow I knew he was scared and in terrible pain	بە جۆرێک دەمزانی ترساوە و لە ئازارێکی ترسناکدایە
I thought for a few moments how to respond	چەند ساتێک بیرم کردەوە چۆن وەڵام بدەمەوە
I decided to contact him for a personal consultation	بڕیارمدا پەیوەندی پێوە بکەم بۆ ڕاوێژکاری کەسی
I’m starting to panic	من دەست دەکەم بە ترس و دڵەڕاوکێ
I never read his book	هەرگیز کتێبەکەیم نەخوێندەوە
I already knew who he was	پێشتر دەمزانی کێیە
I can’t be depressed	ناتوانم خەمۆک بم
I see more words would be wasted	دەبینم وشەی زیاتر بەفیڕۆ دەچوو
I’m also a wonderful viewer	هەروەها بینەرێکی نایابم
A conference is coming to an end	خەریکە کۆنفرانسێکی گەورە کۆتایی دێت
I hope this puts some pressure on the government	هیوادارم ئەمە هەندێک فشار بخاتە سەر حکومەت
A small laugh burst out of him	پێکەنینێکی بچووک لە ناویدا تەقیەوە
I can't live anymore	ئیتر ناتوانم بژیم
I might have an idea who did this	لەوانەیە بیرۆکەیەکم هەبێت کە کێ ئەمەی کردووە
I didn’t want to get into that	من نەمدەویست بچمە ناو ئەو شتەوە
I have to go to the computer for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک بچمە سەر کۆمپیوتەرەکە
I recommend signing up	پێشنیار دەکەم ناوت تۆمار بکەیت
I hate the thought of adding to it	ڕقم لە بیرکردنەوە لە زیادکردنە بۆی
After all, I am a journalist	ئاخر من ڕۆژنامەنووسم
I called him and he came right away	بانگم کرد و یەکسەر هات
I needed a down time for myself	پێویستم بە تایمی داون بوو بۆ خۆم
I saw strange things and then everyone was back	شتی سەیرم بینی و دواتر هەمووان گەڕابوونەوە
I began to approach it as if I was drawn by it	دەستم کرد بە نزیکبوونەوە لێی وەک ئەوەی بەهۆیەوە کێشم
I was none of those things	من هیچ کام لەو شتانە نەبووم
I tried it on several shoes	لەسەر چەند پێڵاوێک تاقیم کردەوە
A new country on a new continent	وڵاتێکی نوێ لە کیشوەرێکی نوێدا
I tuck my hair behind my ear and sigh	قژم لە پشت گوێمەوە دەچەمێنمەوە و ئاهێک دەکێشم
I simply, nicely, declined	من بە سادەیی، بە جوانی، ڕەتم کردەوە
A helicopter flew overhead	هێلیکۆپتەرێک بەسەر سەریدا فڕی
Lee caused racial succession	لی بووە هۆی یەک لە دوای یەک ڕەگەزی
I work hard and am very dedicated to the tasks assigned to me	من بە زەحمەت کار دەکەم و زۆر تەرخانم بۆ ئەو ئەرکانەی کە پێیان سپێردراوە
I was getting dressed quickly	خێرا جل و بەرگم لەبەر دەکرد
I’ve never felt that before	پێشتر هەرگیز هەستم بەو شتە نەکردووە
I left without even telling you anything	تەنانەت بەبێ ئەوەی هیچ بە تۆ بڵێم ڕۆیشتم
I fled west with these dogs on my trail	لەگەڵ ئەم سەگانەدا لەسەر شوێنپێم هەڵهاتم بۆ ڕۆژئاوا
I let the thing embrace me for a while	رێگەم دا شتەکە بۆ ماوەیەک لە باوەشم بگرێت
I had to remember	ناچار بووم لەبیرم بێت
I can’t stand the prophecy anymore	ئیتر بەرگەی پێشبینییەکە ناگرم
A familiar voice calls out to him	دەنگێکی ئاشنا بانگی دەکات
I like the soft gray leather	من حەزم لە چەرمە خۆڵەمێشییە نەرمە
A package had arrived for me	پاکێجێک بۆ من هاتبوو
I need you to save me again	پێویستم بە تۆیە جارێکی تر ڕزگارم بکەیت
My head had better come back	سەرم باشتر بوو بگەڕێتەوە
We ask for another help	داوای یارمەتییەکی تر دەکەین
I met him for the first time three days earlier	سێ ڕۆژ پێشتر بۆ یەکەمجار چاوم پێی کەوت
I hate crowds of people	ڕقم لە قەرەباڵغی خەڵکە
I’m already an expert, hence the luck	من لە ئێستاوە شارەزام، لێرەوە بەخت
I told him all that information	هەموو ئەو زانیاریانەم پێ گوت
I look at it as a huge positive	من وەک ئەرێنییەکی گەورە سەیری دەکەم
I was so painfully wet	ئەوەندە بە ئازار تەڕ بووم
Maybe it’s a combination	ڕەنگە پێکهاتەیەک بێت
I didn't bother to ask him why he knew.	خۆم بە زەحمەت نەدەپرسی لێی بپرسم بۆ دەزانی؟
The development cycle lasted seven months	خولی گەشەپێدانەکە حەوت مانگی خایاند
I am a professional web developer	من گەشەپێدەری وێبێکی پیشەییم
I’ve used this a lot for other movements	من ئەمەم زۆر بەکارهێناوە بۆ بزووتنەوەکانی تر
I thought about that for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بیرم لەوە کردەوە
I turned on the radio just to kill the silence	تەنها بۆ ئەوەی بێدەنگییەکە بکوژم ڕادیۆکەم داگیرساند
I tried to calm myself down	هەوڵمدا خۆم ئارام بکەمەوە
Other mental health charities echoed the sentiments	ڕێکخراوە خێرخوازییەکانی دیکەی تەندروستی دەروونیش دەنگیان بەو هەستانە دایەوە
I remember it didn’t really bother me at first	لەبیرمە سەرەتا بەڕاستی بێزاری نەکردم
I certainly couldn’t recall any kind of conflict	بە دڵنیاییەوە نەمتوانی هیچ جۆرە ململانێیەکم بیر بێتەوە
I’m really enjoying this	بەڕاستی چێژ لەم شتە وەردەگرم
I am very proud to live in one	زۆر شانازی دەکەم کە لە یەکێکیاندا دەژیم
I have been looking for him for ten months	دە مانگە بەدوایدا دەگەڕێم
I would definitely be willing to visit other offices	بە دڵنیاییەوە ئامادە دەبم سەردانی ئۆفیسەکانی تر بکەم
He got into student politics	ئەو کەوتە ناو سیاسەتی خوێندکارانەوە
I cried a lot that first year	ئەو ساڵەی یەکەم زۆر گریام
I need a transport ship	پێویستم بە کەشتی گواستنەوە هەیە
I didn't want to go inside	نەمدەویست بچمە ژوورەوە
I never want to be out here in the dark	هەرگیز نامەوێت لێرە لە دەرەوە لە تاریکیدا بم
I never stay more than a couple of hours	هەرگیز لە یەک دوو کاتژمێر زیاتر نامێنمەوە
I picked up some flowers and leaves	چەند گوڵ و گەڵایەکم هەڵگرت
A theory of human motivation	تیۆرییەک بۆ پاڵنەرەکانی مرۆڤ
I answered the next question before it was done	پێش ئەوەی بکرێ وەڵامی پرسیاری دواترم دایەوە
He just thought it best	تەنها بە باشترین زانی
A row of men stood behind him	ڕیزێک پیاو لە پشتیەوە وەستابوون
A flame appeared at the top of the globe	بڵێسەیەک لە لوتکەی گۆی زەویدا دەرکەوت
I just had to get on with my life	تەنها دەبوو بەردەوام بم لە ژیانم
I enjoyed his in-depth knowledge and eloquent speeches	چێژم لە زانیارییە قووڵەکانی و وتارە قسەخۆشەکانی وەرگرت
I could see myself in that mirror	لەو ئاوێنەدا دەمتوانی خۆم ببینم
I only walked a maximum of two minutes	تەنها زۆرترین دوو خولەک بە پێ دەڕۆیشتم
I didn’t ask for permission	داوای مۆڵەتم نەکرد
I didn’t want to wake him up	نەمدەویست لە خەو هەڵسێنمەوە
They are two very different things	دوو شتی زۆر جیاوازن
I watched, admiring her beauty	سەیرم دەکرد، سەرسام بووم بە جوانییەکەی
Good topic for ladies talk	بابەتێکی باشە بۆ قسەی خانمان
His sudden attack confused and dispersed this group	هێرشە لەناکاوەکەی ئەم گروپەی سەرلێشێواو و بڵاوەپێکرد
I was beyond exhausted and my weak powers reflected that	من لەودیو ماندووبوون بووم و هێزە لاوازەکانم ڕەنگدانەوەی ئەوە بوون
I got very little sleep the day before	ڕۆژێک پێشتر زۆر کەم خەوم لێکەوت
But I tend to read one book at a time	بەڵام من مەیلی ئەوەم هەیە لە یەک کاتدا یەک کتێب بخوێنمەوە
I have had such a wonderful day	ڕۆژێکی وەها نایابم بەسەر بردووە
I look exactly like my mother	من بەتەواوی لە دایکم دەچم
I saw little choice but to follow him	من بژاردەیەکی کەمم بینی جگە لە شوێنکەوتنی
I mean he’s just not smart	مەبەستم ئەوەیە ئەو تەنها زیرەک نییە
But everyone else liked it	بەڵام هەموو کەسێکی تر بەدڵ بوو
Fierce fatigue crept into his brain and bones	ماندوێتییەکی توند خۆی خزاندە ناو مێشکی و ئێسکەکانییەوە
I have already read a number of these books	پێشتر ژمارەیەک لەو کتێبانەم خوێندووەتەوە
A smell he would remember forever	بۆنێک کە بۆ هەمیشە لەبیری دەبوو
A political, poetic, urgent and necessary statement	بەیاننامەیەکی سیاسی و شیعری و بەپەلە و پێویست
I looked at the report	سەیری ڕاپۆرتەکەم کرد
I have to make sure my interests are covered	دەبێت دڵنیا بم کە بەرژەوەندییەکانم دەگرێتەوە
I bet he's not in the office either	گرەو دەکەم ئەویش لە ئۆفیس نییە
I haven’t had some dramatic change of heart	هەندێک گۆڕانکاری دراماتیک لە دڵمدا نەبووە
I think it caught us all by surprise	پێم وایە هەموومانی بە سەرسوڕمانەوە گرت
I didn’t look at it properly	من بە باشی سەیری نەکرد
I hadn't hit him that hard	ئەوەندە بە توندی لێم نەدابوو
I cannot make such mistakes in these large gatherings	لەم کۆبوونەوە گەورانەدا ناتوانم هەڵەی لەو شێوەیە بکەم
I didn’t know where to look, my eyes were everywhere	نەمدەزانی لە کوێ سەیر بکەم، چاوەکانم لە هەموو شوێنێک بوون
I hope to get most of them on my tail	هیوادارم زۆربەیان لەسەر کلکم دەست بکەوێت
I just stood silently at the immigration counter	تەنها بە بێدەنگی لە کەوانتەری کۆچبەران وەستابووم
If you win another one, I'll leave you	ئەگەر یەکێکی تر ببەیت جێت دەهێڵم
I just follow orders	من تەنها فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم
I could drive to the lake and get it	دەمتوانی بە ئۆتۆمبێل بچمە دەریاچەکە و بەدەستی بهێنم
I open it and look out to the right	دەیکەمەوە و سەیری دەرەوە دەکەم بۆ لای ڕاستەکە
I turned the pad so he could see the drawing	پادەکەم سوڕاند تا بتوانێت وێنەکێشانەکە ببینێت
I simply wasn’t interested in religion when I was young	من بە سادەیی لە گەنجیدا حەزم لە ئایین نەبوو
I played with some of them	لەگەڵ هەندێکیان یاریم کرد
I can understand them all	دەتوانم لە هەموویان تێبگەم
I rolled until he was under me	من ڕۆڵم کرد تا ئەو لە ژێرمدا بوو
There is no parental supervision in this species	لەم جۆرەدا هیچ چاودێرییەکی دایک و باوک نییە
I know this was the right guy	دەزانم ئەمە کابرای گونجاو بوو
A shiver ran through my body at the thought	لە بیرکردنەوەکەدا لەرزێک بە جەستەمدا ڕایکرد
I can’t imagine losing the love of my life	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت خۆشەویستی ژیانم لەدەست بدەم
I don’t have any great expectations	هیچ چاوەڕوانییەکی گەورەم نییە
I couldn’t handle it anymore	چیتر نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I have so much energy now	ئێستا ئەوەندە وزەم هەیە
I also needed a hold on me	هەروەها پێویستم بە دەستگرتن بوو بەسەرمدا
I've been around for a while	ماوەیەکی کەم بووم
I just had this instinct inside me	تەنها ئەم غەریزەیەم لە ناوەوەمدا هەبوو
I raised my eyebrows slightly	برۆکانم کەمێک بەرز کردەوە
Very excited to hear about that trip	زۆر بە پەرۆشم بە بیستنی باسی ئەو گەشتە
I could smell you all over, which confused me	بۆنی تۆم لە هەموو لایەکەوە دەکرد، ئەمەش سەرم لێ شێوا
I had enough general knowledge to cover most topics	ئەوەندە زانیاری گشتیم هەبوو کە زۆربەی بابەتەکان بگرێتەوە
I attended the local primary school	من لە قوتابخانەی سەرەتایی ناوچەکە خوێندوومە
I was afraid you didn't come back	ترسام نەهاتیتەوە
Not all birds in their territory are potential enemies	هەموو باڵندەکانی ناو خاکەکەیان دوژمنی ئەگەری نین
I have a very good relationship with him	پەیوەندییەکی زۆر باشم لەگەڵیدا هەیە
I feel lonely and there is isolation between everyone	هەست بە تەنیایی دەکەم و دابڕان لە نێوان هەموواندا هەیە
Maybe I’m harmless	ڕەنگە من بێ زیان بم
His only real goal is to continue the game	تاکە ئامانجی ڕاستەقینەی ئەو بەردەوامبوونە لە یارییەکە
I didn’t quite know what to do with it	من تەواو نەمدەزانی چی لێ بکەم
I'm glad to hear it	خۆشحاڵم بە بیستنی
I can see the accounts	دەتوانم ئەکاونتەکان ببینم
I recently spoke with two of their agents	لەم دواییانەدا لەگەڵ دوو لە بریکارەکانیان قسەم کرد
These are more common in older people	ئەمانە زیاتر لە کەسانی بەتەمەن ڕوودەدەن
I suddenly felt so sorry for myself	لەناکاو هەستم بە بەزەیییەکی زۆرم کرد بۆ خۆم
A large amount of money	بڕێکی زۆر پارە
I know that things will change	من دەزانم کە شتەکان دەگۆڕدرێن
I climbed up and turned the key	سەرکەوتمە سەر و کلیلەکەم هەڵگەڕاندەوە
A pregnancy had occurred	دووگیانییەک ڕوویدابوو
I write delicate little verses about the natural world	من بەیتی بچووکی ناسک لەسەر جیهانی سروشتی دەنووسم
A slow-flying plane	فڕۆکەیەکی هێواش فڕیو
I shouldn’t have pushed so hard	نەدەبوو ئەوەندە بە توندی پاڵم پێ بنایە
I want to actually go out and become an entrepreneur	من دەمەوێت لە ڕاستیدا بچمە دەرەوە و ببمە خاوەنکار
I’m getting disappointed here	من لێرەدا بێهیوا دەبم
I like a girlfriend	حەزم لە کچە هاوڕێیەکم
I tip and nearly fall	من نووک دەدەم و نزیکە لە کەوتن
My hunger for confirmation, for understanding	برسێتی پشتڕاستکردنەوەم، بۆ تێگەیشتن
I didn’t see him again for over two years	زیاتر لە دوو ساڵ جارێکی تر نەمبینی
I thought it was awfully pretty too	منیش پێم وابوو ئەوەش بە شێوەیەکی ترسناک جوانە
I have to narrow it down	دەبێت تەسکی بکەمەوە
I go upstairs and put on a clean shirt	دەچمە سەرەوە و کراسێکی خاوێن لەبەر دەکەم
I don’t know the true extent and probably never will	من ڕادەی ڕاستەقینەی نازانم و ڕەنگە هەرگیز نازانم
I opened my eyes and looked up	چاوەکانم کردەوە و سەرم بەرز کردەوە
I want everyone to use caution	من دەمەوێت هەمووان وریایی بەکاربهێنن
I myself came to the language later in life	من خۆم دواتر لە ژیاندا هاتمە سەر زمانەکە
A rush of independence came through each stroke	پەلەقاژەیەکی سەربەخۆیی لە ڕێگەی هەر جەڵتەیەکەوە دەهات
I look in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیر دەکەم
I didn’t have to hear him bring it up anymore	ئیتر پێویست نەدەکرد گوێم لێ بێت کە پەروەردەی بکات
I had no experience with bad boys	هیچ ئەزموونێکم لەگەڵ کوڕە خراپەکاندا نەبوو
A little wine is always good for the body too	کەمێک شەراب هەمیشە باشە بۆ جەستەش
A good sense of self-worth is the way out	هەستێکی باش بە بەهای خۆت ڕێگەی دەرچوونە
I actually felt pretty nervous about this particular adventure	لە ڕاستیدا هەستم بە دەمارگیرییەکی زۆر کرد سەبارەت بەم سەرگەرمییە تایبەتە
I loved looking forward to going there	زۆرم خۆشدەویست بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی چوونم بۆ ئەوێ بکەم
A good kind of horror, but horror nonetheless	جۆرێکی باشی ترسناک، بەڵام ترسناک سەرەڕای ئەوەش
I hope you come home soon, to me	هیوادارم بەم زووانە بێیتەوە ماڵەوە، لای من
I have something else in mind	شتێکی ترم لە مێشکدایە
I think the staff has everything under control	پێم وایە ستافەکە هەموو شتێکیان لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I’ve reported a couple of incidents, nothing serious	من یەک دوو ڕووداوم ڕاپۆرت کردووە، هیچ شتێکی جدی نییە
I was really impressed with the way they handled customer feedback	بەڕاستی سەرسام بووم بەو شێوازەی کە مامەڵەیان لەگەڵ فیدباکەکانی کڕیاران دەکرد
I vaguely see you out there	من بە شێوەیەکی ناڕوون لەوێ دەرەوە دەتبینم
I knew she was crying	دەمزانی کە ئەو کچە دەگریا
I hated pushing it around	ڕقم لە پاڵنانی بەدەوریدا بوو
I seriously love it	من بەجدی خۆشم دەوێت
I love that you want to do this	من زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ دەتەوێت ئەمە بکەیت
Today he proved that	ئه‌مڕۆ ئه‌وه‌ی سه‌لماند
I didn’t get any kind of orientation or a workshop	هیچ جۆرە ئاراستەکردنێکم دەست نەکەوت و نە وۆرک شۆپێکم دەستکەوت
I remembered it could make someone pass out	بیرم هاتەوە دەتوانێت کەسێک بێهۆش بکات
I reached for the magazine	دەستم بۆ گۆڤارەکە برد
I shouldn’t have interfered	نەدەبوو دەستوەردان بکەم
I live a very simple and boring life	ژیانێکی زۆر سادە و بێزارکەر دەژیم
I turned to look back at the club	ڕووم کردەوە تا ئاوڕێک لە یانەکە بدەمەوە
A black void awaited me	بۆشایییەکی ڕەش و زەق چاوەڕێم دەکرد
I would, and would, recommend you to my friends	من پێشنیاری تۆم دەکرد، و دەمکرد، بۆ هاوڕێکانم
I am scheduled to work two shifts today	بڕیارە ئەمڕۆ دوو شۆفت بکەم
I have no idea how they will respond	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن وەڵام دەدەنەوە
I used to be married to your boss	جاران لەگەڵ سەرۆکەکەت هاوسەرگیریم کردبوو
I just signed on here as a researcher	من تازە لێرە وەک توێژەرێک واژۆم کردووە
I don’t remember the exact words	بە وردی وشەکانم لەبیر نییە
A keepsake for the closest family members	یادگاریەک بۆ نزیکترین ئەندامانی خێزان
He says morality is the highest	دەڵێت ئەخلاق بەرزترینە
I thought it would be with me forever	پێم وابوو بۆ هەمیشە لەگەڵم دەبێت
The incident occurred in the afternoon rush hour	ڕووداوەکە لە کاتی پڕلەپلەی پاشنیوەڕۆدا ڕوویداوە
A cow was bought for him	مانگایەکی بۆ کڕدرا
A cry that has no sound	هاوارێک کە هیچ دەنگێکی نییە
Russell was the winner	ڕوسیل براوە بوو
We only have a few guns	ئێمە تەنها چەند دەمانچەیەکمان هەیە
There has been a cultural shift	گۆڕانکارییەکی کولتووری ڕوویداوە
I'll tag everyone who hasn't already to try it	هەموو ئەوانەی تا ئێستا نەیانکردووە تاگ دەکەم تا تاقی بکەنەوە
I ran my fingers up and down her waist	پەنجەکانم بۆ سەرەوە و خوارەوەی کەمەرەکەی ڕاکێشا
I didn't blow anything up	هیچم نەتەقاندەوە
I didn't have that much money with me	ئەو بڕە پارەیەم لەگەڵ خۆمدا نەبوو
I could feel the same sadness	دەمتوانی هەست بە هەمان دڵتەنگی بکەم
I go in when it’s my turn	کاتێک نۆرەم دێت دەچمە ژوورەوە
I started to make my way down	دەستم کرد بە گرتنەبەری ڕێگام بۆ خوارەوە
Truth makes a way for itself	ڕاستی ڕێگایەک بۆ خۆی دروست دەکات
I mean, that’s okay	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە باشە
I hope they like it	هیوادارم بەدڵیان بێت
I have nothing to fear	هیچ شتێکم نییە لێی بترسم
I had very high hopes for this place	هیوایەکی زۆر بەرزم بۆ ئەم جێگایە هەبوو
Of course I couldn’t know for sure	بێگومان نەمدەتوانی بە دڵنیاییەوە بزانم
I simply cannot understand this feeling	من بە سادەیی ناتوانم لەم هەستە تێبگەم
He will not escape justice	ئەو لە دادپەروەری ڕزگاری نابێت
I have dwelt principally on what is necessary for salvation	من بە شێوەیەکی بنەڕەتی لەسەر ئەو شتانە دانیشتووم کە پێویستن بۆ ڕزگاربوون
I get to compete with him every day	من دەگەم بە کێبڕکێی هەموو ڕۆژێک لەگەڵیدا
Two weeks passed before he heard anything more	دوو هەفتە تێپەڕی پێش ئەوەی گوێی لە شتێکی زیاتر بێت
I hug him and thank him	باوەشی دەدەم و سوپاسی دەکەم
I really hope you can too	بەڕاستی هیوادارم ئێوەش بتوانن
I am detached from this expectation to know more	من لەم چاوەڕوانییە دابڕاوم کە زیاتر بزانم
I rely on people to help me	پشت بە خەڵک دەبەستم بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەن
A couple of people came into my office yesterday	دوێنێ یەک دوو کەس هاتنە ناو ئۆفیسەکەمەوە
I lay here for five weeks	پێنج هەفتە لێرە پاڵکەوتبووم
I just want her body	من تەنها جەستەی ئەوم دەوێت
I watch the show often	زۆرجار سەیری بەرنامەکە دەکەم
I guessed he was really into the whole art thing	من پێشبینیم کرد کە بەڕاستی خەریکی هەموو شتە هونەرییەکە بووە
I couldn’t save anyone else	نەمتوانی کەسی تر ڕزگار بکەم
I felt they deserved it	هەستم دەکرد شایەنی ئەوەن
I press into both sides at exactly the same time	من بەتەواوی لە هەمان کاتدا فشار دەخەمە ناو هەردوو لا
I would never get that lost time back	هەرگیز ئەو کاتە لەدەستچووەم نەدەگەڕایەوە
I am so sorry it has to end this way	ئەوەندە پەشیمانم کە دەبێت بەم شێوەیە کۆتایی پێبێت
I lowered my gaze to the ground	نیگام بۆ سەر زەوی دابەزاند
I noticed her back suddenly stiffening	تێبینیم کرد لەناکاو پشتی ڕەق دەبێتەوە
I like that in a lawyer	من ئەوەم لە پارێزەرێکدا بەدڵە
I hope they bring it back soon	هیوادارم بەم زووانە بیهێننەوە
Since then, the area has effectively stabilized	لەو کاتەوە ناوچەکە بە شێوەیەکی کاریگەر سەقامگیر بووە
I can work on your dealership	دەتوانم کار لەسەر بریکارەکەت بکەم
I started shaking, spinning and blowing my hair	دەستم کرد بە لەرزین و خولاندنەوە و فڕێدانی قژم
I am grateful for the information given	سوپاسگوزارم بۆ ئەو زانیاریانەی کە دراون
I wasn’t ready to see you leave the race	من ئامادە نەبووم بزانم تۆ لە پێشبڕکێکە بەجێبهێڵیت
I wasn’t lying to him	من درۆم لەگەڵ نەدەکرد
I must have copies of the papers you showed me	دەبێ کۆپی ئەو کاغەزانەم هەبێت کە نیشانتان دام
I hear breathing	گوێم لە هەناسەدان دەبێت
I really liked my desk job	بەڕاستی کاری مێزەکەمم بەدڵ بوو
I offered to let him throw a leg over	پێشنیارم کرد کە ڕێگەی پێبدەم قاچێک فڕێ بداتە سەری
I don't believe it is	من باوەڕناکەم وابێت
The couple had five children	ئەو دوو هاوسەرە پێنج منداڵیان بووە
I just didn’t know where that might be	تەنها نەمدەزانی لەوانەیە ئەوە لە کوێ بێت
It is still in widespread use	تا ئێستاش لە بەکارهێنانی بەربڵاودایە
I liked the place and the large family	شوێنەکە و خێزانە گەورەکەیم بەدڵ بوو
A few walked down, but some didn’t	چەند کەسێک ڕۆیشتنە خوارەوە، بەڵام هەندێکیان نەچوون
I thought he might be buried later	پێم وابوو ڕەنگە دواتر بنێژرێت
I found this to be an apt metaphor	من ئەمەم بە مەتافۆرێکی گونجاو زانی
I was desperate to know what had happened	بێهیوا بووم لەوەی بزانم چی ڕوویداوە
I even picked up the mess around the high chair	تەنانەت فەسادی دەوروبەری کورسی بەرزەکەم هەڵگرت
Two merchant ships were lost to enemy action	دوو کەشتی بازرگانی بەهۆی چالاکیی دوژمنەوە ون بوون
Because he knows what he’s getting into	چونکە دەزانێت دەچێتە ناو چییەوە
I felt like I had a huge fraud	هەستم دەکرد ساختەکارییەکی گەورەم هەیە
Other songs are heard several times throughout the series	گۆرانییەکانی دیکە چەند جارێک بە درێژایی زنجیرەکە دەبیسترێن
I totally understand your pain	من بە تەواوی لە ئازارەکانت تێدەگەم
I couldn't believe it anymore	ئیتر باوەڕم پێی نەبوو
I just hadn’t realized what time it was	تەنها درکم بەوە نەکردبوو کە کاتژمێر چەندە
Personally, I like places where there are activities and people doing things	من بە شەخسییەت حەزم لەو شوێنانە هەیە کە چالاکیان تێدایە و خەڵک شتەکان دەکەن
I tried the car door again, but it was locked	دووبارە دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم تاقیکردەوە، بەڵام قوفڵ بوو
I gasped, unable to breathe	هەناسەم هەڵکێشا، نەمتوانی هەناسە بدەم
I never bought into that deal	من هەرگیز نەمکڕیوە لەو گرێبەستەدا
I can’t say it was a welcome revelation	ناتوانم بڵێم ئاشکراکردنێکی پێشوازی لێکراو بوو
I wrote it a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر نووسیومە
I've never been lucky	هەرگیز بەختم نەبووە
I’m not sure about that, either	منیش لەوە دڵنیام، هەروەها
I wasn't like this then	ئەوکات من بەم شێوەیە نەبووم
I just want to close my eyes	تەنها دەمەوێت چاوەکانم دابخەم
I didn't hear it all	هەموویم نەبیست
I know that every card he hits every wolf will kill them	دەزانم هەر کارتێک لە هەر گورگێک دەدات، دەیانکوژێت
I should add another listing in less than a week	پێویستە لە کەمتر لە هەفتەیەکدا لیستێکی تر زیاد بکەم
A tray had been brought into the room and gone	سینییەک هێنرابووە ژوورەکە و ڕۆیشتبوو
I never thought he was helpless there	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو لەوێ بێدەسەڵاتە
I could feel things around me, but there was no other pull	دەمتوانی هەست بە شتەکانی دەوروبەرم بکەم، بەڵام هیچ ڕاکێشانێکی تر نەبوو
I looked in the face, looking for someone, anyone	لە ڕووبەڕوو سەیرم دەکرد، بەدوای کەسێکدا دەگەڕام، هەرکەسێک
I was going to try to talk to him again	بڕیار بوو جارێکی تر هەوڵ بدەم لەگەڵی قسە بکەم
I didn't detect anything	هیچم دەستنیشان نەکرد
I sink into the seat across from him	لەسەر کورسیەکەی بەرامبەری نوقم دەبم
I got to go, I’ll be leaving soon, talk to you later	من گەیشتمە ئەوەی بچم، بەم زووانە دەڕۆم، دواتر قسەت لەگەڵ بکەم
I try to control my itch	هەوڵ دەدەم کۆنتڕۆڵی خورانەکەم بکەم
I insisted on driving	پێداگریم لەسەر لێخوڕین کرد
I found it in the library	لە کتێبخانە دۆزیمەتەوە
I knew they had to talk about me	دەمزانی دەبێ باسی من بکەن
I have stepped into our land	هەنگاوم ناوە ناو خاکەکەمان
I could see the room then	ئەو کاتە دەمتوانی ژوورەکە ببینم
I have food for our dinner	من خواردنم هەیە بۆ ژەمی ئێوارەمان
I think they will stay there	پێم وایە لەوێ دەمێننەوە
I knew something was wrong	دەمزانی شتێک هەڵەیە
I just met him like the day before yesterday	تەنها وەک ڕۆژی پێش دوێنێ چاوم پێی کەوت
I have my hands full with field work	دەستم پڕە لە کاری مەیدانی
I used to go and sit there	جاران دەچووم لەوێ دادەنیشێم
It also calls for healthy changes in the relationship	هەروەها داوای گۆڕانکاری تەندروست لە پەیوەندییەکەدا دەکات
I think bed covers are a big factor	پێم وایە کەڤەری جێگا فاکتەری گەورەیە
I can't drink anymore	ئیتر ناتوانم بخۆمەوە
Rolling my eyes, he returned it to me	بە ڕۆڵکردنی چاوەکانم بۆی گەڕاندمەوە
I’m not going to let them take that away from me either	من ڕێگە نادەم ئەوانیش ئەوە لە من وەربگرن
I can get some time	دەتوانم هەندێک کات بەدەست بهێنم
I had the perfect structure for this short story	من پێکهاتەی تەواوم بۆ ئەم کورتە چیرۆکە هەبوو
I use my time wisely	من کاتەکانم بە ژیری بەکاردەهێنم
I thought he loved me	پێم وابوو خۆشی ویستووم
I was stupid to allow myself to feel special	گەمژە بووم کە ڕێگە بە خۆم بدەم هەست بە تایبەتمەندی بکەم
I feel a deeper need in my soul	هەست بە پێویستییەکی قووڵتر دەکەم لە ڕۆحمدا
I made a sympathetic face	ڕووخسارێکی هاوسۆزیم دروست کرد
I need someone to follow instructions	پێویستم بە کەسێکە کە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکات
I would have my revenge	من تۆڵەی خۆمم دەبوو
I dated a married man once	جارێک لەگەڵ پیاوێکی خێزانداردا پەیوەندیم کرد
I also bought a very cute purple velvet waistcoat	هەروەها کەمەرێکی مەخمەلی وەنەوشەیی زۆر نازدارم کڕی
I'm leaving now and I'll be back in twenty minutes	ئێستا دەڕۆم و بیست خولەکی تر دەگەڕێمەوە
I needed to do something about it	پێویستم بە شتێک بوو لەو بارەیەوە
I think he might have been interested	پێم وایە ڕەنگە ئەویش ئارەزووی هەبووبێت
an abrupt end to all that the future held promising	کۆتایی هاتنی لەناکاو بۆ هەموو ئەو شتانەی کە داهاتوو بەڵێندەر بوو
I resisted, apologized and asked why.	منیش بەرەنگاری بوومەوە، داوای لێبوردنم کرد و پرسیم بۆچی؟
A sound made for rock and roll	دەنگێک کە بۆ گۆرانی ڕۆک و ڕۆڵ دروست دەکرێت
I was cold and detached from them	من سارد بووم و لێیان دابڕاو بووم
A shadow approached the bed	سێبەرێک لە جێگاکە نزیک بووەوە
I think the school understood	پێم وایە قوتابخانەکە تێگەیشت
I noticed because he never took his eyes to me	تێبینیم کرد چونکە هەرگیز چاوەکانی نەبردە من
I know that there are different kinds of love	من دەزانم کە جۆری جیاوازی خۆشەویستی هەیە
I thought you loved me	پێم وابوو تۆ خۆشت دەوێم
I remember all sorts of things that happened	هەموو جۆرە شتێکم لەبیرە کە ڕوویانداوە
I will move from here when I am done	کاتێک کارەکانم تەواو بوو لێرەوە دەگوازمەوە
I can give you no authority	من ناتوانم هیچ دەسەڵاتێکتان پێ بدەم
A woman in a black dress approached	ژنێک بە جلی ڕەشەوە نزیک بووەوە
You work hard to make your fortune	تۆ زۆر کار دەکەیت بۆ ئەوەی بەختی خۆت دروست بکەیت
I want you to want to be with me	من دەمەوێت تۆ بتەوێت لەگەڵم بیت
I think those would poke my eyes out	پێم وایە ئەوانە چاوەکانم دەکوتا
I’m trying to sell you something	من هەوڵ دەدەم شتێکت پێ بفرۆشم
I was standing near the window looking out	لە نزیک پەنجەرەکە وەستابووم و سەیری دەرەوەم دەکرد
I shook my head, walking away from him	سەرم لەقاند، لێی دوور کەوتمەوە
I saw many buildings burned down	زۆر بینام بینی کە سوتاون
I really love the design, and it fits so well	بەڕاستی دیزاینەکەم زۆر خۆشدەوێت، وە زۆر بە باشی دەگونجێت
I can’t wait to get to work	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەست بە کارکردن بکەم
I am super proud of ourselves for this	من سوپەر شانازی بە خۆمانەوە دەکەم بۆ ئەمە
I didn’t need a coincidence	پێویستم بە ڕێکەوت نەبوو
I desperately needed fresh air	زۆر پێویستم بە هەوای پاک بوو
I practically expected the trees to look different	بە کردەوە چاوەڕێم دەکرد دارەکان جیاواز دەرکەون
I didn’t want to be responsible for anything but myself	من نەمدەویست لە هیچ شتێک بەرپرسیار بم جگە لە خۆم
aid for military aid	یارمەتی بۆ یارمەتی سەربازی
I was there the night before	شەوی پێشتر لەوێ بووم
I read it a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر خوێندمەوە
I can’t tell you, yet	ناتوانم پێت بڵێم، هێشتا
I can't write it down	ناتوانم بینووسمەوە
I'll get to you soon	بەم زووانە دەگەم بە تۆ
I'll stay here	من لێرە دەمێنمەوە
I slap her face with my free hand	بە دەستی ئازادم شەق لە دەموچاوی دەدەم
I waited for him to come inside	چاوەڕێی هاتنە ژوورەوەم کرد
I have the skills to meet your needs	من ئەو لێهاتووییەم هەیە کە پێداویستییەکانتان جێبەجێ بکەم
I lust after the kind of imagination you have	من شەهوەتم بۆ ئەو جۆرە خەیاڵەیە کە تۆ هەتە
At the same time, they lose their egg teeth	لە هەمان کاتدا ددانی هێلکەکەیان لەدەست دەدەن
I nod and turn, heading back to the kitchen	سەرم دەجوڵێنم و دەگەڕێمەوە، بەرەو چێشتخانەکە دەگەڕێمەوە
A happy worker works harder than an unhappy one	کرێکاری دڵخۆش لە کرێکارێکی ناخۆش کاری قورستر دەکات
An unusually sweet innocence	بێتاوانێکی شیرین و نائاسایی
I know he can feel my eyes on him	دەزانم هەست بە چاوەکانی من دەکات لەسەری
I was out of breath, still crying and in pain	هەناسەم تەواو بوو، هێشتا دەگریام و ئازارم هەبوو
I reach out my arms and open for him	قۆڵەکانم درێژ دەکەمەوە و بۆی دەکەمەوە
It is quiet in the sea	لە دەریادا بێدەنگە
I used to think my friends were everything	جاران پێم وابوو هاوڕێکانم هەموو شتێکن
I can see the value in those who teach it	من دەتوانم بەهاکە لەوانە ببینم کە فێری دەکەن
I decided to marry her then and there	ئەو کاتە و لەوێ بڕیارمدا هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I was quite hungry	منیش تەواو برسی بووم
I swallowed and a piece fell off	قووتم دا و پارچەیەک کەوتە خوارەوە
Of course I wasn’t really scared	بێگومان بەڕاستی نەترسام
I lived with him	لەگەڵیدا ژیام
I wasn’t ready to feel that weird feeling again	ئامادە نەبووم جارێکی تر هەست بەو هەستە سەیرە بکەمەوە
I could never get into that	هەرگیز نەمتوانی بچمە ناو ئەوە
I have a rough map of the country up here	من نەخشەیەکی زەقم هەیە لە وڵاتەکە لێرە سەرەوە
I'll have to get back to you on that	دەبێت لەسەر ئەوە پەیوەندیت پێوە بکەمەوە
I couldn't figure out what she was saying	نەمتوانی بزانم ئەو کچە چی دەڵێت
I was on my favorite pair	من لەسەر جووتە دڵخوازەکەم بوو
I didn't know who to convince or how	نەمدەزانی کێ قەناعەت بەکەس بکەم و چۆن
I couldn’t handle it anymore	ئیتر نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I went to his school but it was closed	چوومە قوتابخانەکەی بەڵام داخراو بوو
I can’t even name it right now	تەنانەت ناتوانم لە ئێستادا ناوی لێ بنێم
I hope they sound better than they look	هیوادارم دەنگیان باشتر بێت لەوەی کە دەردەکەون
I sent it out into the universe	من ناردمە دەرەوە بۆ گەردوون
I got off pretty lightly considering it	من زۆر بە سوکی دابەزیم بە لەبەرچاوگرتنی
Now I can work with him	ئێستا دەتوانم لەگەڵیدا کار بکەم
I get treated well here	لێرە مامەڵەیەکی باشم لەگەڵ دەکرێت
Fame and money will never matter	ناوبانگ و پارە هەرگیز گرنگ نابێت
I needed to get away from my parents	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لە دایک و باوکم
I want that for every child	من ئەوەم بۆ هەموو منداڵێک دەوێت
He showed me how to fish and hunt	چۆنێتی ڕاوکردنی ماسی و ڕاوکردنم نیشان دا
I want you to be in control	من دەمەوێت تۆ کۆنتڕۆڵی بکەیت
I always wear a hat	من هەمیشە کڵاو بەکاردەهێنم
I’m used to such luxuries	من بەو جۆرە لوکسانە ڕاهاتووم
I'm running after him	من بەدوایدا ڕادەکەم
I got my mother back	دایکمم وەرگرتەوە
I gasped in a high-pitched tone	بە تۆنێکی بەرز هەناسەم هەڵمژی
A channel ran between the large island and our site	کەناڵێک لە نێوان دوورگە گەورەکە و سایتەکەماندا ڕۆیشت
I didn’t feel surprised when no one approached me	هەستم بە سەرسوڕمان نەدەکرد کاتێک کەس لێم نزیک نەبووەوە
A complete revolution	شۆڕشێکی تەواو
I think a lot of people were	پێم وایە زۆر کەس وا بوون
I notice how much more independent he is	تێبینی ئەوە دەکەم کە چەندە سەربەخۆترە
I did notice something though	من تێبینی شتێکم کرد هەرچەندە
I just want to be with him all the time	تەنها دەمەوێت بەردەوام لەگەڵیدا بم
I started having trouble breathing	دەستم کرد بە کێشەی هەناسەدان
I see the boat come out	دەبینم بەلەمەکە دێتە دەرەوە
I decided to give it to a museum	بڕیارمدا بیدەم بە مۆزەخانەیەک
I can clearly see the outline around it	بە ڕوونی دەتوانم هێڵکارییەکەی لە دەوری ببینم
I recognized the failure	من شکستەکەم ناسی
I didn’t think you were going to show	پێم وا نەبوو تۆ بڕیارە نیشان بدەیت
I was in the field looking at the sandy soil	من لە کێڵگەکەدا بووم و سەیری خاکە شۆستەییەکەم دەکرد
I just wanted you to think so	تەنها ویستم تۆ وا بیر بکەیتەوە
I felt like I was being punished for my sins	هەستم دەکرد سزای گوناهەکانمە
I ask for nothing more	من داوای هیچ شتێک ناکەم جگە لەمە
A stupid, stupid boy	کوڕێکی گەمژە و گەمژە
I nodded without looking at him	سەرم لە سەرم دانا بەبێ ئەوەی سەیری بکەم
I had hurt, it was so obvious	ئازارم دابوو، ئەوەندە ڕوون بوو
At first I had no destination in mind	سەرەتا هیچ شوێنێکی مەبەستم لە مێشکدا نەبوو
I want them to know that	من دەمەوێت ئەوان ئەوە بزانن
I could swear everywhere he touched it felt a little warm	دەمتوانی سوێند بخۆم لە هەر شوێنێک دەستی لێدابوو هەستی بە کەمێک گەرمی دەکرد
I had nothing to hold on to	هیچ شتێکم نەبوو دەستی پێ بگرم
This tour of duty lasted about four years	ئەم گەشتە بۆ ئەرک نزیکەی چوار ساڵ بەردەوام بوو
I knew from the first moment we met	من هەر لە یەکەم ساتەوە کە یەکترمان ناسیوە زانیومە
I present the article	بابەتەکە پێشکەش دەکەم
I ran for my horse and fled to the hills	بۆ ئەسپەکەم ڕامکرد و بەرەو گردەکان هەڵهاتم
I like these except they are too sweet	ئەمانەم بەدڵە تەنها ئەوە نەبێت کە زۆر شیرینن
I heard him climb into the water	گوێم لێ بوو کە سەردەکەوێتە ناو ئاوەکەوە
That record stood for just over a year	ئەو ژمارە پێوانەییە کەمێک زیاتر لە ساڵێک بوو
I was abused on a bus	لەناو پاسێکدا سووکایەتیم پێکرا
A high, narrow table	مێزێکی بەرز و تەسک
I need input from him	من پێویستم بە زانیارییە لەلایەن ئەوەوە
I wondered if she ever had problems with men.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز کێشەی لەگەڵ پیاوان هەبووە؟
This is the situation shown in the figure above	ئەمە ئەو دۆخەیە کە لە وێنەی سەرەوەدا نیشان دراوە
I would own his very life and soul	منیش خاوەنی هەر ژیان و ڕۆحی ئەو دەبووم
I ate for a lot of reasons	بە هۆکارێکی زۆر خواردنم خوارد
I believe that sound is the most sacred instrument	من پێم وایە دەنگ پیرۆزترین ئامێرە
I still remember it like it was yesterday	تا ئێستاش وەک ئەوەی دوێنێ بووبێت لەبیرمە
I just promised to put the proposal to you	تەنها بەڵێنم دا کە پێشنیارەکە بخەمە بەردەمتان
I guess things will get worse	من پێشبینی دەکەم شتەکان خراپتر بن
I wanted my old hair back	من ویستم قژە کۆنەکەم بگەڕێتەوە
I was just using the fool to help me escape	من تەنها گەمژەم بەکاردەهێنا بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە هەڵهاتن
I can’t bear that burden	من ناتوانم بەرگەی ئەو بارگرانییە بگرم
I waited, but no one wandered into the room	چاوەڕێم کرد، بەڵام کەس سەرگەردان نەبووە ژوورەکە
I’ll be just fine, but we have to hurry now	من تەنها باش دەبم، بەڵام دەبێت ئێستا پەلە بکەین
I wanted a story to go to	چیرۆکێکم دەویست کە بچێتە سەری
I knew he was a little scared	دەمزانی کەمێک ترساوە
I like the smell of my hair, even dirty	بۆنی قژم بەدڵە، تەنانەت پیسیش
I joined that circle	منیش لەو بازنەیەدا بەشداریم کرد
He finished fourth with his team	لەگەڵ تیپەکەیدا بە پلەی چوارەم کۆتایی هات
But I see another option you might consider	بەڵام من بژاردەیەکی دیکە دەبینم کە ڕەنگە بیری لێبکەیتەوە
The story and glory will continue	چیرۆک و شکۆمەندی بەردەوام دەبێت
I was going to get some food right now	بڕیار بوو هەر ئێستا هەندێک خواردنم دەست بکەوێت
All three still exist today	هەر سێیان تا ئێستاش بوونیان هەیە
I’m not ready for this	من بۆ ئەمە ئامادە نیم
I would do the same thing	منیش هەمان شتم دەکرد
I can’t make myself open my eyes	ناتوانم خۆم وا لێ بکەم چاوەکانم بکەمەوە
Gradually I find some resources	وردە وردە هەندێک سەرچاوە دەدۆزمەوە
I am hell to live at home with him	من دۆزەخم بۆ ئەوەی لە ماڵەوە لەگەڵیدا بژیم
I liked it very much	زۆرم پێ خۆش بوو
I didn’t help them at all	من بە هیچ شێوەیەک یارمەتیم نەدابوون
I was in a narrow alley	لە کوچەیەکی تەسکدا بووم
Its members also do volunteer work	هەروەها ئەندامەکانی کاری خۆبەخشانە ئەنجام دەدەن
A tower rose above the central courtyard	تاوەرێک لە سەرووی حەوشەی ناوەندییەوە بەرز بووەوە
I couldn’t imagine how hard it would be for her	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چەندە قورس دەبێت بۆ ئەو
I could move things around with my mind	دەمتوانی بە عەقڵم شتەکان بجوڵێنم
I was called to work	بانگم کرا بۆ کارکردن
I ask him, and he says no it’s not me	لێی دەپرسم، ئەویش دەڵێت نەخێر ئەوە من نیم
I felt my muscles tense	هەستم کرد ماسولکەکانم گرژ بوون
I never quite understood what he did	هەرگیز بە تەواوی تێنەگەیشتم کە ئەو چی کردووە
I learned a profound lesson	وانەیەکی قووڵم فێربوو
I almost fell out of my chair laughing	خەریک بوو بە پێکەنینەوە لە کورسییەکەم بکەومە خوارەوە
I’m getting too thin	من زۆر تەنک دەبمەوە
It took time to get away from him	کاتم دەویست لێی دوور بکەومەتەوە
We are already well informed	ئێمە لە ئێستاوە بە باشی ئاگادارین
I found him in the shadows	لە نێو سێبەرەکاندا دۆزیمەتەوە
I totally disagree with that	من بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا نیم
His staff took over the duties	ستافەکەی ئەرکەکانی گرتە ئەستۆ
I'll explain it to him	بۆی ڕوون دەکەمەوە
I gradually increase the duration of the students	وردە وردە ماوەی خوێندنی قوتابیەکان زیاد دەکەم
I was also not allowed to look in the mirror	هەروەها ڕێگەم پێنەدرابوو لە ئاوێنەدا سەیر بکەم
Suddenly a movement caught his eye	لەناکاو جووڵەیەک چاوی گرت
I just loved playing the characters	تەنها زۆرم خۆشدەویست ڕۆڵی کارەکتەرەکان بگێڕم
I trust you to keep me safe	متمانەم بە تۆ هەیە کە بە سەلامەتی بمپارێزیت
I think we’re a great team	پێم وایە ئێمە تیمێکی نایابین
I want some excitement	من هەندێک وروژاندنم دەوێت
I just really want to talk to you	تەنها بەڕاستی دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم
The team’s goal was to use weapons to create narratives	ئامانجی تیمەکە بەکارهێنانی چەک بوو بۆ دروستکردنی گێڕانەوە
They ended up finishing third for the third consecutive season	لە کۆتاییدا بۆ سێیەم وەرز لەسەریەک پلەی سێیەمیان بەدەستهێنا
I was with them in their quiet business	منیش لەگەڵیان بووم لە کارە بێدەنگەکانیاندا
Roman sources insist that the action was entirely voluntary	سەرچاوە ڕۆمانییەکان پێداگری لەسەر ئەوە دەکەن کە ئەو کارە بە تەواوی خۆبەخشانە بووە
I promised myself it would be the last time	بەڵێنم بە خۆم دا کە دواهەمین جار بێت
It read oddly hard	بە شێوەیەکی سەیر بە سەختی خوێندەوە
A loud voice was directly above them	دەنگێکی بەرز ڕاستەوخۆ لە سەرووی ئەوانەوە بوو
I already recommended it to my friend	پێشتر پێشنیارم کرد بۆ هاوڕێکەم
A report was due in two hours	بڕیار بوو دوای دوو کاتژمێر ڕاپۆرتێک پێشکەش بکرێت
I set them before me	منیش لەبەردەممدا دایاننام
This time I have a simple job for you	ئەمجارەیان کارێکی سادەم بۆ ئێوە هەیە
I think you did what you had to do	پێم وایە ئەوەی دەبوو بیکەیت کردووتە
I assume it is gone now	من وا گریمانە دەکەم کە ئێستا نەماوە
I rushed him to the hospital	بەپەلە بردمە نەخۆشخانە
Howard never impacted the floor	هاوارد هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
I haven’t read anyone before	پێشتر کەسم نەخوێندووەتەوە
I couldn’t even explain my resistance	تەنانەت نەمتوانی بەرەنگاری خۆم ڕوون بکەمەوە
I had to fix things for people	ناچار بووم شتەکان بۆ خەڵک چاک بکەم
I decided to go back to school	بڕیارمدا بگەڕێمەوە بۆ قوتابخانە
I wondered if he had just come from work.	منیش پێم سەیر بوو ئایا تەنها لە کارەوە هاتووە؟
All stocks were painted dark green	هەموو ستۆکەکان بە سەوزی تۆخ بۆیاخ کرابوون
But then it makes the danger more exciting	بەڵام دواتر مەترسییەکە وروژێنەرتر دەکات
I’m becoming a nervous wreck	من خەریکە دەبمە وێرانێکی دەمارگیر
A sea of ​​strangers passed by	دەریایەک لە نامۆکان بەلایدا تێدەپەڕین
It is a major component of soil	پێکهاتەیەکی سەرەکی خاکە
I also remembered that my life was very boring	هەروەها بیرم هاتەوە کە ژیانم زۆر بێزارکەر بوو
I didn’t care about music until that moment	تا ئەو ساتە گرنگیم بە مۆسیقا نەدەدا
I pushed back, trying to get more into her	منیش پاڵم دایەوە، هەوڵم دەدا زیاتر بچمە ناویەوە
I pulled away and locked my lips on hers	منیش ڕامکێشا و لێوەکانم لەسەر لێوەکەی قفڵ کرد
A terrible destruction	وێرانکارییەکی ترسناک
I love the fabric in your signature blocks	من قوماشی ناو بلۆکە واژۆکراوەکانتم خۆشدەوێت
I was never so happy to see him	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم بە بینینی ئەو
I hope this doesn’t become a habit	هیوادارم ئەمە نەبێتە خوو
I wish to heal this pain	ئاواتەخوازم ئەم ئازارە چاک بکەمەوە
I hope the brown stain on my pants is gone	هیوادارم ئەو پەڵە قاوەییە لە پانتۆڵەکەم نەمابێت
A young woman entered the kitchen	ژنێکی گەنج هاتە ناو چێشتخانەکە
I saw you look that night	ئەو شەوە بینیم کە سەیرت کرد
Other members of the government weren’t so sure	ئەندامانی دیکەی حکومەت ئەوەندە دڵنیا نەبوون
A bed-wife is nothing to the royal household	ژنی جێگا بۆ ماڵی شاهانە هیچ نییە
I didn’t even hold it for long	تەنانەت بۆ ماوەیەکی زۆر نەمگرت
I wanted to be surrounded by people like me	منیش ویستم لەلایەن کەسانی وەک منەوە دەورە بدرێم
I need to find a way to continue my journey	پێویستە ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ بەردەوامبوون لە گەشتەکەم
He was buried behind the mansion with his father	لە پشت کۆشکەکەوە لەگەڵ باوکی بە خاک سپێردرا
I feel really hurt that you did so	بەڕاستی هەست بە ئازار دەکەم کە فڵانتان کرد
I hope to do a better job this fall	هیوادارم لەم پایزەدا کارێکی باشتر بکەم
A big goofy grin passed across his face	خەندەیەکی گەورەی گەمژانە لە دەموچاویدا تێپەڕی
I wouldn't mind seeing him again sometime	ئیزعاجم نەدەبوو جارێک جارێکی تر بیبینمەوە
I had plenty of those days	ئەو ڕۆژانەم زۆر بوو
However, I could not reveal his madness	هەرچەندە نەمتوانی شێتییەکەی ئاشکرا بکەم
I had no idea how to shoot	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن تەقە بکەم
I could see it in a flash of imagination	لە چرپەیەکی خەیاڵدا دەمتوانی بیبینم
I hate that it upset you	ڕقم لەوەیە کە تۆی ناڕەحەت کرد
May was injured during the action	مەی لە کاتی چالاکییەکەدا بریندار بوو
I was afraid of the unknown	لە نەزانراوەکان دەترسام
A frightened girl stays by his side	کچێکی ترساو لە ترس لە تەنیشتی دەمێنێتەوە
A thrill went through her just thinking about his touch	وروژاندنێک بەناودا تێپەڕی تەنها بیر لە دەست لێدانی ئەو دەکردەوە
I went crazy last night	دوێنێ شەو شێت بووم
I think a lot has to do with age	پێم وایە زۆر شت پەیوەندی بە تەمەنەوە هەیە
A cover system is also present	هەروەها سیستەمێکی بەرگ ئامادەیە
I value our friendship	من هاوڕێیەتیمان بە نرخ دەزانم
I wanted to know where he was driving	ویستم بزانم لە کوێ ئۆتۆمبێل لێدەخوڕێت
I got over that a long time ago	زۆر لەمەوبەر بەسەر ئەوەدا زاڵ بووم
I didn’t feel anything	هەستم بە هیچ شتێک نەدەکرد
But it wasn’t my fault	بەڵام خەتای من نەبوو
I hate long street names	ڕقم لە ناوی شەقامە درێژەکانە
I didn’t even recognize the person looking back at me	تەنانەت ئەو کەسەشم نەدەناسیەوە کە سەیری دەکردمەوە
I should write a book about it	پێویستە کتێبێک لەسەری بنووسم
I really didn’t expect to get rid of that many	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ڕزگارم بێت لەو ژمارە زۆرە
I want to showcase the institute	من دەمەوێت نمایشی پەیمانگاکە بکەم
I stared at him, uselessly, too long	چاوم لێی بوو، بێ کەڵک، زۆر درێژ
I gasped, but not because of her beauty	هەناسەم هەڵکێشا، بەڵام لەبەر جوانییەکەی نەبوو
I followed your advice	منیش ئامۆژگاری تۆم جێبەجێ کرد
I am a student of languages	من خوێندکاری زمانەکانم
I took alternative medicine and paid special attention to my health	دەرمانی بەدیلم خوارد و گرنگییەکی تایبەتم بە تەندروستی خۆم دەدا
I woke up with a start and with fear	بە دەستپێکردنێک و بە ترسەوە لە خەو هەڵسام
I couldn’t be under any man’s thumb	نەمدەتوانی لە ژێر پەنجەی گەورەی هیچ پیاوێکدا بم
I just couldn’t cut it yet	تەنها هێشتا نەمتوانی بیبڕم
Some records set during the game still stand	هەندێک ژمارەی پێوانەیی کە لە کاتی یارییەکەدا دانراون هێشتا وەستاون
I didn’t say search would be simple	من نەمگوت گەڕان سادە دەبێت
I’m a developer, and have done many similar projects	من گەشەپێدەرم، و چەندین پڕۆژەی هاوشێوەم کردووە
I hid in the third floor supply closet	لەناو دۆشکەی پێداویستییەکانی نهۆمی سێیەمدا خۆم شاردەوە
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
I simply didn’t have the strength	بە سادەیی هێزم نەبوو
I kept waking up to see what time it was	بەردەوام لە خەو هەڵدەستام تا بزانم کاتژمێر چەندە
I hated myself a lot	ڕقێکی زۆرم لە خۆمدا هات
I got out of my car and approached the office	لە ئۆتۆمبێلەکەم دابەزیم و لە ئۆفیسەکە نزیک بوومەوە
I could feel mud going on my skin	هەستم دەکرد قوڕ لەسەر پێستم دەڕوات
I know how much they mean to you	دەزانم ئەوان چەندە بۆ تۆ گرنگن
I walked down the alley	بە کوچەکەکەدا ڕۆیشتم
I enjoyed the process working with him	چێژم لە پرۆسەکە وەرگرت کە لەگەڵیدا کارم دەکرد
I couldn’t lose control	نەمتوانی کۆنتڕۆڵم لەدەست بدەم
I reached up to kiss her	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ماچی بکەم
I like a good debate	من حەزم لە دیبەیتێکی باشە
I follow, hoping they don’t watch me	من بەدوایدا دەڕۆم، بەو هیوایەی چاودێریم نەکەن
I knew then that you didn’t mean it	ئەو کاتە دەمزانی کە مەبەستت ئەوە نییە
I feel that my comments really offended her	هەست دەکەم کە لێدوانەکانم بەڕاستی توڕەیان کردووە
These are often normal and sensational in nature	ئەمانە زۆرجار سروشتیان ئاسایی و هەستیارن
I looked at everything	سەیری هەموو شتێکم کرد
I like the silence	من حەزم لە بێدەنگییە
I am aware you are not a medical doctor	ئاگادارم تۆ پزیشکی پزیشکی نیت
I never should have let this happen	هەرگیز نەدەبوو ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I wasn’t going to debate	من بڕیارم نەبوو دیبەیت بکەم
I just swim exclusively	من تەنها بە تایبەتی مەلە دەکەم
He was showered with kisses and tears	بارانێکی ماچ و فرمێسک بەسەریدا کەوت
I came there to see if everything was okay	هاتمە ئەوێ تا بزانم هەموو شتێک باش بووە یان نا
I could use more of a group feel	دەمتوانی زیاتر لە هەستێکی گروپی بەکاربهێنم
I notice that the two men are standing over someone	تێبینی ئەوە دەکەم کە ئەو دوو پیاوە بەسەر کەسێکدا وەستاون
I have no other choice	هیچ بژاردەیەکی ترم نییە
Surgery can also be used in some cases	هەروەها دەتوانرێت لە هەندێک حاڵەتدا نەشتەرگەری بەکاربهێنرێت
I was in for another kiss	من لەناو ماچێکی تردا بووم
I think you have a lot of potential	پێم وایە تۆ توانایەکی زۆرت هەیە
I caught my reflection in the mirror over the sink	ڕەنگدانەوەی خۆمم لە ئاوێنەدا گرت بەسەر سینکەکەدا
A dark green car was heading straight up towards them	ئۆتۆمبێلێکی سەوزی تۆخ ڕاستەوخۆ بەرەو سەرەوە بەرەو ئەوان دەڕۆیشت
I took that as acceptance	من ئەوەم وەک قبوڵکردن وەرگرت
I know and have seen a lot of it myself	من خۆم زۆرێکی زۆری دەزانم و بینیومە
A stone that would not shake from my shoe	بەردێک کە لە پێڵاوەکەمەوە نەدەلەرزێت
I carry it around in my purse	لەناو جانتاکەمدا بەدەوری خۆمدا هەڵدەگرم
I’m not exactly saying that the conversation is at hand	من بە تەواوی بەو قسەیە ناڵێم کە گفتوگۆکە لە دەستدا بێت
I can’t see what you’re thinking	ناتوانم بزانم بیر لە چی دەکەیتەوە
In the summer, I spent entire days at the pool	لە هاویندا تەواوی ڕۆژەکانم لە حەوزەکەدا بەسەر دەبرد
I took a chance and replied	منیش چانسێکم وەرگرت و وەڵامم دایەوە
I didn’t expect it to work	چاوەڕێم نەدەکرد کار بکات
I wonder if this has happened before.	منیش پرسیار دەکەم ئایا پێشتر ئەمە بەسەر هاتووە؟
I love it so much	من زۆرم خۆشدەوێت
I surrender to Your will	من تەسلیم بە ئیرادەی تۆ دەکەم
The second box went to the conduit	سندوقی دووەم چوو بۆ لای کۆندێتۆرەکە
I was happy for myself, despite what others thought	منیش بۆ خۆم دڵخۆش بووم، سەرەڕای ئەوەی ئەوانی تر بیریان لێدەکردەوە
I helped him buy that damn house	یارمەتیم دا ئەو خانووە نەفرەتییە بکڕێت
I looked around for a friendly face	سەیری دەوروبەرم کرد بۆ ڕووخسارێکی دۆستانە
I honestly believe that would trigger his memory	من ڕاستگۆیانە باوەڕم وایە کە ئەوە دەبێتە هۆی وروژاندنی یادەوەرییەکەی
I couldn’t see the horse or rider	نەمدەتوانی ئەسپەکە و سوارەکە ببینم
I was worried about leaving him	خەمی جێهێشتنی بووم
I didn’t realize it was you	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆیت
All the towns and villages are connected by roads	هەموو شارۆچکە و گوندەکان بە ڕێگاوبان بەیەکەوە بەستراونەتەوە
I see it as a form of legal martial art	من وەک جۆرێک لە هونەری جەنگی یاسایی دەیبینم
I can’t risk getting caught	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە گیر بخۆم
I need to get out of this house	پێویستە لەم ماڵە دەربچم
I determine my worth	من بەهای خۆم دیاری دەکەم
I have no idea how to respond	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن وەڵام بدەمەوە
I take difficult and unusual steps	هەنگاوی قورس و نائاسایی هەڵدەگرم
I should know, I spend all those hours talking to him	دەبێ بزانم، ئەو هەموو کاتژمێرە بە قسەکردن لەگەڵیدا بەسەر دەبەم
I couldn’t help but wonder what fairy tears tasted like.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە فرمێسکی پەری تامی چۆنە؟
I focused on it, and it came to me	من تەرکیزم لەسەری کرد، و هاتە لام
I just wanted to feel it	تەنها ویستم هەستی پێ بکەم
I just met the most amazing girl	تازە سەرسوڕهێنەرترین کچم ناسی
One guy ran into the water to meet them	کابرایەک ڕایکردە ناو ئاوەکە تا چاویان پێ بکەوێت
I thought that was quite nice	پێم وابوو ئەوە تەواو خۆشە
I would settle for that price, but it’s up there	من بەو نرخە ڕازی دەبم، بەڵام ئەوە سەرەوەیە
Finally I told him enough was enough	لە کۆتاییدا پێم گوت بەسە بەسە
A mistake in anything will end in failure	هەڵەیەک لە هەر شتێکدا بە شکست کۆتایی دێت
I shouldn't think so	نابێ وا بیر بکەمەوە
I want to know what’s going on	دەمەوێت بزانم چی ڕوودەدات
I turned around and started for the door	سوڕامەوە و بەرەو دەرگاکە دەستم کرد
I didn’t even know who he was	تەنانەت نەمدەزانی کێیە
I looked around at the others	بە دەوروبەرمدا سەیری ئەوانی ترم کرد
Stepping back, I’m not sure about this new change	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە، دڵنیا نیم لەم گۆڕانکارییە نوێیە
I was dressed casual today	ئەمڕۆ جل و بەرگی کازۆئالم لەبەردا بوو
I couldn’t tell him what to do	نەمتوانی پێی بڵێم چی بکات
I never even told my husband about it	تەنانەت هەرگیز ئەو بابەتەم بە مێردەکەم نەوتووە
I didn’t hear anyone come inside	گوێم لە کەس نەبوو بێتە ژوورەوە
I wonder what’s going on at home, he thought	منیش پێم سەیرە لە ماڵەوە چی ڕوودەدات، بیری کردەوە
I didn’t want to believe that	من نەمدەویست باوەڕ بەو شتە بکەم
I have both and love them	هەردووکیانم هەیە و خۆشم دەوێن
I haven’t smoked since	لەو کاتەوە جگەرەم نەکێشاوە
I haven’t got all the strength	هەموو هێزم دەست نەکەوتووە
Diabetes contributed to permanent retirement	نەخۆشی شەکرە بەشداری کرد لە خانەنشینبوونی هەمیشەیی
She stayed with him for another couple of hours	یەک دوو کاتژمێری تر لەگەڵیدا مایەوە
I was good at my job	لە کارەکەمدا باش بووم
I figure to hire people who know what they’re doing	من هێڵکاری دەکەم کە کەسانێک بەکرێ بگرم کە بزانن چی دەکەن
I have kept those you gave me	ئەوانەم پاراستووە کە تۆ پێت بەخشیوم
I also knew that our time was limited	هەروەها دەمزانی کە کاتەکانمان سنووردارە
I could no longer go into my church	چیتر نەمدەتوانی بچمە ناو کڵێساکەمەوە
I have fed you, my people	من خواردنم بە ئێوەی گەلەکەم داوە
I wanted to be myself, find myself and live myself	من ویستم خۆم بم، خۆم بدۆزمەوە و خۆم بژیم
I was depressed and angry at the world	خەمۆک و تووڕە بووم لە جیهان
I was starting to wonder what was taking so long	دەستم دەکرد بە پرسیارکردن کە چی ئەوەندە کات دەخایەنێت
I was glad there was no bedroom	خۆشحاڵ بووم کە ژووری نووستن نەبوو
A shiver ran through her body in anticipation	لە چاوەڕوانیدا لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I punch again, sending him to the floor	دووبارە پەنجە دەدەمەوە، دەینێرم بۆ سەر زەوی
I can't speak straight	ناتوانم ڕاست قسە بکەم
I can’t do that to you again	جارێکی تر ناتوانم ئەوەت لەگەڵ بکەم
I had accepted it as a disease	من وەک نەخۆشییەک قبوڵم کردبوو
I heard him screaming again last night	دوێنێ شەویش گوێم لێ بوو، جارێکی تر هاوار دەکرد
I couldn’t tell anyone the truth	نەمتوانی ڕاستیەکان بە کەس بڵێم
I made a sympathetic voice	دەنگێکی هاوسۆزیم دروست کرد
I tried to tell him what had happened	هەوڵمدا پێی بڵێم چی ڕوویداوە
I told her to just stay out of my life	پێم گوت تەنها لە ژیانم دوور بکەوەرەوە
I ordered it in my head	لە سەرمدا فەرمانم پێکرد
I take a very similar position	منیش هەڵوێستێکی زۆر هاوشێوە دەگرمە بەر
I love colors and give myself personality without saying a word	من ڕەنگەکانم خۆشدەوێت و بەبێ قسەکردن کەسایەتی بەخۆم دەبەخشم
I was blank and still in shock over the incident	من بەتاڵ بووم و هێشتا تووشی شۆک بووم لەسەر ڕووداوەکە
I can’t leave it like this	ناتوانم بەم شێوەیە جێی بهێڵم
I confided in a friend and cried a little this morning	نهێنیم بە هاوڕێیەکم ڕاگەیاند ئەم بەیانییە کەمێک گریام
I shook my head and took a step back	سەرم لەقاند و هەنگاوێک پشتگیریم کرد
I have experienced these	من ئەمانەم ئەزموون کردووە
Before this the field was solid blue	پێش ئەمە کێڵگەکە شینێکی تۆکمە بوو
I didn’t even see it coming, it happened so fast	تەنانەت نەمبینی کە دێت، ئەوەندە خێرا ڕوویدا
I hate these stupid people	ڕقم لەم کەسە گەمژانەیە
I stopped at the bottom of the stairs	لە بنی پلیکانەکاندا وەستام
I understand my mind well	من باش لە مێشکم تێدەگەم
I don’t get bored easily	من بە ئاسانی بێزار نابم
I have read and understood the Terms of Use	من مەرجەکانی بەکارهێنانم خوێندووەتەوە و لێی تێگەیشتوون
I was very young at this time	من لەم کاتەدا زۆر گەنج بووم
I was a slave and a vessel	من کۆیلە و قاپ بووم
I didn’t come to his home country for an adventure	من بۆ سەرگەرمییەک نەهاتمە وڵاتی زێدی
I love getting into verbal fights with anyone	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ هەر کەسێکدا بچمە شەڕی زارەکی
I didn’t mean for any of this to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کام لەمانە ڕووبدات
Earlier today, a house burned to ashes	پێشتر ئەمڕۆ خانوویەک دەسووتێت و بووە خۆڵەمێش
I had no choice but to fuck her	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی بیگێڕمەوە
I couldn’t let my parents see me like this	نەمدەتوانی ڕێگە بە دایک و باوکم بدەم بەم شێوەیە بمبینن
A rope was tied around her thin waist	پەتێک بە کەمەرە تەنکەکەیەوە بەسترابووەوە
A petition was submitted on behalf of the homeless	داواکارییەک بەناوی بێ ماڵان پێشکەش کرا
I have to see it every day	دەبێت ڕۆژانە بیبینم
I wonder if he plays the piano.	منیش پرسیار دەکەم ئایا پیانۆ دەژەنێت؟
I want to know where he grew up	دەمەوێت بزانم لە کوێ گەورە بووە
I was glad my shift was over	خۆشحاڵ بووم کە شۆفتەکەم کۆتایی هات
A round light source always throws a circular beam	سەرچاوەیەکی ڕووناکی گۆڕ هەمیشە تیشکێکی بازنەیی فڕێدەدات
I have anxiety attacks	من هێرشی دڵەڕاوکێم هەیە
I have never seen your equal in all my travels	لە هەموو سەفەرەکانمدا هاوتای تۆم نەبینیوە
I was particularly interested in his signature	من بە تایبەتی گرنگیم بە واژۆکەی دا
They want their love to be beautiful	ئەوان دەیانەوێت خۆشەویستییان جوان بێت
I held on, holding on as if it might explode	منیش خۆمم گرت، گرتم وەک ئەوەی لەوانەیە بتەقێتەوە
I want his permission to connect us	من مۆڵەتی ئەوم دەوێت کە ئێمە بەیەکەوە ببەستێتەوە
I help people who are fragile	من یارمەتی ئەو کەسانە دەدەم کە ناسکن
I refused to give her consent	منیش ڕەتم کردەوە ڕەزامەندییەکەی پێ بدەم
I forgive you all for your sins, weary soldiers	لە هەمووتان خۆش دەبم لە گوناهەکانتان سەربازە ماندووەکان
I know the truth can hurt	دەزانم ڕاستی دەتوانێت ئازار بدات
I didn't want to read the entire file	نەمدەویست تەواوی فایلەکە بخوێنمەوە
I’m just taking precautions	من تەنها ڕێوشوێنی خۆپارێزی دەگرمەبەر
I didn't blink	چاوم نەتروکاند
I’m not for gentle	من بۆ نەرم و نیان نیم
I felt my heart pounding	هەستم کرد دڵم لێدەدات
I looked into his eyes	لە چاوەکانیەوە سەیرم کرد
A tear rolled down the side of her face	فرمێسکێک بە لای دەموچاویدا ڕۆیشت
I hadn’t seen him inside forever	بۆ هەمیشە لە ناوەوە نەمبینیبوو
A wide smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی فراوان بە دەموچاویدا تێپەڕی
I'll look at it a little bit	کەمێک سەیری دەکەم
I collapse in my chair	لەسەر کورسییەکەم دەڕوخمەوە
I really have to go though	بەڕاستی دەبێت بڕۆم هەرچەندە
I tried it and threw it up	تاقیم کردەوە و فڕێمدایە سەرەوە
Of course I will need a deposit	بێگومان پێویستم بە پارەی پێشەکی دەبێت
I almost feel like her father, not her boyfriend	نزیکە هەست بە باوکی بکەم نەک خۆشەویستەکەی
Their luck then declined happened quickly after that	بەختیان دواتر دابەزی بە خێرایی دوای ئەوە ڕوویدا
I could talk about this for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەسەر ئەم بابەتە قسە بکەم
General access is free	دەستڕاگەیشتن بە گشتی بەخۆڕاییە
I walk beside my mother, calm and controlled	لە تەنیشت دایکمەوە دەڕۆم، ئارام و کۆنترۆڵکراو
I was just worried about brain damage	تەنها نیگەران بووم لە تێکچوونی مێشک
Maybe I should have started begging for my life	ڕەنگە دەبوو دەست بکەم بە سواڵکردن بۆ ژیانم
I think that’s normal	پێم وایە ئەوە شتێکی ئاساییە
I appreciate how kind you were to her	من پێزانینم هەیە کە چەندە میهرەبان بوویت لەگەڵیدا
I was getting close to home	خەریک بوو لە ماڵەوە نزیک دەبوومەوە
I couldn’t control it at first either	منیش سەرەتا نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بکەم
I wear it with black pants a lot	لەگەڵ پانتۆڵی ڕەشدا زۆر لەبەری دەکەم
I turned to my parents	ڕووم کردە دایک و باوکم
I can already feel it	من لە ئێستاوە دەتوانم هەستی پێ بکەم
I'm watching you	من چاودێری تۆ دەکەم
I try to give him an encouraging smile	هەوڵ دەدەم زەردەخەنەیەکی هاندەری پێ بدەم
I just enjoy the times with you guys	من تەنها چێژ لە کاتەکان وەردەگرم لەگەڵ ئێوە
I didn’t even think it was running	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ڕاکردن بێت
I know a nice place to eat	شوێنێکی خۆش دەناسم بۆ خواردن
I immediately felt tense from him	یەکسەر هەستم بە گرژی کرد لەلایەن ئەوەوە
I did go to crime to get food	من بەڕاستی چوومە تاوان بۆ ئەوەی خواردن وەربگرم
A black hole to escape into or out of	کونێکی ڕەش بۆ دەربازبوون بۆ ناوەوە یان دەرچوون لێی
I thought it was you sitting here	پێم وابوو ئەوە تۆیت لێرە دانیشتوویت
I did not kill the widow or her son	نە بێوەژنەکەم کوشت و نە کوڕەکەیم
I can’t believe that they still harbor ill will	باوەڕ ناکەم کە هێشتا ئیرادەی ناخۆشیان لە داڵدەدا بێت
I glanced around to see if anyone had shown any excitement	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند تا بزانم کەسێک هیچ وروژاندنێکی نیشانداوە یان نا
A large house would be built next door	خانوویەکی گەورە لە تەنیشت ماڵەوە دروست دەکرا
I had a part to play	بەشێکم هەبوو کە دەبوو بیگێڕم
I had to resign and go public	دەبوو دەست لەکار بکێشمەوە و بچمە گشتی
I want to watch you die	دەمەوێت سەیری مردنت بکەم
I didn’t exactly tell him	من بە تەواوی پێم نەوت
I didn’t really feel guilty	بەڕاستی هەستم بە تاوان نەدەکرد
I was unarmed, naked and cold	بێ چەک بووم، ڕووت و سارد بووم
I looked at the bowl and it was already empty	سەیری قاپەکەیم کرد و پێشتر بەتاڵ بوو
I mean, really, someone to look up to	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، کەسێک کە بەرز سەیری بکەیت
I had to grow up without him	ناچار بووم بەبێ ئەو گەورە بم
I told him about the medical pictures	باسی وێنە پزیشکییەکانم بۆ کرد
I was ready to try my best	ئامادە بووم بە هەموو توانامەوە هەوڵ بدەم
I mean, law enforcement might already be using similar technology	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە جێبەجێکردنی یاسا لە ئێستاوە تەکنەلۆژیای هاوشێوە بەکاربهێنێت
I usually end up crying at your perfection	بەگشتی لە کۆتاییدا لە کامڵبوونی تۆدا دەگریم
I scream in pain and anger	بە ئازار و توڕەییەوە هاوار دەکەم
They have five sons and three daughters	پێنج کوڕ و سێ کچیان هەیە
I blamed him for my anger	منیش بە تۆمەتی توڕەیی خۆم تاوانبارم کرد
I started to shake myself	دەستم کرد بە لەرزین لە خۆم
I wanted to forget it completely	ویستم بە تەواوی لەبیری بکەم
High quality water where fish thrive on well	ئاوێکی کوالێتی بەرز کە ماسی لەسەر بیری تێدا گەشە دەکات
I wanted to provide a quick follow-up	من ویستم بەدواداچوونێکی خێرا پێشکەش بکەم
I pushed it down, refusing to think about it	پاڵم پێنا بۆ خوارەوە، رەتم کردەوە بیری لێ بکەمەوە
I got up without any pressure	بەبێ هیچ فشارێک هەستام
I drew a line in the middle of the page	لە ناوەڕاستی لاپەڕەکەدا هێڵێکم کێشا
Now I see other creatures out here	ئێستا لێرە دەرەوە بوونەوەری تر دەبینم
I stayed awake here and on the lookout	من لێرە بەئاگا مایەوە و لە چاودێریدا بووم
I like the way things are between us	من حەزم لە شێوازی شتەکانە لە نێوانماندا
I just felt like we were kind of good together	تەنها هەستم دەکرد کە ئێمە جۆرێک لە باشین پێکەوە
I had to do something all the time	دەبوو بەردەوام شتێک بکەم
He can’t behave any other way	ناتوانێت بە هیچ شێوازێکی تر ڕەفتار بکات
It is smooth or will become so with time	نەرمە یان لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا بەو شێوەیە دەبێت
I still never heard your name	تا ئێستاش هەرگیز ناوی تۆم نەبیستووە
I guess they’re not really human	پێم وایە ئەوان لە ڕاستیدا مرۆڤ نین
I can’t get into your head	ناتوانم بچمە ناو سەرت
I said it was my wife's love for me	وتم خۆشەویستی ژنەکەمە بۆ من
I had to change things	ناچار بووم شتەکان بگۆڕم
I stepped in and.	منیش هەنگاوم نا و...
I was kind of ready to go back to work	جۆرێک ئامادە بووم بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I hope to get there one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت بگەمە ئەوێ
I want to be a good leader	من دەمەوێت سەرکردەیەکی باش بم
I didn’t want her to see me leave	من نەمدەویست ئەو کچە ببینێت کە دەڕۆم
I guess his tongue was pierced too	من پێشبینی دەکەم زمانی ئەویش کون بووبێت
I had put him out	من ئەوم خستبووە دەرەوە
I talked to his father a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر لەگەڵ باوکی قسەم کرد
I went straight for revenge	من ڕاستەوخۆ ڕۆیشتم بۆ تۆڵەکردنەوە
I had a distinct feeling of being judged	هەستێکی جیاوازم هەبوو کە حوکمم لەسەر دەدرا
I don't like them anymore	ئیتر حەزم لێیان نییە
I can have it for you in a week	دەتوانم لە هەفتەیەکدا بۆت هەبێت
I smiled and got a couple in return	زەردەخەنەیەکم کرد و لە بەرامبەردا یەک دوو کەسم دەستکەوت
I think that makes sense	پێم وایە ئەوە مانای هەیە
I have someone really interested in buying it	کەسێکم هەیە بەڕاستی ئارەزووی کڕینی هەیە
But I don’t have the patience to wait	بەڵام من سەبرم نییە چاوەڕێ بکەم
I can’t take this anymore	ئیتر ناتوانم ئەمە وەربگرم
I had to have this conversation with him	ناچار بووم ئەم گفتوگۆیە لەگەڵیدا بکەم
I started very young, some time in elementary school	من زۆر گەنج دەستم پێکرد، ماوەیەک لە قوتابخانەی سەرەتایی
I never asked for these powers	هەرگیز داوای ئەم دەسەڵاتانەم نەکرد
I had to die for you two to wake up	ناچار بووم بمرم بۆ ئەوەی ئێوە دوو کەس لە خەو هەڵسن
I knew him to sleep in my bed	دەمناسی کە لە جێگاکەمدا بخەوێت
I wasn’t listening to anything that was being said	من گوێم لە هیچ شتێک نەدەگرت کە دەگوترا
I take advantage of it to work	من سوودی لێ وەردەگرم بۆ ئەوەی کار بکەم
They get married later that night	دواتر لەو شەودا هاوسەرگیری دەکەن
I looked at the page on which the book was open	سەیری ئەو لاپەڕەیەم کرد کە کتێبەکە لەسەری کراوەتەوە
Mine lasted six months	هی من شەش مانگی خایاند
I was on the pill trying to stay away from it	من لەسەر حەبەکە بووم و هەوڵم دەدا لێی دوور بکەومەتەوە
A lot of information was gained	زانیارییەکی زۆر بەدەست هات
I was fearless about my shoes	لەبارەی پێڵاوەکانمەوە بێ ترس بووم
I can't go on like this	ناتوانم بەم شێوەیە بڕۆم
I had no doubt, he was the one for me	هیچ گومانێکم نەبوو، ئەو کەسە بوو بۆ من
He recorded the actual song in a studio	گۆرانییە ڕاستەقینەکەی لە ستۆدیۆیەکدا تۆمار کردووە
I have to go review that right now	دەبێت هەر ئێستا بچم پێداچوونەوە بەو بابەتەدا بکەم
I have paid the price for our entire marriage	من باجەکەم بەسەر هەموو هاوسەرگیرییەکەماندا داوە
I didn’t realize there were so many	درکم بەوە نەدەکرد ئەوەندە زۆری هەیە
I help the network too	منیش یارمەتی تۆڕەکە دەدەم
I had two sisters growing up	دوو خوشکم هەبوو لە گەورەبووندا
He developed a strong character	کارەکتەری بەهێزی پەرەپێدا
I just can’t feel wrong somehow	تەنها ناتوانم بە جۆرێک لە جۆرەکان هەست بە هەڵە بکەم
A place where we can live	شوێنێک کە بتوانین تێیدا بژین
I could totally picture falling asleep during the movie	دەمتوانی بە تەواوی وێنە بگرم کە لە کاتی فیلمەکەدا خەوم لێکەوتووە
I am the woman who will arouse all your senses	من ئەو ژنەم کە هەموو هەستەکانت وروژێنم
I decided to forget what had just happened	بڕیارمدا ئەوەی تازە ڕوویدا لەبیر بکەم
I never normally talk to anyone	من هەرگیز بە شێوەیەکی ئاسایی لەگەڵ کەس قسە ناکەم
A staircase to the upper level	پلیکانێک بۆ ئاستی سەرەوە
I want you to know that	من دەمەوێت ئەوە بزانیت
I wanted to scream in frustration	ویستم لە بێزاریدا هاوار بکەم
I wondered what he thought of our language.	منیش پێم سەیر بوو بیری لە زمانی ئێمە چی دەکردەوە؟
I didn’t want to be around anyone else	نەمدەویست لە دەوری کەسی تر بم
A closed mind is poisoned by prejudice and hatred	عەقڵی داخراو ژەهراوی دەبێت بە ڕەخنەگرتن و ڕق
I look up at my watch	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری کاتژمێرەکەم دەکەم
I love music, movies and reading	من زۆر حەزم لە مۆسیقا و فیلم و خوێندنەوەیە
I had prepared myself for it	خۆم بۆ ئامادە کردبوو
I need to be your complete focus	پێویستە فۆکۆسی تەواوتان بم
A feeling, a concept, a possibility, a potential	هەستێک، چەمکێک، ئەگەرێک، پۆتانسێلێک
I learned in a moment that he loved me	لە ساتێکدا فێربووم کە ئەو منی خۆشدەوێت
I found something else though	شتێکی ترم دۆزیەوە هەرچەندە
I feel shy around him	هەست بە شەرم دەکەم لە دەوروبەری
We just said it and it was	ئێمە تەنها وتمان و وا بوو
I could always get a job in the auto industry	هەمیشە دەمتوانی لە پیشەسازی ئۆتۆمبێلدا کارێک بەدەست بهێنم
I hope things don’t get worse	هیوادارم شتەکان خراپتر نەبن
I was too tired to listen	منیش ماندوو بووم بۆ گوێگرتن
I've only made two so far	تا ئێستا تەنها دووم دروست کردووە
I thought of the little boy fighting the tree	بیرم لە کوڕە بچووکەکە کردەوە کە شەڕی دارەکە دەکات
I didn’t want to study law	من نەمدەویست یاسا بخوێنم
I was completely out of it	من بە تەواوی لێی دەرچووبووم
I remember my father reading these books to his mother	بیرمە باوکم ئەم کتێبانەی بۆ دایکی دەخوێندەوە
Only five of them are currently in operation	لە ئێستادا تەنها پێنج کەسیان لە کاردان
I need to go home and change	پێویستە بچمە ماڵەوە و بگۆڕم
A world where anything is possible	جیهانێک کە هەر شتێک تێیدا مومکین بێت
I could really get used to this	بەڕاستی دەمتوانی بەم شتە ڕابێم
A sharp blow caught the back of his neck	لێدانێکی تیژ پشتی ملی گرت
I wouldn’t be here without him	من بەبێ ئەو لێرە نەدەبووم
All eight crew members were killed	هەر هەشت تیمی فڕۆکەکە کوژراون
I can’t get over it	من ناتوانم بەسەریدا تێپەڕ بم
I was chosen to be one of the wise men	من هەڵبژێردرام بۆ ئەوەی یەکێک بم لە پیاوە ژیرەکان
I tried to keep it as simple as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم سادەیی بکەم
I could never tell them the truth	هەرگیز نەمتوانی ڕاستییەکانیان پێ بڵێم
I have developed a relationship with a mentor	من پەیوەندیم لەگەڵ ڕاهێنەرێک پەرەپێداوە
I really appreciate that	بەڕاستی ئەوە بەرز دەنرخێنم
I hadn’t been in combat in years	ساڵانێک بوو لە شەڕدا نەبووم
I hate all the makeup and the way she dresses	ڕقم لە هەموو ماکیاژ و شێوازی جل و بەرگەکەیە
I have not loved my neighbor	من دراوسێکەم خۆش نەویستووە
The jury consisted of eight women and four men	لیژنەی سوێندخواردن لە هەشت ژن و چوار پیاو پێکهاتبوون
I can really relate to that in one way or another	بەڕاستی دەتوانم بە یەک شێوە پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I do that, and bring back a dead wild dog	من ئەوە دەکەم، و سەگێکی کێوی مردوو دەهێنمەوە
I stopped, frozen to the spot	وەستام، بەستوو بووم تا ئەو شوێنە
I got her several sets of clothes	چەند کۆمەڵە جلێکم بۆ هێنا
Then other songs started coming	پاشان گۆرانی تر دەستیان کرد بە هاتن
I know they’re inspired	دەزانم کە ئیلهامیان وەرگرتووە
I need to take you back	پێویستە بتبەمەوە
I usually stick the cell in my pocket	من بەزۆری خانەکە لە گیرفانمدا دەچەسپێنم
I was actually starting to sweat a little	لە ڕاستیدا دەستم دەکرد بە کەمێک ئارەقەکردنەوە
I take one, stealing a glance up	یەکێکیان وەردەگرم، چاوێک دەدزیم بۆ سەرەوە
I am definitely not above the laundry	بە دڵنیاییەوە من لە سەرووی جلشۆرەکەوە نیم
I can’t remember what they said	بیرم ناچێتەوە چییان وتووە
I looked, not understood	سەیرم کرد نەک تێگەیشتم
The demons fall on their knees	جنۆکەکان لەسەر ئەژنۆیان دەکەون
He will be at work tomorrow	سبەی لە کاردا دەبێت
Personally, I would rather live without all that stuff	من بە شەخسییەت پێم باشە بەبێ ئەو هەموو شتانە بژیم
That’s not my business plan	ئەوە پلانی بازرگانی من نییە
I got on the next plane out here	من لێرە دەرەوە سواری فڕۆکەی داهاتوو بووم
I haven’t approached him	من لێی نزیک نەبوومەتەوە
I hope a troop shuttle gets there	هیوادارم شاتلێکی سەرباز بگاتە ئەوێ
I had no words to give her	هیچ وشەیەکم نەبوو بیدەم بەو خانمە
I bet he was just trying to help	گرەو دەکەم ئەو تەنها هەوڵی یارمەتیدانی دەدا
A force strangely helped him to bend	هێزێک بە شێوەیەکی سەیر یارمەتی دا بۆ چەمانەوەی
They served a number of purposes	ئەوان خزمەتیان بە کۆمەڵێک مەبەست دەکرد
I thought we understood each other after our previous conversation	پێم وابوو دوای قسەکانی پێشوومان لە یەکتری تێگەیشتوین
I knew the law was on their side	دەمزانی یاسا لە لای ئەوانەوەیە
I left him to deal with the mess	جێم هێشت تا مامەڵە لەگەڵ ئەو فەسادەدا بکات
I held up my index finger	پەنجەی ئاماژەم بەرز کردەوە
A waitress walked through my door	گارسۆنێک بە دەرگاکەمدا تێپەڕی
One morning a doctor came and took some blood	بەیانییەک پزیشکێک هات و هەندێک خوێنی خوارد
I have no plans to be too far away	هیچ پلانێکم نییە کە زۆر دوور بم
I wouldn’t exactly call it friendship	من بە تەواوی ناوی نانێم هاوڕێیەتی
I couldn’t ask for anyone better on my strength	نەمدەتوانی لەسەر هێزەکەم داوای کەسێکی باشتر بکەم
Catherine had no more children	کاترین منداڵی زیاتری نەبوو
I was trying to protect it	من هەوڵم دەدا بیپارێزم
I was sleeping, you were dreaming	خەوتم دەکرد، خەونت دەخست
I could have easily spent all day there	دەمتوانی بە ئاسانی هەموو ڕۆژێک لەوێ بەسەر بەرم
I looked into the room	سەیری ناو ژوورەکەم کرد
I needed to be careful	پێویستم بە وریابوون بوو
A memory flashed through him like lightning	یادەوەرییەک وەک بروسکە بەناودا دەچڕا
I should have seen it coming	دەبوو بیبینم کە دێت
A minute and a half passed	خولەک و نیوێک تێپەڕی
It was totally worth it	بە تەواوی شایانی ئەوە بوو
I really want to see him again before he leaves	بەڕاستی دەمەوێت پێش ئەوەی بڕوات جارێکی تر بیبینمەوە
I could tell he wanted to trust me	دەمتوانی بزانم کە ئەو دەیەوێت متمانەم پێ بکات
Accents were often misplaced	زۆرجار لەهجەکان لە شوێنی هەڵەدا دەخران
I thought you understood what it meant	پێم وابوو لە ماناکەی تێگەیشتووی
I understand mistakes can happen	تێدەگەم هەڵە دەتوانێت ڕووبدات
I refused to live with them	من ڕازی نەبووم لەگەڵیان بژیم
I have my own bedroom	من ژووری نووستنی تایبەتم هەیە
I really thought there would be something	بەڕاستی پێم وابوو شتێک دەبێت
I stood there looking at his picture in the window	لەوێ وەستابووم و لە پەنجەرەکەدا سەیری وێنەکەیم دەکرد
I had counted the possibilities	من ئەگەرەکانم ژماردبوو
I had no idea what the question was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە پرسیارەکە چییە
I am a person with a clear conscience	من کەسێکم ویژدانێکی ڕوونم هەیە
I threw away your old wet clothes	جلە تەڕە کۆنەکانتم فڕێدا
I didn’t even bother with a knife of hope	تەنانەت خۆم بە چەقۆیەک هیواشەوە سەرقاڵ نەکرد
I never liked this	هەرگیز حەزم لەم کارە نەبووە
I need to go for sure	پێویستە بە دڵنیاییەوە بڕۆم
I enjoy my work	من چێژ لە کارەکانم وەردەگرم
I know about your baby	من لەبارەی کۆرپەکەتەوە دەزانم
I thought he was wasting his time	پێم وابوو کاتەکانی بەفیڕۆ دەدات
I tried to die along with the others	منیش لەگەڵ ئەوانی تردا هەوڵمدا بمرم
I had to put up with this	ناچار بووم بەرگەی ئەمە بگرم
I just want an easy morning	تەنها بەیانییەکی ئاسانم دەوێت
Charlie is shot and wounded	چارلی تەقەی لێدەکرێت و بریندار دەبێت
I had a mission to run	ئەرکێکم هەبوو کە ڕای بکەم
I found out the paper is only for extra credit	بۆم دەرکەوت کاغەزەکە تەنها بۆ قەرزی زیادەیە
I couldn’t be more grateful	لەوە زیاتر نەمدەتوانی سوپاسگوزار بم
I fully expected him to shut me up again	بە تەواوی چاوەڕێم دەکرد جارێکی تر بێدەنگم بکاتەوە
We have to help them	دەبێت یارمەتیان بدەین
I cut thousands of lambs there over a few years	لە ماوەی چەند ساڵێکدا لەوێ هەزاران لام بڕی
I was in full panic mode	من لە دۆخی فول پانیکدا بووم
I got his contact information	زانیاری پەیوەندییەکەیم دەستکەوت
I can’t just let it go	ناتوانم تەنها وازی لێبهێنم
I have a feeling it’s the latter	هەستێکم هەیە کە دووەمیانە
I was an easy target for other students as well	من ئامانجێکی ئاسان بووم بۆ خوێندکارانی دیکەش
I love that about her	من ئەوەم خۆشدەوێت دەربارەی ئەو
I see you’ve decided to go without the cowboy hat	دەبینم بڕیارت داوە بەبێ کڵاوی کاوبۆی بچیت
I used the range for a good two years	من بۆ دوو ساڵی باش مەوداکەم بەکارهێنا
I was inspired and excited about the whole experience	ئیلهام و پەرۆشم بۆ تەواوی ئەزموونەکە وەرگرت
I can't get up or turn around	ناتوانم هەڵدەستم و نە وەرگەڕێم
I am shocked and excited	من تووشی شۆک و پەرۆشم
Simple white metal door	دەرگایەکی سادەی کانزایی سپی
I hold their hands and absorb their energy	دەستیان دەگرم و وزەیان هەڵدەمژم
Must remember that one	دەبێت ئەو یەکەم لەبیر بێت
It was rejected by the owners	لەلایەن خاوەنەکانیەوە ڕەتکرایەوە
I looked up at my sister	سەرم بەرز کردەوە و سەیری خوشکەکەمم کرد
I couldn’t bear the thought of losing him	بەرگەی بیرکردنەوە لە لەدەستدانی ئەوم نەدەگرت
O Father who dwellest in heaven	ئەی باوکە کە لە بەهەشتدا دەژیت
I wasn’t thinking about how to land it	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە چۆن بنیشێنمەوە
I saw what he had to fix	بینیم کە دەبێت چی چاک بکاتەوە
I survive in the wild	لە کێودا لە ژیاندا دەمێنمەوە
I would have to agree with that assessment	دەبوو لەگەڵ ئەو هەڵسەنگاندنەدا هاوڕا بم
I was in good hands with it	من لە دەستێکی باشدا بووم لەگەڵیدا
I prefer women who are fairly fit	من ئەو ئافرەتانەم پێ باشترە کە تا ڕادەیەک لەشجوانی بن
I needed to find my family	پێویستم بە دۆزینەوەی خێزانەکەم بوو
I had to correct him	ناچار بووم ڕاستی بکەمەوە
I need to fast more regularly	پێویستە بەردەوامتر بەڕۆژوو بم
A special method of ensuring that it is remembered	شێوازێکی تایبەت بۆ دڵنیابوون لەوەی کە لەبیر کراوە
I just follow it around	تەنها بەدوایدا دەگەڕێم بەدەوریدا
A has a method c that is called sometimes	A شێوازێکی c ی هەیە کە هەندێک جار بانگی دەکرێت
I started to feel small in my own skin	دەستم کرد بە هەستکردن بە بچووکی لە پێستی خۆمدا
I wasn’t so happy anymore	ئیتر ئەوەندە دڵخۆش نەبووم
I know what needs to be done	دەزانم چی پێویستە بکرێت
I don’t keep it waiting forever	من بۆ هەمیشە لە چاوەڕوانیدا ناهێڵمەوە
I needed help so here it is	پێویستم بە یارمەتی بوو بۆیە لێرەدایە
I didn’t mean to offend	مەبەستم ئەوە نەبوو کە توڕە بکەم
I can't get into the place	ناتوانم بچمە ناو شوێنەکەوە
I knew you a man of low confidence	من تۆم دەناسی پیاوێکی کەم متمانەت
I heard most of the words	زۆربەی وشەکانم بیست
This was followed by a second day of rest	دواتر دووەم ڕۆژی پشوودان هاتە ئاراوە
I liked the language to be sure	زمانەکەم بەدڵ بوو بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I was just wondering if you were okay.	من تەنها پرسیارم دەکرد کە ئایا تۆ باشیت؟
I reach my right hand into my pocket	دەستی ڕاستم درێژ دەکەمەوە بۆ ناو گیرفانم
I bring us both back to pay our respects	هەردووکمان دەهێنمەوە بۆ ئەوەی ڕێزمان لێبگرین
A hand came down to rest on his shoulder	دەستێک هاتە خوارەوە بۆ ئەوەی لەسەر شانی پشوو بدات
I slept in the spare bedroom	لە ژووری نووستنی یەدەگدا دەخەوتم
I need to fully automate this	پێویستە بە تەواوی ئۆتۆماتیکی ئەم کارە بکەم
I knew practically nothing about him	بە کردەوە هیچم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I gratefully draw in the smoke	بە سوپاسەوە لەناو دوکەڵەکەدا وێنە دەکێشم
I hate that perverted man	ڕقم لەو پیاوە چەوتەیە
I really like it, to be with one guy	بەڕاستی حەزم لێیە، لەگەڵ یەک کابرا بم
I counted my money	پارەکەمم ژمارد
Very new and fashionable	زۆر نوێ و مۆدە
A new fear entered him	ترسێکی نوێ هاتە ناویەوە
I glanced inside one of them	چاوێکم لە ناو یەکێکیان خشاند
I was the one most interested in history	من ئەو کەسە بووم کە زۆرترین حەزم لە مێژوو بوو
I kept walking and thinking	بەردەوام ڕۆیشتم و بیرم دەکردەوە
I’m going out later	من دواتر دەچمە دەرەوە
I am most enough your work to read us necessarily	من زۆرترین بەسە کارەکەت بم بۆ ئەوەی بەپێویستیمان بخوێنمەوە
I mean influential people out there arguing our case	مەبەستم کەسانی کاریگەرە کە لەوێ موناقەشەی دۆسیەی ئێمە دەکەن
I hope he goes down with his wife	هیوادارم لەگەڵ هاوسەرەکەی بچێتە خوارەوە
I had a great time there	لەوێ کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I think yours is rather ice	پێم وایە هی تۆ تا ڕادەیەک سەهۆڵە
I had no idea what was coming next	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I used to just pray for forgiveness	جاران تەنها دوعای لێخۆشبوونم دەکرد
I don't sleep at night	شەوانە ناخەوم
I didn’t want you in this but now you are	من تۆم نەویست لەم کارەدا بەڵام ئێستا تۆیت
A classic example is boiling a tea kettle	نموونەیەکی کلاسیک بریتییە لە کوڵاندنی کتری چا
I very much doubt it will happen now	زۆر گومانم هەیە ئێستا ڕووبدات یان نا
I can’t tell you how happy I am	ناتوانم پێت بڵێم چەندە دڵخۆشم
I love your work, you are such an inspiration	من کارەکانتم خۆشدەوێت، تۆ ئیلهامبەخشێکی وەهایت
I didn’t mean to hurt him	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری بدەم
This debate was to continue throughout the ancient world	ئەم مشتومڕە بۆ ئەوە بوو کە لە سەرانسەری جیهانی کۆندا بەردەوام بێت
A priest and a minister convinced him to fight	قەشەیەک و وەزیرێک قەناعەتیان پێکرد کە شەڕ بکات
I was glad to have an experienced hand at the wheel	خۆشحاڵ بووم کە دەستێکی بە ئەزموون لە تایەی ئۆتۆمبێلەکەدا بوو
Brain tumor survivor	ڕزگاربووی وەرەمی مێشک
He broke into tears	گریانێک لێی شکا
I promise not a word	بەڵێن دەدەم نەک یەک وشە
I did that years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەوەم کرد
I briefly considered letting him have me	بە کورتی بیرم لەوە کردەوە کە ڕێگە بدەم منی هەبێت
I didn’t have much to do	زۆر شتم نەبوو بیکەم
I think it worked out best for everyone	پێم وایە باشترین کاریگەری بۆ هەمووان دەرچوو
I rarely drink good wine	من بە دەگمەن شەرابی باش دەخۆمەوە
I was a soldier myself when I was young	من خۆم لە گەنجیدا سەربازی بووم
I’d like to eat the walls and drink the sand	حەز دەکەم دیوارەکان بخۆم و خۆڵەکە بخۆمەوە
I know this is stupid	دەزانم ئەمە گەمژەییە
I received my order today	ئەمڕۆ داواکارییەکەم وەرگرت
I can tell you are even more handsome than him	دەتوانم بڵێم تۆ تەنانەت لە ئەو قۆزتریت
I helped him find the information and print it out	یارمەتیم دا زانیارییەکان بدۆزێتەوە و چاپی بکەن
I could live here forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لێرە بژیم
I wish it was different	خۆزگە جیاواز بووایە
I raised an eyebrow at him	برۆیەکم بۆ بەرز کردەوە
I smiled deep inside and whispered back into his ear	لە قووڵایی ناوەوە زەردەخەنەیەکم کرد و بە چرپە گەڕامەوە ناو گوێی
I'm glad to see you're doing well	خۆشحاڵم کە دەبینم باشیت
My feet were blown off	پێم فڕێدرابوو
I cherished my time when he was there	ئەو کاتەم کە ئەو لەوێ بوو بە نرخ بووم
The home is a feminine symbol of protection and security	ماڵ هێمایەکی ژنانەیە بۆ پاراستن و ئاسایش
A door led out to the roof	دەرگایەک بەرەو دەرەوە دەچووە سەربانەکە
I had told them where they lived	پێم گوتبوو لە کوێ دەژین
I thought it was more for the pleasure of seeing her though	من پێم وابوو زیاتر بۆ چێژ بینینی ئەو هەرچەندە
Still, I learned just about everything about the world	هێشتا تەنها هەموو شتێکم لەبارەی جیهانەوە فێربووم
I just sell it by word of mouth	من تەنها بە قسەی زارەکی دەیفرۆشم
I basically checked it off my life bucket list	لە بنەڕەتدا لە لیستی سەتڵی ژیانمدا پشکنینم بۆ کرد
I wanted him to come inside	من ویستم ئەو بێتە ژوورەوە
Just watching it makes me feel better	تەنها سەیرکردنی هەست بە باشتر بوون دەکەم
I know you two were close	دەزانم ئێوە دوو کەس لە نزیکەوە بوون
I think people are ready for it	پێم وایە خەڵک ئامادەن بۆی
A future in which he is	داهاتوویەک کە ئەو تێیدا بێت
I leap from my horse, my battle rage renewed	لە ئەسپەکەمەوە باز دەدەم، تووڕەیی شەڕەکەم نوێ دەبێتەوە
I did two weeks in one week	لە یەک هەفتەدا دوو هەفتەم کرد
I stumbled backwards into the futility	بە کۆسپەوە بەرەو دواوە کەوتمە ناو بێهودەییەکە
I can say this from experience	دەتوانم لە ئەزموونەوە ئەمە بڵێم
I have an eye for things like this	چاوم بۆ شتگەلێکی لەم جۆرە هەیە
I can’t talk about it, you have to understand	من ناتوانم باسی بکەم، دەبێت تێبگەیت
But I wanted to try	بەڵام ویستم هەوڵ بدەم
I wondered where they had reached.	منیش پێم سەیر بوو کە گەیشتوونەتە کوێ؟
These pillars reduce the chance of collapse	ئەم پایانە ئەگەری داڕمان کەم دەکەنەوە
I can’t resist this dark thing anymore	ئیتر ناتوانم بەرەنگاری ئەم شتە تاریکە ببمەوە
I had to laugh out loud	ناچار بووم بە دەنگی بەرز پێبکەنم
Then I went to install the new version	پاشان چووم بۆ دامەزراندنی وەشانی نوێ
I soon stopped attending those meetings	زۆری نەخایاند واز لە بەشداریکردنم لەو کۆبوونەوانە هێنا
I thought you were my wife	پێم وابوو تۆ ژنی منیت
I take pictures all the time	بەردەوام وێنە دەگرم
A strange woman, he could not understand her	ژنێکی نامۆ، نەیدەتوانی لێی تێبگات
I wonder if he can read my mind.	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەتوانێت مێشکم بخوێنێتەوە؟
I saw him in the empty streets	لە شەقامە چۆڵەکاندا بینیم
I wasn’t defending myself	من بەرگریم لە خۆم نەدەکرد
I wish this had happened to me	خۆزگە ئەمەم بەسەر هاتبا
I was an actor who needed drama school	من ئەکتەرێک بووم کە پێویستم بە قوتابخانەی دراما بوو
I noticed something in the task manager that is different now	لە بەڕێوەبەری ئەرکەکاندا تێبینی شتێکم کرد کە ئێستا جیاوازە
I personally meet with parents and interview her	بە شێوەیەکی شەخسی لەگەڵ دایک و باوک کۆدەبمەوە و چاوپێکەوتنی لەگەڵ دەکەم
I didn’t want to forget this moment	نەمدەویست ئەم ساتە لەبیر بکەم
A trick of the light in his mind	فێڵێک لە ڕووناکی ناو مێشکی
I'm so riding on you	زۆرم سواری تۆیە
I see a completely different picture	وێنەیەکی تەواو جیاواز دەبینم
I am alive and want friendship with any human being	من زیندووم و هاوڕێیەتیم لەگەڵ هەر مرۆڤێکدا دەوێت
A day without fear, prejudice or hatred	ڕۆژێک بێ ترس و ڕەخنە و ڕق
I know this transit has been hard for all of you	دەزانم ئەم ترانزێتە بۆ هەمووتان سەخت بووە
I have no way to call them	هیچ ڕێگەیەکم نییە بانگیان بکەم
I know you’re afraid of something	دەزانم لە شتێک دەترسیت
I seriously can’t get away from it	من بەجدی ناتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
I need to talk to you about something	پێویستە لەسەر شتێک قسەت لەگەڵ بکەم
I can’t sing like he sings	من ناتوانم گۆرانی بڵێم وەک ئەو گۆرانی دەڵێت
I remember looking at the surrounding trees	بیرمە سەیری دارەکانی دەوروبەرم دەکرد
A pale pearly shade of gray	سێبەرێکی مرواریی کاڵ لە خۆڵەمێشی
I guessed they knew they had nowhere to run	پێشبینیم کرد دەزانن شوێنێکیان نییە بۆ ڕاکردن
I’ve been in that role before	من پێشتر لەو ڕۆڵەدا بووم
I could only stare in amazement	تەنیا دەمتوانی بە سەرسوڕمانەوە سەیری بکەم
I was losing myself in it	خەریک بوو خۆم لێی لەدەست دەدا
I own the latter	من خاوەنی دووەمم
I was one of those people	من یەکێک بووم لەو کەسانە
I pointed along the hall	بە درێژایی هۆڵەکە ئاماژەم کرد
I couldn’t let this go on anymore	ئیتر نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە بەردەوام بێت
I guess tall buildings block the daylight	من پێشبینی دەکەم بینا بەرزەکان تیشکی ڕۆژ دەکوژێننەوە
I just knew something was coming, something big	تەنها دەمزانی شتێک دێت، شتێکی گەورە
I had the power to turn the students away	دەسەڵاتم هەبوو خوێندکارەکان دوور بخەمەوە
Liverpool had appeared in their seventh final	یانەی لیڤەرپوڵ لە حەوتەمین یاری کۆتاییدا دەرکەوتبوو
I was hoping you might be able to come	بە هیوای ئەوە بووم کە ڕەنگە بتوانیت بێیت
I got another stick to shake	دارێکی ترم دەستکەوت بۆ ئەوەی بیهەژێنم
Now I see how that was wrong	ئێستا دەبینم چۆن ئەوە هەڵە بوو
I have spoken to him personally and explained the situation	من بە شێوەیەکی شەخسی قسەم لەگەڵ کردووە و بارودۆخەکەم ڕوون کردووەتەوە
I turned off my phone	مۆبایلەکەم کوژاندەوە
I need help with my imprisonment	پێویستم بە یارمەتی هەیە لە زیندانیکردنمدا
I looked down the hallway	لە کۆلێژەکەدا سەیری خوارەوەم کرد
Then I have a main context and a background context	پاشان کۆنتێکستێکی سەرەکی و کۆنتێکستێکی پاشخانم هەیە
I overcame every obstacle	من بەسەر هەموو بەربەستێکدا زاڵ بووم
I trusted him a lot	زۆر متمانەم پێی هەبوو
I liked the way he did it	شێوازی ئەو کارەم بەدڵ بوو
I can be nice to them or not	دەتوانم لەگەڵیان خۆش بم یان خۆش نەبم
I think it just immediately commands your respect	پێم وایە تەنها یەکسەر فەرمان بە ڕێزگرتنت دەکات
This time I pulled her even closer	ئەمجارەیان هێندەی تر نزیکم کردەوە
I was the only weird guy out	من تاکە کابرای سەیر بووم کە دەرچووم
A married woman posted a comment	ژنێکی خێزاندار کۆمێنتێکی بڵاوکردەوە
a predator eager to fight it	نێچیرێک بە تامەزرۆییەوە بۆ بەرەنگاربوونەوەی
I was going to be bored	بڕیار بوو بێزار بم
I had too many damn keys	کلیلی نەفرەتم زۆر بوو
I'm getting practical	منیش خەریکی پراکتیکی دەبم
I heard them being chased	گوێم لێ بوو کە بەدوایاندا دەگەڕێن
I wanted him to be evil	من ویستم ئەو خراپەکار بێت
Then they sailed away in their ships	پاشان بە کەشتییەکانیان ڕۆیشتن
I'm actually glad to see it's gone	لە ڕاستیدا خۆشحاڵم کە دەبینم نەماوە
He chose his brother to live	براکەی هەڵبژارد بۆ ئەوەی بژی
I have all these problems too	منیش هەموو ئەم کێشانەم هەیە
But I knew better	بەڵام باشتر دەمزانی
I won’t tell him yet, though	هەرچەندە هێشتا پێی ناڵێنم
I wipe the last tears from my face	دوا فرمێسکەکان لە دەموچاوم دەسڕمەوە
I stare at them for a moment and think of my wife	ساتێک تەماشایان دەکەم و بیر لە ژنەکەم دەکەمەوە
I feel more complete and satisfied with you	هەست بە تەواوتر و ڕازیتر دەکەم لەگەڵتان
I had to control myself around him	ناچار بووم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم لە دەوروبەری
I pressed closely against her heat	لە نزیکەوە فشارم خستە سەر گەرماکەی
I shake the thought out of my mind	بیرکردنەوەکە لە مێشکم دەهەژێنم
There has to be a process	دەبێت پرۆسەیەک هەبێت
I want you to crush tall, dark and scary	من دەمەوێت تۆ باڵا بەرز و تاریک و ترسناک لەت بکەیت
I can’t figure out why	ناتوانم بزانم بۆچی
I used to highlight various issues	پێشتر تیشکم دەخستە سەر بابەتی جۆراوجۆر
I won’t bore you with the details	بە وردەکارییەکەی بێزارت ناکەم
I spent some time yesterday painting	دوێنێ ماوەیەکم بەسەر برد لە نیگارکێشان
I have been there for over a year now	ئێستا زیاتر لە ساڵێکە لەوێم
I like your work very much	زۆر حەزم لە کارەکانتانە
A string of plastic beads hung over each door	تارێک لە دەنکۆڵەی پلاستیکی بەسەر هەر دەرگایەکدا هەڵواسرابوو
A table that wasn’t there	مێزێک کە لەوێ نەبوو
I was in the lead for a miserable day	من لە پێشەنگدا بووم بۆ ڕۆژێکی نەگبەت
The laundry closet offers a simple life	دۆشکەی جلشۆر ژیانێکی سادە پێشکەش دەکات
I asked briefly who had spoken to my mother	بە کورتی پرسیارم کرد کێ لەگەڵ دایکم قسەی کردووە
I have three kids and a wonderful husband	سێ منداڵم هەیە و هاوسەرێکی نایابم هەیە
I was a woman to be reckoned with	من ژنێک بووم کە حسابم بۆ بکرێت
I was silent for a few seconds	چەند چرکەیەک بێدەنگ بووم
I couldn’t understand what was going on	نەمدەتوانی تێبگەم چی ڕوودەدات
I shook my head, trying to clear my thoughts	سەرم لەقاند، هەوڵم دەدا بیرکردنەوەکانم پاک بکەمەوە
I could see the light starting on the horizon	دەمبینی ڕووناکی لە ئاسۆوە دەست پێدەکات
I can only assume they were killed	من تەنیا دەتوانم گریمانە بکەم کە کوژراون
I had touched everywhere	لە هەموو شوێنێک دەستم لێدابوو
Other forum members quickly found keys to different addresses	ئەندامانی تری مەکۆکە بە خێرایی کلیلەکانیان بۆ ناونیشانی جیاواز دۆزیەوە
A lie he tells himself	درۆیەک کە بەخۆی دەیکات
I could get used to this alarm clock	دەمتوانی لەگەڵ ئەم کاتژمێرە زەنگەدا ڕابێم
I know it was him, for sure	دەزانم ئەوە ئەو بوو، بە دڵنیاییەوە
I know exactly where this place is	من بە تەواوی دەزانم ئەم شوێنە لە کوێیە
I was safe on the other shore	لە کەنارەکانی تر سەلامەت بووم
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
Their formation remains a mystery with several possible explanations	پێکهاتنیان وەک نهێنییەک دەمێنێتەوە کە چەندین ڕوونکردنەوەی ئەگەری هەیە
Both streets serve two-way traffic	هەردوو شەقامەکە خزمەت بە هاتوچۆی دوو لایەنە دەکەن
Large compensation payments prevented immediate public reaction	پارەدانی قەرەبووی گەورە ڕێگری لە کاردانەوەی دەستبەجێی گشتی کرد
I am supposed to be allowed to eat dinner	بڕیارە ڕێگەم پێبدرێت ژەمی ئێوارە بخۆم
I knew it wouldn’t go up	دەمزانی بەرز نابێتەوە
I can’t let that monster carry out its threat	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەو ئەهریمەنە هەڕەشەکەی جێبەجێ بکات
I just didn’t know how to do it	تەنها نەمدەزانی چۆن بکەم
I tried to be different	هەوڵمدا جیاواز بم
He barely moved an inch at a time	بەزەحمەت یەک ئینج لە یەک کاتدا دەجووڵایەوە
I have a gun range just outside of town	من تەنها لە دەرەوەی شار مەودای دەمانچەم هەیە
I went, day after day, with my wife, back there	من چووم، ڕۆژ لە دوای ڕۆژ، لەگەڵ ژنەکەم، گەڕانەوە بۆ ئەوێ
I know exactly why my day assistant works for me	من بە تەواوی دەزانم بۆچی یاریدەدەری ڕۆژەکەم کارم بۆ دەکات
I wonder what sex it is	منیش پێم سەیرە چ سێکسێکە
I could see that it made him happy	دەمبینی کە ئەوە دڵی خۆش بوو
A shiver ran down my back	لەرزێک بە پشتمدا ڕایکرد
I felt my manhood rise instantly	هەستم کرد پیاوەتیم لە یەک چرکەدا بەرز دەبێتەوە
A physical examination is necessary to make further decisions	پشکنینی جەستەیی پێویستە بۆ ئەوەی بڕیاری زیاتر بدرێت
I can't watch it	ناتوانم سەیری بکەم
I didn’t need a new agent or a new publisher	پێویستم بە بریکاری نوێ و بڵاوکەرەوەیەکی نوێ نەبوو
A reasonable man adapts himself everywhere	پیاوێکی عەقڵانی لە هەموو شوێنێک خۆی لەگەڵ خۆیدا دەگونجێنێت
I totally didn’t mean to say it out loud	من بە تەواوی مەبەستم نەبووە بە دەنگی بەرز بیڵێم
I was so worried about you	من ئەوەندە خەمی تۆ بووم
I used to think it was an absolute disaster	جاران پێم وابوو کارەساتێکی ڕەهایە
I hope you stay here	هیوادارم لێرە بمێنیتەوە
I resigned to a lonely life	دەستم لەکار کێشایەوە بۆ ژیانێکی تەنیا
I remember very little about it	زۆر کەمم لەبیرە لەو بارەیەوە
I live a couple of blocks away, in this basement	من یەک دوو بلۆک لە دوورەوە دەژیم، لەم ژێرزەمینەدا
I made the right choice	من هەڵبژاردەیەکی دروستم کرد
I was confused, we weren’t talking	سەرم لێ شێوا، قسەمان نەدەکرد
I kept it to myself a little bit	کەمێک لە خۆمدا هێشتمەوە
I tried to ignore how wonderful it felt	هەوڵمدا پشتگوێ بخەم کە چەندە هەستێکی نایاب بوو
I start walking towards him	دەست دەکەم بە ڕۆیشتن بەرەو ئەو
I guess we’ll cross paths again, then	پێم وایە جارێکی تر ڕێگاکان دەبڕین، ئەوا
I climbed a building	سەرکەوتمە سەر باڵەخانەیەک
I need to ask you a question	پێویستە پرسیارێکتان لێ بکەم
I fall about twenty feet and land on my feet	نزیکەی بیست پێ دەکەوم و لەسەر قاچم دەنیشمەوە
One can run faster and think more clearly here	مرۆڤ لێرەدا دەتوانێت خێراتر ڕابکات و ڕوونتر بیر بکاتەوە
I picked up on it for the tiniest detail	بۆ بچووکترین وردەکاری لەسەری هەڵمگرت
A man without a soul	مرۆڤێک بێ ڕۆح
I stayed in the woods behind the house and watched	لە دارستانەکانی پشت ماڵەکە مابوومەوە و تەماشام دەکرد
A barn with farm animals	کۆشکێک کە ئاژەڵی کێڵگەی تێدایە
I gave you what you needed to heal	ئەوەی پێویستت بوو بۆ چاکبوونەوەم پێدا
I think you’ll like it	پێم وایە بەدڵت دەبێت
I'm not saying take his love with you	ناڵێم عەشقەکەی لەگەڵ خۆت ببە
Sweden finished fourth in the tournament	لەم پاڵەوانێتییەدا سوید پلەی چوارەمی بەدەستهێنا
I covered my mouth and whispered	دەمم داپۆشی و چرپەم کرد
I think we should have lots of children	پێم وایە دەبێت منداڵی زۆرمان هەبێت
I was in front of him, and so was our friend	من لەبەردەمیدا بووم، هاوڕێکەشمان هەروا
I doubt this idea has much support in the military	من گومانم هەیە ئەم بیرۆکەیە پشتگیرییەکی زۆری لە بواری سەربازیدا هەبێت
I can’t go back to the way it was	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەو شێوازەی کە بووە
I looked at him waiting for an explanation	چاوەڕێی ڕوونکردنەوەم لێی دەڕوانی
I use it every night	هەموو شەوێک بەکاری دەهێنم
A sudden darkness followed	تاریکییەکی لەناکاو دواتر بوو
I picked her up and put her on her bed	هەڵمگرت و خستمە سەر جێگاکەی
I was looking over the menu, again	من بەسەر مینیوەکەدا دەگەڕام، دیسانەوە
I want the highest priority on this	من بەرزترین ئەولەویەتم دەوێت لەم بارەیەوە
Little thing she is	شتێکی بچووک ئەو ژنە
It was like the last straw	وەک دوا نیسک وابوو
I didn’t like it when others were uncomfortable	من پێم خۆش نەبوو کاتێک کەسانی تر ناڕەحەت بوون
I can’t handle you	من ناتوانم مامەڵەت لەگەڵ بکەم
I think the world ended	پێم وایە جیهان کۆتایی هات
The message was quite clear	پەیامەکە تەواو ڕوون بوو
Many incidents.	زۆر ڕووداوی...
I couldn't give them all	نەمتوانی هەموویان بدەم
I am very proud of this event	زۆر شانازی بەم ڕووداوەوە دەکەم
I was such a mess in high school	من لە قۆناغی ئامادەییدا وەها فەساد بووم
The two stayed together for six years	ئەو دووانە شەش ساڵ پێکەوە مانەوە
I ducked into his legs and fell down	کۆترم کردە ناو قاچەکانی و کەوتمە خوارەوە
The rapid transit line runs on a steep section	هێڵی ترانزێتی خێرا لەسەر بەشێکی بەرز دەڕوات
I won’t let you walk down that road alone	ڕێگەت پێنادەم بە تەنیا بەو ڕێگایەدا بڕۆن
I realize this is an unusual position, all right	من تێدەگەم ئەمە هەڵوێستێکی نائاساییە، باشە
A piece of paper fell off the binding	کاغەزێک لە بەستنەوەکە کەوتە خوارەوە
Sometimes I don’t believe you	هەندێک جار باوەڕت پێ ناکەم
I want you to get to the end, decision	من دەمەوێت بگەیتە کۆتایی، بڕیار
I was sure this was the end of me	دڵنیا بووم کە ئەمە کۆتایی منە
I didn’t want to hear crying	نەمدەویست گوێم لە گریان بێت
I watched them disappear into the woods	سەیری ونبوونیانم دەکرد لەناو دارستانەکاندا
I know some of you can relate to those feelings	دەزانم هەندێکتان دەتوانن پەیوەندی بەو هەستانەوە هەبێت
I have a few questions, but no real doubts	چەند پرسیارێکم هەیە، بەڵام هیچ گومانێکی ڕاستەقینە نییە
I decide to go out now	بڕیار دەدەم ئێستا بچمە دەرەوە
I was sitting quietly	بە هێمنی دانیشتبووم
I followed the man’s voice into the adjoining bathroom	بەدوای دەنگی پیاوەکەدا ڕۆیشتمە ناو حەمامەکەی تەنیشتەوە
I can’t predict how he’ll respond	ناتوانم پێشبینی ئەوە بکەم کە چۆن وەڵام دەداتەوە
I raised my fist and went to the finger	مشتم بەرز کردەوە و چوومە سەر پەنجەکە
I feel annoyed at him for telling me this	هەست بە بێزاری دەکەم لێی کە ئەمەی پێ وتم
I beat that no Christian piece o' shit	من لێدام کە هیچ مەسیحییەک پارچە o' گوێدرێژ
I would take any medication that mattered	هەر دەرمانێک کە گرنگ بێت دەمخوارد
I couldn’t figure out why	نەمتوانی بزانم بۆچی
I use it for my own viewing pleasure	من بۆ چێژوەرگرتن لە بینینی خۆم بەکاری دەهێنم
I’ve already shared it with a few people	پێشتر لەگەڵ چەند کەسێکدا بڵاوم کردووەتەوە
I know he didn't mean it	دەزانم مەبەستی ئەوە نەبووە
I should have gone to him in the first place	دەبوو لە پلەی یەکەمدا بچمە لای
Lots of damage, when they cut her breasts	زیانێکی زۆر، کاتێک مەمکەکانی دەبڕن
I could see the fear in his eyes	ترسی ناو چاوەکانیم دەبینی
I feel like they care about my success and happiness	هەست دەکەم گرنگی بە سەرکەوتن و خۆشی من دەدەن
I concentrated hard and prayed enough	بە توندی تەرکیزم کرد و دوعام کرد بەسە
I have not broken the dissident	من ناڕازیم نەشکاندووە
I hoped for some sign	هیوای هەندێک نیشانەم هەبوو
I suggest you advance your plans	پێشنیار دەکەم پلانەکانتان پێشبخەن
I just wanted to be a part of you	تەنها ویستم بەشێک بم لە ئێوە
I watch, frozen, as she runs to the guy	من سەیری دەکەم، بەستووم، کاتێک ڕادەکات بۆ لای کابرا
I was completely out of air	من بە تەواوی لە هەوا دەرچووبووم
I wanted to be clean, not dirty	من ویستم خاوێن بم نەک پیس
I never wanted to meet the man	هەرگیز نەمدەویست ئەو پیاوە بناسم
One girl loved the color pink	کچێک ڕەنگی پەمەیی زۆر خۆشدەویست
I have to see what he told me	دەبێت بزانم چی پێ وتم
Others looked very different	هەندێکی تریش زۆر جیاواز دەرکەوتن
He admitted robbing two men and expressed remorse	ناوبراو دانی بە دزی لە دوو پیاودا ناوە و پەشیمانی خۆی دەربڕیوە
I just hate this day	تەنها ڕقم لەم ڕۆژەیە
I picked up the pace	خێراییەکەم بەرز کردەوە
Thank you for the food, the shelter	سوپاستان دەکەم بۆ خواردنەکە، شوێنی حەوانەوە
I decided to save you from suicide tonight	بڕیارمدا ئەمشەو لە خۆکوشتن ڕزگارت بکەم
Leading example of this	نموونەی پێشەنگ لەم بارەیەوە
I think it’s self-explanatory	پێم وایە خۆڕوونکردنەوە بێت
I had to go on a visit	ناچار بووم بچمە سەردانێک
C saw his face locked in a stern scowl	ج دەموچاوی بینی کە لە ڕوخسارێکی تونددا قفڵ کراوە
I had set up log messages in these two methods	من نامەی لۆگم لەم دوو شێوازەدا دانابوو
But I couldn’t help but feel that something was wrong	بەڵام نەمتوانی هەستم بەوە نەکرد کە شتێک هەڵەیە
I tried to make them understand	هەوڵمدا وایان لێبکەم تێبگەن
I understand that sometimes it can’t be avoided	تێدەگەم کە هەندێک جار ناتوانرێت لێی دوور بکەویتەوە
I think it’s something in their atmosphere	پێم وایە شتێکە لە کەشوهەوای ئەواندا
A new president must be appointed immediately	دەبێت یەکسەر سەرۆکێکی نوێ دابمەزرێت
I just thought it would scare him	تەنها پێم وابوو دەیترسێنێت
I thought the same thing before it happened	پێش ئەوەی ڕووبدات هەمان شتم بیر دەکردەوە
I imagine what he does when he’s alone	من بە خەیاڵمدا دێت کاتێک بە تەنیایە چی دەکات
I just like normal stuff sometimes	من تەنها حەزم لە شتە ئاساییەکانە هەندێک جار
Policy changes can do the same	گۆڕینی سیاسەت دەتوانێت هەمان شت بکات
I leaned in and kissed her, hard and demanding	پاڵم دایەوە و ماچم کرد، بە توندی و داواکاری
A form moved thither, though not a soldier	فۆرمێک بۆ ئەوێ جووڵەی کرد، هەرچەندە سەرباز نەبوو
He was mostly used as a middle reliever	زیاتر وەکو یاریزانێکی یارمەتیدەری ناوەڕاست بەکاردەهێنرا
I was standing very close	زۆر لە نزیکەوە وەستابووم
I trembled out of his arms	لە باوەشی دەرچووم لەرزۆکم
I was taught how everything was done	فێرم دەکرام کە چۆن هەموو شتێک ئەنجام دەدرێت
I wasn’t so going to rise to the challenge	من ئەوەندە نەدەچوو بۆ ئەو تەحەدایە هەڵدەستم
I was just grateful to be out for a while	تەنها سوپاسگوزار بووم کە بۆ ماوەیەک دەرچووم
I smile at him, this time showing my teeth	زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم، ئەمجارەیان ددانەکانم دەردەخەن
I have never lived a normal life	من هەرگیز ژیانێکی ئاساییم نەژیاوە
I never took money from any of these women	من هەرگیز پارەم لە هیچ کام لەم ژنانە وەرنەگرت
I move my hand from his shaft to his balls	دەستم لە شەفتەکەیەوە دەجوڵێنم بۆ تۆپەکانی
Little did I know it wasn’t just a visit	نەمدەزانی تەنها سەردانێک نییە
a fine segment of the market	بەشێکی وردی بازاڕ
I have to follow this to the end	دەبێت تا کۆتایی ئەم بابەتە پەیڕەو بکەم
Gradually I understood the fascination	وردە وردە لە سەرسامییەکە تێگەیشتم
I don't want to talk about it	نامەوێت باسی بکەم
I didn’t wash my hands or change my clothes	دەستم نەشۆرد و نە جل و بەرگی خۆمم گۆڕی
I hear someone walking towards the kitchen	گوێم لە کەسێک دەبێت بەرەو چێشتخانەکە دەڕوات
I felt much better after talking to him	دوای قسەکردن لەگەڵیدا هەستم بە باشتربوونی زۆر کرد
I still remember her chocolate brown hair as she passed	هێشتا قژی قاوەیی شوکولاتەییم لەبیرە لەکاتی تێپەڕبوونیدا
I wasn’t sure if my instructor was home	دڵنیا نەبووم کە ڕاهێنەرەکەم لە ماڵەوەیە یان نا
I hear that’s the worst part	دەبیستم ئەوە خراپترین بەشە
I just want to learn	تەنها دەمەوێت فێر بم
I decided to turn my mind to something else	بڕیارمدا مێشکم بخەمە سەر شتێکی تر
I wish he was here right now	خۆزگە لە ئێستادا لێرە بووایە
I never left without help cleaning	هەرگیز بەبێ یارمەتیدان لە پاککردنەوە نەدەڕۆیشتم
I wanted so much to believe you	زۆر ویستم باوەڕت پێ بکەم
The matter was later closed without charges being filed	دواتر بابەتەکە بەبێ ئەوەی تۆمەتبار بکرێت، داخرا
I didn’t want him to start a fight	من نەمدەویست دەست بە شەڕ بکات
Nothing else is known about his background	هیچ شتێکی تر لە پاشخانی ئەو نازانرێت
I give your book apply out and do a translation	من کتێبەکەت دەدەم apply out و وەرگێڕانێک دەکەم
The band continues in the performance	باندەکە لە پێشکەشکردنی گۆرانییەکەدا بەردەوام دەبێت
I read my first book	یەکەم کتێبم خوێندەوە
I remember him talking to you	بیرمە قسەی لەگەڵ کردی
I felt frozen and nervous at the time	لە کاتی خۆیدا هەستم بە بەستوویی و دەمارگیری دەکرد
I held the quilt in place all night	بە درێژایی شەو پەڕۆکەم لە شوێنی خۆیدا گرت
It is a product of Atlantic salmon	بەرهەمی سەلەمۆنی ئەتڵەسییە
I went to see my family doctor	چوومە لای پزیشکی خێزانەکەم
I never knew how valuable this would end up being	هەرگیز نەمدەزانی ئەمە لە کۆتاییدا چەندە بەنرخ دەبێت
I will be miserable for years to come	من بۆ ساڵانی داهاتوو بەدبەخت دەبم
I pulled my leg in, and the doors closed	قاچم کێشایە ژوورەوە، دەرگاکان داخران
I won’t lie to you and say we weren’t worried	درۆت لەگەڵ ناکەم و دەڵێم نیگەران نەبووین
I didn’t even know what the guy looked like	تەنانەت نەمدەزانی کابرا چۆن بوو
You see the inside and the outside together	ناوەوە و دەرەوە پێکەوە دەبینیت
I had my work ready for last night	کارەکانم ئامادە کردبوو بۆ دوێنێ شەو
I hate it when they fight	ڕقم لێیە کاتێک شەڕ دەکەن
I was part of the group	من بەشێک بووم لە گروپەکە
I can only hope you do too	تەنها دەتوانم هیوادارم ئێوەش وا بکەن
I know man follows biology to substitute for gods	دەزانم مرۆڤ شوێن بایۆلۆژیا دەکەوێت بۆ جێگرەوەی خوداوەندەکان
A hand waved through the window with a work glove	دەستێک بە دەستکێشێکی کارەوە لە پەنجەرەکەوە دەستی دەجووڵاند
Two days later I woke up in a hospital	دوای دوو ڕۆژ لە نەخۆشخانەیەک لە خەو هەڵسام
I told you when we first met it was faith	پێم وتیت کاتێک یەکەم جار یەکمان ناسی ئیمانە
I try to swing but nothing moves	هەوڵ دەدەم وەرچەرخان بکەم بەڵام هیچ شتێک ناجووڵێت
A light came on in a back room	لە ژوورێکی پشتەوە گڵۆپێک داگیرسا
I just wanted to make sure you were okay and.	تەنها ویستم دڵنیا بم کە تۆ باشیت و...
I just didn’t feel that way for him	تەنها هەستم بەو جۆرە نەدەکرد بۆ ئەو
Here is a quote from the project web site	لێرەدا قسەیەک لە وێب سایتی پڕۆژەکە دەخەینەڕوو
I feel like giving up	هەست دەکەم وازی لێبهێنم
I got up and brought my tea	هەستام چایەکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I will bring you on board	من دەتانهێنمە سەر کەشتییەکە
I expected some of these	چاوەڕێی هەندێک لەمانەم دەکرد
I lifted the dirt off my hands	پیسیەکەم لە دەستەکانم هەڵگرت
I didn’t have to ask any questions	پێویست نەبوو هیچ پرسیارێک بکەم
I think mainly because he loved me	پێم وایە بە شێوەیەکی سەرەکی لەبەر ئەوەی خۆشی دەویستم
I have made all obey you	من هەمووانم کردووە گوێڕایەڵی تۆ بن
I might send him a note	لەوانەیە یاداشتێکی بۆ بنێرم
A flash or forever	فلاشێک یان بۆ هەمیشە
A farmer has his farm	جووتیارێک کێڵگەکەی هەیە
I couldn’t come up with anything else	نەمتوانی هیچ شتێکی ترم بۆ بێنە پێشەوە
I felt happy to see him there	هەستم بە خۆشحاڵی دەکرد کە لەوێ بینیم
I heard clouds are made of wool	گوێم لێ بوو هەور لە پشم دروست دەکرێت
I want the whole thing, you know? 	من هەموو شتەکەم دەوێت، دەزانی؟
he said	ئەو وتی
I can tell he’s frustrated	دەتوانم بزانم ئەو بێزار بووە
I told you he took it out for her	پێم وتیت بۆی دەرهێناوە
I expect this letter will find you safely	پێشبینی دەکەم ئەم نامەیە بە سەلامەتی بتدۆزێتەوە
I was happy, happy and fulfilled	دڵخۆش و دڵخۆش و بەدیهاتن بووم
I just got back yesterday	دوێنێ تازە گەڕامەوە
I have nothing to show for my life	هیچ شتێکم نییە بۆ ژیانم نیشانی بدەم
I’ve seen him prove this over and over again	من بینیومە دووبارە و سێبارە ئەمەی دەسەلمێنێت
A smile will help even in this case	زەردەخەنەیەک تەنانەت لەم حاڵەتەشدا یارمەتیت دەدات
A tragedy had occurred that might have been avoided	کارەساتێک ڕوویدابوو کە ڕەنگە لێی دوور بخرایەوە
I think you’re sweet too	پێم وایە تۆش شیرینیت
I felt the emotions and they passed	هەستم بە هەستەکان کرد و تێپەڕین
However I was disappointed and had to think of something	هەرچەندە بێهیوا بووم و دەبوو بیر لە شتێک بکەمەوە
I used to be embarrassed when he said this	جاران کاتێک ئەم قسەیەی دەکرد شەرمەزار دەبووم
I went inside and approached the policeman at the desk	چوومە ژوورەوە و لە پۆلیسی مێزەکە نزیک بوومەوە
I must make my peace with the world	دەبێت ئاشتی خۆم لەگەڵ جیهان بکەم
I didn't think about it	بیرم لەوە نەدەکردەوە
I know what you like	دەزانم حەزت لە چییە
I know a few of them	چەند کەسێکیان دەناسم
A curse is made to stick	نەفرەتێک دەکرێت بۆ ئەوەی بچەسپێت
I had completely forgotten about the dog	سەگەکەم بە تەواوی لەبیر کردبوو
I, on the other hand, couldn’t care less	منیش لە بەرامبەردا ناتوانم کەمتر گرنگی پێ بدەم
I would never, ever ask you to betray a trust	من هەرگیز، هەرگیز داوات لێ ناکەم خیانەت لە متمانەیەک بکەیت
I have been called to speak	من بانگ کراوم بۆ قسەکردن
I have lost my twin brother, my only relative	برا دووانەکەمم لەدەستداوە، تاکە خزمم
I wouldn’t do that again	جارێکی تر ئەو کارەم نەدەکرد
I always eat those first	من هەمیشە ئەوانە یەکەمجار دەخۆم
I choose to learn from it	من فێری لێی هەڵدەبژێرم
Occasionally I drink some wine	جارجار هەندێک شەراب دەخۆمەوە
I couldn’t be happier with my experience	بە ئەزموونەکەم لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم
Half a minute later we start to get up	دوای نیو خولەک دەست دەکەین بە هەستانەوە
I can feel blood, spurting out around me	هەست بە خوێن دەکەم، بە دەوری خۆمدا دەڕژێتە دەرەوە
I watched him sleep	سەیری ئەوم دەکرد کە دەخەوت
Near our position I began to hear low voices	لە نزیک پێگەی ئێمە دەستم کرد بە بیستنی دەنگە نزمەکان
I felt completely at peace	هەستم بە ئارامیی تەواو دەکرد
I’ve never been so scared in my entire life	بە درێژایی ژیانم هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I should have recognized Tom from his description	دەبوو لە وەسفەکەیەوە تۆم بناسمەوە
He was the third of six children	سێیەم منداڵ بوو لە شەش منداڵ
A couple of people noticed	یەک دوو کەس تێبینیان کرد
I wanted to write that down	من ویستم ئەوە بنووسمەوە
I noticed he resisted the temptation to hold his nose	تێبینیم کرد بەرەنگاری ئەو وەسوەسەیە بووەوە کە لوتی بگرێت
I have a good friend	هاوڕێیەکی باشم هەیە
I was caught in them	منیش تێیاندا گیرابووم
I needed some peace and quiet	پێویستم بە هەندێک ئارامی و بێدەنگی بوو
I glanced at the listings	چاوێکم لە لیستەکاندا خشاند
I long to interact and talk with you	تامەزرۆی ئەوەم لەگەڵ تۆدا کارلێک بکەم و قسەت لەگەڵ بکەم
I just remembered an important interview	تەنها چاوپێکەوتنێکی گرنگم بیرکەوتەوە
Cocaine was a contributing factor	کۆکاین هۆکارێکی بەشداربوو بوو
I guess that was good	من پێشبینی دەکەم ئەوە باش بوو
I had to be a farmer	دەبوو جوتیار بم
A room with a closed door	ژوورێک کە دەرگایەکی داخراوە
I was still young enough to believe them	هێشتا ئەوەندە گەنج بووم کە باوەڕم پێیان دەکرد
I have never been on this floor before	پێشتر لەم نهۆمەدا نەبووم
I guess his phone went out of credit	پێشبینی دەکەم مۆبایلەکەی لە کریدت دەرچووبێت
A new floor was installed	قاتێکی نوێ لەناو کۆشکەکەدا دانرا
I make my own shadow	سێبەری خۆم دروست دەکەم
I wondered how they even existed	منیش پێم سەیر بوو تەنانەت چۆن بوونیان هەیە
I pulled the covers up and closed my eyes	بەرگەکانم بۆ سەرەوە ڕاکێشا و چاوەکانم داخست
A friend gave it to us yesterday	دوێنێ هاوڕێیەکمان پێی بەخشی
He treated men like men	وەک پیاو مامەڵەی لەگەڵ پیاوان دەکرد
A rolled metal stool	پیسایییەکی کانزایی ڕۆڵ
Then we held our calves together	پاشان گوێدرێژەکانمان پێکەوە گرت
A representative experiment from five independent experiments is shown	تاقیکردنەوەیەکی نوێنەرایەتی لە پێنج تاقیکردنەوەی سەربەخۆدا نیشان دراوە
A small disturbance is introduced at a given frequency	تێکچوونێکی بچووک لە فرێکوێنسییەکی دیاریکراودا دەخرێتە ناوەوە
I am uncomfortable in rooms with small windows	لە ژوورەکاندا نائارامم کە پەنجەرەی بچووکیان هەیە
A sleeping figure under the covers	فیگەرێکی خەوتوو لە ژێر بەرگەکاندا
I very much wanted to say the least	زۆر حەزم دەکرد کەمترین قسە بکەم
I hated his face	ڕقم لە ڕوخساری بوو
I need to know it all	پێویستە هەمووی بزانم
I broke the damn old thing	شتە نەفرەتی و کۆنەکەم شکاند
I am responsible for them	من بەرپرسیارم لێیان
I know one or two who qualify	من یەکێک یان دوو کەس دەناسم کە شایستەن
I’ve come this far, since the beginning	من بەم دوورییە گەیشتوومەتەوە، لە سەرەتاوە
I walked over and joined him	منیش بە پێ ڕۆیشتم و پەیوەندیم پێوە کرد
I worked to regain control of my breathing	کارم کرد بۆ ئەوەی هەناسەدانم کۆنترۆڵ بکرێتەوە
I can barely stand it	بەزەحمەت بەرگەی دەگرم
I should have known it would fail	دەبوو بزانم کە شکست دەهێنێت
I couldn’t look away	نەمتوانی سەیری دوور بکەمەوە
A better world is possible	جیهانێکی باشتر مومکینە
I always had to run and hide or fight	هەمیشە دەبوو ڕابکەم و خۆم بشارمەوە یان شەڕ بکەم
I barely noticed the tears sliding down my face	بەزەحمەت تێبینی ئەو فرمێسکەم کرد کە بە دەموچاومدا دەخلیسکێت
Her voice has a lovely quality to it	دەنگی ئەو کوالیتییەکی خۆشەویستی هەیە بۆی
I’m not sure what it is	من دڵنیا نیم کە چییە
I loved being a part of the radio station	زۆرم خۆشدەویست بەشێک بم لە ئیزگەی ڕادیۆکە
It could not be found despite an extensive search	سەرەڕای گەڕانێکی گەورە نەدۆزرایەوە
I am interested in seeing more of these	من ئارەزووی بینینی زیاتری ئەمانەم هەیە
I stopped crying, pulled back and looked	وازم لە گریان هێنا، خۆم کێشا بە دواوە و سەیرم کرد
I was ordered to strip	فەرمانم پێکرا کە ڕوت بکەمەوە
I asked the other day	ڕۆژێک پێشتر پرسیارم کرد
I have a selfish interest in wanting	من بەرژەوەندییەکی خۆپەرستانەم هەیە کە بیمەوێت
I wanted to let him inside	ویستم رێگەی پێبدەم بچێتە ژوورەوە
It broke towards the end	بەرەو کۆتایی شکا
I boldly followed him inside	بە بوێریەوە بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە
I kind of left that to his discretion	من جۆرێک ئەوەم بۆ ئیرادەی ئەو جێهێشت
I just behave like every bad person	من تەنها وەک هەموو کەسێکی خراپ ڕەفتار دەکەم
I didn’t know where you were or what to do	من نەمزانی لە کوێ بوویت و چی بکەم
A couple hundred maybe	یەک دوو سەد ڕەنگە
I’ve done my best to organize it	من هەموو هەوڵێکم داوە بۆ ڕێکخستنی
I watched the clouds come in and go out	سەیری هەورەکانم دەکرد کە دەهاتنە ژوورەوە و دەچوونە دەرەوە
A palm to his back, guided him forward	کفنێک بۆ پشتی، ڕێنمایی کرد بەرەو پێشەوە
I can’t sleep without him tonight	ئەمشەو بەبێ ئەو ناتوانم بخەوم
Then I repeated the process on the other side	پاشان پرۆسەکەم لە دیوەکەی تر دووبارە کردەوە
I was old enough to remember their wedding and everything	تەمەنم ئەوەندە بوو کە زەماوەندەکەیان و هەموو شتێکم لەبیر بوو
A place like this is great for me	شوێنێکی وەک ئەم بۆ من زۆر باشە
I noticed a soft light coming from under a door	سەرنجم دا ڕووناکییەکی نەرم لە ژێر دەرگایەکەوە دەهات
I'll play it when it's available	کاتێک بەردەست بوو یاری پێ دەکەم
I just like to paint	من تەنها حەزم لە بۆیاخکردنە
I wanted another little girl	کچێکی بچووکی ترم دەویست
I had to walk away and then decide	ناچار بووم دوور بکەومەتەوە و دواتر بڕیار بدەم
I know you care	دەزانم تۆ گرنگیت پێدەدەیت
I shouldn't keep it	نابێت بیهێڵمەوە
I put the ring on, for courage	ئەڵقەکەم لەسەر دانا، بۆ ورە
I had read this two years ago and loved it	دوو ساڵ لەمەوبەر ئەمەم خوێندبووەوە و زۆرم خۆشویست
I planned to go to college after high school	پلانم دانابوو دوای قۆناغی ئامادەیی بچمە کۆلێژ
I ran back around the corner and into the temple	بە گۆشەکەدا ڕامکردەوە و چوومە ناو پەرستگاکە
I haven't tried again	جارێکی تر هەوڵم نەداوە
I’m not sure, it just happened so fast	دڵنیام نییە، تەنها ئەوەندە خێرا ڕوویدا
I am an expert when it comes to me	من شارەزام کاتێک باس لە من دەکرێت
I am your mother’s mother as well	من دایکی دایکتم هەروەها
I needed some alternatives	پێویستم بە هەندێک بەدیل بوو
I wouldn’t be left behind	من لە دوای خۆی بەجێ نەدەما
I believe you have been looking for me	باوەڕم وایە تۆ بەدوای مندا گەڕاویت
I had everything ready	هەموو شتێکم ئامادە کردبوو
I have seen this in my town	من لە شارۆچکەی خۆمدا ئەمەم بینیوە
A bunch of colorful grapes shouldn’t make you hungry	کۆمەڵێک ترێی ڕەنگاوڕەنگ نابێت برسێتی دروست بکات
I had to do it for myself	ناچار بووم بۆ خۆم بیکەم
I stand up and push against his chest	هەڵدەستمەوە و پاڵ دەنێم بە سنگی
It focuses on permanent rest and solace	سەرنجی لەسەر پشوودانی هەمیشەیی و دڵنەواییە
I swear you could feed a small village with that	سوێند دەخۆم دەتوانی بەو شتە خۆراک بدەیت بە گوندێکی بچووک
I can call you that now that we’re alone	ئێستا کە تەنیاین دەتوانم بەو شێوەیە بانگت بکەم
The book was a modest success	کتێبەکە سەرکەوتنێکی کەمی بەدەستهێنا
I learn the lesson of bees	وانەی هەنگەکان فێر دەبم
I feel such good about today	هەستێکی وەها باشم هەیە سەبارەت بە ئەمڕۆ
A recipe for revolution if there ever was one	ڕێچکەیەک بۆ شۆڕش ئەگەر هەرگیز هەبووبێت
Children politely waited their turn in the sunshine	منداڵان بە ئەدەبەوە لە ژێر تیشکی خۆردا چاوەڕێی نۆرەی خۆیان دەکرد
I was able to keep myself in check	توانیم خۆم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بگرم
I stop and suddenly turn around	دەوستم و لەناکاو دەگەڕێمەوە
I liked the ending of this	کۆتاییەکەی ئەمەم بەدڵ بوو
I honestly thought we were getting married	ڕاستگۆیانە پێم وابوو هاوسەرگیری دەکەین
I can’t believe no one helps	باوەڕ ناکەم کەس یارمەتی نەدات
He never missed a workout	هەرگیز لە ڕاهێنانێک لەدەست نەدەدا
I had to be more careful	دەبوو وریاتر بم
I appreciate your company and our partnership	کۆمپانیاکەتان و هاوبەشی ژیانمان بەرز دەنرخێنم
I have a feeling it might not happen now	هەستێکم هەیە کە ڕەنگە ئێستا ڕوونەدات
I had heard he was killing his family	گوێم لێ بووبوو کە خێزانەکەی دەکوشت
I couldn’t stand living there anymore	ئیتر بەرگەی ژیانم نەدەگرت لەوێ
I crave convenience and pleasure	ئارەزووی ئاسانکاری و چێژ دەکەم
Nevertheless, his appearance marked his feature film debut	سەرەڕای ئەوەش دەرکەوتنی یەکەم دەرکەوتنی لە فیلمی درێژدا بوو
I heard, or felt	بیستوومە، یان هەستم پێکرد
I pretended not to see him look back at me	وا پیشانم دا کە نایبینم ئاوڕێک لە من بداتەوە
I can identify with his neglect and confusion	دەتوانم لەگەڵ پشتگوێخستن و سەرلێشێواوییەکەیدا خۆم بناسێنمەوە
I will show you how to divine your true mate	من نیشانت دەدەم کە چۆن هاوسەری ڕاستەقینەت خودایی بکەیت
I started singing out of tune	دەستم کرد بە گۆرانی وتن لە دەرەوەی ئاواز
I won’t set foot in that house without you	من بەبێ تۆ یەک پێ لەو ماڵەدا نانێم
I know that he loves you	من دەزانم کە ئەو تۆی خۆشدەوێت
Just wanted to try it just in case	تەنها ویستم تاقی بکەمەوە تەنها بۆ ئەگەرێک
I tried to be objective about you but I failed	هەوڵمدا بابەتیی بم دەربارەی تۆ بەڵام شکستم هێنا
Conditions refer to the economic sphere of life	مەرجەکان ئاماژەن بۆ کایەی ئابووری ژیان
A program of musical subjects was presented by the children	بەرنامەیەک لە بابەتی مۆسیقی لەلایەن منداڵانەوە پێشکەشکرا
I was completely helpless	من بە تەواوی بێدەسەڵات بووم
A table filled one side of the room	مێزێک لایەکی ژوورەکەی پڕ کردبوو
A new decree descends upon the universe	فەرمانێکی نوێ لەسەر گەردوون دادەبەزێت
They used to play in different leagues	پێشتر لە خولە جیاوازەکاندا یارییان دەکرد
I looked in the mirror	سەیری ئاوێنەکەم کرد
I couldn’t do anything to save it	من نەمتوانی هیچ بکەم بۆ ڕزگارکردنی
I’ve listened to this back to back three times	من سێ جار پشت بە پشت گوێم لەم بابەتە گرتووە
I just need time to compose myself first	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی سەرەتا خۆم پێکبهێنم
A perfect breakfast tea with perfect body and flavour	چایەکی تەواو بۆ نانی بەیانی بە جەستە و تامێکی تەواوەوە
Player can only do this once	یاریزان تەنها جارێک دەتوانێت ئەم کارە بکات
I put my hands on his shoulders for balance	دەستەکانم لەسەر شانی دانا بۆ هاوسەنگی
I felt absolutely no sympathy for the monster	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ هاوسۆزییەک نەدەکرد بۆ ئەهریمەنەکە
I lowered my head to watch them hit me in the stomach	سەرم دابەزاند تا سەیری لێدانیان بکەم لە سکمدا
He had two brothers and a sister	دوو برا و خوشکێکی هەبوو
I think they'll send you a new one	پێم وایە یەکێکی نوێت بۆ دەنێرن
We should try to do something special every decade	پێویستە هەموو دەیەیەک هەوڵ بدەین شتێکی تایبەت بکەین
I’m no longer afraid of a workout	چیتر لە ڕاهێنانێک ناترسم
I could take good care of it myself	دەمتوانی خۆم بە باشی ئاگاداری بم
I closed my eyes and breathed carefully	چاوەکانم داخست و بە وریاییەوە هەناسەم دا
I couldn’t afford the rent	توانای کڕینی کرێی خانووەکەم نەبوو
I'm ready to listen to more	ئامادەم گوێ لە زیاتر بگرم
I mean, just look at me for example	مەبەستم ئەوەیە تەنها بۆ نموونە سەیری من بکەن
I couldn’t repress them for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر نەمتوانی سەرکوتیان بکەم
I can see well enough in the dark	لە تاریکیدا بەس باش دەبینم
I walk up and smile at him	منیش بەرەو سەرەوە دەڕۆم و زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم
They were highly motivated	پاڵنەرێکی بەرز بوون
I have tried many things and nothing has worked so far	زۆر شتم تاقیکردۆتەوە تا ئێستا هیچ شتێک سەری نەگرتووە
I thought you would die after two weeks	پێم وابوو دوای دوو هەفتە مرۆڤ دەمرێت
This time I have an important commandment for you	ئەمجارەیان فەرمانێکی گرنگم بۆ ئێوە هەیە
I told him about getting the newspaper for my door	باسی وەرگرتنی ڕۆژنامەکەم بۆ دەرگاکەم بۆ کرد
I know he's depressed	دەزانم خەمۆکە
I always got so much	هەمیشە ئەوەندە شتم دەست دەکەوت
I need four hundred dollars for my half	بۆ نیوەی خۆم پێویستم بە چوار سەد دۆلارە
They accept the invitation	ئەوان بانگهێشتنامەکە قبوڵ دەکەن
I was able to keep it all	من توانیم هەمووی بهێڵمەوە
I put a hand on his shoulder	دەستێکم خستە سەر شانی
It needs a chorus to match	پێویستی بە کۆڕێک هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بگونجێت
I tried to calm down	هەوڵمدا ئارام بم
A patrol car pulled up	ئۆتۆمبێلێکی دەوریە هاتە سەرەوە
I wore it a little bit	کەمێک لەبەرم کرد
I could have a problem	دەتوانم کێشەیەکم هەبێت
I was immediately inspired	یەکسەر ئیلهامم وەرگرت
I think there would be no humans without it	پێم وایە ئەگەر نەبوایە مرۆڤ نەدەبوو
I am the owner of the house	من خاوەن ماڵم
A moment more to realize she was crying	ساتێک زیاتر بۆ ئەوەی بزانێت کە دەگری
I think we can fix this	پێم وایە دەتوانین ئەمە چاک بکەینەوە
I can't go crazy	ناتوانم شێت بم
I would do anything to keep him safe	من دەبوومە هەر شتێک بۆ ئەوەی سەلامەتی بهێڵمەوە
I work with him at a downtown advertising firm	من لەگەڵیدا لە کۆمپانیایەکی ریکلامی ناوەندی شار کاردەکەم
I open my eyes, awake	چاوەکانم دەکەمەوە، بەئاگامەوە
I did and realized it was a calendar	کردەوەم و تێگەیشتم ساڵنامەیە
That’s how I found it on the bathroom floor	بەم شێوەیە لەسەر زەوی حەمامەکە دۆزیمەتەوە
A case of mistaken identity	حاڵەتێک لە ناسنامەی هەڵە
We had something to get off our chests	شتێکمان هەبوو لە سنگمان دابەزێنین
I really had nowhere to go	بەڕاستی هیچ شوێنێکم نەبوو کە بچم
I glanced into the dim room	چاوێکم خستە ناو ژوورە کاڵەکەوە
I just can’t help you with this	تەنها ناتوانم یارمەتیت بدەم لەم کارەدا
I pay my bills using my cash and credit card	من بە بەکارهێنانی پارەی کاش و کارتی بانکیم پارەی حەسابەکانم دەدەم
I get up, get dressed, and head downstairs	هەڵدەستم و جل لەبەر دەکەم و بەرەو خوارەوە دەڕۆم
There was a tall stack of papers on the chair	کۆمەڵە کاغەزێکی بەرز لەسەر کورسییەکە بوو
I decided not to challenge him	بڕیارمدا تەحەدای نەکەم
I dreaded the prospect of an eternity of just him	من لە ئاسۆی ئەبەدیەتێک دەترسام کە تەنها ئەو بێت
I haven’t spoken to him in almost forty years	نزیکەی چل ساڵە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I start to feel more rational	دەست دەکەم بە هەستکردن بە عەقڵانیتر
A positive distribution is a positive measure	دابەشکردنی ئەرێنی پێوەرێکی ئەرێنییە
I always knew this with men	من هەمیشە لەگەڵ پیاوان بەم شێوەیە دەمزانی
A real one, not someone playing a role	یەکێکی ڕاستەقینە، نەک کەسێک ڕۆڵێک بگێڕێت
I looked back at the door	سەیری دەرگاکەم کردەوە
I couldn’t control them for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر نەمدەتوانی کۆنتڕۆڵیان بکەم
I have some research	هەندێک لێکۆڵینەوەم هەیە
I need as much daylight as possible to prepare	بۆ ئامادەکاری پێویستم بە زۆرترین ڕوناکی ڕۆژە
I want to understand so badly	زۆر بە خراپی دەمەوێت تێبگەم
I wished to be a brother to them	ئاواتم خواست بۆیان برا بم
Now I can see the end of the mountain	ئێستا دەتوانم کۆتایی شاخەکە ببینم
I was bleeding, but he didn’t even care	خوێنم لێ دەهات، بەڵام ئەو تەنانەت گرنگیشی پێ نەدەدا
I couldn’t think of our card games	نەمدەتوانی بیر لە یارییە کارتەکانمان بکەمەوە
I could go for a bit more	دەمتوانی بچم بۆ کەمێک زیاتر
I know what it’s like when he’s angry?	دەزانم کاتێک توڕە دەبێت چۆنە؟
I hope you have a wonderful summer	هیوادارم هاوینێکی نایابتان بەسەر بەرن
I would love a set of extra hands	من زۆرم پێ خۆشە کۆمەڵێک دەستی زیادە
I had to be a model	دەبوو مۆدێل بم
I have never even seen this bird	تەنانەت هەرگیز ئەم باڵندەشم نەبینیوە
I just have to go	تەنها دەبێت بڕۆم
I know it was my fault though	دەزانم خەتای من بوو هەرچەندە
I sought my own will, not yours	من بەدوای ویستی خۆمدا گەڕام نەک ویستی تۆ
He didn’t advance	ئەو پێشڕەوی نەکرد
I had it all laid out there before him	هەموویم لەوێ پێش ئەو دانابوو
I actually have a man’s name that’s perfect for him	لە ڕاستیدا ناوێکی پیاوم هەیە کە تەواو بۆی
This conflict occurs primarily over access to food space	ئەم ململانێیە بە پلەی یەکەم لەسەر دەستڕاگەیشتن بە شوێنی خۆراک ڕوودەدات
I venture to say many of them the highest	من خۆم دەخەمە سەر ئەوەی زۆرێکیان بەرزترینیان بڵێم
Five distinct dialect regions have been identified	پێنج ناوچەی زاراوەی جیاواز دەستنیشان کراون
Food was extremely expensive on the black market	خواردن لە بازاڕی ڕەشدا لەڕادەبەدەر گران بوو
I'm asking another question	من پرسیارێکی تر دەکەم
I only saw his shoes	من تەنها پێڵاوەکانیم بینی
I just wasn’t happy and he knows this	من تەنها دڵخۆش نەبووم و ئەویش ئەمە دەزانێت
I would always be grateful to him	من هەمیشە سوپاسگوزاری ئەو دەبووم
I want a happy ending	من کۆتایییەکی خۆشم دەوێت
I can’t focus on anything productive	ناتوانم سەرنجم لەسەر هیچ شتێکی بەرهەمدار بێت
I just bring them to your attention	تەنها دەیانهێنمە بەردەم سەرنجتان
I followed him into interview room number two	بەدوایدا چوومە ژووری چاوپێکەوتنی ژمارە دوو
I was alone in my room	لە ژوورەکەمدا بە تەنیا بووم
I knew the play he was talking about, too	من ئەو شانۆگەرییەشم دەزانی کە باسی دەکرد، هەروەها
I know the opening hours have changed	دەزانم کاتەکانی کردنەوەی گۆڕاون
I had hoped for the latter	من هیوام بۆ ئەم دووەمیان هەبوو
I ride it every afternoon	هەموو نیوەڕۆیەک سواری دەبم
I just needed an excuse to talk to you	تەنها پێویستم بە بیانوویەک بوو بۆ ئەوەی قسەت لەگەڵ بکەم
I managed not to shoot and swim out	توانیم تەقە نەکەم و مەلە بکەمە دەرەوە
A success in business	سەرکەوتنێک لە بواری بازرگانیدا
I loved every single one of them	هەر یەکێکیانم خۆشدەویست
which is a mile and a half from here	کە یەک میل و نیو لێرەوە دوورە
Each bathroom has an attendant entrance	هەر حەمامێک دەرگای چوونە ژوورەوەی خزمەتکارەکانی هەیە
I was drinking the wine	من شەرابەکەم دەخواردەوە
Just curious about him	تەنها کنجکاو بووم لەبارەی ئەوەوە
I stay in the shower until the water cools down	تا ئاوەکە سارد دەبێتەوە لە دوشەکەدا دەمێنمەوە
He grew up on the family ranch	لە ڕەنچەکەی خێزانەکەدا گەورە بووە
I expected people to run after me, throwing rocks	چاوەڕێم دەکرد خەڵک بەدوامدا ڕابکەن، بەرد هەڵدەدەن
I heard his mind tell me	گوێم لە عەقڵی بوو پێم دەگوت
I asked if it was his.	پرسیم هی خۆیەتی؟
I hope he sits down afterwards	هیوادارم دوای ئەوە دابنیشێت
I don’t charge any percentage of asset fees	من هیچ لەسەدێک لە کرێی سەروەت و سامان وەرناگرم
I wondered if you were victorious in war.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا تۆ لە جەنگدا سەرکەوتوویت؟
I hope we can still be friends	هیوادارم هێشتا بتوانین هاوڕێ بین
I backed away until my back hit the wall	پاشەکشەم کرد تا پشتم بەر دیوارەکە کەوت
It helped me move faster on the football field	یارمەتیم دا لە یاریگای تۆپی پێدا خێراتر بجوڵێم
I didn’t mean to snap	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سناپ بکەم
I wish you a peaceful retirement	هیوای خانەنشینییەکی ئاشتیانەتان بۆ دەخوازم
I cursed and rolled up my shirt	نەفرەتم کرد و کراسەکەم کۆکردەوە
There were no casualties	هیچ زیانێکی گیانی و زیانی گیانی نەبووە
I was struggling to open it	لە خەباتدا بووم بۆ کردنەوەی
I can't get any clear reading on those things	ناتوانم هیچ خوێندنەوەیەکی ڕوون لەسەر ئەو شتانە بەدەست بهێنم
I know we just want to do a few hours	دەزانم تەنها دەمانەوێت چەند کاتژمێرێک بکەین
I found a door and went inside	دەرگایەکم دۆزیەوە و چوومە ژوورەوە
Each track must be completed before time runs out	هەر تراکێک دەبێت پێش ئەوەی کات تەواو بێت تەواو بێت
I wandered around the compound	بە دەوری کۆمپاوندەکەدا دەسووڕامەوە
I had planned to go out this evening	ئەم ئێوارەیە پلانم دانابوو بچمە دەرەوە
I could barely even see the water	تەنانەت بەزەحمەت ئاوەکەم دەبینی
I plan to stay with him all day	پلانم هەیە بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵیدا بمێنمەوە
I will come forward alone	منیش بە تەنیا دێمە پێشەوە
I started riding that way	دەستم کرد بە سواربوون بەو ڕێگایە
I am not a territory that can be fought over	من خاکێک نیم کە بتوانرێت شەڕی لەسەر بکرێت
I think everyone should know the truth	پێم وایە پێویستە هەمووان ڕاستیەکان بزانن
I was there when you were born	من لەوێ بووم کە تۆ لەدایک بوویت
I still remember sitting there in the room, watching	هێشتا بیرمە لەوێ لە ژوورەکەدا دانیشتبووم، سەیرم دەکرد
I only read three pages, but they were so sad	تەنها سێ لاپەڕەم خوێندەوە، بەڵام ئەوەندە دڵتەنگ بوون
I smell the beer	بۆنی بیرەکە دەکەم
I walked to the back and listened to his voice	بەرەو پشتەوە ڕۆیشتم و گوێم لە دەنگی گرت
I just want everyone to leave me alone	تەنها دەمەوێت هەمووان بە تەنیا جێم بهێڵن
I learned all of that late in life	لە درەنگانی ژیاندا هەموو ئەو شتانەم فێربوو
I thought they were right at the time	من لەو کاتەدا پێم وابوو ڕاستن
Addition is first defined on natural numbers	زیادکردن سەرەتا لەسەر ژمارە سروشتییەکان پێناسە دەکرێت
I woke up again with my phone	دیسان بە مۆبایلەکەم بەئاگا هاتمەوە
I limit myself to one airline flight each year	ساڵانە خۆم لە یەک گەشتی هێڵی ئاسمانیدا سنووردار دەکەم
I wanted everyone to see me out one day	من ویستم هەمووان لە ڕۆژێکدا بمبینن لە دەرەوە
I think you hit it right on the nail	پێم وایە ڕاست لەسەر بزمارەکەت لێداوە
I cannot be directly involved in this operation	من ناتوانم ڕاستەوخۆ بەشداری ئەم ئۆپەراسیۆنە بکەم
A leg, motionless, appears behind the couch	قاچێک، بێ جووڵە، لە پشت قەنەفەکەوە دەردەکەوێت
Unemployment insurance was established for the first time	بۆ یەکەمجار بیمەی بێکاری دامەزرا
I couldn’t blame the creature	نەمتوانی ئەو بوونەوەرە تاوانبار بکەم
But it made a big difference for me	بەڵام جیاوازییەکی زۆری بۆ من دروست کرد
I could only imagine the pain he was in	تەنها دەمتوانی ئەو ئازارە بە خەیاڵمدا بهێنم کە تێیدا بوو
He knocked me lightly and waited to be let inside	بە سووکی لە لێدام و چاوەڕێ بووم ڕێگەم پێبدرێت بچمە ژوورەوە
I realized my left eye was swelling shut	تێگەیشتم چاوی چەپم خەریک بوو ئاوساوە داخراوە
I have to take my share of the responsibility	من دەبێت پشکی خۆم لە بەرپرسیارێتیەکە وەربگرم
I could see the water well	ئاوەکەم بە باشی دەبینی
I wrapped my strongest arm around his shoulders	بەهێزترین قۆڵم بە شانەکانیدا پێچایەوە
I noticed that he withdrew in continuing her	تێبینیم کرد کە لە بەردەوامبوونی ئەودا دەکشێتەوە
A marvel of engineering and design	سەرسوڕهێنەرێک لە ئەندازیاری و دیزاین
I read how you can port things	من خوێندمەوە کە چۆن دەتوانیت شتەکان پۆرت بکەیت
I had known him since childhood	لە منداڵییەوە ئەوم ناسیبوو
I was very lucky to meet him	زۆر بەختم هەبوو کە ئەوم ناسی
I think you know how to spend it	پێم وایە دەزانی چۆن خەرج بکەیت
I shake my head in a whisper	بە چرپە سەرم دەجوڵێنم
I stumble back and nearly fall	بە کۆسپەوە دەگەڕێمەوە و نزیکە بکەومە خوارەوە
I won't sign it tonight	ئەمشەو واژۆی لەسەر ناکەم
Treatment depends on the cause	چارەسەرکردن بەندە بە هۆکارەوە
I put almost all my money into my properties	نزیکەی هەموو پارەکانم دەخەمە ناو موڵکەکانمەوە
I’m just an amazing ghost	من تەنیا جنۆکەیەکی سەرسوڕهێنەرم
A thick fog covered the area for several minutes	تەمێکی ئەستوور بۆ چەند خولەکێک ناوچەکەی گرتەوە
I won't let you kill anyone	ناهێڵم کەس بکوژیت
I never call him inside	هەرگیز بانگی ناکەم بۆ ژوورەوە
In fact, I had never seen the guy travel alone	لە ڕاستیدا هەرگیز ئەو کابرایەم نەبینیبوو بە تەنیا گەشت بکات
I was never very good at it	هەرگیز زۆر باش نەبووم لەو کارەدا
I hope she is the girl	هیوادارم ئەو کچە بێت
Many other treasure hunters had already left	پێشتر زۆر ڕاوچی گەنجینەی دیکە ڕۆیشتبوو
These hopes were wildly optimistic	ئەم هیوایانە بە شێوەیەکی کێوی گەشبینانە بوون
I asked him and he quickly agreed	پرسیارم لێکرد و ئەویش بە خێرایی ڕازی بوو
I think there are some of you out there listening	پێم وایە هەندێکتان لەوێ دەرەوە هەن گوێتان لێدەگرن
I gave someone a file	فایلێکم دا بە کەسێک
I just realized too late	تەنها زۆر درەنگ تێگەیشتم
I wouldn’t get any further tonight	ئەمشەو زیاترم نەدەگەیشت
I had stopped taking the medication	من واز لە خواردنی دەرمانەکەم هێنابوو
I'm not a man anymore	ئیتر پیاو نیم
I walked away from them and mounted the steps	منیش لێیان دوور کەوتمەوە و هەنگاوەکانم سواری کرد
I hope your ass is ready	هیوادارم کەرەکەت ئامادە بێت
I lay in bed for a while	بۆ ماوەیەک لە سەر جێگاکەم پاڵکەوتم
I did it about three in the morning	نزیکەی کاتژمێر سێی بەیانی ئەو کارەم کرد
I knew he wasn’t waiting for me	دەمزانی چاوەڕێم ناکات
Now I dared not ask you for more	ئێستا نەمدەوێرا داوای زیاترت لێ بکەم
I never think about the rest	هەرگیز بیر لە باقییەکەی ناکەمەوە
I can’t figure out what exactly it is	ناتوانم بزانم بەڕاستی چییە
I calculate that the damage is substantial	من حیساب دەکەم کە زیانەکان زۆرن
I don’t know where we’re going next	نازانم لە داهاتوودا بەرەو کوێ دەڕۆین
I don’t understand what they said	من تێناگەم چییان وتووە
I get lost easily, but eventually I find	من بە ئاسانی ون دەبم، بەڵام لە کۆتاییدا دەدۆزمەوە
I turned over them with my hands	بە دەستەکانم بەسەریاندا وەرگەڕام
I was losing my mind	خەریک بوو بیرم لەدەست دەدا
One web was recorded as containing a dead mouse	یەکێک لە وێبەکان وەک ئەوە تۆمارکرا کە مشکێکی مردووی تێدایە
I swam down into the deep dark depths	مەلەم کردە خوارەوە بۆ قووڵایی تاریکی قووڵ
She liked the way he kissed her	شێوازی ماچکردنی بەدڵ بوو
I swam maybe twenty yards and looked back	ڕەنگە بیست مەتر مەلەم کرد و سەیری دواوەم کرد
I reached for her hand and impressed her with my courage	دەستم بۆ دەستی برد و بە بوێری خۆم سەرسامم کرد
I feel so safe and warm right now	لە ئێستادا هەست بە سەلامەتی و گەرمییەکی زۆر دەکەم
I never wasted my camera	هەرگیز کامێرام بەفیڕۆ نەدا
I have been writing what happened to me	من ماوەیەکە ئەوەی بەسەرم هاتووە دەینووسم
They are rendered in bright colors	بە ڕەنگی گەش ڕەندەر کراون
A local restaurant with very limited tables	چێشتخانەیەکی ناوخۆیی کە مێزەکانی زۆر سنووردارە
I took the water, not him	ئاوەکەم برد نەک ئەو
I was so sad for you though	من زۆر دڵتەنگ بووم بۆ تۆ هەرچەندە
I love your bright, fun disposition	مەیلی گەش و خۆشتم خۆشدەوێت
I look down to see who held me back	سەیری خوارەوە دەکەم تا بزانم کێ ڕامگرتووە
I quickly hope and I am fair	بە خێرایی هیوادارم و دادپەروەرم
A memorial is attached to the building	یادگاریەک بە بیناکەوە لکێنراوە
I was happy about that	من بەو شتە دڵخۆش بووم
I just wish it was clean	تەنها خۆزگەم دەخواست پاک بووایە
I found some space bags at the dollar store	لە فرۆشگای دۆلار هەندێک کیسی بۆشایی ئاسمانم دۆزیەوە
I haven’t seen him in particular in a long time	ماوەیەکی زۆرە بە تایبەتی نەمبینیوە
A quick sweep revealed nothing of interest	ڕشتنێکی خێرا هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشی ئاشکرا نەکرد
I hope that wasn’t too much for him	هیوادارم ئەوە بۆ ئەو زۆر نەبووبێت
I lowered myself into the hard metal chair	خۆمم دابەزاند بۆ سەر کورسییە کانزاییە ڕەقەکە
I translate in real time	لە کاتی ڕاستەقینەدا وەرگێڕان دەکەم
I can't seem to call him and.	پێدەچێت نەتوانم پەیوەندی پێوە بکەم و...
I really wasn’t looking forward to this encounter	بەڕاستی من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕوانی ئەم ڕووبەڕووبوونەوەیە نەبووم
I have some paperwork to complete	هەندێک کاغەزم هەیە کە تەواو بکەم
I'll get to die tomorrow	سبەی دەگەم بە کاتی مردن
A woman sits behind a desk	ژنێک لە پشت مێزێکەوە دانیشتووە
I wouldn’t wish that horrible place on anyone	من ئاواتم ئەو شوێنە ترسناکە لەسەر کەس ناخوازم
I keep my rifle clean and ready	تفەنگەکەم پاک و ئامادە دەهێڵمەوە
I want to go see the house	دەمەوێت بچم ماڵەکە ببینم
I didn’t mean to laugh, but that was funny	مەبەستم پێکەنین نەبوو، بەڵام ئەوە شتێکی پێکەنیناوی بوو
I can finish some reading	دەتوانم هەندێک خوێندنەوە تەواو بکەم
A hint of blood showed through the fabric	ئاماژەیەک بە خوێن لە ڕێگەی قوماشەکەوە دەرکەوت
I couldn’t believe what my eyes were seeing	باوەڕم نەدەکرد چاوەکانم چی دەبینن
I wanted my mom right here with me	من ویستم دایکم ڕاست لێرە لەگەڵم بێت
I had no skirt to stop me	هیچ تەنوورەیەکم نەبوو کە ڕێگریم لێ بکات
I’m quite out of things	من تەواو لە شتەکان دەرچووم
I kept running full speed on it	من بەردەوام بە خێرایی تەواو ڕام دەکرد لەسەری
I believe that will happen	من باوەڕم وایە ئەوە ڕوودەدات
I mean what is the correct answer to a	مەبەستم ئەوەیە وەڵامی دروست چییە بۆ ئا
I had a sense of satisfaction	هەستێکی ڕەزامەندیم هەبوو
I would be really worried that they were all killed	بەڕاستی نیگەران دەبووم کە هەموویان کوژراون
Then I see heavy veins covering his face	پاشان دەبینم خوێنبەری قورس دەموچاوی داپۆشیوە
I feel something against my hand	هەست بە شتێک دەکەم بەرامبەر دەستم
I have to be quick, so listen carefully	دەبێت خێرا بم، بۆیە بە وردی گوێ بگرە
Both markets value diamonds differently	هەردوو بازاڕ بەهای ئەڵماس بە شێوەیەکی جیاواز
I closed my eyes and saw	چاوم داخست و بینیم
I could see the steel in it	پۆڵاکەم تێدا دەبینی
I was always destined to be with you	هەمیشە قەدەر ئەوە بووم کە لەگەڵت بم
5 people were killed and 9 injured	5 کەس گیانیان لەدەستدا و 9 کەسیش برینداربوون
A moment of reflection	ساتێک لە بیرکردنەوە
A glass of wine is spilled everywhere	لە هەر شوێنێک پەرداخێک شەراب دەڕژێت
I heard the girls coming behind me	گوێم لە کچەکان بوو کە لە پشتمەوە دەهاتن
I tried to fight though	هەوڵمدا شەڕ بکەم بەڵام
I also pray on the balcony facing heaven	هەروەها لە باڵکۆنی ڕوو لە بەهەشت نوێژ دەکەم
I was dying for a drink	من بۆ خواردنەوەیەک دەمرد
Some growing outside my bedroom	هەندێک لە دەرەوەی ژووری نووستنەکەم گەشە دەکات
I think that’s a dangerous slope to go down	پێم وایە ئەوە لێوارێکی مەترسیدارە بۆ دابەزین
I pulled one out and tried to read it	یەکێکم دەرهێنا و هەوڵمدا بیخوێنمەوە
A broad smile broke across his face	زەردەخەنەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا شکا
Residue sizes range from one to seven	قەبارەی پاشماوەکە لە یەک تا حەوت دەست پێدەکات
I barely had time to get out	بەزەحمەت کاتم هەبوو بۆ دەرچوون
A deeper shade of friendship as well	سێبەرێکی قووڵتر لە هاوڕێیەتی بە هەمان شێوە
I hope he doesn't know about a ghost ship	هیوادارم لەبارەی کەشتییە جنۆکەیەکەوە نەزانێت
I took a good look around	بە باشی سەیرێکی دەوروبەرم کرد
I know of another place	شوێنێکی تر دەناسم
I’m not going to hide behind memory problems	من ناچم لە پشت کێشەی بیرەوەرییەوە خۆم بشارمەوە
I look at the bathroom, the darkened door of my guide	سەیری حەمامەکە دەکەم، دەرگای تاریککراوی ڕێبەرەکەم
I have to pick them up tomorrow	سبەی دەبێ هەڵیانبگرم
A significant percentage of the weight routine has sides of both	ڕێژەیەکی بەرچاو لە ڕۆتینی کێش لایەنی هەردووکیان هەیە
The service sector is dominant in the city	کەرتی خزمەتگوزاری لە شارەکەدا باڵادەستە
I wanted to handle it on my own	من ویستم بە تەنیا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t face it not now	نەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە نەک ئێستا
I jumped out of an opening in the window	لە دەرچەیەکی پەنجەرەکەوە بازمدا بۆ دەرەوە
I have a lot of health problems	کێشەی تەندروستی زۆرم هەیە
He won the next two races	لە دوو پێشبڕکێی دواتردا سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I read that she loved it	خوێندمەوە کە ئەو کچە خۆشی دەویست
I wanted to keep that going for him	من ویستم ئەوە بۆ ئەو بەردەوام بێت
A few are completely out of business	چەند دانەیەکیان بە تەواوی لە کارکردن دەرچوون
Sorry, he couldn’t	ببورە، ئەو نەیتوانی
Somehow I found myself inside the church	بە جۆرێک خۆم لەناو کڵێساکەدا بینیەوە
I need to feed you	پێویستە خۆراکت پێ بدەم
I want everyone to watch this	من دەمەوێت هەمووان سەیری ئەم شتە بکەن
I hope you sleep with me at night	هیوادارم شەوانە لەگەڵم بخەویت
I was wrong to bug you when you were sick	من هەڵە بووم کە کاتێک نەخۆش بوویت بەگتم کرد
I didn’t mean to make you feel less than me	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ هەست بە کەمتر لە من بکەم
I felt his hand on my shoulder	هەستم بە دەستی کرد لەسەر شانم
I walked out of the department slowly	بە هێواشی لە بەشەکە دەرچووم
He was very proud of my mother	زۆر شانازی بە دایکمەوە دەکرد
I had seen a face, and found it disagreeable	دەموچاوێکم بینیبوو، و بە ناڕازیم زانیبوو
I felt weak at the height of the stairs	لە بەرزایی پلیکانەکاندا هەستم بە لاوازی دەکرد
I wasn’t shopping for any clothes	من بازاڕم بۆ هیچ جلوبەرگێک نەدەکرد
I can’t make him forget	ناتوانم وا لێبکەم لەبیری بکات
I will fight to prevent further injustice	من خەبات دەکەم بۆ ڕێگریکردن لە نادادپەروەری زیاتر
I walked alone along the hallway	بە تەنیا بە درێژایی کۆلێژەکەدا ڕۆیشتم
I think you know that	پێم وایە تۆ ئەوە دەزانیت
I was about my age then	من ئەو کاتە نزیکەی تەمەنم بوو
Anyway, I need to give you something	بە هەر حاڵ پێویستە شتێکت پێ بدەم
I won’t let anyone push you aside	ڕێگە نادەم کەس پاڵت پێ بنێتە لایەکەوە
I’d rather you not break anyone either	من پێم باشە تۆش کەس نەشکێنیت
Very basic accommodation was also provided for visitors	هەروەها شوێنی نیشتەجێبوونی زۆر بنەڕەتی بۆ سەردانکەران دابین کرابوو
I tease him for doing the same thing	منیش گاڵتە بەو دەکەم کە هەمان کار دەکات
I kept making a lot of mistakes	بەردەوام هەڵەی زۆرم دەکرد
I’m positive they still do for raw materials	من ئەرێنیم کە هێشتا بۆ کەرەستەی خاو دەیکەن
I would also get seriously bored	هەروەها بەجدی بێزار دەبووم
I recommend you check it out	پێشنیار دەکەم کە سەیری بکەیت
I was pleasantly surprised upon check-in	لە کاتی هاتنە ژوورەوەدا سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I’ll tie it under your hair, tight	لە ژێر قژتدا دەیبەستمەوە، توند
I ate nothing, and refused to talk to anyone	هیچم نەدەخوارد، و ڕەتمکردەوە قسە لەگەڵ کەس بکەم
I hurry around a corner into a dark area	بەپەلە بە گۆشەیەکدا دەچمە ناوچەیەکی تاریکی
I should have been here for him	دەبوو بۆ ئەو لێرە بوومایە
I rested under a soft gray tree trunk	لە ژێر چەقۆیەکی دارێکی خۆڵەمێشی نەرمدا پشووم دا
Before I saw you standing in front of me I remember nothing	پێش ئەوەی بتبینم لەبەردەممدا وەستاویت هیچم لەبیر نییە
I just raised them religiously to guarantee some stability	من تەنها بە ئایینی پەروەردەم کردوون بۆ ئەوەی هەندێک سەقامگیری گەرەنتی بکەم
I wanted to see her naked	ویستم بە ڕووتی بیبینم
It's a lie, it's a lie	درۆ درۆیە درۆیە
I am merely expressing an opinion	من تەنیا بۆچوونێک دەخەمەڕوو
I almost forgot to mention this one	خەریک بوو لەبیرم چوو باسی ئەم یەکە بکەم
A woman must have good manners	ژن دەبێ ڕەوشتێکی جوانی هەبێت
I moved away quickly, but it was too late	خێرا دوور کەوتمەوە، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I laughed and continued	پێکەنینم هات و بەردەوام بووم
I felt hurt, used and betrayed	هەستم بە ئازار و بەکارهێنان و خیانەت کرد
I hope he recognizes me and he did	هیوادارم بمناسێتەوە و ئەویش ناسیمەوە
Lincoln watched the play from his box	لینکۆڵن لە سندوقەکەی خۆیەوە سەیری شانۆگەرییەکەی دەکرد
I much preferred politics to religion	من زۆر سیاسەتم پێ باشتر بوو لە ئایین
A baby boy had been born that day	ئەو ڕۆژە منداڵێکی کوڕ لەدایک بووبوو
I stepped back and admired it	هەنگاوم نا بۆ دواوە و سەرسام بووم پێی
I tried to get up, but I couldn’t	هەوڵمدا هەستم، بەڵام نەمتوانی
I see them as a formidable group	من وەک گروپێکی ترسناک دەبینم
I wasn’t sure how much he understood	دڵنیا نەبووم کە ئەو چەندە تێدەگات
I laughed with my friends	لەگەڵ هاوڕێیانم پێدەکەنی
I can’t reason with him	ناتوانم لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I never spoke to him that day	ئەو ڕۆژە هەرگیز قسەم لەگەڵ نەکردووە
I can find that in small moments	دەتوانم لە ساتەکانی بچووکدا ئەوە بدۆزمەوە
I was doing him a favor	من چاکەیەکم بۆ دەکرد
I finally admitted it on my part	دواجار لەلای خۆمەوە دانم بەوەدا نا
I want to do it all over again	من دەمەوێت جارێکی تر هەمووی بکەمەوە
I can't seem to find the monastery	پێدەچێت نەتوانم خانەقاکە بدۆزمەوە
I did one of the others	یەکێک لەوانی ترم کرد
I thought our way was the way to go	پێم وابوو ڕێگاکەمان ڕێگایە بۆ ڕۆشتن
A light that shines brighter in your presence	ڕووناکییەک کە لە ئامادەبوونی تۆدا ڕووناکتر دەدرەوشێتەوە
They soon became the parents of a daughter	هەر زوو بوونە دایک و باوکی کچێک
Everyone needs to do their job	هەموو کەسێک پێویستی بە کاری خۆی هەیە
I couldn’t believe how many of them fit in one box	باوەڕم نەدەکرد چەندیان لەناو یەک سندوقدا جێیان دەبێتەوە
I was obviously of special interest	دیار بوو من سەرنجی تایبەت بووم
I had no idea about all this	هیچ بیرۆکەیەکم لەسەر هەموو ئەمانە نەبوو
I counted the cost and took a risk	تێچوونەکەم ژمارد و مەترسیم کرد
I know really well that they were a gay man	من بەڕاستی باش دەزانم کە پیاوێکی هاوڕەگەزباز بوون
He was moved to number nine the following week	هەفتەی دواتر گواسترایەوە بۆ ژمارە نۆ
I swim back to the surface and look for it	مەلە دەکەمەوە بۆ سەر ڕووی زەوی و بەدوایدا دەگەڕێم
I never had a problem connecting with her before now	پێشتر هەرگیز کێشەم نەبووە لە پەیوەندیکردن بەو کچەوە ئێستا
I expect you all to come early to help	پێشبینی دەکەم هەمووتان زوو بێن بۆ یارمەتیدان
I tried to read, but nothing helped	هەوڵمدا بخوێنمەوە، بەڵام هیچ شتێک یارمەتیدەر نەبوو
I was sent to look for you	من نێردرابووم بۆ گەڕان بەدوای تۆدا
I was hunted for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر ڕاو دەکرام
I want to go back home	دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I can’t let you stand against me	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بەرامبەرم بوەستیت
I had forgotten he was still in the room	لەبیرم چووبوو کە هێشتا لە ژوورەکەدا بوو
I couldn’t go out without them	بەبێ ئەوان نەمدەتوانی بچمە دەرەوە
I was very sure of myself	زۆر دڵنیا بووم لە خۆم
I feel closer to my father	هەست بە نزیکبوونەوە دەکەم لە باوکم
I just came here because of you	من تەنها لەبەر تۆ هاتمە ئێرە
I want you to bear my children	من دەمەوێت تۆ منداڵەکانم لەدایک بکەیت
I was thinking of offering to seize the watch	بیرم لەوە دەکردەوە کە پێشنیار بکەم دەست بەسەر کاتژمێرەکەدا بگرم
A child he would die for, and kill for	منداڵێک کە بۆی دەمرێت، و بۆی دەکوژێت
Others I didn’t step back	هەندێکی تر هەنگاوم نایە دواوە
I was disappointed in my resolve	لە ئیرادەمدا بێهیوا بووم
I was once your best friend, we shared secrets	من ڕۆژێک باشترین هاوڕێت بووم، نهێنیەکانمان بەیەکەوە دەبەستەوە
I listened to all my other messages	گوێم لە هەموو پەیامەکانی ترم گرت
I found that out from you	من ئەوەم لە تۆوە دۆزیەوە
He was rescued by local police two days later	دوای دوو ڕۆژ لەلایەن پۆلیسی ناوچەکەوە رزگارکرا
I didn’t know what to say or how to act	نەمدەزانی چی بڵێم و چۆن مامەڵە بکەم
I could have run to the woods to hide	دەمتوانی ڕابکەم بۆ دارستانەکان تا خۆم بشارمەوە
I used to feel a little more human	من پێشتر هەستم بە کەمێک مرۆڤتر دەکرد
I saw that in a movie a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە فیلمێکدا ئەوەم بینی
This is just one of the many	ئەمە تەنها یەکێکە لەو زۆرانە
I really needed to make new friends	بەڕاستی پێویستم بە دۆزینەوەی هاوڕێی نوێ بوو
I have an excellent reputation	ناوبانگێکی نایابم هەیە
I leaned down to kiss her cold cheek	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی ڕوومەتە ساردەکەی ماچ بکەم
I couldn’t have him do that	نەمدەتوانی ئەو وا بکات
I just want to make that clear	تەنها دەمەوێت ئەوە ڕوون بکەمەوە
I don’t trust people	من متمانەم بە خەڵک نییە
I must first say a word about myself	دەبێت سەرەتا وشەیەک دەربارەی خۆم بڵێم
I just didn’t want to hear it, not the words	تەنها نەمدەویست بیبیستم نەک وشەکان
I repeated the question, wanting to know the exact time	پرسیارەکەم دووبارە کردەوە، ویستم کاتەکەی بە وردی بزانم
I delved into the closest answer	منیش بە نزیکترین وەڵامدا ورد بوومەوە
I know they were dead	دەزانم ئەوان مردبوون
I will never forget those smiling faces	هەرگیز ئەو دەموچاوە زەردەخەنەکارانەم لەبیر ناکەم
I don’t want nothing to do with you	من نامەوێت هیچ پەیوەندییەک بە تۆوە نەبێت
A ventilator helped him breathe	ئامێرێکی هەناسەدان یارمەتی دەدا هەناسە هەڵمژێت
None of them were successful	هیچ کامیان سەرکەوتوو نەبوون
I’m actually looking forward to getting to work	لە ڕاستیدا بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی چوونە ناو کارەکەم دەکەم
A helpless thing to pity	شتێکی بێدەسەڵات بۆ ئەوەی بەزەیی پێدا بێتەوە
I want you to use them if you need them	من دەمەوێت ئەگەر پێویستت پێیان بوو بەکاریان بهێنیت
I wanted this to be over	من ویستم ئەمە کۆتایی بێت
I always tend to be the hero in my own version	من هەمیشە مەیلی ئەوەم هەیە کە پاڵەوان بم لە وەشانی خۆمدا
I have been planning these since eternity past	من لە ئەبەدی ڕابردووەوە پلانم بۆ ئەمانە داناوە
I turned back to the window	ڕووم کردەوە پەنجەرەکە
A look in my eyes startled him	نیگایەک لە چاوەکانمدا تووشی سەرسوڕمان کرد
I was never in the army	من هەرگیز لە سوپادا نەبووم
I attacked one of the men, like a wolf	هێرشم کردە سەر یەکێک لە پیاوەکان، وەک گورگێک
I finally convinced him that he needed to get help	دواجار قەناعەتم پێکرد کە پێویستی بە وەرگرتنی یارمەتی هەیە
Staring straight ahead, I felt hollow	ڕاستەوخۆ چاوم لە پێشەوە بوو، هەستم بە کون دەکرد
I just know where the entrance is	تەنها دەزانم دەرگای چوونە ژوورەوە لە کوێیە
I felt like something wasn’t right	هەستم دەکرد شتێک دروست نییە
I need to do a better job	پێویستە کارێکی باشتر بکەم
I fought him all the way	هەموو ڕێگاکە شەڕم لەگەڵ کرد
I will make sure you get a copy	دڵنیا دەبمەوە کە کۆپییەکتان دەست دەکەوێت
But I want to thank you for your hospitality	بەڵام دەمەوێت سوپاستان بکەم بۆ میوانداریتان
Other defense witnesses refused to appear in court	شایەتحاڵەکانی دیکەی بەرگریکار رەتیانکردەوە لە دادگا ئامادە بن
I haven't been told to anyone either	منیش بە کەس نەگوتراوە
I know people for whom this is easy	من کەسانێک دەناسم کە ئەمە بۆیان ئاسانە
I opened my mouth, ready to defend myself	دەمم کردەوە، ئامادە بووم بەرگری لە خۆم بکەم
I had to get down to let the passengers out	ناچار بووم دابەزم بۆ ئەوەی سەرنشینەکان دەربچن
A mission was quickly formed	بە خێرایی میسیۆنێک پێکهێنرا
I know he is looking at me dead	دەزانم بە مردوویی سەیری من دەکات
I understood very well	من زۆر باش تێگەیشتم
I didn’t know anything about cars	من هیچم لەبارەی ئۆتۆمبێلەوە نەدەزانی
I had never really read it before	پێشتر بەڕاستی هەرگیز نەمخوێندبووەوە
I listened to the whole sound	گوێم لە تەواوی دەنگەکە گرت
I'm proud of those things	شانازی بەو شتانە دەکەم
I recognized him from his description	لە وەسفەکەیەوە ناسیمەوە
I heard screams several times	چەند جارێک گوێم لە هاوار بوو
I go to the oral surgeon	دەچمە لای پزیشکی نەشتەرگەری دەم و ددان
I have tried to give all credit for the materials used	هەوڵم داوە هەموو کریدتێک بدەم بۆ ئەو کەرەستانەی کە بەکاردەهێنرێن
Simon does not appear in the clip	سیمۆن لە کلیپەکەدا دەرناکەوێت
I am very grateful to whoever sent it to me	زۆر سوپاسی دەکەم هەرکەسێک بۆی ناردم
I can only hope so	تەنیا دەتوانم هیوادارم وابێت
I promised to protect you	بەڵێنم دا کە تۆ بپارێزم
I decided to go home and sleep	بڕیارمدا بچمە ماڵەوە و بخەوم
Catherine before it closed	کاترین پێش ئەوەی دابخرێت
I hope he doesn't travel with her	هیوادارم سەفەری لەگەڵ نەکات
I fought to reach him	شەڕم کرد بۆ ئەوەی بگەمە دەستی
I think someone made a mistake with the medication	پێم وایە کەسێک هەڵەی کردووە لە دەرمانەکەدا
I looked at him in disgust	بە بێزارییەوە سەیریم کرد
I realized you had to stay	تێگەیشتم کە دەبێت بمێنیتەوە
He is released from prison	لە زیندان ئازاد دەکرێت
I want to get closer to him	دەمەوێت لێی نزیک ببمەوە
I wandered into a movie theater	سەرگەردان بووم بۆ ناو سینەمایەک
I had to be on that train	دەبوو لەناو ئەو شەمەندەفەرەدا بم
I could actually see this dark presence	لە ڕاستیدا دەمتوانی ئەم ئامادەییە تاریکە ببینم
We closed the distance	مەودای نێوانمان داخست
I put him on a strict allowance	منیش خستمە سەر دەرماڵەیەکی توند
I didn’t imagine her story would go this way	من بە خەیاڵمدا نەدەهات چیرۆکەکەی بەم شێوەیە بڕوات
I haven’t had a session in about a month	نزیکەی مانگێکە دانیشتنێکم نییە
I thought it was alien	پێم وابوو بێگانە
I can lead your troops	دەتوانم سەرکردایەتی سەربازەکانتان بکەم
I thought he was going to hit me	پێم وابوو لێم دەدات
I need them to appear one after the other	پێویستم بەوەیە یەک لە دوای یەک دەرکەون
I stayed inside her as her muscles relaxed	من لەناو ئەودا مابوومەوە لەگەڵ ئارامبوونەوەی ماسولکەکانی
I couldn’t wait for tomorrow	نەمتوانی چاوەڕێی سبەینێ بکەم
I could tell he was disappointed	دەمتوانی بزانم کە ئەو نائومێد بووە
I wish we had met in better circumstances	خۆزگە لە هەلومەرجێکی باشتردا یەکترمان بینیبا
I began to fear that something would happen and they would get hurt	دەستم کرد بە ترسی ئەوەی شتێک ڕووبدات و ئازاریان پێ بگات
I have a little score to settle with you	من نمرەی کەمێکم هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵتان یەکلایی بکەمەوە
rational good practical government	حکومەتێکی پراکتیکی باشی عەقڵانی
It really must be great	بەڕاستی دەبێ گەورە بێت
I’ve already invested a lot to get you for me	من پێشتر وەبەرهێنانێکی زۆرم کردووە بۆ ئەوەی تۆ بۆ من بهێنیت
The knife is different	چەقۆ جیاوازە
I was really uncomfortable at first	بەڕاستی سەرەتا ناڕەحەت بووم
I immediately miss his loss of warmth towards me	یەکسەر بیری لەدەستدانی گەرمییەکەی دەکەم بەرامبەرم
I can feel it, taste it and smell it	دەتوانم هەستی پێ بکەم و تامی بکەم و بۆنی بکەم
I told my father he could choose the location	بە باوکمم وت دەتوانێت شوێنەکە هەڵبژێرێت
I walked to the back of the closet	بە پێ ڕۆیشتم بۆ پشتی دۆشەکەکە
I put on my running shoes, ready to go	پێڵاوی ڕاکردنەکەم لەبەر دەکەم، ئامادەم بۆ ڕۆشتن
I felt bad for my brother	هەستم بە ناخۆشی کرد بۆ براکەم
I try to teach my kids to love the earth	هەوڵدەدەم منداڵەکانم فێری خۆشەویستی زەوی بکەم
I wouldn’t let him do this anymore	ئیتر ڕێگەم نەدەدا ئەم کارە بکات
I got some good sleep for a change	بۆ گۆڕانکارییەک هەندێک خەوی باشم وەرگرت
I think people feel comfortable speaking up now	پێم وایە ئێستا خەڵک هەست بە ئاسوودەیی دەکەن لە قسەکردن
I pressed and pulled harder with more pressure	من فشارم دا و بە توندیتر ڕامکێشا بە فشاری زیاتر
I am becoming a danger to everyone around me	خەریکە دەبمە مەترسی بۆ هەموو دەوروبەرم
Very large bathroom	حەمامێکی زۆر گەورە
I had nothing to do with today	هیچ پەیوەندییەکم بە ئەمڕۆوە نەبوو
I want her to experience that again	من دەمەوێت جارێکی تر ئەو شتە ئەزموون بکاتەوە
I broke up with him a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر لەگەڵیدا جیابوومەوە
I feel hot but not burning	هەست بە گەرما دەکەم بەڵام ناسووتێنم
I use active dry instead	من لەبری ئەوە active dry بەکاردەهێنم
I just want to leave	تەنها دەمەوێت بڕۆم
I could have water, stay fully conscious and supported	دەمتوانی ئاوم هەبێت، بە تەواوی هۆشیار بمێنمەوە و پشتگیری بکەم
We’re not very enthusiastic	ئێمە زۆر بە جۆش و خرۆش نین
I highly recommend books to just about anyone	من زۆر پێشنیاری کتێب دەکەم بۆ تەنها نزیکەی هەر کەسێک
I felt nothing for him	هەستم بە هیچ نەدەکرد بۆ ئەو
I was happy and sad at the same time	لە هەمان کاتدا دڵخۆش و دڵتەنگ بووم
I enjoy looking at beautiful women	چێژ لە سەیرکردنی ژنە جوانەکان وەردەگرم
A refugee from his country	هەڵاتووێک لە وڵاتی خۆی
I don’t recognize that threat	من ئەو هەڕەشەیە لێ ناسەنمەوە
I stopped to think about it	وەستام بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I trust him completely	من بە تەواوی متمانەم پێی هەیە
A panel of small lights lay in front	پانێڵێک لە گڵۆپی بچووک لە پێشەوە کەوتبوو
A smile with no hint of happiness	زەردەخەنەیەک کە هیچ ئاماژەیەک بە خۆشی نەبوو
I shifted that responsibility to them	ئەو بەرپرسیارێتیەم بۆ ئەوان گواستەوە
I couldn’t feel any doubt in myself	نەمدەتوانی هەست بە هیچ گومانێک بکەم لە خۆمدا
I should not have had this wine	نەدەبوو ئەم شەرابەم هەبوایە
I turned back to the poet	ڕووم کردەوە بۆ شاعیر
I was still floating	هێشتا لە ئاودا دەسوڕامەوە
I have allowed it to grow and consume me	ڕێگەم داوە گەشە بکات و من بخوات
I picked him up from my job	لە کارەکەم هەڵمگرت
I have to take care of him	دەبێت ئاگاداری ئەو بم
I felt like it was my fault	هەستم دەکرد خەتای منە
I preferred the sensible route and took the stairs	ڕێگای عەقڵانیم پێ باشتر بوو و پلیکانەکانم گرت
I searched his face with genuine concern	بە نیگەرانییەکی ڕاستەقینەوە بە ڕووخساریدا گەڕام
I felt so safe being in his arms again	هەستم بە سەلامەتییەکی زۆر کرد کە جارێکی تر لە باوەشیدا بوومەوە
I read several books at the same time	لە یەک کاتدا چەند کتێبێکم خوێندەوە
I think it was his power that screwed up	پێم وایە ئەوە دەسەڵاتی ئەو بوو کە خراپەی کرد
I need to get up and follow him, talk to him	پێویستە هەستم و شوێنی بکەوم، قسەی لەگەڵ بکەم
I saw yellow eyes across the river	چاوی ​​زەردم لە بەرامبەر ڕووبارەکەدا بینی
I often found myself angry and frustrated	زۆرجار خۆمم بینی کە توڕە و بێزار بووم
I think this book fills that void	پێم وایە ئەم کتێبە ئەو بۆشاییە پڕ دەکاتەوە
I'll remove those flowers and guests	ئەو گوڵ و میوانە لادەبەم
I needed to get away	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو
I decided not to tell him about it	بڕیارمدا ئەو بابەتە بۆ نەڵێم
A gentle smile on her lips	زەردەخەنەیەکی ناسک لەسەر لێوەکانی
I grabbed the passenger seat	کورسی سەرنشینەکەم گرت
I want to see you win this one	دەمەوێت ببینم ئەمجارەیان دەبەیت
The band encountered difficulty writing songs for the album	گرووپەکە تووشی سەختی بوو لە نووسینی گۆرانی بۆ ئەلبوومەکە
I wanted my husband to do that	من ویستم هاوسەرەکەم ئەوە بکات
I also knew that the fire meant an escape attempt	هەروەها دەمزانی کە ئاگرەکە بە مانای هەوڵی هەڵهاتنە
I to see it for safety	من بۆ ئەوەی بیبینم بۆ سەلامەتی
I hate living like this	ڕقم لە ژیانە بەم شێوەیە
I saw the smile as it increased	زەردەخەنەکەم بینی کاتێک زیادی کرد
I was the first, and you were mine	من یەکەم کەس بووم، تۆش هی من بووم
A short article, actually	بابەتێکی کورت، لە ڕاستیدا
I took a deep breath	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I left my phone somewhere on the dance floor	مۆبایلەکەم لە شوێنێک لە سەماکە بەجێهێشت
I cooked the pie and even ate some of it	پاستاکەم لێنا و تەنانەت بەشێکیشم خوارد
It should have been clearer	دەبوو ڕوونتر بوایە
I read them all quite carefully	هەموویانم تەواو بە وردی خوێندەوە
And it worked very well	وە زۆر باش کاری کرد
I couldn’t be bad enough to do that	من نەمدەتوانی ئەوەندە خراپ بم بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I tried not to let my mind wander	هەوڵمدا نەهێڵم مێشکم سەرگەردان بێت
I was now completely alone, in the physical sense	ئێستا بە تەواوی تەنیا بووم، بە مانا فیزیکییەکە
I was still in the same patch of grass	هێشتا لە هەمان پارچە چیمەندا بووم
One week later, he dropped to fourth	دوای یەک هەفتە بۆ پلەی چوارەم دابەزی
I so want him to be here to see this	من زۆر دەمەوێت ئەو لێرە بێت بۆ بینینی ئەمە
I have all the time in the world	هەموو کاتم لە جیهاندا هەیە
A dream, he thinks for a second	خەونێک، بۆ یەک چرکە بیر دەکاتەوە
I am also guilty of this	منیش لەم کارەدا تاوانبارم
I had to admit, they looked cute together	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، پێکەوە نازدار دەرکەوتن
I will contact you to find out how to proceed	پەیوەندیتان پێوە دەکەم بۆ ئەوەی بزانم چۆن بەردەوام بین
I could smell alcohol on it	بۆنی کحولم لەسەری دەکرد
I want to try to pull this off	من دەمەوێت هەوڵ بدەم ئەمە بکێشمەوە
I just stood and stared	تەنها وەستام و چاوم لێی بوو
The testimony of holiness works well	شایەتحاڵی پیرۆزی بە باشی کاردەکات
A life without a greater purpose is just pain	ژیانێک کە ئامانجێکی گەورەتری نییە، تەنیا ئازارە
I just can’t bear to think of my father here alone	تەنها بەرگەی بیرکردنەوە لە باوکم ناکەم لێرە بە تەنیا
I assure you that the world is on your side	دڵنیاتان دەکەمەوە کە جیهان لە لای ئێوەیە
I no longer felt young or curious	چیتر هەستم بە گەنجی و کنجکاوی نەدەکرد
I wouldn't have an answer anyway	بەهەر حاڵ وەڵامم نەدەبوو
I was a player in your misery	من یاریزانێک بووم لە نەهامەتییەکانی تۆدا
I didn’t want to mess you up	نەمدەویست تۆ تێک بدەم
I have a lot of money	پارەم زۆرە
I didn’t say we were done	نەمگوت تەواو بووین
I even like miniature golf	تەنانەت حەزم لە گۆڵفی مینیاتورە
I suggest you start with that mouth of yours	پێشنیار دەکەم لەو دەمی خۆتەوە دەست پێ بکەیت
I am sure that this is true	دڵنیام کە ئەمە ڕاستە
I love his general awareness on the ice	من هۆشیاری گشتی ئەوم لەسەر سەهۆڵەکە خۆشدەوێت
I was totally determined to try this school thing	من بە تەواوی بڕیارمدا ئەم شتە قوتابخانەیە تاقی بکەمەوە
I think we managed to get somewhere	پێم وایە توانیمان بگەینە شوێنێک
I did just as you said	منیش هەر وەک تۆ وتت کردم
So he fortified the area	بۆیە ئەو ناوچەیەی قەڵادار کرد
I draw my mind back to the subject	مێشکم دەکێشمەوە بۆ بابەتەکە
He comes to her a day later as if it never happened	دوای ڕۆژێک دێتە لای وەک ئەوەی هەرگیز ڕووی نەدابێت
I hope you can understand the difference	هیوادارم بتوانن لە جیاوازییەکەی تێبگەن
I also always bring a towel	هەروەها هەمیشە خاولییەک لەگەڵ خۆم دەهێنم
I just thought you might have seen it somewhere	تەنها پێم وابوو لەوانەیە لە شوێنێک بینیبێتت
I can’t live without the action	ناتوانم بەبێ کردارەکە بژیم
This day touches perfection	ئەم ڕۆژە دەستی تەواوکاری دەخاتە سەری
I posted there the other day	ڕۆژێک پێشتر لەوێ پۆستم کرد
I have an urgent need to get out of here	پێویستییەکی بەپەلەم هەیە لێرە دەربچم
I listened and turned in a circle	گوێم گرت و بە بازنەیەک سوڕامەوە
I have enough going through my head	من بەشی ئەوەم هەیە کە بە سەرمدا تێدەپەڕێت
I must have forgotten to tell each of you	دەبێ لەبیرم چووە بە هەریەکێکتان بڵێم
I smell freshly baked bread	بۆنی نانێکی تازە کوڵاو دەکەم
I had him to live for	من ئەوم هەبوو کە بۆی بژیم
I already have his schedule on the computer	من پێشتر خشتەی کارەکەیم لە کۆمپیوتەرەکەدا داناوە
I think we need some protection	پێم وایە پێویستمان بە هەندێک پاراستن هەیە
A bold take on modern Southern cooking	وەرگرتنی بوێرانە لە چێشتلێنانێکی مۆدێرن لە باشوور
I can’t continue this hollow empty war	من ناتوانم درێژە بەم شەڕە بەتاڵە کونە بدەم
A day passes and nothing happens	ڕۆژێک تێدەپەڕێت و هیچ ڕوونادات
I do it with tender loving care	بە چاودێرییەکی خۆشەویستی ناسکەوە ئەنجامی دەدەم
I had never hurt anyone	هەرگیز ئازاری کەسم نەدابوو
I slid from a mid-park position to the left	لە دۆخی وەستانی ناوەڕاستەوە بۆ لای چەپ خۆم خلیسکاند
I have to, uh, see about something	من دەبێت، ئەه، لەبارەی شتێکەوە ببینم
I ran my fingers through my hair	پەنجەکانم بە قژمدا ڕاکرد
I still had dreams of writing inside me	هێشتا خەونم هەبوو لە ناوەوەمدا بنووسم
A woman about fifty people stood by the door	ژنێک نزیکەی پەنجا کەس لە تەنیشت دەرگاکە وەستابوو
I said you could dance with him	وتم دەتوانیت لەگەڵیدا سەما بکەیت
I hadn’t asked him to	من داوام لێ نەکردبوو
I want to stay in touch with the land	من دەمەوێت لە پەیوەندی لەگەڵ خاکەکەدا بمێنمەوە
I'm not sure where to start	دڵنیام لە کوێوە دەست پێ بکەم
It was brutal and deadly	دڕندانە و کوشندە بوو
I can’t let them do this to you	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمەت لەگەڵ بکەن
I know what my father is like	دەزانم باوکم چۆنە
It really came to me	بەڕاستی هاتە لام
The structure is almost identical to the original	پێکهاتەکەی نزیکەی هاوشێوەی ڕەسەنەکەیە
I turned my head slowly, following his gaze	بە هێواشی سەرم سوڕاند، بەدوای نیگاکانیدا دەگەڕام
I can’t even begin to read it though	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە خوێندنەوەی هەرچەندە
I needed to travel, stay in the moment	پێویستم بە گەشتکردن بوو، لە ساتەکەدا بمێنمەوە
He had a fellow soldier ahead of him and out of sight	هاوسەربازێکی لە پێشەوە بوو و لە چاوی خۆی دوور بوو
Actually, I was right	لە ڕاستیدا من ڕاستم دەکرد
I cannot let my enemies win	ناتوانم ڕێگە بدەم دوژمنەکانم سەربکەون
I mean, come on, people have a little bit of respect	مەبەستم ئەوەیە وەرە خەڵک کەمێک ڕێزیان هەبێت
I mean, that’s a mystery in itself	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە بۆ خۆی نهێنییەکە
I didn’t believe any of them	من باوەڕم بە هیچ کامیان نەبوو
I watched until they were all out of sight	سەیرم دەکرد تا هەموویان لە چاویان دەرچوون
I cannot sacrifice my child	من ناتوانم منداڵەکەم بکەم بە قوربانی
I hated the dark, my biggest fear	ڕقم لە تاریکی بوو، گەورەترین ترسم
Visitors were able to play smaller drums	سەردانکەران توانیان تەپڵی بچووکتر لێبدەن
I was thinking about it	بیرم لەوە دەکردەوە
The town is located at sea level	شارۆچکەکە دەکەوێتە ئاستی دەریاوە
I could have been started some shit	دەکرا دەستم پێبکرایە هەندێک گەواد
I swallow and shake my head instead of answering	قووت دەدەم و سەرم دەجوڵێنم لەبری وەڵامدانەوە
I wonder if my luck might change at some point.	من پرسیار دەکەم ئایا ڕەنگە لە شوێنێکدا بەختم بگۆڕێت؟
I like your favorite anniversary poem	شیعرە خۆشەویستەکەی ساڵڕۆژەکەتم بەدڵە
I really love this author	بەڕاستی ئەم نووسەرەم خۆشدەوێت
I have done what you asked me to do	ئەوەی تۆ داوات کردم کردوومە
I was playing catch with him just the week before	من تەنها هەفتەیەک پێشتر لەگەڵیدا یاری catchم دەکرد
I returned the next night	شەوی دواتر گەڕامەوە
I answered the questions as accurately as I could	تا دەتوانم بە وردی وەڵامی پرسیارەکانم دایەوە
I completed each task with isolation, shower, makeup and hair	هەر ئەرکێکم بە ئایزۆلەیشن و دوش و ماکیاژ و قژم تەواو کرد
Above them I see a couple of empty seats	لە سەرووی ئەوانەوە یەک دوو کورسی بەتاڵ دەبینم
I was never good at these things	من هەرگیز لەم کارانەدا باش نەبووم
I wanted all that stuff too	منیش ئەو هەموو شتەم دەویست
I wasn’t sure what, but it was real	دڵنیا نەبووم لە چی، بەڵام ڕاستەقینە بوو
I know they have to leave	دەزانم دەبێت بڕۆن
I tried the handle and the door was locked	دەستەکەم تاقیکردەوە و دەرگاکە قوفڵ بوو
I married the Earl who owns this place	من هاوسەرگیریم لەگەڵ ئەو ئیرلە کرد کە خاوەنی ئەم شوێنەیە
I started walking to my room	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بۆ ژوورەکەم
That would seem terrible to me	ئەوە بەلامەوە ترسناک دەبێت
One of them is not true	یەکێکیان ڕاست نییە
I only know a few bits	من تەنها چەند بیتێک دەزانم
I quickly squeezed my hand back	بە خێرایی دەستم چەقاندەوە
I enjoyed this way the authors wrote	چێژم لەم شێوازەی نووسینی نووسەران وەرگرت
I hope you stop by again	هیوادارم جارێکی تر بوەستیتەوە
I think that’s really important	پێم وایە ئەوە بەڕاستی گرنگە
I need it in my life	لە ژیانمدا پێویستم پێیەتی
I was on the left wing	من لە باڵی لای چەپ بووم
I was very red and hot	زۆر سوور و گەرم بووم
I didn’t want controversy	من مشتومڕم نەدەویست
I hear my mother going home	گوێم لە دایکم دەبێت کە دەچێتە ماڵەوە
I think you have some catching up to do	پێم وایە هەندێک گرتنت هەیە کە دەبێ بیکەیت
I always clean it in the morning	هەمیشە بەیانیان پاکی دەکەمەوە
I tried to distract myself	هەوڵمدا خۆم سەرقاڵ بکەم
I quickly scan the room for seats	بە خێرایی ژوورەکە سکان دەکەم بۆ دۆزینەوەی کورسی
I could really get into this with you	بەڕاستی دەمتوانی لەگەڵ تۆدا بچمە ناو ئەم بابەتە
I had almost forgotten how I felt	خەریک بوو لەبیرم چووبوو کە هەستم چۆن بوو
I pull back behind the tree	لە پشت دارەکەوە دەکێشمەوە دواوە
I resisted the urge to support her	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە پشتگیری بکەم
I blew my nose a lot	زۆر لووتم هەڵدا
Their supportive reaction threw me	کاردانەوەی پشتگیریکەریان فڕێمدا
I think they did an incredible job	پێم وایە کارێکی باوەڕپێنەکراویان کردووە
I held back my excitement to talk to them	من پەرۆشی خۆمم ڕاگرت بۆ ئەوەی قسەیان لەگەڵ بکەم
I didn’t look half bad	نیوە خراپ دەرنەدەکەوتم
I like to have some plain water in me first	حەزم لێیە سەرەتا هەندێک ئاوی سادە لەناو خۆمدا بێت
I like the shiny feel of it when it goes down	من حەزم لە هەستی درەوشاوەکەیە کاتێک دەچێتە خوارەوە
I can’t imagine playing for another coach	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت یاری بۆ ڕاهێنەرێکی تر بکەم
I remember giving him a birthday card	بیرمە کارتێکی ڕۆژی لەدایکبوونم پێدا
I remained standing and waited for him to start	من بە وەستان مابوومەوە و چاوەڕێی دەستپێکردنی ئەوم دەکرد
A journey in search of truth	سەفەرێک بۆ گەڕان بەدوای حەقیقەتدا
I have that a lot, more than you know	من ئەوەم زۆرە، زیاتر لەوەی کە تۆ دەزانیت
I am a language major and an international major myself	من خۆم پسپۆڕی زمان و پسپۆڕی نێودەوڵەتیم
I called him and met him at his house	تەلەفۆنم بۆ کرد و لە ماڵەکەی خۆی چاوم پێ کەوت
I let my ego put your life on the line	رێگەم دا ئیگۆی خۆم ژیانت بخاتە سەر هێڵ
I didn't care what kind	گرنگم پێ نەدەدا چ جۆرێکە
I easily pulled the skin away from the body	بە ئاسانی پێستم لە جەستە دوور خستەوە
I hid while gun men got off the helicopter	من خۆم شاردەوە لە کاتێکدا پیاوانی دەمانچە لە کۆپتەرەکە دابەزین
I felt this was good information	هەستم کرد ئەمە زانیارییەکی باشە
I could do it with my eyes closed	دەمتوانی بە چاو داخراوەوە بیکەم
I formed a fairly good theory as to why	من تیۆرێکی تا ڕادەیەک باشم پێکهێنا سەبارەت بەوەی بۆچی
I shook my head with my thoughts	بە بیرکردنەوەکانم سەرم لەقاند
I don't think it was necessary	پێم وایە پێویست نەبووە
I did, but not anymore	منیش کردم، بەڵام ئیتر نا
There’s a very fine line to tread	هێڵێکی زۆر ورد هەیە بۆ پێکردن
A sense of power flowed through him	هەستێکی دەسەڵات بەناودا دەڕژا
I feel like something terrible happened to him	هەست دەکەم شتێکی ترسناک بەسەریدا هاتووە
Here are some things to watch out for	لێرەدا هەندێک شتم هەیە کە ئاگاداری بم
I want to know where you learned to write	دەمەوێت بزانم لە کوێ فێری نووسین بوویت
I couldn’t get out of the blue	نەمتوانی لە شین دەربکەوم
I know you don’t understand	دەزانم تۆ تێناگەیت
I have an image to maintain	وێنەیەکم هەیە کە دەبێ پارێزگاری لێ بکەم
I need everyone here to help resolve this issue	من پێویستم بە هەموو کەسێکە لێرە بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بێت لە چارەسەرکردنی ئەم بابەتە
I didn’t care for my newly acquired celebrity status	من گرنگیم بە پۆستی ناودارانم نەدا کە تازە بەدەستم هێنابوو
I barely notice the surprised look on her face	بەزەحمەت سەرنجی ئەو نیگایە سەرسوڕمانە دەدەم کە لە دەموچاویدا هەیە
I didn’t have that impression at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەو کاریگەریەم نەبوو
I need to talk to my investigator	پێویستە لەگەڵ لێکۆڵەرەکەم قسە بکەم
Somehow the three men stayed on excellent terms	بە جۆرێک ئەو سێ پیاوە بە مەرجێکی نایاب مانەوە
There are also private bus companies	هەروەها کۆمپانیای پاسی تایبەتیش هەیە
Shoes were also provided	هەروەها پێڵاویش دابین کرا
I know it will be safe with you	دەزانم لەگەڵ تۆ سەلامەت دەبێت
I don’t need money at all	من بە هیچ شێوەیەک پێویستم بە پارە نییە
I can’t resist telling him they burned my village	ناتوانم بەرەنگاری ئەوە ببمەوە کە پێی بڵێم گوندەکەمیان سووتاندووە
I want my daughter back, you want her gone	من کچەکەمم دەوێت بگەڕێتەوە، تۆ دەتەوێت نەمێنێت
I know my actions were disobedient	دەزانم کردارەکانم بێ فەرمان بوون
I finally got a phone call from my father	دواجار پەیوەندییەکی تەلەفۆنی لە باوکمەوە پێگەیشت
Washington established his headquarters near the fort	واشنتۆن بارەگای سەرەکی خۆی لە نزیک قەڵاکە دامەزراند
I can stick with that	دەتوانم لەگەڵ ئەوەدا پابەند بم
I had one of those from you earlier today	من یەکێک لەوانەم لە ئێوە هەبوو پێشتر ئەمڕۆ
I know you had problems	دەزانم کێشەت هەبووە
These are common in the winter months	ئەمانە لە مانگەکانی زستاندا باون
I quickly waved him back down, but he ignored me	خێرا دەستم بۆ بردەوە خوارەوە، بەڵام ئەو پشتگوێی خستم
I have been watching this house for a few days	چەند ڕۆژێکە چاودێری ئەم ماڵە دەکەم
I raised my hand again	دیسان دەستم بەرز کردەوە
I have it in my head, though	هەرچەندە لە سەرمدا هەیە
I tried to focus the thing, but it wasn’t easy	هەوڵمدا شتەکە فۆکەس بکەم، بەڵام ئاسان نەبوو
I checked the record	تۆمارەکەم پشکنی
A simple, white dress fluttered in the gentle breeze	جلێکی سادە و سپی لە بای نەرمدا دەسوڕایەوە
I went ahead and let him slowly die out there	منیش ڕۆیشتم و رێگەم پێدا لەوێ دەرەوە هێواش هێواش بمرێت
I’m looking for good projects	من بەدوای پرۆژەی باشدا دەگەڕێم
I ask him what he needs.	لێی دەپرسم پێویستت بە چییە؟
It’s surprisingly interesting	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر سەرنجڕاکێشە
I didn’t think that this festival could get any worse	پێم وا نەبوو کە ئەم فێستیڤاڵە خراپتر بێت
I'll try you at your house	لە ماڵی خۆت تاقیت دەکەمەوە
They felt like they had an idea of ​​what women were	هەستیان دەکرد وەک بیرۆکەیەکن کە ژنان چییە
I can get home alone	دەتوانم بە تەنیا بگەمە ماڵەوە
I want to know what you were thinking before?	دەمەوێت بزانم پێشتر بیرت لە چی دەکردەوە؟
I’ve never forgiven him	من هەرگیز لێی خۆش نەبووم
I was his number three	من ژمارە سێی ئەو بووم
I hurriedly made my way outside to confront him	بەپەلە ڕێگەم گرتە دەرەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I forget the exact nature	سروشتی وردی لەبیر دەکەم
I hope you feel comfortable	هیوادارم هەست بە ئاسوودەیی بکەن
I think he wanted to shoot something	پێم وایە ئەو ویستبووی تەقە لە شتێک بکات
I was just surprised that we go to the same school	تەنها سەرم سوڕما کە دەچینە هەمان قوتابخانە
I can enjoy my future right now	من دەتوانم لەم کاتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I meant to be here	مەبەستم ئەوە بوو لێرە بم
I just wanted to see you succeed	تەنها ویستم ببینم سەرکەوتوو بیت
It all depends on how well you argue	هەموو شتێک بەندە بەوەوە کە چەندە باش موناقەشە دەکەیت
A woman's voice answered	دەنگی ژنێک وەڵامی دایەوە
I know that this isn’t really happening	دەزانم کە ئەمە لە ڕاستیدا ڕوونادات
I honestly can’t pick which one is my favourite	ڕاستگۆیانە ناتوانم هەڵیبژێرم کامیان دڵخوازی من بێت
I sign all the paperwork	هەموو کاغەزەکان واژۆ دەکەم
I also consider myself a casual entrepreneur	هەروەها خۆم بە خاوەنکارێکی کازۆئال دەزانم
I promise you, they are the best	بەڵێنت پێ دەدەم، ئەوان باشترینن
I pour water over my fingers	ئاو بەسەر پەنجەکانمدا دەڕێژم
I took a seat and ate quietly	کورسییەکم گرت و بە هێمنی نانم خوارد
I walked away from him	منیش لێی دوور کەوتمەوە
I’m so used to doing things myself	من ئەوەندە ڕاهاتووم خۆم شتەکان بکەم
I can’t imagine how it feels	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەستی چۆنە
I think you were kind of limited in every way	پێم وایە تۆ لە هەموو ڕوویەکەوە جۆرێک لە سنووردار بوویت
I could never live with that	هەرگیز نەمتوانی بەو شتە بژیم
I could see her fragile condition	دەمتوانی بارودۆخی ناسکی ئەو ببینم
A pounding lull fell over his head	هێمنێکی لێدان کەوتە سەر سەری
I really can’t take it	بەڕاستی ناتوانم بیبەم
I thought this guy was a manager	پێم وابوو ئەم کابرایە بەڕێوەبەرە
I saw what was left of her lower leg	بینیم چی لە قاچی خوارەوەی مابووەوە
The area has curved edges	ناوچەکە لێوارەکانی کێشراوی هەیە
I heard a boat coming towards me	گوێم لە بەلەمێک بوو کە بەرەو لای من دەهات
I saw his eyes, moist now	چاوەکانیم بینی، ئێستا شێدار بوون
That play was a short run to right	ئەو شانۆگەرییە ڕاکردنێکی کورت بوو بۆ لای ڕاست
I won’t dwell too much on the details	زۆر لەسەر وردەکارییەکان ناکەمەوە
I’ll be just fine	من تەنها باش دەبم
I totally recommend checking it out	من بە تەواوی پێشنیاری چاودێریکردنی دەکەم
I take it as an invitation	من وەک بانگهێشتنامەیەک وەریدەگرم
I sound like a pioneer	دەنگم وەک پێشەنگێک وایە
I also think his mother never knew what happened	هەروەها پێم وایە دایکی هەرگیز نەیزانیوە چی ڕوویداوە
I went to my room and made myself a sandwich	چوومە ژوورەکەم و ساندویچێکم بۆ خۆم دروست کرد
We loved him no matter what	هەرچییەک ڕووبدات خۆشمان دەویست
I had been told in a thousand ways	بە هەزار شێوە پێم گوترابوو
A fever breaks across his forehead	تایەک بەسەر پێشەوەیدا دەشکێت
I was suspicious of that beach	گومانم لەو کەناراوە هەبوو
A movement near the stream caught his attention	جووڵەیەک لە نزیک چەمەکە سەرنجی ڕاکێشا
I can practically do it	دەتوانم بە کردەوە بیکەم
I just couldn’t get it out of my head	تەنها نەمتوانی لە سەرم دەریبهێنم
I wonder if he even knows how to laugh?	پێم سەیرە تەنانەت دەزانێت پێبکەنێت؟
Some left to stay with relatives during the storm	هەندێکیان ڕۆیشتن بۆ ئەوەی لە کاتی زریانەکەدا لەگەڵ کەسوکاریان بمێننەوە
A business with a local focus has a local readership	بزنسێک کە فۆکۆسی ناوخۆیی هەبێت خوێنەری ناوخۆیی هەیە
I think you deserve a break	پێم وایە تۆ شایەنی پشوودان
I spend less time doing laundry	کاتێکی کەمتر لە جل شۆردن بەسەر دەبەم
I was never going to escape	هەرگیز بڕیار نەبوو هەڵبێم
I’m so glad she won’t need another surgery	زۆر خۆشحاڵم کە پێویستی بە نەشتەرگەرییەکی دیکە نابێت
I stand ready to rescue you	من ئامادەم بۆ ڕزگارکردنت وەستاوم
I've already told him that	منیش پێشتر ئەوەم پێ وتووە
A love song to and for mankind, that’s all	گۆرانییەکی خۆشەویستی بۆ مرۆڤایەتی و بۆ مرۆڤایەتی، ئەوە تەنها
I could imagine what our baby would be like	دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە کۆرپەکەمان چۆن دەبێت
I was sworn to secrecy and sent home	سوێندی نهێنیم خوارد و نێردرامەوە ماڵەوە
I can’t let that happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I think that would be a good idea	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی باش دەبێت
I stayed awake to watch them pass	بەئاگا مابوومەوە تا سەیری تێپەڕینیان بکەم
I've told him a lot already	پێشتر زۆرم پێ وتووە
It also made the series too long	هەروەها وایکرد کە زنجیرەکە زۆر درێژ بێت
A challenge that must be won at all costs	تەحەدایەک کە دەبێت بە هەر نرخێک بێت سەربکەوین
He spent six weeks on the chart	شەش هەفتەی لەسەر ئەو هێڵکارییە بەسەر برد
I still can’t believe my eyes	تا ئێستاش باوەڕ بە چاوەکانم ناکەم
There was a light at the end of the tunnel	ڕووناکییەک لە کۆتایی تونێلەکەدا بوو
I have to figure it out or I’ll never have peace	دەبێت بزانم یان هەرگیز ئارامیم نابێت
It was still raining lightly	هێشتا بارانێکی سووک دەباری
I pray they stay safe in future battles	دوعا دەکەم لە شەڕەکانی داهاتوودا بە سەلامەتی بمێننەوە
I was really excited to start a new career path	بەڕاستی پەرۆش بووم بۆ دەستپێکردنی ڕێگای نوێی پیشە
I wasn’t expecting to cop a beat	چاوەڕێی ئەوە نەبووم کە لێدانێک کۆپ بکەم
I wanted to help you	من ویستم یارمەتیت بدەم
I kept putting it off	بەردەوام دوام دەخست
He must have slept about nine hours	دەبێ نزیکەی نۆ کاتژمێر خەوتبێت
I wasn’t crying entirely for my own reasons	من بە تەواوی لەبەر هۆکاری خۆم نەدەگریام
Truly a handsome family	بەڕاستی خێزانێکی قۆز
But I really enjoyed watching this	بەڵام بەڕاستی چێژم لە سەیرکردنی ئەمە وەرگرت
I had to admit it was beautiful	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە جوان بوو
A little relic of antiquity accompanied him	شوێنەوارێکی کەم لە دێرین لەگەڵیدا بوو
I was stupid enough to check	من گەمژە بووم بۆ پشکنین
A sympathetic smile formed on her lips	زەردەخەنەیەکی هاوسۆزی لەسەر لێوەکانی دروست بوو
Dialogue is my only hope, he thought	دیالۆگ تاکە هیوای منە، بیری کردەوە
I think that’s ruined	پێم وایە ئەوە وێران بووە
I walked out then walked back inside	من ڕۆیشتمە دەرەوە پاشان بە پێ گەڕامەوە ژوورەوە
It’s a little too early to make dinner	کەمێک زۆر زووە بۆ ئەوەی ژەمی ئێوارە دروست بکەیت
I decided not to argue	بڕیارمدا موناقەشە نەکەم
I saw cities burning	بینیم شارەکان دەسوتێن
I can see it as I tell it	دەتوانم وەک خۆی دەیگێڕمەوە بیبینم
I shout the words with strength and passion	بە هێز و سۆزەوە وشەکان هاوار دەکەم
I stood, staring silently at my office door	وەستام، بە بێدەنگی لەبەردەم دەرگای ئۆفیسەکەمدا سەیری دەکرد
I had the dream several times	چەندین جار خەونەکەم بینی
I think it surprised people with how good it was	پێم وایە خەڵکی سەرسام کرد کە چەندە باشە
I wasn’t speaking scholarly	من بە زانا قسەم نەدەکرد
I wouldn’t do this to any of you	من ئەمەم لەگەڵ هیچ کام لە ئێوە نەدەکرد
a man who was married	پیاوێک کە هاوسەرگیری کردبوو
A committed relationship	پەیوەندییەکی پابەند
I followed her down the hall and into a bedroom	بەناو هۆڵەکەدا بەدوایدا ڕۆیشتم و چوومە ژوورێکی نووستن
We talked about it a little bit	کەمێک قسەمان لەسەر کرد
I haven’t done that, by the way	بەڕێگەدا من ئەوەم نەکردووە
I can’t seem to think straight right now	پێدەچێت لە ئێستادا نەتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
I nodded hesitantly	بە دوودڵی سەرم لە سەری دانا
I can’t get people to come to the door	ناتوانم خەڵک بێنە بەر دەرگاکە
I have to shower at least once a day	دەبێت لانیکەم ڕۆژانە جارێک دوش بگرم
I'll take you soon	بەم زووانە دەتبەم
I couldn’t dwell on this	نەمتوانی لەسەر ئەم بابەتە دانیشتم
I push back on foot	بە پێ پاڵ دەنێمەوە
He is no longer my brother	ئیتر برام نییە
I’m telling you, it’s been a perfect night	پێت دەڵێم، شەوێکی تەواو بووە
I told him he was crazy	پێم گوت شێتە
I told him that much	من ئەوەندەم پێ گوت
Like you, I see the good in both	منیش وەک تۆ باشەکانی هەردووکیان دەبینم
A single tear evolved	یەک فرمێسک پەرەی سەند
I'd like to know why.	حەز دەکەم بزانم بۆچی؟
Now I try to take care of each precious moment	ئێستا هەوڵدەدەم ئاگاداری هەر ساتێکی بەنرخ بم
I landed next to him	لە تەنیشتی نیشتمەوە
I think we have a good handle on it	پێم وایە دەستەیەکی باشمان لەسەری هەیە
But I flicked on the table lamp	بەڵام من چرای مێزەکەم لێدا
There was an hour in the box	کاتژمێرێک لەناو سندوقەکەدا بوو
I really need some sword fighting practice	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک مەشقکردنە بۆ شەڕکردن بە شمشێر
I need to tell him	پێویستە پێی بڵێم
I thought about my course	بیرم لە کۆرسی خۆم کردەوە
I went with a friend	لەگەڵ هاوڕێیەکم چووم
I just didn’t know until last year	تەنها تا ساڵی ڕابردوو نەمدەزانی
I couldn’t get this book out of my head	نەمتوانی ئەم کتێبە لە سەرم دەربهێنم
I look forward to seeing you	چاوەڕێی دیتنەوەی ئێوەم
I think my son has a radio	پێم وایە کوڕەکەم ڕادیۆیەکی هەیە
I want you naked when you serve me	من دەمەوێت تۆ ڕووت بیت کاتێک خزمەتم دەکەیت
A friend can take you beyond the security measures	هاوڕێیەک دەتوانێت بتباتە دەرەوەی ڕێوشوێنە ئەمنییەکان
I can’t imagine you managed it	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ بەڕێوەت بردبێت
I started the car, but it wouldn't move	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێکرد، بەڵام نەدەجووڵایەوە
I think you abused this power, whatever it is	پێم وایە تۆ ئەم دەسەڵاتەت خراپ بەکارهێناوە، هەرچییەک بێت
I wouldn’t have noticed that before	پێشتر تێبینی ئەوەم نەدەکرد
I immediately started wondering what was going on	یەکسەر دەستم کرد بە پرسیارکردن کە چی ڕوودەدات
I can get off track from time to time	دەتوانم جارجارە لە ڕێڕەوەکەم دابەزم
I look forward to it and dread it in equal measure	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەم و بە یەکسانی لێی دەترسم
I knelt in front of him	لەبەردەمیدا ئەژنۆم دادا
I felt a calm pain	هەستم بە ئازارێکی ئارام کرد
I felt a burning inside me	لەناو خۆمدا هەستم بە سووتانەوەیەک کرد
Now I am always filled with this regret	ئێستا هەمیشە پڕ دەبم لەم پەشیمانییە
I didn’t think about it before he said something	پێش ئەوەی شتێکی بڵێت بیرم لێ نەکردۆتەوە
Maggie worked in the studio she set up there	ماگی لەو ستۆدیۆیەدا کاری دەکرد کە لەوێ دامەزراندبوو
I respected them all	ڕێزم لە هەموویان دەگرت
I even got my voice right	تەنانەت دەنگم بە دروستی وەرگرت
I think every head was turning in that place	پێم وایە هەموو سەرێک لەو شوێنەدا دەسوڕایەوە
A sinner lost, condemned and hopeless	گوناهبارێک لەدەستچوو و مەحکوم و بێهیوا
I couldn’t tell him no, or to a boss	نەمتوانی پێی بڵێم نەخێر، نە بە سەرۆکێک
I sighed and went to finish this	ئاهێکم هەڵکێشا و چووم بۆ ئەوەی ئەمە تەواو بکەم
I fell in on the way	لە ڕێگادا کەوتمە ژوورەوە
I had trouble breathing	کێشەی هەناسەدانم هەبوو
I still wanted to do it	هێشتا ویستم بیکەم
I give him sweet rolls when he needs it	من ڕۆڵی شیرینم پێدەدەم کاتێک پێویستی پێیەتی
I picked it up and answered	هەڵمگرت و وەڵامم دایەوە
They had six children	شەش منداڵیان بووە
I have never regretted that decision	من هەرگیز لەو بڕیارە پەشیمان نەبوومەوە
I love it when you tell it like it is	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک وەک خۆی پێی دەڵێیت
As we looked around, I checked them out	کاتێک سەیری دەوروبەرمان دەکرد، پشکنینم بۆ کردن
I dispersed into the golden light	پەرش و بڵاو بوومەوە بۆ ناو ڕووناکی زێڕین
A staircase to our right	پلیکانێک لە لای ڕاستمانەوە
A tree with a branch stretched over the fence	دارێک کە لقێکی هەبوو بەسەر سیاجەکەدا درێژ بووەوە
I didn’t want to go there	نەمدەویست بچمە ئەوێ
Striking beauty, piercing blue eyes	جوانییەکی سەرنجڕاکێش، چاوی شین کونکەر
I wandered down the hallway	بە کۆلێژەکەدا دەسووڕامەوە
I could have lost my job and gotten jail time	دەکرا کارەکەم لەدەست بدەم و کاتی زیندانم دەست بکەوێت
I want to have free time	من دەمەوێت کاتێکی بەتاڵم هەبێت
I gasped as he thrust his tongue into my mouth	هەناسەیەکم هەڵکێشا کاتێک زمانی خۆی خستە ناو دەممەوە
He claimed many times that he hated children and never married	زۆر جار بانگەشەی ئەوە دەکرد کە ڕقی لە منداڵە و هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە
I opened the door and pushed my bike inside	دەرگاکەم کردەوە و پاسکیلەکەمم پاڵدا بۆ ژوورەوە
I want everything to stop, just stop	من دەمەوێت هەموو شتێک بوەستێت، تەنها بوەستێت
I had to get out of the house	ناچار بووم لە ماڵەکە دەربچم
I think he loves me	پێم وایە ئەو منی خۆشدەوێت
I linger at the door and wait	لە دەرگاکەدا درەنگ دەمێنمەوە و چاوەڕێ دەکەم
I was too worried about getting lost in the dark	زۆر خەمی ئەوە بووم کە لە تاریکیدا ون بم
A shadow is not all darkness	سێبەرێک هەموو تاریکییەکە نییە
I looked at his hands	سەیری دەستەکانیم کرد
A bit of disaster in the air	کەمێک کارەسات لە هەوادا
I was surprised at the use of official titles	من سەرم سوڕما لە بەکارهێنانی نازناوی فەرمی
I left the story feeling overwhelmingly satisfied and happy	بە هەستکردن بە ڕەزامەندی و خۆشحاڵییەکی سەرسوڕهێنەر چیرۆکەکەم بەجێهێشت
I heard them talking without eliciting details	گوێم لە قسەکردنیان بوو بەبێ ئەوەی وردەکارییەکان دەربخەن
I don’t like emotional scenes	من حەزم لە دیمەنە سۆزدارییەکان نییە
I was one of the most powerful angels	من یەکێک بووم لە بەهێزترین فریشتەکان
A man pushed her into the room	پیاوێک پاڵێکی نایەوە بۆ ژوورەکە
I have no idea who he is or anything	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو کێیە و هیچ شتێک
I, on the other hand, knew everything	منیش لە بەرامبەردا هەموو شتێکم دەزانی
I felt a little embarrassed by his reaction	کەمێک هەستم بە شەرمەزاری کرد لە کاردانەوەی ئەو
Only the mill itself remained standing	تەنها خودی میڵەکە بە وەستان مابووەوە
I want to feel something	دەمەوێت هەست بە شتێک بکەم
I will convey this to the royal family	ئەمە دەگەیەنم بە بنەماڵەی شاهانە
I just, just hate it	من تەنها، تەنها ڕقم لێیە
I can lead a normal life	دەتوانم ژیانێکی ئاسایی بەڕێوە ببەم
I took all my clothes to the counter	هەموو جلەکانم بردە سەر کەوانتەرەکە
I waved at him and smiled	دەستم بۆ هەڵدا و زەردەخەنەیەکم کرد
I gave someone else a beer	بیرەیەکم دا بە کەسێکی تر
I find my clothes and put on my pants	جلەکانم دەدۆزمەوە و پانتۆڵەکەم لەبەر دەکەم
I made a deal with my God	لەگەڵ خوداکەمدا گرێبەستێکم کرد
I needed some family	پێویستم بە هەندێک خێزان بوو
I have a clear path to the front door	ڕێگایەکی ڕوونم هەیە بۆ دەرگای پێشەوە
I withdrew immediately	یەکسەر کشامەوە
I heard them say that’s exactly it	گوێم لێ بوو دەیانگوت ئەوە بە تەواوی ئەوە
I was crazy hungry a little while ago	کەمێک پێش ئێستا برسی شێت بووم
I wanted to leave you free	ویستم ئازادت بەجێ بهێڵم
I’ve had a good start on the field so far	تا ئێستا سەرەتایەکی باشم لە یاریگادا بووم
I didn't mind too much	زۆر ئیزعاجم نەبوو
A wet dark beard covered his chin, his neck	سمێڵێکی تاریکی تەڕ چەناگەی داپۆشیبوو، ملی داپۆشیبوو
I want change for my people	من گۆڕانکاریم بۆ گەلەکەم دەوێت
A bright, white light washed over the tracks	ڕووناکییەکی درەوشاوە و سپی بەسەر ڕێڕەوەکاندا دەشۆرد
A niece who didn’t really know that well	خوشکەزایەک کە لە ڕاستیدا ئەوەندە باش نەیدەزانی
I’m not here to hurt you	من لێرە نیم بۆ ئەوەی ئازارت بدەم
I’m not to look for him	من بۆ ئەوە نیم بەدوای ئەودا بگەڕێم
Better now than never	ئێستا باشترە لە هەرگیز
I honestly couldn’t tell	ڕاستگۆیانە نەمتوانی بزانم
I can definitely tell you	بە دڵنیاییەوە دەتوانم پێتان بڵێم
We love you always and forever	هەمیشە و بۆ هەمیشە خۆشمان دەوێیت
I saved for college and rarely spent any money	بۆ کۆلێژ پاشەکەوتم دەکرد و بە دەگمەن هیچ پارەیەکم خەرج دەکرد
A guard sat eating his food	پاسەوانێک دانیشتبوو خواردنەکەی دەخوارد
I have to be ready	دەبێت ئامادە بم
I haven't even asked anyway	تەنانەت بە هەر حاڵ پرسیارم نەکردووە
The shared gaze is the lowest level of shared attention	نیگای هاوبەش نزمترین ئاستی سەرنجی هاوبەشە
I kinda know what you mean	من جۆرێک دەزانم مەبەستت چییە
I must say you have done a wonderful job with this	دەبێت بڵێم تۆ کارێکی نایابت بەم کارە کردووە
Many parents wonder how to deal with it	زۆرێک لە دایک و باوکان سەریان سوڕماوە کە چۆن مامەڵەی لەگەڵ بکەن
I hope you two are doing well	هیوادارم ئێوە دوو کەس باش بن
I am so proud of each of you	زۆر شانازی بە هەریەکێک لە ئێوە دەکەم
I said you can't do it yourself	وتم خۆت ناتوانی بیکەیت
I hope it makes a difference	هیوادارم جیاوازی دروست بکات
I couldn’t imagine him being afraid of me	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە لە من دەترسێت
It only lasted for one season	تەنها بۆ وەرزێک بەردەوام بوو
I knew he would eventually give up	دەمزانی لە کۆتاییدا واز دەهێنێت
I heard the approach was successful	بیستم نزیکبوونەوەکە سەرکەوتوو بوو
I took his advice and ran with it	ئامۆژگارییەکەیم وەرگرت و لەگەڵیدا ڕامکرد
A bold attempt fell short	هەوڵێکی بوێرانە کەم بووەوە
I have impressed tons of people too	منیش تۆنێک کەسم سەرسام کردووە
I hate people like that	ڕقم لە کەسانی وەک ئەوە
I thought war was an honorable way of life	پێم وابوو جەنگ شێوازێکی شەرەفمەندانەی ژیانە
I am ways here for you	من ڕێگاکانم لێرەم بۆ ئێوە
I stood back from his arms	لە باوەشی ئەوەوە وەستامەوە
I wanted that mouth on every part of me	من ئەو دەمەم دەویست لەسەر هەموو بەشێکم
I just wanted to get away from everyone	تەنها ویستم لە هەمووان دوور بکەومەتەوە
I lay down and looked up at the ceiling	پاڵکەوتم و سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد
I never knew it could be so good	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانێت ئەوەندە باش بێت
I really wore my emotions on my sleeve sometimes	بەڕاستی هەندێک جار هەستەکانم لەسەر قۆڵم لەبەر دەکرد
A bitter taste built up from deep in his gut	تامێکی تاڵ لە قووڵایی ڕیخۆڵەکانیەوە کۆبووەوە
I wish to find some common ground with you	ئاواتەخوازم لەگەڵ ئێوەدا هەندێک خاڵی هاوبەش بدۆزمەوە
I want him all to myself and he’s taken	من ئەو هەمووی بۆ خۆم دەوێت و ئەویش بردووە
I try to save the world	هەوڵ دەدەم جیهان ڕزگار بکەم
I refuse to fix a system that isn’t broken	من ڕەتیدەکەمەوە سیستەمێک چاک بکەمەوە کە نەشکاوە
I can’t wait to use it	ناتوانم چاوەڕێی بەکارهێنانی بکەم
I was really proud of myself	بەڕاستی شانازی بە خۆمەوە دەکرد
I offer her hand and she takes it	دەستی پێشکەش دەکەم و ئەویش دەیبات
I found that strange	من ئەوەم بە سەیر بوو
I really wanted to be a father	بەڕاستی حەزم دەکرد باوک بم
I couldn’t quiet my frantic thoughts	نەمتوانی بیرکردنەوە هێمنەکانم بێدەنگ بکەم
I connect with people who really want it	من پەیوەندیم بە کەسانێکەوە هەیە کە بەڕاستی دەیانەوێت
I'll tell the host as you say	وەک تۆ دەڵێیت بە خانەخوێ دەڵێم
I am deaf but I can lip read	من کەڕم بەڵام دەتوانم لێو بخوێنمەوە
I found it quite fun	من بۆم دەرکەوت کە تەواو خۆش بوو
A fairly large area at that	ڕووبەرێکی تا ڕادەیەک گەورە لەو کاتەدا
I needed the water, you could say	پێویستم بە ئاوەکە بوو، دەتوانیت بڵێیت
I feel so terrible about what happened before it all	هەستێکی زۆر ترسناکم هەیە لەوەی پێشتر ڕوویدا هەمووی
I could easily put it in my pocket	بە ئاسانی دەمتوانی بیخەمە گیرفانمەوە
I witnessed games with him before	پێشتر لەگەڵیدا شاهیدی یارییەکان بووم
I can hear you breathing	گوێم لە هەناسەدانت دەبێت
It also included a large contiguous plot of land	هەروەها پارچە زەوییەکی گەورەی تەنیشت یەکتر لەخۆدەگرت
I helped raise money for it	من یارمەتیم دا پارە کۆبکەمەوە بۆی
We wanted to avoid that at all costs	ئێمە ویستمان بە هەر نرخێک بێت لەوە دوور بکەوین
I was dumbfounded for a moment	بۆ ساتێک داماو چەمابوومەوە
I might have a few ideas	لەوانەیە چەند بیرۆکەیەکم هەبێت
I open my eyes, suddenly more alert	چاوەکانم دەکەمەوە، لەناکاو زیاتر وریا دەبمەوە
I think you had time for that	پێم وایە کاتت هەبووە بۆ ئەوە
I’ve always been a total draw	من هەمیشە کۆی گشتی یەکسان بووم
I can control myself, my hunger	دەتوانم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم، برسێتیم
I didn't see him come inside	نەمبینی بێتە ژوورەوە
I'm very comfortable	زۆر ئاسوودەم
I was a bit of a troublemaker	من کەمێک کێشە دروستکەر بووم
A certain fee is required with each application	لەگەڵ هەر داواکارییەکدا پێویستە پارەیەکی دیاریکراو بدرێت
I was responsible when the city fell	من بەرپرسیار بووم کاتێک شار کەوت
We were closer to brothers	ئێمە لە برا نزیکتر بووین
One gold a month is a high salary	یەک زێڕ لە مانگێکدا مووچەیەکی بەرزە
I won’t push myself on you	خۆم پاڵ نانێم بەسەر تۆدا
People said he was ahead of his time	خەڵک دەیانگوت پێش سەردەمی خۆیەتی
I stop to catch my breath	بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم دەوستم
I am what people call a ghost	من ئەوەم کە خەڵک پێی دەڵێن جنۆکە
I was in foster care	من لە چاودێری بەخێوکردندا بووم
I was far from it though	من دوور بووم لێی هەرچەندە
I have to get out and check	دەبێت دەربچم و پشکنین بکەم
I also wanted to ask him about the fight	هەروەها ویستم لەبارەی شەڕەکەوە لێی بپرسم
I just need a little more time to think	تەنها پێویستم بە کەمێک کاتێکی زیاترە بۆ بیرکردنەوە
I had never thought of that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە
I didn’t quite understand it	من تەواو لێی تێنەگەیشتم
I found myself staring at her body	خۆمم بینی کە چاوم لە جەستەی بوو
I can’t sit and look at three different entry points	ناتوانم دانیشم و سەیری سێ خاڵی چوونە ژوورەوەی جیاواز بکەم
I kind of miss the old ways too	منیش جۆرێک بیری ڕێگا کۆنەکان دەکەم
I could feel your pain	دەمتوانی هەست بە ئازارەکانت بکەم
I was closer to them than anyone	من لە هەموو کەس نزیکتر بووم لێیان
I feel perfectly fine	هەست بە باشییەکی تەواو دەکەم
I just blushed and then I had nothing	تەنها سوور بوومەوە و دواتر هیچم نەبوو
I thought that turned out really well	پێم وابوو کە بەڕاستی باش دەرچوو
I didn’t stand a chance in this old stuff	من لەم شتە کۆنانەدا چانسێکم نەبوو
I asked them to be friends	داوام لێکرد هاوڕێ بن
I haven’t traveled very far	من زۆر دوور گەشتم نەکردووە
I've loved you for a long time	دەمێکە خۆشم دەوێیت
I was only ten years old	تەمەنم تەنها دە ساڵ بوو
I heard there were only three left	بیستم تەنها سێ کەسیان ماوە
I was brilliant once	جارێک درەوشاوە بووم
I need to check it out, make sure it’s safe	پێویستە پشکنین بۆ بکەم، دڵنیا بم کە سەلامەتە
I turned my back to the trees	پشتم کردە دارەکان
I wasn’t looking at the clock	سەیری کاتژمێرەکەم نەدەکرد
I cry in response to my discovery	لە وەڵامی دۆزینەوەکەمدا دەگریم
I mean, we’re trying to get a job	مەبەستم ئەوەیە ئێمە هەوڵ دەدەین کارێک بەدەست بهێنین
I live and die in my position	لە پۆستەکەمدا دەژیم و دەمرم
Right now I could only do so much	لە ئێستادا تەنها دەمتوانی ئەوەندە زۆر شت بکەم
I gave up on that a long time ago	من زۆر لەمەوبەر وازم لەوە هێنا
I pull her into my arms and start kissing her	دەیکێشمە باوەشی خۆمەوە و دەست دەکەم بە ماچکردنی
I can’t contain my tears of joy	ناتوانم فرمێسکی خۆشی خۆم لەخۆ بگرم
I wasn’t exactly the marriage type	من بەتەواوی جۆری هاوسەرگیری نەبووم
A better prepared, or at least better coached, offensive team	تیمێکی هێرشبەری باشتر ئامادەکراو، یان لانیکەم باشتر ڕاهێنراو
I begged to be given only four cast members	پاڕامەوە تەنها چوار ئەندامی کاستم پێ بدرێت
I wrecked a fifty thousand dollar car because of you	بەهۆی تۆوە سەیارەیەکی پەنجا هەزار دۆلارم تێکدا
I stood there when the car ran over him	من لەوێ وەستام کاتێک ئۆتۆمبێلەکە بەسەریدا ڕایکرد
I saw some potential there for a lasting relationship	لەوێ هەندێک پۆتانسێلم بینی بۆ پەیوەندییەکی بەردەوام
I have no inclination, gentlemen	من هیچ مەیلییەکم نییە بەڕێزان
I made peace with his decision	لەگەڵ بڕیارەکەی ئاشتیم کرد
Now I couldn’t take the elevator	ئێستا نەمتوانی بە بەرزکەرەوەکە بڕوم
I stood there staring at him for a few minutes	چەند خولەکێک لەوێ وەستام و چاوم لێی بوو
I intend to sit and wait until he enters	بەنیازم دابنیشم و چاوەڕێ بکەم تا ئەو دەچێتە ژوورەوە
I put it all together	هەموویم پێکەوە داناوە
I would like you to have these	پێم خۆشە ئەمانەتان هەبێت
I stood there, sure he would come back	من لەوێ وەستام، دڵنیا بووم کە ئەو دەگەڕێتەوە
I also learned some guys are pretty stupid	هەروەها فێربووم هەندێک کوڕ زۆر گەمژەن
I wanted it so badly	زۆر بە خراپی ویستم
We wanted to do that aspect	ئێمە ویستمان ئەو لایەنەی بکەین
I was nine and this was great	من تەمەنم نۆ ساڵ بوو و ئەمەش زۆر باش بوو
I wondered how often he thought about our time there	پێم سەیر بوو چەند جار بیری لە کاتەکانمان لەوێ دەکردەوە
I just want today to end and tomorrow to begin	تەنها دەمەوێت ئەمڕۆ کۆتایی بێت و سبەی دەست پێ بکات
I am the only fighter left	من تاکە شەڕڤانم ماوە
I didn't bring Azim	عەزیم نەهێنا
I enjoy the outdoors and doing fun activities	چێژ لە دەرەوە و ئەنجامدانی چالاکییە خۆشەکان وەردەگرم
I told myself, anyway	بە خۆمم گوت، بەهەر حاڵ
I really want to know who it is	بەڕاستی دەمەوێت بزانم کێیە
I will not stand for this behavior again	جارێکی تر لە پێناو ئەم ڕەفتارەدا نەوەستمەوە
Between the two of them I look at it, not sure what to do	لە نێوان هەردووکیاندا سەیری دەکەم، دڵنیا نیم چی بکەم
I think that’s long enough	پێم وایە ئەوە بەسە درێژە
I looked at the other one or two times	یەک دوو جار سەیری ئەودیەم کرد
I'm filming too	منیش فیلم دەگرم
I was outside smoking a cigarette and my phone rang	لە دەرەوە بووم جگەرەیەکم دەکێشا و تەلەفۆنەکەم زەنگی لێدا
I’m not going anywhere	من بۆ هیچ شوێنێک ناڕۆم
The league holds its season in the fall	خولەکە لە وەرزی پایزدا وەرزی خۆی ئەنجام دەدات
Very clever bit of magic	بڕگەیەکی زۆر زیرەک لە سیحر
I love peanut butter	من کەرەی فستقم خۆشدەوێت
I just wish they would decide me	تەنها خۆزگەم دەخواست بڕیارم بدەن
I watched that town, my home, go to hell	سەیری ئەوەم دەکرد کە ئەو شارۆچکەیە، ماڵەکەم، دەچێتە دۆزەخ
I knew you were hiding	دەمزانی کە تۆ خۆت دەشاریتەوە
Two people stay overnight for observation	دوو کەس لە شەوێکدا دەمێننەوە بۆ چاودێریکردن
I tried to keep it light	هەوڵمدا سووک بێت
I went to find it, but it was nowhere around	چووم بۆ دۆزینەوەی، بەڵام لە هیچ شوێنێکی دەوروبەری نەبوو
I have to live this moment instead	من دەبێ لەبری ئەوە ئەم ساتە بژیم
I don’t know anything at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچ نازانم
I tried so hard to imitate what they were doing	زۆر هەوڵمدا تەقلیدی ئەو کارە بکەم کە ئەوان دەیکەن
I was sad for him	من بۆ ئەو غەمگین بووم
I had no idea how to go about it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن بچمە سەر ئەو کارە
I think those feelings, they deserve that space	پێم وایە ئەو هەستانە، شایەنی ئەو فەزایەن
I hope that makes sense to him	هیوادارم ئەوە بۆ ئەو مانای هەبێت
I imagined people sitting in the trees	خەیاڵم دەکرد خەڵک لەناو دارەکاندا دانیشتبوون
A muffled pop cut through the gun	پۆپێکی کزکراو لە دەمانچەکەوە بڕییەوە
I didn’t want to drink it anymore	ئیتر نەمدەویست بیخۆمەوە
I don’t want to talk about my upbringing	نامەوێت باسی پەروەردەی خۆم بکەم
I wasn’t a particularly imaginative child	من منداڵێکی خەیاڵی تایبەت نەبووم
I turned the handle and the door opened	دەستەکەم سوڕاند و دەرگاکە کرایەوە
I think our timing was good	پێم وایە کاتی ئێمە باش بوو
I wanted no part of this	من هیچ بەشێکم لەم شتە نەدەویست
A second passed as a smile formed on his face	چرکەیەک تێپەڕی کاتێک زەردەخەنەیەک لەسەر دەموچاوی دروست بوو
I will do everything for your own good	هەموو شتێک لە پێناو چاکەی خۆتدا دەکەم
I thought he might have left by now	پێم وابوو لەوانەیە تا ئێستا جێی هێشتبێت
I stopped to think about it	وەستام بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I can look forward to my future at this moment	دەتوانم لەم ساتەدا چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
Both forces numbered only a couple of thousand	ژمارەی هەردوو هێزەکە تەنها یەک دوو هەزار بوون
I didn’t even want to resist	تەنانەت نەمدەویست بەرەنگاریش ببمەوە
I scream loudly in pain	لە ئازاردا بە دەنگی بەرز هاوار دەکەم
I didn’t want to talk about this	من نەمدەویست باسی ئەم بابەتە بکەم
A little woman, she didn’t look any scarier than I did	ژنێکی بچووک، لە من ترسناکتر دەرنەدەکەوت
I was going to look for you	بڕیار بوو بەدوای تۆدا بگەڕێم
I touched it and it was ice cold	دەستم لێدا و وەک سەهۆڵ سارد بوو
I could put it on anything and everything	دەمتوانی لەسەر هەر شتێک و هەموو شتێک بیخەمە سەر
I acted like an emotional mess	وەک گێژاوێکی سۆزداری مامەڵەم دەکرد
I was in that kind of mood	من لەو جۆرە مەزاجەدا بووم
I felt the tears threaten to spill	هەستم کرد فرمێسکەکان هەڕەشەی ڕژانیان دەکرد
I have never met a man like him	من تا ئێستا پیاوێکی وەک ئەوم نەبینیوە
A map can be very compelling	نەخشە دەتوانێت زۆر ناچارکەر بێت
I couldn’t leave him alone	نەمتوانی بە تەنیا جێی بهێڵم
I saw it again and again	دووبارە و سێبارە بینیم
Neither vessel was ever laid	هیچ کام لەم دوو کەشتییە هەرگیز دانەنران
I am ready to die	من بۆ مردن ئامادەم
I said nothing and walked home	هیچم نەگوت و بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I kept walking, eager to get away	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بە تامەزرۆییەوە بۆ دوورکەوتنەوە
I didn’t care or care	من گرنگیم پێ نەدەدا و نە گرنگیم پێدا
I would be a wolf, a monster	من دەبوومە گورگ، ئەهریمەن
I thought they would kill me on the spot	پێم وابوو لە شوێنی خۆیدا دەمکوژن
I can’t consider a bet like this	من ناتوانم گرەوێکی لەم شێوەیە لەبەرچاو بگرم
I thought the injury was work related	پێم وابوو برینەکە پەیوەندی بە کارەوە هەیە
I know that you are somewhat of a master of a poor horse	دەزانم کە تۆ تا ڕادەیەک وەستایەکی ئەسپێکی هەژاریت
I was wrong to say so	من هەڵە بووم کە وتم
I forced the situation and it got out of control	من دۆخەکەم بە زۆر کرد و لە کۆنتڕۆڵ دەرچوو
I can’t help it anymore	ئیتر ناتوانم خۆم لێی بەدوور بگرم
I have a rifle that needs to take care of this	من تفەنگێکم هەیە کە پێویستە ئاگاداری ئەمە بێت
In the end, he won	لە کۆتاییدا سەرکەوت
I had to run away	دەبوو هەڵبێم
I can’t tell how long he has to live	ناتوانم بزانم چەندی دەبێت بژی
I can’t describe it	ناتوانم وەسفی بکەم
I hope they all found good homes	هیوادارم هەموویان ماڵی باشیان دۆزیبێتەوە
I brought it back with me	لەگەڵ خۆم هێنامەوە
He was unsuccessful again	جارێکی تر سەرکەوتوو نەبوو
I might lead them to you	لەوانەیە بەرەو لای تۆ بیانبەم
I stared at my bloody hands	چاوم لە دەستە خوێناویەکانم دەکرد
I started to get excited, but I held back	دەستم کرد بە وروژان، بەڵام خۆم گرت
I really needed some answers	بەڕاستی پێویستم بە چەند وەڵامێک بوو
With fear in that first one	بە ترسەوە لەو یەکەم دا
It’s a hard word to say, a stone word	وشەیەکی سەختە بۆ وتن، وشەیەکی بەرد
I think they call this dog Posey	پێم وایە ئەم سەگە بە پۆزی ناودەبەن
I understand the overall situation	من لە دۆخی گشتی تێدەگەم
I wanted to exchange it	من ویستم بیگۆڕێتەوە
I had never seen anyone that size before	پێشتر کەسم بەو قەبارەیە نەبینیبوو
A huge opening was raised in the wall	دەرگایەکی زەبەلاح لە دیوارەکەدا بەرزکرایەوە
I almost want the police to stop me	خەریکە دەمەوێت پۆلیس ڕێگریم لێ بکات
I also have many thanks	هەروەها سوپاسێکی زۆرم هەیە
I’ve been reading about key data lately	من لەم دواییانەدا دەربارەی داتا سەرەکییەکان دەخوێنمەوە
I didn’t think it mattered much	پێم وا نەبوو زۆر گرنگ بێت
I didn’t do much damage	من زیانێکی زۆرم نەدا
There were none, Park said	پارک وتی هیچیان نەبوون
I wanted to, but the bullet sounded	دەمویست، بەڵام فیشەکەکە دەنگی دایەوە
I didn’t like this, period	من ئەمەم بەدڵ نەبوو، قۆناغ
I didn’t have a son	من کوڕم نەبوو
I need to blank my mind	پێویستە مێشکم سپی بکەمەوە
A proper monster showed nothing but anger and hunger	ئەهریمەنێکی دروست جگە لە توڕەیی و برسێتی هیچی تری نیشان نەدەدا
I instinctively knew it wouldn’t harm me	بە غەریزە دەمزانی زیانم پێ ناگەیەنێت
A weak and suffering man	پیاوێکی لاواز و ئازارچێشتوو
I only introduced three of them	من تەنیا سێ کەسیانم ناساند
I have considered many things, as have you	زۆر شتم ڕەچاو کردووە، هەروەک تۆش
The tunnel leads into the tower garden	تونێلەکە دەچێتە ناو باخچەی تاوەرەکە
I had been given a fresh start	سەرەتایەكی تازەم پێدرابوو
I am convinced it all has some connection	قەناعەتم وایە هەمووی هەندێک پەیوەندی هەیە
I worked with him for ten years	دە ساڵ لەگەڵیدا کارم کرد
I came in to see what was up with you	هاتمە ژوورەوە تا بزانم چیت بەسەر هاتووە
I had been through a terrible nightmare	بە کابوسێکی ترسناکدا تێپەڕیبووم
I walk inside his hut	لەناو کوخەکەیدا دەڕۆم
I’ve called in a communication specialist	من پسپۆڕی پەیوەندییەکانم بانگ کردووە
I actually felt like sleeping in it	لە ڕاستیدا هەستم دەکرد لەناودا بخەوم
I barely heard it the first time	یەکەم جار بەزەحمەت بیستم
I know that for sure	من ئەوە بە دڵنیاییەوە دەزانم
I saw a terrible sight	دیمەنێکی ترسناکم بینی
I inherited all his wealth	هەموو سامانەکەیم بە میرات گرت
At first I was more angry, to be honest	سەرەتا زیاتر توڕە بووم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I felt attacked and wanted to hit back	هەستم کرد هێرش کراوەتە سەر و ویستم لێی بدەمەوە
I'd love to come	زۆرم پێ خۆشە بێم
I think it works	پێم وایە کار دەکات
I just didn't realize why you looked so different	تەنها درکم بەوە نەدەکرد بۆچی ئەوەندە جیاواز دەردەکەویت
He wasn’t my friend, after all	هاوڕێم نەبوو، ئاخر
The entire writing process took six months	تەواوی پرۆسەی نووسینەکە شەش مانگی خایاند
I have to make him stop	دەبێت وا لێبکەم کە بوەستێت
I can't write to him	ناتوانم پێی بنووسم
I heard so much pain in his voice	ئەوەندە ئازارم لە دەنگیدا بیست
A nice hot bath helps clear his mind	حەمامێکی گەرمی خۆش یارمەتی پاککردنەوەی مێشکی دەدات
It was on once a year	ساڵانە جارێک لەسەر بوو
I couldn’t focus on anything	نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I think we need to tell the time	پێم وایە پێویستە کاتەکە بڵێین
I have to be ready next time	دەبێت جاری داهاتوو ئامادە بم
I have to get everything right again	دەبێت جارێکی تر هەموو شتێک ڕاست بکەمەوە
I will briefly tell you everything	من بە کورتی هەموو شتێکتان پێ دەڵێم
I might be if there was someone to teach it	لەوانەیە منیش بم ئەگەر کەسێک هەبووایە فێری بکات
I thought my lungs were going to burst out of me	پێم وابوو سییەکانم لە من دەتەقنەوە
I repeated the word to myself, addressing myself	وشەکەم بۆ خۆم دووبارە کردەوە، ئاراستەی خۆم کرد
I keep listening for any sound of movement	من بەردەوام گوێ لە هەر دەنگێکی جووڵە دەگرم
I can’t stop thinking about you day and night	ناتوانم شەو و ڕۆژ بیر لە تۆ بوەستم
It all comes to a bit of a head	هەمووی دێتە سەر کەمێک سەرێک
I hid the catalog and we never talked about it	کەتەلۆگەکەم شاردەوە و هەرگیز باسمان نەکرد
I gave him time to regain his composure	کاتم پێدا تا ئارامییەکەی وەربگرێتەوە
I wish there was someone who could help me	خۆزگە کەسێک هەبوایە بتوانێت یارمەتیم بدات
I thought this shit was over with him	پێم وابوو ئەم گەوادییە لەگەڵیدا کۆتایی هاتووە
I stopped near the center of the village	لە نزیک ناوەندی گوندەکە وەستام
A small table stretched to one side	مێزێکی بچووک تا لایەک درێژ بووەوە
There was a fight here recently	لەم دواییانەدا شەڕێک لێرە ڕوویدا
I saw the world, all the worlds	جیهانم بینی، هەموو جیهانەکان
I almost passed out with the pain	خەریک بوو لەگەڵ ئازارەکەدا بێهۆش بم
A narrow crack opened	درزێکی تەسک کرایەوە
I left these two friends happy together	ئەم دوو هاوڕێیەم بەیەکەوە بە شادەوە بەجێهێشت
I had asked him to come for one reason	لەبەر یەک هۆکار داوام لێکردبوو بێت
I know it seems overwhelming	دەزانم پێدەچێت سەرکوتکەر بێت
I didn’t want anyone to know anything	نەمدەویست کەس هیچ بزانێت
Women have no right to paint houses	ژن مافی نییه خانوو بۆیاغ بکات
I could relate to that	دەمتوانی پەیوەندیم بەوەوە هەبێت
I didn’t know where they were coming from	نەمدەزانی لە کوێوە دێن
The former two won in consecutive years	دوو کەسی پێشوو لە ساڵانی یەک لە دوای یەک سەرکەوتنیان بەدەستهێنا
I just didn’t know how to talk about it	تەنها نەمدەزانی چۆن باسی بکەم
I walked away from the conference room	لە ژووری کۆنفڕانسەکە دوور کەوتمەوە
Very glad to accompany your post	زۆر خۆشحاڵم بە هاوڕێیەتی پۆستەکەت
I’ve been thinking about others	من ماوەیەکە بیر لە کەسانی تر دەکەمەوە
I nodded, and they nodded back	سەرم لە سەریان دانا، ئەوانیش سەریان لە سەریان دایەوە
I had his personality and looks	کەسایەتی و ڕوخساری ئەوم هەبوو
I didn’t know where to hide it	نەمدەزانی لە کوێ بیشارمەوە
Only the south wall remains	تەنیا دیواری باشوور ماوەتەوە
I reach out and touch his leg	دەست درێژ دەکەم و دەست لە قاچی دەدەم
I tangled my fingers in his thick, black hair	پەنجەکانم لە قژە ئەستوور و ڕەشەکەیدا تێکەڵ کرد
I hope he feels the same way about me	هیوادارم ئەویش هەمان هەست بکات بەرامبەر بە من
I have to find out who the victim is	دەبێت بزانم قوربانییەکە کێیە
I respected his opinion more than most	من زیاتر لە زۆربەیان ڕێزم لە بۆچوونەکەی دەگرت
I can’t wait to read much more from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زۆر زیاتر لە ئێوە بخوێنمەوە
I think it shouldn’t be made	پێم وایە نابێت دروست بکرێت
I leaned over, keeping my face covered	منیش پاڵم پێواوە، دەموچاوم بە داپۆشراوەوە دەهێڵمەوە
I want to quit smoking	دەمەوێت واز لە جگەرەکێشان بهێنم
In my head I see things going wrong	لە سەرمدا دەبینم شتەکان بە هەڵەدا دەڕۆن
I didn’t ask you for this	من داوای ئەمەم لە تۆ نەکرد
A government truly of, for, and by all the people	حکومەتێک بەڕاستی لە، بۆ، و لەلایەن هەموو خەڵکەوە
A woman demands to remove the box immediately	ژنێک داوا دەکات دەستبەجێ سندوقەکە دەربهێنێت
I mean nowadays programming language communities are often very tight	مەبەستم ئەوەیە لەم سەردەمەدا زۆرجار کۆمەڵگەی زمانی بەرنامەسازی زۆر توند و تۆڵن
I didn’t like school	من حەزم لە قوتابخانە نەبوو
I hate to tell you, but it never ends	ڕقم لەوەیە پێت بڵێم، بەڵام هەرگیز کۆتایی نایەت
I fall in one good stroke	من لە یەک گورزی باشدا دەکەوم
I was working my tail off	من خەریکی کاری کلکم بووم
I needed to leave and be free	پێویستم بە ڕۆیشتن و ئازادبوون بوو
I think it was kind of silly	پێم وایە جۆرێک لە گەمژەیی بوو
I brought my story within the article to senior leadership	چیرۆکەکەم لەناو بابەتەکەدا هێنایە سەرکردایەتی باڵا
I’m thankful they can’t see me	من سوپاسگوزارم کە ناتوانن من ببینن
I just couldn’t tell him no	تەنها نەمتوانی پێی بڵێم نەخێر
I really shouldn’t have much trouble	بەڕاستی نابێت زۆر کێشەم هەبێت
A lantern burns on the table	فانووسێک لەسەر مێزەکە دەسووتێت
I feel all high and weird now	ئێستا هەست بە هەموو بەرزی و سەیر دەکەم
A male manager is bad in this case	بەڕێوەبەرێکی پیاو لەم حاڵەتەدا خراپە
A cold breeze was blowing from the north	هەوایەکی سارد لە باکوورەوە دەهات
I still remember how very fast it all happened	هێشتا لەبیرمە کە هەموو ئەمانە چەندە زۆر خێرا ڕوویدا
I lived with him for many years	ساڵانێکی زۆر لەگەڵیدا ژیام
A full stomach made a difference in mood	گەدەی پڕ جیاوازی لە باری دەروونی دروست کرد
I should be able to get there day after tomorrow	دەبێ ڕۆژ لە دوای سبەی بتوانم بگەمە ئەوێ
The key to the cashbox	کلیلی سندوقی پارەدان
I’m actually a really great guy	من لە ڕاستیدا بەڕاستی کوڕێکی گەورەم
I saw her lips move and then she leaned inside	بینیم لێوەکانی دەجووڵان و دواتر پاڵکەوتە ژوورەوە
I can still get there first	هێشتا دەتوانم سەرەتا بگەمە ئەوێ
I had all these problems	ئەم هەموو کێشانەم هەبوو
I knew then that we were in trouble	ئەو کاتە دەمزانی کە ئێمە لە کێشەداین
I looked at the incredible blue sky	سەیری ئاسمانی شین و ناباوەرم کرد
I danced for the entire show	بۆ تەواوی نمایشەکە سەمام کرد
A tale he found hard to believe at times	حیکایەتێک کە هەندێک جار بە سەختی بڕوای پێدەکرد
I knew he would be honest	دەمزانی ڕاستگۆ دەبێت
I rolled onto my back and closed my eyes	ڕۆڵم گرتە سەر پشتم و چاوەکانم داخست
I hope we can work on the investigation together	هیوادارم بتوانین پێکەوە کار لەسەر لێکۆڵینەوەکە بکەین
I always played the keys a little bit	هەمیشە کەمێک کلیلەکانم دەژەند
I had just chosen to kiss him back	تازە هەڵمبژاردبوو ماچی بکەمەوە
A little girl, it was	کچێکی بچووک، وا بوو
I grip the wheel firmly	بە توندی ویلەکە دەگرم
I ask you to accept our surrender	داواکارم تەسلیمبوونمان قبوڵ بکەن
I was so embarrassed, but not by their treatment	من ئەوەندە شەرمەزار بووم، بەڵام بە مامەڵەکردنیان نەبوو
I poured a glass of water and kept quiet	پەرداخێک ئاوم ڕشت و بێدەنگ بووم
I wonder if that would work.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوە کاریگەری دەبێت؟
I was an easy subject for you to edit	من بابەتێکی ئاسان بووم بۆ ئێوە کە دەستکاری بکەن
I wish he gave me a closet	خۆزگەم دەخواست دۆشکەیەکی پێدام
I always wanted to have an adventure	هەمیشە حەزم دەکرد سەرگەرمییەکم هەبێت
I watched as huge breasts finally came into view	سەیری ئەوەم دەکرد کە دواجار مەمکە زەبەلاحەکان هاتنە بەرچاو
I will need access to people	پێویستم بە دەستڕاگەیشتن بە خەڵک دەبێت
I thought it was a profound insight	پێم وابوو تێڕوانینێکی قووڵە
I served on that ship	من لەو کەشتییەدا خزمەتم کرد
I saw that look in his eyes	ئەو نیگایەم لە چاوەکانیدا بینی
A man was listening	پیاوێک گوێی لە قسەکانی گرتبوو
It’s a relatively safe place	شوێنێکی تاڕادەیەک سەلامەتە
I wanted out of this place	من ویستم لەم شوێنە دەربچم
It’s a very thoughtful job	کارێکی زۆر بیرکراوە
I have a job to see too	منیش کارێکم هەیە بۆ بینین
I wondered if he was on the afternoon shift.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو لە شۆفتی پاشنیوەڕۆدایە؟
I'll give it to them	دەتدەمێ بەوان
Both head and heart were engaged	هەردوو سەر و دڵ دەستگیراندار بوون
I think she was crying this morning	پێم وایە ئەم بەیانییە دەگریا
He seemed a little deflated	وا دیار بوو کەمێک هەوای لێ دەرچوو
A shot rang out in the background	لە پاشخانەکەدا تەقەیەک دەنگی دایەوە
I have no right to ask you for anything	من مافی ئەوەم نییە داوای هیچت لێ بکەم
I feel super huge by comparison	هەست بە سوپەر زەبەلاح دەکەم بە بەراوردکردن
I look forward to your letters	چاوەڕێی نامەکانتان دەکەم
I didn't hear his secrets	من گوێم لە نهێنییەکانی نەدەزانی
I need to create my own rules	پێویستە یاسای تایبەت بەخۆم دروست بکەم
I shouldn’t have gone in like this	نەدەبوو بەم شێوەیە بچمە ژوورەوە
I was overcome with sadness	خەم زاڵ بووم
I didn’t expect anyone to call	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەس پەیوەندی بکات
I mean sincerely	مەبەستم ئەوەیە بە دڵسۆزیەوە
I have never been so tired in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە ماندوو نەبووم
Cars are not capital after all	ئۆتۆمبێل ئاخر سەرمایە نییە
I thought you could use a few new ideas	پێم وابوو دەتوانیت چەند بیرۆکەی نوێ بەکاربهێنیت
I immediately jumped up and hid behind him	یەکسەر بازم دا و لە پشتیەوە خۆم شاردەوە
I know very little about him	من زۆر کەم لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I can get there easily within minutes	دەتوانم لە ماوەی چەند خولەکێکدا بە ئاسانی بگەمە ئەوێ
I obeyed the look in his eyes that became unmoving	گوێڕایەڵی ئەو نیگایە بووم کە لە چاوەکانیدا بوو بە نەجووڵان
A shelf hung on the back wall	ڕەفەیەک بە دیواری پشتەوە هەڵواسرابوو
After a moment he moved again	دوای ساتێک جارێکی تر جووڵەی کرد
A woman is about to need me	ژنێک خەریکە پێویستم پێدەکات
I am looking for answers from you	من بەدوای وەڵامدا دەگەڕێم لە ئێوە
a better understanding of sexual gender and so on	تێگەیشتنێکی باشتر لە ڕەگەزی سێکسی و هتد
I didn’t know what that felt like	نەمدەزانی ئەوە هەست بە چی دەکات
I feel like they are a bit long	هەست دەکەم کەمێک درێژن
I absolutely love everything about it	من بە تەواوی هەموو شتێکم لەو بارەیەوە خۆشدەوێت
I guess his age at thirty	من تەمەنی بە سی ساڵ پێشبینی دەکەم
I brought it forward once	جارێک هێنامە پێشەوە
I wonder if she picked out a nice dress.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کچە جلێکی جوانی هەڵبژاردووە؟
A flock of birds follows	مەڕێک باڵندە بەدوایدا دەگەڕێت
I just didn’t know which number	تەنها نەمدەزانی کام ژمارە
I needed him to heal me	پێویستم پێی بوو چاکم بکاتەوە
I think it’s starting to.	پێم وایە دەستی کردووە بە...
I was actively reaching out for help	من چالاکانە دەستم بۆ یارمەتی درێژ دەکرد
A man walked into the room	کابرایەک ڕۆیشت بۆ ژوورەکە
I like how they both turned out	من پێم خۆشە کە هەردووکیان چۆن دەرچوون
I had a feeling you probably have	هەستێکم هەبوو کە ڕەنگە تۆ هەتبێت
I take a step towards him	هەنگاوێک بەرەو ئەو دەنێم
I couldn’t get enough of her hot, sexy body	نەمتوانی لە جەستە گەرم و سێکسییەکەی تێر بم
I wanted to share what happened to me with others	ویستم ئەوەی بەسەرم هات لەگەڵ کەسانی تردا بەشی بکەم
I can’t explain anything in a way that you can understand	من ناتوانم هیچ شتێک بە شێوەیەک ڕوون بکەمەوە کە تۆ لێی تێبگەیت
A bloody coup was never an option	کودەتایەکی خوێناوی هەرگیز بژاردەیەک نەبووە
They were recognized by their voices and language	بە دەنگ و زمانیان دەناسرانەوە
I wasn’t ready to go back	ئامادە نەبووم بگەڕێمەوە
I could just see the back end	تەنها دەمتوانی کۆتایی پشتەوەی ببینم
I would leave my country, my continent if necessary	ئەگەر پێویست بوو وڵاتم، کیشوەرەکەم بەجێدەهێشت
A rich oil family did it	بنەماڵەیەکی دەوڵەمەندی نەوت ئەو کارەیان کرد
I find thin people make me feel young	دەبینم کەسانی تەنک وا لە من دەکەن هەست بە گەنجی بکەم
A reception will follow the service	پێشوازییەک بەدوای خزمەتگوزارییەکەدا دەبێت
I was honored to take the note to him	شەرەفمەند بووم کە تێبینییەکەم بۆ برد
I could tell they had important business though	دەمتوانی بزانم کە ئەوان بازرگانی گرنگیان هەبوو هەرچەندە
I was getting big and strong	خەریک بوو گەورە و بەهێز دەبووم
I ducked over the dead trees and swam after him	بەسەر دارە مردووەکاندا کۆترم کرد و بە دوایدا مەلەم کرد
This morning I couldn’t remember what had happened yesterday	ئەم بەیانییە بیرم نەمابوو کە دوێنێ چی ڕوویدابوو
I didn’t have a moment to lose	ساتێکم نەبوو لەدەستی بدەم
I had one on my harness	یەکێکیانم لەسەر هارنەسەکەم هەبوو
I’ll give each of you a safe ride	من سواری سەلامەت بۆ هەریەکێکتان دەکەم
I have heard it with my own ears	بە گوێی خۆم بیستوومە
I left you a message	پەیامێکم بۆ ئێوە بەجێهێشت
I could tell in his eyes	لە چاوەکانیدا دەمتوانی بزانم
I needed a voice of doubt and wisdom	پێویستم بە دەنگێکی گومان و حیکمەت بوو
I think it was just one more concern	پێم وایە تەنها یەک نیگەرانی تر بوو
A loud explosion quickly followed	بە خێرایی تەقینەوەیەکی بەرز بەدوای خۆیدا هێنا
I have seriously considered moving	من بەجدی بیرم لە گواستنەوە کردۆتەوە
I was aware of his arrival	من ئاگاداری هاتنی بووم
He did not think of imposition	بیر لە سەپاندن نەدەکردەوە
I lift her with a hand from her throat	بە دەستێک لە قوڕگیەوە بەرزی دەکەمەوە
Not sure what else will be clear, though	هەرچەندە دڵنیا نیم چی تر ڕوون دەبێتەوە
I begged him to forgive me and he did	منیش لێی پاڕامەوە کە لێم خۆش بێت و ئەویش لێم خۆش بوو
I never made a child with your background	من هەرگیز بە پاشخانی تۆ منداڵێکم دروست نەکردووە
I have to live one day at a time	دەبێت ڕۆژێک بە ڕۆژ بژیم
I quite enjoyed all that power	من تەواو چێژم لەو هەموو هێزە وەرگرت
I definitely want to do more of work in the future	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت لە داهاتوودا زیاتر لە کار بکەم
I have to blend in the background	دەبێت لە پاشبنەمادا تێکەڵ بکەم
I think we all have a good relationship	پێم وایە هەموومان پەیوەندییەکی باشمان هەیە
I haven’t really found time to watch	بەڕاستی کاتم نەدۆزیوەتەوە بۆ سەیرکردن
The promise of heat per pound	بەڵێنی گەرمی لە هەر کیلۆیەکدا
I felt high and wished Mercy was there	هەستم بە بەرزی دەکرد و خۆزگەم دەخواست ڕەحمەت لەوێ بێت
I wanted to bring you these	ویستم ئەمانەتان بۆ بهێنم
Attacks on the base continued throughout the day	هێرشەکان بۆ سەر بنکەکە بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بوون
I was too terrible to have friends	زۆر ترسناک بووم بۆ ئەوەی هاوڕێم هەبێت
A couple of card games were in progress	یەک دوو یاری کارت لە پێشڕەویدا بوو
They were released after several months of prisoner exchange	دوای چەند مانگێک لە ئاڵوگۆڕی زیندانییەکان ئازاد کران
I mean, it was just so crazy and random	مەبەستم ئەوەیە تەنها ئەوەندە شێتانە و هەڕەمەکی بوو
I woke up and it was all over	لە خەو هەڵسام و هەموو شتێک کۆتایی هات
I even went so far as to change my name	تەنانەت ئەوەندەش ڕۆیشتم کە ناوم گۆڕی
Many of these things we cannot answer	زۆرێک لەم شتانە ناتوانین وەڵامی بدەینەوە
I want you, and only you	من تۆم دەوێت، و تەنها تۆم
I thank you for blessing me with your life	سوپاست دەکەم کە بە ژیانت بەرەکەتت بەخشیم
I was actually excited about it	لە ڕاستیدا من بەو بابەتە پەرۆش بووم
A lady shouldn’t even be near a man like him	خانم تەنانەت نابێت لە نزیک پیاوێکی وەک ئەو بێت
I had known him since life	من هەر لە ژیانەوە ناسیبووم
I knew how to use it	دەمزانی چۆن بەکاری بهێنم
I’m definitely trying to go light	بە دڵنیاییەوە هەوڵ دەدەم بچمە ڕووناکی
I need you again	جارێکی تر پێویستم پێتە
I went to bed around ten	لە دەوروبەری دەدا چوومە سەر جێگاکەم
I’m not moving an inch	من یەک ئینجیش ناجوڵێم
I learned a lot from you	زۆر شتم لە تۆ فێربوو
A brief discussion about preparing for childbirth will take place	باسێکی کورت سەبارەت بە ئامادەکاری بۆ منداڵبوون ئەنجام دەدرێت
I could hear the fear in my voice	گوێم لە ترسەکە بوو لە دەنگمدا
I didn’t react well to their attempt to use power	من کاردانەوەی باشم نەبوو بەرامبەر بە هەوڵەکەیان بۆ بەکارهێنانی دەسەڵات
I was surprised by the empty house	بە ماڵە چۆڵەکە سەرم سوڕما
I resisted but the creature was strong	منیش بەرەنگاری بوومەوە بەڵام بوونەوەرەکە بەهێز بوو
I knew about these things	من لەبارەی ئەم شتانە دەزانی
I am stronger than that	من لەوە بەهێزترم
I owe a lot of taxes	من قەرزاری باجێکی زۆرم
I am a creature of hatred and magic	من بوونەوەرێکی ڕق و سیحرم
I looked into his eyes again	دیسان سەیری چاوەکانیم کرد
I can edit my own data	من دەتوانم دەستکاری داتاکانی خۆم بکەم
I glanced at him	چاوم بۆ لای ئەو کرد
I didn’t want to be a prisoner	من نەمدەویست زیندانی بم
I wouldn’t sit back and wait for punishment	من نەدەدانیشت و چاوەڕێی سزادانم نەدەکرد
I have witnessed this up close in my country	من لە وڵاتەکەمدا لە نزیکەوە شاهیدی ئەوە بووم
I appreciate your response	وەڵامی ئێوە بەرز دەنرخێنم
A light breeze keeps blowing hair against my face	هەوایەکی سووک بەردەوام موو بە دەموچاوم دەهەژێنێت
I know what’s involved	من دەزانم چی پەیوەندی بەوەوە هەیە
I’m so glad you’re enjoying it	زۆر خۆشحاڵم کە چێژت لێ وەردەگریت
I started educating myself	دەستم کرد بە پەروەردەکردنی خۆم
Love overcame me	خۆشەویستی بەسەرمدا زاڵ بووم
I smiled to the ground on the way to him	لە ڕێگادا بۆ لای ئەو زەردەخەنەیەکم بۆ زەوی کرد
However other studies have found no such pattern	هەرچەندە توێژینەوەکانی تر هیچ نەخشێکی لەو جۆرەیان نەدۆزیوەتەوە
I want to give them hope	دەمەوێت هیوایان پێ بدەم
I expected the same thing here	لێرەشدا چاوەڕوانی هەمان شتم دەکرد
I did notice as our flight neared the end though	من تێبینیم کرد وەک فڕۆکەکەمان نزیک بووەوە لە کۆتایی هەرچەندە
I had a lot to think about	زۆر شتم هەبوو بیری لێ بکەمەوە
I cried over you both for days	چەند ڕۆژێک لەسەر هەردووکتان گریام
I parked the cart right in front of the gym	ڕاست لەبەردەم هۆڵی وەرزش عەرەبانەکەم ڕاگرت
A hollow, ominous silence followed	بێدەنگییەکی کون و نەخوازراو بەدوای خۆیدا هێنا
I think you should try a shelter	پێم وایە پێویستە پەناگەیەک تاقی بکەیتەوە
I watch and wait until my father comes out	سەیری دەکەم و چاوەڕێ دەکەم تا باوکم دێتە دەرەوە
I'll talk more about it at another time	لە کاتێکی تردا زیاتر باسی دەکەم
Lightning is also a significant hazard	هەروەها ڕەشەبا مەترسییەکی بەرچاوە
I think people are optimistic	پێم وایە خەڵک گەشبینن
I need to take this personally	پێویستە ئەمە بە شێوەیەکی تایبەت وەربگرم
A tear dripped down his beard	فرمێسکێک دڵۆپ دڵۆپ دەهاتە خوارەوە بۆ ناو سمێڵی
I know why better	من بۆ باشتر دەزانم
I did a lot of paperwork tonight	ئەمشەو کاغەزێکی زۆرم کرد
I think of this as a picture of a coffee table book	من ئەمە وەک وێنەیەکی کتێبی مێزی قاوە بیر دەکەمەوە
I would definitely recommend your business	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری کارەکەت دەکەم
I know he’s just staying out of town	دەزانم ئەو تەنها لە دەرەوەی شار دەمێنێتەوە
I didn’t have time to read for pleasure	کاتم نەبوو بۆ چێژ بخوێنمەوە
I had more than a few doubts	زیاتر لە چەند گومانم هەبوو
I think you will find this much more comfortable	پێم وایە ئەمە زۆر ئاسوودەتر دەبینیت
I can see the anger in you	دەتوانم توڕەیی لە تۆدا ببینم
I lowered my eyes and sighed	چاوەکانم دابەزاند و ئاهێکم هەڵکێشا
I want to clarify something	دەمەوێت شتێک ڕوون بکەمەوە
I wonder if that’s true.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوە ڕاستە؟
I know exactly what that boy meant to you	باش دەزانم ئەو کوڕە بۆ تۆ مانای چی بوو
A forest surrounds the compound	دارستانێک دەوری کۆمپاوندەکەی داوە
A large funeral procession followed them	کاروانێکی گەورەی پرسە بەدوای ئەواندا هات
I can’t stand that stuff	من بەرگەی ئەو شتانە ناگرم
I had the afternoon to think about it	نیوەڕۆم هەبوو بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I can’t seem to get away from you	پێدەچێت نەتوانم لە تۆ دوور بکەومەتەوە
I prefer that, actually	من ئەوەم باشترە، لە ڕاستیدا
I can barely read music	بەزەحمەت دەتوانم مۆسیقا بخوێنمەوە
I wanted him back immediately	من ویستم یەکسەر بگەڕێتەوە
I like to see it this way	حەزم لێیە بەم شێوەیە بیبینم
I also knew it was coming tonight	هەروەها دەمزانی ئەمشەو دێت
I bought a bunch of books with that	کۆمەڵێک کتێبم بەو شتە کڕی
I really wanted a girl	بەڕاستی کچێکم دەویست
I believe you deserve to hear directly from me	من پێم وایە شایەنی ئەوەن ڕاستەوخۆ لە منەوە ببیستن
I really liked his idea to use that position	بەڕاستی بیرۆکەی ئەوم بەدڵ بوو بۆ بەکارهێنانی ئەو هەڵوێستە
I just came here to listen to the speech	من تەنها بۆ گوێگرتن لە وتارەکە هاتمە ئێرە
I thought he could teach me so much	پێم وابوو دەتوانێت ئەوەندە فێرم بکات
I more than liked it	من زیاتر لە حەزم لێی بوو
I was fine after that	دوای ئەوە باش بووم
I know what a medication switch could mean for me	دەزانم گۆڕینی دەرمان دەتوانێت بۆ من مانای چی بێت
I wanted to walk alongside the water for a bit	ویستم کەمێک لە تەنیشت ئاوەکەدا بڕۆم
A beautiful young woman had died	ژنێکی گەنجی جوان مردبوو
I couldn’t even get out of bed	تەنانەت نەمتوانی لە جێگاکەش دەربچم
I wanted to kill every single one of them eventually	من ویستم هەر یەکێکیان لە کۆتاییدا بکوژم
A couple of hours later the storm hit	دوای یەک دوو کاتژمێر زریانەکە لێیدا
I just felt the need	تەنها هەستم بە پێویستی دەکرد
I could see ash starting to fall from the sky	دەمبینی خۆڵەمێش لە ئاسمانەوە دەست دەکات بە کەوتن
I stepped through the passage and found a light switch	بەناو پاساژەکەدا هەنگاوم نا و سویچی ڕووناکییەکم دۆزیەوە
I see their smiles and hear their laughter	زەردەخەنەکانیان دەبینم و گوێم لە پێکەنینەکانیان دەبێت
I hadn’t even realized they existed until now	تەنانەت تا ئێستا درکم بەوە نەکردبوو کە بوونیان هەیە
I couldn’t even pretend to behave normally	تەنانەت نەمتوانی وا نیشان بدەم کە ڕەفتارێکی ئاسایی دەکەم
I stopped eating and sleeping	وازم لە خواردن و خەوتن هێنا
The termination of the investigation has been controversial	کۆتایی هێنان بە لێکۆڵینەوەکە مشتومڕی لەسەر بووە
I simply had no appetite	بە سادەیی ئارەزووی خواردنم نەبوو
I was just kidding you	من تەنها گاڵتەم بە تۆ دەکرد
I would be more than willing to take such actions	من زیاتر لە ئامادەیی دەبووم ئەم جۆرە کردارانە بکەم
I never let anything happen to him	هەرگیز نەمهێشت هیچی بەسەر بێت
A wonderful fun course that really made a difference	خولێکی خۆشی نایاب کە بەڕاستی جیاوازی دروست کرد
I left you your cell phone number	ژمارەی مۆبایلەکەتم بۆ بەجێهێشت
I took the shell and threw it into the ditch	توێکڵەکەم وەرگرت و فڕێمدایە ناو کانییەکەوە
I had about ten minutes to get it there	نزیکەی دە خولەکم هەبوو بۆ ئەوەی بیگەیەنمە ئەوێ
I pulled out a cookie for myself	کولێرەیەکم بۆ خۆم دەرهێنا
I couldn’t even see the truth	تەنانەت نەمدەتوانی ڕاستیش ببینم
I knew it wasn’t really	دەمزانی لە ڕاستیدا وا نییە
I would like to know if my observation is correct	حەز دەکەم بزانم تێبینییەکەم ڕاستە یان نا
I couldn’t feel any less confident	نەمدەتوانی هەست بە متمانەیەکی کەمتر بکەم
I have dreams and those dreams have prices	خەونم هەیە و ئەو خەونانە نرخیان هەیە
A better than good clean copy	کۆپییەکی پاکی باشتر لە باش
I read the first story	چیرۆکی یەکەمم خوێندەوە
I'll take you there	من دەتبەم بۆ ئەوێ
I blame for my happiness	من تۆمەتبار دەکەم بۆ خۆشبەختیم
Its appeal was almost universal	سەرنجڕاکێشیەکەی نزیک بوو لە گشتگیر
I admire the dinner she prepared	سەرسامم بەو ژەمە ئێوارەیەی کە ئامادەی کردووە
I hadn’t slept at all	بە هیچ شێوەیەک نەخەوتبووم
I am not without resources	من بێ سەرچاوە نیم
I love reading your opinion	زۆرم خۆشدەوێت بۆچوونەکەت بخوێنمەوە
I need you two to stick together	پێویستم بە ئێوە دووانە بۆ ئەوەی بەیەکەوە بچەسپێن
I thought the fourth week was crazy	پێم وابوو هەفتەی چوارەم شێتانە
I went into the patient’s room	چوومە ژووری نەخۆشەکە
I took the freedom to communicate	ئازادی پەیوەندیکردنم گرتە ئەستۆ
I’m not done with that shit yet	من هێشتا ئەو شتە گەوادەیە تەواو نەبووم
I squeeze her hand tighter, trying to comfort her	دەستی توندتر دەچەمێنمەوە، هەوڵدەدەم دڵنەوایی بکەم
I cried until she gave in	تا ئەو کاتەی خۆی بەدەستەوە دەدا، دەگریام
I didn’t want him to blame me	من نەمدەویست ئەو من تاوانبار بکات
I heard he came in late	بیستم درەنگ هاتە ژوورەوە
I intend to cut them all out	بەنیازم هەموویان ببڕم
I kissed her quickly, sweetly	بە خێرایی ماچم کرد، بە شیرین
A thousand hours is superfluous in my books	هەزار سەعات لە کتێبەکانمدا زێدەڕۆییە
After a moment he stopped talking	دوای ساتێک وازی لە قسەکردن هێنا
I reach in my depths	لە قووڵایی خۆمدا دەگەم
I was confident in my visions	متمانەم بە دیدگاکانم هەبوو
The fountain no longer exists at this location	کانیاوەکە لەم شوێنەدا بوونی نەماوە
I’ve never seen them before	پێشتر هەرگیز نەمبینیون
I’m going backwards instead of forwards	من لەبری پێشەوە دەگەڕێمەوە
I could walk in the back	دەمتوانی لە پشتەوە بە پێدا بڕوم
I am the first born child, supposedly the heir	من یەکەم منداڵی لەدایکبووم، گوایە میراتگرم
I checked for a pulse, and he was already cold	پشکنینم کرد بۆ ئەوەی پەستانی خوێنی لێبکەوێتەوە، ئەویش پێشتر سارد بوو
I need some time to calm down	پێویستم بە کەمێک کاتە بۆ ئەوەی ئارام بمەوە
I lived my birth in a conscious state	من لەدایکبوونی خۆمدا لە دۆخێکی ئاگاداردا ژیام
I was still in my clothes	هێشتا لە جلەکانمدا بووم
I understand and accept such magic for built-in types	من لەم جۆرە سیحرانە تێدەگەم و قبوڵ دەکەم بۆ جۆرەکانی بنیات نراو
Reaction to the work itself remains mixed	کاردانەوە بەرامبەر بە خودی کارەکە بە تێکەڵاوی دەمێنێتەوە
It stayed on the chart for fifteen weeks	پانزە هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
A golden age for the restaurant	سەردەمێکی زێڕین بۆ ئەو چێشتخانەیە
I decided to give it another shot	بڕیارمدا جارێکی تر لێی بدەم
I opened the passenger door for him	دەرگای سەرنشینەکانم بۆ کردەوە
I see his spit hit the window	دەبینم تفەکەی بەر پەنجەرەکە کەوتووە
I hated to see him mad at me	ڕقم لەوە بوو کە بیبینم لێم شێت بێت
I think he’s going to be an annual thing	پێم وایە ئەو دەچێتە شتێکی ساڵانە
I can't stand it here	لێرە بەرگەی ناگرم
I think she took a shower	پێم وایە ئەو کچە دوشێکی گرتووە
I remember our summer sun	خۆری هاوینمانم لەبیرە
I drew an ear to the screen	گوێچکەیەکم بە شاشەکەوە کێشا
I took the customer downstairs to show him his deck	کڕیارەکەی خوارەوەم برد تا دەکەکەی پیشانی بدەم
I thought it would make you happy in the end	پێم وابوو لە کۆتاییدا دڵخۆشت دەکات
I pull it out, hold it sideways	دەیکێشمەوە دەرەوە، بە لایەکدا دەیگرم
I closed both doors gently and turned to my reflection	هەردوو دەرگاکەم بە نەرمی داخست و ڕووم کردە ڕەنگدانەوەی خۆم
I have merely observed something	من تەنیا چاودێری شتێکم کردووە
I nodded at whatever I had chosen	سەرم لە هەرچییەک هەڵبژاردبوو، سەرم لە سەرم دانا
I could hear a party going on downstairs	لە قاتی خوارەوە گوێم لە ئاهەنگێک بوو کە بەڕێوە دەچوو
I enjoy exercising and playing games	چێژ لە وەرزشکردن و یاریکردن وەردەگرم
I scan the list of assembly times	لیستی کاتەکانی کۆکردنەوە سکان دەکەم
I didn’t wait long after that	دوای ئەوە زۆر چاوەڕێم نەکرد
I needed a big score here	لێرەدا پێویستم بە نمرەی گەورە بوو
I came up with an easier question	پرسیارێکی ئاسانترم بۆ هات
Isaac prayed for her and she became pregnant	ئیسحاق دوعای بۆ کرد و دووگیان بوو
I found myself admiring his hard, lean frame	خۆمم بینی کە سەرسام بووم بە چوارچێوە ڕەق و لاوازەکەی
I look at the ceiling	سەیری سەقفەکە دەکەم
I appreciate taking the first hour too	منیش پێزانینم هەیە بۆ وەرگرتنی یەکەم کاتژمێر
I still feel it	هێشتا هەستی پێدەکەم
I have a very nice offer for him too	منیش ئۆفەرێکی زۆر خۆشم بۆ ئەو هەیە
I didn’t know or care what his name was	من نەمدەزانی و گرنگیم پێ نەدەدا ناوی چییە
I miss those the most	زۆرترین بیری ئەوانە دەکەم
He apparently escaped without any serious physical injury	وادیارە بەبێ ئەوەی هیچ بریندارێکی جەستەیی سەختی لێبکەوێتەوە رزگاری بووە
I can feel that in her	من دەتوانم لە ئەودا هەست بەو شتە بکەم
I explained the book was no good	ڕوونم کردەوە کتێبەکە هیچ سوودێکی نەبوو
I think my approach is effective	پێم وایە رێبازی من کاریگەرە
A comfortable leather couch stood in front of the fireplace	قەنەفەیەکی چەرمیی ئارام لەبەردەم شووشەکەدا وەستابوو
I just found it in a pile of trees	تازە لەناو کۆمەڵە دارێکدا دۆزیمەتەوە
I was late for check in	دواکەوتم لە چێک ئین
I studied her face for any sign of sadness	بۆ هەر نیشانەیەکی خەم و پەژارە، لێکۆڵینەوەم لە دەموچاوی کرد
I didn’t want to go into my apartment	نەمدەویست بچمە ناو شوقەکەمەوە
I’ve seen and fought his type before	پێشتر جۆری ئەوم بینیوە و شەڕم کردووە
A battle where your life is at stake	شەڕێک کە ژیانت لە مەترسیدایە
I was hungry and you fed me	من برسی بووم تۆ خواردنت پێدام
I had to tell him to go	دەبوو پێی بڵێم بڕۆ
I had never felt anything like that before	پێشتر هەرگیز هەستم بە شتێکی لەو جۆرە نەکردبوو
I really love this thing	بەڕاستی ئەم شتەم خۆشدەوێت
I need someone to tell me what to do	پێویستم بە کەسێکە پێم بڵێت چی بکەم
Any one of them can be used	هەر یەکێکیان دەتوانرێت بەکاربهێنرێت
I have to eat and take care of my duties	دەبێت نان بخۆم و چاودێری ئەرکەکانم بکەم
I wasn’t sure what he expected	دڵنیا نەبووم کە چاوەڕێی چی دەکات
I may recommend his provider to any individual	لەوانەیە پێشنیاری دابینکەرەکەی بکەم بۆ هەر تاکێک
I knew that from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە ئەوەم دەزانی
It gives a mouthful of water and must be satisfied	دەمێک ئاو دەدات و دەبێت تێر بێت
I tried to follow him blindly into the darkness	هەوڵمدا بە کوێرەوەری بەدوایدا بچمە ناو تاریکی
A few blocks later he finds a small industrial building	چەند بلۆکێک دواتر بینایەکی پیشەسازی بچووک دەدۆزێتەوە
I wanted him to hold me and keep me safe	من ویستم دەستم بگرێت و بە سەلامەتی بمهێڵێتەوە
I finally looked at the farm	دواجار سەیری کێڵگەکەم کرد
I told him it was too early	پێم گوت زۆر زووە
I was very concerned about his behavior	من زۆر خەمی ڕەفتارەکانی بووم
I pick up two more, and they are growing fast inside me	دوو دووی تریش هەڵدەگرم، لەناو خۆمدا بە خێرایی گەشە دەکەن
I felt him turn my face to him	هەستم کرد دەموچاوم بۆ لای دەگەڕێنێتەوە
I hide the truth and manipulate people	ڕاستیەکان دەشارمەوە و دەستکاری خەڵک دەکەم
I, too, had different sides to my personality	منیش، لایەنی جیاوازم لە کەسایەتیمدا هەبوو
I'm sure it would kill me	دڵنیام منی دەکوشت
I freeze, surprised by her reaction	من بەستووم، سەرم سوڕماوە لە کاردانەوەی ئەو
I drew my attention to him	سەرنجی خۆمم بۆ لای ڕاکێشا
I went there, looking for a bell to ring	چوومە ئەوێ، بەدوای زەنگێکدا دەگەڕام کە لێبدەم
I asked for your help	داوای هاوکاریتانم لێکرد
A younger woman dressed in dirty clothes opened the door	ژنێکی گەنجتر کە جل و بەرگی پیسی لەبەردا بوو دەرگاکەی کردەوە
I didn't see my mother	دایکمم نەبینی
I flew right through you	من ڕاست بەناو تۆدا فڕیم
I climbed onto it and stretched myself upwards	سەرکەوتمە سەری و خۆم بەرەو سەرەوە درێژ کرد
I know how to take care of myself	من دەزانم چۆن ئاگاداری خۆم بم
A female shape, full stop, is there for a purpose	شێوەیەکی مێینە، فول ستۆپ، بۆ مەبەستێک لەوێیە
I was always reminded	هەمیشە بیرم دەخرایەوە
Club offices are in the same area	ئۆفیسەکانی یانەکان لە هەمان ناوچەن
I love it down here too	منیش لێرە خوارەوە زۆرم خۆشدەوێت
I believe that’s in people’s nature	من پێم وایە ئەوە لە سروشتی خەڵکدایە
I laughed and told him he was crazy	پێکەنیم و پێم گوت شێتە
I know he never said a word to her	دەزانم هەرگیز یەک وشەی لەگەڵ نەکردووە
I was so happy for you and your husband	زۆر دڵخۆش بووم بۆ تۆ و هاوسەرەکەت
I decided to steal from that church	بڕیارمدا لەو کەنیسەیە دزی بکەم
He continued on patrol duty for the following year	بۆ ساڵی دواتر بەردەوام بوو لە ئەرکی دەوریە
I went back and asked the woman at the table	چوومەوە و لە ژنەکەی سەر مێزەکە پرسیم
His concerns fell on deaf ears	نیگەرانییەکانی کەوتە سەر گوێی کەڕ
One signature he had lost	یەک واژۆ کە لەدەستی دابوو
I feel different towards him	هەست بە جیاوازی دەکەم بەرامبەر بەو
I was there when this happened	من لەوێ بووم کاتێک ئەمە ڕوویدا
I was getting too damn close	زۆر نەفرەتی لێ نزیک دەبوومەوە
I didn’t pay much attention to where we were going	من زۆر گرنگیم بەو شوێنە نەدا کە بەرەو کوێ دەڕۆین
I don’t want to sit so close	من نامەوێت ئەوەندە لە نزیکەوە دانیشتبم
A uniform hung inside over a pair of boots	یەکپۆشییەک لە ناوەوە بەسەر جووتێک پێڵاودا هەڵواسرابوو
I am making progress in my writing	من لە نووسینەکەمدا پێشکەوتن بەدەست دەهێنم
I have already put a lot of food	پێشتر خواردنێکی زۆرم داناوە
I don’t particularly see it either	منیش بە تایبەتی نایبینم
I know you want what’s best for me	دەزانم تۆ ئەو شتەت دەوێت کە باشترینە بۆ من
I don’t know anything at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچ نازانم
I've forgotten something	شتێکم لەبیر کردووە
I have a good feeling about him	من هەستێکی باشم هەیە دەربارەی ئەو
I hope our next meeting is soon	هیوادارم کۆبوونەوەی داهاتوومان بەم زووانە بێت
I was as guilty as all of you	منیش وەک هەمووتان تاوانبار بووم
I cannot agree with a monk spending years in prayer	من ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا بم کە دەروێش ساڵانێک لە نوێژدا بەسەر ببات
I care about a lot of things	زۆر شتم گرنگە
I will do my best to pay you	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی پارەکەت پێ بدەم
A shiver ran through her fabric	لەرزێک بە قوماشی ئەودا دەڕۆیشت
I told him to go to his father	پێم گوت بڕۆ بۆ لای باوکی
I always check for that	هەمیشە پشکنین بۆ ئەوە دەکەم
I could cast it with weeks of work	دەمتوانی بە چەند هەفتەیەک کارکردن کاستی بکەم
I left for the night	بۆ شەو وازم هێنا
I saw it when we were driving here	من کاتێک بینیم کە ئێمە لێرە بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتین
I was lucky that my baby was born healthy	بەختم باش بوو کە کۆرپەکەم بە تەندروست لەدایک بوو
I hope it continues to grow	هیوادارم بەردەوام بێت لە گەشەکردن
I tried but it doesn't seem to be any faster	هەوڵمدا بەڵام پێناچێت خێراتر بێت
The production staff expected this assessment	ستافی بەرهەمهێنان چاوەڕوانی ئەم هەڵسەنگاندنەیان دەکرد
I saw this for myself	من ئەمەم بۆ خۆم بینی
I'll help you finish it	یارمەتیت دەدەم کۆتایی پێ بهێنم
I have posted the appropriate files	فایلە گونجاوەکانم پۆست کردووە
I head-butted a woman and a child	سەری لە ژنێک و منداڵێکم دا
A man came to him with papers	پیاوێک بە کاغەزەوە هاتبوو بۆی
I want to work on being a better person	من دەمەوێت کار لەسەر ئەوە بکەم کە کەسێکی باشتر بم
I have my own work in mind	من کارەکانی خۆمم لەبەرچاوە
I have this message for him	من ئەم پەیامەم بۆ لایە
I got married very young	زۆر بە گەنجی هاوسەرگیریم کرد
I wonder what their goal is.	منیش پێم سەیرە ئامانجیان چییە؟
A shadow rose from behind a tree	لە پشت دارێکەوە سێبەرێک سەری هەڵدا
Now I could see what was on the table	ئێستا دەمتوانی بزانم چی لەسەر مێزەکە بوو
I push the door open and walk in confidently	دەرگاکە پاڵ دەنێمەوە و بە متمانەوە دەچمە ژوورەوە
I put it on and it starts to evolve	دایدەنێم و دەست دەکات بە پەرەسەندن
A moment later she turned to him	ساتێک دواتر ڕووی کردە ئەو
I really want to be her friend	بەڕاستی دەمەوێت ببمە هاوڕێی
I hold her close and whisper words of comfort	لە نزیکەوە دەیگرم و وشەی ئاسوودەیی بە چرپە دەکەم
I had some very strange feelings	چەند هەستێکی زۆر سەیرم بەسەرمدا هات
I would meet my friend at the front gates	لە دەروازەکانی پێشەوە چاوم بە هاوڕێکەم دەکەوت
I was cold, tired, sore and hungry	سەرما و ماندوو و ئازار و برسی بووم
I thought we put on a man’s show today	پێم وابوو ئەمڕۆ نمایشی پیاوێکمان داناوە
I called for my mother but she did not answer	بانگم کرد بۆ دایکم بەڵام وەڵامی نەدایەوە
The games were greeted with a mixed public reception	یارییەکان بە پێشوازییەکی گشتی تێکەڵاو پێشوازییان لێکرا
I almost dived into the water	خەریک بوو خۆم بخزێنمە ناو ئاوەکەوە
I gasped at the pain, but it wasn’t just pain	بە ئازارەکە هەناسەم هەڵکێشا، بەڵام تەنها ئازار نەبوو
I could teach the village, about people	دەمتوانی فێری گوند بکەم، دەربارەی مرۆڤەکان
A must acquire a new series	A دەبێت زنجیرەیەکی نوێ بەدەست بهێنێت
I wondered if she was happy, because she never smiled	پێم سەیر بوو ئایا دڵخۆشە، چونکە هەرگیز زەردەخەنەی نەدەکرد
I hope it doesn't get lost	هیوادارم ون نەبێت
A country girl surrounded by hoops	کچێکی لادێ کە بە کۆتایی دەورە دراوە
I literally didn’t want to miss a minute	من بە شێوەیەکی ڕستەیی نەمدەویست یەک خولەک لەدەست بدەم
I just sank into the chair and cried	تەنها لە کورسییەکەدا نوقم بووم و گریام
I felt like a complete bastard	هەستم دەکرد گەوادی تەواوم
I mean, we live together now	مەبەستم ئەوەیە ئێستا پێکەوە دەژین
I didn’t have to struggle	پێویست نەبوو خەبات بکەم
He wasn’t moving fast enough, I wasn’t even fast enough by my standards	بە خێرایی نە دەجووڵایەوە، تەنانەت بە پێوەرەکانیشم خێرا نەبووم
I was totally grateful to him for his kindness	من بە تەواوی سوپاسی ئەو بووم بۆ میهرەبانییەکەی
The look in his eyes accompanied him everywhere	نیگای چاوەکانی لە هەموو شوێنێک هاوڕێی کرد
I suspect a bit of trading on local knowledge	من گومانم هەیە کەمێک بازرگانی لەسەر زانیاری ناوخۆیی بکرێت
An organism penetrates a subordinate with intense ease	زیندەوەرانێک دەچێتە ناو ژێردەستێکەوە بە ئاسانییەکی چڕ
I am high, near the top	من بەرزم، نزیک لوتکە
I had no idea how we got here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن گەیشتوینەتە ئێرە
I love, love, love Marble Island	من دوورگەی مەڕمەڕم خۆشدەوێت، خۆشم دەوێت، خۆشم دەوێت
I had to respect that	ناچار بووم ڕێز لەوە بگرم
I couldn’t leave such a mess	نەمتوانی فەسادەیەکی وا بەجێبهێڵم
I have the perfect ancient cure for your sleep disorder	چارەسەری دێرینی تەواوم هەیە بۆ تێکچوونی خەوەکەت
I was completely worthless in my own eyes	من لە چاوی خۆمدا بە تەواوی بێ بەها بووم
I started thinking about escaping	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە هەڵهاتن
I know it has value, though	دەزانم بەهای هەیە، بەڵام
I cook, serve and eat with almost the same passion	نزیکەی بە هەمان سۆزەوە خواردن دروست دەکەم و پێشکەشی دەکەم و دەیخۆم
I have friends with money	من هاوڕێم هەیە بە پارە
I saw you in my vision	لە بینینەکەمدا تۆم بینی
I love how they make all my days come together as one	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن هەموو ڕۆژەکانم وەک یەک پێکەوە بەڕێوەدەبەن
Clears when a jump second occurs	کاتێک پاک دەبێتەوە کە چرکەی بازدان ڕوودەدات
I have to admit it’s completely by design	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە بە تەواوی بە دیزاینە
I’m not going to sit here and wait	من لێرە دانانیشم و چاوەڕێ ناکەم
I told him what a hard worker he was	پێم گوت چ زەحمەتکێشێکە
I’m just the exception to the rule	من تەنیا ئیستسنای یاساکەم
I’ve already told the staff about you	پێشتر باسی تۆم بە ستافەکە وتووە
I understand and my heart goes out to you	تێدەگەم و دڵم بۆ تۆ دەردەچێت
I thoroughly enjoyed reading it over my lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆمدا بە تەواوی چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت
I stared into space	چاوم لە بۆشایی ئاسمان بوو
I can't fight you or your mother	من ناتوانم شەڕ لەگەڵ تۆ و هەم دایکت بکەم
I take it as a fact that the essence lives on	من بە ڕاستییەک دەزانم جەوهەرەکەی لەسەر دەژی
I returned fire with attitude	من بە هەڵوێستەوە ئاگرم گەڕاندەوە
I haven’t eaten all day	بە درێژایی ڕۆژ نانم نەخواردووە
I'll look into this later	دواتر سەیری ئەم بابەتە دەکەم
Maybe I got it from you and your father	ڕەنگە لە تۆ و باوکت وەرگیراوم
A place for everything and everything in its place	شوێنێک بۆ هەموو شتێک و هەموو شتێک لە شوێنی خۆیدا
I recently got my hands on most of them	بەم دواییە دەستم بە زۆربەیان گەیشت
I should have been grateful	دەبوو سوپاسگوزار بم
I want to do something creative	من دەمەوێت شتێکی داهێنەرانە بکەم
I had some serious problems at home too	منیش لە ماڵەوە هەندێک کێشەی جددیم هەبوو
I was the unfortunate victim at first, just getting wet	من سەرەتا قوربانی بەدبەخت بووم، تەنها تەڕ دەبووم
I put anything on the table	هەر شتێک لەسەر مێزەکە دادەنێم
I was still waiting when school got out	هێشتا چاوەڕێم دەکرد کە قوتابخانە دەرچوو
The general manager had more power than the assistant manager	بەڕێوەبەری گشتی دەسەڵاتی زیاتری هەبوو لە یاریدەدەری بەڕێوەبەر
I wanted to kick his balls	ویستم تۆپەکانی لێبدەم
I started to feel good inside me	دەستم کرد بە هەستکردن بە خۆشی لەناو خۆمدا
I never did anything to help humanity	هەرگیز هیچم نەکردووە بۆ یارمەتیدانی مرۆڤایەتی
I’m just saying it happened and what the result was	من تەنیا دەڵێم ڕوویدا و ئەنجامەکەی چی بوو
I am at the end of the journey	من لە کۆتایی سەفەرەکەدام
I broke paint all day	بە درێژایی ڕۆژ بۆیاخم شکاند
I turned around to face the new enemy	منیش بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی دوژمنی نوێ سووڕامەوە
I was pushing away because of her appetite	منیش بەهۆی ئارەزووی خواردنیەوە پاڵم دەنا
I had already decided to have a daughter by then	پێشتر بڕیارمدابوو تا ئەو کاتە کچم هەبێت
I never got close to that	هەرگیز لەوە نزیک نەبوومەوە
It goes through several worlds	بە چەند جیهاندا تێدەپەڕێت
Much of the ground was reserved for dancing	بەشێکی زۆری زەوییەکە بۆ سەما تەرخان کرابوو
I still worry about you, you know	هێشتا خەمی تۆم هەیە، دەزانی
I understand your situation	من لە دۆخەکەت تێدەگەم
A real weapon that no one noticed	چەکێکی ڕاستەقینە کە کەس هەستی پێ نەدەکرد
I'll kiss you tomorrow	سبەی ماچت دەکەم
I furiously wipe a tear from my cheek	بە تووڕەییەوە فرمێسکێک لە ڕوومەتم دەسڕمەوە
I told him about what you did yesterday	من باسی ئەو کارەم بۆ کرد کە دوێنێ کردت
I go to his apartment, but he’s not there	دەچمە شوقەکەی، بەڵام ئەو لەوێ نییە
I don’t like it one bit	من یەک کەمێک حەزم لێی نییە
The grape harvest is in progress	دروێنەی ترێ لە پێشڕەویدایە
I’m done hiding behind other names	من تەواو بووم بە خۆدزینەوە لە پشت ناوی ترەوە
I wish he could hear it	ئاواتەخوازم گوێی لێ بێت
I pull the paper file onto my lap	فایلە کاغەزییەکە دەکێشمە سەر چەناگەم
I spat the seeds into the pool	تۆوەکانم تف کردە ناو حەوزەکە
I just couldn’t help myself afterwards	تەنها دوای ئەوە نەمتوانی یارمەتی خۆم بدەم
A simple but powerful one	یەکێکی سادە بەڵام بەهێز
I like flying in this area	من حەزم لە فڕینە لەم ناوچەیە
A nerve jumped in his forehead	دەمارێک لە پێشەوەیدا بازێکی دا
I've finished my first pair	یەکەم جووتم تەواو کردووە
I get up, go to the bathroom	هەڵدەستم، دەچمە حەمام
I had no doubt that we should get married	من گومانم لەوە نەبوو کە دەبێ هاوسەرگیری بکەین
I'll see you tonight	ئەمشەو دەمبینی
I can't read your mind very well	زۆر باش ناتوانم مێشکت بخوێنمەوە
I was there for ten years you know	دە ساڵ لەوێ بووم دەزانی
I would be out of school forever	بۆ هەمیشە لە قوتابخانە دەردەچووم
I knew what my feelings were	دەمزانی هەستەکانم چییە
A force within him struggled to sustain his life	هێزێک لەناو خۆیدا خەباتی دەکرد بۆ بەردەوامبوونی ژیانی
You call it what you want to call yourself	تۆ بەو شێوەیە ناو دەنێیت کە دەتەوێت بە خۆت ناوی بهێنیت
The cooking range tops it perfectly	مەودای چێشت لێنان سەرەوەی بە تەواوی
I listened to it and threw it away	گوێم لێ گرت و فڕێمدا
I almost fell off the chair	خەریک بوو لە کورسییەکە بکەومە خوارەوە
I could do desperate things	دەمتوانی شتە بێهیواکان بکەم
I slept clear all afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆکە بە ڕوونی خەوتبووم
I hate mistakes so much	زۆر ڕقم لە هەڵەیە
I think it’s time for my monastery	پێم وایە کاتی خانەقاکەم هاتووە
I didn’t call myself an artist	من بەخۆم بە هونەرمەند ناو نەدەبرد
I really thought they were all nuts	بەڕاستی پێم وابوو هەموویان گوێزن
I loved their chocolate cake	کێکی شوکولاتەی ئەوانم زۆر خۆشدەویست
That sounds funny saying that	ئەوە دەنگێکی پێکەنیناوی دەدات کە ئەوە دەڵێم
I have often wondered what it was all about	زۆرجار بیرم لەوە کردووەتەوە کە هەموو شتێک لە چی بووە
I rarely gave more than a page a day	بە دەگمەن ڕۆژێکم لە لاپەڕەیەک زیاتر دەدا
I refused to surrender	منیش ڕەتم کردەوە تەسلیم بدەم
The driver is shown driving off into the night	شۆفێرەکە نیشان دەدرێت کە بە ئۆتۆمبێلەکەی دەڕوات تا شەو
I will never forget the expression he wore	هەرگیز ئەو دەربڕینە لەبیر ناکەمەوە کە لەبەری کردبوو
I began to feel safe in his arms	دەستم کرد بە هەستکردن بە سەلامەتی لە باوەشیدا
I loved makeup and fashion	زۆر حەزم لە ماکیاژ و مۆدە بوو
I needed a safe place to be	پێویستم بە شوێنێکی سەلامەت بوو بۆ ئەوەی بم
I had five graduate students	پێنج خوێندکاری دەرچووم هەبوو
I didn’t want to know her dirty little secrets	نەمدەویست نهێنییە بچووکە پیسەکانی بزانم
A lot of people liked him	خەڵکێکی زۆر حەزیان لێی بوو
I wasn’t a fan of social media	من هەواداری سۆشیال میدیا نەبووم
I’m not trying to change anything	هەوڵ نادەم هیچ شتێک بگۆڕم
I like to stick to professional types	من حەزم لە پابەندبوونە بە جۆرە پیشەییەکانەوە
A few were late, but not many	چەند کەسێک دواکەوتن، بەڵام زۆر نەبوو
I would call him later	دواتر تەلەفۆنم بۆ دەکرد
I have a gas can in my trunk	من دەبەیەکی غازم لەناو سندوقەکەمدا هەیە
I could tell he really meant it	دەمتوانی بزانم بەڕاستی مەبەستی ئەوە بووە
I walk a little distance and raise the ship	کەمێک مەودا بە ڕۆیشتن دەڕۆم و کەشتییەکە بەرز دەکەمەوە
I wanted to share it with you all	ویستم بۆ هەمووتان بڵاوی بکەمەوە
He does it like a gentleman	وەک پیاوێکی بەڕێز دەیکات
I saw him staring at me at one point	بینیم لە کاتێکدا چاوی لێم بوو
I have to do a low paying job	دەبێت کارێکی کەم مووچە بکەم
I harvest the last thing before I leave the garden	دوا شت دروێنە دەکەم پێش ئەوەی لە باخچە دەربچم
I want to stay away from conflict	من دەمەوێت لە ململانێ دوور بم
I was captain of the football team	من کاپتنی تیپی تۆپی پێ بووم
I will gladly give my life to protect you	بە خۆشحاڵیەوە ژیانم دەبەخشم بۆ پاراستنی تۆ
I hated them less	کەمتر ڕقم لێیان کردن
I heard it repeat itself several times	چەند جارێک گوێم لێ بوو کە خۆی دووبارە دەکردەوە
I really don’t need another one	بەڕاستی پێویستم بە یەکێکی تر نییە
A new building now sits next to the original	ئێستا بینایەکی نوێ لە تەنیشت بینای ئەسڵیەوە دانیشتووە
I was speechless, in no mood to explain	بێدەنگ بووم، هیچ مەزاجێکم نەبوو بۆ ڕوونکردنەوە
I want to be with you always	دەمەوێت هەمیشە لەگەڵت بم
I ask for your friendship again	دووبارە داوای هاوڕێیەتیتان دەکەم
I really enjoyed looking at your picture	بەڕاستی چێژم لە سەیرکردنی وێنەکەت وەرگرت
I said hello and reported the post	سڵاوم کرد و پۆستەکەم ڕاپۆرت کرد
I'll keep it brief	بە کورتی دەیهێڵمەوە
I kind of swore	جۆرێک لە سوێندم خوارد
The negotiations broke down	دانوستانەکان پچڕان
A picture like that puts anyone on edge	وێنەیەکی لەو جۆرە هەر کەسێک دەخاتە لێوارەوە
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
I have discovered the secrets	نهێنیەکانم دۆزیوەتەوە
I always laughed at their warning	هەمیشە لە ئاگادارکردنەوەکەیان پێکەنینم پێدەهات
I never cared about you	هەرگیز گرنگیم بە تۆ نەداوە
A dress can’t kill you	جلێک ناتوانێت بتکوژێت
I suggest you take a break	پێشنیار دەکەم پشوویەک بدەیت
A book is a software program	کتێب بریتییە لە بەرنامەیەکی نەرمەکاڵا
I didn’t even have time to form an escape plan	تەنانەت کاتم نەبوو پلانی هەڵهاتن پێکبهێنم
A miniature was also created for the storm sequence	هەروەها مینیاتورێک بۆ زنجیرەی زریانەکە دروستکرا
Half an hour passed and still no decision	نیو کاتژمێر تێپەڕی و هێشتا هیچ بڕیارێک نەدراوە
I scramble to my feet and face him	بە پەلە لەسەر پێیەکانم وەستاوم و ڕووبەڕووی دەبمەوە
A woman with an open head wound cried	ژنێک کە برینێکی سەری کراوە بوو، گریا
I would like to understand your position	حەز دەکەم لە هەڵوێستی ئێوە تێبگەم
I’m afraid of this conversation	من لەم گفتوگۆیە دەترسم
I experienced her tenderness in my dream	لە خەونمدا ناسکی ئەوم ئەزموون کرد
I feel like life is going on	هەست دەکەم ژیان دەڕوات
I was never alone	هەرگیز تەنیا نەبووم
A knowing smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی زانین بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I brought some just in case	هەندێکم هێنا تەنها بۆ ئەگەرێک
I like to travel in the company of charming women	حەزم لە گەشتکردنە لە کۆمەڵگەی ژنانی دڵڕفێن
I would go back there for another pizza, for sure	من لەوێ دەگەڕامەوە بۆ پیتزایەکی تر، بە دڵنیاییەوە
I may have to sneak out the window	لەوانەیە ناچار بم بە دزییەوە لە پەنجەرەکەوە بچمە دەرەوە
I was glad he took most of my advice	خۆشحاڵ بووم کە زۆربەی ئامۆژگارییەکانی منی وەرگرتووە
I am developing into a better useful resource	من گەشە دەکەم بۆ سەرچاوەیەکی بەسوود باشتر
The storm was simply an act of nature	زریان تەنیا کردەوەیەکی سروشت بوو
A slight smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی کەم لێوەکانی کێشا
I feel proud of myself for helping others	هەست بە شانازیی خۆم دەکەم بە یارمەتیدانی ئەوانی تر
I wasn’t sure what to say or think	من دڵنیا نەبووم چی بڵێم و چی بیربکەمەوە
I wish the circumstances were different	منیش خۆزگە دەخوازم کە بارودۆخەکان جیاواز بووایە
A raw feeling of anger burned behind my eyes	هەستێکی خام و توڕەیی لە پشت چاوەکانمەوە سوتاوە
A deeper change is needed	گۆڕانکارییەکی قووڵتر پێویستە
Changing the guard	گۆڕینی پاسەوانەکە
I committed your legs to memory	قاچەکانتم پابەند کرد بە یادەوەری
I sit down and talk to them	دادەنیشم و قسەیان لەگەڵ دەکەم
Damage to the product has also been reported	هەروەها زیانەکانی بەرهەمەکەش ڕاپۆرت کراوە
I could hear water dripping all around me	گوێم لە دڵۆپاندن ئاو بوو لە هەموو دەوروبەرم
I had a nice visit with them	سەردانێکی خۆشم لەگەڵیان کرد
I wanted to kick myself	ویستم بە لێدان لە خۆم بدەم
I was just going with my thoughts	من تەنها بە بیرکردنەوەکانمەوە دەڕۆیشتم
I was looking forward to making the trip again	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم کە جارێکی دیکە ئەو گەشتە بکەمەوە
I can’t see it well	من ناتوانم باش بیبینم
I feel a single tear run down my cheek	هەست دەکەم تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا دەڕوات
I want that for myself	من ئەوەم بۆ خۆم دەوێت
Additional names were rarely used later	ناوی زیادە دواتر بە دەگمەن بەکارهاتووە
I shouldn’t put you in this situation	نابێت تۆ بخەمە ئەم دۆخە
The couple have no children	ئەو دوو هاوسەرە هیچ منداڵێکیان نییە
No prisoners were taken	هیچ دیلێک نەگیراوە
I was wet so he dove right inside	من تەڕ بووم بۆیە ڕاستەوخۆ خۆی خستە ژوورەوە
A feast for the eyes as well as the soul	جەژنێک بۆ چاوەکان هەروەها بۆ ڕۆح
I’m just a little distracted right now	من تەنها ئێستا کەمێک سەرقاڵم
I convinced him that he needed me with him	قەناعەتم پێکرد کە ئەویش پێویستی بە منە لەگەڵمدا
Several men lifted the unconscious man inside	چەند پیاوێک پیاوە بێهۆشەکەیان بەرزکردەوە بۆ ژوورەوە
I rarely thought about my heritage at all	بە دەگمەن بە هیچ شێوەیەک بیرم لە میراتەکەم دەکرد
I tried to get out of the house	هەوڵمدا لە ماڵەکە دەربچم
I heard the tower and go	گوێم لە تاوەر و ڕۆشتن بوو
I broke through the bright midday sun and went inside	بەناو خۆری درەوشاوەی نیوەڕۆدا شکاندم و چوومە ناوەوە
Suddenly I saw a flash of silver	لەناکاو چرپەیەکی زیوم بینی
I needed to throw the damn things out	پێویستم بە فڕێدانی شتە نەفرەتییەکان بوو بۆ دەرەوە
I cling to the flowers, watch it go	من بە گوڵەکانەوە دەچەسپێنم، سەیری ڕۆشتنی دەکەم
I kept advancing towards the beach	بەردەوام بەرەو کەنار دەریا پێشڕەوی دەکردم
I want it in everything	من لە هەموو شتێکدا دەمەوێت
I was assigned a very nice young woman	ژنێکی گەنجی زۆر خۆشم بۆ دیاری کرا
I'll come out of it a little more	کەمێک زیاتر لێی دێمە دەرەوە
I find that very exciting	من ئەوەم زۆر ورووژێنەرە
I especially want you to help him along the way	بە تایبەتی دەمەوێت لە ڕێگادا یارمەتی بدەیت
I made a marriage mistake	من هەڵەی هاوسەرگیریم کرد
A chair had been moved to the window	کورسییەک گواسترابووەوە بۆ پەنجەرەکە
I can always use a helping hand	من دەتوانم هەمیشە دەستی یارمەتی بەکاربهێنم
I'll get it right away	یەکسەر بەدەستی دەهێنم
I break in a sweat	لە ئارەقەیەکدا دەشکێنم
That’s when I did my first short film	ئەو کاتە یەکەم کورتە فیلمم کرد
I ate a piece of breakfast this morning	ئەم بەیانییە پارچەیەک نانی بەیانیم خوارد
Brown did not cross the river	براون لە ڕووبارەکە نەپەڕییەوە
I think we need to handle it with caution	پێم وایە پێویستە بە وریاییەوە مامەڵەی لەگەڵ بکەین
I want to avoid going backwards	دەمەوێت خۆم لە گەڕانەوە بۆ دواوە بەدوور بگرم
I push his elbow towards his face	ئەژنۆی بەرەو ڕووخساری پاڵ دەنێم
I fell back with him	لەگەڵیدا کەوتمە دواوە
You wouldn’t invest in you now, anyway	ئێستا وەبەرهێنانت لە تۆ نەدەکرد، بەهەر حاڵ
I need to go home and deal with things there	پێویستە بچمە ماڵەوە و لەوێ مامەڵە لەگەڵ شتەکان بکەم
I wanted a pay phone	من تەلەفۆنی پارەم دەویست
I kind of came over in a hospital	من جۆرێک لە نەخۆشخانەیەک هاتمە سەر
I wish you told me what to expect	خۆزگە پێت وتم چاوەڕێی چی بکەم
I have various reports from other authors, still working traditionally	من ڕاپۆرتی جۆراوجۆرم لە نووسەرانی دیکەوە هەیە، هێشتا بە شێوەیەکی نەریتی کاردەکەن
I walked through the trees, towards the road beyond	بەناو دارەکاندا ڕۆیشتم، بەرەو ڕێگای ئەودیو
I asked him for help	داوای یارمەتیم لێکرد
It was a refuge in a way	بە جۆرێک پەناگەیەک بوو
The brothers never married	براکان هەرگیز هاوسەرگیریان نەکردووە
No new research will be undertaken to produce the report	هیچ لێکۆڵینەوەیەکی نوێ بۆ بەرهەمهێنانی راپۆرتەکە ئەنجام نادرێت
I watched him take it	سەیری ئەوەم دەکرد کە دەیبرد
A point of pride from his employer	خاڵێکی شانازی لە خاوەنکارەکەیەوە
No other man was ever allowed to touch her	هەرگیز ڕێگە بە هیچ پیاوێکی تر نەدرا دەستی لێ بدات
I want them to be taken seriously	من دەمەوێت بە جددی وەربگیرێن
I can’t thank you enough for giving me the opportunity	ناتوانم ئەوەندە سوپاست بکەم کە دەرفەتت پێدام
He left me standing next to the plane watching me	بەجێی هێشتم لە تەنیشت فڕۆکەکە وەستابوو و سەیری دەکردم
I think you had enough fun for one day	پێم وایە بۆ یەک ڕۆژ بەشی خۆشت بەسەر بردووە
A wave broke on the shore	شەپۆلێک لە کەنارەکە شکا
I couldn’t picture it in my head	نەمتوانی وێنەکەی لە سەرمدا بگرم
I would appreciate if you could do me a favor	من پێزانینم هەیە ئەگەر بتوانن چاکەیەکم لەگەڵ بکەن
I had to borrow a table	ناچار بووم مێزێک بە قەرز وەربگرم
Now I can’t do less	ئێستا ناتوانم کەمتر بکەم
I was shocked that it still worked	تووشی شۆک بووم کە هێشتا کاردەکات
I couldn’t stand around my hand in the trees all day	بە درێژایی ڕۆژ نەمتوانی لە دەوری دەستم لە دارەکان بوەستم
I quickly rejected that idea	من هەر زوو ئەو بیرۆکەیەم ڕەتکردەوە
I didn’t know he had feelings to hurt	نەمدەزانی هەستێکی هەیە کە ئازاری بدات
I can see the energy around him	دەتوانم وزەی دەوروبەری ببینم
K said he would take care of it	ک وتی ئاگاداری دەبێتەوە
I don’t care about material things at all	من بە هیچ شێوەیەک گرنگی بە شتە مادییەکان نادەم
I have to go back to my office	من دەبێ بگەڕێمەوە بۆ ئۆفیسەکەم
I preferred his anger	من توڕەیی ئەوم پێ باشتر بوو
I’m just sending you off for an early break	من تەنها بۆ پشوویەکی زوو دەتاننێرم
My hat was in the bag and I had everything	کڵاوەکەم لەناو جانتاکەدا بوو و هەموو شتێکم هەبوو
I kind of got left behind yesterday	دوێنێ جۆرێک لە دوای خۆم جێم هێشت
I thought you were already asleep	پێم وابوو تۆ پێشتر خەوتووی
I will be with you and we can discuss our work	منیش لەگەڵتان دەبم و دەتوانین گفتوگۆ لەسەر کارەکانمان بکەین
I decided to let them go at it	بڕیارمدا رێگەیان بدەم بچنە سەری
I told my boss it would be	بە سەرۆکەکەمم گوت وا دەبێت
Now I know how to pay it back	ئێستا دەزانم چۆن بیدەمەوە
I was a remarkable person	من کەسێکی جێگەی سەرنج بووم
I tried to move it with my eyes	هەوڵمدا بە چاوەکانم بیجوڵێنم
I suspected he was lying to me	گومانم دەکرد درۆم لەگەڵ بکات
A woman stepped out of the passenger side	ژنێک لە لای سەرنشینەکان هاتە دەرەوە
I loved him and missed him so much	خۆشم دەویست و زۆر بیرم دەکرد
I know my brothers are my brothers	دەزانم براکانم برای منن
It’s all about context	هەموو شتێک لەبارەی کۆنتێکستەوەیە
I hope all is not lost	هیوادارم هەمووی لەدەست نەچێت
I can be a little late	دەتوانم کەمێک دوا بکەوم
Up and down, up and down I went	سەرەوە و خوارەوە، سەرەوە و خوارەوە دەڕۆیشتم
I guess that makes me an idiot	من پێشبینی دەکەم ئەوە من دەکاتە گەمژە
I couldn’t contain my excitement	نەمتوانی وروژاندنەکەم لەخۆ بگرم
I treated you like a brother	وەک برایەک مامەڵەم لەگەڵ کردیت
I hated what people said about him	ڕقم لەوە بوو کە خەڵک لەبارەی ئەوەوە دەیانگوت
I would still do it anyway	بە هەر حاڵ هێشتا ئەوەم دەکرد
I didn’t even put on my super suit	تەنانەت عەزی سوپەرەکەم لەبەر نەکرد
I couldn’t jump the gun	نەمتوانی باز بە دەمانچەکە بدەم
I think I broke my knee	پێم وایە ئەژنۆم شکاوە
I wanted to get away from the people here	ویستم لە خەڵکی ئێرە دوور بکەومەتەوە
I need to do one more test before bed time	پێویستە پێش کاتی خەوتن یەک تاقیکردنەوەی تر بکەم
I see me as if he saw me	وەک ئەوەی ئەو منی بینیبێت دەمبینم
I loved him so deeply	زۆر بە قووڵی خۆشم دەویست
I am commanded to be	من فەرمانم پێکراوە بۆ بوون
I saw him down on the ground	بینیم لە خوارەوە لەسەر زەوی
I know someone who can call them	کەسێک دەناسم کە دەتوانێت بانگیان بکات
I sensed his confusion and knew this chase was important	هەستم بە سەرلێشێواوییەکەی کرد و دەمزانی ئەم ڕاوکردنە گرنگە
I was quiet and silent	بێدەنگ و بێدەنگ بووم
I'll hold you to that	من بەوەوە دەتگرم
I almost fainted from the pain	خەریک بوو لە ئازارەکە بێهۆش بم
A home, a husband, a child and a future	ماڵێک و مێردێک و منداڵێک و ئایندەیەک
I grew up in a large church	من لە کڵێسایەکی گەورەدا گەورە بووم
I propose a ceasefire between our peoples	من پێشنیاری ئاگربەستی نێوان گەلەکانمان دەکەم
I wasn’t even sure if he preferred men or women	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە ئەو پیاوی پێ باشترە یان ژن
I can lose my mind there	دەتوانم لەوێدا بیرکردنەوەم لەدەست بدەم
I saw the aluminum boat on the beach	بەلەمی ئەلەمنیۆمەکەم لە کەنار دەریاکە بینی
I would really fall for you	بەڕاستی من بۆ تۆ دەکەوتم
I still haven't decided	تا ئێستاش بڕیارم نەداوە
I heard my mom plain as day	گوێم لە دایکم بوو بە سادەیی وەک ڕۆژ
I couldn’t imagine being single	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە سینگڵ بم
I absolutely need one of these	من بە تەواوی پێویستم بە یەکێک لەمانەیە
I made it for that, and jumped on it with gusto	من بۆ ئەوە دروستم کرد، و بە خۆشحاڵیەوە بازمدا بەسەریدا
I press hard against the wall	بە توندی فشار دەخەمە سەر دیوارەکە
I wanted to share my pain with someone like him	ویستم ئازارەکانم لەگەڵ کەسێکی وەک ئەودا بەشی بکەم
We were crossing a line	ئێمە خەریکی پەڕینەوە بووین لە هێڵێک
I cleared my throat, and they both jumped	قوڕگم پاک کردەوە، هەردووکیان بازیان دا
I couldn’t bear to watch him break his heart again	تاقەتی ئەوەم نەدەگرت جارێکی تر سەیری دڵی بشکێنم
I keep the dead in and the living out	مردووەکان لەناو و زیندووەکان لە دەرەوە دەهێڵمەوە
I was just a few feet behind him	من تەنها چەند پێیەک لە پشتیەوە بووم
I was sure he was thinking about breaking the promise	دڵنیا بووم بیر لە شکاندنی بەڵێنەکە دەکاتەوە
But I really want to know	بەڵام بەڕاستی دەمەوێت بزانم
I saw a couple crossing the yard below us	بینیم ژن و مێردێک لە حەوشەی خوارەوەمان دەپەڕنەوە
Five people were injured	پێنج کەس برینداربوون
I'd be very interested to know	زۆر حەزم لێیە بزانم
a bank that held savings	بانکێک کە پاشەکەوتەکانی لەخۆگرتبوو
I treated that boy wrong, he thought	من بە هەڵە مامەڵەم لەگەڵ ئەو کوڕەدا کرد، بیری دەکردەوە
He stayed there for a year	ساڵێک لەوێ مایەوە
A dog, that’s all, a simple dog	سەگێک، ئەوە هەمووی، سەگێکی سادە
I want him to be right	من دەمەوێت ئەو ڕاست بکات
I landed on a red couch	لەسەر قەنەفەیەکی سوور نیشتمەوە
I have experience with this	من ئەزموونم لەم بارەیەوە هەیە
I just wish he would come back	تەنها خۆزگە دەخوازم بگەڕێتەوە
I point to the joint	ئیشارەت بۆ جومگەکە دەکەم
I signed each card	هەر کارتێکم واژۆ کرد
I got a lot of resentment from him	ناڕەزایییەکی زۆرم لێ وەرگرت
I was nervous, very nervous	دەمارگیر بووم، زۆر دەمارگیر بووم
I was walking quite a lot	من تا ڕادەیەک زۆر بە پێ دەڕۆیشتم
I can’t take any breaks	ناتوانم هیچ پشوویەک وەربگرم
I meant to be here to show you my castle	مەبەستم ئەوە بوو لێرە بم بۆ ئەوەی قەڵاکەمتان پیشان بدەم
I spent some time thinking	هەندێک کاتم بە بیرکردنەوە بەسەر برد
The roads drawn can be called drives	ئەو ڕێگایانەی کە کێشراون دەتوانرێت ناویان لێبنرێت درایو
I intend to be the architect of that change	من بەنیازم ببمە تەلارسازى ئەو گۆڕانکارییە
I still have a lot to work through and overcome	هێشتا زۆر شتم ماوە کە دەبێت کاری لەسەر بکەم و زاڵ بم
A good colleague and a good soldier	هاوکارێکی باش و سەربازێکی باش
I mean, think about that	مەبەستم ئەوەیە بیر لەوە بکەرەوە
I made him get me the keys	وام لێکرد کلیلەکانم بۆ بهێنێت
I know which of us will end up in one	دەزانم کام لە ئێمە لە یەکێکدا کۆتایی دێت
I fought to keep mine under control	من شەڕم کرد بۆ ئەوەی هی خۆم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بمێنێتەوە
I avoiding mistakes	من دوورکەوتنەوە لە هەڵە
I intend to come on board	بەنیازم بێمە سەر فڕۆکەکە
A long, uncomfortable silence followed	بێدەنگییەکی درێژ و ناڕەحەت بەدوای خۆیدا هێنا
I felt naked without him	هەستم بە ڕووتی دەکرد بەبێ ئەو
I mean, even the two-year-old from earlier	مەبەستم تەنانەت منداڵە دوو ساڵانەکەی پێشووترە
I couldn’t shoot it with a silver bullet	نەمتوانی بە فیشەکی زیوین تەقەی لێبکەم
I still have a mortgage	هێشتا ڕەهنم ماوە
I read hard all week	بە درێژایی هەفتە بە توندی دەخوێنمەوە
I just wanted to know what was on them	تەنها ویستم بزانم چی لەسەریان بووە
I doubt we will ever know	گومانم هەیە هەرگیز بزانین
I pulled it low over my face	بە نزمی بەسەر دەموچاومدا ڕامکێشا
I wanted to change the world	من ویستم جیهان بگۆڕم
a storm he had brought upon them	زریانێک کە بەسەریاندا هێنابوو
I let my imagination wander for a few moments	بۆ چەند ساتێک هێشتم خەیاڵم سەرگەردان بێت
I kissed them anyway	بە هەر حاڵ ماچم کردن
They make up together and plan a holiday	پێکەوە ماکیاژ دەکەن و پلانی جەژنێک دادەنێن
I just can’t support that	من تەنها ناتوانم پشتگیری لەوە بکەم
A chill rattled my bones then	ئەو کاتە لەرزێک ئێسکەکانمی دەجووڵاند
I would be kicked out of the circus	من لە سێرک دەردەکرام
I ask for your hand in marriage	داوای دەستت لێدەکەم لە هاوسەرگیریدا
I'm thinking of something legitimate	بیر لە شتێکی ڕەوا دەکەمەوە
I thought it was pretty	پێم وابوو زۆر جوانە
I read what I was assigned, and I didn't read any more	ئەوەی پێم سپێردرابوو دەخوێنمەوە، زیاتریش نەمخوێندەوە
I thought this bill was rather nice of	من پێم وابوو ئەم پڕۆژە یاسایە تا ڕادەیەک خۆشە لە
The winds also knocked down trees and power lines	هەروەها باکان دار و هێڵەکانی کارەبای روخاند
I can write that way	دەتوانم بەو شێوەیە بنووسم
From here I see almost everything in his studio	لێرەوە نزیکەی هەموو شتێکم لە ستۆدیۆکەیدا دەبینم
I couldn’t believe it was real	باوەڕم نەدەکرد کە ڕاستەقینە بێت
I have to hang up soon	دەبێت بەم زووانە تەلەفۆنەکە دابخەم
I miss him so much	زۆر بیری دەکەم
I close my lips tightly, close my eyes	لێوەکانم بە توندی دادەخەم، چاوەکانم دادەخەم
I have to do that several times	دەبێت چەند جارێک ئەو کارە بکەم
I didn’t want him to see my tears	نەمدەویست فرمێسکەکانم ببینێت
I needed more practice, a few days, maybe	پێویستم بە مەشقی زیاتر بوو، چەند ڕۆژێک، ڕەنگە
I have the energy to do it	وزەم هەیە بۆ ئەوەی بیکەم
His father owns a moving business	باوکی خاوەنی کارێکە بۆ گواستنەوەی ماڵەکان
Of course I had help	بێگومان یارمەتیم هەبوو
I had a murder to solve	کوشتنێکم هەبوو کە دەبوو چارەسەر بکەم
I believe it might turn out anything however	من باوەڕم وایە لەوانەیە هەر شتێک دەربکەوێت بەڵام
I found that it was my lack of good food	بۆم دەرکەوت کە ئەوە کەمی خواردنی باشی منە
I want them to be confused and scared and unsettled	من دەمەوێت سەریان لێ شێواوە و بترسن و نائارام بن
A male answered the phone	نێرێک وەڵامی تەلەفۆنەکەی دایەوە
They played much better after that	دوای ئەوە زۆر باشتر یارییان کرد
I mean, not exactly here, but on the beach	مەبەستم ئەوەیە کە بەتەواوی لێرە نییە، بەڵکو لە کەنار دەریا
I wish he knew how to make it	خۆزگە دەیزانی چۆن دروستی بکات
I also like the day-to-day format	هەروەها فۆرماتەکەی ڕۆژ بە ڕۆژم بەدڵە
I saw it a handful of times	مشتێک جار بینیم
I feel around for my phone	هەست بە دەوروبەر دەکەم بۆ مۆبایلەکەم
I'm not going	من ناچم
He stayed only a few minutes	تەنها چەند خولەکێک مایەوە
I was disappointed, but not that disappointed	بێهیوا بووم، بەڵام ئەوەندە بێهیوا نەبووم
I remember how familiar it looked	بیرمە چۆن ئاشنا دەرکەوت
I’ve given that away	من ئەوەم بەخشیوە
A large leather sofa lines one wall of the room	قەنەفەیەکی گەورەی چەرمیی یەکێک لە دیوارەکانی ژوورەکەی هێڵکاری کردووە
I can cancel your balls, at any time	دەتوانم تۆپەکانتان هەڵبوەشێنمەوە، لە هەر کاتێکدا
I looked at them both	سەیری هەردووکیانم کرد
I missed catching you before leaving	پێش ڕۆشتن بیری گرتنی تۆم دەکرد
I’ve never been more excited to be older	هەرگیز لەوە زیاتر پەرۆش نەبووم بۆ ئەوەی تەمەنم گەورەتر بم
I really love hiking in the mountains	بەڕاستی زۆر حەزم لە پیاسەکردنە لە شاخەکاندا
I wasn’t like either of my parents at all	من بە هیچ شێوەیەک وەک هیچ کام لە دایک و باوکم نەبووم
I told my mother to send me the letter	بە دایکمم وت نامەکەم بۆ بنێرە
I admire your powers or persuasions	من سەرسامم بە هێزەکانتان یان ڕازیکردنەکانتان
I offered my neck, rejecting my lips	ملم پێشکەش کرد، لێوەکانم ڕەتکردەوە
I wonder why they are on our lawn	منیش پێم سەیرە بۆچی لە چەمەکەماندان
I work for my disability	کار بۆ کەمئەندامیەکەم دەکەم
I was working for this position	من بۆ ئەم پۆستە کارم دەکرد
I really want to help her	بەڕاستی دەمەوێت یارمەتی بدەم
I think he's lying to me	پێم وایە درۆم لەگەڵ دەکات
I managed not to cough and moved it downstairs	توانیم نەکۆکم و بۆ خوارەوە گواستمەوە
I have broken through the darkness around me	تاریکی دەوروبەریم شکاندووە
I didn’t make it in the minor leagues	من لە خولە بچووکەکاندا سەرکەوتوو نەبووم
I wonder if there is a key.	منیش پرسیار دەکەم ئایا کلیلێک هەیە؟
I have no motivation or inspiration	هیچ پاڵنەر و ئیلهامێکم نییە
I like one round	من حەزم لە یەک دەورییە
I owe you everything	هەموو شتێک قەرزاری تۆم
I'll call you one night	شەوێک بانگت دەکەم
I froze in fear, watching the end	لە ترسدا بەستوو بووم، سەیری کۆتاییم دەکرد
I felt like my voice was choked with sand	هەستم دەکرد دەنگم بە خۆڵ خنکاوە
The boundary of the parish running through the site	سنووری پەرستگاکە کە بەناو شوێنەکەدا تێدەپەڕێت
I, as his only child, inherited it	من وەک تاکە منداڵی ئەو، بە میراتم گرت
I’m more than happy with them	من زیاتر لە دڵخۆشم پێیان
I know how important it is	دەزانم چەندە گرنگە
A right question wasn’t going to do it	پرسیارێکی ڕاست بڕیار نەبوو ئەو کارە بکات
I studied the walls closely	لە نزیکەوە دیوارەکانم لێکۆڵیەوە
I am getting too old to complete medical surgery	من زۆر پیر دەبم بۆ تەواوکردنی نەشتەرگەری پزیشکی
I heard Dad and Mom talking about him	گوێم لە باوک و دایک بوو کە باسی ئەویان دەکرد
I wonder if it will ever go away.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز نامێنێت؟
I tried to go without them	هەوڵمدا بەبێ ئەوان بڕۆم
I have to run and hide	دەبێت ڕابکەم و خۆم بشارمەوە
Anger is an immediate register	توڕەبوون تۆمارێکی دەستبەجێیە
I jump in, closing the cage door behind me	باز دەدەمە ژوورەوە، دەرگای قەفەسەکە لە پشتمەوە دادەخەم
I wore a dark suit and red tie	عەزییەکی تۆخ و کراواتێکی سوورم لەبەردا بوو
He became their personal assistant	ئەو بوو بە یاریدەدەری کەسی ئەوان
I can’t make that change in my personality	من ناتوانم ئەو گۆڕانکارییە لە کەسایەتی خۆمدا بکەم
I was just thinking about work	من تەنها بیرم لە کار دەکردەوە
I could spend hours watching those two	دەمتوانی چەندین کاتژمێر بەسەر بەرم لە سەیرکردنی ئەو دووانە
I don’t see anything at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچ نابینم
A hundred people are willing to listen to reason	سەد کەس ئامادەن گوێ لە عەقڵ بگرن
I think they’ll be quite satisfied	پێم وایە ئەوان تەواو ڕازی دەبن
I spent my days with my kids	ڕۆژەکانم لەگەڵ منداڵەکانم بەسەر دەبرد
I felt equal amounts of hatred and respect for him	بە یەکسانی هەستم بە ڕق و ڕێزگرتن لێی دەکرد
I had better run for some trees	باشتر بوو بۆ هەندێک دار ڕابکەم
I have found some cute ones	چەند نازدارێکم دۆزیوەتەوە
A little bit of luck and a lot of focus	کەمێک بەخت و فۆکەسێکی زۆر
I would never be good at writing	هەرگیز لە نووسیندا باش نەدەبووم
I rested my head on his chest and took a deep breath	سەرم لەسەر سنگی دانا و هەناسەیەکی قووڵم دا
Urban birds tend to exhibit this behavior	باڵندەکانی شارەکان زیاتر ئەم ڕەفتارە نیشان دەدەن
I'm glad you can relate	خۆشحاڵم کە دەتوانن پەیوەندی پێوە بکەن
I never asked about this	هەرگیز پرسیارم لەم بارەیەوە نەکردووە
I can’t do it without you	بەبێ تۆ ناتوانم بیکەم
I think it all failed and we are on our own	پێم وایە هەمووی شکستی هێنا و ئێمە لەسەر خۆمانین
I have joint custody	من سەرپەرشتی هاوبەشم هەیە
Sacrifice made no sense	قوربانیدان هیچ مانایەکی نەبوو
I shouldn't matter	نابێ گرنگ بم
I haven’t had any time to write	هیچ کاتم نەبووە بۆ نووسین
I know the phone is ringing	دەزانم مۆبایلەکە زەنگ لێدەدات
I told him it was from my gun	پێم گوت لە دەمانچەکەمەوەیە
A year later, people continue to rebuild their lives	دوای ساڵێک مرۆڤەکان بەردەوامن لە نۆژەنکردنەوەی ژیانیان
I shouldn’t lose the ability to walk again	نابێت جارێکی تر توانای ڕۆیشتنم لەدەست بدەم
I mean, it was everywhere, including all of me	مەبەستم ئەوەیە لە هەموو شوێنێک بوو، بە هەمووشمەوە
I claim it, I cling to it	من ئیدیعای دەکەم، پێیەوە دەچەسپێنم
A man must think of his profits you know	پیاو دەبێت بیر لە قازانجەکانی بکاتەوە دەزانن
I need to go look at a few things	پێویستە بچم سەیری چەند شتێک بکەم
Jackson finally broke the ice	جاکسۆن دواجار سەهۆڵەکەی شکاند
I won’t be the only adult out there	من تاکە کەسی گەورە نابم لەوێ
I learned a lot from him	زۆر شتم لێ فێربوو
I have to figure out which room will accommodate my brother	دەبێت بزانم کام ژوور براکەم دەگرێتەوە
I didn’t doubt you at all	من بە هیچ شێوەیەک گومانم لە تۆ نەبوو
I think they would both be interesting if they met	پێم وایە هەردووکیان سەرنجڕاکێش دەبن ئەگەر یەکتر ببینن
I want a natural life	ژیانێکی سروشتیم دەوێت
I think we can do that	پێم وایە دەتوانین ئەوە بکەین
I was hurting them all in one way or another	من بە جۆرێک یان جۆرێکی تر ئازاری هەموویانم دەدا
I couldn't answer it	نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە
A spot compared to all my other problems	پەڵەیەک بە بەراورد بە هەموو کێشەکانی ترم
I haven’t seen the materials	من کەرەستەکانم نەبینیوە
I haven't heard from him in a while	ماوەیەکە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I was supposed to be more than a new recruit	بڕیار بوو زیاتر لە دامەزراوێکی نوێ بم
I thought they might help if they saw it	پێم وابوو ئەگەر بینییان لەوانەیە یارمەتیدەر بن
I read it and looked at it	خوێندمەوە و سەیرم کرد
He really poured his soul into it	بەڕاستی ڕۆحی خۆی ڕشتە ناویەوە
I took a few days off	چەند ڕۆژێک پشووم وەرگرت
X was right about the scenes	ئێکس ڕاستی کردبوو سەبارەت بە دیمەنەکان
I also gave her dietary ideas	هەروەها بیرۆکەی خۆراک و خواردنم پێدا
I get quite high playing on stage	من یاریکردنێکی تەواو بەرز بەدەست دەهێنم لەسەر شانۆ
A ladder provided access on the right	زیندەبەچاڵێک لە لای ڕاستەوە ڕێگەی چوونە ژوورەوەی بۆ دابین دەکرد
A moment later they reached the top of the hill	دوای ساتێک گەیشتنە لوتکەی گردەکە
I hated running, myself	ڕقم لە ڕاکردن بوو، خۆم
I couldn’t do that here	لێرە نەمتوانی ئەوە بکەم
Land handling remained the responsibility of the municipality	مامەڵەکردن لەگەڵ زەوی وەک بەرپرسیارێتی شارەوانی مایەوە
I tried it, but the room has no windows	تاقیم کردەوە، بەڵام ژوورەکە پەنجەرەی نییە
I was overcome by the woman’s serene beauty	جوانییە ئارامەکەی ژنەکە بەسەرمدا زاڵ بووم
I really cared about someone else but myself	بەڕاستی گرنگیم بە کەسێکی تر دەدا جگە لە خۆم
We tried to form our own arrangements	ئێمە هەوڵمان دا ڕێکخستنەکانی خۆمان پێکبهێنین
A minute later and he was dead	دوای خولەکێک و ئەویش مردبوو
I know exactly how far off the elevator you are	من بە تەواوی دەزانم کە تۆ چەندە لە بەرزکەرەوە دووریت
The investigations were not complete	لێکۆڵینەوەکان تەواو نەبوون
They prefer to talk about sex instead of music	ئەوان پێیان باشە لەبری مۆسیقا باسی سێکس بکەن
I ran late at a conference myself	خۆم لە کۆنفرانسێکدا درەنگ ڕامکرد
A dream comes true to finally see it	خەونێک دێتە دی بۆ ئەوەی دواجار بیبینیت
I was terribly impressed	بە شێوەیەکی ترسناک سەرسام بووم
I’m talking about the other numbers	من باسی ژمارەکانی تر دەکەم
I stopped cold at his touch	بە دەست لێدانی ئەو بە ساردی وەستام
I felt a sudden excitement	هەستم بە وروژاندنی لەناکاو کرد
I see that you want me	دەبینم کە تۆ منت دەوێت
I just had to go for comfort	تەنها دەبوو بچم بۆ ئاسوودەیی
I see their faces all around me, all the time	دەموچاویان لە هەموو دەوروبەرم دەبینم، هەموو کاتێک
A menace to society and all that	مەترسییەک بۆ سەر کۆمەڵگا و هەموو ئەوانە
I feel terrible about all of this	هەستێکی ترسناکم هەیە سەبارەت بە هەموو ئەمانە
I was cold and felt stiff all over	ساردی بووم و هەستم بە ڕەقبوونی هەموو جەستەم دەکرد
I was nearly frozen and half naked and covered in blood	نزیک بووم لە بەستن و نیوە ڕووت و خوێن داپۆشیبووم
Eventually, five toll gates were built along the route	لە کۆتاییدا پێنج دەروازەی وەرگرتنی پارە بەدرێژایی ڕێگاکە دروستکرا
I wish you a pleasant trip	بە هیوای گەشتێکی خۆش بۆ ئێوەی خۆشەویست
I was just a mere teenager back then	من ئەو کاتە تەنیا هەرزەکارێکی سادە بووم
I swim, desperately searching for it	مەلە دەکەم، بە نائومێدیەوە بەدوایدا دەگەڕێم
Maybe I need to talk to you as well	لەوانەیە پێویستم بە قسەکردن لەگەڵ تۆدا هەبێت بە هەمان شێوە
I run a free business model	من مۆدێلێکی بازرگانی بەخۆڕایی بەڕێوەدەبەم
I have visions of battles in dreams	لە خەوندا دیدگای شەڕەکانم هەیە
I work the back step	من هەنگاوی پشتەوەی ئیش دەکەم
I was too tired for this	زۆر ماندوو بووم بۆ ئەمە
I choose not to live in fear	من هەڵدەبژێرم لە ترسدا نەژیم
I wasn’t expecting him, after all	چاوەڕێی ئەوم نەدەکرد، ئاخر
Sources disagree about the year of his death	سه‌رچاوه‌كان له‌باره‌ی ساڵی كۆچی دوایی ناوبراو كۆك نین
He recovered gradually over a period of months	لە ماوەی چەند مانگێکدا وردە وردە چاک بووەوە
I guess that was the point	من پێم وایە مەبەست لێی ئەوە بووە
I must say you have been more active than usual	دەبێت بڵێم ئێوە لە ئاسایی چالاکتر بوون
I felt compelled to confront him	هەستم بە ناچاری دەکرد ڕووبەڕووی ببمەوە
I can go on and on and on	دەتوانم بەردەوام بم و بەردەوام بم و بەردەوام بم
I didn’t even think to ask if it had electricity.	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە بپرسم کە ئایا کارەبای هەیە؟
I can’t just leave them alone	ناتوانم تەنها جێیان بهێڵم
I never picked up the phone	هەرگیز تەلەفۆنەکەم هەڵنەگرت
I was really surprised while reading it	بەڕاستی لە کاتی خوێندنەوەیدا سەرم سوڕما
I will be honest with you	من لەگەڵتان ڕاستگۆ دەبم
I sat down next to him	منیش لە تەنیشتی دانیشتم
I reached the hallway and was out of sight	گەیشتمە کۆلەکەکە و لە چاوم دەرچووم
I need to head down to the bank myself	پێویستە خۆم بەرەو خوارەوە بچمە بانکەکە
I was really worried about that too	منیش بەڕاستی خەمی ئەوەم هەبوو
I wasn’t happy about that at first	منیش سەرەتا بەو شتە دڵخۆش نەبووم
I shake off the pain	ئازارەکە دەلەرزێنم
I had no idea what to say next	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دواتر چی بڵێم
I willingly give you my body	من بە ئامادەییەوە جەستەی خۆمت پێ دەبەخشم
I didn't dare push it and blow my cover	نەموێرا پاڵی پێوە بنێم و بەرگەکەم بفڕێنم
Several others got on board	چەند کەسێکی تر سواری بوون
I became an individual	من بووم بە تاک
I guess all parents do that	من پێشبینی دەکەم هەموو دایک و باوکەکان ئەوە دەکەن
I have been traveling for over five thousand years	زیاتر لە پێنج هەزار ساڵە سەفەر دەکەم
Males eventually mature and try to gain territory	نێرەکان لە کۆتاییدا پێدەگەن و هەوڵ دەدەن خاک بەدەست بهێنن
I never mentioned it	هەرگیز باسیم نەکردووە
A companion would be nice	هاوەڵێک خۆش دەبوو
I shrugged, the new me not afraid	شانم هەڵکێشا، منی نوێ ناترسێت
Artificial snow fell from the ceiling during the show	لە کاتی نمایشەکەدا بەفرێکی دەستکرد لە سەقفەوە باریوە
I stopped taking his calls	وازم لە وەرگرتنی پەیوەندییەکانی هێنا
Cook spent his early childhood in the home	کوک تەمەنی سەرەتایی منداڵی لە ماڵەکەدا بەسەر بردووە
A free audio tour is available	گەشتێکی دەنگی بەخۆڕایی بەردەستە
I thought about turning back but brushed all my fears aside	بیرم لەوە کردەوە کە بگەڕێمەوە بۆ دواوە بەڵام هەموو ترسێکم بە لایەکدا فڵچە کرد
I just know it was	تەنها دەزانم کە وابوو
I had failed this girl	من ئەم کچەم شکست هێنابوو
I don’t have one dedicated workspace	من یەک شوێنی کارکردنی تایبەتم نییە
I have a diverse construction background from commercial to residential	من پێشینەیەکی بیناسازی هەمەچەشنم هەیە لە بازرگانییەوە تا نیشتەجێبوون
I looked inside the car and at the driver	سەیری ناو ئۆتۆمبێلەکەم کرد و سەیری شۆفێرەکەم کرد
I can tell that guy gets nothing	دەتوانم بڵێم ئەو کابرایە هیچی دەست ناکەوێت
I can only love on your children	تەنها دەتوانم خۆشم بوێت لەسەر منداڵەکانتان
I left without feeling the ground beneath me	بەبێ ئەوەی هەست بە زەوی ژێرەوەم بکەم ڕۆیشتم
I can protect you	دەتوانم لێت بپارێزم
I get your love	خۆشەویستی تۆ بەدەست دەهێنم
I shouldn't say such things to my brother's daughter	نابێ شتی وا بە کچەکەی براکەم بڵێم
I almost hit the ground	خەریک بوو بەر زەوی بکەوم
A dead end, but it was empty	بنبەستێک، بەڵام چۆڵ بوو
I never blame or blame him	هەرگیز لۆمە و تاوانباری ناکەم
I have created everything beautiful for you to enjoy	هەموو شتێکی جوانم دروست کردووە بۆ ئەوەی ئێوە چێژ وەربگرن
Allen denied any involvement	ئالن رەتیکردەوە هیچ دەستێوەردانێکی هەبێت
I watched her progress in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری پێشکەوتنەکانیم دەکرد
I thought everyone was staring at me	پێم وابوو هەمووان چاویان لێمە
I also searched my name	هەروەها ناوم گەڕام
A nurse or doctor would have to recommend it	پەرستارێک یان پزیشکێک دەبوو پێشنیاری بکات
They got into a heated argument	ئەوان تووشی دەمەقاڵەیەکی گەرم بوون
I was right outside the window	من ڕاست لە دەرەوەی پەنجەرەکە بووم
I wouldn't mind spending a few nights at his house	ئیزعاجم نەدەکرد چەند شەوێک لە ماڵەکەی بەسەر ببەم
I walked two steps before considering my clothes	دوو هەنگاو بە پێ ڕۆیشتم پێش ئەوەی جلەکانم لەبەرچاو بگرم
A chance to get out and be free	چانسێک بۆ دەرچوون و ئازادبوون
I didn’t think of it that way, though	هەرچەندە بەو شێوەیە بیرم لێ نەدەکردەوە
I told him no, that it was the truth	پێم گوت نەخێر، کە ڕاستییەکەیە
I was very excited about it	زۆر پەرۆش بووم پێی
I threw on some jeans and a cute sweater	هەندێک جینز و بلوزێکی نازدارم لەبەر کرد
I’ve seen it and it looks harmless	من بینیومە و بێ زیان دەردەکەوێت
I was the only person left in the entire wing	لە تەواوی باڵەکەدا تاکە کەس مابوومەوە
I have to make myself appear for the page	دەبێت وا لە خۆم بکەم کە بۆ پەیجەکە دەربکەوم
I was in too much pain to move	زۆر ئازارم هەبوو بۆ ئەوەی بجوڵێم
The game originally had a production run	یارییەکە لە سەرەتادا یەک جار بەرهەمهێنانی هەبوو
I needed to leave him alone	پێویستم بەوە بوو بە تەنیا جێی بهێڵم
I asked him why he was asking.	لێم پرسی بۆچی پرسیار دەکەیت؟
I had to know he understood	دەبوو بزانم ئەو تێدەگات
I had to get a bigger version	دەبوو وەشانی گەورەترم دەست بکەوێت
I have a sensitive side	من لایەنێکی هەستیارم هەیە
I feel really hurt by this	بەڕاستی هەست بە ئازار دەکەم بەهۆی ئەمەوە
I was a little relieved to be away from them	کەمێک ئارام بوومەوە کە لێیان دوور بوومەوە
I shot him just before he called for help	تەنها پێش ئەوەی بانگی یارمەتی بکات تەقەم لێکرد
I didn't have the courage	بوێریم نەبوو
I need to get my baby	پێویستە کۆرپەکەم بەدەست بهێنم
I hadn’t seen much of anyone	زۆرم لە کەس نەبینیبوو
I took her, and she pulled me to my feet	منیش بردم، ئەویش منی ڕاکێشا لەسەر پێیەکانم
I have a few other talents	چەند بەهرەیەکی ترم هەیە
I knew what he was going to ask next	دەمزانی دواتر پرسیاری چی دەکات
I really feel like a time traveler	بەڕاستی هەست دەکەم گەشتیارێکی کاتم
I have heard all the eye witnesses	گوێم لە هەموو شایەتحاڵەکانی چاو بووە
Most of them fix it somehow	زۆربەیان بە جۆرێک چاکی دەکەنەوە
I want to keep an eye on you	دەمەوێت چاوم لەسەر تۆ بێت
I waited a few weeks and that episode almost broke me	چەند هەفتەیەک چاوەڕێم کرد و ئەو ئەڵقەیە نزیک بوو بمشکێنێت
I heard preparations in the hall	گوێم لە ئامادەکاری بوو لە هۆڵەکەدا
I put out some good food and look what happened	هەندێک خواردنی باشم کوژاندەوە و سەیرکە چی ڕوویدا
Slowly I began to break the ice	هێواش هێواش دەستم کرد بە شکاندنی سەهۆڵەکە
A cold wind blew, making her shiver slightly	بایەکی سارد هەڵیکرد و وای لێکرد کەمێک بلەرزێت
I like people who call it like it is	من حەزم لە کەسانێکە کە وەک خۆی پێی دەڵێن
I won't sleep with you	من لەگەڵ تۆ ناخەوم
I really didn’t want to go with him	بەڕاستی نەمدەویست لەگەڵیدا بڕۆم
I released the fish and decided to become a doctor	ماسیەکەم ئازاد کرد و بڕیارمدا ببمە دکتۆر
I didn't try to spend it	هەوڵم نەدا خەرجی بکەم
I had to give myself time to heal	ناچار بووم کات بە خۆم بدەم تا چاک ببمەوە
A guy behind me said he knew	کوڕێک لە پشتمەوە وتی کە دەزانم
I couldn’t really see any details because it was dark	بەڕاستی نەمتوانی هیچ وردەکارییەک ببینم چونکە تاریک بوو
I can’t resist an answer	ناتوانم بەرەنگاری وەڵامێک ببمەوە
I smiled and thought about the possibilities of the day	زەردەخەنەیەکم کرد و بیرم لە ئەگەرەکانی ئەو ڕۆژە کردەوە
I have to be there for the witness testimony	من دەبێت لەوێ بم بۆ ئیفادەی شایەتحاڵەکان
I am busy setting up his desk	من سەرقاڵی دانانی مێزی ئەوم
I turned my attention back to the ceiling	سەرنجم کردەوە لەسەر سەقفەکە
I wasn’t sure what to do	من دڵنیا نەبووم چی بکەم
I'll be happy for that	بۆ ئەوە دڵخۆش دەبم
I could still feel him watching me	هێشتا هەستم دەکرد کە سەیری دەکردم
I rushed inside, shaking with anxiety	بەپەلە چوومە ژوورەوە، لە دڵەڕاوکێدا دەلەرزیم
I have to be able to protect myself	دەبێت بتوانم خۆم بپارێزم
Great experience all around	ئەزموونێکی نایاب لە هەموو لایەکەوە
I can’t understand such an argument	من ناتوانم لە ئارگیومێنتێکی لەو شێوەیە تێبگەم
I don't think about it	بیری لێ ناکەمەوە
At that moment I knew they would burn in defiance	لەو ساتەدا دەمزانی بە سەرپێچی دەسوتێن
It is a popular display item in the home or office	شتێکی بەناوبانگە بۆ نمایشکردن لە ماڵ یان ئۆفیس
I desperately needed a shower	زۆر پێویستم بە دوش بوو
I could see through myself as time-lapse exposure	دەمتوانی لە ڕێگەی خۆمەوە وەک بەرکەوتنی کات بەسەرچوون ببینم
I know how to use them	من دەزانم چۆن بەکاریان بهێنم
I came home to tell my partner	هاتمە ماڵەوە بۆ ئەوەی بە هاوبەشەکەم بڵێم
I am not destined for worldly pleasures	من قەدەرم بۆ چێژە دونیاییەکان نییە
I can’t wait for this little one to be born	ناتوانم چاوەڕێی لەدایکبوونی ئەم بچووکە بکەم
I slowly put on my clothes on my burning body	هێواش هێواش جلەکانم لەسەر جەستەی سووتاوم لەبەر کرد
Two days of rest followed	دوو ڕۆژی پشوودان بەدوای خۆیدا هێنا
I made these for you	ئەمانەم بۆ ئێوە دروست کردووە
A small infant lay in her arms	کۆرپەیەکی بچووک لە باوەشیدا کەوتبوو
I know why you did it	دەزانم بۆچی ئەو کارەت کردووە
I also sell sheet music	هەروەها شیت میوزیک دەفرۆشم
I listened to it a lot	زۆر گوێم لێ بوو
I didn’t mention the seat belt issue	باسی پرسی پشتێنی سەلامەتیم نەکرد
I glanced around and tried to take in everything	چاوێکم بە دەوری خۆمدا خشاند و هەوڵمدا هەموو شتێک وەربگرم
I found this wonderful drawing site today	ئەمڕۆ ئەم سایتە نایابەی وێنەکێشانم دۆزیەوە
I pulled out my knives and started drying myself off	چەقۆکانم دەرهێنا و دەستم کرد بە وشککردنەوەی خۆم
I didn’t want to have to kill him	نەمدەویست ناچار بم بیکوژم
I pulled the doors shut and turned around	دەرگاکانم کێشا و داخستم و ڕووم کردە ڕوو
I believe he can see my power, somehow	من باوەڕم وایە دەتوانێت دەسەڵاتی من ببینێت، بە جۆرێک
I want it to be a public place	من دەمەوێت شوێنێکی گشتی بێت
I need you for everything	بۆ هەموو شتێک پێویستم بە تۆیە
He was also a faithful horseman	هەروەها ئەسپ سواری دڵسۆز بوو
I can thank my mother for that	دەتوانم سوپاسی دایکم بکەم بۆ ئەوە
But I have no problem with either language	بەڵام من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ هیچ کام لەم دوو زمانەدا نییە
I didn’t believe that at one time	من لە سەردەمێکدا باوەڕم بەو شتە نەدەکرد
It needs to review the consequences for everyone	پێویستی بە پێداچوونەوە بە دەرئەنجامەکانی بۆ هەمووان هەیە
I can only imagine based on research done	من تەنها دەتوانم بە پشتبەستن بە لێکۆڵینەوە ئەنجامدراوەکان خەیاڵ بکەم
I didn’t care about their age or looks	من گرنگیم بە تەمەن و ڕوخساریان نەدەدا
I could use a lab assistant	دەمتوانی یاریدەدەری تاقیگە بەکاربهێنم
I’m not attacking for you	من هێرش ناکەم بۆ تۆ
A beautiful country, with a rich history and culture	وڵاتێکی جوان، خاوەن مێژوو و کولتوورێکی دەوڵەمەند
I couldn’t see the back of the second grain truck	پشتی بارهەڵگری دانەوێڵەی دووەمم نەدەبینی
I thought we were both enjoying ourselves	پێم وابوو هەردووکمان چێژ لە خۆمان وەردەگرین
I got up and faced the others	هەستام و ڕووبەڕووی ئەوانی تر بوومەوە
I noticed the use of his first name	تێبینی بەکارهێنانی ناوی یەکەمی ئەوم کرد
I will arrange leave for you and advise your supervisor	من مۆڵەتت بۆ ڕێکدەخەم و ئامۆژگاری سەرپەرشتیارەکەت دەکەم
I know something happened with him	دەزانم شتێک لەگەڵیدا ڕوویداوە
I climbed in, and he headed back to town	سەرکەوتمە ژوورەوە، ئەویش بەرەو شار ڕۆیشتەوە
I just want to get the error messages	تەنها دەمەوێت پەیامەکانی هەڵەکان وەربگرم
I turned on some lights	هەندێک چرام داگیرساند
I am losing weight easily	خەریکە کێشم بە ئاسانی دادەبەزێت
I have to report success	من دەبێت ڕاپۆرتی سەرکەوتن بکەم
I was expecting something a bit more dramatic, actually	چاوەڕوانی شتێکی کەمێک دراماتیکترم دەکرد، لە ڕاستیدا
I rush over and swing my sword	بەپەلە دەچمە سەری و شمشێرەکەم دەجووڵێنم
I nodded, and agreed, he continued	سەرم لە سەرم دانا، و ڕازی بووم، بەردەوام بوو
I was dead serious about this	من مردوو جدی بووم لەم بارەیەوە
Now I understood him better than a small child	ئێستا باشتر لێی تێگەیشتم لە منداڵێکی بچووک
A few special bottles were prepared just for children	چەند شووشەیەکی تایبەت تەنها بۆ منداڵان ئامادە کرابوو
Suddenly I had a million questions	لەپڕ ملیۆنێک پرسیارم بۆ هات
Never had a chance to drive it	هەرگیز چانسی لێخوڕینی نەبوو
I stand for holiness and perfection	من بۆ پیرۆزی و کامڵبوون وەستاوم
I feel all eyes on me	هەست بە هەموو چاوەکان دەکەم لەسەرم
I told him to sleep inside	پێم گوت لەناودا بخەوێت
I couldn’t help but feel responsible for this mess	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە بەرپرسیارێتی لەم گێژاوە
I had a younger brother and sister	خوشک و برایەکی بچووکم هەبوو
No deep breath is required	پێویست بە هەناسەیەکی قووڵ ناکات
I will keep you safe there	لەوێ بە سەلامەتی دەتانهێڵمەوە
I had to have another one	دەبوو یەکێکی ترم هەبێت
I felt my chest tighten as disappointment washed over me	هەستم کرد سنگم توند دەبێتەوە کاتێک نائومێدی بەسەرمدا دەشۆرێت
No arrests were ever made	هەرگیز هیچ دەستگیرکردنێک نەکراوە
I woke up shaking my head with the crazy dream	بە خەونە شێتەکە سەرم دەلەرزاند لە خەو هەڵسام
I mean, he was really good with it	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی لەگەڵیدا باش بوو
I like to think of them as a messy strip	من حەزم لێیە وەک شریتێکی تێکەڵاو بیریان لێ بکەمەوە
Then I decided to share the good news	پاشان بڕیارمدا مژدە بڵاو بکەمەوە
I want it kept as secret as possible	من دەمەوێت تا دەتوانم بە نهێنی بهێڵرێتەوە
A pause in which you feel sick	وەستانێک کە هەست بە نەخۆشی دەکەیت تێیدا
A bitch was hanging from the ceiling	ژنێکی کۆیلە بە سەقفەوە هەڵواسرابوو
I want to modify the code	من دەمەوێت دەستکاری کۆدەکە بکەم
I didn’t know or care about time	من کاتم نەدەزانی و نە گرنگیم پێدەدا
I knew all the access codes to his properties	هەموو کۆدەکانی چوونە ژوورەوەم بۆ موڵکەکانی دەزانی
Hence I can smell their fear	لێرەوە بۆنی ترسەکەیان دەکەم
I mean actually dead	مەبەستم لە ڕاستیدا مردووە
I had always thought of him as a Scottish man	هەمیشە وەک پیاوێکی سکۆتلەندی بیرم لێکردبووەوە
I glanced at him	چاوێکم لێکرد
After a moment I realized it was a feather	دوای ساتێک تێگەیشتم کە پەڕێکە
I didn’t do this on purpose	من بە ئەنقەست ئەم کارەم نەکردووە
I have all the evidence, the police report	هەموو بەڵگەکانم لەبەردەستە، ڕاپۆرتی پۆلیس
I lift it carefully then feel through the broken edge	بە وریاییەوە بەرزی دەکەمەوە پاشان هەست دەکەم لە ڕێگەی لێواری شکاوەوە
A slave needs to listen, not talk too often	کۆیلە پێویستی بە گوێگرتنە نەک زۆرجار قسە بکات
I tried a facial recognition scan but it did nothing	هەوڵمدا سکانی ناسینەوەی دەموچاو بکەم بەڵام هیچم نەکرد
I was depressed and hopeless	خەمۆک و بێهیوا بووم
I want him to watch that square at all times	من دەمەوێت لە هەموو کاتێکدا چاودێری ئەو چوارگۆشەیە بکات
I had better things to do	شتێکی باشترم هەبوو کە بیکەم
I focused on looking straight ahead	سەرنجم لەسەر ئەوە بوو کە ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوەم کرد
I will always help you with this and that	من هەمیشە یارمەتیت دەدەم لەم و ئەودا
A girl was standing in the room with them	کچێک لە ژوورەکەدا لەگەڵیان وەستابوو
A chance to be that man	چانسێک بۆ ئەوەی ئەو پیاوە بیت
I was too curious about his experiment to keep quiet	من زۆر کنجکاو بووم لە تاقیکردنەوەکەی بۆ ئەوەی بێدەنگ بم
I didn’t want to hear another teaching	نەمدەویست گوێم لە فێرکردنێکی تر بێت
I wasn’t as disappointed anymore	ئیتر بەو شێوەیە بێ هیوا نەبووم
I struggled to keep the trail underfoot	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی شوێنەوارەکە لە ژێر پێمدا بمێنێتەوە
I realized that they are only human	بۆم دەرکەوت کە ئەوان تەنها مرۆڤن
I am there for comfort, support and encouragement	من لەوێم بۆ دڵنەوایی و پشتگیری و هاندانی
I even offered to pay for it	تەنانەت پێشنیاری ئەوەم کرد کە پارەی بدەم
I invited him to my house to talk	بانگهێشتم کرد بۆ ماڵەکەم تا قسە بکەم
I almost thought, great, he finally got it	خەریک بوو بیر لەوە بکەمەوە، زۆر باشە، دواجار بەدەستی هێنا
He should have looked at it	دەبوو سەیری بکردایە
I’m not here to talk about that	من لێرە نیم بۆ ئەوەی باس لەو بابەتە بکەم
I punch him four more times	چوار جار تر پەنجەی لێدەدەم
I like to look in the mirror and see evidence	حەزم لێیە سەیری ئاوێنە بکەم و بەڵگە ببینم
I hope it doesn’t go to your head	هیوادارم نەچێتە سەر سەرت
I hardly feel hot now	ئێستا بەزەحمەت هەست بە گەرمی دەکەم
I care about people liking my music	من گرنگی بەو شتانە دەدەم کە خەڵک حەزیان لە مۆسیقاکەم بێت
I don't know why this structure was approved	نازانم بۆچی ئەم پێکهاتەیە پەسند کرا
A party down in the village starts at seven	ئاهەنگێک لە خوارەوە لە گوندەکە لە کاتژمێر حەوت دەست پێدەکات
I felt everything	هەستم بە هەموو شتێک دەکرد
I know they’re right, but you’re so strong	دەزانم ئەوان ڕاست دەکەن، بەڵام تۆ ئەوەندە بەهێزیت
Some people managed it better than others	هەندێک کەس لە هەندێکی تر باشتر بەڕێوەیان برد
I’ve never experienced that	من هەرگیز ئەوەم ئەزموون نەکردووە
I look into his eyes	لە چاوەکانی سەیری دەکەم
I waited a moment, then another	ساتێک چاوەڕێم کرد، پاشان ساتێکی تر
I wanted to go back and see them	ویستم بگەڕێمەوە و بیانبینم
I like the people we work with	من ئەو کەسانەم بەدڵە کە لەگەڵیاندا کار دەکەین
I decided we had nothing to lose	بڕیارمدا هیچمان نییە لەدەست بدەین
I knew this could only mean one thing	دەمزانی ئەمە تەنها دەتوانێت مانای یەک شت بێت
That’s what we were going into	ئەوە شتێک بوو کە ئێمە دەچووینە ناویەوە
I wanted to beg him to touch me	ویستم لێی بپاڕێمەوە دەستم لێ بدات
I exhaled deeply	هەناسەم بە قووڵی دەرهێنا
I went back to the joint to apologize	چوومەوە بۆ جومگەکە بۆ ئەوەی داوای لێبوردن بکەم
There is no record of when it was built	هیچ تۆمارێک نییە کە کەی دروست کراوە
I forced the truth past my trembling heart	بە زۆر ڕاستیم بەسەر دڵە لەرزۆکەکەمدا تێپەڕاند
I read with crazy passion	بە سۆز و پەرۆشییەکی شێتانە دەخوێنمەوە
I watched it completely	بە تەواوی سەیریم کرد
I didn’t see him do that though	من نەمبینی ئەو کارە بکات هەرچەندە
I am not interested at all	من بە هیچ شێوەیەک ئارەزووم نییە
I can convey that myself	من خۆم دەتوانم ئەوە بگەیەنم
I thought it looked very cool and well preserved	پێم وابوو زۆر فێنک دەردەکەوێت و بە باشی پارێزراوە
I like to paint and draw landscapes, people and places	حەزم لە نیگارکێشان و وێنەکێشانی دیمەنە سروشتییەکان و مرۆڤەکان و شوێنەکانە
In my glass	لە شووشەکەم دا
I won't make you stay with me	وات لێناکەم لەگەڵم بمێنیتەوە
I didn’t long for his touch	تامەزرۆی دەست لێدانی ئەو نەبووم
I raise my gun into the air	دەمانچەکەم بەرز دەکەمەوە بۆ هەوا
I have a passion for the elderly and helping others	خولیای بەساڵاچووان و یارمەتیدانی کەسانی ترم هەیە
I thought we were sisters	پێم وابوو خوشکین
I thought this would be fun	پێم وابوو ئەمە خۆش دەبێت
I never sacrificed truth to style	هەرگیز ڕاستیم نەدەکردە قوربانی ستایل
I tell you it was hard	پێت دەڵێم سەخت بوو
I ignored his persistent pleas	منیش چاوپۆشی لە داوای بەردەوامی ئەو کرد
I didn’t sleep well at all last night	دوێنێ شەو بە هیچ شێوەیەک باش نەخەوتم
I’m no more important than a money deal	من لە گرێبەستێکی پارە گرنگتر نیم
I was there today and couldn't get an answer	ئەمڕۆ لەوێ بووم و نەمتوانی وەڵامم دەست بکەوێت
I can’t stop laughing at the second picture	بە وێنەی دووەم ناتوانم واز لە پێکەنین بهێنم
A scout, tonight of all nights	سکاوتێک، ئەمشەو لە هەموو شەوەکان
I give myself a lot of nice things	زۆر شتی خۆش دەدەم بەخۆم
I joined communities	من پەیوەندیم بە کۆمەڵگاکانەوە کرد
I haven't received anything	هیچم وەرنەگرتووە
I love to laugh and have fun	من زۆرم خۆشدەوێت پێبکەنم و کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I am beyond lucky to have such an amazing family	من لە دەرەوەی بەختەوەرم کە خێزانێکی وەها سەرسوڕهێنەرم هەیە
She finally accepts it gratefully	دواجار بە سوپاسەوە قبوڵ دەکات
I heard that and wanted to be a part of it	من ئەوەم بیست و ویستم بەشێک بم لەوە
I think they can be helpful in certain situations	پێم وایە دەتوانن لە هەندێک بارودۆخدا یارمەتیدەر بن
Another year will pass	ساڵێکی تر تێدەپەڕێت
I had to deal with it	دەبوو مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wanted them to succeed	من ویستم سەرکەوتوو بن
I turned in his direction	ڕووم کردە ئاراستەی ئەو
I can't understand a word anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم لە وشەیەک تێبگەم
I couldn’t stay another moment in the house	نەمتوانی ساتێکی تر لە ماڵەکەدا بمێنمەوە
I try to close my eyes and ignore it	هەوڵ دەدەم چاوەکانم دابخەم و پشتگوێی بخەم
They ended up copying our version	لە کۆتاییدا وەشانی ئێمەیان کۆپی کرد
Several people at a time, would come around	چەند کەسێک لە یەک کاتدا، دەهاتنە دەوروبەر
I kept it safe for you	من بۆ ئێوە بە سەلامەتی هێشتمەوە
I didn’t want him to touch me	نەمدەویست دەستم لێبدات
I agree with every one of them	من لەگەڵ هەر یەکێکیان هاوڕام
I was so out of my element with his family	من ئەوەندە لە توخمەکەم دەرچووم لەگەڵ خێزانەکەی
I pressed and pulled	فشارم دا و ڕامکێشا
I wished to speak with you	ئاواتم خواست لەگەڵتان قسە بکەم
I shivered in the corner of the bathroom and cried	لە گۆشەی حەمامەکەدا دەلەرزیم و گریام
Maybe someday I’ll talk about it	لەوانەیە ڕۆژێک بێت باسی بکەم
I wasn’t pretty at all	من بە هیچ شێوەیەک جوان نەبووم
I came here to help you	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I can tell you about the wandering ghost	دەتوانم باسی جنۆکە سەرگەردانەکەتان بۆ بکەم
I called and asked	تەلەفۆنم کرد و داوام کرد
I reached up and shook hands	دەستم بەرز کردەوە و دەستم لێدا
Both crew members were killed in the accident	لە ڕووداوەکەدا هەردوو تیمی فڕۆکەکە گیانیان لەدەستداوە
I recover faster than most	لە زۆربەیان خێراتر چاک دەبمەوە
I went for a walk to the beach yesterday	دوێنێ چوومە سەیران بۆ کەنار دەریا
I wonder where you fit in	پێم سەیرە لە کوێدا جێی دەبیتەوە
I never got to try love	هەرگیز نەمتوانی خۆشەویستی تاقی بکەمەوە
This was also the location of their training camp	هەروەها ئەمە شوێنی کەمپی مەشقەکانیان بوو
I reached down and touched her cheek	دەستم بردە خوارەوە و دەستم لە ڕوومەتی دا
I knew our trip to town would be delayed	دەمزانی گەشتەکەمان بۆ شار دوادەخرێت
I can’t seem to be nervous	ناتوانم وا دەرکەوێت کە دەمارگیر بم
I think people are in a good place	پێم وایە خەڵک لە شوێنێکی باشدان
I provided them with deer and rabbits	ئاسک و دوپشکم بۆ دابین دەکردن
A new system, a new way	سیستەمێکی نوێ، شێوازێکی نوێ
I called him and he answered in the first episode	تەلەفۆنم بۆ کرد و لە یەکەم ئەڵقەدا وەڵامی دایەوە
I went online in search of a solution	بە دوای چارەسەرێکدا چوومە سەر ئینتەرنێت
I’ve done all of those things	من هەموو ئەو کارانەم کردووە
I loved the attention	سەرنجم خۆشدەویست
A quick glance over told him he was watching	چاوێکی خێرا بەسەریدا پێی وت کە سەیری دەکات
I felt the tears gather	هەستم کرد فرمێسکەکان کۆدەبنەوە
I was about to become a father	خەریک بوو ببمە باوک
I wonder how they are now	منیش پێم سەیرە ئێستا چۆنن
I used to have shoes, new shoes	جاران پێڵاوم هەبوو، پێڵاوی تازە
A creative architect finds an excellent solution	تەلارسازێکی داهێنەر چارەسەرێکی نایاب دەدۆزێتەوە
I just never imagined they would be so close to home	تەنها هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە ئەوەندە لە ماڵەوە نزیک بن
I feel like a bad person just to watch	هەست دەکەم کەسێکی خراپم تەنها بۆ سەیرکردن
I had invited him inside	من بانگهێشتم کردبوو بۆ ژوورەوە
I wanted to do something	من ویستم شتێک بکەم
I feel good just looking at you	هەست بە خۆشی دەکەم تەنها سەیرت دەکەم
I took it all to the local homeless mission	هەموویم بردە میسیۆنی بێ ماڵان لە ناوچەکە
I couldn’t turn around	نەمتوانی ڕوو بکەمەوە
I think that’s real	پێم وایە ئەوە راستەقینە
I went to pick it up and it wasn’t there	چووم هەڵیبگرم و لەوێ نەبوو
I had to get a picture of that	ناچار بووم وێنەیەکی ئەو شتە وەربگرم
I was a scholar, a socialite at that	من زانا بووم، کۆمەڵایەتی بووم لەو کاتەدا
I was coming out to get you for dinner	من دەهاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی تۆ بۆ نانخواردن وەربگرم
I just knew it with every fiber of my being	تەنها بە هەموو ڕیشاڵێکی بوونمەوە دەمزانی
I feel sorry for her little ones	بەزەییم بە منداڵە بچووکەکانیدا دێتەوە
I know your secrets, your past	نهێنیەکانت دەزانم، ڕابردووت
I want to know if she heard the attack	دەمەوێت بزانم ئایا ئەو کچە گوێی لە هێرشەکە بووە یان نا
I had to stop him from doing something urgent	ناچار بووم ڕێگری لێبکەم لە ئەنجامدانی شتێکی بەپەلە
I was both hungry and tired	هەم برسی بووم هەم ماندوو بووم
I can’t sleep until the sun goes down	تا خۆر ئاوا دەبێت ناتوانم بخەوم
I couldn't put it in the dark	نەمتوانی بخەمە ناو تاریکییەوە
I just happen to have one right here	من تەنها بەڕێکەوت یەکێکم هەیە ڕاست لێرە
I stop and look at him	منیش دەوستم و سەیری دەکەم
I shouldn't have brought you here	نەدەبوو تۆم بهێنمە ئێرە
I burned down my house	ماڵەکەم سووتاند
I didn’t know how to do this	نەمدەزانی چۆن ئەمە بکەم
I may pass along this information	لەوانەیە ئەم زانیاریانە بەڕێ بکەم
I couldn’t believe how fast it got here	باوەڕم نەدەکرد چەند خێرا گەیشتە ئێرە
I need his tongue on me	پێویستم بە زمانی ئەوم لەسەرم
I sent home some money	کەمێک پارەم ناردەوە ماڵەوە
I’ll get you on this election	من دەتانگەیەنمە سەر ئەم هەڵبژاردنە
I expect to hear from him soon	پێشبینی دەکەم بەم زووانە گوێی لە قسەکانی بگرم
I might have fun with him first	لەوانەیە سەرەتا لەگەڵیدا کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I wanted to keep going	ویستم بەردەوام بم لە ڕۆیشتن
Very excellent post	پۆستێکی زۆر نایاب
I knew he was laughing at me	دەمزانی پێم پێدەکەنێت
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانم کرد
I still like it, it’s mine	هێشتا حەزم لێیە، ئەوە هی منە
I loved the taste in her mouth	تامی دەمی زۆرم خۆشدەویست
I called each of them	تەلەفۆنم بۆ هەریەکەیان کرد
It’s a unique window into your eye health	پەنجەرەیەکی ناوازە بۆ تەندروستی چاوەکانتە
I shake them like flies	وەک مێش دەیانلەرزێنم
I made sure they remembered that	دڵنیا بوومەوە کە ئەوەیان لەبیرە
I need to test my working science theory	پێویستە تیۆری زانستی کارکردنم تاقی بکەمەوە
I suspect that didn’t sit well with them	گومانم هەیە کە ئەوە بە باشی لەگەڵیان دانیشتووە
I never found such a group	هەرگیز گروپێکی لەو جۆرەم نەدۆزیەوە
I really wasn’t sure what he was here to do	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە ئەو لێرە بووە بۆ ئەوەی چی بکات
I didn’t catch that last part	ئەو بەشە کۆتاییەم نەگرت
No citizen spoke in favor of the project	هیچ هاوڵاتییەک لە بەرژەوەندی پڕۆژەکەدا قسەی نەکرد
I came around a corner	بە گۆشەیەکدا هاتم
I knew we would be walking together for a while	دەمزانی بۆ ماوەیەک پێکەوە بە پێ دەڕۆین
I just wanted everything to stop	تەنها ویستم هەموو شتێک بوەستێت
I long to be young and silly again	تامەزرۆی ئەوەم کە جارێکی تر گەنج و گەمژە بم
I hold her face and kiss her	دەموچاوی دەگرم و ماچی دەکەم
I find the idea ridiculous	بیرۆکەکە بە گاڵتەجاڕانە دەزانم
I wish the other one came with glasses	ئاواتەخوازم ئەوی تریان لەگەڵ چاویلکەدا بێت
I draw all day, every day	بە درێژایی ڕۆژ، ڕۆژانە وێنە دەکێشم
I go home and go straight to sleep	دەگەڕێمەوە ماڵەوە و ڕاستەوخۆ دەخەوم
I had forgotten everything	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو
I have a few reasons for the madness, though	هەرچەندە چەند هۆکارێکم هەیە بۆ شێتییەکە
It is more common in people with depression	زیاتر لەو کەسانەدا ڕوودەدات کە خەمۆکییان هەیە
I wish you the same luck	بەهیوای هەمان بەخت بۆ ئێوەش
I never in a million years would have believed that	من هەرگیز لە ملیۆنێک ساڵدا باوەڕم بەو شتە نەدەکرد
I need to get back here in the fire	پێویستم بە گەڕانەوەیە لێرە لە ئاگرەکەدا
I could feel those shoes on my feet	هەستم بەو پێڵاوانە دەکرد لەسەر پێیەکانم
I woke up and saw my diary was gone	لە خەو هەڵسام و بینیم یاداشتنامەکەم نەماوە
I like living in the monastery	من حەزم لە ژیانە لە خانەقاکە
I know you remember some good times, and that’s fine	دەزانم چەند کاتێکی خۆشت لەبیرە، ئەوەش باشە
A large old safe stood in one corner	سەیفێکی گەورەی کۆن لە گۆشەیەکدا وەستابوو
I held his wrist to my mouth and drank slowly	مەچەکیم بە دەممەوە گرت و بە هێواشی خواردمەوە
I headed back to the coffee shop	بەرەو قاوەخانەکە ڕۆیشتمەوە
I talked to him about it yesterday	دوێنێ لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ کرد
I slipped out of bed and put on my robe	لە جێگاکەم خلیسکاند و عەباکەم لەبەر کرد
I will reach out to him again	جارێکی تر دەست بۆ ئەو دەبەم
I had burns on most of my body	لە زۆربەی جەستەمدا سووتانی جەستەم هەبوو
I just can’t marry you yet	تەنها هێشتا ناتوانم هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I decided to start an entertainment project	بڕیارمدا دەست بە پرۆژەیەکی وەرزشی بکەم
I just hope they know what to do	تەنها هیوادارم بزانن چی بکەن
I heard only one voice	تەنها یەک دەنگم بیست
I removed the phone from my ear	مۆبایلەکەم لە گوێم لابرد
I've seen this one before	پێشتر ئەم یەکەم بینیوە
We went to feed the sharks and then did that	ئێمە چووینە خۆراکدانی نەهەنگەکان و دواتر ئەوەمان کرد
I didn't find anything like that	هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەدۆزیەوە
I have something very special for you	شتێکی زۆر تایبەتم بۆ ئێوە داناوە
I was both eager and afraid to find out	هەم تامەزرۆ بووم و هەم دەترسام بزانم
I appreciate all the help you can give me	سوپاسی هەموو ئەو یارمەتییانە دەکەم کە دەتوانن بیدەن بە من
I recognized the feeling	هەستەکەم ناسیەوە
I’m sure many of you can relate	دڵنیام زۆرێک لە ئێوە دەتوانن پەیوەندی پێوە بکەن
I want to be who you want me to be	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە تۆ دەتەوێت بم
I could and should have done something	دەمتوانی و دەبوو شتێک بکەم
I was actually a little nervous	لە ڕاستیدا کەمێک دەمارگیر بووم
I couldn’t quite believe it	تەواو باوەڕم نەدەکرد
Now I am watching them there	ئێستا لەوێ چاودێرییان دەکەم
I still couldn’t force myself to look up	هێشتا نەمتوانی خۆم ناچار بکەم سەرم بەرز بکەمەوە
I shuddered for some reason	بە هۆکارێک لەرزم لێدا
I have faith there will be a better day	ئیمانم هەیە ڕۆژێکی باشتر دێت
This was the first formal recognition of his service	ئەمە یەکەم دانپێدانانی فەرمی بوو بە خزمەتەکەی
I didn’t know what was going on or what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات و چی ڕوودەدات
And forget the stars	وە ئەستێرەکان لەبیر بکەن
I guess it’s good news in a way	من پێشبینی دەکەم بە جۆرێک هەواڵێکی خۆشە
I had never seen them together	هەرگیز پێکەوە نەمبینیبوو
I climbed out and wrapped a towel around my body	سەرکەوتمە دەرەوە و خاولییەکم بە جەستەمدا پێچایەوە
I assume you’ve seen that	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ ئەوەت بینیوە
I had a son and a daughter	کوڕێک و کچێکم هەبوو
A person who has shame in his life shames others	ئەو کەسەی لە ژیانیدا شەرمەزاری هەبێت، کەسانی تر شەرمەزار دەکات
I pulled back the curtains	پەردەکانم ڕاکێشا بۆ دواوە
I know this personally	من بە شێوەیەکی شەخسی ئەمە دەزانم
The peace he loved came	ئەو ئاشتییەی کە خۆشی دەویست هاتە
I think things will get better in our lives	پێم وایە لە ژیانماندا شتەکان باشتر دەبن
I can feel it creeping in the corners of my eyes	هەست دەکەم لە گۆشەکانی چاوەکانمدا دەخزێت
I hope it is helpful	هیوادارم بە یارمەتیدەر بێت
I just happen to be paid for it	تەنها بەڕێکەوت پارەم پێدەدرێت بۆی
I pulled out to run the first session	من خۆم کێشایە دەرەوە بۆ ئەوەی یەکەم دانیشتن بەڕێوە ببەم
I got a little bit of everything here	کەمێک لە هەموو شتێکم لێرە وەرگرت
I think you should stay away from windows	پێم وایە پێویستە لە پەنجەرەکان دوور بکەویتەوە
I watched some guys play football	سەیری هەندێک کوڕم دەکرد کە یاری تۆپی پێ دەکەن
I hope I can work with you again	هیوادارم جارێکی تر بتوانم کار لەگەڵ ئێوە بکەم
Proper dog mind, not a silly little thing	عەقڵی سەگێکی دروست، نەک شتێکی بچووکی گەمژانە
I should have prepared myself for this	دەبوو خۆم بۆ ئەمە ئامادە بکردایە
I want you to make a decision	من دەمەوێت بڕیارێک بدەیت
I pulled her neck down and kissed her	ملیم ڕاکێشا بۆ خوارەوە و ماچم کرد
I need to get to science	پێویستە بگەمە زانست
I will tell you this, though	هەرچەندە ئەمەت پێ دەڵێم
I found that counterproductive	ئەو بەرپەرچەکەم بە بەرهەمدار زانی
I work with a theme, not an outline	من بە تەوەرێک کار دەکەم نەک بە هێڵکارییەک
I could have it ready in less than thirty minutes	دەمتوانی لە کەمتر لە سی خولەکدا ئامادەی بکەم
I didn’t mean to keep it a secret	مەبەستم ئەوە نەبوو بە نهێنی بیهێڵمەوە
I didn’t even have the willpower	تەنانەت ئیرادەشم نەبوو
I paused as well, catching my breath, listening for more	منیش بە هەمان شێوە وەستام، هەناسەم گرت، گوێم لە زیاتر دەگرت
I looked around again	دیسان سەیری دەوروبەرم کرد
I have cancer and must start treatment immediately	من شێرپەنجەم هەیە و دەبێت دەستبەجێ دەست بە چارەسەر بکەم
I argue with my mother	من لەگەڵ دایکمدا دەمەقاڵە دەکەم
I tried to tell myself everything was fine	هەوڵمدا بەخۆم بڵێم هەموو شتێک باشە
I was going to be completely professional about this	بڕیار بوو لەم بارەیەوە بە تەواوی پیشەیی بم
I used to say it all the time	من هەموو کاتێک دەمگوت
I lost my train of thought	شەمەندەفەری بیرکردنەوەم لەدەستدا
I guess they didn’t	پێم وایە ئەوان نەیانکرد
I added to the total for the day	من زیادم کرد بۆ کۆی گشتی ڕۆژەکە
I was less than impressed	کەمتر لە سەرسام بووم
I forgot to grab my dress	لەبیرم چوو جلەکەم بگرم
I'm sorry your parents are gone	داوای لێبوردن دەکەم کە دایک و باوکت نەماون
I wish it didn’t have to be like that	خۆزگە مەرج نەدەبوو بەو شێوەیە بێت
I feel exhausted just even talking about it	هەست بە ماندووبوون دەکەم تەنها تەنانەت باسی ئەوە دەکەم
I didn’t care in the least	من بە کەمترین شێوە گرنگیم پێ نەدەدا
I didn't dare tell him	نەمدەوێرا پێی بڵێم
I started going faster and faster	خێراتر و خێراتر دەستم کرد بە ڕۆشتن
I turned the page and started reading the text	لاپەڕەکەم هەڵدایەوە و دەستم کرد بە خوێندنەوەی دەقەکە
I checked the cottage	کوتەکەکەم پشکنی
I reach out and grab the little thing	دەست درێژ دەکەمەوە و شتە بچووکەکە دەگرم
I pray they get everything they need	دوعا دەکەم هەموو شتێکیان پێ بگات کە پێویستیان پێیەتی
I read sold in crowds it can email phenomenal	من خوێندمەوە فرۆشرا لە قەرەباڵغی ئەوە دەتوانێت ئیمەیڵ دیاردە
I want to get a better doctor	من دەمەوێت دکتۆرێکی باشتر بەدەست بهێنم
Poor black men don’t want to be slaves	پیاوە ڕەشپێستەکانی هەژار نایانەوێت کۆیلە بن
I’ll look at them a little bit	من کەمێک سەیریان دەکەم
I push through the pain	پاڵ بە ئازارەکەوە دەنێم
I hope we're all right	هیوادارم باش بین
I had to clear my head	ناچار بووم سەرم پاک بکەمەوە
I honestly can’t believe how fast they sold out	ڕاستگۆیانە باوەڕ ناکەم چەندە خێرا فرۆشراون
I could feel it but couldn’t analyze what exactly it was	دەمتوانی هەستی پێ بکەم بەڵام نەمتوانی شیکاری بکەم کە بەڕاستی چییە
I thanked the girls and said goodbye	سوپاسی کچەکانم کرد و ماڵئاواییم لێکردن
I took a deep breath	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I try to open my hand	هەوڵ دەدەم دەستم بکەمەوە
It is with much love that I bring you this wonderful art	بە خۆشەویستییەکی زۆرەوە ئەم هونەرە نایاب و ناوازەیەتان بۆ دەهێنم
I needed help changing my life too	منیش پێویستم بە یارمەتی بوو بۆ گۆڕینی ژیانم
I gave you a watch and the watch is up	کاتژمێرێکم پێدایت و کاتژمێرەکە تەواو بووە
I am so glad to be here with you	زۆر خۆشحاڵم کە لێرەم لەگەڵتان
I told myself to refocus, think, just think	بە خۆمم گوت تەرکیز بکەرەوە، بیربکەرەوە، تەنها بیربکەرەوە
I’ve used them for everything	من بۆ هەموو شتێک بەکاریان هێناوە
A trail of blood led down a corridor	شوێنەواری خوێن بەرەو کۆریدۆرێک دەڕۆیشت
I felt lonely	هەستم بە تەنیایی دەکرد
I think we stumbled and rolled by accident at first	پێم وایە سەرەتا بە ڕێکەوت کەوتین و ڕۆڵمان گرت
We were trying to do it with integrity	ئێمە هەوڵمان دەدا بە دەستپاکییەوە بیکەین
I just had to stick to my plan	تەنها دەبوو پابەند بم بە پلانەکەمەوە
I had to face these wings	ناچار بووم ڕووبەڕووی ئەم باڵانە ببمەوە
I wanted to make things right in that moment	من ویستم لەو ساتەدا شتەکان ڕاست بکەمەوە
I despise his father so much	من زۆر سووکایەتی بە باوکی دەکەم
I want her out of my life for good	من دەمەوێت بۆ باشی لە ژیانم دەربچێت
I didn’t grow up listening to his music	من بە گوێگرتن لە مۆسیقای ئەو گەورە نەبووم
I like dancing water and golden lights	من حەزم لە ئاوی سەماکردن و گڵۆپە زێڕینەکانە
I always carry a rock	من هەمیشە بەردێک هەڵدەگرم
I realized there were no night noises here	تێگەیشتم لێرە هیچ دەنگێکی شەوانە نییە
I could smell cigarette smoke inside	لە ناوەوە بۆنی دوکەڵی جگەرەم دەکرد
His son was part of it	کوڕەکەی بەشێک بوو لەوە
I watch the guards	چاودێری پاسەوانەکان دەکەم
I have a morbid fear of it	ترسێکی نەخۆشیم هەیە لێی
I know you loved it	دەزانم خۆشت ویستووە
It also hosts an annual dinner	هەروەها ساڵانە ئێوارەخوانێک ساز دەکات
I plan on just that one	من پلانم هەیە تەنها لەسەر ئەو یەکە
A lump jumped in his throat	گرێیەک بازێکی دا بە قوڕگیدا
I’m talking about more buttons, you say it’s not necessary	من باسی دوگمەی زیاتر دەکەم، تۆ دەڵێی پێویست نییە
I only heard a sound once	تەنها جارێک دەنگێکم بیست
I also asked him to come with me	هەروەها داوام لێکرد لەگەڵم بێت
I pass churches, schools and homes	بە کڵێسا و قوتابخانە و ماڵەکاندا تێدەپەڕم
I can do it for fifteen bucks	دەتوانم بە پارەی پانزە دۆلار بیکەم
I couldn’t do any more classes	نەمتوانی هیچ وانەیەکی تر بکەم
I played some ball in college too	منیش لە کۆلێژ هەندێک تۆپم دەکرد
I won't sit anywhere today	ئەمڕۆ لە هیچ شوێنێک دانەنیشانم
I thought he was dead, but he wasn’t	پێم وابوو مردووە، بەڵام نەمردووە
I hated standing between my neighbors	ڕقم لە وەستان بوو لە نێوان دراوسێکانمدا
I’d like to ride in one	حەز دەکەم لە یەکێکدا سواری بم
I knew something had happened	دەمزانی شتێک ڕوویداوە
I stepped into the water	هەنگاوم نایە ناو ئاوەکەوە
I was depressed and wanted to drink	خەمۆک بووم و ویستم بخۆمەوە
A helicopter, flying low	هێلیکۆپتەرێک، بە نزمیی دەفڕێت
I mean, ask him if he's looking forward to it.	مەبەستم ئەوەیە لێی بپرسە ئایا بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دەکەیت؟
I wouldn’t waste time trying to convince you again	من کاتم بەفیڕۆ نەدەدا لە هەوڵی دووبارە ڕازیکردنت
I could have ended up in a very bad situation	دەمتوانی لە دۆخێکی زۆر خراپدا کۆتایی پێبهێنم
I crawl around the window and stare out	بە دەوری پەنجەرەکەدا دەخزێنم و چاوم لە دەرەوە دەڕوانم
The family needed more income after his father retired	خێزانەکە دوای خانەنشین بوونی باوکی پێویستی بە داهاتی زیاتر بوو
Fish lay eggs that produce other fish	ماسی هێلکە دەکات کە ماسی تر بەرهەم دەهێنێت
I didn’t come all this way for nothing	من ئەم هەموو ڕێگایە لە خۆڕا نەهاتووم
A lifetime of control	تەمەنێک لە کۆنتڕۆڵکردن
I had to turn my head in the game	ناچار بووم سەرم لە یارییەکەدا بگەڕێنمەوە
I felt silly and out of place	هەستم بە گەمژەیی و لە شوێنی خۆی دەکرد
I need to update information	پێویستە زانیاری نوێ بکەمەوە
I was really careful	بەڕاستی وریا بووم
I wasn’t about to tell him shit	خەریک نەبووم قسەی گەوادی پێ بڵێم
I can’t be together all day and all night	ناتوانم هەموو ڕۆژێک و بە درێژایی شەو پێکەوە بم
I think about the kids	بیر لە منداڵەکان دەکەمەوە
I just didn’t know what to do to fix it	تەنها نەمدەزانی چی بکەم بۆ ئەوەی چاکی بکەمەوە
I just wanted someone to stay with me	تەنها ویستم کەسێک لەگەڵمدا بمێنێتەوە
I am torn on this	من لەم بابەتە دڕاوم
I closed my eyes and stepped forward again	چاوەکانم داخست و جارێکی تر هەنگاوم نایە پێشەوە
I was extremely uneasy, to say the least	من لەڕادەبەدەر نائارام بووم، کەمترین قسە بکەم
I had already carefully packed up the pile of pounds	پێشتر بە وریاییەوە ئەو کۆمەڵە کیلۆیەم کۆکردبووەوە
I watch him disappear in front	سەیری دەکەم لە پێشەوە ون دەبێت
I'll make sure of it	من لێی دڵنیا دەبمەوە
I wanted him so badly	من زۆر بە خراپی ئەوم دەویست
I was just happy to finally be happy	تەنها دڵخۆش بووم کە دواجار دڵخۆش بووم
I pull the gun out of my pocket	دەمانچەکە لە گیرفانم دەردەهێنم
I planned that they would fight for his love	پلانم دانا کە بۆ خۆشەویستییەکەی شەڕ بکەن
I haven’t unbuttoned my coat in all this time	من لەم هەموو کاتەدا پاڵتۆکەم نەکردۆتەوە
I can’t give any details on that	ناتوانم هیچ وردەکارییەک لەسەر ئەو بابەتە بدەم
I hate that pressure	ڕقم لەو فشارە دەبێتەوە
I know you gave up a lot to get back	دەزانم وازت لە زۆر هێنا بۆ ئەوەی بگەڕێیتەوە
I spoke to him on the phone	بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
They are now also used in satellite communication systems	ئێستا لە سیستەمی پەیوەندییەکانی مانگی دەستکردیشدا بەکاردەهێنرێن
I learned to be generous because they shared food with the poor	من فێری بەخشندەیی بووم، چونکە خواردنیان لەگەڵ هەژاران دابەش دەکرد
I hate sharing the computer with my son	ڕقم لەوەیە کۆمپیوتەر لەگەڵ کوڕەکەمدا هاوبەش بکەم
I need to work on something emotionally in order to feel it	پێویستە لە ڕووی سۆزدارییەوە کار لەسەر شتێک بکەم بۆ ئەوەی هەستی پێبکەم
I am very grateful to you	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئێوە
I knew what this whole thing was about	دەمزانی ئەم هەموو شتە لەبارەی چییەوەیە
I wave to him	دەستی بۆ دەجوڵێنم
I pushed him out	پاڵم پێدا و چوومە دەرەوە
I couldn’t believe they were giving me free medicine	باوەڕم نەدەکرد دەرمانی بێ بەرامبەرم پێ بدەن
That was never my intention	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە
I believe a happy work environment is a productive environment	من پێم وایە ژینگەیەکی خۆشی کارکردن ژینگەیەکی بەرهەمدارە
I'll give you the menu	مینیوەکەی دەدەمەوە
I wasn’t a kid to be pushed around	من منداڵێک نەبووم کە پاڵ بەدەوریدا بنێم
A screen indicates something to hide behind	شاشەیەک ئاماژە بە شتێک دەکات کە لە پشتەوە بشاردرێتەوە
I will never be again	جارێکی تر هەرگیز نابمەوە
I brushed my hands together and turned away	دەستەکانم بەیەکەوە فڵچە کرد و ڕووم کردە ڕوو
At that moment I made my promise	لەو ساتەدا بەڵێنی خۆمم دا
Read burial service	خزمەتگوزاری ناشتن بخوێنەرەوە
I followed his advice	منیش پەیڕەوی لە ئامۆژگارییەکانی دەکردم
I can’t trust anything you say	ناتوانم متمانە بە هیچ شتێک بکەم کە دەیڵێیت
a company pension plan	پلانێکی خانەنشینی کۆمپانیا
I need something to do	پێویستم بە شتێکە بیکەم
I spent hours a day crying too	منیش ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک بە گریان بەسەر دەبرد
I might be your biggest fan	لەوانەیە گەورەترین هەوادارت بم
A full council would meet	ئەنجومەنێکی تەواو کۆدەبووەوە
I could be anywhere and do anything	دەمتوانی لە هەر شوێنێک بم و هەر شتێک بکەم
I had no idea you were there	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ لەوێیت
I swear it never occurred to me	سوێند دەخۆم هەرگیز بە بیرمدا نەهات
I went to another land	چوومە سەر خاکێکی تر
I still have it in my safe at home	هێشتا لە سەیفەکەم لە ماڵەوە ماوە
I was going to start over	بڕیار بوو سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
He kind of stopped playing happily	جۆرێک لە یاریکردن بە خۆشی وەستا
I didn’t pay any attention to it	من هیچ گرنگییەکم پێ نەدەدا
I even saw him at breakfast	تەنانەت لە نانی بەیانیشدا بینیم
I won't stay that long	ئەوەندە درێژ نامێنمەوە
I don’t have visitors anymore	ئیتر سەردانکەرم نییە
I’m looking for a more intense experience	من بەدوای ئەزموونێکی چڕتردا دەگەڕێم
I have to start a mitigation system	دەبێت دەست بکەم بە سیستەمێکی کەمکردنەوە
I gave him a puzzled look, and he shrugged	چاوێکی سەرسوڕهێنەرم لێدا، ئەویش شانی هەڵکێشا
A small smile forms near my mouth	زەردەخەنەیەکی بچووک لە نزیک دەمم دروست دەبێت
A little boy stood there watching anxiously	کوڕێکی بچووک لەوێ وەستابوو بە دڵەڕاوکێیەوە سەیری دەکرد
I also really enjoy the various aspects of their culture	هەروەها بەڕاستی چێژ لە لایەنە جۆراوجۆرەکانی کولتوورەکەیان وەردەگرم
An electronic version is available online	وەشانی ئەلیکترۆنی بە شێوەی ئۆنلاین بەردەستە
I have a question while we are on the subject	پرسیارێکم هەیە لەکاتێکدا ئێمە لەسەر بابەتەکەین
One day we were doing a track	ڕۆژێک تراکێکمان دەکرد
I needed something to take my mind off the interview	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی مێشکم لە چاوپێکەوتنەکە دەربهێنم
I can say his condition is stable	دەتوانم بڵێم بارودۆخی ئەو جێگیرە
I came as his date, nothing more nothing less	من وەک ڕێکەوتەکەی هاتم، هیچی زیاتر هیچی کەمتر
I’m used to that with students	من لەگەڵ خوێندکارەکاندا بەو شتە ڕاهاتووم
His position at the university assured studio space	پێگەی لە زانکۆکە دڵنیای کردەوە شوێنی ستۆدیۆ
A shiver ran through my body	لەرزێک بە جەستەمدا ڕایکرد
I never fall short of an interesting story	هەرگیز لە چیرۆکێکی سەرنجڕاکێش کەم نابمەوە
I left him near the hospital	لە نزیک نەخۆشخانە بەجێم هێشت
Each agent generally headed his own department	هەر بریکارێک بەگشتی سەرۆکایەتی بەشی خۆی دەکرد
I can do this project for you	دەتوانم ئەم پرۆژەیەتان بۆ بکەم
I had to sit back down	ناچار بووم دانیشتمەوە
I’ve never been to a program that cares more	من هەرگیز نەچوومەتە بەرنامەیەک کە زیاتر گرنگی پێ بدات
I hear that you have already eaten	گوێم لێیە کە پێشتر نانت خواردووە
I did it and stopped	کردەوەم و وەستام
I know people who get to hell	من ئەو مرۆڤانە دەناسم کە دەگەنە دۆزەخ
I told them not to make fun of me	پێم گوت گاڵتەم پێ مەکەن
I appreciate you saying so	من زۆر پێزانینم هەیە کە وا وتت
I like the tables and chairs	من حەزم لە مێز و کورسییەکانە
I just didn’t know any other way	تەنها هیچ ڕێگەیەکی ترم نەدەزانی
Groups of men entered the study one at a time	کۆمەڵێک پیاو یەک بە یەک چوونە ناو توێژینەوەکە
I dared to move my head to the right	بوێرم کرد سەرم بۆ لای ڕاست بجوڵێنم
I have no black and white answers	هیچ وەڵامێکی ڕەش و سپیم نییە
A very special guest	میوانێکی زۆر تایبەت
A game that some people take seriously	یارییەک کە هەندێک کەس بە جددی رێگەی بۆ دەگرن
I could use some of that	دەمتوانی هەندێک لەوانە بەکاربهێنم
I want to go win the race	من دەمەوێت بچم پێشبڕکێکە ببەمەوە
I wasn’t afraid of death	لە مردن نەدەترسام
I think you find it more than just interesting	پێم وایە تۆ زیاتر لە تەنها سەرنجڕاکێش دەبینیت
I pulled up in my house	لە ماڵەکەی خۆمدا ڕامکێشا
I knew organization and discipline	ڕێکخستن و دیسپلینم دەزانی
I didn’t see you come up behind me like that	نەمدیت بەو شێوەیە لە پشتمەوە هاتیتە سەرەوە
A technical expression of.	دەربڕینێکی تەکنیکی لە...
Great job, thanks for sharing with us	کارێکی زۆر باشە، سوپاس بۆ ئەوەی لەگەڵماندا بەشی بکەیت
I often find them as a child, of everything	زۆرجار لە منداڵیدا دەیاندۆزمەوە، لە هەموو شتێک
A car was coming across the road	ئۆتۆمبێلێک بەسەر ڕێگاکەدا دەهات
I can't call him	ناتوانم پەیوەندی پێوە بکەم
I just had to stop and watch and wonder	تەنها دەبوو بوەستم و سەیر بکەم و سەرم سوڕمابێت
I think some of the adults might have	پێم وایە ڕەنگە هەندێک لە گەورەکان هەیانبێت
Australia made two changes for the game	ئوسترالیا دوو گۆڕانکاری بۆ یارییەکە ئەنجامدا
I’m even about to recommend it when she speaks	تەنانەت خەریکە پێشنیاری دەکەم کاتێک قسە دەکات
I’m worried about old friends	من خەمی هاوڕێ کۆنەکانم هەیە
I am no longer blind to this	من چیتر لەمە کوێر نیم
I feel a headache coming on	هەست بە سەرئێشەیەک دەکەم کە دێتە سەر
I wasn’t sure about his father	من لە باوکی دڵنیا نەبووم
I couldn’t be the one to put you through that	من نەمدەتوانی ئەو کەسە بم کە تۆ بەو دۆخەدا تێپەڕێنم
I really wish we had some meat	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست هەندێک گۆشت بخۆین
Barry was his secretary	باری سکرتێری ئەو بوو
I just need to replace the legs	تەنها پێویستە قاچەکان بگۆڕم
I am a drain on his resources	من ئاوڕژێنێکم لەسەر سەرچاوەکانی ئەو
I need it within myself	لەناو خۆمدا پێویستم پێیەتی
I really miss my old life	بەڕاستی بیری ژیانی کۆنم دەکەم
I could no longer leave him alone	چیتر نەمتوانی بە تەنیا جێی بهێڵم
I wanted it to add a little range	من ویستم کەمێک مەودای خۆی زیاد بکات
A great leader truly cares about others	سەرکردەیەکی گەورە بەڕاستی گرنگی بە کەسانی تر دەدات
I wasn’t laughing or smiling	نە پێدەکەنم و نە زەردەخەنەم دەکرد
I can’t help but touch you	ناتوانم خۆم بپارێزم لە دەست لێدانت
I drink a lot of water	ئاوێکی زۆر دەخۆمەوە
We ran from the workshop	لە وۆرک شۆپەکە ڕامان کرد
I hope to be able to shoot there this summer	هیوادارم لەم هاوینەدا بتوانم لەوێ وێنە بگرم
I totally agree with you	من بە تەواوی هاوڕام لەگەڵت
I had to get you out of your house	ناچار بووم لە ماڵەکەت دەرت بهێنم
I had no tears left now	ئێستا هیچ فرمێسکێکم نەمابوو
I was sure he must be tired	دڵنیا بووم کە دەبێ ماندوو بێت
I am the youngest of three children	من بچووکترینی سێ منداڵم
I didn’t want her to leave	من نەمدەویست ئەو کچە بڕوات
Again, I was lucky	دیسانەوە بەختم باش بوو
I couldn’t handle it not now	نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم نەک ئێستا
I was once his supervisor	من جارێک سەرپەرشتیاری ئەو بووم
I won’t be alone for long	بۆ ماوەیەکی زۆر بە تەنیا نابم
I showed up drunk for piano practice	من بە سەرخۆشی خۆم نیشان دا بۆ مەشقی پیانۆ
I have to take care of you all	دەبێت ئاگاداری هەمووتان بم
I wasn’t the best gang leader	من باشترین سەرکردەی باند نەبووم
There was a lot of pressure	فشارێکی زۆر هەبوو
After he returned from hunting I saw him in peace	دوای گەڕانەوەی لە ڕاوکردن بە ئارامییەوە بینیم
I know they are hiding in your homes	دەزانم لە ماڵەکانتاندا خۆیان حەشارداوە
I woke up resting on a large rock	لە خەو هەڵسام بە پشوودان لەسەر بەردێکی گەورە
I’m telling you he’s not trustworthy	پێت دەڵێم ئەو جێگەی متمانە نییە
I was gone most of the summer too	منیش زۆربەی هاوینەکە نەمابووم
I wasn’t sure if that was possible anymore	ئیتر دڵنیا نەبووم کە ئەوە دەکرێت یان نا
I fell out for the moment	بۆ ئەو ساتە کەوتمە دەرەوە
I want to fall in love	من دەمەوێت عاشق بم
I was just trying to get you there	من تەنها هەوڵم دەدا بتگەیەنمە ئەوێ
I broke it in your house	لە ماڵەکەتدا شکاندمەوە
I went into the kitchen and stood there	چوومە ناو مەتبەخەکە و لەوێ وەستام
I hear running water somewhere nearby	لە شوێنێکی نزیکەوە گوێم لە ئاوی ڕژاو دەبێت
I will be here for you	من لێرە دەبم بۆ ئێوە
Any help or guidance would be greatly appreciated	هەر یارمەتیەک یان ڕێنمایییەکتان هەبێت زۆر سوپاسی دەکەم
I married a country boy	من لەگەڵ کوڕێکی لادێ هاوسەرگیریم کرد
My little hands are gone	دەستی بچووکم نەماوە
I was quite that girl about town	من تەواو ئەو کچە بووم لەبارەی شارەوە
I raise an eyebrow in surprise	بە سەرسوڕمانەوە برۆیەک بەرز دەکەمەوە
I'm telling you this	من ئەمەتان پێ دەڵێم
I look much bigger and prettier	زۆر گەورەتر و جوانتر دەردەکەوم
I feel good in it now	ئێستا هەست بە باشی دەکەم تێیدا
I might do the same myself	ڕەنگە خۆم هەمان شت بکەم
I remember being rude and annoyed	بیرمە بێ ئەدەب و بێزار بووم
I have to make a living	دەبێت بژێوی ژیانم دابین بکەم
I couldn’t believe I could see everything alive with my eyes closed	باوەڕم نەدەکرد بە چاوی داخراوەوە هەموو شتێک بە زیندوویی ببینم
I twisted the handle and swung the door	دەستەکەم پێچایەوە و دەرگاکەم وەرچەرخان کرد
I experienced what it’s like	ئەزموونم کرد کە چۆنە
I let my eyes close	منیش رێگەم دا چاوەکانم دابخەم
I was a new creation	من دروستکراوێکی نوێ بووم
I took a deep breath and opened my window	هەناسەیەکم هەڵمژی و پەنجەرەکەمم کردەوە
The song was also included on the accompanying album	هەروەها گۆرانییەکە لە ئەلبوومی هاوپێچدا جێگیرکرابوو
I talked to him for a couple of minutes	یەک دوو خولەک قسەم لەگەڵ کرد
I hardly ever got away from it	بەزەحمەت هەرگیز لێی دوور بوومەوە
A situation that is not entirely impossible	دۆخێک کە بە تەواوی مەحاڵ نییە
I wouldn’t go back	من نەدەگەڕامەوە دواوە
I had been asleep for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو خەوتبووم
I want to observe without judgment	من دەمەوێت بەبێ حوکمدان چاودێری بکەم
I was right the whole time	من بە درێژایی کاتەکە ڕاست بووم
I had to go to the collection office	ناچار بووم بچمە نووسینگەی کۆکردنەوە
I told him we could leave together	پێم گوت دەتوانین پێکەوە بڕۆن
I open my eyes and look at him	چاوەکانم دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I can’t tell you anything specific	ناتوانم شتێکی تایبەتت پێ بڵێم
Henry later founded a dance school	دواتر هێنری قوتابخانەی سەمای دامەزراند
A fireplace adorned the hall	ئاگردانێک هۆڵەکەی رازاندەوە
I recently moved into the house	بەم دواییە چوومە ناو ماڵەوە
I see you’ve been shopping	دەبینم تۆ خەریکی بازاڕکردن بوویت
I'll take one of your loved ones	یەکێک لە ئازیزانت دەبەم
I live about ten minutes from here	من نزیکەی دە خولەک لێرەوە دەژیم
I lay my head on his chest	سەرم لەسەر سنگی دادەنێم
A minute later, he was gone	دوای خولەکێک، ئەو نەمابوو
I couldn't call you either	منیش نەمتوانی پەیوەندیت پێوە بکەم
I can’t keep it open forever	ناتوانم بۆ هەمیشە بە کراوەیی بیهێڵمەوە
A merchant vessel was lost to enemy action	کەشتییەکی بازرگانی بەهۆی چالاکیی دوژمنەوە لەدەستچوو
I tensed immediately, wondering what he might mean	یەکسەر گرژم دەکرد، پێم وابوو ڕەنگە مەبەستی چی بێت
An odorless woman looked strange	ژنێکی بێ بۆن سەیر دەرکەوت
I heard a crack as he tumbled down the stairs	گوێم لە درزێک بوو کاتێک لە پلیکانەکانەوە کەوتە خوارەوە
I was going into labor very early	زۆر زوو دەچوومە ناو منداڵبوون
I thank the Lord for doing that	سوپاسی پەروەردگار دەکەم کە ئەو کارەی کرد
I can be a revelation	دەتوانم وەحییەک بم
The operator selected one button from each row	ئۆپەراتۆرەکە لە هەر ڕیزێک یەک دوگمەی هەڵبژارد
He is a tall horse with a long neck	ئەسپێکی بەرزە و ملێکی درێژە
I help him take off his shirt	یارمەتی دەدەم کراسەکەی دابکەنێت
I think he’s a terrible person	پێم وایە کەسێکی ترسناکە
I could talk to him for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەگەڵیدا قسە بکەم
I was sure he had some personal reason to know	دڵنیا بووم کە هەندێک هۆکاری شەخسی هەبووە بۆ ئەوەی بزانێت
I was the one who kept them going in their careers	من ئەو کەسە بووم کە لە ژیانی پیشەیی ئەواندا بەردەوام بووم
I dove into my speech, hoping he wouldn’t interrupt me	منیش خۆم خستە ناو وتارەکەمەوە، بەو هیوایەی قسەکانم نەبڕێت
I should have been the one to protect you	دەبوو من ئەو کەسە بم کە تۆم بپارێزم
I heard that yesterday	دوێنێ وام بیست
I was starving and had two dollars to my name	من برسی بووم و دوو دۆلارم بۆ ناوم بوو
I was glad to reconnect with my friends	خۆشحاڵ بووم کە جارێکی تر پەیوەندیم لەگەڵ هاوڕێکانم کردەوە
I couldn’t quite place it	نەمتوانی بە تەواوی جێی بخەمەوە
I shouldn’t expect that	نابێت چاوەڕێی ئەوە بکەم
I didn’t even know where his family lived	تەنانەت نەمدەزانی خێزانەکەی لە کوێ دەژین
I think one day we will learn from a church	پێم وایە ڕۆژێک دێت لە کڵێسایەکەوە فێر دەبین
A little too hard for my taste, though	کەمێک زۆر ڕەق بۆ سەلیقەی من، هەرچەندە
I'll tell you what to say	پێت دەڵێم چی بڵێم
I need to find something heavy and knock it flat	پێویستە شتێکی قورس بدۆزمەوە و تەختی لێبدەم
A place frequented by many is called a toilet	شوێنێک کە زۆر کەس سەردانیان دەکات پێی دەوترێت تەوالێت
I just wanted him to stop	تەنها ویستم ئەو بوەستێت
I killed it and then thought about it	کوشتم و دواتر بیرم لێکردەوە
I remember my first day here	یەکەم ڕۆژی لێرەم لەبیرە
But I should have had a clue	بەڵام دەبوو ئاماژەیەکم هەبوایە
I could see into the small kitchen	دەمتوانی لەناو چێشتخانە بچووکەکەدا ببینم
I never even knew his name	تەنانەت هەرگیز ناوی ئەوم نەدەزانی
Therefore, we cannot exercise any jurisdiction	بۆیە ئێمە ناتوانین هیچ دەسەڵاتێکی دادوەری بەکاربهێنین
None of these measures won congressional approval	هیچ کام لەم ڕێوشوێنانە ڕەزامەندی کۆنگرێسیان بەدەست نەهێنا
It forms an essential part of cream tea	بەشێکی سەرەکی لە چای کرێم پێکدەهێنێت
A blank page was all he could see behind closed eyes	لاپەڕەیەکی سپی تەنها ئەوە بوو کە لە پشت چاوە داخراوەکانەوە دەیبینی
He thought, I was losing my mind	بیری کردەوە، مێشکم لەدەست دەدا
I received no reply to this letter	منیش هیچ وەڵامێکم بۆ ئەم نامەیە وەرنەگرت
I put them on the grill	من دەیانخەمە سەر گریلەکە
I haven't called yet	تا ئێستا پەیوەندیم نەکردووە
I fall in love with a part of a city	من عاشقی بەشێک لە شارێک دەبم
I think that makes you very special	پێم وایە ئەوە زۆر تایبەتت دەکات
Several production members were offended	چەندین ئەندامی بەرهەمهێنان توڕە بوون
I love classical jazz and world music	من زۆرم خۆشدەوێت جازی کلاسیک و مۆسیقای جیهانی
I saw him reach forward	بینیم دەستی بۆ پێشەوە بردم
That was all I thought	ئەوە هەموو بیرکردنەوەم بوو
I held my face to the iron	دەموچاوم بە ئاسنەکەوە گرت
I didn’t have a career plan yet	هێشتا پلانی پیشەم نەبوو
I shouldn't be stupid	نابێت گەمژە بم
I had to outline	منیش دەبوو هێڵکاری بکەم
A small scream escaped my lips at the contact	هاوارێکی بچووک لە لێوەکانم دەرچوو لە بەرکەوتنەکە
Now I can look forward to my future	ئێستا دەتوانم چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
I certainly had never been kissed by one either	بە دڵنیاییەوە منیش هەرگیز لەلایەن یەکێکەوە ماچ نەکرابووم
I thought maybe it was just the long meetings	پێم وابوو ڕەنگە تەنها کۆبوونەوە درێژەکان بێت
I still stand by that vow	من هێشتا لە پاڵ ئەو نەزرەدا وەستاوم
I spent the last week looking forward to this one	هەفتەی ڕابردووم بە چاوەڕوانی ئەم یەکە بەسەر برد
I was not a saint in any of this	من لە هیچ کام لەم شتانەدا پیرۆز نەبووم
I miss them all so much	زۆر بیری هەموویان دەکەم
I had to work quickly	ناچار بووم بە خێرایی کار بکەم
I think so and don't write it down	من وا بیر دەکەمەوە و نەینوسمەوە
I would be devoted to him and alone	من تەرخان دەبووم بۆ ئەو و بە تەنیا
I couldn’t believe it at all	بە هیچ شێوەیەک باوەڕم پێی نەدەکرد
I still haven’t had breakfast	تا ئێستاش نانی بەیانیم نەخواردووە
I’m still a little angry about how he left me	هێشتا کەمێک توڕەم کە چۆن بەجێی هێشتم
I attended, along with my two older brothers	منیش بەشداریم کرد، لەگەڵ دوو برا گەورەکەم
I take the first shift	من شۆفتی یەکەم دەگرم
I was almost shaking with fear	خەریک بوو لە ترسدا بلەرزم
I gave him something	شتێکم پێدا
I looked at the closed door	سەیری دەرگای داخراوم کرد
I felt very out of place there	لەوێ هەستم بە زۆر لە شوێنی خۆی دەکرد
I wanted to assure your cooperation first	ویستم سەرەتا هاوکاریتان دڵنیا بکەمەوە
I want you to channel your anger	من دەمەوێت توڕەیی خۆت کەناڵ بکەیت
The original roof was probably gilded	ڕەنگە سەقفی ئەسڵی زێڕین بووبێت
The producer gives him the role	بەرهەمهێنەر ڕۆڵەکەی پێدەدات
I could see that happening	دەمتوانی ئەوە ببینم کە ڕوودەدات
She kept pushing me that she needed me	بەردەوام پاڵم پێدەنا کە پێویستی بە من بوو
I will give him freedom	ئازادی پێ دەبەخشم
I was kind of detached that morning	ئەو بەیانییە جۆرێک لە دابڕان بووم
I still miss him so much	هێشتا زۆر بیری دەکەم
I know what’s good for you	دەزانم چی بۆ تۆ باشە
I understand what he’s saying though	من تێدەگەم کە ئەو چی دەڵێت هەرچەندە
I’m sad but still functional	من دڵتەنگم بەڵام هێشتا کاراییم هەیە
I eat until my stomach is half full	تا سکم نیوە تێر دەبێت نان دەخۆم
I don't want to edit it	نامەوێت دەستکاری بکەم
I see it in my head	لە سەرمدا دەیبینم
I love the competition	من پێشبڕکێکەم خۆشدەوێت
I just hate life so much	تەنها زۆر ڕقم لە ژیانە
However, my feet were long	هەرچەندە پێم درێژ بوو
I know most everyone, the guides	من زۆربەی هەمووان دەناسم، ڕێبەرەکان
I had thirteen at last count	لە کۆتا ژماردندا سێزدە کەسم هەبوو
I want to be my father’s love	من دەمەوێت خۆشەویستی باوکم بم
I had a lot of questions about why?	پرسیارێکی زۆرم هەبوو کە بۆچی؟
I never saw anyone else with eyes like mine	هەرگیز کەسێکی ترم نەبینیوە کە چاوی وەک منی هەبێت
I forgot to tell you he works here now	لەبیرم چوو پێت بڵێم ئێستا لێرە کار دەکات
I guess this wasn’t one of those moments	پێم وایە ئەمە یەکێک نەبووە لەو ساتانە
I promise to call you this evening	بەڵێن دەدەم ئەم ئێوارەیە پەیوەندیتان پێوە بکەم
I pretended to read the menu	وا پیشانم دا کە مینیوەکە دەخوێنمەوە
I felt very embarrassed	زۆر هەستم بە شەرمەزاری کرد
I was right behind them and did the same thing	منیش ڕاست لە پشتیان بووم و هەمان شتم کرد
I thought the door was locked	پێم وابوو دەرگاکە قوفڵ کراوە
I’m not trying to pretend otherwise	من هەوڵ نادەم وا نیشان بدەم کە بە پێچەوانەوە
I’ve never thought about that	من هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I was just making small talk	تەنها قسەی بچووکم دەکرد
I hope to see you soon	هیوادارم بەو زوانە بتبینم
I could use a little support	دەمتوانی کەمێک پشتگیری بەکاربهێنم
I chose not to answer his question	من هەڵمبژارد وەڵامی پرسیارەکەی نەدەمەوە
I didn’t that morning	ئەو بەیانییە نەمکرد
I had mixed feelings about how it turned out	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو سەبارەت بەوەی کە چۆن دەرچوو
I saw it clearly in your actions and words	لە کردارەکانت و قسەکانتدا بە ڕوونی بینیم
I stared at him like an idiot	وەک گەمژەیەک چاوم لێی بوو
I train and ride horses, and work with cows	من ڕاهێنان دەکەم و سواری ئەسپ دەبم، و لەگەڵ مانگا کار دەکەم
I tap my finger on my desk for every word	بۆ هەر وشەیەک پەنجەم لەسەر مێزەکەم لێدەدەم
I advocate on their behalf	من بەناوی ئەوانەوە داکۆکی دەکەم
I got the papers, but who knows	کاغەزەکانم دەستکەوت، بەڵام کێ دەزانێت
I believe this took about two weeks	من پێم وایە ئەمە نزیکەی دوو هەفتەی خایاند
I got it before we moved	پێش ئەوەی بگوێزینەوە بەدەستم هێنا
I was very proud of my renovated home	زۆر شانازیم بە ماڵە نۆژەنکراوەکەمەوە دەکرد
Neither of them made much effort to defend themselves	هیچ کامیان هەوڵێکی زۆریان نەدا بۆ بەرگریکردن لە خۆیان
The vessel failed the inspection	کەشتییەکە لە پشکنینەکەدا شکستی هێنا
I get up and run to my room	هەڵدەستم و ڕادەکەم بۆ ژوورەکەم
I leaned over and shook my head	پاڵم پێدا و سەرم لەقاند
I picked up the remote	ریمۆتەکەم هەڵگرت
I copied it and distributed it to each student	کۆپیم کرد و بەسەر هەر خوێندکارێکدا دابەشم کرد
I was so glad he did	زۆر دڵخۆش بووم کە ئەو کرد
I was a terrible husband and father	من مێرد و باوکێکی ترسناک بووم
I hated him and all kinds of him	ڕقم لە ئەو و هەموو جۆرەکانی بوو
Studies have shown that the promotion has been effective	توێژینەوەکان دەریانخستووە کە پلەبەرزکردنەوەکە کاریگەر بووە
I was excited to learn	من بە پەرۆش بووم بۆ فێربوون
I am so lost and feel devastated	من ئەوەندە ون بووم و هەست بە وێرانبوون دەکەم
I picked up the fruit	میوەکەم هەڵگرت
I never shared the place with anyone	من هەرگیز شوێنەکەم لەگەڵ کەسدا هاوبەش نەکردووە
Just thought you might need some words of encouragement	تەنها پێم وابوو ڕەنگە پێویستت بە چەند وشەیەکی هاندان بێت
I started sweating and blood roared in my ears	دەستم کرد بە ئارەقکردنەوە و خوێن لە گوێمدا دەقیژاند
I would like to thank all my teachers very much	زۆر سوپاسی سەرجەم مامۆستایانم دەکەم
A burning sword of power	شمشێرێکی سووتاوی دەسەڵات
I see you've decided to add it to your pack	دەبینم بڕیارت داوە زیاد بکەیت بۆ پاکەتەکەت
I can’t help her heal herself	ناتوانم یارمەتیم بدات خۆی چاک بکاتەوە
I gave him a soft smile then closed my eyes	زەردەخەنەیەکی نەرمم پێدا پاشان چاوەکانم داخست
I told you my family can’t know	پێم وتیت خێزانەکەم ناتوانن بزانن
I only see arm and leg bones, mostly	من تەنها ئێسکی قۆڵ و قاچ دەبینم، زۆربەیان
I wondered if he knew.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو دەزانێت؟
I didn't have much fight left	زۆر شەڕم نەمابوو
I closed my eyes so the light wouldn’t go out	چاوەکانم داخست تا ڕووناکی نەکوژێتەوە
I used to have an awful lot of piles	جاران شتێکی ترسناکم پایڵم هەبوو
I need to correct myself	پێویستە خۆم ڕاست بکەمەوە
I wish you were here to hear me sing	خۆزگە لێرە بویتایە بۆ گوێگرتن لە گۆرانی وتنم
I want to argue, but fear holds my tongue	من دەمەوێت موناقەشە بکەم، بەڵام ترس زمانم دەگرێت
I have led a good life	ژیانێکی باشم بەڕێوەبردووە
I have enough for two more people here	من لێرە بەشی دوو کەسی ترم هەیە
I can tell, he’s just like his father, already	دەتوانم بزانم، ئەو تەنها وەک باوکیەتی، لە ئێستاوە
I put it over the other	بەسەر ئەوی تردا دامنا
I am the family golden goose, after all	من قازی زێڕینی خێزانەکەم، ئاخر
The trust also sold surplus land	هەروەها ئەمانەتەکە زەوییە زیادەکانی فرۆشت
I had no one to answer to	کەسم نەبوو وەڵامی بدەمەوە
I always shut it down before bed	هەمیشە پێش خەوتن دامدەخست
I know whatever it is, it’s not true	دەزانم هەرچییەک بێت، ڕاست نییە
A bug or a mouse, he wasn't sure	بەگێک یان مشکێک، دڵنیا نەبوو
I just couldn’t take life at home anymore	تەنها نەمتوانی ئیتر ژیان لە ماڵەوە وەربگرم
I live twelve hundred a few miles away	من دوانزە سەد چەند میلێک لە دوورەوە دەژیم
I stopped when the water reached my knees	کاتێک ئاوەکە گەیشتە ئەژنۆکانم وەستام
I didn’t know what they did to my husband	نەمدەزانی چییان لە مێردەکەم کرد
I agree with your uncle	منیش لەگەڵ مامەکەتدام
I wondered if he saw this or felt the same way	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەویش ئەمە دەبینێت یان هەمان هەست دەکات
I dedicated the book to my mom and dad	کتێبەکەم تەرخان کرد بۆ دایکم و باوکم
I was ironically calm and comfortable	بە شێوەیەکی ئیرۆنی ئارام و ئاسوودە بووم
I heard different opinions	بۆچوونی جیاوازم بیست
I guessed it must have been all that military training	من پێشبینیم کرد کە دەبێ ئەو هەموو مەشق و ڕاهێنانە سەربازییە بووبێت
I tried it on the dress, and it fit perfectly	من لەسەر جلەکە تاقیم کردەوە، و بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت
I hide my feelings for fear of being hurt	من هەستەکانم دەشارمەوە لە ترسی ئازاردان
I managed to get one lucky finger to his chin	توانیم یەک پەنجەی بەختەوەر بگەیەنمە چەناگەی
I'd rather not have to go through that again	پێم باشە جارێکی تر ناچار نەبم بەو شتەدا تێپەڕ بم
Several players had to play both offense and defense	چەند یاریزانێک دەبوو هەم هێرشبەران و هەم بەرگری یاری بکەن
Males and females are equally commonly affected	نێر و مێ بە یەکسانی بە شێوەیەکی باو تووشی دەبن
I think all that silence was too noisy for him	پێم وایە ئەو هەموو بێدەنگییە زۆر ژاوەژاو بوو بۆ ئەو
I stated these facts in several of my letters	من لە چەند نامەیەکی خۆمدا ئەم ڕاستیانەم خستەڕوو
I didn’t have the strength to argue with him	من هێزم نەبوو لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
They still make money from their games today	تا ئەمڕۆش لە یارییەکانیان پارە پەیدا دەکەن
I hope my hands are dry	هیوادارم دەستی خۆم وشک بێت
I would start on him first	سەرەتا لەسەری دەستم پێدەکرد
Once again a voice happened behind him	جارێکی تر دەنگێک لە پشتیەوە ڕوویدا
I enjoy it very much	زۆر چێژی لێ وەردەگرم
I really loved this software	بەڕاستی ئەم نەرمەکاڵایەم زۆر خۆشدەویست
I know that he knows me	دەزانم کە ئەو دەمناسێت
I was raised to not see color	من بۆ ئەوە گەورە بووم کە ڕەنگ نەبینم
I know they’re taking me to the airport	دەزانم دەمبەن بۆ فڕۆکەخانە
I was silent, waiting to speak	بێدەنگ بووم، چاوەڕێی قسەکردنم دەکرد
I remember my first time up to bat	بیرمە یەکەم جارم تا بات
I secretly liked his attention	بە نهێنی حەزم لە سەرنجی ئەو بوو
I should have known you were up to something useful	دەبوو بزانم تۆ لە ئاست شتێکی بەسووددایت
I have lords and kings at my command, you know	من ئاغا و پاشاکانم بە فەرمانی خۆم هەیە، دەزانن
Such love does exist	خۆشەویستییەکی لەو جۆرە بەڕاستی بوونی هەیە
I could see how much more he had to do	دەمبینی چەندی زیاتری دەبێ بیکات
A boy has a lot of questions to ask	کوڕێک پرسیاری زۆری هەیە بیکات
A white rock marked one end of the hill	بەردێکی سپی یەک سەری گردەکەی نیشان دابوو
I guess we have visitors here from another world	من پێم وایە ئێمە لێرە سەردانکەرمان هەیە لە جیهانێکی ترەوە
I know what to expect	دەزانم چاوەڕوانی چی بکەم
I hated dancing but that stopped me from drinking	ڕقم لە سەما بوو بەڵام ئەوە ڕێگری دەکرد لە خواردنەوە
I can only stay on the couch	تەنها دەتوانم لەسەر قەنەفەکە بمێنمەوە
Different types of data reveal different characteristics	جۆرە جیاوازەکانی داتا تایبەتمەندی جیاواز ئاشکرا دەکەن
A high percentage of them.	رێژەیەکی بەرزی ئەوانە...
A true black market success	سەرکەوتنێکی ڕاستەقینەی بازاڕی ڕەش
I already work three hundred hours a month, sometimes more	من لە ئێستاوە مانگانە سێ سەد کاتژمێر کار دەکەم، هەندێک جار زیاتر
I didn’t want them to be too intellectual	من نەمدەویست زۆر ڕۆشنبیر بن
I feel it is your responsibility	هەست دەکەم بەرپرسیارێتی ئێوەیە
I want to hear yours	من دەمەوێت گوێم لە هی تۆ بێت
I love a partner	من هاوبەشێکم خۆشدەوێت
I think less than a month	پێم وایە کەمتر لە مانگێک
I want us all to work well together	من دەمەوێت هەموومان پێکەوە بە باشی کار بکەین
After all, I kept my end of the bargain	ئاخر کۆتایی سەوداکەم هێشتەوە
I decided to make one of my own	بڕیارمدا یەکێک لە خۆم دروست بکەم
I finally cried myself to sleep	لە کۆتاییدا خۆم بە گریانەوە هێنا بۆ ئەوەی بخەوم
I hadn’t ordered it	من داواکاریم نەکردبوو
I wanted to make him wake up	ویستم وا لێبکەم لە خەو هەڵسێت
I didn’t know what it was or what it meant	نەمدەزانی چییە و مانای چییە
I was shaking from the nerves and tasting	لە دەمارەکان دەلەرزین و تام لێدەهات
The film is believed to be the earliest animated documentary	پێدەچێت فیلمەکە سەرەتاییترین فیلمی دیکۆمێنتاری ئەنیمەیشن بێت
I decide to change the subject	بڕیار دەدەم بابەتەکە بگۆڕم
A decisive step closer to his childhood friend	هەنگاوێکی چارەنووسساز نزیکتر لە هاوڕێی منداڵی
a stick for one end or the other	دارێک بۆ سەرێک یان سەرەکەی تر
I think this was even better than last time	پێم وایە ئەمە تەنانەت لە جاری ڕابردوو باشتر بوو
I asked myself the same question	منیش هەر هەمان پرسیارم لە خۆم کرد
I pointed to my nose, the smell disturbed me	ئاماژەم بە لووتمدا کرد، بۆنەکە تێکدام
I looked, and the outcome of my shot was clear	سەیرم کرد، دەرئەنجامی تەقەکەکەم ڕوون بوو
We didn't find anything	هیچمان لێ دەرنەکەوت
I think this place is great	پێم وایە ئەم شوێنە زۆر باشە
I think your silence will help me better	پێم وایە بێدەنگی تۆ باشتر یارمەتیدەرم دەبێت
I think it was a shilling	پێم وایە شیلینێک بوو
I was in this play once	جارێک لەم شانۆگەرییەدا بووم
I inserted a blank piece of paper	پارچە کاغەزێکی سپیم خستە ناوەوە
I pick up a bunch and smell it	کۆمەڵەیەک هەڵدەگرم و بۆنی دەکەم
I would never do anything to harm you	هەرگیز هیچ شتێکم نەدەکرد زیانت پێ بگەیەنم
I am extremely sensitive too	منیش لەڕادەبەدەر هەستیارم
I’m not perfect anymore	من چیتر تەواو نیم
I didn’t like the smell and didn’t feel safe	بۆنەکەم بەدڵ نەبوو و هەستم بە سەلامەتی نەدەکرد
I just kept looking out at the lights	تەنها بەردەوام سەیری دەرەوەم دەکرد لە گڵۆپەکان
I hope the rainbow goes up all night	هیوادارم کەوانەکە بە درێژایی شەو بەرز بێتەوە
I head upstairs and get ready for bed	سەرم بەرەو سەرەوە دەڕۆم و خۆم بۆ جێگا ئامادە دەکەم
Every single track has a guitar on it	هەر تاکە تراکێک گیتارێکی لەسەرە
I cried at the presentation ceremony	لە مەراسیمی پێشکەشکردنەکەدا گریام
A patrol found me the same night	دەوریەیەک هەر هەمان شەو منی دۆزیەوە
I understand single space is acceptable now	تێدەگەم ئێستا بۆشایی تاک قبوڵکراوە
I wrap my arms and legs around him	دەست و قاچەکانم بە دەوریدا دەپێچمەوە
I need to get off the platform, quick	پێویستە لە سەکۆکە دابەزم، خێرا
I hope you get one too	هیوادارم تۆش یەکێکیان دەست بکەوێت
I had saved his daughter	کچەکەیم ڕزگار کردبوو
A bird fell from the window	باڵندەیەک لە پەنجەرەکە کەوت
I have outdated fashion values ​​and you should too	من بەهاکانی مۆدە بەسەرچووم هەیە و پێویستە ئێوەش وا بکەن
I just meant that sometimes it can be hard	تەنها مەبەستم ئەوە بوو کە هەندێک جار دەتوانێت قورس بێت
I can get it for free	دەتوانم بەخۆڕایی وەربگرم
I'll show it to him	منیش نیشانی دەدەم
Such beautiful feedback	فیدباکێکی وەها جوان
A stray tear rolled down my cheek	فرمێسکێکی بێسەرپەرشت بە ڕوومەتمدا هاتە خوارەوە
I look forward to seeing you soon	بەم زووانە چاوەڕێی بینینەوەی ئێوە دەکەم
I didn’t trust him that much	ئەوەندە متمانەم پێی نەبوو
I went back to him, took his hand	چوومەوە لای، دەستم گرت
I like to see the side they have hidden from us	حەزم لە بینینی ئەو لایەنەیە کە لە ئێمە شاردوونەتەوە
A young woman grabbed the arm of her male friend	ژنێکی گەنج قۆڵی هاوڕێ نێرەکەی گرت
I’m not after your father’s money	من بەدوای پارەی باوکتدا نیم
I had used it for information a few times before	پێشتر چەند جارێک بۆ زانیاری بەکاری هێنابووم
I think we are being air poisoned	پێم وایە بە هەوا ژەهراوی دەکرێین
I felt quite alone in that place	لەو شوێنەدا هەستم بە تەواو تەنیایی دەکرد
I wanted to offer something like a citizen	من ویستم شتێکی وەک هاوڵاتی پێشکەش بکەم
A woman appears in the doorway	ژنێک لە دەرگاکە دەردەکەوێت
A strange, green light shone from both of them	ڕووناکییەکی سەیر و سەوز لە هەردووکیانەوە درەوشایەوە
I felt incredibly alone	هەستم بە تەنیایییەکی ناباوەر دەکرد
I cry harder than a baby	من لە منداڵێکی ساوا بە توندی دەگریم
I got one right here	من یەکێکم ڕاست لێرە دەستکەوت
I would start with the alcohol and work back	من لە کحولەکەوە دەستم پێدەکرد و کارم دەکردەوە
I'd like to play again if we can	پێم خۆشە ئەگەر بتوانین جارێکی تر یاری بکەینەوە
I certainly never expected to find it	بە دڵنیاییەوە هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بیدۆزمەوە
I think this accomplishes two things	پێم وایە ئەمە دوو شت بەدی دێنێت
I could feel my chest rising and falling	هەستم دەکرد سنگم بەرز دەبێتەوە و دەکەوێت
I could have been a corpse, he wouldn’t have cared	دەمتوانی تەرم بم، ئەو گرنگی پێ نەدەدا
A strong upward pull ensured that his helmet was fastened	ڕاکێشانێکی بەهێز بەرەو سەرەوە دڵنیای کردەوە کە کڵاوەکەی بەستراوەتەوە
I leaned forward in anticipation	لە چاوەڕوانیدا پاڵم کێشا بۆ پێشەوە
I told him about the bloody shirt	باسی ئەو کراسە خوێناویەم بۆ کرد
I wanted to know who they were before I killed them.	پێش ئەوەی بیانکوژم ویستم بزانم کێن؟
I simply thought you were interesting	من بە سادەیی پێم وابوو تۆ سەرنجڕاکێشیت
I want to pick it up	من دەمەوێت هەڵیبگرم
I wanted this to be a quick fix	من ویستم ئەمە چارەسەرێکی خێرا بێت
I think that might not help	پێم وایە لەوانەیە ئەوە یارمەتیدەر نەبێت
The origin of this population is unknown	سەرچاوەی ئەم دانیشتووانە نادیارە
I turned to him	ڕووم کردە لای
I believe your friend is awake	باوەڕم وایە هاوڕێکەت بەئاگایە
I'll clear the way for you, daughter	من ڕێگات بۆ پاک دەکەمەوە کچم
I spent whole days never talking about myself	تەواوی ڕۆژەکانم بەسەر دەبرد هەرگیز باسی خۆم نەدەکرد
I can never seem to do anything right	پێناچێت هەرگیز نەتوانم هیچ شتێک بە دروستی بکەم
I probably won’t be hungry for hours yet	ڕەنگە چەند کاتژمێرێک برسی نەبم هێشتا
I was no longer sure which way was north or south	ئیتر دڵنیا نەبووم کە کام ڕێگا باکوورە یان باشوور
It also had a symbolic purpose	هەروەها ئامانجێکی ڕەمزیشی هەبوو
I really love how big and muscular he is	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە گەورە و ماسولکەییە
I could barely keep myself together anymore	ئیتر بەزەحمەت دەمتوانی خۆم بەیەکەوە بهێڵمەوە
I also felt like someone was shaking me awake	هەروەها هەستم دەکرد کەسێک بەئاگام دەلەرزێنێت
I was in an empty room	لە ژوورێکی چۆڵدا بووم
I can’t help you	من ناتوانم یارمەتیت بدەم
I knew he loved me so much	دەمزانی زۆر خۆشی دەوێم
I should have done something more	دەبوو شتێکی زیاترم بکردایە
I will be what they expect	منیش ئەو شتە دەبم کە چاوەڕێی دەکەن
A job no one else wanted	کارێک کە کەسی تر نەیدەویست
A nice little kitten like smile, that said	پشیلەیەکی بچووکی خۆش وەک زەردەخەنە، کە وتی
I saw some people laughing	هەندێک کەسم بینی پێدەکەنی
I walked over and kissed her	بە پێ ڕۆیشتم و ماچم کرد
I found it very easy to spot	من زۆر ئاسان بوو بۆ بینینم
I was glad when the hat finally went over your head	خۆشحاڵ بووم کاتێک دواجار کڵاوەکە بەسەر سەرتدا ڕۆیشت
I sometimes fall into that group	من هەندێک جار دەکەومە ئەو گروپەوە
I did some work on my web site	لە وێب سایتەکەمدا هەندێک کارم کرد
I need to see the inside of your head	پێویستە ناوەوەی سەرت ببینم
I had looked up at him	من چاوم بەرز کردبووەوە و سەیری کردبوو
I hope that answers your question	هیوادارم ئەوە وەڵامی پرسیارەکەت بداتەوە
I saw your door was open	بینیم دەرگاکەت کراوە بوو
I was trying to find the time	هەوڵم دەدا کاتەکە بدۆزمەوە
I need to change my diet or something	پێویستە رێجیمەکەم بگۆڕم یان شتێک
I saw him in many plays	منیش لە زۆر شانۆگەریدا بینیم
I checked the outside of the house directly	ڕاستەوخۆ دەرەوەی ماڵەکەم پشکنی
I did and the engine screamed to life	منیش کردم و بزوێنەرەکەش هاوارێکی کرد بۆ ژیان
I really didn’t need to hear it	بەڕاستی پێویستم بە بیستن نەبوو
I felt my anger renewed as I was relieved	هەستم کرد لەگەڵ ڕزگاربوونمدا توڕەییم نوێ بووەوە
I was very proud of him	زۆر شانازیم پێوە دەکرد
I look at him with new wonder	بە سەرسوڕمانی نوێ سەیری دەکەم
I strongly recommend it	بە توندی پێشنیاری دەکەم
I read a paper you wrote	کاغەزێکم خوێندەوە کە تۆ نووسیبووی
I know they are working on this	دەزانم کار لەسەر ئەمە دەکەن
I had to live with it and so did he	ناچار بووم لەگەڵیدا بژیم و ئەویش هەروا
I told you it was an accident	پێم وتیت ڕووداوێکە
I just wanted to run it by you first	تەنها ویستم سەرەتا بەلای تۆدا ڕایبکەم
I was in the kitchen, dear	من لە چێشتخانە بووم ئازیزم
I was homeless, I slept rough	بێ ماڵ و حاڵ بووم، زبر خەوتم
I lean against the open passenger side door	پشت بە دەرگای کراوەی لای سەرنشینەکە دەبەستم
I didn't have a house or an apartment	نە ماڵ و شوقەم نەبوو
I stepped back in shame	بە شەرمەوە هەنگاوم نایە دواوە
I breathed part of my life	بەشێک لە ژیانم هەناسەم دا
A fact you need to be aware of and cannot change	ڕاستییەک کە پێویستە ئاگاداری بیت و ناتوانیت بیگۆڕیت
I was angry that you were there at first	من توڕە بووم کە سەرەتا تۆ لەوێ بوویت
I wouldn’t lose faith	ئیمانم لەدەست نەدەدا
I knocked on the door for at least ten minutes	لانیکەم دە خولەک لە دەرگاکەم دا
I couldn’t tell the world the truth	نەمتوانی ڕاستیەکان بە جیهان بڵێم
We look forward to seeing him in court	ئێمە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی بینینی دەکەین لە دادگا
I reached out and touched the thick band	دەستم درێژ کرد و دەستم لە باندە ئەستوورەکە دا
I needed a dagger in this team	پێویستم بە لێدانی خەنجەرێک بوو لەم تیمەدا
This is not a trivial matter	ئەمە شتێکی سووک نییە
I felt like he knew me despite never having met me	هەستم دەکرد دەمناسێت سەرەڕای ئەوەی هەرگیز چاوی پێم نەکەوتووە
I expect it hurts but it doesn’t	پێشبینی دەکەم ئازاری بدات بەڵام ئازاری نادات
A long moment passes	ساتێکی درێژ تێدەپەڕێت
I was afraid that you would fall asleep	دەترسام کە تۆ بخەویت
I also like gardening on a large scale	هەروەها حەزم لە باخچەکردنە بە قەبارەیەکی گەورە
I don’t understand how things are shaping up either	منیش تێناگەم شتەکان چۆن شێوە دەگرن
I have something else on my side	من شتێکی ترم لە لای خۆمە
I don’t mind the company	من ئیزعاجم نییە کۆمپانیاکە
I hope you don't mind	هیوادارم ئیزعاج نەبێت
A gentle squeeze from the hand of time	پەستانێکی نەرم لە دەستی زەمانەوە
A look of utter confusion ran across his face	نیگایەکی سەرلێشێواوی تەواو بەسەر دەموچاویدا ڕایکرد
I went out to the kitchen	چوومە دەرەوە بۆ چێشتخانە
I can change my mind	دەتوانم بیرۆکەکەم بگۆڕم
I think you probably already know this	پێم وایە ڕەنگە پێشتر ئەمەتان زانیبێت
I can still feel each cut	هێشتا هەست بە هەر بڕینێک دەکەم
I can help you sell or rent them	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە فرۆشتن یان بە کرێیان
I simply want to catch it	من بە سادەیی دەمەوێت بیگرم
I have valued your kindness and insight on this board	من لەم بۆردەدا بەهای میهرەبانی و تێڕوانینتانم داوە
I delivered it at the side of my throat	لە لای قوڕگم گەیاند
After a few minutes, his mother opened the door	دوای چەند خولەکێک دایکی دەرگاکەی کردەوە
I’m not done with you	من لەگەڵ تۆدا تەواو نەبووم
I didn’t realize that was a problem	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوە کێشەیەکە
I liked the look, the style and the sound	ڕوخسار و ستایل و دەنگیم بەدڵ بوو
I felt a drop of water on my face	هەستم بە دڵۆپێک ئاو کرد لەسەر ڕووخسارم
A massive heart attack, they told him	جەڵتەی دڵێکی گەورە، پێیان وت
He looked at me and shook his head	سەیری کردم و سەرم لەقاند
United moved to explore other sites	یونایتد جووڵەی کرد بۆ گەڕان بەدوای سایتەکانی تردا
I know you didn't kill your wife	دەزانم ژنەکەت نەکوشت
I told them, they would see	پێم وتن، دەبینن
I need you to figure this out	پێویستم بە تۆیە کە ئەمە بزانیت
I think that would be a useful investment	پێم وایە ئەوە وەبەرهێنانێکی بەسوود دەبێت
I also heard the faint crack of rifle fire	هەروەها گوێم لە درزی بێهێزی تەقەی تفەنگ بوو
I couldn't forgive him	نەمتوانی لێی خۆش بم
Right now I needed something strong	لە ئێستادا پێویستم بە شتێکی بەهێز بوو
I really didn’t want to talk to him	بەڕاستی نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I didn’t think like them	منیش وەک ئەوان بیرم نەدەکردەوە
Sweden could not defend the gold medal	سوید نەیتوانی بەرگری لە میدالیای زێڕی بکات
I hope you have some coins for accommodation	هیوادارم هەندێک سکەتان هەبێت بۆ شوێنی نیشتەجێبوون
I leaned forward and lowered my voice	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە و دەنگم دابەزاند
I think we can trust him	پێم وایە دەتوانین متمانەی پێ بکەین
I kept my eyes straight ahead and closed my mouth	چاوەکانم ڕاست لە پێشەوە هێشتەوە و دەمم داخست
This is possible for two reasons	ئەمەش بەهۆی دوو هۆکارەوە دەکرێت
I could see it in his features	لە سیماکانیدا دەمتوانی بیبینم
It had cost me everything because of my selfishness	بەهۆی خۆپەرستیمەوە هەموو شتێکم تێچووبوو
I swallow hard and just focus on that one item	من بە توندی قووت دەدەم و تەنها سەرنجم لەسەر ئەو یەک بابەتەیە
I have one thin blanket to cover myself	من یەک بەتانی تەنکم هەیە بۆ ئەوەی خۆم داپۆشم
I thought about whistling myself	بیرم لەوە کردەوە کە خۆم فیشەکە لێبدەم
I honestly didn’t know rain would bother you so much	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی باران وا بێزارت دەکات
Males bring more food than females	نێرەکان خۆراکی زیاتر دەهێنن لە چاو مێیەکان
I just couldn’t resist	تەنها نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I heard music over the hill	گوێم لە مۆسیقا بوو بەسەر گردەکەدا
A chance to live without always breaking my heart	چانسێک بۆ ژیان بەبێ ئەوەی هەمیشە دڵم بشکێنێت
I hesitated before answering	پێش وەڵامدانەوە دوودڵ بووم
I don’t want any of you to suffer	نامەوێت هیچ کام لە ئێوە ئازار بچێژێت
I never tried to deceive you	هەرگیز هەوڵم نەداوە فریوتان بدەم
I want to be there when he gets back	من دەمەوێت کاتێک ئەو دەگەڕێتەوە لەوێ بم
I certainly didn’t expect him to guess	بە دڵنیاییەوە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە پێشبینی بکات
I think every cat should have one or two	پێم وایە هەموو پشیلەیەک دەبێ کەسێک یان دوو کەسی هەبێت
I am always better with the day	من هەمیشە باشترم لەگەڵ ڕۆژەکەدا
I couldn't hand my brother over	نەمتوانی براکەی خۆم ڕادەست بکەم
I have to move forward	دەبێت بەرەو پێشەوە بچم
I expect someone out here somewhere	چاوەڕێ دەکەم کەسێک لێرە دەرەوە لە شوێنێک بێت
I just hope she’s not in the sex business	تەنها هیوادارم ئەو لە بازرگانی سێکسدا نەبێت
In some other countries the pattern was similar	لە هەندێک وڵاتی دیکەشدا نەخشەکە هاوشێوە بوو
I couldn’t even breathe without crushing my breasts against him	تەنانەت نەمدەتوانی هەناسە بدەم بەبێ ئەوەی مەمکەکانم بەسەریدا چەقێنم
He steadily increased his lead throughout the race	بە بەردەوامی پێشکەوتنی خۆی بە درێژایی پێشبڕکێکە زیاد کرد
I didn’t want him to hate me	من نەمدەویست ڕقی لێم بێتەوە
I went in that direction	من بەو ئاراستەیەدا ڕۆیشتم
I look over my shoulder	لە سەر شانمەوە سەیری دەکەم
I wasn’t going to force it	من بڕیار نەبووم بە زۆر بیکەم
I mean, not like this	مەبەستم ئەوەیە بەم شێوەیە نا
One change had to do with the ending	گۆڕانکارییەک پەیوەندی بە کۆتاییەوە هەبوو
I climbed down and walked quickly to the front door	سەرکەوتمە خوارەوە و بە خێرایی بەرەو دەرگای پێشەوە ڕۆیشتم
Young pitched the fourth game of the series	یۆنگ چوارەمین یاریی زنجیرەکە یاری کرد
I could use it to see through people and information	دەمتوانی بەکاری بهێنم بۆ بینین لە ڕێگەی خەڵک و زانیارییەکانەوە
I ran away from that kid a lot	من زۆر لەو منداڵە ڕامکرد
I want to talk about it but I can’t	دەمەوێت باسی بکەم بەڵام ناتوانم
Now I could never get in front of them	ئێستا هەرگیز نەمتوانی بگەمە بەردەمیان
I hate people, in case you haven’t noticed	ڕقم لە خەڵکە، لە ئەگەری ئەوەی تێبینیت نەکردبێت
A late kick from behind twisted her whole body	لێدانێکی درەنگ لە پشتەوە هەموو جەستەی پێچایەوە
I also probably feel that way	هەروەها ڕەنگە هەست بەو جۆرە بکەم
I only had six bullets left	تەنها شەش فیشەکم مابووەوە
A mouth moves against his chin	دەمێک بە چەناگەیدا دەجووڵێت
This simply could not be done	ئەمە بە سادەیی نەدەکرا
I hated having to listen to such nonsense	ڕقم لەوە بوو کە ناچار بم گوێ لەم جۆرە بێمانایانە بگرم
I really thought he was my one true mate	بەڕاستی پێم وابوو ئەو یەک هاوسەری ڕاستەقینەی منە
I felt my eyes widen and I began to water	هەستم کرد چاوەکانم فراوان بوون و دەستم کرد بە ئاودان
I was just being curious	من تەنیا خەریکی کنجکاوی بووم
I shouldn’t even think about it	تەنانەت نابێت بیری لێ بکەمەوە
I can only hurt him with my mind	تەنیا بە عەقڵم دەتوانم ئازاری بدەم
After all, I can’t participate	ئاخر ناتوانم بەشداری بکەم
I still feel like you’re making a big mistake	هێشتا هەست دەکەم هەڵەیەکی گەورە دەکەیت
I couldn’t do this anymore	ئیتر نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I can do more than get into your mind	من دەتوانم زیاتر لەوە بکەم کە بچمە ناو مێشکتەوە
I let the chains holding the doors together fall off	رێگەم دا ئەو زنجیرانەی کە دەرگاکانیان بەیەکەوە گرتووە، بکەونە خوارەوە
I found a plan for a cool coffee table	پلانێکم بۆ مێزێکی قاوە فێنک دۆزیەوە
I had countless countless messages and calls on my phone	لە مۆبایلەکەمدا نامە و پەیوەندی بێشوماری بێشومارم هەبوو
A woman's laughter and the heat of the sun	پێکەنینی ژنێک و گەرمای خۆر
I suspected he was using a makeshift device too	گومانم کرد کە ئەویش ئامێرێکی کاتی بەکاردەهێنێت
I know things will be written about me too	دەزانم شتەکان لەسەر منیش دەنووسرێن
I should have called	دەبوو پەیوەندیم بکردایە
Neither causes significant loss of vision	هیچ کامیان نابنە هۆی لەدەستدانی بەرچاوی بینین
I turn and see a train screaming towards me	ڕوو دەکەمەوە و دەبینم شەمەندەفەرێک بەرەو من دەقیژێنێت
I was hardly there a day	بەزەحمەت ڕۆژێک لەوێ بووم
I know this is not a laughable moment	دەزانم ئەمە ساتێکی پێکەنین نییە
I know what we need to do	دەزانم پێویستە چی بکەین
I believe neither was	من باوەڕم وایە هیچ کامیان نەبووە
I refuse to let you go	من ڕەتدەکەمەوە ڕێگەت پێبدەم بڕۆن
I didn’t even go to the bathroom	تەنانەت نەچوومە حەمامیش
I was lowered onto a bed	لەسەر جێگایەک دابەزاندرام
A combination of luck and good timing let it happen	تێکەڵەیەک لە بەخت و کاتی باش با ڕووبدات
I was hot and so sleepy	گەرم بووم و ئەوەندە خەواڵوو بووم
I have a little girl	کچێکی بچووکم هەیە
A parent survey was administered by telephone	ڕاپرسییەکی دایک و باوک لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە ئەنجامدرا
A sensible guideline must consider the costs to both parents	ڕێنماییەكی عەقڵانی دەبێت تێچووی هەردوو دایك و باوك لەبەرچاو بگرێت
I couldn’t believe we had lost the beer	باوەڕم نەدەکرد بیرەکەمان لەدەست داوە
I could feel every kick	هەستم بە هەموو لێدانێک دەکرد
I didn’t want another purple page	لاپەڕەیەکی وەنەوشەیی ترم نەدەویست
I had danced slowly and cried on his shoulder	بە هێواشی سەمام کردبوو و لەسەر شانی گریام
I had chosen to take that responsibility	من هەڵمبژاردبوو ئەو بەرپرسیارێتییە لە ئەستۆ بگرم
I wanted to know what he was thinking	ویستم بزانم بیری لە چی دەکاتەوە
I took a trip to the bathroom	گەشتێکم کرد بۆ حەمام
I'm not going for it	من بۆی ناڕۆم
I hate to bother you with this	ڕقم لەوەیە بەم شتە بێزارت بکەم
I immediately fell in with them	یەکسەر لەگەڵیاندا کەوتمە سەریان
I was starting to think this woman could be trouble	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی ئەم ژنە دەتوانێت کێشە بێت
I fought not to judge him	من شەڕم کرد بۆ ئەوەی حوکم لەسەری نەدەم
I make it happen, taking action over time	من وا دەکەم ڕووبدات، بە تێپەڕبوونی کات هەنگاو دەنێم
I can’t hang in here waiting for it	ناتوانم لێرە هەڵواسراوم و چاوەڕێی بکەم
A journey so great it seemed like it would never end	گەشتێک کە ئەوەندە گەورە بوو وا دیار بوو هەرگیز کۆتایی نایەت
I didn’t want to leave home	نەمدەویست ماڵ بەجێبهێڵم
Depression never threatened the earth	خەمۆکی هەرگیز هەڕەشەی لە زەوی نەکرد
I told him to get up	پێم گوت هەستە
I slowly made my way through the house	هێواش هێواش رێگەم بەناو ماڵەکەدا کردەوە
I was in the room when they suggested you	من لە ژوورەکەدا بووم کە پێشنیاریان پێدایت
He just wants to go to school	تەنها دەیەوێت بچێتە قوتابخانە
I have to do what he asks	دەبێت ئەوەی ئەو داوای لێدەکات بیکەم
I open my arms unable to move	قۆڵەکانم دەکەمەوە کە ناتوانم بجوڵێم
I headed to school for my classic treatment	بۆ چارەسەری کلاسیکەکەم بەرەو قوتابخانە ڕۆیشتم
I wanted to cry, scream, or do something	حەزم دەکرد بگریم، هاوار بکەم، یان شتێک بکەم
I thought she had a really interesting face	پێم وابوو بەڕاستی ڕووخسارێکی سەرنجڕاکێشی هەیە
A first and new beginning	سەرەتایەكی یەكەم و نوێ
One night I turned on the lights	شەوێک گڵۆپەکانم داگیرساند
I didn’t know there were any of them still alive	نەمدەزانی هیچ لەوانە هەن کە هێشتا لە ژیاندا ماون
I knew there were people there	دەمزانی لەوێ خەڵک هەیە
I guess you didn’t either	پێم وایە تۆش نەتکردووە
I had to have something	دەبوو شتێکم هەبێت
I wondered what they called that shade?	منیش پێم سەیر بوو ئەو سێبەرەیان بە چی ناودەبرد؟
I didn't look away	چاوم لێی نەخشاند
I want to explore everything, try everything	من دەمەوێت هەموو شتێک بگەڕێم، هەموو شتێک تاقی بکەمەوە
I only do this around the house	من تەنها لە دەوروبەری ماڵەوە ئەم کارە دەکەم
I couldn’t have that baby	نەمتوانی ئەو کۆرپەیەم هەبێت
I can only hope the story below is true	تەنها دەتوانم هیوادارم چیرۆکی خوارەوە ڕاست بێت
I guess that leaves only eight of us	من پێشبینی دەکەم ئەوە تەنها هەشت کەسمان بەجێدەهێڵێت
I still spend most of my time working	هێشتا زۆربەی کاتەکانم بە کارکردن بەسەر دەبەم
Horses were also used in the eighteenth century	هەروەها لە سەدەی هەژدەهەمدا ئەسپ بەکاردەهێنرا
I wish that wouldn’t happen	خۆزگە ئەوە ڕوونادات
I leaned my back against his shoulders	پشتم بە شانەکانی دانا
I began to think that we were in another dimension	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە ئێمە لە ڕەهەندێکی ترداین
I think he was up late	پێم وایە درەنگ لە خەو هەڵسابوو
I caught a ride from a neighbor	لە دراوسێیەکەوە سواربوونێکم گرت
I will make sure you have everything you need	دڵنیا دەبمەوە لەوەی هەموو شتێکت هەیە کە پێویستت پێیانە
I should have hit the truth	دەبوو لە ڕاستییەکانم داوە
I couldn’t stand not seeing them every day	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە ڕۆژانە نەیانبینم
I just mentioned you	من تازە باسی تۆم کرد
Poet of the mind, that’s better	شاعیری عەقڵ، ئەوە باشترە
I know what it’s like to be young and awkward	دەزانم گەنج و نائاسایی بیت چۆنە
He was then returned to my cell	پاشان گەڕێنرایەوە خانەکەم
I want more out of life	من زیاترم دەوێت لە ژیان دەربچیت
I just took a chance and it worked out	تەنها چانسێکم وەرگرت و سەرکەوتوو بوو
I can’t believe another week has passed	باوەڕ ناکەم هەفتەیەکی تر تێپەڕیبێت
I almost did the same thing	خەریک بوو منیش هەمان شت بکەم
I hope next year is the circus	هیوادارم ساڵی داهاتوو سێرک بێت
I can come out to lunch at noon	دەتوانم لە نیوەڕۆدا بێمە دەرەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I didn’t want to be accused of child abuse	نەمدەویست تۆمەتبار بکرێم بە دەستدرێژیکردنە سەر منداڵان
I was being punished	سزا دەدرام
A guy in a blue suit	کابرایەک بە عەزییەکی شینەوە
I didn't draw them	من دایان نەکێشیوە
I helped him push his way inside	یارمەتیم دا کە پاڵ بە رێگەی خۆیەوە بنێت بۆ ژوورەوە
I want to tell her not to be embarrassed	دەمەوێت پێی بڵێم شەرمەزار نەبێت
I drove over to my father’s property	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتمە سەر موڵکی باوکم
I was too angry to blush	زۆر تووڕە بووم بۆ ئەوەی سوور ببمەوە
I hope we are not too late in the evening	هیوادارم ئێواران زۆر درەنگ نەبین
I quickly looked to check the others	خێرا سەیرم کرد تا ئەوانی تر بزانم
I thought the question was kind of weird	پێم وابوو پرسیارەکە جۆرێکە لە سەیر
I like to read different interesting books	حەزم لە خوێندنەوەی کتێبی سەرنجڕاکێشی جیاوازە
I have no idea what this song is about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەم گۆرانییە باسی چی دەکات
I quickly pick them up and hurry away	خێرا هەڵیاندەگرم و بەپەلە دەڕۆم
I promise you it won’t happen again	بەڵێنم پێداون جارێکی تر ڕوونادات
I went in alone	بە تەنیا چوومە ژوورەوە
I hope a few doctors stay	هیوادارم چەند پزیشکێک بمێنێتەوە
I can’t believe this is going to waste here	باوەڕ ناکەم لێرەدا ئەمە بەفیڕۆ بدرێت
Great place to stay	شوێنێکی نایاب بۆ مانەوە
I had never seen an ocean	هەرگیز ئۆقیانوسێکم نەبینیبوو
A little blood on a target should work	کەمێک خوێن لەسەر ئامانجێک دەبێت کار بکات
A river leads us to some kind of civilization	ڕووبارێک بەرەو جۆرێک لە شارستانیەتمان دەبات
I lifted myself up and went somewhere	خۆم بەرز کردەوە و چوومە شوێنێک
Together they had three children	پێکەوە سێ منداڵیان بووە
I expect another war, any day now	چاوەڕێی جەنگێکی تر دەکەم، هەر ڕۆژێک ئێستا
I couldn’t hear you above the crashing waves	لە سەرووی کەوتنەخوارەوەی شەپۆلەکانەوە گوێم لە تۆ نەبوو
I couldn't focus on the furniture though	من نەمتوانی سەرنجم لەسەر مۆبیلیاتەکان بێت هەرچەندە
I had never killed a man before	پێشتر پیاوم نەکوشتبوو
I look around and realize where we are	سەیری دەوروبەرم دەکەم و تێدەگەم لە کوێین
After lunch I can go back	دوای نانخواردنی نیوەڕۆ دەتوانم بگەڕێمەوە
I accelerated and walked towards him	خێراییم زیاد کرد و بەرەو لای ڕۆیشتم
I stared at the rusty dagger in my right hand	چاوم لە خەنجەری ژەنگاوی دەستی ڕاستم بوو
I bet this is only one round	گرەو دەکەم ئەمە تەنها یەک دەورییە
I called my supervisor and asked for three days off time	تەلەفۆنم بۆ سەرپەرشتیارەکەم کرد و داوای کاتی پشووی سێ ڕۆژم کرد
I would be just fine	من تەنها باش دەبووم
I jerked my head to look out the side window	سەرم لێدا تا لە پەنجەرەی لایەنەوە سەیر بکەم
I never really had a friend until college	بەڕاستی تا کۆلێژ هەرگیز هاوڕێم نەبووە
I understood what dignity was	تێگەیشتم کەرامەت چییە
I probably went around in circles	ڕەنگە بە بازنەدا بە دەوریدا دەسوڕامەوە
I had a strange call this morning	ئەم بەیانییە پەیوەندییەکی سەیرم هەبوو
I didn’t hear anything out of the ordinary	گوێم لە هیچ شتێکی نائاسایی نەبوو
I had no time for disappointment	کاتم نەبوو بۆ نائومێدی
I love the real estate game	من یاری خانووبەرەم خۆشدەوێت
I was still sitting with my head in my hands	هەر دانیشتبووم سەرم بە دەستەوە بوو
I would find a way to set them free	ڕێگەیەکم دەدۆزیەوە بۆ ئەوەی ئازادیان بکەم
I never really thought of it that way	بەڕاستی هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردەوە
I have another one in my bedroom	لە ژووری نووستنمدا یەکێکی ترم هەیە
I totally appreciate it	من بە تەواوی قەدری دەزانم
I never thought he would get into it	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو بچێتە ناو ئەو کارەوە
I admit that neither of these are convincing answers	دان بەوەدا دەنێم کە هەردوو ئەمانە وەڵامی قەناعەتبەخش نین
It gives you a warm feeling	هەستێکی گەرمت پێدەبەخشێت
What happened next has been controversial	ئەوەی دواتر ڕوویدا، بووەتە جێگەی مشتومڕ
I shot them from a hundred steps away	لە سەد هەنگاوەوە تەقەم لێکردن
I would suggest that they are right	من پێشنیار دەکەم کە ئەوان ڕاست دەکەن
There was absolutely no one in the run	بە هیچ شێوەیەک کەس لە ڕاکردنەکەدا نەبوو
I don’t like singing for my dinner	من حەزم لە گۆرانی وتن بۆ ئێوارەخوانەکەم نییە
Now I didn’t get where we were walking	ئێستا نەمگەیشتە ئەو شوێنەی کە بە پێ دەڕۆیشتین
I met him not long after that happened	زۆری نەخایاند دوای ئەوەی ئەو شتە ڕوویدا چاوم پێی کەوت
I think he was easily the best columnist around	پێم وایە بە ئاسانی باشترین ستوونی نووسەر بوو لە دەوروبەری
A simple example is any game we play	نموونەیەکی سادە هەر یارییەک کە ئەنجامی دەدەین
I couldn’t regret the beast	نەمدەتوانی لە دڕندەکە پەشیمان بمەوە
I can’t believe he would do that	باوەڕ ناکەم ئەو کارە بکات
The group devised a plan to rescue the prisoners	گروپەکە پلانێکیان بۆ رزگارکردنی ئەو زیندانیانە داڕشت
I will notify the council immediately	یەکسەر ئەنجومەن ئاگادار دەکەمەوە
I think that’s the right expression	پێم وایە ئەوە دەربڕینی دروستە
I appreciate you seeing us on this short notice	من زۆر سوپاستان دەکەم کە لەم ئاگادارییە کورتەدا ئێمەتان بینی
I hurried down the hallway	بەپەلە بە کۆلێژەکەدا ڕۆیشتم
The words he found were cat and hat	ئەو وشانەی دۆزیویەتیەوە بریتی بوون لە پشیلە و کڵاو
I think he really cares about me	پێم وایە بەڕاستی گرنگیم پێدەدات
A place that was preserved in time	شوێنێک کە لە کاتدا پارێزراو بوو
I want this to end with.	من دەمەوێت ئەمە کۆتایی پێبێت لەگەڵ...
I make everything possible	هەموو شتێک دەکەمە مەمکین
I was always going to go back there	هەمیشە بڕیار بوو بگەڕێمەوە ئەوێ
I shouldn’t bet on you winning	نابێت گرەو لەسەر بردنەوەی تۆ بکەم
I remember the memories vividly	یادگارییەکانم بە زیندوویی لە بیرە
I care about you both	من گرنگی بە هەردووکتان دەدەم
I created this illusion to make myself comfortable	من ئەم وەهمەم دروست کردووە بۆ ئەوەی خۆم ئاسوودە بکەم
I especially remember that first day of school	بە تایبەتی ئەو یەکەم ڕۆژی خوێندنم لەبیرە
A shiver ran through her body	لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I glance around the room	چاوێک بە دەوری ژوورەکەدا دەخشێنم
I always knew you were unique	هەمیشە دەمزانی تۆ ناوازەی
I look down at my suit and face	بە چاوێکی نزمەوە سەیری عەزی و دەموچاوەکەم دەکەم
A nice meal for family and friends	ژەمێکی خۆش بۆ خێزان و هاوڕێیان
I wouldn’t adopt him or her out	من ئەو یان ئەوم بەخێو نەدەکرد لە دەرەوە
I always loved that about him	من هەمیشە ئەوەم لەبارەی ئەوەوە زۆر خۆشدەویست
I have a job, but I can’t help myself	کارم هەیە، بەڵام ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I lost my baby hours after the accident	چەند کاتژمێرێک دوای ڕووداوەکە کۆرپەکەم لەدەستدا
I barely get through my homework	بەزەحمەت ئەرکەکانی ماڵەوەم تێدەپەڕم
I saw the body sitting on the throne	تەرمم بینی لەسەر تەخت دانیشتبوو
I think he enjoyed that	پێم وایە چێژی لەوە وەرگرتووە
I received your letter	نامەکەتم پێگەیشت
I was embarrassed to say the least	من شەرمەزار بووم کەمترین قسە بکەم
I tried to let it go	هەوڵمدا وازی لێبهێنم
I feel another presence nearby	هەست بە ئامادەبوونێکی تر دەکەم لە نزیکەوە
I’ve never felt anything before	پێشتر هەرگیز هەستم بە هیچ نەکردووە
I can't believe you didn't hear it last night	باوەڕ ناکەم دوێنێ شەو نەتبیستبێت
I couldn’t wait to start a new life	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا ژیانێکی نوێ دەست پێ بکەم
I had several friends who promised to help me	چەند هاوڕێیەکم هەبوو کە بەڵێنیان دابوو یارمەتیم بدەن
I can’t wait to see my parents	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دایک و باوکم ببینم
I never wanted him to forget	هەرگیز نەمدەویست لەبیری بکات
I walked alongside him, offering my body as support	منیش شانبەشانی ڕۆیشتم و جەستەم وەک پشتگیری پێشکەش دەکرد
More than anything, I hated shoe shopping	لە هەموو شتێک زیاتر ڕقم لە بازاڕکردنی پێڵاو بوو
A small laugh escaped my lips	پێکەنینێکی بچووک لە لێوەکانم دەرباز بوو
I want her to be happy	من دەمەوێت ئەو دڵخۆش بێت
I always look around to see what’s going on	هەمیشە سەیری دەوروبەرم دەکەم کە چی ڕوودەدات
I didn't have a heart anymore	ئیتر دڵم نەبوو
I pretended he was asleep	وا نیشانم دا کە خەوتووە
I have lived by that line ever since	لەو کاتەوە بەو دێڕە ژیاوم
I was lost as to what to do	من ون بووم کە چی بکەم
I have a small garden to tend to	باخچەیەکی بچووکم هەیە کە گرنگی پێبدەم
I see the barn, maybe fifty feet above me	ئەشکەوتەکە دەبینم، ڕەنگە پەنجا پێ لە سەرووی منەوە بێت
I have to finish in the kitchen	دەبێت لە چێشتخانەکە تەواو بکەم
I wonder what that must do to her little personality	منیش پێم سەیرە ئەوە دەبێت چی بەسەر کەسایەتییە بچووکەکەیدا بهێنێت
I just want to keep you honest	تەنها دەمەوێت تۆ بە ڕاستگۆیی بهێڵیتەوە
A short, petite thing with long black hair	شتێکی کورت و بچووک بە قژێکی ڕەشی درێژەوە
I decided to start writing my own	بڕیارمدا دەست بکەم بە نووسینی خۆم
I snatched the sugar bowl	قاپی شەکرەکەم ڕفاند
I could see a city bus in the distance	لە دوورەوە پاسێکی شارم دەبینی
I quickly stepped up to support her	بە خێرایی هەنگاوم نا بۆ ئەوەی پشتگیری بکەم
I didn’t even want to	تەنانەت نەمدەویست
I got out of the car and walked towards them	لە ئۆتۆمبێلەکە هاتمە خوارەوە و بەرەو ئەوان ڕۆیشتم
I had a date for the evening	بەروارم هەبوو بۆ ئێوارە
I also know they may not work	هەروەها دەزانم لەوانەیە کار نەکەن
I miss another woman’s relationship	بیری پەیوەندی ژنێکی تر دەکەم
I want to give him a chance	دەمەوێت دەرفەتی پێ بدەم
I promise not to raise my voice again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر دەنگم بەرز نەکەمەوە
I would find a way to save him	ڕێگەیەکم دەدۆزیەوە بۆ ڕزگارکردنی
I have to go into the store today	ئەمڕۆ دەبێت بچمە ناو دوکانەکەوە
I was just so eager to get back out	تەنها زۆر بە تامەزرۆییەوە بووم کە بگەڕێمەوە دەرەوە
I have noticed that it gets more tiring	تێبینیم کردووە کە ماندووبوونی زیاتر دەبێت
Much more than we have realized	زۆر زیاتر لەوەی کە ئێمە درکمان پێکردووە
I came over to cut the grass	هاتمە ئەوێ بۆ ئەوەی چیمەنەکە ببڕم
I knew it was done	دەمزانی تەواو بووە
I didn’t want to cry because that was stupid	نەمدەویست بگریم چونکە ئەوە گەمژەیی بوو
I do this, somehow	من ئەمە دەکەم، بە جۆرێک
I was grateful and surprised	سوپاسگوزار بووم و سەرم سوڕما
I look up into his eyes	من چاوم بەرز دەکەمەوە بۆ ناو چاوەکانی
I wanted to hear everything	ویستم هەموو شتێک ببیستم
I hear the kids in the hallway	گوێم لە منداڵەکان دەبێت لە کۆلێژەکەدا
None of them are natural	هیچیان سروشتی نین
I want you to be proud of me	من دەمەوێت شانازی بە منەوە بکەن
I follow him to the ground	بەدوایدا دەڕۆم تا سەر زەوی
A tall, shining golden crown appeared on my head	تاجێکی بەرز و زێڕین و درەوشاوە لەسەر سەرم دەرکەوت
I can’t recall a negative response	ناتوانم وەڵامێکی نەرێنی وەبیر بهێنمەوە
Meanwhile, his own music began to attract attention	لەم نێوەندەدا مۆسیقای خۆی دەستی کرد بە ڕاکێشانی سەرنج
I will rise up and turn to you	هەڵدەستمەوە و ڕوو لە تۆ دەکەم
I will tell you that it is absolutely impossible	پێتان دەڵێم کە ئەوە بە تەواوی مەحاڵە
I have big heavy balls and a huge swollen head	تۆپی گەورەی قورسم هەیە و سەرێکی زەبەلاحی ئاوساوە
I hear music in my mind	لە مێشکمدا گوێم لە مۆسیقا دەبێت
I was still warm from the shopping	هێشتا لە بازاڕکردنەکە گەرم بووم
I opened the door and stepped out of the truck	دەرگاکەم کردەوە و لە بارهەڵگرەکە هاتمە دەرەوە
He asks if love can be deceived.	دەپرسێت ئایا دەکرێت خۆشەویستی فریو بدرێت؟
I didn’t know how to react	نەمدەزانی چۆن کاردانەوەم هەبێت
I mean there was a time when he was	مەبەستم ئەوەیە کاتێک هەبوو کە ئەو بوو
I was standing across the street watching	لەوبەری شەقامەکە وەستابووم و سەیری دەکردم
I need to go there and talk to them	پێویستە بچمە ئەوێ و قسەیان لەگەڵ بکەم
I saw tree branches move	بینیم لقەکانی دارەکان دەجووڵان
I got up and went into my closet to get dressed	هەستام و چوومە ناو دۆشەکەکەمەوە بۆ ئەوەی جل و بەرگ بپۆشم
I need to talk to some of my colleagues	پێویستە لەگەڵ هەندێک لە هاوکارەکانم قسە بکەم
He escaped any punishment at the time	ئەو لەو کاتەدا لە هەر سزایەک ڕزگاری بوو
A bus was waiting	پاسێک چاوەڕێی دەکرد
Immediately I came, a small burst of light	یەکسەر هاتم، تەقینەوەیەکی بچووکی ڕووناکی
I flew into confusion	بە سەرلێشێواویدا فڕیم
One is enough for a sacrifice	یەکێک بەسە بۆ قوربانیدانێک
I wanted to escape this pain	من ویستم بەم ئازارە ڕزگارم بێت
I know someone like that	من کەسێکی وا دەناسم
The part accessible to visitors has three huge rooms	ئەو بەشەی کە سەردانکەران دەتوانن دەستی پێ بگات سێ ژووری زەبەلاحی هەیە
Lawrence in mind for the role	لۆڕێنس لە مێشکدا بۆ ڕۆڵەکە
I have great news	هەواڵێکی نایابم هەیە
I already like you and your family	من پێشتر حەزم لە تۆ و خێزانەکەتە
I realized we were both fast	تێگەیشتم هەردووکمان خێراین
I started with small drawings	بە وێنەکێشانی بچووک دەستم پێکرد
I listen to music or talk radio	گوێ لە مۆسیقا دەگرم یان ڕادیۆی قسە دەکەم
I sat down as he slid into his seat	منیش دانیشتم کاتێک ئەو خۆی خلیسکاند بۆ ناو کورسییەکەی
They just kept throwing it away	تەنها بەردەوام فڕێیان دەدا
I waited downstairs, watching you	لە خوارەوە چاوەڕێم دەکرد، سەیری تۆم دەکرد
I was surprised when he kissed me back	سەرم سوڕما کاتێک ماچی کردمەوە
I don’t test paint colors	من ڕەنگی بۆیاخ تاقی ناکەمەوە
I think they were listening in on our conversation	پێم وایە ئەوان گوێیان لە گفتوگۆکەمان دەگرت
I get off and open the car door for him	دادەبەزم و دەرگای ئۆتۆمبێلەکەی بۆ دەکەمەوە
I can do that with or without help	دەتوانم بە یارمەتی یان بەبێ یارمەتی ئەو کارە بکەم
I wondered what he had told her	منیش پێم سەیر بوو چی پێی وتووە
I loved being out on the ocean	زۆرم خۆشدەویست لەسەر زەریاکە لە دەرەوە بم
I made eye contact with every guy in the place	چاوم لەگەڵ هەموو کابرایەک لە شوێنەکەدا کرد
I am not unfit for duty	من ناشیاو نیم بۆ ئەرک
I couldn’t wait to meet her	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا چاوم پێی بکەوێت
However, they have managed to escape	هەرچەندە توانیویانە هەڵبێن
A quest, if you like	کوێستێک، ئەگەر حەزت لێیە
I will be my last proud kind	من دەبمە دوا جۆری سەربەرزی خۆم
I think it just broke my back	پێم وایە تەنها پشتی منی شکاند
I was here watching them live	من لێرە بووم سەیری ژیانیان دەکرد
I never got a reply	هەرگیز وەڵامم وەرنەگرت
I wasn’t even sure how to handle it	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە چۆن مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I am here, alone, day and night	من لێرەم، بە تەنیا، شەو و ڕۆژ
A taxi rushed past me	تاکسییەک بە پەلە بەلای مندا ڕۆیشت
I have killed men in five different countries	لە پێنج وڵاتی جیاواز پیاوم کوشتووە
I believe you have to make your own magic	من باوەڕم وایە دەبێت خۆت سیحر دروست بکەیت
I thought about everything she had said	بیرم لە هەموو ئەو شتانە کردەوە کە ئەو ژنە گوتبووی
I must have eaten something bad	دەبێ شتێکی خراپم خواردبێت
I had a couple of bad runs	یەک دوو ڕاکردنی خراپم هەبوو
A good smell can change your mood	بۆنێکی باش دەتوانێت باری دەروونیت بگۆڕێت
I push back and drop her to the floor	پاڵ دەنێم بۆ دواوە و دەیخەمە سەر زەوی
I never had a problem just with us	هەرگیز کێشەم نەبووە تەنها لەگەڵ ئێمە
A comedy of errors all night long	کۆمیدیایەک لە هەڵەکان بە درێژایی شەو
I can be a member of the club	دەتوانم ئەندامی یانەکە بم
I doubt anyone knows they are related	گومانم هەیە کەس بزانێت کە پەیوەندییان بە یەکەوە هەیە
I didn't know he was with you	نەمدەزانی لەگەڵ تۆیە
I noticed that it no longer glowed a brilliant blue	تێبینیم کرد کە چیتر شینێکی درەوشاوەی نەدەدرەوشایەوە
I mean, you were a secret	مەبەستم ئەوەیە تۆ نهێنی بووی
I mean, really, think about it	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، بیری لێبکەرەوە
I spent my entire college fund on this trip	تەواوی سندوقی کۆلێژەکەم لەم گەشتەدا خەرج کرد
I didn’t have the heart to call it my favorite	دڵم نەبوو کە بە دڵی خۆم ناو ببەم
I ran into the house and immediately called my friend	بەڕاکردن چوومە ناو ماڵەکە و یەکسەر تەلەفۆنم بۆ هاوڕێکەم کرد
I wouldn’t be here if it weren’t for you	من لێرە نەدەبووم ئەگەر تۆ نەبوایە
I leaned against the wall and slid to the floor	پشتم بە دیوارەکە بەست و خۆم خلیسکاند بۆ سەر زەوی
Anyway, I have spares	بەهەر حاڵ یەدەگم هەیە
A few people take me up on it	چەند کەسێک دەمبەنە سەرەوە لەسەری
I loved the sunshine	من تیشکی خۆرم خۆشدەویست
I try to call him but nothing comes out	هەوڵ دەدەم بانگی بکەم بەڵام هیچ نایەتە دەرەوە
I hope you enjoy it	هیوادارم چێژ وەربگرن
I might have just borrowed some water from the pool	لەوانەیە تازە هەندێک ئاوم لە حەوزەکە قەرز کردبا
I’m just coming off a really bad year	من تازە لە ساڵێکی بەڕاستی خراپ دێمە دەرەوە
Can’t wait to hear your story!	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا چیرۆکەکەت بزانم!
A search then began for an alternative location	پاشان گەڕانێک بۆ شوێنێکی بەدیل دەستی پێکرد
Kent won by an indefinite margin	کێنت بە جیاوازییەکی نادیار یارییەکەی بردەوە
I didn’t like what he was becoming	من پێم خۆش نەبوو کە ئەو ببێتە چی
Now this is used as a load	ئێستا ئەمە وەک بار بەکاردێت
I was looking around and taking it all in	من بە دەوروبەرمدا دەگەڕام و هەمووی دەبردە ژوورەوە
I want you to give me a child	من دەمەوێت منداڵێکم پێ بدەیت
I wanted to go do something with myself	ویستم بچم شتێک لەگەڵ خۆم بکەم
I just want to sit with him	تەنها دەمەوێت لەگەڵیدا دابنیشم
I just need to think back, to remember	تەنها پێویستە بیر لە دواوە بکەمەوە، بۆ ئەوەی لەبیرم بێت
I was fine before all this	پێش هەموو ئەمانە باش بووم
I just couldn’t wait for an uncertainty	تەنها نەمتوانی چاوەڕێی نادڵنیایییەک بکەم
I hear someone yelling to get out	گوێم لە کەسێک دەبێت هاوار دەکات بۆ دەرچوون
I need to get some air	پێویستە هەندێک هەوا بەدەست بهێنم
I did that all the time as a kid	من لە منداڵیدا بەردەوام ئەو کارەم دەکرد
A promise rarely kept	بەڵێنێک کە بە دەگمەن جێبەجێ دەکرێت
I think most people think he actually won that fight	پێم وایە زۆربەی خەڵک پێیان وایە لە ڕاستیدا ئەو ئەو شەڕەی بردەوە
I knew what was best for me	دەمزانی چی بۆ من باشترینە
I completely forgot to ask him	بە تەواوی لەبیرم چوو پرسیاری لێ بکەم
I shouldn’t have doubted you	نەدەبوو گومانم لە تۆ بکردایە
I hope you enjoy my work	هیوادارم بەدڵتان بێت لە کارەکانم
I carry heavy plants and trees all the time	من بەردەوام ڕووەک و درەختی قورس هەڵدەگرم
I wanted to, trust me	من ویستم، متمانەم پێ بکە
I know how to listen	دەزانم چۆن گوێ بگرم
I started to lose track of time	دەستم کرد بە لەدەستدانی شوێنپێی کات
These days I can’t draw without crying	لەم ڕۆژانەدا ناتوانم بەبێ گریان وێنە بکێشم
I miss my coffee and tea	بیری قاوە و چای خۆم دەکەم
I have copied it for you	من بۆ ئێوە کۆپیم کردۆتەوە
I need to go clothes shopping	پێویستە بچم بۆ بازاڕکردنی جلوبەرگ
I wrote a check to pay off his debt	چێکێکم نووسی بۆ ئەوەی قەرزەکەی بدەمەوە
It shouldn’t be an aggressive build	نابێت بینایەکی شەڕانگێز بێت
I have received the orders	فەرمانەکانم پێگەیشتووە
I felt weird, but in a fantastic way	هەستم بە سەیر دەکرد، بەڵام بە شێوەیەکی خەیاڵی
I always hated seeing my mom cry	هەمیشە ڕقم لە بینینی گریانی دایکم بوو
I begged him to stop	پاڕامەوە کە وازی لێبهێنم
There was a knock at the front door	لە دەرگای پێشەوە لێدانێک لێدرا
I will touch on this question later	دواتر دەست دەخەمە سەر ئەم پرسیارە
I didn’t want to be thought of as territory	حەزم نەدەکرد وەک خاک بیرم لێ بکرێتەوە
I never make that mistake	من هەرگیز ئەو هەڵەیە ناکەم
I followed his feet with my eyes	بە چاوەکانم بەدوای پێیەکانیدا ڕۆیشتم
I disagree with that conclusion	من لەگەڵ ئەو ئەنجامەدا ناکۆکم
I saw the way he looked at you	من ئەو شێوازەم بینی کە سەیری تۆ دەکات
I tried not to think about it	هەوڵمدا بیر لەوە نەکەمەوە
I leaned over to see him	پاڵم دایەوە تا بیبینم
I know online is not real life	دەزانم ئۆنلاین ژیانی ڕاستەقینە نییە
I know what we have to do	دەزانم دەبێت چی بکەین
He didn’t get along well with people	لەگەڵ خەڵکدا بە باشی ڕێک نەدەکەوت
I can’t risk making contact	من ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە پەیوەندی دروست بکەم
I don’t even resist	تەنانەت بەرەنگاریش ناکەمەوە
I would say it was a warning shot	من دەڵێم تەقەیەکی ئاگادارکردنەوە بوو
I think he is still attached to this place	پێم وایە هێشتا وابەستەی ئەم شوێنەیە
I promise you things will be different	بەڵێنت پێ دەدەم شتەکان جیاواز بن
I really want to buy this bag	بەڕاستی دەمەوێت ئەم جانتایە بکڕم
I caught him in my room looking through my stuff	لە ژوورەکەمدا گرتم کە بەناو شتەکانمدا دەڕوانی
I could wait a long time to get even	دەمتوانی زۆر چاوەڕێ بکەم تا تۆڵە بکەمەوە
The main goal is to preserve the current diversity	ئامانجی سەرەکی بریتییە لە پاراستنی فرەچەشنی ئێستا
I want the world to see me	من دەمەوێت جیهان بمبینێت
An older woman was waiting for them	ژنێکی گەورە چاوەڕێیان دەکرد
I wish you nothing but the best	جگە لە باشترین هیوای هیچی تر بۆ ئێوەش ناخوازم
I keep a good distance back and follow behind him	مەودایەکی باش دەهێڵمەوە بۆ دواوە و لە پشتیەوە بەدوایدا دەڕۆم
I'm going to hide your magic	دەچم سیحرەکەت بشارمەوە
I missed you too, dear	منیش بیری تۆم کرد ئەزیزم
He never fought the lottery to swim	هەرگیز شەڕی تیروپشکەکە نەدەکرد بۆ مەلەکردن
I tilted my head to look back at the girl	سەرم چەقاند تا سەیری کچەکە بکەمەوە
A few things had happened that were beyond her control	چەند شتێک ڕوویدابوو کە لە دەرەوەی کۆنترۆڵی ئەو بوو
I took his hand in mine and kept it there	دەستی ئەوم لە دەستی خۆمدا گرت و لەوێ هێشتمەوە
I walk to the window and look out	بەرەو پەنجەرەکە دەڕۆم و سەیری دەرەوە دەکەم
I have been looking for you for years	ساڵانێکە بەدوای تۆدا دەگەڕێم
I think they’re getting ready to fight it out	پێم وایە ئەوان خۆیان ئامادە دەکەن بۆ ئەوەی شەڕی لەسەر بکەن
I took a deep breath and licked it	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و لێمدا
I just need one night to show you that	تەنها پێویستم بە یەک شەوە بۆ ئەوەی ئەوەت پیشان بدەم
I like your idea about the van	بیرۆکەی تۆم بەدڵە سەبارەت بە ڤانەکە
A key component of any electronics project is electricity	پێکهاتەیەکی سەرەکی هەر پرۆژەیەکی ئەلیکترۆنی کارەبایە
I turned to my wife and said let’s try something	ڕووم لە ژنەکەم کرد و وتم با شتێک تاقی بکەینەوە
I stopped and stared at him	وەستام و چاوم لێی بوو
I have to look after myself	دەبێت چاودێری خۆم بکەم
I have a lot to review and think about	زۆر شتم هەیە کە پێداچوونەوەی بۆ بکەم و بیری لێ بکەمەوە
I still couldn’t believe this was happening	هێشتا باوەڕم نەدەکرد کە ئەمە ڕووبدات
A stranger didn’t know what he knew about me	کەسێکی نامۆ ئەو شتانەی لەبارەی منەوە دەیزانی نەیدەزانی
I wasn’t sure how this would constitute as a case	من دڵنیا نەبووم کە ئەمە چۆن وەک کەیسێک پێکدەهێنێت
I could actually hear my heart beating in my ear	لە ڕاستیدا گوێم لە لێدانی دڵم بوو لە گوێمدا
His wife seemed very happy to see him	پێدەچوو ژنەکەی زۆر دڵخۆش بووبێت بە بینینی
He was released later in the day	دواتر لە ڕۆژەکەدا ئازاد کرا
I ran downstairs and opened the front door	ڕامکردە خوارەوە و دەرگای پێشەوەم کردەوە
I should have picked up your subtle hints	دەبوو ئاماژە وردەکانتم هەڵگرتبا
The line was getting closer but never fast enough	هێڵەکە نزیک دەبووەوە بەڵام هەرگیز بە خێرایی بەس نەبوو
He might get that one	لەوانەیە ئەو یەکەم دەست بکەوێت
A rock slide in a secluded location	خلیسکێنەیەکی بەرد لە شوێنێکی جیاوازدا
I glance quickly	بە خێرایی چاوێک دەخشێنمەوە
I kinda like the guy	من جۆرێک حەزم لە کابرایە
I want you to be able to stand your corner	من دەمەوێت بتوانیت گۆشەکەت بوەستیت
I hope everyone is doing well	هیوادارم هەموو لایەک باش بن
I didn't know you were coming	نەمدەزانی تۆ دێیت
I needed to get something for the pain	پێویستم بە وەرگرتنی شتێک بوو بۆ ئازارەکە
I felt angry, annoyed	هەستم بە توڕەیی دەکرد، بێزاریم دەکرد
Though I loved it anyway	هەرچەندە بەهەر حاڵ زۆرم خۆشدەویست
I think we both cried in the middle of the night	پێم وایە هەردووکمان نیوەی شەو گریاین
I wondered where the hell the doctors were	منیش پێم سەیر بوو پزیشکەکان لە کوێی جەهەنەمدان
I could only imagine how much of me he had	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چەندی لە من هەبووە
I finally get back to the gate	دواجار دەگەمەوە بۆ دەروازەکە
A printed outline of the order of service may be helpful	ڕەنگە هێڵکارییەکی چاپکراوی فەرمانی خزمەتگوزارییەکە یارمەتیدەر بێت
I wanted a man like my father	پیاوێکی وەک باوکمم دەویست
I thought that was hilarious	پێم وابوو ئەوە شتێکی پێکەنیناوییە
In my heart I know this will never happen	لە دڵمدا دەزانم هەرگیز ئەمە ڕوونادات
I extended my arm towards the chair	قۆڵم بەرەو کورسییەکە درێژ کرد
I shouldn't think about kissing her	نابێ بیر لە ماچی بکەمەوە
I can’t wait for it to come together	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پێکەوە بێت
I’ve always lived in the moment	من هەمیشە لەو ساتەوەختەدا ژیاوم
I've had a lot of dreams	زۆر خەونم بینیوە
I found my progress was very slow	بۆم دەرکەوت پێشکەوتنەکانم زۆر خاو بوون
I still remembered every moment with him	هێشتا هەموو ساتێکم لەبیر بوو لەگەڵیدا
I needed to do this	پێویستم بە ئەنجامدانی ئەم کارە بوو
I couldn't tell what he was up to	نەمدەتوانی بزانم لە چ دۆخێکدا بووە
I finally overcame	دواجار زاڵ بووم
I was watching the news	سەیری هەواڵەکانم دەکرد
I thought it was a dream	پێم وابوو خەونێکە
I said no and turned to run	وتم نا و سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕابکەم
I wanted to beat my drums, live my life	ویستم تەپڵەکانم لێبدەم، ژیانم بژیم
From him I glanced at the mirror	لە ئەوەوە چاوێکم خستە سەر ئاوێنەکە
I could have saved him	دەمتوانی ڕزگاری بکەم
I didn’t bother to go back and check for sure	خۆم بە خۆمەوە سەرقاڵ نەکرد کە بگەڕێمەوە و بە دڵنیاییەوە پشکنین بکەم
These can vary greatly from place to place	ئەمانە دەتوانن لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر جیاوازییەکی زۆریان هەبێت
I found myself in a disturbing mood	خۆمم لە مەزاجێکی نائارامکەردا بینیەوە
I didn’t know how big it was	نەمدەزانی چەند گەورەیە
I have the bottom line expense numbers	من ژمارەی خەرجییەکانی هێڵی کۆتاییم هەیە
I'm not sure about that	من لەو بارەیەوە دڵنیام
His body was never found	هەرگیز تەرمەکەی نەدۆزراوەتەوە
I haven't seen anyone else	کەسی ترم نەبینیوە
I have a valid concern here	من لێرەدا نیگەرانییەکی دروستم هەیە
I think they want me to play with them	پێم وایە ئەوان دەیانەوێت من یارییان لەگەڵ بکەم
I’m never out while he’s around	من هەرگیز لە دەرەوەم نییە لەکاتێکدا ئەو لە دەوروبەرمدایە
I want you to keep going	من دەمەوێت تۆ بەردەوام بیت
I hurried away from that house	بەپەلە لەو ماڵە دوور کەوتمەوە
The rules also varied somewhat from place to place	هەروەها یاساکان لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر تا ڕادەیەک جیاواز بوون
Can’t wait for lunch to be over	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا نانی نیوەڕۆ تەواو بێت
I wasn’t writing about him, but he was	من لەسەر ئەو نەمدەنووسی، بەڵام ئەویش دەینووسی
I smoked a cigarette	جگەرەیەکم کێشا
I didn’t want to push you into anything	نەمدەویست پاڵت بنێمە ناو هیچ شتێکەوە
You may follow me here	لەوانەیە لێرەدا شوێنم بکەوێت
A floating element does not occupy space on a normal flow	توخمێکی هەڵدەفڕێت لەسەر ڕەوتی ئاسایی شوێن داگیر ناکات
I’m in the killing business	من لە بازرگانی کوشتندام
I am not of this world	من خەڵکی ئەم دونیا نیم
I was starting to lose my patience	دەستم دەکرد بە لەدەستدانی سەبرم
I heard someone call out again	گوێم لە کەسێک بوو جارێکی تر بانگی کرد
I seriously doubt the above will help a dancer	من بەجدی گومانم هەیە ئەوانەی سەرەوە یارمەتی سەماکارێک بدەن
I however like to relax in the evenings	من بەڵام حەز دەکەم لە ئێواراندا ئارام بگرم
I told him it was bad for his soul	پێم گوت خراپە بۆ ڕۆحی
A thin plastic line fed oxygen to his nose	هێڵێکی پلاستیکی تەنک ئۆکسجینی دەدا بە لوتی
I hope you have found peace	هیوادارم ئارامیتان دۆزیبێتەوە
I would take this money and know the truth	ئەم پارەیەم دەبرد و ڕاستییەکەیم دەزانی
I hope they haven't found it	هیوادارم نەیاندۆزیبێتەوە
I have to loosen it up for its own good	دەبێت بۆ باشی خۆی شلتری بکەمەوە
I was surprised he even said that much	سەرم سوڕما تەنانەت ئەوەندە قسەی کردبێت
I'm sure another case could be sent here	دڵنیام دەتوانرێت کەیسێکی دیکە لێرە بنێردرێت
I never did, because he wasn’t my father	من هەرگیز نەمکردووە، چونکە ئەو باوکم نەبوو
I can blame it on alcohol	دەتوانم بە مەی بخەمە ئەستۆی مەی
I was starting to feel uneasy	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە نائارامی
I have a lot of compassion for people who are going through hard times	بەزەیییەکی زۆرم بۆ ئەو کەسانە هەیە کە بە سەختی تێدەپەڕن
I made some new friends	چەند هاوڕێیەکی نوێم هەبوو
I couldn’t save everyone	نەمتوانی هەمووان ڕزگار بکەم
A thin layer of white covered the ground	چینێکی تەنک لە سپی زەوی داپۆشیبوو
I didn’t want to talk about my love story	حەزم نەدەکرد باسی چیرۆکی خۆشەویستیم بکەم
a terror of failure as it commanded astounding success	تیرۆرێکی شکست وەک چۆن فەرمانی سەرکەوتنی سەرسوڕهێنەری دەکرد
I felt nice warm water on me	هەستم بە ئاوی گەرمی خۆش کرد لەسەرم
I bent down to tape her feet	کز بووم بۆ ئەوەی پێیەکانی بە شریت بنووسم
I needed to measure myself or risk getting caught	پێویستم بە پێوانەکردنی خۆم بوو یان مەترسی ئەوەم هەبوو کە بگیرم
I can't believe you'll forget me like you did	باوەڕ ناکەم تۆش وەک تۆ فەرامۆشم بکەیت
I refuse to lie to them	من ڕەتیدەکەمەوە درۆیان لەگەڵ بکەم
A terrible civil war resulted	شەڕێکی ناوخۆیی ترسناک لە ئەنجامدا هاتە ئاراوە
I leaned across the table	بەو لای مێزەکەدا پاڵم دایەوە
I just came to the files	من تازە هاتمە سەر فایلەکان
I have to be careful, though	هەرچەندە دەبێت ئاگادار بم
I didn’t choose to come back here	من نەم هەڵبژارد کە بگەڕێمەوە ئێرە
I have nothing to ensure that you will be honest	هیچم نییە دڵنیا بم لەوەی کە ڕاستگۆ دەبیت
I had never seen snow before	پێشتر هەرگیز بەفرم نەبینیبوو
I heard him break his skull	گوێم لە شکاندنی کەللەسەری بوو
A voice, low at first, but then louder	دەنگێک، سەرەتا نزم، بەڵام دواتر بەرزتر
I could no longer deny the truth	چیتر نەمتوانی ئینکاری ڕاستییەکان بکەم
That's how I answered	بەم شێوەیە وەڵامم دایەوە
I won't drag you down with me anymore	ئیتر لەگەڵ خۆمدا ناتکێشمە خوارەوە
I keep looking for him, but he’s not there	من بەردەوام بەدوایدا دەگەڕێم، بەڵام ئەو لەوێ نییە
A car landed there, just out of sight	ئۆتۆمبێلێک لەوێ نیشتەوە، تەنها لە چاوی خەڵک دوورکەوتەوە
I started running after you	دەستم کرد بە ڕاکردن بە دوای تۆدا
I searched along the walls	بە درێژایی دیوارەکان گەڕام
A delivery that must be made today	گەیاندنێک کە دەبێت ئەمڕۆ ئەنجام بدرێت
I pray morning and evening	بەیانی و ئێواران نوێژ دەکەم
There was little supply organization	ڕێکخراوی دابینکردن کەم بوو
I’m not showing off	من خۆم نیشان نادەم
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ئەودیم کرد
I heard his voice	گوێم لە دەنگی ئەو بوو
I had nothing to contribute to the conversation	هیچ شتێکم نەبوو کە بەشداری لە گفتوگۆکەدا بکەم
I was a senior pastor	من پاستورێکی باڵا بووم
I know my name, child	من ناوی خۆم دەزانم منداڵ
One brother became a writer	برایەک بوو بە نووسەر
I would also like to sleep with you	هەروەها حەز دەکەم لەگەڵتان بخەوم
It took twelve weeks to build	دوانزە هەفتەی خایاند بۆ دروستکردن
I ran and pulled it out of my bag	ڕامکرد و لە جانتاکەم دەرمهێنا
I strive to specialize in me	من هەوڵ دەدەم بۆ ئەوەی پسپۆڕ بم لە من
I’ve been pretty mad ever since he left	لەو کاتەوەی کە ئەو ڕۆیشت زۆر شێت بووم
A lump filled his throat	گرێیەک قوڕگی پڕ کرد
I looked up at the pair of mostly dark eyes	سەرم بەرز کردەوە بۆ جووتە زۆربەی چاوە تاریکەکان
I had no friends and was absolutely depressed	هیچ هاوڕێیەکم نەبوو و بەتەواوی خەمۆک بووم
I couldn’t help but like it	نەمتوانی خۆم بپارێزم و حەزم لێی بێت
I give myself a mental jolt	لەرزینێکی دەروونی بە خۆم دەدەم
I'm going back to my studies	دەگەڕێمەوە سەر خوێندنەکەم
I rolled under the bush	لە ژێر دارستانەکەدا ڕۆڵم گرت
Schools and government offices in these areas were closed	قوتابخانە و فەرمانگە حکومییەکانی ئەو دەڤەرانە داخران
I went out into the kitchen	چوومە دەرەوە بۆ ناو چێشتخانەکە
A great tragedy is over	کارەساتێکی گەورە کۆتایی هات
I learned the hard way that it doesn’t go well	من بە ڕێگای سەخت فێربووم کە بە باشی ناڕوات
I was finally able to speak	دواجار توانیم قسە بکەم
I swam to shore, but unfortunately there wasn’t one	من بۆ کەنار مەلەم کرد، بەڵام بەداخەوە یەکێکیان نەبوو
A smirk forms at the corner of his thin lips	لە گۆشەی لێوە تەنکەکانیدا خەندەیەک دروست دەبێت
I couldn’t stand anyone entering	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کەس بچێتە ژوورەوە
I advise you to be as cooperative as possible	ئامۆژگاریتان دەکەم تا دەتوانن هاوکار بن
I worked harder than any of them	من لە هەموویان زیاتر کارم دەکرد
I have time to write to you again	کاتم هەیە جارێکی تر بۆت بنووسم
I have been training regularly for months now	ئێستا چەند مانگێکە بە بەردەوامی ڕاهێنان دەکەم
I saw it in his face	لە ڕووخساریدا بینیم
I need you to find it	پێویستم بە تۆیە بۆ دۆزینەوەی
I can’t believe he even wants one of those things	باوەڕ ناکەم تەنانەت یەکێک لەو شتانەشی بوێت
I felt my eyes close as warmth spread through me	هەستم کرد چاوەکانم دادەخرێن کاتێک گەرمی بەناومدا بڵاوبووەوە
I just couldn’t be here after the funeral	تەنها نەمتوانی دوای پرسەکە لێرە بم
I took this as a smile	من ئەمەم وەک زەردەخەنەیەک وەرگرت
I asked him what the worst thing that could happen was.	لێم پرسی خراپترین شت چییە کە دەتوانێت ڕووبدات؟
I felt the scar on the back of my neck	هەستم بەو پەڵەیە کرد کە لە پشتی ملمەوە بوو
I see someone who doesn't give up	کەسێک دەبینم، کە کۆڵ نادات
I didn’t find any of that	هیچ کام لەوانەم نەدۆزیەوە
I met his wife today	ئەمڕۆ ژنەکەیم ناسی
A lot comes down to individual perception	زۆر شت دێتە خوارەوە بۆ تێگەیشتنی تاک
I didn’t do anything when my other friends were taken, too	من هیچم نەکرد کاتێک هاوڕێکانی ترمیان برد، هەروەها
I hadn’t thought about it at home	لە ماڵەوە بیرم لێ نەکردبووەوە
The film was a moderate success	فیلمەکە سەرکەوتنێکی مامناوەندی بەدەستهێنا
I know they will stop one day	دەزانم ڕۆژێک دێت دەوستن
I wonder what happened to his wife and daughter?	پێم سەیرە ژن و کچەکەی چی بەسەر هات؟
I decided to use that	بڕیارمدا ئەو شتە بەکاربهێنم
I hope you get a chance to try some of them	هیوادارم دەرفەتێکتان بۆ ڕەخسێت هەندێکیان تاقی بکەنەوە
Just wanted to make sure your stay was convenient	تەنها ویستم دڵنیا بم کە مانەوەت گونجاوە
I drive wrong sometimes	من هەندێک جار بە هەڵە ئۆتۆمبێل لێدەخوڕم
I close my eyes and focus all my energy	چاوەکانم دادەخەم و هەموو وزەکەم تەرکیز دەکەم
I look around the corners of the store	لە گۆشەکانی دوکانەکەدا دەگەڕێم
I think that’s stupid	پێم وایە ئەوە گەمژەییە
A light breeze pushed against the bow	هەوایەکی سووک پاڵ بە کەوانەکەوە دەنا
I just want to buy my stuff privately	تەنها دەمەوێت شتەکانم بە تایبەتی بکڕم
I can’t crack anymore, though	هەرچەندە ئیتر ناتوانم درز بکەم
I can’t promise you anything	ناتوانم بەڵێنی هیچت پێ بدەم
I had lost a lot of blood from the attack	خوێنێکی زۆرم لەدەست دابوو بەهۆی ئەو هێرشەوە
I needed to be confident	پێویستم بەوە بوو متمانەم بەخۆم هەبێت
I can’t just go down the street with you	من ناتوانم تەنها لەگەڵ تۆدا بچم بە شەقامەکەدا
I glanced at that time	چاوێکم لەو کاتەدا خشاند
I feel weird with his arms	هەست بە سەیر و سەمەرە دەکەم لەگەڵ باوەشی ئەو
I certainly didn’t expect you to come close	بە دڵنیاییەوە چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە تۆ نزیک بیتەوە
My goal is to have it, one way or another	ئامانجم ئەوەیە کە هەمبێت، بەم شێوەیە یان بەو شێوەیە
I waved at him, and he gave me a kiss	دەستم بۆ هەڵدا، ئەویش ماچێکی لێدام
I’ve always been rich	من هەمیشە دەوڵەمەند بووم
I appreciate what you said	منیش پێزانینم هەیە کە وتت
I thoroughly enjoyed talking to him on the phone	زۆر چێژم لە قسەکردن لەگەڵیدا بە تەلەفۆن وەرگرت
Big mistake in my opinion	هەڵەیەکی گەورە بە ڕای من
I really got a kick out of that	بەڕاستی لێدانێکم لەوە وەرگرت
I felt like my soul had gone to heaven	هەستم دەکرد ڕۆحم چووەتە بەهەشت
I had walked away from that debate	من لەو مشتومڕە دوورکەوتبوومەوە
I hope you did that	هیوادارم ئەوەتان کردبێت
A tiny bit of spit flew from his mouth	بڕێکی بچووک لە تف لە دەمیەوە دەفڕی
I deal with people at home all the time	من بەردەوام لە ماڵەوە مامەڵە لەگەڵ خەڵک دەکەم
I have no chance to give it away anymore	ئیتر هیچ چانسێکم نییە بیبەخشم
I mean people with power but still just humans	مەبەستم کەسانێکە کە دەسەڵاتیان هەیە بەڵام هێشتا تەنها مرۆڤەکانە
I rested my head on her breasts	سەرم لەسەر مەمکەکانی دانا
I keep telling you baby	من بەردەوام پێت دەڵێم منداڵەکەم
I believe, it is the same person	من باوەڕم وایە، هەمان کەسە
I couldn’t lift a finger to hurt the fine man	نەمتوانی پەنجەیەک بەرز بکەمەوە بۆ ئازاردانی ئەو پیاوە جوانە
I felt the bones in my legs take on new shapes	هەستم کرد ئێسکەکانی قاچەکانم شێوەی نوێ وەردەگرن
I bet you’re not out of his mind	گرەو دەکەم تۆ لە مێشکی ئەو نەچوویتە دەرەوە
I said we would	وتم دەیکەین
I want us to slow dance to our song	من دەمەوێت بە گۆرانییەکەمان خاو سەما بکەین
I am strong with you near me	من بەهێزم لەگەڵ تۆ لە نزیک خۆم
I went security for you brother	من چوومە ئاسایش بۆ تۆ برا
I can run back up and get them	دەتوانم ڕابکەمەوە سەرەوە و وەریان بگرم
I packed up and left and started a new life	شتەکانم کۆکردەوە و ڕۆیشتم و ژیانێکی نوێم دەست پێکرد
I see her back rubbing against the wall behind her	دەبینم پشتی بە دیواری پشتیەوە دەشۆرێت
I asked them what they wanted them to do.	لێم پرسین دەتەوێت چی لێ بکەن؟
I don't need an excuse	پێویستم بە پاساو نییە
I struggle with just trying to breathe	من لەگەڵ تەنها هەوڵدان بۆ هەناسەدان خەبات دەکەم
I informed him of the plan a few minutes before he escaped	چەند خولەکێک پێش هەڵهاتنی پلانەکە ئاگادارم کردەوە
I am so grateful for their friendship	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هاوڕێیەتییان
I discovered fitness later in life	من دواتر لە ژیاندا لەشجوانیم دۆزیەوە
I just feel so empty	تەنها هەست بە بەتاڵییەکی زۆر دەکەم
I pulled away and continued	خۆم کێشا و بەردەوام بووم
I feel the bullet just under the skin	هەست بە فیشەکەکە دەکەم تەنها لە ژێر پێستدا
It was hard to push any further	زەحمەت بوو زیاتر پاڵ بنێین
I knew the expression	دەربڕینەکەم دەزانی
I cried so hard yesterday	لە دوێنێ بە توندی گریام
I wouldn't charge a penny	یەک فلسم لێ وەرنەدەگرت
A security hut by the front gate	کوخێکی ئەمنی لە لای دەروازەی پێشەوە
A quick check of the math confirmed his claim	پشکنینی خێرای بیرکارییەکە ئیدیعاکەی پشتڕاست کردەوە
I’m basically a hermit on the path	من لە بنەڕەتدا دەروێشێکم لەسەر ڕێگاکە
I was particularly keen to talk about this in our village	بە تایبەتی حەزم دەکرد لە گوندەکەماندا باسی ئەم بابەتە بکەم
I wanted to at least talk to him	من ویستم لانیکەم قسەی لەگەڵ بکەم
I could tell he wasn’t being completely honest	دەمتوانی بزانم کە ئەو بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووە
I am so blessed to have you as my husband	زۆر بەختەوەرم کە تۆم وەک هاوسەرم هەیە
For four years I rarely saw him again	بۆ ماوەی چوار ساڵ بە دەگمەن جارێکی تر دەمبینیەوە
I want to hear that one	من دەمەوێت گوێم لەو یەکە بێت
I could only cover my ears	تەنیا دەمتوانی گوێچکەکانم دابپۆشم
I was telling everyone about this lawyer’s office	من باسی ئەم نووسینگەی پارێزەرەم بۆ هەمووان دەکرد
These bridges still operate along the modern road	ئەم پردانە تا ئێستاش بە درێژایی ڕێگای مۆدێرن کاردەکەن
The same lighting system is still in use	هەمان سیستەمی ڕووناکی تا ئێستاش لە بەکارهێناندایە
I knew my mom wouldn’t take it well	دەمزانی دایکم بە باشی وەری ناگرێت
I can’t just have sex with her	من ناتوانم تەنها سێکسی لەگەڵ بکەم
My hand touched his shoulder, his arms, his pulse	دەستم لە شانی، قۆڵەکانی، پەپولەی لێدا
I think it's any funeral	پێم وایە هەر پرسەیەک بێت
I can’t wait until these ladies start sleeping	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەم خانمانە دەست بە خەوتن دەکەن
I know everyone my age in this sector	من هەموو کەسێک دەناسم لە تەمەنی خۆمدا لەم کەرتەدا
I even issued a challenge to the scientific community	تەنانەت چالێنجێکم بۆ کۆمەڵگەی زانستی دەرکرد
I literally sleep with my eyes open these days	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لەم ڕۆژانەدا بە چاوێکی کراوە دەخەوم
I can’t disturb my concentration	ناتوانم تەرکیزەکەم تێک بدەم
A few boys, but mostly girl children	چەند کوڕێک، بەڵام زۆربەیان منداڵی کچن
I wish he had spoken to her now	خۆزگە ئێستا قسەی لەگەڵ کردبا
I understood everything you said	هەر قسەیەکت تێگەیشتم
I feel good physically	لە ڕووی جەستەییەوە هەست بە باشی دەکەم
I also love how clean it is	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە پاکە
I was about to leave town in a few hours	خەریک بوو چەند کاتژمێرێکی تر شار بەجێبهێڵم
I didn't tell anyone, though	هەرچەندە بە کەسم نەوت
I thought I had told him everything he knew	پێم وابوو هەموو ئەو شتانەی کە دەیزانێت پێم وتووە
We chose a different path	ئێمە ڕێگایەکی جیاوازمان هەڵبژارد
A new evil is brewing	خراپەیەکی نوێ خەریکە کۆدەبێتەوە
The seventh counted it all	حەوتم هەمووی ژمارد
I chose this company to do my project	من ئەم کۆمپانیایەم هەڵبژارد بۆ ئەوەی پڕۆژەکەم ئەنجام بدات
I just needed to be quiet	تەنها پێویستم بە بێدەنگی بوو
I thought it was obvious	پێم وابوو ئاشکرایە
I am very excited about this	من لەم ڕووەوە زۆر پەرۆشم
I to look after you	من بۆ ئەوەی چاودێری تۆ بکەم
I am keenly aware that my time is limited	من بە وردی ئاگادارم کە کاتەکانم سنووردارە
I think my other half is out there	پێم وایە نیوەکەی ترم لەوێ دەرەوەیە
I can’t stand old people	من بەرگەی پیرەکان ناگرم
I wanted to take it right there	من ویستم هەر لەوێ بیبەم
I laughed and laughed	پێکەنیم و پێکەنیم
I looked down and couldn’t believe my eyes	سەیری خوارەوەم کرد و باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I wanted reality, not religious ritual or feel good	من واقیعم دەویست نەک ڕێوڕەسمی ئایینی یان هەستێکی خۆش
I tried to include you all	هەوڵمدا هەمووتان بخەمە ناویەوە
I begged him to save me	لێی پاڕامەوە ڕزگارم بکات
I didn’t even know what love was	تەنانەت نەمدەزانی خۆشەویستی چییە
I despise him and his church	من سووکایەتی بەو و کڵێساکەی دەکەم
I didn't even think to check obviously	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە پشکنین بکەم ڕوونە
I explained about my different services and their fees	دەربارەی خزمەتگوزارییە جیاوازەکانم و کرێیەکانیان ڕوونم کردەوە
I turned to the person holding it	ڕووم کردە ئەو کەسەی کە دەستی گرتبوو
I like your idea and your honor	بیرۆکەکەت و شەرەفەکەتم بەدڵە
I even forgot about myself	تەنانەت خۆمم لەبیر کرد
I decided to go ahead and do it	بڕیارمدا بچمە پێشەوە و بیکەم
I know straight away who they belong to	ڕاستەوخۆ دەزانم سەر بە کێن
I support what you just pointed out	من پشتگیری لەوە دەکەم کە تۆ تازە ئاماژەت پێکردووە
I thought that would make you happy	پێم وابوو ئەوە دڵخۆشت دەکات
I'll be waiting in the lobby	لە لۆبی چاوەڕێ دەبم
I could feel the sudden, mournful intensity of his weight	هەستم بە چڕی کتوپڕ و ماتەمینی کێشەکەی دەکرد
I finally get some alone time with my food	دواجار لەگەڵ خواردنەکانمدا هەندێک کات بە تەنیا بەدەست دەهێنم
I looked back at the man	ئاوڕێکم لە پیاوەکە دایەوە
I knew exactly what he was saying	من بە تەواوی دەمزانی چی دەڵێت
I knew the real answer	وەڵامی ڕاستەقینەم دەزانی
The first two are similar to the novel	دووی یەکەمیان هاوشێوەی ڕۆمانەکەن
I stretched out my hands in front of me	منیش دەستەکانم لەبەردەممدا درێژ کرد
I didn’t know how to get out	نەمدەزانی چۆن دەربچم
I have a brief notice	ئاگادارییەکی کورتم هەیە
I really like your project now	ئێستا زۆر حەزم لە پرۆژەکەتە
I love selling insurance	من زۆرم خۆشدەوێت بیمە بفرۆشم
I just roll my eyes in my mind	تەنها چاوەکانم لە مێشکمدا دەگێڕمەوە
I can easily do this for you	بە ئاسانی دەتوانم ئەم کارەتان بۆ بکەم
Anna got some praise	ئانا هەندێک ستایشی وەرگرت
I still miss you so much	هێشتا زۆر بیرت دەکەم
I really love reading such a nice article	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت بابەتێکی ئاوا خۆش بخوێنمەوە
I tried a single core vs. core	من هەوڵمدا بە تاکە ناوەکی vs
I haven’t heard of a fight since	لەو کاتەوە شەڕم نەبیستووە
I’m sure you already know that	دڵنیام کە تۆ پێشتر ئەوە دەزانیت
I shot a glance over my shoulder	چاوێکم بەسەر شانمدا تەقاند
I love this ice cream	من ئەم ئایسکرێمەم خۆشدەوێت
I needed to put my hands on the rock	پێویستم بەوە بوو دەستەکانم بخەمە سەر بەردەکە
I needed to offer some information to another friend	پێویستم بە پێشکەشکردنی هەندێک زانیاری بوو بۆ هاوڕێیەکی تر
I know how and why this happens	دەزانم چۆن و بۆچی ئەمە ڕوودەدات
I told him you could see him tomorrow	پێم گوت سبەی دەتوانیت بیبینیت
I was on top of a cabin	من لە سەرووی کابینەیەکەوە بووم
I brought you along for selfish reasons	من بە هۆکاری خۆپەرستانە تۆم لەگەڵ هێنایت
I go downstairs and pick it up	دەچمە خوارەوە و هەڵیدەگرم
I assume this has something to do with the peace talks	من وا گریمانە دەکەم کە ئەمە پەیوەندی بە دانوستانەکانی ئاشتیەوە هەیە
I know that this is all just a delayed reaction	دەزانم کە ئەمە هەمووی تەنها کاردانەوەی دواکەوتووە
I want to earn a living	من دەمەوێت بژێوی ژیانی خۆم پەیدا بکەم
I write for one simple reason	من لەبەر یەک هۆکاری سادە دەنووسم
I don’t blame anyone	من کەس تاوانبار ناکەم
I walked downtown for a while but nothing helped	بۆ ماوەیەک بە پێ بە ناوەندی شاردا ڕۆیشتم بەڵام هیچ شتێک یارمەتیدەر نەبوو
I forgot to deliver the stones	لەبیرم چوو بەردەکان بگەیەنم
I was shocked by his appearance	بە دەرکەوتنی ئەو تووشی شۆک بووم
I need to talk to myself	پێویستە لەگەڵ خۆم قسە بکەم
I could never stay away from you for very long	هەرگیز نەمتوانی زۆر درێژ لە تۆ دوور بکەومەتەوە
I wanted to coach him	من ویستم ڕاهێنەرایەتی بکەم بۆی
I have no reason to change	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ گۆڕانکاری
The tracks were upgraded two years later	ڕێڕەوەکان دوای دوو ساڵ بەرزکرانەوە
I slowly get up and walk out towards his door	هێواش هێواش هەڵدەستم و بەرەو دەرگاکەی دەچمە دەرەوە
I could do that without leaving a mark	دەمتوانی ئەوە بکەم بەبێ ئەوەی نیشانەیەک بەجێبهێڵم
I want to go on a date	من دەمەوێت بچمە سەر رێکەوتێک
I’ll put you under arrest	من تۆ دەخەمە ژێر دەستگیرکردن
I started to stand up	دەستم کرد بە وەستانەوە
I gave them your table number	ژمارەی مێزەکەتم پێداون
The final contract is signed	گرێبەستی کۆتایی واژۆ دەکرێت
A very human face appeared in the disturbance	لەو تێکچوونە ڕووخسارێکی زۆر مرۆڤانە دەرکەوت
I should have been more careful	دەبوو زیاتر ئاگادار بم
A shadow played on the floor beneath her door	سێبەرێک لەسەر زەوی ژێر دەرگاکەی یاری دەکرد
I didn’t even have to face anyone that day	تەنانەت ئەو ڕۆژە ناچار نەبووم ڕووبەڕووی کەس ببمەوە
I think we need a different word altogether	پێم وایە بە تەواوی پێویستمان بە وشەیەکی جیاوازە
I didn’t say that, though	هەرچەندە من وام نەگوت
A pair of bright yellow eyes stared back at me	جووتێک چاوی زەردی درەوشاوە چاویان لێم دەکردەوە
I just couldn’t and didn’t want to push through the pain	تەنها نەمدەتوانی و نەمدەویست پاڵ بە ئازارەکەوە بنێم
I had two young children at the time	ئەو کاتە دوو منداڵی بچووکم هەبوو
I was proud of my arms	شانازی بە قۆڵەکانمەوە دەکرد
The subject is always interesting enough without the blanket	بابەتەکە هەمیشە بەس سەرنجڕاکێشە بەبێ بەتانی
I want to be a part of this	من دەمەوێت بەشێک بم لەم کارە
I promise to tell him the truth when he grows up	بەڵێن دەدەم کاتێک گەورە بوو ڕاستییەکەی پێ بڵێم
A low growl behind him caught his attention	گریانی کەم لە پشتیەوە سەرنجی ڕاکێشا
I’ll get you a glass of wine	پەرداخێک شەرابت بۆ دەهێنم
I saw her today, she, uh, came by the apartment	ئەمڕۆ بینیم، ئەو، ئەه، بەلای شوقەکەدا هات
I nodded towards my friend	سەرم بەرەو هاوڕێکەم دانا
I have some news of my own	هەندێک هەواڵی تایبەت بە خۆمم هەیە
I have enjoyed the time together	چێژم لە کاتەکانی پێکەوە وەرگرتووە
I stopped and leaned my back against the door frame	وەستام و پشتم بە چوارچێوەی دەرگاکە دانا
I wasn't too surprised	زۆر سەرم سوڕ نەما
I suspect they are assembling a large invasion fleet	گومانم هەیە کە بەلەمێکی گەورەی داگیرکاری کۆدەکەنەوە
I was happy once that was done	من دڵخۆش بووم جارێک کە ئەوە ئەنجامدرا
I was getting some guy	من خەریکی وەرگرتنی هەندێک کابرا بووم
I saw you out of school yesterday	دوێنێ تۆم بینی لە قوتابخانە دەرچووی
I want to meet them once they have said this	من دەمەوێت جارێک چاویان پێیان بکەوێت کە ئەمەیان وتووە
I crossed my arms in front of me	لەبەردەممدا قۆڵەکانم بڕی
Modern technology but in an old fashioned way	تەکنەلۆژیای مۆدێرن بەڵام بە شێوازێکی کۆن
He was dead a little later	کەمێک دواتر مردبوو
I was no better than him	من لە ئەو باشتر نەبووم
I wasn’t in love with your legs	من عاشقی قاچەکانت نەبووم
I thought they were taking care of it	پێم وابوو ئاگاداریان دەکردەوە
After a few seconds, an unknown man's voice spoke clearly	دوای چەند چرکەیەک دەنگی پیاوێکی نەناسراو بە ڕوونی قسەی کرد
I just want to make sure to manage expectations correctly	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم لە بەڕێوەبردنی چاوەڕوانییەکان بە دروستی
Now I understand why our kids have to leave	ئێستا تێگەیشتم بۆچی منداڵەکانمان دەبێ بڕۆن
I must ask you to refrain from speculation	دەبێت داواتان لێ بکەم کە خۆت لە قسە و باسەکان بەدوور بگرن
I just went up to the door and knocked	تەنها چوومە سەر دەرگاکە و لە دەرگاکەم دا
I understand why people rob banks	تێدەگەم بۆچی خەڵک بانکەکان دەدزن
I fell forward in the sand	کەوتمە پێشەوە لەناو خۆڵەکەدا
I want to know what happened to me	دەمەوێت بزانم چیم بەسەر هاتووە
I hurried away from him on the stairs	بەپەلە لە پلیکانەکان دوور کەوتمەوە لێی
Great view of the sunset	دیمەنێکی نایابی خۆرئاوابوون
I looked bigger in the mirror	لە ئاوێنەدا گەورەتر دەرکەوتم
I took my nerves as a good sign	دەمارەکانم وەک نیشانەیەکی باش وەرگرت
I began to follow more of His path	دەستم کرد بە شوێنکەوتنی زیاتر لە ڕێگای ئەو
I didn’t really realize it was happening	بەڕاستی درکم بەوە نەدەکرد کە ڕوودەدات
I felt something move along my right thigh	هەستم کرد شتێک بە درێژایی رانی ڕاستمدا دەجووڵێت
I mean, it wasn't just a kiss	مەبەستم ئەوەیە تەنها ماچێک نەبوو
I noticed that about you the day we met	ئەو ڕۆژەی یەکترمان ناسی، تێبینی ئەوەم کرد دەربارەی تۆ
I think he liked me showing him around	پێم وایە حەزی لێ بوو کە من دەوروبەری پیشان بدەم
I can see the end of it	من دەتوانم کۆتاییەکەی ببینم
I really despise it	بەڕاستی سووکایەتی پێ دەکەم
I go upstairs and knock on the door	دەچمە سەرەوە و لە دەرگاکە دەدەم
I didn’t even bother with my hair or makeup	تەنانەت خۆم بە قژمەوە سەرقاڵ نەدەکرد و نە ماکیاژم دەکرد
I hope you can keep it	هیوادارم بتوانیت بیهێڵیتەوە
I have been wondering about the color of my badge	ماوەیەکە پرسیارم لە ڕەنگی نیشانەکەم دەکرد
Still waiting for an update	هێشتا چاوەڕێی نوێکردنەوەم
I knocked on her front door, but she didn’t answer	لە دەرگای پێشەوەی ئەوم دا، بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I was surprised at the lack of any smell	سەرم سوڕما لە نەبوونی هیچ بۆنێک
I was successful and my life went on	من سەرکەوتوو بووم و ژیانم بەردەوام بوو
I really started to like it	بەڕاستی دەستم کرد بە حەزکردن
I was adopted but didn’t know until recently	من بەخێوکرام بەڵام تا ئەم دواییانە نەمزانی
I suspected something was wrong	گومانم کرد شتێک هەڵەیە
I couldn’t help but respond	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە وەڵامدانەوە
I wonder how powerful this thing is	پێم سەیرە ئەم شتە چەندە بەهێزە
I care about that a lot	من زۆر گرنگی بەو شتە دەدەم
I am confused about what is real	من سەرم لێ شێواوە لەوەی کە ڕاستەقینە چییە
The Bush Administration	ئیدارەی بوش
This is a fight to the end	ئەمە شەڕێکە تا کۆتایی
I didn't see him there either	منیش لەوێ نەمبینی
I hope my life will calm down	هیوادارم ژیانم ئارام بێتەوە
I talked to him after work today	ئەمڕۆ دوای دەوام قسەم لەگەڵ کرد
A radio icon appeared on the screen	ئایکۆنێکی ڕادیۆیی لەسەر شاشەکە دەرکەوت
A child with another woman	منداڵێک لەگەڵ ژنێکی تر
I glanced around and monitored his mood	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند و چاودێری باری دەروونیم کرد
I adapted this recipe, and it turned out really well	ئەم ڕێگایەم گونجاند، و بەڕاستی باش دەرچوو
I vote and pay taxes in my community	من لە کۆمەڵگای خۆمدا دەنگ دەدەم و باج دەدەم
I began to feel rather pleased with myself	دەستم کرد بە هەستکردن بە تا ڕادەیەک خۆشحاڵی بە خۆم
I slowly walk on the edge of reason	هێواش هێواش لە لێواری عەقڵدا دەڕۆم
I turned around and closed my eyes	ڕووم کردەوە و چاوەکانم داخست
I turned it on and looked around	منیش داگیرساندم و سەیری دەوروبەرم کرد
I had some nice runs on this game	چەند ڕاکردنێکی خۆشم هەبوو لەسەر ئەم یارییە
I can’t take chances in this case	من ناتوانم لەم حاڵەتەدا چانس وەربگرم
I see the white of his teeth	سپی ددانەکانی دەبینم
A child needs both parents	منداڵ پێویستی بە هەردوو دایک و باوکی هەیە
I could hardly believe what was happening	بەزەحمەت باوەڕم دەکرد چی ڕوودەدات
I didn’t realize the pictures were stolen until now	تا ئێستا درکم بەوە نەدەکرد کە وێنەکان دزراون
I repeated part of the prediction	بەشێک لە پێشبینیەکەم دووبارە کردەوە
I had better get started	باشتر بوو دەست پێ بکەم
I swear on my soul that it is yours	سوێند دەخۆم لەسەر ڕۆحم کە هی تۆیە
I was quite surprised	من تەواو سەرم سوڕما
Two other soldiers were injured in the incident	لە ڕووداوەکەدا دوو سەربازی دیکەش بریندار بوون
We never changed the rules	هەرگیز گۆڕانکاریمان لە یاساکاندا نەکرد
I watched them talk	سەیری ئەوانم دەکرد کە قسەیان دەکرد
I saw the curtains closed around the bed	بینیم پەردەکان بە دەوری جێگاکەدا داخراون
I think they loved it	پێم وایە ئەوان خۆشیان ویستووە
I glanced at them out of the corner of my eyes	لە گۆشەی چاوەکانمەوە چاوێکم لێیان کرد
I needed to get out of here	پێویستم بە دەرچوون بوو لێرە
I said all the wrong things	هەموو شتە هەڵەکانم وت
He didn't even correct him. He makes mistakes	تەنانەت ڕاست نەکردەوە ئەویش هەڵە دەکات
I came to my old cell and looked in. I remembered	هاتمە لای خانە کۆنەکەم و سەیری ناوەوەم کرد، بیرم هاتەوە
I’ve loved her books pretty much forever	من زۆر بە باشی بۆ هەمیشە کتێبەکانیم خۆشویستووە
I promise not to eat it	بەڵێن دەدەم نەیخۆم
I doubt something happened between them before	گومانم هەیە پێشتر شتێک لە نێوانیاندا ڕوویدابێت
I can’t even think straight	تەنانەت ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
I decided one last question couldn’t hurt	بڕیارمدا یەک پرسیاری کۆتایی ناتوانێت ئازار بدات
I was drinking the night before	شەوی پێشتر دەمخواردەوە
I had no intention of doing this	من هیچ نیازێکم نەبوو ئەم کارە بکەم
I just liked watching them	تەنها حەزم لە سەیرکردنیان بوو
Many of them asked me out again	زۆرێکیان جارێکی تر داوایان لێکردم دەربچم
I have a high regard for my space	من ڕێزێکی بەرز لە فەزاکەم دەگرم
I'll write again in a few days	چەند ڕۆژێکی تر جارێکی تر دەنووسمەوە
I had to stay away from doing any more series	ناچار بووم لە ئەنجامدانی هەر زنجیرەیەکی تر دوور بکەومەتەوە
A time of freedom and adventure	سەردەمی ئازادی و سەرگەرمی
Magazines are the ultimate medium to express a lifestyle	گۆڤار کۆتا میدیایە بۆ دەربڕینی شێوازێکی ژیان
I find this complicated	من ئەمە ئاڵۆزە دەدۆزمەوە
I think that was absolutely brilliant	پێم وایە ئەوە بە تەواوی درەوشاوە بوو
I disagree with that analysis	من لەگەڵ ئەو شیکارییەدا ناکۆکم
I saw many others as better than myself	من زۆر کەسی ترم لە خۆم باشتر دەبینی
I treasure his friendship	من هاوڕێیەتی ئەو بە خەزن دەزانم
A joke came over him	گاڵتەیەک بەسەریدا هات
I accepted it, but it didn’t make things any easier	من قبوڵم کرد، بەڵام کارەکانی ئاسانتر نەدەکرد
You can get really almost expected	دەتوانیت بەڕاستی نزیکە چاوەڕوانکراو بەدەست بهێنیت
I want you to stay with him tonight and tomorrow	من دەمەوێت ئەمشەو و سبەی لەگەڵی بمێنیتەوە
I can’t bring myself to tell him	ناتوانم خۆم بهێنم تا پێی بڵێم
I had two eyes, neither of which were swollen or closed	دوو چاوم هەبوو، هیچ کامیان ئاوساو و داخراو نەبوون
I’ll leave you to read and see what happens	جێتان دەهێڵم بخوێننەوە و بزانن چی ڕوودەدات
A young female walked in and knelt beside me	مێینەیەکی گەنج هاتە ژوورەوە و لە تەنیشتمەوە چۆکی دادا
I didn’t bother trying to talk to him	من خۆم بە هەوڵدان بۆ قسەکردن لەگەڵیدا سەرقاڵ نەدەکرد
I am not your servant	من بەندەی تۆ نیم
I was sitting in a chair on the balcony	لەسەر کورسییەک لە باڵکۆنەکە دانیشتبووم
I need to sort out some advertising	پێویستە هەندێک ریکلام یەکلایی بکەمەوە
I saw you reaching up from her skirt	تۆم بینی کە دەستت بەرز کردۆتەوە لە تەنوورەکەی
I can't go to jail	ناتوانم بچمە زیندان
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I felt sorry for these people	بەزەییم بەم کەسانەدا هاتەوە
I can’t feel my chest	هەست بە سنگم ناکەم
Neither the film nor the performance were well received	نە فیلمەکە و نە نمایشەکەی پێشوازییەکی باشیان لێ نەکرا
I lean my forehead against the warm window	پێشەوەم بە پەنجەرە گەرمەکەوە دەبەستمەوە
I wanted my family, our cottage and our village	خێزانەکەم و کوخەکەمان و گوندەکەمانم دەویست
I wish to see the sun and hear the birds	ئاواتەخوازم خۆر ببینم و گوێم لە باڵندەکان بێت
I had to keep it together	ناچار بووم پێکەوە بیهێڵمەوە
I thought you were good at this	پێم وابوو تۆ لەم کارەدا باشیت
I wake up like twice an hour	وەک دوو جار لە کاتژمێرێکدا لە خەو هەڵدەستم
I reach out and touch his ear	دەستم درێژ دەکەمەوە و دەست لە گوێی دەدەم
I hope he knows that	هیوادارم ئەو ئەوە بزانێت
The prosecutor indicated he would not appeal	داواکاری گشتی ئاماژەی بەوەدا کە تانە نادات
I saw him walk into your bar	بینیم دەچێتە ناو باڕەکەتەوە
I recognize the error of my youthful beliefs	هەڵەی بیروباوەڕی گەنجی خۆم دەناسمەوە
A missed credit card payment	پارەدانێکی لەدەستچوو بە کارتی بانکیی
I turn the circuit within myself	من سووڕەکە لەناو خۆمدا دەگۆڕم
I have been living on borrowed money ever since	لەو کاتەوە بە پارەی قەرزکراو دەژیم
I opened the door but the chain was up	دەرگاکەم کردەوە بەڵام زنجیرەکە بەرز بووەوە
I took one, you know	یەکێکم برد، دەزانی
I thought he would be sad	پێم وابوو خەمبار دەبێت
I am grateful for your generosity and gentleness	سوپاسگوزارم بۆ بەخشندەیی و نەرمونیانیتان
I ate some dinner earlier	پێشتر هەندێک ژەمی ئێوارەم خوارد
I mean, look at the nurse thing	مەبەستم ئەوەیە سەیری شتەکەی پەرستارەکە بکە
I found myself a few feet away from them	خۆمم بینیەوە کە چەند پێیەک لەوان دوور بووم
I had to live without you	دەبوو بەبێ تۆ بژیم
It was a little, interesting	کەمێک، سەرنجڕاکێش بوو
I never knew the need until this second	تا ئەم چرکەیە هەرگیز پێویستیم نەدەزانی
I got a call from Shin	لە شین پەیوەندییەکم بۆ هات
I have the alternate scenario for you here	من لێرەدا سیناریۆی گۆڕاوم بۆ ئێوە هەیە
I caught laughter, groaned, and then watched it all again	پێکەنینم گرت، گریام، پاشان جارێکی تر سەیری هەمووی کردەوە
The Navy failed to implement such a measure	هێزی دەریایی نەیتوانی ڕێوشوێنێکی لەو شێوەیە جێبەجێ بکات
I love what a gentleman you are	من زۆرم خۆشدەوێت تۆ چ پیاوێکی بەڕێزیت
I was afraid of the truth	من ترسم لە ڕاستی هەبوو
I have to stay below the radar	دەبێت لە خوار ڕادارەوە بمێنمەوە
I'll finish everything	هەموو شتەکان تەواو دەکەم
I took care of my smallest weight	ئاگاداری بچووکترین کێشم بووم
I love the guy you lost	من ئەو کوڕەم خۆشدەوێت کە لەدەستت داوە
I had such a plan	پلانێکی ئاوام هەبوو
A steady two, maybe a three	دووێکی جێگیر، ڕەنگە سێیەک
I freeze, but he’s friendly to me	من بەستوو دەبم، بەڵام ئەو دۆستانەیە لەگەڵم
I have put everything on my side	من هەموو شتێکم لە لایەن خۆمەوە داناوە
I jumped up and ran towards them	بازم دا و بەرەو لای ئەوان ڕامکرد
I am extremely fortunate to have a good job	من لەڕادەبەدەر بەختەوەرم کە کارێکی باشم هەیە
I know you are a busy man	دەزانم تۆ پیاوێکی سەرقاڵیت
I know only you can save me	دەزانم تەنها تۆ دەتوانیت ڕزگارم بکات
I thought again about his hunger	دووبارە بیرم لە برسێتییەکەی کردەوە
I think he borrowed a lot here and there	پێم وایە لێرە و لەوێ زۆر قەرزی کردووە
But I'd like to see you in the morning	بەڵام حەز دەکەم بەیانیان بتبینم
I kept seeing the kiss in my head	بەردەوام ماچەکەم لە سەرمدا دەبینی
I have to figure out what’s going on	دەبێت بزانم چی ڕوودەدات
I allowed pleasure to overpower me	ڕێگەم دا چێژ زاڵ بێت بەسەرمدا
I made the mistake of telling her the truth	من هەڵەم کرد کە ڕاستییەکانم پێ وت
I prepared myself on the rope	لەسەر پەتەکە خۆم ئامادە کرد
I felt that he wanted an explanation	هەستم کرد کە ئەو ڕوونکردنەوەی دەوێت
I had never kissed like this before	پێشتر بەم شێوەیە ماچم نەکردبوو
I start swimming up by glancing down, occasionally	دەست دەکەم بە مەلەکردن بۆ سەرەوە بە چاوخشاندنەوە بۆ خوارەوە، ناوبەناو
I wondered who this girl was.	منیش پێم سەیر بوو ئەم کچە کێیە؟
I will never look at the pool again	جارێکی تر سەیری حەوزەکە ناکەم
K just looked at him	ک تەنها سەیری کرد
I took the time to dry my hair	کاتم بۆ تەرخان کرد تا قژم وشک بکەمەوە
I start thinking about something and just stare	دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لە شتێک و تەنها چاوم لێدەڕوانم
I didn’t know she loved flowers so much	نەمدەزانی ئەوەندە گوڵی خۆشدەوێت
very good life this.	ژیانێکی زۆر باش ئەم...
I wish it could be different, but it’s not	خۆزگە دەکرا جیاوازیش بێت، بەڵام وانییە
He is arrested shortly after	دوای ماوەیەکی کەم دەستگیر دەکرێت
I belong to a time when women actually cared about romance	من سەر بەو کاتەیە کە لە ڕاستیدا ژنان گرنگییان بە ڕۆمانسیەت دەدا
I need to keep his hands busy	پێویستم بەوەیە دەستەکانی سەرقاڵ بن
a machine that weighed perhaps seven hundred pounds	ئامێرێک کە ڕەنگە کێشی حەوت سەد پاوند بووبێت
I read the last message he sent me	دوا پەیامم خوێندەوە کە بۆی ناردبووم
A star in the main series	ئەستێرەیەک لە زنجیرە سەرەکییەکەدا
A committed person was someone to be admired	کەسێکی پابەند کەسێک بوو کە سەرسام بێت
I need to talk to him	پێویستە لەگەڵیدا قسە بکەم
Blanket cover, massive death and destruction is the goal	داپۆشینی بەتانی، مردن و وێرانکاری بەرفراوان ئامانجە
I wrap it around my waist	بە کەمەرمدا دەیپێچمەوە
I let him come and went home	رێگەم دا بێت و چوومەوە ماڵەوە
I looked radiant, hopeful, beautiful	درەوشاوە، هیوادار، جوان دەرکەوتم
I in turn invited him to attend my workshop first	منیش لە بەرامبەردا بانگهێشتی کردم کە سەرەتا بەشداری وۆرک شۆپەکەم بکات
I smile to myself because it makes me happy	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنە دەکەم، چونکە دڵخۆشم دەکات
I can’t break myself for you, or you anymore	ئیتر ناتوانم خۆم بشکێنم بۆ تۆ، یان تۆ
I still do all of that	من هێشتا هەموو ئەوانە دەکەم
I escaped to the kitchen	هەڵهاتم بۆ چێشتخانە
I didn’t ask to be taken away	من داوام نەکرد ببرێن
Finally there is a complete index	لە کۆتاییدا ئیندێکسی تەواو هەیە
This makes them extremely vulnerable to habitat destruction	ئەمەش وایان لێدەکات کە لەڕادەبەدەر تووشی لەناوچوونی شوێنی نیشتەجێبوون ببن
I drop my bag on the floor	جانتاکەم دەخەمە سەر زەوی
I was surprised, too	منیش سەرم سوڕما
I still can’t get back to him	هێشتا ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ لای
I expect the administrator to visit you very soon	پێشبینی دەکەم زۆر بە زوویی کارگێڕ سەردانتان بکات
I asked the golf club	لە یانەی گۆڵف پرسیم
This petition was granted	ئەم داواکارییە پەسەند کرا
For the first time in my life, I feel alone	بۆ یەکەمجار لە ژیانمدا هەست بە تەنیایی دەکەم
I saw the pages in the book turned	بینیم لاپەڕەکانی ناو کتێبەکە هەڵگەڕانەوە
I guess dogs are too dependent for me	من پێشبینی دەکەم سەگەکان زۆر وابەستەن بۆ من
But his behavior is rotten right now	بەڵام ڕەفتارەکانی لە ئێستادا ڕزیوە
I break myself from his body	خۆم لە جەستەی ئەو دەشکێنمەوە
I knew exactly what had happened	من بە تەواوی دەمزانی چی ڕوویداوە
First, I needed a flying service place to hire	سەرەتا پێویستم بە شوێنی خزمەتگوزارییەکی فڕین بوو بۆ ئەوەی بەکرێ بگرم
I couldn’t imagine myself anywhere else	لە هیچ شوێنێکی تردا نەمدەتوانی خۆم بە خەیاڵمدا بهێنم
I made a note in my log book	لە کتێبی لۆگەکەمدا تێبینییەکم کرد
I just want to forget this ever happened	تەنها دەمەوێت لەبیرم بچێت کە هەرگیز ئەمە ڕوویداوە
I am here to assist you and control crime	من لێرەم بۆ ئەوەی هاوکاریتان بکەم و کۆنترۆڵی تاوان بکەم
But now the rules have been forgotten	بەڵام ئێستا یاساکان لەبیر کراون
found a son of delivery	کوڕێکی منداڵبوون دۆزیەوە
I can’t rest until we’ve tried everything	تا هەموو شتێکمان تاقی نەکردەوە ناتوانم پشوو بدەم
I wanted him to show me who he was	من ویستم نیشانم بدات کە کێیە
I have assembled a team that is ready to do this	تیمێکم کۆکردۆتەوە کە ئامادەیە بۆ ئەنجامدانی ئەم کردارە
I looked up at the clock, it was eight fifty	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کاتژمێرەکەم کرد، هەشت پەنجا بوو
I was walking to the pool	بە پێ بەرەو حەوزەکە دەڕۆیشتم
I waited almost a century for this	نزیکەی سەدەیەک چاوەڕێی ئەمەم کرد
I didn’t realize it was my fault my father left me	درکم بەوە نەدەکرد خەتای منە باوکم جێی هێشت
I knew women were not to be trusted	دەمزانی ژنان جێگەی متمانە نین
I whipped out my map	نەخشەکەمم بە قامچی دەرهێنا
I use a sustainable system	من سیستەمێکی بەردەوام بەکاردەهێنم
I kick it out and push it away	من بە لێدان دەردەهێنم و پاڵم پێدەنێت
His father was a policeman	باوکی پۆلیس بوو
I didn't mean to be mad at you	مەبەستم ئەوە نەبوو لێت توڕە بم
I watched the taste of the cooking	سەیری تامی چێشتلێنانەکەم دەکرد
I have to apologize from the bottom of my heart	دەبێت لە دڵەوە داوای لێبوردن بکەم
I say nothing, he says less	من هیچ ناڵێم، ئەو کەمتر دەڵێت
I can't seem to get them to return my calls	پێدەچێت نەتوانم وایان لێبکەم پەیوەندییەکانم بگەڕێننەوە
I picked up the card and examined it	کارتەکەم هەڵگرت و لێی کۆڵیەوە
I look at the cave where the shrine is	سەیری ئەو ئەشکەوتە دەکەم کە مەزارەکە لێیە
His suggestion was ignored	پێشنیارەکەی پشتگوێ خرا
I paid you with your life	من بە ژیانت پارەم پێدایت
I try to write about three times a week	هەوڵ دەدەم لە هەفتەیەکدا نزیکەی سێ جار بنووسم
I suggest you get hold of this	پێشنیار دەکەم کە دەست بەم بابەتە بگرن
I have given you free will	من ئیرادەیەکی ئازادم پێبەخشیویت
I tried to think of the right words to say	هەوڵمدا بیر لە وشەی دروست بکەمەوە بۆ ئەوەی بیڵێم
I suggest that we keep them simple	پێشنیار دەکەم کە بە سادەیی بیانهێڵینەوە
Others give in to pleasure	هەندێکی تر خۆیان دەدەنە دەست چێژ
I didn't have an answer for him	وەڵامم بۆ ئەو نەبوو
I thought you trusted me	پێم وابوو تۆ متمانەت پێم هەیە
I can’t prevent that	ناتوانم ڕێگری لەوە بکەم
The thieves were never found	دزەکان هەرگیز نەدۆزرانەوە
They ended up staying for five years	لە کۆتاییدا بۆ ماوەی پێنج ساڵ مانەوە
I take a radical approach to learning	من رێبازێکی رادیکاڵ دەگرمە بەر بۆ فێربوون
I felt complete	هەستم بە تەواوەتی دەکرد
I have no desire to be out on the streets	هیچ ئارەزووێکم نییە لە دەرەوە بم لە شەقامەکان
I quickly leave the room, wanting to collect myself	خێرا ژوورەکە بەجێدەهێڵم، دەمەوێت خۆم کۆبکەمەوە
A friend of mine showed up	هاوڕێیەکم خۆی نیشان دا
A man had come into the kitchen	پیاوێک هاتبووە ناو چێشتخانەکە
A second bike passes us in the distance	پاسکیلێکی دووەم لە دوورەوە بەلاماندا تێدەپەڕێت
I didn’t know whether to scream or cry	نەمدەزانی هاوار بکەم یان بگریم
I was just happy to be away from home	تەنها دڵخۆش بووم کە لە ماڵەوە دوور بووم
I listened, politely	گوێم گرت، بە ئەدەبەوە
A competition broke out among the students	کێبڕکێیەک لەنێوان خوێندکارەکاندا هەڵگیرسا
I wasn’t going to waste another minute of my life	بڕیار نەبوو خولەکێکی تری ژیانم بەفیڕۆ بدەم
I walked down the stairs	بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتم
I shake my head still not looking at him	سەرم دەجوڵێنم هێشتا سەیری ناکەم
I felt like she was ready for me	هەستم دەکرد ئەو کچە ئامادەیە بۆ من
I waited, barely taking a breath	چاوەڕێم کرد، بەزەحمەت هەناسەیەکم هەڵمژی
I see all beings as my children	من هەموو بوونەوەرەکان وەک منداڵی خۆم دەبینم
Maybe I can sell the business	ڕەنگە بتوانم ئەو کارە بفرۆشم
I looked up slowly, my stomach sinking	بە هێواشی سەرم بەرز کردەوە، سکم نوقم بوو
I miss waking up to you	بیری لە خەو هەڵسانم بۆ تۆ
I had never seen the man before	پێشتر ئەو پیاوەم نەبینیبوو
I didn’t want to think or feel	نەمدەویست بیر بکەمەوە و هەست بکەم
A man was approaching her	پیاوێک لێی نزیک دەبووەوە
I walked around and checked it out	بە دەوریدا ڕۆیشتم و پشکنینم بۆ کرد
A lot of juice comes out	شەربەتێکی زۆر دێتە دەرەوە
I start the engine and put the car in gear	بزوێنەرەکە ئیش دەکەم و ئۆتۆمبێلەکە دەخەمە گێڕەوە
I’ll never forget that	هەرگیز ئەوەم لەبیر ناکەم
It was the first noble gas to be isolated	یەکەم گازی بەرز بوو کە جیاکرایەوە
I want to sponsor my parents	من دەمەوێت سپۆنسەری دایک و باوکم بکەم
I shook my wife's hand	دەستی ژنەکەم لێدا
I want to be by your side	من دەمەوێت لە تەنیشتت بم
As a teenager, Anna became interested in fashion	ئانا لە تەمەنی هەرزەکاریدا حەزی لە مۆدە بوو
I think he was afraid of me	پێم وایە لە من دەترسا
I always wanted to keep security firmly under my control	هەمیشە ویستم ئاسایش بە توندی لە ژێر کۆنترۆڵی خۆمدا بهێڵمەوە
I like turning the pages	حەزم لە هەڵدانەوەی لاپەڕەکانە
I understand how difficult this problem must be for you	تێدەگەم ئەم کێشەیە دەبێت چەندە قورس بێت بۆ ئێوە
A shower was calling my name	دوشێک ناوی منی بانگ دەکرد
I ask myself a basic question	پرسیارێکی بنەڕەتی لە خۆم دەکەم
I didn’t want him to find me	نەمدەویست ئەو من بدۆزێتەوە
I always felt safe with you	هەمیشە هەستم بە سەلامەتی دەکرد لای تۆ
Over the next couple of months I formed a theory	لە ماوەی یەک دوو مانگی داهاتوودا تیۆرێکم پێکهێنا
I change my heels into some running shoes	پاژنە بەرزەکانم دەگۆڕم بۆ هەندێک پێڵاوی ڕاکردن
I was at the top of my class	من لە لوتکەی پۆلەکەمدا بووم
I might still take you up on that	لەوانەیە هێشتا تۆ لەسەر ئەوە ببەم
I had a miserable time there	لەوێ کاتێکی نەگبەتم بەسەر برد
I couldn’t put my finger on it at the minute	لەم خولەکەدا نەمتوانی پەنجەم لەسەری دابنێم
I still had a lot of fluid	هێشتا شلەیەکی زۆرم هەبوو
I was given a second chance	چانسی دووەمم پێدرا
I thought we were, anyway	پێم وابوو ئێمەین، بەهەر حاڵ
We were trying to be really brave	ئێمە هەوڵمان دەدا بەڕاستی ئازا بین
I mean he would, probably	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو دەیکرد، ڕەنگە
I handled it my way	من بە شێوازی خۆم مامەڵەم لەگەڵدا کرد
A rare bread, certainly for modern times	نانێکی دەگمەن، بە دڵنیاییەوە بۆ سەردەمی مۆدێرن
I did that so you could protect yourself	من ئەوەم کرد بۆ ئەوەی بتوانیت خۆت بپارێزیت
I think he secretly wants to be with us	پێم وایە بە نهێنی ئەو دەیەوێت لەگەڵمان بێت
I just made peace with it	تەنها لەگەڵیدا ئاشتیم کرد
Through the suddenly opened door came a draft	لە دەرگای لەناکاو کرایەوە ڕەشنووسێک هاتە ژوورەوە
I was kind to him most of the time	زۆربەی کاتەکان لەگەڵیدا میهرەبان بووم
I wanted to be a singer	من ویستم گۆرانیبێژ بم
I often got help from my guys though	زۆرجار یارمەتیم لە کوڕەکانم وەرگرت هەرچەندە
Then I realized he was serious	پاشان تێگەیشتم کە ئەو جدییە
I know how this shit works	دەزانم ئەم گەوادە چۆن کاردەکات
I am very curious and amused	من زۆر کنجکاوی و پێکەنینم هەیە
I suddenly stopped him by pushing him gently	لەناکاو ڕامگرت بە پاڵنانی بە نەرمی
I like reading about the brain	حەزم لە خوێندنەوەیە دەربارەی مێشک
I still want to meet you	هێشتا دەمەوێت چاوم پێت بکەوێت
I looked around for anything suspicious	بەدەوری خۆمدا سەیرم کرد بۆ هەر شتێکی گوماناوی
I think we took some structural damage	پێم وایە هەندێک زیانی پێکهاتەییمان وەرگرتووە
I forgot all about that	هەموو ئەوانەم لەبیر چوو
A pretty damn big gun too	دەمانچەیەکی گەورەی جوانی نەفرەتیش
I didn’t bother trying to have a conversation	من خۆم بە هەوڵدان بۆ گفتوگۆکردن سەرقاڵ نەکرد
I thought you might like to know his thoughts	پێم وابوو لەوانەیە حەز بکەیت بیرکردنەوەی ئەو بزانیت
I was the best shot of them all	من باشترین تەقە بووم لە هەموویان
I got involved in church prison ministry	من بەشداریم لە خزمەتکردنی زیندانەکانی کڵێسادا کرد
We had to go make our own version	دەبوو بچین وەشانی تایبەت بە خۆمان دروست بکەین
I didn't look at him that much	ئەوەندە نیگام لێی نەبوو
I didn’t even know the word	تەنانەت وشەکەشم نەدەزانی
I slipped into the white tent	خۆم خلیسکاند بۆ ناو چادرەکە سپییەکە
I thought of the first one	یەکەمیانم بیر کردەوە
I just want to be done with it	تەنها دەمەوێت لەگەڵیدا تەواو بم
He even hit me, that time	تەنانەت لێمدا، ئەوجارە
I hope you can help her	هیوادارم بتوانن یارمەتی بدەن
I want to stay close in your plan	من دەمەوێت لە پلانەکەتدا لە نزیکەوە بمێنمەوە
Very glad to hear from you	زۆر خۆشحاڵم بە بیستنی قسەکانتان
I can't sleep late	ناتوانم درەنگ بخەوم
I felt drawn to him	هەستم کرد ڕاکێشراوم بۆ لای
I quickly reached the stairs	بە خێرایی گەیشتمە پلیکانەکان
I find that extremely hard to believe	من باوەڕم بەو شتە لەڕادەبەدەر قورسە
I scarcely remembered that we were walking down the street	بە دەگمەن لە بیرم بوو کە ئێمە بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتین
I could have my chance one day	دەمتوانی ڕۆژێک چانسی خۆمم هەبێت
I would like to hear from them	حەز دەکەم قسەیان لێ ببیستم
I started with one for my life	من بە یەکێک بۆ ژیانم دەستم پێکرد
I wonder how long he goes for	منیش پێم سەیرە ئەو بۆ چەند دەڕوات
I did the same, but something went wrong	منیش بە هەمان شێوە کردم، بەڵام شتێک بە هەڵەدا چوو
I didn’t cross that line	من ئەو هێڵەم نەبڕی
I have no idea what was being said	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی دەگوترا
I got this thing happening here	من ئەم شتەم لێرە دەستکەوت کە ڕوودەدات
After a while, his wife received a package	دوای ماوەیەک هاوسەرەکەی پاکەتێکی پێگەیشت
I would never go out	هەرگیز نەدەچوومە دەرەوە
In hearing him I can tell such a difference	لە بیستنی ئەودا دەتوانم جیاوازییەکی وا بزانم
I didn’t want to be near them	نەمدەویست لە نزیکیان بم
I mean, even if there was	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت ئەگەر هەبووبێت
I took both of his hands with both of mine	هەردوو دەستیم بە هەردوو دەستی خۆم گرت
I felt both annoyed and relieved at this knowledge	هەم هەستم بە بێزاری کرد و هەم هەستم بە هێوربوونەوە کرد لەم زانینە
I tried to imagine people who would fit in each room	هەوڵمدا ئەو کەسانە بە خەیاڵمدا بهێنم کە لە هەر ژوورێکدا دەگونجێن
I think this is your calling, your destiny	پێم وایە ئەمە بانگەوازی تۆیە، چارەنووسی تۆیە
I was an idiot, not him	من گەمژە بووم نەک ئەو
I simply stare at it	من بە سادەیی چاوم لێی دەڕوانم
I guessed they had to climb over the gates too	پێشبینیم کرد کە ئەوانیش ناچار بوون بەسەر دەروازەکاندا سەرکەون
I simply pray with the tongue and it flows freely	من بە سادەیی بە زمان نوێژ دەکەم و بە ئازادی دەڕژێت
I thought we were having fun	پێم وابوو کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
A perfect trip to an almost perfect planet	گەشتێکی تەواو بۆ هەسارەیەکی نزیکەی تەواو
Traces of anger stir in him	شوێنەواری توڕەیی لە ناویدا دەجووڵێت
I love the weather up there	من کەشوهەوای لەوێ سەرەوەم خۆشدەوێت
I think we missed him	پێم وایە بیری ئەومان کرد
I thought it best to cover myself	بە باشتر زانی خۆم داپۆشم
I reached into my pocket and pulled out my shield	دەستم خستە گیرفانم و قەڵغانەکەم دەرهێنا
I was too busy helping people to get inside	من زۆر سەرقاڵی یارمەتیدانی خەڵک بووم بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I suggest you get it today	پێشنیار دەکەم ئەمڕۆ بەدەستی بهێنیت
I also had a job	هەروەها کارم هەبوو
I created something that was unique and my own	شتێکم دروست کرد کە ناوازە بوو و هی خۆم بوو
I couldn’t remember it being so spectacularly perfect	من لەبیرم نەدەچوو کە ئەوەندە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش تەواو بێت
I thought it was because the day was kind of	پێم وابوو لەبەر ئەوەیە کە ڕۆژەکە جۆرێکە لە
It gave me a taste of my life	تامێکم لە ژیانم پێ بەخشی
I pressed my mouth tight, my jaw hurting	دەمم بە توندی فشارم خستە سەر، چەناگەم ئازار دەدا
He has not bowled this season	لەم وەرزەدا بۆولی نەکردووە
I never really wanted another man in my life	لە ژیانمدا هەرگیز بەڕاستی پیاوێکی ترم نەویست
I want you to run through exactly what happened yesterday	من دەمەوێت بەتەواوی ئەوەی دوێنێ ڕوویدا ڕابکەیت
I fell to the ground	کەوتمە سەر زەوی
A great day to be alive	ڕۆژێکی گەورە بۆ زیندوو بوون
I see no way in, not down here	من هیچ ڕێگەیەک نابینم بۆ چوونە ژوورەوە، نەک لێرە خوارەوە
I’m not attractive	من سەرنجڕاکێش نیم
A major key, never panic	کلیلێکی سەرەکی، هەرگیز تووشی شڵەژان نەبێت
I was moved by what you said	من بەو قسەیەی تۆ جووڵاندم
I think about the problem	بیر لە کێشەکە دەکەمەوە
A member of his staff, it hurt	ئەندامێکی ستافەکەی، ئەوە ئازاری دا
I talk to my stuff when they’re sad	من کاتێک دڵتەنگن لەگەڵ شتەکانم قسە دەکەم
I never told him to kill	هەرگیز پێم نەگوت بکوژە
I just give people something to remember me by	تەنها شتێک دەدەم بە خەڵک کە بەهۆیەوە لەبیرم بکەن
I could hear their voices, and people walking around	گوێم لە دەنگەکانیان بوو، و خەڵک بە دەوریدا دەڕۆیشتن
I was awake in an instant	لە چرکەیەکدا بەئاگا بووم
I didn’t want to be involved from the word go	من نەمدەویست لە وشەی بڕۆوە بەشدار بم
I can’t go back to my old life	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ژیانی کۆنم
I glance at the graph paper	چاوێک لە کاغەزی گرافەکە دەخشێنمەوە
I just knew it was him	تەنها دەمزانی ئەوە ئەو بوو
Fifteen good houses or so below	پانزە خانوویەکی باش یان زیاتر لە خوارەوە
I do it automatically	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی ئەنجامی دەدەم
I have no designs on you or your designs	من هیچ دیزاینێکم لەسەر تۆ نییە و نە دیزاینەکانت
I was exposed to warm skin	بەرکەوتەی پێستی گەرم بووم
I’ll probably see some friends there too	بە ئەگەرێکی زۆرەوە لەوێش هەندێک هاوڕێ دەبینم
A mistake can cost me dearly	هەڵەیەک دەتوانێت تێچووی زۆرم لێبکات
I liked the slow, natural way the friendship evolved	شێوازی خاو و سروشتی پەرەسەندنی هاوڕێیەتیم بەدڵ بوو
I have always found comfort in nature	من هەمیشە لە سروشتدا ئاسوودەییم دۆزیوەتەوە
I could only imagine what he might be thinking	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە لەوانەیە بیر لە چی بکاتەوە
I walked around to investigate	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ لێکۆڵینەوە
I was running away from home	لە ماڵەوە ڕام دەکرد
I think college is like an obstacle course	پێم وایە کۆلێژ وەک کۆرسێکی بەربەست وایە
I prayed it would be interpreted as disappointment	دوعام کرد بە نائومێدی لێکبدرێتەوە
I see this scene all the time	من بەردەوام ئەم دیمەنە دەبینم
I could get videos or pictures	دەکرێت ڤیدیۆ یان وێنەم دەست بکەوێت
There was a little breeze that was fresh and fragrant	کەمێک هەوا هەوای دەهێنا کە تازە و بۆن خۆش بوو
I swallowed like a dog and shook myself	وەک سەگ قووتم دا و خۆمم لەرزاند
Perhaps a man would have been their complete disappointment	ڕەنگە پیاوێکی تەواو بێهیوایی ئەوان بووایە
I wasn’t supposed to tell my sister this	بڕیار نەبوو ئەمە بە خوشکەکەم بڵێم
I hated the smell of a pub	ڕقم لە بۆنی مەیخانەیەک بوو
How long I couldn't tell	تا چەند نەمتوانی بزانم
I am his only friend	من تاکە هاوڕێی ئەوم
I didn't know him well	من باش نەمدەناسی
I have traveled to your future	سەفەرم کردووە بۆ داهاتووتان
This annual sports festival continues to this day	ئەم فێستیڤاڵە وەرزشییە ساڵانەیە تا ئەمڕۆش بەردەوامە
In the end, England won the game comfortably	لە کۆتاییدا ئینگلتەرا بە ئاسوودەیی یارییەکەی بردەوە
I take a look at the kitchen	چاوێک لە چێشتخانەکە دەکەم
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
I’m sure he has more planned for me	دڵنیام پلانی زیاتری بۆ من هەیە
I have an instinct for this stuff	من غەریزەیەکم هەیە بۆ ئەم شتانە
He continued to fight despite his wounds	سەرەڕای برینەکانی بەردەوام بوو لە شەڕ
A journey that brought us to a place of knowledge	سەفەرێک کە ئێمەی گەیاندە شوێنێکی زانین
I believe in hard work	من باوەڕم بە کاری قورس هەیە
I can’t stop the train here	من ناتوانم لێرە شەمەندەفەرەکە ڕابگرم
The house is not open to the public	خانووەکە کراوە نییە بەڕووی خەڵکدا
A Supreme Court judge reserved his decision	دادوەرێکی دادگای باڵا بڕیارەکەی خۆی تەرخان کرد
I am eight years old	من تەمەنم هەشت ساڵە
I tried other tools, they just didn’t cut it	ئامرازی ترم تاقیکردەوە، تەنها نەیانبڕی
I wasn’t actually hungry, which was a first for me	لە ڕاستیدا برسی نەبووم، ئەمەش بۆ من یەکەم جار بوو
I tried to clear my mind and think	هەوڵمدا مێشکم پاک بکەمەوە و بیر بکەمەوە
The cause of death is unknown	هۆکاری مردنەکەی نەزانراوە
I turn to the outside doors	ڕوو لە دەرگاکانی دەرەوە دەکەم
I wonder if she cried for help.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کچە بۆ یارمەتی گریاوە؟
I had really weird dreams, though	هەرچەندە بەڕاستی خەونی سەیرم هەبوو
I turned the corner and headed south	گۆشەکەم سوڕاند و بەرەو باشوور ڕۆیشتم
I thought, forget it, why do you remember this kind of stuff	بیرم کردەوە، لەبیری بکە، بۆچی ئەم جۆرە شتانە لەبیرە
I’ll get over it	من بەسەریدا زاڵ دەبم
I felt it in my soul	لە ڕۆحمدا هەستم پێکرد
I love her writing	من زۆرم خۆشدەوێت نووسینەکەی
I have to train them and leave	دەبێت ڕاهێنانیان پێ بکەم و بڕۆن
I was actually shocked that he could leave	لە ڕاستیدا تووشی شۆک بووم کە دەتوانێت بڕوات
I want to feel your dick shooting in my hand	دەمەوێت هەست بە تەقەکردنی کیرت بکەم لە دەستمدا
I tried, as you said	هەوڵمدا، وەک تۆ وتت
I have to look into your eyes	دەبێت سەیری چاوەکانت بکەم
I shouldn’t have been so full of myself	نەدەبوو ئەوەندە پڕ بم لە خۆم
I thought he was going to kill her	پێم وابوو بڕیارە بیکوژێت
He missed the next four games	لە چوار یاری داهاتوودا بەشداری نەکرد
I recently got back into sewing a bit	بەم دواییە کەمێک گەڕامەوە ناو دروومان
I didn’t care what it meant to me	گرنگیم پێ نەدەدا کە بۆ من مانای چییە
I want that confidence	من ئەو متمانەیەم دەوێت
I can make it on my own	دەتوانم بە تەنیا دروستی بکەم
I was looking for you	من بەدوای تۆدا دەگەڕام
I put my phone down in front of me in frustration	لە بێزاریدا مۆبایلەکەم بە پێشەوەم دادەنێم
I love how you write about your life	زۆرم خۆشدەوێت چۆن لەسەر ژیانت دەنووسیت
Leslie decided to continue the attack anyway	لێسلی بڕیاریدا بە هەر شێوەیەک بێت بەردەوام بێت لە هێرشەکە
I reached back and hurried through the front gate	دەستم بۆ دواوە و بە پەلە بە دەروازەی پێشەوەدا ڕۆیشتم
I decided against showering	بڕیارمدا دژی دوش گرتن
I try to cover my ears with my hands	هەوڵدەدەم بە دەستەکانم گوێچکەکانم دابپۆشم
Computers are valuable learning tools	کۆمپیوتەر ئامرازێکی بەنرخە بۆ فێربوون
A cityscape appeared	دیمەنێکی شار دەرکەوت
I met a man last night	دوێنێ شەو پیاوێکم ناسی
I am sorry for any harm you have suffered	پەشیمانم لە هەر زیانێک کە بەسەرتان هاتبێت
Very few people were present to witness the departure	زۆر کەم کەس ئامادە بوون بۆ بینینی ڕۆیشتنەکە
I did enough, just in case you come	من بەسم کرد، تەنها لە ئەگەری ئەوەی تۆ بێیت
But it is completely hollow	بەڵام بە تەواوی کونە
I glanced at the gentleman in question	چاوێکم بەو بەڕێزە خشاند کە پرسیاری لێدەکرا
I would never take the initiative	من هەرگیز دەستپێشخەری نەدەکرد
I made my way down the stairs with reckless abandon	بە وازهێنانێکی بێباکانە ڕێگەم بە پلیکانەکاندا گرتە خوارەوە
I needed healing time even if he didn’t	پێویستم بە کاتی چاکبوونەوە بوو تەنانەت ئەگەر ئەویش نەیکردبێت
I felt that shit coming a mile away	هەستم کرد ئەو گەوادییە یەک میل لە دوورەوە دێت
I just need more money without question	تەنها پێویستم بە پارەی زیاترە بەبێ پرسیار
I was just another marker on the road to salvation	من تەنها نیشاندەرێکی تر بووم لەسەر ڕێگای ڕزگاری
I lived in a hotel room	لە ژوورێکی هۆتێلدا ژیاوم
I think disappointment is just another word for keep trying	پێم وایە نائومێدی تەنها وشەیەکی ترە بۆ بەردەوام بوون لە هەوڵدان
They are located on the edge of the ridges	لە لێواری ڕیزەکان هەڵکەوتوون
A great opportunity lies ahead	دەرفەتێکی گەورە لە پێشە
I got out of bed and got dressed	لە جێگاکە هەڵسام و خۆم پۆش کرد
I looked closer and my hands were cold	لە نزیکەوە سەیرم کرد و دەستەکانم سارد بوون
Now I come to save you	ئێستا دێم بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I sense his hesitation	هەست بە دوودڵییەکەی دەکەم
Males are sexually mature at two years of age	نێرەکان لە تەمەنی دوو ساڵیدا لە ڕووی سێکسییەوە پێگەیشتوون
The rest had to be supported by roads	باقییەکەی دەبوو بە ڕێگا پشتگیری بکرێت
I trust this method the most	من زۆرترین متمانەم بەم شێوازە هەیە
I reached into my pocket	لە گیرفانمدا دەستم برد
I try not to think about my hunger	هەوڵ دەدەم بیر لە برسێتی خۆم نەکەمەوە
I focused on my baby’s thoughts	سەرنجم لەسەر بیرکردنەوەکانی کۆرپەکەم بوو
I was hoping for a smooth ride with this team	بە هیوای سواربوونێکی بێ کێشە بووم لەگەڵ ئەم تیمەدا
I doubt he was with them during the attack	گومانم هەیە لە کاتی هێرشەکەدا لەگەڵیان بووبێت
The authors also went through their research with him	هەروەها نووسەران لەگەڵیدا بە توێژینەوەکانیاندا تێپەڕیون
I want to cry and scream at the same time	دەمەوێت لە هەمان کاتدا بگریم و هاوار بکەم
My two shoes were waiting beside the bed	دوو پێڵاوەکەم لە تەنیشت جێگاکە چاوەڕێی دەکرد
We can’t stand by and let that happen	ناتوانین لە تەنیشتیەوە بوەستین و ڕێگە بدەین ئەوە ڕووبدات
I needed a rope or a bed sheet or something	پێویستم بە پەتێک یان پەڕۆی جێگا یان شتێک بوو
Glad to see the others	خۆشحاڵ بووم بە بینینی ئەوانی تر
I didn’t think there was anyone else	پێم وا نەبوو کەسی تر هەبێت
Each team played the others twice	هەر تیپێک دوو جار یاری لەگەڵ ئەوانی تر کرد
I never realized it before	پێشتر هەرگیز درکم پێنەدەکرد
I wouldn’t be happy	من دڵخۆش نەدەبووم
I said with hands, not spoons	بە دەست وتم نەک بە کەوچک
I always wanted them, but it never happened	من هەمیشە ئەوانم دەویست، بەڵام هەرگیز ڕووی نەدا
I just had pomp without wealth	تەنها پۆمپم هەبوو بەبێ سامان
I have years of management experience	ساڵانێک ئەزموونی بەڕێوەبردنم هەیە
Very nice experience	ئەزموونێکی زۆر خۆش
I didn’t want everyone to know my mom was sick	نەمدەویست هەمووان بزانن دایکم نەخۆشە
I ask you all to serve	داوا لە هەمووتان دەکەم خزمەت بکەن
I hate opening lines	ڕقم لە کردنەوەی دێڕەکانە
I have plenty of money to buy them	پارەیەکی زۆرم هەیە بۆ کڕینیان
I actually take care of myself	لە ڕاستیدا من گرنگی بە خۆم دەدەم
I feel productivity is not far away	هەست دەکەم بەرهەمهێنان لە دوورەوە نییە
I watched as the wound began to close, slowly	سەیری ئەوەم دەکرد کە برینەکە دەستی کرد بە داخستنی، بە هێواشی
A weaker version of guys	وەشانێکی لاوازتر لە کوڕان
I tried to keep it down	هەوڵمدا لە خوارەوە بیهێڵمەوە
I wondered if they had found the body.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا تەرمەکەیان دۆزیوەتەوە؟
I was right to be cautious	من ڕاستم دەکرد کە وریا بم
I played them as many times as they played me	من چەند جار یاریم پێکردن، ئەوەندەش یارییان پێکردم
I won't make you go to the steps	وات لێناکەم بچیتە سەر هەنگاوەکان
I had no one to blame but myself	جگە لە خۆم کەسم نەبوو تاوانبار بکەم
He insisted on truth to materials	ئەو پێداگری لەسەر ڕاستی دەکرد بۆ کەرەستە
I came to watch the falls	هاتم بۆ ئەوەی سەیری کەوتنەکان بکەم
The remote was a thing of beauty	ریمۆت شتێکی جوان بوو
I needed to feel his warm mouth on me	پێویستم بەوە بوو هەست بە دەمی گەرمی بکەم لەسەرم
A blank screen was introduced	شاشەیەکی سپی ئاشنا کرایەوە
I might go back to school	لەوانەیە بگەڕێمەوە قوتابخانە
A good bit of image making is what we need	کەمێک باش لە دروستکردنی وێنە ئەوەیە کە پێویستمانە
I was so close to saving him	زۆر نزیک بووم لە ڕزگارکردنی
I had no intention of getting serious with him	هیچ نیازێکم نەبوو لەگەڵیدا جدی بم
I noticed people looking at me	تێبینیم کرد خەڵک سەیری منیان دەکرد
I gave up that stupid parking bus downtown	وازم لەو پاسە گەمژەیەی وەستانی ئۆتۆمبێل هێنا لە ناوەندی شار
I put on my ball gown and hug him	جل و بەرگی تۆپەکەم دادەنێم و لە باوەشی دەگرم
I now have two brothers and a sister	ئێستا دوو برا و خوشکێکم هەیە
I hope you are comfortable	هیوادارم ئاسوودە بن
Orchard crops are grown in the central depression	بەرهەمی باخچە لە خەمۆکی ناوەندیدا دەچێنرێت
I see you solve a lot more cases than anyone else	دەبینم زۆر زیاتر لە هەموو کەسێک کەیسەکان چارەسەر دەکەیت
I can be there for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک لەوێ بم
I let the woman's cup stay	هێشتم جامەکەی ژنەکە بمێنێتەوە
I’ve done things, upsetting, awful things that needed to be done	من شتم کردووە، شتگەلێکی ناڕەحەتکەر، ترسناک کە پێویستی بە ئەنجامدانی هەبووە
I had never thought of it in those terms before	پێشتر بەو زاراوانە بیرم لێ نەکردبووەوە
I was instantly drawn to their vibrant colors	لە یەک کاتدا سەرنجم ڕاکێشا بۆ ڕەنگە زیندووەکانیان
I walk to where the ferry is	بە پێ دەڕۆم بۆ ئەو شوێنەی کە کەشتییەکە لێیە
A warmth had spread throughout the room	گەرمییەک بە هەموو ژوورەکەدا بڵاوبووبووەوە
I’m going to get married	من بڕیارە هاوسەرگیری بکەم
I read a book about it	کتێبێکم لەو بارەیەوە خوێندەوە
I knew exactly why they came for me in the first place	من بە تەواوی دەمزانی بۆچی یەکەمجار بۆ من هاتوون
I am also running out of space on the clothing line	هەروەها لەسەر هێڵی جلوبەرگەکەش شوێنم تەواو دەبێت
A hand pulled me back	دەستێک لێی ڕاکێشامەوە
I won’t repeat that review here	من لێرەدا ئەو پێداچوونەوەیە دووبارە ناکەمەوە
I drove the rest of the way	باقی ڕێگاکەم لێخوڕی
I can go back to sleep	دەتوانم بگەڕێمەوە بۆ خەوتن
I exploded and exploded	منیش تەقیمەوە و تەقیمەوە
A man shouted for help behind her	پیاوێک لە پشتیەوە هاواری کرد بۆ یارمەتی
I was never fully accepted among them	هەرگیز لە نێوانیاندا بە تەواوی قبوڵ نەکرابووم
I couldn’t stop watching	نەمتوانی واز لە سەیرکردن بهێنم
Sources disagree on his date of birth	سەرچاوەکان لەسەر بەرواری لەدایکبوونی ئەو ناکۆکن
Just heard it less than an hour ago	تەنها کەمتر لە کاتژمێرێک پێش ئێستا بیستوومە
I was confused, lost, and unhappy	سەرم لێ شێوا و ون بووم و ناخۆش بووم
I turned to confess	ڕووم کردە دانپێدانانی
The mouth line is sharply curved	هێڵی دەم بە توندی کێشراوە
I was up against a stone wall	من بەرامبەر دیوارێکی بەرد بووم
I felt them go, one, then another	هەستم کرد دەڕۆن، دانەیەک، پاشان دانەیەکی تر
I hope you find this information helpful	هیوادارم ئەم زانیاریانە یارمەتیدەر بن بۆ ئێوە
I didn’t remember to move	بیرم نەدەچوو کە بجوڵێم
I couldn’t believe my eyes	باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I knew some people were going to die tonight	دەمزانی ئەمشەو هەندێک کەس دەمرن
I just got this part time job today	تەنها ئەمڕۆ ئەم کارە پارت تایمەم دەستکەوتووە
Unfortunately, I was unsuccessful	بەداخەوە سەرکەوتوو نەبووم
I told him we don’t cover individual body parts	پێم گوت ئێمە تاکە ئەندامەکانی جەستەمان ناگرێتەوە
I would never see my family again in this lifetime	لەم ژیانەدا جارێکی تر خێزانەکەمم نەدەبینیەوە
I was sick that night and didn't go with them	ئەو شەوە نەخۆش بووم لەگەڵیان نەچووم
I need to convince them to help me	پێویستە قەناعەتیان پێ بکەم کە یارمەتیم بدەن
A more complicated topic is humor	بابەتێکی ئاڵۆزتر نوکتە
A trip to the beach was in order	گەشتێک بۆ کەنار دەریا لە رێکوپێکیدا بوو
I hope it's strong	هیوادارم بەهێز بێت
I look forward to continuing to work with him	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی بەردەوامبوونم لە کارکردن لەگەڵیدا
I looked up at the manuscript	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەستنووسەکەم کرد
I really respect that	بەڕاستی ڕێز لەوە دەگرم
I know how you felt when you looked at me	دەزانم کاتێک سەیرت کردم هەستت چۆن بوو
I jumped in and stopped at the parade break	بازم دا و لە پشووی نمایشدا وەستام
Coalition intelligence made no written note of this communication	هەواڵگری هاوپەیمانان هیچ تێبینییەکی نووسراویان لەسەر ئەم پەیوەندییە نەکردووە
I tried it a couple more times with similar results	یەک دوو جار تر تاقیم کردەوە بە ئەنجامێکی هاوشێوە
I believe you were writing for my generation	باوەڕم وایە تۆ بۆ نەوەی من دەنووسی
I had no plans to come	پلانم نەبوو بۆ هاتن
I just needed about four hours sooner	تەنها پێویستم بە نزیکەی چوار کاتژمێر زووتر بوو
I don't think your encountering by accident young	پێم وانییە ڕووبەڕووبوونەوەت بە ڕێکەوت گەنج
I saw it with my own eyes	بە چاوی خۆم بینیم
I didn't know the things he told you	نەمدەزانی ئەو شتانەی پێت وتووە
I instructed it to be for her use only	ڕێنماییم کرد کە تەنها بۆ بەکارهێنانی ئەو بێت
I had one myself once	خۆم جارێک یەکێکم هەبوو
I was going to sit in the courtroom and watch	بڕیار بوو لە هۆڵی دادگا دابنیشێم و سەیری بکەم
I'll be waiting for you	چاوەڕێی تۆ دەبم
I didn’t want to remind men about me	نەمدەویست لەبارەی خۆمەوە پیاوەکان بیر بخەمەوە
I’m used to being ignored especially by women	من ڕاهاتووم بە تایبەتی لەلایەن ژنانەوە پشتگوێ بخرێت
I knew she wouldn’t live there anymore	دەمزانی چیتر لەوێ ناژیت
I didn't buy these three today	ئەمڕۆ ئەم سێم نەکڕیوە
I glanced again at the newspaper on the coffee table	دیسان چاوێکم بەو ڕۆژنامەیە کردەوە کە لەسەر مێزی قاوە بوو
I caught another drop against my cheek	دڵۆپێکی ترم بە ڕوومەتم گرت
I could stick you right here and now	دەمتوانی هەر لێرە و ئێستا تۆ بچەسپێنم
I wouldn’t have sex with her here	من لێرە سێکسم لەگەڵ نەدەکرد
I felt like I was in a cathedral	هەستم دەکرد لە کاتدراییلێکدا بووم
I decided to beat him in his own fight	بڕیارمدا لە شەڕی خۆیدا لێی بدەم
I can't tell if the metal hit any organs	ناتوانم بزانم کانزاکە بەر هیچ ئەندامێک کەوتووە یان نا
I say, this small step is better than nothing	من دەڵێم، ئەم هەنگاوە بچووکە باشترە لە هیچ
Deep down I knew he was fine	لە قووڵایی ناخەوە دەمزانی کە ئەو باشە
I just walk upstairs and go straight to bed	تەنها بە پێ دەچمە سەرەوە و ڕاستەوخۆ دەچمە سەر جێگاکەم
A lot depends on the strength of his body	زۆر شت پەیوەستە بە هێزی جەستەی خۆیەوە
I just went and thought he needed to talk	تەنها چووم و پێم وابوو پێویستی بە قسەکردن هەیە
I needed your reminder	پێویستم بە بیرخستنەوەکەت بوو
I felt like the wolves were watching me	هەستم دەکرد گورگەکان چاودێریم دەکەن
I was curious enough to call	ئەوەندە کنجکاو بووم کە پەیوەندیم پێوە بکەم
I didn’t deserve him	من شایەنی ئەو نەبووم
I have set an example for you to follow	من نموونەیەکم بۆ ئێوە داناوە تا شوێن بکەون
I was taken to take a shower	منیش دایان برد بۆ ئەوەی دوش بگرم
I take a step back and close the door	هەنگاوێک دەنێمە دواوە و دەرگاکە دادەخەم
I will miss you in heaven	لە بەهەشت بیرت دەکەم
A friend of mine lives here now	هاوڕێیەکم ئێستا لێرە دەژی
I look down smiling	من بە زەردەخەنەوە سەیری خوارەوە دەکەم
I know it looks like a painting, but it’s not	دەزانم لە تابلۆ دەچێت، بەڵام وانییە
I came to take you with me	هاتم لەگەڵ خۆمدا بتبەم
A woman loves a woman	ژنێک ژنێکی خۆش دەوێت
I lost myself in her	خۆم لەناو ئەودا ون کرد
The enemy of my enemy is my friend	دوژمنی دوژمنم دۆستی منە
It was held in dry weather	لە کەشوهەوای وشکدا بەڕێوەچوو
He serves as the primary supply runner	ئەو وەک ڕاکەری سەرەتایی دابینکردن خزمەت دەکات
Many in the military like to retire here	زۆرێک لە سەربازی حەز دەکەن لێرە خانەنشین بن
A fine mist of sweat appears on his forehead	تەمێکی وردی ئارەقە لەسەر پێشەوەی دەردەکەوێت
I read it quickly before we left university	پێش ئەوەی زانکۆ بەجێبهێڵین بەخێرایی خوێندمەوە
I want a world filled with peace and prosperity	من جیهانێکم دەوێت کە پڕ بێت لە ئاشتی و خۆشگوزەرانی
I smiled to myself, leaning on my hands	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد، پشتم بە دەستەکانم بەست
I kept my anger in check	توڕەیی خۆمم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێشتەوە
I am the quality girl with a sexy figure	من ئەو کچە کوالیتییەم کە فیگەرێکی سێکسیم هەیە
I hope that this happens	هیوادارم کە ئەمە ڕووبدات
I need time to cool down	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی ساردی بکەمەوە
I remembered Tony from the night before	تۆنی شەوی پێشووم بیرکەوتەوە
I really appreciate it when you do just that	بەڕاستی قەدری دەزانم کاتێک تۆ تەنها ئەوە دەکەیت
I almost started without you	خەریک بوو بەبێ ئێوە دەست پێ بکەم
I just wanted people to notice	تەنها ویستم خەڵک تێبینی بکەن
I was very happy to see him	زۆر خۆشحاڵ بووم بە بینینی
I won’t even get into that	تەنانەت ناچمە ناو ئەو شتەوە
I think he was trying to intimidate	پێم وایە ئەو هەوڵی دەدا بترسێنێت
I never picked that up until the fifth video	تا ڤیدیۆی پێنجەم هەرگیز ئەوەم هەڵنەگرت
I had it about five years ago	نزیکەی پێنج ساڵ لەمەوبەر تووشی بووم
I felt it in his kiss	لە ماچەکەیدا هەستم پێکرد
The marriage of the sun and moon means harmony	هاوسەرگیریی خۆر و مانگ بە واتای هاوئاهەنگی دێت
A little tension melted in him	کەمێک گرژی لەناو ئەودا تواوەتەوە
I felt it from the beginning of the service	هەر لە سەرەتای خزمەتەوە هەستم پێدەکرد
I wonder what kind it was	منیش پێم سەیرە چ جۆرێک بووە
I gave him the money	پارەکەم پێدا
I wouldn’t get out of this	من لەم بابەتە دەرنەدەچووم
A severe sandstorm was approaching	زریانێکی توندی خۆڵ نزیک دەبووەوە
I went to get some water	چووم ئاوێک وەربگرم
I miss my fairy friends	بیری هاوڕێ پەریەکانم دەکەم
A terrible scream filled his head	هاوارێکی ترسناک سەری پڕ کرد
I already know there is no solution	من پێشتر دەزانم هیچ چارەسەرێک نییە
I had promised myself	بەڵێنم بە خۆم دابوو
It was moving steadily west	بە جێگیری بەرەو ڕۆژئاوا دەڕۆیشت
Graham performed the ceremony	گراهام مەراسیمەکەی پێشکەش کرد
I gasped and choked, having trouble breathing	هەناسەم هەڵکێشا و خنکانم، کێشەی هەناسەدانم هەبوو
I was thinking, if you only knew	بیرم لەوە دەکردەوە، ئەگەر تەنها بزانیت
I couldn't answer it	نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە
A man was trusted because of his good looks	پیاوێک بەهۆی جوانی ڕوخساریەوە متمانەی پێکرابوو
I mean come on we know he’s not here	مەبەستم ئەوەیە وەرە ئێمە دەزانین ئەو لێرە نییە
He should have looked at it carefully	دەبوو بە وردی سەیری بکردایە
I doubt you’ll last long in my life	گومانم هەیە بۆ ماوەیەکی زۆر لە ژیانمدا بمێنیتەوە
I will be still more careful in the future	لە داهاتوودا هێشتا ئاگاداری زیاتر دەبمەوە
I am really satisfied with buying some goods	بەڕاستی ڕازیم بە کڕینی هەندێک کاڵا
I wanted to be cool, to be one of the gang	من ویستم فێنک بم، یەکێک بم لە باندەکە
I can’t help but smile at him	ناتوانم خۆم بپارێزم لە زەردەخەنەیەک بۆی
I did not force any of you to do this	من هیچ کام لە ئێوەم ناچار نەکرد ئەم کارە بکەن
And there was comedy in it	وە کۆمیدی تێدا هەبوو
I was in deadly trouble	لە کێشەیەکی کوشندەدا بووم
I was attacked but not badly hurt	هێرش کرایە سەرم بەڵام ئازارێکی زۆرم پێ نەگەیشت
I saw a lot of me in him	زۆرم لە من لە ئەودا بینی
He was just a team finalist	ئەو تەنها یاریزانی کۆتایی تیم بوو
I was nothing short of a miracle	من هیچی کەمتر نەبووم لە موعجیزە
I made it for an audience of one	من بۆ بینەرێکی یەکێک دروستم کرد
Wind energy has some of the lowest external costs	وزەی با هەندێک لە کەمترین تێچووی دەرەکی هەیە
A hero must rise to defeat evil	پاڵەوانێک دەبێت هەستێت بۆ شکستپێهێنانی خراپە
Kings are the least corrected in the books	پاشاکان کەمترین ڕاستکراونەتەوە لە کتێبەکان
I looked around the table	بە دەوری مێزەکەدا سەیرم کرد
I remember the sense of relief	هەستی ئاسوودەییم لەبیرە
A secretary or something	سکرتێرێک یان شتێک
I spoke with you yesterday	دوێنێ لەگەڵ ئێوە قسەم کرد
I couldn’t tell if the door was locked	نەمدەتوانی بزانم دەرگاکە قوفڵ کراوە یان نا
I would love to make my own	زۆرم پێ خۆشە خۆم دروست بکەم
I immediately regretted the remark but did not apologize	یەکسەر لە تێبینییەکە پەشیمان بوومەوە بەڵام داوای لێبوردنم نەکرد
I guess we could use them	پێم وایە دەمانتوانی بەکاریان بهێنین
I was in and out and on my way	من دەچوومە ژوورەوە و دەرەوە و لە ڕێگادا بووم
I could sneak out and go get help	دەمتوانی بە دزییەوە بچمە دەرەوە و بچم یارمەتی وەربگرم
I thought I was safe, and would take every precaution	پێم وابوو سەلامەتم، و هەموو ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی دەگرمەبەر
I was so deeply satisfied	من ئەوەندە بە قووڵی ڕازی بووم
I shouldn’t take it out on you	نابێت لەسەرت دەربهێنم
I didn’t know how to think about myself	نەمدەزانی بیر لە خۆم بکەمەوە
I stare at him and shake my head around	چاوم لێی دەڕوانم و سەرم بەدەوریدا دەجوڵێنم
I wish we had lunch with more people	خۆزگەم دەخواست لەگەڵ خەڵکی زیاتر نان بخۆین
A little weird but very fun at the same time	کەمێک سەیر بەڵام لە هەمان کاتدا زۆر خۆشە
A smile that only a person in love can make	زەردەخەنەیەک کە تەنها کەسێکی عاشق دەتوانێت بیکات
I scramble forward and run	خۆم دەخەمە پێشەوە و ڕادەکەم
I pick up my sweater from the floor	بلوزەکەم لە زەوی هەڵدەگرم
I absolutely love the quality	من بە تەواوی کوالێتییەکەیم خۆشدەوێت
I see that you are awake	دەبینم کە تۆ بەئاگایت
I attended every other presentation he gave	هەر پێشکەشکردنێکی دیکە کە پێشکەشی دەکرد بەشداریم دەکرد
I reach for his hands, and he reaches for mine	دەست بۆ دەستەکانی دەبەم، ئەویش دەست بۆ دەستەکانی من دەبات
I want to become a teacher	دەمەوێ ببم بە مامۆستا
I, for one, could never live that way	من، بۆ یەکێک، هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە بژیم
A smile passed his lips	زەردەخەنەیەک بە لێوەکانیدا تێپەڕی
I was hoping you could narrow it down	هیوام دەخواست بتوانیت تەسکی بکەیتەوە
I try not to love her	هەوڵ دەدەم خۆشم نەوێت
I can't tell you anymore	ئیتر ناتوانم پێت بڵێم
The season started off pretty slow	وەرزەکە بە شێوەیەکی زۆر خاو دەستی پێکرد
I know he was a foreigner	دەزانم بێگانە بوو
A lot of things like that happened	زۆر شتی لەو جۆرە ڕوویدا
I was very busy at work today	ئەمڕۆ لە کارەکەم زۆر سەرقاڵ بووم
The guy has to sustain himself somehow	کابرا دەبێت بە جۆرێک خۆی بەردەوام بێت
I can’t imagine where they would have met	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لە کوێ یەکتریان بینیبا
I didn’t know hair could feel	نەمدەزانی قژ دەتوانێت هەست بکات
I even have a certain thing in mind	تەنانەت شتێکی دیاریکراویشم لە مێشکدایە
I know you are trying to trick me	دەزانم هەوڵ دەدەیت فێڵم لێ بکەیت
I would have been thirteen	من سێزدە ساڵ دەبووم
I didn't know what to say	نەمدەزانی چی بڵێم
I still have a more pressing issue	هێشتا پرسێکی زەقترم ماوە
I smiled and played with her hair again	زەردەخەنەیەکم کرد و جارێکی تر یاریم بە قژی کرد
I think you can take a couple more	پێم وایە دەتوانیت یەک دوو تریش وەربگریت
I grabbed the back of the stool for balance	بۆ هاوسەنگی دەستم بە پشتی پیساییەکەدا گرت
I have no idea where this came from	من هیچ ئاگادارییەکم نییە کە ئەمە لە کوێوە هاتووە
I took my job seriously	من کارەکەم بە جددی وەرگرت
I ran to open the door for him	ڕامکرد دەرگای بۆ بکەمەوە
I just wanted to get away	تەنها ویستم دوور بکەومەتەوە
I’d like to know what you’re doing	حەز دەکەم بزانم چی دەکەیت
I thought we covered our tracks well	پێم وابوو ئێمە بە باشی تراکەکانمان داپۆشیوە
I help them, they, uh, serve me	من یارمەتیان دەدەم، ئەوان، ئەه، خزمەتم دەکەن
I felt like you wanted me	هەستم کرد تۆ منت دەوێت
The problems these men had to face were enormous	ئەو کێشانەی کە ئەم پیاوانە دەبوو ڕووبەڕوویان ببنەوە، زۆر گەورە بوون
I beg your pardon	من داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I was the manager of one	من بەڕێوەبەری یەکێک بووم
I was enjoying our visit	چێژم لە سەردانەکەمان دەبینی
I shouldn’t have done this	نەدەبوو ئەم کارەم بکردایە
I heard it much louder now	ئێستا زۆر بە دەنگێکی بەرزتر گوێم لێ بوو
I drove under it and threw the car into park	لە ژێرەوەی ئۆتۆمبێلەکەم لێخوڕی و ئۆتۆمبێلەکەم فڕێدا بۆ پارک
I remember reading about the speed of light	بیرمە لەسەر خێرایی ڕووناکی خوێندبوومەوە
I was right not to trust him before	من ڕاستم دەکرد پێشتر متمانەم پێ نەکرد
I’m getting on slowly	من هێواش هێواش سواری دەبم
I called my younger sister to have your cousin stay with her	بانگی خوشکە بچووکەکەمم کرد بۆ ئەوەی ئامۆزاکەت لەگەڵدا بمێنێتەوە
I let out a cry of surprise	هاوارێکی سەرسوڕمانم لێ دەرکرد
I can meet at your preferred time and place	دەتوانم لە کات و شوێنی دڵخوازتدا کۆببمەوە
I don't see you two around here before	پێشتر ئێوە دوو کەسم لە دەوروبەری ئێرە نابینم
I couldn’t think beyond that	لەوە زیاتر بیرم نەدەکردەوە
I was paid pretty good money to be a target	پارەیەکی زۆر باشم پێدرا بۆ ئەوەی ببێتە ئامانج
I read over his shoulder	لەسەر شانی ئەوم خوێندەوە
I guarantee he has a sense of humor	گرەنتی ئەوە دەکەم کە هەستی نوکتەیی هەیە
The parish does not have a parish council	پەرستگاکە ئەنجومەنی پەرستگایەکی نییە
I went through a period of soul searching	بە قۆناغێکی گەڕان بەدوای ڕۆحدا تێپەڕیم
I push away selfish thoughts	بیری خۆپەرستانە پاڵ دەنێمەوە
I hand him the door release pad	پادی ئازادکردنی دەرگاکە بە دەستی دەدەم
I appreciate his efforts especially on this very cold day	هەوڵەکانی بە تایبەتی لەم ڕۆژە زۆر ساردەدا بەرز دەنرخێنم
I feel so lost, empty	هەست دەکەم زۆر ون بووم، بەتاڵم
I could play in a band	دەمتوانی لە تیپێکدا یاری بکەم
I still have to pinch myself	هێشتا دەبێت خۆم بچەمێنمەوە
I prefer to keep things simple	من پێم باشە شتەکان سادە بن
I always felt isolated	هەمیشە هەستم بە گۆشەگیری دەکرد
I know all about it, as you probably think	من هەموو شتێک لەبارەیەوە دەزانم، وەک ڕەنگە پێت وایە
I was quite happy with how it turned out	من تەواو دڵخۆش بووم کە چۆن دەرچوو
I knew it wouldn’t last long now	دەمزانی ئێستا زۆر ناخایەنێت
I took the surroundings and seriously doubted the concept	من دەوروبەرم وەرگرت و بە جددی گومانم لەو چەمکە کرد
A thousand times yes	هەزار جار بەڵێ
I was shocked at how quickly the food disappeared	تووشی شۆک بووم کە خواردنەکە چەندە خێرا نەما
Better left it all together	باشترە پێکەوە هەمووی بەجێهێشتبێت
I wasn’t really trying to carry the whole couch	لە ڕاستیدا هەوڵم نەدەدا هەموو قەنەفەکە هەڵبگرم
I have a source from the mobile company	سەرچاوەیەکم هەیە لە کۆمپانیای مۆبایل
I bet whatever he does fails	گرەو دەکەم هەر کارێک بکات شکست دەهێنێت
I closed my eyes and tried to calm down	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا ئارام بم
I considered myself above the mistakes of other people	من خۆمم لە سەرووی هەڵەکانی مرۆڤەکانی ترەوە دەزانی
I am vague about my true feelings	من لەبارەی هەست و سۆزە ڕاستەقینەکانمەوە ناڕوونم
I want us all to rise together	من دەمەوێت هەموومان پێکەوە هەستن
I was very tempted to do that this year	ئەمساڵ زۆر وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە ئەو کارە بکەم
I wanted to laugh again	ویستم جارێکی تر پێبکەنمەوە
I should have had my phone	دەبوو مۆبایلەکەم هەبوایە
I will tell you about this later	دواتر باسی ئەم بابەتەتان بۆ دەکەم
After a moment, they separate	دوای ساتێک، جیا دەبنەوە
I would ask him to make an impossible promise	داوام لێدەکرد بەڵێنێکی مەحاڵ بدات
I waited and waited, but he never came back	چاوەڕێم کرد و چاوەڕێم کرد، بەڵام ئەو هەرگیز نەگەڕایەوە
I had no chance of catching it	هیچ چانسێکم نەبوو بیگرم
I think he was considered a ghost	پێم وایە بە جنۆکە هەژمار دەکرا
I wasn’t really serious about any of it, though	هەرچەندە من لە ڕاستیدا جدی نەبووم لە هیچ کامیان
I can’t live like this	من ناتوانم بەم شێوەیە بژیم
I know this for sure	من ئەمە بە دڵنیاییەوە دەزانم
I am really enjoying my new hearing aids	بەڕاستی چێژ لە ئامێرە نوێیەکانی بیستنم وەردەگرم
I know more of those are hidden somewhere	دەزانم زیاتر لەوانەی لە شوێنێکدا شاراوەتەوە
I tend to mix the two	من مەیلی ئەوەم هەیە ئەو دووانە تێکەڵ بکەم
I soon fell desperately in love with you	زۆری نەخایاند بە نائومێدیەوە عاشقی تۆ بووم
A secluded place where the locations are not separated by distance	شوێنێکی جیاواز کە شوێنەکان بە دووری لێی جیا نەکرێتەوە
In form the two species are very similar	لە فۆرمدا ئەم دوو جۆرە زۆر لەیەک دەچن
I want to be stronger	دەمەوێت بەهێزتر بم
Williams maintained third place with nine points	ویلیامز بە کۆکردنەوەی ٩ خاڵ پلەی سێیەمی پاراست
I didn’t know much about him, other than his name	زۆرم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی، جگە لە ناوەکەی
I was about a hundred yards away when it happened	نزیکەی سەد مەتر لە دوورەوە بووم کە ڕوویدا
I need a smaller, better portfolio	پێویستم بە پۆرتفۆلیۆیەکی بچووکتر و باشترە
I have good bones, great reproduction	ئێسکی باشم هەیە، زاوزێیەکی گەورەم هەیە
No trace of the original station remains	هیچ شوێنەواری وێستگەی ئەسڵی نەماوە
I use it as a face mask all the time	من بەردەوام وەک ماسکی دەموچاو بەکاری دەهێنم
I hear voices on the platform	گوێم لە دەنگەکان دەبێت لەسەر سەکۆکە
I didn’t even have the strength to move	تەنانەت هێزی جووڵەشم نەبوو
I was there alone and not without money	من بە تەنیا لەوێ بووم و بێ پارە نەبووم
I more than like it	من زیاتر لە حەزم لێیە
I certainly didn’t include regular soldiers	بە دڵنیاییەوە من سەربازە ئاساییەکانم لەخۆ نەدەگرت
I was finally in a creative environment that was quite acceptable	دواجار لە ژینگەیەکی داهێنەرانەدا بووم کە تەواو قبوڵکراو بوو
I had thought it would be the perfect balance	بیرم لەوە کردبووەوە کە ببێتە هاوسەنگییەکی تەواو
I was dead by now	تا ئێستا مردبووم
I needed to see them	پێویستم بە بینینی ئەوان بوو
I think it’s exaggerated	پێم وایە زیادەڕەوی کراوە
I though you carried the blame	من هەرچەندە تۆ هەڵگری تاوانەکە بوویت
A red dress might go well with a gold mask	ڕەنگە جلێکی سوور لەگەڵ دەمامکێکی زێڕین بە باشی بگونجێت
Through his arm I tied my arm	لە ڕێگەی قۆڵی ئەوەوە قۆڵم بەستەوە
I don't have his private key	کلیلی تایبەتی ئەوم نییە
A greater number of these buildings will produce more supplies	ژمارەیەکی زیاتر لەم بینایانە پێداویستی زیاتر بەرهەم دەهێنن
I stayed for the entire show	من بۆ تەواوی نمایشەکە مایەوە
A good friend of mine wrote the text	هاوڕێیەکی باشم دەقەکەی نووسیوە
A select few friends met before going to church	چەند هاوڕێیەکی هەڵبژێردراو پێش ئەوەی بچنە کڵێسا یەکتریان ناسی
I shouldn’t have gone back	نەدەبوو بگەڕێمەوە
For my own good, I continued reading	بۆ بەرژەوەندی خۆم بەردەوام بووم لە خوێندنەوە
But there was no wall around it	بەڵام هیچ دیوارێک لە دەوری نەبوو
I hope we meet again	هیوادارم جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I have a good read on people in general	خوێندنەوەیەکی باشم لەسەر خەڵک بەگشتی هەیە
I still need to be detained	هێشتا پێویستم بە دەستبەسەرکردنە
I just wanted to get off and so did he	من تەنها ویستم دابەزم و ئەویش هەروا
I tried to make it more interesting and fun	هەوڵمدا سەرنجڕاکێشتر و خۆشتر بێت
I didn’t see my way back through all the trees	ڕێگای گەڕانەوەم لە هەموو دارەکانەوە نەبینی
I was on the ground, sight swimming	من لەسەر زەوی بووم، مەلەکردنی بینین
I highly recommend venturing into that store	زۆر پێشنیار دەکەم خۆتان بخەنە ناو ئەو فرۆشگایەوە
I just saw the white glow	تازە درەوشانەوەی سپیم بینی
I deliberately did not pursue your claim	من بە ئەنقەست بەدوای ئیدیعای تۆدا نەگەڕام
I know about conflict and discipline	من لەبارەی ململانێ و دیسپلین دەزانم
I didn’t know where else to look	نەمدەزانی لە کوێی تر بگەڕێم
I didn't see him very often	زۆر جار نەمدەبینی
A girl in a pale pink coat	کچێک بە پاڵتۆیەکی پەمەیی کاڵەوە
I am the world you see, the world you create	من ئەو جیهانەم کە دەیبینیت، ئەو جیهانەم کە تۆ دروستی دەکەیت
I was fired from indifference	من لە بێباکی دەرکرام
I never saw her other hand move	هەرگیز نەمدیوە دەستەکەی تری بجوڵێت
I want to have legitimate children	من دەمەوێت منداڵی شەرعیم هەبێت
I thought he was a genius	پێم وابوو ئەو کەسێکی نابغەیە
I need to see the crime scene for myself	پێویستە بۆ خۆم شوێنی تاوانەکە ببینم
I lost my smile and swam away	زەردەخەنەم لەدەستدا و بە مەلە ڕۆیشتم
I pushed my clothes aside	جلەکانم پاڵدا بە لایەکدا
I have done my duty to them and myself	ئەرکی خۆمم بەرامبەر بەوان و خۆم بەجێ هێناوە
I guess you look fine	من پێشبینی دەکەم تۆ باش دەردەکەویت
I want to get to know you	من دەمەوێت تۆ بناسم
I saw him walking home from behind the saloon this morning	ئەم بەیانییە لە پشت سالۆنەوە بینیم کە دەگەڕایەوە ماڵەوە
I couldn’t help but smile heartily	نەمتوانی بە دڵەوە زەردەخەنە بکەم
I think your plan might work	پێم وایە ڕەنگە پلانەکەت کار بکات
I drove past and up the long driveway	بە ئۆتۆمبێلدا تێپەڕیم و بەسەر ڕێگا درێژەکەی هاتووچۆدا سەرکەوتم
I wouldn’t question anything anymore	ئیتر هیچ شتێکم نەدەخستە ژێر پرسیارەوە
I turned to the title page of the book	ڕووم کردە لاپەڕەی ناونیشانی کتێبەکە
I turned back to the fire	ڕووم کردەوە ئاگرەکە
The characters are made of plastic and foam	کارەکتەرەکان لە پلاستیک و فۆم دروستکراون
I mean, they’re all very smart in the same way	مەبەستم ئەوەیە هەموویان بە یەک شێوە زۆر زیرەکن
I simply said men shouldn’t do the cooking	من بە سادەیی وتم پیاوان نابێت چێشت لێنان بکەن
He got it just right	ئەو تەنها بە دروستی تێگەیشت
I had their full attention	سەرنجی تەواوی ئەوانم هەبوو
I just want to drive by	تەنها دەمەوێت بە ئۆتۆمبێل تێپەڕ بم
I looked up at the half smile on his face	سەرم بەرز کردەوە لە نیوە زەردەخەنەی سەر دەموچاوی
I knew nothing of the elements	من هیچم لە توخمەکان نەدەزانی
I didn’t reveal anything, they never saw my face	من هیچم ئاشکرا نەکرد، هەرگیز ڕووخسارمیان نەبینی
Field and two other federal judges	فیڵد و دوو دادوەری دیکەی فیدراڵی
I held my tongue and walked away	زمانم گرت و ڕۆیشتم
I was completely wiped out	من بە تەواوی سڕابوومەوە
I think we understand each other	پێم وایە لە یەکتر تێدەگەین
Several different error messages may be displayed	لەوانەیە چەندین پەیامی هەڵەی جیاواز پیشان بدرێت
I needed my independence	پێویستم بە سەربەخۆیی خۆم بوو
I was talking about the wonderful young princess	باسی شازادە گەنجە نایابەکەم دەکرد
I lifted her hips so that our eyes met	چەناگەیم بەرزکردەوە بەجۆرێک چاوەکانمان یەکتر بکەون
I started taking acting classes	دەستم کرد بە وەرگرتنی وانەکانی نواندن
I believe that we should appreciate such behavior	من پێم وایە کە دەبێ قەدری ئەو جۆرە ڕەفتارانە بزانین
He pulled out his chin	چەناگەی دەرهێنا
I can’t afford to lose him	من توانای لەدەستدانی ئەوم نییە
Similar movements were made throughout the New Kingdom	جوڵەی هاوشێوە بە درێژایی شانشینی نوێ ئەنجامدرا
I begin my inner journey by writing about place	گەشتی ناوەوەم بە نووسین لەسەر شوێن دەست پێدەکەم
I call it continuous building	من پێی دەڵێم بنیاتنانی بەردەوام
I felt quite uncomfortable in that place	لەو شوێنەدا هەستم بە تەواو ناخۆشی خۆم دەکرد
I didn’t have that kind of money	من ئەو جۆرە پارەیەم نەبوو
I shrugged off that thought	ئەو بیرکردنەوەم لە شانی هەڵکێشا
I waited for an answer, but nothing	چاوەڕێی وەڵام بووم، بەڵام هیچ
I gave him that right by law	من بەپێی یاسا ئەو مافەم پێ بەخشی
I call each their own	بە هەریەکەیان دەڵێم هی خۆیان
A black cat ran up to him	پشیلەیەکی ڕەش بە ڕاکردن هاتە لای
I leaned against the brick wall to maintain my weight	پشتم بە دیواری خشتەکە بەست بۆ ئەوەی کێشم بپارێزم
I didn’t need that life out there	پێویستم بەو ژیانە نەبوو کە لەوێ دەرەوە بوو
I need to find the people who speak up again and	پێویستە جارێکی تر ئەو کەسانە بدۆزمەوە کە قسە دەکەن و
I always match you	من هەمیشە لەگەڵ تۆدا دەگونجێنم
A noise startled him, waking him from his dream	ژاوەژاوێک تووشی سەرسوڕمان کرد، لە خەونەکەی بەئاگا هێنایەوە
I agree with all your points	من لەگەڵ هەموو خاڵەکانتدام
One scene looks familiar, then another and another	دیمەنێک ئاشنا دەردەکەوێت، پاشان دیمەنێکی تر و دیمەنێکی تر
A lot of people are right now	خەڵکێکی زۆر لە ئێستادان
They do their best work	باشترین کاری خۆیان دەکەن
I know that they are going to start getting ugly soon enough	دەزانم کە بەم زووانە دەست دەکەن بە ناشرین بوون
I was just plain scared	من تەنها بە سادەیی ترسام
Not so in literature	لە ئەدەبدا وا نییە
I needed to take out some frustration	پێویستم بە دەرهێنانی هەندێک بێزاری بوو
I made my way up the stairs	ڕێگام گرتەبەر بۆ سەرەوەی پلیکانەکان
I needed to pay attention	پێویستم بە گرنگیدان بوو
I really can't believe it	بەڕاستی باوەڕ ناکەم
A mission to take down this monster seemed impossible	ئەرکێک بۆ دابەزاندنی ئەم ئەهریمەنە پێدەچوو مەحاڵ بێت
I love my job too much to wrap it up	من زۆرم خۆشدەوێت کارەکەم بۆ ئەوەی بیپێچمەوە
The fur is thick and short	پەڕەکەی ئەستوور و کورتە
I smiled at them, despite the painful skin movement	زەردەخەنەیەکم بۆ کردن، سەرەڕای جوڵەی ئازاربەخشی پێست
I can feel his strong back breathing in and out	هەست بە پشتە بەهێزەکەی دەکەم کە هەناسە دەداتە ژوورەوە و دەرەوە
I felt like an angel	هەستم دەکرد وەک فریشتەیەک
I just need to find some peace for a while	تەنها پێویستە بۆ ماوەیەک هەندێک ئارامی بدۆزمەوە
I wish everyone knew that	خۆزگە هەمووان ئەوە بزانن
I want you to be with me	دەمەوێت لەگەڵم بیت
Obviously, I can’t tell my students	دیارە ناتوانم بە خوێندکارەکانم بڵێم
I told you to watch your mouth	پێم وتیت چاودێری دەمت بکە
I point to help a natural king advertisement	من ئاماژە دەکەم بۆ یارمەتیدانی ریکلامێکی پاشای سروشتی
I heard my father calling me	گوێم لە باوکم بوو بانگی دەکردم
I try to breathe normally	هەوڵ دەدەم بە شێوەیەکی ئاسایی هەناسە بدەم
I felt safe and warm	هەستم بە سەلامەتی و گەرمی دەکرد
A plane flew overhead	فڕۆکەیەک بەسەر ئاسماندا فڕی
I didn’t think about that at the time	ئەو کاتە بیرم لەوە نەدەکردەوە
I also disagree with the slogan on political grounds	هەروەها بە بیانووی سیاسی لەگەڵ دروشمەکەدا ناکۆکم
I am a mothers kindergarten	من باخچەی دایکانم
I cover the phone and ask the woman	تەلەفۆنەکە دادەپۆشم و لە ژنەکە دەپرسم
I knew it was the restaurant	دەمزانی کە چێشتخانەکەیە
I wanted a career change	من ویستم گۆڕانکاری لە پیشەکەمدا بکرێت
I’m not going to lie, it was pretty hot	درۆ ناکەم، زۆر گەرم بوو
I did this to myself just last week	من تەنها هەفتەی ڕابردوو ئەمەم لەگەڵ خۆم کرد
A sense of relief washed over me	هەستێکی ئاسوودەیی بەسەرمدا شۆرد
I have been a software developer for over forty years	زیاتر لە چل ساڵە گەشەپێدەری نەرمەکاڵام
I just hope he’s ok	تەنها هیوادارم ئەو باش بێت
I tried to drive around to get him out	هەوڵمدا بە ئۆتۆمبێل بە دەوریدا بڕۆم تا بیهێنمە دەرەوە
A house that looks new can be sold for extra money	خانوویەک کە نوێ دەربکەوێت دەتوانرێت بە پارەی زیادە بفرۆشرێت
I signed up and had great success from the beginning	ناوم تۆمار کرد و هەر لەسەرەتاوە سەرکەوتنی گەورەم بەدەستهێنا
I want to cum with you in my bed	دەمەوێت لەگەڵ تۆ لە جێگاکەمدا کۆتایی پێ بهێنم
That was a fortunate reversal	ئەوە هەڵگەڕانەوەیەکی بەختەوەر بوو
Something different	شتێکی جیاواز
I wasn’t supposed to pull wood from the barn	بڕیار نەبوو دار لە کۆشکەکە ڕابکێشم
I could barely keep my eyes open	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I forgot my brother was coming over for dinner	لەبیرم چوو براکەم بۆ نانخواردنی ئێوارە دێتە ئەوێ
I begged him not to hurt us	لێی پاڕامەوە ئازارمان نەدات
I wanted to wash my hands so badly	زۆر بە خراپی ویستم دەستەکانم بشۆم
It held me for a very long time	بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ گرتم
I got to know him a little bit	کەمێک ناسیم
I fell so fast, it might kill me	ئەوەندە خێرا کەوتمە خوارەوە، لەوانەیە بمکوژێت
I can understand why people are on the street	دەتوانم تێبگەم بۆچی خەڵک لە شەقامدان
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I didn't see or hear anything last night	دوێنێ شەو هیچم نەبینی و نەمبیست
I was almost out of paper	خەریک بوو کاغەزم تەواو بوو
I still continue to do so sometimes	هێشتا هەندێک جار بەردەوامم لەو کارە
I feel terrible even to think about	هەستێکی ترسناک دەکەم تەنانەت بۆ بیرکردنەوەش
Joe has kicked him out twice in the past	جۆ لە ڕابردوودا دوو جار دەریکردووە
Hope to see you again	بەهیوای ئەوەی جارێکی تر بتانبینمەوە
I simply started things a little early yesterday	بە سادەیی دوێنێ کەمێک زوو شتەکانم دەست پێکرد
I couldn’t believe the transformation in her	باوەڕم بەو گۆڕانکارییە نەدەکرد کە لە ناویدا بوو
A nice missionary guy with a listening ear	کابرایەکی میسیۆنەری خۆش کە گوێی گوێگری هەیە
I felt ready to end this meeting	هەستم دەکرد ئامادەم ئەم کۆبوونەوەیە کۆتایی پێبهێنم
I expected him to live forever	چاوەڕێم دەکرد بۆ هەمیشە بژی
We were a bit short on fuel	کەمێک سووتەمەنیمان کورت بوو
I hope someone wrote these	هیوادارم کەسێک ئەمانەی نووسیبێت
I look at this fugitive remnant	سەیری ئەم پاشماوە هەڵهاتووە دەکەم
d with a sudden realization	د بە تێگەیشتنێکی لەناکاو
I've been seeing him for a long time	ماوەیەکی زۆرە دەیبینم
I was born of things and titles	من لە شت و ناونیشان لەدایک بووم
I have lost years of my life	ساڵانێک لە ژیانم لەدەست داوە
I had skills, talent and motivation	لێهاتوویی و بەهرە و پاڵنەرم هەبوو
I didn’t think the proposal would happen	پێم وا نەبوو پێشنیارەکە ڕووبدات
I smiled and gave a big wave back	زەردەخەنەیەکم کرد و شەپۆلێکی گەورەم دایەوە
I still hadn’t put on my coat	هێشتا پاڵتۆکەم لەبەر نەکردبوو
I hated it because it stays on my skin	ڕقم لێی بوو چونکە لەسەر پێستم دەمێنێتەوە
I need you to get over it for me	پێویستم بە تۆیە بۆ من بەسەریدا زاڵ بیت
I just hadn’t realized it	تەنها درکم بەوە نەکردبوو
A home is to live in it	ماڵێک ئەوەیە کە تێیدا بژیت
I knew he was a good person	دەمزانی کەسێکی باشە
I studied the bridge carefully	بە وردی لێکۆڵینەوەم لە پردەکە کرد
I really don't have anything	بەڕاستی هیچم نییە
I followed his example	منیش شوێن نموونەی ئەوم گرت
A large holding area was already filling up	ناوچەیەکی گەورەی ڕاگرتن لە ئێستاوە خەریک بوو پڕ بوو
I also need to tell you her mom is special	هەروەها پێویستە پێت بڵێم دایکی تایبەتە
I never deserved him	من هەرگیز شایەنی ئەو نەبووم
I can’t let that happen	من ناتوانم ئەوە ڕووبدات
I heard on the radio that I was heading up here	لە ڕادیۆکە بیستم کە لێرە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشتم
I didn’t show up until the end	تا کۆتایی خۆم نیشان نەدا
I was lying on my bed	لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتبووم
I hate my body and how soft it is	ڕقم لە جەستەم هەیە و چەندە نەرمە
I folded my hands and placed them on my hips	دەستەکانم چەما و لەسەر چەناگەم دانا
I realized no one was inside and not knocking	تێگەیشتم کەس لە ژوورەوە نییە و لە لێدان نییە
He was severely beaten until he fell unconscious	بە توندی لێی درا تا بێهۆش کەوت
I nodded and headed to the bathroom	سەرم لە سەرم دانا و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
It was a complicated time in my life	کاتێکی ئاڵۆز بوو لە ژیانمدا
I didn’t expect him to kiss me	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ماچم بکات
I know that we were poor	من دەزانم کە ئێمە هەژار بووین
I hope I know that some mistakes have been made	هیوادارم بزانم کە هەندێک هەڵە ڕوویداوە
I didn’t see that connection	ئەو پەیوەندیەم نەبینی
I wanted so desperately to love performing	من زۆر بە نائومێدیەوە حەزم دەکرد نمایشکردنم خۆش بوێت
Arthur as nominee for Vice-President	ئارسەر وەک پاڵێوراو بۆ جێگری سەرۆک
A man who knows what he wants and gets it	پیاوێک کە بزانێت چی دەوێت و بەدەستی دەهێنێت
I wasn’t curious then	ئەو کاتە کنجکاو نەبووم
I smiled knowing he couldn’t resist a little public action	زەردەخەنەیەکم کرد کە دەمزانی ناتوانێت بەرەنگاری کەمێک کردەوەی گشتی بێتەوە
I almost gave up the search	خەریک بوو واز لە گەڕانەکە بهێنم
I'd like to save you	حەز دەکەم ڕزگارت بکەم
I can’t wait to get home and see her	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە و بیبینم
I imagine it should be about the same	من بە خەیاڵمدا دێت کە دەبێ نزیکەی هەمان شت بێت
I still want supervision	هێشتا سەرپەرشتیم دەوێت
I’m no longer in the photography business	من چیتر لە بازرگانی فۆتۆگرافیدا نیم
I said those are bad for your health	وتم ئەوانە خراپن بۆ تەندروستیتان
I can’t do it, he thought, returning to the grave	من ناتوانم بیکەم، بیری کردەوە و گەڕایەوە بۆ گۆڕ
I have a lot to thank the Army for	زۆر شتم هەیە کە سوپاسی سوپا بکەم
I’ve spent more time with him than anyone	من لە هەموو کەسێک زیاتر کاتم لەگەڵیدا بەسەر بردووە
I'm sure you'll understand	دڵنیام تێدەگەن
I hope you will consider our thoughts	من هیوادارین ئێوەش بیرکردنەوەکانمان لەبەرچاو بگرن
I tried to laugh, but it came out unpleasant	هەوڵمدا پێبکەنم، بەڵام بە ناخۆشی دەرچوو
I would like to see it someday	حەز دەکەم ڕۆژێک بێت بیبینم
I felt light as air though	هەستم بە سووکایەتی دەکرد وەک هەوا هەرچەندە
A white mist began to form in front of him	تەمێکی سپی لەبەردەمیدا دەستی کرد بە دروستبوون
We'll get better	باشترمان دەبێت
I was thinking about all that	من بیرم لە هەموو ئەوانە دەکردەوە
I had wondered if the camp could support human life.	من پرسیارم کردبوو کە ئایا ئەو کەمپە دەتوانێت پشتگیری ژیانی مرۆڤ بکات؟
A case of the heart ruling over the mind	کەیسێکی دڵ بەسەر حوکمڕانی عەقڵدا
The violin cannot be mistaken for the trumpet	کەمانچە ناکرێ بە هەڵە بە شمشاڵ بزانرێت
I was even surprised you didn’t notice me	تەنانەت سەرم سوڕما کە تۆ سەرنجت نەدام
I met my little boy for the first time one evening	بۆ یەکەمجار ئێوارەیەک کوڕە بچووکەکەم ناسی
I met him for the first time last week	هەفتەی ڕابردوو بۆ یەکەم جار چاوم پێی کەوت
I made that joke about him once	جارێک ئەو گاڵتەم لەسەر کردبوو
I had some workers come and take it out	هەندێک کرێکارم هەبوو هاتن و دەریبهێنن
I paused to snap my fingers	وەستام بۆ ئەوەی پەنجەکانم لێبدەم
I want things to live	من دەمەوێت شتەکان بژین
A strange mechanical arm came down from the ceiling	قۆڵێکی میکانیکی سەیر لە سەقفەوە هاتە خوارەوە
I showed her and she was happy	من نیشانم دا و ئەویش دڵخۆش بوو
I can watch it for ages like this	دەتوانم بۆ چەندین تەمەنی وەک ئەم سەیری بکەم
I always felt so lucky to be his girlfriend	هەمیشە هەستم بە بەختێکی زۆر دەکرد کە خۆشەویستەکەیم
I wanted it to go on, desperately	من ویستم بەردەوام بێت، بە نائومێدیەوە
I’m going to correct that	من بڕیارە ئەوە ڕاست بکەمەوە
I turned my face towards hers	ڕووخسارم بەرەو ڕووی ئەو گۆڕی
A scream, then a scream, released from his mouth	هاوارێک، دواتر هاوارێک، لە دەمیەوە ئازاد بوو
A long forgotten face	ڕووخسارێکی لەبیرکراوی درێژخایەن
I mainly focus on time and passion	من بە شێوەیەکی سەرەکی سەرنج دەخەمە سەر کات و سۆز
I hadn’t changed it yet	هێشتا نەمگۆڕیبوو
A coffee and a smoke, a few exercises	قاوەیەک و دوکەڵێک، چەند ڕاهێنانێک
He was released two days later	دوای دوو ڕۆژ ئازاد کرا
I can make the pain go away	دەتوانم وا بکەم ئازارەکە نەمێنێت
I knew it would never hurt me	دەمزانی هەرگیز ئازارم نادات
I just know that you are going to love it	تەنها دەزانم کە تۆ دەچیت خۆشت دەوێت
I deal with a lot of claims that cross the line	من مامەڵە لەگەڵ زۆر ئیدیعا دەکەم کە هێڵەکە دەبڕن
A policeman stood in front of him	پۆلیسێک لەبەردەمیدا وەستابوو
A small, white room with a table and two chairs	ژوورێکی بچووک و سپی کە مێزێک و دوو کورسی لەسەرە
I wish you told me that night	خۆزگە ئەو شەو پێت وتم
I encounter many courageous women every day	ڕۆژانە تووشی چەندین ژنە بوێر دەبم
I'm very smart	من زۆر زیرەکم
I want your arms around me	من دەمەوێت باوەشت لە دەوری خۆمدا بێت
A drawer was opened and closed	کەرەستەیەک کرایەوە و داخرا
I have to see this through	دەبێت ئەمە لە ڕێگەیەوە ببینم
I can’t concentrate	ناتوانم تەرکیز بکەم
He understood the people	لە خەڵک تێگەیشت
I’m very invested in it	من زۆر وەبەرهێنانم تێدا کردووە
I remember walking around in a short sleeve shirt	بیرمە بە کراسێکی قۆڵ کورتەوە بەدەوریدا دەڕۆیشتم
I ran away but he didn’t follow	من هەڵهاتم بەڵام ئەو بەدوایدا نەهات
I can’t miss a day of work	ناتوانم ڕۆژێک لە کارکردن لەدەست بدەم
I was so glad they turned to you for leadership	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ڕوویان لە ئێوە کرد بۆ سەرکردایەتی
I thought no one was left	پێم وابوو کەس نەماوە
I went into my office, closed the door, and cried	چوومە ناو ئۆفیسەکەم و دەرگاکەم داخست و گریام
I can make a guess though	دەتوانم پێشبینییەک بکەم هەرچەندە
I almost forgot that part	خەریک بوو ئەو بەشەم لەبیر بچێت
I feel a kiss placed on my hand	هەست دەکەم ماچێک لەسەر دەستم دانراوە
I pressed the button, and the tone sounded	دوگمەکەم داگرت، تۆنەکەش دەنگی دایەوە
I need time to myself	پێویستم بە کاتە بۆ خۆم
Elephants tend to stay near water sources	فیلەکان مەیلیان هەیە لە نزیک سەرچاوە ئاوییەکان بمێننەوە
I’m excited to check out a few exotic forms	من زۆر بە پەرۆشم بۆ پشکنینی چەند فۆرمێکی نامۆ
I’m the only one who tells him where he is	من تاکە کەسم کە پێی دەڵێت لە کوێیە
These kids are also generally better liked	هەروەها ئەم منداڵانە بەگشتی باشتر حەزیان لێیە
I put my magazine inside	گۆڤارەکەمم خستە ناوەوە
I haven't told anyone until you tell me	تا تۆ نەیڵێیت بە کەس نەم وتووە و ناڵێم
He had two sisters and two brothers	دوو خوشک و دوو برای هەبوو
I watched everything until my pockets were hot	سەیری هەموو شتێکم دەکرد تا گیرفانم گەرم بوو
I promise you so much	بەڵێنتان پێدەدەم ئەوەندە
I can’t fix this for you	ناتوانم ئەمەت بۆ چاک بکەم
I can’t feel my mind	ناتوانم هەست بە مێشکم بکەم
I promised them all to be safe	بەڵێنم دا بە هەموویان سەلامەت بن
I have nothing to fear	هیچ شتێکم نییە لێی بترسم
I'll put the floor plan into your computer	پلانی نهۆمەکان دەخەمە ناو کۆمپیوتەرەکەتەوە
I am a very successful person in life	من کەسێکی زۆر سەرکەوتووم لە ژیاندا
I hope it’s not an empty threat	هیوادارم هەڕەشەیەکی بەتاڵ نەبێت
I thought they were beautiful, by the way	من پێم وابوو جوانن، بەڕێزان
I seemed to have lost my voice	پێدەچوو دەنگم لەدەست داوە
I can only answer one thing at a time	لە یەک کاتدا تەنیا دەتوانم وەڵامی یەک شت بدەمەوە
I moved up here specifically to get away from you	من بە تایبەتی بۆ ئەوەی لە تۆ دوور بمەوە لێرە کۆچم کردە سەرەوە
I wrapped her in a bear hug	لە باوەشێکی ورچدا پێچامەوە
A burial mound is enough to cover the area	تەپۆڵکەیەکی ناشتن بەسە بۆ ئەوەی ناوچەکە داپۆشێت
Name was not just a name	ناو تەنها ناوێک نەبوو
I was relieved to hear all that	بە بیستنی هەموو ئەوانە ئارام بوومەوە
An answer his ancestors would have been all too familiar with	وەڵامێک کە باوباپیرانی زۆر ئاشنای دەبوون
I wanted to call and thank you	ویستم پەیوەندی بکەم و سوپاستان بکەم
I play a lot of guitar heroes along the way	لە ڕێگادا زۆر پاڵەوانی گیتار دەژەنم
I couldn’t help noticing that he was definitely interested	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە تێبینی ئەوەی کە بە دڵنیاییەوە ئەو ئارەزووی دەکرد
I walked there in about thirty minutes	لە ماوەی نزیکەی سی خولەکدا بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوێ
I won't be back after the break	دوای پشوو ناگەڕێمەوە
I can tutor you if you need to	ئەگەر پێویستت پێی بێت دەتوانم وانەبێژت بکەم
It mixes with sin in equal parts	تێکەڵ بە گوناه دەبێت بە بەشێکی یەکسان
I was at the mall every day	ڕۆژانە لە مۆڵەکە بووم
I smiled at his enthusiasm	بە جۆش و خرۆشی ئەو زەردەخەنەیەکم کرد
I promise to stay strong	بەڵێن دەدەم بەهێز بمێنمەوە
I almost missed my graduation	خەریک بوو بیری دەرچوونی خۆم بکەم
I was still married to her father	هێشتا لەگەڵ باوکی هاوسەرگیریم کردبوو
I knew that scene well	من باش دەمزانی ئەو دیمەنە
A plaque on the wall confirmed it	تابلۆیەک لەسەر دیوارەکە پشتڕاستی کردەوە
I lost weight without surgery or rigorous exercise	بەبێ نەشتەرگەری و وەرزشێکی توند کێشم دابەزاند
I looked at the face that stared back at me	سەیری ئەو دەموچاوەم کرد کە چاوی لێم بووەوە
I looked around the room we were in	سەیری دەوروبەری ئەو ژوورەم کرد کە تێیدا بووین
Bad price, it seemed	نرخێکی خراپ، وا دیار بوو
I knew when to be flexible, when to drive	دەمزانی کەی نەرم و نیان بم، کەی لێخوڕم
A truth goes in, and a lie comes out	ڕاستییەک دەچێتە ژوورەوە، و درۆیەک دێتە دەرەوە
I somehow can’t quite understand it	من بە جۆرێک ناتوانم بە تەواوی لێی تێبگەم
I find that it is dated ten o'clock last evening	من بۆم دەردەکەوێت کە ئێوارەی دوێنێ کاتژمێر دە بەرواری لەسەرە
I had asked the judge for permission for this one	من داوای مۆڵەتم لە دادوەر کردبوو بۆ ئەم یەکە
I love you, you know that	خۆشم دەوێی، تۆ ئەوە دەزانی
I need your attention	پێویستم بە سەرنجی ئێوەیە
He presents this initial version to the press	ئەو ئەم وەشانە سەرەتاییە دەخاتە بەردەم ڕۆژنامەکان
I stop myself from thinking about those things	خۆم لە بیرکردنەوە لەو شتانە ڕادەگرم
Each player plays different parts of the song	هەر یاریزانێک بەشە جیاوازەکانی گۆرانییەکە دەژەنێت
I wouldn’t be surprised if he told someone	سەرم سوڕنابێت ئەگەر بە کەسێک بڵێت
A bunch of school kids couldn’t contain themselves	کۆمەڵێک منداڵی قوتابخانە نەیانتوانی خۆیان لەخۆ بگرن
I think he forgot about me	پێم وایە منی لەبیر کردبێت
I never planned to tell you that, but.	من هەرگیز پلانم نەبووە ئەوەت پێ بڵێم، بەڵام...
I even ended up selling the building	تەنانەت کۆتاییم هێنا بە فرۆشتنی بیناکە
I will inform the meeting that you need a break	من ئاگاداری کۆبوونەوەکە دەکەم کە پێویستت بە پشووە
I stopped it a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا ڕامگرت
I was shocked by his beautiful language	بە زمانە جوانەکەی تووشی شۆک بووم
I felt a hand touch me	هەستم کرد دەستێک دەستی لێدام
I know some of them will be determined to leave	دەزانم هەندێکیان ئیرادەیان دەبێت کە بڕۆن
I took the title and wrote it down	ناونیشانەکەم وەرگرت و نووسیم
A period of respiratory arrest followed	ماوەیەک لە وەستانی هەناسەدان بەدوای خۆیدا هێنا
I can’t risk a devil seeing me	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە شەیتانێک بمبینێت
I wasn’t feeling well	هەستم بە باشی نەدەکرد
A bright beam wandered through my eyes	تیشکێکی درەوشاوە بە چاوەکانمدا دەسووڕایەوە
I also want to face the tank	هەروەها دەمەوێت ڕووبەڕووی تانکەکە ببمەوە
I needed to go to my apartment to get my glasses	پێویست بوو بچمە شوقەکەم بۆ ئەوەی چاویلکەکەم وەربگرم
It was a way of life	شێوازێکی ژیان بوو
Their pass defense wasn’t nearly that level	بەرگری پاسەکانیان لەو ئاستەدا نزیک نەبوو
A belief can be seen as a means of consciousness	دەتوانرێت باوەڕێک وەک ئامرازێکی هۆشیاری سەیر بکرێت
I am very strong and intelligent	من زۆر بەهێز و زیرەکم
I heard them leaving	گوێم لێ بوو کە دەڕۆیشتن
I especially liked your very small bird piece	بە تایبەتی پارچە باڵندە زۆر بچووکەکەتم بەدڵ بوو
I also get monthly beauty boxes	هەروەها مانگانە سندوقی جوانکاریم بۆ دێت
I had my whole life carefully planned out	هەموو ژیانم بە وردی پلانی بۆ دانابوو
I should have known he had more than one car	دەبوو بزانم زیاتر لە یەک ئۆتۆمبێلی هەیە
I must pass this information on to my medical community	دەبێت ئەم زانیاریانە بگوازمەوە بۆ کۆمەڵگەی پزیشکی خۆم
A patient is trying to move	نەخۆشێک هەوڵ دەدات بجوڵێت
I can’t write in the new house	ناتوانم لە ماڵە نوێیەکەدا بنووسم
I also just needed to meet you	هەروەها تەنها پێویستم بە ناسینی تۆ بوو
I haven’t gotten another dog yet	تا ئێستا سەگێکی ترم دەست نەکەوتووە
I can’t explain it, but we both felt it	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام هەردووکمان هەستمان پێکرد
I can’t believe what I’m feeling	باوەڕ بەو شتانە ناکەم کە هەستم پێدەکەن
I gave him a mechanical nod	سەرێکی میکانیکیم لە سەرم دا
A large stone caught his attention	بەردێکی گەورە سەرنجی ڕاکێشا
I needed someone to come over and help me	پێویستم بە کەسێک بوو کە بێتە ئێرە و یارمەتیم بدات
I was a complete failure	من شکستێکی تەواو بووم
I suspect my eyes got big, too	گومانم هەیە چاوەکانم گەورە بوون، هەروەها
I was too stubborn to let go of all the control	زۆر سەرسەخت بووم و نەمدەتوانی واز لە هەموو کۆنتڕۆڵەکە بهێنم
I’ve seen you now, anyway	ئێستا تۆم بینیوە، بەهەر حاڵ
He had a quick, accurate shot	تەقەیەکی خێرا و وردی هەبوو
I could say three, four kids, five, six kids	دەمتوانی بڵێم سێ، چوار منداڵ، پێنج، شەش منداڵ
I still get to draw fun stuff	هێشتا دەگەم بە کێشانی شتە خۆشەکان
I pretend not to listen	وا پیشان دەدەم کە گوێ ناگرم
I will declare your training complete	ڕاهێنانەکانتان تەواو ڕادەگەیەنم
I had to learn from my past	دەبوو لە ڕابردووی خۆم فێر بم
I ask you to remove it at once	داوا دەکەم بە یەکجار لاببەیت
I asked her who she was marrying.	پرسیارم لێکرد کە هاوسەرگیری لەگەڵ کێ دەکات؟
I wondered if he had a big hole or something	منیش پێم سەیر بوو کونێکی گەورەی هەیە یان شتێک
Of course I wanted more romantic touches	بێگومان حەزم لە دەست لێدانی ڕۆمانسی زیاتر بوو
I have been doing this for hundreds of years	سەدان ساڵە ئەم کارە دەکەم
I needed to give you some examples	پێویستم بەوە بوو چەند نموونەیەکتان بۆ بهێنم
I’ve fought more battles than you ever will	من شەڕی زیاترم کردووە لەوەی تۆ هەرگیز بیکەیت
I believe their going to fire him	من باوەڕم وایە چوونیان بۆ دەرکردنی
Sobs of relief flew from my throat	گریانی ئاسوودەیی لە قوڕگمەوە هەڵفڕی
I wanted one forever	بۆ هەمیشە یەکێکم دەویست
I just get to see and hear, that’s all	تەنها دەگەم بە بینین و بیستن، ئەوە تەنها شتێکە
A trip of a lifetime, to be sure	گەشتێکی تەمەنێک، بۆ ئەوەی دڵنیا بین
I stood with him, not sure what he was going to do	لەگەڵیدا وەستام، دڵنیا نەبووم کە چی دەکات
I finally turned off the radio	دواجار ڕادیۆکەم کوژاندەوە
Minutes after he left, there was an explosion	چەند خولەکێک دوای ڕۆیشتنی، تەقینەوەیەک ڕوویدا
I realized that it was not shared by the other two	تێگەیشتم کە لەلایەن دوو کەسەکەی ترەوە هاوبەش نەبووە
Thomas advanced to the final round	تۆماس سەرکەوت بۆ قۆناغی کۆتایی
I cannot stress enough how important this is	ناتوانم ئەوەندە جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەمە چەندە گرنگە
I went to the bridge	چوومە سەر پردەکە
I took him down to the front desk	بردمە خوارەوە بۆ مێزی پێشەوە
I can’t move my arms or legs either	منیش ناتوانم دەست و قاچەکانم بجوڵێنم
I am not responsible for the whole world	من بەرپرسیار نیم لە هەموو جیهان
I just love them because they are so cute	من تەنها خۆشم دەوێن چونکە زۆر نازدارن
I told my husband everything about you	هەموو شتێکم بۆ هاوسەرەکەم گوت دەربارەی تۆ
I hope he didn't threaten her too much	هیوادارم زۆر هەڕەشەی لێ نەکردبێت
I thought being a cop was useless	پێم وابوو پۆلیس بوون بێسوودە
I built my business from scratch	من لە سفرەوە بزنسەکەم دروست کرد
I want to tell it like it is	دەمەوێت وەک خۆی پێی بڵێم
I have to start the march somehow	دەبێت بە جۆرێک لە جۆرەکان ڕێپێوانەکە دەست پێ بکەم
I mean, the devil stops at nothing	مەبەستم ئەوەیە شەیتان لە هیچدا ناوەستێت
I actually own a doctor’s practice too	منیش لە ڕاستیدا خاوەنی پراکتیکی پزیشکەکەم
I use all as my study material	من هەموو وەک مادەی خوێندنەکەم بەکاردەهێنم
A couple of you will need to get wet	یەک دوو کەستان پێویستیان بە تەڕبوون دەبێت
I knocked on the door and got no answer	لە دەرگاکەم دا و هیچ وەڵامێکم پێ نەگەیشت
I'm so confused anymore	ئیتر ئەوەندە سەرم لێ شێواوە
I want to get back to that	دەمەوێت بگەڕێمەوە سەر ئەوە
I always liked him there	لەوێ هەمیشە حەزم لێی بوو
I can organize my stuff behind me	دەتوانم شتەکانم لە پشتمەوە ڕێکبخەم
I didn’t see him again for days	چەند ڕۆژێک بوو جارێکی تر نەمبینی
I was embarrassed, I felt it was wrong	شەرمەزار بووم، هەستم کرد هەڵەیە
A thought came to my mind	بیرکردنەوەیەک هاتە مێشکم
I enjoy my food and drinks very much	زۆر چێژ لە خواردن و خواردنەوەکانم وەردەگرم
I asked why as this was so new	پرسیم بۆچی وەک ئەوەی ئەمە زۆر تازە بوو
I immediately went to my bedroom	یەکسەر چوومە ژووری نووستنەکەم
I hope they like it	هیوادارم بەدڵیان بێت
I bet the silk turns into my face	گرەو دەکەم ئاوریشمەکە دەگۆڕێت بۆ ڕووخسارم
I was really bad at it	بەڕاستی خراپ بووم لەو کارەدا
I still consider you part of the family	تا ئێستاش تۆ بە بەشێک لە خێزان دەزانم
I take that back, except for the scenery everything is different	من ئەوە وەردەگرمەوە، جگە لە دیمەنەکان هەموو شتێک جیاوازە
An excellent tool for architecture and engineering students	ئامرازێکی نایاب بۆ خوێندکارانی بواری تەلارسازی و ئەندازیاری
I watched the soldiers scramble	سەیری سەربازەکانم دەکرد کە خەریکی پەلەقاژە بوون
Then I felt his cock touch me	پاشان هەستم کرد کە کەرەکەی دەستم لێدەدات
A fascination that motivated him to seek it out	سەرسامییەک کە پاڵنەر بوو بۆ گەڕان بەدوایدا
I see it from great heights	لە بەرزاییە گەورەکانەوە دەیبینم
A towel was wrapped in her hair	خاولییەک بە قژیدا پێچرابوو
I would never come here	من هەرگیز نەدەهاتمە ئێرە
I wondered why he wanted to see me	پێم سەیر بوو بۆچی دەیەوێت بمبینێت
I couldn’t think of another word	نەمدەتوانی بیر لە وشەیەکی تر بکەمەوە
I didn’t want to feel sorry for him	نەمدەویست بەزەییم پێدا بێتەوە
I went into what appeared to be my bedroom	چوومە ناو ئەو شوێنەی کە وا دیار بوو ژووری نووستنم بوو
I recognized him from school	لە قوتابخانەوە ناسیمەوە
I had to give him lunch	منیش ناچار بووم نانی نیوەڕۆی پێ بدەم
I have long passed the point of feeling pain	من دەمێکە لە خاڵی هەستکردن بە ئازار تێپەڕیم
I started at the beginning, the coffee shop	لە سەرەتاوە دەستم پێکرد، قاوەخانەکە
I couldn’t let him be adopted by complete strangers	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم لەلایەن کەسانی تەواو نامۆوە بەخێو بکرێت
I want friendship with girl	هاوڕێیەتیم دەوێت لەگەڵ کچ
I will never regret being with him	هەرگیز پەشیمان نابمەوە کە لەگەڵی بووم
I have a respect for money	من ڕێزێکم بۆ پارە هەیە
I answer my phone	من وەڵامی تەلەفۆنی خۆم دەدەمەوە
I brought the shuttle down	شاتلەکەم هێنایە خوارەوە
The club put on a show with an urban touch	یانەکە نمایشێکی بە کاریگەری شارستانی نمایش کرد
I force my mind back on track	مێشکم ناچار دەکەم بگەڕێتەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I dropped the stairs	پلیکانەکانم خستە خوارەوە
I will show you how it works	چۆنێتی کارکردنی نیشانتان دەدەم
I want to go inside, I nodded	من دەمەوێت بچمە ژوورەوە، سەرم بەرز کردەوە
I have a few things to look at this morning	ئەم بەیانییە چەند شتێکم هەیە کە دەبێ سەیری بکەم
Sometimes I liked the mirror	هەندێک جار حەزم لە ئاوێنە بوو
I took his hand and spoke to him	دەستی گرت و قسەم لەگەڵ کرد
I have three seconds ahead	سێ چرکەم لە پێشە
I immediately started coming in on it	یەکسەر دەستم کرد بە هاتنە ناوەوە لەسەری
I believe he is thinking about offering me in marriage	من باوەڕم وایە بیر لە پێشکەشکردنی من دەکاتەوە لە هاوسەرگیریدا
I want him here with me	من ئەوم لێرە لەگەڵ خۆمدا دەوێت
I couldn't risk spending more than one night here	نەمتوانی مەترسی بەسەربردنی زیاتر لە یەک شەو لێرە بکەم
You haven’t seen him since the funeral	لە دوای پرسەکەوە نەتبینیوە
I looked over the big city	بەسەر شارە گەورەکەدا سەیرم کرد
I know they're not crazy	دەزانم شێت نین
I won’t need your help	پێویستم بە یارمەتی ئێوە نابێت
I resisted a pang of frustration	بەرەنگاری ئازارێکی بێزاری بوومەوە
I suddenly felt nervous and didn’t know why	لەناکاو هەستم بە دەمارگیری کرد و نەمدەزانی بۆچی
I will not allow you to be behind the wheel in your circumstances	من ڕێگەت پێ نادەم لە پشت سوکانەوە بیت لە بارودۆخەکەتدا
I didn’t even hear him coming	تەنانەت گوێم لە هاتنی ئەو نەبوو
I’m not sure when he last used it	دڵنیام کەی دوایین جار بەکاری هێناوە
I have trouble keeping up you know	من کێشەم هەیە بەردەوام بم دەزانی
A couple of days later, they were ready to go	دوای یەک دوو ڕۆژ، ئامادە بوون بۆ ڕۆشتن
I love being home	من زۆرم خۆشدەوێت لە ماڵەوە بم
I was grateful for privacy	من سوپاسگوزار بووم بۆ تایبەتمەندی
I just wanted it to be perfect	تەنها ویستم تەواو بێت
I could care less about specific individuals	دەتوانم کەمتر گرنگی بە تاکی تایبەت بدەم
I started to feel scared, somehow	دەستم کرد بە هەستکردن بە ترس، بە جۆرێک
I had helped a lot of people	من یارمەتی زۆر کەسم دابوو
I shouldn't tell you that	نابێ شتی وا بە تۆ بڵێم
I forget your old symptoms	نیشانەکانی کۆنت لەبیر دەکەم
I think writing has become part of my identity	پێم وایە نووسین بووەتە بەشێک لە ناسنامەی من
I didn’t have the slightest idea what was going on	بچووکترین بیرۆکەم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I enjoy being with you	چێژ لە بوونم لەگەڵ تۆ وەردەگرم
I checked the time and noticed it was past midnight	کاتەکەم پشکنی و تێبینیم کرد نیوەشەو تێپەڕیوە
A smile lifted the corner of his mouth	زەردەخەنەیەک گۆشەی دەمی بەرز کردەوە
Anderson in a steel cage match	ئەندەرسۆن لە یارییەکی قەفەزی پۆڵادا
I have water temperatures that are just right for them	من پلەی گەرمی ئاوم هەیە کە تەنها بۆ ئەوان گونجاوە
I thought about the question	بیرم لە پرسیارەکە کردەوە
I forgive you for having to do it	من لێت خۆش دەبم کە دەبێت بیکەیت
I have some more on the stove	هەندێکی ترم لەسەر سۆبەکە هەیە
I don’t think he can read a word	پێموانییە بتوانێت وشەیەک بخوێنێتەوە
I need the software and a cable	پێویستم بە نەرمەکاڵاکە و کێبڵێکە
I had to admit it was perfectly well played	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە بە تەواوی باش یاری پێکرابوو
I wasn’t touching anything yet	هێشتا دەستم لە هیچ نەدەدا
I suggested that he come	پێشنیارم کرد کە بێت
I thought he would piss me off, but he didn’t	پێم وابوو توڕەم دەکات، بەڵام نەیکرد
I will tell you about myself	من باسی خۆمتان بۆ دەکەم
And we feel very optimistic about the future	وە هەست بە گەشبینییەکی زۆر دەکەین بە داهاتوو
I have great news for you	هەواڵێکی نایابم بۆ ئێوە هەیە
I hated him with every fiber of my being	بە هەموو ڕیشاڵێکی بوونم ڕقم لێی بوو
I thought you wanted to know	پێم وابوو دەتەوێت بزانیت
I understand it’s not the weekend	تێدەگەم کۆتایی هەفتە نییە
I ordered him to look at me	فەرمانم پێکرد سەیری من بکات
I didn’t think about the details, just the action	بیرم لە وردەکارییەکان نەکردەوە، تەنیا کردارەکە
I suggest you find someone else	پێشنیار دەکەم کەسێکی تر بدۆزیتەوە
I will never force her to go back	هەرگیز ناچار ناکەم بگەڕێمەوە
I sighed happily	بە خۆشییەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I don’t want to be driven by blood lust	نامەوێت شەهوەتی خوێن پاڵم پێبدات
I have given the word of honor	من قسەی شەرەفم داوە
I, for one, was a loathsome assistant	من، بۆ یەکێک، یاریدەدەرێکی قێزەون بووم
I can go on the internet online	دەتوانم بچمە سەر ئینتەرنێت بە شێوەی ئۆنلاین
I knew who was on the other end now	دەمزانی ئێستا کێ لە کۆتاییەکەی تردایە
He was reading to me	بۆم دەخوێندەوە
I cleared my throat, tried again	قوڕگم پاک کردەوە، دووبارە هەوڵمدا
I say we'll take the golden one and go	من دەڵێم ئەوی زێڕین دەبەین و دەڕۆین
I tried to call back	هەوڵمدا پەیوەندی بکەمەوە
I, too, was insane	منیش، تووشی شێتی بووم
I watched the guests walk by	سەیری میوانەکانم دەکرد کە بەلایدا تێدەپەڕین
I bought mine online	من هی خۆمم بە ئۆنلاین کڕیوە
I knew my mother very well	من دایکیم زۆر باش دەناسی
I figured it would calm my mind	من زانیم کە مێشکم ئارام دەکاتەوە
I mean, clearly you like it	مەبەستم ئەوەیە بە ڕوونی تۆ حەزت لێیە
I had no authority	هیچ دەسەڵاتێکم نەبوو
I never had anything resembling a normal childhood or upbringing	هەرگیز شتێکم نەبووە لە منداڵییەکی ئاسایی و پەروەردەیەکی ئاسایی بچێت
But they were unsuccessful in these efforts	بەڵام لەم هەوڵانەدا سەرکەوتوو نەبوون
I agreed, but only for a few weeks	منیش ڕازی بووم، بەڵام تەنها بۆ چەند هەفتەیەک
I started down the hill straight away	ڕاستەوخۆ دەستم کرد بە دابەزینی گردەکە
A single tear ran down her wrinkled cheek	تاکە فرمێسکێک بەسەر ڕوومەتە چرچ و لۆچەکەیدا دەڕۆیشت
I just found it an hour ago	تازە کاتژمێرێک پێش ئێستا دۆزیمەتەوە
I threw the letter in the trash	نامەکەم فڕێدایە ناو زبڵدانەکەوە
I thought we might get more snow today	پێم وابوو ڕەنگە ئەمڕۆ بەفری زیاترمان لێ بێت
I also know they will never find it	هەروەها دەزانم هەرگیز نایدۆزنەوە
A wrong move and he was liable to panic	جوڵەیەکی هەڵە و ئەو بەرپرسیار بوو لە ترس و دڵەڕاوکێ
I rush back to my desk to answer the call	بەپەلە دەگەڕێمەوە سەر مێزەکەم بۆ وەڵامدانەوەی پەیوەندییەکە
I just want to take every precaution	تەنها دەمەوێت هەموو ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی بگرمەبەر
I went in a ball gown	من بە جل و بەرگی تۆپەوە ڕۆیشتم
I got up from where I landed	لە شوێنی نیشتنەوەکەم هەستام
I often wonder how they are made	زۆرجار پرسیار دەکەم چۆن دروست دەکرێن
I'm going to save you	من دەچم ڕزگارت دەکەم
I wondered how angry he would be if he found us	منیش پێم سەیر بوو ئەگەر ئێمە بدۆزێتەوە چەندە توڕە دەبێت
I didn’t waste much time doing my hair	کاتێکی زۆرم بەفیڕۆ نەدا لە ئەنجامدانی قژم
I think we would make a good team	پێم وایە تیمێکی باشمان دروست دەکرد
I was born to fight	من بۆ شەڕ لەدایک بووم
I was shocked to see how tired he was	تووشی شۆک بووم کە بینیم چەندە ماندوو بووە
I never lost my temper	هەرگیز توڕەییم لەدەست نەدا
I need a few more times or what not	پێویستم بە چەند جارێکی ترە یان چی نا
A guy that players respect	کابرایەک کە یاریزانان ڕێزی لێدەگرن
I believe in direct communication	من باوەڕم بە پەیوەندی ڕاستەوخۆ هەیە
I want this entire place to explore from top to bottom	من دەمەوێت تەواوی ئەم شوێنە لە سەرەوە بۆ خوارەوە بگەڕێت
I want you to cum first	من دەمەوێت تۆ سەرەتا کۆم بکەیت
I found a better one	باشترم دۆزیەوە
I would never let you go through this alone	هەرگیز ڕێگەم نەدەدا بە تەنیا بەم شتەدا تێپەڕیت
A company manager has an idea	بەڕێوەبەری کۆمپانیایەک بیرۆکەیەکی هەیە
I couldn’t move from the chair	نەمتوانی لە کورسییەکە بجوڵێنم
They demand total submission to their criminal policy	ئەوان داوای ملکەچی تەواوەتی دەکەن بۆ سیاسەتی تاوانکاری خۆیان
I want you to stop being violent now	من دەمەوێت ئێستا واز لە توندوتیژی بهێنیت
I need some way to clear my head though	پێویستم بە هەندێک ڕێگە هەیە بۆ پاککردنەوەی سەرم هەرچەندە
I put the ring in my pocket	ئەڵقەکەم خستە گیرفانمەوە
I will definitely see them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەیانبینمەوە
I think it must be pretty popular around here	پێم وایە دەبێ لە دەوروبەری ئێرە زۆر بەناوبانگ بێت
I dreamed of the world as it was	خەونم بە دونیا وەک خۆی دەبینی
I covered my face in utter shame	بە شەرمێکی تەواوەوە دەموچاوم داپۆشی
He could speak on any subject	دەیتوانی لەسەر هەر بابەتێک قسە بکات
I see your reasoning	من ئیستدلالەکانی تۆ دەبینم
Maybe I dug my own grave as well	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە گۆڕی خۆم هەڵکەندم
It is a chemical that restores vision to the eye	مادەیەکی کیمیاییە کە بینین دەگەڕێنێتەوە بۆ چاو
I'm sure he had his ways	دڵنیام ڕێگاکانی خۆی هەبووە
I step in all the way	بە درێژایی ڕێگاکە هەنگاو دەنێم بۆ ناوەوە
I was a cop, trained to spot these things	من پۆلیسێک بووم، ڕاهێنراو بووم بۆ ئەوەی ئەم شتانە ببینم
I can give you the details if you like	ئەگەر پێتان خۆشە دەتوانم وردەکارییەکانیانتان پێ بدەم
I want the whole world to know about him	من دەمەوێت هەموو جیهان لەبارەی ئەوەوە ئاگادار بکرێتەوە
I like to ride horses	من حەزم لە سواربوونی ئەسپە
I want you to have power	من دەمەوێت دەسەڵاتت هەبێت
I haven’t had this much fun in a while	ماوەیەکە ئەوەندە خۆشم بەسەر نەهاتووە
Several people up front witnessed this and laughed	چەند کەسێک لە پێشەوە شاهیدی ئەمە بوون و پێکەنین
I watched people do what they did, and copied it	سەیری خەڵکم دەکرد کە چی دەکەن، و کۆپیم دەکرد
I watched them for a very long time	زۆر درێژ سەیری ئەوانم دەکرد
A quiet voice, barely audible	دەنگێکی بێدەنگ، بەزەحمەت دەبیسترێت
I knew that, and he knew that	من ئەوەم دەزانی، ئەویش ئەوە دەیزانی
I couldn’t decide if that was good or bad	نەمتوانی بڕیار بدەم کە ئەوە باشە یان خراپ
I loved the music and the circus atmosphere	مۆسیقا و کەش و هەوای سێرکم زۆر خۆشدەویست
I already have the designs	من پێشتر دیزاینەکانم هەیە
I knew he couldn’t have any	دەمزانی ناتوانێت هیچیان هەبێت
She is the only woman he has ever dated	ئەو تاکە ژنە کە تا ئێستا هاوڕێیەتی کردووە
I'm not running out of time	کاتم تەواو نابێت
I was never really sure you loved it	هەرگیز بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە تۆ خۆشت دەوێت
I hear my bed calling me	گوێم لە جێگاکەم دەبێت کە بانگم دەکات
I had to learn an art form	ناچار بووم فۆرمێکی هونەری فێر بم
I fell, down	کەوتمە خوارەوە، بۆ خوارەوە
I am alone with this pain	من تەنیام لەگەڵ ئەم ئازارەدا
I soon found out why	زۆری نەخایاند بۆم دەرکەوت بۆچی
A truly fantastic number	ژمارەیەکی بەڕاستی خەیاڵی
I am so grateful to be his son	زۆر سوپاسگوزارم کە کوڕی ئەوم
I don’t think you’re crazy	پێم وانییە تۆ شێت بیت
I thought he had already left	پێم وابوو پێشتر ڕۆیشتووە
A circle made of light surrounded our group	بازنەیەک کە لە ڕووناکی دروستکرابوو دەوری گروپەکەمانی دابوو
I didn’t like that idea at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەو بیرۆکەیەم بەدڵ نەبوو
He could play anything if we needed him	دەیتوانی هەموو شتێک یاری پێبکات ئەگەر پێویستمان پێی بێت
I saw a hint of anger light up his eyes	بینیم ئاماژەیەکی توڕەیی چاوەکانی داگیرساند
A time when survival was more uncertain	سەردەمێک کە مانەوە نادیارتر بوو
Now I know my heart was already donated	ئێستا دەزانم دڵم پێشتر بەخشرابوو
I have to figure out how you did this	دەبێت بزانم چۆن ئەمەت کردووە
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I'll be leaving soon	بەم زووانە دەڕۆم
I had to warn him that this was not true	ناچار بووم ئاگاداری بکەمەوە کە ئەمە ڕاست نییە
I noticed that she gained weight very quickly	تێبینیم کرد کە زۆر خێرا کێشی زیاتر دەکات
I read the book for two hours	دوو کاتژمێر کتێبەکەم خوێندەوە
I loved that about living on his world	من ئەوەم خۆشدەویست سەبارەت بە ژیان لەسەر جیهانەکەی
I searched for his name on the letter boxes	لەسەر سندوقەکانی نامەکان بەدوای ناوەکەیدا گەڕام
But I want to be	بەڵام دەمەوێت بم
Later it became a restaurant	دواتر بوو بە چێشتخانە
I was told it didn’t matter when that would happen	پێم گوترا هیچ شتێک نییە کەی ئەوە ڕوودەدات
I promise to get you out of here	بەڵێن دەدەم لێرە دەرت ببەم
I remember visiting him	بیرمە سەردانیم کرد
I stand in the circle, calling you to peace	من لەناو بازنەکەدا وەستاوم، بانگت دەکەم بۆ ئاشتی
I turn my face up to him	ڕووم بەرز دەکەمەوە بۆ لای ئەو
I hated that they both felt this way	ڕقم لەوە بوو کە هەردووکیان هەست بەم شێوەیە بکەن
I can smell the smoke	بۆنی دوکەڵەکە دەکەم
I can’t believe it works so quickly	باوەڕ ناکەم ئەوەندە زوو کار بکات
I’m still trying to understand why he did it	هێشتا هەوڵ دەدەم تێبگەم بۆچی ئەو کارەی کردووە
I mean there are more English people than Hebrews	مەبەستم ئەوەیە خەڵکی ئینگلیزی زیاترن لە عیبری
I fit perfectly in the ball	من بە تەواوی لە تۆپەکەدا دەگونجا
I reached out and grabbed the table to right myself	دەستم درێژ کرد و مێزەکەم گرت بۆ ئەوەی خۆم ڕاست بکەمەوە
Almost everyone in the country wants me out	نزیکەی هەموو کەسێک لە وڵاتەکەدا دەیانەوێت من دەربچم
I nodded and started slowly backwards, very slowly	سەرم لە سەرم دانا و دەستم کرد بە هێواش هێواش بەرەو دواوە، زۆر بە هێواشی
I didn’t want it to arrive in the morning	نەمدەویست بەیانی بگات
I noticed that they were eating alone	تێبینیم کرد کە بە تەنیا نانیان دەخوارد
They began exchanging friendly letters	دەستیان کرد بە ئاڵوگۆڕی نامەی دۆستانە
I wasn’t that scared of you	من بەو شێوەیە لە تۆ نەترسام
They ignored me and I drank the beer	پشتگوێیان خست و بیرەکەم خواردەوە
I wish to ask you a few questions	ئاواتەخوازم چەند پرسیارێکتان لێ بکەم
I have no idea what to do with them	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چییان لەگەڵ بکەم
I couldn’t blame or be angry	نەمتوانی لۆمە بکەم و نە توڕە بم
I never got any quarter	من هەرگیز هیچ چارەکێکم دەست نەکەوت
Such health effects of salt have long been studied	ئەم جۆرە کاریگەرییە تەندروستیانەی خوێ لە مێژە لێکۆڵینەوەیان لەسەر کراوە
Three of those are for his production work	سێ لەوانە بۆ کاری بەرهەمهێنانی ئەون
I didn’t know how long the rains would last	نەمدەزانی بارانەکان چەند دەمێننەوە
I wrote through tears of anger and frustration	لە ڕێگەی فرمێسکی توڕەیی و بێزارییەوە نووسیم
I was too excited and nervous to go to sleep	زۆر پەرۆش و دەمارگیر بووم بۆ ئەوەی بخەوم
I was ever so happy	من هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش بووم
A friend of mine works there	هاوڕێیەکم لەوێ کار دەکات
I can't believe you came	باوەڕ ناکەم تۆ هاتیت
I care about my players	من گرنگی بە یاریزانەکانم دەدەم
I can feel the tension flowing from him	هەست بە گرژییەکە دەکەم کە لێی دەڕژێت
I hadn’t let anyone ride me at all	بە هیچ شێوەیەک نەمهێشتبوو کەس سواری من بێت
I couldn’t deal with the local food market	من نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ بازاڕی خۆراکی ناوخۆییدا بکەم
I want to save my minutes	دەمەوێت خولەکەکانم پاشەکەوت بکەم
I let myself fall back	رێگەم دا خۆم بکەومە دواوە
I don’t listen to opera	من گوێ لە ئۆپێرا ناگرم
I need all the details	پێویستم بە هەموو وردەکارییەکانە
I have neither seen nor experienced this	من نە ئەمەم بینیوە و نە ئەزموونی کردووە
I noticed that only in winter	من تێبینیم کرد کە تەنها لە زستاندا
I was sound asleep, the deep sleep of the weary	بە تەواوی خەوتبووم، خەوی قووڵی ماندووەکان
Now I have two comfortable chairs, plus a small table	ئێستا دوو کورسی ئارامم هەیە، لەگەڵ مێزێکی بچووک
I am far from a psychologist	من دوورم لە شارەزای دەروونناسی
I said no, and asked him what he had.	وتم نەخێر، و لێم پرسی چیت هەیە؟
A mistake can cost him his freedom	هەڵەیەک دەتوانێت ئازادییەکەی لەدەست بدات
I wasn’t sure how to interpret his behavior	دڵنیا نەبووم چۆن لێکدانەوەی ڕەفتارەکانی بکەم
I tried to save a ton of gas	هەوڵمدا تەنێک غاز پاشەکەوت بکەم
He spent most of his time maintaining the grounds	زۆربەی کاتەکانی بە پاراستنی گۆڕەپانەکە بەسەر دەبرد
I needed a new challenge	پێویستم بە چالێنجێکی نوێ بوو
I will always love you more than myself	هەمیشە لە خۆم زیاتر خۆشم دەوێیت
You have to discipline your mind	دەبێت دەروونت دیسپلین بکەیت
I can almost hear her smile of approval	نزیکە گوێم لە زەردەخەنەی ڕەزامەندی ئەو بێت
I call him and tell him to wait for you	تەلەفۆنی بۆ دەکەم و پێی دەڵێم چاوەڕێی تۆ بکە
Many farmers suffered heavy losses	زۆرێک لە جووتیاران زیانێکی زۆریان بەرکەوت
Got a new text message	نامەیەکی کورتی نوێ پێگەیشت
I looked at the door to my room	سەیری دەرگای ژوورەکەمم کرد
I was wearing a dark blue suit	عەزییەکی شین و تۆخم لەبەردا بوو
I want winter and darkness	من زستان و تاریکیم دەوێت
I didn’t deserve the tenderness he was showing me	من شایەنی ئەو ناسکییە نەبووم کە پیشانی دەدام
I remember walking around in it on that field trip	بیرمە لەو گەشتە مەیدانییەدا تێیدا بەدەوریدا دەڕۆیشتم
A man with gray hair set up a drum kit	پیاوێک بە قژی خۆڵەمێشیەوە کیتی تەپڵی دانا
I couldn’t bare the vision for another moment	بۆ ساتێکی تر نەمتوانی بینینەکە ڕووت بکەمەوە
I have not passed on any information	هیچ زانیارییەکم گواستۆتەوە
I mean, we barely know each other	مەبەستم ئەوەیە بەزەحمەت یەکتر دەناسین
I think it was worth it	پێم وایە شایانی ئەوە بوو
I have no other obligations to them	من هیچ ئەرکێکی ترم نییە بەرامبەریان
I planned to never see this apartment again	پلانم دانا کە جارێکی تر ئەم شوقەیە نەبینمەوە
I’d like to do this again, close to it	من حەزم لێیە دووبارە ئەم کارە بکەمەوە، نزیک بم لێی
Where thought disorder and flat affect are present together	لەو شوێنانەی کە تێکچوونی بیرکردنەوە و کاریگەری تەخت پێکەوە ئامادەن
I need to know how soon you want it	پێویستە بزانم چەند زوو دەتەوێت
I just didn’t know what else to do	تەنها نەمدەزانی چی تر بکەم
I know there’s a meeting coming up	دەزانم کۆبوونەوەیەک لە ئارادایە
I walked out of my bedroom right on cue	ڕاست لەسەر ئاماژە لە ژووری نووستنەکەم دەرچووم
I can understand true love	دەتوانم لە خۆشەویستی ڕاستەقینە تێبگەم
I will answer any questions you may have	هەر پرسیارێکتان کرد وەڵامی ئەدەمەوە
It’s a quick trip and we’re together	گەشتێکی خێرا و پێکەوەین
A cold beer and a cigarette	بیرەیەکی سارد و جگەرەیەک
I can't say what it was.	ناتوانم بڵێم چی بوو؟
I knocked softly on the door and asked him	بە نەرمی لە دەرگاکەم دا و لێم پرسی
I'm sure the owner will be here soon	دڵنیام بەم زووانە خاوەنەکەی لێرە دەبێت
I enjoyed stealing and drinking	چێژم لە دزی و خواردنەوە وەرگرت
I broke down really, really early	بەڕاستی بەڕاستی زوو تێکچووم
Now I had to do something	ئێستا دەبوو شتێک بکەم
I have an appointment to get my hair colored	چاوپێکەوتنم هەیە بۆ ئەوەی قژم ڕەنگ بکات
A certain anger swelled deep inside	توڕەیییەکی دیاریکراو لە قووڵایی ناوەوە ئاوسا
I didn’t particularly want that kind of company	من بە تایبەتی ئەو جۆرە کۆمپانیایەم نەدەویست
I refuse to hold my eye	من رەتیدەکەمەوە چاوم بگرێت
I hope your stomach was fine	هیوادارم گەدەت باش بووبێت
I knew he wouldn’t take this well	دەمزانی ئەم شتە بە باشی وەرناگرێت
It is difficult to fly	فڕین ئەستەمە
I forgot we were taking pictures today	لەبیرم چوو ئەمڕۆ وێنەکانمان دەگرت
I guessed his age to be somewhere around thirty	من پێشبینیم کرد تەمەنی لە شوێنێک لە دەوروبەری سی ساڵ بێت
I get a lot of compliments and return customers for this one	زۆر دەستخۆشیم بۆ دێت و کڕیار دەگەڕێنمەوە بۆ ئەم یەکە
I need real food and my own bed	پێویستم بە خواردنی ڕاستەقینە و جێگەی خۆمە
I asked the nurse how it was.	لە پەرستارەکەم پرسی چۆنە؟
I had to make it work	ناچار بووم وا لێبکەم کە کار بکات
I didn’t really care about his social life at the time	من لەو کاتەدا بەڕاستی گرنگیم بە ژیانی کۆمەڵایەتی ئەو نەدەدا
He did and we fought	ئەویش کرد و ئێمە شەڕمان کرد
He’s an artist in his own right	ئەو لە مافی خۆیدا هونەرمەندە
I kind of felt regretful	جۆرێک هەستم بە پەشیمانی دەکرد
I give him some juice and he drinks it eagerly	شەربەتێکی پێ دەدەم و بە تامەزرۆییەوە دەیخواتەوە
I haven't heard anything yet	تا ئێستا هیچم نەبیستووە
I heard crying inside	لە ناوەوە گوێم لە گریان بوو
I could see it in his face	لە ڕووخساریدا دەمبینی
The increase indicates growth in membership	زیادبوونەکە ئاماژەیە بۆ گەشەکردنی ژمارەی ئەندامان
I don't know how to say it though	نازانم چۆن بیڵێم هەرچەندە
I really started listening in church	بەڕاستی لە کڵێسا دەستم کرد بە گوێگرتن
I thought his jaw was broken	پێم وابوو چەناگەی شکاوە
I have to confirm that you are healthy	دەبێت پشتڕاستی بکەمەوە کە تۆ تەندروستیت
I’m the one he’s talking about	من ئەو کەسەم کە باسی دەکات
I mean, the others will be there	مەبەستم ئەوەیە ئەوانی تریش لەوێ دەبن
I love it when when the program is attacked	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک کاتێک بەرنامەکە هێرش دەکرێتە سەر
I almost gave up hope	خەریک بوو واز لە هیوا بهێنم
Several presidents came	چەند سەرۆکێک هاتن
I would accept my prayer	من دوعاکەم قبوڵ دەکرد
I think we have to face the awful truth	پێم وایە دەبێت ڕووبەڕووی ڕاستییە ترسناکەکان ببینەوە
It seemed like an honorable thing to do	پێدەچوو شتێکی شەرەفمەندانە بێت کە ئەنجام بدرێت
A blush ran down her neck	سووربوونەوەیەک بە ملیدا هاتە خوارەوە
I need to remember	پێویستە لەبیرم بێت
I'm going to kill myself	خۆم دەکوژم
I know you know what to do	دەزانم دەزانی چی بکەیت
Individuals may live about twenty years	ڕەنگە تاکەکان نزیکەی بیست ساڵ بژین
I had no control left	هیچ کۆنتڕۆڵێکم نەمابوو
I can’t even imagine what he would have done with it	تەنانەت ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە چی لێ دەکرد
A few more minutes and the fence came into view	چەند خولەکێکی تر و سیاجەکە هاتە بەرچاو
I’m between a rock and a hard place	من لە نێوان بەردێک و شوێنێکی ڕەقدام
I shake my head, wondering what he’s come up with	سەرم دەجوڵێنم، پێم سەیرە ئەو چی هێناوەتە پێشەوە
I still needed to shower before going to my parents	هێشتا پێویستم بە دوش بوو پێش ئەوەی بچمە لای دایک و باوکم
I was anything but frustrated	من جگە لە بێزاری هیچی تر بووم
This version cut the musical in size and scale	ئەم ڤێرژنەیە میوزیکاڵەکەی لە قەبارە و قەبارەدا بڕییەوە
I can’t do any more for him now	ئێستا ناتوانم زیاتری بۆ بکەم
I can picture myself talking to you already	دەتوانم پێشتر خۆم بە وێنە بگرم کە قسەت لەگەڵ بکەم
I could only hear number six	تەنیا توانیم گوێم لە ژمارە شەش بێت
I wanted to hear his voice	ویستم گوێم لە دەنگەکەی بێت
A bottle of this, a bottle of that	بوتڵێک لەم، بوتڵێک لەوە
I hadn’t seen much of that lately	لەم دواییانەدا زۆرم لەوە نەبینیبوو
The head and tail were all gold	سەر و کلکی هەموویان زێڕین بوون
I remember something about watching something else	شتێکم لەبیرە لەسەر سەیرکردنی شتێکی تر
I can’t understand why, these things are so exciting	ناتوانم تێبگەم بۆچی، ئەم شتانە زۆر ورووژێنەرن
A victory march for the church he once again led	ڕێپێوانێکی سەرکەوتن بۆ ئەو کڵێسایەی کە جارێکی دیکە سەرکردایەتی دەکرد
I can’t even tell you	تەنانەت ناتوانم پێت بڵێم
K had instructed everyone to include a car	ک رێنمایی هەمووانی کردبوو کە ئۆتۆمبێلیان تێدا بێت
I gave him the torch	مەشخەڵەکەم پێدا
I think of you often and I will always miss you	زۆر جار بیرت دەکەمەوە و هەمیشە بیرت دەکەم
I told you he was a genius	پێم وتیت ئەو کەسێکی نابغەیە
I never abused him in any way	هەرگیز بە هیچ شێوەیەک سووکایەتیم پێ نەکردووە
I rarely discuss politics online	بە دەگمەن بە شێوەی ئۆنلاین باسی سیاسەت دەکەم
I didn’t even want to	تەنانەت نەمدەویست
I can relate to a certain degree	دەتوانم تا ڕادەیەکی دیاریکراو پەیوەندی بکەم
I of course, was ready to supervise things	من بێگومان، ئامادە بووم بۆ سەرپەرشتیکردنی شتەکان
One might say it is a matter of life and death	ڕەنگە مرۆڤ بڵێت بابەتی ژیان و مردنە
I just had to live here	تەنها دەبوو لێرە بژیم
I thought everyone there was killed	پێم وابوو هەموو ئەوانەی لەوێ بوون کوژراون
I missed his company, which was always happy	بیری کۆمپانیاکەم دەکرد کە هەمیشە دڵخۆش بوو
I noticed light brown hair under his hat	سەرنجم دا قژی قاوەیی سووک لە ژێر کڵاوەکەیدا بوو
I even had a smile on my face	تەنانەت زەردەخەنەیەکم لەسەر دەموچاو بوو
I didn’t go in at first	سەرەتا نەچوومە ژوورەوە
I really like this one	من زۆر حەزم لەم یەکە
A sudden panic seized me	ترسێکی لەناکاو دەستی بەسەردا گرتم
I couldn’t understand what was going on	نەمتوانی لەوە تێبگەم کە چی ڕوودەدات
I scarcely know him at all	من بە دەگمەن بە هیچ شێوەیەک دەیناسم
I mean, he needs the touch of a woman	مەبەستم ئەوەیە کە پێویستی بە دەست لێدانی ژنێکە
I expected better	چاوەڕێی باشترم دەکرد
I used to be the meanest dog on the block	جاران خراپترین سەگ بووم لەسەر بلۆکەکە
I can tell you the truth	دەتوانم ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
I knew my way on foot	بە پێ ڕێگای خۆمم دەزانی
I have literally left them in my dust	بە واتایەكی ڕەسەن لە تۆز و خۆڵەكەمدا بەجێم هێشتوون
A thin cable on the ground	کێبڵێکی تەنک لەسەر زەوی
I can provide the car	دەتوانم ئۆتۆمبێلەکە دابین بکەم
A commission was appointed to regulate the streets	کۆمیسیۆنێک بۆ ڕێکخستنی شەقامەکان دەستنیشانکرا
I often told my students, there is no crime without intent	زۆرجار بە خوێندکارەکانمم دەگوت، هیچ تاوانێک نییە بەبێ مەبەست
I move on without startling others	من بەبێ ئەوەی ئەوانی تر تووشی سەرسوڕمان بکەم دەچمە پێشەوە
I just had to get away	تەنها دەبوو خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I move surprisingly well	من بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر باش دەجوڵێم
A really important difference	جیاوازییەکی بەڕاستی گرنگی
Prey is usually attacked in terms of prey	بەزۆری لە ڕووی نێچیرەوە هێرش دەکرێتە سەر نێچیر
I felt like a saint witnessing the miracle	هەستم دەکرد وەک پیرۆزێک وایە کە شاهیدی ئەو موعجیزە بووە
I thought it was good, because cake is so good	پێم وابوو باشە، چونکە کێک زۆر باشە
I know what he's doing	دەزانم چی دەکات
I weigh about four hundred pounds	کێشم نزیکەی چوار سەد کیلۆیە
I actually lose it	من لە ڕاستیدا لەدەستی دەدەم
I wanted to bury myself in his eyes	ویستم خۆم لە چاوەکانیدا بنێژم
I leaned back in the chair and found my hat	پاڵم خستە سەر کورسییەکە و کڵاوەکەم دۆزیەوە
I was just kind of pretending that wasn’t happening	من تەنها جۆرێک لە خۆنمایشکردنم دەکرد کە ئەوە ڕوونادات
Smile and jump into the valley	پێبکەنە و باز بدە بۆ ناو دۆڵەکە
I tried calling him a few days ago	چەند ڕۆژێک پێش ئێستا هەوڵمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم
It was a period of great social transition	قۆناغێکی گواستنەوەی کۆمەڵایەتی گەورە بوو
A law of nature is proposed or accepted	یاسایەکی سروشت پێشنیار دەکرێت یان قبوڵ دەکرێت
I have a couple of calls to make	یەک دوو پەیوەندیم هەیە کە دەبێ بیکەم
I keep forgetting that you are super hearing or whatever	من بەردەوام لەبیرم دەچێت کە تۆ سوپەر بیستنت هەیە یان هەر شتێکی تر
Everyone is fantastic to work with	هەموو کەسێک خەیاڵییە بۆ کارکردن لەگەڵیدا
I really want to see him come out of that	بەڕاستی دەمەوێت بیبینم لەوە دەربچێت
Davis to smoke in a public building	دەیڤس بۆ ئەوەی لە باڵەخانەیەکی گشتیدا جگەرە بکێشێت
I wanted to have my own money	حەزم دەکرد پارەی خۆم هەبێت
I can already rent a room here	من پێشتر دەتوانم لێرە ژوورێک بە کرێ بگرم
I have to remember, life isn’t always fair	دەبێت لەبیرم بێت، ژیان هەمیشە دادپەروەر نییە
He looked towards the window	سەیری بەرەو پەنجەرەکە کرد
I hadn’t been arrested on any of them at all	من بە هیچ شێوەیەک لەسەر هیچ کامیان دەستگیر نەکرابووم
I definitely love it	بە دڵنیاییەوە خۆشم دەوێت
I turn the channels	کەناڵەکان دەگێڕمەوە
I never should have let you climb down	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم سەرکەویت بۆ خوارەوە
A major earthquake, some kind of major natural disaster	بوومەلەرزەیەکی گەورە، جۆرێک لە کارەساتی سروشتی گەورە
I was conscious of my blood pressure	هۆشیار بووم لە پەستانی خوێنم
I think there are two things going on there	پێم وایە دوو شت لەوێ دەگوزەرێت
I didn’t want their help	من یارمەتی ئەوانم نەدەویست
A flash to my left caught my eye	فلاشێک لە لای چەپمەوە چاوی گرتم
I could respect that	دەمتوانی ڕێز لەوە بگرم
A whisper of a nasty dream flashed through his head	چرپەیەکی خەونێکی ناشرین لەناو سەریدا دەدرەوشایەوە
I can’t live with myself after this	دوای ئەمە ناتوانم لەگەڵ خۆمدا بژیم
First I go get gas	سەرەتا دەچم غاز وەردەگرم
I get a lot of credit for it	من زۆر کریدت وەردەگرم بۆی
I was furniture for them and that was fine	من بۆ ئەوان مۆبیلیات بووم و ئەوەش باش بوو
They declined to identify the men	ئەوان ئامادە نەبوون ناسنامەی ئەو کەسانە بناسن
He was killed in action the next day	ڕۆژی دواتر لە چالاکییدا کوژرا
None of them can be said to be beautiful	ناکرێ بڵێین هیچیان جوانن
I will mention one or two in the prophets	لە پێغەمبەراندا ئاماژە بە یەکێک یان دوو کەس دەکەم
I hardly have time for this contribution	بەزەحمەت کاتم هەیە بۆ ئەم بەشداریکردنە
I want to venture outside of my comfort zone	من دەمەوێت لە دەرەوەی ناوچەی ئاسوودەیی خۆم خۆم بخەمە ناوەوە
I was nervous then too	منیش ئەو کاتە دەمارگیر بووم
I wasn’t about to give up, though	هەرچەندە خەریک نەبوو وازی لێبهێنم
Anderson seemed to go with him after that	وادیاربوو ئەندەرسۆن دوای ئەوە لەگەڵیدا بڕوات
I never told anyone about this before	پێشتر هەرگیز ئەم بابەتەم بە کەس نەگێڕاوە
I held my breath, hoping it wouldn’t be heavy	هەناسەم گرت، بەو هیوایەی قورس نەبێت
Much like you, in a way	زۆر وەک تۆ، بە جۆرێک
I was very happy that year	ئەو ساڵە زۆر دڵخۆش بووم
A lazy river on a hot summer day	ڕووبارێکی تەمبەڵ لە ڕۆژێکی گەرمی هاویندا
I want my highlight to be fresh for the wedding	من دەمەوێت هایلایتەکەم تازە بێت بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە
a sensible precaution	ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی عەقڵانی
I wanted someone nice	کەسێکی خۆشم دەویست
I was the kid in the candy store	من ئەو منداڵە بووم لە شیرینی دوکانەکەدا
I gently placed a hand on his shoulder	بە نەرمی دەستێکم خستە سەر شانی
I must climb this hill now, he thought	ئێستا دەبێ لەم گردەدا سەرکەوم، بیری کردەوە
I played through it in my head	لە سەرمدا لە ڕێگەیەوە یاریم پێکرد
I am something special	من شتێکی تایبەتم
A shiver ran through me	لەرزێک بەناومدا ڕایکرد
I close the door and walk back into the kitchen	دەرگاکە دادەخەم و دەگەڕێمەوە ناو چێشتخانەکە
I also find pleasure and passion	هەروەها چێژ و سۆزیش دەدۆزمەوە
I had forgotten my position in our marriage	لە ژیانی هاوسەرگیریماندا پێگەی خۆمم لەبیر کردبوو
I carried out the orders	فەرمانەکانم جێبەجێ کرد
A kind of dilemma had arisen	جۆرێک لە دووڕیان سەریهەڵدابوو
I think you can go home now	پێم وایە ئێستا دەتوانیت ماڵەوە بگەڕێیتەوە
A story that restores my perfection	چیرۆکێک کە کامڵبوونم بۆ دەگەڕێنێتەوە
I was completely still	من بە تەواوی هێمن بووم
A wonderful mountain location needs an equally beautiful home	شوێنێکی شاخاوی نایاب پێویستی بە ماڵێکی بە هەمان شێوە جوان هەیە
A missed opportunity for sure	دەرفەتێکی لەدەستچوو بە دڵنیاییەوە
I stayed still as he worked for about five minutes	منیش بە هێمنی مایەوە چونکە ئەو بۆ ماوەی نزیکەی پێنج خولەک کاری دەکرد
I want honesty and sincerity	ڕاستگۆیی و دڵسۆزیم دەوێت
Quiet, soft, white magic	سیحرێکی بێدەنگ و نەرم و سپی
I got up with my hands	بە دەستەوە هەڵسام
My faith is the faith of my ancestors	ئیمانی من ئیمانی باوباپیرانمە
I could see him crying	دەمبینی کە دەگریا
I walk down a small road looking for water	من بە ڕێگایەکی بچووکدا دەگەڕێم و بەدوای ئاودا دەگەڕێم
I just did that one time as an experiment	من تەنها ئەو یەک جارە وەک تاقیکردنەوەیەک کردم
I was getting into contract management	خەریک بوو بچمە ناو بەڕێوەبردنی گرێبەستەوە
One group’s income has increased this year	داهاتی گروپێک لەم ساڵەدا زیادی کردووە
I was always happy alone	هەمیشە بە تەنیا دڵخۆش بووم
I suddenly realized something pretty damn important about them	لەناکاو شتێکی زۆر نەفرەتی گرنگم لەبارەیانەوە تێگەیشت
I hit the pause button	دوگمەی وەستانەکەم لێدا
I move my fingers over my skin	پەنجەکانم بەسەر پێستمدا دەجوڵێنم
I had two of my mothers	دووم لە دایکم هەبوو
I was breathing underwater	لە ژێر ئاودا هەناسەم دەدا
I am king for my kind	من پاشام بۆ جۆری خۆم
I gave it another squeeze and let go	پەستانێکی ترم پێدا و وازم لێ هێنا
Anyway, I just nodded	بەهەر حاڵ تەنها سەرم لە سەرم دانا
I prayed for your safe return	دوعام کرد بۆ گەڕانەوەتان بە سەلامەتی
I want to be stronger against him	من دەمەوێت لە دژی ئەو بەهێزتر بم
The marriage produced no children	ئەو هاوسەرگیرییە هیچ منداڵێکی لێ نەکەوتەوە
I think we just have to keep at it	پێم وایە تەنها دەبێ بەردەوام بین لەسەری
I guess kettle corn is the latest trend in food	من پێشبینی دەکەم گەنمەشامی کتری نوێترین رەوتە لە خواردندا
I was awakened by the sound of a lady	دەنگی خانمێک لە خەو هەڵسام
I could barely remember what they looked like	بەزەحمەت لەبیرم بوو کە چۆن بوون
I always saw buildings	هەمیشە بینام دەبینی
I turned to the other cop	ڕووم لە پۆلیسەکەی تر کرد
I really think this issue needs much more consideration	بەڕاستی پێموایە ئەم بابەتە پێویستی بە ڕەچاوکردنی زۆر زیاترە
I really couldn’t believe a word of it	بەڕاستی باوەڕم بە یەک وشەی لێ نەدەکرد
I had the problem for over a year	زیاتر لە ساڵێک بوو کێشەکەم هەبوو
I heard it all my childhood	بە درێژایی تەمەنی منداڵیم بیستوومە
I just have you both	من تەنها هەردووکتانم هەیە
I was waiting for his answer	چاوەڕێی وەڵامی ئەوم دەکرد
I am a military man, and a man of science	من پیاوێکی سەربازیم، و پیاوێکی زانستم
I’m ready for whatever may come	من ئامادەم بۆ هەر شتێک کە ڕەنگە بێتە پێشەوە
I held her hand and we talked, it felt good	دەستم گرت و قسەمان کرد، هەستێکی خۆش بوو
Wasn't expecting any of you	چاوەڕێی هیچ کام لە ئێوە نەدەکرد
I was pissed off by the crazy events of the other day	بەهۆی ڕووداوە شێتەکانی ڕۆژی ڕابردووەوە پیس بووم
I pushed him hard until he looked up hesitantly	بە توندی پاڵم پێنا تا بە دوودڵی سەری بەرز کردەوە
A woman and her two children are inside	ژنێک و دوو منداڵەکەی لە ژوورەوەن
A yellow light hung above	لە سەرەوە گڵۆپێکی زەرد هەڵواسرابوو
I just asked one question, that’s all	تەنها یەک پرسیارم کرد، ئەوە تەنها
I closed my eyes and lay completely still	چاوەکانم داخست و بە تەواوی هێمن پاڵکەوتم
I might make another pair	لەوانەیە جووتێکی تر دروست بکەم
I hope they don't choose that path	هیوادارم ئەو ڕێگایە هەڵنەبژێرن
Many late dark nights	زۆر شەوی تاریکی درەنگ
It's also a blue back, not purple	هەروەها پشتێکی شینە نەک وەنەوشەیی
I think it would be so good for you	پێم وایە ئەوەندە باش دەبوو بۆ تۆ
Hill with one division	گرد بە یەک دابەشکردن
I hurried into the yard	بە پەلە چوومە ناو حەوشەکە
I ran my fingers through my hair in frustration	لە بێزاریدا پەنجەکانم بە قژمدا ڕاکرد
I didn’t have to guess who he was looking for	پێویست نەبوو پێشبینی ئەوە بکەم کە بەدوای کێدا دەگەڕێت
Winds were generally light across the island	بەگشتی با لە سەرانسەری دوورگەکەدا سووک بوو
I was never the same after that	دوای ئەوە هەرگیز وەک جاران نەبووم
I need to report a missing person	پێویستە کەسێکی ونبوو ڕاپۆرت بکەم
I have such a hard time	من وەها سەختییەکم هەیە
I never understood the appeal of fishing	من هەرگیز لە سەرنجڕاکێشیی ماسیگرتن تێنەگەیشتم
I think it would also be wise to go southwest	پێم وایە هەروەها ژیرانە دەبێت بچیتە باشووری ڕۆژئاوا
I had to learn it myself	ناچار بووم خۆم فێری بم
I know you can hear me	دەزانم دەتوانن گوێم لێ بگرن
I just want to take a quick look	تەنها دەمەوێت بە خێرایی سەیرێکی بکەم
I know you love her and she loves you	دەزانم تۆ خۆشت دەوێت و ئەویش تۆی خۆشدەوێت
I have important work to do	کاری گرنگم هەیە کە دەبێ بیکەم
I find that’s when it works best	من بۆم دەردەکەوێت کە ئەوە کاتێکە کە باشترین کاریگەری دەبێت
I nodded in response and moved to follow him	لە وەڵامدا سەرم لە سەرم دانا و جووڵەم کرد بۆ ئەوەی بەدوایدا بچم
I have to go back to the next realm	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ کایەی داهاتوو
I took another step forward, then another	هەنگاوێکی ترم بۆ پێشەوە نا، پاشان هەنگاوێکی تر
I gather a few have tried	من چەند دانەیەکیان کۆدەکەمەوە هەوڵیان داوە
I knew we would click together	دەمزانی پێکەوە کلیک دەکەین
I was raised with horses but had stopped years before	من لەگەڵ ئەسپدا پەروەردە بووم بەڵام ساڵانێک پێشتر وەستابووم
I registered using my husband’s name	من بە بەکارهێنانی ناوی هاوسەرەکەم ناوم تۆمار کردووە
I was immediately called and installed this	یەکسەر بانگ کرام و ئەمەم دامەزراند
I will never go anywhere else but here	جگە لە ئێرە هەرگیز ناچمە هیچ شوێنێکی تر
Divorce would have cost him dearly	جیابوونەوە تێچووی زۆری بۆ دەبوو
The area around the church forms a conservation area	ناوچەی دەوروبەری کڵێساکە ناوچەیەکی پاراستن پێکدەهێنێت
I always have trouble sleeping anyway	بەهەر حاڵ هەمیشە کێشەی خەوتنم هەیە
A true mate will reflect your identity	هاوسەری ڕاستەقینە ڕەنگدانەوەی ناسنامەی تۆ دەبێت
I think they can have many other uses	پێم وایە دەتوانن چەندین سوودی تریان هەبێت
I thought you were running the house	پێم وابوو تۆ ماڵەکە بەڕێوە دەبەیت
I didn’t expect any of this to happen	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I hit him backwards	منیش بە دواوە لێمدا
A small, stone creature	بوونەوەرێکی بچووک و بەرد
I am going to leave after I am done	بڕیارە دوای تەواوبوونی کارەکانم بڕۆم
I couldn’t wait to explore it	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە لێی بکۆڵمەوە
I could actually pay that back	لە ڕاستیدا دەمتوانی ئەو شتە بدەمەوە
I almost forgot	خەریک بوو لەبیرم بچێتەوە
Maybe I didn’t go the right ways	لەوانەیە من بە ڕێگا دروستەکاندا نەڕۆیشتبێتم
I think he knew that words don’t always help	پێم وایە ئەو دەیزانی کە وشەکان هەمیشە یارمەتیدەر نین
I never argued with them	هەرگیز لەگەڵیاندا موناقەشەم نەدەکرد
I'll give you four if you do it before me	من چوار دەدەم ئەگەر پێشم بکەی
I choked back, but they made it impossible to speak	منیش خنکاندمەوە، بەڵام قسەکردنیان مەحاڵ کرد
I thought his doubts passed	پێم وابوو گومانەکانی ئەو تێپەڕین
I will probably expand my thoughts further	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بیرکردنەوەکانم زیاتر فراوانتر دەکەم
I even went months without being called straight	تەنانەت چەند مانگێک ڕۆیشتم بەبێ ئەوەی بانگم بکەن ڕاستڕەو
I didn’t have a normal childhood	مناڵییەکی ئاساییم نەبوو
I only did it because your father asked	من تەنها لەبەر ئەوەی باوکت داوای کردبووم کرد
Such an agreement was unprecedented at the time	ڕێککەوتنێکی لەو شێوەیە لەو سەردەمەدا بێ وێنە بوو
I couldn’t live without it anymore	ئیتر نەمدەتوانی بەبێ ئەو بژیم
I slowly turned and turned away	هێواش هێواش ڕووم کردەوە و ڕووم کردەوە
Now I remembered getting a call in my apartment	ئێستا بیرم هاتەوە لە شوقەکەمدا پەیوەندیم پێوەکرا
I think you should sign up for it	پێم وایە پێویستە ناوت تۆمار بکەیت بۆی
I would appreciate your advice	ئامۆژگاری ئێوەم پێ خۆشە
During that time I slept and slept	لەو ماوەیەدا خەوتم و خەوتم
I’m quite skeptical about this	من تەواو گومانم لەم بارەیەوە هەیە
I'll give it to you invisible	نابینرێم پێت دەدەم
I wanted to take it down and throw it away	ویستم بیبەمە خوارەوە و فڕێی بدەم
I have evidence that it will overthrow the government	بەڵگەم لەبەردەستە کە حکومەت دەڕوخێنێت
The ban motion failed	پێشنیاری قەدەغەکردنەکە شکستی هێنا
I want to be the guy who makes things	من دەمەوێت ئەو کابرایە بم کە شتەکان دروست دەکات
Such changes have been observed recently	ئەم جۆرە گۆڕانکاریانە لەم دواییانەدا بەدی کراون
I gave them the address	ناونیشانەکەیم پێداون
I was surprised at his behavior	سەرم سوڕما لە ڕەفتارەکانی
It’s a good problem to have no doubts	کێشەیەکی باشە بۆ ئەوەی هیچ گومانی نەبێت
I read more and more and I still do	زیاتر و زیاتر دەخوێنمەوە و تا ئێستاش دەخوێنمەوە
I got dressed and went to the lobby	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە لۆبی
I start running forward	دەست دەکەم بە ڕاکردن بۆ پێشەوە
I remember my last day there	دوا ڕۆژم لەوێ لەبیرە
I always keep it under control	هەمیشە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا دەیهێڵمەوە
I never had a chance to ask him	هەرگیز دەرفەتم نەبوو پرسیاری لێ بکەم
I had nine years to make the money	نۆ ساڵم هەبوو بۆ ئەوەی پارەکە بەدەست بهێنم
I didn’t try to explain it	من هەوڵم نەدا ڕوونی بکەمەوە
I wonder if anyone in my family has one	منیش پرسیار دەکەم ئایا کەسێک لە خێزانەکەمدا یەکێکە
I'm not sure, he sent you to me	دڵنیام نییە، ئەو تۆی ناردبووی بۆ لای من
I used to not be like this	جاران بەم شێوەیە نەبووم
I had to be there for transportation and support anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەبوو لەوێ بم بۆ گواستنەوە و پشتگیری
I am very excited to check this program out	زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەوەی ئەم بەرنامەیە بزانم
A simple fever can make you feel unwell	تای سادە دەتوانێت هەست بە ناخۆشی بکەیت
I need a second to catch my breath	پێویستم بە چرکەیەک هەیە بۆ ئەوەی هەناسەم بگرێت
I couldn’t hold back anymore and he knew it	ئیتر نەمتوانی خۆم ڕابگرم و ئەویش دەیزانی
I couldn’t get away from there fast enough	نەمتوانی بە خێرایی لەوێ دوور بکەومەتەوە
I know a lot about him, but certainly not everything	من زۆر شت لەبارەی ئەوەوە دەزانم، بەڵام بە دڵنیاییەوە هەموو شتێک نا
I have readily admitted that	من بە ئامادەییەوە دانم بەوەدا ناوە
I think she might be right	پێم وایە لەوانەیە ئەو ژنە ڕاست بکات
I couldn’t sleep at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بخەوم
I silently begged you to understand	بە بێدەنگی لێت دەپاڕامەوە کە تێبگەن
I doubt if you’ll figure anything out	گومانم هەیە کە ئایا هیچ شتێکت بۆ دەردەچێت یان نا
It’s called pollution	پێی دەڵێن پیسبوون
The town had only twelve houses at that time	ئەو شارۆچکەیە لەو کاتەدا تەنیا دوانزە خانووی هەبوو
I hope things were easier for you growing up	هیوادارم شتەکان ئاسانتر بوون بۆ ئێوە لە گەورەبووندا
I couldn't bring it back like that	نەمتوانی بەو شێوەیە بیهێنمەوە
I have an interview to do	چاوپێکەوتنێکم هەیە کە دەبێ بیکەم
I can’t finish the relationship because the men are chasing me	ناتوانم پەیوەندییەکە تەواو بکەم چونکە پیاوەکان ڕاوەدووم دەگرن
I could hang a decent paper on that	دەمتوانی کاغەزێکی شایستە لەسەر ئەوە هەڵواسیم
I could feel his confusion	هەستم بە سەرلێشێواوییەکەی دەکرد
I can’t deal with that, not right now	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم، نەک لە ئێستادا
I had no idea how to talk to a dragon	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن لەگەڵ ئەژدیهایەک قسە بکەم
I wouldn’t tell her anything about real feelings	من هیچم پێ نەدەگوت دەربارەی هەستی ڕاستەقینە
I didn’t want to die in a cold hospital room	نەمدەویست لە ژوورێکی ساردی نەخۆشخانەدا بمرم
I tried to get up but I just couldn’t	هەوڵمدا هەستم بەڵام تەنها نەمتوانی
I just want a simple life	من تەنها ژیانێکی سادەم دەوێت
I longed to give it another shot	تامەزرۆی ئەوە بووم کە تەقەیەکی دیکەی لێ بکەم
I was still treating	هەر چارەسەرم دەکرد
Sometimes I worried about him	هەندێک جار خەمی ئەوم دەدا
Players can run faster than cars can drive	یاریزانەکان دەتوانن خێراتر لەوەی ئۆتۆمبێلەکان دەتوانن لێبخوڕن ڕابکەن
I even have enough energy to work out	تەنانەت وزەیەکی تەواوم هەیە بۆ ئەوەی وەرزش بکەم
I feel ready to take on anything	هەست دەکەم ئامادەم هەر شتێک لە ئەستۆ بگرم
I want to think about this for a while	دەمەوێت بۆ ماوەیەک بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I really don’t mind	بەڕاستی من ئیزعاجم نییە
I need you to polish it off as soon as possible and not leave	پێویستم بەوەیە بە زووترین کات پۆلیست بکەیت و نەڕۆیت
I will only mention a few of them	تەنیا ئاماژە بە چەند دانەیەکیان دەکەم
I could only imagine what the restaurant was like	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چێشتخانەکە چۆن بوو
A boy who could pass for my twin	کوڕێک کە دەیتوانی بۆ دوانەکەم تێپەڕێت
I really really hope they are right	بەڕاستی بەڕاستی هیوادارم ڕاست بکەن
I was looking for a friend	بەدوای هاوڕێیەکدا دەگەڕام
I will protect those who trust in my name	ئەو کەسانە دەپارێزم کە متمانەیان بە ناوی من هەیە
I needed to find a way to end it now	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ ئەوەی ئێستا کۆتایی پێبهێنم
I’ve seen smarter dogs	سەگی ژیرترم بینیوە
I followed the trail	منیش بەدوای ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتم
I want to appreciate freedom	من دەمەوێت قەدری ئازادی بزانم
I actually believe it was fun	من لە ڕاستیدا باوەڕم وایە کە خۆشی بووە
I walked away a little, feeling guilty	کەمێک دوور کەوتمەوە، هەستم بە تاوان دەکرد
I had a few social events	چەند ڕووداوێکی کۆمەڵایەتیم هەبوو
She says they have to remember each other	ئەو دەڵێت دەبێت یەکتر لەبیر بکەن
I would draw in two ways	بە دوو ڕێگا دەکێشام
I’m close, even to the door	من نزیکم، تەنانەت لە دەرگاش
A detailed turn of events	وەرچەرخانێکی وردی ڕووداوەکان
I couldn’t stand sitting in class	لە پۆلدا بەرگەی دانیشتنم نەدەگرت
I was a little worried what he was thinking	کەمێک نیگەران بووم کە بیری لە چی دەکاتەوە
I really wish you hadn’t told me that	بەڕاستی خۆزگە ئەوەت پێ نەگوتبا
I tried to hurry out of the car	هەوڵمدا بەپەلە لە ئۆتۆمبێلەکە دەربچم
A terrible presence	ئامادەیییەکی ترسناک
I just kept looking down	تەنها بەردەوام سەیری خوارەوەم دەکرد
I can be so blind sometimes	دەتوانم هەندێک جار ئەوەندە کوێر بم
I began to shake with rage	لە توڕەییەوە دەستم کرد بە لەرزین
I followed him as he descended	لە کاتی دابەزینیدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I am so happy with your wonderful decision	زۆر دڵخۆشم بە بڕیارە نایابەکەت
I need a secure place for that	بۆ ئەوە پێویستم بە شوێنێکی پارێزراوە
I suffer in pain, I remain hanging in my pain	لە ئازاردا ئازار دەچێژم، لە ئازارەکانمدا بە هەڵواسراو دەمێنمەوە
I wrote it in my notebook	لە دەفتەرەکەمدا نووسیم
I can’t even read this	تەنانەت ناتوانم ئەمە بخوێنمەوە
I didn’t know if you knew	نەمدەزانی تۆ دەزانیت یان نا
A good agent now becomes very clear	بریکارێکی باش ئێستا زۆر ڕوون دەبێتەوە
I think you are on too thick	پێم وایە تۆ لەسەر زۆر ئەستوور دانت
I think this one might be hot	پێم وایە ڕەنگە ئەم یەکەیان گەرم بێت
I was nervous about this	من لەم بارەیەوە دەمارگیر بووم
He appealed that day	ئەو ڕۆژە تانەی داوە
I wasn’t sure he could die	دڵنیا نەبووم کە دەتوانێت بمرێت
I wanted to try to help on a trial basis	من ویستم هەوڵ بدەم یارمەتی بدەم لەسەر بنەمای تاقیکردنەوە
I was still holding his hands	هێشتا دەستەکانیم گرتبوو
She looked frail	ئەو کچە بە شێوەیەکی لاواز دەرکەوت
I looked at the woman on the bed	سەیری ژنەکەم کرد کە لەسەر جێگاکە بوو
One can only take so much	مرۆڤ تەنها دەتوانێت ئەوەندە وەربگرێت
I felt a renewed sense of energy, and strength	هەستم بە هەستێکی نوێبوونەوەی وزە کرد، و هێز
I like men of action	من حەزم لە پیاوانی کردارە
I follow my instincts	من شوێن غەریزەکانم دەکەوم
That was his last game in the big leagues	ئەوە دوایین یاری بوو لە خولە گەورەکاندا
I won’t leave you but we can’t stay here	جێت ناهێڵم بەڵام ناتوانین لێرە بمێنینەوە
I needed to accomplish something	پێویستم بە بەدیهێنانی شتێک بوو
Occasionally I watch cable news	ناوبەناو سەیری هەواڵی کەیبڵ دەکەم
I didn’t feel too bad	هەستم بە خراپیی زۆر نەدەکرد
I will not drag you to the grave with me	من لەگەڵ خۆمدا ناتکێشم بۆ گۆڕ
I had a big part in it	من بەشێکی گەورەم تێدا هەبوو
I noticed he wasn’t wearing his wedding ring	تێبینیم کرد ئەڵقەی هاوسەرگیریەکەی لەبەر نەکردبوو
I appreciate your passion, and largely support your opinion	من خولیاکەت بەرز دەنرخێنم، و تا ڕادەیەکی زۆر پشتگیری بۆچوونەکەت دەکەم
I knew something would win	دەمزانی شتێک سەردەکەوێت
I could still talk to him	هێشتا دەمتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
I recommend getting your team ready	پێشنیار دەکەم تیمەکەت ئامادە بکەیت
I stop in the hallway and look door to door	لە کۆلێژەکەدا دەوستم و لە دەرگا بە دەرگا دەڕوانم
He shrugged before taking her hand	پێش ئەوەی دەستی بگرێت شانی هەڵکێشا
I wasn't happy anymore	ئیتر دڵخۆش نەبووم
A warm bath will help	حەمامێکی گەرم یارمەتیدەر دەبێت
I mean, it got under my skin	مەبەستم ئەوەیە کە کەوتە ژێر پێستمەوە
I started feeling sick again	دووبارە دەستم کردەوە بە هەستکردن بە نەخۆشی
I couldn’t have anything happen to her again	نەمتوانی جارێکی تر هیچی بەسەردا بێت
I can’t hear them when they call my name	من ناتوانم گوێیان لێ بگرم کاتێک ناوم بانگ دەکەن
I haven’t been here before	پێشتر لێرە نەبووم
I couldn’t reach my goal	نەمتوانی بگەمە ئامانجەکەم
I must hope for speedy delivery	دەبێت هیوای گەیاندنی خێرام هەبێت
I like counting the stars	حەزم لە ژماردنی ئەستێرەکانە
I lost consciousness and went into another state	ھۆشی ئاساییم لە دەست دا و چوومە حاڵەتێکی تر
A real nice one, too	یەکێکی خۆشی ڕاستەقینە، هەروەها
I can’t let you walk around by yourself	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بە تەنیا بەدەوری خۆتدا بگەڕێیت
A muffled scream reached them from outside the room	هاوارێکی بێدەنگ لە دەرەوەی ژوورەکە گەیشتە دەستیان
I'd rather try and forget it all	پێم باشە هەوڵ بدەم و هەمووی لەبیر بکەم
I knew that was ridiculous	دەمزانی ئەوە شتێکی گاڵتەجاڕانەیە
I guessed it was largely handmade	من پێشبینیم کرد کە تا ڕادەیەکی زۆر بە دەست دروست کراوە
I can't ring anyone anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم زەنگی بۆ کەس بکەم
I start to push up against him on the firm hand	دەست دەکەم بە پاڵنانی سەرەوە دژی لەسەر دەستی پتەوی
I searched online	بە شێوەی ئۆنلاین گەڕام
I smiled and he laughed	منیش زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش پێکەنی
I hate swimming, he thought	من ڕقم لە مەلەکردن دەبێتەوە، بیری کردەوە
I ran into my room, tears streaming down my face	ڕامکردە ژوورەکەمەوە، فرمێسکەکان بە دەموچاومدا دەهاتنە خوارەوە
I looked in friends for their lunch with me	لە هاوڕێکانمدا دەگەڕام بۆ نانخواردنی نیوەڕۆیان لەگەڵم
I was supposed to be there an hour ago	بڕیار بوو کاتژمێرێک پێش ئێستا لەوێ بم
I could never cut myself off	هەرگیز نەمتوانی خۆم ببڕم
A while ago it was lung cancer	ماوەیەک لەمەوبەر شێرپەنجەی سییەکان بوو
I wanted to feel close to him, to us	من ویستم هەست بە نزیکایەتی بکەم لێی، لە ئێمە
I never really did in the first place	من هەرگیز بەڕاستی لە پلەی یەکەمدا نەمکردووە
I can’t think about it now	ئێستا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
A very special secret	نهێنیەکی زۆر تایبەت
I am deep in the heart of the mountains	من لە قووڵایی دڵی شاخەکانم
All hands were lost	هەموو دەستەکان ون بوون
I'll keep the manuscript	دەستنووسەکە دەهێڵمەوە
I thought it would be a good place to start	پێم وابوو شوێنێکی باش دەبێت بۆ دەستپێکردن
He had also failed to cooperate fully with the police	هەروەها نەیتوانیبوو هاوکاری تەواو لەگەڵ پۆلیس بکات
I wonder when this happened	منیش پێم سەیرە کەی ئەمە ڕوویدا
I loved an urban, friendly, fun and lovely place	شوێنێکی شارستانی و دۆستانە و خۆش و خۆشم دەویست
I used to be the bird	من پێشتر باڵندەکە بووم
I look again at the dusty ceiling fan	دیسانەوە سەیری پانکەی سەقفی تۆزاوی دەکەمەوە
A hand flew to his mouth	دەستێک بەرەو دەمی فڕی
I’m going with all of the above	من لەگەڵ هەموو ئەوانەی سەرەوە دەڕۆم
I'd rather not talk about it	پێم باشە باسی نەکەم
I took a deep breath and inhaled	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و هەڵمژاند
I know about this lovely girl behind me	من لەبارەی ئەم کچە خۆشەویستەی پشتمەوە دەزانم
A lady carrying a baby walked by	خانمێک کە منداڵێکی ساوای هەڵگرتبوو بەلایدا تێدەپەڕی
I will try the technique you mentioned	ئەو تەکنیکەی کە باست کرد تاقی دەکەمەوە
I think the nursing staff didn’t even like that	پێم وایە ستافی پەرستاری تەنانەت ئەوەشیان بەدڵ نەبوو
A little touchdown run at the end of the first half	لە کۆتایی گێمی یەکەمدا کەمێک تاچ داون ڕادەکات
I was able to give credit to the guy	من توانیم کریدت بدەم بە کوڕەکە
One bullet can make or break this fight	یەک فیشەک دەتوانێت ئەم شەڕە دروست بکات یان بیشکێنێت
I might try to organize a small exhibition somewhere	لەوانەیە هەوڵ بدەم لە شوێنێک پێشانگایەکی بچووک ڕێکبخەم
I had never tried to reach into a dead tree before	پێشتر هەرگیز هەوڵم نەدابوو دەست بخەمە ناو دارێکی مردووەوە
A laser beam traveled from machine to machine	تیشکێکی لەیزەر لە ئامێرەکەوە بۆ ئامێرەکە دەڕۆیشت
I walked towards him then stumbled, he grabbed his arm	من بەرەو ڕووی ڕۆیشتم پاشان بە کۆسپەوە کەوتم، قۆڵی گرت
I fell below it, through its leaves	لە خوارەوەی کەوتمە خوارەوە، لە ڕێگەی گەڵاکانیەوە
Just wanted to give you a quick update	تەنها ویستم نوێکارییەکی خێراتان پێ بدەم
I tried to penetrate to her core	هەوڵمدا بچمە ناوەوە تا ناوەکی ئەو
I think so, but whatever	پێم وایە، بەڵام هەرچییەک بێت
I thought this would be discreet	پێم وابوو ئەمە بە وریاییەوە دەبێت
He pulled down a screen and it lit up with pictures	شاشەیەک کێشایە خوارەوە و بە وێنە ڕووناک بووەوە
I've been watching your video for a while	ماوەیەکە سەیری ڤیدیۆکەت دەکەم
I just needed to pick a minor	تەنها پێویستم بە هەڵبژاردنی منداڵێکی کەم تەمەن بوو
I couldn’t keep the smile off my face	منیش نەمتوانی زەردەخەنە لە ڕووخسارم لاببەم
I hope the people who listen to them get that	هیوادارم ئەو کەسانەی گوێیان لێدەگرن ئەوە بەدەست بهێنن
I didn’t walk out on you	من لەسەر تۆ نەڕۆیشتمە دەرەوە
I breathed a sigh of relief	هەناسەیەکی ئارامم لێ دەرچوو
I shook my head, but he shook his head	سەرم لەقاند، بەڵام ئەو سەری لەقاند
I sank in my seat	لە کورسییەکەمدا نوقم بووم
I couldn’t imagine another one	نەمدەتوانی یەکێکی تر لە خەیاڵمدا بێت
I saw him walk up to me and I shot him	بینیم ڕۆیشت بۆ لام و تەقەم لێکرد
I looked at the building	سەیری بیناکەم کرد
I immediately felt guilty	یەکسەر هەستم بە تاوان کرد
I had to bring them all home with me	دەبوو هەموویان لەگەڵ خۆم بهێنمە ماڵەوە
I opened the bathroom door	دەرگای حەمامەکەم کردەوە
I visited him a week before camp	هەفتەیەک پێش کەمپ سەردانیم کرد
I made the first decision	من بڕیاری یەکەمم دا
I have had surgery here	لێرە نەشتەرگەریم بۆ کراوە
I didn’t even expect it to happen	تەنانەت چاوەڕێی ئەوەم نەکردبوو کە ڕووبدات
I felt that peace too	منیش هەستم بەو ئارامییە کرد
The plot came to nothing	پیلانەکە هیچی لێ نەهات
I was the one shouting	من ئەو کەسە بووم کە هاوارەکەم دەکرد
I think he eats her food	پێم وایە ئەو خواردنی ئەو دەخوات
I move all over the room and serve the men	من بە هەموو ژوورەکەدا دەجوڵێم و خزمەت بە پیاوەکان دەکەم
I have been using it on myself for several years	چەند ساڵێکە لەسەر خۆم بەکاری دەهێنم
I'll see him tonight	ئەمشەو دەیبینم
I hold up the note in front of him	تێبینییەکە لەبەردەمیدا بەرز دەکەمەوە
I feel someone coming up behind me	هەست دەکەم کەسێک لە پشتمەوە دێتە سەرەوە
I held it for a full minute	بۆ خولەکێکی تەواو دامگرت
I thought about the meaning	بیرم لە ماناکە کردەوە
I started becoming a good photographer in the process	منیش لە پرۆسەکەدا دەستم کرد بە بوون بە فۆتۆگرافەرێکی باش
I should have been there	دەبوو لەوێ بوومایە
I sank into the couch	لەناو قەنەفەکەدا نوقم بووم
I stopped and he sighed heavily	وەستام و ئەویش بە قورسی ئاهێکی هەڵکێشا
I had a relationship with the woman	لەگەڵ ژنەکەدا پەیوەندیم هەبوو
I kept my computer screen on	شاشەی کۆمپیوتەرەکەمم بە چالاک هێشتەوە
I can’t wait like this	ناتوانم بەم شێوەیە چاوەڕێ بکەم
I didn’t have a curriculum	من مەنهەجم نەبوو
I was always going to be	من هەمیشە بڕیار بوو وا بم
I expected outrage or, to be honest, pure evil	چاوەڕوانی توڕەیی یان ئەگەر ڕاستگۆ بم، خراپەیەکی پاکم دەکرد
I've been thinking about it for a while	ماوەیەکە بیرم لێکردۆتەوە
I felt very safe sleeping in them	هەستم بە سەلامەتییەکی زۆر دەکرد کە لەناویاندا دەخەوم
A very brutal campaign began	هەڵمەتێکی زۆر دڕندانە دەستی پێکرد
Cast members record as a total cast	ئەندامانی کاستەکە وەک کۆی کاست تۆمار دەکەن
I could tell it would only take one night	دەمتوانی بزانم تەنها یەک شەوی دەوێت
I’ve never been tempted to stop listening	هەرگیز وەسوەسەم بۆ دروست نەبووە واز لە گوێگرتن بهێنم
I think it’s a very important result	پێم وایە ئەنجامێکی زۆر گرنگە
I’m brilliant, you know	من درەوشاوەم، دەزانی
I doubt his mother is anything like my father	من گومانم هەیە دایکی هیچی وەک باوکم بێت
I had seen proof of that tonight	ئەمشەو بەڵگەی ئەوەم بینیبوو
I burned them on the stove	منیش لەسەر سۆبەکە سوتاندیان
I didn’t know anything about it until after it happened	تا دوای ئەوەی ڕوویدا هیچم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I will show you the box	سندوقەکەتان پیشان دەدەم
I wondered where that went	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە بۆ کوێ چووە
I stepped closer	هەنگاوم لێ نزیک کردەوە
I can see what happens in the pictures	لە وێنەکاندا دەبینم چی ڕوودەدات
I want to take his pain	دەمەوێت ئازاری ئەو وەربگرم
A nice hotel was available, if needed	هۆتێلێکی خۆش بەردەست بوو، ئەگەر پێویست بوو
A new man, a new creation, was born	مرۆڤێکی نوێ، دروستکراوێکی نوێ، لەدایک بوو
I didn’t like being friends with anyone	من حەزم لە هاوڕێیەتی کەس نەبوو
I was fascinated by this vision	من بەم دیدە سەرسام بووم
I was told you would be here later	پێم وتن دواتر لێرە دەبیت
I could see how much it hurt	دەمبینی چەندە ئازاری هەبووە
I love the way the story is developing	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو شێوازەی چیرۆکەکە لە گەشەکردندایە
Once upon a time, a powerful word painted one powerful picture	جارێک وشەیەکی بەهێز یەک وێنەیەکی بەهێزی دەکێشا
I had to die	دەبوو من بمرم
I have no idea why that is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی وا وایە
I was finally informed of my learning disability	دواجار لە کەمئەندامی فێربوونم ئاگادار کرامەوە
I needed to get out now	پێویستم بە دەرچوون بوو ئێستا
I count three male votes	سێ دەنگی نێر دەژمێرم
A number of products are costly and not durable	ژمارەیەک لە بەرهەمەکان تێچووی زۆریان هەیە و بەهێز نین
I made it very sweet	زۆر شیرینم کرد
I could hear birds chirping outside	لە دەرەوە گوێم لە دەنگی باڵندەکان بوو
I always knew they were alive	هەمیشە دەمزانی زیندوون
I provide comfort with a firm kick	من بە لێدانێکی پتەو ئاسوودەیی دابین دەکەم
I’m so used to that message	من ئەوەندە بەو پەیامە ڕاهاتووم
The night is spent mainly resting	شەوەکە بە شێوەیەکی سەرەکی بە پشوودان بەسەر دەبات
I told the therapist everything	هەموو شتێکم بە چارەسەرکەرەکە وت
I was grateful for that at least	من لانیکەم بۆ ئەوە سوپاسگوزار بووم
I move every ten years	دە ساڵ جارێک دەجوڵێم
I hated wearing this black dress	ڕقم لە لەبەرکردنی ئەم جلە ڕەشە بوو
All charges in the case were ultimately dismissed	لە کۆتاییدا هەموو تۆمەتەکان لەو کەیسەدا ڕەتکرانەوە
I couldn’t think the other day	ڕۆژێک پێشتر نەمتوانی بیر بکەمەوە
I walked to a corner to go recover	بە پێ ڕۆیشتم بۆ گۆشەیەک تا بچم چاک بمەوە
A knife does that	چەقۆیەک ئەوە دەکات
I knew the right button	دوگمەی دروستم دەزانی
I had advised him, but he would not listen	من ئامۆژگاریم کردبوو، بەڵام ئەو گوێی نەدەگرت
I know how to shoot a gun	دەزانم چۆن دەمانچە تەقە بکەم
I offered them a drink, and they both declined	خواردنەوەیەکم پێشکەش کرد، هەردووکیان ڕەتیان کردەوە
I think you made a bad mistake	پێم وایە هەڵەیەکی خراپت کردووە
I walk by a church, then by a casino	بەلای کڵێسایەکدا دەڕۆم، پاشان بەلای گازینۆیەکدا
I want her to feel comfortable with the whole idea	من دەمەوێت هەست بە ئاسوودەیی بکات لەگەڵ تەواوی بیرۆکەکە
I found the right cave and wished	ئەشکەوتی گونجاوم دۆزیەوە و ئاواتم کرد
I must not deprive him	نابێت لێی بێبەش بکەم
I remember the bus stopped	بیرمە پاسەکە وەستابوو
I am the head of the business group	من سەرۆکی گروپی بازرگانیم
A kindred spirit in reading was indeed a kindred spirit	ڕۆحێکی خزمایەتی لە خوێندنەوەدا بەڕاستی ڕۆحێکی خزمایەتی بوو
I insist you let me pass	پێداگری دەکەم ڕێگەت پێبدەیت تێپەڕێنم
I just kept walking, trying to ignore it	تەنها بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، هەوڵم دەدا پشتگوێی بخەم
I couldn’t have my way with anyone else	نەمدەتوانی ڕێگەم بە کەسی تردا هەبێت
I want to hear you say it	دەمەوێت گوێم لێ بێت کە دەیڵێیت
I needed the closest one	پێویستم بە نزیکترینیان بوو
I remember how upset my father was	بیرمە باوکم چەندە دڵتەنگ بوو
I have a treasure trove to steal	من خەزنەیەکم هەیە بۆ دزیکردن
I hurried to track him down	بەپەلە ڕۆیشتم بۆ شوێنپێی ئەو
I promise not to stop you	بەڵێن دەدەم ڕێگریت لێ نەکەم
I look around at the students around us	بەدەوری خۆمدا سەیری قوتابییەکانی دەوروبەرمان دەکەم
I can control myself	دەتوانم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I doubt if they will kill him now	گومانم هەیە ئێستا بیکوژن یان نا
I can’t even draw a straight line properly	تەنانەت ناتوانم هێڵێکی ڕاستیش بە باشی بکێشم
I thought about what a company wanted me to think	بیرم لەوە کردەوە کە کۆمپانیایەک دەیەوێت بیر لە چی بکەمەوە
I have no one to blame but myself	جگە لە خۆم کەس تاوانبارم نییە
A pact if you will	پەیمانێک ئەگەر بتەوێت
I loved that spark about him, he kept things interesting	من ئەو پریشکەم خۆشدەویست دەربارەی ئەو، شتەکانی بە سەرنجڕاکێشی هێشتەوە
I look at him hard as he bites my lip	بە توندی سەیری دەکەم کە لێوم دەگێژێت
There was a slight breeze blowing over the ridge	هەوایەکی کەم بەسەر ڕیزەکەدا دەهات
I suddenly became very cold	لەناکاو زۆر سارد بوومەوە
I owe him for that and so much more	من قەرزاری ئەوم بۆ ئەوە و زۆر شتی تر
I shouldn’t have run away and left you	نەدەبوو ڕابکەم و جێت بهێڵم
I saw you fix all those computers at school	بینیم تۆ لە قوتابخانە ئەو هەموو کۆمپیوتەرە چاک دەکەیتەوە
I love that your face changes with your thoughts	من زۆرم خۆشدەوێت کە ڕووخسارت لەگەڵ بیرکردنەوەکانتدا دەگۆڕێت
When someone asked him where he lived, he answered my questions	کاتێک کەسێک لێی پرسی لە کوێ دەژیت، وەڵامی پرسیارەکانم هێنا
I just hoped that was true	تەنها هیوام دەخواست ئەوە ڕاست بێت
I agree with you about the hands on	من لەگەڵ تۆ هاوڕام سەبارەت بە دەستەکان لەسەر
I was breathing a little faster now	ئێستا کەمێک خێراتر هەناسەم دەدا
I remember his vulnerability	لاوازی ئەوم لەبیرە
I could barely get it all down	بەزەحمەت دەمتوانی هەمووی دابەزێنم
I recognized him then	ئەو کاتە ناسیمەوە
I thought our pregnancy would change it	پێم وابوو دووگیانی ئێمە دەیگۆڕێت
I never heard of it being negative or down	هەرگیز نەمبیستووە کە نێگەتیڤ بێت یان دابەزیبێت
I didn’t even know his address, he never knew me	تەنانەت ناونیشانەکەیم نەدەزانی، ئەو هەرگیز نەیدەناسی
I remember wondering what he did to be so dirty	بیرمە پێم سەیر بوو چی کرد تا ئەوەندە پیس بێت
I need to do some research first	پێویستە سەرەتا هەندێک لێکۆڵینەوە بکەم
I know you wouldn't be screwed in your comment	دەزانم لە کۆمێنتەکەتدا خراپ نەدەکرایت
A very terrible fight, there will be chaos	شەڕێکی زۆر ترسناک، ئاژاوە دروست دەبێت
I shouldn’t have tried to enjoy the sun, today	نەدەبوو هەوڵ بدەم چێژ لە خۆر وەربگرم، ئەمڕۆ
I pointed to my feet	ئاماژەم بە پێیەکانم کرد
I need moral support	پێویستم بە پشتگیری ئەخلاقییە
More species are expected to be found	پێشبینی دەکرێت جۆری زیاتر بدۆزرێتەوە
I set two to three months	دوو بۆ سێ مانگم دانا
They keep a small tin box there	سندوقێکی بچووکی قەڵەوی لەوێ دەهێڵنەوە
A thin layer of dust covered everything	چینێکی تەنک لە تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I really hated the smell of citrus	بەڕاستی ڕقم لە بۆنی لیمۆ بوو
I didn’t feel any pain at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد
I left it at that	بەو شێوەیە بەجێم هێشت
I want them all here right now	من دەمەوێت هەموویان لێرە بن لە ئێستادا
I released the safety mechanism and pressed the button	میکانیزمی سەلامەتیم ئازاد کرد و دوگمەکەم داگرت
I was proud and hungry	سەربەرز و برسی بووم
I never ask a guy to be exclusive with me	هەرگیز داوا لە کابرایەک ناکەم کە تایبەت بێت لەگەڵم
I was waiting for the click	چاوەڕێی کلیکەکە بووم
I moved faster, trying not to see the memories	خێراتر دەجووڵام، هەوڵم دەدا یادەوەرییەکان نەبینم
I waited until the police came	چاوەڕێم کرد تا پۆلیس هات
I’ll fine-tune demographic outreach and wait	من گەیشتن بە دیمۆگرافی ورد دەکەمەوە و چاوەڕێ دەکەم
I couldn’t find a large enough pan though	من نەمتوانی تاوەیەکی بەس گەورە بدۆزمەوە هەرچەندە
I wanted to run inside to see my friends	ویستم ڕابکەم بۆ ژوورەوە بۆ بینینی هاوڕێکانم
I understand the road is hard	تێدەگەم ڕێگاکە سەختە
I just hope you haven't set a trend around here	تەنها هیوادارم ڕەوتێکتان لە دەوروبەری ئێرە دانەناوە
A strange sound, almost like someone's growl, came from upstairs	دەنگێکی سەیر، نزیک بوو لە گریانی کەسێک، لە سەرەوە هات
I just need someone to take me out	تەنها پێویستم بە کەسێکە بمباتە دەرەوە
He just left the theater	تەنها شانۆکە بەجێهێشت
I want to see it all one day	دەمەوێت ڕۆژێک هەمووی ببینم
I should be able to tell her my fears	دەبێ بتوانم ترسەکانی خۆمی پێ بڵێم
I should have done a better job	دەبوو کارێکی باشترم بکردایە
I fear for your safety	بۆ سەلامەتی ئێوە دەترسم
I noticed a big difference especially on my high heels	جیاوازییەکی گەورەم بە تایبەت لەسەر پاژنە بەرزەکانم تێبینی کرد
I think my body does that now	پێم وایە ئێستا جەستەم ئەوە دەکات
I didn’t know what to tell these people	نەمدەزانی چی بەم خەڵکە بڵێم
I was a little unsuccessful	کەمێک سەرکەوتوو نەبووم
I saw this post and tried it	ئەم پۆستەم بینی و تاقیم کردەوە
I can’t smile inside	ناتوانم لە ناوەوە زەردەخەنە بکەم
I saw more brilliant effects with that treatment	من زیاتر کاریگەری درەوشاوەم بینی لەگەڵ ئەو چارەسەرەدا
I couldn’t believe you were dead	باوەڕم نەدەکرد تۆ مردوویت
I reached out to ease her pain	دەستم درێژ کرد تا ئازارەکەی کەم بکەمەوە
I was ready to expand	ئامادە بووم فراوان بکەم
I recently got back on track	بەم دواییە گەڕامەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I just hated it on principle	تەنها لەسەر بنەما ڕقم لێی بوو
I'm sure Palace knows	دڵنیام کۆشک دەزانێت
I learned that it is always in demand	فێربووم کە هەمیشە خواستی لەسەرە
I apologize for not telling you that	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەوەم پێ نەوتووە
I loved the instant gratification of looking at the picture immediately	من زۆرم خۆشدەویست ئەو دڵخۆشییە خێرایەی کە یەکسەر سەیری وێنەکەم دەکرد
I think it’s okay this time	پێم وایە ئەمجارە باشە
After that I won’t need to use my own strength	دوای ئەوە پێویستم بە بەکارهێنانی هێزی خۆم نابێت
A feeling something had happened to him	هەستێک شتێک بەسەریدا هاتبوو
I burst out laughing	بە پێکەنینەوە تەقیمەوە
A big string band where Nancy was the housemaid and cook	باندێکی گەورەی تار کە نانسی خزمەتکاری ماڵ و چێشتلێنەر بوو
I hope it goes well for you both	هیوادارم بە باشی بۆ هەردووکتان بڕوات
I would do anything to fix it	هەر شتێکم دەکرد بۆ چاککردنی
I had to see how this would end	دەبوو بزانم ئەمە چۆن کۆتایی دێت
I needed to wake him up	پێویستم بەوە بوو لە خەو هەڵسێنم
I was sick with grief	لە خەم نەخۆش بووم
I can’t imagine who could do that	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کێ دەیتوانی ئەو کارە بکات
I saw who kissed whom	بینیم کێ کێی ماچ کردووە
I decide who gets medicine	من بڕیار دەدەم کێ دەرمان وەردەگرێت
A slight gap gave me glimpses of the man	بۆشایییەکی کەم وردەکارییەکانی پیاوەکەی پێبەخشیم
I bought it from him over a year ago	زیاتر لە ساڵێک لەمەوبەر لێم کڕیوە
Very nice to meet you	زۆر خۆشحاڵم بە ناسینی ئێوە
In these wires I hear a word of bees	لەم وایەرانەدا گوێم لە وشەیەکی هەنگ دەبێت
A man was standing over a badly injured girl, crying	پیاوێک بەسەر کچێکی سەختی برینداردا وەستابوو و دەگریا
A swimming pool would be nice	مەلەوانگەیەک خۆش دەبێت
I followed, half a block behind	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، نیو بلۆک لە دواوە بووم
I need to be productive	پێویستە بەرهەمدار بم
I open my mouth and nothing comes out	دەم دەکەمەوە هیچ نایەتە دەرەوە
I’m so glad you came when you did	زۆر خۆشحاڵم کە تۆ هاتیت کاتێک هاتیت
I'll go out and get it tomorrow morning	سبەی بەیانی دەچمە دەرەوە و وەریدەگرم
I just needed to know what this meeting was for	تەنها پێویستم بەوە بوو بزانم ئەم کۆبوونەوەیە بۆ چییە
I thought about the possibility of my brain breaking down	بیرم لە ئەگەری تێکچوونی مێشکم کردەوە
A pale green line directed their path to the target	هێڵێکی سەوزی کاڵ ڕێگاکەیان بەرەو ئامانجەکە ئاراستە کرد
I threw out my arms to steady myself	قۆڵەکانم فڕێدا دەرەوە بۆ ئەوەی خۆم جێگیر بکەم
I need you to communicate with me	پێویستم بە تۆیە بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵم
I ran into walls several times	چەندین جار ڕامکردە ناو دیوارەکانەوە
I instinctively dove into the first well	بە غەریزەیی خۆم خستە ناو بیری یەکەمەوە
I'm quite impressed	من تەواو سەرسامم
I even went for an early morning run	تەنانەت چوومە ڕاکردنێکی بەیانی زوو
I am now a high school math teacher	ئێستا مامۆستای بیرکاری ئامادەییم
I consider that a compliment	من ئەوە بە دەستخۆشی دەزانم
I can certainly meet, and exceed, all your needs	بە دڵنیاییەوە دەتوانم هەموو پێداویستییەکانتان بەدی بهێنم، و تێپەڕێنم
I think your sister is one of them	پێم وایە خوشکەکەت یەکێکە لەوانە
I have a time of death and where	کاتێکی مردنم هەیە و لە کوێ
I can’t forgive that unless he gives me a reason	ناتوانم لەوە خۆش بم مەگەر هۆکارێکم پێ نەدات
A small wood fire burned	ئاگرێکی بچووکی دار سوتا
I took a step in, then stepped back	هەنگاوێکم نایە ژوورەوە، پاشان هەنگاوم نایە دواوە
I pull her to the bed	دەیکێشم بۆ سەر جێگاکە
I want to know everything about you	دەمەوێت هەموو شتێک دەربارەی تۆ بزانم
I think it was badly directed	پێم وایە بە شێوەیەکی خراپ ئاراستە دەکرا
I am loyal to the King	من دڵسۆزم بۆ پاشا
I chose life, he chose death	من ژیانم هەڵبژارد، ئەو مردنی هەڵبژارد
I approach the entrance to the Jungle Cave	لە دەرگای چوونە ژوورەوەی ئەشکەوتی جەنگەڵ نزیک دەبمەوە
A similar number of schools occupy each tier	ژمارەیەکی هاوشێوە لە قوتابخانەکان هەر پلەیەک داگیر دەکەن
I just need to distract myself	تەنها پێویستە خۆم سەرقاڵ بکەم
I knew the things that happened to you	ئەو شتانەم دەزانی کە بەسەرت هاتبوون
Thank you for the second chance	سوپاستان دەکەم بۆ هەلی دووەم
A cute little pair, indeed	جووتێکی بچووکی نازدار، بەڕاستی
I talked to him about you	من باسی تۆم لەگەڵ کرد
I was thinking about it	من بیرم لەوە دەکردەوە
I want everyone back	من دەمەوێت هەمووان بگەڕێنەوە
A camp had already been set up	پێشتر کەمپێک دانرابوو
A week went by with little attention	هەفتەیەک بە کەمێک سەرنجدا تێپەڕی
I believe that they support the other two	من پێم وایە کە ئەوان پشتگیری ئەو دوو کەسەی تر دەکەن
I want this to be a family business	من دەمەوێت ئەمە کارێکی خێزانی بێت
Twelve hours after meeting they fled together	دوانزە کاتژمێر دوای کۆبوونەوەیان پێکەوە هەڵهاتن
I needed to feel safe around him	پێویستم بە هەستکردن بە سەلامەتی بوو لە دەوروبەری
I doubt we get the facts	گومانم هەیە ڕاستییەکانمان لێ وەربگرین
I had car trouble	کێشەی ئۆتۆمبێلم هەبوو
I felt him hold my hand	هەستم کرد دەستی گرتم
I won't let you fall this time	ئەمجارە ناهێڵم بکەوی
I am very demanding on my time	زۆر داواکاریم لەسەر کاتم هەیە
I turned around with a sour smirk to see the profile of his nose	بە ڕوخسارێکی ترشەوە سوڕامەوە تا پرۆفایلی لووتەکەی ببینم
I plan to connect it to the experience of writing	پلانم هەیە بە ئەزموونی نووسینەوە بیبەستمەوە
I start forgetting everything else	دەست دەکەم بە لەبیرکردنی هەموو شتێکی تر
I have a lot of thoughts on this	زۆر بیرکردنەوەم هەیە لەسەر ئەم بابەتە
A very rare and talented individual	تاکێکی زۆر دەگمەن و بەتوانا
A car went off at one stage, too	ئۆتۆمبێلێک لە قۆناغێکدا ڕۆیشت، هەروەها
Neither suffered any injuries	هیچ کامیان تووشی هیچ بریندارێک نەبوون
I have no one but him	جگە لە ئەو کەسم نییە
I feel very comfortable around them	زۆر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لە دەوروبەریان
I had the dream last night too	دوێنێ شەویش خەونەکەم بینی
I walked behind them	لە پشتیانەوە ڕۆیشتم
I couldn’t rush this	نەمتوانی لەم کارەدا پەلە بکەم
I’ll do something for you, you do something for me	من شتێکت بۆ دەکەم، تۆ شتێکم بۆ بکە
I didn’t read the paper much at those times	لەو کاتانەدا زۆر کاغەزەکەم نەدەخوێندەوە
I like this but it is not an exception	من ئەمەم بەدڵە بەڵام ئیستسنای نییە
An early morning trip out	گەشتێک لە بەیانی زوودا بۆ دەرەوە
I was as curious as you	منیش وەک تۆ کنجکاو بووم
I liked it then	ئەو کاتە حەزم لێی بوو
I wondered how much he slept	پێم سەیر بوو چەند خەوتووە
I loved it and hated it at the same time	من زۆرم خۆشدەویست و لە هەمان کاتدا ڕقم لێی بوو
I wish he was awake	خۆزگە بەئاگا بووایە
I saw their eyes light up	بینیم چاویان ڕووناک بووەوە
I had no desire to have sex anymore	ئیتر هیچ ئارەزوویەکم نەبوو پەیوەندی سێکسی بکەم
I have a meeting at church	من لە کڵێسا کۆبوونەوەیەکم هەیە
Feeling of a job well done	هەستکردن بە کارێک کە بە باشی ئەنجامدراوە
I’ve been here a long time, watching you	ماوەیەکی زۆرە لێرەم، چاودێری تۆ دەکەم
I feel uneasy and confined	هەست بە نائارامی و قەتیس دەکەم
I can only imagine the look on his face	تەنها دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو
I wish we had more time to spend together	خۆزگە کاتێکی زیاترمان هەبوایە بۆ ئەوەی پێکەوە بەسەر بەرین
A year ago it should have been his	ساڵێک لەمەوبەر دەبوو هی ئەو بووایە
A bit like a movie, he thought cheerfully	کەمێک وەک فیلمێک، بە دڵخۆشیەوە بیری کردەوە
I act quickly as they have been told	وەک پێیان وتراوە خێرا مامەڵە دەکەم
I was all over him like a crazy lady	وەک خانمێکی شێت هەمووی بەسەریدا بووم
I appreciate the science	من زانستەکە بەرز دەنرخێنم
I can’t believe so many people are doing this	باوەڕ ناکەم ئەوەندە خەڵک خەریکی ئەم کارە بن
A long bar took up the far back wall	باڕێکی درێژ دیواری دووری پشتەوەی گرتە دەست
I would be lost without him	من بەبێ ئەو ون دەبم
I didn’t mean to do that at all	مەبەستم ئەوە نەبوو بە هیچ شێوەیەک ئەوە بکەم
I drove myself to school	خۆم بە ئۆتۆمبێل بردم بۆ قوتابخانە
I mean on a regular basis	مەبەستم بە شێوەیەکی بەردەوام
I never had any real choice	هەرگیز هیچ بژاردەیەکی ڕاستەقینەم نەبوو
I wasn't expecting you	چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
I was halfway between destruction and boredom	لە نیوەی ڕێگادا بووم لە نێوان لەناوچوون و بێزاربوون
I will meet you in front of the castle	لەبەردەم قەڵا چاوم پێت دەکەوێت
I turn around and look at him, smiling	دەگەڕێمەوە و سەیری دەکەم، زەردەخەنە دەکەم
I think the universe is telling me that	پێم وایە گەردوون بەو شتە پێم دەڵێت
I always had an attraction to fire	هەمیشە سەرنجڕاکێشانێکم بۆ ئاگر هەبوو
When I called, I served	کاتێک بانگم کرد خزمەتم دەکرد
The buildings were severely damaged	بیناکان زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
The wind is mostly from the southwest	با زیاتر لە باشووری ڕۆژئاواوە دێت
I never imagined how warm and perfect this would feel	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە ئەمە چەندە هەست بە گەرمی و تەواوەتی دەکات
Disappointment was painfully obvious on his face	نائومێدی لەسەر دەموچاوی بە ئازارەوە دیار بوو
It’s strange and we forget the conversation	نامۆکە و گفتوگۆکەمان لەبیر دەچێتەوە
I can never stay mad at him anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز ناتوانم لێی شێت بمێنمەوە
I mean close the front door	مەبەستم ئەوەیە دەرگای پێشەوە دابخە
I know what women are like	من دەزانم ژنان چۆنن
I ordered the card a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر کارتەکەم داوا کرد
I can’t remember where	ناتوانم بیرم بێتەوە لە کوێ
I already knew a lot from his past	پێشتر زۆرم لە ڕابردووی ئەو ناسیبوو
I have no problem with not knowing	من هیچ کێشەیەکم نییە لە نەزانین
I told my father to marry her instead	بە باوکمم وت لەبری ئەوە هاوسەرگیری لەگەڵ بکە
I could see what was going on here	دەمتوانی بزانم لێرە چی ڕوودەدات
I have to pick up some of my equipment	دەبێت هەندێک لە ئامێرەکانم هەڵبگرم
I need a lot of time alone	بە تەنیا پێویستم بە کاتێکی زۆرە
I hesitated, then slowly stood up and walked over	دوودڵ بووم، پاشان هێواش هێواش وەستام و ڕۆیشتمە لای
A girl like you has little prospect left	کچێکی وەک تۆ ئاسۆیەکی کەمی ماوە
A reasonable result	ئەنجامێکی گونجاو
A pin drop could be heard	دڵۆپێکی پێن دەبیسترا
I can’t afford to pay them	من توانای ئەوەم نییە پارەیان بدەم
I have to get home as soon as possible	دەبێت بە زووترین کات بگەمە ماڵەوە
An entire troop of cavalry rode this way	تەواوی سەربازێکی ئەسپسوارەکان بەم ڕێگایە سواری بوون
I saw it as a potential bonus	من وەک پاداشتێکی ئەگەری بینیم
I see myself as a traveler	من خۆم وەک ڕێبوارێک دەبینم
I pray I will meet him one day	دوعا دەکەم ڕۆژێک لەگەڵیدا کۆببمەوە
A few days at most and he will be gone	زۆرترین چەند ڕۆژێک و ئەویش نامێنێت
I want to know what’s going on here	دەمەوێت بزانم لێرە چی ڕوودەدات
I didn’t like the direction of this conversation	ئاراستەی ئەم گفتوگۆیەم بەدڵ نەبوو
I just had to confirm it	تەنها دەبوو پشتڕاستی بکەمەوە
I liked that a lot too	منیش ئەوەم زۆر بەدڵ بوو
A great change has taken place	گۆڕانکارییەکی گەورە ڕوویداوە
I took it easy from there	لەوێوە بە ئاسانی وەرمگرت
I can’t believe he’s the first of us all	باوەڕ ناکەم ئەو یەکەم کەس بێت لە هەموومان
I picked up some beans to cook for myself	هەندێک فاسۆلیام هەڵگرت تا بۆ خۆم لێی بنێم
I had to stop for a second	ناچار بووم بۆ یەک چرکە بوەستم
I couldn’t help but feel a little sorry for him	نەمتوانی کەمێک بەزەییم پێدا بێتەوە
I was under the impression that he was conscious	من لە ژێر ئەو بڕوایەدا بووم کە ئەو هۆشیارە
Now I can’t let you fall apart	ئێستا ناتوانم ڕێگەت بدەم لەیەکتر بکەویت
I needed to make him understand	پێویستم بەوە بوو وا لێبکەم تێبگات
I didn’t do much cooking	زۆر چێشت لێنانم نەدەکرد
I shouldn’t have listened to my friend	نەدەبوو گوێ لە هاوڕێکەم بگرم
I left the hotel feeling really weird	بەڕاستی بە هەستێکی زۆر سەیرەوە هۆتێلەکەم بەجێهێشت
I just wave them around	تەنها بە دەوریدا شەپۆلیان لێدەدەم
I help another wounded man	یارمەتی پیاوێکی تری بریندار دەدەم
I am a super organized and private person	من کەسێکی سوپەر ڕێکخراو و تایبەتم
I extended it to him	منیش بۆ درێژم کردەوە
I have some great memories of those cars too	منیش چەند یادگاریەکی نایابم هەیە لەو ئۆتۆمبێلانە
I wanted to be bad	من ویستم خراپ بم
I glanced at my computer	چاوێکم لە کۆمپیوتەرەکەمدا خشاند
Lloyd started playing soccer at the age of five	لۆید لە تەمەنی پێنج ساڵیدا دەستی بە یاری تۆپی پێ کردووە
I had to keep reminding myself to slow down	ناچار بووم بەردەوام خۆم بیر بخەمەوە کە خاو ببمەوە
I was crying on the way to the police station	لە ڕێگای بنکەی پۆلیسدا دەگریام
I was still crying and very upset	هێشتا دەگریام و زۆر ناڕەحەت بووم
I wasn’t stupid or completely reckless	من گەمژە نەبووم یان بە تەواوی بێباک بووم
A few are standing, some are sitting	چەند کەسێک وەستاون، هەندێکیان دانیشتوون
A place for his mother in the higher life	شوێنێک بۆ دایکی لە ژیانی باڵا
I couldn’t do a damn thing	نەمتوانی شتێکی نەفرەتی بکەم
I have saved a lot of money	پارەیەکی زۆرم پاشەکەوت کردووە
I used to be the best at it	من پێشتر باشترین بووم لەو کارەدا
I have none, as you can see	من هیچم نییە، وەک دەبینیت
I turned over the third entry and my heart stopped	سێیەم هاتنە ژوورەوەم هەڵگەڕاندەوە و دڵم وەستا
Some of the victims were burned to death	بەشێک لە قوربانییەکان سووتاون و گیانیان لەدەستداوە
I got married and bought a house	هاوسەرگیریم کرد و خانوویەکم کڕی
I recommend you start now	پێشنیار دەکەم لە ئێستاوە دەست پێ بکەیت
I stopped trying to find it	وازم لە هەوڵدان بۆ دۆزینەوە هێنا
I need a full report on the answer	پێویستم بە ڕاپۆرتێکی تەواو هەیە لەسەر وەڵامەکە
I guess life goes on	من پێشبینی دەکەم ژیان بەردەوام دەبێت
He turned around a few seconds later	چەند چرکەیەک دواتر سوڕایەوە
I will definitely buy from them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لێیان دەکڕمەوە
I could have left him here, at his mercy	دەمتوانی لێرە بەجێی بهێڵم، بە ڕەحمەتی ئەو
I can't do it anymore	ئیتر ناتوانم بیکەم
I can’t work in this weather	من ناتوانم لەم کەش و هەوایەدا کار بکەم
I can see the love when you look at them	من دەتوانم خۆشەویستییەکە ببینم کاتێک تۆ سەیری ئەوان دەکەیت
I didn’t know, you see	من نەمدەزانی، دەبینیت
Several slave owners were black	چەند خاوەن کۆیلەیەک ڕەشپێست بوون
I have to go downtown and return the manuscript	دەبێت بچمە ناوەندی شار و دەستنووسەکە بگەڕێنمەوە
He was involved in heavy construction work	لە کارە قورسەکانی بیناسازیدا بەشدار بوو
I think it has another purpose	پێم وایە مەبەستێکی تری هەیە
I know that sounds scary but it’s so true	دەزانم ئەوە ترسناکە بەڵام زۆر ڕاستە
I almost feel sorry for him	خەریکە بەزەییم پێیدا بێتەوە
The death verdict was accidental	بڕیاری مردنەکە بەڕێکەوت دەرچووە
I could get his attention no matter what	دەمتوانی سەرنجی ئەو ڕابکێشم گرنگ نییە چی ڕووبدات
I would hate to fit into that category	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە لەناو ئەو پۆلەدا جێی ببمەوە
I’m not negative about this, we’re making progress	من لەم بارەیەوە نەرێنی نیم، ئێمە پێشکەوتن بەدەست دەهێنین
I'm not ready to stay any longer	هیچ ئامادەم نییە زیاتر بمێنمەوە
A curiosity to see what good he has created	کنجکاوییەک بۆ ئەوەی بزانیت چ خێرێکی دروست کردووە
I have eyes and ears everywhere	لە هەموو شوێنێک چاو و گوێم هەیە
I got up and approached	هەستام و نزیک بوومەوە
I didn't want to love you	نەمدەویست خۆشم بوێیت
I need this marriage to work	من پێویستم بەم هاوسەرگیرییە هەیە بۆ ئەوەی کار بکات
Johnson among his leaders	جۆنسۆن لەنێو سەرکردەکانیدا
I was the only one not smiling	من تاکە کەس بووم کە زەردەخەنەم نەدەکرد
I didn’t have enough to dig	ئەوەندەم نەبوو کە هەڵیبکەم
I have warned him many times	زۆر جار ئاگادارم کردۆتەوە
I wanted my life	من ژیانی خۆمم دەویست
Understanding is everything	تێگەیشتن هەموو شتێکە
I know there are a lot of good people out here	دەزانم لێرە دەرەوە زۆر کەسی باش هەن
I didn’t teach him that, but he did	من فێری ئەوەم نەکرد، بەڵام ئەو فێری بوو
I didn’t think the two were friends	من پێم وا نەبوو ئەو دووانە هاوڕێ بن
There were two main concerns in the report	دوو نیگەرانی سەرەکی لە راپۆرتەکەدا هەبوون
I had set a man on fire	من ئاگرم لە پیاوێک بەردابوو
I could still hear their thoughts when we left	هێشتا گوێم لە بیرکردنەوەکانیان بوو کاتێک ڕۆیشتین
I’ve never been away from here	من هەرگیز لێرە دوور نەبوومەوە
I could only own a dead body	تەنیا دەمتوانی خاوەنی تەرمی مردوو بم
I could hear it in her voice that she really hears it	دەمتوانی لە دەنگی ئەودا بیبیستم کە بەڕاستی دەیبیستێت
I always liked playing and swimming in it	هەمیشە حەزم لە یاریکردن و مەلەکردن بوو تێیدا
I love helping others embrace themselves	من زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی کەسانی تر بدەم خۆیان لە باوەش بگرن
I start these more refined pencil drawings	من ئەم وێنەکێشانە پاڵاوتەترانە بە قەڵەم دەست پێدەکەم
I cannot disturb you and your brothers	من ناتوانم تۆ و براکانت ئارامی تێک بدەن
I had hoped to find a strong ally in you	هیوام خواستبوو هاوپەیمانێکی بەهێز لە تۆدا بدۆزمەوە
I didn’t end up eating it all	کۆتاییم نەهات بە خواردنی هەمووی
I can’t get you out of here	من ناتوانم لێرە دەرت بهێنم
I fell to my knees crying	بە گریانەوە کەوتمە سەر ئەژنۆ
Q is not written as a single piece	Q وەک یەک پارچە نەنووسراوە
I slowly pulled out before going back inside	هێواش هێواش کێشامەوە دەرەوە پێش ئەوەی بچمەوە ژوورەوە
I can understand it a little bit	دەتوانم کەمێک لێی تێبگەم
We had a lot of fun doing it	زۆر خۆشمان بەسەر برد لە ئەنجامدانی
I desperately wanted a pony	من بە نائومێدیەوە پۆنییەکم دەویست
I found a brand new body suit and slipped on	عەزییەکی بۆدی تازەم دۆزیەوە و خۆم خلیسکاند
I happily joined him	بە خۆشحاڵیەوە پەیوەندیم پێوە کرد
I want you to wear it	من دەمەوێت لەبەری بکەیت
I pull one book out of my cart	یەک کتێب لە عەرەبانەکەم دەردەهێنم
I am very poor, Doctor	من زۆر هەژارم دکتۆر
I’m talking about something real	باسی شتێکی ڕاستەقینە دەکەم
Have something in yourself that is greater than self	شتێک لە خۆتدا هەبێت کە لە خود گەورەتر بێت
I couldn’t wait to hear from you tonight	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەمشەو گوێم لە قسەکانت بێت
I didn’t want to scare him	من نەمدەویست بیترسێنم
I picked it up in my room	لە ژوورەکەم هەڵمگرت
I haven’t really wanted a relationship with anyone	بەڕاستی پەیوەندیم لەگەڵ کەسدا نەویستووە
I had forgotten it was still there	لەبیرم چووبوو کە هێشتا لەوێیە
I couldn't bear to be away from you	بەرگەی دوورکەوتنم لە تۆ نەگرت
I’ve never had bread so fresh	هەرگیز نانم بەو شێوەیە تازە نەبووە
I wasn’t even sure if they were around	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە ئەوان لە دەوروبەرن یان نا
I had never written a book before	پێشتر کتێبم نەنووسیبوو
I benefited from all of those experiences	من سوودم لە هەموو ئەو ئەزموونانە وەرگرت
I couldn’t run forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە ڕابکەم
I don’t write for a newspaper on the job	من لە کارەکەدا بۆ ڕۆژنامەیەک نانووسم
I needed a little excitement	پێویستم بە کەمێک وروژاندن بوو
I believe there is a reason for every encounter in life	من پێم وایە هۆکارێک هەیە بۆ هەر ڕووبەڕووبوونەوەیەک لە ژیاندا
Similar results are provided by this paper	ئەنجامێکی هاوشێوە لەلایەن ئەم توێژینەوەیەوە پێشکەش دەکرێت
I focus on my breathing and my response to them	من سەرنجم لەسەر هەناسەدانم و وەڵامدانەوەم بەرامبەر بەوان
I approached cautiously, ready to start swinging	بە وریاییەوە نزیک بوومەوە، ئامادە بووم دەست بکەم بە وەرچەرخان
I wasn’t one of these old ladies	من یەکێک نەبووم لەم خانمە پیرانە
I had no desire to see his mistress	هیچ ئارەزووی بینینی خاتوونەکەیم نەبوو
I'm sure it must be so pretty	دڵنیام دەبێ ئەوەندە جوان بێت
I spent the rest of the day doing laundry	باقی ڕۆژەکەم بە جل شۆردن بەسەر برد
I learn lots of new information from your post	زۆر زانیاری نوێ لە پۆستەکەتەوە فێر دەبم
I especially love the fresh, clean smell	من بە تایبەتی بۆنی تازە و پاکم خۆشدەوێت
I had no answer to anything	وەڵامی هیچ شتێکم نەبوو
I learned now you’re worried too	فێربووم ئێستا تۆش نیگەرانی
I want to point you all out	دەمەوێت ئاماژە بە هەمووتان بکەم بۆ دەرچوون
I walked towards the smallest buildings	بە پێ بەرەو بچووکترین بیناکان ڕۆیشتم
No one said it was	کەس نەیگوت وا وایە
My thoughts contributed	بیرکردنەوەکانم بەشداری کرد
I saw movement in front of me and to my left	جوڵەم لە پێشمەوە و بەلای چەپمدا بینی
I lifted it off the wall	لە دیوارەکە هەڵمگرت
I think he just got lucky	پێم وایە تەنها بەختی هەبووە
I knew exactly what he was capable of	من بە تەواوی دەمزانی توانای چییە
I hadn’t been on a date since college	لە کۆلێژەوە نەچووبووم بۆ رێکەوت
I really wanted you to go next door	بەڕاستی ویستم تۆ بچیتە تەنیشت ماڵەکەت
I learned we were all being watched	زانیم هەموومان چاودێری دەکراین
I once told you that everyone knew	جارێک پێم وتیت کە هەمووان دەزانن
I must want something	دەبێ شتێکم بوێت
I believe that knowledge alone is not enough	من پێم وایە بە تەنیا زانین بەس نییە
I never stopped doing that	هەرگیز وازم لە ئەوە نەهێنا
He is a married man and out of his minute	پیاوێکی هاوسەرگیری کردووە و لە خولەکەکەی دەرچووە
The couple retires to wash their hands	ئەو دوو هاوسەرە خانەنشین دەبن بۆ ئەوەی دەستیان بشۆن
I couldn’t bring myself to ask	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بپرسم
I haven't been outside for a long time	زۆر بوو لە دەرەوە نەبووم
I know myself very well	من زۆر باش خۆم دەناسم
I couldn’t bring myself to answer	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ وەڵام
I was already getting tired of him	من هەر لە ئێستاوە لێی بێزار دەبووم
A fine seemed the most likely option	پێدەچوو غەرامەکردن ئەگەری زۆرترین بژاردە بێت
A tall hedge stretched between two oaks	پەنجەرەیەکی بەرز لە نێوان دوو دار بلوطدا درێژ بووبووەوە
I need immediate assistance	پێویستم بە هاوکاری خێرا هەیە
Every time we met I spent hours preparing myself	هەر جارێک یەکتر دەبینین چەندین کاتژمێرم بەسەر دەبرد بۆ ئامادەکردنی خۆم
I haven’t even been assigned a mentor	تەنانەت ڕاهێنەرێکیشم بۆ دیاری نەکراوە
I can do that if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم ئەوە بکەم
I know these days are hard for you	دەزانم ئەم ڕۆژانە بۆ تۆ قورسە
I needed her to be perfect	پێویستم بەو کچە بوو کە تەواو بێت
I only own about seven	من تەنها خاوەنی نزیکەی حەوت شتم
I was just trying to be polite, really	من تەنها هەوڵم دەدا بە ئەدەب بم، بەڕاستی
He was not entirely forgotten in court	لە دادگادا بە تەواوی لەبیر نەکرابوو
I spare you the details	لە وردەکارییەکانتان بەزەیی دەکەم
I turned my attention to the variety of plants	سەرنجم ئاراستەی جۆراوجۆری ڕووەکەکان کرد
I couldn’t win the case	نەمدەتوانی دۆسیەکە ببەمەوە
I won't stand for it	من بۆی ڕاناوەستم
I looked at it a long time ago	زۆر لەمەوبەر سەیرم کرد
I was sure it was some business connection	دڵنیا بووم کە هەندێک پەیوەندی بازرگانی بوو
I could have fun and still wait	دەمتوانی کاتێکی خۆش بەسەر بەرم و هێشتا چاوەڕێ بکەم
I watched as he got up and walked over	سەیری ئەوەم دەکرد کە هەستا و بەسەریدا دەڕۆیشت
I raised a few eyebrows and a few smiles	چەند برۆیەک و چەند زەردەخەنەیەکم بەرز کردەوە
These involve primarily problems of economic warfare	ئەمانە بە پلەی یەکەم کێشەکانی شەڕی ئابووری دەگرێتەوە
I really liked him in this chapter	بەڕاستی لەم بابەتەدا حەزم لێی بوو
I couldn't tear mine off	نەمتوانی هی خۆم بدڕێم
I started doing this in fifth grade	لە پۆلی پێنجەمەوە دەستم بەم کارە کرد
I couldn’t hide anymore	ئیتر نەمدەتوانی خۆم بشارمەوە
I was ready to make phone calls	ئامادەبووم پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
I think it will be a shock	پێم وایە شۆکێک دەبێت
I need to find better words for this sexy thing	پێویستە وشەی باشتر بدۆزمەوە بۆ ئەم شتە سێکسییە
I see how much you love each other	دەبینم چەندە یەکترتان خۆشدەوێت
A picture would be taken, and publicity would be given	وێنەیەک دەگیرا، و بانگەشە دەکرا
I had no formal training or instruction	هیچ ڕاهێنان و ڕێنمایییەکی فەرمیم نەبوو
I think someone should come out and look at it	پێم وایە پێویستە کەسێک بێتە دەرەوە و سەیری بکات
I laugh at myself and cover myself	بەخۆم پێدەکەنم و خۆم دادەپۆشم
A man with a stone heart	پیاوێک دڵی بەرد
I turned in his arms	لە باوەشی ئەودا سوڕامەوە
I never held it against my mother	هەرگیز دژی دایکم نەمگرتووە
I think we all feel that way	پێم وایە هەموومان هەست بەو جۆرە دەکەین
I want you to be my father	من دەمەوێت تۆ ببیتە باوکم
I won’t spoil that	من ئەو شتە تێک نادەم
I tried to relax and take a deep breath	هەوڵمدا ئارام بمەوە و هەناسەیەکی قووڵ بدەم
I had to stay on my guard	ناچار بووم لە پاسەوانی خۆمدا بمێنمەوە
I couldn’t believe how good it felt	باوەڕم نەدەکرد هەستی چەندە باشی کردبێت
then cell damage and cell death as a result	پاشان تێکچوونی خانەکان و مردنی خانەکان لە ئەنجامدا
I could only wonder who we were talking about too	منیش تەنیا دەمتوانی پرسیار بکەم کە ئێمەش قسە لەسەر کێ دەکەین
I understand you view your child as innocent	تێدەگەم تۆ وەک کەسێکی بێتاوان سەیری منداڵەکەت دەکەیت
A breath went air and down	هەناسەیەک هەوا و خوارەوە دەچوو
I took a vow a long time ago	زۆر لەمەوبەر نەزرێکم خواردبوو
A moment later, recognition was registered on his face	دوای ساتێک، ناسینەوە لەسەر دەموچاوی تۆمارکرا
I enjoyed every minute of my last five days	چێژم لە هەموو خولەکێکی پێنج ڕۆژی کۆتاییم وەرگرت
It has been reprinted several times	چەندین جار چاپ کراوەتەوە
He previously taught at a state college	پێشتر لە کۆلێژێکی ویلایەت وانە دەگوتەوە
I didn’t want to, really	من نەمدەویست، بەڕاستی
I see every curve of his body	هەموو کێشێکی جەستەی دەبینم
I was quite surprised to find out he was so young	تەواو سەرم سوڕما کە زانیم ئەوەندە گەنج بوو
I salute each and every one of you good people	سڵاو لە هەر یەکێک لە ئێوەی خەڵکی باش دەکەم
I closed my eyes and closed my mind	چاوەکانم داخست و مێشکم داخست
I shower and come back	دوش دەگرم و دەگەڕێمەوە
I could use some help carrying things across town	دەمتوانی هەندێک یارمەتی بەکاربهێنم بۆ هەڵگرتنی شتەکان بۆ ئەودیوی شارەکە
I brought them here	من هێناومانە ئێرە
I was told by a friend that it was epic	لەلایەن هاوڕێیەکمەوە پێم وت کە داستانە
I like the addition of dark chocolate in it	من حەزم لە زیادکردنی شوکولاتەی تۆخی تێدایە
I can definitely help you with that	بە دڵنیاییەوە دەتوانم یارمەتیت بدەم لەو بارەیەوە
I used to work down in the coal mines	پێشتر لە خوارەوە لە کانەکانی خەڵوزدا کارم دەکرد
I hope it’s not a burden	هیوادارم بارگرانی نەبێت
I have come out with an important mission of peace	من بە ئەرکێکی گرنگی ئاشتی هاتوومەتە دەرەوە
I’m a video poster child	من منداڵێکی ڤیدیۆی پۆستەرم
A live report was happening from outside City Hall	ڕاپۆرتێکی ڕاستەوخۆ لە دەرەوەی هۆڵی شارەوە ڕوودەدا
It has a fragrant smell	بۆنێکی بۆن خۆشی هەیە
I had hoped to protect you	هیوام خواستبوو بتپارێزم
I didn't speak immediately	یەکسەر قسەم نەکرد
Finally, I bowed my head against my better judgment	لە کۆتاییدا سەرم لە دژی حوکمدانی باشترم دانا
I wasn’t going to go along with it willingly	من بڕیار نەبوو بە ئامادەییەوە لەگەڵیدا بڕۆم
I have to practically know what you mean	دەبێت بە کردەوە بزانم مەبەستت چییە
I was getting mixed results	ئەنجامی تێکەڵاوم دەست دەکەوت
A shadow crossed his heart	سێبەرێک بە دڵی پەڕیەوە
A full minute passed	خولەکێکی تەواو تێپەڕی
A special celebration of sorts	ئاهەنگێکی تایبەت لە جۆرێک
He lost my phone and all his name numbers	مۆبایلەکەم و هەموو ژمارەکانی ناوی لەدەست دا
I will have none of these behaviors	من هیچ کام لەم ڕەفتارانەم نابێت
I thought the answer was to simply survive	پێم وابوو وەڵامەکە ئەوەیە کە بە سادەیی لە ژیاندا بمێنیتەوە
I needed you to trust me	پێویستم بە تۆ بوو کە متمانەم پێ بکەیت
So I did it right	کەواتە من بە دروستی کردم
I couldn’t tear my eyes away from him	نەمتوانی چاوەکانم لێی بدڕێنم
I ride them all myself	من خۆم هەموویان سوار دەکەم
I like these principles	من ئەم بنەمایانەم بەدڵە
I took my hat from him and kissed him	کڵاوەکەم لێ وەرگرت و ماچێکم کرد
I was tempted to turn right back	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە ڕاست بگەڕێمەوە بۆ دواوە
I could barely hear him	بەزەحمەت گوێم لێی بوو
I will leave this place blank just as soon	منیش هەر بەو زووە ئەم شوێنە بە بەتاڵی دەهێڵمەوە
They also occasionally eat fruit and insects	هەروەها ناوبەناو میوە و مێروو دەخۆن
I hope you don't get it wrong	هیوادارم بە هەڵە وەرنەگرن
I guess he was right though	من پێشبینی دەکەم ئەو ڕاستی کردووە هەرچەندە
I have a feeling it is	هەستێکم هەیە کە هەروایە
I can finally warm up again	دواجار دەتوانم جارێکی تر جەستەم گەرم بکەمەوە
I dressed to please him, to no avail	جل و بەرگم بۆ دڵخۆشکردنی لەبەر کرد، بێ سوود بوو
I felt a darker side to being here	هەستم بە لایەنێکی تاریکتر کرد بۆ ئەوەی لێرە بووم
I order you to release this woman into my custody	فەرمانت پێدەکەم ئەم ژنە ئازاد بکەیت بۆ ژێر چاودێری من
A million thoughts rushed through his mind	ملیۆنێک بیرکردنەوە بە پەلە بە مێشکیدا دەڕۆیشتن
I thought it would kill me for sure	پێم وابوو بە دڵنیاییەوە دەمکوژێت
I hope this morning's illness ends soon for you	هیوادارم نەخۆشی ئەم بەیانییە بەم زوانە کۆتایی بێت بۆ ئێوە
I wish to marry her	ئاواتەخوازم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I fell to the ground	کەوتمە سەر زەوی
I couldn’t just sit here	نەمدەتوانی تەنها لێرە دابنیشم
I liked everything about my stay	هەموو شتێکم لە مانەوەمدا بەدڵ بوو
I wasn’t too sure why	زۆر دڵنیا نەبووم بۆچی
I see them, but they never speak	من دەیانبینم، بەڵام هەرگیز قسە ناکەن
I cried desperately for help	بە نائومێدیەوە گریام بۆ یارمەتی
I’d like to make it on my own	حەز دەکەم بە تەنیا دروستی بکەم
I smoked the rest of that cigar though	من هەرچەندە باقی ئەو جگەرەیە جگەرەم کێشا
I am grateful for my life, and your service	سوپاسگوزارم بۆ ژیانم، و خزمەتتان
I've eaten a lot	زۆرم خواردووە
I was a writer and didn’t get out much	من نووسەر بووم زۆر دەرنەدەچووم
I used to be looking for a name	جاران بەدوای ناوێکدا دەگەڕام
I believe the latter is the case	من پێم وایە ئەم دووەمیان هەروایە
I wanted him in my arms	من ئەوم دەویست لە باوەشی خۆمدا بێت
I stopped and turned back to look at him	وەستام و گەڕامەوە دواوە تا سەیری بکەم
I closed it, and immediately stood at attention again	داخستم، یەکسەر جارێکی تر لەبەردەم سەرنجدا وەستامەوە
I've said worse than that	لەوە خراپتر وتوومە
I feel hundreds of eyes following me	هەست دەکەم سەدان چاو بەدوای مندا دێن
I had a guest tonight, another angel	ئەمشەو میوانێکم هەبوو، فریشتەیەکی تر
Devils eat according to a system	شەیتانەکان بەپێی سیستەمێک نان دەخۆن
I never knew what it meant	هەرگیز نەمزانی مانای چییە
I glance up at him for a minute	بۆ خولەکێک چاوێکی بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I listened and thought	گوێم گرت و بیرم کردەوە
I spoke into my wrist	قسەم کرد لەناو مەچەکمدا
I would simply walk by	من بە سادەیی بەلایدا دەڕۆیشتم
I watched it during my short breakfast break	لە پشووی کورتی نانی بەیانیمدا سەیریم کرد
I want it clean and ready for dinner	من دەمەوێت پاک و خاوێنی و ئامادە بێت بۆ ژەمی ئێوارە
I always want to sleep	هەمیشە دەمەوێت بخەوم
I tried to recapture the feeling	هەوڵمدا هەستەکە وەربگرمەوە
The bottom is visible from the inside	خوارەوەی لە ناوەوە دیارە
I wanted him back, but it was already too late	من ویستم بگەڕێتەوە، بەڵام پێشتر زۆر درەنگ بوو
I loved a man deeply	پیاوێکم بە قووڵی خۆشدەویست
I stare at the white wall and ignore it	چاوم لە دیوارە سپییەکە دەڕوانم و پشتگوێی دەخەم
Most of the lines and infrastructure though remained intact	زۆربەی هێڵ و ژێرخانی هەرچەندە وەک خۆی ماوەتەوە
I felt my stomach drop	هەستم کرد سکم دابەزاند
The poem provides little information	شیعرەکە زانیارییەکی کەم دەدات
I didn't ask him any questions	هیچ پرسیارێکم لێ نەکرد
A computer must be told how to perform each task	دەبێت بە کۆمپیوتەرێک بڵێن چۆن هەر ئەرکێک ئەنجام بدات
I think the online purchase date is requested	پێم وایە داوای بەرواری کڕینی ئۆنلاین دەکرێت
I didn’t have to look to see they were there	پێویست نەبوو سەیر بکەم تا بزانم ئەوان لەوێدان
I had to quickly set a goal	ناچار بووم بە خێرایی ئامانجێک دابنێم
A quiet click sang from inside the lock	کلیکێکی بێدەنگ لە ناو قوفڵەکەوە گۆرانی دەوت
A tunnel snake got the next snake	مارێکی تونێل مارێکی دواتری بەدەستهێنا
I had lost control of my body	ئیتر کۆنترۆڵی جەستەی خۆمم نەمابوو
I just wanted him to hold me in his arms	تەنها ویستم لە باوەشی خۆیدا بمهێڵێتەوە
A safe support response	وەڵامێکی پشتگیری سەلامەت
Do I know what he needs?	دەزانم ئەو پێویستی بە چییە؟
I think those men were very lucky	پێم وایە ئەو پیاوانە زۆر بەختیان هەبوو
I know which village you come from	دەزانم لە کام گوندەوە هاتووی
I quickly try and get their focus by introducing myself	من بە خێرایی هەوڵ دەدەم و بە ناساندنی خۆم فۆکەسیان بەدەست دەهێنم
I can’t help holding back a smile	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ڕاگرتنی زەردەخەنەیەک
I am looking for a job as a community manager	من بەدوای کارێکدا دەگەڕێم وەک بەڕێوەبەری کۆمەڵگا
I can’t move forward without it	من بەبێ ئەو ناتوانم بەرەو پێشەوە بچم
I told you about marrying an older woman	باسی هاوسەرگیری لەگەڵ ژنێکی گەورەترم بۆ کردیت
I enter the ball and am greeted by the guests	دەچمە ناو تۆپەکە و لەلایەن میوانەکانەوە پێشوازیم لێدەکرێت
I couldn’t help but look around the room	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی دەوروبەری ژوورەکە
I went in over my head	بەسەر سەرمدا چوومە ژوورەوە
I need to understand that	پێویستە لەوە تێبگەم
Even if it meant waiting for miracles	تەنانەت ئەگەر بە مانای چاوەڕوانی موعجیزەش بووبێت
I wonder where that came from	منیش پێم سەیرە ئەوە لە کوێوە هاتووە
Smith to get the job	سمیس بۆ بەدەستهێنانی ئەو کارە
I gave the nurse warning and she acted accordingly	ئاگادارکردنەوەم بە پەرستارەکە دا و ئەویش بەو پێیە مامەڵەی کرد
I couldn’t see any other outcome	نەمتوانی هیچ دەرئەنجامێکی تر ببینم
I know he wanted this for a long time	دەزانم ئەو زۆر ماوە ئەمەی دەویست
I didn’t really know who he was	بەڕاستی نەمدەزانی کێیە
I can hide really well	بەڕاستی دەتوانم بە باشی خۆم بشارمەوە
I have the subject well in hand	من بابەتەکەم بە باشی لە دەستدایە
I used that piece for the front of the pillow	ئەو پارچەم بۆ پێشەوەی بالیفەکە بەکارهێنا
I was scared but I had nothing to lose	ترسام بەڵام هیچم نەبوو لەدەست بدەم
I can’t let you take care of me	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئاگادارم بیت
I drop her to the floor, pushing her skirt gently	من دەیخەمە سەر زەوی، پاڵ بە تەنوورەکەیەوە دەنێم بە نەرمی
I knew his handsome face and amazing eyes	ڕووخساری قۆز و چاوە سەرسوڕهێنەرەکانیم دەناسی
I wish and hope at least not	ئاواتەخوازم و هیوادارم لانیکەم نەبێت
That says something	کە شتێک دەڵێت
Alice did not immediately adjust to her new surroundings	ئەلیس یەکسەر خۆی لەگەڵ دەوروبەرە نوێیەکەیدا نەگونجاند
I wore that sweater all the time	من بەردەوام ئەو بلوزەم لەبەر دەکرد
I didn’t want him to go back to his old place	من نەمدەویست بگەڕێتەوە بۆ شوێنی پێشووی خۆی
I was three years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم سێ ساڵ بوو
A scene was cut from the segment	دیمەنێک لە سێگمێنتەکە بڕدرا
But I felt sorry for him	بەڵام بەزەییم پێیدا هاتەوە
I followed him down the hallway	بەدوایدا ڕۆیشتم بە کۆلێژەکەدا
I think he had read my mind	پێم وایە مێشکی منی خوێندبووەوە
I have no intention of disrupting it	من بە هیچ شێوەیەک نیەتم نییە تێکی ​​بدەم
I was shopping for a bed	من خەریکی بازاڕکردن بووم بۆ جێگایەک
I did my best to avoid this pleasure	هەموو هەوڵێکم دا بۆ دوورکەوتنەوە لەم چێژە
A few machines replaced hundreds of production employees	چەند ئامێرێک جێگەی سەدان کارمەندی بەرهەمهێنانیان گرتەوە
I was able to produce evidence for my claims	توانیم بەڵگە لەسەر ئیدیعاکانم بەرهەم بهێنم
He had a troubled childhood	منداڵییەکی پڕ لە کێشەی هەبوو
I shook my head, and shrugged my shoulders	سەرم لەقاند، و شانەکانم هەڵکێشا
I understood so well what had to be done	ئەوەندە باش تێگەیشتم کە دەبێت چی بکرێت
I am so grateful and treasure and cherish understanding	من زۆر سوپاسگوزارم و تێگەیشتن بە گەنجینەی دەزانم و بە نرخی دەزانم
I couldn’t even remember what it had been like	تەنانەت بیرم نەدەچوو کە چۆن بووبوو
I try to like it	هەوڵ دەدەم حەزم لێی بێت
I remember it and it’s pretty scary	لەبیرمە و زۆر ترسناکە
I believe there is a pathway in which it goes	من پێم وایە ڕێڕەوێک هەیە کە تێیدا دەڕوات
I don’t see an easy way out of this	من ڕێگەیەکی ئاسان بۆ دەربازبوون لەم کارە نابینم
I dropped the basket and rushed into her open arms	سەبەتەکەم خستە خوارەوە و بەپەلە چوومە ناو باوەشی کراوەی
Someone, calling me	کەسێک، بانگم دەکات
I close my eyes and concentrate	چاوەکانم دادەخەم و تەرکیز دەکەم
I was under the radar	من لە ژێر ڕاداردا بووم
I was very scared myself	من خۆم زۆر ترسام
I’m hoping companies have a copy	من هیوادارم کۆمپانیاکان کۆپییەکیان هەبێت
I hope their room isn’t too far away	هیوادارم ژوورەکەیان زۆر دوور نەبێت
I called his name into the phone again and again	دووبارە و سێبارە ناویم بانگ کرد بۆ ناو مۆبایلەکە
I guess they are first class	من پێشبینی دەکەم ئەوان پلە یەکن
I had no other plans	هیچ پلانێکی ترم نەبوو
But to do that they have to become mortal	بەڵام بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەن دەبێت ببنە فانی
I can’t relate to this at all	من ناتوانم بە هیچ شێوەیەک پەیوەست بم بەمەوە
I watched him move, gentle, graceful	سەیری جوڵەی ئەوم دەکرد، نەرم، بەڕێز
I hated this music more than anything	لە هەموو شتێک زیاتر ڕقم لەم مۆسیقایە بوو
Scenes in camp and jungle	دیمەنەکانی ناو کەمپ و جەنگەڵ
I believe that you believe you have it right	من باوەڕم وایە کە تۆ باوەڕت وایە کە ڕاستت کردۆتەوە
I’m worried he didn’t enjoy our kiss	من نیگەرانم لەوەی کە چێژی لە ماچەکەمان نەبینیوە
I used to clean houses for a living	پێشتر بۆ بژێوی ژیانم ماڵەکانم پاک دەکردەوە
I came here from a distant country	لە وڵاتێکی دوورەوە هاتمە ئێرە
Still more will be added	هێشتا زیاتریش زیاد دەکرێن
I forgive you for making me discipline you	لێت خۆش دەبم کە وات لێکردم دیسپلینت بکەم
I got the experience and he got some covered books!	من ئەزموونەکەم دەستکەوت و ئەویش چەند کتێبێکی داپۆشراوی دەستکەوت!
I couldn’t handle the stress anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی سترێسەکە بگرم
I didn't like that very much	ئەوەم زۆر بەدڵ نەبوو
Cloud as a romantic interest	هەور وەک بەرژەوەندی ڕۆمانسی
I think he’s leaving the job	پێم وایە ئەو کارەکە بەجێدەهێڵێت
I know she is a very special woman	دەزانم ژنێکی زۆر تایبەتە
I just think about it, listening in the dark	بەس بیری لێدەکەمەوە، لە تاریکیدا گوێ دەگرم
From there I knew we were going to have a problem	لەوێوە دەمزانی کێشەیەکمان دەبێت
I see him breathing	دەیبینم هەناسە دەدات
I called your mom and told her the same thing	تەلەفۆنم بۆ دایکت کرد و هەمان شتم پێ گوت
I highly recommend this team	من زۆر پێشنیاری ئەم تیمە دەکەم
A dirty, uncomfortable baby is not worth saving the space	کۆرپەیەکی پیس و ناڕەحەت شایەنی ئەوە نییە شوێنەکە پاشەکەوت بکات
I told you they would replace me one day	پێم وتیت ڕۆژێک دێت جێگەی من بگرنەوە
I'm standing at the window now	ئێستا لە پەنجەرەکە وەستاوم
I am surrounded by buildings	بە بیناکان دەورە دراوم
I had no enthusiasm for performing	هیچ جۆش و خرۆشێکم بۆ نمایشکردن نەبوو
I should have stopped him before he got to this point	دەبوو پێش ئەوەی بگاتە ئەم ئاستە ڕێگریم لێ بکردایە
I tried to suppress the fear that threatened to overwhelm me	هەوڵمدا ئەو ترسە سەرکوت بکەم کە هەڕەشەی سەرکوتکردنم دەکرد
I felt the need to move both forward and away	هەستم بە پێویستی کرد هەم بەرەو پێشەوە و هەم دوور بکەومەتەوە
I totally understand and agree	من بە تەواوی تێدەگەم و هاوڕام
I ran away and never looked back	هەڵهاتم و هەرگیز ئاوڕم نەدایەوە
I'm coming back from a very nice place	لە شوێنێکی زۆر خۆشەوە دەگەڕێمەوە
I have no problem with this now	ئێستا هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەمەدا نییە
I was ruined for any other kind of life	بۆ هەر جۆرە ژیانێکی تر وێران بووم
I should have done it again	دەبوو منیش بەوەوە ببمدایەتەوە
I hadn’t taken it seriously	من بە جددی وەرم نەگرتبوو
I wasn’t his friend	من هاوڕێی ئەو نەبووم
I glanced at the tablecloth	چاوێکم خستە سەر جێگای مێزەکە
I was nineteen years old	من تەمەنم نۆزدە ساڵ بوو
A virtual face with voice recognition	ڕووخسارێکی مەجازی بە ناسینەوەی دەنگ
I command them to make everything perfect	من فەرمانیان پێدەکەم کە هەموو شتێک بە تەواوی دروست بکرێن
I need a square	پێویستم بە سکوێرێک هەیە
I happen to win	بەڕێکەوت من سەردەکەوم
I certainly wouldn’t have it anymore	بە دڵنیاییەوە ئیتر نەمدەبوو
I just wanted to get the hell out of there	تەنها ویستم جەهەنەمەکە لەوێ دەربهێنم
I walked to the gym	بە پێ ڕۆیشتم بۆ هۆڵی وەرزش
A metal plate could be used to cover the bottom	دەتوانرا پلێتێکی کانزایی بەکاربهێنرێت بۆ داپۆشینی بنەکەی
I would love to do it	زۆرم پێ خۆشە بیکەم
I want some great principles to guide me	من دەمەوێت هەندێک بنەمای گەورە ڕێنماییم بکات
I just love saying that	من تەنها زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوە بڵێم
I was scheduled to go see him	کاتم بۆ دانرابوو بچم بیبینم
I asked who all lived here.	پرسیم کێن هەموویان لێرە دەژین؟
I turned out to my support network	ڕووم کردە دەرەوە بۆ تۆڕی پشتگیریم
I can’t remember what food tastes like	ناتوانم لەبیرم بێت تامی خواردن چۆنە
Ten years of waiting and wanting	دە ساڵ چاوەڕوانی و ویستی
I took a cab to the address I was given	تاکسییەکم گرت و گەیشتمە ئەو ناونیشانە کە پێم دراوە
I kept hearing the roar of high water coming inside my head	بەردەوام گوێم لە قیژەی ئاوی بەرز بوو کە لەناو سەرمدا دەهات
I wasn’t originally interested in theoretical work	من لە بنەڕەتدا حەزم لە کاری تیۆری نەبوو
A few side roads were lined with gravel	چەند ڕێگایەکی لاوەکی بە قەراغ هێڵکاری کرابوون
I wanted to have fun with him	ویستم کاتێکی خۆش لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I looked closer	لە نزیکەوە سەیرم کرد
I had to be the beast	دەبوو دڕندەکە بم
I already knew a lot about management theories	پێشتر زۆر شتم لەبارەی تیۆرییەکانی بەڕێوەبردنەوە دەزانی
I kicked and kicked	منیش لێمدا و لێمدا
I think about what my father just said	بیر لەوە دەکەمەوە کە باوکم تازە وتی
First, I jumped off the nearest bridge	سەرەتا لە نزیکترین پردەوە بازم دەدا
I wanted to actually try it	من ویستم لە ڕاستیدا تاقی بکەمەوە
I chuckled to myself and took the chance	لە دڵی خۆمدا پێکەنیم و چانسەکەم قۆستەوە
I knew this was my one and only chance	دەمزانی ئەمە یەک و تاکە هەلی منە
I needed to know more	پێویستم بە زانینی زیاتر بوو
I stopped and tied my hair in a quick knot	وەستام و قژم بە گرێیەکی خێرا بەستەوە
A guard was placed over the two men	پاسەوانێک خرایە سەر ئەو دوو پیاوە
I’ve been through a lot	من بە زۆر شتدا تێپەڕیم
I wanted to stay with him	ویستم لەگەڵیدا بمێنمەوە
I just make great history buddies	من تەنها هاوڕێی مێژووی گەورە دەکەم
I only got in trouble after meeting them	تەنها دوای چاوپێکەوتنیان کێشەم بۆ دروست بوو
A fire burned in a hole under the statue	ئاگرێک لە کونێکی ژێر پەیکەرەکەدا سووتا
I think we’ll save the rest for tomorrow	پێم وایە ئەوەی تر بۆ سبەی پاشەکەوت دەکەین
I took a step back, while he continued to advance	هەنگاوێکم نا بۆ دواوە، لە کاتێکدا ئەو بەردەوام بوو لە پێشڕەوی
I doubt he could help his accent	گومانم هەیە کە بتوانێت یارمەتی لەهجەی خۆی بدات
I know you’re interested in her	دەزانم تۆ ئارەزووی ئەو دەکەیت
I was glad to take it back to the forest	خۆشحاڵ بووم کە بردمەوە بۆ دارستان
I hope you’ll call soon	هیوادارم بەم زووانە پەیوەندی بکەیت
A rare peaceful night	شەوێکی ئارام و دەگمەن
I really liked her character	بەڕاستی کارەکتەری ئەوم بەدڵ بوو
He himself was wounded in the same field	خۆی لە هەمان مەیدان بریندار بووە
I won’t raise my prices	نرخەکانم بەرز ناکەمەوە
A lot of their merchandise had already been sold	پێشتر بەشێکی زۆر لە کاڵاکانیان فرۆشرابوو
I don’t want to marry you	من نامەوێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I miss his company	بیری کۆمپانیاکەی دەکەم
I really appreciate that	بەڕاستی ئەو کارەت بەرز دەنرخێنم
I just wanted some company	تەنها هەندێک کۆمپانیام دەویست
I had made a huge mistake of letting him live	هەڵەیەکی گەورەم کردبوو کە رێگەم پێدابوو بژی
I didn’t know what else to say	نەمدەزانی چی تر بڵێم
I chose to use an orange oil for that	من بۆ ئەوە ڕۆنێکی پرتەقاڵ بەکاربهێنم هەڵبژارد
many of my friends.	زۆرێک لە هاوڕێکانم...
I insisted on seeing the chief of police	پێداگریم کرد لەسەر بینینی سەرۆکی پۆلیس
I mean, if that’s the number here	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر لێرەدا ژمارەکە ئەوە بێت
Beautiful and peaceful place	شوێنێکی جوان و ئارام
I give all the girls what they want	ئەوەی هەموو کچەکان دەیانەوێت دەیدەمێ
I felt a deep connection with him	هەستم بە پەیوەندییەکی قووڵ دەکرد لەگەڵیدا
I didn’t expect him to have it	چاوەڕێم نەدەکرد ئەویش هەیبێ
I get to my feet and look around	دەگەم بە پێیەکانم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I had many such dreams	زۆر خەونی وام هەبوو
I have a certain skill, yes	من لێهاتوویییەکی دیاریکراوم هەیە، بەڵێ
A cloud formed a line in front of him	هەورێک پێشی هێڵێکی دروست کرد
It was a great soundtrack with a laugh track, funny	تراکێکی دەنگی نایاب بوو بە تراکێکی پێکەنین، کۆمیدی
All these bills have been passed by the legislature	هەموو ئەم پڕۆژە یاسایانە لەلایەن دەسەڵاتی یاسادانانەوە پەسەندکراون
The damage was never repaired	هەرگیز زیانەکانی چاک نەکرایەوە
I had a very good seat	کورسییەکی زۆر باشم هەبوو
I need to find something else	پێویستە شتێکی تر بدۆزمەوە
I need one for my cause	بۆ دۆزی خۆم پێویستم بە یەکێکیان هەیە
I didn’t like the look on their faces	ئەو نیگایەی لە دەموچاویان بوو بەدڵم نەبوو
I would be so busy with the boys	من ئەوەندە سەرقاڵی کوڕەکان دەبووم
I was silent everywhere with my mind	لە هەموو شوێنێک بێدەنگ بووم بە مێشکمەوە
I quickly shoot myself from under the water	خێرا لە ژێر ئاوەکەوە تەقە لە خۆم دەکەم
A circus princess, so they called him	شازادەیەکی سێرک، بەو شێوەیە ناویان لێنابوو
I know how, have the material and the pattern	دەزانم چۆن، ماددە و نەخشەکەت هەبێت
I need you to remember where you are	پێویستم بەوەیە لەبیرت بێت لە کوێیت
I lived among the dead	لە نێو مردووەکاندا ژیام
I cried until the end	تا کۆتایی دەگریام
I saw the way you looked at each other	ئەو شێوازەم بینی کە سەیری یەکترت دەکرد
I know how he felt	دەزانم هەستی چۆن بوو
I received no credit	هیچ کریدتێکم وەرنەگرت
A young woman, weeping, pleads in front of a shadowy outline	ژنێکی گەنج، بە گریانەوە، لەبەردەم هێڵکارییەکی سێبەردا داوای لێبوردن دەکات
I’ll give you time to settle into it	من کاتت پێ دەدەم تا تێیدا جێگیر بیت
It gets me every time	هەموو جارێک بەدەستم دەهێنێت
I can’t even process everything that’s happened	تەنانەت ناتوانم هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە پرۆسێس بکەم
I love giving and receiving books as gifts	من زۆر حەزم لە بەخشین و وەرگرتنی کتێب وەک دیارییە
Now I realize he’s not looking at me anymore	ئێستا تێدەگەم کە ئیتر سەیری من ناکات
A sudden sensation surrounded his feet and then his arms	هەستێکی لەناکاو پێیەکانی و پاشان قۆڵەکانی دەورە داوە
I’m in the eastern fields	من لە کێڵگەکانی ڕۆژهەڵاتم
A regional map lists several towns and villages	نەخشەیەکی ناوچەیی چەندین شارۆچکە و گوند دەخاتە ڕوو
I only listened dimly	تەنیا بە کاڵییەوە گوێم لە قسەکان بوو
Another minister and I raised a hand	من و وەزیرێکی تر دەستێکمان بەرزکردەوە
I knew you looked familiar	دەمزانی تۆ ئاشنای دەردەکەویت
I can’t keep him at home	ناتوانم لە ماڵەوە بیهێڵمەوە
I couldn’t wait another ten minutes	دە خولەکی تر نەمتوانی چاوەڕێ بکەم
I’m always open and real	من هەمیشە کراوە و ڕاستەقینە دەبم
I accepted another job	کارێکی ترم قبوڵ کرد
I finished it in about six months	لە ماوەی نزیکەی شەش مانگدا تەواوم کرد
I want you to come now	من دەمەوێت ئێستا بێیت
I didn’t care about the driving business	من گرنگیم بە کاروباری شۆفێری نەدەدا
I didn’t really get much more than a talk	لە ڕاستیدا زۆر زیاترم لە قسەکردنێک بەدەست نەهێنا
A fresh start, no bags, all that	سەرەتایەكی تازە، بێ جانتا، هەموو ئەوانە
I would like to see the proof of that	حەز دەکەم بەڵگەکانی ئەو قسەیە ببینم
I think we have a kill here	پێم وایە ئێمە لێرە کوشتنێکمان هەیە
I have to make myself worthy, worthy	دەبێت خۆم بکەم بە شایستە، شایستە
A bed to bask in and a castle to rule	جێگایەک بۆ گەرمکردنەوە و قەڵایەک بۆ حوکمڕانی
I'll collect you this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ کۆت دەکەمەوە
The time progression scheme was maintained	پلانی پێشکەوتنی کات پارێزراو بوو
I was just sensitive enough to be attached to him	من تەنها هەستیار بووم کە وابەستەی ئەو بم
A warm spring morning greeted him	بەیانییەکی گەرمی بەهار سڵاوی لێکرد
A lot of processing is done first	پرۆسێسکردنێکی زۆر سەرەتا ئەنجام دەدرێت
I leaned forward, into his hand, towards him	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە، بۆ ناو دەستی، بەرەو ئەو
A solid, dark line indicated the presence of the train	هێڵێکی ڕەق و تاریک ئاماژەی بە بوونی شەمەندەفەرەکە دەکرد
I didn’t even think he knew	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو بزانێت
I was very loyal to him	زۆر دڵسۆز بووم بۆی
I touch the counter	دەستم لە کەوانتەرەکە دەدەم
I would have done anything for the woman who lay beneath me	من هەر شتێکم بۆ ئەو ژنە دەکرد کە لە ژێرمدا کەوتبوو
I couldn’t stay another moment	نەمتوانی بۆ ساتێکی تر بمێنمەوە
I mentioned it before and I will mention it again	پێشتر باسم کرد و دووبارە باسی دەکەمەوە
I recognized the street, and now the house	شەقامەکەم ناسیەوە، ئێستاش ماڵەکە
I will report on this for the class	من ڕاپۆرتێک لەسەر ئەمە بۆ پۆل دەکەم
I wasn't ready to head inside	ئامادە نەبووم سەری بچمە ژوورەوە
I know some of those buildings	من هەندێک لەو بینایانە دەناسم
Then a special prosecutor cleared them	پاشان داواکاری گشتییەکی تایبەت ئەوانی پاککردەوە
It was a unique team	تیپێکی ناوازە بوو
I’ll have you covered	من داپۆشراوت دەکەم
I also love that each piece has a good description	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت کە هەر پارچەیەک وەسفێکی باشی هەیە
I was a good host	من خانەخوێیەکی باش بووم
They come and go in anything but legal fashion	جگە لە شێوازی یاسایی بە هەر شتێک دێن و دەڕۆن
At best I have days left	لە باشترین حاڵەتدا ڕۆژم ماوە
I believe in hard work	من باوەڕم بە کارکردنی قورس هەیە
Several species of bats also live in the forests	هەروەها چەندین جۆری شەمشەمەکوێرە لە دارستانەکاندا دەژین
I can't watch anymore	ئیتر ناتوانم سەیر بکەم
I call it the parity exchange rate	من پێی دەڵێم نرخی یەکسانی ئاڵوگۆڕ
I found out right before the war	من ڕاست پێش جەنگ زانیم
I wanted to go explore our new neighborhood	ویستم بچم بەدوای گەڕەکە نوێیەکەماندا بگەڕێم
First year and fatal was common	ساڵێکی یەکەم و کوشندە باو بوو
I particularly agree with that relaxed stay	من بە تایبەتی لەگەڵ ئەو مانەوەیە ئارامە هاوڕام
I’m sure he’s the one we’re looking for	دڵنیام ئەو کەسەیە کە ئێمە بەدوایدا دەگەڕێین
I used a distressed frame to display it	بۆ نمایشکردنی چوارچێوەیەکی پەژارەدارم بەکارهێنا
I didn’t like not being lost	حەزم لە لەدەست نەچوون نەبوو
I know he and his brother are close	دەزانم ئەو و براکەی لەیەکەوە نزیکن
I rarely fully relate to or agree with everything	من بە دەگمەن بە تەواوی پەیوەندیم لەگەڵ هەموو شتێکدا هەیە یان هاوڕام
I closed my eyes in ecstasy, it tasted so good	لە ئیکستازی چاوەکانم داخست، تامێکی زۆر خۆش بوو
Little did I know it would disappear the next day	نەمدەزانی ڕۆژی دواتر نامێنێت
I had a great headline for it	مانشێتێکی نایابم هەبوو بۆی
I had no idea why that might be	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی لەوانەیە ئەوە بێت
I tried to put down his accent	هەوڵمدا لەهجەی ئەو دابنێم
I slowly walked down the hall to the next door	هێواش هێواش بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ دەرگای تەنیشت
I wanted more misery and more pain	نەهامەتی زیاتر و ئازاری زیاترم دەویست
I looked at it properly, then shook it	بە باشی سەیرم کرد، پاشان هەژاندم
I want to hear all about your new man tomorrow	دەمەوێت سبەی هەموو شتێک لەبارەی پیاوە نوێیەکەتەوە ببیستم
I approached him and held his hand	لێی نزیک بوومەوە و دەستم گرت
I hadn’t noticed it before	پێشتر سەرنجم نەدابوو
I expected you to keep your promise	چاوەڕێم دەکرد بەڵێنەکەت جێبەجێ بکەیت
I can’t make you what you once were	ناتوانم بتکەم بەو شێوەیەی کە ڕۆژێک بوویت
I thought he looked like a bug with pop eyes	پێم وابوو لە بەگێک دەچێت بە چاوی پۆپەوە
I need more than that	زیاتر لەوە پێویستم پێیەتی
Occasionally I can get out of trouble with the police	ناوبەناو دەتوانم لە کێشە لەگەڵ پۆلیس دەربچم
I got off on the sidewalk	لەسەر شەقامەکە دابەزیم
I got ready, took my bag and we ran away	خۆم ئامادە کرد، جانتاکەم برد و هەڵاتین
I rainbow back into him and that’s all	من کەوانە دەگەڕێنمەوە ناو ئەو و ئەوە تەنها شتێکە
I tried to be gentle	هەوڵمدا نەرم و نیان بم
I didn’t want to leave empty-handed	نەمدەویست بە دەستی بەتاڵ بڕۆم
I might take a little break for a while	لەوانەیە بۆ ماوەیەک کەمێک پشوو بدەم
I somehow never even imagined siblings	من بە جۆرێک تەنانەت هەرگیز خوشک و برام بە خەیاڵمدا نەدەهات
I was scared for the worst	ترسام بۆ خراپترین شت
It was quite interesting	تەواو سەرنجڕاکێش بوو
I agree with your statement	منیش لەگەڵ لێدوانەکەتدام
I was lost in their comfort and couldn’t say no	لە ئاسوودەیی ئەواندا ون بووم و نەمدەتوانی بڵێم نەخێر
I think you need to take it slow	پێم وایە پێویستە بە هێواشی وەریبگریت
I am so incredibly proud of you	زۆر بە شێوەیەکی ناباوەر شانازیتان پێوە دەکەم
I’m just waiting for you to ask me another question	من تەنها چاوەڕێی ئەوەم کە پرسیارێکی ترتان لێ بکەن
I was impressed with his control	سەرسام بووم بە کۆنتڕۆڵی ئەو
I suddenly got a chill	لەناکاو لەرزێکم لێ هات
I want him to learn that	من دەمەوێت ئەو فێری ئەوە بێت
I thought they might be extinct	پێم وابوو ڕەنگە لەناوچوون
I hated feeling like a scared little kid	ڕقم لە هەستکردن بوو وەک منداڵێکی بچووکی ترساو
A position that has also been given to the son	پۆستێک کە بە کوڕەکەش دراوە
He knocked on the perfume counter	لە کەوانتەری بۆنەکەدا لێدا
I guess they could have been used as weapons	پێم وایە دەکرا وەک چەک بەکاربهێنرێن
I can’t keep the tears from coming	ناتوانم فرمێسکەکان لە هاتن بپارێزم
I deserved nothing better	من شایەنی هیچ شتێکی باشتر نەبووم
I would love to spend time with him again	زۆرم پێ خۆشە جارێکی تر کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
Honestly, I have no real complaints about it	ڕاستگۆیانە هیچ گلەیییەکی ڕاستەقینەم لەو بارەیەوە نییە
I was getting my strength back	خەریک بوو هێزم بۆ دەگەڕایەوە
I trusted him with my life	بە ژیانم متمانەم بەو بوو
Some hunt insects with sudden attacks from a branch	هەندێکیان بە هێرشی لەناکاو لە لقێکەوە مێروو ڕاو دەکەن
They kept getting better and better	بەردەوام باشتر و باشتر دەبوون
Cruelty to a dog	کارێکی دڕندانە بەرامبەر سەگێک دەکرێت
I was trying to drink it out of my head	هەوڵم دەدا لە سەرم بیخۆمەوە
I volunteer to drive first and the other students agree	من خۆبەخشانە سەرەتا ئۆتۆمبێل لێدەخوڕم و خوێندکارەکانی تریش ڕازی دەبن
Very important topic	بابەتێکی زۆر گرنگ
I want an elite team	من تیمێکی نوخبەم دەوێت
I couldn't have been happier	لەوە خۆشتر نەمدەتوانی
I held my mouth shut	دەمم بە داخستەوە گرت
A fine, fat happy child	منداڵێکی دڵخۆشی ورد و قەڵەو
I just reached for the remote	تەنها دەستم بۆ ریمۆتەکە برد
I waited for death, but it never came	چاوەڕێی مردنم دەکرد، بەڵام هەرگیز نەهات
I miss the connection, the conversation, and the emotional support from a partner	بیری پەیوەندی و گفتوگۆ و پشتگیری سۆزداری دەکەم لەلایەن هاوبەشێکەوە
A girl can tell these things	کچ دەتوانێت ئەم شتانە بگێڕێتەوە
I must have faith	دەبێت ئیمانم هەبێت
I seem to have been very wrong	پێدەچێت زۆر هەڵە بووبێتم
I just close my eyes and take in the music	تەنها چاوەکانم دادەخەم و مۆسیقاکە دەخۆمەوە
I have met with his relatives	لەگەڵ کەسوکارەکەی کۆبومەتەوە
These have better shelter than the patrol markets on the streets	ئەمانە پەناگەیەکی باشتریان هەیە لە بازاڕە دەورییەکانی سەر شەقامەکان
I mean, almost literally	مەبەستم ئەوەیە کە نزیکەی بە شێوەیەکی ڕستەیی
I accidentally booked for the wrong day	بە هەڵە حجزم کرد بۆ ڕۆژێکی هەڵە
I want to deal with it	من دەمەوێت مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A rabbit lay dead about three feet from me	دوپشکێک بە مردوویی نزیکەی سێ پێ لە منەوە کەوتبوو
Several of our colleagues worked security here	چەند هاوکارێکی ئێمە لێرە کاری ئاسایشیان دەکرد
I thought about turning around and going in the opposite direction	بیرم لەوە دەکردەوە کە بگەڕێمەوە و بە ئاراستەی پێچەوانەدا بڕۆم
I wish you a safe journey and a safe return	بەهیوای گەشتێکی سەلامەت و گەڕانەوەی سەلامەتتان
I have the resources available	سەرچاوەکانم لەبەردەستە
I would love to belong to that church	زۆرم پێ خۆشە سەر بەو کەنیسەیە بم
It’s a huge task, but it’s not beyond humanity	ئەرکێکی گەورەیە، بەڵام لە دەرەوەی مرۆڤایەتی نییە
I am the richest man, surrounded by my aristocratic relatives	من دەوڵەمەندترین پیاوم، لە دەوری خزمە ​​ئەرستۆکراتەکانم
I’m not making a fool of myself	من خۆم بە گەمژە ناکەم
I got it from another source	لە سەرچاوەیەکی ترەوە وەرمگرتووە
I didn’t expect them to respond	چاوەڕێم نەدەکرد وەڵام بدەنەوە
I shook my head and looked away	سەرم لەقاند و سەیری دوورم کرد
You kept looking to run	تۆ بەردەوام بەدوای ڕاکردندا دەگەڕایت
I hope it was good for you	هیوادارم بۆ ئێوەش باش بووبێت
Louis and fly there immediately	لویس و یەکسەر بفڕن بۆ ئەوێ
I hadn’t thought about these things for ages	چەندین سەدە بیرم لەم شتانە نەکردبووەوە
The second interpretation is used in the following description	لێکدانەوەی دووەم لەم وەسفەی خوارەوەدا بەکارهاتووە
I watched your video and had to pop over	سەیری ڤیدیۆکەتم کرد و ناچار بووم پۆپ ئۆڤەر بکەم
I strengthen my heart and lungs	دڵ و سییەکانم بەهێز دەکەم
I cannot allow this attack	ناتوانم ڕێگە بەم هێرشە بدەم
I found that hard to believe	من باوەڕم بەو شتە قورس بوو
A smile is so simple, yet so powerful	زەردەخەنە ئەوەندە سادەیە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆر بەهێزە
I behave, except when those teenage boys come around	من ڕەفتار دەکەم، تەنها کاتێک نەبێت کە ئەو کوڕە هەرزەکارانە دێنە دەوروبەرم
Not very fun at all	بە هیچ شێوەیەک زۆر خۆش نییە
I actually felt comfortable	لە ڕاستیدا هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
I think this is a very dangerous position	پێم وایە ئەمە هەڵوێستێکی زۆر مەترسیدارە
Visiting fees may apply depending on location	ڕەنگە بەپێی شوێنەکە پارەی سەردانەکە وەربگیرێت
I never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لەوە نەکردەوە
I came here to see my daughter	بۆ بینینی کچەکەم هاتمە ئێرە
I knew he had to be in the desert	دەمزانی دەبێ لە بیابان بێت
I see this clearly in his movements	لە جوڵەکانیدا ئەمەم بە ڕوونی دەبینم
I encourage you to explore this part of your life	هانتان دەدەم ئەم بەشەی ژیانتان بکۆڵنەوە
I didn’t even know how to feel about it	تەنانەت نەمدەزانی هەست بە چی بکەم لەو بارەیەوە
I realized how ridiculous the situation was	تێگەیشتم دۆخەکە چەندە گاڵتەجاڕانە
I didn’t expect you to have such a turn-around	من پێشبینیم نەدەکرد کە تۆ وەرچەرخانێکی لەو شێوەیەت هەبێت
A shuttle can get there	شاتلێک دەتوانێت بگاتە ئەوێ
I see him wrap up for the third strike	دەبینم بۆ لێدانی سێیەم دەپێچێتەوە
A child to see anything else wins the winning prize	منداڵێک بۆ ئەوەی هەر شتێکی تر ببینێت خەڵاتی سەرکەوتوو بەدەست دەهێنێت
I had never known darkness so thick before	پێشتر تاریکییەکی وا ئەستوورم نەدەناسیبوو
I thought we’d watch it	پێم وابوو سەیری بکەین
I quietly walked through the back door	بە هێمنی لە دەرگای پشتەوە ڕۆیشتم
I was going to get through this	بڕیار بوو لەم بابەتەدا تێپەڕ بم
A rush of wind came in his face	پەلەیەکی با لە دەموچاویدا هات
A familiar example is climate change	نموونەیەکی ئاشنا گۆڕانی کەش و هەوایە
I didn’t want you to ruin the painting	نەمدەویست تابلۆکە تێک بدەیت
A young secondary becomes even more solid	لاوەکییەکی گەنج هێندەی تر پتەوتر دەبێت
I have surrounded you with a ring of salt	من تۆم بە ئەڵقەیەکی خوێ دەورە داوە
I was lighter than a feather	من سووکتر بووم لە پەڕێک
I look in the mirror and smile	سەیری ئاوێنە دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I know how houses work	من دەزانم خانووەکان چۆن کاردەکەن
I was wearing my suit	عەزیەکەم لەبەردا بوو
I was hoping to get to town	بە هیوای ئەوە بووم بگەمە شار
Just curious about it	تەنها کنجکاو بووم لەو بارەیەوە
I couldn’t control these things, so they scared me	من نەمتوانی کۆنترۆڵی ئەم شتانە بکەم، بۆیە ترسیان لێکردم
I pull the covers close	بەرگەکان لە نزیکەوە ڕادەکێشم
I try to play parts that stand out	هەوڵ دەدەم ئەو بەشانە بگێڕم کە جیاواز بن
I can’t believe how many there are	باوەڕ ناکەم چەندیان هەبن
I was shocked to see him	بە بینینی ئەو تووشی شۆک بووم
I just can’t believe this day or these waves	تەنها باوەڕم بەم ڕۆژە و ئەم شەپۆلانە ناکەم
I can’t avoid the inevitable	ناتوانم خۆم لە حەتمیەکان بەدوور بگرم
I may be in the old game again sooner or later	لەوانەیە زوو زوو جارێکی تر لە یارییە کۆنەکەدا بم
I know that you love this place too	دەزانم کە تۆش ئەم شوێنەت خۆشدەوێت
I pause briefly, and then fall	من بۆ ماوەیەکی کورت وەستاوم، و پاشان دەکەوم
I was wondering where my pants were.	منیش پرسیارم دەکرد پانتۆڵەکەم لە کوێیە؟
I wouldn’t have a reason to do it	هۆکارێکم نەدەبوو بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I needed to tell him something	پێویست بوو شتێکی پێ بڵێم
I don't fight anyone	شەڕ لەگەڵ کەس ناکەم
I wonder what they are	منیش پێم سەیرە ئەوان چین
I can’t take my eyes off him	ناتوانم چاوەکانم لێی لابدەم
I have to apologize again	دەبێت دووبارە داوای لێبوردن بکەم
Technology may bring a false sense of progress	ڕەنگە تەکنەلۆژیا هەستێکی درۆی پێشکەوتن بەدوای خۆیدا بهێنێت
I tried to talk them out of it, of course	هەوڵمدا قسەیان لەگەڵ بکەم لێی دەربچن، بێگومان
Her accuracy and compassion overwhelmed me	وردبینی و بەزەیی ئەو ژنە زاڵم بەسەرمدا
A man gives a girl a field flower	کابرایەک گوڵێکی کێڵگە دەدات بە کچێک
I really couldn’t be a part of that	بەڕاستی نەمدەتوانی بەشێک بم لەوە
I didn’t know he was married	نەمدەزانی هاوسەرگیری کردووە
I stopped at the covered bridge in my driveway	لە پردی داپۆشراو لە ڕێگای هاتووچۆمدا وەستام
I checked the bathroom	حەمامەکەم پشکنی
I can barely make out the texture	بەزەحمەت دەتوانم پێکهاتەکە دەربکەم
I shared my first summer kiss and love here	یەکەم ماچ و خۆشەویستی هاوینم لێرەدا بڵاوکردەوە
I was isolated, far from being directly involved	من دابڕاو بووم، دوور بووم لە بەشداریکردنی ڕاستەوخۆ
I came downstairs, helped him into the booth	هاتمە خوارەوە، یارمەتیم دا بچێتە ناو کۆشکەکەوە
I read it, then read it to my husband	دەیخوێنمەوە، پاشان بۆ مێردەکەم دەخوێنمەوە
I love her flavor and ceremony too	منیش تام و چێژ و ڕێوڕەسمی ئەوم خۆشدەوێت
I knew he was bored	دەمزانی بێزار بووە
I have felt his presence	هەستم بە بوونی ئەو کردووە
I guess a few people around us have heard of it	من پێم وایە چەند کەسێک لە دەوروبەرمان بیستبێتیان
I also specialize in working with women and.	هەروەها پسپۆڕم لە کارکردن لەگەڵ ژنان و...
I ended up throwing it at people on set	لە کۆتاییدا فڕێمدا بەسەر خەڵکی سەر سێت
I could feel the blood running down my legs	هەستم دەکرد خوێنەکە بە قاچەکانمدا دەڕوات
A more suitable author could not be found	نەتوانرا نووسەرێکی گونجاوتر بدۆزرێتەوە
They are also available for reservations for private parties	هەروەها ئامادەن بۆ حجزکردن بۆ ئاهەنگی تایبەت
A pen hovered in the air between them	قەڵەمێک لە هەوای نێوانیاندا دەسوڕایەوە
I would have taken it anyway, if you ask me	بە هەر شێوەیەک بێت وەرمگرتبا، ئەگەر پرسیارت لێکردم
I just walked past him	تەنها بەلایدا تێپەڕیم
I decided to wait it out	بڕیارمدا چاوەڕێی دەرچوونی بکەم
I know the guy who owns it	من ئەو کابرایە دەناسم کە خاوەنیەتی
I wasn’t too excited	زۆر پەرۆش نەبووم
I have a few plans for next year your way	چەند پلانێکم هەیە بۆ ساڵی داهاتوو بە ڕێگای ئێوە
I went to approach him, but he disappeared	چووم لێی نزیک ببمەوە، بەڵام ئەو ون بوو
I knew all the answers	هەموو وەڵامەکانم دەزانی
I don’t count that as a negative factor	من ئەوە بە فاکتەری نەرێنی ناژمێرم
I cried for the man who died	بۆ ئەو پیاوەی گیانی لەدەستداوە گریام
I understand you don’t have his natural ability	تێدەگەم تۆ توانای سروشتی ئەوت نییە
I find the subject intolerable	من بابەتەکە بە بێ بەرگەگرتن دەزانم
A simple brain scan of the affected parties should suffice	پێویستە سکانێکی سادەی مێشکی لایەنە زیانلێکەوتووەکان بەس بێت
I had a great time with her	کاتێکی زۆر خۆشم لەگەڵ ئەودا بەسەر برد
I walked over the site of the acid attack	بە پێ بەسەر شوێنی هێرشی ترشەکەدا ڕۆیشتم
I would be embarrassed if they found my diary	ئەگەر یاداشتنامەکەمیان بدۆزیەوە شەرمەزار دەبووم
I like to see you smile	حەزم لێیە بزانم زەردەخەنە دەکەیت
I bet you gave your poor mother a hard time	گرەو دەکەم کاتێکی سەختت بە دایکە هەژارەکەت بەخشی
He was totally embarrassed by the incident	ئەو بە تەواوی ڕووداوەکە شەرمەزار بوو
I want to do that to everything	من دەمەوێت وا لە هەموو شتێک بکەم
I mean, we’re a very religious family	مەبەستم ئەوەیە ئێمە خێزانێکی زۆر ئاینین
I wasn’t trying to kill you	من هەوڵم نەدەدا بتکوژم
I found the whole thing hilarious	هەموو شتەکەم بە پێکەنیناوی زانی
I looked around for a place to hide	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ شوێنێک بۆ ئەوەی خۆم بشارمەوە
Her hole had been my dream	کونەکەی خەونی ئەوم بینیبوو
A life of prayer is a divine judgment	ژیانێکی نوێژ حوکمی خوداییە
I didn't take another step	هەنگاوێکی ترم نەنا
I wasn’t far enough away to let you stay	من ئەوەندە دوور نەبووم کە ڕێگەت پێبدەم بمێنیتەوە
He hasn’t slept all night	بە درێژایی شەو نەخەوتووە
I beg you to forgive but not to forget	داواتان لێدەکەم ببورن بەڵام لەبیرتان نەچێت
By the way, I saw the pictures	بەڕێگەدا وێنەکانم بینی
I see him drawing things in his head	دەبینم شتەکانی لە سەریدا دەکێشێت
I need to check accident reports	پێویستە ڕاپۆرتەکانی ڕووداوەکان بپشکنم
I feel so much better for this	هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم بۆ ئەمە
He wrote regularly about art	بە بەردەوامی لەسەر هونەر دەینووسی
I got permission to pick it up	مۆڵەتم وەرگرت بۆ هەڵگرتنی
I never really stopped wearing them	بەڕاستی هەرگیز لە لەبەرکردنیان نەوەستام
I didn’t bother with a last meal	من بە کۆتا ژەمێک بێزارم نەکرد
I was just telling you what happened, because you asked	من تەنها پێم دەگوت چی ڕوویداوە، چونکە تۆ پرسیارت کرد
I needed the company until you got here	تا گەیشتیتە ئێرە پێویستم بە کۆمپانیاکە بوو
I looked, to start over with a scream	سەیرم کرد، بۆ ئەوەی بە هاوارێک دەست پێ بکەمەوە
I got a lot of it from research	زۆرم لێ وەرگرتووە لە لێکۆڵینەوەکانەوە
I know what your father could do	دەزانم باوکت دەیتوانی چی بکات
I only remember having a dream once during that time	تەنها لەبیرمە لەو ماوەیەدا جارێک خەونم بینیوە
I can’t be human again	جارێکی تر ناتوانم مرۆڤ بم
I bet you will be a new girl	گرەو دەکەم کچێکی نوێ دەبیت
I know he got hit twice	دەزانم دوو جار تووشی لێدانەکە بووە
Of course I knew him	بێگومان ئەوم دەناسی
She led the way for all those girls	ئەو ڕێگای بۆ هەموو ئەو کچانە پێشەنگایەتی کرد
I heard a scream and immediately looked away	گوێم لە هاوارێک بوو یەکسەر چاوم لێ دوور کردەوە
I have never killed anyone	هەرگیز کەسم نەکوشتووە
I hated the fact that he was silent	ڕقم لەو ڕاستییە بوو کە بێدەنگ بوو
A fence with two posts is in the background	سیاجێک کە دوو پۆستی لەسەرە لە پاشخانەکەدایە
I thought he knew better	پێم وابوو باشتر دەزانێت
I would seriously consider submitting a bid for this book	من بەجدی بیر لە پێشکەشکردنی پێشنیار دەکەمەوە بۆ ئەم کتێبە
In the end, it was never held	لە کۆتاییدا هەرگیز بەڕێوە نەچوو
I feel like there’s a ghost here	هەست دەکەم لێرەدا جنۆکەیەک هەیە
I didn’t ask and I wasn’t told	نەمپرسی و پێم نەگوترا
It was like a machine	وەک ئامێرێک وابوو
I walk a little too	منیش کەمێک بە پێ دەڕۆم
I felt like my whole world had just ended	هەستم دەکرد هەموو جیهانەکەم تازە کۆتایی هاتووە
Tear their stomachs	سكیان بدڕێننەوە
Sorry that met the end	ببورە کە کۆتاییەکەی بەدی هێنا
A nurse went upstairs to support her	پەرستارێک بەرەو سەرەوە ڕۆیشت بۆ ئەوەی پشتگیری بکات
I point to a basket by the wall	من ئاماژە بە سەبەتەیەک دەکەم لە لای دیوارەکە
A thin piece was perfect	پارچەیەکی تەنک تەواو بوو
Thick black smoke rolled forward	دوکەڵێکی ڕەشی ئەستوور ڕۆیشت بۆ پێشەوە
I had planned to take only three, anyway	پلانم دانابوو تەنها سێ شت وەربگرم، بە هەر شێوەیەک بێت
A second arm joined the first	قۆڵێکی دووەم پەیوەندی بە قۆڵی یەکەمەوە کرد
I deserved the beating	من شایەنی لێدانەکە بووم
I didn’t have time to bury it properly	کاتم نەبوو بە شێوەیەکی دروست بنێژم
I wasn’t sure why we were here	دڵنیا نەبووم بۆچی لێرەین
I'm looking for a murder mystery text game	من بەدوای یارییەکی دەقی نهێنی کوشتن دەگەڕێم
I am not looking for any kind of relationship	من بەدوای هیچ جۆرە پەیوەندییەکدا ناگەڕێم
I am going to maintain control of the domain name	من بڕیارە کۆنترۆڵی ناوی دۆمەینەکە بپارێزم
I knelt down to take his picture	ئەژنۆم دانا تا وێنەکەی بگرم
I hope the table will hide my extra pounds somehow	هیوادارم مێزەکە بە جۆرێک کیلۆ زیادەکانم بشارێتەوە
All methods have minimal side effects	هەموو ڕێگاکان کەمترین کاریگەری لاوەکییان هەیە
I can't stand myself	من بەرگەی خۆم ناگرم
I wasn’t a fan of fish	من هەواداری ماسی نەبووم
I could do a whole story on this sometime	دەتوانم کاتێک چیرۆکێکی تەواو لەسەر ئەم بابەتە بکەم
I guess we can go look there	پێم وایە دەتوانین بچین لەوێ سەیر بکەین
I had to watch your show	دەبوو سەیری بەرنامەکەت بکەم
I welcomed the fire boiling through my veins	پێشوازیم لەو ئاگرە کرد کە بە دەمارەکانمدا دەکوڵێت
I wouldn’t continue to do what other people want, including myself	من بەردەوام نەدەبووم لەو کارەی کە خەڵکی تر دەیانەوێت، بە خۆمەوە
So the spirit was great	بۆیە ڕۆحەکە گەورە بوو
I made my way to our old residence	ڕێگام گرتە بەر بۆ شوێنی نیشتەجێبوونی کۆنمان
I won't tell him what you said	چیت وتووە پێی ناڵێم
At first, I never knew how to handle this statement	سەرەتا هەرگیز نەمدەزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم لێدوانەدا بکەم
The song has been covered by various recording artists	گۆرانییەکە لەلایەن هونەرمەندانی جۆراوجۆری تۆمارکردنەوە کەڤەری بۆ کراوە
I looked ahead and swallowed hard	سەیری پێشەوەم کرد و بە توندی قووتم دا
I showed him some hard problems	چەند کێشەیەکی سەختم پیشانی دا
I whipped out the second gun	دەمانچەی دووەمم بە قامچی دەرهێنا
A light flickered above the door	ڕووناکییەک لە سەرووی دەرگاکەوە زەرد بوو
I think there might be a pattern	پێم وایە لەوانەیە نەخشێک هەبێت
I especially love it	بە تایبەتی زۆرم خۆشدەوێت
I will never forget what she told me	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە کە ئەو کچە چی پێ وتم
I'm seriously sorry	بەجدی داوای لێبوردن دەکەم
A bedroom vanity is very different from a bathroom vanity	ڤانێتی ژووری نووستن زۆر جیاوازە لە ڤانێتی حەمام
Hair is not cut during mourning	لە کاتی ماتەمینیدا قژ نابڕدرێت
I didn’t hear the door open or close	نەمبیستبوو دەرگاکە بکرێتەوە و نە دابخرێت
I can best describe it as an evolution of consciousness	بە باشترین شێوە دەتوانم بە پەرەسەندنی هۆشیاری وەسفی بکەم
Everyone played guitar	هەمووان گیتاریان دەژەند
As a convenience to the reader, I am providing these links	وەک ئاسانکارییەک بۆ خوێنەر ئەم لینکانە دەخەمەڕوو
I can’t be a party to it	من ناتوانم لایەنێک بم بۆی
Red lightning flashes in the distance	لە دوورەوە ڕەشەبایەکی سوور لێدەدات
I fell and rolled a few times before stopping	چەند جارێک کەوتمە خوارەوە و وەرگەڕام پێش ئەوەی بوەستم
A missionary who drives a nice car	میسیۆنەرێک کە ئۆتۆمبێلێکی خۆش لێدەخوڕێت
A year at that age made a big difference	ساڵێک لەو تەمەنەدا جیاوازییەکی گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا
I can also ask students to come see me	هەروەها دەتوانم داوا لە خوێندکاران بکەم کە بێن من ببینن
I might as well be more direct	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە ڕاستەوخۆتر بم
At the east end is a round window	لە کۆتایی ڕۆژهەڵات پەنجەرەیەکی گوڵەبەڕۆژە هەیە
I pushed the feeling away and continued down the stairs	هەستەکەم پاڵدا و بەردەوام بووم لە خوارەوەی پلیکانەکان
I walked cautiously, looking around cautiously	بە وریاییەوە ڕۆیشتم، بە وریاییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
A move in the right direction	جوڵەیەک بە ئاراستەیەکی دروستدا
There are no term limits for any of the positions	هیچ سنوورێکی ماوەی بۆ هیچ کام لە پۆستەکان نییە
I bet they were both hiding together	گرەو دەکەم هەردووکیان پێکەوە خۆیان حەشاردابوو
The fourth dimension is abstraction	ڕەهەندی چوارەم ئەبستراکتە
I suggested we find some girls to ride with us	پێشنیارم کرد چەند کچێک بدۆزینەوە بۆ ئەوەی لەگەڵمان سواری بن
A brief smile appeared	زەردەخەنەیەکی کورت دەرکەوت
Many times more than beautiful	زۆر جار زیاتر لە جوانی
A quiet voice, yet ringing in his ear	دەنگێکی بێدەنگ، لەگەڵ ئەوەشدا لە گوێیدا زەنگی دەدا
I think his ego has been hurt more	پێم وایە زیاتر ئیگۆی ئەو ئازاری پێدراوە
I just realize how bad my memory is	تەنها تێدەگەم کە یادەوەریم چەندە خراپە
I see it in the bottle	لەناو شووشەکەدا دەیبینم
I couldn't find any of it	نەمتوانی هیچی لێ بدۆزمەوە
I loved not having to go to an office	زۆرم خۆشدەویست کە ناچار نەبم بچمە ئۆفیسێک
Deep in my soul I know	لە قووڵایی ڕۆحمدا دەزانم
I wanted to shoot again	ویستم جارێکی تر تەقە بکەمەوە
I hope to achieve this within three years	هیوادارم لە ماوەی سێ ساڵدا ئەم کارە بەدەست بهێنم
I just have no desire to become a working stiff	تەنها هیچ ئارەزووێکم نییە ببمە ڕەقێکی کارکەر
I needed something to throw	پێویستم بە شتێک بوو کە فڕێی بدەم
I really didn’t want to cause any trouble	بەڕاستی نەمدەویست هیچ کێشەیەک دروست بکەم
I’ll keep an eye on the weather out here	من چاوم لەسەر کەشوهەوای لێرە دەرەوە دەبێت
I just didn’t realize how much	تەنها درکم بەوە نەدەکرد چەندە
I missed the dagger of luck	خەنجەرەکەی بەختم بیر کرد
I was already starting to panic about what to wear	من هەر لە ئێستاوە دەستم کردبوو بە ترس و دڵەڕاوکێ کە چی لەبەر بکەم
I have to get to the top	دەبێت بگەمە لوتکە
I never thought it was a religion	هەرگیز پێم وا نەبوو ئایین بێت
I know you've heard	دەزانم بیستووتە
I am no longer inside myself	من چیتر لەناو خۆمدا نیم
I lifted the hem of my coat	لێواری پاڵتۆکەم بەرز کردەوە
I can only imagine what you must have been talking about	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ باسی چیت کردبێت
But we decided to change it up a bit	بەڵام بڕیارماندا کەمێک بگۆڕین
I would go to employment mess hall	من دەچوومە هۆڵی فەسادی دامەزراندن
I saw blood on the floor upstairs	خوێنم بینی لەسەر زەوی لە قاتی سەرەوە
First a few, then more and more	سەرەتا چەند دانەیەک، پاشان زیاتر و زیاتر
I hadn’t felt safe in years	ساڵانێک بوو هەستم بە سەلامەتی نەدەکرد
I also realize our society is not an ideal one	هەروەها تێدەگەم کۆمەڵگای ئێمە کۆمەڵگەیەکی ئایدیاڵ نییە
I see a shoe in my hand and look up	پێڵاوێک لە دەستمەوە دەبینم و چاوم بەرز دەکەمەوە
I was stunned, to say the least	من تووشی سەرسوڕمان بووم، کەمترین قسە بکەم
I feel more open about it	هەست بە کراوەیی زیاتر دەکەم لەو بارەیەوە
I approached, my head hanging slightly	نزیک بوومەوە، سەرم کەمێک هەڵواسرابوو
I learned to play the piano	فێری ژەنینی پیانۆ بووم
I certainly hoped you liked it	بە دڵنیاییەوە هیوام خواست بەدڵتان بێت
I also know that he needs you	هەروەها دەزانم کە ئەو پێویستی بە تۆیە
I listened a little to make sure	کەمێک گوێم لێگرت تا دڵنیا بم
I made it especially for our bed	بە تایبەتی بۆ جێگاکەمان دروستم کردووە
I heard there is one in this city	بیستم لەم شارە یەکێکیان هەیە
I lie and cheat and steal	درۆ دەکەم و فێڵ دەکەم و دزی دەکەم
I couldn’t believe he still had the strength to move	باوەڕم نەدەکرد هێشتا هێزی جووڵەی هەبووبێت
I always played field	من هەمیشە یاریم بە مەیدان دەکرد
I expected her complaints, her fear, something	چاوەڕێی سکاڵاکانی بووم، ترسەکەی، شتێک
The revolutionary must carefully consider his duty in this matter	شۆڕشگێڕ دەبێت بە وردی لە ئەرکی خۆی لەم بابەتەدا لەبەرچاو بگرێت
I had no desire to establish what	هیچ ئارەزووێکم نەبوو بۆ دامەزراندنی چی
I missed how we jumped to that solution	بیرم کرد کە چۆن بازمان دا بۆ ئەو چارەسەرە
I slipped my hand in his	دەستم لە دەستی ئەودا خلیسکاند
I keep them on white cardstock	لەسەر کارتی سپی دەیانهێڵمەوە
I want to know what that little known rule is?	من دەمەوێت بزانم ئەو یاسایە کەم ناسراوە چییە؟
I’m not asking you any fee for it	من داوای هیچ کرێیەکت لێ ناکەم بۆی
Moments passed, and he cleared his throat	چەند ساتێک تێپەڕی، قوڕگی پاک کردەوە
I looked at the wall to my right	سەیری دیوارەکەی لای ڕاستم کرد
I was stunned by this extraordinary display of appreciation	من بەم نمایشە نائاساییەی پێزانین سەرم سوڕما
I have my doubts about that, though	هەرچەندە گومانی خۆمم لەو بارەیەوە هەیە
I can enjoy a really nice home	دەتوانم چێژ لە ماڵێکی بەڕاستی خۆش وەربگرم
I notice they do too	تێبینی دەکەم ئەوانیش دەیکەن
Lots of useful info here	زۆر زانیاری بەسوود لێرە
I knew this journey was going to be far from easy	دەمزانی ئەم گەشتە زۆر دوور لە ئاسان دەبێت
There he would live for the next twenty years	لەوێ بۆ بیست ساڵی داهاتوو دەژیا
I know the young lady who helped develop them	من ئەو خانمە گەنجە دەناسم کە یارمەتی پەرەپێدانیان دا
I really didn’t want to answer that question	بەڕاستی نەمدەویست وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I think we are all afraid of each other	پێم وایە هەموومان لە یەکتر دەترسین
He does his dirty work	کاری پیسی خۆی دەکات
I really wish you success in this struggle	بەڕاستی هیوای سەرکەوتنتان بۆ دەخوازم لەم خەباتەدا
I have constant joint and muscle pain	بەردەوام ئازاری جومگە و ماسولکەکانم هەیە
I will find a way to win no matter what	ڕێگایەک دەدۆزمەوە بۆ بردنەوە گرنگ نییە چی ڕووبدات
I had to be the central player	دەبوو یاریزانی ناوەندی بم
I feel a lump in my throat	هەست بە گرێیەک دەکەم لە قوڕگمدا
A man who wants to make a baby with me	پیاوێک کە دەیەوێت منداڵێکی ساوا لەگەڵ من دروست بکات
I know it’s out there somewhere	دەزانم لە شوێنێک لە دەرەوەیە
I pray the situation, okay	من دوعای دۆخەکە دەکەم، باشە
I think the problem is to keep that criticism in perspective	پێم وایە کێشەکە ئەوەیە کە ئەو ڕەخنەیە لە ڕوانگەیەکەوە بهێڵیتەوە
A good choice depends on you actually	هەڵبژاردنێکی باش وابەستەی تۆیە لە ڕاستیدا
I fell into myself and into the plane seat	کەوتمە ناو خۆم و کەوتمە ناو کورسی فڕۆکەکە
A full length novel, that was his goal	ڕۆمانێکی تەواو درێژ، ئەوە ئامانجی ئەو بوو
I think we just get cold wind	پێم وایە تەنها بای ساردمان دەست دەکەوێت
I brought the blade down	تیغەکەم هێنایە نزم
I travel a lot you see	زۆر سەفەر دەکەم دەیبینن
A dog lay beside him in silent obedience	سەگێک بە گوێڕایەڵییەکی بێدەنگ لە تەنیشتی پاڵکەوتبوو
I can record my thoughts	دەتوانم بیرکردنەوەکانم تۆمار بکەم
It took five months of negotiations	پێنج مانگی خایاند لە دانوستان
I explained the dilemma we had encountered	ئەو دووڕیانەم بۆ ڕوون کردەوە کە تووشی بووین
I had been planning this for a while	ماوەیەک بوو پلانم بۆ ئەم کارە دانابوو
I had one very serious love	من یەک خۆشەویستی زۆر جددیم هەبوو
I was so sorry that it hurt	زۆر بەداخەوە بووم کە ئازاری داوە
I need you to be my secret investigator	پێویستم بەوەیە تۆ لێکۆڵەری نهێنی من بیت
I wanted to keep this dessert on a budget	منیش ویستم ئەم شیرینییە بە بودجەیەکی کەم بهێڵمەوە
I would understand if you owned it	من تێدەگەیشتم ئەگەر تۆ خاوەنداریەتی بکەیت
I talk to someone on staff every day	هەموو ڕۆژێک لەگەڵ کەسێک لە ستافەکە قسە دەکەم
A friend he could find even in the dark	هاوڕێیەک کە تەنانەت لە تاریکیشدا دەیتوانی بیدۆزێتەوە
I have women all over me	من ژنم لە هەموو جەستەمدا هەیە
I passed out almost immediately	نزیکەی یەکسەر بێهۆش بووم
A figure faded in front of me	فیگەرێک لەبەردەممدا کاڵ بووەوە
I think we are a bedroom town now	پێم وایە ئێستا شارۆچکەیەکی ژووری نووستنین
A dead horse would be an inconvenience	ئەسپێکی مردوو ناڕەحەتییەک دەبێت
Pop rarely reaches these heights	پۆپ بە دەگمەن دەگاتە ئەم بەرزاییانە
I had some more information	هەندێک زانیاری زیاترم هەبوو
So I was responsible for making things right	بۆیە من بەرپرسیار بووم لە ڕاستکردنەوەی شتەکان
A journalist was meant to reveal the truth	مەبەست لە ڕۆژنامەنووسێک بوو کە ڕاستییەکان ئاشکرا بکات
I needed to calm him down	پێویستم بە ئارامکردنەوەی بوو
I looked down at myself again	دیسان بە چاوێکی سووکەوە سەیری خۆمم کرد
I told them that	من ئەوەم پێ وتن
I give my parents a stand	هەڵوێستێک بە دایک و باوکم دەدەم
I didn't like that much pleasure	ئەوەندە چێژم بەدڵ نەبوو
I put on his clothes	جلەکانیم لەبەر کرد
I have a friend who lives there	هاوڕێیەکم هەیە لەوێ دەژی
I avoided falling rocks and made it to the door	خۆم لە کەوتنی بەرد بەدوور گرت و گەیشتمە بەردەرگاکە
I remember it in black and white like a nightmare	وەک کابوسێک بە ڕەش و سپی لەبیرمە
I needed this break, the calm before the storm	پێویستم بەم پشووە بوو، ئارامیی پێش زریانەکە
I didn’t need any noise right now	لە ئێستادا پێویستم بە هیچ ژاوەژاوێک نەبوو
I hear someone crying	گوێم لە گریانی کەسێک دەبێت
I can’t seem to change that here	پێدەچێت لێرەدا نەتوانم ئەوە بگۆڕم
I kept going, to each corner and every dead end	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بۆ هەر گۆشەیەک و هەموو بنبەستێک
I never wake up during the day	هەرگیز لە ڕۆژدا لە خەو هەڵناگرم
I have a lot more freedom than you do	من ئازادی زۆر زیاترم لە تۆ هەیە
I felt as his hand reached down into my stomach	هەستم کرد کاتێک دەستی دەگەیشتە خوارەوە بۆ ناو سکم
I appreciate that, your sincerity	من ئەوە بەرز دەنرخێنم، دڵسۆزی ئێوە
I even like to pull a few of my own	تەنانەت حەزم لە ڕاکێشانی چەند دانەیەکی خۆمە
It's been a long time	ماوەیەکی زۆرە هەم
He was still dreaming	هێشتا خەونی دەبینی
I watched from a distance	لە دوورەوە تەماشام دەکرد
I didn't know what they meant.	نەمدەزانی مەبەستیان چییە؟
I never really thought about it in those terms	هەرگیز بەڕاستی بەو مەرجانە بیرم لەوە نەکردەوە
I have to make sure you don’t change again	دەبێت دڵنیا بم جارێکی تر ناگۆڕیت
I need to talk to you now	پێویستە ئێستا قسەت لەگەڵ بکەم
I lost twenty pounds	بیست کیلۆم دابەزاند
A scream formed behind her teeth, swelling and choking her	هاوارێک لە پشت ددانەکانیەوە دروست بوو، ئاوسی و خنکاند
I wanted to hurt him too	منیش ویستم ئازاری ئەویش بکەم
I wanted to experiment	من ویستم تاقیکردنەوە بکەم
I opened the door and shrugged	دەرگاکەم کردەوە و شانم لەرزاند
I was taking everything for granted	من هەموو شتێکم بە شتێکی ئاسایی دەگرت
I think they are very beautiful and glorious	پێم وایە زۆر جوان و شکۆدارن
I knew this was the place for us	دەمزانی ئەمە شوێنە بۆ ئێمە
No one knows his real name or past	کەس ناوی ڕاستەقینەی و ڕابردووی نازانێت
He sent me on a little trip, far, far away	بۆ سەفەرێکی بچووک ناردم، دوور، دوور
At least it’s a strange sight	لانیکەم دیمەنێکی سەیرە
This was the first television	ئەمە یەکەم تەلەفزیۆن بوو
A bird called, loud and harsh	باڵندەیەک بانگی کرد، بە دەنگێکی بەرز و توند
I walked away with my head down	سەرم دابەزاندووە ڕۆیشتم
Now I can picture it	ئێستا دەتوانم وێنەی بگرم
I find this whole conversation quite disturbing	من هەموو ئەم گفتوگۆیە تەواو ناڕەحەتکەر دەزانم
I climbed to the top of the building and waited	سەرکەوتمە سەر لوتکەی بیناکە و چاوەڕێم کرد
I wanted him to leave me alone	ویستم بە تەنیا جێم بهێڵێت
I visited him one day	ڕۆژێک سەردانیم کرد
I just wanted to stop feeling	تەنها ویستم واز لە هەستکردن بهێنم
A small flame parted and his hand reached towards his finger	بڵێسەیەکی بچووک جیا بووەوە و دەستی بەرەو پەنجەی گەیشت
I will do this with or without your help	من بە یارمەتی ئێوە یان بەبێ یارمەتی ئێوە ئەم کارە دەکەم
I needed to know more about color and light	پێویستم بە زانیاری زیاتر بوو دەربارەی ڕەنگ و ڕووناکی
I have to return your gift	دەبێت دیاریەکەت بگەڕێنمەوە
I love pizza so much	من زۆر پیتزام خۆشدەوێت
I wanted to get out of the awkward situation	من ویستم لە دۆخە نائاساییەکە دەربچم
I had a perfect answer ready	وەڵامێکی تەواوم بۆ ئامادە بوو
I hadn’t noticed for a while	ماوەیەکە سەرنجم نەدەدا
I didn’t get the funny double meaning	من ئەو دوو مانایەم دەست نەکەوت کە کۆمیدییە
I wonder how many people have slept here before me	پێم سەیرە پێش من چەند کەس لێرە خەوتووە
These are usually based on a bus	ئەمانە بەزۆری لەسەر بنەمای پاسێک دروست دەکرێن
It has been enough for one day	بۆ یەک ڕۆژ بەس بووە
I can't seem to put my finger on it	پێدەچێت نەتوانم پەنجەی لەسەر دابنێم
I wanted to say goodbye to you, my friend	ویستم ماڵئاوایی لە تۆ بکەم هاوڕێکەم
I finally have a family	دواجار خێزانێکم هەیە
I have been there before and found nothing	پێشتر لەوێ بووم و هیچم نەدۆزیەوە
I have lived and breathed art all my life	من بە درێژایی ژیانم هونەر ژیاوم و هەناسەم داوە
A cute girl invited him to go	کچێکی نازدار بانگهێشتی کرد بۆ ئەوەی بچێت
A reality show was playing	بەرنامەیەکی واقیعی یاری دەکرد
I follow the rules of society	من پەیڕەوی یاساکانی کۆمەڵگا دەکەم
He was dragging me to the back of the house	خەریک بوو دەکێشام بۆ پشتی ماڵەکە
I quickly followed him	بە خێرایی بەدوایدا ڕۆیشتم
I get to have a baby	دەگەم بە منداڵبوون
I speak without thinking	بێ بیرکردنەوە قسە دەکەم
I was really dead then	بەڕاستی ئەو کاتە مردبووم
I was given a bus pass but rarely used it	پاسی پاسم پێدرا بەڵام بە دەگمەن بەکاری دەهێنام
I loved him like no one else on the planet	من وەک کەسی تر لەسەر هەسارەکە خۆشم دەویست
I believe in that	من باوەڕم بەو شتە هەیە
I would have given her until tonight to come to me	تا ئەمشەو پێم دەدا تا بێتە لام
I took it out and showed it to him	دەرم هێنا و نیشانم دا
A season passed on the journey	وەرزێک لە سەفەرەکەدا تێپەڕی
I learned a lot from them	زۆر شتم لێیان فێربوو
A fire truck finally pulled up to the building	دواجار بارهەڵگرێکی ئاگرکوژێنەوە بەرەو بیناکە ڕاکێشا
I’m just waiting for proof	من تەنها چاوەڕوانی بەڵگەیەکم
I can hear it roaring down into my soul	دەتوانم گوێم لە قیژەقیژە بێت بۆ خوارەوە بۆ ناو ڕۆحم
I hadn’t eaten properly in the past week	لە هەفتەی ڕابردوودا بە باشی نانم نەخواردبوو
I never meant for that to happen	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەوە ڕووبدات
I didn’t even look at the prices	تەنانەت سەیری نرخی شتەکانیشم نەدەکرد
I need to make up for it	پێویستە قەرەبووی بکەمەوە
I’m taking the offensive	من هێرش دەگرمە بەر
I came in after her class was over	دوای تەواوبوونی پۆلەکەی هاتمە ژوورەوە
I glanced down to see a pile of chains	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ ئەوەی کەڵەکەیەک زنجیر ببینم
I remember my friends not staying upstairs	بیرمە هاوڕێکانم لە سەرەوە نەمێننەوە
I held my breath and let it pass	هەناسەم گرت و رێگەم پێدا تێپەڕێت
I feel tired inside	لەناو خۆمدا هەست بە ماندوێتی دەکەم
I fear it was all my fault	ترسم هەیە هەمووی خەتای من بووبێت
It was just all track position really	تەنها هەموو پێگەی تراک بوو بەڕاستی
I even caught the damn thing in bed with him	تەنانەت ئەو شتە نەفرەتیەم لە جێگادا لەگەڵیدا گرت
I was beaten down and emotionally battered and exhausted	لێم درا و لە ڕووی سۆزدارییەوە لێم درا و ماندوو بووم
I long for yours too	منیش تامەزرۆی هی تۆم
I was mad, that’s all	شێت بووم، ئەوە تەنها بوو
I think she probably knows why	پێم وایە ڕەنگە ئەو ژنە بزانێت بۆچی
I stayed on my back staring at the ceiling	لەسەر پشتم مایەوە و چاوم لە سەقفەکە بوو
I had come first and middle	سەرەتا و ناوەڕاستم هاتبووە پێشەوە
I think this is a good thing	پێم وایە ئەمە کارێکی باشە
I wonder how it feels to actually be there	منیش پێم سەیرە هەستت چۆنە کە لە ڕاستیدا لەوێ بیت
I, on the other hand, felt bad	منیش لە بەرامبەردا هەستم بە خراپیی دەکرد
A few soldiers march here and there	چەند سەربازێک لێرە و لەوێ ڕێپێوان دەکەن
I have my own resources	من سەرچاوەی تایبەت بە خۆمم هەیە
I really like the dark interior	بەڕاستی ناوەوەی تاریکم بەدڵە
I look forward to greeting everyone	چاوەڕێی سڵاوکردنم لە هەموو لایەک
I still had no clue what to do	هێشتا هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی بکەم
I have a husband, we can be a family	من مێردم هەیە، دەتوانین خێزانێک بین
I had no shame in my economy	هیچ شەرمێکم لە ئابووریمدا نەبوو
A couple of weeks have already passed	یەک دوو هەفتە پێشتر تێپەڕیوە
I could see it every day	هەموو ڕۆژێک دەمتوانی بیبینم
I decided to help people, as my mother had asked	بڕیارمدا یارمەتی خەڵک بدەم، وەک دایکم داوای کردبوو
I was pleasantly surprised	سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I am a customer for life	من کڕیارم بۆ ژیان
A happy worker is a successful worker	کرێکاری دڵخۆش کرێکارێکی سەرکەوتووە
I didn’t expect you to see me like this	چاوەڕێم نەدەکرد بەم شێوەیە بمبینیت
I could never let it get that bad again	هەرگیز نەمدەتوانی ڕێگە بدەم جارێکی تر ئەوەندە خراپ بێتەوە
He would kill to save you	بۆ ڕزگارکردنت دەکوشت
I was finally able to open my eyes a bit	دواجار توانیم کەمێک چاوەکانم بکەمەوە
I couldn’t expect him to understand or forgive me	نەمدەتوانی چاوەڕێی ئەوە بکەم کە لێم تێبگات یان لێم خۆش بێت
I asked her how she gets along with her husband.	لێم پرسی چۆن لەگەڵ مێردەکەیدا ڕێک دەکەوێت؟
I wanted to touch it	ویستم دەستی لێ بدەم
A beautiful young man my age	گەنجێکی جوان و تەمەنی من
I prepared dinner for one of them	ژەمی ئێوارەم بۆ یەکێکیان ئامادە کرد
I won’t tell anyone you were here	بە کەس ناڵێم تۆ لێرە بوویت
I like it physically	من لە ڕووی جەستەییەوە حەزم لێیە
I know what’s at stake	دەزانم چی لە مەترسیدایە
I need to go with you	پێویستە لەگەڵت بڕۆم
I didn't meet him in the common room	لە ژووری هاوبەش چاوم نەکەوت
I walked him, fed him and played with him	بە پێ ڕۆیشتم و خۆراکم پێدا و یاریم لەگەڵ دەکرد
At last count, three soldiers remain missing	لە ژمێریاری کۆتاییدا سێ سەرباز بێسەروشوێن ماونەتەوە
I walked over and put my hand on her forehead	ڕۆیشتم و دەستم خستە سەر پێشەوەی
A bridge too far for the viewer and himself	پردێک زۆر دوور بۆ بینەر و خۆی
The women eventually escaped and alerted the police	لە کۆتاییدا ژنەکان هەڵهاتن و پۆلیسیان ئاگادار کردۆتەوە
I kept that to myself	ئەوەم بۆ خۆم هێشتەوە
I started talking about camp hoping to catch his attention	دەستم کرد بە باسکردنی کەمپ بەو هیوایەی سەرنجی ئەو بگرم
I’m just reading the first few pages, myself	من تەنها چەند لاپەڕەی یەکەم دەخوێنمەوە، خۆم
The game was never released	یارییەکە هەرگیز بڵاو نەکرایەوە
I won’t explain why	من بۆچی ڕوون ناکەمەوە
I haven't thanked him yet	تا ئێستا سوپاسم نەکردووە
It appears the request was ignored	وا دیارە داواکارییەکە پشتگوێ خراوە
There were many reasons behind this idea	لە پشت ئەم بیرۆکەیە چەندین هۆکار هەبوون
I ran out of the alley and looked around wildly	لە کوچەکەوە ڕامکردە دەرەوە و بە کێوی سەیری دەوروبەرم کرد
I knew he was scared and upset	دەمزانی ئەویش ترساوە و ناڕەحەت بووە
I have many rules, but this one is important	یاسام زۆرە، بەڵام ئەم یاسایە گرنگە
I suddenly got cold and shivering	لەناکاو سارد و لەرزینم بۆ هات
I really wanted to travel again	بەڕاستی ویستم جارێکی تر سەفەر بکەمەوە
I wasn’t really sure when that happened	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کەی ئەوە ڕوویداوە
I immediately noticed it	یەکسەر سەرنجم دا
Now I think it's better to be apart	ئێستا پێم وایە لەیەکتر جیا بین باشترە
I think that’s the end of the category	پێم وایە ئەوە کۆتایی پۆلەکە بێت
I was starting to feel kind of hopeless	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە جۆرێک لە بێهیوایی
I know more than he thinks	من زیاتر لەوەی ئەو بیری لێدەکاتەوە دەزانم
I was hot and my breath was choppy	گەرم بووم و هەناسەم چەقەڵ بوو
I got off at the corner of our street	لە گۆشەی شەقامەکەمان دابەزیم
I think most people do as well	پێم وایە زۆربەی خەڵک بە هەمان شێوە
Eventually I made my way back to town	لە کۆتاییدا ڕێگەم گرتە بەر بۆ گەڕانەوە بۆ شار
I turn and look at the walls again	دەگەڕێمەوە و دیسان سەیری دیوارەکان دەکەمەوە
I hope your wife doesn't mind	هیوادارم ژنەکەت ئیزعاج نەکات
I love children and I thought about becoming a teacher	من منداڵانم خۆشدەوێت و بیرم لەوە کردەوە کە ببمە مامۆستا
I think she went after him	پێم وایە ئەو کچە بە دوایدا ڕۆیشت
I tried to see through the illusion	هەوڵمدا لە ڕێگەی وەهمەکەوە ببینم
I hear him laugh some more	گوێم لێیە هەندێک زیاتر پێدەکەنێت
First, I need some information	سەرەتا پێویستم بە هەندێک زانیارییە
I wanted to move on with my life	ویستم بەردەوام بم لە ژیانم
I cannot offer it to you under these circumstances	ناتوانم لەم بارودۆخەدا پێشکەشتان بکەم
I hurry out of the car	بەپەلە لە ئۆتۆمبێلەکە دەردەچم
I felt a huge weight on me	هەستم بە قورسایییەکی گەورە کرد لەسەرم
I just keep them to myself	تەنها بۆ خۆم دەیانهێڵمەوە
I just thought about it, and it happened	تەنها بیرم لێکردەوە، و ڕوویدا
I looked around to see if everyone was okay	سەیری دەوروبەرم کرد تا بزانم هەمووان باشن یان نا
I bring it up to my lips and swallow some	دەیهێنمە سەرەوە بۆ لێوەکانم و هەندێکیان قووت دەدەم
This was met with widespread controversy	ئەمەش بە مشتومڕێکی بەرفراوان بەرەوڕوو بووەوە
I can handle that	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I wanted to know what you liked about it	ویستم بزانم چیت پێ خۆشە لەو بارەیەوە
I have always admired you	هەمیشە سەرسام بووم بە تۆ
I decide to put the flowers in my room	بڕیار دەدەم گوڵەکان بخەمە ژوورەکەمەوە
I see him all the time, and he’s nice	من بەردەوام دەیبینم، ئەویش خۆشە
I retire to my bed	من خانەنشین دەبم بۆ جێگاکەم
I think this is stupid	پێم وایە ئەمە گەمژانەیە
Genetic testing is available	پشکنینی بۆماوەیی بەردەستە
I feel so distant and floating on top of it all	هەست بە دوورکەوتنەوەیەکی زۆر دەکەم و لە سەرووی هەموو ئەمانەدا دەسوڕێمەوە
I have never been married or married	من هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە و هاوسەرگیریم نەکردووە
We don’t know any other way to say it	ئێمە هیچ ڕێگەیەکی تر نازانین بۆ وتن
I need you to get some rubbing alcohol	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی هەندێک کحولی ڕشتن بەدەست بهێنیت
A black cloud of smoke filled the church	هەورێکی ڕەشی دوکەڵ کڵێساکەی پڕ کردبوو
I’ve never walked into such a nice restaurant before	پێشتر هەرگیز نەچوومەتە ناو چێشتخانەیەکی ئاوا خۆش
I went to the door and checked it	چوومە سەر دەرگاکە و پشکنینم بۆ کرد
I guess not everything goes according to plan	من پێشبینی دەکەم هەموو شتێک بەپێی پلان ناڕوات
I never get tired of it during treatment	لە کاتی چارەسەرکردندا هەرگیز لێی بێزار نابم
I wasn't angry, though	هەرچەندە توڕە نەبووم
I felt fire and fury rising inside me	هەستم کرد ئاگر و تووڕەیی لە ناوەوەمدا بەرز دەبێتەوە
I have a pipeline and a lot of rocks	بۆرییەکم هەیە و بەردێکی زۆرم هەیە
Four of his brothers served in the Army	چوار لە براکانی لە سوپادا خزمەتیان کردووە
I know my burden and my portion	بارگرانی و بەشی خۆم دەزانم
I would hardly say this is a cause for concern	بەزەحمەت دەڵێم ئەمە جێگەی نیگەرانییە
I just love this different style	من تەنها ئەم ستایلە جیاوازەم خۆشدەوێت
A sense of warmth and hope	هەستێکی گەرمی و هیوا
I’m just not coming back yet	من تەنها هێشتا ناگەڕێمەوە
So I’m translating it literally	بۆیە من بە شێوەیەکی زارەکی وەریدەگێڕم
I had your letters looking forward to it	نامەکانتم هەبوو کە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێیان دەکرد
It was the end of a golden period	کۆتایی قۆناغێکی زێڕین بوو
I was the woman with the fit, after all	من ئەو ژنە بووم کە فیتم هەبوو، ئاخر
A little kindness can go a long way	کەمێک میهرەبانی دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
I instantly feel safe	لە یەک کاتدا هەست بە سەلامەتی دەکەم
I can’t understand how it turned out so special	ناتوانم تێبگەم چۆن ئەوەندە تایبەت دەرچوو
I guess you can’t deny who you are	من پێم وایە ناتوانیت ئینکاری ئەوە بکەیت کە تۆ کێیت
I can look around up here	دەتوانم لێرە سەرەوە سەیری دەوروبەرم بکەم
I looked up at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد
I even activated a house ad just to be sure	تەنانەت ریکلامێکی خانووشم چالاک کرد تەنها بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I was tired that day	ئەو ڕۆژە ماندوو بووم
I think my soul took a beating	پێم وایە ڕۆحم لێدانێکی گرتووە
I have no power over it	من هیچ دەسەڵاتێکم بەسەریدا نییە
I think you’ll be fine here	پێم وایە لێرەدا باش دەبیت
I consider him part of my family	من بە بەشێک لە خێزانی خۆم دەزانم
A red line is painted on the floor beneath you	هێڵێکی سوور لەسەر زەوی ژێرەوەت بۆیاخ کراوە
I think we can still help	پێم وایە هێشتا دەتوانین یارمەتی بدەین
He then left the show	دواتر نمایشەکەی بەجێهێشت
I think you might be able to do it before summer	پێم وایە لەوانەیە پێش هاوین بتوانیت بیکەیت
I couldn't hit him once	یەک جاریش نەمتوانی لێی بدەم
Both events were planned with short presentation times	هەردوو چالاکییەکە بە کاتی پێشکەشکردنی کورت پلانیان بۆ دانرابوو
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لێ نەکردەوە
I was excited about my baby steps	بە هەنگاوە کۆرپەکانم پەرۆش بووم
I was prepared for disappointment	ئامادە بووم بۆ نائومێدی
I saw you turn and look back at me	بینیم تۆ دەگەڕێیتەوە و سەیری دواوە دەکەیت بۆ من
I'm just not sure who would want it	تەنها دڵنیام نییە کێ دەیویست
I had gone to catch a train	چووبووم شەمەندەفەرێک بگرم
It was partially built before funding stopped	بەشێکی دروستکراوە پێش ئەوەی بودجە بوەستێت
This was also a harsh claim	هەروەها ئەمەش ئیدیعایەکی توند بوو
I can never get the idea to send me forward	هەرگیز ناتوانم بیرۆکەی ئەوە بەدەست بهێنم کە بمنێرم بۆ پێشەوە
I see you are ahead in no time	دەبینم لە ماوەیەکی کەمدا لە پێشەوەیت
He warned me of responsibility	لە بەرپرسیارێتی ئاگادارم کردەوە
I just didn’t realize how small you are	تەنها درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ چەندە بچووکیت
A gray man who gave me a birthday cake	پیاوێکی خۆڵەمێشی کە کێکی لەدایکبوونی پێدام
I’m going to email you to keep an eye out	من دەچم ئیمەیڵت بۆ دەنێرم چاوت لە دەرەوە بێت
I jumped up and ran, leaving my lunch behind	بازمدا و ڕامکرد، نانی نیوەڕۆکەم بەجێهێشت
Soon the entire bishopric base had been built	زۆری نەخایاند تەواوی بنکەی قەشەکان دروستکرابوو
I would really like to see your new place too	منیش بەڕاستی حەزم دەکرد شوێنی نوێی تۆش ببینم
I couldn’t help but sigh	نەمتوانی خۆم لە ئاهێک بپارێزم
I looked at the leaves on the trees	سەیری گەڵاکانی سەر دارەکانم کرد
I got up and went to the bathroom to take a shower	هەستام و چوومە حەمامەکە بۆ ئەوەی دوش بگرم
I just wish he ate more	تەنها خۆزگەم دەخواست زیاتر بخوات
I was a little worried when you didn’t write me	کەمێک نیگەران بووم کاتێک تۆ نەتنووسیبووم
Maybe I’ll get some rest for tomorrow	ڕەنگە منیش بۆ سبەینێ هەندێک پشوو وەربگرم
I held back a scream	هاوارێکم ڕاگرت
I was surprised by her fierce beauty	جوانییە توندەکەی سەرم سوڕما
I wonder why he has this gift	پێم سەیرە بۆچی ئەم دیاریەی هەیە
I always loved visiting	هەمیشە سەردانم زۆر خۆشدەویست
I heard a man's voice rising above the others	گوێم لە دەنگی پیاوێک بوو کە لە سەرووی ئەوانی ترەوە بەرز بووەوە
I planted no evidence in the house	هیچ بەڵگەیەکم لە ماڵەکەدا نەچاند
I don't have a party under that name	من حیزبم لە ژێر ئەو ناوەدا نییە
I hate people knowing my past	ڕقم لەوەیە خەڵک ڕابردووی من بزانن
I waited until he was out of sight	چاوەڕێم کرد تا لە چاوی خۆی دەرچوو
I love all the features and it is very user friendly	من هەموو تایبەتمەندییەکانیم خۆشدەوێت و زۆر بەکارهێنەر دۆستانەیە
A monkey could have done it	مەیموونێک دەیتوانی ئەو کارە بکات
I was impressed to say the least	کەمترین قسە بکەم سەرسام بووم
I planned to put the bottom legs down for concrete	پلانم دانا قاچەکانی خوارەوە بۆ خوارەوە دابنێم بۆ کۆنکرێت
I think you consider it a practical joke	پێم وایە بە گاڵتەجاڕی پراکتیکی دەزانیت
I’m just watching you	من تەنها چاودێری تۆ دەکەم
Extensive road infrastructure and crop damage were also reported	هەروەها ژێرخانی بەرفراوانی ڕێگاوبان و زیانەکانی بەروبوومەکەش ڕاپۆرت کرا
I lead and we follow up with each other	من سەرکردایەتی دەکەم و بەدواداچوون بۆ یەکتر دەکەین
I need you to finish it ASAP	پێویستم بەوەیە بە زووترین کات تەواو بکەیت
A running back could be a wide receiver	ڕاکردنێکی پشتەوە دەتوانێت وەرگرێکی فراوان بێت
I would be if he wanted to kill me	من دەبووم ئەگەر بیەوێت بمکوژێت
I liked the title you gave me last time	ئەو ناونیشانەم بەدڵ بوو کە جاری پێشوو پێت بەخشی
I have a lot to learn	زۆر شتم هەیە بۆ فێربوون
He lost the match in three sets	بە سێ کۆمەڵە یارییەکەی دۆڕاند
It is not real and legal possession	خاوەندارێتییەکی ڕاستەقینە و یاسایی نییە
I hear we land tomorrow	دەبیستم سبەی دەنیشینەوە
The decline was rapid	دابەزینەکە بە خێرایی بوو
I was obviously missing something	دیار بوو شتێکم لەدەست دابوو
I saw a hint of jealousy on their faces	ئاماژەیەکم بە ئیرەیی لە ڕووخساری ئەواندا بینی
Very satisfied to look at your article	زۆر ڕازیم بە سەیرکردنی بابەتەکەت
I can’t imagine it myself	من خۆم ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت
I’ll start with the small matters first	سەرەتا لە بابەتە بچووکەکانەوە دەست پێدەکەم
I certainly wasn’t willing to cooperate with his investigation	بە دڵنیاییەوە من ئامادە نەبووم هاوکاری لێکۆڵینەوەکانی بکەم
I couldn’t quite describe the feeling	نەمتوانی بە تەواوی وەسفی هەستەکە بکەم
I had never seen him so sure of something before	پێشتر نەمبینیبوو ئەوەندە دڵنیا بووم لە شتێک
I need you to pray for me	پێویستم بەوەیە دوعام بۆ بکەیت
I turned around and continued to defend myself	سوڕامەوە و بەردەوام بووم لە بەرگریکردن لە خۆم
I opened the door and climbed in the back	دەرگاکەم کردەوە و لە پشتەوە سەرکەوتم
I want to shake my head through this entire conversation	دەمەوێت لە تەواوی ئەم گفتوگۆیەدا سەرم هەڵبشێوێنم
He had climbed a few feet away	چەند پێیەک لە دوورەوە سەری کەوتبوو
I had no idea he paid for such a privilege	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو پارەی ئیمتیازێکی لەو شێوەیەی داوە
I didn’t know where, how, she lived	نەمدەزانی لە کوێ، چۆن، ئەو کچە دەژی
I didn’t really think anything of it	لە ڕاستیدا هیچم لێی بیر نەدەکردەوە
I like how we are around each other	من پێم خۆشە چۆن لە دەوری یەکترین
I’m back in my house, in my chair	من گەڕامەوە ماڵەکەم، لەسەر کورسییەکەم
I am experiencing this too	منیش ئەمە ئەزموون دەکەم
In total, eighteen states opted for alcohol regulation	بە گشتی هەژدە ویلایەت ڕێکخستنی کحولیان هەڵبژارد
Casual clothing is recommended	پێشنیار دەکرێت کە جل و بەرگی ئاسایی بەکاربهێنرێت
I can tell he’s about to fall asleep	دەتوانم بزانم خەریکە دەخەوێت
I consider what you are doing to be torture	من ئەوەی ئێوە دەیکەن بە ئەشکەنجە دەزانم
I was no longer seen or heard	ئێستا نەمدەبینرا و نەمبیسترا
There was still a gentle breeze	ئێستاش هەوایەکی نەرم دەهات
I really value our friendship	بەڕاستی هاوڕێیەتیمان بە نرخ دەزانم
I wanted to be among them	منیش ویستم لەنێویاندا بم
I want to get home quickly	دەمەوێت بە خێرایی بگەمە ماڵەوە
I kept walking and ended up in the park	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن و کۆتاییم هێنا لە پارکەکە
I felt his arms go around me	هەستم کرد قۆڵەکانی بە دەوری مندا دەڕۆن
Just wanted to let you know	تەنها ویستم ئاگادارتان بکەمەوە
I just need a little ride out of town	تەنها پێویستم بە سواربوونی کەمێکە لە دەرەوەی شار
I don't see the need to stay any longer	پێویست نابینم زیاتر بمێنمەوە
He had eleven children	یازدە منداڵی لێ بوو
I couldn’t eat or sleep or even have my ass washed	نەمدەتوانی نان بخۆم و نە بخەوم و تەنانەت کەرم بشۆن
I'm definitely	من بە دڵنیاییەوە
I know, again very simple	دەزانم، دیسانەوە زۆر سادە
I recommend setting your budget and going from there	پێشنیار دەکەم بودجەت دابنێیت و لەوێوە بچیت
An intense cold settled between us	سەرمایەکی توند لە نێوانماندا جێگیر بوو
Four days later the conference ended without agreement	دوای چوار ڕۆژ کۆنفرانسەکە بەبێ ڕێککەوتن کۆتایی هات
A search was conducted	گەڕانێک ئەنجامدرا
I never knew my grandfather	هەرگیز باپیرمم نەدەناسی
I urge you not to dwell on that	داواتان لێدەکەم کە لەسەر ئەو بابەتە دانەنێن
I bent into their shape	لە شێوەی خۆیاندا چەمامەوە
I was severely annoyed	من بە توندی بێزار بووم
Excellent book, beautifully read	کتێبێکی نایاب، بە جوانی خوێندراوەتەوە
I won’t take it from another woman	من لە ژنێکی تر نایبەمەوە
I was better than my old man	منیش لە پیرە پیاوەکەم باشتر بووم
I’m trying to find someone to go with me	هەوڵ دەدەم کەسێک بدۆزمەوە لەگەڵمدا بڕوات
I went back into the hospital and called a cab	چوومەوە ناو نەخۆشخانە و بانگی تاکسییەکم کرد
I moved out years ago and got married	ساڵانێک لەمەوبەر کۆچم کرد و هاوسەرگیریم کرد
I bounced around in an attempt to stay loose	لە هەوڵدا بە شل بمێنمەوە بەدەوریدا دەسووڕامەوە
I could keep a promise, even to myself	دەمتوانی بەڵێنێک جێبەجێ بکەم، تەنانەت بۆ خۆم
I always wore protection	هەمیشە پارێزەرم لەبەر دەکرد
I feel really good about it	بەڕاستی هەستێکی خۆشم هەیە لەو بارەیەوە
I used to have a similar problem	جاران کێشەیەکی هاوشێوەم هەبوو
I’m used to being the popular kid in town	من ڕاهاتووم بەو منداڵە بەناوبانگە بم لە شاردا
I couldn't guarantee that the Captain wouldn't kill you	نەمدەتوانی گرەنتی ئەوە بدەم کە کاپتن نەتکوژێت
I didn’t know what things were until it hit	تا لێیدا نەمدەزانی شتەکان چییە
I just had to get out of there	تەنها دەبوو لەوێ دەربچم
I can’t let that happen to her again	ناتوانم ڕێگە بدەم جارێکی تر ئەوە بەسەریدا بێتەوە
I prayed for the release of my soul	نوێژی ئازادکردنی ڕۆحم کرد
A green flash caught his eye	تیشکێکی سەوز چاوی گرتبوو
I haven’t really chosen a name yet	هێشتا بەڕاستی ناوم هەڵنەبژاردووە
I really didn’t see anything wrong with it	بەڕاستی هیچ شتێکی هەڵەم تێدا نەبینی
I could hardly believe he was leaving with me	بەزەحمەت باوەڕم دەکرد لەگەڵمدا دەڕوات
A careful reading of this book will.	خوێندنەوەی وردی ئەم کتێبە دەبێتە...
A lot of things can happen	دەکرێت زۆر شت ڕووبدات
H, of interested order, a situation	ح، لە فەرمانی بەرژەوەندخواز، دۆخێک
I'm short on coins just now though	من کورتم لەسەر سکە تەنها ئێستا هەرچەندە
I offer an explanation in the next section	لە بەشی داهاتوودا ڕوونکردنەوەیەک پێشکەش دەکەم
He is a gentle rich soul	ڕۆحێکی دەوڵەمەند نەرم و نیانە
I looked up at the sky	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
He had never been touched by so old a hand	هەرگیز دەستێکی وا کۆن دەستی لێ نەدابوو
Players alternate turns	یاریزانان نۆرە بە یەکەوە دەگۆڕن
Apparently a vaccine exists	بەڕواڵەت ڤاکسینێک بوونی هەیە
I needed my brother to be safe	پێویستم بە سەلامەتی براکەم بوو
Photographs from the same year	وێنەکانی هەمان ساڵ
A calm mind, no drive or determination	عەقڵێکی ئارام، هیچ لێخوڕین و ئیرادەیەکی نییە
I wanted to share some good news	ویستم چەند هەواڵێکی خۆش بەیەکەوە باس بکەم
I want a man who takes charge	پیاوێکم دەوێت کە بەرپرسیارێتی بگرێتە ئەستۆ
I suspect she doesn’t like me	گومانم هەیە ئەو کچە حەزی لە من نەبێت
Maybe I had a bed head and who knows what else	ڕەنگە سەری جێگام هەبووبێت و کێ دەزانێت چی تر
Sign of death in any land	نیشانەی مردن لە هەر خاکێکدا بێت
I want to get to the airport and leave	دەمەوێت بگەمە فڕۆکەخانە و بڕۆم
I laughed at his little quote shaking my head	بە قسە بچووکەکەی سەرم دەهەژاند پێکەنیم
I sold that house and put the money in savings	ئەو خانووەم فرۆشت و پارەکەم خستە پاشەکەوت
I got used to it there	لەوێ لەگەڵیدا ڕاهاتووم
I didn’t like her judgment or unnecessary concern	من حەزم لە حوکمدانی ئەو نەبوو و نە خەمی ناپێویستی
I want to see this country prosper	من دەمەوێت ئەم وڵاتە ئاوەدان ببینم
I can’t look him in the eye again	جارێکی تر ناتوانم سەیری چاوی بکەمەوە
I leaned in and whispered in his ear	منیش پاڵم خستە ژوورەوە و لە گوێیدا چرپم کرد
I've brought something	شتێکم هێناوە
A light breeze was blowing from the west	هەوایەکی سووک لە ڕۆژئاواوە دەهاتە دەرەوە
I can't ruin this night	ناتوانم ئەم شەو وێران بکەم
I finally get to meet my roommate	دواجار دەگەم بە هاوبەشی ژوورەکەم
I stopped and raised my hands	وەستام و دەستەکانم بەرز کردەوە
I tried to ignore it	هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
A man with a hat and cane watched	پیاوێک بە کڵاو و عەصا سەیری دەکرد
The crew ended filming a day later	تیمەکە دوای ڕۆژێک کۆتایی بە وێنەگرتن هێنا
But ten points is ten points	بەڵام دە خاڵ دە خاڵە
I had very few teaching opportunities	دەرفەتی وانەوتنەوەم زۆر کەم بوو
I apologize for what happened to you	داوای لێبوردن دەکەم کە بەسەر ئێوەدا هات
I understood from the first word that he was gay	لە یەکەم وشەدا تێگەیشتم کە هاوڕەگەزبازە
I slipped downstairs and stepped out into the garage	بە خلیسکانەوە چوومە خوارەوە و هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو گەراجەکە
He deserved to be man of the match	شایەنی ئەوە بوو ببێتە پیاوی یارییەکە
I slept almost the whole way	نزیکەی هەموو ڕێگاکەم خەوت
I planted a vegetable garden two days before leaving	دوو ڕۆژ پێش ڕۆشتن باخچەیەکی سەوزەم چاند
I have this amazing power that allows me to fix things	من ئەم هێزە سەرسوڕهێنەرەم هەیە کە ڕێگەم پێدەدات شتەکان چاک بکەمەوە
I was looking right into his eyes	من ڕاست لە چاوەکانیدا دەڕوانی
I hope it turns out to be profound for you	هیوادارم بە قووڵی بۆ ئێوە دەربچێت
I can’t shake them off me anymore	ئیتر ناتوانم لە خۆمەوە بیانلەرزێنم
I just had to walk away from him	تەنها دەبوو لێی دوور بکەومەتەوە
Then I went to a nearby bridge and pushed out	پاشان چوومە سەر پردێکی نزیک و پاڵم دایەوە دەرەوە
Nevertheless, I lay under his hands like a corpse	سەرەڕای ئەوەش وەک تەرمی لە ژێر دەستەکانیدا پاڵکەوتم
I wanted us to break the mold	من ویستم قاڵبەکە بشکێنین
He had a wicked sense of humor	هەستێکی نوکتەیی خراپانەی هەبوو
A male voice, although he wasn't sure what he was saying	دەنگێکی نێر، هەرچەندە دڵنیا نەبوو کە چی دەڵێت
I am very grateful for your help	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هاوکاریتان
I learned this lesson the hard way	من بە ڕێگای سەخت ئەم وانەیەم فێربوو
I could barely breathe	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم
I hear movement behind the dried rose bush	گوێم لە جووڵە دەبێت لە پشت دارستانی گوڵە وشککراوەکەوە
I would love to take care of her needs	زۆرم پێ خۆشە ئاگاداری پێداویستییەکانی بم
I didn’t want to get caught here	من نەمدەویست لێرەدا بگیرێم
I can only line us up in circles	من تەنها دەتوانم بە بازنە ڕیزمان لێبکەم
I had to put it in the box	ناچار بووم بیخەمە ناو سندوقەکەوە
I lost my health and ability to make a living	تەندروستی و توانای بژێوی ژیانم لەدەستدا
I can’t just leave him there alone	ناتوانم تەنها لەوێ بە تەنیا جێی بهێڵم
I could still see the blood	هێشتا خوێنەکەم دەبینی
I know my animals will all be there, together	دەزانم ئاژەڵەکانم هەموویان لەوێ دەبن، پێکەوە
But I wish my friends were with me	بەڵام خۆزگە هاوڕێکانم لەگەڵم دەبوون
I have an idea of ​​what we should do	بیرۆکەیەکم هەیە کە دەبێ چی بکەین
I am finding out about the other	من خەریکە لەبارەی ئەوی دیکەوە دەزانم
I almost got my first kiss that day	خەریک بوو ئەو ڕۆژە یەکەم ماچم دەست بکەوێت
I jump out of bed in excitement	لە وروژاندنەوە لە جێگاکەم هەڵدەدەم
I have a visual on your position	من ڤیژوئالێکم هەیە لەسەر هەڵوێستەکەت
I didn’t know he would feel any less of our magic	نەمدەزانی هەست بە کەمتربوونی سیحرەکەمان دەکات
I tried to keep my eyes on him	هەوڵمدا چاوم لەسەری جێگیر بکەم
I burn myself out all the time	من بەردەوام خۆم دەسوتێنم
I dig my fingers through my hair	پەنجەکانم لە قژمدا هەڵدەدەم
a state beyond the conscious choice of life or death	دۆخێک لە دەرەوەی هەڵبژاردنی هۆشیارانەی ژیان یان مردن
I glance in my side mirror	چاوێک لە ئاوێنە لاوەکییەکەمدا دەخشێنمەوە
I'm not happy with you anymore	ئیتر بە تۆ دڵخۆش نیم
I have many such books	زۆر کتێبی لەو جۆرەم هەیە
I checked my computer online	بە شێوەی ئۆنلاین کۆمپیوتەرەکەم پشکنی
I wish they had signed up for a few	خۆزگەم دەخواست بۆ چەند دانەیەک ناویان تۆمار کردبا
I grab it, wrap it up	دەیگرم، دەیپێچمەوە
A jump from this height would be fatal	بازدانێک لەم بەرزاییەوە کوشندە دەبێت
I believe he talked to you about it	باوەڕم وایە ئەو قسەی لەگەڵ تۆ کردووە لەو بارەیەوە
The ministering angels point to his royal status	فریشتە خزمەتکارەکان ئاماژە بە پێگەی شاهانەی ئەو دەکەن
I have done this myself without shame	من خۆم بەبێ شەرم ئەم کارەم کردووە
I already saved you	من پێشتر ڕزگارم کردووی
The series features humor on a variety of topics	لە زنجیرەکەدا نوکتە لەسەر چەندین بابەت پێشکەش دەکرێت
I had to make him forget me	ناچار بووم وا لێبکەم لەبیرم بکات
I hope it doesn't get to that point	هیوادارم نەگاتە ئەو ئاستە
I see the pain and tears in his eyes	ئازار و فرمێسکەکانی ناو چاوەکانی دەبینم
I don’t see an end to them	من کۆتاییان بۆ نابینم
I couldn’t refuse his request to come along	نەمتوانی داواکارییەکەی ڕەت بکەمەوە کە لەگەڵیدا بێت
I just gave him an innocent smile	تەنها زەردەخەنەیەکی بێتاوانم پێدا
I should have known he would avoid my questions	دەبوو بزانم کە خۆی لە پرسیارەکانم بەدوور دەگرێت
I was still in high school	هێشتا لە قۆناغی ئامادەیی بووم
I have no direct fight with the gods	من هیچ شەڕێکی ڕاستەوخۆم لەگەڵ خوداوەندەکان نییە
They were like secret clubs	وەک یانە نهێنییەکان بوون
I have no idea what method he used	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو چ شێوازێکی بەکارهێناوە
I didn’t know what he meant then	ئەو کاتە مەبەستی ئەوم نەدەزانی
Now I am in charge of this ship	ئێستا من بەرپرسی ئەم کەشتییەم
I finished that last sentence, my head was full	ئەو ڕستەی کۆتاییم تەواو کرد، سەرم پڕ بوو
I saw and felt fear in all their eyes	لە هەموو چاوەکانیانەوە ترسم بینی و هەستم پێکرد
It just wouldn’t stop me from moving	تەنها لە جووڵەم نەدەگرت
Brilliant day last year	ڕۆژێکی درەوشاوە ساڵی ڕابردوو
I decided to learn poetry	بڕیارمدا فێری شیعر بم
I didn’t really get that	من بەڕاستی ئەوەم دەست نەکەوت
But the vision remains	بەڵام بینینەکە هەر دەمێنێتەوە
I understand why you liked the car	تێدەگەم بۆچی ئۆتۆمبێلەکەت بەدڵ بوو
I wrote in my journal and checked my email	لە گۆڤارەکەمدا نووسیومە و ئیمەیڵەکەم پشکنیوە
I'm waiting to hear from you	من چاوه‌ڕوانی بیستن له‌تۆم
I haven’t used mine in a while	ماوەیەکە هی خۆمم بەکار نەهێناوە
I should have known better than to grieve	دەبوو باشتر بزانم لەوەی خەم بخۆم
I can tell you felt a little robbed	دەتوانم بزانم کەمێک هەستت بە دزیکردن دەکرد
I am exhausted and emotional	من ماندوو و سۆزدارم
I could have stayed there forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە هەر لەوێ بمێنمەوە
I walk away a little and look at him	کەمێک دوور دەکەومەوە و سەیری دەکەم
I cut them all up and threw them away	هەموویانم بڕییەوە و فڕێمدا
I can make everything right	دەتوانم هەموو شتێک ڕاست بکەمەوە
I see a lot of my body	زۆرێک لە جەستەم دەبینم
I was such a failure	من وەها شکستێک بووم
A thick ice fog hung over the cold damp streets	تەمێکی سەهۆڵی ئەستوور بەسەر شەقامە شێدارە ساردەکاندا هەڵواسرابوو
I really didn’t recognize him right away	بەڕاستی یەکسەر نەمناسیەوە
A clunky little thing	شتێکی بچووکی چەقەڵ
I wasn’t any good at it	من هیچ باش نەبووم لەو کارەدا
Four aircraft have been delivered so far	تا ئێستا چوار فڕۆکە ڕادەست کراون
However, I mistakenly thought it was easy	هەرچەندە بە هەڵە بە ئاسان زانیم
I was completely satisfied	بە تەواوی ڕازی بووم
I had missed a few weeks of birth	چەند هەفتەیەک لەدایکبوونم لەدەست دابوو
A lot of things make me sad	زۆر شت دڵتەنگم دەکات
A judgment must be made	دەبێت حوکمێک بدرێت
I’m holding a glass bottle	من شووشەیەکی شووشەم بەدەستەوەیە
A second later, another voice followed the first	دوای چرکەیەک، دەنگێکی دیکە بەدوای یەکەمدا هات
I’m on my back and flying through the air	من لەسەر پشتم و بە هەوادا دەفڕم
I put it on my ear	دەیخەمە سەر گوێم
I just walk back and forth to school	تەنها بە پێ دەڕۆم و دەگەڕێمەوە قوتابخانە
I stopped and considered the situation	وەستام و دۆخەکەم لەبەرچاو گرت
A light breeze ruffled dry leaves nearby	هەوایەکی سووک گەڵا وشکەکانی لە نزیکەوە دەجووڵاند
I wasn’t looking for a new leader	من بەدوای سەرکردەیەکی نوێدا نەدەگەڕام
I'm behind you for when you want to leave	من لە پشتم بۆ ئەو کاتەی کە دەتەوێت بڕۆن
I just lay there and took everything they gave me	تەنها لەوێ پاڵکەوتم و هەموو شتێکم برد کە پێیان دام
I often wonder what others think of us	زۆرجار پرسیار دەکەم کەسانی تر چی لەبارەی ئێمەوە دەزانن
Third full en suite bathroom	سێیەم حەمامێکی تەواو ئین سویت
I didn't try to get up	هەوڵم نەدا هەستمەوە
I climbed back down the fire door	سەرکەوتمەوە بۆ خوارەوە لە دەرگای ئاگرەکە
I continue to ask	من بەردەوامم لە پرسیارەکەم
Should have picked up on that	دەبوو لەسەر ئەوە هەڵبگرتایە
So I need a new pair of pants	کەواتە پێویستم بە جووتێک پانتۆڵێکی نوێ هەیە
I put down five hundred dollars for that	بۆ ئەوە پێنج سەد دۆلارم دانا
I reached for him and called his name	دەستم بۆ برد و ناوم لێنا
I couldn’t even remember where he was born	تەنانەت بیرم نەدەچوو لە کوێ لەدایک بووە
I won't let you do anything you'll regret	ناهێڵم کارێک بکەیت کە پەشیمان بیتەوە
I remember seeing news reports about it	بیرمە هەواڵەکانم لەسەری بینیوە
I hadn’t imagined that	من ئەوەم بە خەیاڵدا نەهاتبوو
I must let him go to jail	دەبێ رێگەی بدەم بچێتە زیندان
I give up again, and this time forever	جارێکی تر واز دەهێنمەوە، و ئەمجارەیان بۆ هەمیشە
I pushed her towards him	پاڵم پێواوە بۆ لای ئەو
I was born with severe physical disabilities	لە ڕووی جەستەییەوە بە کەمئەندامییەکی سەخت لەدایک بووم
I definitely want to pass	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت تێپەڕ بم
A world you showed me	جیهانێک کە نیشانت دام
I accidentally made a similar mistake earlier today	پێشتر ئەمڕۆ بە هەڵە هەڵەیەکی هاوشێوەم کرد
I wanted to feel that too	منیش ویستم هەست بەو شتە بکەم
I wanted to tell you that	من ویستم ئەوەت پێ بڵێم
I improved physically, emotionally, socially, and mentally	لە ڕووی جەستەیی و سۆزداری و کۆمەڵایەتی و دەروونییەوە باشتر بووم
I won't let what you said bother me	ناهێڵم ئەوەی تۆ وتت بێزارم بکات
Lots of movement, dust clouds	جوڵەیەکی زۆر، هەوری تۆز
Their characters are perfect for each other	کارەکتەرەکانیان بۆ یەکتر تەواون
A rally had formed outside his office	لە دەرەوەی ئۆفیسەکەی گردبوونەوەیەک دروست بووبوو
I was part of the circus scene	من بەشێک بووم لە دیمەنی سێرک
I took away a lot of the fun	زۆر خۆشییەکەیم لێ زەوت کرد
I have been out of work for two weeks	دوو هەفتەیە لە کارەکەم بێبەشم
I kept making poems for birthday presents	بەردەوام شیعرم بۆ دیاری لەدایکبوون دروست دەکرد
I tried to kiss her but she turned away	هەوڵمدا ماچی بکەم بەڵام ڕووی کردە دەرەوە
A vein was visible on his temple	دەمارێک لەسەر پەرستگاکەی دیار بوو
I saw a lady with a big chest	خانمێکم بینی کە سنگێکی گەورە بوو
I never thought it would happen to me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەسەرمدا بێت
I knew who he really was	دەمزانی بەڕاستی کێیە
A small drop of liquid fell between his eyes	دڵۆپێکی بچووکی شلە لە نێوان چاوەکانیدا کەوتە خوارەوە
I couldn’t do anything about it anyway	بەهەر حاڵ نەمتوانی هیچ لەو بارەیەوە بکەم
I checked just to be sure	من پشکنینم کرد تەنها بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I need to feed the parking meter	پێویستە خۆراک بە پێوەرەکەی وەستانی ئۆتۆمبێل بدەم
I appreciate your help	من يارمه‌تى تۆ به‌رز ده‌نرخێنم
I like a healthy lifestyle	من حەزم لە شێوازی ژیانێکی تەندروستە
I had had no idea about this	هیچ بیرۆکەیەکم لەم بارەیەوە نەبووبوو
I just enjoy coming here	تەنها چێژ لە هاتنم بۆ ئێرە وەردەگرم
I used it for something else once	جارێک بۆ شتێکی تر بەکاری هێنام
I walked up behind him and took the jar	لە پشتیەوە ڕۆیشتمە سەرەوە و پەرداخەکەم برد
I didn’t get any emotion from it	هیچ هەستێکم لێ وەرنەگرت
He was pulled over for a few minutes	چەند خولەکێک بەلایدا ڕاکێشرا
I want you to consider all of these things	من دەمەوێت هەموو ئەم شتانە لەبەرچاو بگرن
Sometimes I drink too much	هەندێک جار زۆر دەخۆمەوە
The work received a mixed reception	کارەکە پێشوازییەکی تێکەڵاوی لێکرا
I saw him move a second too late	بینیم کە یەک چرکە زۆر درەنگ دەجووڵێت
I stayed in bed as long as I could	تا دەتوانم لە جێگادا مایەوە
I like it very much	من زۆر حەزم لێیە
I think it needs to be clear	پێم وایە پێویستە ڕوون بێت
I was born to be a writer	من بۆ ئەوەی نووسەر بم لەدایک بووم
I just called her baby ugly	من تەنها بە کۆرپەکەیم ناونا ناشرین
Both have the same emotional range	هەردووکیان هەمان مەودای سۆزدارییان هەیە
The same wood may be used for many years	ڕەنگە هەمان دار بۆ چەندین ساڵ بەکاربهێنرێت
A drink made some people happy, it made them happy	خواردنەوەیەک هەندێک کەسی دڵخۆش دەکرد، خۆشی دەکرد
I think we’ll be home soon	پێم وایە بەم زووانە دەگەڕێینەوە ماڵەوە
I can only interfere so much	من تەنیا دەتوانم ئەوەندە دەستوەردان بکەم
I didn’t feel comfortable, I didn’t know my way around	هەستم بە ئاسوودەیی نەدەکرد، ڕێگای دەوری خۆمم نەدەزانی
A weak person should not make any attempt to guess	مرۆڤێکی لاواز نابێت هیچ هەوڵێک بدات بۆ پێشبینیکردن
I saw the looks in both of their eyes	نیگاکانم لە هەردوو چاویان بینی
I can tell something isn’t right	دەتوانم بزانم شتێک دروست نییە
Seconds later, he had scrambled to safety	چەند چرکەیەک دواتر، بە پەلە ڕۆیشتبوو بۆ شوێنێکی سەلامەت
I was a big help to a lot of them	من یارمەتیدەرێکی گەورە بووم بۆ زۆرێک لەوانە
I might as well have been stoned	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بەردم لێدابا
I had no friends to talk to	هیچ هاوڕێیەکم نەبوو باسی بکەم
A good leader wants to see everything for himself	سەرکردەیەکی باش دەیەوێت هەموو شتێک بۆ خۆی ببینێت
I didn't throw it away today	ئەمڕۆ فڕێم نەدا
I just felt incredibly full	تەنها هەستم بە تێرییەکی ناباوەر دەکرد
I advised them that it would be so	ئامۆژگاریم کردن کە وا دەبێت
There are several exceptions to this rule	چەندین ئیستسنای ئەم یاسایە هەیە
I meant almost last night	مەبەستم نزیکەی دوێنێ شەو بوو
I wish you hadn’t called me those names	خۆزگە تۆ بەو ناوانە ناوت نەبردبا
I guess it's fate though	پێم وایە چارەنووسە هەرچەندە
I picked up the bottle again	دووبارە شووشەکەم هەڵگرتەوە
I don’t disagree with that	من لەگەڵ ئەوەدا ناکۆک نیم
I still have my copy of the book	ئێستاش کۆپی کتێبەکەم لەبەردەستە
A circle and a square are made from the pieces	بازنەیەک و چوارگۆشەیەک لەو پارچانە دروست دەکرێن
I couldn’t see why he couldn’t have stayed longer	نەمدەتوانی بزانم بۆچی نەیدەتوانی زیاتر بمێنێتەوە
I don’t really paint live	من لە ڕاستیدا بە شێوەی ڕاستەوخۆ نیگاری ناکەم
a loyal soldier and honorable legislator	سەربازێکی دڵسۆز و یاسادانەرێکی بەڕێز
I know who you're talking about	دەزانم لە کێ قسە دەکەیت
I want to recruit you for my team	دەمەوێت تۆ بۆ تیمەکەم دامەزرێنم
I have felt safe in every moment of my visit	لە هەموو ساتێکی سەردانەکەمدا هەستم بە سەلامەتی کردووە
I can work from home	دەتوانم لە ماڵەوە کار بکەم
I would ask about her fears	لەبارەی ترسەکانی ئەوم دەپرسی
I would have her call my name	منیش دەمکرد ناوی من بانگی بکات
I must have left it in the adventure park	دەبێ لە پارکە سەرگەردانەکەدا بەجێم هێشتبێت
I wrapped her in a pillow and walked out	بە بالیفێکەوە پێچامەوە دەرچووم
I think we need to get that ready	پێم وایە پێویستە ئەوە ئامادە بکەین
I looked at each doctor in turn	بە نۆرە سەیری هەر دکتۆرێکم دەکرد
I didn’t notice him sitting there	سەرنجم نەدا لەوێ دانیشتووە
I knew they were idiots	دەمزانی ئەوان گەمژەن
I brought some cat food	هەندێک خواردنی پشیلەم هێنا
A damn tight squeeze	پەستانێکی توندی نەفرەتی
I hope everyone submits like there	هیوادارم هەموو کەسێک وەک لەوێ پێشکەش بکات
I went back to work, and several months passed	گەڕامەوە سەر کارەکەم، چەند مانگێک تێپەڕی
I know you’re not a bad kid	دەزانم تۆ منداڵێکی خراپ نیت
There was no loss of life	هیچ لەدەستدانی ژیانێک ڕووی نەدا
Writing on secular topics was popular throughout this period	نووسین لەسەر بابەتگەلی عەلمانی بە درێژایی ئەم قۆناغە بەناوبانگ بوو
I read the covers of the book	بەرگەکانی کتێبەکەم خوێندەوە
I just wish you hadn't rushed out so fast	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوەندە خێرا پەلەت نەکردبایە دەرەوە
I think we’ve been able to do that	پێم وایە توانیومانە ئەو کارە بکەین
His reign is also unknown	هەروەها ماوەی حوکمڕانییەکەی نادیارە
I can’t just peel it off	ناتوانم تەنها توێکڵی لێبکەمەوە
A simple kitchen is close to the door	چێشتخانەیەکی سادە لە دەرگاکە نزیکە
I remembered how important school used to be to me	بیرم هاتەوە پێشتر قوتابخانە چەندە گرنگ بوو بۆم
I can’t even remember what we talked about	تەنانەت بیرم ناچێتەوە باسی چیمان کرد
I feel really good right now	بەڕاستی هەست بە باشی دەکەم لە ئێستادا
I kept trying different types but to no avail	بەردەوام جۆرە جیاوازەکانم تاقی دەکردەوە بەڵام بێ سوود بوو
This marriage produced no children	ئەم هاوسەرگیرییە هیچ منداڵێکی نەبوو
I feel bad for my husband for marrying me	هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆ هاوسەرەکەم کە هاوسەرگیری لەگەڵ کردم
I’ve learned that you have to work for it	من فێر بووم کە دەبێت کار بۆ بکەیت
This new network itself can be infinite	ئەم تۆڕە نوێیە خۆی دەتوانێت بێکۆتایی بێت
The base color was black	ڕەنگی بنەڕەتی ڕەش بوو
I just reserved it for someone else	تەنها بۆ کەسێکی ترم تەرخان کرد
I followed him as fast as my eyes would allow	بەو خێراییەی چاوەکانم ڕێگەیان پێدەدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I didn’t know any of them very well	من هیچیانم زۆر باش نەدەناسی
I was just briefed	تازە زانیاریم پێدرا
I order him to terminate immediately upon recognition	فەرمان دەدەم دەستبەجێ کۆتایی پێبهێنێت لەگەڵ ناسینەوەی
I got up from the couch and opened the door	لە قەنەفەکە هەستام و دەرگاکەم کردەوە
I have read and understood the above disclaimer	من ئەو ڕەتکردنەوەی بەرپرسیاریەتییەی سەرەوەم خوێندووەتەوە و تێگەیشتم
I didn’t care that much	من ئەوەندە گرنگیم پێ نەدەدا
I, for one, am ready for spring	من، بۆ یەکێک، ئامادەم بۆ بەهار
I hope they like it	هیوادارم بەدڵیان بێت
I was kind of a slow motion failure	من جۆرێک لە شکستی جوڵەی خاو بووم
I shouldn’t have been surprised	نەدەبوو سەرم سوڕمابا
I want you to stay here	من دەمەوێت تۆ لێرە بمێنیتەوە
I loved her softness and eagerness	نەرمی و تامەزرۆیی ئەوم خۆشدەویست
I wonder where they started	منیش پێم سەیرە لە کوێوە دەستیان پێکرد
I can’t imagine ever having a better season	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت هەرگیز وەرزێکی باشترم هەبێت
I read it again yesterday	دوێنێ جارێکی تر خوێندمەوە
I was worried you two couldn't	من نیگەران بووم ئێوە دووان نەتانتوانی
I shook myself mentally	لە ڕووی دەروونییەوە خۆمم لەرزاند
I just want to know they are safe	تەنها دەمەوێت بزانم سەلامەتن
I immediately feel sorry for the guy	دەستبەجێ هەستێکی بەزەییم بۆ کابرا هەیە
I think everything is wonderful	پێم وایە هەموو شتێک نایاب و سەرنجڕاکێشە
I doubt it, but they have no shot	من گومانم لێیە، بەڵام هیچ تەقەیەکیان نییە
I have never seen so much blood before	پێشتر ئەوەندە خوێنم نەبینیوە
I haven't opened it yet	تا ئێستا نەمکردۆتەوە
I’d rather have three seasons personally	من پێم باشە سێ وەرزم هەبێت بە شێوەیەکی شەخسی
I gave him the papers	کاغەزەکانم پێدا
I immediately liked it	یەکسەر حەزم لێی بوو
I assume this was a great occasion to celebrate	من وا گریمانە دەکەم ئەمە بۆنەیەکی گەورە بوو بۆ ئاهەنگگێڕان
I always end up running to the same house	هەمیشە لە کۆتاییدا ڕادەکەم بەرەو هەمان ماڵ
As the deadline passed, the two sides met again	لەگەڵ تێپەڕبوونی وادەی دیاریکراو، جارێکی دیکە هەردوولا کۆبوونەوە
I confronted him about it	لەو بارەیەوە ڕووبەڕووی بوومەوە
I try to push them inside	هەوڵ دەدەم پاڵیان پێ بنێم بۆ ژوورەوە
A representative can process a decision in extreme circumstances	نوێنەر دەتوانێت لە بارودۆخێکی تونددا بڕیارێک پرۆسێس بکات
I know you love me more than anyone else	دەزانم لە هەموو کەسێک زیاتر خۆشت دەوێم
I brought you here just to warn you	من تەنها بۆ ئەوەی ئاگادارت بکەمەوە، تۆم هێنایە ئێرە
I jump back up, throwing my fist under his chin	باز دەدەمەوە سەرەوە، مشتم فڕێ دەدەمە ژێر چەناگەی
A poisoned sword and a cup of poisoned wine are prepared	شمشێرێکی ژەهراوی و کوپێک شەرابی ژەهراوی ئامادە دەکرێت
I enjoy less bending	چێژ لە کەمتر چەمانەوەی وەردەگرم
I can't believe you want to sell this place	باوەڕ ناکەم بتەوێت ئەم شوێنە بفرۆشیت
I just let it roll off my shoulders though	من تەنها رێگەم پێدا لە شانەکانمەوە بڕوات هەرچەندە
I made a stack for each section	بۆ هەر بەشێک ستاکێکم دروست کرد
I opened the door without any expectations	بەبێ هیچ چاوەڕوانییەک دەرگاکەم کردەوە
I want to leave by six	دەمەوێت تا کاتژمێر شەش بڕۆم
It represented his anger over what had happened	نوێنەرایەتی توڕەیی ئەو دەکرد لەسەر ئەوەی ڕوویداوە
These males are smaller than satellite males	ئەم نێرانە بچووکترن لە نێرە مانگە دەستکردەکان
But I had one small, yet crucial obstacle	بەڵام یەک بەربەستی بچووکم هەبوو، بەڵام لە هەمان کاتدا چارەنووسساز بوو
I just like the way it sounds	من تەنها حەزم لە شێوازی دەنگەکەیە
I was totally in control	من بە تەواوی کۆنتڕۆڵم دەکرد
I think he is the one who attacked my brother	پێم وایە ئەو کەسەیە کە هێرشی کردووەتە سەر براکەم
I try not to think about that night	هەوڵ دەدەم بیر لەو شەوە نەکەمەوە
He is now regarded as a pioneer in photography	ئێستا وەک پێشەنگێک لە بواری فۆتۆگرافیدا سەیر دەکرێت
I want him to experience my home	من دەمەوێت ئەو ئەزموونی ماڵەکەم بکات
I accept that position	من ئەو هەڵوێستە قبوڵ دەکەم
I read books like that	کتێبی وا دەخوێنمەوە
Good effort, but not quite there yet	هەوڵێکی باش، بەڵام هێشتا تەواو لەوێ نییە
I can’t smile at the memories	ناتوانم بە بیرەوەریەکان زەردەخەنە بکەم
I wanted to grab them and run	ویستم دەستیان بگرم و ڕابکەم
I mean, it was like running on air	مەبەستم ئەوەیە وەک ئەوە وابوو کە لە پەخشدا ڕابکات
I was nervous, but tried not to let it show	دەمارگیر بووم، بەڵام هەوڵمدا نەهێڵم دەربکەوێت
I ate and stayed home	نانم خوارد و لە ماڵەوە مایەوە
I tried to read a book, but in vain	هەوڵمدا کتێبێک بخوێنمەوە، بەڵام بێهودە بوو
I was angry with him	من لێی تووڕە بووم
I got your note last night	دوێنێ شەو یاداشتەکەتم دەست کەوت
I wonder why they built two towers?	پێم سەیرە بۆچی دوو تاوەریان دروست کرد؟
I see everyone and how they do things	من هەموو کەسێک دەبینم و چۆن کارەکان دەکەن
I walked him out to his truck	بە پێ بردمە دەرەوە بۆ لای بارهەڵگرەکەی
I didn’t realize you were awake	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ بەئاگایت
I think we have no en	پێم وایە ئێمە هیچ ئێنێکمان نییە
I think they are a little concerned about you	پێم وایە کەمێک خەمی تۆیان هەیە
I know him really well	بەڕاستی باش دەیناسم
I need to hear everything from him	پێویستە هەموو شتێک لە ئەوەوە ببیستم
I need to stop on it and look around again	پێویستە لەسەری بوەستم و جارێکی تر سەیری دەوروبەر بکەمەوە
I care about you very much	من زۆر گرنگیت پێدەدەم
I'll leave him alone	بە تەنیا جێی دەهێڵم
I was going back to bed when the phone rang	دەچوومەوە سەر جێگاکەم کە تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I was satisfied with the way the relationship worked	لە شێوازی پەیوەندییەکەدا ڕازی بووم
I didn’t want them trying to talk me down	نەمدەویست هەوڵی قسەکردنم بدەن
I haven’t seen him running around	من نەمدیوە بەدەوریدا ڕابکات
I ignored her and followed the nurse	پشتگوێم خست و بەدوای پەرستارەکەدا ڕۆیشتم
I was in the service with him	من لەگەڵیدا لە خزمەتدا بووم
I am concerned about them and their pain	من خەمی ئەوان و ئازارەکانیانم
A higher or lower rate can make a big difference	ڕێژەیەکی بەرز یان خوارەوە دەتوانێت جیاوازییەکی گەورە دروست بکات
I begged him not to say anything	لێی پاڕامەوە هیچ نەڵێت
I don’t like it when he does this	من حەزم لێ نییە کاتێک ئەم کارە دەکات
I just couldn’t stand it	تەنها بەرگەی ئەوەم نەگرت
I’m looking for connections	من بەدوای پەیوەندیدا دەگەڕێم
I believe he worked as a teacher	من باوەڕم وایە ئەو وەک مامۆستا کاری کردووە
I feel ready to be different	هەست دەکەم ئامادەم جیاواز بم
I shook my head no and continued driving	سەرم لەقاند نەخێر و بەردەوام بووم لە لێخوڕین
I taught him some dirty stuff too	منیش هەندێک شتی پیسی فێری کرد
I think you did the only thing you could	پێم وایە تۆ تاکە شتێکت کرد کە دەتوانیت
All this time I was under immense pressure	ئەم هەموو کاتە لە ژێر فشارێکی بێئەندازەدا بووم
I made him a game, and it was raucous	یارییەکم بۆ دروست کرد، زەق زەق بوو
A place where poets hung out	شوێنێک کە شاعیران تێیدا هەڵواسرابوون
I thought we might be back before yesterday	پێم وابوو لەوانەیە پێش دوێنێ بگەڕێینەوە
I saw an eerily familiar helicopter ship coming	کەشتییەکی هێلیکۆپتەری ترسناک و ئاشنام بینی کە دێت
The soldier can always find a way	سەرباز هەمیشە دەتوانێت ڕێگەیەک بدۆزێتەوە
I'm going to jail for it	لەسەری دەچمە زیندان
I was worse than you, believe me	من لە تۆ خراپتر بووم، باوەڕم پێ بکە
I saw the change	گۆڕانکاریەکەم بینی
I know you feel like your whole life is over	دەزانم هەست دەکەیت هەموو ژیانت کۆتایی هاتووە
A very brave warrior	جەنگاوەرێکی زۆر ئازا
I didn’t even know that at the time	تەنانەت لەو کاتەدا ئەوەم نەدەزانی
I think they’re onto me	پێم وایە ئەوان لەسەر منن
I’ve never studied the genre in enough depth	من هەرگیز ئەو ڕەگەزەم بە قووڵییەکی پێویست نەخوێندووەتەوە
I didn’t get it but whatever	من بەدەستم نەهێنا بەڵام هەرچییەک بێت
One hundred billion here	سەد ملیار لێرە
My father is the same	باوکم هەمان شتە
One man was rescued from the grave	پیاوێک لە گۆڕەکە رزگارکرا
A quick glance confirmed her fears	نیگایەکی خێرا ترسەکانی پشتڕاست کردەوە
It gave us something we never had before	شتێکی پێداین کە پێشتر هەرگیز نەمانبووە
I can understand the reasons	دەتوانم لە هۆکارەکانی تێبگەم
I stayed in my room, trying to recover	لە ژوورەکەمدا مایەوە، هەوڵم دەدا چاک ببمەوە
I followed him to run	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم تا ڕایبکەم
I felt like he wasn’t telling me everything	هەستم دەکرد هەموو شتێکم پێ ناڵێت
I approach the castle on horseback alone	بە تەنیا بە ئەسپ لە قەڵاکە نزیک دەبمەوە
I can never betray his trust, that you can believe	من هەرگیز ناتوانم خیانەت لە متمانەی ئەو بکەم، کە تۆ دەتوانیت باوەڕت پێی هەبێت
I had known that minute our lips had touched	لەو خولەکەدا زانیبووم کە لێوەکانمان دەستیان لێدابوو
I thought you might like to choose	پێم وابوو لەوانەیە حەزت لێ بێت هەڵیبژێریت
I hadn’t gone to university	من نەچووبوومە زانکۆ
I sat down and waited	خۆم دانیشتم و چاوەڕێ بووم
I can't hide from all my problems, my whole life	ناتوانم لە هەموو کێشەکانم بدزمەوە، هەموو ژیانم
I opened the basement door and turned on the light	دەرگای ژێرزەمینەکەم کردەوە و گڵۆپەکەم داگیرساند
I won’t let anything happen again	ڕێگە نادەم جارێکی تر شتێک ڕووبداتەوە
I wonder what her situation is like	منیش پێم سەیرە دۆخی ئەو کچە چۆنە
I deserve to have you for myself	من شایەنی ئەوەم کە تۆ بۆ خۆم هەبێت
I couldn't be there	نەمتوانی لەوێ بم
I’ll give you a number	من ژمارەیەکت پێ دەدەم
Now I can’t say for sure	ئێستا ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم
I have no health insurance, no job, no degree	نە بیمەی تەندروستیم هەیە، نە کارم هەیە، نە بڕوانامەم هەیە
Now I knew this was mine	ئێستا زانیم ئەمە هی منە
I should have stopped him	دەبوو رێگریم لێ بکردایە
I couldn’t resist that	من نەمتوانی بەربەستی ئەوە بگرم
I know that’s not what you like	دەزانم ئەوە نییە کە تۆ حەزت لێیە
This week I will start planting the fall garden	ئەم هەفتەیە دەست دەکەم بە چاندنی باخی پایز
I didn’t bring much with me	زۆر شتم لەگەڵ خۆم نەهێنا
A sick dread welled up in his stomach	ترسێکی نەخۆش لە سکیەوە کۆبووەوە
This gave him the third double of his career	ئەمەش سێیەم دووانە لە ژیانی وەرزشیدا پێبەخشی
I looked at the black chip in my hand	سەیری چیپە ڕەشەکەم کرد کە لە دەستمدا بوو
I never saw him again after we fled	دوای هەڵاتنمان جارێکی تر نەمدیتەوە
I love speaking in tongues	من زۆرم خۆشدەوێت بە زمانەکان قسە بکەم
I mean, he was in the military	مەبەستم ئەوەیە لە سەربازیدا بوو
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا ڕۆیشت
I wanted to get it out there	ویستم لەوێ دەربهێنم
I was lost in my mind	لە مێشکمدا ون بووم
I can’t do that and win	من ناتوانم ئەوە بکەم و سەرکەوم
A hunter can be a man, or a woman	ڕاوچی دەتوانێت پیاو بێت، یان ژن
Later, communications improved	دواتر پەیوەندییەکان باشتر بوون
I remained unconscious for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بێهۆش مابوومەوە
I am going to see the prophecies fulfilled	من دەچم بۆ ئەوەی پێشبینییەکان ببینم کە جێبەجێ دەبن
I still have a bit of vision left in it	هێشتا کەمێک بینینم تێدا ماوە
A memory of events that never happened	یادەوەرییەک لە ڕووداوەکان کە هەرگیز نەبوون
I submitted that it wasn’t sold everywhere, and again	منیش پێشکەشم کرد کە لە هەموو شوێنێک، و دیسانەوە، نەفرۆشراوە
I enjoyed the power too much to give back	زۆر چێژم لە هێزەکە وەرگرت بۆ ئەوەی بیدەمەوە
A friend had used it and a friend before him	هاوڕێیەک بەکاری هێنابوو و هاوڕێیەکیش پێش ئەو
He would die with honor	بە شەرەفەوە دەمرد
Last year, sixth made it	ساڵی ڕابردوو شەشم توانی
I have a wonderful husband	مێردێکی نایابم هەیە
I just came in by myself	من تەنها خۆم هاتمە ژوورەوە
I have a way of doing things	شێوازی ئەنجامدانی کارەکانم هەیە
I am not afraid of the future	من لە داهاتوو ناترسم
I walked down the street next to me	بە شەقامی تەنیشتمدا ڕۆیشتم
I thought I was done talking	پێم وابوو قسەکردن لەگەڵم تەواو بووە
I can breastfeed	دەتوانم شیری دایکم بدەم
I haven't had a chance to try it yet	تا ئێستا چانسم نەبووە تاقی بکەمەوە
An adult couple rushed out of the house	ژن و مێردێکی پێگەیشتوو بەپەلە لە ماڵەکە دەرچوون
I think you might be that player	پێم وایە لەوانەیە تۆ ئەو یاریزانە بیت
I wanted to stay in that presence	من ویستم لەو ئامادەبوونەدا بمێنمەوە
I am well and truly impressed	من باشم و بەڕاستی سەرسامم
I see her longing as she sings on the balcony	حەسرەتی ئەو دەبینم کە لە باڵکۆن گۆرانی دەڵێت
I just heard of such cases	تازە گوێم لەم جۆرە حاڵەتانە بوو
I mean, it was obvious	مەبەستم ئەوەیە کە دیار بوو
I shouldn’t have done that	نەدەبوو ئەو کارە بکەم
I lay back on the bed and closed my eyes	لەسەر جێگاکە پاڵکەوتمەوە و چاوەکانم داخست
I put my fears aside and nod	ترسەکانم وەلا دەنێم و سەرم دەجوڵێنم
I want us to succeed for us	من دەمەوێت ئێمە بۆ ئێمە سەرکەوتوو بین
I had seen it somewhere	لە شوێنێکدا بینیبووم
I could see that he was worried	دەمبینی کە ئەو نیگەران بووە
I guessed, at this point, he would	من پێشبینیم کرد، لەم خاڵەدا، ئەو دەیکات
I never knew the right answer with women	هەرگیز وەڵامی دروستم لەگەڵ ژنان نەدەزانی
I could be a lot worse	دەتوانم زۆر خراپتر بم
I looked around the small space	بە دەوری ئەو شوێنە بچووکەدا سەیرم کرد
I always get my points right	هەمیشە بە دروستی دەگەم بە خاڵەکانم
I was no longer confused or afraid	ئیتر سەرم لێ شێواوە و نە دەترسام
I immediately offered her a coffee and something to eat	یەکسەر قاوەیەک و شتێکم پێشکەش کرد بۆ خواردن
Two columns were formed between the screening forces	لە نێوان هێزەکانی سکرینکردندا دوو ستوون دروست بوون
He had two brothers and a sister	دوو برا و خوشکێکی هەبوو
I focused on our table	سەرنجم لەسەر مێزەکەمان بوو
I think that’s a good idea	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی باشە
I'll take you to your room	دەتبەم بۆ ژوورەکەت
I’m holding a business meeting here	من لێرە کۆبوونەوەی بازرگانی ئەنجام دەدەم
He might have walked a mile before turning back	لەوانەیە پێش ئەوەی بگەڕێمەوە بۆ دواوە یەک میل بە پێ ڕۆیشتبا
It still hurt over the years	بەدرێژایی ساڵان هێشتا ئازاری دەدام
I could feel it in the air between us	لە هەوای نێوانماندا هەستم پێدەکرد
I only knew him briefly	تەنها بۆ ماوەیەکی کورت ناسیم
I can see doors that others can’t	من دەتوانم ئەو دەرگایانە ببینم کە ئەوانی تر ناتوانن
I hope people don't mind	هیوادارم خەڵک ئیزعاج نەبن
I barely paid attention to what happened after that	بەزەحمەت گرنگیم بەو شتانە دا کە دوای ئەوە ڕوویدا
I can’t believe it hasn’t been done before	باوەڕ ناکەم پێشتر نەکراوە
I could see his pupil expanding with desire	دەمبینی شاگردەکەی بە ئارەزوویەوە فراوان دەبێت
I always thought the relationship was just friendship	هەمیشە پێم وابوو پەیوەندییەکە تەنیا هاوڕێیەتییە
I have lived in his memory and his world	لە یادەوەری ئەو و جیهانەکەیدا ژیاوم
A wool blanket lay on the back of the couch	بەتانییەکی پشمی لەسەر پشتی قەنەفەکە کەوتبوو
I have normal cravings	من ئارەزووی ئاساییم هەیە
Even affection for his wife is a calculation	تەنانەت سۆز و خۆشەویستی بۆ ژنەکەی حیسابێکە
I warned him that he had to be strong	ئاگادارم کردەوە کە دەبێت بەهێز بێت
I had a few now the sun is out	چەند دانەیەکم هەبوو ئێستا خۆر کوژاوەتەوە
I smell something big	بۆنی شتێکی گەورە دەکەم
I glanced at them	چاوێکم لێیان کرد
I feel more comfortable there and then	لەوێ و دواتر هەست بە ئاسوودەیی زیاتر دەکەم
A bunch of us are going for pizza	کۆمەڵێک لە ئێمە دەچین بۆ پیتزا
I didn’t feel like sitting down	هەستم بە دانیشتن نەدەکرد
I made changes where necessary	لەو شوێنانەی کە پێویست بوو گۆڕانکاریم کرد
I can give you a good time	دەتوانم کاتێکی خۆشت پێ ببەخشم
I just feel guilty	بەس هەست بە تاوان دەکەم
I hope she agrees to let me control her	هیوادارم ئەویش ڕازی بێت ڕێگەم پێبدات کۆنتڕۆڵی بکەم
I feel like he just looked into my soul	هەست دەکەم تەنها سەیری ڕۆحی منی کردووە
I want you to stay away from my son	من دەمەوێت لە کوڕەکەم دوور بکەویتەوە
I play to maintain personal strength and fitness	یاری دەکەم بۆ ئەوەی هێز و لەشجوانی کەسی بپارێزم
I will select them and send them to you	من هەڵیاندەبژێرم و بۆتان دەنێرم
I would be sent to do my old job	من دەنێردرام بۆ ئەوەی کاری کۆنم ئەنجام بدەم
A quick investigation of the room revealed minor damage	لێکۆڵینەوەیەکی خێرا لە ژوورەکەدا دەرکەوت کە زیانێکی کەمی هەبووە
I can’t be around these people right now	من ناتوانم لە ئێستادا لە دەوری ئەم کەسانە بم
A love that would endure even longer than this age	خۆشەویستییەک کە تەنانەت لەم تەمەنەش زیاتر بەرگەی دەگرت
A complete waste of time	بەفیڕۆدانی تەواوەتی کات
A passion for the lost	خولیایەک بۆ ونبووەکان
I didn’t have a TV, but it didn’t matter	تەلەفزیۆنم نەبوو، بەڵام گرنگ نەبوو
I wish you could stay longer	خۆزگە تۆش زیاتر بمێنیتەوە
I know you were with him	دەزانم تۆ لەگەڵی بوویت
I can ask them about what you attended then	دەتوانم پرسیاریان لێ بکەم دەربارەی ئەوەی ئەو کاتە بەشداریت کردووە
The card is revealed to be empty	کارتەکە ئاشکرا دەبێت کە بەتاڵە
I appreciate you being frank with me	من پێزانینم هەیە کە تۆ لەگەڵم ڕاشکاوانە بوویت
I can’t sleep anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم بخەوم
I finally allow myself to release a deep breath	دواجار ڕێگە بە خۆم دەدەم هەناسەیەکی قووڵ ئازاد بکەم
I took off my hat	کڵاوەکەم داکەند
I haven't given up on you	من وازم لە تۆ نەهێناوە
I apologize for being such a rotten woman	داوای لێبوردن دەکەم کە ژنێکی وەها ڕزیوم
I’m here for some very personal medical reasons	من لێرەم بۆ چەند هۆکارێکی پزیشکی زۆر کەسی
I needed a parent or an extra family member to help	پێویستم بە دایک و باوک یان ئەندامێکی خێزانێکی زیادە بوو بۆ یارمەتیدان
I couldn’t get out myself	من نەمدەتوانی خۆم دەربچم
I looked up and saw the glow of a window	سەرم بەرز کردەوە و درەوشانەوەی پەنجەرەیەکم بینی
The final design was praised for its environmental sensitivity	دیزاینی کۆتایی بەهۆی هەستیاری ژینگەییەوە ستایشی کرا
I was born to be a thief	من بۆ ئەوەی دز بم لەدایک بووم
A flock of white birds flew overhead	مەڕێک باڵندەی سپی بەسەر سەریدا دەفڕین
A hallway stretched on each side of us	رێڕەوێک لە هەر لایەکمانەوە درێژ بووەوە
I smiled and looked into his eyes	زەردەخەنەیەکم کرد و سەیری چاوەکانیم کرد
I was still in law school	هێشتا لە قوتابخانەی یاسا بووم
I should have told you they were looking for you	دەبوو پێت بڵێم ئەوان بەدوای تۆدا دەگەڕێن
I want to pay you back	من دەمەوێت پارەکەت بدەمەوە
I had no experience with violence	من هیچ ئەزموونێکم لەگەڵ توندوتیژی نەبوو
He said I don’t want to go back	وتی من نامەوێت بگەڕێمەوە
I buried my heart a long time ago	زۆر لەمەوبەر دڵم ناشت
She is at least a couple of years younger	لانیکەم یەک دوو ساڵ لە خۆی بچووکترە
He extended this observation to other animals	ئەو ئەم چاودێریەی بۆ ئاژەڵەکانی دیکەش درێژکردەوە
They are useful by themselves	ئەوان بە خۆیان بەسوودن
I want to keep it close	دەمەوێت لە نزیکەوە بیهێڵمەوە
I could go help my husband	دەمتوانی بچم هاوکاری هاوسەرەکەم بکەم
I may have seen that he didn’t get it	لەوانەیە بینیبێتم کە بەدەستی نەهێنابێت
I learn something useful	شتێکی بەسوود فێر دەبم
I thought it was going to be taken	من پێم وابوو کە دەبرێت
I have a fierce character	من کارەکتەری توندم هەیە
I wasn’t expecting this	من چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I thought my father was having a fit	پێم وابوو باوکم تووشی فیت دەبێت
I think everyone has seen each other by now	پێم وایە تا ئێستا هەمووان یەکتریان بینیوە
I must say you worked hard	دەبێت بڵێم کاری زۆرت کردووە
I didn’t even think about calling him	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە بانگی بکەم
I will never leave you again	جارێکی تر هەرگیز جێت ناهێڵم
I closed it and drew the curtains	داخستم و پەردەکانم کێشا
You can’t describe it in words	ناتوانی بە وشە وەسفی بکەیت
I really don’t want to talk about this	بەڕاستی نامەوێت باسی ئەم بابەتە بکەم
I hurried to security	بەپەلە چوومە ئاسایش
I also saw your husband that afternoon	هەروەها ئەو نیوەڕۆیە مێردەکەتم بینی
I was nearly extinct down here during my first century	من لە ماوەی سەدەی یەکەممدا لێرە خوارەوە نزیک بووم لە لەناوچوون
I got that from the episode, too	منیش ئەوەم لە ئەڵقەکە وەرگرتووە
I meant myself over time	مەبەستم بە تێپەڕبوونی کات خۆم بوو
I remember him, a little bit	ئەوم لەبیرە، کەمێک
A warehouse might work, if there were any it would be empty	ڕەنگە کۆگایەک کار بکات، ئەگەر هەبن چۆڵ بووایە
I remember working on my first album	بیرمە کارم لەسەر یەکەم ئەلبووم دەکرد
I have to smile	ناچارم زەردەخەنە بکەم
I can start cooking rice	دەتوانم دەست بکەم بە لێنانی برنج
I was waiting at the water crossing	لە پەڕینەوەی ئاو چاوەڕێم دەکرد
I was doing something wrong	من شتێکی هەڵەم دەکرد
I wanted to go to him so badly	زۆر بەخراپی ویستم بچمە لای
a secondary skin is formed	پێستێکی لاوەکی دروست دەبێت
I slowly released my hand from the clasp	هێواش هێواش دەستم لە گیرەکەی ئازاد کرد
I used to know everything that touched his heart	جاران هەموو شتێکم دەزانی کە دڵی دەگرت
I felt so proud of him in that moment	لەو ساتەدا هەستم بە شانازییەکی زۆر کرد پێیەوە
I remember when his parents passed away	بیرمە کاتێک دایک و باوکی کۆچی دواییان کرد
I was shocked back to consciousness	تووشی شۆک بوومەوە گەڕامەوە بۆ هۆش
Nothing is like the original	هیچ شتێک وەک ئەسڵی نییە
I, for one, never knew this about hair	من، بۆ یەکێک، هەرگیز ئەمەم لەبارەی قژەوە نەدەزانی
I think she would rather be alone than around anyone	پێم وایە ئەو پێی باشترە بە تەنیا بێت نەک لە دەوری هەر کەسێک
A blue line floated through the air	هێڵێکی شین بە هەوادا دەسوڕایەوە
I had been used to traveling through them for a long time	لەمێژ بوو ڕاهاتووم بە گەشتکردن بەناویاندا
A single drop rolled through his quivering flesh	تاکە دڵۆپێک بە گۆشتی لەرزۆکی خۆیدا دەخولێتەوە
I had to start all over again in the morning	دەبوو بەیانی سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I had the worst feeling in my stomach	خراپترین هەستم لە گەدەدا هەبوو
I probably would have told them they were crazy	ڕەنگە پێم گوتبا شێتن
I’m cooking up a couple of things	من یەک دوو شت دەکوڵێنم
I had previously visited both cities with my parents	پێشتر لەگەڵ دایک و باوکم سەردانی هەردوو شارەکەم کردبوو
I still remember her being an innocent, sweet little girl	هێشتا لەبیرمە کچێکی بچووکی بێتاوان و شیرین بوو
I walked in the opposite direction and found a back door	بە ئاراستەی پێچەوانەدا ڕۆیشتم و دەرگایەکی پشتەوەم دۆزیەوە
I learned a lot about life, about life, about myself	زۆر شتم فێربوو دەربارەی ژیان، دەربارەی ژیان، دەربارەی خۆم
I slowly rise to my feet but hesitate	هێواش هێواش لەسەر پێیەکانم هەڵدەستم بەڵام دوودڵم
A huge stone is placed between two trees near the back	بەردێکی زەبەلاح لە نێوان دوو دار لە نزیک پشتەوە دانراوە
I’m going nuts with all this ideal beauty horror	من لەگەڵ ئەم هەموو ترسناکییە جوانییە ئایدیاڵەدا دەچمە گوێز
I have thirty minutes to get back to camp	سی خولەکم ماوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە ناو کەمپەکە
I never really put this stuff together	من هەرگیز بەڕاستی ئەم شتانە پێکەوە دانەم
I actually felt insulted	لە ڕاستیدا هەستم بە سووکایەتی دەکرد
I started for the front door but stopped	دەستم کرد بۆ دەرگای پێشەوە بەڵام وەستام
I need that connection with you	من پێویستم بەو پەیوەندییە لەگەڵ تۆیە
I look down at the sleeping man next to me	من بە چاوی خوارەوە سەیری پیاوە خەوتووەکەی تەنیشتم دەکەم
I wasn’t forced into marriage	من بە زۆر هاوسەرگیریم نەدەکرد
She was worried that he had killed himself	ئەو نیگەران بوو لەوەی کە خۆی کوشتووە
I snapped my body around to look at the chair	جەستەم بە دەوری خۆیدا چەقاند تا سەیری کورسییەکە بکەم
I say who will die today	من دەڵێم ئەمڕۆ کێ دەمرێت
A few minutes later, a woman walked into the office	دوای چەند خولەکێک ژنێک بە پێ هاتە ناو ئۆفیسەکە
I didn’t feel like going farther anyway	بەهەر حاڵ هەستم نەدەکرد دوورتر بڕۆم
I never wanted to be an electricity producer	هەرگیز نەمدەویست بەرهەمهێنەری کارەبا بم
I formulated the rest of my philosophy myself	باقی فەلسەفەکەم خۆم داڕشت
I just didn’t know exactly what it was	تەنها بە تەواوی نەمدەزانی چییە
I had to stand in one place for two days	ناچار بووم بۆ ماوەی دوو ڕۆژ لە یەک شوێن بوەستم
I've been around for a long time	زۆر دەمێکە لە ئارادام
I leave him there to struggle	لەوێ بەجێی دەهێڵم تا خەبات بکات
I haven’t always felt this way	من هەمیشە هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I always find that an atmosphere ripe for intimate conversation	من هەمیشە بۆم دەردەکەوێت کە کەشێکی پێگەیشتوو بۆ گفتوگۆی ئینتیمی
He also served as production manager	هەروەها وەک بەڕێوەبەری بەرهەمهێنان کاری کردووە
I can’t kill someone in cold blood	ناتوانم بە خوێنی سارد کەسێک بکوژم
I promise they will be explained	بەڵێن دەدەم ڕوونیان بکرێنەوە
I’m just trying to understand	من تەنها هەوڵ دەدەم تێبگەم
But I was sure he wouldn’t	بەڵام من دڵنیا بووم کە ئەو نایکات
I told you they would be curious	پێم وتیت کنجکاو دەبن
I have a building they use as an office	بینایەکم هەیە وەک ئۆفیس بەکاری دەهێنن
I have made some great progress this week	لەم هەفتەیەدا چەند پێشکەوتنێکی گەورەم بەدەستهێناوە
I didn’t want to like it	من نەمدەویست حەزم لێی بێت
I was bleeding and that’s never good	خوێنم لێدەهات و ئەوە هەرگیز باش نییە
I was filled with so many emotions	پڕ بووم لە زۆر هەست و سۆز
I was going to save them	بڕیار بوو ڕزگاریان بکەم
I have a career in mind	من پیشەیەکم لە مێشکدایە
A woman had never done that to him before	پێشتر ژنێک وای لێ نەکردبوو
I had scarcely finished when a mail truck pulled up	بەدەگمەن تەواوم کردبوو کە بارهەڵگرێکی پۆستە بەرز بووەوە
I have also used a couple of communes	هەروەها یەک دوو کۆمۆنم بەکارهێناوە
I want to thank you for this particular read	دەمەوێت سوپاستان بکەم بۆ ئەم خوێندنەوە تایبەتە
I would definitely use them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر بەکاریان دەهێنمەوە
I could have made it home before then	پێش ئەو کاتە دەمتوانی بیگەیەنمە ماڵەوە
I think that’s important	پێم وایە ئەوە گرنگە
I almost seemed to glow	خەریک بوو وا دیار بوو درەوشاوە بم
I didn’t get enough time with the kid	کاتێکی تەواوم لەگەڵ منداڵەکە دەست نەکەوت
I will not join any party	من پەیوەندی بە هیچ لایەنێکەوە ناکەم
I love my husband, my lawyer	من هاوسەرەکەمم خۆشدەوێت، پارێزەرەکەم
I’m not going to listen to any arguments on that	من گوێ لە هیچ موناقەشەیەک ناگرم لەسەر ئەو بابەتە
I believe he looks very highly on my opinion	من پێم وایە زۆر بە بەرزی سەیری بۆچوونی من دەکات
I never thought about it, but maybe	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە، بەڵام ڕەنگە
People avoided disturbing it at all costs	خەڵک بە هەموو شێوەیەک خۆیان لە تێکدانی بەدوور دەگرت
I told him something	شتێکم پێ گوت
Sometimes I dream we are at the wrong time	هەندێک جار لە خەوندا دەبینم لە کاتێکی هەڵەداین
I almost called you once	خەریک بوو جارێک پەیوەندیت پێوە بکەم
I stared at the trees a few hundred feet away	چاوم لە دارەکان بوو کە چەند سەد پێیەک لە دوورەوە بوون
I don’t have any separate parts	من هیچ بەشێکی جیام نییە
I was too hungry to face it	زۆر برسی بووم بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی
I already told you that	پێشتر ئەوەم پێ وتت
I think about myself all the time	هەموو کات بیر لە خۆم دەکەمەوە
I can still smell it	ئێستاش بۆنی دەکەم
I probably won't kill you	ڕەنگە نەتکوژم
I saw all different types of women	هەموو جۆرە جیاوازەکانی ژنم بینی
I still didn’t, not quite	هێشتا نەمکرد، نەک بە تەواوی
I found out that day	لەو ڕۆژەدا بۆم دەرکەوت
I heard her scream as she opened her eyes	گوێم لە هاوارەکەی بوو کاتێک چاوەکانی دەکردەوە
I have a long sea voyage ahead of me	گەشتێکی درێژی دەریایی لە پێشمە
I thought it was idle talk	پێم وابوو قسەی بێهودە
I could have been killed	دەکرا بکوژرێم
I felt the warmth of his body	هەستم بە گەرمی جەستەی کرد
I watch a plane fly over the city	سەیری فڕۆکەیەک دەکەم کە بەسەر شاردا دەفڕێت
I needed to focus on the immediate problem	پێویستم بە تەرکیزکردن بوو لەسەر کێشەی دەستبەجێ
I sold everything to buy it	بۆ کڕینی هەموو شتێکم فرۆشت
Later, it received more attention from the press	دواتر لەلایەن ڕۆژنامەکانەوە سەرنجی زیاتری پێدرا
I much prefer to formulate a narrative	من زۆر پێم باشە گێڕانەوەیەک دابڕێژم
A slow smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I hope you will help me	هیوادارم هاوکارم بن
No other cell can pass on the genetic letter	هیچ خانەیەکی تر ناتوانێت پیتی بۆماوەیی بگوازێتەوە
I stepped in front of him, but he ignored me	من هەنگاوم نایە بەردەمی، بەڵام ئەو پشتگوێی خستم
I somehow it all worked	من بە جۆرێک هەمووی کارم کرد
I knew everything about you	هەموو شتێکم لەبارەی تۆوە دەزانی
A fair field with life	کێڵگەیەکی دادپەروەرانە کە ژیانی تێدایە
I just know it’s not the right time	تەنها دەزانم کە کاتی گونجاو نییە
I see it clearly now	ئێستا بە ڕوونی دەیبینم
Brilliant flavor for a brighter day	تامێکی درەوشاوە بۆ ڕۆژێکی ڕووناکتر
I treat her with kindness and love all day long	بە درێژایی ڕۆژ بە میهرەبانی و خۆشەویستی مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I didn’t expect that to happen	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەوە ڕووبدات
I'll send them a message	پەیامیان بۆ دەنێرم
I open the bedroom door and head to the kitchen	دەرگای ژووری نووستنەکە دەکەمەوە و بەرەو چێشتخانەکە دەڕۆم
I took the flower that still held high	ئەو گوڵەم برد کە هێشتا بەرزی گرتبووەوە
A nice alien and another dimension, sure	بێگانەیەکی خۆش و ڕەهەندێکی تر، دڵنیابە
I have to try and help her	دەبێت هەوڵ بدەم و یارمەتی بدەم
I felt inadequate and stupid	هەستم بە ناتەواوی و گەمژەیی دەکرد
A revolution by organization or rank or group	شۆڕشێک بە ڕێکخستن یان پلە یان گروپ
I was going to be pregnant for a long time before this	بڕیار بوو پێش ئەمە بۆ ماوەیەکی زۆر دووگیان بم
I also didn’t want to give away my location	هەروەها نەمدەویست شوێنەکەم ببەخشم
I also pray that we find Him fasting	هەروەها دوعا دەکەم کە بەڕۆژووی ئەو بدۆزینەوە
I had to get to my feet	ناچار بووم لەسەر پێیەکانم بوەستم
I read the newspaper every day	ڕۆژانە ڕۆژنامە دەخوێنمەوە
I didn’t know how to behave after the kiss	لە دوای ماچەکەوە نەمدەزانی چۆن ڕەفتار بکەم
I can’t promise to call every day	ناتوانم بەڵێن بدەم هەموو ڕۆژێک پەیوەندی بکەم
I heard that only four people came to him	بیستم تەنها چوار کەس هاتبوونە لای
I rarely use the place	من بە دەگمەن شوێنەکە بەکاردەهێنم
I see we have taught you well	دەبینم بە باشی فێرمان کردوویت
I’m totally overwhelmed	من بە تەواوی سەرم سوڕماوە
The offspring of his crew became pirates	نەوەکانی تیمەکەی بوونە چەتەی دەریایی
I laughed and laughed and laughed	پێکەنیم و پێکەنیم و پێکەنیم
Lots of supernatural romantic fantasy	زۆرێک لە خەیاڵی ڕۆمانسی سەروو سروشتی
I laugh because of it	بەهۆیەوە پێدەکەنم
I had never tried to run before, not like this	پێشتر هەرگیز هەوڵم نەدابوو ڕابکەم، نەک بەم شێوەیە
I can hear something	دەتوانم گوێم لە شتێک بێت
I like living out here	من حەزم لە ژیانە لێرە دەرەوە
I soon began to feel empowered	هەر زوو دەستم کرد بە هەستکردن بە بەهێزبوون
I knew who he was, though	هەرچەندە دەمزانی کێیە
Usually only one foot is used to seize prey	بەگشتی تەنها یەک پێ بەکاردەهێنرێت بۆ دەستبەسەرداگرتنی نێچیر
I already thought of a few names for the baby	پێشتر بیرم لە چەند ناوێک بۆ منداڵەکە کردەوە
I sank back into my seat	منیش نوقم بوومەوە سەر کورسییەکەم
I told my wife it sounded like an invitation	بە ژنەکەمم وت کە وەک بانگهێشتنامەیەک دەنگ دەدات
A healthy body indicated a healthy mind	جەستەیەکی تەندروست ئاماژەی بە دەروونێکی تەندروست دەکرد
I moved here about two months ago	نزیکەی دوو مانگ لەمەوبەر چوومە ئێرە
I wanted to thank him for being my father	ویستم سوپاسی بکەم کە باوکمە
A cloud had come over his face	هەورێک بەسەر دەموچاویدا هاتبوو
I had seen the news for years	ساڵانێک بوو هەواڵەکانم بینیبوو
I doubt that much	من ئەوەندە گومانم هەیە
I find another victim	قوربانییەکی تر دەدۆزمەوە
I leaned out the window and couldn’t believe my eyes	لە پەنجەرەکەوە پاڵم دایەوە و باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I knew it was somewhere in the Northwest	دەمزانی لە شوێنێکە لە باکووری ڕۆژئاوا
I didn’t know if it was for real or for show	نەمدەزانی بۆ ڕاستەقینەیە یان بۆ نمایش
I closed my eyes, stretched my senses	چاوەکانم داخست، هەستەکانم درێژ کردەوە
I am about to start a movement	خەریکە دەست بە بزووتنەوەیەک دەکەم
A nation being reborn	میللەتێک کە دووبارە لەدایک دەبێتەوە
I don’t wake up for dinner around that time	لە دەوروبەری ئەو کاتەدا بۆ نانخواردنی ئێوارە لە خەو هەڵناگرم
A new battery technology puts an end to this	تەکنەلۆژیایەکی نوێی پاتری کۆتایی بەم شتە دەهێنێت
I just want him to be safe	تەنها دەمەوێت ئەو سەلامەت بێت
I heard heavy footsteps approaching	گوێم لە هەنگاوی قورس بوو کە نزیک دەبوونەوە
I wasn’t singing in the rain or anything like that	من لە ناو باران و شتێکی لەو جۆرە گۆرانیم نەدەگوت
Now I can start properly	ئێستا دەتوانم بە شێوەیەکی دروست دەست پێ بکەم
I did it for my daughter	بۆ کچەکەمم کرد
I just want to give him a chance to change	تەنها دەمەوێت دەرفەتێکی پێ بدەم کە بگۆڕێت
I am a life coach and a personal trainer	من ڕاهێنەری ژیانم و ڕاهێنەری کەسیم
I just needed to get some water	تەنها پێویستم بە وەرگرتنی ئاو بوو
A doctor enters the room	پزیشکێک دەچێتە ژوورەکەوە
A snake is a snake	مار مارێکە مارێکە
I can smell how hot you are for me	بۆن دەکەم چەندە گەرمیت بۆ من
I wondered how it would end	منیش پێم سەیر بوو چۆن کۆتایی دێت
I am innocent of any crime	من بێتاوانم لە هەر تاوانێک
I need to do something special for both of my friends	پێویستە شتێکی تایبەت بۆ هەردوو هاوڕێکەم بکەم
I stare at the shining line of the door	چاوم لە هێڵی درەوشاوەی دەرگاکەیە
In my pillow, the dream came again	لە بالیفەکەمدا، خەونەکە دووبارە هاتەوە
I looked at the other one	سەیری ئەوی ترم کرد
I did that and got this	من ئەوەم کرد و ئەمەم دەستکەوت
I could hardly think straight	بەزەحمەت دەمتوانی ڕاست بیر بکەمەوە
I had a desire to preach the Word	ئارەزووی بانگەشەی وشەکەم هەبوو
I couldn’t be that person anymore	ئیتر نەمدەتوانی ئەو کەسە بم
I trust your decision	متمانەم بە بڕیارەکەت هەیە
I took the last bottle of water	دوا بوتڵی ئاوم برد
I heard her laugh softly	گوێم لێ بوو بە نەرمی پێدەکەنی
I wanted those people back, every last one of them	من ئەو کەسانەم دەویست بگەڕێنەوە، هەر دوا یەکێکیان
I had a hard time seeing it clearly	بە سەختی بە ڕوونی بینیم
I had no sympathy for not releasing him	هیچ هاوسۆزییەکم بۆ ئازادنەکردنی ئەو نەبوو
And the design went into the drawer	وە دیزاینەکە چووە ناو کشۆکە
I covered my body with a blanket	بە بەتانییەک جەستەم داپۆشی
I know you’ve read his novels	دەزانم ڕۆمانەکانیت خوێندووەتەوە
I didn’t expect them to say anything	چاوەڕێم نەدەکرد هیچ بڵێن
I brought my friend tonight	ئەمشەو هاوڕێم هێنا
I wish more people would come to see it	خۆزگە خەڵکی زیاتر دەهاتن بۆ بینینی
I was filled with every emotion	پڕ بووم لە هەموو هەست و سۆزێک
I didn’t see that coming	من ئەو هاتنەم نەبینی
Round coffee table between.	مێزێکی قاوەیی دەوری لە نێوان...
I loved these times alone with my beautiful, peaceful mother	ئەم کاتانەم بە تەنیا لەگەڵ دایکە جوان و ئارامەکەم خۆشدەویست
I bet the food will be up soon	گرەو دەکەم خواردنەکە بەم زووانە بەرز دەبێتەوە
I suddenly let go as she gasped for air	لەناکاو وازم لێهێنا کاتێک هەناسەی دەدا بۆ هەوا
I stand watching them in silent admiration	بە سەرسامی بێدەنگەوە وەستاوم و سەیری ئەوان دەکەم
I knew how to play cool though	من دەمزانی چۆن یاری فێنک بکەم هەرچەندە
I didn’t want to go back	نەمدەویست بگەڕێمەوە
I really hope you might find it useful	بەڕاستی هیوادارم ڕەنگە سوودی لێ وەربگرن
I was a hot mess where he was concerned	من فەسادێکی گەرم بووم لەو شوێنەی کە ئەو نیگەران بوو
I could give him no such assurance	من نەمتوانی هیچ دڵنیاییەکی لەو شێوەیەی پێ بدەم
I think the old man does	پێم وایە پیرە پیاوەکەش دەیکات
I am no longer alone	من چیتر تەنیا خۆم نیم
I had an idea about an experiment	بیرۆکەیەکم هەبوو دەربارەی تاقیکردنەوەیەک
I kept pressing the button but there was no response	من بەردەوام دوگمەکەم دەدا بەڵام هیچ وەڵامێک نەبوو
I was a bit surprised by his musical taste	کەمێک سەرم سوڕما لە سەلیقەی مۆسیقای ئەو
I just didn’t want to	تەنها نەمدەویست
I meant with stress and everything	مەبەستم لەگەڵ سترێس و هەموو شتێک بوو
I felt a blanket of justification wash over me	هەستم کرد بەتانییەکی پاساودانەوە بەسەرمدا دەشۆرێت
I couldn’t face them	نەمتوانی ڕووبەڕوویان ببمەوە
Had an early breakfast with my daughter	لەگەڵ کچەکەم زوو نانی بەیانیمان خوارد
I did my best to cover my face	هەموو هەوڵێکم دا دەموچاوم داپۆشم
A very handsome face	ڕووخسارێکی زۆر قۆز
I see many missionaries who are men of talent	زۆر میسیۆنەر دەبینم کە پیاوی بەهرەمەندن
I was so alone in the world	من ئەوەندە تەنیا بووم لە جیهاندا
I understand if you wish me to stay away	تێدەگەم ئەگەر ئاواتت ئەوە بێت دوور بکەومەوە
I feel bad that your car was blown up	هەستێکی خراپم هەیە کە ئۆتۆمبێلەکەت تەقێنرایەوە
He also mixed the song	هەروەها گۆرانییەکەی تێکەڵ کردووە
I hope someone knows what to do	هیوادارم کەسێک بزانێت چی بکات
I was giving myself to the dogs	من خۆم دەدا بە سەگەکان
I nodded and he stepped back hesitantly	سەرم لە سەرم دانا و ئەویش بە دوودڵی هەنگاوی نایە دواوە
A moment later, his cousin turned the corner	دوای ساتێک ئامۆزاکەی گۆشەکەی گۆڕی
I think we are back to square one	پێم وایە گەڕاینەوە بۆ چوارگۆشەی یەک
The group meets in his restaurant	گروپەکە لە چێشتخانەکەی کۆدەبنەوە
I had never been inside such a generous household before	پێشتر لەناو ماڵێکی وەها بەخشندەدا نەبووم
I have a light-up studio	ستۆدیۆیەکی لایت لایتم هەیە
I believe they did it more than once	باوەڕم وایە زیاتر لە جارێک ئەو کارەیان کردووە
I didn’t dare ask him any questions, though	هەرچەندە نەمدەوێرا هیچ پرسیارێکی لێ بکەم
I also think it can save time and money	هەروەها پێم وایە دەتوانێت کات و پارە پاشەکەوت بکات
I bought a small lot up here	من لێرە سەرەوە زەوییەکی بچووکم کڕی
I didn’t hear the neighbors much at all	بە هیچ شێوەیەک زۆر گوێم لە دراوسێکان نەبوو
I just want you to be open to this adventure	تەنها دەمەوێت کراوە بیت بەرامبەر بەم سەرگەرمییە
I can feel his pulse	هەست بە پەلسی ئەو دەکەم
I'm quickly out of myself	بە خێرایی لە خۆم دەردەچم
I felt a warmth rush over me	هەستم بە گەرمییەک کرد کە بەسەرمدا پەلە دەکات
I had been burning for days	چەند ڕۆژێک بوو دەسووتم
I never hide the truth because it’s uncomfortable	هەرگیز ڕاستیەکان ناشارمەوە چونکە ناڕەحەت
I am writing to give you my support	من بۆ ئەوە دەنووسم پشتگیری خۆمتان پێ بدەم
I was done taking orders from him	من تەواو بووم لە وەرگرتنی فەرمان لێی
I promise to look into it at once	بەڵێن دەدەم بە یەکجار لێی بکۆڵمەوە
I could only imagine what he was going through	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو بە چیدا تێدەپەڕێت
I was scared myself	من خۆم ترسام
I trust you are a decent type	من متمانەم بەوە هەیە کە تۆ جۆرێکی شایستەیت
A man stood in the dim light of the hall	پیاوێک لە نێو ڕووناکی کەمی هۆڵەکەدا وەستابوو
Others helped provide social services and mental health services	هەندێکی تریش یارمەتیدەر بوون لە پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییە کۆمەڵایەتییەکان و خزمەتگوزارییەکانی تەندروستی دەروونی
I know where he lives	من دەزانم لە کوێ دەژی
He was very angry with me	زۆر لێم تووڕە بوو
I bought it for myself	بۆ خۆم کڕیومە
I think he’ll get that from me	پێم وایە ئەو ئەوە لە من وەردەگرێت
I stuffed it in my pocket	لە گیرفانمدا پڕم کرد
I couldn't take it anymore	ئیتر نەمتوانی بیبەم
I felt you inside me	لەناو خۆمدا هەستم بە تۆ کرد
He is legally blind and deaf	لە ڕووی یاساییەوە نابینا و کەڕە
I should have mentioned that	دەبوو باسی ئەوەم بکردایە
Named after his father	بە ناوی باوکیەوە ناونراوە
I looked over and noticed the man	بەلایدا سەیرم کرد و سەرنجم دا بە پیاوەکە
I mean, he spoke to me	مەبەستم ئەوەیە قسەی لەگەڵ کردم
I didn’t try to stop them	هەوڵم نەدا بیانوەستێنم
I stopped, tried to get closer	وەستام، هەوڵمدا نزیک ببمەوە
I maintained eye contact	من بەرکەوتنی چاوم پاراست
I research and research	لێکۆڵینەوە دەکەم و لێکۆڵینەوە دەکەم
I hope you didn't mind	هیوادارم ئیزعاجتان نەبووبێت
I really miss him	بەڕاستی بیری دەکەم
I noticed the other players knew each other	تێبینیم کرد یاریزانەکانی تر یەکتریان دەناسی
I never had a coach	هەرگیز ڕاهێنەرم نەبووە
I used to do that regularly	جاران بە بەردەوامی ئەو کارەم دەکرد
I had never felt so peaceful before	پێشتر هەرگیز هەستم بە ئارامییەکی وا نەکردبوو
I am new to most of this	من تازەم لە زۆربەی ئەمانە
I hate my life so much	زۆر ڕقم لە ژیانمە
A true mask of sincerity	دەمامکێکی ڕاستەقینەی دڵسۆزی
I manage well under the same circumstances	من لە ژێر هەمان بارودۆخدا بە باشی بەڕێوە دەبەم
I wanted to bay in the moon	من ویستم لە مانگدا کەنداو بکەم
He could even smell it from a few meters away	تەنانەت لە چەند مەترێکەوە بۆنی دەکرد
I kept trying to focus my eye	بەردەوام بووم لە هەوڵدان بۆ تەرکیزکردنی چاوم
I was so glad you called this morning	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ئەم بەیانییە تەلەفۆنت کرد
A low boom of thunder followed	بوومەلەرزەیەکی نزم لە ڕەشەبا بەدوایدا هات
I recently ignore my ruins ends with an early thank you	من بەم دواییە پشتگوێ دەخەم وێرانەکانم بە سوپاسێکی زوو کۆتایی دێت
I looked into his dreamy eyes for a brief second	بۆ چرکەیەکی کورت سەیری چاوە خەوناویەکانیم کرد
I pulled the chain to make sure it washed off	زنجیرەکەم ڕاکێشا بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە دەشۆرێتەوە
I don’t see any of them	من هیچیان لێ نابینم
Several devotees conducted the audience with the Pope	چەند کەسێکی پەرستراو لەگەڵ پاپا ئامادەبووانیان بەڕێوەبرد
I almost forgot to tell you	خەریک بوو لەبیرم بچێتەوە پێت بڵێم
A hunt for blood and flesh	ڕاوێک بۆ خوێن و گۆشت
I belonged inside the tin can	من سەر بە ناو دەبە قەڵەوییەکە بووم
I rubbed my jaw and felt almost nothing	چەناگەی خۆمم ڕشت و نزیکەی هەستم بە هیچ نەدەکرد
Then I got to the bedroom door and threw it back	پاشان گەیشتمە دەرگای ژووری نووستنەکە و فڕێمدایەوە
A bone cell looks different from a liver cell	خانەیەکی ئێسک جیاواز دەردەکەوێت لە خانەی جگەر
Personally, I don’t like several different types of people	من بە شەخسییەت حەزم لە چەند جۆر کەسێکی جیاواز نییە
I have a lot of coins on this man	من دراوێکی زۆرم لەسەر ئەم پیاوە هەیە
I wish he was here beside me	خۆزگە لێرە لە تەنیشتم بووایە
A prison for a crime we have forgotten	زیندانێک بۆ تاوانێک کە لەبیرمان کردوە
I felt like a bird flying through the air	هەستم دەکرد باڵندەیەک بە هەوادا دەفڕێت
I like women lifting each other up	من حەزم لە ژنانە یەکتر بەرز بکەنەوە
I put it in a full, open bottle of wine	لەناو بوتڵێکی پڕ و کراوەی شەرابدا دامنا
I read a lot about saints and nobles	زۆرم لەسەر پیرۆز و ئاغاکان دەخوێنمەوە
I put my hand on his chest	دەستم بە سنگیدا گرت
I have dreams myself	من خۆم خەونم هەیە
I'll deal with him at the Country Club tomorrow	سبەی لە یانەی لادێ مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I was thrilled with the plot	من بە پڵۆتەکە زۆر دڵخۆش بووم
I mean annoying to the point of sleeping	مەبەستم بێزارکەر تا ڕادەی خەوتن
I know you’re not ready to do this	دەزانم تۆ ئامادە نیت ئەم کارە بکەیت
I wasn’t aware of which session this was	من ئاگاداری ئەوەم نەبوو کە ئەمە کام دانیشتنە
She also briefly took piano lessons	هەروەها بۆ ماوەیەکی کەم وانەی پیانۆی وەرگرتووە
I feel lonely and empty but not depressed	هەست بە تەنیایی و بەتاڵی دەکەم بەڵام خەمۆکی نیم
I thought maybe he saw a deer	پێم وابوو ڕەنگە ئاسکێکی بینیبێت
I’m aiming for the middle ground	من ئامانجم زەمینەی ناوەڕاستە
I was creating part of my character to be the opposite of you	من بەشێکی کارەکتەری خۆمم دروست دەکرد بۆ ئەوەی پێچەوانەی تۆ بم
A simple starting point is a game	خاڵێکی سادەی دەستپێکردن یارییەکە
I have until the end of the summer	تا کۆتایی هاوینم هەیە
A reward for catching me, perhaps	پاداشتێک بۆ گرتنی من، ڕەنگە
I stared at the ancient wall behind the tracks	چاوم لە دیوارە دێرینەکەی پشت ڕێڕەوەکان بوو
I can’t take my eyes off you	ناتوانم چاوم لە تۆ دوور بخەمەوە
I enjoy my tons and tons	من چێژ لە تۆن و تۆنەکانی من وەردەگرم
I finally came clean with him about everything	دواجار لەگەڵیدا هاتمە پاک و خاوێنی لەبارەی هەموو شتێکەوە
I seriously wonder what planet he’s from	من بەجدی پرسیار دەکەم کە ئەو لە چ هەسارەیەکەوە هاتووە
I noticed that he seemed annoyed	تێبینیم کرد کە وا دیار بوو بێزار بوو
I heard footsteps running from the room	گوێم لە هەنگاوەکان بوو لە ژوورەکە ڕایاندەکرد
I think that whoever was there was behind us	پێم وایە کە هەرکەسێک لەوێ بوو، لە دوای ئێمە بوو
I would remember these people	ئەم کەسانەم لەبیر دەکردەوە
I enjoy good conversation	من چێژ لە گفتوگۆی باش وەردەگرم
A dessert to die for	شیرینییەک بۆ مردن
I lived there for many years	ساڵانێکی زۆر لەوێ ژیام
I was alone and in my house	من بە تەنیا و لە ماڵەکەمدا بووم
I walked over to the truck driver	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای شۆفێری بارهەڵگرەکە
I guess we had to get to these rooms first	پێم وایە دەبوو سەرەتا بگەینە ئەم ژوورانە
I'm in love with him	من عاشقی ئەوم
I imagine it would require a bit of preparation	من بە خەیاڵمدا دێت کە پێویستی بە کەمێک ئامادەکاری دەبێت
I roll over and the hand moves to my side	من دەگێڕمەوە و دەستەکە بەرەو تەنیشتم دەجووڵێت
I keep talking about it	بەردەوام باسی دەکەم
I’m a grateful person, really	من کەسێکی سوپاسگوزارم، بەڕاستی
I hate having to move them	ڕقم لەوەیە کە ناچار بم بیانجوڵێنم
I looked out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I forgot to mention this	لەبیرم چوو باسی ئەمە بکەم
I can no longer offer you even my good name	ئیتر ناتوانم تەنانەت ناوی باشی خۆمتان پێشکەش بکەم
I came home to see him standing in our yard	هاتمە ماڵەوە بینیم لە حەوشەکەمان وەستاوە
I knew he was going to be hungry	دەمزانی برسی دەبێت
A real one, straight to the gut	یەکێکی ڕاستەقینە، ڕاستەوخۆ بۆ ڕیخۆڵە
I can put two and two together	دەتوانم دوو و دوو پێکەوە دابنێم
I think everything that formed made a lot of sense	پێم وایە هەموو شتێک کە پێکهاتبوو زۆر مانای هەبوو
A cold shiver shot through him	لەرزینێکی سارد بەناودا تەقەی کرد
I needed to be underground, and out of sight	پێویستم بە ژێر زەوی بووم، و لە چاوم دوور بکەومەتەوە
I fully committed to this	من بە تەواوی پابەند بووم بەمەوە
I couldn’t afford to be stupid	من توانای ئەوەم نەبوو کە گەمژە بم
I always doubted him	هەمیشە گومانم لێی دەکرد
A bond mutual fund is an investment company	سندوقی هاوبەشی بۆند کۆمپانیایەکی وەبەرهێنانە
I didn’t care if she did	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو ژنە کردبێت
I heard his last speech	دوایین وتارەکەیم بیست
I looked around sadly and angrily	بە خەم و توڕەییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I couldn’t believe how many people came	باوەڕم نەدەکرد چەند کەس هاتبن
I hope he feels the same way	هیوادارم هەمان هەستی هەبێت
I think that something strange is happening	پێم وایە کە شتێکی سەیر ڕوودەدات
I bet it has a strong stone inside	گرەو دەکەم لە ناوەوە بەردێکی بەهێزی هەیە
I stopped then, waiting silently	ئەو کاتە وەستام، بە بێدەنگی چاوەڕێم دەکرد
I had seen it before, it was that sure	پێشتر بینیبووم، ئەوەندە دڵنیا بوو
Her father did not support her acting ambition	باوکی پشتگیری لە تەماحی نواندنی نەدەکرد
A couple of things come to mind	یەک دوو شت دێتە بەرچاو
I should shut up, he thought	پێویستە بێدەنگ بم، بیری کردەوە
They provided cool water in hot weather	لە کەشوهەوای گەرمدا ئاوی فێنکیان بۆ دابین دەکرد
I just know my daughter, it’s everything	من تەنها کچەکەم دەناسم، هەموو شتێکە
I was actually nervous seeing my dad	لە ڕاستیدا من بە بینینی باوکم دەمارگیر بووم
I almost jumped out of the car	نزیک بوو لە ئۆتۆمبێلەکە باز بدەم
I used to think that book was crazy	جاران پێم وابوو ئەو کتێبە شێتە
I was more like my mother, small but frail	من زیاتر لە دایکم دەچووم، بچووک بەڵام لاواز
I wasn’t sure if the two would get together	دڵنیا نەبووم کە ئەو دووانە پێکەوە دەبن یان نا
I heard them in the hall	لە هۆڵەکەدا گوێم لێیان بوو
I enjoy helping people find lost loved ones	چێژ لە یارمەتیدانی خەڵک وەردەگرم بۆ دۆزینەوەی ئازیزانی ونبوو
I smile happily, nod my head	بە خۆشحاڵیەوە زەردەخەنە دەکەم، سەرم دەجوڵێنم
I feel his hostility	هەست بە دوژمنایەتی ئەو دەکەم
I understand the mistake	من لە هەڵەکە تێدەگەم
I gave you one last chance and you ruined it	دوایین دەرفەتم پێدایت و وێرانت کرد
I was in the color guard in high school	لە قۆناغی ئامادەیی لە پاسەوانی ڕەنگدا بووم
A final group walked back through the village and park	گروپێکی کۆتایی بەناو گوند و باخچەکەدا ڕۆیشتنەوە
I ran my fingers over them	پەنجەکانم بەسەریاندا ڕاکرد
I hope it wasn’t loud	هیوادارم بە دەنگی بەرز نەبووایە
I rolled over my palm	بەسەر کفنمدا ڕۆڵم گرت
A crowd of people turned to him	جەماوەرێک لە خەڵک ڕوویان کردە ئەو
I release my arm and place it on her shoulder	قۆڵم ئازاد دەکەم و دەیخەمە سەر شانی
Too often I think, easy cases make bad law	زۆرجار پێم وایە، کەیسە ئاسانەکان یاسای خراپ دروست دەکەن
I was late in telling him about my physical changes	دواکەوتم لە گێڕانەوەی گۆڕانکارییە جەستەییەکانم بۆی
I find myself doing nothing	خۆم دەبینمەوە هیچ ناکەم
I didn’t want them there	من نەمدەویست لەوێ بن
I put my arm around his shoulder	قۆڵم لە دەوری شانی دادەنێم
A quick inventory of the home could be done	دەتوانرا ئینفۆنتۆرێکی خێرا بۆ ماڵەکە بکرێت
I turn my feet and pull my hands out	پێم دەگەڕێنمەوە و دەستەکانم دەردەهێنم
I’ve never been abroad	من هەرگیز نەچوومەتە دەرەوەی وڵات
I am the commander of this castle, of my men	من فەرماندەی ئەم قەڵایەم، لە پیاوەکانم
I leave without realizing what the hell I’m doing	من بەبێ ئەوەی تێبگەم کە جەهەنەمێک بکەم، دەڕۆم
I want to feel his skin	دەمەوێت هەست بە پێستی بکەم
I need to call my elderly parents	پێویستە تەلەفۆن بۆ دایک و باوکی بەساڵاچووم بکەم
I know we are going to defend ourselves there	دەزانم بڕیارە لەوێ بەرگری لە خۆمان بکەین
I can’t explain it any other way	من ناتوانم بە شێوەیەکی تر ڕوونی بکەمەوە
I opened one eye then the other	چاوێکم کردەوە پاشان چاوەکەی ترم
I thought of my grandparents	بیرم لە باپیر و داپیرەم کردەوە
I reminded myself that everything would be fine	خۆمم بیرخستەوە کە هەموو شتێک باش دەبێت
A couple stood at the bar	ژن و مێردێک لە باڕەکە وەستابوون
All these things came out of it	هەموو ئەم شتانە لێیەوە دەرچوون
A very big challenge	تەحەدایەكی زۆر گەورە
I tried to call but the phone was not activated	هەوڵمدا پەیوەندی بکەم بەڵام تەلەفۆنەکە چالاک نەبوو
I had no idea what we were getting into	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئێمە دەچینە ناو چییەوە
I grab his gun and check the chamber and magazine	دەمانچەکەی دەگرم و ژوور و گۆڤارەکە دەپشکنم
I decided against it, and moved on	بڕیارمدا دژی ئەوە، و بەردەوام بووم
I desperately need a new pair	من زۆر پێویستم بە جووتێکی نوێ هەیە
I was one of those who needed help	من یەکێک بووم لەوانەی کە پێویستم بە یارمەتی هەبوو
I think the shock showed more than the excitement	پێم وایە شۆکەکە زیاتر لە وروژاندنەکە نیشان دا
A victory, of course	سەرکەوتنێک، بێگومان
A knife pierced my flesh	چەقۆیەک گۆشتمی کون کرد
I haven’t tasted it yet	هێشتا تامم نەکردووە
I appreciate all the support	هەموو پشتگیرییەکان بەرز دەنرخێنم
I deserve a future	من شایەنی داهاتوویەکم
I could still do a fit	هێشتا دەمتوانی فیتێک بکەم
I want the first crack at it	من یەکەم کراکم دەوێت لێی
a considerable amount	بڕێکی بەرچاو
I ran into the same problem	منیش تووشی هەمان کێشە بووم
I finished the role by taking pictures	ڕۆڵی فیلمەکەم تەواو کرد بە گرتنی وێنەی
I have to go home and lie down	دەبێت بچمە ماڵەوە و پاڵ بکەوم
I have questions about my bags that must be answered	پرسیارم هەیە دەربارەی جانتاکانم کە دەبێت وەڵام بدرێتەوە
I watch each particle as it lands	من سەیری هەر تەنۆلکەیەک دەکەم کاتێک دەنیشێتەوە
I didn’t mean for the digging to be boring	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەڵکەندنەکە بێزارکەر بێت
I gave myself to him, totally, totally, totally	خۆمم بەخشییە ئەو، بە تەواوی، بە تەواوی، بە تەواوی
A soft knock on the door interrupted the game	لێدانێکی نەرمی لە دەرگاکە یارییەکەی پچڕاند
Several seconds passed before they heard a reply	چەند چرکەیەک تێپەڕی پێش ئەوەی گوێیان لە وەڵامێک بێت
I had made this suit	ئەم عەزیەم دروست کردبوو
I’m afraid to tell you the dates and details	دەترسم بەروار و وردەکارییەکانتان پێ بڵێم
I understand you came here to study	تێدەگەم تۆ بۆ خوێندن هاتیتە ئێرە
I estimated his age to be around fifty	تەمەنی ئەوم بە دەوروبەری پەنجا ساڵ مەزەندە کرد
I can’t recruit my own staff unless they’re army	من ناتوانم ستافی خۆم وەربگرم مەگەر سوپا نەبن
I wouldn’t go along with it	من لەگەڵیدا نەدەچووم
They had ten children	دە منداڵیان بوو
I want to say those words	من دەمەوێت ئەو قسانە بڵێم
I was talking to him	منیش لەگەڵیدا قسەم دەکرد
He later declined the vice presidency	دواتر پۆستی جێگری سەرۆکایەتی ڕەتکردەوە
I check the time on my bedside alarm clock	لە کاتژمێری زەنگی تەنیشت جێگاکەمدا کاتەکە دەپشکنم
I simply can’t make him understand it	من بە سادەیی ناتوانم وا لێبکەم لێی تێبگات
Simple good for organizing both parties	باشەیەکی سادە بۆ ڕێکخستنی هەردوو لایەن
I don't know these people	من ئەم کەسانە دەناسم نا
I need to save his life	پێویستە ژیانی ئەو ڕزگار بکەم
I had no idea where she was going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کچە بۆ کوێ دەچێت
I certainly won’t change it	بە دڵنیاییەوە نایگۆڕم
I shouldn't have talked so much	نەدەبوو ئەوەندە قسەم بکردایە
I started that letter, but it never stopped	من دەستم بەو نامەیە کرد، بەڵام هەرگیز نەوەستا
A pair of simple example questions might make the difference	ڕەنگە جووتێک پرسیاری سادەی نموونەیی جیاوازییەکە دەربخات
I work harder, probably as a result	من زیاتر کار دەکەم، ڕەنگە لە ئەنجامدا
I couldn’t let that fly	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەو شتە بفڕێت
I went into my bathroom and locked the door	چوومە ناو حەمامەکەم و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I hated myself there for a while though	من لەوێ بۆ ماوەیەک ڕقم لە خۆم بوو هەرچەندە
I pray she is calmer now	دوعا دەکەم ئێستا ئارامتر بێت
I could also tell he had relaxed	هەروەها دەمتوانی بزانم کە ئەو ئارام بووەتەوە
I have a couple of meetings and projects here tomorrow	سبەی لێرە یەک دوو کۆبوونەوە و پرۆژەم هەیە
I’m just trying to protect myself	من تەنیا هەوڵ دەدەم خۆم بپارێزم
I stood in the back and admired the bike	لە دواوە وەستام و سەرسام بووم بە پاسکیلەکە
I open my food chest	سنگی خواردنەکانم دەکەمەوە
I looked in the mirror and agreed	سەیری ئاوێنەکەم کرد و ڕازی بووم
I know what they want from this fight	من دەزانم چییان لەم شەڕە دەوێت
I’m starting to feel like a hero	من دەست دەکەم بە هەستکردن بە پاڵەوانێک
I’m done with politics forever	من بۆ هەمیشە بە سیاسەت تەواو بووم
I'll withdraw immediately	یەکسەر دەکشێنمەوە
I know how you feel	دەزانم هەستت چۆنە
I had nothing to say anyway	بەهەر حاڵ هیچم نەبوو بیڵێم
I was in big trouble	لە کێشەیەکی گەورەدا بووم
I was sure I found that in the file	دڵنیا بووم کە لە فایلەکەدا ئەوەم دۆزیەوە
I looked at his face	سەیری دەموچاویم کرد
I understood their art	من لە هونەرەکەیان تێگەیشتم
I had thought the same thing before	پێشتریش هەمان بیرم کردبووەوە
I smiled back sweetly, reassured	بە شیرین زەردەخەنەیەکم کردەوە، دڵنیا بووم لە خۆم
I had so many questions to ask him	ئەوەندە پرسیارم هەبوو کە لێی بکەم
I spoke softly to him and rubbed his shoulder	بە نەرمی قسەم لەگەڵ کرد و شانم ڕشت
I wandered around camp	بە دەوری کەمپدا دەسووڕامەوە
The problem was affecting his grip on the bat	کێشەکە کاریگەری لەسەر گرتنی بوو لەسەر باتەکە
I was crying in the first few sentences	لە چەند ڕستەی یەکەمدا دەگریام
I can’t be in the same room	ناتوانم لە یەک ژووردا بم
A lot of it comes down to the brand name	بەشێکی زۆری دێتە خوارەوە بۆ ناوی براندەکە
A cart is better than just a horse	عەرەبانە باشترە لە تەنها ئەسپ
I would like it to be a higher height	حەز دەکەم بەرزییەکی بەرزتر بێت
I think he was involved with the time travel show	پێم وایە ئەو پەیوەندی بە بەرنامەی گەشتی کاتەوە هەبووە
A deep excitement took him away	وروژاندنێکی قووڵ بردییە
I bought him the ticket	بلیتەکەم بۆ کڕی
He even refused to give her a helping hand	تەنانەت رەتیكردەوە یارمەتییەكیشی بدات
I would need some days to test my plan	پێویستم بە هەندێک ڕۆژ دەبوو بۆ تاقیکردنەوەی پلانەکەم
I immediately smell oil, leather and sweat all mixed together	یەکسەر بۆنی ڕۆن و چەرم و ئارەقە دەکەم کە هەموویان پێکەوە تێکەڵ بوون
I turned my head towards the girl with the spear	سەرم بەرەو ئەو کچە سوڕاند کە ڕمەکەی پێ بوو
I just went back for more batteries	تازە گەڕامەوە بۆ پاتری زیاتر
A sock hat in this heat	کڵاوێکی جۆراب لەم گەرمایەدا
I have some male friends	من هەندێک هاوڕێی نێرم هەیە
I have given the last explanation	دوا ڕوونکردنەوەم داوە
I think you mean it	پێم وایە مەبەستی تۆیە
I must say this is not news to me	دەبێ بڵێم ئەمە بۆ من هەواڵ نییە
I just didn’t understand why	تەنها تێنەگەیشتم بۆچی
I doubt we can survive for long	گومانم هەیە بتوانین بۆ ماوەیەکی زۆر بژین
I didn’t even sign up for my classes	تەنانەت ناوم تۆمار نەکرد بۆ پۆلەکانم
I can no longer look at this church	چیتر ناتوانم سەیری ئەم کەنیسەیە بکەم
I knew most of these men	زۆربەی ئەم پیاوانەم دەناسی
A structure has a state	پێکهاتەیەک دەوڵەتی هەیە
I want to give him a hug	دەمەوێت باوەشێکی بۆ بکەم
I just can’t thank you enough	تەنها ناتوانم بەپێی پێویست سوپاست بکەم
I knew what to expect next time	دەمزانی جارێکی تر چاوەڕوانی چی بکەم
A child was on her lap, sleeping quietly	منداڵێک لەسەر باوەشی بوو، بە بێدەنگی خەوتبوو
I believe my little sister loves me	من باوەڕم وایە خوشکە بچووکەکەم خۆشی دەوێم
I definitely got my room rate	بە دڵنیاییەوە نرخی ژوورەکەمم بەدەستهێنا
I wanted to watch it forever	ویستم بۆ هەمیشە سەیری بکەم
I can feel his warm blood on that skin	هەست بە خوێنی گەرمی ئەو دەکەم لەسەر ئەو پێستە
I’m still hungry and weak, but now I’m warm	هێشتا برسیم و لاوازم، بەڵام ئێستا گەرمم
I already told you it wasn’t	پێشتر پێم وتیت کە وا نییە
I know there have been some meetings	دەزانم هەندێک کۆبوونەوە هەبووە
I ask my wife and friends every day	ڕۆژانە پرسیار لە هاوسەر و هاوڕێکانم دەکەم
Now I could clearly see the guilt on his face	ئێستا دەمتوانی بە ڕوونی تاوانەکە لەسەر دەموچاوی ببینم
Alcohol was not a factor in the crash	کحول فاکتەری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە نەبووە
A man can walk on water	پیاو دەتوانێت لەسەر ئاو بڕوات
I wonder why we haven’t seen any	پێم سەیرە بۆچی هیچمان نەبینیوە
He would be awesome	ئەو زۆر نایاب دەبوو
I was a great ballplayer	من یاریزانێکی تۆپی گەورە بووم
I'm watching you	من چاودێری تۆ دەکەم
I never considered the effects it had on others	هەرگیز ئەو کاریگەرییانەی لەسەر کەسانی دیکە هەیبوو لەبەرچاوم نەگرت
I give it a shot with the same result	منیش بە هەمان ئەنجام شوتێکی پێدەدەم
I will explain later	دواتر بۆتان ڕوون دەکەمەوە
I couldn’t see two inches in front of me	نەمدەتوانی دوو ئینج لە پێشمەوە ببینم
I’ll show you to tell our story	من نیشانت دەدەم تا چیرۆکەکەمان بگێڕیتەوە
I wouldn’t let it get off that easily	من نەمدەهێشت بەو ئاسانییە دابەزێت
I need to protect that love at all costs	پێویستە بە هەر نرخێک بێت ئەو خۆشەویستییە بپارێزم
I didn't mistake that scream for anything but pain	ئەو هاوارەم بە هەڵە نەزانی جگە لە ئازار
I only sell hot dogs	من تەنها هۆت دۆگ دەفرۆشم
I have had plenty of time to study	کاتێکی زۆرم بۆ خوێندن هەبووە
I walked up and parked at the landing	بە پێ ڕۆیشتمە سەرەوە و لە شوێنی نیشتنەوەکە وەستام
I generally recommend eating everything	من بەگشتی پێشنیار دەکەم هەموو شتێک بخۆیت
I didn’t even go in with a gun	تەنانەت بە دەمانچەشەوە نەچوومە ژوورەوە
I picture them, project them into existence	من وێنەیان دەکەم، پرۆژەیان دەکەم بۆ بوون
I couldn’t quite bring it all in yet	هێشتا نەمتوانی بە تەواوی هەمووی بهێنمە ژوورەوە
I can take care of my family and myself	دەتوانم چاودێری خێزانەکەم و خۆم بکەم
I lost my pelvis, needless to say	حەوزەکەم لەدەستدا، پێویست ناکات بڵێم
I had to play both of you to succeed	ناچار بووم ڕۆڵی هەردووکتان بگێڕم بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بم
I strongly condemn this statement	من بە توندی ئیدانەی ئەم لێدوانە دەکەم
I found myself getting lost in their dance	خۆمم بینی کە لە سەماکەیان ون بووم
I have to use my intelligence to survive	بۆ مانەوەم دەبێت زیرەکی خۆم بەکاربهێنم
A computer displays and records temperature, pressure, and density data	کۆمپیوتەرێک زانیارییەکانی پلەی گەرمی و پەستان و چڕیی پیشان دەدات و تۆماری دەکات
I slow down for a moment and glance back	بۆ ساتێک خاو دەکەمەوە و چاوێکم بۆ دواوە دەخشێنمەوە
A feeling of fear began to creep into his heart	هەستێک ترسێک دەستی کرد بە هاتنە ناو دڵی
Now I remembered the incident	ئێستا ڕووداوەکەم بیر هاتەوە
I'll go back to the current year	دەگەڕێمەوە بۆ ساڵی ئێستا
I can’t wait for a change in executive management	ناتوانم چاوەڕێی گۆڕانکاری بکەم لە بەڕێوەبردنی جێبەجێکاردا
Two bedroom room, one furnished	ژوورێکی دوو ژووری نوستن، یەکێکی مۆبیلیاتدار
I want him to go to college	من دەمەوێت ئەو بچێتە کۆلێژ
I take the elevator down	من بەرزکەرەوەکە دەبەمە خوارەوە
I felt his eyes on me, watching me	هەستم کرد چاوەکانی لەسەرم بوو، سەیری دەکردم
A few pages later, he found a clue	دوای چەند لاپەڕەیەک، ئاماژەیەکی دۆزیەوە
I really felt sorry for him	بەڕاستی بەزەییم پێیدا هاتەوە
I took a chance, and turned off the engine	چانسێکم وەرگرت، و بزوێنەرەکەم کوژاندەوە
Several people came inside	چەند کەسێک هاتنە ژوورەوە
I didn’t go out to buy it	من نەچوومە دەرەوە بۆ کڕینی
I hope you all come	هیوادارم هەمووتان بێن
I didn’t mind at all, actually	من بە هیچ شێوەیەک ئیزعاجم نەبوو، لە ڕاستیدا
I nodded and went back to the book	سەرم لە سەری دانا و گەڕامەوە سەر کتێبەکە
I imagined it as.	من بە خەیاڵمدا هات کە وەک...
I can talk about it later, if you want	دواتر دەتوانم باسی بکەم، ئەگەر بتەوێت
He had no idea what the hell had happened	هیچ بیرۆکەیەکی نەبوو کە چی جەهەنەمێک ڕوویداوە
I’ll go back, but not immediately	من دەچمە دواوە، بەڵام یەکسەر نا
I was glad someone enjoyed this torture	خۆشحاڵ بووم کەسێک چێژ لەم ئەشکەنجەیە وەردەگرێت
I needed to learn a lot	پێویستم بە فێربوونی زۆر شت بوو
I believe our creative power keeps us strong	من پێم وایە هێزی داهێنەرمان بەهێزمان دەهێڵێتەوە
I looked over my shoulder all night	بە درێژایی شەو بەسەر شانمەوە سەیرم دەکرد
I rarely felt myself blinking	بە دەگمەن هەستم بە چاوتروکاندنی خۆم دەکرد
I stumbled backwards into the mirror	بە کۆسپەوە بەرەو دواوە کەوتمە ناو ئاوێنەکەوە
I can’t see it, not yet	ناتوانم بیبینم، هێشتا نا
I pull back, afraid of who might approach me	منیش دەکشێمەوە دواوە، لە ترسی ئەوەی کێ لێم نزیک بێتەوە
I was busy gathering my notebooks and papers	سەرقاڵی کۆکردنەوەی دەفتەر و کاغەزەکانم بووم
I gratefully let go of all that	من بە سوپاسەوە وازم لە هەموو ئەوانە هێنا
I have to see you in person	دەبێت بە شێوەیەکی راستەوخۆ بتبینم
I wish you both would straighten things out	خۆزگە هەردووکتان شتەکانتان ڕاست بکەنەوە
I feel his life force slipping away	هەست دەکەم هێزی ژیانی ئەو دەخلیسکێت
I begged but he refused	سواڵم کرد بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
I turn to nod in thanks	ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەرم لە سوپاسدا بجوڵێنم
I plan to go back with my family	من پلانم هەیە لەگەڵ خێزانەکەم بگەڕێمەوە
I stumbled towards him	بە کۆسپەوە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I just feel like he’s my responsibility now	تەنها هەست دەکەم ئێستا ئەو بەرپرسیارێتی منە
A dark shadow sat on the bench	سێبەرێکی تاریک لەسەر کورسییەکە دانیشتبوو
I should have picked it up a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر هەڵمگرتبا
I know what you consider happy	دەزانم چی بە دڵخۆش دەزانن
I loved my little women, in my own way	من ژنە بچووکەکانمم خۆشدەویست، بە شێوازی خۆم
I hardly felt the change	بەزەحمەت هەستم بە گۆڕانکارییەکە کرد
I had an uncle like that	مامێکی وام هەبوو
I have to rebuild a whole new future for myself	دەبێت داهاتوویەکی تەواو نوێ بۆ خۆم بنیات بنێمەوە
I was there when he did the reading	من لەوێ بووم کاتێک خوێندنەوەکەی دەکرد
I knew for sure he wasn’t a police man then	بە دڵنیاییەوە دەمزانی ئەو کاتە پیاوێکی پۆلیس نییە
I cannot empower a permanent government	من ناتوانم دەسەڵات بە حکومەتێکی هەمیشەیی بدەم
I know he will answer	دەزانم وەڵامی دەداتەوە
I could see the ball better	باشتر دەمتوانی تۆپەکە ببینم
I like life the way it is	من ژیانم بەو شێوەیەی کە هەیە بەدڵە
I still have to stay home	هێشتا دەبێت لە ماڵەوە بمێنمەوە
I am the natural enemy	من دوژمنی سروشتیم
I have a tender stomach	گەدەیەکی ناسکم هەیە
I look at all the bottles with less confidence now	ئێستا بە کەمتر متمانەوە سەیری هەموو شووشەکان دەکەم
A shower sounded great	دوشێک دەنگێکی زۆر خۆشی لێدەهات
I began to stiffen again	دووبارە دەستم کردەوە بە ڕەقبوونەوە
I was the living dead	من مردووی زیندوو بووم
I am now older than my parents ever were	ئێستا تەمەنم لە دایک و باوکم گەورەتر بووم کە هەرگیز بوون
I used it for what first came to mind	بۆ ئەوەی یەکەمجار هاتە مێشکمەوە بەکاری هێنام
I like that you want me so much	من پێم خۆشە کە تۆ زۆر منت دەوێت
I hesitated then told them what the king had said	دوودڵ بووم پاشان قسەکانی پاشام پێ وتن
I called and spoke with my supervisor	تەلەفۆنم کرد و لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەم قسەم کرد
I started looking and there it was	دەستم کرد بە گەڕان و لەوێ بوو
I remember that day, and the night	ئەو ڕۆژەم لەبیرە، و شەو
I’m not disappointed at all	من بە هیچ شێوەیەک بێهیوا نیم
I told him that it was okay to sin	پێم گوت کە گوناهکردن باشە
I saw this genius new invention which was the breakfast item	ئەم داهێنانە نوێیە نابغەیەم بینی کە بابەتی نانی بەیانی بوو
These are examined in turn below	ئەمانە بە نۆرە لە خوارەوە دەکۆڵرێنەوە
All of that was just ground to a halt	هەموو ئەوانە تەنها زەوی بوون تا وەستان
It lost the entire artistic point of representing society	تەواوی خاڵی هونەری نوێنەرایەتی کۆمەڵگای لەدەستدا
I know you’ve been waiting for this moment all your life	دەزانم بە درێژایی ژیانت چاوەڕێی ئەم ساتەت کردووە
I am giving you an assignment right now	من لە ئێستادا ئەرکێکتان پێ دەدەم
I can’t resist that conclusion	من ناتوانم بەرەنگاری ئەو ئەنجامە ببمەوە
A volunteer on work experience	خۆبەخشێک لەسەر ئەزموونی کارکردن
I was used to him being around now	من ڕاهاتبووم کە ئێستا لە دەوروبەرمدا بێت
I was really terrible about it	بەڕاستی ترسناک بووم لەو بارەیەوە
I suppose that he is up to no good	من پێم وایە کە ئەو تا هیچ باشییەک نییە
I assure you, we are all in this together	دڵنیاتان دەکەمەوە، هەموومان پێکەوە لەم کارەداین
I would also like to have a membership section	هەروەها حەز دەکەم بەشی ئەندامێتی هەبێت
I feel this about you	من هەست بەم شتە دەکەم دەربارەی تۆ
I felt peaceful after that	دوای ئەوە هەستم بە ئارامی کرد
I had more serious problems to take care of first	کێشەی جددیترم هەبوو کە سەرەتا ئاگاداری بم
I liked this mourning ghost and his sad face	ئەم جنۆکە ماتەمینە و ڕووخساری خەمگینم بەدڵ بوو
I felt like we were floating on a soft cloud	هەستم دەکرد لەسەر هەورێکی نەرم دەسوڕێینەوە
I told him there was nothing to worry about	پێم گوت هیچ شتێک نییە خەمی لێ بێت
A couple of them caught their eye	یەک دوو کەسیان چاویان گرت
I recognized a childhood friend’s name on the list	ناوی هاوڕێیەکی منداڵیم لە لیستەکەدا ناسیەوە
This has been met with debate and controversy	ئەمەش بە مشتومڕ و مشتومڕ بەرەوڕوو بووەتەوە
I need someone to stand up for me	پێویستم بە کەسێکە لە پێناومدا بوەستێت
I had ten minutes to get ready	دە خولەکم ماوە ئامادە بووم
I was surprised at the difference	لە جیاوازییەکەی سەرم سوڕما
Would definitely recommend it to others	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری دەکەم بۆ کەسانی تر
I wonder how long that will last	من پرسیار دەکەم کە ئەوە تا چەند دەخایەنێت
I'll take a picture of it	وێنەیەکی لێ دەگرم
I have a friend down there	من هاوڕێیەکم هەیە لەوێ خوارەوە
I was nothing but a dead kick to my father	من هیچ نەبووم جگە لە لێدانێکی مردوو بۆ باوکم
You need experience	پێویستت بە ئەزموونە
I am so glad to read this article	زۆر خۆشحاڵم بە خوێندنەوەی ئەم بابەتە
I was curious about the girl	من کنجکاو بووم لەبارەی کچەکەوە
I knew she was going to die	دەمزانی ئەو ژنە دەمرێت
I felt a great sense of relief and happiness	هەستم بە هەستێکی گەورەی ئاسوودەیی و خۆشی کرد
I kept going to a medical doctor	بەردەوام دەچوومە لای پزیشکێکی پزیشکی
A passing train will cause him unnecessary trouble tonight	شەمەندەفەرێکی تێپەڕ ئەمشەو کێشەی ناپێویستی بۆ دروست دەکات
A draft brushed against the back of his neck	ڕەشنووسێک بە پشتی ملیەوە فڵچەی کرد
I didn’t want him to mourn my death	نەمدەویست ماتەمینی مردنم بگێڕێت
I understand why you did it	تێدەگەم بۆچی تۆ ئەوەت کردووە
I settled into the waiting	منیش لە چاوەڕوانیەکەدا جێگیر بووم
I can’t stand you being in the same room	من بەرگەی تۆ ناگرم لە هەمان ژووردا بم
I promise you will not be disappointed	بەڵێنتان پێ دەدەم بێ هیوا نەبن
I watch it, I give it no encouragement	من سەیری دەکەم، هیچ هاندانێکی پێ نادەم
I had seen it many times	زۆر جار بینیبووم
The smell was overpowering	بۆنەکە زاڵ بوو بەسەریدا
I must admit it blew my mind	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە مێشکم هەڵفڕاند
I couldn't get close enough for any detailed work	نەمتوانی ئەوەندە نزیک ببمەوە بۆ هیچ کارێکی ورد
I bought one and read it five times	یەکێکم کڕی و پێنج جار خوێندمەوە
I will not harm those who are right	زیان بەوانە ناگەیەنم کە ڕاستن
I wish things were okay again	خۆزگەم دەخواست جارێکی تر شتەکان باش بن
I retired from the show and from acting	من لە نمایشەکە و لە نواندن خانەنشین بووم
The first take usually made the final cut	یەکەم وەرگرتن بەزۆری بڕینی کۆتایی دروست دەکرد
I can’t imagine getting much sleep tonight	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت ئەمشەو زۆر بخەوم
I made a grab for his wrist and twisted him	گرتنێکم بۆ مەچەکی کرد و پێچم کرد
I believe in equality of opportunity	من باوەڕم بە یەکسانی دەرفەت هەیە
I came here today to give you this	ئەمڕۆ هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی ئەمەتان پێ بدەم
I couldn’t do this to him	نەمتوانی ئەمەی لەگەڵ بکەم
I tilted my head and grinned at his innocence	سەرم کێشا و بە بێتاوانییەکەی پێکەنیم
I just came in to wish you luck	من تەنها هاتمە ژوورەوە بۆ ئەوەی هیوای بەختت بۆ بخوازم
I actually ran out of butter	لە ڕاستیدا کەرەی جەستەم تەواو بوو
I shook his hand, blew him a kiss	دەستم لێدا، ماچێکم بۆ فڕێدا
I think that’s a good rule of thumb	پێم وایە ئەوە یاسایەکی باشە
I couldn’t possibly answer them all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی وەڵامی هەموویان بدەمەوە
I have everyone working remotely	من هەمووانم هەیە لە دوورەوە کار دەکەن
I didn’t know how down the spirit was	نەمدەزانی ڕۆح چەندە لە خوارەوەیە
I just wanted to see it	تەنها ویستم بیبینم
I was excited to see it	بە بینینی پەرۆش بووم
I retreated, falling into bed	پاشەکشەم کرد، کەوتمە سەر جێگاکەم
I never talked to him, even though the boys did	هەرگیز قسەم لەگەڵ نەدەکرد، هەرچەندە کوڕەکان قسەیان لەگەڵ دەکرد
I would love to read more about her life	زۆرم پێ خۆشە زیاتر دەربارەی ژیانی ئەو بخوێنمەوە
I couldn’t let go now	ئێستا نەمتوانی وازی لێ بێنم
I decided to make lunch for the three of us	بڕیارمدا نانی نیوەڕۆ بۆ هەر سێمان دروست بکەم
I even crave it, which is a first for me	تەنانەت ئارەزووی دەکەم، کە بۆ من یەکەمجارە
There’s a lot more pressure	فشارێکی زۆر زیاتر هەیە
I loved it, you know	من خۆشم دەویست، دەزانی
At first it was a temporary measure	سەرەتا ڕێوشوێنێکی کاتی بوو
I sure hope that makes sense	دڵنیام هیوادارم ئەوە مانای هەبێت
I loved that we could be together	من زۆرم خۆشدەویست کە دەتوانین پێکەوە بین
A deep blue hue caught his eye	ڕەنگێکی شین قووڵ چاوی گرت
I have no doubt that they are necessary	من گومانم لەوە نییە کە پێویست بن
I highly doubt you could give me one though	من زۆر گومانم هەیە کە بتوانیت یەکێکم پێ بدەیت هەرچەندە
I can lift my partner over my head	دەتوانم هاوبەشەکەم بەسەر سەرمدا بەرز بکەمەوە
I see it as substantial	من بە جەوهەری دەیبینم
I can change them, somewhat	دەتوانم بیانگۆڕم، تا ڕادەیەک
I kind of want to read it	من جۆرێک دەمەوێت بیخوێنمەوە
I'll be home by ten	تا دە دەگەمە ماڵەوە
He fell and broke his neck	کەوتە خوارەوە و ملی شکا
I had no business doing that	من هیچ کارێکم نەبوو کە ئەو کارە بکەم
I’m ready to get her	من ئامادەم بۆ بەدەستهێنانی ئەو
I thought he might have had something for my father	پێم وابوو لەوانەیە بۆ باوکم شتێکی هەبووبێت
It’s a farming village, with horses generating electricity for cutting hay	گوندێکی کێڵگەییە، ئەسپەکان کارەبا بۆ بڕینی پەلەوەری بەرهەم دەهێنن
I heard something break and everything went silent	گوێم لە شتێک بوو شکا و هەموو شتێک بێدەنگ بوو
I feel like I’m watching an animal in a cage	هەست دەکەم ئاژەڵێک لەناو قەفەسێکدا سەیری دەکەم
I asked about the pictures on his head	منیش پرسیارم کرد سەبارەت بە وێنەکانی سەری
I am struggling to live in isolation	من لە خەباتدام لە گۆشەگیریدا بژیم
I was too sick to remember	زۆر نەخۆش بووم بۆ ئەوەی بیرم نەچێتەوە
I never dealt with you	هەرگیز مامەڵەم لەگەڵ تۆدا نەکردووە
The government did not respond	حکومەت وەڵامی نەدایەوە
I had no idea how much though	من خەیاڵم نەدەکرد کە چەندە هەرچەندە
I give him his bag	جانتاکەی دەدەم
He's been very careful about it	زۆر وریا بووە لەو بارەیەوە
I raised my hand up to my eyes	دەستم بەرز کردەوە تا چاوەکانم
I only have one sister	من تەنها خوشکێکم هەیە
Then I light a torch	پاشان مەشخەڵێک داگیرسێنم
I'm going alone from here	لێرەوە بە تەنیا دەڕۆم
I was blessed, too	منیش بەختەوەر بووم
A limited genetic pool is also a risk	هەروەها حەوزێکی بۆماوەیی سنووردار مەترسییە
I mean, they exist now, because they are no longer alive	مەبەستم ئەوەیە ئێستا هەن، چونکە ئیتر لە ژیاندا نین
I was worried about you the whole time	من بە درێژایی کاتەکە لە تۆ نیگەران بووم
I couldn’t handle the foreshadowing	من نەمتوانی بەرگەی پێشبینییەکە بگرم
I must walk back west, towards the tube station	دەبێ بە پێ دەگەڕێمەوە ڕۆژئاوا، بەرەو وێستگەی تیوب
I do not support anyone or anyone who does that	من پشتگیری هیچ کەسێک و کەسێک ناکەم کە ئەو کارە بکات
I had nothing to hide from him	هیچم نەبوو لێی بشارمەوە
I like to sit high	حەزم لێیە بەرز دابنیشێم
I felt a peace come over me	هەستم کرد ئارامییەک بەسەرمدا هات
A drop of sweat fell on my hand	دڵۆپێک ئارەقە کەوتە سەر دەستم
There was little damage across the geographic area	لە سەرانسەری ناوچە جوگرافیەکەدا زیانێکی کەم ڕوویدا
I had no time to waste	کاتم نەبوو بەفیڕۆ بدەم
I lifted myself up to him	خۆمم بۆ لای ئەو بەرز کردەوە
A large fireplace burns happily along one wall	شووشەیەکی گەورە بە خۆشی بە درێژایی دیوارێک دەسووتێت
I have to put up a front	دەبێت بەرەیەک دابنێم
I discuss three related problems	سێ کێشەی پەیوەندیدار باس دەکەم
Haven't written about it yet	تا ئێستا لەسەری نەنووسیوە
I wish you had a stronger daughter	خۆزگە کچێکی بەهێزترت هەبوایە
I was there to answer every one of them	من لەوێ بووم بۆ ئەوەی وەڵامی هەر یەکێکیان بدەمەوە
I enjoyed feeling my baby move	چێژم لە هەستکردن بە جوڵەی کۆرپەکەم وەرگرت
I didn't wear Azim	عەزیم لەبەر نەکرد
I love every race on planet earth	من هەموو ڕەگەزێکم لەسەر هەسارەی زەوی خۆشدەوێت
There is a crisis before us, one of our own making	قەیرانێک لەبەردەمماندایە، یەکێکە لە دروستکراوی خۆمان
I knew it in my heart	لە دڵمدا دەمزانی
I borrowed out an hour later	دوای کاتژمێرێک بە قەرز ڕۆیشتمە دەرەوە
I could feel it in my gut	لە ڕیخۆڵەکانمدا هەستم پێدەکرد
I lean over and whisper to him	منیش پاڵ دەنێمەوە و بە چرپە بۆی دەڵێم
I won't even be here	تەنانەت لێرەش نابم
I was not controlled or abused in any way	بە هیچ شێوەیەک کۆنتڕۆڵ نەکرابووم و سووکایەتیم پێ نەدەکرا
I stood strong in the midst of the storm	لە نێو زریانەکەدا بەهێز وەستام
I just couldn’t make any other decisions	تەنها نەمتوانی هیچ بڕیارێکی تر بدەم
I have cast a spell on your mother already	من پێشتر جادووم کردۆتە سەر دایکت
I suggest we put our differences aside and work it out	پێشنیار دەکەم جیاوازییەکانمان بخەینە لایەکەوە و چارەسەری بکەین
I loved this time of year	ئەم کاتەی ساڵم خۆشدەویست
I set aside these latter forms of responsibility	من ئەم فۆرمانەی دوایی بەرپرسیارێتیم بە لایەکدا دانا
The fading of ambient sound passed through the same ear	کاڵبوونەوەی دەنگی دەوروبەر بە هەمان گوێدا تێپەڕی
I felt really weird there	بەڕاستی هەستم بە سەیر دەکرد لەوێ
I can't find any of mine	هیچ کام لە من نادۆزمەوە
A crazy thought came to him	بیرێکی شێتانە هاتە سەری
A heart with two names	دڵێک کە دوو ناوی تێدا بێت
I have to get to work	دەبێت بگەمە سەر کارەکەم
I lay down in my cage	لە قەفەسەکەمدا پاڵکەوتم
I added windows to both sides instead of the front	پەنجەرەم بۆ هەردوو لا زیاد کرد لەبری پێشەوە
I can’t get you pregnant by him	من ناتوانم تۆ لە لایەن ئەوەوە دووگیان بیت
Thank you so much for having me	زۆر سوپاس بۆ ئەوەی منتان هەبوو
A hush fell over the congregation	بێدەنگییەک بەسەر جەماعەتەکەدا کەوت
I even looked in the bathroom, behind the shower curtain	تەنانەت لە حەمامەکەدا سەیرم کرد، لە پشت پەردەی دوشەکەوە
I'll be by your side	من لە تەنیشتت دەبم
I can remove the stones	دەتوانم بەردەکان لاببەم
His rule was not to be peaceful	حوکمڕانی ئەو ئەوە نەبوو کە ئاشتیخواز بێت
Raw materials arrive frozen	کەرەستەی خاو بە بەستوویی دەگەن
I’ve always been good with equipment	هەمیشە لەگەڵ ئامێرەکاندا باش بووم
I can’t remember what was being written, though	هەرچەندە ناتوانم بیرم بێتەوە کە چی دەنووسرا
I only have a couple of days before they return	تەنها یەک دوو ڕۆژم ماوە پێش ئەوەی بگەڕێنەوە
I just stood there and shrugged like an idiot	تەنها لەوێ وەستابووم و وەک گەمژەیەک شانم هەڵکێشا
I can’t stand being around anyone	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە دەوری کەس بم
By the age of three, I was reading chapter books	لە تەمەنی سێ ساڵیدا کتێبی بابەتەکانم دەخوێندەوە
I heard people talking	گوێم لە قسەی خەڵک بوو
A hundred feet in the air	سەد پێ لە هەوادا
I told you my brother was getting off	پێم وتیت براکەم دادەبەزێت
I felt guilty and ashamed for not protecting her	هەستم بە تاوان و شەرمەزاری دەکرد کە نەمپاراست
I’m shooting both with my granddaughter today	ئەمڕۆ لەگەڵ نەوەکەمدا هەردووکیان وێنە دەگرم
A black shadow passed over the village	سێبەرێکی ڕەش بەسەر گوندەکەدا تێپەڕی
I move forward, back to where the gap should be	من بەرەو پێشەوە دەڕۆم، دەگەڕێمەوە بۆ ئەو شوێنەی کە دەبێت بۆشاییەکە بێت
I will be grateful when you continue this in the future	من سوپاسگوزار دەبم کاتێک لە داهاتوودا بەردەوام بن لەم کارە
I heard screaming	گوێم لە هاوار بوو
A large crowd gathered outside	جەماوەرێکی زۆر لە دەرەوە کۆبوونەوە
I hesitantly followed him	بە دوودڵی بەدوایدا ڕۆیشتم
I took away his pain	ئازارەکانیم لێ سەندەوە
I would never think of doing that	هەرگیز بیر لەوە ناکەمەوە کە ئەوە بکەم
I drove back to the main road, then headed north	بە ئۆتۆمبێلەکەم گەڕامەوە سەر ڕێگای سەرەکی، پاشان بەرەو باکوور ڕۆیشتم
I was out in the world doing things	من لە دەرەوە بووم لە جیهاندا و کارەکانم دەکرد
I talked to the woman	لەگەڵ ئەو ژنە قسەم کرد
I seriously couldn’t be happier for them	من بەجدی نەمدەتوانی لەوە دڵخۆشتر بم بۆیان
I certainly didn’t know	بە دڵنیاییەوە نەمدەزانی
I brought you food	خواردنم بۆ هێنایت
A coin must be tossed repeatedly	دراوێک دەبێت دووبارە و سێبارە فڕێ بدرێت
I worry about how to make a living	خەمی ئەوەم هەیە چۆن بژێوی ژیانم دابین بکەم
I actually felt quite relieved	لە ڕاستیدا هەستم بە ئاسوودەیییەکی تەواو کرد
I was surprised they hadn’t gotten rid of it yet	سەرم سوڕما کە هێشتا ڕزگاریان نەبووە لێی
I like making them	من حەزم لە دروستکردنیانە
I will examine his ruling in this article	لەم بابەتەدا بەدواداچوون بۆ حوکمەکەی دەکەم
I used to cook on occasion	من لە بۆنەیەکدا چێشتم لێدەنا
This episode was dedicated to his memory	ئەم ئەڵقەیە تایبەت بوو بە یادی ئەو
I got nothing out of that though	من هیچم لەوە دەست نەکەوت هەرچەندە
I am actively working to keep my composure	چالاکانە کاردەکەم بۆ ئەوەی ئارامیی خۆم بهێڵمەوە
I felt in my gut that it was going to be a disaster	لە ڕیخۆڵەکانمدا هەستم کرد کە کارەساتێک دەبێت
I think there was something else in it	پێم وایە شتێکی تریشی تێدا هەبوو
A giant mouse ran under the bed	مشکێکی زەبەلاح لە ژێر جێگاکەدا ڕایکرد
I have missed knowing you all these years	ئەم هەموو ساڵە لە ناسینت بێبەش بووم
A woman appeared in a pink dress	ژنێک بە جلی پەمەییەوە دەرکەوت
I turned my head and sobbed briefly	سەرم سوڕاند و بۆ ماوەیەکی کورت گریام
Today only the ruins remain	ئەمڕۆ تەنها وێرانەکان ماونەتەوە
I visit them at least once a month	مانگانە لانیکەم جارێک سەردانیان دەکەم
I felt a shiver run through me	هەستم کرد لەرزێک بەسەرمدا دەڕژا
The fourth claim was dismissed	ئیدعای چوارەم ڕەتکرایەوە
I live hunger and power	من ژیانی برسێتی و دەسەڵات
I still have to believe that everything will work out	هێشتا دەبێت باوەڕم بەوە هەبێت کە هەموو شتێک سەردەکەوێت
The game was called early due to darkness	یارییەکە بەهۆی تاریکییەوە زوو بانگ کرا
I got the feeling, my feelings are always right	هەستەکەم وەرگرت، هەستەکانم هەمیشە ڕاستن
I think we should go outside and smoke	پێم وایە دەبێ بچینە دەرەوە و جگەرە بکێشین
I looked up at him	چاوەکانم بەرز کردەوە بۆ لای ئەو
I didn’t care for either of them at that moment	لەو ساتەدا گرنگیم بە هیچ کامیان نەدا
I didn’t want to be the first one on the bus	نەمدەویست یەکەم کەس بم لەناو پاسەکەدا
I had a sudden bad feeling towards his companion	هەستێکی ناخۆشی کتوپڕم هەبوو بەرامبەر بە هاوەڵەکەی
Several of the royal guard were killed	چەند کەسێک لە پاسەوانی شاهانە کوژران
I saw him walk past yesterday	دوێنێ بینیم بەلایدا تێدەپەڕی
I walked past the garden gate and looked inside	بە دەروازەی باخچەکەدا تێپەڕیم و سەیری ناوەوەم کرد
I didn’t realize it was there	من درکم بەوە نەدەکرد کە لەوێیە
I even felt like I was bowing a little	تەنانەت هەستم دەکرد کەمێک کڕنۆشم دەدا
A hand touched his shoulder	دەستێک دەستی لە شانی دا
I would definitely tell him that	بە دڵنیاییەوە ئەوە پێی دەڵێم
I've been waiting for it for a while now	ئێستا ماوەیەکە چاوەڕێی دەکەم
More along the lines of.	زیاتر بە درێژایی هێڵەکانی...
I got up and went to dinner	هەستام و چوومە نانخواردن
I felt victorious, accepted	هەستم بە سەرکەوتن دەکرد، قبوڵکراوم
I was just trying to get his attention	من تەنها هەوڵم دەدا سەرنجی ئەو ڕابکێشم
I can’t help but feel a little jealous	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە کەمێک ئیرەیی
I didn’t mean to hurt him	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری بدەم
I was never sexual in his life	لە ژیانیدا هەرگیز سێکسی نەبووم
I kept it downstairs and tried to sleep	لە خوارەوە هێشتمەوە و هەوڵمدا بخەوم
I think you must be very sorry	پێم وایە دەبێ زۆر پەشیمان بیت
Cook was married with three children	کوک خێزاندار بووە و خاوەنی سێ منداڵ بووە
I'll call you in five minutes	پێنج خولەکە پەیوەندیت پێوە دەکەم
I bought something inexpensive for basic supplies	بۆ پێداویستییە سەرەتاییەکان شتێکی هەرزانم کڕی
Maybe that helps	ڕەنگە ئەوە یارمەتیدەر بێت
I just wish it could be different	تەنها خۆزگە دەخوازم بتوانێت جیاواز بێت
I know all about human nature	من هەموو شتێک لەبارەی سروشتی مرۆڤەوە دەزانم
I gave a wry laugh	پێکەنینێکی ڕقاویم دا
I need to know how it ends	پێویستە بزانم چۆن کۆتایی دێت
I shot a second time and bowed	بۆ جاری دووەم تەقەم کرد و کڕنۆشم دانا
I slid into the middle seat	خۆم خلیسکاندە سەر کورسی ناوەڕاست
I walked over to the table	بەرەو مێزەکە ڕۆیشتم
I met the owner, manager and staff	خاوەن و بەڕێوەبەر و ستافەکەم ناسی
I get to my feet and grab his arm	دەگەم بە پێیەکانم و قۆڵی دەگرم
I know it shouldn’t have been, but it was	دەزانم نەدەبوو وابێت، بەڵام وابوو
I couldn’t see through the trees	لە ڕێگەی دارەکانەوە نەمدەتوانی بیبینم
I knew he was deliberately eating slowly	دەمزانی بە ئەنقەست بە هێواشی نان دەخوات
I couldn’t see the smoking room	نەمدەتوانی ژووری جگەرەکێشانەکە ببینم
I lost a sister, and almost killed her as well	خوشکێکم لەدەستدا، و نزیک بوو بە هەمان شێوە بکوژم
I didn’t take this one seriously at first	من سەرەتا ئەم یەکەیان بە جددی وەرنەگرت
I just had to wait for my opportunity	تەنها دەبوو چاوەڕێی دەرفەتەکەم بکەم
I could have been any woman	دەمتوانی هەر ژنێک بم
I got a police phone call this morning	ئەم بەیانییە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی پۆلیسم پێکرا
I opened my mouth to take it inside	دەمم کردەوە تا بیبەمە ژوورەوە
I often lock the thought of death	زۆرجار بیرکردنەوە لە مردن قفڵ دەکەم
I was wrong to think this way	من هەڵە بووم کە بەم شێوەیە بیرم کردەوە
After a minute he stopped moving	دوای خولەکێک وازی لە جووڵە هێنا
I head to the kitchen for water	بەرەو چێشتخانە دەڕۆم بۆ ئاو
I had an idea of ​​where we could use it	بیرۆکەیەکم هەبوو لەو شوێنەی کە دەتوانین بەکاری بهێنین
A nervous tumor formed in his stomach	گرێیەکی دەمارگیر لە گەدەیدا دروست بوو
I think they expect you to do the same	پێم وایە چاوەڕێی ئەوە دەکەن کە تۆش هەمان شت بکەیت
Kahn noted that there are three views	کان ئاماژەی بەوە کردووە کە سێ بۆچوون هەیە
Great site to get an idea of ​​prices	سایتێکی نایاب بۆ بەدەستهێنانی بیرۆکەیەک لە نرخەکان
A message cannot be conveyed unless it makes sense	پەیامێک ناتوانرێت بگەیەنرێت مەگەر مانای هەبێت
I helped her, then had sex with her	یارمەتیم دا، پاشان سێکسم لەگەڵدا کرد
I have to believe that everything will work out	دەبێت باوەڕم بەوە هەبێت کە هەموو شتێک سەردەکەوێت
I want us to succeed at every level	من دەمەوێت لە هەموو ئاستێکدا سەرکەوتوو بین
I tried to think of what could have happened	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە دەکرا چی ڕووبدات
I liked it, but not like that	من حەزم لێی بوو، بەڵام بەو شێوەیە نەبوو
I paid for things and walked out	پارەی شتەکانم دا و ڕۆیشتمە دەرەوە
I needed to be where people were	پێویستم بەوە بوو لەو شوێنە بم کە خەڵک لێی بوون
I hope they fit very well	هیوادارم زۆر باش جێیان ببێتەوە
I also love how you balanced the colors	هەروەها زۆرم پێ خۆشە کە چۆن ڕەنگەکانت هاوسەنگ کرد
A quick walk outside will feel good	ڕۆیشتنێکی خێرا لە دەرەوە هەستێکی خۆشی دەبێت
I turned back the pages from the previous week	لاپەڕەکانی هەفتەی پێشووم گەڕاندەوە دواوە
I win it in their minds	من لە مێشکیاندا دەیبەمەوە
I won’t leave you hanging	من بە هەڵواسینی جێت ناهێڵم
I call this an irregular tree	من ئەمە دەڵێم دارێکی ناڕێک
They are also used to accompany ritual music	هەروەها بۆ هاوڕێیەتی مۆسیقای ڕێوڕەسمی ئایینی بەکاردەهێنرێن
I would never give up on honest people	من هەرگیز واز لە کەسانی ڕاستگۆ نەدەهێنا
I focused on just feeling	من سەرنجم لەسەر تەنها هەستکردن بوو
I think of young girls	بیر لە کچە گەنجەکان دەکەمەوە
I was left to find my answer	منیش مابوومەوە وەڵامی خۆم بدۆزمەوە
The word welcome fails the masses	وشەی بەخێرهاتن شکست دەهێنێت لە جەماوەر
I couldn’t change myself on my own	نەمتوانی بە تەنیا خۆم بگۆڕم
I have difficulty keeping my eyes open	بە زەحمەت چاوم کراوە بێت
I wasn’t sure about that	من لەو بارەیەوە دڵنیا نەبووم
I have nothing to show for everyone	هیچ شتێکم نییە بۆ هەمووان پیشانی بدەم
Meat makes up more than half of its diet in winter	گۆشت لە زستاندا زیاتر لە نیوەی خۆراکەکەی پێکدەهێنێت
Dog control orders in effect	فەرمانەکانی کۆنترۆڵکردنی سەگ لە کاردایە
I really appreciate this page	بەڕاستی ئەم پەیجە بەرز دەنرخێنم
I can’t go to a hotel like that	من ناتوانم بچمە هۆتێلێکی ئاوا
It does not allow taxation of a salary	ڕێگە بە باجدان لەسەر مووچەیەک نادات
I mean my mom and dad	مەبەستم دایکم و باوکمە
I thought it was a sweet gesture	پێم وابوو ئاماژەیەکی شیرینە
I looked around at the others in the room	بەدەوری خۆیاندا سەیری ئەوانی ترم لە ژوورەکەدا کرد
I returned to her bedroom and approached her bed	گەڕامەوە ژووری نووستنەکەی و لە جێگاکەی نزیک بوومەوە
I haven’t written anything in weeks	چەند هەفتەیەکە هیچم نەنووسیوە
An airplane leaves an airport to land elsewhere	فڕۆکەیەک فڕۆکەخانەیەک بەجێدەهێڵێت بۆ ئەوەی لە شوێنێکی تردا بنیشێتەوە
I find it challenging to get everything right	من بە تەحەدا دەزانم کە هەموو شتێک بە باشی بەدەست بهێنم
I will do it again and again	دووبارە و سێبارە دەیکەمەوە
I knew you would be safe	دەمزانی سەلامەت دەبیت
I wait an eternity	چاوەڕێی ئەبەدیەتێک دەکەم
A life he didn’t choose	ژیانێک کە ئەو هەڵی نەبژاردووە
I smooth my hands down the front of the dress	دەستەکانم لە پێشەوەی جلەکەوە نەرم دەکەمەوە
I was very happy with how it turned out	زۆر دڵخۆش بووم بە چۆنێتی دەرچوونی
It also contains photos of blood compacts	هەروەها وێنەی کۆمپاکتی خوێنی تێدایە
I really didn’t think anything was going on between us	بەڕاستی پێم وا نەبوو هیچ شتێک لە نێوانماندا ڕووبدات
I want to take pictures and that building is cool	من دەمەوێت وێنە بگرم و ئەو بینایە فێنک و خۆشە
I really wanted to stuff that butter	بەڕاستی ویستم ئەو کەرە پڕ بکەمەوە
I ignored his question	پرسیارەکەیم پشتگوێ خست
The game was a draw	یارییەکە یەکسان بوو
I had to, for your sake	ناچار بووم، لە پێناو تۆدا
Springs also feed into it	هەروەها کانییەکان خۆراک دەدەنە ناوی
I loved every single minute of it	هەر یەک خولەکێکیم خۆشدەویست
A minute of your time	خولەکێک لە کاتەکانت
I’m so glad you found yourself here	زۆر خۆشحاڵم کە خۆت لێرە دۆزیەوە
I didn’t have time to read the book now	ئێستا کاتم نەبوو کتێبەکە بخوێنمەوە
I just know we have to give it a chance	تەنها دەزانم دەبێت دەرفەتێکی پێ بدەین
I have a great staff around me	ستافێکی زۆر باشم لە دەوروبەرم هەیە
I just need to lie down for a while	تەنها پێویستە بۆ ماوەیەک پاڵ بکەوم
I remember that first day we met	بیرمە ئەو یەکەم ڕۆژەی یەکترمان ناسی
I went here because of him	بەهۆی ئەوەوە چوومە ئێرە
I had never felt this way about another woman before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردبوو سەبارەت بە ژنێکی تر
I just wanted to read it to entertain myself	تەنها ویستم بیخوێنمەوە بۆ ئەوەی کات بەسەر ببەم
I am now more afraid of the unknown than ever before	ئێستا لە جاران زیاتر لە نەزانراوەکان دەترسم
I haven’t added it to my contact list	من زیادم نەکردووە بۆ لیستی پەیوەندییەکانم
I wondered what he was doing and where he was	منیش پێم سەیر بوو چی دەکات و لە کوێیە
A year without his brother was a long time	ساڵێک بەبێ براکەی ماوەیەکی زۆر بوو
A hanging judge, swift execution and dinner by five	دادوەرێکی هەڵواسراو، لە سێدارەدانی خێرا و ئێوارەخوان لەلایەن پێنج کەسەوە
But this was written slowly and with mature consideration	بەڵام ئەمە بە هێواشی و بە ڕەچاوکردنی پێگەیشتوو نووسرا
I looked around in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیری دەوروبەرم کرد
I didn't want to hear that	نەمدەویست ئەو قسانە ببیستم
I felt a little jealous, but only for a moment	کەمێک هەستم بە ئیرەیی کرد، بەڵام تەنها بۆ ساتێک
I also helped write the script for this story	هەروەها یارمەتیدەر بووم لە نووسینی سیناریۆی ئەم چیرۆکە
I do her hair twice a month	مانگانە دوو جار قژی دەکەم
I have all my equipment at home	هەموو ئامێرەکانم لە ماڵەوە هەیە
I think that’s kind of the deal here	پێم وایە لێرەدا ئەوە جۆرێکە لە گرێبەستەکە
I needed to get the whole story	پێویستم بە بەدەستهێنانی تەواوی چیرۆکەکە بوو
I stepped back and stilled	هەنگاوم نا بۆ دواوە و هێمن بووم
I come to the first house and knock	دێمە ماڵی یەکەم و لێدەدەم
I wanted to know everything about it	ویستم هەموو شتێک لەو بارەیەوە بزانم
I never knew what he saw in her	هەرگیز نەمدەزانی چی لە کچەکەدا دەبینێت
I really wanted to know how he felt	بەڕاستی ویستم بزانم هەست بە چی دەکات
I needed to see if my family made it	پێویست بوو بزانم ئایا خێزانەکەم توانیویانە
I was just another guy	من تەنها کابرایەکی تر بووم
I want you two back before bed	من دەمەوێت ئێوە دوو کەس پێش خەوتن بگەڕێنەوە
I didn’t know it was going to happen at all	من بە هیچ شێوەیەک نەمدەزانی ئەوە ڕوودەدات
A game of quarters was popular at the kitchen table	یارییەکی چارەک لەسەر مێزی چێشتخانەکە بەناوبانگ بوو
No species is recognized	هیچ جۆرێک ناناسرێتەوە
I noticed the position of the house	پێگەی ماڵەکەم تێبینی کرد
I was the storm, the center, the eye	من زریان بووم، ناوەند بووم، چاو بووم
I felt pretty good	هەستم بە باشییەکی زۆر دەکرد
I just wish we had better timing	تەنها خۆزگەم دەخواست کاتیمان باشتر بووایە
This project was completed later that year	ئەم پڕۆژەیە لە کۆتایی ئەو ساڵەدا تەواو بوو
Again, Luke as executive producer	دیسانەوە لوک وەک بەرهەمهێنەری جێبەجێکار
I just couldn’t keep up with the eye thing at first	تەنها سەرەتا نەمتوانی لەگەڵ شتەکەی چاودا خۆم بگونجێنم
I didn’t want him to stop talking	نەمدەویست واز لە قسەکردن بهێنێت
I dropped the gear on the platform	گێڕەکەم لەسەر سەکۆکە خستە خوارەوە
I just stood there, staring at myself in amazement	تەنها لەوێ وەستابووم، بە سەرسوڕمانەوە سەیری خۆمم دەکرد
I once had a young secretary	جارێک سکرتێری گەنجم هەبوو
I asked a few questions	چەند پرسیارێکم کرد
I gave him the same treatment	منیش هەمان چارەسەرم پێدا
I allowed my mind to go where it doesn’t belong	ڕێگەم بە عەقڵم هێنا بۆ شوێنێک کە هی خۆی نییە
I could never get back into it	هەرگیز نەمتوانی بگەڕێمەوە ناوی
I hate the pressure of having to perform	ڕقم لە فشارە کە دەبێت نمایش بکەم
I suggest you do so	پێشنیار دەکەم وا بکەن
I ate until my stomach hurt	خواردم تا سکم ئازاری دەدا
I felt no warmth or comfort	هەستم بە هیچ گەرمی و ئاسوودەیییەک نەدەکرد
I told him to visit us if he wanted to	پێم گوت ئەگەر بیەوێت سەردانمان بکە
I will teach you how to fight for your life	فێرتان دەکەم چۆن خەبات بکەن بۆ ژیانتان
I need to go back and make things right	پێویستە بگەڕێمەوە و شتەکان ڕاست بکەمەوە
I'll answer once we're inside	کاتێک لە ژوورەوە بووین وەڵام دەدەمەوە
Then he was seriously injured	پاشان بە سەختی بریندار بوو
I thought that was too young	پێم وابوو ئەوە زۆر گەنجە
I don’t want to have anything to do with this conflict	من نامەوێت هیچ پەیوەندییەک بەم ململانێیەوە نەبێت
I think dark times were ahead	پێم وایە کاتە تاریکەکان لە پێشەوە بوون
I really need you to be here	بەڕاستی پێویستم بەوەیە لێرە بیت
Then I can get his attention and talk to him	ئەو کاتە دەتوانم سەرنجی ڕابکێشم و قسەی لەگەڵ بکەم
I truly appreciate all you have done for me	بەڕاستی هەموو ئەو کارانەتان بۆ کردووم بەرز دەنرخێنم
I have another chance to save her, take care of her	چانسێکی ترم هەیە ڕزگاری بکەم، ئاگاداری بکەمەوە
I wondered if he had ever felt mine.	پرسیارم کرد کە ئایا ئەو هەرگیز هەستی بە هی من کردووە؟
I wasn't very successful with my last attempt	بە دوا هەوڵم زۆر سەرکەوتوو نەبووم
I had to thank him later	دواتر دەبوو سوپاسی بکەم
I am here for you now	ئێستا بۆ ئێوە لێرەم
I wanted him to look at it	من ویستم سەیری بکات
I resisted the urge to rub my hands over them	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە دەستەکانم بەسەریاندا بشۆم
I ran my fingers through his hair	پەنجەکانم بە قژیدا ڕاکرد
I received this in the mail this morning	ئەم بەیانییە لە پۆستەوە ئەمەم پێگەیشت
I liked my sex dirty and hard	من حەزم لە سێکسەکەم پیس و سەخت بوو
I must say, it takes my breath away	دەبێ بڵێم، هەناسەم لێ دەبات
I couldn’t shake the feeling that something was wrong	نەمتوانی ئەو هەستە هەڵبشێوێنم کە شتێک هەڵەیە
I was no better than them	من لە ئەوان باشتر نەبووم
I promise you will be completely safe	بەڵێنتان پێدەدەم بە تەواوی سەلامەت بن
A very important gap is created in the plant	بۆشایییەکی زۆر گرنگ لە ڕووەکەکەدا دروست دەبێت
I know that black magic was used	دەزانم کە سیحری ڕەش بەکارهاتووە
I expect anyone else would do the same	پێشبینی دەکەم هەر کەسێکی تریش هەمان شت بکات
I remembered my trip here many years ago	چەندین ساڵ پێشتر گەشتەکەم بۆ ئێرە بیرکەوتەوە
I took a deep breath, relaxing	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، ئارام بوومەوە
I thought that was so nice of him	پێم وابوو ئەوە زۆر خۆشە لەگەڵیدا
I wouldn’t get away with it very easily	زۆر بە ئاسانی ڕزگارم نەدەبوو
Broken friendships are never good	هاوڕێیەتی شکاو هەرگیز باش نییە
I appreciate him	من ئەو بەرز دەنرخێنم
I took my best friend with me	باشترین هاوڕێم لەگەڵ خۆم برد
I wanted it outside more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک ویستم لە دەرەوە بێت
I hope to continue working with them	هیوادارم لەگەڵیان بەردەوام بم لە کارکردن
I am now in charge of my own life	من ئێستا بەرپرسی ژیانی خۆمم
I wanted to do something to thank you tonight	ویستم شتێک بکەم بۆ ئەوەی ئەمشەو سوپاستان بکەم
I felt them at the party	لە ئاهەنگەکەدا هەستم پێکردن
I probably didn’t go to a legitimate college	ڕەنگە نەچووبێتم بۆ کۆلێژێکی شەرعی
I wouldn’t change this method in battle	من لە شەڕدا ئەم شێوازەم نەدەگۆڕم
The remains of the pen are still standing in the present	پاشماوەی قەڵەمەکە هێشتا لە ئێستادا وەستاون
I needed to snap out of it and act normal	پێویستم بەوە بوو لێی دەربچم و ئاسایی مامەڵە بکەم
I didn’t know much about it	من زۆرم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I take a brisk walk every morning	هەموو بەیانیەک پیاسەیەکی خێرا دەکەم
He soon escaped and rejoined his unit	زۆری نەخایاند خۆی دەرباز کرد و جارێکی تر پەیوەندی بە یەکەکەیەوە کرد
I wanted him to kiss me	ویستم ماچم بکات
I go out alone a lot	زۆر بە تەنیا دەچمە دەرەوە
A kind of home where the most important things are	جۆرێک لە ماڵ کە گرنگترین بابەتەکان تێیدا بن
I want us to always stay close, forever and ever	من دەمەوێت هەمیشە لە نزیکەوە بمێنینەوە، بۆ هەمیشە و هەمیشە
I looked around wildly	بە کێوی سەیری دەوروبەرم کرد
A depth adjustable children’s pool is available for younger children	مەلەوانگەیەکی منداڵان بە قووڵی ڕێکخراو بۆ منداڵانی بچووک بەردەستە
I use it for information	بۆ زانیاری بەکاری دەهێنم
In reality, the numbers were almost the opposite	لە واقیعدا ژمارەکان نزیکەی پێچەوانە بوون
This group of buildings are given as built c	ئەم گروپە لە بیناکان وەک دروست کراون دەدرێن ج
I didn’t know he had cancer and was dying	نەمدەزانی شێرپەنجەی هەیە و خەریکە دەمرێت
A data device of some kind	ئامێرێکی داتا لە جۆرێک
The proposal was accepted	پێشنیازەکە قبوڵکرا
Crime is becoming less of a problem	تاوان خەریکە کەمتر دەبێتە کێشە
I've never even heard of such a thing	تەنانەت هیچ کاتێک شتێکی وام نەبیستووە
The station is closed at night	وێستگەکە لە شەودا دادەخرێت
I didn't like people	من حەزم لە مرۆڤ نەبووە
I finished putting the food away	تەواوم کرد لە دانانی خواردنەکە
I refuse to worry about that	من رەتیدەکەمەوە خەمی ئەوە بخۆم
But I didn’t really mind	بەڵام لە ڕاستیدا من ئیزعاجم نەبوو
I could still hear the scream	هێشتا گوێم لە هاوارەکە بوو
I reached for the rope	دەستم بۆ پەتەکە برد
I can't get past the river in this painting	لەناو ئەم تابلۆیە ناتوانم بە ڕووبارەکەدا تێبپەڕم
I knew what that voice belonged to	دەمزانی ئەو دەنگە هی چییە
I think we just expected more	پێم وایە تەنها چاوەڕوانی زیاترمان دەکرد
I want my privacy back	من دەمەوێت تایبەتمەندی خۆم بگەڕێتەوە
I knew it sounded familiar	دەمزانی دەنگێکی ئاشنا بوو
I smell weed and beer	بۆنی گژوگیا و بیرەم لێدێت
I have a funny feeling about the van	هەستێکی کۆمیدیم هەیە سەبارەت بە ڤانەکە
I never knew his name but I recognized his picture	هەرگیز ناوی ئەوم نەدەزانی بەڵام وێنەکەیم ناسیەوە
I need to get away from here	پێویستە لێرە دوور بکەومەتەوە
I like to be angry with you	حەزم لێیە لە تۆ توڕە بم
I stepped inside and looked around in the dark	هەنگاوم نایە ژوورەوە و لە تاریکیدا سەیری دەوروبەرم کرد
I will edit the material the next day	ڕۆژی دواتر دەستکاری مادەکە دەکەم
I mean, he looks like a driver without a license	مەبەستم ئەوەیە لە شۆفێرێک دەچێت کە مۆڵەتی نییە
I took my hand out of the box	دەستم لە سندوقەکە دەرهێنا
I looked into his eyes	بە چاوەکانیەوە سەیری چاوەکانیم کرد
I took the one next to me	ئەوی تەنیشتیم برد
I will always be here	من هەمیشە لێرە دەبم
I even asked you all if anyone else felt it.	تەنانەت لە هەمووتانم پرسی ئایا کەسێکی تر هەستی پێکردووە؟
I have to be there for that	من دەبێ بۆ ئەوە لەوێ بم
I turn my attention back to playing pool	سەرنجم دەگەڕێنمەوە سەر یاری پول
I see something much deeper in you	شتێکی زۆر قووڵتر لە تۆدا دەبینم
I came down here to find work	من بۆ دۆزینەوەی کار هاتمە خوارەوە بۆ ئێرە
This structure meets approximately every two months	ئەم پێکهاتە بە نزیکەیی دوو مانگ جارێک کۆدەبێتەوە
I thought the bills would go	پێم وابوو پڕۆژە یاساکان دەڕۆن
I had a male therapist who was wonderful	چارەسەرکەرێکی پیاوم هەبوو کە نایاب بوو
I know when things are going to happen	دەزانم کەی شتەکان ڕوودەدەن
I have lost a whole day	ڕۆژێکی تەواوم لەدەستداوە
With a start I realize that my blood pressure has increased	بە دەستپێکردنێک تێدەگەم کە پەستانی خوێنم زیادی کردووە
I know it like the back of my hand	وەک پشتی دەستم دەیزانم
I slip off my clothes and slide back into the water	جلەکانم دەخلیسکێنم و دەخلیسکمەوە ناو ئاوەکە
I don’t have to witness what comes next	پێویست ناکات شاهیدی ئەوە بم کە چی لە دوای ئەوە دێت
I don’t carry any snow globes with me	من هیچ گۆی بەفرێک لەگەڵ خۆمدا هەڵناگرم
I think he’s going to evolve into a nice offensive player	پێم وایە ئەو پەرەدەستێنێت و دەبێتە یاریزانێکی هێرشبەری جوان
I can’t explain the way it makes me feel	ناتوانم ئەو شێوازە ڕوون بکەمەوە کە وا دەکات هەستم پێ بکات
I often read mysteries to escape	زۆرجار نهێنییەکان دەخوێنمەوە بۆ ئەوەی ڕزگارم بێت
Sorry, it took me a while	ببورە، کەمێک پێچووم
I could see the outline of her breasts underneath	لە ژێرەوە هێڵکاری مەمکەکانیم دەبینی
I mean, unless he is	مەبەستم ئەوەیە مەگەر ئەو نەبێت
I need to get to work and be ready	پێویستە دەست بە کار بکەم و ئامادە بم
I suspect, mentally, he already has	گومانم هەیە، لە ڕووی دەروونییەوە، پێشتر هەیبووە
I found myself wishing he was gay	خۆمم بینی کە خۆزگەم دەخواست هاوڕەگەزباز بێت
Historians have concluded that they were innocent	مێژوونووسان بەو ئەنجامە گەیشتوون کە ئەوان بێتاوان بوون
I should have never come here	دەبوو هەرگیز نەهاتبامە ئێرە
I have lost my best friend	باشترین هاوڕێم لەدەست داوە
A secret fire buried deep	ئاگرێکی نهێنی کە بە قووڵی نێژراوە
It definitely comes from the heart	بە دڵنیاییەوە لە دڵەوە دێت
I remembered locking the door	بیرم هاتەوە دەرگاکەم قوفڵ کرد
I appreciate the time you can donate	من ئەو کاتە بەرز دەنرخێنم کە دەتوانن بەخشی بکەن
I got more and more anxious with every thought	لەگەڵ هەموو بیرکردنەوەیەکدا زیاتر و زیاتر دڵەڕاوکێم دەکرد
I wanted his lips on mine	من ویستم لێوەکانی لەسەر لێوی خۆم بێت
I was in charge of the investigation	من بەرپرسی لێکۆڵینەوەکە بووم
I am an importing company	من کۆمپانیایەکی هاوردەکردنم
I had broken from the strong urge to run	من لە حەزە بەهێزەکەی ڕاکردنم شکاندبوو
I thought he was my guardian angel	پێم وابوو فریشتەی پارێزەری منە
I wrapped my arms around my knees and groaned	قۆڵم لە ئەژنۆکانم پێچایەوە و گریام
I actually felt better on my own	لە ڕاستیدا هەستم بە باشتر بوون دەکرد بە تەنیا
I have had time to prime myself	کاتم هەبووە خۆم پرایم بکەم
A uniform sits behind the desk and reads through the papers	یەکپۆشییەک لە پشت مێزەکەوە دادەنیشێت و لە ڕێگەی کاغەزەکانەوە دەخوێنێتەوە
Official concept art was also released	هەروەها هونەری چەمکی فەرمی بڵاوکرایەوە
I’m excited and scared	من پەرۆشم و ترساوم
I hope you enjoyed it	هیوادارم بەدڵتان بووبێت
I use the past tense because they no longer exist	من کاتە ڕابردووەکان بەکاردەهێنم چونکە چیتر بوونیان نەماوە
a maximum of one or two years	زۆرترین ساڵ یان دوو ساڵ
Nice little thing	شتێکی بچووکی خۆش
I wasn’t really going to do any of that	من لە ڕاستیدا بڕیار نەبوو هیچ کام لەو کارانە بکەم
I really wanted to know what you had	بەڕاستی ویستم بزانم چیت هەیە
I didn't know he was a preacher	نەمدەزانی بانگخوازە
I know you’ve always been good at your job	دەزانم تۆ هەمیشە لە کارەکەتدا باش بوویت
I was reminded of how attractive yet fascinating it is	بیرم هاتەوە کە چەندە سەرنجڕاکێشە و لە هەمان کاتدا سەرنجڕاکێشە
He really went to bat for me	بەڕاستی چوو بۆ ئەوەی بات بۆ من بکات
I liked it, it was twisted as hell though	من پێم خۆش بوو، ئەوە وەک جەهەنەم پێچاوپێچ بوو هەرچەندە
I could let that sort of thing slide	دەمتوانی ڕێگە بدەم ئەو جۆرە شتە بخلیسکێت
I call it the punctuation effect	من پێی دەڵێم کاریگەری خاڵبەندی
I stopped playing those games a long time ago	زۆر لەمەوبەر وازم لە یاریکردنی ئەو یاریانە هێنا
I never really thought of it in that light	بەڕاستی هەرگیز بەو رۆشناییەوە بیرم لێ نەکردۆتەوە
I start talking at a beautiful time	لە کاتێکی جوانەوە دەست دەکەم بە قسەکردن
I prayed he wouldn’t notice the tremor in my tone	دوعام کرد کە سەرنجی ئەو لەرزینە نەدات لە تۆنەکەمدا
A year should do the trick, he thought	ساڵێک دەبێ فێڵەکە بکات، بیری کردەوە
I remember thinking about it before	بیرمە پێشتر بیرم لەوە دەکردەوە
Anyone who tried to escape was beaten	هەرکەسێک هەوڵی هەڵاتنی بدا، لێی دەدرا
I think they are dealing with this backwards	پێم وایە ئەوان بە دواوە مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا دەکەن
I'm glad to talk about it	خۆشحاڵم کە باسی دەکەم
I had to find a way to prevent it	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ڕێگریکردن لێی
I followed your instructions	من پابەندی ڕێنماییەکانت بووم
I pulled his eyes questioningly	چاوەکانیم کێشا بە پرسیارەوە
A light speeds things up	ڕووناکییەک شتەکان خێراتر دەکات
I'm not coming with you	من لەگەڵت نایەم
I never followed you into the bathroom	هەرگیز بەدوای تۆدا نەچوومەتە ناو حەمامەوە
I have to stay up all night	دەبێت بە درێژایی شەو بەخەبەر بم
I didn’t have a chance to get to him	من چانسم نەبوو کە بگەمە ئەو
I also lost time	هەروەها کاتم لەدەست بوو
I thought it was just overnight	پێم وابوو تەنها لە شەوێکدا بووە
I pushed my hand against the wall again	دیسان دەستم بە دیوارەکەوە پاڵدا
I can’t see anything here	من لێرەدا ناتوانم هیچ شتێک ببینم
I didn’t want to just stand there and die either	منیش نەمدەویست تەنها لەوێ بوەستم و بمرم
I pray to him at night	شەوانە دوعای لێ دەکەم
I already bought a copy	پێشتر کۆپییەکم کڕیوە
I understand that	من لەوە تێدەگەم
I know my reputation too	منیش ناوبانگی خۆم دەزانم
I push the frock aside and take a closer look	فرۆکەکە پاڵ دەنێم بۆ لایەک و لە نزیکەوە سەیری دەکەم
I never wanted it to end	هەرگیز نەمدەویست کۆتایی بێت
I relaxed my legs and he leaned forward	قاچەکانم ئارام کردەوە و ئەویش کەوتە پێشەوە
Stepping back, the door now opens all the way	هەنگاوێک بۆ دواوە، دەرگاکە ئێستا بە درێژایی ڕێگاکە کراوە دەبێت
I know someone who works with them	کەسێک دەناسم لەگەڵیان کاردەکات
I think they fail due to lack of food	پێم وایە بەهۆی کەمی خۆراکەوە شکست دەهێنن
I think about that often	زۆرجار بیر لەوە دەکەمەوە
I recognized you from the picture in the paper	لە وێنەی ناو کاغەزەکەوە تۆم ناسیەوە
I believe the record still stands today	من پێم وایە تا ئەمڕۆش تۆمارەکە وەستاوە
I shouldn’t have made him come with me	نەدەبوو وا لێبکەم لەگەڵم بێت
I ended up losing the program	لە کۆتاییدا بەرنامەکەم لەدەستدا
I reboot my computer	دووبارە کۆمپیوتەرەکەم بووت دەکەمەوە
I didn’t dare move a muscle	نەمدەوێرا ماسولکەیەک بجوڵێنم
I already know what’s going to happen	من پێشتر دەزانم چی ڕوودەدات
I kept dreaming about it	من بەردەوام خەونم بەوەوە دەبینی
I loved lying to her like this	زۆرم خۆشدەویست بەم شێوەیە لەگەڵیدا درۆ بکەم
I close my eyes and pretend he’s not there	چاوەکانم دادەخەم و وا پیشان دەدەم کە ئەو لەوێ نییە
I believe we can touch the sky	باوەڕم وایە دەتوانین دەست لە ئاسمان بدەین
I do not find this representation as a class	من ئەم نوێنەرایەتییە وەک چینێک نادۆزمەوە
I raised my chin and stared at him	چەناگەم بەرز کردەوە و چاوم لێی بوو
I guided her towards the couch	بەرەو قەنەفەکە ڕێنماییم کرد
I can’t create a summoning shell, and never could	من ناتوانم توێکڵی بانگکردن دروست بکەم، و هەرگیز نەمتوانی
I looked down at the canvas	بە خوارەوە سەیری کانڤاسەکەم کرد
A satisfied smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی ڕازی بە ڕووخساریدا تێپەڕی
I appreciate the love	من خۆشەویستییەکە بەرز دەنرخێنم
I know the subject well	من بابەتەکە باش دەزانم
I think three and get two	سێ بیر دەکەم و دووم دەست دەکەوێت
I couldn’t stand it anymore	ئیتر تەحەمولم نەدەکرد
I’ve lost you in the crowd	لەناو جەماوەردا تۆم لەدەست داوە
A patch of green appeared on top of the blue	پەچەیەکی سەوز لەسەر شینەکە دەرکەوت
I wanted more and more	زیاتر و زیاترم دەویست
A soldier reached them and brought his arm inside	سەربازێک گەیشتە دەستیان و قۆڵی هێنایە ژوورەوە
It felt silly, of course, but it was there nonetheless	بێگومان هەستێکی گەمژانە، بەڵام سەرەڕای ئەوەش لەوێ بوو
I didn’t want to have to do this	من نەمدەویست ناچار بم ئەم کارە بکەم
I believe you have already introduced my wife	من باوەڕم وایە پێشتر ئاشنای ژنەکەمت کردووە
There is a lot of fear	ترسێکی زۆر هەیە
A rather disturbing one	یەکێکی تا ڕادەیەک ناڕەحەتکەر
I really didn’t want to go back	بەڕاستی نەمدەویست بگەڕێمەوە
I will stay here and recover	لێرە دەمێنمەوە و چاک دەبمەوە
I tangled my fingers in her hair	پەنجەکانم لە قژیدا تێکەڵ کرد
I didn’t have time to think about this	کاتم نەبوو بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I know a guy, and a girl	من کوڕێک دەناسم، و کچێک
I enjoyed his company	چێژم لە کۆمەڵگەکەی وەرگرت
I didn’t make that last bit up	من ئەو دوا بڕگەیەم دروست نەکرد
I expected him to finish his work with her	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە کارەکەی لەگەڵیدا تەواو بکات
I never felt my hands tie	هەرگیز هەستم نەدەکرد دەستەکانم ببەستن
The media laughed at me and attacked me	میدیاکان پێیان پێدەکەنی و هێرشیان دەکردە سەرم
A damn near fearless woman	ژنێکی نەفرەتی نزیک لە چاونەترس
I kind of felt inadequate	جۆرێک هەستم بە ناتەواوی دەکرد
I must have had them on there	دەبێ لەوێدا ئەوانم لەسەر بووبێت
A warmth shot through him	گەرمییەک لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی کرد
I have a sense of humor sometimes	من هەندێک جار هەستی نوکتەییم هەیە
I can handle you just fine on my own	من دەتوانم بە تەنیا بە باشی مامەڵەت لەگەڵ بکەم
I felt nothing, nothing but shame	هەستم بە هیچ نەدەکرد، جگە لە شەرمەزاری هیچی ترم نەدەکرد
I won’t have his constant worship for him	من پەرستنی بەردەوامی ئەوم بۆ ئەو نابێت
I remembered every detail	هەموو وردەکارییەکم بیرکەوتەوە
I know before he deposits the check	پێش ئەوەی چێکەکە بخاتە بانک دەزانم
I wouldn’t have to listen any more	ناچار نەدەبووم گوێ لە زیاتر بگرم
I doubled up and threw away all my precious liquor	دوو هێندە زیادم کرد و هەموو مەی بەنرخەکەم فڕێدا
J, I’m glad you made it back safely	ج، خۆشحاڵم کە توانیت بە سەلامەتی گەڕایەوە
I have no use for any of them	هیچ سوودێکم بۆ هیچ کامیان نییە
I have sought your face	من بەدوای ڕووخسارتدا گەڕاوم
I opened my eyes to see a dimly lit room	چاوەکانم کردەوە تا ژوورێکی کەم ڕووناکی ببینم
I never existed, at all, without my mother	من هەرگیز بوونی نەبووم، بە هیچ شێوەیەک، بەبێ دایکم
I didn’t even like it that much	تەنانەت ئەوەندە حەزم لێی نەبوو
I peered through the window into the darkness	لە پەنجەرەوە چاوێکم خستە ناو تاریکییەوە
I wasn’t trying to challenge	من هەوڵم نەدەدا تەحەدا بکەم
We have very few resources	ئێمە سەرچاوەی زۆر کەممان هەیە
I checked the action	من پشکنینم بۆ کردارەکە کرد
I use a different messenger	من پەیامبەرێکی جیاواز بەکاردەهێنم
I am now in prison for the fourth time	ئێستا بۆ جاری چوارەم لە زیندانم
I just couldn’t get excited about the two-base system	تەنها نەمتوانی پەرۆش بم بۆ سیستەمی دوو بنەما
I already learned what the term means	پێشتر فێربووم کە ئەو زاراوەیە مانای چییە
I took a pretty significant pay cut	من بڕینی مووچەیەکی زۆر بەرچاوم وەرگرت
I kept thinking about the sun	بەردەوام بیرم لە خۆر دەکردەوە
A seed of frustration crept into me	تۆوێکی بێزاری لەناومدا خزاندەوە
He said this because of my father	بەهۆی باوکمەوە ئەمەی وتووە
I have studied that system in detail	من بە وردی لێکۆڵینەوەم لەو سیستەمە کردووە
A metal shield hung lower than anything else	قەڵغانێکی کانزایی لە هەموو شتێکی تر نزمتر هەڵواسرابوو
I just wanted to leave it there forever	تەنها ویستم بۆ هەمیشە لەوێ بەجێبهێڵم
I stepped through the entrance and turned to him	بە دەرگای چوونە ژوورەوە هەنگاوم نا و ڕووم کردە لای
I could breathe or not breathe	دەمتوانی هەناسە بدەم یان هەناسە نەدەم
A translation forced its way into consciousness	وەرگێڕانێک بە زۆر رێگەی خۆی خستە ناو هۆشیارییەوە
I shrank in fear	لە ترسدا بچووک بوومەوە
I was discreetly him	من بە وریاییەوە ئەو بووم
I'm not going at all	من بە هیچ شێوەیەک ناچم
I know who you mean now	من دەزانم ئێستا مەبەستت کێیە
I also like the belfry ceiling	هەروەها سەقفی زەنگۆڵەکەم بەدڵە
This fight was the main event of the night	ئەم شەڕە ڕووداوی سەرەکی شەو بوو
No specific name has been given to the issue	هیچ ناوێکی تایبەت بەو پرسە نەنراوە
A bus stopped across the road	پاسێک لەودیوی ڕێگاکە وەستا
I went to another room	چوومە ژوورێکی تر
I just moved into town	تازە چوومە ناو شار
I simply pushed him off the roof	بە سادەیی لە سەربانەوە پاڵم پێنا
I still want to do all of those things	هێشتا دەمەوێت هەموو ئەو کارانە بکەم
I’m totally drawn to that stuff	من بە تەواوی بۆ ئەو شتانە ڕادەکێشم
I think the owner fishes on the lake	پێم وایە خاوەنەکەی لەسەر دەریاچەکە ماسی دەگرێت
I thought he felt the same way, but he didn’t	پێم وابوو ئەویش هەمان هەستی هەیە، بەڵام نەیکرد
I sighed and climbed out	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرکەوتمە دەرەوە
I wondered if he had car trouble.	منیش پێم سەیر بوو ئایا کێشەی ئۆتۆمبێلی هەیە؟
I did a simple experiment	تاقیکردنەوەیەکی سادەم کرد
I couldn’t just let him be consumed by that stuff	نەمدەتوانی تەنها رێگەی پێبدەم بەو شتانە بخورێت
I was always happy to receive his letters	هەمیشە دڵخۆش بووم بە وەرگرتنی نامەکانی
I really needed to rest	بەڕاستی پێویستم بە پشوودان بوو
My dad was always trying new things	باوکم هەمیشە شتی نوێی تاقی دەکردەوە
I'll tell you if something like that happens	پێت دەڵێم ئەگەر شتێکی لەو جۆرە ڕوویدا
I have taught them all to sail in it	من هەموویانم فێرکردووە لەناو ئەودا کەشتی بکەن
I just wanted to be alone, mind you	تەنها ویستم تەنیا بم، بیربکەرەوە
I work hard to keep it that way	من زۆر کاردەکەم بۆ ئەوەی بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I formed her to fit just in me	من ئەوم پێکهێنا بۆ ئەوەی تەنها لە مندا بگونجێت
I was relieved that he was there	ئارام بوومەوە کە ئەو لەوێ بوو
I was an idiot to trust you	من گەمژە بووم بۆ ئەوەی متمانەت پێ بکەم
I was going to draw blood	بڕیار بوو خوێن بکێشم
I had planned it all along	من بە درێژایی ماوە پلانم بۆ ئەوە دانابوو
I mean, it’s like spring training all the time	مەبەستم ئەوەیە کە بەردەوام وەک ڕاهێنانی بەهارە وایە
I take another shot in the dark	لە تاریکیدا تەقەیەکی تر دەگرم
I just felt like they were so cool	تەنها هەستم دەکرد کە ئەوان زۆر سارد بوون
I never forgot his voice	هەرگیز دەنگی ئەوم لەبیر نەدەکرد
I am one and one all	من یەکم و یەک هەمووی
I wanted to be published by a major publishing house	من ویستم لەلایەن دەزگایەکی گەورەی بڵاوکردنەوەوە بڵاوبکرێمەوە
I wasn't in it at all yesterday	دوێنێ بە هیچ شێوەیەک لەناودا نەبووم
I couldn’t live without you	بێ تۆ نەمدەتوانی بژیم
I hope they do as it is	هیوادارم وەک خۆی بیکەن
I swallowed, my mind trying to gather words	قووتم دا، مێشکم هەوڵیدا وشە کۆبکاتەوە
I have been a security guard here for the past few months	من ئەم چەند مانگە لێرە پاسەوانم
I left the organization for my own reasons	بە هۆکاری خۆم ڕێکخراوەکەم بەجێهێشت
I had a really hard time	بەڕاستی کاتێکی سەختم بەسەر برد
I needed to be alone	پێویستم بە تەنیا بوون هەبوو
I wasn’t sure if they were coming back	دڵنیا نەبووم دەگەڕێنەوە یان نا
I know what kind of man you are	دەزانم تۆ چ جۆرە پیاوێکیت
I miss buying cheap gas	بیری کڕینی غازی هەرزان دەکەم
I wouldn’t see him again	جارێکی تر نەمدەبینیەوە
These species differ in hair structure and coloration	ئەم جۆرانە لە پێکهاتەی قژ و ڕەنگدا جیاوازن
I don’t know anything about them	من هیچ لەبارەیانەوە نازانم
I need to talk to him	پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم
I seek to destroy that which hurt you	من بەدوای لەناوبردنی ئەو شتەدا دەگەڕێم کە ئازارت دەدا
I worked and saved to retire	کارم کرد و پاشەکەوتم کرد تا خانەنشین بم
I have a really bad memory	بەڕاستی یادەوەرییەکی خراپم هەیە
I’ve had enough of this	من بەس بووم لەم شتە
I have a birthday party to attend	ئاهەنگی لەدایکبوونم هەیە بۆ ئەوەی بەشداری بکەم
I heard some voices from the dead outside	لە دەرەوە هەندێک دەنگم لە مردووەکانەوە بیستووە
I have shirts that are totally different from each other	من کراسێکم هەیە کە بە تەواوی جیاوازن لە یەکتر
I stay out of their way	من لە ڕێگایان دوور دەمێنمەوە
The film also emerged as a box office success	هەروەها فیلمەکە وەک سەرکەوتنێکی لە بۆکس ئۆفیس دەرکەوت
I won’t bring it up again	جارێکی تر نایهێنمە پێشەوە
I have a problem with my hunger	من کێشەم هەیە لەگەڵ برسێتیم
I want you to come back with me	من دەمەوێت لەگەڵم بێیتەوە
I have tried something somehow	من شتێکم تاقیکردۆتەوە بە جۆرێک
I could find no apologies there	لەوێ هیچ داوای لێبوردنێکم نەدەدۆزیەوە
I had to release some pressure	ناچار بووم هەندێک فشار ئازاد بکەم
I wanted to cry, but I didn’t	ویستم بگریم، بەڵام نەمکرد
I took refuge in him	پەنام بۆ برد
I can’t even get on a plane properly	تەنانەت ناتوانم بە باشی سواری فڕۆکە بم
I went in to him and prayed	چوومە ژوورەوە بۆ لای و نوێژم کرد
I can’t describe what my life would be like without him	ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە بەبێ ئەو ژیانم چۆن دەبوو
I felt ten feet tall because of it	بەهۆیەوە هەستم بە بەرزی دە پێ دەکرد
I already know they don’t	من پێشتر دەزانم کە نایکەن
I wasn’t going down without a fight	من بەبێ شەڕ نەدەچوومە خوارەوە
I had at least five reflections	لانیکەم پێنج ڕەنگدانەوەیم هەبوو
I can stabilize the boat, offer stability and rehabilitation	دەتوانم بەلەمەکە جێگیر بکەم، سەقامگیری و چاکسازی پێشکەش بکەم
I reached out and lightly touched his arm	دەستم درێژ کرد و بە سووکی دەستم لە قۆڵی دا
I never allow doubt	هەرگیز ڕێگە بە گومان نادەم
I can’t make it out of nothing	ناتوانم لە هیچ شتێک دروست بکەم
I had no choice but to leave as well	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی بە هەمان شێوە بڕۆم
I stared at him for a second	بۆ یەک چرکە چاوم لێی بوو
I saw you dragging along for an introduction	بینیم بۆ ناساندنێک بە درێژایی دەتکێشا
I put his hands on my breasts	دەستەکانی دەخەمە سەر مەمکەکانم
A trail appeared in the night, where the moon shone	لە شەودا شوێنەوارێک دەرکەوت، کە مانگ دەدرەوشایەوە
I can make it through this	دەتوانم لە ڕێگەی ئەمەوە سەرکەوتوو بم
I think that’s really brought us together	پێم وایە بەڕاستی ئەوە ئێمەی کۆکردۆتەوە
I should have talked to him about it sooner	دەبوو زووتر لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ بکردایە
A review is required	پێویستە پێداچوونەوەیەک بکرێت
I’m going to go on my run	من دەچمە سەر ڕاکردنم
I smiled, feeling really good	زەردەخەنەیەکم کرد، بەڕاستی هەستم بە خۆشی دەکرد
I can’t justify all that grief to one reason why	من ناتوانم ئەو هەموو خەمە پاساو بهێنمەوە بۆ یەک هۆکار بۆچی
Even a dance step was named after him	تەنانەت هەنگاوێکی سەماش بەناوی ئەوەوە ناونرا
I knew what was going on	دەمزانی چی ڕوودەدات
I haven't been able to resist it so far	تا ئێستا نەمتوانیوە بەرەنگاری ببمەوە
I couldn’t stand to see him anymore	ئیتر بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت
I couldn’t carry it with everything else	لەگەڵ هەموو شتێکی تردا نەمدەتوانی هەڵیبگرم
I don’t deserve such honors	من شایستەی ئەو جۆرە شەرەفانە نیم
I couldn't speak any more	نەمتوانی زیاتر قسە بکەم
I know they are pack hunters	دەزانم ئەوان ڕاوچی پاکەتەکانن
I didn’t even hear the garage door open	تەنانەت گوێم لە کردنەوەی دەرگای گەراجەکە نەبوو
I felt a familiar stirring in my stomach	هەستم بە وروژاندنێکی ئاشنا کرد لە سکمدا
A different pool than he went to now	حەوزێکی جیاواز لەوەی کە ئێستا چووە بۆی
It continues to grow today	تا ئەمڕۆش بەردەوامە لە گەشەکردن
I start walking again, the footsteps start again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە ڕۆیشتن، هەنگاوەکان دەست پێدەکەنەوە
No records are available for her civil cases	هیچ تۆمارێک بۆ دۆسیە مەدەنییەکانی ئەو کچە لەبەردەستدا نییە
I watched the scene with more interest	بە سەرنجێکی زیاترەوە سەیری دیمەنەکەم دەکرد
It was a big deal with the network	لەگەڵ تۆڕەکەدا شتێکی گەورە بوو
I didn’t know which way to look	نەمدەزانی لە کام لا سەیر بکەم
Then I would learn two huge things	دواتر دوو شتی زەبەلاح فێر دەبووم
I can’t just go inside	ناتوانم تەنها بچمە ژوورەوە
I heard them say he was a warrior	گوێم لێ بوو دەیانگوت ئەو جەنگاوەرە
I wonder if they write them that way on purpose?	من پرسیار دەکەم ئایا بە مەبەست بەو شێوەیە دەیاننووسن؟
I couldn’t just stay in town	نەمدەتوانی تەنها لە شار بمێنمەوە
I didn’t want to get into this	من نەمدەویست بچمە ناو ئەم بابەتە
I mean, just look at those clothes	مەبەستم ئەوەیە تەنها سەیری ئەو جلانە بکە
I came to get you some weapons	هاتم چەند چەکێکتان بۆ بهێنم
I bet you’ve been crying for a while	گرەو دەکەم کە ماوەیەکە دەگری
I feel a lot of redness in my face	زۆر هەست بە سووربوونەوە دەکەم لە ڕووخسارمدا
I explained to the officer what had happened	بۆ ئەفسەرەکەم ڕوون کردەوە کە چی ڕوویداوە
I think it was sunset	پێم وایە خۆرئاوابوون بوو
I could just focus on myself	دەمتوانی تەنها لەسەر خۆم تەرکیز بکەم
I just expect common sense	تەنها چاوەڕوانی عەقڵی ساغی ئاسایی دەکەم
I like the way of doing business	من حەزم لە شێوازی بازرگانیکردنە
I am far and away my worst critic	من دوور و درێژ خراپترین ڕەخنەی خۆمم
I can’t understand this	من ناتوانم لەم بابەتە تێبگەم
I think that’s dangerous	پێم وایە ئەوە مەترسیدارە
I loved this story and how the characters bring justice	ئەم چیرۆکەم زۆر خۆشویست و چۆن کارەکتەرەکان دادپەروەری دەهێنن
I hadn’t realized how absolutely beautiful they were until then	تا ئەو کاتە درکم بەوە نەکردبوو کە چەندە بە تەواوی جوانن
I want you to take that step again	من دەمەوێت جارێکی تر ئەو هەنگاوە بکەیتەوە
A valuable cargo is transferred between ships	بارێکی بەنرخ لە نێوان کەشتییەکاندا دەگوازرێتەوە
I agreed but was terrified	منیش ڕازی بووم بەڵام زۆر ترسام
I don’t take breaks from my training	من لە مەشقەکانم پشوو نادەم
I didn’t mean to upset the young man	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەو گەنجە ناڕەحەت بکەم
I think that was our understanding	پێم وایە ئەوە تێگەیشتنی ئێمە بوو
I didn't find anything	هیچم نەدۆزیەوە
I didn’t want to wait that long	نەمدەویست ئەوەندە چاوەڕێ بکەم
I had to take it out and throw it away	ناچار بووم دەریبهێنم و فڕێی بدەم
I didn’t have that many clothes with me	ئەوەندە جل و بەرگم لەگەڵ خۆمدا نەبوو
I push past him as tears prickle in my eyes	پاڵ دەنێم بەسەریدا تێدەپەڕم وەک چۆن فرمێسک لە چاوەکانمدا دەکوتێت
I still see pictures of them behind my eyes	تا ئێستاش لە پشت چاومەوە وێنەی ئەوان دەبینم
A smile played around her lips	زەردەخەنەیەک بە دەوری لێوەکانیدا یاری دەکرد
I replied without a second thought	بەبێ بیرکردنەوەی دووەم وەڵامم دایەوە
She shivered, and I felt her breath on my face	لەرزییەوە، و هەستم بە هەناسەی ئەو کرد لەسەر دەموچاوم
I could almost taste it	خەریک بوو تامی بکەم
I totally feel like a lab rat	من بە تەواوی هەست بە مشکێکی تاقیگە دەکەم
I only remember a couple of them now	ئێستا تەنها یەک دوویانم لەبیرە
I go there and just drive really fast	من دەچمە ئەوێ و تەنها بەڕاستی خێرا لێدەخوڕم
I don’t want any complaints	من هیچ سکاڵایەکم ناوێت
This was used by judges to maintain public order	ئەمەش لەلایەن دادوەرەکانەوە بۆ پاراستنی ڕێکوپێکی گشتی بەکاردەهێنرا
I didn't have a week	هەفتەیەکم نەبوو
I couldn’t remember if it was still today	بیرم نەدەکەوتەوە کە ئایا هەر ئەمڕۆش بوو یان نا
I want to succeed here	من دەمەوێت لێرە سەرکەوتوو بم
I mean, it really didn’t fit him	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی لەگەڵیدا نەدەگونجا
I was so very disappointed in myself	من ئەوەندە زۆر بێ هیوا بووم لە خۆم
I hadn’t worried about getting pregnant in months	چەند مانگێک بوو خەمی دووگیانیم نەبوو
I decided to go to an extended stay	بڕیارمدا بچمە شوێنی مانەوەی درێژخایەن
A lot of people there can be really polite	زۆرێک لە خەڵکی ئەوێ دەتوانن بەڕاستی بە ئەدەب بن
I have taken it out of this book	لەم کتێبەدا دەرم هێناوە
I get to see my sons	دەگەم بە بینینی کوڕەکانم
I felt like a child again	دیسان هەستم بە منداڵێک کرد
I didn’t want to talk about that	من نەمدەویست باسی ئەوە بکەم
I had no plans to do that either	منیش هیچ پلانێکم نەبوو بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە
Most places I go in this fashion	زۆربەی شوێنەکان بەم مۆدە دەچم
I wondered where he was then	منیش پێم سەیر بوو ئەو کاتە لە کوێ بوو
I walked over and answered	بە پێ ڕۆیشتم و وەڵامم دایەوە
I know what he put in it	دەزانم چیی تێدا داناوە
I was just trying to make a living	من تەنها هەوڵم دەدا بژێوی ژیانم دابین بکەم
I hated it, but I couldn’t stop it	ڕقم لێی بوو، بەڵام نەمتوانی بیوەستێنم
I linked my arm with his and we started walking	قۆڵم بە قۆڵی ئەوەوە بەستەوە و دەستمان کرد بە ڕۆیشتن
I saw a huge picture of myself blown up	وێنەیەکی زەبەلاحی خۆمم بینی کە تەقێنراوەتەوە
I have a feeling it’s voice acting	هەستێکم هەیە کە دەنگ نواندنە
I turned my head	سەرم وەرگێڕا
I had to fight to get to him	ناچار بووم شەڕ بکەم بۆ ئەوەی بگەمە لای
I heard footsteps coming towards me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کە بەرەو لای من دەهاتن
I'm happy for you two	دڵخۆشم بۆ ئێوەی دووان
I think he woke me up on purpose	پێم وایە بە ئەنقەست لە خەو هەڵدام
I ended up in traffic school	کۆتاییم هێنا لە قوتابخانەی هاتوچۆ
I'm looking forward to seeing them	چاوەڕێی دیداریانم
I have no struggle with that	من هیچ ململانێیەکم لەگەڵ ئەوەدا نییە
I knew they would be perfect and introduced them	دەمزانی کە تەواو دەبن و ناساندم
The player can also save at any time	هەروەها یاریزانەکە دەتوانێت لە هەر کاتێکدا سەیڤ بکات
I saw everything as a plane in the sky	هەموو شتێکم وەک فڕۆکەیەک لە ئاسماندا دەبینی
I dare not offend him	ناوێرم توڕەی بکەم
I felt angry for a moment	بۆ ساتێک هەستم بە توڕەیی کرد
I loved his compliments	دەستخۆشییەکانیم زۆر خۆشدەویست
I ignored it and moved on	پشتگوێم خست و بەردەوام بووم
I started crawling towards the fridge	دەستم کرد بە خۆخزاندن بەرەو سەلاجە
I won't tell you anything like that	هیچ شتێکی واتان پێ ناڵێم
I started writing this article over a week ago	زیاتر لە هەفتەیەک لەمەوبەر دەستم کرد بە نووسینی ئەم نووسینە
I checked them out myself	من خۆم پشکنینم بۆ کردن
I drew everything last night	دوێنێ شەو هەموو شتێکم کێشا
I had gained enough weight to finally look healthy	کێشم ئەوەندە زیاد کردبوو کە دواجار تەندروست دەربکەوم
I saw them when they still looked like this	من کاتێک بینیم کە هێشتا بەم شێوەیە دەردەکەون
I glanced at the back door	چاوێکم لە دەرگای پشتەوە خشاند
A box of nuts that have been shaken	سندوقێک گوێز کە لەرزۆک کراوە
I had found my passion	خولیای خۆمم دۆزیبووەوە
I want you to prepare yourself	من دەمەوێت خۆت ئامادە بکەیت
Though the rest of the group loves him regardless	هەرچەندە باقی گروپەکە بەبێ گوێدانە ئەوە خۆشیان دەوێت
Cheese places also serve beer and wine	هەروەها شوێنەکانی پەنیر بیرە و شەراب پێشکەش دەکەن
I only told my husband after we called	تەنها دوای ئەوەی پەیوەندیمان پێوە کرد بە هاوسەرەکەمم وت
I mean, you beat yourself up	مەبەستم ئەوەیە تۆ خۆت لێدەدەیت
I was supposed to work	بڕیار بوو کار بکەم
I got it from a friend	لە هاوڕێیەکم وەرم گرتووە
I became part of their family	من بووم بە بەشێک لە خێزانەکەیان
I felt my face but felt nothing	هەستم بە ڕووخسارم کرد بەڵام هەستم بە هیچ نەدەکرد
I pulled back from our kiss	لە ماچەکەمان کێشامەوە دواوە
I don’t work with any other employees	من لەگەڵ هیچ کارمەندێکی تر کار ناکەم
I reached down to pet him	دەستم بردە خوارەوە بۆ ئەوەی ئاژەڵی ماڵی بکەم
I want to be touched, now	من دەمەوێت دەستم لێ بدرێت، ئێستا
I think my eyes rolled back in my head	پێم وایە چاوەکانم لە سەرمدا وەرگەڕانەوە
I was a player like you	منیش وەک تۆ یاریزان بووم
I have two different travel loads	دوو باری جیاوازی گەشتکردنم هەیە
All the poets went there	هەموو شاعیرەکان چوون بۆ ئەوێ
Now I can enjoy my future	ئێستا دەتوانم چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I think you need to fly there	پێم وایە پێویستە لەوێ بفڕیت
I walk around the neighborhood	من بە گەڕەکەکەدا دەگەڕێم
I’ve always been very cautious about it	من هەمیشە زۆر وریا بووم لەو بارەیەوە
Wells and his wife hide	وێڵز و هاوسەرەکەی خۆیان دەشارنەوە
I put my head back and rested it on my back	سەرم خستە دواوە و لە پشتمەوە پشووم دا
I suddenly felt the chill of impending death	لەناکاو هەستم بە ساردی مەرگێکی نزیک کرد
I believe in Him and He has saved me	من باوەڕم پێیەتی و ڕزگاری کردووم
There are four main types	چوار جۆری سەرەکی هەیە
I would totally recommend this place	من بە تەواوی پێشنیاری ئەم شوێنە دەکەم
I can’t get a line on the dead	ناتوانم دێڕێک لەسەر مردووەکان بەدەست بهێنم
I wouldn’t live with that guilt	من بەو تاوانەوە نەدەژیم
A letter caught his attention	نامەیەک سەرنجی ڕاکێشا
I had to be constantly aware	دەبوو بەردەوام ئاگادار بم
I told him he never minds	پێم گوت هەرگیز ئیزعاج نییە
I can't bring him here	ناتوانم بیهێنمە ئێرە
I look into his level, steady eyes	سەیری چاوە ئاست و جێگیرەکانی دەکەم
I almost feel guilty	خەریکە هەست بە تاوان بکەم
I hope you all had an amazing Christmas	هیوادارم هەمووتان جەژنی کریسمسێکی سەرسوڕهێنەرتان بەسەر بردبێت
I worked in banking and thus earned a lot	لە بواری بانکیدا کارم دەکرد و بەم شێوەیە داهاتم زۆر بوو
I wait a few minutes and none of them turn off	چەند خولەکێک چاوەڕێ دەکەم و هیچیان ناکوژێنەوە
I have a reason to live now	هۆکارێکم هەیە بۆ ئەوەی ئێستا بژیم
I wasn’t going to complain about a day off	بڕیار نەبوو گلەیی لە ڕۆژێک پشوو بکەم
I wish people would stop touching me	خۆزگە خەڵک دەست لێدانم بوەستن
I just wanted to die right then and there	تەنها ویستم هەر لەو کاتەدا بمرم
I also started riding regularly around two years ago	هەروەها لە دەوروبەری دوو ساڵ لەمەوبەر بە بەردەوامی دەستم بە سواربوون کرد
I can imagine wonderful things again	جارێکی تر دەتوانم شتە نایابەکان لە خەیاڵمدا بهێنمەوە
I noticed an ugly gun in his right hand	تێبینی دەمانچەیەکی ناشرینم کرد لە دەستی ڕاستیدا
I do his inclinations and his circumstances	من مەیلی ئەو و بارودۆخی ئەو دەکەم
I well mean precious	من باشە مەبەستم بەنرخە
I'd like to make peace with you, white man	حەز دەکەم ئاشتی لەگەڵ تۆ بکەم پیاوی سپی پێست
They remain good friends	ئەوان وەک هاوڕێیەکی باش دەمێننەوە
I felt my heart beat faster	هەستم کرد دڵم خێراتر لێدەدات
A very attractive man	پیاوێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I felt the need to just turn around and run	هەستم بە پێویستی کرد تەنها وەرگەڕێم و ڕابکەم
I buried my head in his chest	سەرم لە سنگیدا ناشت
A lock of hair fell over his eye	قفڵێک موو بەسەر چاویدا کەوتە خوارەوە
I know he was surprised	دەزانم سەری سوڕمابوو
I read the faces of the other three	ڕووخساری سێ کەسەکەی ترم خوێندەوە
I loved the original draft of this novel	ڕەشنووسی ڕەسەنی ئەم ڕۆمانەم زۆر خۆشویست
I can’t believe they made me cry	باوەڕ ناکەم وایان لێکردم بگرین
I wouldn’t mind repeating the vast majority of it	من ئیزعاجم ناکات زۆربەی زۆری دووبارە بکەمەوە
A model should not be confused with facts	مۆدێلێک نابێت لەگەڵ ڕاستییەکان تێکەڵ بکرێت
I already suspected it wasn’t human anyway	من پێشتر گومانم لەوە هەبوو کە بەهەر حاڵ مرۆڤ نەبێت
I’ve read more of the first volume than the second	من زیاتر بەرگی یەکەمم خوێندووەتەوە نەک بەرگی دووەم
I have a close relationship with my family	پەیوەندییەکی نزیکم لەگەڵ خێزانەکەمدا هەیە
I want you all to be saved	من دەمەوێت هەمووتان ڕزگار بن
I wish you could understand the depth of my love	خۆزگە لە قووڵایی خۆشەویستیم تێبگەیت
I couldn’t keep my robes clean to save my life	نەمتوانی عەباکانم پاک ڕابگرم بۆ ئەوەی ژیانم ڕزگار بکەم
I can’t tell you everything	ناتوانم هەموو شتێکت پێ بڵێم
I need to know if you’ve finished it	پێویستە بزانم ئایا تۆ تەواوت کردووە یان نا
I think you learn the differences in professional sports	پێم وایە جیاوازیەکانی وەرزشی پیشەگەر فێر دەبیت
I was scared, for me and for him	من ترسام، بۆ من و بۆ ئەو
Several people watched from their seats with knowing smiles	چەند کەسێک بە زەردەخەنەی زانینەوە لە شوێنی خۆیان سەیریان دەکرد
We are all of the opinion that it does	هەموومان لەو بۆچوونەین کە دەیکات
I had no experience dancing in a club	هیچ ئەزموونێکم لە سەماکردن لە یانەیەکدا نەبوو
I never thought it was possible	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بتوانرێت
I met with him all the time	بەردەوام لەگەڵیدا کۆبوومەوە
I travel back and forth twice a week	هەفتەی دوو جار گەشت دەکەم و دەگەڕێمەوە
I was going to find the killer	بڕیار بوو بکوژەکە بدۆزمەوە
I can't figure out how to access the data	ناتوانم بزانم چۆن دەستم بە داتاکان بگات
I no longer have the will to live	ئیتر خاوەنی ئیرادەی ژیانم نییە
The cause of the crash was never determined	هەرگیز هۆکاری کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە دیاری نەکراوە
I suggested we go straight to the hospital	پێشنیارم کرد ڕاستەوخۆ بچینە نەخۆشخانە
I have to get out of here	من دەبێ لێرە دەربچم
I clenched my trembling fingers under the table	پەنجە لەرزۆکەکانم لە ژێر مێزەکەدا گرت
I took a deep breath	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I want my friends to act normal	من دەمەوێت هاوڕێکانم ئاسایی مامەڵە بکەن
I knew that ghosts could be anywhere	دەمزانی کە جنۆکە دەتوانێت لە هەر شوێنێک بێت
I started falling asleep sitting across my bed	دەستم کرد بە خەوتن لە بەرامبەر جێگاکەم دانیشتبووم
I chose the latter about nine years ago	من نزیکەی نۆ ساڵ لەمەوبەر ئەم دووەمیانم هەڵبژارد
I understand why you were punished, though	هەرچەندە تێدەگەم بۆچی سزادراویت
I open my mouth to comfort her	دەم دەکەمەوە بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم
I just didn’t know how to put an outfit together	تەنها نەمدەزانی چۆن جلوبەرگێک پێکەوە دابنێم
A shuttle will pick you up here	شاتلێک لێرە هەڵتدەگرێت
I have touched the gold statue for free	بەخۆڕایی دەستم لە پەیکەری زێڕ داوە
I died the other day without treatment	ڕۆژێکی تر بەبێ چارەسەر مردم
I was happy to see him	بە بینینی ئەو دڵخۆش بووم
I drove straight to a police station	ڕاستەوخۆ بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم بۆ بنکەیەکی پۆلیس
I always respected that	من هەمیشە ڕێزم لەوە دەگرت
My fire was given flint and steel	ئاگرەکەم بە چڵکن و پۆڵا پێدرا
I have incredible access to the family and their home	من دەستڕاگەیشتنێکی باوەڕپێنەکراوم هەیە بە خێزانەکە و ماڵەکەیان
I can’t let anyone inside	ناتوانم ڕێگە بە کەس بدەم بچێتە ژوورەوە
I poured over her open mouth	ڕژامە سەر دەمی کراوەی
I followed, it was his every fate to discover	منیش بەدوایدا دەهاتم، هەر چارەنووسێکی ئەو بوو بۆ دۆزینەوە
I know that’s great	من دەزانم کە زۆر باشە
I want to eat someone here	من دەمەوێت لێرە کەسێک بخۆم
A lover who liked sex but wouldn’t commit	خۆشەویستێک کە حەزی لە سێکس بوو بەڵام پابەند نەدەبوو
A drop of soap was added to reduce surface tension	دڵۆپێک سابون زیادکرا بۆ کەمکردنەوەی گرژی ڕووی زەوی
I grabbed his arm and shook it	قۆڵم گرت و لەرزینم کرد
I use them all the time	من بەردەوام بەکاریان دەهێنم
The initial order was not prosperous	فەرمانی سەرەتایی ئاوەدان نەبوو
I locked her out of the kitchen this morning	ئەم بەیانییە لە چێشتخانە قفڵم کرد
I know a road hardly traveled	ڕێگایەک دەزانم کە بە قورسی گەشت دەکرێت
I understand it was quite popular, especially with business people	تێدەگەم تەواو بەناوبانگ بوو، بە تایبەت لە لای کەسانی بازرگانی
I looked up from my toast	لە نانی برژاوەکەمەوە سەرم بەرز کردەوە
I just had to get away from it all	تەنها دەبوو لە هەموو ئەمانە دوور بکەومەتەوە
I know the results, though	هەرچەندە ئەنجامەکانی دەزانم
I pulled him back into the boat	ڕامکێشایەوە ناو بەلەمەکە
I was still on my mission	هێشتا لە ئەرکەکەمدا بووم
A little water helped wash it down	کەمێک ئاو یارمەتی شۆردنی دا بۆ خوارەوە
I had to do something else	ناچار بووم شتێکی تر بکەم
I mean last night, it was just a kiss	مەبەستم ئەوەیە دوێنێ شەو، تەنها ماچێک بوو
I don’t know what that means	نازانم ئەوە مانای چییە
A little less of a beast	کەمێک کەمتر لە دڕندەیەک
I jumped on him with my blade	بە تیغەکەمەوە بازمدا بەسەریدا
I lower my head to his ear	سەرم بۆ گوێی ئەو دادەبەزێنم
I couldn’t just leave either	منیش نەمتوانی تەنها بڕۆم
I was just lucky enough to hit it perfectly	تەنها بەختم وابوو بە تەواوی لێمدا
I used that word again	جارێکی تر ئەو وشەیەم بەکارهێنا
I couldn’t quite believe what people were saying	من تەواو باوەڕم نەدەکرد کە خەڵک چی دەڵێن
They continue to be in demand for military use	ئەوان بەردەوامن لە خواست لەسەر بەکارهێنانی سەربازی
I didn’t really know why he was coming	لە ڕاستیدا نەمدەزانی بۆچی دێت
I fell straight on her head on her high heels	ڕاستەوخۆ کەوتمە سەر سەری لەسەر پاژنە بەرزەکانی
I guess the painting is similar	من پێشبینی دەکەم تابلۆکەش هاوشێوەیە
I could see the similarity	دەمتوانی لێکچوونەکە ببینم
I was surprised, and looked at my reflection repeatedly	منیش سەرم سوڕما، و چەندین جار سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم کرد
I will tell you more about these experiences later	دواتر زیاتر باسی ئەم ئەزموونانەتان بۆ دەکەم
I’ve never been very interested in survey sites before	پێشتر هەرگیز زۆر حەزم لە سایتەکانی ڕاپرسی نەبووە
I put my head on his shoulder	سەرم خستە سەر شانی
I ended up going with them	لە کۆتاییدا لەگەڵیان ڕۆیشتم
I do things better for pleasure and effortlessly	من بۆ چێژ و بەبێ هەوڵدان باشتر کارەکان دەکەم
I kept that promise to myself, until you	ئەو بەڵێنەم بۆ خۆم هێشتەوە، تا تۆ
I hit him three times with a rock	سێ جار بە بەردێک لێدەدەم
Someone with relatives on the same street	کەسێک لەگەڵ خزمەکانی لە هەمان شەقام
I was sure the wolves wouldn’t give up that soon	دڵنیا بووم گورگەکان ئەوەندە زوو واز ناهێنن
I knew he wanted me dead now	دەمزانی ئێستا دەیەوێت من بمرم
I didn’t even have time to understand what was going on	تەنانەت کاتم نەبوو تێبگەم کە چی ڕوودەدات
Many older brothers beat their sisters	زۆرێک لە برا گەورەکان لە خوشکەکانیان دەدەن
I think that’s the idea	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیە
I need to go home, though	هەرچەندە پێویستە بچمە ماڵەوە
I swear, it was like admiring a statue	سوێند دەخۆم، وەک ئەوە وابوو کە سەرسام بیت بە پەیکەرێک
I usually only do one product bath a week	من بەزۆری هەفتەی تەنها یەک حەمامێکی بەرهەم دەکەم
But the basic facts are all present and true	بەڵام ڕاستییە بنەڕەتییەکان هەموویان ئامادەن و ڕاستن
I remembered last year	ساڵی ڕابردووم بیر کەوتەوە
I believe there is something else after death	من باوەڕم وایە دوای مردن شتێکی تر هەیە
I stripped and put on my own clothes	منیش ڕوت کردەوە و جلەکانی خۆمم لەبەر کرد
I can fix that for you later	دواتر دەتوانم ئەوەت بۆ چارەسەر بکەم
The dust has never fully settled	تۆزەکە هەرگیز بە تەواوی جێگیر نەبووە
The project took half a decade	پڕۆژەکە نیو دەیەی خایاند
I threw a glance at the boy	چاوێکم لە کوڕەکە فڕێدا
Sorry no priest will be involved	ببورە هیچ قەشەیەک لەو کارەدا نابێت
A ball of nerves formed in my throat	تۆپێک لە دەمارەکان لە قوڕگمدا دروست بوو
I did that with you today	ئەمڕۆ لەگەڵ تۆ ئەوەم کرد
I was starting to tear up	منیش دەستم دەکرد بە دڕاندن
I didn’t mind that either	منیش ئەوەم پێ ناخۆش نەبوو
A wave of weakness hit me	شەپۆلێکی لاوازی لێیدام
I showed her my ring and explained about my marriage	ئەڵقەی خۆمم پیشانی دا و دەربارەی هاوسەرگیرییەکەم ڕوون کردەوە
I couldn’t believe it, it was horrible and ridiculous	باوەڕم پێی نەدەکرد، ترسناک و گاڵتەجاڕ بوو
I had to get there in a minute	دەبوو دوای خولەکێک بگەمە ئەوێ
I hit the wall really hard	بەڕاستی بە توندی لێمدا بە دیوارەکەوە
I promise it had nothing to do with you	بەڵێن دەدەم هیچ پەیوەندییەکی بە تۆوە نەبووە
The update also includes a new ground strike attack	هەروەها ئەم نوێکارییە هێرشێکی نوێی لێدانی زەمینی لەخۆدەگرێت
I believe it’s the same for writers	من پێم وایە بۆ نووسەرانیش هەمان شتە
I think the man is a threat	پێم وایە پیاوەکە هەڕەشەیە
He had to remember that one	دەبوو ئەو یەکەم لەبیر بێت
I know better than not	من باشتر دەزانم لە نەزانین
I could only see that there was one car there	تەنها دەمتوانی ببینم کە یەک ئۆتۆمبێل لەوێیە
I treated it as a possible lead	من وەکو سرکەیەکی ئەگەری مامەڵەم لەگەڵ کرد
I can’t say for sure	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم
I think he had a right to be nervous	پێم وایە مافی ئەوەی هەبووە دەمارگیر بێت
I can only defeat him with the right logic	من تەنها بە لۆژیکی دروست دەتوانم شکستی پێبهێنم
I was turned on and scared at the same time	لە هەمان کاتدا داگیرسام و ترسام
I walked along the trench	بە درێژایی خەندەقەکەدا ڕۆیشتم
I saw a small animal jump over my head	ئاژەڵێکی بچووکم بینی بەسەر سەرمدا باز دەدات
I was almost hit by a passing car	نزیک بوو ئۆتۆمبێلێکی تێپەڕبوو لێم بدات
I say jump and you say, like, how high	من دەڵێم باز بدە و تۆش دەڵێی، وەک، چەند بەرز
I just read it myself last week	هەفتەی ڕابردوو تەنها خۆم خوێندمەوە
I wouldn’t dream of selling to anyone else	خەونم بە فرۆشتنەوە بە کەسی تر نەدەبینی
I have made my own decision	من بڕیاری خۆمم داوە
I have nothing to be given	هیچ شتێکم نییە پێم بدرێت
I got you the computer you wanted	ئەو کۆمپیوتەرەم بۆ دەست کەوت کە ویستت
The place was built long before the war	ئەو شوێنە زۆر پێش جەنگ دروستکرابوو
I wanted to piece everything together	ویستم هەموو شتێک پارچە پارچە بکەم
A number of things came from this	کۆمەڵێک شت لەمەوە هاتە ئاراوە
University placement takes far too long to organize	جێگیرکردنی زانکۆ زۆر زۆری دەوێت بۆ ڕێکخستن
A song ran through his mind	گۆرانییەک بە مێشکیدا دەسوڕایەوە
A man and woman meet	ژن و پیاوێک یەکتر دەبینن
I swear someone upstairs is in it for me	سوێند دەخۆم کەسێک لە قاتی سەرەوە بۆ منی تێدایە
I have nothing more to add to my statement	هیچ شتێکی زیاترم نییە بۆ لێدوانەکەم زیاد بکەم
I want you to have that piece of paper	من دەمەوێت ئەو پارچە کاغەزەت هەبێت
I have good news and bad news tonight	ئەمشەو هەواڵێکی خۆش و ناخۆشم هەیە
He then fights him and defeats him	پاشان شەڕی لەگەڵ دەکات و شکستی پێدەهێنێت
I can’t and won’t teach that	من ناتوانم و فێری ئەوە ناکەم
I started looking for something, without really knowing what it was	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای شتێکدا، بەبێ ئەوەی بەڕاستی بزانم چییە
I love and miss you too	منیش خۆشم دەوێیت و بیرت دەکەم
I talked to both of them yesterday morning	دوێنێ بەیانی قسەم لەگەڵ هەردووکیان کرد
I actually really liked this format	لە ڕاستیدا من بەڕاستی ئەم فۆرماتەم بەدڵ بوو
I can’t keep thinking about all this	ناتوانم بەردەوام بیر لە هەموو ئەمانە بکەمەوە
I stared there for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەوێ چاوم لێدەڕوانم
Anything he said I would do	هەر شتێک کە ئەو دەیگوت من دەمکرد
A warm sensation begins to build deep between my legs	هەستێکی گەرم دەست دەکات بە دروستبوون بە قووڵی لە نێوان قاچەکانمدا
I had their names, everything	ناویانم هەبوو، هەموو شتێک
I brought you more seeds	تۆوی زیاترم بۆ هێنایت
I jumped at the chance, especially because of the heat	بە هەلەکە بازم دا، بە تایبەت بەهۆی گەرما
A familiar routine had developed over the past few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا ڕۆتینێکی ئاشنا پەرەی سەندبوو
I can tap into that energy and transport myself	دەتوانم پەنجە بخەمە ناو ئەو وزەیە و خۆم بگوازمەوە
I have a lot of questions for you	زۆر پرسیارم بۆ ئێوە هەیە
I prefer the company of men though	من کۆمپانیای پیاوانم پێ باشترە هەرچەندە
I would leave a poem for each victim	شیعرێکم بۆ هەر قوربانییەک بەجێ دەهێشت
I enjoy this one-of-a-kind show	چێژ لەم نمایشە یەک لە جۆرەکان وەردەگرم
I’m ready to share that	من ئامادەم ئەو شتە بڵاو بکەمەوە
He began teaching gun shooting	دەستی کرد بە فێرکردنی تەقەکردن لە دەمانچە
I wanted to talk about that	ویستم لەسەر ئەو بابەتە قسە بکەم
A small green suite gentleman with a red beard	بەڕێزێکی بچووکی سویتی سەوز بە سمێڵێکی سوورەوە
I didn’t resist the help	من بەرەنگاری یارمەتییەکە نەبوومەوە
I think that solves the problem here	پێم وایە ئەوە لێرەدا کێشەکە چارەسەر دەکات
The breakthrough strategy requires additional service delivery	ستراتیژی پێشکەوتن پێویستی بە پێشکەشکردنی خزمەتگوزاری زیادە هەیە
I could already feel my hands starting to slip	لە ئێستاوە هەستم دەکرد دەستەکانم دەستیان بە خلیسکان کردووە
I can’t get out of the van	ناتوانم لە ڤانەکە دەربچم
Scotland responded by closing the gap to a point	سکۆتلەندا وەڵامی دایەوە و بۆشاییەکەی بۆ خاڵێک داخست
I burned out before he did and moved on	پێش ئەوەی ئەو سووتام و بەردەوام بووم
Usually I had to help from the inside	بەگشتی دەبوو لە ناوەوە یارمەتیم بدەم
I fell under his care again	دیسان کەوتمە ژێر چاودێری ئەو
When his family took me in I had nothing	کاتێک خێزانەکەی منیان بردە ژوورەوە هیچم نەبوو
A groan of pain, perhaps	گریانی ئازارێک، ڕەنگە
I would be the wrong shepherd to mess up	من شوانێکی هەڵە بم کە تێکەڵاو بم
I don’t drive company cars	من ئۆتۆمبێلی کۆمپانیا بەڕێوە نابەم
I was pregnant, an impossibility with our species	من دووگیان بووم، مەحاڵێک لەگەڵ جۆرەکەمان
A quick hit is what you need	لێدانێکی خێرا ئەوەیە کە پێویستت پێیەتی
His father demanded the body	باوکی داوای تەرمەکەی کرد
I was six minutes late	شەش خولەک دواکەوتم
I need to get this sooner and move on	پێویستە زووتر ئەمە بەدەست بهێنم و بەردەوام بم
I can raise it equally	دەتوانم بە یەکسانی بەرزی بکەمەوە
I know you think so	دەزانم تۆ وا بیر دەکەیتەوە
A voice spoke softly from one of the cells	دەنگێک لە یەکێک لە خانەکانەوە بە نەرمی قسەی دەکرد
I might as well come clean	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بە پاکی بێم
I sleep like a baby every night	هەموو شەوێک وەک کۆرپەیەک دەخەوم
I thought you wanted to listen	پێم وابوو دەتەوێت گوێ بگریت
I have been here many times	زۆر جار لێرە بووم
I have an old friend, two towns over	هاوڕێیەکی دێرینم هەیە، دوو شارۆچکە کۆتایی هاتووە
I live in the country	من لە وڵات دەژیم
I had this happen before	پێشتر ئەمەم ڕوویدابوو
I thought my eyes were playing tricks	پێم وابوو چاوەکانم یاری فێڵ دەکەن
I have had a hard time sleeping for a while	ماوەیەکە بە سەختی خەوتنم هەبووە
No one loved the game more than he did	کەس لە ئەو زیاتر یارییەکەی خۆش نەدەویست
I’d like to crawl under a rock and hide	حەز دەکەم لە ژێر بەردێکدا بخزێم و خۆم بشارمەوە
I wipe it off my cheek	لە ڕوومەتم دەیسڕمەوە
I knew we wouldn’t be here very long	دەمزانی زۆر درێژ لێرە نابین
I won by a large margin	بە جیاوازییەکی زۆر سەرکەوتم
I wondered if they had coffee up there.	منیش پێم سەیر بوو ئایا لەوێ سەرەوە قاوەیان دەخواردەوە؟
I gently stroke his balls	بە نەرمی تۆپەکانی دەدەم
I really like it except for the awkward button	بەڕاستی حەزم لێیە جگە لە دوگمەی نائاسایی
I had to work out how it was done	ناچار بووم کار لەسەر ئەوە بکەم کە چۆن ئەنجام دەدرێت
This area is mostly residential that runs along the river	ئەم ناوچەیە زیاتر شوێنی نیشتەجێبوونە کە بەدرێژایی ڕووبارەکە دەڕوات
That was the style of the album	ئەوە شێوازی ئەلبوومەکە بوو
Gray shirt and pants he wears	کراس و پانتۆڵێکی خۆڵەمێشی کە لەبەری دەکات
I also respect that each race has its secrets	هەروەها ڕێز لەوە دەگرم کە هەر ڕەگەزێک نهێنی خۆی هەیە
I felt helpless, confused, to name just two	هەستم بە بێدەسەڵاتی دەکرد، سەرلێشێواوی، بۆ ناوهێنانی تەنها دوو کەس
I chose it for a reason	من لەبەر هۆکارێک هەڵمبژارد
I can’t promise that he promised you	ناتوانم بەڵێن بدەم کە ئەو بەڵێنی پێداویت
I wasted no time	هیچ کاتم بە فیڕۆ نەدا
I walked around the table and peeked out the window	بە دەوری مێزەکەدا ڕۆیشتم و لە پەنجەرەکەوە چاوێکم لە دەرەوە خشاند
I understand, especially in this case	من تێدەگەم، بە تایبەت لەم حاڵەتەدا
I watched my friend play the game	سەیری هاوڕێکەمم دەکرد کە یارییەکەی دەکرد
I remember making apple butter with my grandmother many years ago	بیرمە چەندین ساڵ لەمەوبەر لەگەڵ داپیرەم کەرەی سێوم دروست دەکرد
Sometimes I dream about it	هەندێک جار خەونی پێوە دەبینم
I think it was his father's	پێم وایە هی باوکی بوو
I suggested we make a deal	من پێشنیارم کرد کە گرێبەستێک بکەین
I brace myself for his attack	خۆم بۆ هێرشەکەی ئامادە دەکەم
I didn’t carry a gun	من دەمانچەم هەڵنەگرتبوو
A man took the lighted lamp	پیاوێک چرا داگیرساوەکەی برد
I start coming and screaming as he looks at me	دەست دەکەم بە هاتن و هاوارکردن لە کاتێکدا ئەو سەیری من دەکات
I’ve done that myself, although not always deliberately	من خۆم ئەو کارەم کردووە، هەرچەندە هەمیشە بە ئەنقەست نەبووە
I hesitate before speaking again	دوودڵ دەبم پێش ئەوەی جارێکی تر قسە بکەمەوە
Their union eventually produced two sons and two daughters	یەکێتیەکەیان لە کۆتاییدا دوو کوڕ و دوو کچی لێکەوتەوە
I want to go home forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە بگەڕێمەوە ماڵەوە
I had no clue who or what he was	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە ئەو کێیە و چییە
He refused to take up arms and was therefore killed	ڕەتیکردەوە چەک هەڵبگرێت و بەم هۆیەوە کوژرا
A bit of a wake-up call for sure	کەمێک بانگەوازی بەئاگابوونەوە بە دڵنیاییەوە
Different people are affected to varying degrees	کەسانی جیاواز بە پلەی جیاواز تووشی ئەم نەخۆشییە دەبن
I challenge you to try it	من تەحەداتان دەکەم کە تاقی بکەنەوە
Life was terrible for me	ژیان بۆ من ترسناک بوو
I raised my hand, palm towards them	دەستم بەرز کردەوە، کفنم بەرەو ئەوان
I just like nice people	من تەنها حەزم لە مرۆڤە خۆشەکانە
I stared at my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆم بوو
I was rather shocked by yesterday's posts	منیش تا ڕادەیەک تووشی شۆک بووم بە پۆستەکانی دوێنێ
I was going to need a real meal soon	بڕیار بوو بەم زووانە پێویستم بە ژەمێکی ڕاستەقینە بێت
I walked home in shame	بە شەرمەوە بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە
I don’t have time to make love to women	کاتم نییە بۆ ئەوەی خۆشەویستی لەگەڵ ژنان بکەم
I had to rush into the house	ناچار بووم بەپەلە بچمە ناو ماڵەکەوە
I felt him recoil more than I saw him	هەستم کرد زیاتر لەوەی کە بینیم پاشەکشە دەکات
I needed help	پێویستم بە یارمەتی بوو
I will make of you a great nation	من دەتانکەم بە نەتەوەیەکی گەورە
I went into the bathroom and turned on the light	چوومە ناو حەمامەکە و گڵۆپەکەم داگیرساند
I can’t be in two places at once	ناتوانم بە یەکجار لە دوو شوێن بم
I started writing three weeks ago	سێ هەفتە پێش ئێستا دەستم بە نووسین کرد
I could see him stop and look up at me	دەمبینی کە دەوەستێت و سەری بەرز کردەوە و سەیری کردم
I loved hunting with him	من زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیدا ڕاو بکەم
I couldn’t take it, even the idea of ​​it	نەمتوانی وەریبگرم، تەنانەت بیرۆکەی ئەویش
I pretended not to hear them	وا پیشانم دا کە گوێم لێیان نییە
I hate to admit it, but he was powerful fast	ڕقم لەوەیە دان بەوەدا بنێم، بەڵام ئەو خێرا بەهێز بوو
I have a feeling they won’t last	هەستێکم هەیە کە درێژ نابن
I had to be a writer	دەبوو نووسەر بم
I was going to marry a stranger	بڕیار بوو لەگەڵ کەسێکی نامۆدا هاوسەرگیری بکەم
I began to become aware of my situation	دەستم کرد بە ئاگاداربوون لە دۆخی خۆم
I wanted to go to him and hold his hand	ویستم بچمە لای و دەستی بگرم
I'm looking around	چاوم لە دەوروبەرە
I wonder if you did that part on purpose?	من پرسیار دەکەم ئایا تۆ ئەو بەشەت بە ئەنقەست ئەنجامداوە؟
I guess he didn’t give me enough medication	پێم وایە بەشی پێویست دەرمانەکەی پێ نەدابووم
I can’t go online through my computer	من ناتوانم لە ڕێگەی کۆمپیوتەرەکەمەوە بچمە سەر ئینتەرنێت
I can’t have a relationship based on lies	ناتوانم پەیوەندییەکم لەسەر درۆ بنیات بنرێت
A man in formal clothes	پیاوێک بە جلی فەرمیەوە
I had avoided reflection	خۆم لە ڕەنگدانەوەی خۆم بەدوور گرتبوو
I wondered if anyone would still be there.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هێشتا کەسێک لەوێ دەبێت؟
I laughed, expecting him to join in, but he didn’t	پێکەنینم هات، چاوەڕێی ئەوەم دەکرد ئەویش بەشداری بکات، بەڵام نەیکرد
I knew it was unreasonable	دەمزانی بێ هۆکارە
I will provide you with every breath	هەر هەناسەیەکت بۆ دابین دەکەم
I looked in the phone book	لە کتێبی تەلەفۆنەکەدا سەیرم کرد
I didn’t know who was wearing it	نەمدەزانی کێ لەبەری دەکات
I stared at him in his hand	لە دەستیدا چاوم لێی بوو
I hadn’t eaten all day	بە درێژایی ڕۆژ نانم نەخواردبوو
I reported them to the client, yes	من ڕاپۆرتم کردن بۆ موکلەکە، بەڵێ
I had told myself it was time to let go	بەخۆم گوتبووی کاتی ئەوە هاتووە وازبهێنم
I didn’t even know myself anymore	تەنانەت ئیتر خۆمم نەدەناسی
I was excited and scared all at the same time	من لە یەک کاتدا هەموویان پەرۆش و ترسام
I hated to see him in pain	ڕقم لەوە بوو کە بە ئازارەوە بیبینم
Swift continued to build the mansion	سویفت بەردەوام بوو لە دروستکردنی کۆشکەکە
I reluctantly placed my head in his chest	بە دوودڵیەوە سەرم لە سنگیدا دانا
A few set pieces, though included, stand out	چەند پارچەیەکی سێت، هەرچەندە وەرگیراون، جیاوازن
I didn’t dare look to the right or left	نەمدەوێرا سەیری لای ڕاست و چەپ بکەم
I woke up with a spring in my step	بە کانییەک لە هەنگاوەکەمدا لە خەو هەڵسام
I have a rare disease	من نەخۆشییەکی دەگمەنم هەیە
Train traffic was suspended	هاتوچۆی شەمەندەفەر ڕاگیرا
I wanted to own everything about him	من ویستم خاوەنی هەموو شتێک بم لەبارەی ئەوەوە
I do a little bit of doing my job	من کەمێک لە ئەنجامدانی کارەکەم دەکەم
I force myself back to the status quo	خۆم بە زۆر دەگەڕێنمەوە بۆ دۆخی ئێستا
I never watch them put my boat on the lift	هەرگیز سەیری ئەوە ناکەم کە بەلەمەکەم لەسەر بەرزکەرەوەکە دادەنێن
I shot him in the leg	تەقەم لە قاچی کرد
I had time to wrap it around his neck	کاتم هەبوو لە ملیدا بیپێچمەوە
I think they should be working here now	پێم وایە ئێستا دەبێ لێرە کار بکەن
I wanted to say he didn't understand	ویستم بڵێم تێنەگەیشتووە
I recognize that look	من ئەو نیگایە دەناسمەوە
I won't talk about it anymore, my friend	ئیتر قسەی لەسەر ناکەم هاوڕێکەم
I thought back to the night before to somehow get the answers	بیرم لە شەوی پێشوو کردەوە تا بە جۆرێک وەڵامەکانم دەست بکەوێت
I just had to pick it up	تەنها دەبوو هەڵیبگرم
I appreciate his honest answers and caring	وەڵامە ڕاستگۆکانی و خەمخۆرییەکەی بەرز دەنرخێنم
I got into secondary questions	من کەوتمە ناو پرسیاری لاوەکییەوە
I thanked him for it	سوپاسیم کرد بۆی
I couldn’t have any thoughts about my career	نەمتوانی هیچ بیرکردنەوەیەکم لەبارەی پیشەکەمەوە هەبێت
I wanted to feel my skin burn	ویستم هەست بە سووتانی پێستم بکەم
I didn’t like talking about the dead	من حەزم لە قسەکردن لەسەر مردووەکان نەبوو
I still help with the lawn	هێشتا یارمەتی چەم دەدەم
A touch so light, it's barely there	دەست لێدانێک ئەوەندە سووک، بەزەحمەت لەوێیە
I had to be the sales guy	دەبوو کابرای فرۆشتن بم
I can tell you had a great time	دەتوانم پێت بڵێم کاتێکی خۆشت بەسەر بردووە
I saw someone different	کەسێکی جیاوازم بینی
I don’t mind spending time alone in your room	من ئیزعاجم نییە کە کات بە تەنیا لە ژوورەکەتدا بەسەر ببەم
I didn’t disappoint you, nor did you	من بێ هیوام نەکردیت، نە تۆش بێ هیوا کردیت
This just feels like it’s going on	ئەمە تەنها هەست دەکەیت بەردەوامە
I heard laughter from the hallway	لە کۆلێژەکەوە گوێم لە پێکەنین بوو
I relax my eyes, but nothing	چاوەکانم ئارام دەکەمەوە، بەڵام هیچ
I can’t catch a breath	ناتوانم هەناسەیەک بگرم
Males and females are similar in size	نێر و مێ قەبارەیان هاوشێوەیە
I doubt that this is the end	گومانم هەیە کە ئەمە کۆتایی بێت
A plan for the next chapter of my life	پلانێک بۆ بابەتی داهاتووی ژیانم
I paused to study the result	وەستام بۆ ئەوەی لە ئەنجامەکەدا بکۆڵمەوە
I hurried to his side to see what he had found	بەپەلە چوومە تەنیشتی تا بزانم چی دۆزیەوە
I'd rather just show you	پێم باشە تەنها نیشانت بدەم
I took a long hot shower to clear my head	دوشێکی گەرمی درێژم گرت بۆ ئەوەی سەرم پاک بکەمەوە
A large window overlooked the ocean	پەنجەرەیەکی گەورە ڕووی لە زەریا بوو
I asked them if they had anything else to play.	لێم پرسین ئایا شتێکی ترتان هەیە بۆ ئەوەی یاری بکەن؟
A store nearby catches my attention	فرۆشگایەک لە نزیکەوە سەرنجم ڕادەکێشێت
A lot of things happened to me though	زۆر شت بەسەرم هات هەرچەندە
I jumped a few red lights	چەند گڵۆپێکی سوورم بازدا
I was very worried about how you would receive this	زۆر نیگەران بووم کە چۆن ئەمە وەردەگریت
I really don't understand	بەڕاستی تێناگەم
I hope he’s, like, prepared for the consequences of that	هیوادارم ئەو، وەک، ئامادەبێت بۆ دەرئەنجامەکانی ئەوە
I was thrown onto a grassy slope	فڕێدرامە سەر لێوارێکی چیمەنتۆ
I just wanted some time to myself	تەنها کاتێکم دەویست بۆ خۆم
I couldn’t stand to see anyone for another second	بۆ یەک چرکەی تر بەرگەی بینینی کەسم نەگرت
I need to see you soon	پێویستە بەم زووانە بتبینم
A beautiful girl in a beautiful world	کچێکی جوان لە جیهانێکی جواندا
I still couldn’t believe it, my parents were gone	هێشتا باوەڕم نەدەکرد، دایک و باوکم نەمابوون
I watch him go up	سەیری دەکەم کە دەچێتە سەرەوە
Second hand joined him	دەستی دوو پەیوەندی پێوە کرد
I decide to get up and have another beer	بڕیار دەدەم هەڵدەستم و بیرەیەکی تر بخۆمەوە
I stand behind my words	لە پشت قسەکانمەوە وەستاوم
I glance around without much nodding	چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنمەوە بەبێ ئەوەی زۆر سەرم بجوڵێنم
I can’t stand to see others suffer	من بەرگەی بینینی ئازارەکانی ئەوانی تر ناگرم
I recite the new words	وشە نوێیەکان دەڵێمەوە
I meant a friend who was tough	مەبەستم هاوڕێیەک بوو کە توند بوو
I’ve lived in the area before, and I like it	پێشتر لەو ناوچەیە ژیاوم، و حەزم لێیە
I excused myself and went outside to take the call	بیانووم هێنایەوە و چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی پەیوەندییەکە وەربگرم
I had finally found my place	دواجار شوێنی خۆمم دۆزیبووەوە
Edmund knows and feels betrayed by both of them	ئێدمۆند دەزانێت و هەست دەکات لەلایەن هەردووکیانەوە خیانەت کراوە
Local departments also provided assistance	هەروەها بەشە ناوخۆییەکان هاوکارییان پێشکەش کرد
A silly argument about his mother	موناقەشەیەکی گەمژانەی لەسەر دایکی
A shiver runs through her body	لەرزێک بە جەستەیدا دەجووڵێت
I’m thinking about going back home soon	بیر لەوە دەکەمەوە کە بەم زووانە بگەڕێمەوە ماڵەوە
I can only see parts, though	هەرچەندە تەنیا دەتوانم بەشەکان ببینم
Then I have a question	ئەو کاتە پرسیارێکم هەیە
I needed a good hot soaking	پێویستم بە تەڕکردنی گەرمی باش بوو
I sit with these people	من لەگەڵ ئەم کەسانە دادەنیشم
I wouldn't let him win	نەمدەهێشت سەربکەوێت
I am a member of a death race	من ئەندامی ڕەگەزێکی مردنم
I get dressed and check myself in the mirror	جل و بەرگ دەپۆشم و لە ئاوێنەدا خۆم دەپشکنم
I could still feel him looking at me	هێشتا هەستم دەکرد کە سەیری من دەکات
I had to move forward	ناچار بووم بەرەو پێشەوە بچم
I will never call you by your last name	هەرگیز بە ناوی کۆتایی خۆت بانگت ناکەم
I hope to hear from you again soon	هیوادارم بەم زوانە جارێکی تر قسەکانتان ببیستمەوە
I also remember singing, lots of people singing	هەروەها گۆرانیم لەبیرە، خەڵکێکی زۆر گۆرانییان دەوت
I have no idea what happened to him after that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە دوای ئەوە چی بەسەر هاتووە
I had really long hair	بەڕاستی قژم درێژ بوو
I visited many beautiful places and loved the city	سەردانی چەندین شوێنی جوانم کرد و شارەکەم خۆشدەویست
I never hear exactly what people say that bothered me	هەرگیز بە تەواوی نابیستم خەڵک چی دەڵێن کە بێزاریان کردم
I looked at him in disgust	بە بێزارییەوە سەیریم کرد
I swing my leg over the hot metal	قاچم بەسەر کانزا گەرمەکەدا دەجووڵێنم
I thought about my route beforehand	پێشتر بیرم لە ڕێگاکەم کردەوە
I bet she was beautiful too	گرەو دەکەم ئەویش جوان بوو
I didn't expect to find Brother like that	چاوەڕێم نەدەکرد برا بەو شێوەیە بیدۆزمەوە
A shape caught in the corner of my eye	شێوەیەک لە گۆشەی چاومدا گیرا
I always forgot my phone	هەمیشە مۆبایلەکەم لەبیر دەکرد
I knew it wouldn’t be fun, but.	دەمزانی خۆش نابێت، بەڵام...
I have lost it forever	بۆ هەمیشە لەدەستم داوە
I climb inside, closing both doors from the inside	سەردەکەوم بۆ ژوورەوە، هەردوو دەرگاکە لە ناوەوە دادەخەم
A woman who loves him	ژنێک کە خۆشی دەوێت
I knew you knew and would be contacted	دەمزانی تۆ دەزانیت و پەیوەندیت پێوە دەکرێت
I just thought he was mad at the council people	تەنها پێم وابوو لە خەڵکی ئەنجومەن توڕەیە
Anyway, I was early for dinner	بەهەر حاڵ زوو بووم بۆ نانخواردنی ئێوارە
I think a good time can do that to you	پێم وایە کاتێکی خۆش دەتوانێت ئەوەت لەگەڵ بکات
I probably won’t be home tonight	ڕەنگە ئەمشەو نەگەڕێمەوە ماڵەوە
I repeat, we must act effectively	دووبارەی دەکەمەوە، دەبێت کاریگەرانە مامەڵە بکەین
I was really trying to learn and embrace it	بەڕاستی هەوڵم دەدا فێری بم و لە باوەشی بگرم
I checked the counter	کەوانتەرەکەم پشکنی
A freight wagon was waiting for them	عەرەبانەیەکی بارهەڵگر چاوەڕێیان دەکرد
I go the whole day without decent food	من هەموو ڕۆژەکە بەبێ خواردنی شایستە دەڕۆم
I don’t picture that happening	من وێنەی ئەوە ناکەم کە ئەوە ڕووبدات
I can remember the way you came	من دەتوانم شێوازی هاتنت لەبیرم بێت
I think they all noticed the darkness	پێم وایە هەموویان سەرنجی تاریکیەکەیان داوە
I took it off and stood beside the door	داکەندم و لە تەنیشت دەرگاکە وەستام
I wanted to lay this out for you	من ویستم ئەمەتان بۆ دابنێم
I will readily accept that	من بە ئامادەییەوە ئەوە قبوڵ دەکەم
I want to prove myself	دەمەوێت خۆم بسەلمێنم
They have a healthy attraction to each other	سەرنجڕاکێشانێکی تەندروستیان هەیە بۆ یەکتر
I wasn’t wearing anything just as soon	منیش هەر بەو زووە هیچم لەبەر نەدەکرد
Of course, I readily accepted	بێگومان بە ئامادەییەوە قبوڵم کرد
I love our life here	من لێرە ژیانمانم خۆشدەوێت
I had to try for that gun	ناچار بووم هەوڵ بدەم بۆ ئەو دەمانچەیە
A terrace with mountain views is offered in every unit	لە هەموو یەکەیەکدا تەراسێک کە دیمەنی شاخەکانی تێدایە پێشکەش دەکرێت
A security guard walked to his car	پاسەوانێک بە پێ بەرەو ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت
I met him recently and he is just fantastic	لەم دواییانەدا ناسیم و تەنها خەیاڵییە
Desire is more personal than desire	ئارەزوو شەخسیترە لە خواست
I want this to be legal	من دەمەوێت ئەمە یاسایی بێت
I parted my lips and pushed her closer	لێوەکانم لەیەک جیاکردەوە و زیاتر پاڵم لێی نزیک کردەوە
I hadn’t done that in forever	من لە بۆ هەمیشە ئەوەم نەکردبوو
I want to dance, dance for my grandfather	من دەمەوێت سەما بکەم، سەما بکەم بۆ باپیرم
I found a secret room	ژوورێکی نهێنیم دۆزیەوە
I know exactly what to do to help you	من بە تەواوی دەزانم چی بکەم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I needed to get back to him	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ لای ئەو
Today I feel good, happy	ئەمڕۆ هەست بە خۆشی دەکەم، دڵخۆشم
A warm and generous soul	ڕۆحێکی گەرم و بەخشندە
I greeted him warmly, and was so glad to see him again	بە گەرمی سڵاوم لێکرد، زۆر خۆشحاڵ بووم کە جارێکی تر بینیمەوە
The patrol extracted several intelligence reports from the body	دەوریە چەند ڕاپۆرتێکی هەواڵگری لە تەرمەکەی دەرهێنا
If we do, I will take away his memories	ئەگەر بیکەین یادەوەرییەکانی لێ دەسەنمەوە
Figures for his range are not available	ژمارەکان بۆ مەودای ئەو لەبەردەستدا نین
My bike rolled over	پاسکیلەکەم بەسەریدا ڕۆیشت
I let my legs fall open	رێگەم دا قاچەکانم بکەون بە کراوەیی
I desperately needed clean pants	زۆر پێویستم بە پانتۆڵێکی خاوێن بوو
I was in the drawing	من لە وێنەکێشانەکەدا بووم
I agreed to visit him	منیش ڕازی بووم سەردانی بکەم
I shouldn’t do this without checking on you first	نابێت ئەم کارە بکەم بەبێ ئەوەی سەرەتا پشکنینت بۆ بکەم
I mean, think about history	مەبەستم ئەوەیە بیر لە مێژوو بکەرەوە
I can’t even figure out what’s down there	تەنانەت ناتوانم بزانم لەوێ خوارەوە چییە
I want you to stay that way	من دەمەوێت تۆ بەو شێوەیە بمێنیتەوە
Each of these is richly relevant to mathematics	هەریەکێک لەمانە بە شێوەیەکی دەوڵەمەند پەیوەندییان بە بیرکارییەوە هەیە
I couldn’t force myself to watch it	نەمدەتوانی خۆم بەزۆر سەیری بکەم
I can’t have a relationship with a man	ناتوانم پەیوەندیم لەگەڵ پیاوێکدا هەبێت
I have an important business to run	من کارێکی گرنگم هەیە کە دەبێت بەڕێوەی ببەم
I discovered my ability to project my soul	توانای خۆمم بۆ پرۆژەکردنی ڕۆحم دۆزیەوە
I just haven't really liked them	تەنها بەڕاستی حەزم لێیان نەبووە
I preached to anyone who would listen	بۆ هەرکەسێک گوێی لێ بگرت بانگەشەم بۆ دەکرد
I could never live with those dirty glasses	هەرگیز نەمتوانی بەو چاویلکە پیسەوە بژیم
After a few minutes, he stopped at a building	دوای چەند خولەکێک لە باڵەخانەیەک وەستا
One man leaned forward and removed the cloth	پیاوێک خۆی کێشا بە پێشەوە و قوماشەکەی دەرهێنا
The operation failed	ئۆپەراسیۆنەکە شکستی هێنا
A longer period of time than usual	ماوەیەکی درێژتر لە ئاسایی
I thought the whole thing was a joke	پێم وابوو هەموو شتێک گاڵتەجاڕییە
I sit in the chair next to him to think	لەسەر کورسییەکەی تەنیشتی دادەنیشم تا بیر بکەمەوە
A few drops of rain began to fall	چەند دڵۆپێک باران دەستی کرد بە باران
I couldn’t understand how you knew	نەمدەتوانی تێبگەم چۆن دەزانی
I went into my closet and looked at my inventory	چوومە ناو دۆشەکەکەمەوە و سەیری ئینفۆنتۆرەکەمم کرد
It cannot be seen or touched	ناتوانرێت ببینرێت و دەستی لێبدرێت
I hope he doesn't mind	هیوادارم ئیزعاج نەکات
I stood there reading it, and he studied me	من لەوێ وەستام و لێی دەخوێنمەوە، ئەویش منی لێکۆڵیەوە
I couldn’t wait in a hospital bed to find out	نەمدەتوانی لە جێگایەکی نەخۆشخانەدا چاوەڕێ بکەم تا بزانم
I can tell by the way he looks at you	بەو شێوەیەی کە سەیری تۆ دەکات دەتوانم بزانم
He was also losing his teeth and drank heavily	هەروەها ددانەکانی لەدەست دەدا و زۆر خواردەوە
That’s what he did well	ئەوە بوو کە باشی کرد
I struggled but couldn’t break away	خەباتم کرد بەڵام نەمتوانی جیا ببمەوە
I scream and push back	هاوار دەکەم و پاڵ دەنێم بۆ دواوە
I reached up to my forehead and washed myself	دەستم بەرز کردەوە تا پێشەوەم و خۆمم شۆرد
I heard their voices as they passed outside my hut	گوێم لە دەنگەکانیان بوو کاتێک بە دەرەوەی کوخەکەم تێدەپەڕین
I want him to touch me now	من دەمەوێت ئێستا دەستم لێ بدات
I watch surprise, then shock, pass over his face	سەیری سەرسوڕمان دەکەم، پاشان شۆک، بەسەر دەموچاویدا تێدەپەڕێت
I couldn't stand him	بەرگەی ئەوم نەدەگرت
I want to do an article	من دەمەوێت بابەتێک بکەم
I think he finally stumbled and lost his mind	پێم وایە دواجار چەقۆی لێداوە و بیری لەدەست داوە
I wanted to have your child	من ویستم منداڵەکەتم هەبێت
I took a moment to form my question	ساتێکم بۆ پێکهێنانی پرسیارەکەم تەرخان کرد
I really feel for you my friend	بەڕاستی هەست بە تۆ دەکەم هاوڕێم
I have to go straight there	دەبێت ڕاستەوخۆ بچمە ئەوێ
I was wearing a pizza girl dress	جلی کچە پیتزاکەم لەبەردا بوو
Facial wiping followed	سڕینەوەی دەموچاو بەدوای خۆیدا هات
I didn’t want to meet any of these people	من نەمدەویست هیچ کام لەم کەسانە بناسم
I pulled around closer	منیش بەدەوری خۆمدا نزیکترم کێشا
I look good, a little loose around the edges	من باش دەردەکەوم، کەمێک شل لە دەوری لێوارەکان
A young inspector was in the front seat	پشکنەرێکی گەنج لە کورسی پێشەوە بوو
I wondered how long he would wait for us	منیش پێم سەیر بوو چەندە چاوەڕێمان دەکات
I feel a bit isolated here	لێرە هەست بە کەمێک گۆشەگیری دەکەم
I just wanted to show him that someone cares	تەنها ویستم نیشانی بدەم کە کەسێک گرنگی پێدەدات
I thought we already established that	پێم وابوو پێشتر ئەوەمان دامەزراندووە
I just wasn’t sure what it was going to be	تەنها دڵنیا نەبووم کە چی دەبێت
I hesitantly follow behind him	بە دوودڵی لە پشتیەوە بەدوایدا دەڕۆم
I was shy and scared	شەرمن و ترسام
I need to give it a try	پێویستە جارێک تاقی بکەمەوە
Government officials	کاربه‌ده‌ستانی حوکمه‌ت
I recommend taking a closer look at all three	پێشنیار دەکەم لە نزیکەوە سەیری هەر سێیان بکەیت
I try so hard to hold my breath	زۆر هەوڵ دەدەم هەناسەم ڕابگرم
I thought it was much weaker	من پێم وابوو زۆر لاوازتر بوو
I took a bite and threw things upstairs	لقەیەکم گرت و شتەکانم فڕێدا بۆ سەرەوە
I was looking forward to repeating the experience	چاوەڕێی دووبارەکردنەوەی ئەزموونەکە بووم
I could feel sweat pouring down my face	هەستم دەکرد ئارەقە بە دەموچاومدا دەڕژێت
I hate you and you hate me	ڕقم لە تۆیە و تۆش ڕقت لێم دەبێتەوە
I watched the bullet slowly come towards me	سەیری فیشەکەکەم دەکرد کە هێواش هێواش بەرەو ڕووم دەهات
He became the character	ئەو بوو بە کارەکتەرەکە
I waited another month for that	مانگێکی تر چاوەڕێی ئەوەم کرد
I could have asked him about it	دەمتوانی لەو بارەیەوە لێی بپرسم
I feel your sadness and frustration, even your anger	هەست بە خەم و بێزاری تۆ دەکەم، تەنانەت توڕەیی تۆش دەکەم
It does have a darker side	بەڕاستی لایەنێکی تاریکتری هەیە
I had never thought of that before	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە
I found the girl who had reported us waiting there	ئەو کچەم بینی کە ڕاپۆرتی کردبووین لەوێ چاوەڕێی دەکرد
I shouldn’t feel it	نابێت هەستی پێ بکەم
I never knew the swimming pool lasted so long before	پێشتر هەرگیز نەمدەزانی مەلەوانگە ئەوەندە ماوە
I became the greatest mind to ever be known	من بووم بە گەورەترین عەقڵ کە هەرگیز نەناسرێت
It was all wrong from the beginning	هەمووی هەر لە سەرەتاوە هەڵە بوو
I gasped and pulled my mouth away from his neck	هەناسەم هەڵکێشا و دەمم لە ملی دوور خستەوە
I'll keep waiting	بەردەوام دەبم لە چاوەڕوانی
He saved my people and their mother from my death	گەلەکەم و دایکی لە مردنم ڕزگار کرد
I know your witnesses	من شایەتحاڵەکانت دەناسم
I want to know if she is home	دەمەوێت بزانم لە ماڵەوەیە یان نا
I get out of bed and pick it up	لە جێگاکەم هەڵدەستم و هەڵیدەگرم
I need it to be longer	پێویستم بەوەیە کە درێژتر بێت
I decided to go see him before school	بڕیارمدا پێش خوێندن بچم بیبینم
I made it a point to avoid eye contact	من خستمە خاڵێک بۆ ئەوەی چاوم لە بەرکەوتن بەدوور بگرم
I would change my plan to suit my needs	پلانەکەم دەگۆڕی بەجۆرێک کە لەگەڵ پێداویستییەکانمدا بگونجێت
I wanted to find the right guy and get married	ویستم کوڕێکی گونجاو بدۆزمەوە و هاوسەرگیری بکەم
I rubbed my eyes and shook my head	چاوەکانم ڕشت و سەرم لەقاند
I am a good doctor	من پزیشکێکی باشم
I just want to hear the story directly from you	تەنها دەمەوێت ڕاستەوخۆ لە ئێوە چیرۆکەکە ببیستم
But I found the dress	بەڵام من جل و بەرگەکەم دۆزیەوە
I hate that this has happened	ڕقم لەوەیە ئەمە ڕوویداوە
I must have the answer	دەبێت وەڵامەکەم هەبێت
I didn’t want anyone else near me	من نەمدەویست کەسی تر لە نزیکمەوە بێت
A side effect of any formation	کاریگەرییەکی لاوەکی هەر دروستبوونی
I almost threw up on the floor at one point	خەریک بوو لە کاتێکدا فڕێ بدەمە سەر زەوی
I know what it's like to lose your family	دەزانم لەدەست دانی خێزانەکەت چۆنە
I also thought you got that	هەروەها پێم وابوو تۆ ئەوەت دەست کەوتووە
I think that vacation did you a lot of good	پێم وایە ئەو پشووە زۆر خێری بۆ تۆ کرد
I asked myself the same question all night	بە درێژایی شەو هەمان پرسیارم لە خۆم کرد
I felt like he was watching my every move	هەستم دەکرد چاودێری هەموو جووڵەکانم دەکات
I hope that turns out well	هیوادارم کە بە باشی دەربچێت
I hope when they come that their friendly	هیوادارم کاتێک هاتن کە دۆستانەیان
His lieutenant-captain has been accused of cowardice	لیوا کاپتنەکەی بە ترسنۆکی تۆمەتبار کراوە
I see our story behind his eyes	چیرۆکی ئێمە لە پشت چاوەکانی دەبینم
I was lying on the floor on my right side	لە لای ڕاستمەوە لەسەر زەویەکە پاڵکەوتبووم
I thought it would stifle the desire, but it didn’t	پێم وابوو ئارەزووی ئەوە دەخنکێنێت، بەڵام نەیکرد
a failure signal common to both types	ئاماژەیەکی شکست کە هاوبەشە بۆ هەردوو جۆرەکە
I picked it up and asked for room service	هەڵمگرت و داوای خزمەتگوزاری ژوورم کرد
I returned to church with the bread	بە نانەکەوە گەڕامەوە کڵێسا
I gave him the keys and a tip	کلیلەکانم پێدا و ئامۆژگارییەکم پێدا
I kept witnessing this amazing phenomenon grow	من بەردەوام شاهیدی گەورەبوونی ئەم دیاردە سەرسوڕهێنەرە بووم
I tried to keep my mind active	هەوڵمدا مێشکم چالاک بێت
It's kind of gone	جۆرێک لە ڕۆیشتووە
I also still like boiled eggs and roasted chicken	هەروەها هێشتا حەزم لە هێلکەی کوڵاو و مریشکی برژاوە
I wouldn’t tell the others unless he did	منیش بەوانی ترم نەدەگوت مەگەر ئەو نەیگوت
I expect you to present yourself properly to your father	چاوەڕێ دەکەم بە شێوەیەکی دروست خۆت پێشکەش بە باوکت بکەیت
I had to stay strong	ناچار بووم بەهێز بمێنمەوە
I could hire someone to pay my bills	دەمتوانی کەسێک بەکرێ بگرم بۆ ئەوەی پارەی حەسابەکانم بۆ بدات
There was a chance left to trap him in the room	چانسێک مابووەوە بۆ ئەوەی لە ژوورەکەدا تەڵەی بکات
I mean, look at yourself	مەبەستم ئەوەیە سەیری خۆت بکە
I almost slipped a couple of times, already	خەریک بوو یەک دوو جار بخلیسکم، لە ئێستاوە
I paused, trying to figure out what to say next	وەستام، هەوڵمدا بزانم دواتر چی بڵێم
I am not pregnant now	ئێستا دووگیان نیم
I did the same thing with him	منیش هەمان شتم لەگەڵدا کرد
I shake life, nature and you	من ژیان و سروشت و تۆ دەلەرزێنم
I wouldn’t hold it against him at all	من بە هیچ شێوەیەک لە دژی نەمدەگرت
I just can’t do it anymore	تەنها ئیتر ناتوانم بیکەم
I was detained under his will, unable to get out	لە ژێر وەسیەتنامەکەیدا دەستبەسەر بووم، نەمتوانی دەربچم
I felt rested and calm	هەستم بە پشوودان و ئارامیی دەکرد
I write this for two reasons	من ئەمە لەبەر دوو هۆکار دەنووسم
I couldn’t believe parents would distract their kids like that	باوەڕم نەدەکرد دایک و باوک بەو شێوەیە منداڵەکانیان سەرقاڵ بکەن
I shouldn’t have stared at him	نەدەبوو چاوم لێی بێت
I see that as a good thing	من ئەوە بە شتێکی باشە دەزانم
I have about six weeks to live, give or take	نزیکەی شەش هەفتەم ماوە بژیم، بیدەم یان بیبەم
I didn’t wonder where we stood	پێم سەیر نەبوو لە کوێ وەستاوین
I’m not that broken girl anymore	من ئیتر ئەو کچە شکاوە نیم
I have to concentrate to track it	دەبێت تەرکیز بکەم بۆ ئەوەی شوێنپێی بگرم
I have people who are from the city	من خەڵکم هەیە کە خەڵکی شارن
I was the worst dancer ever	من خراپترین سەماکار بووم تا ئێستا
I never thought about things like that	هەرگیز بیرم لە شتگەلێکی لەو جۆرە نەکردەوە
I could handle that kind of relationship	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەو جۆرە پەیوەندییەدا بکەم
I’m not trying, that’s for sure	من هەوڵ نادەم، ئەوە دڵنیایە
I told you they would get to you	پێم وتیت دەگەنە لات
I looked into his eyes	لە چاوەکانیدا سەیریم کرد
I’ve probably listened to the record a million times	ڕەنگە ملیۆنێک جار گوێم لە تۆمارەکە بووبێت
I hope you are satisfied with yourselves	هیوادارم لە خۆتان ڕازی بن
I didn’t make the mistakes and didn’t give him space	من هەڵەکانم نەکرد و شوێنم پێ نەدا
Any advice would be greatly appreciated	هەر ئامۆژگاریەکتان هەبێت زۆر سوپاسی دەکەم
I place my hands gently on his chest	دەستەکانم بە نەرمی لەسەر سنگی دادەنێم
I had a date with him	لەگەڵیدا ڕۆژێکم هەبوو
I might be able to sell some of the animals	لەوانەیە بتوانم هەندێک لە ئاژەڵەکان بفرۆشم
I like you very much	من زۆر تۆم بە دڵە
I like it much better	زۆر باشترم پێ خۆشە
I would like to thank everyone who helped spread the word	سوپاسی هەموو ئەو بەڕێزانە دەکەم کە یارمەتیدەر بوون لە بڵاوکردنەوەی وشەکە
I started running towards the bike	دەستم کرد بە ڕاکردن بەرەو پاسکیلەکە
I was a stranger in a small town	لە شارۆچکەیەکی بچووکدا غەریب بووم
I pretty much believe that we are all equal	من زۆر بە باشی پێم وایە کە هەموومان یەکسانین
A guy who doesn’t like women	کابرایەک کە حەزی لە ژن نییە
I am grateful for change	من سوپاسگوزارم بۆ گۆڕانکاری
I just scan the place with my eyes	تەنها بە چاوەکانم ئەو شوێنە سکان دەکەم
Nevertheless, the story remains a popular one	سەرەڕای ئەوەش چیرۆکەکە وەک چیرۆکێکی بەناوبانگ دەمێنێتەوە
I drive past it all the time	بەردەوام بە ئۆتۆمبێل بەسەریدا تێدەپەڕم
Dreams of destiny are signs	خەونی قەدەر نیشانەیە
I visit them often	زۆرجار سەردانیان دەکەم
I didn’t take the time to measure things correctly	کاتم بۆ پێوانەکردنی شتەکان بە دروستی تەرخان نەکرد
Many of our correspondence is now through.	زۆرێک لە نامە و نامەکانمان ئێستا لە ڕێگەی...
I keep a journal with all their names	من گۆڤارێک هەڵدەگرم کە هەموو ناوەکانیان لەسەرە
I have no desire to judge anyone	من هیچ ئارەزووی ئەوەم نییە دادوەری کەس بم
I thought it was heaven	پێم وابوو بەهەشتە
I took her soft hand in mine	دەستی نەرمی ئەوم لە دەستی خۆمدا گرت
I want them not to diminish with time	من دەمەوێت لەگەڵ کاتدا کەم نەبنەوە
I lend their house every summer	هەموو هاوینێک خانووەکەیان بە قەرز دەدەم
I catch him looking at the house sometimes	دەیگرم هەندێک جار سەیری ماڵەکە دەکات
I don't contribute any explanation to myself so	من بەشداری هیچ ڕوونکردنەوەیەک بۆ خۆم بۆیە
I can’t stand this distance forever	من ناتوانم بۆ هەمیشە بەرگەی ئەم دوورییە بگرم
I ducked behind the couch	لە پشت قەنەفەکەوە کۆترم کرد
Such a blow can damage a man’s ego	لێدانێکی لەو جۆرە دەتوانێت ئیگۆی پیاوێک تێکبدات
I’m going to stop you	من دەچم ڕێگریت لێ بکەم
I feel much better about progress	هەست بە زۆر باشتر بوون دەکەم لە پێشکەوتن
I know this sounds weird, but think about it	دەزانم ئەمە سەیرە، بەڵام بیری لێبکەرەوە
I think you look amazing	پێم وایە سەرسوڕهێنەر دەردەکەویت
I wish to help you more than anything	ئاواتەخوازم لە هەموو شتێک زیاتر یارمەتیت بدەم
To turn imagination into reality	بۆ ئەوەی خەیاڵ بگۆڕێت بۆ ڕاستی
I think cats are very interesting and charming	پێم وایە پشیلە زۆر سەرنجڕاکێش و دڵڕفێنە
I see it all go down the drain	دەبینم هەمووی دەچێتە خوارەوەی ئاوەڕۆکە
I can’t help it, though	هەرچەندە ناتوانم خۆم بپارێزم
One thought may take centuries	ڕەنگە یەک بیرکردنەوە پێویستی بە سەدەکان بێت
I open the door and look back	دەرگاکە دەکەمەوە و سەیری دەکەمەوە
I like more flexibility	من حەزم لە نەرمی زیاترە
I got lost and started wandering	ون بووم و دەستم کرد بە سەرگەردانی
I was sick, I was helpless, I had everything	نەخۆش بووم، بێدەسەڵات بووم، هەموو شتێکم تێدا بوو
I did a lot of teaching and demonstrating	زۆر وانەوتنەوە و نمایشکردنم ئەنجامدا
I will not persecute those who have faith	ئەوانەی ئیمانیان هەیە ڕاوەدوونانێم
I guess they found free gold	من پێشبینی دەکەم زێڕی ئازادیان دۆزیەوە
I took off my wedding dress	جلی بووکێنیم داکەند
I was uncomfortable waiting	لە چاوەڕوانیدا ناڕەحەت بووم
I haven’t been there in a few years	چەند ساڵێکە لەوێ نەبووم
I heard what he was saying	گوێم لە قسەکانی بوو
I can’t see why you’d love someone like him	ناتوانم بزانم بۆچی کەسێکی وەک ئەوت خۆشدەوێت
I have never seen anything like it in my life	لە ژیانمدا شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I went ahead and made myself at home	چوومە پێشەوە و خۆمم لە ماڵەوە کرد
I turn to him, just my head	ڕوو دەکەمە ئەو، تەنها سەرم
I started to shake like a leaf while crying	لە کاتی گریاندا وەک گەڵایەک دەستم کرد بە لەرزین
I expected him to join me	چاوەڕێم دەکرد ئەویش بەشداریم بکات
I did find it extraordinarily useful	من بەڕاستی بە شێوەیەکی نائاسایی بەسوودم زانی
I have a completely different assumption of my own	من گریمانەیەکی تەواو جیاوازی خۆمم هەیە
A belief is perfect	بیروباوەڕێکیش تەواو و بێ کەموکوڕییە
I believe you still owe me a new shirt	باوەڕم وایە تۆ هێشتا قەرزاری کراسێکی نوێم
I didn’t see the need in lying	من پێویستیم لە درۆدا نەبینی
I feel like everyone knows	هەست دەکەم هەمووان دەزانن
I think it just brought it out in me	پێم وایە تەنها لە مندا هێناوەتە دەرەوە
I only have a couple of days to live	تەنها یەک دوو ڕۆژم ماوە بژیم
I learn my lesson and stop asking questions	وانەکەم فێر دەبم و واز لە پرسیار دێنم
I turn again and he gets in my face again	دووبارە دەگەڕێمەوە و ئەویش جارێکی تر دەچێتە ناو دەموچاومەوە
I can’t explain why	ناتوانم بۆچی ڕوون بکەمەوە
I hope you can join the service	هیوادارم بتوانن بەشداری خزمەتگوزارییەکە بکەن
I told him a partial truth	ڕاستییەکی بەشەکیم پێ گوت
I lost my balance and stumbled	هاوسەنگیم لەدەستدا و بە کۆسپەوە کەوتم
Some soldiers even returned without their rifles	تەنانەت هەندێک لە سەربازەکان بەبێ تفەنگەکانیان دەگەڕانەوە
A bomb, near the counter	بۆمبێک، لە نزیک کەوانتەرەکە
I want to forget this night	دەمەوێت ئەم شەو لەبیر بکەم
After the interview I went to the interview	دوای چاوپێکەوتن چوومە چاوپێکەوتن
I think you can expect a visit	پێم وایە دەتوانن چاوەڕوانی سەردانێک بن
I just had feelings, mostly sad feelings	تەنها هەستم هەبوو، زۆربەیان هەستی دڵتەزێن
I am welcomed there and everyone is very supportive	لەوێ پێشوازیم لێدەکرێت و هەمووان زۆر پاڵپشتن
I also took my guitar and played for them	هەروەها گیتارەکەم برد و بۆیان دەژەند
A woman is very much like a refrigerator	ژن زۆر لە سەلاجە دەچێت
I can’t find some things	من ناتوانم هەندێک شت بدۆزمەوە
A little falling out maybe, but that’s it	کەمێک کەوتنە دەرەوە ڕەنگە، بەڵام ئەوە تەواو
I asked them to lend us the money	داوام لێکردن پارەکەمان بە قەرز بدەن
I still have that picture somewhere	هێشتا ئەو وێنەیەم لە شوێنێکدا هەیە
I find it comfortable to avoid seeing him	من بە ئاسوودەیی دەزانم کە خۆم لە بینینی ئەو بەدوور بگرم
I wanted him to understand that he wasn’t helpless	من ویستم تێبگات کە بێدەسەڵات نییە
I will let you feel fear	ڕێگەت پێدەدەم هەست بە ترس بکەیت
I hated the way his voice affected me	ڕقم لەو شێوازە بوو کە دەنگەکەی کاریگەری لەسەرم هەبوو
I told him all that, but in vain	هەموو ئەوانەم پێ وت، بەڵام بێهودە
I want to move on with my life	دەمەوێت بەردەوام بم لە ژیانم
I had little to pack	کەم شتم هەبوو کە بتوانم شتەکانم کۆبکەمەوە
I can’t think of anything but the ending	من ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە جگە لە کۆتاییەکەی
I saved the day for you, once again	ڕۆژەکەم بۆ تۆ ڕزگار کرد، جارێکی تر
I get on a bus and go to my parents	سواری پاسێک دەبم و دەچمە لای دایک و باوکم
I have said sorry many times	زۆر جار وتوومە ببورە
I get the ring today and propose tomorrow	ئەمڕۆ ئەڵقەکەم دەست دەکەوێت و سبەی پێشنیار دەکەم
I can just give you this gift	من دەتوانم تەنها ئەم دیاریەت پێ بدەم
I hadn’t really thought much about the consequences	بەڕاستی زۆر بیرم لە دەرئەنجامەکان نەکردبووەوە
I sailed into teaching with a lot of confidence	بە متمانەیەکی زۆرەوە بە کەشتی ڕۆیشتمە ناو وانەوتنەوە
I have no reason to need that kind of information	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ئەوەی پێویستم بەو جۆرە زانیاریانە بێت
I just added it to the list	من تازە زیادم کرد بۆ لیستەکە
I will stay for forty months	چل مانگ دەمێنمەوە
as if in mourning	وەک ئەوەی لە ماتەمینیدا بن
I can relax for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک ئارام بگرم
I hope we got all of that	هیوادارم هەموو ئەوانەمان دەست کەوت
I haven’t shown that yet	تا ئێستا ئەوەم نیشان نەداوە
Johnson stand together	جۆنسۆن پێکەوە وەستاون
I sound like an idiot	دەنگم وەک گەمژەیەک وایە
No problems were reported on landing aboard the carrier	لە کاتی نیشتنەوە لەناو کەشتی هەڵگرەکەدا هیچ کێشەیەک تۆمار نەکراوە
I understood his gesture	لە ئاماژەکەی تێگەیشتم
I learned by trial and error	بە تاقیکردنەوە و هەڵە فێربووم
I want to give him time to be satisfied with us	دەمەوێت کاتێکی پێ بدەم تا لەگەڵ ئێمە ڕازی بێت
I got a call this morning before dawn	ئەم بەیانییە پێش بەیانی پەیوەندیم پێوەکرا
I give it to him for property	بۆ موڵک و ماڵی دەدەمێ
I’ve never been like that with you!	من هەرگیز لەگەڵ تۆدا بەو شێوەیە نەبووم!
I missed this house	بیری ئەم ماڵەم دەکرد
I couldn’t help but notice how soft her skin looked	نەمتوانی خۆم بپارێزم و تێبینی ئەوە بکەم کە پێستی چەندە نەرم دەردەکەوێت
I want to stay here and be compassionate	دەمەوێت لێرە بمێنمەوە و بەزەییدار بم
A bag fell on the floor	جانتایەک لەسەر زەوی کەوتە خوارەوە
A real job in an office	کارێکی ڕاستەقینە لە ئۆفیسێکدا
I just stood there, waiting to be spoken to	تەنها لەوێ وەستابووم، چاوەڕێی قسەکردنم دەکرد
We were the opposite	ئێمە پێچەوانە بووین
I felt the excitement build	هەستم بە بنیاتنانی وروژاندنەکە کرد
I just threw it all up	تەنها هەموویم فڕێدا بۆ سەرەوە
I order some room service and watch a movie	هەندێک خزمەتگوزاری ژوور داوا دەکەم و سەیری فیلمێک دەکەم
A police officer stood at the front door	ئەفسەرێکی پۆلیس لەبەردەم دەرگای پێشەوە وەستابوو
I want Blacksmith to engrave his name on it	من دەمەوێت ئاسنگەر ناوی خۆی لەسەر هەڵکەنێت
I let the silence fill the car and our minds	رێگەم دا بێدەنگی سەیارەکە و مێشکمان پڕ بکات
I just wanted you to know what happened	تەنها ویستم بزانیت چی ڕوویداوە
I need to help with that	پێویستە یارمەتیدەر بم لەو بارەیەوە
I didn’t even have time to scream	تەنانەت کاتم نەبوو هاوار بکەم
I need to relax and chill	پێویستە ئارام بمەوە و سارد بمەوە
A pipe that basically goes underground	بۆرییەک کە لە بنەڕەتدا دەچێتە ژێر زەوی
The young are fed on insects and some fruits	بەچکەکانی مێروو و هەندێک میوە خۆراکیان پێدەدرێت
I knew you couldn’t resist this	دەمزانی ناتوانیت بەرەنگاری ئەم کارە ببیتەوە
I had to put some distance between us	ناچار بووم هەندێک مەودا لە نێوانمان دابنێم
I stayed afterwards to complete an exam	من دوای ئەوە مابوومەوە بۆ تەواوکردنی تاقیکردنەوەیەک
I get paid to focus on church	من پارەم پێدەدرێت بۆ ئەوەی سەرنجم لەسەر کڵێسا بێت
I'll tell you how to do this	پێت دەڵێم چۆن ئەم کارە بکەیت
I wandered around the barn	بە دەوری ئەشکەوتەکەدا سەرگەردان بووم
I made mine at home	خۆمم لە ماڵەوە دروست کرد
I didn’t have time to think about what had happened	کاتم نەبوو بیر لەوە بکەمەوە کە چی ڕوویداوە
I was used to small spaces	من بە فەزای بچووک ڕاهاتبووم
I wondered why there wasn’t a service?	منیش پێم سەیر بوو بۆچی خزمەتگوزارییەک نییە؟
I need a shower and fresh clothes	پێویستم بە دوش و جل و بەرگی تازە هەیە
I had forgotten that you were used to it	لەبیرم چووبوو کە تۆ پێی ڕاهاتووی
I couldn’t imagine what was down there	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە لە خوارەوە چییە
I'm sure things will be fine	دڵنیام شتەکان باش دەبن
A presidential election will be held	هه‌ڵبژاردنێكی سه‌رۆكایه‌تی ئه‌نجام ده‌درێت
However, I started to change	هەرچەندە دەستم کرد بە گۆڕانکاری
I wouldn’t worry too much	زۆر نیگەران نەدەبووم
The debate continues today	ئەمڕۆش مشتومڕەکە بەردەوامە
I like to start with the eyes	حەزم لێیە لە چاوەوە دەست پێ بکەم
I called last night and she didn't answer	دوێنێ شەو تەلەفۆنم کرد وەڵامم نەدایەوە
I ran into the bathroom and threw up	ڕامکردە ناو حەمامەکە و فڕێمدا
I need someone to be there	پێویستم بە کەسێکە لەوێ بێت
I told him everything	هەموو شتێکم پێ گوت
I took my phone out of my pocket	مۆبایلەکەم لە گیرفانم دەرهێنا
I lean forward to cup his cheek with my hand	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە بۆ ئەوەی بە دەستم ڕوومەتەکەی کوپ بکەم
I needed to get to know him better	پێویستم بە ناسینی زیاتر بوو
I want to create my own business	من دەمەوێت بزنسێکی تایبەت بە خۆم دروست بکەم
I was a young woman with cancer	من ژنێکی گەنج بووم تووشی شێرپەنجە بووم
I loved seeing your smile and hearing you laugh again	زۆرم خۆشدەویست زەردەخەنەکەت ببینم و جارێکی تر گوێم لە پێکەنینەکەت بوو
I was seeing someone, but that wasn’t going anywhere	من کەسێکم دەبینی، بەڵام ئەوە بۆ هیچ شوێنێک نەدەچوو
This approach has attracted criticism	ئەم رێبازە رەخنەی بۆ لای خۆی راكێشاوە
I was very happy to hear that	بە بیستنی ئەوە زۆر دڵخۆش بووم
I nodded and tried to straighten my features	سەرم لە سەرم دانا و هەوڵمدا ڕوخسارەکانم ڕاست بکەمەوە
I moved faster than expected	خێراتر لەوەی چاوەڕوان دەکرا جووڵام
I pushed back my chair and left the table	کورسیەکەم پاڵم نایەوە دواوە و مێزەکەم بەجێهێشت
I didn’t want to breathe	نەمدەویست هەناسە بدەم
I know what is good and what is bad	منیش دەزانم چی باشە و چی خراپە
I think being a teacher is a very important job	پێم وایە مامۆستا بوون کارێکی زۆر گرنگە
I couldn’t fight in this	لەم کارەدا نەمتوانی شەڕ بکەم
I can't stand it anymore	چیتر بەرگەی ناگرم
I never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لەوە نەکردەوە
No copy of the newsletter exists	هیچ کۆپییەکی هەواڵنامەکە بوونی نییە
I heard about this space between you and others	من گوێم لەم فەزایە بوو لە نێوان تۆ و کەسانی تردا
I sighed and went upstairs	ئاهێکم هەڵکێشا و چوومە سەرەوە
They have taken over public buildings and printing presses	دەستیان بەسەر باڵەخانەی گشتی و چاپخانەکاندا گرتووە
I could feel her tears on the receiver	هەستم بە فرمێسکەکانی دەکرد لەسەر وەرگرەکە
I need you to talk to my husband, before I leave	پێویستم بە تۆیە لەگەڵ هاوسەرەکەم قسە بکەیت، پێش ئەوەی بڕۆم
I liked the spray pattern for you	نەخشی سپراکەم بۆ تۆ بەدڵ بوو
Clark to produce the record	کلارک بۆ بەرهەمهێنانی تۆمارەکە
Power was eventually restored later that day	لە کۆتاییدا دواتر لەو ڕۆژەدا دەسەڵات گەڕێنرایەوە
I hear the sound of bullets piercing the skin	گوێم لە دەنگی فیشەک دەبێت کە پێست کون دەکەن
I must have started walking from here	دەبێ لێرەوە دەستم کردبێت بە ڕۆیشتن
He was reportedly arrested without incident	دەگوترێت ناوبراو بەبێ ڕووداو دەستبەسەر کراوە
A job that only you can do	کارێک کە تەنها تۆ دەتوانیت بیکەیت
Even in the early stage of oil sketch it is beautifully painted	تەنانەت لە قۆناغی سەرەتایی سکێچی زەیتیشدا بە جوانی نەخشێنراوە
I made sure the umbrella cast a shadow in my direction	دڵنیا بوومەوە کە چەترەکە سێبەری بە ئاراستەی مندا کردووە
I opened my eyes, and my wife sang	چاوەکانم کردەوە، ژنەکەم گۆرانی وت
I pull up the chair, sit down, and turn on the computer	کورسییەکە ڕادەکێشم و دادەنیشم و کۆمپیوتەرەکە دادەگیرسێنم
I was filled with pride	پڕ بووم لە شانازی
I think this letter has a message for both groups	پێم وایە ئەم نامەیە پەیامێکی هەیە بۆ هەردوو گروپەکە
I just can’t take it	تەنها ناتوانم وەریبگرم
I am fine and so is my mother	من باشم و دایکم بە هەمان شێوە
I didn’t have to wait	پێویست نەبوو چاوەڕێ بکەم
I tried to push the fear away	هەوڵمدا ترسەکە پاڵ بنێمەوە
Church leaders were looking for a larger plot of land	سەرکردەکانی کڵێسا بەدوای پارچە زەوییەکی گەورەتردا دەگەڕان
I want to start a business, a series	من دەمەوێت دەست بە کارێک بکەم، زنجیرەیەک
I can’t wait to stop being tired	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا واز لە ماندووبوون بهێنم
I can barely keep my eyes open	بەزەحمەت دەتوانم چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
A taxpayer may not qualify for every settlement option	لەوانەیە باجدەرێک شایستەی هەموو بژاردەیەکی یەکلاکردنەوە نەبێت
I look down into the water	من سەیری خوارەوە دەکەم بۆ ناو ئاوەکە
Can’t wait to go up again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر بچمە سەرەوە
I no longer cared the facts didn’t make sense	چیتر گرنگیم پێ نەدەدا ڕاستییەکان مانایان نەبوو
I shrugged and took a step back	شانم هەڵکێشا و هەنگاوێکم بۆ دواوە نا
I also dream of pain and misery	هەروەها خەون بە ئازار و نەهامەتی دەبینم
I think you should probably subscribe	پێم وایە ڕەنگە پێویست بێت بەشداری بکەیت
A real monster, a demon in disguise	ئەهریمەنێکی ڕاستەقینە، جنۆکەیەکی لەبەردا
I consider cats to be a much superior species	من پشیلە بە جۆرێکی زۆر باڵاتر دەزانم
I was out in the woods	من لە دەرەوە بووم لە دارستان
Suddenly he was a huge pop star	لەناکاو ئەستێرەیەکی گەورەی پۆپ بوو
I don't have a father now	ئێستا باوکم نییە
I nodded and shrugged	سەرم لە سەرم دانا و شانم هەڵکێشا
I didn’t even realize it was gone	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە نەماوە
I was after a drink, not company	من دوای خواردنەوەیەک بووم نەک کۆمپانیا
I know it’s the same for you	دەزانم بۆ تۆش هەمان شتە
I think there will be something more	پێم وایە شتێکی زیاتر دەبێت
I didn’t want to talk about my father	نەمدەویست باسی باوکم بکەم
I just finished her nursery	تازە نەمامگەی ئەوم تەواو کرد
I want to remember the day we first met	دەمەوێت ئەو ڕۆژە لەبیر بکەم کە یەکەم جار یەکترمان ناسی
I was jealous of him	ئیرەییم پێدەبرد
I will be forever indebted to you	بۆ هەمیشە قەرزاری تۆ دەبم
I was really devastated	بەڕاستی زۆر وێران بووم
I received a letter today	ئەمڕۆ نامەیەکم پێگەیشت
I was able to get a nurse to help me	توانیم پەرستارێک بەدەست بهێنم کە یارمەتیم بدات
I can still climb a mountain	هێشتا دەتوانم سەرکەوم بەسەر شاخێکدا
Thus, a new one was added	بەم شێوەیە یەکێکی نوێ زیاد کرا
A whole new way of thinking	شێوازێکی تەواو نوێی بیرکردنەوە
I picked her up and drove her to school	هەڵمگرت و بە ئۆتۆمبێل بردمە قوتابخانە
I think other nations do as well	پێم وایە گەلانی دیکەش بە هەمان شێوە
I call him my miracle worker	من پێی دەڵێم موعجیزەکارم
I refused to play anymore	منیش ڕەتم کردەوە چیتر یاری بکەم
I’m not supposed to participate	من بڕیار نییە بەشداری بکەم
I stopped in front of a small white frame house	لەبەردەم خانوویەکی بچووکی چوارچێوەی سپیدا وەستام
I was born here, as were my parents	من لێرە لەدایک بووم، هەروەها دایک و باوکم
I decide to experiment with just one	بڕیار دەدەم تەنها بە یەکێک تاقیکردنەوە بکەم
I couldn’t quite figure out what was moving	نەمتوانی بە تەواوی بزانم چی دەجووڵێت
I never wanted a big house	هەرگیز ماڵێکی گەورەم نەویستووە
Even though I knew he was no saint	هەرچەندە دەمزانی ئەو هیچ پیرۆزێک نییە
I still did, even worse, much worse	هێشتاشم کرد، لەوەش خراپتر، زۆر خراپتر
I had fish for lunch	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ماسیم خوارد
But not always strictly	بەڵام هەمیشە بە توندی نا
Shorter trip than intended, but worth it nonetheless	گەشتێکی کورتتر لەوەی کە مەبەست بوو، بەڵام سەرەڕای ئەوەش بەنرخ
I had a great time doing it	کاتێکی خۆشم بەسەر برد لە ئەنجامدانی
I was blinded by the harsh light	بە ڕووناکی توند کوێر بووم
Several older boys surrounded him	چەند کوڕێکی گەورەتر گەمارۆیان دابوو
I also like to party with friends occasionally	هەروەها حەز دەکەم ناوبەناو لەگەڵ هاوڕێکانم ئاهەنگ بگێڕم
A supply truck is an obvious prize	بارهەڵگرێکی پێداویستی خەڵاتێکی ئاشکرایە
His place was finally found	دواجار شوێنی خۆی دۆزرایەوە
I promise I’ll get it this afternoon	بەڵێن دەدەم ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بەدەستی بهێنم
I try the handle and it doesn't give	دەستەکە تاقی دەکەمەوە و نادات
I have tried to choose the most beautiful	هەوڵم داوە جوانترینیان هەڵبژێرم
I hate waking up in the morning	ڕقم لە خەو هەڵسانەوەیە لە بەیانیاندا
I was just in shock about it	من تەنیا لەو بارەیەوە لە شۆکدا بووم
This is not necessarily a compliment	مەرج نییە ئەمە دەستخۆشی بێت
I want it so bad right now	من لە ئێستادا زۆر خراپم دەوێت
I had never seen him in a suit before	پێشتر بە عەزیەوە نەمبینیبوو
I want to laugh with you	دەمەوێت لەگەڵت پێبکەنم
I picked him up from the club the other day	ڕۆژێک پێشتر لە یانەکە هەڵمگرت
I take a long shower and get dressed	دوشێکی درێژ دەگرم و جلەکانم لەبەر دەکەم
I could start a slaughter	دەکرێت دەست بە سەربڕینێک بکەم
The pilot was killed	فڕۆکەوانەکەی کوژرا
Never do it differently	هەرگیز بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجامی مەدە
I apologize for my absence	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئامادەنەبوونم
I took a shower and went downstairs	دوشم گرت و چوومە خوارەوە
I wanted to apply more pressure	ویستم زیاتر فشار بخەمە سەری
I have done it post-pregnancy	من لە دوای دووگیانیشدا کردوومە
I see these young girls making such progress	من ئەم کچە گەنجانە دەبینم کە پێشکەوتنی وا بەدەست دەهێنن
I can’t let my baby go through this alone	ناتوانم ڕێگە بدەم کۆرپەکەم بە تەنیا بەم دۆخەدا تێپەڕێت
Our mission is clear	ئەرکی ئێمە ڕوونە
I could see and smell that	دەمتوانی ئەوە ببینم و بۆنی بکەم
I threw down twenty	بیستێکم فڕێدایە خوارەوە
I didn’t mean to order you about it	مەبەستم ئەوە نەبوو کە فەرمانت پێ بکەم دەربارەی
I wasn’t the only one struggling on the bus	تەنها من نەبووم لەناو پاسەکەدا کێشەم هەبوو
I find it so cruel to cage wild animals	من ئەوەندە دڕندانە دەزانم کە ئاژەڵە کێوییەکان قەفەس بکەیت
I was looking out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I was never their biggest fan to begin with	من هەرگیز گەورەترین هاندەری ئەوان نەبووم لە سەرەتاوە
I read about myself daily	من ڕۆژانە دەربارەی خۆم دەخوێنمەوە
A man tried to rape me	پیاوێک هەوڵیدا دەستدرێژی بکاتە سەرم
I let them tear me down	رێگەم پێدا بمڕووخێنن
I know all about your family	من هەموو شتێک لەبارەی خێزانەکەتەوە دەزانم
In no case was any found	لە هیچ حاڵەتێکدا هیچیان نەدۆزراوەتەوە
I didn’t even know how to dance	تەنانەت نەمدەزانی چۆن سەما بکەم
I hope he doesn’t come home at all	هیوادارم بە هیچ شێوەیەک نەیەتەوە ماڵەوە
I had all those years paying for his lies	ئەو هەموو ساڵەم هەبوو کە پارەی درۆکانی دەدا
I was afraid to step on the dog	ترسام لە پێ لە سەگەکە دابنێم
I see it happening around me	دەبینم لە دەوروبەرمدا ڕوودەدات
I hated everything you put me through	ڕقم لە هەموو ئەو شتانە بوو کە تۆ بەسەرتدا بردم
I could feel it when I was alone in hell	دەمتوانی هەستی پێ بکەم کاتێک بە تەنیا لە دۆزەخدا بووم
I told him he needed more people	پێم گوت پێویستی بە خەڵکی زیاترە
I value human life more	من بەهای زیاترم بۆ ژیانی مرۆڤ هەیە
A seemingly innocent car accident	ڕووداوێکی ئۆتۆمبێل کە بەڕواڵەت بێتاوان بێت
I had tried but I can't get the right result	هەوڵم دابوو بەڵام ناتوانم ئەنجامی دروست بەدەست بهێنم
I could have waited a little longer	دەمتوانی کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکەم
A hotel is almost certainly excluded	هۆتێلێک نزیکەی بە دڵنیاییەوە لەم بەشە دوورخراوە
I missed her like crazy after just hearing her laugh	وەک شێتێک بیرم دەکرد دوای ئەوەی تەنها گوێم لە پێکەنینەکەی بوو
I rarely slept, barely ate	بە دەگمەن دەخەوتم، بەزەحمەت دەمخوارد
I have a duty to protect the offspring	من ئەرکم لەسەر شانە کە نەوە بپارێزم
I avoided any place that might be full of ghosts	خۆم لە هەر شوێنێک بەدوور دەگرت کە ڕەنگە پڕ بێت لە جنۆکە
But I'll tell you	بەڵام پێت دەڵێم
I use this twice a day	من ڕۆژانە دوو جار ئەمە بەکاردەهێنم
I promise you that everything will be fine	بەڵێنتان پێدەدەم کە هەموو شتێک باش دەبێت
I planned to talk to your uncle after the wedding	پلانم دانا دوای زەماوەندەکە لەگەڵ مامت قسە بکەم
I can’t see them standing up to wall duty very well	من ناتوانم زۆر باش بیانبینم کە لە ئەرکی دیوار وەستاون
I am very grateful to my husband	زۆر سوپاسی هاوسەرەکەم دەکەم
I will never fight	هەرگیز شەڕ ناکەم
I became the best of them	بووم بە باشترینەکانیان
I need to be able to control them	پێویستە بتوانم کۆنتڕۆڵیان بکەم
I hated killing things	ڕقم لە کوشتنی شتەکان بوو
I have a job for him	من کارێکم بۆ ئەو هەیە
I whisper in his ear	لە گوێیدا چرپ دەکەم
And we have to be honest about it	وە دەبێت ڕاستگۆ بین لەو بارەیەوە
I absolutely loved it, along with my man	من بە تەواوی خۆشم دەویست، لەگەڵ پیاوەکەم
A warning sign of bad weather, something he definitely needed	ئاماژەیەکی ئاگادارکردنەوە لە هەوای خراپ، شتێک کە بە دڵنیاییەوە پێویستی پێی بوو
I love the pictures you took	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو وێنانەی کە گرتوتە
I was smiling and in an ocean of peace	زەردەخەنەم دەکرد و لە ئۆقیانوسی ئارامیدا بووم
I have a right brain and a left brain	من مێشکی ڕاستم هەیە و مێشکی چەپم هەیە
I will do everything for you	هەموو شتێکتان بۆ دەکەم
I fought long and hard for that	من بۆ ئەوە خەباتێکی زۆر و سەختم کرد
I’m not saying we were slaves	من ناڵێم ئێمە کۆیلە بووین
I tried this weird feeling	ئەم هەستە سەیرەم تاقیکردەوە
I need to call your brother	پێویستە پەیوەندی بە براکەتەوە بکەم
I had a wonderful morning	بەیانییەکی خۆشم بەسەر برد
I tried to start the motor again	دووبارە هەوڵمدا ماتۆڕەکە ئیش پێ بکەمەوە
I imagine he might still be a bit distracted	من بە خەیاڵمدا دێت کە ڕەنگە هێشتا کەمێک سەرقاڵ بێت
A critic does double duty here	ڕەخنەگرێک لێرەدا ئەرکی دوو هێندە دەکات
I pulled down her skirt and took a deep breath	تەنوورەکەیم کێشایە خوارەوە و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
Single-track extensions	درێژکراوەی بە تاکە تراک دروست کراوە
a reminder or warning	بیرخستنەوەیەک یان ئاگادارکردنەوەیەک
I hope nothing terrible happened to you	هیوادارم هیچ شتێکی ترسناکتان بەسەردا نەهاتبێت
I’m not doing anything to top her marriage	من هیچ شتێک ناکەم بۆ سەرەوەی هاوسەرگیرییەکەی
I glance around the garden	چاوێک بە دەوری باخچەکەدا دەخشێنمەوە
I remember being dragged into the office by the teacher	بیرمە لەلایەن مامۆستاکەوە ڕامکێشایە ناو ئۆفیسەکەوە
It was his first project at the company	یەکەم پڕۆژەی بوو لە کۆمپانیاکەدا
An entire generation of students was lost	تەواوی نەوەیەک لە خوێندکاران دۆڕا
I can do it in five seconds	دەتوانم لە پێنج چرکەدا بیکەم
I can see when you do that	دەتوانم بزانم کەی تۆ ئەو کارە دەکەیت
I couldn’t be more satisfied	نەمدەتوانی لەوە زیاتر ڕازی بم
I really just wanted to be his wife	بەڕاستی تەنها ویستم ژنەکەی بم
I always feel the need to improve and do better	هەمیشە هەست بە پێویستی پێشکەوتن دەکەم و باشتر کار بکەم
I can see it coming this way	دەتوانم بیبینم کە بەم ڕێگایە دێت
A standard letter can be separated into three main pieces	دەتوانرێت نامەیەکی ستاندارد بۆ سێ پارچەی سەرەکی جیا بکرێتەوە
A hotel would not be an option	هۆتێلێک بژاردەیەک نابێت
These are also toxic to a variety of animals	هەروەها ئەمانە ژەهراوین بۆ جۆرەها ئاژەڵ
I wanted to do very little testing at first	من ویستم سەرەتا زۆر کەم تاقیکردنەوە بکەم
I frequent clubs here	من لێرە زۆرجار سەردانی یانەکان دەکەم
I get a towel and lay it on the mess	خاولییەک دەهێنم و لەسەر فەسادەکە دایدەنێم
I go straight to get punch	من ڕاستەوخۆ دەچم بۆ هێنانی پانچ
They have returned home at the end of the war	لە کۆتایی جەنگدا گەڕاونەتەوە ماڵەوە
I felt it in every fiber of my being	لە هەموو ڕیشاڵێکی بوونمدا هەستم پێدەکرد
I just really missed playing like that	تەنها بەڕاستی بیری یاریکردنم دەکرد بەو شێوەیە
I let him talk alone	رێگەم پێدا بە تەنیا قسە بکات
I was used to the pain	من بەو ئازارە ڕاهاتبووم
I never realized it was so bad	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوەندە خراپە
A new kind of fire burns in him	جۆرێکی نوێی ئاگر لەناو ئەودا دەکوژێتەوە
No official explanation has been given for her removal	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی فەرمی لەسەر دوورخستنەوەی ئەو کچە نەدراوە
I mean, there’s reason to be hopeful here	مەبەستم ئەوەیە لێرەدا هۆکار هەیە بۆ ئەوەی ئومێد بین
I had never heard of anything like that before	پێشتر هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبیستبوو
A list of friends he has lost	لیستی ئەو هاوڕێیانەی کە لەدەستی داوە
I expected to sleep until noon	چاوەڕێم دەکرد تا نیوەڕۆ بخەوم
I needed to just be distracted until he woke up	پێویستم بەوە بوو تەنها سەرقاڵ بم تا لە خەو هەڵدەستێت
I grew up around these people	من لە دەوری ئەم کەسانە گەورە بووم
A sweet and loving sister too	خوشکێکی شیرین و خۆشەویستیش
I want you to guard him and only him	من دەمەوێت تۆ پاسەوانی ئەو بکەیت و تەنها ئەو
I'd like him to see what he's capable of	پێم خۆشە بزانێت چی لە توانایدایە
I told myself they were still alive	بەخۆمم وت کە ئەوان هێشتا لە ژیاندان
I made coffee and called	قاوەم دروست کرد و پەیوەندیم پێوە کرد
A loud ringing sound filled his head	دەنگێکی زەنگی بەرز سەری پڕ کرد
I wanted to pack my bag and leave	ویستم جانتاکەم هەڵبگرم و بڕۆم
I am a daughter of nature	من کچی سروشتم
I think it feels deserted sometimes	پێم وایە هەندێک جار هەست دەکات کە چۆڵ بووە
I felt grateful to have a father like him	هەستم بە سوپاسگوزاری دەکرد کە باوکێکی وەک ئەوم هەبوو
I must have you now	دەبێت ئێستا تۆم هەبێت
It has no internal staircase or viewing platform	هیچ پلیکانێکی ناوەوەی نییە و نە سەکۆی بینینی نییە
I wondered if they chose it deliberately.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا بە ئەنقەست هەڵیانبژاردووە؟
I get to help people every day	ڕۆژانە دەگەم بە یارمەتیدانی خەڵک
I see positive things everywhere	من لە هەموو شوێنێک شتە ئەرێنییەکان دەبینم
And a complete gentleman	وە بەڕێزێکی تەواو
I could only sink so far in my seat	تەنیا دەمتوانی لە کورسییەکەمدا ئەوەندە دوور نوقم بم
I let my doubts get the better of me	رێگەم دا گومانەکانم زاڵ بن بەسەرمدا
I want you to have it now	من دەمەوێت ئێستا هەتبێت
I was actually lonely in my marriage	لە ڕاستیدا لە ژیانی هاوسەرگیریمدا تەنیا بووم
I am interested in studying	من ئارەزووی خوێندنم هەیە
I don’t drink blood like the others	من وەک ئەوانی تر خوێن ناخۆمەوە
I haven’t been out of the house in months	چەند مانگێکە لە ماڵ نەچوومە دەرەوە
I reach in and grab it	دەست دەبەمە ژوورەوە و دەیگرم
I can be there in an hour	دەتوانم لە یەک کاتژمێردا لەوێ بم
I allowed them to pull me close as my thoughts wandered	ڕێگەمدا لە نزیکەوەم ڕابکێشن لە کاتێکدا بیرکردنەوەکانم سەرگەردان بوون
I was nice to let you in this cell	من خۆش بووم بە ڕێگەدان بەم خانەیەتان
I locked her arms at her sides	قۆڵەکانیم لە لایەکانیەوە قفڵ کرد
Maybe a quarter was female, but no more	ڕەنگە چارەکێک ژن بووایە، بەڵام زیاتر نەبوو
I didn’t like measuring miles	حەزم لە پێوانەکردنی میل نەبوو
I knew he was watching me	دەمزانی چاوی لێم بووە
I focus strictly on rocks and lightning	من بە توندی تەرکیز دەکەم لەسەر بەرد و ڕەشەبا
I can't believe he's doing this	باوەڕ ناکەم ئەم کارە بکات
I have no gender preference	من هیچ پەسەندکردنی ڕەگەزێکم نییە
I didn’t long for much and I didn’t complain often	تامەزرۆی زۆرم نەدەکرد و زۆرجار گلەییم نەدەکرد
A slap would be appropriate, for sure	شەقێک گونجاو دەبێت، بە دڵنیاییەوە
What happens after that might	ئەوەی دوای ئەوە ڕوودەدات لەوانەیە
I had all these emotions	ئەم هەموو هەست و سۆزەم هەبوو
I know, it’s quite amazing	دەزانم، تەواو سەرسوڕهێنەرە
I told him to get there now	پێم گوت ئێستا بگاتە ئەوێ
I wanted to put him to rest	ویستم بیخەمە پشوو
I was shaking and couldn’t stop	دەلەرزیم و نەمدەتوانی بوەستم
I was alone in the conference room, waiting	لە ژووری کۆنفڕانسەکەدا بە تەنیا بووم، چاوەڕێم دەکرد
I ran upstairs to my room	ڕامکرد بەرەو سەرەوە و چوومە ژوورەکەم
I saw where you and your mother came from	من بینیم تۆ و دایکت لە کوێوە هاتوون
I'm sad you couldn't find my old uniform	دڵتەنگم کە نەتتوانی یەکپۆشی کۆنم بدۆزیتەوە
I stopped and crossed my arms over my chest	وەستام و قۆڵەکانم بەسەر سنگمدا بڕی
I walked through the brush and stood out front	بە فڵچەدا تێپەڕیم و لە پێشەوە وەستام
I couldn’t see the bottom	نەمدەتوانی بنەکەی ببینم
He could see the oxygen mask on my face	ماسکی ئۆکسجینی لەسەر دەموچاوم دەبینی
An air comes in the long hole in the ground	هەوایەک لە کونە درێژەکەی زەویدا دێت
I read through the message again	دووبارە لە ڕێگەی پەیامەکەوە خوێندەوە
I shoot right back at him	من ڕاستەوخۆ تەقەی لێدەکەمەوە
I am a woman, not a doll	من ژنم نەک بووکەڵە
I need her to heal	پێویستم بەو کچەیە تا چاک بێتەوە
I can smell the alcohol on your breath	بۆنی کحولی سەر هەناسەت دەکەم
I wasn’t happy when you engaged him, he’s too young	من کاتێک دەستگیرانت کرد، دڵخۆش نەبووم، ئەو زۆر گەنجە
I wasn’t looking at the problem properly	من بە شێوەیەکی دروست سەیری کێشەکەم نەدەکرد
I usually pick it up in a few minutes	بەزۆری لە چەند خولەکێکدا هەڵیدەگرم
I hope you make wise decisions	هیوادارم بڕیاری ژیرانە بدەن
I wondered what he thought about it	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە لەو بارەیەوە
I can take care of you	دەتوانم ئاگادارت بم
I think it's a wise thing to do	پێم وایە کارێکی ژیرانەیە
I plan to kill you and no one	من پلانم داناوە بۆ کوشتنی تۆ و کەس
I bring my lips to hers	لێوەکانم دەهێنمە لای ئەو
I didn’t ask the question	من پرسیارەکەم نەکرد
I slide down and he sits down next to me	من دەخلیسکم بۆ خوارەوە و ئەویش لە تەنیشتم دادەنیشێت
The remaining passengers were released thirty minutes later	ئەو سەرنشینانەی کە مابوونەوە دوای سی خولەک ئازاد کران
I woke up in a gray cell with no windows	لە خانەیەکی خۆڵەمێشیدا لە خەو هەڵسام کە پەنجەرەی نەبوو
They don't recognize each other	یەکتر ناناسنەوە
A small cough cleared his throat	کۆکەیەکی بچووک قوڕگی پاک کردەوە
I told him any movie was fine	پێم گوت هەر فیلمێک باشە
It’s not supposed to make a scene	بڕیار نییە دیمەنێک دروست بکات
I reached out in his direction	دەستم بەرەو ئاراستەی ئەو درێژ کرد
I want you both to stay	من دەمەوێت هەردووکتان بمێننەوە
I had one myself, and enjoyed it just as much	من خۆم یەکێکم هەبوو، و بە هەمان شێوە چێژم لێ وەرگرت
This was show and tell	ئەمە نمایش و گێڕانەوە بوو
A small foundation of rock flowed beside a fast-flowing stream	بناغەیەکی بچووکی بەرد لە تەنیشت چەمێکی خێرا دەڕژا
I am the one, avenging blood	من ئەو کەسەم، تۆڵەی خوێن دەکەمەوە
I miss oral sex with a beautiful woman	بیری سێکسی دەم و ددان بە ژنێکی جوان دەکەم
I left your number too	منیش ژمارەکەتم بەجێهێشت
I may personally deal with these	لەوانەیە من بە شێوەیەکی شەخسی مامەڵە لەگەڵ ئەمانە بکەم
I searched several rooms	چەند ژوورێکم گەڕا
I whispered that to him	ئەوەم بە چرپە بۆی گوت
I would have to ask how he made it.	دەبوو بپرسم چۆن دروستی کردووە؟
I threw stones at him	بەردم لێدا
I told him what a fool he was	پێم گوت چ گەمژەیەکە
I will help you eliminate the cause	من یارمەتیت دەدەم بۆ نەهێشتنی هۆکارەکە
I couldn't have him worrying about me	نەمتوانی خەمی منی هەبێت
I try every day to be the mother she was	من ڕۆژانە هەوڵ دەدەم ئەو دایکە بم ​​کە ئەو بوو
He went the way he wanted to go	بەو ڕێگایەی کە دەیویست بڕوات ڕۆیشت
I quickly lowered my eyes	خێرا چاوەکانم دابەزاند
I want it to stay right on the horizon	من دەمەوێت ڕاست لە ئاسۆدا بمێنێتەوە
I think it would have been ugly	پێم وایە ناشرین دەبوو
I just want my heart to stop beating	تەنها دەمەوێت دڵم لە لێدان بوەستێت
I was happy for the team	من بۆ تیپەکە دڵخۆش بووم
I just want to keep at it	تەنها دەمەوێت بەردەوام بم لەسەری
I really feel very sad for him	بەڕاستی هەست بە دڵتەنگییەکی زۆر دەکەم بۆی
Lewis six months to a day later	لویس شەش مانگ تا ڕۆژێک دواتر
I didn’t want to alienate him	نەمدەویست لێی دوور بخەمەوە
I kind of want to stay	من جۆرێک دەمەوێت بمێنمەوە
Then I climb out the window	پاشان لە پەنجەرەکەوە سەردەکەوم
I send her a birthday letter each email	هەر ئیمەیڵێک نامەی ڕۆژی لەدایکبوونی بۆ دەنێرم
I have no problem putting my data into my table	من هیچ کێشەیەکم نییە لە دانانی داتاکانم لە خشتەکەمدا
I doubt he paid for it, anyway	گومانم هەیە پارەی بۆ داوە، بەهەر حاڵ
I wait for any signs of growth	چاوەڕێی هەر نیشانەیەکی گەشەکردن دەکەم
I step back, not eager to be in his way	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە، نەک بە تامەزرۆییەوە لە ڕێگای ئەودا بم
I just want to see it	تەنها دەمەوێت بیبینم
I was going to get married, have a family	بڕیار بوو هاوسەرگیری بکەم، خێزانێکم هەبێت
I was a pilot and a fighter	من فڕۆکەوان و شەڕکەر بووم
I tried to calm down a bit	هەوڵمدا کەمێک ئارام بم
I had prepared to stay with them	ئامادەم کردبوو لەگەڵیاندا بمێنمەوە
A loud crack was heard	درزێکی بەرز بیسترا
I can look at the place another time	دەتوانم کاتێکی تر سەیری شوێنەکە بکەم
I like a lot of normal things	من حەزم لە زۆر شتی ئاساییە
I have found my true race	من ڕەگەزی ڕاستەقینەی خۆمم دۆزیەوە
I needed to see the entrance	پێویستم بە بینینی دەرگای چوونە ژوورەوە بوو
I close the door and lean on him for support	دەرگاکە دادەخەم و پشتی پێدەبەستم بۆ پشتگیری
No band members are featured in the video	لە ڤیدیۆکەدا هیچ ئەندامێکی تیپەکە بەشداری نەکردووە
He could barely raise his hands to shoot	بەزەحمەت دەیتوانی دەستەکانی بەرز بکاتەوە بۆ ئەوەی تەقە بکات
I felt betrayed by my father	هەستم دەکرد لەلایەن باوکمەوە خیانەتم لێکراوە
I'll be arriving from the south soon	بەم زووانە لە باشوورەوە دەگەم
I think my mom gave me another pill	پێم وایە دایکم حەبێکی تری پێدام
I have to go to bed	دەبێ بچمە سەر جێگاکەم
I get new shoes twice a year	ساڵانە دوو جار پێڵاوی نوێم بۆ دێت
I pull back and give her another smile	منیش دەکێشمەوە دواوە و زەردەخەنەیەکی تری پێدەدەم
I have to take food to him tomorrow	سبەی دەبێت خواردن ببەمە لای
I have hurt his pride	من ئازاری غروری ئەوم داوە
It’s a good place to camp for a few weeks	شوێنێکی باشە بۆ کەمپ بۆ چەند هەفتەیەک
The ring proved difficult to make	ئەڵقەکە سەلماندی کە دروستکردنی قورس بوو
I watch him sit down	سەیری دەکەم کە دادەنیشێت
All that remains is part of the south wall	تەنها ئەوەی ماوە بەشێکە لە دیواری باشوور
I know his recording system	من سیستەمی تۆمارکردنی ئەو دەزانم
I hug her, and she kisses me	من لە باوەشی دەگرم، ئەویش ماچم دەکات
I lived for something that could never come back	من بۆ شتێک ژیام کە هەرگیز نەیدەتوانی بگەڕێتەوە
I miss him too, regardless of what he did	منیش بیری دەکەم، بەبێ گوێدانە ئەوەی چی کردووە
I lived there most of my childhood	زۆربەی منداڵیم لەوێ ژیاوم
I wanted so much to kiss her lips	زۆر ویستم لێوەکانی ماچ بکەم
I wasn’t even thinking about it	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە
I think he was out for me	پێم وایە ئەو بۆ من دەرچووبوو
I wish it didn’t have to be like this	خۆزگە مەرج نەدەبوو بەم شێوەیە بێت
I think we are going in the right direction	پێم وایە ئێمە بە ئاراستەیەکی دروستدا دەڕۆین
I was just bored and tired of sitting	تەنها بێزار و بێزار بووم لە دانیشتن
A federal judge dismissed the lawsuit	دادوەرێکی فیدراڵی ئەو داوایەی ڕەتکردەوە
A victim may not look forward to it	لەوانەیە قوربانییەک بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی نەکات
I start to piece it together	دەست دەکەم بە پارچە پارچەکردنی
In fact, I’m planning on doing it myself	لە ڕاستیدا من خۆم پلانم داناوە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I didn’t really care before	پێشتر بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I had a small lunch but a big dinner	نیوەڕۆیەکی بچووکم خوارد بەڵام ئێوارەیەکی گەورەم خوارد
I tell you my love	من پێت دەڵێم خۆشەویستم
I wanted to belong, to be accepted	من ویستم سەر بە خۆم بم، قبوڵ بکرێم
A husband who showed up out of the blue	مێردێک کە لە دەرەوەی شین خۆی نیشان دا
I kept waiting and waiting	بەردەوام چاوەڕێ و چاوەڕوانیم دەکرد
I will never forget her	هەرگیز ئەو خانمە لەبیر ناکەم
Even white customers	تەنانەت کڕیارە سپی پێستەکانیش
I turned to face him	منیش ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووم بێتەوە
I gave it to him to read	پێم دا تا بیخوێنێتەوە
No food for two days	بۆ ماوەی دوو ڕۆژ هیچ خواردنێک نییە
I asked him to stop drinking immediately	داوام لێکرد دەستبەجێ واز لە خواردنەوەکە بهێنێت
I was always interested in land speed records	من هەمیشە حەزم لە تۆمارەکانی خێرایی وشکانی بوو
I can see it for myself	من دەتوانم بۆ خۆم بیبینم
I can take my time and work	دەتوانم کات و کارەکەم وەربگرم
This was the effective end of the Republic	ئەمەش کۆتایی کاریگەرانەی کۆمار بوو
I have received no further communication since	لەو کاتەوە هیچ پەیوەندییەکی ترم پێ نەگەیشتووە
I didn't see him after that	دوای ئەوە نەمبینی
A few seabirds were out flying	چەند باڵندەیەکی دەریایی لە دەرەوە بوون و دەفڕین
I pushed him all night	بە درێژایی شەو پاڵم پێواوە
Successive judgments on ownership are subject to amendment	بڕیاری یەک لە دوای یەک لەسەر خاوەندارێتی جێگەی هەموارکردنەوە دەبێت
I behaved impossibly	بە شێوەیەکی مەحاڵ ڕەفتارم کرد
I really didn’t think much of it at the time	بەڕاستی لەو کاتەدا زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I’m coming back to reality	من دێمەوە سەر واقیع
I blew the smoke in his face	دوکەڵەکەم بە دەموچاویدا هەڵدا
I didn’t know how to help her	نەمدەزانی چۆن یارمەتی بدەم
I didn’t know what had happened	نەمدەزانی چی ڕوویداوە
I think she was serious	پێم وایە ئەو کچە جدی بوو
I see he’s still holding her arm	دەبینم هێشتا قۆڵی گرتووە
He asked me to let him come	داوای لێکردم کە ڕێگەم بدات بێم
I never get drunk on it	هەرگیز لێی سەرخۆش نابم
I just kept thinking to myself, we killed someone	تەنها بەردەوام لە دڵی خۆمدا بیرم دەکردەوە، کەسێکمان کوشت
I took a deep breath of fresh air	هەناسەیەکی قووڵم لە هەوای پاک هەڵمژی
I duck, telling myself he didn’t see me	من کۆتر دەکەم، بەخۆم دەڵێم منی نەبینیوە
I undoubtedly felt it	بێ گومان هەستم پێکرد
I can ask him to email me the details	دەتوانم داوای لێبکەم وردەکارییەکانی بە ئیمەیڵ بۆ بنێرێت
I can give other examples	دەتوانم نموونەی تریش بهێنمەوە
Part of my brain told me	بەشێک لە مێشکم پێی وتم
I play basketball and compete in debate	من یاری باسکە دەکەم و لە دیبەیتدا کێبڕکێ دەکەم
A lot of people in fact, citizens and government alike	خەڵکێکی زۆر لە ڕاستیدا، هاوڵاتیان و حکومەت بە هەمان شێوە
I studied the scenes	دیراسەم لە دیمەنەکان کرد
There was no moon on the clear night	لە شەوی ڕووندا مانگ نەبوو
My goal is not to survive	ئامانجم مانەوەم نییە
I stood motionless in front of this silent structure	لەبەردەم ئەم پێکهاتە بێدەنگەدا بێ جووڵە وەستابووم
I have a girlfriend now	ئێستا کچە هاوڕێیەکم هەیە
I can’t impose all this on you	ناتوانم هەموو ئەمانە بەسەرتدا بسەپێنم
I put on my shoes and found my coat	پێڵاوەکانم لەبەر کرد و پاڵتۆکەم دۆزیەوە
I couldn’t even feel my legs moving anymore	تەنانەت ئیتر هەستم بە جوڵەی قاچەکانم نەدەکرد
I need to see you every morning and every night	پێویستە هەموو بەیانیەک و هەموو شەوێک بتبینم
I can’t recall hearing about that issue	ناتوانم بیرم بێتەوە کە بیستم لەو پرسە
A future two people had chosen to live together	داهاتوویەک دوو کەس پێکەوە ژیانیان هەڵبژاردبوو
I play down more than the village	من زیاتر لە گوند یاری بە داون دەکەم
A And, more than for if	A و، زیاتر لە بۆ ئەگەر
I read the wooden shoes	پێڵاوە دارەکانم خوێندەوە
I hope nothing went wrong	هیوادارم هیچ شتێک بە هەڵەدا نەچووبێت
I used common sense	من عەقڵی ساغم بەکارهێنا
I tried to make it as boring as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم بێزارکەر بێت
I even saw the wisdom in lifestyle changes	تەنانەت حیکمەتم لە گۆڕینی شێوازی ژیاندا بینی
I want you to find him	من دەمەوێت تۆ ئەو بدۆزیتەوە
I didn't mind not being in the room	ئیزعاجم نەبوو لە ژوورەکەدا نەبووم
No magic would ever let him live again	هیچ سیحرێک هەرگیز جارێکی تر نەیدەهێشتەوە ژیان
Kind of the equivalent of travel	جۆرێک لە هاوتای سەفەرکردن
I didn’t have a very good time	کاتێکی زۆر خۆشم بەسەر نەبرد
I have no idea how to learn that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن فێری ئەوە بێت
What a victory for us and radio	چ سەرکەوتنێکە بۆ ئێمە و ڕادیۆ
The two are connected by their similar situations	ئەو دووانە بەهۆی دۆخی هاوشێوەیانەوە پەیوەندییان بەیەکەوە هەیە
As the song ended, I put my hand down	لەگەڵ کۆتایی هاتنی گۆرانییەکە دەستیم خستە خوارەوە
I know the code to get out	من کۆدەکە دەزانم بۆ ئەوەی دەربچم
I failed in that promise	من لەو بەڵێنەدا شکستم هێنا
That’s what the team does	ئەوەش ئەوەیە کە تیمەکە دەیکات
Now I can do something to help	ئێستا دەتوانم شتێک بکەم بۆ یارمەتیدان
I was already in enough trouble	من پێشتر لە کێشەی پێویستدا بووم
Therefore, it is known as a secondary metal	بۆیە بە کانزایەکی لاوەکی ناسراوە
There was often loud music and fighting	زۆرجار مۆسیقایەکی بەرز و شەڕ و پێکدادان دەبیسترا
I stop between the double doors	لە نێوان دەرگای دووانەدا دەوستم
I can’t hate him for that	ناتوانم ڕقم لێی بێت بۆ ئەوە
I grew up with it	من لێی گەورە بووم
I had a bad time getting up	کاتێکی خراپم بەسەر برد لە هەستانەوە
I love just being near you	من زۆرم خۆشدەوێت تەنها لە نزیک تۆ بم
A better pension and better health care	خانەنشینییەکی باشتر و چاودێری تەندروستی باشتر
I never meant to hurt her, ever like this	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری بدەم، هەرگیز بەم شێوەیە
A wave of sheer relief rushed through her body	شەپۆلێکی ئاسوودەیی تەواو بە جەستەیدا بەپەلە هات
I just want to read the energy	تەنها دەمەوێت وزەکە بخوێنمەوە
German prisoners of war contributed most of the work	دیلەکانی جەنگی ئەڵمانیا زۆربەی کارەکانیان بەشدارییان کردووە
I would help where help was needed	لەو شوێنانەی کە یارمەتی پێویست بوو یارمەتیم دەدا
I hope a guard doesn’t stop me	هیوادارم پاسەوانێک ڕێگریم لێ نەکات
I loved him before I was born on this earth	من پێش لەدایکبوون لەسەر ئەم زەوییە خۆشم دەویست
I was sure no one could ever love me again	دڵنیا بووم جارێکی تر کەس ناتوانێت خۆشی بوێم
I absolutely love this post	من بە تەواوی ئەم پۆستەم خۆشدەوێت
I lose a few pounds and then gain one	چەند کیلۆیەک دادەبەزێنم و دواتر یەکێکیان زیاد دەکەم
I looked where he was looking	سەیری ئەو شوێنەم کرد کە سەیری دەکرد
A little extension of ourselves	کەمێک درێژکراوەی خۆمان
I had never heard of it before	پێشتر هەرگیز نەمبیستبوو
I’m relaxing a bit though	من کەمێک ئارامم گرتووە هەرچەندە
I couldn’t open my eyes	نەمتوانی چاوەکانم بکەمەوە
I was nervous about the wedding itself	من لە خودی هاوسەرگیرییەکە دەمارگیر بووم
I had never thought about it before	پێشتر هەرگیز بیرم لێ نەکردبووەوە
I handled all of this wrong	من هەموو ئەمانەم بە هەڵە مامەڵەم لەگەڵدا کرد
I was responsible for that man’s death	من بەرپرسیار بووم لە مردنی ئەو پیاوە
I wanted to have a little happy moment	ویستم کەمێک ساتەکانی خۆش بەسەر بەرم
I have immense respect for good foster parents	ڕێزێکی بێئەندازەم هەیە بۆ دایک و باوکی بەخێوکەری باش
I gasped in complete shock	بە شۆکێکی تەواوەوە هەناسەم هەڵمژی
I stepped closer	هەنگاوم لێ نزیک کردەوە
I heard footsteps running towards us	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کە بەرەو ئێمە ڕایان دەکرد
This did not prove necessary	ئەمەش پێویستی نەسەلماند
I am so lucky to have him	من ئەوەندە بەختم هەیە کە ئەوم هەیە
I’m trying different things	من شتی جیاواز تاقی دەکەمەوە
I listen to the birds	گوێ لە قسەی باڵندەکان دەگرم
I had planned for him to be here	من پلانم دانابوو کە ئەو لێرە بێت
I never finish politely	من هەرگیز بە ئەدەب تەواو ناکەم
I drive into it by the end of the night	تا کۆتایی شەوەکە بە ئۆتۆمبێل دەچمە ناویەوە
The King alone can grant membership	پاشا بە تەنیا دەتوانێت ئەندامێتی بدات
A trip to the theater was planned	پلانی گەشتێک بۆ شانۆکە دانرابوو
I thought he was coming to look after me	پێم وابوو دێت بۆ چاودێریکردنم
I wouldn’t take his call	من پەیوەندییەکەیم وەرنەدەگرت
A little white showed up at the bottom	کەمێک سپی لە خوارەوە خۆی نیشان دا
I only charge when people come to see me	تەنها کاتێک پارە وەردەگرم کە خەڵک دێن بۆ بینینم
I love having the extra length on my pump though	من زۆرم خۆشدەوێت درێژی زیادە لەسەر پەمپەکەم هەبێت هەرچەندە
I followed him to his horse	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ لای ئەسپەکەی
I was able to block out physical pain	توانیم ئازاری جەستەیی بلۆک بکەم
Excellent quality product and excellent customer service	بەرهەمێکی کوالێتی نایاب و خزمەتگوزارییەکی نایابی کڕیاران
A single tear escaped her closed eyes	تاکە فرمێسکێک لە چاوە داخراوەکانی دەرچوو
I can feel it in you	دەتوانم لە تۆدا هەستی پێ بکەم
I knew my anger couldn’t be directed at him	دەمزانی توڕەییەکەم ناتوانرێت ئاراستەی ئەو بکرێت
I had to feel it out	ناچار بووم هەستی پێ بکەم لە دەرەوە
A wall that was really, really hard	دیوارێک کە بەڕاستی بەڕاستی سەخت بوو
I never really fit into myself	من هەرگیز بەڕاستی لەناو خۆمدا جێم نەگرتەوە
A man with a future past of some value	پیاوێک کە ڕابردوویەکی داهاتووی هەندێک بەهای هەبێت
I turned to call my name	ڕووم کردە بانگکردنی ناوەکەم
I'll tell him as he is	هەر وەک خۆی پێی دەڵێم
I want you to listen to them very, very carefully	من دەمەوێت زۆر زۆر بە وردی گوێیان لێ بگریت
I had to educate myself	ناچار بووم خۆم پەروەردە بکەم
I didn’t want to leave us	من نەمدەویست ئێمە بەجێبهێڵم
I want to help you figure out who did it	دەمەوێت یارمەتیت بدەم بزانیت کێ ئەو کارەی کردووە
A voice that was cultivated, theatrical	دەنگێک کە چێنراو بوو، شانۆیی
I also threw in a few of my favorite books	هەروەها چەند کتێبێکی دڵخوازم فڕێدا
I made almost every dollar myself	من خۆم نزیکەی هەموو دۆلارێکم دەست دەکەوت
I want to be there to help with that	من دەمەوێت لەوێ بم بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بم لەو کارەدا
I'll let you get too close	ڕێگەت پێدەدەم زۆر نزیک بیتەوە
I wasn’t supposed to do that to my sister	بڕیار نەبوو خوشکەکەم بەو شێوەیە بکەم
I could have killed him and he would have known	دەمتوانی بیکوژم و ئەویش دەیزانی
The remainder went to his widow	ئەوەی مابووەوە چووە لای بێوەژنەکەی
I have a small situation	من دۆخێکی بچووکم هەیە
I knew your father a long time ago	زۆر لەمەوبەر باوکتم دەناسی
I’m interested in finding other uses for them	من حەزم لە دۆزینەوەی بەکارهێنانی ترە بۆیان
I wasn’t there at the time	من لەو کاتەدا نەبووم
Hence I can handle it	لێرەوە دەتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A voice spoke to him	دەنگێک قسەی لەگەڵ کرد
I could hear the train conductor in the background	لە پاشخانەکەدا گوێم لە بەڕێوەبەری شەمەندەفەرەکە بوو
I want someone to settle in close as a runner	من کەسێکم دەوێت لە نزیکەوە وەک ڕاکەرێک جێگیر بێت
From this I feel waves of intense pleasure	لەمەوە هەست بە شەپۆلی چێژێکی چڕ دەکەم
I thought my head was going to explode	پێم وابوو سەرم دەتەقێتەوە
I had a lot to learn from it	زۆر شتم هەبوو لێی فێربووم
I never claimed otherwise	هەرگیز ئیدیعای پێچەوانەم نەکردووە
I looked at him and he looked at me	سەیری کردم و ئەویش سەیری کردم
I look up at her in the mirror	لە ئاوێنەدا سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
The factory was built regardless	کارگەکە بەبێ گوێدانە ئەوە دروستکرابوو
I know there is a budget for high-end sting operations	دەزانم بودجەیەک هەیە بۆ ئۆپەراسیۆنەکانی ستینگ بە ئاست بەرز
I hope we don't make the mistake of using force	هیوادارم بە بەکارهێنانی هێز هەڵە نەکەین
I knew then where we were going	ئەو کاتە دەمزانی بەرەو کوێ دەڕۆین
I didn’t realize you would be so upset	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە ناڕەحەت دەبیت
A private group surrounded him	گروپێکی تایبەت گەمارۆیان دا
I had asked, but not very seriously	من پرسیارم کردبوو، بەڵام زۆر بە جددی نەبوو
At this point he ended his playing career	لەم خاڵەدا کۆتایی بە ژیانی یاریکردنی هێنا
I haven't eaten anything today	ئەمڕۆ هیچم نەخواردووە
I pump my arms as fast as they go	قۆڵەکانم بەو خێراییەی دەڕۆن پەمپ دەکەم
I was never allowed to touch it	هەرگیز ڕێگەم پێنەدرا دەستی لێ بدەم
I shouldn’t have gone with a girl	نەدەبوو لەگەڵ کچێکدا بچم
I wanted that award so badly	من زۆر بە خراپی ئەو خەڵاتەم دەویست
I know this is hard for you	دەزانم ئەمەت قورسە
I can’t wait to finish this journal	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەم گۆڤارە تەواو بکەم
I put on my red dress	جلە سوورەکەم لەبەر کرد
I definitely meant it	بە دڵنیاییەوە مەبەستم ئەوە بوو
I know how we work	من دەزانم چۆن کاردەکەین
Cash will not be accepted for parking fees	پارەی کاش بۆ کرێی وەستانی ئۆتۆمبێل وەرناگیرێت
I hope he goes to jail	هیوادارم بچێتە زیندان
I think we went out there and showed some heart	پێم وایە لەوێ چووینە دەرەوە و هەندێک دڵمان نیشان دا
I wondered what depths lay beneath them	منیش پێم سەیر بوو چ قووڵایییەک لە ژێریاندا بووە
I drank my coffee and pulled up to a bus	قاوەم خواردەوە و خۆم ڕاکێشا بۆ لای پاسێک
I really appreciate the time and effort that has gone into it	بەڕاستی ئەو کات و ماندووبوونە بەرز دەنرخێنم کە چووەتە ناویەوە
I want to see if my theory is correct	دەمەوێت بزانم تیۆریەکەم ڕاستە یان نا
At that conference, I let my feelings be known	لەو کۆنفرانسەدا رێگەم دا هەستەکانم بناسرێن
I trust this will meet with your approval	متمانەم هەیە ئەمە لەگەڵ ڕەزامەندی ئێوەدا کۆدەبێتەوە
It still touches me	هێشتا دەستم لێدەدات
I think these feelings stem from guilt	پێم وایە ئەم هەستانە لە تاوانبارییەوە سەرچاوە دەگرن
I hope he had a good visit with his father	هیوادارم سەردانێکی باشی لەگەڵ باوکیدا کردبێت
I got to my feet, raised a hand	گەیشتمە سەر پێم، دەستێکم بەرز کردەوە
Instead, sound was produced from the TV speakers	لەبری ئەوە دەنگ لە بڵندگۆی تەلەفزیۆنەوە بەرهەم دەهات
I asked him why he came to me.	لێم پرسی بۆ هاتی بۆ لام؟
I know where we can meet for this	دەزانم لە کوێ دەتوانین بۆ ئەمە کۆ ببینەوە
A swell lifted the boat and then it sank	ئاوسانێک بەلەمەکەی بەرزکردەوە و دواتر نوقم بوو
I hadn’t realized they were watching us test our joints	من درکم بەوە نەکردبوو کە سەیری تاقیکردنەوەی جومگەکانمان دەکەن
I just had to have it	تەنها دەبوو هەمبێت
I asked them where they thought he lived.	لێم پرسین پێیان وایە لە کوێ دەژی؟
The character received positive critical reception	کارەکتەرەکە پێشوازییەکی ئەرێنی ڕەخنەگرانەی لێکرا
I heard footsteps quickly approaching	گوێم لە هەنگاوەکانی خێرا نزیک دەبوونەوە
I had nothing left to lose	هیچ شتێکم نەمابوو لەدەستی بدەم
I want to share or sell them with others	من دەمەوێت لەگەڵ کەسانی تردا بەشداری بکەم یان بیانفرۆشم
I think it will be wonderfully helpful	پێم وایە یارمەتیدەرێکی نایاب دەبێت
A loud voice came from further back	دەنگێکی بەرز لە دواوەی زیاترەوە هات
I didn’t want to sound stupid	من نەمدەویست بە گەمژەیی دەنگ بدەم
I hung around anyway	بە هەر حاڵ بەدەوری خۆمدا هەڵواسرابووم
I think most of the years go by	پێم وایە زۆربەی ساڵەکان تێدەپەڕین
I have every right to be angry	من هەموو مافێکم هەیە کە توڕە بم
I found myself frustrated	خۆمم بینی کە بێزار بووم
I didn’t respect him or care for him or love him	نە ڕێزم لێدەگرت و نە گرنگیم پێدەدا و نە خۆشم دەویست
Trust was released through the new investment contract	متمانە لە ڕێگەی گرێبەستە نوێیە وەبەرهێنانەکەوە بڵاوکرایەوە
His basic ideas were still those of individual freedom	بیرۆکە بنەڕەتییەکانی ئەو هێشتا بیرۆکەکانی ئازادی تاک بوون
I think she escaped, but she was only a child	پێم وایە ئەو ژنە هەڵهاتووە، بەڵام تەنها منداڵێک بوو
I think they both have their heads right on it	پێم وایە هەردووکیان سەریان لەسەر ڕاستە
Females are frequent visitors to male areas	مێینەکان سەردانیکەری بەردەوامن بۆ ناوچە نێرەکان
I am a quarterback, after all	من کوارتەرباکم، ئاخر
I had everything, everything anyone could ever want	هەموو شتێکم هەبوو، هەموو شتێکم هەبوو کە هەر کەسێک هەرگیز دەیتوانی بیەوێت
I remember when it was my turn	بیرمە کەی نۆرەی من بوو
I can’t stand this, I’m not getting anywhere	من بەرگەی ئەمە ناگرم، بە هیچ شوێنێک ناگەم
Funding comes from three sources	بودجە لە سێ سەرچاوەوە هاتووە
Distant beauty, like another world	جوانییەکی دوور، وەک جیهانێکی تر
I believe your mother felt the same way	باوەڕم وایە دایکت بە هەمان شێوە هەستی پێدەکرد
I grab his waist and hold on for dear life	کەمەرەکەی دەگرم و دەستم بۆ ژیانی ئازیز دەگرم
When it blooms it is time to marry	کاتێک گوڵ دەکات کاتی هاوسەرگیرییە
I smiled and shrugged	زەردەخەنەیەکم کرد و شانەکانم هەڵکێشا
I was mad, but we could do this	من شێت بووم، بەڵام دەمانتوانی ئەمە بکەین
I stood motionless, staring at the package	بێ جووڵە وەستام و چاوم لە پاکەتەکە بوو
I must have only slept an hour or so	دەبێ تەنیا کاتژمێرێک یان زیاتر خەوتبێتم
I got up from the table	لە سەر مێزەکە هەستام
I angrily paced between the table and the door	بە تووڕەییەوە لە نێوان مێزەکە و دەرگاکەدا ڕۆیشتم
A member of the legal team writes the contract	ئەندامێکی تیمی یاسایی گرێبەستەکە دەنووسێت
I agree on the weather	منیش لەسەر کەش و هەوا هاوڕام
This is recommended	ئەمەش پێشنیار دەکرێت
I want this with you	من ئەمەم لەگەڵ ئێوە دەوێت
Just how it felt	تەنها چۆن هەستی پێدەکرا
I went out and bought it	چوومە دەرەوە و کڕیم
I feel it is beyond me to explain	هەست دەکەم لە دەرەوەی منە کە ڕوونی بکەمەوە
A man that beautiful should be illegal	پیاوێک کە بەو جوانە جوانە دەبێ نایاسایی بێت
I closed my eyes, still not quite awake	چاوەکانم داخست، هێشتا تەواو بەئاگا نەبووم
I couldn’t be sure it would do the job	نەمدەتوانی دڵنیا بم کە کارەکە ئەنجام دەدات
At this point the game begins	لەم خاڵەدا یارییەکە دەست پێدەکات
I want to be wherever they are	من دەمەوێت لە هەر شوێنێک بن بم
I think they were calm	پێم وایە ئەوان ئارام بوون
I have to go get it	دەبێت بچم وەریبگرم
I wanted to travel and expand our business	من ویستم گەشت بکەم و کارەکەمان فراوانتر بکەم
Moments later, he was asleep	دوای چەند ساتێک، خەوتبوو
In the night I thought of something	لە شەودا بیرم لە شتێک کردەوە
I ordered the door open and off we went	فەرمانم کرد دەرگاکە بکرێتەوە و ڕۆیشتین
I saw all the candles	هەموو مۆمەکانم بینی
I knew he wasn’t going away	دەمزانی ئەو ناڕوات
I expected to find you somewhere else	چاوەڕێم دەکرد لە شوێنێکی تر بتدۆزمەوە
A woman was standing over me	ژنێک بەسەرمدا وەستابوو
One must repent	مرۆڤ دەبێت تەوبە بکات
I laugh then explain	پێدەکەنم پاشان ڕوونی دەکەمەوە
I forgot the ring function	فەنکشنی ئەڵقەکەم لەبیر چوو
I can feel my body heating up and flushing	هەست دەکەم جەستەم گەرم دەبێتەوە و سوور دەبێتەوە
I got turned on and happy with other women	لەگەڵ ژنانی تردا خۆمم لێ وەرگەڕاو و دڵخۆش دەکرد
Suddenly a light bulb came on	لەناکاو گڵۆپێک داگیرسا
A weak smile cracked his face	زەردەخەنەیەکی لاواز دەموچاوی درز کرد
I finished his work and helped him find his peace	کارەکانیم تەواو کرد و یارمەتیم دا ئارامییەکەی بدۆزێتەوە
I hadn’t paid attention to where we were going	من گرنگیم بەو شوێنە نەدابوو کە بەرەو کوێ دەڕۆین
I just to help pass the time, though	من تەنها بۆ ئەوەی یارمەتی تێپەڕاندنی کاتەکە بکەم، هەرچەندە
I had seen the device many times	زۆر جار ئامێرەکەم بینیبوو
I accidentally fell asleep on the couch	بە هەڵە لەسەر قەنەفەکە خەوم لێکەوت
I think that’s brilliant	پێم وایە ئەوە شتێکی درەوشاوەیە
I absolutely despise catching them	من بە تەواوی سووکایەتی بە گرتنیان دەکەم
I made my way down to the kitchen	ڕێگام کردە خوارەوە بۆ چێشتخانەکە
A car pulled up, a man got out	ئۆتۆمبێلێک وەستا، پیاوێک دابەزی
A servant brought the car and loaded their luggage	خزمەتکارێک ئۆتۆمبێلەکەی هێنا و جانتاکانیان بارکرد
I did it without even thinking about it	تەنانەت بەبێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە ئەو کارەم کرد
I had already forgotten the bridge	پێشتر پردەکەم لەبیر چووبوو
I wait, staring off into space	چاوەڕێ دەکەم، چاوم لە بۆشایی ئاسمانە
A quiet rustling somewhere in the distance	زەق زەقێکی بێدەنگ لە شوێنێک لە دوورەوە
I absolutely love going into this store	من بە تەواوی زۆرم خۆشدەوێت بچمە ناو ئەم فرۆشگایە
I was waiting to see what he would say or do	چاوەڕێ بووم بزانم چی دەڵێت یان چی دەکات
I had to find out the truth	ناچار بووم ڕاستییەکان بدۆزمەوە
I couldn’t help but like it	نەمتوانی خۆم بپارێزم و حەزم لێی بێت
This time I turned left	ئەمجارەیان بە چەپ گەڕام
I think we can actually have a real friendship	پێم وایە لە ڕاستیدا دەتوانین هاوڕێیەتییەکی ڕاستەقینەمان هەبێت
The company was left in a difficult position	کۆمپانیاکە لە دۆخێکی سەختدا مایەوە
I drew a deep draft of cool air at night	ڕەشنووسێکی قووڵی هەوای فێنک و فێنکم لە شەودا کێشا
A cold shower sounded perfect	دوشێکی سارد دەنگێکی تەواو بوو
I have nothing to worry about	هیچ شتێکم نییە خەمی لێ بخۆم
It wasn’t exactly helping me the last few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا بە تەواوی یارمەتیم نەدەدا
I'll give this a few days	چەند ڕۆژێک ئەمە دەدەم
A she-wolf raised them	گورگێکی مێینە بەخێوی کردوون
A mist rose from him and hovered over his body	تەمێک لێی بەرز بووەوە و بەسەر جەستەیدا دەسوڕایەوە
He was killed three weeks after his release	دوای سێ هەفتە لە ئازادکردنی کوژرا
I suspected he didn’t need the book at all	گومانم کرد کە بە هیچ شێوەیەک پێویستی بە کتێبەکە نییە
I want to lie and catch you just tonight	دەمەوێت درۆ بکەم و تەنها ئەمشەو بتگرم
Schools remained open	قوتابخانەکان بە کراوەیی مانەوە
I can’t go back and bring it back this time	ئەمجارە ناتوانم بگەڕێمەوە و بیهێنمەوە
A strange picture presented itself	وێنەیەکی سەیر خۆی خستەڕوو
I thought you might have missed me	پێم وابوو ڕەنگە تۆش بیرت کردبێتم
I really appreciate you staying on this	بەڕاستی بەرز دەنرخێنم کە لەسەر ئەم بابەتە بمێنیتەوە
I look forward to seeing your future posts and photos	چاوەڕێی بینینی پۆست و وێنەکانی داهاتووتان دەکەم
I had never seen anyone like him in my life	لە ژیانمدا کەسی وەک ئەوم نەبینیبوو
I told a husband everything	هەموو شتێکم بۆ هاوسەرێکم گوت
I never knew food could be so good	هەرگیز نەمدەزانی خواردن دەتوانێت ئەوەندە باش بێت
I couldn’t imagine a better place to recover	نەمدەتوانی شوێنێکی باشترم بۆ چاکبوونەوە بە خەیاڵمدا بێت
I still think that’s true	هێشتا پێم وایە ئەوە ڕاستە
I strongly suggest you do the same	من بە توندی پێشنیار دەکەم کە ئێوەش هەمان شت بکەن
I hate to brag, but there it is	ڕقم لە شانازیکردنە، بەڵام لەوێیە
I could barely see it	بەزەحمەت دەمتوانی بیبینم
I was afraid to look at my arm	ترسام سەیری قۆڵم بکەم
I remember a quiet, oppressive atmosphere	کەشێکی بێدەنگ و ستەمکارم لەبیرە
I learned that as a child	من لە منداڵیدا فێری ئەوە بووم
I can’t figure out where that brown hair came from?	ناتوانم بزانم ئەو قژە قاوەییە لە کوێوە هاتووە؟
I argue below that there is little evidence of this	من لە خوارەوە دەڵێم کە بەڵگەیەکی کەم لەم بارەیەوە هەیە
A lot of credit goes to our forwards	شانازییەکی زۆر بۆ هێرشبەرەکانمانە
I can go back to the comfort of my own bed	دەتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئاسوودەیی جێگاکەی خۆم
I’m just trying to let you know	من تەنیا هەوڵ دەدەم ئاگادارتان بکەمەوە
I take a look at the coat	چاوێک لە پۆشاکەکە دەکەم
I just can’t go home anymore	تەنها ئیتر ناتوانم بچمە ماڵەوە
I'm very worried about something	من زۆر خەمی شتێکم
I needed to find a new hunting ground	پێویستم بە دۆزینەوەی شوێنێکی نوێی ڕاوکردن بوو
I had to keep talking	ناچار بووم بەردەوام بم لە قسەکردن
I ignore him and he leaves after a while	پشتگوێی دەخەم و دوای ماوەیەک دەڕوات
I can hear it through the walls	لە دیوارەکانەوە گوێم لێیە
I gasped just to calm her down	تەنها بۆ ئەوەی ئارامی بکەمەوە گازم لێگرت
I could keep an eye on him	دەمتوانی چاوم لەسەری بێت
A large crack in the wall let in the moonlight	درزێکی گەورە لە دیوارەکەدا رێگەی بە تیشکی مانگ دا
I knew that when we started	من کاتێک دەستمان پێکرد ئەوەم زانی
I was literally falling asleep	بە واتایەكی ڕەسەن خەوم لێ دەكەوت
A price for space travel	نرخێک بۆ گەشتکردن بۆ بۆشایی ئاسمان
I felt simple and normal	هەستم بە سادە و ئاسایی دەکرد
I once thought it was gorgeous	جارێک پێم وابوو کە زۆر جوانە
I realize that one has to be careful	من تێدەگەم کە مرۆڤ دەبێ وریا بێت
A dull tone echoed in both ears	تۆنێکی مات لە هەردوو گوێدا دەنگی دایەوە
The building has been associated with popular cultural events	بیناکە پەیوەست بووە بە بۆنە ڕۆشنبیرییە باوەکانەوە
I just talked to you six hours ago	من تازە شەش کاتژمێر پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کردیت
I couldn't smell anything	بۆنی هیچ شتێکم نەدەکرد
I can be there in ninety minutes	دەتوانم لە نەوەد خولەکدا لەوێ بم
I really didn’t care for wedding rings	بەڕاستی من گرنگیم بە ئەڵقەی هاوسەرگیری نەدەدا
I was going to pick you up	من بڕیار بوو تۆ هەڵبگرم
I didn’t want to fight with him today	ئەمڕۆ نەمدەویست لەگەڵیدا شەڕ بکەم
What he says will be perfect	ئەوەی دەیڵێت تەواو دەبێت
I decided to just wait and see what happened	بڕیارمدا تەنها چاوەڕێ بکەم بزانم چی ڕوویداوە
I was confused to say the least	من سەرم لێ شێوابوو کەمترین قسە بکەم
I wanted to record the event for posterity	من ویستم ڕووداوەکە بۆ نەوەکان تۆمار بکەم
I'm heading to the barn	من بەرەو ئەشکەوتەکە دەڕۆم
I jump to my feet, looking for the knife	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم، بەدوای چەقۆکەدا دەگەڕێم
I knew he was tired	دەمزانی ماندوو بووە
I just wish her life hadn’t ended like that	تەنها خۆزگە دەخوازم ژیانی بەو شێوەیە کۆتایی نەهاتبا
I needed the money really bad	پێویستم بە پارەکە بوو بەڕاستی خراپ
I like to dance sometimes	من هەندێک جار حەزم لە سەماکردنە
I wrote it automatically	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی نووسیم
A piece of glass cut his hand	پارچە شووشەیەک دەستی بڕی
I didn’t even expect you to be there	تەنانەت چاوەڕێم نەدەکرد تۆ لەوێ بیت
I can’t possibly understand what he was saying	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم تێبگەم کە دەیگوت
I reached into my pocket and pulled out my knife	دەستم بردە گیرفانم و چەقۆکەم دەرهێنا
I did a good stretch before heading up myself	پێش ئەوەی خۆم بەرەو سەرەوە بڕۆم، کشانی باشم کرد
I turned my attention away from him	سەرنجم لێی دوور خستەوە
I looked at how things were placed in that corner	سەیری ئەوەم دەکرد کە چۆن شتەکان لەو گۆشەیەدا دانراون
I decided that wasn’t such a bad thing	بڕیارمدا ئەوە شتێکی وا خراپ نییە
The composition later became a popular jazz standard	دواتر پێکهاتەکە بوو بە ستانداردێکی بەناوبانگی جاز
I only eat organic and grass fed produce	من تەنها بەرهەمی ئۆرگانیک و چیمەنی خۆراک دەخۆم
I thought their speeches would never end	پێم وابوو هەرگیز وتارەکانیان کۆتایی نایەت
I hated being the only one trying	ڕقم لەوە بوو کە تاکە کەس هەوڵ بدەم
I never held a gun to your head	هەرگیز دەمانچەم بە سەرت نەگرتووە
I was never really depressed	بەڕاستی هەرگیز خەمۆک نەبووم
I need some time to process everything that has happened	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ پرۆسێسکردنی هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە
I asked him why he let me sleep so late.	لێم پرسی بۆچی ڕێگەت پێدام ئەوەندە درەنگ بخەوم؟
I really wanted to kill him	بەڕاستی ویستم بیکوژم
I paid for you, I paid your parents	من پارەم بۆ تۆ داوە، پارەم بە دایک و باوکت دا
Probably the best show of the decade	ڕەنگە باشترین نمایشی ئەم دەیە بێت
I am not in his darkness	من لە تاریکی ئەودا نیم
I knew he was waiting for me	دەمزانی چاوەڕێم دەکات
I needed at least two	بەلایەنی کەمەوە پێویستم بە دوو کەس بوو
I sent my troops forward and stayed behind	سەربازەکانم نارد بۆ پێشەوە و لە دواوە ماینەوە
A smile began slowly	زەردەخەنەیەک بە هێواشی دەستی پێکرد
I believe history repeats itself	من پێم وایە مێژوو خۆی دووبارە دەکاتەوە
I had to escape the fate he had decided for me	ناچار بووم لەو چارەنووسە ڕزگارم بێت کە بۆ من بڕیاری لەسەر داوە
I had to sleep on the floor	ناچار بووم لەسەر زەوی بخەوم
I'll take you in for the delivery now	ئێستا بۆ گەیاندنەکە وەرت دەگرم
I bit my lip, blinked	لێوم گاز گرت، چاوم لێکرد
I asked him how business was going.	لێم پرسی بازرگانی چۆنە؟
I must say you fit right in with the company	دەبێت بڵێم تۆ ڕاست لەگەڵ کۆمپانیاکەدا دەگونجێت
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
Relatives and friends gathered around the death bed	خزم و دۆستان لە دەوری قەرەوێڵەی مەرگ گردبوونەوە
I have absolutely no idea what he said	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو چی وتووە
I can’t offer any more information than that	من ناتوانم لەوە زیاتر زانیاری پێشکەش بکەم
I never should have let you go	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم بڕۆن
I think it’s serious	پێم وایە جدییە
I can feel that in you	دەتوانم هەست بەو شتە بکەم لە تۆدا
I have no idea where my mother is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دایکم لە کوێیە
I wondered if he could tell.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەتوانێت بزانێت؟
I mean for us it was a new life for us	مەبەستم بۆ ئێمە ژیانێکی نوێ بوو بۆ ئێمە
I hadn’t seen him in over a year	زیاتر لە ساڵێک بوو نەمبینیبوو
I was not the definition of faith	من پێناسەی ئیمانم نەبووم
I fell on my hands and landed on my knees	کەوتمە سەر دەست و ئەژنۆم نیشتەوە
I am here to make an appeal	من لێرەم بۆ ئەوەی بانگەوازێک بکەم
I remembered him telling us that	بیرم هاتەوە ئەو قسەیەی پێ دەگوتین
I told him it wasn't necessary	پێم گوت پێویست ناکات
That is, we had done that before	واتە پێشتر ئەو کارەمان کردبوو
I was getting good at it	من خەریک بووم لەم کارەدا باش دەبووم
I haven't seen him in a few days	چەند ڕۆژێکە نەمدیوە
We were all ready for that	هەموومان بۆ ئەوە ئامادە بووین
I know all about mountain spirit	من هەموو شتێک لەبارەی ڕۆحی شاخەوە دەزانم
I call it the Valley Gift	من پێی دەڵێم دیاری دۆڵی
I wasn’t supposed to lie anymore	ئیتر بڕیار نەبوو درۆ بکەم
I guess that’s just speculation though	پێم وایە ئەوە تەنها قسەکردنە هەرچەندە
I finished it at the end of your trial	لە کۆتایی دادگاییکردنەکەتدا تەواوم کرد
I would run to feel my heartbeat	ڕام دەکرد بۆ ئەوەی هەست بە لێدانی دڵم بکەم
I just kept swinging one in front of the other	تەنها بەردەوام یەکێکم لەبەردەم ئەوی تردا دەجووڵاند
I could not stop the men from firing their guns	نەمتوانی ئەو پیاوانە لە تەقەکردن لە دەمانچەکانیان بوەستێنم
This did not happen a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر ئەمە ڕووی نەدا
There is a bag over his head	کیسەیەک بەسەر سەریدایە
I buried myself in it	خۆمم تێدا نێژرا
I think that there is another way	پێم وایە کە ڕێگەیەکی دیکە هەیە
I asked him to come around behind the desk	داوام لێکرد لە پشت مێزەکەوە بێتە دەوری
I wasn’t going to waste my time with him	بڕیار نەبوو کاتەکانم لەگەڵیدا بەفیڕۆ بدەم
A few see both terror and glory	چەند کەسێک هەم تیرۆر و هەم شکۆمەندی دەبینن
I drew all the men here	هەموو پیاوەکانم بۆ ئێرە ڕاکێشا
The cigarette holder pointed straight up	هەڵگری جگەرەکە ڕاستەوخۆ ئاماژەی بۆ سەرەوە کرد
Six people were killed by lightning	بەهۆی هەورە تریشقەدا شەش کەس کوژران
I can’t write half as strong	ناتوانم نیوە بەهێز بنووسم
I like the touch of his hand	دەست لێدانی دەستیم بەدڵە
The band is also considered alternative metal	هەروەها ئەم گرووپە بە ئەلتەرناتیڤ میتال دادەنرێت
He won only 9 games	تەنها 9 یاری بردەوە
I was never attached to him	من هەرگیز وابەستەی ئەو نەبووم
I wanted to meet him	ویستم چاوم پێی بکەوێت
I wasn’t supposed to be beaten by someone like him	بڕیار نەبوو کەسێکی وەک ئەو لێم بدرێت
Now I understand why they called us	ئێستا تێگەیشتم بۆچی بانگیان کردین
I wrote a damn good song	گۆرانییەکی نەفرەتی باشم نووسی
The government also rejected a diplomatic demonstration	هەروەها حکومەت خۆپیشاندانێکی دیپلۆماسی ڕەتکردەوە
I cried for them to stop	گریام بۆ ئەوەی بوەستن
I want a formal wedding	من ئاهەنگی هاوسەرگیری فەرمیم دەوێت
I flicked on my bedside lamp	چرای تەنیشت جێگاکەمم چەقاند
I just follow what inspires in me	من تەنها ئەو شتانە پەیڕەو دەکەم کە لە مندا ئیلهامبەخشە
A second later something hit the rifle	دوای یەک چرکە شتێک بەر تفەنگەکە کەوت
The song spent four weeks on the chart	گۆرانییەکە چوار هەفتەی خایاند لە چارتەکەدا
A blast of cold water hit his leg	تەقینەوەیەکی ئاوی سارد بەر قاچی کەوت
I brought this up pretty much every week	من زۆر بە باشی هەموو هەفتەیەک ئەم بابەتەم هێنایە ئاراوە
I honestly didn’t see it coming	ڕاستگۆیانە نەمبینی کە دێت
I want to stay here in the temple	من دەمەوێت لێرە لە پەرستگاکە بمێنمەوە
I know he's tired	دەزانم ماندوو بووە
A large fat woman walked up to me	ژنێکی گەورەی قەڵەو بە پێ هاتە لای من
I became uncomfortable with each step of our advance	لەگەڵ هەر هەنگاوێکی پێشڕەویمان ناڕەحەت دەبووم
I thought you’d like to stop there for breakfast	پێم وابوو حەز دەکەیت لەوێ بوەستیت بۆ نانی بەیانی
I hope you are comfortable	هیوادارم ئاسوودە بیت
I just never realized it before	تەنها پێشتر هەرگیز درکم پێ نەدەکرد
I love helping people	من زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی خەڵک بدەم
I imagined being accused of doing something like that	من بە خەیاڵمدا هات کە تۆمەتبار بکرێم بە ئەنجامدانی شتێکی لەو جۆرە
I get tired of making more than one of each design	بێزار دەبم لە دروستکردنی زیاتر لە یەکێک لە هەر دیزاینێک
I caught a couple of small fish	یەک دوو ماسی بچووکم گرت
I thought you might know	پێم وابوو لەوانەیە بزانیت
A small restaurant in a corner	چێشتخانەیەکی بچووک لە گۆشەیەکدا
I was tired of being the butt of their clowns	من بێزار بووم لەوەی کە کونی گاڵتەجاڕەکانیان بم
I was, and still am, in shock	من لە شۆکدا بووم، و تا ئێستاش تووشی شۆک بووم
I know it’s one of his crazy ideas	دەزانم یەکێکە لە بیرۆکە شێتەکانی
I mean, we couldn’t live behind these gates forever	مەبەستم ئەوەیە کە نەماندەتوانی بۆ هەمیشە لە پشت ئەم دەروازانە بژین
He later said he was satisfied with the performance	دواتر وتی کە لەم نمایشە ڕازییە
I have no relatives to kill	هیچ خزمێکم نییە کوشتن بکەم
I'll hate you if you keep me here	ڕقم لێت دەبێتەوە ئەگەر لێرە بمهێڵیتەوە
I feel like a better person with you	هەست دەکەم کەسێکی باشترم لەگەڵ تۆدا
I couldn’t make myself move to help you	نەمتوانی وا لە خۆم بکەم بجوڵێنم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I’m already starting to figure out this new equation	من لە ئێستاوە دەستم کردووە بە دۆزینەوەی ئەم هاوکێشە نوێیە
I won't be much, sir	زۆر نابم کاکە
I wanted to fill up a bottle and take it home	ویستم شووشەیەک پڕ بکەمەوە و بیبەمە ماڵەوە
I need to take things one day at a time	پێویستە ڕۆژێک بە ڕۆژ شتەکان وەربگرم
I really must send the young lady some flowers	بەڕاستی دەبێ چەند گوڵێک بۆ ئەو خانمە گەنجە بنێرم
I didn’t recognize you at first	سەرەتا تۆم نەناسیەوە
I have a problem with double standards	من کێشەیەکم لەگەڵ دوو ستاندارددا هەیە
I could watch those over and over again	دەمتوانی دووبارە و سێبارە سەیری ئەوانە بکەم
I barely see him, let alone talk to him	بەزەحمەت دەیبینم، چ جای قسەکردن لەگەڵیدا
I bit my lip laughing	بە پێکەنین لێوم گاز گرت
He and his wife have a son together	ئەو و هاوسەرەکەی پێکەوە کوڕێکیان هەیە
I watched as he placed it gently on my arm	سەیری ئەوەم دەکرد کە بە نەرمی لەسەر قۆڵم دانا
I once loved the forest at night	جارێک شەوانە دارستانم خۆشدەویست
I should have paid attention	دەبوو سەرنجم بدایە
I'm looking at the cat	من سەیری پشیلەکە دەکەم
I put my hand on my throat	دەستم خستە سەر قوڕگم
I needed to understand why it wouldn’t complete the nightmare	پێویست بوو تێبگەم بۆچی کابوسەکە تەواو ناکات
I realized how mean my comment was	تێگەیشتم کە کۆمێنتەکەم چەندە خراپ بوو
I spent every day rushing to beat the clock	هەموو ڕۆژێکم بە پەلەکردن بەسەر دەبرد بۆ لێدانی کاتژمێرەکە
A green notebook, just a regular like notebook for school	دەفتەرێکی سەوز، تەنها دەفتەرێکی ئاسایی لایک بۆ قوتابخانە
I hope to speak with you again	هیوادارم جارێکی تر لەگەڵتان قسە بکەم
I have to fight for this guy	دەبێت خەبات بکەم بۆ ئەم کوڕە
I turned off the computer and lay down	کۆمپیوتەرەکەم کوژاندەوە و پاڵکەوتم
I pretended to cry and begged him	وا پیشانم دا کە دەگریم و لێی پاڕامەوە
I’ll be happy to share, but ask me first!	بە خۆشحاڵیەوە شەیری دەکەم، بەڵام سەرەتا پرسیارم لێ بکە!
A low medal count means one is not up to zero	ژمارەی مەدالیای کەم واتە مرۆڤ تا سفر نییە
I simply didn’t need more than one	بە سادەیی پێویستم بە زیاتر لە یەکێک نەبوو
He looked at me for a few seconds	چەند چرکەیەک سەیری کردم
I could tell by the way he jumped inside	بە شێوازی بازدانی بۆ ناوەوە دەمتوانی بزانم
A white guy, in other words	کابرایەکی سپی پێست، بە واتایەکی تر
I started to burn more	زیاتر دەستم کرد بە سووتانی
I breathe in and out slowly, in and out	بە هێواشی هەناسە دەدەم بۆ ژوورەوە و دەرەوە، ناوەوە و دەرەوە
A wing where you could be treated	باڵێک کە دەکرا چارەسەرت بۆ بکرێت
I should have called sooner	دەبوو زووتر پەیوەندیم پێوە بکردایە
I love this approach	من ئەم رێبازەم خۆشدەوێت
I saw the exit before me	پێش خۆم دەرچوونەکەم بینی
I want you to stay here with me forever	من دەمەوێت تۆ بۆ هەمیشە لێرە لەگەڵم بمێنیتەوە
They promise a quick response	بەڵێنی وەڵامدانەوەی خێرا دەدەن
It stayed on the chart for three weeks	بۆ ماوەی سێ هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I took it from him and opened it	لێم وەرگرت و کردمەوە
I have fifteen minutes left	پانزە خولەکم ماوە
I say it one last time and that’s it	بۆ جاری کۆتایی دەیڵێم و ئەوە تەواو
I had to prepare with better shelter	ناچار بووم بە پەناگەیەکی باشتر خۆم ئامادە بکەم
Many have children without getting married	زۆرێکیان منداڵیان دەبێت بەبێ ئەوەی هاوسەرگیری بکەن
This is less than some would wish	ئەمەش کەمترە لەوەی کە هەندێک ئاواتیان بۆ دەخوازێت
I share my knowledge, you buy the food	منیش هاوبەشی زانیاریەکانم دەکەم، تۆ خواردنەکە دەکڕیت
No record of the negotiations has been made	هیچ تۆمارێک لە دانوستانەکان نەکراوە
I would really appreciate it if you could help me	بەڕاستی زۆر پێم خۆشە ئەگەر بتوانن یارمەتیم بدەن
I wanted to see for myself what was going on	ویستم بە چاوی خۆم بزانم چی ڕوودەدات
I know you well enough	من بەس باش دەتناسم
I would be too slow to really eat	من زۆر خاو دەبووم بەڕاستی بخۆم
I’m telling you, this is real food	پێت دەڵێم، ئەمە خواردنی ڕاستەقینە
I was running for shelter	من ڕام دەکرد بۆ پەناگە
I just picked it from a map	تەنها لە نەخشەیەکەوە هەڵمبژاردووە
I bet they broke a few records	گرەو دەکەم چەند ژمارەیەکی پێوانەیییان شکاند
I was sure he had already told the Marquis	دڵنیا بووم کە پێشتر بە مارکیزەکەی وتووە
I think he’s simply a good listener	پێم وایە ئەو بە سادەیی گوێگرێکی باشە
I took a longing look at the floor	سەیرێکی تامەزرۆییم لە زەوییەکە کرد
I took the engine apart	بزوێنەرەکەم لەیەک جیاکردەوە
I had to figure out what those words mean today.	ناچار بووم ئەمڕۆ بزانم ئەو وشانە مانای چییە؟
I left many years ago and never returned	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر ڕۆیشتم و نەگەڕامەوە
I bought books and food but little else	کتێب و خواردنم کڕیوە بەڵام کەمێکی تر
I enter a huge living room	دەچمە ژوورێکی میوانێکی زەبەلاحەوە
I want to say thank you for that	دەمەوێت بڵێم سوپاس بۆ ئەوە
I took both his hands in mine	هەردوو دەستیم لە دەستی خۆمدا گرت
I see what’s going on here	دەبینم لێرە چی ڕوودەدات
I should be back in a few days	دەبێ چەند ڕۆژێکی تر بگەڕێمەوە
I look around and see pieces of my brothers	سەیری دەوروبەرم دەکەم پارچەی براکانم دەبینم
I can fish again	جارێکی تر دەتوانم ماسی بگرم
I was greeted by dave	لەلایەن dave پێشوازیم لێکرا
I was with some people on my staff	من لەگەڵ هەندێک کەس بووم لە ستافەکەمدا
I must know where he is, if he is alive	دەبێت بزانم لە کوێیە، ئەگەر زیندووە
We’ve worked together once before	پێشتر جارێک پێکەوە کارمان کردووە
I can’t see myself hanging out here	من ناتوانم خۆم ببینم لێرە هەڵواسراوم
I promised to explain what happened here	بەڵێنم دا کە لێرەدا چی ڕوویداوە ڕوونی بکەمەوە
I pointed towards the doors	ئاماژەم بەرەو دەرگاکان کرد
I gave them both	هەردووکیانم پێدا
In times of trouble, he visited me secretly as a friend	لە کاتی ناڕەحەتیدا وەک هاوڕێیەک بە نهێنی سەردانیم دەکرد
I stood there shaking, unsure of what to do	بە لەرزینەوە لەوێ وەستابووم، دڵنیا نەبووم چی بکەم
I can’t believe that just happened	باوەڕ ناکەم ئەوە تەنها ڕوویدابێت
I wanted nothing more than to have him	جگە لەوەی ئەوم هەبێت هیچی ترم نەدەویست
I do what they are too scared to do	من ئەو کارە دەکەم کە ئەوان زۆر دەترسن بۆ ئەوەی بیکەن
I take my phone and call her	مۆبایلەکەم دەبەم و تەلەفۆنی بۆ دەکەم
Part of my mission was successful	بەشێک لە ئەرکەکەم سەرکەوتوو بوو
A family trip north	گەشتێکی خێزانیی بەرەو باکوور
I found myself seeking His lead	خۆمم بینی کە بەدوای ڕێبەرایەتی ئەودا دەگەڕێم
I heard it here a long time ago	زۆر لەمەوبەر لێرە بیستوومە
Such a war could never be won	شەڕێکی لەو جۆرە هەرگیز نەدەکرا سەربکەوێت
I’m used to that	من بەو شتە ڕاهاتووم
I wasn’t expecting you to be with me though	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد تۆ لەگەڵم بیت هەرچەندە
I chase waves when they are big	من کاتێک شەپۆلەکان گەورەن بەدوای شەپۆلەکاندا دەگەڕێم
After a moment it started to rain	دوای ساتێک باران دەستی پێکرد
I can help with the answer	دەتوانم یارمەتیدەر بم لە وەڵامەکە
I started thinking about his last secretary	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە دوا سکرتێری ئەو
I’ve heard that name	من ئەو ناوەم بیستووە
I’ll venture that you brought the schedule	من خۆم دەخەمە مەترسییەوە کە خشتەکەت هێناوە
I slowly follow him up the stairs	هێواش هێواش بەدوایدا دەڕۆم و بە پلیکانەکاندا سەردەکەوم
I hope you found it helpful	هیوادارم بە یارمەتیدەر زانیبێت
I can’t let this distract me	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە سەرقاڵم بکات
The tooth has two roots	ددان دوو ڕەگی هەیە
I didn’t really understand what he meant at the time	ئەو کاتە بەڕاستی تێنەدەگەیشتم کە مەبەستی چییە
I can’t tell if he died or if he just fell out	ناتوانم بزانم مردووە یان تەنها کەوتۆتە دەرەوە
I teach a group of about twenty kids every day	من هەموو ڕۆژێک گروپێک لە نزیکەی بیست منداڵ فێر دەکەم
Michael is shocked and upset	مایکل تووشی شۆک دەبێت و ناڕەحەت دەبێت
I had tears in my eyes	منیش فرمێسک لە چاوەکانمدا بوو
I was in complete panic	من لە ترسێکی تەواودا بووم
I grabbed the other hand and turned around to face me	دەستەکەی ترم گرت و سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووم بێتەوە
I'll be back tomorrow	سبەی دێمەوە
I have no interest in anything else	من هیچ بەرژەوەندییەکم لە هیچ شتێکی تردا نییە
I can offer you another one	دەتوانم یەکێکی ترتان پێشکەش بکەم
I have a meeting there later this evening	درەنگانی ئەم ئێوارەیە لەوێ کۆبوونەوەیەکم هەیە
I need to see where it goes	پێویستم بەوەیە بزانم بۆ کوێ دەڕوات
The reason for the change is unknown	هۆکاری گۆڕانکارییەکە نەزانراوە
I need medical attention	پێویستم بە چاودێری پزیشکی هەیە
I would go to the community hall	من دەچوومە هۆڵی کۆمەڵگا
I didn't think it was impossible	بە مەحاڵم نەزانی
I think he viewed it as his whole world	پێم وایە ئەو وەک هەموو جیهانی خۆی سەیری دەکرد
I watched the police car disappear from a distance	لە دوورەوە سەیری ونبوونی ئۆتۆمبێلی پۆلیسم دەکرد
I stared at the keys	چاوم لە کلیلەکان بوو
I hear the music playing	گوێم لە ژەنینی مۆسیقاکە دەبێت
I felt bloodlust coursing through my veins	هەستم دەکرد شەهوەتی خوێن لە خوێنبەرەکانمدا دەڕژێت
I have always enjoyed reading your works	هەمیشە چێژم لە خوێندنەوەی بەرهەمەکانت وەرگرتووە
I do stuff similar to that	من شتگەلێکی هاوشێوەی ئەو کارە دەکەم
It may occupy a team that was once your office	لەوانەیە تیمێک داگیر بکات کە ڕۆژێک ئۆفیسەکەت بووە
I get sad just thinking about it	تەنها بیرکردنەوە لەوە دڵتەنگ دەبم
I think that was terrible and tragic	پێم وایە ئەوە شتێکی ترسناک و کارەساتبار بوو
I read it on paper and thought it was excellent	لەسەر کاغەز خوێندمەوە و بە نایابم زانی
I would do anything for him and he knew that	من هەر شتێکم بۆ دەکرد و ئەویش ئەوە دەیزانی
I can’t say the same for myself	ناتوانم بۆ خۆم هەمان شت بڵێم
I just went along for the ride	من تەنها لەگەڵیدا ڕۆیشتم بۆ سواربوونەکە
I was definitely alive	بە دڵنیاییەوە من لە ژیاندا بووم
I would die out here for sure	من لێرە دەرەوە دەمرد بە دڵنیاییەوە
I couldn’t even see it	تەنانەت نەمتوانی بیبینم
A hole darkened by my terrible escape	کونێک کە بە هەڵهاتنی ترسناکم تاریک بووە
I heard about it years later	ساڵانێک دواتر بیستم
I try to enjoy spending time with him	هەوڵدەدەم چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵیدا وەربگرم
I was nervous which was normal	من دەمارگیر بووم کە ئەمەش ئاسایی بوو
I glance around the room	چاوم لە ژوورەکەی دەوروبەرم دەڕوانم
I understood, I never felt neglected	تێگەیشتم، هەرگیز هەستم بە پشتگوێخستن نەدەکرد
I have heard there are groups of men on the road	بیستوومە لە ڕێگادا کۆمەڵێک پیاو هەن
I haven't had a chance to ask him	چانسم نەبووە لێی بپرسم
They often had battles with storms	زۆرجار شەڕەکانیان لەگەڵ زریان دەبوو
He should have done more with it	دەبوو زیاتریشی پێ بکردایە
I was just saying that	من تەنها ئەوەم دەگوت
I know that all is well with him	دەزانم کە هەموو شتێک لەگەڵیدا باشە
A bud is broken from the limb	گوڵەبەڕۆژەیەک لە ئەندامەکەوە شکاوە
I worked on days off	لە ڕۆژانی پشوودا کارم دەکرد
Out of each came a little creature, both smoking slightly	لە هەریەکەیان بوونەوەرێکی بچووک هاتە دەرەوە، هەردووکیان کەمێک جگەرەیان دەکێشا
I live in the jungle	من لە جەنگەڵدا دەژیم
I look healthy and fit	تەندروست و لەشجوانی دەردەکەوم
I also felt very, very brown	هەروەها هەستم بە زۆر زۆر قاوەیی دەکرد
I decided not to go downstairs and went to bed late	بڕیارمدا نەچمە خوارەوە و درەنگ خەوتم
His employment contract was subsequently terminated	دواتر گرێبەستی دامەزراندنەکەی هەڵوەشایەوە
I can do enough better to like then more of you	من دەتوانم بەس باشتر بکەم بۆ ئەوەی حەز بکەم پاشان زیاتر لە ئێوە
I need a different kind of pick	پێویستم بە جۆرێکی جیاوازە لە پیک
I saw him in the moon	لە مانگدا بینیم
I think he should read the newspaper for himself	پێم وایە پێویستە ڕۆژنامەکە بۆ خۆی بخوێنێتەوە
I couldn’t understand it for years	ساڵانێک بوو نەمتوانی لێی تێبگەم
A white and gold throne	تەختێکی سپی و زێڕین
I touched him with my hand again, and he looked better	جارێکی تر بە دەستم دەستم لێدا، ئەویش باشتر دەرکەوت
I tried to imagine what that must be like	هەوڵمدا بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە دەبێت چۆن بێت
I shed the last piece of my human form	دوا پارچەی فۆڕمی مرۆڤی خۆمم ڕشت
A silver glow momentarily blinded him again	درەوشاوەیەکی زیو بۆ ساتێک جارێکی تر کوێری کردەوە
I need to learn about them	پێویستە دەربارەیان فێر بم
It has fourteen square doors of baked brick	چواردە دەرگای چوارگۆشەی هەیە لە خشتی کوڵاو
I didn’t wish to change	من ئاواتم نەدەویست بگۆڕم
I'm talking about important to give street	من باسی گرنگ دەکەم بۆ پێدانی شەقام
I can’t make him leave with some lame excuse	ناتوانم وا لێبکەم بە هەندێک بیانووی چەقۆکێشەوە بڕوات
I knew he was fishing	دەمزانی ئەو ماسی دەگرێت
It only took me a few minutes	تەنها چەند خولەکێکم پێویست بوو
I was bitter and angry most of the time	زۆربەی کاتەکان تاڵ و توڕە بووم
I really wanted to know	بەڕاستی ویستم بزانم
I was the same about my daughter	منیش لەبارەی کچەکەمەوە هەمان شت بووم
The cold chill of fear ran through him	ساردی ساردی ترس بەناودا ڕایکرد
After a few minutes, she put it down	دوای چەند خولەکێک، داینا
I looked closely at his soul	لە نزیکەوە سەیری ڕۆحی ئەوم کرد
I made a good extension on the back	درێژکراوەیەکی باشم لەسەر پشت دروست کرد
I asked everyone else to go	داوام لە هەموو کەسی تر کرد بچن
I looked closely and thought we were fine	بە وردی سەیرم کرد و پێم وابوو باشین
I wanted her to hold me back	من ویستم ئەو کچە بمگرێتەوە
I wait until the sun goes down	چاوەڕێ دەکەم تا خۆر ئاوا دەبێت
I doubt he can see me	گومانم هەیە بتوانێت بمبینێت
I can’t say what you need to do	ناتوانم بڵێم پێویستە چی بکەیت
A mile further on was another creek	میلێک لەوە زیاتر کانییەکی دیکە هەبوو
I haven't got all that time	ئەو هەموو کاتەم دەست نەکەوتووە
I have nothing else to say	هیچی ترم نییە بیڵێم
I know they would be uncomfortable	دەزانم ناڕەحەت دەبوون
A film in slow motion	فیلمێک بە جوڵەی خاو
I kept talking and bought him time	بەردەوامم لە قسەکردن و کاتم بۆ کڕی
Slowly I felt myself trail across the kitchen	بە هێواشی هەستم کرد بەسەر چێشتخانەکەدا شوێنپێم گرت
I believe you are in shock	باوەڕم وایە تۆ لە شۆکدایت
I don’t think we can continue in that direction	پێم وایە ناتوانین بەردەوام بین لەو ئاراستەیەدا
I brought my hand up	دەستم هێنایە سەرەوە
I asked the nurse about the freezing process	پرسیارم لە پەرستارەکە کرد دەربارەی پرۆسەی بەستن
I let go and the town guides me through it	وازم لێدەهێنم و شارۆچکەکە ڕێنماییم دەکات بەناودا
I walked down the street smiling	بە زەردەخەنەوە بە شەقامەکەدا ڕۆیشتم
I feel like they’re looking for something	هەست دەکەم بەدوای شتێکدا دەگەڕێن
We met before we started this	پێش ئەوەی دەست بەم کارە بکەین یەکترمان ناسی
I had lost my stars	منیش ئەستێرەکانم لەدەست دابوو
I started to breathe and glanced towards the door	دەستم کرد بە هەناسەدان و چاوێکم بەرەو دەرگاکە کرد
I of course fell hopelessly in love with him	من بێگومان بە بێهیواییەوە عاشقی ئەو بووم
I tried to sound confident	هەوڵمدا بە متمانە بەخۆبوون دەنگ بدەم
I heard their numbers	ژمارەیانم بیست
I hesitated by the bed while he left the room	لە لای جێگاکە دوودڵ بووم لە کاتێکدا ئەو لە ژوورەکە دەرچوو
I wish this holiday never ended	خۆزگە ئەم جەژنە هەرگیز کۆتایی نەیەت
I gained a husband and lost my mother	مێردێکم بەدەستهێنا و دایکم لەدەستدا
I could feel him mentally killing the two of them	دەمتوانی هەست بکەم کە ئەو لە ڕووی دەروونییەوە ئەو دووانە دەکوژێت
I wasn’t listening	من گوێم نەدەگرتبوو
I wanted to have that power	من حەزم دەکرد ئەو دەسەڵاتەم هەبێت
The songs included in the game are as follows	ئەو گۆرانیانەی لە یارییەکەدا هاتووە بەم شێوەیەن
I did, and it went down well	منیش کردم، و بە باشی دابەزی
I still remember many details of that meeting	تا ئێستاش زۆر وردەکاری ئەو کۆبوونەوەیەم لەبیرە
I get so nervous and can’t stop shaking	زۆر دەمارگیر دەبم و ناتوانم واز لە لەرزین بهێنم
I looked down and saw an empty bucket	سەیری خوارەوەم کرد سەتڵێکی بەتاڵم بینی
I just have to up my game	تەنها دەبێت یارییەکەم بەرز بکەمەوە
I lifted him up, ready to put him in his skull	بەرزم کردەوە، ئامادە بووم بیخەمە ناو کەللەسەری
There are two types of districts	دوو جۆر قەزا هەیە
I can’t miss a question	ناتوانم پرسیارێک لەدەست بدەم
Yesterday I learned about the need for air	دوێنێ لە پێویستی هەوا فێربووم
I never pass negative remarks	هەرگیز تێبینی نەرێنی تێناپەڕم
I married you as a blessing to your father	من وەک نیعمەتێک بۆ باوکت هاوسەرگیریم لەگەڵ کردیت
A mixture of pain and anger colored his expression	تێکەڵەیەک لە ئازار و تووڕەیی دەربڕینەکەی ڕەنگ کرد
I have not forgotten the pleasure you have provided	ئەو چێژەم لەبیر نەکردووە کە ئێوە دابینتان کردووە
I just tried to finish the day	تەنها هەوڵمدا ڕۆژەکە تەواو بکەم
I do my best to keep up with it	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بەردەوام بم
I lift myself off the floor	خۆم لە زەویەکە بەرز دەکەمەوە
I command you to stand	فەرمانت پێدەکەم بوەستینەوە
I knew danger better than they did	من لە ئەوان باشتر مەترسیم دەزانی
I’m not taking any particular risks	من هیچ مەترسییەکی تایبەت ناکەم
I hate stupid people with all my soul	من بە هەموو گیانم ڕقم لە مرۆڤە گەمژەکانە
I couldn’t get away from him forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە لێی دوور بکەومەتەوە
I think of you when you’re not around	بیر لە تۆ دەکەمەوە کاتێک لە دەوروبەرت نیت
I will never forget it	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە
I felt content with her in my arms	هەستم بە ڕازیبوون دەکرد بەو کچە لە باوەشمدا
A scream of rage came from the darkness	هاوارێکی توڕەیی لە تاریکییەوە هات
They told me they shared a bed	پێیان وتم جێگایەکی هاوبەشیان هەیە
I pray for more inspiration for you	دوعا دەکەم بۆ ئیلهامبەخشی زیاتر بۆ ئێوە
He also saved six games	هەروەها شەش یاری رزگارکرد
I did, a couple of years ago	منیش کردم، یەک دوو ساڵ لەمەوبەر
I would gladly oblige	بە خۆشحاڵیەوە پابەندم دەکرد
I love watching people in such a crowd	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری خەڵک بکەم لەناو قەرەباڵغییەکی ئاوادا
I really thought he liked me	بەڕاستی پێم وابوو حەزی لێمە
I brought the stone down hard on his head	بەردەکەم بە توندی لەسەر سەری هێنایە خوارەوە
I took off my shirt and released my wings	کراسەکەم داکەند و باڵەکانم ئازاد کرد
I didn't think they were telling the truth	پێم وا نەبوو ڕاستی قسە بکەن
I can feel it going all over my bed	هەست دەکەم بەسەر هەموو جێگاکەمدا دەڕوات
I enjoy the process and feel incredibly relaxed	من چێژ لە پرۆسەکە وەردەگرم و هەست بە ئارامیییەکی ناباوەر دەکەم
I hope no one gets crushed	هیوادارم کەس لەت نەکرێت
I could feel his breath on my skin	هەستم بە هەناسەی ئەو دەکرد لەسەر پێستم
I turned around and went into my bedroom	سوڕامەوە و چوومە ژووری نووستنەکەم
I have enjoyed photography all my life	بە درێژایی ژیانم چێژم لە فۆتۆگرافی وەرگرتووە
I felt like it was part of me	هەستم دەکرد بەشێکە لە من
Players are allowed three tries per shot	یاریزانان لە هەر لێدانێکدا ڕێگەیان پێدەدرێت سێ هەوڵ بدەن
I approached them, then took off	لێیان نزیک بوومەوە، پاشان بەرزبوومەوە
I could tell from that look, strength didn't come into him	لەو نیگایەوە دەمزانی، هێز نەهاتە ناویەوە
I retired and came down here	خانەنشینیم وەرگرت و هاتمە خوارەوە بۆ ئێرە
I'll hold it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر دەیگرم
I feel better than alcohol ever did	هەست بە باشتر بوون دەکەم لەوەی کە مەی هەرگیز هەستی پێکردم
I can’t believe how ridiculous they all look	باوەڕ ناکەم هەموویان چەندە گاڵتەجاڕانە دەردەکەون
They are local women from all walks of life	ئەوان ژنانی ناوخۆیین لە هەموو چین و توێژەکانی ژیانەوە
I knew my father had an important and busy job	دەمزانی باوکم کارێکی گرنگ و سەرقاڵی هەیە
His influence extended far beyond his own research	کاریگەرییەکەی زۆر لە لێکۆڵینەوەکانی خۆی زیاتر بوو
I couldn’t do it with him	نەمتوانی لەگەڵی بکەم
I have to get rid of them all, tonight	دەبێت ڕزگارم بێت لە هەموویان، ئەمشەو
I'm very tired, I'm not tired	زۆر ماندووم، ماندوو نەبووم
I couldn’t bear the embarrassment	من نەمتوانی بەرگەی ئەو شەرمەزارییە بگرم
A tall man, not much in words	پیاوێکی باڵابەرز، زۆر بە وشە نییە
A new approach to local time	رێبازێکی نوێ بۆ کاتە ناوخۆییەکان
I still refuse to step out onto that grass	هێشتا ڕەتیدەکەمەوە هەنگاو بنێمە دەرەوە بۆ سەر ئەو چیمەنە
I was aware that the boat was landing deeper	ئاگادار بووم کە بەلەمەکە قووڵتر دەنیشێتەوە
I must not let his words affect me	نابێت ڕێگە بدەم قسەکانی کاریگەری لەسەر من هەبێت
I looked forward to the day this was all over	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەو ڕۆژەم دەکرد کە ئەمە هەمووی تەواو بوو
I didn’t behave in a regular, or even organized, way	من بە شێوەیەکی ڕێک و پێک، یان تەنانەت بە شێوەیەکی ڕێکخراو، ڕەفتارم نەدەکرد
I know the places where I should hide	من ئەو شوێنانە دەزانم کە دەبێ خۆیان بشارمەوە
I had to figure out what to do next	ناچار بووم بزانم دواتر چی بکەم
I wonder what is behind that building?	منیش پێم سەیرە چی لە پشت ئەو بینایەوەیە؟
I know what stress does to people	من دەزانم سترێس چی بەسەر مرۆڤەکاندا دەهێنێت
I recognize the scent of a tiger	بۆنی پڵنگێک دەناسمەوە
I am the law and order here	من لێرە یاسا و ڕێسام
He is married with three children	خێزاندارە و سێ منداڵی هەیە
I can't believe that shit	باوەڕ بەو گەوادییە ناکەم
I doubt he will talk about it	گومانم هەیە باسی بکات
I hear the vibration in my voice	گوێم لە لەرزینەکە دەبێت لە دەنگمدا
I thought about what you said	بیرم لەوە کردەوە کە تۆ وتت
I remembered it was hospital day	بیرم هات ڕۆژی نەخۆشخانە بوو
I can’t get that kiss out of my head either	منیش ناتوانم ئەو ماچە لە سەرم دەربهێنم
It wasn’t a secret box	سندوقێکی نهێنی نەبوو
I'm a loser	من دۆڕاوم
I called him down the stairs	بە پلیکانەکانەوە بانگم کرد بۆ خوارەوە
I feel pretty terrible actually	هەستێکی زۆر ترسناک دەکەم لە ڕاستیدا
I dreamed that my mother was calling me	خەونم بینی کە دایکم تەلەفۆنم بۆ دەکات
an ultimate freedom from disturbance	ئازادییەکی کۆتایی لە تێکچوون
The owners do meet and fall in love	خاوەنەکانی بەڕاستی یەکتر دەبینن و عاشق دەبن
Sue is now a nationwide celebrity	ئێستا سو کەسایەتییەکی ناودارە لە سەرانسەری وڵاتدا
I just have to check something with my neighbor	تەنها دەبێت شتێک لەگەڵ دراوسێکەم بپشکنم
I miss you already girl	بیرت دەکەم لە ئێستاوە کچ
I came here to escape these things	من بۆ ڕزگاربوون لەم شتانە هاتمە ئێرە
I only saw three of them	تەنها سێیانم بینی
I could never do it	هەرگیز نەمتوانی بیکەم
I still love him, somehow	من هێشتا خۆشم دەوێت، بە جۆرێک
I can’t act like everything is fine	ناتوانم وەک ئەوەی هەموو شتێک باش بێت، مامەڵە بکەم
I refused to look at them, even as they laughed	ڕەتم کردەوە سەیری ئەوان بکەم، تەنانەت لە کاتێکدا پێدەکەنین
I literally fought as a child	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لە منداڵیمدا شەڕم کرد
I have lived as a spirit ever since	لەو کاتەوە وەک ڕۆحێک ژیاوم
I wanted to be me again	من ویستم جارێکی تر ببمە من
I tried to keep a straight face	هەوڵمدا ڕووخسارێکی ڕێک بهێڵمەوە
I made that change	من ئەو گۆڕانکاریەم کرد
I love being in their company	من زۆرم خۆشدەوێت لە کۆمپانیاکەیاندا بم
The reasons for this decision are complex	هۆکارەکانی ئەم بڕیارە ئاڵۆزن
I watched but couldn’t do anything	سەیرم دەکرد بەڵام نەمتوانی هیچ کارێک بکەم
I hope it is not wasted	هیوادارم بەفیڕۆ نەچێت
I give him two more charges of contempt	دوو تۆمەتی دیکەی سووکایەتی پێدەدەم
I don't need me anymore	چیتر پێویستم بە من نییە
I knew one day you would tell me the truth	دەمزانی ڕۆژێک دێت ڕاستم پێ دەڵێیت
It was just a relief to win	تەنها ڕزگاربوونێک بوو بۆ بردنەوە
Much more this is really a one-time payment	زۆر شتی تر ئەمە بەڕاستی پارەیەکی یەکجارەکییە
I didn’t go to church that morning	ئەو بەیانییە نەچوومە کڵێسا
I’ve done that twice now	ئێستا دوو جار وام کردووە
I wanted my family to be safe	من ویستم خێزانەکەم سەلامەت بن
I just want to know how it is now	تەنها دەمەوێت بزانم ئێستا چۆنە
I wish everyone luck and thank you for stopping by	بەهیوای بەخت بۆ هەموو لایەک و سوپاس بۆ ئێوە کە وەستاتان
I need this little piece of the puzzle perfect	پێویستم بەوەیە ئەم پارچە بچووکە لە مەتەڵەکە تەواو بێت
I know it was sudden	دەزانم لەناکاو بوو
I still want to see you	هێشتا دەمەوێت تۆ ببینم
He gave her a guilty pain in her stomach	ئازارێکی تاوانباری لە سکی دا
A young boy points to the pictures on the wall	کوڕێکی گەنج ئاماژە بە وێنەکانی سەر دیوارەکە دەکات
I was being ridiculous	من خەریکی گاڵتەجاڕ بووم
I was already tender and his touch made me shiver	من لە ئێستاوە ناسک بووم و دەست لێدانی ئەو وای لێکردم لەرزم
To my surprise, it worked	سەرم سوڕما کە کاریگەری هەبوو
I envy your resources and expertise	ئیرەیی بە سەرچاوە و شارەزاییەکانتان دەبەم
I go along my journey	بە درێژایی گەشتەکەم دەڕۆم
I settled in for a long drive	بۆ لێخوڕینێکی دوور جێگیر بووم
A big body that plays physical	جەستەیەکی گەورە کە یاری جەستەیی دەکات
I didn’t even get a chance to touch it	تەنانەت دەرفەتیشم بۆ نەڕەخسا دەست لێی بدەم
I just waited	بەس چاوەڕێم کرد
Part of me is there too	بەشێک لە منیش لەوێیە
I was about to stop now anyway	خەریک بوو ئێستا بە هەر حاڵ بوەستم
I hear no other sounds	هیچ دەنگێکی تر نابیستم
Part of me was afraid he would	بەشێک لە من دەترسا کە ئەویش بکات
I don’t remember him	من ئەوم لەبیر نییە
A legacy of his noble blood	میراتێک لە خوێنی بەرزی ئەو
I didn't want to hit you	نەمدەویست لێت بدەم
I turned around and there he was	سوڕامەوە و لەوێ بوو
I tried to take my thoughts one at a time	هەوڵمدا بیرکردنەوەکانم یەک بە یەک وەربگرم
I would mandate my own actions	من ئیختیاری کارەکانی خۆمم دەکرد
I needed them to help me help them	پێویستم بەوانە بوو کە یارمەتیم بدەن یارمەتیان بدەن
I know he says no	دەزانم دەڵێت نەخێر
I know the song, I know it well	من گۆرانییەکە دەزانم، باش دەیزانم
A big part of that is the ocean	بەشێکی گەورەی ئەوە زەریایە
I participate, and I will continue	من بەشداری دەکەم، و بەردەوام دەبم
Today, the region remains relatively active	ئەمڕۆش هەرێم کەمێک چالاکی ماوەتەوە
I had to fight	دەبوو شەڕ بکەم
I simply speak as it comes to my mind	من بە سادەیی بەو شێوەیە قسە دەکەم کە بە مێشکم دێت
I looked out the window in the shuttle	لەناو شاتلەکەدا لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I just nodded in response	تەنها لە وەڵامدا سەرم لە سەرم دانا
I wanted so badly to hear his voice	زۆر بە خراپی ویستم گوێم لە دەنگەکەی بێت
I was past the point of no return	من لە خاڵی نەگەڕانەوە تێپەڕیبووم
I have never seen one this far north	من تا ئێستا یەکێکم نەبینیوە لەم دووری باکوورەوە
I want them arrested and brought to justice	من دەمەوێت دەستگیر بکرێت و بدرێنە دادگا
We forgot the anniversary	ساڵڕۆژەکەمان لەبیر چوو
I was right all along	من بە درێژایی ماوە ڕاست بووم
Instinctively, I lean back on the seat	بە غەریزەیی پاڵ دەنێمەوە بۆ دواوە لەسەر کورسییەکە
I want you to be as fragile as ever	من دەمەوێت تۆش وەک پێشتر ناسک بیت
I was lucky enough to get this one	بەختم وابوو ئەم یەکەم دەستکەوت
I can’t let this ruin my life	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە ژیانم تێک بدات
A text message flashed on the screen	نامەیەکی کورت لەسەر شاشەکە دەچڕا
I will be your pilot on this flight	من لەم گەشتەدا دەبم بە فڕۆکەوانەکەت
I got up and looked out the window	هەستام و سەیری دەرەوەی پەنجەرەکەم کرد
I resorted to being a fourteen-year-old boy	پەنام بۆ ئەوە برد کە کوڕێکی چواردە ساڵ بووم
I feel like a bottle of rage	هەست دەکەم بوتڵێکی توڕەیی وایە
I never planned to share that with you either	منیش هەرگیز پلانم نەبووە ئەوە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I would go in anyway	بە هەر حاڵ دەچوومە ژوورەوە
The town is home to several prominent landmarks	شارۆچکەکە شوێنی چەندین شوێنی دیارە
I had a thing for shoes	شتێکم هەبوو بۆ پێڵاو
A few more answers please	چەند وەڵامێکی تر تکایە
A peace token may be exchanged	ڕەنگە نیشانەیەکی ئاشتی ئاڵوگۆڕ بکرێت
I never regretted being open	هەرگیز پەشیمان نەبوومەوە کە کراوە بووم
I kept my back to the forest	پشتم بۆ دارستانەکە هێشتەوە
I know how you felt about me then	دەزانم ئەو کاتە هەستت چۆن بوو بەرامبەرم
I physically cannot give you a reason	من لە ڕووی جەستەییەوە ناتوانم هۆکارێکتان پێ بدەم
A voice cried out in pain	دەنگێک بە ئازارەوە هاوارێکی کرد
I will have more instructions for you	ڕێنمایی زیاترم بۆتان دەبێت
Just curious about your reasons	تەنها کنجکاو بووم لە هۆکارەکانی تۆ
I learn something new every day just watching her show	من ڕۆژانە شتێکی نوێ فێر دەبم تەنها بە سەیرکردنی نمایشەکەی
A quick visual search put that question to rest though	گەڕانێکی بینراوی خێرا ئەو پرسیارەی بۆ پشوودان دانا هەرچەندە
I won’t let him push me again	جارێکی تر ڕێگە نادەم پاڵم پێ بنێت
I looked through the boxes	لە نێو سندوقەکاندا سەیرم کرد
A physical if not moral impossibility	مەحاڵێکی فیزیکی ئەگەر ئەخلاقی نەبێت
No other player passed seven	هیچ یاریزانێکی تر حەوت پاسی نەکرد
I watched from the front window of the kitchen	لە پەنجەرەی پێشەوەی چێشتخانەکەوە سەیریم دەکرد
I repeat, ignorance is not bliss	دووبارەی دەکەمەوە نەزانی بەختەوەری نییە
I trusted her to believe in innocence without evidence	متمانەم بەو کچە هەبوو کە بەبێ بەڵگە باوەڕم بە بێتاوان بێت
I certainly hoped it would be the former	بە دڵنیاییەوە هیوام دەخواست یەکەمیان بێت
I have prepared food for him	من خواردنم بۆ ئامادە کردووە
I really enjoyed the book a lot	بەڕاستی زۆر چێژم لە کتێبەکە وەرگرت
A heart-stopping performance	نمایشێک کە دڵ بوەستێنێت
Little is currently known about this relationship	لە ئێستادا زانیارییەکی کەم لەبارەی ئەم پەیوەندییەوە هەیە
I was afraid of my mind	لە مێشکم دەترسام
I have every reason to be grateful for kindness	هەموو هۆکارێکم هەیە بۆ ئەوەی سوپاسگوزاری میهرەبانی بم
I want to shut everything down	من دەمەوێت هەموو شتێک دابخەم
I was born with a sword	من بە شمشێرێکەوە لەدایک بووم
I thought the Doctors were smart	پێم وابوو دکتۆرەکان زیرەکن
I’m sure the kids will never see anything like that	دڵنیام منداڵەکان هەرگیز شتێکی وا نابینن
I witnessed the softness in his eyes	من شاهیدی نەرمی و نەرمی بووم لە چاوەکانیدا
I didn’t want to go to court over this	من نەمدەویست لەسەر ئەم بابەتە بچمە دادگا
I just couldn’t understand why me	تەنها نەمتوانی تێبگەم بۆچی من
I glanced at the blade	چاوێکم بە تیغەکە گرت
A friendly welcome when they enter	پێشوازییەکی دۆستانە کاتێک دەچنە ژوورەوە
I hear everyone downstairs getting ready	گوێم لە هەموو کەسێکی خوارەوە دەبێت کە خۆیان ئامادە دەکەن
I know my time is not far off	دەزانم کاتم دوور نییە
I turned down the heat and looked at the house	گەرماکەم کەم کردەوە و سەیری ماڵەکەم کرد
I can’t just leave you like this	ناتوانم تەنها بەم شێوەیە بەجێت بهێڵم
This rapid reproduction is very important because the mortality rate is high	ئەم زاوزێیە خێرایە زۆر گرنگە چونکە ڕێژەی مردن زۆرە
A piece of your work	پارچەیەک لە کارەکانت
A model or system must be rational	مۆدێلێک یان سیستەمێک دەبێت عەقڵانی بێت
I couldn't move	نەمتوانی بجوڵێم
I didn't notice the short distance	سەرنجم نەدا بە مەودای کەم
I shook hands, but they ignored me	دەستم لێدا، بەڵام پشتگوێیان خستم
I took this opportunity to quickly assess myself	من ئەم دەرفەتەم قۆستەوە بۆ ئەوەی بە خێرایی خۆم هەڵسەنگێنم
I love the power of music	من هێزی مۆسیقام خۆشدەوێت
A post should be interesting and exciting	پۆستێک دەبێت سەرنجڕاکێش و وروژێنەر بێت
I need to know what happened to him	پێویستە بزانم چی بەسەر هاتووە
I wasn’t with anyone else	من لەگەڵ کەسی تر نەبووم
A second intake was then performed	پاشان وەرگرتنی دووەم ئەنجامدرا
I see you’re not just another pretty face	دەبینم تۆ تەنها ڕووخسارێکی جوانی تر نیت
I still love the camera	من هێشتا کامێراکەم خۆشدەوێت
I wondered how he pulled that off	منیش پێم سەیر بوو چۆن ئەو شتەی ڕاکێشاوە
The stadium is also used for many community events	هەروەها یاریگاکە بۆ چەندین بۆنەی کۆمەڵایەتی بەکاردێت
I felt the urge to fly	هەستم بە حەزی فڕین دەکرد
I asked you to marry me because you cry out loud	داوام لێکردی هاوسەرگیریم لەگەڵ بکەیت، لەبەر ئەوەی بە دەنگی بەرز دەگریت
I will get him some food soon	بەم زووانە هەندێک خواردنم بۆ دەهێنم
I hope he finds his peaceful soul	هیوادارم ڕۆحی ئارامی خۆی بدۆزێتەوە
Miller was silent	میلەر بێدەنگ بوو
I stared at the road	چاوم لە ڕێگاکە بوو
I'm not ashamed	شەرم ناکەم
I can serve pages well	من دەتوانم خزمەت بە لاپەڕەکان بکەم بە باشی
I have to let you know	من دەبێ ئاگادارتان بکەمەوە
I can honestly say it was a great fit	بەڕاستی دەتوانم بڵێم گونجانێکی زۆر باش بوو
I thought he loved me, anyway	پێم وابوو خۆشی دەوێم، بەهەر حاڵ
I wanted it the most the last few days	زۆرترین شتم لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا دەویست
I kept trying to put it back together	بەردەوام هەوڵم دەدا پێکەوە دابنێمەوە
The specimen is now lost	ئێستا نمونەکە لەدەستچووە
I feel more confident and alive on stage	لەسەر شانۆ هەست بە متمانە و زیندوویی زیاتر دەکەم
I trust them completely	من بە تەواوی متمانەم پێیان هەیە
I loved that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە زۆر خۆشدەویست
I was young and stupid then	من ئەو کاتە گەنج و گەمژە بووم
I will need support	پێویستم بە پشتگیری دەبێت
A civilian soldier in support of a righteous cause	سەربازێکی مەدەنی بۆ پشتیوانی لە دۆزی ڕاست و دروست
I still love you too	منیش هێشتا تۆم خۆشدەوێت
I have the information you requested	ئەو زانیاریانەم لەبەردەستە کە ئێوە داوایتان کردووە
I could use the training anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەمتوانی ڕاهێنانەکە بەکاربهێنم
I hear the front door open	گوێم لە کردنەوەی دەرگای پێشەوە دەبێت
I had an accident at work, that’s all	لە شوێنی کارەکەم ڕووداوێکم بەسەردا هات، ئەوە تەنها شتێکە
I have learned to listen and ask you questions	من فێربووم گوێ بگرم و پرسیار بکەم لە ئێوە
I could feel what was coming	هەستم دەکرد چی دێت
I thought it was awesome	پێم وابوو زۆر نایاب بوو
I hadn’t gone in there	من لەوێ نەچووبوومە ژوورەوە
A typical session is about two pages of notes	دانیشتنێکی ئاسایی نزیکەی دوو لاپەڕەی تێبینییە
I'll give you flight without wings	فڕینت پێدەدەم بەبێ باڵ
I asked how he knew but he wouldn't say	پرسیم چۆن دەزانێت بەڵام نەیدەڵێت
I walked out into the cool air	ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو هەوای فێنک
I wonder how long it could last	من پرسیار دەکەم کە دەتوانێت تا چەند بخایەنێت
I thought he saw the opportunity for a family	پێم وابوو دەرفەتی خێزانێکی بینیوە
I can live with that for now	من دەتوانم بۆ ئێستا بەو شتە بژیم
I tore the floor apart with my hands	بە دەستم زەویەکەم لەیەک جیاکردەوە
I kicked him in the chin	لە چەناگەیدا لێمدا
I received flowers and letters from very close friends	لە هاوڕێیانی زۆر نزیکەوە گوڵ و نامەم بۆ هات
I got a clean bill of health, twice	من فەسڵێکی پاکی تەندروستیم وەرگرت، دوو جار
I want to clean those up	من دەمەوێت ئەوانە پاک بکەمەوە
I try to close my eyes a lot	هەوڵ دەدەم چاوەکانم زۆر دابخەم
I had the money and took the class	پارەکەم پێ بوو و پۆلەکەم وەرگرت
I wanted to hold her face and kiss her cheek	ویستم دەموچاوی بگرم و ڕوومەتەکەی ماچ بکەم
I appreciate you all coming down here	من هەمووتان بەرز دەنرخێنم کە لێرە دێنە خوارەوە
A simple fact, often forgotten	ڕاستییەکی سادە، زۆرجار لەبیر دەکرێت
A big company is attracted	کۆمپانیایەکی گەورە سەرنجی ڕادەکێشێت
I need to assess what everyone else is doing though	پێویستە هەڵسەنگاندن بکەم کە هەموو کەسێکی تر چی دەکات هەرچەندە
I need to be able to organize myself	پێویستە بتوانم خۆم ڕێکبخەم
I needed to do what he instructed	پێویستم بەوە بوو ئەو کارە بکەم کە ئەو ڕێنمایی کردبوو
I was hoping that yes	هیوام دەخواست کە بەڵێ
You analyze them and tear them apart	شیکارییان دەکەیت و لەیەکتریان دەدڕێنی
I did everything right	هەموو شتێکم بە باشی کرد
And contentment was king	وە ڕازی بوون پاشا بوو
I made it to the third round that evening	ئەو ئێوارەیە توانیم بچمە دەوری سێیەم
I think one of us needs me now	پێم وایە ئێستا یەکێکمان پێویستی بە منە
I didn’t know how to answer that	نەمدەزانی چۆن وەڵامی ئەوە بدەمەوە
A small disk is the form it comes with	دیسکێکی بچووک ئەو فۆرمەیە کە بەو شێوەیە دێت
I picked up the phone and immediately recognized the voice	تەلەفۆنەکەم هەڵگرت و یەکسەر دەنگەکەم ناسیەوە
I have no idea what my account number was	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ژمارەی ئەکاونتەکەم چی بووە
I tried to start, but to no avail	هەوڵمدا دەست پێ بکەم، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I know they can kill me	دەزانم دەتوانن بمکوژن
I thought it was all about speed	پێم وابوو هەمووی پەیوەندی بە خێراییەوە هەیە
I paid some guy to help a little	پارەم بە هەندێک کابرا دا تا کەمێک یارمەتی بدات
This showed that there was no land nearby	ئەمەش دەریخست کە هیچ زەوییەک لە نزیکەوە نەبووە
I think the other symptoms somehow passed me by	پێم وایە نیشانەکانی تر بە جۆرێک بەلای مندا تێپەڕیون
I got up and went into the dining room	هەستام و چوومە ژووری نانخواردنەکە
I ate and woke up	خواردم و لە خەو هەڵسام
His use of media has included inclusion in popular television shows	بەکارهێنانی میدیا جێگیرکردنی لە بەرنامە تەلەفزیۆنییە بەناوبانگەکاندا لەخۆگرتووە
I didn’t answer right away	یەکسەر وەڵامم نەدایەوە
He had hired a casting director	دەرهێنەرێکی کاستینگی بۆ دامەزراندبوو
I wanted it, more than anything	من ویستم، زیاتر لە هەموو شتێک
I was looking for an answer	بەدوای وەڵامێکدا دەگەڕام
I guess that’s bound to happen though	من پێشبینی دەکەم کە ئەوە بە دڵنیاییەوە ڕووبدات هەرچەندە
I truly believe that and you know it as well	من بەڕاستی باوەڕم بەوە هەیە و ئێوەش بە هەمان شێوە دەزانن
I decided to blend into society	بڕیارمدا تێکەڵ بە کۆمەڵگا بم
I have decided to head east	بڕیارم داوە بەرەو ڕۆژهەڵات بڕوم
I haven’t really helped much	من بەڕاستی زۆر یارمەتیم نەداوە
I have missed him, a lot	بیری ئەوم کردووە، زۆر
I have the right paper	کاغەزی گونجاوم هەیە
I could learn from it, change that future negative path	دەمتوانی لێی فێر بم، ئەو ڕێگا نەرێنییەی داهاتوو بگۆڕم
I can’t be the reason you two are fighting	من ناتوانم ئەو هۆکارە بم کە ئێوە دووانە شەڕ دەکەن
I told him about feeling water	باسی هەستکردن بە ئاوم پێ وت
Several enemy soldiers were already returning fire	چەند سەربازێکی دوژمن لە ئێستاوە تەقەیان دەگەڕاندەوە
I always throw out a lot of food	هەمیشە خواردنێکی زۆر فڕێ دەدەمە دەرەوە
I didn't obey anyone	گوێڕایەڵی کەس نەبووم
I almost forgot it was my lowest day	خەریک بوو لەبیرم بچێت خۆم کەمترین ڕۆژ بوو
I must have been elevated to a sitting position	دەبێ بەرزکرابمەوە بۆ دۆخی دانیشتن
I can never thank you enough	هەرگیز ناتوانم بە ڕادەی پێویست سوپاست بکەم
Always liked that one	هەمیشە ئەو یەکەم بەدڵ بوو
Guy accepts the bet and takes her home	گای گرەوەکە قبوڵ دەکات و دەیباتەوە ماڵەوە
I haven’t mentioned you	من باسی تۆم نەکردووە
I just need to win a bet	تەنها پێویستم بە بردنەوەی گرەوێکە
I couldn’t make them stop	نەمتوانی وایان لێبکەم بوەستن
I was depressed and felt powerless	خەمۆک بووم و هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد
I can’t have any witnesses to this incident	من ناتوانم هیچ شایەتحاڵێکم هەبێت بۆ ئەم ڕووداوە
I can worry about that later	دەتوانم دواتر خەمی ئەو شتانە بخۆم
I mistook it for a ghost	من بە هەڵە بە جنۆکە زانیم
I look up over my head	سەرم بەرز دەکەمەوە بەسەر سەرمدا
I really enjoyed it today	بەڕاستی ئەمڕۆ چێژم لێ وەرگرت
Then I would see the knife	ئەو کاتە چەقۆکەم دەبینی
I'll take a closer look at it	چاوێکی وردی لەسەر دەکەم
I had never felt this way on a walk here	من هەرگیز لە پیاسەیەکدا لێرە هەستم بەم جۆرە نەکردبوو
I mean, you should hear it	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێ بیبیستن
says a guy at the bar	کابرایەک لە باڕەکە دەڵێت
I choose to trust Him	من متمانە بەو هەڵدەبژێرم
I've seen you there young man	من تۆم بینیوە لەوێ گەنج
I finally realized the truth	دواجار ڕاستیەکەم بۆ دەرکەوت
I am honored to be acquainted with you	شەرەفمەندم کە ئاشنام بە ئێوە
I convinced him otherwise	منیش بە پێچەوانەوە قەناعەتم پێکرد
I open my eyes and see the sky	چاوەکانم دەکەمەوە و ئاسمان دەبینم
He then gave the vaccine to 3,000 children	دواتر ڤاکسینەکەی داوەتە سێ هەزار منداڵ
I nodded to him to continue talking	سەرم لە سەرم دانا بۆ ئەوەی بەردەوام بێت لە قسەکردن
He used the position as a learning experience	ئەو پۆستەی وەک ئەزموونێکی فێرکاری بەکارهێناوە
I felt like something was holding you back	هەستم دەکرد شتێک ڕاتگرتووە
I still have my gold	هێشتا زێڕەکەمم ماوە
I just pushed the play button	تەنها دوگمەی پەخشکردنم پاڵدابوو
I need some sleep too	منیش پێویستم بە هەندێک خەو هەیە
I think he gave up on that	پێم وایە وازی لەوە هێناوە
I really wanted to talk	بەڕاستی حەزم دەکرد قسە بکەم
A hip place, cozy and elegant, warm and inviting	شوێنێکی هێپ، ئارام و ڕەسەن، گەرم و بانگهێشتکەر
I was one of the original members	من یەکێک بووم لە ئەندامە ڕەسەنەکان
Taylor was raised by a single mother	تایلۆر لەلایەن دایکی تاقانەیەوە پەروەردە کراوە
Instead I worked on the budget	لەبری ئەوە کارم لەسەر بودجە کرد
I sometimes go that way	من هەندێک جار بەو شێوەیە دەڕۆم
Increased activity increases the chances of recovery	زیادکردنی چالاکی ئەگەری چاکبوونەوە زیاد دەکات
I looked up at the clock	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I'm thinking of you	بیر لە تۆ دەکەمەوە
Standing in this context is considered execution	وەستان لەم چوارچێوەیەدا بە لەسێدارەدان دادەنرێت
I look at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
I had to admit he was right	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە ئەو ڕاستی کردووە
I learned sound through feeling	لە ڕێگەی هەستەوە فێری دەنگ بووم
I swallowed hard, and clenched my eyes	بە توندی قووتم دا، و چاوم گرت
I attended middle and high school there	لەوێ خوێندنی ناوەندی و ئامادەییم خوێندووە
I could find many dead creatures, especially fish	دەمتوانی چەندین بوونەوەری مردوو بدۆزمەوە، بە تایبەت ماسی
I was having a tough time with my job	لەگەڵ کارەکەمدا کاتێکی سەختم بەسەر دەبرد
I will never use another rental car company	من هەرگیز کۆمپانیایەکی تری ئۆتۆمبێلی کرێ بەکارناهێنم
I think it really helped	پێم وایە بەڕاستی یارمەتی داوە
I had to find out	ناچار بووم بزانم
But I wouldn’t throw myself at him	بەڵام من خۆم فڕێ نەدەدا بەسەریدا
I think we are lucky to have these drinks	پێم وایە بەختمان وایە ئەم خواردنەوانەمان دەست کەوتووە
I won’t forget you down here	لێرە خوارەوە لەبیرت ناکەم
I searched and couldn't find it	گەڕام نەمدۆزیەوە
The royal family lived in this castle	بنەماڵەی شاهانە لەم قەڵایەدا دەژیان
I think it needs to blow off some steam	پێم وایە پێویستی بە فڕێدانی هەندێک هەڵم هەیە
I went to a great high school	چوومە قوتابخانەیەکی ئامادەیی گەورە
Video message from.	پەیامێکی ڤیدیۆیی لە...
I brought it to my house	هێنام بۆ ماڵی خۆم
I went to comfort her	چووم بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم
I want you to find me something	دەمەوێت شتێکم بۆ بدۆزیتەوە
I never want to fashion like them	من هەرگیز نامەوێت وەک ئەوان مۆدە بکەم
I of course can’t write them all down	من بێگومان ناتوانم هەموویان بنووسمەوە
I want you to explore another part of this tragedy	من دەمەوێت بەدواداچوون بۆ بەشێکی تری ئەم کارەساتە بکەن
I was in a restaurant	لە چێشتخانەیەک بووم
I felt for you, and you felt like me	هەستم بە تۆ کرد، تۆش وەک من هەستت دەکرد
I hope you can do that too	هیوادارم ئێوەش بتوانن ئەوە بکەن
A hoarse voice caught his attention	دەنگێکی زەق سەرنجی ڕاکێشا
I grab the tray and place it next to me	سینیەکە دەگرم و لە تەنیشتم دایدەنێم
I tried to think of where the post office was	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە پۆستەخانەکە لە کوێیە
I couldn’t find it in me to ruin that	نەمتوانی لە خۆمدا بیدۆزمەوە کە ئەوە تێکبدەم
I open the door, and my biggest fear comes true	دەرگاکە دەکەمەوە، گەورەترین ترسم دێتە دی
I like to use steam baskets	من حەزم لە بەکارهێنانی سەبەتەی هەڵمە
I could at least go do some work	دەمتوانی لانیکەم بچم هەندێک کار بکەم
All three are almost round	هەر سێیان نزیکە لە دەوری
I knew they were both gone	دەمزانی هەردووکیان ڕۆیشتن
I needed them, and they needed me	من پێویستم پێیان بوو، ئەوانیش پێویستیان بە من بوو
I love the view and watch or tape it daily	من دیمەنەکەم خۆشدەوێت و ڕۆژانە سەیری دەکەم یان شریتی لەسەر دەکەم
I just can’t tell you	تەنها ناتوانم پێت بڵێم
I can read you at leisure	دەتوانم لە کاتی پشوودا بتخوێنمەوە
It has since been reprinted several times	لەو کاتەوە چەندین جار چاپ کراوەتەوە
I doubt few of them are mine	گومانم هەیە کەمیان هی خۆم بن
I just need to talk to your mom	تەنها پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ دایکت
I beg you to keep them simple	لێت دەپاڕێمەوە کە سادە بن
I swam hard and knew we had to win	من بە توندی مەلەم کرد و دەمزانی دەبێت سەرکەوین
A bunch of newspapers were moving	کۆمەڵێک ڕۆژنامە دەجووڵان
I really appreciate the speed of this class	بەڕاستی خێرایی ئەم پۆلە بەرز دەنرخێنم
I’m shorter, and my roots are showing brown	من کورتترم، و ڕەگەکانی قاوەییم نیشان دەدەن
I went back to bed and woke up	چوومەوە سەر جێگاکەم و لە خەو هەڵسام
I took a shower after my run	دوای ڕاکردنەکەم دوشم گرت
I offered him a greeting, wondering if he recognized me.	سڵاوێکم پێشکەش کرد، پێم سەیر بوو ئایا ئەو دەمناسێتەوە؟
It dropped to number eight the following week	لە هەفتەی دواتردا بۆ ژمارە هەشت دابەزی
I just want community	من تەنها کۆمەڵگەم دەوێت
I wasn’t in the mood to talk yet	هێشتا لە مەزاجدا نەبووم قسە بکەم
I never want her to experience that kind of pain	هەرگیز نامەوێت ئەو جۆرە ئازارە ئەزموون بکات
Sorry to bother you, sir	بەداخەوە کە بێزارت دەکەم کاکە
I remember the excitement of that moment to this day	وروژاندنی ئەو ساتەم لەبیرە تا ئەمڕۆش
I found that to be rather unusual	بۆم دەرکەوت کە ئەوە تا ڕادەیەک نائاساییە
I had to lean on it to keep from falling	ناچار بووم پشتی پێ ببەستم بۆ ئەوەی نەکەوم
I said yes and had a drink	وتم بەڵێ و خواردنەوەیەکم خواردەوە
I asked if you could	منیش پرسیارم کرد کە ئایا دەتوانیت
I was very anxious tonight	ئەمشەو زۆر دڵەڕاوکێم هەبوو
I started working in a small government department	لە بەشێکی بچووکی حکومەت دەستم کرد بە کارکردن
Looking back, there were more double figures in the hallway	سەیری دواوە دەکەم، زیاتر لە کۆلێژەکە دوو فیگەر بوون
I believe you would not do this	من باوەڕم وایە ئێوە ئەم کارەتان نەدەکرد
I take a few steps back	چەند هەنگاوێک پاشەکشە دەکەم
I study my competition	من لە پێشبڕکێکەم دەخوێنم
I was always going to lose it	هەمیشە بڕیار بوو لەدەستی بدەم
I think we'll see	پێم وایە دەبینین
I followed him on the run	منیش لە ڕاکردنەکەدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I wouldn’t be coming back	من نەدەگەڕامەوە
I knocked on the door three times	سێ جار لە دەرگاکەم دا
I didn’t know your name, though	هەرچەندە ناوی تۆم نەدەزانی
I think you know him	پێم وایە تۆ دەیناسیت
I wasn’t sure about that, to be honest	من لەو بارەیەوە دڵنیا نەبووم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I breathe in the bitter hot water	لە ئاوی گەرمی تاڵدا هەناسە دەدەم
A small smirk appeared on his face	ڕوخسارێکی بچووک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I felt safe with you	هەستم بە سەلامەتی کرد لەگەڵ تۆ
I approached the children with a slow walk	بە پیاسەیەکی هێواش لە منداڵەکان نزیک بوومەوە
A great weight had been lifted	قورسایییەکی گەورە بەرزکرابووەوە
a small crystal forms	بلورییەکی بچووک دروست دەبێت
I believe it is wise to know any potential enemies	من پێم وایە ژیرانەیە هەر دوژمنێکی ئەگەری بناسیت
I took the hint and closed the trap	ئاماژەکەم وەرگرت و تەڵەکەم داخست
Later historians have considered the battle crucial	مێژوونووسانی دواتریش ئەو شەڕەیان بە چارەنووسساز زانیوە
Now part of it was lost	ئێستا بەشێکی ون بوو
I look at them and see how they see me	سەیری ئەوان دەکەم و دەبینم چۆن دەمبینن
I am proud to call myself a friend	شانازی دەکەم کە خۆم بە هاوڕێ ناوی دەبەم
More modern writers echo that sentiment	نووسەرانی مۆدێرنتر دەنگدانەوەی ئەو هەستەن
I was seriously exhausted	بەجدی ماندوو و ماندوو بووم
I raised my hands and took a step back	دەستەکانم بەرز کردەوە و هەنگاوێکم بۆ دواوە برد
I think they are green but sometimes they look yellow	پێم وایە سەوزن بەڵام هەندێک جار زەرد دەردەکەون
I can’t help but look at my hand	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی دەستم
I wondered if that covered the explosion.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوە تەقینەوەکەی داپۆشیوە؟
I was surprised, too	منیش سەرم سوڕما
I didn’t see this at first	سەرەتا ئەمەم نەبینی
It took a lot of different takes	زۆر وەرگرتنی جیاوازی پێویست بوو
I was hungry for it	من بۆی برسی بووم
I see one there that.	من یەکێک لەوێ دەبینم کە...
I experienced their power in each of his movements	لە هەر یەکێک لە بزووتنەوەکانیدا دەسەڵاتی ئەوانم ئەزموون کرد
I dug his big eyes and wide smiling mouth	چاوی ​​گەورە و دەمی فراوانی زەردەخەنەکارم هەڵکەند
I couldn’t have done it without you, my love	بێ تۆ نەمدەتوانی ئەو کارە بکەم خۆشەویستەکەم
I thanked them for their courtesy	سوپاسیانم کرد بۆ ئیحترامیان
A restaurant wouldn’t matter	چێشتخانەیەک گرنگ نەدەبوو
I try the second door	دەرگای دووەم تاقی دەکەمەوە
I eat cheese all the time	من بەردەوام پەنیر دەخۆم
A bite of the sandwich	لقەیەک لە ساندویچەکە
I stumble and Dad curses	من بە کۆسپەوە دەچم و باوک نەفرەت دەکات
A bar fighting tactic and it works	تاکتیکێکی شەڕی باڕ و کاردەکات
I like to dance, kiss and enjoy my body	حەزم لە سەما و ماچ و چێژ وەرگرتن لە جەستەم
I knew he was coming around	دەمزانی ئەو دێتە دەوروبەر
I couldn’t afford any weakness here	لێرەدا توانای هیچ لاوازییەکم نەبوو
I’ve been working on a story idea	من لە بیرۆکەیەکی چیرۆکدا کارم کردووە
I know I actually am	دەزانم لە ڕاستیدا منم
Just the recognition itself is a prize	تەنها خودی ناساندنەکە خەڵاتێکە
I have had several titles since then	لەو کاتەوە چەندین ناونیشانم هەبووە
I never meant it as an insult	هەرگیز مەبەستم وەک سووکایەتییەک نەبووە
A sick feeling flutters through my body	هەستێکی نەخۆش لە جەستەمدا دەجووڵێت
I bought the release date	ڕۆژی بڵاوکردنەوەم کڕیوە
I want to be his queen	من دەمەوێت ببمە شاژنەکەی
I turned around and opened my eyes	سوڕامەوە و چاوەکانم کردەوە
I didn’t want to face it before	پێشتر نەمدەویست ڕووبەڕووی ببمەوە
I think you knew that then	پێم وایە ئەو کاتە تۆ ئەوەت دەزانی
It is not visible to society	بۆ کۆمەڵگا دیار نییە
I should have chosen something	دەبوو شتێکم هەڵبژاردبا
I usually work at night	من بەزۆری شەوانە کار دەکەم
I look like a bank robber from an old movie	من لە دزێکی بانکی فیلمێکی کۆن دەچم
I can’t believe this	من باوەڕ بەم شتە ناکەم
I had to find where he stuck	ناچار بووم بدۆزمەوە لە کوێ خۆی لکاوە
I thought for a minute	یەک خولەک بیرم کردەوە
I just wanted to learn a lot	تەنها ویستم زۆر شت فێر بم
I can’t fall for him again	ناتوانم جارێکی تر بکەومە بەر ئەو
I am a medical scientist, not a medical doctor	من زانای پزیشکیم نەک پزیشکی پزیشکی
I just wanted to feel better	تەنها ویستم هەست بە باشتر بوون بکەم
I feel my heart begin to pound a little	هەست دەکەم دڵم کەمێک دەست دەکات بە لێدان
I hardly felt any pain	بەزەحمەت هەستم بە هیچ ئازارێک دەکرد
I signal that I need one	ئیشارەت دەکەم کە پێویستم بە یەکێکە
I was informed that this would happen	ئاگادارکرامەوە کە ئەمە ڕوودەدات
Both ships are controlled by human players	هەردوو کەشتییەکە لەلایەن یاریزانە مرۆییەکانەوە کۆنترۆڵ دەکرێن
I don't remember it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم ناچێتەوە
A wooden stand is fifteen feet away	ستاندێکی دار پانزە پێ لە دوورەوەیە
I had this idea about experience	من ئەم بیرۆکەیەم هەبوو سەبارەت بە ئەزموون
I looked out beyond a huge, wide lake	سەیری دەرەوەم کرد لەودیو دەریاچەیەکی زەبەلاح و فراوان
The track is about suicide and depression	تراکەکە تایبەتە بە خۆکوشتن و خەمۆکی
I expect there are jobs for you	پێشبینی دەکەم کار بۆ ئێوە هەبێت
I thought you were waiting	پێم وابوو چاوەڕێ دەکەیت
It did not see significant action during the war	لە کاتی جەنگدا کردەوەیەکی بەرچاوی نەبینی
I felt like the outside world was against me	هەستم دەکرد جیهانی دەرەوە دژی منە
I do that I hope our papers are enough	من ئەوە دەکەم هیوادارم کاغەزەکانمان بەس بن
I just meant to get some ice	تەنها مەبەستم ئەوە بوو کە هەندێک سەهۆڵ بەدەست بهێنم
I couldn’t stay with him all the time	نەمدەتوانی بەردەوام لەگەڵیدا بمێنمەوە
I push my cock back, begging for ownership	کەرەکەم پاڵ دەنێمەوە دواوە، سواڵ دەکەم بۆ خاوەندارێتی
I checked and understood your needs	پشکنینم کرد و لە پێداویستییەکانتان تێگەیشتم
I didn’t dare go back	نەمدەوێرا بچمەوە دواوە
A vow that must be broken	نەزرێک کە دەبێت بشکێنرێت
I haven't jumped yet	تا ئێستا بازم نەداوە
I guess that’s where they all come from initially	من پێم وایە هەموویان لە سەرەتادا لەوێوە دێن
I was sure you were busy	دڵنیا بووم کە تۆ سەرقاڵی شتێک بوویت
I knew they were simply ghosts of my own creation	دەمزانی ئەوان بە سادەیی جنۆکەی دروستکردنی خۆمن
I go to a regular school	من دەچمە قوتابخانەیەکی ئاسایی
I turn on my high heels and look for him	لەسەر پاژنە بەرزەکانم دەسوڕێمەوە و بەدوایدا دەگەڕێم
I don’t want to get on your bad side	من نامەوێت بچمە لای خراپی تۆ
Moore was signed to star	مۆر گرێبەستی لەگەڵ کرا بۆ ڕۆڵی سەرەکی
I can’t always stay long	ناتوانم هەمیشە زۆر بمێنمەوە
I don’t expect anything from the world	من چاوەڕێی هیچ لە جیهان ناکەم
I have been looking through different sources	من ماوەیەکە بە سەرچاوە جیاوازەکاندا دەگەڕێم
I could see it happening too	منیش دەمتوانی ببینم کە ڕوودەدات
I just didn’t have the energy to plant anymore	تەنها وزەم نەبوو چیتر بچێنم
I could hear their voices from down the hall	لە خوارەوەی هۆڵەکەوە گوێم لە دەنگەکانیان بوو
I should be used to their abuses by now	دەبێ تا ئێستا بە خراپ بەکارهێنانەکانیان ڕابێم
I like to be alone	حەزم لێیە بە تەنیا بم
I pulled it out and held it but didn’t look at it	دەرم هێنا و گرتم بەڵام سەیرم نەکرد
I just find them more comfortable during extended use	تەنها لە کاتی بەکارهێنانی درێژخایەندا ئاسوودەتریان دەبینم
I asked him if it was good for the baby.	لێم پرسی ئایا بۆ کۆرپەکە باشە؟
I donate to the homeless all the time	من بەردەوام بەخشین دەدەم بە کەسانی بێ ماڵ و حاڵ
I whipped my hands and made a sign	دەستەکانم بە قامچی لێدا و نیشانەیەکم کرد
I was out of my body	لە جەستەم دەرچووبووم
I swallowed and his gaze followed the movement	قووتم دا و نیگاکەی بەدوای جووڵەکەدا ڕۆیشت
I just have to keep that at bay	تەنها دەبێت ئەوە لە مەترسیدا بهێڵمەوە
I didn’t eat the fruit	من میوەکەم نەخوارد
I so prefer the deaf to the blind	من ئەوەندە کەڕەکانم پێ باشترە لە کوێرەکان
A few are technical	چەند دانەیەکیان تەکنیکین
I had never felt so confused	هەرگیز هەستم بە سەرلێشێواوییەکی وا نەکردبوو
I come you to say be	من دێم تۆ بۆ ئەوەی بڵێیت بێت
I couldn’t even take in anything happening around me	تەنانەت نەمتوانی هیچ شتێک لە دەوروبەرمدا ڕووبدات وەربگرم
A class may contain only one variable	لەوانەیە پۆلێک تەنها یەک گۆڕاو لەخۆبگرێت
I had to concentrate hard not to fall	ناچار بووم بە توندی تەرکیز بکەم بۆ ئەوەی نەکەوم
I mean, we're not together anymore	مەبەستم ئەوەیە ئیتر پێکەوە نین
A narrow dirt road led to a few stone buildings	ڕێگایەکی تەسکی خاکی بەرەو چەند بینایەکی بەردین دەڕۆیشت
I would be bored silly	من بێزار دەبووم بە گەمژەیی
I had invited him to a quiet family dinner	بانگهێشتی ئێوارەخوانێکی بێدەنگ و خێزانییم کردبوو
It was in the center of the town	لە ناوەندی شارۆچکەکەدا بوو
A hand lands on my shoulder	دەستێک لەسەر شانم دەنیشێتەوە
I didn’t know you were a police officer	نەمدەزانی تۆ ئەفسەری پۆلیسیت
I was upset with myself	لە خۆم ناڕەحەت بووم
I'll be waiting for you down here	لێرە خوارەوە چاوەڕێت دەکەم
I wanted to hear it	ویستم گوێم لێ بێت
I knew there was a will	دەمزانی وەسیەتنامەیەک هەیە
The tunnel has mobile coverage	تونێلەکە ڕووپۆشی مۆبایلی هەیە
The three years he spent there were extremely unpleasant	ئەو سێ ساڵەی لەوێ بەسەری برد لەڕادەبەدەر ناخۆش بوون
I did not share his joy	منیش هاوبەشی خۆشی ئەو نەبووم
Accounts differ on the impact of the bullet	ئەکاونتەکان جیاوازن لەسەر کاریگەری ئەو فیشەکە
A college is not there just to establish itself	کۆلێژێک لەوێ نییە تەنها بۆ خۆی دامەزرێنێت
I haven’t slept regularly in weeks	چەند هەفتەیەکە بە بەردەوامی نەخەوتم
I was one of the first to be selected four years ago	من یەکێک بووم لە یەکەم کەسەکان کە چوار ساڵ لەمەوبەر هەڵبژێردرابوون
He didn’t play until the end of the season	تا کۆتایی وەرزەکە بەشداری نەکرد
A theatrical actor plays a role	ئەکتەرێکی شانۆیی ڕۆڵ دەبینێت
I got down a lot, after my marriage broke up	زۆر دابەزیم، دوای ئەوەی هاوسەرگیرییەکەم تێکچوو
I can’t fight him anymore	ئیتر ناتوانم شەڕی لەگەڵ بکەم
I was there with my gun	من بە دەمانچەکەمەوە لەوێ بووم
I was still outside the city limits and saw no one	هێشتا لە دەرەوەی سنووری شار بووم و کەسم نەبینی
I just can’t figure out what he’s doing	تەنها ناتوانم بزانم چی دەکات
I was right and I couldn’t do more	ڕاستم وت و نەمتوانی لەوە زیاتر بکەم
I carried it all by myself	هەمووی بە تەنیا هەڵمگرت
I was ready for my life to have direction	ئامادە بووم بۆ ئەوەی ژیانم ئاراستەی هەبێت
I might even end up taking a year off first	تەنانەت لەوانەیە لە کۆتاییدا سەرەتا ساڵێک پشوو وەربگرم
I was going to sixth grade	من دەچوومە پۆلی شەشەم
A little girl was lying on the floor	کچێکی بچووک لەسەر زەوی پاڵکەوتبوو
A strange and mysterious kind of love	جۆرێک لە عەشقێکی سەیر و پڕ لە نهێنی
I am here for you in my best capacity	من بە هەموو توانایەک لێرەم بۆ ئێوە
I seem to remember that now	پێدەچێت ئێستا ئەوەم بیر بێتەوە
I didn't mind at all	بە هیچ شێوەیەک ئیزعاجم نەبوو
I’ve never been so happy for a lunch break	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم بۆ پشووی نیوەڕۆ
I came down the stairs below, turned to my right	لە پلیکانەکانی خوارەوە هاتمە خوارەوە، بەلای ڕاستمدا گەڕام
I even managed to find the stairs this time	تەنانەت ئەمجارەش توانیم پلیکانەکان بدۆزمەوە
I have to find someone and bring him back here	دەبێت کەسێک بدۆزمەوە و بیهێنمەوە ئێرە
There are two gardens around the hall	لە دەوری هۆڵەکەدا دوو باخچە هەیە
I would never get to him before sunrise	پێش خۆرهەڵاتن هەرگیز نەمدەگەیشتە ئەو
I’m afraid of words	من لە وشەکان دەترسم
I wonder what kind of house he lives in	منیش پێم سەیرە لە چ جۆرە خانوویەکدا دەژی
I started crying and couldn’t stop	دەستم کرد بە گریان و نەمتوانی بوەستم
I didn't see anything either	منیش هیچم نەبینی
I do my best endurance workouts in the pool	باشترین ڕاهێنانی بەرگەگرتنم لە حەوزەکەدا ئەنجام دەدەم
I didn’t have the strength to move or complain	هێزم نەبوو بجوڵێم و نە گلەیی بکەم
I see this as a courageous act of love	من ئەمە وەک کردارێکی بوێرانەی خۆشەویستی دەبینم
I was totally prepared to do it	من بە تەواوی ئامادە بووم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
They had rubbed off on it a bit	کەمێک خۆیان لێی ڕشتبوو
The design item is treaties with tribal peoples	بابەتی دیزاین بریتییە لە پەیماننامە لەگەڵ گەلانی خێڵەکی
It was just good to play	تەنها یاریکردن باش بوو
I wanted to fly, to escape	ویستم بفڕم، هەڵبێم
A football field is also present	هەروەها یاریگایەکی تۆپی پێیش ئامادەیە
He later took the team off the market	دواتر تیپەکەی لە بازاڕ دەرهێنا
I was blinded to compassion	من لە بەرامبەر بەزەیی کوێر بووم
I just told him the situation	من تەنها بارودۆخەکەم پێ وت
A statue that comes back to life	پەیکەرێک کە دەگەڕێتەوە بۆ ژیان
I talked to people, or listened	لەگەڵ خەڵکدا قسەم دەکرد، یان گوێم دەگرت
I didn’t like it in the beginning	من لەسەرەتاوە حەزم لێی نەبوو
I had had more than one beer	زیاتر لە بیرەیەکم خواردبووەوە
I tell them all	بە هەموویان دەڵێم
I say dig a ditch about ten feet deep	من دەڵێم کانییەک هەڵکەنە قووڵایی نزیکەی دە پێ
I think this happened maybe four times	پێم وایە ڕەنگە چوار جار ئەمە ڕوویدابێت
These forms are not recognized as distinct	ئەم فۆرمانە وەک جیاواز ناناسرێنەوە
The duration of one frame is set	ماوەی یەک چوارچێوە دانراوە
I had to keep it that way	ناچار بووم بەو شێوەیە بیهێڵمەوە
I did this until we finally got home	ئەم کارەم کرد تا دواجار گەیشتینە ماڵەوە
I just like to say it that way	من تەنها حەزم لێیە بەو شێوەیە بیڵێم
I even have a different body	تەنانەت جەستەیەکی جیاوازم هەیە
I could barely make out his face	بەزەحمەت دەمتوانی دەموچاوی دەربهێنم
I hadn’t eaten much yesterday	دوێنێ زۆرم نەخواردبوو
I met him three weeks ago	سێ هەفتە پێش ئێستا ناسیم
I brought him into the world	من ئەوم هێنایە دونیا
I was hungry for any info	من برسی بووم بۆ هەر زانیارییەک
I watched him leave, smiling	سەیری ڕۆشتنیم دەکرد، بە زەردەخەنەوە
I hope I continue	هیوادارم بەردەوام بم
I smile at him, just because he’s nice	من زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم، تەنها لەبەر ئەوەی خۆشە
At first I was lost for words	سەرەتا بۆ وشەکان ون بووم
I personally use it for my face and feet	من بە شەخسییەت بۆ دەموچاو و پێ بەکاری دەهێنم
He gave me a kiss	بە ماچێک پێم دا
I could do with some new stuff	دەمتوانی بە هەندێک شتی نوێ بیکەم
I would definitely enjoy it	بە دڵنیاییەوە چێژم لێ وەردەگرت
A perfect summer gift	دیارییەکی تەواو بۆ هاوین
I like the brightness of this one	من حەزم لە ڕووناکی ئەم یەکە
I took her inside and closed the door behind her	بردمە ژوورەوە و دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I may have taken the wind out of it a bit	لەوانەیە کەمێک بام لێ دەرهێنابێت
A kiss on my neck sent me shivering	ماچێک لە ملمدا ڕەقم نارد
Pretty great work, actually	کارێکی زۆر نایاب، لە ڕاستیدا
I need to get something off my chest	پێویستە شتێک لە سنگم دەربهێنم
I think the killer will be with us	پێم وایە بکوژەکەش لەگەڵمان دەبێت
I showed him the letters	نامەکانم نیشان دا
It was a terrible journey	گەشتێکی ترسناک بوو
I am not sure of anything at this point	لەم خاڵەدا لە هیچ شتێک دڵنیا نیم
I ask my readers to notice it clearly	داوا لە خوێنەرانم دەکەم بە ڕوونی سەرنجی بدەن
I lay down with my head in his lap	بە سەرم لە چەناگەی ئەودا پاڵکەوتم
They told me that none of us needed to worry	پێیان وتم کە هیچ کام لە ئێمە پێویست ناکات نیگەران بین
I picked up the forms and left	فۆڕمەکانم هەڵگرت و ڕۆیشتم
A gift to you from us	دیارییەک بۆ ئێوە لەلایەن ئێمەوە
I grab the files and tuck them under my arm	فایلەکان دەگرم و دەیانخەمە ژێر قۆڵمەوە
A look he knew he had done several times before	نیگایەک کە دەیزانی پێشتر چەند جارێک کردوویەتی
Modern historians doubt it happened	مێژوونووسانی مۆدێرن گومانیان هەیە ئەو ڕووداوە ڕوویدابێت
A shock ran through him	شۆکێک بەناودا ڕایکرد
A church was more of a self help type thing	کڵێسایەک زیاتر شتێکی جۆری خۆ یارمەتیدان بوو
Several people got off	چەند کەسێک دابەزین
I need to lie down again	پێویستە جارێکی تر پاڵ بکەومەوە
I just need to figure out what to do	تەنها پێویستە بزانم چی بکەم
I knew that would be soon and planned accordingly	دەمزانی ئەوە بەم زووانە دەبێت و بەپێی ئەو پلانە پلانم دانا
I didn’t sound like myself at all	من بە هیچ شێوەیەک وەک خۆم دەنگم نەدەدا
I paid my bills on time	فەسڵەکانم لە کاتی خۆیدا دەدا
Other armies soon followed	زۆری نەخایاند سوپاکانی دیکەش بەدوایاندا کەوتن
I turned back, and there he was	منیش گەڕامەوە دواوە، ئەو لەوێ بوو
I could use some new inspiration	دەتوانم هەندێک ئیلهامبەخشی نوێ بەکاربهێنم
I just can’t answer them	تەنها ناتوانم وەڵامیان بدەمەوە
I asked him for help	داوای یارمەتیم لێکرد
I didn’t feel pain anymore	ئیتر هەستم بە ئازار نەدەکرد
I had the windows down	پەنجەرەکانم دابەزاندبوو
I was thinking of you and to meet	بیرم لە تۆ دەکردەوە و بۆ یەکتر ناسین
I can’t stop looking at you sometimes	ناتوانم هەندێک جار واز لە سەیرکردنت بهێنم
She is a really young woman	بەڕاستی ژنێکی گەنجە
Stanley replied that he had another son	ستانلی لە وەڵامدا وتی کوڕی دیکەم هەیە
I have no better plan	هیچ پلانێکی باشترم نییە
I didn’t drink or eat	نەمخواردەوە و نەمخوارد
I waited thinking it was love	چاوەڕێم دەکرد بەو بڕوایەی کە خۆشەویستییە
Eight members joined the organization	هەشت ئەندام پەیوەندییان بە ڕێکخراوەکەوە کرد
I heard dogs howling on the streets	گوێم لە هاوارکردنی سەگەکان بوو لەسەر شەقامەکان
I close my eyes when he touches my shoulder	چاوەکانم دادەخەم کاتێک دەست لە شانم دەدات
The magazine was something special	گۆڤار شتێکی تایبەت بوو
I just recently covered this song	تازە بەم دواییە ئەم گۆرانیەم ڕووماڵ کرد
I will protect him from anything	من لە هەر شتێک دەیپارێزم
I gave it to her when we got married	کاتێک هاوسەرگیریمان کرد پێم بەخشی
A big turning point for me	وەرچەرخانێکی گەورە بۆ من
I couldn’t speak logic and I couldn’t leave	نەمتوانی لۆژیک بڵێم و نەمتوانی بڕۆم
I won’t be out all night	بە درێژایی شەو لە دەرەوە نابم
I smiled, speechless	زەردەخەنەیەکم کرد، بێدەنگ بووم
I politely said thank you but no	بە ئەدەبەوە وتم سوپاس بەڵام نەخێر
There was a chair at the foot of the empty bed	کورسییەک لە دامێنی جێگا چۆڵەکەدا بوو
I made my way past the bar	ڕێگام بە باڕەکەدا تێپەڕاند
I studied the creature	من لێکۆڵینەوەم لە بوونەوەرەکە کرد
I think they’re here for the skull	پێم وایە ئەوان لێرەن بۆ کەللەسەرەکە
Then I worked at my job	دواتر لە شوێنی کارەکەم کارم دەکرد
I pulled hard to release her	بە توندی ڕامکێشا بۆ ئەوەی ئازادی بکەم
I see the end of the line coming	دەبینم کۆتایی دێڕەکە دێت
He can swim if he needs to	ئەگەر پێویست بوو دەتوانێت مەلە بکات
One blue and one green	یەکێکی شین و یەکێکی سەوز
The tabernacle always speaks of the commandment of passage	چادر هەمیشە باس لە فەرمانی تێپەڕبوون دەکات
A little holiday treat for the boys	کەمێک خواردنی جەژن بۆ کوڕەکان
Wilson reluctantly agreed to his bombardment	ویڵسن بە دوودڵی ڕازی بوو بە بۆردومانەکەی
I was lost in thought	لە بیرکردنەوەدا ون بووم
I just can't believe it	تەنها باوەڕ ناکەم
A white kitchen doesn’t have to be boring	مەرج نییە چێشتخانەیەکی سپی بێزارکەر بێت
I send you the call of my heart	بانگی دڵم بۆ دەنێرم
I barely adjust my shirt or what have you	بەزەحمەت کراسەکەم ڕێکدەخەم یان چیت هەیە
I couldn’t stand any other sensation	بەرگەی هیچ هەستێکی ترم نەدەگرت
Then I tried to catch it again	پاشان هەوڵمدا جارێکی تر بیگرمەوە
I didn’t have time to think	کاتم نەبوو بیر بکەمەوە
I could barely see two feet in front of me	بەزەحمەت دەمتوانی دوو پێ لە پێشمەوە ببینم
I looked at him	چاوم لە گەڵ کرد
I sighed and shook my head hesitantly	ئاهێکم هەڵکێشا و بە دوودڵی سەرم لەقاند
I had no idea what either of these meant	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هیچ کام لەم دوو شتانە مانای چییە
I just have different values	من تەنها بەهای جیاوازم هەیە
I have all kinds of power	من هەموو جۆرە دەسەڵاتێکم هەیە
I watched and went with someone who had more experience	سەیرم دەکرد و لەگەڵ کەسێکدا چووم کە ئەزموونی زیاتری هەبوو
I found a new appreciation	پێزانینێکی نوێم دۆزیەوە
I was very proud of my intelligent son	زۆر شانازی بە کوڕە زیرەکەکەمەوە دەکرد
I needed to know what was in the bag	پێویست بوو بزانم چی لە جانتاکەدا هەبووە
I was very proud of him	زۆر شانازیم پێوە دەکرد
I pray millions will do the same	دوعا دەکەم ملیۆنان کەسیش هەمان شت بکەن
I have paid a lot of attention to them	زۆر گرنگیم پێداون
I shouldn’t take it out on you	نابێت لەسەرت دەربهێنم
I did this when there was no turning back	من ئەمەم کرد کاتێک گەڕانەوە نەبوو
I felt his presence shift and I was uneasy	هەستم کرد بوونی ئەو دەگۆڕێت و نائارام بووم
I wonder what's on board	منیش پێم سەیرە چی لەناو کەشتییەکەدا هەیە
I wish he was with me	خۆزگەم دەخواست لەگەڵم بوایە
I wanted to accept the wisdom in the voice	ویستم حیکمەتی ناو دەنگەکە قبوڵ بکەم
I told the police not to even bother searching	بە پۆلیسم وت تەنانەت خۆیان بە گەڕانەوەدا سەرقاڵ مەکەن
I didn’t know where to go	نەمدەزانی بۆ کوێ بچم
I won’t be on the sea	من لەسەر دەریا نابم
I looked at your bundle of joy	سەیری ئەو کۆتەڵە خۆشییەی تۆم کرد
I couldn’t place it, though	هەرچەندە نەمتوانی جێی بخەمەوە
I researched it to make sure it was OK	من لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە باشە
I needed to go to him	پێویستم بەوە بوو بچمە لای
A turn and a walking gesture	سوڕانەوەیەک و ئاماژەیەکی ڕۆیشتن
That translated as the inspiration behind the song	کە وەک ئیلهامبەخشی پشت گۆرانییەکە وەرگێڕدرا
I also wanted to reflect and understand myself	هەروەها ویستم بیر لە خۆم بکەمەوە و تێبگەم
I wanted to stand but my foot kept moving	ویستم بوەستم بەڵام پێم بەردەوام دەجووڵێت
All the more reasons to do it	هەموو هۆکارەکان زیاتر بۆ ئەوەی بیکەن
I was very excited to read this article	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ خوێندنەوەی ئەم بابەتە
He was also a member of the tennis team	هەروەها ئەندامی تیپی تێنس بووە
I was working on a corner of a box	کارم لەسەر گۆشەیەکی سندوقێک دەکرد
I know his hiding place	من شوێنی حەشاردانی ئەو دەناسم
I never had it before	پێشتر هەرگیز نەمبووە
I tried to look my best	هەوڵمدا بە باشترین شێوە دەربکەوم
I had the preparations, sure	ئامادەکارییەکانم هەبوو، دڵنیابە
I found out earlier this week	سەرەتای ئەم هەفتەیە زانیم
I need to avoid offending him	پێویستە خۆم لە توڕەکردنی بەدوور بگرم
I turn the handle and open the door	دەستەکە دەسوڕێمەوە و دەرگاکە دەکەمەوە
I did some research and made a few recommendations	هەندێک لێکۆڵینەوەم کرد و چەند پێشنیارێکم کرد
I want to embrace in gratitude	من دەمەوێت لە باوەش بگرم لە سوپاسگوزاری
I hated war, but this is almost worse	ڕقم لە شەڕ بوو، بەڵام ئەمە نزیکە لە خراپتر
Very glad to match your article	زۆر خۆشحاڵم بە هاوتاکردنی بابەتەکەت
I never took you for spies	هەرگیز ئێوەم بە سیخوڕ نەبردووە
I would agree with that	منیش لەگەڵ ئەوەدا دەبم
I can’t stop it, I gave up a long time ago	ناتوانم ڕێگری لێبکەم، زۆر لەمەوبەر وازم هێنا
I wish I could see you	خۆزگە دەمبینی
It had already been published in parts	پێشتر بە بەش بەش بڵاو کرابووەوە
I hated feeling helpless and needed something	ڕقم لە هەستکردن بە بێدەسەڵات بوو و پێویستم بە شتێک بوو
I was excited about this sudden trick in the game	من بەم فێڵە کتوپڕە لە یارییەکەدا دڵخۆش بووم
I still felt on fire	هێشتا هەستم بە ئاگر دەکرد
I cried so much the last few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا ئەوەندە گریام
I just didn’t see it that way	تەنها بەو شێوەیە نەمبینی
I guarantee you will enjoy it	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە چێژت لێ وەردەگریت
I’ve always been strong but this was different	من هەمیشە بەهێز بووم بەڵام ئەمە جیاواز بوو
I could feel the power leaving my body	هەستم بەو هێزە دەکرد کە لە جەستەم دەردەچوو
I am very tired and need to sleep	زۆر ماندووم و پێویستم بە خەوتن هەیە
I wrote him a letter	نامەیەکم بۆ نووسی
I have put my house up for sale	خانووەکەم بۆ فرۆشتن داناوە
I can tell he’s disappointed	دەتوانم بزانم کە ئەو بێهیوا بووە
I only threw one arm twice	تەنها دوو جار یەک قۆڵم فڕێدا
I had no dreams ahead of me except my career	جگە لە پیشەکەم هیچ خەونێکم لە پێشەوە نەبوو
I turned right and ran for my life	بەلای ڕاستدا گەڕام و ڕامکرد بۆ ژیانم
I need to let him get some rest	پێویستە رێگەی بدەم هەندێک پشوو بدات
I was glad I came back for it	خۆشحاڵ بووم کە بۆی گەڕامەوە
I couldn’t find the tears in me	نەمتوانی فرمێسکەکان لە خۆمدا بدۆزمەوە
I can’t play with him anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵیدا یاری بکەم
I missed traveling and photography	بیری سەفەر و وێنەگرتنم دەکرد
I think we can put that criticism to bed	پێم وایە دەتوانین ئەو ڕەخنەیە بخەینە سەر جێگا
I value my career very much	من زۆر بەهای پیشەکەم دەدەم
I just want you to be happy	تەنها دڵخۆشتم دەوێت
A good leader tries not to be surprised too often	سەرکردەیەکی باش هەوڵ دەدات زۆر جار سەری سوڕ نەمێنێت
I definitely embarrassed myself	بە دڵنیاییەوە خۆمم شەرمەزار کرد
I actually found some relief in that	لە ڕاستیدا هەندێک ڕزگاربوونم لەوەدا دۆزیەوە
I never thought about it until today	تا ئەمڕۆ هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە
I am sure you will love this one	دڵنیام ئەم یەکەتان خۆش دەوێت
I think today we would say it is illegal	پێم وایە ئەمڕۆ دەڵێین نایاساییە
I looked back and watched the school disappear	سەیری دواوەم کرد و سەیری ونبوونی قوتابخانەکەم کرد
I need to get some shoes and a shirt	پێویستە هەندێک پێڵاو و کراسێک بەدەست بهێنم
I blushed as laughter broke out around me again	سوور بوومەوە کاتێک جارێکی تر پێکەنین لە دەوروبەرم دەستی پێکرد
I get excited for them and it shows	من پەرۆش دەبم بۆیان و ئەوە نیشان دەدات
I will choose a good man for her	پیاوێکی باشی بۆ هەڵدەبژێرم
I walked back there to check the shit out myself	منیش بە پێ گەڕامەوە بۆ ئەوێ بۆ ئەوەی خۆم گەوادەکان بپشکنم
I wait for the men to pass	چاوەڕێی تێپەڕبوونی پیاوان دەکەم
I didn’t look at the clock	سەیری کاتژمێرەکەم نەکرد
I remember all the words	هەموو وشەکانم لەبیرە
Now I’ll say it again, clearly	ئێستا دووبارە دەیڵێمەوە، بە ڕوونی
I want to get you everything you deserve	دەمەوێت هەموو شتێکت بۆ بهێنم کە شایەنیەتی
I never asked for details	هەرگیز داوای وردەکاریم نەکرد
I know that place like the back of my hand	من وەک پشتی دەستم ئەو شوێنە دەناسم
I keep forgetting the power thing	من بەردەوام شتەکەی هێز لەبیر دەکەم
I also don’t understand your fascination with real estate	هەروەها لە سەرسامی تۆ بە خانووبەرە تێناگەم
Again, I noticed how similar they were	دیسان تێبینیم کرد کە چەندە لەیەک دەچن
I had to stand strong	ناچار بووم بەهێز بوەستم
I know exactly what you are going through	من بە تەواوی دەزانم کە تۆ بە چیدا تێدەپەڕیت
I keep telling my mom to forget it	من بەردەوام بە دایکم دەڵێم لەبیری بکە
I hung up the phone	تەلەفۆنەکەم دانا
I was alone and prey	من تەنیا و نێچیر بووم
I tried to get out but I couldn’t	هەوڵمدا دەربچم بەڵام نەمتوانی
I understand their bravery	من لە ئازایەتی ئەوان تێدەگەم
I would definitely say it again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەیڵێمەوە
The land was then returned to agricultural use	پاشان زەوییەکە گەڕێنرایەوە بۆ بەکارهێنانی کشتوکاڵی
I look at my parents	سەیری دایک و باوکم دەکەم
I have to check if the music box still works	دەبێت بزانم سندوقی مۆسیقاکە هێشتا کاردەکات یان نا
I slowly pulled the covers over my head	هێواش هێواش بەرگەکانم بەسەر سەرمدا ڕاکێشا
I have not forgotten what you have done for me	من لەبیرم نەچووە کە تۆ چیت بۆ کردم
I just wanted to get it off my chest	تەنها ویستم لە سنگم دایبەزێنم
I don’t claim to have all the answers	من ئیدیعا ناکەم کە هەموو وەڵامەکانم هەیە
I wasn’t waiting for anyone	چاوەڕێی کەسم نەدەکرد
I threw my coat in a corner	پاڵتۆکەم لە گۆشەیەکدا فڕێدا
Eventually I have to stop	لە کۆتاییدا ناچارم بوەستم
I didn’t have time for women	کاتم بۆ ژنان نەبوو
A neat and professional woman	ژنێکی ڕێک و پێک و پیشەیی
A nervous glance over my shoulder confirmed his feeling	نیگایەکی دەمارگیرانە بەسەر شانمدا هەستەکەی پشتڕاست کردەوە
I couldn’t feel this way about someone who doesn’t exist	نەمدەتوانی بەم شێوەیە هەست بکەم سەبارەت بە کەسێک کە بوونی نییە
I think he likes working in a great bar too	پێم وایە ئەویش حەزی لە کارکردنە لە باڕێکی گەورەدا
I slowly ease him through the door	هێواش هێواش لە دەرگاکەوە ئاسانکاری دەکەم
I can’t possibly tell	من بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بزانم
I was broken, fragile and weak because of you	بەهۆی تۆوە شکاو و ناسک و لاواز بووم
I just wanted it out of here	تەنها ویستم لێرە دەربچێت
I could die just to get there	دەتوانم بمرم تەنها بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
I had to get her out of here	ناچار بووم لێرە دەریبهێنم
I wondered why he didn't come to me.	پێم سەیر بوو بۆچی نەهات بۆ لای من؟
I’m not turning you in or anything like that	من ڕادەستت ناکەمەوە یان شتێکی لەو جۆرە
I pulled out the invitation	بانگهێشتنامەکەم دەرهێنا
I was working on my math book	خەریکی کتێبی بیرکاریم بووم
I can't lose him please not him	ناتوانم لەدەستی بدەم تکایە نەک ئەو
I just wanted to keep everything the same	تەنها ویستم هەموو شتێک وەک خۆی بمێنێتەوە
I have a long meeting	کۆبوونەوەیەکی درێژم هەیە
I can still do my job	هێشتا دەتوانم کاری خۆم بکەم
I wish my husband was into this	خۆزگە هاوسەرەکەم خەریکی ئەم کارە بووایە
I also told them about the display of dark powers	هەروەها باسی نمایشکردنی هێزە تاریکەکانم بۆ کردن
I didn’t do the work myself	من خۆم کارەکەم نەکرد
I could feel his eyes getting bored at my hidden agenda	هەستم دەکرد چاوەکانی بێزار دەبن لە کارنامەی شاراوەمدا
I couldn’t see any features	هیچ تایبەتمەندییەکم نەدەبینی
I have to suppress a grin	دەبێت خەندەیەک سەرکوت بکەم
I watched it from beginning to end	لە سەرەتاوە تا کۆتایی سەیری دەکردم
I thought that this was a family meal	پێم وابوو کە ئەمە ژەمێکی خێزانییە
I made a tree appear behind him	دارێکم کرد لە پشتیەوە دەرکەوێت
I wonder what the history books say about them?	پێم سەیرە کتێبەکانی مێژوو چی لەبارەیانەوە دەڵێن؟
A universal moral standard exists for humanity	ستانداردێکی ئەخلاقی گشتگیر بۆ مرۆڤایەتی بوونی هەیە
I could really use a shower	بەڕاستی دەمتوانی دوش بەکاربهێنم
I looked around the room	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری ژوورەکەم کرد
I am sending this notice to all senior staff	ئەم ئاگادارییە بۆ سەرجەم ستافی باڵا دەنێرم
I was so relieved that it was gone	ئەوەندە ئارام بوومەوە کە نەمابوو
I wholeheartedly disagree	من بە تەواوی لە دڵەوە لەگەڵ ئەوەدا نیم
A job for her mother was next to be considered	کارێک بۆ دایکی لە دوای ئەوە بوو کە لەبەرچاو بگیرێت
I know the departure of every resident here	من ڕۆیشتنی هەموو دانیشتوویەکی ئێرە دەزانم
I couldn't get him out of here fast enough	نەمتوانی بە خێرایی لێرە دەریبهێنم
I obliged, then poked my head out of his hand	پابەندم کرد، پاشان سەرم لە دەستی دەرهێنا
I stopped then half turned	وەستام پاشان نیوە ڕووم کردە ڕوو
I couldn’t exist without him	من بەبێ ئەو نەمدەتوانی بوونی بم
I upload all the pictures on my wall	هەموو وێنەکان لەسەر دیوارەکەم بەرز دەکەمەوە
I really tried with this one	بەڕاستی من هەوڵم داوە لەگەڵ ئەم یەکەدا
I didn't eat anything either	منیش هیچم نەخوارد
I need a piece of paper and a pencil	پێویستم بە کاغەزێک و قەڵەمێکە
I have a question about walking through the door	پرسیارێکم هەیە سەبارەت بە ڕۆیشتن لە دەرگاکەوە
I, too, thought he had half a mind	منیش، پێم وابوو نیوە عەقڵی هەیە
I never thought something like this would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە شتێکی لەم شێوەیە ڕووبدات
a computer monitor, and the World Wide Web	مۆنیتەرێکی کۆمپیوتەر، و وێبی جیهانی
I cried when he told me	کاتێک پێی وتم گریام
I liked talking about them	منیش حەزم لە قسەکردن بوو لەسەریان
I just can’t describe how great this is	تەنها ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە ئەمە چەندە گەورەیە
I like the way he teaches	شێوازی وانەوتنەوەکەیم بەدڵە
I looked out the window at the courthouse	لە پەنجەرەوە سەیری دادگام کرد
I just made it yesterday	دوێنێ تازە دروستم کردبوو
I was firmly planted behind him now	ئێستا بە توندی لە پشتیەوە چێندرابووم
I had to teach him how to hold me properly	ناچار بووم فێری بکەم چۆن بە باشی دەستم بگرێت
I actually look forward to seeing them again	لە ڕاستیدا چاوەڕێی دووبارە بینینەوەیانم
I come here to write, for example	من بۆ نموونە دێمە ئێرە بۆ نووسین
It takes me enough time to prepare my delivery	من کاتێکی تەواوم دەوێت بۆ ئامادەکردنی گەیاندنەکەم
I still couldn’t believe I told him that	هێشتا باوەڕم نەدەکرد ئەو قسەیەی پێم وتبێت
I returned with two bottles and gave one away	بە دوو بوتڵەوە گەڕامەوە و یەکێکیانم دا
I figured this out from another lick from the can	من ئەمەم لە لێدانێکی ترەوە لە دەبەکەوە زانی
I am an imperfect person and therefore an imperfect parent	من کەسێکی ناتەواوم و بەو هۆیەوە دایک و باوکێکی ناتەواوم
I threw it at him and the bow exploded	فڕێمدا بەسەریدا و کەوانەکە تەقیەوە
A very complex construct, no doubt	بنیاتێکی زۆر ئاڵۆز، بێ گومان
I closed my eyes and waited for it to happen	چاوەکانم داخست و چاوەڕێی ئەوە بووم کە ڕووبدات
I am house trained and very well behaved	من ڕاهێنراوی ماڵم و ڕەفتارێکی زۆر باشم هەیە
I take this action personally	من ئەم کردارە بە شێوەیەکی شەخسی وەردەگرم
I considered it a gross insult to my dignity	من بە سووکایەتییەکی گەورە بە کەرامەتی خۆم دەزانی
I didn’t press too hard	زۆر بە توندی فشارم نەدەخست
I took it and thanked him for his time	وەرمگرت و سوپاسم کرد بۆ کاتەکەی
I decided to wait until the power was restored	بڕیارمدا چاوەڕێ بکەم تا کارەباکە بگەڕێتەوە
I love to do that with her	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ ئەوەی ئەو کارەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t imagine killing him	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت بیکوژم
I’ve seen you track this stock too	من بینیومە کە تۆش شوێنپێی ئەم ستۆکە دەکەیت
I open the doors to confirm my identification	دەرگاکان دەکەمەوە بۆ ئەوەی ناسینەوەکەم پشتڕاست بکەمەوە
I was in a living hell	من لە دۆزەخێکی زیندوودا بووم
I won’t do something like that again	جارێکی تر شتێکی وا ناکەم
I saw him standing beside the grave	بینیم لە تەنیشت گۆڕەکە وەستاوە
A line had been crossed, as far as he knew	هێڵێک بڕدرابوو، ئەوەندەی دەیزانی
I have never raised a gun	هەرگیز دەمانچەم بەرز نەکردۆتەوە
The old flowers gradually fade to brown	گوڵە کۆنەکان وردە وردە کاڵ دەبنەوە و دەبنە قاوەیی
I think at least a year, maybe two	پێم وایە لانیکەم ساڵێک، ڕەنگە دوو ساڵ
I can’t shake the depression	ناتوانم خەمۆکییەکە هەڵبشێوێنم
Two team records were set during the game	لە کاتی یارییەکەدا دوو ژمارەی پێوانەیی تیپ تۆمارکرا
I struggled to wrap my mind around his intentions	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی مێشکم بە دەوری مەبەستی ئەودا بپێچمەوە
I used to be a man who took orders	جاران پیاوێک بووم فەرمانم دەگرت
I have a beautiful family and some very good friends	خێزانێکی جوانم هەیە و چەند هاوڕێیەکی زۆر باشم هەیە
I have no recollection of writing that book	هیچ بیرەوەرییەکم نییە لە نووسینی ئەو کتێبەدا
I rode it for sheer enjoyment	من بۆ چێژێکی تەواو لێی سوار بووم
I fear for your health even for your life	من بۆ تەندروستی تۆ دەترسم تەنانەت بۆ ژیانت
I was equally indebted to mother and daughter	من بە یەکسانی قەرزاری دایک و کچ بووم
I almost gave up on life, he said seriously	خەریک بوو واز لە ژیان بهێنم، بەجدی وتی
I mean, his temperature is way above normal	مەبەستم ئەوەیە پلەی گەرمی ئەو زۆر لە سەرووی ئاساییەوەیە
I felt his forehead, he held his hand everything was normal	هەستم بە پێشەوەی کرد، دەستی گرت هەموو شتێک ئاسایی بوو
I gave him another stronger blast	تەقینەوەیەکی تری بەهێزترم پێدا
I hope you don't get angry	هیوادارم توڕە نەبن
I lost the entire product	تەواوی بەرهەمەکەم لەدەستدا
I felt safe in his arms	لە باوەشی ئەودا هەستم بە سەلامەتی دەکرد
I have a lump in my breast	من گرێیەک لە مەمکمدا ​​هەیە
I didn’t want to take that away completely	من نەمدەویست ئەوە بە تەواوی لێی بسەنمەوە
I could smell the rope, and the trees, too	بۆنی پەتەکەم دەکرد، و دارەکان، هەروەها
I have known him since a few years ago	من لە چەند ساڵێک لەمەوبەرەوە دەیناسیم
I step back away from the steps	من هەنگاوێک لە هەنگاوەکان دوور دەکەومەوە بۆ دواوە
I asked the computer if he was eating.	لە کۆمپیوتەرەکەم پرسی نان دەخوات یان نا؟
I was in plain sight	من لە چاوی ڕوون بووم
I enclosed a letter she wrote to you	نامەیەکم لەگەڵدا هێنا کە ئەو ژنە بۆی نووسیویت
I got to stop doing that	من گەیشتمە ئەوەی واز لەو کارە بهێنم
I want more pieces for this puzzle	من پارچەی زیاترم دەوێت بۆ ئەم مەتەڵە
I had been given so much and learned so much	زۆر شتم پێدرابوو و زۆر شتم فێربووبوو
A couple of setbacks and the universe shrank	یەک دوو پاشەکشە و گەردوون بچووک بووەوە
I have seen the hatred in their eyes	ئەو ڕق و کینەم لە چاوەکانیاندا بینیوە
I glanced over at my side	چاوێکم لە لای خۆم خشاند
I didn’t want him to be a human being	من نەمدەویست ئەو مرۆڤێک بێت
I wanted to leave this cage and fly	ویستم ئەم قەفەزە بەجێبهێڵم و فڕین بکەم
I look for you every day	من هەموو ڕۆژێک بەدوای تۆدا دەگەڕێم
The second attempt was in order	هەوڵی دووەم بە رێکوپێکی بوو
I only believe the evidence of my own eyes	من تەنها باوەڕم بە بەڵگەکانی چاوی خۆم هەیە
I wish them nothing but the best	جگە لە باشترین هیوای هیچیان بۆ ناخوازم
I did the calculation in my head	حیسابەکەم لە سەرمدا کرد
Several people watched it pass, but none offered assistance	چەند کەسێک سەیری تێپەڕبوونییان دەکرد، بەڵام هیچیان هاوکارییان پێشکەش نەکرد
I had nothing to do but observe this afternoon	ئەم نیوەڕۆیە جگە لە چاودێریکردن هیچم نەبوو بیکەم
I glanced down to see what he saw	چاوێکم خستە خوارەوە تا بزانم چی دەبینێت
Fifty men were killed	پەنجا پیاو کوژران
The release included new features such as voice commands	لە بڵاوکردنەوەکەدا تایبەتمەندی نوێی وەک فەرمانی دەنگی لەخۆگرتبوو
I went to his room and told him that	چوومە ژوورەکەی و ئەوەم پێ گوت
I doubt they all make this stuff up	گومانم هەیە هەموویان ئەم شتانە دروست بکەن
I wasn’t expecting him	چاوەڕێی ئەوم نەدەکردبوو
I don’t like body art	من حەزم لە هونەری جەستە نیم
I knew some of the names	هەندێک لە ناوەکانم دەزانی
I don't envy your stupid woman	ئیرەیی بە ژنە گەمژەی تۆ نابەم
I went too long without sleep or food	زۆر درێژ بووم بەبێ خەوتن و خواردن
I prayed I wouldn’t get into that game	دوعام کرد کە نەچمە ناو ئەو یارییەوە
I kept the gun pointed at the ground	دەمانچەکەم بە ئاراستەی زەویدا هێشتەوە
I have no memories of my father	هیچ یادگارییەکم لە باوکم نییە
I know this kind of fear	من ئەم جۆرە ترسە دەزانم
I never imagined him playing it in these circumstances	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات لەم بارودۆخەدا یاری پێبکات
A silence has settled in the cab	بێدەنگییەک لەناو تاکسیەکەدا جێگیر بووە
A man was sitting outside the first house	پیاوێک لە دەرەوەی ماڵی یەکەم دانیشتبوو
A soft smile touched her lips	زەردەخەنەیەکی نەرم دەستی لە لێوەکانی گرت
I think that is fairly reasonable	پێم وایە کە تا ڕادەیەک مەعقولە
He had been a fugitive for six days	شەش ڕۆژ بوو هەڵاتوو بوو
I don’t have a first opinion of what that means	من بۆچوونی یەکەمم نییە کە ئەوە مانای چییە
I have to call tomorrow instead	لەبری ئەوە دەبێت سبەی پەیوەندی بکەم
I am concerned about the organization	من خەمی ڕێکخراوەکەم هەیە
A perfect night for a cigar	شەوێکی تەواو بۆ سیگارێک
He set up materials in his garage	لە گەراجەکەیدا کەرەستەی دانا
I look up at myself again	سەرم بەرز دەکەمەوە و دیسانەوە سەیری خۆم دەکەمەوە
I really like the look it adds to my bedroom	بەڕاستی ئەو دیمەنەم بەدڵە کە بۆ ژووری نووستنەکەم زیاد دەکات
The application was again dismissed	دووبارە داواکە ڕەتکرایەوە
I know this is all unfair	دەزانم ئەمە هەمووی ناڕەوایە
I asked for their prayers	داوای دوعایانم کرد
I just needed a year	تەنها پێویستم بە ساڵێک بوو
I just have to keep my eyes open	تەنها دەبێت چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I didn’t pay much attention then	ئەو کاتە زۆر سەرنجم نەدەدا
A little time, that was all he needed	کەمێک کات، ئەوە تەنها پێویستی بوو
It buried my heart, in a way	دڵم ناشت، بە جۆرێک
I slowly looked to see who was sitting there	هێواش هێواش سەیرم کرد بزانم کێ لەوێ دانیشتووە
I said, taking his hand in mine	وتم بە گرتنی دەستی لە دەستی خۆم
I can’t find anything wrong	من ناتوانم هیچ هەڵەیەک بدۆزمەوە
I was gone for only a few days	تەنها چەند ڕۆژێک نەمابووم
I can do it either with your help, or without	دەتوانم یان بە یارمەتی ئێوە بیکەم، یان بەبێ
The next day’s second climb fell	دووەم سەرکەوتنی ڕۆژی دواتر کەوتە خوارەوە
I shook my head and closed the door behind me	سەرم لەقاند و دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I want him back so badly	من زۆرم دەوێت بگەڕێتەوە
I know you had problems	دەزانم کێشەت هەبووە
I wouldn't even call it a good fragrance	تەنانەت بە بۆنێکی باشیش ناوی نابەم
I already have a design	من پێشتر دیزاینێکم هەیە
I am satisfied and happy	من ڕازیم و دڵخۆشم
I want to keep you safe	دەمەوێت بە سەلامەتی بتانهێڵمەوە
I wonder if he knows.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو دەزانێت؟
I think it’s a wonderful book	پێم وایە کتێبێکی نایاب و ناوازەیە
I could no longer dwell on the past	چیتر نەمدەتوانی لەسەر ڕابردوو دانیشتم
A way to make a living	ڕێگەیەک بۆ دابینکردنی بژێوی ژیان
I tried the door but there was no going	دەرگاکەم تاقیکردەوە بەڵام هیچ ڕۆشتن نەبوو
I still couldn’t catch my breath	هێشتا نەمتوانی هەناسە بگرم
I made a mental note of his more serious behavior	تێبینییەکی دەروونیم لەسەر ڕەفتارە جددیترەکانی کرد
I have to remove the proof	دەبێت بەڵگەکە لاببەم
Offering love takes care of everything else	پێشکەشکردنی خۆشەویستی ئاگاداری هەموو شتێکی تر دەبێت
I think that’s important	پێم وایە ئەوە گرنگە
I wonder why he had brought me here	پێم سەیرە بۆچی منی هێنابووە ئێرە
Most of the houses were dark for the night	زۆرینەی ماڵەکان بۆ شەو تاریک بوون
Cash rewards are recommended	پێشنیار دەکرێت پاداشتی نەختینە بدرێت
I was enjoying the sun and the nice weather	چێژم لە خۆر و کەشوهەوا خۆشەکە دەبینی
A heavy hand rested on his shoulder	دەستێکی قورس لەسەر شانی وەستابوو
I close my eyes tightly, but nothing	چاوەکانم بە توندی دادەخەم، بەڵام هیچ
I never even really thought about going to college	تەنانەت هەرگیز بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە بچمە کۆلێژ
But for him that was enough	بەڵام بۆ ئەو ئەوە بەس بوو
This is another deadly myth	ئەمەش ئەفسانەیەکی تری کوشندەیە
Part of me doesn’t wish to know	بەشێک لە من ئارەزووی ئەوە ناکات بزانێت
I think you get my drift	پێم وایە تۆ دریفتی منت دەست دەکەوێت
I tell myself they add charm	بەخۆم دەڵێم ئەوان سۆز و خۆشەویستی زیاد دەکەن
I promise he wants it for free	بەڵێن دەدەم بێ بەرامبەر بیەوێت
I mean, no one understands like me	مەبەستم ئەوەیە هیچ کەسێک وەک من تێگەیشتنی نییە
I felt a bolt go through me	هەستم کرد بولتێک بەناومدا تێدەپەڕێت
I could see a smile around his face	دەمبینی زەردەخەنەیەک لە دەوری دەموچاویدا
I take a big bite and chew quickly	من لقەیەکی گەورە دەخۆم و خێرا دەیجووم
I was surprised to find that the inside was dry	سەرم سوڕما کە زانیم ناوەوەی وشک بووە
His first organized game was in high school	یەکەم یاری ڕێکخراو لە قۆناغی ئامادەیی بوو
I haven’t had that in ages	لە چەندین سەدەدا ئەوەم نەبووە
I think agility has a lot to do with weight loss	پێم وایە چالاکی کاریگەری زۆری لەسەر دابەزاندنی کێش هەیە
I couldn’t make it in an emergency	لە حاڵەتێکی فریاگوزاریدا نەمتوانی بگەمە ئەوێ
I can’t decide what to call it though	هەرچەندە ناتوانم بڕیار بدەم چی لێبنێم
A love stronger than anything anywhere	خۆشەویستییەک بەهێزتر لە هەموو شتێک لە هەر شوێنێک
I can’t let the pack split	ناتوانم ڕێگە بدەم پاکەتەکە دابەش بێت
I can’t possibly imagine getting married	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە هاوسەرگیری بکەم
The entire album was recorded live	تەواوی ئەلبوومەکە بە شێوەی ڕاستەوخۆ تۆمارکرا
I didn’t even know it was there	تەنانەت نەمدەزانی لەوێیە
I wasn’t the one to defile anything	من ئەو کەسە نەبووم کە هیچ شتێکم پیس دەکرد
I knew this would be the best time to go	دەمزانی ئەمە باشترین کات دەبێت بۆ ڕۆشتن
I’m not sure I’m used to this awesomeness	دڵنیام بەم شتە سەرسوڕهێنەرە ڕاهاتووم
I need you to give me a phone call	پێویستم بەوەیە پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم بۆ بکەیت
I can’t get it out of my mind	ناتوانم لە مێشکم دەربهێنم
I hope my future may include you	هیوادارم ڕەنگە داهاتووم ئێوەش بگرێتەوە
Then the label came to back it up	دواتر ئەو لیبێڵە هات بۆ پشتگیریکردنی
I still didn’t fully trust the man	هێشتا بە تەواوی متمانەم بەو پیاوە نەبوو
I stood there and waited	لەوێ وەستابووم و چاوەڕێ بووم
I'll stay a while longer	من ماوەیەک زیاتر دەمێنمەوە
I had to seek therapy, something	دەبوو بەدوای چارەسەردا بگەڕێم، شتێک
I was covered in a thick layer of blood	چینێکی ئەستووری خوێن داپۆشیبووم
I need to finish this guitar soon	پێویستە بەم زووانە ئەم گیتارە تەواو بکەم
I just want a chance to talk to him	تەنها دەرفەتێکم دەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
I wanted to share this with you	ویستم ئەمە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I didn’t want him to leave	من نەمدەویست بڕوات
A thousand to one is completely meaningless	هەزار بە یەک بەتەواوی بێمانایە
I had never heard that word before in my life	پێشتر لە ژیانمدا ئەو وشەیەم نەبیستبوو
I hope the baby is ok	هیوادارم کۆرپەکە باش بێت
I hadn’t thought about it before	پێشتر بیرم لێ نەکردبووەوە
I might see him again	لەوانەیە جارێکی تر بیبینمەوە
I just grabbed it and rubbed it	تەنها دەستم گرت و دەستم ڕشت
I didn’t recognize myself anymore when the anger took over	ئیتر خۆمم نەناسیەوە کاتێک توڕەییەکە دەستی گرت
I stepped closer, took his hand in mine	منیش نزیک بوومەوە، دەستی ئەوم لە دەستی خۆمدا گرت
I pray that he will formally propose soon	دوعا دەکەم کە بەم زووانە بە فەرمی پێشنیاری پێشنیار بکات
I looked at her beautiful face in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەموچاوە جوانەکەیم کرد
I just hoped it was a cousin or a friend	تەنها هیوام دەخواست ئامۆزایەک بێت یان هاوڕێیەک بێت
I will have one for both of us	یەکێکم بۆ هەردووکمان دەبێت
I took a deep breath and left	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و ڕۆیشتم
I’m sure your mother already understands you	دڵنیام دایکت پێشتر لە تۆ تێگەیشتووە
Anything you need I can fly to get me into it	هەر شتێک پێویستت پێی بێت دەتوانم بیفڕم بۆ ئەوەی بمخەیتە ناویەوە
forms a clear construction result	ئەنجامێکی بیناسازی ڕوون پێکدەهێنێت
I brought it out for you	بۆ ئێوە هێنامە دەرەوە
A violent wind blew across my face	بایەکی توندوتیژ بەسەر دەموچاومدا دەهات
I didn't know how to study	نەمدەزانی چۆن بخوێنم
I think we should go there	پێم وایە دەبێ بچینە ئەوێ
I pray that his soul rest in peace	دوعا دەکەم ڕۆحی شاد بێت
This keeps the program on track	ئەمەش بەرنامەکە لەسەر ڕێڕەوی خۆی دەهێڵێتەوە
I’ve spent time on the ground, but working and observing	من کاتم لەسەر زەوی بەسەر بردووە، بەڵام کارکردن و چاودێریکردن
I like the campaign mode more	من زیاتر حەزم لە دۆخی هەڵمەتە
I didn’t give a shit about the pictures	من شتێکی گەپم لەبارەی وێنەکانەوە نەدا
I think about my purpose	بیر لە مەبەستی خۆم دەکەمەوە
A white arrow indicates the flexible loop	تیرێکی سپی ئاماژەیە بۆ لوپی نەرم
I wonder which twins are holding hands	منیش پێم سەیرە کام دووانە دەستیان گرتووە
I hope we get this over with quickly	هیوادارم بە خێرایی ئەم بابەتە کۆتایی پێ بێنین
I was still trying to process it all	هێشتا هەوڵم دەدا هەموو ئەو شتانە پرۆسێس بکەم
I hardly have to move	بەزەحمەت دەبێت بجوڵێم
I think it looks good on you	پێم وایە لەسەر تۆ باش دەردەکەوێت
I guess you could say he didn’t have enough enemies	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت دوژمنی پێویستی نەبوو
We are at a critical hour	ئێمە لە کاتژمێرێکی گرینگداین
At the time, it looked like he was likely to die	لەو کاتەدا وا دیار بوو کە ئەگەری مردنی هەیە
I totally agree with your argument	من بە تەواوی لەگەڵ ئارگیومێنتەکەتدام
I needed air, somewhere, somehow	پێویستم بە هەوا بوو، لە شوێنێک، بە جۆرێک
I can’t guarantee it, but it’s a possibility	من ناتوانم گەرەنتی بکەم، بەڵام ئەگەرێکە
I mean, just look at it	مەبەستم ئەوەیە تەنها سەیری بکە
I was a little on edge	کەمێک لە لێواردا بووم
We combined old and new elements	توخمە کۆن و نوێکانمان تێکەڵ کرد
I watched it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیریم دەکرد
I held my breath against the tension	لە بەرامبەر ئەو گرژییەدا هەناسەم گرت
I see it to the best of my knowledge	من بە پێی زانیاری خۆم دەیبینم
I can’t process that right now	من ناتوانم لە ئێستادا ئەوە پرۆسێس بکەم
I wanted to make something of value, of material	من ویستم شتێکی بەنرخ، لە ماددە دروست بکەم
I could have sworn he was smiling	دەمتوانی سوێند بخۆم کە زەردەخەنە دەکات
I want you to be sure	من دەمەوێت دڵنیا بیت
Then I asked him to heal my wound	پاشان داوام لێکرد برینەکەم چاک بکاتەوە
I covered my head with a shawl and went outside	بە شاڵ سەرم داپۆشی و چوومە دەرەوە
I need to concentrate	پێویستە تەرکیز بکەم
I was good at my job, but I wasn’t really happy	لە کارەکەمدا باش بووم، بەڵام بەڕاستی دڵخۆش نەبووم
I write to get my head around a topic	دەنووسم بۆ ئەوەی سەرم لە دەوری بابەتێکدا بێت
I want to see his little flock	من دەمەوێت مەڕە بچووکەکانی ببینم
I can cover it up without committing any crime	دەتوانم دایبپۆشم بەبێ ئەوەی هیچ تاوانبارێک بکەم
I can give you one name	دەتوانم یەک ناوت پێ بدەم
I knew what he was asking	دەمزانی پرسیاری چی دەکات
I need to write a book	پێویستە کتێبێک بنووسم
I was sitting on my hands because they were cold	لەسەر دەستەکانم دانیشتبووم چونکە سارد بوون
The school of fish is fish	قوتابخانەی ماسی ماسییە
I love the white cover and your bag	من زۆرم خۆشدەوێت کەڤەری سپی و جانتاکەت
In each hut one man lived alone	لە هەر کوخێکدا پیاوێک بە تەنیا دەژیا
I doubt a car could do it	گومانم هەیە ئۆتۆمبێلێک بتوانێت بیکات
I have so much trouble just being myself	من ئەوەندە کێشەم هەیە تەنها خۆم بم
I tried to describe it earlier, in the hills	پێشتر هەوڵمدا وەسفی بکەم، لە گردەکاندا
The modern urban wedding ends with an evening reception	ئاهەنگی هاوسەرگیری مۆدێرن لە شارەکاندا بە پێشوازییەکی ئێوارە کۆتایی دێت
I barely even want to go near it	تەنانەت بەزەحمەت دەمەوێت لێی نزیک ببمەوە
I reached to grab it, but it was too late	دەستم برد بۆ ئەوەی بیگرم، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I like to see things for myself	حەزم لە بینینی شتەکانە بۆ خۆم
I just meant to help her	من تەنها مەبەستم ئەوە بوو یارمەتی بدەم
I have three older brothers	سێ برای گەورەم هەیە
But he hasn't been able to do even that yet	بەڵام هێشتا نەیتوانیوە تەنانەت ئەوەندەش بکات
High dose, but not true	دۆزی بەرز، بەڵام ڕاست نییە
I didn’t know how your garbage system worked	نەمدەزانی سیستەمی زبڵەکەت چۆن کاردەکات
I just watch him die in my arms	تەنها سەیری ئەوە دەکەم کە لە باوەشمدا دەمرێت
I will never forget the looks on their faces	هەرگیز نیگاکانی سەر ڕووخساریان لەبیر ناکەم
I thought he might be with you	پێم وابوو لەوانەیە لەگەڵت بێت
I stopped listening twenty minutes ago	بیست خولەک پێش ئێستا وازم لە گوێگرتن هێنا
I am constantly surprised by this	من بەردەوام بەم شتە سەرم سوڕماوە
A piece of his memory	پارچەیەک لە یادەوەری خۆی
I want to see your childhood again in my daughter	من دەمەوێت جارێکی تر منداڵی تۆ لە کچەکەمدا ببینمەوە
I begged to differ on that point	پاڕامەوە لەسەر ئەو خاڵە جیاواز بم
I was waiting for him to say something	چاوەڕێ بووم شتێک بڵێت
They had three daughters	سێ کچیان هەبوو
I have no doubt about that	من لەوەدا هیچ گومانێکم نییە
I was very lucky to meet that man	زۆر بەختم هەبوو کە ئەو پیاوەم ناسی
The music is also very similar to the theme	هەروەها مۆسیقاکە زۆر لە تەوەرەکە دەچێت
I feel the exact same way, but we are both very practical	منیش بە تەواوی هەمان هەستم هەیە، بەڵام هەردووکمان زۆر پراکتیکین
She notes that there are positive and negative effects	ئەو ئاماژە بەوە دەکات کە کاریگەری ئەرێنی و نەرێنی هەیە
He also devoted much of the surpluses to education	هەروەها بەشێکی زۆری زیادەکانی بۆ پەروەردە تەرخان کرد
I'm sure it couldn't have looked better when it was new	دڵنیام کاتێک نوێ بوو نەیدەتوانی باشتر دەربکەوێت
I can’t answer that question	من ناتوانم وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I know some may mean the same thing	دەزانم ڕەنگە هەندێکیان هەمان مانای هەبێت
I looked down at the house	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ماڵەکەم کرد
The couple had one son	ئەو دوو هاوسەرە یەک کوڕیان هەبوو
I still didn’t know his name	هێشتا ناوی ئەوم نەدەزانی
There is a table under the window with the candle on it	مێزێک لە ژێر پەنجەرەکەدا دانراوە کە مۆمەکەی لەسەرە
I didn't buy a tree	دارێکم نەکڕیوە
I rubbed my forehead as he left	لەکاتی ڕۆشتنیدا پێشەوەم ڕشت
A comfortable moment that felt like home	ساتێکی ئاسوودە کە هەستت بە ماڵەوە دەکرد
I want to be with you	ئەمەویت لەگەڵ تۆ بم
About four years ago I became a full-time smoker	نزیکەی چوار ساڵ لەمەوبەر تەواو جگەرە دەکێشم
I thought it would be a perfect cover	پێم وابوو بەرگێکی تەواو دەبێت
The scene is recorded and transmitted via satellite	دیمەنەکە لە ڕێگەی مانگی دەستکردەوە تۆمار دەکرێت و دەگوازرێتەوە
Several passengers had to stop	چەند سەرنشینێک دەبوو بوەستن
I have a serious reservation about all of these studies	من ڕەخنەیەکی جدیم لە هەموو ئەم توێژینەوەیانە هەیە
Army officers when they found out	ئەفسەرانی سوپا کاتێک زانییان
I can’t believe where this adventure has taken us	باوەڕ ناکەم ئەم سەرگەرمییە بۆ کوێ بردین
A figure still froze on the other side	فیگەرێک هێشتا لە دیوەکەی تردا بەستبوو
I have complete confidence in you	من متمانەی تەواوم بە ئێوە هەیە
A life you will undoubtedly exploit	ژیانێک کە بێ گومان ئیستغلال دەکەیت
I have my gun in my car	دەمانچەکەم لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا هەیە
I humbly understand my limitations	من بە خۆبەزلزانین لە سنوورەکانم تێدەگەم
I couldn’t afford to lose those pictures	من توانای ئەوەم نەبوو ئەو وێنانە لەدەست بدەم
I believe in perfect fit	من باوەڕم بە گونجانی تەواو هەیە
I find both pieces funny	هەردوو پارچەکەم بە کۆمیدی دەزانم
I lowered a few inches	چەند ئینجێکم دابەزاند
Many bridges have been damaged	زۆرێک لە پردەکان زیانیان بەرکەوتووە
I would like to call you friends, all of you	حەز دەکەم بە هاوڕێیان ناوتان بنێم، هەمووتان
I chose you for that reason	من تۆم هەڵبژارد بۆ ئەو هۆکارە
I just can’t put you down	تەنها ناتوانم تۆ دابنێم
I may have a day or two left	لەوانەیە یەک دوو ڕۆژم ماوە
Once again I experienced that strange split in myself	جارێکی تر ئەو دابەشبوونە سەیرەم لە خۆمدا ئەزموون کرد
And then these two weird ideas came up	وە دواتر ئەم دوو بیرۆکە سەیرە هاتنە پێشەوە
I had to know exactly how he felt about me	دەبوو بە تەواوی بزانم هەستی بە من چۆنە
I feel like you hit the nail on the head	هەست دەکەم بزمارەکە لە سەر دەدەیت
I haven’t had that much luck there	من لەوێ ئەوەندە بەختم نەبووە
I couldn't figure out anything	نەمتوانی هیچ شتێک بزانم
I turn the car around and off we go	من سەیارەکە دەسوڕێمەوە و دەڕۆین
This season received a lot of critical and positive reception	ئەم وەرزە پێشوازییەکی زۆری ڕەخنەگرانە و ئەرێنی لێکرا
I haven’t seen much	من زۆرم نەبینیوە
I planned to tell him soon	پلانم دانا کە بەم زووانە پێی بڵێم
I thought he was a jerk	پێم وابوو کە چەقۆکێشە
A figure stood on the roof of a nearby building	فیگەرێک لەسەربانی باڵەخانەیەکی نزیک وەستابوو
I have no reason to believe you	هیچ هۆکارێکم نییە باوەڕت پێ بکەم
Both mines use chamber and column mining methods	هەردوو کانەکە شێوازی کانگاکردنی ژوور و ستوون بەکاردەهێنن
I let out a long sigh of pleasure	ئاهێکی درێژم لە خۆشی هەڵکێشا
I feel like my old self again	دیسان هەست بە خودی کۆنم دەکەم
I think you should eat vegetables	پێم وایە پێویستە سەوزە بخۆیت
I have done so up to this moment	تا ئەم ساتەش ئەوەم کردووە
I wish to be generous to her and the child	ئاواتەخوازم بەخشندەیی ئەو و منداڵەکە بکەم
A trap with insufficient space	تەڵەیەک کە شوێنی پێویست نییە
I remember doing a lot, trying to press one	بیرمە زۆرم دەکرد، هەوڵم دەدا یەکێکیان فشار بخەمە سەر
I had to laugh to myself	ناچار بووم بۆ خۆم پێبکەنم
I talked to him before we came out	پێش ئەوەی بێینە دەرەوە قسەم لەگەڵ کرد
I can’t be around anyone right now	لە ئێستادا ناتوانم لە دەوری کەس بم
I pushed forward with my shield	بە قەڵغانەکەم پاڵم نایە پێشەوە
I hope we eat something other than fish and fruit	هیوادارم جگە لە ماسی و میوە شتێکی تر بخۆین
He showed no fear of any man	هیچ ترسێکی لە هیچ پیاوێک نیشان نەدا
I had found a strong confidence in myself	متمانەیەکی بەهێزم بە خۆم دۆزیبووەوە
I think this is totally ridiculous as a reason though	پێم وایە ئەمە بە تەواوی گاڵتەجاڕییە وەک هۆکارێک هەرچەندە
A city that is set on an hill cannot be hid	شارێک کە لەسەر گردێک دانراوە ناتوانرێت بشاردرێتەوە
I gave him the address and hung up	ناونیشانەکەم پێدا و تەلەفۆنەکەم داخست
I could feel your touch	هەستم بە دەست لێدانی تۆ دەکرد
I run out the door and head for the roof	لە دەرگاکە ڕادەکەم و بەرەو سەربانەکە دەڕۆم
I won’t hold you to your suggestion	من بە پێشنیارەکەتەوە دەستت ناگرم
A few months ago, those reports stopped coming	چەند مانگێک لەمەوبەر ئەو ڕاپۆرتانە وازیان لە هاتنی هێنا
A person would be nice	مرۆڤێک خۆش دەبوو
I reach out, take it away	دەستم درێژ دەکەمەوە، لێی دەبەم
A man this hot did not belong in my reality	پیاوێک بەم گەرمە لە واقیعی مندا سەر بە من نەبوو
I hesitantly closed the door behind me	بە دوودڵی دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I covered him with his last team	بە دوا تیمەکەی داپۆشیم
I need to get an apron	پێویستە پێشبرکێیەکم بۆ بهێنم
I knew he had something in his palm	دەمزانی شتێکی لە کفنیدا بووە
I guess it depends on time and place	من پێشبینی دەکەم بەندە بە کات و شوێنەوە
I know he won't come back	دەزانم ناگەڕێتەوە
Lee established his headquarters on a nearby farm	لی بارەگای سەرەکی خۆی لە کێڵگەیەکی نزیکدا دامەزراند
I can’t wait for the sun to come out	ناتوانم چاوەڕێی دەرکەوتنی خۆر بکەم
I retreat and turn away	پاشەکشە دەکەم و ڕوو دەکەمەوە
I am all alone in this world	من لەم دونیایەدا هەمووم تەنیام
I want them to be alive	من دەمەوێت ئەوان لە ژیاندا بن
These pictures showed a youthful façade	ئەم وێنانە ڕووبەرێکی گەنجیان پیشان دەدا
I can barely stand food	بەزەحمەت بەرگەی خواردن دەگرم
I left the room and closed the door behind me	لە ژوورەکە دەرچووم و دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I never fight with people	هەرگیز لەگەڵ خەڵکدا شەڕ ناکەم
I hated everything about it	ڕقم لە هەموو شتێک بوو لەو بارەیەوە
I want us to be together	من دەمەوێت پێکەوە بین
I couldn’t help but notice	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەرنجم نەدا
I really don’t need anything for myself	بەڕاستی پێویستم بە هیچ شتێک نییە بۆ خۆم
I smiled at my mother	زەردەخەنەیەکم بۆ دایکم کرد
I never thought to ask questions or comment on phenomena	هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە پرسیار یان کۆمێنت لەسەر دیاردەکان بکەم
I felt their doubts and pain	هەستم بە گومان و ئازارەکانیان دەکرد
I looked at the paper again	دیسان سەیری کاغەزەکەم کرد
I can’t imagine not having you in my life	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت لە ژیانمدا تۆم نەبێت
I can’t help you get to him	ناتوانم یارمەتیت بدەم بۆ گەیشتن بە لای ئەو
The single remained on the chart for three weeks	تاکە گۆرانییەکە بۆ ماوەی سێ هەفتە لە چارتەکەدا ماوەتەوە
I walked for about an hour and a half, maybe two hours	نزیکەی کاتژمێر و نیوێک بە پێ ڕۆیشتم، ڕەنگە دوو کاتژمێر
I prefer both in one package	من هەردووکیانم پێ باشترە لە یەک پاکێجدا
I didn't know it was your father	نەمدەزانی ئەوە باوکتە
I haven't seen you in days	چەند ڕۆژێکە تۆم نەبینیوە
I shouldn’t have to have this conversation with you	نابێت پێویست بکات ئەم گفتوگۆیە لەگەڵ تۆدا بکەم
I can’t scream anymore	ئیتر ناتوانم هاوار بکەم
I came here today for that purpose	ئەمڕۆ بۆ ئەو مەبەستە هاتمە ئێرە
I relaxed and let the pleasure overcome me	ئارام بوومەوە و رێگەم دا چێژەکە زاڵ بێت بەسەرمدا
I could do nothing but obey	جگە لە گوێڕایەڵی هیچی ترم نەدەتوانی
I stopped stuffing them	وازم لە پڕکردنەوەیان هێنا
My bleeding didn’t stop	خوێنبەربوونم نەوەستا
Continued commitment to such sex can lead to permanent poverty	پابەندبوونی بەردەوام بەو جۆرە سێکسە دەتوانێت ببێتە هۆی هەژاری هەمیشەیی
I look at my phone	سەیری مۆبایلەکەم دەکەم
I didn’t have a lot of options	بژاردەیەکی زۆرم نەبوو
I have no recollection of it at all	من بە هیچ شێوەیەک بیرەوەریم لەبارەیەوە نییە
I remind him, again	بیری دەخەمەوە، دیسانەوە
In your soft touch I can feel a deep love	لە دەست لێدانی نەرمی تۆدا دەتوانم هەست بە خۆشەویستییەکی قووڵ بکەم
Good thing, when he had appeared near death seconds earlier	شتێکی باش، کاتێک چەند چرکەیەک پێشتر لە نزیک مردن دەرکەوتبوو
I wasn’t embarrassed or trying to hide it	نە شەرمەزار بووم و نە هەوڵمدا بیشارمەوە
A carpet runner is missing, judging by the chart	ڕاکەرێکی فەرش ون بووە، بە حوکمدان بە هێڵکارییەکە
I also recognized your name	هەروەها ناوی تۆم ناسیەوە
I didn’t even dare show it to my wife	تەنانەت نەمدەوێرا نیشانی ژنەکەم بدەم
I hadn’t thought about that option	من بیرم لەو بژاردەیە نەکردبووەوە
Peter lived there with his father for seven years	پەترۆس بۆ ماوەی حەوت ساڵ لەگەڵ باوکی لەوێ ژیاوە
I became increasingly reluctant to encourage him	تا دێت زیاتر ئامادە نەبووم هانی بدەم
A drink next to me pretty much right on the rocks	خواردنەوەیەک لە تەنیشتم زۆر ڕاست لەسەر بەردەکان
His only injury was from biting his tongue	تاکە پێکانەکەی بەهۆی گازگرتنی زمانی بوو
I look at the darkness around us	سەیری تاریکی دەوروبەرمان دەکەم
I shudder to think of it	بە بیرکردنەوە لەوە دەلەرزم
I desperately needed to hear them	زۆر پێویستم بە گوێگرتنیان بوو
The arrival of the morning fit his plan	هاتنی بەیانی لەگەڵ پلانەکەیدا دەگونجێت
I whispered against the back of his neck	بە پشتی ملیدا چرپەم کرد
I used two felt colors	دوو ڕەنگی هەستم بەکارهێنا
I often wonder if they pay our internet as well	زۆرجار پرسیار دەکەم ئایا ئەوان ئینتەرنێتی ئێمەش دەدەن
I was worried for my kids especially, my oldest son	من نیگەران بووم بۆ منداڵەکانم بە تایبەتی، کوڕە گەورەکەم
I felt very strongly about her	زۆر بەهێز هەستم بەو کچە دەکرد
I slept there for about five hours	نزیکەی پێنج کاتژمێر لەوێ خەوتم
I left the room, willingly this time	ژوورەکەم وازم هێنا، بە ئامادەییەوە ئەمجارەیان
I won’t leave him to face the worst	من بەجێی ناهێڵم تا ڕووبەڕووی خراپترین بێتەوە
I knew both places well	هەردوو شوێنەکەم باش دەناسی
Following the gaze serves the purpose of establishing reference	شوێنکەوتنی نیگا خزمەت بە ئامانجی دامەزراندنی ئاماژە دەکات
I understand that as fact	من وەک ڕاستییەک لەوە تێدەگەم
I turn my back and lean against the door	پشت دەکەم و پشت بە دەرگاکە دەبەستم
They won two of the first three games	لە سێ یاری یەکەم دوو یارییان بردەوە
I’ve never been able to finish a meal here	من هەرگیز نەمتوانیوە لێرە ژەمێک تەواو بکەم
I can’t wait for it to arrive	ناتوانم چاوەڕێی هاتنی بکەم
I had planned to ask him back then	ئەو کاتە پلانم دانابوو پرسیاری لێ بکەم
I need to stop wasting time trying to understand them	پێویستە واز لە بەفیڕۆدانی کات بهێنم لە هەوڵی تێگەیشتنیان
I am fortunate in that respect	من لەو ڕووەوە بەختەوەرم
I glanced around the dining room	چاوێکم بە دەوری ژووری نانخواردنەکەدا خشاند
I just couldn’t walk away	تەنها نەمتوانی دوور بکەومەتەوە
I must go south soon	دەبێ بەم زووانە بچمە باشوور
An alarm went off somewhere in the buried subconscious	لە شوێنێک لە ژێر هۆشیاری نێژراودا زەنگێکی ئاگادارکردنەوە لێدرا
The orchestra had recognized the signs	ئۆرکێستراکە نیشانەکانی ناسیبووەوە
I also wanted a solid writing environment	هەروەها ژینگەیەکی تۆکمە و بەهێزی نووسینم دەویست
A passage both larger and smaller than he remembered	بڕگەیەک هەم گەورەتر و هەم بچووکتر لەوەی کە لە بیری بوو
I don't know how they do it	نازانم چۆن دەیکەن
I desperately wanted to see him again	بە نائومێدیەوە ویستم جارێکی تر بیبینمەوە
I was very nervous and excited to see him	زۆر دەمارگیر و پەرۆش بووم بە بینینی
I admire you for that	سەرسامم بە تۆ بۆ ئەوە
I prayed for a parking spot out front	دوعام کرد بۆ شوێنێکی وەستانی ئۆتۆمبێل لە پێشەوە
I already know who you are	من پێشتر دەزانم تۆ کێیت
I can’t accept your mother back	ناتوانم دایکت قبوڵ بکەمەوە
I hope he's not planning to steal it either	هیوادارم ئەویش پلانی دزینی نەبێت
I want to make him happy right here	من دەمەوێت هەر لێرە دڵخۆشی بکەم
I feel very strange	هەستێکی زۆر سەیر دەکەم
I flip my phone over and check the time	مۆبایلەکەم دەگێڕمەوە و کاتەکە دەزانم
I would start denying them	دەستم دەکرد بە ئینکاریکردنیان
I had planned to never share this information with anyone	من پلانم دانابوو کە هەرگیز ئەم زانیاریانە لەگەڵ کەسدا بڵاو نەکەمەوە
I went inside and stood on the table	چوومە ژوورەوە و لەسەر مێزەکە وەستام
I stand to lose a lot	من دەوەستم بۆ ئەوەی زۆر لەدەست بدەم
I very much enjoyed seeing and feeling the outside environment	زۆر چێژم لە بینین و هەستکردن بە ژینگەی دەرەوە وەرگرت
The castle is now in ruins	ئێستا قەڵاکە وێران بووە
I am a full time student	من خوێندکاری فول تایمم
The two boys stayed with their mother	ئەو دوو کوڕە لەلای دایکیان مانەوە
I want to give you a name	دەمەوێت ناوێکتان پێ بدەم
I want to go back with you all	دەمەوێت لەگەڵ ئێوەدا هەموویان بگەڕێمەوە
I was always looking for more information	هەمیشە بەدوای زانیاری زیاتردا دەگەڕام
I knew that the status quo could not go on forever	دەمزانی کە دۆخی ئێستا ناتوانێت بۆ هەمیشە بەردەوام بێت
A bright flash covered them and they were gone	فلاشێکی درەوشاوە دایپۆشی و نەمابوون
A full minute later, it cracked open	دوای خولەکێکی تەواو، درزاوی کرایەوە
Every man for himself	هەر پیاوێک بۆ خۆی
I’m more committed to the journey	من زیاتر پابەندم بە گەشتەکەوە
I had very little time to react	کاتێکی زۆر کەمم هەبوو بۆ کاردانەوە
I was glad to see that she was calm and present	خۆشحاڵ بووم کە بینیم کە ئارام و ئامادە بوو
A two-hundred-dollar tiger, and he paid	پڵنگێکی دوو سەد دۆلاری، و ئەویش پارەی دا
I think my father beat me	پێم وایە باوکم لێی داوە لە من
I just couldn’t have it	تەنها نەمدەتوانی هەمبێت
I almost spit back my tea	خەریک بوو چاەکەم تف بکەمەوە
Sorry to hear of the sale of your farm	بەداخەوە بیستم لە فرۆشتنی کێڵگەکەت
I wanted that for her	من ئەوەم بۆ ئەو دەویست
I have to watch myself with this one	دەبێت بەم یەکە سەیری خۆم بکەم
I understand and appreciate your restraint	من لە خۆگرتنەکەت تێدەگەم و بەرز دەنرخێنم
A feeling that someone was watching me	هەستێک کە کەسێک سەیری دەکردم
I should have refused to take him home	دەبوو ڕەتم بکردایەتەوە بیبەمەوە ماڵەوە
I just need to check some things first	تەنها پێویستە سەرەتا هەندێک شت بپشکنم
I work with action-based knowledge	من بەو زانیاریانە کاردەکەم کە لەسەر بنەمای کردار بێت
I could tell he was really listening	دەمتوانی بزانم بەڕاستی گوێم لێدەگرێت
I couldn’t believe his courage	باوەڕم بە بوێرییەکەی نەدەکرد
Their habitat is often on the edge of forests	زۆرجار شوێنی نیشتەجێبوونیان لە لێواری دارستانەکاندایە
I watch his eyes widen, see mine	سەیری چاوەکانی دەکەم کە فراوان دەبن، چاوەکانی من دەبینم
I know more about him than you do	من لە تۆ زیاتر لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I just didn’t want to feel an emotion	تەنها نەمدەویست هەست بە هەستێک بکەم
I saw you kissing her	بینیم تۆ ماچی دەکەیت
I instantly thought of you	لە یەک چرکەدا بیرم لە تۆ کردەوە
I hope not, for many reasons	هیوادارم نەخێر، لەبەر زۆر هۆکار
I was homeless, and you took me inside	من بێ ماڵ و حاڵ بووم، تۆش منت بردە ژوورەوە
I couldn’t let him talk	نەمتوانی رێگەی پێبدەم قسە بکات
I turned around and continued to explore the room	سوڕامەوە و بەردەوام بووم لە گەڕان بە ژوورەکەدا
Clean and beautiful proportions	ڕێژەیەکی پاک و جوان
I loved just sitting with her and holding her	من زۆرم خۆشدەویست تەنها لەگەڵیدا دانیشتم و دەستی بگرم
I want to sink my hands into it	دەمەوێت دەستەکانم تێیدا نوقم بکەم
I'll call and find out	پەیوەندی دەکەم و دەزانم
A figure appeared beyond his notice	فیگەرێک لە دەرەوەی ئاگاداری ئەو دەرکەوت
I can still get you the real thing	هێشتا دەتوانم شتە ڕاستەقینەکەت بۆ بهێنم
A man had climbed over the hair	پیاوێک بەسەر قژەکەدا سەرکەوتبوو
I had to lie low, out of sight	دەبوو بە نزمیی پاڵ بکەوم، لە چاوم دوور بکەومەتەوە
I need you to talk to me	پێویستم بە تۆیە قسەم لەگەڵ بکەیت
I never took my time	هەرگیز کاتم نەگرتە بەر
I hated these characters	ڕقم لەم کارەکتەرانە بوو
I wasn’t the same man	من هەمان پیاو نەبووم
I know they will be fine without me	دەزانم بەبێ من باش دەبن
I knew the answer before he said anything	پێش ئەوەی هیچ بڵێت وەڵامەکەم زانی
I shook my head, completely surprised at my celebrity	سەرم لەقاند، بە تەواوی سەرم سوڕما لە ناودارەکەم
I had done those things	ئەو کارانەم کردبوو
There were a couple of bars open, though	هەرچەندە یەک دوو باڕ کراوە بوون
I apologize and take care	داوای لێبوردن دەکەم و ئاگاداربە
They both kissed her leg	هەردووکیان قاچیان ماچ کرد
I can barely hear what the dogs are saying	بەزەحمەت گوێم لێیە سەگەکان چی دەڵێن
I thought it was for the best	پێم وابوو بۆ باشترینە
I decline, crossing my arms over my chest	من ڕەتیدەکەمەوە، قۆڵەکانم بەسەر سنگمدا دەبڕم
I just ignore everything that is said	من تەنها هەموو ئەو شتانەی کە دەوترێت پشتگوێ دەخەم
I had forgotten him	ئەوم لەبیر کردبوو
I rubbed my eyes and glanced towards the window	چاوەکانم ڕشت و چاوێکم بەرەو پەنجەرەکە خشاند
I wouldn’t need him after today	دوای ئەمڕۆ پێویستم بەو نەدەبوو
I couldn’t seem to control my teeth	پێدەچوو نەمتوانی کۆنتڕۆڵی ددانەکانم بکەم
I’m not doing this for myself, but for them	من ئەمە بۆ خۆم نییە، بەڵکو بۆ ئەوان دەکەم
There is also a comparison table below	هەروەها لە خوارەوە خشتەی بەراوردکاری هەیە
I saw that he had passed away	بینیم کە کۆچی دوایی کردووە
I’m just taking a walk, that’s all	من تەنیا پیاسەیەک دەکەم، ئەوە تەنها شتێکە
This screen will usually be associated	ئەم شاشەیە بەزۆری پەیوەندی لەگەڵدا دەبێت
I know these things take time	دەزانم ئەم شتانە کاتیان دەوێت
I barely saw him in his car	بەزەحمەت لەناو ئۆتۆمبێلەکەیدا بینیم
A maid is beside him	ژنێکی خزمەتکار لە تەنیشتیەتی
I still don't even know where this solution was	تا ئێستا تەنانەت نازانم ئەم چارەسەرە لە کوێ بووە
A few years ago, he’d stopped texting	چەند ساڵێک لەمەوبەر، وازی لە ناردنی نامە هێنابوو
Just watched it a few days ago	تەنها چەند ڕۆژێک پێشتر سەیریم کرد
I was taking control	من خەریک بوو کۆنتڕۆڵم دەکرد
I knew exactly where it was leading me	من ڕاست دەمزانی کە بەرەو کوێ دەمبات
I haven't seen him since he went out	لەو کاتەوەی چووەتە دەرەوە نەمبینیوە
I think it works well for me	پێم وایە بە باشی بۆ من کار دەکات
I was there to put it all to rest	من لەوێ بووم بۆ ئەوەی هەمووی بخەمە پشوو
I quickly read the article	بەخێرایی بابەتەکەم خوێندەوە
I was already feeling broken, a prisoner less than a day	من پێشتر هەستم بە شکاندن دەکرد، زیندانییەک کەمتر لە ڕۆژێک
I found it useful	بۆم دەرکەوت کە سوودی هەیە
A broken chair lay in a corner	کورسییەکی شکاو لە گۆشەیەکدا کەوتبوو
I think they just hold too much	پێم وایە تەنها زۆر دەست دەگرن
I remembered that picture	ئەو وێنەیەم بیر هاتەوە
I also think the raw factor	هەروەها پێم وایە فاکتەری خاو
A house with narrow windows	خانوویەک بە پەنجەرەی تەسکەوە
It landed on my back and I never walked again	لەسەر پشتم نیشتەوە و جارێکی تر هەرگیز بە پێ نەڕۆیشتم
I stared at the fire	چاوم لە ئاگرەکە بوو
I needed to be alone to do it	پێویست بوو بە تەنیا بم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I stopped at the office door	لە دەرگای ئۆفیسەکە وەستام
I feel the warm white lights around my neck	هەست بە گڵۆپە سپییە گەرمەکان دەکەم کە لە ملمدان
A sad moment approached	ساتێکی خەمبار نزیک بووەوە
I prayed that she would be home	دوعام کرد کە لە ماڵەوە بێت
I know a lot of people	من زۆر کەس دەناسم
I waited and waited I told myself he was coming	چاوەڕێ بووم و چاوەڕێ بووم بە خۆمم وت کە ئەو دێت
I think he was a hunter	پێم وایە ڕاوچی بووە
A bullet hole placed in the middle of the pillow	کونێکی فیشەک کە لە ناوەڕاستی بالیفەکەدا دانراوە
I am for real and loyal	من بۆ ڕاستەقینە و دڵسۆزم
I was fed up with my mom for a day	بۆ ڕۆژێک تێر بووم لە دایکم
I was lost, living rough in the cemetery	من ون بووم، لە گۆڕستانەکەدا بە زەق دەژیام
I had already consulted with an insurance doctor	پێشتر ڕاوێژکاریم لەگەڵ پزیشکی بیمە کردبوو
I was trying to even things out by being crude	من هەوڵم دەدا بە خام بوون شتەکان یەکسان بکەم
The production also had issues with snakes	هەروەها بەرهەمهێنانەکە کێشەی لەگەڵ مارەکاندا هەبووە
I don’t do public impressions	من کاریگەری گشتی ناکەم
I didn’t want to talk about it on the phone	نەمدەویست بە تەلەفۆن باسی بکەم
I consider this a courtesy	من ئەمە بە ئیحترام دەزانم
Really looking forward to reading it	بەڕاستی چاوەڕێی خوێندنەوەیم
I won’t let anything hurt you again	جارێکی تر ناهێڵم هیچ شتێک ئازارت بدات
I can defend the position	دەتوانم بەرگری لە هەڵوێستەکە بکەم
I know what you will find	دەزانم چی دەدۆزیتەوە
I want to quit this at his feet	من دەمەوێت لە پێی ئەودا واز لەم شتە بهێنم
I tensed, putting my lips to his	منیش گرژم کرد، لێوەکانم خستە بەردەستی ئەو
I struggle to open my eyes	بە زەحمەت چاوەکانم بکەمەوە
A constant struggle to score	ململانێیەکی بەردەوام بۆ گۆڵکردن
I went to see what was going on	چووم بزانم چی ڕوودەدات
I can’t really say where that feeling came from	بەڕاستی ناتوانم بڵێم ئەو هەستە لە کوێوە هاتووە
I want to know what’s really in your heart	دەمەوێت بزانم بەڕاستی چی لە دڵتدایە
I had made such good friends here	لێرە هاوڕێی وەها باشم دەستکەوتبوو
Finally, he said he couldn't have left	لە کۆتاییدا وتی ناتوانم ڕۆیشتبام
I was helping the police	من یارمەتی پۆلیسم دەدا
I give my version below	لە خوارەوە وەشانی خۆم دەدەم
I have never forgotten	هەرگیز لەبیرم نەچووە
A winning combination if you ask me	پێکهاتەیەکی براوە ئەگەر پرسیارم لێ بکەیت
A billy club to the stomach	یانەیەکی بیلی تا گەدەی
I am investing in your trading cycle	من وەبەرهێنان لە خولی بازرگانی ئێوە دەکەم
I had guessed correctly	من بە دروستی پێشبینیم کردبوو
I swallowed hard and continued to watch	بە توندی قووتم دا و بەردەوام بووم لە سەیرکردن
A hint of more than sorrow burns in my throat	ئاماژەیەک زیاتر لە خەم لە قوڕگمدا دەسوتێت
I got up to see what was going on	هەستام بۆ ئەوەی بزانم چی ڕوودەدات
I was in the hospital when he did it	من لە نەخۆشخانە بووم کاتێک ئەو کردی
I wanted the release only tears can bring	من ویستم ئەو ئازادکردنە تەنها فرمێسک دەتوانێت بیهێنێت
I should never have opened my mouth	هەرگیز نەدەبوو دەمم بکردایەتەوە
I was teaching my mother	من فێری دایکیم دەکرد
Then they took a break	پاشان پشوویەکیان دا
I finally threw it in the bucket	دواجار لەناو سەتڵەکەدا فڕێمدا
P just couldn’t help playing dumb	P تەنها نەیتوانی خۆی لە یاریکردنی داماو بپارێزێت
Most of the time I have a very fast language	زۆربەی کات زمانێکی زۆر خێرام هەیە
I turned my head and looked around	سەرم سوڕاند و سەیری دەوروبەرم کرد
I'm happy if I can live with it	دڵخۆشم ئەگەر بتوانم لەگەڵیدا بژیم
I made laws for weapons as well	من یاسام بۆ چەک کرد بە هەمان شێوە
I had to take care of you willingly	ناچار بووم بە ئامادەییەوە ئاگاداری تۆ بم
I can’t figure out what there is to look at, myself	ناتوانم بزانم چی هەیە سەیری بکەم، خۆم
A picture book is open next to it	کتێبێکی وێنەیی لە تەنیشتی کراوەتەوە
I just want to be heard	تەنها دەمەوێت گوێم لێ بگیرێت
I received this information about three days before I left	نزیکەی سێ ڕۆژ پێش ڕۆشتنم ئەم زانیاریانەم پێگەیشت
A lump rose in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
I vowed to kill whoever did this	سوێندم خوارد هەرکەسێک ئەم کارەی کردبێت بیکوژم
I prayed that they would have just one to face it with	دوعام کرد کە تەنها یەکێکیان هەبێت کە لەگەڵیدا ڕووبەڕووی ببنەوە
I got my wife and son there to think about it	ژن و کوڕەکەم لەوێ گەیاند تا بیری لێ بکەمەوە
I can see his hand clearly	دەستی بە ڕوونی دەبینم
I think they were waiting downstairs	پێم وایە لە خوارەوە چاوەڕێیان دەکرد
I wasn’t thinking about you at all	من بە هیچ شێوەیەک بیرم لە تۆ نەدەکردەوە
I did my best to control it	هەموو هەوڵێکم دا بۆ کۆنترۆڵکردنی
Several people received my text message about it	چەند کەسێک نامە کورتەکەمیان پێگەیشت سەبارەت بەو بابەتە
I choose not to punish myself	من سزای خۆم نەدەم هەڵدەبژێرم
I just can’t figure these people out	تەنها ناتوانم ئەم کەسانە بزانم
I've seen everything	هەموو شتێکم بینیوە
I told them their names	ناوەکانیانم پێ وت
A time to plant and a time to harvest	کاتی چاندن و کاتی دروێنەکردن
I can’t have one of my own	ناتوانم یەکێکی خۆمم هەبێت
I have night watch tonight	ئەمشەو چاودێری شەوم هەیە
I found out where those few lines came from	بۆم دەرکەوت ئەو چەند دێڕە لە کوێوە هاتوون
I was becoming more generous with the alcohol	خەریک بوو بەخشندەتر دەبووم لەگەڵ کحولەکەدا
I went into the office	چوومە ناو ئۆفیسەکەوە
A real husband, not just in name	مێردێکی ڕاستەقینە، نەک تەنها بە ناو
I think they might even be happy for me	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە بۆ من دڵخۆش بن
I just have this vague idea about it	من تەنها ئەم بیرۆکە ناڕوونەم هەیە لەو بارەیەوە
I had a sense not of neglect but purpose	هەستێکم هەبوو نەک پشتگوێخستن بەڵکو ئامانج
I think winning is a high priority for him	پێم وایە بردنەوە لە پێشینەیەکی بەرزە بۆ ئەو
I want to make you happy	دەمەوێت دڵخۆشت بکەم
I want to thank you for this site	دەمەوێت سوپاستان بکەم بۆ ئەم سایتە
I could say a lot of things	دەمتوانی زۆر شت بڵێم
I usually take a middle path	من بەزۆری ڕێگایەکی ناوەڕاست دەگرمە بەر
None of this materialized at the time	هیچ کام لەمانە لەو کاتەدا بەدی نەهاتن
Various methods are tried	شێوازی جۆراوجۆر تاقی دەکرێتەوە
I once had a middle name	جارێک ناوێکی ناوەڕاستم هەبوو
I was starting to feel sorry for the guy	دەستم دەکرد بە بەزەییم بەو کابرایە
I continued down the stairs and heard the voice again	بەردەوام بووم لە خوارەوەی پلیکانەکان و جارێکی تر گوێم لە دەنگەکە بوو
I have no idea what she is saying	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو کچە چی دەڵێت
I went downstairs and walked through the house	چوومە خوارەوە و بەناو ماڵەکەدا ڕۆیشتم
I just loved how realistic it was for me	من تەنها زۆرم خۆشویست کە چەندە واقیعی بوو بۆ من
I'm going to the police	دەچمە لای پۆلیس
I didn’t see it at first, but you did	من سەرەتا نەمدیوە، بەڵام تۆش
I also should have asked how you were doing.	هەروەها دەبوو پرسیارم بکردایە کە چۆنیت؟
I wanted to shoot them both	ویستم تەقە لە هەردووکیان بکەم
I heard you when you said it	گوێم لێ بوو کاتێک وتت
I stared at the child across from me	چاوم لە منداڵەکەی بەرامبەرم بوو
I think it's for the best	پێم وایە بۆ باشترینە
I took in his large frame and huge hands	چوارچێوە گەورەکەی و دەستە زەبەلاحەکانیم گرتە بەر
I was given a week to get through them	هەفتەیەک مۆڵەتم پێدرا تا بەناویاندا تێپەڕ بم
A blank message appeared in the middle of the screen	لە ناوەڕاستی شاشەکەدا پەیامێکی سپی دەرکەوت
I knew he was lying	دەمزانی درۆ دەکات
I still can’t pick my favorite	هێشتا ناتوانم خۆشەویستترینی خۆم هەڵبژێرم
I was nearby when the power went out	لە نزیکەوە بووم کە کارەبا کوژایەوە
I cursed in frustration	لە بێزاریدا نەفرەتم کرد
I couldn’t think right or function properly	نەمتوانی ڕاست بیر بکەمەوە یان بە باشی کار بکەم
I just wanted to do a good job	تەنها ویستم کارێکی باش بکەم
I had justified myself	خۆمم بە ڕەوا زانیبوو
I wanted to lock my fingers in her hair	ویستم پەنجەکانم لە قژیدا قفڵ بکەم
I try to walk with my head held high	هەوڵ دەدەم سەرم بەرز کردەوە بڕۆم
I desperately need someone with your photography background	زۆر پێویستم بە کەسێکە کە پاشخانی وێنەگرتنەکەت بێت
I went to do some office work	چووم هەندێک کار لە ئۆفیس بکەم
I hadn’t done anything wrong	هیچ هەڵەیەکم نەکردبوو
I would love to be alone	زۆرم پێ خۆشە تەنها بم
I traveled in gear on the last trip	لە دوایین گەشتدا بە گێڕەوە گەشتم کرد
I mean that from the heart, man	مەبەستم ئەوە لە دڵەوەیە پیاو
A wake-up call had been issued, and completely ignored	بانگەوازێکی بەخەبەرهێنان دەرچووبوو، و بە تەواوی پشتگوێ خرابوو
I follow them to the surface	من بەدوایاندا دەگەڕێم تا سەر ڕووی زەوی
Many have returned to welcome	زۆرێکیان گەڕاونەتەوە پێشوازی
I didn't have a house	ماڵم نەبوو
I tried for it and did pretty well	من هەوڵمدا بۆی و زۆر باشم کرد
I didn’t want to be alone	نەمدەویست بە تەنیا بم
I met a pastor who particularly intrigued me	پاستورێکم بینی کە بە تایبەتی سەرنجی ڕاکێشام
A place where anyone can easily edit	شوێنێک کە هەر کەسێک بتوانێت بە ئاسانی دەستکاری بکات
I need to get medicine there	پێویستە لەوێ دەرمان بەدەست بهێنم
I had been through that before	پێشتر بەو کارەدا تێپەڕیبووم
I hold her in my arms	لە باوەشمدا دەستی پێدەگرم
I expect anyone reading this to take that line as well	پێشبینی دەکەم هەر کەسێک ئەمە بخوێنێتەوە ئەو دێڕەش بگرێتە بەر
I leaned on his body for support	بۆ پشتگیری پشتم بە جەستەی بەست
I soon realized that the mystery was far from over	هەر زوو تێگەیشتم کە نهێنییەکە زۆر دوورە لە کۆتایی هاتنی
See you at home for dinner	لە ماڵەوە دەتبینمەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I just wanted to clarify that fact	تەنها ویستم ئەو ڕاستییە ڕوون بکەمەوە
It was something more	شتێکی زیاتر بوو
His death and funeral were national news	کۆچی دوایی و پرسەکەی هەواڵی نیشتمانی بوو
I’m not so much dreaming about it right now	من ئەوەندە لە ئێستادا خەون بەوەوە نابینم
I just needed to think things through	تەنها پێویستم بە بیرکردنەوە لە شتەکان بوو
It has really ruined me	بەڕاستی وێرانم کردووە
I need to catch myself, do something	پێویستە خۆم بگرم، شتێک بکەم
I didn't see any of them	هیچیانم نەبینی
I can’t wait to see you like that again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر بەو شێوەیە تۆ ببینمەوە
I want him behind bars too	منیش ئەوم دەوێت لە پشت مێزی دادگا
I’m not doing well in school	من لە قوتابخانە باش نیم
I just walked in with this big chair	من تەنها بەم کورسییە گەورەیە چوومە ژوورەوە
I stopped and paused to listen	وەستام و وەستام بۆ گوێگرتن
I looked out the window and looked down	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و سەیری خوارەوەم کرد
I agree, shake his hand and introduce myself	منیش ڕازیم، دەستی لێدەدەم و خۆم دەناسێنم
I just woke up not long ago	تازە ماوەیەکی زۆر نەبوو لە خەو هەڵسام
I can slip in a sentence, here	دەتوانم لە ڕستەیەکدا بخلیسکم، لێرە
I was fourteen years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم چواردە ساڵ بوو
I tend to ask the obvious questions	من مەیلی ئەوەم هەیە پرسیارە ئاشکراکان بکەم
A newly established kingdom will generally have a simple court	شانشینی تازە دامەزراو بەگشتی دادگایەکی سادەی دەبێت
A smart investment in your future	وەبەرهێنانێکی زیرەک لە داهاتووتان
A positive lifestyle is what we all strive for	شێوازی ژیانی ئەرێنی ئەوەیە کە هەموومان هەوڵی بۆ دەدەین
I've heard your name said	بیستوومە ناوی تۆ دەڵێن
A glance at his watch confirmed his fear	چاوێک لە کاتژمێرەکەی ترسەکەی پشتڕاست کردەوە
I turned around, the trees bleeding into the sky	سوڕامەوە، دارەکان خوێنیان دەڕژا بۆ ئاسمان
That’s when I started to hate it	هەر لەو کاتەدا دەستم کرد بە ڕق لێبوونەوە
I know most writers want to watch it	دەزانم زۆربەی نووسەران دەیانەوێت سەیری بکەن
A couple of people watched from a safe distance	یەک دوو کەس لە دوورییەکی سەلامەتەوە سەیری دەکرد
I think the books were the spark for my current journey	پێم وایە کتێبەکان پریشکی گەشتەکەی ئێستام بوون
I have followed your travels	من بەدواداچوونم بۆ سەفەرەکانت کردووە
I just love their color, texture and flavor	من تەنها ڕەنگ و پێکهاتە و تامەکەیانم خۆشدەوێت
I want to track specific words	من دەمەوێت شوێنپێی وشەی تایبەت بکەم
A two-to-one majority was enough to convict	زۆرینەی دوو بە یەک بەس بوو بۆ سزادان
I had never seen anything so beautiful	هیچ شتێکی وا جوانم نەبینیبوو
A great big welcome is what matters to me	پێشوازییەکی گەورەی گەورە ئەوەیە کە بۆ من گرنگە
I must be really tired	بەڕاستی دەبێ ماندوو بم
I don't like her mother	من حەزم لە دایکی نییە
But you have to try	بەڵام دەبێت هەوڵ بدەیت
Way more exciting	ڕێگایەکی زۆر ورووژێنەرتر
I can’t fight it, not at all	من ناتوانم شەڕی لەگەڵ بکەم، بە هیچ شێوەیەک نا
I knew it had to go somewhere	دەمزانی دەبێ بچێتە شوێنێک
I wouldn’t stop you from going to university	من ڕێگریم لێ نەدەکرد بچیتە زانکۆ
I was hoping you’d come for dinner	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ بێیت بۆ ژەمی ئێوارە
I mean, it just wasn’t an awkward moment	مەبەستم ئەوەیە تەنها ساتێکی نائاسایی نەبوو
Fuller then submitted his resignation letter	پاشان فۆلەر نامەی دەستلەکارکێشانەوەی پێشکەش کرد
They make up an average of four people per household	بە تێکڕا چوار کەس لە هەر ماڵێکدا پێکدەهێنن
I was good at doing terrible things	من باش بووم لە ئەنجامدانی کاری ترسناک
I make myself a sandwich and some fruit	ساندویچ و هەندێک میوە بۆ خۆم دروست دەکەم
A hand slipped in his	دەستێک لەناو دەستەکەیدا خلیسکا
I didn’t take this conversation any further	من ئەم گفتوگۆیەم لەوە زیاتر نەبرد
I sure as hell didn't enjoy it	دڵنیام وەک جەهەنەم چێژم لێ وەرنەگرت
I have never seen her smile	هەرگیز زەردەخەنەی ئەوم نەبینیوە
A woman who got on with things	ژنێک کە کەوتە سەر شتەکان
I’ve never really thought about it before	پێشتر هەرگیز بەڕاستی بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I had seven minutes to get there	حەوت خولەکم هەبوو تا بگەمە ئەوێ
I didn’t work until recently	تا ئەم دواییانە کارم نەدەکرد
I dry my hands and try to hide my smile	دەستەکانم وشک دەکەمەوە و هەوڵ دەدەم زەردەخەنەکەم بشارمەوە
I talked to all of them	لەگەڵ هەموویان قسەم کرد
I wandered from room to room	ژوورێک بە ژوورێک سەرگەردان بووم
The king can never be taken for granted	هەرگیز ناتوانرێت پاشا بە شتێکی ئاسایی وەربگیرێت
I was just having a bad day	تەنها ڕۆژێکی خراپم بەسەر دەبرد
A tall man came out of the apartment	پیاوێکی باڵا بەرز لە شوقەکە هاتە دەرەوە
I couldn’t help but smile in surprise	نەمتوانی بە سەرسوڕمانەوە خۆم لە زەردەخەنە بپارێزم
I had everything one could want in life	هەموو شتێکم هەبوو کە مرۆڤ دەتوانێت لە ژیاندا بیەوێت
I can always help, you know	من هەمیشە دەتوانم یارمەتیت بدەم، دەزانی
I see things that aren’t there	شتەکان دەبینم کە لەوێ نین
I hope he’s still with her	هیوادارم هێشتا لەگەڵیدا بێت
I appreciate your trust in me	متمانەتان بە من بەرز دەنرخێنم
I heard the lock click	گوێم لە کلیکی قوفڵەکە بوو
Now I feel guilty that you can’t buy more than that	ئێستا هەست بە تاوان دەکەم کە ناتوانیت لەوە زیاتر بکڕیت
I would marry him now, but he is not ready yet	ئێستا هاوسەرگیریم لەگەڵ دەکرد، بەڵام هێشتا ئامادە نییە
I was literally born with it	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لەگەڵیدا لەدایک بووم
I’ve never really had much luck keeping lovers	بەڕاستی هەرگیز بەختێکی زۆرم نەبووە لە هێشتنەوەی خۆشەویستان
I looked at him and smiled	سەیری ئەوم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I recognized the man standing in front of me	ئەو پیاوەم ناسیەوە کە لەبەردەممدا وەستابوو
A pair of wild, rolling red eyes appeared	جووتێک چاوی سووری کێوی و ڕۆڵ دەرکەوتن
I can lock the weapon system for a bit longer	دەتوانم سیستەمی چەک بۆ کەمێک زیاتر قفڵ بکەم
I thought it might be unusual	پێم وابوو لەوانەیە نائاسایی بێت
I didn’t expect to see it here	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لێرە بیبینم
I tried to finish the house we started together	هەوڵمدا ئەو ماڵە تەواو بکەم کە پێکەوە دەستمان پێکردبوو
I didn’t care for the crust at all	من بە هیچ شێوەیەک گرنگیم بە توێکڵەکە نەدا
A terribly embarrassing thought played through his mind	بیرکردنەوەیەکی شەرمەزاری ترسناک لە مێشکیدا یاری دەکرد
I shouldn’t have to go to work	نابێت بچمە سەر کار
The beat is just so consistent and powerful	لێدانەکە تەنها ئەوەندە بەردەوام و بەهێزە
They may also be higher than solar values	هەروەها ڕەنگە لە بەهاکانی خۆر بەرزتر بن
I couldn’t help but wonder what she wanted	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەو کچە چی دەوێت
I guess he was really passionate	من پێشبینی دەکەم کە بەڕاستی سۆز و خۆشەویستی هەبووبێت
Several houses across the road	چەند ماڵێک لە بەرامبەر ڕێگاکە
I wouldn’t have the strength to hold one up for long	من هێزم نەدەبوو کە یەکێکیان بۆ ماوەیەکی زۆر بەرز بکەمەوە
I thought it was frantic	پێم وابوو هێمن و هێمنە
He finally took the lead after the day off	دواجار دوای ڕۆژی پشوو پێشەنگی گرت
I won't let it hurt you	ناهێڵم ئازارت بدات
I need everyone to do their job	پێویستم بە هەموو کەسێکە کاری خۆی ئەنجام بدات
I feel like you’re pulling something out of me	هەست دەکەم شتێکم لێ دەکێشیت
I can’t afford to lose you either	منیش توانای لەدەستدانی تۆم نییە
A stupid choice in his opinion	هەڵبژاردەیەکی گەمژانە بەڕای ئەو
I was just kidding	من تەنها گاڵتەم پێ دەکرد
It has kept me very busy lately	لەم دواییانەدا زۆر سەرقاڵم کردووە
I wonder how it landed so hard on your face	پێم سەیرە چۆن ئەوەندە بە توندی لەسەر دەموچاوت نیشتەوە
I have news, but it’s not all good	هەواڵم هەیە، بەڵام هەمووی باش نییە
I gave him the strongest evil eye	بەهێزترین چاوی خراپم پێدا
I lost my breath	هەناسەم کەوت
He was placed on it and shot	لەسەری دانرا و تەقەی لێکرا
I'm more worried than you	خەمم لە تۆ زیاترە
Slide a form across the table	فۆڕمێک بەسەر مێزەکەدا خلیسکێنە
I still can’t just buy him a car	هێشتا ناتوانم تەنها ئۆتۆمبێلێکی بۆ بکڕم
I must have watched that tape a hundred times	دەبێ سەد جار سەیری ئەو شریتەم کردبێت
I wanted to introduce my little sister	ویستم خوشکە بچووکەکەم بناسێنم
I could introduce him to all my friends	دەمتوانی بە هەموو هاوڕێکانم بیناسێنم
I kissed her like it was my last	ماچم کرد وەک ئەوەی دواهەمین ماچم بێت
I mean, after a week, nobody falls in love	مەبەستم ئەوەیە دوای هەفتەیەک کەس عاشق نابێت
I had certainly never seen it on my knees	بە دڵنیاییەوە هەرگیز لەسەر ئەژنۆم نەبینیبوو
I was relieved that he felt that way	من ئارام بوومەوە کە ئەو هەستی بەو شێوەیە دەکرد
I had to learn a bit about video editing	ناچار بووم کەمێک فێری مۆنتاژکردنی ڤیدیۆ بم
I just checked in the back	تەنها لە پشتەوە پشکنینم کرد
I need you to do this for me	پێویستم بەوەیە تۆ ئەمەم بۆ بکەیت
I met his eyes, trying to feel him out	چاوەکانیم کەوت، هەوڵم دەدا هەست بە دەرچوونی بکەم
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم دەکرد
A subtraction table can take several forms	خشتەی کەمکردنەوە دەتوانێت چەند جۆر فۆڕمێک دروست بکات
I mean, you’re right	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ ڕاست دەکەیت
A door that led into a metal box	دەرگایەک کە دەچووە ناو سندوقێکی کانزایی
I haven't caught grip on it yet you know	هێشتا نەمگرتووە لەسەری بگرم دەزانی
I read literature and look for the moral of the story	ئەدەبیات دەخوێنمەوە و بەدوای ئەخلاقی چیرۆکەکەدا دەگەڕێم
I never liked walking the streets at night	هەرگیز حەزم لە ڕۆیشتن بە شەقامەکاندا نەبوو لە شەودا
One can make changes	مرۆڤ دەتوانێت گۆڕانکاری ئەنجام بدات
I tried to protest but no one would listen	هەوڵمدا ناڕەزایی دەرببڕم بەڵام کەس گوێی لێ نەدەگرت
I wonder why I would bring her back here	منیش پێم سەیرە بۆچی دەمهێنایەوە ئێرە
I saw a hand move towards my face	بینیم دەستێک بەرەو ڕووخسارم دەجووڵێت
I don't know what to do with myself	نازانم چی لە خۆم بکەم
I guess it really wasn’t that surprising	پێم وایە بەڕاستی ئەوەندە سەرسوڕهێنەر نەبوو
I was eleven or twelve	من یازدە یان دوانزە ساڵان بووم
I wondered if he might have done it four years earlier	منیش پرسیارم کرد کە ئایا چوار ساڵ پێشتر لەوانەیە کردبێتی
I can’t tell you exactly how to do this	ناتوانم بە تەواوی پێت بڵێم چۆن ئەم کارە بکەیت
I wonder what they are thinking	منیش پێم سەیرە بیر لە چی دەکەنەوە
I trusted you to help me	متمانەم بە تۆ هەبوو کە یارمەتیم بدەیت
A man stepped behind a tank	پیاوێک لە پشت تانکێکەوە هەنگاوی نا
I got in my truck and drove off	سواری بارهەڵگرەکەم بووم و ڕۆیشتم
I hate to see good people leave the force	ڕقم لەوەیە کە ببینم کەسە باشەکان هێزەکە بەجێبهێڵن
I enjoy the narrator, he gave a great performance	چێژ لە گێڕەرەوە وەردەگرم، نمایشێکی نایابی پێشکەش کرد
I think that’s all he does all day	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە بە درێژایی ڕۆژ دەیکات
I am shaken with joy	بە خۆشییەوە لەرزۆکم
Nice belt loop here!	لوپێکی پشتێنەیەکی خۆش لێرە!
I have to hurry home	دەبێت بەپەلە بچمە ماڵەوە
I happen to know that gentleman	بەڕێکەوت ئەو بەڕێزە دەناسم
I would have to leave you	ناچار دەبووم جێت بهێڵم
I haven’t thought of him as a perfect man either	منیش وەک پیاوێکی تەواو بیرم لێ نەکردۆتەوە
I cut my last words deep into this stone	دوایین وشەکانم بە قووڵی لەم بەردەدا بڕییەوە
I can’t keep my mind on anything else	ناتوانم بیری خۆم لەسەر هیچ شتێکی تر ڕابگرم
I had no call from the creature last night	دوێنێ شەو هیچ پەیوەندییەکم لە بوونەوەرەکە نەبوو
I reached out a hand	دەستێکم بۆ درێژ کرد
I wrote down the parcel number	ژمارەی پارسێلەکەم نووسی
I am the human leader here	من لێرەدا سەرکردەی مرۆڤم
I turned around and saw a rock on the sidewalk	سوڕامەوە بەردێک لەسەر شەقامەکە بینی
I knew this was the real thing	دەمزانی ئەمە شتە ڕاستەقینەکەیە
I would recommend this to any street officer	من پێشنیاری ئەمە دەکەم بۆ هەر ئەفسەرێکی شەقام
I know more about the mysteries of despair than most	من زیاتر لە زۆربەیان لەبارەی نهێنییە نائومێدییەکانەوە دەزانم
I was getting tired of watching it	خەریک بوو لە سەیرکردنی بێزار دەبووم
I was angry, no doubt	من توڕەییم هەبوو، بێ گومان
I also really related to your assessment of the industry	هەروەها بەڕاستی پەیوەندیم بە هەڵسەنگاندنی ئێوەوە بۆ پیشەسازییەکە هەبوو
I found myself in a long hallway	خۆم لە رێڕەوێکی درێژدا بینیەوە
I prayed he wouldn’t say anything	دوعام کرد کە هیچ نەڵێت
I fell to the ground on my side	لە لای خۆمەوە بە زەویدا کەوتم
I took it out of my pocket	لە گیرفانم دەرمهێنا
I waited in line to place my order	لە هێڵەکەدا چاوەڕێم کرد بۆ ئەوەی داواکارییەکەم پێشکەش بکەم
I was going to get closer to you	بڕیار بوو لە تۆ نزیک ببمەوە
This time I was down on my luck	ئەمجارەیان بە بەختم دابەزیبوو
I didn’t want to talk to anyone	نەمدەویست لەگەڵ کەس قسە بکەم
Stuart has been involved in sports since he was young	ستوارت لە تەمەنێکی بچووکەوە خەریکی وەرزش بووە
I hope she says yes then	هیوادارم ئەو کاتە بڵێت بەڵێ
I have to lead these men into battle	من دەبێت ئەم پیاوانە بەرەو شەڕ ببەم
I was worried that she was in trouble	نیگەران بووم لەوەی کە ئەو کچە تووشی کێشە بووە
I stood next to the mother and smiled at her	لە تەنیشت دایکەکە وەستام و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I was carried, as you are carried	منیش هەڵمگیرا، وەک چۆن تۆ هەڵدەگیرێت
I leaned over and kissed her forehead	پاڵم دایەوە و پێشەوەی ماچم کرد
I needed to connect with him	پێویستم بە پەیوەندی لەگەڵ ئەو بوو
I also occasionally get an adjustment based on the body	هەروەها ناوبەناو رێکخستنێکم بۆ دەکرێت بەپێی جەستە
I had never felt that way about any other man	من هەرگیز هەستم بەو جۆرە نەکردبوو سەبارەت بە هیچ پیاوێکی تر
I didn’t know things like that would happen to you	نەمدەزانی شتی وا بەسەرت دێت
I eventually fell asleep while leaning against him	لە کۆتاییدا خەوم لێکەوت لەکاتێکدا پشتم پێ بەستبوو
Most days I couldn’t get out of bed	زۆربەی ڕۆژەکان نەمدەتوانی لە جێگاکەم هەڵبێم
I wouldn’t kill you, or any other man	من تۆم نەدەکوشت، نە هیچ پیاوێکی تر
I am very influenced by nature and natural materials	من زۆر کاریگەری سروشت و ماددە سروشتییەکانم لەسەرە
I think for a second	بۆ یەک چرکە بیر دەکەمەوە
Those games didn’t materialize	ئەو یاریانە بەدی نەهاتن
I had a strange dream	خەونێکی سەیرم بینی
I think you probably haven’t heard of it	پێم وایە ڕەنگە نەتبیستبێت
I had already gone so far	پێشتر ئەوەندە دوور ڕۆیشتبووم
I had never seen eyes like that	هەرگیز چاوی لەو جۆرەم نەبینیبوو
Private jets are very expensive and dangerous	فڕۆکەی جێتی تایبەت زۆر گرانە و مەترسیدارە
I hastily close the cover and crawl back into bed	بەپەلە بەرگەکەم داخست و خۆم دەخزێنمەوە سەر جێگاکەم
I went to church like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک چوومە کڵێسا
I was kind of a baseball team	من جۆرێک لە تیپێکی بیسبۆڵ بووم
I need your names, cabin numbers and grades	پێویستم بە ناو و ژمارەی کابینە و پلەکانتان هەیە
I'm sure of that	من لەوە دڵنیام
I have decided this is now a murder investigation	بڕیارم داوە ئەمە ئێستا لێکۆڵینەوەی کوشتنە
I had an amount in mind	بڕە پارەیەکم لە مێشکدا بوو
I really won it	بەڕاستی بردمەوە
I need to hold it together	پێویستە بەیەکەوە بیگرم
I say yes to everything	بە هەموو شتێک دەڵێم بەڵێ
It was so rich in all sorts of ways	لە هەموو جۆرە ڕوویەکەوە ئەوەندە دەوڵەمەند بوو
I marked the note with absolute confidence	بە متمانەیەکی ڕەها تێبینیەکەم نیشان دا
I haven’t lost myself, not this time	من خۆمم لەدەست نەداوە، نە ئەمجارە
I wasn’t tired at all	بە هیچ شێوەیەک ماندوو نەبووم
In the morning I can’t argue with the good news	بەیانیان ناتوانم موناقەشە بکەم لەگەڵ مژدەی خۆش
He and his fellow monks look away in shame	ئەو و هاودەروێشەکانی بە شەرمەوە سەیری دوور دەکەن
I found some orange juice and poured myself a glass	هەندێک ئاوی پرتەقاڵم دۆزیەوە و پەرداخێکم بۆ خۆم ڕشت
I think these words fit nicely with the designs presented	پێم وایە ئەم وشانە بە جوانی لەگەڵ ئەو دیزاینانەی پێشکەش کراون دەگونجێت
I tried one and it worked	یەکێکیانم تاقیکردەوە و کاریگەری هەبوو
I live here, at least some of the time	من لێرە دەژیم، لانیکەم هەندێک کات
I talked to him about that	من لەبارەی ئەوەوە قسەم لەگەڵ کرد
A shadowy reflection caught his attention	ڕەنگدانەوەیەکی سێبەری خۆی سەرنجی ڕاکێشا
I asked him his name	ناوی لێم پرسی
I was so relieved, wow, what a burden lifted	منیش ئەوەندە ئارام بوومەوە، واو، چ بارگرانییەک بەرز بووەوە
I found satisfaction in their happy expressions, in their tender embraces	لە دەربڕینە خۆشەکانیان، لە باوەش ناسکەکانیاندا ڕەزامەندیم وەرگرت
I asked a friend to pray	داوام لە هاوڕێیەکم کرد نوێژ بکات
I was making a lot of noise	ژاوەژاوێکی زۆرم دەکرد
I explained about the weeks	لەبارەی هەفتەکانەوە ڕوونم کردەوە
A row of three lights flashed orange	ڕیزێک لە سێ گڵۆپ بە ڕەنگی پرتەقاڵی دەچڕا
I turned his house into a haunted house	من ماڵەکەیم کردە خانوویەکی جنۆکەیی
I don’t know how, not yet	نازانم چۆن، هێشتا نا
I have printed a copy	کۆپییەکم چاپ کردووە
I had been on the run for days now	ئێستا چەند ڕۆژێک بوو لە هەڵاتن بووم
I winked at the male demon	چاوم بۆ جنۆکە نێرەکە جوڵاند
For a while, it was devastated	ماوەیەک، وێران بوو
I got the money to pursue other projects	پارەکەم بۆ بەدواداچوونی پڕۆژەی دیکە دەستکەوت
I woke up to loud screams echoing all around me	بە هاوارێکی بەرز لە خەو هەڵسام کە لە هەموو دەوروبەرمدا دەنگیان دەدایەوە
I asked him what he was doing.	لێم پرسی چی دەکات؟
I watched his heavy chest move up and down slowly	سەیری سنگە قورسەکەیم دەکرد کە بە هێواشی بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەجووڵێت
I told her you were pregnant	پێم وت تۆ دووگیانیت
I could barely recognize my childhood friend	بەزەحمەت دەمتوانی هاوڕێی منداڵیم بناسمەوە
I hear your people work in the mines and pass gas	گوێم لە گەلەکەتە لە کانەکان کار دەکەن و غاز تێدەپەڕێنن
A settlement was reached shortly thereafter	دوای ماوەیەکی کەم گەیشتن بە یەکلاییکردنەوە
A world with friends	جیهانێک لەگەڵ هاوڕێیان
I can’t go near the farm	ناتوانم بچمە نزیک کێڵگەکە
A knock on the door interrupted his thoughts	لە دەرگا لێدانێک بیرکردنەوەکانی پچڕاند
I just want him back	تەنها دەمەوێت بگەڕێتەوە
Half a dozen of these will escape my wrath	نیو دەیان لەمانە لە تووڕەیی من ڕزگاریان دەبێت
Currently in a private collection	لە ئێستادا لە کۆلێکشنێکی تایبەتدایە
After all, I wasn’t crazy	ئاخر شێت نەبووم
A soft sea breeze wafted over her wet skin	هەوایەکی نەرمی دەریا بەسەر پێستە تەڕەکەیدا دەسوڕایەوە
He grabbed my hand and pulled me against me	دەستی گرت و بە خۆمدا ڕامکێشا
I would give it a couple of days	یەک دوو ڕۆژم پێ دەدا
I believe this is complete nonsense	من پێم وایە ئەمە شتێکی بێمانای تەواو و بێمانایە
I didn’t understand what his problem was	تێنەگەیشتم کێشەی ئەو چییە
I died within the next hour	لەماوەی سەعاتی داهاتوودا مردم
A heavy door placed in the middle of it was open	دەرگایەکی قورس کە لە ناوەڕاستیدا دانرابوو کراوە بوو
Then he swung me bodily into the front desk	پاشان بە جەستەم وەرچەرخاند بۆ ناو مێزی پێشەوە
I hate the thought of sending anyone into that	ڕقم لە بیرکردنەوە لە ناردنی هەر کەسێکە بۆ ناو ئەو شتە
I deserve it you see	من شایەنی ئەوە دەبینیت
A man doesn’t just pick up and sell his favorite horse	پیاوێک تەنها هەڵناگرێت و ئەسپە دڵخوازەکەی نافرۆشێت
I respect Him, His grace and knowledge	ڕێز لە خۆی و نیعمەت و زانستەکەی دەگرم
I had no name, no home	نە ناوم هەبوو، نە ماڵم هەبوو
I make sure the characters stay consistent	من دڵنیا دەبمەوە لەوەی کارەکتەرەکان بە بەردەوامی دەمێننەوە
I didn’t have to look far for it	پێویست نەبوو لە دوورەوە بگەڕێم بۆی
I lay down on the bed	لەسەر جێگاکە پاڵکەوتم
I nodded and apparently he nodded his	من سەرم لێدا و دیارە ئەویش سەری خۆی لێدا
I think that was the first thing	پێم وایە ئەوە یەکەم شت بوو
I wasn’t jealous at all	من بە هیچ شێوەیەک ئیرەیم نەدەبرد
I am one of the last, after all	من یەکێکم لە دوایینەکان، ئاخر
I think they do things to make money	پێم وایە شتگەلێک دەکەن بۆ ئەوەی پارە پەیدا بکەن
I never saw that guy again	جارێکی تر ئەو کابرایەم نەبینیوە
I can work from home and be my own boss	دەتوانم لە ماڵەوە کار بکەم و سەرۆکی خۆم بم
I knew that he wanted to kill you	دەمزانی کە ئەو دەیەوێت بتکوژێت
I’m not giving up, ever	من وازناهێنم، هەرگیز
A man and woman who used to be one	ژن و پیاوێک کە پێشتر یەک بوون
I think the character suits him very well	پێم وایە کارەکتەرەکە زۆر لەگەڵیدا دەگونجێت
I suspected they were going to look for me	گومانم هەبوو بچن بەدوای مندا بگەڕێن
I was working the next day	ڕۆژی دواتر کارم دەکرد
I really loved the premise	بەڕاستی پێشمەرجەکەم خۆشدەویست
A young man in a business suit entered	گەنجێک کە عەزییەکی بازرگانی لەبەردا بوو هاتە ژوورەوە
I broke the hug and walked back to the table	باوەشەکەم شکاند و ڕۆیشتمەوە سەر مێزەکە
I waited until their muscles showed a return to movement	چاوەڕێم کرد تا ماسولکەکانیان گەڕانەوەیان بۆ جووڵە نیشان دا
I was done waiting for answers	چاوەڕێی وەڵامەکانم تەواو بوو
I believe this is one such example	من پێم وایە ئەمە یەکێکە لەو نموونانە
A hypothesis for which there is extremely little supporting evidence	گریمانەیەک کە بەڵگەی پشتگیری لەڕادەبەدەر کەمی تێدایە
I could have spent another day, or ten, there	دەمتوانی ڕۆژێکی تر، یان دە ڕۆژ، لەوێ بەسەر بەرم
I want to sit with him and hug him	دەمەوێت لەگەڵیدا دابنیشم و لە باوەشی بگرم
I hope to get out of here when that happens	هیوادارم کاتێک ئەوە ڕوودەدات لێرە دەربچم
I turned around again	جارێکی تر سوڕامەوە
I wasn’t giving my students what they truly deserved	من ئەو شتەم نەدەدا بە خوێندکارەکانم کە بەڕاستی شایەنیان بوو
I even quit about a year ago	تەنانەت نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر وازم هێنا
I feel them every day	هەموو ڕۆژێک هەستیان پێ دەکەم
I hope it didn't take too long	هیوادارم زۆری نەخایاند
I had a dream for the future	خەونێکم بۆ داهاتوو بینی
I mentioned my brother, who is three years older	باسی براکەمم کرد کە سێ ساڵ گەورەترە
I always knew that one day it could happen	هەمیشە دەمزانی کە ڕۆژێک دێت دەتوانێت ڕووبدات
I could barely see him in the dark	بەزەحمەت دەمتوانی لە تاریکیدا بیبینم
I intend to support you	بەنیازم پشتگیریتان بکەم
I could sit comfortably with the idea	دەمتوانی بە ئاسوودەیی لەگەڵ بیرۆکەکەدا دابنیشم
A male voice and a female voice	دەنگێکی نێرینە و دەنگێکی مێ
I read your texts that you sent my daughter	دەقەکانت دەخوێنمەوە کە کچەکەمت ناردووە
I guess they have a point	من پێشبینی دەکەم خاڵێکیان هەیە
I'll be looking again	جارێکی تر دەگەڕێم
I just couldn’t decide	تەنها نەمتوانی بڕیار بدەم
I was keeping my distance	من مەودای خۆمم دەپاراست
I definitely need to hire some help now	بە دڵنیاییەوە پێویستە ئێستا هەندێک یارمەتی بەکرێ بگرم
Have experienced it for a long time	ماوەیەکی زۆرە ئەزموونی کردووە
I felt a little relaxed	هەستم کرد کەمێک ئارام بوومەوە
I love that guy and I miss him	من ئەو کابرایەم خۆشدەوێت و بیری دەکەم
I miss him since he went to college	لەوەتەی چووەتە کۆلێژ بیری دەکەم
I think about how unfair it is	بیر لەوە دەکەمەوە کە چەندە نادادپەروەرییە
I was nervous, but not really scared	دەمارگیر بووم، بەڵام لە ڕاستیدا نەترسام
I had no idea what that could mean	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوە دەتوانێت مانای چی بێت
I scream loudly in pain	لە ئازاردا بە دەنگی بەرز هاوار دەکەم
I asked to see my assistant	داوام کرد یاریدەدەرەکەم ببینم
I wanted him in my bed when he woke up	من ویستم لە جێگاکەمدا بێت کاتێک لە خەو هەڵسا
I glance toward the open field beyond the oaks	چاوم بەرەو کێڵگەی کراوەی ئەودیوی دار بلوطەکان دەڕوانم
I go every two weeks	دوو هەفتە جارێک دەچم
I know what his problem is	دەزانم کێشەی ئەو چییە
I did and everyone in the room gasped	کردەوەم و هەموو کەسەکانی ژوورەکە هەناسەیان هەڵکێشا
I don’t mind giving them up	من ئیزعاجم پێناکات کە وازیان لێبهێنم
Twelve million people were put into forced labor	دوازدە ملیۆن کەس خرانە ژێر کاری زۆرەملێ
I meant your husband there wants to screw you	مەبەستم ئەوە بوو هاوسەرەکەت لەوێ دەیەوێت تۆ بپیچێنێت
I have completed the shared information	زانیارییە هاوبەشەکانم تەواو کردووە
Wouldn't hesitate to live there again	جارێکی تر لەوێ بژیمەوە درێغی نەدەکرد
I was almost glad for the opportunity, when it came	خەریک بوو دڵخۆش بم بەو دەرفەتە، کاتێک هات
I’m going to be serious here for a moment	من لێرە بۆ ساتێک جدی دەبم
I put my hand on her to stop them	دەستم خستە سەر ئەو بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
I didn't say it was any good	نەمگوت هیچ باشێکە
I noticed there were fewer doors than before	تێبینیم کرد دەرگاکان کەمتر بوون لە پێشوو
I couldn’t believe that this was actually happening to me	باوەڕم نەدەکرد کە لە ڕاستیدا ئەمە بەسەرمدا دێت
I think that we should go inside	پێم وایە کە پێویستە بچینە ژوورەوە
I thought they were both crazy	من پێم وابوو هەردووکیان شێتن
I didn’t kill or turn around all night	بە درێژایی شەو نەم دەکوشت و نە دەسوڕامەوە
I always try to use another way of seeing everything	من هەمیشە هەوڵ دەدەم شێوازێکی تر بۆ بینینی هەموو شتێک بەکاربهێنم
I was still looking for it	هێشتا بەدوایدا دەگەڕام
I had thought of taking it with you	بیرم لەوە کردبووەوە کە لەگەڵتان ببەم
I was glad the tea was strong	خۆشحاڵ بووم کە چایەکە بەهێز بوو
London is also a hub for urban music	هەروەها لەندەن ناوەندێکە بۆ مۆسیقای شارەکان
I decide what’s necessary and what’s not	من بڕیار دەدەم چی پێویستە و چی پێویست نییە
I shook my head to clear the ridiculous thoughts	سەرم لەقاند بۆ ئەوەی بیرکردنەوە گاڵتەجاڕەکان پاک بکەمەوە
I should never have agreed to your request	هەرگیز نەدەبوو بە داواکارییەکەت ڕازی بم
I could get something to eat	دەمتوانی شتێکم دەست بکەوێت بۆ خواردن
I had such high hopes all afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆ هیوایەکی هێندە بەرزم هەبوو
I thought maybe you could push his carriage	پێم وابوو ڕەنگە بتوانیت پاڵ بە گالیسکەکەیەوە بنێیت
A good one, but that’s all	یەکێکی باش، بەڵام تەنها ئەوە
I was worried about my mood	خەریک بوو نیگەران بووم لە باری دەروونیم
A funeral was held with an empty casket	پرسەیەک بە تابوتێکی بەتاڵ بەڕێوەچوو
I cleaned the truck	بارهەڵگرەکەم پاک کردەوە
I was traveling alone	من بە تەنیا گەشتم دەکرد
I felt scared, awkward and alone	هەستم بە ترس و نائاسایی و تەنیایی دەکرد
I went out and poured	چوومە دەرەوە و ڕژام
I may not be back until spring	لەوانەیە تا بەهار نەگەڕێمەوە
I took it mechanically and drank it	بە میکانیکی وەرمگرت و خواردمەوە
I couldn’t bring myself to care	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ گرنگیدان
I can help this team learn to communicate realistic expectations	دەتوانم یارمەتی ئەم تیمە بدەم فێری گەیاندنی چاوەڕوانییە واقیعییەکان ببن
The book was an instant success	کتێبەکە سەرکەوتنێکی خێرای بەدەستهێنا
I was really okay with that	بەڕاستی من لەگەڵ ئەوەدا باش بووم
I guessed people were in the right mood	پێشبینیم کرد خەڵک لە مەزاجێکی دروستدا بوون
Poor reward for such an epic drive	پاداشتێکی خراپ بۆ وەها درایفێکی ئیپیکی
I don’t think that they do	پێموانییە کە ئەوان وا بکەن
A quick glance confirmed that the door remained locked	چاوێکی خێرا پشتڕاستی کردەوە کە دەرگاکە بە قوفڵ ماوەتەوە
I look forward to sharing my photos with you!	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەم کە وێنەکانم لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم!
I have to think of something good to tell her	دەبێت بیر لە شتێکی باش بکەمەوە تا پێی بڵێم
I looked around the room	سەیری ژوورەکەم کرد
A raised eyebrow was the only hint of curiosity	برۆیەکی بەرز تاکە ئاماژە بوو بۆ کنجکاوی
Trains can operate up to six cars in length	شەمەندەفەرەکان دەتوانن تا شەش ئۆتۆمبێل بە درێژی کاربکەن
I never considered myself that short	هەرگیز خۆمم بەو کورتە نەزانیوە
I was in a hurry to get home	پەلەم دەکرد بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I thought it would hurt more	پێم وابوو ئازاری زیاتری دەبێت
I notice new teeth growing in the smiling mouth	سەرنجی ددانی نوێی دەدەم کە لە دەمی زەردەخەنەکاردا گەشە دەکەن
I can’t imagine how terrifying it really is	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە بەڕاستی چەندە ترسناکە
I just care about you so much	تەنها زۆر گرنگیت پێدەدەم
I felt surprised by this	هەستم بە سەرسوڕمان کرد بەم شتە
I also think the anticipation is often greater than the reward	هەروەها پێم وایە زۆرجار پێشبینیکردن گەورەترە لە پاداشت
I shake my head and smile to myself	سەرم دەهەژێنم و بۆخۆم زەردەخەنە دەکەم
I saw a pregnant woman awake	ژنێکی دووگیانم بینی کە بەئاگا بوو
A few changes are immediately obvious	چەند گۆڕانکارییەک یەکسەر دیارە
I just received an order for your transport	تازە داواکاریم وەرگرت بۆ گواستنەوەکەت
I want him to figure things out for himself	من دەمەوێت ئەو بۆ خۆی شتەکان بدۆزێتەوە
I checked the lines and went down	دێڕەکانم پشکنی و چوومە خوارەوە
I have accomplished so much in my nineteen short years	لە ماوەی نۆزدە ساڵی کورتمدا زۆر شتم بەدەستهێناوە
I need you, my people need you	من پێویستم بە تۆیە، گەلەکەم پێویستی بە تۆیە
I wasn’t mad at him anymore	ئیتر لێی تووڕە نەبووم
I have to put a stop to these misdeeds	ناچارم وەستانێک بۆ ئەم کارە خراپانە دابنێم
I can’t even bring myself to say it	تەنانەت ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیڵێم
I was surprised that he knew my name	سەرم سوڕما کە ناوی منی دەزانی
I wasn’t aware you were on the platform	من ئاگادار نەبووم کە تۆ لەسەر سەکۆکەیت
I didn’t want to be weak	نەمدەویست لاواز بم
I can’t release them all	ناتوانم هەموویان ئازاد بکەم
I haven’t finished my lunch yet	هێشتا نانی نیوەڕۆم تەواو نەکردووە
Can’t wait to see the rest of the house	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا باقی ماڵەکە ببینم
We looked at it as our own club	ئێمە وەک یانەیەکی تایبەتی خۆمان سەیریمان دەکرد
I knew he loved it, but still	دەمزانی خۆشی دەوێت، بەڵام هێشتا
I know him better than you do	من لە تۆ باشتر دەیناسم
I don't know why you wasted your time	نازانم بۆ کاتت بەفیڕۆدا
I thank you and praise you for that	سوپاستان دەکەم و ستایشتان دەکەم بۆ ئەوە
I could have applauded	دەمتوانی چەپڵە لێبدەم
I'm afraid of what might happen	ترسم هەیە چی ڕووبدات
It took the police a while to respond	پۆلیس ماوەیەکی پێچوو تا وەڵامی دایەوە
A chance to find out what killed the men	چانسێک بۆ دۆزینەوەی ئەو شتانەی کە پیاوەکانی کوشت
I have very little knowledge of lighting for plants	من زانیاری زۆر کەمم هەیە لەسەر ڕووناکی بۆ ڕووەک
I just couldn’t believe they would find him guilty	تەنها باوەڕم نەدەکرد کە بە تاوانبار بزانن
I hated watching the boat disappear into the house	ڕقم لە سەیرکردنی ئەو بەلەمە بوو کە لەناو ماڵەکەدا ون بوو
I was very dissatisfied with his behavior last night	من زۆر ناڕازی بووم لە هەڵسوکەوتی دوێنێ شەو
A promised air strike failed to arrive	هێرشێکی ئاسمانی بەڵێندراو نەیتوانی بگات
His set consisted of an open arena	سێتی ئەو پێکهاتبوو لە گۆڕەپانێکی کراوە
I carefully edited their work and commented very carefully	بە وردی دەستکاری کارەکانیانم کرد و زۆر بە وردی کۆمێنتم کرد
I knew then that something needed to change	ئەو کاتە دەمزانی کە شتێک پێویستە بگۆڕدرێت
I can’t use my powers	ناتوانم هێزەکانم بەکاربهێنم
I want you out of here in half an hour	من دەمەوێت نیو کاتژمێری تر لێرە دەربچیت
I had no memory of getting there	هیچ بیرەوەرییەکم نەبوو کە گەیشتمە ئەوێ
I didn’t know what to do or where to go	نەمدەزانی چی بکەم و بۆ کوێ بچم
He has a lump stuck in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا گیراوە
The jury is out for me on it	دەستەی سوێندخواردن بۆ من لەسەری دەرچوون
I get a text message	نامەیەکی کورتم بۆ دێت
A complete framework of tests fits each addition been	چوارچێوەیەکی تەواوی تاقیکردنەوەکان دەگونجێت هەر زیادکردنێک بووە
I was miles away in thought	لە بیرکردنەوەدا چەندین کیلۆمەتر لە دوورەوە بووم
I just want to be happy	من تەنها دەمەوێ دڵخۆشبم
I had asked him about it earlier	پێشتر پرسیارم لێکردبوو لەو بارەیەوە
I had no physical needs	هیچ پێویستییەکی جەستەییم نەبوو
I dipped my finger in the second well	پەنجەم لە بیری دووەمدا نوقم کرد
I like my text editor	من حەزم لە دەستکاریکەری دەقەکەمە
I'll see you safely back to the library then	ئەو کاتە بە سەلامەتی دەتبینمەوە بۆ کتێبخانە
I didn’t want it to be me and them	من نەمدەویست ئەوە من و ئەوان بێت
I love him and he loves me	من ئەوم خۆشدەوێت و ئەویش منی خۆشدەوێت
I enjoy our time together	چێژ لە کاتەکانمان وەردەگرم پێکەوە
I hope we get to a town soon	هیوادارم بەم زووانە بگەینە شارۆچکەیەک
I need good image realistic rendering quality	پێویستم بە کوالێتی رێندەرێکی باشی واقیعی وێنە هەیە
I will rely on him	منیش پشتم پێ دەبەستمەوە
He did not take it from any scientific source	لە هیچ سەرچاوەیەکی زانستی وەرنەگرتووە
I hope nothing breaks	هیوادارم هیچ شتێک نەشکێت
I had to make the same choice as before	ناچار بووم هەمان هەڵبژاردنی پێشوو بکەم
I have never loved anyone before	پێشتر کەسم خۆش نەویستووە
I bet he was worried you would retreat to the library	گرەو دەکەم نیگەرانی ئەوە بوو کە تۆ پاشەکشە دەکەیت بۆ کتێبخانە
The most common lead compound that can be used	باوترین پێکهاتەی سرکە کە دەتوانرێت بەکاربهێنرێت
I felt a sudden and overwhelming lust for him	هەستم بە شەهوەتێکی کتوپڕ و سەرسەخت کرد بۆ ئەو
I had maybe three or four seconds	ڕەنگە سێ چوار چرکەم هەبوو
I suspected it would happen this way	گومانم دەکرد بەم شێوەیە ڕووبدات
I find the strength to keep my head up	من هێز دەدۆزمەوە بۆ ئەوەی سەرم بەرز بکەمەوە
I can stay until morning	دەتوانم تا بەیانی بمێنمەوە
They are so fantastic	ئەوان ئەوەندە خەیاڵین
A new skiing ring will no longer be offered	ئەڵقەیەکی نوێی خلیسکێنە چیتر پێشکەش ناکرێت
I could see why that would take him down	دەمتوانی بزانم بۆچی ئەوە دەیباتە خوارەوە
I know him from the island	من لە دوورگەوە دەیناسم
I was proud of them both	شانازیم بە هەردووکیانەوە دەکرد
I want someone to clean up this mess	کەسێکم دەوێت ئەم فەسادە پاک بکاتەوە
I design and build custom furniture	من دیزاین و دروستکردنی مۆبیلیاتی تایبەت دەکەم
I didn’t know him that well	من ئەوەندە باش نەمدەناسی
I have found a couple of them for sale	یەک دوو کەسم دۆزیوەتەوە بۆ فرۆشتن
I thought it looked like a fly	پێم وابوو لە مێش دەچێت
I was painting a very black and white picture, I thought	بیرم کردەوە، وێنەیەکی زۆر ڕەش و سپیم دەکێشا
I realize that may not change anytime soon	من تێدەگەم کە ڕەنگە بەم زووانە نەگۆڕێت
So many times I wanted to say something	ئەوەندە جار ویستم شتێک بڵێم
I noticed that his whole body was shaking	تێبینیم کرد کە هەموو جەستەی دەلەرزی
I need to know about your relationship	پێویستە لەبارەی پەیوەندییەکەتەوە بزانم
I didn’t want to sympathize with him either	منیش نەمدەویست هاوسۆزیم بۆی هەبێت
I guess somehow the world continued to change without me	من پێشبینی دەکەم بە جۆرێک جیهان بەبێ من بەردەوام بوو لە گۆڕانکاری
I had no one to turn to	کەسم نەبوو پەنای بۆ بکەم
I miss my best friend	بیری باشترین هاوڕێم دەکەم
I know when we are hungry	دەزانم کەی برسین
A very bright light began to descend	ڕووناکییەکی زۆر درەوشاوە دەستی کرد بە دابەزین
He has a great lover	خۆشەویستێکی گەورەی هەیە
I just hoped I wouldn’t notice	تەنها هیوام دەخواست هەستم پێ نەکات
I respect all opinions	ڕێز لە هەموو بۆچوونەکان دەگرم
I like to listen to it	حەزم لێیە گوێی لێ بگرم
I was too tired to sleep	زۆر ماندوو بووم نەمتوانی بخەوم
I have not spoken to the Prince since that terrible day	لەو ڕۆژە ترسناکە قسەم لەگەڵ شازادە نەکردووە
I was going to talk to their people	بڕیار بوو لەگەڵ گەلەکەیان قسە بکەم
I really wanted to find it	من بەڕاستی ویستم بیدۆزمەوە
I love writing for people like you	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ کەسانی وەک تۆ بنووسم
I am looking to cast these parts in the movie	من بەدوای کاستکردنی ئەم بەشانەدا دەگەڕێم لە فیلمەکەدا
I feel safe and cared for	هەست بە سەلامەتی و گرنگیدان دەکەم
I would never get to live my life again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەگەیشت ژیانم بژیم
I stand up straight and look straight at him	من ڕاست وەستاوم و ڕاستەوخۆ سەیری دەکەم
It no longer ends up in the Friends Zone	چیتر لە ناوچەی هاوڕێیان کۆتایی نایەت
I could feel his pain	هەستم بە ئازارەکانی دەکرد
I would love to hear your feedback	زۆرم پێ خۆشە ڕای ئێوەم پێ بگات
A woman, a boy, at least	ژنێک، کوڕێک، لانیکەم
I told him no you weren’t	پێم گوت نەخێر تۆ نەبوویت
A list of dates and persons	لیستێک لە بەروار و کەسەکان
I hurried after my brother	بەپەلە بەدوای براکەمدا ڕۆیشتم
I crushed it with my hand	بە دەستم چەقاندم
A young woman enters the bridge	ژنێکی گەنج دەچێتە ناو پردەکەوە
I decided never to set foot in the basement again	بڕیارمدا جارێکی تر هەرگیز پێم لە ژێرزەمینەکەدا دانەنێم
The club has retained this color ever since	یانەکە لەو کاتەوە ئەم ڕەنگەی پاراستووە
Maybe I can lend my help	لەوانەیە بتوانم یارمەتی خۆم بە قەرز بدەم
A drawing was visible behind the glass of the frame	لە پشت شووشەی چوارچێوەکەوە وێنەکێشانێک دیار بوو
I simply stood there in shock at what had just happened	بە سادەیی لەوێ وەستابووم بە شۆکەوە لەوەی کە تازە ڕوویدا
I also didn’t like the ending	هەروەها کۆتاییەکەیم بەدڵ نەبوو
It was meant to be a protest record	مەبەست لێی ئەوە بوو کە تۆمارێکی ناڕەزایەتی بێت
I reached up and felt my long locks	دەستم بەرز کردەوە و هەستم بە قفڵە درێژەکانم کرد
I swim past it quickly to the surface	بە خێرایی بەسەریدا تێدەپەڕم و مەلە دەکەم تا سەر ڕووی زەوی
I feel like he’s looking at us	هەست دەکەم سەیری ئێمە دەکات
I didn’t expect you to come back so soon	چاوەڕێم نەدەکرد بەم زووانە بگەڕێیتەوە
I especially love series	من بە تایبەتی زنجیرەکانم خۆشدەوێت
I knew it was big	دەمزانی گەورەیە
I didn’t expect to meet someone quite like you	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەسێکی تەواو وەک تۆ بناسم
I can’t imagine why, but those are my guidelines	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی، بەڵام ئەوانە ڕێنماییەکانی منن
I want to be in the here and now	من دەمەوێت لە ئێرە و ئێستادا بم
I just wish we got more alone time	تەنها خۆزگە دەخوازم کاتێکی زیاترمان بە تەنیا بەدەست بهێنین
I begged and pleaded with him myself	خۆم لێی پاڕام و پاڕانەوەم لێکرد
I want to explain this	من دەمەوێت ئەمە ڕوون بکەمەوە
I found it and hid for a while	دۆزیمەوە و بۆ ماوەیەک خۆم شاردەوە
I had looked at the clock as we left	لە کاتی ڕۆشتنماندا سەیری کاتژمێرەکەم کردبوو
I didn't hear his voice	گوێم لە دەنگی ئەو نەبوو
I refused to take no for an answer	منیش ڕەتمکردەوە نەخێر وەربگرم بۆ وەڵام
I might put mine up in a day or two	لەوانەیە دوای یەک دوو ڕۆژ هی خۆم دابنێم
I was very happy for the last time	بۆ دواجار زۆر دڵخۆش بووم
I drove over there and picked it up	بە ئۆتۆمبێل چوومە ئەوێ و هەڵمگرت
I apologize for the vague question	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەو پرسیارە ناڕوونە
I was surprised and wondered what it could be about	سەرم سوڕما و پێم سەیر بوو کە دەتوانێت دەربارەی چی بێت
Then I noticed the sky	پاشان سەرنجم دا بە ئاسمان
You can see what sites you are visiting	دەتوانن بزانن سەردانی چ سایتێک دەکەیت
I already have nine people waiting for a position already	من پێشتر نۆ کەسم هەیە کە چاوەڕێی پۆستێکن لە ئێستاوە
I never want to go to hell	هەرگیز نامەوێت بچمە دۆزەخ
His ashes are scattered in the final episode	خۆڵەمێشەکەی لە ئەڵقەی کۆتاییدا پەرش و بڵاوە
I wasn’t trying to confuse their investigation	من هەوڵم نەدەدا لێکۆڵینەوەکەیان تێکەڵ بکەم
I was shocked his anger cut so deep	تووشی شۆک بووم توڕەییەکەی ئەوەندە قووڵ بڕا
I had to fix this problem	ناچار بووم ئەم کێشەیە چارەسەر بکەم
I was dead in the water	لە ئاوەکەدا مردبووم
I'll clean up this mess	ئەم فەسادە پاک دەکەمەوە
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I still have absolutely no idea what’s going on	هێشتا بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ڕوودەدات
I’m not going to jail	من ناچمە زیندان
I can see what happened	دەتوانم بزانم چی ڕوویدا
I have to remember that he was my boss	دەبێت لەبیرم بێت کە ئەو سەرۆکم بووە
I see his season going one of two ways	من دەبینم وەرزەکەی یەکێک لە دوو ڕێگا دەڕوات
I would love to tell him	زۆرم پێ خۆشە پێی بڵێم
I caught the air on one of the hills	لەسەر یەکێک لە گردەکان هەوام گرت
Numerous ships were also wrecked along the coast	هەروەها ژمارەیەکی زۆر کەشتی بەدرێژایی کەناراوەکان لەناوچوون
A voice came into the world around him	دەنگێک هاتە ناو جیهانی دەوروبەری
I couldn’t even tell you why?	تەنانەت نەمتوانی پێت بڵێم بۆچی؟
I am in a serious mess	من لە گێژاوێکی جدیدام
I forced myself to smile to ease their worries	بۆ کەمکردنەوەی نیگەرانییەکانیان خۆم ناچار کرد زەردەخەنە بکەم
A rush of childish laughter flows through the house	پەلەقاژەی پێکەنینێکی منداڵانە بەناو ماڵەکەدا دەڕژێت
I chose to hang out of sight	من هەڵمبژارد کە لە چاوی چاوم هەڵواسرامەوە
I did this for three different reasons	ئەم کارەم لەبەر سێ هۆکاری جیاواز کرد
I haven't heard or seen anything	هیچم نەبیستووە و نەمدیوە
I want to run and play	من دەمەوێت ڕابکەم و یاری بکەم
I still want to marry you	هێشتا دەمەوێت هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I think it looks like an arrow	پێم وایە لە تیرێک دەچێت
Trade was not dramatically affected by the war	بازرگانی بە شێوەیەکی دراماتیک کاریگەری جەنگی لەسەر نەبوو
I didn’t understand that at all	من بە هیچ شێوەیەک لەوە تێنەگەیشتم
I didn’t expect to hear anything back	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد گوێم لە هیچ شتێک بێتەوە
I think every great joy is a little sad	پێم وایە هەموو خۆشییەکی گەورە کەمێک دڵتەزێنە
I wanted to put it out of my mind	ویستم لە مێشکم بیخەمە دەرەوە
In fact, I thought he couldn’t	لە ڕاستیدا پێم وابوو کە ئەو ناتوانێت
I continued to lick something soft over and over again	بەردەوام بووم لە لێدانی شتێکی نەرم و دووبارە و سێبارە
Its supply problems also extended to essentials	هەروەها کێشەکانی دابینکردنی بۆ شتە بنەڕەتییەکان درێژ بووەوە
I haven't had time to check	کاتم نەبووە پشکنین بکەم
A poisoned bullet hit me	فیشەکێکی ژەهراوی لێمدا
I remember what happened	بیرمە چی ڕوویداوە
I was very angry at the time, at what happened	ئەو کاتە زۆر توڕە بووم، لەو شتەی کە ڕوویدا
I didn’t spend much in the shower	زۆرم لە دوشەکەدا بەسەر نەبرد
I can kill you both before you get to me	دەتوانم هەردووکتان بکوژم پێش ئەوەی بگەنە دەستم
I can buy more provisions	دەتوانم ڕزق و ڕۆزی زیاتر بکڕم
I’ve never done like you	من هەرگیز وەک تۆم نەکردووە
I would know soon enough	بەم زووانە دەمزانی
A large platform lay in the middle of the floor	سەکۆیەکی گەورە لە ناوەڕاستی زەویەکەدا کەوتبوو
I rolled down my window to enjoy the fresh air	بۆ ئەوەی چێژ لە هەوای پاک وەربگرم، بە پەنجەرەکەمدا ڕۆشتمە خوارەوە
I find that they have a bit of sweet too	منیش بۆم دەردەکەوێت کە ئەوانیش کەمێک شیرینییان هەیە
At least seven people have been killed in the country	لەو وڵاتە لانیکەم حەوت کەس کوژراون
I couldn’t help but buy her the pretty dress	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە کڕینی ئەو جلە جوانە بۆی
I walk to the chair near the table	بەرەو کورسییەکەی نزیک مێزەکە دەڕۆم
I was skinny and it was the easier option	من لاواز بووم و بژاردەی ئاسانتر بوو
I wanted to hate him so damn bad	من ویستم زۆر نەفرەتی خراپ ڕقم لێی بێت
I knew it had to be, somewhere in the pile	زانیم کە دەبێ بێت، لە شوێنێک لە کۆمەڵەکەدا
I totally agree with him	من بە تەواوی لەگەڵ ئەودام
I saw him come after us in a moment	بینیم لە ساتێکدا دوای ئێمە هات
I want others to know that my connection means something	من دەمەوێت کەسانی تر بزانن کە پەیوەندی من مانای شتێکە
I have another package designed like this	پاکێجێکی ترم هەیە کە بەم شێوەیە دیزاین کراوە
I pick it up, water dripping down my arm	هەڵیدەگرم، ئاو لە قۆڵمەوە دڵۆپ دڵۆپ دەڕژێت
I mean, my city job is over	مەبەستم ئەوەیە کاری شارەکەم کۆتایی هاتووە
I can’t believe it’s only been a week	باوەڕ ناکەم تەنها هەفتەیەک بووبێت
I had trouble acting stupid	کێشەم هەبوو لە ڕەفتارکردنی گەمژانە
I needed to hear him say it	پێویستم بەوە بوو گوێم لێ بێت کە دەیڵێت
A war we declared against the world	جەنگێک کە بەسەر جیهاندا ڕامانگەیاند
I leave them to your conscience	بۆ ویژدانی خۆت جێیان دەهێڵم
I immediately liked your look	دەستبەجێ حەزم لە ڕوخسارت بوو
He wants everyone to buy this record	ئەو دەیەوێت هەمووان ئەم تۆمارە بکڕن
The damage delayed the project for about two weeks	زیانەکان بۆ ماوەی نزیکەی دوو هەفتە پڕۆژەکەی دواخست
I'm not going to fall in love	من عاشق نابم
I can’t even sit down without falling	تەنانەت ناتوانم بەبێ کەوتن دانیشم
I try to make myself smaller	هەوڵ دەدەم خۆم بچووکتر بکەمەوە
A war was on the brink	شەڕێک لە لێواردا بوو
I was a wife and mother and that was it	من ژن و دایک بووم و ئەوە بوو
I may be here to save one of these people	لەوانەیە من لێرە بم بۆ ئەوەی یەکێک لەم کەسانە ڕزگار بکەم
I wish them success, from the bottom of my heart	هیوای سەرکەوتنیان بۆ دەخوازم، لە دڵەوە
I know it was stupid	دەزانم گەمژەیی بوو
I didn’t go back to the office right away	یەکسەر نەچوومەوە بۆ ئۆفیس
I was just so confused	تەنها ئەوەندە سەرم لێ شێوا
I hear my mom begging to stay	گوێم لە دایکم دەبێت کە سواڵ دەکات بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
I looked very stupid	زۆر گەمژە دەرکەوتم
I wanted to leave town	ویستم شار بەجێبهێڵم
Less snow occurs than before	بەفر کەمتر لە پێشوو ڕوودەدات
I was running more than anyone else on the team	من زیاتر لە هەموو کەسێک لە تیمەکەدا ڕام دەکرد
The coat is generally a shade of brown	بەگشتی پۆشاکەکە سێبەری قاوەییە
I never once mentioned marriage	هەرگیز جارێک باسی هاوسەرگیریم نەکردووە
I just play with them sometimes, that’s all	من تەنها هەندێک جار یارییان لەگەڵ دەکەم، ئەوە تەنها شتێکە
A bright light shone in my face, blinding me	ڕووناکییەکی درەوشاوە لە ڕووخسارمدا هەڵیدا و کوێری کردم
A week if we are lucky	هەفتەیەک ئەگەر بەختمان هەبێت
I didn’t remember anything like the second line	هیچ شتێکی وەک دێڕی دووەمم بەبیر نەهاتەوە
I was in front of him	من لەبەردەمیدا بووم
I was nervous but I did fine	دەمارگیر بووم بەڵام باشم کرد
I was getting information that otherwise wouldn’t have been available	زانیاریم دەست دەکەوت کە ئەگەرنا بەردەست نەدەبوو
Miles is arrested on suspicion of assault	مایڵز بە تۆمەتی دەستدرێژیکردنە سەر دەستگیر دەکرێت
I rode to the second floor	سواری بووم بۆ نهۆمی دووەم
I finally found someone who did	دواجار کەسێکم دۆزیەوە کە کردی
I don’t particularly like the new Painting Gallery puzzle	من بە تایبەتی حەزم لە مەتەڵە نوێیەکەی گەلەری نیگارکێشان نییە
I smiled and shook my head	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لەقاند
I haven’t written much of anything, actually	من زۆر لە هیچم نەنووسیوە، لە ڕاستیدا
I had lost a lot of blood	خوێنی زۆرم لەدەستدابوو
I recognize the type from one of my cases	من لە یەکێک لە کەیسەکانمەوە جۆرەکە دەناسمەوە
I let out a long sigh	ئاهێکی درێژم هەڵکێشا
A close friend, long ago	هاوڕێیەکی نزیک، زۆر لەمەوبەر
I poured out my heart and soul in my notebook	لە دەفتەرەکەمدا دڵ و ڕۆحم ڕشتە دەرەوە
I appreciate your cooperation in this matter	هاوکاریتان لەم بابەتەدا بەرز دەنرخێنم
I raised my hands in surrender	دەستەکانم بەرز کردەوە وەک تەسلیم بوون
I’d rather be the one doing the staring	پێم باشە ئەو کەسە بم کە چاولێکردنەکە ئەنجام دەدەم
I wonder what the king will make of that	منیش پێم سەیرە پاشا چی لەو شتە دەکات
I couldn’t get my father out of there	نەمدەتوانی باوکم لەوێ دەربهێنم
I guess we’ll find out tomorrow	پێم وایە سبەی بۆمان دەردەکەوێت
I loved the way he welcomed me	من زۆرم خۆشدەویست شێوازی پێشوازی لێکردنم
I couldn’t go and leave him	نەمتوانی بچم و بەجێی بهێڵم
I didn’t want any attention from the police	من نەمدەویست هیچ گرنگییەک لە پۆلیسەوە بدرێت
I hung up without speaking to him	بێ ئەوەی قسەی لەگەڵ بکەم تەلەفۆنەکەم داخست
I ran the business and the estate	من کار و ئیستێتەکەم بەڕێوە دەبرد
I could not support this horse	نەمتوانی پشتگیری ئەم ئەسپە بکەم
I heard sweet words in her mouth	لەناو دەمیدا گوێم لە وشەی شیرین بوو
I have to let him go	دەبێت وازی لێبهێنم بڕوات
I love wild places for that	من زۆر حەزم لە شوێنە کێوییەکانە بۆ ئەوە
Sometimes I would bite	هەندێک جار گازم لێدەگرت
I live with my mother, two sisters and my dog	من لەگەڵ دایکم و دوو خوشکم و سەگەکەم دەژیم
I smelled death, I could almost taste it in my mouth	بۆنی مردنم دەکرد، خەریک بوو لە دەممدا تامی بکەم
I haven’t wanted to be engaged	من نەمویستووە دەستگیراندار بم
I deserve to know what’s going on	شایەنی ئەوەم بزانم چی ڕوودەدات
I always thought that conspiracy theory was ridiculous	من هەمیشە پێم وابوو کە تیۆری پیلانگێڕی گاڵتەجاڕییە
I certainly wasn’t thrilled	بە دڵنیاییەوە خەریک نەبووم
A conversation takes place under the stairs	لە ژێر پلیکانەکاندا گفتوگۆیەک ڕوودەدات
I keep my hands folded and my eyes straight	دەستەکانم بە چەمانەوەی و چاوەکانم ڕێک دەهێڵمەوە
A green glow surrounded him	درەوشاوەیەکی سەوز دەوری گرتبوو
I’ve never really liked it much	من هەرگیز بەڕاستی زۆر حەزم لێ نەبووە
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە
Young females may be pregnant by then	لەوانەیە تا ئەو کاتە مێینە گەنجەکان دووگیان بن
He left a widow and a son	بێوەژنێک و کوڕێکی بەجێهێشت
They go on vacation to fix their problems	بۆ چاککردنەوەی کێشەکانیان دەچنە پشوو
Many were less fortunate	زۆرێک بەختیان کەمتر بوو
I looked for it everywhere	لە هەموو شوێنێک بەدوایدا دەگەڕام
I just wanted to make my point about it	تەنها ویستم خاڵی خۆم لەو بارەیەوە بخەمەڕوو
I know that, because the guy was me	من ئەوە دەزانم، چونکە کابرا من بووم
I run to my home office to get started	ڕا دەکەم بۆ ئۆفیسی ماڵەوەم بۆ ئەوەی دەست پێ بکەم
A home needs people in it	ماڵێک پێویستی بە مرۆڤە تێیدا
I hope it's nothing	هیوادارم هیچ نەبێت
Militia and a night guard were formed	میلیشیا و پاسەوانێکی شەوانە پێکهێنران
I need to get away from this place	پێویستە لەم شوێنە دوور بکەومەتەوە
I’d like to talk to you about your wife	حەز دەکەم قسەت لەگەڵ بکەم دەربارەی ژنەکەت
I looked at him and then at my parents	سەیری ئەوم کرد و پاشان سەیری دایک و باوکمم کرد
I slept like two hours last night	دوێنێ شەو وەک دوو کاتژمێر خەوتم
Remember your long hair	قژی درێژت لە بیرە
I decided to trust him	بڕیارمدا متمانەم پێی هەبێت
A dark bolt shot through his jet	بولتێکی تاریک بە جێتەکەیدا تێپەڕی
I shouldn't make fun of your situation	نابێت گاڵتە بە بارودۆخەکەت بکەم
I can do anything with it	دەتوانم هەر شتێک لەگەڵی بکەم
I didn’t even know you were in school	تەنانەت نەمدەزانی لە قوتابخانە بوویت
I am ready to travel to the next world	ئامادەم گەشت بکەم بۆ جیهانی داهاتوو
I didn’t want him to worry	من نەمدەویست ئەو خەمی هەبێت
I never wanted fame, wealth or even recognition	هەرگیز ناوبانگ و سامان و تەنانەت ناساندنم نەدەویست
He organized his works and wrote letters and poems	بەرهەمەکانی ڕێک دەخست و نامە و شیعری دەنووسی
I didn’t quite get it	من بە تەواوی بەدەستم نەهێنا
I swear this girl was going to kill me	سوێند دەخۆم ئەم کچە بڕیار بوو بمکوژێت
I looked down at my reflection in the water	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم لە ئاوەکەدا کرد
A few stayed in small groups	چەند کەسێک بە گروپی بچووک مانەوە
I was talking about it the other way around	بە پێچەوانەوە باسیم دەکرد
I counted seven pairs	حەوت جووتم ژمارد
A little perspective please	کەمێک ڕوانگە تکایە
I immediately go on defense	یەکسەر دەچمە سەر بەرگری
The guest was later released from the hospital	دواتر میوانەکە لە نەخۆشخانە ئازاد کرا
I sure felt your warmth though	من دڵنیام هەستم بە گەرمی تۆ کردووە هەرچەندە
A man who made his living killing	پیاوێک کە بژێوی ژیانی خۆی بە کوشتن دابین دەکرد
I tried to reason with him	هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I slipped into the seat next to him	خۆم خستە ناو کورسییەکەی تەنیشتیەوە
I need you to use it	پێویستم بە تۆیە کە بەکاری بهێنیت
That bomber was the only one to return	ئەو بۆمب هاوێژە تاکە کەس بوو کە گەڕایەوە
I have this feeling I’m talking to him	من ئەم هەستەم هەیە کە لەگەڵیدا قسە دەکەم
I am satisfied with any relationship	من بە هەر پەیوەندییەک ڕازیم
However, an initial point needs to be emphasized	بەڵام خاڵێکی سەرەتایی پێویستی بە جەختکردنەوە هەیە
I just want him back by my side	من تەنها دەمەوێت ئەو لە تەنیشتمەوە بگەڕێتەوە
I doubt if he thought about it, to be honest	گومانم هەیە ئەگەر ئەو بیری لێکردبێتەوە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I ran along the drive and in the kitchen door	بە درێژایی درایوەکە و لە دەرگای چێشتخانەکەدا ڕامکرد
I came back to find out for myself	هاتمەوە بۆ ئەوەی خۆم بزانم
These reports were denied by the club	ئەم هەواڵانە لەلایەن یانەکەوە ڕەتکرانەوە
I was born under loving parents alongside two older brothers	لە ژێر دایک و باوکێکی خۆشەویستدا شانبەشانی دوو برا گەورەم لەدایک بووم
A wolf had been badly injured by the dogs	گورگێک بە سەگەکان بە سەختی بریندار بووبوو
I heard him coming towards the door	گوێم لێ بوو کە بەرەو دەرگاکە دەهات
I bring her here to prevent just this	من دەیهێنمە ئێرە بۆ ئەوەی ڕێگری لە تەنها ئەمە بکەم
I think about it a lot, for sure	زۆر بیری لێدەکەمەوە، بە دڵنیاییەوە
I had to go out and find food	ناچار بووم بچمە دەرەوە و خواردن بدۆزمەوە
I will call him and get more details	تەلەفۆنی بۆ دەکەم و وردەکاری زیاتر وەردەگرم
I mention but three ways	من باسی بەڵام سێ ڕێگا دەکەم
I can’t imagine him kissing anyone	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە کەس ماچ بکات
I didn’t mean to sound black and angry	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دەنگێکی ڕەش و تووڕە دەربکەم
I think the upper left would	پێم وایە چەپی سەرەوە دەیکرد
I can’t hug you, because that drives me crazy	ناتوانم لە باوەشت بگرم، چونکە ئەوە شێتم دەکات
I haven’t seen him come back	من نەمدیوە بگەڕێتەوە
A mysterious bodyguard with no face or name	پاسەوانێکی نهێنی کە هیچ ڕووخسار و ناوێکی نییە
I, in my daily life, have my own treasure chest	من، لە ژیانی ڕۆژانەمدا، سندوقی گەنجینەی خۆمم هەیە
A man like you can be quite helpful to me	پیاوێکی وەک تۆ دەتوانێت تەواو یارمەتیدەرم بێت
I need new clothes for work tomorrow	پێویستم بە جل و بەرگی نوێیە بۆ کار سبەی
I was too scared to be alone	زۆر ترسام بۆ ئەوەی بە تەنیا بم
I managed to get out of the way	توانیم لە ڕێگاکە دەربچم
I looked at the box, weighing it with my hands	سەیری سندوقەکەم کرد، بە دەستەکانم کێشم دەکرد
I will be back, and hopefully soon	دەگەڕێمەوە، و هیوادارم بەم زووانە
I tried to bring you pleasure	هەوڵمدا چێژتان بۆ بهێنم
I didn't have a chance to get to know him well	چانسم نەبوو باش بناسم
Just a foot on the chickens	تەنها پێیەک لەسەر مریشکەکان
I remember seeing it in my kitchen and then nothing	بیرمە لە چێشتخانەکەمدا بینیم و دواتر هیچ
I was beaten and robbed on the way	لە ڕێگادا لێمدرا و دزیم لێکرا
I won't charge you any money	هیچ پارەیەکت لێ وەرناگرم
I'm ready to prove it	ئامادەم بیسەلمێنم
I really need some time to think	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ بیرکردنەوە
I didn’t know who to believe	نەمدەزانی باوەڕ بە کێ بکەم
I wanted to take it right there in the mall	ویستم هەر لەوێ لە مۆڵەکەدا بیبەم
I was tired, my eyes heavy with sleep	ماندوو بووم، چاوەکانم لە خەو قورس بوون
I wondered when all this had happened	منیش پێم سەیر بوو کەی هەموو ئەمانە ڕوویان داوە
Eventually I was back on the lawn	لە کۆتاییدا گەڕامەوە سەر چەمەکە
I shouldn’t be giving any advice today	ئەمڕۆ نابێت هیچ ئامۆژگارییەک بکەم
Someone can post what kind of stuff they want	کەسێک دەتوانێت پۆست بکات کە چ جۆرە شتێکی دەوێت
I can't go on about it	ناتوانم لەسەری بەردەوام بم
I see you have a left hand now	دەبینم ئێستا دەستی چەپت هەیە
I never filled out the forms	هەرگیز فۆڕمەکانم پڕ نەکردۆتەوە
I am known for my quality and commitment	من بە کوالیتی و پابەندبوونم ناسراوم
I woke up after that	دوای ئەوە لە خەو هەڵسام
I don’t think it needs to be bothered	پێم وایە پێویستی بە بێزارکردن نییە
The festival has grown with the industry	فێستیڤاڵەکە لەگەڵ پیشەسازیدا گەشەی کردووە
A larger hotel looked more empty	هۆتێلێکی گەورەتر زیاتر چۆڵ دەرکەوت
I had never seen him so drunk before	پێشتر ئەوەندە سەرخۆشم نەبینیبوو
I tell him it came from you	پێی دەڵێم لە تۆوە هاتووە
I looked again, really looked	دیسان سەیرم کرد، بەڕاستی سەیرم کرد
I tell you it’s relief	پێت دەڵێم ئەوە ڕزگاربوونە
I prayed that those states would find a better solution	دوعام کرد ئەو دەوڵەتانە چارەسەرێکی باشتر بدۆزنەوە
A first impression still meant so much	سەرنجێکی یەکەم هێشتا ئەوەندە مانای هەبوو
I almost stumbled back	خەریک بوو بە کۆسپەوە بگەڕێمەوە
I'm not asking you to stay and fight	لێت ناپاڕێمەوە بمێننەوە و شەڕ بکەن
I have nothing against people based on age	من هیچم لە دژی مرۆڤەکان نییە لەسەر بنەمای تەمەن
Fifty became prisoners of war	پەنجا کەس بوون بە دیلی جەنگ
Celebrity was something completely foreign to her nature	ناوداران شتێک بوو کە بە تەواوی نامۆ بوو بە سروشتی ئەو
However, a mild trend was observed in our experiments	بەڵام ڕەوتێکی سووک لە تاقیکردنەوەکانماندا بەدیکرا
I thanked him for looking at the dogs	سوپاسم کرد کە سەیری سەگەکانی کرد
I came in response with another officer	لە وەڵامدا هاتم لەگەڵ ئەفسەرێکی تر
I understand it prints every word	تێدەگەم هەر وشەیەک چاپ دەکات
A reasonable man like you will listen to me	پیاوێکی عەقڵانی وەک تۆ گوێم لێدەگرێت
I just really wanted you there	تەنها بەڕاستی تۆم دەویست لەوێ
I shake my head and get off the bus	سەرم دەهەژێنم و لە پاسەکە دادەبەزم
G stands for living room	G کورتکراوەی ژووری میوانە
I would wear it for him	من بۆی لەبەر دەکردم
I know who your father is	دەزانم باوکت کێیە
Fred to get out of his house	فرێد بۆ ئەوەی لە ماڵەکەی دەربچێت
I touch the chair next to me	دەست لە کورسییەکەی تەنیشتم دەدەم
I never wanted to come back here	هەرگیز نەمویست بگەڕێمەوە ئێرە
Now I’m fighting to win	ئێستا شەڕ دەکەم بۆ بردنەوە
We could find ourselves cut off	دەمانتوانی خۆمان ببینینەوە کە بڕاوە
I need to feel like myself again	پێویستە جارێکی تر هەست بە خۆم بکەمەوە
I was just broken and bruised	من تەنها شکاو و چەقۆکێش بووم
I don’t mean to say he’s married	مەبەستم ئەوە نییە بڵێم هاوسەرگیری کردووە
Anyone can sell their soul	هەر کەسێک دەتوانێت ڕۆحی خۆی بفرۆشێت
I know what you want to do	دەزانم دەتەوێت چی بکەیت
I can’t even stay in one place for long	تەنانەت ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر لە یەک شوێن بمێنمەوە
I was there briefly this morning	ئەم بەیانییە بۆ ماوەیەکی کورت لەوێ بووم
You never want to leave your room	هەرگیز ناتەوێت ژوورەکەت بەجێبهێڵیت
I looked at my body a little	کەمێک سەیری جەستەم کرد
It was a wonderful night	شەوێکی نایاب بوو
I love how you are with me	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن لەگەڵمدایت
It gave me a history, a story, a life	مێژوویەک، چیرۆکێک، ژیانێکم پێبەخشی
I only vaguely remember that life	تەنیا بە شێوەیەکی ناڕوون ئەو ژیانەم لەبیرە
I know where to find myself after death	دەزانم دوای مردن خۆم لە کوێ بدۆزمەوە
Shortly into his search, he found a book	ماوەیەکی کورت لە گەڕانەکەیدا، کتێبێکی دۆزیەوە
The investigation drew widespread criticism	لێکۆڵینەوەکە ڕەخنەی بەرفراوانی لێکەوتەوە
I wanted to kiss her and taste her	ویستم ماچی بکەم و تامی بکەم
I had to free myself	ناچار بووم خۆم ئازاد بکەم
I lost nothing but my life	جگە لە ژیانم هیچم لەدەست نەدا
I need to have more patience with you both	پێویستە سەبرێکی زیاترم هەبێت لەگەڵ هەردووکتان
I hope you like it, and take it to heart	هیوادارم بەدڵتان بێت، و بیخەنە دڵتانەوە
I loved the intimacy he wrote about	ئەو ئینتیمایەم زۆر خۆشدەویست کە لەسەری نووسیبووی
I don’t mean this term to be offensive	مەبەستم ئەوە نییە ئەم زاراوەیە هێرشبەرانە بێت
I’d actually like them to do it	لە ڕاستیدا پێم خۆشە ئەوان ئەو کارە بکەن
I know how he looks when he’s hungry	دەزانم کاتێک برسی دەبێت چۆن دەردەکەوێت
I opened my eyes and looked around the room	چاوەکانم کردەوە و بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
I feel sorry for the long nights they have	بەزەییم بەو شەو درێژەی کە هەیانە
I’m glad it came through Communion	خۆشحاڵم کە لە ڕێگەی کۆمۆنەوە هات
I felt like a real celebrity	هەستم دەکرد کەسایەتییەکی ناوداری ڕاستەقینەم
I don’t want to lose my sister as well	من نامەوێت خوشکەکەم لەدەست بدەم بە هەمان شێوە
I knew he wouldn’t believe me	دەمزانی باوەڕم پێ ناکات
The song spent seven weeks on the chart	گۆرانییەکە حەوت هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I trudged on and went over my plan	منیش بە پەلە ڕۆیشتم و بەسەر پلانەکەمدا ڕۆیشتم
I will explain this in the future	لە داهاتوودا ئەمە ڕوون دەکەمەوە
I should have told you	دەبوو پێتان بڵێمەوە
I made a mistake on that	من هەڵەم لەسەر ئەوە کرد
I need to keep this in mind	پێویستە ئەمە لەبەرچاو بگرم
I think people prefer silence these days	پێم وایە لەم ڕۆژانەدا خەڵک بێدەنگییان پێ باشترە
I didn’t even agree a chance	تەنانەت دەرفەتێکم بۆ ڕەزامەند نەبوو
I have never had an experience like that before	پێشتر ئەزموونێکی لەو شێوەیەم نەبووە
Several of them gave me curious glances	چەند کەسێکیان چاوێکی کنجکاویان لێدام
I was in his stroke before he could land	من لەناو جەڵتەی مێشکەکەیدا بووم پێش ئەوەی بتوانێت بنیشێتەوە
A car passed outside	ئۆتۆمبێلێک لە دەرەوە تێپەڕی
They spend a lot of time together	کاتێکی زۆر پێکەوە بەسەر دەبەن
I stay behind to fix the grave	من لە دواوە دەمێنمەوە بۆ ئەوەی گۆڕەکە چاک بکەمەوە
I really would have rather watched someone else	بەڕاستی پێم باشتر بوو سەیری کەسێکی ترم بکردایە
I was curious how to just be recognized	من کنجکاو بووم کە چۆن تەنها بناسرێمەوە
I know what he likes	دەزانم حەزی لە چییە
I stared out after him	منیش بە دوایدا چاوم لە دەرەوە بوو
I was excited to be wrong	من بە پەرۆش بووم کە هەڵە بم
I can’t tell you the comfort it was for me	ناتوانم ئەو ئاسوودەییەتان پێ بڵێم کە بۆ من بوو
I haven’t really seen both sides	بەڕاستی هەردوو لام نەبینیوە
I can’t imagine life without them	من ناتوانم ژیان بەبێ ئەوان بە خەیاڵمدا بێت
Several dogs are also stolen	هەروەها چەندین سەگ دەدزرێن
I can’t wait to see it	ناتوانم چاوەڕێی بینینی بکەم
I found myself lying on a blanket in the sand	خۆمم بینی لەسەر بەتانییەک لەناو خۆڵەکەدا پاڵکەوتبووم
One day I heard them talking	ڕۆژێک گوێم لە قسەکردنیان بوو
The firing continued with neither side gaining any advantage	تەقەکردنەکە بەردەوام بوو بەبێ ئەوەی هیچ لایەنێک هیچ سوودێکی بەدەست بهێنێت
I remember the first season	وەرزی یەکەمم لەبیرە
I had noticed it myself	من خۆم تێبینیم کردبوو
I have the house to myself	ماڵەکەم بۆ خۆم هەیە
I'm starting another one tonight	ئەمشەو دەست بە یەکێکی تر دەکەم
I could have lost myself in it	دەکرا خۆم تێیدا لەدەست بدەم
I lift a hand to rub wounded skin	دەستێک بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی پێستی بریندار بشۆم
Each service had an independent chain of command	هەر خزمەتگوزارییەک زنجیرەیەکی فەرماندەیی سەربەخۆی هەبوو
I see it a little differently	من کەمێک جیاواز دەیبینم
I spent most of the holiday in the shadows	زۆربەی جەژنەکەم لە سێبەردا بەسەر برد
I have one brother with a broken heart	یەک برام هەیە کە دڵێکی شکاوە
I can’t speed up the delivery of the message	ناتوانم گەیاندنی پەیامەکە خێراتر بکەم
I had trouble keeping my attitude positive	کێشەم هەبوو لە هێشتنەوەی هەڵوێستەکەم بە ئەرێنی
I wouldn’t bother with that again	جارێکی تر خۆم بەو شتەدا نەدەخست
The first steps to human perfection begin here	یەکەم هەنگاوەکانی کامڵبوونی مرۆڤ لێرەوە دەست پێدەکات
I made sure of everything for tonight	بۆ ئەمشەو لە هەموو شتێک دڵنیا بوومەوە
On the left was the company number	لە لای چەپ ژمارەی کۆمپانیاکە بوو
I can't let it go	ناتوانم وازی لێ بێنم
I turned around and hurried up the stairs	سوڕامەوە و بەپەلە بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم
I missed him so much	زۆر بیرم دەکرد
A fireball appeared overhead	تۆپێکی ئاگرین بەسەر سەریدا دەرکەوت
I called them a complicated mess	بە فەسادەیەکی ئاڵۆز ناوم لێنابوون
I could finally move	دواجار دەمتوانی بجوڵێم
I just want to feel good	تەنها دەمەوێت هەست بە باشی بکەم
I didn’t have any of our usual weapons	هیچ چەکێکی ئاسایی ئێمەم پێ نەبوو
I hated hearing all the traditional words being said and repeated	ڕقم لە بیستنی هەموو وشە نەریتییەکان بوو کە دەگوترێن و دووبارە دەکرانەوە
I enjoyed doing surgery	چێژم لە ئەنجامدانی نەشتەرگەری وەرگرت
Now I have to send you back, but listen	ئێستا دەبێت بتنێرمەوە، بەڵام گوێ بگرە
I knocked on the door but there was no answer	لە دەرگاکەم دا بەڵام وەڵام نەبوو
I saw him write something on my resume	بینیم لە سیڤییەکەمدا شتێکی نووسیوە
A fire in a business park	ئاگرێک لە پارکێکی بازرگانی
I haven't chosen it	من هەڵمنەبژاردووە
I fell backwards and landed on the couch	کەوتمە دواوە و لەسەر قەنەفەکە نیشتەوە
I turned to the house and took a deep breath	ڕووم کردە ماڵەکە و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I leave it all in your capable hands	هەمووی لە دەستی بەتواناتان بەجێدەهێڵم
That means they can only spend what they earn	واتە تەنها دەتوانن ئەو شتانە خەرج بکەن کە بەدەستی دەهێنن
I'll send it out	من دەینێرم بۆ دەرەوە
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
They find strength in my daughter	ئەوان هێز لە کچەکەم دەدۆزنەوە
I love how the messages all come together	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن پەیامەکان هەموویان کۆدەبنەوە
I didn't really mean that last part	لە ڕاستیدا مەبەستم ئەو بەشەی کۆتایی نەبوو
I fell to my knees	لە ئەژنۆمدا کەوتم
I had lost my appetite	ئارەزووی خواردنم نەمابوو
We needed to play hard first and believe second	پێویست بوو سەرەتا بە توندی یاری بکەین و باوەڕمان بە دووەم هەبێت
I was kneeling before this damned creature from hell	من لەبەردەم ئەم بوونەوەرە نەفرەتییە لە دۆزەخەوە ئەژنۆم دانابوو
I can’t have that exit	من ناتوانم ئەو دەرچوونەم هەبێت
I didn’t want to hope	من نەمویستبوو هیوا بخوازم
Maybe I should start looking through those papers	ڕەنگە پێویست بێت دەست بکەم بە گەڕان بەو کاغەزانەدا
A large open space took up half of the main floor	شوێنێکی کراوەی گەورە نیوەی نهۆمی سەرەکی گرتبوو
I didn’t feel anything at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ نەدەکرد
I make more money than he does	من زیاتر لە ئەو پارە پەیدا دەکەم
A scream came from above	هاوارێک لە سەرەوە هات
A curious thought considering he hadn’t broken a sweat	بیرکردنەوەیەکی کنجکاو بە لەبەرچاوگرتنی ئەوەی کە ئارەقەیەکی نەشکاندبوو
I give you this one warning	ئەم یەک ئاگادارکردنەوەتان پێ دەدەم
I didn’t count on this, he thought	من حسابم بۆ ئەمە نەکرد، بیری دەکردەوە
I can’t forget this	ناتوانم ئەمە لەبیر بکەم
I fell to the ground, suddenly exhausted	کەوتمە سەر زەوی، لەناکاو ماندوو بووم
I slept until two in the afternoon	تا سەعات دووی پاشنیوەڕۆ خەوتم
I knew it had to exist	دەمزانی دەبێ بوونی هەبێت
upon which they ceased firing	کە لەسەری تەقەکردنیان وەستاند
I found it hard to put it down	بەزەحمەت زانیم بیخەمە خوارەوە
I didn’t even know him	تەنانەت نەمدەناسی
I stare at the basket and let go	چاو لە سەبەتەکە دەکەم و وازی لێدەهێنم
I wanted them to taste success without failure	من ویستم تامی سەرکەوتن بکەن بەبێ شکست
I am very sensible about summer uniform shoes	من زۆر عەقڵانیم لەبارەی پێڵاوی یەکپۆشی هاوینە
The building no longer exists	بیناکە بوونی نەماوە
The film implied that the escape was a success	فیلمەکە ئاماژەی بەوە دەکرد کە هەڵهاتنەکە سەرکەوتوو بووە
I got up and went to another tree	هەستام و چوومە لای دارێکی تر
I won’t hurt you again	جارێکی تر ئازارت نادەم
I am so proud of you for everything you do	زۆر شانازیتان پێوە دەکەم بۆ هەموو کارێکتان
I couldn’t think of anything else	بیرم لە هیچی تر نەدەکردەوە
I threw myself forward, and went on at a run	خۆم فڕێدا بۆ پێشەوە، و بە ڕاکردنێک بەردەوام بووم
I gasped and looked up	هەناسەم هەڵکێشا و سەرم بەرز کردەوە
I have loved life, all of it	ژیانم خۆشویستووە، هەمووی
I would spread the chocolate over a wider area	شوکولاتەکەم بەسەر ناوچەیەکی فراوانتردا بڵاو دەکردەوە
I barely had you two years later	بەزەحمەت دوای دوو ساڵ تۆم هەبوو
A child you won’t be anytime soon	منداڵێک کە بەم زووانە نابیت
I can’t believe you can be so cruel	باوەڕ ناکەم بتوانیت ئەوەندە دڕندە بیت
I want to study abroad	من دەمەوێت لە دەرەوەی وڵات بخوێنم
I had a very small circle of friends in that college	لەو کۆلێژەدا بازنەیەکی زۆر کەم هاوڕێم هەبوو
I expect the bite to continue	پێشبینی دەکەم گازگرتنەکە بەردەوام بێت
I have a good feeling about this one	هەستێکی باشم هەیە بۆ ئەم یەکە
I saw people running over us	بینیم خەڵک بەسەرماندا ڕایانکرد
I just talked about that in the city down here	من تەنها لە شارەکەی خوارەوە لێرە قسەم لەسەر ئەوە کرد
I can't remember what kind it was	بیرم ناچێتەوە چ جۆرێک بووە
I hadn’t asked who they were hunting instead.	لەبری ئەوە نەمپرسیبوو کێ ڕاو دەکەن؟
I can understand his motivation, he wants your mother to be free	دەتوانم لە پاڵنەرەکەی تێبگەم، دەیەوێت دایکت ئازاد بێت
It’s a good way to win friends	ڕێگەیەکی باشە بۆ بردنەوەی هاوڕێیان
I rushed into the crowd	بەپەلە چوومە ناو قەرەباڵغی خەڵکەوە
I had no friends, no life, no other goals	نە هاوڕێ و نە ژیان و نە ئامانجی ترم هەبوو
I wasn’t doing well at all	من بە هیچ شێوەیەک باش نەبووم
I haven’t tried it in years	ساڵانێکە تاقیم نەکردۆتەوە
I had a very hard time falling asleep	زۆر بە سەختی خەوم دەکەوت
I promptly threw his clothes in with mine	بەپەلە جلەکانیم لەگەڵ جلەکانی خۆم فڕێدا ناوەوە
I told them to come forward	پێم گوت بێنە پێشەوە
I was very comfortable	زۆر ئاسوودە بووم
I dwelt on this	من لەسەر ئەمە دانیشتم
I can’t find anything that suits my needs	من ناتوانم هیچ شتێک بدۆزمەوە کە لەگەڵ پێداویستییەکانمدا بگونجێت
I decided to use these	بڕیارمدا ئەمانە بەکاربهێنم
I get it at a discount	من بە داشکاندن بەدەستی دەهێنم
I fell asleep and dreamed	خەوم لێکەوت و خەونم بینی
I'd rather not just keep going	پێم باشە تەنها بەردەوام نەبم
I hope mine is too	هیوادارم هی منیش هەروا بێت
I lie still, I play dead	من هێمن درۆ دەکەم، یاری بە مردوویی دەکەم
I know where the money went	دەزانم پارەکە بۆ کوێ چووە
When we made love I didn’t want to cry	کاتێک خۆشەویستیمان کرد نەمدەویست بگریم
I went downstairs and saw they were outside	چوومە خوارەوە و بینیم لە دەرەوە بوون
I hope we play great and they bad	هیوادارم یارییەکی نایاب بکەین و ئەوانیش خراپ
I certainly never thought it would happen for me	بە دڵنیاییەوە هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بۆ من ڕووبدات
The cast also performed on the show	کاستەکەش لە بەرنامەکەدا نمایشیان کرد
I just stopped and looked over at the washing machine	تەنها وەستام و سەیری ئەو لای ئامێری جل شۆردنەکەم کرد
I felt good	هەستم بە باشی دەکرد
I lower my rifle and turn around	تفەنگەکەم دادەبەزێنم و دەگەڕێمەوە
Apparently I had made his day	وادیارە ڕۆژی ئەوم کردبوو
I wish there was some way to get up there	خۆزگە هەندێک ڕێگە هەبوایە بۆ ئەوەی لەوێ هەستمەوە
I can’t schedule games	من ناتوانم یارییەکان بەرنامە بۆ دابنێم
It is a very powerful animal, but an animal nonetheless	ئاژەڵێکی زۆر بەهێزە، بەڵام ئاژەڵێک سەرەڕای ئەوەش
I can't have you sick anymore	ئیتر ناتوانم تۆ نەخۆش بیت
A heroine is a female heroine	پاڵەوانێک پاڵەوانێکی مێینەیە
I wouldn’t touch him for love or money	بۆ خۆشەویستی و پارە دەستم لێ نەدەدا
I pick it up off the counter	لە کەوانتەرەکە هەڵیدەگرم
A few more steps and he will be there	چەند هەنگاوێکی تر و ئەو لەوێ دەبێت
But I wonder how to let things go	بەڵام من پرسیار دەکەم چۆن واز لە شتەکان بهێنم
I was incredibly nervous about my first real game	من بە شێوەیەکی ناباوەر دەمارگیر بووم لە یەکەم یاری ڕاستەقینەم
He bought a new model every year	ساڵانە مۆدێلێکی نوێی دەکڕی
I would love for that to happen	زۆرم پێ خۆشە ئەوە ڕووبدات
Furious, I started painting	بە تووڕەییەوە دەستم کرد بە نیگارکێشان
I remember having to fight for your mother	بیرمە ناچار بووم بۆ دایکت خەبات بکەم
I stared down and swallowed hard again	چاوم لە خوارەوە بوو و جارێکی تر بە توندی قووتم دا
I might hate it less if I hate it	لەوانەیە کەمتر ڕقم لێی بێت ئەگەر ڕقم لێی بێت
I want you to keep her leg up	من دەمەوێت قاچی بەرز ڕابگریت
I think we can expect this with free enterprise	پێم وایە دەتوانین بە کارگەی ئازاد چاوەڕوانی ئەمە بکەین
I have to see these men	دەبێت ئەم پیاوانە ببینم
I couldn’t keep a dog alive on it	نەمتوانی سەگێک لەسەری بە زیندووی بهێڵمەوە
I had to make amends for him	ناچار بووم قەرەبووی بکەمەوە بۆ ئەو
I see no honor in killing	من هیچ شەرەفێک لە کوشتن نابینم
I thought they would be kind about it, but they weren’t	پێم وابوو ئەوان بە میهرەبان دەبن لەو بارەیەوە، بەڵام نەبوون
I feel like it will be important to him	هەست دەکەم کە بۆ ئەو گرنگ دەبێت
I noticed that the air had also stopped	تێبینیم کرد کە هەواکەش وەستابوو
I want to know what house looks like inside	دەمەوێت بزانم خانوو لە ناوەوە چۆنە
I think you will be surprised at the savings	پێم وایە بە پاشەکەوتەکە سەرت سوڕدەمێنێت
I just like where you are	من تەنها لەو شوێنەی کە لێییت حەزم لێیە
I felt like a fly on a wall	هەستم دەکرد وەک مێشێک لەسەر دیوارێک وایە
I explained to him what they were	بۆی ڕوونم کردەوە کە ئەوان چین
I was in the basement	من لە ژێرزەمینەکەدا بووم
I was seen in the South Court, near the fire	لە دادگای باشوور بینرام، لە نزیک ئاگرەکە
I put it on my jacket	لەسەر چاکەتەکەم دایدەنێم
I want him in our hands	من ئەوم دەوێت لە دەستماندا بێت
I have a lot of lost bags	جانتای ونبووم زۆرە
I collected it and looked down	کۆم کردەوە و سەیری خوارەوەم کرد
A prisoner gets his freedom, the widow earns her living	زیندانییەک ئازادی خۆی بەدەست دەهێنێت، بێوەژنەکە بژێوی ژیانی خۆی دابین دەکات
I let it drag me down	رێگەم دا بمکێشێتە خوارەوە
I turned around and looked up at him	سوڕامەوە و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردمەوە
I didn't know what he was writing	نەمدەزانی چی دەنووسێت
I work anytime and all the time, really	من هەر کاتێک و هەموو کاتێک کار دەکەم، بەڕاستی
I'll check that first thing tomorrow	سبەی یەکەم شت ئەوە دەپشکنم
A horse carriage was approaching the tower	گالیسکەیەکی ئەسپ لە تاوەرەکە نزیک دەبووەوە
I can separate it into smaller bags	دەتوانم جیای بکەمەوە بۆ جانتای بچووکتر
I got a long day job tomorrow	سبەی کارێکی ڕۆژێکی درێژم دەستکەوت
I try not to be annoying	هەوڵ دەدەم بێزارکەر نەبم
A stop here to stretch and explore was in order	وێستگەیەک لێرە بۆ درێژبوونەوە و گەڕان لە رێکوپێکیدا بوو
Later I find that under Rule no	دواتر بۆم دەردەکەوێت کە بەپێی یاسای ژمارە 10
I was with my mother and brother	لەگەڵ دایکم و براکەم بووم
I killed him and he is dead	من کوشتم و ئەویش مردووە
I didn’t stop to think that’s how he felt	من نەوەستام بۆ ئەوەی بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو هەست بەو جۆرە دەکات
I see a strange glow on the ceiling	درەوشاوەیەکی سەیر لەسەر سەقفەکە دەبینم
I jumped up and almost knocked him down	بازم دا و خەریک بوو بیخەمە خوارەوە
I wasn’t sure you were sure	دڵنیا نەبووم کە تۆ دڵنیای
I was talking about myself	من باسی خۆمم دەکرد
I want people to do well	من دەمەوێت خەڵک باش کار بکەن
I also have a partner	هەروەها هاوبەشێکم هەیە
A safe place to sleep	شوێنێکی سەلامەت بۆ خەوتن
A great rush of air filled the whole house	پەلەقاژەیەکی گەورەی هەوا هەموو ماڵەکەی پڕ کرد
Then I made the knife	دواتر چەقۆکەم دروست کرد
I follow him back to his apartment, in the distance	بەدوایدا دەگەڕێمەوە بۆ شوقەکەی، لە دوورەوە
I was the one filling the fridge	من ئەو کەسە بووم کە سەلاجەم پڕ دەکرد
A painting you won’t want to miss!	تابلۆیەک کە ناتەوێت لەدەستی بدەیت!
I chose a chair two meters away	کورسییەکم هەڵبژارد کە دوو مەتر لێی دوور خستبووەوە
I looked, but he wasn’t looking at me	سەیرم کرد، بەڵام ئەو سەیری منی نەدەکرد
I sent little gifts to the wrong girl	دیارییە بچووکەکانم بۆ کچە هەڵەکە نارد
I research it on the internet	لە ئینتەرنێت لێکۆڵینەوەی لەسەر دەکەم
I came here with my father and brother	لەگەڵ باوک و براکەم هاتمە ئێرە
I knew they weren’t here to beat me	دەمزانی لێرە نین بۆ لێدانم
I didn’t know that when we met	کاتێک یەکترمان ناسی ئەوەم نەدەزانی
I wasn’t the perfect wife or best friend	من ژنی تەواو و باشترین هاوڕێ نەبووم
I didn’t know what he did, we never spoke	نەمدەزانی چی کردووە، هەرگیز قسەمان نەدەکرد
I think you know the rest	پێم وایە باقیەکەی تۆ دەزانیت
I noticed something funny though	من سەرنجم دا شتێکی کۆمیدی هەرچەندە
I promised you to keep this cave a secret	بەڵێنم پێدایت ئەم ئەشکەوتە بە نهێنی بهێڵیتەوە
I couldn’t leave him, he was only five years old	نەمتوانی جێی بهێڵم، تەمەنی تەنها پێنج ساڵ بوو
I feel his mouth on my breasts	هەست بە دەمی دەکەم لەسەر مەمکەکانم
I still find them interesting and enjoy the support	تا ئێستاش بە سەرنجڕاکێشیان دەزانم و چێژ لە پشتگیرییەکان وەردەگرم
I refused to open my eyes	منیش ڕەتم کردەوە چاوەکانم بکەمەوە
I had no idea there was so much	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە شت هەیە
Customer help points provide direct train information	خاڵەکانی یارمەتی کڕیار زانیاری ڕاستەوخۆی شەمەندەفەر دەدەن
I could always count on it	هەمیشە دەمتوانی حسابی بۆ بکەم
I could share what my favorite music is	دەمتوانی هاوبەشی بکەم کە خۆشەویستترین مۆسیقام چییە
A controlled trial will be needed to confirm this	تاقیکردنەوەیەکی کۆنترۆڵکراو بۆ پشتڕاستکردنەوەی ئەمە پێویست دەبێت
I lost valuable writing time yesterday	دوێنێ کاتێکی بەنرخی نووسینم لەدەستدا
A lot of people said that	خەڵکێکی زۆر وایان وت
I lost my days	ڕۆژەکانم لەدەست چوو
I actually smile all day for the first time	لە ڕاستیدا بۆ یەکەمجار بە درێژایی ڕۆژ زەردەخەنە دەکەم
I was at this place last night	دوێنێ شەو لەم شوێنە بووم
I can’t save my sister	ناتوانم خوشکەکەم ڕزگار بکەم
Basically, I needed three plans	لە بنەڕەتدا پێویستم بە سێ پلان بوو
I wanted them to know that it could be	من ویستم بزانن کە دەتوانێت وابێت
At the end of the episode	لە کۆتایی ئەڵقەکەدا
I didn’t, turned around and came back	نەمکرد، وەرگەڕام و گەڕامەوە
I saw them looking at each other	بینیم سەیری یەکتریان دەکرد
No one knew who we were	کەس نەیدەزانی ئێمە کێین
I am beyond excited that the weekend is here	من لەوە زیاتر پەرۆشم کە کۆتایی هەفتە لێرەدایە
I wanted to meet you just for that	تەنها بۆ ئەو مەبەستە ویستم چاوم پێت بکەوێت
I know he feels damaged	دەزانم هەست دەکات زیانی پێگەیشتووە
My whole body bent around the step	هەموو جەستەم بە دەوری هەنگاوەکەدا چەمایەوە
I feel a quick tap on my shoulder	هەست بە لێدانێکی خێرا دەکەم لەسەر شانم
I look at his beautiful face	تەماشای دەموچاوە جوانەکەی دەکەم
The magazine chose the game as a recommendation	گۆڤارەکە وەک راسپاردەیەک یارییەکەی هەڵبژاردووە
I watched for small signs	چاودێری نیشانە بچووکەکانم دەکرد
I was rushing across the field	بەپەلە بەسەر مەیدانەکەدا دەبردم
A sudden depression washed over me	خەمۆکییەک لەناکاو بەسەرمدا شۆرد
A lamp came on, and the film, which surrounded me, disappeared	چرایەک داگیرسا، فیلمەکەش، کە دەوری دابووم، نەما
I got out of bed slowly	بە هێواشی لە جێگاکە هەڵسام
I really really love this card	بەڕاستی بەڕاستی ئەم کارتەم خۆشدەوێت
I who have washed your face with water and blood	من کە بە ئاو و خوێن دەموچاوت شۆردووە
I could have used a new car, but nothing that fancy	دەمتوانی ئۆتۆمبێلێکی نوێ بەکاربهێنم، بەڵام هیچی ئەوەندە فەنتازی نەبوو
I didn’t quite understand	من تەواو تێنەگەیشتم
I was too stupid to learn from my mistakes	زۆر گەمژە بووم لە هەڵەکانم فێر نەبووم
I had no way to help with that	ڕێگەیەکم نەبوو بۆ یارمەتیدان لەو بارەیەوە
I thought she must be some attractive lady	پێم وابوو دەبێ هەندێک خانمێکی سەرنجڕاکێش بێت
We immediately recognized our destination	یەکسەر شوێنی مەبەستمان ناسی
I had everything ready	هەموو شتێکم ئامادە کردبوو
The texture of the sheet is impressive	پێکهاتەی پەڕەکە سەرسامە
I can’t ask you to stop that	ناتوانم داوات لێ بکەم واز لەو شتە بهێنیت
Then he became a flight attendant	پاشان بوو بە خزمەتکاری فڕۆکە
I wanted it to be some ridiculous lie	من ویستم هەندێک درۆی گاڵتەجاڕانە بێت
I won't let trouble find me	ناهێڵم کێشە بمدۆزێتەوە
I was waiting for the couple	چاوەڕێی ئەو دوو هاوسەرە بووم
I'll send it back	من دەینێرمەوە
I love the message in the song	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو پەیامەی لە گۆرانییەکەدا هەیە
I didn’t take the music seriously	من مۆسیقاکەم بە جددی وەرنەگرت
I thought it was a terrible call	پێم وابوو بانگەوازێکی ترسناکە
A small patch could work	پاچێکی بچووک دەتوانێت کار بکات
A common issue most suffer from is stress	پرسێکی باو کە زۆربەیان بەدەستیەوە دەناڵێنن سترێسە
I could hear the concern in his voice	گوێم لە نیگەرانییە لە دەنگەکەیدا بوو
A novel concept to be sure	چەمکێکی ڕۆمانسی بۆ دڵنیابوون
I had put my name in this magazine	ناوەکەم لەم گۆڤارەدا دانابوو
I enjoyed driving the tank	چێژم لە لێخوڕینی تانکەکە وەرگرت
A rogue ghost on this plane	جنۆکەیەکی ناپاک لەم فڕۆکەیەدا
I was too tired to move	زۆر ماندوو بووم نەمتوانی بجوڵێم
I pulled out a torch and lit it	مەشخەڵێکم دەرهێنا و داگیرساندم
I wish you great luck	بەهیوای بەختێکی گەورە بۆ ئێوەی خۆشەویست
I would walk out to those fields after church	من دوای کڵێسا بە پێ دەچوومە دەرەوە بۆ ئەو کێڵگانە
I bought all your books a few weeks ago	چەند هەفتەیەک پێش ئێستا هەموو کتێبەکانتم کڕیوە
I was afraid I would be shot on the spot	ترسام لە شوێنی ڕووداوەکە تەقەم لێ بکرێت
I am flushed and breathing heavy	سوور بوومەوە و هەناسەم قورسە
I smile weakly and look away	بە بێهێزی زەردەخەنە دەکەم و سەیری دوور دەکەم
I love the smell of coffee	من بۆنی قاوەم خۆشدەوێت
The scale is maintained so the character rises above enemies	پێوەرەکە پارێزراو دەبێت بۆیە کارەکتەرەکە بەسەر دوژمنەکاندا بەرز دەبێتەوە
I got more than he realized	من زیاتر لەوەی کە ئەو درکی پێدەکرد بەدەستم هێنا
I couldn’t love her, ever	من نەمدەتوانی خۆشم بوێت، هەرگیز
I'm a little.	من کەمێک لە...
I can read some regret in his eyes	دەتوانم هەندێک پەشیمانی لە چاوەکانیدا بخوێنمەوە
I believe him when he says that	من باوەڕم پێیەتی کاتێک ئەوە دەڵێت
I think he likes you	پێم وایە ئەو حەزی لە تۆیە
A modest beginning, perhaps, but hopeful	سەرەتایەكی بێگەرد، ڕەنگە، بەڵام هیوابەخش
I raised an arm over my head and waved	قۆڵێکم بەرز کردەوە بەسەر سەرمدا و دەستم بۆ جووڵاند
I also never saw a giant floating head	هەروەها هەرگیز سەرێکی زەبەلاحی شلۆقم نەبینیوە
I knew the number that was displayed on the screen	ئەو ژمارەیەم دەزانی کە لەسەر شاشەکە پیشان دەدرا
I was only forty years old	تەمەنم تەنها چل ساڵ بوو
I knew it was true	دەمزانی کە ڕاستە
The black market was suppressed	بازاڕی ڕەش سەرکوت کرا
I rolled onto my side	منیش ڕۆڵم گرتە سەر لای خۆم
I thought mine was pretty cool	پێم وابوو هی من زۆر فێنک بوو
I smile and whisper	زەردەخەنە دەکەم و بە چرپە دەڵێمەوە
I gave you very little time	کاتێکی زۆر کەمم پێدایت
I wish you the best	هیوای باشترینت بو ده خوازم
I wasn’t asking him anything improper	من هیچ شتێکی نادروستم لێ نەدەپرسی
I can’t teach regularly	من ناتوانم بە بەردەوامی وانە بڵێمەوە
I was friendly with them	من دۆستانە بووم لەگەڵیان
I nearly fell to my knees	نزیک بووم لە ئەژنۆم بکەومە خوارەوە
I want an accurate record	من تۆمارێکی وردم دەوێت
I’ve lived here a good part of my life	من لێرە بەشێکی باشی ژیانم ژیاوم
I prefer to think of us as a family	من پێم باشە وەک خێزانێک بیرمان لێ بکەمەوە
The integrated highway ran through the central business district	ڕێگای خێرا یەکگرتوو بە ناوچەی بازرگانی ناوەندیدا تێپەڕی
I make a strategic decision and leave the department	بڕیارێکی ستراتیژی دەدەم و ئەو بەشە بەجێدەهێڵم
But I can’t help but love this show	بەڵام من ناتوانم خۆم بپارێزم لە خۆشویستنی ئەم نمایشە
I’ve made some nice progress over the past year	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا چەند پێشکەوتنێکی خۆشم بەدەستهێناوە
I jumped when my phone went off	کاتێک مۆبایلەکەم کوژایەوە بازم دا
It was his first appearance as an actor	یەکەم دەرکەوتنی بوو وەک ئەکتەر
I guarantee it will be memorable and entertaining!	گرەنتی ئەوە دەکەم کە لەبیرنەکراو و میوانداری بێت!
A company has it	کۆمپانیایەک هەیەتی
I hold my breath and listen intently	هەناسەم دەگرم و بە وردی گوێ دەگرم
Each end has a marble column	هەر سەرێکی ستوونی مەڕمەڕیی هەیە
I was curling up comfortably	خەریک بوو بە ئاسوودەیی کۆببمەوە
I expected him to bring them both	چاوەڕێم دەکرد هەردووکیان بهێنێت
I heard what the old alien was thinking	گوێم لێ بوو ئەو بێگانە پیرە بیری لە چی دەکردەوە
I heard shots and hid here	گوێم لە تەقە بوو و لێرە خۆم شاردەوە
I simply felt it was the right thing to do	بە سادەیی هەستم دەکرد ئەوە کارێکی دروستە کە بیکەم
I wonder how it is?	منیش پێم سەیرە چۆنە؟
I wish that hadn’t happened	خۆزگە ئەوە ڕووی نەدابا
I learned how to do that	فێربووم چۆن ئەوە بکەم
I can’t believe how fine this castle is	باوەڕ ناکەم ئەم قەڵایە چەندە وردە
I was wearing only a shirt, no shoes, no nothing	تەنها کراسێکم لەبەردا بوو، نە پێڵاو، نە هیچ
I wondered how many of those cases they even took	منیش پێم سەیر بوو تەنانەت چەند لەو کەیسانەیان وەرگرتووە
Call you soon, get ready to go	بەم زووانە پەیوەندیت پێوە دەکەم، ئامادەبە بۆ ڕۆشتن
I’m just moving into the house	من تازە دەچمە ناو ماڵەوە
I see that you recognized me	دەبینم کە تۆ منت ناسیەوە
A beef sandwich is not a delicious sandwich	ساندویچی گۆشتی مانگا ساندویچێکی بە تام نییە
I shake my head, and close my eyes	سەرم دەجوڵێنم، و چاوەکانم دادەخەم
I shut the door and lock it behind them	دەرگاکەم داخست و لە پشتیانەوە قوفڵ دەکەم
I can't call your mother	من ناتوانم تەلەفۆن بۆ دایکت بکەم
I tried not to let that bother me	هەوڵمدا نەهێڵم ئەوە بێزارم بکات
I wonder if he is still close, if he is watching me	منیش پرسیار دەکەم ئایا هێشتا نزیکە، ​​ئایا چاودێری من دەکات
I think he's off most of the next week	پێم وایە زۆربەی هەفتەی داهاتوو لە پشوودایە
I go back to my journal and look at the boys	دەگەڕێمەوە بۆ گۆڤارەکەم و سەیری کوڕەکان دەکەم
I wondered where those words and sciences came from.	پێم سەیر بوو ئەو وشە و زانستانە لە کوێوە هاتوون؟
I thought about my family	بیرم لە خێزانەکەم کردەوە
I have to follow this case with the book	من دەبێت بە کتێبەکە بەدوای ئەم کەیسەدا بگەڕێم
A pair of eyes stare at them	جووتێک چاو چاویان لێدەکاتەوە
I like that they can	من پێم خۆشە کە دەتوانن
A targeted page with a self in its question	لاپەڕەیەکی ئامانجدار کە خودێکی لە پرسیارەکەیدا بێت
I need you here for a few hours	بۆ چەند کاتژمێرێک لێرە پێویستم پێتە
Something strange happened	شتێکی سەیر ڕوویدا
I heard footsteps and walked across to another room	گوێم لە هەنگاوەکان بوو و ڕۆیشتمە ئەودیو بۆ ژوورێکی تر
I guess it depends on your interests	پێم وایە ئەوە بەندە بە بەرژەوەندییەکانی تۆوە
A lot has happened in the last couple of days	لەم یەک دوو ڕۆژی ڕابردوودا زۆر شت ڕوویداوە
I thought he was arrested for that, anyway	پێم وابوو لەسەر ئەوە دەستگیر کراوە، بەهەر حاڵ
I didn’t plan to live up to my full potential	پلانم نەبوو بە تەواوی تواناکانم بژیم
I was too weak and afraid to fight them	زۆر لاواز بووم و دەترسام بەرەنگارییان ببمەوە
I came to the end	من هاتمە سەر کۆتاییەکە
I am so scared for my real family	زۆر دەترسم بۆ خێزانە ڕاستەقینەکەم
I don’t trust any of them	من متمانەم بە هیچ کامیان نییە
I noticed it for the first time the other day	بۆ یەکەمجار ڕۆژی پێشوو تێبینیم کرد
It was a business disappointment	نائومێدییەکی بازرگانی بوو
I reached the edge and looked inside	گەیشتمە لێوارەکە و سەیری ناوەوەم کرد
I need you to do the police stuff for them	پێویستم بەوەیە تۆ شتەکانی پۆلیسیان بۆ بکەیت
I took a deep breath	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I said your loan is paid in full	وتم قەرزەکەت بە تەواوی دراوەتەوە
This is a digital album for a digital age	ئەمە ئەلبوومێکی دیجیتاڵییە بۆ سەردەمێکی دیجیتاڵی
I couldn’t stand anything	من نەمتوانی بەرگەی هیچ شتێک بگرم
I followed and admired the views	منیش بە دوایدا ڕۆیشتم و سەرسام بووم بە دیمەنەکان
I'll pay whatever it is	هەرچییەک بێت دەیدەم
The storm was not a threat to any land	زریانەکە مەترسی نەبووە بۆ سەر هیچ زەوییەک
The third man walked into the room	پیاوی سێیەم ڕۆیشت بۆ ژوورەکە
I prefer to do things differently than others	من پێم باشە شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز لەوانی تر ئەنجام بدەم
I reached the main entrance	گەیشتمە دەرگای سەرەکی
I promise we will meet again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
A black head began to take shape	سەرێکی ڕەش دەستی کرد بە شێوەگرتن
I hoped we were friends	هیوام دەخواست هاوڕێ بین
I can't determine if they are connected	من ناتوانم دیاری بکەم کە ئایا بەیەکەوە بەستراونەتەوە یان نا
I must say that you have made a wonderful choice	دەبێت بڵێم کە هەڵبژاردەیەکی نایابتان کردووە
I wondered where my blood parents were	بیرم لەوە دەکردەوە کە دایک و باوکی خوێنم لە کوێن
A town, a city, a village where they were brought up	شارۆچکەیەک، شارێک، گوندێک کە تێیدا پەروەردە بوون
I can’t leave it there	ناتوانم لەوێ بەجێی بهێڵم
I have a lot of new questions to ask him	زۆر پرسیاری نوێم هەیە کە لێی بکەم
I couldn’t believe it was happening to me	باوەڕم نەدەکرد کە بەسەرمدا دێت
I hadn’t had steak in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو ستیکیم نەخواردبوو
I have been my own man so far	من تا ئێستا پیاوی خۆم بووم
I had no insurance to fix it properly	هیچ بیمەیەکم نەبوو بۆ ئەوەی بە باشی چاکی بکەمەوە
I wish it would just go away	خۆزگە تەنها ڕۆیشتبا
I think that’s the answer	پێم وایە ئەوە وەڵامەکەیە
I never wanted it, but worked for it	هەرگیز نەمویست، بەڵکو بۆ کارم کرد
Training methods should always be gentle and patient	شێوازەکانی ڕاهێنان هەمیشە نەرم و سەبر بن
I can still see it now	ئێستاش دەتوانم بیبینم
A little out of the way, but still fun	کەمێک لە ڕێگا دەرچووە، بەڵام هێشتا خۆشە
I didn’t dare talk to him	نەمدەوێرا قسەی لەگەڵ بکەم
The flesh is thick and firm	گۆشتەکەی ئەستوور و ڕەقە
We’re not ready yet	ئێمە هێشتا ئامادە نین
I have spent many long years working on his walk	ساڵانێکی زۆر درێژم بەسەر بردووە لە کارکردن لەسەر پیاسەکەی
I understand that they did it for my own good	تێدەگەم کە ئەوان بۆ باشی خۆم کردوویانە
I know you’ve done a lot	دەزانم زۆر شتت کردووە
I was planning on doing all of this tonight anyway	من پلانم دانابوو ئەمشەو بە هەر حاڵ هەموو ئەمانە بکەم
I told her we would wait in the living room	پێم گوت لە ژووری میوان چاوەڕێ دەکەین
Multiple factors can be present simultaneously in one person	دەکرێت چەندین هۆکار لە یەک کاتدا لە یەک کەسدا هەبن
I didn’t even open it	تەنانەت نەمکردەوە
I even pay him to boss me that way	تەنانەت پارەی دەدەم تا بەو شێوەیە سەرۆکم بکات
The ride resumed normal operation shortly after the accident	دوای ماوەیەکی کەم لە ڕووداوەکە سواربوونەکە دەستی بە کارکردنی ئاسایی کردەوە
I mean, before we met	مەبەستم پێش ئەوەی یەکتر ببینین
I have to talk to them	دەبێت قسەیان لەگەڵ بکەم
I'm going to take a shower	من دەچم بۆ دوش
A drop of water fell on his nose	دڵۆپێک ئاو کەوتە سەر لووتی
I lived through the same day, over and over again	من لە هەمان ڕۆژدا دەژیام، دووبارە و سێبارە
I have to get up early tomorrow	سبەی دەبێت زوو هەستمەوە
I feel there is still hope for our friendship	هەست دەکەم هێشتا هیوایەک هەیە بۆ هاوڕێیەتیمان
I need to try that myself at home	پێویستە خۆم لە ماڵەوە ئەوە تاقی بکەمەوە
But it worked out really well	بەڵام بەڕاستی باش دەرچوو
I thought about this	بیرم لەم بابەتە کردەوە
I see it by the look on your face	بە نیگای دەموچاوت دەیبینم
I didn’t have time to worry about my pain	کاتم نەبوو خەمی ئازارەکانم بخۆم
I walked around the back and tried again	بە دەوری پشتەوە ڕۆیشتم و دووبارە هەوڵمدا
I take a shuttle bus and visit most of them	من بە پاسێکی شاتل دەڕۆم و سەردانی زۆربەیان دەکەم
I don’t have the same attachment	منیش هەمان وابەستەم نییە
I felt something strange in my chest	لەناو سنگمدا هەستم بە شتێکی سەیر کرد
I couldn’t believe it	من باوەڕم بەو شتە نەبوو
I don't think about it	بیری لێ ناکەمەوە
I heard their voices	گوێم لە دەنگەکانیان بوو
A noble person cannot do anything that others will criticize	مرۆڤی شەریف ناتوانێت هیچ کارێک بکات کە کەسانی تر ڕەخنەی لێ بگرن
I didn’t know what happened to them	نەمدەزانی چییان بەسەر هاتووە
I can’t answer any of those questions	من ناتوانم وەڵامی هیچ کام لەو پرسیارانە بدەمەوە
I owe you that, at least	من ئەوە قەرزاری تۆم، لانیکەم
I can find no information about them	هیچ زانیارییەکم لەسەریان نادۆزمەوە
It was an absolute standard for him	بۆ ئەو ستانداردێکی ڕەها بوو
I find that funny in a way	من بە جۆرێک ئەوەم پێ کۆمیدییە
I can also enjoy my future in this moment	هەروەها دەتوانم لەم ساتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I despise him when he drinks	من سووکایەتی پێ دەکەم کاتێک دەخواتەوە
I’m not here to play	من لێرە نیم بۆ ئەوەی یاری بکەم
A useful aspect of this particular spell	لایەنێکی بەسوود لەم جادووە تایبەتەدا
Three others were injured	سێ کەسی دیکەش بریندار بوون
I was obviously still up to drunk	دیار بوو هێشتا تا سەرخۆش بووم
I was getting very comfortable with the idea of ​​hope	خەریک بوو زۆر ئاسوودە دەبووم بە بیرۆکەی هیوا
I saw a lot down there	لەوێ خوارەوە زۆرم بینی
I don’t have time to fill them all	کاتم نییە هەموویان پڕ بکەمەوە
I didn’t curse it the way my neighbors did	من بەو شێوەیەی دراوسێکانم نەفرەتم لێ نەکرد
I swear to protect you	سوێند دەخۆم کە تۆ بپارێزم
I don’t want anything more from her	من هیچی زیاترم لێی ناوێت
I put an imaginary bullet in the gun	فیشەکێکی خەیاڵی دەخەمە ناو دەمانچەکەوە
I fell down beside him	منیش لە تەنیشتی کەوتمە خوارەوە
I promise all of this	بەڵێن بە هەموو ئەمانە دەدەم
I was satisfied, stretched tight with him	من تێر بووم، توند لەگەڵیدا درێژ بوومەوە
I had planned to come home this summer	ئەم هاوینە پلانم دانابوو بێمە ماڵەوە
I asked him to sympathize with me	داوام لێکرد کە هاوسۆزییەکم بۆ بکات
I need to get over myself	پێویستە بەسەر خۆمدا زاڵ بم
I just need the red button	تەنها پێویستم بە دوگمەی سوورە
I couldn’t let my dad take that away	نەمتوانی ڕێگە بە باوکم بدەم ئەوە ببات
I ignored it, walking down the stairs	پشتگوێم خست، بە پلیکانەکاندا دەڕۆیشتم
I will definitely be reading more of his work	بە دڵنیاییەوە زیاتر لە بەرهەمەکانی دەخوێنمەوە
These are not empty words	ئەمانە وشەی بەتاڵ نین
The mechanism for this is not fully understood	میکانیزمی ئەمەش بە تەواوی تێنەگەیشتوون
I have a lot of life left to live	ژیانێکی زۆرم ماوە بۆ ژیان
I hope the Marquis is equally cautious	هیوادارم مارکیزەکەش بە هەمان شێوە وریا بێت
I don’t intend to do much cooking	من بەنیازم نیم چێشت لێنانێکی زۆر بکەم
I haven’t felt like this in a long time	ماوەیەکی زۆرە هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I just need to catch it on film	تەنها پێویستە لەسەر فیلم بیگرم
Everyone sees them everywhere	هەمووان لە هەموو شوێنێک دەیانبینن
I could look at it from every angle	دەمتوانی لە هەموو گۆشەیەکەوە سەیری بکەم
I did not know my sin and my corrupt heart	من گوناهی خۆم و دڵی گەندەڵم نەدەناسی
I am truly so sorry for your loss	بەڕاستی زۆر بەداخم بۆ لەدەستدانی ئێوە
A life cut too short	ژیانێک کە زۆر کورت بڕاوەتەوە
I knew all along what was expected of me	بە درێژایی ماوە دەمزانی چی لە من چاوەڕوان دەکرێت
Exceptions can be nouns or objects	ئیستسنایەکان دەتوانن ناو یان شت بن
It took me two days	دوو ڕۆژ بردم
A friend is a friend	هاوڕێ هاوڕێیە
I haven’t been on a date forever	من بۆ هەمیشە لە ڕێکەوتدا نەبووم
A figure ran through the door, a woman	فیگەرێک لە دەرگاکە ڕایکرد، ژنێک
I guess it's time though	من پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە هەرچەندە
I am different and you are different	من جیام و ئێوەش جیان
I need to let it go and let it kill me	پێویستە وازی لێ بدەم و با بمکوژێت
A leader can never lie to his people	ڕێبەر هەرگیز ناتوانێت درۆ لەگەڵ گەلەکەی بکات
I want to know what that looks like	دەمەوێت بزانم ئەوە چۆنە
I ended up losing him though	من لە کۆتاییدا لەدەستدانی ئەو هەرچەندە
A battle not fought was better than one lost	شەڕێک کە نەکرابوو باشتر بوو لە شەڕێکی دۆڕاو
I don’t control these things	من کۆنترۆڵی ئەم شتانە ناکەم
Open all year round	بە درێژایی ساڵ کراوە دەبێت
I can’t even picture the two of them together	تەنانەت ناتوانم وێنەی ئەو دووانە پێکەوە بگرم
I told him no, thank you	پێم گوت نەخێر سوپاس
I thought it was a cat	پێم وابوو پشیلەیە
I wanted him to stay	من ویستم ئەو بمێنێتەوە
I take the baby doll and hide	بووکە شووشەی ساواکە دەبەم و خۆم دەشارمەوە
I have already made another appointment with him	پێشتر کاتێکی دیکەم لەگەڵ ئەودا داناوە
I can’t believe it, but you did	باوەڕ ناکەم، بەڵام تۆ باوەڕت کرد
I'll never get ahead	هەرگیز پێش ناکەوم
I only had myself to blame	من تەنها خۆمم تاوانبار بوو
I was seeing a new me	منێکی نوێم دەبینی
Sorry little one this has to be done	ببورە بچووکەکەم دەبێت ئەمە بکرێت
I had never supported a good confrontation	هەرگیز پشتگیریم لە ڕووبەڕووبوونەوەیەکی باش نەکردبوو
I didn’t want anyone else involved	من نەمدەویست کەسی تر بەشدار بێت
I just had to not panic	تەنها دەبوو تووشی شڵەژان نەبم
I came out and the natives shouted	هاتمە دەرەوە و خەڵکی ڕەسەن هاواریان کرد
I got a letter in the mail today	ئەمڕۆ لە پۆست نامەیەکم بۆ هات
I got home exhausted last night	دوێنێ شەو بە ماندووییەوە گەیشتمە ماڵەوە
A new, but familiar feeling gripped me	هەستێکی نوێ، بەڵام ئاشنا دەستی گرتم
I found him a place to sleep	شوێنێکم بۆ دۆزیەوە بۆ خەوتن
I hated him when he left	ڕقم لێی بوو کاتێک ڕۆیشت
I'm getting married tomorrow	سبەی هاوسەرگیری دەکەم
I think we’ve always felt this way, ever since we were kids	پێم وایە هەمیشە هەستمان بەم جۆرە کردووە، هەر لە منداڵییەوە
I was only nine and three months old	تەمەنم تەنها نۆ و سێ مانگ بوو
I was faster than him and my breath was down	من لە ئەو خێراتر بووم و هەناسەم دابەزیبوو
I shudder at the thought that he is about to look at me	بەو بیرکردنەوە دەلەرزم کە ئەو خەریکە سەیری من دەکات
The time taken for each session remained unchanged	ئەو کاتەی کە بۆ هەر دانیشتنێک وەرگیرا وەک خۆی مابووەوە
I was surprised that we avoided talking about the weather	سەرم سوڕما کە خۆمان لە باسکردنی کەشوهەوا بەدوور گرت
I was just starting to enjoy my work	تازە دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لە کارەکانم
After the attack Liverpool began to emphasize more pressure	دوای هێرشەکە لیڤەرپوڵ دەستی کرد بە جەختکردنەوە لەسەر فشاری زیاتر
I was, at one time, a naval intelligence officer	منیش، لە سەردەمێکدا، ئەفسەری هەواڵگری دەریایی بووم
I think he is still looking for you both somewhere	پێم وایە هێشتا لە شوێنێکدا بەدوای هەردووکتاندا دەگەڕێت
He wants to go in really badly	بەڕاستی بە خراپی دەیەوێت بچێتە ژوورەوە
I went crazy inside my head	لەناو سەرمدا شێت بووم
I didn't see you standing there	نەمدیت لەوێ وەستاویت
I only remember some of that trip	تەنها هەندێک لەو گەشتەم لەبیرە
A beautiful, healthy baby girl	کچێکی ساوای جوان و تەندروست
I see him jump in front of the spear	دەیبینم لەبەردەم ڕمەکەدا باز دەدات
I was in danger of losing my nerves	مەترسی لەدەست دانی دەمارەکانمدا بوو
Singing occurs most frequently before dawn and just after dawn	گۆرانی وتن زۆرترین جار پێش بەیانی و تەنها دوای بەیانی ڕوودەدات
I thought it was going downhill	پێم وابوو بەرەو خوارەوە دەڕوات
I fought so hard we both fell on the stairs	ئەوەندە بە توندی شەڕم کرد هەردووکمان لەسەر پلیکانەکان کەوتین
I’ve been dreaming about it for weeks	چەند هەفتەیەکە خەونم پێیەوە دەبینم
They were replaced by a strong and constant beam	تیشكێکی بەهێز و بەردەوام جێگەیان گرتەوە
I never knew anyone who would admit this	هەرگیز کەسێکم نەدەناسی کە دان بەم شتەدا بنێت
I could extend an olive branch	دەمتوانی لقێکی زەیتوون درێژ بکەمەوە
I almost didn’t recognize him	خەریک بوو نەمناسییەوە
A voice came from the light	دەنگێک لە ڕووناکیەوە هات
I can ignore my inner critic	دەتوانم ڕەخنەی ناوەوەم پشتگوێ بخەم
I don't want to spoil it for you	من نامەوێت بۆت تێکی ​​بدەم
I sighed in satisfaction	بە ڕەزامەندی ئاهێکم هەڵکێشا
I give him complete control	من کۆنترۆڵی تەواو بەسەریدا دەدەم
I can hardly choose phrases anymore	ئیتر بەزەحمەت دەتوانم دەستەواژە هەڵبژێرم
I wasn’t sent here just to be a witness	من تەنها بۆ ئەوەی شایەتحاڵ بم، بۆ ئێرە نەنێردرابووم
I'm not hoping it will stop new threads	من هیوادار نیم کە تەوەرە نوێیەکان بوەستێنێت
I felt so much better about myself	هەستم بە زۆر باشتربوونی خۆم دەکرد
I was as dead as you can get	من تا دەتوانیت مردبووم
A short, loud howl that drives the dogs crazy	هاوارێکی کورت و بەرز کە سەگەکانی شێت دەکات
Howard ordered them to a reservation	هاوارد فەرمانی پێکردن کە بچنە سەر شوێنێکی حجزکردن
I thought for a minute	بۆ یەک خولەک بیرم کردەوە
I struggled for some other topic of conversation	بۆ هەندێک بابەتێکی تری گفتوگۆ خەباتم دەکرد
I offered to sell my wedding dress and veil	پێشنیاری ئەوەم کرد کە جلی بووکێنیم و پەردەی بیفرۆشم
I’m in my bedroom getting ready for school	لە ژووری نووستنمدام و خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە دەکەم
I have no direct access to my doctor	من هیچ دەستڕاگەیشتنێکی ڕاستەوخۆم بە پزیشکەکەم نییە
I felt so powerless, I really didn’t know what to do	هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی زۆر دەکرد، بەڕاستی نەمدەزانی چی بکەم
I could get there easily	دەمتوانی بە ئاسانی بگەمە ئەوێ
I asked her about her baby	پرسیارم لێکرد دەربارەی کۆرپەکەی
I don't have a voice anymore	ئیتر دەنگم نییە
I let out a laugh	رێگەم دا پێکەنینێک دەربچێت
I would love to stay there again one day	زۆرم پێ خۆشە ڕۆژێک جارێکی تر لەوێ بمێنمەوە
A fire is concentrated inside me, in my belly	ئاگرێک لە ناوەوەمەوە، لە سکمدا چڕ بووەتەوە
I kept the questions	پرسیارەکانم هێشتەوە
He was buried the next day	ڕۆژی دواتر بەخاک سپێردرا
I vote with you to continue the journey	لەگەڵ ئێوە دەنگ دەدەم بۆ بەردەوامبوون لە گەشتەکە
I feel the same way about you	منیش بە هەمان شێوە هەستم بە تۆوە هەیە
I succeeded in my attempt	لە هەوڵەکەمدا سەرکەوتوو بووم
I couldn’t live with that	نەمتوانی بەو شتە بژیم
I was angrier than anything	لە هەموو شتێک تووڕەتر بووم
I never liked public speaking	هەرگیز حەزم لە قسەکردن نەبووە لەبەردەم خەڵکدا
I had forgotten his power	دەسەڵاتەکەیم لەبیر کردبوو
I was cautious, but not uncomfortable	وریا بووم، بەڵام ناڕەحەت نەبووم
I had ruined his life	ژیانی ئەوم تێکدابوو
I recently went to a similar place	لەم دواییانەدا چوومە شوێنێکی هاوشێوە
I didn’t even mean it	تەنانەت مەبەستم ئەوە نەبوو
I currently have a team on the way	لە ئێستادا تیمێکم لە ڕێگادان
I wanted something that was practical yet informed	من شتێکم دەویست کە پراکتیکی بێت و لە هەمان کاتدا ئاگادار بێت
I think he thought you said it	پێم وایە پێی وابوو تۆ وتت
It has not been picked up for fifteen years	پانزە ساڵ هەڵنەگیراوە
I appreciate that you must have had such a trying day	من پێزانینم هەیە کە دەبێ ڕۆژێکی وەها تاقیکاریتان بەسەر بردبێت
The tour received positive critical acclaim	گەشتەکە ڕەخنەگرانی پێزانینی ئەرێنی لێکرا
I was fast but it got faster	خێرا بووم بەڵام خێراتر بوو
I've had a problem before	پێشتر کێشەیەکم هەبووە
I have personally witnessed this law of nature	من بە شەخسییەت شاهیدی ئەم یاسایەی سروشت بووم
The list of parts to be supplied is huge	لیستی ئەو بەشانەی کە دەبێ دابین بکرێن زۆر گەورەیە
A couple of days later that happened	دوای یەک دوو ڕۆژ ئەوە ڕوویدا
I fluctuated between sadness and joy	لە نێوان خەم و خۆشیدا دەسوڕامەوە
I highly recommend this read to everyone	زۆر پێشنیاری ئەم خوێندنەوە دەکەم بۆ هەمووان
I felt a deep emotional pain with words	هەستم بە ئازارێکی قووڵی سۆزداری کرد بە وشەکان
I’ve never felt so terrorized before	من پێشتر بەم شێوەیە هەستم بە تیرۆر نەکردووە
I can’t heal a serious wound	ناتوانم برینێکی سەخت چارەسەر بکەم
I didn't dare to look at him	بوێری ئەوەم نەبوو چاوی لێبکەم
I just never expected this	تەنها هەرگیز چاوەڕوانی ئەمەم نەدەکرد
I didn't know where my father was	نەمدەزانی باوکم لە کوێیە
I can’t even find my car keys without you	تەنانەت کلیلی سەیارەکەم بەبێ تۆ نادۆزمەوە
I withdrew from myself	منیش لە خۆمەوە کشامەوە
But it is not so	بەڵام وا نییە
I wasn’t exactly known for being diplomatic or accurate	من بە تەواوی بە دیپلۆماسی و ورد نەناسرابووم
I came home that night and all hell broke loose	ئەو شەو هاتمە ماڵەوە و هەموو دۆزەخێک شل بووەوە
I want to know the similarities and differences	دەمەوێت لێکچوون و جیاوازیەکان بزانم
I wanted to marry her and do the right thing	ویستم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم و کارێکی دروست بکەم
The state erected a monument on his grave	دەوڵەت مۆنۆمێنتی لەسەر گۆڕەکەی هەڵدا
I love showing a little back sometimes	من زۆرم خۆشدەوێت هەندێک جار کەمێک دواوە پیشان بدەم
I don’t think the complaint is valid	من پێموانییە سکاڵاکە ڕەوا بێت
I thought we would be safe here	پێم وابوو لێرە سەلامەت دەبین
I hope he feels some movement	هیوادارم هەست بە هەندێک جووڵە بکات
I went with them	منیش لەگەڵیان چووم
I also have a meat-loving man	هەروەها پیاوێکی گۆشتخۆشم هەیە
I never knew his presence was for me	هەرگیز نەمدەزانی بوونی ئەو بۆ منە
I need to be near him	پێویستە لە نزیک ئەو بم
I feel like I have a complete idiot	هەست دەکەم گەمژەیەکی تەواوم هەیە
A small, loud voice escaped my lips	دەنگێکی بچووک و بەرز لە لێوەکانم دەرباز بوو
I didn’t bother with makeup	من بە ماکیاژەوە بێزارم نەدەکرد
A few lived here, a few had just visited	چەند کەسێک لێرە دەژیا، چەند کەسێک تازە سەردانیان کردبوو
I turned to him slowly	بە هێواشی ڕووم کردە لای
I see red on the green grass field too	منیش لەسەر کێڵگە چیمەنتۆ سەوزەکە ڕەنگی سوور دەبینم
I needed a lot of coffee	پێویستم بە قاوەیەکی زۆر بوو
The foundation of the church can be seen	دەتوانرێت بناغەی کڵێساکە ببینرێت
I could barely look at it	بەزەحمەت دەمتوانی سەیری بکەم
I wonder what we do now	منیش پێم سەیرە ئێستا چی دەکەین
A liquid chill of fear slides through my body	ساردییەکی شلەی ترس بە جەستەمدا دەخلیسکێت
I mean, they don't understand humanity	مەبەستم ئەوەیە لە مرۆڤایەتی تێناگەن
I met people but never took them further	خەڵکم ناسی بەڵام هەرگیز لەوە زیاتر نەمبرد
I had to call them right away	ناچار بووم یەکسەر پەیوەندییان پێوە بکەم
I feel unworthy of this sanctuary	هەست بە ناشایستەیی ئەم پیرۆزگایە دەکەم
I would be very embarrassed	زۆر شەرمەزار دەبووم
I went from being a wilderness guide to selling cars	لە ڕێبەری بیابان بوونمەوە ڕۆیشتم بۆ فرۆشتنی ئۆتۆمبێل
I want to ask him many things	دەمەوێت زۆر شتی لێ بپرسم
He appeared after a moment	دوای ساتێک دەرکەوت
I just let it sink in for a second	تەنها رێگەم پێدا بۆ یەک چرکە نوقم بێت
I felt their temperature	هەستم بە پلەی گەرمییان کرد
I have some issues to take care of on the bridge	هەندێک بابەتم هەیە لەسەر پردەکە ئاگاداری بم
I was hoping for news on a possible first call	من بە هیوای هەواڵێک بووم لەسەر پەیوەندییەکی یەکەمی ئەگەری
There are three different voices in each frame	لە هەر چوارچێوەیەکدا سێ دەنگی جیاوازی هەیە
I haven't seen him in two days	دوو ڕۆژە نەمدیوە
I miss my son so much	زۆر بیری کوڕەکەم دەکەم
I want to help make a difference	من دەمەوێت یارمەتیدەر بم بۆ ئەوەی جیاوازی دروست بکەم
I want others to know that they are not alone	من دەمەوێت خەڵکی تر بزانن کە ئەوان تەنیا نین
I just hope that you can forgive me	تەنها هیوادارم کە بتوانیت لێم خۆش بیت
I had to fetch her phone which she had forgotten	ناچار بووم مۆبایلەکەی بهێنم کە لەبیری کردبوو
I went straight to his room and found it empty	ڕاستەوخۆ چوومە ژوورەکەیەوە و بینیم کە چۆڵە
This has never been used	ئەمە هەرگیز بەکارنەهاتووە
I waited for your call but it never came	چاوەڕێی پەیوەندیەکەتم کرد بەڵام هەرگیز نەهات
I planned this entire project	من پلانی تەواوی ئەم پرۆژەیەم دانا
I know how to load sounds into cells	دەزانم چۆن دەنگەکان بار بکەم بۆ خانەکان
I felt worse about myself after reading the letter	دوای خوێندنەوەی نامەکە هەستم بە خراپتر دەکرد لەبارەی خۆمەوە
I swear he reads my mind	سوێند دەخۆم مێشکم دەخوێنێتەوە
I also create landing pages according to your needs	هەروەها بەپێی پێویستی ئێوە لاندینگ پەیج دروست دەکەم
I wouldn’t have a worse idea	بیرۆکەیەکی خراپترم نەدەکردەوە
I have found a bride	بووکێکم دۆزیوەتەوە
I wanted to be alone with him more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک ویستم بە تەنیا لەگەڵیدا بم
I don’t remember getting to the market, or leaving	بیرم ناچێتەوە گەیشتمە بازاڕ، یان ڕۆیشتم
I think he has really found his calling	پێم وایە بەڕاستی بانگەوازەکەی دۆزیوەتەوە
I heard he hanged himself in prison within a week	بیستم لە ماوەی هەفتەیەکدا لە زیندان خۆی هەڵواسیوە
I was also at a loss for words	هەروەها لە زەرەردا بووم بۆ وشەکان
I was looking forward to seeing the kids	من بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی بینینی منداڵەکان بووم
I'll be back later	دواتر دەگەڕێمەوە
Only the customers knew what they bought	تەنها کڕیارەکان دەیانزانی چییان کڕیوە
I left the town and climbed the rocky hills	شارۆچکەکەم بەجێهێشت و بەسەر گردە بەردەکاندا سەرکەوتم
But I had one problem	بەڵام یەک کێشەم هەبوو
I know the man was guilty	دەزانم ئەو پیاوە تاوانبار بووە
I didn’t think he wanted to talk about it	پێم وا نەبوو بیەوێت باسی بکات
I want you to feel everything your victims have felt	من دەمەوێت هەست بە هەموو ئەو شتانە بکەیت کە قوربانییەکانت هەستیان پێکردووە
I have not gone into this without due consideration	من بەبێ ڕەچاوکردنی پێویست نەچوومەتە سەر ئەم بابەتە
I didn’t mean for this to happen	مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەمە ڕووبدات
A good first meeting	یەکەم کۆبوونەوەیەکی باش
There was a collective chorus for the entire concert	بۆ تەواوی کۆنسێرتەکە کۆڕێکی بەکۆمەڵ هەبوو
A real weirdo, it scared the hell out of him	سەیرێکی ڕاستەقینە، جەهەنەمی لێ ترساند
I hated friends seeing me like this	ڕقم لە هاوڕێیان بوو کە بەم شێوەیە دەمبینن
I feel a ball forming in my throat	هەست دەکەم تۆپێک لە قوڕگمدا دروست دەبێت
I can’t get through it	ناتوانم تێیدا تێپەڕ بم
I saw a place without life	شوێنێکم بینی بێ ژیان
I think this aspect is very important	پێم وایە ئەم لایەنە زۆر گرنگە
I threw my hands over my eyes to shield them	دەستەکانم فڕێدایە سەر چاوەکانم بۆ ئەوەی قەڵغانیان بکەم
I jumped forward again	دیسان بازمدا بۆ پێشەوە
I offered to give him his jacket, but he refused	پێشنیارم کرد چاکەتەکەی پێ بدەم، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
I could never live like that	هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە بژیم
I want to touch her and love her	دەمەوێت دەستی لێ بدەم و خۆشم بوێت
I picked it off the shelf	لە ڕەفەکە هەڵمگرت
I shake my head in response	لە وەڵامدا سەرم دەهەژێنم
A flash of lightning struck the sky canoe	تیشکێکی ڕەشەبا لە کانۆی ئاسمانی دا
I love you, get safe	خۆشم دەوێیت، بگە بە سەلامەتی
Never in a million years could I fantasize	لە ملیۆنێک ساڵدا هەرگیز نەمتوانی فانتازیا بکەم
I scream loudly with a tight face	بە دەموچاوێکی توندەوە بە دەنگی بەرز هاوار دەکەم
A lot of things are offensive	زۆر شت هێرشبەرانەن
I know that’s normal when they show up	دەزانم ئەوە ئاساییە کاتێک دەردەکەون
I ask you to do more fathering	داوات لێدەکەم باوکی زیاتر بکەیت
I thought it was a little too scary for them	پێم وابوو کەمێک زۆر ترسناکە بۆ ئەوان
I'm in the living room	من لە ژووری میوانم
I couldn't look him in the eye	نەمتوانی سەیری چاوی بکەم
Personally, I think this is a little bad	من بە شەخسییەت پێموایە ئەمە کەمێک خراپە
I’m glad to call him my friend	خۆشحاڵم کە بە هاوڕێی خۆم ناوی دەبەم
They could not locate living plants	نەیانتوانی شوێنی ڕووەکی زیندوو بدۆزنەوە
I have multiple projects from time to time	جار جار چەندین پرۆژەم هەیە
I shake it back and start crying	منیش دەلەرزێنمەوە و دەست دەکەم بە گریان
A woman came up to buy dates	ژنێک هاتە سەرەوە بۆ کڕینی خورما
I tried to speak, but I couldn't	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام نەمتوانی
I love what you two have	من زۆرم دەوێت ئەوەی ئێوە دووانەتان هەیە
A lady may trust you, and fear nothing	لەوانەیە خانمێک متمانە بەخۆی بکات بە تۆ، و لە هیچ نەترسێت
I didn’t regret one minute of our time together	یەک خولەک لە کاتەکانی پێکەوە پەشیمان نەبوومەوە
One cannot buy anything, anywhere	مرۆڤ ناتوانێت هیچ شتێک بکڕێت، لە هیچ شوێنێک
I love her warmth	من گەرمی ئەوم خۆشدەوێت
I asked myself why this was so.	لە خۆمم پرسی بۆ ئەمە وایە؟
I really didn’t want to be a sex object	بەڕاستی نەمدەویست ببمە ئۆبژەی سێکسی
Many reasons have been given for such a situation	زۆر هۆکار بۆ وەها دۆخێک خراوەتەڕوو
I can't believe it's your brother	باوەڕ ناکەم برای تۆ بێت
I eventually became the recipient	لە کۆتاییدا بووم بە وەرگر
I looked around, but he stayed on his knees	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام لە ئەژنۆدا مایەوە
I think she’s getting herself pregnant	پێم وایە خۆی دووگیان دەکات
I took a step back from him	هەنگاوێکم لێی بردە دواوە
I knew it even in the dark	تەنانەت لە تاریکیشدا دەمزانی
I wanted to hurry up and get this over with	ویستم پەلە بکەم و ئەمە کۆتایی پێ بهێنم
In my chair, I fold my hands in prayer	لە کورسییەکەمدا دەستەکانم لە نوێژدا دەبەستمەوە
I have definite proof	بەڵگەی دیاریکراوم هەیە
I had to run down a hallway that was filled with smoke	ناچار بووم بە کۆلێژێکدا ڕابکەم کە پڕ بوو لە دوکەڵ
I had no intention of doing that today	ئەمڕۆ هیچ نیازێکم نەبوو ئەو کارە بکەم
We all fought like cats and dogs	هەموومان وەک پشیلە و سەگ شەڕمان دەکرد
I just needed to find a theme	تەنها پێویستم بە دۆزینەوەی تەوەرێک بوو
I tried to hit them with magic bolts	هەوڵمدا بە بولتی سیحراوی لێیان بدەم
I quote both almost daily	نزیکەی ڕۆژانە هەردووکیان دەهێنمەوە
Several men declined to comment at all	چەند پیاوێک بەهیچ شێوەیەک ئامادە نەبوون هیچ لێدوانێک بدەن
I missed the pickup and failed the mission	من لە پیکاپەکە بێبەش بووم و لە ئەرکەکەدا شکستم هێنا
A man stands, a coat over his arm	پیاوێک وەستاوە، پاڵتۆیەک بەسەر قۆڵیدا دانراوە
I didn’t want to be angry	نەمدەویست توڕەییم هەبێت
I try to breathe slowly	هەوڵ دەدەم بە هێواشی هەناسە بدەم
I just can’t trust love	تەنها ناتوانم متمانە بە خۆشەویستی بکەم
I know you want to get down there right now	دەزانم تۆ دەتەوێت هەر ئێستا بچیتە خوارەوە لەوێ
I can walk to the other side	دەتوانم بە پێ بگەمە ئەودیو
I guess that’s his job	من پێم وایە ئەوە کارەکەیەتی
I had to be sharp from here on out	دەبوو لێرەوە بۆ دەرەوە تیژ بم
I want you to stay too	منیش دەمەوێت تۆش بمێنیتەوە
I don’t think this is a problem	من پێم وانییە ئەمە کێشەیەک بێت
I didn’t want this to go any further	من نەمدەویست ئەمە لەوە زیاتر بڕوات
I exercised daily but not just on the bike	ڕۆژانە وەرزشم دەکرد بەڵام تەنها لەسەر پاسکیل نەبوو
The ships were not closely inspected	کەشتیەکان لە نزیکەوە پشکنینیان بۆ نەکرا
I used to bet with the boys about it	پێشتر لەگەڵ کوڕەکان گرەوم دەکرد لەو بارەیەوە
I wanted to finish my career	من ویستم کاری هونەری خۆم تەواو بکەم
Bring me my wife and let me die	ژنەکەمم بۆ بێنە با بمرم
I guess trouble just follows us buddy	من پێشبینی دەکەم کێشە تەنها بەدوای ئێمەدا دەگەڕێت هاوڕێ
I was really hungry some of that time	بەڕاستی هەندێک لەو کاتە برسی بووم
I had no idea how he got around the counter	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن بە دەوری کەوانتەرەکەدا دەگەڕا
I needed a pen and paper	پێویستم بە قەڵەم و کاغەز بوو
A small section of existing hair is divided into two sections	بەشێکی بچووک لە قژی هەبوو بەسەر دوو بەشدا دابەش دەکرێت
I look forward to going to the yard sale every year	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە دەکەم هەموو ساڵێک بچمە فرۆشتنی حەوشە
A father's love for his daughter	خۆشەویستی باوکێک بۆ کچەکەی
I opened my eyes and looked at the time	چاوەکانم کردەوە و سەیری ئەو کاتەم کرد
I knew that they normally go out together	دەمزانی کە بە شێوەیەکی ئاسایی پێکەوە دەڕۆنە دەرەوە
I had to get out of that house	ناچار بووم لەو ماڵە دەربچم
I can neither confirm nor deny who our client is	من نە دەتوانم پشتڕاستی بکەمەوە و نە ئینکاری بکەم کە موکلەکەمان کێیە
I looked at the faces	سەیری دەموچاوەکانم دەکرد
I hope he is better than me	هیوادارم لە من باشتر بێت
The piece was produced under the pressure of a great rush	پارچەکە لە ژێر فشاری پەلەیەکی گەورەدا بەرهەم هێنراوە
The game was played more for art than theory	یارییەکە زیاتر بۆ هونەر ئەنجام دەدرا نەک تیۆری
I’m not looking for a library	من بەدوای کتێبخانەیەکدا ناگەڕێم
I did so only to find the room empty	من تەنها بۆ ئەوەی بزانم ژوورەکە چۆڵ بووە، ئەوەم کرد
I just wanted you to know that	تەنها ویستم ئەوە بزانیت
I started rocking back and forth	دەستم کرد بە لەرزین بۆ پێشەوە و دواوە
I could see it, feel it	دەمتوانی بیبینم، هەستی پێ بکەم
I believe he was alone that weekend	من باوەڕم وایە ئەو کۆتایی هەفتەیە بە تەنیا بووە
I did not share his enthusiasm	منیش هاوبەشی حەماسەتی ئەو نەبووم
I had forgotten what happiness looked like	لەبیرم چووبوو کە بەختەوەری چۆنە
I was already out of my mind	پێشتر لە مێشکم دەرچووبووم
I never asked him to be faithful	هەرگیز داوام لێ نەکرد کە دڵسۆز بێت
The change in taste didn’t happen overnight	گۆڕانکاری لە سەلیقەدا لە شەوێکدا ڕووی نەدا
I mean, it was in a museum	مەبەستم ئەوەیە کە لە مۆزەخانەیەک بوو
I didn’t care though	هەرچەندە گرنگیم پێ نەدەدا
I will definitely let you know how things go	بە دڵنیاییەوە ئاگادارتان دەکەمەوە کە شتەکان چۆن دەڕۆن
A vision of beauty and outrage	دیدگایەک لە جوانی و توڕەیی
I fell to the ground and couldn’t move	کەوتمە سەر زەوی و نەمتوانی بجوڵێم
I hope it helped you	هیوادارم یارمەتیت دابێت
I really looked forward to those days	بەڕاستی چاوەڕێی ئەو ڕۆژانەم دەکرد
I haven’t lived with it in your experience	من لە ئەزموونی تۆدا لەگەڵیدا نەژیاوم
I know he doesn’t have that kind of money	دەزانم ئەو جۆرە پارەیەی نییە
I have to tell him about the fall of the job	دەبێت باسی کەوتنی کارەکە بکەم بۆی
I wish others never left	خۆزگە کەسانی تر هەرگیز نەڕۆن
Good health is good for us	تەندروستی باش بۆ ئێمە باشە
Booth missed one game with a hamstring injury	بووت بەهۆی پێکانەوە لە یەک یاری بەشداری نەکرد
I make sure it goes into the right hands	دڵنیا دەبمەوە کە دەچێتە دەستی ڕاست
I had a nice high voice	دەنگێکی بەرزی جوانم هەبوو
I noticed his lips were swollen	تێبینیم کرد لێوی ئاوساوە
I treated him as less than human	من وەک کەمتر لە مرۆڤێک مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
I have a lot of clothes in my closet	بڕێکی زۆر جل و بەرگم لەناو دۆشەکەکەمدا هەیە
I understand that consent is not a requirement for purchase	تێدەگەم کە ڕەزامەندی مەرج نییە بۆ کڕین
I’ve stopped beating myself up about it	من وازم لە لێدانی خۆم هێناوە لەو بارەیەوە
I didn’t want this to be the end	من نەمدەویست ئەمە کۆتایی بێت
Each of these can move over different terrains	هەریەکێک لەمانە دەتوانن بەسەر زەوییە جیاوازەکاندا بجوڵێن
Suddenly he summoned courage	لەناکاو بوێری بانگ کرد
I really haven’t got my hands on it yet	بەڕاستی هێشتا دەستم لەسەری نەبووە
And then take it from there	وە دواتر لەوێوە بیبە
It was hard to find	دۆزینەوەی قورس بوو
I had stood strong for so long now	ئێستا ئەوەندە ماوە بەهێز وەستابووم
A curse, some kind of protection, defensive magic in particular	نەفرەتێک، جۆرێک لە پاراستن، سیحری بەرگری بە تایبەتی
I felt a throwaway sensation	هەستم بە هەستێکی فڕێدان کرد
I respected the history of my lands	ڕێزم لە مێژووی خاکەکانم دەگرت
I think you have some time left	پێم وایە کاتێکت ماوە
I desperately needed patients	زۆر پێویستم بە نەخۆش بوو
I closed my eyes and pressed my lips to hers	چاوەکانم داخست و لێوەکانم بە لێوەکانی ئەوەوە گرت
A hard black patch on his yellow skin	پەچەیەکی ڕەقی ڕەش لەسەر پێستی زەردەکەی
I want you to get used to my touch	دەمەوێت بە دەست لێدانی من ڕابێیت
I find poetry everywhere, it seems	لە هەموو شوێنێک شیعر دەدۆزمەوە، وا دیارە
A hot shower may also be effective	هەروەها ڕەنگە دوشێکی گەرم کاریگەر بێت
I have it in this bag	من لەم جانتایەدا هەیە
I was very impressed with this	زۆر سەرسام بووم بەم شتە
A way to find you if you run into trouble	ڕێگایەک بۆ دۆزینەوەی تۆ ئەگەر تووشی کێشە بوویت
I just want to get away from it	تەنها دەمەوێت لێی دوور بکەومەتەوە
I insisted on buying them dinner	پێداگریم کرد لەسەر کڕینی ژەمی ئێوارەیان
I want them excited, surprised	من دەمەوێت ئەوان وروژاو بن، سەریان سوڕمابێت
I just have a feeling, man	من تەنها هەستێکم هەیە کاکە
I threw it away twice	دوو جار فڕێمدا
I hope it's not money	هیوادارم پارە نەبێت
I was impressed by that on some level	من لە ئاستێکدا سەرسام بووم بەو شتە
I refuse to give him that power	من ڕەتیدەکەمەوە ئەو دەسەڵاتەی پێ بدەم
A minute later, he had his story	دوای خولەکێک، چیرۆکەکەی خۆی هەبوو
I think we have a lot in common	پێم وایە زۆر شتمان لە یەکتردا هەیە
June started every game that season	مانگی حوزەیران لەو وەرزەدا هەموو یارییەک دەستی پێکرد
I guess it was in the studio	من پێشبینی دەکەم لە ستۆدیۆکەدا بووبێت
I look at the other and see him coming inside	سەیری ئەودی دەکەم و دەبینم دێتە ژوورەوە
A simple, special and extraordinary moment	ساتێکی سادە و تایبەت و نائاسایی
A lifetime with you is not enough	تەمەنێک لەگەڵ تۆدا بەس نییە
I’ll help you get settled	یارمەتیت دەدەم بۆ جێگیربوون
I’m old enough to know that	من ئەوەندە گەورەم کە ئەوە بزانم
I scan my living room	ژووری میوانەکەم سکان دەکەم
I met him last fall	لە پاییزی ڕابردوودا ناسیم
I saw my opportunity and took it	دەرفەتی خۆمم بینی و قۆستەوە
I was shocked to learn of this revelation	من زۆر تووشی شۆک بووم کە لەم وەحییە بزانم
I asked him the reason behind his doubts.	پرسیارم لێکرد هۆکاری پشت گومانەکانی چییە؟
I want to ask you something	ئەمەوێ شتێكت لێ بپرسم
I must have read that book at least three times	دەبێ لانیکەم سێ جار ئەو کتێبەم خوێندبێتەوە
I know my sister just won’t give you anything	دەزانم خوشکەکەم تەنها هیچت پێ نادات
I felt you deserved it	هەستم کرد شایەنی ئەوەت
I was fourteen when the sun first disappeared	من تەمەنم چواردە ساڵ بوو کاتێک خۆر بۆ یەکەمجار نەما
I wasn’t convinced it wouldn’t hurt	قەناعەتم نەبوو کە ئازارم نادات
I settled into bed and closed my eyes	لە جێگاکەدا جێگیر بووم و چاوەکانم داخست
I’m surrounded by it	من دەورە دراوم پێی
A bright blue flash lit up the night	فلاشێکی شین و درەوشاوە شەوەکەی ڕووناک کردەوە
I was just so wiped out	من تەنها ئەوەندە سڕابوومەوە
I had never heard of it before	پێشتر هەرگیز نەمبیستبوو
I love my baby with all my heart and soul	من بە دڵ و ڕۆحم کۆرپەکەمم خۆشدەوێت
The baseball field should be a nice change	یاریگای بیسبۆڵ دەبێ گۆڕانکارییەکی خۆش بێت
I owe them a lot	من زۆر قەرزاری ئەوانم
Then women become equal to men	ئەوکات ژن دەبێتە یەکسانی پیاو
I tried to block it out of my mind	هەوڵمدا لە مێشکم بلۆک بکەم
I have heard that he is pretty strong though	من بیستوومە کە ئەو زۆر بەهێزە هەرچەندە
I gave myself a mental jolt and kept walking	لەرزینێکی دەروونی بەخۆم دا و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I looked into the grave	سەیری ناو گۆڕەکەم کرد
I think that does the rest of us an injustice	پێم وایە ئەوە نادادپەروەری بە باقی ئێمە دەکات
Our business is to grow as ever	بازرگانی ئێمە ئەوەیە کە وەک جاران گەشە بکەین
I didn’t have to share it	پێویست نەبوو شەیری بکەم
A quiet conversation	گفتوگۆیەکی بێدەنگ
I can’t think clearly anymore	ئیتر ناتوانم بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I was the only one watching	من تاکە کەس بووم کە سەیری دەکرد
I was ready for a few answers	ئامادە بووم بۆ چەند وەڵامێک
Nowhere can I find any information on this error	لە هیچ شوێنێکدا ناتوانم هیچ زانیارییەک لەسەر ئەم هەڵەیە بدۆزمەوە
I have no idea why they spared me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی بەزەیییان لێم بەخشی
They had two daughters	دوو کچیان هەبوو
I was going to see them again	بڕیار بوو جارێکی تر بیانبینمەوە
I didn’t want to go in without it	من نەمدەویست بەبێ ئەو بچمە ژوورەوە
A place of education	شوێنێکی پەروەردە
I didn’t have the right reaction when she came out	من کاردانەوەی دروستم نەبوو کاتێک ئەو کچە هاتە دەرەوە
I came in as usual	منیش وەک هەمیشە هاتمە ژوورەوە
I still couldn’t make out any faces	هێشتا نەمتوانی هیچ ڕووخسارێک دەربکەم
I just couldn’t read it	تەنها نەمتوانی بیخوێنمەوە
I started sweating and felt nervous	دەستم کرد بە ئارەقەکردنەوە و هەستم بە دەمارگیری کرد
I bite my lip and glance around the room	لێوم دەگێژم و چاوێک بە دەوری ژوورەکەدا دەخشێنم
But I managed to keep myself in check	بەڵام توانیم خۆم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵمەوە
It was much more uncomfortable than the potato salad	زۆر زیاتر لە زەڵاتەی پەتاتەکە ناڕەحەت بوو
I closed my tired, burning eyes	چاوە ماندوو و سووتاوەکانم داخست
I couldn’t really say it	بەڕاستی نەمتوانی بیڵێم
I need to find the key	پێویستە کلیلەکە بدۆزمەوە
I must have misspelled it	دەبێ بە هەڵە نووسیبێتم
I had a queen to climb then	ئەو کاتە شاژنێکم هەبوو بۆ سەرکەوتن
I wanted us to go out tonight	من ویستم ئەمشەو بچینە دەرەوە
I thought about what he had said	بیرم لەوە کردەوە کە ئەو چی وتووە
Music students provide the music	قوتابیانی مۆسیقا مۆسیقاکە دابین دەکەن
I couldn’t look at them either	منیش نەمتوانی سەیری ئەوان بکەم
I lowered my gun to look at it	دەمانچەکەم دابەزاند بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I felt that we needed to finally make a stand	هەستم کرد کە پێویستە لە کۆتاییدا هەڵوێستێک دروست بکەین
I had enough strength to birth a child	ئەوەندە هێزم هەبوو کە منداڵێک لەدایک بم
I tried to touch the light	هەوڵمدا دەست لە ڕووناکی بدەم
Loose or damaged equipment was thrown into the ocean	ئامێری شل یان تێکچوو فڕێ دەدرایە ناو زەریاکە
I like watching things grow	من حەزم لە سەیرکردنی گەشەکردنی شتەکانە
I literally had no idea he had one	من بە شێوەیەکی ڕستەیی هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو یەکێکی هەبێت
I never went on a circuit	من هەرگیز نەچوومە بازنەیەک
I can’t guarantee that these boats will hold their own	من ناتوانم گرەنتی ئەوە بدەم کە ئەم بەلەمانە خۆیان ڕابگرن
I feel comfortable and safe in his arms	لە باوەشیدا هەست بە ئاسوودەیی و سەلامەتی دەکەم
I couldn’t hear anyone in the rooms beyond	لە ژوورەکانی ئەودیو گوێم لە کەس نەبوو
The decision was yours	بڕیارەکە هی تۆ بوو
I should have dropped the baseball talk altogether	دەبوو قسەی بیسبۆڵم بە تەواوی واز لێهێنابا
I feel like my only option is to sleep	هەست دەکەم تاکە بژاردەی من خەوتنە
I pushed him back, trying to sort out his mood	پاڵم پێنا بۆ دواوە، هەوڵمدا باری دەروونی یەکلایی بکەمەوە
I am seventeen years old, sir	من تەمەنم حەڤدە ساڵە کاکە
A white glow filled the sky	درەوشاوەیەکی سپی ئاسمانی پڕ کرد
I was the only mixed race girl in our class	من تاکە کچی ڕەگەز تێکەڵاو بووم لە پۆلەکەماندا
A true tour of power	گەشتێکی ڕاستەقینەی هێز
I saw my father and ran to get to his side	باوکمم بینی و ڕامکرد تا بگەمە تەنیشتی
I haven’t spoken to him in years	ساڵانێکە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I take a deep breath	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I didn’t want to do it in the dark	حەزم نەدەکرد لە تاریکیدا بیکەم
I eventually passed out	لە کۆتاییدا بێهۆش بووم
I know he watched over me	دەزانم چاودێری منی کردووە
I wouldn’t come at you	من نەدەهاتمە سەر تۆ
I have a mental illness	من نەخۆشییەکی دەروونیم هەیە
A wave of broad hands contained the table	شەپۆلێکی دەستی فراوان مێزەکەیان لەخۆگرتبوو
I still can’t completely disagree with him	هێشتا ناتوانم بە تەواوی لەگەڵیدا ناکۆک بم
I helped her and she knows it	من یارمەتیم دا و ئەویش دەزانێت
I wrapped it up for you	بۆ تۆم پێچایەوە
I came back with two handfuls, a veritable harvest	بە دوو مشتێکەوە گەڕامەوە، دروێنەیەکی ڕاستەقینە
I return to center her and take a deep breath	دەگەڕێمەوە بۆ سەنتەری ئەو و هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I had to stop this, otherwise everything would have been ruined	ناچار بووم ئەمە بوەستێنم، ئەگەرنا هەموو شتێک تێکدەچوو
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I knocked on the door, and he let me inside	لە دەرگاکەم دا، ئەویش ڕێگەی پێدام بچمە ژوورەوە
I'll go crazy and make the whole pack of wolves miserable	شێت دەبم و هەموو کۆمەڵە گورگەکە بەدبەخت دەکەم
I often find myself wondering where things went wrong	زۆرجار خۆم دەبینمەوە کە پرسیار دەکەم شتەکان لە کوێدا بە هەڵەدا چوون
I didn’t cover anything	هیچ شتێکم نەگرتەوە
I’m not going to pretend I don’t love and admire them	من وا نیشان ناکەم کە خۆشم ناوێت و سەرسامم پێیان
A cold breeze shocked the heat where it once had been	هەوایەکی سارد گەرمییەکەی تووشی شۆک کرد لەو شوێنەی کە ڕۆژێک بوو
I didn’t care that he was dead	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەو مردووە
I’m not arguing the point	من موناقەشە لەسەر خاڵەکە ناکەم
I was a little uneasy	کەمێک نائارام بووم
I just came to apologize to you	تەنها بۆ ئەوە هاتبووم داوای لێبوردنم بکەیت
I know you want a life that is your own	دەزانم ژیانێکت دەوێت کە هی خۆت بێت
I didn’t have time to be locked up all afternoon	کاتم نەبوو بە درێژایی نیوەڕۆ قفڵ بکرێم
I thought about biting, but then decided against it	بیرم لەوە کردەوە گاز بگرم، بەڵام دواتر بڕیارمدا دژی
A simple life, but his family depended on him	ژیانێکی سادە، بەڵام خێزانەکەی پشتی پێ بەستبوو
I want to know every detail	دەمەوێت هەموو وردەکارییەک بزانم
I thought we were going to go down and kill	پێم وابوو دەچینە خوارەوە و دەکوژین
They had to issue an apology	ناچار بوون داوای لێبوردن دەربکەن
I just need one of your hands	تەنها پێویستم بە یەکێک لە دەستەکانتە
I think that's why she wants me dead	پێم وایە هەر بۆیە ئەو کچە دەیەوێت من بمرم
Eight witnesses were called	هەشت شایەتحاڵ بانگ کران
A place you can’t see, but feel	شوێنێک کە ناتوانیت بیبینیت، بەڵکو هەستی پێبکەیت
The third brought light into the small adjoining bathroom	سێیەمیان ڕووناکی هێنایە ناو حەمامە بچووکەکەی تەنیشتەوە
I made money, but not enough	پارەم دەستکەوت، بەڵام بەشی ئەوە نەبوو
I had never felt better before in my life	پێشتر لە ژیانمدا هەستم بە باشتربوون نەدەکرد
I assume he’s going for a gun	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو دەچێت بۆ دەمانچەیەک
Six people perished	شەش کەس لەناوچوون
I was still reporting to him	من هێشتا ڕاپۆرتم بۆ دەدا
I just slipped a little bit	تەنها کەمێک خلیسکم کرد
I should have trusted my instincts	دەبوو متمانەم بە غەریزەی خۆم بکردایە
I think we had enough fun for one day	پێم وایە بەشی یەک ڕۆژ خۆشیمان بەسەر بردووە
I got a job working with computers	کارێکم دەستکەوت بە کارکردن لەگەڵ کۆمپیوتەر
I looked up at his nearby face	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەموچاوە نزیکەکەیم کرد
I was their prisoner	من دیلیان بووم
I heard he is a lawyer by profession	بیستوومە بە پیشەکەی پارێزەرە
I will be adding a few articles here soon	بەم زووانە چەند بابەتێک لێرە زیاد دەکەم
A window instead of a man	پەنجەرەیەک لەبری پیاو
I enjoy everything in life	چێژ لە هەموو شتێک وەردەگرم لە ژیاندا
I love the ease of having short hair	من زۆرم خۆشدەوێت ئاسانی قژێکی کورتت هەبێت
I was impressed with their style	سەرسام بووم بە ستایلەکەیان
I replaced the head unit and that did not fix it	یەکەی سەردارم گۆڕی و ئەوەش چاکی نەکردەوە
I can’t figure out where the rings went	ناتوانم بزانم ئەڵقەکان بۆ کوێ چوون
I spent the day online or watching my grandmother	ڕۆژەکەم بە شێوەی ئۆنلاین یان چاودێریکردنی داپیرەم بەسەر دەبرد
I just found the wrong army	من تەنها سوپای هەڵەم دۆزیەوە
I certainly wasn’t enjoying it	بە دڵنیاییەوە چێژم لێ نەدەگرت
I hadn’t thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردبووەوە
A man has no claim to anything	پیاوێک ئیدیعای لەسەر هیچ نییە
This is almost impossible to find	ئەمەش نزیکە لە مەحاڵەوە بدۆزرێتەوە
I knew she had big boobs, but these are crazy	دەمزانی مەمکی گەورەی هەیە، بەڵام ئەمانە شێتن
I cracked a piece	پارچەیەکم درز کرد
I have no thanks for you	هیچ سوپاسێکم بۆ تۆ نییە
I want to hear every word	من دەمەوێت گوێم لە هەموو وشەیەک بێت
I handed him the writing and smiled	نووسینەکەم پێدا و زەردەخەنەیەکم کرد
I thought they were in danger	پێم وابوو لە مەترسیدان
I just assume this is the same thing	من تەنها وا گریمانە دەکەم کە ئەمە هەمان شتە
I say that this will be the end	من دەڵێم کە ئەمە دەبێتە کۆتایی
I never told you about our musical weekend	من هەرگیز باسی کۆتایی هەفتەی مۆسیقیمان بۆ نەکردیت
I can tell he’s confused	دەتوانم بزانم سەری لێ شێواوە
I didn't even see it	تەنانەت نەمبینی
I didn’t even know you had that much in you	تەنانەت نەمدەزانی ئەوەندەت لە تۆدا هەیە
I can’t feel alone	ناتوانم بە تەنیا هەست بکەم
I wanted that dick right now	من هەر ئێستا ئەو کیرەم دەویست
I decided not to dry my hair today	بڕیارمدا ئەمڕۆ قژم وشک نەکەمەوە
I saw how much hair she had lost	بینیم چەند قژی لەدەستداوە
I guess you wanted some tall, slim professional females	پێشبینی دەکەم هەندێک مێینەی پیشەگەری باڵا بەرز و باریکت ویستبێت
I couldn’t find the yacht	نەمتوانی یەختەکە بدۆزمەوە
I never know what to accomplish	هەرگیز نازانم چی بەدەست بهێنم
I hit him with the blade, drawing blood	بە تیغەکە لێمدا، خوێنم دەرهێنا
I sense something strange in the air, though	هەرچەندە لە هەوادا هەست بە شتێکی سەیر دەکەم
I can feel them but I don’t pinch them	دەتوانم هەستیان پێ بکەم بەڵام نایانچەمێنمەوە
I couldn’t resist touching her face	نەمتوانی بەرەنگاری دەست لێدان لە دەموچاوی ببمەوە
I beg you, sweet girl	لێت دەپاڕێمەوە کچە شیرینەکەم
I started again, looking carefully at the inside of each envelope	دووبارە دەستم کردەوە، بە وردی سەیری ناوەوەی هەر زەرفێکم کرد
I was before the mountains, before the stars	من پێش شاخ بووم، پێش ئەستێرەکان بووم
I didn’t have to pay anyone to tell me that	پێویست نەدەکرد پارە بدەم بە کەس تا ئەوەم پێ بڵێت
I was trying to control this	من هەوڵم دەدا ئەمە کۆنتڕۆڵ بکەم
It's a very good job he's doing	کارێکی زۆر باشە ئەویش دەیکات
But the end result is a strong episode	بەڵام ئەنجامی کۆتایی ئەڵقەیەکی بەهێزە
I just lost hope when you weren’t home	تەنها هیوام لەدەستدا کاتێک تۆ لە ماڵەوە نەبوویت
I still miss him every day	هێشتا هەموو ڕۆژێک بیری دەکەم
I was still afraid of him	هێشتا لێی دەترسام
I just have to save her	تەنها دەبێت ڕزگاری بکەم
I want to be in your arms and stay there	من دەمەوێت لە باوەشی تۆدا بم و لەوێ بمێنمەوە
I felt warm walking beside him	هەستم بە گەرمی دەکرد کە لە تەنیشتی دەڕۆیشتم
I could easily tell	بە ئاسانی دەمتوانی بزانم
I want an answer from you	وەڵامم دەوێت لە ئێوە
I could have warned him	دەمتوانی ئاگاداری بکەمەوە
I get the most joy out of life from music	زۆرترین خۆشی لە ژیاندا لە مۆسیقا وەردەگرم
I sat towards the back	من بەرەو پشتەوە دانیشتم
I didn’t want you to get in trouble	من نەمدەویست تووشی کێشە بیت
I miss the warmth of his skin	بیری گەرمی پێستی دەکەم
I guess you could describe them that way	پێم وایە دەتوانیت بەو شێوەیە وەسفیان بکەیت
I just like having you around here	من تەنها حەزم لێیە تۆ لە دەوروبەری ئێرەدا هەبێت
I can see this makes her sad	دەتوانم بزانم ئەمە وا دەکات دڵتەنگ بێت
I want salvation too	منیش ڕزگاریم دەوێت
Price himself suggested several dialogue changes for his character	پرایس خۆی پێشنیاری چەندین گۆڕانکاری دیالۆگی بۆ کارەکتەرەکەی کرد
I hope you enjoy my review	هیوادارم پێداچوونەوەکەم بەدڵ بێت
He was found covered in blood and unconscious	بە خوێن داپۆشراو و بێهۆش دۆزرایەوە
I hope that doesn’t happen	هیوادارم ئەوە ڕوونەدات
A man would answer	پیاوێک وەڵامی دەدایەوە
I can’t say a bad thing about them at all	بەهیچ شێوەیەک ناتوانم شتێکی خراپ لەبارەیانەوە بڵێم
I will arrange for it to be done quickly	من ڕێکدەخەم بۆ ئەوەی بە خێرایی ئەنجام بدرێت
The resulting courtroom miniature was ten feet long	مینیاتورەکەی ژووری دادگا کە لە ئەنجامدا دروست بوو درێژییەکەی دە پێ بوو
I think it might have helped, you know	پێم وایە لەوانەیە یارمەتیدەر بووبێت، دەزانی
I had to witness his other life	ناچار بووم شاهیدی ژیانی تری بم
A perfect silver circle	بازنەیەکی زیوینی تەواو
I think the police will take him too	پێم وایە پۆلیس ئەویش دەبات
I wouldn’t do that to you	من ئەوەت لەگەڵ نەدەکرد
I make a few appeals to you	چەند بانگەوازێکتان بۆ دەکەم
I come here by right	من بە مافی خۆم دێمە ئێرە
I hold myself back easily at first	من بە ئاسانی خۆم لە قسەکردندا ڕادەگرم سەرەتا
I gave him absolutely no personal information	بە هیچ شێوەیەک هیچ زانیارییەکی کەسیم پێ نەدا
I see around me and everyone is looking at me	من دەوروبەرم دەبینم و هەمووان سەیری من دەکەن
I recognize this pain	من ئەم ئازارە دەناسمەوە
I told him the gist of it all	جەوهەری هەموو ئەمانەم پێ گوت
I like what you’ve done with the office	ئەوەی تۆ بە ئۆفیس کردووتە بەدڵە
I look in the ceiling	لە سەقفەکەدا دەگەڕێم
I didn’t lose everything	هەموو شتێکم لەدەست نەدا
I meet up with a friend from school	لەگەڵ هاوڕێیەکم لە قوتابخانەوە کۆدەبمەوە
I had no way of informing him	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو ئاگاداری بکەمەوە
I will lead you and talk to you	من سەرکردایەتیت دەکەم و قسەت لەگەڵ دەکەم
A spear lay on the stone floor	ڕمێک لەسەر زەوی بەردەکە کەوتبوو
I shook my head in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەرم لەقاند
At a short distance, two people were watching	لە دوورییەکی کەمەوە، دوو کەس چاودێرییان دەکرد
I walked towards him again, waiting for him to step aside	جارێکی تر بەرەو ڕووی ڕۆیشتمەوە، چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە هەنگاو بنێتە لایەکەوە
I pledge my support and assistance	بەڵێنی پشتیوانی و هاوکاری خۆم دەدەم
They waved a hundred hands	سەد دەست شەپۆلیان دا
I want to focus on you	من دەمەوێت تەرکیز لەسەر تۆ بکەم
A good car is fun in itself	ئۆتۆمبێلێکی باش لە خۆیدا خۆشە
I couldn’t be free of that nightmare	نەمدەتوانی لەو کابوسە ئازاد بم
I understand young women like that stuff	من تێدەگەم ژنانی گەنج حەز بەو شتانە دەکەن
I feel kind of different	من هەست بە جۆرێک لە جیاوازی دەکەم
I think we should go inside	پێم وایە دەبێ بچینە ژوورەوە
I checked my computer for chaos	کۆمپیوتەرەکەم لەبارەی ئاژاوەگێڕییەوە پشکنی
I know you’ve noticed	دەزانم تێبینیت کردووە
I remembered what it was like in our relationship	بیرم هاتەوە کە چۆن بوو لە پەیوەندییەکەماندا
I wanted to speak his name but I couldn’t	ویستم ناوی ئەو قسە بکەم بەڵام نەمتوانی
One eye told me it was all over	چاوێک پێی وتم هەموو شتێک کۆتایی هاتووە
Ride photos available for purchase	وێنەی سواربوون بەردەستە بۆ کڕین
I became a celebrity by accident	من بە ڕێکەوت بووم بە کەسایەتییەکی ناودار
I can tell by the look in his eyes	بە نیگای چاوەکانی دەتوانم بزانم
I must want that for you	دەبێ ئەوەم بۆ تۆ بوێت
I have to figure out how to get off this island	دەبێت بزانم چۆن لەم دوورگەیە دابەزم
I had to jump	دەبوو باز بدەم
I just feel really bad	تەنها بەڕاستی هەست بە خراپیی دەکەم
I was still here, still breathing	هێشتا لێرە بووم، هێشتا هەناسەم دەدا
I still wonder why we made up a story	هێشتا پرسیار دەکەم بۆچی چیرۆکێکمان دروست کرد
I feel so strong now	ئێستا هەست بە بەهێزییەکی زۆر دەکەم
I wondered why he did it	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەو کارەی کردووە
I didn’t want to know any of this	من نەمدەویست هیچ کام لەمانە بزانم
I have no idea what room is beyond them	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چ ژوورێک لە دەرەوەی ئەوانەوەیە
I seized the lead and he threw me away	من دەستم بەسەر پێشەنگایەتیدا گرت و ئەویش فڕێیدام
I can already feel that	من لە ئێستاوە دەتوانم هەست بەو شتە بکەم
I feel really guilty about that	بەڕاستی هەست بە تاوانێکی زۆر دەکەم لەسەر ئەوە
I think it suits you well	پێم وایە بە باشی لەگەڵ تۆدا دەگونجێت
I climbed the stairs and knocked	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و لێمدا
A new home, strange faces, strange language and customs	ماڵێکی نوێ، ڕووخساری سەیر، زمان و داب و نەریتی سەیر
I studied biology	من خوێندنی بایۆلۆجیم کردووە
I don't want to sit alone at home	نامەوێ لە ماڵەوە بە تەنیا دابنیشێم
I see it clearly in his left hand	بە ڕوونی لە دەستی چەپیدا دەیبینم
I took several pictures of the mountains	چەندین وێنەی شاخەکانم گرت
I think success is something worth having	پێم وایە سەرکەوتن شتێکە شایەنی هەبوونە
I had no idea what to think about this	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو بیر لە چی بکەمەوە لەم بارەیەوە
I was pretty indifferent to it, actually	من زۆر بێباک بووم بەرامبەری، لە ڕاستیدا
I hadn’t actually asked anyone yet	لە ڕاستیدا هێشتا پرسیارم لە کەس نەکردبوو
It is unclear how he gained his freedom	دیار نییە چۆن ئازادییەکەی بەدەست هێناوە
I'm about to wear my dress for the field	خەریکە جلەکەم بۆ کێڵگەکە لەبەر دەکەم
I looked around, trying to remember our route	سەیری دەوروبەرم کرد، هەوڵم دەدا ڕێگاکەمان لەبیر بکەم
I need to know the relationship between these materials	پێویستە بزانم پەیوەندی نێوان ئەم ماددانە چییە
I needed less of an audience for the kiss	کەمتر پێویستم بە بینەرێک بوو بۆ ماچەکە
I was mad with rage	لە توڕەییدا شێت بووم
I guess that says something about me	من پێشبینی دەکەم ئەوە شتێک لەبارەی منەوە دەڵێت
I was scared for the world	من بۆ جیهان ترسام
I can't sacrifice myself	ناتوانم خۆم بکەم بە قوربانی
I saw the future with hope instead of fear	داهاتووم بە ئومێدەوە دەبینی لەبری ترس
I was very angry about my situation	زۆر لە دۆخەکەم توڕە بووم
I told him that wasn’t enough time	پێم گوت ئەوە کات بەس نییە
I highly recommend this program to anyone	من زۆر پێشنیاری ئەم بەرنامەیە دەکەم بۆ هەر کەسێک
I hurried to the house	بەپەلە چوومە ماڵەکە
Doctors gave him less than six months to live	پزیشکان کەمتر لە شەش مانگ مۆڵەتیان پێدا تا بژی
i know how it is	دەزانم چۆنە؟
I was average, kind of cute	من مامناوەند بووم، جۆرێک لە نازدار بووم
I was just trying to prove something to myself	تەنها هەوڵم دەدا شتێک بۆ خۆم بسەلمێنم
I want all your possibilities in writing	من هەموو ئەگەرەکانی ئێوەم دەوێت بە نووسراو
I was out cold on the couch downstairs	لەسەر قەنەفەی خوارەوە بە ساردی لە دەرەوە بووم
I have the final say on everything around here	من قسەی کۆتاییم هەیە لەسەر هەموو شتێکی دەوروبەری ئێرە
I want to hear from you throughout the day	دەمەوێت بە درێژایی ڕۆژ لە ئێوە ببیستم
A faint, sad smile slipped over her lips	زەردەخەنەیەکی بێهێز و خەمناک بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
I reminded myself to have a word with him	خۆمم بیر هێنایەوە کە قسەیەکم لەگەڵدا هەبێت
He drives through a forest	بە ئۆتۆمبێلێک بە دارستانێکدا تێدەپەڕێت
A car couldn’t drive through	ئۆتۆمبێلێک نەیدەتوانی بەناودا تێپەڕێت
I bet my parents didn’t know either	گرەو دەکەم دایک و باوکمیش نەیاندەزانی
Australia made two changes	ئوسترالیا دوو گۆڕانکاری کرد
The fall served as a reminder	کەوتنەکە وەک بیرخستنەوەیەک بوو
I know how upsetting that must be	دەزانم ئەوە دەبێت چەندە دڵتەنگت بکات
I am extremely grateful for everything	من لەڕادەبەدەر سوپاسگوزارم بۆ هەموو شتێک
I believe there are many ways to do church right	من باوەڕم وایە زۆر ڕێگە هەیە بۆ ئەوەی کڵێسا بە دروستی ئەنجام بدەین
I wanted only him, every element that built up his existence	من تەنیا ئەوم دەویست، هەموو توخمێک کە بوونی ئەوی بنیات دەنا
He could have wiped me out at any time	دەکرا لە هەر کاتێکدا بمسڕێتەوە
I also noticed that this floor was plain white stone	هەروەها تێبینیم کرد کە ئەم زەوییە بەردی سپی سادە بوو
The second condition is normal vs. normal	مەرجی دووەم ئەوەیە کە ئاسایی vs
I couldn’t understand a word	نەمتوانی لە یەک وشە تێبگەم
I have no idea how to feel about that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن هەست بەو شتە بکەم
I reluctantly agreed	من بە دوودڵی ڕازی بووم
A small railroad car box	سندوقێکی بچووکی ئۆتۆمبێلی شەمەندەفەر
I came from very far away	من لە زۆر دوورەوە هاتم
A valley would form around us	دۆڵێک لە دەوری ئێمە دروست دەبوو
I smiled at the pots of flowers covering the porch	زەردەخەنەیەکم بۆ ئەو گۆزە گوڵانە کرد کە پەنجەرەی ماڵەکەیان داپۆشیبوو
A lump grew in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا گەشەی کرد
A lot of bad things happen	زۆر شتی خراپ ڕوودەدات
I need to do it as well or better	پێویستە بە هەمان شێوە یان باشتر بیکەم
I still come once a month	هێشتا مانگانە جارێک دێم
I noticed a wider smile appear	تێبینیم کرد زەردەخەنەیەکی فراوانتر دەردەکەوێت
We surrender ourselves to you	ئێمە خۆمان ڕادەستی ئێوە دەکەین
I decided to write here	بڕیارمدا لێرەدا بنووسم
I've been looking for it for a while	ماوەیەکە بەدوایدا دەگەڕێم
I will wait for you under the tree at midnight	نیوەشەو لە ژێر دارەکەدا چاوەڕێت دەکەم
I see an upside to make in mobile	من سەرەوەیەک دەبینم بۆ دروستکردن لە مۆبایل
I knew my prospects of success were very slim	دەمزانی ئاسۆی سەرکەوتنم زۆر تەنکە
This is going to be an accident	ئەمە دەبێتە ڕووداوێک
I'm so terribly sorry	زۆر بە شێوەیەکی ترسناک داوای لێبوردن دەکەم
I could forgive this because it was my choice	دەمتوانی لەم کارە خۆش بم چونکە ئەوە هەڵبژاردەی من بوو
I was locked in the square tree	لەناو دارە چوارگۆشەکەدا قفڵ بووم
I opened the side door and felt a shiver	دەرگای لاوەکیم کردەوە و هەستم بە لەرزێک کرد
He’s very much the captain of his ship	ئەو زۆر کاپتنی کەشتییەکەیەتی
I never really liked board shorts	من هەرگیز بەڕاستی حەزم لە شۆرتەکانی تەختە نەبوو
I wanted to keep the middle beginning intact	من ویستم سەرەتای ناوەڕاست وەک خۆی بمێنێتەوە
I can give you receipts for the papers	دەتوانم پسوڵەی کاغەزەکانت پێ بدەم
I'm not that either	منیش ئەوە نیم
I immediately realize the problem	یەکسەر درک بە کێشەکە دەکەم
I can think alone	دەتوانم بە تەنیا بیر بکەمەوە
I ruffle her hair and unearth a small, delicate ear	قژی دەجوڵێنم و گوێچکەیەکی بچووک و ناسک هەڵدەدەمەوە
I could do it for you quick and easy	دەمتوانی خێرا و ئاسان بۆت بکەم
I talked to different people in leadership at churches	لە کڵێساکاندا لە سەرکردایەتیدا لەگەڵ کەسانی جیاواز قسەم دەکرد
I had no clue what to do next	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە دواتر چی بکەم
I finally won the struggle	لە کۆتاییدا خەباتەکەم بردەوە
I needed someone in my presence	پێویستم بە کەسێک بوو لە ئامادەبوونی خۆمدا
I interpreted that light in an instant	لە چرکەیەکدا ئەو ڕووناکییەم لێکدایەوە
I looked outside my bedroom window	سەیری دەرەوەی پەنجەرەی ژووری نووستنەکەم کرد
I asked what they contained.	پرسیم چییان تێدایە؟
I felt quite happy with myself	هەستم بە خۆشحاڵییەکی تەواو دەکرد بە خۆم
I know you’re not big on religion	دەزانم تۆ گەورە نیت لەسەر ئایین
I noticed that his hands were shaking a little	تێبینیم کرد کە دەستەکانی کەمێک دەلەرزین
I was hoping for a good day at a good job	بە هیوای ڕۆژێکی باش بووم لە کارێکی باش
I made it to the top	تا لوتکەم دروست کرد
I blink at him slowly	بە هێواشی چاوم لێی دەتروکێنم
I read about it online	من لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە لەسەری خوێندمەوە
I was glad to have him	خۆشحاڵ بووم کە ئەوم هەبوو
I decided to be less of a shit in the future	بڕیارمدا لە داهاتوودا کەمتر شتێکی گەپ بم
It was a great show	نمایشێکی نایاب بوو
I know, now, where that came from	دەزانم، ئێستا، ئەوە لە کوێوە هاتووە
I know for sure it passes	بە دڵنیاییەوە دەزانم پاس دەدات
I forget why we call it a shrimp plate	لەبیرم دەچێت بۆچی پێی دەڵێین پلێتی کرێش
I wasn’t in the mood to paint anymore anyway	بەهەر حاڵ ئیتر لە مەزاجدا نەبووم کە نیگار بکێشم
I already knew all this	من پێشتر هەموو ئەمانەم دەزانی
I touched the wall and realized it was hot	دەستم لە دیوارەکە دا و بۆم دەرکەوت گەرمە
I lost my first husband years ago	ساڵانێک لەمەوبەر یەکەم هاوسەرم لەدەستدا
I just always do something wrong	تەنها هەمیشە شتێکی هەڵە دەکەم
I forgot to adjust how your eyes adjust	لەبیرم چووبوو کە چۆن چاوەکانت خۆیان لەگەڵدا بگونجێنن ڕێکبخەم
I just want to touch her, kiss her	تەنها دەمەوێت دەستی لێ بدەم، ماچی بکەم
I think you are very much like your mother	پێم وایە تۆش زۆر لە دایکت دەچێت
Italy seemed to be sliding toward a revolution	پێدەچوو ئیتالیا بەرەو شۆڕشێک بخلیسکێت
I was angry with myself	لە خۆم توڕە بووم
I love, love, love introducing you to new tastes	من زۆرم خۆشدەوێت، خۆشم دەوێت، زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ بە سەلیقەی نوێ بناسێنم
I think that’s why we get along so well	پێم وایە هەر بۆیە ئێمە زۆر باش پێکەوە دەژین
I obviously had no idea what they were talking about	دیارە هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکەن
I almost lost it on the transportation flight here	خەریک بوو لە گەشتی گواستنەوە لێرە لەدەستم بدەم
I was brought here to heal	من بۆ چاکبوونەوە هێنرامە ئێرە
I substantially welcome this	من بە شێوەیەکی جەوهەری پێشوازی لەم بابەتە دەکەم
I watched him draw beer after beer	سەیری ئەوەم دەکرد کە بیرە لە دوای بیرە دەکێشا
I recognize the tone	من تۆنەکە دەناسمەوە
I mean, being this family	مەبەستم ئەوەیە ئەم خێزانە بوونە
I study his hands for a moment	بۆ ساتێک لە دەستەکانی دەکۆڵمەوە
I talk about it all the time	من بەردەوام باسی دەکەم
The rise of the ground wears out my legs	بەرزبوونەوەی زەوی قاچەکانم ماندوو دەکات
I wish we had that size pond room	خۆزگە ژووری ئەو گۆمە قەبارەیەمان هەبوایە
I had to believe he could	دەبوو باوەڕم بەوە هەبێت کە ئەو دەتوانێت
I returned in the afternoon and found him asleep	پاشنیوەڕۆ گەڕامەوە و بینیمەوە کە خەوتووە
A noise shook her awake	ژاوەژاوێک بەئاگا هاتنی هەژاند
Right now I can’t think straight at all	لە ئێستادا ناتوانم بە هیچ شێوەیەک ڕاست بیر بکەمەوە
I would agree to anything he offered me	هەر شتێک پێشکەشی دەکردم ڕازی دەبووم
I wanted to taste her sweat, her desire	ویستم تامی ئارەقەی ئەو بکەم، ئارەزووی ئەو
I remembered how weird he acted at school	بیرم هاتەوە لە قوتابخانە چەندە سەیر مامەڵەی دەکرد
I'm not going back to this place	ناگەڕێمەوە بۆ ئەم شوێنە
I work long hours and study at night	کاتژمێرێکی زۆر کار دەکەم و شەوانە دەخوێنم
I was married to the church	من لەگەڵ کڵێسا هاوسەرگیریم کردبوو
I was going to be late for class	بڕیار بوو لە پۆل درەنگ بم
I mean at the end of a long life	مەبەستم لە کۆتایی تەمەنێکی درێژدا
I waved the air again	جارێکی تر هەوام شەپۆل کرد
I need time to prepare for it	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی خۆی بۆ ئامادە بکەم
He was considered the favorite but failed to win	بە پاڵێوراو دادەنرا بەڵام نەیتوانی سەرکەوتن بەدەستبهێنێت
They put everything on paper	هەموو شتێکیان لەسەر کاغەز دادەنێن
I call him, but he doesn’t answer	من تەلەفۆنی بۆ دەکەم، بەڵام وەڵام ناداتەوە
I was wondering when you would bring up solution	من پرسیارم دەکرد کەی چارەسەر دەهێنیتە پێشەوە
A mind that fills itself with questions	عەقڵێک کە خۆی پڕ دەکات لە پرسیار
I didn’t draw very well	زۆر باش وێنەم نەکێشا
I picked one up and walked to the counter	یەکێکم هەڵگرت و بەرەو کەوانتەرەکە ڕۆیشتم
I have taken over	من دەستی بەسەردا گرتووە
I expected to at least find water	چاوەڕێم دەکرد لانیکەم ئاو بدۆزمەوە
I think everyone knows who they are	پێم وایە هەمووان دەزانن کێن
I have to wear it all day	دەبێت بە درێژایی ڕۆژ لەبەری بکەم
A lot of people have a problem with that word	خەڵکێکی زۆر کێشەیان لەگەڵ ئەو وشەیە هەیە
I put the diary down and ran to him	یاداشتنامەکەم دانا و ڕامکرد بۆ لای
I felt a great sense of emergency	هەستم بە هەستێکی فریاگوزاری گەورە کرد
I thought there was something profoundly wrong about that	منیش پێم وابوو شتێکی قووڵی بە هەڵە لەو بارەیەوە هەیە
I felt sorry for the guy	بەزەییم بەو کابرایە هاتەوە
I still work with these plants myself	من تا ئێستاش خۆم لەگەڵ ئەم ڕووەکانەدا کار دەکەم
I knew he was glancing at me	دەمزانی چاوێک لە من دەکات
I cry for my lost sons	بۆ کوڕە ونبووەکانم دەگریم
I see absolutely no justification for this	من بە هیچ شێوەیەک هیچ پاساوێک بۆ ئەمە نابینم
I looked up at him in shock	بە شۆکەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
Many years ago I traveled to his home, this home	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر سەفەرم کرد بۆ ماڵەکەی، ئەم ماڵە
I knew it was too early to go to bed	دەمزانی زۆر زووە بۆ ئەوەی بخەوم
I knew his wife was right	دەمزانی ژنەکەی ڕاست دەکات
I haven't heard anything that sounds that good	هیچ شتێکم نەبیستووە کە بەو شێوەیە باش دەنگ بدات
I breathed in the scent of his perfume	بۆنی بۆنەکەی هەناسەم دا
I suspected they were just giving us some space	گومانم کرد کە ئەوان تەنها هەندێک شوێنمان پێدەدەن
I am part of that journey now	من ئێستا بەشێکم لەو گەشتە
I got up and tried on summer clothes	هەستام و جل و بەرگی هاوینە تاقیم کردەوە
A very attractive lady	خانمێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I will do my best to protect you	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ پاراستنی تۆ
I am proud of this office	شانازی بەم ئۆفیسە دەکەم
The film received mixed responses	فیلمەکە وەڵامی تێکەڵاوی وەرگرت
I always had a void in my heart	هەمیشە بۆشایییەکم لە دڵمدا هەبوو
A kingdom frozen in time	شانشینییەک کە لە کاتدا بەستووە
I gently wipe his face and chest	بە نەرمی دەموچاو و سنگی دەسڕمەوە
A bright shooting star flashed across his vision	ئەستێرەیەکی درەوشاوەی تەقەکردن بەسەر بینینەکەیدا دەچڕا
I pushed myself to sit down	پاڵم بە خۆمەوە ناوە تا دابنیشێم
I think that you are sick	پێم وایە کە تۆ نەخۆشیت
A jealousy he tried to deny	ئیرەیییەک کە هەوڵیدا ئینکاری بکات
I reached over to shake his hand, in celebration	دەستم بردە لای بۆ ئەوەی دەستی بگرم، وەک ئاهەنگێک
City dismissed the idea out of hand	سیتی بیرۆکەکەی لە دەستی ڕەتکردەوە
I warned you not to marry that man	ئاگادارم کردیتەوە کە هاوسەرگیری لەگەڵ ئەو پیاوەدا نەکەیت
I lived with him for a year	ساڵێک لەگەڵیدا ژیام
I brought some science with me	هەندێک زانستم لەگەڵ خۆم هێنا
I mean there were some choice pieces	مەبەستم ئەوەیە هەندێک پارچەی هەڵبژێردراو هەبوون
Small stop motions were also used for the sequence	هەروەها جووڵەی وەستانی بچووک بۆ زنجیرەکە بەکارهێنرا
I get out to a wider road	من دەردەچم بۆ ڕێگایەکی فراوانتر
a distant or terminal arc	کەوانێکی دوور یان کۆتایی
I was too weak to handle their condemnation	من زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی مامەڵە لەگەڵ ئیدانەکردنەکەیان بکەم
He drove me home one morning	بەیانییەک بە ئۆتۆمبێل بردمەوە ماڵەوە
I knew how that felt	دەمزانی ئەوە چ هەستێک بوو
But I haven’t been back to see it	بەڵام نەگەڕاومەتەوە بۆ بینینی
I slipped out of bed	لە جێگاکە خۆم خلیسکاند
I couldn’t be attached	نەمتوانی وابەستەیی بم
Several people were watching	چەند کەسێک سەیریان دەکرد
I descend hard and repeat this move several times	بە توندی دادەبەزم و چەند جارێک ئەم جوڵەیە دووبارە دەکەمەوە
I hadn’t even thought about it happening again	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە دووبارە بێتەوە
I could hear footsteps coming our way	گوێم لە هەنگاوەکان دەگرت کە بە ڕێگاماندا دەهاتن
I bought up north	من بەرەو باکوور کڕیم
A building where several friends lived	بینایەک کە چەند هاوڕێیەکی تێدا دەژیا
I stopped and looked	وەستام و سەیرم کرد
I also see the courage of both in your eyes	هەروەها بوێری هەردووکیان لە چاوەکانتدا دەبینم
I heard you won the game	بیستوومە یارییەکەت بردۆتەوە
The next day he had the pin on him	ڕۆژی دواتر پینەکەی لەسەر بوو
I hope he doesn't forgive me	هیوادارم کە نەمبەخشێت
I was trying to make a plan	من هەوڵم دەدا پلانێک دابنێم
I think it goes back to your engineering degree	پێم وایە ئەوە دەگەڕێتەوە بۆ بڕوانامەی ئەندازیاریت
I was sad, not thinking clearly	دڵتەنگ بووم، بە ڕوونی بیرم نەدەکردەوە
I was inside keeping an eye on our captive	من لە ژوورەوە بووم چاوم لەسەر دیلەکەمان بوو
I have been here for over an hour	زیاتر لە کاتژمێرێکە لێرە بووم
I had an amazing time with you both	کاتێکی سەرسوڕهێنەرم لەگەڵ هەردووکتان بەسەر برد
I know a few of them	چەند کەسێکیان دەناسم
I can’t wait to get out	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بچمە دەرەوە
I can start smoking some over a fire	دەتوانم لەسەر ئاگرێک دەست بکەم بە جگەرەکێشان هەندێکیان
I’m not going to kill my brother	من ناچم براکەم بکوژم
I want him really well	بەڕاستی بە باشی ئەوم دەوێت
I wasn’t raised that way	من بەو شێوەیە پەروەردە نەبووم
A couple bowed to him	ژن و مێردێک سەریان بۆ دانا
I find myself trying to be sexy as well	خۆم دەبینمەوە کە هەوڵدەدەم بە هەمان شێوە سێکسی بم
I could have brought something	دەمتوانی شتێک بهێنم
I was impressed with her care and food	سەرسام بووم بە چاودێری و خواردنی ئەو
I wasn’t lying and it’s quite possible	من درۆم نەدەکرد و تەواو ئەگەری هەیە
A blood debt created demands payment	قەرزێکی خوێن کە دروست بووە داوای پارەدان دەکات
I convinced myself that this made sense	خۆمم قەناعەت پێکرد کە ئەمە مانای هەیە
A tall, imposing man with a black beard led them	پیاوێکی باڵابەرز و سەپێنراو بە ڕیشێکی ڕەشەوە سەرکردایەتیان دەکرد
I have to ask how my father ever beat him	ناچارم بپرسم چۆن باوکم هەرگیز لێی داوە
A grin crossed the little girl's face	خەندەیەک بەسەر دەموچاوی کچە بچووکەکەدا هاتە پێشەوە
I'm going to sit you down	من دەچم بۆ دانیشتنتان
I walked around the corner of our house	بە گۆشەی ماڵەکەماندا ڕۆیشتم
I believe in destiny	من باوەڕم بە چارەنووس هەیە
I never wanted that fate for you	هەرگیز ئەو چارەنووسەم بۆ تۆ نەویست
I showed him where it was	منیش نیشانمدا کە لە کوێیە
I can’t go on about my life	ناتوانم لەسەر ژیانم بڕۆم
I swallowed hard	منیش بە توندی هەڵمژاند
I was nervous, but not scared	دەمارگیر بووم، بەڵام نەترسام
I am full of purpose about that	من پڕ لە ئامانج سەبارەت بەوە
Since then I have had a completely different perspective	لەو کاتەوە دیدێکی تەواو جیاوازم هەبووە
I was held there for three years	بۆ ماوەی سێ ساڵ لەوێ ڕاگیرابووم
I have a little sister your age	خوشکێکی بچووکم هەیە لە تەمەنی تۆدا
I nod at him, lifting my chin	سەری بۆ دەجوڵێنم، چەناگەم بەرز دەکەمەوە
I think he was kicking	پێم وایە ئەو لێدانی دەکرد
I couldn’t move, I couldn’t see or feel anything	نەمدەتوانی بجوڵێم، نەمدەتوانی هیچ شتێک ببینم و هەستم پێبکات
I stepped inside, doing my best not to break anything	هەنگاوم نایە ژوورەوە، هەموو هەوڵێکم دەدا هیچ شتێک نەشکێنم
I really want to fall in love	بەڕاستی دەمەوێت عاشق بم
I never hear of his fame	هەرگیز گوێم لە ناوبانگەکەی نییە
I will even do what your students do	تەنانەت ئەو کارەش ​​دەکەم کە خوێندکارەکانتان دەیکەن
I tried not to, but it was impossible	هەوڵمدا نەیکەم، بەڵام مەحاڵ بوو
I never knew laughter or happiness again	جارێکی تر پێکەنین و خۆشبەختیم نەدەناسی
I could get used to this	دەمتوانی بەم شتە ڕابێم
I also have hopes and dreams	هەروەها هیوا و خەونەکانم هەیە
He later committed suicide	دواتر کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا
I bought it a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر کڕیومە
I thought that my children would grow up without a father	بیرم لەوە دەکردەوە کە منداڵەکانم بەبێ باوک گەورە دەبن
I broke up with my boyfriend	لە خۆشەویستەکەم جیابوومەوە
A wet bar comes with a sink and refrigerator	باڕێکی تەڕ لەگەڵ سینک و ساردکەرەوەدا دێت
I need to contact their captains via computer immediately	پێویستە دەستبەجێ لە ڕێگەی کۆمپیوتەرەوە پەیوەندی بە کاپتنەکانیانەوە بکەم
I had to watch some of the game	ناچار بووم سەیری هەندێک لە یارییەکە بکەم
I hope they have a dog	هیوادارم سەگێکیان هەبێت
I wanted to forget everything, forget my real, monstrous past	ویستم هەموو شتێک لەبیر بکەم، ڕابردووی ڕاستەقینە و ئەهریمەنیی خۆم لەبیر بکەم
A moment of doubt crept into his thoughts	ساتێک گومان هاتە ناو بیرکردنەوەکانیەوە
I simply had to have them	بە سادەیی دەبوو ئەوانم هەبێت
I believe in the separation of church and state	من باوەڕم بە جیاکردنەوەی کەنیسە و دەوڵەت هەیە
I take after my mother who was a great romantic	من دوای دایکم دەبەم کە ڕۆمانسییەکی گەورە بوو
I have never seen such calmness on any human face	هەرگیز هێمن و ئارامییەکی وام لە ڕووخساری هیچ مرۆڤێکدا نەبینیوە
I smiled and nodded, looking where he was pointing	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا و سەیری ئەو شوێنەم کرد کە ئاماژەی پێدەکات
I wasn’t the body that was dying	من ئەو جەستە نەبووم کە دەمرم
Worship is often characterized as intense and enthusiastic	زۆرجار پەرستن بە چڕ و پڕ لە جۆش و خرۆش تایبەتمەند دەکرێت
I wrote the sections specifically for them	بەشەکانم بە تایبەتی بۆ ئەوان نووسیوە
I couldn’t quite see myself	بە تەواوی نەمدەتوانی خۆم ببینم
I felt the need to share	هەستم بە پێویستی کرد کە هاوبەشی بکەم
I suspected it was for me, not him	گومانم دەکرد ئەوە بۆ من بێت نەک بۆ ئەو
I mean they were, they are literally to die for	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان بوون، بە شێوەیەکی ڕستەیی بۆ مردنن
I can’t believe they still do that	باوەڕ ناکەم هێشتا ئەو کارە بکەن
He has also received several honors	هەروەها چەندین ڕێزلێنانی وەرگرتووە
I tried to fight my way out	هەوڵمدا شەڕی ڕێگای دەرچوونم بکەم
His hat has a different phrase on it every episode	کڵاوەکەی لە هەموو ئەڵقەیەکدا دەستەواژەیەکی جیاوازی لەسەرە
I know how to stop it	من دەزانم چۆن بیوەستێنم
I’m still kicking him on that one	هێشتا لەسەر ئەو یەکە بڕبڕەی پشتی لێدەدەم
I need you to take this guy	پێویستم بە تۆیە ئەم کوڕە ببەیت
I drove to the county cemetery	بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم بۆ گۆڕستانی پارێزگاکە
I mean, within the last hour or so	مەبەستم ئەوەیە لە ماوەی کاتژمێری کۆتایی یان زیاتردا
I can finish my wish history maybe	دەتوانم مێژووی ئاواتەکانم تەواو بکەم ڕەنگە
I should have figured everything out	دەبوو هەموو شتێکم بۆ داڕشتبا
I could never hear your idea	هەرگیز نەمتوانی بیرۆکەی تۆ ببیستم
I really love the movie	بەڕاستی فیلمەکەم خۆشدەوێت
I want you all to follow me	دەمەوێت هەمووتان شوێنم بکەون
I wouldn't let him eat anymore that day	ئەو ڕۆژە نەمدەهێشت چیتر نان بخوات
I think about it, we can talk about it	بیری لێدەکەمەوە، دەتوانین باسی بکەین
I glanced at the phone	لە تەلەفۆنەکەدا چاوێکم بەو کاتەدا خشاند
A woman of noble birth must be treated with respect	ژنێکی لەدایکبووی شەریف دەبێت بە ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I was worried because he didn’t miss anything	من نیگەران بووم چونکە هیچی لەدەست نەدا
I took two steps back	دوو هەنگاو پاشەکشەم کرد
I should have killed him, poor chap	دەبوو بیکوژم، چاپی هەژار
I shivered as his footsteps approached	منیش لەرزیم کاتێک هەنگاوی نزیک دەبووەوە
I searched through all my clothes then	ئەو کاتە بەناو هەموو جلەکانمدا گەڕام
I killed my brother whom the king did not appreciate	براکەمم کوشت کە پاشا قەدری نەزانی
I listen to his heartbeat	گوێ لە لێدانی دڵی دەگرم
I see their shapes through the windows	لە پەنجەرەکانەوە شێوەکانیان دەبینم
It is associated with depression	پەیوەندی بە خەمۆکییەوە هەیە
I know them, they know me	من دەیانناسم، ئەوان من دەناسن
A terrible, terrifying dream	خەونێکی ترسناک و ترسناک
I wish everyone well and tired	من هەموو کەسێکم باشە و ماندوو بێت
I kept begging him to hang out and he finally agreed	بەردەوام لێی دەپاڕامەوە کە کۆببنەوە و دواجاریش ڕەزامەندی دەربڕی
I hope that he finds someone	هیوادارم کە کەسێک بدۆزێتەوە
I wanted my wife alive	من ژنەکەمم دەویست زیندوو بێت
I love to write, it’s almost therapy for me	من زۆرم خۆشدەوێت بنووسم، نزیکە بۆ من چارەسەر بێت
I read it in the library	لە کتێبخانە خوێندمەوە
I forgot what it meant to laugh on the inside	لەبیرم چوو کە پێکەنین لە ناوەوە مانای چییە
Really enjoying it so far	بەڕاستی تا ئێستا چێژم لێ وەرگرتووە
I turned around and saw my mother crossing the road	سوڕامەوە بینیم دایکم ڕێگاکە دەبڕێت
I have a lot of talent and vision	بەهرە و دیدگایەکی زۆرم هەیە
I find it very disturbing on a personal level	من لە ئاستی کەسیدا زۆر ناڕەحەتکەر دەزانم
I hear her breath, soft and ragged	گوێم لە هەناسەی ئەو دەبێت، نەرم و چەقەڵ
I hope you can help me to solve this problem	هیوادارم بتوانن هاوکاریم بکەن بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە
I am my true love	من خۆشەویستی ڕاستەقینەی خۆمم
Females are generally larger than males	بەگشتی مێینەکان گەورەتر دەبن لە نێرەکان
I set out with a purpose to find something of value	بە مەبەستێک ڕۆیشتم بۆ دۆزینەوەی شتێکی بەنرخ
I watched them every day	من ڕۆژانە سەیری ئەوانم دەکرد
I just bought you and everyone around you	تازە تۆ و هەموو دەوروبەرتم کڕیوە
I had seen it coming	من بینیبووم کە دێت
I think he started importing them	پێم وایە دەستی کردووە بە هاوردەکردنیان
I hope she’s in it for the money	هیوادارم ئەو کچە بۆ پارەکە تێیدا بێت
I don't deserve anything	من شایستەی هیچ نیم
I hold it tight, trying not to cry	بە توندی دەیگرم، هەوڵ دەدەم نەگریم
I think we need to feel the rise of a club	پێم وایە پێویستە هەست بە بەرزبوونەوەی یانەیەک بکەین
I see no suggestion of rape here	من لێرەدا هیچ پێشنیارێک بۆ دەستدرێژیکردن نابینم
I would do it for free	بە خۆڕایی دەمکرد
I want you to think of something in your room	دەمەوێت بیر لە شتێک بکەیتەوە لە ژوورەکەتدا
I enjoy singing with this group	چێژ لە گۆرانی وتن لەگەڵ ئەم گروپە وەردەگرم
I just lend them a helping hand	تەنها دەستێکی یارمەتیان بە قەرز دەدەم
I just left her room and she is resting comfortably	تازە ژوورەکەیم بەجێهێشت و بە ئاسوودەیی پشوو دەدات
I had to be a part of it	دەبوو بەشێک بم لەوە
I tried pressing the lock button, but nothing happened	هەوڵمدا دوگمەی قوفڵەکە دابگرم، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I'll make quick work of them	کاری خێرایان لێدەکەم
I believe he had heard a lot about her	باوەڕم وایە زۆر شت لەبارەی ئەوەوە بیستبوو
I'm very sorry about that	زۆر بەداخم بۆ ئەوە
I guess it depends on when your panel is	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەندە کە پانێڵەکەت کەی بێت
Lots of images and lots of text	وێنەیەکی زۆر و دەقێکی زۆر
I thought he was going to kill me too	پێم وابوو ئەویش منیش دەکوژێت
I replied when you called me last night	من وەڵامم دایەوە کاتێک دوێنێ شەو تەلەفۆنت بۆ کردم
I want you to quickly clean up some stuff	من دەمەوێت بە خێرایی هەندێک شت پاک بکەیتەوە
I honestly couldn’t control myself	ڕاستگۆیانە نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I walked by, saying nothing	بەلایدا ڕۆیشتم، هیچم نەدەگوت
I climbed out after him	بەدوایدا سەرکەوتمە دەرەوە
I was definitely angry now	بە دڵنیاییەوە ئێستا توڕە بووم
I think someone is sick	پێم وایە کەسێک نەخۆشە
The city takes its name from the temple	شارەکە ناوی خۆی لە پەرستگاکەوە وەرگرتووە
I certainly wish she went into life with him	بە دڵنیاییەوە خۆزگەم دەخواست لەگەڵیدا بچێتە ژیانەوە
It was also used for closing ceremonies	هەروەها بۆ مەراسیمی کۆتایی هاتنی یارییەکە بەکارهاتووە
He woke her up very early	زۆر زوو لە خەو هەڵساند
A permanent scowl developed between his eyebrows	ڕوخسارێکی هەمیشەیی لە نێوان برۆکانیدا پەرەی سەندبوو
I tried to scream, but nothing came out	هەوڵمدا هاوار بکەم، بەڵام هیچ نەهاتە دەرەوە
A challenge is issued	چالێنجێک دەردەچێت
I was going to tell you yesterday	دوێنێ بڕیار بوو پێت بڵێم
I also like to use high protein flours	هەروەها حەزم لە بەکارهێنانی ئاردی پرۆتینی بەرزە
I slowly backed out of the kitchen	هێواش هێواش لە چێشتخانەکە پاشەکشەم کرد
I had no mother	من هیچ دایکێکم نەبوو
I missed an exit, laughed, and missed a subsequent exit	دەرچوونێکم لەدەستدا، پێکەنینم هات و دەرچوونێکی دواترم لەدەستدا
I know we made a new life together	دەزانم پێکەوە ژیانێکی نوێمان دروست کرد
I can remember it like it was yesterday	دەتوانم وەک دوێنێ لەبیرم بێت
I can only imagine how wonderful that book would be	تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کتێبە چەندە نایاب دەبێت
I really didn’t think that was his problem	بەڕاستی پێم وا نەبوو ئەوە کێشەی ئەو بێت
I hope you can understand this limitation	هیوادارم بتوانن لەم سنووردارکردنە تێبگەن
I had twenty minutes to burn	بیست خولەکم هەبوو بۆ ئەوەی بسوتێنم
Five people were killed and three others injured in the shelling, IRNA reported	بەگوێرەی ڕاپۆرتی ئیرنا، ئەو تۆپبارانە پێنج کەس کوژران و سێ کەسی دیکەش بریندار بوون
I instantly loved it	لە یەک کاتدا زۆرم خۆشویست
I was also testing their commitment on their initiative	هەروەها خەریکی تاقیکردنەوەی پابەندبوونیان بووم لەسەر دەستپێشخەری ئەوان
I am a failure myself	من خۆم شکستخواردووم
I could only whisper my next words	تەنیا دەمتوانی قسەکانی داهاتووم بە چرپە بڵێم
I wasn’t aware of that at first	سەرەتا ئاگاداری ئەوە نەبووم
I couldn’t explain it to myself	نەمتوانی بۆ خۆم ڕوونی بکەمەوە
I can’t really prove that he did	بەڕاستی ناتوانم بیسەلمێنم کە ئەو کارەی کردووە
I fully expected it to be locked, but it wasn’t	من بە تەواوی چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە قوفڵ بکرێت، بەڵام وا نەبوو
I appreciate it and so does he	منیش قەدری دەزانم و ئەویش هەروا
A light bulb came on inside	لە ناوەوە گڵۆپێک داگیرسا
I was really impressed with the quality for the price	بەڕاستی سەرسام بووم بە کوالێتی بۆ نرخەکە
I didn’t care about school anymore	ئیتر گرنگیم بە قوتابخانە نەدەدا
I saw things in the dark	شتەکانم لە تاریکیدا بینی
I was angry on his behalf	من بەناوی ئەوەوە تووڕە بووم
I need to give people color	پێویستە ڕەنگ بە خەڵک بدەم
I was unsure of police protocol	من لە پرۆتۆکۆڵی پۆلیس دڵنیا نەبووم
I tried and tried, but it has exhausted me	هەوڵمدا و هەوڵمدا، بەڵام ماندووی کردووم
I wish everyone success	بەهیوای سەرکەوتن بۆ هەموو لایەک
I don't like my boyfriend anymore	ئیتر حەزم لە خۆشەویستەکەم نییە
I just remembered this morning	تەنها ئەم بەیانیەم بیر هاتەوە
I kept getting better	من بەردەوام باش دەبووم
I’ve seen it almost once or twice myself	من خۆم نزیکە جارێک یان دووجار بیبینم
I was just starting my first job after graduation	من تازە دەستم بە یەکەم کارم دەکرد دوای تەواوکردنی خوێندن
Although I doubt his father is rich	هەرچەندە گومانم هەیە باوکی دەوڵەمەند بێت
I couldn’t stand that he was suffering	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە ئازاری دەچێژێت
I read it in your eyes	لە چاوەکانتدا خوێندمەوە
I didn’t recognize him, at all	من نەمناسیەوە، بە هیچ شێوەیەک
I was supposed to be proud of him	بڕیار بوو شانازی پێوە بکەم
I walked back to him	بە پێ گەڕامەوە لای ئەو
I did that for about sixty years	نزیکەی شەست ساڵ ئەوەم کرد
I take a couple of steps towards him but hesitate	من یەک دوو هەنگاو بەرەو ئەو دەنێم بەڵام دوودڵم
I think he knew it	پێم وایە ئەویش دەیزانی
I just touched these things and wiped my face	تەنها دەستم لەم شتانە دا و دەموچاوم سڕی
I know what you want	ئەزانم چیت دەوێت
I allowed other people to tell what happened	ڕێگەم بە خەڵکی تر دا کە چی ڕوویداوە بیگێڕنەوە
I searched for several hours before returning home for help	چەند کاتژمێرێک گەڕام پێش ئەوەی بگەڕێمەوە ماڵەوە بۆ یارمەتی
I think there’s a letter around here for you	پێم وایە نامەیەک لە دەوروبەری ئێرە بۆ تۆ هەیە
They never talk about it	هەرگیز باسی ناکەن
I clear my throat and do my best to concentrate	قوڕگم پاک دەکەمەوە و هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی تەرکیز بکەم
I can’t make the space any smaller	ناتوانم فەزاکە لەمە بچووکتر بکەمەوە
I couldn’t imagine why he wouldn’t	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم بۆچی نایکات
I feel determined to do something positive	هەست بە ئیرادە دەکەم شتێکی ئەرێنی بکەم
I was just trying to make you happy	من تەنها هەوڵم دەدا دڵخۆشت بکەم
I really didn’t know what to make of this piece	بەڕاستی نەمدەزانی چی لەم پارچەیە بکەم
I wondered what was wrong, but didn’t ask	پێم سەیر بوو چی خراپە، بەڵام نەمپرسی
I felt hard muscles underneath	هەستم بە ماسولکەی ڕەق کرد لە ژێرەوە
I asked him if there was, but he didn't know.	لێم پرسی ئایا هەیە، بەڵام نەیزانی؟
I’ve been like that since I was a kid	من هەر لە منداڵییەوە بەو شێوەیە بووم
I think we will stay here a couple of days though	پێم وایە ئێمە لێرە دەمێنینەوە یەک دوو ڕۆژ هەرچەندە
I called him this afternoon	ئەم نیوەڕۆیە تەلەفۆنم بۆ کرد
I can't not listen to you	ناتوانم گوێت لێ نەگرم
I didn’t even feel fear, love or sadness	تەنانەت هەستم بە ترس و خۆشەویستی و دڵتەنگی نەدەکرد
I love the variety of them all	من جۆراوجۆری هەموویانم خۆشدەوێت
Put your political message across with a little honey	پەیامی سیاسی خۆت بە کەمێک هەنگوین بخەرە ئەودیو
I wanted this more than she did	من ئەمەم زیاتر لە ئەو دەویست
A candy-cabbage red glow covered it	درەوشاوەیەکی سووری قەیسی شیرینی دایپۆشیبوو
In some ways it was less so	لە هەندێک ڕووەوە کەمتر بوو
I can read his thoughts	دەتوانم بیرکردنەوەکانی بخوێنمەوە
I couldn’t remember falling asleep	بیرم نەدەکەوت کە خەوم لێکەوتبوو
He had watched the scene from the shadows	لە سێبەرەکانەوە سەیری دیمەنەکەی کردبوو
A number of people stood outside the gate	ژمارەیەک کەس لە دەرەوەی دەروازەکە وەستابوون
A tear fell from her eye	فرمێسکێک لە چاوی کەوتە خوارەوە
I paced my rooms, hands running through my hair	ژوورەکانم بە پەلە دەڕۆیشتم، دەستەکانم بە قژمدا دەڕۆیشت
I can go to the booth and watch it	دەتوانم بچمە کۆشک و سەیری بکەم
I let out a slow easy breath	هەناسەیەکی ئاسانی خاوم لێ دەرچوو
I feel a lot of pain	هەست بە ئازارێکی زۆر دەکەم
A man with his face	پیاوێک بە ڕووخساری خۆیەوە
I couldn’t be still because of the pain	بەهۆی ئازارەوە نەمتوانی هێمن بم
I have never touched an animal before	پێشتر دەستم لە ئاژەڵ نەداوە
I am a professional dancer and now a model	من سەماکارێکی پرۆفیشناڵم و ئێستا مۆدێلم
I am looking for clear guidance in these matters	من لەم بابەتانەدا بەدوای ڕێنمایی ڕوون دەگەڕێم
I know his family from Con	من خێزانەکەی لە کۆن دەناسم
I haven’t had any time to think about it	هیچ کاتم نەبووە بیری لێ بکەمەوە
I look exactly the same way	منیش بەتەواوی بە هەمان شێوە دەردەکەوم
I couldn’t move things with my mind	بە عەقڵم نەمدەتوانی شتەکان بجوڵێنم
I wish this girl hadn’t done this	خۆزگە ئەم کچە ئەم کارەی نەکردبا
One man had his face up, his eyes closed	پیاوێک ڕووخساری بەرز کردبووەوە، چاوەکانی داخستبوو
Again I felt a fire burning inside me	دیسان هەستم دەکرد ئاگرێک لەناومدا دەسووتێت
I mean sexually for fun	مەبەستم لە ڕووی سێکسییەوە بۆ خۆشی
I haven't even read that much in recent years	تەنانەت لەم ساڵانەی دواییدا ئەوەندەش نەخوێندووەتەوە
I backed off and hit a wall, not a bed	پاشەکشەم کرد و دیوارێکم کەوت نەک جێگایەک
I have taken out the vault	من خەزنەکەم دەرهێناوە
I’m going to take him overseas	من دەچم بیبەم بۆ دەرەوەی وڵات
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
I knew the pain well	من باش ئازارەکەیم دەزانی
I believe all students can learn	من پێم وایە هەموو قوتابیان دەتوانن فێربن
I was in a tight spot	لە شوێنێکی تەنگدا بووم
A great, ambitious book	کتێبێکی گەورە و گەورە مەبەست
I couldn’t do anything about it though	هەرچەندە نەمتوانی هیچم لەو بارەیەوە بکەم
A revolutionary who dreams	شۆڕشگێڕێک کە خەون دەبینێت
I think it might have something to do with withdrawal	پێم وایە لەوانەیە پەیوەندی بە کشانەوە هەبێت
I can’t help but feel grateful that he did	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە سوپاسگوزاری کە ئەو کردوویەتی
Either he or a coach calls the plays	یان ئەو یان ڕاهێنەرێک شانۆنامەکان بانگ دەکەن
I placed a finger on his eyebrow and pushed him up	پەنجەیەکم خستە سەر برۆی و پاڵم پێنا بۆ سەرەوە
A terrible sense of regret overcame him	هەستێکی ترسناک لە پەشیمانی زاڵ بوو بەسەریدا
A sweet melody that got stronger	مێلۆدییەکی شیرین کە بەهێزتر بوو
I had been here for over two hours	زیاتر لە دوو کاتژمێر بوو لێرە بووم
I closed my eyes, but the images are more pronounced	چاوەکانم داخست، بەڵام وێنەکان زیاتر بەرچاو دەکەون
I couldn’t get enough of the outside world	نەمتوانی لە جیهانی دەرەوە تێر بم
A girl next to him put her arm around him	کچێکی تەنیشتی قۆڵی لە دەوری دانا
I feel hands on me, pulling me back	هەست بە دەستەکان دەکەم لەسەرم، دەمکێشن بۆ دواوە
Glad she was here to let me know	خۆشحاڵ بووم کە لێرە بوو بۆ ئەوەی ئاگادارم بکاتەوە
I rang several times but there was no answer	چەند جارێک زەنگم لێدا بەڵام وەڵام نەبوو
I just got a call from my ex	تازە پەیوەندییەکم لە پێشوومەوە هاتبوو
I need my shield and armor	پێویستم بە قەڵغان و زرێپۆشەکەمە
I had the baby in here hiding with me	من کۆرپەکەم لێرەدا هەبوو کە لەگەڵمدا خۆی حەشاردابوو
I just left it at work and started walking	تەنها لە کارەکەم بەجێهێشت و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I haven’t looked up as nice sites at all	من بە هیچ شێوەیەک سەیری سەرەوەم نەکردووە وەک سایتی خۆش
I make a fist and turn without warning	مشتێک دەکەم و بەبێ ئاگادارکردنەوە دەسوڕێمەوە
A rare occurrence even nearly forty years ago	ڕووداوێکی دەگمەن تەنانەت نزیکەی چل ساڵ لەمەوبەر
I wanted to feel her skin against mine	ویستم هەست بە پێستی بکەم بەرامبەر بە پێستی من
I was lonely and often very lonely	من تەنیا بووم و زۆرجار زۆر تەنیا بووم
I’m a bit new to all that	من کەمێک تازەم لە هەموو ئەوانە
I think it’s much easier for us	پێم وایە زۆر ئاسانترە بۆ ئێمە
I can’t help but wonder what he’s thinking?	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی بیر لە چی دەکاتەوە؟
Humanity sold itself at the highest price	مرۆڤایەتی خۆی بە گرانترین نرخ فرۆشت
I woke him up and sent him home	بەخەبەرم هێنا و ناردمەوە ماڵەوە
I touched some things and added the necessary exceptions	دەستم لە هەندێک شت دا و ئیستسنای پێویستم زیاد کرد
I had forgotten the natural beauty of this country	جوانی سروشتی ئەم وڵاتەم لەبیر کردبوو
I’m going to watch it closely	من لە نزیکەوە سەیری دەکەم
I have checked life insurance	من پشکنینی بیمەی ژیانم کردووە
I reluctantly agreed	منیش بە دوودڵی ڕازی بووم
I took another step back	هەنگاوێکی ترم بۆ دواوە نا
Today I can look at the offices anytime	ئەمڕۆ دەتوانم لە هەر کاتێکدا سەیری ئۆفیسەکان بکەم
I can get the idea by a quick look	دەتوانم بە سەیرکردنی خێرا بیرۆکەکە بەدەست بهێنم
I knew he was there	دەمزانی ئەو لەوێیە
We made an album we wanted to make	ئەلبوومێکمان دروست کرد کە ویستمان دروستی بکەین
A mounted soldier comes to the gate	سەربازێکی سوار دێنە دەروازەکە
I love watching you cum	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆ بکەم کە تۆ کۆم دەکەیت
I push my arm through the bars	قۆڵم بەناو بارەکاندا پاڵ دەنێم
I am the scariest man ever	من ترسناکترین پیاوم کە تا ئێستا هەبووبێت
I believe the park will be open until five o’clock	من پێم وایە پارکەکە تا کاتژمێر پێنج کراوە دەبێت
I felt small and pathetic, an absolute failure	هەستم بە بچووکی و بەزەیی دەکرد، شکستێکی ڕەها
I’m just waiting for him to be able to go on his own	من تەنیا چاوەڕێی ئەوەم کە ئەو بتوانێت بە تەنیا بڕوات
I was different both physically and emotionally	من هەم لە ڕووی جەستەیی و هەم لە ڕووی سۆزدارییەوە جیاواز بووم
I'll also go into your office first	هەروەها سەرەتا دەچمە ناو ئۆفیسەکەتەوە
I know what that stress is	دەزانم ئەو سترێسە چییە
I have to go through the whole emotional spectrum	دەبێت بە تەواوی سپێکتریمی سۆزداریدا تێپەڕ بم
I took it and followed it	منیش وەرمگرت و بەدوایدا ڕۆیشتم
I didn't mean to insult you	مەبەستم ئەوە نەبوو سووکایەتیت پێ بکەم
Dozens of others were injured	دەیان کەسی دیکەش برینداربوون
A sound comes from my throat	دەنگێک لە قوڕگمەوە دێت
I start walking again, but back to one last question	دووبارە دەست دەکەمەوە بە ڕۆیشتن، بەڵام دەگەڕێمەوە بۆ یەک پرسیاری کۆتایی
I think he enjoyed the process	پێم وایە چێژی لەو پرۆسەیە وەرگرتووە
I can’t test my resolve any more	ناتوانم زیاتر تاقیکردنەوەی ئیرادەی خۆم بکەم
I closed the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I want to be on this	من دەمەوێت لەسەر ئەمە بم
I still didn’t trust them	هێشتا متمانەم بەوان نەدەکرد
I soak up his clothes and suck in a breath	من جل و بەرگەکەی دەخۆمەوە و هەناسەیەک دەمژم
I think you’ll be grateful	پێم وایە سوپاسگوزار دەبیت
I smiled broadly and thanked him	زەردەخەنەیەکی فراوانم کرد و سوپاسم کرد
A parade of ships throughout the holiday, which.	نمایشێکی کەشتیەکان بەدرێژایی جەژنەکە، کە...
I like to think that’s just unique to me	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە ئەوە تەنها بۆ من تایبەتە
I was at a loss for words	لە ونبوونی وشەدا بووم
I seemed worse in past projects	لە پڕۆژەکانی ڕابردوودا خراپترم پێدەچوو
I took the initiative	منیش دەستپێشخەریم کرد
I had something more important to do	شتێکی گرنگترم هەبوو کە بیکەم
I hope it becomes one	هیوادارم ببێتە یەکێک
A large urban university	زانکۆیەکی گەورەی شار
I saw it from the tower	لە تاوەرەکەوە بینیم
I walked past that corner like nothing	وەک هیچ بەو گۆشەیەدا تێپەڕیم
Just go somewhere else	تەنها بڕۆ بۆ شوێنێکی تر
It came sooner than he expected	زووتر لەوەی چاوەڕێی دەکرد هات
I got up from my chair	لە کورسییەکەم هەڵسام
I wanted to touch it, to hold it	ویستم دەستی لێ بدەم، دەستی پێ بگرم
Unfortunately, we have to kill him	بەداخەوە دەبێت بیکوژین
I struggled to hide my feelings	خەباتم دەکرد بۆ شاردنەوەی هەستەکانم
I didn’t know about the other thing though	هەرچەندە لەبارەی شتەکەی ترەوە نەمدەزانی
I want to come back soon	دەمەوێت بەم زووانە بگەڕێمەوە
I have nothing against the internet or any electronic media	من هیچم دژی ئینتەرنێت و هیچ میدیایەکی ئەلیکترۆنی نییە
There were also eight injuries	هەروەها هەشت برینداریش هەبوون
I appreciate things like that	من شتگەلێکی لەو جۆرە بەرز دەنرخێنم
I have never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I started to cry a little	کەمێک دەستم کرد بە گریان
I wasn’t bad, he said	من خراپ نەبووم، وتی
I glanced at my watch and started	چاوێکم لە کاتژمێرەکەم دا و دەستم کرد
I wasn’t guilty of anything	من هیچ تاوانبار نەبووم
I no longer understood my presence there	ئیتر لە بوونی خۆم لەوێ تێنەگەیشتم
I can read everything on your face	دەتوانم هەموو شتێک لەسەر ڕووخسارت بخوێنمەوە
I was just making a note	من تەنها تێبینییەکم دەکرد
I watched the inspiration come before them	سەیری ئیلهامەکەم دەکرد کە لەبەردەمیاندا دێت
I couldn’t face work late tonight	ئەمشەو درەنگان نەمتوانی ڕووبەڕووی کارکردن ببمەوە
I approach my car in the enclosed parking lot	من لە ئۆتۆمبێلەکەم نزیک دەبمەوە لە شوێنی داخراو و وەستانی ئۆتۆمبێل
I stayed on the beach until evening	تا ئێوارە لە کەنارەکە مابوومەوە
I was definitely out of my depth here	بە دڵنیاییەوە من لێرەدا لە قووڵایی خۆم دەرچووبووم
I asked for a refund	داوام کرد پارەکەم لێ وەربگیرێتەوە
I would never, ever say that though	من هەرگیز، هەرگیز ئەوە ناڵێم هەرچەندە
I know what you can do publicly	دەزانم دەتوانیت چی بکەیت بە ئاشکرا
I'm so sorry	زۆر پەشیمانم
I didn't say anything out loud, though	هەرچەندە بە دەنگی بەرز هیچم نەوت
Johnson had promised not to expand the war	جۆنسۆن بەڵێنی دابوو کە جەنگەکە فراوان نەکات
I found myself saying it wasn’t that bad	خۆمم بینیەوە دەمگوت ئەوەندە خراپ نەبووە
I saw how well they played together	بینیم چەندە باش پێکەوە یاری دەکەن
I want to see where this takes us	دەمەوێت بزانم ئەمە بۆ کوێمان دەبات
I tried to borrow money to put into my stock	هەوڵمدا قەرز بکەم بۆ ئەوەی بیخەمە ناو پشکەکەمەوە
A whistle no human could hear	فیشەکەیەک کە هیچ مرۆڤێک نەیدەتوانی بیبیستێت
I have no intention of telling him	هیچ نیازێکم نییە پێی بڵێم
I gave you my word and my promises	من قسەی خۆم و بەڵێنەکانم پێدایت
I think they might all be the same book	پێم وایە ڕەنگە هەموویان یەک کتێب بن
I bet the boy asked his mom to play nice	گرەو دەکەم کوڕەکە داوای لە دایکی کرد یاری جوان بکات
I just felt that with him	من تەنها لەگەڵ ئەودا هەستم بەو شتە دەکرد
A quick, cheap meal, but in a feel-good environment	ژەمێکی خێرا و هەرزان، بەڵام لە ژینگەیەکی هەستکردن بە باشی
This is what we hoped to get across	ئەمەیە کە هیوامان دەخواست بیگەینە ئەودیو
His arms were hidden under his body	قۆڵەکانی لە ژێر جەستەیدا شاراوە بوون
I felt good driving it	هەستم بە باشی دەکرد لە لێخوڕینی
I don’t come from a family of hunters	من لە بنەماڵەیەکی ڕاوچی نەهاتووم
I need to take it step by step	پێویستە هەنگاو بە هەنگاو بیبەم
I know he’s different	دەزانم ئەو جیاوازە
I haven't been online for a while	ماوەیەک لە ئۆنلاین نەبووم
Such views were eventually abandoned	ئەم جۆرە بۆچوونانە لە کۆتاییدا وازیان لێ هێنا
I hated nothing you could do	ڕقم لێی بوو هیچ شتێک نەتوانیت بیکەیت
I see him before he sees me	پێش ئەوەی من ببینێت دەیبینم
I was excited about the invitation	من بە پەرۆش بووم بە بانگهێشتنامەکە
I had to give him a way out	ناچار بووم ڕێگەیەکی دەرچوونی پێ بدەم
A great quest is in your future	کوێستێکی گەورە لە داهاتووتاندایە
I'll post the article here after that though	من بابەتەکە لێرەدا دادەنێم دوای ئەوە هەرچەندە
I was hasty in my note	لە تێبینییەکەمدا بەپەلە بووم
I wasn’t doing that before	من پێشتر ئەوەم نەدەکرد
I don’t know what happened during that time	نازانم لەو ماوەیەدا چی ڕوویدا
I quickly nodded in response	لە وەڵامدا بە خێرایی سەرم لە سەرم دانا
I know a lot more about them	من زۆر شتی تر لەبارەیانەوە دەزانم
I read it was a little boring	خوێندمەوە کەمێک بێزارکەر بوو
I say just let it out	من دەڵێم تەنها با دەربچێت
A beautiful young woman	ژنێکی گەنجی جوان
I might even have to sleep with him	تەنانەت لەوانەیە ناچار بم لەگەڵیدا بخەوم
I have five hundred men at my command	پێنج سەد پیاوم بە فەرمانی خۆمە
I just wanted to see those beautiful eyes again	تەنها ویستم جارێکی تر ئەو چاوە جوانانە ببینمەوە
I took care of everything today	ئەمڕۆ ئاگاداری هەموو شتێک بووم
I walked into the forest	بە پێ چوومە ناو دارستانەکە
I wanted to scream every time you kissed me	ویستم هەر جارێک ماچت دەکرد هاوار بکەم
I wasn't expecting guests, especially you	چاوەڕێی میوانم نەدەکرد بە تایبەت تۆ
I had to take it to get them	دەبوو بیبەم بۆ ئەوەی ئەوان بەدەست بهێنم
I have waited a long time for this glorious moment	ماوەیەکی زۆر چاوەڕێی ئەم ساتەوەختە شکۆمەندەم کردووە
I would be good at that	من لەو کارەدا باش دەبووم
I tensed up quickly	خێرا گرژ بووم
I would move out of here soon	بەم زووانە لێرە دەچوومە دەرەوە
I was invited by my friends	لەلایەن هاوڕێکانمەوە بانگهێشت کرام
A guy like that will never settle down	کابرایەکی لەو جۆرە هەرگیز جێگیر نابێت
I'll tell you more or less what happened	کەم تا زۆر پێت دەڵێم چی ڕوویدا
I love water all over my body	ئاوی هەموو جەستەم خۆشدەوێت
I stripped and took a shower	خۆم ڕوت کردەوە و دوشم گرت
I held up my hands in defense	بۆ بەرگریکردن دەستەکانم بەرز کردەوە
I see this is important to you	دەبینم ئەمە بۆ ئێوە گرنگە
Then it went further	پاشان زیاتریش ڕۆیشت
I felt out of my depth	هەستم دەکرد لە قووڵایی خۆم دەرچووم
I know about your childhood	من لەبارەی منداڵی تۆوە دەزانم
I hurried to him	بەپەلە چوومە لای ئەو
I went with your basic leaf	من بە گەڵا بنەڕەتییەکەتەوە چووم
I fear him more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر لێی دەترسم
I’ve always been an active man, you see	من هەمیشە پیاوێکی چالاک بووم، دەبینیت
I met them both at the same time	لە یەک کاتدا هەردووکیانم ناسی
I’m not going to risk my life anymore	ئیتر ناچم ژیانم بخەمە مەترسییەوە
A single dress from her closet	تاکە جلێک لە دۆشەکەکەیەوە
I put my hand on his forehead	دەستم خستە سەر پێشەوەی
I didn’t know what she was trying to tell me	نەمدەزانی ئەو کچە هەوڵی چی دەدات پێم بڵێت
I was pretty good at changing the subject	من زۆر باش بووم لە گۆڕینی بابەتەکە
I don’t consider myself a substantial person	من خۆم بە کەسێکی جەوهەری نازانم
A sense of achievement is combined with a sense of loss	هەستکردن بە دەستکەوت لەگەڵ هەستکردن بە لەدەستدان تێکەڵ دەبێت
I guess the drinks really did a number on us	من پێشبینی دەکەم خواردنەوەکان بەڕاستی ژمارەیەکیان لەسەر ئێمە کرد
I mean, you know, when you really sit on it	مەبەستم ئەوەیە، دەزانی، کاتێک بەڕاستی لەسەری دانیشتووی
I involuntarily began to shake	بە بێ ئیرادە دەستم کرد بە لەرزین
I gained my freedom through it	ئازادی خۆم لە ڕێگەیەوە بەدەستهێنا
I can’t do anything about it	من ناتوانم هیچی لێ بکەم
I can’t think about this now	ئێستا ناتوانم بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I'm happy with the results	دڵخۆشم بە ئەنجامەکان
I can barely contain myself around you	بەزەحمەت دەتوانم لە دەوروبەرت کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I want the diary on me	من یاداشتنامەکەم لەسەر من دەوێت
I wasn’t talking about that idiot	من باسی ئەو گەمژەیەم نەدەکرد
I couldn’t imagine anything so wonderful	نەمدەتوانی شتێکی وا نایاب بە خەیاڵمدا بێت
A planet hurtled towards me in the distance	هەسارەیەک لە دوورەوە بە پەلە بەرەو لای من ڕۆیشت
I really had no clue what to do next	بەڕاستی هیچ زانیارییەکم نەبوو کە دواتر چی بکەم
They decided to change their name again	بڕیاریان دا جارێکی تر ناوەکەیان بگۆڕن
A face to communicate with every discomfort	ڕووخسارێک بۆ ئەوەی لەگەڵ هەموو ناڕەحەتییەکدا پەیوەندی بکەیت
I have a request to ask	داواکارییەکم هەیە بۆ پرسیارکردن
A quick question and a comment	پرسیارێکی خێرا و کۆمێنتێک
I have no choice but to follow	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لە شوێنکەوتن
I asked about the wine	منیش پرسیارم لە شەرابەکە کرد
I wondered if he would kiss me again.	منیش پێم سەیر بوو ئایا جارێکی تر ماچم دەکات؟
Sorry you have to put up with them	ببورن دەبێت بەرگەی ئەوان بگرن
A painful death is theirs because they lie	مەرگێکی پڕ لە ئازار هی ئەوانە چونکە درۆ دەکەن
I am a secretary there	منیش لەوێ سکرتێرم
I do all my transactions with them	هەموو مامەڵەکانم لەگەڵیان ئەنجام دەدەم
This movie will have legs	ئەم فیلمە قاچی دەبێت
I want in but well done	من دەمەوێت لە بەڵام باش ئەنجام بدرێن
It worked on me in music	لە مۆسیقادا کاری لەسەرم کرد
A voice was getting louder	دەنگێک بەرزتر دەبووەوە
Cleveland won the league championship both of those years	کلیڤلاند لە هەردوو ئەو ساڵەدا پاڵەوانێتی خولەکەی بەدەستهێنا
This period also saw significant renovation of existing houses	هەروەها ئەم قۆناغە نۆژەنکردنەوەی بەرچاوی خانووەکانی ئێستای بەخۆیەوە بینی
I see a shot to connect	من تەقەیەک دەبینم بۆ بەستنەوە
I didn’t want to see it	من نەمویستبوو بیبینم
A familiar face turned a corner	ڕووخسارێکی ئاشنا گۆشەیەکی گۆڕی
I played some piano there too	لەوێش هەندێک پیانۆم لێدا
I couldn’t see anything, just hear	هیچم نەدەبینی، تەنیا گوێم لێ بوو
I got no time for myself	هیچ کاتم بۆ خۆم دەست نەکەوت
I am almost completely relieved of all my symptoms	نزیکەی تەواو لە هەموو نیشانەکانم لابراوم
I can be fine with other people having reasons	دەتوانم باش بم لەگەڵ کەسانی تر کە هۆکاریان هەبێت
It was very emotional for them	بۆ ئەوان زۆر سۆزداری بوو
I could feel a strong sense of emotional capacity	دەمتوانی هەست بە هەستێکی بەهێزی توانای سۆزداری بکەم
I wanted something quick	شتێکی خێرا و خێرام دەویست
I love the green ribbon pop	من پۆپی شریتی سەوزم خۆشدەوێت
It killed my thoughts, over and over again	بیرکردنەوەکانم کوشت، دووبارە و سێبارە
I'm not working this week	ئەم هەفتەیە کار ناکەم
I wasn’t ready to surrender yet	هێشتا ئامادە نەبووم تەسلیم بدەم
I always thought that this was over the top	هەمیشە پێم وابوو کە ئەمە لە سەرەوەیە
I shrug and start the engine	شانەکانم هەڵدەکێشم و بزوێنەرەکە ئیش دەکەم
The same thing happened a couple of nights later	دوای یەک دوو شەو هەمان شت ڕوویدا
I ran down the stairs and out of the cabin	بە پلیکانەکاندا ڕامکردە خوارەوە و لە کابینەکە دەرچووم
I don’t want any of you to get hurt	نامەوێت هیچ کام لە ئێوە ئازاری پێ بگات
I observe and observe that distinction	من ئەو جیاوازییە ڕەچاو دەکەم و ڕەچاوی دەکەم
I heard he has a daughter	بیستوومە کچێکی هەیە
I didn’t forget the hunting lesson	وانەی ڕاوکردنەکەم لەبیر نەکرد
I called my mother at work	لە شوێنی کارەکەم تەلەفۆنم بۆ دایکم کرد
I can’t get away from that	ناتوانم لەوە دوور بکەومەتەوە
I never expected you to marry me	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد تۆ هاوسەرگیریم لەگەڵ بکەیت
A demon spoke to him before giving him his soul	جنۆکەیەک پێش ئەوەی ڕۆحی بداتێ قسەی لەگەڵ کرد
I wasn’t expecting him at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەو نەدەکرد
I wanted to nail it to the wall	ویستم بزمار لە دیوارەکە بدەم
I picked up the little dog and scratched his head	سەگە بچووکەکەم هەڵگرت و سەرم ڕشت
I knew he enjoyed the silence	دەمزانی کە چێژ لە بێدەنگی وەردەگرێت
I can’t force anyone to do anything	ناتوانم کەس ناچار بکەم هیچ کارێک بکات
Now I see a lot at stake	ئێستا دەبینم زۆر شت لە مەترسیدایە
I would strongly recommend others to attend my college	من بە توندی پێشنیاری کەسانی تر دەکەم کە بەشداری کۆلێژەکەم بکەن
I think people must have been high at this conference	پێم وایە دەبێ لەم کۆنفرانسەدا خەڵک بەرز بووبێت
I thought that was a weird news article	پێم وابوو ئەوە بابەتێکی هەواڵی سەیرە
I was wrong to act like that	من هەڵە بووم کە وا ڕەفتار بکەم
I did what you asked	ئەوەی تۆ داوات کرد کردم
I didn’t until it was too late	تا درەنگ بوو نەمکرد
I check the map again	دووبارە نەخشەکە دەپشکنمەوە
A house soon appears	هەر زوو ماڵێک دەردەکەوێت
I could live in silence to blend	دەمتوانی لە بێدەنگیدا بژیم بۆ ئەوەی تێکەڵاو بم
A new beginning, between your people and our people	سەرەتایەكی نوێ، لە نێوان گەلی ئێوە و گەلی ئێمە
I can't get out either	منیش ناتوانم دەربچم
I left and went out just to waste time	ڕۆیشتم و چوومە دەرەوە تەنها بۆ بەفیڕۆدانی کات
I packed up and left	شتەکانم کۆکردەوە و ڕۆیشتم
I told you we weren’t safe in the city	پێم وتیت ئێمە لە شار سەلامەت نین
He has denied the right to information	مافی زانیاریی ڕەتکردووەتەوە
I got paid with a grade	بە نمرەیەک مووچەم وەرگرت
I want it to be fun for him	من دەمەوێت بۆی خۆش بێت
I wasn’t even sure if he heard me	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە گوێی لێم بووە یان نا
I really have no business being on the team	بەڕاستی هیچ کارێکم نییە لە تیمەکەدا بم
I went and cried, then tore it up	چووم و گریام، پاشان دڕاندم
I want him in more ways than one	من بە زیاتر لە یەک ڕووەوە ئەوم دەوێت
The record was nine records	ژمارەی پێوانەیی ٩ ریکۆرد بوو
I took my hands and spun them around	دەستەکانم گرت و بەدەوریدا سووڕاندم
I would love to get your sketchup file	زۆرم پێ خۆشە فایلە سکێچ ئەپەکەت بەدەست بهێنم
I refuse that she matters to me	من ڕەتیدەکەمەوە کە ئەو کچە بۆ من گرنگ بێت
A creek bounded the property on the other side	کانییەک لە لایەکی دیکەوە سنووری موڵکەکەی دانا
I guess you haven’t heard of it before	پێم وایە پێشتر نەتبیستبێت
I shouldn’t have stayed that long	نەدەبوو ئەوەندە بمێنمەوە
I was just some empty container	من تەنها هەندێک دەفری بەتاڵ بووم
I already have a relationship with candles	پێشتر پەیوەندیم لەگەڵ مۆمەکان هەیە
I could never stay mad at him	هەرگیز نەمتوانی لێی شێت بمێنمەوە
I didn’t want to be here for seven months	حەوت مانگ نەمدەویست لێرە بم
I wash them immediately	یەکسەر دەیانشۆم
I felt more than surprised but grateful	زیاتر لە سەرسوڕمان هەستم کرد بەڵام سوپاسگوزاری
I clean churches with them	لەگەڵ ئەوان کڵێساکان پاک دەکەمەوە
I would recommend the company	من پێشنیاری کۆمپانیاکە دەکەم
I didn’t want anything to happen to you	من نەمدەویست هیچتان بەسەر بێت
I should have finished my hair	دەبوو قژم تەواو بکردایە
I want you to really understand that	من دەمەوێت بەڕاستی لەوە تێبگەیت
And so much of his life is like that	وە ئەوەندە زۆربەی ژیانی بەو شێوەیەیە
I can deal with loss	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ لەدەستدان بکەم
I see that in his eyes	ئەوە لە چاوەکانیدا دەبینم
I tried to scare him	هەوڵمدا بیترسێنم
I should have been suspicious	دەبوو گومانم بکردایە
I knew he couldn’t resist bringing you back	دەمزانی ناتوانێت بەرەنگاری هێنانەوەی تۆ بێتەوە
I want you to consider this for a moment	دەمەوێت بۆ ساتێک ئەمە لەبەرچاو بگرن
I am fifteen years old	من تەمەنم پانزە ساڵە
I refuse to become a saint by communion	من ڕەتیدەکەمەوە بە هاوبەشی ببمە پیرۆز
I have been betrayed	خیانەتم لێ کراوە
I take the gun out of his hand	دەمانچەکە لە دەستی دەردەهێنم
I have a hate-love relationship with the place	من پەیوەندییەکی ڕق و کینە خۆشەویستیم لەگەڵ ئەو شوێنەدا هەیە
Surely it must be something unknown	بە دڵنیاییەوە دەبێ شتێکی نەناسراو بێت
Several people decorated the bridge of the nose	چەند کەسێک پردی لووتیان ڕازاندەوە
I had no idea what the problem was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کێشەکەی چییە
I want to be treated like royalty	من دەمەوێت وەک شاهانە مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
A small flag went up in my mind	ئاڵایەکی بچووک لە مێشکمدا بەرز بووەوە
I kept feeling my eyes	بەردەوام هەستم بە چاوەکانم دەکرد
larger memory space	فەزای بیرگەیەکی گەورەتر
I still care about you	من هێشتا گرنگیت پێدەدەم
I wasn’t this kind of guy at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەم جۆرە کابرا نەبووم
I hope they can open in the fall	هیوادارم لە پایزدا بتوانن بکەنەوە
I was trying to understand	هەوڵم دەدا تێبگەم
I want you to cut me off	من دەمەوێت تۆ بمبڕیت
I was so scared when it was like this	زۆر ترسام کاتێک بەم شێوەیە بوو
A road leads up a hill	ڕێگایەک بەرەو گردێک دەڕوات
I tried to get into it	هەوڵمدا بچمە ناوەوەی
I have neither the time nor the patience for this	نە کاتم هەیە و نە سەبرم هەیە بۆ ئەمە
I am proud to present this wonderful place	بە شانازییەوە ئەم شوێنە نایابە پێشکەش دەکەم
I got out of bed to get some water	لە جێگاکەم هەڵسام بۆ ئەوەی ئاوێک وەربگرم
I wrote about both of them around the time they happened	من لە دەوروبەری ئەو کاتانەی کە ڕوویان دا لەسەر هەردووکیان نووسیم
a week, sooner if necessary	هەفتەیەک، زووتر ئەگەر پێویست بوو
I am the infinite perfection of all good things	من کامڵی بێکۆتایی هەموو شتە باشەکانم
I had one of the servants bring us coffee	یەکێک لە خزمەتکارەکانم کرد قاوەمان بۆ هێنا
I grow a little, collect some plants in the wild	کەمێک گەشە دەکەم، هەندێک ڕووەک لە کێودا کۆدەکەمەوە
I take a moment to collect myself before answering	ساتێک بۆ کۆکردنەوەی خۆم تەرخان دەکەم پێش ئەوەی وەڵام بدەمەوە
I drive home in the dark to a rock garden	لە تاریکیدا بە ئۆتۆمبێل دەڕۆمەوە ماڵەوە بۆ باخچەیەکی بەرد
A knife quickly appeared in front of his neck	چەقۆیەک بە خێرایی لە پێش ملی دەرکەوت
I wonder how she figured that out	منیش پێم سەیرە چۆن ئەو ژنە ئەوە زانیوە
I knew you would find your way to me eventually	دەمزانی لە کۆتاییدا ڕێگەی خۆت بۆ لای من دەدۆزیتەوە
I turn to look at him, still smiling	ڕوو دەکەمەوە سەیری دەکەم، هێشتا زەردەخەنە دەکەم
A little extra physical activity might help	ڕەنگە کەمێک چالاکیی جەستەیی زیادە یارمەتیدەر بێت
A golden goose to be exact	قازێکی زێڕین ئەگەر ورد بین
A way to escape the reality of my life	ڕێگایەک بۆ دەربازبوون لە واقیعی ژیانم
I keep telling myself to hold my nerve	بەردەوام بەخۆم دەڵێم دەمارەکانم بگرە
I live nearby so the night editor called me	من لە نزیکەوە دەژیم بۆیە سەرنووسەری شەوانە تەلەفۆنی بۆ کردم
I wasn’t talking and I wasn’t fully conscious	من قسەم نەدەکرد و بە تەواوی هۆشیش نەبووم
I suppose it’s worth it	من پێم وایە شایانی ئەوە بێت
I watched over them even after my own death	تەنانەت دوای مردنی خۆمیش چاودێرییانم دەکرد
I wasn’t going to judge	من بڕیار نەبووم حوکم بدەم
I had really enjoyed his company up until that moment	بەڕاستی تا ئەو ساتە چێژم لە کۆمپانیاکەی وەرگرتبوو
English is used as a second language	زمانی ئینگلیزی وەک زمانی دووەم بەکاردێت
I was born in the hospital	لە نەخۆشخانە لەدایک بووم
I had no idea it was such a process	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە پرۆسەیەکی لەو جۆرەیە
I just wish he would have loved it	تەنها خۆزگەم دەخواست خۆشی بویستایە
Thank you all for your good wishes	سوپاسی هەموو لایەکتان دەکەم بۆ هیوای باشتان
I was really upset	بەڕاستی ناڕەحەت بووم
I feel like he’s the kid who broke his father’s pot	هەست دەکەم ئەو منداڵە وایە کە مەنجەڵی باوکی شکاندووە
I give you my whole self to be yours forever	هەموو خودی خۆمت پێ دەبەخشم بۆ ئەوەی بۆ هەمیشە هی تۆ بیت
I have something that might interest you	شتێکم هەیە کە ڕەنگە جێگەی سەرنجت بێت
I prayed for him to live	دوعام کرد بۆ ئەوەی بژی
I stumbled backwards with the force of the blow	بە هێزی لێدانەکە بە کۆسپەوە بەرەو دواوە کەوتم
A new high school project	پرۆژەیەکی نوێی ئامادەیی
It’s a good place for breakfast, too	شوێنێکی باشە بۆ نانی بەیانی، هەروەها
I want everyone to partner with someone else	من دەمەوێت هەمووان هاوبەشی لەگەڵ کەسێکی تردا بکەن
I was going to be down there with him	بڕیار بوو لەوێ خوارەوە لەگەڵیدا بم
I owe Professor	من قەرزاری پڕۆفیسۆرم
I showed him how stupid that was	من نیشانمدا کە ئەوە چەندە گەمژانەیە
I had been meaning to do it for a week	هەفتەیەک بوو بە مانای ئەوە بوو کە بیکەم
A big laugh had been the result	پێکەنینێکی گەورە ئەنجامەکەی بووبوو
I was closest to him at the time	ئەو کاتە نزیکترین بووم لێی
I knew there were some systems and orders about it	دەمزانی هەندێک سیستەم و فەرمان هەیە دەربارەی
I'll just keep doing this until that article is read	تەنها بەردەوام دەبم لەم کارە تا ئەو بابەتە دەخوێنرێتەوە
I had many friends there	لەوێ هاوڕێی زۆرم هەبوو
I never really wanted to be tied to all this	من هەرگیز بەڕاستی نەمدەویست بەستراو بم بە هەموو ئەمانە
I waited in the dark, watching	لە تاریکیدا چاوەڕێم دەکرد، سەیری دەکردم
I wasn't sure why he made such an embarrassing statement?	دڵنیا نەبووم بۆ ئەو لێدوانەی وا شەرمەزاری کردم؟
I haven’t felt like myself lately	لەم دواییانەدا هەستم بە خۆم نەکردووە
At first this sold well	سەرەتا ئەمە بە باشی فرۆشرا
I just got back to check on you	من تازە گەڕامەوە بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیت بزانم
I really have to get to work	بەڕاستی دەبێت دەست بکەم بە کارکردن
I tried to hold mine	منیش هەوڵمدا هی خۆم بگرم
I look at the other and say	سەیری ئەودی دەکەم و دەڵێم
I just wanted to be present	تەنها ویستم ئامادە بم
I know you need time to adjust to our society	دەزانم پێویستت بە کاتە بۆ ئەوەی لەگەڵ کۆمەڵگاکەماندا خۆت بگونجێنی
I was looking for company	من بەدوای کۆمپانیادا دەگەڕام
I paid the man and did not step back	پارەم دا بە پیاوەکە و هەنگاوم نایە دواوە
A woman reached back and worked it over	ژنێک دەستی بۆ گەڕاندەوە و کاری لەسەر کرد
A gentle breeze rose	بایەکی نەرم بەرز بووەوە
I hadn’t seen that before	پێشتر ئەوەم نەبینیبوو
I never served in the military	من هەرگیز لە سەربازیدا خزمەتم نەکردووە
He was there immediately	یەکسەر لەوێ بوو
I didn’t see him until the end of the night	تا کۆتایی شەو نەمبینی
I can build a remote platform and test it successfully	دەتوانم پلاتفۆرمی دوور دروست بکەم و بە سەرکەوتوویی تاقی بکەمەوە
I couldn’t even picture what that would look like	تەنانەت نەمتوانی وێنە بگرم کە ئەوە چۆن دەبێت
I can only hope so	تەنیا دەتوانم هیوای ئەوە بخوازم
I hadn’t made it home safely	بە سەلامەتی نەمگەیشتبووە ماڵەوە
I don’t write science fiction	من زانستی خەیاڵی نانووسم
I can’t control them anymore	ئیتر ناتوانم کۆنتڕۆڵیان بکەم
I felt my soul body become damp and warm, panicked	هەستم کرد جەستەی ڕۆحم شێدار و گەرم دەبێت، ترس و دڵەڕاوکێ
I see them in my dreams, over and over again	لە خەونەکانمدا دەیانبینم، دووبارە و سێبارە
I only found out this morning what happened here	تەنها ئەم بەیانییە زانیم لێرە چی ڕوویداوە
He also called on the people to continue their resistance	هەروەها داوای لە گەل کردووە کە بەردەوام بن لە بەرخۆدان
A quick stop as we head east	وەستانێکی خێرا لە کاتێکدا بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕۆین
These stations have no connection to the original network	ئەم وێستگەیانە هیچ پەیوەندییەکیان بە تۆڕی ئەسڵیەوە نییە
I’m wearing a service jacket, stuffed with bullets	چاکەتێکی خزمەتگوزاریم لەبەردایە، پڕکراوە لە فیشەک
Spring and fall are both short and very variable	بەهار و پایز هەردووکیان کورتن و زۆر گۆڕاون
I got to the mirror and studied my reflection	گەیشتمە ئاوێنەکە و لێکۆڵینەوەم لە ڕەنگدانەوەی خۆم کرد
I went over and took her hand and kissed her	چوومە ئەوێ و دەستی گرت و ماچم کرد
I think they kind of liked it	پێم وایە ئەوان جۆرێک لە حەزیان لێ بووە
I left him there with his ass and his bill	لەوێ بە کەرەکەی و فەسڵەکەیەوە بەجێم هێشت
I wrote him some really stupid jokes	کۆمەڵێک نوکتەی بەڕاستی گەمژانەم بۆ نووسی
I was too old to change	من زۆر پیر بووم بۆ ئەوەی بگۆڕم
I go downstairs and drink dirt again	دەچمە خوارەوە و جارێکی تر پیسی دەخۆمەوە
I was really the closest person to my mom	بەڕاستی من نزیکترین کەس بووم لە دایکم
I told you no that he had a clue	پێم وتیت نا کە ئاماژەیەکی هەیە
I wanted to get out of there so badly	زۆر بە خراپی ویستم لەوێ دەربچم
I think this would be an obvious feature to offer	پێموایە ئەمە تایبەتمەندییەکی ئاشکرا دەبێت بۆ پێشکەشکردن
I just wanted to know when you were coming home	تەنها ویستم بزانم کەی دەگەڕێیتەوە ماڵەوە
The results are mixed	ئەنجامەکان تێکەڵن
I didn’t want to be a part of this	من نەمدەویست ببمە بەشێک لەم کارە
I know what you dream about every night	دەزانم هەموو شەوێک خەون بە چییەوە دەبینی
I will always and always love you	من هەمیشە و هەمیشە خۆشم دەوێیت
I grieve for him in my own way	منیش بۆ ئەو بە شێوازی خۆم خەمبارم
I brought you some clean clothes	چەند جلێکی خاوێنم بۆ هێناون
I slowly walk towards them	هێواش هێواش بەرەو لای ئەوان دەڕۆم
We danced with someone	لەگەڵ کەسێک سەمامان کرد
I was in the hospital when he came in	من لە نەخۆشخانە بووم کە هاتە ژوورەوە
I thought about not answering him at all	بیرم لەوە کردەوە بە هیچ شێوەیەک وەڵامی نەدەمەوە
After a moment his smiling face appeared	دوای ساتێک ڕووخساری زەردەخەنەیی دەرکەوت
I needed to at least give him that chance	پێویستم بەوە بوو لانیکەم ئەو دەرفەتەی پێ بدەم
I had to tell him something	ناچار بووم شتێکی پێ بڵێم
He uses household items as weapons	کەلوپەلی ناوماڵ وەک چەک بەکاردەهێنێت
I understood it better now	ئێستا باشتر لێی تێگەیشتم
I shut up and duck into the shadows	بێدەنگ دەبم و کۆتر دەکەمە سێبەرەکان
I feel no presence inside the rooms	هەست بە هیچ ئامادەبوونێک دەکەم لەناو ژوورەکاندا
I have a few ideas for sketches	چەند بیرۆکەیەکم هەیە بۆ سکێچ
I didn’t think there was anything wrong with it	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هیچ شتێکی تێدا نییە
I think he has a fantastic arm	پێم وایە قۆڵێکی خەیاڵی هەیە
I wasn’t going to go back	بڕیار نەبوو بگەڕێمەوە دواوە
A long, thoughtful silence	بێدەنگییەکی درێژ و بیرکردنەوە
I want to tell you some things too	منیش دەمەوێت هەندێک شتت پێ بڵێم
I have a few questions for him	چەند پرسیارێکم بۆی هەیە
I have a kingdom to protect	من شانشینییەکم هەیە کە بیپارێزم
It settled down and disappeared	جێگیر بوو و نەما
I knew this team could relate to that	دەمزانی ئەم تیمە دەتوانێت پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I ran, towards my husband, my boyfriend	ڕامکرد، بەرەو مێردەکەم، خۆشەویستەکەم
I can’t see any obvious links for you	من ناتوانم هیچ لینکێکی ئاشکرا بۆ تۆ ببینم
I need you to be safe	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی سەلامەت بیت
I was worried about that	من لەوە نیگەران بووم
A soldier, just inside the front door	سەربازێک، تەنها لە ناو دەرگای پێشەوە
I glanced around, taking a mental inventory	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، ئینفۆنتۆرێکی دەروونیم دەکرد
A substantial career, he thought	پیشەیەکی جەوهەری، بیری دەکردەوە
I feel your fear	هەست بە ترسی تۆ دەکەم
I want it to be one with your heart	دەمەوێت لەگەڵ دڵت یەک بێت
I put some space between us	هەندێک بۆشاییم لە نێوانمان دانا
This species has yellow skin and lays brown eggs	ئەم جۆرە پێستە زەردی هەیە و هێلکەی قاوەیی دەکات
I want you to look around but not touch anything	من دەمەوێت سەیری دەوروبەرت بکەیت بەڵام دەست لە هیچ شتێک نەدەیت
I was shocked one night	شەوێک تووشی شۆک بووم
I also have something for you when you get here	هەروەها کاتێک دەگەیتە ئێرە شتێکم بۆ تۆ هەیە
I was very disappointed	زۆر بێ هیوا بووم
I walked freely	بە ئازادی ڕۆیشتم
I learned to quiet my mind	فێربووم مێشکم بێدەنگ بکەم
I can’t imagine that ride	من ناتوانم ئەو سواربوونە بە خەیاڵمدا بێت
I hadn’t seen it before	پێشتر نەمدیبوو
The two became lovers	ئەو دووانە بوونە خۆشەویست
I put the extracted items in the metal box	ئەو شتانەی کە دەرهێنراون دەیانخەمە ناو سندوقی کانزاکە
I wouldn’t let it stop me	من نەمدەهێشت ڕێگەم پێ بگرم
I haven't thought about that yet	تا ئێستا بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I hear you’ve been looking for me	دەبیستم تۆ بە دوای مندا گەڕاویت
I want no part of this	من هیچ بەشێکم لەم بابەتە ناوێت
I can shoot you in the stomach, or the liver	دەتوانم تەقە لە گەدەت بکەم، یان جگەر
I know of no cure for this poison	من هیچ چارەسەرێک بۆ ئەم ژەهرە نازانم
I know this isn’t fair, I’m asking you this	دەزانم ئەمە دادپەروەرانە نییە، پرسیاری ئەمەت لێ دەکەم
I have just started my adventure with tropical fruits	تازە سەرگەرمیەکەم بە میوە گەرمەکان دەست پێکردووە
I mean, I can’t just throw something like this	مەبەستم ئەوەیە، ناتوانم تەنها شتێکی لەم شێوەیە فڕێ بدات
A boy who had to grow up too soon	کوڕێک کە ناچار بووە زۆر زوو گەورە بێت
A mother cannot ask for anything more precious	دایك ناتوانێ داوای شتێكی به‌نرختر له‌وه‌ بكات
A chance encounter blossoms into a holiday romance	ڕووبەڕووبوونەوەیەکی بەڕێکەوت گوڵ دەکات و دەبێتە ڕۆمانسیەتێکی جەژن
I could see around the base, see the people	دەمتوانی دەوروبەری بنکەکە ببینم، خەڵکەکە ببینم
I can’t imagine this kind of architecture being unique	من ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەم جۆرە تەلارسازییە ناوازە بێت
I wondered what he was thinking	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە
I had never seen him look so serious before	پێشتر نەمبینیبوو ئەوەندە جدی دەربکەوێت
I saw it in the paper a little while ago	کەمێک پێش ئێستا لە کاغەزەکەدا بینیم
I was more than grateful for him and his friendship	من زیاتر لە سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو و هاوڕێیەتی
I got a lot to learn	زۆر شتم دەستکەوت بۆ فێربوون
I knew that he needed me	دەمزانی کە ئەو پێویستی بە منە
I hated being so emotional	ڕقم لەوە بوو کە ئەوەندە سۆزدار بم
Among its members are several prominent individuals	لە نێو ئەندامەکانیدا چەندین کەسی دیار هەن
I thought hard about it for a while	بۆ ماوەیەک بە توندی بیرم لەوە کردەوە
I think you are good with words	پێم وایە بە وشە باشیت
I leaned forward and repeated the question	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و پرسیارەکەم دووبارە کردەوە
At thirteen I had to be thirty	لە سێزدەدا ناچار بووم سی ساڵ بم
I hadn’t found my place in the world	لە جیهاندا جێگەی خۆمم نەدۆزیبووەوە
I certainly didn’t know	بە دڵنیاییەوە نەمدەزانی
I have a few thousand dollars left	چەند هەزار دۆلارێکم ماوە
I trust we can find them one of these days	متمانەم هەیە دەتوانین یەکێک لەم ڕۆژانە بیاندۆزینەوە
I have just been informed of your arrival	تازە لە هاتنت ئاگادار کرامەوە
I understand his point about a building	من لە خاڵەکەی تێدەگەم سەبارەت بە بینایەک
I wonder how you knew what we needed	پێم سەیرە چۆن زانیت پێویستمان بە چییە
I hated that that little voice reared its ugly head	ڕقم لەوە بوو کە ئەو دەنگە بچووکە سەری ناشرینی خۆی بەرز کردەوە
I couldn't with much accuracy, not consistent	نەمتوانی بە وردبینییەکی زۆرەوە، نەک یەکگرتوو
Both victims had long hair parted in the middle	هەردوو قوربانییەکە قژێکی درێژیان لە ناوەڕاستدا جیا بووبووەوە
I knew this was going to happen	منیش دەمزانی ئەمەش ڕوودەدات
At that point, a general outrage developed	لەو کاتەدا توڕەیییەکی گشتی پەرەی سەند
Generally, I find myself extremely cautious	بەگشتی خۆم دەبینمەوە کە لەڕادەبەدەر وریا
I should have realized that had happened	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە ئەوە ڕوویداوە
I still have to meet with a counselor, though	هەرچەندە هێشتا دەبێت لەگەڵ ڕاوێژکارێک کۆببمەوە
Just wanted to make a point	تەنها ویستم خاڵێک بخەمەڕوو
Several of our friends joined us	چەند هاوڕێیەکمان پەیوەندییان پێوە کرد
I’ve never been a fan of water	من هەرگیز هەواداری ئاو نەبووم
I’m just collecting souls	من تەنها ڕۆحەکان کۆدەکەمەوە
I pulled her into my arms and kissed her	منیش ڕامکێشا بە باوەشی خۆمەوە و ماچم کرد
I was thinking about that last night	دوێنێ شەو بیرم لەوە دەکردەوە
I need to do productive or interesting work	پێویستە کاری بەرهەمدار یان سەرنجڕاکێش بکەم
I was rushed this morning	ئەم بەیانییە پەلەم لێکرا
I have to get up a little early	دەبێت کەمێک زوو هەستم
He would have five minutes to consider the motion	پێنج خولەکی لەبەردەستدا دەبوو بۆ ئەوەی پێشنیارەکە تاوتوێ بکات
I went in and took it out	چوومە ژوورەوە و دەرمهێنا
I started crying silent tears into his shoulder	دەستم کرد بە گریان فرمێسکی بێدەنگ بۆ ناو شانی
I worked really hard on changing those things within myself	بەڕاستی زۆر کارم کرد لەسەر گۆڕینی ئەو شتانە لەناو خۆمدا
I had mistaken him for a servant	من بە هەڵە بە خزمەتکارم زانیبوو
The matter has since been settled	لەو کاتەوە ئەو بابەتە یەکلایی کراوەتەوە
I apologize for those mistakes	داوای لێبوردن دەکەم لەو هەڵانە
A mind can create its own reality	عەقڵێک دەتوانێت واقیعی خۆی دروست بکات
I just want to save your soul	تەنها دەمەوێت ڕۆحت ڕزگار بکەم
I thought for sure he would never fire me	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کە هەرگیز لە کارەکەم دوور ناخاتەوە
I follow my loved ones, my elders	من بەدوای خۆشەویستانمدا دەڕۆم، گەورەکانم
I had no answers to any of their questions	وەڵامی هیچ پرسیارێکیانم نەبوو
The division then continues westward	دواتر دابەشکردنەکە بەرەو ڕۆژئاوا بەردەوامە
I would like the text to look authentic and fun	پێم خۆشە دەقەکە بە ڕەسەن و خۆش دەربکەوێت
I may face criminal charges	لەوانەیە ڕووبەڕووی تۆمەتی تاوانکاری ببمەوە
I didn’t want pain medication	من دەرمانی ئازارم نەدەویست
I let the silence hang between us for a moment	هێشتم بێدەنگییەکە بۆ ساتێک لە نێوانماندا هەڵواسێت
I stood and watched him talk to the other parents there	وەستام و سەیری قسەکردنم لەگەڵ دایک و باوکەکانی تری ئەوێ دەکرد
I walk towards the bed	بەرەو جێگاکە دەڕۆم
Sometimes I worried about him living alone	هەندێک جار نیگەران بووم لەوەی کە بە تەنیا بژی
I slept on my back and he laid down next to me	من لەسەر پشتم خەوتم و ئەویش لە تەنیشتمەوە پاڵکەوت
I’m here for an answer	من لێرەم بۆ وەڵامێک
I can ride better than anyone else here	من لێرە لە هەموو کەسێک باشتر دەتوانم سوار بم
His sense of humor had also been an important asset	هەروەها هەستی نوکتەیی سەرمایەیەکی گرنگ بووبوو
This means a constitution based on universal adult suffrage	ئەمەش بە واتای دەستوورێک دێت کە لەسەر بنەمای مافی دەنگدانی گشتگیرانەی گەورەکان دامەزراوە
No such ports have ever been released	هیچ بەندەرێکی لەو جۆرە هەرگیز ئازاد نەکراوە
This time I couldn’t go all night	ئەمجارەیان نەمتوانی بە درێژایی شەو بڕۆم
I skidded halfway over the edge	لە نیوەی ڕێگاکەدا بەسەر لێوارەکەدا خۆم خلیسکاند
In another I doubled the sugar	لە یەکێکی تردا شەکرەکەم دوو هێندە کرد
I like to lay out maps	من حەزم لە داڕشتنی نەخشەیە
I told him the truth, it was his job	ڕاستم پێ گوت، ئەوە کاری خۆی بوو
I must have been only a few minutes late	دەبێ تەنیا چەند خولەکێک دواکەوتبێتم
I mean, it’s been around the house	مەبەستم ئەوەیە کە لە دەوری ماڵەکەدا بووە
I gave the paper in the morning	بەیانی کاغەزەکەم دا
I held my head in pain with both hands	بە هەردوو دەستم بە ئازارەوە سەرم گرت
A beautiful and bitter ritual	ڕێوڕەسمێکی جوان و تاڵ
I hadn’t lived with one of them for five years now	ئێستا پێنج ساڵ بوو لەگەڵ یەکێکیان نەژیام
I took a step to leave	هەنگاوێکم نا بۆ ڕۆشتن
I put boards on all the windows	لەسەر هەموو پەنجەرەکان تەختەم دانا
I felt no sense of community there	لەوێ هەستم بە هیچ هەستێکی کۆمەڵایەتی نەدەکرد
I gasped quietly and looked up to meet the face	بە هێمنی هەناسەم هەڵکێشا و سەرم بەرز کردەوە تا چاوم بە دەموچاوەکە بکەوێت
I turn off the light	گڵۆپەکە دەکوژێنمەوە
I can't talk to anyone	ناتوانم لەگەڵ کەس قسە بکەم
I did not share his vision	من هاوبەشی دیدگاکەی نەبووم
I have never felt weak after taking this pill	دوای خواردنی ئەم حەبە هەرگیز هەستم بە لاوازی نەکردووە
Veteran and merchant marine	پێشمەرگەیەکی دێرین و بازرگانی دەریایی
I looked at the distance meter	سەیری پێوەرەکانی مەودام کرد
I walked and looked out at the street below	بە پێ ڕۆیشتم و سەیری دەرەوەم کرد لە شەقامی خوارەوە
A lot of energy there	وزەیەکی زۆر لەوێ
I really like that reflection in the fourth picture	بەڕاستی ئەو ڕەنگدانەوەیەم لە وێنەی چوارەمدا بەدڵە
I can actually offer a simple solution to that	لە ڕاستیدا دەتوانم چارەسەرێکی سادە پێشکەش بکەم بۆ ئەوە
I have a draft of a post on this very topic	من ڕەشنووسی پۆستێکم هەیە هەر لەسەر ئەم بابەتە
I loved every moment	هەموو ساتێکم خۆشدەویست
A child cannot be born with such a toxic blood partnership	منداڵێک ناتوانێت لەدایک بێت بە هاوبەشی خوێنی ژەهراوی لەو شێوەیە
I insist on tradition	من پێداگری لەسەر نەریت دەکەم
I didn't turn it on	من نەم داگیرساند
I know who it is before I even get up	تەنانەت پێش ئەوەی هەستمەوە دەزانم کێیە
I gave him three days to decide	سێ ڕۆژم پێدا تا بڕیار بدات
I was into music at the time	ئەو کاتە خەریکی مۆسیقا بووم
I go on for hours on it, going through every level	چەند کاتژمێرێک لەسەری بەردەوام دەبم، بە هەموو ئاستێکدا تێدەپەڕم
I couldn't really profile it as the species	بەڕاستی نەمتوانی وەک جۆرەکە پرۆفایلی بکەم
I will not answer you	هیچ وەڵامێکتان نادەمەوە
I felt terrible and alone	هەستم بە ترسناکیی و تەنیایی دەکرد
I got a lot of compliments	زۆر دەستخۆشیم لێ وەرگرت
A soldier became a sailor	سەربازێک بوو بە دەریاوان
A few more choice words come out of my mouth	چەند وشەیەکی هەڵبژاردەی تر لە دەممەوە دێنە دەرەوە
I know what you thought you were doing	دەزانم پێت وابوو چی دەکەیت
I took him aside and explained	منیش بردمە لایەک و ڕوونم کردەوە
I quietly entered her room, and shook her awake	بە هێمنی چوومە ژوورەکەیەوە، و بەئاگا هەڵمژاند
I tried to understand his direction	هەوڵمدا ئاراستەکەی تێبگەم
I was a passenger who rode with fate	من سەرنشینێک بووم کە بە چارەنووسەوە سواری بووم
I should have made some real progress by now	دەبوو تا ئێستا هەندێک پێشکەوتنی ڕاستەقینەم بەدەستهێنابا
I got up to look out the window	هەستام بۆ ئەوەی لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە بکەم
I found myself doing the same thing	خۆمم بینی کە هەمان شتم دەکرد
I don’t want you to lose him as a friend	من نامەوێت تۆ وەک هاوڕێیەک لەدەستی بدەیت
I decided to find out why	بڕیارمدا بزانم هۆکارەکەی چییە
I was an outsider in every way	من لە هەموو ڕوویەکەوە کەسێکی دەرەکی بووم
I needed money, facilities and time	پێویستم بە پارە و ئاسانکاری و کات بوو
I really have to go back	بەڕاستی دەبێ بگەڕێمەوە
I heard some kids laughing loudly behind me	گوێم لە هەندێک منداڵ بوو کە لە پشتمەوە بە دەنگی بەرز پێدەکەنی
I looked at him and he looked calm	سەیرم کرد و ئەویش بە ئارامی دەرکەوت
The theater also played a religious role	شانۆکە ڕۆڵێکی ئایینیشی گێڕا
I want to radiate its prisoners	من دەمەوێت زیندانییەکانی بە تیشکەوە بکوژێنمەوە
I finally took control of my life	دواجار ژیانم کۆنتڕۆڵ کرد
I guess in a way they were like my parents	من پێشبینی دەکەم بە جۆرێک ئەوان وەک دایک و باوکم بوون
I wonder who he's laughing with	منیش پێم سەیرە لەگەڵ کێ پێدەکەنێت
I position myself as a professional wedding photographer	من خۆم وەک فۆتۆگرافەرێکی پیشەیی هاوسەرگیری جێگیر دەکەم
A sick feeling spread in the pit of my stomach	هەستێکی نەخۆش لە چاڵەکەی سکمدا بڵاوبووەوە
A gentleman does not risk marks on his face	بەڕێزێک مەترسی نیشانەکانی لەسەر دەموچاو ناکات
I did more than that	من لەوە زیاترم کرد
I would also be fine with other cats	هەروەها لەگەڵ پشیلەکانی تردا باش دەبووم
I just gave them another hug after reading your story	تەنها دوای خوێندنەوەی چیرۆکەکەت باوەشێکی ترم پێداون
I drank it like a man dying of thirst	وەک پیاوێک کە لە تینوێتی دەمرێت، ئەوم خواردەوە
I still remain stone, with my back to Him	من هێشتا بەرد دەمێنمەوە، پشتم ڕووی لە ئەو کردووە
I didn’t know he had any real intentions	نەمدەزانی هیچ نیەتێکی ڕاستەقینەی هەیە
I need to prepare myself	پێویستە خۆم ئامادە بکەم
I think you assume those rooms are there	پێم وایە تۆ وا گریمانە دەکەیت کە ئەو ژوورانە لەوێدان
A subtle glow filled the room	درەوشاوەیەکی ورد ژوورەکەی پڕ کرد
I don't need lessons	پێویستم بە وانە نییە
A man stood at the door	پیاوێک لە دەرگاکە وەستابوو
I thought that he would at least text me	پێم وابوو کە لانیکەم نامەم بۆ دەنێرێت
I need to let you sleep	پێویستە ڕێگەت پێ بدەم بخەویت
I love the view from here	من لێرەوە دیمەنەکەم خۆشدەوێت
I knew such things didn’t exist	دەمزانی شتگەلێکی لەو جۆرە بوونیان نییە
I put a smile on each face	بە هەر دەموچاوێک زەردەخەنەیەکم دەکرد
I was ruled by those devils	من لەلایەن ئەو شەیتانانەوە فەرمانڕەواییم دەکرد
I can eat just about anything too	منیش دەتوانم تەنها نزیکەی هەر شتێک بخۆم
I want you to know this	من دەمەوێت تۆ ئەمە بزانیت
Scores above the maximum are not possible	نمرەی سەرووی زۆرترین ناتوانرێت
I want to get there with plenty of daylight	دەمەوێت بە ڕۆژێکی زۆرەوە بگەمە ئەوێ
I hope this was something you were willing to do	هیوادارم ئەمە شتێک بووبێت کە ئامادە بوویت بیکەیت
I didn’t even know his real name	تەنانەت ناوی ڕاستەقینەی ئەویشم نەدەزانی
I've tried intensity vs.	من هەوڵم داوە چڕی vs
I listened to reason	گوێم لە عەقڵ دەگرت
I never tell anyone what’s going on	هەرگیز بە کەس ناڵێم چی ڕوودەدات
I felt like such a fool	هەستم دەکرد گەمژەیەکی وەها وایە
I remember from the funeral	لە پرسەکەوە بیرم دێتەوە
I didn’t keep him out of my classes	لە پۆلەکانم نەمهێشتە دەرەوە
I paid a little attention to it	کەمێک گرنگیم پێدا
I'll take it to my office	دەیبەم بۆ ئۆفیسەکەم
I hear his thoughts and feel disappointed	گوێم لە بیرکردنەوەکانی دەبێت و هەست بە نائومێدی دەکەم
I want to be a part of you	من دەمەوێت بەشێک بم لە ئێوە
I wanted to write out	من ویستم بنووسم دەرەوە
A ghostly look passed across his face	نیگایەکی جنۆکەیی لە دەموچاویدا تێپەڕی
I heard no other sounds	هیچ دەنگێکی ترم نەبیست
I thought about having a family	بیرم لەوە دەکردەوە کە خێزانێکم هەبێت
I wonder how long it had been standing there	پێم سەیرە چەند ساڵە لەوێ وەستابوو
I wanted to be near her stuff	من ویستم لە نزیک شتەکانی ئەو بم
A fox had taken a lot	ڕێوییەک زۆریان بردبوو
I think it’s absolutely fascinating	پێم وایە بە تەواوی سەرنجڕاکێشە
I cook and eat every day	هەموو ڕۆژێک خواردن دروست دەکەم و دەیخۆم
In fact, I didn’t care about anything at all	لە ڕاستیدا من بە هیچ شێوەیەک گرنگیم بە هیچ نەدەدا
I visit his grave every day	ڕۆژانە سەردانی گۆڕەکەی دەکەم
I didn’t belong here, he had said	من سەر بە ئێرە نەبووم، وتیبوو
I panic and drop my keys	من تووشی شۆک دەبم و کلیلەکانم دادەبەزێنم
I couldn’t stop laughing at any of them	نەمتوانی واز لە پێکەنین بهێنم بە هیچ کامیان
I could be dead right now	دەتوانم لە ئێستادا مردوو بم
I don’t know what they can or can’t do	نازانم دەتوانن چی بکەن و ناتوانن چی بکەن
I felt sorry for him that evening	ئەو ئێوارەیە بەزەییم پێداهاتبوو
I have never been with him since	لەو کاتەوە هەرگیز لەگەڵیدا نەبووم
I learned all this a long time ago	هەموو ئەمانەم زۆر لەمەوبەر فێربووم
I think it might even be for real	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە بۆ ڕاستەقینەش بێت
I want to know the truth	من دەمەوێت ڕاستییەکان بزانم
I tried to make my knees hold me upright	هەوڵمدا وا لە ئەژنۆکانم بکەم ڕاست بمگرن
I'll let you both have dinner with me tonight	ڕێگە بە هەردووکتان دەدەم ئەمشەو لەگەڵم نان بخۆن
I didn’t feel inclined to ask why	هەستم بە مەیلی ئەوە نەدەکرد بپرسم بۆچی
I looked at several houses	سەیری چەند ماڵێکم کرد
I just made it last year	من تەنها ساڵی ڕابردوو دروستم کردووە
I had no idea what was required of me	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چیم لێ داوا دەکرێت
I think that’s just about over	پێم وایە ئەوە تەنها خەریکە کۆتایی دێت
I had the tap because an engineer told me one	من شلەمەنیەکەم هەبوو چونکە ئەندازیارێک یەکێکی پێ وتم
I still thought we could do it	هێشتا پێم وابوو دەتوانین بیکەین
Glad he was here tonight	خۆشحاڵ بووم کە ئەمشەو لێرە بوو
I wish to anger him	ئاواتەخوازم تووڕەی بکەم
I hadn’t seen him since high school	لە قۆناغی ئامادەییەوە نەمبینیبوو
I was never so scared	هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I tried to reason with him	هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I can’t say anyone seemed inclined to speculate	ناتوانم بڵێم کەس پێدەچوو مەیلی بۆ قسەکردن لەسەر وردەکارییەکان هەبێت
I didn't matter anymore	ئیتر گرنگ نەبووم
A man was holding a gun outside a store	پیاوێک لە دەرەوەی فرۆشگایەک دەمانچەیەکی بەدەستەوە بوو
I’d rather see something else	من پێم باشە شتێکی تر ببینم
I couldn’t figure out what it was	نەمتوانی بزانم چییە
I can do it this time too	منیش ئەمجارە دەتوانم بیکەم
I came right here, that’s where the radar got me	من ڕاست هاتمە ئێرە، لەوێ ڕادارەکە منی هێنا
I set to work to build one	من دەستم کرد بە کارکردن بۆ دروستکردنی یەکێک
I am real and so should you	من ڕاستەقینەم دەبێ تۆش هەروا بیت
I closed it to get a closer look	بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیر بکەم، داخستم
I think you have a lot of questions	من پێم وایە پرسیارێکی زۆرت هەیە
I am no longer perfect	من چیتر کامڵ نیم
I felt like the outside world didn’t exist	هەستم دەکرد جیهانی دەرەوە بوونی نییە
I think you are very sad right now	پێم وایە لە ئێستادا زۆر دڵتەنگ بوویت
I know where my money is	دەزانم پارەکەم لە کوێیە
I did and He has blessed us	منیش کردم و ئەویش بەرەکەتی خستۆتە سەرمان
I have made a big mistake	هەڵەیەکی گەورەم کردووە
I saved fifty people from a terrible death	پەنجا کەسم لە مردنێکی ترسناک ڕزگار کرد
I could get married	دەمتوانی هاوسەرگیری بکەم
I believe the gift of discernment comes with the office	من پێم وایە دیاری تێگەیشتن لەگەڵ ئۆفیسدا دێت
I’m still a born lady	من هێشتا خانمێکی لەدایکبووم
I was traveling anyway	بە هەر حاڵ سەفەرم دەکرد
I wasn’t trying	من هەوڵم نەدەدا
I start to slow down	دەست دەکەم بە خاوبوونەوە
A shiver ran down the back of his neck	لەرزێک بە پشتی ملیدا ڕایکرد
I hear someone show up at his door	گوێم لە کەسێک دەبێت لەبەردەم دەرگاکەیدا خۆی نیشان دەدات
I know when one of my people will die	دەزانم کەی یەکێک لە گەلەکەم دەمرێت
I saw a few film cases lying on the floor	چەند کەیسی فیلمێکم بینی لەسەر زەوی کەوتبوون
I wanted to tell the whole world	ویستم بە هەموو جیهان بڵێم
I feel his face next to mine	هەست بە ڕووخساری ئەو دەکەم لە تەنیشت ڕووخساری من
By then it was kind of a club	تا ئەو کاتە جۆرێک لە یانەی بوو
I was just a tourist asking	من تەنها گەشتیارێک بووم پرسیارم دەکرد
I looked at my alarm clock	سەیری کاتژمێری زەنگەکەمم کرد
I shook his hand and started crying	دەستم لێدا و دەستم کرد بە گریان
I told her to decorate it however she wanted	پێم گوت بە هەر شێوەیەک بیەوێت بیڕازێنەرەوە
I always loved him and cherished his memory	هەمیشە خۆشم دەویست و یادەوەرییەکەیم بە نرخ دەزانی
I woke up in a sweat	بە ئارەقەیەکەوە لە خەو هەڵسام
I actually thought this little guy was really cute	لە ڕاستیدا پێم وابوو ئەم کوڕە بچووکە بەڕاستی نازدارە
I felt the small victory hit home	هەستم کرد سەرکەوتنە بچووکەکە لە ماڵەوە کەوت
He laid me on my couch	لەسەر قەنەفەکەم داینام
I saw the dark side of this civilization	دیوی تاریکی ئەم شارستانیەتەم بینی
I won’t waste you that much	من ئەوەندە بەفیڕۆتان ناکەم
I’m not changing those names to make a buck	من ئەو ناوانە ناگۆڕم بۆ ئەوەی باکێک دروست بکەم
I was quite a walker myself, in my younger days	من خۆم تەواو پیاسەکار بووم، لە ڕۆژانی گەنجیمدا
I let myself in and settled on the couch	خۆمم هێشتەوە ژوورەوە و لەسەر قەنەفەکە جێگیر بووم
I didn’t want anyone to know about it	من نەمدەویست کەس لەو بارەیەوە بزانێت
I had nothing to do with the missing chocolate	هیچ پەیوەندییەکم بەو شوکولاتەی ونبووەوە نەبوو
I take time to relax	کاتێک بۆ ئارامگرتن تەرخان دەکەم
I didn’t even like arguing with people	تەنانەت حەزم لە مشتومڕکردن نەبوو لەگەڵ خەڵکدا
I let my fingers move over his hard muscles	رێگەم دا پەنجەکانم بەسەر ماسولکە ڕەقەکانیدا بجوڵێن
I looked at the water	سەیری ئاوەکەم کرد
I fear she will continue	ترسم هەیە ئەو ژنە بەردەوام بێت
The spouse is only a means to provide this pleasure	هاوسەر تەنها ئامرازێکە بۆ دابینکردنی ئەم چێژە
I’ll let you show your true colors	ڕێگەت پێدەدەم ڕەنگە ڕاستەقینەکانت پیشان بدەیت
I miss that little dog	بیری ئەو سەگە بچووکە دەکەم
I wasn’t sensitive	من هەستیار نەبووم
A breeze blew through the open window	هەوایەک لە پەنجەرە کراوەکەوە هەڵیکرد
I take a long shower and dry off	دوشێکی درێژ دەگرم و وشک دەبمەوە
I rebelled, was thrown into disgrace	من یاخی بووم، فڕێدرایە ناو ڕیسواییەوە
I am also with them	هەروەها لەگەڵ ئەوانیشدام
I accepted his invitation	بانگهێشتەکەیم قبوڵ کرد
I let her mother listen	رێگەم دا دایکی گوێی لێ بگرێت
I looked around, but couldn’t see him anywhere	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام لە هیچ شوێنێک نەمبینی
I saw my father go	باوکمم بینی کە چوو
I tried to let him down easily	هەوڵمدا بە ئاسانی بێهیوای بکەم
I was used to it and tried to ignore it	منیش پێی ڕاهاتبووم و هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
I was browsing through a magazine when it came up	لە گۆڤارێکدا دەگەڕام کە هاتە سەر
I should never have let you out of my sight	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم لە چاوم دەربچیت
I can’t picture his face, though	هەرچەندە ناتوانم وێنەی دەموچاوی بگرم
I should have spoken to him right then	دەبوو هەر لەو کاتەدا قسەم لەگەڵ کردبا
I couldn’t hear them right	نەمدەتوانی بە دروستی گوێم لێیان بێت
I didn’t want to push	من نەمدەویست پاڵ بنێم
A healthy dose of greed has never hurt anyone	دۆزی تەندروست لە تەماح هەرگیز ئازاری کەسی نەداوە
I think it was another voice	پێم وایە دەنگێکی تر بوو
It may not have come from our team	لەوانەیە لە تیمەکەمانەوە نەهاتبێت
I doubt it very much	زۆر گومانم لێیە
I now freely welcome this	من ئێستا بە ئازادی پێشوازی لەم بابەتە دەکەم
He led a thin gray carpet towards it	فەرشێکی تەنک و خۆڵەمێشی بەرەو ئەو فەرشەی برد
I mean, just look at them	مەبەستم ئەوەیە تەنها سەیری ئەوان بکە
I dared him to do it	منیش بوێرم کرد ئەو کارە بکات
I had no patience for games today	ئەمڕۆ هیچ سەبرێکم بۆ یارییەکان نەبوو
sister of a good friend	خوشکی هاوڕێیەکی باش
I throw my pack in the back rather than reach the front	من پاکەتەکەم فڕێ دەدەم لە پشتەوە نەک بگەمە پێشەوە
I did whatever he told me to do	هەرچی پێی وتم کردم
A guard was instantly at my knee	پاسەوانێک لە یەک کاتدا لە ئەژنۆمدا بوو
A page was marked	لاپەڕەیەک نیشانە کرابوو
I love playing music, but something wasn’t right	من زۆرم خۆشدەوێت مۆسیقا لێبدەم، بەڵام شتێک ڕاست نەبوو
I hear the way he talks about you	گوێم لەو شێوازە دەبێت کە باسی تۆ دەکات
A detailed log of scenes was kept	لۆگێکی وردی دیمەنەکان هەڵگیرا
I love him more because of it	من زیاتر خۆشم دەوێت بەهۆیەوە
I wouldn’t lose it myself	من خۆم لەدەستی نەدەدا
I need to do some preparation	پێویستە هەندێک ئامادەکاری بکەم
I didn’t even know eight hundred people	تەنانەت هەشت سەد کەسیشم نەدەناسی
I took a few moments to settle my thoughts	چەند ساتێکم تەرخان کرد تا بیرکردنەوەکانم جێگیر بن
I made a promise to your brother	بەڵێنێکم دا بە براکەت
The primary method of disposal used is incineration	شێوازی سەرەکی فڕێدان کە بەکاردەهێنرێت بریتییە لە سووتاندن
I believe in you and your family as well	من باوەڕم بە تۆ هەیە و خێزانەکەت بە هەمان شێوە
I tried to figure out how that was done	هەوڵمدا بزانم چۆن ئەوە دەکرێت
I needed to see that look again	پێویست بوو جارێکی تر ئەو نیگایە ببینمەوە
I can't speak right now	لە ئێستادا ناتوانم قسە بکەم
The eyes of the world are on you	چاوی ​​دونیا لەسەر تۆیە
He had done very well	زۆر باشی کردبوو
A wire in his ear indicated it was security	وایەرێک لە گوێیدا ئاماژەی بەوە دەکرد کە ئاسایشە
A woman was killed there	لەوێ ژنێک کوژرا
I was nervous even in the elevator	تەنانەت لە بەرزکەرەوەکەشدا دەمارگیر بووم
I fear this is just the beginning	ترسم هەیە ئەمە تەنها سەرەتایەکە
I still needed to look casual while doing it	هێشتا پێویستم بە دەرکەوتنی کازۆئال بوو لەکاتی ئەنجامدانیدا
This was one of them	ئەمە یەکێک بوو لەوانە
I was working away from home today	ئەمڕۆ لە دووری ماڵەوە کارم دەکرد
I heard footsteps, then movement on the other side	گوێم لە هەنگاوەکان بوو، پاشان جووڵە لە دیوەکەی تر
I start moving inside to avoid his kicks	دەست دەکەم بە جوڵەی ناوەوەم بۆ ئەوەی لە لێدانەکانی دوور بکەومەتەوە
I tried to look for a scent, but it was gone	هەوڵمدا بەدوای بۆنێکدا بگەڕێم، بەڵام نەما
Confused, I turned to face him	بە سەرلێشێواویدا ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
It’s a bit more orange than red	کەمێک پرتەقاڵی زیاترە لە سوور
I need to reveal the truth	پێویستە ڕاستیەکان ئاشکرا بکەم
I barely noticed his appearance	بەزەحمەت تێبینی دەرکەوتنی ئەوم دەکرد
It would make my life harder	ژیانم قورستر دەکرد
I haven’t seen you around in a while	ماوەیەکە تۆم لە دەوروبەرت نەبینیوە
I think you would do a better job	پێم وایە تۆ کارێکی باشترت دەکرد
He has crucified me under the cross	من لە ژێر خاچدا چەقاندووە
I told him my dream	خەونەکەم بۆ گێڕایەوە
I need to know the facts	پێویستە ڕاستیەکان بزانم
A warm feeling spread through his chest	هەستێکی گەرم بە سنگیدا بڵاوبووەوە
I was dressed and ready to buy	جل و بەرگم لەبەردا بوو و ئامادە بووم بۆ کڕین
I had my father here with me all the time	باوکم لێرە بەردەوام لەگەڵ خۆمدا هەبوو
Our music is just our music	مۆسیقای ئێمە تەنها مۆسیقای ئێمەیە
If you want to come now I could stay longer	ئەگەر ئێستا بتەوێت بێیت دەمتوانی زیاتر بمێنمەوە
I didn’t mean for it to take that long	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە کات بخایەنێت
I can’t understand them	من ناتوانم لێیان تێبگەم
I can order pizza or something	دەتوانم داوای پیتزا یان شتێکی تر بکەم
I always loved the man	من هەمیشە ئەو پیاوەم خۆشدەویست
I didn’t even look at the others	تەنانەت سەیری ئەوانی تریشم نەدەکرد
All letters sent to and by prisoners were read	هەموو ئەو نامانەی کە بۆ زیندانییەکان و لەلایەن زیندانییەکانەوە دەنێردران، خوێندرایەوە
I could taste the sweat on my upper lip	دەمتوانی تامی ئارەقەی لێوی سەرەوەم بکەم
I was growing up in a house full of boys	لە ماڵێکدا گەورە دەبووم کە پڕ بوو لە کوڕ
I couldn’t wait to see the king that evening	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەو ئێوارەیە پاشا ببینم
I see some energy drinks too	منیش چەند خواردنەوەیەکی وزەبەخش دەبینم
I planted one wet square on her lips	یەک چوارگۆشەی تەڕم لەسەر لێوەکانی چاند
I walked back to the police car	بە پێ گەڕامەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلی پۆلیس
I just wanted to do better than some people	تەنها ویستم لە هەندێک کەس باشتر کار بکەم
A sense of satisfaction filled him	هەستێکی ڕەزامەندی پڕی کردەوە
I mean, they simply don’t crush it	مەبەستم ئەوەیە کە بە سادەیی نایچەوسێننەوە
I hear nothing for the crowd	هیچ بۆ جەماوەرەکە نابیستم
I was ready to beat them to death	ئامادە بووم بە لێدانیان تا مردن
Maybe I can do something for you	لەوانەیە بتوانم شتێکت بۆ بکەم
I made sure it was true several times	چەند جارێک دڵنیا بوومەوە کە ڕاستە
I’ve only been there twice	من تەنها دوو جار لەوێ بووم
I start laughing in joy mixing with nerves	لە خۆشیدا دەست دەکەم بە پێکەنین تێکەڵ بە دەمارەکان دەکەم
A satisfied smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی ڕازی بە دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I could talk my way out of it	دەمتوانی قسە بکەم بۆ دەربازبوون لێی
A beam hovered over white sand	تیشکێک بەسەر خۆڵێکی سپیدا دەسوڕایەوە
I hold it in my hands	بە دەستەکانمەوە دەیگرم
I think it will be	پێم وایە وا دەبێت
I shook my head sadly, clutching his chest in tears	بە دڵتەنگی سەرم لەقاند، بە گریان سنگی گرت
I was dumbfounded by just one look	تەنها بە یەک نیگا داماو بووم
I didn’t buy that for a second	بۆ یەک چرکە ئەوەم نەکڕی
I will keep this gate open	ئەم دەروازەیە بە کراوەیی دەهێڵمەوە
I wiggle it gently, but we don’t win	بە نەرمی دەیجوڵێنم، بەڵام ئێمە سەرناکەوین
I realized they did the best they could	تێگەیشتم باشترینیان کردووە
I should have known that	دەبوو ئەوە بزانم
I guess it just didn’t matter to them	پێم وایە تەنها بۆ ئەوان گرنگ نەبوو
I jumped in surprise with a sudden reaction	بە سەرسوڕمانەوە بازم دا بە کاردانەوەی لەناکاو
I wanted to get rid of it	ویستم لێی ڕزگار بم
I told him he was in the bathroom	پێم گوت لە حەمامە
I go through this every week	من هەموو هەفتەیەک بەم شتەدا تێدەپەڕم
I come here often to think	زۆر جار دێمە ئێرە بۆ ئەوەی بیر بکەمەوە
I didn’t know how to get back	نەمدەزانی چۆن بگەڕێمەوە
I snap my fingers and they all disappear	پەنجەکانم دەچەقێنم و هەموویان نامێنن
A warm feeling came over him	هەستێکی گەرم بەسەریدا هات
I step into the barn and follow the trail of blood	هەنگاو دەنێمە ناو ئەشکەوتەکە و شوێن شوێنەواری خوێنەکە دەکەوم
I had thought of him and there he was	بیرم لێکردبووەوە و ئەویش لەوێ بوو
I just ran and opened the door	من تەنها بەڕێکەوتم و دەرگاکەم کردەوە
I would never wish that for anyone	من هەرگیز ئاواتم ئەوە بۆ کەس ناخوازم
I feel his hand on my arm	هەست بە دەستی ئەو دەکەم لەسەر قۆڵم
I was actually thinking about it	لە ڕاستیدا من بیرم لەوە دەکردەوە
A lot depends on your monitor	زۆر شت بەندە بە مۆنیتەرەکەتەوە
I have no room to think	هیچ بوارێکم نییە بۆ بیرکردنەوە
I lifted my leg and twisted my foot	قاچم بەرز کردەوە و پێم پێچایەوە
I mean, if you do stupid things all the time	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر بەردەوام کاری گەمژانە بکەیت
I looked down at my sandwich	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ساندویچەکەمم کرد
I mean then his whole life could have been wasted	مەبەستم ئەوەیە ئەو کاتە دەکرا هەموو ژیانی بەفیڕۆ بدرێت
Now I could at least focus	ئێستا دەمتوانی لانیکەم فۆکەس بکەم
I was always depressed and high	هەمیشە خەمۆک بووم و بەرز دەبوومەوە
I couldn't believe it	باوەڕم پێی نەدەکرد
I set the plate down and put the lid down	پلێتەکە دادەنێم و قاپەکە دەخەمە خوارەوە
A dark look of fear came across his face	نیگایەکی تاریکی ترس لە دەموچاویدا هات
I don’t work for him	من کار بۆ ئەو ناکەم
I finally finished that song	دواجار ئەو گۆرانیەم تەواو کرد
I planned and taught	پلانم دانا و وانەم دەوتەوە
I tip my mouse to go	مشکەکەم نووک دەکەم بۆ ئەوەی بڕوات
I vote for the future	من دەنگم بۆ داهاتوو دەدەم
I’m just staring straight ahead	تەنها ڕاستەوخۆ چاوم لە پێشەوەیە
I went to reception and asked	چوومە لای پێشوازی و پرسیارم کرد
I was so close to jumping	من ئەوەندە نزیک بووم لە بازدان
I never got sick, not even a little	هەرگیز نەخۆش نەکەوتم، تەنانەت کەمێکیش
His father worked in the construction industry	باوکی لە پیشەسازی بیناسازیدا کاری دەکرد
I’m afraid of how they might respond	من دەترسم لەوەی کە ڕەنگە چۆن وەڵام بدەنەوە
I’d say they’ve been here for maybe two days	من دەڵێم ڕەنگە دوو ڕۆژ بێت لێرەن
I love teaching online	من زۆرم خۆشدەوێت وانە بڵێمەوە بە شێوەی ئۆنلاین
Hope rises again	دووبارە هیوا بەرز دەبێتەوە
I wondered if starting over felt like this.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا سەرلەنوێ دەستپێکردنەوە هەستت بەم جۆرەیە؟
I didn’t even get a chance to see it	تەنانەت دەرفەتی بینینیشم بۆ نەڕەخسا
I want to create an id	من دەمەوێت id دروست بکەم
A special light is needed to see	بۆ بینینی ڕووناکییەکی تایبەت پێویستە
I didn’t know how the mob found me	نەمدەزانی ئەو جەماعەتە چۆن منیان دۆزیوەتەوە
I want you to know how absolutely wonderful you are	دەمەوێت بزانیت چەندە بە تەواوی نایابیت
One day I will have to face it	ڕۆژێک دێت دەبێت ڕووبەڕووی ببمەوە
There are four parts to the battle	شەڕەکە چوار بەش هەیە
I think the main reason was me	پێم وایە هۆکاری سەرەکی من بووم
I won't think about you for the next two days	دوو ڕۆژی داهاتوو بیرت لێ ناکەمەوە
I didn’t really trust anyone	بەڕاستی متمانەم بە کەس نەبوو
I cut the engine and turn to face him	بزوێنەرەکە دەبڕم و بەرەو ڕووی دەگەڕێمەوە
I asked one of them their names	لە یەکێکیانم پرسی ناویان
I took it and ran my fingers over it	وەرمگرت و پەنجەکانم بەسەریدا ڕاکرد
I knew you wanted a few things like that	دەمزانی چەند شتێکی لەو جۆرەت دەوێت
Sometimes you have to hit rock bottom	هەندێک جار دەبێت لە بنی بەرد لێبدەیت
I feel your pain and would like to help	هەست بە ئازارەکانت دەکەم و حەز دەکەم یارمەتیت بدەم
Then I walked back to the firing line	پاشان بە پێ گەڕامەوە بۆ هێڵی تەقەکردن
I'm sure it's not a rural area	دڵنیام ناوچەیەکی گوندنشین نییە
I can still smell and taste the food we ate	هێشتا بۆن و تامی ئەو خواردنانە دەکەم کە خواردمان
I’ll tell him when he gets home	کاتێک دەگەڕێتەوە ماڵەوە پێی دەڵێم
A possible competitor for Husband	ڕکابەرێکی ئەگەری بۆ هاوسەر
I admit that I am wrong	من دان بەوەدا دەنێم کە هەڵەم
I lined up this easy target and pulled the trigger	ئەم ئامانجە ئاسانەم ڕیز کرد و پەنجەم ڕاکێشا
I want to fight to the surface	من دەمەوێت شەڕ بکەم بۆ سەر ڕووی زەوی
I found that it was choking me	بۆم دەرکەوت کە قوڕگم دەگرێت
I have you and my sons	من تۆ و کوڕەکانمم هەیە
I haven’t been able to sleep yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بخەوم
I see myself as ugly more often than handsome	زۆرتر خۆم بە ناشرین دەبینم نەک قۆز
I used to feel bad about it	جاران هەستم بە خراپیی دەکرد لەو بارەیەوە
I am on oxygen full time	من بە فول تایم ئۆکسجینم لەسەرە
I work differently than you do	من جیاواز لە تۆ کار دەکەم
I think there are some records	پێم وایە هەندێک ژمارەی پێوانەیی هەیە
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
I remember if you see movement it is progress	لەبیرمە ئەگەر بزووتنەوە ببینیت پێشکەوتنە
I didn't mind though	هەرچەندە ئیزعاجم نەبوو
I just couldn’t make it up, and he couldn’t understand it	تەنها نەمتوانی خۆم دروست بکەم، ئەویش نەیدەتوانی لێی تێبگات
I didn’t have time to dwell on them and grieve	کاتم نەبوو لەسەریان بوەستم و خەم بخۆم
I know everything there is to know about you	من هەموو شتێک دەزانم کە هەیە بۆ ئەوەی لەبارەی تۆوە بزانم
I needed something good, something unique and something timely	پێویستم بە شتێکی باش و شتێکی ناوازە و شتێک بوو لە کاتی خۆیدا
I couldn’t care less about the dinner part	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بە بەشی ژەمی ئێوارە بدەم
A challenge to face and overcome	تەحەدایەک بۆ ڕووبەڕووبوونەوە و زاڵبوون بەسەریدا
I think you need to listen, you owe me that	پێم وایە پێویستە گوێ بگریت، ئەوە قەرزاری منیت
I hated that he could feel things like that	ڕقم لەوە بوو کە بتوانێت هەست بە شتگەلێکی لەو جۆرە بکات
I prepared to walk up the hill	خۆم ئامادە کرد بۆ ئەوەی بە گردەکەدا بڕۆن
I continued to reform	من بەردەوام بووم لە چاکسازی
I believe a man should treat women with respect	من پێم وایە پیاو دەبێ بە ڕێزەوە مامەڵە لەگەڵ ژن بکات
I passed, but he kept at it	من تێپەڕم، بەڵام ئەو بەردەوام بوو لەسەری
A protection is created to prevent future damage	پاراستنێک دروست دەکرێت بۆ ئەوەی لە داهاتوودا زیانێک ڕوونەدات
I thought it suited him well	پێم وابوو بە باشی لەگەڵیدا دەگونجێت
I couldn’t believe he let me drive his car	باوەڕم نەدەکرد ڕێگەی پێدام ئۆتۆمبێلەکەی لێبخوڕم
I got the fucking kick out of me then	ئەو کاتە لێدانی گەوادیم لە خۆم دەرهێنا
I shouldn’t be nervous	نابێت دەمارگیر بم
I didn’t come here to see you	من بۆ بینینی تۆ نەهاتمە ئێرە
I wanted to leave you alone	من ویستم بە تەنیا جێت بهێڵێت
I didn't even know what?	تەنانەت نەمدەزانی چی؟
You grieve over all that could have been	تۆ خەم دەگریت لەسەر هەموو ئەو شتانەی کە دەیانتوانی بن
I felt like a princess	هەستم دەکرد شازادەیەکم
I want to tell you everything	دەمەوێت هەموو شتێکتان پێ بڵێم
I rolled over on the floor and my eyes opened wide	لەسەر زەوی وەرگەڕام و چاوەکانم بە فراوانی کرانەوە
I can't see properly though	هەرچەندە ناتوانم بە باشی ببینم
I don’t know how, but we made it work	نازانم چۆن، بەڵام وامان کرد کار بکات
He later blended in the orchestral parts	دواتر لە بەشەکانی ئۆرکێستراکەدا تێکەڵ بوو
I didn’t want to think about her dying	نەمدەویست بیر لە مردنی ئەو بکەمەوە
A gas lamp on the wall illuminated the interior	چرایەکی غاز لەسەر دیوارەکە ناوەوەی ڕووناک دەکردەوە
I'm almost sure of that	نزیکە لەوە دڵنیام
I see a few dollars floating around	دەبینم چەند دۆلارێک بەدەوریدا دەسوڕێتەوە
I remember clear as day	لەبیرمە ڕوون وەک ڕۆژ
I must tell you you will serve me	دەبێت پێت بڵێم خزمەتم دەکەیت
I understand where many of you are coming from	تێدەگەم زۆرێک لە ئێوە لە کوێوە دێن
I am nothing if not honest with myself and others	من هیچ نیم ئەگەر ڕاستگۆ نەبم لەگەڵ خۆم و ئەوانی تر
I’ll get you back, no bother	من دەتگەڕێنمەوە، هیچ بێزارکردنێک
I saw the assumption as steak sauce	من گریمانەکەم وەک سۆسی ستیک دەبینی
I just ended up there last night	دوێنێ شەو تەنها لەوێ کۆتاییم هێنا
Most of the time I can totally laugh at myself	زۆربەی کاتەکان دەتوانم بە تەواوی بە خۆم پێبکەنم
I climbed into the front seat	سەرکەوتمە سەر کورسی پێشەوە
I just met him last night	دوێنێ شەو تازە چاوم پێی کەوت
I must have the worst luck in the world	دەبێت خراپترین بەختم هەبێت لە جیهاندا
I spoke to my mum and she confirmed it	لەگەڵ مامم قسەم کرد و ئەویش پشتڕاستی کردەوە
I wait, I hear the voices	چاوەڕێ دەکەم، گوێم لە دەنگەکانە
I actually can’t stand him right now to be honest	لە ڕاستیدا لە ئێستادا بەرگەی ئەو ناگرم ئەگەر ڕاستگۆ بم
I am one of you but fight against you	من یەکێکم لە ئێوە بەڵام لە دژی ئێوە شەڕ بکە
I want him alive, apart from the traitor	من دەمەوێت بە زیندوویی، جیا لە خائین
I turned to the guard and waved	ڕووم کردە پاسەوانەکە و دەستم بۆ لابرد
I thought he wanted to know	پێم وابوو ئەو دەیەوێت بزانێت
To my surprise, it was normal in England too	سەرم سوڕما کە لە ئینگلتەراش ئاسایی بوو
I provide for this too	منیش بۆ ئەمەش دابین دەکەم
Now I have to move on to that	ئێستا دەبێ بچمە سەر ئەو شتە
I throw my hands around his neck and hug him	دەستەکانم لە ملی فڕێ دەدەم و لە باوەشی دەگرم
I offered him a drink	خواردنەوەیەکم پێشکەش کرد
I use them for purely formal reasons	من بۆ هۆکاری تەواو فەرمی بەکاریان دەهێنم
I knew what they had forgotten	دەمزانی چییان لەبیر کردووە
I read they hit hard and were tight	خوێندبوومەوە بە توندی لێیان دا و توند بوون
I get a shocking pain	ئازارێکی شۆکم پێدەگات
I dealt with that pain	مامەڵەم لەگەڵ ئەو ئازارەدا کرد
I didn’t really feel like smiling much	لە ڕاستیدا زۆر هەستم بە زەردەخەنە نەدەکرد
I pushed the power off button	دوگمەی کوژاندنەوەی کارەبای مۆبایلەکەم پاڵدا
I shrink a little and look away	کەمێک بچووک دەبمەوە و سەیری دوور دەکەمەوە
He was an inspiration to learn	ئەو ئیلهامبەخش بوو بۆ فێربوون
I enjoy casual sex with someone else	چێژ لە سێکسی ئاسایی لەگەڵ کەسێکی تر وەردەگرم
I just didn’t want that life	تەنها ئەو ژیانەم نەدەویست
I’m here for long-term working relationships	من لێرەم بۆ پەیوەندی کاری درێژخایەن
I got load after load out	من لۆد دوای لۆد ئاوت وەرگرت
I have to try to get to him	دەبێت هەوڵ بدەم بگەمە لای
I feel so safe in your arms	هەست بە سەلامەتییەکی زۆر دەکەم لە باوەشی تۆدا
I had the ghost phone	مۆبایلی جنۆکەم هەبوو
I have witnessed the games they play	من شاهیدی ئەو یاریانە بووم کە ئەنجامی دەدەن
I know, another shock	دەزانم، شۆکێکی تر
A village was a unit for a cluster	گوندێک یەکەیەک بوو بۆ کلاستەرێک
I ended up losing him as a friend	لە کۆتاییدا وەک هاوڕێیەکم لەدەستدا
I had to either go back in, or leave	یان دەبوو بگەڕێمەوە ژوورەوە، یان بڕۆم
I hold up the pencil and look up	قەڵەمەکە بەرز دەکەمەوە و سەرم بەرز دەکەمەوە
I couldn’t get through it	من نەمتوانی پێیدا تێپەڕ بم
I would review the completed script and provide suggestions	پێداچوونەوەم بە سیناریۆی تەواودا دەکرد و پێشنیارەکانم پێشکەش دەکرد
I tell the truth, always	ڕاستی دەڵێم، هەمیشە
I can’t breathe here, my safe place	لێرەدا ناتوانم هەناسە بدەم، شوێنی سەلامەتم
I just wanted him to think something had happened	تەنها ویستم بیر لەوە بکاتەوە شتێک ڕوویداوە
I was strong, definitely stronger than him	من بەهێز بووم، بە دڵنیاییەوە لە ئەو بەهێزتر بووم
I knew how to keep my mouth shut	دەمزانی چۆن دەمم دابخەم
I am a practical person by nature	من بە سروشت کەسێکی پراکتیکیم
I think it went though	پێم وایە هەرچەندە ڕۆیشت
I reached for the test on the counter	دەستم برد بۆ تاقیکردنەوەکە لەسەر کەوانتەرەکە
There is no such thing	هیچ شتێکی لەو جۆرە نییە
A voice from upstairs	دەنگێک لە قاتی سەرەوە
I think another war would be costly and stupid and costly	پێم وایە شەڕێکی تر تێچووی زۆری دەوێت و گەمژانە و تێچووی زۆری دەوێت
I turned and saw him running into the tent	ڕووم کردەوە و بینیم ڕادەکاتە ناو چادرەکەوە
I felt comfortable and at ease for any questions	هەستم بە ئاسوودەیی و ئاسوودەیی دەکرد بۆ هەر پرسیارێک
half an inch long, one-eighth of an inch wide	درێژی نیو ئینج، پانی یەک لەسەر هەشت ئینج
I wasn’t ready to face it yet	هێشتا ئامادە نەبووم ڕووبەڕووی ببمەوە
I had to walk past him to see him	دەبوو بەلایدا تێپەڕیم بۆ بینینی
I closed my eyes and focused on fire	چاوەکانم داخست و تەرکیزم لەسەر ئاگر کرد
I never once got to negotiate on my contract	هەرگیز جارێک نەمتوانی لەسەر گرێبەستەکەم دانوستان بکەم
I wasn’t sure how they would react to the drug	دڵنیا نەبووم کە کاردانەوەیان چۆن دەبێت بەرامبەر بەو دەرمانە
I thought he was going to throw this game	پێم وابوو ئەم یارییە فڕێ دەدات
I didn't hear her scream	گوێم لە هاوارەکەی نەبوو
I have pages and pages	پەیج و پەیجم هەیە
number for initial contact	ژمارەیەک بۆ پەیوەندی سەرەتایی
I knew it had to be one of them	دەمزانی دەبێ یەکێک بێت لەوانە
Secondary education is conducted for five years	خوێندنی ناوەندی بۆ ماوەی پێنج ساڵ بەڕێوەدەچێت
I can hardly hear you	بەزەحمەت گوێم لێت دەبێت
I was five minutes late	پێنج خولەک دواکەوتم
I bet you did a little research	گرەو دەکەم کەمێک لێکۆڵینەوەت کردووە
A deep sadness seemed to run over him	وا دیار بوو خەمێکی قووڵ بەسەریدا ڕۆیشت
I take another awkward breath	هەناسەیەکی تری نائاسایی دەدەم
I believe he is wrong	من باوەڕم وایە ئەو هەڵەیە
I couldn’t keep all their names straight	نەمتوانی هەموو ناوەکانیان ڕاست ڕابگرم
A telephone booth stood in one corner	لە گۆشەیەکدا کۆشکێکی تەلەفۆن وەستابوو
Other songs were met with less enthusiasm	گۆرانییەکانی دیکە کەمتر بە جۆش و خرۆش پێشوازییان لێکرا
I desire to be your wife	ئارەزووی ئەوە دەکەم کە ژنت بم
I cannot stress enough how incredible this place is	ناتوانم ئەوەندە جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەم شوێنە چەندە باوەڕپێنەکراوە
Wait until you hear the real version	چاوەڕێ بکە تا گوێت لە وەشانی ڕاستەقینە دەبێت
I like having ground rules	من حەزم لە هەبوونی یاسای بنەڕەتییە
I sent my application with the required reports	داواکارییەکەمم لەگەڵ ڕاپۆرتە پێویستەکاندا نارد
I can’t breathe properly anymore	ئیتر ناتوانم بە باشی هەناسە بدەم
I see it flying towards me	دەیبینم بەرەو من دەفڕێت
I can help but ultimately it is your job	دەتوانم یارمەتیدەر بم بەڵام لە کۆتاییدا کاری ئێوەیە
I checked the screen	شاشەکەم پشکنی
This song is full of those moments	ئەم گۆرانیە پڕە لەو ساتانە
She joined him as a teenager	لە تەمەنی هەرزەکاریدا پەیوەندی بەوەوە کردووە
I’m just trying to keep going	تەنها هەوڵ دەدەم بەردەوام بم
I have to do what he says	دەبێت ئەوەی ئەو دەیڵێت بیکەم
A minute or so passes	خولەکێک یان زیاتر تێدەپەڕێت
I didn’t need to talk to him	پێویستم بە قسەکردن نەبوو لەگەڵی
I see nothing but darkness in this room	لەم ژوورەدا جگە لە تاریکی هیچی تر نابینم
I’m giving you another chance to make another choice	من دەرفەتێکی ترت پێدەدەم بۆ ئەوەی هەڵبژاردەیەکی تر بکەیت
I sighed and shrugged my shoulders	ئاهێکم هەڵکێشا و شانەکانم هەڵکێشا
I was one of five girls	من یەکێک بووم لە پێنج کچ
I remember how hard it was at first	لەبیرمە سەرەتا چەندە سەخت بوو
I didn’t want to be alone again	نەمدەویست جارێکی تر تەنیا بم
I had that once	جارێک ئەوەم هەبوو
I hear singing inside	لە ناوەوە گوێم لە گۆرانی دەبێت
I trust you, but that cuts too fine	متمانەم بە تۆ هەیە، بەڵام ئەوە زۆر وردی دەبڕێت
I can hardly see my way forward	بەزەحمەت ڕێگام بۆ پێشەوە ببینم
I played tennis too	منیش یاری تێنسم دەکرد
I mean, none other than me	مەبەستم ئەوەیە جگە لە من هیچی تر
I always wake up exhausted	هەمیشە بە ماندووییەوە لە خەو هەڵدەستم
I can make this boy love you	دەتوانم وا لەم کوڕە بکەم خۆشی بوێیت
He sheltered me from those things	لەو شتانە داڵدەی دام
A beautiful woman glanced at me	ژنێکی جوان چاوێکی لێکردم
I finished my coffee	قاوەم تەواو کرد
I'll help you bring it back	یارمەتیت دەدەم بیهێنیتەوە
I might figure out how to defeat him	لەوانەیە بزانم چۆن شکستی پێ بهێنم
I stopped dancing and opened my eyes	وازم لە سەما هێنا و چاوم کردەوە
I just loved the way they did business	تەنها شێوازی بازرگانیکردنیانم خۆشدەویست
I find you interesting, too, you know	منیش تۆ بە سەرنجڕاکێش دەزانم، دەزانی
I knew where he lived, but still	من دەمزانی لە کوێ دەژی، بەڵام هێشتا
I hope you have a good night	هیوادارم شەوێکی خۆش بەسەر بەرن
I wanted to save him from that	من ویستم لەو شتە ڕزگاری بکەم
I didn’t ask for any of it	من داوای هیچیانم نەکرد
The story doesn’t seem to be true	پێناچێت چیرۆکەکە ڕاست بێت
I pretty much hate anything to do with snow	من زۆر بە جوانی ڕقم لە هەر شتێکە کە پەیوەندی بە بەفرەوە هەبێت
I could still see his face	هێشتا دەموچاوی ئەوم دەبینی
Thomas pulled out one ring each	تۆماس هەریەکەیان یەک ئەڵقەیان دەرهێنا
I advise you to pay close attention while playing	ئامۆژگاریت دەکەم لەکاتی یاریکردندا گرنگییەکی ورد بدەیت
I never had a joint bank account	من هەرگیز هەژماری بانکی هاوبەشم نەبووە
I pulled it out better than any of you	من لە هەریەکێکتان باشترم دەرهێنا
Light sweaters or jackets are recommended	بلوز یان چاکەتی سووک پێشنیار دەکرێت
A little too cruel in the execution of their sentence	کەمێک زۆر دڕندەیی لە جێبەجێکردنی حوکمەکەیان
I didn’t dare move or scream	نەمدەوێرا بجوڵێنم و نە هاوار بکەم
I could see, in their faces, the struggle	دەمبینی، لە ڕووخساری ئەواندا، خەبات
I really had no idea what he might do	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لەوانەیە چی بکات
I didn’t like the taste, but they made us	تامەکەیم بەدڵ نەبوو، بەڵام ئێمەیان دروست کرد
I saw only wounded and needy	تەنها بریندار و پێویستیم بینی
My eyes are tightly shut in the dark	چاوەکانم بە توندی لە تاریکیدا داخستووە
I just found out she was sleeping with another man	تازە زانیم لەگەڵ پیاوێکی تر دەخەوێت
I believe in the extraordinary potential of the human spirit	من باوەڕم بە توانای نائاسایی ڕۆحی مرۆڤ هەیە
I say this about the plan	من لەسەر پلانەکە ئەمە دەڵێم
I believe it was a well-made religion	من باوەڕم وایە ئایینێکی باش دروستکراو بوو
I just couldn’t not be with him	تەنها نەمدەتوانی لەگەڵیدا نەبم
I didn’t hear what they replied	من نەمبیست کە وەڵامی چییان دایەوە
I was rude to ask you all those questions	من بێ ئەدەب بووم کە هەموو ئەو پرسیارانەم لێکردیت
I let him think about it	رێگەم پێدا بیر لەوە بکاتەوە
I slowly transferred the energy of innocent love to her	هێواش هێواش وزەی خۆشەویستی بێتاوانم بۆی گواستەوە
I have no idea what we just watched	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئێمە تازە سەیری چیمان کردووە
I heard he was absent	بیستوومە ئامادەنەبووە
I am stronger than gravity	من لە هێزی کێشکردن بەهێزترم
I enjoy learning this kind of history	چێژ لە فێربوونی ئەم جۆرە مێژووە وەردەگرم
I feel like we could be good friends	هەست دەکەم دەتوانین هاوڕێی باش بین
I don't want that stuff here anyway	بەهەر حاڵ ئەو شتانە لێرەدا نامەوێت
I saw this happen on a number of occasions	لە کۆمەڵێک بۆنەدا بینیم کە ئەمە ڕوویدا
I resist the urge to bolt through a side door	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە لە دەرگایەکی لایەنەوە بولت بکەم
I couldn't recommend it enough	نەمتوانی بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری بکەم
I personally really enjoyed it and loved every single page	من بە شەخسییەت بەڕاستی چێژم لێ وەرگرت و هەموو تاکە لاپەڕەیەکم خۆشویست
I joined a gym, but never went	پەیوەندیم بە هۆڵێکی وەرزشەوە کرد، بەڵام هەرگیز نەچووم
I told him yesterday and he is still sober	دوێنێ پێم گوت و تا ئێستاش وریایە
I didn’t have to run	پێویست نەبوو ڕابکەم
I need to lobby for change	پێویستە لۆبی بکەم بۆ گۆڕانکاری
I ran as fast as my body could carry me	بەو خێراییە ڕامکرد کە جەستەم هەڵمدەگرت
I have found him friendly and polite at all times	من لە هەموو کاتێکدا دۆستانە و بە ئەدەبم بینیوە
I lay down until my breathing was normal	تا هەناسەم ئاسایی بوو، پاڵکەوتم
I think they represent the perfect retail business model	پێموایە ئەوان نوێنەرایەتی مۆدێلی بازرگانی تاکەکەسی تەواو دەکەن
I wonder why he has two	منیش پێم سەیرە بۆچی دوو کەسی هەیە
I wonder where he met her	منیش پێم سەیرە لە کوێ چاوی پێ کەوت
I believe these things	من باوەڕم بەم شتانە هەیە
After all, I wanted to, and so did he	ئاخر منیش ویستبووم، ئەویش هەروا
I know it wasn’t a massive conspiracy	دەزانم پیلانگێڕییەکی بەرفراوان نەبووە
I turn to run up the stairs	دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی بە پلیکانەکاندا ڕابکەم
I lived in one of those buildings	من لە یەکێک لەو بینایانە دەژیام
I was not treated badly	خراپ مامەڵەم لەگەڵ نەکرا
I tried last night but no response	دوێنێ شەو هەوڵمدا بەڵام وەڵام نەبوو
I love every single one of them	من هەر یەکێکیانم خۆشدەوێت
This will eventually cause the object to break completely	ئەمەش لە کۆتاییدا دەبێتە هۆی ئەوەی کە شتەکە بە تەواوی بشکێت
I thought they would stand up for me	پێم وابوو لە پێناومدا بوەستنەوە
He stands up and looks out the window	هەڵدەستێت و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکات
I didn’t tell him it was all my idea	پێم نەگوت ئەوە هەمووی بیرۆکەی منە
I had to get out of this city	ناچار بووم لەم شارە دەربچم
I urge you to make a simple choice	داواتان لێدەکەم هەڵبژاردەیەکی سادە بکەن
There was no confrontation	هیچ ڕووبەڕووبوونەوەیەک نەبوو
The election was close	هەڵبژاردنەکە نزیک بوو
I already had, but I said nothing	پێشتر هەمبوو، بەڵام هیچم نەوت
I need to kick back	پێویستە لێدانێک بکەمەوە
Anyway, I doubt we'll find anything after this time	بەهەر حاڵ گومانم هەیە دوای ئەم کاتە هیچ شتێکمان بدۆزینەوە
A torch burned outside the tavern door	مەشخەڵێک لە دەرەوەی دەرگای تاڤەرەکە سوتا
The meeting decided to rebuild on the same site	کۆبوونەوەکە بڕیاریدا لە هەمان شوێن ئاوەدان بکەنەوە
I didn’t care at all	من بە هیچ شێوەیەک گرنگیم پێ نەدەدا
I fell asleep and passed out	خەوم لێکەوت و بێهۆش بووم
I like the way the sauce makes the rice taste	من حەزم لەو شێوازەیە کە سۆسەکە تامی برنجەکە دەکات
I hope he chooses me again	هیوادارم جارێکی تر من هەڵبژێرێت
I know you and he were close	دەزانم تۆ و ئەو لەیەکەوە نزیک بووین
I didn’t mean to pressure you	مەبەستم ئەوە نەبوو فشارت لەسەر بکەم
I think that’s great	پێم وایە ئەوە زۆر باشە
I want you to sell me all your shares	من دەمەوێت هەموو پشکەکانتم پێ بفرۆشیت
Women must appear from women	پێویستە ئافرەت لە ژن دەربکەوێت
I drank it, it tasted fresh	خواردمەوە، تامی تازە بوو
I have my tricks though	من فێڵەکانم هەیە هەرچەندە
I will make you happy in many ways	من لە زۆر ڕووەوە دڵت خۆش دەکەم
I just stumbled upon the oldest trick in the book	من تەنها کەوتمە بەر کۆنترین فێڵی کتێبەکە
I usually catch myself thinking before feeling	بەگشتی پێش هەستکردن خۆم بە بیرکردنەوە دەگرم
A challenge that failed	تەحەدایەک کە شکستی هێنا
A confirmation window appears	پەنجەرەیەکی پشتڕاستکردنەوە دەردەکەوێت
I never knew anything about you until now	تا ئێستا هەرگیز هیچم لەبارەی تۆوە نەدەزانی
I wish you and your husband the best of luck	هیوای سەرکەوتن بۆ تۆ و هاوسەرەکەت دەخوازم
I paused for a long moment and looked at him	بۆ ساتێکی درێژ وەستام و سەیری کردم
I thought we might be more than friends	پێم وابوو ڕەنگە زیاتر لە هاوڕێ بین
I take overnight loans	من قەرزی شەوانە وەردەگرم
I know this must have been rough on you	دەزانم ئەمە دەبێ زبر بووبێت بەسەرتدا
I shall have silence in my courtroom	لەناو هۆڵی دادگاکەمدا بێدەنگیم دەبێت
I need something to force him to the ground	پێویستم بە شتێکە کە بە زۆر بیخاتە سەر زەوی
I didn’t expect it to stop so late	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە درەنگ بوەستێت
I knew he felt safe	دەمزانی هەست بە ئاسایش دەکات
I tried to beat him, nothing worked	هەوڵمدا لێی بدەم، هیچ شتێک سەری نەگرت
I should have had more faith	دەبوو ئیمانێکی زیاترم هەبوایە
I chose not to feel pain	من هەڵمبژارد هەست بە ئازار نەکەم
I'm happy with these for birthday gifts this year	دڵخۆشم بەمانە بۆ دیاری ڕۆژی لەدایک بوون ئەمساڵ
I hadn’t eaten in days	چەند ڕۆژێک بوو نانم نەخواردبوو
I think that’s where the comment came from	پێم وایە کۆمێنتەکە لێرەوە هاتووە
I gave him a bunch of stuff to check	من کۆمەڵێک شتم پێدا بۆ ئەوەی پشکنین بکات
I have no idea he turned it down	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو ڕەتی کردبێتەوە
I could tell by the angry expression on his face	بە دەربڕینی توڕەیی دەموچاوی دەمتوانی بزانم
I want to give you a background	دەمەوێت باکگراوندێکتان پێ بدەم
I think that sums it up	پێم وایە ئەوە کورتی دەکاتەوە
I, according to him, killed his sister	منیش بە وتەی ئەو خوشکەکەیم کوشتووە
I always keep my word	من هەمیشە قسەکەم دەپارێزم
I thought about the idea	بیرم لە بیرۆکەکە کردەوە
I was still looking out the window	هێشتا لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I saw the name fly by	بینیم ناوەکە بەلایدا دەفڕێت
I didn’t want to think about school right now	لە ئێستادا نەمدەویست بیر لە قوتابخانە بکەمەوە
I could only imagine how hard it was for him	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چەندە قورس بوو بۆی
I vaguely remember that	بە شێوەیەکی ناڕوون ئەوەم لەبیرە
I looked back at the soft glow of the fire	سەیری درەوشانەوەی نەرمی ئاگرەکەم کردەوە
A cabin came into view, large and wooden	کابینەیەک هاتە بەرچاو، گەورە و دار بوو
I assume he is, too	من وا گریمانە دەکەم کە ئەویش هەروایە
I wanted to beat the shit out of him	من ویستم گوێدرێژەکەی لێ دەربهێنم
I was dealing with it for a long time	ماوەیەکی زۆر مامەڵەم لەگەڵدا دەکرد
A small box lay right on top	سندوقێکی بچووک ڕاست لەسەرەوە کەوتبوو
I was sixteen at the time	ئەو کاتە تەمەنم شانزە ساڵ بوو
I could take this place or leave it, there was no metaphor	دەمتوانی ئەم شوێنە ببەم یان جێی بهێڵم، هیچ ئیستعارەیەک نەبوو
In all these recent travels I overlooked a few things	لەم هەموو سەفەرانەی ئەم دواییەدا چەند شتێکم پشتگوێ خست
Several of them were married but lived separately from their husbands	چەند کەسێکیان هاوسەرگیریان کردووە بەڵام بە جیا لە مێردەکانیان دەژیان
I wasn’t even a spoiled man	تەنانەت پیاوی تێکچوویش نەبووم
A serious charge has been brought against you	تۆمەتێکی جددی لەسەر تۆ خراوەتە پاڵ
I need to include that in my paper	پێویستە ئەوە بخەمە ناو کاغەزەکەمەوە
I prayed it was a mistake	دوعام کرد هەڵە بووبێت
I realized my hands were shaking	تێگەیشتم دەستەکانم دەلەرزین
I went into his office	چوومە ناو ئۆفیسەکەی
I really didn’t want to put it up	بەڕاستی نەمدەویست بیخەمە سەرەوە
I have already mentioned them, namely faith and prayer	پێشتر باسم کردوون، ئەوانیش ئیمان و نوێژن
I put it in my ear, turned it on	خستمە گوێم، داگیرساندم
And a fire is burning	وە ئاگرێک دەسووتێت
I’m a very sweet girl, I loved it	من کچێکی زۆر شیرینم، خۆشم ویست
I was worried you’d hate it	من نیگەران بووم کە ڕقت لێی دەبێتەوە
I was fighting against time	من لە دژی کات شەڕم دەکرد
A dead person cannot have an opinion or judgment	مرۆڤی مردوو ناتوانێت بۆچوون و دادوەری هەبێت
A feeling that something is missing	هەستێک کە شتێک لەدەست دەدات
A single reporter began shouting a question	تاکە پەیامنێرێک دەستی کرد بە هاوارکردنی پرسیارێک
I see a clear space there	لەوێ فەزایەکی ڕوون دەبینم
I close my eyes in bliss	لە بەختەوەریدا چاوەکانم دادەخەم
A new form must be completed each school year	دەبێت هەموو ساڵێکی خوێندن فۆڕمێکی نوێ پڕبکرێتەوە
I know there are obviously different ways of doing it	دەزانم دیارە شێوازی جیاوازی ئەنجامدانی هەیە
I bet you know a lot about them	گرەو دەکەم زۆر شت لەبارەیانەوە دەزانیت
I eventually settled there	لە کۆتاییدا لەوێ نیشتەجێ بووم
I stand and stare at him	وەستاوم و چاوی لێ دەکەم
I make the observation, yes	من تێبینییەکە دەکەم، بەڵێ
I see no reason why this world should be rejected	هیچ هۆکارێک نابینم کە ئەم جیهانە ڕەت بکرێتەوە
I think the heat affected him too	پێم وایە گەرما کاریگەری لەسەر ئەویش هەبووە
I blink once or twice in complete surprise	بە سەرسوڕمانی تەواوەوە جارێک یان دووجار چاوم دەتروکێنم
I turned to the inside pages	ڕووم لە لاپەڕەکانی ناوەوە کرد
I lived with all my heart and soul	بە هەموو دڵ و گیانمەوە ژیام
I see the castle in the distance	لە دوورەوە قەڵاکە دەبینم
I need to keep everything out	پێویستە هەموو شتێک بهێڵمەوە دەرەوە
I put it to a halt and look down	من دەیخەمە وەستان و سەیری خوارەوە دەکەم
I didn’t bother to straighten his ass, though	هەرچەندە خۆم بە ڕاستکردنەوەی کەرەکەیەوە سەرقاڵ نەکرد
I was surprised how angry this made him	سەرم سوڕما کە ئەمە چەندە توڕەی کرد
I’ve tried to talk myself into thinking that he does	هەوڵم داوە خۆم قسە بکەم و بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو دەیکات
I couldn't get it out	نەمتوانی دەریبهێنم
A single-center pilot study	توێژینەوەیەکی تاقیکاری لە یەک ناوەندەوە
He had been watching me since he turned the corner	لەوەتەی گۆشەکەی سوڕاوەتەوە سەیری دەکردم
I went all over the place with that band	لەگەڵ ئەو تیپەدا بە هەموو شوێنێکدا ڕۆیشتم
I focused more on school	زیاتر سەرنجم خستە سەر قوتابخانە
I had no problem with the theology	من هیچ کێشەیەکم لە لاهووتەکەدا نەبوو
I shudder at the thought	بە بیرکردنەوەکە دەلەرزم
I wish this would happen	خۆزگە ئەمە ڕووبدات
I want it in my belly as soon as possible	بە زووترین کات لە سکمدا دەمەوێت
I had a funny feeling in my stomach	هەستێکی کۆمیدی لە گەدەمدا هەبوو
I got off my knees and walked out	لە ئەژنۆکانم دابەزیم و ڕۆیشتمە دەرەوە
I really got to know him then	بەڕاستی ئەو کاتە ناسیم
I already knew it was his brother	پێشتر دەمزانی کە براکەیەتی
I, on the other hand, know nothing about you	منیش لە بەرامبەردا هیچ لەبارەی تۆوە نازانم
I can't see it anywhere	لە هیچ شوێنێک ناتوانم بیبینم
I miss having someone to share my feelings with	بیری ئەوە دەکەم کە کەسێک هەبێت هەستەکانم لەگەڵدا بەیەکەوە بەشی بکەم
I think they’re scared	پێم وایە ئەوان ترساون
I didn’t like laughing at it	پێکەنینەکەم بەدڵ نەبوو لەسەری
I was hanging on to your face	بە ڕووخسارت هەڵواسرابووم
I did all of those things	هەموو ئەو کارانەم کرد
I see figures moving in the dark	دەبینم فیگەرەکان لە تاریکیدا دەجووڵێن
I just hate seeing you struggle	تەنها ڕقم لە بینینی تۆیە کە خەبات دەکەیت
Most of them are positively dull	زۆربەیان بە شێوەیەکی ئەرێنی مات و ماتن
I remembered her body and how soft it felt	جەستەی ئەوم بیر هاتەوە و هەستی چەندە نەرمی دەکرد
I can’t move any part of my body	ناتوانم هیچ بەشێکی جەستەم بجوڵێنم
I fit this description	من لەگەڵ ئەم وەسفەدا دەگونجێنم
I was wrong as always	منیش وەک هەمیشە هەڵە بووم
I wondered how you got your middle name	پێم سەیر بوو چۆن ناوی ناوەڕاستت وەرگرتووە
Again, the results were no better than chance	دیسانەوە ئەنجامەکان لە ڕێکەوت باشتر نەبوون
A show of hands please	نمایشێکی دەست تکایە
A commitment to achieving justice	پابەندبوونێک بە بەدەستهێنانی دادپەروەری
I guess they thought it was family or something	پێم وایە پێیان وابوو خێزانە یان شتێکە
I waited, shaking my feet	چاوەڕێ بووم و پێم دەلەرزاند
I felt thrilled about this	هەستم کرد لەم بارەیەوە خەریک بووم
I walked away not expecting to say anything	منیش بەو شێوەیە ڕۆیشتم کە چاوەڕێی ئەوە نەبووم هیچ بڵێم
I drove them for about three more hours before I got tired	نزیکەی سێ کاتژمێری ترم لێخوڕیین پێش ئەوەی ماندوو بم
I wasn’t the only one who recognized him	تەنیا من نەبووم ناسیمەوە
Something seems wrong	پێدەچێت شتێک هەڵە بێت
A large window overlooked the streets	پەنجەرەیەکی گەورە سەیری شەقامەکانی دەکرد
A brief silence followed	بێدەنگییەکی کورت بەدوای خۆیدا هێنا
I saw your eyes as we talked	چاوەکانتم بینی لەکاتێکدا قسەمان دەکرد
A blue light emerged from his body	گڵۆپێکی شین لە جەستەی دەرچوو
I had no love in my life	لە ژیانمدا هیچ خۆشەویستییەکم نەبوو
I’m going to go upstairs to observe how he does that	من دەچمە سەرەوە بۆ ئەوەی چاودێری بکەم کە چۆن ئەو کارە دەکات
A moment ago it was dirty wash water	ساتێک لەمەوبەر ئاوی پیسی شۆردن بوو
I finished it in the park this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ لە پارکەکەدا تەواوم کرد
I was enthusiastically torn into it	بە جۆش و خرۆشەوە دڕامە ناوی
Several people were arrested	چەند کەسێک دەستگیر کران
I've killed him	من کوژراوم کردووە
I have to tell you something, though	هەرچەندە دەبێت شتێکت پێ بڵێم
I hope my boyfriend is there	هیوادارم خۆشەویستەکەم لەوێ بێت
I know what’s going on	دەزانم چی ڕوودەدات
I’m not here to hurt anyone	من لێرە نیم بۆ ئەوەی ئازاری کەس بدەم
Severe cases can require surgery	حاڵەتە توندەکان دەتوانن پێویستیان بە نەشتەرگەری هەبێت
A place where there is testimony	شوێنێک کە شایەتحاڵی تێدا بێت
I know you can’t help it	دەزانم تۆ ناتوانی خۆت بپارێزیت
I visited him after that	دوای ئەوە سەردانیم کرد
A publisher once asked for the picture	جارێک بڵاوکەرەوەیەک داوای وێنەکەی کرد
I gave you our daughter	کچەکەمانم پێدایت
I wondered what was going through his head	منیش پێم سەیر بوو چی بە سەریدا تێدەپەڕێت
I was convinced nothing could teach me proper photography	قەناعەتم وابوو هیچ شتێک ناتوانێت فێری وێنەگرتنی دروستم بکات
A lesson my mother taught me many years ago already	وانەیەک کە دایکم چەندین ساڵ پێشتر پێی وتم پێشتر
I struggle to keep going	من خەبات دەکەم بۆ بەردەوامبوون
I didn’t know him that well	من ئەوەندە باش نەمدەناسی
I felt my body sink into the water	هەستم کرد جەستەم لە ئاوەکەدا نوقم بوو
I cracked on the concrete	لەسەر کۆنکرێتەکە درزم کرد
I knew we wouldn’t last long in those circumstances	دەمزانی لەو بارودۆخانەدا زۆر نامێنین
A very important client	موکلێکی زۆر گرنگ
I can’t believe the men came to kill us	باوەڕ ناکەم پیاوەکان هاتبن بۆ کوشتنمان
I let out another scream to my parents	هاوارێکی ترم بۆ دایک و باوکم دەرهێنا
I can’t tell if he’s afraid of it or worried	ناتوانم بزانم لێی دەترسێت یان نیگەرانە
I would love to break down those walls	زۆرم پێ خۆشە ئەو دیوارانە بشکێنم
I would say fashion doesn’t matter	من دەڵێم مۆدە گرنگ نییە
I heard you talk about that	گوێم لێ بوو کە باسی ئەوەم لەگەڵ کردیت
Other private homes and property were also significantly damaged	هەروەها ماڵ و موڵکی تایبەتی دیکە زیانێکی بەرچاویان بەرکەوتووە
I was completely torn	من بە تەواوی دڕابووم
I also had my father’s pocket watch	هەروەها کاتژمێری گیرفانی باوکمم هەبوو
I can’t produce any theories at the moment	لە ئێستادا ناتوانم هیچ تیۆرێک بەرهەم بهێنم
I couldn’t help but look at the painting	نەمتوانی خۆم لە سەیرکردنی تابلۆکە بپارێزم
I have been driving cars for many years	ساڵانێکی زۆرە ئۆتۆمبێل لێدەخوڕم
I told you this was a good idea	پێم وتیت ئەمە بیرۆکەیەکی باشە
I wondered what it was like without them	منیش پێم سەیر بوو بەبێ ئەوان چۆنە
I ask you to trust me	داواتان لێدەکەم متمانەم پێ بکەن
I really didn’t know what to do with myself	بەڕاستی نەمدەزانی چی لە خۆم بکەم
Mary is able to pay off her debt	مێری توانای ئەوەی هەیە قەرزەکەی بداتەوە
I grind my back teeth together	ددانەکانی پشتم بەیەکەوە ورد دەکەم
A good friend as any friend can ever have	هاوڕێیەکی باش وەک هەر هاوڕێیەک دەتوانێت هەرگیز هەیبێت
I didn’t trust anyone, much less men	متمانەم بە کەس نەبوو، پیاوەکانیش کەمتر
I see you wanted to say something	دەبینم تۆ ویستت شتێک بڵێیت
I want to have the real thing	من دەمەوێت شتە ڕاستەقینەکەم هەبێت
I admire this woman	من سەرسامم بەم ژنە
Once a snake made of jewels came to a prophet	جارێک مارێک کە لە گەوهەر دروستکرابوو هاتە لای پێغەمبەرێک
I said, but it wasn't from me	وتم، بەڵام لە منەوە نەبوو
I asked what they would be paid.	پرسیم بزانم چییان پێ دەدرێت؟
A local guy, buried where he lived	کابرایەکی ناوخۆیی، لەو شوێنەی کە دەژیا بە خاک سپێردرا
I found the prospect exciting	ئاسۆکەم بە وروژێنەر زانی
A successful woman of your golden beauty needs no assistance	ژنێکی سەرکەوتووی جوانە زێڕینەکەت پێویستی بە هیچ هاوکارییەک نییە
I think our community meetings offer that	پێموایە کۆبوونەوەکانی کۆمەڵگاکەمان ئەوە پێشکەش دەکەن
The pilot and four other passengers were also killed	هەروەها فڕۆکەوانەکە و چوار سەرنشینی دیکەش گیانیان لەدەستداوە
I marked you as mine	من تۆم وەک هی خۆم نیشانە کرد
I will say this again and again	دووبارە و سێبارە ئەمە دەڵێمەوە
I look up and close the book feeling angry	سەرم بەرز دەکەمەوە و بە هەستکردن بە توڕەیی کتێبەکە دادەخەم
I had never heard of this title or author	من هەرگیز ئەم ناونیشانە و نووسەرەم نەبیستبوو
I wanted him so badly, and he felt divine	من زۆر بە خراپی ئەوم دەویست، ئەویش هەستی بە خودایی دەکرد
I needed to adjust to my current situation	پێویستم بە خۆگونجاندن بوو لەگەڵ دۆخی ئێستام
I can imagine it being rough	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە زبر بێت
I thought it was one of my worst	پێم وابوو یەکێکە لە خراپترینەکانم
I get to him but not before he shoots	دەگەم بە لای بەڵام پێش ئەوەی تەقە بکات نا
I stopped, now, facing a downward slope	وەستام، ئێستا، ڕووم لە لێوارێکی بەرەو خوارەوە بوو
I have spent most of my time with you	زۆربەی کاتەکانم لەگەڵ ئێوە بەسەر بردووە
I took out the roll	ڕۆڵەکەم دەرهێنا
I'll see him this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ دەیبینم
I belong to these streets	من سەر بەم شەقامانەم
I guess we’ll just have to see it	پێم وایە تەنها دەبێت بیبینین
I could very easily heal your wounds	زۆر بە ئاسانی دەمتوانی برینەکانت چاک بکەمەوە
I can’t imagine a single bank in blood	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە یەک بانک لە خوێندا بێت
I couldn't believe it myself	خۆم باوەڕم نەدەکرد
I was tired of looking for it	بێزار بووم لە گەڕان بەدوایدا
I’m not walking from here	من لێرەوە بە پێ ناڕۆم
I use it daily, even while riding	من ڕۆژانە بەکاری دەهێنم، تەنانەت لەکاتی سواربوونیشدا
I asked him when he was born.	لێم پرسی کەی لەدایک بووە؟
I sit in the back seat	لە کورسی دواوە دادەنیشێم
I read the letter again	دووبارە نامەکەم خوێندەوە
I had never seen such a spectacular sight	هەرگیز دیمەنێکی وا سەرنجڕاکێشم نەبینیبوو
I could track him down and personally grill him	دەمتوانی شوێنپێی بگرم و بە شێوەیەکی شەخسی گریل بکەم
I found work more important to help my mother	کارم بە گرنگتر زانی بۆ یارمەتیدانی دایکم
The roof members are curved and concave	ئەندامانی سەقفەکە کێشراو و قووڵن
Their efforts were successful	هەوڵەکانیان سەرکەوتوو بوو
I stopped and hurried to the doors	وەستام و بەپەلە بەرەو دەرگاکان ڕۆیشتم
I stood motionless in the shadows of the hallway	لە سێبەری کۆلێژەکەدا بێ جووڵە وەستابووم
I went to the phone to cancel	بۆ هەڵوەشاندنەوە چوومە لای تەلەفۆنەکە
I mean there was some bad	مەبەستم ئەوەیە هەندێک خراپ هەبوو
I hate oranges, and you know it	من ڕقم لە پرتەقاڵ دەبێتەوە، تۆش دەزانیت
I was kind of shocked myself	من خۆم جۆرێک لە شۆک بووم
I was supposed to be gone when you got back	بڕیار بوو کە تۆ گەڕایەوە نەمابووم
I was afraid to tell him	ترسام پێی بڵێم
I caught it under the light	لە ژێر ڕووناکیدا گرتم
I won't take it back	من وەری ناگرمەوە
I just catch the sightings as they come	من تەنها بینینەکان وەک چۆن دێن دەگرم
I look at myself in it	من تێیدا سەیری خۆم دەکەم
I always pride myself on the way things fit	هەمیشە شانازی بە شێوازی گونجانی شتەکانەوە دەکەم
A door had opened	دەرگایەک کرابووەوە
I just wanted to pop in and say hello	تەنها ویستم بچمە ژوورەوە و سڵاو بکەم
I think it makes the book somewhat better	پێم وایە کتێبەکە تا ڕادەیەک باشتر دەکات
I put my long hand on his shoulder	دەستە درێژەکەم خستە سەر شانی
I told him all their names	هەموو ناوەکانیانم پێ وت
I could run free, explore, clear my head	دەمتوانی بە ئازادی ڕابکەم، بگەڕێم، سەرم پاک بکەمەوە
A little patience would see it through	کەمێک سەبر لە ڕێگەیەوە دەیبینی
I was willing to do anything for this girl	ئامادە بووم هەر شتێک بکەم بۆ ئەم کچە
It also includes two original holiday songs	هەروەها دوو گۆرانی ڕەسەنی جەژن لەخۆدەگرێت
I was standing at the door	لەبەر دەرگای ماڵ وەستابووم
I also assume they might watch without sound	هەروەها وا گریمانە دەکەم کە لەوانەیە بەبێ دەنگ سەیری بکەن
Very nice place to stay	شوێنێکی زۆر خۆش بۆ مانەوە
Today I write to the boys	ئەمڕۆ بۆ کوڕان دەنووسم
I ended up selling more books than any other author	لە کۆتاییدا کتێبم لە هەموو نووسەرێکی تر زیاتر فرۆشت
I wanted to show you my doll	ویستم بووکەڵەی خۆمتان پیشان بدەم
I smiled at that thought	بەو بیرکردنەوە زەردەخەنەیەکم کرد
I hope he doesn't listen	هیوادارم گوێی لێ نەگرێت
I like the way they are with each other	من حەزم لەو شێوازەیە کە لەگەڵ یەکتردان
I understand it better now, just a little bit	ئێستا باشتر لێی تێدەگەم، تەنها کەمێک
A red spear is on each side	ڕمێکی سوور لە هەر لایەکەوەیە
I hope whatever the problem is, it’s human	هیوادارم کێشەکە هەرچییەک بێت، مرۆڤ بێت
I doubt if they will come again	گومانم هەیە جارێکی تر بێنەوە یان نا
I have a little better understanding	من تێگەیشتنێکی کەمێک باشترم هەیە
I struggled to install a good spot filter	من زۆر خەباتم کرد بۆ ئەوەی فلتەرێکی باشی پەڵە دابنێم
I have to distract myself, to keep sick thoughts away	دەبێت خۆم سەرقاڵ بکەم، بۆ ئەوەی بیرکردنەوە نەخۆشەکان دوور بخەمەوە
I was very touched by my visit	سەردانەکەم زۆر کاریگەر بووم
I could see the guys liked it	دەمبینی کوڕەکان حەزیان لێیە
I approach pleasant surroundings	لە دەوری خۆشەوە نزیک دەبمەوە
I felt like I was throwing up	هەستم دەکرد فڕێ دەدەم
I asked her if she was pregnant.	لێم پرسی ئایا دووگیانیت؟
I am immediately reminded of last night’s number	یەکسەر ژمارەکەی دوێنێ شەوم بیر دێتەوە
I actually missed the characters when it was over	لە ڕاستیدا بیری کارەکتەرەکانم دەکرد کاتێک تەواو بوو
I've watched it myself many times before	پێشتر زۆر جار خۆم سەیریم کردووە
I had a hard time falling asleep last night	دوێنێ شەو کاتێکی سەختم بەسەر هات کە خەوم لێکەوت
I placed the box on his desk and pointed to him	سندوقەکەم لەسەر مێزەکەی دانا و ئاماژەم پێدا
I headed east towards civilization	بەرەو ڕۆژهەڵات بەرەو شارستانیەت ڕۆیشتم
I returned it with a stupid one	بە یەکێکی گەمژانەم بۆ گەڕاندەوە
I didn’t recognize him, but someone was talking to me	من نەمناسیەوە، بەڵام کەسێک قسەی لەگەڵ دەکردم
I have to figure out how to fly this thing	دەبێت بزانم چۆن ئەم شتە بفڕم
I stood in giddy joy	لە خۆشییەکی سەرسوڕهێنەردا وەستام
I think even he sees that coming	پێم وایە تەنانەت ئەویش ئەو هاتنە دەبینێت
I need to talk to you for a minute	پێویستە یەک خولەک قسەت لەگەڵ بکەم
A truly dynamic and representative movement	بزووتنەوەیەکی دینامیکی و نوێنەرایەتی ڕاستەقینە
I told you that human evolution has effectively stopped	پێم وتیت کە پەرەسەندنی مرۆڤ بە شێوەیەکی کاریگەر وەستاوە
I felt a rush of heat and blushed	هەستم بە پەلەیەکی گەرمی کرد و سوور بوومەوە
I wouldn’t make him sit there as well	منیش وام لێ نەدەکرد بە هەمان شێوە لەوێ دابنیشێت
I know people who have had to make the change	من کەسانێک دەناسم کە ناچار بوون گۆڕانکارییەکە ئەنجام بدەن
I want to show you off	دەمەوێت نمایشت بکەم
I put down my knife and fork	چەقۆ و چنگاڵەکەم دانایە خوارەوە
I would appreciate your opinion on that	ڕای ئێوەم پێ خۆشە لەو بارەیەوە
I have to work today and I have to get ready	ئەمڕۆ دەبێت کار بکەم و دەبێت خۆم ئامادە بکەم
I could tell you were tired of me	دەمتوانی بزانم تۆ لە من بێزار بوویت
I think a bomb hit him nearby	پێم وایە بۆمبێک لە نزیکەوە لێی داوە
I think he’s inside his own head and desperate	پێم وایە ئەو لەناو سەری خۆیەوەیە و بێهیوا بووە
I relax and glance towards the stove clock	ئارام دەگرم و چاوێک بەرەو کاتژمێری سۆبەکە دەخشێنم
I nod quickly and start for the bathroom	بە خێرایی سەرم دەجوڵێنم و دەست دەکەم بۆ حەمام
I found it three years later	دوای سێ ساڵ دۆزیمەتەوە
I’ve already made the decision	من پێشتر بڕیارەکەم داوە
I knocked but no one answered	من لێم دا بەڵام کەس وەڵامی نەدایەوە
I look behind me and see no one	سەیری پشتم دەکەم کەس نابینم
I really need to get to him	بەڕاستی پێویستە بگەمە لای
I began to creep the army backwards	دەستم کرد بە خۆخزاندنی سوپا بەرەو دواوە
I know our days are numbered together	دەزانم ڕۆژەکانمان بەیەکەوە ژماردراوە
I hope to see you all there!	هیوادارم لەوێ هەمووتان ببینم!
I looked around and saw I was in a hospital	سەیری دەوروبەرم کرد بینیم لە نەخۆشخانەیەکم
I would hardly call it soft	بەزەحمەت پێی دەڵێم نەرم
I came way after the fact	من دوای ڕاستییەکە هاتمە ڕێگە
I assure you, nothing could be further from the truth	دڵنیاتان دەکەمەوە، هیچ شتێک نەیدەتوانی لە ڕاستییەکان زیاتر بێت
I did all of the above	هەموو ئەوانەی سەرەوەم کرد
I want to keep pushing it	دەمەوێت بەردەوام بم لە پاڵنانی
I know that I have the ability to do that within me	دەزانم کە توانای ئەو کارە لەناو مندایە
A wild cry echoed among the hills	هاوارێکی کێوی لە نێو گردەکاندا دەنگی دایەوە
I got closer and realized he wasn’t breathing	نزیک بوومەوە و تێگەیشتم کە هەناسە نادات
I could never do such a thing	هەرگیز نەمتوانی کاری وا بکەم
I liked it, but there was something very strange about it	من حەزم لێی بوو، بەڵام شتێک زۆر سەیر بوو لەو بارەیەوە
I got the radio call about half an hour ago	نزیکەی نیو کاتژمێر پێش ئێستا پەیوەندی ڕادیۆییەکەم پێگەیشت
I talk to a lot of myself every day	من ڕۆژانە لەگەڵ زۆرێک لە خۆم قسە دەکەم
I still didn't understand	هێشتا تێنەگەیشتم
I sit there and admire it	من لەوێ دادەنیشم و سەرسامم پێی
I hope to see more of this in the future	هیوادارم لە داهاتوودا زیاتر لەم بابەتە ببینم
I picked up the lighter and slammed it shut	لایتەرەکەم هەڵگرت و بە پەلە دامخست
I am sure this will be an amazing experience	دڵنیام ئەمە ئەزموونێکی سەرسوڕهێنەر دەبێت
a statistical probability	ئەگەرێکی ئاماری
I go back to my desk and get to work	دەگەڕێمەوە سەر مێزەکەم و دەست دەکەم بە کارکردن
I was suspicious of everything	لە هەموو شتێک گومانم لێدەکرا
I pulled the schedule out of my pocket	خشتەی کارەکەم لە گیرفانم دەرهێنا
I was probably about four or five	ڕەنگە نزیکەی چوار یان پێنج ساڵ بووم
I haven't seen any figures from other worlds yet	تا ئێستا هیچ ژمارەیەکم لە جیهانەکانی تر نەبینیوە
A plane was lost	فڕۆکەیەک لەدەستچوو
I wanted to know what they knew	ویستم بزانم ئەوان چی دەزانن
I enjoyed this, my protected feeling	چێژم لەم شتە وەرگرت، هەستی پارێزراویم
I cared about nothing but being with him	من جگە لەوەی لەگەڵیدا بم، هیچی ترم بەلاوە گرنگ نەبوو
I really hated women doing that	بەڕاستی ڕقم لە ژنان بوو کە ئەو کارەیان دەکرد
I like that, you say	من ئەوەم بەدڵە، تۆ دەڵێیت
I hesitated in my thoughts	لە بیرکردنەوەکانمدا دوودڵ بووم
I don't understand why it's so big.	تێنەگەیشتم بۆ ئەوەندە گەورەیە؟
I kept rolling under my covers	بەردەوام لە ژێر بەرگەکانمدا دەسوڕامەوە
I liked these smiles	ئەم زەردەخەنانەم بەدڵ بوو
I rub the sleep from my eyes and get up	خەو لە چاوەکانم دەشۆم و هەڵدەستم
I'll be there in two hours, balls	دوو کاتژمێری تر لەوێ دەبم تۆپەکان
I had nothing but time	جگە لە کات هیچم نەبوو
I tried to be patient	هەوڵمدا سەبرم هەبێت
I wonder how many will survive	پێم سەیرە چەند کەس لە ژیاندا دەمێننەوە
I used to work on my back	جاران لەسەر پشت کارم دەکرد
I hope you enjoy it!	هیوادارم بەدڵتان بێت!
firefighting kit, and a first aid kid	کیتی ئاگرکوژێنەوە، و منداڵێکی فریاگوزاری سەرەتایی
I got to the elevator and he fell	گەیشتمە بەرزکەرەوەکە و ئەویش کەوت
I have the technology	من تەکنەلۆژیام هەیە
The investigation turned up nothing	لە لێکۆڵینەوەکەدا هیچی دەرنەکەوت
I got it for a steal	بۆ دزییەک بەدەستم هێناوە
I could learn so much just by watching you	تەنها بە سەیرکردنی تۆ دەمتوانی زۆر شت فێر بم
A rock floated over his shoulder	بەردێک بەسەر شانیدا هەڵفڕی
I didn’t think such skill was possible	من پێم وا نەبوو کە لێهاتوویی لەو شێوەیە مومکین بێت
A system that is complete	سیستەمێک کە تەواو و تەواو بێت
They recognized his face in the picture below	لە وێنەی خوارەوە دەموچاویان ناسیەوە
I came up to surprise you	من هاتمە سەرەوە بۆ ئەوەی سەرسامت بکەم
I’m not that girl anymore	من ئیتر ئەو کچە نیم
I checked in his report though	هەرچەندە لە ڕاپۆرتەکەیدا پشکنینم کرد
I furrow my brows at him	برۆکانم بۆی دەچڕێنم
I know you take your duty seriously	دەزانم ئەرکی خۆت بە جددی وەردەگریت
He soon escaped and got help in a house	زۆری نەخایاند هەڵات و لە ماڵێکدا یارمەتی وەرگرت
The album failed to chart in any nation	ئەلبوومەکە لە هیچ نەتەوەیەکدا نەیتوانی لە چارتی هێڵکاریدا بێت
I could save them some trouble	دەمتوانی هەندێک کێشەیان ڕزگار بکەم
I released one for him	یەکێکم بۆ ئازاد کرد
I sincerely hope it will be useful to you	لە دڵەوە هیوادارم سوودی بۆ ئێوەش هەبێت
I spoke to him today	ئەمڕۆ قسەم لەگەڵ کرد
I was so scared of losing you	زۆر ترسام لە لەدەستدانی تۆ
I agreed with him, again	منیش لەگەڵیدا هاوڕا بووم، دیسانەوە
I heard through the wall	لە دیوارەکەوە گوێم لێ بوو
I want to see him again	دەمەوێت جارێکی تر بیبینمەوە
I was looking at him	سەیری ئەوم دەکرد
I had the pool to myself	من حەوزەکەم بۆ خۆم هەبوو
I have a favor to ask	چاکەیەکم هەیە کە داوای لێبکەم
He looked at the character	سەیری کارەکتەرەکەی کرد
I always wait until the last minute	هەمیشە تا کۆتا خولەک چاوەڕێ دەکەم
I didn’t want to call anyone	نەمدەویست تەلەفۆن بۆ کەس بکەم
I really didn’t want to listen to bullshit	بەڕاستی نەمدەویست گوێ لە قسەی بێمانا بگرم
I really wasn’t very far at all	بەڕاستی من بە هیچ شێوەیەک زۆر دوور نەبووم
I could totally manage for two whole days	من دەمتوانی بە تەواوی بۆ ماوەی دوو ڕۆژ تەواو بەڕێوەبەرم
I had missed him a lot	زۆر بیرم کردبوو
A long pause followed	وەستانێکی درێژ بەدوایدا هات
I didn’t know he knew much about wounds	نەمدەزانی زۆر شت لەبارەی برینەوە دەزانێت
I asked them for emergency rescue	داوای ڕزگارکردنی فریاگوزاریم لێکردن
I knew what was coming	دەمزانی چی دێت
I remembered it was her favorite flower	بیرم هاتەوە خۆشەویستترین گوڵی ئەو بوو
The plan is in place	پلانەکە لە شوێنی خۆیدایە
I can’t help but smile	ناتوانم خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I immediately come to regret this decision	یەکسەر دێمە پەشیمانم لەم بڕیارە
I closed my eyes, bracing myself for the worst	چاوەکانم داخست، خۆم بۆ خراپترین ئامادە دەکرد
I have to do everything myself	من دەبێت خۆم هەموو شتێک بکەم
Everyone is in danger	هەمووان لە مەترسیدان
There is a brown spot on the nose	پەڵەیەکی قاوەیی لەسەر لووت هەیە
Purpose built facility with experienced staff	دامەزراوەیەکی دروستکراو بە مەبەست لەگەڵ ستافێکی بە ئەزموون
A larger group waits farther back as a retreat	گروپێکی گەورەتر چاوەڕێی دوورتر دەکات لە پشتەوە وەک پاشەکشە
I wasn’t that interested in going into that city	من ئەوەندە حەزم لە چوونە ناو ئەو شارە نەبوو
I didn’t wait around to confirm	چاوەڕێی دەوروبەرم نەکرد تا پشتڕاستی بکەمەوە
I thought it was like an anger was pouring out	پێم وابوو وەک ئەوە وایە توڕەیییەک دەڕژێتە دەرەوە
I know everyone is working hard for change	دەزانم هەمووان بە زەحمەت کاردەکەن بۆ گۆڕانکاری
During the struggle, I start screaming loudly	لە کاتی خەباتدا دەست دەکەم بە هاوارکردن بە دەنگی بەرز
I collected them all in a plastic garbage bag	هەموویانم کۆکردەوە لەناو کیسەیەکی پلاستیکی زبڵدا
I see that in your eyes	ئەوە لە چاوەکانتدا دەبینم
A turkey sandwich had never looked so good	ساندویچی کەرە هەرگیز ئەوەندە باش دەرنەکەوتبوو
I'd rather not feel anything	پێم باشە هەست بە هیچ نەکەم
I had a constant dialogue in my head	دیالۆگێکی بەردەوامم لە سەرمدا هەبوو
A pathetic life to endure	ژیانێکی بەزەییدار بۆ بەرگەگرتن
Barely making it, I was thrown violently into the pit	بەزەحمەت توانیم بگاتە ئەوێ، بە توندوتیژی فڕێمدایە ناو چاڵەکەوە
I turned around and pretended not to hear him	سوڕامەوە و وا نیشانمدا کە گوێم لێی نییە
A stream of flames rushed towards my head	ڕژانێک بڵێسەی ئاگر بە پەلە بەرەو سەرم هات
Will also provided freedom for its slaves	هەروەها ئیرادە ئازادی بۆ کۆیلەکانی دابین دەکرد
I made people different	مرۆڤەکانم جیاواز کرد
I didn’t even actually graduate	تەنانەت لە ڕاستیدا دەرچووم نەبوو
After all, I was getting feedback	ئاخر فیدباکەکانم وەردەگرت
I saw a man dancing in front of her	پیاوێکم بینی لەبەردەمیدا سەمای دەکرد
He opened the skin on my lower back	پێستی بەشی خوارەوەی پشتیم کردەوە
I wasn’t religious, not in the same way, at least	من ئاییندار نەبووم، نە بە هەمان شێوە، لانیکەم
A blush seared her face as she lowered her gaze	سووربوونەوەیەک دەموچاوی سووتاند کاتێک نیگاکانی دابەزاند
I feel particularly excluded	من هەست بە دوورخستنەوەیەکی تایبەت دەکەم
I’ll be fine on my own this year	ئەمساڵ بە تەنیا باش دەبم
I want you to meet a friend	دەمەوێت هاوڕێیەکم بناسیت
I covered my face and started crying out	دەموچاوم داپۆشی و دەستم کرد بە گریان بۆ دەرەوە
I faced their shadows and felt their pain	ڕووبەڕووی سێبەرەکانیان بوومەوە و هەستم بە ئازارەکانیان کرد
I walked a few steps behind him, drew a weapon	چەند هەنگاوێک لە پشتیەوە ڕۆیشتم، چەکێکم کێشا
I actually feel a little relaxed	لە ڕاستیدا هەست بە کەمێک ئارامیی دەکەم
I am in a state of shock	من لە دۆخێکی شۆکدام
The husband is not in love	مێرد عاشق نییە
I knew about murder	من لەبارەی کوشتنەوە دەمزانی
I am here to show them the way	من لێرەم بۆ ئەوەی ڕێگاکەیان پیشان بدەم
I looked at it carefully	بە باشی سەیرم کرد
I looked at his books	منیش کتێبەکانی ئەوم سەیر کرد
I hated plain dresses	ڕقم لە جلی سادە بوو
I sent her to bed	منیش ناردم بۆ سەر جێگاکە
I had no problem with this	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەمەدا نەبوو
I couldn’t even back out	تەنانەت نەمتوانی پاشەکشە بکەم
I would recommend this listing without a reservation	من پێشنیاری ئەم لیستە دەکەم بەبێ حجزکردن
I almost wonder sometimes though if he really wants to	من نزیکە هەندێک جار پرسیار بکەم هەرچەندە ئایا بەڕاستی ئەویش دەیەوێت
I only had a few seconds to decide what to do	تەنها چەند چرکەیەکم هەبوو بۆ ئەوەی بڕیار بدەم چی بکەم
I used to think you were never jealous	جاران پێم وابوو هەرگیز ئیرەیی نابەیت
I took the initiative to clean and oil it	من دەستپێشخەریم کرد بۆ پاککردنەوە و ڕۆنکردنی
I have heard a lot from you	زۆرم لە ئێوە بیستووە
I could see that he was reluctant to talk about it	دەمبینی کە ئەو ئامادە نییە باسی بکات
I check in and take a shower	من چێک ئین دەکەم و دوشێک دەگرم
Duke won the tournament	دوک لە پاڵەوانێتییەکەدا بردەوە
Most of the slaves involved were domestic servants	زۆربەی ئەو کۆیلانەی کە بەشداربوون خزمەتکاری ماڵ بوون
I mean, he only knew half of it	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەنها نیوەی دەزانی
I had absurd thoughts	بیری بێمانام هەبوو
A lesson he must learn	وانەیەک کە دەبێت فێری بێت
I can’t just give up	من ناتوانم تەنها وازبهێنم
I wasn’t in the mood to deal with anyone	لە مەزاجدا نەبووم مامەڵە لەگەڵ کەس بکەم
It’s quite brilliant	تەواو درەوشاوەیە
He took issue with data privacy in the state	ئەو پرسێکی لەبارەی تایبەتمەندی زانیارییەکان لە ویلایەتەکەدا گرتەبەر
I fought, prayed, and demanded justice	شەڕم کرد دوعام کرد و داوای دادپەروەریم دەکرد
I had no wounds on my hands	هیچ برینێکم لەسەر دەستەکانم نەبوو
I received my orders today	ئەمڕۆ فەرمانەکانم وەرگرت
I was working late nights again	دیسانەوە درەنگانی شەو کارم دەکرد
I suspected he had a lot of women in the palace	گومانم دەکرد لە کۆشکدا ژنێکی زۆری هەبێت
I can read it to you, though	هەرچەندە دەتوانم بۆت بخوێنمەوە
I took a step along the walk and looked back	بە درێژایی پیاسەکە هەنگاوێکم نا و ئاوڕێکم دایەوە
I couldn't sacrifice one life to several	نەمتوانی یەک ژیان بکەم بە قوربانی چەند کەسێک
I want to be beautiful and confident	دەمەوێت جوان بم و متمانەم بەخۆم هەبێت
I’m telling you, that’s a tough nail	پێت دەڵێم، ئەو بزمارە سەختە
I think that’s a girl	پێم وایە ئەوە کچە
I was done in no time	لە ماوەیەکی کەمدا تەواو بووم
Among other things, I needed a new outfit	لەنێو شتەکانی تردا پێویستم بە جلوبەرگێکی نوێ بوو
I started planning my escape again	دووبارە دەستم کردەوە بە پلاندانان بۆ هەڵهاتن
I turned on my face and sighed	وەرگەڕامە سەر دەموچاوم و ئاهێکم هەڵکێشا
At least a few hours, to watch you get married	لانیکەم چەند کاتژمێرێک، بۆ ئەوەی سەیری هاوسەرگیریت بکەم
A girl reached out to him	کچێک دەستی بۆ درێژ کرد
I closed a business that worried me	بزنسێکم داخست کە نیگەرانی کردم
A smile formed on his lips	خەندەیەک لەسەر لێوەکانی دروست بوو
A lot of that stuff is on the album	زۆرێک لەو شتانە لە ئەلبوومەکەدایە
I mean look what happened to the hospital chapel	مەبەستم ئەوەیە سەیری کەنیسە نەخۆشخانەکە چی ڕوویدا
I wiped any trace of emotion from my face	هەر شوێنەواری هەست و سۆزێکم لە دەموچاوما سڕی
I need you to answer me honestly	پێویستم بەوەیە بە ڕاستگۆیانە وەڵامم بدەیتەوە
I knew what that was like	دەمزانی ئەوە چۆنە
I feel welcomed, and honored	هەست بە پێشوازی دەکەم، و شەرەف دەکەم
Winner of a picture book	براوەی کتێبێکی وێنەیی
I wish you weren’t leaving for the break	خۆزگە بۆ پشووەکە نەدەڕۆیت
I decided to just wait until these storms passed	بڕیارمدا تەنها چاوەڕێ بکەم تا ئەم زریانانە تێدەپەڕن
I didn't think about it	بیرم لێ نەدەکردەوە
I wouldn’t be here to see them	من لێرە نەدەبووم بۆ بینینی ئەوان
I want to share two here	من دەمەوێت لێرەدا دوو دانەیان بەیەکەوە بەشی بکەم
I didn’t want her to feel too confident	من نەمدەویست هەست بە متمانەیەکی زۆر بکات
I think not, more or less, depending	پێم وایە نا، کەم یان زۆر، بەپێی
I can get it here by tomorrow	تا سبەی دەتوانم لێرە بیگەیەنم
I decided to try something different when painting this	بڕیارمدا لە کاتی نیگارکێشانی ئەم شتەدا شتێکی جیاواز تاقی بکەمەوە
I let him start to pull out	رێگەم پێدا دەست بکات بە دەرچوون
I have no doubt about that	من هیچ گومانێکم لەوە نییە
His mother allowed him to read many books	دایکی ڕێگەی پێدا چەندین کتێب بخوێنێتەوە
The problem this time was getting there	کێشەی ئەمجارەیان گەیشتن بوو بەو شوێنە
I needed time to rest	پێویستم بە کات بوو بۆ پشوودان
I guarantee you that we will find your real parents	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە دایک و باوکی ڕاستەقینەت دەدۆزینەوە
I hadn’t gotten into my game yet	هێشتا نەچووبوومە ناو یارییەکەمەوە
I never called	هەرگیز پەیوەندیم نەکرد
Finally, I moved out to my own apartment	لە کۆتاییدا چوومە دەرەوە بۆ شوقەکەی خۆم
I didn’t even realize they had tension	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە گرژیان هەیە
My computer went online	کۆمپیوتەرەکەم چوومە سەر ئۆنلاین
I have years of experience	ساڵانێک ئەزموونم هەیە
I definitely felt that	بە دڵنیاییەوە هەستم بەو شتە کرد
I thought they were what everyone should want	پێم وابوو ئەوان ئەوانەن کە دەبێ هەموو کەسێک بیەوێت
I had only seen the girl with red eyes	تەنیا ئەو کچەم بینیبوو کە چاوی سوور بوو
I didn't sleep much last night	دوێنێ شەو زۆر نەخەوتم
A chill ran through me	ساردییەک بەناومدا ڕایکرد
I must have been in a cloud	دەبێ لە هەورێکدا بووم
I can tell, just looking at you	دەتوانم بزانم، تەنها سەیری تۆ دەکەم
I saw the good ones first hand and not so good	من بە دەستی یەکەم باشەکانم بینی و ئەوەندە باش نەبوو
I will never surrender to them	هەرگیز تەسلیم بەوان نادەم
I didn’t think I’d feel guilty about it	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەست بە تاوان بکەم لەو بارەیەوە
Replacement is needed	جێگرەوەی پێویستە
I get in my car and turn on the radio	سواری ئۆتۆمبێلەکەم دەکەم و ڕادیۆکە دادەگیرسێنم
All state schools are comprehensive	هەموو قوتابخانەکانی ویلایەت گشتگیرن
I just felt sorry for him	تەنها بەزەییم پێیدا هاتەوە
I’m not doing anything to get myself in trouble	هیچ شتێک ناکەم بۆ ئەوەی خۆم بخەمە کێشەوە
I started to open the door, but he stopped me	دەستم کرد بە کردنەوەی دەرگاکە، بەڵام ئەو ڕێگری لێکردم
That one shot took about forty days to complete	ئەو یەک تەقە نزیکەی چل ڕۆژی خایاند تا تەواو بوو
I felt him touch my skin	هەستم کرد دەستی لە پێستم داوە
Both are teaching institutions	هەردووکیان دامەزراوەی وانەوتنەوەن
I have to have a career	دەبێت پیشەیەکم هەبێت
I almost fell but I was lifted up and pushed	نزیک بووم بکەوێت بەڵام بەرزکرامەوە و پاڵم پێناوە
I had a little trouble breathing	کەمێک کێشەی هەناسەدانم هەبوو
I didn’t want him to know	من نەمویستبوو بزانێت
I didn’t give them time to elaborate	من کاتم پێنەدان تا وردتر باس بکەن
I had nothing to do with it	هیچ دەستم بەوەوە نەبوو
A question of weather and culture, of course	پرسیارێک لە کەش و هەوا و کولتور، بێگومان
I started taking acting classes	دەستم کرد بە وانەکانی نواندن
I looked slim and strong	باریک و بەهێز دەرکەوتم
I came to expect them from me	هاتمە چاوەڕێی ئەوان لە خۆم
I believe that she is alive and on that craft	من پێم وایە کە ئەو ژنە زیندووە و لەسەر ئەو پیشەیە
I was starting to lose my fears	دەستم دەکرد بە لەدەستدانی ترسەکانم
I sit and read it for hours	چەند کاتژمێرێک دانیشتووم و دەیخوێنمەوە
A small gathering awaited him	کۆبوونەوەیەکی بچووک چاوەڕێی دەکرد
I was tired of waiting and wanted to leave now	لە چاوەڕوانی بێزار بووم و ویستم ئێستا بڕۆم
I wanted her smile, her company	من زەردەخەنەی ئەوم دەویست، کۆمپانیاکەیان
Still pretty good, all things considered	هێشتا زۆر باشە، هەموو شتەکان لەبەرچاو گیراوە
I just had to find it first	تەنها دەبوو سەرەتا بیدۆزمەوە
I want something we can both be proud of	من شتێکم دەوێت کە هەردووکمان شانازی پێوە بکەین
I just caught a cold or something	من تەنها سەرمابوونم گرتووە یان شتێک
I knew he saw what was in my eyes	دەمزانی ئەوەی لە چاومدا هەیە دەیبینێت
I'd rather ally you	من پێم باشە هاوپەیمانت بکەم
I thought until the next quarter	تا چارەکی داهاتوو بیرم کردەوە
The earliest boxes were for lab animals	سەرەتاییترین سندوقەکان بۆ ئاژەڵە تاقیگەییەکان بوون
I told you about hanging with those people	باسی هەڵواسینی لەگەڵ ئەو کەسانەم بۆ کردیت
I picked him up and brought him to the ground	هەڵمگرت و هێنامە سەر زەوی
I always floated my own money	هەمیشە پارەی خۆمم هەڵدەفڕی
I couldn’t work enough hours	نەمتوانی کاتژمێری پێویست کار بکەم
I ran away from it, hoping it wasn’t real	لێی ڕامکرد، بەو هیوایەی ڕاستەقینە نەبێت
I swallowed hard, my throat was all dry	بە توندی قووتم دا، قوڕگم هەمووی وشک بووبوو
I feel all the air leaving my lungs	هەست دەکەم هەموو هەوایەک لە سییەکانم دەردەچێت
I ask Him for healing every night	هەموو شەوێک داوای شیفات لێ دەکەم
Easy has never affected the ground	ئاسان هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
Several provinces declared a state of emergency	چەندین پارێزگا باری نائاسایییان دەرکرد
I saw you two here a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا ئێوە دووانم لێرە بینیوە
I didn’t want to go home	نەمدەویست بچمە ماڵەوە
I was really disappointed	بەڕاستی بێهیوا بووم
I really enjoy reading how the American people see us	بەڕاستی چێژ لە خوێندنەوە وەردەگرم کە خەڵکی ئەمریکی چۆن دەمانبینن
I drink it quickly to end it	بە خێرایی دەیخۆمەوە بۆ ئەوەی کۆتایی پێبهێنم
I was in the wrong place at the wrong time	لە شوێنێکی هەڵەدا بووم لە کاتێکی هەڵەدا
I mean no you’re not wrong	مەبەستم ئەوەیە نەخێر تۆ هەڵە نیت
I would come home and just lay on the couch	دەهاتمە ماڵەوە و تەنها لەسەر قەنەفەکە پاڵ دەکەوتم
The third asked how it was.	سێیەمیان پرسیاری ئەوەی کرد کە چۆنە؟
I sure hope my hospital stay is fun	دڵنیام هیوادارم مانەوەم لە نەخۆشخانە خۆش بێت
I turned to privacy	ڕووم کردە تایبەتمەندی
I didn’t follow it to get here	بۆ ئەوەی بگەمە ئێرە پەیڕەوم نەکرد
I looked into his face and trusted my feet	سەیری ڕووخساریم کرد و متمانەم بە پێیەکانم کرد
I felt imprisoned again	دیسان هەستم بە زیندانی کرد
A car had pulled up to the gate	ئۆتۆمبێلێک بەرەو دەروازەکە ڕاکێشابوو
I was supposed to have the advantage	بڕیار بوو من سوودەکەم هەبێت
I may have been before, but not anymore	لەوانەیە پێشتر وا بووبم، بەڵام ئیتر نا
I went back to the hall again	جارێکی تر چوومەوە هۆڵەکە
I want you to help us run this country	من دەمەوێت ئێوە یارمەتیدەرمان بن لە بەڕێوەبردنی ئەم وڵاتە
I shouldn’t be worried like this	نابێت بەم شێوەیە نیگەران بم
I got up and put my arm around his shoulder	هەستام و قۆڵم لە شانی دانا
I almost shot myself in the foot there	نزیک بوو لەوێ تەقە لە پێم بکەم
I didn’t ask about his family, though	هەرچەندە پرسیارم لەبارەی خێزانەکەیەوە نەکرد
I want you to have the best	من دەمەوێت باشترینتان هەبێت
I thought you were just a human being	پێم وابوو تۆ تەنها مرۆڤێکی
I didn’t know how to stop them from coming up	نەمدەزانی چۆن ڕێگریان لێ بکەم لە هاتنە سەرەوە
An explosion of sound broke the night sky	تەقینەوەیەک لە دەنگ ئاسمانی شەوی شکاند
I have enough people to be responsible for already	من ئەوەندە کەسم هەیە کە لە ئێستاوە بەرپرسیار بم
I need to save face now	پێویستە ئێستا دەموچاو ڕزگار بکەم
I am the last of my tribe	من دوا خێڵی خۆمم
I bet he had a long psychiatric history	گرەو دەکەم مێژوویەکی دەروونی دوور و درێژی هەبووە
I walked towards the garden	بەرەو باخچەکە ڕۆیشتم
The power struggle effectively shut down the government	ململانێی دەسەڵات بە شێوەیەکی کاریگەر حکومەتی داخست
I got a message just a few days ago	تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر نامەیەکم بۆ هات
This system quickly became depressing	ئەم سیستەمە بەخێرایی بوو بە خەمۆکی
I gave him a hard look	چاوێکی سەختم پێدا
One and a half brothers	برایەک و نیوێک
I spoke and it all came to life	قسەم کرد و هەمووی بە ژیانەوە هات
I know that was hard for you	دەزانم ئەوە بۆ تۆ قورس بوو
I loved the game too much to quit	من زۆرم خۆشویست یارییەکە بۆ ئەوەی وازی لێبهێنم
A crossing, a shop, a statue	پەڕینەوەیەک، دوکانێک، پەیکەرێک
I can’t go there anymore	ئیتر ناتوانم بچمە ئەوێ
I transcend the physical plane	من لە فڕۆکەی فیزیکی تێدەپەڕم
I can’t go on living with this fear in my mind	ناتوانم بەم ترسە لە مێشکمدا بەردەوام بم لە ژیان
I can’t promise anything	ناتوانم بەڵێنی هیچ شتێک بدەم
I have a shrine to him in my front room	لە ژووری پێشەوەم مەزارگەیەکم بۆی هەیە
I appreciate your honesty	ڕاستگۆیی ئێوە بەرز دەنرخێنم
The exact location is unknown	بە وردی شوێنی ڕووداوەکە نازانرێت
I know a lot of early risers	من زۆر کەس دەناسم کە زوو هەڵدەستن
I just hope no one reads my diary	تەنها هیوادارم کەس یاداشتنامەکەم نەخوێنێتەوە
I feel this is a great opportunity for you	هەست دەکەم ئەمە دەرفەتێکی گەورەیە بۆ ئێوە
I just want to help her either way	تەنها دەمەوێت یارمەتی بدەم بە هەر دوو ڕێگاکە
I felt like a long distance lover	هەستم دەکرد وەک خۆشەویستێکی دوور مەودا
I recommend having dinner with me and his wife	پێشنیار دەکەم لەگەڵ من و هاوسەرەکەی ئێوارە بخۆین
I just wanted to know more about you	تەنها ویستم زیاتر دەربارەی تۆ بزانم
I could see the tide moving	دەمبینی کە زەریاکە دەجووڵێت
I couldn’t ignore a sense of excitement	نەمتوانی هەستێکی وروژاندن پشتگوێ بخەم
I feel for your wife and children	هەست بە ژن و منداڵەکانت دەکەم
I was fifteen and had just started going to dances	تەمەنم پانزە ساڵ بوو و تازە دەستم کردبوو بە چوون بۆ سەما
I know he wasn't lying	دەزانم درۆی نەدەکرد
I'm glad you wrote the letter and told me	خۆشحاڵم کە نامەکەت نووسی و پێت وتم
I’m curious about you	من کنجکاوم لەبارەی تۆوە
A place for friends, fun and especially imagination	شوێنێک بۆ هاوڕێیان و خۆشی و بە تایبەتی خەیاڵ
I have to answer to people	من دەبێ وەڵامی خەڵک بدەمەوە
I love the fabric the jacket is made from	من ئەو قوماشەم خۆشدەوێت کە چاکەتەکەی لێ دروست دەکرێت
I haven’t had sex in two years	دوو ساڵە سێکسم نەکردووە
I wanted to keep things quiet	ویستم شتەکان بێدەنگ بکەم
I can't give it to him	ناتوانم پێی بدەم
I thank you from the bottom of my heart, but no	بە دڵ سوپاست دەکەم بەڵام نەخێر
I could never take sweets from such a beautiful child	هەرگیز نەمتوانی شیرینی لە منداڵێکی وا جوان وەربگرم
I felt they needed to hear it directly from me	هەستم کرد پێویستە ڕاستەوخۆ لە منەوە بیبیستن
I was there on the front lines	من لەوێ بووم لە هێڵی پێشەوە
A few minutes later it was on them	چەند خولەکێک دواتر لەسەریان بوو
I blamed myself for everything	لە هەموو شتێک خۆمم تاوانبار دەکرد
He became an everyday starter in his third season	لە وەرزی سێیەمیدا بوو بە یاریزانێکی سەرەکی ڕۆژانە
A squad of soldiers marches past	سکوادێک لە سەربازەکان بە ڕێپێواندا تێدەپەڕن
I had to move and drop them	ناچار بووم بجوڵێم و بیانخەمە خوارەوە
I don’t see my friend going through with that	نابینم هاوڕێکەم بەو شتەدا تێپەڕێت
This more experimental recording is only available online	ئەم تۆمارە تاقیکارییە زیاترە تەنها بە شێوەی ئۆنلاین بەردەستە
I could use a couple of those	دەتوانم یەک دوو لەوانە بەکاربهێنم
I mean, while we feed	مەبەستم ئەوەیە لە کاتێکدا ئێمە خۆراک دەدەین
I called again, no answer	جارێکی تر بانگم کرد، هیچ وەڵامێکم نەبوو
I have a terrible feeling about what is about to happen	هەستێکی ترسناکم هەیە سەبارەت بەوەی کە خەریکە ڕوودەدات
I couldn’t scream anymore	ئیتر نەمدەتوانی هاوار بکەم
I think you’re a fine writer	پێم وایە تۆ نووسەرێکی جوانیت
I roll my eyes over them	چاوەکانم بەسەریاندا دەگێڕم
I struggle with support that has no belief behind it	من لەگەڵ پشتگیرییەکدا خەبات دەکەم کە هیچ باوەڕێکی لە پشتەوە نییە
I never imagined the operations center	هەرگیز ناوەندی ئۆپەراسیۆنەکانم لە خەیاڵدا نەدەهات
I need some strong arms to help me	پێویستم بە چەند قۆڵێکی بەهێزە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەن
A new determination engulfed me	ئیرادەیەکی نوێ منی گرتەوە
Jane was getting desperate	جین خەریک بوو بێهیوا دەبوو
I can’t believe this room was built under my nose	باوەڕ ناکەم ئەم ژوورە لە ژێر لووتمدا دروستکرابێت
The Navy later downsized	دواتر هێزی دەریایی قەبارەی کەمی کرد
I am saddened that the abuse came from our father	من خەمبارم کە ئەو سووکایەتییە لەلایەن باوکمانەوە بووە
I hadn’t been able to will myself to open it	نەمتوانیبوو خۆم ئیرادە بکەم بۆ کردنەوەی
Color is not one of them	ڕەنگ یەکێک نییە لەوانە
I may never get over that	لەوانەیە هەرگیز بەسەر ئەوەدا زاڵ نەبم
I love the man who makes me feel this way	من ئەو پیاوەم خۆشدەوێت کە وا دەکات هەست بەم جۆرە بکەم
Reception to the series was mixed	پێشوازی لە زنجیرەکە تێکەڵاو بوو
I needed something to distract me	پێویستم بە شتێک بوو کە سەرقاڵم بکات
I’m watching that shit	من چاودێری ئەو گەوادەیە دەکەم
I was no match for him	من هیچ هاوتایەکم بۆ ئەو نەبووم
I know you have a pure heart	دەزانم دڵێکی پاکت هەیە
I have waited all my life	بە درێژایی ژیانم چاوەڕێم کردووە
I can’t even blame him for anything	تەنانەت ناتوانم بە هیچ شتێک تاوانباری بکەم
A murmur of agreement emerged from the group of prisoners	مورمورێکی ڕێککەوتن لە گروپی زیندانییەکانەوە سەریهەڵدا
I refused to let the hard box explode	ڕەتم کردەوە سندوقە ڕەقەکە بتەقێت
I couldn’t move my body, nor could I feel it	نەمتوانی جەستەم بجوڵێنم، نە هەستم پێکرد
I could be wrong about this	دەکرێت لەم بارەیەوە هەڵە بم
I promise you won’t regret it	بەڵێن دەدەم پەشیمان نەبیتەوە
I wanted to keep the feelings	ویستم هەستەکان بهێڵمەوە
I take the case of the young girl	من دۆسیەی کچە گەنجەکە وەردەگرم
A bucket for blood	سەتڵێک بۆ خوێن
I think you need someone to look after you, my love	پێم وایە پێویستت بە کەسێکە کە چاودێریت بکات خۆشەویستم
A one-sentence email	ئیمەیڵێکی یەک ڕستە
A time when exposure was real and organic	سەردەمێک کە بەرکەوتن ڕاستەقینە و ئۆرگانیک بوو
I felt so lucky to have that dream	هەستم بە بەختەوەرییەکی زۆر کرد کە ئەو خەونەم هەبوو
I had to be missing something	دەبوو شتێکم لەدەست بێت
I can taste this sort of thing	دەتوانم تامی ئەم جۆرە شتانە بکەم
I just follow orders	من تەنها فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم
Nice to run into you again	خۆشحاڵ بووم کە جارێکی تر تووشی تۆ بوومەوە
I didn’t use any special techniques	هیچ تەکنیکێکی تایبەتم بەکار نەهێناوە
I really don’t consider you in a serious situation	بەڕاستی من تۆ لە دۆخێکی جددیدا نازانم
I still can’t explain what happened next	هێشتا ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە دواتر چی ڕوویدا
I was trying to look professional	هەوڵم دەدا پیشەیی دەربکەوم
I see everything in your memory	هەموو شتێک لە یادەوەری تۆدا دەبینم
I should at least check	پێویستە لانیکەم پشکنین بکەم
I am definitely very weak	بە دڵنیاییەوە زۆر لاوازم
I don’t feel angry	هەست بە توڕەیی ناکەم
I’m not disputing its facts	من موناقەشە لەسەر ڕاستییەکانی ناکەم
He protested over what he saw as injustice	ناڕەزایی دەربڕی لەسەر ئەوەی کە بە نادادپەروەری دەزانی
A public place to celebrate life	شوێنێکی گشتی بۆ ئاهەنگی ژیان
I didn’t have to go far	پێویست نەبوو دوور بڕۆم
I went straight to my room	ڕاستەوخۆ چوومە ژوورەکەم
I shook my head and turned away	سەرم لەقاند و ڕووم کردەوە
I feel like the mark on my neck will heal immediately	هەست دەکەم ئەو نیشانەیەی لەسەر ملم هەیە دەستبەجێ چاک دەبێتەوە
A couple of them gave him questioning looks	یەک دوو کەسیان نیگای پرسیارکەریان لێکرد
I gave him the treatment	چارەسەرەکەم پێدا
I feel like it’s next to nothing	هەست دەکەم لە تەنیشت هیچ شتێکەوە نییە
A big freeze was coming in	بەستنێکی گەورە دەهاتە ژوورەوە
I review and analyze them for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار پێداچوونەوەیان بۆ دەکەم و شیکارییان دەکەم
I can’t believe how fast they grow	باوەڕ ناکەم چەند خێرا گەشە دەکەن
I think my wife is seeing another man	پێم وایە ژنەکەم پیاوێکی تر دەبینێت
I didn’t need to focus on eternal life	پێویستم بەوە نەبوو کە سەرنجم لەسەر ژیانی هەتاهەتایی بێت
I like the rough edges	من حەزم لە لێوارە زبرەکانە
I never would have guessed she would feel that way	هەرگیز پێشبینی ئەوەم نەدەکرد کە ئەو هەستی بەو شێوەیە هەبێت
I started to feel like it was prime time	دەستم کرد بە هەستکردن بەوەی کە کاتێکی سەرەکییە
I have already prepared one	پێشتر یەکێکم ئامادە کردووە
I have to fly this beauty by the end of next week	دەبێت تا کۆتایی هەفتەی داهاتوو ئەم جوانییە بفڕم
I didn’t know what to think or say	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە و چی بڵێم
His initial plans to appeal have been scrapped	پلانە سەرەتاییەکانی بۆ تانەدان هەڵوەشاوەتەوە
I shouldn’t have let him go	نەدەبوو رێگەی بدەم بڕوات
I feel left out a lot sometimes	هەست دەکەم هەندێک جار زۆر لە دەرەوە جێهێڵراوم
I try to clean it, but nothing happens	هەوڵ دەدەم پاکی بکەمەوە، بەڵام هیچ ڕوونادات
I am waiting for a happy man	چاوەڕێی پیاوێکی دڵخۆش دەکەم
The few remaining planes were blown around like leaves	ئەو چەند فڕۆکەیەی کە مابوونەوە وەک گەڵا بەدەوریدا دەفڕێنران
I felt relieved that he came and worried	هەستم بە ئاسوودەیی کرد کە ئەویش هات و نیگەران بووم
I think this was his plan all along	پێم وایە ئەمە پلانی ئەو بوو بە درێژایی ماوە
I grabbed the cold metal handle and tugged	دەستم بە دەستە کانزاییە سارد و ساردەکە گرت و ڕامکێشا
I can’t help myself	ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I want to stay here with you	دەمەوێت لێرە لەگەڵ ئێوە بمێنمەوە
I had no idea what was wrong with it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی لێی خراپە
I know he should never use these things	دەزانم کە نابێت هەرگیز ئەم شتانە بەکاربهێنێت
I am definitely interested	بە دڵنیاییەوە ئارەزووی دەکەم
David flies home alone in tears	دەیڤد بە تەنیا بە گریانەوە دەفڕێت بۆ ماڵەوە
I have seen this movement countless times	بێشومار جار ئەم بزووتنەوەیەم بینیوە
I went to your funeral	چوومە پرسەکەت
The incident was declared an accident	ڕووداوەکە بە ڕووداوێک ڕاگەیەندرا
I think that would make for a pretty cool ending	پێموایە ئەوە دەبێتە هۆی کۆتایییەکی زۆر فێنک
I felt so low, drained like a battery	هەستم بە نزمیییەکی زۆر دەکرد، وەک پاترییەک کەم بووەوە
I heard a truck pull into our driveway	گوێم لە دەنگی بارهەڵگرێک بوو کە دەچووە ناو ڕێڕەوی هاتووچۆمانەوە
A few dozen more feet	چەند دەیان پێی تر
I see the old lady with the dog	خانمە پیرەکە لەگەڵ سەگەکەدا دەبینم
I think you did really well	پێم وایە بەڕاستی باشت کرد
I remember he was kind of smart	بیرمە جۆرێکی زیرەک بوو
I could feel the connection between us	دەمتوانی هەست بە پەیوەندی نێوانمان بکەم
I went up and down the road three times	سێ جار چوومە سەرەوە و خوارەوە لە ڕێگاکە
I know how to sneak inside	دەزانم چۆن بە دزییەوە بچمە ژوورەوە
I guessed it was mama	من پێشبینیم کرد کە مامەیە
I’m so damn good I’m going to get it	من زۆر نەفرەتیم کە دەچم بەدەستی بهێنم
I carefully removed the delicate book from my bag	بە وریاییەوە کتێبە ناسکەکەم لە جانتاکەم دەرهێنا
I had confidence in that	من متمانەم بەو شتە هەبوو
I didn’t want to see him again	نەمدەویست جارێکی تر بیبینمەوە
I know you have had your share of death and dying	دەزانم پشکی خۆتت لە مردن و مردن هەبووە
I get a brief glance at the contact screen	چاوێکی کورتم لە شاشەی پەیوەندییەکان دێت
I folded the corner down	گۆشەکەم تاودا بۆ خوارەوە
I nod my head in agreement	سەرم دەجوڵێنم وەک ڕازیم
I decided to use both, hence four bean soups	بڕیارمدا هەردووکیان بەکاربهێنم، لێرەوە چوار شۆربای فاسۆلیا
I knew it would start around ten	دەمزانی لە دەوروبەری دە دەست پێدەکات
I had things out of control	شتەکانم لە ژێر کۆنتڕۆڵ دەرهێنابوو
I didn’t even know him	تەنانەت نەمدەناسی
I just can’t figure out how	تەنها ناتوانم بزانم چۆن
I stepped into the cold night air	هەنگاوم نایە ناو هەوای ساردی شەوەوە
I walk around the prison	من بە دەوری زیندانەکەدا دەسوڕێمەوە
I watched how you all worked together	سەیری ئەوەم کرد کە چۆن هەمووتان پێکەوە کارتان دەکرد
I was caught in a dilemma	لە دووڕیانێکدا گیرم خوارد
I fought with everyone	لەگەڵ هەمووان شەڕم کرد
I know how that must sound	دەزانم دەبێت ئەوە چۆن دەنگ بدات
I would be very attractive to other stores	من زۆر سەرنجڕاکێش دەبووم بۆ فرۆشگاکانی تر
I answered their greeting	منیش وەڵامی سڵاوەکەیانم دایەوە
I relaxed back into him	منیش ئارامم گرتەوە ناو ئەو
I wonder if the same holds true here.	من پرسیار دەکەم ئایا لێرەشدا هەر هەمان شت ڕاستە؟
I need you to be here for me	پێویستم بە تۆیە بۆ من لێرە بیت
I'd better just stay out of it	باشترە تەنها لێی بمێنمەوە
I think his nosebleeds have stopped now	پێم وایە ئێستا خوێن بەربوونی لووتی وەستاوە
A waiter appeared with another coffee for each of us	گارسۆنێک بە قاوەیەکی ترەوە بۆ هەریەکەمان دەرکەوت
Small thing, no big deal	شتێکی بچووک، هیچ شتێکی گەورە نییە
I am not fighting against women and children	من شەڕ لە دژی ژنان و منداڵان ناکەم
A guy like me, you can’t hold me forever	کابرایەکی وەک من، ناتوانیت بۆ هەمیشە دەستم بگرێت
I gave him a piece of my mind and left	پارچەیەک لە مێشکم پێدا و ڕۆیشتم
I want you there more than ever	من زیاتر لە جاران تۆم دەوێت لەوێ
I can’t believe it was him	باوەڕ ناکەم ئەو بووبێت
I wouldn’t trade this day for any day	من ئەم ڕۆژەم بە هیچ ڕۆژێک نەدەگۆڕی
I throw my head back, drunk from the excitement	سەرم فڕێ دەدەمەوە دواوە، سەرخۆشم لە وروژاندنەکە
I thought heavily during a break	لە پشوویەکدا بە قورسی بیرم کردەوە
Her performance in the film was widely praised	نمایشی ئەو لە فیلمەکەدا بە شێوەیەکی بەرفراوان ستایشی لێکرا
I think everyone should have a pair	پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک جووتێکی هەبێت
I didn’t know you couldn’t buy a ticket like that	نەمدەزانی ناتوانیت بلیتێکی ئاوا بکڕیت
I make him talk to get the truth	وا لێدەکەم قسە بکات بۆ ئەوەی ڕاستییەکان بەدەست بهێنم
I told myself to take it easy	بە خۆمم گوت ئاسان وەری بگرە
A loss leader is a powerful thing	سەرکردەی دۆڕان شتێکی بەهێزە
I felt demanded, needed	هەستم دەکرد داوام لێدەکرێت، پێویستم پێیەتی
I couldn’t believe they were actually leaving us	باوەڕم نەدەکرد کە لە ڕاستیدا جێمان دەهێڵن
I recognize him from my dream	لە خەونەکەمەوە دەیناسمەوە
A car like that passed me	ئۆتۆمبێلێکی وەک ئەو بەلای مندا تێپەڕی
I saw it as a moment of service	من وەک ساتێکی خزمەت بینیم
I realized they don’t even know about the van	تێگەیشتم تەنانەت لەبارەی ڤانەکەشەوە نازانن
I didn’t bother to win him over	من خۆم بە بردنەوەی ئەودا سەرقاڵ نەدەکرد
I just want to be able to eat	تەنها دەمەوێت بتوانم نان بخۆم
A man held a knife while a shadow watched	پیاوێک چەقۆیەکی بەدەستەوە بوو لە کاتێکدا سێبەرێک سەیری دەکرد
I’d say we’ll stick together	من دەڵێم بەیەکەوە دەچەسپین
One bullet was fired by one soldier	یەک فیشەک لەلایەن یەک سەربازەوە تەقەی لێکرا
I will have no choice but to accomplish nothing	هیچ بژاردەیەکم نابێت جگە لەوەی هیچ شتێک بە ئەنجام نەگەیەنم
I ran up the stairs and past him	بەڕاکردن بەسەر پلیکانەکاندا و بەلایدا تێپەڕیم
The treatment lasted several months and was unsuccessful	چارەسەرەکە چەند مانگێکی خایاند و سەرکەوتوو نەبوو
Wright in a memorable scene	ڕایت لە دیمەنێکی لەبیرنەکراودا
I knew it shouldn’t bother me but it did	دەمزانی نابێت بێزارم بکات بەڵام بێزارم کرد
I still miss him so much	هێشتا زۆر بیری دەکەم
I hate stuff like that	ڕقم لە شتگەلێکی لەو جۆرەیە
I have to work with the human being	دەبێت لەگەڵ مرۆڤەکەدا کار بکەم
Lack of success does not build confidence	نەبوونی سەرکەوتن متمانە دروست ناکات
I was leaving and just glanced in that direction	منیش دەڕۆیشتم و تەنیا چاوێکم بەو ئاراستەیەدا خشاند
I took the seat next to me	کورسییەکەی تەنیشتم گرت
A cow or buffalo perhaps	مانگایەک یان گامێشێک ڕەنگە
I’ll be around if you ever need me	من لە دەوروبەرم دەبم ئەگەر هەرگیز پێویستت بە من بێت
I know this feeling too	منیش ئەم هەستە دەزانم
I can pick you up about two o'clock	دەتوانم نزیکەی کاتژمێر دوو هەڵت بگرم
One stem cell may give rise to another stem cell	لەوانەیە خانەیەکی بنەڕەتی خانەیەکی بنەڕەتی دیکە دروست بکات
I tell all my friends	بە هەموو هاوڕێکانم دەڵێم
I need to know something	پێویستە شتێک بزانم
He is the corpse of dead strength	ئەو تەرمی هێزی مردووە
I wiped my face with a towel	بە خاولییەک دەموچاوم سڕییەوە
I see there are four others with you	دەبینم چوار کەسی تریش لەگەڵتدان
I have the same fear for him	منیش هەمان ترسم هەیە بۆ ئەو
I couldn’t imagine it	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت
I have no right to go back into his house	مافی ئەوەم نییە بگەڕێمەوە ناو ماڵی ئەو
I think the ending was cool	پێم وایە کۆتاییەکەی فێنک بوو
I ran out of time and headed to the surface	کاتم تەواو بوو و بەرەو ڕووی زەوی ڕۆیشتم
I noticed a strange phenomenon	تێبینی دیاردەیەکی سەیرم کرد
I understood them, though	هەرچەندە لێیان تێگەیشتم
I'll bring it home to try it out	دەیهێنمە ماڵەوە تا تاقی بکەمەوە
They can also manage their downward direction	هەروەها دەتوانن ئاراستەی دابەزینیان بەڕێوەبەرن
Ruth paused a moment	ڕوت ساتێک وەستا
I want to finish some paperwork	من دەمەوێت هەندێک کاغەز تەواو بکەم
A friend of mine tried to be an independent financial planner	هاوڕێیەکم هەوڵیدا پلاندانەرێکی دارایی سەربەخۆ بێت
I turn around and smile at the guest	دەگەڕێمەوە و زەردەخەنەیەک بۆ میوانەکە دەکەم
I couldn’t deal with anything else going wrong tonight	ئەمشەو نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ هیچ شتێکی تر بکەم کە بە هەڵەدا بچێت
I will never forget the expression on her tender face	هەرگیز دەربڕینی ڕووخساری ناسکی لەبیر ناکەم
I know you don’t want to see that happen	دەزانم تۆ ناتەوێت ئەوە ببینیت کە ڕووبدات
I look at a man’s life	من سەیری ژیانی پیاو دەکەم
I threw away the orange food	خواردنە پرتەقاڵەکەم فڕێدا
A familiar current of electricity ran through his body	ڕەوتێکی ئاشنای کارەبا بە جەستەیدا دەڕۆیشت
I wouldn’t let it affect my plans	نەمدەهێشت کاریگەری لەسەر پلانەکانم هەبێت
I was born with a gun	من بە دەمانچەیەکەوە لەدایک بووم
I recovered and swam back to the top	چاک بوومەوە و بە مەلە گەڕامەوە بۆ لوتکە
I continued around the corner away from the house	لە گۆشەکەدا دوور لە ماڵەکە بەردەوام بووم
It’s a little carried away there	کەمێک لەوێ بردراوە
I am a living witness	من شایەتحاڵێکی زیندووم
I can't stand them anymore	چیتر بەرگەی ئەوان ناگرم
I need to think about this	پێویستە بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I threw my arm around him and kissed him back	قۆڵم لە دەوریدا فڕێدا و ماچم کردەوە
I studied academic questions, from my birth	پرسیارە ئەکادیمییەکانم خوێندەوە، لە لەدایکبوونەوەمەوە
I heard a male voice approach	گوێم لە نزیکبوونەوەی دەنگی نێر بوو
I really needed to get out of there	بەڕاستی پێویستم بە دەرچوون بوو لەوێ
I thought you were amazing	پێم وابوو تۆ سەرسوڕهێنەریت
I hated even thinking about him	تەنانەت ڕقم لە بیرکردنەوە لە ئەو بوو
I feel like we have a connection now	هەست دەکەم ئێستا پەیوەندیمان بەیەکەوە هەیە
I was able to touch his soul	توانیم دەست لە ڕۆحی بدەم
I needed to talk to him	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵی
I would appreciate it if you would shut up about it	زۆر پێم خۆشە ئەگەر لەو بارەیەوە بێدەنگ بیت
I looked down and was pleasantly surprised	سەیری خوارەوەم کرد و سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I found it charming and comfortable	بە دڵڕفێن و ئاسوودە زانیم
I look at the shirts hanging on the wall	سەیری ئەو کراسانە دەکەم کە بە دیوارەکەوە هەڵواسراون
I finally forced myself to reach towards him	دواجار خۆمم ناچار کرد دەستم بەرەو ئەو ببەم
I can't live on the street	ناتوانم لەسەر شەقام بژیم
I wanted to protect you from me and my life	ویستم تۆ لە خۆم و ژیانم بپارێزم
I suddenly feel very wet	لەناکاو هەست بە تەڕبوونی زۆر دەکەم
I was going to participate	منیش بڕیار بوو بەشداری بکەم
I had apparently driven without a single thought	وادیارە بەبێ یەک بیرکردنەوە لێیخوڕیبووم
I couldn't believe what was right in front of me	باوەڕم نەدەکرد ئەوەی لەبەر چاوم ڕاستە
I sigh in frustration	بە بێزارییەوە ئاهێک دەکێشم
I barely had time to record what happened	بەزەحمەت کاتم هەبوو بۆ تۆمارکردنی ئەوەی ڕوویدا
I wasn’t bred for war	من بۆ شەڕ پەروەردە نەبووم
I earned his trust and now I can succeed	متمانەی ئەوم بەدەستهێنا و ئێستا دەتوانم سەرکەوتوو بم
I read books for pleasure	من بۆ خۆشی کتێب دەخوێنمەوە
He became the driving force behind the business	ئەو بوو بە هێزی بزوێنەر لە پشت ئەو کارە
I tried to help her, but she was long gone	هەوڵمدا یارمەتی بدەم، بەڵام لەمێژە نەمابوو
I walked along the river bank	بە درێژایی کەناری ڕووبارەکەدا ڕۆیشتم
I couldn’t understand my grief	نەمدەتوانی لە خەم و پەژارەی خۆم تێبگەم
I didn’t want any parts	من هیچ بەشێکم نەدەویست
I appreciate your patience while we deal with it	سەبرتان بەرز دەنرخێنم لەکاتێکدا مامەڵەی لەگەڵ دەکەین
I’m just a miserable person	من تەنها کەسێکی بەدبەختم
I should never have left	نەدەبوو هەرگیز جێی بهێڵم
I leaned against the window	پشتم بە پەنجەرەکەوە بەست
I took out a lot of books	کتێبێکی زۆرم دەرهێنا
I had celebrity status there until now	تا ئێستا لەوێ پۆستی ناودارانم هەبوو
I felt like my life depended on it	هەستم دەکرد ژیانم وابەستەی ئەوە
I will send a supply team here	تیمێکی دابینکردن بۆ ئێرە دەنێرم
I stopped in my tracks, unsure of what to do	لە ڕێڕەوەکانمدا وەستام، دڵنیا نەبووم چی بکەم
I just love a class with a dedicated teacher	من تەنها پۆلێکم خۆشدەوێت لەگەڵ مامۆستایەکی دڵسۆز
I would love to have some excitement	زۆرم پێ خۆشە هەندێک وروژاندن هەبێت
I have witnessed it myself	من خۆم شاهیدی بووم
I started looking for another job	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای کارێکی تردا
You have to see to believe	دەبێت ببینیت بۆ ئەوەی باوەڕ بکەیت
I wanted to be an athlete	من ویستم وەرزشوان بم
I made my way closer to the building	ڕێگاکەم لە بیناکە نزیکتر کردەوە
I need to talk to you for a few minutes	پێویستە چەند خولەکێک قسەت لەگەڵ بکەم
I'll go see him tomorrow	سبەی دەچم دەیبینم
A bright moon shone in the sky	مانگێکی درەوشاوە لە ئاسماندا دەدرەوشایەوە
I plunged energetically into my new assignment	بە وزە خۆم خستە ناو ئەرکە نوێیەکەمەوە
I still couldn’t go back	هێشتا نەمتوانی بگەڕێمەوە
I closed my eyes and felt around me	چاوەکانم داخست و هەستم بە دەوروبەرم کرد
I felt warm and satisfied	هەستم بە گەرمی و ڕەزامەندی دەکرد
I could always do with some extra goods to trade	هەمیشە دەمتوانی بە هەندێک کاڵای زیادە بیکەم بۆ بازرگانیکردن
I didn’t want or desire that	من نەمویست و نە ئارەزووی ئەوەم دەکرد
There was a piano in the last car	لە دوا ئۆتۆمبێلدا پیانۆیەک هەبوو
It was so busy a week ago, and now, nothing	هەفتەیەک لەمەوبەر ئەوەندە سەرقاڵی بوو، ئێستاش، هیچ
A different place and lifestyle	شوێنێک و شێوازی ژیانێکی جیاواز
I knew my utter worthlessness	من بێ بەهای تەواوەتی خۆمم دەزانی
I have to consult my manager and agent	دەبێت راوێژ بە بەڕێوەبەر و بریکارەکەم بکەم
But that was really good for me	بەڵام ئەوە بەڕاستی بۆ من باش بوو
I’m just playing with it	من تەنها یاری لەگەڵ دەکەم
I wanted her to be jealous	من ویستم ئیرەیی ببات
I was beginning to regret my decision to exile	دەستم دەکرد بە پەشیمانبوونەوە لە بڕیارەکەم بۆ دەربەدەری
I am looking forward to this badly	من بە خراپی چاوەڕێی ئەمە دەکەم
I heard a nearby stream	گوێم لە چەمێکی نزیک بوو
I need to go to bed and give them some privacy	پێویستە بچمە سەر جێگاکەم و هەندێک تایبەتمەندییان پێ بدەم
I looked over his shoulder, through the inner window	بەسەر شانیدا سەیرم کرد، لە پەنجەرەی ناوەوەیەوە
I didn’t really believe it at the time	ئەو کاتە بەڕاستی باوەڕم نەدەکرد
I managed not to throw up	توانیم فڕێ نەدەم
I shouted to warn you	هاوارم کرد بۆ ئاگادارکردنەوەت
A shadow was approaching from the adjacent cave	سێبەرێک لە ئەشکەوتی تەنیشتەوە نزیک دەبووەوە
I didn’t know who was watching us, or how	نەمدەزانی کێ سەیری ئێمە دەکات، یان چۆن
I know they’re on that planet	دەزانم ئەوان لەسەر ئەو هەسارەیەن
I hope they do it again soon	هیوادارم بەم زووانە جارێکی تر ئەو کارە بکەنەوە
I think we’ve kept you out of bed long enough	پێم وایە ئێمە تۆمان بۆ ماوەیەکی زۆر لە جێگاکەت دوورخستووەتەوە
It had a rear V and was rapidly approaching	ڤی دواوەی هەبوو و بە خێرایی نزیک دەبووەوە
I need to call the clinic	پێویستە تەلەفۆن بۆ کلینیکەکە بکەم
Bear is something of a different story	ورچ شتێکە لە چیرۆکێکی جیاواز
I knew it wouldn’t be long before he hit again	دەمزانی زۆر ناخایەنێت تا جارێکی تر لێی دەداتەوە
I expect you to take good care of me	چاوەڕێ دەکەم بە باشی ئاگادارم بکەنەوە
I think it's just the right information for you	پێم وایە تەنها زانیاری گونجاوە بۆ ئێوە
A full staff appeared before us	ستافێکی تەواو لەبەردەمماندا دەرکەوت
I was content to feel nothing inside	من بە هەستکردن بە هیچ شتێک لە ناوەوە ڕازی بووم
I love wedding hands	من دەستی هاوسەرگیریم خۆشدەوێت
I can't find that question	من ناتوانم ئەو پرسیارە بدۆزمەوە
I need food for others besides myself	جگە لە خۆم پێویستم بە خواردن بۆ کەسانی ترە
I tuned in, and he knew it	من کۆنتڕۆڵم کرد، ئەویش دەیزانی
I was preparing for something completely different	خۆم بۆ شتێکی تەواو جیاواز ئامادە دەکرد
I rubbed my lower back and the wound disappeared	بەشی خوارەوەی پشتم ڕشت و برینەکەم نەما
He stopped only after he ran out of ammunition	تەنها دوای ئەوەی تەقەمەنیەکانی تەواو بوو وەستا
I gave him a tiny little smile	زەردەخەنەیەکی بچووکی بچووکم پێدا
I had visions all the time	بەردەوام بینینم هەبوو
I say no, we cannot give them consent	من دەڵێم نەخێر ناتوانین ڕەزامەندییان بدەین
I was never a good friend to him	من هەرگیز هاوڕێیەکی باش نەبووم بۆ ئەو
I introduced myself earlier, but you may not remember	پێشتر خۆمم ناساند، بەڵام ڕەنگە بیرت نەچێتەوە
A master function can also access external resources	هەروەها ئەرکێکی سەرەکی دەتوانێت دەستی بگات بە سەرچاوە دەرەکییەکان
Sound waves travel through water	شەپۆلەکانی دەنگ بەناو ئاودا دەڕۆن
I put them in every night	هەموو شەوێک دەیانخەمە ژوورەوە
I know you’re avoiding me	دەزانم خۆت لە من بەدوور دەگریت
I will not keep him in the dark	لە تاریکیدا ناهێڵمەوە
A tall, dark man with dark hair and white eyes	پیاوێکی باڵابەرز و ڕەش و قژ ڕەش و چاوی سپی
I just can’t stand being alone	تەنها بەرگەی تەنیایی ناگرم
I lost my confidence	متمانەم بەخۆم لەدەستدا
I just heard from your parents this morning	ئەم بەیانییە تازە گوێم لە دایک و باوکت بوو
I made a point of never being alone with him	خاڵێکم دانا کە هەرگیز لەگەڵیدا تەنیا نەبم
I had a good hunt yesterday but no luck	دوێنێ ڕاوێکی باشم کرد بەڵام بەختم نەبوو
I could access knowledge that so few others knew existed	دەمتوانی دەستم بەو زانیارییە بگات کە ئەوەندە کەم کەسی دیکە دەیانزانی بوونی هەیە
I was wondering if you would mind with company?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا تۆ ئیزعاجت دەبێت لەگەڵ کۆمپانیا؟
I have been failing to feel	من ماوەیەکە شکستم هێناوە لە هەستکردن
I think they were wrong	پێم وایە ئەوان هەڵە بوون
I don’t have time for your nonsense	من کاتم نییە بۆ قسەی بێمانای تۆ
I got two brothers, one older the other younger	دوو برام دەستکەوت، یەکێکیان گەورەتر ئەوی دیکەیان بچووکتر
I asked if it was a year.	پرسیم ساڵێکە؟
I had nowhere to hide	هیچ شوێنێکم نەبوو خۆم بشارمەوە
I looked around through the camera	لە ڕێگەی کامێراکەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I just wanted to know	تەنها دەمویست بزانم
A family is nothing like hers	خێزانێک هیچی وەک خێزانەکەی ئەو نییە
I mean crazy, like anything crazy happens	مەبەستم شێتە، وەک ئەوەی هەر شتێک شێتانە ڕووبدات
I wish it never ended	خۆزگە هەرگیز کۆتایی نەیەت
I just can’t believe he’s gone	تەنها باوەڕ ناکەم ئەو نەماوە
I didn't mean to do it, sir	مەبەستم ئەوە نەبوو کاکە بیکەم
I generally felt funny around them	بەگشتی لە دەوروبەریان هەستم بە کۆمیدی دەکرد
A woman enters the room	ژنێک دەچێتە ژوورەکەوە
I would never do it either	منیش هەرگیز نەیدەکرد
I think this is perfect	پێم وایە ئەمە تەواو و بێ کەموکوڕییە
I passed the velvet rope and stood cold	بە پەتی مەخمەلەکەدا تێپەڕیم و بە ساردی وەستام
I have heard about you	من لەبارەی تۆوە بیستوومە
There were vast forces available to do so	هێزی بەرفراوان لەبەردەستدا بوون بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەن
I only met them once	تەنها جارێک چاوم پێیان کەوت
I am not a model woman	من ژنێکی مۆدێل نیم
But I have a suggestion	بەڵام پێشنیارێکم هەیە
I was angry and embarrassed	تووڕە و شەرمەزار بووم
I haven’t had a team for a long time now	ئێستا ماوەیەکی زۆرە تیمێکم نییە
I can’t even explain how it made me feel	تەنانەت ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە وای لێکردم چۆن هەست بکەم
I was a danger, he always told me	من مەترسی بووم، هەمیشە پێی دەگوتم
I generally find them unpleasant	بەگشتی بە ناخۆشیان دەزانم
I can certainly understand what you mean	بە دڵنیاییەوە دەتوانم تێبگەم مەبەستت چییە
I need you to be strong and decisive	پێویستم بەوەیە تۆ بەهێز و یەکلاکەرەوە بیت
I wouldn’t give anything to see it, myself	من هیچم نەدەدا بۆ بینینی، خۆم
I said, trying not to let it show	هەوڵمدا نەهێڵم دەربکەوێت و گوتم
I couldn't find any evidence logs in the file	لە فایلەکەدا هیچ لۆگێکی بەڵگەم نەدۆزیەوە
I think he’s an incredible writer	پێم وایە ئەو نووسەرێکی باوەڕپێنەکراوە
Hard questions are rarely asked	بە دەگمەن پرسیاری سەخت دەکرێت
I told him everything, even the smallest details	هەموو شتێکم پێ وت، تەنانەت وردەکارییە بچووکەکانیش
I turn around and start walking in her direction	دەگەڕێمەوە و دەست دەکەم بە ڕۆیشتن بە ئاراستەی ئەو
I took out the diary	یاداشتنامەکەم دەرهێنا
I must let him go first	دەبێ سەرەتا وازی لێبهێنم بڕوات
I remembered they were already closed	بیرم هاتەوە پێشتر داخران
I consider myself incredibly lucky to be here with you	من خۆم بە بەختێکی ناباوەر دەزانم کە لێرەم لەگەڵ تۆ
I liked it when it was calm	من حەزم لێی بوو کاتێک ئارام بوو
I hope you can understand and respect my decision	هیوادارم بتوانن لە بڕیارەکەم تێبگەن و ڕێزیان لێ بگرن
I just asked myself a simple question	تەنیا پرسیارێکی سادەم لە خۆم کرد
I’ll start with my own personal example	من لە نموونەی شەخسی خۆمەوە دەست پێدەکەم
I’m just giving him one more chance	من تەنها یەک دەرفەتی تری پێدەدەم
Moments later, a small child appears	چەند ساتێک دواتر منداڵێکی بچووک دێتە پێشەوە
I still remember the date	هێشتا بەروارەکەم لەبیرە
I really want us to work	بەڕاستی دەمەوێت ئێمە کار بکەین
I'll look into this later	دواتر سەیری ئەمە دەکەم
I rub it all over my skin and hair	بە هەموو پێست و قژمدا دەیشۆم
He poked his head around in the doorway	لە دەرگاکەدا سەری بە دەوری خۆیدا لێدا
I didn’t see a single car all the way here	بە درێژایی ڕێگاکە لێرە یەک ئۆتۆمبێلم نەبینی
I need to go home now, not later	پێویستە ئێستا بگەڕێمەوە ماڵەوە نەک دواتر
Something about it felt uncomfortable to me	شتێک لەو بارەیەوە هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد بۆ من
But I was hoping for more than two	بەڵام هیوای زیاتر لە دوو کەس بووم
I'm sure whatever you do will be great	دڵنیام هەر کارێک بکەیت زۆر باش دەبێت
I wanted to forgive you yesterday	دوێنێ ویستم لێت خۆش بم
I wish we could go	خۆزگە دەمانتوانی بچین
I couldn’t stop watching	نەمتوانی واز لە سەیرکردن بهێنم
I heard he went with a woman	بیستم لەگەڵ ژنێک ڕۆیشت
A little of her strength returned	کەمێک لە هێزی ئەو گەڕایەوە
I travel across the landscape	بەسەر دیمەنەکەدا گەشت دەکەم
I thought it was effective in that regard	پێم وابوو لەو بارەیەوە کاریگەرە
I wondered if she was right for the corporate world.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو کچە بۆ جیهانی کۆمپانیاکان گونجاوە؟
I woke up smiling	بە زەردەخەنەوە لە خەو هەڵسام
I couldn’t deal with all of that	نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ هەموو ئەوانە بکەم
A common weakness in the female sex, alas	لاوازییەکی باو لە ڕەگەزی مێینەدا، ئەفسووس
I had no reason to fear the police	هیچ هۆکارێکم نەبوو لە پۆلیس بترسم
I don’t sleep well or completely	من بە باشی و بە تەواوی ناخەوم
I just had an uneasy feeling about it	تەنها هەستێکی نائارامم هەبوو لەو بارەیەوە
I was going too	منیش دەڕۆیشتم
I heard voices downstairs	لە خوارەوە گوێم لە دەنگەکان بوو
I almost fell backwards	خەریک بوو بەرەو دواوە بکەوم
I think he's still alive	پێم وایە هێشتا لە ژیاندایە
I prefer women to girls	من ژنم پێ باشترە نەک کچ
I was right in almost every way	نزیکەی لە هەموو ڕوویەکەوە ڕاستم دەکرد
I am truly blessed to call her mom	بەڕاستی بەختەوەرم کە پێی دەڵێم دایکم
A big shadow of some kind of car	سێبەرێکی گەورەی جۆرێک لە ئۆتۆمبێل
They walk back to their car and drive off	بە پێ دەگەڕێنەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەیان و لێدەخوڕن
I wouldn’t talk to any woman who walked through it	لەگەڵ هیچ ژنێکدا قسەم نەدەکرد کە پێیدا تێپەڕیبوو
I could feel his eyes on my back	هەستم دەکرد چاوەکانی لەسەر پشتم بوون
Sometimes I barely see catches	هەندێک جار بەزەحمەت دەبینم گرتنەکان
He was exactly the right person	ئەو رێک کەسی گونجاو بوو
Critical reception of the episode was largely mixed	پێشوازی ڕەخنەگرانە لە ئەڵقەکە تا ڕادەیەکی زۆر تێکەڵاو بوو
I worry my mother enough	دایکم بەس نیگەران دەکەم
I was easily converted	من بە ئاسانی گۆڕدرام
A hidden white mark	نیشانەیەکی سپی شاراوە
A woman who is in a hurry about it	ژنێک کە پەلە دەکات لەو بارەیەوە
I had trouble finding his preaching collar	کێشەم هەبوو لە دۆزینەوەی کۆلارەی بانگەشەی ئەو
I have to go back to the hospital	دەبێت بگەڕێمەوە نەخۆشخانە
A truck crashed into me	بارهەڵگرێک بەسەرمدا کەوت
I am cool calm and collected	من فێنک ئارام و کۆکراوەم
I was definitely late getting home	بە دڵنیاییەوە درەنگ بووم لە گەیشتنم بە ماڵەوە
I get wet thinking about you	بە بیرکردنەوە لە تۆ تەڕ دەبم
I wasn’t sure what to do	دڵنیا نەبووم چی بکەم
I felt secure that I had the money	هەستم بە ئاسایش دەکرد کە پارەکەم هەبوو
I remember, even at the age of four, being completely freaked out	لەبیرمە، تەنانەت لە تەمەنی چوار ساڵیشدا، بە تەواوی تووشی شۆک بووم
I want to be with you all the time	دەمەوێت بەردەوام لەگەڵت بم
I notice it in the grocery store	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە سەرنجی دەدەم
I tried not to look too closely	هەوڵمدا زۆر لە نزیکەوە سەیر نەکەم
I was followed around the store like a common criminal	وەک تاوانبارێکی باو بەدوامدا دەگەڕام بە دەوری فرۆشگاکەدا
I was too tired, but too excited to pay attention	زۆر ماندوو بووم، بەڵام زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم
I can’t change history or anything	من ناتوانم مێژوو بگۆڕم و نە هیچ شتێک
I had more than enough new clothes in my closet	لە دۆشەکەکەمدا زیاتر لە پێویست جل و بەرگی نوێم هەبوو
I could book you, you know	دەمتوانی حجزت بکەم، دەزانی
I needed to remember that	پێویست بوو ئەوەم لەبیر بێت
I didn’t want him to leave, not yet	من نەمدەویست ئەو بڕوات، هێشتا نەخێر
I can't answer you, because.	ناتوانم وەڵامت بدەمەوە، چونکە...
I’m really happy to be here	بەڕاستی دڵخۆشم کە لێرەم
I just won’t, even if they hire me	تەنها نایکەم، تەنانەت ئەگەر ئەوانیش بەکرێم بگرن
I try not to talk too much	هەوڵ دەدەم زۆر قسە نەکەم
I also couldn’t stop my tears	هەروەها نەمتوانی فرمێسکەکانم بوەستێنم
I can tell you got it wrong	دەتوانم پێت بڵێم خراپت تێگەیشتووە
I was still in the clothes I had stuffed it into	هێشتا لەناو ئەو جلانەدا بووم کە تێیدا پڕ کردبووم
I know exactly what needs to be done	من بە تەواوی دەزانم چی پێویستە بکرێت
He was whipped for doing so	بەهۆی ئەو کارەمەوە قامچی لێدرا
I want to give you freedom	من دەمەوێت ئازادیت پێ ببەخشم
I see him in the hospital all the time	من بەردەوام لە نەخۆشخانە دەیبینم
I was going to get this	من بڕیار بوو ئەمەم دەست بکەوێت
I think he’s not very cooperative	پێم وایە ئەو زۆر هاوکار نییە
Several people take my picture	چەند کەسێک وێنەکەم دەگرن
I highly recommend this hotel	من زۆر پێشنیاری ئەم هۆتێلە دەکەم
I see standing water in places	ئاوی وەستاو لە شوێنەکان دەبینم
I didn’t know how to recognize it	نەمدەزانی چۆن بناسمەوە
I have really enjoyed my time with your family	بەڕاستی چێژم لە کاتەکانم لەگەڵ خێزانەکەت وەرگرتووە
I saw the face of a young man	ڕووخساری گەنجێکم بینی
I kissed a few girls in my time	لە سەردەمی خۆمدا چەند کچێکم ماچ کرد
I wasn't sure of the time	لە کاتەکە دڵنیا نەبووم
I quickly followed him and passed him faster	خێرا بەدوایدا ڕۆیشتم و خێراتر بەسەریدا تێپەڕیم
I just bought used cars	من تەنها ئۆتۆمبێلی بەکارهاتووم کڕیوە
I just want to stay here	تەنها دەمەوێت لێرە بمێنمەوە
I just let things happen	من تەنها رێگەم بە شتەکان دەدەم
I didn’t really know him very well	لە ڕاستیدا زۆر باش نەمدەناسی
He had a knife in his hand	چەقۆیەک لە دەستیدا بوو
I resist the urge to take a step back away from it	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە هەنگاوێک بۆ دواوە لێی دوور بکەومەتەوە
I ask him if he cared about the newspapers.	لێی دەپرسم ئایا گرنگی بە ڕۆژنامەکان دەدا؟
A month is not that long	مانگێک ئەوەندە درێژ نییە
I spend most days in the library	زۆربەی ڕۆژەکان لە کتێبخانە بەسەر دەبەم
I quickly turn back into the shadows of the trees	بە خێرایی دەگەڕێمەوە ناو سێبەری دارەکان
A pot luck dinner follows the Bible study	ئێوارەخوانێکی بەختی گۆزە دوای خوێندنەوەی کتێبی پیرۆز دێت
A miracle, they called it	موعجیزەیەک، بەو شێوەیە ناویان لێنابوو
I quickly settled for one last shot	بە خێرایی بۆ یەک دوا تەقە ڕێککەوتم
I decide to look down	بڕیار دەدەم سەیری خوارەوە بکەم
An outfit that matches your eyes, she said	پۆشاکێک کە لەگەڵ چاوەکانتدا بگونجێت، وتی
I would tell him it wasn’t safe	پێم دەگوت سەلامەت نییە
I let go to get my arm out	وازم لێ هێنا تا قۆڵم دەربهێنم
I can, and it can kill me	دەتوانم، و دەتوانێت بمکوژێت
I could see down to the depths of the water	دەمتوانی خوارەوە بۆ قووڵایی ئاوەکە ببینم
I wear them with jeans	لەگەڵ جینزدا لەبەریان دەکەم
I, more than anyone, understand what you see on a daily basis	من، زیاتر لە هەموو کەسێک، تێدەگەم کە تۆ ڕۆژانە چی دەبینیت
I was suddenly excited for a day of doing nothing	لەناکاو پەرۆش بووم بۆ ڕۆژێک کە هیچم نەکرد
I could clearly see details of the dragons heads	بە ڕوونی وردەکاری سەری ئەژدیهاکانم دەبینی
I couldn’t really get anything out of it	بەڕاستی نەمتوانی هیچم لێ دەربهێنم
I thought it was a terrible decision	پێم وابوو بڕیارێکی ترسناکە
But he could read your lips like a flash	بەڵام دەیتوانی وەک فلاشێک لێوەکانت بخوێنێتەوە
I was relieved that I made it inside safely	ئارام بوومەوە کە بە سەلامەتی گەیاندمە ژوورەوە
I was surprised how close it was to the hotel	سەرم سوڕما کە چەندە لە هۆتێلەکە نزیکە
I remember him telling me to stay on the line	بیرمە پێی وتم لەسەر هێڵەکە بمێنەرەوە
I had to find some way to stop it	ناچار بووم هەندێک ڕێگە بدۆزمەوە بۆ وەستاندنی
Call it our theatre	ناوی بنێ شانۆی ئێمە
I prefer to use the client’s name	من پێم باشە ناوی موکل بەکاربهێنم
I live in what you might call outer darkness	من لە شتێکدا دەژیم کە ڕەنگە تۆ پێی بڵێیت تاریکی دەرەوە
I read all of his work in college	لە کۆلێژ هەموو کارەکانیم خوێندەوە
I'll see what happens	دەبینم چی ڕوودەدات
I had to see the rooms	ناچار بووم ژوورەکان ببینم
I am a military judge	من دادوەرێکی سەربازیم
I just learned how to ride a bike	تازە فێربووم چۆن پاسکیل لێبخوڕم
I seemed to be his only customer	پێدەچوو من تاکە کڕیاری ئەو بم
I could guess what he was thinking	دەمتوانی پێشبینی ئەوە بکەم کە بیر لە چی دەکاتەوە
I needed to get over it	پێویستم بەوە بوو بەسەریدا زاڵ بم
I thought you weren’t going	پێم وابوو تۆ ناچیت
I hear running water	گوێم لە ئاوی ڕژاو دەبێت
I think you do some of them as well	پێم وایە تۆش هەندێکیان بە هەمان شێوە دەکەیت
I finally got to meet him	دواجار توانیم چاوم پێی بکەوێت
A piece of paper was pushed into the space	پارچە کاغەزێک پاڵیان پێواوە بۆ ناو بۆشاییەکە
I can be motivated	دەتوانم پاڵنەرێکم هەبێت
I have not filed a missing persons report	من ڕاپۆرتی کەسانی ونبووم تۆمار نەکردووە
I was well and truly in place	من باش بووم و بەڕاستی لە شوێنی خۆیدا بووم
I can’t wait to hear from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گوێم لە قسەکانت بێت
A big wide smile flew across his face	زەردەخەنەیەکی گەورەی فراوان بەسەر دەموچاویدا هەڵهات
I lift a chair for him to sit on	کورسییەک بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی لەسەری دابنیشێت
I owe my life to my country	من قەرزاری ژیانی خۆمم لە وڵاتەکەم
I was gone from society for a few days	چەند ڕۆژێک لە کۆمەڵگا نەمابووم
I remember feeding him and watching the news	بیرمە خۆراکم پێدا و سەیری هەواڵەکانم دەکرد
I remember we would start talking and texting	بیرمە دەستمان دەکرد بە قسەکردن و نامە ناردین
I started reading the headlines	دەستم کرد بە خوێندنەوەی هەواڵە سەردێڕەکان
I just used plain paper and left it there	تەنها کاغەزی سادەم بەکارهێنا و لەوێ بەجێم هێشت
I prayed on my knees to all my saints	لە سەر ئەژنۆم لە هەموو پیرۆزەکانم دوعام کرد
I’m actually much older than that	من لە ڕاستیدا زۆر لەوە گەورەترم
I do not wish to offend you	من ئاواتم نییە توڕەتان بکەم
The following year the work was completed	ساڵی دواتر کارەکان تەواو بوون
I won't let you destroy yourself like that	ناهێڵم بەو شێوەیە خۆت وێران بکەیت
I was consulted on two other cases to give opinions	لەسەر دوو کەیسی دیکە راوێژم پێکرا بۆ ئەوەی بۆچوون بدەم
Under a carriage light I checked the watch	لە ژێر گڵۆپێکی گالیسکەدا کاتژمێرەکەم پشکنی
I agree with that one	منیش لەگەڵ ئەو یەکەدام
A bike shop was searched and found	بەدوای دوکانێکی پاسکیلدا گەڕێندرا و دۆزرایەوە
A fire broke out in the barn	ئاگرێک لە کۆشکەکەدا سووتا
I shouldn’t have slept that deep	نەدەبوو بەو قووڵییە بخەوم
I believe you turned fourteen	باوەڕم وایە تەمەنت بوو بە چواردە ساڵ
Longing for a daughter and sister	تامەزرۆی کچ و خوشکێک
I started taking quick glances at my watch	دەستم کرد بە چاوخشاندنی خێرا بە کاتژمێرەکەم
I was just watching it this morning	تەنها ئەم بەیانییە سەیری دەکردم
I don’t go in facing forward	من بە ڕووی پێشەوە ناچمە ژوورەوە
I kissed her right palm and waved towards her	کفنی ڕاستم ماچ کرد و بەرەو ئەو هەڵمدا
I had missed breakfast	نانی بەیانیم لەدەست دابوو
I already decided to love her	پێشتر بڕیارمدا خۆشم بوێت
I rolled my eyes and walked over to my pot of coffee	چاوەکانم وەرگێڕا و بەرەو مەنجەڵەکەی قاوەم ڕۆیشتم
I went to my room and locked the door	چوومە ژوورەکەم و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I asked him to teach me, and he did	داوام لێکرد فێرم بکات، ئەویش فێری کرد
I was right to be worried before	پێشتر ڕاستم کردبوو کە نیگەران بووم
The smell of fresh flowers and cooking filled the air	بۆنی گوڵی تازە و چێشت لێنان هەوای پڕ دەکرد
I could see the tears falling between his hands	دەمبینی فرمێسکەکان لە نێوان دەستەکانیدا دەکەوتن
I can give you the real killer	دەتوانم بکوژی ڕاستەقینەت پێ بدەم
I put a stone wall between us and the fist	دیوارێکی بەردم لە نێوان ئێمە و مشتەکەدا دانا
I actually expected the opposite, you know	لە ڕاستیدا چاوەڕوانی پێچەوانەکەم دەکرد، دەزانی
They just want results	تەنها ئەنجامیان دەوێت
I didn't do anything for me	هیچم بۆ من نەکرد
I knew he was too drunk to swim	دەمزانی زۆر سەرخۆشە و ناتوانێت مەلە بکات
Feeling something bigger than yourself	هەستکردن بە شتێکی گەورەتر لە خۆت
I knew his grandmother	داپیرەی ئەوم دەناسی
I needed to be strong	پێویستم بەوە بوو کە بەهێز بم
I feel everything around me	هەست بە هەموو شتێکی دەوروبەرم دەکەم
I moved to let him do his thing	منیش جووڵەم کرد بۆ ئەوەی رێگەی پێبدەم کاری خۆی بکات
I can handle her story	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ چیرۆکەکەی بکەم
Now I hated money, shopping or even seeing it	ئێستا ڕقم لە پارە بوو، بازاڕکردن یان تەنانەت بینینی
I wrote this for the new man in my life	من ئەمەم بۆ پیاوە نوێیەکەی ژیانم نووسیوە
I doubt anyone notices me	گومانم هەیە کەس سەرنجم بدات
I was very disappointed	زۆر بێ هیوا بووم
I will never forget the loneliness and beauty	هەرگیز تەنیایی و جوانی لە بیر ناکەمەوە
I was never good at that anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز لەو کارەدا باش نەبووم
I know you will enjoy the show	دەزانم چێژت لە بەرنامەکە دەبێت
I do not condemn you for what you have done	من لەسەر ئەو کارەی کە کردوتانە سەرکۆنەتان ناکەم
I start and can’t put it down	دەست پێدەکەم و ناتوانم بیخەمە خوارەوە
I found the stone and pulled it out	بەردەکەم دۆزیەوە و دەرمهێنا
I wish my mother didn’t sigh	خۆزگە دایکم ئاهێکی نەدەکێشا
There was a large table for three	مێزێکی گەورە بۆ سێ کەس دانرابوو
Sometimes you can end up with something completely different	هەندێک جار دەتوانیت لە کۆتاییدا شتێکی تەواو جیاواز بەدەست بهێنیت
I never went with them	من هەرگیز لەگەڵ ئەواندا نەڕۆیشتم
I won't play with you anymore	ئیتر یاریت لەگەڵ ناکەم
I have excellent experience in this area	ئەزموونێکی نایابم هەیە لەم بوارەدا
I’m not too sure about anything else	من زۆر دڵنیا نیم لە هیچ شتێکی تر
A few stay but turn back at a safe distance	چەند کەسێک دەمێننەوە بەڵام بە مەودایەکی سەلامەت دەگەڕێنەوە دواوە
I think hard about my answer	بە توندی بیر لە وەڵامەکەم دەکەمەوە
I was both mentally and physically exhausted	هەم لە ڕووی دەروونی و هەم لە ڕووی جەستەییەوە ماندوو بووم
I can't prepare you, my friend	ناتوانم تۆ ئامادە بکەم هاوڕێم
I'm so glad I met you	زۆر خۆشحاڵم کە تۆم ناسی
I didn’t know what they meant	نەمدەزانی مەبەستیان چییە
I was not involved in any heroic battles	من لە هیچ شەڕێکی قارەمانانەدا بەشدار نەبووم
I won't say more	لەوە زیاتر ناڵێم
I am very excited to find this great resource	زۆر بە پەرۆشم بە دۆزینەوەی ئەم سەرچاوە گەورەیە
I doubt he heard me on the loud music	گومانم هەیە لەسەر ئەو مۆسیقا بەرزە گوێی لێم بووبێت
I didn't see the point	مەبەستم نەبینی
I bet you used to be a good person	گرەو دەکەم پێشتر کەسێکی باش بووی
I have felt a throwaway feeling all day	بە درێژایی ڕۆژ هەستم بە هەستێکی فڕێدان کردووە
I decided to go into politics	بڕیارمدا بچمە ناو سیاسەتەوە
I had to tell him all this to get back	دەبوو هەموو ئەمانەم پێ بڵێم بۆ گەڕانەوە
I probably eat too much	ڕەنگە زۆر بخۆم
I could only imagine what she would be like naked	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو بە ڕووتی چۆن دەبێت
He thinks he's crazy	پێی وایە شێتە
I hear that attitude	گوێم لەو هەڵوێستە دەبێت
I listen to classical music all the time	من بەردەوام گوێ لە مۆسیقای کلاسیک دەگرم
I didn’t trust him at all	بە هیچ شێوەیەک متمانەم پێی نەبوو
I am able to think clearly	من توانای بیرکردنەوەم هەیە بە ڕوونی
I noticed something interesting	تێبینی شتێکی سەرنجڕاکێشم کرد
I wanted to show you mine	ویستم هی خۆمت پیشان بدەم
I wanted to tell you something	ویستم شتێکت پێ بڵێم
I was free to scratch at will	ئازاد بووم بە ئارەزووی خۆم لە خراپکردن
I was quite intrigued and wanted to hear more	من تەواو سەرسام بووم و ویستم زیاتر ببیستم
I wish you were thinking of me	خۆزگە بیرت لە من دەکردەوە
I tried to be positive about it	هەوڵمدا ئەرێنی بم لەو بارەیەوە
I would be so lost without magic	من بەبێ سیحر ئەوەندە ون بووم
I know you’re not in love with me	دەزانم تۆ عاشقی من نیت
I could feel he was nervous	هەستم دەکرد دەمارگیر بووە
I prefer to stay to myself, to live quietly	من پێم باشە بۆ خۆم بمێنمەوە، بە هێمنی بژیم
I asked the girls if anything unusual had happened.	لە کچەکانم پرسی ئایا شتێکی نائاسایی ڕوویداوە؟
I come here thinking of you	من بە بیرکردنەوە لە تۆ دێمە ئێرە
I say that because it’s true	من وا دەڵێم چونکە ڕاستە
Thousands of dollars worth of musical equipment was damaged	بە بەهای هەزاران دۆلار کەرەستەی مۆسیقا زیانیان بەرکەوتووە
I headed back to the exit	بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتمەوە
I loved a talented female	مێینەیەکی بەتوانام خۆشدەویست
A finger there a snow angel here	پەنجەیەک لەوێ فریشتەیەکی بەفر لێرە
I saw a man kill a woman	بینیم پیاوێک ژنێکی کوشت
I found her hips and forced her up	چەناگەیم دۆزیەوە و بە زۆر بەرزم کردەوە
A fire in a bedroom	ئاگرێک لە ژوورێکی نووستن
I approached the body	لە تەرمەکە نزیک بوومەوە
I began to see flames coming up from the floor	دەستم کرد بە بینینی بڵێسەی ئاگر لە زەویەکەوە دێتە سەرەوە
Safety positions of any form can be public or military	پێگەی سەلامەتی بە هەر شێوەیەک بێت دەتوانێت گشتی بێت یان سەربازی
I enjoyed reading more about her and her writing journey	چێژم لە خوێندنەوەی زیاتر لەبارەی ئەو و گەشتی نووسینەکەی وەرگرت
I counted it all two weeks ago	دوو هەفتە پێش ئێستا هەموویم ژمارد
A lucky shot in such a high wind from that distance	تەقەیەکی بەختەوەر لە بایەکی هێندە بەرزدا لەو دوورەوە
He also called for an end to non-interference	هەروەها داوای کۆتاییهێنان بە دەستێوەردان نەکردن کرد
Males fight for rank and access to females	نێرەکان بۆ پلە و دەستڕاگەیشتن بە مێیەکان شەڕ دەکەن
It became clear immediately	یەکسەر ڕوون بووەوە
I thanked him for telling me	سوپاسیم کرد بۆ ئەوەی پێی وتم
Not that they listen	نەک ئەوەی گوێ بگرن
I hope I catch you	هیوادارم بتگرم
I looked in the rear exterior mirror	سەیری ئاوێنەی دەرەوەی دواوەم دەکرد
I can only imagine how she feels	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەستی ئەو کچە چۆنە
I talked about repentance, yet you didn’t change	من باسی تەوبەم کرد، لەگەڵ ئەوەشدا تۆ نەگۆڕی
I wish you all had such an opportunity	خۆزگە هەمووتان دەرفەتێکی لەو شێوەیەیان بۆ ڕەخسا
I didn’t want them to be maintained	من نەمدەویست پارێزگارییان لێ بکرێت
A statesman, of the next generation	دەوڵەتمەدارێک، لە نەوەی داهاتوو
I had to believe you were okay	ناچار بووم باوەڕ بکەم کە تۆ باشیت
I had a calm expression on my face	دەربڕینێکی ئارام و ئارامم لە ڕووخسارمدا هەبوو
I could have at least tried harder	دەمتوانی لانیکەم زیاتر هەوڵم بدا
I didn’t know who scared me more	نەمدەزانی کێ زیاتر منی ترساندووە
I have never been uncomfortable in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ناڕەحەت نەبووم
I should have guessed	دەبوو پێشبینی بکەم
I should have acted sooner	دەبوو زووتر مامەڵەم بکردایە
I appreciate my knowledge	من زانینم بەرز دەنرخێنم
I mean, yeah, everyone knows	مەبەستم ئەوەیە بەڵێ هەمووان دەزانن
I can’t wait for this day to be over	ناتوانم چاوەڕێی تەواوبوونی ئەم ڕۆژە بکەم
I needed to leave that for others	پێویست بوو ئەوە بۆ کەسانی تر بەجێ بهێڵم
I haven’t been upset about it in about a decade	نزیکەی دە ساڵە لێی ناڕەحەت نەبووم
I was walking through it when the officer was there	من بەناودا دەڕۆیشتم کە ئەفسەرەکە لەوێ بوو
A tall officer rushed in and extended his hand	ئەفسەرێکی باڵابەرز بە پەلە هاتە ژوورەوە و دەستی درێژ کرد
I completely forgot about his other requests	داواکارییەکانی دیکەی ئەوم بە تەواوی لەبیر کرد
A drain was then placed in the elbow	پاشان ئاوەڕۆیەک لەناو ئەژنۆدا دانرا
I pulled him behind the counter	لە پشت کەوانتەرەکەوە ڕامکێشا
I mean seriously wrong	مەبەستم بەجدی هەڵەیە
I can't find a good way to do this though	من ناتوانم ڕێگەیەکی باش بدۆزمەوە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە هەرچەندە
I see that with abuse a lot	من ئەوە لەگەڵ سووکایەتی زۆر دەبینم
I spent a lot of money helping my son graduate	پارەیەکی زۆرم خەرج کرد بۆ یارمەتیدانی کوڕەکەم بۆ دەرچوون
Personally, I would work a bull	من بە شەخسییەت کاری گایەکم دەکرد
A little blue sky is shown	کەمێک ئاسمانی شین نیشان دراوە
I knew the path of shame well	ڕێبازی شەرمەزاریم باش دەزانی
I think this is all generic	پێم وایە ئەمە هەمووی گشتییە
I haven't loved you	من تۆم خۆش نەویستووە
I listened to his voice	گوێم لە دەنگی گرت
A tall figure stood over him	فیگەرێکی باڵا بەرز بەسەریدا وەستابوو
I also know that we have to end here	هەروەها دەزانم کە دەبێت لێرەدا کۆتایی پێبهێنین
I didn't take anything	هیچم نەبرد
I was wrong that it was	من هەڵە بووم کە وا بوو
I backed away and blushed completely embarrassed	پاشەکشەم کرد و بە تەواوی شەرمەزاری سوور بوومەوە
I mean, they are gone	مەبەستم ئەوەیە کە نەماون
I stared at the ceiling listening to voices arguing	چاوم لە سەقفەکە بوو گوێم لە دەنگەکان دەگرت کە دەمەقاڵێیان دەکرد
Two fire stations were badly damaged	دوو بنکەی ئاگرکوژێنەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
I can’t name everyone now	ئێستا ناتوانم ناوی هەمووان بهێنم
I asked that it be done	داوام کرد کە ئەنجام بدرێت
The flesh is red and thin	گۆشتەکەی سوورە و تەنکە
I had my life together	ژیانم پێکەوە هەبوو
I put my head on his shoulder	سەرم لەسەر شانی دانا
There were two technical turns before the finish line	پێش هێڵی کۆتایی دوو وەرچەرخانی تەکنیکی هەبوو
I have seen the decline of many races	دابەزینی زۆرێک لە ڕەگەزەکانم بینیوە
I guess traveling all that way increases the appetite	من پێشبینی دەکەم گەشتکردن بەو هەموو ڕێگایە ئارەزووی خواردن زیاد دەکات
I handed over my pipe	بۆریەکەمم دایە دەست
A whole new world for me	جیهانێکی تەواو نوێ بۆ من
A bump around the eyes	چەقۆیەک لە دەوری چاوەکان
I followed him through the dark cemetery	بەناو گۆڕستانە تاریکەکەدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I heard no sign of life anywhere	لە هیچ شوێنێک نیشانەی ژیانم نەبیست
I’ve never been there	من هەرگیز لەوێ نەبووم
I was inside my dream	من لەناو خەونەکەمدا بووم
I might lose my mind	لەوانەیە بیرکردنەوەم لەدەست بدەم
I know this is serious	دەزانم ئەمە جدییە
I wondered where it was coming from	منیش پێم سەیر بوو لە کوێوە دێت
I couldn’t wait to get home	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە
I started with my hand	لە دەستمەوە دەستم پێکرد
I loved all that stuff	من ئەو هەموو شتەم خۆشدەویست
I hardly ever did that	بەزەحمەت هەرگیز ئەو کارەم کردووە
I got a card from your brother	کارتێکم لە براکەت وەرگرتووە
I may have to report your assistance	لەوانەیە ناچار بم هاوکارییەکانتان ڕاپۆرت بکەم
I just wish it was possible	تەنها خۆزگە دەخوازم کە بتوانرێت
I had the best of intentions	باشترین نیەتم هەبوو
I asked my father why there were no female members.	لە باوکمم پرسی بۆچی هیچ ئەندامێکی مێینە نییە؟
I had actually hoped he would go to trial	لە ڕاستیدا هیوام خواستبوو کە بچێتە بەردەم دادگا
I think she thought of a lie	پێم وایە ئەو ژنە بیری لە درۆ کردۆتەوە
This procedure was used on two occasions	ئەم ڕێکارە لە دوو بۆنەدا بەکارهاتووە
I took on the responsibility she gave me	ئەو بەرپرسیارێتیەی کە ئەو ژنە پێدابووم گرتە ئەستۆ
But I want him back with me	بەڵام من دەمەوێت ئەو لەگەڵ خۆمدا بگەڕێتەوە
I’ll never forget it anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە
I was very happy for him	زۆر دڵخۆش بووم بۆی
I wasn’t sure what his real name was?	من دڵنیا نەبووم ناوی ڕاستەقینەی چییە؟
I would hear this, and move on	من ئەمەم دەبیست، و دەچوومە پێشەوە
The castle was a valuable asset for several reasons	قەڵاکە بە چەند هۆکارێک سەرمایەیەکی بەنرخ بوو
I couldn't think of it	نەمتوانی بیری لێ بکەمەوە
I could never go on alone	هەرگیز نەمدەتوانی بە تەنیا بەردەوام بم
We would hardly put them in the same boat	بەزەحمەت لە یەک بەلەمدا دەمانخستە ناو یەک بەلەمەوە
I have decided not to marry anyone	بڕیارم داوە هاوسەرگیری لەگەڵ کەس نەکەم
I had never seen him so close to losing it	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە نزیک لە لەدەستدانی
As a result, the fire destroyed the aircraft	لە ئەنجامدا ئاگرەکە فڕۆکەکەی لەناوبرد
I can’t force anything on you	ناتوانم هیچ شتێک بە زۆر بەسەرتدا بکەم
I couldn’t even believe such a place existed	تەنانەت باوەڕم نەدەکرد شوێنێکی وا هەبێت
I know we had this conversation	دەزانم ئەم گفتوگۆیەمان هەبوو
I feel the hammer about to fall	هەست بە چەقۆکە دەکەم کە خەریکە دەکەوێتە خوارەوە
I wondered if everyone wasn’t staying	منیش پێم سەیر بوو کە هەمووان نامێننەوە
I loved my parents	دایک و باوکیم خۆشدەویست
I have good neighbors, and we enjoy our frequent backyard parties	دراوسێی باشم هەیە، چێژ لە ئاهەنگەکانی حەوشەی پشتەوەی بەردەواممان وەردەگرین
Many of the protests generated scant coverage	زۆرێک لە ناڕەزایەتییەکان ڕووماڵێکی کەمیان لێکەوتەوە
I just needed one small opportunity	تەنها پێویستم بە یەک دەرفەتی بچووک بوو
I hated this sixth sense thing	ڕقم لەم شتە شەشەمی هەستە بوو
I have a couple of ideas but no clear vision	من یەک دوو بیرۆکەم هەیە بەڵام هیچ دیدێکی ڕوونم نییە
I stared at the sun, taking it all inside	چاوم لە خۆر بوو، هەموویم بردە ژوورەوە
I breathe and pray and let the magic cool	هەناسە دەدەم و دوعا دەکەم و با سیحرەکە سارد دەبێتەوە
I want to love and be loved	من دەمەوێت خۆشم بوێت و خۆشەویست بم
I went up here with five horses, and a dog	من بە پێنج ئەسپەوە لێرە بەرەو سەرەوە ڕۆیشتم، و سەگێک
I was going to take my time with him	بڕیار بوو کاتم لەگەڵیدا تەرخان بکەم
I turned around and found something to wear	سوڕامەوە و شتێکم دۆزیەوە کە لەبەری بکەم
I ask for your help	داوای هاوکاریتان دەکەم
I like the circular option for the cover	من بژاردەی بازنەیی بۆ بەرگەکەم بەدڵە
I haven’t done this in my entire live	من بە درێژایی لایڤم ئەم کارەم نەکردووە
I will support you whatever you want	هەرچی بتەوێت پشتگیریت دەکەم
I even found a worm behind my ear	تەنانەت لە پشت گوێمەوە کرمێکم دۆزیەوە
I was already in love	پێشتر عاشق بووم
The two sections are on faithful terms	ئەو دوو بەشە لەسەر زاراوەی دڵسۆزانە
I tell my students about that today	ئەمڕۆ ئەو بابەتە بە خوێندکارەکانم دەڵێم
I mean you look good	مەبەستم ئەوەیە تۆ باش دەردەکەویت
Glad to see that	خۆشحاڵ بووم بە بینینی ئەوە
Extensive damage disrupted cell phone and cell phone service	زیانێکی بەرفراوان خزمەتگوزاری مۆبایل و مۆبایلەکانی پچڕاند
A small tolerance slip was allowed	خلیسکانێکی بچووکی لێبوردەیی ڕێگەی پێدرا
A young man had not slept among the merchants	گەنجێک لە نێو بازرگانەکاندا نەخەوتبوو
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	تا ئێستاش دەتوانم تامی شیرینی ئەم میوە نایابە بکەم
I wondered what she had come for	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو ژنە بۆ چی هاتووە
I could probably walk there	ڕەنگە دەمتوانی بە پێ بچمە ئەوێ
Next time I hear laughter, or screams	جارێکی تر گوێم لە پێکەنین دەبێت، یان هاوار
A separate door led to a shower room	دەرگایەکی جیاواز بەرەو ژوورێکی دوش دەڕۆیشت
I want you to keep your nose clean	من دەمەوێت تۆ لووتت پاک ڕابگریت
I wish he felt it too	خۆزگە ئەویش هەستی پێکردبا
I didn’t go shopping	من نەچوومە بازاڕکردن
A male teenager lay dead on the sidewalk	هەرزەکارێکی نێر لەسەر شەقامەکە بە مردوویی پاڵکەوتبوو
I need the right equipment	پێویستم بە ئامێری دروستە
I, for one, am getting low	من، بۆ یەکێک، خەریکی نزم دەبێتەوە
I have to thank every single person who was behind me	دەبێت سوپاسی هەموو تاکە کەسێک بکەم کە لە پشتمەوە بوو
I never read anything like this	هەرگیز شتێکی لەم شێوەیەم نەخوێندەوە
I know my readers value your work	دەزانم خوێنەرانم بەهای کارەکانت دەدەن
I pulled out the blade	تیغەکەم دەرهێنا
I buy a lot of things to bring life back	زۆر شت دەکڕم بۆ ئەوەی ژیان بهێنمەوە
I really didn’t want to live anymore	بەڕاستی نەمدەویست ئیتر بژیم
I remember writing music on sheet music paper	بیرمە مۆسیقام لەسەر کاغەزی پەڕە مۆسیقا دەنووسی
I think they might be jealous	پێم وایە ڕەنگە ئیرەیییان پێ ببەن
I stepped into the kitchen	هەنگاوم نایە ناو چێشتخانەکە
I had thought about this most of the night	زۆربەی شەوەکە بیرم لەم بابەتە کردبووەوە
I asked for your number	داوای ژمارەکەتم لێ کرد
I walked behind the desk	لە پشت مێزەکەوە ڕۆیشتم
I put it together a couple of years ago	یەک دوو ساڵ لەمەوبەر پێکەوە دانام
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I couldn’t take my eyes off the dead man	نەمتوانی چاوەکانم لە مردووەکە وەربگرم
I wrote my first will today	ئەمڕۆ یەکەم وەسیەتنامەم نووسی
I want it to be real	من دەمەوێت ڕاستەقینە بێت
A big surprise and a bit of a shock	سوپرایزێکی گەورە و کەمێک شۆک
I didn’t want him to have the wrong impression of me	من نەمدەویست ئەو کاریگەری هەڵەی لەسەر من هەبێت
I might as well have lied	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە درۆم کردبا
I pick it up and start reading the label	هەڵیدەگرم و دەست دەکەم بە خوێندنەوەی لیبێڵەکە
A cloud of startled doubt forms on his face	هەورێک لە گومانی سەرسوڕهێنەر لەسەر دەموچاوی دروست دەبێت
Credit card receipts were found	پسوڵەی کارتی بانکیی دۆزرایەوە
I didn’t look for any keys	بەدوای هیچ کلیلێکدا نەگەڕام
I woke up with a huge dream	بە خەونێکی زەبەلاحەوە لە خەو هەڵسام
I was just beginning to enjoy being alive	منیش تازە دەستم کردبوو بە چێژوەرگرتن لە زیندووبوون
I value rest and hard work	من پشوودان و ماندووبوون بە نرخ دەزانم
I feel the ground with my hands	بە دەستەکانم هەست بە زەوی دەکەم
I really must be crazy	بەڕاستی دەبێ شێت بم
I hadn’t noticed the speed limit sign	من سەرنجم نەدابوو لەسەر هێمای سنووردارکردنی خێرایی
I was told it was not allowed	پێم وتن ڕێگەپێدراو نییە
I was too shocked to think clearly	زۆر شۆک بووم بۆ ئەوەی بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I am here, ready to cheer and teach you	من لێرەم، ئامادەم بۆ دڵخۆشکردن و فێرکردنتان
I was a simple woman before these events happened	من پێش ئەوەی ئەم ڕووداوانە ڕوو بدەن ژنێکی سادە بووم
A year of waiting	ساڵێک لە چاوەڕوانی
I will not lose my children another parent	من منداڵەکانم دایک و باوکێکی دیکە لەدەست نادەم
I wouldn’t eat anything, though	هەرچەندە هیچم نەدەخوارد
The red exit sign appeared on the front wall	تابلۆی دەرچوونی سوور لەسەر دیواری پێشەوە دەرکەوت
I was already broken	من پێشتر شکابووم
I’m not pressuring you to lose it	من فشارت ناکەم بۆ ئەوەی لەدەستی بدەیت
I want this marriage to be better than my first	من دەمەوێت ئەم هاوسەرگیرییە لە یەکەم هاوسەرگیریم باشتر بێت
I wondered if the bitterness would ever end.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز تاڵییەکە کۆتایی دێت؟
I have to have your attention though, your full attention	دەبێت سەرنجی تۆم هەبێت هەرچەندە، سەرنجی تەواوت
I damn near had a heart attack over them	من نەفرەت لە نزیک جەڵتەی دڵم هەبوو بەسەریاندا
I hated feeling so defeated	ڕقم لە هەستکردن بوو بە شکستێکی زۆر
A child of the night	منداڵێکی شەو
I took a breath through my nose	لە ڕێگەی لووتمەوە هەناسەیەکم هەڵمژی
I would give him something	شتێکم پێ دەدا
I still don't know what he means by this	تا ئێستاش نازانم مەبەستی لەم قسەیە چییە
I love the way it makes me feel	من ئەو شێوازەم خۆشدەوێت کە هەستم پێدەکات
I was the youngest one from somewhere else	من ئەو کەسە بووم کە لە شوێنێکی ترەوە هاتبووم و بچووکترین بووم
I still don’t understand it	هێشتا لێی تێناگەم
I’ve never been good at pulling myself up	من هەرگیز لە ڕاکێشانی خۆمدا باش نەبووم
I will satisfy his poor with bread	بە نان هەژارەکەی تێر دەکەم
I respond quickly and produce high quality work	من خێرا وەڵام دەدەمەوە و کاری کوالێتی بەرز بەرهەم دەهێنم
I open my mouth to protest but close it quickly	دەم دەکەمەوە بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەڵام خێرا دایدەخەم
I believe it borders on prosperity theology	من پێم وایە سنووری لەگەڵ لاهووتگەرایی ئاوەدانیدایە
A ton of things could have happened	دەکرا تەنێک شت ڕووبدات
I hate it when he says that word	ڕقم لێیە کاتێک ئەو وشەیە دەڵێت
I didn’t even care anymore	تەنانەت ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا
I didn’t respond well	من بە باشی وەڵامم نەدایەوە
I closed my eyes, enjoying the sensation	چاوەکانم داخست، چێژم لە هەستکردنەکە وەرگرت
They allow color vision and depth of focus	ڕێگە بە بینینی ڕەنگ و قووڵی فۆکەس دەدەن
I had an alternative	بەدیلێکم هەبوو
I look around the bathroom	بە دەوری حەمامەکەدا دەڕوانم
I was locked in a cell	لە خانەیەکدا قفڵ کرابووم
I wasn’t up to it, I had to go shopping	من لە ئاست ئەوە نەبووم، دەبوو بچم بۆ بازاڕکردن
I had very little joy in my life	لە ژیانمدا خۆشییەکی زۆر کەمم هەبوو
I have to find it, Mom	دەبێت بیدۆزمەوە دایە
I hope to tell the final story	هیوادارم چیرۆکی کۆتایی بگێڕمەوە
I found the place somewhere in the harbor	شوێنەکەم لە شوێنێک لە بەندەرەکە دۆزیەوە
I move it around a bit and study it	کەمێک دەیجوڵێنمەوە و لێی دەکۆڵمەوە
I couldn’t do anything with it	من نەمتوانی هیچی پێ بکەم
I prefer to play it live	من پێم باشە بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ یاری پێبکەم
I wondered if they knew my father.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەوان باوکم دەناسن؟
I knew men could be broken	دەمزانی پیاوان دەتوانن بشکێن
I took care of my mother who was very ill	من ئاگاداری دایکم بووم کە زۆر نەخۆش بوو
A mast on one of the ships fell off	ماستێکی سەر یەکێک لە کەشتییەکان کەوتە خوارەوە
I got an eviction order from my supervisor	فەرمانی دەرکردنم لە سەرپەرشتیارەکەم وەرگرت
I hunger and thirst for truth	من برسێتی و تینووی ڕاستیم
I mean, he really loves me	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی خۆشی دەوێم
I simply have no idea	من بە سادەیی هیچ بیرۆکەیەکم نییە
Much more than we expected	زۆر زیاتر لەوەی چاوەڕێمان دەکرد
I bet he was good with his hands	گرەو دەکەم بە دەستەکانی باش بوو
I pulled my bag back	جانتاکەم بە دواوە ڕاکێشا
I will always be good to you	من هەمیشە لەگەڵتان باش دەبم
That ended his season	بەمەش کۆتایی بە وەرزەکەی هێنا
I could never get out alive then	ئەو کاتە هەرگیز بە زیندووی نەمدەتوانی دەربچم
I wondered if we could still be friends.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هێشتا دەتوانین هاوڕێ بین؟
I mean really fully pay attention to what’s around you	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی بە تەواوی سەرنجی شتەکانی دەوروبەرت بدە
I'm not going back inside	من ناگەڕێمەوە ژوورەوە
I urge you to do the same	داواتان لێ دەکەم هەمان شت بکەن
I think you remind me a lot of your mother	پێم وایە زۆر دایکت بیردەخەیتەوە
I inserted the key and turned the lock	کلیلەکەم خستە ناوەوە و قوفڵەکەم سوڕاند
I hadn’t slept lately	لەم دواییانەدا نەمخەوتبوو
I found myself back in my suite	خۆمم بینیەوە لە سویتەکەمدا
I didn’t care if he got seriously hurt or not	گرنگیم پێ نەدەدا کە ئازارێکی سەختی پێدەگات یان نا
Now I work with my spirit, not with my eyes	ئێستا بە ڕۆحی خۆم کار دەکەم نەک بە چاو
Many even sought literary composition	تەنانەت زۆرێک بەدوای پێکهاتەی ئەدەبیدا دەگەڕان
I couldn’t control my thirst	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی تینوێتی بکەم
I was the young man who wished him a good night	من ئەو گەنجە بووم کە هیوای شەوێکی خۆشم بۆ خواست
I am as proud of you as our ancestors	منیش وەک باوباپیرانمان شانازی بە ئێوە دەکەم
Green was named the league’s first president	گرین وەک یەکەم سەرۆکی خولەکە دەستنیشانکرا
I don’t want to be impressed by any pretty outfit	من نامەوێت هیچ جلوبەرگێکی جوان سەرسامم بکات
I had tightened the circle too much	بازنەکەم زۆر توند کردبوو
I tried to tell him about people and his attraction	هەوڵمدا باسی مرۆڤەکان و سەرنجڕاکێشانی بۆ بکەم
I can’t imagine life without you anymore	ئیتر ناتوانم ژیان بەبێ تۆ بە خەیاڵمدا بێت
I needed to see what the baby could do	پێویستم بەوە بوو بزانم کۆرپەکە دەتوانێت چی بکات
I'm not asking for anything	من داوای هیچ ناکەم
I am grateful for his presence	سوپاسگوزارم بۆ ئامادەبوونی
I swear nothing happened	سوێند دەخۆم هیچ ڕووی نەدا
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I hear the woman calling my name louder	گوێم لە ژنەکە دەبێت کە بە دەنگی بەرزتر ناوم بانگ دەکات
I long for her presence among us	تامەزرۆی بوونی ئەوم لە نێوانماندا
I was literally a hero to my friends	من بە واتایەكی ڕەسەن بۆ هاوڕێكانم پاڵەوان بووم
A scream causes me to spin around	هاوارێک دەبێتە هۆی ئەوەی بەدەوریدا بخولێنمەوە
It still stands there today	تا ئەمڕۆش لەوێ وەستاوە
I liked it, there was no doubt about it	من حەزم لێی بوو، هیچ گومانێک لەوەدا نەبوو
I run one tank at a time	من یەک تانک بە یەک جار بەڕێوە دەبەم
I would start teaching	دەستم دەکرد بە وانەوتنەوە
I understand little of the ways of the world	کەمێک لە ڕێگاکانی جیهان تێدەگەم
A contractor was hired	بەڵێندەرێک بەکرێ گیرا
A new town, a new city, a new phone book	شارۆچکەیەکی نوێ، شارێکی نوێ، کتێبێکی نوێی تەلەفۆن
I could barely contain my desire for him	بەزەحمەت دەمتوانی ئارەزووی خۆم بۆ ئەو لەخۆ بگرم
I saw the room in black shadows	ژوورەکەم بە سێبەری ڕەش بینی
A crown or reward for something men might do	تاجێک یان پاداشتێک بۆ شتێک کە ڕەنگە پیاوان بیکەن
I deliberately didn’t look for it	بە ئەنقەست بەدوایدا نەگەڕام
I need food and water	پێویستم بە خواردن و ئاوە
I just need to give it some time	تەنها پێویستە کاتێکی پێ بدەم
I didn’t stick around to see it with my own eyes	من بەدەوری خۆمدا نەچەسپاوم تا بە چاوی خۆم ببینم
I needed him though, as much as anyone needed me after death approached	هەرچەندە پێویستم پێی بوو، هەروەک چۆن هەر کەسێک دوای نزیکبوونەوەی مردن پێویستیم پێی بوو
I had something to sink my teeth into	شتێکم هەبوو ددانەکانم تێدا نوقم بکەم
I'll never go back	هەرگیز ناگەڕێمەوە
I hurried down the hall and up the stairs	بەپەلە بەسەر هۆڵەکەدا ڕۆیشتم و بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم
I can’t even make it to next week	تەنانەت ناتوانم بگەمە هەفتەی داهاتوو
I hardly slept thinking about him	بەزەحمەت بەهۆی بیرکردنەوە لە ئەو دەخەوتم
I put a hand on his arm	دەستێکم خستە سەر قۆڵی
I just needed to get through today	تەنها پێویستم بەوە بوو ئەمڕۆ تێپەڕێنم
I knew you knew	دەمزانی تۆ دەزانیت
I haven’t spoken to my father in many years	ساڵانێکی زۆرە لەگەڵ باوکم قسەم نەکردووە
I do it there, I go in and do my thing	لەوێ دەیکەم، دەچمە ژوورەوە و کارەکانم دەکەم
I’m not turning off the light bulb	من گڵۆپەکە ناکوژێنمەوە
I wish I had whispered it in my head	خۆزگە لە سەریدا چرپاندبا
I know you’ve never been this many before	دەزانم پێشتر بەم ژمارە زۆرە نەبوویت
I was exhausted walking to the apple orchard	بە پێ بەرەو باخی سێوەکە ماندوو بووم
I’ll come to that at a later point	من لە خاڵێکی دواتردا دێمە سەر ئەوە
I was silent after a few minutes, feeling like an idiot	دوای چەند خولەکێک بێدەنگ بووم، هەستم بە گەمژەیی دەکرد
I heard them, but their voices were muffled	گوێم لێ بوو، بەڵام دەنگیان کز بوو
A voice calls from a short distance away	دەنگێک لە دوورییەکی کەمەوە بانگی دەکات
I can’t wait to teach a class	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پۆلێک بڵێمەوە
I called her a witch and worse, curse my tongue	من پێم دەگوت جادووگەر و خراپتر، نەفرەت لە زمانم بکە
I remembered this morning	ئەم بەیانییە بیرم هاتەوە
I am very weak at drawing	لە وێنەکێشان زۆر لاوازم
A description of someone who appears physically ill	وەسفێک بۆ کەسێک کە لە ڕووی جەستەییەوە نەخۆش دەردەکەوێت
I hate being in the middle of things	ڕقم لەوەیە لە ناوەڕاستی شتەکاندا بم
I remember trying to learn to paint	بیرمە هەوڵم دەدا فێری نیگارکێشان بم
The building burned and burned	بیناکە سوتا و سووتا
I proceeded more cautiously	بە وریاییەوە زیاتر بەردەوام بووم
I keep them for display, not consumption	بۆ نمایش دەیانهێڵمەوە نەک بۆ بەکارهێنان
I had seen him on the water ship	لە کەشتیی ئاودا بینیبووم
I need to wake up early tomorrow	پێویستە سبەی زوو لە خەو هەڵسم
I hope many of you can attend	هیوادارم زۆرێک لە ئێوە بتوانن ئامادەبن
I used to not be a knight	جاران شوڕشگێڕ نەبووم
Lots of people, as it turned out	خەڵکێکی زۆر، وەک دەرکەوت
After a few moments, she smiled at him	دوای چەند ساتێک، زەردەخەنەی بۆ کرد
I was beginning to doubt you’d ever come	دەستم دەکرد بە گومانکردن کە تۆ هەرگیز دێیت
I turned to face him	ڕووم کردە لای خۆم تا ڕووبەڕووی ببمەوە
I would give my life if it meant saving you	من ژیانم دەبەخشی ئەگەر بە مانای ڕزگارکردنی تۆ بێت
I had to block that thought out of my mind	ناچار بووم ئەو بیرکردنەوە لە مێشکم بلۆک بکەم
I knew it was coming anyway	بە هەر حاڵ دەمزانی دێت
I heard the silence	گوێم لە بێدەنگی بوو
I've recovered from that now	ئێستا لەوە چاک بوومەتەوە
I care about it	گرنگی پێ ئەدەم
Several passed out drunk under tables	چەند کەسێک بە سەرخۆشی لە ژێر مێزەکاندا بێهۆش بوون
I feel like that’s a valid assumption	هەست دەکەم ئەوە گریمانەیەکی دروستە
I arranged to buy it	ڕێکخستنم کرد بۆ کڕینی
I got another death stare myself	من خۆم چاوێکی تری مردنم بەدەستهێنا
Both are smart enough to do it	هەردووکیان زیرەکن بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە
I just wanted to know what it was	تەنها ویستم بزانم چییە
Four species are recognized	چوار جۆر ناسراون
I put it together piece by piece	پارچە بە پارچە پێکەوە دادەنێم
I need you to pay attention	پێویستم بەوەیە تۆ سەرنج بدەیت
I have asked for your video to be played in two hours	من داوام کردووە ڤیدیۆکەت لە دوو کاتژمێردا پەخش بکرێت
I saw it from my window	لە پەنجەرەکەمەوە بینیم
I have the worst headache	خراپترین سەرئێشەم هەیە
I had no way to.	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ...
I walked down the aisle and found our seats	بەناو کۆلەکەدا ڕۆیشتم و کورسییەکانمان دۆزیەوە
I try to think of a wise observation	هەوڵ دەدەم بیر لە تێبینییەکی ژیرانە بکەمەوە
I can’t be clearer than that	ناتوانم لەوە ڕوونتر بم
I enjoyed it most of the time	زۆربەی کاتەکان چێژم لێ وەرگرت
I feel passionate in discovery	لە دۆزینەوەدا هەست بە سۆز دەکەم
I look over his shoulder then up at his face	سەیری شانی دەکەم پاشان بەرەو سەرەوە سەیری دەموچاوی دەکەم
I wasn’t even thinking about a bell	تەنانەت بیرم لە زەنگێک نەدەکردەوە
I was the youngest college student	من بچووکترین خوێندکاری کۆلێژ بووم
I was flat broken and afraid of my own shadow	من تەخت شکاو بووم و لە سێبەری خۆم دەترسام
But I remember being in pain	بەڵام لەبیرمە ئازارم هەبوو
I had sworn to protect all beings from supernatural beings	سوێندم خواردبوو کە هەموو بوونەوەرەکان لە بوونەوەرە سەروو سروشتییەکان بپارێزم
I heard it clearly that time	ئەو جارە بە ڕوونی بیستم
A security agent appeared in his uniform	بریکارێکی ئاسایش بە یەکپۆشییەکەی دەرکەوت
I never hear a word from them	هەرگیز وشەیەک لەوان نابیستم
I guessed he was asking them how they were doing	من پێشبینیم کرد کە ئەو پرسیاری لێکردن بوو کە چۆنن
A place we can call our own	شوێنێک کە دەتوانین پێی بڵێین شوێنی خۆمان
I would definitely recommend this movie to anyone	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری ئەم فیلمە دەکەم بۆ هەر کەسێک
I am still grateful for their time and important information	هێشتا سوپاسگوزارم بۆ کات و زانیاری گرنگیان
I was stupid to hide it from you	من گەمژە بووم لێت بشارمەوە
I called yesterday and reached out to your boss	دوێنێ تەلەفۆنم کرد و دەستم بە سەرۆکەکەت گرت
I don’t see anything, but that doesn’t mean there isn’t something	من هیچ نابینم، بەڵام ئەوە مانای ئەوە نییە شتێک نییە
I could tell it was some struggle	دەمتوانی بزانم ئەوە هەندێک خەبات بووە
I’m glad you’re feeling better	خۆشحاڵم کە هەست بە باشتر بوون دەکەیت
I once experienced a difficult employee, who did not perform	جارێک ئەزموونی کارمەندێکی سەختم کرد، کە نمایشی نەدەکرد
I think the delay is not good	پێم وایە دواکەوتنەکە باش نییە
I still remembered the smell of it	هێشتا بۆنی ئەوم بە بیر دەهاتەوە
I decided to start holding myself to a higher standard	بڕیارمدا دەست بکەم بە ڕاگرتنی خۆم بە ستانداردێکی بەرزترەوە
I jumped up and started pulling on my clothes	بازمدا و دەستم کرد بە ڕاکێشانی جلەکانم
I make drawing fun and interesting for you	وێنەکێشان بۆ ئێوە خۆش و سەرنجڕاکێش دەکەم
I didn’t care for the discomfort	من گرنگیم بەو ناڕەحەتییە نەدەدا
I looked back the way we had come	بەو ڕێگایەی کە هاتبووین ئاوڕم دایەوە
I mean, people disappear without a trace all the time	مەبەستم ئەوەیە کە مرۆڤەکان بەردەوام بێ شوێنەواری ون دەبن
I grind them silently for a bit	بە بێدەنگی بۆ کەمێک وردیان دەکەم
I hate it when we can’t call from here	ڕقم لێیە کاتێک ناتوانین لێرەوە بانگ بکەین
I just find them very interesting	تەنها زۆر سەرنجڕاکێشیان دەزانم
I just couldn’t shut my mind off	تەنها نەمتوانی مێشکم دابخەم
I attack the creature, surprised	هێرش دەکەمە سەر بوونەوەرەکە، بە سەرسوڕمانەوە
I think you learn better that way	پێم وایە بەو شێوەیە باشتر فێر دەبیت
I’m just trying to help this woman	من تەنیا هەوڵ دەدەم یارمەتی ئەم ژنە بدەم
I took her hand and kissed her fingers	دەستم گرت و پەنجەکانی ماچم کرد
I find streets leading up into the mountain	شەقامەکان دەدۆزمەوە کە بەرەو سەرەوە دەڕۆن بۆ ناو شاخەکە
I also got involved	هەروەها خۆم خستە ناویەوە
I spent weeks feeling sorry for myself	چەند هەفتەیەک بەزەییم بەخۆمدا بەسەر برد
I can’t wait to buy more of your wonderful clothes	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زیاتر لە جلە نایابەکانت بکڕم
I didn’t feel that bad anymore	ئیتر هەستم بەو ناخۆشییە نەدەکرد
I was going to apologize	بڕیار بوو داوای لێبوردن بکەم
I hesitated on the stairs	لەسەر پلیکانەکان دوودڵ بووم
I don’t believe any less and neither will you	من باوەڕم کەمتر ناکەم و تۆش باوەڕ ناکەیت
I really didn’t expect that to happen	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەکردبوو کە وابێت
She should have known me better, been a better friend	دەبوو باشتر بمناسیبا، هاوڕێیەکی باشتر بوومایە
I pick up the pace and turn the corner	خێراییەکە هەڵدەگرم و گۆشەکە دەگێڕمەوە
This process had happened many times	ئەم پرۆسەیە چەندین جار ڕوویدابوو
I’m leaving but he has to stay	من دەڕۆم بەڵام ئەو دەبێت بمێنێتەوە
I doubt he ever paid back a penny	گومانم هەیە کە هەرگیز یەک فلسی داوەتەوە
I had a car accident on the highway	لەسەر ڕێگای خێرا ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلم بەسەردا هات
I think we'll stay for now	پێم وایە بۆ ئێستا دەمێنینەوە
I was late on the evening feedings	لە خۆراکدانی ئێواران دواکەوتبووم
A local minister was there to perform the ceremony	وەزیرێکی ناوخۆیی بۆ ئەنجامدانی مەراسیمەکە لەوێ بوو
I don't gain anything from it	هیچ قازانجێکی لێ ناکەم
This character was inspired by his father and uncle	ئەم کارەکتەرە لە باوک و مامیەوە ئیلهام وەرگرتووە
I know you can’t take me back	دەزانم ناتوانیت بمبەیتەوە
Give me a couple of months	یەک دوو مانگم پێ بدە
I know you were up with me almost every night	دەزانم نزیکەی هەموو شەوێک لەگەڵم بەخەبەر بوویت
I looked around but saw no one	سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام کەسم نەبینی
I didn’t want to sleep with his wife	نەمدەویست لەگەڵ ژنەکەی بخەوم
I was taking my time	کاتم دەگرت
Very satisfied to see your post	زۆر ڕازیم بە بینینی پۆستەکەت
I probably enjoy playing this guy a lot	ڕەنگە زۆر چێژ لە ڕۆڵی ئەم کابرایە وەربگرم
I wouldn’t suffer though	هەرچەندە ئازاری نەدەچێژم
The tail suddenly turns white as the trunk passes	کلکەکە لەناکاو بە تێپەڕبوونی چەقۆکە سپی دەبێتەوە
I felt like they wanted me to resign	هەستم دەکرد دەیانەوێت دەست لەکار بکێشمەوە
The initial reception was positive	پێشوازی سەرەتایی ئەرێنی بوو
I will never let anyone take this from my daughter	هەرگیز ڕێگە نادەم کەس ئەمە لە کچەکەم وەربگرێت
I swallowed hard again, my throat still dry	دیسان بە توندی قووتم دا، هێشتا قوڕگم وشک بوو
I look at his subordinate	سەیری ژێردەستەکەی دەکەم
I should have been on my computer right now	دەبوو لە ئێستادا لە کۆمپیوتەرەکەم بم
I always go through your articles closely	هەمیشە لە نزیکەوە بە بابەتەکانتدا تێدەپەڕم
I felt completely weak and helpless	هەستم بە لاوازییەکی تەواو و بێدەسەڵات دەکرد
I need to continue the normal conversation	پێویستە بەردەوام بم لە گفتوگۆ ئاساییەکە
I received an edit that bounced	دەستکارییەکم وەرگرت کە وەرگەڕایەوە
At least two horses had been taken	لانیکەم دوو ئەسپ بردبوویان
I know them all now, intimately	ئێستا هەموویان دەناسم، بە ئینتیمی
I offer you the minimum budget for this project	کەمترین بودجەتان پێشکەش دەکەم بۆ ئەم پڕۆژەیە
I wonder why we are here	منیش پێم سەیرە بۆچی ئێمە لێرەین
I relaxed like the beach	وەک کەنار دەریا ئارام بوومەوە
He remembers it all very clearly	زۆر بە ڕوونی هەمووی لە بیرە
I played the words in my head	وشەکانم لە سەرمدا دەژەند
A balance must be maintained	دەبێت هاوسەنگییەک بپارێزرێت
I know how to hold my alcohol	من دەزانم چۆن مەیەکەم بگرم
I picked it up and the text screen went up	هەڵمگرت و شاشەی نووسینەکە بەرز بووەوە
I wiped my face and nose with my clothes	بە جلی خۆم دەموچاو و لووتم سڕییەوە
I definitely think we need to regain that trust	بە دڵنیاییەوە پێموایە پێویستە ئەو متمانەیە بەدەستبهێنینەوە
A place so unlikely and extreme couldn’t be real	شوێنێک کە ئەوەندە ئەگەری نییە و توندڕەو بێت، نەیدەتوانی ڕاستەقینە بێت
I mean, if he wins, we all win	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر سەرکەوتوو بێت هەموومان سەردەکەوین
I told you my boyfriend feels really strongly about this	پێم وتیت خۆشەویستەکەم بەڕاستی هەستێکی بەهێزی هەیە لەم بارەیەوە
I heard a strong rush of wind	گوێم لە پەلەقاژەیەکی بەهێزی بای بوو
I asked for a blood test	داوای پشکنینی خوێنم کرد
a species that may save it from extinction	جۆرێک کە ڕەنگە لە لەناوچوون ڕزگاری بکات
I just think he's so much happier now	تەنها پێم وایە ئێستا زۆر دڵخۆشترە
If we had you would get it	ئەگەر ئێمە هەبوایە تۆ دەستت دەکەوت
I have killed all but one of them	من هەموویانم کوشتووە جگە لە یەکێکیان
I was in and out within twenty minutes	لە ماوەی بیست خولەکدا دەچوومە ژوورەوە و دەرەوە
A quick blast took notice	تەقینەوەیەکی خێرا ئاگاداری بوو
A transparent plastic mask covered his mouth and nose	دەمامکێکی پلاستیکی شەفاف دەم و لوتی داپۆشیبوو
Silent disappointment now gripped him	نائومێدییەکی بێدەنگ ئێستا دەستی گرتبوو
A second passed, that seemed to last forever	چرکەیەک تێپەڕی، کە پێدەچوو بۆ هەمیشە بمێنێتەوە
Jim jokes that his career could be over	جیم بە گاڵتەجاڕیەوە دەڵێت کە دەکرێت پیشەکەی کۆتایی بێت
A slaughter that made no sense	سەربڕینێک کە هیچ مانایەکی نەبوو
I know all about your son	من هەموو شتێک لەبارەی کوڕەکەتەوە دەزانم
I started walking and then stopped	دەستم کرد بە ڕۆیشتن و دواتر وەستام
I kept thinking about my disappointment	بەردەوام بیرم لە نائومێدی خۆم دەکردەوە
I didn’t even bring a burnt cell phone	تەنانەت مۆبایلێکی سووتاویشم نەهێناوە
I couldn’t breathe when he turned the key	کاتێک کلیلەکەی دەسوڕاندەوە هەناسەم نەدەدا
I can take a lot more	دەتوانم زۆر شتی تر وەربگرم
I wasn’t convinced it was worth the risk	قەناعەتم نەبوو کە شایەنی مەترسییەکە
I grabbed a compass bearing	بیرینگێکی کۆمپاسم گرت
I looked at my nails	سەیری نینۆکەکانم کرد
Goat and sheep horns can also be used	هەروەها دەتوانرێت قۆچی بزن و مەڕ بەکاربهێنرێت
I want you to cook and bake together	من دەمەوێت پێکەوە خواردن دروست بکەیت و بیبرژێنیت
I know that this is really hard for you	دەزانم کە ئەمە بەڕاستی بۆ ئێوە قورسە
Prices rose due to the rarity of species	نرخەکان بەرزبوونەوە بەهۆی دەگمەنبوونی جۆرەکان
I felt genuinely uneasy about his attitude	هەستم بە نائارامی ڕاستەقینە دەکرد سەبارەت بە هەڵوێستەکەی
I went to church this morning	ئەم بەیانییە چوومە کڵێسا
I couldn't make out anything	نەمتوانی شتێک دەربکەم
The situation is more complicated than that	دۆخەکە لەوە ئاڵۆزترە
I am shocked, then shocked, then deeply concerned	تووشی شۆک دەبم، پاشان تووشی شۆک دەبم، پاشان بە قووڵی نیگەران دەبم
I had to participate	ناچار بووم بەشدار بم
I wrap them around him, and hold his mouth	بە دەوریدا دەیانپێچمەوە، و دەمی دەگرم
I expect it to be at the end of the summer	چاوەڕێی ئەوە دەکەم لە کۆتایی هاویندا بێت
I finally wrote my resignation letter and hit send	دواجار نامەی دەستلەکارکێشانەوەم نووسی و لێمدا send
I could see the people who loved it	دەمتوانی ئەو کەسانە ببینم کە خۆشیان دەویست
I asked him when that happened.	لێم پرسی کەی ئەوە ڕوویدا؟
I found myself standing in a completely different place	خۆمم بینی لە شوێنێکی تەواو جیاوازدا وەستابووم
After a few minutes the pair stopped	دوای چەند خولەکێک جووتەکە وەستا
I’ve been keeping a few secrets	ماوەیەکە چەند نهێنییەکم پاراستووە
army unit in two weeks	یەکەی سوپا لە دوو هەفتەدا
And part of me feels bad	وە بەشێک لە من هەست بە خراپیی دەکات
I'm glad you found me in time	خۆشحاڵم کە لە کاتی خۆیدا منت دۆزیەوە
I spent thousands of dollars there over the years	بەدرێژایی ساڵان هەزاران دۆلارم لەوێ بەسەر برد
I didn’t even have a chance to push away	تەنانەت چانسم نەبوو پاڵ بە دوور بخەمەوە
I wouldn’t talk to you	من قسەم لەگەڵ تۆ نەدەکرد
I knew nothing about him	هیچم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I just felt left out and contributed to not knowing	تەنها هەستم بە جێهێشتن کرد و بەشداریم کرد لە نەزانین
I see him shaking	دەبینم دەلەرزێت
I turned back to the city	ڕووم کردەوە بەرەو شار
I stopped, completely still	وەستام، بە تەواوی هێمن
I didn’t wake up again until we stopped	جارێکی تر بەخەبەر نەهاتمەوە تا وەستاین
I have this nice room with its own private outside door	من ئەم ژوورە خۆشەم هەیە کە دەرگای دەرەوەی تایبەتی خۆی هەیە
I needed a new adventure	پێویستم بە سەرگەرمییەکی نوێ بوو
I cannot consent to this union	من ناتوانم ڕەزامەندی لەسەر ئەم یەکێتییە بدەم
I want everyone to experience a hug	من دەمەوێت هەمووان ئەزموونی باوەشێک بکەن
It was a great idea	بیرۆکەیەکی زۆر باش بوو
I am proud of that hard work	شانازی بەو ماندووبوونە دەکەم
I watch him leave then pull out my phone	سەیری دەکەم کە دەڕوات پاشان مۆبایلەکەم دەردەهێنم
I just wanted to retire	تەنها ویستم خانەنشین بم
I still have one question for you	هێشتا یەک پرسیارم بۆ ئێوە ماوە
I understand the source of this doubt	من لە سەرچاوەی ئەم گومانە تێدەگەم
I just wanted him to keep at it	تەنها ویستم ئەو بەردەوام بێت لەسەری
I love that he apparently translated it	من زۆرم خۆشدەوێت کە بە ڕواڵەت وەرگێڕانی کردووە
A waiter offered the men a couple of drinks	گارسۆنێک یەک دوو خواردنەوەی پێشکەش بە پیاوەکان کرد
I hired him as my first employee	وەک یەکەم کارمەندم دامەزراند
I wanted to get out of there	منیش ویستم لەوێ دەربچم
We broke the connection and I fell on my butt	پەیوەندییەکەمان شکاند و کەوتمە سەر کونی خۆم
I would say you are absolutely right	دەمگوت تۆ بە تەواوی ڕاست دەکەیت
I quickly went on my way on my next trip	لە گەشتی داهاتوودا بە خێرایی ڕۆیشتمە سەر ڕێگاکەم
I immediately felt guilty for even having such a thought	یەکسەر هەستم بە تاوان کرد کە تەنانەت بیرکردنەوەیەکی لەو جۆرەم هەبوو
I couldn’t afford to get into any more conflicts	توانای ئەوەم نەبوو بچمە ناو هیچ ناکۆکییەکی ترەوە
I was a happy drunk the whole time	من بە درێژایی ئەو کاتە سەرخۆشێکی دڵخۆش بووم
I left you alone a lot when you were younger	زۆر بە تەنیا جێم هێشتیت کە گەنجتر بوویت
I feel his fingers through my hair	هەست بە پەنجەکانی دەکەم لە ڕێگەی قژمەوە
I knew you were unhappy	دەمزانی تۆ ناخۆشیت
They gained only one Muslim	تەنها یەک موسڵمانیان بەدەستهێنا
I’ve used punishment and everything else	من سزا و هەموو شتێکی ترم بەکارهێناوە
A dark, underground existence	بوونێکی تاریک و ژێرزەمین
I wasn’t bothered by the entire report	من بە تەواوی ڕاپۆرتەکە بێزار نەبووم
I can’t explain why, but you know it just doesn’t	ناتوانم بۆچی ڕوون بکەمەوە، بەڵام دەزانی تەنها نایکات
A special situation always arises to justify another exception	هەمیشە دۆخێکی تایبەت سەرهەڵدەدات بۆ ئەوەی پاساو بۆ ئیستسنایەکی دیکە بهێنێتەوە
I didn’t know anything about clowning	من هیچم لەبارەی گاڵتەجاڕیەوە نەدەزانی
I wanted to talk about it	ویستم باسی بکەم
I can give you whatever you want	هەرچیت بوێت دەتوانم پێت بدەم
A master was needed to teach them to become more	وەستایەک پێویست بوو بۆ ئەوەی فێریان بکات کە ببنە زیاتر
I have no idea what this is about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە باس لە چی دەکات
I brought you something to eat	شتێکم بۆ هێنایت بیخۆیت
These claims are currently being debated	ئەم ئیدیعایانە لە ئێستادا مشتومڕیان لەسەرە
I close my eyes and start praying	چاوەکانم دادەخەم و دەست دەکەم بە نوێژکردن
A bubble of excitement burst inside me	بڵقێکی وروژاندن لەناومدا تەقیەوە
I didn’t care about his career	من گرنگیم بە پیشەکەی نەدەدا
I really really love it	بەڕاستی بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت
I can’t be this person	من ناتوانم ئەم کەسە بم
I wondered how that could be	منیش پێم سەیر بوو کە چۆن دەتوانێت ئەوە بێت
I didn’t invite anyone else	کەسی ترم بانگهێشت نەکرد
I picked it up and opened it	هەڵمگرت و کردەوە
I had killed another man	پیاوێکی ترم کوشتبوو
I had hoped to start them today	هیوام خواستبوو ئەمڕۆ دەستیان پێ بکەم
Much more than he ever wanted to consider	زۆر زیاتر لەوەی کە هەرگیز ویستویەتی لەبەرچاوی بگرێت
I smiled and blushed	زەردەخەنەیەکم کرد و سوور بوومەوە
I was originally attracted to her beautiful hands	من لە بنەڕەتدا بە دەستە جوانەکانی سەرنجی ڕاکێشام
I have to make it look like an accident	دەبێت وا لێبکەم وەک ڕووداوێک دەربکەوێت
I made a note never to go to this bar	تێبینییەکم کرد کە هەرگیز نەچمە ئەم باڕە
I climbed to the roof	سەرکەوتمە سەربانەکە
I became a permanent employee, with better pay	بوومە کارمەندێکی هەمیشەیی، بە مووچەیەکی باشتر
I was so confused and mentally tortured	ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو و لە ڕووی دەروونییەوە ئەشکەنجە بووم
I know you had nothing to do with this	دەزانم هیچ پەیوەندیت بەمەوە نەبوو
I gave you all that	من ئەو هەموو شتەم پێدایت
I guess he has no hard feelings about last time	پێم وایە هیچ هەستێکی سەختی نییە سەبارەت بە جاری ڕابردوو
So we’re walking a pretty thin line	بۆیە ئێمە هێڵێکی تەنک و جوان دەبڕین
There had been an argument	مشتومڕێک ڕوویدابوو
I have to check with my family first	دەبێت سەرەتا لە خێزانەکەم بپرسم
I couldn’t help what happened	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی ڕوویدا
I wanted to share the news with you	ویستم هەواڵەکەتان لەگەڵدا بڵاو بکەمەوە
I looked in the boxes down in the basement	لە سندوقەکانی خوارەوە لە ژێرزەمینەکەدا سەیریم کرد
When we had hit a dozen, I stopped counting	کاتێک دەیانمان لێدابوو، وازم لە ژماردن هێنا
I would like to add other fields automatically	حەز دەکەم بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بواری تر زیاد بکەم
I was suddenly scared	لەناکاو ترسام
I got you out of that hellhole	من لەو کونە جەهەنەمەدا تۆم دەرهێنا
I almost lost my mind	خەریک بوو بیرم لەدەست بچێت
I told you it was fucking over between us	پێم وتیت کە گەواد لە نێوانماندا کۆتایی هاتووە
I am proud of you already	من هەر ئێستا شانازیتان پێوە دەکەم
Several artists are associated with the series	چەندین هونەرمەند پەیوەستن بە زنجیرەکەوە
I didn’t wait long for him to emerge	زۆر چاوەڕێم نەدەکرد کە ئەو سەریهەڵدا
A thug and a thief	چەقۆکێش و دزێک
I didn’t know what to do with this new information	نەمدەزانی ئەم زانیارییە نوێیە چی بکەم
I was in pain and could barely walk for a week	ئازارم هەبوو و بۆ ماوەی هەفتەیەک بەزەحمەت دەمتوانی بە پێ بڕۆم
I could see spit spray as he spoke	لەکاتی قسەکردنیدا سپرای تفم دەبینی
I have to talk about it	دەبێت لەسەری قسە بکەم
I can’t believe how peaceful it is	باوەڕ ناکەم چەندە ئارامە
I wanted clear concrete	من ویستم کۆنکرێتی ڕوونم هەبێت
I love him more than anyone else in the world	من لە هەموو کەسێکی تری جیهان زیاتر خۆشم دەوێت
I pushed myself up and ran towards the pair	پاڵم بە خۆمەوە ناوە سەرەوە و بەرەو جووتەکە ڕامکرد
A confirmation message appears	پەیامێکی پشتڕاستکردنەوە دەردەکەوێت
I slip out of bed, take a long hot shower	لە جێگاکەمەوە دەخلیسکم، دوشێکی گەرمی درێژ دەگرم
I have deep respect for my married friends	من ڕێزی قووڵم بۆ هاوڕێ هاوسەرگیرییەکانم هەیە
I could have played that game better	دەمتوانی باشتر ئەو یارییە بکەم
I shouldn’t have used your house for that, though	هەرچەندە نەدەبوو ماڵەکەتم بۆ ئەوە بەکاربهێنم
I guided us to the living room	ڕێنماییم کردین بۆ ژووری میوان
I walked to the window and looked out	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم و سەیری دەرەوەم کرد
I had actually forgotten that happened	لە ڕاستیدا ئەوەم لەبیر کردبوو کە ڕوویدا
I would choose people over food	من مرۆڤەکانم هەڵدەبژارد لەبری خواردن
I called the displayed number, no answer	پەیوەندیم بە ژمارە پیشان کراوەکەوە کرد، وەڵامم نەدایەوە
I was determined to keep them	من بڕیارم دابوو کە بیانهێڵمەوە
I have a suspect in mind	گومانلێکراوێکم لە مێشکدایە
I can get the thoughts out of her head	دەتوانم بیرکردنەوەکان لە سەری دەربهێنم
I am not confused, in my dreams, about his situation	من سەرم لێ نەشێواوە، لە خەودا، لەبارەی دۆخی ئەوەوە
I spent the whole day angry today	ئەمڕۆ تەواوی ڕۆژەکەم بە تووڕەییەوە بەسەر برد
The album received a generally positive critical reception	ئەلبوومەکە بەگشتی پێشوازییەکی ئەرێنی ڕەخنەگرانی لێکرا
I needed to feel her	پێویستم بە هەستکردن بوو بەو کچە
A healthy diet consists of food	رێجیمێکی تەندروست پێکدێت لە خواردن
Official school colors are red and black	ڕەنگی فەرمی قوتابخانەکان بریتین لە سوور و ڕەش
A lot of messages were lost	پەیامێکی زۆر لەدەست چوو
Suddenly I turned around	لەناکاو سوڕامەوە
I feel the same way she does	منیش بە هەمان شێوە هەست دەکەم کە ئەویش هەستی پێدەکات
I forced my mind back on track	مێشکم بە زۆر گەڕاندەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
A few quiet days follow	چەند ڕۆژێکی بێدەنگ بەدوای خۆیدا دێنێت
I left the bedroom door cracked open	دەرگای ژووری نووستنەکەم بە درز کراوە بەجێهێشت
I learned that foul play was suspected	زانیم کە گومانی فۆڵ پلەی لێدەکرێت
I might have to watch for a moment	لەوانەیە پێویست بکات ساتێک سەیر بکەم
I thanked him for telling us	سوپاسم کرد کە پێی وتین
I drank a bottle of water and tried to stand up	بوتڵێک ئاوم خواردەوە و هەوڵمدا بوەستم
I talked to my mother mostly	زۆرتر لەگەڵ دایکم قسەم دەکرد
I immediately thought there was something special about him	یەکسەر پێم وابوو شتێکی تایبەتی لەبارەیەوە هەیە
I’m totally cool with it	من بە تەواوی لەگەڵیدا فێنکم
I felt quite alone and almost lost without him	هەستم بە تەواو تەنیایی دەکرد و خەریک بوو بەبێ ئەو ون بم
I liked what he did to me	ئەو کارەی لەگەڵ کردم بەدڵ بووم
A glorious view and a tree	دیمەنێکی شکۆدار و دارێک
I am not a technician	من تەکنیکار نیم
Most of the time I was angry	زۆربەی کاتەکان توڕە دەبووم
I would go to the second place	من دەچوومە شوێنی دووەم
I pulled my hair back and tied the vine	قژم بۆ دواوە ڕاکێشا و ڕوەکەکەم بەستەوە
I had no idea about that time	هیچ بیرۆکەیەکم لەبارەی ئەو کاتەوە نەبوو
A man and woman are having an affair	ژن و پیاوێک پەیوەندی خۆشەویستییان هەیە
I couldn’t do anything about it	نەمتوانی هیچ لەو بارەیەوە بکەم
I was useless until the end	تا کۆتایی بێ کەڵک بووم
I usually do it when teen pregnancy is involved	من بەزۆری کاتێک کە دووگیانی هەرزەکاران بەشدارە ئەنجامی دەدەم
I know you all love it	دەزانم هەمووتان خۆشتان دەوێت
A crowd gathered to watch the soldiers	جەماوەرێک بۆ چاودێریکردنی سەربازەکان کۆبوونەوە
I wanted the experience to happen at home	من ویستم ئەزموونەکە لە ماڵەوە ڕووبدات
I couldn’t disobey his order and that scared me	نەمتوانی سەرپێچی لە فەرمانەکەی بکەم و ئەوەش ترسی لێکردم
I in turn enjoyed watching them enjoy the show	منیش لە بەرامبەردا چێژم لە سەیرکردنیان وەرگرت کە چێژیان لە نمایشەکە وەرگرت
I have my own business	من کارێکی تایبەت بە خۆمم هەیە
I was respected and accepted	ڕێزم لێگیرا و قبوڵکرام
I find this very dangerous	من ئەمە بە زۆر مەترسیدار دەزانم
I was discharged two days ago	دوو ڕۆژ پێش ئێستا لە نەخۆشخانە دەرکرام
Then I was left to sweat it out	پاشان جێهێڵدرام ئارەقەی لێ بکەمەوە
I had to leave you with my mother for two reasons	ناچار بووم لەبەر دوو هۆکار لەگەڵ دایکم بەجێت بهێڵم
I wasn’t planning on taking you in anyway	من پلانم نەبوو بە هەر شێوەیەک بێت تۆ ببەمە ژوورەوە
I think you should know	پێم وایە دەبێ بزانیت
I do miss this place though	من بیری ئەم شوێنە دەکەم هەرچەندە
I’m just starting to process the information	من تازە دەستم کردووە بە پرۆسێسکردنی زانیارییەکان
Definitely appreciate that	بە دڵنیاییەوە قەدری ئەوە بزانن
I couldn’t fight this battle alone	من نەمتوانی بە تەنیا ئەم شەڕە بکەم
I couldn’t resist it	نەمتوانی بەرەنگاریی ببمەوە
I threw it back down on the table	فڕێمدایەوە خوارەوە لەسەر مێزەکە
I was very quiet	زۆر بێدەنگ بووم
I still had to go get myself a phone	هێشتا دەبوو بچم مۆبایلێک بۆ خۆم بهێنم
I have a whole section for cooking bills	من تەواوی بەشێکم هەیە بۆ چێشتلێنان لە فەسڵەکان
I shook his shoulders	شانەکانیم لەقاند
I also like the color	هەروەها ڕەنگەکەیم بەدڵە
I still missed him, even after all this time	هێشتا بیرم دەکرد، تەنانەت دوای ئەم هەموو کاتە
I went back to class, and everyone was staring at me	گەڕامەوە بۆ پۆل، هەمووان چاویان لێم بوو
The single was also successful in other countries	هەروەها ئەم تاکە گۆرانییە لە وڵاتانی دیکەش سەرکەوتوو بوو
I got a shock the other day	ڕۆژێک پێشتر شۆکێکم بۆ هات
I can’t imagine what we would do without you	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە بەبێ تۆ چی دەکەین
I wonder if you can remind yourself of your thoughts.	من پرسیار دەکەم ئایا دەتوانیت بیرکردنەوەکانی خۆت بیربخەیتەوە؟
I would be nothing but a worker	من جگە لە کرێکارێک هیچ نەدەبووم
I trusted him with everything	لە هەموو شتێکدا متمانەم پێی هەبوو
I have an idea that could lift your spirits	بیرۆکەیەکم هەیە کە دەتوانێت ڕۆحتان بەرز بکاتەوە
An especially uncomfortable one	یەکێکی ناڕەحەت بە تایبەتی
I was waiting for the answer he gave me	چاوەڕێی ئەو وەڵامەم دەکرد کە پێی دام
I said that so no one would be alarmed	من ئەوەم وت بۆ ئەوەی کەس زەنگ لێ نەدەم
I can do that and cut them and stuff	دەتوانم ئەوە بکەم و بیانبڕم و شتەکان
I have the ability to kill	من توانای کوشتنم هەیە
A large restaurant was very busy	چێشتخانەیەکی گەورە زۆر سەرقاڵ بوو
A monitor moved slowly along	مۆنیتەرێک بە هێواشی بە درێژاییدا ڕۆیشت
I couldn’t be here anymore	ئیتر نەمدەتوانی لێرە بم
My husband loves sports	هاوسەرەکەم زۆر حەزی لە وەرزشە
I will shout them out loud tonight	ئەمشەو بە دەنگی بەرز هاواریان دەکەم
I watched many souls flow into the light	سەیری زۆر ڕۆحم دەکرد کە دەڕژێنە ناو ڕووناکی
I guess you can’t have one without the other	پێم وایە ناتوانیت یەکێکیانت هەبێت بەبێ ئەوی تریان
I felt his chest against my back	هەستم بە سنگی کرد بە پشتمەوە
I looked out the big window	لە پەنجەرە گەورەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I think this is how all brothers behave	پێم وایە هەموو براکان بەم شێوەیە ڕەفتار دەکەن
I can’t go back now	ئێستا ناتوانم بگەڕێمەوە دواوە
This is called a secondary plot	ئەمەش پێی دەوترێت پڵۆتی لاوەکی
I can’t believe that this is happening	باوەڕ ناکەم کە ئەمە ڕووبدات
This one gun finally landed in the afternoon	ئەم یەک دەمانچەیە لە کۆتاییدا لە پاشنیوەڕۆدا نیشتەوە
I mean that literally	مەبەستم ئەوە بە شێوەیەکی ڕستەیی
I was in high school at the time	ئەو کاتە لە قۆناغی ئامادەیی بووم
I can choose to ignore it	دەتوانم هەڵیبژێرم کە پشتگوێ بخەم
I said what would any man say in that situation	وتم هەر پیاوێک لەو دۆخەدا چی دەڵێت
I just needed a minute o figure things out	من تەنها پێویستم بە خولەکێک بوو o شتەکان بزانم
It should have been closer than that	دەبوو لەوە نزیکتر بوایە
It had to be something so offensive	دەبوو شتێکی ئەوەندە هێرشبەرانە بێت
I wanted to give him some common sense	ویستم هەندێک عەقڵی ساغی لێ بدەم
I really wanted that drink but decided it could wait	من بەڕاستی ئەو خواردنەوەم دەویست بەڵام بڕیارمدا دەتوانێت چاوەڕێ بکات
I stopped thinking they must be more like girls	وازم لە بیرکردنەوە هێنا کە دەبێ زیاتر لە کچان بچن
I also love photography	هەروەها فۆتۆگرافیشم خۆشدەوێت
I want to hear your voice, and see you smile	دەمەوێت گوێم لە دەنگت بێت، و بزانم زەردەخەنە دەکەیت
I started rubbing my fingers	دەستم کرد بە ڕشتنی پەنجەکانم
I didn’t know there was a church there	من نەمدەزانی لەوێ کڵێسایەک هەیە
I know you have power	دەزانم تۆ دەسەڵاتت هەیە
I figured it was all connected somehow	من زانیم هەمووی بە جۆرێک بەستراوەتەوە
I’m way worse than you think	من زۆر لەوە خراپترم کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە
I need to know when he realized he loved me	پێویستە بزانم کەی تێگەیشت کە منی خۆشدەوێت
I read the papers	کاغەزەکانم خوێندەوە
A degree takes at least four years	بڕوانامەیەک لانیکەم چوار ساڵی دەوێت
I did as you asked	وەک تۆ داوات لێکردم کردم
I saved a lot of money for college	پارەیەکی زۆرم بۆ پاشەکەوت کرد بۆ کۆلێژ
I really have to go back to camp	بەڕاستی دەبێت بگەڕێمەوە بۆ کەمپ
I enjoy walking everywhere	چێژ لە ڕۆیشتن لە هەموو شوێنێک وەردەگرم
I was alone in the dark cell	لە خانە تاریکەکەدا بە تەنیا بووم
Of course I couldn’t touch it	بێگومان نەمتوانی دەستی لێ بدەم
I tell her to just leave me alone	پێی دەڵێم تەنها بە تەنیا جێم بهێڵە
I agree with him on that	منیش لەو بارەیەوە لەگەڵ ئەو هاوڕام
I had spent another night	شەوێکی ترم بەسەر بردبوو
A new constitution is to be prepared	بڕیارە دەستوورێکی نوێ ئامادە بکرێت
I don’t have to explain myself often	پێویست ناکات زۆرجار خۆم ڕوون بکەمەوە
I had killed my father	من باوکم کوشتبوو
I could feel my anger growing	هەستم دەکرد تووڕەییەکەم گەشە دەکات
This is not appropriate	ئەمە گونجاو نییە
I think she’s right	پێم وایە ئەو ژنە ڕاست دەکات
I wondered what he thought of all this	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو بیری چییە لەسەر هەموو ئەمانە
I console myself with the thought that he is a complete idiot	من بەو بیرکردنەوە دڵنەوایی خۆم دەدەم کە ئەو بە تەواوی گەمژەیە
I opened the windows	پەنجەرەکانم کردەوە
I long for his energy	تامەزرۆی وزەی ئەوم
I hated to think about it, but it was true	ڕقم لەوە بوو بیری لێ بکەمەوە، بەڵام ڕاست بوو
I couldn’t even talk to Eighty	تەنانەت نەمتوانی لەگەڵ هەشتا قسە بکەم
I know you had private meetings with him	دەزانم کۆبوونەوەی تایبەتت لەگەڵدا کردووە
They had three sons and four daughters	سێ کوڕ و چوار کچیان بووە
I took the liberty of having the place furnished	ئازادیم گرتە بەر کە شوێنەکە مۆبیلیات بۆ دابین بکرێت
I won’t tell them what you did	پێیان ناڵێم چیت کردووە
A fireball waiting to be lit	تۆپێکی ئاگر کە چاوەڕێی داگیرساندنی دەکات
A rush is expected, so come early	چاوەڕوانی پەلەکردن دەکرێت، بۆیە زوو وەرە
There was a pressure wave, or something like that	شەپۆلێکی فشار، یان شتێکی لەو جۆرە ڕوویدا
I understand what this is	تێدەگەم ئەمە چییە
I really hope our hanging doesn’t kill us	بەڕاستی هیوادارم هەڵواسینی ئێمە نەمانکوژێت
I wear the horns of war	من قۆچەکانی جەنگ لەبەر دەکەم
I have to find another way	دەبێت ڕێگەیەکی تر بدۆزمەوە
I’m so glad you’re putting this together	زۆر خۆشحاڵم کە ئەم بابەتە پێکەوە دادەنێیت
I also took many more pictures	هەروەها چەندین وێنەی ترم گرت
I used them to tune him up to the head of the bed	بەکاریان هێنام بۆ ئەوەی تا سەری جێگاکە کۆنتڕۆڵی بکەم
A confusion that has lasted more than a century	سەرلێشێواوییەک کە زیاتر لە سەدەیەکی خایاندووە
I thought that was him calling me	پێم وابوو ئەوە ئەو بانگم دەکات
I was in a clinic with a doctor and a nurse	لە کلینیکێک بووم لەگەڵ پزیشک و پەرستارێک
I think something guided me	پێم وایە شتێک ڕێنمایی کردووم
I left one of mine for you with it	یەکێک لە خۆمم بۆ تۆ بەجێهێشت لەگەڵیدا
I wonder if you'll just explain things to me	پرسیار دەکەم ئایا تەنها شتەکانم بۆ ڕوون دەکەیتەوە
I was the God they couldn’t control	من ئەو خودایە بووم کە نەیانتوانی کۆنتڕۆڵی بکەن
I did not share his joy	منیش هاوبەشی خۆشی ئەو نەبووم
I prefer someone my age or older	من کەسێکی هاوتەمەنم یان زیاترم پێ باشترە
I can choose to shrink or choose to glow	دەتوانم بچووکبوونەوە هەڵبژێرم یان درەوشانەوە هەڵبژێرم
I had been repeating the same routine for twenty minutes	بیست خولەک بوو هەمان ڕۆتینم دووبارە دەکردەوە
I didn’t believe that lame excuse for a second	بۆ یەک چرکەش باوەڕم بەو بیانووە چەقۆکێشە نەدەکرد
I refused to be a victim	من ڕەتم کردەوە قوربانی بم
I wasn’t aware of that	من ئاگاداری ئەوە نەبووم
I think they understand everything	پێم وایە لە هەموو شتێک تێدەگەن
I was on the tip of my tongue	لە نوکی زمانمدا بووم
That's what I actually mean	لە ڕاستیدا مەبەستم ئەوە
I gave him a big hug	باوەشێکی گەورەم پێدا
I totally recommend them	من بە تەواوی پێشنیاریان دەکەم
I will never forgive you	هەرگیز لێت خۆش نابم
A picture of the ocean	وێنەیەکی زەریاکە
I was born a natural red head	من سەرێکی سووری سروشتی لەدایک بووم
I smiled at him again	دیسانەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I can’t have my workers do that	ناتوانم کرێکارەکانم وا بکەن
It should, it feels great though	دەبێ، هەستێکی زۆر خۆشە هەرچەندە
I was still very green	هێشتا زۆر سەوز بووم
They put a few things in the water	چەند شتێکیان خستە ناو ئاوەکەوە
One question answered, a hundred questions still remain	پرسیارێک وەڵامی دایەوە، سەد پرسیار هێشتا ماوە
I closed it and tried again	داخستم و دووبارە هەوڵمدا
I would also like to put them out of business	هەروەها حەز دەکەم لە کارەکانیان دوور بخەمەوە
A musician continues to be a musician after salvation	مۆسیقاژەنێک دوای ڕزگاری بەردەوام دەبێت لە مۆسیقاژەن
Community-driven club for all ages and speeds	یانەیەک کە بە کۆمەڵگە بەڕێوەدەبرێت بۆ هەموو تەمەن و خێراییەکان
I know you want another child	دەزانم منداڵێکی ترت دەوێت
I am now in a position of responsibility	ئێستا لە پێگەیەکی بەرپرسیارێتیدام
Maybe I already forgot to tell you that	لەوانەیە پێشتر ئەوەم لەبیر کردبێت کە پێت بڵێم
I thought he wanted to tell me something, but he couldn’t	پێم وابوو دەیەوێت شتێکم پێ بڵێت، بەڵام نەیتوانی
I totally agree with you	من بە تەواوی لەگەڵ تۆدام
A strange warm expression passed across his face	دەربڕینێکی گەرمی سەیر لە ڕووخساریدا تێپەڕی
I started drinking heavily which only made things worse	دەستم کرد بە خواردنەوەی زۆر کە تەنها شتەکانی خراپتر کرد
A powerful blast tore through part of the road	تەقینەوەیەکی بەهێز بەشێک لە ڕێگاکە دڕاند
I heard false confidence	گوێم لە متمانەی درۆ بوو
I had a miscarriage eight months ago	هەشت مانگ لەمەوبەر لەبارچوونم کرد
I could see the side of his cheek rising	دەمبینی لای ڕوومەتەکەی بەرزبووەوە
Miller taught the basics of business at the school	میلەر لە قوتابخانەکەدا فێری بنەماکانی بازرگانی دەکرد
I was exhausted to hold on	منیش ماندوو بووم بۆ ئەوەی دەستم پێ بگرم
I almost hired a private detective	خەریک بوو بەدواداچوونێکی تایبەت بەکرێ بگرم
I found that out the hard way	من بە ڕێگای سەخت ئەوەم بۆ دەرکەوت
I knew my face would be a total mess	دەمزانی دەموچاوەکەم فەسادێکی تەواو دەبێت
I smiled, he looked at me	زەردەخەنەیەکم کرد، سەیری کرد
A little lady is sitting with her hands making lace	خانمێکی بچووک بە دەست دانیشتووە و دانتێل دروست دەکات
A fish, just looking at you	ماسییەک، تەنیا سەیری تۆ دەکات
I can see your reflection on television	من دەتوانم لە تەلەفزیۆن ڕەنگدانەوەی تۆ ببینم
I believe that my father charmed me	من باوەڕم وایە کە باوکم منی سۆزدار کردووە
I understood his feelings	لە هەستەکانی تێگەیشتم
I guess speed is our advantage, but the location is theirs	من پێشبینی دەکەم خێرایی سوودی ئێمەیە، بەڵام شوێنەکە هی ئەوانە
I sometimes think he was an ideal soldier	من هەندێک جار پێم وایە سەربازێکی ئایدیاڵ بووە
I tried to reach out to his feelings	هەوڵمدا دەستم بۆ هەستەکانی ببەم
I love my first runs in my new shoes	من یەکەم ڕاکردنەکانم بە پێڵاوە نوێیەکانمەوە خۆشدەوێت
I didn't finish the sentence	ڕستەکەم تەواو نەکرد
I want to be good enough	من دەمەوێت بەس باش بم
I'll see him tomorrow	سبەی دەیبینم
I didn’t know what was going on anymore	ئیتر نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I didn’t remember a lake on the last trip	لە دوایین سەفەردا دەریاچەیەکم لەبیر نەبوو
I could barely move them	بەزەحمەت دەمتوانی بیانجوڵێنم
I got something right in front of your face	شتێکم ڕاست لەبەردەم ڕووخسارتدا دەستکەوت
First, I have a few questions	سەرەتا چەند پرسیارێکم هەیە
I had a choice to make	هەڵبژاردنێکم هەبوو کە بیکەم
I arrived at the apartment complex within thirty minutes	لە ماوەی سی خولەکدا گەیشتمە کۆمەڵگەی شوقەکان
I put on some clothes and went downstairs	چەند جلێکم لەبەر کرد و چوومە خوارەوە
I heard you tell me about that	گوێم لێ بوو باسی ئەوەت بۆ دەکرد
I promised to explain everything	بەڵێنم دا هەموو شتێک ڕوون بکەمەوە
I didn’t know her and she didn’t know me	من ئەو ژنەم نەدەناسی و ئەویش منی نەدەناسی
I mainly noticed his eyes	بە شێوەیەکی سەرەکی سەرنجی چاوەکانیم دا
I met him in the market	لە بازاڕدا چاوم پێی کەوت
I braced myself for the worst	بۆ خراپترین شت خۆم ئامادە کرد
I need a job to edit this type of content	پێویستم بە کارێکە بۆ دەستکاریکردنی ئەم جۆرە ناوەڕۆکە
I speak as an experienced person	من وەک کەسێکی خاوەن ئەزموون قسە دەکەم
A chance for a fresh start	چانسێک بۆ دەستپێکردنێکی نوێ
I guess we should just go	پێم وایە تەنها دەبێ بچین
I for one, agree with you	من بۆ یەکێک، لەگەڵ تۆدام
There was a knock on his door	لە دەرگاکەی لێدرا
I wonder how it works	منیش پێم سەیرە چۆن کاردەکات
I looked away from the page	چاوم لە پەیجەکە دوور خستەوە
I think he set me up for that one	پێم وایە منی بۆ ئەو یەکە داناوە
I have never seen its equal before or since	پێشتر و لەو کاتەوە یەکسانەکەیم نەبینیوە
And then he drove into a lake	و پاشان بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ ناو دەریاچەیەک
It was a precious and sacred form of life	فۆرمێکی ژیان بەنرخ و پیرۆز بوو
I can’t see your face	من ناتوانم ڕووخسارت ببینم
I never said he was wrong about it, though	هەرچەندە هەرگیز نەمگوت هەڵەیە لەو بارەیەوە
I love watching them grow	زۆرم خۆشدەوێت سەیری گەشەکردنیان بکەم
I have a line on one or more products	من دێڕێکم لەسەر یەک یان چەند بەرهەمێک هەیە
I hate those kind of ridiculous adult surprises	ڕقم لەو جۆرە سەرسوڕمانە گاڵتەجاڕانەی گەورەکانە
I checked behind the counter and in the small bathroom	لە پشت کەوانتەرەکە و لە حەمامە بچووکەکەدا پشکنینم کرد
I turn quickly to the person	بە خێرایی بەرەو کەسەکە دەگەڕێمەوە
I took a chance to hear their thoughts	چانسێکم قۆستەوە بۆ گوێگرتن لە بیرکردنەوەکانیان
I went inside and pushed the button on the main floor	چوومە ژوورەوە و دوگمەی نهۆمی سەرەکیم پاڵدا
The reason for these differences is not well understood	هۆکاری ئەم جیاوازییانە بە باشی نازانرێت
I love this addition	من ئەم زیادکردنەم زۆر خۆشدەوێت
There were changes on the club as well	گۆڕانکاری لەسەر یانەکەش ڕوویدا
I opened my eyes, but it was all black	چاوەکانم کردەوە، بەڵام هەمووی ڕەش بوو
I am simply me and all others respond to me	من بە سادەیی منم و هەموو ئەوانی تریش وەڵامم دەدەنەوە
I had to go crazy to win	ناچار بووم شێت بم بۆ ئەوەی سەربکەم
A young peasant appeared beside him	کۆڵبەرێکی گەنج لە تەنیشتی دەرکەوت
I have not received any money	هیچ پارەیەکم وەرنەگرتووە
I immediately jump into the bathroom	یەکسەر باز دەدەم و دەچمە ناو حەمامەکە
I asked him for no answer, or change	داوای هیچ وەڵامێکم لێکرد، یان گۆڕانکاریم لێ نەکرد
They quickly fell out and perished	بە خێرایی کەوتنە دەرەوە و لەناوچوون
I removed my loose clothes and joined her	جلە شلەکانم لابرد و پەیوەندیم پێوە کرد
I just can’t let you go alone	تەنها ناتوانم ڕێگەت پێبدەم بە تەنیا بڕۆی
I went ahead to join the group	چوومە پێشەوە بۆ ئەوەی بەشداری گروپەکە بکەم
I remained standing, even though everyone else was seated	من بە وەستان مابوومەوە، هەرچەندە هەموو کەسانی تر دانیشتبوون
I am confused by this	من بەم شتە سەرم لێ شێواوە
A handsome prince thought to talk to her	شازادەیەکی قۆز پێی وابوو کە لەگەڵیدا قسە بکات
I introduced myself, and he obliged with his introduction	من خۆم ناساند، ئەویش بە ناساندنەکەی پابەند بوو
I saw the van with the bomb	ئەو ڤانەم بینی کە بۆمبەکە تێیدا بوو
That shit is a science of everything sick	ئەو گوێدرێژە زانستێکە لە هەموو شتێکی نەخۆش
I had to think about it	ناچار بووم بیر لەوە بکەمەوە
I will devote myself to this game	خۆم تەرخان دەکەم بۆ ئەم یارییە
I would never steal from him	هەرگیز دزیم لێ نەدەکرد
I see the blood vessels move in his neck	دەبینم خوێنبەرەکان لە ملیدا دەجووڵێن
He should have let them know what he was	دەبوو ئاگاداریان بکردایەتەوە کە ئەو چییە
I can’t help it now	ئێستا ناتوانم یارمەتی بدەم
I used to look inside them sometimes	جاران هەندێک جار سەیری ناوەوەیانم دەکرد
I hope to see you again, some day soon	هیوادارم جارێکی تر بتانبینمەوە، ڕۆژێک بەم زووانە
I looked in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I think you’ll be happy	پێم وایە دڵخۆش دەبیت
I need the extra fuel tank to make it	من پێویستم بەو تانکە سووتەمەنییە زیادەیە بۆ ئەوەی دروستی بکەم
I had seen it on the boy next door	لەسەر کوڕەکەی تەنیشت ماڵەکەم بینیبوو
I just told him to stop being silly	تەنها پێم گوت واز لە گەمژەیی بهێنە
I wasn’t in it to come	من تێیدا نەبووم تا بێم
I absolutely anticipate you guys being there and inspiring	من بە تەواوی پێشبینی دەکەم کە ئێوە لەوێ بن و ئیلهامبەخشین
I can’t fight every fight	من ناتوانم هەموو شەڕێک بکەم
I didn’t wish for help	ئاواتی یارمەتیم نەدەویست
I came because it meant a lot to my friends	هاتم چونکە بۆ هاوڕێکانم مانای زۆری هەبوو
I wasn’t very good at sitting still	من زۆر باش نەبووم لە دانیشتن بێدەنگ
A rather brilliant one	یەکێکی تا ڕادەیەک درەوشاوە
I can project my thoughts to someone else	دەتوانم بیرکردنەوەکانم بۆ کەسێکی تر پرۆژە بکەم
I don't love another one	یەکێکی ترم خۆش ناوێت
I take three lightning steps towards the basket	سێ هەنگاوی ڕەشەبا بەرەو سەبەتەکە دەنێم
I thought on spring break that was a good price	پێم وابوو لە پشووی بەهاردا ئەوە نرخێکی باشە
I want to destroy whoever took over the business	من دەمەوێت هەرکەسێک دەستی بەسەر کارەکەدا گرتبێت لەناوی ببەم
The main cast and crew were in attendance	کاست و تیمی سەرەکی ئامادەی بوون
I want to be with you forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە لەگەڵت بم
I had a suspicion that hot dogs would be a lifelong passion	گومانێکم هەبوو کە هۆت دۆگەکان خولیای تەواوی ژیانیان بێت
I was already eighteen	من پێشتر تەمەنم هەژدە ساڵ بوو
I just wanted to run somewhere relatively flat and secluded	تەنها ویستم لە شوێنێک ڕابکەم کە تاڕادەیەک تەخت و جیاواز بێت
I had to protect it	ناچار بووم بیپارێزم
I had forgotten that	ئەوەم لەبیر کردبوو
I knew it would be out here with the animals	دەمزانی لەگەڵ ئاژەڵەکان لێرە دەرەوە دەبێت
I feel His joy, approval and love	هەست بە خۆشی و ڕەزامەندی و خۆشەویستی ئەو دەکەم
I wish if time could freeze right there forever	خۆزگە دەخوازم ئەگەر کات بتوانێت هەر لەوێ بۆ هەتا هەتایە بەستوو بێت
I might as well profit from it	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە قازانجی لێ بکەم
I can’t concentrate today	ئەمڕۆ ناتوانم تەرکیز بکەم
I knew what he wanted, what he was hurting	دەمزانی چی دەوێت، ئازاری چییە
I just couldn’t part with them	تەنها نەمتوانی لێیان جیا ببمەوە
I know, maybe this is simply a habit of history	دەزانم، ڕەنگە ئەمە بە سادەیی خوویەکی مێژوو بێت
I wouldn’t feed that	من ئەوە خۆراکم پێ نەدەدا
I take a deep breath and try to relax	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و هەوڵ دەدەم ئارام بمەوە
I had to know that they knew me	دەبوو بزانم کە ئەوان دەمناسن
A new path would be created when we met someone new	ڕێگایەکی نوێ کاتێک دروست دەبوو کە کەسێکی نوێمان ناسی
A visit he could pay	سەردانێک کە دەیتوانی بیدا
I moved my hand and brushed away	دەستم جووڵاند و فڵچەم لێ دوور خستەوە
I also needed to make sure he was afraid of leaving you	هەروەها پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە ترسی ئەوەی هەیە جێت بهێڵێت
I guessed no one would ever know for sure	پێشبینیم دەکرد کەس هەرگیز بە دڵنیاییەوە نازانێت
Large sitting room	ژووری دانیشتنی گەورە
I know you needed that time to think about it	دەزانم پێویستت بەو کاتە بوو بۆ ئەوەی بیری لێ بکەیتەوە
Usually the witch does not need help	بەگشتی جادووگەر پێویستی بە یارمەتی نییە
I step out of the way and smile	لە ڕێگاکە هەنگاو دەنێم و زەردەخەنە دەکەم
A good deal is a good deal	گرێبەستێکی باش گرێبەستێکی باشە
I had already talked to my parents about it	پێشتر لەگەڵ دایک و باوکمدا قسەم لەسەر کردبوو
I didn't have a plan	پلانم نەبوو
I raised my daughter in my arms	کچەکەم لە باوەشی خۆمدا پەروەردە کرد
I need to decide where to put the long range	پێویستە بڕیار بدەم لە کوێ مەودای دوور دابنێم
I didn’t remember much about him	زۆرم لەبارەی ئەوەوە لەبیر نەبوو
I myself believe in prayer	من خۆم باوەڕم بە نوێژ هەیە
I was looking for a weapon	بەدوای چەکێکدا دەگەڕام
But his loss is my gain	بەڵام لەدەستدانی ئەو قازانجی منە
Strange move, but it really helped me	جوڵەیەکی سەیر، بەڵام بەڕاستی یارمەتیم دا
I didn’t wait until morning	تا بەیانی چاوەڕێم نەکرد
I wasn’t ready to give up my marriage	من ئامادە نەبووم واز لە هاوسەرگیرییەکەم بدەم
I felt a knot form in my gut	هەستم کرد گرێیەک لە ڕیخۆڵەکانمدا دروست بوو
We went into the booth to record the song	بۆ تۆمارکردنی گۆرانییەکە چووینە ناو کۆشکەکە
I washed my face and mouth	دەموچاو و دەمم شۆرد
I liked not having a place to be	حەزم دەکرد شوێنێکم نەبێت بۆ ئەوەی بم
He used a tennis ball to practice	بۆ مەشقکردن تۆپێکی تێنسی بەکارهێناوە
That scene took two days to fully film	ئەو دیمەنە دوو ڕۆژی خایاند تا بە تەواوی فیلمی سینەمایی کرد
I want you to be safe	من دەمەوێت تۆ سەلامەت بیت
I asked the three to wait outside	داوام لە سێ کەسەکە کرد لە دەرەوە چاوەڕێ بکەن
I know the present and the past	ئێستا و ڕابردوو دەزانم
I needed to patch things up with you, princess	پێویستم بە چاککردنی شتەکان بوو لەگەڵ تۆ شازادە
His social anxiety ended by high school	دڵەڕاوکێی کۆمەڵایەتی ئەو تا قۆناغی ئامادەیی کۆتایی هات
I couldn’t get the balls to fit	نەمتوانی تۆپەکان بەدەست بهێنم کە جێی ببێتەوە
I knew what he was capable of	دەمزانی توانای چییە
A deep smile touched her lips	خەندەیەکی قووڵ دەستی لە لێوەکانی دا
I can’t think right when you touch me	ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە کاتێک دەستم لێدەدەیت
I pushed the door farther and stepped inside	دەرگاکەم پاڵدا بۆ دوورتر و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I was pretty sure that someone was always nearby	زۆر دڵنیا بووم کە کەسێک هەمیشە لە نزیکەوەیە
I haven't checked since	لەو کاتەوە پشکنینم نەکردووە
A crisis of confidence	قەیرانی متمانە
I really miss that kid	بەڕاستی بیری ئەو منداڵە دەکەم
I felt safe and secure with him	لەگەڵیدا هەستم بە سەلامەتی و ئارامیی دەکرد
I'll hold you close and tight	لە نزیکەوە و توند دەتگرم
I want this to look like an escape	من دەمەوێت ئەمە لە هەڵهاتنێک دەرکەوێت
I think they are unique to the area	پێم وایە ئەوان تایبەتن بەو ناوچەیە
I thanked him mentally because he had messed up	لە ڕووی دەروونییەوە سوپاسم کرد، چونکە تێکی ​​داوە
I knew they were jealous	دەمزانی ئیرەیی دەبەن
Someone I know met a guy at the gym	کەسێک دەناسم لە هۆڵی وەرزش کابرایەکی ناسیوە
I had a lock problem	کێشەی قوفڵێکم هەبوو
He told me his father had died	پێی وتم باوکی مردووە
I rode the bus to school	سواری پاس بووم بۆ قوتابخانە
I reached back and touched just above my ear	دەستم بردە دواوە و تەنها لە سەرووی گوێمەوە دەستم دا
Baker to assume general command	بەیکەر بۆ وەرگرتنی فەرماندەیی گشتی
I look at his face, gratitude mixed with worry	سەیری دەموچاوی دەکەم، سوپاسگوزاری تێکەڵ بە نیگەرانی
I need a contractor and what it might cost	پێویستم بە بەڵێندەرێکە و لەوانەیە تێچووی چی بێت
I already gave my heart to you	من پێشتر دڵم بە تۆ داوە
I knew lying was futile	دەمزانی درۆکردن بێهودە
I shouldn’t have to explain that	نابێت پێویست بکات ئەوە ڕوون بکەمەوە
But I got better, but not enough	بەڵام باشتر بووم، بەڵام بەس نەبوو
I found myself down by the water	خۆمم لە خوارەوە لە لای ئاوەکە بینیەوە
I sighed and took the chance to meet her eyes	ئاهێکم هەڵکێشا و چانسی چاوپێکەوتنم بە چاوەکانی وەرگرت
I didn’t think it was that bad	پێم وا نەبوو ئەوەندە خراپ بووبێت
I kissed her passionately	بە سۆزەوە ماچم کرد
I had to assess what kind of cop he was	ناچار بووم هەڵسەنگاندن بکەم کە ئەو چ جۆرە پۆلیسێکە
I was the only one listening	من تاکە کەس بووم گوێم لە قسەکانی دەگرت
I also have a dog and a husband	هەروەها سەگێکم هەیە و مێردێکم هەیە
I mean maybe not	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە نابێت
I’m sure he’ll appreciate the unexpected day off	دڵنیام ئەو ڕۆژە پشووە چاوەڕواننەکراوەکەی بەرز دەنرخێنێت
A black robe was tied around her waist	عەبایەکی ڕەش لە کەمەریدا بەسترابوو
I watched as she pulled her sweater off the rack	سەیری ئەوەم دەکرد کە بلوزەکەی لە ڕەقەمەکە دەکێشا
I gave in without any hesitation	بێ هیچ دوودڵییەک خۆمم دا
I am grateful to him	من سوپاسگوزاری ئەوم
I lived with my parents while apartment hunting	لە کاتی ڕاوکردنی شوقەدا لەگەڵ دایک و باوکم دەژیام
I started thinking about my old job	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە کارە کۆنەکەم
I still like having female friends	هێشتا حەزم لە هەبوونی هاوڕێی مێینەیە
A lot of people are asleep	خەڵکێکی زۆر خەوتووە
Not sure about your use case though	هەرچەندە دڵنیا نەبووم لە کەیسی بەکارهێنانی تۆ
I know a few ways to get back to places	چەند ڕێگایەک دەزانم بۆ گەڕانەوە بۆ شوێنەکان
I believe the cable has detached itself from the inside	من پێم وایە کێبڵەکە لە ناوەوە خۆی جیا کردووەتەوە
Twelve whole hours creating some kind of sanctuary	دوانزە کاتژمێری تەواو دروستکردنی جۆرێک لە پیرۆزگا
I can’t stand fighting you	من بەرگەی شەڕکردن لەگەڵ تۆ ناگرم
I was responsible for all this	من بەرپرسیار بووم لە هەموو ئەمانە
It was just a picture thing	تەنها شتێکی وێنە بوو
I doubt he has a conscience at all	من گومانم هەیە بەهیچ شێوەیەک ویژدانی هەبێت
I listen to it for the first time	بۆ یەکەم جار گوێی لێدەگرم
I needed this for my mood	من بۆ باری دەروونی خۆم پێویستم بەم شتە بوو
A hopeless place	شوێنێکی بێ ئومێد
This is a prime wildlife area	ئەمە ناوچەیەکی سەرەکی گیانلەبەرە کێوییەکانە
I just never imagined it would be	تەنها هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە وابێت
These lines gave the road its name	ئەم دێڕانە ناوی ڕێگاکەیان بەخشی
I have a few specific questions	چەند پرسیارێکی تایبەتم هەیە
I took it off the shelf	لە ڕەفەکە دەرمهێنا
I handed him the note	یاداشتەکەم دایە دەستی
I had better get on with that	باشتر بوو لەسەر ئەوە بەردەوام بم
I sighed, he looked at me	ئاهێکم هەڵکێشا، سەیری کرد
I had to kill them all, adults, too	دەبوو هەموویان بکوژم، گەورەکان، هەروەها
I hurried to answer him	پەلەم کرد بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
A while ago I stopped feeling guilty about anything	ماوەیەک لەمەوبەر وازم لە هەستکردن بە تاوان هێنا لە هەر شتێکدا
Obliteration of the left eye	سڕینەوەی چاوی چەپ
Other structures were planned but did not develop	پێکهاتەکانی تر پلانیان بۆ دانرابوو بەڵام گەشەیان نەکرد
A man entered and looked into the room	پیاوێک هاتە ژوورەوە و سەیری ژوورەکەی کرد
I simply say this	من بە سادەیی ئەمە دەڵێم
A squire was nothing without honor	سکوێرێک بەبێ شەرەف هیچ نەبوو
I ran out into the waves	ڕامکردە دەرەوە بۆ ناو شەپۆلەکان
I loved it so much my friend	من زۆرم خۆشویست هاوڕێکەم
I was in a perpetual dilemma of what to wear	من لە دووڕیانێکی هەمیشەییدا بووم کە چی لەبەر بکەم
They went missing after the explosion	دوای تەقینەوەکەش بێسەروشوێن بوون
I closed my eyes and concentrated hard	چاوەکانم داخست و بە توندی تەرکیزم کرد
I wouldn’t let it fail him again	من نەمدەهێشت جارێکی تر شکستی پێبهێنێت
I continue to maintain awareness, breathing slowly and regularly	بەردەوامم لە پاراستنی هۆشیاری، هەناسەدان بە هێواشی و ڕێکوپێک
I just stopped trying to fight back	تەنها وازم لە هەوڵی بەرەنگاربوونەوە هێنا
I told him exactly how the factory worked	بە تەواوی پێم گوت کە کارگەکە چۆن کاردەکات
Someone has to deserve to use my first name	کەسێک دەبێت شایەنی بەکارهێنانی ناوی یەکەمی من بێت
I was very dedicated to my job and my family	زۆر تەرخان بووم بۆ کارەکەم و خێزانەکەم
I place my towel in my favorite spot	خاولیەکەم لە شوێنی دڵخوازم دادەنێم
A little later people saw him running around	کەمێک دواتر خەڵک بینییان بەدەوریدا ڕادەکات
I tried to stop him	هەوڵمدا ڕای بگرم
James also attracted the attention of international writers	جەیمس سەرنجی نووسەرانی نێودەوڵەتیش بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I have some very bad experiences and some very good ones	هەندێک ئەزموونی زۆر ناخۆش و هەندێک ئەزموونی زۆر باشم هەیە
I was shaken by the condition of their feet	بە بینینی بارودۆخی پێیەکانیان لەرزۆک بووم
I couldn’t wait for the presentation to be over tomorrow	نەمتوانی چاوەڕێی ئەوە بکەم کە سبەی پێشکەشکردنەکە تەواو بێت
I knew it was time to get back out there	دەمزانی کاتی ئەوە هاتووە بگەڕێمەوە دەرەوە لەوێ
I look through the curtain at our back yard	لە ڕێگەی پەردەکەوە سەیری حەوشەی پشتەوەمان دەکەم
I couldn’t stand it either, if he kept that up	منیش بەرگەی ئەوەم نەدەگرت، ئەگەر ئەو ئەو شتە بەردەوام بوو
I have a few days left	چەند ڕۆژێکم ماوە
A local issue followed	ژمارەیەکی ناوخۆیی بەدوایدا هات
Navy aircraft carrier of the same name	کەشتی فڕۆکەهەڵگری هێزی دەریایی بە هەمان ناو
I just want to go home with my son	تەنها دەمەوێت لەگەڵ کوڕەکەمدا بچمە ماڵەوە
I must say it was very interesting	دەبێت بڵێم زۆر سەرنجڕاکێش بوو
A tap on my shoulder made me turn my head	پەنجەیەک لەسەر شانم وای لێکرد سەرم بسووڕێنم
Still, he found her more beautiful than a female	هێشتا لە مێینە جوانتری زانیوە
I wonder if he still takes calls	منیش پرسیار دەکەم ئایا هێشتا پەیوەندی وەردەگرێت
I decided not to think about it too much	بڕیارمدا زۆر بیری لێ نەکەمەوە
I had better not calculate	باشتر بوو حیساب نەکەم
I heard you very clearly	زۆر بە ڕوونی گوێم لە قسەکانت گرت
I thought there was more	پێم وابوو زیاتریش هەیە
I probably would have been if you had chosen another path	ڕەنگە منیش بوومایە ئەگەر ڕێگایەکی ترت هەڵبژاردبا
I accept the invitation and settle into the chair	بانگهێشتنامەکە وەردەگرم و لەسەر کورسییەکە جێگیر دەبم
I know your father left you in charge	دەزانم باوکت تۆی بە لێپرسراوی بەجێهێشتووە
I could make out some shapes but nothing else	دەمتوانی هەندێک شێوە دەربکەم بەڵام هیچی تر
I hated it when my heart interfered with my mind	ڕقم لێی بوو کاتێک دڵم دەستێوەردانی لە مێشکمدا دەکرد
I went to work for a furnace repair company	چوومە سەر کار لە کۆمپانیایەکی چاککردنەوەی کورە
I have no idea what happened	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ڕوویداوە
You have to fight them	دەبێت شەڕیان لەگەڵ بکەیت
I can’t let this happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
A princess on a dangerous quest	شازادەیەک لە کوێستێکی مەترسیداردا
I told him to translate that for the leader	پێم گوت ئەوە بۆ سەرکردە وەربگێڕە
It contains a six-bell ring	ئەڵقەیەکی شەش زەنگی تێدایە
I am what the gods have created	من ئەوەی خوداوەندەکان دروستیان کردووم
I could easily swim in there	دەمتوانی بە ئاسانی لەوێدا مەلە بکەم
I haven’t slipped anything yet	هێشتا هیچم نەخلیسکاندووە
I had helped, as did my other brother	منیش یارمەتیم دابوو، هەروەها براکەی ترم
The other group preferred to maintain more distant contact	گروپەکەی تر پێیان باش بوو پەیوەندی دوورتر بپارێزن
A shark needs to keep moving or it can’t breathe	نەهەنگ پێویستە بەردەوام بێت لە جوڵە یان ناتوانێت هەناسە بدات
I can squeeze it in somewhere	دەتوانم لە شوێنێکدا بیچەمێنمەوە
I found a lot of them	زۆرم لێیان دۆزیەوە
I need it to feel normal	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی هەست بە ئاسایی بوون بکەم
I really enjoyed this book	بەڕاستی چێژم لەم کتێبە وەرگرت
This collection is not standard production	ئەم کۆمەڵەیە بەرهەمهێنانی ستاندارد نییە
Their purpose in play is unknown	مەبەستیان لە یاریدا نادیارە
I wouldn’t be seen dead in anything like that	لە هیچ شتێکی لەو جۆرەدا بە مردوویی نەدەبینرام
I expect him to smile back	چاوەڕێ دەکەم زەردەخەنە بکاتەوە
I'm looking in your room	لە ژوورەکەتدا دەگەڕێم
Report all serious incidents to your leader	هەموو ڕووداوە جدییەکان ڕاپۆرت بکە بۆ سەرکردەکەت
The fur is soft and crisp	پەڕەکەی نەرم و وردە
I barely recognized my developing teen	بەزەحمەت هەرزەکارە گەشەسەندووەکەمم ناسیەوە
It wasn’t necessary, but we were like family	پێویست نەبوو، بەڵام وەک خێزان بووین
I paused for a moment, bracing myself	بۆ ساتێک وەستام، خۆم ئامادە کرد
I haven't heard of it either	منیش گوێم لێی نەبووە
They weren’t particularly fond of music	ئەوان بە تایبەتی حەزیان لە مۆسیقا نەبوو
A sudden wave of emotions rushed through me	شەپۆلێک لە هەستەکانی لەناکاو بەناومدا بەپەلە هات
I didn’t even know if they saw us	تەنانەت نەمدەزانی ئێمەیان بینیوە یان نا
I can’t deal with this shit right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم گەوادەدا بکەم
I have a love-hate relationship with exercise	پەیوەندی خۆشەویستی و ڕقم لەگەڵ وەرزشکردندا هەیە
That was quite difficult	ئەوە تەواو سەخت بوو
B continued his explanation	ب بەردەوام بوو لە ڕوونکردنەوەی خۆی
Now I look around and see this world differently	ئێستا سەیری دەوروبەر دەکەم و ئەم جیهانە بە شێوەیەکی جیاواز دەبینم
I have conquered the world	من جیهانم داگیر کردووە
I wanted to tell myself it was just anger	ویستم بەخۆم بڵێم تەنها توڕەییە
I wonder where the other pieces are	منیش پێم سەیرە پارچەکانی تر لە کوێن
I wrote that deliberately	من بە ئەنقەست ئەوەم نووسیوە
Several girls gave them strange looks before walking out	چەند کچێک پێش ئەوەی بچنە دەرەوە نیگایەکی سەیریان پێدابوون
I was completely at his mercy	من بە تەواوی لە ژێر ڕەحمەتی ئەودا بووم
I didn’t feel the velvet but a ray of felt	هەستم بە مەخمەلەکە نەکرد بەڵکو هەستم بە تیشکێکی هەست کرد
A hidden door opened into his heart	دەرگایەکی شاراوە بۆ ناو دڵی کرایەوە
I have a very terrible secret	نهێنیەکی زۆر ترسناکم هەیە
A thirsty person thinks it is water	مرۆڤی تینوو وا ئەزانێ ئاوە
I hope I never wear it again	هیوادارم جارێکی تر هەرگیز لەبەری نەکەمەوە
I was ready to get home	ئامادە بووم بگەمە ماڵەوە
I got hold of some, say, sixteen years ago	من دەستم بەسەر هەندێکیاندا گرت، بڵێین، شانزە ساڵ لەمەوبەر
I caught his ferocious eyes then	ئەو کاتە چاوە دڕندەکانیم گرت
I need to celebrate or something	پێویستە ئاهەنگ بگێڕم یان شتێک
I moved closer until we were only an inch apart	نزیکتر بوومەوە تا تەنها یەک ئینج لەیەکتر جیامان کردەوە
I was looking for something I saw the police report	بەدوای شتێکدا دەگەڕام ڕاپۆرتی پۆلیسم بینی
I stay home and didn’t go to work	لە ماڵەوە دەمێنمەوە و نەچوومە سەر کارەکەم
I need to fix that	پێویستە ئەوە چارەسەر بکەم
I think maybe he's just a little bit mad at me	پێم وایە ڕەنگە تەنها کەمێک لە من توڕە بێت
I cover my neck with my hands	بە دەست ملم دادەپۆشم
I want him to go away	من دەمەوێت ئەو دوور بکەوێتەوە
I think you’re tired and need the rest	پێم وایە تۆ ماندوویت و پێویستت بە باقیەکەیە
A servant opened my door	خزمەتکارێک دەرگاکەمی کردەوە
The courtroom drama became a public spectacle	درامای هۆڵی دادگا بوو بە تەماشایەکی گشتی
I still have friends in the mining department	هێشتا هاوڕێم لە بەشی کانگاکان هەیە
He ignored the plea in his eyes	ئەو داوایەی لە چاوەکانیدا بووم پشتگوێ خست
I was just trying to protect his dignity	من تەنها هەوڵم دەدا کەرامەتی ئەو بپارێزم
So a false bottom	کەواتە بنێکی درۆینە
I see you’re honest	دەبینم تۆ ڕاستگۆیت
I was six years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم شەش ساڵ بوو
I have the tools to make a living	ئامرازەکانم هەیە بۆ ئەوەی بتوانم بژێوی ژیانم هەبێت
I get to exercise a lot	من دەگەم بە وەرزشکردن زۆر
Now I have to go to bed	ئێستا دەبێت بچمە سەر جێگاکەم
I tuck a strand of hair behind my ear	تاڵێک قژ لە پشت گوێمەوە دەچەمێنمەوە
I ignored him so he did it again	من پشتگوێم خست بۆیە جارێکی تر ئەو کارەی کردەوە
I had decided not to think about it	بڕیارم دابوو بیری لێ نەکەمەوە
I knew he was having a dream	دەمزانی خەونێک دەبینێت
I clung to it again	جارێکی تر بەوەوە چەسپیمەوە
A huge task across three crops of products	ئەرکێکی گەورە لە سەرانسەری سێ بەرهەمی بەرهەمدا
I couldn’t see it though	هەرچەندە نەمتوانی بیبینم
A force of considerable size has entered my realm	هێزێکی قەبارە بەرچاو هاتۆتە ناو کایەی منەوە
I checked the litter box bag	کیسی سندوقی پاشماوەم پشکنی
His parents were homeowners	دایک و باوکی خاوەن ماڵ بوون
I highly recommend all three, regardless of what you do	من زۆر پێشنیاری هەر سێیان دەکەم، بەبێ گوێدانە ئەوەی چی دەکەیت
I obey, moving my legs off the bed	گوێڕایەڵی دەبم، قاچەکانم لە جێگاکە دەجووڵێنم
I wish him well in retirement	هیوای باشی بۆ دەخوازم لە خانەنشینی
I turned the temperature way up and went inside	پلەی گەرمیم زۆر بەرز کردەوە و چوومە ژوورەوە
I believe it was your first day here	باوەڕم وایە یەکەم ڕۆژت بوو لێرە
I hope you can continue	هیوادارم بتوانن بەردەوام بن
I pulled over, waiting for something to happen	منیش ڕاکێشام، چاوەڕێی ئەوە بووم شتێک ڕووبدات
A female manager with this problem falls far below expectations	بەڕێوەبەرێکی ژن کە ئەم کێشەیەی هەیە زۆر لە خوار چاوەڕوانییەکانەوە دەکەوێتە خوارەوە
That could be some time	دەکرێت ئەوە هەندێک کات بێت
I didn’t even exist at the same time he did	تەنانەت لە هەمان کاتدا بوونی نەبووم کە ئەو هەبوو
Excellent product for the price	بەرهەمێکی نایاب بۆ نرخەکەی
I think you’ve been sheltered for too long	پێم وایە تۆ زۆر ماوە پەنا دراویت
I had nothing to feel guilty about	هیچ شتێکم نەبوو هەست بە تاوان بکەم
I didn’t mean to kill him	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بیکوژم
I wouldn't tell him anything	هیچم پێ نەدەگوت
I trust you won’t share it with anyone	متمانەم هەیە لەگەڵ کەس شەیری ناکەیت
I joined anyway and never went anywhere alone	بە هەر شێوەیەک بێت بەشداریم کرد و هەرگیز بە تەنیا نەچوومە هیچ شوێنێک
A wooden bell sound	دەنگێکی زەنگی دار
Today was a bit much for him	ئەمڕۆ بۆ ئەو کەمێک زۆر بوو
I shook my head at the picture	سەرم لە وێنەکە لەقاند
I like this guy right now	من لە ئێستادا حەزم لەم کابرایە
I said you just don't know	وتم تۆ تەنها نەزانیت
I have seen something similar	شتێکی هاوشێوەم بینیوە
For once I feel free from pain	بۆ جارێک هەست بە ئازادی دەکەم لە ئازار
I didn't understand how he didn't hate me	تێنەگەیشتم چۆن ڕقی لێم نەبووە
I sent him a quick message to let him know	نامەیەکی خێرام بۆ نارد بۆ ئەوەی ئاگاداری بکەمەوە
I think he loved it so much, so completely, infinitely	پێم وایە زۆر خۆشی دەویست، زۆر بە تەواوی، بێ سنوور
I express it through bowing	من لە ڕێگەی کڕنۆشەوە دەریدەبڕم
A comparative approach	رێبازێکی بەراوردکاری
This behavior occurs at low or high intensity	ئەم ڕەفتارە بە توندییەکی کەم یان بەرز ڕوودەدات
I wasn’t going to let this slide	من بڕیارم نەبوو ڕێگە بەم خلیسکاندنە بدەم
Thank you for your calmness	سوپاس بۆ ئارام گرتنەکەت
I didn’t have the authority	من دەسەڵاتم نەبوو
I went to get it from him	چووم لێی وەربگرم
I never cried so much in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە نەگریام
I was pregnant with twin daughters	دووگیان بووم و کچی دوانەم بوو
I heard a light whisper	گوێم لە چرپەیەکی سووک بوو
A highly informed mind can do that	عەقڵێکی زۆر ئاگادار دەتوانێت ئەو کارە بکات
We should be angry with them	پێویستە لێیان توڕە بین
I like to plan ahead	من حەزم لە پلاندانانە پێشوەختە
I need you for all time	من بۆ هەموو کاتێک پێویستم پێتە
I see why you keep me around	دەبینم بۆچی لە دەوروبەرم دەهێڵیتەوە
I wanted him there on that blanket with me	من ویستم لەوێ لەسەر ئەو بەتانییە لەگەڵ خۆمدا بێت
I was the last one up the stairs	من دوا کەس بووم کە بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم
I see it in his face	لە ڕووخساریدا دەیبینم
I believe this is what happened	من پێم وایە ئەمەیە کە ڕوویدا
I recently had a wonderful experience with their team	لەم دواییانەدا ئەزموونێکی نایابم لەگەڵ تیمەکەیان هەبوو
I was lucky the horses hadn’t made noise	بەختم باش بوو ئەسپەکان دەنگیان نەکردبوو
I'll sort it all out	من هەمووی یەکلایی دەکەمەوە
I had to check the flow of words	ناچار بووم پشکنینی ڕەوتی وشەکان بکەم
I know that you may hold some resentment towards me	دەزانم کە ڕەنگە تۆ هەندێک ناڕەزایی بەرامبەرم هەڵبگریت
I asked for max continuous power	داوای ماکس continuous powerم کرد
I feel nervous just looking at it	هەست بە دەمارگیری دەکەم تەنها سەیری دەکەم
I didn't touch myself	دەستم لە خۆم نەدا
I can’t wait to finish my gallery	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گەلەریەکەم تەواو بێت
I watched him walk into the lot	سەیری ئەوم دەکرد کە دەچووە ناو بەشەکەوە
I'm sure none of them have seen it	دڵنیام هیچ کامیان نەیانبینیوە
The fault was entirely mine	تاوانەکە بە تەواوی هی من بوو
I need to get out of here, he thought	پێویستە لێرە دەربچم، بیری کردەوە
A glow of recognition lit over his face	درەوشاوەیەکی ناسینەوە بەسەر دەموچاویدا داگیرسا
I hate this kind of business	ڕقم لەم جۆرە بازرگانییە دەبێتەوە
A masculine figure walked towards her	فیگەرێکی پیاوانە بەرەو ڕووی ڕۆیشت
Part of me wanted to run out the door	بەشێک لە من ویستم لە دەرگاکە ڕابکەمە دەرەوە
I put them in my mouth	دەیانخەمە ناو دەممەوە
I knew exactly what would make me feel good	بە تەواوی دەمزانی چی وا دەکات هەست بە باشی بکەم
I couldn’t stand her attitude when you two joined her	من بەرگەی هەڵوێستی ئەوم نەگرت کاتێک ئێوە دوو کەس پەیوەندیتان پێوە کرد
So then you write it in a song	بۆیە دواتر لە گۆرانییەکدا دەینووسیت
That’s how much I stopped thinking about those things	ئەوەندە وازم لە بیرکردنەوە لەو شتانە هێنا
I touched the wall on the way	لە ڕێگادا دەستم لە دیوارەکە دا
I can’t describe this but it’s amazing	ناتوانم وەسفی ئەمە بکەم بەڵام سەرسوڕهێنەرە
I think he asked her to marry him yesterday	پێم وایە دوێنێ داوای لێکردووە هاوسەرگیری لەگەڵ بکات
I talked to Dr. this morning	ئەم بەیانییە لەگەڵ دکتۆر قسەم کرد
I was glad he was gone	خۆشحاڵ بووم کە ئەو نەمابوو
I wish he would bring home a deer	خۆزگە ئاسکێکی دەهێنایە ماڵەوە
I never thought that would ever happen for me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەرگیز ئەوە بۆ من ڕووبدات
I could feel her fear	دەمتوانی هەست بە ترسی ئەو بکەم
I think he is about four years older than me	پێم وایە نزیکەی چوار ساڵ لە من گەورەترە
I started getting records straight after that	دوای ئەوە ڕاستەوخۆ دەستم کرد بە وەرگرتنی تۆمارەکان
I didn't open the window	پەنجەرەکەم نەکردەوە
I can feel the pull towards the path of fire	دەتوانم هەست بە ڕاکێشانەکە بکەم بەرەو ڕێڕەوی ئاگرین
I just wanted to sit down	تەنها ویستم دانیشم
I try, but fail on occasion	هەوڵ دەدەم، بەڵام لە بۆنەیەکدا شکست دەهێنم
His high notes are a great joy	نۆتە بەرزەکانی خۆشییەکی گەورەن
We don’t break any delays	ئێمە هیچ دواکەوتنێک ناشکێنین
I just wanted something similar to serve at home	تەنها شتێکی هاوشێوەم دەویست لە ماڵەوە خزمەت بکەم
I find this preference for fair girls very strange	من ئەم حەزکردنە بۆ کچە دادپەروەرانەم زۆر سەیرە
I wondered what else he knew	منیش پێم سەیر بوو چی تر دەزانێت
Not aware of traffic ticket violations	ئاگاداری سەرپێچی بلیتی هاتوچۆ نییە
A couple of them were smoking	یەک دوو کەسیان جگەرەیان دەکێشا
A brief pause followed	وەستانێکی کورت بەدوایدا هات
If it blew up in our faces it wouldn’t survive	ئەگەر لە ڕووخساری ئێمەدا بتەقێتەوە لە ژیاندا نەدەما
I glanced towards the TV	چاوێکم بەرەو تەلەفزیۆنەکە خشاند
I understand the feeling	من لە هەستەکە تێدەگەم
A dollar got the three songs	دۆلارێک سێ گۆرانییەکەی وەرگرت
I turn to one side and spit	ڕوو لە لایەک دەکەم و تف دەکەم
I will keep your secret	نهێنی تۆ دەپارێزم
I found a blue silk robe laid out	عەبایەکی ئاوریشمی شینم دۆزیەوە کە داڕێژرابوو
I tried to understand my position in this world	هەوڵمدا لە پێگەی خۆم لەم جیهانەدا تێبگەم
A shadow seemed to fall across his face	وا دیار بوو سێبەرێک بەسەر دەموچاویدا کەوتە خوارەوە
A plot, a conspiracy, whatever	پیلانێک، پیلانێک، هەرچییەک بێت
A great tremor came over me and I was terrified	لەرزێکی گەورە بەسەرمدا هات و ترسی گرتم
I turn around, stare, and shake my head	دەگەڕێمەوە و چاوم لێ دەکەم و سەرم دەهەژێنم
I see him crossing the street through the glass windows	دەیبینم لە پەنجەرە شووشەکانەوە شەقامەکە دەبڕێت
I didn’t like how intense the situation got	پێم خۆش نەبوو کە دۆخەکە چەندە چڕ بووبێتەوە
I guess you could say that	پێم وایە دەتوانیت ئەوە بڵێیت
I was fighting to control my instincts	من شەڕم دەکرد بۆ کۆنترۆڵکردنی غەریزەکانم
I ate my first egg salad sandwich	یەکەم ساندویچی زەڵاتەی هێلکەم خوارد
I went through a pretty quick and dirty civil war	بە شەڕێکی ناوخۆیی زۆر خێرا و پیسدا تێپەڕیم
I lined a wall with books	کتێبەکانم بە دیوارێکەوە هێڵ کرد
I want to feel like we are one	دەمەوێت هەست بکەم ئێمە یەک کەسین
I am sure you will be tender with my gem	دڵنیام بە گەوهەرەکەم ناسک دەبیت
I have to get my family out of here	دەبێت خێزانەکەم لێرە دەربهێنم
I tried once and it was a complete disaster	جارێک هەوڵمدا و کارەساتێکی تەواو بوو
I very much look forward to returning	زۆر بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی گەڕانەوەم
I didn’t need light	پێویستم بە ڕووناکی نەبوو
I didn’t hesitate to jump on his idea	من درێغی نەکردم لە بازدان بە بیرۆکەکەی
I was devastated, hopeless	وێران بووم، بێ هیوا
I would love to help	زۆر حەز دەکەم یارمەتی بدەم
I couldn’t hear anything on the plane’s bell	لەسەر زەنگی فڕۆکەکە هیچم نەدەبیست
I walked a little closer	کەمێک نزیکتر ڕۆیشتمەوە
I have been overwhelmed by their immense support	من بە پشتیوانی بێئەندازەی ئەوان سەرم سوڕماوە
People have finally understood what we do	دواجار خەڵک تێگەیشتوون کە ئێمە چی دەکەین
I selected a machine on the right side of the counter	ئامێرێکم لە لای ڕاستی کەوانتەرەکە هەڵبژارد
I would be busy, do more work, useful work	سەرقاڵ دەبووم، کاری زیاترم دەکرد، کاری بەسوود
I wanted to be the one to tell you, myself	من ویستم ئەو کەسە بم کە پێت بڵێم، خۆم
I actually understand that concept	لە ڕاستیدا من لەو چەمکە تێدەگەم
I couldn’t take my eyes off him as he spoke	لەکاتی قسەکردندا نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I hope you might like it	هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I started pulling out shapes	دەستم کرد بە دەرهێنانی شێوەکان
I will definitely keep a close eye on it	بە دڵنیاییەوە چاودێری وردی دەکەم
I eat there all the time	من بەردەوام لەوێ نان دەخۆم
I wonder if that would ever be possible.	من پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز ئەوە دەکرا؟
I wish they had taken you	خۆزگە تۆیان بردبا
I am anxious to see how it will be received	دڵەڕاوکێم بۆ ئەوەی بزانم چۆن وەردەگیرێت
I get into the elevator but quickly got off	دەچمە ناو بەرزکەرەوەکە بەڵام بە خێرایی دابەزیم
Obviously I wasn’t worried	دیارە من نیگەران نەبووم
I made a mental note for future shopping adventures	تێبینییەکی دەروونیم کرد بۆ سەرگەرمیەکانی بازاڕکردن لە داهاتوودا
I had no control over it	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریدا نەبوو
I just remember the lights	تەنها گڵۆپەکانم لەبیرە
I was so scared I couldn’t move	زۆر ترسام نەمتوانی بجوڵێم
I walk to the windows and open them	بەرەو پەنجەرەکان دەڕۆم و دەیکەمەوە
At one time I loved him	لە سەردەمێکدا خۆشم دەویست
It was a rainy day	ڕۆژێکی باران بوو
I think he feels it makes him look bad	پێم وایە هەست دەکات وا دەکات خراپ دەربکەوێت
I see how they look at me	دەبینم چۆن سەیری من دەکەن
I’m really getting more comfortable	بەڕاستی زیاتر ئاسوودە دەبم
I think you're white too	پێم وایە تۆش وایت
A wide grin broke across his face	خەندەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا شکا
I expect maybe a hundred people in it	چاوەڕێ دەکەم ڕەنگە سەد کەسی تێدا بێت
I was trying to get off stage	هەوڵم دەدا لە شانۆ دابەزم
A game, a test, a test	یارییەک، تاقیکردنەوەیەک، تاقیکردنەوەیەک
I feel very comfortable with it	زۆر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لەگەڵیدا
I intend to leave tonight, regardless	بەنیازم ئەمشەو بڕۆم، بەبێ گوێدانە ئەوە
A car accident happened just a few blocks from our house	ڕووداوێکی ئۆتۆمبێل تەنها چەند بلۆکێک لە ماڵەکەمانەوە دوورە
I can get married at some point	دەتوانم لە کاتێکدا هاوسەرگیری بکەم
I could not create advanced events	نەمتوانی ڕووداوی پێشکەوتوو دروست بکەم
I have no choice, but to show no resistance	هیچ بژاردەیەکم نییە، جگە لەوەی هیچ بەرخۆدانێک نیشان نەدەم
I was startled by his sudden appearance	بە دەرکەوتنی لەناکاوی ئەو تووشی سەرسوڕمان بووم
I need your team to look to the left	پێویستم بە تیمەکەتە بۆ ئەوەی سەیری لای چەپ بکەن
I was going to leave it to him	بڕیار بوو بۆ ئەو جێی بهێڵم
I think we should end it for the day	پێم وایە پێویستە بۆ ئەو ڕۆژە کۆتایی پێبهێنین
I even feel guilty about it	تەنانەت هەست بە تاوان دەکەم لەو بارەیەوە
We really had it both ways	بەڕاستی بە هەردوو شێوازەکە هەمانبوو
I couldn’t do my job	نەمتوانی کاری خۆم بکەم
I was just a few inches above him	من تەنها چەند ئینجێک لە سەرووی ئەوەوە بووم
At school I was passionate, wild, rebellious	لە قوتابخانەدا سۆزدار بووم، کێوی بووم، یاخی بووم
I just didn’t want to talk about it	تەنها نەمدەویست باسی ئەوە بکەم
I retire for the evening	بۆ ئێوارە خانەنشین دەبم
I know it's not	دەزانم وا نییە
I just got hired with the maintenance team here	من تازە لەگەڵ تیمی چاککردنەوە لێرە دامەزرام
I saw two people outside not a moment ago	دوو کەسم لە دەرەوە بینی نەک ساتێک لەمەوبەر
I really didn’t want to go	بەڕاستی نەمدەویست بچم
As requested, I rushed over and looked down	وەک داوام لێکرا بەپەلە چوومە لای و سەیری خوارەوەم کرد
I’m not sure what you’re asking	من دڵنیا نیم پرسیاری چی دەکەیت
I'm going to bed now	ئێستا دەچمە سەر جێگاکەم
I couldn’t believe my ears	باوەڕم بە گوێچکەکانم نەدەکرد
Somewhere in the mountains	شوێنێک لە شاخەکان
I thought you were gone	پێم وابوو تۆ نەماوە
I focused on killing those in front of me	سەرنجم لەسەر کوشتنی ئەوانەی لەبەردەممدا بوو
I didn’t plan on liking it	من پلانم نەبوو کە حەزم لێی بێت
I just came to get some stuff	من تەنها هاتم بۆ ئەوەی هەندێک شت وەربگرم
I thought you could use it	پێم وابوو دەتوانیت بەکاری بهێنیت
I'll ask him a few questions	چەند پرسیارێکی لێ دەکەم
I looked carefully at each side but found nothing	بە وردی سەیری هەر لایەکم کرد بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I’m a little shy at first	سەرەتا کەمێک شەرم دەکەم
A covenant was very serious that is why blood was needed	پەیمانێک زۆر جدی بوو هەر بۆیە خوێن پێویست بوو
I swallowed hard and tried again	بە توندی قووتم دا و دووبارە هەوڵمدا
I rub my fingers over my fingers in pain	لە ئازاردا پەنجەکانم بەسەر پەنجەکانمدا دەشۆم
On solid darkness I opened the door	لەسەر تاریکییەکی تۆکمە دەرگاکەم کردەوە
I have to be careful with my own eyes	دەبێت بە چاوی خۆمەوە ئاگادار بم
But I don't have anyone else	بەڵام کەسی ترم نییە
I stood in the bedroom like an idiot	وەک گەمژەیەک لە ژووری نووستن وەستابووم
I can tell he is uncomfortable with my request	دەتوانم بزانم کە ئەو لە داواکارییەکەم ناڕەحەتە
I just need the goods	تەنها پێویستم بە کاڵاکە هەیە
I was easy to get along with	ئاسان بووم لەگەڵیدا ڕێکبکەوم
I blink, looking at the weapon he is pointing at me	چاوم دەتروکێنم، سەیری ئەو چەکە دەکەم کە ئاماژەم پێدەکات
I guess a little bit of both	من کەمێک لە هەردووکیان پێشبینی دەکەم
I saw him at the party	لە ئاهەنگەکەدا بینیم
I couldn’t take it in anymore	ئیتر نەمتوانی لەناودا بیگرم
I intended to give him a fair chance	بەنیازم بوو دەرفەتێکی دادپەروەرانەی پێ بدەم
I want you to pay attention to feelings, not words	من دەمەوێت گرنگی بە هەستەکان بدەیت نەک وشە
I did two more verses	دوو ئایەتی ترم کرد
I didn't mean to stop you	مەبەستم ئەوە نەبوو ڕێگریت لێ بکەم
He would never see his parents again	جارێکی تر هەرگیز دایک و باوکی نەدەبینی
A service member is given military housing	ئەندامێکی خزمەتگوزاری خانووی سەربازی پێدەدرێت
I haven’t seen him since the festival	لە دوای فێستیڤاڵەکەوە نەمبینیوە
A light, cold rain began to fall	بارانێکی سووک و سارد دەستی کرد بە باران
I lowered my head and went to him	سەرم دابەزاند و چوومە لای
I created an email account that we can use	ئەکاونتێکی ئیمەیڵم دروست کرد کە دەتوانین بەکاری بهێنین
I think the journey is over inside my new home	پێم وایە گەشتەکە لەناو ماڵە نوێیەکەمدا کۆتایی هاتووە
I began to wish she would find a stable guy	دەستم کرد بە خۆزگەخوازی کە کوڕێکی جێگیر بدۆزێتەوە
I know exactly what that’s like	من بە تەواوی دەزانم ئەوە چۆنە
Two buildings were damaged	دوو باڵەخانە زیانیان بەرکەوتووە
I saw it all, but I wasn’t here	هەموویم بینی، بەڵام لێرە نەبووم
I have no idea what the project is about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە پڕۆژەکە باسی چی دەکات
I was already stuffed	من پێشتر پڕ بووم
I like meeting new people	حەزم لە ناسینی کەسانی نوێ هەیە
I sold the product at a very cheap and reasonable price	بەرهەمەکەم بە نرخێکی زۆر هەرزان و گونجاو فرۆشت
Then they hit him a few more times	پاشان چەند جارێکی تر لێیان داوە
Again I heard the water running in the shower	دیسان گوێم لە ئاوەکە بوو کە لەناو دوشەکەدا دەڕژا
I lift a hand to his busy body	دەستێک بەرز دەکەمەوە بۆ جەستەی سەرقاڵی
I thought animal nature was a curse	پێم وابوو سروشتی ئاژەڵ نەفرەتە
I was so unprepared for this	من ئەوەندە ئامادە نەبووم بۆ ئەمە
I viewed every stranger as a potential threat	من وەک هەڕەشەیەکی ئەگەری سەیری هەموو نامۆیەکم دەکرد
I have to consider everyone here	لێرەدا دەبێت هەمووان لەبەرچاو بگرم
I couldn’t stand the cold	نەمتوانی بەرگەی سەرما بگرم
I know about client privileges	من لەبارەی ئیمتیازاتی موکل دەزانم
I suddenly felt very alone	لەناکاو هەستم بە تەنیایییەکی زۆر کرد
I couldn’t fulfill our relationship	نەمتوانی پەیوەندییەکەمان جێبەجێ بکەم
I myself would like to get to know you better	من خۆم حەز دەکەم باشتر بتانناسم
I stumble forward and raise the bat above my head	بە کۆسپەوە دەچمە پێشەوە و شەمشەمەکوێرە لە سەرووی سەرمەوە بەرز دەکەمەوە
I tried calling several times, but you never answered	چەند جارێک هەوڵمدا پەیوەندی بکەم، بەڵام هەرگیز وەڵامت نەدایەوە
He delivered a total of eleven television sets to her	بە گشتی یازدە تەلەفزیۆن گەیاندە ئەو
I think that’s another thing	پێم وایە ئەوە شتێکی ترە
I swear, he just doesn't know when to stop	سوێند دەخۆم، تەنها نازانێت کەی وازی لێبهێنێت
I pour everything in there	هەموو ئەو شتانەی لەوێیە دەڕێژم
I was always satisfied with a studio	هەمیشە بە ستۆدیۆیەک ڕازی بووم
I knew exactly where it was going	من بە تەواوی دەمزانی بەرەو کوێ دەڕوات
I want to not faint myself	من خۆم دەمەوێت بێهۆش نەبم
I get up unhurriedly and get dressed	بێ پەلە هەڵدەستم و جل و بەرگ دەپۆشم
I prefer to keep my distance from dangerous girls	پێم باشە مەودای خۆم لە کچە مەترسیدارەکان بپارێزم
I feel rested and energized	هەست بە پشوودان و وزە دەکەم
I believe this data backs me up	من پێم وایە ئەم داتایانە پشتگیریم دەکەن
A strike was called for	داوای مانگرتن کرا
It smelled as soon as it poured	هەر کە ڕژا بۆنی دەکرد
The second conversion was not sold	گۆڕینی دووەمیش نەفرۆشرا
I promise you, you won’t be the only woman	بەڵێنت پێ دەدەم، تۆ تەنیا ژن نابیت
I didn't see it on the drive	لە درایوەکەدا نەمبینی
I can just slip in without a problem	تەنها دەتوانم بەبێ کێشە خۆم بخزێنمە ناوەوە
I had done what was asked of me	ئەوەی داوای لێکرابووم کردبوو
I've already checked and it's not pretty	پێشتر پشکنینم کردووە و جوان نییە
I smile back and turn away	زەردەخەنە دەکەمەوە و ڕوو دەکەمەوە
I ended up having to withdraw from all my classes	لە کۆتاییدا ناچار بووم لە هەموو پۆلەکانم بکشێنمەوە
I’m looking for inspiration	من بەدوای ئیلهامدا دەگەڕێم
I would be miserable if I were in the same situation	منیش بەدبەخت دەبم ئەگەر لە هەمان دۆخدا بم
I didn’t report anything missing	هیچ شتێکی ونبووم ڕاپۆرت نەکرد
A strong connection, actually	پەیوەندییەکی بەهێز، لە ڕاستیدا
I think my mission comes first	پێم وایە ئەرکی من لە پێشەوەیە
I probably love it too much	من ڕەنگە زۆرم خۆش بوێت
I felt really safe with them	بەڕاستی هەستم بە سەلامەتی دەکرد لەگەڵیان
I went for a closer look	چووم بۆ سەیرکردنی وردتر
I just loved that game	من تەنها ئەو یاریەم خۆشدەویست
I talk about me and he gets excited	باسی من دەکەم و ئەویش پەرۆش دەبێت
I laughed and the man joined us	منیش پێکەنیم و پیاوەکەش بەشداریمان کرد
Games are taken very seriously across all sports	یارییەکان زۆر بە جددی وەرگیراون لە سەرانسەری هەموو وەرزشەکاندا
I'll add more tomorrow	سبەی زیاتریش زیاد دەکەم
I couldn’t let him just go	نەمدەتوانی رێگەی پێبدەم تەنها بڕوات
I can’t talk about this anymore	ئیتر ناتوانم باسی ئەم بابەتە بکەم
I stretch my consciousness outward, and freak out	هۆشیاری خۆم بەرەو دەرەوە درێژ دەکەمەوە، و تووشی شۆک دەبم
I didn’t understand that at the time	من لەو کاتەدا لەوە تێنەگەیشتم
I can't believe it now	ئێستا باوەڕم نییە
A list, a numbered list began to form	لیستێک، لیستێکی ژمارەدار دەستی کرد بە دروستبوون
I think it must be by some horse	پێم وایە دەبێ لەلایەن هەندێک ئەسپەوە
I’ve always wondered who made it	من هەمیشە پرسیارم کردووە کێ دروستی کردووە
I couldn’t really blame him	بەڕاستی نەمتوانی لۆمەی بکەم
I wonder why we are here	منیش پێم سەیرە بۆچی ئێمە لێرەین
I can’t make you think about this	ناتوانم وا لە تۆ بکەم بیر لەم بابەتە بکەیتەوە
I get to class and stop dead in my tracks	دەگەم بە پۆل و بە مردوویی لە ڕێڕەوەکانمدا دەوستم
I'm not against that	من دژی ئەوە نیم
I felt it, the inner door closed	هەستم پێکرد، دەرگای ناوەوەی داخراو
A tall man stood in the midst of all the disturbance	پیاوێکی باڵابەرز لەناو ئەو هەموو تێکچوونەدا وەستابوو
I guess our job is to expose that trust	من پێشبینی دەکەم کاری ئێمە ئەوەیە کە ئەو متمانەیە ئاشکرا بکەین
A movement, any movement, brings expansion	بزووتنەوەیەک، هەر بزووتنەوەیەک، فراوانبوون دەهێنێت
I was bone dry in my soul	لە ڕۆحمدا ئێسک وشک بووم
I was no threat to him	من هیچ هەڕەشەیەک نەبووم بۆ سەری
I shook my head and read it	سەرم لەقاند و خوێندمەوە
I thanked him for showing me another side of his life	سوپاسم کرد کە دیوێکی تری ژیانی پیشان دام
I live, you know, in a tiny house	من دەژیم، دەزانی، لە ماڵێکی بچووکدا
I wasn’t calm enough to sit down	ئەوەندە ئارام نەبووم کە دابنیشێم
I was used to a deep western saddle	من بە زینێکی ڕۆژئاوایی قووڵ ڕاهاتبووم
I like to think of us as a team	من حەزم لێیە وەک تیمێک بیرمان لێ بکەمەوە
I want you to go back to your mother	من دەمەوێت بچیتەوە لای دایکت
I got along well with him	منیش لەگەڵیدا بە باشی ڕێککەوتم
I guess, he knew sooner or later	من پێشبینی دەکەم، درەنگ یان زوو دەیزانی
I threw the report across the table	ڕاپۆرتەکەم بەو لای مێزەکەدا فڕێدایەوە
I was always happy to walk	هەمیشە بە ڕۆیشتن دڵخۆش بووم
Suddenly a wind came up and so did the waves	لەناکاو بایەک هاتە سەرەوە و شەپۆلەکانیش هەروا
I pulled out and tried again	منیش دەرم کێشا و دووبارە هەوڵم دایەوە
I just need to catch it	تەنها پێویستە بیگرم
Nor was there an obvious military need	هەروەها پێویستییەکی سەربازی ئاشکراش نەبوو
I always describe it as beautiful	من هەمیشە بە جوان وەسفی دەکەم
A company has to make money	کۆمپانیایەک دەبێت پارە پەیدا بکات
I wanted to spit in his face	ویستم تف لە دەموچاوی بکەم
I walked out into the empty hallway	ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژە چۆڵەکە
I would cancel my credit card and get another one	کارتی بانکییەکەم هەڵدەوەشاندەوە و کارتێکی ترم دەست دەکەوێت
I really had a crazy day today	بەڕاستی ئەمڕۆ ڕۆژێکی شێتانەم بەسەر برد
I now believe every single one of his threats	ئێستا باوەڕم بە هەر یەکێک لە هەڕەشەکانی هەیە
I didn’t want to be seen	من نەمدەویست ببینرێت
This is a very dangerous storm	ئەمە زریانێکی زۆر مەترسیدارە
I shouldn’t even be away from home like this	تەنانەت نابێت بەم شێوەیە لە ماڵەکەم دوور بم
I gather from your accent you are an alien	لە لەهجەی تۆوە کۆدەکەمەوە تۆ بێگانەیت
I use the voice feature more often though	من تایبەتمەندی دەنگ بەکاردەهێنم زیاتر هەرچەندە
I thought he wouldn’t even answer me	پێم وابوو تەنانەت وەڵامم ناداتەوە
I use the full room	من ژووری تەواو بەکاردەهێنم
I got to the panel he was talking about and studied it	گەیشتمە ئەو پانێڵەی کە باسی دەکرد و لێی ورد بوومەوە
So that's what I'll give	کەواتە ئەوە دەدەم
I came in at all the wrong times	لە هەموو کاتێکی هەڵەدا هاتمە ژوورەوە
I was happy enough with that	من بەس دڵخۆش بووم بەو شتە
I couldn’t keep giving you chances	نەمتوانی بەردەوام بم لە پێدانی چانسەکانت
I had to find something else	ناچار بووم شتێکی تر بدۆزمەوە
I looked at the clear, plastic jug	سەیری کۆزە ڕوون و پلاستیکیەکەم کرد
I didn’t want to talk about him	من نەمدەویست باسی ئەو بکەم
I have no sympathy for the blue arm band nuts	من هیچ هاوسۆزییەکم نییە بۆ گوێزی باندی قۆڵی شین
I started seeing people in the cabin with me	دەستم کرد بە بینینی خەڵک لەناو کابینەکەدا لەگەڵمدا
A client of mine just bought her first home	موکلێکم تازە یەکەم ماڵەکەی کڕیوە
Full installation service provided if needed	خزمەتگوزاری دامەزراندنێکی تەواو پێشکەش دەکرێت ئەگەر پێویست بوو
I smile calmly and wave	بە ئارامییەوە زەردەخەنە دەکەم و شەپۆل دەدەم
I will answer any questions there as well	هەر پرسیارێک هەبێت لەوێش وەڵامی دەدەمەوە
I couldn't see my comrades from school	لە قوتابخانەوە نەمدەتوانی هەڤاڵەکانم ببینم
I got up and stepped into the hallway to investigate	هەستام و هەنگاوم نایە ناو کۆلێژەکە بۆ لێکۆڵینەوە
I think it was a dream	پێم وایە خەونێک بوو
I didn’t bother to look up	خۆم سەرقاڵ نەکرد سەرم بەرز بکەمەوە
He is a happy, energetic boy	کوڕێکی دڵخۆش و وزەبەخشە
I was on a training mission	من لە ئەرکێکی ڕاهێناندا بووم
I was raised by my father	من لەلایەن باوکمەوە پەروەردە بووم
I think you will find it helpful and gratifying	پێم وایە بە یارمەتیدەر و دڵخۆشکەر دەبینیت
The new policy has generated considerable opposition	ئەو سیاسەتە نوێیە دژایەتییەکی بەرچاوی لێکەوتۆتەوە
I know the area much better than you do	من زۆر باشتر لە تۆ ناوچەکە دەناسم
I instantly realize my mistake	لە یەک کاتدا درک بە هەڵەکەم دەکەم
A thousand months is a perfectly long human life	هەزار مانگ تەمەنێکی تەواو درێژی مرۆڤە
I couldn’t imagine how these quilts would stay in business	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەم پەڕۆیانە چۆن لە بازرگانیدا دەمێننەوە
I wanted to walk around	ویستم بەدەوریدا بڕوم
I recognized that smile immediately	یەکسەر ئەو زەردەخەمەم ناسیەوە
I’ve never seen anything like it	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I really appreciate your willingness to give this time	بەڕاستی ئامادەیی ئێوە بۆ پێدانی ئەمجارە بەرز دەنرخێنم
I wasn’t the one giving birth	من ئەو کەسە نەبووم کە منداڵم دەکرد
I felt sick waiting	هەستم بە نەخۆشی دەکرد لە چاوەڕوانییەوە
I learned how to control water	فێری چۆنیەتی کۆنتڕۆڵکردنی ئاو بووم
I have them, theirs	من ئەوانم هەیە، هی ئەوان
I didn’t want to lose his company	من نەمدەویست کۆمپانیاکەی لەدەست بدەم
I feel good buying it	هەستێکی خۆشم هەیە لە کڕینی
I looked at the hull of the metal boat	سەیری ناوپۆشی بەلەمەکەی کانزاییم کرد
I want to fuck it once and for all	دەمەوێت جارێک و بۆ هەمیشە بیگێڕمەوە
I just had to be patient	تەنها دەبوو سەبر بگرم
I made that distinctly clear in our last meeting	لە دوایین کۆبوونەوەماندا ئەوەم بە شێوەیەکی دیار ڕوون کردەوە
I was committed to getting somewhere	پابەند بووم بە گەیشتن بە شوێنێک
I could have lost you	دەمتوانی لەدەستت بدەم
You will always forget them	هەمیشە لەبیریان دەکەیت
I was too angry to be upset	زۆر تووڕە بووم بۆ ئەوەی دڵتەنگ بم
I was relieved no one had seen me in there	ئارام بوومەوە کەس لەوێ منی لە ژوورەوە نەبینیبوو
I didn’t feel hurt or insulted	هەستم بە ئازار و سووکایەتی نەدەکرد
I thought he would be angry	پێم وابوو توڕە دەبێت
I bet you have a bigger battery in the facility	گرەو دەکەم پاترییەکی گەورەترت لە دامەزراوەکەدا هەیە
I cry hard into his chest	بە توندی دەگریم بۆ ناو سنگی
I simply could not give him that satisfaction	بە سادەیی نەمتوانی ئەو ڕەزامەندییەی پێ بدەم
A couple of elderly ladies passed	یەک دوو خانمی بەساڵاچوو تێپەڕین
I wished I had a part of you with me	ئاواتم دەخواست بەشێک لە تۆ لەگەڵ خۆمدا بێت
I think it might affect you too	پێم وایە لەوانەیە کاریگەری لەسەر تۆش هەبێت
I just want to touch	تەنها دەمەوێت دەست لێبدەم
I laugh back as well	منیش بە هەمان شێوە پێدەکەنمەوە
I made a commitment right then and there for this experience	من هەر لەو کاتەدا و بۆ ئەم ئەزموونە پابەندبوونێکم کرد
I will not vote, or give you my opinion	من دەنگ نادەم، یان ڕای خۆمتان پێ دەدەم
I understand your schedule is moving forward	تێدەگەم خشتەی کارەکەت بەرەو پێشەوە دەڕوات
Now I know that this will never work	ئێستا دەزانم کە ئەمە هەرگیز کار ناکات
I love her to death	تا مردن ئەو کچەم خۆشدەوێت
I have probable cause to believe that a murder has occurred	هۆکاری ئەگەریم هەیە بۆ ئەوەی باوەڕم بەوە هەبێت کە کوشتنێک ڕوویداوە
It’s a shame we can’t see each other for much longer	شەرمەزارییەک کە ناتوانین بۆ ماوەیەکی زیاتر بەیەکەوە ببینین
The band is a group within the athletic department	باندەکە گروپێکە لەناو بەشی وەرزشی
I became a full time employee because of my work ethic	بەهۆی ئیتیکی کارکردنمەوە بوومە کارمەندێکی تەواو
I miss reliable weather reporting	بیری ڕاپۆرتکردنی کەشوهەوای متمانەپێکراو دەکەم
One day a black horse showed up	ڕۆژێک ئەسپێکی ڕەش خۆی نیشان دا
It also includes the tail of a snake	هەروەها کلکی مارێک لەخۆدەگرێت
I would just order with your colleague	من تەنها لەگەڵ هاوکارەکەتدا داواکاریم دەکرد
I feel my feet move faster	هەست دەکەم پێیەکانم خێراتر دەجووڵێن
I will spare you the rest of the details	لە باقی وردەکارییەکانتان بەخشندە دەکەم
I couldn't tell him anything	نەمتوانی هیچی پێ بڵێم
I believe he meant for us to be together	من پێم وایە مەبەستی ئەوە بووە کە پێکەوە بین
I can feel his eyes on my back	هەست بە چاوەکانی دەکەم لەسەر پشتم
I didn’t know exactly how it was supposed to go	بە وردی نەمدەزانی چۆن دەبێ بڕوات
I’m a community fan	من هاندەری کۆمەڵگەم
I completely sympathized with his anger	من بە تەواوی هاوسۆزی توڕەیی ئەو بووم
I cautiously asked him what was wrong.	بە وریاییەوە لێم پرسی چی خراپە؟
I rang the bell hoping someone would come inside	زەنگەکەم لێدا بەو هیوایەی کەسێک بێتە ژوورەوە
I highly recommend one	من زۆر پێشنیاری یەکێکیان دەکەم
I know what these sailors are like	دەزانم ئەم دەریاوانانە چۆنن
I put some cream on it to help	هەندێک کرێمم لەسەر دادەنێم بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات
I know someone who also doesn’t fit in here	من کەسێک دەناسم کە هەروەها لێرەدا جێی نابێتەوە
He was all about it	ئەو هەمووی لەسەر ئەوە بوو
I just studied the well too closely	تەنها زۆر لە نزیکەوە لە بیرەکەم خوێندەوە
I pulled the doors open and stepped into the building	دەرگاکانم ڕاکێشا و هەنگاوم نایە ناو بیناکەوە
I was so confused by these feelings	بەم هەستانە ئەوەندە سەرم لێ شێوا
I jump out of my seat and pour my drink	لە شوێنی دانیشتنەکەم باز دەدەم و خواردنەوەکەم دەڕێژم
I dressed differently, walked differently, existed differently	جل و بەرگی جیاوازم لەبەر دەکرد، بە شێوازێکی جیاواز دەڕۆیشتم، بە شێوەیەکی جیاواز بوونم هەبوو
I smile inside every time	هەموو جارێک لە ناوەوە زەردەخەنە دەکەم
I knew it wouldn’t be the last	دەمزانی ئەوە دواجار نابێت
I insist that we join you	پێداگری دەکەم کە ئێمەش لەگەڵتان بین
I knew then, right then, we would be together	ئەو کاتە دەمزانی، هەر لەو کاتەدا، پێکەوە دەبین
I haven’t gotten enough sleep in a while	ماوەیەکە بەشی پێویست خەوم لێ نەکەوتووە
I think that's the case	پێم وایە ئەوە وایە
I cannot be of any help to you	من ناتوانم هیچ یارمەتیدەرێک بم بۆ ئێوە
I think sex is funny	پێم وایە سێکس شتێکی کۆمیدییە
I could always count on him for an explanation	هەمیشە دەمتوانی حسابی بۆ بکەم بۆ ڕوونکردنەوەیەک
I neglected to introduce myself	کەمتەرخەم بووم لە ناساندنی خۆم
I find it too complicated to memorize	من زۆر ئاڵۆزە بۆ ئەوەی لە یادەوەریدا بیهێڵمەوە
I hope not literally	هیوادارم بە شێوەیەکی ڕستەیی نەبێت
I pushed him to the table	پاڵم پێواوە بۆ سەر مێزەکە
I stand up as he stands up	منیش وەک ئەو هەڵدەستێت هەڵدەستم
I sighed and picked it up	ئاهێکم هەڵکێشا و هەڵمگرت
I have called you all	بانگی هەمووتانم کردووە
I had a comprehensive math set written in the notebook	سێتی بیرکاری گشتگیرم هەبوو کە لە دەفتەرەکەدا نووسرابوو
I don’t share it with other gods	من لەگەڵ خوداوەندەکانی تردا هاوبەش ناکەم
I’m sure I didn’t have any extra money	دڵنیام هیچ پارەیەکی زیادەم نەبوو
Right to the end of his life too	ڕاست تا کۆتایی ژیانی ئەویش
I love you more than this world	من لەم دونیایە زیاتر خۆشم دەوێی
I waved back and returned the smile	شەپۆلێکم دایەوە و زەردەخەنەکەم گەڕاندەوە
I stare in amazement as sweat runs down my back	من بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم کاتێک ئارەقە بە پشتمدا دەڕوات
I know you look amazing	دەزانم سەرسوڕهێنەر دەردەکەویت
A little girl, as it turned out	کچێکی بچووک، وەک دەرکەوت
I was struck by a pang of longing	ئازارێکی تامەزرۆیی لێیدام
I can’t leave without knowing what that was	ناتوانم بڕۆم بێ ئەوەی بزانم ئەوە چی بووە
I couldn't say anything	نەمتوانی هیچ بڵێم
I honestly looked like the living dead	ڕاستگۆیانە لە مردووە زیندووەکان دەچووم
I remember coming out of it almost completely satisfied	بیرمە نزیکەی تەواو ڕازی لێی هاتمە دەرەوە
I needed to tell him about his damn self	پێویستم بەوە بوو باسی خودی نەفرەتی خۆی بۆ بکەم
I wanted to, heaven knows	من ویستم، بەهەشت دەزانێت
I read better without shoes and pants	بەبێ پێڵاو و پانتۆڵ باشتر دەخوێنمەوە
I had to bring it with me	ناچار بووم لەگەڵ خۆمدا بیهێنم
Seven judges serve on the court	حەوت دادوەر لە دادگادا خزمەت دەکەن
I went to have dinner	چووم ژەمی ئێوارە بخۆم
I forgot everything about my invitation from earlier	هەموو شتێکم لەبیر چوو لە بانگهێشتنامەکەم لە پێشترەوە
I didn't bring him anything	من هیچم بۆ نەهێنا
I see him as a husband and as a friend	من وەک مێردێک و وەک هاوڕێیەک دەیبینم
I couldn’t function without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی کار بکەم
I didn’t do anything else	من هیچی ترم نەکرد
I could feel that he was happy	هەستم دەکرد کە ئەو دڵخۆشە
I just didn’t want to give up swords	تەنها نەمدەویست واز لە شمشێر بهێنم
I saw him engaging with his thumb	بینیم کە بە پەنجەی گەورەی دەستگیرانی دەکرد
I wondered if he had anything to eat.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هیچی خواردنی هەبووە؟
I never should have looked up	هەرگیز نەدەبوو سەرم بەرز بکردایەتەوە
I have never, ever encountered anything like this before	پێشتر هەرگیز، هەرگیز ڕووبەڕووی شتێکی لەم شێوەیە نەبوومەتەوە
I was grateful for the compliments	سوپاسگوزار بووم بۆ دەستخۆشیەکان
I told him to screw, he burned my shops	پێم گوت پیچ بکە، دوکانەکانی منی سووتاند
I was just asking you as a psychologist	من تەنها وەک دەروونناسێک پرسیارم لێت دەکرد
I think we’ve done enough exploring today	پێم وایە ئەمڕۆ بەس گەڕانمان کردووە
I am motionless, frozen in place	من بێ جووڵەم، لە شوێنی خۆمدا بەستووم
I will continue to trust him and you	من بەردەوام دەبم لە متمانەکردن بە ئەو و ئێوە
We were damn normal	ئێمە بە نەفرەتی ئاسایی بووین
I kind of liked that dream	من جۆرێک لەو خەونەم بەدڵ بوو
I mean, people were selling in a hurry	مەبەستم ئەوەیە خەڵک بە پەلە دەفرۆشت
I need to talk to him privately	پێویستە بە تایبەتی لەگەڵیدا قسە بکەم
I mean, you wouldn’t believe it	مەبەستم ئەوەیە باوەڕت پێ نەدەکرد
I was suddenly frustrated with the whole situation	لە پڕ لە هەموو دۆخەکە بێزار بووم
I was disappointed in myself, quite honestly	من لە خۆم بێ هیوا بووم، تەواو ڕاستگۆیانە
I turned it around and removed my shirt	وەرمگێڕا و کراسەکەم دەرهێنا
I took another step towards him	هەنگاوێکی ترم بەرەو ئەو نا
They all looked the same	هەموویان وەک خۆیان دەرکەوتن
A face lined with long years of smiles	دەموچاوێک کە بە ساڵانی درێژی زەردەخەنە هێڵکاری کراوە
I struggle to disagree with both	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی لەگەڵ هەردووکیاندا ناکۆک بم
I don’t have anyone stressing it out any more	کەسم نابێت سترێسی زیاتری لەسەر دابنێت
Very little damage has been done to the corn of the city	زیانێکی زۆر کەم لە گەنمەشامی شارەکە کەوتووە
I hope it doesn’t look in my face	هیوادارم لە ڕووخسارمدا دەرنەچێت
I wasn’t even sure there was anything to explain	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە هیچ شتێک هەیە بۆ ڕوونکردنەوە
I can’t live a normal family life with someone	من ناتوانم ژیانی خێزانی ئاسایی لەگەڵ کەسێکدا بژیم
I’m not saying it’s their fault	من ناڵێم خەتای ئەوانە
I had no words to describe the experience	وشەم نەبوو بۆ وەسفکردنی ئەزموونەکە
I suddenly felt alone and cold	لەناکاو هەستێکی تەنیایی و ساردیم هەبوو
I did the usual stuff before leaving the house	پێش ئەوەی لە ماڵەوە دەربچم شتە ئاساییەکانم کرد
I absolutely loved your mother	من دایکتم بە تەواوی خۆشویست
I will consider your offer	من ئۆفەرەکەت لەبەرچاو دەگرم
I am a time traveler	من گەشتیارێکی کاتم
I could watch this forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە سەیری ئەمە بکەم
I bent my knees and jumped	ئەژنۆکانم کز کرد و بازم دا
I was the first one in the group to shoot	من یەکەم کەس بووم لە نێو گروپەکەدا تەقەم کرد
I race a lot here in the states	من لێرە لە ویلایەتەکان پێشبڕکێیەکی زۆر دەکەم
I reached for a door handle that wasn’t there	دەستم بۆ دەستەیەکی دەرگا برد کە لەوێ نەبوو
I looked on a map	لەسەر نەخشەیەک سەیرم کرد
I have a hard time eating	بە سەختی خواردنم هەیە
I would recommend them to anyone	من پێشنیاریان دەکەم بۆ هەر کەسێک
I much prefer to feed it naturally	من زۆر پێم باشە بە شێوەیەکی سروشتی خۆراکی پێ بدەم
Sorry to hear you hurt	بەداخەوە کە بیستوومە ئازارت داوە
I thought all was lost	پێم وابوو هەمووی لەدەستچووە
I need you to find me, and help me	پێویستم بە تۆیە کە من بدۆزیتەوە، و یارمەتیم بدەیت
I glance at the people in the cars	چاوێک لە خەڵکی ناو ئۆتۆمبێلەکان دەکەم
He is promptly arrested	بەپەلە دەستگیر دەکرێت
This proved to be the winning goal	ئەمەش سەلماندی کە گۆڵی بردنەوە بوو
I would have preferred it to take much longer	من پێم باش بوو زۆر زیاتری بخایەنێت
I knew he wasn’t in the mood	دەمزانی لە مەزاجدا نییە
I started out in the front office like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک لە ئۆفیسی پێشەوە دەستم پێکرد
I see who man is	دەبینم مرۆڤ کێیە
I pulled my head back to look at him	سەرم کێشا بۆ دواوە تا سەیری بکەم
I didn’t want to think about it, right now	من نەمدەویست بیر لەوە بکەمەوە، لە ئێستادا
I was young, only two years into my training	من گەنج بووم، تەنها دوو ساڵ بوو لە ڕاهێنانەکانم
I want to look into his eyes	دەمەوێت سەیری چاوەکانی بکەم
I held it up to the light	تا ڕووناکییەکە بەرزم کردەوە
I want you there to witness the arrest	من دەمەوێت تۆ لەوێ بیت بۆ ئەوەی شایەتحاڵی دەستگیرکردنەکە بیت
I want to know what's wrong with it	دەمەوێت بزانم چ خراپەیەکی هەیە
I'll give you a map	نەخشەیەکت پێ دەدەم
I squeezed through the crowds into a hotel	بەناو قەرەباڵغیدا فشارم خستە ناو هۆتێلێکەوە
Mine cost one bundle of the foundation	من یەک باندڵم تێچووی ئەساسەکە بوو
I couldn’t remember getting home	بیرم نەدەکەوتەوە کە گەیشتمە ماڵەوە
I need to do my laundry somehow	پێویستە بە جۆرێک جلشۆرەکەم بکەم
The entire journey took nine minutes	تەواوی گەشتەکە نۆ خولەکی خایاند
I didn’t have to be told twice	پێویست نەدەکرد دوو جار پێم بڵێن
I pulled myself back in and turned off the car	خۆم کێشامەوە ژوورەوە و ئۆتۆمبێلەکەم کوژاندەوە
I started running towards the giant crater of flame	دەستم کرد بە ڕاکردن بەرەو کانیاوی زەبەلاحی بڵێسەی ئاگر
They were always waiting for me on the other side	هەمیشە لە دیوەکەی ترەوە چاوەڕێیان دەکردم
A second later, he was gone	دوای یەک چرکە، ئەو نەمابوو
I pluck flowers from their big hits	لە لێدانە گەورەکانیان گوڵ هەڵدەکێشم
I got up and tried to leave	هەستام و هەوڵمدا بڕۆم
I was no longer a prisoner in a dark room	من چیتر لە ژوورێکی تاریکدا زیندانی نەبووم
I haven’t been this happy in a long time	ماوەیەکی زۆرە بەم شێوەیە دڵخۆش نەبووم
A reflection doesn’t look like that	ڕەنگدانەوەیەک بەو شێوەیە دەرناکەوێت
I need a creative designer to draw each panel	پێویستم بە دیزاینەرێکی داهێنەرە بۆ کێشانی هەر پانێڵێک
I don’t take it well	من بە باشی وەری ناگرم
I can still hear them fighting outside	هێشتا گوێم لێیە لە دەرەوە شەڕ دەکەن
I meant something to look at	مەبەستم شتێک بوو کە سەیری بکەم
I couldn’t even attend their funeral	تەنانەت نەمتوانی بەشداری پرسەکەیان بکەم
I am hoping this one solves the french door	من هیوادارم ئەم یەکە دەرگای فەرەنسییە چارەسەر بکات
Kings became very famous because of this	پاشاکان بەهۆی ئەمەوە زۆر بەناوبانگ بوون
I see it in your actions	بە کردارەکانی ئێوە دەیبینم
I thought you two would work together	پێم وابوو ئێوە دووان پێکەوە کار دەکەن
I understand this can be a difficult time	تێدەگەم ئەمە دەتوانێت کاتێکی سەخت بێت
I was full of ambition but not direction	پڕ بووم لە تەماح بەڵام ئاراستە نەبووم
I just wish it was half as cool	تەنها خۆزگەم دەخواست نیوەی ئەوەندە فێنک بووایە
I heard my father walking closer and closer	گوێم لە باوکم بوو کە نزیکتر و نزیکتر دەڕۆیشت
I was already in college when this happened	من پێشتر لە کۆلێژ بووم کاتێک ئەمە ڕوویدا
I want some adventure, not reading some dusty old bible	من هەندێک سەرگەرمیم دەوێت نەک خوێندنەوەی هەندێک ئینجیلی تۆزاوی کۆن
I’m not sure in what universe that’s small	من دڵنیا نیم لە چ گەردوونێکدا کە بچووکە
I also play good video games	هەروەها یاری ڤیدیۆیی باش دەکەم
I suggest they go lie down	پێشنیار دەکەم بچن پاڵ بکەون
His early talents were drawing	بەهرە سەرەتاییەکانی بریتی بوون لە وێنەکێشان
I couldn't save you	نەمتوانی ڕزگارت بکەم
I wouldn't have anything left	هیچم نەدەما
O says we need to talk	ئۆ دەڵێت پێویستە قسە بکەین
I immediately stopped crying	یەکسەر وازم لە گریان هێنا
I have some homework for you	هەندێک ئەرکی ماڵەوەم بۆ ئێوە هەیە
I beg you, keep your distance	لێت دەپاڕێمەوە، مەودای خۆت بپارێزە
I need you to be my protector	پێویستم بە تۆیە کە پارێزەری من بیت
I rushed over and pulled him over	بەپەلە هاتمە لای و ڕامکێشا
I went to the kitchen	چوومە چێشتخانە
I can verify that with simple math	دەتوانم بە بیرکاری سادە ئەوە پشتڕاست بکەمەوە
I will not live long enough to see a trial	من ئەوەندە ناژیم کە دادگایییەک ببینم
I want you to give them hope and comfort	من دەمەوێت هیوا و دڵنەوایییان پێ بدەیت
Approval of the script took another month	پەسەندکردنی سیناریۆکە مانگێکی دیکەی خایاند
I apologize to you, too	منیش داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I stepped inside, looked around	هەنگاوم نایە ژوورەوە، سەیری دەوروبەرم کرد
Five years later he won a second term	دوای پێنج ساڵ خولی دووەمی بردەوە
I couldn’t help the sigh that passed my lips	نەمتوانی خۆم بەو ئاهە بپارێزم کە بە لێوەکانمدا تێدەپەڕی
I knew there was no one behind the mirror	دەمزانی لە پشت ئاوێنەکە کەس نییە
I felt sick, angry and powerless	هەستم بە نەخۆشی و توڕەیی و بێدەسەڵات دەکرد
I go there and see the sloppy little people inside	دەچمە ئەوێ و ئەو کەسە بچووکە شلۆقانە دەبینم لە ناوەوە
And they throw it away wrong	وە بە هەڵە فڕێی دەدەن
I saw curtains move in the small window	بینیم پەردە لە پەنجەرە بچووکەکەدا دەجووڵێت
I just turned around so she could be quiet	من تەنها سوڕامەوە تا بتوانێت بێدەنگ بێت
I threw them both to the nearest bin	هەردووکیانم فڕێدا بۆ نزیکترین سەبەتە
They are a very intelligent race	ڕەگەزێکی زۆر زیرەکن
I had a little bit in the bank	کەمێکم لە بانکدا هەبوو
I see you have the dog	دەبینم سەگەکەیت هەیە
I was able to live, create a positive one	توانیم بژیم، یەکێکی ئەرێنی دروست بکەم
I turned around and looked out the back window	سوڕامەوە و لە پەنجەرەی پشتەوە سەیری دەرەوەم کرد
I'm starting to get tired	دەست دەکەم بە ماندووبوون
I brought the money home	پارەکەم هێنایەوە ماڵەوە
I immediately recognize him and his smiling face	یەکسەر ئەو و دەموچاوە زەردەخەنەکارەکەی دەناسمەوە
I’m your lieutenant, and you’re on my squad	من نەقیبی تۆم، تۆش لە سکوادەکەمدایت
I’m used to dreaming	من ڕاهاتووم بە خەون بینین
It was very intense	زۆر چڕ بوو
I told him it was beautiful	پێم گوت جوانە
I mean, you’re trying to take over our planet	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ هەوڵ دەدەیت دەست بەسەر هەسارەکەماندا بگرێت
I was quite bored at work	لە شوێنی کارەکەم تەواو بێزار بووم
I just want this to be over with.	من تەنها دەمەوێت ئەمە تەواو بێت لەگەڵ...
I had no thought of escaping	هیچ بیرێکم لە هەڵهاتن نەبوو
A second later, the big horse came into view	دوای یەک چرکە، ئەسپە گەورەکە هاتە بەرچاو
I can’t stand to look at it anymore	ئیتر بەرگەی ئەوە ناگرم سەیری بکەم
I need to check on a friend	پێویستە هاوڕێیەکم بپشکنم
I had known him for thirty years	سی ساڵ بوو ئەوم ناسی
I felt my shoes come off	هەستم کرد پێڵاوەکانم دادەبەزن
Now a bank owns it	ئێستا بانکێک خاوەنەکەیە
I pay a fixed rate for each completed project	بۆ هەر پرۆژەیەکی تەواو کراو ڕێژەیەکی دیاریکراو دەدەم
Dozens of armed military personnel stood ready to welcome her	دەیان کەسی سەربازی چەکدار بە ئامادەییەوە وەستابوون بۆ پێشوازیکردن لە کچەکە
I wanted my life back	من ویستم ژیانم بگەڕێتەوە
I never actually talked to him	لە ڕاستیدا هەرگیز قسەم لەگەڵ نەکردووە
I was told we found it to be the truth	پێم وتن دۆزیمانەوە کە ڕاستییەکەیە
I have relevant experience with your application	ئەزموونی پەیوەندیدارم هەیە لەگەڵ داواکارییەکەت
A sword he can’t even use	شمشێرێک کە تەنانەت ناتوانێت بەکاری بهێنێت
A roof structure will do	پێکهاتەیەکی سەقف دەیکات
I hate to have another loss	ڕقم لەوەیە زیانێکی ترم هەبێت
I give him the big frieze	من فریزە گەورەکەی پێ دەدەم
I am sure we will succeed together	دڵنیام پێکەوە سەرکەوتووانە دەردەچین
I realized that they were quite beautiful	تێگەیشتم کە ئەوان تەواو جوانن
I appreciate you, uh	من قەدرت دەزانم، ئەه
I didn’t have long to wait	زۆرم نەبوو چاوەڕێ بکەم
I knocked lightly on the door	بە سووکی لە دەرگاکەم دا
I can’t keep something like that	ناتوانم شتێکی لەو جۆرە بهێڵمەوە
I watched the entire session	من سەیری تەواوی دانیشتنەکەم دەکرد
I couldn’t really blame anyone	بەڕاستی نەمدەتوانی کەس تاوانبار بکەم
I’m becoming a pro at this	من لەم کارەدا خەریکە دەبمە پڕۆ
This presented two problems	ئەمەش دوو کێشەی خستەڕوو
Six others were injured	شەش کەسی دیکەش زیانیان بەرکەوتووە
I have to limit myself, really	دەبێت خۆم سنووردار بکەم، بەڕاستی
Not sure why	دڵنیا نیم بۆچی
I came in case you need to talk	من هاتم لە ئەگەری ئەوەی پێویستت بە قسەکردن بێت
The pale, handsome face of a strong, dark man	دەموچاوی ڕەش و قۆزی پیاوێکی بەهێز و تاریک
A very expensive one	یەکێکی زۆر گرانبەها
I heard them run at us from behind	گوێم لێ بوو کە لە پشتەوە ڕایانکردە سەرمان
I actually find you all very interesting	لە ڕاستیدا هەمووتان زۆر سەرنجڕاکێش دەزانم
I didn’t want a tutor	من مامۆستای وانەبێژم نەدەویست
I want to know more about it	دەمەوێت زیاتر لەو بارەیەوە بزانم
I have secured marriage for you, as is my duty	من هاوسەرگیریم بۆ تۆ مسۆگەر کردووە، وەک ئەرکی منە
I thought about calling in sick and going home	بیرم لەوە کردەوە کە نەخۆش بانگ بکەم و بگەڕێمەوە ماڵەوە
A crowd gathered outside his home	جەماوەرێک لە دەرەوەی ماڵەکەی کۆبوونەوە
I didn’t have the money to replace them	پارەم نەبوو بیانگۆڕم
I'll tell you later	دواتر پێت ئه‌ڵێم
I read a little of his feelings	کەمێک لە هەستەکانی ئەوم خوێندەوە
I didn’t realize he bought a car	درکم بەوە نەدەکرد کە ئۆتۆمبێلێکی کڕیوە
A perfect ending to a perfect night	کۆتایییەکی تەواو بۆ شەوێکی تەواو
I couldn’t handle hospital food three times a day	ڕۆژانە سێ جار نەمدەتوانی مامەڵە لەگەڵ خواردنی نەخۆشخانە بکەم
I came to build an army	هاتم بۆ ئەوەی لەشکرێک دروست بکەم
I tried to put it all into the final design	هەوڵمدا هەمووی بخەمە ناو دیزاینی کۆتاییەوە
I could tell he felt it too	دەمتوانی بزانم ئەویش هەستی پێکردووە
I checked with a staff member this morning	ئەم بەیانییە لە ئەندامێکی ستافێک پشکنینم کرد
I’m not used to dressing like this	من ڕاهاتووم بەم شێوەیە جل و بەرگ بپۆشم
Physical presence doesn’t matter	ئامادەبوونی فیزیکی گرنگ نییە
You got used to a lot of things	زۆر شت توانیت ڕابێیت
I continue to push away	من بەردەوامم لە پاڵنانی دوور
I still wore my wedding ring on my hand	هێشتا ئەڵقەی هاوسەرگیریم لەسەر دەستم لەبەردا بوو
I was sent to your world in search of help	من بە دوای یارمەتیدا نێردرام بۆ دونیای ئێوە
I got a little stronger	کەمێک بەهێزتر بووم
A desert island, he thought	دوورگەیەکی بیابان، بیری دەکردەوە
I need to plan accordingly with my coach	پێویستە بەو پێیە لەگەڵ ڕاهێنەرەکەم پلان دابنێم
I would love to be with you one day	زۆرم پێ خۆشە ڕۆژێک لەگەڵت بم
I enjoyed myself very well	زۆر باش چێژم لە خۆم وەرگرت
As a result, I didn’t go out at all	لە ئەنجامدا بە هیچ شێوەیەک نەچوومە دەرەوە
He also studied law on his own	هەروەها لەسەر خۆی یاساشی خوێندووە
I didn’t know which one to start with	نەمدەزانی لە کامەوە دەست پێ بکەم
I just gave up on that life	من تەنها وازم لەو ژیانە هێنا
I wasn't right with your pie then	من ئەو کاتە بە پای تۆ ڕاستم نەکرد
I follow him and close the door behind me	بەدوایدا دەڕۆم و دەرگاکە لە پشتمەوە دادەخەم
I work in the hair world	من لە جیهانی قژدا کار دەکەم
I must say it does the job really well	دەبێت بڵێم بەڕاستی کارەکە بە باشی ئەنجام دەدات
I lost all sense of time	هەموو هەستێکی کاتم لەدەستدا
I found myself starting to be drawn to him	خۆمم بینی کە دەستم کرد بە ڕاکێشان بۆ لای
I knew that look in his eye	ئەو نیگایە لە چاوی ئەودا دەمزانی
I started my career as a marketing manager	من وەک بەڕێوەبەری مارکێتینگ دەستم بە کارەکەم کرد
I think we’re a really good team	پێم وایە ئێمە بەڕاستی تیمێکی باشین
She is a teenage school student	خوێندکاری قوتابخانەی هەرزەکارە
I have an uneasy feeling that danger is imminent	هەستێکی نائارامم هەیە کە مەترسی نزیکە
I was in the semi-finals	من لە نیوەی کۆتاییدا بووم
I lean back and turn to face him	پاڵ دەنێمەوە و ڕووم بەرەو ئەو دەبم
I took a deep breath, knocked, and opened the door	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و لە لێدام و دەرگاکەم کردەوە
I have struggled with this since day one	من لە ڕۆژی یەکەمەوە لەگەڵ ئەمەدا خەباتم کردووە
I wish they were around	خۆزگە لە دەوروبەریان بوونایە
I fell backwards, unable to keep my balance	کەوتمە دواوە، نەمتوانی هاوسەنگیم بپارێزم
I'll try it next week	هەفتەی داهاتوو تاقی دەکەمەوە
I saw you child and you alone	من تۆم بینی منداڵ و تۆ بە تەنیا
I had my hand on a damn alien	دەستم لەسەر بێگانەیەکی نەفرەتی بوو
With this weather I didn’t know how to dress	لەگەڵ ئەم کەش و هەوایە نەمدەزانی چۆن جل و بەرگ بپۆشم
I can’t just march away either	منیش ناتوانم تەنها بە ڕێپێوان دوور بکەومەوە
I was just trying to help her	من تەنها هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I was locked in the isolation room	لە ژووری دابڕانەکەدا قفڵ بووم
I can totally understand that	من دەتوانم بە تەواوی لەوە تێبگەم
I didn’t think you knew we were watching	پێم وا نەبوو بزانیت ئێمە سەیری دەکەین
I can barely recognize the girl in it	بەزەحمەت دەتوانم ئەو کچەی تێدایە بناسمەوە
I just jumped off the helicopter	من تەنها لە کۆپتەرەکە بازم دا
I owe my sisters lives	من قەرزاری ژیانی خوشکەکانمم
It took nineteen years for this prediction to be confirmed	نۆزدە ساڵی خایاند تا ئەم پێشبینییە پشتڕاستکرایەوە
I want to save you from disappointment	دەمەوێت لە نائومێدی ڕزگارت بکەم
I knew he would be wearing a jacket	دەمزانی چاکەتێکی لەبەر دەبێت
I just felt a strong sense of awe that I should	تەنها هەستم بە سەرسامییەکی بەهێز کرد کە دەبێ
After the kiss I took a second to collect myself	دوای ماچەکە چرکەیەکم تەرخان کرد بۆ ئەوەی خۆم کۆ بکەمەوە
This was his first classic victory	ئەمە یەکەم سەرکەوتنی کلاسیکی بوو
I knew it wasn’t going to help me	دەمزانی کە یارمەتیم نادات
I finished by telling them about trick or treating	تەواوم کرد بە پێم وتن دەربارەی فێڵ یان چارەسەرکردن
I asked them, and they asked me	پرسیارم لێکردن، ئەوانیش پرسیاریان لێکردم
I knew then that he was right	ئەو کاتە دەمزانی کە ڕاست قسە دەکات
A sense of humor is a sign of intelligence	هەستی نوکتەیی نیشانەی زیرەکییە
I know he’s distinctly certified	دەزانم ئەو بە شێوەیەکی دیار بڕوانامەی هەیە
I could pretend it was ugly for hours	دەمتوانی بۆ چەند کاتژمێرێک وا نیشان بدەم کە ناشرینە
I have to get on with life	دەبێت لە ژیاندا بەردەوام بم
A sense of loss engulfed him as the contact was severed	هەستێکی لەدەستدانی گرتەوە لەگەڵ پچڕانی بەرکەوتنەکە
I had never heard of any of this before	پێشتر هیچ کام لەم شتانەم نەبیستبوو
I stood by and watched them both being attacked	لە تەنیشت وەستام و سەیری هێرشکردنە سەر هەردووکیانم دەکرد
He’s sure someone has to pay	ئەو دڵنیایە کە دەبێت کەسێک پارە بدات
I don’t have time to do this right now	لە ئێستادا کاتم نییە ئەم کارە بکەم
Anyway, I turned on a fresh one	بەهەر حاڵ یەکێکی تازەم داگیرساند
A hundred years ago they wanted to strike gold	سەد ساڵ لەمەوبەر دەیانویست زێڕ لێبدەن
He makes things up as he goes along	ئەو شتەکان پێکدەهێنێت وەک خۆی دەڕوات
I can’t hold it right now and be strong	ناتوانم لە ئێستادا بیگرم و بەهێز بم
I hated the beast, but he had his advantages	ڕقم لە دڕندەکە بوو، بەڵام ئەو سوودەکانی خۆی هەبوو
I already told you it would be hard to believe	پێشتر پێم وتیت باوەڕکردن قورس دەبێت
I see the side of his face	لای دەموچاوی دەبینم
I did as he commanded	منیش وەک ئەو فەرمانی پێکردبووم کرد
That's how I came	من بەو شێوەیە هاتم
I heard footsteps	گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I'll tell him one thing	یەک قسەی بۆ دەڵێم
I lived for fifteen years	پانزە ساڵ ژیام
I have official business to attend to	من کارێکی فەرمیم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I told them all there was no comment	بە هەموویانم وت هیچ کۆمێنتێک نییە
I just feel naked without them	تەنها هەست بە ڕووتی دەکەم بەبێ ئەوان
I wanted you to like it	من ویستم بەدڵت بێت
A break from everything	پشوویەک لە هەموو شتێک
I see a table in the far corner	لە گۆشەی دووردا مێزێک دەبینم
I had never seen it clearly until now, it seemed	تا ئێستا هەرگیز بە ڕوونی نەمبینیبوو، وا دیار بوو
I leaned forward and pressed my lips to hers	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و لێوەکانم فشارم خستە سەری
I didn’t want to risk it	من نەمدەویست مەترسی لەسەر بکەم
I went through my classes without opening a book	بەبێ کردنەوەی کتێبێک بە پۆلەکانمدا تێپەڕیم
I have to be in one or the other	من دەبێ لە یەکێک یان ئەوی تردا بم
I went to my room and passed out	چوومە ژوورەکەم و بێهۆش بووم
I still understood so little of what was happening	هێشتا ئەوەندە کەم تێگەیشتم لەوەی کە ڕوودەدات
I can give you eternal youth, and give you eternal life	دەتوانم گەنجی هەتاهەتاییتان پێ ببەخشم، و ژیانی هەتاهەتاییتان پێ ببەخشم
I had a long way to go to prove myself	ڕێگایەکی دوور و درێژم هەبوو بۆ ئەوەی خۆم بسەلمێنم
I wiped my eyes and blew my nose	چاوەکانم سڕییەوە و لووتم هەڵدا
I didn't recognize him	ئەو بەڕێزەم نەناسیەوە
I smile quietly to myself	بە هێمنی بۆ خۆم زەردەخەنە دەکەم
I bet he was a really nice guy	گرەو دەکەم بەڕاستی کابرایەکی خۆش بوو
I’m just worried about what’s going to happen	تەنها خەمی ئەوەم هەیە کە چی بەسەر دێت
I love the flowers so much	من زۆر گوڵەکانم خۆشدەوێت
I will have to add it to my list!	ناچار دەبم زیادی بکەم بۆ لیستەکەم!
I was incapable of feeling them	من بێتوانا بووم لە هەستکردنیان
I didn’t mean it, but he hit you	من مەبەستم نەبوو، بەڵام ئەو لێی دایت
I had no idea where the kid was running to	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە منداڵەکە بۆ کوێ ڕادەکات
I was prepared to defend myself	خۆم ئامادە کردبوو بۆ بەرگریکردن لە خۆم
I have some important work to do this afternoon	ئەم نیوەڕۆیە چەند کاری گرنگم هەیە بیکەم
He was later removed from command of the ship	دواتر لە فەرماندەیی کەشتییەکە دوورخرایەوە
The report was not followed up	بەدواداچوون بۆ راپۆرتەکە نەکرا
I certainly didn’t mean to walk you over	بە دڵنیاییەوە مەبەستم ئەوە نەبوو کە بەسەرتدا بڕۆم
I wrapped myself in my rage and ignored the world	لە توڕەیی خۆمدا خۆم پێچایەوە و دونیام پشتگوێ خست
I can understand the motivation	دەتوانم لە پاڵنەرەکە تێبگەم
A girl was crying	کچێک دەگریا
I started going to dance school	دەستم کرد بە چوون بۆ قوتابخانەی سەما
I was not aware of any pain	من ئاگاداری هیچ ئازارێک نەبووم
I told him you were here to see him	پێم گوت تۆ لێرەیت بۆ بینینی
I think this is different	پێم وایە ئەمە جیاوازە
I went through your articles	بە بابەتەکانی ئێوەدا تێپەڕیم
I could feel the smoke catching in my lungs	هەستم بە گرتنی دوکەڵەکە دەکرد لە سییەکانمدا
I want to run a ranch	من دەمەوێت ڕەنچێک بەڕێوە ببەم
The facility ceased operation that year	ئەو دامەزراوەیە لەو ساڵەدا کارکردنی وەستا
I hope my son comes to visit soon	هیوادارم کوڕەکەم بەم زووانە بێتە سەردان
I think you already know that	پێم وایە تۆ پێشتر ئەوە دەزانیت
I stopped and he stopped	منیش وەستام و ئەویش وەستا
I went there regularly	بە بەردەوامی چوومە ئەوێ
I wondered, briefly, how much he had to drink	منیش پێم سەیر بوو، بە کورتی، چەندە ناچار بووە بخواتەوە
I was once a decent human being	من ڕۆژێک مرۆڤێکی شایستە بووم
I hadn’t tried very hard	زۆر هەوڵم نەدابوو
Something funny confused him	شتێکی کۆمیدی سەری لێ شێوا
I became worried about your survival	بۆ مانەوەی خۆت بووم بە نیگەرانی
They were the best of us all	ئەوان لە هەموومان باشترین بوون
I mean look at me and look at you	مەبەستم ئەوەیە سەیری من بکە و سەیری تۆ بکە
I was a little disappointed	کەمێک بێ هیوا بووم
I try to stay strong	هەوڵ دەدەم بەهێز بمێنمەوە
I didn’t know whether to laugh or share	نەمدەزانی پێبکەنم یان بەشداری بکەم
I couldn't take it anymore	ئیتر نەمتوانی بیبەم
I wanted to do them, but you never came	من ویستم ئەوان بکەم، بەڵام تۆ هەرگیز نەهاتی
I know how you must have felt	دەزانم دەبێ هەستت بە چی کردبێت
Canada finished fifth	کەنەدا لە پلەی پێنجەمدا کۆتایی هات
I can’t let him think he’s selling me out	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم بیر لەوە بکاتەوە کە من دەفرۆشێت
I never met him	هەرگیز نەم ناسی
I have a bunch of script ideas	کۆمەڵێک بیرۆکەی سیناریۆم هەیە
A circular area will remain open for deposits	شوێنێکی بازنەیی بە کراوەیی دەمێنێتەوە بۆ دانانی پارە
I say things like why	من شتگەلێکی وەک بۆچی دەڵێم
I was getting used to it	خەریک بوو خووم پێ دەگرت
I was able to control that too	منیش توانیم کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم
I struggled with an injury	لەگەڵ پێکانێکدا کێشەم هەبوو
I have developed a little beard	کەمێک ڕیشم پەرەپێداوە
A figure rose from the next table	لە مێزی تەنیشتەوە فیگەرێک بەرز بووەوە
I enjoy the ocean breeze and the high waves	چێژ لە هەوای زەریا و شەپۆلە بەرزەکان وەردەگرم
I just went along naturally	تەنها بە شێوەیەکی سروشتی بە درێژاییدا ڕۆیشتم
I like the way it feels in my hands	من حەزم لە شێوازی هەستکردنە لە دەستەکانمدا
I knew there was something in me	دەمزانی شتێک لە مندا هەیە
I have two problems with the masses	من دوو کەس کێشەم لەگەڵ جەماوەردا هەیە
I heard another conversation in the hall	لەناو هۆڵەکەدا گوێم لە قسەیەکی دیکە بوو
I had never quite understood why people did that	هەرگیز بە تەواوی تێنەگەیشتبووم کە بۆچی خەڵک وا دەکەن
I don’t want it like nothing else	من وەک هیچی تر نامەوێت
I just hope he has time for me right now	تەنها هیوادارم لە ئێستادا کاتێکی بۆ من هەبێت
I took a course on him in college	لە کۆلێژ کۆرسێکم لەسەر ئەو وەرگرت
I'm leaving the country, ma'am	نیشتمان بەجێدەهێڵم خاتوون
I was the only one removed	من تەنها یەکێک بووم کە لابرا
I heard screaming	گوێم لە هاوارکردن بوو
I desperately sought help	بە نائومێدیەوە بەدوای یارمەتیدا گەڕام
I tried to find out more	هەوڵمدا زیاتر بزانم
I grabbed a small, soft rock in my coin pocket	لەناو گیرفانی دراوەکەمدا بەردێکی بچووک و نەرمم گرت
I wanted to destroy him, for his sake	من ویستم لەناوی ببەم، لە پێناو ئەودا
Mainly for drinking	بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ خواردنەوە
I want to taste the barrel and the ground	دەمەوێت تامی بەرمیل و زەوی بکەم
I will never forget this study	هەرگیز ئەم لێکۆڵینەوەیە لەبیر ناکەم
I cut another piece and looked back	پارچەیەکی ترم بڕی و سەیری دواوەم کرد
A cold sweat began to run down my back	ئارەقەیەکی سارد دەستی کرد بە ڕاکردن بە پشتمدا
None of the past really influenced the new record	هیچ کام لە ڕابردوو بەڕاستی کاریگەرییان لەسەر تۆمارە نوێیەکە نەبووە
I didn’t want to see the blood	نەمدەویست خوێنەکە ببینم
I just followed him like I was under a spell	من تەنها وەک ئەوەی لە ژێر جادووێکدا بەدوایدا ڕۆیشتم
I liked the things that are discussed in the books	ئەو شتانەم بەدڵ بوو کە لە کتێبەکاندا باس دەکرێن
I live, like, for now, honestly	من دەژیم، وەک، بۆ ئێستا، ڕاستگۆیانە
I focused on breathing	سەرنجم لەسەر هەناسەدان بوو
I call a girl and invite her	بانگی کچێک دەکەم و بانگهێشتی دەکەم
I think he’s enthusiastic about it	پێم وایە ئەو بە جۆش و خرۆشەوە بۆی هەیە
I was struggling to keep my balance	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی هاوسەنگی خۆم بپارێزم
I got a funny feeling going up my back	هەستێکی کۆمیدیم دەستکەوت کە بەرەو سەرەوەی پشتم دەڕۆیشت
I want him done like the boys	من دەمەوێت ئەویش وەک کوڕەکان ئەنجام بدرێت
I hated it when they did that	ڕقم لەوە بوو کاتێک ئەو کارەیان دەکرد
I can’t imagine what I can do	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چیم پێ دەکرێت
I think he rubbed his hands together	پێم وایە دەستەکانی بەیەکەوە ڕشتووە
I broke it six months ago	شەش مانگ پێش ئێستا شکاندمەوە
I had six months inside me	شەش مانگم لەناو خۆمدا هەبوو
Without checking I can understand this first volume	بەبێ پشکنین دەتوانم لەم بەرگەی یەکەم تێبگەم
I really didn’t have time for a family	بەڕاستی کاتم نەبوو بۆ خێزانێک
A place of family values	شوێنێک لە بەهاکانی خێزان
I promise there will be no one but you	بەڵێن دەدەم جگە لە تۆ کەس نامێنێت
I always read and comment every day	من هەمیشە هەموو ڕۆژێک دەیخوێنمەوە و کۆمێنت دەکەم
No such region exists in the Antarctic	هیچ ناوچەیەکی لەو جۆرە لە جەمسەری باشووردا بوونی نییە
I gestured to follow these tracks	ئاماژەم کرد بۆ شوێنکەوتنی ئەم تراکانە
I was studying architecture and he was studying law	من تەلارسازیم دەخوێند و ئەویش یاسا دەخوێند
I needed to see the power in confession	پێویستم بە بینینی دەسەڵات بوو لە دانپێداناندا
I had absolutely no control	بە هیچ شێوەیەک هیچ کۆنتڕۆڵێکم نەبوو
I asked him about last night	لەبارەی دوێنێ شەوەوە پرسیارم لێکرد
I wrote to my family	بۆ خێزانەکەم نووسیومە
I didn’t know there was a dragon inside	نەمدەزانی لە ناوەوە ئەژدیهایەک هەیە
I was hoping to use this for them	من بە هیوا بووم ئەمە بۆ ئەوان بەکاربهێنم
I need to do this, always have	پێویستە ئەمە بکەم، هەمیشە هەمبووە
I want to go to work	من دەمەوێت بچمە سەر کار
I might drive by later	لەوانەیە دواتر بە ئۆتۆمبێل تێپەڕم
A small smile crept over her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر لێوەکانیدا خزاند
A director is not going to mother you	دەرهێنەرێک ناچێت دایکت بکات
I can’t take credit for them	ناتوانم کریدتیان بۆ وەربگرم
I knew his real reason	هۆکاری ڕاستەقینەی ئەوم دەزانی
I opened the paper and stared at it again	کاغەزەکەم کردەوە و دیسانەوە چاوم لێکرد
I know everything from beginning to end	من لە سەرەتاوە تا کۆتایی هەموو شتێک دەزانم
A fact, if not obvious	ڕاستییەک، ئەگەر ڕوون نەبێت
He preached painting instinctively and rejected artistic theories	بانگەشەی نیگارکێشانی بە غەریزەیی دەکرد و تیۆرییە هونەرییەکانی ڕەت دەکردەوە
Part of me that felt empathy for them	بەشێک لە من کە هەستم بە هاوسۆزی دەکرد بۆیان
I want it to be a nuclear option	من دەمەوێت ببێتە بژاردەیەکی ئەتۆمی
I looked down on my favorite books	بە چاوێکی سووکەوە سەیری کتێبە خۆشەویستەکانم کرد
I stayed truly virtuous	من بەڕاستی بە فەزیلەت مایەوە
A fresh layer of snow had deposited	چینێکی تازە لە بەفر نیشتوو بووبوو
A couple of times, maybe	یەک دوو جار، ڕەنگە
I was sick of the star	من نەخۆشی ئەستێرە بووم
I agreed with every word he said	لەگەڵ هەر وشەیەک کە دەیگوت هاوڕا بووم
I really can’t see them	بەڕاستی ناتوانم بیانبینم
I caught your cue about looking around the room	ئاماژەی تۆم گرت سەبارەت بە سەیرکردنی ژوورەکە
I watch as each child looks at their grade	سەیری دەکەم کە هەر منداڵێک سەیری نمرەکەی دەکات
I think she wants to do some shopping	پێم وایە دەیەوێت هەندێک بازاڕکردن بکات
I’ve always been extremely sensitive to touch and texture	من هەمیشە لەڕادەبەدەر هەستیار بووم بە دەست لێدان و پێکهاتە
They watched me cross the distance for a while	ماوەیەک تەماشایان کرد بۆ ئەوەی مەوداکە تێپەڕێنم
I hope he has enough sense not to deal with it	هیوادارم ئەوەندە عەقڵی هەبێت کە مامەڵەی لەگەڵ نەکات
I didn't feel like answering questions right now	لە ئێستادا هەستم نەدەکرد وەڵامی پرسیارەکان بدەمەوە
I felt my knees go weak	هەستم کرد ئەژنۆکانم لاواز دەبن
I give you everything I have and nothing of mine	هەموو شتێکی خۆمت پێ دەبەخشم و هیچی خۆم
I put my hands under her ass and held her	دەستەکانم خستە ژێر کەرەکەی و گرتم
I told him so many times not to	ئەوەندە جار پێم گوت مەیکە
But hopefully people will come to accept it	بەڵام بەهیوای ئەوەی خەڵک بێنە قبوڵکردنی
I would definitely recommend them	بە دڵنیاییەوە پێشنیاریان دەکەم
I proved to be a wonderful actor	سەلماندی کە ئەکتەرێکی نایابم
I learned that he came from a difficult home background	فێربووم کە ئەو لە پاشخانێکی سەختی ماڵەوە هاتووە
I was waiting for you to talk to me	چاوەڕێی ئەوە بووم قسەم لەگەڵ بکەیت
I hadn’t seen any of my relatives in years	ساڵانێک بوو هیچ کام لە خزمەکانم نەبینیبوو
I wasn’t talking or breathing	نە قسەم دەکرد و نە هەناسەم دەدا
These numbers caused a lot of surprise	ئەم ژمارانە سەرسوڕمانی زۆریان لێکەوتەوە
Similar objections apply to a railway connection	ناڕەزایەتی هاوشێوە بۆ پەیوەندییەکی شەمەندەفەریش دەگونجێت
I can hear my blood screaming in my ears	لە گوێمدا گوێم لە قیژەی خوێنم دەبێت
I was afraid to see him	لە بینینی ئەو دەترسام
I just had to let off a little steam there	تەنها دەبوو لەوێ کەمێک هەڵم دەربهێنم
I rolled my eyes and ignored him	چاوم وەرگێڕا و پشتگوێم خست
I just couldn’t get the police involved	تەنها نەمتوانی پۆلیس تێوەگلێنم
I would come out to see you anyway	هەرچۆنێک بێت بۆ بینینی تۆ دەهاتمە دەرەوە
I wondered if he had made it home safely.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بە سەلامەتی گەیشتۆتە ماڵەوە؟
First, he learned to shoot at the range	سەرەتا فێری تەقەکردن بوو لە مەیدانی تەقەکردن
A concrete box with no windows	سندوقێکی کۆنکرێتی کە پەنجەرەی نییە
I was in no mood to read	لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم بۆ خوێندنەوە
I think we’re having fun though	پێم وایە ئێمە کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین هەرچەندە
I hate being treated like a child myself	من خۆم ڕقم لەوەیە وەک منداڵێک مامەڵەم لەگەڵ بکرێت
I didn’t know how relevant it would be	نەمدەزانی چەندە پەیوەندیدار دەبێت
A man who literally couldn’t live up to his name	پیاوێک کە بە شێوەیەکی ڕستەیی نەیدەتوانی بە پێی ناوەکەی بژی
I told you we would meet again	پێم وتیت جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە
A fact we all have to live with	ڕاستییەک کە هەموومان دەبێت لەگەڵیدا بژین
I found his humor cruel	نوکتەی ئەوم بە دڕندانە زانی
I trusted them to come and read	متمانەم پێیان هەبوو بێن و بخوێننەوە
I could see that he was an expert at asking questions	دەمبینی کە شارەزا بوو لە پرسیارکردن
I ate his lies, and fell for his trick	درۆکانیم خوارد، و کەوتمە بەر فێڵەکەی
A sure benefit to you	سوودێکی دڵنیا بۆ تۆ
I will not take this property	من ئەم موڵکە وەرناگرم
I felt the anger rising	هەستم کرد توڕەییەکە بەرز دەبێتەوە
I didn’t have much to do	زۆر شتم نەبوو بیکەم
I could see the bone	ئێسکەکەم دەبینی
They must have done me this time	دەبێ ئەمجارەیان کردبێتم
I want everyone to know how serious this is	من دەمەوێت هەمووان بزانن ئەمە چەندە جدییە
I called the city police	پەیوەندیم بە پۆلیسی شارەوە کرد
I could only marry one of them at a time	لە یەک کاتدا تەنیا دەمتوانی لەگەڵ یەکێکیان هاوسەرگیری بکەم
I really like that tea for that reason	بەڕاستی حەزم لەو چایە لەبەر ئەو هۆکارە
A blend of old school and new	تێکەڵەیەک لە قوتابخانەی کۆن و نوێ
There I wait to greet you, whoever you are	لەوێ چاوەڕێ دەکەم سڵاوت لێ بکەم، هەرکەسێک بیت
I will judge the nations and over creation	من حوکمی گەلان و بەسەر دروستکراوەکاندا دەکەم
The remaining five cats then continue their journey	پاشان ئەو پێنج پشیلەیەی کە ماونەتەوە درێژە بە گەشتەکەیان دەدەن
I have all these incredible childhood memories	ئەم هەموو یادەوەرییە باوەڕپێنەکراوانەی منداڵیم هەیە
I love this, this warmth and coziness	من ئەمەم زۆر خۆشدەوێت، ئەم گەرمی و ئارامییە
I eat and eat and eat	دەخۆم و دەخۆم و دەیخۆم
I know why you are looking for me	دەزانم بۆچی بەدوای مندا دەگەڕێیت
I admit it bothered me from the beginning	دان بەوەدا دەنێم هەر لەسەرەتاوە بێزاری کردم
I assume he had good reasons	من وا گریمانە دەکەم کە هۆکاری باشی هەبووە
A demanding beat followed	لێدانێکی داواکاری بەدوای خۆیدا هێنا
I need you to protect me at all costs	پێویستم بە تۆیە بە هەر نرخێک بێت بمپارێزیت
A general sense of tension in your marital relationship	هەستێکی گشتی گرژی لە پەیوەندی هاوسەرگیریتدا
I managed to tear it out of the book	توانیم لە کتێبەکە بیدڕێنمەوە
I see it was a mistake	دەبینم هەڵەیەک بووە
I’m not the spiritual part	من بەشی ڕۆحی نیم
I try to open my eyes, but they feel heavy	هەوڵ دەدەم چاوەکانم بکەمەوە، بەڵام هەست بە قورسایی دەکەن
The walk is relaxed but energizing	پیاسەکە ئارامە بەڵام وزەبەخشە
I told him it was okay	پێم گوت باشە
I found a lot of stuff the other day	ڕۆژێک پێشتر شتێکی زۆرم دۆزیەوە
Someone has done something wrong	کەسێک شتێکی هەڵەی کردووە
I couldn’t think of what to pray	نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە چی نوێژ بکەم
I started doing this	دەستم کرد بەم کارە
I want it to be a good memory	من دەمەوێت یادەوەرییەکی باش بێت
I didn’t take any of the tests	هیچ کام لە تاقیکردنەوەکانم نەکرد
A knife or something sharp came into my hand	چەقۆیەک یان شتێکی تیژ هاتە دەستم
I relaxed into the chair	منیش ئارامم گرتە سەر کورسییەکە
I found a lot of stock	من زۆر ستۆکم دۆزیەوە
I was afraid to tell you	ترسام پێت بڵێم
I can’t write about it anymore	ئیتر ناتوانم لەسەری بنووسم
I felt uncomfortable in the glory of your palace	لە شکۆمەندی کۆشکەکەتدا هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد
I was safe with doubles	من بە دووانە سەلامەت بووم
Ninety men remained in the garrison	نەوەد پیاو لە گاریسۆنەکەدا مابوونەوە
I was so sure you hated me	ئەوەندە دڵنیا بووم کە ڕقت لێمە
I can’t think of any of them	ناتوانم بیر لە هیچیان بکەمەوە
I want this meeting to be perfect	من دەمەوێت ئەم کۆبوونەوەیە تەواو بێت
I was just looking for a way through school	تەنها بەدوای ڕێگەیەکدا دەگەڕام لە قوتابخانە
I also like that each one is a completely different theme	هەروەها پێم خۆشە کە هەریەکەیان تەوەرێکی تەواو جیاوازە
I also recommend going into this one blind	هەروەها پێشنیار دەکەم بچیتە ناو ئەم یەک کوێرەوە
I was still there at the pool	هێشتا لەوێ بووم لە حەوزەکە
But this work was never finished	بەڵام ئەم کارە هەرگیز تەواو نەبوو
I’ve never met a nice one	من هەرگیز یەکێکی خۆشم نەناسیوە
I thought it right to let you know, anyway	من بە دروستم زانی ئاگادارتان بکەمەوە، بە هەر حاڵ
I hope it doesn't bring me down	هیوادارم نەمخاتە خوارەوە
I travel third class	من سەفەری پلە سێ دەکەم
I will not dwell on this	من لەسەر ئەم بابەتە دانیشتوو ناکەم
I had the presence of mind not to	من بوونی عەقڵم هەبوو کە نەیکەم
I continue to jump from church to church	من بەردەوامم لە بازدان لە کڵێسایەکەوە بۆ کڵێسایەکی تر
A voice boomed from within, as if calling out orders	دەنگێک لە ناوەوە دەنگی دەدا، وەک ئەوەی فەرمانەکان بانگ بکات
I knew then that it was true	ئەو کاتە دەمزانی کە ڕاستە
I know these methods better than the computer	من ئەم ڕێگایانە لە کۆمپیوتەر باشتر دەزانم
I was safe in my job, in my current life	لە کارەکەمدا، لە ژیانی ئێستامدا سەلامەت بووم
A wave of black fear washed over him	شەپۆلێکی ترسی ڕەش بەسەریدا دەشۆرد
I like it when you say my name	حەزم لێیە کاتێک ناوم دەڵێیت
I didn’t want to go, so it was perfect	نەمدەویست بچم، بۆیە تەواو بوو
I finally broke through the force and ran to him	دواجار هێزەکەم شکاند و ڕامکرد بۆ لای
I needed to break you first	پێویستم بەوە بوو سەرەتا تۆ بشکێنم
I have certainly found that to be true	بە دڵنیاییەوە بۆم دەرکەوتووە کە ئەوە ڕاستە
I'd just like to know why it got to me	تەنها حەز دەکەم بزانم بۆچی گەیشتە لای من
I listen to a lot of music	زۆر گوێ لە مۆسیقا دەگرم
I have one idea to give you	یەک بیرۆکەم هەیە بیدەم بە ئێوە
The pair were met with suspicion	ئەو جووتە بە گومانەوە بەرەوڕوو بوون
I wasn’t that much of a pig	من ئەوەندە بەراز نەبووم
I turned on the TV	تەلەفزیۆنەکەم داگیرساند
I knew they were shoes	دەمزانی کە ئەوان پێڵاو بوون
I couldn’t believe how easy it was to assemble	باوەڕم نەدەکرد کە کۆکردنەوە چەندە ئاسانە
Several of them were under fifty	چەند کەسێکیان لە خوار پەنجا ساڵەوە بوون
I really have to press to get notes	بەڕاستی دەبێت فشار بخەمە سەر بۆ ئەوەی تێبینیەکان بەدەست بهێنم
He also began publishing less	هەروەها بە کەمتر دەستی کرد بە بڵاوکردنەوە
I didn’t have the code	من کۆدەکەم نەبوو
Of course I reread it	بێگومان سەرلەنوێ خوێندمەوە
I know such people are rare	دەزانم ئەو جۆرە کەسانە دەگمەنن
I appreciate all that you and your team did	من هەموو ئەو کارانە بەرز دەنرخێنم کە تۆ و تیمەکەت کردتان
I simply took it one step further in my mind	بە سادەیی لە مێشکمدا هەنگاوێک زیاترم بردە پێشەوە
I was officially embarrassed	بە فەرمی شەرمەزار بووم
I just never had a chance to.	تەنها هەرگیز چانسم نەبوو بۆ...
I have trouble breathing	کێشەی هەناسەدانم هەیە
I thought you’d like them	پێم وابوو تۆ حەزت لێیان دەبێت
I see it almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک دەیبینم
I don’t want them to see our fights	من نامەوێت ئەوان شەڕەکانمان ببینن
I didn’t care to listen to their conversations	من گرنگیم بە گوێگرتن لە گفتوگۆکانیان نەدەدا
It was a real blessing to my life	نیعمەتێکی ڕاستەقینە بوو بۆ ژیانم
I loved life, every day of my life	ژیانم خۆشدەویست، هەموو ڕۆژێکی ژیانم
Sometimes I take the bus	هەندێک جار بە پاس دەڕۆم
I just needed to get some fresh air	تەنها پێویستم بە وەرگرتنی کەمێک هەوای پاک بوو
I could never recover from that	هەرگیز نەمتوانی لەوە چاک ببمەوە
I think that was enough to make the kid snap	پێموایە ئەوە بەس بوو بۆ ئەوەی منداڵەکە سناپ بکات
I won’t need to eat, drink or eliminate waste	پێویستم بە خواردن و خواردنەوە و نەهێشتنی بەفیڕۆدان نابێت
So the race was not held again	بۆیە جارێکی دیکە پێشبڕکێکە ئەنجام نەدرا
I wrapped my arm around him gently	بە نەرمی قۆڵم لە دەوری پێچایەوە
I was invisible to him	من بۆ ئەو نەبینراو بووم
We were in the same church group	ئێمە لە هەمان گروپی کڵێسادا بووین
I never liked being angry around the woman	هەرگیز حەزم لە توڕەبوون نەبوو لە دەوری ژنەکە
I understand you are suffering	تێدەگەم ئازارت دەچێژێت
I recommend finding a brand and making it your look	پێشنیار دەکەم براندێک بدۆزیتەوە و بیکەیتە دیمەنی خۆت
A lot of people look up to me	خەڵکێکی زۆر بەرز سەیری من دەکەن
The time check disappointed me	پشکنینی کات نائومێدی کردم
I’m worried, really	من نیگەرانم، بەڕاستی
I think her smiling eyes said it all	پێم وایە چاوە زەردەخەنەکارەکانی هەموو شتێکیان وتووە
I didn’t want to think about it	نەمدەویست بیر لەوە بکەمەوە
A smirk crossed his face	ڕوخسارێکی ڕوخسار ڕوخسار ڕوخساری بەزاند
A world you can do as you do	جیهانێک کە دەتوانیت وەک خۆت بیکەیت
They were used for domestic and international charters	بۆ چارتەری ناوخۆیی و نێودەوڵەتی بەکاردەهێنران
For hours and hours	بۆ ماوەی کاتژمێر و کاتژمێر
I want you to argue with me some more	دەمەوێت هەندێکی تر لەگەڵمدا موناقەشە بکەیت
I would make them, if they didn’t do it by themselves	من دروستیان دەکردم، ئەگەر بە خۆیان نەیانکرد
I think he liked them	پێم وایە ئەو حەزی لێیان بووە
I was done, that was the last straw	من تەواو بووم، ئەوە کۆتا نیسک بوو
I like your progress where you are now	پێشکەوتنەکانتم بەدڵە لەو شوێنەی کە ئێستا هەیە
I began to feel hopeless	دەستم کرد بە هەستکردن بە بێهیوایی
From now on, I'll just rent them	لەمەودوا تەنها کرێیان لێ دەگرم
I've just heard it	من تەنها بیستوومە
He stayed home with the lights out	بە کوژانەوەی گڵۆپەکان لە ماڵەوە مایەوە
I roll my eyes and point to the couch	چاوەکانم دەگێڕمەوە و ئاماژە بە قەنەفەکە دەکەم
An eerie light reflects in his eyes	ڕووناکییەکی ترسناک لە چاوەکانیدا ڕەنگ دەداتەوە
I didn’t need to know the make, model or color	پێویستم بە زانینی مارکە و مۆدێل و ڕەنگ نەبوو
I will keep you safe	من بە سەلامەتی دەتپارێزم
I spearheaded this deal	من پێشەنگی ئەم گرێبەستە بووم
I could kill two birds with one stone	دەمتوانی بە یەک بەرد دوو باڵندە بکوژم
I stepped inside and the place was absolute chaos	هەنگاوم نایە ژوورەوە و شوێنەکە ئاژاوەی ڕەها بوو
I can't reveal myself	ناتوانم خۆم ئاشکرا بکەم
I get calls every year	ساڵانە پەیوەندیم پێوە دەکرێت
I kissed my cheek, my hair, my ear	ڕوومەتم ماچ کرد، قژم ماچ کرد، گوێم ماچ کرد
I see it hurrying to its ruin	دەیبینم بەپەلە بەرەو وێرانبوونی خۆی دەڕوات
I ran the wonderful tape around the box	شریتە نایابەکەم بە دەوری سندوقەکەدا ڕاکرد
I want to talk to you more	دەمەوێت زیاتر قسەت لەگەڵ بکەم
I want him to just talk to me	من دەمەوێت تەنها قسەم لەگەڵ بکات
I didn’t mind either	منیش ئیزعاجم نەبوو
I fell in love with him and he fell in love with me	منیش عاشقی ئەو بووم و ئەویش عاشقی من بووم
I couldn’t remember which way to turn	بیرم نەدەچوو بە کام لادا بگەڕێم
I already told you that	پێشتر ئەوەم پێ وتت
There is a rose garden behind the house	لە پشت ماڵەکەوە باخچەیەکی گوڵ هەیە
I tried not to feel it	هەوڵمدا هەستی پێ نەکەم
I needed protection from him	پێویستم بە پاراستن بوو لەلایەن ئەوەوە
I’m a businessman, you see, or at least I was	من بازرگانم، دەبینیت، یان لانیکەم بووم
I went back to my office and got my jacket	چوومەوە ئۆفیسەکەم و چاکەتەکەم وەرگرت
I never lie about such things	هەرگیز درۆ لەم جۆرە شتانە ناکەم
I see you put on your glasses	دەبینم چاویلکەکەت داناوە
I can still remember the stretch, the burn	هێشتا دەتوانم کشانی ئەوم لەبیرە، سووتانی
I hung up without saying anything	بێ ئەوەی هیچ بڵێم تەلەفۆنەکەم داخست
I gave her a present wrapped gift	دیارییەکم پێدا کە بە دیاری پێچرابوو
I was satisfied with their work	لە کارەکانیان ڕازی بووم
I gasped and stood upright	هەناسەم هەڵکێشا و ڕاست وەستام
I'll be back at work in a few months	چەند مانگێکی تر دەگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I just don’t care enough to remember	من تەنها ئەوەندە گرنگیم پێ نادەم کە لەبیرم بێت
I strongly advise you to heed the call	بە توندی ئامۆژگاری دەکەم کە گوێ لە بانگەوازەکە بگرن
I hate physical violence	ڕقم لە توندوتیژی جەستەییە
He hopes to find someone to connect with	هیوادارە کەسێک بدۆزێتەوە کە پەیوەندی پێوە بکات
I doubt even the water ran	تەنانەت گومانم هەیە ئاوەکەش ڕایکردبێت
I believe in the songs	من باوەڕم بە گۆرانییەکان هەیە
I would say there are many and not most	من دەڵێم زۆرن و زۆربەیان نا
I just never thought of actually doing it	تەنها هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لە ڕاستیدا ئەوە بکەیت
c and how they can include messengers	ج و چۆن دەتوانن نێردراوەکان لەخۆ بگرن
There is a possibility	ئەگەرێک هەیە
A slight breeze ruffled her short brown hair	هەوایەکی کەم قژە قاوەییە کورتەکەی دەجووڵاند
I totally agree with you	من بە تەواوی لەگەڵ تۆدام
Then I painted the letters to coordinate nicely	پاشان پیتەکانم بۆیاخ کرد بۆ ئەوەی بە جوانی هەماهەنگ بن
I swear we all almost tried to save him	سوێند دەخۆم هەموومان خەریک بوو هەوڵمان دا ڕزگاری بکەین
I started looking for it	دەستم کرد بە گەڕان بەدوایدا
A man who showed emotion definitely deserved another point	پیاوێک کە هەست و سۆزی نیشان دا بە دڵنیاییەوە شایەنی خاڵێکی تر بوو
I promise to do it this week	بەڵێن دەدەم لەم هەفتەیەدا بیکەم
I was using the term somewhat ironically	من تا ڕادەیەک بە شێوەیەکی ئیرۆنی ئەو زاراوەیەم بەکاردەهێنا
I pray every day so	من هەموو ڕۆژێک نوێژ دەکەم بۆیە
I just need to connect	تەنها پێویستم بە پەیوەندیکردنە
I stayed up late writing that song	تا درەنگ لە خەودا مایەوە و ئەو گۆرانیەم دەنووسی
I had a private dance with a lady	سەمایەکی تایبەتم لەگەڵ خانمێک کرد
It also showed me how expensive things are	هەروەها نیشانمدا کە شتەکان چەندە گرانن
I noticed that there was not much blood around the body	تێبینیم کرد کە خوێنێکی زۆر لە دەوری جەستەدا نەبووە
I have to do something to help	دەبێت شتێک بکەم بۆ یارمەتیدان
I immediately recognized the knife	یەکسەر چەقۆکەم ناسیەوە
I can’t bear to see her suffer like this	بەرگەی ئەوە ناگرم کە بیبینم بەم شێوەیە ئازار دەچێژێت
I didn’t think much of it then	ئەو کاتە زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I followed his instructions	منیش ڕێنماییەکانی ئەوم جێبەجێ کرد
It looks like I’m breaking into a sweat	وا دیارە لە ئارەقەیەکدا دەشکێنم
I went to stop and leave	چووم بۆ ئەوەی بوەستم و بڕۆم
I see it in the intensity of his gaze	لە چڕی نیگاکەیدا دەیبینم
I want to leave something behind	دەمەوێت شتێک بەجێبهێڵم
I’m just so grateful that you’re okay	تەنها زۆر سوپاسگوزارم کە تۆ باشیت
I needed something more	پێویستم بە شتێکی زیاتر بوو
Road accidents can cause physical and emotional injuries	ڕووداوی ڕێگاوبان دەتوانێت ببێتە هۆی برینداربوونی جەستەیی و سۆزداری
I like to believe that others may have been warned	من حەزم لێیە باوەڕم بەوە هەبێت کە ڕەنگە کەسانی دیکەش ئاگادارکرابن
I felt lucky to have these experiences with him	هەستم بە بەختەوەری کرد کە ئەم ئەزموونانەم لەگەڵدا هەبوو
I ask you to leave this second	داواتان لێدەکەم ئەم چرکەیە بەجێبهێڵن
A long and tedious process	پرۆسەیەکی درێژخایەن و ماندووکردن
I’m on my knees now and so is he	من ئێستا لەسەر ئەژنۆم و ئەویش هەروا
This he has done accordingly	ئەمەش بەو پێیە کردوویەتی
I had made dinner for both of us	ئێوارەخوانم بۆ هەردووکمان دروست کردبوو
I heard orders being given	گوێم لە فەرمانەکان بوو کە دەدرا
I went there almost every week until it closed	نزیکەی هەموو هەفتەیەک دەچوومە ئەوێ تا داخرا
I walked around the neighborhood	بە گەڕەکەکەدا دەگەڕام
Davis was the music editor	دەیڤس سەرنووسەری مۆسیقا بوو
I don’t have any siblings	من هیچ خوشک و برایەکم نییە
I'm doing it on now, being from the bottom to the top	من ئێستا لەسەر دەکەم، لە خوارەوە بوون بە سەرەوە
I love giving them and getting them	من زۆرم خۆشدەوێت پێیان بدەم و بەدەستیان بهێنم
I’ll just put the product out there later	من تەنها دواتر بەرهەمەکە لەوێ دەخەمە دەرەوە
I shudder to think of it	بە بیرکردنەوە لێی دەلەرزم
I was the victim of a crazy girl	من قوربانی کچێکی شێت بووم
A woman dressed as a ghost adorned	ژنێک جل و بەرگی جنۆکەی لەبەردا بوو رازاندەوە
A master in the game really	وەستایەک لە یارییەکەدا بەڕاستی
I surprised myself when the chain broke	خۆم سەرسام کرد کاتێک زنجیرەکە شکا
I can’t imagine that being common	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ئەوە باو بێت
I was joking with him	گاڵتەم لەگەڵ دەکرد
I know you will cover for me eventually	دەزانم لە کۆتاییدا بۆ من داپۆشیت
I ordered him to sit down	فەرمانم پێکرد دابنیشێت
I could see a light ahead in the tunnel	لە پێشەوە لە تونێلەکەدا ڕووناکییەکم دەبینی
Even after he left, I felt his presence	تەنانەت دوای ڕۆیشتنیش هەستم بە ئامادەبوونی دەکرد
I confessed that I had never heard of the name	من ئیعتیرافم کرد کە هەرگیز ئەو ناوەم نەبیستووە
Then I dropped myself to the ground, bottom first	پاشان خۆمم خستە سەر زەوی، سەرەتا لە خوارەوە
I have to at least try	دەبێت لانیکەم هەوڵ بدەم
I respect both groups equally	من بە یەکسانی ڕێز لە هەردوو گروپ دەگرم
I didn’t see anyone put the boat into the lake	کەسم نەبینی بەلەمەکەی خستە ناو دەریاچەکەوە
A few of them were missing teeth	چەند دانەیەکیان ددانیان نەمابوو
I decided to order a coffee while we waited	بڕیارمدا تا چاوەڕێمان دەکرد قاوەیەک داوا بکەم
I gave her and her parents a lot	زۆر شتم بە ئەو و دایک و باوکی دا
I felt his big front teeth	هەستم بە ددانە گەورەکانی پێشەوەی کرد
He looked closely at her face	لە نزیکەوە سەیری دەموچاوی کرد
I felt disconnected from everything and everyone	هەستم بە دابڕان دەکرد لە هەموو شتێک و هەموو کەسێک
This puts pressure on housing	ئەمەش فشارێک دەخاتە سەر خانووبەرە
I would be fine on my own	من بە تەنیا باش دەبووم
I really had no idea how to respond	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن وەڵامی بدەمەوە
I will send the project as soon as I can	تا دەتوانم پرۆژەکە دەنێرم
I couldn’t pull my gaze away from him	نەمتوانی نیگاکەم لێی ڕابکێشم
A mind full of holes	عەقڵێکی پڕ لە کون
Again, I backed the wrong pony	دیسانەوە پشتگیریم لە پۆنی هەڵە کرد
I really need to listen	بەڕاستی پێویستم بە گوێگرتنە
I can't block it	ناتوانم بلۆکی بکەم
I want to touch you though, baby, so bad	من دەمەوێت دەستت لێ بدەم هەرچەندە، منداڵەکەم، ئەوەندە خراپ
I didn’t know if he still drives	نەمدەزانی هێشتا ئۆتۆمبێل لێدەخوڕێت یان نا
I mean look down here at this boring life	مەبەستم ئەوەیە لێرە خوارەوە سەیری ئەم ژیانە بێزارکەرە بکە
I tell the officials to wait for you	بە بەرپرسەکان دەڵێم چاوەڕێتان بکەن
A very gray day like this one, actually	ڕۆژێکی خۆڵەمێشی زۆر وەک ئەم ڕۆژە، لە ڕاستیدا
I only found out recently	تەنها لەم دواییانەدا زانیم
I didn’t even know who he was at first	تەنانەت سەرەتا نەمدەزانی کێیە
I didn’t get out of this	من لەم کارە دەرنەچووم
I can check it from time to time	دەتوانم جارجارە پشکنین بۆ بکەم
I’ll even bet on a game of bridge	تەنانەت گرەو لەسەر یارییەکی پرد دەکەم
I didn’t expect it to go this far	چاوەڕێم نەدەکرد بەم ئاستە بڕوات
I can’t even talk to anyone about this	تەنانەت ناتوانم لەم بارەیەوە لەگەڵ کەس قسە بکەم
I think we’ve accomplished that	پێم وایە ئێمە ئەوەمان بە ئەنجام گەیاندووە
A book does not write or edit itself	کتێبێک خۆی نانووسێت و دەستکاری ناکات
I went home after work	دوای دەوام چوومە ماڵەوە
I could understand it very well	زۆر باش دەمتوانی لێی تێبگەم
I could barely lift myself up	بەزەحمەت دەمتوانی خۆم بەرز بکەمەوە
I don't live for it anymore	ئیتر بۆی ناژیم
I hurried past my father and down the stairs	بەپەلە بە باوکمدا تێپەڕیم و بە پلیکانەکاندا دابەزیم
I walk through the forest	بەو دارستانەدا دەڕۆم
I would leave my gift outside the entrance	دیاریەکەم لە دەرەوەی دەرگای چوونە ژوورەوە بەجێدەهێشت
I suggest, you do the work, and forget it	پێشنیار دەکەم، تۆ کارەکە ئەنجام بدە، و لەبیری بکە
I crawl out of bed and head for the bathroom	لە جێگاکەم دەخزێنم و بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
I opened my eyes and looked at my hands	چاوەکانم کردەوە و سەیری دەستەکانم کرد
I knew he would be up to something	دەمزانی ئەو لە ئاست شتێکدا دەبێت
I have to go into headquarters this afternoon	ئەم نیوەڕۆ دەبێت بچمە ناو بارەگا
I had no idea what to expect going inside	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چاوەڕوانی چی بکەم بۆ چوونە ژوورەوە
I want to pull my hair out a little bit	دەمەوێت کەمێک قژم دەربهێنم
I would bring him food and things	خواردن و شتم بۆ دەهێنا
The reception was generally negative	پێشوازی لە یارییەکە بەگشتی نەرێنی بوو
I just need to make it a few meters	تەنها پێویستە چەند مەترێک بیکەم
No real attempt on his life occurred	هیچ هەوڵێکی ڕاستەقینە بۆ سەر ژیانی ڕووی نەدا
I thank him for who he was	سوپاسی دەکەم کە کێ بووە
But I remember that night	بەڵام ئەو شەوەم لەبیرە
I found the idea of ​​the religion they follow fascinating	بیرۆکەی ئەو ئایینەم بە سەرنجڕاکێش زانی کە پەیڕەوی لێ دەکەن
I did all the bleeding	هەموو خوێنبەربوونەکەم کرد
A tacit agreement was sealed	ڕێکەوتنێکی بێدەنگ مۆر کرا
I may be able to access public records	لەوانەیە بتوانم دەستم بگات بە تۆمارە گشتیەکان
I'm just thinking about how to fix the problem	من تەنها بیر لەوە دەکەمەوە کە چۆن کێشەکە چارەسەر بکەم
I didn't look at his face	سەیری ڕووخساریم نەکرد
I stepped closer and touched him	هەنگاوم نزیک کردەوە و دەستم لێدا
A monster doesn’t care about any of those things	ئەهریمەنێک گرنگی بە هیچ کام لەو شتانە نادات
I feel his disappointment and resignation	هەست بە نائومێدی و دەستلەکارکێشانەوەی دەکەم
I heard one of your men speak	گوێم لە یەکێک لە پیاوەکانت بوو قسەی دەکرد
His will was granted	ئیرادەی ئەو درا
I know something has happened	دەزانم شتێک ڕوویداوە
I need a real funeral for him	پێویستم بە پرسەیەکی ڕاستەقینە هەیە بۆی
I would appreciate that, if anything happens	من ئەوەم پێ خۆشە، ئەگەر شتێک ڕووبدات
I was tempted to pick it up and carry it	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە هەڵیبگرم و هەڵیبگرم
I was sure he had no debts	دڵنیا بووم هیچ قەرزێکی نییە
I am sure of my faith	من دڵنیام لە ئیمانم
I need you in my life	پێویستم به‌ تۆیه‌ له‌ ژیانمدا
I finally had to just walk away from everyone	دواجار ناچار بووم تەنها لە هەمووان دوور بکەومەتەوە
I felt like I was always being watched	هەستم دەکرد هەمیشە چاودێریم دەکەن
Just last night I had a vivid nightmare	تەنها دوێنێ شەو کابوسێکی زیندووم بینی
I could do nothing but hug him	جگە لە باوەشکردنم هیچم نەدەتوانی
I heard it recently opened	بیستوومە بەم دواییە کرایەوە
I kind of liked it though	من جۆرێک لە حەزم لێی بوو هەرچەندە
I became more and more depressed and my life	زیاتر و زیاتر خەمۆک بووم و ژیانم
I really love having the six buttons on the side	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت شەش دوگمەکە لە لایەوە هەبێت
A bunch of things have happened, none of them good	کۆمەڵێک شت ڕوویانداوە، هیچیان باش نین
I got a bottle almost immediately	نزیکەی یەکسەر شووشەیەکم دەستکەوت
I feel so many good things about you	هەست بە زۆر شتی باش دەکەم دەربارەی تۆ
I completely trust my husband	من بە تەواوی متمانەم بە هاوسەرەکەم هەیە
I looked up to look steadily at me	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بە جێگیری سەیری من بکەم
A forest is not covered, no matter how much of a tree or wall	دارستانێک داپۆشراو نییە، هەرچەندە دارێک یان دیوارێک بێت
I quickly slide my eyes towards the clock	بە خێرایی چاوەکانم بەرەو کاتژمێرەکە دەخلیسکێنم
A woman approached him	ژنێک لێی نزیک بووەوە
I am of no help to you now	من ئێستا هیچ یارمەتیدەرێک نیم بۆ تۆ
A pull on the brass handle	ڕاکێشانێک لەسەر دەستە مسەکە
I was very angry with myself	زۆر لە خۆم توڕە بووم
I would like to add here	حەز دەکەم لێرەدا زیاد بکەم
I just didn't recognize him as you did	تەنها وەک تۆ نەمناسیەوە
I wanted to take his place	من ویستم جێگەی ئەو بگرمەوە
A sex toy, whatever you want to call it	یارییەکی سێکسی، هەرچییەک بتەوێت ناوی لێ بنێیت
I feel really rotten	بەڕاستی هەست بە ڕزین دەکەم
I can’t go on unless he’s with me	ناتوانم بڕۆمە پێشەوە مەگەر ئەو لەگەڵم بێت
I really wish every city was so friendly to exercise	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست هەموو شارێک ئەوەندە دۆستانە بووایە بۆ وەرزشکردن
A perfect father figure	فیگەرێکی باوکی تەواو
I think of it as magic	من وەک سیحرێک بیری لێدەکەمەوە
I really started drinking heavily after the war	بەڕاستی دوای جەنگ دەستم کرد بە خواردنەوەیەکی زۆر
I take a seat at the piano	من لە لای پیانۆکە کورسییەک دەگرم
I was watching you through the window	لە پەنجەرەوە سەیری تۆم دەکرد
I call it two-barrel rage	من پێی دەڵێم تووڕەیی دوو بەرمیل
I want this marriage to work	من دەمەوێت ئەم هاوسەرگیرییە کار بکات
I stopped as we passed and stared at him	وەستام کاتێک بەسەریدا تێدەپەڕین و چاوم لێی بوو
I was more intensely focused on the next shot	بە توندی زیاتر سەرنجم لەسەر تەقەی داهاتوو بوو
I thought it would never end	پێم وابوو هەرگیز کۆتایی نایەت
I hug her and give her love	لە باوەشی دەگرم و خۆشەویستی پێ دەبەخشم
I didn’t ask them to come here	من داوام لێ نەکردن بێنە ئێرە
I have to sign the papers	دەبێت واژۆ لەسەر کاغەزەکان بکەم
I didn’t see myself as a sexual object	خۆم وەک ئۆبژەیەکی سێکسی نەدەبینی
I can’t be upset with you because of your feelings	بەهۆی هەستەکانتەوە ناتوانم لێت ناڕەحەت بم
Great help with your special needs	یارمەتیەکی گەورە لە پێداویستییە تایبەتەکانتدا
I felt my heart stop	هەستم کرد دڵم وەستا
I like my old school	من حەزم لە قوتابخانە کۆنەکەمە
I had seen that transfer this time	ئەوجارە ئەو گواستنەوەم بینیبوو
I wasn't in touch with anyone	لەگەڵ کەس لە پەیوەندیدا نەبووم
I wanted to be smart, but I held my tongue	ویستم زیرەک بم، بەڵام زمانم گرت
I shook him, but he was dead	منیش هەژاندم، بەڵام ئەو مردبوو
I didn’t even make it a hundred feet	تەنانەت نەمکرد بە سەد پێ
I can either stay there or move on	دەتوانم یان لەوێ بمێنمەوە یان بەردەوام بم
I went back to my room and locked myself	گەڕامەوە ژوورەکەم و خۆم قفڵ کرد
I can do your project	دەتوانم پرۆژەکەت بکەم
I’ve been waiting my whole life to be free	من هەموو ژیانم چاوەڕێی ئازاد بم
I wouldn’t leave him	من جێی نەدەهێشت
I would tell him to go poor book like this	پێم دەگوت بڕۆ کتێبی هەژار بەم شێوەیە
I climbed the stairs	سەرکەوتمە سەر پلیکانەکان
I graduated from high school at that party	لەو ئاهەنگەدا خوێندنی ئامادەیی تەواو بووم
One guy wears beads and they all stink	کابرایەک دەنکۆڵە لەبەر دەکات و هەموویان بۆنیان ناخۆشە
I hate them for what they did to you	ڕقم لێیان دەبێتەوە لەسەر ئەوەی کە بەرامبەرتیان کرد
I put myself on the creature	خۆم دەخەمە سەر بوونەوەرەکە
A door began to open to his right	دەرگایەک دەستی کرد بە کردنەوەی لای ڕاستی
I believe in that a lot	من زۆر باوەڕم بەو شتە هەیە
I had some work to do	هەندێک کاری خۆمم هەبوو کە بیکەم
I keep forgetting that	من بەردەوام ئەوە لەبیر دەکەم
I don't remember that	ئەوەشم لەبیر نییە
I had to get out of this sick situation	ناچار بووم لەم دۆخە نەخۆشە دەربچم
I didn’t feel touched	هەستم نەدەکرد دەستم لێ بدرێت
Then I cover the other one	پاشان ئەوی تریان دادەپۆشم
It was the opening song	گۆرانی کردنەوەی بەرنامەکە بوو
I lowered my voice so my wife couldn’t hear	دەنگم دابەزاند تا ژنەکەم نەبیستێت
A few brave people had come out to the land	چەند کەسێکی ئازا هاتبوونە دەرەوە بۆ سەر خاکەکە
I was hoping you might want to come	بە هیوای ئەوە بووم کە ڕەنگە تۆش بتەوێت بێیت
I never left the nursery	هەرگیز لە نەمامگە نەچوومە دەرەوە
I was still crazy about it	هێشتا شێت بووم لێی
I was getting tired of playing games	خەریک بوو لە یاریکردن بە یارییەکان بێزار دەبووم
I go after the bad stuff	من بەدوای شتە خراپەکاندا دەڕۆم
A man and woman came out	ژن و پیاوێک هاتنە دەرەوە
I was a little disappointed	کەمێک بێ هیوا بووم
I sit next to him	لە تەنیشتی دادەنیشێم
I came to you for safety	بۆ سەلامەتی هاتمە لات
I saw a little blood coming out of his nose	بینیم کەمێک خوێن لە لووتیەوە دەهاتە دەرەوە
I hadn’t heard from him in a while	ماوەیەک بوو هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستبوو
I can’t imagine how he keeps from going crazy	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن خۆی لە شێتبوون دەپارێزێت
I could see no division, no anger in their hearts	هیچ دابەشبوونێکم نەدەبینی، نە تووڕەیی لە دڵیاندا
I know you have to do this	دەزانم دەبێت ئەمە بکەیت
A pot of coffee was still hot near the stove	هێشتا مەنجەڵێک قاوە لە نزیک سۆبەکە گەرم بوو
I was just saying it to prevent her from leaving	من تەنها دەمگوت بۆ ئەوەی ڕێگری لە ڕۆشتنی بکات
I just knew we could meet your expectations	تەنها دەمزانی دەتوانین چاوەڕوانییەکانتان بەدی بکەین
I better keep watching	باشترە بەردەوام بم لە سەیرکردن
I kiss my way, from her lips to her neck	ڕێگاکەم ماچ دەکەم، لە لێوەکانیەوە تا ملی
I couldn’t speak without biting my tongue	نەمدەتوانی قسە بکەم بەبێ گازگرتن لە زمانم
Then I could finish the job	دواتر دەمتوانی کارەکە تەواو بکەم
I think he was really hurt	پێم وایە بەڕاستی ئازاری چەشتووە
They take pride in their craft	شانازی بە پیشەکەیانەوە دەکەن
I fell on my knees and cried	لەسەر ئەژنۆ کەوتمە خوارەوە و گریام
I can’t stop this anymore	ئیتر ناتوانم ئەمە ڕابگرم
Then I wheeled my horse and took off	پاشان ئەسپەکەم بە ویلەوە سواری کرد و بەرزبوومەوە
I sank low in the chair	بە نزمیی لە کورسییەکەدا نوقم بووم
I appreciate hearing what you have to say	گوێم لە قسەکانی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I never see any of you eat	هەرگیز نابینم هیچ کام لە ئێوە نان بخۆن
Five companies were responsible for visual effects	پێنج کۆمپانیا بەرپرسیار بوون لە کاریگەرییە بینراوەکان
I wondered if it was still there.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هێشتا لەوێیە؟
I guess it’s a good thing	من پێشبینی دەکەم شتێکی باشە
I was always kind and generous in the dining room	هەمیشە لە ژووری نانخواردنەکەدا میهرەبان و بەخشندە بووم
I called his phone number, but he didn't answer	تەلەفۆنم بۆ ژمارە تەلەفۆنەکەی کرد، وەڵامم نەدایەوە
I was lying across the width of the bed	من بەسەر پانایی جێگاکەدا پاڵکەوتبووم
I think we get into more trouble than they do	پێم وایە ئێمە لە ئەوان زیاتر تووشی کێشە دەبین
I looked around the bar, no clock	بە دەوری باڕەکەدا سەیرم کرد، کاتژمێر نەبوو
I made some organic brown rice in the steamer today	ئەمڕۆ لەناو ئامێری هەڵمەکەدا هەندێک برنجی قاوەیی ئۆرگانیکم دروست کرد
I had great people supporting me	کەسانی گەورەم هەبوو کە پشتگیریان دەکردم
I still feel that way	هێشتا هەست بەو جۆرە دەکەم
I swore to protect my country and people	سوێندم خوارد بۆ پاراستنی نیشتمان و گەلەکەم
I approach it and it becomes a snake	لێی نزیک دەبمەوە و دەبێتە مار
I had no clue who to trust	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە متمانەم بە کێ بکەم
I simply restored the pattern to its original design!	بە سادەیی نەخشەکەم گەڕاندەوە بۆ دیزاینە سەرەتاییەکەی!
I tried to read one, my head hurt	هەوڵمدا یەکێکیان بخوێنمەوە، سەرم ئازار دەدا
I could have called the police	دەمتوانی پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
I love my wife, love	من ژنەکەمم خۆشدەوێت، خۆشەویستی
I have a question about wheel size	پرسیارێکم هەیە دەربارەی قەبارەی ویل
I knew something good was happening	دەمزانی شتێکی باش ڕوودەدات
I have really little interest in signed copies as well	من بەڕاستی گرنگییەکی کەمم لە نوسخە واژۆکراوەکان هەیە هەروەها
But I couldn’t help myself	بەڵام نەمتوانی خۆم بپارێزم
At first I almost lost it, the training	سەرەتا خەریک بوو لەدەستم بچێت، ڕاهێنانەکە
I need to ask for a favor	پێویستە داوای چاکەیەک بکەم
Symptoms vary throughout the infection	نیشانەکانی بە درێژایی تووشبوونەکە دەگۆڕدرێن
I have lost touch with them	پەیوەندیم لەگەڵ ئەوان نەماوە
I was able to explore the ship	توانیم بە کەشتیەکەدا بگەڕێم
She had piano lessons from the age of eight	لە تەمەنی هەشت ساڵییەوە وانەی پیانۆی هەبووە
I pushed inside her a lot	من زۆر لە ناوەوەی ئەودا پاڵم پێدا
He looked around the room in surprise	بە سەرسوڕمانەوە بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد
It remains to this day	تا ئەمڕۆش ماوە
I closed my eyes, ready to focus	چاوەکانم داخست، ئامادە بووم تەرکیز بکەم
I have experienced some really lovely nights there	من لەوێ چەند شەوێکی بەڕاستی خۆشەویستم ئەزموون کردووە
A big group of people singing together is weird	گروپێکی گەورەی خەڵک کە پێکەوە گۆرانی دەڵێن سەیرە
A week later I went back again	دوای هەفتەیەک جارێکی تر گەڕامەوە
The other was the difference in music	ئەوی تریان جیاوازی مۆسیقا بوو
One may never see the whole picture	ڕەنگە مرۆڤ هەرگیز تەواوی وێنەکە نەبینێت
I turned and he was kind to me	ڕووم کردەوە و ئەویش لەگەڵمدا میهرەبان بوو
I had a nice dream	خەونێکی خۆشم بینی
I didn’t have to give evidence	پێویست نەبوو بەڵگە بدەم
I didn’t really follow it	من بەڕاستی پەیڕەوی لێ نەکرد
I'll be leaving next week after classes end	هەفتەی داهاتوو دوای کۆتایی هاتنی وانەکان دەڕۆم
I just need to rest for a while	تەنها پێویستە بۆ ماوەیەک پشوو بدەم
I always did like this room	من هەمیشە وەک ئەم ژوورەم دەکرد
I called and spoke to the gentleman	تەلەفۆنم کرد و لەگەڵ بەڕێزەکە قسەم کرد
I live and breathe it	من دەیژیم و هەناسەی پێدەدەم
I didn’t think my chances were good in selection	پێم وا نەبوو چانسەکانم باش بن لە هەڵبژاردن
I didn’t want to have it with anyone	من نەمدەویست لەگەڵ کەسدا هەبێت
The marriage was a disaster	هاوسەرگیرییەکە کارەساتێک بوو
I suggest for discussion	پێشنیار دەکەم بۆ گفتوگۆکردن
A lot of people rely on them	خەڵکێکی زۆر پشتیان پێ دەبەستێت
I used guns for defense, police and court	من بۆ بەرگری و پۆلیس و دادگا دەمانچەم بەکاردەهێنا
I told them everything	هەموو شتێکم پێ وتن
I never should have left the scene last night	هەرگیز نەدەبوو دوێنێ شەو دیمەنەکە بەجێبهێڵم
Sexual selection is influenced by many factors	هەڵبژاردنی سێکسی لە ژێر کاریگەری زۆر شتدایە
I had already lost a few days	پێشتر چەند ڕۆژێکم لەدەست دابوو
I won't let anything happen to him	ناهێڵم هیچی بەسەر بێت
Dozens of cars lined up in front of the building	دەیان ئۆتۆمبێل لە پێشەوەی بیناکە ڕیز بوون
I glanced up at him sharply	بە تیژ چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری کرد
I would get a book to read	کتێبێکم دەست دەکەوت بۆ خوێندنەوە
I lay on the couch, while my mom fixed lunch	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتم، لە کاتێکدا دایکم نانی نیوەڕۆی چاک دەکردەوە
I always knew though he never said it	من هەمیشە دەمزانی هەرچەندە هەرگیز نەیگوت
I will never let anyone harm you	هەرگیز ڕێگە نادەم کەس زیانت پێ بگەیەنێت
I haven't given up on you once	یەک جاریش وازم لە تۆ نەهێناوە
The females involved are largely friendly	مێینە پەیوەندیدارەکان تا ڕادەیەکی زۆر دۆستایەتی یەکترن
A little too fast in my opinion	کەمێک زۆر خێرا بە ڕای من
I wasn’t trained for your job	من بۆ کارەکەت ڕاهێنراو نەبووم
I have no sin to confess	من هیچ گوناهێکم نییە دان بەوەدا بنێم
I wondered how much longer he could last	منیش پێم سەیر بوو کە دەتوانێت چەندی تر بمێنێتەوە
I mean, it's just wonderful	مەبەستم ئەوەیە تەنها نایاب و سەرنجڕاکێشە
A mistake can be just as expensive	هەڵەیەک دەتوانێت بە هەمان شێوە گران بێت
I was powerless to do anything, let alone protect myself	بێدەسەڵات بووم لە هیچ کارێک، چ جای خۆم بپارێزم
I in depth on them more	من بە قووڵی لەسەریان زیاتر
I was never supposed to be with a girl	هەرگیز بڕیار نەبوو لەگەڵ کچێکدا بم
I had no choice, but to forgive him	هیچ بژاردەیەکم نەبوو، جگە لەوەی لێی خۆش بم
I barely suppressed a shiver	بەزەحمەت لەرزێکم سەرکوت کرد
I am very excited to be here	زۆر بە پەرۆشم کە لێرەم
I imagined a path leading up a hill	ڕێگایەکم بە خەیاڵدا هێنا کە بەرەو گردێک دەڕوات
I own this hotel, you see	من خاوەنی ئەم هۆتێلەم، دەبینیت
I became a confused man with nothing to live for	من بووم بە پیاوێکی سەرلێشێواو کە هیچم نەبوو بۆی بژیم
I repeat the same process	منیش هەمان پرۆسەی دووبارە دەکەمەوە
I didn't change or anything	نە گۆڕام و نە هیچ
I was acting like a human being	من وەک مرۆڤێک مامەڵەم دەکرد
I know how that works	دەزانم ئەوە چۆن کاردەکات
I could only wonder what she had been through	تەنیا دەمتوانی پرسیار بکەم کە ئەو بە چیدا تێپەڕیوە
I paused for a moment to look around	بۆ ساتێک وەستام تا سەیری دەوروبەرم بکەم
I need to start the new list now	پێویستە ئێستا دەست بە لیستە نوێیەکە بکەم
I think of book talk as dialogue with the audience	من قسەی کتێب بە دیالۆگ لەگەڵ ئامادەبووان دەزانم
I doubt she will survive that	گومانم هەیە ئەو کچە لەوە ڕزگاری بێت
I would just be real with your friend	من تەنها لەگەڵ هاوڕێکەتدا ڕاستەقینە دەبووم
I have never seen a single person eat so much butter	تا ئێستا یەک کەسم نەبینیوە ئەوەندە کەرە بخوات
I am no less guilty of this than most	من لەم کارەدا لە زۆربەیان کەمتر تاوانبار نیم
I chose a more comfortable outfit	جلێکی ئارامترم هەڵبژارد
I only use the latter as a last resort	من تەنها ئەم دووەمیان وەک دوا چارەسەر بەکاردەهێنم
The second wife refused to marry	ژنی دووەمیش رەتیکردەوە هاوسەرگیری بکات
I couldn't speak my name	نەمتوانی ناوی خۆم قسە بکەم
The ships were also larger than the previous classes	هەروەها کەشتیەکان لە چینەکانی پێشوو گەورەتر بوون
I was driving myself crazy thinking about this case	بە بیرکردنەوە لەم کەیسە خۆم شێت دەکرد
Anderson scored three points during the tournament	ئەندەرسۆن لەماوەی پاڵەوانێتییەکەدا سێ خاڵی تۆمارکرد
I showed a couple of those that seemed legitimate	یەک دوو لەوانەم نیشان دا کە پێدەچوو ڕەوا بن
I was so torn up over everything	من ئەوەندە بەسەر هەموو شتێکدا دڕابووم
I want to look around from the inside	دەمەوێت لە ناوەوە سەیری دەوروبەرم بکەم
I hated how he could do that	ڕقم لەوە بوو کە چۆن دەتوانێت ئەو کارە بکات
I just wouldn’t be comfortable waiting anywhere else	تەنها ئاسوودە نەدەبووم لە چاوەڕوانی هیچ شوێنێکی تر
I had killed far too many of their kind	زۆر زۆرم لە جۆرەکانیان کوشتبوو
I needed to slow down	پێویستم بە خاوکردنەوە بوو
I always loved that house	من هەمیشە ئەو ماڵەم خۆشدەویست
I know about your contribution	من لەبارەی بەشداریکردنتان دەزانم
I climbed to the top alone	بە تەنیا سەرکەوتمە سەر لوتکەکە
I never understood that, but it’s there	من هەرگیز لەوە تێنەگەیشتم، بەڵام لەوێیە
I can’t take any more lies	ناتوانم درۆی زیاتر وەربگرم
I can no longer take the blame	چیتر ناتوانم تاوانەکە وەربگرم
I feel he is too young and this is a compromise	هەست دەکەم زۆر گەنجە و ئەمەش سازشە
I didn’t mean it, you know, like that	مەبەستم ئەوە نەبوو، دەزانی، بەو شێوەیە
I always have and always will	من هەمیشە هەمە و هەمیشە دەبێت
I was in my car, driving through town	لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا بووم، بەناو شاردا دەڕۆیشتم
I hope he doesn't push on that anymore	هیوادارم چیتر پاڵ نەنێت لەسەر ئەو بابەتە
I didn't say our mother	نەمگوت دایکمان
I learned a lot from him	منیش زۆر شتم لێ فێربوو
I enjoyed listening to their stories	چێژم لە گوێگرتن لە چیرۆکەکانیان دەبینی
A huge change in a very short time	گۆڕانکارییەکی گەورە لە کاتێکی زۆر کەمدا
I don’t like wearing these anymore	من حەزم لە لەبەرکردنی ئەمانە نەماوە
They were critical to the development of the frontier	ئەوان گرینگ بوون بۆ گەشەسەندنی سنوور
I was honest and he wasn’t	من ڕاستگۆ بووم و ئەویش ڕاستگۆ نەبوو
The original letter is no longer on permanent display	نامەی ئەسڵی چیتر لە نمایشی هەمیشەییدا نییە
I knew it was possible	دەمزانی کە دەکرێت
I have nothing to lose and certainly not everything to gain	هیچ شتێکم نییە لەدەست بدەم و بە دڵنیاییەوە هەموو شتێکم نییە بۆ قازانج
A healthy balance of plot, and gameplay	هاوسەنگییەکی تەندروست لە پڵۆت، و یاریکردن
I see a city ahead of me	پێش خۆم شارێک دەبینم
The ship sank in two hours and fifteen minutes	کەشتییەکە لە ماوەی دوو کاتژمێر و پانزە خولەکدا نوقم بوو
I walked back to the house	بە پێ گەڕامەوە بۆ ماڵەکە
I fit hopelessly right into this world	من بەبێ هیوا ڕاست لەم جیهانەدا دەگونجێنم
The music was provided by a live orchestra	مۆسیقاکە لەلایەن ئۆرکێسترای ڕاستەوخۆوە دابینکرابوو
I see on it all the time	من بەردەوام لەسەری دەبینم
Never heard of this	هەرگیز ئەم بابەتەم نەبیستووە
C was polite yesterday	ج دوێنێ بە ئەدەب بوو
I don’t want to be that person, anyway	من نامەوێت ئەو کەسە بم، بەهەر حاڵ
I think it's my concern	پێم وایە خەمی منە
I won’t spoil the ending	کۆتاییەکەی تێک نادەم
I was armed at all times, even indoors	لە هەموو کاتێکدا چەکدار بووم، تەنانەت لەناو ماڵیشدا
I only add the salt halfway through cooking	تەنها لە نیوەی چێشت لێنانەکەدا خوێیەکەی تێدەکەم
I cried a little and change for comfort	کەمێک گریام و بۆ ئاسوودەیی دەگۆڕم
I intend to review them in the next few months	بەنیازم لە چەند مانگی داهاتوودا پێداچوونەوەیان بۆ بکەم
I had a good life, but money was scarce	ژیانێکی باشم هەبوو، بەڵام پارە کەم بوو
I glance around the room	چاوێک بە دەوری ژوورەکەدا دەخشێنمەوە
I went to the games room and destroyed the console	چوومە ژووری یارییەکان و کۆنسۆڵەکەم وێران کرد
I should be glad to see him	دەبێ بە بینینی ئەو دڵخۆش بم
I took a deep breath and went back inside	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و گەڕامەوە ژوورەوە
I didn’t get along well with someone who agreed with me	لەگەڵ کەسێکدا مامەڵەم بە باشی نەدەکرد کە لەگەڵمدا هاوڕا بوو
I think he always knew the answer	پێم وایە هەمیشە وەڵامەکەی زانیبوو
I demanded, demanded answers	من داواکاریم کرد، داوای وەڵامم کرد
He has a daughter from a previous marriage	کچێکی لە هاوسەرگیرییەکی پێشوودا هەیە
I was also feeling the fact that my glasses were broken	هەروەها هەستم بەو ڕاستییە دەکرد کە چاویلکەکانم شکاون
Relieved but confused I went to bed	بە ئاسوودەیی بەڵام سەرم لێ شێوا چوومە سەر جێگاکەم
I said hello, we shook hands, and he left	وتم سڵاو، تەوقەمان کرد، ئەویش ڕۆیشت
I love sweet tea and good home cooking	من زۆرم خۆشدەوێت چای شیرین و چێشت لێنانی باشی ماڵەوە
I offered my help to carry the table	من یارمەتی خۆمم پێشکەش کرد بۆ هەڵگرتنی مێزەکە
I could have simplified instead	دەمتوانی لەبری ئەوە سادەیی بکەم
I mean, college doesn’t help everyone	مەبەستم ئەوەیە کۆلێژ یارمەتی هەموو کەسێک نادات
A car whipped past between them	ئۆتۆمبێلێک بە قامچی لە نێوانیاندا تێپەڕی
I just wish people were talking about something else	تەنها خۆزگەم دەخواست خەڵک باسی شتێکی تریان دەکرد
I can’t even relate to him	تەنانەت ناتوانم پەیوەندی لەگەڵ ئەودا هەبێت
I always appreciate your support	هەمیشە پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
It just seems like she’s done	تەنها وا دیارە کە ئەو کچە تەواو بووبێت
I just didn’t think about it	تەنها بیرم لێ نەکردەوە
He gave us episode two of four stars	ئەو ئەڵقەی دووی ئێمەی لە چوار ئەستێرە بەخشی
I wanted to be a computer engineer	من ویستم ئەندازیاری کۆمپیوتەر بم
I wasn’t really there	من لە ڕاستیدا لەوێ نەبووم
I looked at the number	سەیری ژمارەکەم کرد
I learned several languages	چەند زمانێکم فێربوو
I kept seeing them near our old station	من بەردەوام لە نزیک وێستگە کۆنەکەمان دەیانبینی
I bought mine directly from the author	من ڕاستەوخۆ هی خۆمم لە نووسەر کڕیوە
I had to go with them	ناچار بووم لەگەڵیان بڕۆم
I commit the same sins again	دووبارە هەمان گوناهەکان دەکەمەوە
I didn’t leave forever	من بۆ هەمیشە نەڕۆیشتم
I watched and watched	سەیرم دەکرد و سەیرم دەکرد
This offer was refused	ئەم ئۆفەرە ڕەتکرایەوە
Luke and produced by the latter two	لوقا و لەلایەن ئەو دووانەی دواییەوە بەرهەم هێنراوە
I looked over the list	بەسەر لیستەکەدا سەیرم کرد
I have him in the third project	من ئەوم لە پرۆژەی سێیەمدا هەیە
I went nowhere but work and home	جگە لە کار و ماڵەوە بۆ هیچ شوێنێک نەچووم
They had one child together	یەک منداڵیان پێکەوە بوو
I look forward to our session	چاوەڕێی دانیشتنەکەمان دەکەم
I’m more scared than you can possibly know	من زیاتر لەوەی تۆ دەتوانی بزانیت دەترسم
One suggestion was to spray it with a substance	پێشنیارێک ئەوە بوو کە بە مادەیەک بپرژێنرێت
I tried to contain myself but it was very difficult	هەوڵمدا خۆم لەخۆ بگرم بەڵام زۆر قورس بوو
I knew the effect his face could have on me	دەمزانی ئەو کاریگەرییەی کە دەموچاوی دەتوانێت لەسەرم دروستی بکات
I wasn’t hungry anymore	ئیتر برسیم نەبوو
This causes panic which they profit from	ئەمەش دەبێتە هۆی ترس و دڵەڕاوکێ کە قازانجی لێ دەکەن
I lived through this	من بەم دۆخەدا ژیام
I wanted to do some damage	ویستم هەندێک زیان بگەیەنم
I didn’t plan on writing	من پلانم بۆ نووسین نەبوو
I believe in returning what guests leave behind	من باوەڕم بە گەڕاندنەوەی ئەو شتانە هەیە کە میوانەکان بەجێی دەهێڵن
I know it always has to be, in its own way	دەزانم هەمیشە دەبێ بێت، بە شێوازی خۆی
I might as well make the best of it	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە باشترین سوودی لێ وەربگرم
I started to feel nervous for the little guy	دەستم کرد بە هەستکردن بە دەمارگیری بۆ کوڕە بچووکەکە
I was there, that day	من لەوێ بووم، ئەو ڕۆژە
I want to get a job somewhere	دەمەوێت لە شوێنێک کارێک بەدەست بهێنم
I prayed my father would die	دوعام کرد باوکم بمرێت
Kind of a fictional press conference	جۆرێک لە کۆنگرەیەکی ڕۆژنامەوانی خەیاڵی
A sign that they were not alone or forgotten	نیشانەیەک کە ئەوان تەنیا نەبوون یان لەبیر نەکراون
They still use it in basketball	هێشتا لە باسکەدا بەکاری دەهێنن
I always respect your loyalty	هەمیشە ڕێز لە دڵسۆزیتان دەگرم
I also want to live without pain	هەروەها دەمەوێت بەبێ ئازار بژیم
I don’t want to sound greedy	نامەوێت تەماحکار دەربکەوم
I had to make a choice	ناچار بووم هەڵبژاردنێک بکەم
Small nick in hip as pictured	نیکێکی بچووک لە شان وەک لە وێنەکەدا دیارە
A financial arrangement, it takes a lot, it’s easy	ڕێکخستنێکی دارایی، زۆری دەوێت، ئاسانە
I think he said he was promising	پێم وایە وتی بەڵێندەرە
I was disappointed to say the least	من بێ هیوا بووم کەمترین قسە بکەم
A spark struck a gasoline can	پریشکێک دەبەیەکی بەنزینی لێدا
I was on the second floor	من لە نهۆمی دووەم بووم
I was nervous about seeing him	من لە بینینی ئەو دەمارگیر بووم
I haven’t exactly had many friends in my life	من بە تەواوی لە ژیانمدا زۆر هاوڕێم نەبووە
I continued to fly for several hours, which stretched to several days	چەند کاتژمێرێک بەردەوام بووم لە فڕین، کە تا چەند ڕۆژێک درێژ بووەوە
I was afraid of myself	لە خۆم ترسام
A knock twisted the door	لێدانێک دەرگاکەی پێچایەوە
My house wouldn’t offer them	ماڵەکەم پێشکەشیان نەدەکرد
I work behind the scenes	لە پشت پەردەوە کار دەکەم
I’m good to be alone	من باشم کە بە تەنیا بم
I was afraid he would hurt me	ترسام ئازارم بدات
I indicated that the loss of the pilot was not their concern	ئاماژەم بەوە کرد کە لەدەستدانی فڕۆکەوان نیگەرانی ئەوان نییە
I walked the streets during the day	لە ڕۆژاندا بە شەقامەکاندا دەڕۆیشتم
I rushed to the hospital	بەپەلە چوومە نەخۆشخانە
You can relate to the songs you write	دەتوانیت پەیوەندی بەو گۆرانیانەوە هەبێت کە دەینووسیت
I can wash dishes with the best of them	دەتوانم بە باشترینیان قاپ بشۆم
I wanted a serious relationship	من پەیوەندییەکی جدیم دەویست
I’m looking at the ad	من سەیری ریکلامەکە دەکەم
I just wonder if enough was enough?	تەنها پرسیار دەکەم ئایا بەس بەس بوو؟
I don’t expect any of this to go well	پێشبینی ناکەم هیچ کام لەمانە بە باشی بڕوات
Now we demand this in return	ئێستا لە بەرامبەردا داوای ئەمە دەکەین
You shouldn’t look at it with suspicion	نابێت بە گومانەوە سەیری بکەیت
I sought the company of saints and nobles	بەدوای کۆمەڵگەی پیرۆز و ئاغاکاندا دەگەڕام
I had a terrible experience and had to watch it	ئەزموونێکی ترسناکم هەبوو و ناچار بووم سەیری بکەم
I enjoy contributing to open source	چێژ لە بەشداریکردن لە سەرچاوە کراوە وەردەگرم
I love how it tastes and smells	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن تام و بۆن دەکات
I sighed in defeat and followed her	بە شکست ئاهێکم هەڵکێشا و بەدوایدا ڕۆیشتم
I know each of you on an intimate level	من هەریەکێکتان لە ئاستێکی ئینتیمیدا دەناسم
I'll be more careful next time	جارێکی تر وریاتر دەبم
I dared not speak above a whisper	لە سەرووی چرپەیەکەوە نەمدەوێرا قسە بکەم
I hope they haven't reached anyone's food yet	هیوادارم هێشتا نەگەیشتوونەتە خواردنی کەس
I may actually have an incentive to stay awake	لەوانەیە لە ڕاستیدا هاندەرێکم هەبێت بۆ ئەوەی بەئاگا بمێنمەوە
These masses typically have very different values	ئەم بارستە بە شێوەیەکی گشتی بەهای زۆر جیاوازیان هەیە
I want it to continue	من دەمەوێت بەردەوام بێت
I looked back	سەیری دواوەم کرد
I want to go out with my head held high	دەمەوێت بە سەر بەرزەوە بچمە دەرەوە
It was a twist from there	لەوێشەوە پێچێک بوو
I can’t even begin to describe it	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە وەسفکردنی
I think you had this inside all along	پێم وایە بە درێژایی ماوە ئەمەت لە ناوەوە هەبووە
I fell for you in that second	هەر لەو چرکەیەدا کەوتمە سەرت
I went back to school today	ئەمڕۆ چوومەوە قوتابخانە
I think about women’s sexual health	بیر لە تەندروستی سێکسی ژنان دەکەمەوە
I barely recognized the person looking back at me	بەزەحمەت ئەو کەسەم ناسیەوە کە سەیری دەکردمەوە
I have to get that back	دەبێت ئەو شتە بگەڕێمەوە
I checked the bedside clock	کاتژمێری تەنیشت جێگاکەم پشکنی
I thought you might be	پێم وابوو لەوانەیە تۆش بیت
I was just going to say	من تەنها دەمویست بڵێم
You can kind of feel it	دەتوانیت جۆرێک هەستی پێ بکەیت
He was later tried and hanged	دواتر دادگایی کرا و هەڵواسرا
I look seriously superior	من بە جددی سەرووتر دەڕوانم
A million questions came to mind	ملیۆنێک پرسیار لە مێشکیدا هات
I know it doesn’t do anything halfway	دەزانم لە نیوەی ڕێگادا هیچ ناکات
I want to write four pages per thought	من دەمەوێت بۆ هەر بیرکردنەوەیەک چوار لاپەڕە بنووسم
I can barely see light through the open door	بەزەحمەت لە دەرگای کراوەوە ڕووناکی دەبینم
I can’t offer you those things	ناتوانم ئەو شتانە پێشکەشتان بکەم
I couldn't find it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمتوانی بیدۆزمەوە
I’ve done the same in a few projects	منیش لە چەند پرۆژەیەکدا هەمان شتم کردووە
Within a few weeks I began to notice an improvement in my health	لە ماوەی چەند هەفتەیەکدا دەستم کرد بە تێبینیکردنی باشتربوونی تەندروستیم
I promised to keep in touch, but never did	بەڵێنم دا کە بەردەوام لە پەیوەندیدا بم، بەڵام هەرگیز نەمکرد
I kept his arm around me	قۆڵی ئەوم لە دەوری خۆمدا هێشتەوە
I could see for miles in any direction	بە هەر ئاراستەیەک بێت دەمتوانی چەندین کیلۆمەتر ببینم
I say good morning to her every day	من هەموو ڕۆژێک بەیانی باشی پێ دەڵێم
I drank too much last night	دوێنێ شەو زۆرم خواردەوە
After a few seconds, he abruptly ends his party	دوای چەند چرکەیەک لەناکاو کۆتایی بە ئاهەنگەکەی دەهێنێت
I got hurt halfway through that year	لە نیوەی ڕێگای ئەو ساڵەدا ئازارم پێگەیشت
I made sure he never woke up	دڵنیا بوومەوە کە هەرگیز لە خەو هەڵنەستێت
I was what using print felt like on paper	من ئەوە بووم کە بەکارهێنانی چاپکردن هەستی پێدەکرا لەسەر کاغەز
I need to learn more	پێویستە زیاتر فێر بم
I want to have fun today	من دەمەوێت ئەمڕۆ کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
These claims have been disputed by historians of science	ئەم ئیدیعایانە لەلایەن مێژوونووسانی زانستەوە جێی مشتومڕ بوون
I know it was very convincing	دەزانم زۆر قەناعەت پێکەر بوو
I would never allow myself to love anyone	هەرگیز ڕێگەم بە خۆم نەدەدا کەسم خۆش بوێت
I love him so truly, so deeply and so completely	من زۆر بەڕاستی، زۆر قووڵ و زۆر بە تەواوی خۆشم دەوێت
I put on my jeans instead	لەبری ئەوە جینەکەم لەبەر کرد
I found a wall of food processors	دیوارێکی ئامێری خۆراکم دۆزیەوە
I felt dirty just looking at it	تەنها بە سەیرکردنی هەستم بە پیسی دەکرد
Parker has four younger siblings	پارکەر خاوەنی چوار خوشکی بچووکە
I believe in them and I have a whole new neighborhood	من باوەڕم پێیان هەیە و گەڕەکێکی تەواو نوێم هەیە
I'm sure you're thinking of something	باوەڕێکی تەواوم هەیە بیر لە شتێک دەکەیتەوە
I can’t guarantee what He has planned for you	ناتوانم گرەنتی ئەوە بدەم کە پلانی چی بۆ تۆ داناوە
I follow the big rules, generally	من یاسا گەورەکان جێبەجێ دەکەم، بەگشتی
I can’t seem to keep time straight anymore	پێدەچێت ئیتر نەتوانم کات بە ڕێکوپێکی ڕابگرم
The camera just loves it	کامێرا تەنها خۆشی دەوێت
I have no idea what they meant	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە مەبەستیان چی بووە
I leave you to your anger	بۆ توڕەیی تۆ بەجێت دەهێڵم
I’m very interested in politics, art and music	من زۆر حەزم لە سیاسەت و هونەر و مۆسیقایە
It’s about identity	پەیوەندی بە ناسنامەوە هەیە
I duly entertained him in the temple	لە پەرستگاکەدا وەک پێویست میوانداریم کرد
I wasn’t as respectful as he was	من وەک ئەو ڕێزدار نەبووم
Mature specimens show no membrane	نمونە پێگەیشتووەکان هیچ پەردەیەک نیشان نادەن
I had no idea they were capable of this	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان توانای ئەم کارەیان هەبێت
I had friends, but not real friends	هاوڕێم هەبوو، بەڵام هاوڕێی ڕاستەقینە نەبوو
I couldn’t take you anywhere	من نەمدەتوانی بتبەمە هیچ شوێنێک
I despise to stop now on the expenses	من سووکایەتی دەکەم کە ئێستا لەسەر خەرجییەکان بوەستم
I keep telling myself the pain will end	بەردەوام بەخۆم دەڵێم ئازارەکە کۆتایی دێت
I think it might be an important clue	پێم وایە ڕەنگە ئاماژەیەکی گرنگ بێت
I hated everything about him because.	ڕقم لە هەموو شتێک بوو دەربارەی ئەو چونکە...
I couldn’t believe what she just told me	باوەڕم نەدەکرد ئەو شتەی کە تەنها پێی وتم
I feel it is somewhat imperative for your sake	هەست دەکەم تا ڕادەیەک لە پێناو ئێوەدا زۆر پێویستە
I took out the paper and read it	کاغەزەکەم دەرهێنا و خوێندمەوە
I am aware of your busy schedule	ئاگاداری سەرقاڵی ئێوەم
I was happy to see her and scared as well	من دڵخۆش بووم بە بینینی ئەو و ترسام هەروەها
I turn again to look at my mother	دووبارە ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەیری دایکم بکەم
I really just wasn’t there	بەڕاستی من تەنها لەوێ نەبووم
I almost didn’t want to go inside	خەریک بوو نەمویست بچمە ژوورەوە
I saw shocked faces	ڕووخساری شۆکاویم بینی
I'm sure you may remember those	دڵنیام لەوانەیە لە ئێوە ئەوانە لەبیر بێت
I wasn’t that monster	من ئەو ئەهریمەنە نەبووم
I just paid until the end of the month	من تەنها تا کۆتایی مانگ پارەم دا
I go to the kitchen and make my breakfast	دەچمە چێشتخانە و نانی بەیانیم ئامادە دەکەم
I know we all stand to lose	دەزانم هەموومان وەستاوین بۆ ئەوەی لەدەست بدەین
I can't think of her name next to it	ناتوانم بیر لە ناوی ئەو کچە بکەمەوە لە تەنیشتیەوە
I am worth ten thousand of my people	من بەهای دە هەزار کەسم لە گەلەکەم
I need to feel happy and carried by love	پێویستە هەست بە خۆشی و هەڵگرتنی خۆشەویستی بکەم
I was a complete failure	من شکستێکی تەواو بووم
I remember him showing me the stars at night	بیرمە شەوانە ئەستێرەکانی پیشان دەدام
But I couldn’t stand not being able to practice law	بەڵام بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە نەتوانم پراکتیزەکردنی یاسا بکەم
I start to back away	دەست دەکەم بە پاشەکشەکردن
I’m not hoping to do well	من بە هیوای ئەوە نیم کە باش کار بکەم
I do feel for others though	من هەست دەکەم بۆ ئەوانی تر هەرچەندە
I reached over and interlocked my fingers with his	دەستم بردە لای و پەنجەکانم بە پەنجەکانی ئەوەوە بەستەوە
I found a few interesting things	چەند شتێکی سەرنجڕاکێشم دۆزیەوە
I slip and slide back into the ravine	جارێکی تر دەخلیسکمەوە و دەخلیسکمەوە ناو کانییەکە
I felt hurt, guilty, frustrated and alone	هەستم بە ئازار و تاوانباری و بێزاری و تەنیایی دەکرد
I can forgive him now, that he was just cold before	ئێستا دەتوانم لێی خۆش بم، کە پێشتر تەنیا ساردی هەبوو
I was able to slip away	توانیم خۆم بخزێنم
I let my head fall against the window	رێگەم دا سەرم بکەوێتە بەر پەنجەرەکەوە
I was thinking the same thing	منیش هەمان شتم بیر دەکردەوە
I didn’t go to church	من نەچوومە کڵێسا
I couldn’t process the way he felt	نەمتوانی ئەو شێوازەی کە هەستی پێکردم پرۆسێس بکەم
I felt like I was the worst person, the most horrible mother	هەستم دەکرد خراپترین کەسم، ترسناکترین دایکم
I quietly paid for things and left	بە هێمنی پارەی شتەکانم دا و ڕۆیشتم
I wouldn’t let him know how much it had shaken me up	نەمدەهێشت بزانێت چەندە لەرزۆکی منی کردووە
And that should be encouraging	وە ئەوەش دەبێت هاندەری بێت
I read up on it to find out the cause of death	لەسەری خوێندمەوە بۆ ئەوەی هۆکاری مردنەکە بدۆزمەوە
I'll be waiting for you when you get back tomorrow	سبەی کە دەگەڕێیتەوە چاوەڕێت دەبم
I may not survive that trip	لەوانەیە لەو گەشتەدا ڕزگارم نەبێت
I didn’t see it in the funeral announcement	لە ڕاگەیاندنی پرسەدا نەمبینی
But I was ready for him	بەڵام من بۆ ئەو ئامادە بووم
I suffered through it and now I understand	لە ڕێگەیەوە ئازارم چەشت و ئێستا تێدەگەم
I do not receive glory from men	من شکۆمەندی لە مرۆڤەکان وەرناگرم
I was a very, very, very bad boy	من کوڕێکی زۆر زۆر زۆر خراپ بووم
I caught the only fish available, a baby shark	تاکە ماسیم گرت کە بەردەست بوو، نەهەنگێکی ساوا
I actually liked them most of the time	لە ڕاستیدا زۆربەی کات حەزم لێیان بوو
I smile as he calls me to him	زەردەخەنە دەکەم کاتێک بانگم دەکات بۆ لای خۆی
I knew this one well	من ئەم یەکەم باش دەناسی
I deserve to hate myself	من شایەنی ئەوەم ڕقم لە خۆم بێت
But the songs remain the same	بەڵام گۆرانییەکان وەک خۆیان دەمێننەوە
I love to read all kinds of books	من زۆرم خۆشدەوێت هەموو جۆرە کتێبێک بخوێنمەوە
Just wanted to hear what you found	تەنها ویستم ببیستم چیت دۆزیەوە
In my soul, I felt that this would work	لە ڕۆحمدا هەستم کرد کە ئەمە کار دەکات
I was really shocked about that	بەڕاستی لەو بارەیەوە تووشی شۆک بووم
I also need to go to bed	هەروەها پێویستە بچمە سەر جێگاکەم
It is just genuine and consistent philanthropy	تەنها خێرخوازی ڕاستەقینە و بەردەوامە
Cell counts were performed and c	ژماردنی خانە ئەنجامدرا و ج
I was still behind him	من هێشتا لە پشتیەوە بووم
I hope you have enjoyed this story so far	هیوادارم تا ئێستا ئەم چیرۆکەتان بەدڵ بووبێت
I was no longer there to see the outcome	نەمابووم دەرئەنجامەکەی ببینم
I cared about it personally	من بە شێوەیەکی شەخسی گرنگیم پێدا
I felt proud that day	ئەو ڕۆژە هەستم بە شانازی کرد
I was too weak to continue	زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I tried to keep going but he was pulling me away	هەوڵمدا بەردەوام بم بەڵام ئەو دەمکێشا
I was tired, but full of energy	ماندوو بووم، بەڵام پڕ بووم لە وزە
I tried not to smile too much	هەوڵمدا زۆر زەردەخەنە نەکەم
I can’t believe there’s no hope for him	باوەڕ ناکەم هیچ هیوایەک بۆ ئەو نەبێت
These experiments were unsuccessful	ئەم تاقیکردنەوانە سەرکەوتوو نەبوون
I smiled, a smile meant for him	زەردەخەنەیەکم کرد، زەردەخەنەیەک بۆ ئەو مەبەست بوو
I couldn’t take his course	من نەمتوانی کۆرسەکەی بگرمە بەر
A female detective entered the room	بەدواداچوونێکی ژن چووە ژوورەکەوە
I knew there were women, you told me	دەمزانی ژن هەبووە، تۆ پێت وتم
A full grown man could easily stand upright	پیاوێکی تەواو گەورە دەیتوانی بە ئاسانی ڕاست بوەستێت
I think he must be tired	پێم وایە دەبێ ماندوو بێت
I just can’t have this	تەنها ناتوانم ئەمەم هەبێت
The flag is broken in blue and white	ئاڵاکە بە ڕەنگی شین و سپی شکاوە
I desperately want a shower	من بە نائومێدیەوە دوشێکم دەوێت
I'm not a bad person	من کەسێکی خراپ نیم
I love clothes and pretty patterned paper	من جل و بەرگ و کاغەزی نەخشی جوان و خۆشم خۆشدەوێت
I feel so much better now!	ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم!
I have moved on in my life	من لە ژیانمدا ڕۆیشتوومە پێشەوە
I can keep fighting, always	دەتوانم بەردەوام بم لە شەڕکردن، هەمیشە
I also lock the closet	هەروەها دۆشەکەکەش قوفڵ دەکەم
I let more power out	رێگەم دا دەسەڵاتی زیاتر دەربچێت
I suffer from lack of desire	من بەدەست نەبوونی ئارەزووەوە دەناڵێنم
Personally, I think the time will come soon	من بە شەخسییەت پێم وایە بەم زووانە کات دێت
I think he's used to it now	پێم وایە ئێستا ڕاهاتووە
I decided to help her	بڕیارمدا یارمەتی بدەم
I feel cherished by you	هەست دەکەم لەلایەن تۆوە بە نرخی دەزانم
I hope you feel good about me	هیوادارم هەست بە خۆشیم بکەن
I think there needs to be balanced representation	پێم وایە پێویستە نوێنەرایەتی هاوسەنگ هەبێت
I want to know and believe you	دەمەوێت بزانم و باوەڕت پێ بکەم
I wouldn’t risk that by touching anything with authority	من بە دەست لێدان لە هەر شتێک بە دەسەڵاتەوە مەترسی ئەوە ناکەم
I gasped and covered my eyes	هەناسەم هەڵکێشا و چاوەکانم داپۆشی
I won’t let you down again	جارێکی تر بێ هیوات ناکەمەوە
I'm not ashamed of it	شەرمەزاری ناکەم
I would have given anything to go for it	هەر شتێکم دەدا تا بچێتە سەری
I blocked all those windows and doors again	جارێکی تر ئەو هەموو پەنجەرە و دەرگایەم گرتەوە
I was taught to stick to your guns	فێرکرام پابەند بم بە دەمانچەکانتەوە
I had blood dried on my jeans and shirt	خوێنم لەسەر جینز و کراسەکەم وشک بووبوو
Max uses his powers to escape into a picture	ماکس هێزەکانی خۆی بەکاردەهێنێت بۆ ئەوەی هەڵبێت بۆ ناو وێنەیەک
I apply at home	لە ماڵەوە داواکاری پێشکەش دەکەم
I looked in my bedroom mirror	لە ئاوێنەی ژووری نووستنەکەمەوە سەیریم کرد
I have nowhere else to go	هیچ شوێنێکی ترم نییە بچم
A hedge can help lock in gains	هێدج دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە قفڵکردنی قازانجەکان
A particularly hot, dry summer makes everyone nervous	هاوینێکی گەرم و وشکی تایبەت هەمووان دەمارگیر دەکات
I spin around, looking out over the cliff	بەدەوریدا دەسوڕێمەوە، سەیری دەرەوە دەکەم بەسەر بەردەکەدا
I paused for a moment, almost feeling sorry for him	بۆ ساتێک وەستام، خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
I decide to get up and walk over	بڕیار دەدەم هەستم و بەلایدا بڕۆم
I am so in love with her	من ئەوەندە عاشقی ئەوم
I couldn’t do it	من نەمدەتوانی بیکەم
I definitely feel less alone in this now	بە دڵنیاییەوە ئێستا لەم بابەتەدا کەمتر هەست بە تەنیایی دەکەم
I roll my eyes upwards and inhale deeply	چاوەکانم بەرەو سەرەوە دەگێڕمەوە و بە قووڵی هەناسە دەدەم
I watched as he took a deep breath before continuing	سەیری ئەوەم دەکرد کە پێش ئەوەی بەردەوام بێت هەناسەیەکی قوڵی هەڵمژی
I listened to you all night	بە درێژایی شەو گوێم لێت بوو
I can’t concentrate in my classes	ناتوانم لە پۆلەکانمدا تەرکیز بکەم
I step closer and my suspicions are correct	هەنگاو دەنێم نزیکتر و گومانەکانم ڕاستن
I’ll give you credit for that one	من کریدتتان پێدەدەم بۆ ئەو یەکە
I feel the emotions suddenly overwhelm	هەست دەکەم لەناکاو هەستەکان زاڵ دەبن
The team tried to deal with it but were unsuccessful	تیمەکە هەوڵیاندا مامەڵەی لەگەڵ بکەن بەڵام سەرکەوتوو نەبوون
I remember your justice, a branch	دادپەروەری تۆم لەبیر دەکەم، لقێک
A place made up entirely of music	شوێنێک کە بە تەواوی لە مۆسیقا پێکهاتووە
I wanted to give the appearance of commitment	من ویستم سیمای پابەندبوون بدەم
I have gone to the post office as you suggested	من وەک پێشنیارتان کرد چوومەتە سەر پۆستەخانە
I have like sixty witnesses	من وەک شەست شایەتحاڵم هەیە
I realized that fear is an illusion	تێگەیشتم ترس وەهمێکە
I will not betray him	من خیانەتی لێ ناکەم
I felt much better afterwards	دوای ئەوە هەستم بە زۆر باشتر بوون کرد
I needed a break and some time to think	پێویستم بە پشوویەک و هەندێک کات بوو بۆ بیرکردنەوە
I think about wanting to be there for them	بیر لەوە دەکەمەوە کە بمەوێت لەوێ بم بۆیان
I think most people understand this on some level	پێم وایە زۆربەی خەڵک لە ئاستێکدا لەم بابەتە تێدەگەن
I had to make so much noise	ناچار بووم ئەوەندە دەنگ بکەم
I learned to be myself	فێربووم خۆم بم
I wish him luck	هیوای بەختەوەری بۆ دەخوازم
I think it’s really gone	پێم وایە بەڕاستی نەماوە
I had never been with a pregnant woman before	پێشتر لەگەڵ ژنێکی دووگیان نەبووم
Its replacement was made of stone	جێگرەوەی لە بەرد دروستکرابوو
I will not teach you anymore	ئیتر وانەتان پێ نادەم
I found it most interesting	من بە سەرنجڕاکێشترین شتم زانی
I am also very proud of you	هەروەها زۆر شانازیتان پێوە دەکەم
I saw sunlight through the trees	لە ڕێگەی دارەکانەوە تیشکی خۆرم بینی
I work to photograph emotions as they naturally occur	کاردەکەم بۆ وێنەگرتنی هەستەکان بەو شێوەیەی کە بە شێوەیەکی سروشتی ڕوودەدەن
The piano is an option that deserves considerable treatment	پیانۆ بژاردەیەکە کە شایەنی چارەسەری بەرچاوە
I am a future customer	من کڕیارێکی داهاتووم
I feel like going on a boat	هەست دەکەم بچمە سەر بەلەمێک
I was perfectly happy here with him in this place	من لێرە لەگەڵ ئەو لەم شوێنەدا بە تەواوی دڵخۆش بووم
I slowly walked over to her and kept my eyes on hers	بە هێواشی ڕۆیشتمە لای و چاوم لەسەر چاوەکانی ئەو بوو
I don’t duck and hit back	من کۆتر ناکەم و لێی نادەمەوە
A small army of people worked quickly to help them	لەشکرێکی بچووکی خەڵک بە خێرایی کاریان دەکرد بۆ یارمەتیدانیان
I freeze these for year-round use	ئەمانە بەستوو دەکەم بۆ بەکارهێنان بە درێژایی ساڵ
I have told him everything in detail	من بە وردی هەموویم بۆ گێڕاوەتەوە
I like the way you feel	من ئەو شێوازەی هەستت پێ خۆشە
I'll stay until seven-thirty	تا حەوت و سی دەمێنمەوە
I wish he kept them to himself	خۆزگەم دەخواست بۆ خۆی بیانهێڵێتەوە
I can't talk to him right now	لە ئێستادا ناتوانم قسەی لەگەڵ بکەم
Hamilton himself was seriously wounded	هامیلتۆن خۆی بە سەختی بریندار بوو
I deal mostly with commodities	من زیاتر مامەڵە لەگەڵ کاڵاکان دەکەم
I didn’t see the stone	من بەردەکەم نەبینی
I felt cracked up writing it	هەستم بە درزکردن کرد بە نووسینی
I had never eaten at his house	هەرگیز لە ماڵەکەی ئەو نانم نەخواردبوو
I do that I want to work you over for an interview	من ئەوە دەکەم دەمەوێت کارت لەسەر بکەم بۆ چاوپێکەوتنێک
I have to listen to a coach	دەبێت گوێ لە ڕاهێنەرێک بگرم
Gradually, I began to feel disconnected from everything and everyone	وردە وردە دەستم کرد بە هەستکردن بە دابڕان لە هەموو شتێک و هەموو کەسێک
I wanted this whole damn thing to be over	من ویستم ئەم هەموو شتە نەفرەتییە کۆتایی پێبێت
A town that never had its beginning	شارۆچکەیەک کە هەرگیز سەرەتای خۆی نەبووە
I was mainly surprised at how thin the wall was	من بە شێوەیەکی سەرەکی سەرم سوڕما لەوەی کە دیوارەکە چەندە تەنک بوو
A purpose-built extension was built on one side	درێژکراوەیەکی مەبەستدار لە لایەکەوە دروستکرابوو
The third was my wife	سێیەمیان ژنەکەم بوو
I can only hope that you show compassion	تەنها دەتوانم هیوادارم کە بەزەییتان نیشان بدەن
I was struggling to cope on my own	من بە تەنیا لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی ڕوبەڕو ببمەوە
A guard followed with his spear at the ready	پاسەوانێک بە ڕمەکەیەوە لە ئامادەکارییەکەدا بەدوایدا ڕۆیشت
I talk to him every week	هەموو هەفتەیەک قسەی لەگەڵ دەکەم
I just look there and I see it	تەنها لەوێ سەیر دەکەم و دەیبینم
I hate to quit my job	ڕقم لەوەیە واز لە کارەکەم بهێنم
I’m fighting to keep that aspect buried	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی ئەو لایەنە بە نێژراو بمێنێتەوە
I couldn’t believe he would bring this up again	باوەڕم نەدەکرد جارێکی تر ئەم بابەتە دەهێنێتە ئاراوە
I gradually dial the house number and smile	وردە وردە ژمارەی خانووەکە دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I mean you as a human being	مەبەستم تۆ وەک مرۆڤێکە
This decision was blamed on poor international sales	ئەم بڕیارە بە هۆکاری خراپی فرۆشی نێودەوڵەتی دەزانرا
I took the time to prepare	کاتم بۆ ئامادەکاری تەرخان کرد
I also told my brothers something that had happened	هەروەها شتێکم بە براکانم گوت کە ڕوویداوە
I couldn’t be happier	لەوە زیاتر نەمدەتوانی دڵخۆش بم
I worried, and worried, then worried some more	نیگەران بووم، و نیگەران بووم، پاشان هەندێکی تر نیگەران بووم
I cannot thank you enough	ناتوانم ئەوەندە سوپاستان بکەم
I can’t deal with sad right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ دڵتەنگدا بکەم
A couple of people move to comfort her	یەک دوو کەس دەجووڵێن بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەن
I love you wherever you are	لە هەر شوێنێک بیت خۆشم دەوێیت
I had to play a part	ناچار بووم بەشێک بگێڕم
I left everything there and just started walking	هەموو شتێکم لەوێ بەجێهێشت و تەنها دەستم بە ڕۆیشتن کرد
I guess I like it myself	من پێشبینی دەکەم خۆم حەزم لێی بێت
I whispered so the man couldn't hear me	چرپەم کرد تا پیاوەکە گوێم لێ نەبێت
I pack for myself and the cat	بۆ خۆم و پشیلەکە پاکەت دەکەم
I wanted it to be slow	من ویستم خاو بێت
I would love to offer it	زۆرم پێ خۆش بوو پێشکەشی بکەم
I feel so sorry for you both	زۆر بەزەییم بە هەردووکتاندا دێتەوە
I like blue, and that color looks good on you	من حەزم لە شینە، ئەو ڕەنگەش لەسەر تۆ باش دەردەکەوێت
I waited somewhat sometimes the drinks were then served	من چاوەڕێی تا ڕادەیەک هەندێک جار خواردنەوەکان پاشان پێشکەش کرا
I dig deeper into the paperwork section	قووڵتر لە بەشی کاغەزەکاندا هەڵدەکۆڵمەوە
I can’t wait to hear from you every morning	ناتوانم چاوەڕێ بکەم هەموو بەیانیەک گوێبیستی قسەکانت بم
I was going to lose this argument	بڕیار بوو ئەم ئارگیومێنتە لەدەست بدەم
I could barely see a thing	بەزەحمەت شتێکم دەبینی
A man of many talents, obviously	پیاوێکی بەهرەمەندی زۆر، دیارە
I know you’re hiding something, but that’s okay	دەزانم تۆ شتێک دەشاریتەوە، بەڵام ئەوە باشە
Partial knowledge leads to a question, nothing else	زانینێکی بەشەکی دەبێتە هۆی پرسیارێک، هیچی تر
I checked my family tree	من دارستانی بنەماڵەکەمم پشکنی
Maybe a little longer, but still pretty much the same	ڕەنگە کەمێک درێژتر بێت، بەڵام هێشتا زۆر بە هەمان شێوە
I was in the apartment	من لە شوقەکەدا بووم
And vice versa	وە بە پێچەوانەوە
A stranger stood at the door	کەسێکی نامۆ لە دەرگاکە وەستابوو
I actually felt sorry for him	لە ڕاستیدا بەزەییم پێیدا هاتەوە
I missed my girlfriend	بیری هاوڕێ کچم دەکرد
I left a few pieces here	چەند پارچەیەکم لێرە بەجێهێشت
I can’t afford to keep doing this	من توانای ئەوەم نییە بەردەوام بم لەم کارە
I have the rights to the song	من مافی گۆرانییەکەم هەیە
I felt so bad for them	زۆر هەستم بە ناخۆشی دەکرد بۆیان
I think you make a great fishing guide	پێم وایە ڕێبەرێکی ماسیگرتنی نایاب دروست دەکەیت
I just couldn’t do it	تەنها نەمتوانی بیکەم
I opened the door and slowly walked inside	دەرگاکەم کردەوە و هێواش هێواش چوومە ژوورەوە
I used to be a little afraid of guns	جاران کەمێک لە دەمانچە دەترسام
I really think we missed our window of opportunity	بەڕاستی پێم وایە پەنجەرەی دەرفەتەکانمان لەدەستدا
I love him for our shared getaway that we have forever	من ئەوم خۆشدەوێت بۆ هەڵهاتنی هاوبەشمان کە بۆ هەمیشە هەمانە
I never really understood it and he never really explained it	من هەرگیز بەڕاستی لێی تێنەگەیشتم و ئەویش هەرگیز بەڕاستی ڕوونی نەکردەوە
I can’t wait to get it out	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەریبهێنم
A chance to prove my worth as a human being	چانسێک بۆ سەلماندنی بەهای خۆم وەک مرۆڤێک
I can have someone out there tomorrow	سبەی دەتوانم کەسێکم لەوێ دەرەوە هەبێت
A murder of children	کوشتنێک لە منداڵان
I disagree that content is not king	من لەگەڵ ئەوەدا نیم کە ناوەڕۆک پاشا نییە
I searched online for advice	بۆ ئامۆژگاری بە شێوەی ئۆنلاین گەڕام
I have few questions to be clear	کەم پرسیارم هەیە تا ڕوون بێت
I didn’t have to change myself	پێویست نەبوو خۆم بگۆڕم
I can't work for you	ناتوانم کارت بۆ بکەم
A civilian town grew up around the castle	شارۆچکەیەکی مەدەنی لە دەوروبەری قەڵاکە گەشەی کرد
I’m starting a public speaking career	من دەست دەکەم بە کارێکی قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا
I didn’t wait to see if anyone had heard	چاوەڕێم نەکرد بزانم کەس گوێی لێ بووە یان نا
I couldn’t tell what animal it came from	نەمدەتوانی بزانم لە چ ئاژەڵێکەوە هاتووە
I’m still learning and healing	هێشتا فێر دەبم و چاک دەبمەوە
I also realized never give up on an egg	هەروەها تێگەیشتم هەرگیز واز لە هێلکەیەک مەهێنە
I can handle this now	ئێستا دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I won’t charge you for that	بۆ ئەوە پارەت لێ وەرناگرم
A sound of falling rocks	دەنگێک لە کەوتنی بەردەکان
I suddenly realize how my days have gone	لەناکاو تێدەگەم کە ڕۆژەکانم چۆن تێپەڕیون
I think two others came in from behind	پێم وایە دوو کەسی تر لە پشتەوە هاتنە ژوورەوە
I got really lucky with the bunny picture	بەڕاستی بەختم هەبوو بە وێنەی کۆترەکە
I personally would say this	من بە شەخسی ئەمە دەڵێم
I felt someone behind me	هەستم بە کەسێک کرد لە پشتمەوە
I told you we have excellent hearing	پێم وتیت بیستنی نایابمان هەیە
I smell his power	بۆنی دەسەڵاتی ئەو دەکەم
I have a few thoughts about it	چەند بیرۆکەیەکم هەیە لەو بارەیەوە
I shake my head and focus on the road ahead	سەرم دەهەژێنم و سەرنجم لەسەر ڕێگای پێشەوەیە
I like to go dancing, eat or go to bars	حەزم لە چوون بۆ سەما، خواردن یان چوون بۆ باڕەکان
One can live ten years on entertainment	مرۆڤ دەتوانێت دە ساڵ لەسەر کات بەسەربردن بژی
The communist will never give up violence and revolution	کۆمۆنیست هەرگیز دەستبەرداری توندوتیژی و شۆڕش نابێت
I had hoped you would do something interesting	هیوام خواستبوو شتێکی سەرنجڕاکێش بکەیت
I have to explore these places more	دەبێت زیاتر ئەم شوێنانە بگەڕێم
I thought you were both dead	پێم وابوو هەردووکتان مردوون
I have no value for life	من هیچ بەهایەکم بۆ ژیان نییە
I put it down and close my mouth	دەخەمە خوارەوە و دەمێک دادەخەم
I noticed his fingers were very soft	تێبینیم کرد پەنجەکانی زۆر نەرم بوون
I am getting old and stupid, dear	من خەریکە پیر و گەمژە دەبم ئازیزم
I have to share some of the blame for that	دەبێت بەشێک لە تاوانەکەش هاوبەش بکەم بۆ ئەوە
I’ve seen all this before	من پێشتر هەموو ئەمانەم بینی
I was content with my surroundings	بە دەوروبەرم ڕازی بووم
I stood back a minute and observed	خولەکێک لە دواوە وەستام و چاودێریم کرد
I just wanted to go home and be alone	تەنها ویستم بچمە ماڵەوە و بە تەنیا بم
I study the design, construction and dimensions	من لە دیزاین و دروستکردن و ڕەهەندەکانی دەکۆڵمەوە
I wasn’t getting paid to do that	بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم، مووچەم پێ نەدەدرا
I called today, and had closed each of those accounts	ئەمڕۆ پەیوەندیم کرد، و هەریەکێک لەو ئەکاونتانەم داخستبوو
I heard some of what was going on	گوێم لە هەندێک لەو شتانە بوو کە دەگوزەرا
I sank to the ground in tears	بە گریانەوە لەسەر زەوی نوقم بووم
I have an appointment for next week	بۆ هەفتەی داهاتوو کاتم بۆ دیاری کراوە
I was different when he was with me, better	من جیاواز بووم کاتێک ئەو لەگەڵم بوو، باشتر بوو
I just wanted you to know	تەنها ویستم بزانیت
I didn't know he was your teacher	نەمدەزانی مامۆستای تۆیە
Of course I was angry	بێگومان توڕە بووم
I tried to hug him, but he pulled away	هەوڵمدا لە باوەشی بگرم، بەڵام ئەویش خۆی کێشا
I guess it will be fine	من پێشبینی دەکەم باش دەبێت
Each time I missed the cup and drank more	هەر جارێک بیری کوپەکەم دەکرد و زیاترم دەخواردەوە
I think today was my last day	پێم وایە ئەمڕۆ دوا ڕۆژی من بوو
A forest, full of life	دارستانێک، پڕ لە ژیان
I tried to distract myself by talking	هەوڵمدا بە قسەکردن خۆم سەرقاڵ بکەم
I spent the entire weekend putting it together	تەواوی کۆتایی هەفتەم بەسەر برد بە پێکەوە دانانی
I think he doesn’t want to talk anymore	پێم وایە ئیتر نایەوێت قسە بکات
A new phone every year	ساڵانە مۆبایلێکی نوێ
I saw that documentary	ئەو فیلمە دیکۆمێنتارییەم بینی
I was on one knee holding my forehead and looking down	لەسەر ئەژنۆیەک بووم و پێشەوەم گرتبوو و سەیری خوارەوەم دەکرد
I turn us around and attack him with my mouth	دەمانگێڕمەوە و بە دەم پەلاماری دەدەم
I miss all the times we should have had	بیری هەموو ئەو کاتانە دەکەم کە دەبوو هەمانبێت
I have another question for you	پرسیارێکی ترم بۆ ئێوە هەیە
I believe things happen for a reason	من پێم وایە شتەکان لەبەر هۆکارێک ڕوودەدەن
I think most men have that protective gene in them	پێم وایە زۆربەی پیاوان ئەو جینە پارێزەرەیان تێدایە
I was almost eleven years old	خەریک بوو تەمەنم یازدە ساڵ بوو
Does not represent all dates throughout the tour	نوێنەرایەتی هەموو بەروارەکان ناکات بە درێژایی گەشتەکە
I hope you have the replenishing life you always wanted	هیوادارم ئەو ژیانە پڕکردنەوەت هەبێت کە هەمیشە دەتویست
I knocked, but there was no answer	لێم دا، بەڵام وەڵام نەبوو
Ammunition dumpsters were also seized	هەروەها دەست بەسەر زبڵدانی تەقەمەنیشدا گیراوە
Moments later, he added	دوای چەند ساتێک، زیادی کرد
A week is just right	هەفتەیەک تەنها گونجاوە
It is also very flat	هەروەها زۆر تەختە
I look down at my candle	بە چاوێکی نزمەوە سەیری مۆمەکەم دەکەم
That’s where we have to leave it	لەوێ دەبێت جێی بهێڵین
A regular copyright tag is still required	هێشتا تاگێکی ئاسایی مافی چاپکردن پێویستە
I glanced from one to the other	چاوێکم لە یەکێکەوە بۆ ئەوی تر خشاند
I was tired and in pain	ماندوو بووم و ئازارم هەبوو
I didn’t want a drink	من خواردنەوەیەکم نەدەویست
I take a big breath seeing that it’s nothing new	هەناسەیەکی گەورە دەدەم کە دەبینم شتێکی نوێ نییە
I learned a real lesson in that	لەوەدا وانەیەکی ڕاستەقینە فێربووم
Spin is one of the fundamental properties of particles	خولاندنەوە یەکێکە لە تایبەتمەندییە بنەڕەتییەکانی تەنۆلکەکان
I know if you are thinking about getting rid of it	دەزانم ئەگەر بیر لە ڕزگاربوون دەکەیتەوە
I stand just outside the main office block and wait	تەنها لە دەرەوەی بلۆکی سەرەکی ئۆفیسەکە وەستاوم و چاوەڕێ دەکەم
I still frequent this place	هێشتا زۆر سەردانی ئەم شوێنە دەکەم
I planned for my death but nevertheless I still live	من پلانم بۆ مردنم دانا بەڵام سەرەڕای ئەوەش هێشتا دەژیم
I had to follow his boat and keep him safe	دەبوو بەدوای بەلەمەکەیدا بڕۆم و بە سەلامەتی بیهێڵمەوە
I felt like I was at home or with my best friends	هەستم دەکرد لە ماڵەوەم یان لە باشترین هاوڕێکانم
A complete investigator	لێکۆڵەرێکی تەواو
I patent you to facilitate this	من پاتێنتتان بۆ دەکەم بۆ ئاسانکاری بۆ ئەمە
I ducked under the surface	لە ژێر ڕووی زەویدا کۆترم کرد
I have to get back to that	دەبێت بگەڕێمەوە سەر ئەوە
I say this from his perspective	من لەبەر ڕوانگەی ئەوەوە ئەمە دەڵێم
I don’t wait for a sale to buy	چاوەڕێی فرۆشتن ناکەم بۆ کڕین
I added the name and saw it taken down	ناوەکەم زیاد کرد و بینیم داکەندراوە
I passed on this exact message faithfully	ئەم پەیامە وردەم بە دڵسۆزیەوە تێپەڕاند
I happen to know someone who might know	بەڕێکەوت کەسێک دەناسم کە ڕەنگە بزانێت
I couldn't kill them all	نەمتوانی هەموویان بکوژم
A little of this, a little of that	کەمێک لەم بابەتە، کەمێک لەوە
I think repentance is born out of relationship	پێم وایە تەوبە لە پەیوەندییەوە لەدایک دەبێت
I knew my order would stir up some propositions in him	دەمزانی فەرمانەکەم هەندێک گەڵاڵە لەناو ئەودا دەوروژێنێت
But I hate depression	بەڵام ڕقم لە خەمۆکییە
I sensed his hesitation	هەستم بە دوودڵییەکەی کرد
I could feel his energy up close	لە نزیکەوە هەستم بە وزەکەی دەکرد
I needed to look at our financial situation	پێویستم بەوە بوو سەیری دۆخی داراییمان بکەم
Court has spent more than a year in the city	دادگا زیاتر لە ساڵێکی لە شارەکەدا بەسەر بردووە
I think they’re gross	پێم وایە ئەوان گڕۆسن
I will give credit though	من کریدت دەدەم هەرچەندە
A shiver went through him	لەرزێک بەناودا تێپەڕی
Suddenly a question occurred to him	لەناکاو پرسیارێک هاتە پێش چاوی
I ask for your help and mercy	داوای یارمەتی و ڕەحمەتتان لێ دەکەم
I wasn’t as scared of the world then	ئەو کاتە بەو رادەیە لە جیهان نەدەترسام
I mean it’s an attribute of every soul	مەبەستم ئەوەیە سیفەتێکی هەموو ڕۆحێکە
I set fire to the trail and ran	ئاگرم لە شوێنەوارەکە بەردا و ڕامکرد
I can’t walk into a store and buy something	ناتوانم بچمە ناو فرۆشگایەک و شتێک بکڕم
I’ll be in your kitchen	من لە چێشتخانەکەت دەبم
I had no time for this nonsense	کاتم نەبوو بۆ ئەم بێمانایە
I can’t help but smile, just a little	ناتوانم خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە، تەنها کەمێک
I have another interview	چاوپێکەوتنێکی ترم هەیە
I heard at the school that you had run away	لە قوتابخانەکە بیستم کە ڕاتکردبوو
I just can’t wait any longer	تەنها ناتوانم زیاتر چاوەڕێ بکەم
There is limited agricultural activity within the town limits	لە سنووری شارۆچکەکەدا چالاکیی کشتوکاڵی سنووردار هەیە
A man in armour, riding a horse	پیاوێک بە زرێپۆشەوە، سواری ئەسپ دەبێت
I owe my life and my loyalty forever	من بۆ هەمیشە قەرزاری ژیانی خۆم و دڵسۆزی خۆمم
A knee on neck riding	ئەژنۆیەک لەسەر سواربوونی مل
Black legs are long and strong	قاچەکانی ڕەش درێژ و بەهێزن
I am a man of my word	من پیاوێکی قسەی خۆمم
I can tell you the shaker stopped	دەتوانم پێت بڵێم لەرزۆکەکە وەستا
I felt very conspicuous	هەستم بە زۆر بەرچاو دەکرد
I hear a knock on my door	گوێم لە لێدانێک دەبێت لە دەرگاکەم
I never thought they had feelings	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەستیان هەبێت
I heard her sigh and closed my eyes	گوێم لە ئاهەکەی بوو و چاوم داخست
I treated them like I was tired	وەک ماندوو لێم کردن
It was released just before the movie	تەنها پێش فیلمەکە بڵاوکرایەوە
I didn’t know what to think, or say	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە، یان بڵێم
I wasn’t working in the room myself	من خۆم لە ژوورەکەدا کارم نەدەکرد
I never had much trouble with it	هەرگیز کێشەیەکی زۆرم لەگەڵیدا نەبووە
I've been told it's just experienced	پێم وتوون تەنها ئەزموون دەکرێت
A second entry plan is in place for the station	پلانی دووەمی چوونە ژوورەوە بۆ وێستگەکە دانراوە
At the onset of chronic infection there are typically no symptoms	لە سەرەتای هەوکردنی درێژخایەن بە شێوەیەکی گشتی هیچ نیشانەیەکی نییە
In fact, I put it in those words	لە ڕاستیدا من بەو وشانە دامناوە
I felt that the dislike was mutual	هەستم کرد کە ناحەزییەکە یەکتر بوو
I thought he was treating me like the enemy	پێم وابوو وەک دوژمن مامەڵەم لەگەڵ دەکات
I expect that he heard a lot	پێشبینی دەکەم کە زۆری بیستبێت
A poor day, overall	ڕۆژێکی هەژار، بە گشتی
I gave up and gave up	خۆم دادا و وازم هێنا
I will definitely recommend your service to others	من بە دڵنیاییەوە خزمەتگوزاری ئێوە پێشنیار دەکەم بۆ کەسانی تر
I played it a lot after he passed away	زۆر یاریم پێکرد دوای کۆچی دوایی
I wanted it to be true	من ویستم ڕاست بێت
He thought of her as perfectly merged in nature	ئەو بەو شێوەیەی کە بە تەواوی لە سروشتدا تێکەڵ بووە، بیری لێدەکردەوە
I had a small window	پەنجەرەیەکی بچووکم هەبوو
I suspect he was watching and guided me inside	گومانم هەیە سەیری دەکرد و ڕێنماییم کردبێت بۆ ژوورەوە
I see he doesn’t want to waste the cigarette	دەبینم نایەوێت جگەرەکە بەفیڕۆ بدات
Hand proved an anxious husband and father	دەست مێرد و باوکێکی دڵەڕاوکێی سەلماند
And none of these transactions have been made public	وە هیچ کام لەم مامەڵەیانە بە ئاشکرا نەخراونەتەڕوو
I was just so sad watching it	تەنها بە سەیرکردنی زۆر دڵتەنگ بووم
I did so but could not intervene	منیش ئەوەم کرد بەڵام نەمتوانی دەستوەردان بکەم
I think it might be too loud for bow hunting	پێم وایە لەوانەیە زۆر دەنگی بەرز بێت بۆ ڕاوکردنی کەوان
I would be honored to make you happy	شەرەفمەند دەبم کە دڵخۆشتان بکەم
I was uncomfortable with the answer	بە وەڵامەکە ناڕەحەت بووم
I started looking for rocks	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای بەرددا
I have never seen such a sincere and beautiful performance	تا ئێستا نمایشێکی ئاوا دڵسۆز و جوانم نەبینیوە
I believe you are right	من باوەڕم وایە تۆ ڕاست دەکەیت
I still remember his name	تا ئێستاش ناوی ئەوم لەبیرە
I can see how smart you are	دەتوانم بزانم تۆ چەندە زیرەکیت
I hit someone out of anger	لە توڕەییەوە لە کەسێکم داوە
I am facing some errors	من ڕووبەڕووی هەندێک هەڵە دەبمەوە
I just need to get that out there	تەنها پێویستە ئەوە لەوێ دەربهێنم
I just got into a little situation	تازە کەوتمە دۆخێکی بچووکەوە
I have to get over it	دەبێت بەسەریدا تێپەڕ بم
I just can’t help myself	تەنها ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
Until everything was gone, I wasn’t going to stop trying	تا هەموو شتێک نەما، بڕیارم نەبوو واز لە هەوڵدان بهێنم
I wish you could	خۆزگە دەتتوانی
I think, perhaps, it should be too much	پێم وایە، ڕەنگە، دەبێ زۆر بێت
A political comedy talk show	بەرنامەیەکی گفتوگۆی کۆمیدی سیاسی
I’ve had another school day	من ڕۆژێکی تری قوتابخانەم بەسەر بردووە
I think our consciousness does this too	پێم وایە هۆشیاری ئێمەش ئەمە دەکات
I didn’t get a choice	بژاردەیەکم دەست نەکەوت
I was really very lucky	بەڕاستی زۆر بەختم هەبوو
Many of us feel protective of our history	زۆرێک لە ئێمە هەست بە پاراستنی مێژووی خۆمان دەکەین
I thought about calling my parents again	بیرم لەوە کردەوە جارێکی تر پەیوەندی بە دایک و باوکمەوە بکەم
I will kill anyone who tries to hurt them	هەرکەسێک هەوڵی ئازاردانیان بدات دەیکوژم
Possibly Athens in c	لەوانەیە ئەسینای پایتەخت لە ج
I realize that everyone is right	من تێدەگەم کە هەمووان ڕاست دەکەن
You just want to take it home	تەنها دەتەوێت بیبەیتەوە ماڵەوە
I’m not talking about this book specifically	من بە تایبەتی باسی ئەم کتێبە ناکەم
A few minutes, sweetie	چەند خولەکێک شیرینەکەم
A bad bruise was forming just below his right ear	کەمێک لە خوار گوێی ڕاستیەوە برینێکی خراپ دروست دەبوو
I have a sample in the car	من نمونەیەکم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا هەیە
I can’t just pack up and leave like that	ناتوانم تەنها شتەکانم کۆبکەمەوە و بەو شێوەیە بڕۆم
I want you to have the chance to retreat	من دەمەوێت چانسی پاشەکشەکردنت هەبێت
I think it is anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ وایە
A bottle of liquid, and then some cloth	بوتڵێک شلە، و پاشان هەندێک قوماش
A loud roar of thunder echoed around them	دەنگێکی بەرزی ڕەشەبا لە دەوری ئەوان دەنگی دایەوە
I started having pain in my hips and back	دەستم کرد بە ئازار لە شان و پشتمدا
I just care about who you are	من تەنها گرنگی بەو شتە دەدەم کە تۆ کێیت
I propose to you	من پێشنیاری هاوسەرگیریت دەکەم
I turned myself into a pirate head	خۆمم کرد بە سەری چەتەی دەریایی
I realized that this might be okay	تێگەیشتم کە ڕەنگە ئەمە باش بێت
I am done with this horrible place	من بەم شوێنە ترسناکە تەواو بووم
I was equally outraged	منیش بە هەمان شێوە تووڕە بووم
I put you in the hands of those you trust	من تۆ دەخەمە دەستی ئەو کەسانەی کە متمانەت پێیان هەیە
There are almost none of the wounded	لە بریندارەکان نزیکەی هیچیان نییە
I saw him claiming completion	بینیم بانگەشەی تەواوبوونی دەکرد
I can work and have experience with the wilderness	دەتوانم کار بکەم و ئەزموونم هەبێت لەگەڵ بیابان
I grab my blanket and pull it over me	بەتانیەکەم دەگرم و بەسەرمدا دەیکێشم
I was deaf and blind to everything but this	من کەڕ و کوێر بووم لە هەموو شتێک جگە لەمە
I was standing on an eight-foot ladder	لەسەر زیندەبەچاڵێکی هەشت پێ وەستابووم
I will not change my mind or bend to your will	من بیرۆکەکەم ناگۆڕم و بۆ ئیرادەی تۆ ناچەمێنمەوە
Sometimes I hear it twice, or more	هەندێک جار دوو جار گوێم لێیە، یان زیاتر
Sometimes I lose my head	هەندێک جار سەرم لەدەست دەدەم
You would never use it that way	هەرگیز بەو شێوەیە بەکارت نەدەهێنا
I wonder why this is starting to become a problem	من پێم سەیرە بۆچی ئەمە دەستی کردووە بە بوون بە کێشە
I saw it all before me	هەموویم پێش خۆم بینی
I secretly had a huge crush on him	بە نهێنی خۆشەویستییەکی گەورەم بۆی هەبوو
I would love to meet your family	زۆرم پێ خۆشە خێزانەکەت بناسم
I asked them what they wanted.	لێم پرسین چیتان دەوێت؟
I suspected he wrote it whining at some point	گومانم دەکرد لە کاتێکدا گریانی نووسیبێتی
I might consider extending your presence, you make me so happy	لەوانەیە بیر لە درێژکردنەوەی بوونی تۆ بکەمەوە، تۆ ئەوەندە دڵخۆشم دەکەیت
I really have no advice on this	بەڕاستی هیچ ئامۆژگارییەکم نییە لەسەر ئەم بابەتە
I just want to be perfect	من تەنها دەمەوێت تەواو بم
I didn’t even see the wings spread	تەنانەت باڵەکانیشم نەبینی کە بڵاو بووبێتەوە
I’m not going to look for anyone else	من ناچم بەدوای کەسی تردا بگەڕێم
I succeeded with my mission	بە ئەرکەکەم سەرکەوتوو بووم
I finally decided it was time to get out	دواجار بڕیارمدا کاتی ئەوە هاتووە دەربچم
I know so little about this	من ئەوەندە کەم لەم بابەتە دەزانم
I want to feel the sun on my face	دەمەوێت هەست بە خۆر بکەم لەسەر ڕووخسارم
I was scared for my family	بۆ خێزانەکەم ترسام
I called the doctor who said he apparently had heart failure	تەلەفۆنم بۆ پزیشکەکە کرد کە وتی وادیارە دڵی لەکارکەوتووە
I need space and quiet	پێویستم بە فەزا و بێدەنگ هەیە
I wondered what, if anything, was beyond desire	منیش پێم سەیر بوو، ئەگەر شتێک هەبێت، چی لە دەرەوەی ئارەزوو بوو
I guess you do when there’s a pointless death	من پێشبینی دەکەم کاتێک مردنێکی بێمانا هەیە دەیکەیت
But then the radio started playing	بەڵام دواتر ڕادیۆ دەستی کرد بە لێدانی
I heard one call for security	گوێم لە یەک بانگ بوو بۆ ئاسایش
A policeman was by the river	پۆلیسێک لە تەنیشت ڕووبارەکە بوو
Such a man cannot help himself	پیاوێکی وا ناتوانێت خۆی بپارێزێت
I will detail this below	لە خوارەوە وردەکارییەکانی ئەم بابەتە دەخەمەڕوو
I was a tree falling in the forest	من دارێک بووم لە دارستاندا دەکەوتم
I'll be back with you	لەگەڵ تۆدا دەگەڕێمەوە
I want to take a family picture next to it	من دەمەوێت لە تەنیشت وێنەیەکی خێزانیی بگرم
I kept pressing forward	بەردەوام فشارم دەخستە پێشەوە
I was a little generous	کەمێک بەخشندە بووم
I want the man released	من دەمەوێت پیاوەکە ئازاد بکرێت
I took it, twisted the top off, and drank it	وەرمگرت و سەرەوەیم پێچایەوە و خواردمەوە
A sudden unexpected change in schedule causes panic	گۆڕانکارییەکی لەناکاوی چاوەڕواننەکراو لە خشتەیەکدا دەبێتە هۆی ترس و دڵەڕاوکێ
I could have brought him up in the barn	دەمتوانی لە کۆشکدا پەروەردەی بکەم
I couldn’t imagine living like that	نەمدەتوانی بەو شێوەیە بژیم بە خەیاڵمدا
I hope you see things that stop you	هیوادارم شتگەلێک ببینن کە بتانوەستێنن
I turned around and started shooting in that direction	سوڕامەوە و دەستم کرد بە تەقەکردن بەو ئاراستەیە
I have an older sister	خوشکێکی گەورەم هەیە
I hurt the most when he pushed and pulled	زۆرترین ئازارم داوە کاتێک پاڵ دەنا و ڕای دەکێشا
I read all day long	بە درێژایی ڕۆژ دەخوێنمەوە
I may have told this story before	لەوانەیە پێشتر ئەم چیرۆکەم گێڕایەوە
I felt like my life was over	هەستم دەکرد ژیانم کۆتایی هاتووە
I could finally wait for today	دواجار دەمتوانی چاوەڕێی ئەمڕۆ بکەم
Not sure how crazy	دڵنیا نەبووم چەند شێتی
I realized he was over twenty years old	تێگەیشتم تەمەنی زیاتر لە بیست ساڵە
I sighed and rolled my eyes	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم ڕشت
I could easily blame that on the heat	بە ئاسانی دەمتوانی ئەوە تاوانبار بکەم بە گەرما
I have decided to forgive you	بڕیارم داوە لێت خۆش بم
I went from pack to pack, individual to individual	لە پاکەتێکەوە بۆ پاکەتێکی تر، تاکەکەسی بۆ تاکێکی تر دەڕۆیشتم
It also formed the core of the social order	هەروەها ناوەکی نەزمی کۆمەڵایەتی پێکدەهێنا
A being composed solely of spiritual energy and living lightning	بوونەوەرێک کە تەنیا لە وزەی ڕۆحی و ڕەشەبایەکی زیندوو پێکهاتووە
But such proof is impossible	بەڵام بەڵگەیەکی لەو شێوەیە مەحاڵە
I felt a little disappointed and that bothered me	کەمێک هەستم بە نائومێدی کرد و ئەوەش بێزاری کردم
I trusted him, and slowly we started living together	متمانەم پێی هەبوو، هێواش هێواش دەستمان کرد بە ژیان پێکەوە
I was really on the fence my entire first week	بەڕاستی تەواوی هەفتەی یەکەمم لەسەر سیاجەکە بووم
I suddenly feel stupid	لەناکاو هەست بە گەمژەیی دەکەم
I have the team on limitation	من تیمەکەم لەسەر سنووردارکردن هەیە
I felt such a relief	هەستم بە ئاسوودەیییەکی وەها کرد
I wonder if there is any food in the fridge.	من پرسیار دەکەم ئایا هیچ خواردنێک لەناو سەلاجەدا هەیە؟
He attained the rank of Rear Admiral before retiring	پێش خانەنشین بوونی پلەی دەریاوانی دواوەی بەدەستهێناوە
Stanley designed and built his two homes	ستانلی دیزاین و دروستکردنی دوو ماڵەکەی
At some point I recalled the news	لە شوێنێکدا هەواڵەکەم وەبیر هێنایەوە
I plan to run an inn	پلانم هەیە میوانخانەیەک بەڕێوەببەم
All this continues to be deeply irritating	هەموو ئەمانە بەردەوامن لە توڕەکردنی قووڵ
I barely even knew it worked down there	تەنانەت بەزەحمەت دەمزانی لەوێ خوارەوە کاردەکات
A couple of innocent people have been released from custody	یەک دوو کەسی بێتاوان لە دەستبەسەرکردن ئازاد کراون
I want to know what that is	دەمەوێت بزانم ئەوە چییە
I just need my brother with me	تەنها پێویستم بە براکەمە لەگەڵمدا
I heard my pack half a step behind me	گوێم لە پاکەتەکەم بوو کە نیو هەنگاو لە پشتمەوە بوو
I prayed over him and he came easily to me	دوعام لەسەر کرد و بە ئاسانی هاتە لام
I live in the real world	من لە جیهانی ڕاستەقینەدا دەژیم
The business model must have a great idea	مۆدێلی بازرگانی دەبێت بیرۆکەیەکی گەورەی هەبێت
Before he moved on, I returned a smile of acknowledgment	پێش ئەوەی بچێتە پێشەوە، زەردەخەنەیەکم بۆ دانپێدانانەکەم گەڕاندەوە
A little bit of this	کەمێک لەم بابەتە
I would take the time to do it	من کاتم بۆ تەرخان دەکرد بۆ ئەنجامدانی
I hadn’t noticed	من سەرنجم نەدابوو
I don't know the name or the exact location	نازانم ناوەکەی و شوێنی وردی
I’m not what you think	من ئەوە نیم کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە
I can only be the prey of some supernatural creature	من تەنیا دەتوانم نێچیری هەندێک بوونەوەری سەروو سروشتی بم
I think at least my jacket is new	پێم وایە لانیکەم چاکەتەکەم تازەیە
I did it by trial and error	من بە تاقیکردنەوە و هەڵە کردم
The condemned man is entitled to one final application	پیاوی مەحکوم مافی هەیە بۆ یەک داواکاری کۆتایی
I was completely confused	من بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I'd like you to be there	پێم خۆشە تۆ لەوێ بیت
I was scared for my daughters	بۆ کچەکانم ترسام
I find it very stupid	من زۆر بە گەمژەیی دەزانم
I charge through them shooting	من لە ڕێگەی تەقەکردنیانەوە بارگاوی دەکەمەوە
I have a weakness for bad boys	من لاوازییەکم هەیە بۆ کوڕە خراپەکان
I knew, but there is	دەمزانی بەڵام هەیە
I feel like it’s my fault	هەست دەکەم خەتای منە
I push back again, but he’s too strong	دووبارە پاڵ دەنێمەوە بۆ دواوە، بەڵام ئەو زۆر بەهێزە
After searching in my mind all afternoon, I remembered	دوای ئەوەی بە درێژایی نیوەڕۆ لە مێشکمدا گەڕام، بیرم هاتەوە
I got the check from the football coach	چێکەکەم لە ڕاهێنەری تۆپی پێ هێنا
I also want to tone the perfect body	هەروەها دەمەوێت جەستەی تەواو تۆن بکەم
I was kind of comfortable being alone	جۆرێک لە ئاسوودەیی بووم کە بە تەنیا بووم
I had to know what time it was	دەبوو بزانم کاتژمێر چەندە
I see a name change being requested as well	دەبینم گۆڕینی ناو داوای دەکرێت هەروەها
I am an example, there are others like me	من نموونەم، کەسانی دیکەش هەن وەک من
I thought the poison worked quickly	پێم وابوو ژەهرەکە بە خێرایی کاردەکات
I didn’t want him to change his mind	نەمدەویست بیرۆکەی خۆی بگۆڕێت
I encourage you to journal during this time	هانتان دەدەم لەم ماوەیەدا گۆڤار بکەن
Good mutual understanding is essential	لێکتێگەیشتنێکی باشی یەکتر زۆر پێویستە
I obey him trembling, in fear	من بە لەرزین، لە ترسدا گوێڕایەڵی ئەوم
I can’t watch it anymore	ئیتر ناتوانم سەیری بکەم
I felt a sinking feeling in my stomach	هەستم بە هەستێکی نوقمبوون کرد لە سکمدا
I could feel the lust ready to explode in them	هەستم بەو شەهوەتە دەکرد کە ئامادەیە لەناویاندا بتەقێتەوە
I saw him from time to time	جاروبار جار جار دەمبینی
I also take pictures that look like you	هەروەها وێنەی دەگرم کە لە تۆ دەچن
I read through it and wanted to learn more	لە ڕێگەیەوە خوێندمەوە و حەزم لە فێربوونی زیاتر بوو
I never doubted that such things could be	هەرگیز گومانم لەوە نەدەکرد کە ئەم جۆرە شتانە بتوانن بن
I couldn't see anyone	کەسم نەدەبینی
I stumbled into my seat and fell into it somewhat	بە کۆسپەوە کەوتمە سەر کورسییەکەم و تا ڕادەیەک کەوتمە ناوی
I didn’t feel any pain	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد
I remembered him as a shy, withdrawn guy	وەک کابرایەکی شەرمن و کشاوە لە بیرم کەوتەوە
I promise we’ll get you out	بەڵێن دەدەم کە تۆ دەربهێنین
I need to get back though and let everyone know	پێویستە بگەڕێمەوە هەرچەندە و هەمووان ئاگادار بکەمەوە
I go out and repeat the action I mentioned earlier	من دەچمە دەرەوە و ئەو کردارەی پێشتر باسم کرد دووبارە دەکەمەوە
I loved her as if she were my blood	وەک ئەوەی خوێنی من بێت خۆشم دەویست
I scarcely believed it myself	خۆم بە دەگمەن باوەڕم پێی دەکرد
Tonight I can have breakfast on the fire	ئەمشەو دەتوانم لەسەر ئاگرەکە نانی بەیانی بخۆم
I whipped my head back to the window	سەرم بە قامچی لێدایەوە بۆ پەنجەرەکە
I got up and the nurse came	هەستام و پەرستارەکە هات
I expected the beast to charge at any second	چاوەڕێم دەکرد دڕندەکە لە هەر چرکەیەکدا بارگاوی بکاتەوە
A real one that takes her to the gym	یەکێکی ڕاستەقینە کە دەیبات بۆ هۆڵی وەرزش
I watched the last one float through	من سەیری دوا یەکم کرد کە بەناودا دەسوڕایەوە
House couldn't forgive her and they divorced	هاوس نەیتوانی لێی خۆش بێت و جیابوونەوە
I would love to go back again soon	من زۆرم خۆشدەوێت بەم زووانە جارێکی تر بگەڕێمەوە
I still haven't picked it up	تا ئێستاش هەڵمنەگرتووە
I have no desire to read these reports	من هیچ ئارەزووی خوێندنەوەی ئەم ڕاپۆرتانەم نییە
I got them from my mother	لە دایکم وەرم گرتوون
I don’t buy or return things	شتەکان ناکڕم و ناگەڕێنمەوە
A clinical trial is a very complex undertaking	تاقیکردنەوەی کلینیکی کارێکی زۆر ئاڵۆزە
I had a beer to celebrate	بیرەیەکم خواردەوە بۆ ئەوەی ئاهەنگ بگێڕم
I had never run in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ڕام نەکردبوو
I won’t let this touch him	من ناهێڵم ئەمە دەستی لێ بدات
I can’t say forever, because it’s not forever	ناتوانم بڵێم بۆ هەمیشە، چونکە بۆ هەمیشە نییە
I never want anyone to miss that	هەرگیز نامەوێت کەس ئەوە لەدەست بدات
I told you there was nothing but death	پێم وتیت جگە لە مردن هیچی تر نییە
I felt nothing but fear	جگە لە ترس هەستم بە هیچی تر نەدەکرد
I wish it was that simple	خۆزگە ئەوەندە سادە بووایە
I was born to be a long distance runner	من بۆ ئەوە لەدایک بووم کە ڕاکەرێکی مەودای دوور بم
It was impossible during one of his previous plans	لە ماوەی یەکێک لە پلانەکانی پێشوویدا مەحاڵ بوو
I am distracting the fog containment system	من خەریکی سەرقاڵکردنی سیستەمی خۆگرتنی تەمم
Women should not be out on the streets alone	نابێت ژن بە تەنیا لە شەقامەکاندا بێتە دەرەوە
Relationships range from simple to complex	پەیوەندییەکان لە سادەوە دەست پێدەکات تا ئاڵۆز
I might just get some sleep tonight	لەوانەیە ئەمشەو تەنها هەندێک بخەوم
I had never felt my heart pounding like that before	پێشتر هەرگیز هەستم بە لێدانی دڵم نەکردبوو بەو شێوەیە
I mean, you see what your brain knows	مەبەستم ئەوەیە کە دەبینیت مێشکت چی دەزانێت
I flashed the lights on it and lowered the window	گڵۆپەکانم بەسەریدا هەڵدا و پەنجەرەکەم دابەزاند
I want to enjoy the rest of the evening	دەمەوێت چێژ لە باقی ئێوارەکە وەربگرم
He was released five days later	دوای پێنج ڕۆژ ئازاد کرا
I remember a few things they told me	چەند شتێکم لەبیرە کە پێیان وتم
Paul must have done about a dozen things	دەبێ پۆڵس نزیکەی دەیان کاری کردبێت
I am trying to create a class action lawsuit	هەوڵ دەدەم داوای یاسایی چینایەتی دروست بکەم
I need to know who threw up that schedule	پێویستە بزانم کێ ئەو خشتەی فڕێداوە
I lived in the office	لە ئۆفیسەکە دەژیام
I have my business, my shop	من کارەکەم هەیە، دوکانەکەم
I can’t talk to millions of people	ناتوانم لەگەڵ ملیۆنان کەس قسە بکەم
I use it for more than food chairs	من بۆ زیاتر لە کورسی خۆراک بەکاری دەهێنم
A lot of water has passed under the bridge	ئاوێکی زۆر لە ژێر پردەکەدا تێپەڕیوە
I wouldn’t let myself go through that again	من ڕێگەم بە خۆم نەدەدا جارێکی تر بەو شتەدا تێپەڕ بم
I wasn’t looking at him	من سەیری ئەوم نەدەکرد
I file the wedding ring conversation away from my head	من گفتوگۆی ئەڵقەی هاوسەرگیرییەکە دوور لە سەرم فایل دەکەم
I’d like to finish my speech and sit down	پێم خۆشە وتارەکەم تەواو بکەم و دابنیشێم
He kissed the back of my head	پشتی سەریم ماچ کرد
I felt so wonderful	هەستم بە زۆر نایاب دەکرد
I used this to prepare for my entrance exam	من ئەمەم بەکارهێنا بۆ ئامادەکاری بۆ تاقیکردنەوەی وەرگرتنم
Persecution everywhere was at an end	گۆشەگیری لە هەموو شوێنێک لە کۆتاییدا بوو
I am extremely confident and in love with this being	من لەڕادەبەدەر متمانەم بەخۆم هەیە و عاشقی ئەم بوونەم
This was followed by an infantry and tank attack	دواتر هێرشێکی پیادە و تانکەکان ئەنجامدرا
I will release him in the dark hour ahead	لە کاتژمێری تاریکی پێشەوە ئازادی دەکەم
A dark veil falls over his eyes	پەردەیەکی تاریک بەسەر چاویدا دەکەوێت
A shallow pond during heatwaves	گۆمێکی قووڵ لە کاتی شەپۆلی گەرمادا
I mean, after all, it could always be worse	مەبەستم ئەوەیە ئاخر هەمیشە دەتوانێت خراپتر بێت
I think the last guy was smart	پێم وایە دوا کابرا زیرەک بوو
I swear, he’s driving me nuts with it	سوێند دەخۆم، ئەو بەوەوە گوێزم لێدەکات
I did a slow run there	من لەوێ ڕاکردنێکی خاوم کرد
I didn’t hear that story	ئەو چیرۆکەم نەبیست
I have thought about this question too	منیش بیرم لەم پرسیارە کردووەتەوە
I buy organic coffee	من قاوەیەکی ئۆرگانیک دەکڕم
I inhaled, then exhaled, then went in again	هەناسەم دا، پاشان هەناسەم دا، پاشان دووبارە چوومە ژوورەوە
I respect the speaker	ڕێز لە قسەکەر دەگرم
We are based on international law	ئێمە لەسەر بنەمای یاسای نێودەوڵەتی دامەزراوە
A great great rush of noise	پەلەقاژەیەکی گەورەی گەورەی ژاوەژاو
I couldn't say what wasn't true	نەمتوانی ئەوەی ڕاست نەبوو بیڵێم
Opposition goal to the right	گۆڵی ئۆپۆزسیۆن بۆ لای ڕاست
I don’t think it will happen in the future	پێم وایە لە داهاتوودا ڕوونادات
I was supposed to be enough	بڕیار بوو بەس بم
I have a sad reason for doing this	هۆکارێکی دڵتەزێنم هەیە کە ئەم کارەم کردووە
He feels sorry for people who deceive themselves	بەزەیی بەو خەڵکەدا دێتەوە کە خۆیان فریو دەدەن
I won't touch anything	دەست لە هیچ شتێک نادەم
I would be that smart	من دەبووم بەو زیرەکە
Congress to approve	کۆنگرێس بۆ پەسەندکردنی
I wondered where that came from	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە لە کوێوە هاتووە
I have no problem making changes	من هیچ کێشەیەکم نییە لە ئەنجامدانی گۆڕانکاری
A warm rush of emotion filled her	پەلەقاژەیەکی گەرمی سۆزداری پڕی کرد
In the background I hear my father asking	لە پاشخان گوێم لە باوکم دەبێت کە پرسیار دەکات
A creature without conscience or fear	بوونەوەرێک بێ ویژدان و نە ترس
I think he is a great opponent for me this time	پێم وایە ئەمجارەیان نەیارێکی گەورەیە بۆ من
I had no clue about my location	هیچ زانیارییەکم نەبوو سەبارەت بە شوێنەکەم
I have to admit it looks pretty good	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە زۆر باش دەردەکەوێت
Very glad to see your article	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی بابەتەکەت
I decided to cut right for him	بڕیارمدا ڕاست بۆی ببڕم
I was in and out of jail so long	ئەوەندە لە زیندان بووم و دەچوومە دەرەوە
I played a fool last night	دوێنێ شەو ڕۆڵی گەمژەیەکم گێڕا
I want him to kill for me	من دەمەوێت ئەو بۆ من بکوژێت
I was so tired of being hungry	زۆر بێزار بووم لە برسی بوون
Power lines were also damaged	هەروەها هێڵەکانی کارەبا زیانیان بەرکەوتووە
A second attack grabbed his neck from the other side	هێرشی دووەم لە دیوەکەی ترەوە ملی گرت
I want to be happy again	دەمەوێت جارێکی تر دڵخۆش بم
I made my assistant look at it the other day	ڕۆژێک پێشتر وا لە یاریدەدەرەکەم کرد سەیری بکات
I slowly turned each page	هێواش هێواش هەر پەڕەیەکم هەڵگەڕاندەوە
I will never leave you for a second	هەرگیز بۆ چرکەیەک بەجێت ناهێڵم
Now I'm cooking for them	ئێستا خواردنیان بۆ دادەنێم
Two others helped as support staff	دوو کەسی دیکە وەک ستافی پشتیوانی یارمەتیان دا
I get up and walk to you	من هەڵدەستم و بە پێ دەڕۆم بۆ لای تۆ
I was disappointed but I understood his reaction	بێ هیوا بووم بەڵام لە کاردانەوەی ئەو تێگەیشتم
I was going to change that, starting right now	من بەنیازم ئەوە بوو کە ئەوە بگۆڕم، لە ئێستاوە دەست پێ بکەم
I counted your money twice	دوو جار پارەکەتم ژمارد
One night of bad dreams	شەوێک خەونی ناخۆش
I wanted to show everyone	ویستم پیشانی هەمووان بدەم
A good attitude to observe	هەڵوێستێکی باش بۆ چاودێریکردن
I go into my room and stop in my tracks	دەچمە ژوورەکەمەوە و لە ڕێڕەوەکانمدا دەوستم
I have to admit that they are very different from us	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەوان زۆر جیاوازن لە ئێمە
I fell in love with two women	من عاشقی دوو ژن بووم
I could never let it go	هەرگیز نەمدەتوانی وازی لێ بێنم
I to report to him	من بۆ ئەوەی ڕاپۆرتی بۆ بدەم
I could make his life hell with just my words	تەنها بە قسەکانم دەمتوانی ژیانی ئەو بکەم بە دۆزەخ
I said earlier that illness is a form of magic	پێشتر وتم نەخۆشی جۆرێکە لە سیحر
I recommend finding a more affordable quilt	پێشنیار دەکەم کە پەڕۆیەکی گونجاوتر بدۆزیتەوە
I was up to the challenge	من لە ئاست ئەو تەحەدایە بووم
A round space, open to the air	فەزایێکی گۆڕاو، کراوە بەڕووی هەوادا
I walked over to the games console	بەرەو کۆنسۆلی یارییەکان ڕۆیشتم
I wondered with another part of my mind	بە بەشێکی تری مێشکمەوە سەرم سوڕما
I killed my baby girl	کچە ساواکەمم کوشت
I was left unconscious	بە بێهۆشی جێم هێشت
I see his mouth open and close silently	دەبینم دەمی بە بێدەنگی دەکرێتەوە و دادەخرێت
I had a goal, a goal	ئامانجێکم هەبوو، ئامانجێکم هەبوو
I just had to want it bad enough	تەنها دەبوو بەس خراپ بمەوێت
After a moment silence resumed	دوای ساتێک بێدەنگی دەستی پێکردەوە
I think you really can be something	پێم وایە بەڕاستی دەتوانیت شتێک بیت
I need to save up a bit	پێویستە کەمێک پاشەکەوت بکەم
I'm not you anymore	ئیتر من تۆ نیم
I couldn’t understand what was going on with him	نەمدەتوانی تێبگەم چی بەسەریدا دەگوزەرێت
Then I noticed a yellow light, shining in my chest	پاشان سەرنجم دا ڕووناکییەکی زەرد، لە سنگمدا دەدرەوشایەوە
I quickly catch up, walking alongside him	خێرا دەیگرمەوە، شانبەشانی دەڕۆم
I wonder for a second who he's trying to impress	بۆ چرکەیەک پرسیار دەکەم هەوڵدەدات کێ سەرسام بکات
I already told you he was out of my life forever	پێشتر پێم وتیت بۆ هەمیشە لە ژیانم دەرچووە
Whatever happens I am yours	هەرچییەک ڕووبدات من هی تۆم
I can personally provide a witness account	من بە شێوەیەکی شەخسی دەتوانم ئەکاونتێکی شایەتحاڵ پێشکەش بکەم
I take time to think	من کاتم دەوێت بۆ بیرکردنەوە
I am trained to listen to all physical evidence	من ڕاهێنراوم بۆ گوێگرتن لە هەموو بەڵگە فیزیکییەکان
I know that you didn’t deserve it	دەزانم کە تۆ شایەنی ئەوە نەبوویت
I really like the big tree in the front yard	زۆر حەزم لە دارە گەورەکەی حەوشەی پێشەوەیە
I have heaven waiting for my orders	بەهەشتم هەیە چاوەڕێی فەرمانەکانم دەکات
Congress and the jet was not produced	کۆنگرێس و جێتەکە بەرهەم نەهێنرا
I asked you to tell me	داوام لێکردیت پێم بڵێ
I like to be different	من حەزم لێیە جیاواز بم
I didn’t want to cover her beautiful body	نەمدەویست جەستە جوانەکەی داپۆشم
I made soup for dinner	بۆ ژەمی ئێوارە شۆربام دروست کرد
I have a little song here	من لێرە گۆرانییەکی بچووکم هەیە
I really appreciate your help here	بەڕاستی لێرەدا یارمەتییەکانتان بەرز دەنرخێنم
I held it over his mouth	بەسەر دەمیدا گرتم
A great band would take them without a fight	تیپێکی گەورە بەبێ شەڕ دەیانبرد
A cup of coffee is fine	کوپێک قاوە باشە
I wasn’t back into safe territory mentally yet	هێشتا لە ڕووی دەروونییەوە نەگەڕامەوە ناو خاکێکی سەلامەت
I hope we will discuss this at the meeting	هیوادارم لە کۆبوونەوەکەدا ئەم بابەتە تاوتوێ بکەین
I was just planning to kiss you, really	من تەنها پلانم دانابوو ماچت بکەم، بەڕاستی
A ray of lemon caught his eye	تیشکێکی لیمۆ چاوی گرت
A small number of these were produced under foreign license	ژمارەیەکی کەم لەوانە بە مۆڵەتی بیانی بەرهەم هێنراون
I won’t stand in your way	من لە ڕێگای تۆدا نەوەستام
I thought he was being polite	پێم وابوو ئەو بە ئەدەب دەکات
I wasn’t covered in scales, though	هەرچەندە بە تەرازوو داپۆشراو نەبووم
I instantly jumped to my feet	لە یەک چرکەدا بازم دا لەسەر پێیەکانم
This continued until the couple retired	ئەم کارە تا ئەو کاتەی ئەو دوو هاوسەرە خانەنشین بوون بەردەوام بوو
I hadn’t experienced attraction like this in years	ساڵانێک بوو سەرنجڕاکێشانێکی لەم شێوەیەم ئەزموون نەکردبوو
I came out this morning	ئەم بەیانییە هاتمە دەرەوە
I’m not here to win	من لێرە نیم بۆ بردنەوە
I want to talk about the detailed description of this project	دەمەوێت باس لە وەسفی وردی ئەم پڕۆژەیە بکەم
Very well written explanation	ڕوونکردنەوەیەکی زۆر باش نووسراوە
I was hoping you weren’t, but you are	هیوام دەخواست تۆ نەبیت، بەڵام تۆیت
I looked back at the building	ئاوڕێکم لە بیناکە دایەوە
A lot of girls were watching them	کچێکی زۆر چاودێرییان دەکرد
I pushed my group members back, protecting me	ئەندامانی گروپەکەمم پاڵدا بۆ دواوە، پاراستنم
I wanted everything to happen in an instant	من ویستم هەموو شتێک لە چرکەیەکدا ڕووبدات
I think it's her lips	پێم وایە لێوەکانیەتی
The heart has more emotional value than the star	دڵ بەهای سۆزداری زیاترە لە ئەستێرە
I didn’t even see it for a second	تەنانەت بۆ یەک چرکەش نەمبینی
I’ll take it back just because you asked	من دەیگرمەوە تەنها لەبەر ئەوەی پرسیارت کرد
I could barely eat dinner	بەزەحمەت دەمتوانی ژەمی ئێوارە بخۆم
I asked him for an alternative	داوای بەدیلێکم لێکرد
I already know how to get the job done	من پێشتر دەزانم چۆن کارەکە ئەنجام بدەم
A major protocol for combination therapy is currently under development	لە ئێستادا پرۆتۆکۆڵێکی سەرەکی بۆ چارەسەری تێکەڵاو لە قۆناغی پەرەپێداندایە
I'm old enough now, lady	ئێستا تەمەنم گەیشتوەتە خانم
Now a new century is here	ئێستا سەدەیەکی نوێ لێرەدایە
I didn’t have time for this shit	کاتم نەبوو بۆ ئەم گەوادەیە
I can come here again tonight	ئەمشەو دەتوانم جارێکی تر بێمە ئێرە
I know he doesn’t mean it, but he doesn’t understand	دەزانم مەبەستی نییە، بەڵام تێناگات
I wonder how that could be he was thinking	من پێم سەیرە چۆن دەتوانێت ئەوە بێت ئەو بیری لێدەکردەوە
I wasn’t going to give it up	بڕیار نەبوو وازی لێ بێنم
A second later, he started laughing	دوای یەک چرکە، دەستی کرد بە پێکەنین
I was trying to come up with a strategy	من هەوڵم دەدا ستراتیژییەک دابڕێژم
I need to get it out of my system	پێویستە لە سیستەمەکەم دەریبهێنم
I can see you all right	من دەتوانم بە باشی بتبینم
I wondered what had happened to him	منیش پێم سەیر بوو چی بەسەر هاتووە
I wanted to go for it and he never did	من ویستم بچمە سەری و ئەویش هەرگیز نەیکرد
I am not allowed to do more	ڕێگەم پێنادرێت زیاتر بکەم
We had to check out a book from the library	دەبوو کتێبێک لە کتێبخانەکەوە بپشکنین
I had no privacy or control of my surroundings	من هیچ تایبەتمەندییەکم نەبوو و نە کۆنترۆڵی دەوروبەرم نەبوو
They were probably happy but showed no expression	ڕەنگە دڵخۆش بوون بەڵام هیچ دەربڕینێکیان نیشان نەدا
I noticed when he came inside	تێبینیم کرد کاتێک هاتە ژوورەوە
I wasn’t followed, and they can’t tap into my connection	فۆڵۆوم نەکرا، و ناتوانن پەنجە بخەنە سەر پەیوەندییەکەم
I really can’t say enough about everything and everyone	بەڕاستی ناتوانم بەشی پێویست لەبارەی هەموو شتێک و هەموو کەسێکەوە بڵێم
I turned around to watch	سوڕامەوە بۆ ئەوەی چاودێری بکەم
I have to finish what we started	دەبێت ئەوەی دەستمان پێکرد تەواو بکەم
I pushed my hands back	دەستەکانیم پاڵم نایەوە
I plan to write about each planet	پلانم هەیە لەسەر هەر هەسارەیەک بنووسم
I spent hours reasoning with him	چەندین کاتژمێرم لەگەڵیدا بەسەر برد لە ئیستدلال
I love nights like this	من شەوانی ئاوام خۆشدەوێت
I’ve traveled quite a bit	کەمێک سەفەرم کردووە
They took me away and I started eating	بردیانم و دەستم کرد بە خواردن
I had to learn how to trust people again	ناچار بووم جارێکی تر فێر بم چۆن متمانە بە خەڵک بکەم
I was sad for you when I thought you were dead	من خەمبار بووم بۆ تۆ کە پێم وابوو مردوویت
I told him about the academic episode	باسی ئەڵقەی ئەکادیمیم بۆ کرد
A plain gold band will satisfy most	باندێکی ئاڵتونی سادە زۆربەیان تێر دەکات
The doubter will be very unhappy	ئەو کەسەی گومانی هەیە زۆر ناخۆش دەبێت
I want to be happy again	من دەمەوێت جارێکی تر دڵخۆش بم
I looked at my parents	سەیری دایک و باوکمم کرد
I’m sick of it and I’m sick of it	من لێی نەخۆشم و لێی نەخۆشم
I pushed a chap stick into his hand	دارێکی چاپم پاڵدا بە دەستی
The match received a mixed reception	یارییەکە پێشوازییەکی تێکەڵاوی لێکرا
I couldn’t even comfort her	تەنانەت نەمتوانی دڵنەوایی بدەم
Relationships with other races are comfortable but rare	پەیوەندی لەگەڵ ڕەگەزەکانی تر ئارامە بەڵام دەگمەنە
I stuck with it, until this moment	منیش بەوەوە چەسپام، تا ئەم ساتە
I was getting ahead of myself, way ahead of myself	من خەریک بووم لە پێش خۆمەوە کەوتمە پێشەوە، زۆر لە پێش خۆمەوە بووم
I opened my mouth to answer but then said nothing	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی وەڵام بدەمەوە بەڵام دواتر هیچم نەگوت
I expect that to be about another hour	پێشبینی دەکەم کە نزیکەی کاتژمێرێکی تر بێت
I was waiting for an answer, anything	چاوەڕێی وەڵام بووم، هەر شتێک
I covered my mouth and walked down the stairs	دەمم داپۆشی و بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
I didn’t have a single witness to put on the stand	یەک شایەتحاڵم نەبوو کە بیخەمە سەر ستاندەکە
I never knew what to do about it	هەرگیز نەمدەزانی چی بکەم لەو بارەیەوە
I played pretty well on automatic	من زۆر بە باشی لەسەر ئۆتۆماتیکی یاریم دەکرد
I was scared as hell, but I did what he said	من وەک جەهەنەم دەترسام، بەڵام ئەوەی دەیگوت کردم
I am my daughter’s teacher and her coach	من مامۆستای کچەکەم و ڕاهێنەرەکەیم
I could move around little things	دەمتوانی بە دەوری شتە بچووکەکاندا بجوڵێم
I rub my eyes and try to sit up tall	چاوەکانم دەشۆم و هەوڵ دەدەم بە بەرزی دابنیشێم
A text came through her phone	دەقێک لە ڕێگەی مۆبایلەکەیەوە هات
We were raised with those values	ئێمە بەو بەهایانە پەروەردە بووین
I accepted his apology	داوای لێبوردنەکەیم قبوڵ کرد
I planted the first seed	یەکەم تۆوم چاند
A smile from him could have made his day	زەردەخەنەیەک لەلایەن ئەوەوە دەیتوانی ڕۆژەکەی بکات
I wasn’t cool, not really	من سارد نەبووم، لە ڕاستیدا نەخێر
I got to admit, that it took some balls	من گەیشتمە ئەوەی دان بەوەدا بنێم، کە هەندێک تۆپی دەویست
A balloon is randomly selected and sold	باڵۆنێک بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێت و دەفرۆشرێت
I had a look of disgust on my face	نیگایەکی بێزاریم لە ڕووخسارمدا بوو
I have found this to be useful for me	بۆم دەرکەوتووە ئەمە بۆ من بەسوودە
I shouldn't think about it	نابێ بیری لێ بکەمەوە
I stood watching long after they disappeared	زۆر دوای نەمانیان وەستابووم و سەیری دەکردم
I hope we don't get to this point	هیوادارم بەم ئاستە نەگەین
The film is now considered lost	ئێستا فیلمەکە بە ونبوو دادەنرێت
I cannot come to your aid, nor can you come to my aid	من ناتوانم بە هانای تۆوە بێم و نە تۆش بە هانای منەوە
I am wearing this yes dress	من ئەم جلی بەڵێ لەبەر دەکەم
I really feel like my journey isn’t special	بەڕاستی هەست دەکەم گەشتەکەم تایبەت نییە
I was on the opposite side of the pub	من لە بەرامبەری میخانەکەدا بووم
I held out my hands and watched them shake	دەستەکانم درێژ کردەوە و سەیری لەرزینیانم دەکرد
I'll be back soon	بە خێرایی دەگەڕێمەوە
I have a rather vague understanding of human beings	من تێگەیشتنێکی تا ڕادەیەک ناڕوونم لە مرۆڤ هەیە
After this the fort was abandoned again	دوای ئەمە جارێکی تر قەڵاکە جێهێڵدرا
I was relieved to see it was still there	ئارام بوومەوە کە بینیم هێشتا لەوێیە
I just wanted to get lost in her body	تەنها ویستم لە جەستەیدا ون بم
I stretched my legs and felt something in my feet	قاچەکانم درێژ کرد و هەستم بە شتێک کرد لە پێمدا
I turned and saw him just a few feet away	ڕووم کردە تەنها چەند پێیەک لە دوورەوە بینیم
The first thing that impressed me was the speed	یەکەم شت کە سەرسامی کردم خێراییەکەی بوو
I doubt if he will give it up easily	گومانم هەیە بە ئاسانی دەستبەرداری بێت یان نا
I have all his details	هەموو وردەکارییەکانی ئەوم هەیە
I won’t say that kind of thing again	جارێکی تر ئەو جۆرە شتانە ناڵێمەوە
I don’t know anything about an old man	من هیچ لەبارەی مرۆڤێکی پیرەوە نازانم
I turned around to turn on the lights	سوڕامەوە بۆ ئەوەی گڵۆپەکان دابگیرسێنم
I couldn’t pass up an opportunity like this	نەمتوانی دەرفەتێکی لەم شێوەیە تێپەڕێنم
A construction site, we told each other	شوێنێکی بیناسازی، بە یەکترمان گوت
I have to completely disagree with that	دەبێت بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا ناکۆک بم
I don't have children to name	من منداڵم نییە ناوی خۆم ببەمەوە
I don't care about you	من گرنگیت پێ نادەم
I still thought she should have called the police	هێشتا پێم وابوو دەبوو پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکردایە
I remember taking a ball to the face for that	بیرمە بۆ ئەوە تۆپێکم بردە دەموچاو
I locked the door again and took a shower	دووبارە دەرگاکەم قوفڵ کرد و دوشم گرت
I’m not going back there	من ناگەڕێمەوە بۆ ئەوێ
I hate being born	ڕقم لە دایک بوونە
I appreciate everyone coming out	من هەمووان بەرز دەنرخێنم کە دێنە دەرەوە
In the long run, I hated my own consciousness	لە درێژخایەندا ڕقم لە هۆشیاری خۆم بوو
A look that spoke basic truths	نیگایەک کە باسی ڕاستییە بنەڕەتییەکانی دەکرد
He was all set for this	ئەو هەمووی ئامادە بوو بۆ ئەمە
But I’m curious	بەڵام من کنجکاوم
I know he loves me, and he’s right	دەزانم خۆشی دەوێم، و ڕاستم دەکات
Women are the main subject	ژن بابەتی سەرەکییە
I wasn’t even armed when the cop arrested me	تەنانەت کاتێک پۆلیسەکە دەستگیری کردم چەکدار نەبووم
They picked the wrong guy	کابرای هەڵەیان هەڵبژارد
This leaf shape is often seen in this species	ئەم شێوە گەڵایە زۆرجار لەم جۆرەدا دەبینرێت
He is a singer and actor	گۆرانیبێژ و ئەکتەرە
I might just sleep at his house	لەوانەیە تەنها لە ماڵەکەی ئەو بخەوم
I never know what to wear outside anymore	ئیتر هەرگیز نازانم لە دەرەوە چی لەبەر بکەم
I’ve been here before, just a few days ago	پێشتر لێرە بووم، تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر
I loved being out in them	زۆرم خۆشدەویست لەناو ئەواندا لە دەرەوە بم
I don't know how to answer the question	نازانم چۆن وەڵامی پرسیارەکە بدەمەوە
I am surrounded by death and darkness	بە مەرگ و تاریکی دەورە دراوم
A voice told them to come inside	دەنگێک پێی وتن بێنە ژوورەوە
I swallowed it down	قووتمدا بۆ خوارەوە
We still remember the route to every adventure	هێشتا ڕێگاکەمان لەبیرە بۆ هەموو سەرگەرمییەک
I really have nothing to say	بەڕاستی هیچم نییە بیڵێم
I want to get down there and do something	من دەمەوێت لەوێ دابەزم و شتێک بکەم
I think we can get somewhere, though	پێم وایە دەتوانین بگەینە شوێنێک، هەرچەندە
I could handle the facts	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ڕاستییەکان بکەم
I wish him every success	هیوای سەرکەوتنی بۆ دەخوازم
I didn’t even bother to stare in the mirror	تەنانەت خۆم بە تەماشاکردنی ئاوێنەکەشەوە سەرقاڵ نەکرد
I got up on my knees	منیش بە ئەژنۆکانم دەدا هەستام
I know it's been a long time	دەزانم ماوەیەکی زۆرە
I know we will	دەزانم دەیکەین
I have to stay awake	دەبێت بەئاگا بمێنمەوە
A decent cop, helping others with their lives	پۆلیسێکی شایستە، یارمەتی کەسانی تر دەدات لە ژیانیان
I like women with a mean streak	من حەزم لە ژنانە کە هێڵێکی خراپیان هەیە
I felt very sad for him	زۆر هەستم بە دڵتەنگی دەکرد بۆی
But I liked the titles	بەڵام من حەزم لە ناونیشانەکان بوو
I learned a few things yesterday	دوێنێ چەند شتێکم فێربوو
I waited for the kick, hoping for the kick	چاوەڕێی لێدانەکە بووم، بە هیوای لێدانەکە
I back off, leaving the man waving to me	من پاشەکشە دەکەم و پیاوەکە بەجێدەهێڵم کە دەستی بۆ من دەبات
I can control the weather	دەتوانم کۆنتڕۆڵی کەش و هەوا بکەم
I could see the gray fog under the street lights	لە ژێر گڵۆپی شەقامەکاندا تەمی خۆڵەمێشیم دەبینی
This was not an easy decision	ئەمە بڕیارێکی ئاسان نەبوو
I have decided to do the same	منیش بڕیارم داوە هەمان شت بکەم
An idiot, just like me	گەمژەیەک، هەر وەک من
I watched him die and I was taken away	سەیری مردنی ئەوم دەکرد و منیان برد
I recommend it and want to try more of it	من پێشنیاری دەکەم و دەمەوێت زیاتری لێ تاقی بکەمەوە
I didn’t have extra money for that kind of extravagance	پارەی زیادەم نەبوو بۆ ئەو جۆرە ئیسرافییە
I could still see his little eyes looking at me	هێشتا چاوە بچووکەکانیم دەبینی کە سەیری من دەکەن
Books are a version of the world	کتێب وەشانێکی جیهانە
I always wanted to be a dancer, you know	هەمیشە حەزم دەکرد سەماکار بم، دەزانی
I look at my mum, who doesn’t meet my gaze	سەیری مامم دەکەم، کە چاوی بە نیگاکەم ناکەوێت
Other verses follow	ئایەتەکانی تریش بەدوایدا دێت
A slight smile tugged at his lips	خەندەیەکی کەم لێوەکانی کێشا
It broke my heart a little bit	کەمێک دڵی شکاندم
I imagined them sitting in my dry mouth	بە خەیاڵمدا هات کە لە دەمی وشکمدا دانیشتبوون
I could see no way around it	هیچ ڕێگەیەکم نەدەبینی بە دەوریدا
I thought this was the street	پێم وابوو ئەمە شەقامە
I wonder what made them go there	پێم سەیرە چی وای لێکردن بچنە ئەوێ
I hoped for the next love	هیوادار بووم بۆ خۆشەویستی داهاتوو
Now I understand, the importance	ئێستا تێدەگەم، گرنگییەکەی
I can get to your parents better than you can	دەتوانم لە تۆ باشتر بگەمە لای دایک و باوکت
I would probably have two or three days a week	ڕەنگە هەفتەی دوو سێ ڕۆژم هەبوایە
I could easily keep the fish	دەمتوانی بە ئاسانی ماسییەکان بهێڵمەوە
I couldn’t believe someone like you existed	باوەڕم نەدەکرد کەسێکی وەک تۆ بوونی هەبێت
I just noticed that others felt the same way	تەنها تێبینیم کرد کە ئەوانی تریش هەمان هەست دەکەن
I would describe him as a raging bull	من بە گایەکی تووڕە وەسفی دەکەم
I used to think he cared little	جاران پێم وابوو کەمێک گرنگی پێدەدات
I can’t bear to hear anything against it	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە هیچ شتێک دژی ببیستم
I started asking him questions	دەستم کرد بە پرسیارکردن لێی
I remember my first short story presentation	یەکەم پێشکەشکردنی کورتە چیرۆکم لەبیرە
I just had to get away for a few days	تەنها دەبوو چەند ڕۆژێک دوور بکەومەتەوە
I looked up from the silver box	لە سندوقە زیوینەکەوە سەرم بەرز کردەوە
I am neither a suitor nor my husband	من نە داوای یەک بم و نە هاوسەرەکەم
I wanted you to take your life back	من ویستم ژیانت وەربگریتەوە
I didn’t realize you needed me so much	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە پێویستت بە منە
I like the hotel room	ژووری هۆتێلەکەم بەدڵە
Next time I’ll be more guarded	جارێکی تر زیاتر پاسەوانی دەکەم
I want a man, she thought	من دەمەوێت پیاوێکم هەبێت، بیری کردەوە
I was no more than a plaything to him	من بۆ ئەو لە شتێکی یاریکردن زیاتر نەبووم
The Navy reportedly never had possession of the ball	دەوترێت یانەی دەریایی هەرگیز دەستی بەسەر تۆپەکەدا نەگرتووە
I have to be careful of hope and fantasy	دەبێت لە هیوا و خەیاڵ ئاگادار بم
I started at the top and worked my way down	لە لوتکەوە دەستم پێکرد و کاری خۆمم کرد بۆ خوارەوە
A couple of feet wide and slowly growing before his eyes	یەک دوو پێ پان و بە هێواشی لەبەردەم چاوەکانیدا گەشە دەکات
I am sending my prayers to share with you	من دوعای خۆم دەنێرم بۆ ئەوەی لەگەڵ ئێوەدا بەشداری بکەم
I see the truth of his words	ڕاستی قسەکانی دەبینم
I would love your company	من زۆرم پێ خۆشە کۆمپانیاکەتان
I know how it was	دەزانم چۆن بووە
I was actually happy to be home	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم کە لە ماڵەوە بووم
I walked back to my room	بە پێ گەڕامەوە ژوورەکەم
I don't know why they come	نازانم بۆچی دێن
This has not been accepted by other authors	ئەمە لەلایەن نووسەرانی دیکەوە قبوڵ نەکراوە
I haven’t seen the house in a while	ماوەیەکە ماڵەکەم نەبینیوە
A tongue touched his cheek to taste it	زمانێک دەستی لە ڕوومەتی دا تا تامی بکات
I turned to face them	ڕووم کردە ڕوویان
I hated myself more than ever	لە جاران زیاتر ڕقم لە خۆم بوو
I pulled away and left	خۆم کێشا و جێم هێشت
I will be in my office	من لە ئۆفیسەکەم دەبم
I put my face into my hands	ڕووخسارم دەخەمە ناو دەستەکانمەوە
I needed him and he needed me	من پێویستم پێی بوو و ئەویش پێویستی بە من بوو
I want to have a long career	من دەمەوێت پیشەیەکی درێژم هەبێت
I was only twenty years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها بیست ساڵ بوو
A valid name is affected	ناوێکی دروست کاریگەری لەسەرە
I have a bad habit of doing that, unfortunately	خوویەکی خراپم هەیە کە ئەوە بکەم، بەداخەوە
I just wanted your thoughts on it	تەنها بیرکردنەوەتم دەویست لەسەری
I didn’t mean to sound harsh	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دەنگێکی توندم هەبێت
Soon I was calling him	زۆری نەخایاند پەیوەندیم پێوە دەکرد
I think he was waiting for me	پێم وایە چاوەڕێی منی دەکرد
I could use persuasion	دەمتوانی قایلکردن بەکاربهێنم
A strong coach who can keep his plan under control	ڕاهێنەرێکی بەهێز کە بتوانێت پلانەکەی لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵێتەوە
I want to keep moving	دەمەوێت بەردەوام بم لە جووڵە
I was also puzzled and trying to understand it	هەروەها سەرم سوڕما و هەوڵم دەدا تێی بگەم
This lawsuit has been covered by local media	ئەم داواکارییە لەلایەن میدیای ناوخۆییەوە ڕوماڵی بۆ کراوە
I hope the breathing spaces are a rest for weary souls	هیوادارم بۆشاییەکانی هەناسەدان پشوو بن بۆ ڕۆحە ماندووەکان
I always said shy a perfect deck	هەمیشە دەمگوت شەرمن دەکێکی تەواو
I don't recognize him	من نایناسمەوە
I love it in my face and ass	لە دەموچاو و کەرەکەمدا زۆرم خۆشدەوێت
I thought they didn’t know what they were doing	پێم وابوو نازانن چی دەکەن
I think he will always have a temper and an attitude	پێم وایە هەمیشە توڕەیی و هەڵوێستێکی دەبێت
I just didn’t explain everything	تەنها هەموو شتێکم بۆ ڕوون نەکردەوە
I am a living witness to that	من شایەتحاڵێکی زیندووم بۆ ئەوە
I quickly left the village	خێرا لەو گوندە هاتمە دەرەوە
I read through it without stopping	بەبێ وەستان لە ڕێگەیەوە خوێندمەوە
A sense of great peace has washed over him	هەستێکی ئارامییەکی گەورە بەسەریدا شۆردراوە
I keep a spare, but not two	من یەدەگێک دەهێڵمەوە، بەڵام دوو نا
I told her she could sleep in my room	پێم گوت دەتوانێت لە ژوورەکەمدا بخەوێت
I will transcribe the requested information and give it back	زانیارییە داواکراوەکان دەنووسمەوە و دەیدەمەوە
I thought about it, too	منیش بیرم لەوە کردەوە
A quiet night in with family	شەوێکی ئارام لە لەگەڵ خێزان
I had no memory at all	بە هیچ شێوەیەک بیرەوەریم نەبوو
I scan the building from bottom to top	بیناکە لە خوارەوە تا سەرەوە سکان دەکەم
I won’t be home, tonight	من نابمەوە ماڵەوە، ئەمشەو
I think we will fail	پێم وایە شکست دەهێنین
I issued an order saying you must remove it	فەرمانێکم دەرکرد وتم دەبێت لاببەیت
I think you fit right in	پێم وایە تۆ ڕاست لەناودا جێی دەبیتەوە
I’m really paying attention	بەڕاستی من سەرنج دەدەم
I want you to always remember	دەمەوێت هەمیشە لەبیرت بێت
I am withdrawing my services	خزمەتگوزارییەکانم دەکشێنمەوە
I stayed in the exact same place	منیش بەتەواوی لە هەمان شوێن مابوومەوە
I talk about him all the time	من بەردەوام باسی ئەو دەکەم
We stage the drama between us	ئێمە دراماکە لە نێوانماندا دەخەینە سەر شانۆ
I have admired you since we first met	هەر لەو کاتەوەی یەکەم جار یەکترمان ناسیوە سەرسامم بە تۆ
I stand in front of the mirror in my new uniform	بە یەکپۆشی نوێمەوە لەبەردەم ئاوێنەکەدا وەستاوم
I hated him while I loved him	ڕقم لێی بوو لەکاتێکدا خۆشم دەویست
I knew his loneliness	تەنیایی ئەوم دەزانی
I need to believe you can do it	پێویستە باوەڕم بەوە هەبێت کە تۆ دەتوانیت ئەوە بکەیت
I edit based on the audio style of the text	من بە پشتبەستن بە شێوازی دەنگی دەقەکە دەستکاری دەکەم
A charge to my left	بارگاویکردنەوەیەک لە لای چەپم
I will fight to make our truth available to everyone	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی ڕاستییەکانمان بخەینە بەردەستی هەمووان
I followed them and they checked it out	منیش بەدوایاندا ڕۆیشتم و ئەوانیش پشکنینیان بۆ کرد
I didn’t fight to stay awake	شەڕم نەکرد بۆ ئەوەی بەئاگا بمێنمەوە
I didn’t believe him and neither did his father, obviously	من باوەڕم بەو نەدەکرد و هەروەها باوکی، دیارە
I attract men without trying	من پیاوان ڕادەکێشم بەبێ ئەوەی هەوڵ بدەم
I am now officially your friend	ئێستا بە فەرمی هاوڕێی تۆم
I was tired of being different	بێزار بووم لە جیاواز بوون
I can smell his terrible breath	بۆنی هەناسە ترسناکەکەی دەکەم
I have had terrible encounters as well	من ڕووبەڕووبوونەوەی ترسناکم هەبووە هەروەها
A cigarette had gone out on him	جگەرەیەک لەسەری کوژابووەوە
I have a question though	پرسیارێکم هەیە هەرچەندە
I have been adding to my stack steadily	من بە بەردەوامی خەریکی زیادکردن بووم بۆ ستاکەکەم
I never cared before	پێشتر هەرگیز گرنگیم پێ نەدەدا
I will not accept returns	من گەڕانەوە قبوڵ ناکەم
I have instructions that you are armed and very dangerous	ڕێنماییم هەیە کە ئێوە چەکدارن و زۆر مەترسیدارن
After my second spell inside I slam the doors shut	دوای دووەم جادووکردنم لە ژوورەوە دەرگاکان بە زەبری هێز دادەخەم
Senate and in court	ئەنجومەنی پیران و لە دادگادا
A church and school bear his name	کڵێسا و قوتابخانەیەک ناوی ئەوی هەڵگرتووە
I thought there had to be an affair	پێم وابوو دەبێت پەیوەندی خۆشەویستی هەبێت
I know you read them as metaphors	دەزانم وەک مەتافۆر دەیانخوێنیتەوە
I was fourteen or fifteen years old	تەمەنم چواردە پانزە ساڵ بوو
I had nothing made over and over again	دووبارە و سێبارە هیچم دروست نەکرابوو
I thought he would end up in jail	پێم وابوو کۆتاییەکەی لە زیندان دەبێت
I try to keep that in mind, always	هەوڵدەدەم ئەوە لەبەرچاو بگرم، هەمیشە
The local media treated him with hostility	میدیا ناوخۆییەکان بە دوژمنایەتی مامەڵەیان لەگەڵدا کرد
I went to my room	چوومە ژوورەکەم
I hope it doesn’t go too far	هیوادارم زۆر دوور نەڕوات
I laughed with my hand covering my mouth	بە دەستی دەمم داپۆشیبوو پێکەنیم
Hence I can taste your displeasure	لێرەوە دەتوانم تامی ناڕەزایی تۆ بکەم
I let it ring six times	رێگەم دا شەش جار زەنگی لێبدات
I think the complexity is enormous	پێم وایە ئاڵۆزییەکەی زۆر گەورەیە
I thought, maybe a little over thirty	بیرم کردەوە، ڕەنگە کەمێک زیاتر لە سی ساڵ بێت
I cannot accept it before that date	پێش ئەو بەروارە ناتوانم قبوڵ بکەم
I lay down the insert sheet and angle it	پەڕە جێگیرکراوەکە دادەنێم و گۆشەیەکی دادەنێم
A group of about eight people stood in a circle out front	گروپێکی نزیکەی هەشت کەسی لە پێشەوە بە بازنەیەک وەستابوون
I am in a moment of transition	من لە ساتێکی گواستنەوەدام
I like the sound of the investigative work you have	دەنگی ئەو کارە لێکۆڵەرەوەم بەدڵە کە تۆ هەتە
I just bought a friends used machine	من تازە ئامێرێکی بەکارهاتووی هاوڕێکانم کڕیوە
I breathed extremely deep and quietly	هەناسەم لەڕادەبەدەر قووڵ و بێدەنگ کرد
I think they were afraid of them	پێم وایە لێیان دەترسان
I know it can happen to you	دەزانم دەتوانێت لەگەڵ تۆدا ڕووبدات
I know it's small	دەزانم بچووکە
Very sorry to hear about your family	زۆر پەشیمان بوومەوە بە بیستنی هەواڵی خێزانەکەت
I want to feel angry	دەمەوێت هەست بە توڕەیی بکەم
I asked him what he meant.	پرسیارم لێکرد مەبەستەکەی؟
I wrap my arms around him and hold him tight	قۆڵەکانم لە دەوری دەپێچمەوە و بە توندی دەستی دەگرم
I grew up in a dying factory town	لە شارۆچکەیەکی کارگەیی کە لە مردندایە گەورە بووم
I walked to the back to get my apron	بە پێ ڕۆیشتم بۆ پشت تا پێشبرکێکەم وەربگرم
I never asked anyone	هەرگیز پرسیارم لە کەس نەدەکرد
I needed to push it, my way	پێویستم بە پاڵنانی بوو، بە ڕێگای خۆم
I smiled and he smiled back	منیش زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش زەردەخەنەی بۆ هاتەوە
I will always be a city girl	من هەمیشە کچێکی شار دەبم
I kissed her and she kissed me back	ماچم کرد و ئەویش ماچی کردمەوە
I'll cross my finger	پەنجەم بۆ دەبڕم
Of course I knew all this	بێگومان هەموو ئەمانەم دەزانی
I wanted to say something but I didn’t know what	ویستم شتێک بڵێمەوە بەڵام نەمدەزانی چی
I hear something like a.	گوێم لە شتێکی وەک ئا...
I hear a lack of conscious logic in my voice	لە دەنگمدا گوێم لە کەمیی لۆژیکی هۆشیار دەبێت
I actually went to college with him	لە ڕاستیدا لەگەڵیدا چوومە کۆلێژ
I don’t want to get hurt again	نامەوێت جارێکی تر ئازارم پێ بگات
I want to display all the data in the collection	من دەمەوێت هەموو داتاکانی ناو کۆکردنەوەکە پیشان بدەم
I haven't seen a free man in eighty years	هەشتا ساڵە مرۆڤێکی ئازادم نەبینیوە
I was so impressed with his whole approach	من ئەوەندە سەرسام بووم بە تەواوی رێبازەکەی
I can’t keep hiding away	ناتوانم بەردەوام خۆم لە دوورەوە بشارمەوە
I have trouble breathing	من کێشەی هەناسەدانم هەیە
I hung up and looked at my watch	تەلەفۆنەکەم داخست و سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I didn’t need the medication	پێویستم بە دەرمانەکە نەبوو
I was also mad at my father	هەروەها لە باوکم شێت بووم
I noticed that the parking lot was empty	تێبینیم کرد کە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان چۆڵ بوو
Thus one remains in complete control	بەم شێوەیە مرۆڤ لە کۆنترۆڵی تەواودا دەمێنێتەوە
I was too tired and emotional to make love	زۆر ماندوو و سۆزدار بووم بۆ ئەوەی خۆشەویستی بکەم
I talked to my father about it	لەو بارەیەوە لەگەڵ باوکم قسەم کرد
I turn around and get back to work	دەگەڕێمەوە و دەگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I see the number on the screen and answer quickly	ژمارەکە لەسەر شاشەکە دەبینم و خێرا وەڵام دەدەمەوە
I cannot give you the political rank you deserve	من ناتوانم ئەو پلە سیاسییەتان پێ بدەم کە شایەنتان بێت
A bathroom and laundry would be involved	حەمام و جلشۆرێک بەشدار دەبوو
I just kept looking back	تەنها بەردەوام سەیری دواوەم دەکرد
I think he felt insulted	پێم وایە هەستی بە سووکایەتی کردووە
Not doing what anyone wants me to do	نەکردنی ئەوەی کەس دەیەوێت بیکەم
There is no mind for a minute, not another second	عەقڵی خولەکێک، یەک چرکەی تریش نییە
I didn’t have time to think about the relationship	کاتم نەبوو بیر لە پەیوەندییەکە بکەمەوە
I have it on two pieces of paper	لەسەر دوو کاغەزم هەیە
I see something there in the dark	لەوێ لە تاریکیدا شتێک دەبینم
I’m not taking that chance	من ئەو چانسە وەرناگرم
I can’t read what he wrote on his shirt	ناتوانم بخوێنمەوە کە لەسەر کراسەکەی نووسیویەتی
I had grown older and learned a lot	تەمەنم گەورە بووبوو و زۆر شتم فێربووبوو
I thought to myself, finally	لە دڵی خۆمدا گوتم، لە کۆتاییدا
I really hope it’s okay	بەڕاستی هیوادارم باش بێت
I relaxed and let myself follow his lead	ئارامم گرت و رێگەم دا خۆم شوێن پێشەنگی ئەو بکەوم
I have also taught online math classes	هەروەها پۆلەکانی بیرکاری ئۆنلاینم وتووەتەوە
I am going to use them as a resource tomorrow	بڕیارە سبەی وەک سەرچاوەیەک بەکاریان بهێنم
I had no idea what lay beneath the hard surface	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی لە ژێر ئەو ڕووبەرە ڕەقەدا کەوتبوو
I don't hear it at all, though	هەرچەندە بە هیچ شێوەیەک گوێم لێی نییە
I can feel his breath near my ear	هەست دەکەم هەناسەی ئەو لە نزیک گوێم دەکەوێت
I just received a telegram	تازە تەلەگرامێکم پێگەیشت
I had to stop to catch my breath	ناچار بووم بوەستم بۆ ئەوەی هەناسەیەک هەڵمژم
I need to know what’s on his phone	پێویستە بزانم لە مۆبایلەکەیدا چییە
I must never drink wine like that again	جارێکی تر نابێت شەراب بەو شێوەیە بخۆمەوە
I didn’t tell anyone about it	من باسی ئەوەم بۆ کەس نەکرد
A man who had never spoken before stepped forward	پیاوێک کە پێشتر قسەی نەکردبوو هەنگاوی نایە پێشەوە
I asked him if he felt sick himself.	لێم پرسی ئایا خۆت هەست بە نەخۆشی دەکات؟
I suddenly panicked	لەناکاو تووشی ترس و دڵەڕاوکێ بووم
I was a super mother to them	من سوپەر دایک بووم بۆ ئەوان
A loop is a sample that is played over and over again	لوپ بریتییە لە نمونەیەک کە دووبارە و سێبارە یاری پێدەکرێت
I really feel like youth has been a battle	بەڕاستی هەست دەکەم گەنجی شەڕێک بووە
I would put my head on the latter	من سەرم دەخستە سەر ئەم دووەمیان
I understand why they do it	تێدەگەم بۆچی ئەو کارە دەکەن
I didn’t think that was possible	پێم وا نەبوو ئەوە مومکین بێت
I told him that wasn’t much	پێم گوت ئەوە زۆر نییە
From his range I started running full speed	لە مەودای ئەوەوە دەستم کرد بە ڕاکردنی بە خێرایی تەواو
I told him the very truth	زۆر ڕاستیم پێ گوت
I was so young and it all happened so fast	من زۆر گەنج بووم و هەموو شتێک زۆر خێرا ڕوویدا
A bear went into the village and went after his little sister	ورچێک چووە ناو گوند و بە دوای خوشکە بچووکەکەیدا ڕۆیشت
I see the edge of his hand towards his gun	لێواری دەستی بەرەو دەمانچەکەی دەبینم
I have a lot to do this weekend	لەم کۆتایی هەفتەیەدا زۆر شتم هەیە بیکەم
I have never experienced this either	منیش هەرگیز ئەمەم ئەزموون نەکردووە
I can’t wait to meet the woman who does	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەو ژنە بناسم کە دەیکات
I turned around quickly	بە خێرایی سوڕامەوە
I could feel it every time we touched	هەر جارێک دەستمان لێدەدا هەستم پێدەکرد
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لەوە نەدەکردەوە
I wish they would stop	خۆزگە وازیان لێ دەهێنا
I couldn't tell you this	نەمتوانی ئەمەت پێ بڵێم
I struggled to get a hold of his other wrist	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دەستم بە مەچەکەکەی دیکەیەوە بگرم
I couldn’t see where his approval was	نەمدەتوانی بزانم ڕەزامەندییەکەی لە کوێیە
I, on the other hand, was miserable	منیش لە بەرامبەردا بەدبەخت بووم
I was supporting the wing	من پشتگیریم لە باڵەکە دەکرد
I loved him, and he would leave me	خۆشم دەویست، ئەویش بەجێم دەهێشت
Foster didn’t take that time	فۆستەر ئەو کاتەی وەرنەگرت
I have to plan some action	دەبێت پلانی هەندێک کردار دابنێم
I felt calm and peaceful	هەستم بە ئارامیی و ئارامیی دەکرد
I agree with a lot of what I say	من لەگەڵ زۆرێک لە قسەکانمدام
I was told you were harmless	پێم گوترا تۆ بێ زیانیت
Neither of them ever appeared in the media	هەرگیز هیچ کامیان لە میدیاکان دەرنەکەوتن
I had to stay home to help my sister	دەبوو لە ماڵەوە بمێنمەوە بۆ ئەوەی یارمەتی خوشکەکەم بدەم
I was scared for a moment	بۆ ساتێک ترسام
I felt complete and safe	هەستم بە تەواوەتی و سەلامەتی دەکرد
I wrote a magazine column about him	ستوونی گۆڤارێکم لەسەر ئەو نووسی
I like moonlight rides	من حەزم لە سواربوونی تیشکی مانگە
I promise nothing will hurt you here	بەڵێن دەدەم لێرە هیچ شتێک ئازارت نادات
I see your ghosts, dear	جنۆکەکانت دەبینم ئازیزم
I quickly locked the door and turned on the lights	خێرا دەرگاکەم قوفڵ کرد و گڵۆپەکانم داگیرساند
I hate most new clothes	ڕقم لە زۆربەی جل و بەرگی نوێ دەبێتەوە
I hate my life situation	ڕقم لە دۆخی ژیانم دەبێتەوە
I moved my head from side to side	سەرم لەو لا بۆ ئەو لا دەجووڵاند
I felt like a new woman	هەستم دەکرد ژنێکی نوێم
I will give you that	من ئەوەتان پێ دەبەخشم
I didn't look this time, I couldn't stand it	ئەمجارە سەیرم نەکرد، بەرگەی ئەوەم نەگرت
I heard he checked out that night	بیستوومە ئەو شەو چێک ئاوتی کردووە
I might not even have a mind left	تەنانەت لەوانەیە عەقڵێکم نەمێنێتەوە
I crawl into my sleeping bag	من دەخزێمە ناو کیسە خەوتنەکەمەوە
A dark room lay behind him	ژوورێکی تاریک لە پشتیەوە کەوتبوو
That helps the younger players in the squad	ئەوەش یارمەتی یاریزانە گەنجەکانی ناو پێکهاتەکە دەدات
I can't remember right now	لە ئێستادا ناتوانم لەبیرم بێت
I didn’t know you were coming until this morning	تا ئەم بەیانیە نەمدەزانی دێیت
I couldn’t tell my mom the truth	نەمتوانی ڕاستییەکان بە دایکم بڵێم
I’m just drawing a line at some things	من تەنها هێڵێک لە هەندێک شت دەکێشم
I'm coming to the wall	من دێمە سەر دیوارەکە
I apologize for that by the way	بەڕێگەدا داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوە
I should have seen something	دەبوو شتێکم بینیبا
I filled in early, and the men liked me	زوو پڕم کردەوە، پیاوەکان بەدڵیان بووم
I couldn’t shake the feeling	نەمتوانی هەستەکە هەڵبشێوێنم
A hand on my back makes me jump	دەستێک لەسەر پشتم وا دەکات باز بدەم
I know he felt embarrassed	دەزانم هەستی بە شەرمەزاری کردووە
I killed the terrorist	منیش تیرۆریستەکەم کوشت
I’ll talk to him directly	من ڕاستەوخۆ قسەی لەگەڵ دەکەم
I sat there for a while	بۆ ماوەیەک لەوێ دانیشتم
I could see this going back south real fast	دەمبینی ئەمە بە خێرایی ڕاستەقینە دەگەڕایەوە باشوور
I shook his hand lightly	بە سووکی دەستم لە دەستی دا
I didn’t need confirmation that he was dead	پێویستم بە پشتڕاستکردنەوە نەبوو کە مردووە
I didn’t mean for anything to happen to him	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچی بەسەر بێت
I held her tightly and cried	بە توندی دەستم گرت و گریام
I promise they are not going to grill you	بەڵێن دەدەم کە ئەوان ناچن گریلتان بکەن
Lewis street corners	گۆشەکانی شەقامەکانی لویس
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I couldn’t make the call until after nine	تا دوای کاتژمێر نۆ نەمتوانی پەیوەندییەکە بکەم
Apparently I wasn’t a good match	وادیارە من یارییەکی باش نەبووم
I would leave out of all this	لە هەموو ئەمانە بەجێم دەهێشت
I heard it all the way from my room	بە درێژایی ڕێگاکە لە ژوورەکەمەوە گوێم لێ بوو
A small red car pulled up outside their front gate	ئۆتۆمبێلێکی بچووکی سوور لە دەرەوەی دەروازەی پێشەوەیان هاتە سەرەوە
I play video games too	منیش یاری ڤیدیۆیی دەکەم
I could see it all, really	دەمتوانی هەمووی ببینم، بەڕاستی
I also interpreted subsequent additional legislation and policy	هەروەها یاسادانان و سیاسەتی زیادەی دواترم لێکدایەوە
I have to get some sleep	دەبێت کەمێک بخەوم
I use it, then lock it in a box	بەکاری دەهێنم، پاشان لەناو سندوقێکدا قفڵی دەکەم
I walk around to see the landscape	بەدەوری خۆمدا دەسوڕێمەوە بۆ بینینی دیمەنی سروشتی
I want everything back	من دەمەوێت هەموو شتێک بگەڕێتەوە
I was being deceived	فریو دەدرام
I suspected we were the same age	گومانم دەکرد ئێمەش هەمان تەمەن بین
I missed my mother so much	زۆر بیری دایکم دەکرد
I still remember it like it was yesterday	تا ئێستاش لەبیرمە وەک ئەوەی دوێنێ بێت
I haven't known him for so long	ئەوەندە ماوە نەمناسیوە
I'll fill you in on the way there	لە ڕێگای ئەوێدا پڕت دەکەمەوە
I tasted copper and suppressed a shiver	تامی مسم کرد و لەرزێکم سەرکوت کرد
I didn't have you to support me	تۆم نەبوو پشتگیریم بکەیت
The monument contains no plants with special conservation status	مۆنۆمێنتەکە هیچ ڕووەکێکی تێدا نییە کە پێگەی پاراستنی تایبەتی هەبێت
I saw the report on you	من ڕاپۆرتەکەم لەسەر تۆ بینی
A slow, wide smile lit up his face	زەردەخەنەیەکی هێواش و فراوان دەموچاوی ڕووناک کردەوە
I decided to take the chance	بڕیارمدا چانسەکە وەربگرم
I never once thought about our age difference	هەرگیز جارێک بیرم لە جیاوازی تەمەنمان نەکردەوە
I’ve been changing for a while	من ماوەیەکە گۆڕانکاریم بەسەردا هاتووە
I hadn’t learned much more about him	زۆر زیاترم لەبارەی ئەوەوە فێر نەبووبوو
A troubled mind is normally a reason for sleep interruption	دەروونێکی کێشەدار بە شێوەیەکی ئاسایی هۆکارێکە بۆ پچڕانی خەو
Low-mass stars consume their fuel very slowly	ئەستێرە کەم بارستە زۆر بە هێواشی سووتەمەنی خۆیان بەکاردەهێنن
Part of him missed the city	بەشێکی بیری شارەکەی دەکرد
I wasn’t very healthy with my diet	من زۆر تەندروست نەبووم لەگەڵ رێجیمەکەم
I'm sure she still thinks of herself as my mother	دڵنیام هێشتا خۆی بە دایکی من دەزانێت
I told myself the first thing in the morning	بەیانی یەکەم شتم بەخۆم وت
I just have to be careful	تەنها دەبێت وریا بم
I haven’t written a word about him yet	هێشتا یەک وشەم لەسەر ئەو نەنووسیوە
I had enveloped him in madness for far too long	زۆر زۆر بوو لە شێتیدا زەرفم کردبوو
I decide to tell him after the movie	بڕیار دەدەم دوای فیلمەکە پێی بڵێم
I have been sent on a mission	من بۆ ئەرکێک نێردراوم
I lost a lot when I was enrolled	زۆر شتم لەدەست دا کاتێک ناوم وەرگیرا
Religion is the destruction of the saints	مەزهەب وێرانکردنی پیرۆزەکانە
I hurried to leave later, wanting to have an advantage over him	پەلەم کرد بۆ ئەوەی دواتر بڕۆم، دەمویست سوودی بەسەریدا هەبێت
The rider was eventually disqualified for technical reasons	لە کۆتاییدا سوارەکە بە هۆکاری تەکنیکی دوورخرایەوە
I stared at her ring	چاوم لە ئەڵقەکەی بوو
A cell phone hidden under a stack of papers rang	مۆبایلێک کە لە ژێر کۆمەڵێک کاغەزدا شارابووەوە، زەنگی لێدا
I read about it on the internet	لە ئینتەرنێتدا لەسەری خوێندمەوە
I know it from the bottom of my heart	لە ناخی دڵەوە دەیزانم
I hope he listens well enough to understand it all	هیوادارم بە باشی گوێی لێ بگرێت کە لە هەمووی تێبگات
My house has no personal inspection	ماڵەکەم پشکنی کەسی تێدا نییە
I can tell my friends about this page	دەتوانم دەربارەی ئەم پەیجە بە هاوڕێکانم بڵێم
I just didn’t have an answer that made sense	تەنها وەڵامێکم نەبوو کە مانای هەبێت
I rushed to him, and knelt on the side of his head	بەپەلە چوومە لای، و لە لای سەری ئەژنۆم دادا
I could use a new straight rear leg	دەمتوانی قاچێکی نوێی دواوەی ڕاست بەکاربهێنم
I'll never get out	هەرگیز دەرناچم
I finally knew they were incapable of consent	دواجار زانیم کە ئەوان بێتوانان لە ڕەزامەندی
I feel tears well up in my eyes	هەست دەکەم فرمێسک لە چاوەکانمدا هەڵدەقوڵێت
I looked at the other what they were looking at	سەیری ئەودیەم کرد کە سەیری چییان دەکرد
I just hope it doesn't take that long for the jury	تەنها هیوادارم ئەوەندە کات نەخایەنێت بۆ دەستەی سوێندخواردن
I didn't put my hand on it	دەستم لەسەری دانەنا
A brief flash of panic overcame me	چرپەیەکی کورت لە ترس و دڵەڕاوکێ زاڵ بووم
I kind of regretted that	من جۆرێک لە پەشیمان بووم لەوە
I would send it to others	بۆ ئەوانی ترم دەنارد
A stiff breeze blew down the street	هەوایەکی ڕەق بە شەقامەکەدا دەهات
It’s easy to see why	ئاسانە بزانین بۆچی
I think about it every day and night	هەموو شەو و ڕۆژێک بیری لێدەکەمەوە
I also wanted anything other than normal	هەروەها جگە لە ئاسایی هەر شتێکی ترم دەویست
I really needed to go shopping	بەڕاستی پێویستم بە چوونە بازاڕکردن بوو
I remember that moment like it was yesterday	ئەو ساتەم لەبیرە وەک دوێنێ بوو
I know the difference	من جیاوازییەکەی دەزانم
A sense of dread creeps through him	هەستێکی ترس لەناو ئەودا دەخزێت
I will evaluate you all in the next five years	لە پێنج ساڵی داهاتوودا هەمووتان هەڵدەسەنگێنم
I know that he is alone	دەزانم کە ئەو تەنیایە
Beautiful bright box	سندوقێکی ڕووناک و جوان
I always feel good afterwards	دوای ئەوە هەمیشە هەست بە باشی دەکەم
I think the best way to describe it is cruelty	پێم وایە باشترین ڕێگە بۆ وەسفکردنی دڕندەییە
He nudged a branch on the ground, closer this time	لقێک لەسەر زەوی چەقاند، ئەمجارەیان نزیکتر بوو
I didn’t eat and had a nasty headache	نانم نەخوارد و سەرئێشەیەکی ناشرینم هەبوو
I was their most and best customer	من زۆرترین و باشترین کڕیاریان بووم
I think we’re just so different	پێم وایە ئێمە تەنها زۆر جیاوازین
I barely recognize myself in the mirror	بەزەحمەت لە ئاوێنەدا خۆم دەناسمەوە
I was about to break into a tight smile	خەریک بوو بشکم بە خەندەیەکی توند
I feel the feeling of waves flowing from it	هەست دەکەم هەست بە شەپۆلەکان لێی دەڕژێت
I walked out and threw it in the bushes	ڕۆیشتمە دەرەوە و لەناو دارستانەکاندا فڕێمدا
I like how you attribute this argument to me	من پێم خۆشە چۆن ئەم ئارگیومێنتە بۆ من دەگەڕێنیتەوە
I wanted to do a big door	من ویستم دەرگایەکی گەورە بکەم
I ran into an empty room and started crying	ڕام کردە ژوورێکی چۆڵ و دەستم کرد بە گریان
I went back to the door and walked out	چوومەوە بەر دەرگاکە و چوومە دەرەوە
I had never laid eyes on a more perfect creature	هەرگیز چاوم لەسەر بوونەوەرێکی تەواوتر دانەنابوو
I admired the women who got pregnant	سەرسام بووم بەو ژنانەی کە دووگیان بوون
The couple no longer had children	ئەو ژن و مێردەی ئیتر منداڵیان نەبوو
He was crying for our army	ئەو بۆ سوپاکەمان دەگریا
I think it can be dangerous	پێم وایە دەتوانێت مەترسیدار بێت
I was so happy he was doing this	زۆر دڵخۆش بووم کە ئەو ئەم کارەی دەکرد
A live show was a completely different experience	نمایشێکی ڕاستەوخۆ ئەزموونێکی تەواو جیاواز بوو
I didn’t intend to punish him	من بەنیازم نەبوو سزای بدەم
I have a lot of friends with guys from the town	هاوڕێی زۆرم لەگەڵ کوڕانی شارۆچکەکە هەیە
I never even knew he was a dragon	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی کە ئەو ئەژدیهایە
I never should have let him go with me	هەرگیز نەدەبوو رێگەی بدەم لەگەڵمدا بڕوات
I heard his key on the bottom lock	گوێم لە کلیلەکەی بوو لەسەر قوفڵی خوارەوە
A puzzled look passed across his face	نیگایەکی سەرسوڕهێنەر لە دەموچاویدا تێپەڕی
I was never a fighter	من هەرگیز شەڕکەر نەبووم
I hope he knows what he’s doing	هیوادارم بزانێت چی دەکات
I felt very alone and angry at life	زۆر هەستم بە تەنیایی و توڕەیی دەکرد لە ژیان
I was exercising more	من زیاتر وەرزشم دەکرد
I devote my whole life practically to public architecture	من هەموو ژیانم بە شێوەیەکی کرداریی تەرخان دەکەم بۆ تەلارسازی گشتی
Husband to a murdered wife	مێرد بۆ ژنێکی کوژراو
I work a lot with computers	من زۆر کار دەکەم لەگەڵ کۆمپیوتەر
I almost didn’t hear them at all	نزیک بوو بە هیچ شێوەیەک گوێم لێیان نەبێت
I went to look at it	چووم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
A lot of it went over my head	بەشێکی زۆری بەسەر سەرمدا ڕۆیشت
I thought you might enjoy a taste of home	پێم وابوو لەوانەیە چێژ لە تامێکی ماڵ وەربگریت
I was supposed to explain tonight	بڕیار بوو ئەمشەو ڕوونکردنەوە بدەم
I freak out when he turns around and breaks for a run	من تووشی شۆک دەبم کاتێک دەگەڕێتەوە و دەشکێتەوە بۆ ڕاکردن
The museum is not a democracy	مۆزەخانە دیموکراسی نییە
Crop damage in the country has reportedly been severe	بەپێی زانیارییەکان زیانەکانی بەروبووم لەو وڵاتە زۆر بووە
I offer my strong equity and commitment	من یەکسانی و پابەندبوونی بەهێزی خۆم پێشکەش دەکەم
Desperate to find controversy	بێ هیوا بووم لە دۆزینەوەی مشتومڕ
I couldn’t act like him	من نەمتوانی وەک ئەو مامەڵە بکەم
I just have a feeling they’re still alive	تەنها هەستێکم هەیە کە ئەوان هێشتا لە ژیاندان
I could have stayed for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک بمێنمەوە
I just need a couple extra days	تەنها پێویستم بە یەک دوو ڕۆژی زیادە
A small black velvet jacket kept her warm	چاکەتێکی بچووکی مەخمەلی ڕەش گەرمی دەهێشتەوە
I think they can be modified to serve very quickly	پێم وایە دەتوانرێت زۆر بە خێرایی دەستکاری بکرێن بۆ ئەوەی خزمەت بکەن
I really didn’t know what to post today	بەڕاستی نەمدەزانی ئەمڕۆ چی پۆست بکەم
A small pot of something rolls across the floor	مەنجەڵێکی بچووکی شتێک بەسەر زەویدا دەخولێتەوە
This is a purely political move	ئەمە هەنگاوێکی تەنیا سیاسییە
I watch it all the time	من بەردەوام سەیری دەکەم
I was afraid to say it	دەترسام بیڵێم
He retired later that year	دواتر لەو ساڵەدا خانەنشین بوو
I have no doubt about that	من هیچ گومانێکم لەوە نییە
I need to legally change my name	پێویستە بە شێوەیەکی یاسایی ناوەکەم بگۆڕم
A promise that has been kept, since long, long ago	بەڵێنێک کە پارێزراو بووە، لە زۆر، زۆر لەمەوبەرەوە
I cannot recommend it enough	ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری بۆ بکەم
I woke up in a hotel bed in the morning	بەیانی لەسەر جێگایەکی هۆتێل لە خەو هەڵسام
I would give up cocaine and find a normal life	وازم لە کۆکاین دەهێنا و ژیانێکی ئاساییم دەدۆزیەوە
I think that's true	پێم وایە ئەوە ڕاستە
I want the most shock and awe	من زۆرترین شۆک و سەرسامیم دەوێت
I’m here to clean up his mess	من لێرەم بۆ ئەوەی فەسادی ئەو پاک بکەمەوە
I’m part of it and he’s part of it	من بەشێکم لێی و ئەویش بەشێکم لێی
I think they’re ahead here	پێم وایە ئەوان لێرە پێش دەکەون
I could try and ask someone to call him	دەتوانم هەوڵ بدەم و داوای لە کەسێک بکەم تەلەفۆنی بۆ بکات
A million times, at least	ملیۆنێک جار، لانیکەم
A cloud of sand rose up and everyone fell apart	هەورێک لە خۆڵ بەرز بووەوە و هەمووانی لەیەک دەچن
I got so close to a gun	ئەوەندە لە دەمانچەیەک نزیک بوومەوە
I didn't know any better	لەوە باشتر نەمدەزانی
I actually just met him this afternoon	لە ڕاستیدا ئەم نیوەڕۆیە تازە چاوم پێ کەوت
I can’t live with that either	منیش ناتوانم بەو شتە بژیم
I know that they are not his to begin with	دەزانم کە ئەوان لە سەرەتاوە هی ئەو نین
I continued to search, touching tree after tree after tree	بەردەوام بووم لە گەڕان، دەستم لە دار لە دوای دار لە دوای دار دەدا
I let go of all my great expectations for him	وازم لە هەموو چاوەڕوانییە گەورەکانم بۆ ئەو هێنا
I looked up again and he was gone	دووبارە سەرم بەرز کردەوە و نەما
I wasn’t guilty of doing it either	منیش هیچ تاوانێکم نەبوو لە ئەنجامدانی ئەو کارە
I told you to run, but you didn’t	پێم گوت ڕابکە، بەڵام نەتکرد
I just came from there	من تازە لەوێوە هاتووم
I saw a car in the air	لە هەوادا سەیارەیەکم بینی
I have, however, known him for a few days	من بەڵام چەند ڕۆژێکە دەیناسیم
The father and son then return home to their village	پاشان باوک و کوڕ دەگەڕێنەوە ماڵەوە بۆ گوندەکەیان
I hit that stretch and my feet get heavy	ئەو کشانەم لێدەدەم و پێم قورس دەبێت
a grave? 	گۆڕێک؟
He was impressed	ئەو سەرسام بوو
I was awake for a full five minutes	پێنج خولەکێکی تەواو بەئاگا بووم
I missed her soft, quiet voice	بیری دەنگە نەرم و بێدەنگەکەیم دەکرد
I just felt some forgotten interest in attending	تەنها هەستم بە هەندێک حەز و ئارەزووی لەبیرکراو کرد بۆ ئامادەبوون
I had their best interests at heart	من بەرژەوەندی ئەوانم لە دڵدا بوو
I need to do something	پێویستە شتێک بکەم
I could hear the surprise in his voice	گوێم لە سەرسوڕمانەکە بوو لە دەنگەکەیدا
I didn’t want to make him uncomfortable	نەمدەویست ناڕەحەت بکەم
I was a completely different person away from the war	من کەسێکی تەواو جیاواز بووم دوور لە جەنگ
I must be crazy, giving these things away	دەبێ شێت بم، ئەم شتانە دەبەخشم
I am a new program now	من ئێستا بەرنامەیەکی نوێم
I walked to my math class at a slow pace	بە خێراییەکی هێواش بەرەو پۆلی بیرکاریم ڕۆیشتم
I can’t help you, and you can’t help me	من ناتوانم یارمەتیت بدەم، تۆش ناتوانی یارمەتیم بدات
I didn't want to call him	نەمدەویست بانگی بکەم
I have to finish preparing food	دەبێت ئامادەکردنی خواردن تەواو بکەم
I thought you were one of them	پێم وابوو تۆ یەکێکیت لەوانە
I just loved that quality about it	من تەنها ئەو کوالیتییەم خۆشدەویست دەربارەی
I liked him from afar for a long time	زۆر ماوە لە دوورەوە حەزم لێی بووم
I can’t lie down or rest	ناتوانم پاڵ بکەوم و نە پشوو بدەم
I can’t go through this again	جارێکی تر ناتوانم بەم دۆخەدا تێپەڕ بم
I step to the window and wonder what time it is	هەنگاو دەنێم بەرەو پەنجەرەکە و پێم سەیرە کاتژمێر چەندە
I really enjoyed drawing away from my drawing table	بەڕاستی چێژم لە وێنەکێشان وەرگرت لە مێزی وێنەکێشانەکەم دوور بکەوێتەوە
I had to see right through him	دەبوو ڕاست لە ڕێگەی ئەوەوە ببینم
I have no problem driving	من هیچ کێشەیەکم نییە لە لێخوڕین
Suddenly a tail popped out	لەناکاو کلکێک هاتە دەرەوە
Maybe I hit it as well, but I can't be sure	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لێم دابێت، بەڵام ناتوانم دڵنیا بم
I hate myself most of the time	زۆربەی کات ڕقم لە خۆمە
Like my father, I didn’t want to go into politics	منیش وەک باوکم نەمدەویست بچمە ناو سیاسەتەوە
I told him the scotch was to help me sleep	پێم گوت سکۆتچەکە بۆ ئەوەیە یارمەتیم بدات لە خەوتن
I haven't had so much fun in forever	لە بۆ هەمیشەدا ئەوەندە خۆشم بەسەر نەبردووە
I have broken that habit	من ئەو خووەم شکاندووە
Overnight accommodation is also available	هەروەها شوێنی نیشتەجێبوونی شەوانە بەردەستە
But I found myself admiring your father	بەڵام من خۆمم بینی کە سەرسام بووم بە باوکت
I want to bring back civilization	من دەمەوێت شارستانیەت بهێنمەوە
I heard it forever and he heard it for right this second	من بۆ هەمیشە بیستم و ئەویش بۆ ڕاست ئەم چرکەیە بیست
I was shocked that he hit me so hard	تووشی شۆک بووم کە ئەوەندە بە توندی لێیدا
I didn’t want to play this game anymore	چیتر نەمدەویست ئەم یارییە بکەم
A simple answer to a question shouldn’t mean that much	وەڵامێکی سادە بۆ پرسیارێک نابێت ئەوەندە مانای هەبێت
A new twist on something old	پێچێکی نوێ لەسەر شتێکی کۆن
I couldn’t wait to tell the girls	چاوەڕێم نەدەکرد بە کچەکان بڵێم
I’d rather someone be free to be themselves	پێم باشە کەسێک ئازاد بێت کە خۆی بێت
I can’t let this pass	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە تێپەڕێت
I want total commitment	من پابەندبوونێکی تەواوم دەوێت
I felt warm and took off my coat	هەستم بە گەرمی کرد و پاڵتۆکەم داکەند
I did the mental math	بیرکاری دەروونیم کرد
I bought a set of two	سێتی دوو کەسیم کڕی
I think that comment will make my family laugh	پێم وایە ئەو کۆمێنتە دەبێتە هۆی پێکەنینی خێزانەکەم
I told him how it all happened	پێم گوت چۆن هەموو شتێک ڕوویدا
I would classify it as solid	من وەک پتەو پۆلێن دەکەم
I think we are secondary	پێم وایە ئێمە لاوەکین
Slightly less than half of the observed breach attacks are successful	کەمێک کەمتر لە نیوەی هێرشە پێشێلکارییە چاودێرکراوەکان سەرکەوتوون
I feel a little uneasy about him being out alone	هەست بە کەمێک نائارامی دەکەم لەوەی کە بە تەنیا لە دەرەوەیە
I want you to introduce me to your relationship	دەمەوێت پەیوەندییەکەتم پێ بناسێنیت
I never felt anything but indifference	جگە لە بێباکی هەرگیز هەستم بە هیچ شتێک نەدەکرد
I love your seed ornament	من رازاندنەوەی تۆوەکەتم خۆشدەوێت
I really enjoy wandering among the flowers with my camera	بەڕاستی چێژ لە سەرگەردانی لە نێوان گوڵەکان وەردەگرم بە کامێراکەم
I did that last year	ساڵی ڕابردوو ئەوەم کرد
I didn’t try to reach him	هەوڵم نەدا بگەمە لای
During the night a fire broke out in the house	لە شەودا ئاگر لە ماڵەکەدا کەوتەوە
I was brushed by someone else in the market	لە بازاڕدا لەلایەن کەسێکی ترەوە فڵچەم کرد
I'm not saying it's bad	من ناڵێم خراپە
I had no racial bias	من هیچ لایەنگرییەکی ڕەگەزیم نەبوو
I could smell it in the air	لە هەوادا بۆنم دەکرد
I couldn’t sleep anymore	ئیتر نەمدەتوانی بخەوم
I found the perfect gift at a good price	دیارییەکی تەواوم دۆزیەوە بە نرخێکی باش
I have a wife with me	منیش ژنێکم لەگەڵدایە
I leaned back against the table and breathed	پشتم خستە سەر مێزەکە و هەناسەم دا
A wave of violence erupted on the streets	شەپۆلێکی توندوتیژی لەسەر شەقامەکان دروست بوو
I loved the thrill of seeing but being invisible	من زۆرم خۆشدەویست وروژاندنی بینین بەڵام نەبینراو بوون
I can’t go to jail now	ئێستا ناتوانم بچمە زیندان
I need to talk to you	پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ ئێوە
I told him it had been weeks	پێم گوت چەند هەفتەیەکە تێپەڕیوە
A close friendship developed between us	هاوڕێیەتییەکی نزیک لە نێوانماندا پەرەی سەند
A movie set is an exciting place	سێتی فیلم شوێنێکی ورووژێنەرە
Now I must bring this to a close	ئێستا دەبێ ئەمە بگەیەنمە کۆتایی
I focus on my breath	سەرنج لەسەر هەناسەم چڕ دەکەمەوە
I have read it many times	زۆر جار خوێندوومەتەوە
I really hope this isn’t one of those times	بەڕاستی هیوادارم ئەمە یەکێک نەبێت لەو کاتانە
I am concerned about this election and its outcome	من خەمی ئەم هەڵبژاردنە و دەرئەنجامەکەیم
Tribal law required only one death to avenge	یاسای خێڵەکان تەنها یەک مردنی دەویست بۆ تۆڵەسەندنەوە
The film was a critical but not commercial success	فیلمەکە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە بەڵام بازرگانی نەبوو
The company gave no new date	کۆمپانیاکە هیچ وادەیەکی نوێی نەدا
I told him everything	منیش هەموو شتێکم پێ گوت
They had three sons and two daughters	سێ کوڕ و دوو کچیان بووە
I stand up, still holding my phone	من هەڵدەستمەوە، هێشتا مۆبایلەکەم گرتووە
I know the thoughts, the actions, the actions	بیرکردنەوەکان، کردارەکان، کردارەکان دەزانم
A good policy that protects you	سیاسەتێکی باش کە بتپارێزێت
I stopped before entering	پێش چوونە ژوورەوە وەستام
I hope you enjoy my gallery	هیوادارم گەلەریەکەمتان بەدڵ بێت
Students may receive college credit for these courses only	خوێندکاران دەتوانن تەنها بۆ ئەم خولانە کرێدیتی کۆلێژ وەربگرن
I said nothing in reply	من هیچم نەگوت بۆ وەڵام
I sent you home a few hours ago	چەند کاتژمێرێک پێش ئێستا تۆم ناردەوە ماڵەوە
I didn’t know anywhere else to go	هیچ شوێنێکی ترم نەدەزانی بچم
I want to go tomorrow	من دەمەوێت سبەی بچم
I will deliver him from misery and misfortune	لە نەهامەتی و بەدبەختی ڕزگاری دەکەم
A sword blade was only an inch from his nose	تیغێکی شمشێر تەنیا یەک ئینج لە لوتیەوە دوور بوو
I wanted to stop thinking	ویستم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I have enjoyed getting to know you	چێژم لە ناسینی ئێوە وەرگرتووە
Each car had three doors on each side	هەر ئۆتۆمبێلێک لە هەر لایەکەوە سێ دەرگای هەبوو
I got up and left my plate on the coffee table	هەستام و پلێتەکەم لەسەر مێزی قاوە بەجێهێشت
I didn’t want to play the game again	نەمدەویست جارێکی تر یارییەکە بکەمەوە
I enjoyed the silence	چێژم لە بێدەنگی وەرگرت
I have revenge patterns	من شێوازی تۆڵەسەندنەوەم هەیە
I decide to procrastinate	بڕیار دەدەم دوابخەم
I feel ready and on edge soon	هەست بە ئامادەیی دەکەم و لە لێواردام بەم زووانە
I laid my head on a real pillow	سەرم لەسەر بالیفێکی ڕاستەقینە دانا
I won’t let it get away from me again	جارێکی تر ناهێڵم لێم دوور بکەوێتەوە
A healthy diet can boost your body and mental functions	رێجیمێکی تەندروست دەتوانێت لەش و کارەکانی دەروونیت بەرز بکاتەوە
I didn't want to know this pain	نەمدەویست ئەم ئازارە بزانم
I put my embarrassment aside	شەرمەزاری خۆمم خستە لایەکەوە
I couldn’t have kids	نەمدەتوانی منداڵم هەبێت
I love the story, formal and guest made	چیرۆکەکەم خۆشدەوێت، فەرمی و میوان دروستکراوە
I wouldn’t follow you	من بەدوای تۆدا نەدەگرت
I fought to open my eyes, but failed	شەڕم کرد بۆ ئەوەی چاوەکانم بکەمەوە، بەڵام شکستم هێنا
I would give anything for them	هەر شتێک بۆیان دەدەم
I am not the village chief	من سەرۆکی گوند نیم
I have a pretty good idea where it is	بیرۆکەیەکی زۆر باشم هەیە کە شوێنەکەی لە کوێیە
I couldn't forgive him	نەمتوانی لێی خۆش بم
I couldn’t even ask any questions	تەنانەت نەمتوانی هیچ پرسیارێک بکەم
I could live for hundreds of years or more	دەمتوانی سەدان ساڵ یان زیاتر بژیم
I thought my hair was going up too	پێم وابوو قژمیش بەرز دەبێتەوە
I now take responsibility for the package	ئێستا بەرپرسیارێتی پاکێجەکە لە ئەستۆ دەگرم
That way I could tell he never hesitated	لەو ڕێگایەوە دەمتوانی بزانم کە هەرگیز درێغی نەدەکرد
I wanted you to leave	من ویستم تۆ بڕۆی
I have studied these writings	من لێکۆڵینەوەم لەم نووسینانە کردووە
I always have it on the back of my tongue	من هەمیشە لەسەر پشتی زمانم هەیە
I have hurt the most important person in my life	گرنگترین کەسی ژیانم ئازارم داوە
I had every ounce of his attention	هەموو ئۆنسێک سەرنجی ئەوم هەبوو
I could appreciate that	دەمتوانی قەدری ئەوە بزانم
He made flesh a living, breathing man by His words	مرۆڤێکی زیندوو و هەناسەدەر بە قسەکانی گۆشتی دروست کرد
I laughed a little and laid down next to him	کەمێک پێکەنیم و لە تەنیشتی پاڵکەوتم
I can’t wait to slide my tongue inside you later	ناتوانم چاوەڕێ بکەم دواتر زمانم لەناو تۆدا بخلیسکێنم
I often monitor his missed calls and text messages	زۆرجار چاودێری پەیوەندییە لەدەستچووەکانی و نامە کورتەکانی دەکەم
Not sure how they opened their minds	دڵنیا نیم چۆن مێشکیان کردەوە
I mean, there weren't people	مەبەستم ئەوەیە کەسانێک نەبوون
I was still in desire	لە ئارەزوودا هێمن بووم
I buried it in my hair	لە قژمدا ناشتم
I could clearly see she was pregnant now	بە ڕوونی دەمبینی ئێستا دووگیان بووە
A smart man had driven right past	پیاوێکی زیرەک بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕاست تێپەڕیبوو
I hesitate to assume so though	من دوودڵم لە گریمانەکردنی وا هەرچەندە
I want to look better in my clothes	دەمەوێت لە جلەکانمدا باشتر دەربکەوم
I said he could practice his sales routine on us	وتم دەتوانێت ڕۆتینی فرۆشتنی خۆی لەسەر ئێمە مەشق بکات
Various kinds of sand	جۆرەها خۆڵ و خۆڵ
I know we’ve walked this ground before	دەزانم پێشتر بەسەر ئەم زەمینەدا ڕۆیشتین
I saw it just a few moments ago	تەنها چەند ساتێک لەمەوبەر بینیم
I spoke, and he listened	قسەم کرد، گوێی لێگرت
I ran after him and grabbed his waist	بە دوایدا ڕامکرد و کەمەرم گرت
I know about digital technology	من لەبارەی تەکنەلۆژیای دیجیتاڵی دەزانم
I expect the place to be crowded for tea	پێشبینی دەکەم شوێنەکە قەرەباڵغ بێت بۆ چا خواردنەوە
I'll put it on my to-do list	دەیخەمە لیستی کارەکانمەوە
A bunch of us start running down the beach	کۆمەڵێک لە ئێمە دەست دەکەین بە ڕاکردن بە کەنار دەریاکەدا
I look into his eyes	سەیری چاوەکانی دەکەم
I had never seen him so firm	هەرگیز ئەوەندە پتەوم نەبینیبوو
I could see his terror	دەمتوانی تیرۆرەکەی ببینم
I couldn’t inherit anything	نەمتوانی هیچ شتێک بە میرات بگرم
I will ride beside you to free your land	من سواری تەنیشتت دەبم بۆ ئەوەی خاکەکەت ئازاد بکەم
I smile at the memory now	ئێستا بە یادەوەرییەکە زەردەخەنە دەکەم
I wonder what he thinks of my new look	منیش پێم سەیرە بیر لە دیمەنە نوێیەکەم دەکاتەوە
I would send him a wire	وایەرێکم بۆ دەنارد
I repeat them again and again	دووبارە و سێبارە دووبارەیان دەکەمەوە
Seven men were killed in the accident	لە رووداوەکەدا حەوت پیاو گیانیان لەدەستداوە
All lines pass through downtown	هەموو هێڵەکان بە ناوەندی شاردا تێدەپەڕین
I step away, feeling stupid	هەنگاو دەنێم، هەست بە گەمژەیی دەکەم
I know He wants us to keep going	دەزانم ئەو دەیەوێت بەردەوام بین
I saw a shop selling all sorts of fishing gear	دوکانێکم بینی کە هەموو جۆرە کەلوپەلی ماسیگرتنی دەفرۆشت
I really really liked it	بەڕاستی بەڕاستی حەزم لێی بوو
I could grow up with memories of my father	دەمتوانی بە یادەوەرییەکانی باوکمەوە گەورە بم
Checked equipment manager, driver, all good	بەڕێوەبەری ئامێرەکانم پشکنی، شۆفێر، هەمووی باشە
I love all things summer	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت هاوین
I never want to be near him again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر لە نزیک ئەو بم
I couldn't be afraid of him myself	نەمتوانی خۆم لێی بترسم
I think you should know	پێم وایە دەبێ بزانیت
I walked and walked and it started to rain	بە پێ ڕۆیشتم و ڕۆیشتم و دەستی کرد بە باران
The patient man is a workman of vast experience	پیاوی سەبردار کرێکارێکی خاوەن ئەزموونێکی فراوانە
I can feel it on you	دەتوانم هەستی پێ بکەم لەسەر تۆ
I turned around quickly	بە خێرایی سوڕامەوە
I didn't leave you when you were a child	من منداڵ بوویت جێم نەهێشتیت
I start the boat, I start the electronics	بەلەمەکە دەست پێدەکەم، ئەلیکترۆنیەکان دەست پێدەکەم
I am my own ghost	من جنۆکەی خۆمم
I am going to need your help	من دەچم پێویستم بە یارمەتی ئێوە دەبێت
I folded each square in half, then in half again	هەر چوارگۆشەیەکم لە نیوەدا تاودا، پاشان دووبارە لە نیوەدا
I guided him around to the final	ڕێنماییم کرد بە دەوریدا بۆ یاری کۆتایی
I walked back to the door and knelt down	بە پێ گەڕامەوە بەرەو دەرگاکە و ئەژنۆم دادا
I’ve tried to keep up with things	هەوڵم داوە لەگەڵ شتەکاندا بەردەوام بم
We did it in one take	ئێمە لە یەک وەرگرتندا کردمان
A deer took more effort and mental preparation	ئاسکێک هەوڵ و ئامادەکاری دەروونی زیاتری دەویست
I couldn't bring my mother back	نەمتوانی دایکم بهێنمەوە
I love hearing from you all	زۆرم خۆشدەوێت لە هەمووتان بیستم
A window of physical opportunity has definitely passed	بە دڵنیاییەوە پەنجەرەیەکی دەرفەتی جەستەیی تێپەڕیوە
I just took the opportunity to go there	تەنها دەرفەتەکەم قۆستەوە بۆ ئەوەی بچمە ئەوێ
I opened it, and the other three followed me inside	منیش کردەوە، سێ کەسەکەی تریش بەدوامدا هاتنە ژوورەوە
I heard him say something quite loud	گوێم لێ بوو شتێکی تەواو بە دەنگی بەرز دەیگوت
I didn’t know what was going on with my body	نەمدەزانی چی بەسەر جەستەمدا دێت
I just have to come right out and ask you	تەنها دەبێت ڕاستەوخۆ بێمە دەرەوە و لێت بپرسم
I kept the curtains closed	پەردەکانم بە داخراویی هێشتەوە
I can’t stand making eye contact with him	بەرگەی چاولێکردنم لەگەڵیدا ناگرم
I was trying to get you out of my head	من هەوڵم دەدا تۆ لە سەرم دەربهێنم
I walked back down the stairs	بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمەوە خوارەوە
I was counting on an orderly process	من حسابم بۆ پرۆسەیەکی ڕێک و پێک دەکرد
It’s a big black idea	بیرۆکەیەکی گەورە ڕەشە
I told him we wouldn’t do that	پێم گوت ئێمە ئەوە ناکەین
I smiled at the tall handsome warrior	زەردەخەنەیەکم بۆ ئەو جەنگاوەرە قۆزە باڵابەرزە کرد
I have that power within me	من ئەو دەسەڵاتەم لەناو خۆمدا هەیە
I learn things from my students all the time	من بەردەوام شتەکان لە خوێندکارەکانم فێر دەبم
I liked how important it made me feel	پێم خۆش بوو کە چەندە هەستێکی گرنگم پێدەکرد
I smiled and said nothing	زەردەخەنەیەکم کرد و هیچم نەوت
I wasn’t really sure	بەڕاستی دڵنیا نەبووم
I mean, well, you know how great city people are	مەبەستم ئەوەیە باشە دەزانی خەڵکی شار چەندە گەورەن
It is the largest shopping complex in the area	گەورەترین کۆمەڵگەی بازرگانییە لە ناوچەکەدا
A simple introduction will help	پێشەکییەکی سادە یارمەتیدەر دەبێت
I helped him take it down	من یارمەتیم دا دایبەزێنم
I came straight home after the meeting	دوای کۆبوونەوەکە ڕاستەوخۆ هاتمە ماڵەوە
A new station was built with a six-room jail	وێستگەیەکی نوێ دروستکرا کە زیندانێکی شەش ژووری تێدابوو
I wanted to be very clear and honest	ویستم زۆر ڕوون و ڕاستگۆ بم
It doesn’t matter how you do it	گرنگ نییە چۆن ئەنجامی دەدەیت
I had to let it slide again	ناچار بووم جارێکی تر رێگەی بدەم بخلیسکێت
I resisted the urge to say something	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە شتێک بڵێم
I stopped, my face inches from yours	وەستام، دەموچاوەکەم چەند ئینجێک لە دەموچاوی تۆ دوورە
I believe that’s true, for better or worse	من پێم وایە ئەوە ڕاستە، بە باش یان خراپ
I just couldn’t get past the questions	تەنها نەمتوانی پرسیارەکان تێپەڕێنم
I hope these feelings never fade from the pages	هیوادارم ئەم هەستانە هەرگیز لە لاپەڕەکان کاڵ نەبنەوە
I always second guess myself	من هەمیشە خۆم دووەم پێشبینی دەکەم
I feel like we have a future as friends	هەست دەکەم وەک هاوڕێ داهاتوویەکمان هەیە
Now the two players are tied	ئێستا ئەو دوو یاریزانە یەکسان بوون
I didn’t go looking for your aunt, I came close	من نەچووم بەدوای خاڵۆزاتدا بگەڕێم، نزیک بوومەوە
I can’t wait to eat anything but fruit	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جگە لە میوە شتێکی تر بخۆم
I have the right to comfort you	من مافی ئەوەم هەیە دڵنەواییتان بکەم
I had a great start and was in second place	سەرەتایەکی نایابم هەبوو و لە پلەی دووەمدا بووم
I am grateful for your visit	سوپاسگوزارم بۆ سەردانتان
I still have a ritual to prepare	هێشتا ڕێوڕەسمێکم ماوە ئامادەی بکەم
I longed for Eastern culture	تامەزرۆی کولتوری ڕۆژهەڵات بووم
I really prayed for him	بەڕاستی دوعام بۆ کرد
I started applying for positions	دەستم کرد بە داواکردنی پۆست
This has never actually been used	ئەمە هەرگیز لە ڕاستیدا بەکارنەهاتووە
I can’t keep working here like this	من ناتوانم بەم شێوەیە بەردەوام بم لە کارکردن لێرە
I couldn’t let him go mad	نەمتوانی رێگەی پێبدەم بە شێت بڕوات
I felt really bad and sick	بەڕاستی هەستم بە خراپیی و نەخۆشی دەکرد
I tore up the remaining captive animals	ئەو ئاژەڵە دیلانەی کە مابوونەوە، دڕاندم
I remember how quiet everything was in front of me	بیرمە هەموو شتێک لە بەردەممدا چەندە بێدەنگ بوو
I felt it, alive, whole, in my arms	هەستم دەکرد، زیندوو، تەواو، لە باوەشمدا
I’ve been trying to tell you	من ماوەیەکە هەوڵم داوە پێتان بڵێم
I think we should leave him to rest and not bully him	پێم وایە پێویستە جێی بهێڵین پشوو بدات و قسەی ناشرین نەکەین
I also added some pine nuts, which was great	هەندێک گوێزی سنەوبەریشم زیاد کرد، کە زۆر باش بوو
The council accepted the document on the same day	ئەنجومەنەکە لە هەمان ڕۆژدا بەڵگەنامەکەی قبوڵ کرد
I agreed and stepped out into the waiting room	منیش ڕازی بووم و هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ژووری چاوەڕوانی
I hate the idea of ​​resurrecting a corpse from the dead	ڕقم لە بیرۆکەی زیندووکردنەوەی تەرمێکە لە مردن
I’m going to talk about two private mutual fund companies in this article	من لەم بابەتەدا باسی دوو کۆمپانیای تایبەتی سندوقی هاوبەش دەکەم
I was scared and I was showing it	ترسام و نیشانم دەدا
I was enjoying the chase	چێژم لە ڕاوکردنەکە دەبینی
I won’t pretend that it still doesn’t hurt sometimes	وا نیشان ناکەم کە هێشتا هەندێک جار ئازارم نادات
I wanted to keep her away from the windows	ویستم لە پەنجەرەکان دووری بخەمەوە
I bit him and spit him out	گازم لێگرت و تفم لێکرد
I stared at him, looking back in horror	چاوم لێی بوو، بە ترسەوە سەیری پشتم بکەم
This presentation does nothing to change my opinion	ئەم پێشکەشکردنە هیچ شتێک ناکات بۆ گۆڕینی بۆچوونی من
I looked at him for a moment, then at him	بۆ ساتێک سەیرم کرد، پاشان سەیری ئەوم کرد
Now I know the difference between sex and love	ئێستا جیاوازی نێوان سێکس و خۆشەویستی دەزانم
You experience a night with me	تۆ شەوێک لەگەڵ من ئەزموون دەکەیت
I am a nice loving girl	من کچێکی خۆشی خۆشەویستم
I had the whole situation under control	هەموو دۆخەکەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو
I guess that leaves one logical answer	من پێشبینی دەکەم ئەوە یەک وەڵامی لۆژیکی بەجێدەهێڵێت
I was now a university student	ئێستا خوێندکاری زانکۆ بووم
I sometimes donate my clothes	من هەندێک جار جلەکانم دەبەخشم
I had seen it a couple of times	یەک دوو جار بینیبووم
I have offered them to match us	پێشکەشم کردوون بۆ ئەوەی یەکسانمان بکەن
I could have stayed there for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک لەوێ بمێنمەوە
I just lost a lot of respect for you	تەنها ڕێزێکی زۆرم بۆ تۆ لەدەستدا
I didn’t know who he was at the time	ئەو کاتە نەمدەزانی کێیە
I will follow him all the way	من بە درێژایی ڕێگاکە بەدوایدا دەڕۆم
I never get an answer	هەرگیز وەڵامم دەست ناکەوێت
I lost my daughter when she was five	کچەکەم لە تەمەنی پێنج ساڵیدا لەدەستدا
I can’t promise more	ناتوانم بەڵێنی زیاتر بدەم
Each engine had its own engine room	هەر بزوێنەرێک ژووری مەکینەی تایبەتی خۆی هەبوو
I only have eyes for one girl, and that’s you	من تەنها چاوم بۆ یەک کچ هەیە، ئەویش تۆیت
I was excited to see the result	من بە پەرۆش بووم بۆ بینینی ئەنجامەکە
I had nothing more to offer	هیچی زیاترم نەبوو پێشکەشی بکەم
I needed to surrender	پێویستم بە تەسلیم بوون بوو
A book is initially created in the mind of the author	کتێبێک لە سەرەتادا لە مێشکی نووسەردا دروست دەبێت
I wanted that more than anything in the world	من زیاتر لە هەموو شتێک لە جیهاندا ئەوەم دەویست
I was just thinking about myself	من تەنها بیرم لە خۆم دەکردەوە
I got an excellent price	نرخێکی نایابم وەرگرت
I can hear the sounds you make	دەتوانم گوێم لەو دەنگانە بێت کە ئێوە دەیکەن
I really sold for that and something else	من بەڕاستی بۆ ئەوە و شتێکی ترم فرۆشت
I mean, the whole immune system is up and running	مەبەستم ئەوەیە کە تەواوی سیستەمی بەرگری کاردەکات و کاردەکات
A gentleman is here to see you	بەڕێزێک لێرەیە بۆ بینینی تۆ
I understood why he hadn't come to say goodbye	تێگەیشتم بۆچی نەهاتووە بۆ ماڵئاوایی
I really haven’t yet	بەڕاستی هێشتا نەمکردووە
I would be the one who caught him	من ئەو کەسە دەبووم کە ئەوم گرت
Critical reactions were mixed at the time	کاردانەوەی ڕەخنەگرانە لەو کاتەدا تێکەڵاو بوون
A wonderful peace descended upon his heart	ئارامییەکی نایاب لە دڵیدا دابەزی
I want you to have it	من دەمەوێت تۆ هەتبێت
I know it was starting to affect my work	دەزانم دەستی دەکرد بە کاریگەری لەسەر کارەکانم
I would be so dead right now	من لە ئێستادا ئەوەندە مردوو دەبووم
I have an early dinner	ژەمێکی زوو ئێوارە دەخۆم
I step away from him	هەنگاو لێی دوور دەخەمەوە
I didn’t even know who he was	تەنانەت نەمدەزانی کێیە
I want as many stones as possible	من زۆرترین بەردم دەوێت
After a moment, she stopped crying	دوای ساتێک، وازی لە گریان هێنا
I think it could be true	پێم وایە دەتوانێت ڕاست بێت
I have never seen an easier race to train	هەرگیز ڕەگەزێکی ئاسانترم نەبینیوە بۆ ڕاهێنان
I knew this bloke very well	من زۆر باش ئەم بلۆکەم دەناسی
I let go of the line, then went back inside	لە هێڵەکە وازم هێنا، پاشان گەڕامەوە ژوورەوە
I schedule the parts to ship	من کات دیاری دەکەم بۆ گەیاندنی پارچەکان بۆ کەشتی
Australia made three changes	ئوسترالیا سێ گۆڕانکاری کرد
I can’t think of what to say	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە چی بڵێم
I just didn’t have that urge	تەنها ئەو حەزەم نەبوو
A container could easily be broken or opened	دەکرا بە ئاسانی دەفرێک بشکێنرێت یان بکرێتەوە
He declined to comment	ئامادە نەبوو هیچ لێدوانێک بدات
Fifteen crew members were killed in the brief battle	لە شەڕە کورتەکەدا پانزە ئەندامی تیمەکە کوژران
I ran inside to grab the phone	ڕامکردە ژوورەوە بۆ ئەوەی مۆبایلەکە بگرم
A blessing and a curse	نیعمەتێک و نەفرەتێک
I came out but didn't recognize my surroundings	منیش هاتمە دەرەوە بەڵام دەوروبەرم نەناسیەوە
I want to get there before dark	دەمەوێت پێش تاریکی بگەمە ئەوێ
I can’t figure out what the problem is	من ناتوانم تێبگەم کێشەکە چییە
I slowly get closer	بە هێواشی نزیکتر دەبمەوە
But I felt no pain	بەڵام هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد
I was brought up in the darkness of the mines	لە تاریکی کانەکاندا پەروەردە بووم
After a moment he got serious	دوای ساتێک جدی بوو
I hear they are some golf courses up there	گوێم لێیە ئەوان هەندێک یاریگای گۆڵفن لەوێ سەرەوە
I am being strong and have resisted that temptation	من بەهێز دەبم و بەرەنگاری ئەو وەسوەسە بوومەتەوە
I left a message for him to call me	نامەیەکم بەجێهێشت بۆ ئەوەی پەیوەندیم پێوە بکات
I was affected by it	منیش بەو کارە کاریگەریم لەسەر بوو
I’m not trying to convince you or sell you	من هەوڵ نادەم قەناعەتت پێ بکەم یان بتفرۆشم
A fierce wind pushed him and he suddenly fell	بایەکی توند پاڵ بەلایدا ڕۆیشت و لەناکاو کەوتە خوارەوە
I can’t afford to find you	من توانای ئەوەم نییە کە تۆ بدۆزێتەوە
I will have to wait though unfortunately	من دەبێت چاوەڕێ بکەم هەرچەندە بەداخەوە
I’m not going back in that room	من ناگەڕێمەوە لەو ژوورەدا
I recognize the arms designed as a cross	ئەو قۆڵانە دەناسمەوە کە وەک خاچێک داڕێژراون
I say all of this to get you mentally prepared	من هەموو ئەمانە دەڵێم بۆ ئەوەی لە ڕووی دەروونییەوە ئامادە بیت
Both cases were settled	هەردوو دۆسیەکە یەکلایی کرانەوە
I hunt for meat to feed my family	بۆ خۆراکدانی خێزانەکەم ڕاوی گۆشت دەکەم
I never opened the messages, just saved them	هەرگیز نامەکانم نەکردەوە، تەنها پاشەکەوتم کردوون
I want to do this for her	من دەمەوێت ئەمەی بۆ بکەم
I wanted to believe that he understood me	ویستم باوەڕ بکەم کە ئەو لە من تێدەگات
I can’t help but wonder how shit went down	ناتوانم خۆم بپارێزم کە چۆن گوێدرێژ دابەزی
I felt lucky to be a small part of it	هەستم بە بەختەوەری دەکرد کە بەشێکی بچووکم لێی
I get very caught up in representing my country	من زۆر گیرۆدەی نوێنەرایەتیکردنی وڵاتەکەم دەبم
I knew he didn’t want to see me	دەمزانی ئەو نایەوێت بمبینێت
I do goal setting and achievement	من ئامانج دانان و دەستکەوت دەکەم
I clung to it desperately	بە نائومێدیەوە پێیەوە چەسپام
I was so glad I found that recommendation straight away	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ڕاستەوخۆ ئەو پێشنیارەم دۆزیەوە
I opened my eyes and looked into his eyes	چاوەکانم کردەوە و سەیری چاوەکانیم کرد
House furniture is a separate room	مۆبیلیاتی خانوو ژوورێکی جیاوازە
I could see and hear it through their eyes and ears	لە چاو و گوێی ئەوانەوە دەمبینی و بیبیستم
I tap my fingers to his neck	پەنجەکانم بە ملی دەدەم
I had no sympathy for him, no patience	نە هیچ هاوسۆزییەکم بۆی هەبوو، نە هیچ سەبرێکم هەبوو
I continued to plant	بەردەوام بووم لە چاندن
I closed my eyes in ecstasy, and fell asleep	لە ئیکستازی چاوەکانم داخست، و خەوم لێکەوت
I called and he answered after a few rings	تەلەفۆنم کرد و دوای چەند زەنگێک وەڵامی دایەوە
I still didn’t understand how we got out of my house	هێشتا تێنەدەگەیشتم چۆن لە ماڵەکەم دەرچووین
I intend to take the tower from him	بەنیازم تاوەرەکەی لێ وەربگرم
I needed to figure out where to go next	پێویست بوو بزانم دواتر بچمە کوێ
I said, forget that	وتم، ئەوە لەبیر بکە
I was kind of reckless	من جۆرێک لە بێباکی بووم
I just had to sit for it	تەنها دەبوو بۆی دابنیشێم
I was so drunk last night	دوێنێ شەو ئەوەندە سەرخۆش بووم
I would rush and dictate the book	من پەلەم دەکرد و کتێبەکەم دیکتە دەکرد
I think that’s my dad	پێم وایە ئەوە باوکمە
I call him an idiot for his drinking	منیش پێی دەڵێم گەمژە بەهۆی خواردنەوەکەیەوە
I know he tried hard to believe that	دەزانم زۆر هەوڵی داوە باوەڕ بەو شتە بکات
I heard the toilet flush and the water running	گوێم لە شلبوونەوەی ئاودەست بوو و ئاوەکە دەڕژا
I didn't know which was which	نەمدەزانی کامیان کامەیە
I didn’t know what to feel next	نەمدەزانی دواتر هەست بە چی بکەم
I walked towards the sound	بەرەو دەنگەکە ڕۆیشتم
I hope you enjoyed reading it today	هیوادارم ئەمڕۆ بە خوێندنەوەی بەدڵ بووبێت
I never should have come here	هەرگیز نەدەبوو بێمە ئێرە
I should have sent a scout ahead	دەبوو سکاوتێکم پێش بناردبا
I can love them both	دەتوانم هەردووکیانم خۆش بوێت
I just didn’t like it	من تەنها حەزم لێ نەبوو
I have nothing to add to that	هیچ شتێکم نییە بۆ ئەوە زیاد بکەم
I don’t mean to upset you in any way	مەبەستم ئەوە نییە بە هیچ شێوەیەک دڵتەنگتان بکەم
I will accept your offer, no matter how small	من ئۆفەرەکەت قبوڵ دەکەم، هەرچەندە بچووک بێت
I’ve never had such an experience	من هەرگیز ئەزموونی وام نەبووە
I have to put them in her drinking water	دەبێت بیانخەمە ناو ئاوی خواردنەوەکەیەوە
I would like these desires of mine to be fulfilled	پێم خۆشە ئەم ئارەزووانەی من بەدی بهێنرێت
A community on the edge	کۆمەڵگەیەک لە لێواری
I agreed to one form	من بە یەک فۆڕم ڕازی بووم
I don’t have a single memory of the stop	یەک یادەوەریم لە وەستانەکەدا نییە
I love my family and friends	خێزان و هاوڕێکانمم خۆشدەوێت
I heard all about this mystery man	هەموو شتێکم لەبارەی ئەم پیاوە نهێنییەوە بیست
I could play a soldier	دەمتوانی ڕۆڵی سەربازێک بگێڕم
I would have two cars, not one	دوو ئۆتۆمبێلم دەبوو نەک یەک
I keep thinking about your wife	من بەردەوام بیر لە ژنەکەت دەکەمەوە
I stand up and go to him	من وەستاوم و دەچمە لای
I was there two weeks ago, meeting with different companies	دوو هەفتە لەمەوبەر لەوێ بووم، لەگەڵ کۆمپانیا جیاوازەکان کۆبوومەوە
I’m not supposed to break the law	من بڕیار نییە یاسا بشکێنم
There was also a stolen car there at the same times	هەروەها لە هەمان کاتەکاندا ئۆتۆمبێلێکی دزراو لەوێ بوو
I wanted to follow him	ویستم بەدوایدا بچم
I just want to help him get back home	تەنها دەمەوێت یارمەتی بدەم بۆ گەڕانەوە بۆ ماڵەوە
I take the best of this world	باشترینی ئەم دونیایە وەردەگرم
I just renewed my contract	تازە گرێبەستەکەم نوێ کردەوە
I went to sleep and dreamed of a helicopter	چوومە خەوت و خەونم بە هێلیکۆپتەرێکەوە بینی
I placed a box of rings in his hand	سندوقێکی ئەڵقەم لە دەستی دانا
I lay down on the grass	لەسەر چیمەنەکە پاڵکەوتم
I see a horse that didn’t have a horse in it	ئەسپێک دەبینم کە ئەسپێکی تێدا نەبوو
I smile gently at the small gesture	بە نەرمی بەو ئاماژە بچووکە زەردەخەنە دەکەم
I definitely believe in this guy	بە دڵنیاییەوە باوەڕم بەم کابرایە هەیە
I nodded slowly, not knowing what else to do	بە هێواشی سەرم لە سەرم دانا، نەمدەزانی چی تر بکەم
I don't have the strength	من هێزم نییە
The application was dismissed	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە
I find that it works well	من بۆم دەردەکەوێت کە بە باشی کاردەکات
I truly trust you	بەڕاستی متمانەم بە تۆ هەیە
I had carefully planned every step	هەموو هەنگاوێکم بە وردی پلانم دانابوو
I reach for my bag	دەست بۆ جانتاکەم دەبەم
I've been hungry for days	چەند ڕۆژێکە برسیم
I looked at her designer shoe collection and found it	سەیری کۆمەڵەی پێڵاوی دیزاینەرەکەیم کرد و دۆزیمەتەوە
I kept looking for it	بەردەوام بەدوایدا دەگەڕام
I think it’s very, very an honor for me	پێم وایە زۆر زۆر شەرەفە بۆ من
I didn’t know much about him either	منیش زۆرم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I need power and abundance	پێویستم بە دەسەڵات و زۆری هەیە
I try to imagine not being here	هەوڵ دەدەم بە خەیاڵمدا بێت کە لێرە نەبم
I have them out in the garage that stay cool	من ئەوانم لە دەرەوەی گەراجەکەدا هەیە کە فێنک دەمێننەوە
I didn’t have to say a word	پێویست نەبوو یەک وشە بڵێم
A lump began to form in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا دەستی کرد بە دروستبوون
I leaned against the wall near him and waited	پشتم بە دیوارەکەی نزیک ئەو بەست و چاوەڕێم کرد
I would sacrifice my beating heart to him	دڵی لێدەرم دەکردە قوربانی ئەو
No one else could write it	کەسی تر نەیدەتوانی بینووسێت
I sent a magazine and a graph paper version	گۆڤارێک و وەشانی کاغەزی گرافم نارد
But a great home is not a great investment	بەڵام ماڵێکی گەورە وەبەرهێنانێکی گەورە نییە
I also have tons of investment properties out here	هەروەها من تۆنێک موڵکی وەبەرهێنانم لێرە دەرەوە هەیە
I can’t leave my family	ناتوانم خێزانەکەم بەجێبهێڵم
I think it must hurt	پێم وایە دەبێ ئازاری هەبێت
I know it hasn’t taken it completely away from me	دەزانم بە تەواوی لە من دوور نەخستووەتەوە
I need to have him soon	پێویستە بەم زووانە ئەوم هەبێت
I shudder at the memory	لە یادەوەرییەکەدا دەلەرزم
I can’t say more about that	ناتوانم زیاتر لەو بارەیەوە بڵێم
I see her surprise and offer a slight smile	سەرسوڕمانی ئەو دەبینم و زەردەخەنەیەکی کەم پێشکەش دەکەم
I love hiding behind characters	زۆرم خۆشدەوێت لە پشت کارەکتەرەکانەوە خۆم بشارمەوە
I literally cried for days about it	بە شێوەیەکی ڕستەیی چەند ڕۆژێک لەو بارەیەوە گریام
I literally owe everything to him	من بە شێوەیەکی ڕستەیی هەموو شتێک قەرزاری ئەوم
At that moment I can’t contain my anger	لەو ساتەدا ناتوانم تووڕەیی خۆم لەخۆ بگرم
I just have to accept the situation	تەنها دەبێت دۆخەکە قبوڵ بکەم
I avoid politics whenever I can	هەرکات بتوانم خۆم لە سیاسەت بەدوور دەگرم
I hadn’t even heard from him in over five years	تەنانەت زیاتر لە پێنج ساڵ بوو گوێم لە قسەکانی نەبوو
The merchandise yard is now a parking lot	ئێستا حەوشەی کاڵاکان وەستانی ئۆتۆمبێلە
I wallowed in the depths of the black all that day	بە درێژایی ئەو ڕۆژە لە قووڵایی ڕەشەکەدا دەسوڕامەوە
I was very disappointed when you lived	زۆر نائومێد بووم کاتێک تۆ دەژیت
I asked them about the others	پرسیارم لێکردن دەربارەی ئەوانی تر
I thought it was fun	پێم وابوو خۆشە
I didn’t want to live in fear	نەمدەویست لە ترسدا بژیم
I'm watching you	من چاودێری تۆ دەکەم
I couldn’t wait to get this girl home	چاوەڕێم نەدەکرد ئەم کچە بگەڕێمەوە ماڵەوە
We gave each other rooms	ژوورمان بە یەکتر دا
Germany was divided into two states	ئەڵمانیا بەسەر دوو دەوڵەتدا دابەش بوو
I slip through their back door	لە دەرگای پشتیانەوە خۆم دەخزێنمە ژوورەوە
I didn't pick up the end	کۆتاییم هەڵنەگرت
I feel it day after day	ڕۆژ لە دوای ڕۆژ هەستی پێدەکەم
We wish to grieve privately	ئاواتەخوازین بە تایبەتی خەم بگرین
I know who has the ring	دەزانم کێ ئەڵقەکەی هەیە
I struggle to get up	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی هەستمەوە
I was about eight years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم نزیکەی هەشت ساڵ بوو
I turned away and approached the well	لێی هەڵگەڕامەوە و لە بیرەکە نزیک بوومەوە
A tool designed to fly	ئامرازێک کە بۆ فڕین دروستکراوە
It’s an appropriate year to be called a monkey	ساڵێک گونجاوە بۆ ئەوەی ناوی لێ بنرێت مەیموون
I needed to connect earlier	پێشتر پێویستم بە پەیوەندیکردن بوو
I don't have lips for bags	لێوم نییە بۆ جانتا
But this is the first game for a medal match	بەڵام ئەمە یەکەم یارییە بۆ یارییەکی میدالیا
An infant, from the looks of it	کۆرپەیەک، لە ڕوخسارییەوە
I recommend an open gate scan	پێشنیار دەکەم سکانێکی دەروازەی کراوە بکەیت
I would like to have my reward	من حەز دەکەم پاداشتی خۆمم هەبێت
I always wondered why I never asked him out	هەمیشە پرسیارم دەکرد بۆچی هەرگیز داوای دەرچوونم لێ نەکرد
But this would have been unfair	بەڵام ئەمە نادادپەروەرانە دەبوو
I couldn’t think of a good title	نەمدەتوانی بیر لە ناونیشانێکی باش بکەمەوە
So the camera never leaves the car	بۆیە کامێرا هەرگیز ئۆتۆمبێلەکە بەجێناهێڵێت
I couldn’t resist this man	نەمتوانی بەرەنگاری ئەم پیاوە ببمەوە
I was something much worse	من شتێکی زۆر خراپتر بووم
I really had to see them	بەڕاستی دەبوو بیانبینم
I shouldn't have gone like this	نەدەبوو بەم شێوەیە بڕۆم
I put my arm out, still holding the handle	قۆڵم دەرهێنا، هێشتا دەستەکەم گرتبوو
I have only one dream	منیش تەنها یەک خەونم هەیە
I retreated further	زیاتر پاشەکشەم کرد
I just wanted to say	من تەنیا دەمویست بڵێم
I follow the right path of my religion	من ڕێگای ڕاستی ئایینەکەم دەگرم
I got up and we went inside to have lunch	هەستام و چووینە ژوورەوە بۆ ئەوەی نانی نیوەڕۆ بخۆین
After a cigarette, I sit down and smoke	دوای جگەرە دادەنیشم و جگەرە دەکێشم
Terms of the settlement are confidential	مەرجەکانی یەکلاییکردنەوەکە نهێنین
I am in terrible pain	من لە ئازارێکی ترسناکدام
I'm not crying	من ناگریم
I had no choice	بژاردەیەکم نەبوو
I saw what people really are like	بینیم مرۆڤەکان بەڕاستی چۆنن
I put my hand in front of the lens	دەستم دەخەمە بەردەم عەدەسەکە
I totally understand that you want more money	من بە تەواوی تێدەگەم کە تۆ پارەی زیاترت دەوێت
I didn’t get flashed out because of it	من بەهۆی ئەوەوە فلاش ئاوت نەبووم
I walked around and looked in the cab	بەدەوریدا ڕۆیشتم و لەناو تاکسیەکەدا سەیرم کرد
I just need everything to be user friendly	تەنها پێویستم بە هەموو شتێکە بەکارهێنەر دۆست بێت
I didn’t stand in their way	من لە ڕێگایان نەوەستام
I knelt down and looked along	ئەژنۆم دانا و بە درێژاییدا سەیرم کرد
I was on edge and jumped loudly	لە لێواردا بووم و بە دەنگە بەرزەکە بازم دا
But I don't agree that this mistake was harmless	بەڵام لەگەڵ ئەوەدا نیم کە ئەم هەڵەیە بێ زیان بووە
A professor tried to teach me negative numbers	پرۆفیسۆرێک هەوڵیدا ژمارە نێگەتیڤەکانم فێر بکات
I have friends who are still suffering	هاوڕێم هەیە کە هێشتا ئازار دەچێژن
I’m excited about this much attention	من بەم گرنگییە زۆرە دڵخۆشم
I felt pain as I crossed my legs	لەکاتی بڕینی پێیەکانم هەستم بە ئازار دەکرد
Students with families are not allowed to attend	خوێندکارانی خێزاندار ڕێگەیان پێنادرێت ئامادەبن
Everything was in working order	هەموو شتێک لە دۆخێکی کارکردندا بوو
I could see their bridge	دەمتوانی پردەکەیان ببینم
I hated the way he sounded, but he was smiling	ڕقم لەو شێوازە بوو کە دەنگەکەی لێدەهات، بەڵام ئەو زەردەخەنەی دەکرد
I gave him a mental pat on the back	پەنجەیەکی دەروونیم لە پشتم دا
I have to be in control of a situation	دەبێت کۆنتڕۆڵی دۆخێک بم
I don’t remember when he was nice to me	بیرم ناچێت کەی لەگەڵمدا خۆش بوو
I hate it when he tells me that	ڕقم لێیە کاتێک وا پێم دەڵێت
I just forced myself into his life	تەنها خۆمم بە زۆر هێنایە ناو ژیانی ئەوەوە
I reached out and touched his cheek	دەستم درێژ کرد و دەستم لە ڕوومەتی دا
I no longer knew what to believe	چیتر نەمدەزانی باوەڕ بە چی بکەم
I rolled over to him	منیش ڕۆڵم گرتە لای
You haven't seen it since graduation	لە دەرچوونەوە نەتبینیوە
I can’t imagine how horrible his life must have been	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ژیانی چەندە ترسناک بووە
I started to get nervous as we got closer	تا نزیک بووینەوە دەستم کرد بە دەمارگیری
I couldn’t let myself think about it	نەمتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم بیری لێ بکەمەوە
I could almost see them, waiting in the dark	خەریک بوو بیانبینم، لە تاریکیدا چاوەڕێیان دەکرد
I left you to play on your own	تۆم بەجێهێشت تا لەسەر خۆت یاری بکەیت
I made a pass almost every lap	نزیکەی هەموو لاپێک پاسێکم دەدا
I bought the black first and then ordered the white	سەرەتا ڕەشەکەم کڕی و دواتر سپیەکەم داوا کرد
For a moment I thought it was him	بۆ ساتێک پێم وابوو ئەوە ئەو بوو
I never asked you anything	هەرگیز هیچم لە تۆ نەپرسی
I have to repeat everything	دەبێت هەموو شتێک دووبارە بکەمەوە
I’m okay with passing out	من باشم لەگەڵ بێهۆشبوون
I was going to do it this afternoon	بڕیار بوو ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بیکەم
I thought most of the day	زۆربەی ڕۆژەکەم بیر دەکردەوە
I fell so deeply in love with him	زۆر بە قووڵی عاشقی ئەو بووم
I got my diploma and ran home	بڕوانامەکەم وەرگرت و بەڕاکردن گەڕامەوە ماڵەوە
I only have one more minute here	لێرە تەنها یەک خولەکی ترم ماوە
Gentle touch may or may not work	دەست لێدانی نەرم لەوانەیە کاریگەری هەبێت یان نەبێت
I was born to fight for something	من لەدایک بووم بۆ ئەوەی خەبات بۆ شتێک بکەم
I think that was a big mistake	پێم وایە ئەوە هەڵەیەکی گەورە بوو
I thank them then wake myself up	سوپاسیان دەکەم پاشان خۆم لە خەو هەڵدەستم
I didn’t mean to accuse	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆمەتبار بکەم
I had just taken the wind out of it	تەنها بام لێ دەرهێنابوو
I find it impossible to like people who despise themselves	من پێم وایە بە مەحاڵەوە حەزم لە کەسانێک بێت کە سووکایەتی بە خۆیان دەکەن
I have checked it a number of times	ژمارەیەک جار پشکنینم بۆ کردووە
I had to teach myself	ناچار بووم خۆم فێر بکەم
A husband, a wife and a child	مێردێک و ژنێک و منداڵێک
I am always here for you	من هەمیشە لێرەم بۆ ئێوە
I will not persecute those who believe	ئەوانەی باوەڕیان هێناوە ڕاوەدوونانێم
I apologize for the bad pictures	داوای لێبوردن دەکەم بۆ وێنە خراپەکان
Part of me still holds on to that feeling	بەشێک لە من هێشتا دەستی بەو هەستەوە گرتووە
I see a sign and suddenly the address is there	تابلۆیەک دەبینم و لەناکاو ناونیشانەکە لەوێیە
I couldn’t wait to tell you	چاوەڕێم نەدەکرد پێت بڵێم
I wanted to hear the ocean	ویستم گوێم لە زەریاکە بێت
There is an area in your mind	بوارێک لە مێشکتاندایە
I will book again in the future	لە داهاتوودا جارێکی تر جێگا حجز دەکەمەوە
I put one of my warm hands over my eyes	یەکێک لە دەستە گەرمەکانم خستە سەر چاوەکانم
I've known the guy for a few years	چەند ساڵێکە ئەو کوڕە دەناسم
I understand that, the need for it	من لەوە تێدەگەم، پێویستییەکەی
I'm too afraid to move	زۆر دەترسم بجوڵێم
There was little damage on the island	زیانێکی کەمی لە دوورگەکەدا هەبووە
A sly, mischievous smile formed on his thick lips	زەردەخەنەیەکی فێڵباز و خراپەکارانە لەسەر لێوە ئەستوورەکانی دروست بوو
I just had to share this video	تەنها ناچار بووم ئەم ڤیدیۆیە بڵاو بکەمەوە
Historians assume that the area was already deserted	مێژوونووسان وا گریمانە دەکەن کە ناوچەکە پێشتر چۆڵ بووە
I'll tell you how to speed it up for free	بەخۆڕایی پێت دەڵێم چۆن خێراتری بکەیت
I will always defend you	من هەمیشە بەرگریت لێ دەکەم
Colony formation only occurs when the soil is moist	دروستکردنی کۆڵۆنی تەنها کاتێک ڕوودەدات کە خاکەکە شێدار بێت
I take a deep breath and let go of my embarrassment	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و واز لە شەرمەزاری دەدەم
I haven't even tried	تەنانەت هەوڵم نەداوە
I think my wishes should be respected	پێم وایە پێویستە ڕێز لە خواستەکانم بگیرێت
I advised him that it was his decision to make	ئامۆژگاریم کرد کە ئەوە بڕیاری خۆیەتی کە بیدات
I said nothing in return, but the driver was right	لە بەرامبەردا هیچم نەگوت، بەڵام شۆفێرەکە ڕاستی کرد
I stared at the digital clock beside my bed	چاوم لە کاتژمێری دیجیتاڵی تەنیشت جێگاکەم بوو
It makes its way out of its shell	رێگەی خۆی لە توێکڵەکەی دروست دەکات
I feel that familiar depression rushing back	هەست دەکەم ئەو خەمۆکییە ئاشنایە بەپەلە دەگەڕێتەوە
I never thought you could talk to ghosts	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دەتوانیت لەگەڵ جنۆکە قسە بکەیت
Not sure how much longer it lasts	دڵنیا نیم چەندی تر دەمێنێتەوە
Finally, I read myself to sleep	لە کۆتاییدا خۆم خوێندەوە بۆ ئەوەی بخەوم
I can't speak anymore	ئیتر ناتوانم قسە بکەم
I was welcomed by the entire retirement community	لەلایەن هەموو کۆمەڵگەی خانەنشینەکانەوە پێشوازیم لێکرا
King had and continues to be widely used	کینگ کاریگەرییەکی بەرفراوانی هەبوو و بەردەوامە لە بەکارهێنانی
I never had to think about it before	پێشتر ناچار نەبووم بیری لێ بکەمەوە
I hoped he wouldn't be too angry with me	هیوام خواست زۆر لێم توڕە نەبێت
The thief was never caught	دز هەرگیز نەگیرا
I can’t take away a suicide	ناتوانم خۆکوشتنێک لێ بسەنمەوە
I did everything from my computer	هەموو شتێکم لە کۆمپیوتەرەکەمەوە ئەنجامدا
I like it there	من لەوێدا حەزم لێیە
I understood how they felt	تێگەیشتم هەستیان چۆنە
I still feel like someone is watching me	هێشتا هەست دەکەم کەسێک سەیری من دەکات
I should have told him to turn right	دەبوو پێی بڵێم بەلای ڕاستدا بگەڕێ
a reasonable assumption	گریمانەیەکی مەعقول
A tool shed full of rusty tools accompanied the barn	کۆشکێکی ئامێر کە پڕ بوو لە ئامێری ژەنگاوی لەگەڵ ئەشکەوتەکەدا بوو
I’m a little nervous about going home alone tonight	کەمێک دەمارگیرم کە ئەمشەو بە تەنیا بچمە ماڵەوە
I needed to be aware of this guard	پێویستم بەوە بوو لەم پاسەوانییە ئاگادار بم
I think we both just grew up	پێم وایە هەردووکمان تازە گەورە بووین
I was about to implement it seriously	خەریک بوو بە جددی جێبەجێی بکەم
I reminded them of what they were like	بیرم هێنایەوە کە چۆن بوون
I guess, they’ve been trained in this since childhood	من پێشبینی دەکەم، ئەوان لە منداڵییەوە لەم بابەتەدا ڕاهێنراون
I knew he couldn’t wait to drop that little bomb	دەمزانی چاوەڕێی ئەوە ناکات ئەو بۆمبە بچووکە بخاتە خوارەوە
I’ve talked to a lot of people about it	لەگەڵ زۆر کەس قسەم کردووە لەو بارەیەوە
I eat and shit and sleep, except at night	من دەخۆم و گوێدرێژ دەکەم و دەخەوم، تەنیا شەوان نەبێت
I’m not a skinny girl	من کچێکی لاواز نیم
I made him bring it here	من وام لێکرد بیهێنمە ئێرە
I feel so bad for him	زۆر هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆی
A gold snake clasp wrapped itself around his upper arm	گیرەیەکی مارێکی زێڕین خۆی بە دەوری سەرەوەی قۆڵیدا پێچایەوە
I love reading, golfing, running and being active	من زۆر حەزم لە خوێندنەوە و گۆڵف و ڕاکردن و چالاکبوونە
I hover over their heads	بەسەر سەریاندا دەسوڕێمەوە
I had no clue you would even see it	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە تەنانەت دەیبینیت
I always had good luck there	هەمیشە لەوێ بەختێکی باشم هەبوو
I’m not contesting it	من کێبڕکێی لەسەر ناکەم
I just have a feeling	تەنها هەستێکم هەیە
I had to remind myself to breathe	ناچار بووم خۆم بیر بخەمەوە بۆ ئەوەی هەناسە بدەم
I accepted his invitation and moved to take a seat	بانگهێشتنامەکەیم قبوڵ کرد و جووڵەم کرد بۆ ئەوەی کورسییەک بگرم
Strong represented the military	سترۆنگ نوێنەرایەتی سەربازی دەکرد
I really didn’t need this right now	بەڕاستی لە ئێستادا پێویستم بەم شتە نەبوو
Term papers and finals were your only chance	وەرەقەی وەرز و کۆتایی تاکە چانسی تۆ بوو
It was our project of love	پڕۆژەی خۆشەویستی ئێمە بوو
I tried to console myself	هەوڵمدا دڵنەوایی خۆم بدەم
I doubt if any of you have ever had dinner	گومانم هەیە کە ئایا تا ئێستا هیچ کام لە ئێوە نانی ئێوارەیان خواردبێت
I still feel the connection	هێشتا هەست بە پەیوەندییەکە دەکەم
A small stone comes to rest at his feet	بەردێکی بچووک دێت بۆ ئەوەی لە پێیەکانیدا پشوو بدات
I didn’t need it any more	زیاتر پێویستم پێی نەبوو
I didn’t even know about my period until it happened	تەنانەت لەبارەی سوڕی مانگانەمەوە نەمدەزانی تا ڕوویدا
Gordon later rose to the rank of Major General	دواتر گۆردۆن گەیشتە پلەی جەنەڕاڵی مەیجر
I couldn’t believe the words coming out of his mouth	باوەڕم بەو وشانە نەدەکرد کە لە دەمیەوە دەهاتنە دەرەوە
I looked for you tonight	ئەمشەو بەدوای تۆدا گەڕام
I had waited for almost two hours	نزیکەی دوو کاتژمێر چاوەڕێم کردبوو
Everything else is a distant second	هەموو شتێکی تر چرکەیەکی دوورە
A complimentary light lunch will be served	نانخواردنی نیوەڕۆی سووک بەخۆڕایی پێشکەش دەکرێت
I was quite surprised at how busy he was	من تەواو سەرسام بووم بەوەی کە چەندە سەرقاڵی بوو
I remember when your mama was a girl	لەبیرمە کاتێک مامات کچ بوو
A nervous laugh came to his lips	پێکەنینێکی دەمارگیر هاتە سەر لێوەکانی
The band was active for two to three years	باندەکە بۆ ماوەی دوو بۆ سێ ساڵ چالاک بوو
I was able to run, but he wasn’t	توانیم ڕابکەم، بەڵام ئەو نەیتوانی
I am certainly not a judge of humanity	بە دڵنیاییەوە من دادوەری مرۆڤایەتی نیم
I kind of feel sorry for him	جۆرێک بەزەییم پێیدا دێتەوە
And we just didn’t want that nonsense	وە ئێمە تەنها ئەو قسە بێمانایەمان نەدەویست
We looked at it as a compliment	ئێمە وەک دەستخۆشیەک سەیرمان دەکرد
A few kids he even knew	چەند منداڵێک کە تەنانەت دەیناسیەوە
I mean, you won the war in one afternoon	مەبەستم ئەوەیە لە یەک پاشنیوەڕۆدا جەنگەکەت بردەوە
I can never play enough	هەرگیز ناتوانم بەشی ئەوەندە یاری بکەم
I swallowed and felt a knot in my stomach	قووتم دا و هەستم بە گرێیەک کرد لە سکمدا
A few weeks on your own	چەند هەفتەیەک لەسەر خۆت
A dark ghost drew across the bed	جنۆکەیەکی تاریک بەسەر جێگاکەدا کێشا
I see so few who really get it	من ئەوەندە کەم دەبینم کە بەڕاستی بەدەستی دەهێنن
I think they had to face it for a while	پێم وایە دەبوو ماوەیەک ڕووبەڕووی ببنەوە
I can’t wait to get them to a computer	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بیانگەیەنمە کۆمپیوتەرێک
I was speechless at his confession	بە دانپێدانانی ئەو بێدەنگ بووم
I hope he has a good religion	هیوادارم ئاینێکی باشی هەبێت
A hopeful smile spread across his face	خەندەیەکی هیوابەخش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I told him about my wife and asked for prayer	باسی ژنەکەمم بۆ کرد و داوای نوێژم کرد
I’ll keep some for myself	هەندێکیان بۆ خۆم دەگرم
I could never replace him	هەرگیز نەمتوانی جێگەی بگرمەوە
He could do anything	دەیتوانی هەر شتێک بکات
I have stated that many times	من چەندین جار ئەوەم ڕاگەیاندووە
I’m surprised you didn’t know him	سەرم سوڕماوە کە تۆ نەتناسیوە
I just couldn’t let him destroy them	تەنها نەمتوانی ڕێگەم پێبدات لەناویان ببات
I wanted something simpler to use	شتێکی سادەترم دەویست بۆ بەکارهێنان
Terms were never disclosed	مەرجەکان هەرگیز ئاشکرا نەکرابوون
He helped me open the box and take out the doll	یارمەتیم دا سندوقەکە بکاتەوە و بووکەڵەکە دەربهێنم
I saw it out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە بینیم
I have to clean the windows today	ئەمڕۆ دەبێت پەنجەرەکان پاک بکەمەوە
I didn’t even know such places existed	تەنانەت نەمدەزانی ئەو جۆرە شوێنانە بوونیان هەیە
I was asked how long the street would be closed.	لێم پرسین تا چەند شەقامەکە دادەخرێت؟
A miracle he can believe in, but not two miracles	موعجیزەیەک کە دەتوانێت باوەڕ بکات، بەڵام دوو موعجیزە نا
Various creatures live on it	بوونەوەری جۆراوجۆر لەسەری دەژین
Then I heard that the city finally fell	دواتر بیستم کە شار لە کۆتاییدا کەوتە خوارەوە
Now I know they are no different than us	ئێستا دەزانم ئەوان لە ئێمە جیاواز نین
I’m not an investment banker	من بانکی وەبەرهێنان نیم
I see him bent over his books	دەیبینم بەسەر کتێبەکانیدا کز بووە
I was chosen to find him	من هەڵبژێردرام بۆ دۆزینەوەی ئەو
I said that to say this	من ئەوەم وت بۆ ئەوەی ئەمە بڵێم
I saw pain, loss and desire	ئازار و لەدەستدان و ئارەزووم بینی
I think he likes friendship	پێم وایە حەزی لە هاوڕێیەتی
I even got violent, a couple of times	تەنانەت توندوتیژ بووم، یەک دوو جار
I was the one watching from the outside	من ئەو کەسە بووم کە لە دەرەوە سەیری دەکرد
I felt surprised that he wasn’t aware of this	هەستم بە سەرسوڕمان کرد کە ئەو ئاگاداری ئەمە نەبوو
I saw a glow come to my right	بینیم درەوشاوەیەک هاتە لای ڕاستم
Many of these activities are available throughout the year	زۆرێک لەو چالاکییانە بە درێژایی ساڵ بەردەستە
A fierce warrior, he never stopped moving and swinging	جەنگاوەرێکی توند، هەرگیز لە جووڵە و وەرچەرخان نەوەستا
That statement was important	ئەو لێدوانە گرنگ بوو
I can take it with me	دەتوانم لەگەڵ خۆم بیبەم
I caved to peer pressure	من کەوتمە ژێر فشاری هاوڕێکانمەوە
I remained his shadow	من وەک سێبەری ئەو مایەوە
I might even decide to go to college abroad	تەنانەت لەوانەیە بڕیار بدەم لە دەرەوەی وڵات بچمە کۆلێژ
I just stumbled upon this	من تەنها بەم شتەدا کەوتم
A dark look crossed his face	نیگایەکی تاریک بە دەموچاویدا تێپەڕی
I didn't look at his clothes	سەیری جلەکانیم نەکرد
I saw how protective they were of you	بینیم چەندە پارێزەر بوون لە تۆ
I could tell right away	یەکسەر دەمتوانی بزانم
I say we waste it this time	من دەڵێم ئەمجارە بەفیڕۆی دەدەین
I hit that point a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر ئەو خاڵەم لێدا
I have a big cry for you right now	لە ئێستادا گریانی گەورەم بۆ ئێوە هەیە
I have never led and have no aspirations	من هەرگیز سەرکردایەتیم نەکردووە و هیچ ئاواتێکم نییە
I want someone to help you	من دەمەوێت کەسێک یارمەتیت بدات
I took a deep breath, actually more like a sigh	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، لە ڕاستیدا زیاتر لە ئاهێک دەچوو
I need to find a quiet place	پێویستە شوێنێکی ئارام بدۆزمەوە
I was selling myself	خۆمم دەفرۆشت
It will continue to strive to be represented	بەردەوام دەبێت لە هەوڵدان بۆ ئەوەی نوێنەرایەتی خۆی هەبێت
A well-dressed woman approached me	ژنێکی باش پۆشراو لێم نزیک بووەوە
I smoked another cigarette and then made my statement	جگەرەیەکی ترم کێشا و دواتر بەیاننامەکەم دا
I had no idea how it would go, specifically	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن دەڕوات، بە تایبەتی
I left it in the hallway, and that pile of boxes	لە کۆلەکەکەم بەجێهێشت، و ئەو کۆمەڵە سندوقە
I killed your mother and your boyfriend	دایکت و خۆشەویستەکەتم کوشت
I’ve always known that	من هەمیشە ئەوەم زانیوە
I feel like it happens a little more each day	هەست دەکەم ڕۆژانە کەمێک زیاتر ڕوودەدات
I told him about the constant fatigue	باسی بەردەوام ماندووبوونم بۆ وت
I never planned to be one of the house moms	هەرگیز پلانم نەبووە یەکێک بم لە دایکانی ماڵەکە
I remembered how peaceful it was to let go	بیرم هاتەوە کە وازهێنان چەندە ئارام بوو
I think we make a good team	پێم وایە ئێمە تیمێکی باش دروست دەکەین
I was drunk when he slipped	من سەرخۆش بووم کاتێک خلیسکاند
I wish to love you both	ئاواتەخوازم هەردووکتان خۆش بوێت
I can’t help it without blowing my cover	ناتوانم یارمەتی بدەم بەبێ ئەوەی بەرگەکەم بفڕێنم
I pull out the candles and other supplies we will need	مۆمەکان و پێداویستیەکانی تر کە پێویستمان پێیان دەبێت دەردێنمەوە
I need more of you	پێویستم بە زیاترە لە ئێوە
I leaned against a pillar and burst into tears	پشتم بە ستوونێک بەست و بە گریانەوە تەقیمەوە
I must have been inspired from above	دەبێ لە سەرەوە ئیلهامم وەرگرتبێت
I saw you helping people out there	من بینیم تۆ یارمەتی خەڵک دەدەیت لەوێ دەرەوە
I want to see it for myself	دەمەوێت بە چاوی خۆم بیبینم
She did not have the disease	ئەو کچە تووشی ئەو نەخۆشییە نەبووە
Many books have also been written on the subject	هەروەها کتێبی زۆر لەسەر ئەو بابەتە نووسراون
I have no idea how to change music	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن مۆسیقا بگۆڕم
I think it was a tie	پێم وایە کراواتێک بوو
She stayed locked in his arms	لە باوەشی ئەودا بە قفڵ مایەوە
I think that’s really important	پێم وایە ئەوە بەڕاستی گرنگە
I think you'll agree	پێم وایە پێی ڕازی دەبیت
I want to show men how to deal with that	من دەمەوێت نیشانی پیاوان بدەم کە چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەن
Marshall in his place	مارشال لە شوێنی ئەو
I shouldn't have downloaded that	نەدەبوو ئەوەم دابەزاندووە
I was too polite to ask what she meant	من زۆر بە ئەدەب بووم کە پرسیارم لە مەبەستی ئەو کچە نەدەکرد
Because we were so sure	چونکە ئێمە زۆر دڵنیا بووین
I did as suggested and he was right	من وەک پێشنیار کرام کرد و ئەویش ڕاستی کرد
I hope to get another piece in the future	هیوادارم لە داهاتوودا پارچەیەکی تر بەدەست بهێنم
I wasn’t sure if it was good or bad	دڵنیا نەبووم باشە یان خراپ
A little comfort for himself	کەمێک ئاسوودەیی بۆ خۆی
I will definitely order you again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر داواتان لێ دەکەمەوە
A teacher walked by, looking at us curiously	مامۆستایەک بەلایدا تێپەڕی و بە کنجکاوەوە سەیری دەکردین
I just decided to go with it	من تەنها بڕیارمدا لەگەڵیدا بڕۆم
I knew you would come back	دەمزانی دەگەڕێیتەوە
I can sell, paperwork and money management is hard	دەتوانم بفرۆشم، کاغەز و بەڕێوەبردنی پارە قورسە
I had a change of clothes	جل و بەرگی گۆڕینم هەبوو
A decent income, and a good life	داهاتێکی شایستە، و ژیانێکی باش
I didn't need to talk	پێویستم بە قسەکردن نەبوو
I tried to get into it, but I just couldn’t	هەوڵمدا بچمە ناویەوە، بەڵام تەنها نەمتوانی
I started to bring my foot back for another kick	دەستم کرد بە هێنانەوەی پێم بۆ لێدانێکی تر
Above the stars I will set my throne	تەختەکەم لە سەرووی ئەستێرەکانەوە دادەنێم
I must have done something	دەبێ شتێکم کردبێت
I looked inside and no one was there	سەیری ناوەوەم کرد کەس لەوێ نەبوو
I will never have sex with you, ever	من هەرگیز سێکس لەگەڵ تۆ ناکەم، هەرگیز
I wasn’t going to complain	من بڕیار نەبوو گلەیی بکەم
A manager stood at the door	بەڕێوەبەرێک لەبەردەم دەرگاکە وەستابوو
I hope this is where you are looking	هیوادارم ئەمە ئەو شوێنە بێت کە تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت
I felt a little of my power come back	هەستم دەکرد کەمێک لە دەسەڵاتەکەم دەگەڕێتەوە
I had no trouble getting everything into the truck	هیچ کێشەیەکم نەبوو کە هەموو شتێک بخەمە ناو بارهەڵگرەکەوە
A second later, his image was reflected in the window	دوای یەک چرکە، وێنەکەی لە پەنجەرەکەدا ڕەنگدانەوەی هەبوو
I can’t imagine he was the victim	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە قوربانییەکە بووبێت
A hunting game really	یارییەکی ڕاوکردن بەڕاستی
Here the situation is serious	لێرەدا دۆخەکە جدییە
I switch my fingers back to normal	پەنجەکانم دەگۆڕمەوە بۆ ئاسایی
I'll try to tell him	هەوڵ دەدەم پێی بڵێم
I am standing in the forest	من لە دارستان وەستاوم
I simply float from place to place	من بە سادەیی لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەسوڕێمەوە
I accused him of being too much	تۆمەتبارم کرد بەوەی کە زۆر شتە
A big smile of triumph spread across his features	زەردەخەنەیەکی گەورەی سەرکەوتن بەسەر سیماکانیدا بڵاوبووەوە
I didn’t even realize he was awake	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە بەئاگایە
I was starting to think like one of those people	وەک یەکێک لەو کەسانە دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە
I wanted to bare it all	ویستم هەمووی ڕووت بکەمەوە
I shut out all the sounds around me	هەموو دەنگەکانی دەوروبەرم داخست
I reached over and opened the door to find my bedroom	دەستم گەیاند و دەرگاکەم کردەوە تا ژووری نووستنەکەم بدۆزمەوە
I really needed to get it back	بەڕاستی پێویستم بە وەرگرتنەوەی بوو
I have a problem too	منیش کێشەیەکم هەیە
I got tight shots of the woman’s face	تەقەی توندی دەموچاوی ژنەکەم بەدەستهێنا
I glance at the clock on the wall	چاوێک لە کاتژمێرەکەی سەر دیوارەکە دەخشێنم
I couldn’t get rid of it fast enough	نەمتوانی بە خێرایی بە ڕادەیەکی پێویست ڕزگارم بێت
I looked at the rocks	سەیری بەردەکانم کرد
I didn’t want to set off the alarm	نەمدەویست زەنگی ئاگادار بکەمەوە
I wasn’t far from home	لە ماڵەوە دوور نەبووم
I shook my thoughts in my head	بیرکردنەوەکانم لە سەرم هەڵدا
I will not reveal their whereabouts	شوێنی ئەوان ئاشکرا ناکەم
Something funny happened	شتێکی کۆمیدی ڕوویدا
I suspected you were related to one of them	گومانم کرد کە تۆ خزمایەتیت بە یەکێکیانەوە هەبێت
I want you to leave this camp and never come back	من دەمەوێت ئەم کەمپە بەجێبهێڵیت و هەرگیز نەگەڕێنیتەوە
I didn’t want to keep it from you	نەمدەویست لە تۆ بیپارێزم
I knew he was just watching me	دەمزانی تەنها چاودێری من دەکات
A river flowed in the valley below us	لە دۆڵی خوارماندا ڕووبارێک دەڕژا
I open the door and step into the cool hallway	دەرگاکە دەکەمەوە و هەنگاو دەنێم بۆ ناو کۆلێژە فێنکەکە
Those are not things you can force	ئەوانە شت نین کە بتوانیت بە زۆر
I’m more interested in trying to get pregnant	من زیاتر حەزم لە هەوڵدان بۆ دووگیان بوون
A waiter shuffled from table to table	گارسۆنێک لە مێزێکەوە بۆ مێزێکی تر دەسوڕایەوە
I could have ordered you to go with me	دەمتوانی فەرمانت پێ بکەم کە لەگەڵم بچیت
I want more out of my life	من زیاترم لە ژیانم دەوێت
Too big a risk to take on a perhaps basis	مەترسییەکی زۆر گەورە بۆ وەرگرتنی لەسەر بنەمای ڕەنگە
A pathetic sight only a mother could love	دیمەنێکی بەزەییدار کە تەنها دایکێک دەیتوانی خۆشی بوێت
A spin-off of a spin-off	سپین ئۆفێک لە سپین ئۆفێک
I wanted to know if you recognized them	ویستم بزانم تۆ دەیانناسیتەوە یان نا
I kept thinking about those two girls	بەردەوام بیرم لەو دوو کچە دەکردەوە
A real man has a beauty on his sleeve	پیاوێکی ڕاستەقینە جوانییەکی لەسەر قۆڵی هەیە
I knew we would make a great team	دەمزانی تیمێکی نایاب دروست دەکەین
I reached out and hugged him	دەستم درێژ کرد و باوەشم بۆ کرد
I love painting, writing, traveling and photography	من زۆر حەزم لە نیگارکێشی و نووسین و سەفەر و فۆتۆگرافییە
I never told my father	هەرگیز بە باوکمم نەوتووە
I closed my eyes and ran	چاوەکانم داخست و ڕامکرد
I signed the paperwork last night	دوێنێ شەو ئیمزام لەسەر کاری کاغەزەکە کرد
I wonder what they are talking about?	منیش پێم سەیرە باسی چی دەکەن؟
I still need to be able to move around	هێشتا پێویستە بتوانم بەدەوریدا بجوڵێم
I think he’s smart enough to understand	پێم وایە ئەوەندە زیرەکە کە تێدەگات
Sorry to be addicted to all this	ببورن کە گیرۆدەی هەموو ئەمانە بوویت
I fear that strangers or travelers will steal them	ترسم لەوە هەیە کە کەسانی نامۆ یان ڕێبوار دزییان لێ بکەن
I had everything planned for the future	هەموو شتێکم بۆ داهاتوو پلانی بۆ دانابوو
I loved the way it felt and looked	شێوازی هەست و دەرکەوتنیم زۆر خۆشدەویست
I stopped and raised my hand	وەستام و دەستم بەرز کردەوە
I bet he has his tail on you both	گرەو دەکەم کلکی لەسەر هەردووکتان داناوە
I couldn’t shake a heightened sense of doom	نەمتوانی هەستێکی مەرگێکی بەرزبووەوە بلەرزێنم
I wasn’t trying to hide anything	من هەوڵم نەدەدا هیچ شتێک بشارمەوە
Cool and really pretty girl	کچێکی فێنک و بەڕاستی جوان
I came to take some pictures of the local architecture	هاتم بۆ ئەوەی چەند وێنەیەک لە تەلارسازی ناوچەکە بگرم
The gas chambers went into operation the next morning	ژوورە غازییەکان بەیانیەکەی دیکە دەستیان بە کارکردن کرد
I never know how far we’ll get	هەرگیز نازانم تا چەند دەگەین
I wouldn’t use the whole time	من تەواوی کاتەکەم بەکار نەدەهێنا
A dream has come true	خەونێک هاتۆتە دی
I just have this feeling	من تەنها ئەم هەستەم هەیە
I know this poor excuse for a human being	من ئەم بیانووە هەژارە بۆ مرۆڤێک دەزانم
He also played for several representative bodies	هەروەها بۆ چەندین لایەنی نوێنەرایەتی یاری کردووە
I personally own one and love it	من بە شەخسییەت خاوەنی یەکێکم و زۆرم خۆشدەوێت
Anything that carries an electric current	هەر شتێک کە تڕواندنی کارەبای تێدا بێت
A damned one will not be with us on this journey	نەفرەت لێکراوێک لەم سەفەرەدا لەگەڵمان نابێت
I read people for a living	بۆ بژێوی ژیانم مرۆڤەکان دەخوێنمەوە
I just made some fresh coffee	تەنها هەندێک قاوە تازەم دروست کرد
I could hear the guards but more silence greeted us	گوێم لە پاسەوانەکان دەگرت بەڵام بێدەنگی زیاتر سڵاوی لێکردین
I am not afraid of the dark	من لە تاریکی ناترسم
I just haven’t had the time	تەنها کاتم نەبووە
I was in shock that he was leaving	لە شۆکدا بووم کە ئەو دەڕوات
I understand what he was trying to say	تێدەگەم کە ئەو هەوڵی دەدا چی بڵێت
Now I need everyone to be as sharp as possible	ئێستا پێویستم بە هەموو کەسێکە کە تا دەتوانم تیژ بێت
I wouldn’t have done it otherwise	ئەگەرنا ئەوەم نەدەکرد
I’m sure people do it in different ways	دڵنیام خەڵک بە شێوازی جیاواز ئەنجامی دەدەن
I support his decision, whatever it is	من پشتگیری لە بڕیارەکەی دەکەم، هەرچییەک بێت
I open the screen door to let him inside	دەرگای شاشەکە دەکەمەوە تا رێگەی پێبدەم بچێتە ژوورەوە
I woke up and everyone was there	لە خەو هەڵسام و هەمووان لەوێ بوون
A weekend he’s not likely to forget	کۆتایی هەفتەیەک کە پێناچێت لەبیری بکات
That’s when I started screaming	ئەو کاتە دەستم کرد بە هاوارکردن
I even had to block your private messages for me	تەنانەت ناچار بووم نامە تایبەتەکانت بۆ من بلۆک بکەم
Maybe I’m an idiot for being so trusted	لەوانەیە من گەمژە بم کە ئەوەندە متمانەم پێکراوە
This figure includes both dead and wounded	ئەم ژمارەیە هەم کوژراو و هەم بریندار دەگرێتەوە
I never came across this version	من هەرگیز تووشی ئەم وەشانەی نەبووم
A random question, to be sure	پرسیارێکی هەڕەمەکی، بۆ ئەوەی دڵنیا بین
I look forward to success	چاوەڕێی سەرکەوتن دەکەم
I need to cool down, my horrified thoughts deliver	پێویستە سارد ببمەوە، بیرکردنەوە ترسناکەکانم دەیگەیەنن
I felt like my world was falling apart	هەستم دەکرد جیهانەکەم لەیەک دەچێت
I tell you there are clouds on the horizon	پێتان دەڵێم لە ئاسۆدا هەور هەیە
I really regret what happened	بەڕاستی پەشیمانم لەوەی ڕوویدا
I deliver a lot here	لێرە زۆر گەیاندن دەکەم
I still wasn’t sure what it was	هێشتا دڵنیا نەبووم کە چییە
Funding problems have delayed progress	کێشەی دابینکردنی بودجە پێشکەوتنی دواخستووە
I am as one with you in a dream	من وەک یەکم لەگەڵت لە خەودا
I want to do a better job	من دەمەوێت کاری باشتر بکەم
But we don’t think about individuals	بەڵام ئێمە بیر لە تاکەکان ناکەینەوە
I was happy to press it	من دڵخۆش بووم کە فشارم خستە سەری
I always like it there	من هەمیشە لەوێ حەزم لێیە
It poured out my heart and soul	دڵ و ڕۆحم ڕشتە دەرەوە
I couldn't go that way	نەمتوانی بەو ڕێگایە بڕۆم
I knew what we needed	دەمزانی پێویستمان بە چییە
A sharp pain set fire to his frail heart	ئازارێکی تیژ ئاگری لە دڵە لاوازەکەی بەردا
I’m not out of reality	من لە واقیع دەرناچم
I closed my eyes and slowly rose to my feet	چاوم گرت و هێواش هێواش لەسەر پێم هەڵسام
I looked around in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیری دەوروبەرم کرد
I looked around without moving my head	بەبێ ئەوەی سەرم بجوڵێنم سەیری دەوروبەرم کرد
I can’t work without my job	بەبێ کارەکەم ناتوانم کار بکەم
I began to wonder what they were really up to	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە بەڕاستی ئەوان لە چیدان
People are poor and struggling	مرۆڤەکان هەژارن و خەبات دەکەن
I hope you never have to experience it	هیوادارم هەرگیز ناچار نەبیت ئەزموونی بکەیت
I just wanted him to believe	من تەنها ویستم ئەو باوەڕ بکات
I couldn’t see an inch in front of my nose	لە پێش لووتمەوە یەک ئینجم نەدەبینی
I searched through the darkness looking for him	بەناو تاریکیدا گەڕام و بەدوایدا دەگەڕام
He's been asleep too long	زۆر درێژە خەوتووە
I might be always stone drunk then, but still	لەوانەیە ئەو کاتە هەمیشە بەرد سەرخۆش بم، بەڵام هێشتا
Wipe really well on the paper towel	بەڕاستی بە باشی لەسەر خاولی کاغەزەکە سڕمەوە
I laughed, unable to control myself	پێکەنیم، نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I have this marriage in mind, for my convenience	من ئەم هاوسەرگیریەم لەبەرچاو گرتووە، بۆ ئاسانکاریم
I have no idea if he’s behind me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئەو لە پشتمەوەیە یان نا
I was inspired as well as comforted by your anecdotes	من ئیلهامم وەرگرت و هەروەها ئارامیم لە حیکایەتەکانت وەرگرت
I just want to be out completely	تەنها دەمەوێت بە تەواوی لە دەرەوە بم
I wasn’t even curious	تەنانەت کنجکاویشم نەبوو
I mean, it should be just the opposite	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێ تەنها پێچەوانەکەی بێت
I can't play anymore	ئیتر ناتوانم یاری بکەم
Opening day was a big public event	ڕۆژی کردنەوەی بۆنەیەکی گشتی گەورە بوو
I left them that way	بەو شێوەیە بەجێم هێشتوون
I just shrugged and smiled	تەنها شانم هەڵکێشا و زەردەخەنەیەکم کرد
I have always had trouble feeling, especially emotions	هەمیشە کێشەم هەبووە لە هەستکردن بە تایبەت هەست و سۆز
I have a background there	من لەوێ پاشخانێکم هەیە
I wasn’t in my usual state of confusion	من لە دۆخی ئاسایی سەرلێشێواوی خۆمدا نەبووم
The two met in high school	ئەو دووانە لە قۆناغی ئامادەییدا یەکتریان ناسی
I couldn’t wait for everyone at school to hear about it	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا هەمووان لە قوتابخانە ئەو بابەتەیان ببیستن
I put a lot of time and effort into them	من کات و ماندووبوونێکی زۆریان بۆ دەدەم
I had to adjust the water in the shower	ناچار بووم ئاوی ناو دوشەکە ڕێکبخەم
I have cried many tears over this issue	من زۆر فرمێسکم لەسەر ئەم پرسە گریاوە
Olympic recognition brought development funding for the sport	ناساندنی ئۆڵۆمپی پارەی بۆ گەشەپێدان بۆ وەرزشەکە هێنا
Part of the course is monthly	بەشێک لەو خولە ماوەی مانگانە
I have let my sisters know what is going on	خوشکەکانمم ئاگادار کردووەتەوە لەوەی کە چی ڕوودەدات
I watch him as he shrinks	لەگەڵ بچووکبوونەوەیدا سەیری دەکەم
I will always be far, far ahead of your understanding	من هەمیشە زۆر زۆر لە پێش تێگەیشتنی ئێوە دەبم
I walked from building to building	لە بینایەکەوە بۆ بینایەکی تر بە پێ ڕۆیشتم
I was still scared of his reaction	هێشتا لە کاردانەوەی ئەو ترسام
I couldn’t leave without seeing you	نەمتوانی بەبێ بینینی تۆ بڕۆم
I can only see my release code	من تەنها دەتوانم کۆدی بڵاوکراوەکانم ببینم
I had to push hard	دەبوو بە توندی پاڵم پێ بنایە
I think it did me a world of good	پێم وایە جیهانێکی خێری بۆ کردم
I am so so sorry for your loss	زۆر زۆر بەداخم بۆ لەدەستدانی تۆ
A little anger management	کەمێک بەڕێوەبردنی توڕەیی
I decided to be more serious without contact	بڕیارمدا بەبێ بەرکەوتن جدیتر بم
I put my hand on the door handle and hesitate	دەستم دەخەمە سەر دەستەی دەرگاکە و دوودڵ دەبم
A sense of loss filled my mouth	لەدەستدانی هەستێک دەممی پڕ کرد
A quiet, quiet place in a quiet, quiet neighborhood	شوێنێکی بێدەنگ و بێدەنگ لە گەڕەکێکی بێدەنگ و بێدەنگ
I watched as she gave her body to the kiss	سەیری ئەوەم دەکرد کە جەستەی خۆی بە ماچەکە بەخشی
A messenger was waiting near the clinic door	نێردراوێک لە نزیک دەرگای کلینیکەکە چاوەڕێی دەکرد
I hate to say it but it ends up dead in the end	ڕقم لەوەیە بیڵێم بەڵام لە کۆتاییدا بە مردوویی کۆتایی دێت
I had to go up to my house	ناچار بووم بچمە سەرەوە بۆ ماڵەکەم
I found nothing there to disagree with	لەوێ هیچ شتێکم نەدۆزیەوە کە لەگەڵیدا ناکۆک بم
I didn’t want to deal with another fire	نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ ئاگرێکی تردا بکەم
A quiet challenge of sorts	چالێنجێکی بێدەنگ لە جۆرێک
I arrived at reception and glanced around the waiting area	گەیشتمە پێشوازی و چاوێکم بە دەوری شوێنی چاوەڕوانیەکەدا خشاند
I still see your face walking out the door	هێشتا دەموچاوت دەبینم لە دەرگاکە دەڕواتە دەرەوە
I hope it’s the best for all of us	هیوادارم باشترین بێت بۆ هەموومان
I think there might be too much noise	پێم وایە لەوانەیە ژاوەژاو زۆر بێت
I went for my physical and passed	بۆ فیزیکی خۆم چووم و دەرچووم
I get a hard slap in the face	شەقێکی سەخت لە دەموچاوم دەدرێت
I want to see that hope in my kids	من دەمەوێت ئەو هیوایە لە منداڵەکانمدا ببینم
I didn’t think anyone would touch me again	پێم وا نەبوو جارێکی تر کەس دەستم لێ بدات
I tried to protect it, and they attacked me	هەوڵمدا بیپارێزم، ئەوانیش هێرشیان کردە سەرم
They told me to put him in a nursing home	پێیان وتم بیخە ناو خانەی بەساڵاچووان
Again, I could see through the male	دیسان دەمتوانی لە ڕێگەی نێرەکەوە ببینمەوە
I didn’t even feel it coming on	تەنانەت هەستم نەدەکرد کە دێتە سەر
I have many friends both paid and volunteers	هاوڕێی زۆرم هەیە هەم مووچەخۆر و هەم خۆبەخش
I leaned against the wall next to me for support	بۆ پشتگیری پشتم بە دیواری تەنیشتم بەست
I took off my shirt, then my shorts	کراسەکەم داکەند، پاشان شۆرتەکەم
I was nervous to do anything	من دەمارگیر بووم کە هەر کارێک ئەنجام بدەم
I saw something like a building in front of me	لەبەردەممدا شتێکی وەک بینایەکم بینی
I prayed for a ministry	دوعام بۆ وەزارەتێک کرد
I think it’s best to go in different directions here	پێم وایە باشترە لێرە بە ئاراستەی جیاوازدا بڕۆن
I wanted to run to him	ویستم ڕابکەم بۆ لای
A man knows his home as he knows his heart	پیاو ماڵی خۆی دەناسێت وەک چۆن دڵی خۆی دەزانێت
I still hear cries for help	هێشتا گوێم لە هاوارکردنە بۆ یارمەتی
I knew that was true	دەمزانی ئەوە ڕاستە
I glanced down the road	چاوێکم لە ڕێگاکەدا خشاندەوە
I didn’t mean those horrible words	مەبەستم ئەو وشە ترسناکانە نەبوو
I didn’t drink it though	من نەمخواردەوە هەرچەندە
A wicked smile crept across his face	زەردەخەنەیەکی خراپەکارانە بەسەر دەموچاویدا هاتە خوارەوە
Now I can see what he is talking about	ئێستا دەتوانم بزانم باسی چی دەکات
I can work in development and product mode	دەتوانم لە دۆخی پەرەپێدان و بەرهەمدا کار بکەم
I have found something that will change the world	شتێکم دۆزیوەتەوە کە جیهان دەگۆڕێت
I have found that every immortal smells different	بۆم دەرکەوتووە کە هەموو نەمرێک بۆنێکی جیاوازی هەیە
I think we’re getting pretty close to it	پێم وایە زۆر لێی نزیک دەبینەوە
I just got back from the city	تازە لە شار گەڕامەوە
Deep in thought I stared at the gun	لە قووڵایی بیرکردنەوەدا چاوم لە دەمانچەکە کرد
I wonder what he was doing in my room	منیش پێم سەیرە لە ژوورەکەمدا چی دەکرد
The first payments started a month later	یەکەم پارەدان لە دوای مانگێکەوە دەستی پێکرد
I looked at him with wide eyes	بە چاوی فراوانەوە سەیرم کرد
I heard the earlier version	گوێم لە وەشانی پێشووتر بوو
Suddenly I felt hands grab me down	لەناکاو هەستم کرد دەستەکان دەمگرن بۆ خوارەوە
I do that all the time	من بەردەوام ئەو کارە دەکەم
A long, lit candle appeared	مۆمێکی درێژ و داگیرساوە دەرکەوت
I enjoy taking my sisters to eat	چێژ لە بردنی خوشکەکانم وەردەگرم بۆ خواردن
I know you tried to kill me	دەزانم هەوڵت داوە بمکوژیت
I can’t believe they actually came	باوەڕ ناکەم کە لە ڕاستیدا هاتوون
I'll give you until morning to decide	تا بەیانی پێت دەدەم تا بڕیار بدەیت
I could feel his soft skin	هەستم بە پێستە نەرمەکەی دەکرد
I didn’t know what it was then?	ئەو کاتە نەمدەزانی چییە؟
I myself have always been a leg man	من خۆم هەمیشە پیاوێکی قاچ بووم
I looked at the clothes drawer and groaned	سەیری کشۆی جلەکانم کرد و گریام
I remember that experiment	ئەو تاقیکردنەوەم لەبیرە
I was like a loose ball about to explode	وەک تۆپێکی شل بووم کە خەریک بوو بتەقێتەوە
I know your family is in terrible distress	دەزانم خێزانەکەت لە تەنگانەیەکی ترسناکدان
I need to pay my rent, pay my bills	پێویستە کرێی خانووەکەم بدەم، پارەی حەسابەکانم بدەم
I had a good excuse to visit him	بیانوویەکی باشم هەبوو بۆ سەردانیکردنی
Many other ways have been washed out	چەندین ڕێگای دیکەش شۆردراوەتەوە
I asked him what it was to be happy.	لێم پرسی دڵخۆش بوون چییە؟
I hope you make the best of it	هیوادارم باشترین سوودی لێ وەربگرن
I want people to take me seriously	من دەمەوێت خەڵک بە جددی وەرم بگرن
I’ve never been flexible	من هەرگیز نەرم و نیان نەبووم
I am constantly worried about the future with doubt	من بە بەردەوامی بە گومان لە داهاتوو نیگەرانم
I will write this to you directly	من ڕاستەوخۆ ئەمەت بۆ دەنووسم
I pulled the gun from behind my waist	دەمانچەکەم لە پشتی کەمەرمەوە دەرهێنا
I could see her eyes flashing red	دەمبینی چاوەکانی بە سوور دەچرپانەوە
I agreed, and we went down to the truck	منیش ڕازی بووم، و چووینە خوارەوە بۆ لای بارهەڵگرەکە
I came into the hotel a little late	کەمێک درەنگ هاتمە ناو هۆتێلەکە
I am hopeful for the future	من هیوادارم بە داهاتوو
A good question was how	پرسیارێکی باش ئەوە بوو کە چۆن
I got a desperate laugh out of him	پێکەنینێکی بێهیوام لێ دەرهێنا
I need a different challenge	پێویستم بە چالێنجێکی جیاوازە
I was starting to feel	دەستم دەکرد بە هەستکردن
I had never seen her cry	هەرگیز نەمبینیبوو بگری
I had never experienced anything like it before	پێشتر هیچ شتێکی لەو جۆرەم ئەزموون نەکردبوو
I trusted him a lot	زۆر متمانەم پێی هەبوو
I just needed the money to help my husband	تەنها پێویستم بە پارەکە بوو بۆ یارمەتیدانی هاوسەرەکەم
I would love to ride out	من زۆرم پێ خۆشە سوار بم بۆ دەرەوە
I said a prayer over the remains	دوعایەکم لەسەر پاشماوەکان کرد
I sighed and did what I said	ئاهێکم هەڵکێشا و ئەوەی وتم کرد
I finally found myself	دواجار خۆمم دۆزیەوە
I take it as my own	من وەک هی خۆم وەریدەگرم
I see far too much of him as he is	من زۆر زۆر لە ئەو وەک خۆی دەبینم
I have a confession on that story	دانپێدانانێکم هەیە لەسەر ئەو چیرۆکە
I wasn’t supposed to live like that anymore	ئیتر بڕیار نەبوو بەو شێوەیە بژیم
I made a mistake and paid a lot of money	هەڵەیەکم کرد و پارەیەکی زۆرم دا
I won’t wear it again	جارێکی تر لەبەری ناکەمەوە
I have already thought about the errors of my ways	پێشتر بیرم لە هەڵەکانی ڕێگاکانم کردۆتەوە
I opened my mouth, and gently tried to reason with him	دەمم کردەوە، و بە نەرمی هەوڵمدا لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I want to kiss my beautiful wife	دەمەوێت ژنە جوانەکەم ماچ بکەم
I mean, the cabin is next to a stream	مەبەستم ئەوەیە کابینەکە لە تەنیشت چەمێکەوە بێت
I was drawn to you	منیش بۆ لای تۆ ڕاکێشام
A wine shop was the most common sight	دوکانێکی شەراب باوترین دیمەن بوو
I needed you to be a part of that world	پێویستم بە تۆ بوو بۆ ئەوەی بەشێک بیت لەو جیهانە
I love helping people get comfortable with the uncomfortable	من زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی خەڵک بدەم لەگەڵ ناڕەحەتەکاندا ئاسوودە بن
I think she was interested	پێم وایە ئەو ژنە ئارەزووی هەبووە
A girl could get lost in those eyes	کچێک دەیتوانی لەو چاوانەدا ون بێت
I like the report very, very much	ڕاپۆرتەکەم زۆر زۆر بەدڵە
The church library is named in his memory	کتێبخانەی کڵێساکە لە یادی ئەودا ناوی لێنراوە
I remember it was about half way down	لەبیرمە نزیکەی نیوەی ڕێگاکە بوو بۆ خوارەوە
I had a change of plans	گۆڕانکاریم لە پلانەکاندا هەبوو
I haven’t even accepted a credit card here	تەنانەت کارتی بانکیشم لێرە وەرنەگرتووە
I wanted my old life back, my old dreams	من ویستم ژیانە کۆنەکەم بگەڕێتەوە، خەونە کۆنەکانم
Pepper had to be different	بیبەر دەبوو جیاواز بێت
I thought you already had a partner	پێم وابوو پێشتر هاوبەشێکت هەیە
I couldn’t tell if he was breathing	نەمدەتوانی بزانم هەناسەی دەدا یان نا
I felt a cold sweat break across my forehead	هەستم کرد ئارەقەیەکی سارد بەسەر پێشەوەمدا دەشکێت
I hated normal people	ڕقم لە مرۆڤە ئاساییەکان بوو
I have seen fit to pursue it	منیش بە گونجاوم زانیوە کە بەدوایدا بگەڕێم
I stood there and listened as he drove away	من لەوێ وەستام و گوێم لێگرت کاتێک ئۆتۆمبێلەکەی لێدەڕۆیشت
I can’t believe how much time you spend sleeping	باوەڕ ناکەم چەند کات بە خەوتن بەسەر دەبەیت
I have heard of them	من لە ناویان بیستوومە
I was getting ahead of myself anyway	بەهەر حاڵ لە خۆم پێش خۆم دەکەوتم
A meeting would be a great idea	کۆبوونەوەیەک بیرۆکەیەکی زۆر باش دەبێت
I was completely his prisoner	من بە تەواوی زیندانی ئەو بووم
I was a regular advocate	من داکۆکیکارێکی ئاسایی بووم
I can only seem to keep him happy with cash	پێدەچێت تەنها بتوانم بە پارەی نەختینە دڵخۆشی بهێڵمەوە
I couldn’t pass it off as anything anymore	ئیتر نەمتوانی وەک هیچ تێپەڕێنم
I sighed when he didn’t call	کاتێک بانگی نەکرد ئاهێکم هەڵکێشا
I was with him an hour ago	کاتژمێرێک پێش ئێستا لەگەڵیدا بووم
I kind of miss seeing you	جۆرێک بیری بینینی تۆ دەکەم
I need to know why he does this	پێویستە بزانم بۆچی ئەم کارە دەکات
I struggled to crawl forward	بە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی بەرەو پێشەوە بخزێم
His lands went to his nephew	زەویەکانی بۆ کوڕەزاکەی ڕۆیشتن
I think it was born in me	پێم وایە لە مندا لەدایک بووە
I drank even more, and my wife left me	لەوەش زیاتر خواردمەوە، ژنەکەم جێی هێشتم
I especially love her books	بە تایبەتی کتێبەکانیم خۆشدەوێت
His face shone like the moon	دەموچاوی وەک مانگ دەدرەوشایەوە
I have everything we will need	هەموو شتێکم هەیە کە پێویستمان پێی دەبێت
I have put in a long time for this	بۆ ئەمە ماوەیەکی زۆرم داناوە
I walked south for a while, staring at the ground	بۆ ماوەیەک بە پێ بەرەو باشوور ڕۆیشتم، چاوم لە زەویدا بوو
Now I noticed how great this man was	ئێستا تێبینیم کرد ئەم پیاوە چەندە گەورەیە
A second later he did the same and stood up	دوای یەک چرکە هەمان شت کرد و هەستایەوە
I boiled it and ate it, leaving only the bones	کوڵاندم و خواردم، تەنها ئێسکەکانی مایەوە
descendants of the three identified as white	نەوەکانی ئەو سێ کەسە کە بە سپی پێست ناسراون
I am for mercy and peace	من بۆ ڕەحم و ئاشتیم
I was proud of you myself	من خۆم شانازی بە تۆوە دەکرد
I have decided to fight beside you	بڕیارم داوە لە تەنیشت ئێوە شەڕ بکەم
A father can still see a few things	باوکێک هێشتا دەتوانێت چەند شتێک ببینێت
I can no longer keep fears in check	چیتر ناتوانم ترسەکان لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵمەوە
I can’t even describe what it’s like	تەنانەت ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە چۆنە
I hated what was happening to us	ڕقم لەوە بوو کە بەسەرماندا دەهات
I will never do that again	جارێکی تر هەرگیز ئەو کارە ناکەم
The child who was not able to learn was rare	ئەو منداڵەی کە توانای فێربوونی نەبوو، دەگمەن بوو
I took out my phone	مۆبایلەکەم دەرهێنا
I didn’t want to talk to them	نەمدەویست قسەیان لەگەڵ بکەم
I shook my head so he would stay on the train	سەرم لەقاند بۆیە لەناو شەمەندەفەرەکەدا بمێنێتەوە
I want to go with it	من دەمەوێت لەگەڵیدا بڕۆم
I had to see him do it	ناچار بووم بیبینم کە ئەو کارە دەکات
I shake my head not trusting my voice	سەرم دەجوڵێنم بە متمانە نەکردن بە دەنگم
I have to move on into the red color tone	دەبێت بچمە پێشەوە بۆ ناو تۆنی ڕەنگی سوور
I heard you want an army	بیستوومە سوپایەکت دەوێت
I was happy when they were happy	من دڵخۆش بووم کاتێک ئەوان دڵخۆش بوون
I thought it was bigger than it was trying to look	پێم وابوو گەورەترە لەوەی کە هەوڵی سەیرکردنی دەدا
I had to work alone	ناچار بووم بە تەنیا کار بکەم
Last night I was thinking of some others	دوێنێ شەو بیرم لە هەندێکی تر دەکردەوە
I was told something else	شتێکی ترم پێ گوترا
I tried to pray, but words would not come	هەوڵمدا نوێژ بکەم، بەڵام وشە نەدەهات
I snatched it up and looked up sharply	ڕفاندم و بە تیژی سەرم بەرز کردەوە
I already feel uncomfortable	من لە ئێستاوە هەست بە ناڕەحەتی دەکەم
I would come here anyway	بە هەر حاڵ دەهاتمە ئێرە
I never understood why	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی
I have food and he doesn’t	من خواردنم هەیە و ئەویش نییە
I had never eaten pork before	پێشتر هەرگیز بەرازم نەخواردبوو
I like a bigger range of music	من حەزم لە مەودای مۆسیقایەکی گەورەترە
I'm sure you understand the situation better now	دڵنیام ئێستا باشتر لە دۆخەکە تێدەگەیت
A kiss would warm them up	ماچێک گەرمیان دەکردەوە
I think we want him back on a reasonable deal	پێم وایە بە گرێبەستێکی گونجاو دەمانەوێت بگەڕێتەوە
I was afraid to give anyone a chance	من دەترسام دەرفەتێک بە کەس بدەم
I’m just wasting my time with them	من تەنها کاتەکانم لەگەڵ ئەوان بەفیڕۆ دەدەم
I look around to see if we are alone	سەیری دەوروبەرم دەکەم بزانم تەنیاین یان نا
I did nothing else with this computer guy	من هیچی ترم لەگەڵ ئەم کابرای کۆمپیوتەرەدا نەکرد
I guess it could also be the thickness of the blade	من پێشبینی دەکەم دەتوانێت ئەستووری تیغەکەش بێت
I was particularly interested in insects, always had been	من بە تایبەتی حەزم لە مێرووەکان بوو، هەمیشە حەزم دەکرد
I need to be on time	پێویستە لە کاتی خۆیدا بم
I was quite prepared to consider his mood	من تەواو ئامادە بووم باری دەروونی ئەو لەبەرچاو بگرم
I stood there hoping for a miracle	بە هیوای موعجیزەیەک لەوێ وەستابووم
I have a lot of information and resources available	زانیاری و سەرچاوەی زۆرم لەبەردەستە
I couldn’t help myself	نەمتوانی خۆم بپارێزم
I stopped and wandered around the library	وەستام و بە دەوری کتێبخانەکەدا دەسووڕامەوە
I went through a lot of crying phases	بە قۆناغێکی زۆر گریاندا تێپەڕیم
I could taste iron on my lips	دەمتوانی تامی ئاسن لەسەر لێوم بکەم
I never had anyone say such nice things about me	هەرگیز کەسم نەبووە قسەی وا خۆشم لەبارەیەوە بڵێت
I cared about fresh air	گرنگیم بە هەوای پاک دەدا
I started to lose the nerve	دەستم کرد بە لەدەستدانی دەمارەکە
Force my eyes open	چاوەکانم بە زۆر بکرێنەوە
I eagerly anticipate the results of your research	بە تامەزرۆییەوە پێشبینی ئەنجامی لێکۆڵینەوەکانتان دەکەم
I had a feeling that I was being watched	هەستێکم هەبوو کە چاودێری دەکرام
I wanted information	من زانیاریم دەویست
I knew him by sight, but we had not been introduced	بە بینین دەمناسی، بەڵام نەمانناسێندرابوو
I closed my eyes tightly for a few minutes	بۆ چەند خولەکێک چاوەکانم بە توندی داخست
He lit it on his back	لەسەر پشتی ڕووناک کردەوە
I have this under control	من ئەمەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I look after my team	من چاودێری تیمەکەم دەکەم
I wouldn't mind getting one	من ئیزعاجم نابێت یەکێکیان بەدەست بهێنم
I had the staff prepare a small meal for us	من وا لە ستافەکەم کرد ژەمێکی بچووکمان بۆ ئامادە بکەن
I am encouraging and supportive	من هاندەر و پاڵپشتم
I lived in a small rubber room	لە ژوورێکی بچووکی لاستیکدا دەژیام
He also appointed counsel for the appeal	هەروەها پارێزەری بۆ تانەدان دامەزراند
I didn’t want to deal with it anymore	ئیتر نەمدەویست مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t have done it without all these interesting people	بەبێ ئەم هەموو مرۆڤە سەرنجڕاکێشانە نەمدەتوانی بیکەم
I hate this part of the day	ڕقم لەم بەشەی ڕۆژە
Now I have to go babe	ئێستا دەبێت بچم بەیب
A breeze swirled in the grass at his feet	هەوایەک لەناو چیمەنی لای پێیەکانیدا دەسوڕایەوە
I was the last one to get a pill	من دوا کەس بووم کە حەبێکم وەرگرت
I can work around splitting things up and reconnecting	دەتوانم لە دەوری دابەشکردنی شتەکان کار بکەم و دووبارە پەیوەندی بکەمەوە
I myself haven’t decided on that yet	من خۆم هێشتا بڕیارم لەسەر ئەو بابەتە نەداوە
I just pushed it a little bit	تەنها کەمێک پاڵم پێنا
There are roughly four generations of students	بە نزیکەیی چوار نەوەی خوێندکاران هەیە
I bet you do that too	گرەو دەکەم تۆش ئەوە دەکەیت
The team numbered three	ژمارەی تیمەکە سێ کەس بوو
I can’t let it overwhelm me, though	هەرچەندە ناتوانم رێگە بدەم زاڵم بەسەرمدا بێت
I’m marked by the smell, you can’t escape it	من بە بۆنەکەی نیشانە کراوم، ناتوانیت لێی دەرباز بیت
A couple of things were different	یەک دوو شت جیاواز بوون
Both were expected to appear in the pilot episode	چاوەڕوان دەکرا هەردووکیان لە ئەڵقەی تاقیکاریدا دەربکەون
I think it just crossed over recently	پێم وایە تەنها بەم دواییە پەڕیوەتەوە
I was wrong to act like you weren’t	من هەڵە بووم کە وا مامەڵەم کرد کە تۆ نەبوویت
I have a kingdom to run	من شانشینییەکم هەیە کە بەڕێوەی ببەم
I knew almost nothing about it	نزیکەی هیچم لەبارەیەوە نەدەزانی
I need to find my daughter	پێویستە کچەکەم بدۆزمەوە
Something South American, maybe	شتێکی ئەمریکای باشوور، ڕەنگە
I didn’t want to go back to that bitterness	نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ ئەو تاڵییە
I did something interesting this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە شتێکی سەرنجڕاکێشم کرد
Ten minutes later the song was written	دوای دە خولەک گۆرانییەکە نووسرا
I missed my friends too	بیری هاوڕێکانمیشم دەکرد
I have danced in your eyes	لەناو چاوەکانتدا سەمام کردووە
I think that he knows	پێم وایە کە ئەو دەزانێت
I think they call it a frozen screen	پێم وایە پێی دەڵێن شاشەی بەستوو
He was the sixth man to join the plot	ئەو شەشەمین پیاو بوو کە پەیوەندی بەو پیلانەوە کرد
I inherited a bit of good industry from my grandfather	کەمێک پیشەسازی باشم لە باپیرمەوە بە میرات گرت
I'll take it with me	لەگەڵ خۆم دەیبەم
I haven't been there for a couple of years now	ئێستا یەک دوو ساڵە لەوێ نیم
I could also offer it for free	هەروەها دەمتوانی بە خۆڕایی پێشکەشی بکەم
I hadn’t told anyone yet, not exactly	هێشتا بە کەسم نەگوتبوو، نەک بە تەواوی
I had difficulty breathing	هەناسەدانم بە سەخت بوو
I wasn’t ready for such a challenge	من ئامادە نەبووم بۆ چالێنجێکی لەو شێوەیە
I didn’t want that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوەم نەدەویست
I could feel it all over my body	لە هەموو جەستەمدا هەستم پێدەکرد
A minute later they had all joined	دوای خولەکێک هەموویان بەشداریان کردبوو
I thought that was pretty funny	پێم وابوو ئەوە زۆر پێکەنیناوییە
I was the only exception because of my skin sensitivity	من تاکە ئیستسنا بووم بەهۆی هەستیاری پێستمەوە
I can’t handle more than one woman at a time	لە یەک کاتدا ناتوانم زیاتر لە ژنێک مامەڵە بکەم
I tell that to a lot of people	من ئەوە بە زۆر کەس دەڵێم
I was blinded by your presence	من لە ئامادەبوونی تۆ کوێر بووم
I wasn’t thinking about the future, I was just thinking about the present	بیرم لە داهاتوو نەدەکردەوە، تەنیا بیرم لە ئێستا دەکردەوە
I wanted to find my family	ویستم خێزانەکەم بدۆزمەوە
A narrow path followed the stream around the forest	ڕێگایەکی تەسک بەدوای چەمەکەدا دەڕۆیشت بە دەوری دارستانەکەدا
I have trouble with the little things	من کێشەم هەیە لەگەڵ شتە بچووکەکان
I support everything you said here	من پشتگیری لە هەموو ئەو شتانە دەکەم کە لێرەدا وتت
I think doing research is great	پێم وایە ئەنجامدانی توێژینەوە زۆر باشە
I am alive because the gods allow it	من زیندووم چونکە خوداکان ڕێگەی پێدەدەن
I came out, and he approached me	منیش هاتمە دەرەوە، ئەویش لە من نزیک بووەوە
I did it anyway and looked out	بە هەر شێوەیەک بێت کردەوەم و سەیری دەرەوەم کرد
I walk above the cloud tops	لە سەرووی لوتکەی هەورەکانەوە دەڕۆم
I wasn’t feeling very well	هەستم بە باشییەکی زۆر نەدەکرد
I scramble around the lake looking for him	بە پەلە بە دەوری دەریاچەکەدا دەگەڕێم و بەدوایدا دەگەڕێم
I couldn’t believe how simple it was	باوەڕم نەدەکرد چەند سادەیە
None of them made it past the primary stage	هیچ کامیان لە قۆناغی سەرەتایی تێپەڕ نەبوون
A marriage, if you will	هاوسەرگیرییەک، ئەگەر بتەوێت
I probably wrote as much as he did	ڕەنگە منیش بەقەد ئەو نووسیبێتم
I can’t focus on him	ناتوانم سەرنجم لەسەر ئەو بێت
I felt it coming on and wished he didn’t	هەستم کرد کە دێتە سەر و خۆزگەم دەخواست کە ئەو نەیکات
I can handle this	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I never break a promise	هەرگیز بەڵێنێک ناشکێنم
I just wanted to get those words off my chest	تەنها ویستم ئەو وشانە لە سنگم دەربهێنم
I needed to get with him	پێویستم بەوە بوو لەگەڵیدا بگەم
I also think the same things might happen the other way around	هەروەها پێموایە ڕەنگە هەمان شتەکان بە پێچەوانەوە ڕوو بدەن
I couldn’t let my sisters kill him	نەمتوانی ڕێگە بدەم خوشکەکانم بیکوژن
A gift one cannot forget	دیارییەک کە مرۆڤ ناتوانێت لەبیری بکات
I told him it was impossible	پێم گوت ناکرێ
I offered you the easy way, you refused	ڕێگای ئاسانم پێشکەش کرد، تۆ ڕەتت کردەوە
I want my regular rice rolls	من ڕۆڵی ئاسایی برنجی خۆمم دەوێت
I started to feel very sleepy	دەستم کرد بە هەستکردن بە خەواڵوویی زۆر
I tried to look happy	هەوڵمدا دڵخۆش دەرکەوم
I guess it made sense though	من پێشبینی دەکەم هەرچەندە مانای هەبوو
I went every night	هەموو شەوێک دەچووم
I remember intense shame	شەرمێکی چڕم لەبیرە
The case has since been settled	لەو کاتەوە دۆسیەکە یەکلایی بووەتەوە
I think this guy is going nuts	پێم وایە ئەم کابرایە خەریکە گوێز دەکات
I could get over it	دەمتوانی بەسەریدا تێپەڕ بم
I stuffed them in my pockets and stood firm	لە گیرفانەکانمدا پڕم کردن و بە توندی وەستام
A team of medics fought to save his life	تیمێک لە پزیشکان شەڕیان کرد بۆ رزگارکردنی ژیانی
I can't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ناگرم
I was pretty bad out there at the job	من زۆر خراپ بووم لەوێ دەرەوە لە کارەکەدا
I valued their opinions	بۆچوونەکانیانم بە نرخ دەزانی
A marvel to behold, but with one overwhelming question	سەرسوڕهێنەرێک بۆ بینین، بەڵام لەگەڵ یەک پرسیاری سەرسەخت
I thought about crying	بیرم لە گریان کردەوە
I just came down to a glass of water	تازە هاتمە خوارەوە بۆ پەرداخێک ئاو
I didn’t know you were the one until then	تا ئەو کاتە نەمزانی کە تۆ ئەویت
I can't understand why you stay with him?	ناتوانم تێبگەم بۆچی لای ئەو دەمێنیتەوە؟
I thought it was good to talk	من پێم وابوو قسەکردن باشە
One can be just about anything	مرۆڤ دەتوانێت تەنها نزیکەی هەر شتێک بێت
I could go out and write myself	دەمتوانی بچمە دەرەوە و خۆم بنووسم
I mean my parents in general	مەبەستم بەگشتی دایک و باوکمە
I slipped the blue sheet and he checked it	پەڕە شینەکەم خلیسکاند و ئەویش پشکنینی بۆ کرد
I feel part of something really wonderful	هەست بە بەشێک دەکەم لە شتێکی بەڕاستی نایاب
I feel myself slipping deeper	هەست دەکەم خۆم قووڵتر دەخلیسکم
I realize the attraction	من درک بە سەرنجڕاکێشانی دەکەم
I walk like an old woman	وەک پیرەژنێک دەڕۆم
I hope those are happy tears	هیوادارم ئەوانە فرمێسکی خۆش بن
I want to remove the paper from the drive	من دەمەوێت کاغەزەکە لە درایوەکە دەربهێنم
I sigh, ashamed to be such a train wreck	ئاهێک دەکێشم، شەرم دەکەم کە شەمەندەفەرێکی ئاوا وێران بم
I hope he still thinks so	هیوادارم هێشتا وا بیر بکاتەوە
I like it a lot	من زۆرم پێ خۆشە
I closed my eyes as pleasure rushed over me	چاوەکانم داخست کاتێک چێژ بە پەلە بەسەرمدا دەهات
I was sure it was simple vanity	دڵنیا بووم کە بێهودەیی سادە بوو
I'll tell you something else	شتێکی ترت پێ دەڵێم
A fall would break his neck	کەوتنێک ملی دەشکاند
I knew he was going to die at that point	دەمزانی لەو کاتەدا دەمرێت
I had no answer and no answer	نە وەڵامم هەبوو و نە وەڵامم هەبوو
I began to feel a fundamental order to the universe	دەستم کرد بە هەستکردن بە ڕێکخستنێکی بنەڕەتی بۆ گەردوون
I opened it and stepped onto the large window outside	کردەوە و هەنگاوم نایە سەر ئەو پەنجەرە گەورەیەی لە دەرەوە بوو
I want him to want me, forever	من دەمەوێت ئەو منی بوێت، بۆ هەمیشە
I usually, but don’t always make a point	من بەگشتی، بەڵام هەمیشە خاڵێک ناکەم
I want to hit it right	دەمەوێت بە باشی لێی بدەم
I need to stop smoking	پێویستە واز لە جگەرەکێشان بهێنم
I pour myself a fresh cup of coffee	کوپێک قاوەیەکی تازە بۆ خۆم دەڕێژم
A nurse took me to see him	پەرستارێک منی برد بۆ بینینی
Then the chronic pain was over	پاشان ئازاری درێژخایەن کۆتایی هات
I haven't worn it in a while	ماوەیەکە لەبەرم نەکردووە
I do my best not to let up	هەموو هەوڵێک دەدەم کە رێگە نەدەم
I received the telegram from my sister yesterday	دوێنێ تەلەگرامەکەم لە خوشکەکەم وەرگرت
I reject this claim as well on several grounds	من ئەم ئیدیعایە بە هەمان شێوە بە چەند پاساوێک ڕەتدەکەمەوە
I want a life of my own	ژیانێکی تایبەت بە خۆمم دەوێت
I begged him to stay	پاڕامەوە لێی بمێنێتەوە
I love you and all our people	من تۆ و هەموو گەلەکەمانم خۆشدەوێت
I wouldn’t even say there was a lot of sex	تەنانەت ناڵێم سێکس زۆر بووە
I was going to drop everything and leave	بڕیار بوو هەموو شتێک واز بهێنم و بڕۆم
I think things might be different for me now though	پێم وایە ڕەنگە ئێستا شتەکان جیاواز بن بۆ من هەرچەندە
I dismissed what she had said in my mind	ئەوەی ئەو کچە وتبووی لە مێشکم ڕەت کردەوە
I want to ask them one thing	دەمەوێت یەک شتیان لێ بپرسم
A sudden kick hit me in the foot	لێدانێکی لەناکاو لە پێمدا لێیدام
I knew he was injured	دەمزانی کە بریندار بووە
I don’t fight back	من بەرپەرچی ناکەمەوە
I sat in the warm sand	لەناو خۆڵە گەرمەکەدا دانیشتم
It had no significant effect on the ground	کاریگەرییەکی بەرچاوی لەسەر زەوی نەبوو
I had to believe he could	دەبوو باوەڕم بەوە هەبێت کە دەتوانێت
A trust, if only you saw it	ئەمانەتێک، ئەگەر تەنها بتبینی
I saw the film in a packed theater	فیلمەکەم لە شانۆیەکی پڕ لە خەڵکدا بینی
I repeat this news because it bears repeating	من ئەم هەواڵە دووبارە دەکەمەوە چونکە بەرگەی دووبارەکردنەوە دەگرێت
I love who you are now	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئێستا کێیت
I was a normal girl with a mostly normal family	من کچێکی ئاسایی بووم و خێزانێکی زۆربەیان ئاسایی بووم
I got up and walked towards him	هەستام و بەرەو ئەو گەشتم کرد
A touch from you sends my pulse spiraling	دەست لێدانێک لە تۆوە بە خولگەیەک پەلسی من دەنێرێت
I know women shouldn’t make the first move	دەزانم نابێت ژنان یەکەم هەنگاو بنێن
The film proved to be a hit at the box office as well	فیلمەکە سەلماندی کە بەناوبانگە لە بۆکس ئۆفیس بە هەمان شێوە
Back in the house, the cream carpet was stained	گەڕامەوە ناو ماڵەکە، فەرشی کرێمەکە پەڵەی لەسەر بوو
I accidentally looked back	بە ڕێکەوت ئاوڕێکم لە دواوە دایەوە
A policeman is behind a machine gun mounted on him	پۆلیسێک لە پشت دۆشکەیەکەوەیە کە لەسەری دانراوە
I was pushing for supplies	من پاڵم دەنا بۆ پێداویستییەکان
I could never read it	هەرگیز نەمتوانی بیخوێنمەوە
A covered gate leads to the second courtyard	دەروازەیەکی داپۆشراو دەچێتە حەوشەی دووەم
I left them outside the tent, on the ground	لە دەرەوەی چادرەکە، لەسەر زەوی بەجێم هێشتبوون
I was stupid enough to go in and do this	من ئەوەندە گەمژە بووم کە چوومە ژوورەوە و ئەم کارە بکەم
I was a little worried	کەمێک نیگەران بووم
A heavy silence followed	بێدەنگییەکی قورس بەدوای خۆیدا هێنا
I met a number of interesting people	ژمارەیەک کەسی سەرنجڕاکێشم ناسی
I felt like all eyes were on us	هەستم دەکرد هەموو چاوەکان لەسەرمان بوون
I have to build for it	دەبێت بنیات بنێم بۆی
I can meet your friends	دەتوانم هاوڕێکانت بناسم
A man is equally indebted to his wife	پیاوێک بە هەمان شێوە قەرزاری ژنەکەیە
I just started killing the pain of life	من تەنها دەستم کرد بە کوشتنی ئازاری ژیان
I need you in three hours	سێ کاتژمێری تر پێویستم پێتە
I wanted a new one for my terrace	من یەکێکی نوێم دەویست بۆ تەراسەکەم
I see you are the closest vehicle to the complaint	دەبینم تۆ نزیکترین ئۆتۆمبێلی لە سکاڵاکە
I didn’t make friends the first time	من یەکەمجار هاوڕێیەتیم نەکرد
I want to help you leave as soon as possible	دەمەوێت بە زووترین کات یارمەتیت بدەم بۆ ڕۆشتن
I quickly ran down to the basement	بە خێرایی ڕامکردە خوارەوە بۆ ژێرزەمینەکە
I couldn’t sleep	من نەمدەتوانی بخەوم
A voice told him to lie quietly	دەنگێک پێی وت بە هێمنی درۆ بکە
I think she fell in love with him or something	پێم وایە عاشقی ئەو بووە یان شتێک
I've already thought of some plans	پێشتر بیرم لە هەندێک پلان کردۆتەوە
I was only about seven at the time it happened	لەو کاتەی کە ڕوویدا تەمەنم تەنها نزیکەی حەوت ساڵ بوو
I reached out and touched his face	دەستم درێژ کرد و دەستم لە دەموچاوی دا
I have not seen this form	من ئەم فۆڕمەم نەبینیوە
I also feel tired	هەروەها هەست بە ماندوێتی دەکەم
A lovely day for something not so lovely	ڕۆژێکی خۆشەویست بۆ شتێکی ئەوەندە خۆشەویست نییە
I smiled and made small talk, when necessary	زەردەخەنەیەکم دەکرد و قسەی بچووکم دەکرد، لەکاتی پێویستدا
I ask that you allow me to pass	داوا دەکەم ڕێگەم بدەن تێپەڕێنم
I was born at night, not last night	شەو لەدایک بووم نەک دوێنێ شەو
I want you to be relaxed and smiling	من دەمەوێت تۆ ئارام و زەردەخەنە بکەیت
This included a cemetery which was moved during construction	ئەمەش گۆڕستانێکی لەخۆگرتبوو کە لە کاتی دروستکردندا گواسترایەوە
I was in no mood to read	هیچ مەزاجێکم بۆ خوێندنەوە نەبوو
He had taken some by force	بەشێکی بە زۆر بردبوو
I had to sell it or give it up	دەبوو بیفرۆشم یان وازی لێ بێنم
I pressed it, silently counting the poles	فشارم خستە سەری، بە بێدەنگی جەمسەرەکانم دەژمارد
I fell to my hands and knees	کەوتمە سەر دەست و ئەژنۆ
I saw that he had a broken nose	بینیم ئەویش لوتی شکابوو
I will take care of you and you will get better	من ئاگادارت دەبمەوە و باشتر دەبیت
I wiped my hands on my towel	دەستەکانم لەسەر خاولیەکەم سڕییەوە
I care about him as a person	من وەک مرۆڤێک گرنگی پێدەدەم
I need information that only you can give me	پێویستم بە زانیارییە کە تەنها ئێوە دەتوانن بیدەن بە من
I raised my eyebrows and pretended to cough	برۆکانم بەرز کردەوە و وا نیشانم دا کە کۆکەم
I keep it to myself and work all the time	من بۆ خۆم دەهێڵمەوە و بەردەوام کار دەکەم
I haven’t published much yet, just a few poems	تا ئێستا زۆرم بڵاونەکردۆتەوە، تەنها چەند شیعرێکم بڵاوکردۆتەوە
He stayed home for two days	دوو ڕۆژ لە ماڵەوە مایەوە
These lists are of two types	ئەم لیستانە لە دوو جۆرن
I know this because the news media tells me so	من ئەمە دەزانم چونکە میدیاکانی هەواڵ وا پێم دەڵێن
I did that a couple of weeks ago	یەک دوو هەفتە لەمەوبەر ئەوەم کرد
I was a guest behind the Iron Curtain last year	من ساڵی پار لە پشت پەردەی ئاسن میوان بووم
I quickly fell onto the couch	بە خێرایی کەوتمە سەر قەنەفەکە
I felt an aching need to base for a slave	هەستم بە پێویستییەکی ئازاربەخشی بنکە کرد بۆ وەرگرتنی کۆیلەیەک
A million thoughts were running through his mind	ملیۆنێک بیرکردنەوە بە مێشکیدا دەڕۆیشت
I need to know who did this	پێویستە بزانم کێ ئەمەی کردووە
I ordered him to lie down	فەرمانم پێکرد پاڵ بکەوێت
I see him in the corridor of time	لە کۆریدۆری کاتدا دەیبینم
A sign said two miles to a gas station	تابلۆیەک نووسرابوو دوو میل بۆ بەنزینخانەیەک
Written informed consent was obtained from each donor	ڕەزامەندی ئاگادارکراوی نووسراو لە هەر بەخشەرێک وەرگیرا
There was a shout in the distance	لە دوورەوە هاوارێک هات
I don't deserve to live	من شایەنی ژیان نیم
I clear my throat and open my mouth	قوڕگم پاک دەکەمەوە و دەم دەکەمەوە
I just need his help to find them	تەنها پێویستم بە یارمەتی ئەو هەیە بۆ دۆزینەوەیان
I doubt anyone outside the booth will	گومانم هەیە کەسێک لە دەرەوەی کۆشکەکە بیکات
A face you might see in a bad dream	ڕووخسارێک کە ڕەنگە لە خەونێکی خراپدا بیبینیت
I have to figure out exactly what they’re doing	دەبێت بە تەواوی بزانم ئەوان چی دەکەن
I was so blinded by rage	ئەوەندە لە توڕەییدا کوێر بووم
I was able to hold it but not lift it	توانیم بیگرم بەڵام بەرزی نەکەمەوە
I mean, we've already graduated as it is anyway	مەبەستم ئەوەیە پێشتر بە هەر شێوەیەک بێت وەک خۆی دەرچووین
I will not tolerate this attitude	من تەحەمولی ئەم هەڵوێستە ناکەم
Someone who is lost lives life randomly	کەسێک کە لەدەست دەچێت ژیان بە شێوەیەکی هەڕەمەکی دەژی
I was suddenly hungry and couldn’t control myself	لەناکاو برسی بووم و نەمدەتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I didn’t feel hot or feverish	هەستم بە گەرمی و تاو نەدەکرد
I didn't answer anything	من وەڵامی هیچ قسەیەکی نەدایەوە
I love their innocence	من بێتاوانی ئەوانم خۆشدەوێت
I offer my word on that	من قسەی خۆم لەسەر ئەوە پێشکەش دەکەم
But I may have met him	بەڵام لەوانەیە ئەوم ناسیبێت
I pulled the car over and we got out	ئۆتۆمبێلەکەم ڕاکێشا و دابەزیین
I should have been afraid	دەبوو ترسام
Bad timing and weather ruined the plot	کاتی خراپ و کەشوهەوا پیلانەکەی تێکدا
I can’t just forgive that	من ناتوانم تەنها لەوە خۆش بم
I assume that means you can’t build a house on it	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوە مانای ئەوەیە کە ناتوانیت خانوو لەسەری دروست بکەیت
I got up and went to the entrance	هەستام و چوومە بەر دەرگای چوونە ژوورەوە
I have no sympathy for these people	هیچ هاوسۆزییەکم بۆ ئەم خەڵکە نییە
I have to be visible again	دەبێت دیسانەوە دیار بم
I shouldn’t be looking at this	نابێت سەیری ئەمە بکەم
I won't let anyone else touch you	ڕێگە نادەم هیچ کەسێکی تر دەستت لێ نەدات
A dangerous profession	پیشەیەکی مەترسیدار
I knew he wouldn’t do it himself either	دەمزانی ئەویش خۆی ئەو کارە ناکات
They didn’t talk to each other	قسەیان لەگەڵ یەکتر نەدەکرد
A small woman was pushing the cart in the back	ژنێکی بچووک لە پشتەوە عەرەبانەکەی پاڵ دەنا
Adult education was also available in the evenings	هەروەها ئێواران پەروەردەی گەورەساڵان بەردەست بوو
I get home later than usual	درەنگتر لە ئاسایی دەگەڕێمەوە ماڵەوە
Many of these people were my family	زۆرێک لەو کەسانە خێزانی من بوون
I myself found it very difficult at first	من خۆم سەرەتا زۆر قورسم زانی
I knew he was looking for me	دەمزانی بەدوای مندا دەگەڕێت
I wasn’t quick enough to miss his shocked expression	ئەوەندە خێرا نەبووم کە دەربڕینە شۆکەکەی لەدەست بدەم
A little later the smallest one comes out	کەمێک دواتر بچووکترینیان دێتە دەرەوە
I won’t let you surrender to save us	ڕێگەت پێنادەم خۆت ڕادەست بکەیت بۆ ڕزگارکردنمان
I found the answer to this in another question	وەڵامی ئەمەم لە پرسیارێکی تردا دۆزیەوە
I really didn’t want to leave the place	بەڕاستی نەمدەویست شوێنەکە بەجێبهێڵم
I knew the table had solid legs	دەمزانی مێزەکە قاچێکی پتەوی هەیە
Now I had him and he knew it	ئێستا ئەوم هەبوو و ئەویش دەیزانی
I felt around the rim	هەستم بە دەوری ڕیمەکە کرد
I can literally run circles around it	من بە شێوەیەکی ڕستەیی دەتوانم بازنە بە دەوریدا ڕابکەم
I looked down on the fight, so much below me	بە چاوێکی سووکەوە سەیری شەڕەکەم کرد، ئەوەندە لە خوار خۆمەوە
I instantly got up running to him	لە یەک کاتدا بە ڕاکردن بۆ لای هەستام
I set the alarm clock to go off	کاتژمێری زەنگم دانا بۆ ئەوەی بکوژێتەوە
I could sleep easily right now	لە ئێستادا دەمتوانی بە ئاسانی بخەوم
I moved on to other questions	منیش چوومە سەر پرسیاری تر
I want them to be happy	من دەمەوێت ئەوان دڵخۆش بن
I didn’t want to be sad	نەمدەویست دڵتەنگ بم
I could complete my degree online	دەمتوانی بڕوانامەکەم بە شێوەی ئۆنلاین تەواو بکەم
I wasn’t going to explode onto the scene	بڕیار نەبوو بتەقێنمەوە سەر دیمەنەکە
A little lady opened the door	خانمێکی بچووک دەرگاکەی کردەوە
I could be a doctor someday	دەتوانم ڕۆژێک بێت پزیشک بم
Very happy with my stay	زۆر دڵخۆشم بە مانەوەم
I'll put a mark on you	نیشانەیەکت لەسەر دادەنێم
I haven’t actually introduced myself	لە ڕاستیدا خۆمم نەناساندووە
I had to warm it up this time	ناچار بووم ئەوجارە گەرمی بکەمەوە
I never took the gun with me	هەرگیز دەمانچەکەم لەگەڵ خۆم نەبرد
I’m going to catch it	من بڕیارە بیگرم
I recommend buying it during special occasions	پێشنیار دەکەم لە کاتی بۆنە تایبەتەکاندا بیکریت
I spent a lot of time with my family	کاتێکی زۆرم لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر برد
I would accept almost anything that could save right now	نزیکەی هەر شتێکم قبوڵ دەکرد کە بتوانێت لە ئێستادا پاشەکەوت بکات
It was also his second international single	هەروەها دووەم گۆرانی نێودەوڵەتی بوو
I’ve always been real to the music	من هەمیشە ڕاستەقینە بووم بۆ مۆسیقاکە
I had no choice but to tell them what happened	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی پێیان بڵێم چی ڕوویداوە
I take a lot of pictures and videos	زۆر وێنە و ڤیدیۆ دەگرم
This time I wasn’t dreaming	ئەمجارە خەونم نەدەبینی
I already knew the incident he referred to	من پێشتر ئەو ڕووداوەم دەزانی کە ئەو ئاماژەی پێکردبوو
I couldn’t think anymore	ئیتر نەمدەتوانی بیر بکەمەوە
A man in heaven looks down on us all	پیاوێک لە بەهەشت بە چاوێکی سووکەوە سەیری هەموومان دەکات
Equipment failures meant that information was not readily available	لەکارکەوتنی ئامێرەکان بەو مانایە بوو کە زانیارییەکان بە ئاسانی بەردەست نەبوون
He left it in the barn, in the lawn, in the pine	لە کۆشکەکە، لە چەمەکە، لە سنەوبەرەکە بەجێهێشت
I never liked it much, anyway	هەرگیز زۆرم پێ خۆش نەبوو، بەهەر حاڵ
I only know what a few of them do	من تەنها دەزانم چەند کەسێکیان چی دەکەن
I asked him about our children	پرسیارم لێکرد دەربارەی منداڵەکانمان
I opened the water for him	ئاوەکەم بۆ کردەوە
I hook it up to the tank and test it	بە تانکییەکەوە دەیبەستمەوە و تاقی دەکەمەوە
I was wrong not to do so	من هەڵە بووم کە وام نەکردبوو
I like to set my own schedule	من حەزم لە دانانی خشتەی خۆمە
I deliberately didn’t keep it to myself	بە ئەنقەست بۆ خۆم نەمهێشتەوە
I saw something strange in his eyes	لە چاوەکانیدا شتێکی سەیرم بینی
I need a drink for my nerves	بۆ دەمارەکانم پێویستم بە خواردنەوەیەک هەیە
I looked at him coldly	بە ساردییەوە سەیریم کرد
I understand your anger	من لە توڕەیی تۆ تێدەگەم
I have no idea what to expect	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چاوەڕوانی چی بکەم
I want you to want me to want him back	من دەمەوێت تۆ بتەوێت منیش بیەوێت بگەڕێتەوە
I want to be better	دەمەوێت باشتر بم
So we’ll do it again in the morning	بۆیە بەیانی جارێکی تر دەیکەینەوە
I hear him laughing in the wind sometimes	گوێم لێیە هەندێک جار لە بادا پێدەکەنێت
I walked at least two miles into the thick forest	بەلایەنی کەمەوە دوو میل بە پێ ڕۆیشتمە ناو دارستانە ئەستوورەکە
I hardly feel the pain though	هەرچەندە بەزەحمەت هەست بە ئازارەکە دەکەم
I really didn’t think it would give me a new ride	بەڕاستی پێم وا نەبوو سواربوونی نوێم پێبدات
I cannot afford to waste this good fortune	من توانای بەفیڕۆدانی ئەم بەختە باشەم نییە
I couldn’t keep my princess	نەمتوانی شازادەکەم بهێڵمەوە
I want to build things for my community	من دەمەوێت شتەکان بۆ کۆمەڵگاکەم دروست بکەم
I offered worship	من پەرستشم پێشکەش کرد
I dropped my robe and started getting dressed	عەباکەم خستە خوارەوە و دەستم کرد بە پۆشینی جل و بەرگ
I hate what they do to our family	ڕقم لەوەیە کە ئەوان بەرامبەر خێزانەکەمان دەکەن
I had so many questions and no answers	ئەوەندە پرسیارم هەبوو و هیچ وەڵامێکم نەبوو
I have come to do business with you	من هاتووم بۆ ئەوەی بازرگانی لەگەڵ ئێوە بکەم
The hands and feet are black or black	دەست و قاچەکانی ڕەش یان ڕەشن
I always shudder at the memory	هەمیشە بە یادەوەرییەکە دەلەرزم
I was just trying to express myself	من تەنها هەوڵم دەدا خۆم دەرببڕم
I did the same for this site	منیش هەمان شتم بۆ ئەم سایتە کرد
I paid him a fortune	من پارەیەکی سامانم بۆ دا
A major search is being organized	گەڕانێکی گەورە ڕێکدەخرێت
I started to feel numb	دەستم کرد بە هەستکردن بە بێهێزی
I stopped and looked out the window	وەستام و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
A bad enough cop, he had to admit	پۆلیسێکی بەس خراپ، دەبوو دان بەوەدا بنێت
I thought that was the rule	پێم وابوو ئەوە یاسایەکە
I remembered those days very well	ئەو ڕۆژانەم زۆر باش لەبیر بوو
I have attracted flies	من مێشم بۆ لای خۆی ڕاکێشاوە
I want this fan, no reasonable doubt	من ئەم هەواگرەم دەوێت، گومانی مەعقول نییە
I would be ready, more developed, calm and strong	ئامادە دەبووم، گەشەسەندووتر دەبووم، ئارام و بەهێز دەبووم
I was in no mood to talk to anyone	لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم لەگەڵ کەس قسە بکەم
A weight cannot be prayed through	کێشێک ناتوانرێت لە ڕێگەیەوە نوێژ بکرێت
No doubt I wanted to make it mine	بێ گومان ویستم بیکەم بە هی خۆم
I hadn’t thought of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I just don’t do anything, or anyone	من تەنها هیچ شتێک ناکەم، یان کەس
I’d rather he stay with you	پێم باشە ئەو لەگەڵ تۆدا بمێنێتەوە
I played to my strengths	بە هێزی خۆم یاریم کرد
I hope he finds someone	هیوادارم کەسێک بدۆزێتەوە
It looked like something was burning beneath the surface	وا دیار بوو لە ژێر ڕووی زەویدا شتێکی دەسوتێت
I wanted him to see the pattern in the garden	من ویستم ئەو نەخشەکە لە باخچەکەدا ببینێت
The leader was dressed in white and green	سەرکردەکە جلێکی سپی و سەوزی لەبەردا بوو
I didn’t mean to worry anyone	مەبەستم ئەوە نەبوو کەس نیگەران بکەم
The calls may also suppress growth in young males	هەروەها لەوانەیە ئەو بانگەوازانە گەشەکردن لە نێرە گەنجەکاندا سەرکوت بکەن
I watched him ride up here	سەیری ئەوەم دەکرد کە سوار بوو بۆ سەرەوە لێرە
I have to give it to him	دەبێت بیدەم بە دەستی
I can keep track of all your social media interactions	دەتوانم ئاگاداری هەموو کارلێکەکانی سۆشیال میدیات بم
I want you to start tomorrow	من دەمەوێت سبەی دەست پێ بکەیت
I could tell he didn’t want me to leave	دەمتوانی بزانم ئەو نایەوێت بڕۆم
I go straight to her and kiss her, hard	ڕاستەوخۆ دەچمە لای و ماچی دەکەم، بە توندی
I was attached to it	من وابەستەی ئەوە بووم
I was in the backyard, but there was no fence	لە حەوشەی ماڵەکە بووم، بەڵام سیاج نەبوو
I didn’t even open the door any more	تەنانەت دەرگاکەشم زیاتر نەکردەوە
I hope he serves his time in hell	هیوادارم لە دۆزەخدا خزمەت بە کاتەکانی بکات
I heard the lock click into place	گوێم لە کلیککردنی قوفڵەکە بوو لە شوێنی خۆی
I felt bad for not spending more time with them	هەستم بە خراپیی دەکرد کە کاتێکی زۆرم لەگەڵیان بەسەر نەبرد
I couldn’t wait to meet them	چاوەڕێم نەدەکرد چاوم پێیان بکەوێت
I just killed a hunter	من تەنها ڕاوچییەکم کوشت
I kept hearing the word massive in my head	بەردەوام وشەی massiveم لە سەرمدا دەبیست
I spoke at his memorial service	لە مەراسیمی یادی ئەودا قسەم کرد
I checked my watch and saw it was about ten	کاتژمێرەکەم پشکنی و بینیم نزیکەی دە بوو
I expect this ringing in my ears will stop eventually	پێشبینی دەکەم ئەم زەنگ لێدانە لە گوێمدا لە کۆتاییدا بوەستێت
I hope we get to the other side	هیوادارم بگەینە ئەودیو
I actually kind of did a lot to come here	من لە ڕاستیدا جۆرێک زۆرم کرد بۆ هاتنە ئێرە
I can look into it, if you need that	دەتوانم سەیری بکەم، ئەگەر پێویستت بەو شتە بێت
I shook his arm lightly	بە سووکی قۆڵیم لەقاند
I check my surroundings	من دەوروبەرم دەپشکنم
I always believe the easy way is the right way	من هەمیشە پێم وایە ڕێگای ئاسان ڕێگای دروستە
I can't stay in this place either	منیش ناتوانم لەم شوێنە بمێنمەوە
I was wearing another hat	کڵاوێکی ترم لەبەردا بوو
I promised but of course I didn’t	بەڵێنم دا بەڵام بێگومان نەمدا
I needed my own space	پێویستم بە فەزای خۆم بوو
I need to go upstairs and change for dinner	پێویستە بچمە سەرەوە و بگۆڕم بۆ نانخواردنی ئێوارە
I fell hard for this one	من بە توندی کەوتم بۆ ئەم یەکە
I felt a light tap on my shoulder	هەستم بە لێدانێکی سووک کرد لەسەر شانم
I have another offer for you	ئۆفەرێکی ترم بۆ ئێوە هەیە
I left before they did	پێش ئەوەی ئەوان ڕۆیشتم
He lowered it after a moment	دوای ساتێک دایبەزاند
We wrote this cool thing	ئێمە ئەم شتە فێنکمان نووسی
I reached out with my heart and soul	بە دڵ و ڕۆحم دەستم گەیشت
He could understand me at a glance	دەیتوانی بە چاوێک لێم تێبگات
I couldn’t even get out of the carriage	تەنانەت نەمتوانی لە گالیسکەکە دابەزم
I know he speaks the truth	دەزانم ڕاستی قسە دەکات
I knew it was going to happen	دەمزانی ئەوە ڕوودەدات
I want him to find the body	من دەمەوێت تەرمەکە بدۆزێتەوە
First I tried green and nothing happened	سەرەتا سەوزم تاقیکردەوە و هیچ ڕووی نەدا
I just needed a little more	تەنها پێویستم بە کەمێک زیاتر بوو
I couldn’t get what was so special about him	نەمتوانی ئەو شتە بەدەست بهێنم کە ئەوەندە تایبەت بوو لەبارەی ئەوەوە
I’m halfway there, if not more in life	من لە نیوەی ڕێگادام، ئەگەر زیاتر نەبێت لە ژیاندا
I had never seen him in anything but his uniform	جگە لە یەکپۆشییەکەی هەرگیز بە هیچ شتێکەوە نەمبینیبوو
I feel like we’ve been best friends for years	هەست دەکەم ساڵانێکە باشترین هاوڕێین
I assume it was planned, by whoever it was that this would happen	من وا گریمانە دەکەم کە پلانی بۆ دانراوە، لەلایەن هەرکەسێکەوە کە ئەمە ڕووبدات
I'm sure you liked it	دڵنیام حەزت لێی بووە
I can hear the river rushing in the distance	لە دوورەوە گوێم لە ڕژانی ڕووبارەکە دەبێت
I’m glad it turned out to be you	خۆشحاڵم کە دەرکەوت کە تۆیت
A little company will be nice for you	کەمێک کۆمپانیا بۆ تۆ خۆش دەبێت
I know that the alarm system does just that	دەزانم کە سیستەمی زەنگ تەنها ئەوەندە کار دەکات
I couldn’t do that, though	هەرچەندە نەمتوانی ئەوە بکەم
I also hope you can help in some way	هەروەها هیوادارم بتوانن بە جۆرێک یارمەتیدەر بن
So was a chicken stick	دارێکی مریشکیش هەر بەو شێوەیە بوو
I was ready to get that food	ئامادە بووم ئەو خواردنە بەدەست بهێنم
I lost time and space	کات و شوێنم لەدەستدا
A being made of many others	بوونەوەرێک کە لە زۆر کەسی تر دروست کراوە
A vague memory arose from the first catch	یادەوەرییەکی ناڕوون لە گرتنی یەکەمەکەی سەریهەڵدا
A prize you had to destroy before it destroyed you	خەڵاتێک کە دەبوو لەناوت ببەیت پێش ئەوەی لەناوت ببات
Women's work is never done	کاری ژن هەرگیز ناکرێت
I went inside and looked carefully	چوومە ژوورەوە و بە وردی سەیرم کرد
I can't sing without you	بێ تۆ ناتوانم گۆرانی بڵێم
I know we go there with a purpose	دەزانم بە مەبەستێکەوە دەچینە ئەوێ
I was very worried when he didn’t come back	زۆر نیگەران بووم کاتێک نەگەڕایەوە
I can change my life	دەتوانم ژیانم بگۆڕم
I was thinking of your son	بیرم لە کوڕەکەت دەکردەوە
I pulled it out slowly	هێواش هێواش دەرمهێنا
I had to tell you all this	دەبوو هەموو ئەمانەتان پێ بڵێم
A damn photo board site	سایتێکی نەفرەتی بۆردی وێنە
I was bewitched by the professor of that course	من لەلایەن پرۆفیسۆری ئەو کۆرسەوە سیحر بووم
I can’t take advantage of that	من ناتوانم سوود لەوە وەربگرم
I felt this strange desire to know every detail	هەستم بەم ئارەزووە سەیرە کرد بۆ زانینی هەموو وردەکارییەک
I can’t even sleep with my eyes closed	تەنانەت ناتوانم بە چاوی داخراوەوە بیخەوم
I went to explore the beaches	چووم بۆ گەڕان بەدوای کەناراوەکاندا
I appreciate the sincerity of those who have responded	دڵسۆزی ئەو کەسانە بەرز دەنرخێنم کە وەڵامیان داوەتەوە
I suck in a sharp breath	هەناسەیەکی تیژ دەمژم
I couldn’t believe the precautions they take	باوەڕم بەو ڕێوشوێنە خۆپارێزییانە نەدەکرد کە دەیگرنەبەر
I could try to make a run for it	دەتوانم هەوڵ بدەم ڕاکردنێک بۆی بکەم
I think people are more important than their clothes	پێم وایە مرۆڤەکان لە جلوبەرگەکانیان گرنگترن
I have selected the following boxes	من ئەم سندوقانەی خوارەوەم هەڵبژاردووە
I can still feel the sea breeze on my skin	هێشتا هەست بە هەوای دەریا دەکەم لەسەر پێستم
I want you to get back to the case	من دەمەوێت بگەڕێیتەوە سەر کەیسەکە
I feel so good whenever he is around	هەرکاتێک لە دەوروبەری بێت هەستێکی زۆر خۆشم هەیە
Individual demons die within months of infection	شەیتانەکانی تاک لە ماوەی چەند مانگێکدا دوای تووشبوونیان دەمرن
I was tired of holding it inside	بێزار بووم لە گرتنی لەناودا
I think everyone in the military has done it	پێم وایە هەموو کەسێک لە سەربازیدا کردوویەتی
They made their own materials for the job	بۆ کارەکە کەرەستەی خۆیان دروست کرد
I didn’t even think it would save the world	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە جیهان ڕزگار بکات
I stopped and tried again	وەستام و دووبارە هەوڵمدا
A servant slept quietly beside the door	خزمەتکارێک بە هێمنی لە تەنیشت دەرگاکە دەخەوت
I gave it all away	من هەموویم بەخشی
I think they fit	پێم وایە ئەوان دەگونجێن
I give you the fire and free warning	ئاگرەکەتان پێ دەبەخشم و ئاگادارکردنەوەیەکی بێبەرامبەرتان پێ دەبەخشم
I can take pictures of the night outside	دەتوانم وێنەی شەوەکە لە دەرەوە بگرم
I can’t control my powers	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی دەسەڵاتەکانم بکەم
I can’t believe it hasn’t killed me by now	باوەڕ ناکەم تا ئێستا نەمکوژێت
I didn't look back	ئاوڕم لێ نەدایەوە
I understood why he wanted me to submit to him	تێگەیشتم بۆچی دەیەوێت ملکەچی ئەو بم
Someone was injured	کەسێک بریندار بووە
I asked if their parents were home.	پرسیم دایک و باوکیان لە ماڵەوەن؟
I heard a loud rifle shot from across the room	گوێم لە تەقەیەکی بەرزی تفەنگ بوو لە ئەودیوی ژوورەکەوە
Now I understand why you called me here	ئێستا تێدەگەم بۆچی لێرە بانگت کردم
I loved it from the beginning, too	من هەر لەسەرەتاوە خۆشم دەویست، هەروەها
I heard that happened to you	بیستم کە بەسەرت هات
I had to get an agent	دەبوو بریکارێکم دەست بکەوێت
I didn’t understand half of what was going on	لە نیوەی ئەو شتانە تێنەگەیشتم کە دەگوزەرا
I'd rather be with you	پێم باشە لەگەڵت بم
A secret hut in the forest	کوخێکی نهێنی لە دارستان
I felt so alone, but now I wasn’t so scared	زۆر هەستم بە تەنیایی دەکرد، بەڵام ئێستا ئەوەندە ترسم نەبوو
I looked up and saw him in front of me	سەرم بەرز کردەوە و لەبەردەممدا بینیم
I haven’t told you about that exactly	من بە تەواوی لەو بارەیەوە پێت نەوتووە
I needed a vacation to an island somewhere	پێویستم بە پشوو بوو بۆ دوورگەیەک لە شوێنێک
I’m here for you if you have me	من لێرەم بۆ تۆ ئەگەر منت هەبێت
I froze my energies when the transformation was complete	وزەکانم بەستەوە کاتێک گۆڕانکارییەکە تەواو بوو
I have to say, it was pretty sweet	دەبێت بڵێم، زۆر شیرین بوو
I see he is not happy about something	دەبینم بە شتێک دڵخۆش نییە
I feel light and glorious	هەست بە سووکایەتی و شکۆمەندی دەکەم
I think you picked the perfect moment	پێم وایە تۆ ساتێکی تەواوت هەڵبژاردووە
A body is pulled from an alley	تەرمێک لە کوچەیەکەوە دەکێشرێت
I wish you both nothing but happiness	جگە لە خۆشبەختی هیچی تر بۆ هەردووکتان ناخوازم
I wonder if they sell blue tea.	منیش پرسیار دەکەم ئایا چای شین دەفرۆشن؟
I started gaining weight in sixth grade	لە پۆلی شەشەمەوە دەستم کرد بە زیادبوونی کێش
I can tell out there	دەتوانم لەوێ دەرەوە بزانم
I know how much you love shopping	دەزانم چەندە حەزت لە بازاڕکردنە
But I find out, too	بەڵام منیش بۆم دەردەکەوێت
I have to tell someone	دەبێت بە کەسێک بڵێم
I only care about what is right for our country	من تەنها گرنگی بەو شتانە دەدەم کە بۆ وڵاتەکەمان گونجاوە
I did that from time to time	جارجارە ئەو کارەم دەکرد
I would win my life	ژیانم دەبردەوە
A mound covered my body blanket	تەپۆڵکەیەک بەتانی جەستەمی داپۆشیبوو
I just couldn’t believe he would do this	تەنها باوەڕم نەدەکرد ئەم کارە بکات
I decided to play some music to break the ice	بڕیارمدا هەندێک مۆسیقا لێبدەم بۆ ئەوەی سەهۆڵەکە بشکێنم
I hid so well that no one could find me	ئەوەندە باش خۆم شاردەوە کە کەس نەیدەتوانی بمدۆزێتەوە
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	کەمێک پێکەنیم بە سادەیی تەواوەتی هەموو ئەمانە
I couldn’t imagine how you felt	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ هەستت بە چی دەکرد
I was worried he would refuse	نیگەران بووم کە ئەو ڕەت بکاتەوە
I could feel the strength growing in my body	هەستم بە گەشەکردنی هێزی ناو جەستەم دەکرد
I couldn’t stomach it	نەمتوانی گەدەی بگرم
I think they knew it was coming	پێم وایە دەیانزانی کە دێت
I would point it out now and then	ئێستا و دواتر ئاماژەم پێدەکرد
I didn't dare turn to him	نەموێرا ڕوو لە ئەو بکەم
I just wanted this night to be special	تەنها ویستم ئەم شەو تایبەت بێت
I don't remember anything else	هیچ شتێکی ترم لەبیر نییە
I couldn’t live in the past or the future	نەمتوانی لە ڕابردوو و داهاتوودا بژیم
I mean, it kind of feels	مەبەستم ئەوەیە کە هەست بە جۆرێکە
A random selection based on what was open	هەڵبژاردنێکی هەڕەمەکی لەسەر بنەمای ئەوەی کە کراوە بوو
I called, but my phone was acting up	پەیوەندیم کرد، بەڵام مۆبایلەکەم نواندنی دەکرد
I can’t be in the dark anymore	ئیتر ناتوانم لە تاریکیدا بم
I slowly walked towards him	هێواش هێواش بەرەو ئەو ڕۆیشتم
I wanted to scream at the top of my lungs	ویستم لە سەرەوەی سییەکانم هاوار بکەم
I said that we needed to run	وتم کە پێویستە ڕابکەین
I turned off the phone	تەلەفۆنەکەم کوژاندەوە
I can't move anymore	ئیتر ناتوانم بجوڵێم
I had to get on the bus	ناچار بووم سواری پاسەکە بم
A tank rushed by, deciding to run him over	تانکێک بەپەلە ڕۆیشت، بڕیاریدا بەسەریدا ڕابکات
I actually look different sometimes	لە ڕاستیدا هەندێک جار جیاواز دەردەکەوم
I fear he will follow me here	ترسم هەیە لێرە شوێنم بکەوێت
A little later he began to enjoy it	کەمێک دواتر دەستی کرد بە چێژوەرگرتن لێی
I knew who was coming to see me	دەمزانی کێ دێت بۆ بینینی من
I got off the bus alone	بە تەنیا لە پاسەکە هاتمە خوارەوە
I understand your concern	من لە خەمی ئێوە تێدەگەم
I quickly remove my clothes and shirt	بە خێرایی جل و کراسەکەم لادەبەم
I guess they show a little bit	من پێشبینی دەکەم کەمێک نیشان دەدەن
I felt better the closer I was to the door	هەستم بە باشتر بوون دەکرد کە لە دەرگاکە نزیکترین بووم
I hope you can forgive him	هیوادارم ئێوەش بتوانن لێی خۆشبن
I know that they gave you this information	دەزانم کە ئەم زانیاریانەیان پێداویت
I live a fairly healthy life	ژیانێکی تا ڕادەیەک تەندروست دەژیم
I used to play football with him	پێشتر لەگەڵیدا یاری تۆپی پێم دەکرد
I am all everything in my body	من هەمووم هەموو شتێکم لە جەستەم
I just have the men to put on this project	من تەنها پیاوەکانم هەیە بۆ ئەوەی بیخەمە سەر ئەم پڕۆژەیە
I came out, took a deep breath of air and smiled	منیش هاتمە دەرەوە، هەناسەیەکی قووڵم لە هەوا هەڵمگرت و زەردەخەنەیەکم کرد
I smiled inwardly	لە ناوەوە زەردەخەنەیەکم کرد
I knew he could see me	دەمزانی دەتوانێت بمبینێت
I bring nothing but bad news this morning	ئەم بەیانییە جگە لە هەواڵی ناخۆش هیچی تر ناهێنم
I like that in a woman	من ئەوەم لە ژنێکدا بەدڵە
I highly recommend this article to you	من زۆر پێشنیاری ئەم وتارە دەکەم بۆ ئێوە
This is a law of nature	ئەمە یاسایەکی سروشتە
There was a lot going on that day	ئەو ڕۆژە زۆر شت ڕوو دەدا
I returned to my home village in the north	گەڕامەوە بۆ گوندی زێدی خۆم لە باکوور
I enjoy the spiritual give and take of conversation	چێژ لە بەخشین و وەرگرتنی ڕۆحی لە گفتوگۆ وەردەگرم
I hope you are aware of illness	هیوادارم ئاگاداری نەخۆشی بن
I almost laughed when her mother replied	خەریک بوو پێبکەنم کاتێک دایکی وەڵامی دایەوە
I wanted to know if it was okay	ویستم بزانم ئایا باشە یان نا
I will never stop you	هەرگیز ڕێگریت لێ ناکەم
I see you read a letter from your family	دەبینم نامەیەکی خێزانەکەت دەخوێنیتەوە
I thought the process was easy though	من پێم وابوو پرۆسەکە ئاسان بوو هەرچەندە
I saw that his arm had grown significantly larger	بینیم قۆڵی بە شێوەیەکی بەرچاو گەورەتر بووە
Nor did I bother to clean or organize	نە خۆم بە پاککردنەوە و ڕێکخستنەوە سەرقاڵ نەکرد
I hold the other hand with my free hand	بە دەستی ئازادم دەستەکەی تری دەگرم
I gave one of those to my brother	یەکێک لەوانەم دا بە براکەم
A terrible thought occurred to him	بیرکردنەوەیەکی ترسناک هاتە پێش چاوی
Roof armor also had to be reinforced	هەروەها دەبوو زرێپۆشی سەقف بەهێز بکرێت
I was the only person here, her only viewer	من لێرە تاکە کەس بووم، تاکە بینەری ئەو
I can’t let him touch me	ناتوانم رێگەی پێ بدەم دەستم لێبدات
Maybe I need him to protect me	لەوانەیە پێویستم بەو بێت بۆ ئەوەی بمپارێزێت
I fell hard against a tree	بە توندی کەوتمە سەر دارێک
They promptly tore it up	بەپەلە دڕاندیان
I love that dress on you	من ئەو جلەم خۆشدەوێت لەسەر تۆ
I know we got to the transfer station	دەزانم گەیشتینە وێستگەی گواستنەوە
I am spent and wasted	من خەرجم و بەفیڕۆچووم
I had to let you know	ناچار بووم ئاگادارتان بکەمەوە
I made bacon and french toast	بیکۆن و تۆستی فەرەنسیم دروست کرد
I have no idea if my wish worked	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئاواتەکەم کاریگەری هەبووە یان نا
Focus on the left side of the image	تەرکیز لەسەر لای چەپی وێنەکە بکە
I was an empty shell	من توێکڵێکی بەتاڵ بووم
I hear the voice again	دیسان گوێم لە دەنگەکە دەبێت
I apologize that this information is no longer available online	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەم زانیاریانە بە شێوەی ئۆنلاین نەماوە
It was then put to bed to dry	پاشان خراوەتە سەر جێگا بۆ ئەوەی وشک بێتەوە
I can’t explain my reasons to you	ناتوانم هۆکارەکانم بۆ تۆ ڕوون بکەمەوە
I can immediately see what’s inside a person	یەکسەر دەتوانم بزانم لەناو مرۆڤێکدا چییە
I opened the door and ran to the group	دەرگاکەم کردەوە و ڕامکردە لای گروپەکە
I've always been like that	منیش هەمیشە وا بووم
I can't bear to part with him	بەرگەی جیابوونەوە لێی ناگرم
I take a pleasure in my way	من چێژێک لە ڕێگاکەمدا وەردەگرم
I didn’t understand that my feelings were real	تێنەگەیشتم کە هەستەکانم ڕاستەقینە بوون
A line of powder was now visible around my mouth	ئێستا هێڵێکی پاودەر لە دەوری دەممدا دیار بوو
I believe in everyone here	من لێرە باوەڕم بە هەموو کەسێک هەیە
I couldn’t talk to him about it	نەمتوانی لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I showed them the places to aim	ئەو شوێنانەم نیشان دا کە ئامانجیان بێت
I was kind of confused	من جۆرێک لە سەرلێشێواو بووم
Russell looks lost in thought	ڕوسیل لە بیرکردنەوەدا ونبوو دەردەکەوێت
I look forward to learning more through his courses	چاوەڕێی فێربوونی زیاترم لە ڕێگەی کۆرسەکانییەوە
I can pay for the damage	دەتوانم پارەی زیانەکان بدەم
I had no idea how long he had been there	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەند ساڵە لەوێ بووە
Bill and his eyes are black	بیل و چاوەکانی ڕەشن
I quietly walked out and closed the door gently	بە هێمنی چوومە دەرەوە و بە نەرمی دەرگاکەم داخست
I had a deep love for this man of faith	خۆشەویستییەکی قووڵم بۆ ئەم پیاوە ئیماندارە هەبوو
I watched you grow in strength and independence every day	ڕۆژانە سەیری گەشەکردنی هێز و سەربەخۆیی تۆم دەکرد
I do that every day I look forward to this	من ئەوە دەکەم هەموو ڕۆژێک بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەمە دەکەم
I see the yellow moon in the afternoon sky	لە ئاسمانی پاشنیوەڕۆدا مانگی زەرد دەبینم
I passed through them or walked over them	بەناویاندا تێپەڕیم یان بەسەریاندا ڕۆیشتم
A grin so big it almost paid for everything	خەندەیەکی ئەوەندە گەورە کە نزیک بوو پارەی هەموو شتێک بدات
I won’t let anyone else control me for me	ڕێگە نادەم کەسێکی تر کۆنتڕۆڵی من بکات بۆ من
I was walking on faith and blind instinct	من بە ئیمان و غەریزەی کوێرەوە دەڕۆیشتم
I heard hurried footsteps and heavy breathing	گوێم لە دەنگی هەنگاوی بەپەلە و هەناسەدانی قورس بوو
But I would have picked it up on the signs	بەڵام من دەبوو لەسەر تابلۆکان هەڵمگرتبا
I was tough that you asked about my father	من توند بووم کە پرسیارت لەبارەی باوکمەوە کرد
I trembled under his touch	لە ژێر دەست لێدانی ئەودا لەرزیم
I might get an electric blanket	لەوانەیە بەتانییەکی کارەباییم دەست بکەوێت
It is raining lightly	بارانێکی سووک دەبارێت
I didn’t do it like a doll	من وەک بووکەڵە نەمکردووە
I had nothing to hide	هیچم نەبوو بیشارمەوە
I do a double crowd take	من دوو جار وەرگرتنی قەرەباڵغی دەکەم
I didn’t know cooking could be such a chore	نەمدەزانی چێشت لێنان دەتوانێت کاری وا قورس بێت
I can only talk about them	من تەنیا دەتوانم باسیان بکەم
I saw it in him as a child	من لە منداڵیدا لە ناویدا بینیم
I pulled it out of my pocket and checked the screen	لە گیرفانم دەرمهێنا و شاشەکەم پشکنی
A small lesson in luck, he thought	وانەیەکی بچووک لە بەخت، بیری کردەوە
I’m not talking about what’s bad	من باسی ئەو شتانە ناکەم کە خراپە
I caught his gaze, unable to look away	نیگاکانیم گرت، نەمتوانی سەیری دوور بکەمەوە
I didn’t want to talk to him anymore	ئیتر نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I got up for a coffee	بۆ قاوەیەک هەستام
I think we all need that kind of attitude	پێم وایە هەموومان پێویستمان بەو جۆرە هەڵوێستە هەیە
I looked right and saw the stars	ڕاست سەیرم کرد ئەستێرەکانم بینی
I saw major problems with the place	کێشەی گەورەم لەگەڵ شوێنەکەدا بینی
I'll deal with you, he signed	من مامەڵەت لەگەڵ دەکەم، ئیمزای کرد
Anyway, I was something	بەهەر حاڵ من شتێک بووم
It was released the next day	ڕۆژی دواتر بڵاوکرایەوە
I have to keep moving	دەبێت بەردەوام بم لە جووڵە
I started crying even more	هێندەی تر دەستم کرد بە گریان
The newspaper is also published online	هەروەها ڕۆژنامەکە بە شێوەی ئۆنلاین بڵاودەکرێتەوە
I was getting tired, but so was he	من خەریک بوو ماندوو دەبووم، بەڵام ئەویش ماندوو بوو
I should have taken journalism classes	دەبوو پۆلی ڕۆژنامەگەریم بخوێندایە
I will write again soon	بەم زووانە جارێکی تر دەنووسمەوە
I also never drank milk	هەروەها هەرگیز شیرم نەخواردەوە
I stood there waiting	من لەوێ لە چاوەڕوانیدا وەستابووم
I feel his loss the most	زۆرترین هەست بە لەدەستدانی ئەو دەکەم
I mean, if they stopped us	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر ئێمەیان بویستایە
I don’t hear any complaints	گوێم لە هیچ گلەیییەک نابێت
He can do anything	ئەو دەتوانێت هەر شتێک بکات
I just know too well	من تەنها زۆر باش دەزانم
I realized it was now or never	تێگەیشتم ئێستایە یان هەرگیز
I looked around the table again	دیسان سەیری دەوری مێزەکەم کرد
Since then, the road has remained virtually unchanged	لەو کاتەوە ڕێگاکە بە شێوەیەکی مەجازی وەک خۆی ماوەتەوە
I go where the music is good	من دەچمە ئەو شوێنەی کە مۆسیقاکە باشە
I told you it would cost a great deal	پێم وتیت شتێکی گەورەی تێدەچێت
I thought he was brilliant in that movie	پێم وابوو لەو فیلمەدا درەوشاوە
Leaves variable in size and shape	قەبارە و شێوەی گەڵاکان گۆڕاوە
I'm glad you told me	خۆشحاڵم پێت وتم
I open my eyes and glance around	چاوەکانم دەکەمەوە و چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنمەوە
I have no proof the murder is connected	هیچ بەڵگەیەکم نییە کوشتنەکە پەیوەندی بەیەکەوە هەیە
I just wanted to get to the finish line	تەنها ویستم بگەمە هێڵی کۆتایی
I know that’s his plan	دەزانم ئەوە پلانەکەیەتی
A kiss and we’re off to him	ماچێک و ئێمە دەڕۆین بۆ لای
A high-pitched crack shot through the air	درزێکی بەرز لە هەوادا تەقەی کرد
I glanced at the clock, it was about nine	چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند، نزیکەی نۆ بوو
I wanted to fly my own ship	من ویستم کەشتیی خۆم بفڕم
I wanted to run him over with a sword	ویستم بە شمشێرێک بەسەریدا ڕابکەم
I walked across the upper bench to join	بەو لای بنکەی سەرەوەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بەشداری بکەم
I didn’t like the tone of voice he used	ئەو تۆنە دەنگەم بەدڵ نەبوو کە بەکاری هێنا
I’ve set up the protocol	من پرۆتۆکۆڵەکەم داناوە
I despise the sisters	من سووکایەتی بە خوشکەکان دەکەم
I went into the bedroom one evening	ئێوارەیەک چوومە ژووری نووستنەکە
I wanted to be brave	من ویستم ئازا بم
I wish it was harder	خۆزگە قورستر بووایە
I would do this and fool everyone	من ئەمەم دەکرد و هەمووانم گێل دەکرد
I need to do it on my own	پێویستە لەسەر خۆم بیکەم
A rare surprise these days	سوپرایزێکی دەگمەن لەم ڕۆژگارەدا
Then a thought struck him	ئەو کاتە بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوی
I was very happy to offer him a deal	زۆر دڵخۆش بووم کە گرێبەستێکم پێشکەش کرد
I returned to the platform	من گەڕامەوە سەر سەکۆکە
I didn't try to open it	هەوڵم نەدا بیکەمەوە
I think people find it interesting	پێم وایە خەڵک بە سەرنجڕاکێش دەزانن
I’m not saying anything about anything	من هیچ لەبارەی هیچەوە ناڵێم
I crouched and turned all night	بە درێژایی شەو چەقۆم لێدا و سوڕامەوە
A bank here, a market there	بانکێک لێرە، بازاڕێک لەوێ
I wanted everyone to see me in it	حەزم دەکرد هەمووان بەو جلەوە بمبینن
I was surprised and proud at the same time	لە هەمان کاتدا سەرم سوڕما و سەربەرزی بووم
I was really tired last night	بەڕاستی دوێنێ شەو ماندوو بووم
I could hardly bear to be in my own skin	بەزەحمەت بەرگەی ئەوەم دەگرت کە لە پێستی خۆمدا بم
I quickly lost confidence in this woman	من هەر زوو متمانەم بەم ژنە نەماوە
I was married at the time	من ئەو کاتە هاوسەرگیریم کردبوو
A pale blue robe hung from her thin frame	عەبایەکی شین و کاڵ بە چوارچێوە تەنکەکەیەوە هەڵواسرابوو
I learned a little more, but not much	کەمێک زیاتر فێربووم، بەڵام زۆر نەبوو
I knew exactly where he was	من بە تەواوی دەمزانی لە کوێیە
I didn’t wait to find out what happened	چاوەڕێم نەکرد بزانم چی ڕوویداوە
I don't know for sure	بە دڵنیاییەوە نازانم
I knew he would never make it to the airport	دەمزانی هەرگیز ناگاتە فڕۆکەخانە
I wasn’t sure it was him	دڵنیا نەبووم کە ئەو بوو
I have to follow up on something	دەبێت بەدواداچوون بۆ شتێک بکەم
I wouldn’t grant your request, in any case	من داواکارییەکەتم پێ نەدەدا، لە هەر حاڵەتێکدا
I thought this was pretty good	پێم وابوو ئەم قسەیە زۆر باشە
I was no longer in the haunted house	ئیتر لە ماڵە جنۆکەییەکەدا نەبووم
I felt my revenge was within my grasp, at last	هەستم کرد تۆڵەکردنەوەکەم لە دەستمدایە، لە کۆتاییدا
I didn’t want to lose that	من نەمدەویست ئەوە لەدەست بدەم
I was a horn player before the army	من پێش سوپا یاریزانی هۆڕن بووم
I fought for freedom	من بۆ ئازادی خەباتم کرد
I like your perspective	دیدگای تۆم بەدڵە
I found that terribly sad	ئەوەم بە شێوەیەکی ترسناک خەمبار زانی
I already knew that we got along great	پێشتر دەمزانی کە ئێمە زۆر باش پێکەوە بوون
He also held an academic position	هەروەها پۆستێکی ئەکادیمی وەرگرتووە
It was hard to mix	تێکەڵکردنی سەخت بوو
I want you to go for it	من دەمەوێت تۆ بۆی بچیت
But I can’t smell burning	بەڵام ناتوانم بۆنی سووتاندن بکەم
I wouldn’t even do that part of the equation, really	تەنانەت ئەو بەشەشم لە هاوکێشەکە نەدەکرد، بەڕاستی
He could do this favor	دەیتوانی ئەم چاکەیە بکات
I couldn’t stop myself when it came to you	نەمتوانی خۆم بوەستێنم کە هاتە سەر تۆ
I was drinking heavily and smoking	من خەریکی خواردنەوەی زۆر و جگەرەکێشان بووم
I wasn’t good as a father	من وەک باوکێک باش نەبووم
I had some urgent business that they were taking care of at base	من هەندێک کارێکی بەپەلەم هەبوو کە لە بنکەدا چاودێرییان دەکرد
A smaller wall was decorated with family photos	دیوارێکی بچووکتر بە وێنەی خێزانەکەی ڕازێنرابووەوە
This new world is moving much faster	ئەم جیهانە نوێیە زۆر خێراتر دەجووڵێت
The highway used to go much farther	جاران ڕێگای خێرا زۆر دوورتر دەڕۆیشت
I won’t let you get hurt	من ڕێگەت پێ نادەم ئازارت پێ بگات
I knock on the door, but there is no answer	لە دەرگای دەدەم، بەڵام هیچ وەڵامێک نییە
I looked down and saw his blood on my hands	سەیری خوارەوەم کرد خوێنی ئەوم لەسەر دەستەکانم بینی
A function can have a name	فەنکشنێک دەتوانێت ناوی هەبێت
I took down the shadow walls and gathered them up	دیوارە سێبەرەکانم دابەزاند و کۆم کردنەوە
I have to crawl out of this	دەبێت لەم شتەدا بخزێمە دەرەوە
I wonder if they are friends.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوان هاوڕێن؟
A curious dog looks on	سەگێکی کنجکاو سەیری دەکات
I can’t wait for that show	ناتوانم چاوەڕێی ئەو نمایشە بکەم
I have things to learn too	منیش شتم هەیە فێری بم
I started writing music when I was seven	لە تەمەنی حەوت ساڵیدا دەستم کرد بە نووسینی مۆسیقا
I remembered that scene in the library	ئەو دیمەنەم لە کتێبخانە بیرکەوتەوە
I doubt he got it	گومانم هەیە ئەویش بەدەستی هێنابێت
Can’t wait to see this	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ بینینی ئەمە
A question with a concrete answer	پرسیارێک بە وەڵامێکی کۆنکرێتی
I looked up towards a closed door on our left	سەرم بەرز کردەوە بەرەو دەرگایەکی داخراو لە لای چەپمان
I thought he would follow me in, but he didn’t	پێم وابوو بەدوای مندا دێتە ژوورەوە، بەڵام نەیکرد
I understand their concerns	من لە نیگەرانییەکانیان تێدەگەم
A girl running away	کچێک کە ڕادەکات لە دوورەوە
I just wanted to be alone at that time	تەنها ویستم لەو کاتەدا بە تەنیا بین
The race was considered close	پێشبڕکێکە بە نزیک هەژمار دەکرا
A faint ghost slipped a smile to her lips	جنۆکەیەکی بێهێزی زەردەخەنەیەک بە لێوەکانیدا خلیسکاند
I haven't seen anyone bring you anything	نەمدیوە کەس شتێکت بۆ بهێنێت
I just had to come see you	تەنها دەبوو بێم بۆ بینینی تۆ
I really just want to start the conversation	بەڕاستی تەنها دەمەوێت گفتوگۆکە دەست پێ بکەم
I want to go with them	من دەمەوێت لەگەڵیان بڕۆم
I think it was framed as murder	پێم وایە بە تاوانی کوشتن لە چوارچێوەدا دانراوە
I had made a big mistake	هەڵەیەکی گەورەم کردبوو
I got bits and pieces	پارچە و پارچەم دەستکەوت
I can even understand it, to an extent	تەنانەت دەتوانم لێی تێبگەم، تا ڕادەیەک
I can’t get too far away from my own world	ناتوانم زۆر لە دونیای خۆم دوور بمەوە
I’m starting to get the hang of this site	من دەست دەکەم بە وەرگرتنی هەڵواسینی ئەم سایتە
I had to remember that	دەبوو ئەوەم لەبیر بێت
I didn't feel a thing	هەستم بە شتێک نەدەکرد
I haven’t slept well lately, for starters	لەم دواییانەدا بە باشی نەخەوتم، بۆ دەستپێکردن
I had forgotten he was there	لەبیرم چووبوو کە ئەو لەوێ بوو
Nine park visitors were briefly held captive	نۆ سەردانیکەری پارکەکە بۆ ماوەیەکی کورت بە دیل گیران
In these pages I quote a number of their authors	لەم لاپەڕانەدا ژمارەیەک لە نووسەرەکانیان دەهێنمەوە
I didn’t think it would be like this	بیرم لەوە نەدەکردەوە بەم شێوەیە بێت
A voice he recognized immediately, ordered him to enter	دەنگێک کە یەکسەر ناسیەوە، فەرمانی پێکرد بچێتە ژوورەوە
I ask them and see what they say.	لێیان دەپرسم و بزانم چی دەڵێن؟
I grew up in the bum explorer that I was	من گەورە بووم لە بم گەڕان کە من بووم
I was moving very fast	زۆر بە خێرایی دەجووڵام
I never felt like talking in the moonlight	هەرگیز هەستم بەو جۆرە نەدەکرد لە قسەکردن لە تیشکی مانگدا
A big smile began to grow on her face	زەردەخەنەیەکی گەورە دەستی کرد بە گەشەکردن لەسەر ڕووخساری
I have a really good life	بەڕاستی ژیانێکی باشم هەیە
I need to figure out how to increase my power	پێویستە بزانم چۆن دەسەڵاتم زیاد بکەم
I believe that writing should be done from the heart	من پێم وایە نووسین دەبێ لە دڵەوە ئەنجام بدرێت
I was surprised by the system	من بە سیستەمەکە سەرم سوڕما
I actually calmed down	لە ڕاستیدا ئارام بوومەوە
Several buildings reported roof damage	چەند بینایەک زیانی سەقفەکانیان ڕاگەیاندووە
I wondered the same thing	منیش هەمان شتم سەرسام بوو
I enjoyed being slim again	دیسانەوە چێژم لە باریک بوون دەبینی
I was sure it was my daughter	دڵنیا بووم کە کچەکەمە
I'm not looking for you	من بەدوای تۆدا ناگەڕێم
I stopped and gave her a big hug	وەستام و باوەشێکی گەورەم پێدا
I had the meat lovers pizza	پیتزای خۆشەویستانی گۆشتم هەبوو
I made my personal choice, but you make yours	من هەڵبژاردەی شەخسی خۆمم کرد، بەڵام تۆ هەڵبژاردەی خۆت دەکەیت
I read these books all the time	من بەردەوام ئەم کتێبانە دەخوێنمەوە
I still shouldn’t be this nervous around it	هێشتا نابێت بەم شێوەیە دەمارگیر بم لە دەوروبەری
I would like to try different	حەز دەکەم جیاواز تاقی بکەمەوە
I'm not done yet	هێشتا تەواو نەبووم
I just felt the pain and needed it to be over	تەنها هەستم بە ئازارەکە کرد و پێویستم پێی بوو تا کۆتایی بێت
A shadow moves on the wall	سێبەرێک لەسەر دیوارەکە دەجووڵێت
I can’t say that yet	هێشتا ناتوانم ئەوە بڵێم
I was just feeling so nervous because of all of this	تەنها بەهۆی هەموو ئەمانە هەستم بە دەمارگیرییەکی زۆر دەکرد
I think that about sums it up	پێم وایە کە نزیکەی کورتی دەکاتەوە
A man was born blind	پیاوێک بە چاو کوێر لەدایک بوو
I loved it because it doubled as our vacation	من زۆرم خۆشویست چونکە دوو هێندە بوو وەک پشووەکەمان
I would be exactly the same as him	من بە تەواوی هەمان ئەو دەبووم
Friendly locals	خەڵکێکی ناوخۆیی دۆستانە
I hadn’t really noticed it was there until it stopped	بەڕاستی تێبینیم نەکردبوو کە لەوێیە تا وەستا
I didn't do anything, though	هەرچەندە هیچم نەکرد
Of course, I was the complete opposite	بێگومان من تەواو پێچەوانە بووم
I just want to explain myself a little bit	تەنها دەمەوێت کەمێک خۆم ڕوون بکەمەوە
A third time, then a fourth	جاری سێیەم، پاشان جاری چوارەم
I saw what you looked like last night	دوێنێ شەو بینیم چۆن دەردەکەویت
A couple of minutes later and they were open	دوای یەک دوو خولەک و کراوە بوون
I shouldn’t be afraid to do this	نابێت لە ئەنجامدانی ئەم کارە بترسم
Now I just do it for the animals	ئێستا تەنها بۆ ئاژەڵەکان دەیکەم
I could tell by the way they looked	بە شێوازی دەرکەوتنیان دەمتوانی بزانم
It had also become a commercial center	هەروەها بووبوو بە ناوەندێکی بازرگانی
I think it will do me some good	پێم وایە هەندێک خێرم بۆ دەکات
I woke up that night thinking	ئەو شەو بە بیرکردنەوە لە خەو هەڵکەوتم
A fat woman looked at him from behind the desk	ژنێکی قەڵەو لە پشت مێزەکەوە سەیری کرد
These new concept songs were recorded in two days	ئەم گۆرانییە کۆنسێپتە نوێیانە لە ماوەی دوو ڕۆژدا تۆمارکراون
I also like guys who can totally rock pink	هەروەها حەزم لەو کوڕانە هەیە کە دەتوانن بە تەواوی ڕەنگی پەمەیی ڕۆک بکەن
I can’t let them think they’ve won	ناتوانم رێگەیان پێبدەم وا بیربکەنەوە کە سەرکەوتنیان بەدەستهێناوە
I became physically ill	لە ڕووی جەستەییەوە نەخۆش کەوتم
I’m trying to make a cautious run for it	من هەوڵی ڕاکردنێکی وریا دەدەم بۆی
I have a million things to do	ملیۆنێک شتم هەیە بیکەم
I didn’t want to disappoint him	نەمدەویست بێ هیوای بکەم
I wanted to see everyone happy	حەزم دەکرد هەمووان بە دڵخۆشی ببینم
They get their wish	ئاواتەکەیان بەدەست دەهێنن
I lost whatever respect I had left for him	هەر ڕێزێکم بۆی مابووەوە لەدەستمدا
I love my culture and my nation	من کلتوری خۆم و میللەتەکەم خۆش دەوێت
I hope you understand	هیوادارم کە تێبگەن
I never get these calculations of his pulse array	من هەرگیز ئەم حیساباتی ڕیزبەندی پەلسی ئەوم دەست ناکەوێت
I believe, yes	من باوەڕم وایە، بەڵێ
I haven’t had a relationship since, well, ever really	لەو کاتەوە پەیوەندیم نەبووە، باشە، هەرگیز بەڕاستی
I can see it with my own eyes	من دەتوانم بە چاوی خۆم ببینم
There is no emotional cost at this stage	لەم قۆناغەدا هیچ تێچوونێکی سۆزداری نییە
I didn’t know what he expected	نەمدەزانی چ چاوەڕوانییەکی هەبوو
I didn’t know anyone stayed	نەمدەزانی کەس ماوەتەوە
I bet more sites had that feature	من دەسەپمێنم بەسەر سایتەکانی زیاتردا ئەو تایبەتمەندییەیان هەبوو
I recently put together a series of fruit photos	بەم دواییە زنجیرەیەک وێنەی میوەم پێکەوە داناوە
I’m not really a priest	من لە ڕاستیدا قەشە نیم
I doubt this was easy	گومانم هەیە ئەمە ئاسان بووبێت
I was a little burned out	کەمێک سووتابووم
I missed him but we talked every day	بیرم دەکرد بەڵام هەموو ڕۆژێک قسەمان دەکرد
The entire battle lasted less than twenty minutes	تەواوی شەڕەکە کەمتر لە بیست خولەکی خایاند
I'll explain it all tomorrow	سبەی هەموویتان بۆ ڕوون دەکەمەوە
I wish you all the same	بە هەمان شێوە هیوای ئەوە بۆ هەمووتان دەخوازم
I think everyone should read it	پێم وایە پێویستە هەمووان بیخوێننەوە
The most serious problems were work-related	جددیترین کێشەکان پەیوەندییان بە کارەوە هەبوو
I always paid in cash	هەمیشە بە کاش پارەم دەدا
I must not trust anything that has deceived me	نابێت متمانە بە هیچ شتێک بکەم کە فریوداوم
I can’t stand people seeing me like this	بەرگەی ئەوە ناگرم خەڵک بەم شێوەیە بمبینن
I served two years and was released	دوو ساڵ خزمەتم کرد و ئازاد کرام
I mean, the blood was flowing in me	مەبەستم ئەوەیە خوێنەکە لە مندا دەڕژا
I didn’t know what the thing was	نەمدەزانی شتەکە چییە
I knelt beside him and showed him the page	لە تەنیشتی ئەژنۆم دا و پەیجەکەم نیشان دا
I haven’t met anyone worth my time	کەسم نەبینیوە شایەنی کاتم بێت
I can pay bills and check my bank account	دەتوانم پارەی فەسڵەکان بدەم و هەژماری بانکی خۆم بپشکنم
From weed man, I went to candy man	لە پیاوی گژوگیا، چوومە لای پیاوی شیرینی
I put my clothes in the laundry room	جلەکانم لە ژووری جلشۆرەکە دانا
All were based around local high schools	هەموویان لە دەوری قوتابخانە ئامادەییەکانی ناوچەکە دامەزران
I have no desire to argue with the numbers	من هیچ ئارەزووێکم نییە لەگەڵ ژمارەکاندا موناقەشە بکەم
A violation of mind and heart	پێشێلکارییەک بۆ دەروون و دڵ
Gordon as stage manager	گۆردۆن وەک بەڕێوەبەری شانۆ
I'm signing the papers now	ئێستا واژۆ لەسەر کاغەزەکان دەکەم
I never get tired of it	هەرگیز لێی بێزار نابم
He was often invited to teach abroad	زۆرجار بانگهێشت دەکرا بۆ وانەوتنەوە لە دەرەوەی وڵات
I decided not to update it anymore	بڕیارمدا چیتر ئەپدەیتی نەکەم
I carry a weapon made of devil's oak	من چەکێکم هەڵگرتووە کە لە دار بلوطی شەیتان دروستکراوە
I couldn’t help but sob	نەمتوانی خۆم لە گریانی خۆم بپارێزم
I had this weird passion for love and hate	ئەم خولیا سەیرەم بۆ خۆشەویستی و ڕقە هەبوو
I had made her feel wanted	من وام لێکردبوو هەست بکات کە دەخوازرێت
I wish you had a cell phone	خۆزگە مۆبایلێکت دانابا
I would try to learn at least a few of them	هەوڵم دەدا لانیکەم چەند دانەیەکیان فێر بم
I know exactly who he is talking about	من بە تەواوی دەزانم باسی کێ دەکات
A shadow hung over his face	سێبەرێک بەسەر دەموچاویدا هەڵواسرابوو
I never knew him, he never knew me	من هەرگیز نەمناسی، ئەو هەرگیز منی نەناسی
I heard the shower running for the longest time	گوێم لە دوشەکە بوو کە بۆ درێژترین کات ڕادەکات
I wasn’t that person anymore	من ئیتر ئەو کەسە نەبووم
But I like broken things	بەڵام من حەزم لە شتە شکاوەکانە
They tell me you know her husband	پێم دەڵێن تۆ مێردەکەی دەناسیت
I already had plans for the torture to come	پێشتر پلانم هەبوو بۆ هاتنی ئەشکەنجەدانەکە
I think that’s one of the good things about reform school	پێموایە ئەوە یەکێکە لە شتە باشەکانی قوتابخانەی چاکسازی
I held my left hand over her mouth	دەستی چەپم بەسەر دەمیدا گرت
I don't live and I die	من ناژیم و دەمرم
Up came a huge, black sheriff	شەریفێکی زەبەلاح و ڕەشپێست هاتە سەرەوە
I liked the college environment so much	من ئەوەندە ژینگەی کۆلێژەکەم بەدڵ بوو
I am able to direct the flow of magic	توانای ئاراستەکردنی ڕەوتی سیحرم هەیە
I get to the bottom of it	دەگەم بە بنی ئەو
I miss those terribly	من بە شێوەیەکی ترسناک بیری ئەوانە دەکەم
I was so tired of lying	ئەوەندە بێزار بووم لە درۆ وتن
I keep laughing to myself	من بەردەوام لە دڵی خۆمدا پێدەکەنم
I’ve never made egg rolls before	پێشتر هەرگیز ڕۆڵی هێلکەم دروست نەکردووە
I want to run and hide	دەمەوێت ڕابکەم و خۆم بشارمەوە
I looked out the kitchen window, beyond the back window	لە پەنجەرەی چێشتخانەکەوە سەیری دەرەوەم کرد، لەودیوی پەنجەرەی پشتەوە
I thank you, the readers, for taking this journey with me	سوپاسی ئێوەی خوێنەران دەکەم کە ئەم سەفەرەتان لەگەڵ خۆم برد
I lightly rubbed my hand over it	بە سوکی دەستم بەسەریدا ڕشت
I think if he marries her, she will stay	پێم وایە ئەگەر هاوسەرگیری لەگەڵ بکات، ئەویش دەمێنێتەوە
I have some hard work cut out for me	هەندێک کاری قورسم بۆ بڕاوە
I talked to one of them	لەگەڵ یەکێکیان قسەم کرد
I knew every inch of the place	هەموو ئینجێکی ئەو شوێنەم دەناسی
Canada finished the tournament in fifth place	کەنەدا بە پلەی پێنجەم پاڵەوانێتییەکەی کۆتایی پێهێنا
I felt like I had a failure	هەستم دەکرد شکستێکم هەیە
I insisted again yesterday	دوێنێ دیسان پێداگریم کرد
A third body bag was wheeled out	جانتایەکی سێیەمی جەستە بە تایەی دەرهێنرا
I crossed the room to him	ژوورەکەم پەڕاندەوە بۆ لای
I think and express myself best when having a conversation with someone	من باشترین بیردەکەمەوە و گوزارشت لە خۆم دەکەم لەکاتی گفتوگۆکردن لەگەڵ کەسێکدا
Most of the chairs are white	زۆربەی کورسییەکان سپین
I know she's staying at his house tonight	دەزانم ئەمشەو لە ماڵی ئەو دەمێنێتەوە
I expect mediocre things to happen in the stream today	پێشبینی دەکەم ئەمڕۆ شتە مامناوەندەکان لە ستریمەکەدا ڕوو بدەن
I never thought that day would come	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە ئەو ڕۆژە بێت
I hated to part with him	ڕقم لەوە بوو لێی جیا ببمەوە
I finally got off the damn bed	دواجار لە جێگا نەفرەتییەکە دابەزیم
I order you to pull back	فەرمانت پێدەکەم کە خۆت بکێشیتەوە بۆ دواوە
I felt a little more in control	هەستم کرد کەمێک زیاتر کۆنتڕۆڵم کردووە
in the thick smoke of torture	لەناو دوکەڵی ئەستووری ئەشکەنجەدا
I just didn’t feel it anymore	تەنها ئیتر هەستم پێ نەدەکرد
I feel so much more relaxed	من زۆر هەست بە ئارامیی زیاتر دەکەم
I continued to watch, the minutes passing like seconds	بەردەوام بووم لە سەیرکردن، خولەکەکان وەک چرکە تێدەپەڕین
I had seen him before, working in the yard	پێشتر بینیبووم، لە حەوشەدا کار دەکرد
I heard the crowd	گوێم لە قەرەباڵغی بوو
I can’t break my promise	ناتوانم بەڵێنەکەم بشکێنم
I tried to talk, to ask for help	هەوڵمدا قسە بکەم، داوای یارمەتی بکەم
I had no idea how many were here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندیان لێرەن
I didn’t even know it existed	تەنانەت نەمدەزانی بوونی هەیە
I went there too	منیش چوومە ئەوێ
I tried to be rational	هەوڵمدا عەقڵانی بم
I feel that rate is expensive	هەست دەکەم ئەو ڕێژەیە گرانە
I sent your brother to look after him	براکەتم نارد بۆ ئەوەی چاودێری بکات
I can download and you’re on your way	دەتوانم دابەزێنم و لە ڕێگادایت
I am a gentle autumn rain	من بارانێکی نەرمی پاییزمم
Go the way you’ve been doing for a while	بەو شێوەیە بڕۆ کە ماوەیەکە کردووتە
I have been spending money without limits for a while	ماوەیەکە پارەم بەبێ سنوور خەرج کردووە
I couldn’t fight them	نەمتوانی شەڕیان لەگەڵ بکەم
I'll relax you	ئیسراحەتت دەکەم
I must be home now, asleep	دەبێ ئێستا لە ماڵەوە بم، خەوتووە
I think he sees things right and is very supportive	پێم وایە شتەکان بە دروستی دەبینێت و زۆر پاڵپشتی دەکات
A month from now is of no use to me	مانگێک لەمەودوا هیچ سوودێکی نییە بۆ من
I wouldn’t trade it for five lessons	بە پێنج وانە ناگۆڕمەوە
I was buried behind a mountain of sound	لە پشت شاخێکی دەنگەوە نێژرابووم
I will ask for a price quote after seeing pictures	داوای نرخی نرخ دەکەم دوای بینینی وێنە
I realized my strength	درکم بە هێزی خۆم کرد
I just have to pick it up	تەنها دەبێت هەڵیبگرم
I didn’t want him to die alone like that damn thing	من نەمدەویست بەو شێوەیە نەفرەتی بە تەنیا بمرێت
I track where it goes, who does what to it	من شوێنپێی دەگرم بۆ کوێ دەڕوات، کێ چی لێدەکات
I was weak in the knees	لە ئەژنۆکانم لاواز بووم
I was still very confused about everything	هێشتا لە هەموو شتێکدا زۆر سەرم لێ شێوابوو
A tree is broken above them	دارێک لە سەرووی ئەوانەوە شکاوە
I always loved fall	من هەمیشە پایزم خۆشدەویست
I already have the number for it	من پێشتر ژمارەکەم هەیە بۆی
I recommend keeping in touch over the phone	پێشنیار دەکەم لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە لە پەیوەندیدا بن
I remember him from when he lived with us	لە بیرمە لەو کاتەوەی کە لەگەڵ ئێمە دەژیا
I needed to break the spell	پێویستم بە شکاندنی جادووەکە بوو
I took a picture and it might help	وێنەیەکم گرت و لەوانەیە یارمەتیدەر بێت
I tried to keep every thought out of my head	هەوڵمدا هەموو بیرکردنەوەیەک لە سەرمدا نەمێنێت
I had to be smart about this	دەبوو لەم بارەیەوە زیرەک بم
I know you would do it for me	دەزانم تۆ بۆم دەکرد
I was sure not much would come of it	دڵنیا بووم زۆر شت بۆم ناهات
I have one problem with this problem	من یەک کێشەم هەیە لەم کێشەیەدا
I hope they can remove it all	هیوادارم بتوانن هەمووی لاببەن
I have nothing and drama is free	من هیچم نییە و دراما ئازادە
I wondered what he was seeing	منیش پێم سەیر بوو چی دەبینێت
I try and pick my opportunities when the ball breaks	هەوڵ دەدەم و دەرفەتەکانم هەڵدەبژێرم کاتێک تۆپەکە دەشکێت
Still, I found this need to be there for them	هێشتا ئەم پێویستیەم دۆزیەوە کە بۆ ئەوان لەوێ بێت
I treat them with respect	من بە ڕێزەوە مامەڵەیان لەگەڵ دەکەم
I know this sounds crazy, but it’s not	دەزانم ئەمە شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام وا نییە
I just wanted to get some sleep	تەنها ویستم کەمێک بخەوم
I hope they don’t anyway	هیوادارم بەهەر حاڵ نەیکەن
I saw it in his face when he said it	لە ڕووخساریدا بینیم کاتێک ووتی
I want my money now	من ئێستا پارەی خۆمم دەوێت
I know good tutorials	من فێرکاری باش دەزانم
I wasn’t claiming innocence	من ئیدیعای بێتاوانیم نەدەکرد
I got a new life, a second chance to live	ژیانێکی نوێم دەستکەوت، چانسی دووەمم بۆ ژیان
I can look forward to my future at this time	دەتوانم لەم کاتەدا چاوم لە پێشەوە بێت بۆ داهاتووی خۆم
I’m still getting the run	من هێشتا خەریکە ڕاکردنەکە بەدەست دەهێنم
I still fancy my wife, you know	من هێشتا فانسی ژنەکەم دەکەم، دەزانی
Batt later denied making any such statement	دواتر بات رەتیکردەوە هیچ لێدوانێکی لەو جۆرەی داوە
I am one of the last	من یەکێکم لە دواهەمینەکان
The director can’t really do more than that	بەڕاستی دەرهێنەر ناتوانێت لەوە زیاتر بکات
I live in an institution	من لە دامەزراوەیەکدا دەژیم
I notice the gold wedding band	من تێبینی باندی هاوسەرگیری زێڕین دەکەم
I thought of my grandmother, and gave a little laugh	بیرم لە داپیرەم کردەوە، و کەمێک پێکەنینم دا
I cursed myself for bringing up the subject	نەفرەتم لە خۆم کرد کە بابەتەکەیم هێنایە ئاراوە
I saw it was useless to talk to him	بینیم قسەکردن لەگەڵی بێ کەڵک بوو
I wouldn’t trade any of them	من هیچ کامیانم بازرگانی پێ نەدەکرد
I had no idea what was in them	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چییان تێدایە
I will keep you close in thought and prayer	لە بیرکردنەوە و دوعادا لە نزیکەوە دەتانهێڵمەوە
I lean over and whisper in his ear	پاڵ دەنێمەوە و لە گوێیدا چرپە دەکەم
Then I brought missionaries to teach him	دواتر میسیۆنەرەکانم هێنا بۆ ئەوەی فێری بکەن
I had just given him one	تازە یەکێکم پێدابوو
I guessed they would break up any minute	پێشبینیم کرد لە هەر خولەکێکدا جیا دەبنەوە
I didn’t realize this would be such a formal thing	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەمە شتێکی وا فەرمی دەبێت
I wasn’t supposed to talk about any of that	بڕیار نەبوو باسی هیچ کام لەوانە بکەم
I really hate that rule	بەڕاستی ڕقم لەو یاسایە دەبێتەوە
I test it absolutely right, no water	من بە تەواوی ڕاست تاقی دەکەمەوە، ئاو نییە
A walking stick hung over the back of the chair	دارێکی ڕۆیشتن بەسەر پشتی کورسییەکەدا هەڵواسرابوو
I chime in with that thought	بەو بیرکردنەوە خۆم زەنگ لێدەدەم
I watched the crowd wandering through the square	سەیری ئەو خەڵکەم دەکرد کە بەناو گۆڕەپانەکەدا دەسووڕانەوە
I would love to be able to send art supplies	زۆرم پێ خۆشە بتوانم پێداویستی هونەری بنێرم
Now everyone is paying the price	ئێستا هەمووان باجەکەی دەدەن
I need to make things right	پێویستە شتەکان ڕاست بکەمەوە
I listened carefully but I could hear no one ringing the bell	بە وردی گوێم گرت بەڵام گوێم لێ بوو کەس زەنگەکەی لێ نەدەدا
A window of opportunity to make it through	پەنجەرەیەکی دەرفەت بۆ ئەوەی کە تێیدا سەرکەوێت
I enjoyed the story and cared about the main characters	چێژم لە چیرۆکەکە وەرگرت و خەمی کارەکتەرە سەرەکییەکان بووم
I spoke to him with a sixth sense	بە هەستی شەشەم قسەم لەگەڵ دەکرد
I stand up, pulling my knees into my chest	هەڵدەستمەوە، ئەژنۆکانم دەکێشمە ناو سنگمەوە
I couldn't understand	نەمتوانی تێبگەم
I’ve tried to keep it to myself	من هەوڵم داوە لە خۆمدا بهێڵمەوە
I can watch it over and over again	دەتوانم دووبارە و سێبارە سەیری بکەم
I also have a few friends, which makes life fun	هەروەها چەند هاوڕێیەکم هەیە، ئەمەش ژیان خۆش دەکات
I was just walking around, such a beautiful day	من تەنها بەدەوریدا دەڕۆیشتم، ڕۆژێکی وا جوان
I love how it blocks out extra noise	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن ژاوەژاوی زیادە بلۆک دەکات
I like nice, easy stuff	من حەزم لە شتە خۆش و ئاسانەکانە
I know what you did there was hard	دەزانم ئەوەی تۆ لەوێ کردوتە سەخت بوو
I guarantee you won’t regret it	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم پەشیمان نابیتەوە
I hear that all the time	من بەردەوام ئەوە دەبیستم
I never understood his writing	هەرگیز لە نووسینەکەی تێنەگەیشتم
I filed the complaint	من سکاڵاکەم تۆمار کرد
I’m talking about the church built on the rock	من باسی ئەو کڵێسایە دەکەم کە لەسەر بەردەکە دروستکراوە
I think we should go this year	پێم وایە ئەمساڵ دەبێ بچین
I just left them there	تەنها لەوێ بەجێم هێشتوون
To piss off people who care about things being real	بۆ توڕەکردنی ئەو کەسانەی کە گرنگی بە شتەکان دەدەن کە ڕاستەقینە بن
I folded the report and put it in my pocket	ڕاپۆرتەکەم تاودا و خستمە گیرفانمەوە
I would never mate with anyone else	هەرگیز لەگەڵ کەسێکی تردا جووت نەدەبووم
I have never seen a museum port before	پێشتر بەندەری مۆزەخانەم نەبینیوە
I head up the stairs and to my bedroom	بەرەو پلیکانەکان و بەرەو ژووری نووستنەکەم سەردەکەوم
I asked him if the product had been modified.	لێم پرسی کە ئایا بەرهەمەکە دەستکاری کراوە؟
I still had to figure out how that would work	هێشتا دەبوو بزانم ئەوە چۆن کاردەکات
I ask if he still has that green stone.	دەپرسم ئایا هێشتا ئەو بەردە سەوزەی ماوە؟
I was protecting my daughters	من خەریکی پاراستنی کچەکانم بووم
I think that number started at fourteen	پێم وایە ئەو ژمارەیە لە چواردە ساڵەوە دەستی پێکردووە
I bet he thought about that for a long time	گرەو دەکەم بۆ ماوەیەکی زۆر بیری لەوە کردەوە
A huge sort of neck ring	جۆرێکی زەبەلاح لە ئەڵقەی مل
I really want to see that chest	بەڕاستی دەمەوێت ئەو سنگە ببینم
I had to continue for the next year	ناچار بووم بۆ ساڵی داهاتوو بەردەوام بم
I shouldn’t think of it this way	نابێت بەم شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
I believe teaching is a relationship	من پێم وایە فێرکردن پەیوەندییەکە
I was nasty, stupid and a waste of time	من ناشرین و گەمژە و کات بەفیڕۆدان بووم
He still suffered from lack of energy	هێشتا بەدەست کەمی وزەوە دەناڵاند
I didn’t laugh out loud, but it was hilarious	بە دەنگی بەرز پێنەکەنیم، بەڵام پێکەنیناوی بوو
I wonder if we can use them online	من پرسیار دەکەم ئایا دەتوانین بە شێوەی ئۆنلاین بەکاریان بهێنین
I looked in front of me	سەیری پێش خۆمم کرد
I would be the laughing stock of their little group	من دەبووم بە پێکەنینی گروپە بچووکەکەیان
I'm not going to die like that	من بەو شێوەیە نامرم
I folded the paper to leave it for another customer	کاغەزەکەم تاودا تا بۆ کڕیارێکی تر بەجێبهێڵم
I shouldn’t be sharing my room with a baby	نابێت لەگەڵ منداڵێکی ساوا ژوورەکەم هاوبەش بکەم
I meant we were getting married	مەبەستم ئەوە بوو هاوسەرگیری دەکەین
Someone was sitting in a chair near a window	کەسێک لەسەر کورسییەک لە نزیک پەنجەرەیەک دانیشتبوو
I shake my head, confused	سەرم دەهەژێنم، سەرم لێ شێوا
It literally took the day away from me	ڕۆژەکەم بە شێوەیەکی ڕستەیی لێ دوور خستەوە
I needed to relax	پێویستم بە ئارامبوونەوە بوو
I promise you’ll be able to belt out your tools soon enough	بەڵێن دەدەم کە دەتوانیت بەم زووانە پشتێنەی ئامێرەکانت دەربهێنیت
I believe you can do this, all right	من باوەڕم وایە دەتوانیت ئەمە بکەیت، باشە
I made the same assumption	منیش هەمان گریمانەم کرد
I could see right through the world	دەمتوانی ڕاست لە جیهاندا ببینم
Music has to deal with time	مۆسیقا دەبێت مامەڵە لەگەڵ کاتدا بکات
Can’t wait to order more	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ داواکردنی زیاتر
I thoroughly enjoyed writing this story	من زۆر چێژم لە نووسینی ئەم چیرۆکە وەرگرت
I brought water for your mother	ئاوم بۆ دایکت هێنا
I can’t believe they’re real	باوەڕ ناکەم ئەوان ڕاستەقینە بن
I slowly survey the school parking lot we both use	هێواش هێواش ڕووپێوی ئەو پارکینگەی قوتابخانە دەکەم کە هەردووکمان بەکاری دەهێنین
I relax and enjoy	ئارام دەگرم و چێژ وەردەگرم
an empty storage cell	خانەیەکی هەڵگرتنی بەتاڵ
You manage your body	تۆ جەستەی خۆت بەڕێوە دەبەیت
It is no longer connected to the rail system	چیتر بە سیستەمی شەمەندەفەرەوە نەبەستراوەتەوە
I used to patrol each one	جاران هەریەکەیان دەوریەم دەدا
I struggled through it	منیش لە ڕێگەی ئەوەوەدا خەباتم کرد
It took the city some time to recover	شارەکە کاتێکی پێچوو تا چاک بووەوە
I never planned to go back	هەرگیز پلانم نەبووە بگەڕێمەوە
I can’t seem to get away with anything	پێدەچێت نەتوانم لە هیچ شتێک ڕزگارم بێت
I wasn’t sure how it got there	من دڵنیا نەبووم کە چۆن گەیشتە ئەوێ
Males and females look alike	نێر و مێ لەیەک دەچن
They were also soaked in a sea of ​​heads	هەروەها لە دەریایەکی سەردا تەڕ بوون
I wanted to understand	ویستم تێبگەم
A correlation between methods is observed	پەیوەندییەک لە نێوان شێوازەکاندا بەدی دەکرێت
I must have heard it a million times	دەبێ ملیۆنێک جار بیستبێتم
I watched it last night while researching	دوێنێ شەو لەکاتی لێکۆڵینەوەدا سەیریم کرد
He was very loyal to his mother	زۆر دڵسۆز بوو بۆ دایکی
I miss all the little things he did for me	بیری هەموو ئەو شتە بچووکانە دەکەم کە بۆی کردووم
I hope you will be encouraged	هیوادارم هانی ئێوەش بدەن
I couldn’t stop listening to this song	نەمتوانی واز لە گوێگرتن لەم گۆرانییە بهێنم
I thought because of the situation at hand	پێم وابوو بەهۆی ئەو دۆخەی لەبەردەستدایە
I can’t see him changing that	ناتوانم ببینم کە ئەو ئەوە دەگۆڕێت
I couldn’t follow the plot of the show	نەمتوانی شوێن پڵۆتی نمایشەکە بکەوم
Characters can leave the party permanently under certain circumstances	کارەکتەرەکان دەتوانن لە هەندێک بارودۆخدا بە شێوەیەکی هەمیشەیی حیزب بەجێبهێڵن
I was afraid to go there for dinner	ترسام لەوەی بچمە ئەوێ بۆ نانخواردنی ئێوارە
Then they signed a code of ethics	پاشان کۆدی ئەخلاقییان واژۆ کرد
I looked at his eyes where they were burning	سەیری چاوەکانیم کرد کە لە کوێ دەسوتێت
Can’t wait to be with you again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر لەگەڵت بم
I can be there in about twenty minutes	دەتوانم لە ماوەی نزیکەی بیست خولەکدا لەوێ بم
I lowered my hand to the boy	دەستم بەسەر کوڕەکەدا دابەزاند
I shade my eyes and look out over the ocean	سێبەری چاوەکانم دەکەم و سەیری دەرەوە دەکەم بەسەر زەریاکەدا
I didn't like prayer	حەزم لە نوێژ نەبوو
I was young and didn’t know what to say	من گەنج بووم نەمدەزانی چی بڵێم
Sometimes I cried for him	هەندێک جار بۆی دەگریام
I’ve never been good at numbers	من هەرگیز لە ژمارەدا باش نەبووم
I want you to get on and do that speech	من دەمەوێت تۆ سواری بیت و ئەو وتارە بکەیت
I was on the verge of tears again	دیسان لە لێواری فرمێسکدا بووم
I compare every kiss to those first innocent kisses	هەموو ماچێک بەراورد دەکەم بەو یەکەم ماچە بێتاوانانە
I didn’t mean to start on you like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە دەست پێ بکەم لەسەر تۆ
The community is also dark	هەروەها کۆمەڵگاکە تاریکە
I traveled one stop and got off	وێستگەیەک گەشتم کرد و دابەزیم
I was going to fall over and die	بڕیار بوو کەوتمە خوارەوە و بمرم
I put my hand over my heart, my tone teasing me	دەستیم خستە سەر دڵم، تۆنەکەم گاڵتەم پێدەکرد
I have to go back and deal with this	دەبێت بگەڕێمەوە و مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I was glad to have both	خۆشحاڵ بووم کە هەردووکیانم هەبوو
I was left with white roses alone	من بە تەنیا بە گوڵەبەڕۆژەی سپی مابوومەوە
I don’t prefer churches to palaces	من کڵێساکانم پێ باشتر نییە لە کۆشکەکان
We lost power for several hours in it	چەند کاتژمێرێک لەناو ئەودا کارەبامان لەدەستدا
I could hold my breath for hours	چەند کاتژمێرێک دەمتوانی هەناسەم بگرم
I’ve known you for almost a year now	ئێستا نزیکەی ساڵێکە تۆ دەناسم
I showed him the picture	وێنەکەم پیشان دا
I have been quite tired since that day	لەو ڕۆژەوە تەواو ماندوو بووم
I couldn’t make it through another day without you	نەمتوانی ڕۆژێکی تر بەبێ تۆ بەسەر بەرم
I was lucky it was empty early	بەختم وابوو زوو چۆڵ بوو
I saw their glowing eyes, flaming tongues and hot teeth	چاوە درەوشاوەکانیان و زمانی بڵێسەدار و ددانی گەرمیانم بینی
I remember those days very vividly	ئەو ڕۆژانەم زۆر بە زیندوویی لە بیرە
I am a true fairy princess now	من ئێستا شازادەیەکی پەری ڕاستەقینەم
It was either that or slide over	یان ئەوە بوو یان خلیسکان بەسەردا
I must accept your kind hospitality	دەبێت میوانداری میهرەبانی تۆ قبوڵ بکەم
I wondered if he was trying or what he was saying	منیش پێم سەیر بوو هەوڵ دەدات یان چی دەڵێت
We already kept the negative energy out	ئێمە پێشتر وزەی نەرێنیمان هێشتەوە دەرەوە
For years I tried my best to be good	ساڵانێک بە هەموو توانامەوە هەوڵمدا باش بم
I can find hundreds of them	دەتوانم سەدانیان بدۆزمەوە
I know this now more than ever	ئێستا زیاتر لە جاران ئەمە دەزانم
I own him, or at least his phone	من خاوەنی ئەوم، یان لانیکەم مۆبایلەکەی
Several factors influenced his resignation	چەند هۆکارێک کاریگەرییان لەسەر دەستلەکارکێشانەوەی هەبوو
I feel guilty for feeling this way	هەست بە تاوان دەکەم بەهۆی هەستکردن بەم شێوەیە
I think quarters are the best currency	پێم وایە چارەکەکان باشترین دراون
I feel things for you that scare me	هەست بە شتەکان دەکەم بۆ تۆ کە دەمترسێنێت
I glanced through the windows	چاوێکم لە پەنجەرەکانەوە خشاند
I remember the endless hours fishing its waters	کاتژمێرە بێکۆتاکانی ماسیگرتن لە ئاوەکانی لەبیرمە
Rock seems very alive to me	ڕۆک بەلای منەوە زۆر زیندووە
I have to find another scientist	دەبێت زانایەکی تر بدۆزمەوە
They told me the marriage was your idea	پێیان وتم هاوسەرگیرییەکە بیرۆکەی تۆیە
I touched her skin and it was cold	دەستم لە پێستی دا و سارد بوو
We were able to transform health care	ئێمە توانیمان چاودێری تەندروستی بگۆڕین
I know about cause and effect	من لەبارەی هۆکار و کاریگەری دەزانم
I wanted to catch him before he got you	پێش ئەوەی تۆی دەست بکەوێت ویستم بیگرم
I decided to test the waters	بڕیارمدا ئاوەکان تاقی بکەمەوە
The same thing happened to him	هەمان شت بەسەر ئەویشدا هات
I simply couldn’t read everything	بە سادەیی نەمدەتوانی هەموو شتێک بخوێنمەوە
I need your testimony	پێویستم بە شایەتحاڵی ئێوەیە
I can understand why, but I love this album now	دەتوانم تێبگەم بۆچی، بەڵام ئێستا ئەم ئەلبوومەم خۆشدەوێت
I’ve got one question for you though	من یەک پرسیارم بۆ تۆ وەرگرتووە هەرچەندە
I will punish them at their request	من لەسەر داواکەیان سزایان دەدەم
A car wouldn’t go through it	ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگەیەوە نەدەچوو
I saw him pointing at me, his face worried	بینیم ئاماژەی بە من دەکرد، دەموچاوی نیگەران بوو
I called back the excited dog	سەگە وروژاوەکەم بانگ کردەوە
I can’t live without children	من ناتوانم بەبێ منداڵ بژیم
It gives you a good goal	ئامانجێکی باشت پێدەبەخشێت
A method that writes sentences to work together	شێوازێک کە ڕستە دەنووسێت بۆ ئەوەی پێکەوە کاربکەن
I can see the stars twinkling above me	دەتوانم ئەستێرەکان ببینم کە لە سەرووی منەوە دەچرپێن
I was a cruel woman	من ژنێکی دڕندە بووم
I was an international fugitive	من هەڵهاتووێکی نێودەوڵەتی بووم
I already had the career	من پێشتر پیشەکەم هەبوو
I became surplus to supplies	من بووم بە زیادە بۆ پێداویستییەکان
I took off my sunglasses	چاویلکەی خۆرەکەم داکەند
I’m an old soul, you know	من ڕۆحێکی پیرم، دەزانی
I wondered what he was touching	منیش پێم سەیر بوو کە دەستی لە چی دەدا
But a long time had passed	بەڵام کاتێکی زۆر تێپەڕیبوو
I kept my head against the cold glass	سەرم بە شووشە ساردەکەوە هێشتەوە
I was no longer me, just a body	من ئیتر من نەبووم، تەنیا جەستەیەک بووم
Temples were their primary means of communication with humanity	پەرستگاکان ئامرازی سەرەکی پەیوەندیکردنیان بوون لەگەڵ مرۆڤایەتیدا
I want to make sure it actually grows	من دەمەوێت دڵنیا بم لەوەی کە لە ڕاستدا گەشە دەکات
A tunnel through the big mountains	تونێلێک بەناو شاخە گەورەکاندا
I mean went, as in lost, lost	مەبەستم ڕۆیشت، وەک لە ونبوو، ون بوو
I never went to school with you	من هەرگیز لەگەڵ تۆ نەچوومە قوتابخانە
I’m looking for the best way to do that	من بەدوای باشترین ڕێگادا دەگەڕێم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I can’t stress enough the need for safety	ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست جەخت لەسەر پێویستی سەلامەتی بکەمەوە
I want you to make love to me	من دەمەوێت تۆ خۆشەویستیم لەگەڵ بکەیت
I think we’ve worked so hard for today	پێم وایە ئێمە ئەوەندە ماندوومان کردووە بۆ ئەمڕۆ
This was confirmed by repeating the effect with water	ئەمەش بە دووبارەکردنەوەی کاریگەرییەکە بە ئاو پشتڕاستکرایەوە
I just looked at him and said nothing	تەنها سەیرم کرد هیچم نەگوت
I can’t see it properly	من ناتوانم بە باشی بیبینم
I put it on my bed and open it	لەسەر جێگاکەم دایدەنێم و دەیکەمەوە
I want to see the digital experience	من دەمەوێت ئەزموونی دیجیتاڵی ببینم
I felt a little sad about it	کەمێک هەستم بە دڵتەنگی کرد لەو بارەیەوە
I could go on forever about what makes me happy	دەتوانم بۆ هەمیشە بەردەوام بم لەسەر ئەوەی کە چی دڵخۆشم دەکات
I hope no one needs help with their own help	هیوادارم کەس پێویستی بە یارمەتی نەبێت لە یارمەتی خۆی
I loved my new school	قوتابخانە نوێیەکەمم خۆشدەویست
I have a huge heart	دڵێکی زەبەلاحم هەیە
A piece of cake, actually	پارچە کێکێک، لە ڕاستیدا
I believe these measures will be simple and effective	من پێم وایە ئەم ڕێوشوێنانە سادە و کاریگەر دەبن
I worked out for this	من بۆ ئەمە وەرزشم کرد
I happen to read four books a month	بەڕێکەوتم مانگانە چوار کتێب بخوێنمەوە
I glanced at him	چاوێکم لێکرد
I was just so angry	تەنها ئەوەندە توڕە بووم
I look around for any chance of escape	بەدەوری خۆمدا دەگەڕێم بۆ هەر چانسێکی هەڵهاتن
I said, well, this must be the one	وتم باشە، دەبێ ئەمە ئەو یەکە بێت
I was standing in front of his closet door	من لەبەر دەرگای دۆشەکەکەی وەستابووم
A handsome, attractive man stood by the fireplace	پیاوێکی قۆز و سەرنجڕاکێش لە تەنیشت شووشەکە وەستابوو
Smith worried his career was over	سمیس نیگەران بوو کە کاروانی وەرزشی کۆتایی هاتبێت
I wasn’t sure how they would line up	دڵنیا نەبووم کە چۆن ڕیز دەگرن
I want to continue my meditation	دەمەوێت بەردەوام بم لە مێدیتەیشنەکەم
I thought his career was over	پێم وابوو پیشەکەی کۆتایی هاتووە
Includes a wide striped belt	پشتێنێکی فراوانی شریتی لەگەڵدایە
I couldn’t breathe through my nose	نەمدەتوانی لە لووتمەوە هەناسە بدەم
I picked up my bow and arrow	کەوان و تیرەکەم هەڵگرت
I jumped out of my seat, anxious and confused	بە دڵەڕاوکێ و سەرلێشێواوی لە کورسییەکەم بازمدا
I cared a lot about him	من زۆر گرنگیم پێدەدا
I tried to take the best	هەوڵمدا باشترین شتەکان وەربگرم
I’m not taking no for an answer	من نەخێر وەک وەڵام وەرناگرم
Playing against that quality of opposition is not easy	یاریکردن بەرامبەر بەو کوالیتییەی ئۆپۆزسیۆن ئاسان نییە
I see the energy that passes between us	ئەو وزەیە دەبینم کە لە نێوانماندا تێدەپەڕێت
I have clothing considerations hanging around my bedroom like ghosts	من ڕەچاوکردنی جلوبەرگم هەیە وەک جنۆکە بە دەوری ژووری نووستنەکەمدا هەڵواسراوە
I need to carve out time	پێویستە کات دابڕێژم
A real one of a kind!	یەکێکی ڕاستەقینە لە جۆرێک!
Seconds later there was a powerful explosion	دوای چەند چرکەیەک تەقینەوەیەکی بەهێز ڕوویدا
I might even have a chance to tame him	تەنانەت ڕەنگە چانسی رامکردنیشم هەبێت
I only care about your safety	من تەنها گرنگی بە سەلامەتی تۆ دەدەم
I ran out and went straight to the car	ڕامکردە دەرەوە و ڕاستەوخۆ چوومە لای سەیارەکە
I just need to accept myself and not be afraid	تەنها پێویستە خۆم قبوڵ بکەم و نەترسم
Once again I was running from another bad relationship	جارێکی تر لە پەیوەندییەکی خراپی ترەوە ڕامدەکرد
I can’t do that to her this time	ئەمجارەیان ناتوانم ئەوە لەگەڵ بکەم
I tried to speak but his mouth was against me	هەوڵمدا قسە بکەم بەڵام دەمی دژی من بوو
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I listened to my body whisper	گوێم لە جەستەم گرت کە چرپەی دەکرد
A rough plan quickly gathers in my mind	پلانێکی زەق بە خێرایی لە مێشکمدا کۆدەبێتەوە
I want to make it available to everyone	دەمەوێت بیخەمە بەردەستی هەمووان
I liked him a lot and respected him for that	زۆر حەزم لێی بوو و ڕێزم لێ دەگرت بۆ ئەوە
I can't believe he bought it	منیش باوەڕ ناکەم کڕیبێتی
I have known him since he was a child	من هەر لە منداڵییەوە ئەوم ناسیوە
I just want some company	من تەنها هەندێک کۆمپانیام دەوێت
I also can’t trust myself	هەروەها ناتوانم متمانە بە خۆم بکەم
I was able to bring it in with me tomorrow	سبەی توانیم لەگەڵ خۆمدا بیهێنمە ژوورەوە
I wondered if he would ever do it again.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هەرگیز جارێکی تر دەیکاتەوە؟
I already love this place	من پێشتر ئەم شوێنەم خۆشدەوێت
I couldn’t tell them about the war	نەمتوانی باسی شەڕیان بۆ بکەم
I just love it that way	من تەنها بەو شێوەیە خۆشم دەوێت
I just jumped in there	من تەنها لەوێدا بازمدا
I shared the fourth post with three other students	پۆستی چوارەمم لەگەڵ سێ خوێندکاری دیکەدا هاوبەش کرد
I really hope you did too	بەڕاستی هیوادارم ئێوەش واتان کردبێت
A good education in journalism can really make a difference	بەڕاستی پەروەردەیەکی باش لە بواری ڕۆژنامەگەریدا دەتوانێت جیاوازی دروست بکات
I am twenty years old	من تەمەنم بیست ساڵە
A battery gives little warning before it dies	پاترییەک پێش ئەوەی بمرێت ئاگادارکردنەوەیەکی کەم دەدات
I should have handled it better	دەبوو باشتر مامەڵەم لەگەڵدا بکردایە
A knife would do nothing against the men	چەقۆیەک هیچی لە دژی پیاوەکان نەدەکرد
I had nowhere to take them	شوێنێکم نەبوو بۆیان ببەم
A large sign showed where it was	تابلۆیەکی گەورە نیشانی دەدا کە لە کوێیە
I didn’t run towards the burning bushes	بەرەو دارستانە سووتاوەکان ڕام نەکرد
I went in and gave him the gun	چوومە ژوورەوە و دەمانچەکەم پێدا
I noticed my feet were bare	تێبینیم کرد پێیەکانم ڕووت بوون
We want good fishing	ئێمە ماسیگرتنی باشمان دەوێت
A day of one, single, simple task	ڕۆژێک لە یەک، تاکە، ئەرکی سادە
I expect him to hit me, but he doesn’t	چاوەڕێ دەکەم لێم بدات، بەڵام لێم نادات
I thought he was perfect for her	پێم وابوو ئەو بۆ تەواو بووە
I walked from the boat	لە بەلەمەکەوە بە پێ ڕۆیشتم
I have never felt this way in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردووە
A little bit, but that doesn’t matter right now	کەمێک، بەڵام ئەوە لە ئێستادا گرنگ نییە
I would take a day off	ڕۆژێکی پشووم دەگرت
I didn’t know how to prepare for death	نەمدەزانی چۆن خۆم بۆ مردن ئامادە بکەم
I went in to do business	چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی بازرگانی بکەم
I couldn’t get used to you not being here	نەمتوانی ڕابێم کە تۆ لێرە نەبیت
I thought one day my father would go too far	پێم وابوو ڕۆژێک دێت باوکم زۆر دوور دەڕوات
I didn’t know where to start	نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
But I couldn’t resist	بەڵام نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
Peak hunting at dawn and dusk	لوتکەی ڕاوکردن لە کاتی بەیانی و ئێوارەدا
Then I gathered the ends to form a heart	پاشان کۆتاییەکانم کۆکردەوە بۆ ئەوەی دڵێک پێکبهێنم
I felt very secure and safe	هەستم بە ئاسایش و سەلامەتییەکی زۆر دەکرد
I had no idea where the picture came from	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە وێنەکە لە کوێوە هاتووە
I fall to the cold floor	دەکەومە سەر زەوییە ساردەکە
I never knew a sandwich could be so good	هەرگیز نەمدەزانی ساندویچ دەتوانێت ئەوەندە باش بێت
Great character building	بنیاتنانی کارەکتەری گەورە
I came all the way here and trained very hard	من بە درێژایی ڕێگاکە هاتمە ئێرە و زۆر بە توندی ڕاهێنانم کرد
I couldn't get back to my place	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ شوێنی خۆم
I know someone who tracks it for us	کەسێک دەناسم کە بۆ ئێمە شوێنپێی دەگرێت
A peace in my body	ئارامییەک لە جەستەمدا
I always have a few things ready	هەمیشە چەند شتێکم ئامادەیە
I need you to promise me	پێویستم بە تۆیە بەڵێنم پێ بدەیت
I needn’t have worried, the food was excellent	پێویست نەدەکرد نیگەران بم، خواردنەکە نایاب بوو
A hunt he won’t miss	ڕاوێک کە لەدەستی نادات
I alone knew his secret	من بە تەنیا نهێنی ئەوم دەزانی
I couldn’t stop the bleeding	نەمتوانی خوێنبەربوونەکە بوەستێنم
I couldn't figure out where you did this	نەمتوانی بزانم لە کوێ ئەم کارەت کردووە
This conclusion has since been called into question	لەو کاتەوە ئەم دەرەنجامە خرایە ژێر پرسیارەوە
I looked at my resume	سەیری سیڤیەکەم کرد
Great show tonight	نمایشێکی گەورە ئەمشەو
I jump to my feet, following him as he steps	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم، بەدوایدا دەڕۆم کاتێک هەنگاو دەنێت
I think you must see things	پێم وایە دەبێ شتەکان دەبینیت
I lived as you do now	من وەک ئەوە ژیاوم کە ئێستا تۆ دەژیت
I think it was still really whimsical back then	پێم وایە ئەو کاتە هێشتا بەڕاستی شتێکی خۆپەرستانە بوو
This is a dream come true	ئەمە خەونێکە کە هاتۆتە دی
I can give you tons of examples like this	دەتوانم تۆنێک نموونەی وەک ئەمانەتان بۆ بهێنمەوە
I’m going to take the job	من بڕیارە کارەکە وەربگرم
I like you as a person	من وەک مرۆڤێک تۆم بەدڵە
I wanted them to disappear	من ویستم نەمێنن
A pack that respected him	پاکەتێک کە ڕێزی لێ دەگرت
I know that you being with him is really good	دەزانم کە تۆ لەگەڵیدا بوون بەڕاستی باشە
I guess that makes me a winner	من پێشبینی دەکەم ئەوە من دەکاتە براوە
I clearly heard the song	بە ڕوونی گوێم لە گۆرانییەکە بوو
I asked him how many weeks.	لێم پرسی چەند هەفتەیە؟
I see some of them in the stadiums	هەندێکیان لە یاریگاکان دەبینم
I never wanted to be a killer	هەرگیز نەمدەویست ببمە بکوژ
I had done this the night before	شەوی پێشتر ئەم کارەم کردبوو
I shouldn’t have involved you	نەدەبوو تۆم تێوەگلاندبا
I have decided to finish in this play	بڕیارم داوە لەم شانۆگەرییەدا تەواو بکەم
A man is in the track of a horse	پیاوێک لە ڕێڕەوی ئەسپێکدایە
I remember the yellow quarter moon because it was weird	مانگی چارەک زەردم لەبیرە چونکە سەیر بوو
I just got this idea about it	تازە ئەم بیرۆکەیەم لەو بارەیەوە وەرگرتووە
I thought we had entered a prepared family	پێم وابوو کە چووینە ناو خێزانێکی ئامادەکراوەوە
I just didn’t want any of that to happen	تەنها نەمدەویست هیچ کام لەوانە ڕووبدات
I know and hear things	من شتەکان دەزانم و دەیبیستم
I pointed to the table	ئاماژەم بە مێزەکە کرد
I become filled with anger and rage	پڕ دەبم لە توڕەیی و توڕەیی
I felt that way once	جارێک هەستم بەو جۆرە کرد
I never wanted that night to end	هەرگیز نەمدەویست ئەو شەو کۆتایی بێت
I think he was still angry about my pregnancy	پێم وایە هێشتا لە دووگیانی من توڕە بوو
I could be in prison right now	دەتوانم لە ئێستادا لە زیندان بم
I was barely breathing and my body was exhausted	بەزەحمەت هەناسەم دەدا و جەستەم ماندوو بوو
I am interested in all the courses	من ئارەزووی هەموو کۆرسەکانم هەیە
I couldn’t put it off any longer	نەمتوانی زیاتر دوابخەم
I try to drive my life this way	هەوڵ دەدەم ژیانم بەم شێوەیە لێبخوڕم
I told him to get off the bus	پێم گوت لە پاسەکە دابەزە
I am very surprised and honored	زۆر سەرم سوڕماوە و شەرەفم لێدەکرێت
I buried myself deep underground, but I wasn’t quick enough	خۆم لە قووڵایی ژێر زەویدا ناشت، بەڵام خێرا نەبووم
I can’t go into more details	ناتوانم بچمە ناو وردەکاری زیاترەوە
I raised my eyebrows at him	برۆکانم بۆ بەرز کردەوە
I can’t expect you to overlook that	ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم کە چاوپۆشی لەوە بکەیت
I don’t take glory from people	من شکۆمەندی لە خەڵک وەرناگرم
I want to look more closely at this evidence	من دەمەوێت وردتر سەیری ئەم بەڵگانە بکەم
I learned to live without it	فێربووم بەبێ ئەو بژیم
A life they couldn’t see until they got there	ژیانێک کە تا گەیشتنە ئەوێ نەیاندەتوانی بیبینن
His first appearance was awesome	یەکەم دەرکەوتنی زۆر نایاب بوو
Nothing remains in any of his houses	هیچ شتێک لە هیچ کام لە ماڵەکانی نامێنێتەوە
I have far too much on my plate	زۆر زۆرم لەسەر پلێتەکەم هەیە
Both cases were dismissed later that month	لە کۆتایی ئەو مانگەدا هەردوو کەیسەکە ڕەتکرانەوە
I stretched a bit and slid out of my seat	کەمێک درێژ بوومەوە و لە کورسییەکەمەوە خۆم خلیسکاند
I fell backwards, unable to sit up straight any longer	کەوتمە دواوە، نەمتوانی زیاتر ڕاست دابنیشێم
I think you can check this with my binary	پێم وایە دەتوانن بە دووانەی من ئەمە بپشکنن
The only problem was the relative price difference	تاکە کێشەیەک جیاوازی نرخی ڕێژەیی بوو
I’m comfortable with them	من لەگەڵیان ئاسوودەم
I had always given them a little thought	هەمیشە کەمێک بیرم لێیان کردبووەوە
I agree that probably not	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ڕەنگە وا نەبێت
I think that was his sick attempt at a joke	پێم وایە ئەوە هەوڵە نەخۆشەکەی بوو بۆ گاڵتەکردنێک
I’m kind of a hoarder	من جۆرێکم لە کۆکەرەوە
I want to give it a little bit	من دەمەوێت کەمێک بیبەخشم
Even children drank small beers	تەنانەت منداڵانیش بیرەی بچووکیان دەخواردەوە
I won’t even ask for your last name	تەنانەت داوای ناوی کۆتاییشت ناکەم
I was an angry young man	من گەنجێکی توڕە بووم
I wonder if he heard me.	منیش پێم سەیرە ئایا گوێی لە من بووە؟
I see multiple courses of action here	من لێرەدا چەندین رێڕەوی کارکردن دەبینم
I looked across the room and they all avoided my glasses	سەیری ئەودیوی ژوورەکەم کرد و هەموویان خۆیان بەدوور گرت لە چاویلکەم
To find out what happened would be great	بۆ ئەوەی بزانیت چی بەسەر هاتووە زۆر باش دەبێت
All accounts are similar	هەموو ئەکاونتەکان هاوشێوەن
I look forward to working with you	چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵ ئێوە
It uses distributed memory in message passing	بیرگەی دابەشکراو لە تێپەڕاندنی پەیام بەکاردەهێنێت
I wasn’t trying to hear any of it	من هەوڵم نەدەدا هیچیان ببیستم
I found a diary from about six years ago	یاداشتنامەیەکی نزیکەی شەش ساڵ لەمەوبەرم دۆزیەوە
I go out and feed the chickens	دەچمە دەرەوە و خۆراک دەدەم بە مریشکەکان
I thought he was going to pass out	پێم وابوو بێهۆش دەبێت
A lot of people asked for the recipe	خەڵکێکی زۆر داوای ڕێچکەکەیان کرد
I shouldn’t have trusted you alone together	نەدەبوو پێکەوە بە تەنیا متمانەم بە تۆ بکردایە
I didn’t ask any questions about the bones	هیچ پرسیارێکم لەسەر ئێسکەکان نەکرد
I never imagined your need would be so desperate	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە پێویستی تۆ ئەوەندە بێهیوا بێت
I fold it up and put it in the bag	دەیچەمێنمەوە و دەیخەمە ناو جانتاکە
I shouldn’t use the word chance	نابێت وشەی چانس بەکاربهێنم
A higher ghost searched the outer grounds	جنۆکەیەکی باڵاتر لە گۆڕەپانەکانی دەرەوەدا گەڕا
A blanket, maybe a sleeping bag, will help	بەتانییەک، ڕەنگە کیسەیەکی خەوتن، یارمەتیدەر دەبێت
That’s totally ridiculous	ئەوە بە تەواوی گاڵتەجاڕییە
I believe it was a requirement to be a citizen	من پێم وایە مەرج بوو بۆ ئەوەی هاوڵاتی بیت
I miss him all the time	بەردەوام بیری دەکەم
I have all the clothes you will need	هەموو ئەو جلوبەرگانەم هەیە کە پێویستت پێیان دەبێت
I just want to go, go, go	من تەنها دەمەوێت بڕۆم، بڕۆم، بڕۆم
Just wanted to remind you of the swimming thing	تەنها ویستم شتەکەی مەلەکردنەکەت بیربخەمەوە
I like how you decorated the living room	من پێم خۆشە چۆن ژووری میوانەکەت ڕازاندەوە
I thought it would work with you but no	پێم وابوو لەگەڵ تۆ کار دەکات بەڵام نەخێر
I remembered my phone and turned it down	مۆبایلەکەم بیر هاتەوە و ڕەتم کردەوە
I just wanted to share some of those moments here	تەنها ویستم هەندێک لەو ساتانە لێرەدا بەیەکەوە باس بکەم
I was number seven, second to last	من ژمارە حەوت بووم، دووەم تا کۆتا
I would love to meet the person under the rock	زۆرم پێ خۆشە ئەو کەسەی ژێر بەردەکە بناسم
None of the vessels were seriously damaged in the incident	لە ڕووداوەکەدا هیچ کام لە کەشتیەکان زیانێکی زۆریان پێنەگەیشتووە
I really didn’t know what to say or ask	بەڕاستی نەمدەزانی چی بڵێم و چی بپرسم
I woke up feeling ripe in age	بە هەستکردن بە پێگەیشتن لە تەمەندا لە خەو هەڵسام
I have to apologize to my brother	دەبێت داوای لێبوردن بکەم بۆ براکەم
I reminded them that most of them are gay	بیرم هێنایەوە کە زۆربەیان هاوڕەگەزبازن
I just got shot in the arm	تەنها گوللە لە قۆڵم درا
I could hear them all around me	لە هەموو دەوروبەرم گوێم لێیان بوو
I like the lighting characteristics	تایبەتمەندیەکانی ڕووناکیم بەدڵە
I think it was loud	پێم وایە بە دەنگی بەرز بوو
I am pursuing my research	من بەدوای لێکۆڵینەوەکانمدا دەگەڕێم
I didn't know how to find you	نەمدەزانی چۆن بتدۆزمەوە
I started seeing doubles	دەستم کرد بە بینینی دووانە
A knife that made him want it even more	چەقۆیەک کە وای لێکرد زیاتر ئارەزووی بکات
I live for my violin	من بۆ کەمانچەکەم دەژیم
Part of me wanted to go back	بەشێک لە من ویستم بگەڕێمەوە
I destroyed his whole world	هەموو جیهانی ئەوم وێران کرد
I heard a frantic knock on the door	گوێم لە لێدانی هێمنانە بوو لە دەرگاکە
I had to carry it up to the house	ناچار بووم هەڵیبگرم بۆ سەرەوە بۆ ماڵەکە
Site is defined as a single physical location	سایت وەک یەک شوێنی فیزیکی پێناسە دەکرێت
But I told them that they could help	بەڵام پێم گوت کە دەتوانن یارمەتی بدەن
I paid little attention to it	من کەم گرنگیم پێدا
I never painted my nails	هەرگیز نینۆکەکانم بۆیاغ نەکردووە
I can see the questions going through his mind	دەتوانم پرسیارەکان ببینم کە بە مێشکی ئەودا تێدەپەڕن
I look at the ceiling	سەیری سەقفەکە دەکەم
A minute later she looked up and he was gone	دوای خولەکێک سەری بەرز کردەوە و ئەویش نەما
I can't get it to save	ناتوانم بەدەستی بهێنم بۆ ئەوەی پاشەکەوت بکەم
I can’t possibly name them all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم ناوی هەموویان بهێنم
A bow tie makes it into a dress uniform	پاپیونێک دەیکاتە یەکپۆشی جل و بەرگ
I could never treat a stranger like that	هەرگیز نەمدەتوانی بەو شێوەیە مامەڵە لەگەڵ کەسێکی نامۆ بکەم
Shortly thereafter, the case was settled	دوای ماوەیەکی کەم دۆسیەکە یەکلایی بووەوە
I thought it was a coincidence	بە ڕێکەوت زانیم
I turned the switch again, delicately	دووبارە سویچەکەم سوڕاندەوە، بە ناسکی
I always do it at night	هەمیشە شەوانە ئەنجامی دەدەم
I must not put this off any longer	نابێت ئەمە زیاتر دوابخەم
A car this sexy and mean needs to be driven	ئۆتۆمبێلێک بەم شێوەیە سێکسی و خراپە پێویستی بە لێخوڕین هەیە
I was eager to learn and help	تامەزرۆی فێربوون و یارمەتیدان بووم
I hadn’t seen my family in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو خێزانەکەمم نەبینیبوو
I'll check the time again	جارێکی تر کاتەکە دەپشکنمەوە
I think there was, anyway	پێم وایە هەبووە، بەهەر حاڵ
I thought it best to check with you first	بە باشتر زانی سەرەتا لەگەڵت بپرسم
Several things stood out	چەند شتێک دیار بوو
A travel guide for all those who share these passions	ڕێبەرێکی گەشتیاری بۆ هەموو ئەو کەسانەی کە ئەم خولیایانەیان هەیە
I helped train them to ride and wear saddles	یارمەتیم دەدا لە ڕاهێنانیان بۆ سواربوون و لەبەرکردنی زین
I didn't have enough information	زانیاری تەواوم نەبوو
But nice characters	بەڵام کارەکتەری خۆش
I just need to play football	تەنها پێویستم بە یاری تۆپی پێیە
I could see him in the front window	لە پەنجەرەی پێشەوە دەمبینی
Visitors must show ID to enter	پێویستە سەردانکەران ناسنامە پیشان بدەن بۆ چوونە ژوورەوە
I cannot recommend it enough	ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری بکەم
I checked and the download is still available	پشکنینم کرد و هێشتا دابەزاندنەکە بەردەستە
A bible of war strategy	ئینجیلێک لە ستراتیژی جەنگ
I just saw it happen	من تەنها بینیومە ڕوودەدات
I was watching the weather in this very house and they are falling apart	من سەیری کەشوهەوای هەر ئەم ماڵەم دەکرد و لەیەک دەکەون
Man cannot meet his needs on his own	مرۆڤ ناتوانێت بە خۆی پێداویستییەکانی خۆی دابین بکات
I feel incredibly strong right now	لە ئێستادا هەست بە بەهێزییەکی ناباوەر دەکەم
I wish these old parties could talk	خۆزگە ئەم حیزبە کۆنانە دەیانتوانی قسە بکەن
I just remember it was at night	تەنها لەبیرمە شەوانە بوو
I did it for science	بۆ زانست ئەوەم کرد
I gently replaced the receiver with a sour smirk	بە نەرمی وەرگرەکەم بە ڕوخسارێکی ترش گۆڕی
I know you enjoyed it this way	دەزانم بەم شێوەیە چێژت بینیوە
I fell asleep, my head covered with a pillow	خەوتم، سەرم بە بالیفێک داپۆشرابوو
The series was generally considered popular and successful	بەگشتی زنجیرەکە بە بەناوبانگ و سەرکەوتوو دادەنرا
Maybe I just look hopeless	ڕەنگە تەنها بێهیوا دەرکەوم
I just read it in the news the next day	من تەنها لە هەواڵی ڕۆژی دواتر خوێندمەوە
I mean that in a big way	مەبەستم ئەوە بە شێوەیەکی گەورە
I started looking for family members	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای ئەندامانی خێزانەکەدا
I have to run the race alone	من دەبێ بە تەنیا پێشبڕکێکە بەڕێوە ببەم
I finally hit a big rock	دواجار بەر بەردێکی گەورەم لێدا
I needed answers to these questions	پێویستم بە وەڵامی ئەم پرسیارانە بوو
I needed to get away from this idiot fast	پێویست بوو بە خێرایی لەم گەمژەیە دوور بکەومەتەوە
A strong wind was blowing over him	بایەکی بەهێز بەسەریدا دەیبرد
I had to deal with a few things	ناچار بووم مامەڵە لەگەڵ چەند شتێکدا بکەم
The War Bride was basically a baby factory	بووکی جەنگ لە بنەڕەتدا کارگەیەکی ساوا بوو
I appreciate the offer though	هەرچەندە ئۆفەرەکە بەرز دەنرخێنم
I mean everything had to be done exactly right	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێک دەبوو بە تەواوی بە دروستی ئەنجام بدرێت
I am staying with a foster family	من لەگەڵ خێزانێکی بەخێوکەردا دەمێنمەوە
The play has never been revived	شانۆگەرییەکە هەرگیز زیندوو نەکراوەتەوە
A voice whispered a name	دەنگێک ناوێکی چرپاند
I didn’t know what to tell him later	نەمدەزانی دواتر چی پێ بڵێم
I’m trying hard to do this the right way	من زۆر هەوڵ دەدەم ئەم کارە بە شێوازی دروست ئەنجام بدەم
Now that policy has changed	ئێستا ئەو سیاسەتە گۆڕا
However, I was fine	هەرچەندە من باش بووم
I sighed and put down the pen	ئاهێکم هەڵکێشا و قەڵەمەکەم دانا
I’m usually full of them	من بەزۆری پڕم لێیان
I will listen to their suggestion	گوێ لە پێشنیارەکەیان دەگرم
I called him at the door	لە دەرگاکەش پەیوەندیم پێوە کرد
I know some back story	من هەندێک چیرۆکی پشتەوە دەزانم
I’m sure it was nothing, but it seemed real	دڵنیام هیچ نەبوو، بەڵام وا دیار بوو ڕاستەقینە بوو
I try to find the answers in his eyes	هەوڵ دەدەم وەڵامەکان لە چاوەکانیدا بدۆزمەوە
I think you’ll be proud of it	پێم وایە شانازی پێوە دەکەیت
I felt like we were in love	هەستم دەکرد ئێمە عاشقین
I never even knocked on the door	تەنانەت هەرگیز لە دەرگاشم نەدا
I agree with you about black men	من لەگەڵ تۆدام سەبارەت بە پیاوە ڕەشپێستەکان
I was struggling to control my breathing	لە خەباتدا بووم بۆ کۆنتڕۆڵکردنی هەناسەدانم
I was so excited for this lady	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەم خانمە
I walked, on the floor, into the room	بە پێ ڕۆیشتم، لەسەر زەوی، چوومە ژوورەکە
I make money to keep us	پارەم دەست دەکەوێت بۆ ئەوەی ئێمە بهێڵمەوە
I like it very much too	منیش زۆر پێم خۆشە
I hadn’t slept in two days	دوو ڕۆژ بوو نەمخەوتبوو
A second flame crosses over, roaring	بڵێسەی دووەم بەسەریدا دەپەڕێت، بە قیژەقیژەوە
I could feel my feet	هەستم بە پێیەکانم دەکرد
I wasn’t looking at you	من سەیری تۆم نەدەکرد
From this point on, he focused on structure	لەم خاڵەوە سەرنجی لەسەر پێکهاتە بوو
The town has few services	شارۆچکەکە خزمەتگوزارییەکی کەمی هەیە
It woke me up just a few hours ago	تەنها چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر بەخەبەرم هێنایەوە
I was completely satisfied with the service and staff	من بە تەواوی لە خزمەتگوزاری و کارمەندان ڕازی بووم
I can see what they are making	دەتوانم بزانم چی دروست دەکەن
I have no other allegiance	من هیچ بەیعەتێکی ترم نییە
I went to check my messages	چووم بۆ پشکنینی نامەکانم
I thought we would at least double it	پێم وابوو لانیکەم دوو هێندە دەکەین
I just can’t seem to get started	تەنها پێدەچێت نەتوانم دەستی پێ بکەم
I didn’t mean to snap	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سناپ بکەم
The man later committed suicide in the basement	دواتر پیاوەکە لە ژێرزەمینەکەدا کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا
I lived every day as if I were the first	ڕۆژانە وەک ئەوەی یەکەم کەس بێت دەژیام
We got the economy moving	ئێمە ئابووریمان هێنایە جووڵە
A kick to the balls I would like	لێدانێک بۆ تۆپەکان حەزم دەکرد
I have the same awareness well fed	من هەمان هۆشیاریم بە باشی خۆراکم پێدراوە
I could really use some advice	بەڕاستی دەمتوانی هەندێک ئامۆژگاری بەکاربهێنم
I knew it deep in my soul	لە قووڵایی ڕۆحمدا دەمزانی
I think this ride might be a little	پێم وایە ئەم سواربوونە ڕەنگە کەمێک بێت
I can’t stress enough the need for surprise	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر پێویستی سەرسوڕمان بکەمەوە
Neither resulted in a fight	هیچ کامیان لە ئەنجامدا شەڕیان لێنەکەوتەوە
I didn’t feel like working too hard to be ready	هەستم نەدەکرد زۆر بە زەحمەت کار بکەم بۆ ئەوەی ئامادە بم
I really love the guy	بەڕاستی کابرام خۆشدەوێت
I hated feeling that way	ڕقم لە هەستکردن بەو شێوەیە بوو
I wouldn’t call it reading	من پێی ناڵێم خوێندنەوە
A small smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی بچووک لێوەکانی کێشا
I never thought such a thing was possible	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شتێکی لەو شێوەیە مومکین بێت
I want to sleep so bad	من دەمەوێت ئەوەندە خراپ بخەوم
I fell in love with the power of the pen	عاشقی هێزی قەڵەم بووم
I went here specifically because of him	من بە تایبەتی بەهۆی ئەوەوە چوومە ئێرە
I need to get a new one	پێویستە یەکێکی نوێم دەست بکەوێت
I feel like we’ve known each other forever	هەست دەکەم بۆ هەمیشە یەکترمان ناسیوە
I made no effort to get closer to him	هیچ هەوڵێکم نەدا تا زیاتر لێی نزیک ببمەوە
I thought about the job prospects	بیرم لە ئاسۆی کارەکە کردەوە
I speak five languages	من بە پێنج زمان قسە دەکەم
A battle of creation is taking place in the spiritual realm	شەڕێکی دروستکردن لە کایەی ڕۆحییدا ڕوودەدات
I have no such incentive	من هیچ هاندانێکی لەو جۆرەم نییە
I hear nothing, not even the voice of my guest	هیچ شتێک نابیستم، تەنانەت دەنگی میوانەکەشم نابیستم
A dull light helped him see through the room	ڕووناکییەکی مات یارمەتی دا لە ژوورەکەدا ببینێت
Maybe I just imagined it	ڕەنگە تازە خەیاڵم کردبێت
I just need information	تەنها پێویستم بە زانیارییە
I am going to buy a new one	دەچم یەکێکی نوێ بکڕم
I just needed the details	تەنها پێویستم بە وردەکارییەکان بوو
I appreciate it from the bottom of my heart	لە دڵەوە بەرز دەنرخێنم
I might be gone for a while, son	لەوانەیە بۆ ماوەیەک نەمابم کوڕم
I just need to put the coffee on	تەنها پێویستە قاوەکە بخەمە سەر
I waited anxiously at the door for an answer	بە دڵەڕاوکێیەوە لەبەردەم دەرگاکە چاوەڕێی وەڵامێکم دەکرد
I had it all planned out	من هەمووی پلانم بۆ دانابوو
I still belong there	من تا ئێستاش سەر بە ئەوێم
I want to continue the lesson	من دەمەوێت بەردەوام بم لە وانەکە
I’m not personally offended by that	من بە شێوەیەکی شەخسی لەوە تووڕە نیم
A small smile tugged at one side of his lips	زەردەخەنەیەکی بچووک لە لایەکی لێوەکانی ڕاکێشا
I just felt like there was really no point	تەنها هەستم کرد کە بەڕاستی هیچ سوودێکی نییە
I told her my mom had a stroke last night	پێم گوت دوێنێ شەو دایکم جەڵتەی مێشکی هەبوو
I was starting to get used to it	دەستم دەکرد بە ڕاهاتن
I guess, a snake with wings is called a dragon	من پێشبینی دەکەم، مارێک کە باڵەکانی هەیە پێی دەوترێت ئەژدیها
I was sick to my stomach	تا سکم نەخۆش بووم
I have to take all his advice seriously	دەبێت هەموو ئامۆژگارییەکانی بە جددی وەربگرم
He began construction later that month	لە کۆتایی ئەو مانگەدا دەستی بە دروستکردنی کرد
I instantly fell in love	لە یەک کاتدا عاشق بووم
I can't be here with you	ناتوانم لێرە لەگەڵتان بم
None of that matters anymore	ئیتر هیچ کام لەوانە گرنگ نین
I sympathize with the writers	هاوسۆزی نووسەرانم
I was also uncomfortable	هەروەها ناڕەحەت بووم
I can’t handle these games	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم یاریانەدا بکەم
I spent some time teaching him how to use the machine	ماوەیەکم بەسەر برد لە فێرکردنی چۆنیەتی بەکارهێنانی ئامێرەکە
I doubt they can do anything	گومانم هەیە بتوانن هەر شتێک بکەن
I have my sister waiting at my house	خوشکەکەمم هەیە لە ماڵەکەم چاوەڕێ دەکات
I didn’t have goals, direction or goals	نە ئامانج و ئاراستە و ئامانجم نەبوو
I can feel some kind of momentum building	دەتوانم هەست بە جۆرێک لە بنیاتنانی زەبروزەنگ بکەم
I fell to my knees in the wet sand	لەناو خۆڵە تەڕەکەدا کەوتمە سەر ئەژنۆ
I’m afraid to move forward	من دەترسم لە هەنگاونان بەرەو پێشەوە
I couldn’t hear or see it	نەمدەتوانی بیبیستم و نەمبینی
I remember your face now	ئێستا ڕووخسارتم لەبیرە
I have to cut with them	دەبێت لەگەڵ ئەوان ببڕم
I mean, this campus is huge	مەبەستم ئەوەیە ئەم کەمپە زەبەلاحە
A life he shouldn’t want	ژیانێک کە نابێت بیەوێت
I haven’t missed more than two days in a row	لە دوو ڕۆژ زیاتر لەسەر یەک لەدەستم نەداوە
I could tell there was something different about you	دەمتوانی بزانم شتێکی جیاواز لە تۆدا هەیە
I try to pull away, but he’s too strong	هەوڵ دەدەم خۆم لێ دوور بخەمەوە، بەڵام ئەو زۆر بەهێزە
He went on to make his first national headlining tour	دواتر یەکەم گەشتی نیشتمانی بۆ سەردێڕەکانی ئەنجامدا
I enjoyed the weekend	چێژم لە کۆتایی هەفتە وەرگرت
I can hardly force my mind on any other subject	بەزەحمەت ناتوانم مێشکم بە زۆر بخەمە سەر هیچ بابەتێکی تر
I didn't know who he was	نەمدەزانی کێیە
I think that you are an excellent lawyer	پێم وایە کە تۆ پارێزەرێکی نایابیت
I have hurt and hurt	ئازارم داوە و ئازارم داوە
I had checked for rain instead	لەبری ئەوە پشکنینی بارانم کردبوو
An experiment just to test the waters	تاقیکردنەوەیەک تەنها بۆ تاقیکردنەوەی ئاوەکان
I couldn’t breathe for a moment	بۆ ساتێک نەمتوانی هەناسە بدەم
I have to stay in character	دەبێت لە کارەکتەری بمێنمەوە
I can’t come up with any of this	ناتوانم هیچ کام لەمانە بهێنمە پێشەوە
I didn’t understand what was going on	تێنەدەگەیشتم چی ڕوودەدات
I had never seen him before	پێشتر هەرگیز ئەوم نەبینیبوو
I felt like a millennial	هەستم بە تەمەنی هەزار ساڵە کرد
I stay here with my kids	من لەگەڵ منداڵەکانم لێرە دەمێنینەوە
I sink into my thoughts	لەناو بیرکردنەوەکانمدا نوقم دەبم
I had no idea he was in service	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لە خزمەتدایە
I don’t think we can get everyone across	پێموانییە بتوانین هەمووان بگەیەنینە ئەودیو
I fell flat on my palm to the ground	بە تەختی کفنم بەر زەوی کەوت
Infrastructure improvements have produced a complex transportation network	باشترکردنی ژێرخانی ئابووری تۆڕێکی ئاڵۆزی گواستنەوەی بەرهەم هێناوە
I paid more for the machine	پارەی زیاترم بە ئامێرەکە دا
I could take it for everything	دەمتوانی بۆ هەموو شتێک بیبەم
Thank you from the bottom of my heart	بە دڵی خۆمەوە سوپاست دەکەم
I think the police put two and two together	پێم وایە پۆلیس دوو و دوو پێکەوە دادەنێت
Just gradually a bureaucracy built around it	تەنها وردە وردە بیرۆکراسییەک لە دەوری دروست بوو
I will be present when he comes to the surface	من کاتێک ئەو دێتە سەر ڕووی زەوی ئامادە دەبم
I guessed he was some kind of their leader	من پێشبینیم کرد کە ئەو جۆرێکە لە سەرکردەکەیان
I didn’t know that kind of passion existed	نەمدەزانی ئەو جۆرە سۆز و خۆشەویستییە بوونی هەیە
I feel more relaxed just being here	هەست بە ئارامیی زیاتر دەکەم تەنها لێرەم
I didn’t dare show you, but it was obvious I was	نەمدەوێرا نیشانت بدەم، بەڵام دیار بوو من بووم
I already have no idea where it came from	پێشتر هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێوە هاتووە
Eventually, I hope to find out who that thing was	لە کۆتاییدا هیوادارم بزانم ئەو شتە کێ بووە
I would definitely recommend her services to someone else	بە دڵنیاییەوە خزمەتگوزارییەکانی ئەو پێشنیار دەکەم بۆ کەسێکی دیکە
I just took a chance and ended up here	تەنها چانسێکم وەرگرت و لێرە کۆتاییم هات
I think that’s possible	پێم وایە ئەوە مومکینە
I just used the code	من تەنها کۆدەکەم بەکارهێناوە
A look of excitement in his eyes	نیگایەکی وروژاندن لە چاوەکانیدا
I looked outside again	دیسان سەیری دەرەوەم کرد
It didn't scare her any more	لەوەش زیاتر نەیدەترساند
I wanted to tap into that like there was no tomorrow	من ویستم وەک ئەوەی سبەینێ نەبێت پەنجە بخەمە سەر ئەوە
I didn’t like entering unknown territory	حەزم لەوە نەبوو بچمە ناو خاکێکی نادیارەوە
I just want to meet him	تەنها دەمەوێت چاوم پێی بکەوێت
I generally answer that they need to get past their nose	من بەگشتی وەڵام دەدەمەوە کە پێویستە لە لووتیان تێپەڕن
I backed out of the driveway	لە ڕێگای هاتووچۆ پاشەکشەم کرد
I wasn’t so sure about that now	ئێستا ئەوەندە لەوە دڵنیا نەبووم
I really had no expertise	بەڕاستی هیچ شارەزایییەکم نەبوو
I thought about hiding	بیرم لە شاردنەوە کردەوە
I watched the birds and looked up	چاودێری باڵندەکانم دەکرد و بەرەو سەرەوە دەڕوانیم
Tired of riding slowly, I hurried forward	بێزار بووم لە سواربوون بە هێواشی و بەپەلە بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
A storm is about to break	خەریکە زریانێک دەشکێت
I decided to confront them	بڕیارمدا ڕووبەڕوویان بمەوە
I didn’t have a chance	من چانسم نەبوو
I didn't have much time	کاتێکی زۆرم نەبوو
I see what you’re going through	دەبینم بە چیدا تێدەپەڕیت
In fact, I knew him very well	لە ڕاستیدا من زۆر باش دەمناسی
I have permission to take a couple of hours	مۆڵەتم هەیە یەک دوو کاتژمێر کاتم بۆ تەرخان بکەم
Inadequate supplies were made to maintenance stations	دابینکردنی ناتەواو بۆ وێستگەکانی چاککردنەوە کرا
I have been strong all my life	بە درێژایی ژیانم بەهێز بووم
I really can’t say for sure at this point	بەڕاستی ناتوانم لەم خاڵەدا بە دڵنیاییەوە بڵێم
I’m glad you’re here	خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت
I pull out my sword and cut it in half	شمشێرەکەم دەردەهێنم و لە نیوەی دەبڕم
He served as the film’s producer	وەک بەرهەمهێنەری فیلمەکە کاری دەکرد
I won't break it no matter what happens	هەرچییەک ڕووبدات نایشکێنم
I didn’t want to wake him up	نەمدەویست لە خەو هەڵسێنمەوە
I have a favor to ask	چاکەیەکم هەیە کە داوای بکەم
The only street lamp burns ahead	تاکە چرای شەقام لە پێشەوە دەسوتێت
A brilliant golden sun was ahead of us	خۆرێکی درەوشاوەی زێڕین لە پێشمانەوە بوو
A miracle he didn’t deserve	موعجیزەیەک کە شایەنی نەبوو
I can’t have him yet, but he already owns me	هێشتا ناتوانم ئەوم هەبێت، بەڵام ئەو پێشتر خاوەنی منە
I know nothing of the value of things	من هیچ لە بەهای شتەکان نازانم
I couldn’t go back to that house	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ ئەو ماڵە
I connect the branches to the end of the survey	لقەکان بە کۆتایی ڕاپرسییەکە دەبەستمەوە
I clean my apartment, just in case	شوقەکەم پاک دەکەمەوە، تەنها بۆ ئەگەرێک
I have never felt so alive	هەرگیز هەستم بە زیندوویی وا نەکردووە
I need him to do it again	پێویستم بەوەیە جارێکی تر ئەو کارە بکاتەوە
The inhabitants engaged in fishing and farming	دانیشتووانەکە خەریکی ماسیگرتن و کشتوکاڵ بوون
I wore navy shoes to go with it	پێڵاوی ڕەنگی دەریاییم لەبەردا بوو بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بڕۆم
A slender arm reached out and took her hand	قۆڵێکی باریک دەستی درێژ کرد و دەستی گرت
A week if you need to	هەفتەیەک ئەگەر پێویستت پێی بێت
I can do that in the fall	دەتوانم لە پایزدا ئەوە بکەم
I was walking towards that grave	بەرەو ئەو گۆڕە دەڕۆیشتم
I think it might help you see	پێم وایە لەوانەیە یارمەتیت بدات بۆ بینین
I needed to get them away from it	پێویستم بەوە بوو لێی دووریان بخەمەوە
I couldn’t face my wife, much less the girls	نەمتوانی ڕووبەڕووی ژنەکەم ببمەوە، زۆر کەمتر کچەکان
I need to go get help	پێویستە بچم یارمەتی وەربگرم
I leave a world in chaos	جیهانێک لە ئاژاوەدا بەجێدەهێڵم
I know how you hate cars	دەزانم چۆن ڕقت لە ئۆتۆمبێلە
I still think this might be a joke	هێشتا پێم وایە ڕەنگە ئەمە گاڵتەیەک بێت
I can’t process this right now	من ناتوانم لە ئێستادا ئەمە پرۆسێس بکەم
A male cousin refused to go with them	ئامۆزایەکی نێر ئامادە نەبوو لەگەڵیان بڕوات
I especially like the mirror	بە تایبەتی حەزم لە ئاوێنەیە
I think you need a serious break	پێم وایە پێویستت بە پشوویەکی جدی هەیە
I need something from you	من پێویستم بە شتێکە لە تۆ
I think there’s something about those people	پێم وایە شتێک لەو کەسانەدا هەیە
I want a piece of land out here	من پارچە زەوییەکم دەوێت لێرە دەرەوە
I just never expected all that	تەنها هەرگیز چاوەڕوانی هەموو ئەوانەم نەدەکرد
I would decline summary judgment	من حوکمی پوختە ڕەت دەکەمەوە
I would repeat the title	ناونیشانەکەم دووبارە دەکردەوە
I think the woman must have pushed me or something	پێم وایە دەبێ ژنەکە پاڵم پێدابێت یان شتێک
I am not worthy of you	من شایستەی ئێوە نیم
I went inside and looked around	چوومە ژوورەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I gave him everything	هەموو شتێکم پێدا
Man is his own product	مرۆڤ بەرهەمی خۆیەتی
I think you could totally sell them	پێم وایە دەتوانیت بە تەواوی بیانفرۆشیت
I thought that was easy enough	پێم وابوو ئەوە بەس ئاسانە
I should try to get some sleep now	پێویستە ئێستا هەوڵ بدەم کەمێک بخەوم
I didn’t tell her that everything was going to be okay	پێم نەگوت کە هەموو شتێک باش دەبێت
A man of property, of material	پیاوێکی خاوەن موڵک، لە ماددە
I smelled a victory	بۆنی سەرکەوتنێکم دەکرد
I took the chance to raise my gun	چانسەکەم قۆستەوە و دەمانچەکەم بەرز بکەمەوە
I'll kill you slowly	من بە هێواشی دەتکوژم
I do dirty work for a living	بۆ بژێوی ژیانم کاری پیسی دەکەم
I ever love to be with my friends	من هەرگیز زۆرم دەوێت لەگەڵ هاوڕێکانم بم
I graduated at a young age	من لە تەمەنێکی بچووکدا دەرچووم
I couldn’t finish this one	نەمتوانی ئەم یەکە تەواو بکەم
I went and did my job	چووم کاری خۆم کرد
I was on patrol during the day and some nights	بە ڕۆژ و هەندێک شەو لە دەوریە بووم
I didn’t know what to feel	نەمدەزانی هەست بە چی بکەم
I don’t own leather jackets	من خاوەنی چاکەتی چەرم نیم
I half got up and got in the car with him	نیوە هەڵسام و لەگەڵیدا کەوتمە ناو ئۆتۆمبێلەکەوە
I shouldn’t have come down on him so hard	نەدەبوو ئەوەندە بە توندی لەسەری بێمە خوارەوە
I am so happy for you both	زۆر دڵخۆشم بۆ هەردووکتان
I will never see you again in the world	جارێکی تر لە دونیادا ناتبینمەوە
I hope we can keep up the correspondence	هیوادارم بتوانین لە نامەنووسیدا بەردەوام بین
I took a deep breath and wiped my tears	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و فرمێسکەکانم شۆرد
I didn't know myself	خۆم نەدەناسی
A new law here, a regulation there	یاسایەکی نوێ لێرە، ڕێسایەک لەوێ
I can’t live in the closet forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لەناو دۆشەکەکەدا بژیم
I slammed my jaw shut	چەناگەم بە زەق داخست
I was already shaking to beat all hell	من لە ئێستاوە دەلەرزیم بۆ ئەوەی لە هەموو جەهەنەمێک ببەم
I wanted to have my own booth	حەزم دەکرد کۆشکی تایبەت بە خۆم هەبێت
I think about what she said	بیر لەوە دەکەمەوە کە ئەو کچە چی وتووە
I mean, think about construction sites	مەبەستم ئەوەیە بیر لە شوێنی بیناسازی بکەرەوە
A grown man, who she loves, needs it all	پیاوێکی گەورە، کە ئەو خۆشی دەوێت، پێویستی بە هەمووی هەیە
I waited until the doors closed and the van drove off	چاوەڕێم کرد تا دەرگاکان داخران و ڤانەکە ڕۆیشت
I didn’t necessarily want him to die	مەرج نییە من ویستم بمرێت
I have a copy of your video	کۆپییەکی ڤیدیۆکەتم لایە
I have to clear something in my head	دەبێت شتێک لە سەری خۆمدا پاک بکەمەوە
I can smell it in the air	لە هەوادا بۆنی دەکەم
I saw him from a distance once	جارێک لە دوورەوە بینیم
I hate everything you stand for	ڕقم لە هەموو شتێکە کە تۆ بۆی وەستاویت
I stare at him, curious as to what he entails	من چاوم لێی دەڕوانم، کنجکاو لەوەی چی بەدوای خۆیدا دێنێت
I remember thinking they looked like angels	بیرمە پێم وابوو لە فریشتە دەچن
A small gift, one without cost	دیارییەکی بچووک، یەکێکیان بەبێ تێچوون
I hadn’t told him what he needed to hear	ئەوەی پێویستە بیبیستێت پێم نەوتبوو
I hate wearing shoes	ڕقم لە پۆشینی پێڵاوە
I needed to get back to my desk	پێویست بوو بگەڕێمەوە سەر مێزەکەم
Then I would get in front of them	دواتر دەگەیشتمە بەردەمیان
I suspect he doesn’t like us	گومانم هەیە ئەو حەزی لە ئێمە نەبێت
I think they smile sometimes	پێم وایە هەندێک جار زەردەخەنە دەکەن
I walked over to the box and opened it	ڕۆیشتمە لای سندوقەکە و کردەوەم
I see a small light away from me	ڕووناکییەکی بچووک دەبینم دوور لە من
I can’t tell you anything else	ناتوانم شتێکی ترت پێ بڵێم
I can’t quite figure it out	من ناتوانم بە تەواوی بزانم
I must say, that was a powerful speech	دەبێ بڵێم، ئەوە وتارێکی بەهێز بوو
I gave her a huge hug and kissed her again	باوەشێکی زەبەلاحم پێدا و دیسان ماچم کرد
I wake up a little later	کەمێک دواتر لە خەو هەڵدەستم
A bad marriage can be repaired	هاوسەرگیرییەکی خراپ دەتوانرێت چاک بکرێتەوە
I remember each series of turns	هەر زنجیرە نۆرەیەکم لەبیرە
I started counting, but to no avail	دەستم کرد بە ژماردن، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I think he might know what to do	پێم وایە لەوانەیە بزانێت چی بکات
I had been rejected again	جارێکی تر ڕەتکرابوومەوە
A cold won’t benefit my rescue plan	سەرمابوون سوودی بۆ پلانی ڕزگارکردنم نابێت
I wanted to throw it in their face	ویستم فڕێی بدەم بە دەموچاویان
I could do six months	دەمتوانی شەش مانگ بکەم
I find these in my purse all the time	من بەردەوام ئەمانە لە جانتاکەمدا دەدۆزمەوە
I shudder and move even closer to him	دەلەرزم و هێندەی تر لێی نزیک دەبمەوە
I refuse to let you do that	من ڕەتیدەکەمەوە ڕێگەت پێ بدەم ئەوە بکەیت
I've just put everything aside	تەنها هەموو شتێکم خستۆتە لایەکەوە
I think they had sex	پێم وایە سێکسیان کردووە
A lump formed in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا دروست بوو
I just want you to be happy	من تەنها دەمەوێت تۆ دڵخۆش بیت
I was starting to like him a lot	زۆر دەستم کردبوو بە حەزکردن لێی
I took out the key and put it around his neck	کلیلەکەم دەرهێنا و لە ملی دامنا
I've done that a few times	چەند جارێک ئەوەم کردووە
I am going to enjoy what remains of this week	بڕیارە چێژ لەو شتانە وەربگرم کە لەم هەفتەیەدا دەمێنێتەوە
I can see a little bit of him in you	من دەتوانم کەمێک لە ئەو لە تۆدا ببینم
I found it very difficult to balance both worlds	زۆر قورسم زانی هاوسەنگی هەردوو جیهان بکەم
I didn’t dare move from that spot	نەمدەوێرا لەو شوێنە بجوڵێنم
I know this sounds a little weird	دەزانم ئەمە کەمێک سەیر دەنگ دەدات
I sent you to rescue you	من تۆم نارد بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I couldn’t stay and watch	نەمتوانی بمێنمەوە و سەیری بکەم
I have never met the man myself	من خۆم هەرگیز ئەو پیاوەم نەبینیوە
I couldn't look at it anymore	ئیتر نەمتوانی سەیری بکەم
I feel the energy and memories coming out of things	هەست بە وزە و یادەوەرییەکان دەکەم کە لە شتەکانەوە دێنە دەرەوە
I hope you can help me with something	هیوادارم بتوانن لە شتێکدا یارمەتیم بدەن
I would also like to know how to get started	هەروەها حەز دەکەم بزانم چۆن دەست پێ بکەم
I no longer felt safe	چیتر هەستم بە سەلامەتی نەدەکرد
A higher percentage indicates less activity	ڕێژەیەکی بەرزتر ئاماژەیە بۆ چالاکیی کەمتر
I won’t lie if you ask me, but you won’t	درۆ ناکەم ئەگەر پرسیارم لێ بکەن، بەڵام نایکەن
I talked with him for a couple of minutes	یەک دوو خولەک لەگەڵیدا قسەم کرد
I already knew we were breaking up	پێشتر دەمزانی لەیەکتر جیا دەبینەوە
I have to say that was fun	دەبێت بڵێم ئەوە خۆش بوو
I cried myself to sleep last night	دوێنێ شەو خۆم گریام تا بخەوم
I had everything but had given up hope	من هەموو شتێکم هەبوو بەڵام وازم لە هیوا هێنابوو
Sometimes I worry about that	هەندێک جار خەمی ئەوەم هەیە
I was on the front lines from the beginning	هەر لەسەرەتاوە لە هێڵی پێشەوە بووم
I can’t take the fight anymore	ئیتر ناتوانم شەڕەکە وەربگرم
I also want to see my sons	هەروەها دەمەوێت کوڕەکانم ببینم
I think they all knew what that meant	پێم وایە هەموویان دەیانزانی ئەوە مانای چییە
I can’t make you not look	ناتوانم وا لە تۆ بکەم کە سەیر نەکەیت
I wasn’t someone I chose to feel sorry for	من کەسێک نەبووم کە بەزەییم لێی هەڵبژارد
I wasn’t even supposed to be here	تەنانەت بڕیار نەبوو لێرە بم
This is much more devastating	ئەمەش زۆر وێرانکەرترە
I had a week to complete that project	هەفتەیەکم هەبوو بۆ تەواوکردنی ئەو پڕۆژەیە
I'm not talking to you	من قسەت لەگەڵ ناکەم
I already wanted to visit her a few weeks ago	من پێشتر چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ویستم سەردانی بکەم
I have a home where you will be safe	ماڵێکم هەیە کە تۆ سەلامەت دەبیت
I asked him if that would turn him on.	لێم پرسی ئایا ئەوە دەبێتە هۆی داگیرساندنی؟
I must have at some point	دەبێ لە خاڵێکدا هەمبێت
I picked up four packs of beer	چوار پاکەت بیرەم هەڵگرت
I nodded and he took her hand	سەرم لە سەرم دانا و دەستی گرت
I brought it back because it belongs here	من هێنامەوە چونکە لێرە سەر بەو شوێنەیە
I need to shower first, though	هەرچەندە پێویستە سەرەتا دوش بگرم
I do my job and you do yours	من کاری خۆم دەکەم و تۆش کاری خۆت دەکەیت
I preferred not to take prisoners	من پێم باش بوو دیل نەگرم
I am a lovely, though often impatient, woman	من ژنێکی خۆشەویستم، هەرچەندە زۆرجار بێ تاقەتم
I pointed up and we headed up	ئاماژەم بۆ سەرەوە کرد و سەرمان بردە سەرەوە
I laid in the dirt and sobbed and sobbed	لەناو پیسیدا پاڵکەوتم و گریام و گریام
Maybe I should have said this earlier	ڕەنگە پێشتر دەبوو ئەمەم وتبا
I was allowed to go out and be around people	ڕێگەم پێدرا بچمە دەرەوە و لە دەوری خەڵک بم
I was just so angry with him	تەنها ئەوەندە لێی توڕە بووم
I didn't ask him what happened.	لێم نەپرسی چی ڕوویداوە؟
I was so looking forward to it	من زۆر بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I began to worry that he would avoid me forever	دەستم کرد بە نیگەرانی ئەوەی کە بۆ هەمیشە خۆی لێم بەدوور بگرێت
I felt another crowd approach me	هەستم کرد جەماوەرێکی تر لێم نزیک بووەوە
I hesitate a moment longer, and keep moving	ساتێک زیاتر دوودڵ دەبمەوە، و بەردەوام دەبم لە جووڵە
A binding spell, like a force field	جادوویەکی بەستنەوە، وەک مەیدانی هێز
I have to go but you might stay and drink	دەبێت بڕۆم بەڵام لەوانەیە تۆ بمێنیتەوە و بخۆیتەوە
I told him the secret of everything	بە هەموو شتێکەوە نهێنیم بۆ باس کرد
I bet you know where the girls are	گرەو دەکەم بزانن کچەکان لە کوێن
I am not able to save	من توانای ڕزگارکردنم نییە
I shouldn’t be asking that	نابێت ئەوە بپرسم
I grew a chip on my shoulder	چپسێکم لەسەر شانم گەورە کرد
I try to stay awake	هەوڵ دەدەم بە ئاگا بمێنمەوە
I really beat you with that single swing	من بەڕاستی بەو تاکە سوینگە لێتدایت
I didn’t feel like getting into a serious conversation	هەستم نەدەکرد بچمە ناو گفتوگۆیەکی جدییەوە
I haven’t been able to sleep or eat yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بخەوم و بخۆم
I will be in charge of the looks department	من بەرپرسی بەشی ڕوخسار دەبم
I just had to find you to make things right	تەنها دەبوو تۆ بدۆزمەوە بۆ ئەوەی شتەکان ڕاست بکەمەوە
I love teaching students of all ages	من زۆرم خۆشدەوێت فێری خوێندکار بکەم لە هەموو تەمەنێکدا
I put my pants back on	پانتۆڵەکەم لەبەر کردەوە
I hope to read book number two	هیوادارم کتێبی ژمارە دوو بخوێنمەوە
I was eighteen years old and split, not once looking back	تەمەنم هەژدە ساڵ بوو و دابەش بووم، یەک جار ئاوڕم نەدایەوە دواوە
There were no reported casualties	هیچ زیانێکی ڕاگەیەندراو نەبووە
I want to be surprised	دەمەوێت سەرم سوڕمابێت
I can’t wait to hear the conversation	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گوێم لە گفتوگۆکە بێت
I think we can do it	پێم وایە دەتوانین بیکەین
I have no freedom because of who my ancestors are	من هیچ ئازادییەکم نییە لەبەر ئەوەی باوباپیرانم کێن
I slowly open my eyes	هێواش هێواش چاوەکانم دەکەمەوە
I looked at him, and he smiled	سەیرم کرد، ئەویش زەردەخەنەی کرد
I slipped out, put on my things, and followed him	بە خلیسکانەوە هاتمە دەرەوە و شتەکانم لەبەر کرد و بەدوایدا ڕۆیشتم
I knew they would soon be under her spell	دەمزانی بەم زووانە لە ژێر سیحرەکەیدا دەبن
I took a maximum of two weeks before doing one	زۆرترین دوو هەفتەم وەرگرت پێش ئەوەی یەکێکیان بکەم
Sorry to hear about your poor shopping experience	ببورن کە گوێم لە ئەزموونی خراپی بازاڕکردنت بوو
I made the wrong decision	بڕیارێکی هەڵەم دا
I enjoy having this power over him	چێژ لە هەبوونی ئەم دەسەڵاتە بەسەریدا وەردەگرم
I’m not falling into it	من ناکەومە ناویەوە
I never dreamed of a place this expansive	هەرگیز خەونم بە شوێنێکەوە نەبینیوە کە بەم شێوەیە فراوان بێت
Never noticed this before	پێشتر هەرگیز تێبینی ئەمەم نەکردووە
I absolutely cannot handle any kind of confrontation	من بە تەواوی ناتوانم مامەڵە لەگەڵ هیچ جۆرە ڕووبەڕووبوونەوەیەکدا بکەم
I just like this chair	من تەنها حەزم لەم کورسییە
I wasn’t so sure, though	هەرچەندە ئەوەندە دڵنیا نەبووم
I didn’t know what he was looking for	نەمدەزانی بەدوای چیدا دەگەڕێت
I was in a very happy place right now	لە ئێستادا لە شوێنێکی زۆر خۆشدا بووم
I was depressed for a while	بۆ ماوەیەک تووشی خەمۆکی بووم
I was confused which way to go	سەرم لێ شێوابوو کە بە کام ڕێگادا بڕۆم
I’m not making that up	من ئەوە دروست ناکەم
I am so happy with the finished result	من زۆر دڵخۆشم بە ئەنجامە تەواوەکە
I breathe a sigh of relief	هەناسەیەکی ئاسوودەیی دەدەم
I gulped and picked up my courage	قووتم دا و ورەی خۆم هەڵگرت
I see that you need the rest	دەبینم کە تۆ پێویستت بە باقیەکەیە
I see nothing but darkness out there	من لەوێ دەرەوە جگە لە تاریکی هیچ نابینم
I missed my wife and daughter so damn much	زۆر بیری ژنەکەم و کچەکەمم دەکرد زۆر نەفرەتی
Bush declared the island a federal disaster area	بوش ئەو دوورگەیەی بە ناوچەیەکی کارەساتی فیدراڵی ناساند
I needed to buy time to figure something out	پێویستم بە کڕینی کات بوو بۆ ئەوەی شتێکم بۆ دابنێم
I didn’t ask, and he didn’t volunteer any information	من پرسیارم نەکرد، ئەویش هیچ زانیارییەکی خۆبەخشی نەدا
I will never let that happen to me	هەرگیز ڕێگە نادەم ئەوەم بەسەر بێت
I told him to let me borrow it	پێم گوت ڕێگەت بدە قەرزی بکەیت
I need you to call my father	پێویستم بە تۆیە بانگی باوکم بکەیت
I didn’t feel left out	هەستم بە جێهێشتن نەدەکرد
I had been married to him for six years	شەش ساڵ بوو هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
The marriage lasted four years	ئەو هاوسەرگیرییە چوار ساڵی خایاند
A display lit up in front of him	نمایشێک لەبەردەمیدا ڕووناک بووەوە
I could tell he liked it	دەمتوانی بزانم ئەو حەزی لێیە
I looked out my hotel window	لە پەنجەرەی هۆتێلەکەمەوە سەیرم کرد
I know you wanted me to be power hungry	دەزانم تۆ ویستت برسێتی دەسەڵات بم
A third followed them	سێیەمیان بەدوایاندا هات
I like watching people fall in love with his words	حەزم لە سەیرکردنی خەڵکە کە عاشقی قسەکانی دەبن
A reasonable assumption, we thought	گریمانەیەکی مەعقول، پێمان وابوو
My family and I are living happily together again	من و خێزانەکەم جارێکی تر بە خۆشی پێکەوە دەژین
I can smell meat on it	دەتوانم بۆنی گۆشت لەسەری بگرم
I’m definitely proud of it	بە دڵنیاییەوە شانازی پێوە دەکەم
I used to think big and do smart	من جاران بیری گەورە دەکەمەوە و زیرەک دەکەم
I would say the same thing	منیش هەمان شتم دەگوت
I couldn’t resist, it looked so cool	نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە، زۆر فێنک دەرکەوت
Then I went into prayer	پاشان چوومە ناو نوێژەوە
A few drops of rain fell	چەند دڵۆپێک باران باری
I want to see your children too if you approve	منیش دەمەوێت منداڵەکانتان ببینم ئەگەر ئێوە پەسەند بکەن
I reached for the light switch	دەستم بۆ سویچی ڕووناکی برد
I let him in first	یەکەمجار رێگەم پێدا بچێتە ژوورەوە
A statement came out of this	وتەیەک لەمەوە هاتە دەرەوە
I left him there to tie the bag up	لەوێ جێم هێشت تا جانتاکە ببەستێتەوە سەرەوە
I just want to live life without pain	تەنها دەمەوێت ژیان بەبێ ئازار بژیم
I didn’t want to come in first place	من نەمدەویست لە پلەی یەکەمدا بێم
I have something to say	شتێکم هەیە بیڵێم
I was pretty sure he was going to get the deal	زۆر دڵنیا بووم کە ئەو گرێبەستەکە وەردەگرێت
I was stupid to say it	من گەمژە بووم کە بیڵێم
I love wine but stick to the grocery store type	من شەرابم خۆشدەوێت بەڵام پابەند بە جۆری دوکانی خواردن و خواردنەوە
I didn’t know right away	یەکسەر نەمزانی
I gasped in a scream of fear	لە هاوارێکی ترسدا گازم گرت
I wish there was one more race	خۆزگە یەک ڕەگەزی تری هەبوایە
I can barely hold things now	ئێستا بەزەحمەت دەتوانم شتەکان بگرم
After a moment, he calmed down	دوای ساتێک، ئارام بووەوە
I am not a medical professional	من کەسێکی پسپۆڕی پزیشکی نیم
I wasn’t going to do much today	ئەمڕۆ بڕیار نەبوو زۆر شت بکەم
I see the journey of faith as an adventure	من گەشتی ئیمان وەک سەرگەرمییەک دەبینم
I needed to smooth things over with him too	منیش پێویستم بە نەرمکردنی شتەکان بوو لەگەڵ ئەو
Lots of new construction in the area	زۆر بیناسازی نوێ لە ناوچەکە
I had only offered to walk him home	من تەنیا پێشنیارم کردبوو کە بە پێ ببەمەوە ماڵەوە
I feel a constant need to explore	هەست بە پێویستییەکی بەردەوام دەکەم بۆ گەڕان
There is a chapel at the north end	لە کۆتایی باکووردا کەنیسەیەکی تێدایە
I could eat it with a spoon	دەمتوانی بە کەوچکێک بیخۆم
I could have saved her from it	دەمتوانی لێی ڕزگارم بکردایە
I went to check the alarm clock in the bedroom	چووم بۆ پشکنینی کاتژمێری زەنگ لە ژووری نووستن
I hadn’t even thought that there might be	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە لەوانەیە هەبێت
I must have looked like a drunk	دەبێ وەک سەرخۆشێک دەرکەوتبێتم
We have that legal protection now	ئێمە ئێستا ئەو پاراستنە یاساییەمان هەیە
I estimate half a minute left	من مەزەندە دەکەم نیو خولەکی ماوە
I felt so small next to him	لە تەنیشتیەوە هەستم بە بچووکییەکی زۆر دەکرد
I am still taking all of my Honors courses	هێشتا هەموو خولەکانی ئۆنەرز دەخوێنم
I watched him in silent wonder and admiration	بە سەرسوڕمان و سەرسامییەکی بێدەنگەوە سەیریم دەکرد
I worked, he studied, and we talked on the phone every day	من کارم دەکرد، ئەویش دەخوێند، ڕۆژانە بە تەلەفۆن قسەمان دەکرد
I enjoy coming to work every day	چێژ لە هاتنی هەموو ڕۆژێک وەردەگرم بۆ سەر کارەکەم
I could tell he liked me	دەمتوانی بزانم ئەو حەزی لێمە
It's an invitation	ناو بانگهێشتکردنە
I like looking at the food	حەزم لە سەیرکردنی خواردنەکانە
I was never disappointed	هەرگیز بێ هیوا نەبووم
A tight breath escaped his nose	هەناسەیەکی توند لە لوتی دەرباز بوو
I was looking right in her face	من ڕاست لە دەموچاوی دەڕوانی
I take over the table at four o'clock	کاتژمێر چوار دەست بەسەر مێزەکەدا دەگرم
I could read my bible instead of the news	دەمتوانی لەبری هەواڵەکان ئینجیلەکەم بخوێنمەوە
I couldn’t wait to try one	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا یەکێکیان تاقی بکەمەوە
I was in the aisle when he entered	من لە کۆلەکەدا بووم کە هاتە ژوورەوە
I wouldn’t miss an episode	ئەڵقەیەکم لەدەست نەدەدا
I believe they call it evolution	من باوەڕم وایە پێی دەڵێن پەرەسەندن
I’m not getting anything	من هیچم دەست ناکەوێت
I never had a head for fine details	هەرگیز سەرم نەبووە بۆ وردەکارییە وردەکان
I have watched nations rise and fall	من سەیری سەرهەڵدان و کەوتنی گەلانم کردووە
I learned to look at everything intensely through painting	فێربووم لە ڕێگەی نیگارکێشانەوە بە چڕی سەیری هەموو شتێک بکەم
A burning smell that was strange	بۆنێکی سووتانەوە کە سەیر بوو
I heard this picture of a beggar	ئەم وێنەیەی سواڵکەرێکم بیست
A blow to the head woke him up	لێدانێک لە سەری لە خەو هەڵیگرت
I’m just used to it here	من لێرە تەنها ڕاهاتووم
I never let anyone get close enough to love me	هەرگیز نەمهێشت کەس ئەوەندە نزیک بێتەوە کە خۆشم بوێت
I have friends and family back home	لە ماڵەوە هاوڕێ و خێزانم هەیە
Communication boxes are located every mile on each side	بۆکسەکانی پەیوەندی لە هەموو میلێکدا لە هەر لایەکەوە دانراون
I had other people doing it and still do	کەسانی ترم هەبوو کە ئەو کارەیان دەکرد و تا ئێستاش دەیکەن
I was angry and furious	تووڕە و تووڕە بووم
I had no plans for tonight	بۆ ئەمشەو هیچ پلانێکم نەبوو
I have time in one	من کاتم هەیە لە یەکێک
I immediately stood up, ready to go	یەکسەر وەستام، ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن
He then served in a number of staff positions	پاشان لە ژمارەیەک پۆستی ستافدا کاری کردووە
I'll try to get it down to just one	هەوڵ دەدەم تەنها بۆ یەکێکیان دابەزێنم
By that evening, a couple of close friends had arrived	تا ئەو ئێوارەیە یەک دوو هاوڕێی نزیک هاتبوون
I have the perfect trap in mind	من تەڵەی تەواوم لە مێشکدایە
It was too conservative to move with the times	زۆر کۆنەپەرست بوو بۆ ئەوەی لەگەڵ سەردەمدا بجوڵێت
I will discuss this further in a later article	لە وتارێکی دواتردا زیاتر باسی ئەم بابەتە دەکەم
I must return immediately	دەبێت یەکسەر بگەڕێمەوە
I believe some of you have already received theirs	من باوەڕم وایە هەندێکتان پێشتر هی ئەوانتان وەرگرتووە
I meant to talk about that	مەبەستم ئەوە بوو باسی ئەوە بکەم
I wasn’t there at the time	من لەو کاتەدا لەوێ نەبووم
A question that was never fully answered	پرسیارێک کە هەرگیز بە تەواوی وەڵامی نەدرابووەوە
Nature had given him a sign	سروشت نیشانەیەکی پێدابوو
I mean, if you just let it go	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر تەنها وازی لێبهێنیت
Instead I feel with my hands	لەبری ئەوە بە دەستەکانم هەست دەکەم
A few others came by, actually	چەند کەسێکی تریش بەلایدا هاتن، لە ڕاستیدا
I also had a root canal done on it	هەروەها کەناڵی ڕەگم لەسەر کردبوو
I still regret that decision	هێشتا پەشیمانم لەو بڕیارە
I was given the blessing of sleep	نیعمەتی خەوم پێدرا
I want to decide on justice when we do	من دەمەوێت بڕیار لەسەر دادپەروەری بدەم کاتێک دەیکەین
A line here, a reaction there was shot	دێڕێک لێرە، کاردانەوەیەک لەوێ تەقەی لێکرا
Big crying from above	گریانی گەورە لە سەرەوە
I want to thank you again	دەمەوێت دووبارە سوپاستان بکەم
I followed him down to the front door	بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ دەرگای پێشەوە
I could see the tunnel entrance ahead	لە پێشەوە دەرگای چوونە ژوورەوەی تونێلەکەم دەبینی
I watch a lot of drama	زۆر سەیری دراما دەکەم
I'll go back to the man	دەگەڕێمەوە لای پیاوەکە
I didn’t realize everything was so organized	درکم بەوە نەدەکرد هەموو شتێک ئەوەندە ڕێکخراوە
I disagree, personally, with myself	من ناکۆکم، بە شێوەیەکی شەخسی، لەگەڵ خۆم
I hadn’t thought about the people below	بیرم لەو کەسانەی خوارەوە نەکردبووەوە
Such assemblages later became known as proper layers	ئەم جۆرە کۆکردنەوانە دواتر بە چینە دروستەکان ناسران
I wonder how awful his last minutes were	منیش پێم سەیرە کۆتا خولەکەکانی چەندە ترسناک بوون
I can’t control my strength enough to get dressed	ناتوانم ئەوەندە کۆنتڕۆڵی هێزم بکەم کە بتوانم جل و بەرگ لەبەر بکەم
I suddenly felt exhausted, physically and mentally	لەناکاو هەستم بە ماندووبوون کرد، لە ڕووی جەستەیی و دەروونییەوە
I want to make something else	من دەمەوێت شتێکی تر دروست بکەم
I can never come up with nicknames	هەرگیز ناتوانم نازناوەکانم بۆ دابنێم
I read the box on the way here	لە ڕێگادا بۆکسەکەم خوێندەوە لێرە
I wondered if he was a lawyer or a doctor	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو پارێزەرە یان دکتۆرە
I walked by my old house and got emotional	بەلای ماڵە کۆنەکەمدا ڕۆیشتم و تووشی سۆزدار بووم
A man's shirt off his face	کراسێکی پیاوێک لە ڕوخسارییەوە
I had him like a fish on a line	وەک ماسییەک لەسەر هێڵێک ئەوم هەبوو
I’m supposed to be dead	من بڕیارە مردوو بم
I’m nervous, to say the least	من دەمارگیرم، کەمترین قسە بکەم
I couldn’t stand that	من بەرگەی ئەوەم نەگرت
I didn’t have that option	من ئەو بژاردەیەم نەبوو
I came across it by complete coincidence	بە ڕێکەوتی تەواو کەوتمە سەری
Each character can carry a limited amount of items	هەر کارەکتەرێک دەتوانێت بڕێکی سنووردار لە شتومەک هەڵبگرێت
I owe all my present misery to my loving family	هەموو نەهامەتییەکانی ئێستام قەرزاری خێزانە خۆشەویستەکەمم
I think it will be good for you	پێم وایە بۆ ئێوە باش دەبێت
I knew you were out there	دەمزانی تۆ لەوێ دەرەوەیت
I descend towards my only exit from this world	بەرەو تاکە دەرگای دەرچوونم لەم جیهانە دادەبەزم
I preferred his little brother	من برا بچووکەکەیم پێ باشتر بوو
I have some ideas that just might work, though	من هەندێک بیرۆکەم هەیە کە تەنها ڕەنگە کار بکات، بەڵام
A good tailor should be able to fix this though	بەرگدرووێکی باش دەبێ بتوانێت ئەمە چاک بکاتەوە هەرچەندە
I tried to wait for him	هەوڵمدا چاوەڕێی بکەم
I thought that was weird	پێم وابوو ئەوە سەیرە
I agree it was murder	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە کوشتن بوو
I could live without any of that	دەمتوانی بەبێ هیچ کام لەوانە بژیم
I practically grew up in his gym	من بە کردەوە لە هۆڵی وەرزشی ئەو گەورە بووم
I watched as he asked if he could join them	سەیرم دەکرد کە پرسیاری دەکرد ئایا دەتوانێت بەشداریان بکات
I had apologized to them	داوای لێبوردنم لێیان کردبوو
I can’t help but feel that’s an interesting fact	ناتوانم هەست بکەم ئەوە ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشە
I don’t plan on trying to adapt lines	من پلانم نییە هەوڵ بدەم دێڕەکان بگونجێنم
I’m starting to understand myself so much better	من دەست دەکەم بە تێگەیشتن لە خۆم زۆر باشتر
I had plenty of time yesterday	دوێنێ کاتێکی زۆرم هەبوو
I still owe you a few	هێشتا چەند دانەیەک قەرزاری تۆم
I couldn’t understand everything he said	نەمدەتوانی لە هەموو قسەکانی تێبگەم
I push hard with my shoe	بە پێڵاوەکەم بە توندی پاڵ دەنێم
A rather heroic act	کردارێکی تا ڕادەیەک قارەمانانە
A lined face, candid eyes, a hint of double chin	دەموچاوێکی هێڵدار، چاوێکی ڕاشکاو، ئاماژەیەک بە دوو چەناگە
I almost fell behind	خەریک بوو لە پشتەوە بکەوم
I had one hell of a headache	یەک جەهەنەم سەرئێشەم هەبوو
A single tear formed in the corner of her eye	تاکە فرمێسکێک لە گۆشەی چاویدا دروست بوو
I want to scream at everyone to shut up	دەمەوێت هاوار بکەم بەسەر هەموواندا کە بێدەنگ بن
I needed a headboard for my new bedroom upstairs	پێویستم بە سەری جێگایەک بوو بۆ ژووری نووستنی نوێم لە قاتی سەرەوە
I never wanted to know	هەرگیز نەمدەویست بزانم
I hurried into the hall, my gaze sweeping the room	بەپەلە چوومە ناو هۆڵەکەوە، نیگاکانم ژوورەکەی دەگرتەوە
I absolutely love reading	من بە تەواوی خوێندنەوەم خۆشدەوێت
A stall to be true	کۆشکێک بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I was ready for my first road trip	ئامادە بووم بۆ یەکەم گەشتی رێگاوبان
I never wanted to marry him	هەرگیز نەمدەویست هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I am now twelve years old	ئێستا تەمەنم دوانزە ساڵە
I want to make sure we catch it, that’s all	من دەمەوێت دڵنیا بم کە دەیگرین، ئەوە تەنها
I forced myself to keep breathing	خۆمم ناچار کرد بەردەوام بم لە هەناسەدان
I learned to cry from my sisters	لە خوشکەکانمەوە فێری گریان بووم
I don’t have time to celebrate	کاتم نییە بۆ ئاهەنگگێڕان
In return, positive reviews were not promised	لە بەرامبەردا بەڵێنی پێداچوونەوەی ئەرێنی نەدرا
I need to get you a call schedule	پێویستە خشتەی پەیوەندییەکانم بۆ بهێنم
Our machine testing is done on request	تاقیکردنەوەی ئامێرەکەمان لەسەر داواکاری دەکرێت
A lot of stuff here	شتێکی زۆر لێرە
I could already tell he was satisfied with me	پێشتر دەمتوانی بزانم کە ئەو لێم ڕازی بووە
I really liked summer and winter	بەڕاستی هاوین و زستانم بەدڵ بوو
I used to think about guys, sure	جاران بیرم لە کوڕان دەکردەوە، دڵنیابە
Bought this one a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ئەم یەکەم کڕیوە
I wanted to go back to my family	ویستم بگەڕێمەوە لای خێزانەکەم
I don’t need to be here	پێویست ناکات لێرە بم
I hope it’s not three years	هیوادارم سێ ساڵ نەبێت
I imagined as a child	من وەک منداڵێک خەیاڵم دەکرد
A page is something you find in a book	لاپەڕە شتێکە لە کتێبێکدا دەیدۆزیتەوە
I can find your mother	دەتوانم دایکت بدۆزمەوە
I turn from a small spoon to look into his eyes	لە کەوچکێکی بچووکەوە دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی سەیری چاوەکانی بکەم
I came straight to find you	من ڕاستەوخۆ هاتووم بۆ دۆزینەوەی تۆ
I have major concerns about this	من نیگەرانی گەورەم هەیە لەم بارەیەوە
I enjoyed it so much that I ordered it on another occasion	ئەوەندە چێژم لێ وەرگرت کە لە بۆنەیەکی تردا داوام کرد
I thought this was it	پێم وابوو ئەمەیە
I thought he and I were friends	پێم وابوو من و ئەو هاوڕێین
I concentrated and tried to do my best	تەرکیزم کرد و هەوڵمدا هەموو هەوڵێک بدەم
I refused to look at him	منیش ڕەتم کردەوە چاوی لێ بکەم
I’m a hopeless romantic	من ڕۆمانسی بێ هیوام
I quickly see he has no talent	خێرا دەبینم هیچ بەهرەیەکی نییە
I thought he looked a bit nervous	پێم وابوو کەمێک دەمارگیر دەردەکەوێت
I won't be back with you	لەگەڵ تۆ ناگەڕێمەوە
I don’t owe the boy anything	من هیچ قەرزاری کوڕەکە نیم
I would say the rules we used to follow are gone	من دەڵێم ئەو یاسایانەی پێشتر پەیڕەومان دەکرد نەماون
I double-checked my feet before taking any steps	پێش ئەوەی هەر هەنگاوێک بنێم دووجار پێم پشکنی
I wish he didn't though	خۆزگە نەیدەکرد هەرچەندە
I like to smooth out, at least on a clear day	من حەزم لە نەرمکردنە، لانیکەم بە ڕۆژێکی ڕوون
I walk around with my head held high	سەرم بەرز کردۆتەوە بەدەوریدا دەڕۆم
I think we should start again soon	پێم وایە دەبێ بەم زووانە دەست پێ بکەینەوە
Clearly I wanted to elaborate some kind of revenge	بە ڕوونی ویستم جۆرێک لە تۆڵەکردنەوە ورد بکەمەوە
I think they’re all doing a good job	پێم وایە هەموویان کارێکی باش دەکەن
I strongly doubted the latter	من بە توندی گومانم لەم دووەمیان هەبوو
I trusted the wrong people	متمانەم بە کەسانی هەڵە هەبوو
I still think we are right	هێشتا پێم وایە ئێمە ڕاست دەکەین
The robber has his will	تاڵانچیش ئیرادەی خۆی هەیە
I wish it hadn’t happened to you more than anything else	خۆزگە زیاتر لە هەموو شتێک بەسەرتدا نەهاتبا
Lemon deserved to manage next year	لیمۆن شایەنی ئەوە بوو ساڵی داهاتوو ئیدارەی یانەکە بکات
A servant took his coat	خزمەتکارێک پاڵتۆکەی برد
I did it four more times	چوار جاری ترم کرد
I appreciate you letting me know	من پێزانینم هەیە کە ئاگادارم بکەیتەوە
I think it goes beyond that	پێم وایە لەوە زیاتریش دەڕوات
He has also expressed an interest in politics	هەروەها ئارەزووی خۆی بۆ سیاسەت دەربڕیوە
I was sitting on my bed at the time	لەو کاتەدا لەسەر جێگاکەم دانیشتبووم
A very great man, but a man	پیاوێکی زۆر گەورە، بەڵام پیاوێک
I brought you here for a reason	بۆ هۆکارێک تۆم هێنایە ئێرە
He won me over with his smile	بە زەردەخەنەکەی بردمەوە
I began to feel lost	دەستم کرد بە هەستکردن بە ونبوون
I could take them both out and run	دەمتوانی هەردووکیان دەربهێنم و ڕابکەم
I pulled off the heist on my own	من بە تەنیا دزیەکەم ڕاکێشا
I must have been lying on the floor for hours	دەبێ چەند کاتژمێرێک لەسەر زەوی پاڵکەوتبێتم
I associated my dream with my husband	خەونەکەم بە مێردەکەمەوە گرێدا
I had no idea what he was talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I had to close my eyes against tears	ناچار بووم چاوەکانم دابخەم لە بەرامبەر فرمێسک
I know we’ll be fine together	دەزانم پێکەوە باش دەبین
I will provide one example	من یەک نموونە دابین دەکەم
I will not part with them	من لێیان جیا نابمەوە
A girl not much older than you four	کچێک زۆر لە تۆ چوار گەورەتر نەبێت
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I reached the small gate and turned to them again	گەیشتمە دەروازە بچووکەکە و جارێکی تر ڕووم کردەوە بۆیان
I shake his hand and thank him	دەستی لێدەدەم و سوپاسی دەکەم
I didn’t want you to hurt yourself	نەمدەویست ئازاری خۆت بدەیت
I went to his room to look around	چوومە ژوورەکەی بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I smiled, trying to comfort her	زەردەخەنەیەکم کرد، هەوڵمدا دڵنەوایی بکەم
I put them in my pocket	دەیانخەمە گیرفانمەوە
I remember some now	ئێستا هەندێکی لەبیرمە
I knew we had made a mistake	دەمزانی هەڵەمان کردووە
I want to be amazing at something	من دەمەوێت لە شتێکدا سەرسوڕهێنەر بم
I literally have to force myself sometimes	من بە شێوەیەکی ڕستەیی دەبێت هەندێک جار خۆم بە زۆر بکەم
I doubt you have much money of your own	گومانم هەیە پارەی زۆری خۆتت هەبێت
I picked it up and held it to my ear	هەڵمگرت و بە گوێمەوە گرتم
I fought them myself	من خۆم لەگەڵیان شەڕم کرد
Anyway, I have to get ready for my big date	بەهەر حاڵ دەبێت خۆم بۆ ڕێکەوتە گەورەکەم ئامادە بکەم
There is a traitor in our midst	خیانەتکارێک لە ناوماندایە
A certain way the wind blows	شێوازێکی دیاریکراو با دەهەژێت
I shook my head and got up and went home	سەرم لەقاند و هەستام و چوومە ماڵەوە
I already feel better	لە ئێستاوە هەست بە باشتر بوون دەکەم
I hear it’s not bad on track	گوێم لێیە لە ڕێڕەودا خراپ نییە
I only have one small reservation	من تەنها یەک حجزکردنی بچووکم هەیە
I think that would be really neat	پێم وایە ئەوە بەڕاستی ڕێک و پێک دەبێت
I saw him leaving in a cab in the middle of the night	بینیم لە نیوەی شەودا بە تاکسییەکەوە دەڕوات
I lost the weight of the gun in my hands	کێشی دەمانچەکەم لە دەستەکانم لەدەست دا
I no longer have this problem	من چیتر ئەم کێشەم نییە
I couldn’t miss that	نەمتوانی ئەوە لەدەست بدەم
I hated not being in complete control of the situation	ڕقم لەوە بوو کە بە تەواوی کۆنتڕۆڵی دۆخەکە نەبم
After a couple of weeks	دوای یەک دوو هەفتە
I’ve never seen another one	من هەرگیز یەکێکی ترم نەبینیوە
I definitely will	بە دڵنیاییەوە دەیکەم
I tried to open the door but it was locked	هەوڵمدا دەرگاکە بکەمەوە بەڵام قوفڵ بوو
I wonder sometimes, myself	من هەندێک جار پرسیار دەکەم، خۆم
The song is in small natural colors	گۆرانییەکە بە ڕەنگی بچووکی سروشتییە
I sold it to the studio for this movie	بۆ ئەم فیلمە بە ستۆدیۆم فرۆشت
I can get other jobs	دەتوانم کاری تر بەدەست بهێنم
But I have something else that might interest you	بەڵام شتێکی ترم هەیە کە ڕەنگە جێگەی سەرنجت بێت
I hope you find time to read	هیوادارم کات بۆ خوێندنەوە بدۆزیتەوە
I wanted to always remember you	ویستم هەمیشە لەبیرت بکەم
I was stuffed and ready to go	من پڕ بووم و ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن
I never knew night or night	هەرگیز نەمدەزانی شەوە یان شەو
I told you about him	من باسی ئەوم بۆ کردیت
I bet a lot of us were terrified on that plane	گرەو دەکەم زۆرێک لە ئێمە لەو فڕۆکەیەدا ترساوین
I feel it in my dreams	لە خەونەکانمدا هەستی پێدەکەم
I didn’t know what had happened to me	نەمدەزانی چی بەسەرمدا هاتووە
I wanted to call and thank you for your flowers	ویستم پەیوەندی بکەم و سوپاسی گوڵەکانتان بکەم
I just met this man, literally hours ago	تازە ئەم پیاوەم ناسی، بە واتای وشە چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر
I can’t live in fear like that	ناتوانم بەو شێوەیە لە ترسدا بژیم
I should have taken better care of it	دەبوو باشتر ئاگاداری بمایە
I took a deep breath and drove home	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و بە ئۆتۆمبێلەکەم گەڕامەوە ماڵەوە
I wanted to look at the brains behind that	من ویستم سەیری مێشکی پشت ئەوە بکەم
I originally called you a hero	من لە بنەڕەتدا بە پاڵەوان ناوت دەبرد
I didn’t care enough to look back	ئەوەندە گرنگیم پێ نەدا کە ئاوڕێک لە دواوە بدەمەوە
I never thought something like this would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شتێکی لەم شێوەیە ڕووبدات
I convinced myself it was love	خۆمم قەناعەت پێکرد کە خۆشەویستییە
I need to try harder	پێویستە زیاتر هەوڵ بدەم
I did the same, but my eyes stayed open	منیش هەمان شتم کرد، بەڵام چاوەکانم بە کراوەیی مانەوە
A strong room was built behind the banking room	لە پشت ژووری بانکی ژوورێکی بەهێز دروستکرابوو
I loved him and he loved me	من ئەوم خۆشدەویست و ئەویش منی خۆشدەویست
I think the priest was lovely, he really cares	پێم وایە قەشە خۆشەویست بوو، بەڕاستی گرنگی پێدەدات
I suggest you forgive him	پێشنیار دەکەم لێی خۆش بیت
I know he can sing	دەزانم دەتوانێت گۆرانی بڵێت
I see it as a way to meet other women	من وەک ڕێگەیەک بۆ ناسینی ژنانی تر دەبینم
I liked it, my body liked it	من حەزم لێی بوو، جەستەم حەزی لێی بوو
I broke a couple of hearts along the way	لە ڕێگادا یەک دوو دڵم شکاند
I did my best to be vague with my answers	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی لەگەڵ وەڵامەکانمدا ناڕوون بم
I need hope and restoration, right and beautiful	پێویستم بە هیوا و نۆژەنکردنەوە هەیە، ڕاست و جوان
I felt ridiculous for being so shallow	هەستم بە گاڵتەجاڕی دەکرد کە ئەوەندە قووڵ بووم
I saw a knot of people a few meters away	چەند مەترێک لە دوورەوە گرێیەک خەڵکم بینی
I tap my foot with worry	بە نیگەرانییەوە لە پێم دەدەم
I wanted more blood in the water	خوێنی زیاترم دەویست لەناو ئاوەکەدا
Maybe I’m just being selfish	ڕەنگە من تەنها خۆپەرست بم
I felt like he was enjoying my pain	هەستم دەکرد چێژ لە ئازارەکانم وەردەگرێت
I very much believe in surprise value	من زۆر باوەڕم بە بەهای سەرسوڕمان هەیە
I have to stay away from it	دەبێت لێی دوور بکەومەتەوە
I don’t dream of going on a cruise	من خەونم بەوە نییە بچمە سەر کروز
I need something stronger	پێویستم بە شتێکی بەهێزترە
I lowered my head and began to pray	سەرم دابەزاند و دەستم کرد بە نوێژکردن
I carry it with me everywhere	لە هەموو شوێنێک لەگەڵ خۆمدا هەڵیدەگرم
I was a prisoner in a lab	من لە تاقیگەیەکدا دیل بووم
I just know he came back to me last night	تەنها دەزانم دوێنێ شەو هاتەوە لام
I entered my own universe	من چوومە ناو گەردوونی خۆمەوە
I never heard of anyone being beaten	هەرگیز گوێم لە کەسێک نەبووە کە لێی بدرێت
I pulled myself together and left the house	خۆم بەیەکەوە ڕاکێشا و لە ماڵەکە دەرچووم
I grew up on a wheat and cattle ranch	من لە مەڕدارخانەی گەنم و ئاژەڵ گەورە بووم
Those who vote for him are betraying their country	ئەوانەی دەنگی پێدەدەن خیانەت لە نیشتمانەکەیان دەکەن
I love college sports	من وەرزشی کۆلێژم خۆشدەوێت
I can't do anything	ناتوانم هیچ بکەم
Small consolation that they weren’t holding	دڵنەوایییەکی بچووک کە دەستیان نەگرتبوو
I kind of like the challenge though	من جۆرێک حەزم لە چالێنجەکە هەرچەندە
I refused to be shaken	من ڕەتم کردەوە لەرزینم
I was strong and handsome then	ئەو کاتە بەهێز و قۆز بووم
I’m guessing they’ll start working with him next week	من پێشبینی دەکەم هەفتەی داهاتوو دەست بە کارکردن لەگەڵیدا بکەن
I barely remember coming in here	بەزەحمەت بیرمە هاتمە ژوورەوە بۆ ئێرە
Sometimes they refused to feed	هەندێک جار ڕەتیان دەکردەوە خۆراک بدەن
I reached out and took her chin in my hand	دەستم درێژ کرد و چەناگەی بە دەستم گرت
I wanted to be just like him	منیش ویستم هەر وەک ئەو بم
That slam became his signature move	ئەو سلامە بوو بە جوڵەی واژۆی ئەو
I couldn’t stand here anymore	ئیتر نەمتوانی لێرە بوەستم
I can feel it in the way he moves	لە شێوازی جوڵەی ئەودا هەستی پێدەکەم
I think he did a great job	پێم وایە کاری زۆر باشی کردووە
I have to remind him that he can’t touch me	دەبێت بیری بخەمەوە کە ناتوانێت دەستم لێبدات
I couldn’t stay mad at that man	نەمدەتوانی بەو پیاوە شێت بمێنمەوە
I love you so please take care of yourself	خۆشم دەوێیت بۆیە تکایە ئاگاداری خۆت بە
I got my hand back but they kept going	دەستم بۆ گەڕامەوە بەڵام ئەوان بەردەوام بوون
Several people are waiting and the bus is delayed	چەند کەسێک چاوەڕێن و پاسەکە دواکەوت
I appreciate your help in spreading the word	هاوکاریتان بەرز دەنرخێنم لە بڵاوکردنەوەی وشەکە
I knew that usability was key	دەمزانی کە بەکارهێنان کلیلە
I reached out and pulled him off the side table	دەستم درێژ کرد و لە مێزی لایەنی کێشام
A window into the real person	پەنجەرەیەک بۆ کەسی ڕاستەقینە
I seem to reach far beyond my local experiences	پێدەچێت بگەمە زۆر لەوە زیاتر لە ئەزموونە ناوخۆییەکانم
The save was a bonus for my homework	سەیڤەکە پاداشتێک بوو بۆ ئەرکەکانی ماڵەوەم
I can only tell you about my childhood experience	تەنیا دەتوانم باسی ئەزموونی منداڵیم بۆ بکەم
I really do, and have for years	بەڕاستی دەیکەم، و ساڵانێکە هەم
A professional would just do it and come out	کەسێکی پیشەیی تەنها دەیکرد و دەهاتە دەرەوە
I’m not the only one you have to fear	تەنها من نیم کە دەبێت لێی بترسیت
I missed my parents and my brothers an awful lot	بیری دایک و باوکم و براکانم شتێکی ترسناکم دەکرد
I begged him not to hit me	پاڕامەوە لێم نەدات
I glanced around the parking lot again	جارێکی تر چاوم بە دەوری شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا خشاند
The battle had wounded nine men	شەڕەکە نۆ پیاوی بریندار کردبوو
I saw the towers fall	بینیم تاوەرەکان کەوتن
I especially love mashed potatoes	بە تایبەتی پەتاتەی کوڵاوم خۆشدەوێت
I could control myself better	دەمتوانی باشتر خۆم کۆنترۆڵ بکەم
I guess this is definitely official	من پێشبینی دەکەم ئەمە بە دڵنیاییەوە فەرمی بێت
I will give you this offer only once	من تەنها جارێک ئەم ئۆفەرەت پێ دەدەم
I thought you might say that	پێم وابوو لەوانەیە تۆ ئەوە بڵێیت
I can’t even help you	تەنانەت ناتوانم یارمەتیت بدەم
A whole new man, you might say	پیاوێکی تەواو نوێ، لەوانەیە بڵێیت
Higher scores are better	نمرەی بەرزتر باشترە
I took his cue and stopped in my tracks	ئاماژەکەیم گرت و لە ڕێڕەوەکانمدا وەستام
I couldn’t stop though	هەرچەندە نەمتوانی بوەستم
I wasn’t sure if that was even possible	دڵنیا نەبووم کە تەنانەت ئەوە دەکرێت یان نا
I look at him and smile back	سەیری دەکەم و زەردەخەنە دەکەمەوە
I have a terrible walk	پیاسەیەکی ترسناکم هەیە
I need to know where it came from	پێویستە بزانم لە کوێوە هاتووە
I could hide it in forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەناودا بیشارمەوە
No one would tell me why	کەس پێم نەدەگوت بۆچی
I can dance with anyone who knows how to drive a car	من دەتوانم لەگەڵ هەر کەسێک سەما بکەم کە بزانێت چۆن ئۆتۆمبێل لێبخوڕێت
I smiled then said out loud	زەردەخەنەیەکم کرد پاشان بە دەنگی بەرز وتم
I lose the feel and then I can’t balance	هەستەکەم لەدەست دەدەم و دواتر ناتوانم هاوسەنگی بکەم
I believe we are in decline	من پێم وایە ئێمە لە دابەزینداین
I'm sure you've heard of it	دڵنیام بیستووتانە
I love your picture with the bird	وێنەی تۆم خۆشدەوێت لەگەڵ باڵندەکە
I didn’t want it to exist	من نەمدەویست بوونی هەبێت
I realize that men and women dance differently	من تێدەگەم کە ژن و پیاو بە شێوەیەکی جیاواز سەما دەکەن
I won’t mix them up again	جارێکی تر تێکەڵیان ناکەمەوە
I could bring you together	دەمتوانی کۆتان بکەمەوە
workplace, gallery, shop etc	شوێنی کار، گەلەری، دوکانێک هتد
I knew all these aspects perfectly	هەموو ئەم لایەنانەم بە تەواوی دەزانی
I visited the campus just to graduate	تەنها بۆ دەرچوون سەردانی کەمپەکەم دەکرد
A small part of him welcomed this	بەشێکی بچووکی ئەو پێشوازی لەم بابەتە کرد
I’m looking forward to the challenge and adventure	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی چالێنج و سەرگەرمی دەکەم
I appreciate your sympathy and offerings	هاوسۆزی و پێشکەشکردنتان بەرز دەنرخێنم
I grabbed a knife and kicked myself in the knee	چەقۆیەکم گرت و لە ئەژنۆمدا خۆم لێدا
I was heading to some counseling briefly	من بە کورتی بەرەو هەندێک ڕاوێژکاری دەڕۆیشتم
I should have been here by late lunch	دەبوو تا درەنگانی نانخواردنی نیوەڕۆ لێرە بوومایە
I walk over to the envelope and open it slowly	بەرەو زەرفەکە دەڕۆم و بە هێواشی دەیکەمەوە
She committed suicide after giving evidence at their trial	ئەو کچە دوای ئەوەی لە دادگاییکردنەکەیاندا بەڵگەی داوە، کۆتایی بە ژیانی خۆی هێناوە
I read my adults first	سەرەتا گەورەکانم دەخوێنمەوە
I wanted to ask him why he trusted me.	ویستم لێی بپرسم بۆچی متمانەت بە من هەیە؟
The Navy had a training station	هێزی دەریایی وێستگەیەکی مەشقی هەبوو
One cat appeared, ate the other	پشیلەیەک دەرکەوت، ئەوەی دیکەی خوارد
I lowered myself down to pick up the watch	خۆمم دابەزاند بۆ خوارەوە تا کاتژمێرەکە هەڵبگرم
I really believe this site needs a lot more attention	بەڕاستی باوەڕم وایە ئەم سایتە پێویستی بە گرنگیدانی زۆر زیاترە
I think acid was illegal	پێم وایە ترش نایاسایی بوو
I also need some cash	هەروەها پێویستم بە هەندێک پارەی کاش هەیە
I got over my fear	من بەسەر ترسەکەمدا زاڵ بووم
I felt the kiss between my legs	هەستم بە ماچەکە کرد لە نێوان قاچەکانمدا
I've seen it myself	من خۆم بینیومە
A select few of the quarters even had two rooms	تەنانەت چەند کەسێکی هەڵبژێردراو لە چارەکەکان دوو ژووریان هەبوو
I can also restore damaged furniture	هەروەها دەتوانم مۆبیلیاتی تێکچوویش بگەڕێنمەوە
I dictated the fight by his game plan	من شەڕەکەم بە پلانی یارییەکەی دیکتە کرد
I immediately recognized the song	یەکسەر گۆرانیەکەم ناسیەوە
I am no longer a soul separated from my body	من چیتر ڕۆحێک نیم کە لە جەستەم دابڕاوە
I also needed to be in his company	هەروەها پێویستم بەوە بوو لە کۆمپانیاکەیدا بم
I spend some time wondering how old this photo is	هەندێک کات بەسەر دەبەم و پرسیار دەکەم تەمەنی ئەم وێنەیە چەندە
I'll explain later	دواتر ڕوونی دەکەمەوە
I reached down and lifted the lid	دەستم بردە خوارەوە و قاپەکەم بەرز کردەوە
I closed the front door, and we looked around	دەرگای پێشەوەم داخست، سەیری دەوروبەرمان کرد
I hoped for something, but nothing came	هیوای شتێک بووم، بەڵام هیچ نەهات
I couldn't accept him as he offered me	نەمتوانی وەک خۆی پێشکەشی کرد قبوڵم بکات
I need bottles, lots of them	پێویستم بە شووشەیە، زۆری
I still love her accent	هێشتا لەهجەی ئەوم خۆشدەوێت
I struck him upwards with the edge of my sword	بە لێواری شمشێرەکەم بەرەو سەرەوە لێمدا
Most of the team members stayed	زۆربەی ئەندامانی تیمەکە مانەوە
A yoke will change your balance	یۆکێک هاوسەنگیت دەگۆڕێت
I am very talented	من زۆر بەهرەمەندم
I’m looking at the other side	من چاوم لە دیوەکەی ترە
I was already there and didn’t call	من پێشتر لەوێ بووم و پەیوەندیم پێوە نەکرد
I could have done better	دەمتوانی باشتر بکەم
I couldn’t stop thinking	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوەم بهێنم
I wash it off quickly and drink more	خێرا دەیشۆمەوە و زیاتر دەخۆمەوە
I know you had a long night	دەزانم شەوێکی درێژت بەسەر بردووە
I was in the room watching TV	لە ژوورەکەدا بووم سەیری تەلەفزیۆنم دەکرد
I existed in my own right	من لە مافی خۆمدا بوونم هەبوو
Planet Two-like atmosphere	کەشێکی هاوشێوەی هەسارەی دوو
Brown as their nominee	براون وەک پاڵێوراوی ئەوان
A cloud of smoke filled the shelter	هەورێکی دوکەڵ پەناگەی پڕ کرد
I see your thoughts, soft	بیرکردنەوەکانت دەبینم، نەرمن
I turned around and ran towards the exit	سوڕامەوە و بەرەو دەرچوونەکە ڕامکرد
I tried to keep my breathing regular and even	هەوڵمدا هەناسەدانم ڕێک و پێک و یەکسان بێت
I can’t even put this into words	تەنانەت ناتوانم ئەمە بە وشەش دەرببڕم
I was just trying to explain	من تەنها هەوڵم دەدا ڕوونی بکەمەوە
I refuse to believe that	من ڕەتیدەکەمەوە باوەڕ بەو شتە بکەم
I had to go earn a living	ناچار بووم بچم بژێوی ژیانم بۆ خۆم دابین بکەم
Refrigerators and kettles are also provided	هەروەها ساردکەرەوە و کتری پێشکەش دەکرێت
I stand by my word	من لەسەر قسەکەم دەوەستم
I can see exactly what happened	دەتوانم بە تەواوی بزانم چی ڕوویداوە
I am impressed, very impressed	من سەرسامم، زۆر سەرسامم
I hate crowds and violence	ڕقم لە قەرەباڵغی و توندوتیژییە
I should have known someone would follow them	دەبوو بزانم کەسێک بەدوایاندا دێت
I never meant to blow it up like that	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە بەو شێوەیە بتەقێنمەوە
I tried to write it off as nothing	هەوڵمدا وەک هیچ بینووسمەوە
In my free time I enjoy reading books	لە کاتی بەتاڵیمدا چێژ لە خوێندنەوەی کتێب وەردەگرم
I didn't know why he was trying so hard	نەمدەزانی بۆ ئەوەندە هەوڵی دەدا
I have some very vivid dreams	چەند خەونێکی زۆر زیندووم هەیە
I tried to blow air into his lungs	هەوڵمدا هەوا بفڕێنمە ناو سییەکانیەوە
I thought you didn’t really care	پێم وابوو تۆ بەڕاستی گرنگیت پێنادات
I had no one for so long	ئەوەندە ماوە کەسم نەبوو
I thought we could eat together in the room	پێم وابوو دەتوانین لە ژوورەکەدا پێکەوە نان بخۆین
I can see the ground far ahead	من دەتوانم زەوی زۆر لە پێشەوە ببینم
I see you lying on the steel table	دەتبینم لەسەر مێزی پۆڵا پاڵکەوتوویت
I gave him very little encouragement	زۆر کەم هاندانم پێدا
I had no pretty theory	هیچ تیۆرێکی جوانم نەبوو
I recognize those words	من ئەو وشانە دەناسمەوە
I’m not up for that sort of thing	من بۆ ئەو جۆرە کارانە ئامادە نیم
I love teaching what can be taught hard	من زۆرم خۆشدەوێت فێر بکەم کە دەتوانرێت فێری سەخت بکرێت
I agree with your laid out details here	من لەگەڵ وردەکارییە داڕێژراوەکانت لێرەدا هاوڕام
I was in a lot of pain	ئازارێکی زۆرم هەبوو
The sense of imminent death made him reckless	هەستکردن بە مەرگێکی نزیک وای لێکرد بێباکانە بێت
I smell the blood you recently fed	بۆنی ئەو خوێنە دەکەم کە بەم دواییە خۆراکت پێدا
Then I went, took the tunnel on the left	دواتر چووم، تونێلەکەی لای چەپم برد
I read it as if he wanted me there	وەک ئەوەی ئەو لەوێ بموێت دەیخوێنمەوە
I didn’t ask to be here	من داوای ئەوەم نەکرد کە لێرە بم
A wide dramatic staircase led up to the top floor	پلیکانەیەکی فراوانی دراماتیک بەرەو نهۆمی سەرەوە دەڕۆیشت
I always feel inspired	هەمیشە هەست بە ئیلهام دەکەم
I lie down and close my eyes	پاڵدەکەوم و چاوەکانم دادەخەم
I mean, we could just see a movie	مەبەستم ئەوەیە تەنها دەمانتوانی فیلمێک ببینین
I got dressed, but very slowly	جل و بەرگم لەبەر کرد، بەڵام زۆر بە هێواشی
I understand how you must feel	تێدەگەم دەبێ هەستت چۆن بێت
I wanted things in me	شتەکانم لە خۆمدا دەویست
I was finally studying	دواجار خەریکی خوێندن بووم
I finally got dressed and took her for a walk	دواجار جل و بەرگم لەبەر کرد و بردم بۆ سەیران
A large crowd attended and enjoyed the wonderful program	جەماوەرێکی زۆر ئامادەبوون و چێژیان لە بەرنامە نایابەکە وەرگرت
I couldn’t eat anyway	بەهەر حاڵ نەمدەتوانی نان بخۆم
I have lived that dream for less than a month	کەمتر لە مانگێک ئەو خەونەم ژیاوە
I wish they could see what others saw	خۆزگە دەیانتوانی ئەو شتانە ببینن کە ئەوانی تر بینیویانە
I thought you needed a little more color	پێم وابوو کەمێک ڕەنگی زیاترت پێویستە
As long as he stayed with me, I didn’t act	تا ئەو کاتەی لەگەڵم دەمایەوە، من مامەڵەم نەدەکرد
I took a good look at the house	بە باشی سەیری ماڵەکەم کرد
He knows how to play	ئەو دەزانێت چۆن یاری بکات
I saw his cousin walk in with him	ئامۆزاکەیم بینی لەگەڵیدا دەچێتە ژوورەوە
I haven't fixed the problem yet	من تا ئێستا کێشەکەم چارەسەر نەکردووە
I am experienced, successful and professional	من بە ئەزموون و سەرکەوتوو و پیشەیی
A few weeks later, a man made the same observation	دوای چەند هەفتەیەک پیاوێک هەمان تێبینی کرد
I needed to tone it down	پێویستم بەوە بوو تۆنی کەم بکەمەوە
He also added new achievements	هەروەها دەستکەوتی نوێی بۆ زیاد کرد
I can’t keep it together	ناتوانم پێکەوە بیهێڵمەوە
I forgot his birthday	ڕۆژی لەدایکبوونیم لەبیر چوو
I was drawn to this town	من بۆ ئەم شارۆچکەیە ڕاکێشام
I didn’t realize it was all that	من درکم بەوە نەدەکرد کە هەموو ئەوانەن
I have worked all these years to protect you	من ئەم هەموو ساڵە کارم بۆ پاراستنی ئێوە کردووە
I was frustrated about this	من لەم بارەیەوە بێزار بووم
I slept for two whole days	دوو ڕۆژی تەواو خەوتبووم
I have another reason	هۆکارێکی ترم هەیە
I know that you were coming to win your man	دەزانم کە تۆ دەهاتیت بۆ ئەوەی پیاوەکەت ببەیتەوە
His seasons in the first round and interruptions were interrupted by injuries	وەرزەکانی لە قۆناغی یەکەم و پچڕان بەهۆی پێکانەوە پچڕا
I couldn’t have done it without them	بەبێ ئەوان نەمدەتوانی
I put my head on his shoulder	سەرم لەسەر شانی دانا
I want to touch and be touched	دەمەوێت دەست لێبدەم و دەستم لێبدرێت
I love how full of content the pictures are	من زۆرم خۆشدەوێت کە وێنەکان چەندە پڕن لە ناوەڕۆک
And he’s very different	وە ئەو زۆر جیاوازە
I instinctively stepped aside	بە غەریزەیی خۆم بە لایەکدا ڕۆیشتم
I help him when he helps	من یارمەتی دەدەم کاتێک یارمەتی دەدات
I'll put them somewhere in the forest	لە شوێنێکی دارستانەکە دایاندەنێم
I didn’t have much experience with towns	من ئەزموونی ئەوتۆم لەگەڵ شارۆچکەکان نەبوو
I’m so glad that you	من زۆر دڵخۆشم کە تۆ
Instead I put my hands over my ears	لەبری ئەوە دەستەکانم دەخەمە سەر گوێچکەکانم
A little lack of sleep	کەمێک کەمی خەو
A sliver of darkness poured out of the woods	پارچە تاریکییەک لە دارستانەکانەوە دەڕژایە دەرەوە
I didn’t have to instruct you on one thing	پێویست نەبوو لەسەر یەک شت ڕێنماییت بکەم
I am a medical doctor myself	من خۆم پزیشکی پزیشکیم
I was definitely ready for a new adventure	بە دڵنیاییەوە ئامادە بووم بۆ سەرگەرمییەکی نوێ
I felt satisfied with the day	هەستم بە ڕەزامەندی کرد بەو ڕۆژە
I can’t imagine doing it	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت بیکەم
I keep losing you today	ئەمڕۆ بەردەوام لەدەستت دەدەم
I love the feedback from my readers	من زۆرم خۆشدەوێت فیدباکەکانی خوێنەرانم
I was clearly seen as the enemy	من بە ڕوونی وەک دوژمن سەیر دەکرام
I think it takes fire in the belly	پێم وایە ئاگر لە سکدا دەوێت
I have included a link below for you to check out	لە خوارەوە لینکێکم داناوە بۆ ئەوەی ئێوەش سەیری بکەن
I am interested in the online version	من ئارەزووی وەشانی ئۆنلاین دەکەم
I can’t imagine anyone being afraid of my father	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کەس لە باوکم بترسێت
I looked at him intensely	بە چڕی سەیریم کردەوە
Several significant events occurred	چەندین ڕووداوی بەرچاو ڕوویان دا
I'll give him an opinion	بۆچوونێکی پێ دەدەم
One person was killed in the attack	لە هێرشەکەدا کەسێک گیانی لەدەستدا
I think he’s going to blush	پێم وایە سوور دەبێتەوە
I mean, there was nothing	مەبەستم ئەوەیە هیچ نەبوو
They told me she had just separated from her husband	پێیان وتم تازە لە هاوسەرەکەی جیا بووەتەوە
A simple lunch will be provided	نانخواردنی نیوەڕۆیەکی سادە دابین دەکرێت
A funeral procession passed them	کاروانێکی پرسە بەلایاندا تێپەڕی
I didn’t want him or anyone so close to me	من نەمدەویست ئەو و نە کەسی وا لە خۆمەوە نزیک بێت
Most of the people in the border were soldiers	زۆرینەی خەڵکی ئەو سنوورە سەرباز بوون
I wanted to say something, but my tongue wouldn’t move	ویستم شتێک بڵێم، بەڵام زمانم نەدەجووڵایەوە
I researched the aged volume	من لێکۆڵینەوەم لە بەرگی تەمەندار کرد
I can’t stand her life at home	من ناتوانم بەرگەی ژیانی ئەو لە ماڵەوە بگرم
I was back running for my life, literally	من گەڕامەوە و ڕام دەکرد بۆ ژیانم، بە واتایەكی ڕەسەن
First of all, I have a lot to learn	سەرەتا زۆر شتم هەیە فێری بم
I completely forgot the reason we were actually here	من بە تەواوی هۆکاری ئەوەم لەبیر چوو کە لە ڕاستیدا لێرە بووین
I needed to clean up my schedule as much as possible	پێویستم بە پاککردنەوەی خشتەکانم بوو تا دەتوانم
The second side had hills with their natural preserve	لایەنی دووەم گردی هەبوو لەگەڵ پاراستنی سروشتی خۆیان
I like to keep up with it wherever I can	من حەزم لێیە لە هەر شوێنێک کە بتوانم لەگەڵیدا بەردەوام بم
I am not inclined to allow such a search	من مەیلی ئەوەم نییە ڕێگە بە گەڕانێکی لەو شێوەیە بدەم
I felt their curiosity push me	هەستم کرد کنجکاوی ئەوان پاڵم پێدەنێت
I booked that room	ئەو ژوورەم حجز کرد
I never should have surrendered	هەرگیز نەدەبوو تەسلیم بدەم
I waved to him while driving	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا دەستم بۆ لابرد
I decided to use the truth against him	بڕیارمدا ڕاستییەکان لە دژی ئەو بەکاربهێنم
I think that we need to work with the climate first	پێم وایە کە پێویستە سەرەتا کار لەگەڵ کەشوهەوا بکەین
I didn't want to leave	نەمدەویست بڕۆم
I wrote a post about this a while ago here	ماوەیەک لەمەوبەر لێرە پۆستێکم لەسەر ئەم بابەتە نووسی
I could imagine her life in ten years	دەمتوانی لە دە ساڵدا ژیانی ئەوم لە خەیاڵدا بێت
I need to get up there	پێویستە لەوێ هەستم
A pile of large brown stones	کۆمەڵێک بەردی گەورەی قاوەیی
Then I thought about the problem involved	دواتر بیرم لەو کێشەیە کردەوە کە پەیوەندی بەوەوە هەیە
I heard a loud bang on my window	گوێم لە لێدانێکی بەهێز بوو لە پەنجەرەکەمدا
I thought you were watching	پێم وابوو تۆ چاودێری دەکەیت
I can’t let the world know the truth	ناتوانم ڕێگە بدەم جیهان ڕاستیەکان بزانێت
I have to master the trick of the push	دەبێت شارەزا بم لە فێڵی پاڵنەرەکە
I had no idea what he was talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I thought about the future	بیرم لە داهاتوو کردەوە
I still wouldn’t be with that man today	ئەمڕۆش هەر لەگەڵ ئەو پیاوەدا نەدەبووم
I was starting to form my own opinions	من دەستم دەکرد بە پێکهێنانی بۆچوونەکانی خۆم
I felt the burden but couldn’t solve the problem	هەستم بە بارگرانییەکە کرد بەڵام نەمتوانی کێشەکە چارەسەر بکەم
I came from a pretty conservative town and family	من لە شارۆچکە و خێزانێکی جوانی کۆنەپەرستەوە هاتبووم
I fail all the time as a leader	من وەک سەرکردەیەک بەردەوام شکست دەهێنم
I’m here to ask for another chance	من لێرەم بۆ ئەوەی داوای دەرفەتێکی تر بکەم
I’ve just got it all	من تەنها هەموویم وەرگرتووە
I read his mind, on the stairs of the palace	مێشکی ئەوم خوێندەوە، لەسەر پلیکانەکانی کۆشکەکە
I jumped out of my chair	لە کورسییەکەم بازم دا
I promise you won’t forget	بەڵێن دەدەم لەبیرت نەچێتەوە
I brought it out to see if it fit	هێنامە دەرەوە تا بزانم گونجاوە یان نا
I don’t care a bit about his warning	من کەمێک گرنگی بە هۆشدارییەکەی نادەم
I am not to be called again	من بۆ ئەوە نییە جارێکی تر بانگ بکرێمەوە
I sit in the hall	لە هۆڵەکە دادەنیشم
But I can’t blame them	بەڵام ناتوانم تاوانباریان بکەم
I better go change them right away	باشترە بچم یەکسەر بیانگۆڕم
I listened alongside me until he stopped	گوێم لە شانبەشانی من بوو تا وەستا
Hundreds of people lost their homes in the storm	سەدان کەس لە زریانەکەدا ماڵ و حاڵیان لەدەستدا
White society simply expected these men to be careful	کۆمەڵگەی سپی پێست تەنیا چاوەڕوانی ئەوە بوو کە ئەم پیاوانە وریا بن
I was busy busy busy	من سەرقاڵی سەرقاڵی سەرقاڵ بووم
A fourth seat next to them was empty	کورسییەکی چوارەم لە تەنیشتیان بەتاڵ بوو
I just can’t do that to myself	تەنها ناتوانم ئەوە لەگەڵ خۆم بکەم
He is an active supporter of gay rights	ئەو لایەنگرێکی چالاکە لە مافەکانی هاوڕەگەزبازان
I felt it in my heart	لە دڵمدا هەستم پێکرد
I had to get to my car	ناچار بووم بگەمە ئۆتۆمبێلەکەم
I lay there for a while taking inventory	ماوەیەک لەوێ پاڵکەوتم و ئینفۆنتۆرم دەکرد
I went to school with the youngest	لەگەڵ بچووکترینیان چوومە قوتابخانە
Lately I haven’t had enough time in the sun	لەم دواییانەدا کاتێکی تەواوم لەبەر خۆردا نەبوو
At first I don't see anything	سەرەتا هیچ نابینم
I knew you would understand	دەمزانی تێدەگەیت
I shouldn’t have been happy again	نەدەبوو جارێکی تر دڵخۆش بم
I'll bury him in the forest not far from here	لە دارستاندا نێژم کە دوور نەبوو لێرەوە
I hold the key to the future	کلیلی داهاتووم لە دەستدایە
I was for the other guy	من بۆ کابرای تر بووم
A very dangerous one	یەکێکی زۆر مەترسیدار
I was strong and could swim	بەهێز بووم و دەمتوانی مەلە بکەم
I'll take it down soon	بەم زووانە دەیبەمە خوارەوە
I only did half the work	من تەنها نیوەی کارەکەم کرد
I think we have a story here	پێم وایە لێرەدا چیرۆکێکمان هەیە
I love spending time with family and friends	زۆرم خۆشدەوێت کات لەگەڵ خێزان و هاوڕێکانم بەسەر ببەم
I tried to reach out to him	هەوڵمدا دەستی بۆ ببەم
I'll ask about it again soon	بەم زووانە جارێکی تر پرسیاری لەبارەیەوە دەکەم
I wanted to go outside	ویستم بچمە دەرەوە
I jumped in the front seat and started the car	لە کورسی پێشەوە بازم دا و ئۆتۆمبێلەکەم ئیش کرد
A man is bound to the ground, struggling to break free	پیاوێک بە زەوی بەستراوەتەوە، لە خەباتدایە بۆ ئەوەی ئازاد بێت
I prefer my food live	من خواردنەکانم لایڤم پێ باشترە
I had my parents around	دایک و باوکم لە دەوروبەرم هەبوو
I took a deep breath and tried to calm down	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و هەوڵمدا ئارام بمەوە
I didn't hear him talk like that	گوێم لێ نەبوو بەو شێوەیە قسەی دەکرد
I didn’t even know what day it was	تەنانەت نەمدەزانی چ ڕۆژێکە
I paced back and forth through the room	بە ژوورەکەدا بە پەلە ڕۆیشتم و دەگەڕامەوە و دەگەڕامەوە
Stupid and dumb thing to do	شتێکی گەمژانە و داماو کە ئەنجام بدرێت
I can’t stand a lot of them	من بەرگەی زۆری ئەوان ناگرم
I felt like I was falling in love with him myself	هەستم دەکرد خۆم عاشقی ئەو دەبووم
I must have learned it in my lessons	دەبێ لە وانەکانمدا فێری بووبێتم
He is briefly suspended	بۆ ماوەیەکی کورت لە کارەکەی ڕادەگیرێت
I remember we knew almost everyone in our entire circle	لەبیرمە نزیکەی لە هەموو بازنەکەماندا هەموو کەسێکمان دەناسی
I used to think it represented pure evil	جاران پێم وابوو کە نوێنەرایەتی خراپەکاری پاک دەکات
I could with a little honesty though	من دەمتوانی بە کەمێک ڕاستگۆیی هەرچەندە
I just want to talk to you some more	تەنها دەمەوێت هەندێکی تر قسەت لەگەڵ بکەم
I shouldn’t have told you that information, though	هەرچەندە نەدەبوو ئەو زانیاریانەتان پێ بڵێم
I didn't hate him anymore	ئیتر ڕقم لێی نەبوو
I try to track where the virus attack is coming from	هەوڵ دەدەم بەدواداچوون بکەم کە هێرشی ڤایرۆس لە کوێوە دێت
I wondered where they were and if they were safe	منیش پێم سەیر بوو لە کوێن و ئایا سەلامەتن یان نا
I thought everything was fine until they came back	پێم وابوو هەموو شتێک باشە تا هاتنەوە
I didn't move immediately	یەکسەر نەجووڵام
I turned and cleared my throat	ڕووم کردە لای و قوڕگم پاک کردەوە
Rogers has no clue what he was planning	ڕۆجەرز هیچ ئاماژەیەکی هەیە کە پلانی چی بووە
I know you weren’t happy	دەزانم تۆ دڵخۆش نەبوویت
I would hate to live there	ڕقم لەوە دەبێتەوە لەوێ بژیم
I had heard of him doing it on one occasion	لە بۆنەیەکدا بیستبووم کە ئەو کارەی کردووە
I took one long look at the ruins	یەک چاوێکی درێژم لە وێرانەکان کرد
I couldn’t hear what	نەمدەتوانی گوێم لە چی بێت
I put on my coat and headed for the elevator	پاڵتۆکەم لەبەر کرد و بەرەو بەرزکەرەوە ڕۆیشتم
I wish he could help me	خۆزگە دەیتوانی یارمەتیم بدات
I see it every day	هەموو ڕۆژێک دەیبینم
I think I’ll get one	پێم وایە یەکێکیان دەست دەکەوێت
I feel safe with him	هەست بە سەلامەتی دەکەم لەگەڵیدا
I think we need five more under the initial five	پێم وایە لە ژێر پێنجی سەرەتاییدا پێویستمان بە پێنجی ترە
I heard the sound of the door closing	گوێم لە دەنگی دەرگاکە بوو لە کاتی داخستنیدا
Sometimes I wonder where we would be if he didn’t obey	هەندێک جار پرسیار دەکەم ئەگەر ئەو گوێڕایەڵی نەبوایە لە کوێ دەبووین
I kept seeing things	بەردەوام شتەکانم دەبینی
I shook my head, cleared it	سەرم لەقاند، پاکم کردەوە
A glance over his shoulder confirmed his suspicions	چاوێک بەسەر شانیدا گومانەکانی پشتڕاست کردەوە
I leaned in and kissed her	منیش پاڵم خستە ژوورەوە و ماچم کرد
I’ve never felt anything close to this	هەرگیز هەستم بە شتێکی نزیک لەمەوە نەکردووە
I think your memory is just a little off	پێم وایە یادەوەری تۆ تەنها کەمێک کوژاوەتەوە
I can be like that too	منیش دەتوانم بەو شێوەیە بم
I turned to see who it was	ڕووم کردەوە تا بزانم کێیە
Just something between us	تەنها شتێک لە نێوانماندا
I have too many keys, none of them fit	کلیلم زۆرە، هیچیان ناگونجێت
I just waited, and I had time today	بەس چاوەڕێم کرد، ئەمڕۆش کاتم هەبوو
I took a deep breath and tried to stand	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و هەوڵمدا بوەستم
A parallel rail line was removed from the project	هێڵێکی شەمەندەفەری هاوتەریب لە پڕۆژەکەدا لابرا
I let out a sigh of disappointment	ئاهێکی نائومێدیم لێ دەرهێنا
A hint of a smile tugged at his lips	ئاماژەیەک بە زەردەخەنە لێوەکانی کێشا
I didn’t go anywhere	من بۆ هیچ شوێنێک نەچووم
I wanted to stare at him	ویستم چاوی لێ بکەم
I tend to doubt the league is that clean	من مەیلی گومانم هەیە خولەکە ئەوەندە پاکە
I was never really surprised by anything that happened	بەڕاستی هەرگیز سەرم سوڕ نەمابوو بە هیچ شتێک کە ڕوویدا
I met him halfway	لە نیوەی ڕێگاکەدا چاوم پێی کەوت
I shrugged, also asking	شانم هەڵکێشا، هەروەها پرسیارم کرد
I make a quick rush towards my hole	پەلەقاژەیەکی خێرا بەرەو کونەکەم دەکەم
I think it’s a great cast	پێم وایە کاستێکی گەورەیە
I will pay you myself out of my own money	من خۆم لە پارەی خۆم پارەت دەدەم
I want reasonable fun	من خۆشییەکی گونجاوم دەوێت
I mean, just have a fire happen in the back	مەبەستم ئەوەیە تەنها ئاگرێک لە پشتەوە ڕووبدات
I feel his pain in my mind	لە مێشکمدا هەست بە ئازاری ئەو دەکەم
I feel intense anger and pain	هەست بە توڕەیی و ئازارێکی توند دەکەم
I can’t keep doing it anymore	ئیتر ناتوانم بەردەوام بم لە ئەنجامدانی
I don’t really call it sleep	من بەڕاستی پێی ناڵێم خەو
I almost got myself a salad	خەریک بوو زەڵاتەیەکم بۆ خۆم دەست بکەوێت
I didn’t know if it would work	نەمدەزانی کار دەکات یان نا
I know what he says is true	دەزانم ئەوەی دەیڵێت ڕاستە
I have already searched the cell	پێشتر لە خانەکەدا گەڕاوم
We can do better than that	دەتوانین لەوە باشتر بکەین
I won’t leave you alone in the dark	لە تاریکیدا بە تەنیا جێت ناهێڵم
I'll do that later	دواتر ئەوە دەکەم
I want to do something more than screw things up	من دەمەوێت شتێک بکەم زیاتر لەوەی شتەکان بڕوخێنم
I needed him to understand and follow my instructions	پێویستم بەوە بوو کە لە ڕێنماییەکانم تێبگات و جێبەجێی بکات
I didn’t have to bother asking him what was wrong.	پێویست نەبوو خۆم بە خۆمەوە سەرقاڵ بکەم و لێی بپرسم چی خراپە؟
I would have to be different	من ناچار دەبووم جیاواز بم
Both methods are suitable for industrial level production	هەردوو شێوازەکە گونجاون بۆ بەرهەمهێنانی ئاستی پیشەسازی
I wasn’t going to debate it	من بڕیار نەبوو مشتومڕی لەسەر بکەم
I think about the knives in there	بیر لەو چەقۆیانە دەکەمەوە کە لەوێدان
I tell you, my eyes have been opened	پێت دەڵێم، چاوەکانم کراوەتەوە
I pulled him away, allowing him to rest against my chest	منیش ڕامکێشا، ڕێگەم پێدا بە سنگمەوە پشوو بدات
I mean all those people	مەبەستم ئەو هەموو کەسەیە
I hated that people talked to me like that	ڕقم لەوە بوو کە خەڵک بەو شێوەیە قسەیان لەگەڵ دەکردم
I should have known something was wrong	دەبوو بزانم شتێک هەڵەیە
I will give you the recipe for a special bath	ڕێچکەی حەمامێکی تایبەتت پێدەدەم
I want to sink into the wooden chair	دەمەوێت لەناو کورسییە دارەکەدا نوقم بم
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێی بڵێم
I could see it clearly	بە ڕوونی دەمبینی
I'll send him a projection in a moment	لە ساتێکدا پرۆجێکشنێکی بۆ دەنێرم
I can build practically anything	من دەتوانم بە کردەوە هەر شتێک بنیات بنێم
I breathed in and sighed	هەناسەم دا و ئاهێکم هەڵکێشا
I didn’t wish it on anyone	من ئاواتم بەسەر کەسدا نەدەخواست
I readily agreed and turned on the oven	منیش بە ئامادەییەوە ڕازی بووم و فڕنەکەم داگیرساند
I always blink in pictures	هەمیشە لە وێنەکاندا چاو دەتروکێنم
These studies accounted for direct land-use changes	ئەم توێژینەوەیانە حسابیان بۆ گۆڕانکاری ڕاستەوخۆی بەکارهێنانی زەوی کردووە
I reached for his car	دەستم بۆ ئۆتۆمبێلەکەی برد
I tried to breathe but there was no air	هەوڵمدا هەناسە بدەم بەڵام هەوا نەدەهات
I didn’t feel like smiling	هەستم بە زەردەخەنە نەدەکرد
I had to dress up for the show	ناچار بووم بۆ نمایشەکە جل و بەرگ بپۆشم
I haven’t paid much attention to it lately	لەم دواییانەدا زۆر گرنگیم پێ نەداوە
I put my head on his shoulder	سەرم خستە سەر شانی
I haven't seen them in two years	دوو ساڵە نەیانبینم
A cold wind blew, smelling	بایەکی سارد هەڵیکرد، بۆنی دەکرد
I owed them a lot	قەرزاری زۆرم لێیان بوو
I greet them with a nod	بە سەرێک لە سەریان سڵاویان لێدەکەم
I thought you would be in the hospital	پێم وابوو لە نەخۆشخانە دەبیت
I couldn’t think of them	نەمدەتوانی بیریان لێ بکەمەوە
I demanded to know where they had taken him	داوام کرد بزانم بۆ کوێیان بردووە
I went over this earlier in the thread	پێشتر لە تەوەرەکەدا بەسەر ئەم بابەتەدا ڕۆیشتم
I’ve never had a woman do this to me	من هەرگیز ژنم نەبووە ئەم کارەم لەگەڵ بکات
I want to share everything with you	دەمەوێت هەموو شتێکتان لەگەڵدا بەشی بکەم
The horses were taken to the sea to drink	ئەسپەکان بۆ خواردنەوە بردرانە دەریا
I really have to go over my notes before my speech	بەڕاستی دەبێت پێش وتارەکەم بەسەر تێبینییەکانمدا بگەڕێم
I think that was better for him	پێم وایە ئەوە بۆ ئەو باشتر بوو
I thought that this might not be a happy sign	پێم وابوو کە ڕەنگە ئەمە نیشانەیەکی دڵخۆشکەر نەبێت
I need to think about it less	پێویستە کەمتر بیری لێ بکەمەوە
I just wanted to set the record straight	تەنها ویستم تۆمارەکە ڕاست بکەمەوە
I won’t let you do that	ڕێگەت پێنادەم ئەوە بکەیت
I would give anything to give you back	هەر شتێکم دەدا تا بیدەمەوە بە تۆ
I can't find it though	هەرچەندە ناتوانم بیدۆزمەوە
I wasn’t happy, exactly	من دڵخۆش نەبووم، بەتەواوی
Occasionally I lost mine and couldn’t face myself	ناوبەناو هی خۆمم لەدەست دەدا و نەمدەتوانی ڕووبەڕووی خۆم ببمەوە
I let myself melt into his strong muscular body	رێگەم دا خۆم بتوێنمەوە لەناو جەستە ماسولکەییە بەهێزەکەیدا
I threw it in my growing collection	لەناو کۆمەڵە گەشەسەندووەکەمدا فڕێمدا
Every year the fleet decreased	ساڵانە بەلەمەکان کەم دەبوونەوە
I wouldn't kill him, and I certainly wouldn't kill anyone else	من نەمدەکوشت، بەدڵنیاییەوە کەسی تریش نەدەکوژم
The soldiers occupy the streets	سەربازەکان شەقامەکان داگیر دەکەن
I never saw how he made the cuts	هەرگیز نەمدیوە چۆن بڕینەکانی دروست کردووە
I do this no matter how cold it is	من ئەمە دەکەم هەرچەندە سارد بێت
I had two others in my house	دوو کەسی ترم لە ماڵەکەمدا هەبوو
A young man, but a man nonetheless	گەنجێک، بەڵام پیاوێک بەهەرحاڵ
I realized he had stepped on a dead body	تێگەیشتم کە پێی خستۆتە سەر تەرمی مردووێک
I started very quickly	زۆر خێرا دەستم پێکرد
I asked who it was for.	پرسیم بۆ کێیە؟
I push myself and swim for a good two hours	پاڵ بە خۆمەوە دەنێم و دوو کاتژمێرێکی باش مەلە دەکەم
I really think that’s essential	بەڕاستی پێموایە ئەوە شتێکی بنەڕەتییە
I walked over to the bed and lay down	بەرەو جێگاکە ڕۆیشتم و پاڵکەوتم
I began to wonder why this had happened	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە بۆچی ئەمە ڕوویداوە
I put my foot on the first one	پێم لەسەر یەکەمیان دادەنێم
I pushed back	پاڵم دایە دواوە
I was very busy the biggest time	زۆر سەرقاڵی گەورەترین کات بووم
I counted on him and he wasn’t there for me	حسابم بۆ کرد و ئەویش بۆ من نەبوو
One second, five seconds, two minutes	چرکەیەک، پێنج چرکە، دوو خولەک
I got a strange satisfaction from watching him	لە سەیرکردنی ئەو ڕەزامەندییەکی سەیرم دەستکەوت
I can’t even bear to talk about it	تەنانەت ناتوانم بەرگەی قسەکردن لەسەری بگرم
A murderous teenage boy, perhaps	کوڕێکی هەرزەکار بکوژ، ڕەنگە
I guess we don’t know for sure now	پێم وایە ئێستا بە دڵنیاییەوە نازانین
I experienced a lot with the circle	ئەزموونێکی زۆرم لەگەڵ بازنەکەدا کرد
I felt her sigh instead of her lips	لەبری لێوەکانی هەستم بە ئاهێکی ئەو کرد
I barely moved my lips to his pain	بەزەحمەت لێوەکانم جووڵاند بۆ ئازاری ئەو
Democracy means citizens get the last word	دیموکراسی واتە هاوڵاتیان دوا وشەیان دەست دەکەوێت
I need time to come up with another plan	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی پلانێکی تر دابڕێژم
I played with all of them	لەگەڵ هەموویان یاریم دەکرد
I couldn’t even sleep at night	تەنانەت شەوانەش نەمدەتوانی بخەوم
I just wanted to sleep or die	تەنها ویستم بخەوم یان بمرم
I think we are ready for the first course	پێم وایە ئامادەین بۆ یەکەم کۆرس
Can’t wait to read your book man	ناتوانم چاوەڕێ بکەم کتێبەکەت بخوێنمەوە پیاو
I want to give up everything	دەمەوێت واز لە هەموو شتێک بهێنم
I have a hard training session planned for tomorrow	من دانیشتنێکی ڕاهێنانی قورسم هەیە کە پلانم بۆ سبەینێ داناوە
I just wanted to be held	تەنها ویستم دەستم بەسەردا بگیرێت
I read online on my computer	لە کۆمپیوتەرەکەمدا بە شێوەی ئۆنلاین دەخوێنمەوە
I hear them chasing after the noise	گوێم لێیە بەدوای ژاوەژاوەکەدا ڕاوەدوون
I damn near fainted myself after it was over	من نەفرەت لە نزیک بێهۆش بووم خۆم دوای ئەوەی کە تەواو بوو
I covered my stomach with my arms	بە قۆڵەکانم سکم داپۆشی
A donation from an anonymous donor	بەخشینێک لە بەخشەرێکی بێناوەوە
I know you can’t understand this	دەزانم ناتوانیت لەم شتە تێبگەیت
A rare moment where he talks about his wife	ساتێکی دەگمەن کە باسی هاوسەرەکەی دەکات
I did not expect same day service	چاوەڕوانی خزمەتگوزاری هەمان ڕۆژم نەدەکرد
I couldn’t argue with any of them on that	من نەمتوانی لەگەڵ هیچ کامیان لەسەر ئەوە مشتومڕ بکەم
I was desperate for conversation	بێهیوا بووم لە گفتوگۆ
I just put it with my animals	تەنها لەگەڵ ئاژەڵەکانم دایدەنێم
I turn the car around and leave	سەیارەکە دەسووڕێمەوە و دەڕۆم
I’m so glad he chose me	زۆر دڵخۆشم کە منی هەڵبژاردووە
He signed the contract the following month	مانگی دواتر گرێبەستەکەی واژۆ کرد
I like these tools to do that	من حەزم لەم ئامرازانە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I want you to have a better life	من دەمەوێت ژیانێکی باشترت هەبێت
I will not bow down to a metal idol	من لەبەردەم بتێکی کانزاییدا کڕنۆش ناکەمەوە
I felt the love between us and we had sweet sex	هەستم بە خۆشەویستی نێوانمان کرد و سێکسی شیرینمان کرد
I can’t take any of this anymore	ئیتر ناتوانم هیچ کام لەمانە وەربگرم
I could smell bread and something sweet	بۆنی نان و شتێکی شیرینم دەکرد
I lowered my voice to think	بۆ ئەوەی بیر بکەمەوە دەنگم دابەزاند
I wasn’t proving anything to anyone	من هیچم بۆ کەس نەدەسەلماند
I can watch you and our child grow	دەتوانم سەیری گەشەکردنی تۆ و منداڵەکەمان بکەم
I threw the ball to him	تۆپەکەم بۆ فڕێدا
I know you want to die	دەزانم دەتەوێت بمریت
I glanced at my reflection	چاوێکم لە ڕەنگدانەوەی خۆم خشاند
I am grateful for it	من سوپاسگوزارم بۆی
I started being supportive	دەستم کرد بە پشتگیریکردن
Next time I hit a little louder	جارێکی تر کەمێک بە دەنگی بەرزتر لێدەدەم
I just felt helpless, that’s all	تەنها هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد، ئەوە تەنها شتێکە
I could never simply shoot it	هەرگیز نەمدەتوانی بە سادەیی تەقەی لێ بکەم
I think the wait may be over	پێم وایە ڕەنگە چاوەڕوانی کۆتایی هاتبێت
I turn my back and walk away from him	پشت دەکەم و لێی دوور دەکەومەوە
I had no trouble sleeping	کێشەی خەوتنم نەبوو
Fortunately, no one knew but me	خۆشبەختانە جگە لە من کەسی تر نەیدەزانی
I looked up and just smiled	سەرم بەرز کردەوە و تەنها زەردەخەنەیەکم کرد
I appreciate your expertise	شارەزایی ئێوە بەرز دەنرخێنم
A sad smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی خەمناک بە دەموچاویدا تێپەڕی
I just see a big exit sign	من تەنها هێمایەکی گەورەی دەرچوون دەبینم
I knew he wasn’t ready	دەمزانی ئامادە نییە
I have a man at home who loves me	پیاوێکم لە ماڵەوە هەیە خۆشی دەوێم
I looked in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I think this is a gift	پێم وایە ئەمە دیارییە
I learned to swim with him	لەگەڵیدا فێری مەلەکردن بووم
There is a wall surrounding the entire complex	دیوارێک هەیە کە دەوری تەواوی کۆمپلێکسەکە داوە
I hope we are this center, one restaurant	هیوادارم ئەم سەنتەرە بین، یەک چێشتخانە
I recommend both of them	من پێشنیاری هەردووکیان دەکەم
I smiled at him	زەردەخەنەیەکم بۆ گێڕانەوە
I was the cause of some	من هۆکاری هەندێک بووم
I like menswear	من حەزم لە جل و بەرگی پیاوانە
I could be anyone right now	من دەتوانم لە ئێستادا هەر کەسێک بم
I do my best to write	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ نووسین
I asked some of my friends for ideas	داوای بیرۆکەم لە هەندێک لە هاوڕێکانم کرد
I can kill you too	منیش دەتوانم بتکوژم
Social psychology may be taught with a psychological emphasis	ڕەنگە دەروونناسی کۆمەڵایەتی بە جەختکردنەوەیەکی دەروونی فێر بکرێت
Then it quickly strengthened into a huge powerful storm	پاشان بە خێرایی بەهێز بوو و بوو بە زریانێکی گەورەی بەهێز
I don’t like money	من حەزم لە پارە نییە
I wanted to see if there was anyone else here	ویستم بزانم لێرە کەسێکی تر هەیە یان نا
I had a little hearing problem	کەمێک کێشەی بیستنم هەبوو
I didn't take the time	کاتم نەگرت
I saw the face of a man dancing	ڕووخساری پیاوێکم بینی کە سەما دەکرد
I was very upset yesterday when my father told me	دوێنێ زۆر ناڕەحەت بووم کە باوکم پێی وتم
I stood waiting for his answer	منیش لە چاوەڕوانی وەڵامەکەیدا وەستام
I could feel the life force in the plants	هەستم بە هێزی ژیان دەکرد لەناو ڕووەکەکاندا
I have also distributed small amounts throughout the day	هەروەها بە درێژایی ڕۆژ بڕێکی کەم دابەشم کردووە
Several other writers mention the money	چەند نووسەرێکی دیکەش باسی ئەو پارەیە دەکەن
I remembered the last time it was this bad	دوایین جارم لەبیر بوو کە بەم شێوەیە خراپ بوو
A reliable blind party	لایەنێکی کوێری متمانەپێکراو
I’ll be coming sooner than you think	زووتر لەوەی تۆ بیری لێدەکەیتەوە دێم
A tear slipped down my cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا خلیسکاند
I just put in a new carpet	تەنها فەرشێکی نوێم داناوە
I always tell them to leave it all to me	هەمیشە پێیان دەڵێم هەمووی بۆ من بەجێبهێڵن
I couldn’t stop them	نەمتوانی ڕێگریم لێیان بکەم
I promise to respect all your terms	بەڵێن دەدەم ڕێز لە هەموو مەرجەکانتان بگرم
Power and water lines were completely restored	هێڵەکانی کارەبا و ئاو بە تەواوی نۆژەنکرانەوە
B would tell him to go ahead and walk	ب پێی دەگوت بڕۆ پێشەوە و بە پێ بڕۆ
I actually like this picture	لە ڕاستیدا من ئەم وێنەیەم بەدڵە
I decided to go with my gut	بڕیارمدا بە ڕیخۆڵەکانمەوە بڕۆم
A person can promote their business through video marketing	کەسێک دەتوانێت لە ڕێگەی ڤیدیۆ مارکێتینگەوە کارەکەی بەرەوپێش ببات
I quickly get the image out of my mind	خێرا وێنەکە لە مێشکم دەردەهێنم
I was collecting Social Security	من خەریکی کۆکردنەوەی ئاسایشی کۆمەڵایەتی بووم
I try not to scare him	هەوڵ دەدەم نەیترسێنم
I am only just free from that difficulty	من تەنها تەنها لەو سەختییە ئازادم
A quality family tradition	نەریتێکی خێزانیی کوالیتی
I decide this is sensible	من بڕیار دەدەم ئەمە عەقڵانییە
I stumbled along the way	لە ڕێگاکەدا بە کۆسپەوە کەوتم
I fix the future in my head	من داهاتوو لە سەرمدا چاک دەکەمەوە
I need time to think	پێویستم بە کاتە بۆ بیرکردنەوە
I always thought of myself as a good mother	هەمیشە خۆم بە دایکێکی باش دەزانی
The remaining machines were retired	ئەو ئامێرانەی کە مابوونەوە خانەنشین بوون
I can’t wait to grow my hair	ناتوانم چاوەڕێی گەشەکردنی قژم بکەم
I should think it’s fairly obvious	دەبێ بیر لەوە بکەمەوە کە تا ڕادەیەک ڕوونە
I came up with three things	من سێ شتم هێنایە ئاراوە
I have finally come to terms with them	دواجار لەگەڵیاندا ڕێککەوتووم
I want to know who they are	دەمەوێت بزانم ئەوان کێن
A strong presence has made itself known	ئامادەیییەکی بەهێز خۆی ناساندووە
I wanted to destroy myself	ویستم خۆم لەناو ببەم
I nodded that I didn't trust my voice at this moment	سەرم لە سەرم دانا کە لەم ساتەدا متمانەم بە دەنگم نەبوو
I bought it for us, we use it	من بۆمان کڕیوە، ئێمە بەکاری دەهێنین
bedrooms and a lounge	ژووری نوستن و هۆڵێکی دانیشتن
I put it down for jealousy	بۆ ئیرەیی خستمە خوارەوە
And we continue to work on it	وە ئێمە بەردەوامین لە کارکردن لەسەری
I started to feel angry	دەستم کرد بە هەستکردن بە توڕەیی
I guess he had a wife too	من پێشبینی دەکەم ئەویش ژنێکی هەبووە
I opened my mouth and no words came out	دەمم کردەوە هیچ وشەیەک دەرنەهات
I love you so tenderly	زۆر بە ناسکی خۆشم دەوێیت
I hear a lot of good things about you	زۆر شتی باشم لەبارەی تۆوە دەبیستم
A wet cloth covered his lips	قوماشێکی تەڕ لێوەکانی داپۆشیبوو
A similar story is all over local radio	چیرۆکێکی هاوشێوە لە هەموو ڕادیۆ ناوخۆییەکاندا هەیە
A man and woman appear	ژن و پیاوێک دەردەکەون
I can’t take lies I want to be truth anymore	ئیتر ناتوانم درۆ وەربگرم کە دەمەوێت ڕاستی بم
I try not to think about the past	هەوڵ دەدەم بیر لە ڕابردوو نەکەمەوە
I called customer care and told them my problem	پەیوەندیم بە چاودێری کڕیارەوە کرد و کێشەکەمم پێ وتن
I added cream, no sugar	کرێمم تێکرد، شەکری تێدا نەبوو
I became a new person	من بووم بە کەسێکی نوێ
I hope you have a happy life	هیوادارم ژیانێکی خۆشتان هەبێت
I asked him where the shuttle was.	لێم پرسی شاتلەکە لە کوێیە؟
I did really well, actually	بەڕاستی باشم کرد، لە ڕاستیدا
He is now married with two children	ئێستا خێزاندارە و خاوەنی دوو منداڵە
A text message would do	نامەیەکی کورت دەیکرد
I was thinking about what would work best for you too	بیرم لەوە دەکردەوە کە چی بۆ تۆش باشترینە
I have given birth to her children	من منداڵەکانیم لەدایک کردووە
A sigh escaped his lips	ئاهێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I had to walk away from them	ناچار بووم لێیان دوور بکەومەتەوە
I will never be your stepping stone	من هەرگیز نابم بە بەردی هەنگاوی تۆ
I sing a song of my devotion	گۆرانییەکی پەرۆشی خۆم دەڵێمەوە
I mean, she’s gorgeous	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو زۆر جوانە
I didn’t want to put them in danger	نەمدەویست بیانخەمە مەترسییەوە
I got the picture myself	من خۆم وێنەکەم دەست کەوتووە
I quickly cross the floor as the shower door opens	بە خێرایی لە زەویەکە دەبڕمەوە کاتێک دەرگای دوشەکە دەکرێتەوە
I didn't like that very much	ئەوەم زۆر بەدڵ نەبوو
They played together for four years	چوار ساڵ پێکەوە یارییان کرد
I can try to put them off	دەتوانم هەوڵ بدەم دوایان بخەم
I could still get work for the low	هێشتا دەمتوانی کار بۆ نزمەکان بەدەست بهێنم
I won't let my heart forget you	ناهێڵم دڵم تۆ لەبیر بکات
I knew it wasn’t something that would drive the ladies wild	دەمزانی ئەوە شتێک نییە کە خانمەکان کێوی بکات
I feel like I’m tearing myself apart	هەست دەکەم خۆم دەدڕێم
I kick ass in video games	لە یارییە ڤیدیۆییەکاندا بە کونی لێدەدەم
I walked to my closet and got dressed	بەرەو دۆشەکەکەم ڕۆیشتم و جلم لەبەر کرد
I could just keep going and never stop	دەمتوانی تەنها بەردەوام بم و هەرگیز نەوەستم
Certain behavioral measures may also be effective	هەروەها ڕەنگە هەندێک ڕێوشوێنی ڕەفتار کاریگەر بن
Research does not support this concern	توێژینەوەکان پشتگیری لەم نیگەرانییە ناکەن
I’m a stable good man	من پیاوی باشی جێگیرم
I guess you’ve filled me in real good	من پێم وایە تۆ منت پڕ کردۆتەوە باشی ڕاستەقینە
Glass has a purpose	شووشە مەبەستێکی هەیە
I really liked you until that last paragraph	بەڕاستی تا ئەو دوا بڕگەیە حەزم لێی بوویت
I think someone can get up there	پێم وایە کەسێک دەتوانێت لەوێ هەستێتەوە
I pulled back in and shut off the engine	منیش کێشامەوە ژوورەوە و بزوێنەرەکەم کوژاندەوە
I just need you all to have a little faith	تەنها پێویستم بە هەمووتانە کەمێک ئیمانتان هەبێت
I am only in charge in his absence	من تەنها لە غیابی ئەودا بەرپرسم
I woke up to these two sleeping outside	لە خەو هەڵسام ئەم دووانە لە دەرەوە خەوتبوون
I have full faith in them	من بڕوای تەواوم پێیان هەیە
A look of surprise spread across his face	نیگایەکی سەرسوڕمان بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I paused for a bit behind the halfway open door	کەمێک لە پشت دەرگای کراوەی نیوەی ڕێگاکە وەستام
I looked where he was pointing	سەیرم کرد کە ئاماژەی بۆ کوێ دەکرد
I study, and rarely went out to parties	من دەخوێنم، و بە دەگمەن دەچوومە دەرەوە بۆ ئاهەنگەکان
I went into the bathroom	چوومە ناو حەمامەکەوە
I would pass through the city or town	بەناو شار یان شارۆچکەدا تێدەپەڕیم
The minimum number of objects breaks every lab session	کەمترین ژمارەی شتەکان هەموو دانیشتنێکی تاقیگە دەشکێنێت
I would log into the site	من دەچوومە ناو سایتەکەوە
I see people every day	من ڕۆژانە مرۆڤەکان دەبینم
I struggled just as hard to make friends	منیش بە هەمان شێوە بە سەختی خەباتم بۆ هاوڕێیەتی کرد
I wasn’t afraid of grief	لە خەم نەدەترسام
I looked at my watch again	دیسان سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I assume that some of these groups are communist	من وا گریمانە دەکەم کە هەندێک لەو گرووپانە کۆمۆنیستن
A young friend told me that	هاوڕێیەکی گەنج ئەوە پێی وتم
I kept a few for emergencies	چەند دانەیەکیم بۆ فریاگوزاری هێشتەوە
I adopted him when he was one year old	من کاتێک تەمەنی یەک ساڵ بوو بەخێوم کرد
I miss being in class	بیری ئەوە دەکەم کە لە پۆلدا بم
I am in a worse situation	من لە دۆخێکی خراپتردام
I think things are going well so far	پێم وایە تا ئێستا شتەکان بە باشی دەڕۆن
I didn’t mean to assume	مەبەستم ئەوە نەبوو کە گریمانە بکەم
I pulled her face closer to mine	دەموچاویم نزیک کردەوە لە دەموچاوی خۆم
I run towards the pond with a worried cry	بە هاوارێکی نیگەرانەوە بەرەو گۆمی ئاوەکە ڕادەکەم
I’m going to be history	من دەچم مێژوو بم
I just can’t describe it	تەنها ناتوانم وەسفی بکەم
I was often late for work	زۆرجار لە کارەکەم دوا دەکەوت
I got a new apartment a few blocks away	من شوقەیەکی نوێم دەستکەوت کە چەند بلۆکێک لە دوورەوە بوو
I need you to be my rock	پێویستم بەوەیە تۆ بەردم بیت
I wouldn’t lose it for anything	بۆ هیچ شتێک لەدەستم نەدەدا
A low murmur passed through the crowd	مورمورێکی نزم بەناو خەڵکەکەدا تێپەڕی
I feel like there is	هەست دەکەم هەیە
I just couldn’t bear to be there anymore	تەنها بەرگەی ئەوەم نەگرت کە چیتر لەوێ بم
I heard a knock on the door	گوێم لە لێدانی دەرگا بوو
I thought it came from downstairs	پێم وابوو لە قاتی خوارەوە هاتووە
A third option is not available to him	بژاردەی سێیەم بۆ ئەو لەبەردەستدا نییە
I get my stuff at my place	شتەکانم لە شوێنەکەم وەردەگرم
I mean, there could be	مەبەستم ئەوەیە کە دەکرێت هەبێت
A boy and a girl	کوڕێک و کچێک
I reach for any game I can get my fingers on	دەستم بۆ هەر یارییەک دەبەم کە پەنجەکانم لەسەری بکەون
I believe it will be capital, after all	من باوەڕم وایە سەرمایە دەبێت، ئاخر
I personally have no disagreement with you or your country	من بە شەخسییەت هیچ ناکۆکییەکم لەگەڵ تۆ و وڵاتەکەتدا نییە
I couldn’t stand his constant abuse anymore	ئیتر بەرگەی ئازاردانی بەردەوامی ئەوم نەدەگرت
I could feel blood dripping from the tear	هەستم دەکرد خوێن لە فرمێسکەکەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات
I never use my phone either	منیش هەرگیز مۆبایلەکەم بەکارناهێنم
I think that this has a purpose	پێم وایە کە ئەمە ئامانجێکی هەیە
I go to my grave trying	بە هەوڵدان دەچمە سەر گۆڕەکەم
I am used to tears and sorrow	من بە فرمێسک و خەم ڕاهاتووم
I learn from you to cope with neglect	من لە تۆوە فێری ڕووبەڕووبوونەوەی پشتگوێخستن دەبم
I just felt out of place	تەنها هەستم دەکرد لە شوێنی خۆی دەرچووم
I would appreciate calling back	من پەیوەندیت پێوە دەکەمەوە بەرز دەنرخێنم
Do I have to know what my legal name is?	دەبێت بزانم ناوی یاسایی من چییە؟
I was like a young girl again	دیسان وەک کچێکی گەنج بووم
I smell the forest	بۆنی دارستان دەکەم
I need a couple of things at the store	لە فرۆشگاکە پێویستم بە یەک دوو شتە
I hope to be done in around seven hours	هیوادارم لە دەوروبەری حەوت کاتژمێردا ئەنجام بدرێت
I didn’t go into details	من نەچوومە ناو وردەکارییەوە
I was happy for a minute	بۆ یەک خولەک دڵخۆش بووم
I never had to teach them	هەرگیز ناچار نەبووم فێریان بکەم
I guess it could though	من پێشبینی دەکەم دەتوانێت هەرچەندە
I have never seen so much meat in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە گۆشتم نەبینیوە
I found it hard to be careful	بەزەحمەت زانیم کە وریا بم
I felt he was right about that	هەستم کرد کە ئەو لەو بابەتەدا ڕاستە
I guess time will tell	پێم وایە کات دەیخاتە ڕوو
God pushes my wave and rides it	خودا پاڵ بە شەپۆلەکەمەوە دەنێت و سواری دەبێت
I wouldn’t be in any of this mess	من لە هیچ کام لەم گێژاوانەدا نەدەبووم
I was sure she wouldn’t mind seeing me dead	دڵنیا بووم کە ئەو کچە بە مردوویی دەمبینێت، ئیزعاج ناکات
I remember you showed me the results	بیرمە ئەنجامەکانت پیشان دام
I don't believe you anymore	ئیتر باوەڕم بە تۆ نییە
I shook my head but obliged	سەرم لەقاند بەڵام پابەند بووم
I truly embrace the freedom of my past	بەڕاستی ئازادی ڕابردووم لە باوەش دەگرم
I was also very uncomfortable	هەروەها زۆر ناڕەحەت بووم
The next day I put on my uniform	ڕۆژی دواتر یەکپۆشیم لەبەر کرد
I couldn’t stay there forever and wait for someone to come	نەمدەتوانی بۆ هەمیشە لەوێ بمێنمەوە و چاوەڕێ بکەم تا کەسێک دێت
I had never seen him before, or his uniform	پێشتر هەرگیز ئەوم نەبینیبوو، یان یەکپۆشییەکەی
I couldn’t help but look at them	نەمتوانی خۆم لە سەیرکردنیان بپارێزم
I blamed his friends	من هاوڕێکانیم تاوانبار کرد
I always took you with me	هەمیشە تۆم لەگەڵ خۆم برد
I got scared easily and sometimes I would have these	بە ئاسانی دەترسام و هەندێک جار ئەمانەم دەبوو
I had to get it out of my system quickly	ناچار بووم بە خێرایی لە سیستەمەکەم دەربهێنم
I sigh in immense relief	لە ئاسوودەیییەکی بێئەندازەدا ئاهێک دەکێشم
I didn’t look back at the town	ئاوڕم لە شارۆچکەکە نەدایەوە
A young lady just brought you all this	خانمێکی گەنج تەنها ئەمانەی بۆ هەمووتان هێناوە
Things that couldn’t make out a foot away	ئەو شتانەی کە پێیەک لە دوورەوە نەدەکرا دەربکەون
I saw your whole life	هەموو ژیانتم بینی
I just felt uneasy about the question	تەنها هەستم بە نائارامی کرد لەبارەی پرسیارەکەوە
I really wanted him to be a bad man	بەڕاستی ویستم پیاوێکی خراپ بێت
I tell him about the letter, and what it says	باسی نامەکە بۆ دەکەم، و چی لەسەر نووسراوە
I didn’t paint animals	من ئاژەڵم بۆیاغ نەدەکرد
I can sleep in the hall without my parents	دەتوانم بەبێ دایک و باوکم لە هۆڵەکەدا بخەوم
A country with more sheep than people	وڵاتێک کە مەڕی زیاتر بێت لە خەڵک
I’m glad your husband invited me	خۆشحاڵم کە هاوسەرەکەت بانگهێشتی کردم
I shook my head slightly in surprise	بە سەرسوڕمانەوە کەمێک سەرم لەقاند
A legend, if you will	ئەفسانەیەک، ئەگەر بتەوێت
I slowly walk towards him from his left side	هێواش هێواش لە لای چەپیەوە بەرەو ڕووی دەڕۆم
I want them all to be satisfied	من دەمەوێت هەموویان ڕازی بن
I'll let you know if anything changes	ئەگەر شتێک بگۆڕێت ئاگادارتان دەکەمەوە
I don’t even have to lift a finger	تەنانەت پێویست ناکات پەنجەیەک بەرز بکەمەوە
I remember lying in bed, the radio on, listening	بیرمە لە جێگادا پاڵکەوتبووم، ڕادیۆکە داگیرسابوو، گوێم لێدەگرت
I can see if it will be available	دەتوانم بزانم بەردەست دەبێت یان نا
I don’t want to be in that situation	من نامەوێت لەو دۆخەدا بم
A bright blue fire followed the chariot	ئاگرێکی شین درەوشاوە بەدوای گالیسکەکەدا دەگەڕا
I was known to throw out piled up dirty dishes	من بە قاپی پیسی کەڵەکەبوو فڕێ دەدەمە دەرەوە ناسرابووم
Each course has a different visual theme	هەر کۆرسێک بابەتێکی بینراوی جیاوازی هەیە
A chance to make a lasting statement	چانسێک بۆ ئەوەی لێدوانێکی بەردەوام بدات
I could make them believe it	دەمتوانی وایان لێ بکەم باوەڕیان پێبکەن
I look up at his face, studying his features	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ دەموچاوی، لە سیماکانی دەکۆڵمەوە
I feel like the disease has swallowed me up too	هەست دەکەم نەخۆشییەکە منیشی قوتی داوە
I actually meant none of that	لە ڕاستیدا مەبەستم هیچم لەوە نەبوو
I saw him almost every day, personally	نزیکەی هەموو ڕۆژێکم دەبینی، بە شێوەیەکی تایبەت
I just wanted to clear my head	تەنها ویستم سەرم پاک بکەمەوە
I had to defend these measures myself	ناچار بووم خۆم بەرگری لەم ڕێوشوێنانە بکەم
I listened on my high heels	لەسەر پاژنە بەرزەکانم گوێم لێ بوو
I always wanted to tell people my age	هەمیشە حەزم دەکرد بە خەڵکی تەمەنم بڵێم
I needed to make myself completely invisible	پێویستم بەوە بوو خۆم بە تەواوی نەبینراو بکەم
Other effects were minimal	کاریگەرییەکانی دیکە کەمترین بوون
Similar systems exist for young children	سیستەمی هاوشێوە بۆ منداڵانی بچووکیش هەیە
I’ve never been so happy	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم
I also got stretch marks	هەروەها کشانی جەستەم بۆ دروست بوو
I was familiar with his work without having seen it	من بەبێ ئەوەی بینیبێتم ئاشنا بووم بە کارەکانی
I couldn't write that book right now	لە ئێستادا نەمتوانی ئەو کتێبە بنووسم
Both have to do with elephants and learning	هەردووکیان پەیوەندییان بە فیل و فێربوونەوە هەیە
I don’t till the ground	من زەوی ناچێنم
I’m kind of wrapped up in my own stuff	من جۆرێک لە شتەکانی خۆمدا دەپێچمەوە
I know you have one	دەزانم یەکێکت هەیە
I could feel his occasional glances before he stopped	هەستم بە نیگاکانی ناوبەناو دەکرد پێش ئەوەی وازی لێبهێنێت
I should have explained more	دەبوو زیاتر ڕوونم بکردایەتەوە
I took a moment to look down into the water	ساتێکم تەرخان کرد تا سەیری خوارەوەم کرد بۆ ناو ئاوەکە
I swallow hard before entering	پێش چوونە ژوورەوە بە توندی قووت دەدەم
I know the access code to the house	من کۆدی چوونە ژوورەوە بۆ ماڵەکە دەزانم
Positions are elected and served on a voluntary basis	پۆستەکان لەسەر بنەمای خۆبەخشانە هەڵدەبژێردرێن و خزمەت دەکرێن
I got dressed in a whisper	بە چرپەیەک جلم لەبەر کرد
I couldn’t say anything else	نەمدەتوانی هیچی تر بڵێم
I know you will continue to get stronger every day	دەزانم ڕۆژانە بەردەوام دەبیت لە بەهێزبوون
Better than you can imagine I hear	باشتر لەوەی کە تۆ خەیاڵت پێیدا دەبیستم
I love this ad network	من ئەم تۆڕەی ڕێکلامم خۆشدەوێت
Driving a little more	کەمێک زیاتر لێخوڕین
Larger values ​​of m move it further away	بەها گەورەکانی m زیاتر دووری دەخاتەوە
Joint custody arrangements also seem to benefit parents	هەروەها پێدەچێت ڕێکخستنەکانی سەرپەرشتیکردنی هاوبەش سوودی بۆ دایک و باوک هەبێت
I think it’s just so interesting	پێم وایە تەنها ئەوەندە سەرنجڕاکێشە
I haven’t stopped since	لەو کاتەوە نەوەستام
Already a plan was forming	لە ئێستاوە پلانێک لە دروستبووندا بوو
I have attempted suicide	هەوڵی خۆکوشتنم داوە
I can see a dealer from a mile away	لە یەک میلەوە دەتوانم بریکارێک ببینم
I enjoyed the pomp and was very proud	چێژم لە پۆمپەکە وەرگرت و زۆر شانازیم دەکرد
The right arm shows the national flag	قۆڵی ڕاست ئاڵای نیشتمانی نیشان دەدات
I wasn’t sure of its significance	من دڵنیا نەبووم لە گرنگییەکەی
I wanted them to die	من ویستم بمرن
I watched both this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە سەیری هەردووکم کرد
A long dark month for me this year	مانگێکی تاریک و درێژ بۆ من ئەمساڵ
I want the kitchen analyzed	من دەمەوێت چێشتخانەکە شیکاری بۆ بکرێت
I hope you all enjoy it so far	ھیوادارم ھەمووتان تا ئێستا سودی لێ ببینن
I turned the corner to find a dark alley	گۆشەکەم سوڕاند تا کوچەیەکی تاریک بدۆزمەوە
A new class of dwarf planets was thus established	بەم شێوەیە پۆلێکی نوێی هەسارەی کوێر دامەزرا
I woke up to a cat landing on my stomach	لە خەو هەڵسام کە پشیلەیەک لەسەر سکم نیشتەوە
I was about to run to the study hall	خەریک بوو ڕابکەم بۆ هۆڵی خوێندن
I’m just talking about football	من تەنها باسی تۆپی پێ دەکەم
A light blue blouse stained with blood	بلوزێکی شین و سووک کە بە خوێن ڕەنگ کراوە
I haven’t been away from home in a long time	زۆر ماوە لە ماڵەوە دوور نەبوومەوە
I didn't go to the hospital	نەچوومە نەخۆشخانە
I wouldn’t even look at it though	تەنانەت سەیریشم نەدەکرد هەرچەندە
I thought people added eggs to the dough as well	پێم وابوو خەڵک هێلکە بە هەمان شێوە زیاد دەکەن بۆ هەویرەکە
I shouldn’t complain	نابێت گلەیی بکەم
I have to do what everyone else wants	دەبێت ئەوەی هەموو کەسێکی تر دەیەوێت بیکەم
A normal one will do	یەکێکی ئاسایی دەیکات
I tried to push them down, but failed	هەوڵمدا پاڵیان پێ بنێم بۆ خوارەوە، بەڵام شکستم هێنا
I felt my burning pain return	هەستم کرد ئازاری سووتاویم دەگەڕایەوە
I believe he did it out of jealousy	باوەڕم وایە لە ئیرەییەوە ئەو کارەی کردووە
I think you now understand my concept of the river of time	پێم وایە ئێستا لە چەمکی ڕووباری کاتم تێدەگەیت
I haven't seen you in a while	ماوەیەکە تۆم نەبینیوە
I really appreciate her love and support	بەڕاستی خۆشەویستی و پشتگیرییەکەی بەرز دەنرخێنم
I want to make you remember that and everything else	دەمەوێت واتان لێ بکەم ئەوە و هەموو شتێکی ترتان لەبیر بێت
I have a couple of questions	من یەک دوو پرسیارم هەیە
I am able to heal myself	توانای چارەسەرکردنی خۆمم هەیە
I stood in front of him, crossed my arms	لە بەردەمیدا وەستام، قۆڵەکانم لەیەکتر بڕییەوە
I saw the flicker of a fire go out next door	بینیم کە چرپەی ئاگرێک لە تەنیشتەوە کوژایەوە
I bet it was nothing	گرەو دەکەم هیچ نەبوو
I didn’t want to give him a title	نەمدەویست ناونیشانی پێ بدەم
I didn't know who she was	نەمدەزانی ئەو کچە کێیە
The punishment for the crime is death	سزای تاوانەکە بریتییە لە لە سێدارەدان
I walked back to my seat and the ceremony continued	بە پێ گەڕامەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەم و مەراسیمەکە بەردەوام بوو
I just don’t hold my breath about it	تەنها هەناسەم لەو بارەیەوە ناگرم
I pin it on my board	من لەسەر تەختەکەم پین دەکەم
I would love to do that	زۆرم پێ خۆشە ئەو کارە بکەم
I could feel his eyes slowly working their way up	هەستم دەکرد چاوەکانی هێواش هێواش کار دەکەن بۆ سەرەوە
I talk to him for fifteen minutes	پانزە خولەکە لەگەڵیدا قسە دەکەم
Pleasant recommended it as a state highway at the time	پلێزانت لەو کاتەدا وەک ڕێگای سەرەکی دەوڵەت پێشنیاری کرد
I think so, yes	منیش وا بیر دەکەمەوە، بەڵێ
A voice came from behind them from somewhere	لە شوێنێکەوە دەنگێک لە پشتیانەوە هات
I didn't see what happened	نەمدیت چی ڕوویداوە
I know you wouldn’t do this on purpose	دەزانم بە ئەنقەست ئەم کارەت نەدەکرد
I felt like my whole world had collapsed into tiny little pieces	هەستم کرد هەموو جیهانەکەم لە پارچە بچووکە بچووکەکاندا داڕماوە
I couldn’t help driving through it	نەمتوانی خۆم بە لێخوڕین بەناودا بپارێزم
I let myself slide backwards on the bed	رێگەم دا خۆم بخزێنمە دواوە لەسەر جێگاکە
I took another sip of my drink	قووتێکی ترم لە خواردنەوەکەم خوارد
I didn’t want to hurt you, just make you understand	من نەمدەویست ئازارت بدەم، تەنها وات لێبکەیت تێبگەیت
I crawl forward, staring at the ground	من دەخزێمە پێشەوە، چاوم لە زەوییە
I turn to the gate	ڕوو لە دەروازەکە دەکەم
I know how you attacked this holy place of worship	دەزانم چۆن هێرشت کردە سەر ئەم شوێنە پیرۆزە عیبادەت
I could see he had a rifle by his side	دەمبینی تفەنگێکی لە تەنیشتیدا بووە
I want him to see me	من دەمەوێت ئەو من ببینێت
Husband and wife stay together, forever	ژن و مێرد پێکەوە دەمێننەوە، بۆ هەمیشە
I didn’t need to drink alcohol	پێویستم بە خواردنەوەی کحول نەبوو
I trace the fresh impressions of a man’s shoes	من شوێنپێی کاریگەرییە تازەکانی پێڵاوی پیاوێک دەگرم
I have virtually given up trying to educate others	من بە شێوەیەکی مەجازی وازم لە هەوڵدان بۆ پەروەردەکردنی کەسانی دیکە هێناوە
I can't find it on the page	لە لاپەڕەکەدا ناتوانم بیدۆزمەوە
I wasn’t expecting you for a while yet	هێشتا ماوەیەک چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
This time we had a hotel	ئەمجارەیان هۆتێلێکمان هەبوو
I could feel my heart pounding in my ears	هەستم بە لێدانی دڵم دەکرد لە گوێمدا
I passed 100 percent	لە سەدا سەد دەرچووم
I just shrugged my shoulders	تەنها شانەکانم هەڵکێشا
I tried to move, but the pain was too great	هەوڵمدا بجوڵێم، بەڵام ئازارەکە زۆر گەورە بوو
I know pain will soon follow	دەزانم بەم زووانە ئازار بەدوای خۆیدا دێنێت
I glance at them as he steps behind a trailer	چاوێکم لێیان دەخشێنمەوە کاتێک هەنگاو دەنێتە پشت ترەیلەرێکەوە
I think variety is very important in their diet	پێم وایە جۆراوجۆری زۆر گرنگە لە خۆراکەکانیاندا
Several of them swam towards him	چەند کەسێکیان بە مەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشتن
Most of all, I liked the slow dance	لە هەموویان زیاتر سەمای خاوم بەدڵ بوو
I told him it was okay	پێم گوت باشە
I certainly haven’t either	بە دڵنیاییەوە منیش نەمکردووە
I felt the tears right beneath the surface	ڕاست لە ژێر ڕووی زەویدا هەستم بە فرمێسکەکان کرد
In the studio writing and recording a new album	لە ستۆدیۆ نووسین و تۆمارکردنی ئەلبوومێکی نوێ
I am not myself anymore	من ئیتر خۆم نیم
I know everyone who lives in this parish	من هەموو ئەو کەسانە دەناسم کە لەم پەرستگایەدا دەژین
I found myself nervous for no reason	بێ هۆکار خۆمم بە دەمارگیر بینیەوە
Further detailed studies were recommended	توێژینەوەی وردی زیاتر پێشنیار کرا
I couldn’t be more careful	لەوە زیاتر نەمدەتوانی وریا بم
I guess that’s just his nature	من پێشبینی دەکەم ئەوە تەنها سروشتی ئەو بێت
I think he meant it in the business sense only	پێم وایە مەبەستی تەنها بە مانا بازرگانییەکە بووە
I have the digital of the victim nearby	من لە نزیکەوە دیجیتاڵی قوربانییەکەم هەیە
I get out of the bathroom, my head still swimming	لە حەمامەکە دەردەچم، سەرم هێشتا مەلە دەکات
The horns are dark gray or black	ڕەنگی قۆچەکانی خۆڵەمێشی تۆخ یان ڕەشە
Their entire power is kept in their tails	تەواوی دەسەڵاتیان لە کلکیاندا دەهێڵرێتەوە
I will deserve it you know	من شایەنی ئەوە دەبم دەزانن
Several senior officers were also placed in retirement	چەندین ئەفسەری باڵاش لە خانەنشینیدا دانران
I had little interest in entrepreneurship and even less ability	من حەزم لە کارگێڕی کەم بوو و تەنانەت توانام کەمتر بوو
I asked him where he got the formula.	لێم پرسی فۆرمولەکە لە کوێوە هێناوە؟
It was a boring life there	ژیانێکی بێزارکەر لەوێ بوو
A wary glance through the glass	نیگایەکی وریا لە شووشەکەوە
A child is different from a boy	منداڵ جیاوازە لە کوڕ
I waited for my chance and walked over	چاوەڕێی چانسەکەم بووم و ڕۆیشتمە لای
I will use them again	دووبارە بەکاریان دەهێنمەوە
I expect both to win their next game	پێشبینی دەکەم هەردووکیان یاری داهاتوویان ببەنەوە
I lean against one of the pillars	پشت بە یەکێک لە ستوونەکان دەبەستم
I was trying to push away	هەوڵم دەدا پاڵ بە دوور بخەمەوە
I stopped at a coffee shop	لە قاوەخانەیەکدا وەستام
I was no longer a little kid	من چیتر منداڵێکی بچووک نەبووم
I put my head down and went to sleep	سەرم دابەزاند و خەوتم
I was always very tired	هەمیشە زۆر ماندوو بووم
I expect some changes immediately	چاوەڕێی هەندێک گۆڕانکاری دەکەم دەستبەجێ
I felt my world shut down	هەستم کرد جیهانەکەم دادەخرێت
I just never thought about it that way	تەنها هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لەوە نەکردەوە
I can’t see much detail in the dark	لە تاریکیدا ناتوانم وردەکاری زۆر ببینم
I mean, why tell the truth when you can lie	مەبەستم ئەوەیە بۆچی ڕاستی بڵێی لە کاتێکدا دەتوانیت درۆ بکەیت
The perfect heat engine becomes a permanent motion machine	بزوێنەری گەرمی تەواو دەبێتە ئامێرێکی جووڵەی هەمیشەیی
I never understood the hair thing	من هەرگیز لە شتەکەی قژ تێنەگەیشتم
This was inside the castle	ئەمە لەناو قەڵاکەدا بوو
I wasn’t supposed to like this	بڕیار نەبوو ئەمەم بەدڵ بێت
I took a lot of pictures	زۆر وێنەم گرت
I even loved his crooked teeth	تەنانەت ددانە چەقۆکێشەکانیشیم خۆشدەویست
I believe you are the one	من باوەڕم وایە تۆ ئەو کەسەیت
Cells gradually lose mass over time	خانەکان بە تێپەڕبوونی کات وردە وردە بارستەیان لەدەست دەدەن
I had enough this morning	ئەم بەیانییە بەس بووم
I will help you, but you have to trust me	یارمەتیت دەدەم، بەڵام دەبێت متمانەم پێ بکەیت
I didn’t want her to see me cry	من نەمدەویست ئەو کچە بمبینێت کە دەگریم
I designed one for him	یەکێکم بۆ دیزاین کرد
I sleep in the streets	لە کۆڵانەکان دەخەوم
A moment later his eyes squinted back into focus	ساتێک دواتر چاوەکانی چرچ و لۆچ بوونەوە بۆ فۆکەس
This is the whole of religion	ئەمە تەواوی ئایینە
I smell strong perfume coming from somewhere	بۆنی بۆنی بەهێز دەکەم کە لە شوێنێکەوە دێت
I don’t have an exact box count	من ژماردنی وردی سندوقەکانم نییە
I actually woke up crying from frustration	لە ڕاستیدا لە بێزارییەوە بە گریانەوە لە خەو هەڵسام
I know where the family safe is hidden	دەزانم سەیفەکەی خێزان لە کوێ شاراوەتەوە
I hope that’s a good sign	هیوادارم ئەوە نیشانەیەکی باش بێت
I counted down and turned to look	ژماردنەوەی پاشەکشەم کرد و ڕووم کردە ژوورەوە تا سەیر بکەم
I already knew what he was thinking	پێشتر دەمزانی بیری چی دەکاتەوە
A red case on the floor	کەیسێکی سوور لەسەر زەوی
I wanted the blood out of me	من ویستم خوێنەکە لە من دەربچێت
I feel his energy and strength	هەست بە وزە و هێزەکەی دەکەم
I was afraid to open that door	ترسام ئەو دەرگایە بکەمەوە
I want you to stay with me	من دەمەوێت تۆش لەگەڵم بمێنیتەوە
An action plan is required! 	پلانی کارکردن پێویستە!
he said to himself	لە دڵی خۆیدا وتی
I felt better after dinner	دوای نانخواردن هەستم بە باشتر بوون کرد
I studied my drink for a long moment	بۆ ساتێکی درێژ لە خواردنەوەکەم خوێندەوە
I recommend leaving it, and you can see the benefits	پێشنیار دەکەم جێی بهێڵن، و دەتوانن سوودەکانی ببینن
It was later moved to its present location	دواتر گواسترایەوە بۆ شوێنی ئێستای
I know everything will work out for you	دەزانم هەموو شتێک بۆ تۆ سەرکەوتوو دەبێت
I know the news that the rest of you ignore	ئەو هەواڵانە دەزانم کە باقی ئێوە پشتگوێ دەخەن
I was extremely anxious all the way	بە درێژایی ڕێگاکە لە ڕادەبەدەر دڵەڕاوکێم هەبوو
I have to be gentle on his bloody head	دەبێت لە سەری خوێناویدا نەرم بم
I didn't know how he felt	نەمدەزانی هەستی چۆن بوو
I was too excited to go to sleep	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بخەوم
I never got a real good look at his arm	هەرگیز سەیرێکی باشی ڕاستەقینەم لە قۆڵی نەکردووە
I wasn’t too upset about it	من زۆر بەو شتە ناڕەحەت نەبووم
I used to beg my mother to go to town	جاران لە دایکم دەپاڕامەوە بچێتە شار
I can give you time or whatever you need	دەتوانم کاتت پێ بدەم یان هەر شتێک کە پێویستت پێی بێت
I just wanted people to be happy	من تەنها ویستم خەڵک دڵخۆش بن
I can also turn you off in an instant	هەروەها دەتوانم لە چرکەیەکدا بتکوژێنمەوە
I burst through and caught him on the stairs	بەناودا تەقیمەوە و لەسەر پلیکانەکان گرتم
I was still me, lost in this new world	من هەر من بووم، لەم جیهانە نوێیەدا ون بووم
I believe it shouldn't	من باوەڕم وایە نابێت
I was the only one who grew up and grew up	من تاکە کەس بووم کە گەورە بووم و گەورە بووم
I shouldn’t say, but it is	نابێ بڵێم، بەڵام هەروایە
I gave up adventures, freedom, youth	وازم لە سەرگەرمیەکان هێنا، لە ئازادی، لە گەنجی
I raised my hand, preparing to strike	دەستم بەرز کردەوە، خۆم ئامادە دەکرد بۆ لێدان
I didn’t expect them to go home	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە بچنەوە ماڵەوە
I was studying international business	من خەریکی خوێندنی بازرگانی نێودەوڵەتی بووم
I laugh to myself but it sounds empty	بە خۆم پێدەکەنم بەڵام دەنگێکی بەتاڵ دەدات
I still remembered the heat of desire	هێشتا ئەو گەرمەی ئارەزووم لەبیر بوو
I have done this kind of thing many times	من چەندین جار ئەم جۆرە کارەم کردووە
I was his perfect girl	من کچە تەواوەکەی بووم
I don’t believe he’s wrong	من باوەڕم بە هەڵەی ئەو نییە
I feel the same way with you	منیش هەمان هەستم لەگەڵ تۆدا هەیە
I was in no condition to drive	من لە هیچ دۆخێکدا نەبووم بۆ لێخوڕین
I decided to drop the subject for now	بڕیارمدا بۆ ئێستا بابەتەکە واز بهێنم
I could see that we were dressed	دەمبینی کە ئێمە جل و بەرگمان لەبەر کردووە
I feel like you’re doing a great job with it	هەست دەکەم کاری گەورەی پێ دەکەیت
I see two other men in the room	لە ژوورەکەدا دوو پیاوی دیکە دەبینم
I keep walking south for a while	بۆ ماوەیەک بەردەوام بە پێ دەڕۆم بۆ باشوور
I stopped pointing fingers	وازم لە پەنجە ئاماژەدان هێنا
I almost always get my stuff back	نزیکەی هەمیشە شتەکانم وەردەگرمەوە
I still use that handle	من تا ئێستاش ئەو دەستە بەکاردەهێنم
The fourth plate was used for black addition	پلێتی چوارەم بۆ زیادکردنی ڕەش بەکارهات
A place he had dreamed of	شوێنێک کە لە خەونەکانیدا بینیبووی
I went to the party and was wasted	چوومە ئاهەنگەکە و بەفیڕۆچووم
I can successfully create a set of documents	من دەتوانم بە سەرکەوتوویی کۆمەڵە بەڵگەنامەیەک دروست بکەم
I didn’t mean to scream	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوار بکەم
I have experience writing the newsletter for the company	من ئەزموونم هەیە لە نووسینی هەواڵنامەکە بۆ کۆمپانیاکە
I drove one the other day and it was great	ڕۆژێکی تر یەکێکم لێخوڕی و زۆر باش بوو
Glad to see him back at work	خۆشحاڵم کە دەیبینمەوە لە شوێنی کارەکەی
I took out the trash by placing it in the bin	زبڵەکەم دەرهێنا بە دانانی لەناو سەبەتەکەدا
We wanted to make a really angry album	ئێمە ویستمان ئەلبوومێکی بەڕاستی توڕە دروست بکەین
I think he wants to start producing again	پێم وایە دەیەوێت جارێکی تر دەست بە بەرهەمهێنان بکاتەوە
I think that she started that fairy circle for me	پێم وایە کە ئەو ئەو بازنە پەرییەی بۆ من دەستپێکردووە
Some really nice people	بەڕاستی چەند کەسێکی جوان
I didn’t want you to do that in the first place	من لە پلەی یەکەمدا نەمدەویست تۆ وا بکەیت
I chose to participate	منیش بەشداریکردنم هەڵبژارد
I felt for the knife in my pocket	هەستم کرد بۆ ئەو چەقۆیەی لە گیرفانمدا بوو
I want them to continue the program	من دەمەوێت بەردەوام بن لە بەرنامەکە
I can’t tell you how good that made me feel	ناتوانم پێت بڵێم ئەوە چەندە هەستێکی باشی پێکردم
I remember hoping that one day we could do the same	لەبیرمە هیوادارم ڕۆژێک بێت بتوانین هەمان شت بکەین
I didn’t, but only just	من نەمکرد، بەڵکو تەنها تەنها
I walked over to the pot and got him a cup	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای مەنجەڵەکە و کوپێکم بۆ هێنا
I noticed tears in her eyes	سەرنجم دا فرمێسک لە چاوەکانیدا دەهات
A quality history	مێژوویەکی کوالیتی
Such a place wasn’t bad, the airport policeman thought	شوێنێکی لەو جۆرە خراپ نەبوو، پۆلیسی فڕۆکەخانە بیری کردەوە
I was in a lose or lose situation	لە دۆخێکی دۆڕان یان دۆڕاندا بووم
I agreed to go out tomorrow	منیش ڕازی بووم سبەی بچمە دەرەوە
I have just touched and kissed her for the last time	تازە دەستم لێداوە و ماچم کردووە بۆ دواجار
I think they are in shock	پێم وایە لە شۆکدان
I felt good about my job	هەستم بە خۆشی دەکرد لە کارەکەم
I haven’t even known his birthday	تەنانەت ڕۆژی لەدایکبوونیشم نەزانیوە
I'll sign the papers anyway	بە هەر شێوەیەک بێت واژۆ لەسەر کاغەزەکان دەکەم
A little change can be a good thing	کەمێک گۆڕانکاری دەتوانێت شتێکی باش بێت
I guess the piano donation had to wait	پێم وایە بەخشینی پیانۆ دەبوو چاوەڕێ بکات
I hate them right now	لە ئێستادا ڕقم لێیانە
I saw my father crying	کردەوەم بینی باوکم دەگریا
I followed your tracks to get here	من بەدوای ڕێڕەوەکانتدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بگەمە ئێرە
I could feel his heart pounding on my lips	هەستم دەکرد دڵی لە لێوەکانمدا لێدەدات
I’ve spent months with each of them	چەند مانگێکم لەگەڵ هەریەکەیان بەسەر بردووە
I can’t think of leaving him alone in the ordeal	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە لە ئەستەمەکەدا بە تەنیا جێی بهێڵم
It was really intense	بەڕاستی چڕ بوو
I don’t think there’s much he can say about that	پێم وایە زۆر شت نییە کە ئەو بتوانێت لەو بارەیەوە بڵێت
I went and came out of it, that’s the difference	چووم لێی هاتمە دەرەوە، ئەوە جیاوازییەکەیە
I know him better than he knew me then	من زیاتر لەوەی ئەو کاتە منی ناسیوە دەیناسم
He observed her face closely	لە نزیکەوە چاودێری دەموچاوی کرد
I went aside earlier	پێشتر چوومە لایەک
I was losing all hope	هەموو هیوایەکم لەدەست دەدا
I decided to get up and close the door	بڕیارمدا هەستم و دەرگاکە دابخەم
I didn’t mean to hit him	من مەبەستم ئەوە نەبوو کە لێی بدەم
I broke a promise baby	من بەڵێنێکم شکاند کۆرپە
I could never understand them	هەرگیز نەمتوانی لێیان تێبگەم
I need a recipe to go by	پێویستم بە ڕێچکەیەک هەیە کە پێیدا تێپەڕ بم
I didn’t do much along the way	زۆر شتم لە ڕێگادا نەکرد
That’s how I get, sometimes	منیش بەم شێوەیە دەگەم، هەندێک جار
I steal the remote and flip the channels for two minutes	ریمۆتەکە دەدزم و بۆ ماوەی دوو خولەک کەناڵەکان دەگێڕمەوە
I couldn’t tell how old he was	نەمدەتوانی بزانم تەمەنی چەندە
established the first institutions	یەکەم دامەزراوەکانی دامەزراند
I was glad he took that risk	من خۆشحاڵ بووم کە ئەو مەترسییە گرتە ئەستۆ
I need to ask a big favor though	من پێویستە داوای چاکەیەکی گەورە بکەم هەرچەندە
I hope you don't have to fight them	هیوادارم ناچار نەبن لەگەڵیان شەڕ بکەن
I have invited you into my home	من تۆم بانگهێشت کردووە بۆ ناو ماڵەکەم
I’ve been questioning my writing skills lately	من لەم دواییانەدا توانای نووسینم خستۆتە ژێر پرسیارەوە
I wanted to be alone with you for a while	ویستم بۆ ماوەیەک بە تەنیا بم لەگەڵت
I hurriedly followed the two	بەپەلە بەدوای ئەو دووانەدا ڕۆیشتم
I think he did a mighty good job	پێم وایە کاری باشی بەهێزی کردووە
I had no right to say that	مافی ئەوەم نەبوو ئەوە بڵێم
I started towards him	دەستم کرد بەرەو ئەو
I turned around and swung my sword at him	سوڕامەوە و شمشێرەکەم بەسەریدا هەڵدا
Before it can affect me, I slam shut	پێش ئەوەی بتوانێت کاریگەری لەسەرم هەبێت، من بە زەبری هێز دادەخەم
I couldn’t look down	نەمتوانی سەیری خوارەوە بکەم
Winning these races is the biggest	بردنەوەی ئەم پێشبڕکێیانە گەورەترینە
I see something good about you and me here	لێرەدا شتێکی باش دەبینم دەربارەی من و تۆ
I should have spent more time with them after graduation	دەبوو دوای تەواوکردنی خوێندن کاتێکی زیاترم لەگەڵیان بەسەر ببردبا
I heard the click of a gun behind me	لە پشتمەوە گوێم لە کلیکی دەمانچەیەک بوو
I work in the market	من لە بازاڕ کار دەکەم
I appreciate that you both came forward	من پێزانینم هەیە کە هەردووکتان هاتنە پێشەوە
I was waiting for him to make the connection	چاوەڕێی ئەوە بووم کە پەیوەندییەکە دروست بکات
I will say what needs to be said	ئەوەی پێویستە بگوترێ دەیڵێم
A hidden camera was also installed there	هەروەها کامێرایەکی شاراوە لەوێ دانرابوو
I would like to assist you with your project	حەز دەکەم هاوکاریتان بکەم لە پڕۆژەکەتان
A couple are girls	ژن و مێردێکیش کچن
I rang the bell to call the maid	زەنگەکەم لێدا تا بانگی خزمەتکارەکە بکەم
I've never seen a guy like you before	پێشتر کابرایەکی وەک تۆم نەبینیوە
A shadowy hand reached out	دەستێکی سێبەر دەستی درێژ کرد
They were to march out the next morning	بڕیار بوو بەیانیەکەی دیکە بە ڕێپێوان بچنە دەرەوە
I didn’t expect to hear this	چاوەڕێی بیستنی ئەمەم نەدەکرد
I could almost taste it	خەریک بوو تامی بکەم
I had no desire to follow in his footsteps	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو شوێن پێی ئەو بکەوم
I was in bed, but it wasn’t mine	من لە جێگادا بووم، بەڵام ئەوە هی من نەبوو
I’d rather be bored alone than with someone else	من پێم باشە بە تەنیا بێزار بم نەک لەگەڵ کەسێکی تر
I wonder how far they can travel	منیش پێم سەیرە چەندە دەتوانن گەشت بکەن
I can’t blame them though	هەرچەندە ناتوانم تاوانباریان بکەم
a Senator in Congress, in which he may copy	سیناتۆرێک لە کۆنگرێس، کە لەوانەیە تێیدا کۆپی بکات
I felt like maybe it was somehow my fault	هەستم دەکرد ڕەنگە بە جۆرێک خەتای من بووبێت
I know of a couple dozen beds	من یەک دوو دەیان قەرەوێڵە دەزانم
In fact, it doesn’t have a name at all	لە ڕاستیدا بە هیچ شێوەیەک ناوی نییە
I never knew where they left it	هەرگیز نەمدەزانی لە کوێ بەجێیان هێشتووە
I was going to get drunk	بڕیار بوو سەرخۆش بم
I smile sweetly and thank him	بە شیرین زەردەخەنە دەکەم و سوپاسی دەکەم
I feel better when the floor is clear of glass	کاتێک زەویەکە لە شووشە پاک دەبێتەوە هەست بە باشتر بوون دەکەم
High energy performance I would say	ئەدای وزەیەکی بەرز دەڵێم
I know this is an awkward question	دەزانم ئەمە پرسیارێکی نائاساییە
I watch, trying to concentrate	سەیری دەکەم، هەوڵدەدەم تەرکیز بکەم
I was at your house just one day	من تەنها ڕۆژێک لە ماڵەکەت بووم
I couldn’t believe these people were cursing me	باوەڕم نەدەکرد ئەم خەڵکە نەفرەتم لێ بکەن
I wasn’t really sure what it meant	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە مانای چییە
I saw clouds and sky	هەور و ئاسمانم بینی
I really do like you	بەڕاستی منیش وەک تۆ دەکەم
I want your permission first because of the map	من سەرەتا مۆڵەتی تۆم دەوێت بەهۆی نەخشەکەوە
I keep my oven door open too	منیش دەرگای فڕنەکەم بە کراوەیی دەهێڵمەوە
I thought we could look at it	پێم وابوو دەتوانین سەیری بکەین
I can get on the plane with that	دەتوانم بەو شتە سواری فڕۆکەکە بم
I needed a monster to kill	پێویستم بە ئەهریمەنێک بوو بۆ کوشتن
I’m out in the open	من بە ئاشکرا دەرچووم
I’m going to bed, and you need to go	من دەچمە سەر جێگا، تۆش پێویستە بڕۆیت
Shared attention is also important for social learning	هەروەها گرنگیدانی هاوبەش بۆ فێربوونی کۆمەڵایەتی گرنگە
I imagine your husband knew	من بە خەیاڵمدا دێت هاوسەرەکەت دەیزانی
I couldn’t understand what was going on	نەمدەتوانی تێبگەم چی ڕوودەدات
I would say some food sources have disappeared	من دەڵێم هەندێک سەرچاوەی خۆراک نەماوە
I was getting ready to cum already	من خەریک بوو خۆم ئامادە دەکرد بۆ کۆم لە ئێستاوە
I used it for half a year with degraded clarity	من بۆ ماوەی نیو ساڵ بە ڕوونییەکی تێکچوو بەکاری هێنام
I break down the door	دەرگاکە دەشکێنم
A flight attendant passed us	کارمەندێکی فڕۆکە بەلاماندا تێپەڕی
I came back and gave him the camera	هاتمەوە و کامێراکەم پێدا
I put my hands on my hat	دەستەکانم خستە سەر کڵاوەکەم
So it was just a natural thing for me	بۆیە تەنها شتێکی سروشتی بوو بۆ من
I thought it would be fun once	پێم وابوو جارێک خۆش دەبێت
I caught her sleeping with my brother	منیش گرتم کە لەگەڵ براکەمدا خەوتبوو
I immediately regretted the joke	یەکسەر لە گاڵتەجاڕییەکە پەشیمان بوومەوە
I refuse to continue living like this	من ڕەتیدەکەمەوە بەم شێوەیە بەردەوام بم لە ژیان
I have a disturbing story, yet a story of great importance	چیرۆکێکی ناڕەحەتکەرم هەیە، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا چیرۆکێکی گرنگییەکی زۆری هەیە
I might even lose myself	تەنانەت لەوانەیە خۆم لەدەست بدەم
Sometimes the eye is fragmented	هەندێک جار چاوەکە پارچە پارچە دەبێت
I got my guidance in the streets	لە شەقامەکاندا ڕێنماییەکەم وەرگرت
I might have a zoom night	لەوانەیە شەوێکی زووم هەبێت
I just stared at him in horror	تەنها بە ترسەوە سەیریم دەکرد
A pale face framed by dark waves of hair	دەموچاوێکی زەرد لە چوارچێوەی شەپۆلی تاریکی قژدا
I would like to see a blue rose though	حەز دەکەم گوڵێکی شین ببینم هەرچەندە
I can’t do what he says	من ناتوانم ئەوەی ئەو دەیڵێت بیکەم
I needed something like that in my death	لە مردنمدا پێویستم بە شتێکی لەو جۆرە بوو
I thought it was the police or something	پێم وابوو پۆلیسە یان شتێک
I had to find the right train	ناچار بووم شەمەندەفەرێکی گونجاو بدۆزمەوە
I felt very honored to be chosen	هەستم بە شەرەفێکی زۆر دەکرد کە هەڵبژێردرام
I pull out my radio and press the talk button	ڕادیۆکەم دەردەهێنم و دوگمەی قسەکردن دادەنێم
A dark figure slowly walked towards the door	فیگەرێکی تاریک هێواش هێواش بەرەو دەرگاکە دەڕۆیشت
I already got the answer	پێشتر وەڵامەکەم وەرگرتووە
I felt like my nerves were shattering	هەستم دەکرد دەمارەکانم خەریکە دەشکێن
I love how easy and beautiful everything turned out	زۆرم خۆشدەوێت کە هەموو شتێک چەندە ئاسان و جوان دەرچوو
I was way off track and off schedule	من زۆر لە ڕێڕەو دوور بووم و لە خشتەکەش دوور بوومەوە
I rarely shop just to shop	من بە دەگمەن بازاڕ دەکەم تەنها بۆ بازاڕکردن
I haven’t been to him yet this morning	ئەم بەیانییە تا ئێستا نەچوومەتە لای
I just feel so much better now	تەنها ئێستا هەست بە زۆر باشتربوون دەکەم
I still get an error though	من هێشتا هەڵەیەکم دەست دەکەوێت هەرچەندە
I was trying to be smart	هەوڵم دەدا زیرەک بم
I can’t seem to sleep	پێدەچێت نەتوانم بخەوم
I know how you must have felt last night	دەزانم دوێنێ شەو دەبێ هەستت چۆن بووبێت
I picked up the report	ڕاپۆرتەکەم هەڵگرت
I stress more and sleep less	زیاتر سترێس دەکەم و کەمتر دەخەوم
I make my way out and into the woods	ڕێگەم بۆ دەرەوە و ناو دارستانەکان دەکەم
I sang again, still louder, faster	جارێکی تر گۆرانیم وت، هێشتا دەنگم بەرزتر بوو، خێراییەکەی زیاتر بوو
I know, it seems so far away	دەزانم، پێدەچێت ئەوەندە دوور بێت
I know He will protect me	دەزانم ئەو دەمپارێزێت
I still can’t think of anything	هێشتا ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە
I checked their breathing and blood pressure	هەناسەدان و پەستانی خوێنیانم پشکنی
I might hit someone besides you	لەوانەیە جگە لە تۆ لە کەسێک بدەم
I'll put them in another corner	لە گۆشەیەکی تردا دایان دەنێم
I began to cry and silently pleaded for guidance	دەستم کرد بە گریان و بە بێدەنگی داوای ڕێنماییم کرد
The whole episode is amazing	تەواوی ئەڵقەکە سەرسوڕهێنەرە
I’m already melting	من لە ئێستاوە دەتوێتەوە
I used to go shopping	جاران دەچووم بۆ بازاڕکردن
He was also fiercely patriotic	هەروەها بە توندی نیشتمانپەروەر بوو
You have set all the boundaries of the earth	هەموو سنوورەکانی زەویت داناوە
Several people throw what’s left of their lunch my way	چەند کەسێک ئەوەی لە نانخواردنی نیوەڕۆیان ماوە بە ڕێگای مندا فڕێی دەدەن
A car pulled up next to me	ئۆتۆمبێلێک لە تەنیشتمەوە هاتە سەرەوە
I raised my hand and waved	دەستم بەرز کردەوە و شەپۆلم دا
Hostilities with the tribes began early	دوژمنایەتی لەگەڵ هۆزەکان زوو دەستی پێکرد
I want to do it for myself	من دەمەوێت بۆ خۆم بیکەم
I can tell he’s trying to calm himself down	دەتوانم بزانم هەوڵ دەدات خۆی ئارام بکاتەوە
I finally made it out	دواجار توانیم دەربچم
I mean, no one else could fit into the costume	مەبەستم ئەوەیە کەسی تر نەیدەتوانی لەناو جلوبەرگەکەدا جێی ببێتەوە
A very common story was repeated	چیرۆکێکی زۆر باو دووبارە بووەوە
I mean, not officially	مەبەستم ئەوەیە، نەک بە فەرمی
A few may run into legal trouble, as well	چەند کەسێک ڕەنگە تووشی کێشەی یاسایی بن، هەروەها
I went deeper into the room	قووڵتر ڕۆیشتمە ژوورەکەوە
I learned to think for myself	فێربووم بۆ خۆم بیر بکەمەوە
I just kept walking and walking	تەنها بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن و ڕۆیشتن
I like how you focus on helping students learn	من پێم خۆشە چۆن سەرنجت لەسەر یارمەتیدانی خوێندکاران بێت بۆ فێربوون
Robinson did not choose not to run again	ڕۆبنسن خۆی هەڵنەبژارد کە خۆی کاندید نەکاتەوە
A very beautiful woman	ژنێکی زۆر جوان
I could hear her breathing	گوێم لە هەناسەی ئەو بوو
I can remember everything about that night	دەتوانم هەموو شتێکی ئەو شەوم لەبیر بێت
I didn’t let my man go	من نەمهێشت پیاوەکەم بڕوات
But I didn’t react	بەڵام من کاردانەوەیەکم نەبوو
Further physical contact has not been observed	بەرکەوتنی جەستەیی زیاتر بەدی نەکراوە
I am going to take the test	من بڕیارە تاقیکردنەوەکە بکەم
I couldn’t have picked better fighters	نەمدەتوانی جەنگاوەری باشتر هەڵبژێرم
I was wondering who you were.	من پرسیارم دەکرد تۆ کێیت؟
Both center on a city after a major disaster	هەردووکیان سەنتەری لەسەر شارێکە دوای کارەساتێکی گەورە
I could not succeed in anything	لە هیچ شتێکدا نەمتوانی سەرکەوتن بەدەست بهێنم
I couldn’t even find medical records for him	تەنانەت نەمتوانی تۆماری پزیشکی بۆ بدۆزمەوە
A circle of candles framed the grass where she waited	بازنەیەک مۆم لە چوارچێوەی چیمەنەکەدا دانا کە چاوەڕێی دەکرد
I can never allow myself to be blinded by that fact	هەرگیز ناتوانم ڕێگە بدەم خۆم بەو ڕاستییە کوێر بم
I decided to let him sleep	بڕیارمدا رێگەی پێبدەم بخەوێت
I threw it towards the rocky ground below	بەرەو زەوییە بەردینەکەی خوارەوە فڕێمدا
I had to check the paper	ناچار بووم کاغەزەکە بپشکنم
Maybe I can help her	لەوانەیە بتوانم یارمەتی بدەم
I still have a chance	هێشتا چانسێکم ماوە
There would be no drastic change	گۆڕانکارییەکی توند نەدەکرا
I considered it an investment	من بە وەبەرهێنانم دەزانی
A colleague accompanied me on this trip	لەم گەشتەدا هاوکارێکم لەگەڵم هات
Individuals may be active by day or night	لەوانەیە تاکەکان بە شەو یان ڕۆژ چالاک بن
A century has passed since his birth	سەدەیەک بەسەر لەدایکبوونیدا تێپەڕیوە
I can’t let go of it either	منیش ناتوانم وازی لێ بێنم
I think this is freedom	پێم وایە ئەمە ئازادییە
I picture you kneeling beside me in the snow	وێنەی تۆ دەکەم کە لە تەنیشتمدا لەناو بەفردا ئەژنۆت دادەنێیت
I was over his head when he showed up	من لەسەر سەری بووم کاتێک دەرکەوت
I won’t share your details	وردەکارییەکانتان بڵاو ناکەمەوە
I could have killed you	دەمتوانی بتکوژم
I can tell he wants me to stay	دەتوانم بڵێم ئەو دەیەوێت من بمێنمەوە
I started thinking and thinking	دەستم کرد بە بیرکردنەوە و بیرکردنەوە
I thought there was no way out	پێم وابوو هیچ ڕێگەیەک نییە بۆ دەربازبوون
I can’t put one in front of the other	ناتوانم یەکێکیان بخەمە بەردەم ئەوی تریان
I start screaming and hitting my arms and chest	دەست دەکەم بە قیژە و لێدان لە قۆڵ و سنگم
I don’t like school here	من لێرە حەزم لە قوتابخانە نییە
I had seen a lot of things	زۆر شتم بینیبوو
I climb one of them for a better view	بۆ دیمەنێکی باشتر سەردەکەوم لە یەکێکیان
I didn’t need a boyfriend	پێویستم بە خۆشەویست نەبوو
It was a very difficult thing to accommodate	شتێکی زۆر قورس بوو بۆ جێگیرکردن
I felt really bad about the situation	بەڕاستی هەستم بە خراپیی دۆخەکە دەکرد
I followed his advice and did quite well	منیش ئامۆژگارییەکانی ئەوم جێبەجێ کرد و تەواو باشم کرد
I can’t stay on the phone	ناتوانم لە تەلەفۆن بمێنمەوە
I wish we had seen more	خۆزگە زیاترمان بینیبا
I had one close friend left that year	ئەو ساڵە یەک هاوڕێی نزیکم مابووەوە
I still feel the effects of their little experiments	هێشتا هەست بە کاریگەرییەکانی تاقیکردنەوە بچووکەکانیان دەکەم
I thought he died a long time ago	پێم وابوو زۆر لەمەوبەر مردووە
I didn’t break any of them	هیچ کامیانم نەشکاند
I need to go to the hospital	پێویستە بچمە نەخۆشخانە
I was starting to feel light headed and detached	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە سەری سووک و دابڕان
I needed to visit the town to get more supplies	پێویستم بە سەردانی شارۆچکەکە بوو بۆ ئەوەی پێداویستی زیاترم دەست بکەوێت
A spark of relief mixed with her concern	پریشکێکی ئاسوودەیی تێکەڵ بە نیگەرانییەکەی بوو
I dug into my phone pocket	گیرفانی مۆبایلەکەم هەڵکەند
I’m quickly brought up that he’s leaving	من بە خێرایی پەروەردە دەبم کە ئەو دەڕوات
I felt such peace when she sang	کاتێک گۆرانی دەگوت هەستم بە ئارامییەکی وا دەکرد
I was with you last night	دوێنێ شەو لەگەڵت بووم
I walk closer towards him and it all makes sense	من بەرەو ئەو نزیکتر دەڕۆمەوە و هەمووی مانای هەیە
I found it at the bottom of a ravine	لە بنی کانییەکدا دۆزیمەتەوە
I won't be going back to college for a while	ماوەیەکی تر ناگەڕێمەوە بۆ کۆلێژ
I always have to say it this way	هەمیشە دەبێت بەم شێوەیە بیڵێم
It’s a piano and guitar song	گۆرانییەکی پیانۆ و گیتارە
His subsequent fate is unknown	چارەنووسی دواتری نادیارە
I think his wife was right	پێم وایە هاوسەرەکەی ڕاستی دەگوت
I know you would stand at a respectable distance	دەزانم لە دوورییەکی بەڕێزەوە دەوەستایت
I walked, not jogged	بە پێ ڕۆیشتم نەک بە پەلە
I want to keep getting pregnant for you	دەمەوێت بەردەوام دووگیان بم بۆت
I see your heart for your family	دڵت بۆ خێزانەکەت دەبینم
I got such great feedback	من فیدباکێکی وەها نایابم وەرگرت
I had never seen the guy before	پێشتر هەرگیز ئەو کابرایەم نەبینیبوو
Then I finish the walk to my car	پاشان ڕۆیشتنەکە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم تەواو دەکەم
I often write a paragraph and read it out loud	زۆر جار پەرەگرافێک دەنووسم و بە دەنگی بەرز دەیخوێنمەوە
I noticed it earlier	پێشتر تێبینیم کرد
I love the colorful houses with white roofs	من ئەو خانووە ڕەنگاوڕەنگانەم خۆشدەوێت کە سەقفەکانیان سپییە
I looked at the faces	سەیری دەموچاوەکانم کرد
I was a fool in my own eyes	من لە چاوی خۆمدا گەمژە بووم
Now I see that it was	ئێستا دەبینم کە وابوو
I dutifully walked down the stairs	بە ئەرکێک بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
At first I didn’t know what to do with it	سەرەتا نەمدەزانی چی لێ بکەم
I talked to him for a few minutes this morning	ئەم بەیانییە چەند خولەکێک لەگەڵی قسەم کرد
I would love to hear more songs	زۆرم پێ خۆشە گوێم لە گۆرانی زیاتر بێت
There were few dull moments	کەم ساتەوەختی مات هەبوو
I really need to go	بەڕاستی پێویستم بە ڕۆشتنە
I didn’t need my perspective to know who he was	پێویستم بە دیدگاکەم نەبوو تا بزانم کێیە
Arena also mixed tracks	هەروەها ئارێنا تراکەکانی تێکەڵ کرد
I was a stupid child	من منداڵێکی گەمژە بووم
I really can’t remember how it came about	بەڕاستی بیرم ناچێتەوە چۆن هاتە پێشەوە
I like to think it’s going to be good in the end	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە لە کۆتاییدا دەبێتە باش
I need some way to regain control	پێویستم بە هەندێک ڕێگە هەیە بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵی دۆخەکە بکەمەوە
I also love the fresh smell of Hale’s dried clothes	هەروەها بۆنی تازەی جلە وشککراوەکانی هێڵم زۆر خۆشدەوێت
A friendly worker came and talked to us	کرێکارێکی دۆستانە هات و قسەی لەگەڵ کردین
I think it was the songs that he associated with it	پێم وایە ئەو گۆرانیانە بوون کە ئەو لەگەڵیدا گرێی داوە
I do have a favor to ask however	من چاکەیەکم هەیە کە داوای لێبکەم بەڵام
I kinda like having you around	من جۆرێک حەزم لە هەبوونی تۆیە لە دەوروبەرم
I also understand the difference between maliciousness and accident	هەروەها لە جیاوازی نێوان بەدخوازی و ڕووداو تێدەگەم
I wasn’t supposed to be revived at this time	بڕیار نەبوو لەم کاتەدا زیندوو بمەوە
I doubt he loses his cool, even on this	گومانم هەیە فێنکەکەی لەدەست بدات، تەنانەت لەسەر ئەم بابەتەش
Then I tried again, still nothing	پاشان جارێکی تر هەوڵمدا، هێشتا هیچم نەبوو
I wasn’t enjoying that	من چێژم لەوە نەدەگرت
I was all alone again	دیسانەوە هەمووی تەنیا بوومەوە
I didn’t want to turn left again	نەمدەویست جارێکی تر بە چەپ بگەڕێمەوە
He chose the latter	ئەو دووەمیان هەڵبژارد
I was also surprised that he came alone	هەروەها سەرم سوڕما کە بە تەنیا هات
I plan on running this shit alone	من پلانم هەیە ئەم گەوادییە بە تەنیا بەڕێوە ببەم
I would never let anyone harm them	هەرگیز نەمدەهێشت کەس زیانیان پێ بگەیەنێت
I had these ridiculous concepts in my head	ئەم چەمکە گاڵتەجاڕانەم لە سەرمدا بوو
I brought a wounded man	پیاوێکی بریندارم هێنا
I had a beautiful woman who adored me	ژنێکی جوانم هەبوو کە منی دەپەرست
Seriously bad call	بانگەوازێکی خراپی جدی
I enjoy going out to eat	من چێژ لە چوونە دەرەوە بۆ خواردن وەردەگرم
I opened it wider for him	منیش فراوانترم بۆ کردەوە
I hope you have a nice day	هیوادارم رۆژێکی خۆشت هەبێت
I turned around to see him, smiling	بە پێکەنینەوە سوڕامەوە بۆ بینینی
I didn’t know exactly what it was	بە وردی نەمدەزانی چییە
A metal hand reached out	دەستێکی کانزایی دەستی درێژ کرد
I could care less about the president	دەمتوانی کەمتر گرنگی بە سەرۆک بدەم
I wonder if he's got his face in the picture.	پرسیار دەکەم ئایا لە وێنەکەدا دەموچاوی گرتووە؟
I didn’t appreciate how management handled it	من قەدرم نەدەزانی کە بەڕێوەبەرایەتی چۆن مامەڵەیان لەگەڵدا کرد
I wanted to make space for it	حەزم دەکرد شوێن بۆی دروست بکەم
I don't see anything in front of me	هیچ شتێک لە بەردەممدا نابینم
I turned back to my mother	ڕووم کردەوە بۆ لای دایکم
I had friends who made me happy	هاوڕێم هەبوو دڵخۆشیان کردم
Crowds of people walk silently down the road	جەماوەرێک لە خەڵک بە بێدەنگی بە ڕێگاکەدا دەڕۆن
I appreciate it very much	زۆر قەدری دەزانم
I think he still loves you anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ هێشتا خۆشی دەوێیت
Young as principal manager	یۆنگ وەک بەڕێوەبەری سەرەکی
I have good days and bad days	ڕۆژانی خۆش و ڕۆژانی ناخۆشم هەیە
I bet they are all in on this little game	گرەو دەکەم هەموویان لەم یارییە بچووکەدا بەشدارن
I can pinpoint it	دەتوانم بە وردی ئاماژەی پێبدەم
I thought they would take me seriously	پێم وابوو بە جددی وەرم دەگرن
I couldn’t help talking to him	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە قسەکردن لەگەڵیدا
I was eleven, he was twelve	من یازدە ساڵ بووم، ئەو دوانزە ساڵ بوو
I felt like it meant more than just a small gift	هەستم دەکرد زیاتر لە تەنها دیارییەکی بچووک مانای هەیە
I grieved for his friendship for many years	ساڵانێکی زۆر خەمبار بووم بۆ هاوڕێیەتییەکەی
I hit the road over my head	بەسەر سەرمدا کەوتمە ڕێگە
I'll wait for your word to get on the plane	چاوەڕێی قسەکەت دەکەم تا سواری فڕۆکەکە بێت
I glance over my shoulder at you	لە سەر شانمەوە چاوێک لە تۆ دەکەم
The upper jaw was longer than the lower jaw	چەناگەی سەرەوە درێژتر بوو لە چەناگەی خوارەوە
A lot of people are looking for work	خەڵکێکی زۆر بەدوای کاردا دەگەڕێن
I kick my legs, fighting the acceptance of death	قاچەکانم لێدەدەم، شەڕ لەگەڵ قبوڵکردنی مردن دەکەم
I can feel beads of sweat forming on my forehead	هەست دەکەم دەنکۆڵە لە ئارەقە لەسەر پێشەوەم دروست دەبێت
I have a lot of eggs in stock	هێلکەم زۆرە لە کۆگادا
I couldn’t see where his bones were	نەمدەتوانی بزانم ئێسکەکانی لە کوێیە
I think you need all the time you can get	پێم وایە پێویستت بە هەموو ئەو کاتەیە کە دەتوانیت بەدەستی بهێنیت
I need a blessing from you	پێویستم بە نیعمەتێکە لە ئێوە
Here I can change it and it works	لێرە دەتوانم بیگۆڕم و کار دەکات
There are dining tables in the trucks	لەناو ئۆتۆمبێلە بارهەڵگرەکاندا مێزی نانخواردن هەیە
I have friends waiting	هاوڕێم هەیە چاوەڕێی دەکات
I was so touched by your speech	من زۆر بە وتارەکەت کاریگەر بووم
I’m not saying forget this happened	من ناڵێم لەبیرتان بچێت ئەمە ڕوویداوە
I work with an excellent legal support staff	من لەگەڵ ستافێکی پشتگیری یاسایی نایاب کاردەکەم
I just laughed and showed everyone	تەنها پێکەنینم هێنا و پیشانی هەمووانم دا
I supervised a team of sales people	چاودێری تیمێکی خەڵکی فرۆشتنم دەکرد
I believe we should embrace this word religion	من پێم وایە پێویستە ئەم وشەیەی ئایین لە باوەش بگرین
I didn’t really like all of them	من لە ڕاستیدا حەزم لە هەموویان نەبوو
A feeling of ease and comfort ensues	هەستکردن بە ئاسانی و ئاسوودەیی بەدوای خۆیدا دێنێت
I was scared and couldn’t remember why	ترسام و بیرم نەدەچوو بۆچی
I loved him for all his efforts	بە هەموو هەوڵەکانی خۆشم دەویست
I never wanted to stay there my whole life	هەرگیز نەمدەویست هەموو ژیانم لەوێ بمێنمەوە
I just saw it, I just knew what they were	من تازە بینیم، تەنها زانیم کە چین
I hated myself for sliding up	ڕقم لە خۆم بوو کە خلیسکانم بۆ سەرەوە
A friend called to share a story	هاوڕێیەکم پەیوەندی کرد بۆ ئەوەی چیرۆکێک بڵاو بکاتەوە
I use it quite a bit in this setup	من لەم ڕێکخستنەدا کەمێک بەکاری دەهێنم
I like the sweetness added to the tomatoes	من حەزم لە شیرینییە کە بۆ تەماتەکە زیاد کراوە
I immediately said yes	یەکسەر وتم بەڵێ
I was there covering the story	من لەوێ بووم و چیرۆکەکەم ڕووماڵ دەکرد
These days I avoid article submission sites	لەم ڕۆژانەدا خۆم لە سایتەکانی ناردنی بابەت بەدوور دەگرم
I had a hard time trusting anyone	بە سەختی متمانەم بە کەس هەبوو
I was welcomed with open arms to the party	بە قۆڵی کراوە پێشوازیم لێکرا بۆ ئاهەنگەکە
I pressed the electronic key and the door opened	کلیلی ئەلیکترۆنیەکەم داگرت و دەرگاکە کرایەوە
I will always be with you	من هەمیشە لەگەڵتان دەبم
I almost jumped in the glass in surprise	خەریک بوو بە سەرسوڕمانەوە لە شووشەکەدا باز بدەم
I thought you’d be happy	پێم وابوو دڵخۆش دەبیت
Those things suddenly made him a hundred times better	ئەو شتانە لەناکاو سەد هێندە باشتریان کرد
I cracked open an eye	چاوێکم درز کردەوە
I have just returned from the human world	تازە لە جیهانی مرۆڤ گەڕاومەتەوە
I listen for a few seconds	چەند چرکەیەک گوێ دەگرم
I just want to help her	تەنها دەمەوێت یارمەتی بدەم
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I wiped a tear from the corner of my eye	فرمێسکێکم لە گۆشەی چاوم سڕییەوە
Both tribes refused to help	هەردوو هۆزەکە ئامادە نەبوون یارمەتی بدەن
I prefer to do the former	من پێم باشە یەکەمیان بکەم
I watched every step he took towards me	سەیری هەر هەنگاوێکم دەکرد کە بەرەو من دەینا
I like it both ways, with or without milk	من بە هەردوو شێوازەکە حەزم لێیە، بە شیر یان بەبێ شیر
A sea of ​​light made her catch her breath	دەریایەک لە ڕووناکی وای لێکرد هەناسەی بگرێت
The beating was very hard	لێدانەکە زۆر سەخت بوو
I am the pastor here	من پاستورم لێرە
The prisoners in the experiment successfully escape from prison	زیندانیانی ناو تاقیکردنەوەکە بە سەرکەوتوویی لە زیندان هەڵدێن
I miss us and what we had	بیری ئێمە دەکەم و ئەوەی هەمانبوو
A blue beam hit the wheels	تیشکێکی شین بەر ویلەکان کەوت
I love running a business	من زۆرم خۆشدەوێت کارێک بەڕێوەببەم
I had the methods they gave me	ئەو شێوازانەم هەبوو کە پێیان دابووم
I hope to complete the changes and post them today	هیوادارم ئەمڕۆ گۆڕانکارییەکان تەواو بکەم و پۆستی بکەم
A father who fathers	باوکێک کە باوک دەکات
This went on for about five years	ئەمەش نزیکەی پێنج ساڵ بەردەوام بوو
I understand everything needs to be ready to print	تێدەگەم هەموو شتێک پێویستە ئامادە بێت بۆ چاپکردن
I was talking to my old coach	لەگەڵ ڕاهێنەرە کۆنەکەم قسەم دەکرد
I have to be very careful	دەبێت زۆر وریا بم
I knew it could never be that	دەمزانی هەرگیز ناتوانێت ئەوە بێت
I see another similar hole	کونێکی دیکەی هاوشێوە دەبینم
I didn’t notice them leaving the party	من تێبینیم نەکرد کە لە ئاهەنگەکە دەڕۆن
I missed the subtle movement of the palm leaves	بیری جووڵەی وردی گەڵاکانی خورمام دەکرد
I immediately felt an intense excitement	یەکسەر هەستم بە وروژانێکی چڕ کرد
I know where your ranch is	دەزانم ڕەنچەکەت لە کوێیە
I needed to shake these crazy thoughts out of my head	پێویستم بەوە بوو ئەم بیرکردنەوە شێتانە لە سەرم هەڵبشێوێنم
I struggle at this level sometimes	من هەندێک جار لەم ئاستەدا خەبات دەکەم
I assume he was sixty something	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو شەست ساڵ بوو شتێک بوو
I was very lucky indeed, he suggested	من زۆر بەختم باش بوو بەڕاستی، پێشنیاری کرد
A giant screen console reserved for each person	کۆنسۆڵێکی شاشەی زەبەلاح کە بۆ هەر کەسێک تەرخان کراوە
I knew how they thought	دەمزانی چۆن بیر دەکەنەوە
I was being stupid	من خەریک بووم گەمژە بووم
I was surrounded by black fields and trees	بە کێڵگەی ڕەش و دار دەورە درابووم
I practice for a few weeks	چەند هەفتەیەک مەشق دەکەم
I knew this was the one	دەمزانی ئەمە ئەو یەکە
I can’t see what he’s getting at	ناتوانم بزانم چی بەدەست دەهێنێت
I’m tired of it and I’m sick	من لێی بێزارم و نەخۆشم
A light was on inside	لە ناوەوە گڵۆپێک داگیرسابوو
Joint service was held	خزمەتگوزاری هاوبەش بەڕێوەچوو
I am a simple guy with a good personality	من کوڕێکی سادەم و کەسایەتیەکی باشم
I was nearby a couple of times	یەک دوو جار لە نزیکەوە بووم
I wasn’t even on this planet	تەنانەت لەسەر ئەم هەسارەیە نەبووم
I couldn't finish it	نەمتوانی تەواو بکەم
I have a few minutes left in my life	چەند خولەکێکم ماوە لە ژیانمدا
I know he tried to kill her	دەزانم هەوڵی داوە بیکوژێت
I may be gone for a while	لەوانەیە بۆ ماوەیەک نەمابم
I wanted to fix what had been done	ویستم ئەوەی کراوە چاکی بکەمەوە
I mean, we’ve always been close	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە هەمیشە لە نزیکەوە بووین
The observation was now widely known	ئێستا ئەو تێبینییە بە شێوەیەکی بەرفراوان ناسرا
I want you to kiss me	دەمەوێت ماچم بکەیت
A crowd gathered	جەماوەرێک کۆبوونەوە
I saw it in his eyes	لە چاوەکانیدا بینیم
I thought he would lose his cool, but he didn’t	پێم وابوو فێنکەکەی لەدەست دەدات، بەڵام نەیکرد
I made my own catch	من گرتنی خۆمم کرد
I can start painting in a new way	دەتوانم بە شێوازێکی نوێ دەست بە نیگارکێشان بکەم
I couldn’t blame him for wanting to send me away	نەمتوانی لۆمەی ئەو بکەم کە ویستی من بنێرم
I like to compare my oil company to farmers	من حەزم لە بەراوردکردنی کۆمپانیا نەوتیەکەم بە جووتیاران
I let him lead me to the table	رێگەم پێدا بەرەو مێزەکە بمبات
I lean back carefully, resting against the pillow	بە وریاییەوە پاڵ دەنێمەوە، بە بالیفەکەوە پشوو دەدەم
I was there yesterday evening	دوێنێ ئێوارە لەوێ بووم
I wouldn’t let him win	من نەمدەهێشت سەربکەوێت
I was just thinking about my saddle	تەنها بیرم لە زینەکەم دەکردەوە
Just got off the phone	تازە لە تەلەفۆنەکە دابەزیوە
I stand my ground all the time	من بەردەوام لە جێگەی خۆم وەستاوم
I want you to be free too	منیش دەمەوێت تۆش بەخۆڕایی بیت
I need to be touched and held	پێویستم بە دەست لێدان و دەستگرتنە
I could barely tear my gaze from her lips	بەزەحمەت دەمتوانی نیگاکەم لە لێوەکانی بدڕێم
I am ferocious, strong, and protective of what is mine	من دڕندە و بەهێزم و پارێزەرم لەوەی کە هی منە
I also enjoyed the way they moved	هەروەها چێژم لە شێوازی جوڵەیان وەرگرت
I walked away from that feeling which was quite painful	من لەو هەستە دوور کەوتمەوە کە تەواو بە ئازار بوو
I had to go outside and breathe	ناچار بووم بچمە دەرەوە و هەناسە بدەم
I had never made love	هەرگیز خۆشەویستیم نەکردبوو
I haven't done anything	هیچم نەکردووە
I invited myself here	خۆم لێرە بانگهێشت کرد
I was more or less relieved that he was gone	کەم تا زۆر ئارام بوومەوە کە ئەو نەما
I drop the sack of money	گونی پارەکە دەخەمە خوارەوە
I heard it opened, I didn't see it	گوێم لێ بوو کراوەتەوە، نەمبینی
I was going to find out what he knew	بڕیار بوو بزانم ئەو چی دەزانێت
I have to get to him	دەبێت بگەمە لای ئەو
A huge smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I looked up at the huge beams of the ceiling	سەرم بەرز کردەوە و سەیری تیرە زەبەلاحەکانی سەقفەکەم کرد
I know what yours is	دەزانم هی تۆ چییە
I was in pain and weak	ئازار و لاواز بووم
I had to get a shot	دەبوو تەقەیەکم لێ وەربگیرێت
I was supposed to be there last time	بڕیار بوو جاری پێشوو لەوێ بم
I was so wrong to believe this wasn’t real	من ئەوەندە هەڵە بووم کە باوەڕم وابوو ئەمە ڕاستەقینە نییە
I had gone through the shadows	بە سێبەرەکاندا تێپەڕیبووم
I found you shortly after that fire	دوای ئەو ئاگرە ماوەیەکی کەم تۆم دۆزیەوە
I leave it, and come here, to this strange place	جێی دەهێڵم، و دێمە ئێرە، بۆ ئەم شوێنە سەیرە
I have been accepted several times	چەند جارێک وەرگیراوم
I didn’t steal any artifacts	هیچ شوێنەوارێکم نەدزی
I could use your help	دەمتوانی یارمەتی ئێوە بەکاربهێنم
The cause of the fourth death is unknown	هۆکاری گیانلەدەستدانی چوارەمی ئەو کەسە نەزانراوە
I know what sex means to you	من دەزانم سێکس بۆ تۆ مانای چییە
I turned and ran back into the darkness	سوڕامەوە و ڕامکردمەوە بۆ ناو تاریکی
It was a great effort that failed	هەوڵێکی گەورە بوو کە شکستی هێنا
I think you though, faster than usual that is	پێم وایە تۆ هەرچەندە، خێراتر لە ئاسایی واتە
I heard you’re leaving too	بیستوومە تۆش دەڕۆیت
I have had such experiences	من ئەزموونی وام هەبووە
A possible explanation was now available	ئێستا ڕوونکردنەوەیەکی ئەگەری لەبەردەستدا بوو
I lost my pride in the world	من شانازییەکەم لە جیهان لەدەستدا
I wear several hats	چەند کڵاوێک لەبەر دەکەم
I was more than curious	من زیاتر لە کنجکاو بووم
I was at the party for maybe ninety seconds	ڕەنگە نەوەد چرکە لە ئاهەنگەکەدا بووم
I believe things are different now	من باوەڕم وایە ئێستا شتەکان جیاوازن
I think sometimes he just wanted to laugh	پێم وایە هەندێک جار تەنها ویستویەتی پێبکەنێت
I showed him the evidence	بەڵگەکانیم نیشان دا
I can make up for it for all of us	دەتوانم بۆ هەموومان قەرەبووی بکەمەوە
I bought him those same lemon glasses	هەمان ئەو چاویلکە لیمۆیانەم بۆ کڕی
A whisper of people dancing	چرپەیەک لە سەماکردنی خەڵک
I was buried underneath	لە ژێرەوە نێژرام
I would like to know why this bill was introduced.	حەز دەکەم بزانم بۆچی ئەم پڕۆژە یاسایە خرایەڕوو؟
I think, that we are missing something	پێم وایە، کە ئێمە شتێکمان لەدەستداوە
The campfire counteracts temperature changes	ئاگری کەمپەکە بەرپەرچی گۆڕانی پلەی گەرمی دەداتەوە
I hope to have an appointment before my next appointment	هیوادارم پێش چاوپێکەوتنی داهاتووم کاتێکی دیاریکراو بکرێتەوە
I was waiting for him to comment	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە کۆمێنت بکات
I will be thinking happy and positive	بیرکردنەوەیەکی خۆش و ئەرێنی دەبمەوە
That there was no exit	کە دەرچوون نەبووە
I could have a plaque around my neck	دەکرا تابلۆیەکم لە ملمدا بێت
I feel like a longer review than a character	هەست بە پێداچوونەوەی درێژتر دەکەم تا کارەکتەری
I gave you your message	پەیامەکەتم پێدا
I couldn’t help but stare at him in wonder	نەمتوانی بە سەرسوڕمانەوە سەیری بکەم
A handful of small children ran around the yard	مشتێک منداڵی بچووک بە دەوری حەوشەکەدا ڕایانکرد
I think it’s important to have some balance	پێم وایە گرنگە هەندێک هاوسەنگیمان هەبێت
I saw the kitchen exit	دەرچوونی چێشتخانەکەم بینی
I had to listen hard and long for them	ناچار بووم بە توندی گوێیان لێ بگرم و تامەزرۆی ئەوان بم
A cool breeze blew across the floor and made me shiver	هەوایەکی فێنک بەسەر زەوییەکەدا دەهات و وای لێکردم لەرزین
I run up, across and back down the other side	ڕا دەکەمە سەرەوە، ئەودیو و دەگەڕێنمەوە خوارەوە بۆ لایەکەی تر
I begged him without saying a word	بێ ئەوەی یەک وشە بڵێم لێی پاڕامەوە
I like to believe they did, but now	من حەزم لێیە باوەڕ بکەم کە ئەوان کردوویانە، بەڵام ئێستا
I have found no evidence to support this myth	هیچ بەڵگەیەکم نەدۆزیوەتەوە کە پشتگیری ئەم ئەفسانەیە بکات
I coordinate operations	من هەماهەنگی ئۆپەراسیۆنەکان دەکەم
I still remember sitting in the church	هێشتا بیرمە لە کڵێساکە دانیشتبووم
I read it over and over again	جار و بار دەیخوێنمەوە
I had never seen him more lovely and animated	هەرگیز لەوە خۆشەویستتر و ئەنیمەیشنترم نەبینیبوو
I was afraid you would leave me	دەترسام جێم بهێڵیت
I better watch out for this one	باشترە ئاگاداری ئەم یەکە بم
I hated all the characters	ڕقم لە هەموو کارەکتەرەکان بوو
I went to this beach before bed	پێش خەوتن چوومە ئەم کەناراوە
I want you to stay away from it	من دەمەوێت تۆ لێی دوور بکەویتەوە
I was lucky in the beginning	لە سەرەتاوە بەختم باش بوو
There are passages in it that drive me crazy	بڕگەگەلێکی تێدایە کە شێتم دەکات
I created you for a purpose	بۆ مەبەستێک تۆم دروست کردووە
I enjoy making my own as well	من چێژ لە دروستکردنی خۆم وەردەگرم هەروەها
Moments later the door slammed shut	دوای چەند ساتێک دەرگاکە بە دەنگی بەرز داخرا
The wind destroyed a house and a weather station	با خانوویەک و وێستگەیەکی کەشوهەوای وێران کرد
I talked to the owner	لەگەڵ خاوەنەکەی قسەم کرد
I made my turn and stopped at a stop sign	نۆرەم کرد و لە هێمایەکی وەستان وەستام
I got a chance to upgrade my balance	چانسێکم بۆ ڕەخسا بۆ بەرزکردنەوەی هاوسەنگیم
A stroke of pure genius	جەڵتەی مێشک لە ژیری پاک
I doubt he ever will	گومانم هەیە هەرگیز بیکات
I spend a lot of time working with computers	کاتێکی زۆر لە کارکردن لەگەڵ کۆمپیوتەر بەسەر دەبەم
I didn’t know what to make of it all	نەمدەزانی چی لە هەمووی بکەم
I felt compelled to look at you	هەستم بە ناچاری کرد کە سەیری تۆ بکەم
I am in the arms of the most attractive woman	من لە باوەشی سەرنجڕاکێشترین ژندام
I wanted to know that he was safe	ویستم بزانم کە ئەو سەلامەتە
A sewing needle works perfectly	دەرزییەکی دروومان بە تەواوی کاردەکات
I couldn’t see it anymore	ئیتر نەمدەتوانی بیبینم
I called him on the phone	بە تەلەفۆن پەیوەندیم پێوە کرد
Born in a gesture nothing is ever concerned	لەدایکبووە لە ئاماژەیەکدا هیچ شتێک هەرگیز خەمی نییە
I searched for hours	چەند کاتژمێرێک بەدوایدا دەگەڕام
I can make four numbers	دەتوانم چوار ژمارە دروست بکەم
I wasn’t supposed to be here last night	بڕیار نەبوو دوێنێ شەو لێرە بم
They could carry four planes	دەیانتوانی چوار فڕۆکە هەڵبگرن
I was bound to get it for you	بەند بووم کاتێک بۆت دەست بکەوێت
I almost had a second base on the table	خەریک بوو بنکەی دووەمم لەسەر مێزەکە هەبێت
A lot of people want that information	خەڵکێکی زۆر ئەو زانیاریانەیان دەوێت
I still haven’t told the others anything about him	تا ئێستاش هیچم لەبارەی ئەوەوە بەوانی تر نەگوتووە
The second volume was published the following year	بەرگی دووەم لە ساڵی دواتردا بڵاوکرایەوە
I’m here now to help you get through this	ئێستا لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم لەم دۆخەدا تێپەڕیت
I wonder what he wants	منیش پێم سەیرە ئەو چی دەوێت
I know you wouldn’t let anything happen to him	دەزانم ڕێگەت نەدەدا هیچی بەسەر بێت
I certainly didn’t care to see him outside the bedroom	بە دڵنیاییەوە گرنگیم بە بینینی لە دەرەوەی ژووری نووستن نەدەدا
I vote we bring him on board	دەنگ دەدەم ئێمە دەیهێنینە ناو فڕۆکەکە
I feel it growing inside me	هەست دەکەم لەناو خۆمدا گەشە دەکات
I had not trained as a soldier	من وەک سەرباز ڕاهێنانم نەکردبوو
I asked him what was wrong.	لێم پرسی چی خراپە؟
A picture hung on the wall beside him	وێنەیەک بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو لە تەنیشتیەوە
I think a change of direction is in order	پێم وایە گۆڕینی ئاراستە لە رێکوپێکیدایە
I didn’t think much of it at the time	ئەو کاتە زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
It’s totally exciting	بە تەواوی ورووژێنەرە
I heard the door slam again	دیسان گوێم لە زەقکردنەوەی دەرگاکە بوو
I took him to visit his family and friends	بردم بۆ سەردانی خێزان و هاوڕێکانی
I can’t do this without her	من بەبێ ئەو ناتوانم ئەمە بکەم
I hope you are interested	هیوادارم ئێوەش ئارەزووی بکەن
All I needed was a few minutes alone	تەنها چەند خولەکێکم بە تەنیا پێویست بوو
I wish that was the case in some ways	من لە هەندێک ڕووەوە ئاواتەخوازم ئەوە بێت
I just had to do it	تەنها دەبوو بیکەم
I repeated to myself	لە دڵی خۆمدا دووبارەم کردەوە
I must come or regret it forever	دەبێت بێم یان بۆ هەمیشە پەشیمان بمەوە
I know how you look, darling	دەزانم تۆ چۆن دەردەکەویت ئازیزم
I walked through a window and ran	بە پەنجەرەیەکدا ڕۆیشتم و ڕامکرد
I heard about the incident yesterday	دوێنێ گوێم لە ڕووداوەکە بوو
I really enjoyed their show	بەڕاستی چێژم لە نمایشەکەیان وەرگرت
I show up and just get waved inside	من خۆم نیشان دەدەم و تەنها شەپۆلم بۆ دەخرێتە ژوورەوە
I shouldn’t have suspected him	نەدەبوو گومانم لێی بکردایە
I breathe with my mouth open	بە دەم کراوە هەناسە دەدەم
I always asked for sun songs	هەمیشە داوای گۆرانی خۆرم دەکرد
I almost couldn’t finish the warm up	نزیک بوو نەمتوانی گەرمکردنەوەکە تەواو بکەم
I stay with my mother	لەگەڵ دایکم دەمێنمەوە
Now I want to sleep	ئێستا دەمەوێت بخەوم
I also felt we had invisible help	هەروەها هەستم دەکرد یارمەتی نەبینراومان هەیە
I want you more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر تۆم دەوێت
One man had no chance	مرۆڤێک هیچ چانسێک نەبوو
I'm the only girl	من تاکە کچم
I turned to walk away and he didn’t stop me	ڕووم کردەوە تا دوور بکەومەتەوە و ئەویش ڕێگری لێ نەکردم
I met many people like those two	زۆر کەسی وەک ئەو دووانەم ناسی
It may cause psychosocial problems	لەوانەیە ببێتە هۆی دروستبوونی کێشەی دەروونی و کۆمەڵایەتی
I paint on the people and the dance	لەسەر خەڵک و سەماکە نیگار دەکێشم
I wasn’t sure you’d stop	دڵنیا نەبووم کە تۆ دەوەستیت
I just turned around for a second and then	تەنها بۆ چرکەیەک سوڕامەوە و دواتر
I need your help and you need my help	پێویستم بە هاوکاری ئێوەیە و ئێوەش پێویستتان بە یارمەتی منە
I mean, this girl brightened her days	مەبەستم ئەوەیە ئەم کچە ڕۆژەکانی گەشاوەتر کرد
I went to art school	چوومە قوتابخانەی هونەر
I didn’t blame myself except my age for it	من خۆم تاوانبار نەدەکرد جگە لە تەمەنم بۆی
I tried it, and it was perfect	من تاقیم کردەوە، و تەواو بوو
They realized we had something authentic	ئەوان درکیان بەوە کرد کە شتێکی ڕەسەنمان هەیە
I needed time to get away and heal	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە و چاک ببمەوە
I’m coming to take her to safety	من دێم بۆ ئەوەی بیبەم بۆ شوێنێکی سەلامەت
I can see the lies written all over your face	دەتوانم ئەو درۆیانە ببینم کە بەسەر ڕووخسارتدا نووسراون
I’m not a model at all	من بە هیچ شێوەیەک مۆدێل نیم
I’ll wait here if that’s better	من لێرە چاوەڕێ دەکەم ئەگەر ئەوە باشتر بێت
I didn’t want anything to be different	من نەمدەویست هیچ شتێک جیاواز بێت
I stared at the surrounding hospital room	چاوم لە ژووری نەخۆشخانەی دەوروبەرم بوو
A male and female were fishing	نێر و مێیەک ماسییان دەگرت
I decided to deal with it separately	بڕیارمدا بە جیا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I gave him something to speed up healing	شتێکم پێدا بۆ ئەوەی چاکبوونەوە خێراتر بێت
I can’t imagine how you put up with it	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم چۆن بەرگەی دەگریت
I had friends at home who became my friends	لە ماڵەوە هاوڕێم هەبوو کە بوونە هاوڕێم
I see how wonderful you are	دەبینم چەندە نایابیت
I love books, music, science and staying active	من زۆرم خۆشدەوێت کتێب و مۆسیقا و زانست و چالاک مانەوەم
I have one cup in the palm leaf pattern	لە نەخشی گەڵای خورمادا یەک کوپم هەیە
The lower teeth are particularly sharp	ددانەکانی خوارەوە بە تایبەتی تیژن
I wanted to kiss every inch of her body	ویستم هەموو ئینجێکی جەستەی ماچ بکەم
I was by his side every day	من هەموو ڕۆژێک لە تەنیشتی بووم
I hope to see a few of you there	هیوادارم چەند کەسێکتان لەوێ ببینم
I knew he was scared stiff to get out	دەمزانی کە ئەو ترساوە ڕەق بووە لە دەرچوون
I would hate for you to do something terrible	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە شتێکی ترسناکت لێ بێت
I was so lonely, so scared	زۆر تەنیا بووم، زۆر ترسام
I told him he had a beautiful wife	پێم گوت ژنێکی جوانی هەیە
I like to greet passengers often	حەزم لێیە زۆرجار سڵاو لە سەرنشینەکان بکەم
I had to leave the room	ناچار بووم لە ژوورەکە دەربچم
He was a private man, fond of solitary roads	پیاوێکی تایبەت بوو، حەزی لە ڕێگا تاکەکەسییەکان بوو
I didn’t mean to tear it up	مەبەستم ئەوە نەبوو بیدڕێم
I watched events unfold	سەیری ڕووداوەکانم دەکرد کە ڕوودەدەن
I just didn’t know what it would take	تەنها نەمدەزانی چی دەوێت
He stayed awake a little longer	کەمێک زیاتر بەئاگا مایەوە
I was so glad to see you	زۆر خۆشحاڵ بووم بە بینینی تۆ
I tried to slow my breathing	هەوڵمدا هەناسەدانم خاو بکەمەوە
These people refuse to surrender	ئەم کەسانە تەسلیم بوون ڕەتدەکەنەوە
Philip left the kingdom a month after his arrival	فیلیپ دوای مانگێک لە هاتنی شانشینی بەجێهێشت
I think for him it will be next year	پێم وایە بۆ ئەو ساڵی داهاتوو دەبێت
Some were obvious at the time of its installation	هەندێکیان لە کاتی دامەزراندنیدا دیار بوون
I’m never part of it	من هەرگیز بەشێک نیم
I think we should pay the place a visit	پێم وایە پێویستە سەردانێک بۆ شوێنەکە بکەین
I would run away from the scene again	جارێکی تر لە شوێنی ڕووداوەکە هەڵدەهاتم
I’m not ready for marriage yet	هێشتا ئامادە نیم بۆ هاوسەرگیری
I wish for her sake and my own	ئاواتەخوازم بۆ خاتری ئەو و خاتری خۆم
I take good care of myself	من بە باشی ئاگاداری خۆم دەبم
I didn’t have anything like that in college	لە کۆلێژ شتێکی لەو جۆرەم نەبوو
It stirred a shiver of desire through her	لەرزینێکی ئارەزووی لە ڕێگەی ئەوەوە وروژاند
I wondered if he held the house together too.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەویش ماڵەکەی بەیەکەوە گرتووە؟
I wanted to tell you that	من ویستم واتان پێ بڵێم
I was protecting you	من خەریکی پاراستنی تۆ بووم
I was the first to admit it	من یەکەم کەس بووم دانم پێدا نا
I was up and dressed	من هەستام و جل و بەرگم لەبەر کردبوو
I had to be one with nature	دەبوو لەگەڵ سروشت یەک بم
The thought pushed me back sharply and shook myself	بیرکردنەوەکەم بە زەق پاڵم نایەوە دواوە و خۆمم لەرزاند
I often come here alone	زۆرجار بە تەنیا دێمە ئێرە
I swallowed some more and they continued to sing	هەندێکی ترم قووت دا و بەردەوام بوون لە گۆرانی وتن
I know my mother never did	دەزانم دایکم هەرگیز نەیکردووە
I need to at least hear it	پێویستە لانیکەم گوێم لێی بێت
I know it and you know it	من دەیزانم و تۆش دەیزانیت
I think that we’re going to lose it	پێم وایە کە ئێمە لەدەستی دەدەین
I ate and showered	نانم خوارد و دوشم گرت
I haven't been caught yet	تا ئێستا نەمگیراوە
I just need you to leave me alone	تەنها پێویستم بەوەیە بە تەنیا جێم بهێڵن
All three proposals were unsuccessful	هەر سێ پێشنیارەکە سەرکەوتوو نەبوون
I will not provide the video	من ڤیدیۆکە دابین ناکەم
I should have known you weren’t feeling well	دەبوو بزانم هەست بە باشی ناکەیت
I entered the office and again faced the new secretary	چوومە ناو ئۆفیسەکە و دیسان ڕووبەڕووی سکرتێری نوێ بوومەوە
I know he really wants to see you again	دەزانم بەڕاستی دەیەوێت جارێکی تر بتبینێتەوە
I tuck her hair behind her ears	قژی لە پشت گوێچکەکانیەوە دەچەمێنمەوە
I promise you'll be fine	بەڵێن دەدەم باش دەبیت
I fell to the ground, listening	کەوتمە سەر زەوی، گوێم گرت
I want these to be your last thoughts	من دەمەوێت ئەمانە دوا بیرکردنەوەتان بن
I couldn’t stop thinking bad thoughts	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوەی بیری خراپ بهێنم
I must say the finished product is just beautiful	دەبێت بڵێم بەرهەمی تەواو تەنها جوانە
I hope you enjoyed the book	هیوادارم کتێبەکەتان بەدڵ بووبێت
I'm going to the police station	من دەچم بۆ بنکەی پۆلیس
I've allowed a girl, you know	ڕێگەم بە کچێک داوە، دەزانی
I have one thing left to do	یەک شتم ماوە بیکەم
I felt my body tense up	هەستم کرد جەستەم گرژ بووە
I can't tell you that	ناتوانم ئەوەت پێ بڵێم
I didn’t know that was part of the plan	نەمدەزانی ئەوە بەشێکە لە پلانەکە
I have heard that his allegiance is for sale	منیش بیستوومە کە بەیعەتەکەی بۆ فرۆشتنە
I wish everyone didn’t know	خۆزگە هەمووان نەیاندەزانی
I love it all and can’t wait to wear it	من هەموویم خۆشدەوێت و ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لەبەری بکەم
I can’t forget my sister though	هەرچەندە ناتوانم خوشکەکەم لەبیر بکەم
I hadn’t shown enthusiasm for food in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو حەماسەتم بۆ خواردن نیشان نەدابوو
A copy of my agreement was attached to the complaint	کۆپییەکی ڕێکەوتنەکەم هاوپێچ کرابوو لەگەڵ سکاڵاکە
I slid my body into hers and closed my eyes	جەستەمم خستە ناو جەستەی ئەوەوە و چاوەکانم داخست
I know how she doesn’t like him on it	دەزانم چۆن حەزی لێی نییە لەسەری
I had never read it before	پێشتر هەرگیز نەمخوێندبووەوە
I remember hearing that he does	بیرمە بیستوومە کە دەیکات
I smile wider and stand up, pulling away	زەردەخەنەیەکی فراوانتر دەکەم و هەڵدەستمەوە، خۆم دەکشێنمەوە
I had not returned to the hospital	نەگەڕابوومەوە نەخۆشخانە
I will try to make it worth your time	هەوڵ دەدەم بۆ ئەوەی شایەنی کاتت بێت
I had no idea how to be	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن بم
I knew he was just watching me	دەمزانی تەنها چاودێری من دەکات
He would be arrested on sight	بە بینینی دەستگیر دەکرا
I can’t exactly talk to anyone else around here	من ناتوانم بە تەواوی لەگەڵ کەسی تر لە دەوروبەری ئێرە قسە بکەم
I love your answer about freedom	من وەڵامەکەتم خۆشدەوێت دەربارەی ئازادی
I gave him five dollars	پێنج دۆلارم پێدا
I was a young boy at the time	ئەو کاتە کوڕێکی گەنج بووم
That used to make me angry	کە جاران توڕەم دەکرد
“I think this suits my husband	ئاماژەی بەوەشکردووە، پێموایە ئەمە لەگەڵ هاوسەرەکەمدا دەگونجێت
I finally got up, headed back to the apartment	لە کۆتاییدا هەستام، بەرەو شوقەکە ڕۆیشتمەوە
I have good knowledge they are not what they appear to be	زانیاری باشم هەیە ئەوان بەو شێوەیە نین کە دەردەکەون
I admire his honesty	سەرسامم بە ڕاستگۆیی ئەو
I had no idea how to deal with all of them	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن مامەڵە لەگەڵ هەموویان بکەم
I suggest you start there	پێشنیار دەکەم لەوێوە دەست پێ بکەیت
I was afraid of every shadow, every smell, every sound	لە هەموو سێبەرێک، لە هەموو بۆنێک، لە هەموو دەنگێک دەترسام
I can feel my body rising again but only a little	هەست دەکەم جەستەم دووبارە بەرز دەبێتەوە بەڵام تەنها کەمێک
I wasn’t paying attention anyway	بەهەر حاڵ سەرنجم نەدەدا
I'll give him other ways	ڕێگاکانی تری پێ دەدەم
I promised they would only be away for one week	بەڵێنم دا کە تەنها یەک هەفتە لە دوورەوە بن
I thought about what my brothers and friends would say	بیرم لەوە کردەوە کە برا و هاوڕێکانم چی دەڵێن
I just couldn’t understand the difference between me and them	تەنها نەمتوانی لە جیاوازی نێوان من و ئەوان تێبگەم
I considered it and declined	منیش لەبەرچاوم گرت و ڕەتم کردەوە
I will be where I live	من لە شوێنی ژیانم دەبم
I couldn’t do it though	هەرچەندە نەمتوانی بیکەم
I’ve even killed some of them	تەنانەت هەندێکیانم کوشتووە
I stepped inside and left the shower curtain open	هەنگاوم نایە ژوورەوە و پەردەی دوشەکەم بە کراوەیی هێشتەوە
Primary numbers are a popular example	ژمارە سەرەتاییەکان نموونەیەکی بەناوبانگن
Johnson made his pit stop after one lap	جۆنسۆن دوای یەک خول توانی پیت ستۆپەکەی بکات
Then I could make them smile	دواتر دەمتوانی زەردەخەنەیان بۆ بکەم
I adored the hell out of her	من جەهەنەمم لە دەرەوەی ئەو پەرست بوو
I love pleasing men	من زۆرم خۆشدەوێت دڵی پیاوان خۆش بکەم
I followed the stream east	بە دوای چەمەکەدا بەرەو ڕۆژهەڵات ڕۆیشتم
I stopped completely until the sound disappeared	بە تەواوی وەستام تا دەنگەکە نەما
I would rather die myself than kill this baby	من پێم باشە خۆم بمرم نەک ئەم کۆرپەیە بکوژم
I looked at the world through a small tunnel	لە ڕێگەی تونێلێکی بچووکەوە سەیری جیهانم دەکرد
I was supposed to call him back yesterday	دوێنێ بڕیار بوو تەلەفۆنی بۆ بکەمەوە
He held me tightly and kissed my back	بە توندی گرتم و پشتم ماچ کرد
I paid with my check, registered the money	بە چێکەکەم پارەم دا، پارەکەم تۆمار کرد
I was rested and ready	پشووم دابوو و ئامادە بووم
I became smaller than ever	من لە جاران بچووکتر بوومەوە
Things were falling and breaking in the house	شتەکان لە ماڵەکەدا دەکەوتن و دەشکێن
I went of my own free will	بە ئارەزووی خۆم ڕۆیشتم
I suggest you go home and get yourself some rest	پێشنیار دەکەم بچیتەوە ماڵەوە و خۆت هەندێک پشوو بدەیت
I turned around under his hand and turned away	لە ژێر دەستیدا سووڕامەوە و ڕووم کردەوە
I would take fifteen hours of five classes	پانزە کاتژمێرم دەبرد کە پێنج پۆل بوون
I mean it was fantastic, but it was close	مەبەستم ئەوەیە خەیاڵی بوو، بەڵام نزیک بوو
It just throws me off	تەنها فڕێم دەداتە دەرەوە
I thought he had to confront you about it	پێم وابوو دەبێت ڕووبەڕووت بێتەوە لەسەری
I stopped walking, and he stopped talking	من وازم لە ڕۆیشتن هێنا، ئەویش قسەی وەستا
I’ll leave them on their own	من لەسەر خۆیان جێیان دەهێڵم
I was holding back a lot	من زۆر خۆمم ڕاگرتبوو
I listened very well	زۆر باش گوێم لێ بوو
I feel excitement in my blood, strong and warm	هەست بە وروژاندن دەکەم لە خوێنمدا، بەهێز و گەرم
I bit my lip, trying to hold it together	لێوم دەگێشت، هەوڵم دەدا بەیەکەوە بگرم
There is a positive control in the kit	کۆنتڕۆڵێکی ئەرێنی لە کیتەکەدا هەیە
The reason for the embassy is unknown	هۆکاری دروستکردنی باڵیۆزخانەکە دیار نییە
I couldn't figure out the time	نەمتوانی کاتەکە دیاری بکەم
I felt as safe as behind a stone wall	هەستم بە سەلامەتی دەکرد وەک لە پشت دیوارێکی بەردییەوە
I quickly switched my phone to airplane mode	بە خێرایی مۆبایلەکەم گۆڕی بۆ دۆخی فڕۆکە
I will need something soon	بەم زووانە پێویستم بە شتێک دەبێت
The problem is unknown	کێشەکەی نەزانراوە
Fuller was the only woman painter represented	فۆلەر تاکە ژنە نیگارکێش بوو کە نوێنەرایەتی کرا
I look to the right and see a guest bathroom	سەیری لای ڕاست دەکەم و حەمامێکی میوان دەبینم
I can just feel their emotions	من تەنیا دەتوانم هەست بە هەستەکانیان بکەم
I could have taken it myself	دەمتوانی خۆم بیبەم
I kept waiting to wake up but my dream continued	بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە لە خەو هەڵسم بەڵام خەونەکەم بەردەوام بوو
I pull her into a hug	من دەیکێشمە ناو باوەشێکەوە
I like my career	من حەزم لە پیشەکەمە
I, personally, have no position in this debate	من، بە شەخسییەت، لەم مشتومڕەدا هەڵوێستم نییە
I’ve always thought that things weren’t clear here	من هەمیشە بیرم لەوە کردۆتەوە کە لێرەدا شتەکان ڕوون نەبوون
I could have a baby in two months	دەتوانم لە دوو مانگی تردا منداڵێکم هەبێت
I mean something really profound has happened	مەبەستم ئەوەیە شتێکی بەڕاستی قووڵ ڕوویداوە
I offered myself to you and you refused	من خۆم پێشکەش بە تۆ کرد و تۆش ڕەتت کردەوە
I love the look of that role	من دیمەنی ئەو ڕۆڵەم خۆشدەوێت
I want to thank my immediate and extended family	دەمەوێت سوپاسی خێزانی نزیک و فراوانم بکەم
True measurement knowledge makes this possible	زانینی ڕاستەقینەی پێوانەکردن ئەمە دەکاتە مەمکین
I tried to get you to back off	هەوڵمدا واتان لێبکەم پاشەکشە بکەیت
I know you are on the wrong track	دەزانم تۆ لەسەر ڕێڕەوی هەڵەیت
I was just disappointed	من تەنها بێ هیوا بووم
A small enclosed space lit up	شوێنێکی بچووکی داخراو ڕووناک بووەوە
A face made of millions of thumbnails	ڕووخسارێک کە لە ملیۆنان وێنەی بچووک دروست بووە
I almost lost my job	خەریک بوو کارەکەم لەدەست بدەم
I think it looks nice	پێم وایە جوان دەردەکەوێت
I was enjoying this too	منیش چێژم لەم شتە دەبینی
I guarantee you there will be something for everyone	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە شتێک بۆ هەمووان دەبێت
It took two years to secure the rights	دوو ساڵی خایاند تا مافی فیلمەکە دەستەبەر کرا
I think they’re kind of meaty	پێم وایە جۆرێک لە گۆشتن
I will never forget it	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە
I didn’t mean to touch the statue	مەبەستم ئەوە نەبوو دەست لە پەیکەرەکە بدەم
A vow is a solemn commitment	نەزر پابەندبوونێکی رێزلێگیراوە
I have no idea what culture this is from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەمە لە چ کولتوورێکەوەیە
I have given him some medicine to help him sleep	هەندێک دەرمانم پێداوە تا یارمەتی بخەوێت
I rode to be beside him	سواری بووم بۆ ئەوەی لە تەنیشتی بم
I won’t take anything else	من هیچی تر نابەم
I was sure he knew	دڵنیا بووم کە دەیزانێت
I didn’t know it was possible	نەمدەزانی کە دەکرێت
A sound was heard	دەنگێک دەبیسترا
I looked inside myself	سەیری ناوەوەی خۆمم کرد
I found myself standing in frightened rage	خۆمم بینی لە تووڕەیی ترساودا وەستابووم
I can only ask you to work with him more	تەنها دەتوانم داوات لێ بکەم کە لەگەڵیدا زیاتر کار بکەیت
I think we all do in some way	پێم وایە هەموومان بە جۆرێک دەیکەین
But I was looking into his eyes	بەڵام من سەیری چاوەکانیم دەکرد
This building still exists today	ئەم بینایە تا ئێستاش بوونی هەیە
I decided to go after the fugitive	بڕیارمدا بە دوای هەڵهاتووەکەدا بڕۆم
I can’t take care of me, let alone him	من ناتوانم ئاگادارم بم، چ جای ئەو
I thought about the reference	بیرم لە ئاماژەکە کردەوە
I can't go back to sleep	ناتوانم بخەومەوە
A vanity fits this need nicely	وەنییەک بە جوانی لەگەڵ ئەم پێویستیەدا دەگونجێت
Canada finished fourth in the tournament	لەم پاڵەوانێتییەدا کەنەدا پلەی چوارەمی بەدەستهێنا
I'll give you everything	هەموو شتێکت پێ دەبەخشم
A painting can be that way too and a sculpture	تابلۆیەک دەتوانێت بەو شێوەیەش بێت و پەیکەرێک
I needed to see the scene	پێویستم بە بینینی دیمەنەکە بوو
I wouldn’t have time to scream	کاتم نەدەبوو هاوار بکەم
I really enjoy going to food markets in other countries	بەڕاستی چێژ لە چوونم بۆ بازاڕەکانی خۆراک لە وڵاتانی دیکە وەردەگرم
I could not express it clearly using words	بە بەکارهێنانی وشە نەمتوانی بە ڕوونی دەریببڕم
I don’t think this is a good morning	پێم وانییە ئەمە بەیانییەکی باش بێت
Symptoms often appear slowly	زۆرجار نیشانەکان بە هێواشی دەردەکەون
I tried my hand at buying carpets	دەستم لە کڕینی فەرش تاقیکردەوە
I saw your brothers and sisters	خوشک و براکانتم بینی
I couldn’t bring home any friends	نەمتوانی هیچ هاوڕێیەک بهێنمە ماڵەوە
I try and offer some comfort when people need someone	من هەوڵ دەدەم و هەندێک ئاسوودەیی پێشکەش دەکەم کاتێک خەڵک پێویستیان بە کەسێکە
I just taught him a lesson	تەنها وانەیەکم پێ وت
Maybe that will never happen	ڕەنگە هەرگیز ئەوە ڕوونەدات
I met with him last month	مانگی ڕابردوو لەگەڵیدا کۆبوومەوە
I called with an order for some equipment	بە فەرمانێک پەیوەندیم کرد بۆ هەندێک ئامێر
I love the way my life has gone	من ئەو ڕێگایەم خۆشدەوێت کە ژیانم ڕۆشتووە
I haven’t written them in months	چەند مانگێکە نەمنووسیون
I take a deep breath to calm myself down	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
I was myself again, although I could barely move	من جارێکی تر خۆم بوومەوە، هەرچەندە بەزەحمەت دەمتوانی بجوڵێم
I smiled and thanked him	زەردەخەنەیەکم کرد و سوپاسم کرد
I have been stopped by the military near a border	لە نزیک سنوورێکەوە لەلایەن سەربازییەوە رێگریم لێکراوە
I could probably use a hundred you or more	ڕەنگە بتوانم سەد تۆ یان زیاتری تر بەکاربهێنم
I wanted to stop trying to change	ویستم واز لە هەوڵدان بهێنم بۆ گۆڕانکاری
I need to hear you say it	پێویستە گوێم لێ بێت کە دەیڵێیت
I didn’t want to wear the suit again	نەمدەویست عەزیەکە لەبەر بکەمەوە
I put my hand on his neck	دەستم لە ملی دانا
I won’t be responsible for them finding you again	من بەرپرسیار نابم لەوەی جارێکی تر تۆ بدۆزنەوە
I called the desk and asked for the night manager	تەلەفۆنم بۆ مێزەکە کرد و داوای بەڕێوەبەری شەوم کرد
I want to invest it somewhere	من دەمەوێت لە شوێنێک وەبەرهێنانی بکەم
A profound silence fell upon our congregation	بێدەنگییەکی قووڵ بەسەر جەماعەتەکەماندا کەوت
I forgot to bring my phone out with me	لەبیرم چوو مۆبایلەکەم لەگەڵ خۆم بهێنمە دەرەوە
I really can’t accuse him	بەڕاستی ناتوانم تۆمەتبار بکەم
I can feel her body moving	هەست دەکەم جەستەی دەجووڵێت
I guess he didn't know it was coming	پێم وایە نەیدەزانی دێت
I just stand there, shaking	من تەنها لەوێ وەستاوم، لەرزۆکم
I had no idea he was back here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو گەڕاوەتەوە ئێرە
I only want the best for you	من تەنها باشترینم بۆ تۆ دەوێت
I kissed each one as it passed by	هەر یەکێکیانم ماچ کرد کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی
I told him to turn it off	پێم گوت بیکوژێنەرەوە
I didn’t need to settle down	پێویستم بە جێگیربوون نەبوو
I never saw anything like in on earth	هەرگیز شتێکی وەک inم لەسەر زەوی نەبینیوە
I sighed again and closed my eyes	دیسان ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم داخست
I am the monster that took what saved me	من ئەو ئەهریمەنەم کە ئەوەی ڕزگاری کردبووم برد
After a moment, he remembered	دوای ساتێک، بیری هاتەوە
A cursed present straight from Satan himself	ئامادەیەکی نەفرەت لێکراو ڕاستەوخۆ لە خودی شەیتانەوە
I calmed down a little	کەمێک ئارام بوومەوە
Twelve million copies have been sold worldwide	دوانزە ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I need to know what happened	پێویستە بزانم چی ڕوویداوە
I got on the wrong one and got lost	سواری یەکێکی هەڵە بووم و ون بووم
I never cared about anyone but you	من هەرگیز گرنگیم بە کەس نەداوە جگە لە تۆ
I wish that was the case in our case	خۆزگە لە دۆسیەی ئێمەدا ئەوە بووایە
A bird won’t get a mate if it doesn’t sing	باڵندە ئەگەر گۆرانی نەڵێت، هاوسەری بەدەست ناهێنێت
There will be no dance competition at this event	لەم چالاکییەدا هیچ پێشبڕکێیەکی سەماکردن ئەنجام نادرێت
A tragedy because this man was gifted	کارەساتێک چونکە ئەم پیاوە بەهرەمەند بوو
I nod silently and turn towards the door	بە بێدەنگی سەرم دەجوڵێنم و بەرەو دەرگاکە دەگەڕێنمەوە
I have to talk to my mum	دەبێت لەگەڵ مامم قسە بکەم
Players can change direction while doing this	یاریزانان دەتوانن ئاراستە بگۆڕن لەکاتێکدا ئەم کارە دەکەن
I wasn’t scared, not scared at all	من نەترسام، بەهیچ شێوەیەک نەترسام
I was disappointed he hadn't kissed me	بێ هیوا بووم ماچی نەکردبووم
The strength of the Dutch troops in the area was weak	هێزی سەربازانی هۆڵەندا لەو ناوچەیەدا لاواز بوو
I certainly haven’t seen anything like this	بە دڵنیاییەوە هیچ شتێکی لەم شێوەیەم نەبینیوە
I can get it to you	دەتوانم بیگەیەنمە دەستت
I can’t be guilty, not constantly	من ناتوانم تاوانبار بم، نەک بەردەوام
I went to take an early shower	چووم زوو دوش بگرم
I got out of the closet and closed the door	لە دۆشەکەکە دەرچووم و دەرگاکەم داخست
I didn’t come on my own	من لەسەر خۆم نەهاتووم
I finally chose to stay, I chose you	دواجار مانەوەم هەڵبژارد، تۆم هەڵبژارد
I’m much better than that	من زۆر لەوە باشترم
I also have to take a pill every day	هەروەها دەبێت هەموو ڕۆژێک حەبێک بخۆم
I thought they were trying to sell me a rug	پێم وابوو هەوڵ دەدەن فەرشێکم پێ بفرۆشن
Burns may also cause emotional and psychological distress	هەروەها ڕەنگە سووتانەوە ناڕەحەتی سۆزداری و دەروونی دروست بکات
Much younger than anyone expected	زۆر گەنجتر لەوەی کە کەس چاوەڕێی دەکرد
I remember my first day here	یەکەم ڕۆژم لێرە لەبیرە
I walked out of the room and down the stairs	لە ژوورەکە ڕۆیشتمە دەرەوە و بە پلیکانەکاندا دابەزیم
I reached over to pet her belly	دەستم برد بۆ ئەوەی سکی بە ماڵی بکەم
I just want to see you for two minutes	تەنها بۆ ماوەی دوو خولەک دەمەوێت بتبینم
They claim to be filled with the Spirit	بانگەشەی ئەوە دەکەن کە پڕن لە ڕۆح
I don’t remember ever thinking about making my parents happy	بیرم ناچێت هەرگیز بیرم لە دڵخۆشکردنی دایک و باوکم کردبێتەوە
I hear nothing, not even the leaves in the trees	هیچ گوێم لێ نییە، تەنانەت گەڵاکانی ناو دارەکانیش نابیستن
I can do something to make your master afraid	دەتوانم شتێک بکەم کە وا لە ئاغاکەت بکات بترسێت
I put on my clothes and become someone else	جل و بەرگەکەم لەبەر دەکەم و دەبمە کەسێکی تر
I just didn’t think it was particularly interesting	تەنها پێم وا نەبوو بە تایبەتی سەرنجڕاکێش بێت
I was very impressed	زۆر سەرسام بووم
A piece that can inform the modern era	پارچەیەک کە دەتوانێت سەردەمی مۆدێرن ئاگادار بکاتەوە
A mouse caught in a trap, perhaps	مشکێک کە لە تەڵەیەکدا گیراوە، ڕەنگە
I honestly couldn’t put it down	ڕاستگۆیانە نەمتوانی بیخەمە خوارەوە
I am not a communist	من کۆمۆنیست نیم
I was here for a purpose	من بۆ مەبەستێک لێرە بووم
I didn’t expect anything different	چاوەڕێی شتێکی جیاوازم نەدەکرد
I can learn anything	دەتوانم فێری هەر کارێک بم
I knew he could find out, he had to find out	دەمزانی دەتوانێت بزانێت، دەبوو بزانێت
I forgive you, this time	لێت خۆش دەبم، ئەمجارەیان
I took it off the stand	لە ستاندەکە داکەندمەوە
I used to play in bands and was quite famous	پێشتر لە باندەکاندا یاریم دەکرد و تا ڕادەیەک بەناوبانگ بووم
I studied her lips as she moved	لەکاتی جووڵەدا لێوەکانی لێکۆڵینەوەم کرد
I refused to talk to him	ئامادە نەبووم قسەی لەگەڵ بکەم
I want you to tell this	من دەمەوێت ئەمە بگێڕیتەوە
I know this is a tense moment for both of you	دەزانم ئەمە ساتێکی گرژە بۆ هەردووکتان
I am dedicated to art and art in life	لە ژیاندا تەرخانم بۆ هونەر و هونەر
I can increase your salary and make you permanent	دەتوانم حەقدەستت زیاد بکەم و بتکەم بە هەمیشەیی
I noticed how intensely he was looking at me	تێبینیم کرد کە چەندە بە چڕی سەیری دەکردم
A good song is playing on the radio	گۆرانییەکی باش لە ڕادیۆ دەژەنرێت
A small blue light came on	گڵۆپێکی بچووکی شین داگیرسا
He killed me with his set of keys	بە کۆمەڵە کلیلەکانی کوشتم
A hero is brave	پاڵەوانێک بوێرە
I had hoped this moment would come later	هیوام خواستبوو ئەم ساتە دواتر بێت
I also bit the hand that was holding me	هەروەها ئەو دەستەم گاز گرت کە منی گرتبوو
I hardly felt a thing	بەزەحمەت هەستم بە شتێک دەکرد
I love how strong you are	من زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ چەندە بەهێزیت
I could appreciate some good sights on my trip	دەمتوانی چەند دیمەنێکی باش لە گەشتەکەمدا بەرز نرخێنم
I saw he was breathing heavily	بینیم هەناسەی قورس بوو
I love the head shadow, absolutely love	من سێبەری سەرم خۆشدەوێت، بە تەواوی خۆشەویستی
I ring again, nothing	دووبارە زەنگ دەدەمەوە، هیچ
I hit high speed to calm myself down	خێرایی بەرزم لێدا بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
I quickly looked around the room and towards the windows	بە خێرایی بە دەوری ژوورەکەدا و بەرەو پەنجەرەکان سەیرم کرد
I could handle it	دەمتوانی بەرگەی بگرم
Bush together for their first summit	بوش پێکەوە بۆ یەکەم لوتکەیان
The faces are marked with distinctive large circular eyes	دەموچاوەکان بە چاوی گەورەی بازنەیی جیاواز نیشانە کراون
A lady policewoman watched, though she did nothing	پۆلیسێکی خانم سەیری دەکرد، هەرچەندە هیچی نەدەکرد
I'm going for three days	سێ ڕۆژ دەڕۆم
I turned around at the source of the sound	لە سەرچاوەی دەنگەکە سوڕامەوە
There have been reports of ethnic differences	ڕاپۆرتەکان باس لە جیاوازی نەتەوەیی کراوە
It became more and more closed	زیاتر و زیاتر داخراو بوو
I shook my head to clear it	سەرم لەقاند تا پاکی بکەمەوە
Defending one point is easy	بەرگریکردن لە یەک خاڵ ئاسانە
I want him to feel that too	من دەمەوێت ئەویش هەست بەو شتە بکات
I loved my dog, even though he was a handful	سەگەکەمم خۆشدەویست، هەرچەندە ئەو مشتێک بوو
I work across the street	من لەوبەری شەقامەکە کار دەکەم
I had to ask what kind of tea?	ناچار بووم بپرسم چ جۆرە چایەکە؟
I have some plans and thoughts for them	چەند پلان و بیرکردنەوەیەکم بۆیان هەیە
I will do whatever it takes to maintain my position	ئەوەی پێویست بێت دەیکەم بۆ ئەوەی پێگەی خۆم بپارێزم
I kneel, in an attempt to hug my mother	ئەژنۆ دەدەم، لە هەوڵێکدا بۆ ئەوەی دایکم لە باوەش بگرم
It has been used as a water in history	لە مێژوودا وەک ئاوێک بەکارهاتووە
I want to pray for each of you	دەمەوێت دوعا بۆ هەر یەکێکتان بکەم
I have to stop the bleeding	دەبێت خوێنبەربوونەکە بوەستێنم
I read darkness on it	تاریکیم لەسەری خوێندەوە
I often felt more selfish than the people around me	زۆرجار هەستم بە خۆپەرستی زیاتر دەکرد لە خەڵکی دەوروبەرم
There was nowhere to go	شوێنێک نەبوو بۆ چوون
I have read in some computer magazines	لە هەندێک گۆڤاری کۆمپیوتەردا خوێندوومەتەوە
I glanced down at myself	چاوێکم لە خوارەوە خستە سەر خۆم
A successful person first succeeds in his thoughts	مرۆڤی سەرکەوتوو سەرەتا لە بیرکردنەوەکانیدا سەرکەوتوو دەبێت
A man gets away with murder	پیاوێک لە کوشتن ڕزگاری دەبێت
I can see the temple from here	لێرەوە دەتوانم پەرستگاکە ببینم
I couldn’t help but share in her surprise	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە بەشداریکردن لە سەرسوڕمانی ئەو
I wasn't there for just a few minutes or hours	تەنها چەند خولەکێک و چەند کاتژمێرێک لەوێ نەبووم
I am very confused and wondering	زۆر سەرم لێ شێواوە و پرسیار دەکەم
I took a deep breath then stepped out	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی پاشان هەنگاوم نایە دەرەوە
A few minutes passed and the princess began to shake	چەند خولەکێک تێپەڕی و شازادە دەستی کرد بە لەرزین
I am getting physically sick	خەریکە لە ڕووی جەستەییەوە نەخۆش دەکەوم
I was overcome with sadness and despair	خەم و نائومێدی زاڵ بووم
I think some of my ancestors may have had brown hair	پێم وایە ڕەنگە هەندێک لە باوباپیرانم قژیان قاوەیی بووبێت
I very much appreciate what you have done	زۆر بەرز دەنرخێنم لەوەی کە کردوتانە
I had to make sure he was gone	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە ئەو نەماوە
I promised you a gentle horse	بەڵێنی ئەسپێکی نەرمم پێدایت
One click, and the red dot turned green	کلیکێک، و خاڵە سوورەکە سەوز بوو
I think he’s just your type	پێم وایە ئەو تەنها جۆری تۆیە
I couldn’t help but smile when he groaned	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنەکردن کاتێک ئەو گریای
I had to deal with it as soon as possible	ناچار بووم بە زووترین کات مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A wanderer proves this with wonder	سەرگەردانێک بە سەرسوڕمانەوە ئەمە دەسەلمێنێت
I was soon owed a great explanation	بەم زووانە قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکی گەورەی بووم
A chicken coop and hay barn were built	مریشکخانە و ئەشکەوتێکی پەلەوەری دروستکرا
I think you put a lot of thought into it, though	پێم وایە بیرکردنەوەیەکی زۆرت خستۆتە ناویەوە، هەرچەندە
I didn't know it was posted here	نەمدەزانی لێرە پۆست کراوە
I was weak, yet strong in anger	لاواز بووم، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا بەهێز بووم لە تووڕەیی
I am going to make sure of it	منیش بڕیارە لێی دڵنیا بمەوە
There was no significant impact on the ground	کاریگەری بەرچاوی لەسەر زەوی نەبووە
I didn’t think about it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم لەوە نەدەکردەوە
A red light flashed overhead	گڵۆپێکی سوور لە سەرەوە دەچڕا
I got very close to him	زۆر لێی نزیک بوومەوە
I feel like a child isn’t quite what it seems	هەست دەکەم منداڵ تەواو بەو شێوەیە نییە کە دەردەکەوێت
I was a few years above you	چەند ساڵێک لە سەرووی تۆوە بووم
I loved hearing the rain on the boat	زۆرم خۆشدەویست گوێم لە باران بێت لەسەر بەلەمەکە
I filled out one tax declaration form and got to work	یەک فۆڕمی ڕاگەیاندنی باجم پڕکردەوە و دەستم کرد بە کارکردن
I can’t trust your organization to keep a secret	ناتوانم متمانە بە ڕێکخراوەکەت بکەم کە نهێنییەک بهێڵێتەوە
I see a family resemblance	من لێکچوونێکی خێزانیی دەبینم
I see a man stretching out over me	دەبینم پیاوێک بەسەرمدا درێژ بووەتەوە
I forced it straight back to her head	ڕاستەوخۆ بە زۆرم لێدامەوە بۆ سەری
I didn’t understand how they stood like that at so many social events	تێنەدەگەیشتم چۆن وا وەستاون لە زۆر بۆنە کۆمەڵایەتییەکان
I will show you and tell you about our valley	من نیشانتان دەدەم و باسی دۆڵی ئێمەتان بۆ دەکەم
I have never been the same since	لەو کاتەوە هەرگیز وەک جاران نەبووم
I think there is a job here	پێم وایە لێرە کارێک هەیە
The pressure jump is related to its passage	بازدانی پەستان پەیوەندی بە تێپەڕبوونیەوە هەیە
Several weeks had passed	چەند هەفتەیەک تێپەڕیبوو
I stopped in front of the bathroom mirror	لەبەردەم ئاوێنەی حەمامەکەدا وەستام
I wanted us to have a clean break	من ویستم پشوویەکی پاکمان هەبێت
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە
I expect you to live	پێشبینی دەکەم بژیت
I was relieved to know it existed	ئارام بوومەوە کە زانیم بوونی هەیە
A standard covered by many artists	ستانداردێک کە زۆرێک لە هونەرمەندان ڕوماڵیان دەکرد
One guy did come here about a month ago	کوڕێک بەڕاستی هاتە ئێرە نزیکەی مانگێک لەمەوبەر
I have the original box, instructions and all the mounting hardware	بۆکسی ئەسڵی و ڕێنمایی و هەموو ڕەقەکاڵای جێگیرکردنم هەیە
I had plenty of time to think about it overnight	کاتێکی زۆرم هەبوو بۆ ئەوەی لە شەوێکدا بیر لەوە بکەمەوە
I couldn’t eat at all	منیش بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی نان بخۆم
I felt better	هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I like it despite everything	سەرەڕای هەموو شتێک حەزم لێیە
A character can even jump in many different ways	تەنانەت کارەکتەرێک دەتوانێت بە چەندین شێوەی جیاواز باز بدات
I smiled back at him	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کردەوە
I started thinking slow lines of thought	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە هێڵە هێواشەکانی بیرکردنەوە
I was in the same boat most women	من لە هەمان بەلەمدا بووم زۆربەی ژنان
I determinedly tried to get back out	بە ئیرادەییەوە هەوڵمدا بگەڕێمەوە دەرەوە
I would definitely recommend a breast reduction	بە دڵنیاییەوە پێشنیار دەکەم کەمکردنەوەی مەمک ئەنجام بدەیت
I don’t have to sell anything here	پێویست ناکات لێرە هیچ شتێک بفرۆشم
I wanted to get away from it	من ویستم لێی دوور بم
I here, on the bench kind of liked him	من لێرەدا، لەسەر کورسی یەدەگەکە جۆرێک حەزم لێی بوو
I shake my head in excitement	بە وروژانەوە سەرم دەجوڵێنم
I asked him to marry me	داوام لێکرد هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات
I really need you right now	بەڕاستی لە ئێستادا پێویستم پێتە
A wet little hole of pleasure	کونێکی بچووکی تەڕ و تەڕ لە چێژ
I think they are dead	پێم وایە مردوون
I went there during my student days	لە ڕۆژانی خوێندکاریدا چوومە ئەوێ
I wanted manly kisses on my lips	من ویستم ماچەکانی پیاوانە لەسەر لێوەکانم
I made him look like a loser	وام لێکرد کە دۆڕاو دەربکەوێت
I was his only grandchild	من تاکە نەوەى ئەو بووم
Of course a spy and a strong man, but old	بێگومان سیخوڕێک و پیاوێکی بەهێز، بەڵام پیر
I saw the whole thing	هەموو شتەکەم بینی
I enjoy being with my girlfriend	چێژ لە بوونم لەگەڵ کچە هاوڕێکەم وەردەگرم
I haven't been with you for a long time	زۆر دەمێکە لە لای تۆ نەماوم
I immediately called my boyfriend, and he came over	یەکسەر تەلەفۆنم بۆ خۆشەویستەکەم کرد، ئەویش هاتە لای
A pause and a truce	وەستانێک و ئاگربەستێک
I saw you put drugs in my drink	بینیم تۆ مادەی هۆشبەرت خستە ناو خواردنەوەکەمەوە
I will keep him in my prayers in the coming weeks	لە هەفتەکانی داهاتوودا لە دوعاکانمدا دەهێڵمەوە
I was as red as a tomato	من وەک تەماتە سوور بووم
Several people went missing	چەند کەسێک بێسەروشوێن بوون
The group runs back to their base	گروپەکە ڕادەکەنەوە و دەگەڕێنەوە بنکەکەیان
I need you all to think	پێویستم بە هەمووتانە بیر بکەنەوە
I tie the mother’s hand to the wall	دەستی دایکەکە بە دیوارەکەوە دەبەستمەوە
I couldn’t risk more darkness in the world	نەمدەتوانی تاریکی زیاتر لە جیهاندا بخەمە مەترسییەوە
I have a feeling that’s the way it is	هەستێکم هەیە کە بەو شێوەیەیە
I saw the lady behind the window smile	بینیم خانمی پشت پەنجەرەکە زەردەخەنە دەکات
I want them to be my best friends	من دەمەوێت ئەوان باشترین هاوڕێم بن
I guess recovery from both illnesses was hand in hand	من پێشبینی دەکەم چاکبوونەوە لە هەردوو نەخۆشییەکە دەست بە دەست هاتبوو
I pull his shoulders wide	شانەکانی بە فراوانی دەکێشم
The company chose this additional cost	کۆمپانیاکە ئەم تێچوونە زیادەیەی هەڵبژارد
I really hate doing this	بەڕاستی ڕقم لە ئەنجامدانی ئەم کارەیە
I also think about it every time it rains hard	هەروەها هەر جارێک باران بە توندی دەبارێت بیری لێدەکەمەوە
I couldn’t imagine the trip going any better	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە گەشتەکە لەوە باشتر بڕوات
I think that was the real shock	پێم وایە ئەوە شۆکی ڕاستەقینە بوو
I want a very similar design	دیزاینێکی زۆر هاوشێوەم دەوێت
I made an appointment to see him	کاتم دیاری کرد بۆ بینینی
I was convinced it was gone	قەناعەتم وابوو کە نەماوە
Instinctively, I knew he could protect her	بە غەریزە دەمزانی دەتوانێت بیپارێزێت
I thought, like you, we would help you	پێم وابوو، وەک تۆ، ئێمەش یارمەتیت دەدەین
I doubt anyone is there	گومانم هەیە کەس لەوێ بێت
I felt a sudden pang of sadness for them	هەستم بە ئازارێکی لەناکاو لە دڵتەنگی کرد بۆ ئەوان
Of course, I had to sample the bacon first	بێگومان دەبوو سەرەتا نمونەی بیکۆنەکە وەربگرم
I think they’re wrong	پێم وایە ئەوان هەڵەن
I want us to get to know each other first	من دەمەوێت سەرەتا یەکتر بناسین
I love stuff like that	من شتگەلێکی لەو جۆرەم خۆشدەوێت
I wanted us again	من جارێکی تر ئێمەیان دەویست
I don’t say this lightly or meanly	من ئەمە بە سوکی و بە خراپەکارییەوە ناڵێم
I ran to the gate, but it was locked	ڕامکرد بەرەو دەروازەکە، بەڵام قوفڵ بوو
I barely remember watching it	بەزەحمەت لەبیرمە سەیری کردبێت
A quick cut took the arrowhead out	بڕینێکی خێرا سەری تیرەکەی بردە دەرەوە
I stuffed the fabric and tied it	قوماشەکەم پڕ کرد و بەستمەوە
I couldn’t afford to feed my family	توانای خۆراکدانی خێزانەکەمم نەبوو
We had a great time making it	کاتێکی خۆشمان بەسەر برد لە دروستکردنی
So I believe it is a form letter	بۆیە من پێم وایە نامەیەکی فۆڕمە
I think he needs you	پێم وایە ئەو پێویستی بە تۆیە
I won't see you again	جارێکی تر ناتبینمەوە
I can’t fight it and run from it	ناتوانم شەڕی لەگەڵ بکەم و لێی ڕابکەم
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
I started attending parties on my own	من بە تەنیا دەستم کرد بە بەشداریکردن لە ئاهەنگەکان
I have more orders for you from him	منیش لە ئەوەوە فەرمانی زیاترم بۆ ئێوە هەیە
A sad place	شوێنێکی خەمناک
I shudder under the suction has been to the point of something obeying you	من دەلەرزم لە ژێر مژینی بووە تا ئەو ڕادەیەی شتێک گوێڕایەڵی تۆ بێت
I asked him if he ever broke his promise.	لێم پرسی ئایا هەرگیز بەڵێنەکەی شکاندووە؟
I can see why you both protected it so fiercely	دەتوانم بزانم بۆچی هەردووکتان بەو توندییە پاراستنتان
I was in her apartment	من لە شوقەکەی ئەو بووم
I guess that’s the problem now	من پێم وایە ئێستا ئەوە کێشەکەیە
I have to know for a replacement	دەبێت بزانم بۆ جێگرەوەیەک
I have fifty-six computer boxes	پەنجا و شەش سندوقی کۆمپیوتەرم هەیە
I waited for it to arrive	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد بگاتە دەستم
I think that they got it pretty right	پێم وایە کە زۆر بە دروستی وەریان گرتووە
I couldn’t detect any magic from the statue	نەمتوانی هیچ سیحرێک لە پەیکەرەکە دەستنیشان بکەم
A book of remembrance will be written for them	کتێبێکی زیکریان بۆ دەنووسرێت
But I have a solution	بەڵام من چارەسەرێکم هەیە
I no longer drink and neglect my family	چیتر ناخۆمەوە و خێزانەکەم پشتگوێ دەخەم
I quickly climbed into my seat and waited for him	خێرا سەرکەوتمە سەر کورسییەکەم و چاوەڕێی کردم
I couldn’t tell if it was male or female	نەمدەتوانی بزانم نێرە یان مێ
I taught myself to read that way	خۆم فێری خوێندنەوەم کرد بەو شێوەیە
I love books and ideas	من کتێب و بیرۆکەم خۆشدەوێت
I could see it in the mirror	لە ئاوێنەدا دەمبینی
I worked up a good dose of anger	من دۆزی باشم لە توڕەیی ئیش کرد
I knew the final hour was fast approaching	دەمزانی کاتژمێری کۆتایی بە خێرایی نزیک دەبێتەوە
She was intensely excitable	ئەو کچە بە توندی وروژێنەر بوو
I love your chair though	من کورسییەکەتم خۆشدەوێت هەرچەندە
I glanced through them	لە ڕێگەی ئەوانەوە چاوێکم خشاند
I had a starting point for reference	خاڵی دەستپێکم هەبوو بۆ ئاماژە
I didn’t realize you had company	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ کۆمپانیات هەیە
I felt my vision swimming	هەستم کرد بینینەکەم مەلە دەکات
I want the best for my family	باشترینم بۆ خێزانەکەم دەوێت
A woman gave birth to her child, who appeared ill	ژنێک منداڵەکەی لەدایک کرد، کە نەخۆش دەرکەوت
I just need to sleep	تەنها پێویستم بە خەوتن هەیە
I need to know their story	پێویستە چیرۆکەکەیان بزانم
I guess you can’t force things	پێم وایە ناتوانیت شتەکان بە زۆر بکەیت
I saw the curtains move	بینیم پەردەکان دەجووڵان
I wasn’t physically scared	لە ڕووی جەستەییەوە نەترسام
I didn't want to let any of them go	نەمدەویست رێگە بە هیچ کامیان بهێنم
I have the map on my computer screen	نەخشەکەم لەسەر شاشەی کۆمپیوتەرەکەم هەیە
I had fought their government and lost	من شەڕم لەگەڵ حکومەتەکەیان کردبوو و دۆڕابووم
Some classes are taught by volunteers	هەندێک لە پۆلەکان لەلایەن خۆبەخشەکانەوە دەوترێنەوە
I have to work until class	دەبێت تا پۆل کار بکەم
I can’t tell my online friends the whole story	ناتوانم تەواوی چیرۆکەکە بۆ هاوڕێ ئۆنلاینەکانم بڵێم
I just got dressed and ready to get off	تازە جل و بەرگم لەبەر کردووە و ئامادە بووم بۆ دابەزین
Sad to learn that	بەداخەوە کە زانیم ئەوە
I worried about it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر نیگەران بووم لەسەری
I tried to resist but, his grip was too tight	هەوڵمدا بەرەنگاری ببمەوە بەڵام، گرتنی زۆر توند بوو
I was pretty good, in my eyes	من زۆر باش بووم، لە چاوەکانمدا
I lost my own mother a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر دایکی خۆمم لەدەستدا
I stopped and looked at him in wonder	وەستام و بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I could observe the whole world	دەمتوانی چاودێری هەموو جیهان بکەم
I can’t figure out who does	ناتوانم بزانم کێ دەیکات
I walk towards the house still looking at my window	بەرەو ماڵەکە دەڕۆم هێشتا سەیری پەنجەرەکەم دەکەم
I was somewhat shocked by the information	تا ڕادەیەک لە زانیارییەکان تووشی شۆک بووم
I have learned a lot in the last few years	لەم چەند ساڵەی دواییدا زۆر شتم فێربووە
I brushed my hair and teeth	قژ و ددانم فڵچە کرد
I, of course had a dead phone	من، بێگومان مۆبایلێکی مردووم هەبوو
I was getting closer and closer and pulled the tape open	نزیکتر و نزیکتر دەبوومەوە و شریتەکەم ڕاکێشا و کردەوە
He was thought to be near death or dying	وا بیر دەکرایەوە کە نزیکە لە مردن یان مردن
I just got out of a meeting	من تەنها تازە لە کۆبوونەوەیەک دەرچووم
I want to see it work for myself	من دەمەوێت بۆ خۆم ببینم کە کاردەکات
Lots of conservative opinions	زۆر بۆچوونی کۆنەپەرستانە
A gift from my daughter long ago	دیارییەک لە کچەکەم زۆر لەمەوبەر
I would not submit to you for silence	بۆ بێدەنگی ملکەچی تۆ نەدەبووم
She was surprised at what she found	ئەویش سەری سوڕما لەوەی کە دۆزیویەتیەوە
I keep it all in the family	هەمووی لە خێزانەکەدا دەهێڵمەوە
I should never have come here, he thought	هەرگیز نەدەبوو بێمە ئێرە، بیری کردەوە
I wasn’t as lucky as you	من وەک تۆ بەختم نەبوو
I wonder what has become of him	منیش پێم سەیرە چی لێی هاتووە
I can't talk anymore tonight	ئەمشەو ئیتر ناتوانم قسە بکەم
I stepped on his face	هەنگاوم نایە سەر ڕووی ئەو
I feel wild, empowered	هەست بە کێوی، بەهێز دەکەم
I understood art, I finally understood, I cried	لە هونەر تێگەیشتم، دواجار تێگەیشتم، گریام
I will never ever let these things happen	هەرگیز هەرگیز ڕێگە نادەم ئەم شتانە ڕوو بدەن
I love the way his muscles move under his skin	من زۆرم خۆشدەوێت شێوازی جوڵەی ماسولکەکانی لە ژێر پێستیدا
I thought he lived by running from something or someone	پێم وابوو ئەو بە ڕاکردن لە شتێک یان کەسێک دەژی
I hated you and loved you at the same time	لە هەمان کاتدا ڕقم لە تۆ بوو و خۆشم دەویست
I was sure he was killed	دڵنیا بووم کە کوژراوە
I needed to do something about it, and quickly	پێویستم بە شتێک بوو لەو بارەیەوە، و بە خێرایی
I grind my teeth together	ددانەکانم بەیەکەوە ورد دەکەم
I look around, confused, then back to the girl	سەیری دەوروبەرم دەکەم، سەرم لێ شێوا، پاشان دەگەڕێمەوە بۆ کچەکە
A female to kill, he thought	مێینەیەک بۆ کوشتن، بیری دەکردەوە
I was awake in an instant	لە چرکەیەکدا بەئاگا بووم
I load the calendar with project	ساڵنامەکە بە پرۆژە بار دەکەم
I would do things for him	من شتەکانم بۆ دەکرد
I pull it aside again	دووبارە دەیکێشمەوە بۆ لایەک
Very expensive, exotic and rare piece of hardware	پارچە ڕەقەکاڵایەکی زۆر گرانبەها و نامۆ و دەگمەن
I’ll pay the difference	من جیاوازییەکە دەدەم
I last had sex with you five years ago	دوایین جار پێنج ساڵ لەمەوبەر سێکسم لەگەڵ تۆ کردووە
I hope you don't mind	هیوادارم ئیزعاج نەبن
A draft stirred a bit of dust on the floor	ڕەشنووسێک کەمێک تۆزی لەسەر زەویەکە دەجووڵاند
I want to source code	من دەمەوێت سەرچاوە کۆد بکەم
I could see the inside of it all falling apart	دەمبینی ناوەوەی هەمووی لەیەک دەکەوت
The story created a national sensation	چیرۆکەکە هەستێکی نەتەوەیی دروست کرد
I’m not paying you cash for this	من پارەت بە کاش نادەم بۆ ئەم کارە
I find it hard to believe it either	منیش بەزەحمەت باوەڕم پێی هەیە
Guide dogs are allowed	سەگی ڕێنمایی ڕێگەپێدراوە
Delayed diagnosis led to worse outcome	دواکەوتنی دەستنیشانکردن بووە هۆی خراپتری دەرئەنجامەکە
I quickly slid it on	بە خێرایی خلیسکاندم لەسەری
This scene was filmed but then cut	ئەم دیمەنە وێنە گیراوە بەڵام دواتر بڕاوە
I wanted to know the source of the music	ویستم سەرچاوەی مۆسیقاکە بزانم
A merchant wanted us to buy things	بازرگانێک دەیویست ئێمە شت بکڕین
I prayed he would say that	دوعام کرد ئەو قسەیە بکات
A new career was emerging on the scene	پیشەیەکی تازە لە گۆڕەپانەکەدا سەرهەڵدەدا
I didn’t sign anything	هیچ شتێکم واژۆ نەکرد
I always do that, too	منیش هەمیشە ئەوە دەکەم
I don't know how to make one of those	نازانم چۆن یەکێک لەوانە دروست بکەم
I hate you, you half-breed cat	ڕقم لە تۆیە، تۆ پشیلەی نیوە ڕەگەز
I had to be a secret agent	دەبوو من بریکاری نهێنی بم
I shrugged and went over	شانم هەڵکێشا و چوومە سەری
I really just want to stay away from men	بەڕاستی تەنها دەمەوێت لە پیاوان دوور بکەومەتەوە
This officer is unsatisfactory for independent duty	ئەم ئەفسەرە بۆ ئەرکی سەربەخۆ جێگەی ڕەزامەندی نییە
I get him a glass of water from the kitchen	لە چێشتخانەکە پەرداخێک ئاوی بۆ دەهێنم
I want to know that it’s okay	دەمەوێت بزانم کە باشە
I was in the group to shoot first	من لە گروپەکەدا بووم بۆ ئەوەی سەرەتا تەقە بکەم
I want to take a look at it	دەمەوێت چاوێکی لێ بکەم
Accounts differ as to what followed	ئەکاونتەکان جیاوازن سەبارەت بەو شتانەی کە بەدوایدا هات
I didn’t know who the hell he was	نەمدەزانی کێیە بە جەهەنەم
I rushed him to the hospital	بەپەلە بردمە نەخۆشخانە
I mean, who knows what might have happened	مەبەستم ئەوەیە کێ دەزانێت لەوانەیە چی ڕوویدابێت
I hesitated and then went there	دوودڵ بووم و دواتر چوومە ئەوێ
I believe they have passed enough without facing another delay	من باوەڕم وایە بەس تێپەڕیون بەبێ ئەوەی ڕووبەڕووی دواکەوتنێکی دیکە ببنەوە
I would need them later	دواتر پێویستم پێیان دەبوو
I never forgot how kind he was	هەرگیز لەبیرم نەچوو کە چەندە میهرەبان بوو
I must seek understanding	دەبێ بەدوای تێگەیشتندا بگەڕێم
I was a stranger in a foreign land	من بێگانە بووم لە خاکێکی بێگانە
I really thought you were connecting	بەڕاستی پێم وابوو تۆ پەیوەندیت هەیە
I had killed my family	خێزانەکەمم کوشتبوو
I can’t help but wonder if anyone is really happy.	ناتوانم خۆم بپارێزم لە پرسیارکردن کە ئایا بەڕاستی کەسێک دڵخۆشە؟
I haven’t been to the sanctuary all week either	منیش بە درێژایی هەفتە نەچوومەتە پیرۆزگاکە
Spaces are used between letters and numbers	لە نێوان پیت و ژمارەکاندا بۆشایی بەکاردێت
I had to find the file	ناچار بووم فایلەکە بدۆزمەوە
I will not die the way you expected	من بەو شێوەیە نامرم کە چاوەڕێتان دەکرد
I couldn’t just take off running	نەمدەتوانی تەنها بە ڕاکردن هەڵبکەم
If the doctor was not accurate a patient could die	ئەگەر پزیشکەکە ورد نەبووایە نەخۆشێک دەتوانێت بمرێت
I highly recommend this house	من زۆر پێشنیاری ئەم خانووە دەکەم
A kiss she can’t resist	ماچێک کە ناتوانێت بەرەنگاری ببێتەوە
I could smell the flowers	بۆنی گوڵەکانم دەکرد
I longed to go back to when everything was different	تامەزرۆی ئەوە بووم بگەڕێمەوە بۆ ئەو کاتەی هەموو شتێک جیاواز بوو
I sigh deeply and close my eyes	ئاهێکی قووڵ هەڵدەکێشم و چاوەکانم دادەخەم
I finally went home and was lying on the couch	دواجار چوومە ماڵەوە و لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبووم
a known one unknown to the customer	ناسراوێک کە لەلایەن کڕیارەوە نەناسراوە
I know what these are like	من دەزانم ئەمانە چۆنن
I no longer felt hesitant	ئیتر هەستم بە دوودڵی نەدەکرد
I think he did it as a precaution, though	پێموایە وەک خۆپارێزییەک ئەو کارەی کردووە، هەرچەندە
I’m never going to do that	من هەرگیز بڕیار ناکەم ئەو کارە بکەم
I think most people do	پێم وایە زۆربەی خەڵک دەیکەن
I want to be okay with it	من دەمەوێت لەگەڵیدا باش بم
I didn't know he was coming back	نەمدەزانی دەگەڕێتەوە
I want to keep his lifestyle	من دەمەوێت شێوازی ژیانی ئەو بهێڵمەوە
One hundred dollar bill	پارەی سەد دۆلار
I am a dare devil and will try anything once	من شەیتانێکی بوێرم و جارێک هەر شتێک تاقی دەکەمەوە
I like riding in cars and behave well in the car	من حەزم لە سواربوونی ئۆتۆمبێلە و لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بە باشی ڕەفتار دەکەم
I really really enjoyed this book	بەڕاستی بەڕاستی چێژم لەم کتێبە وەرگرت
I could have gone with pale orange with white	دەمتوانی لەگەڵ پرتەقاڵی کاڵ لەگەڵ سپیدا بچم
I think this video kind of answers that question	پێم وایە ئەم ڤیدیۆیە جۆرێک وەڵامی ئەو پرسیارە دەداتەوە
Then I moved on to the home areas	پاشان چوومە سەر ناوچەکانی ماڵەوە
A hot young motherly type	جۆرێکی دایکی گەرمی گەنج
A few months won’t make a difference	چەند مانگێک جیاوازی دروست ناکات
I force myself to take slow, gentle steps	خۆم ناچار دەکەم هەنگاوی هێواش و نەرم بنێن
I’m all alone doing it	من هەمووم تەنیام کە ئەو کارە دەکەم
I spent time in it that day	ئەو ڕۆژە کاتم تێدا بەسەر برد
I have to go somewhere	دەبێت بچمە شوێنێک
I need a kiss from you	پێویستم بە ماچێکە لە تۆوە
I am completely free	من بە تەواوی ئازادم
I felt almost like my old self again	جارێکی تر هەستم بە نزیکەی خودی کۆنم دەکرد
A knife is not worth two lives	چەقۆیەک بەهای دوو ژیان نییە
I'm making a lot of mistakes	زۆر هەڵە دەکەم
They remained to be implemented	مایەوە جێبەجێیان بکرێت
I understand obedience	من لە گوێڕایەڵی تێدەگەم
A year since it all started	ساڵێک لەو کاتەوەی کە هەموو شتێک دەستی پێکرد
I settled into that for centuries	بۆ چەندین سەدە لەو کارەدا جێگیر بووم
what can i tell you	پێت دەڵێم چی؟
These problems are often first noticed in school	زۆرجار ئەم کێشانە بۆ یەکەمجار لە قوتابخانەدا تێبینی دەکرێن
I got up immediately	یەکسەر بەرز بوومەوە
I hope these thoughts don’t take you away	هیوادارم ئەم بیرکردنەوانە نەتبەن
I knocked on the open door	لە دەرگای کراوەم دا
I saw him for his every wish	من بینیم بۆ هەموو خواستێکی
I found myself virtually homeless	خۆمم بە شێوەیەکی مەجازی بێ ماڵ و حاڵ بینیەوە
The surroundings were quickly developed	دەوروبەری بە خێرایی پەرەی پێدرا
I wanted more than anything	من لە هەموو شتێک زیاترم دەویست
A payment cap is a limit on monthly payments	کاپی پارەدان سنوورێکە بۆ پارەی مانگانە
A sign, a message, a signal, anything	ئاماژەیەک، پەیامێک، سیگناڵێک، هەر شتێک
I can remember it word for word	دەتوانم وشە بە وشە لەبیرم بێت
A woman runner caught my attention	ژنێکی ڕاکەر سەرنجی ڕاکێشام
I suddenly felt tired	لەناکاو هەستم بە ماندوێتی کرد
I was just aware of that	من تەنها ئاگاداری ئەوە بووم
I say and say, again	من دەڵێم و دەڵێم، دیسانەوە
I will be a fiery arrow, pure and straight	من تیرێکی ئاگرین دەبم، پاک و ڕاست
I need to get my own clothes	پێویستە جل و بەرگی خۆم دەست بکەوێت
Not disclosed	ئاشکرا نەکراوە
I hate anything that brings unnecessary attention my way	ڕقم لە هەر شتێکە کە سەرنجی ناپێویست بە ڕێگای مندا بهێنێتە ئاراوە
I have never seen such power before	پێشتر دەسەڵاتی وام نەبینیوە
I know they’re happy	دەزانم ئەوان دڵخۆشن
I sighed in resignation	بە دەستلەکارکێشانەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I want all the evidence and witnesses present	من دەمەوێت هەموو بەڵگە و شایەتحاڵەکان ئامادەبن
I got the lab results back	ئەنجامی تاقیگەم وەرگرتەوە
I feel warm in my back	لە پشتی خۆمدا هەست بە گەرمی دەکەم
I was waiting for something to happen to me	چاوەڕێ بووم شتێک بەسەرمدا بێت
I want to be yours forever	من دەمەوێت بۆ هەمیشە هی تۆ بم
I think there is still hope for him	پێم وایە هێشتا هیوایەک بۆ ئەو ماوە
I hope we can do that again	هیوادارم بتوانین جارێکی تر ئەو کارە بکەین
Supernatural time	کاتێکی سەروو سروشتی
I asked him how he knew that.	لێم پرسی چۆن ئەوە دەزانێت؟
I can’t keep it with me for long	ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر لەگەڵ خۆمدا بیهێڵمەوە
I had to sit down again	ناچار بووم جارێکی تر دابنیشێمەوە
There was a problem, but for once it wasn’t his problem	کێشەیەک هەبوو، بەڵام بۆ جارێک کێشەی ئەو نەبوو
I said that he was not a friend to me	وتم کە ئەو بۆ من دۆست نییە
A black female employee is at the information desk	کارمەندێکی ژنە ڕەشپێست لە مێزی زانیاریدایە
A man put his head around	پیاوێک سەری بە دەوری دانا
I want to keep this job	من دەمەوێت ئەم کارە بهێڵمەوە
I had to keep doing the backwards walk	ناچار بووم بەردەوام بم لە ئەنجامدانی ڕۆیشتنی پاشەکشە
I’m on my window box right now	من لە ئێستادا لەسەر سندوقی پەنجەرەکانمم
I don’t want to ruin your surprise for her	من نامەوێت سوپرایزەکەت بۆ ئەو تێک بدەم
I can’t imagine doing any of that	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە هیچ کام لەو کارانە بکەم
I could see a pattern developing here	دەمتوانی لێرەدا نەخشێک ببینم کە گەشە دەکات
I didn’t have an adequate answer to give	وەڵامێکی گونجاوم نەبوو کە بیدەم
I retreat out to barely there	من پاشەکشە دەکەم بۆ دەرەوە بۆ ئەوەی بەزەحمەت لەوێ
I wasn’t ready to believe him	ئامادە نەبووم باوەڕ بەو بکەم
I keep looking at the lake	من بەردەوام سەیری دەریاچەکە دەکەم
It had a black back and white belly	پشتێکی ڕەش و سکی سپی هەبوو
We want to end this war	ئێمە دەمانەوێت ئەم شەڕە کۆتایی پێ بهێنین
I was a little surprised	کەمێک سەرم سوڕما
A human being, their existence	مرۆڤێک، بوونیان
I believe you won’t regret it	من باوەڕم وایە کە پەشیمان نابیتەوە
He becomes a guest in their house	دەبێتە میوانی ماڵیان
I called them to them	بانگم کردن بۆیان
I am a sovereign being	من بوونەوەرێکی سەروەرم
I couldn’t wait for the next vision	نەمتوانی چاوەڕێی دیدگای داهاتوو بکەم
I feel a foreign presence nearby	لە نزیکەوە هەست بە ئامادەبوونی بیانی دەکەم
I never once regretted the decision	هەرگیز جارێک لە بڕیارەکە پەشیمان نەبوومەوە
I saw what the demon had prevented me from seeing	ئەو شتەم بینی کە جنۆکە ڕێگری لێکردبووم بیبینم
continuous drainage of wounds	ڕژانی بەردەوامی برینەکان
I know that this is the reality	من دەزانم کە ئەمە واقیعەکەیە
I opened one and poured myself half a glass	یەکێکیانم کردەوە و نیو پەرداخێکم بۆ خۆم ڕشت
I almost was, but that’s a different story	خەریک بوو بم، بەڵام ئەوە چیرۆکێکی جیاوازە
I cautiously approached the front door and knocked	بە وریاییەوە لە دەرگای پێشەوە نزیک بوومەوە و لە دەرگای پێشەوەم دا
I could have stayed there all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ لەوێ بمێنمەوە
Here I confine myself to plants	لێرەدا خۆم لە ڕووەکدا قەتیس دەکەم
I reached behind my back and carefully touched my left wing	دەستم لە پشتم برد و بە وریاییەوە دەستم لە باڵی چەپم دا
I never felt the warmth of his body against mine	هەرگیز هەستم بە گەرمی جەستەی ئەوم نەدەکرد بەرامبەر بە جەستەم
I wanted it so badly, so, so badly	من زۆر بە خراپی ویستم، زۆر، زۆر بە خراپی
I know what you were thinking	دەزانم بیرت لە چی دەکردەوە
I will dwell in you forever	من بۆ هەتاهەتایە لە تۆدا نیشتەجێ دەبم
I respect that, but that’s only half the truth	من ڕێز لەوە دەگرم، بەڵام ئەوە تەنها نیوەی ڕاستییە
I didn't get to the nest	نەگەیشتم بە هێلانەکە
I enjoy writing online on a variety of topics	چێژ لە نووسینی ئۆنلاین لەسەر چەندین بابەت وەردەگرم
A force to be reckoned with	هێزێک کە حسابی بۆ بکرێت
I want a clean, fresh look	من دیمەنێکی پاک و تازەم دەوێت
I will show you what needs to be done consistently	من نیشانتان دەدەم کە پێویستە بە بەردەوامی چی بکرێت
I can enjoy my future at this point	من دەتوانم لەم خاڵەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I haven’t felt well in a while	ماوەیەکە هەستم بە باشی نەکردووە
I want you to be better than me	من دەمەوێت تۆ لە من باشتر بیت
After we get in the cab I continue reading the letter	دوای ئەوەی دەچینە ناو تاکسیەکەوە بەردەوام دەبم لە خوێندنەوەی نامەکە
I would like to talk to you	حەز دەکەم لەگەڵتان قسە بکەم
I started not taking myself too seriously	دەستم کرد بە زۆر بە جددی وەرنەگرتنی خۆم
I had never seen anything so expensive in my life	لە ژیانمدا هەرگیز شتێکی وا گرانبەهام نەبینیبوو
Anderson served as director	ئەندەرسۆن وەک بەڕێوەبەر کاری کردووە
I fed the remaining fish a bit	ئەو ماسییانەی کە مابوونەوە کەمێک خۆراکم پێدا
X only briefly mentioned you	ئێکس تەنها بە کورتی باسی تۆی کرد
I turn and face the wall, my back to him	دەگەڕێمەوە و ڕوو لە دیوارەکە دەکەم، پشتم بەرەو ئەو
A diamond ring, surrounded by black diamonds	ئەڵقەیەکی ئەڵماس، بە ئەڵماسی ڕەش دەورە دراوە
I couldn’t find my father	نەمتوانی باوکم بدۆزمەوە
I wasted no time getting out of there	هیچ کاتم بەفیڕۆ نەدا بۆ ئەوەی لەوێ دەربچم
I recommend spending the night here	پێشنیار دەکەم لێرە شەو بەسەر بەرین
He was appointed as its president	وەک سەرۆکەکەی دامەزرا
I'm so excited to try it	زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەوەی تاقی بکەمەوە
I think we might have held off a bit	پێم وایە ڕەنگە کەمێک ڕامان گرتبا
A darker orange pattern covered some parts	نەخشێکی تۆختر و پرتەقاڵی هەندێک بەشەکانی داپۆشیبوو
I’ve never had a sandwich that good before	پێشتر هەرگیز ساندویچێکم بەو شێوەیە باش نەبووە
I can’t believe how things turned out	باوەڕ ناکەم شتەکان چۆن دەرچوون
I felt bad for the kid	هەستم بە خراپیی دەکرد بۆ منداڵەکە
I looked at my happy and angry as a temporary condition	خۆش و توڕەم وەک مەرجێکی کاتی سەیری دەکرد
Now I was going to be a free man	ئێستا بڕیار بوو ببمە پیاوێکی ئازاد
I couldn’t imagine why	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم بۆچی
I open my door and he enters	دەرگاکەم دەکەمەوە و ئەویش دەچێتە ژوورەوە
I have to know what you mean	دەبێت مەبەستت بزانم
I can’t turn off those feelings overnight	ناتوانم لە شەوێکدا ئەو هەستانە بکوژێنمەوە
I expect their future to be dim	پێشبینی دەکەم داهاتوویان کاڵ بێت
I stared at the directions in my hands	چاوم لە ئاراستەکان بوو لە دەستەکانمدا
I could not witness this	نەمتوانی شاهیدی ئەمە بم
I mean well above them	مەبەستم بە باشی لە سەرووی ئەوانەوەیە
A few individual species can move slowly	چەند جۆرێکی تاکەکەسی دەتوانن بە هێواشی بجوڵێن
I've lived too long	زۆر درێژە ژیاوم
I find it easy to take advantage of	من بە ئاسانی دەزانم سوودی لێ وەربگیرێت
I enjoy being creative	چێژ لە داهێنەر بوون وەردەگرم
I wasn’t putting my money out left, right or center	پارەکەم بە چەپ و ڕاست و ناوەڕاستدا نەدەخستە دەرەوە
I understand your son is almost done	تێدەگەم کوڕەکەت خەریکە تەواو دەبێت
I can use my mind voice with it	دەتوانم دەنگی مێشکم لەگەڵیدا بەکاربهێنم
I suddenly felt bad and poor	لەناکاو هەستم بە خراپیی و هەژاری دەکرد
I won’t go down there again	جارێکی تر ناچمە خوارەوە بۆ ئەوێ
Then I lost my sense of smell	پاشان هەستی بۆنکردنم لەدەستدا
I got a call from class	لە پۆلەوە پەیوەندیم پێوەکرا
I want to share your heart and experience your emotions	دەمەوێت دڵتان بەیەکەوە بەشی بکەم و هەست و سۆزەکانتان ئەزموون بکەم
I agree that this needs further research	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەمە پێویستی بە لێکۆڵینەوەی زیاترە
I have to go anyway	بە هەر حاڵ دەبێ بڕۆم
I hold my breath only to lose it again	هەناسەم دەگرم تەنها بۆ ئەوەی جارێکی تر لەدەستی بدەم
A mother should never have a favorite	دایک هەرگیز نابێت دڵخوازێکی هەبێت
I'm very disappointed	زۆر نائومێدم
No need to worry though	پێویست ناکات نیگەران بم هەرچەندە
Paper questionnaires are half the puzzle	پرسیارنامەی کاغەزی نیوەی مەتەڵەکەیە
I honestly believe it	من ڕاستگۆیانە باوەڕم وایە
She appeared in the film in a supporting role	لە فیلمەکەدا لە ڕۆڵێکی پاڵپشتدا دەرکەوتووە
I ignored it and stared ahead with my chin	پشتگوێم خست و بە چەناگەمەوە چاوم لە پێشەوە بوو
I knew nothing about this	من هیچم لەم بارەیەوە نەدەزانی
I think they’re awesome	پێم وایە ئەوان زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشن
I slowly gather my legs under me and stand up	هێواش هێواش قاچەکانم لە ژێر خۆم کۆدەکەمەوە و هەڵدەستم
I know you understand this	دەزانم لەم بابەتە تێدەگەیت
I couldn’t get through it	نەمتوانی پێیدا تێپەڕ بم
I whispered for the same reason	بە هەمان هۆکار چرپەم کرد
I tell them the same thing	منیش هەمان شتیان پێ دەڵێم
I love it when those people sin	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئەو کەسانە گوناه بکەن
I hope you can see it from this email	هیوادارم لەم ئیمەیڵەوە بتوانن بیبینن
I decided to go out for a walk	بڕیارمدا بچمە دەرەوە بۆ سەیران
I knew it from the first time	هەر لە یەکەم جارەوە دەمزانی
I lean over him, my face close to his	منیش بەسەریدا پاڵ دەنێم، دەموچاوم لە ئەو نزیکە
I need to separate it from my laundry and stuff	پێویستە لە جلشۆر و شتەکانم جیای بکەمەوە
What interests me is the complexity	ئەوەی جێگەی سەرنجم ئاڵۆزییە
Which one would A have to match	A دەبوو لەگەڵ کامیاندا بگونجێت
I followed the quarter to the men’s bathroom	بەدوای چارەکەکەدا ڕۆیشتم بۆ حەمامەکەی پیاوان
I stare at the dead plant	چاوم لە ڕووەکە مردووەکە دەڕوانم
I throw them in the nearest trash can	لە نزیکترین سەبەتەی زبڵدا فڕێیان دەدەم
I was taught to follow orders	فێری ئەوە کرام کە فەرمانەکان جێبەجێ بکەم
I started towards them	دەستم کرد بەرەو ئەوان
I don’t have any special gifts	هیچ دیارییەکی تایبەتم نییە
I know everything about you and everything you do	من هەموو شتێک لەبارەی تۆوە دەزانم و هەموو شتێک کە دەیکەیت
I had to figure out what those pictures were	ناچار بووم بزانم ئەو وێنانە چین
I will be with them watching	منیش لەگەڵیان دەبم و سەیری دەکەم
I had a salad and it was good stuff	زەڵاتەیەکم هەبوو و شتێکی باش بوو
I bought two pairs of glasses	دوو جووت چاویلکەم کڕی
Thank you from the bottom of my heart	لە دڵەوە سوپاستان دەکەم
I would love to go inside	زۆرم پێ خۆشە بچمە ژوورەوە
I was just so disappointed	تەنها ئەوەندە بێهیوا بووم
A bitter laugh escaped his mouth	پێکەنینێکی تاڵ لە دەمی دەرباز بوو
I need to get ready to drive to the airport now	پێویستە ئێستا ئامادەکاری بکەم بۆ ئەوەی بە ئۆتۆمبێل بچمە فڕۆکەخانە
I was a little confused	کەمێک سەرم لێ شێوا
I gave the car a good wash	شوشتنێکی باشم بە ئۆتۆمبێلەکە دا
I mean like you didn't like me	مەبەستم وەک ئەوەی تۆ حەزت لێم نەبووە
I can’t wait for the shower	ناتوانم چاوەڕێی دوش بکەم
I drove him into that alley	بە ئۆتۆمبێل بردمە ناو ئەو کوچەیە
I checked the glowing alarm clock	کاتژمێری زەنگی درەوشاوەم پشکنی
I didn’t belong in his world	من سەر بە جیهانی ئەو نەبووم
I saw the way you look at dinner	من ئەو شێوازەم بینی کە لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا سەیری دەکەیت
Smith were very successful with the ball	سمیس زۆر سەرکەوتوو بوون بە تۆپەکە
I wrote about this before	پێشتریش لەسەر ئەم بابەتە نووسیبووم
I feel easy myself	خۆم هەست بە ئاسانی دەکەم
I wasn’t trying to be compassionate	من هەوڵم نەدەدا بەزەییدار بم
Maybe I can stand a shower	ڕەنگە بەرگەی دوشێک بگرم
I had a plan and I was prepared	پلانم هەبوو و ئامادە بووم
I didn’t like hearing it all night	بە درێژایی شەو حەزم لە بیستنی نەبوو
A train is coming from the direction we were headed	شەمەندەفەرێک لەو ئاراستەیە دێت کە بەرەوڕوومان ڕۆیشتبوو
I returned to the farm full of worry	پڕ لە نیگەرانی گەڕامەوە بۆ کێڵگەکە
I got the deposit you put down	ئەو پارە پێشەکییەم دەستکەوت کە تۆ داتنا
A bit random so they may not always fit perfectly	کەمێک هەڕەمەکی بۆیە ڕەنگە هەمیشە بە تەواوی نەگونجێن
I paid for it myself	من خۆم پارەم داوە
Physical therapy enabled him to eventually regain all movement	چارەسەری فیزیایی وای لێکرد لە کۆتاییدا هەموو جووڵەیەک وەربگرێتەوە
I'm waiting for it to heal enough so I can sit up	چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە ئەوەندە چاک بێتەوە کە بتوانم لە خەودا دابنیشێم
I agreed and he started driving	منیش ڕازی بووم و دەستی کرد بە لێخوڕین
I know that he didn’t have to though	دەزانم کە ئەو ناچار نەبووە هەرچەندە
I wanted to be pure	من ویستم پاک بم
I totally disagree with that statement	من بە تەواوی لەگەڵ ئەو لێدوانەدا نیم
I was a sexual being	من بوونەوەرێکی سێکسی بووم
hot and intense pressure	فشارێکی گەرم و چڕ
I think it was a younger woman	پێم وایە ژنێکی گەنجتر بوو
I have a question for everyone	پرسیارێکم هەیە بۆ هەمووان
I understand unique context, spin, take, and direction	من لە کۆنتێکست و خولاندنەوە و وەرگرتن و ئاراستەی ناوازە تێدەگەم
I already understood the point	من پێشتر لە خاڵەکە تێگەیشتبووم
I have to be the one there	من دەبێ ئەو کەسە بم لەوێ
I was just a helping hand	من تەنیا دەستێکی یارمەتیدەر بووم
I got stuck at work and never answered	لە کاردا گیرم خوارد و هەرگیز وەڵامم نەدایەوە
I probably won’t sit here in that case	ڕەنگە لەو حاڵەتەدا لێرە دانانیشم
A blush creeps up my neck and over my face	سووربوونەوەیەک بە ملم و بەسەر دەموچاومدا دەخزێت
I lift the low	من نزمەکان بەرز دەکەمەوە
I am the one who has been waiting for you to come	من ئەو کەسەم کە لە مێژە چاوەڕێی هاتنت دەکەم
I was offering an experience to others	ئەزموونێکم پێشکەش بە کەسانی تر دەکرد
I told him the plane was dangerous	پێم گوت فڕۆکەکە مەترسیدارە
His place of burial is unknown	شوێنی ناشتنی نادیارە
I feel a bit light-headed when it all comes together	هەست بە کەمێک سەری سووک دەکەم کاتێک هەموو شتێک کۆدەبێتەوە
Females tend to be larger than males	مێینەکان زیاتر لە نێرەکان گەورەتر دەبن
I was standing right there	من هەر لەوێ وەستابووم
I turn my gaze to meet the man’s curious gaze	چاوم دەگۆڕم بۆ ئەوەی چاوم بە نیگای کنجکاو و کنجکاوی پیاوەکە بکەوێت
I just work for myself	من تەنها بۆ خۆم کار دەکەم
A forest road, then	ڕێگایەکی دارستان، کەواتە
I waited to see what hand he would show	چاوەڕێ بووم بزانم چ دەستێک نیشان دەدات
I knew one would take more time	دەمزانی مرۆڤ کاتێکی زیاتری دەوێت
I did another video on this	ڤیدیۆیەکی ترم لەسەر ئەم بابەتە کرد
I could watch it over and over again	دەمتوانی دووبارە و سێبارە سەیری بکەم
I would avoid it in the future	لە داهاتوودا خۆم لێی بەدوور دەگرت
I particularly enjoyed watching Little Man	بە تایبەتی چێژم لە سەیرکردنی پیاوی بچووک دەبینی
I see it in other individuals every day	من ڕۆژانە لە تاکەکانی تردا دەیبینم
I would be discharged the next morning	بەیانیەکەی دیکە لە نەخۆشخانە دەردەکرام
Three public golf courses are offered in the city	سێ یاریگای گۆڵفی گشتی لە شارەکەدا پێشکەش دەکرێن
I grew up in the restaurant business	من لە بازرگانی چێشتخانەکاندا گەورە بووم
I refuse to get my hands dirty for easy money	من ڕەتیدەکەمەوە دەستەکانم پیس بکەم بۆ پارەی ئاسان
I can’t let you go, you know that	ناتوانم ڕێگەت پێبدەم بڕۆن، تۆ ئەوە دەزانی
I was happy to come with it tonight though	من دڵخۆش بووم کە ئەمشەو لەگەڵیدا هاتم هەرچەندە
I wasn’t alone he said	من تەنیا نەبووم وتی
I’m gaining new information every second	من هەر چرکەیەک زانیاری نوێ بەدەست دەهێنم
A player without a computer	یاریزانێک بێ کۆمپیوتەر
I dream of us being happy and making love	خەون بەوە دەبینم کە ئێمە دڵخۆش بین و خۆشەویستی بکەین
I had to look for a sign	دەبوو بەدوای نیشانەیەکدا بگەڕێم
I was a good husband and father	من مێرد و باوکێکی باش بووم
I didn’t participate, but we went there anyway	منیش بەشداریم نەکرد، بەڵام بەهەر حاڵ چووینە ئەوێ
This time I was strong enough to carry him	ئەمجارەیان ئەوەندە بەهێز بووم کە هەڵیگرتم
I wish I could be your pillow under your head	خۆزگە بالیفەکەت بم لە ژێر سەرتدا
I thought for a moment and laughed	بۆ ساتێک بیرم کردەوە و پێکەنیم
After a few moments he reached the rock	دوای چەند ساتێک گەیشتە بەردەکە
I leaned against him to keep him from shaking	پشتم پێ بەست بۆ ئەوەی نەلەرزێت
I guess they do it for fun actually	من پێم وایە ئەوان بۆ خۆشی لە ڕاستیدا ئەو کارە دەکەن
I must warn you, there has been war	دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە، شەڕ ڕوویداوە
I felt so beautiful again	دیسان هەستم بەو جوانییە کرد
I wonder if this is some kind of recording?	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە جۆرێکە لە تۆمارکردن؟
I secretly followed the trail	بە نهێنی بەدوای ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتم
After that day I started to change	دوای ئەو ڕۆژە دەستم کرد بە گۆڕانکاری
I thought you would be too	پێم وابوو تۆش دەبیت
A tear escaped and ran down my cheek	فرمێسکێک دەرباز بوو و بە ڕوومەتمدا ڕۆیشت
An important precaution, given their loads	ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی گرنگ، بە لەبەرچاوگرتنی بارەکانیان
I want to see where it takes me	دەمەوێت بزانم بۆ کوێم دەبات
I closed myself to protect her	خۆم داخست بۆ ئەوەی بیپارێزم
I didn't know anything	هیچم نەدەزانی
I need to let him out	پێویستە رێگەی پێبدەم دەربچێت
I will show you the plans later	دواتر پلانەکانتان پیشان دەدەم
I was afraid of him though not entirely	من لێی دەترسام هەرچەندە بە تەواوی نەبوو
I was too afraid to screw up	زۆر دەترسام کە خۆمان خراپ بکەین
A moment later, a soft knock echoed through the room	ساتێک دواتر لێدانێکی نەرم لە ژوورەکەدا دەنگی دایەوە
I told you what to do	پێم وتت چی بکەیت
I love that you’re being tough	زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ توند دەبیت
I thought it just had to be you	پێم وابوو تەنها دەبێت تۆ بیت
I'm coming on the clouds	من لەسەر هەورەکان دێم
I have my best friend	باشترین هاوڕێم هەیە
Now I just hear the news	ئێستا تەنها گوێم لە هەواڵەکانە
I’m in big trouble	من تووشی کێشەیەکی گەورە بووم
I trust you with my life	بە ژیانم متمانەم پێتە
I've got the whole system done do the job	من هەموو سیستەمەکەم تەواو کردووە کارەکە ئەنجام بدە
I never had that moment	هەرگیز ئەو ساتەم نەبووە
I just couldn’t stop watching it	تەنها نەمتوانی واز لە سەیرکردنی بهێنم
Several glasses came to the table	چەند پەرداخێک هاتە سەر مێزەکە
I can’t back out now	ئێستا ناتوانم پاشەکشە بکەم
I couldn’t stand watching anymore	چیتر بەرگەی سەیرکردنم نەدەگرت
I leaned my head against the cold window and sighed	سەرم بە پەنجەرە ساردەکەدا کێشا و ئاهێکم هەڵکێشا
I went to church regularly	من بە بەردەوامی لە کڵێسا دەچووم
I want to know what they’re doing	دەمەوێت بزانم ئەوان چی دەکەن
I love the way you smell	من شێوازی بۆنکردنت خۆشدەوێت
I want to let you know	من دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە
I still believe that with all my heart	تا ئێستاش بە هەموو دڵمەوە باوەڕم بەوە هەیە
I estimate we should be done in two hours	من مەزەندە دەکەم کە دەبێ لە ماوەی دوو کاتژمێردا تەواو بکەین
I guess it depends on your gender	پێم وایە ئەوە بەندە بە ڕەگەزەکەتەوە
I wiggle and put a foot in her stomach	منیش خۆم دەجووڵێنم و پێیەک دەخەمە ناو سکی
I definitely felt more relaxed	بە دڵنیاییەوە هەستم بە ئارامیی زیاتر دەکرد
I know you are strong and brave	دەزانم تۆ بەهێز و ئازایت
I threw away my blankets	بەتانیەکانم فڕێدا
I threw him the nest	هێلانەکەم بۆ فڕێدا
I can see why they broke up	دەتوانم بزانم بۆچی جیابوونەوە
I won’t try to explain it	هەوڵ نادەم ڕوونی بکەمەوە
I was able to get used to the smell of the fish	توانیم بە بۆنی ماسییەکان ڕابێم
I think we were wrong about that	پێم وایە ئێمە لەبارەی ئەوەوە هەڵە بووین
A game was in the making	یارییەک لە داڕشتندا بوو
I know what should be next	دەزانم لە داهاتوودا دەبێت چی بێت
I don't remember anything the teacher said	هیچ شتێکم لەبیر نییە مامۆستاکە ووتی
I suddenly regret not having more friends	لەناکاو پەشیمان دەبمەوە کە هاوڕێی زیاترم نەبووە
I also can’t write code on my own	هەروەها ناتوانم بە تەنیا کۆد بنووسم
He went on to pursue a full-time musical career	دواتر بەدوای پیشەیەکی تەواو مۆسیقیدا ڕۆیشت
At first I thought so	سەرەتا پێم وابوو وایە
A soft diet continued for six weeks	رێجیمێکی نەرم بۆ ماوەی شەش هەفتە بەردەوام بوو
I couldn’t help but return his smile	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە گەڕاندنەوەی زەردەخەنەکەی
I can't read anymore	ئیتر ناتوانم بخوێنمەوە
I knew that was what she needed from me	دەمزانی ئەوە ئەوەیە کە ئەو لە منەوە پێویستی پێیەتی
I wasn’t supposed to be a slave	بڕیار نەبوو کۆیلە بم
I had to take on only five of them	ناچار بووم تەنها پێنجیان لە ئەستۆ بگرم
I grab my phone and pick it up	مۆبایلەکەم دەگرم و هەڵیدەگرم
I haven’t spoken to him in years	ساڵانێکە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I can’t leave my mom alone	ناتوانم دایکم بە تەنیا بەجێ بهێڵم
I also grow chest hair	هەروەها مووی سنگم گەشە دەکات
A body like that, he could do anything he wanted	جەستەیەکی لەو جۆرە، دەیتوانی هەر شتێک بیەوێت بیکات
I noticed a shift in the room	سەرنجم دا شۆفتێک لە ژوورەکەدا بوو
I was having a wedding	خەریکی ئاهەنگی هاوسەرگیری بووم
I just needed to see him, talk to him	تەنها پێویستم بە بینینی بوو، قسەی لەگەڵ بکەم
I knew he had a rough day	دەمزانی ڕۆژێکی سەختی بەسەر بردووە
He denied all charges	هەموو تۆمەتەکانی ڕەتکردەوە
I was surprised he didn’t have a cell phone	سەرم سوڕما کە مۆبایلی نەبوو
It needed absolutely no work	بە هیچ شێوەیەک پێویستی بە هیچ کارێک نەبوو
I will be ready for the exam soon	بەم زووانە بۆ تاقیکردنەوەکە ئامادە دەبم
I guess we have a deal	من پێشبینی دەکەم ئێمە گرێبەستێکمان هەیە
I just wanted to stop and talk to you today	تەنها ویستم ئەمڕۆ بوەستم و لەگەڵتان قسە بکەم
I really didn’t fit in with any crowd	بەڕاستی من لەگەڵ هیچ قەرەباڵغییەکدا نەدەگونجا
I have nothing to be ashamed of	هیچ شتێکم نییە شەرمی لێ بکەم
A possible happy ending	کۆتایییەکی خۆشی ئەگەری
I used to be so scared	پێشتر ئەوەندە ترسام
I can’t be good two minutes at a time	ناتوانم لە یەک کاتدا دوو خولەک باش بم
I haven’t seen you all day	بە درێژایی ڕۆژ تۆم نەبینیوە
I believe that it did	من باوەڕم وایە کە وا بووە
I couldn’t give you up, not anytime soon	نەمتوانی دەستبەرداریت بم، نەک بەم زووانە
I didn’t want to influence your choice	من نەمدەویست کاریگەری لەسەر هەڵبژاردنەکەت دابنێم
I was a little tired too	منیش کەمێک ماندوو بووم
I can understand how rock stars feel	دەتوانم تێبگەم ئەستێرەکانی ڕۆک چۆن هەست دەکەن
I told them this morning	ئەم بەیانییە پێم وتن
I could feel every firm inch of him	هەستم بە هەموو ئینجێکی پتەوی ئەو دەکرد
I felt like a huge weight had been lifted	هەستم دەکرد قورسایییەکی زەبەلاح بەرز بووەتەوە
I doubt there is anyone on the line	گومانم هەیە کەسێک لەسەر هێڵەکە هەبێت
I called him yesterday afternoon	دوێنێ پاشنیوەڕۆ تەلەفۆنم بۆ کرد
I believe in asking the audience questions	من باوەڕم بە پرسیارکردن لە ئامادەبووان هەیە
I hope I can feel you here, looking at you	هیوادارم لێرە هەستم پێبکات، سەیری تۆ بکەم
I want to believe you	دەمەوێت باوەڕت پێ بکەم
I just wish he was here with us	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەو لێرە لەگەڵ ئێمە بووایە
I think that’s a wonderful test of the mind	پێم وایە ئەوە تاقیکردنەوەیەکی نایابی دەروونە
I learned programming there, but at a cost	لەوێ فێری بەرنامەسازی بووم، بەڵام بە تێچوونێک
I turned my attention back to the investigation	سەرنجم گێڕایەوە بۆ لێکۆڵینەوەکە
I never heard from him again after that	دوای ئەوە جارێکی تر گوێم لێی نەبوو
I needed something to take the edge off	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی لێوارەکە لاببەم
I wouldn’t stay out of it for the world	من بۆ جیهان لێی نەدەمابوومەوە
I can grab it, and then we can make out	دەتوانم دەستی بەسەردا بگرم، دواتر دەتوانین دەربکەوین
I’m here to find someone special	من لێرەم بۆ ئەوەی کەسێکی تایبەت بدۆزمەوە
I cannot recommend it enough	ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری بکەم
I'll heal you well, you'll live now	باش چاکت دەکەمەوە، ئێستا دەژیت
I hadn’t seen my relatives in months	چەند مانگێک بوو کەسوکارم نەبینیبوو
I also thought religion might help	هەروەها پێم وابوو ڕەنگە ئایین یارمەتیدەر بێت
I am referring to the transportation service	من ئاماژە بە خزمەتگوزاری گواستنەوە دەکەم
I wanted to make the ultimate man in my image	من ویستم پیاوی کۆتایی بە وێنەی خۆم دروست بکەم
I couldn’t have asked for a better event planner	نەمدەتوانی داوای پلاندانەری بۆنەیەکی باشتر بکەم
I'm willing to help you with your boyfriend	ئامادەم یارمەتیت بدەم لەگەڵ خۆشەویستەکەت
I have to forget it’s there	دەبێت لەبیرم بچێت لەوێیە
I had plenty of reasons to fight	هۆکاری زۆرم هەبوو بۆ شەڕکردن
I looked up at the black sky and waited	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئاسمانی ڕەش و چاوەڕێم کرد
I deserve an outcome	من شایەنی دەرئەنجامێکم
I have no doubt he suffered great confusion at times	گومانم نییە لە هەندێک کاتدا تووشی سەرلێشێواوییەکی زۆر بووە
I didn’t know why he was making me do this	نەمدەزانی بۆ وا لە من دەکات ئەم کارە بکەم
I was at the end of my life, for sure	من لە کۆتایی ژیانمدا بووم، بە دڵنیاییەوە
I hurried away, anxious to get out of his sight	بەپەلە ڕۆیشتم، بە پەرۆشەوە لە چاوی دەربچم
I stumbled backwards and landed flat on my ass	بە کۆسپەوە بەرەو دواوە ڕۆیشتم و بە تەختی لەسەر کەرەکەم نیشتەوە
I can’t hear these things	من ناتوانم گوێم لەم شتانە بێت
I say you were able to come together to solve the problems	من دەڵێم بۆ چارەسەرکردنی کێشەکان توانیتان پێکەوە بن
I gasped in appreciation	لە پێزانیندا هەناسەیەکم هەڵمژی
I feel the change in her as she pulls away	هەست بە گۆڕانکارییەکە دەکەم لە ناویدا کاتێک خۆی دەکشێنێتەوە
I heard the voice of one of my children	گوێم لە دەنگی یەکێک لە منداڵەکانم گرت
I got up and handed her my stack	هەستام و ستاکەکەمم پێدا
I did my first pull, and I immediately fell in love	یەکەم ڕاکێشانم کرد، یەکسەر عاشق بووم
I’m not used to such simple statements	من بە قسەی وا سادە ڕاهاتووم
I could look in the mirror	دەکرا لە ئاوێنەدا سەیری بکەم
I wouldn’t have kids	من منداڵم نەدەبوو
I was never afraid of hard work	هەرگیز لە کاری قورس نەترسام
I deserve to die more than anyone else	من لە هەموو کەسێک زیاتر شایەنی مردنم
I actually just got the job by luck	من لە ڕاستیدا تەنها بە بەختەوە کارەکەم بەدەستهێناوە
I actually like having some company	لە ڕاستیدا حەزم لە هەبوونی هەندێک کۆمپانیایە
I feel like the perfect me right now	هەست دەکەم منی تەواوم لە ئێستادا
I shot up the stairs and immediately disappeared	تەقەم لە پلیکانەکان کرد و یەکسەر ون بووم
A stage was built on the far side	لە دیوی دووردا قۆناغێک دروستکرا
I know the outcome before you make your plans	پێش ئەوەی پلانەکانت دابنێیت ئەنجامەکەی دەزانم
Condensation that accumulated because the building was sealed	چڕبوونەوەیەک کە بەهۆی ئەوەی بیناکە مۆر کرابوو، کۆبووەوە
Much later it developed into a more scientific pursuit	زۆر دواتر گەشەی کرد و بوو بە شوێنکەوتنێکی زانستیتر
That was really all he was talking about	بەڕاستی ئەوە تەنها شتێک بوو کە باسی دەکرد
I can't see a damn thing out here	لێرە دەرەوە ناتوانم شتێکی نەفرەتی ببینم
I keep it because it touched something inside me	دەیهێڵمەوە چونکە دەستی لە شتێکی ناوەوەم داوە
I apologize for the confusion	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەو سەرلێشێواوییە
I needed another look at what he wrote	پێویستم بە سەیرێکی دیکە بوو لەوەی کە ئەو چی نووسیبووی
I enjoy your experiences of this life too	منیش چێژ لە ئەزموونەکانی ئێوەی ئەم ژیانە وەردەگرم
I need him out of the picture tomorrow	پێویستم بەوەیە سبەی لە وێنەکە دەربهێنرێت
For all the good you did	بۆ هەموو ئەو چاکانەی کە کردی
I pulled out this box and looked at the writing	ئەم سندوقەم دەرهێنا و سەیری نووسینەکەم کرد
I take them out and we have fun	من دەیانبەمە دەرەوە و کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
I struggled to put the thought out of my mind	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکە لە مێشکم دەربهێنم
A thousand little dreams	هەزار خەونی بچووک
I see this getting very close to happening	دەبینم ئەمە زۆر نزیک دەبێتەوە لە ڕوودان
I need to embrace it all and be excited	پێویستە هەمووی لە باوەش بگرم و پەرۆش بم
I can’t help it without that name	بەبێ ئەو ناوە ناتوانم یارمەتی بدەم
Back then, I was the one who trained him	ئەو کاتە من ئەو کەسە بووم کە ڕاهێنانم پێکرد
I guess we’ll have to wait and see what, really	پێموایە دەبێت چاوەڕێ بین و بزانین چی، بەڕاستی
I check to see if there are any similarities	پشکنین دەکەم بزانم هیچ لێکچوونێک هەیە یان نا
I don’t eat their food	من خواردنەکانیان ناخۆم
I am in love with this baby	من عاشقی ئەم کۆرپەم
I've missed you so much	زۆر بیری تۆم کردووە
I rub his elbow and make a promise	ئەژنۆی دەشۆم و بەڵێنێک دەدەم
I felt his presence and his spirit	هەستم بە بوونی ئەو و ڕۆحی کرد
I feel the scenery so alive	من ئەوەندە زیندوو هەست بە دیمەنەکان دەکەم
Just ten minutes later, and they were close enough	تەنها دە خولەک دواتر، و بە ڕادەیەکی پێویست نزیک بوون
I'm already keeping on what's out there	من لە ئێستاوە دەهێڵمەوە لەسەر ئەوەی کە لەوێ دەرەوە چییە
I have nothing else to say today	ئەمڕۆ هیچ شتێکی ترم نەماوە بیڵێم
I missed the selfish stolen kisses	بیری ماچ دزراوەکانی خۆپەرستانەم دەکرد
I scream for joy	لە خۆشیدا هاوار دەکەم
I need to know you’re not a threat to her	پێویستە بزانم تۆ مەترسی نیت بۆ ئەو
I assume the general population lives here	من وا گریمانە دەکەم کە دانیشتوانی گشتی لێرە دەژین
I will size it up as I go	لەگەڵ ڕۆشتندا قەبارەی بۆ دەکەم
I saw movement on the left side of the street	لە لای چەپی شەقامەکەوە جوڵەم بینی
It took three days to print them	چاپکردنیان سێ ڕۆژی پێچوو
I wish I hadn’t	خۆزگەم دەخواست کە نەبوایە
I guarantee it will have a profound spiritual beneficial effect	من گرەنتی ئەوە دەکەم کە کاریگەرییەکی قووڵی سودبەخشی ڕۆحی دەبێت
I wish another original would sing	خۆزگەم دەخواست ڕەسەنێکی تری گۆرانی بڵێت
I couldn’t stand it if something happened to you	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت ئەگەر شتێکت بەسەر هات
I bet you could become a teacher there	گرەو دەکەم لەوێ دەتوانیت ببیتە مامۆستا
I looked towards him and sighed heavily	سەیری بەرەو ئەوم کرد و ئاهێکی قورسم هەڵکێشا
I was left to simply live and breathe	تەنیا بۆ ژیان و هەناسەدانی سادە مابوومەوە
I have no idea what to do with it	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی لێ بکەم
I started blaming myself	دەستم کرد بە تاوانبارکردنی خۆم
She shone in the mirror	لە ئاوێنەدا درەوشایەوە
I congratulate you on your efforts	پیرۆزبایی لە ماندووبوونتان دەکەم
A dirty, ragged split ran along the inside	سپلیتێکی پیس و چەقەڵ بە درێژایی ناوەوە ڕایکرد
I guess the deeper the connection, the harder the hit	من پێشبینی دەکەم تا پەیوەندییەکە قووڵتر بێت، لێدانەکە قورستر دەبێت
I dare you to relax somewhat again	من دەوێرم جارێکی تر تا ڕادەیەک ئارام بمەوە
I hope you have the papers ready for you	هیوادارم کاغەزەکانتان بۆ ئامادە کردبێت
I really think you should give your sister a chance	بەڕاستی پێم وایە پێویستە دەرفەتێک بدەیت بە خوشکەکەت
I hope one day they will tell me this story	هیوادارم ڕۆژێک بێت ئەم چیرۆکەم بۆ بگێڕنەوە
I missed him a lot the last four years	لەم چوار ساڵەی دواییدا زۆر بیرم دەکرد
I knew him before the damage	پێش زیانەکان دەمناسی
I couldn’t stand by while he killed prisoners	من نەمدەتوانی لە تەنیشت بوەستم لە کاتێکدا ئەو زیندانیان دەکوشت
I estimated about twenty	نزیکەی بیستم خەمڵاند
I can choose not to initiate the feeling	دەتوانم هەڵبژێرم کە دەستپێشخەری هەستەکە نەکەم
I loved the people in this book	ئەو کەسانەی ناو ئەم کتێبەم خۆشدەویست
He asked me to a gig two weeks away	داوای لێکردم بۆ کۆنسێرتێک کە دوو هەفتە ماوە
I had shorts behind me	شۆرتم لە پشتەوە بوو
I wanted to take her pain and make her smile	ویستم ئازارەکانی وەربگرم و وا لێبکەم زەردەخەنە بکات
I just loved this quote	من تەنها ئەم وتەیەم خۆشدەویست
A gaping wound that demanded plastic surgery	برینێکی چەقەڵ کە داوای نەشتەرگەری جوانکاری دەکرد
I know that many things are true	دەزانم کە زۆر شت ڕاستە
I can barely understand anything they say	بەزەحمەت دەتوانم لە هیچ شتێک تێبگەم کە دەیڵێن
I had to fight first	ناچار بووم سەرەتا شەڕ بکەم
I killed a beggar duty boy	کوڕێکی ئەرکی سواڵکەرم کوشت
I don't have feelings	هەستم نییە
I instantly regretted it	لە یەک کاتدا پەشیمان بوومەوە
I followed him there, watching from the shadows	لەوێ بەدوایدا ڕۆیشتم و لە سێبەرەکانەوە سەیریم دەکرد
I needed to think about what to do next	پێویست بوو بیر لەوە بکەمەوە کە دواتر چی بکەم
I respect your work, you respect mine	من ڕێز لە کارەکەت دەگرم، تۆ ڕێز لە کارەکەی من دەگریت
I hope everything goes well for you	هیوادارم هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت بۆ ئێوە
I love these girls, I love them and I love being a mom	من ئەم کچانەم خۆشدەوێت، خۆشم دەوێت و دایکی بوونم خۆشدەوێت
I fell asleep, and there he was again	خەوم لێکەوت، دیسان لەوێ بوو
I had no other choice	هیچ بژاردەیەکی ترم نەبوو
I would only add that the stone would be right	من تەنها ئەوە زیاد دەکەم کە بەردەکە ڕاست دەبوو
I smiled and nodded my permission	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا و مۆڵەتم دا
I think the difference is pretty striking	پێم وایە جیاوازییەکە زۆر سەرنجڕاکێشە
I recently bought this antique pair	بەم دواییە ئەم جووتە ئەنتیکەم کڕیوە
I also needed to check her nails	هەروەها پێویستم بە پشکنینی نینۆکەکانی بوو
I need you to back off	پێویستم بە تۆیە پاشەکشە بکەیت
I should never have doubted him	نەدەبوو هەرگیز گومانم لێی بکردایە
I immediately back away, so he sees me	یەکسەر پاشەکشە دەکەمەوە، بۆیە ئەو دەمبینێت
I reached out to grab the man by the collar	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی پیاوەکە بە گۆچانەکەیەوە بگرم
He wouldn't swear by it	سوێندی پێ نەدەخوارد
I thought you were all soldiers	پێم وابوو هەمووتان سەربازن
I haven't been able to find another one yet	تا ئێستا نەمتوانیوە یەکێکی تر بدۆزمەوە
I wake up and look at my phone	لە خەو هەڵدەستم و سەیری مۆبایلەکەم دەکەم
I am able to lay low for days	من توانای ئەوەم هەیە بۆ چەند ڕۆژێک بە نزمیی پاڵ بکەوم
I traced my fingers along the soft letters	پەنجەکانم بە درێژایی پیتە نەرمەکاندا شوێنپێ گرت
Strange feeling in my stomach, like being pregnant, maybe	هەستێکی سەیر لە گەدەمدا، وەک دووگیان بوون، ڕەنگە
I searched and read several articles on cat food	چەند بابەتێکم لەسەر خۆراکی پشیلە گەڕام و خوێندمەوە
He doesn’t charge by the hour	ئەو بەپێی کاتژمێر شەحن ناکاتەوە
I think it warns me of danger	پێم وایە لە مەترسی ئاگادارم دەکاتەوە
Thompson was appointed dean	تۆمپسۆن وەک ڕاگری قوتابخانەکە دەستنیشانکرا
I think I have the best things ahead of me	پێم وایە باشترین شتەکانم لە پێشمە
A huge weight lifted from my shoulders	قورسایییەکی زەبەلاح لە شانەکانمەوە بەرز بووەوە
I have a really good sense of direction	بەڕاستی هەستێکی باشم هەیە بۆ ئاراستەکردن
I just found out a few hours ago	تەنها چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر زانیم
Seeds were not available for study of additional species members	تۆوەکان بۆ لێکۆڵینەوە لە ئەندامانی جۆرە زیادەکان بەردەست نەبوون
I love dancing with her	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵیدا سەما بکەم
I was able to ask several students their names	توانیم لە چەند خوێندکارێک بپرسم ناویان
I have some vague notions of things, but nothing concrete	من هەندێک چەمکی ناڕوونم هەیە لەبارەی شتەکانەوە، بەڵام هیچ شتێکی کۆنکرێتی نییە
I swallowed the urge to cry	حەزم لە گریان قووت دا
I try to comfort her	هەوڵ دەدەم دڵنەوایی بدەم
I saw no image in his thoughts	لە بیرکردنەوەکانیدا هیچ وێنەیەکم نەبینی
I walked out of the courts feeling the same way	منیش بە هەمان هەست لە دادگاکان ڕۆیشتمە دەرەوە
I didn’t expect him to	چاوەڕێم نەدەکرد ئەویش بێت
I was glad the day was over	خۆشحاڵ بووم کە ڕۆژەکە تەواو بوو
I was still in one piece	هێشتا لە یەک پارچەدا بووم
I ask myself what is gained from showing anger?	لەخۆم دەپرسم لە نیشاندانی توڕەیی چی دەستدەکەوێت؟
After a moment they came to focus on her baby	دوای ساتێک هاتنە سەر فۆکەس لەسەر کۆرپەکەی
I didn't find anything	هیچم نەدۆزیەوە
A happy or content life is an acceptable life	ژیانێکی بەختەوەر یان ناوەڕۆک ژیانێکی پەسەندکراوە
I couldn’t blame them for not saying anything	نەمدەتوانی لۆمەیان بکەم کە هیچیان نەوتووە
I could see his features more clearly	دەمتوانی بە ڕوونیتر سیماکانی ببینم
I can carry any weight	دەتوانم هەر کێشێک هەڵبگرم
I have to let everyone know	دەبێت هەمووان ئاگادار بکەمەوە
Water is a basic necessity	ئاو پێداویستییەکی بنەڕەتییە
I’m trying to promote my book	من هەوڵ دەدەم کتێبەکەم بەرز بکەمەوە
I myself, have a giant rebel flag in my basement	من خۆم، ئاڵایەکی زەبەلاحی یاخیبووان لە ژێرزەمینەکەمدا هەیە
I felt worried for my own father	هەستم بە نیگەرانی دەکرد بۆ باوکی خۆم
I try to remember then and have a look	هەوڵ دەدەم ئەو کاتە لەبیرم بێت و سەیرێک بکەم
I'm not happy with you	من بە تۆ دڵخۆش نیم
I can’t stay here long	من ناتوانم لێرە زۆر بمێنمەوە
I can’t stand it when you cry	من ناتوانم بەرگەی بگرم کاتێک تۆ دەگریت
I waited impatiently to hear from him	بێ تاقەت چاوەڕێی گوێگرتن بووم لە قسەکانی
Then we started calling it alternative metal	پاشان دەستمان کرد بە ناونانی کانزای ئەڵتەرناتیڤ
I have this fight to win	من ئەم جەنگەم هەیە بۆ سەرکەوتن
I am energetic, fun, safe, and professional	من وزەبەخش و خۆشم و سەلامەت و پیشەییم
I was so glad he had a friend	زۆر دڵخۆش بووم کە هاوڕێیەکی هەبوو
At least that much I owed you	لانیکەم ئەوەندە قەرزاری تۆ بووم
I was doing an experiment	من خەریکی ئەنجامدانی تاقیکردنەوەیەک بووم
I have to read all of his work	دەبێت هەموو کارەکانی بخوێنمەوە
I actually fought after they found me	لە ڕاستیدا دوای ئەوەی منیان دۆزیەوە شەڕم کرد
I thought he was the gardener	من پێم وابوو ئەو باخەوانەکە بێت
I place a hand on a shoulder to comfort her	دەستێک دەخەمە سەر شانێک بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم
It can also be eaten raw when young	هەروەها دەتوانرێت لە کاتی گەنجیدا بە کاڵ بخورێت
I can tell when a man is lying	دەتوانم بزانم کەی پیاو درۆ دەکات
I wanted a hug and he gave it to me	من باوەشێکم دەویست و ئەویش پێیدا
I should see something coming from Mamat tomorrow	پێویستە سبەی شتێک ببینم کە لە ماماتەوە دێت
A new road and a new telegraph line were under construction	ڕێگایەکی نوێ و هێڵی تەلەگرافی نوێ لە قۆناغی دروستکردندا بوو
I have something to talk to you about	شتێکم هەیە لەگەڵ تۆدا قسەی لەسەر بکەم
I wanted to be the one he held against	من ویستم ئەو کەسە بم کە ئەو لە دژی دەستی گرتبوو
I was sure it would boil, but it didn’t	دڵنیا بووم کە دەکوڵێت، بەڵام نەیکوڵێ
I felt bad for having to hurt her	هەستم بە خراپیی دەکرد کە ناچار بووم ئازاری بدەم
A weight lifted from his shoulders	قورساییێک لە شانەکانی بەرز بووەوە
I ran after his truck, called out, crying	بە دوای بارهەڵگرەکەیدا ڕامکرد، بانگم کرد، بە گریانەوە
I couldn't see anything	هیچم نەدەبینی
I don’t trust him enough to go to him	ئەوەندە متمانەم پێی نییە کە بچمە لای
I’ve already told you about my dirty language	من پێشتر باسی زمانی پیسی خۆمم بۆ کردوون
I go out of my way to make eye contact	لە ڕێگەی خۆمەوە دەچمە دەرەوە بۆ ئەوەی چاوم لێ بکەوێتەوە
I can scarcely remember the date	بە دەگمەن دەتوانم بەروارەکەم لەبیر بێت
I need some time to myself	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ خۆم
I am a libertarian	من ئازادیخوازم
I wake up and my white blood cells are fighting the bacteria	لە خەو هەڵدەستم و خڕۆکە سپییەکانی خوێنم شەڕی بەکتریاکان دەکەن
I aim down the tunnel	من ئامانج دەگرم بۆ خوارەوەی تونێلەکە
I had the feeling that the officer was looking for me	ئەو هەستەم هەبوو کە ئەفسەرەکە بەدوای مندا دەگەڕێت
I climbed in, and said hello	سەرکەوتمە ژوورەوە، و سڵاوم کرد
A damn good question	پرسیارێکی نەفرەتی باش
Females may produce offspring each year	ڕەنگە مێینەکان ساڵانە نەوە بەرهەم بهێنن
I can handle touring	من دەتوانم بەرگەی گەشتیاری بگرم
See you next week	هەفتەی داهاتوو دەتبینمەوە
I can't do that anymore	ئیتر ناتوانم ئەوە بکەم
I know that you are a good person	دەزانم کە تۆ کەسێکی باشیت
I absolutely hated my race	من بە تەواوی ڕقم لە ڕەگەزەکەم بوو
I couldn’t get the incident out of my mind	نەمتوانی ئەو ڕووداوە لە مێشکم دەربهێنم
I need you to understand something here	لێرەدا پێویستم بەوەیە لە شتێک تێبگەیت
I need to find myself	پێویستە خۆم بدۆزمەوە
I'll hold her as long as she wants	تا ئەو کاتەی کە بیەوێت دەیگرم
I fell asleep quickly, but sleep was restless	خێرا خەوم لێکەوت، بەڵام خەو نائارام بوو
I almost couldn’t	خەریک بوو نەمتوانی
I toss and turn most of the night	زۆربەی شەوەکە دەسوڕێمەوە و دەسوڕێمەوە
I learned a lot today	ئەمڕۆ زۆر شتم فێربوو
I wanted a little love in my life too	منیش لە ژیانمدا کەمێک خۆشیم دەویست
I’m just now at the bus station	من تەنها ئێستا لە وێستگەی پاسەکانم
I was getting jealous	خەریک بوو ئیرەییم پێدەهات
I thought it was over	پێم وابوو کۆتایی هاتووە
A few steps in, the dim red light came on	چەند هەنگاوێک بۆ ژوورەوە، گڵۆپی سووری کاڵ داگیرسا
I kind of knew anyway	بەهەر حاڵ جۆرێک دەمزانی
I could finally put that skill to work	دواجار دەمتوانی ئەو لێهاتووییە بخەمە بواری جێبەجێکردنەوە
I printed it, which is amazing for me to do	چاپم کردووە، ئەمەش بۆ من سەرسوڕهێنەرە کە بیکەم
I sighed out loud at that thought	بەو بیرکردنەوە بە دەنگی بەرز ئاهێکم هەڵکێشا
I showed the design plans, in color still	پلانەکانی دیزاینم نیشان دا، بە ڕەنگ هێشتا
I could have easily fought my way out of here	دەمتوانی بە ئاسانی شەڕ بکەم بۆ دەرچوونم لێرە
I wasn’t always disciplined	هەمیشە دیسپلینم نەبوو
I was in heaven with him there	من لەوێ لەگەڵیدا لە بەهەشت بووم
I truly believe in that	بەڕاستی باوەڕم بەو شتە هەیە
I can feel it from here	لێرەوە هەستی پێدەکەم
A door opened and air caught the line	دەرگایەک کرایەوە و هەوایەک هێڵەکەی گرت
A parish journal is published monthly	مانگانە گۆڤارێکی پەرستگا بڵاودەکرێتەوە
I need to get into a fight tonight	پێویستە ئەمشەو بچمە ناو شەڕێکەوە
He also had high blood pressure and heart problems	هەروەها بەرزی پەستانی خوێن و کێشەی دڵی هەبووە
I wouldn’t dare do otherwise	من نەمدەوێرا بە پێچەوانەوە بکەم
I can drink most people under the table	دەتوانم زۆربەی خەڵک لە ژێر مێزەکەدا بخۆمەوە
Military personnel were transported to assist in recovery efforts	کارمەندانی سەربازی گواسترانەوە بۆ هاوکاریکردن لە هەوڵەکانی چاکبوونەوە
I guessed it might be him	پێشبینیم کرد کە لەوانەیە ئەویش بێت
I know how those guys eat	دەزانم ئەو کوڕانە چۆن نان دەخۆن
I would be in goal is place	من دەبووم لە ئامانجدا جێگەیە
I walked to the seaside every evening	هەموو ئێوارەیەک بە پێ دەڕۆیشتم بۆ کەناری دەریا
I had a little trouble getting a bank account	کەمێک کێشەم هەبوو لە وەرگرتنی هەژماری بانکی
I was able to eat, drink and talk again	دیسان توانیم بخۆم و بخۆمەوە و قسە بکەم
I stood gingerly and he offered his hand	بە وریاییەوە وەستام و دەستی پێشکەش کرد
Dozens or hundreds of gems	دەیان یان سەد گەوهەر
I couldn’t feel anything, no pain or anything	نەمدەتوانی هەست بە هیچ بکەم، نە ئازار و نە هیچ
I wrote this letter to ease her pain	ئەم نامەیەم بۆ کەمکردنەوەی ئازارەکانی نووسیوە
I think he should compare it to chocolate	پێم وایە پێویستە بەراوردی بکات بە شوکولاتە
It’s a bit messy and takes a while to break down	کەمێک ناڕێک و ماوەیەکی دەوێت تا دەشکێت
I can’t believe he did that	باوەڕ ناکەم ئەو کارەی کردبێت
I was a product of that	من بەرهەمی ئەوە بووم
I had no choice but to stop	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە وەستان
I sought God and God found me	بەدوای خودادا گەڕام خودا منی دۆزیەوە
I approached the open door	لە دەرگای کراوە نزیک بوومەوە
I saw where the threads came together to suggest shape	بینیم لە کوێ تەڕەکان کۆدەبوونەوە بۆ پێشنیارکردنی شێوە
Weekend breakfasts outdoors	نانی بەیانی لە کۆتایی هەفتەدا لە دەرەوە
I won't let you mess it up	ڕێگەت نادەم تێکی ​​بدەیت
I think they force women to have sex there	پێم وایە ژنان ناچار دەکەن لەوێ سێکس بکەن
I came out and called his cell phone	منیش هاتمە دەرەوە و پەیوەندیم بە مۆبایلەکەیەوە کرد
I was just muscle	من تەنها ماسولکە بووم
I land softly on my feet	لەسەر پێیەکانم نەرم و نیان دەنیشمەوە
I’m not getting the desired results	من ئەنجامی خوازراو بەدەست ناهێنم
I wondered how to handle this as a leader	منیش پێم سەیر بوو وەک سەرکردەیەک چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I fear that we are already losing focus	ترسم لەوە هەیە کە لە ئێستاوە ئێمە فۆکەسمان لەدەست دەدەین
I am in them and you are in me	من لەوانم و تۆش لە مندایت
I am writing this for you	من ئەمە بۆ ئێوە دەنووسم
I bit my tongue and said nothing about it though	زمانم گاز گرت و هیچم لەو بارەیەوە نەگوت هەرچەندە
I used my other leg to kick him in the face	قاچەکەی ترم بەکارهێنا بۆ لێدان لە دەموچاوی
This time I felt a certain gift	ئەمجارە هەستم بە بەخشینێکی دیاریکراو کرد
Again I was encouraged to run	دیسانەوە هانم درا کە ڕابکەم
I even let him into my house	تەنانەت رێگەم پێدا بچێتە ماڵەکەمەوە
I took them both and dropped them in the coffee	هەردووکیانم برد و لەناو قاوەکەدا خستمە خوارەوە
I live alone and I am very happy	من بە تەنیا دەژیم و زۆر دڵخۆشم
I follow it quickly	بە خێرایی بەدوایدا دەڕۆم
I kind of hate drag in books	من جۆرێک ڕقم لە ڕاکێشانە لە کتێبەکاندا
A perfect position from which to discuss business	هەڵوێستێکی تەواو کە لێیەوە باس لە کاروبارەکان بکرێت
I could have known that much	دەمتوانی ئەوەندە بزانم
I got a good deal on it	گرێبەستێکی باشم لەسەری دەستکەوت
I always liked baseball	هەمیشە حەزم لە بیسبۆڵ بوو
I felt sick, but he was absolutely furious	هەستم بە نەخۆشی دەکرد، بەڵام ئەو بە تەواوی تووڕە بوو
I want to start living	دەمەوێت دەست بکەم بە ژیان
I looked behind me, but still saw no boat	سەیری پشتم کرد، بەڵام هێشتا هیچ بەلەمێکم نەبینی
I live here with my grandmother	من لێرە لەگەڵ داپیرەم دەژیم
I looked in the dumpster	لەناو زبڵدانەکەدا سەیرم کرد
I sent her running into her boyfriend's arms	منیش بە ڕاکردن ناردم بۆ باوەشی خۆشەویستەکەی
I thought you were a nutty doctor or something	پێم وابوو تۆ پزیشکی گوێزیت یان شتێک
I tried to dismiss the impression but it persisted	هەوڵمدا ئەو بڕوایە ڕەت بکەمەوە بەڵام بەردەوام بوو
He also licensed a documentary based on the film	هەروەها مۆڵەتی فیلمێکی دیکۆمێنتاری داوە کە لەسەر بنەمای ئەو فیلمە دروستکراوە
A percentage of that was wild luck	ڕێژەیەک لەوە بەختی کێوی بوو
I wanted to feel sexy and needy	ویستم هەست بە سێکسی و پێویستی بکەم
I asked him his name	ناوی لێم پرسی
A bullet had ripped half his neck	فیشەکێک نیوەی ملی دڕابوو
I kept talking to him and being friendly	بەردەوام قسەم لەگەڵ دەکرد و دۆستایەتیم دەکرد
I swallow and hold up my hands, no his hands	قووت دەدەم و دەستەکانم بەرز دەکەمەوە، نەخێر دەستەکانی
A tale of good old times	حیکایەتێک لە کاتە خۆشەکانی کۆن
I like this meeting much better than the last	ئەم کۆبوونەوەیە زۆر باشترە لە کۆتا کۆبوونەوەکەم بەدڵە
I put everything on the table under the umbrella	هەموو شتێکم لەسەر مێزەکە لە ژێر چەترەکەدا دانا
A marine guard was posted outside the door	پاسەوانێکی دەریایی لە دەرەوەی دەرگاکە دانرابوو
I was used to the smell	من بە بۆنەکە ڕاهاتبووم
I dug in my pocket and pulled out a five	لە گیرفانمدا هەڵکەندم و پێنجێکم دەرهێنا
I bent down and kissed her	منیش کز بووم و ماچم کرد
Then later that day the storm lost its intensity	پاشان دواتر لەو ڕۆژەدا توندی زریانەکەی لەدەستدا
I thought you might enjoy eating something hot	پێم وابوو ڕەنگە چێژ لە خواردنی شتێکی گەرم وەربگریت
I haven't seen him since that night	لەو شەوەوە نەمدیوە
I wish everyone understood this	خۆزگە هەمووان لەمە تێبگەن
I want to learn their secrets	دەمەوێت فێری نهێنییەکانیان بم
I corrected my statement	من لێدوانەکەم ڕاست کردەوە
I put a few feet of space between us	چەند پێیەک بۆشاییم لە نێوانمان دانا
I expect they will continue in the same way	پێشبینی دەکەم بە هەمان شێوە بەردەوام بن
I wouldn’t put it to him	من بەلای ئەودا نەدەخستم
I wait but nothing more is said	چاوەڕێ دەکەم بەڵام هیچی زیاتر ناگوترێ
I immediately need some glitter powder as an offering	یەکسەر پێویستم بە هەندێک تۆزی درەوشاوەیە وەک پێشکەشکردنێک
I recognize and accept your powers as gifts	دەسەڵاتەکانت وەک دیاری دەناسمەوە و قبوڵ دەکەم
A flash of red went from tree to tree	فلاشێکی سوور لە دارێکەوە بۆ دارێکی تر دەڕۆیشت
I could barely slide it across the floor	بەزەحمەت دەمتوانی بەسەر زەوییەکەدا بیخلیسکێنم
Surens would have killed him when he was found there	سورنز دەیکوشت کاتێک لەوێ دۆزرایەوە
I can eat, if it makes you feel better	دەتوانم بخۆم، ئەگەر هەست بە باشتر بوونت بکات
I’m still on the cross	من هێشتا لەسەر خاچم
There was talk of shutting down the company	باسی داخستنی کۆمپانیاکە دەکرا
I saw it years ago	ساڵانێک لەمەوبەر بینیم
I really wanted to see the smile he was hiding	بەڕاستی حەزم دەکرد ئەو زەردەخەنە ببینم کە شاردبوویەوە
I can look forward to my future at this time	دەتوانم لەم کاتەدا چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
I must listen to my instincts	دەبێ گوێ لە غەریزەی خۆم بگرم
A quick glance showed that the fight was getting worse	نیگایەکی خێرا دەریخست کە شەڕەکە خراپتر دەبێت
I open my eyes and smile	چاوەکانم دەکەمەوە و پێدەکەنم
I can’t get it out of my mind	ناتوانم لە مێشکم دەربهێنم
I turned around, I was haunted	سوڕامەوە، جنۆکە بەسەرمدا بوو
Two of each were ordered	دوو لە هەریەکەیان فەرمانیان پێکرا
Three in the brush	سێیەک لە فڵچەکەدا
Maybe I should just leave	ڕەنگە دەبێ تەنها بڕۆم
I can’t make you do anything	ناتوانم وا لە تۆ بکەم هیچ بکەیت
I went to change and wash	چوومە گۆڕین و بشۆم
I have been your guest for five months	پێنج مانگە میوانی تۆم
I looked around to see what that was	سەیری دەوروبەرم کرد تا بزانم ئەوە چییە
I quickly spread my legs and no doubt look absurd	خێرا قاچەکانم بڵاو دەکەمەوە و بێ گومان بێمانا دەردەکەوم
I decided to write to him first	بڕیارمدا سەرەتا بۆی بنووسم
I wasn’t worried about my pieces being completely perfect	من خەمی ئەوەم نەبوو کە پارچەکانم بە تەواوی تەواو بن
I started working on it five years ago	پێنج ساڵ لەمەوبەر دەستم کرد بە کارکردن لەسەری
I happen to drive since it takes five minutes	بەڕێکەوت لێدەخوڕم لەبەر ئەوەی پێنج خولەکی دەوێت
I think you see that kid flying through therapy	پێم وایە دەبینیت ئەو منداڵە لە ڕێگەی چارەسەرەوە دەفڕێت
I can’t stand those two	من ناتوانم بەرگەی ئەو دووانە بگرم
A world war in ancient times	جەنگێکی جیهانی لە سەردەمی کۆندا
I think your father wanted that	پێم وایە باوکت ئەو شتەی دەویست
I knew he was hurt and angry with you	دەمزانی ئازاری داوە و لێت تووڕە بووە
A tall guy walks in my direction	کابرایەکی باڵابەرز بە ئاراستەی مندا دەڕوات
I had to let that car crush me	دەبوو رێگە بدەم ئەو ئۆتۆمبێلە بمچەوسێنێتەوە
I stared at him not knowing how to console him	چاوم لێی بوو کە نەمدەزانی چۆن دڵنەوایی بکەم
I said, 'Oh, tell me a little more	وتم ئای کەمێک زیاترم پێ بڵێ
I walked around and pointed my camera at the entrance	بەدەوریدا ڕۆیشتم و کامێراکەم ئاراستەی دەرگای چوونە ژوورەوە کرد
Stone accepted the offer	ستۆن ئەو ئۆفەرەی قبوڵ کرد
I was a good student and did what was necessary	من خوێندکارێکی باش بووم و ئەوەی پێویست بوو کردم
I enjoy my freedom very much	زۆر چێژ لە ئازادی خۆم وەردەگرم
I couldn’t put the bat on the ball	نەمتوانی باتەکە بخەمە سەر تۆپەکە
I basically have no plans	من لە بنەڕەتدا هیچ پلانێکم نییە
The remainder fled to their ships	ئەوانەی مابوونەوە هەڵهاتن بۆ کەشتیەکانیان
Bright new finish with a traditional, quality finish!	کۆتایییەکی نوێی ڕووناک بە کۆتایییەکی تەقلیدی و کوالێتی!
A mother would not disappoint	دایکێک بێ هیوای نەدەکرد
I rubbed my eyes for effect	چاوەکانم ڕشت بۆ کاریگەری
I would still love to meet your father, though	هەرچەندە هێشتا زۆرم پێ خۆشە باوکت بناسم
Only a shape remained that looked like me	تەنیا شێوەیەک مابووەوە کە لە من دەچوو
Still, I love editing even more	هێشتا زیاتر دەستکاریکردنم خۆشدەوێت
I held her hand flat	بە تەختی دەستم گرت
I followed, coming around the windows	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، بە پەنجەرەکانەوە بە دەوریدا دەهاتم
I had never looked so good	هەرگیز ئەوەندە باش دەرنەکەوتبووم
I’d like to go pick up the pizza	حەز دەکەم بچم پیتزاکە هەڵبگرم
I love that guy more than anything in this world	من ئەو کوڕەم لە هەموو شتێک لەم جیهانەدا خۆشدەوێت
I know my mom didn’t tell anyone anything different	دەزانم دایکم شتێکی جیاوازی بە کەسی نەوتووە
I pressed the off switch	سویچی کوژاندنەوەکەم داگرت
I would keep it safe forever	من بۆ هەمیشە بە سەلامەتی دەیهێشتمەوە
I wasn’t planning on doing this	من پلانم نەبوو ئەم کارە بکەم
The quarterback leads the offense	کوارتەرباک پێشەنگی هێرشبەرە
I came to you for a reason	من بە هۆکارێک هاتمە لات
I have to explain his prediction	دەبێت پێشبینییەکەی ڕوون بکەمەوە
Various things to do	شتی جۆراوجۆر بۆ ئەنجامدان
I looked at his watch	سەیری کاتژمێرەکەیم کرد
I really need you in my life girl	بەڕاستی لە ژیانمدا پێویستم بە تۆیە کچ
My voice grew louder, more like a woman’s	دەنگم گەورەتر بوو، زیاتر لە ژن دەچوو
I should have felt comfortable, but nothing	دەبوو هەستم بە ئاسوودەیی کردبا، بەڵام هیچ نەبوو
I said how isolated you were out there	وتم چەندە گۆشەگیر بوویت لەوێ دەرەوە
I broke that promise	ئەو بەڵێنەم شکاند
There may also have been two other different copies	هەروەها ڕەنگە دوو نوسخەی دیکەی جیاوازیش هەبووبن
I come to you in the light	من بە ڕووناکی دێمە لات
I think we better get to doing them	پێم وایە باشتر وایە بگەینە ئەنجامدانیان
I felt like someone special in that car with him	هەستم دەکرد کەسێکی تایبەتە لەو ئۆتۆمبێلەدا لەگەڵیدا
I practically lived on it in college	من بە کردەوە لە کۆلێژ بەو شتانە دەژیام
I felt a stretch	هەستم بە کشانی خۆم دەکرد
No one was ever brought to justice	هەرگیز کەس نەدرایە بەردەم دادگا
I didn’t intend to hold the fence either	منیش بەنیازم نەبوو سیاجەکە بگرم
I passed with honor	بە شەرەفەوە تێپەڕیم
I couldn’t figure out what she did	نەمدەتوانی بزانم ئەو کچە چی کردووە
I had to go to the hospital	ناچار بووم بچمە نەخۆشخانە
I went to his place that night	ئەو شەوە چوومە شوێنی ئەو
When they moved in I introduced myself	کاتێک کۆچیان کردنە ژوورەوە خۆم ناساند
I wanted you to be involved	من ویستم تۆ بەشدار بیت
Guns are weapons and weapons bring death	دەمانچە چەکێکە و چەک مەرگ دەهێنێت
He sang it beautifully	بە شێوەیەکی جوان گۆرانی بۆ گێڕایەوە
I always thought you were honest	هەمیشە پێم وابوو تۆ ڕاستگۆیت
This change happened gradually	ئەم گۆڕانکارییە وردە وردە ڕوویدا
I couldn’t concentrate on the movie	نەمتوانی سەرنجم لەسەر فیلمەکە بێت
I wanted to love her	من ویستم خۆشم بوێت
I didn’t want to scare the people on the train	نەمدەویست خەڵکی ناو شەمەندەفەرەکە بترسێنم
I wondered what it was like during the interview	منیش پێم سەیر بوو لە کاتی چاوپێکەوتنەکەدا چۆن بووە
You wouldn't lie to him	درۆت لەگەڵ نەدەکرد
Personal Privacy Matters	بابەتی تایبەتمەندی کەسی
I lay down and try to sleep	پاڵ دەنێمەوە و هەوڵ دەدەم بخەوم
I haven’t gone home yet	تا ئێستا نەچوومەتەوە ماڵەوە
I lay my head on the bowl	سەرم لەسەر قاپەکە دادەنێم
I guess we should all go	من پێم وایە دەبێت هەموومان بچین
I was so going to win this bet	من ئەوەندە بڕیار بوو ئەم گرەوە ببەمەوە
I was closer to the front	من لە بەرە نزیکتر بوومەوە
I made myself a drink and went to bed	خواردنەوەیەکم بۆ خۆم دروست کرد و چوومە سەر جێگاکەم
I get on well with him	من لەگەڵیدا بە باشی ڕێک دەکەوم
I decide to let it all out	بڕیار دەدەم هەمووی دەربچێت
I think it was more than unheard of	پێم وایە زیاتر لە نەبیستن بوو
I hurry to the elevator	بەپەلە بەرەو بەرزکەرەوەکە دەڕۆم
I knew what it was like	دەمزانی چۆنە
I started walking down the highway	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە ڕێگای خێرادا
I teased him incessantly about this	لەم بارەیەوە بێ وەستان گاڵتەم پێدەکرد
I did not wish to insult him	ئاواتم نەبوو سووکایەتی پێ بکەم
I could have borrowed a guitar	دەمتوانی گیتارێک بە قەرز وەربگرم
I really need to go upstairs	بەڕاستی پێویستە بچمە سەرەوە
I needed an extra brain wrapped around the details	پێویستم بە مێشکێکی زیادە بوو کە بە دەوری وردەکارییەکان پێچرابێتەوە
I've been looking for it for years	ساڵانێکە بەدوایدا دەگەڕێم
I want to reach out and touch the sky	دەمەوێت دەست درێژ بکەم و دەست لە ئاسمان بدەم
I couldn't go because of time	بەهۆی کاتەوە نەمتوانی بچم
A few days ago, we had a little argument	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر، کەمێک دەمەقاڵەمان هەبوو
I haven't been here in many years	ساڵانێکی زۆرە لێرە نیم
I would rather have the tower catch fire than the city	من پێم باش بوو تاوەرەکە ئاگر بگرێت نەک شارەکە
He is tall and generous in flesh	باڵا بەرزە و لە گۆشتدا بەخشندەیە
I was told never to remove my glasses	پێیان وتم هەرگیز چاویلکەکەم دەرنەهێنم
I added my silent persuasion	ڕازیکردنی بێدەنگی خۆمم زیاد کرد
I looked up and met his curious gaze	سەرم بەرز کردەوە و چاوم بە نیگای کنجکاوەکەی کەوت
I grew up attending yearly meetings as a child	من لە منداڵیدا بە بەشداریکردن لە کۆبوونەوە ساڵانە گەورە بووم
I couldn’t sleep either	منیش نەمدەتوانی بخەوم
I have no idea what happened to my family	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە خێزانەکەم چی بەسەر هاتووە
I heard him say okay several times	چەندین جار گوێم لێ بوو دەیگوت باشە
I wanted to know what was making that sound	ویستم بزانم چی ئەو دەنگە دروست دەکات
Didn't see any flight control movement	هیچ جووڵەیەکی کۆنترۆڵکردنی فڕینی نەبینیوە
I smiled at him and he nodded	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و سەری لە سەری دانا
Now a silence was starting to get comfortable between us	ئێستا بێدەنگییەک دەستی دەکرد بە ئاسوودەیی لە نێوانماندا
I can and have dealt with much worse	من دەتوانم و مامەڵەم لەگەڵ زۆر خراپتردا کردووە
I’ve done my share of eighty hour weeks	من پشکی خۆمم کردووە لە هەفتەی هەشتا کاتژمێری
They arrive just in time to prevent the disaster	ئەوان تەنها لە کاتی خۆیدا دەگەن بۆ ئەوەی ڕێگری لە کارەساتەکە بکەن
I was so uncomfortable with his gratitude	من ئەوەندە ناڕەحەت بووم بە سوپاسگوزارییەکەی
I think you want to get out of here	پێم وایە دەتەوێت لێرە دەربچیت
I love driving them back to school	من زۆرم خۆشدەوێت بە ئۆتۆمبێل لێیان بڕۆم و بگەڕێمەوە بۆ قوتابخانە
As I got closer I admired it	لەگەڵ نزیکبوونەوە سەرسام بووم پێی
Other crew members were rescued	ئەندامانی دیکەی تیمی فڕۆکەکە رزگارکران
I gave it the cut rate to last the night	ڕێژەی بڕینم پێدا تا شەوەکە بمێنێتەوە
I walked out the front door, into the pouring rain	لە دەرگای پێشەوە چوومە دەرەوە، بۆ ناو بارانێکی ڕژاو
I couldn’t understand why he was making up such nonsense	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی ئەو وەها بێماناییە پێکدەهێنێت
I didn’t know what to do here	نەمدەزانی لێرە چی بکەم
I wonder if he has a wife.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هاوسەری هەیە؟
A little appreciation can go a long way	کەمێک پێزانین دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
A man on the street asked me for the appointment	پیاوێکی سەر شەقامەکە داوای کاتەکەی لێکردم
I asked around in the hospital	لە نەخۆشخانە لە دەوروبەرم پرسی
I had to fight for my place at the top	ناچار بووم بۆ شوێنی خۆم لە لوتکەدا شەڕ بکەم
You shouldn’t retreat any further	نابێت لەوە زیاتر پاشەکشە بکەیت
I have invited you to come here	من بانگهێشتم کردوویت بۆ بێنە ئێرە
I stared at him, guilt and panic crossing my face	چاوم لێی بوو، تاوانباری و ترس و دڵەڕاوکێ لە دەموچاومدا دەبڕییەوە
I am beautiful in heart and mind	من لە دڵ و دەروون جوانم
I would go for really, yellow eggs	من بۆ هێلکەی بەڕاستی و زەرد دەچووم
Help came from other villages	یارمەتی لە گوندەکانی ترەوە هاتبوو
It was something supernatural	شتێک بوو لە سەرووی سروشتەوە
Suddenly, I desperately want to go inside	لەناکاو، بە نائومێدیەوە دەمەوێت بچمە ژوورەوە
I missed my mother so much	زۆر بیری دایکم دەکرد
I could never do anything right, ever	هەرگیز نەمتوانی هیچ شتێک بە دروستی بکەم، هەرگیز
I think he bought my cover story	پێم وایە چیرۆکی بەرگەکەمی کڕیوە
I must take all men in the human sense	دەبێت هەموو پیاوەکان بە مانای مرۆڤایەتی وەربگرم
I decided to ask him a few questions	بڕیارمدا چەند پرسیارێکی لێ بکەم
I recover just as fast	منیش بە هەمان شێوە خێرا چاک دەبمەوە
I know you’re smart	دەزانم تۆ زیرەکیت
I didn’t feel like he was watching, but it didn’t matter	هەستم نەدەکرد سەیری دەکات، بەڵام گرنگ نەبوو
I never knew what it was	هەرگیز نەمدەزانی چییە
I haven’t eaten much all day	بە درێژایی ڕۆژ زۆرم نەخواردووە
I couldn’t resist the disappointment	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو نائومێدییە ببمەوە
I ran into the classroom and fell into my seat	ڕامکردە ناو پۆل و کەوتمە سەر کورسییەکەم
I just want to be in my own space	تەنها دەمەوێت لە فەزای خۆمدا بم
I pushed him to the ground	پاڵم پێواوە بۆ سەر زەوی
I really enjoyed the work	بەڕاستی چێژم لە کارەکە وەرگرت
I don't have a word to say	یەک وشەم نییە بیڵێم
I couldn’t keep the secret anymore	ئیتر نەمتوانی نهێنییەکە بپارێزم
I opened the other three boxes	سێ سندوقەکەی ترم کردەوە
I held my breath all day	بە درێژایی ڕۆژ هەناسەم گرت
I think he could have put something in it	پێم وایە دەیتوانی شتێکی تێدا دابنێت
I like my body the way it is	جەستەم بەو شێوەیەی کە هەیە بەدڵە
It's going to get on you	دەچێتە سەرت
I think it needs some space	پێم وایە پێویستی بە هەندێک فەزای هەیە
I would agree to simply let it go	من ڕازی دەبم بە سادەیی واز لێبهێنم
I asked what would happen at that time.	پرسیم لەو کاتەدا چی ڕوودەدات؟
I had a beautiful little cottage, with flowers and gardens	کوخێکی بچووکی جوانم هەبوو، گوڵ و باخی تێدابوو
I want some peace and quiet	من هەندێک ئارامی و بێدەنگیم دەوێت
I stumbled to my feet	بە کۆسپەوە کەوتمە سەر پێم
I hope it doesn’t come back again	هیوادارم جارێکی تر نەگەڕێتەوە
I think that’s straightforward enough	پێم وایە ئەوە بەسە ڕاستەوخۆیە
I carried them on my hands	لەسەر دەستەکانم هەڵیانگرتبوو
A girl and some women	کچێک و هەندێک ژن
High winds brought down trees and utility poles	بای بەرز دار و ستوونی خزمەتگوزارییەکانی هێنایە خوارەوە
I think the timing was right	پێم وایە کاتی خۆی گونجاو بوو
I couldn’t wait to get home to tell my parents	چاوەڕێم نەدەکرد بگەمە ماڵەوە تا بە دایک و باوکم بڵێم
I didn’t even listen to anyone about worldly matters	تەنانەت لەبارەی بابەتە دونیاییەکانیشەوە گوێم لە کەس نەدەگرت
I have felt so alone	من زۆر هەستم بە تەنیایی کردووە
I’m a normal kind of girl	من جۆرێکی ئاسایی کچم
I thought you would be safe	پێم وابوو سەلامەت دەبیت
Burial in the church was discouraged	ناشتنی ناو کڵێساکە بێهیوا کرا
I know that he is right	دەزانم کە ئەویش ڕاست دەکات
I was waiting for his answer	چاوەڕێی وەڵامەکەی بووم
I didn’t want to do anything, actually	من نەمدەویست هیچ بکەم، لە ڕاستیدا
I was finally starting to see progress	دواجار دەستم دەکرد بە بینینی پێشکەوتن
I grab the compass, break the keychain	کۆمپاسەکە دەگرم، زنجیرە کلیلەکە دەشکێنم
I feel like life is breathing into me again	هەست دەکەم جارێکی تر ژیان هەناسەم دەداتەوە
I followed you to see what you were doing	بەدوای تۆدا ڕۆیشتم تا بزانم چی دەکەیت
I already found someone	پێشتر کەسێکم دۆزیەوە
I should never have said it this time either	نەدەبوو ئەمجارەش هەرگیز بیڵێم
I wanted her safely away from me	من ویستم بە سەلامەتی لە خۆم دوور بکەوێتەوە
I’m not anxious to see that	من دڵەڕاوکێ نیم بۆ بینینی ئەوە
I refuse to believe such a line	من ڕەتیدەکەمەوە باوەڕ بە دێڕێکی لەو جۆرە بکەم
I can make you one of us	دەتوانم بتکەم بە یەکێک لە ئێمە
A force had pulled me into the backyard	هێزێک منی ڕاکێشابووە ناو حەوشەی ماڵەوە
I think he's been asleep for a couple of hours	پێم وایە یەک دوو کاتژمێرە خەوتووە
I took off my shirt and threw it aside	کراسەکەم داکەند و فڕێمدایە لایەکەوە
Good luck with your sales	بەهیوای بەخت لە فرۆشتنەکانتان
I saw his hands, chest and legs	دەست و سنگ و قاچەکانیم بینی
I forced myself to calm down	خۆمم ناچار کرد ئارام بم
I wasn’t afraid or nervous	نە دەترسام و نە دەمارگیر بووم
I’m going to need help	من پێویستم بە یارمەتی دەبێت
A man appeared with a lantern	پیاوێک بە فانۆسێکەوە دەرکەوت
We are taught to live up to these expectations	ئێمە فێر دەکرێین بەپێی ئەم چاوەڕوانییانە بژین
That implies that they inherited their titles	ئەوەش ئەوە دەگەیەنێت کە نازناوەکانیان بە میرات گرتووە
I will make your name great	ناوت گەورە دەکەم
I am going to take that step	من بڕیارە ئەو هەنگاوە بنێم
I was one of those people who didn’t learn the lesson	من لەو کەسانە بووم کە وانەکە فێر نەبووم
A bit is the smallest unit of computer information	بیت بچووکترین یەکە لە زانیاری کۆمپیوتەر
I love to use prophets	من زۆرم خۆشدەوێت پێغەمبەران بەکاربهێنم
I saw an official paper on the table	کاغەزێکی فەرمیم لەسەر مێزەکە بینی
I feel very sad for them	زۆر هەست بە دڵتەنگی دەکەم بۆیان
I also don’t deserve anything	هەروەها من شایستەی هیچ شتێک نیم
I felt her look up and around	هەستم کرد سەری بەرز دەکاتەوە و سەیری دەوروبەری دەکات
I crossed my arms in front of my chest	لە پێش سنگمەوە قۆڵەکانم بڕی
I grabbed the seat through the turn	لە ڕێگەی نۆرەکەوە دەستم بە کورسییەکە گرت
I decided to go on, against theory	بڕیارمدا بەردەوام بم، دژی تیۆری
I got up to the river and there they were	هەستام بۆ ڕووبارەکە و لەوێ بوون
I know all about the boy	من هەموو شتێک لەبارەی کوڕەکەوە دەزانم
I just didn’t know it had anything to do with this story	تەنها نەمدەزانی پەیوەندی بەم چیرۆکەوە هەیە
I have memories of better times, real memories	یادگاری کاتە باشترەکانم هەیە، یادەوەری ڕاستەقینە
A new home, and a new center for operations	ماڵێکی نوێ، و ناوەندێکی نوێ بۆ ئۆپەراسیۆنەکان
I'll do it if you want	ئەگەر بتەوێت دەیکەم
Maybe a family will take them there	لەوانەیە خێزانێک لەوێ بیانبات
I avoid looking at his face	خۆم لە سەیرکردنی دەموچاوی بەدوور دەگرم
I knew when someone was lying to me	دەمزانی کەی کەسێک درۆم لەگەڵ دەکرد
I didn’t want to tell it anymore	چیتر نەمدەویست بیگێڕمەوە
I did this to protect everyone	بۆ پاراستنی هەمووان ئەم کارەم کرد
I’m talking about something very different	من باسی شتێکی زۆر جیاواز دەکەم
I want to do well at my job	من دەمەوێت لە کارەکەمدا بە باشی کار بکەم
I like how quickly she learned, everything	من حەزم لێیە کە چەندە خێرا فێری بووە، هەموو شتێک
I look like my father	من لە باوکم دەچم
I fell asleep on the living room couch	لەسەر قەنەفەی ژووری میوان خەوتم
I gave him the cold shoulder	منیش شانە ساردەکەم پێدا
I cleared my throat a little	کەمێک قوڕگم پاک کردەوە
Such a blow would have knocked down an ordinary man	لێدانێکی لەو جۆرە پیاوێکی ئاسایی دەخستە خوارەوە
I was on the right track	من لەسەر ڕێگای ڕاست بووم
I went back down one street, then another	لە شەقامێکدا گەڕامەوە خوارەوە، پاشان شەقامێکی تر
I paid the bill and made it to the hotel	پارەی حەسابەکەم دا و بۆ هۆتێلەکەم دروست کرد
I had nothing to lose	هیچم نەبوو لەدەست بدەم
I have known him for years, a very intelligent man	ساڵانێکە دەیناسم، پیاوێکی زۆر زیرەک
A sick feeling creeps up on me	هەستێکی نەخۆش بەسەرمدا دەخزێت
I just didn’t want anyone to see us	تەنها نەمدەویست کەس بمانبینێت
Many pilgrims have signs of addiction	زۆرێک لە زیارەتکاران نیشانەکانی گیرۆدەبوونیان لەسەرە
A sudden pang of guilt hit him	ئازارێکی لەناکاوی تاوانباری لێیدا
I have read parts of that book	من بەشێک لەو کتێبەم خوێندووەتەوە
I work on the fly in real time	من لە کاتی ڕاستەقینەدا بە مێش کار دەکەم
I live in you	من لەناو تۆدا دەژیم
I was about nineteen years old	تەمەنم نزیکەی نۆزدە ساڵ بوو
I should have realized you were cursed sooner	دەبوو زووتر درکم بەوە بکردایە کە تۆ نەفرەتت لێ کراوە
I tried to think in logical steps	هەوڵمدا بە هەنگاوی لۆژیکی بیر بکەمەوە
I wanted to know everything	ویستم هەموو شتێک بزانم
We took out most of the stuff	زۆربەی شتەکانمان دەرهێنا
A shiver began to shake his legs and arms	لەرزێک دەستی کرد بە لەرزینی قاچ و قۆڵی
I looked again at the man in the corner	دیسان سەیری ئەو پیاوەم کرد کە لە گۆشەکەدا بوو
I lowered my eyes to the ground	چاوەکانم دابەزاند بۆ سەر زەوی
A large swimming pool is available for all guests	مەلەوانگەیەکی گەورە بۆ هەموو میوانەکان بەردەستە
I think that’s why he was always in trouble	پێم وایە هەر بۆیە هەمیشە لە کێشەدا بووە
I'm waiting for another scene to appear	چاوەڕێی دەرکەوتنی دیمەنێکی تر دەکەم
I swallow hard and prepare to speak	بە توندی قووت دەدەم و خۆم ئامادە دەکەم بۆ قسەکردن
I am a son, and a husband, and a father	من کوڕم، و مێردم، و باوکم
I feel my sex open up and swell under his watch	هەست دەکەم سێکسەکەم کراوە دەبێت و لە ژێر چاودێری ئەودا ئاوسێت
I wondered who would see the picture	پێم سەیر بوو کێ وێنەکە دەبینێت
I wanted him more than anything right now	لە ئێستادا زیاتر لە هەموو شتێک ئەوم دەویست
Other critical issues soon followed	هەر زوو بابەتی تری ڕەخنەیی بەدوای خۆیدا هێنا
I didn’t put much into what he had to say about it	من زۆرم نەخستە ناو ئەوەی کە ئەو لەو بارەیەوە دەیگوت
I kissed her on the forehead	لەسەر پێشەوەی ماچم کرد
I know we are not alone	دەزانم ئێمە تەنیا نین
I was on my own for five years	پێنج ساڵ لەسەر خۆم بووم
I trust you more than anyone else	من لە هەموو کەسێک زیاتر متمانەم پێتە
I kissed her chest slowly	بە هێواشی سنگی ماچم کرد
I have no idea how you do it	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ چۆن ئەنجامی دەدەیت
I know exactly where they are from that	من لەوەوە بە تەواوی دەزانم لە کوێدان
I opened my eyes and saw nothing	چاوم کردەوە هیچم نەبینی
I had learned another valuable lesson	وانەیەکی تری بەنرخم فێربووبوو
I know people in the courts	من لە دادگاکان خەڵک دەناسم
I wondered what about me in that picture still existed	منیش پێم سەیر بوو چی لەبارەی منەوە لەو وێنەیە هێشتا بوونی هەیە
I told myself to calm down	بە خۆمم گوت ئارام بگرە
I have been dreading this day for so long	ئەوەندە ماوە لەم ڕۆژە دەترسام
This intrigue even marred his dying hours	ئەم فیتنە تەنانەت کاتژمێرەکانی مردنی تێکدا
I heard others talking	گوێم لە قسەی کەسانی تر بوو
I felt confident and strong throughout the test	بە درێژایی تاقیکردنەوەکە هەستم بە متمانە و بەهێزی دەکرد
I pulled the thin blanket closer to my lap	بەتانی تەنکەکەم نزیکتر لە چەناگەم ڕاکێشا
I hadn’t seen him in over a decade	زیاتر لە دە ساڵ بوو نەمبینیبوو
I ignored it and continued forward	پشتگوێم خست و بەردەوام بووم لە پێشەوە
a subject entirely foreign to the ego	بابەتێک کە بە تەواوی نامۆیە بە ئیگۆ
I glanced over my shoulder in his direction	چاوێکم بەسەر شانمدا بە ئاراستەی ئەودا خشاند
I stared at the article	چاوم لە بابەتەکە بوو
I couldn’t see the house numbers	ژمارەی خانووەکانم نەدەبینی
I wasn’t game to say another word	من یاری نەبووم وشەیەکی تر بڵێم
I intend to change that it my own little way	من بەنیازم بیگۆڕم کە ئەوە شێوازی بچووکی خۆم
He decided to continue forward	بڕیاریدا بەردەوام بێت بۆ پێشەوە
I remembered every moment	هەر ساتێکم بیرکەوتەوە
I know it can happen	دەزانم دەتوانێت ڕووبدات
I didn’t have time for everyday cases	کاتم نەبوو بۆ کەیسی ڕۆژانە
I have to admit that this is the time to do it	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەمە کاتی ئەوەیە بیکەم
I was really angry now	بەڕاستی ئێستا توڕە بووم
I won't wait long now	ئێستا زۆر چاوەڕێ ناکەم
I was furious and couldn’t help but show it	تووڕە بووم و نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پیشاندانی
I needed to get lost in something other than her	پێویستم بەوە بوو لە شتێکی تردا ون بم جگە لە ئەو
A clock is always too fast or too slow	کاتژمێرێک هەمیشە زۆر خێرایە یان زۆر خاو دەبێتەوە
I couldn’t have asked for better	نەمدەتوانی داوای باشتر بکەم
I still need to meet with him again this evening	هێشتا پێویستە ئەم ئێوارەیە جارێکی تر لەگەڵیدا کۆببمەوە
I thanked him with a full heart	بە دڵێکی پڕەوە سوپاسم کرد
I didn’t have time to be sick	کاتم نەبوو نەخۆش بم
I know you will enjoy this leg the most	دەزانم زۆرترین چێژ لەم قاچە وەردەگریت
I wanted to indulge in his taste	ویستم خۆم بە تامی ئەوەوە سەرقاڵ بکەم
I never thought it would help me so much	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەندە یارمەتیم بدات
I want you here until our guests leave	تا میوانەکانمان دەڕۆن لێرە تۆم دەوێت
I cracked open the second can	دەبەی دووەمم بە درز کردەوە
I needed you to hold me	پێویستم بە تۆ بوو بۆ ئەوەی بمگریت
I could use some company for the ride	دەتوانم هەندێک کۆمپانیا بۆ سواربوونەکە بەکاربهێنم
I want to use this review to preach	من دەمەوێت ئەم پێداچوونەوەیە بەکاربهێنم بۆ بانگەشەی
He was not my friend at all	بە هیچ شێوەیەک هاوڕێم نەبوو
I couldn’t believe you came through	باوەڕم نەدەکرد تۆ بەو ڕێگایەدا بێیت
I could have a job soon	دەتوانم بەم زووانە کارێکم هەبێت
I found myself slipping in and out of consciousness	خۆمم بینی کە لە هۆشیاریدا دەخلیسکم و دەچوومە دەرەوە
I couldn’t do enough about this place	نەمدەتوانی بەشی پێویست لەم شوێنە بکەم
I got serious songs and sad songs	گۆرانی جدی و گۆرانی خەمناکم دەستکەوت
I have my own project tomorrow	سبەی پرۆژەی خۆمم هەیە
I have no pain throughout the day or evening	بە درێژایی ڕۆژ و ئێواران هیچ ئازارێکم نییە
I wanted to take it with me	ویستم لەگەڵ خۆم بیبەم
I think you should meet my daughter	پێم وایە پێویستە کچەکەم بناسیت
Some were even given soap and a towel	تەنانەت هەندێکیان سابوون و خاولییەکیان پێدرا
I was hoping you could live a normal life	بەهیوای ئەوە بووم کە بتوانیت ژیانێکی ئاسایی بژیت
I know what you are	من دەزانم تۆ چیت
I think she had a couple of kids	پێم وایە یەک دوو منداڵی هەبووە
I just diagnosed it last month	من تەنها مانگی ڕابردوو دەستنیشانم کرد
I just couldn’t take it all in	تەنها نەمتوانی هەمووی لەناودا بگرم
I thought it was science fiction	پێم وابوو ئەوە زانستی خەیاڵییە
I looked at the track to see the cut metal	سەیری تراکەکەم کرد تا کانزا بڕاوەکە ببینم
I ate slice after slice after slice	من پارچەیەک لە دوای پارچەیەک لە دوای پارچەیەک خواردم
I hesitate, but snap out of it	من دوودڵم، بەڵام بە پەلە لێی دەردەچم
Maybe I can walk through it in my sleep	ڕەنگە بتوانم لە خەودا بەناودا بڕۆم
I wanted to run to him	ویستم ڕابکەم بۆ لای
I know what mine is	من دەزانم هی من چییە
I couldn’t be afraid of my dream	نەمدەتوانی لە خەونەکەم بترسم
I share your concerns	منیش هاوبەشی نیگەرانییەکانتانم
I myself fully support the practice	من خۆم بە تەواوی پشتگیری لە پراکتیکەکە دەکەم
I wasn’t about to do that	من خەریکی ئەوە نەبووم
A train leaves the station with me on board	شەمەندەفەرێک لەگەڵ من لەناو شەمەندەفەرەکەدا وێستگەکە بەجێدەهێڵێت
I meant to tell you about that	مەبەستم ئەوە بوو ئەو بابەتەتان بۆ باس بکەم
I was told you were coming down to talk to everyone	پێم وتن دێیتە خوارەوە بۆ ئەوەی لەگەڵ هەمووان قسە بکەیت
I thought, leaning down and rubbing his head	بیرم کردەوە، کز بوومەوە و سەری دەشۆرد
I bit my lip, thinking	لێوم گاز گرت، بیرم دەکردەوە
I couldn’t expect anything more from you	لەوە زیاتر نەمدەتوانی چاوەڕێی هیچ شتێک بکەم لە تۆ
I throw away the remote	ریمۆتەکەی فڕێ دەدەم
I can’t go back to the way things were	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەو شێوەیەی کە شتەکان بوون
I like that in history books	من ئەوەم لە کتێبەکانی مێژوودا بەدڵە
I view that as a cruel joke	من ئەوە وەک گاڵتەیەکی دڕندانە سەیر دەکەم
Two people were also killed on the ground	هەروەها دوو کەس لەسەر زەوی کوژران
I was more shocked than anything	لە هەموو شتێک زیاتر تووشی شۆک بووم
I just tried to help the little kid	تەنها هەوڵمدا یارمەتی منداڵە بچووکەکە بدەم
I believe you are wrong	من باوەڕم وایە تۆ هەڵەیت
a dragon or worm that guards	ئەژدیهایەک یان کرمێک کە پاسەوانی دەکات
I didn’t mean for all that to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەموو ئەوانە ڕوو بدەن
I needed a little comfort about now	من پێویستم بە کەمێک ئاسوودەیی بوو سەبارەت بە ئێستا
He could also toss the ball hard	هەروەها دەیتوانی تۆپەکە بە توندی هەڵبدات
I suppressed a sigh, trying to wake up quickly	ئاهێکم کپ کرد، هەوڵمدا بە خێرایی لە خەو هەڵسم
I felt safe keeping my back against the wall	هەستم بە سەلامەتی دەکرد کە پشتم لەسەر دیوارەکە دەهێشتەوە
I also want to borrow your mother	هەروەها دەمەوێت دایکت قەرز بکەم
I handed it back	منیش ڕادەستم کردەوە
A review of relevant literature is included	پێداچوونەوەیەک بە ئەدەبیاتی پەیوەندیدار لەخۆدەگرێت
I want to look after you	من دەمەوێت چاودێری تۆ بکەم
I just haven’t had a chance to recover yet	تەنها هێشتا چانسی چاکبوونەوەم نەبووە
I hurried to get to him	پەلەم کرد تا گەیشتمە لای
He married twice and had five children	دوو جار هاوسەرگیری کردووە و پێنج منداڵی بووە
I take my job seriously	من کارەکەم بە جددی وەردەگرم
I couldn't find one	نەمتوانی یەکێکیان بدۆزمەوە
Maybe I can sleep for a few days	ڕەنگە بتوانم چەند ڕۆژێک بخەوم
I didn’t try to avoid looking into their eyes	هەوڵم نەدا خۆم لە سەیرکردنی چاوەکانیان بەدوور بگرم
I want to go over the plans	من دەمەوێت بەسەر پلانەکاندا بچم
I search in my mind, coming up empty	لە مێشکمدا دەگەڕێم، بە بەتاڵی دێمە سەرەوە
But they were soldiers with a job	بەڵام ئەوان سەرباز بوون کە کارێکیان هەبوو
I have no idea what day it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چ ڕۆژێکە
I put in some work last night	دوێنێ شەو هەندێک کارم خستە ناوەوە
I had a conversation with him	لەگەڵیدا قسەیەکم کرد
I pulled a handful of long grass	مشتێک چیمەنی درێژم ڕاکێشا
I realized that none of them do	تێگەیشتم کە هیچیان نایکەن
I need to let my dad calm down some	پێویستە ڕێگە بدەم باوکم هەندێک ئارام بکاتەوە
Turning my back on that ability was wrong	پشتکردنم لەو توانایە هەڵە بوو
I can’t understand their lack of trust and understanding	ناتوانم لە نەبوونی متمانە و تێگەیشتنیان تێبگەم
One bar of soap was in one hand	یەک سابوون لە دەستێکدا بوو
I might as well tell him the truth	ڕەنگە بە هەمان شێوە ڕاستییەکانی پێ بڵێم
I fight instinct to reach for the light switch	من شەڕ لەگەڵ غەریزە دەکەم بۆ ئەوەی دەستم بۆ سویچی ڕووناکی بگات
I loved the fact that he was there	من ئەو ڕاستییەم زۆر خۆشدەویست کە ئەو لەوێ بوو
I saw a smile on his face	زەردەخەنەیەکم لە دەموچاویدا بینی
I was shaking with pain and frustration, trying to calm down	لە ئازار و بێزارییەوە دەلەرزیم، هەوڵم دەدا ئارام بم
I hadn’t picked up anything	شتێکم هەڵنەگرتبوو
I can’t break the deal	ناتوانم گرێبەستەکە بشکێنم
I want to learn more about music	من دەمەوێت زیاتر دەربارەی مۆسیقا بزانم
I longed to do the same	منیش تامەزرۆی ئەوە بووم هەمان شت بکەم
I looked up and met those dark brown eyes	سەرم بەرز کردەوە و چاوم بەو چاوە قاوەییە کاڵانە کەوت
Delay is not denial	دواکەوتن نکۆڵیکردن نییە
I didn’t want it to come out	نەمدەویست دەربچێت
Unconsidered lines of argument or opinion were not developed	هێڵەکانی ئارگیومێنت یان بۆچوونی لەبەرچاو نەگیراو پەرەیان پێنەدرا
A single groan left her lips	یەک گریانی لێوەکانی بەجێهێشت
I can’t experience that fall again	ناتوانم جارێکی تر ئەو کەوتنە ئەزموون بکەمەوە
It leaves a lot of people out	خەڵکێکی زۆر لە دەرەوە بەجێدەهێڵێت
I mean the facts of the case	مەبەستم ئەوەیە ڕاستییەکانی کەیسەکە
I need to feel that pressure against my chest	پێویستە هەست بەو فشارە بکەم بەسەر سنگمدا
I was still the same guy	من هێشتا هەمان کابرا بووم
I could feel myself shaking	هەستم دەکرد خۆم دەلەرزین
I have to take the medicine every four hours	دەبێت هەر چوار کاتژمێر جارێک دەرمانەکە بخۆم
I should have done this ages ago	دەبوو چەندین سەدە لەمەوبەر ئەم کارەم بکردایە
I go through lean times	من بە کاتە لاوازەکاندا تێدەپەڕم
I expected something like this	چاوەڕێی شتێکی لەم جۆرەم دەکرد
I didn’t think about it any more	لەوە زیاتر بیرم لەوە نەدەکردەوە
I didn’t see him or his friends	من نە ئەوم نەبینی و نە هاوڕێکانیم
I pulled the phone out of the hook	مۆبایلەکەم لە قەڵغانەکە دەرهێنا
I need to remember him	پێویستە ئەو لەبیر بکەم
I didn’t bother to take it and just stared at it	منیش خۆم بە وەرگرتنیەوە سەرقاڵ نەکرد و تەنها چاوم لێی بوو
I also care a lot about you	هەروەها زۆر گرنگیت پێدەدەم
I had nothing to fight with	هیچم نەبوو شەڕی لەگەڵ بکەم
I was alone in the house	لە ماڵەکەدا بە تەنیا بووم
I was attacked on the streets at night	شەوانە لەسەر شەقامەکان هێرش دەکرایە سەرم
I could hear the engine better	باشتر گوێم لە دەنگی بزوێنەرەکە بوو
I knew this would be their reaction	دەمزانی ئەمە کاردانەوەیان دەبێت
I slept that night with sweet dreams	ئەو شەوە خەوتم بە خەونی شیرین و خۆشەوە دەبینی
He also had a cloth in his hand	هەروەها پەڕۆیەکیش لە دەستیدا بوو
I say this prayer a lot	من زۆر ئەم دوعایە دەڵێم
I couldn’t wait to see them	چاوەڕێی بینینی ئەوانم نەدەکرد
Looking forward to speaking with you all	چاوەڕێی قسەکردنم لەگەڵ هەمووتان
I hate to know he owns all this	ڕقم لەوەیە بزانم خاوەنی هەموو ئەمانەیە
I would go to the station	من دەچوومە وێستگەکە
I just can’t be idle	تەنها ناتوانم بێکار بم
I thought his voice didn’t match his height	پێم وابوو دەنگی لەگەڵ باڵای ئەودا ناگونجێت
I'm really good	بەڕاستی من باشم
I could feel the pain in my chest	هەستم بە ئازاری سنگم دەکرد
I stared at the sign above the door	چاوم لە تابلۆی سەرەوەی دەرگاکە بوو
He played the best game of his life	باشترین یاری ژیانی خۆی ئەنجامدا
I wonder what was involved	منیش پێم سەیرە چی تێدا بووە
I light my hands and use them as a torch	دەستەکانم داگیرسێنم و وەک مەشخەڵ بەکاریان دەهێنم
I was hoping to talk to you	بە هیوای ئەوە بووم لەگەڵتان قسە بکەم
I filled the cup and helped him drink again	کوپەکەم پڕ کرد و یارمەتیم دا جارێکی تر بخواتەوە
I let out a breath and pushed the door	هەناسەیەکم دەرهێنا و پاڵم بە دەرگاکەوە نا
A little too good, in my opinion	کەمێک زۆر باشە، بە ڕای من
Along the way, I checked out the kitchen and studied	لە ڕێگادا چێشتخانەکەم دەپشکنی و دەخوێند
I can’t make myself hate it	ناتوانم وا لە خۆم بکەم ڕقم لێی بێتەوە
The kernel must then be removed by hand	پاشان دەبێت ناوکەکە بە دەست دەربهێنرێت
We looked at the trees in the front yard	سەیری دارەکانی حەوشەی پێشەوەمان کرد
I might be able to work with this	لەوانەیە بتوانم بەم کارە کار بکەم
I paid the money and moved on	پارەکەم دا و چوومە پێشەوە
I desperately wanted to get back into it	بە نائومێدیەوە ویستم بگەڕێمەوە ناوی
I just didn’t have it in me to kill	تەنها ئەوەم لە خۆمدا نەبوو کە بکوژم
I saw him that day, long ago	ئەو ڕۆژە بینیم، زۆر لەمەوبەر
The flight took about five minutes	گەشتەکە نزیکەی پێنج خولەکی خایاند
I felt good, actually, doing it	هەستم بە باشی دەکرد، لە ڕاستیدا، لە ئەنجامدانیدا
I shot him in the brain	تەقەم لە مێشکی کرد
I filled up my bike and went in to pay	پاسکیلەکەم پڕ کرد و چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی پارە بدەم
I have seen and heard a lot	زۆرم بینیوە و بیستوومە
I told you these would be a bit practical	پێم وتیت ئەمانە کەمێک پراکتیکی دەبن
I must never get out of bed	نابێت هەرگیز لە جێگاکەت هەڵنەسام
I would give him the facts	من ڕاستییەکانم پێ دەدا
I felt like a damn circus performer	هەستم دەکرد وەک ئەکتەرێکی نەفرەتی سێرک وایە
I thoroughly enjoy traveling	من بە تەواوی چێژ لە گەشتکردن وەردەگرم
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	زەردەخەنەیەکم کرد، بە هیوای سوپاسێکی دڵسۆزانە، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I hope this doesn’t happen again	هیوادارم جارێکی تر ئەمە ڕوونەداتەوە
I have a session tomorrow and a conference next week	سبەی دانیشتنم هەیە و هەفتەیەکی تر کۆنفرانسێکم هەیە
I could do it too	منیش دەمتوانی بیکەم
I am not afraid of the dark	من لە تاریکی ناترسم
A woman was holding the package	ژنێک پاکەتەکەی بە دەستەوە بوو
I went into the bathroom and let the tears flow	چوومە ناو حەمامەکە و هێشتم فرمێسکەکان بڕژێن
I listened hard, barely breathing	بە توندی گوێم لێ بوو، بەزەحمەت هەناسەم دەدا
A small creek runs through the property	کانییەکی بچووک بەناو موڵکەکەدا تێدەپەڕێت
I turn to look back at the house	ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی ئاوڕێک لە ماڵەکە بدەمەوە
I’m glad you think she looks anxious	خۆشحاڵم کە پێت وایە بە دڵەڕاوکێ دەردەکەوێت
I could deal with this guy	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەم کابرایە بکەم
I wash my hands and line dry	دەست دەشۆم و هێڵ وشک دەکەمەوە
I existed before the earth began	من پێش دەستپێکردنی زەوی بوونم هەبووە
A shiver went through me	لەرزێک بەناومدا تێپەڕی
I still remember that day	تا ئێستاش ئەو ڕۆژەم لەبیرە
I got here today hoping to find something new	ئەمڕۆ گەیشتمە ئێرە بەو هیوایەی شتێکی نوێ بدۆزمەوە
I look at it and wonder what’s going on	سەیری دەکەم و پێم سەیرە چی ڕوودەدات
I laid out some things for him on the bed	هەندێک شتم بۆ داڕشت لەسەر جێگاکە
I find this filter very useful	من ئەم فلتەرەم بەسوودێکی زۆر دەزانم
I didn’t know if that was okay	نەمدەزانی ئەوە باشە یان نا
I am your brother after all	من برای تۆم ئاخر
The interior is water damaged	ناوەوەی بە ئاو زیانی بەرکەوتووە
I couldn’t even walk	تەنانەت نەمتوانی بە پێ بڕۆم
I stepped in carefully	بە وریاییەوە هەنگاوم نایە ژوورەوە
I want a drink now	من ئێستا خواردنەوەیەکم دەوێت
I will never buy another gun from them	هەرگیز دەمانچەیەکی تری ئەوان ناکڕم
I know there is oppression here	دەزانم لێرە ستەم هەیە
I hate that she feels embarrassed about accepting my help	ڕقم لەوەیە کە هەست بە شەرمەزاری بکات لە قبوڵکردنی یارمەتی من
A torch is on either side of the eagle	مەشخەڵێک لە هەر دوو لای هەڵۆکەیە
I was something new, something exciting	من شتێکی نوێ بووم، شتێکی ورووژێنەر
I eat more of the delicious soup	من زیاتر لە شۆربا بە تامەکە دەخۆم
I had to gather myself	ناچار بووم خۆم کۆ بکەمەوە
I like the evenings we have	ئەو ئێوارانەم بەدڵە کە هەمانە
This resulted in his premature death	ئەمەش بووە هۆی مردنی پێشوەختەی
I found out that he was planning a luxury world tour	بۆم دەرکەوت کە ئەو پلانی بۆ گەشتێکی جیهانی لوکس داناوە
I witnessed them go to this house in a vision	من لە بینینێکدا شاهیدی ڕۆشتنیان بووم بۆ ئەم ماڵە
I know this is a fight and it’s not fun	دەزانم ئەمە شەڕە و خۆش نییە
I kept it hidden in one of the inside pockets	لە یەکێک لە گیرفانەکانی ناوەوەدا بە شاراوەیی هێشتمەوە
I know it sounds weird but you have to understand	دەزانم دەنگێکی سەیرە بەڵام دەبێت تێبگەیت
I can’t wait to see the forest	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دارستانەکە ببینم
I think we expected to be beaten	پێم وایە چاوەڕێمان دەکرد لێمان بدرێت
I didn't mention your name, Doctor	ناوی تۆم نەگرت دکتۆر
I was with some friends and friendly with everyone	لەگەڵ هەندێک هاوڕێ بووم و لەگەڵ هەمووان دۆست بووم
I already guessed the answer was no	پێشتر پێشبینیم کردبوو وەڵامەکە نەخێر بوو
I hit him twice again	دووبارە دوو جار لێم دا
I wanted to see if he sent them anything stronger	ویستم بزانم شتێکی بەهێزتر بۆیان ناردووە یان نا
This is important for several reasons	ئەمەش لەبەر چەند هۆکارێک گرنگە
I felt Kat take a ragged breath	هەستم بە کات دەکرد کە هەناسەیەکی چەقەڵ هەڵمژی
I wonder what it is that’s going on	پێم سەیرە ئەوە چییە کە ڕوودەدات
I deserved to feel hurt	من شایەنی ئەوە بووم هەست بە ئازار بکەم
I’m still playing catch up here	من هێشتا لێرە یاری catch up دەکەم
I am the official owner	من خاوەنی فەرمیم
I wasn’t going to argue with them	من بڕیارم نەبوو لەگەڵیان موناقەشە بکەم
I didn’t mean to actually spill it	مەبەستم ئەوە نەبوو کە لە ڕاستیدا بیڕێژم
I always forget what day the election is	هەمیشە لەبیرم دەچێت هەڵبژاردن چ ڕۆژێکە
I just have one more question to ask	تەنها یەک پرسیاری ترم ماوە بیکەم
I caught the tree crossing on the way back	لە ڕێگای گەڕانەوەدا پەڕینەوەی دارەکەم گرت
I continued to be at his mercy	من بەردەوام بووم لە ژێر ڕەحمەتی ئەو
I love shopping and board games	من زۆر حەزم لە بازاڕکردن و یارییە تەختەکانە
There I ate like a king	لەوێدا وەک پاشایەک خواردم
I told him it was a big compliment	پێم گوت دەستخۆشییەکی گەورەیە
I found a lantern and lit it	فانووسێکم دۆزیەوە و داگیرساندم
I would love to hear from you	زۆرم پێ خۆشە گوێم لە قسەکانتان بێت
A few more steps and he was at her door	چەند هەنگاوێکی تر و ئەویش لەبەر دەرگای ماڵەکەی بوو
I thought it was almost an escape	پێم وابوو نزیکە لە هەڵهاتن
I’m lowering the radar	من خەریکە ڕادارەکە دادەبەزێنم
Our experiments are planned to attack all three problems	تاقیکردنەوەکانمان پلانیان بۆ دانراوە بۆ هێرشکردنە سەر هەر سێ کێشەکە
I was in the wrong skin	من لە پێستێکی هەڵەدا بووم
I can’t help but smile at him and his demeanor	ناتوانم خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە بۆ ئەو و ڕەفتارەکانی
It may not even be a secret	تەنانەت ڕەنگە نهێنییەکیش نەبێت
I decided to try your line	بڕیارمدا دێڕەکەت تاقی بکەمەوە
I just got out of the hospital after a stroke	تازە دوای جەڵتەی مێشک لە نەخۆشخانە دەرچووم
I laugh at the thought	بە بیرکردنەوەکە پێدەکەنم
I just decided to be friendly and say hello	تەنها بڕیارمدا دۆستانە بم و سڵاو بکەم
I could do it all in fifteen minutes	دەمتوانی لە پانزە خولەکدا هەمووی بکەم
They also carried a group of wounded soldiers	هەروەها کۆمەڵێک سەربازی برینداریان هەڵگرتبوو
The novel took three years to complete	ڕۆمانەکە سێ ساڵی خایاند تا تەواو بوو
I think they’ve made good progress so far	پێم وایە تا ئێستا پێشکەوتنی باشیان بەدەستهێناوە
I just let it all escape	تەنها رێگەم پێدا هەمووی هەڵبێت
Preserved as a war memorial	وەک یادگاری جەنگ پارێزراوە
I know they love you	دەزانم خۆشیان دەوێیت
I didn’t hear the door open	گوێم لە کردنەوەی دەرگاکە نەبوو
I know what happened and it is what it is	من دەزانم چی ڕوویداوە و ئەوە ئەوەیە کە هەیە
I heard nothing for a long minute	بۆ دەقیقەیەکی درێژ هیچم نەبیست
I just keep in touch with a few people	من تەنها لەگەڵ چەند کەسێکدا لە پەیوەندیدا دەهێڵمەوە
I represent and speak on behalf of many	من نوێنەرایەتی زۆرێک دەکەم و بەناوی ئەوانەوە قسە دەکەم
I want to be with him	من دەمەوێت لەگەڵیدا بم
I work in a theme restaurant	من لە چێشتخانەیەکی تەوەر کاردەکەم
I need my father's help to fix it	بۆ چاککردنی پێویستم بە یارمەتی باوکمە
I know how to capture and hold more energy	دەزانم چۆن وزەی زیاتر بگرم و ڕای بگرم
I put it there	لەوێ دامنا
A good angle, at that	گۆشەیەکی باش، لەو کاتەدا
I barely felt it	بە زەحمەت هەستم کرد
I can’t seem to get good habits	پێدەچێت نەتوانم خوویەکی باشم هەبێت
I have many more pictures to show you	وێنەی زۆر ترم هەیە بۆ ئەوەی پیشانتان بدەم
I claim it for myself	من بۆ خۆم ئیدیعای دەکەم
I want men who can think for themselves	من پیاوم دەوێت کە بتوانن بۆ خۆیان بیر بکەنەوە
I can’t guarantee you’ll get it	ناتوانم گرەنتی ئەوە بدەم کە بەدەستی دەهێنیت
I just used what I was given	تەنها ئەوەی پێم درابوو بەکاری دەهێنام
That plan was followed at that time	ئەو پلانە لەو کاتەدا پەیڕەو کرا
I guess it’s kind of natural	من پێشبینی دەکەم جۆرێکە لە سروشتی
I was sure of one thing	من لە یەک شت دڵنیا بووم
I already know about those two	من پێشتر لەبارەی ئەو دووانە دەزانم
I meant for the future	مەبەستم بۆ داهاتوو بوو
I was worried you might have spent the day alone	نیگەران بووم لەوانەیە ڕۆژەکەت بە تەنیا بەسەر بردبێت
I’m not for the faint of heart	من بۆ بێهێزانی دڵ نیم
I, today, give you the oath of allegiance before all others	من، ئەمڕۆ، پێش هەموو ئەوانی تر سوێند بەیعەتتان پێ دەدەم
I asked him to be specific you know	من داوای لێکردم بە تایبەتی دەزانی
A girl he met at the meeting	کچێک کە لە کۆبوونەوەکەدا ناسیبووی
I love going to the market	من زۆرم خۆشدەوێت بچمە بازاڕ
I’m going to a meeting next week	هەفتەی داهاتوو دەچمە کۆبوونەوەیەک
Owen files for divorce	ئۆین داوای جیابوونەوە دەکات
Many cars look expensive	زۆرێک لە ئۆتۆمبێلەکان گران دەردەکەون
I can always take care of you	من دەتوانم هەمیشە ئاگادارت بم
A very handsome man opened the door	پیاوێکی زۆر قۆز دەرگاکەی کردەوە
I turned up the heat and headed to the bathroom	گەرماکەم بەرز کردەوە و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
I had a slumber party	ئاهەنگێکی خەوتنم ساز کرد
I should know better	دەبێ باشتر بزانم
I wanted to run, to get away fast	ویستم ڕابکەم، بۆ ئەوەی خێرا دوور بکەومەتەوە
I just saw this weird flash of light	من تازە ئەم فلاشی ڕووناکی سەیرم بینی
I have three children	من سێ منداڵم هەیە
I had seen a lot of his daughter	بەشێکی زۆرم لە کچەکەی بینیبوو
I want to see something	من دەمەوێت شتێک ببینم
I have no other plans to relocate	هیچ پلانێکی ترم نییە بۆ گواستنەوە بۆ شوێنێکی تر
Domestic violence help from parents	یارمەتی توندوتیژی خێزانی لە دایک و باوکەوە
I can’t leave him alone at a time like this	ناتوانم لە کاتێکی وەک ئەمدا بە تەنیا جێی بهێڵم
A noise brought him from his room	ژاوەژاوێک لە ژوورەکەی خۆیەوە هێنابووی
Writing was a lot of fun	نووسین زۆر خۆش بوو
I didn’t mind riding with him	من ئیزعاجم نەبوو لەگەڵیدا سوار بم
This was a big deal for him	ئەمە بۆ ئەو شتێکی گەورە بوو
I found my husband in another	من هاوسەرەکەم لە یەکێکی تردا دۆزیەوە
I never went to guns	هەرگیز نەچوومە لای دەمانچە
I wouldn’t hazard a guess as to their age	من پێشبینییەک ناخەمە مەترسییەوە سەبارەت بە تەمەنیان
I couldn’t think straight	نەمدەتوانی ڕاست بیر بکەمەوە
I do prefer long hair for kids	من وا دەکەم قژی درێژم بۆ منداڵان پێ باشترە
I have followed almost all of them	نزیکەی هەموویانم شوێنکەوتوون
I can explain it to him tomorrow	سبەی دەتوانم بۆی ڕوون بکەمەوە
I know this is scary asking you to do this	دەزانم ئەمە ترسناکە داوای ئەمەت لێ بکەم
I told him to keep the ring	پێم گوت ئەڵقەکە بهێڵەرەوە
I woke up when he closed the door	لە خەو هەڵسام کە دەرگاکەی داخست
I think we would all be lost without him	پێم وایە بەبێ ئەو هەموومان ون دەبووین
The community has its own town council	کۆمەڵگاکە ئەنجومەنی شارۆچکەی تایبەتی خۆی هەیە
I know exactly how he felt	من بە تەواوی دەزانم هەستی چۆن بوو
I planned to give it back	پلانم دانابوو بیدەمەوە
I had my own ceremony for him	من مەراسیمی تایبەتی خۆمم بۆ سازکرد
I did some shopping for her	هەندێک بازاڕکردنم بۆ کرد
I couldn’t believe my good luck	باوەڕم بە بەختی باشم نەدەکرد
I just need a quick shower	تەنها پێویستم بە دوشێکی خێرا هەیە
I tested my right ear and felt depressed	گوێی ڕاستم تاقیکردەوە و هەستم بە خەمۆکی کرد
I do it like twice a week	وەک هەفتەی دوو جار ئەنجامی دەدەم
He has appeared in their print and TV ads	لە ڕیکلامە چاپ و تەلەفزیۆنییەکانیاندا دەرکەوتووە
I wrote down the number	ژمارەکەیم نووسی
I am so far from perfect, and so are you	من ئەوەندە دوورم لە تەواو، تۆش هەروا
I can’t stay awake for another moment	ناتوانم بۆ ساتێکی تر بەئاگا بمێنمەوە
Sometimes I think that we had an agreement	هەندێک جار پێم وایە کە ڕێککەوتنمان هەبووە
The length of a tube may	درێژی بۆرییەک ڕەنگە
I can’t ask you to share your dinner, though	هەرچەندە ناتوانم داوات لێبکەم ژەمی ئێوارەکەت بەیەکەوە بەشی بکەیت
I want a fresh start	سەرەتایەکی تازەم دەوێت
He was injured for part of the season	بۆ بەشێکی ئەم وەرزە پێکانی هەبوو
I am sentencing you to five years in prison	من سزای پێنج ساڵ زیندانیتان بۆ دەدەم
I could try to put it into a program	دەمتوانی هەوڵ بدەم بیخەمە ناو بەرنامەیەکەوە
I open the front door	دەرگای پێشەوە دەکەمەوە
I need that confirmation	من پێویستم بەو پشتڕاستکردنەوە هەیە
I’m just stating it as a fact	من تەنها وەک ڕاستییەک باسی دەکەم
I took the book with me	کتێبەکەم لەگەڵ خۆم برد
A quick flip yielded almost the same result	وەرچەرخانێکی خێرا نزیکەی هەمان ئەنجامی لێکەوتەوە
I looked pretty stupid for a while	بۆ ماوەیەک زۆر گەمژە دەرکەوتم
I wish to get new data	ئاواتەخوازم داتای نوێ بەدەست بهێنم
I have no idea how they get along	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن پێکەوە دەژین
A man ran in from a neighboring village	پیاوێک لە گوندێکی دراوسێیەوە ڕایکردە ژوورەوە
I watched a series of emotions cross his face	سەیری کۆمەڵێک هەستم دەکرد کە دەموچاوی دەبڕن
I knew that face, I knew every inch, every line	ئەو دەموچاوەم دەناسی، هەموو ئینجێک، هەموو هێڵێکم دەزانی
I couldn’t imagine life without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ژیان بە خەیاڵمدا بێت
I put away the gift my friend had given me	ئەو دیارییەم دانا کە هاوڕێکەم پێی دابووم
A second player can join the game	یاریزانی دووەم دەتوانێت بەشداری یارییەکە بکات
I thought of my real mother	بیرم لە دایکی ڕاستەقینەم کردەوە
I sigh and make my way to the office	ئاهێک دەکێشم و ڕێگەم بۆ ئۆفیسەکە دەگرم
I hope he doesn't lie	هیوادارم درۆ نەکات
A few more steps and you could see the window	چەند هەنگاوێکی تر و پەنجەرەکەی دەبینی
I just want to be treated fairly	من تەنها دەمەوێت دادپەروەرانە مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
I enjoyed every moment there	لەوێ هەموو ساتێک چێژم لێ وەرگرت
I'll give it to you then	ئەو کاتە دەیدەم بە تۆ
I searched around and found nothing	لە دەوروبەرم گەڕا و هیچم نەدۆزیەوە
The storm damage was considered severe	زیانەکانی زریانەکە بە قورس دادەنرا
I grew up thinking no one owed me anything	گەورە بووم و پێم وابوو کەس قەرزاری من نییە
A few phone calls can save you hundreds a year	چەند پەیوەندییەکی تەلەفۆنی دەتوانێت ساڵانە سەدان کەس ڕزگارت بکات
I learned to align my bones from him	من لە ئەوەوە فێری ڕێکخستنی ئێسکەکانم بووم
I can only tell you why all these things happen	تەنها دەتوانم پێت بڵێم بۆچی ئەم هەموو شتانە ڕوودەدەن
I waited for sleep to take me	چاوەڕێی خەوتنم دەکرد تا بمبات
He was never seen alive again by his family	جارێکی تر لەلایەن خێزانەکەیەوە بە زیندووی نەبینرا
I didn't think you'd go inside	پێم وا نەبوو بچیتە ژوورەوە
I got the southern landscape, which is huge	من دیمەنی زەوی باشوورم دەستکەوت، کە زەبەلاحە
I needed to make them all talk	پێویستم بەوە بوو وا لە هەموویان بکەم قسە بکەن
I wondered if you knew anything.	منیش پێم سەیر بوو ئایا تۆ هیچ دەزانیت؟
I jumped back as the speaker came alive with music	بازم دایەوە کاتێک بڵندگۆکە بە مۆسیقا زیندوو بووەوە
I may have been in too much of a hurry	لەوانەیە زۆر پەلەم کردبێت
I said no, and this was true	وتم نەخێر، ئەمەش ڕاست بوو
I remember this well	ئەمەم بە باشی لەبیرە
I found it right in the middle of this thing	من ڕاست لە ناوەڕاستی ئەم شتەدا دۆزیمەتەوە
I felt sorry and started begging	بەزەییم هات و دەستم کرد بە سواڵکردن
A pair of lights flickered on and off	جووتێک گڵۆپ دەچڕا و دەکوژایەوە
I am a good businessman	من بازرگانێکی باشم
I was there before three people	پێش سێ کەس لەوێ بووم
I stopped thinking and gave myself over to the moment	وازم لە بیرکردنەوە هێنا و خۆم بەخشی بەو ساتەوەختە
I am sure that each supports our claim	دڵنیام کە هەریەکەیان پشتگیری لە ئیدیعای ئێمە دەکەن
I cannot share my entire history with you	ناتوانم تەواوی مێژووی خۆم لەگەڵ ئێوەدا بەیەکەوە باس بکەم
I'm out of that cell	من لەو خانەیە دەرچووم
I hate cancer sometimes	من هەندێک جار ڕقم لە شێرپەنجە
I guess he didn't think it would generate any attention	پێموایە پێی وا نەبووە هیچ سەرنجێک دروست بکات
A dream that is similar	خەونێک کە هاوشێوەیە
I admired this colleague for his contribution	سەرسام بووم بەم هاوکارە بۆ بەشداریکردنی
I know the place for you	من شوێنەکە بۆ تۆ دەزانم
I was very aware of what was going on	من زۆر ئاگادار بووم لەوەی کە چی ڕوودەدات
I’m better than them complicated	من باشترم لەوان ئاڵۆز
I absolutely love it and I get it	من بە تەواوی خۆشم دەوێت و بەدەستی دەهێنم
Now I am at your mercy	ئێستا لەبەر ڕەحمەتی تۆم
I want to be somebody instead of nobody	من دەمەوێت لەبری کەس نەبم کەسێک بم
It became a huge success across the country	لە سەرانسەری وڵاتدا بووە سەرکەوتنێکی گەورە
I was very happy with the whole procedure	زۆر دڵخۆش بووم بە تەواوی ڕێکارەکە
I had forgotten that feature of the device	ئەو تایبەتمەندییەی ئامێرەکەم لەبیر کردبوو
I didn’t fully think through the plan	من بە تەواوی بیرم لە پلانەکە نەکردەوە
I want to come home to you	دەمەوێت بێمە ماڵەوە بۆ لای تۆ
I can’t even turn my head	تەنانەت ناتوانم سەریش بسووڕێم
I will take away all the corruption in the world	هەموو گەندەڵیەکانی دونیا دەسێنمەوە
I want to be in charge of the gardens	من دەمەوێت بەرپرسی باخچەکان بم
I couldn’t imagine what would happen next	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە دواتر چی ڕوودەدات
Then I start to feel like we’ve lost it	پاشان دەست دەکەم بە هەستکردن بەوەی لەدەستمان داوە
I excused myself to use the ladies room	بیانووم هێنایەوە ژووری خانمان بەکاربهێنم
I think the baby will be born by tomorrow	پێم وایە تا سبەی کۆرپەکە لەدایک دەبێت
A quick look told him no one was there	سەیرێکی خێرا پێی وت کەس لەوێ نییە
Several dishes were broken	چەند قاپێک شکابوون
I want no reason for a court scandal	من هیچ هۆکارێکم ناوێت بۆ فەزیحە لە دادگا
I had two hours before my shift ended	دوو کاتژمێرم هەبوو پێش ئەوەی دەوامەکەم کۆتایی بێت
I am only speaking for our people	من تەنها لە پێناو گەلەکەماندا قسە دەکەم
I thought it was the right thing to do	پێم وابوو کارێکی دروستە
I want to give you a big hug	دەمەوێت باوەشێکی گەورەت پێ بدەم
I had the invitation at home, after all	لە ماڵەوە بانگهێشتنامەکەم هەبوو، ئاخر
I’d say it’s not always true	من دەڵێم هەمیشە ڕاست نییە
We really consider them	ئێمە بەڕاستی ئەوان لەبەرچاو دەگرین
I appreciate your patience	سەبرتان بەرز دەنرخێنم
I couldn’t cut it apart	نەمتوانی لەیەکتری ببڕم
I said it for a cover story	بۆ چیرۆکێکی بەرگ وتم
Several soldiers stood comfortably around the room	چەند سەربازێک بە ئاسوودەیی لە دەوری ژوورەکە وەستابوون
I have a pension and some money in the bank	خانەنشینی و بڕێک پارەم لە بانک هەیە
I was careful all the way home	بە درێژایی ڕێگاکەم بۆ ماڵەوە وریا بووم
I said the same thing to your brother	منیش لەگەڵ براکەتدا هەمان قسەم کرد
I came to terms with my desire for you	من لەگەڵ ئارەزووی خۆم بۆ تۆ رێککەوتم
I kick and fight the whole way	هەموو ڕێگاکە بە لێدان و شەڕ دەکەم
A promising young man, they called me	گەنجێکی بەڵێندەر، بانگیان کردم
I think that was the only time you met him	پێم وایە ئەوە تاکە جار بوو کە چاوت پێی کەوت
I need to live in the moment	پێویستە لە ساتەوەختەکەدا بژیم
I knocked on the door and opened it	لە دەرگاکەم دا و کردەوە
I took a picture of him with my phone	بە مۆبایلەکەم وێنەی ئەوم گرت
I won’t be back, next year or never	من ناگەڕێمەوە، ساڵی داهاتوو یان هەرگیز
This implication is false	ئەم واتایە درۆیە
I will tell you the truth	ڕاستیەکانتان پێ دەڵێم
I think it can be further developed	پێم وایە دەتوانرێت زیاتر پەرەی پێبدرێت
I’m visiting my aunt too	منیش سەردانی خاڵۆم دەکەم
I wondered if it might be a customer.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لەوانەیە کڕیارێک بێت؟
I thank you for the wonderful life you have given me	سوپاستان دەکەم بۆ ئەو ژیانە نایابەی کە پێتان بەخشیم
I'm also reading it again now	هەروەها ئێستا جارێکی تر دەیخوێنمەوە
The building currently functions as a museum	لە ئێستادا ئەم بینایە وەک مۆزەخانە کاردەکات
I was finally on the right track	دواجار لەسەر ڕێگای ڕاست بووم
I just have the location in mind	من تەنها شوێنەکەم لە مێشکدایە
I came out here to get the blood	من لێرە هاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی خوێنەکە وەربگرم
She shivered, and I pulled my hand away	لەرزییەوە، دەستم دوور خستەوە
He also set up a trust to administer it	هەروەها ئەمانەتێکی دانا بۆ بەڕێوەبردنی
I was completely surrounded	من بە تەواوی گەمارۆدرابووم
I have two or three different sets	دوو سێ سێتی جیاوازم هەیە
There I found it, in our bedroom	لەوێدا دۆزیمەتەوە، لە ژووری نووستنەکەماندا
A person with little knowledge thinks that fire burns	کەسێکی کەم زانست پێی وایە ئاگر دەسوتێت
I just let them fall	تەنها رێگەم پێدەدەم بکەون
I keep forgetting the low doors	من بەردەوام دەرگا نزمەکان لەبیر دەکەم
I take the final step through the door lock	من هەنگاوی کۆتایی لە ڕێگەی قوفڵی دەرگاکەوە دەنێم
I checked in the statistics	لە ئامارەکاندا پشکنینم کرد
I needed to think, but there was no time	پێویستم بە بیرکردنەوە بوو، بەڵام کات نەبوو
I apologize for thinking poorly about the split	داوای لێبوردنتان لێ دەکەم کە بە خراپی بیرتان لە دابەشبوونەکە کردۆتەوە
I could tell you all the details	دەمتوانی هەموو وردەکارییەکانتان پێ بڵێم
I thought about running away	بیرم لە هەڵهاتن کردەوە
I take a look at his room	چاوێک لە ژوورەکەی دەکەم
I know this is not the place for me	دەزانم ئەمە شوێن نییە بۆ من
I pushed him away and started crying	پاڵم پێدا و دەستم کرد بە گریان
I have met a few of them	چەند کەسێکم ناسیوە لەوانە
I think it was from sheer terror	پێم وایە لە تیرۆرێکی تەواوەوە بووە
I just didn’t want you to leave	تەنها نەمدەویست بڕۆی
A stiff breeze passed him as he waited silently	هەوایەکی ڕەق بەلایدا تێپەڕی کاتێک بە بێدەنگی چاوەڕێی دەکرد
I was even more worried that she might disappear	لەوەش زیاتر نیگەران بووم لەوەی لەوانەیە ئەو کچە نەمێنێت
I still had no idea who he was	هێشتا هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کێیە
I know better though	من باشتر دەزانم هەرچەندە
I guess she’s important	من پێشبینی دەکەم ئەو ژنە گرنگە
I got up and got ready	هەستام و خۆم ئامادە کرد
I want to feel your throat on my tip	دەمەوێت هەست بە قوڕگت بکەم لەسەر نووکم
I started cleaning up the debris that covered the glass sculpture	دەستم کرد بە پاککردنەوەی ئەو پاشماوەیانەی کە پەیکەرە شووشەیەکەیان داپۆشیبوو
I can see in the depths	دەتوانم لە قووڵاییەکاندا ببینم
I can’t be the one to determine right from wrong	ناتوانم ئەو کەسە بم کە ڕاست و هەڵە دیاری بکەم
I believe an earthquake is coming	من پێموایە بوومەلەرزەیەک لە داهاتوودا ڕوودەدات
I normally only use the car to get into town	من بە شێوەیەکی ئاسایی تەنها بۆ هاتنە ناو شار ئۆتۆمبێلەکە بەکاردەهێنم
I didn’t feel like talking to others	هەستم نەدەکرد لەگەڵ ئەوانی تر قسە بکەم
I was in the library	من لە کتێبخانە بووم
I hope you watch it often	هیوادارم زۆرجاریش سەیری بکەیت
I could tell he was excited	دەمتوانی بزانم کە ئەو وروژاوە
I was just showing off my handsome boyfriend a little bit	تەنها کەمێک خۆشەویستە قۆزەکەمم پیشان دەدا
I see sorrow and respect in their thoughts	خەم و ڕێز لە بیرکردنەوەکانیاندا دەبینم
Storm damage was generally minor	بەگشتی زیانەکانی زریانەکە کەم بوون
I had to check my watch	ناچار بووم کاتژمێرەکەم بپشکنم
I couldn’t imagine doing it in my fifth decade	لە دەیەی پێنجەمدا بە خەیاڵمدا نەدەهات بیکەم
I didn’t want to play the fearless fighter	من نەمدەویست ڕۆڵی شەڕکەری چاونەترس بگێڕم
I have business to mind	من بزنسێکم هەیە بیری لێ بکەمەوە
I always wanted to play that league	هەمیشە حەزم دەکرد ئەو خولە یاری بکەم
I can attract women, particularly from the congregation	دەتوانم ژنان ڕابکێشم، بە تایبەتی لە کۆبوونەوەکە
I couldn’t tell then	ئەو کاتە نەمتوانی بزانم
I am fine with your explanation	منیش لەگەڵ ڕوونکردنەوەکەتدا باشم
I don’t breed anything	من هیچ شتێک بەخێو ناکەم
I wanted to protect him from harm	ویستم لە زیان بپارێزم
I have enjoyed this party	من چێژم لەم ئاهەنگە وەرگرتووە
A large man stood in front of the gate	پیاوێکی گەورە لەبەردەم دەروازەکەدا وەستابوو
I will have to travel very far	ناچار دەبم زۆر دوور گەشت بکەم
I mean, they have to want to succeed	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت بیانەوێت سەرکەوتوو بن
I am absolutely in complete and utter control	من بە تەواوی لە کۆنترۆڵی تەواو و تەواودام
One man said he knew me	پیاوێک وتی من دەناسم
I saw him and asked if he was in any pain.	بینیم و پرسیم ئایا هیچ ئازارێکی هەیە؟
I haven’t even talked to him	تەنانەت قسەم لەگەڵ نەکردووە
I would argue otherwise	من بە پێچەوانەوە موناقەشە دەکەم
I lay down and stilled myself	پاڵکەوتم و خۆمم هێمن کرد
I see what is reflected in their depths	دەبینم چی لە قووڵاییەکانیاندا ڕەنگ دەداتەوە
I lowered my head in shame	بە شەرمەوە سەرم دابەزاند
I don’t want to trust my life to them either	منیش نامەوێت متمانە بە ژیانم بکەم بۆ ئەوان
I can be your general	دەتوانم جەنەڕاڵەکەت بم
I can’t even hear what they’re saying	تەنانەت ناتوانم گوێم لێ بێت چی دەڵێن
You'll always come back	هەمیشە دەگەڕێیتەوە
I want our son to feel that I love his mother	من دەمەوێت کوڕەکەمان هەست بکات کە من دایکیم خۆشدەوێت
I could ask to go somewhere public	دەمتوانی داوا بکەم بچمە شوێنێکی گشتی
I miss his smell and presence	بیری بۆن و بوونی ئەو دەکەم
He was an admirable remarkable man	پیاوێکی سەرنجڕاکێش بوو کە جێگەی دەستخۆشی بوو
I looked up to get a better look	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I will be a good gentleman	من ئاغایەکی باش دەبم
I was expecting a young guy, but he’s at least forty	چاوەڕێی کابرایەکی گەنجم دەکرد، بەڵام لانیکەم تەمەنی چل ساڵە
Jews were barred from voting	جولەکەکان لە دەنگدان قەدەغە کرابوون
Overall damage in the state was minimal	زیانەکانی گشتی لە ویلایەتەکەدا کەم بوون
A stone could do nothing	بەردێک نەیدەتوانی هیچ بکات
I know you didn’t mean to do it	دەزانم مەبەستت ئەوە نەبووە بیکەیت
I am an informed witness to all of that	من شایەتحاڵی ئاگاداری هەموو ئەوانەم
It was a chain reaction	کاردانەوەی زنجیرەیی بوو
I thought it was pretty neat to have him around	پێم وابوو زۆر ڕێک و پێکە کە ئەو لە دەوروبەرم بێت
I was scared too	منیش ترسام
I taught her the rules of our room	من فێری یاساکانی ژوورەکەمانم دەکرد
This time I remained silent, hoping he would explain himself	ئەمجارەیان بێدەنگ بووم، بەو هیوایەی خۆی ڕوون بکاتەوە
I was looking at the wall	سەیری دیوارەکەم دەکرد
I wasn’t the only one up all night	بە درێژایی شەو تاکە کەس نەبووم لە خەو هەڵسام
I was stupid to ask such a question	من گەمژە بووم پرسیارێکی وا بکەم
Now the story has gone around the world	ئێستا چیرۆکەکە بە جیهاندا ڕۆیشتووە
I believe he is afraid of it	باوەڕم وایە لێی دەترسێت
It makes financial sense	مانایەکی دارایی هەیە
Since we’re not staying I have to tell him something	لەبەر ئەوەی ئێمە نامێنینەوە دەبێت شتێکی پێ بڵێم
We’re still working	ئێمە هێشتا کار دەکەین
I even started getting wet	تەنانەت دەستم کرد بە تەڕبوون
I covered his hand with mine	دەستی ئەوم بە دەستی خۆم داپۆشی
I need a naval commander, you need a ride	من پێویستم بە فەرماندەی دەریاییە، تۆ پێویستت بە سواربوونە
I try to fulfill it honestly	هەوڵ دەدەم ڕاستگۆیانە بەدی بهێنم
A kiss where fate has been hijacked	ماچێک کە چارەنووس ڕفێنراوە
I desperately want to do the right thing	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت کارێکی دروست بکەم
A single lady had her place	خانمێکی تاقانە جێگەی خۆی هەبوو
I lift one to a quarter full	من یەکێک بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی چارەک پڕ بێت
I know how you feel about those two	دەزانم هەستت چۆنە بەرامبەر بەو دوو کەسە
I like to get my work done before my dinner	من حەزم لە ئەنجامدانی کارەکانمە پێش ژەمی ئێوارەم
I’ve never been interested in politics	من هەرگیز حەزم لە سیاسەت نەبووە
I want to open another bottle	دەمەوێت شووشەیەکی تر بکەمەوە
A very interesting gentleman	بەڕێزێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I bet they would like that	گرەو دەکەم ئەوان حەزیان لەوە دەبێت
I shake his hand with a smile	بە پێکەنینەوە دەستی لێدەدەم
I just knew it was going to be some drama	تەنها دەمزانی کە بڕیارە هەندێک دراما بێت
I totally understand what you’re saying	من بە تەواوی تێدەگەم کە تۆ چی دەڵێیت
I heard her head hit the wall	گوێم لێ بوو سەری بەر دیوارەکە کەوت
I need to look around	پێویستە سەیری دەوروبەرم بکەم
I leave school and start doing it right away	من قوتابخانە بەجێدەهێڵم و یەکسەر دەست بەو کارە دەکەم
Now I had service, many text messages and phone calls	ئێستا خزمەتگوزاریم هەبوو، چەندین نامەی کورت و تەلەفۆنم هەبوو
I finished selling, but I didn’t cash	فرۆشم تەواو بوو، بەڵام کاشم نەکرد
I didn’t want to appear subtle	نەمدەویست بە وردی دەرکەوم
I saw why the ladies loved it so much	بینیم بۆچی خانمان زۆر خۆشیان دەویست
After you found out	دوای ئەوەی تۆ زانیم
I went downstairs and checked the cut	چوومە خوارەوە و بڕینەکەم پشکنی
I intended to move on	بەنیازم بوو بچمە پێشەوە
This bus service is being considered for expansion	ئەم خزمەتگوزارییە پاسە بۆ فراوانکردن لەبەرچاو گیراوە
I asked him if he had run out of money.	لێم پرسی پارەکەت تەواو بووە؟
Instantly I felt further away from death	لە یەک چرکەدا هەستم کرد زیاتر لە مردن دوور بکەومەتەوە
I know he has that advantage here	دەزانم لێرەدا ئەو سوودەی هەیە
I quickly wrapped my right arm tightly around his neck	بە خێرایی قۆڵی ڕاستم بە توندی لە ملی پێچایەوە
I have a funeral to prepare for	پرسەیەکم هەیە کە ئامادەکاری بۆ بکەم
I need to find my brother	پێویستە براکەم بدۆزمەوە
I can picture him rolling his eyes	دەتوانم وێنەی بکەم کە چاوەکانی دەگێڕێت
I wasn’t supposed to get to see it another day	بڕیار نەبوو ڕۆژێکی تر بگەمە بینینی
You don’t have to follow me like a child	پێویست ناکات وەک منداڵێک شوێنم بکەوێت
I have no wish to hurt you	هیچ ئاواتێکم نییە ئازارت بدەم
I believe he’s right	من باوەڕم وایە ئەو ڕاست دەکات
I struggle daily with my faith	من ڕۆژانە لەگەڵ ئیمانەکەمدا خەبات دەکەم
I think the president was a little confused	پێم وایە سەرۆک کەمێک سەری لێ شێوا
I almost said level wasn't just one level	نزیک بووم لە وتنی ئاست تەنها یەک ئاست نەبوو
I was crossing the street	لە شەقامەکە دەپەڕیمەوە
I’m not first in their lives	من یەکەم نیم لە ژیانیاندا
I will not send you to a place where you are not welcome	بۆ ئەو شوێنە نانێرم کە بەخێرهاتنتان لێ ناکرێت
Robert was just asking for mercy	ڕۆبێرت تەنیا داوای ڕەحمەتی دەکرد
I can handle stress effectively	دەتوانم بە شێوەیەکی کاریگەر مامەڵە لەگەڵ فشاردا بکەم
I want to be close to my family, and you	من دەمەوێت لە خێزانەکەمەوە نزیک بم، و تۆش
I never received a compliment	هەرگیز دەستخۆشیم وەرنەگرت
He helped anyone	یارمەتی هەر کەسێکی دەدا
He handed it to me without looking at me	بێ ئەوەی سەیری بکەم دایە دەست
I know less about me than you do	من کەمتر لە تۆ لەبارەی منەوە دەزانم
I pulled back the trigger on my gun	چەقۆکەم لەسەر دەمانچەکەم کێشایە دواوە
I glanced up at my experience bar	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ باڕی ئەزموونەکەم
I fully intend to stay here for a while	من بە تەواوی بەنیازم بۆ ماوەیەک لێرە بمێنمەوە
Its speed that deals damage	خێراییەکەی کە زیانەکانی دەگەیەنێت
I also enjoy different things depending on my mood	هەروەها چێژ لە شتە جیاوازەکان وەردەگرم بەپێی باری دەروونیم
I seemed destined to enter a mini-orbit	پێدەچوو قەدەرم وایە بچمە ناو خولگەیەکی بچووکەوە
I thought a certain amount of caution was prudence	من پێم وابوو بڕێکی دیاریکراو لە وریایی وریاییە
I looked at the two of them in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری ئەو دووانەم کرد
I really didn’t need him to do that	بەڕاستی پێویستم بەو نەبوو کە ئەو کارە بکات
I didn't expect happiness to come	چاوەڕێی هاتنی خۆشیم نەدەکرد
I definitely had to be his adopted daughter	بە دڵنیاییەوە دەبوو کچە بەخێوکراوەکەی بم
Now I know none of that is true	ئێستا دەزانم هیچ کام لەوانە ڕاست نین
I lost a baby girl at birth	لە کاتی لەدایکبوونم کچێکی ساوام لەدەستدا
I thought about making a big decision	بیرم لەوە کردەوە بڕیارێکی گەورە بدەم
I need to make sure my wife is okay	پێویستە دڵنیا بمەوە کە ژنەکەم باشە
I didn’t have to harm him	پێویست نەبوو زیانی پێ بگەیەنم
I was young and stupid	من گەنج و گەمژە بووم
The number of species remains difficult to determine	ژمارەی جۆرەکانیش تا ئێستاش دیاریکردنی قورسە
A young woman like you is vulnerable	ژنێکی گەنجی وەک تۆ لاوازە
I could care less about that	دەتوانم کەمتر گرنگی بەو شتە بدەم
I hope my visit is good	هیوادارم سەردانەکەم باش بێت
I kept remembering the man he was	بەردەوام ئەو پیاوەم لەبیر دەهاتەوە کە بوو
I want you to hear that now	من دەمەوێت ئێستا ئەوە ببیستن
A different one every night	هەموو شەوێک یەکێکی جیاواز
I'm really sorry	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم
I have no clue why	هیچ ئاماژەیەکم نییە کە بۆچی
I noticed that you weren’t happy with my decision	تێبینیم کرد کە تۆ بە بڕیارەکەم دڵخۆش نەبوویت
I shook my head and walked back to my car	سەرم لەقاند و بە پێ گەڕامەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم
Personally, I love green and blue together	من بە شەخسییەت سەوز و شینم بەیەکەوە خۆشدەوێت
I wasn’t running from anyone	لە کەس ڕام نەدەکرد
Now I heard the voice	ئێستا گوێم لە دەنگەکە بوو
I text and wave, but no one answers	من نامە و شەپۆل دەنێرم، بەڵام کەس وەڵام ناداتەوە
I know you always felt it	دەزانم هەمیشە هەستت پێدەکرد
He took my hand and I walked towards him	دەستی گرت بەرەو لای ڕۆیشتم
I can’t go back and change it	ناتوانم بگەڕێمەوە و بیگۆڕم
I drove five hours to be here for this	پێنج کاتژمێر بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لێرە بم بۆ ئەم شتە
I always look for the worst	هەمیشە بەدوای خراپترینەکاندا دەگەڕێم
I just always remember we were friends	تەنها هەمیشە لەبیرمە هاوڕێ بووین
No one told me about it	کەس باسی لەوە نەکردم
He was the oldest of five children	گەورەترینی پێنج منداڵ بوو
A policeman appeared	پۆلیسێک دەرکەوت
There was no show at all in the second	لە دووەمدا بە هیچ شێوەیەک هیچ نمایشێک نەبوو
A fuel line was dripping close to the engine	هێڵێکی سووتەمەنی نزیک لە بزوێنەرەکە دڵۆپ دڵۆپ دەهات
I stand up and walk around the room	هەڵدەستم و بە ژوورەکەدا دەسوڕێمەوە
I didn’t want them to judge me	من نەمدەویست ئەوان حوکمم بدەن
I waited outside for an officer to question me	لە دەرەوە چاوەڕێم دەکرد ئەفسەرێک لێپرسینەوەم لێ بکات
I twisted away from them and almost fell	منیش لێیان پێچمەوە و خەریک بوو بکەوم
I thought about it twice	دوو جار بیرم لەوە کردەوە
I held up my camera with shaking hands	بە دەستە لەرزینەکانمەوە کامێراکەم بەرز کردەوە
I never noticed the door there	هەرگیز سەرنجم نەدا بە دەرگاکە لەوێ
I can’t seem to catch my breath	پێدەچێت نەتوانم هەناسەم بگرم
I can’t thank them enough	ناتوانم بەشی ئەوەندە سوپاسیان بکەم
I would like to go back there	حەز دەکەم بگەڕێمەوە بۆ ئەوێ
There is no secondary school in the village	لە گوندەکەدا قوتابخانەی ناوەندی نییە
I want to go home, he thought	من دەمەوێت بچمە ماڵەوە، بیری کردەوە
I'll be visiting you soon	بەم زووانە دێمە سەردانتان
Critical reception for the album was mixed	پێشوازی ڕەخنەگران بۆ ئەلبوومەکە تێکەڵاو بوو
It still remains a theater	تا ئێستاش وەک شانۆیەک ماوەتەوە
I mean, it was a rock for crying out loud	مەبەستم ئەوەیە بەردێک بوو بۆ گریان بە دەنگی بەرز
I hate those machines	ڕقم لەو ئامێرانە دەبێتەوە
I hate that he put me through that	ڕقم لەوەیە کە ئەو بەو شتانەدا تێپەڕیم
I don’t believe that worked	باوەڕ ناکەم ئەوە کاریگەری هەبووبێت
I wouldn’t in your world	لە دونیای تۆدا نایکەم
He only did it twice	تەنها دوو جار ئەو کارەی کردووە
I wondered where it came from	منیش پێم سەیر بوو لە کوێوە هاتووە
I want you to go home	دەمەوێت بچیتەوە ماڵی خۆت
I just thought they could be used wet	من تەنها پێم وابوو دەتوانرێت بە تەڕ بەکاربهێنرێن
I preferred not to think about my neighbor at all	پێم باش بوو بە هیچ شێوەیەک بیر لە دراوسێکەم نەکەمەوە
I wish they were online more often	خۆزگە زۆرتر لە ئۆنلاین بن
I actually felt like this man wanted me in his business	لە ڕاستیدا هەستم دەکرد ئەم پیاوە منی دەوێت لە کارەکەیدا
I missed the funeral	بیری پرسەکەم کرد
I could tell he was processing what he was told	دەمتوانی بزانم ئەو ئەو شتانە پرۆسێس دەکات کە پێی وتراوە
I was too confused to deal with this	من زۆر سەرم لێ شێوابوو بۆ ئەوەی مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I think that’s a tough question as well	پێم وایە ئەوەش پرسیارێکی سەختە بە هەمان شێوە
I might get lucky tonight	لەوانەیە ئەمشەو بەختم هەبێت
I graduated from high school and was accepted to university	ئامادەیی تەواو کرد، لە زانکۆ وەرگیرام
I owed him a lot for taking that chance	زۆر قەرزاری بووم کە ئەو چانسەی وەرگرتووە
He then turned to the violin, which he preferred	دواتر ڕووی لە کەمانچە کرد کە پێی باشتر بوو
I mean no, not really	مەبەستم ئەوەیە نەخێر، لە ڕاستیدا نا
I know what cuts out the news feed	دەزانم چی لە نیوز فیدی دەبڕێت
I felt confident with my epic staff	هەستم بە متمانە کرد لەگەڵ ستافە داستانییەکەم
I respect your loyalty	ڕێز لە دڵسۆزی تۆ دەگرم
I really tried to fight back	بەڕاستی هەوڵمدا بەرپەرچی بدەمەوە
I am no exception	منیش لەوە بێبەری نیم
I thought it looked like a face	پێم وابوو لە ڕووخسارێک دەچێت
I hit the streets and struggled to survive	کەوتمە سەر شەقامەکان و خەباتم کرد بۆ مانەوە
I really can’t think straight right now	بەڕاستی لە ئێستادا ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
A stone bath was set into the back wall	حەمامێکی بەرد لەناو دیواری پشتەوەدا دانرابوو
I don’t remember ever playing a game	بیرم نایەت هەرگیز یارییەکم کردبێت
I did not attend any services	من بەشداریم لە هیچ خزمەتگوزارییەکدا نەکرد
I took her hand, and she smiled	دەستم گرت، ئەویش زەردەخەنەی کرد
I think the planning was perfect	پێم وایە پلاندانانی تەواو بوو
The two were getting along increasingly well	ئەو دووانە تادێت پەیوەندییەکی باشیان دروست دەکرد
I told him he was making things harder for himself	پێم گوت شتەکان بۆ خۆی قورستر دەکات
I met the guy there, and we hit it off	لەوێ کابرام ناسی، ئێمەش لێماندا
I need to send it out	پێویستە بنێرم بۆ دەرەوە
I deserve it, not him	من شایەنی ئەوە نەک ئەو
I try to have healthy food	هەوڵ دەدەم خواردنی تەندروستم هەبێت
I couldn’t stop coming	نەمتوانی واز لە هاتن بهێنم
I couldn't ruin this	نەمتوانی ئەمە تێکبدەم
I brought it out of storage for you	لە عەمبارەوە هێنامە دەرەوە بۆ ئێوە
Maybe I was never alone with him	ڕەنگە هەرگیز لەگەڵیدا تەنیا نەبووم
I turned the car around and went back	سەیارەکەم سوڕاند و گەڕامەوە
I never learned his real name	هەرگیز ناوی ڕاستەقینەی ئەوم فێر نەبووە
The professional touch makes the draft look so much better	دەست لێدانی پیشەیی وا دەکات ڕەشنووسەکە زۆر باشتر دەربکەوێت
I put my lips on his neck and kissed him	لێوەکانم خستە ملی و ماچم کرد
I nod my head down to his desk	سەرم بۆ خوارەوە بۆ مێزەکەی دەجوڵێنم
I might lose my mind	لەوانەیە بیرکردنەوەم لەدەست بدەم
I think their useless now	پێم وایە ئێستا بێ کەڵکی ئەوان
I created a change chart for his time	من هێڵکاری گۆڕانکاریم بۆ کاتی ئەو دروست کرد
I can try to trust you then	دەتوانم ئەو کاتە هەوڵ بدەم متمانەت پێ بکەم
I took his contact book	منیش کتێبی پەیوەندییەکانیم برد
But I need it for sun protection	بەڵام بۆ پاراستن لە خۆر پێویستم پێیەتی
I never wanted you to bring it into my house	هەرگیز نەمویست بیهێنیتە ناو ماڵەکەمەوە
I would be fourth, eighth and last	من لە چوارەم و هەشتەم و کۆتا دەبووم
I wanted to portray being free and freedom	من ویستم ئازاد بوون و ئازادی وێنا بکەم
I’m going to help you get home	من دەچم یارمەتیت بدەم بۆ گەیشتن بە ماڵەوە
I was never a great fighter	من هەرگیز خەباتکارێکی گەورە نەبووم
I may have to try this option again	لەوانەیە جارێکی تر ناچار بم ئەم بژاردەیە تاقی بکەمەوە
A friend of mine brought a car	هاوڕێیەکم سەیارەیەکی هێناوە
A forest of trees stood on the bank of the creek	دارستانێک لە دارەکان لە کەناری کانییەکە وەستابوون
I hear your call to love others with your own love	گوێم لە بانگەوازی تۆیە بۆ خۆشویستنی کەسانی تر بە خۆشەویستی خۆت
Part of me remains, right here	بەشێک لە من دەمێنێتەوە، ڕاست لێرە
I was leaving tomorrow	سبەی دەڕۆیشتم
I practically had to run to keep up	بە کردەوە دەبوو ڕابکەم بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I need you to understand that	پێویستم بەوەیە تۆ لەوە تێبگەیت
It is the longest book in the series	درێژترین کتێبی زنجیرەکەیە
Olympic squad for this summer's games	پێکهاتەی ئۆڵۆمپی یارییەکانی ئەم هاوینە
I am both happy and sad with this news	بەم هەواڵە هەم دڵخۆشم هەم دڵتەنگم
I, on the other hand, am always trying to improve myself	لە بەرامبەردا من هەمیشە هەوڵ دەدەم خۆم باشتر بکەم
I can give them that, and live my life freely	دەتوانم ئەوەیان پێ بدەم، و ژیانم بە ئازادی بژیم
An employee wrote the names as they sounded	کارمەندێک ناوەکانی وەک دەنگیان دەنووسی
I paid, fair and square	منیش پارەم داوە، دادپەروەرانە و چوارگۆشەیی
A large barrel is attached to the cart	بەرمیلێکی گەورە بە عەرەبانەکەوە بەستراوەتەوە
No conclusions are possible on the present information	هیچ دەرەنجامێک لەسەر زانیارییەکانی ئێستا ناتوانرێت
I can’t talk about him	ناتوانم باسی ئەو بکەم
I chuckled at the thought	بە بیرکردنەوەکە پێکەنینم هات
I just need some time to myself for a bit	تەنها پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ خۆم بۆ کەمێک
I was silent, content to watch the buildings go by	بێدەنگ بووم، بە سەیرکردنی تێپەڕبوونی بیناکان ڕازی بووم
I got it after many years with the boat	دوای چەندین ساڵ لەگەڵ بەلەمەکەدا بەدەستم هێنا
I love saying your name	زۆرم خۆشدەوێت ناوی تۆ بڵێم
I listened through the door	لە دەرگاکەوە گوێم گرت
After a few minutes it was sunny again	دوای چەند خولەکێک جارێکی تر خۆرگیر بووەوە
I closed my eyes and relaxed	چاوەکانم داخست و ئارام بوومەوە
A religious person will warn you of your immortal soul	کەسێکی ئایینی ئاگادارت دەکاتەوە لە ڕۆحی نەمرەکەت
I don’t have power, so it makes little difference	من هێزم نییە، بۆیە جیاوازییەکی کەمی هەیە
A lively night if there ever was one	شەوێکی زیندوو ئەگەر هەرگیز هەبوایە
I suggested that he look at the sounds of his speech	پێشنیارم کرد کە سەیری دەنگەکانی قسەکردنی بکات
I had no idea the final version had come out	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە وەشانی کۆتایی هاتبێتە دەرەوە
I remember glancing at the clock	بیرمە چاوێکم لە کاتژمێرەکە کرد
I plan to make some, great idea	پلانم هەیە هەندێکیان دروست بکەم، بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I wondered why he asked me to kiss him.	پێم سەیر بوو بۆچی داوای لێکردم ماچی بکەم؟
I was very happy	زۆر دڵخۆش بووم
I replied that sure, he could come along	منیش وەڵامم دایەوە کە دڵنیابە، ئەویش دەتوانێت لەگەڵیدا بێت
I want to be an instructor in this someday	من دەمەوێت ڕۆژێک بێت لەم بابەتەدا ببمە ڕاهێنەر
I know the reality of innovation	من واقیعی داهێنان دەزانم
A spark between them	پریشکێک لە نێوانیاندا
I had stopped and bought some soft drinks	وەستابووم و هەندێک خواردنەوە گازییەکانم کڕیبوو
I stop for ice cream on the way back	لە ڕێگای گەڕانەوەدا بۆ ئایسکرێم دەوستم
I didn’t want him for anything	من بۆ هیچ شتێک ئەوم نەدەویست
I tried to make a heart	هەوڵمدا دڵی دروست بکەم
I felt very light headed	هەستم بە سەری زۆر سووک دەکرد
I ran to him, helped him up	ڕامکرد بۆ لای، یارمەتیم دا هەستێتەوە
I smiled and thanked him	زەردەخەنەیەکم کرد و سوپاسم کرد
A sudden sense of relief came over me	هەستێکی ئاسوودەیی لەناکاو بەسەرمدا هات
I wondered what they were doing	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوان چی دەکەن
I was shocked at how skilled he was	تووشی شۆک بووم کە چەندە لێهاتوو بوو
I tried to comfort her, but my heart is breaking	هەوڵمدا دڵنەوایی بکەم، بەڵام دڵم دەشکێت
I hated cooking anyway	بەهەر حاڵ ڕقم لە چێشت لێنان بوو
I didn’t want pink	من پەمەییم نەدەویست
A group that needed to hunt and catch	گروپێک کە پێویستیان بە ڕاوکردن و گرتن بوو
I'm becoming a stranger	من نامۆ دەبم
I couldn’t make him stop	نەمتوانی وا لێبکەم کە بوەستێت
I didn't know how to say it	نەمدەزانی چۆن بیڵێم
I know the arguments against all this	من ئەو ئارگیومێنتانەی دژی هەموو ئەمانە دەزانم
The road runs north through the city	ڕێگاکە بەناو شاردا بەرەو باکوور دەڕوات
This is almost exclusively due to moisture stress	ئەمەش نزیکەی تەنها بەهۆی فشاری شێیەوەیە
I will most likely not be his only wife	زۆر بە ئەگەرێکی زۆرەوە تاکە هاوسەری ئەو نەبم
I never said you can’t work	هەرگیز نەمگوت ناتوانیت کار بکەیت
A historical perspective on medical leadership	ڕوانگەیەکی مێژوویی بۆ سەرکردایەتی پزیشکی
I had to clean my bathroom	ناچار بووم حەمامەکەم پاک بکەمەوە
I think they laugh at it a lot	پێم وایە زۆر پێی پێدەکەنن
I haven’t had any books for a few days now	ئێستا چەند ڕۆژێکە هیچ کتێبێکم نییە
I opened my mouth but nothing came out	دەمم کردەوە بەڵام هیچ نەهاتە دەرەوە
I hear those fears and your advice	ئەو ترسانە و ئامۆژگارییەکانتان دەبیستم
I get this message from people a lot	ئەم پەیامەم زۆر لە خەڵکەوە وەردەگرم
I ordered a few things	چەند شتێکم داوا کرد
I wore my first pair of long pants	یەکەم جووت پانتۆڵی درێژم لەبەردا بوو
Nasty piece of work too	پارچە کارێکی ناشرینیش
I quickly get my brush and start working on it	خێرا فڵچەکەم وەردەگرم و دەست دەکەم بە کارکردن لەسەری
I just couldn’t jump in	تەنها نەمتوانی باز بدەمە ژوورەوە
I stopped and started walking towards him	وەستام و دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ئەو
I started reading through your posts	لە ڕێگەی پۆستەکانی ئێوەوە دەستم کرد بە خوێندنەوە
I was still in plain shock	هێشتا لە شۆکی سادەدا بووم
I grab his arm and pull him to the side	قۆڵی دەگرم و دەیکێشم بە لایەکدا
I hadn’t seen him in two years	دوو ساڵ بوو نەمبینیبوو
I want real people to talk to	من دەمەوێت کەسانی ڕاستەقینە قسەیان لەگەڵ بکەم
A man should value honor, not life	پیاو دەبێ بەهای شەرەف بدات نەک ژیان
I hope he is still alive somehow	هیوادارم بە جۆرێک لە جۆرەکان هێشتا لە ژیاندا بێت
I brushed my thumb, and he brushed mine	پەنجەی گەورەم فڵچە کرد، ئەویش پەنجەی گەورەی منی فڵچە کرد
I hated myself for that	بۆ ئەوە ڕقم لە خۆم بوو
I get lots of gifts	دیاری زۆرم دەست دەکەوێت
I thought the text might be useful	پێم وابوو لەوانەیە دەقەکە بەسوود بێت
I haven't given up yet	تا ئێستاش کۆڵم نەداوە
I always miss all the fun	هەمیشە بیری هەموو خۆشیەکان دەکەم
I came from there	من لەوێوە هاتم
I intended to put him to sleep and steal from him	بەنیازم بوو بیخەوێنم و دزیم لێبکەم
I have no idea what situation this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە چ دۆخێکە
I can’t run away from it	ناتوانم لێی ڕابکەم
I thought about what they could use against us	بیرم لەوە کردەوە کە دەتوانن چی لە دژی ئێمە بەکاربهێنن
I have spent countless hours between those walls	کاتژمێری بێشومارم لە نێوان ئەو دیوارانەدا بەسەر بردووە
Personally, I think the writing is amazing	من بە شەخسییەت پێموایە نووسینەکە سەرسوڕهێنەرە
I can't watch it now	ئێستا ناتوانم سەیری بکەم
I can’t take my eyes off it	ناتوانم چاوم لێی لابدەم
I know mistakes happen	دەزانم هەڵە ڕوودەدات
But I’m glad they did	بەڵام خۆشحاڵم کە ئەوان کردیان
The band broke up soon after	هەر زوو دوای ئەوە گرووپەکە جیابوونەوە
Rattling from a throat	زەق زەق لە قوڕگێکەوە
I desperately needed your strength, wisdom and love	زۆر پێویستم بە هێز و حیکمەت و خۆشەویستی تۆ بوو
I was going to get in so much trouble	بڕیار بوو ئەوەندە تووشی کێشە بم
I'll pay you	حەقدەستت دەدەم
I also had my own little revelation with the book	هەروەها وەحییەکی بچووکی خۆمم لەگەڵ کتێبەکەدا هەبوو
I, we, have never been in such a situation	من، ئێمە، هەرگیز لە دۆخێکی وادا نەبووین
I almost anticipated it in my calendar	نزیک بوو لە ساڵنامەکەمدا پێشبینی بکەم
I have to see you understand me here	دەبێت بزانم لێرەدا لە من تێدەگەیت
I raised the pervert of water to the light	چەوتەکەی ئاوم بەرز کردەوە بۆ ڕووناکی
I never know what he thinks	هەرگیز نازانم بیر لە چی دەکاتەوە
I really wanted to keep my schedule	بەڕاستی ویستم خشتەکەم بهێڵمەوە
They emerged a little later	کەمێک دواتر سەریان هەڵدا
I was pretty chubby	من زۆر چەقۆکێش بووم
I picked up the sandwich and took a bite	ساندویچەکەم هەڵگرت و لقەیەکم خوارد
I need to talk to you about that	پێویستە لەسەر ئەو قسەت لەگەڵ بکەم
I enjoy their company when we fish	چێژ لە کۆمپانیاکەیان وەردەگرم کاتێک ماسی دەگرین
I think they were starting to like each other	پێم وایە دەستیان دەکرد بە حەزکردن لە یەکتر
I am proud to be his son	شانازی دەکەم کە کوڕی ئەوم
A football team that is a great big family	تیپێکی تۆپی پێ کە خێزانێکی گەورەی گەورەیە
A rock is a structure and so is a mouse	بەرد پێکهاتەیەکە و مشکیش هەروا
I sighed then handed her the phone	ئاهێکم هەڵکێشا پاشان مۆبایلەکەم پێدا
I do hope to return, someday	من هیوادارم بگەڕێمەوە، ڕۆژێک بێت
A few others watched college football	چەند کەسێکی تر سەیری تۆپی پێی کۆلێژیان کرد
He stayed in the living room	لە ژووری میوان مایەوە
I need to get it out	پێویستە دەریبهێنم
I want to stay here and look at these files	من دەمەوێت لێرە بمێنمەوە و سەیری ئەم فایلانە بکەم
I couldn’t tell if he was alive or dead	نەمدەتوانی بزانم زیندووە یان مردووە
I resisted and he hit me often	من بەرەنگاری بوومەوە و زۆرجار لێی دەدام
I had to give up my dog	ناچار بووم واز لە سەگەکەم بهێنم
I was thrilled with the change	بە گۆڕانکارییەکە زۆر دڵخۆش بووم
It is also known to be extremely difficult	هەروەها بە سەختییەکی زۆر ناسراوە
I wish for one night of darkness	ئاواتەخوازم یەک شەو تاریکی بێت
I could drag you in and make you talk	دەمتوانی ڕاتبکێشم بۆ ژوورەوە و وا لە قسەکردنت بکەم
I certainly hope you never were	بە دڵنیاییەوە هیوادارم هەرگیز نەبووبیت
I can read it in your eyes	دەتوانم لە چاوەکانتدا بیخوێنمەوە
A sigh of pleasure escaped him before his shoulders dropped	ئاهێکی خۆشی لێی دەرباز بوو پێش ئەوەی شانەکانی بکەونە خوارەوە
I couldn’t tell where my own pleasure began or ended	نەمدەتوانی بزانم چێژی خۆم لە کوێوە دەست پێدەکات و لە کوێوە کۆتایی دێت
I took the time to look around campus	کاتم بۆ تەرخان کرد و بە دەوری کەمپەکەدا سەیر کرد
I like my life, my identity	من حەزم لە ژیانمە، ناسنامەکەم
I tried to understand what had just happened	هەوڵمدا تێبگەم کە تازە چی ڕوویداوە
A happy thought entered my mind	بیرێکی بەختەوەر هاتە ناو مێشکمەوە
I am in a position to recommend it to you	من لە دۆخێکدام کە پێشنیارتان بکەم
I haven’t been this happy and fulfilled in years	ساڵانێکە بەم شێوەیە دڵخۆش و تەواو نەبووم
I still didn’t like it	هێشتا بەدڵم نەبوو
I just stood there for two or three minutes	تەنها دوو سێ خولەک لەوێ وەستام
I bet you have a good view up there	گرەو دەکەم لەوێ سەرەوە دیمەنێکی باشت هەیە
I need you to take it easy	پێویستم بە تۆیە کە بە ئاسانی وەریبگریت
I crawl up towards a pillar outside the main office	من بەرەو ستوونێک لە دەرەوەی ئۆفیسی سەرەکی دەخزێمە سەرەوە
I can’t say enough about this group	ناتوانم بەشی ئەوەندە لەسەر ئەم گروپە بڵێم
I am here to warn you	من لێرەم بۆ ئەوەی ئاگادارتان بکەمەوە
I would love to hear from you	زۆرم پێ خۆشە بزانم ئێوە بەشداری بکەن
I never know which way is high	هەرگیز نازانم کام ڕێگا بەرزە
I later learned his true love was tennis	دواتر زانیم خۆشەویستی ڕاستەقینەی ئەو تێنس بووە
I think we should go check them out	پێم وایە دەبێ بچین پشکنینیان بۆ بکەین
I saw the trees reaching out to each other	بینیم دارەکان دەستیان بۆ یەکتر درێژ دەکرد
Set of scales writing an english essay	کۆمەڵێک تەرازوو نووسینی وتارێکی ئینگلیزی
I could see that he was worried	دەمبینی کە نیگەران بووە
I'm willing to entertain the idea	ئامادەم بیرۆکەکە سەرقاڵ بکەم
I will drain my cock inside you	من کەرەکەم لەناو تۆدا ئاو دەڕێژم
I think that sometimes peoples minds are blown	پێم وایە کە هەندێک جار مێشکی گەلان دەفڕێت
I like my job, actually	من حەزم لە کارەکەمە، لە ڕاستیدا
A solid wooden door stood in front of him	دەرگایەکی دارێکی ڕەق لەبەردەمیدا وەستابوو
A powerful, dark force built up inside his mind	هێزێکی بەهێز و تاریک لەناو مێشکیدا کۆبووەوە
I thought we showed great character in an incredible atmosphere	پێم وابوو لە کەشێکی باوەڕپێنەکراودا کارەکتەری گەورەمان نیشان دا
I begged my mind to slip away	لە مێشکم پاڕامەوە کە خۆی بخزێنێت
I think he's coming here to see my neighbor	پێم وایە بۆ بینینی دراوسێکەم دێتە ئێرە
I was creating a unique dining room	من خەریکی دروستکردنی ژوورێکی نانخواردنی ناوازە بووم
I stand on the ground and wait for him to approach	من لەسەر زەوی وەستاوم و چاوەڕێ دەکەم تا نزیک دەبێتەوە
I didn’t understand if it was for a business issue or not	تێنەگەیشتم کە ئایا بۆ پرسێکی بازرگانییە یان نا
I stand there staring	من لەوێ وەستاوم و چاوم لێیە
I’m doing real killing	من کوشتنی ڕاستەقینە دەکەم
I once saw someone do that in a movie	جارێک لە فیلمێکدا کەسێکم بینی کە وا دەکات
I am not in any kind of misery	من لە هیچ جۆرە نەهامەتییەکدا نیم
Only ten of those present have been identified	لەو کەسانەی لەوێ بوون تەنیا دە کەس ناسێنراون
I can’t breathe from the pain inside	ناتوانم لە ئازاری ناوەوە هەناسە بدەم
I see his polished black eyes encouraging me	چاوە ڕەشە پۆلێشکراوەکانی دەبینم کە هانم دەدەن
I followed him to the office	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ ئۆفیس
I guess we’ve got enough for the boss to be sweet	من پێم وایە ئەوەندەمان دەستکەوتووە کە سەرۆکەکە شیرین بێت
I reach down and cup her amazing balls	دەستم بۆ خوارەوە دەبەم و تۆپە سەرسوڕهێنەرەکانی کوپ دەکەم
Soon they will have another fight in their car	بەم زووانە شەڕێکی تریان لە ئۆتۆمبێلەکەیاندا دەبێت
I know what it's like to lose a special friend	دەزانم لەدەست دانی هاوڕێیەکی تایبەت چۆنە
I opened the bar door	دەرگای باڕەکەم کردەوە
I just wanted to use the product	تەنها ویستم بەرهەمەکە بەکاربهێنم
I'll be off tomorrow	سبەی پشوو دەدەم
I looked at the bedside clock	سەیری کاتژمێری تەنیشت جێگاکەم کرد
I'm not anymore, I'm very miserable	من ئیتر نیم، زۆر بەدبەختم
I couldn't wake him up	نەمتوانی لە خەو هەڵسێنم
I just like it because it was my mom’s	من تەنها حەزم لێیە چونکە هی دایکم بوو
A thousand nerves screamed	هەزار دەمار هاواریان کرد
I just couldn’t shake it	تەنها نەمتوانی بیهەژێنم
A big difference you may notice	جیاوازییەکی گەورە لەوانەیە تێبینی بکەیت
I had no clue what was going on	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I knew he had a hold on me	دەمزانی ئەو دەستی بەسەرمدا گرتووە
They also reveal significant land surface changes	هەروەها گۆڕانکارییەکی بەرچاو لە ڕووی زەویدا ئاشکرا دەکەن
I can't stand waiting for it anymore	ئیتر بەرگەی چاوەڕێی ناگرم
I hope the phone lines are free	هیوادارم هێڵەکانی تەلەفۆن بەخۆڕایی بن
I tried to stay calm and watch the fight	هەوڵمدا ئارام بم و سەیری شەڕەکە بکەم
I know you won’t have that	دەزانم ئەوەت نابێت
Now I have the advantage over you	ئێستا من بەرژەوەندیم بەسەر تۆدا هەیە
I thought he was just running over me	پێم وابوو تەنها بەسەرمدا ڕادەکات
I stood there in shock for a second, staring at him	بۆ چرکەیەک بە شۆکەوە لەوێ وەستام و چاوم لێی بوو
I have a lot of experience in that area	من ئەزموونێکی زۆرم لەو بوارەدا هەیە
I feel something dangerous growing inside	هەست دەکەم شتێکی مەترسیدار لە ناوەوە گەشە دەکات
I made sure to sneak by him	دڵنیا بوومەوە کە بە دزییەوە لە لای ئەو دەڕۆم
I love watching a good football game	زۆرم خۆشدەوێت سەیری یارییەکی تۆپی پێی باش بکەم
I could see that in your school magazine efforts too	منیش لە هەوڵەکانی گۆڤاری قوتابخانەکەتاندا دەمتوانی ئەوە ببینم
I was the new kid in town	من منداڵە نوێیەکەی شار بووم
I swear everything will be fine	سوێند دەخۆم هەموو شتێک باش دەبێت
I wanted to do it without getting too close	ویستم بیکەم بەبێ ئەوەی زۆر نزیک ببمەوە
I couldn’t quite figure out what it was	بە تەواوی نەمدەتوانی بزانم چییە
I knew what he had to offer	دەمزانی چی پێشکەش دەکات
I never talk about business these days, ever	لەم ڕۆژانەدا هەرگیز باسی بازرگانی ناکەم، هەرگیز
I know there is more to it than that	دەزانم لەوە زیاتر هەیە
Additional information is then collected to confirm the diagnosis	پاشان زانیاری زیاتر کۆدەکرێتەوە بۆ پشتڕاستکردنەوەی دەستنیشانکردنەکە
I walked slowly around the glass ring, staring in wonder	بە هێواشی بە دەوری ئەڵقە شووشەکەدا ڕۆیشتم و بە سەرسوڕمانەوە سەیرم دەکرد
I think we all do this to a certain extent	پێم وایە هەموومان تا ڕادەیەکی دیاریکراو ئەم کارە دەکەین
I couldn’t be happier with them	لەوە خۆشتر نەمدەتوانی لەگەڵیان دڵخۆش بم
Eternal punishment is in your future	سزای هەتاهەتایی لە داهاتووی تۆدایە
I am facing this problem	من ڕووبەڕووی ئەم کێشەیە دەبمەوە
I look at him and he smiles	سەیری دەکەم و زەردەخەنە دەکات
A white layer covers about half of the floor	چینێکی سپی نزیکەی نیوەی زەوییەکە دەگرێتەوە
I heard the police coming down the hall	گوێم لە پۆلیس بوو کە لە هۆڵەکە دەهاتنە خوارەوە
Now I realize people live there	ئێستا تێدەگەم خەڵک لەوێ دەژین
I have a whole set of parents	کۆمەڵەیەکی تەواو لە دایک و باوکم هەیە
I see no other way to hold the state	هیچ ڕێگەیەکی تر نابینم بۆ ڕاگرتنی دەوڵەت
I would never agree	من هەرگیز ڕازی نەدەبووم
I know you’ll get a lot out of it	دەزانم سوودێکی زۆری لێ وەردەگریت
I was about to say that my hon	خەریک بوو بڵێم کە بەرێزەکەم
I pride myself on being a good host	شانازی بە خانەخوێیەکی باشمەوە دەکەم
I wondered what he was seeing	منیش پێم سەیر بوو چی دەبینێت
I believe they were recently purchased by another company	من باوەڕم وایە بەم دواییە لەلایەن کۆمپانیایەکی ترەوە کڕدراون
I honestly love him and feel very protective of him	من ڕاستگۆیانە خۆشم دەوێت و هەست بە پاراستنی زۆر دەکەم لێی
I have a friend who tried	هاوڕێیەکم هەیە هەوڵی داوە
I couldn’t move, I couldn’t talk	نەمدەتوانی بجوڵێم، نەمدەتوانی قسە بکەم
I want to think about it	دەمەوێت بیری لێ بکەمەوە
I was still getting my degree	هێشتا بڕوانامەکەم وەردەگرت
I thought that was quite secure	پێم وابوو ئەوە تەواو پارێزراوە
I asked about the job	پرسیارم لەبارەی کارەکەوە کرد
I say he didn't have time	دەڵێم کاتی نەبوو
I wonder if they can see me	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەتوانن من ببینن
A friend of mine just walked by a few minutes ago	هاوڕێیەکم چەند خولەکێک لەمەوبەر تازە بەلایدا تێپەڕیوە
I wonder what he did there	منیش پێم سەیرە لەوێ چی کرد
I even surprised myself	تەنانەت خۆمم سەرسام کرد
I never worked there	من هەرگیز لەوێ کارم نەکردووە
I hated it when he called me that name	ڕقم لەوە بوو کاتێک ئەو ناوەی لێنابووم
I liked them much better then	ئەو کاتە زۆر باشتر حەزم لێیان بوو
I think it stems from here	پێم وایە لێرەوە سەرچاوە دەگرێت
I was the greatest military leader of that time	من گەورەترین سەرکردەی سەربازی ئەو سەردەمە بووم
The feudal loves the land only functionally	فیوداڵی تەنیا لە ڕووی کاراییەوە خاکەکەی خۆشدەوێت
A harmless and good person	مرۆڤێکی بێ زیان و باش
I love you too my love	منیش تۆم خۆش دەوێت خۆشەویستەکەم
I said his name but he was deaf to me	ناوی ئەوم وت بەڵام ئەو بۆ من کەڕ بوو
I wanted to reach up and grab his head	ویستم دەستم بەرز بکەمەوە و سەری بگرم
I love them so much	زۆر خۆشم دەوێن
I didn’t care much	من زۆر گرنگیم نەدەدا
I keep forgetting that lately	لەم دواییانەدا بەردەوام ئەوە لەبیر دەکەم
I had so much with him	من لەگەڵیدا ئەوەندەم هەبوو
I didn't tell him much	زۆرم پێ نەگوت
I barely knew the man	بەزەحمەت پیاوەکەم دەناسی
I just ran out of class	تەنها لە پۆل ڕامکرد
I think you could spin it like this	پێم وایە دەتوانیت بەم شێوەیە بیخولێنیتەوە
I’m a project person	من کەسێکی پرۆژەم
I understand your home is nearby	تێدەگەم ماڵەکەت لە نزیکەوەیە
I was just prepping these to die today	من تەنها ئەمانەم ئامادە دەکرد بۆ مردن ئەمڕۆ
This can be hard to understand in the field	ئەمە دەتوانێت لە بوارەکەدا سەخت بێت بۆ تێگەیشتن
I refused to think of it as a body	منیش ڕەتمکردەوە وەک جەستە بیری لێ بکەمەوە
I like all kinds of juices	من حەزم لە هەموو جۆرە شەربەتێکە
Not sure when it started	دڵنیا نیم کە کەی دەستی پێکردووە
I only have a few minutes left	تەنها چەند خولەکێکم ماوە
I am the manager after all	من بەڕێوەبەری کارەکەم ئاخر
I can take this somewhere	دەتوانم ئەم شتە ببەمە شوێنێک
Now my voice was hoarse	ئێستا دەنگم زەق بوو
I won’t be fine after seven months either	منیش دوای حەوت مانگ باش نابم
I looked towards the door	سەیری بەرەو دەرگاکەم کرد
I am my old self again	من دیسان خودی کۆنمم
I wasn’t exactly his pride and joy	من بەتەواوی شانازی و خۆشی ئەو نەبووم
They were just men in enemy clothes	ئەوان تەنها پیاو بوون بە جلوبەرگی دوژمنەوە
I think about humor a lot	زۆر بیر لە نوکتە دەکەمەوە
I wondered which of the muscular heroes won the fight	منیش پێم سەیر بوو کام لە پاڵەوانە ماسولکەدارەکان لە شەڕەکەدا براوە بوون
A nurse sitting beside the bed looked up	پەرستارێک کە لە تەنیشت جێگاکە دانیشتبوو، سەری بەرز کردەوە
She stayed with my grandmother until they were gone	تا ئەوان نەمابوون لەگەڵ داپیرەم مایەوە
I know what to wear tonight too	منیش دەزانم ئەمشەو چی لەبەر بکەم
I receive forgiveness for all my sins	من لێخۆشبوون لە هەموو گوناهەکانم وەردەگرم
A wise observer does not care about superficial details	چاودێرێکی ژیر گرنگی بە وردەکارییە ڕووکەشەکان نادات
I started running and running	دەستم کرد بە ڕاکردن و ڕاکردن
I can’t help but wonder why he chooses me	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە بۆچی من هەڵدەبژێرێت
A wicked little voice whispered deep in his head	دەنگێکی بچووکی خراپەکار لە قووڵایی سەریدا چرپاند
A small side panel opens	پانێڵێکی بچووکی لایەنی کۆمپیوتەرەکە دەکرێتەوە
We know what we mean by them	ئێمە دەزانین مەبەستمان لەوان چییە
I have no one to ask	کەسم نییە پرسیاری لێ بکەم
I was sent to another planet	نێردرام بۆ هەسارەیەکی تر
I do this to teach you how to show others	من ئەمە دەکەم بۆ ئەوەی فێرت بکەم چۆن نیشانی کەسانی تر بدەیت
I think that’s where I am	پێم وایە ئەوە ئەو شوێنەیە کە منم
I like seeing him, through his eyes	حەزم لە بینینی ئەو، لە ڕێگەی چاوەکانییەوە
I consider it an amazing resource for this country	من بە سەرچاوەیەکی سەرسوڕهێنەر بۆ ئەم وڵاتە دەزانم
I need to see everything, to know exactly what happened	پێویستە هەموو شتێک ببینم، بۆ ئەوەی بە تەواوی بزانم چی ڕوویداوە
I want you out there to understand that	من دەمەوێت تۆ لەوێ دەرەوە لەوە تێبگەیت
I think they are supposed to be dead or hiding	پێم وایە بڕیارە مردوو بن یان خۆیان حەشارداوە
I couldn’t get out of my fear	نەمتوانی لە ترسەکەم دەربچم
He left fond memories here	لێرەدا یادگاری خۆشی بەجێهێشت
I wanted to hold on to it and never let go	ویستم دەستی پێ بگرم و هەرگیز وازی لێ نەهێنم
A place to live is higher on our list	شوێنێک بۆ ژیان لە لیستەکەماندا بەرزترە
I was still on the ground	هێشتا لەسەر زەوی بووم
I needed air, just a little air	پێویستم بە هەوا بوو، تەنها کەمێک هەوا
Thoroughly enjoyed my time with him	بە تەواوی چێژم لە کاتەکانم لەگەڵیدا وەرگرت
I try to remember the last thing that had happened	هەوڵدەدەم دوا شت لەبیر بکەم کە ڕوویدابوو
I hurried to his bedside	بەپەلە چوومە تەنیشت جێگاکەی
I knew he would be interested	دەمزانی ئەو حەز دەکات
I went back to the mall and made a scene	چوومەوە مۆڵەکە و دیمەنێکم دروست کرد
Trails of blood led into the woods	شوێنەواری خوێن بەرەو ناو دارستانەکان ڕۆیشت
I didn’t really think	لە ڕاستیدا بیرم نەدەکردەوە
I'll be right back	ڕاستەوخۆ دەگەڕێمەوە
There I will give you more orders	لەوێ فەرمانی زیاترت پێدەدەم
I walk closer, my steps soft on the sand	نزیکتر دەڕۆمەوە، هەنگاوەکانم لەسەر خۆڵەکە نەرمن
By then he was over fifty years old	تا ئەو کاتە تەمەنی زیاتر لە پەنجا ساڵ بوو
I stopped, bored with what was in front of me	وەستام، بێزار بووم لەوەی لە پێشم بوو
I began to fight for my freedom	دەستم کرد بە خەبات بۆ ئازادی خۆم
I have to dream	دەبێت خەون ببینم
I didn’t expect the guards to attack	چاوەڕێم نەدەکرد پاسەوانەکان هێرش بکەن
I really enjoyed working there	بەڕاستی چێژم لە کارکردن لەوێ وەرگرت
I held the door and looked straight back	دەرگاکەم گرت و ڕاستەوخۆ سەیری گەڕانەوەم کرد
I pause and look back at him	هێواش وەستام و سەیری دەکەمەوە
The area is also very rich in black coal	هەروەها ناوچەکە زۆر دەوڵەمەندە بە خەڵوزی ڕەش
I hated being looked at with pity	ڕقم لەوە بوو کە بە بەزەییەوە سەیرم بکرێت
I don’t get these things for their wide portion	من ئەم شتانە بەدەست ناهێنم بۆ بەشە فراوانەکەیان
I took a moment to assess the situation	ساتێکم بۆ هەڵسەنگاندنی دۆخەکە تەرخان کرد
I was in high school the size of your trophy	من لە قۆناغی ئامادەیی قەبارەی جامەکەت بووم
I felt like this was somehow familiar	هەستم دەکرد ئەمە بە جۆرێک ئاشنایە
It was quitting a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر وازهێنان بوو
I know this was very hard for you to accept	دەزانم ئەمە زۆر قورس بوو بۆ تۆ قبوڵ بکەیت
I could hardly stand it	بەزەحمەت دەمتوانی بەرگە بگرم
A very drunk passenger	سەرنشینێکی زۆر سەرخۆش
I just gave it a try and it worked	تەنها هەوڵێکم دا و سەری گرت
Apparently I knew before you did	دیارە پێش ئەوەی تۆ بیزانیت دەمزانی
I didn't see when he left	نەمدیت کەی ڕۆیشت
I could forget about the outside world and do my own thing	دەمتوانی جیهانی دەرەوە لەبیر بکەم و کاری خۆم بکەم
I have secured my agent and publisher	بریکار و بڵاوکەرەوەکەم مسۆگەر کردووە
I should have been there, stopped that man	دەبوو لەوێ بوومایە، ئەو پیاوەم ڕاگرتبا
I needed everything to stop	پێویستم بە هەموو شتێک بوو بۆ ئەوەی بوەستم
I take responsibility for some of what has happened	من بەرپرسیارێتی بەشێک لەو شتانەی کە ڕوویداوە لە ئەستۆ دەگرم
I asked him if he still wanted to continue doing this.	لێم پرسی ئایا هێشتا دەتەوێت بەردەوام بیت لەم کارە؟
Many of the songs were soft	زۆرێک لە گۆرانییەکان نەرم بوون
I like to be with you	حەزم لێیە لەگەڵت بم
For now, I will admit it	بۆ ئێستا دان بەوەدا دەنێم
I put the pot on the floor	مەنجەڵەکەم لەسەر زەوی دانا
I saw him shake his head no	بینیم سەری دەهەژاند نەخێر
I told you before we tried this	پێش ئەوەی هەوڵی ئەم کارە بدەین پێم وتیت
I put on my dress shoes	پێڵاوی جل و بەرگم لەبەر دەکەم
I felt like I was someone	هەستم دەکرد کەسێکم
I believe they live among us and watch us	من لەو باوەڕەدام کە لە نێوماندا دەژین و تەماشامان دەکەن
A male figure appears	فیگەرێکی نێر دەردەکەوێت
I have to help my mom sort everything out	دەبێت یارمەتی دایکم بدەم لە یەکلاکردنەوەی هەموو شتێک
Nice chair, good pillows, good seat	کورسییەکی خۆش، بالیفێکی باش، کورسییەکی باش
I had to be better than that	دەبوو لەوە باشتر بم
I didn’t know him or even where he came from	نەمدەناسی و تەنانەت لە کوێوە هاتووە
I forgot she was his sister too	لەبیرم چوو خوشکی ئەویش بوو
A stop on the other side of town	ڕاگرتنێک لە دیوەکەی تری شار
I miss you though	هەرچەندە بیرت دەکەم
A murmur ran through the ranks like an autumn chill	مورمورێک وەک ساردی پاییز بە ڕیزەکاندا ڕایکرد
It’s a virtual movie made by virtual people	فیلمێکی مەجازییە کە لەلایەن کەسانی مەجازییەوە دروستکراوە
I can’t live without it	من بەبێ ئەو ناتوانم بژیم
I work for an electronics manufacturing company in the states	من لە کۆمپانیایەکی بەرهەمهێنانی ئەلیکترۆنی لە ویلایەتەکان کاردەکەم
I lost an awful lot of time	کاتێکی زۆر ترسناکم لەدەستدا
I hung up and tried again	تەلەفۆنەکەم داخست و دووبارە هەوڵمدا
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I want to go back for a number of reasons	من دەمەوێت لەبەر کۆمەڵێک هۆکار بگەڕێمەوە
I am waiting for your reply	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم
I hadn’t even thought about writing a story	تەنانەت بیرم لە نووسینی چیرۆکێک نەکردبووەوە
I simply called on his paternal instincts	من بە سادەیی بانگەوازی غەریزە باوکایەتییەکانیم دەکرد
A minimum of three years experience is required	لانی کەم ئەزموونی سێ ساڵ پێویستە
I glanced at the clock	چاوێکم لە کاتژمێرەکەدا خشاند
The channel was ignored and partially filled	کەناڵەکە پشتگوێ خرا و بەشەکانی پڕکرانەوە
I was quickly losing hope	بە خێرایی هیوام لەدەست دەدا
I shudder just thinking about him	تەنها بە بیرکردنەوە لە ئەو دەلەرزم
I followed him inside	منیش بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە
I fell in love with you, every part of you	من عاشقی تۆ بووم، هەموو بەشێکی تۆ
I just want to be wherever it is	من تەنها دەمەوێت لە هەر شوێنێک بێت بم
I really didn’t care about moving forward at that point	بەڕاستی من لەو کاتەدا گرنگیم بە هەنگاونان بۆ پێشەوە نەدەدا
I can’t leave them to die	ناتوانم بەجێیان بهێڵم تا بمرن
I was afraid you would skip this dinner	ترسام ئەم ژەمە ئێوارەیە بەجێبهێڵیت
I thought it was wonderful	پێم وابوو نایاب بوو
I was watching TV	سەیری تەلەفزیۆنم دەکرد
I've been achieved	من بە دەست هاتووم
I was working hard to move forward in my life	من بە زەحمەت کارم دەکرد بۆ پێشکەوتن لە ژیانمدا
The feeling pushed me away	هەستەکەم پاڵم نایەوە
I want him to know that he can reach me	من دەمەوێت بزانێت کە دەتوانێت بگاتە دەستم
Elephants are among the species known to use materials	فیل لەنێو ئەو جۆرانەدایە کە ناسراون بە بەکارهێنانی کەرەستە
I drove by his house	بە ئۆتۆمبێل بەلای ماڵەکەیدا ڕۆیشتم
I guessed the guy was just saying hello	پێشبینیم کرد کابرا تەنها سڵاوی دەکرد
I could break every bone in his body	دەمتوانی هەموو ئێسکێکی جەستەی بشکێنم
I guess it just took a while	من پێشبینی دەکەم تەنها ماوەیەکی خایاند
I love the connection that happened in using it	من ئەو پەیوەندیەم خۆشدەوێت کە لە بەکارهێنانیدا ڕوویدا
I begged him to stay	پاڕامەوە کە بمێنێتەوە
I can only respond in general terms to the honorable senator	من تەنیا بە شێوەیەکی گشتی دەتوانم وەڵامی سیناتۆری بەڕێز بدەمەوە
I just wish people would meet me with theirs	تەنها ئاواتم دەخواست خەڵک بە هی خۆیان چاوم پێ بکەوێت
I didn’t know it was a luxury	نەمدەزانی شتێکی لوکسە
I decided to make myself completely clear	بڕیارمدا خۆم بە تەواوی ڕوون بکەمەوە
I wondered what made him look so sad	منیش پێم سەیر بوو چی وا دەکات ئەوەندە دڵتەنگ دەربکەوێت
I was still thinking about our fate together	هەر پێکەوە بیرم لە چارەنووسی خۆمان دەکردەوە
I haven't been with you for a while now	ئێستا ماوەیەکە لەگەڵت نیم
I pocket it straight into the pantry	ڕاستەوخۆ دەیخەمە گیرفانمەوە بۆ ناو کۆگاکە
I couldn’t move at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بجوڵێم
I stood there listening to whatever he said	من وەستابووم و گوێم لە هەر قسەیەکی دەگرت
I was surprised, as it looked good	سەرم سوڕما، وەک چۆن باش دەرکەوت
I wouldn’t let him win	من نەمدەهێشت سەربکەوێت
I learned this lesson in college	ئەم وانەیەم لە کۆلێژ فێربووم
I had to give him what he wanted	ناچار بووم ئەوەی بیەوێت بیدەم
I wouldn’t hold his magic	من سیحرەکەی ئەوم نەدەگرت
He set up a band on a small elevated stage	تیپێک لەسەر شانۆیەکی بچووکی بەرز دامەزراند
I am here to help your soul find rest	من لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتی ڕۆحت بدەم بۆ دۆزینەوەی پشوو
Something strange happened though	شتێکی سەیر ڕوویدا هەرچەندە
I said very softly	منیش زۆر بە نەرمی وتم
I noticed that they looked uncomfortable	تێبینیم کرد کە بە ناڕەحەتی دەردەکەون
I had decided he would be a safe bet	بڕیارم دابوو کە ئەو دەبێتە گرەوێکی سەلامەت
I told him that he was definitely not my usual ride	پێم گوت کە بە دڵنیاییەوە ئەو سواربوونی ئاسایی من نییە
I must still be half asleep	دەبێ هێشتا نیوە خەوتبێتم
It spent a week on the chart	هەفتەیەکی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I told him it was no big deal	پێم گوت ئەوە شتێکی گەورە نییە
I really can’t be that attached to him	بەڕاستی ناتوانم ئەوەندە وابەستەی ئەو بم
I checked web sites on religion	وێب سایتەکانم لەسەر ئایین پشکنی
His application was denied	داواکارییەکەی ڕەتکرایەوە
I didn’t like to talk	من حەزم لە قسەکردن نەبوو
I was talking about the look of each road	من باسی ڕوخساری هەر ڕێگایەکم دەکرد
I grabbed the collar of his shirt and startled him	گۆچانی کراسەکەیم گرت و تووشی سەرسوڕمانم کرد
I want to know everything about them	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەیانەوە بزانم
I had to get myself under control soon	دەبوو بەم زووانە خۆم بخەمە ژێر کۆنتڕۆڵەوە
There is a piano in the corner of the room	لە گۆشەی ژوورەکەدا پیانۆیەک دانراوە
I can’t afford not to	من توانای ئەوەم نییە نەیکەم
Did I tell you what this was?	پێم وتیت ئەمە چییە؟
I knew better than to try to get out	باشتر دەمزانی لەوەی هەوڵ بدەم دەربچم
I really had to discipline myself	بەڕاستی ناچار بووم خۆم دیسپلین بکەم
I leaned over and pushed with all my might	پاڵم دایەوە و بە هەموو هێزمەوە پاڵم پێنا
I couldn’t even bring myself to say anything	تەنانەت نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی هیچ بڵێم
I wanted to play right now	من ویستم هەر ئێستا یاری بکەم
I want one woman, and she’s gone	من یەک ژنم دەوێت، ئەویش نەماوە
Now I was sure of it	ئێستا دڵنیا بووم لێی
I think we will miss his approach	پێم وایە بیری نزیکبوونەوەی ئەو دەکەین
I wondered what kept you going	منیش پرسیارم دەکرد چی تۆی هێشتۆتەوە
I really want to be like him in everything	بەڕاستی دەمەوێت لە هەموو شتێکدا وەک ئەو بم
I still felt very skeptical about the whole thing	هێشتا هەستم بە گومانێکی زۆر دەکرد لە هەموو شتەکە
I’m dragged back down the stairs	من لە پلیکانەکاندا دەکێشرێمەوە خوارەوە
I was back in the nightmare again	جارێکی تر گەڕامەوە ناو کابوسەکە
Some men never got past it	هەندێک پیاو هەرگیز بەسەریدا تێپەڕیون
I breathe and the information flows faster	هەناسە دەدەم و زانیاریەکان خێراتر دەڕژێن
I looked but saw nothing	سەیرم کرد بەڵام هیچم نەبینی
A balance of pain, pleasure, punishment and reward	هاوسەنگییەک لە ئازار و چێژ و سزا و پاداشت
I hope you had a beautiful first day of fall!	هیوادارم یەکەم ڕۆژی کەوتنتان جوان بووبێت!
I found a lot more	زۆر شتی ترم دۆزیەوە
I was shocked by this interaction	من بەم کارلێکە تووشی شۆک بووم
I know he could sense my fear of the unknown	دەزانم دەیتوانی هەست بە ترسی من بکات لە نەزانراوەکان
I was just dreaming about the dress phase	من تەنها خەونم بە قۆناغی جلەوە دەبینی
I returned to my corridor in despair	بە نائومێدیەوە گەڕامەوە سەر کۆریدۆرەکەم
A building of solid building blocks and steel doors	بینایەک لە بلۆکی بیناسازی ڕەق و دەرگای پۆڵا دروستکراوە
I think you should give it a chance	پێم وایە پێویستە دەرفەتی پێ بدەیت
I try to keep that in perspective though	من هەوڵدەدەم ئەوە لە ڕوانگەیەکەوە بهێڵمەوە هەرچەندە
A special moment, this was such a great opportunity	ساتێکی تایبەت، ئەمە دەرفەتێکی هێندە گەورە بوو
I just want to do everything	تەنها دەمەوێت هەموو شتێک بکەم
A lot can change in a year	لە ساڵێکدا زۆر شت دەتوانێت بگۆڕێت
I personally killed your wife’s brother	من بە شەخسییەت برای ژنەکەتم کوشت
I get asked this question a lot	ئەم پرسیارەم زۆر لێدەکرێت
I want to be among the stars	دەمەوێت لە نێو ئەستێرەکاندا بم
I took the opportunity	من دەرفەتەکەم قۆستەوە
I see my reflection in any remaining building windows	ڕەنگدانەوەی خۆم لە هەر پەنجەرەیەکی بینادا کە مابێتەوە دەبینم
I glanced at him and quickly lowered my eyes	چاوێکم لێکرد و بەخێرایی چاوەکانم دابەزاند
I asked him if he knew this.	لێم پرسی ئایا ئەمە دەزانێت؟
I can’t just let him dump this relationship	ناتوانم تەنها ڕێگەی پێبدەم ئەم پەیوەندییە فڕێ بدات
I really wanted this to happen between us	بەڕاستی ویستم ئەمە لە نێوانماندا ڕووبدات
I stood up straight and nodded	ڕاست وەستام و سەرم لە سەرم دانا
But I can use them	بەڵام دەتوانم بەکاریان بهێنم
I didn’t want this conversation	ئەم گفتوگۆیەم نەدەویست
I believe they are both sincere	من پێم وایە هەردووکیان دڵسۆزن
I waited for the next burst of lightning	چاوەڕێی تەقینەوەی داهاتووی ڕەشەبا بووم
I was happy to see him too	منیش بە بینینی ئەویش دڵخۆش بووم
I think we would make a great team	پێم وایە تیمێکی نایابمان دروست دەکرد
I was too high on joy and excitement to relax	من زۆر بەرز بووم لە خۆشی و وروژاندن بۆ ئەوەی پشوو بدەم
I didn’t even recognize my voice	تەنانەت دەنگم نەدەناسیەوە
A better option, perhaps	بژاردەیەکی باشتر، ڕەنگە
I wonder what goes through their minds	پێم سەیرە چی بە مێشکیاندا تێدەپەڕێت
I can hunt you down in a moment	دەتوانم لە ساتێکدا ڕاوت بکەم
I vowed then never to drink again	ئەو کاتە سوێندم خوارد کە جارێکی تر هەرگیز نەخۆمەوە
I wouldn’t say they were too close	من ناڵێم زۆر نزیک بوون
I descended the garden stairs to the gate	لە پلیکانەکانی باخچەکە دابەزیم بۆ دەروازەکە
I make him tell me what he sees	وا لێدەکەم ئەوەی دەیبینێت پێم بڵێت
He’s looking for safety	ئەو بەدوای سەلامەتیدا دەگەڕێت
The novel is now a public work	ئێستا ڕۆمانەکە بەرهەمێکی گشتییە
I never talked to anyone much	هەرگیز زۆر قسەم لەگەڵ کەس نەکردووە
I had nothing for him	هیچم بۆ ئەو نەبوو
I can fly and take you to lunch	دەتوانم بفڕم و بتبەم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I saw him with his wife and a baby	لەگەڵ هاوسەرەکەی و منداڵێکی ساوادا بینیم
I so understand every word	من ئەوەندە لە هەموو وشەیەک تێدەگەم
I made that up to drive you crazy	من ئەوەم دروست کردووە بۆ ئەوەی شێتت بکەم
A Dead he, but still he	A مردوو ئەو، بەڵام هێشتا ئەو
I didn't have a weapon	چەکم نەبوو
I couldn’t imagine doing anything with anyone	من نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت هیچ لەگەڵ کەس بکەم
I was enjoying a good life	چێژم لە ژیانێکی خۆش دەبینی
I ran out of bullets	فیشەکم تەواو بوو
I somehow just knew it was	من بە جۆرێک تەنها دەمزانی کە وایە
A benchmark pilot in.	فڕۆکەوانێکی پێوەر لە...
I was supposed to be at that dinner that night	بڕیار بوو ئەو شەو لەو ژەمە ئێوارەیە بم
It was an extraordinary court event	ڕووداوێکی نائاسایی دادگا بوو
A good detective is always after the money	بەدواداچوونێکی باش هەمیشە بەدوای پارەکەدا دەگەڕێت
I am talking about the worldly life	من باسی ژیانی دونیایی دەکەم
I asked how that worked, but he didn’t know	پرسیم ئەوە چۆن کاردەکات، بەڵام ئەو نەیدەزانی
I would totally understand if she hated me after this	من بە تەواوی تێدەگەیشتم ئەگەر دوای ئەمە ڕقی لێم بێتەوە
I walk through the familiar gates and stay upright	بەناو دەروازە ئاشناکاندا دەڕۆم و ڕاست دەمێنمەوە
I edge around it, careful not to touch it	من بە دەوریدا لێوار دەدەم، وریا دەبم دەستی لێ نەدەم
I hope you get it and we can talk soon	هیوادارم بەدەستی بهێنیت و بتوانین بەم زوانە قسە بکەین
This is not one of them	ئەمە یەکێک نییە لەوانە
I have a plane to catch	فڕۆکەیەکم هەیە بیگرم
I wanted them to know how good they were	ویستم بزانن چەند باشن
I'll be back in a few minutes	چەند خولەکێکی تر دەگەڕێمەوە
I didn’t need anything, you did it all	پێویستم بە هیچ شتێک نەبوو، تۆ هەموویت کرد
I'm not saying anything else	من هیچی تر ناڵێم
An hour ago a mob of kids came out	کاتژمێرێک لەمەوبەر جەماعەتێکی منداڵان هاتبوونە دەرەوە
I mean, they’re just not killed	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوان تەنها نەکوژراون
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
I’ve built a test building for you	من بینایەکی تاقیکردنەوەم بۆ تۆ دروست کردووە
I understand a little how you feel	کەمێک تێدەگەم هەستت چۆنە
I stuffed them in the bag	لەناو جانتاکەدا پڕم کردن
I ran away from my friends and those closest to me	لە هاوڕێکانم و ئەوانەی لە من نزیکترینن ڕامکرد
I strongly urge you all to stay away from crowded places	بە توندی داوا لە هەمووتان دەکەم دوور بکەونەوە لە شوێنە قەرەباڵغەکان
I thought we would fall in love, someday	پێم وابوو عاشق دەبین، ڕۆژێک دێت
I want to bring it out	دەمەوێت بیهێنمە دەرەوە
I am bound to my father	من بە باوکمەوە بەستراوم
I will forgive their sin and heal their land	من لە گوناهیان خۆش دەبم و خاکەکەیان چاک دەکەمەوە
I had white cream with white drink	کرێمی سپیم لەگەڵ خواردنەوەی سپیدا هەبوو
I loved the guitar shield	من زۆرم خۆشدەویست قەڵغانی گیتارەکە
I will definitely rock your world!	بە دڵنیاییەوە جیهانەکەت دەهەژێنم!
I can see that you want me	دەتوانم بزانم کە تۆ منت دەوێت
I appreciate you taking the time to respond	پێزانینم هەیە کە کاتت بۆ تەرخان کردووە بۆ وەڵامدانەوە
I felt sick and in pain all afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆ هەستم بە نەخۆشی و ئازار دەکرد
I shouldn’t take this out on you	نابێت ئەمە لەسەر تۆ دەربهێنم
I came the same day as my sister	منیش هەر ئەو ڕۆژە هاتم کە خوشکەکەم هات
A bad reason to make up a story, to be sure	هۆکارێکی خراپ بۆ داڕشتنی چیرۆکێک، بۆ ئەوەی دڵنیا بین
I love looking at the new gear	زۆرم خۆشدەوێت سەیری گێڕە نوێیەکە بکەم
I’m quite used to things in the sky	من تەواو بە شتەکانی ئاسمان ڕاهاتووم
Though I must say, you have contained your grief well	هەرچەندە دەبێت بڵێم، تۆ بە باشی خەمەکانت کۆنتڕۆڵ کردووە
I couldn’t think of a better way to describe them	نەمدەتوانی بیر لە ڕێگەیەکی باشتر بکەمەوە بۆ وەسفکردنیان
Both sides bought considerable weapons and ammunition	هەردوو لایەن چەک و تەقەمەنییەکی بەرچاویان کڕی
I saw it but I just couldn’t believe it	بینیم بەڵام تەنها باوەڕم نەدەکرد
I could never decide which one	هەرگیز نەمتوانی بڕیار بدەم کامیان
I met his gaze briefly	بۆ ماوەیەکی کورت چاوم بە نیگاکانی کەوت
I’m working on my next book now	ئێستا کار لەسەر کتێبی داهاتوو دەکەم
I couldn’t pick up the pieces	من نەمدەتوانی پارچەکان هەڵبگرم
A little less corruption	کەمێک کەمتر گەندەڵی
I breathed in the aroma, the brown sugar and the pine nuts	بۆنەکەی و شەکری قاوەیی و گوێزی سنەوبەرەکەی هەناسەم دا
I tried hard to sleep but I couldn’t	زۆر هەوڵمدا بخەوم بەڵام نەمتوانی
I exaggerated a bit in those last two paragraphs	لەو دوو پەرەگرافەی کۆتاییدا کەمێک زیادەڕەویم کرد
I think they went underground	پێم وایە چوونە ژێر زەوی
I found out that he had never been in the army	بۆم دەرکەوت کە ئەو هەرگیز لە سوپادا نەبووە
I can’t even stand the man	تەنانەت بەرگەی پیاوەکەش ناگرم
I felt sorry for myself for being an outsider in their secret	بەزەییم بەخۆمدا هاتەوە کە لە نهێنی ئەواندا کەسێکی دەرەکیم
I want us to continue working together	من دەمەوێت بەردەوام بین لە کارکردن پێکەوە
I also threatened to hang myself	هەروەها هەڕەشەی هەڵواسینی خۆمم کرد
I feel so happy today	ئەمڕۆ هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەم
I worked hard and followed orders	زۆر کاری زۆرم دەکرد و فەرمانەکانم جێبەجێ دەکرد
A mirror fixed to the ceiling of a bed	ئاوێنەیەک کە لەسەر سەقفی سەر جێگایەک جێگیر کراوە
I have never forgotten a face in my entire life	بە درێژایی ژیانم هەرگیز ڕووخسارێکم لەبیر نەکردووە
I loved having a pool to use	من زۆرم خۆشدەویست حەوزێکم هەبێت بۆ ئەوەی بەکاری بهێنم
I can’t watch it, really	من ناتوانم سەیری بکەم، بەڕاستی
I felt alone, scared and overwhelmed	هەستم بە تەنیایی و ترس و زەبروزەنگ دەکرد
I had cut his breakfast	نانی بەیانییەکەیم بڕیبوو
I didn't hear him talk like I used to	وەک جاران گوێم لێ نەبوو قسەی دەکرد
I need to have a private talk with him now	پێویستە ئێستا لەگەڵیدا قسەیەکی تایبەت بکەم
I must have run over a nail	دەبێ بەسەر بزمارێکدا ڕامکردبێت
I am articulating the kind of change the world needs	من ئەو جۆرە گۆڕانکارییە دەخەمەڕوو کە جیهان پێویستی پێیەتی
There was a game being played but I wasn’t sure which one	یارییەک ئەنجام دەدرا بەڵام دڵنیا نەبووم لە کامیان
I didn’t want to know the answers	نەمدەویست وەڵامەکان بزانم
I walked towards the tree line and into the forest	بەرەو هێڵی دارەکان ڕۆیشتم و چوومە ناو دارستانەکە
I was completely oblivious to all of this	من بە تەواوی لە هەموو ئەمانە بێ ئاگا بووم
I didn’t know who else to call	نەمدەزانی پەیوەندی بە کێی ترەوە بکەم
But I want an emergency solution	بەڵام من چارەسەرێکی فریاگوزاریم دەوێت
I put the bottle on the floor	شووشەکەم خستە سەر زەوی
I had you for three months	سێ مانگ بوو تۆم هەبوو
A young girl is isolated by a hostile world	کچێکی گەنج لەلایەن جیهانێکی دوژمنکارەوە گۆشەگیر دەبێت
Cats do better alone and like individual style	پشیلە بە تەنیا باشتر کاردەکات و حەزی لە شێوازی تاکەکەسییە
I've been too soft with you for a long time	زۆر ماوە لەگەڵ تۆدا زۆر نەرمم
I have to do the same	منیش دەبێت هەمان شت بکەم
I have no interest in marrying you or anyone	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە هاوسەرگیری لەگەڵ تۆ و کەس بکەم
I decided to ask him out, and was turned down	بڕیارمدا داوای دەرچوونی لێ بکەم، و ڕەتکرامەوە
I can ask to be taken there	دەتوانم داوای ئەوە بکەم ببرێنە ئەوێ
I continued to smile and closed my mouth	بەردەوام بووم لە زەردەخەنە و دەمم داخست
I shake my head, then slap myself	سەرم دەهەژێنم، پاشان شەق لە خۆم دەدەم
Tonight this is one of them	ئەمشەو ئەمە یەکێکە لەوانە
My football wasn't a tackle kind of big though	من تۆپی پێ نەبوو تاکەل جۆرێک لە گەورە هەرچەندە
I didn’t want any part of you	من نەمدەویست هیچ بەشێکی لێت هەبێت
I lay awake a little longer	کەمێک زیاتر بەئاگا پاڵکەوتم
I promise you’ll be glad you came	بەڵێن دەدەم کە خۆشحاڵ دەبیت کە هاتیت
I liked his voice	دەنگی ئەوم بەدڵ بوو
This was disastrous for an already declining economy	ئەمەش کارەساتبار بوو بۆ ئەو ئابوورییەی کە لە ئێستاوە لە دابەزیندایە
I didn’t have to worry about it getting wet	پێویست نەبوو خەمی تەڕبوونی بخۆم
I have a high sense of isolation	هەستێکی بەرزی دابڕانم هەیە
It is taken by mouth	بە دەم دەخورێت
I turned around and simply told them so	ڕووم کردەوە و بە سادەیی پێم وتن وەها
I have not touched these boxes	من دەستم لەم سندوقانە نەداوە
I can't believe he's doing this to me	باوەڕ ناکەم ئەم کارەم لەگەڵ بکات
I believe you both deserve each other	من پێم وایە هەردووکتان شایەنی یەکترن
I am worried about our brother	منیش خەمی براکەمانم
I get up and wash my face	هەڵدەستم و دەموچاو دەشۆم
I had nowhere else to go	هیچ شوێنێکی ترم نەبوو بچم
I represent the position of the spiritual style of the individual	من نوێنەرایەتی پێگەی شێوازی ڕۆحی تاک دەکەم
Every man goes armed	هەموو پیاوێک بە چەکدارەوە دەڕوات
I was less than nothing	کەمترم لە هیچ نەبوو
I tried not to hate him	هەوڵمدا ڕقم لێی نەبێت
I suddenly had a bad feeling about it all	لەناکاو هەستێکی خراپم بۆ هەموو ئەمانە هەبوو
I cursed myself again for stopping to help the stranger	دووبارە نەفرەتم لە خۆم کرد کە وەستام بۆ یارمەتیدانی ئەو غەریبە
I thought he was wasting his time	پێم وابوو کاتەکانی بەفیڕۆ دەدات
A red drop fell on his feet	دڵۆپێک سوور کەوتە سەر پێیەکانی
I am at peace with it	من لەگەڵیدا ئارامم
I went to see him at his house	لە ماڵەکەی چوومە لای
I didn't hear it	گوێم لێی نەبوو
I had to have some fun	ناچار بووم هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
A feathered figure trotted through the forest	فیگەرێک بە پەڕەوە لە دارستانەکەدا بە پەلە ڕۆیشت
I made a real effort to be gracious, charming, careful	هەوڵێکی ڕاستەقینەم دا بۆ ئەوەی بەخشندە، دڵڕفێن، وریا بم
I'll take your belt and retire you, my friend	پشتێنەکەت دەبەم و خانەنشینت دەکەم هاوڕێکەم
I can’t take a big breath anymore	ئیتر ناتوانم هەناسەیەکی گەورە هەڵمژم
I can’t wait for this day to end	ناتوانم چاوەڕێی کۆتایی هاتنی ئەم ڕۆژە بکەم
I think your mother is waiting for you for dinner	پێم وایە دایکت چاوەڕێی تۆ دەکات بۆ نانخواردنی ئێوارە
I have my hand full of the cup	دەستم پڕە لە جامەکە
I called a cab to pick us up	بانگی تاکسییەکم کرد تا ئێمە هەڵبگرێت
Undergraduate students may also be eligible for a graduate award	هەروەها خوێندکارانی بەکالۆریۆس دەتوانن شایستەی خەڵاتی دەرچوون بن
A policeman was the last to receive it	پۆلیسێک دوا کەس بوو کە وەریگرت
I brought something from home, anyway	لە ماڵەوە شتێکم هێنا، بەهەر حاڵ
I give him a big kiss to thank him	ماچێکی گەورەی دەکەم بۆ ئەوەی سوپاسی بکەم
He added 4 points in seven playoff games	لە حەوت یاری پلەی ئۆفدا 4 خاڵی زیادکرد
I have done this before	پێشتر ئەم کارەم کردووە
I wouldn’t even allow myself to be fooled	تەنانەت ڕێگەم بە خۆم نەدەدا گەمژەیی بکەم
I put my head on my knees in relief	بە ئاسوودەیی سەرم خستە سەر ئەژنۆکانم
It shivered and I felt the coldness of my skin	لەرزییەوە و هەستم بە ساردی پێستم کرد
I wouldn’t let them see me cry	نەمدەهێشت بمبینن بگریم
Dozens of hands reached out to me, begging	دەیان دەست بەرەو من درێژ بوون و سواڵیان دەکرد
A company can be anywhere from twenty to forty men	کۆمپانیایەک دەتوانێت لە هەر شوێنێک بێت لە بیست تا چل پیاوەوە
I always believe this	من هەمیشە باوەڕ بەم شتە دەکەم
I need to know more about you before this	پێویستە پێش ئەمە زیاتر دەربارەی تۆ بزانم
I needed her to have him both physically and emotionally	پێویستم پێی بوو هەم لە ڕووی جەستەیی و هەم لە ڕووی سۆزدارییەوە ئەوی هەبێت
I couldn’t do that to my legs	نەمتوانی وا لە قاچەکانم بکەم
I wasn’t dreaming of walking fine lines	من بۆ ڕۆیشتن بە هێڵی ورد لە خەودا نەبووم
That’s where I started my music	لەوێ دەستم بە مۆسیقاکەم کرد
I will do my best to help you	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ یارمەتیدانتان
I wouldn’t be taken prisoner	من بە دیل نەدەگیرا
I want to get to know people and see how they live	دەمەوێت مرۆڤەکان بناسم و بزانم چۆن دەژین
I didn’t want it to end	نەمدەویست کۆتایی بێت
I created an opening	من کرانەوەیەکم دروست کرد
I look for them but can't find them again	بەدوایاندا دەگەڕێم بەڵام جارێکی تر نایاندۆزمەوە
I was still wearing my thin shift	هێشتا شۆفتە تەنکەکەم لەبەردا بوو
I don’t know what life events went down	نازانم چ ڕووداوێکی ژیان کەوتە خوارەوە
I can slip right back into my family	دەتوانم ڕاستەوخۆ بخلیسکمەوە بگەڕێمەوە ناو خێزانەکەم
I manually opened a new icon	من بە دەستەوە ئایکۆنێکی نوێم کردەوە
I had no instruments or other blood	هیچ ئامێرێکم نەبوو و نە خوێنی ترم هەبوو
I love my husband very much	من هاوسەرەکەمم زۆر خۆشدەوێت
I have a lot of memories in my old house	لە ماڵە کۆنەکەمدا یادگاریم زۆرە
I just want to play	من تەنها دەمەوێت یاری بکەم
I feel bad for her condition	هەست بە خراپیی دەکەم بۆ بارودۆخی ئەو
I won’t make you beg for this one	وا لە تۆ ناکەم سواڵ بکەیت بۆ ئەم یەکە
I immediately started towards the back door	یەکسەر دەستم کرد بەرەو دەرگای پشتەوە
A terrible nuclear accident is preparing to happen	ڕووداوێکی ئەتۆمی ترسناک خۆی ئامادە دەکات بۆ ڕوودانی
I carefully walked up behind him	بە وریاییەوە لە پشتیەوە ڕۆیشتمە سەرەوە
I think this is a sign of increased confidence	پێم وایە ئەمە نیشانەی زیادبوونی متمانەیە
I was wearing a dress	جلێکم لەبەردا بوو
I think it was because he’s mad at us	پێم وایە لەبەر ئەوە بوو کە ئەو لە ئێمە تووڕەیە
A weapon that can destroy armies	چەکێک کە دەتوانێت سوپاکان لەناو ببات
I waited and the wait killed him	چاوەڕێم کرد و چاوەڕوانییەکە کوشتی
I just hate being separated from him	تەنها ڕقم لە جیابوونەوەم لە ئەو
The bill did not pass	پڕۆژە یاساکە تێپەڕنەبوو
I always said the wrong thing	هەمیشە قسەیەکی هەڵەم دەگوت
I pointed to his shirt	ئاماژەم بە کراسەکەی کرد
I thought about how stupid that was	بیرم لەوە کردەوە کە ئەوە چەندە گەمژانەیە
I asked them about being holy	پرسیارم لێکردن دەربارەی پیرۆز بوون
I just wanted to sit back and think	تەنها ویستم دانیشم و بیر بکەمەوە
I think she is like that	پێم وایە ئەو ژنە بەو شێوەیەیە
I had already lost it	پێشتر لەدەستم دابوو
I have excellent health insurance	بیمەی تەندروستی نایابم هەیە
I have to say, it was the best decision ever	دەبێت بڵێم، باشترین بڕیار بوو تا ئێستا
I think that’s what happened here	پێم وایە لێرەدا ئەوە ڕوویداوە
I know they’ll notice that	دەزانم تێبینی ئەوە دەکەن
I was about to make a noise and give myself away	خەریک بوو دەنگێک بکەم و خۆم ببەخشم
I know the law, crime, police and judges	من یاسا و تاوان و بابەتی پۆلیس و دادوەرەکانیش دەزانم
I didn’t want to leave the army, not like that	من نەمدەویست سوپا بەجێبهێڵم، نەک بەو شێوەیە
I no longer had to tell my story out loud	چیتر ناچار نەبووم بە دەنگی بەرز چیرۆکەکەم بگێڕمەوە
This interpretation has been largely followed by later historians	ئەم لێکدانەوەیە تا ڕادەیەکی زۆر لەلایەن مێژوونووسانی دواترەوە پەیڕەو کراوە
I have been drawing almost my whole life	نزیکەی هەموو ژیانم خەریکی وێنەکێشان بووم
I have replaced all of my windows with energy efficient windows	هەموو پەنجەرەکانم گۆڕیوە بە پەنجەرەی وزە بەکارهێنەر
I hate that empty seat	ڕقم لەو کورسییە بەتاڵەیە
Sometimes I read things forward	هەندێک جار شتەکان دەخوێنمەوە بۆ پێشەوە
I heard several cries for help	گوێم لە چەند هاوارێک بوو بۆ یارمەتی
A romance novel, perhaps, or indeed a romance movie	ڕۆمانێکی ڕۆمانسی، ڕەنگە، یان لە ڕاستیدا فیلمێکی ڕۆمانسی
I’m not riding your bedroom window	من سواری پەنجەرەی ژووری نووستنەکەت ناکەم
I sang the song right for him	گۆرانیەکەم ڕاست بۆ ئەو گوت
Three more science fiction novels followed	دواتر سێ ڕۆمانی زانستی خەیاڵی تر هاتە ئاراوە
I just remembered feeling lost	تەنها بیرم هاتەوە هەستم بە ونبوون دەکرد
I know it makes no sense	دەزانم هیچ مانایەکی نییە
I want to pick your brain on this	من دەمەوێت مێشکت لەسەر ئەم بابەتە هەڵبژێرم
I started shooting supplies	دەستم کرد بە تەقەکردن لە پێداویستییەکان
I don’t hear crying anywhere	لە هیچ شوێنێک گوێم لە گریان نییە
I just destroyed them	تەنها وێرانم کردن
I opened my eyes as if to escape him	چاوەکانم کردەوە وەک ئەوەی لێی ڕزگارم بێت
I didn't think they would find me so quickly	پێم وا نەبوو وا خێرا من بدۆزنەوە
I was only nine weeks old at the time, myself	ئەو کاتە تەمەنم تەنها نۆ هەفتە بوو، خۆم
I was just thinking about it	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە
I love my family, my job, and my church	من خێزانەکەم و کارەکەم و کڵێساکەم خۆشدەوێت
I woke up with a start, my body covered in sweat	بە دەستپێکێکەوە لە خەو هەڵسام، جەستەم بە ئارەقە داپۆشرابوو
I had been a missing person for a week	هەفتەیەک بوو کەسێکی بێسەروشوێن بووم
I hadn’t seen him in forever	بۆ هەمیشە لەناودا نەمبینیبوو
I'll take good care of him	بە باشی چاودێری دەکەم
I tried to correct it, but instead I lost it	هەوڵمدا ڕاست بکەمەوە، بەڵام لەبری ئەوە لەدەستمدا
After that season, his career began to wane	دوای ئەو وەرزە کاری هونەری دەستی بە کەمبوونەوە کرد
I listen when they talk	کاتێک قسە دەکەن گوێ دەگرم
I hope he lets his umbrella turn inside out	هیوادارم با چەترەکەی لە ناوەوە بۆ دەرەوە بگۆڕێت
The silence of the scene surprised me	بێدەنگی دیمەنەکە سەرم سوڕما
I think what you did to me is wrong	پێم وایە ئەوەی تۆ لەگەڵ منت کرد هەڵەیە
I don’t have to stay here for that process	پێویست ناکات لێرە بمێنمەوە بۆ ئەو پرۆسەیە
I expected anger, not concern	چاوەڕوانی توڕەییم دەکرد نەک نیگەرانی
I could move my head freely	دەمتوانی سەرم بە ئازادی بجوڵێنم
I gained a lot of popularity among the hunters	لەناو ڕاوچیەکاندا ناوبانگێکی زۆرم بەدەستهێنا
I think they are dead though	پێم وایە ئەوان مردوون هەرچەندە
I have lost all sense of time	هەموو هەستێکی کاتم لەدەستداوە
I just visited a group of his people	تازە سەردانی کۆمەڵێک لە گەلەکەیم کرد
I looked for another grape to swing on	بەدوای ترێیەکی تردا گەڕام کە لەسەری وەرچەرخانم
I failed your parents	من شکستم هێنا لە دایک و باوکت
I want you to look like the royal you are	من دەمەوێت تۆ وەک ئەو شاهانەیەی کە هەیت دەربکەویت
I have learned a lot from you	زۆر شتم لە ئێوە فێربووە
I came at the same time he did	منیش لە هەمان کاتدا هاتم کە ئەو هات
I posted the messages and waited for a reply	نامەکانم پۆست کرد و چاوەڕێی وەڵامم دەکرد
I wasn’t ready for a relationship	من ئامادە نەبووم بۆ پەیوەندی
I could barely move because of the pain	بەهۆی ئازارەکەوە بەزەحمەت دەمتوانی بجوڵێم
I was given a choice by something	لەلایەن شتێکەوە هەڵبژاردنم پێدرا
I pointed to the doctor to get his attention	ئاماژەم بە پزیشکەکە کرد بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشم
Heart attack was the most common cause of death	جەڵتەی دڵ باوترین هۆکاری مردن بوو
I slowly brush my tongue against his	هێواش هێواش زمانم بە زمانەکەی ئەو دەشۆم
I brought you back so you could cause more pain	تۆم هێنایەوە تا بتوانیت ئازاری زیاترت لێ بکەوێتەوە
A black void appeared on the black canvas of space	بۆشایییەکی ڕەش لەسەر کانڤاسی ڕەشی بۆشایی دەرکەوت
I had this down to a science	من ئەمەم تا زانستێک هەبوو
His efforts were recognized both at home and abroad	هەوڵەکانی هەم لە ناوخۆ و هەم لە دەرەوە ناسێندرا
I don’t see or hear anyone anywhere	من لە هیچ شوێنێک کەسێک نابینم و نابیستم
I'll make you very big	زۆر گەورەت لێدەکەم
I'd like you to accompany him	پێم خۆشە یاوەری بیت
I tried calling last night, but you weren’t home	دوێنێ شەو هەوڵمدا پەیوەندی بکەم، بەڵام تۆ لە ماڵەوە نەبوویت
I remembered what you said about being sheriff	بیرم هاتەوە چیت لەسەر شەریف بوون وتت
He never flew again	جارێکی تر فڕۆکەی نەفڕاند
I don't have any children	من هیچ منداڵێکم نییە
The site was later used for housing	دواتر ئەو شوێنە بۆ خانووبەرە بەکارهێنرا
I am also still fighting for the justice you deserve	هەروەها هێشتا خەبات دەکەم بۆ ئەو دادپەروەرییەی کە ئێوە شایەنیەتی
I thought a year would be a piece of cake	پێم وابوو ساڵێک دەبێتە پارچە کێک
This time I felt nothing	ئەمجارەیان هەستم بە هیچ نەکرد
I won't say anymore	ئیتر ناڵێم
A number of parents and friends were in attendance	ژمارەیەک لە دایک و باوک و هاوڕێیان ئامادەبوون
The pair then begin a relationship	پاشان ئەو جووتە دەست دەکەن بە پەیوەندییەک
I can’t get through it	ناتوانم پێیدا تێپەڕ بم
I wish there was another way, but there wasn’t	خۆزگە ڕێگەیەکی تر هەبوایە، بەڵام نەبوو
I was completely cautious	بە تەواوی وریا بووم
Their hands were tied	دەستیان بەسترابوو
I shook him until he woke up	تا بەئاگا هاتەوە، هەژاندم
I miss some people and some things	بیری هەندێک کەس و هەندێک شت دەکەم
I have to see your face, though	هەرچەندە دەبێت دەموچاوت ببینم
A good signal may require some creativity	ڕەنگە سیگناڵێکی باش پێویستی بە هەندێک داهێنان هەبێت
There was a knock on the door	لە دەرگاکە لێدرا
I feel really bad for him	بەڕاستی هەستێکی خراپم بۆی هەیە
I told him it wasn’t a good idea	پێم گوت بیرۆکەیەکی باش نییە
I can't have sex with you, Mom	ناتوانم سێکسم لەگەڵ بکەم دایە
I, on the other hand, take my time to enjoy mine	من لە لایەکی ترەوە کاتەکانم بۆ چێژوەرگرتن لە کاتەکانی خۆم تەرخان دەکەم
I stared at his ass as he walked away	چاوم لە کەرەکەی بوو کاتێک دەڕۆیشت
I didn’t make any major mistakes	هیچ هەڵەیەکی گەورەم نەکرد
I needed time to think	پێویستم بە کات بوو بۆ بیرکردنەوە
I should have consulted with you before making my decision	دەبوو پێش بڕیارەکەم راوێژم لەگەڵ ئێوەدا بکردایە
I’ve thought about the cash quite a bit	من تا ڕادەیەک بیرم لە پارە نەختینەکە کردووەتەوە
I hope you can as it is	هیوادارم بتوانن وەک خۆی
I was the one asking for dinner parties	من ئەو کەسە بووم کە داوای دەکرد بۆ ئاهەنگەکانی ئێوارە
A flood of relief washed over him	لافاوێک لە ڕزگاربوون بەسەریدا شۆرد
I tap on his passenger window to let me inside	لە پەنجەرەی سەرنشینەکەی دەدەم تا ڕێگەم بدات بچمە ژوورەوە
I needed something to do	پێویستم بە شتێک بوو کە بیکەم
A teenage girl lay dead, bleeding on their street	کچێکی هەرزەکار بە مردوویی پاڵکەوتبوو، لەسەر شەقامەکەیان خوێنی لێدەهات
The video is about me	ڤیدیۆکە دەربارەی منە
I mean a global brand	مەبەستم براندێکی جیهانییە
I put on Aza's face and we went inside	ڕووخساری ئازام لەبەر کرد و چووینە ژوورەوە
I can easily identify with what he writes	من دەتوانم بە ئاسانی خۆم لەگەڵ ئەو شتانەدا بناسمەوە کە دەینووسێت
I always wanted a big family	هەمیشە خێزانێکی گەورەم دەویست
I wished the owner luck starting later	من هیوای بەختی خاوەنەکەیم خواست کە دواتر دەست پێبکات
They would have no children	هیچ منداڵێکیان نەدەبوو
I expected it to be many years in the future	پێشبینیم دەکرد لە داهاتوودا ساڵانێکی زۆر بێت
I welcomed the crowd, threw me away	پێشوازی لە خەڵکەکە کردم، فڕێمدا
I was told to beam you to the valley	پێم گوترا تۆ بە تیشك ببەم بۆ دۆڵ
She recalled finishing fifth	ئەو وەبیری هێنایەوە کە پلەی پێنجەمی بەدەستهێناوە
I could feel her sexy glow on my face	هەستم بە درەوشانەوەی سێکسی ئەو دەکرد لەسەر دەموچاوم
Several others were late	چەند کەسێکی تریش درەنگ کەوتن
I guess we simply make our request	من پێم وایە ئێمە بە سادەیی داواکارییەکەمان دەکەین
I choked a couple of times, but fought to drink enough	یەک دوو جار خنکانم، بەڵام شەڕم کرد بۆ ئەوەی بەشی پێویست بخۆمەوە
I can’t say much about my father	ناتوانم زۆر شت لەسەر باوکم بڵێم
I reckon it must have been in pretty good shape	من پێم وایە دەبێ لە دۆخێکی زۆر باشدا بووبێت
I was happy she was so excited about the pregnancy	دڵخۆش بووم کە زۆر پەرۆش بوو بۆ دووگیانیەکە
I will refer this to others	من ئاماژە بەم بابەتە دەکەم بۆ ئەوانی تر
In fact, I wouldn’t blame them	لە ڕاستیدا من تاوانبارم نەدەکردن
I can see how that might do	دەتوانم بزانم کە لەوانەیە ئەوە چۆن بکات
After this period he spent three years alone	دوای ئەم ماوەیە سێ ساڵ بە تەنیا بەسەر برد
I can’t think for everyone	ناتوانم بۆ هەمووان بیر بکەمەوە
I just work on it so much sometimes	من تەنها هەندێک جار ئەوەندە کاری لەسەر دەکەم
I had my doubts why	گومانەکانم هەبوو بۆچی
I did not waste my heart in the Black War	من دڵم بەفیڕۆ نەدا لە شەڕی ڕەشدا
A cop enters for a robbery in progress	پۆلیسێک دەچێتە ژوورەوە بۆ دزییەک کە لە ئارادایە
I didn’t mean for it to happen	من مەبەستم ئەوە نەبووە کە ڕووبدات
I result out of alignment	من ئەنجامم لە ڕێکخستن دەردەچێت
Only two planes were lost	تەنها دوو فڕۆکە لەدەست چوون
I remember her name now	ئێستا ناوی ئەوم لەبیرە
I haven't been able to catch it yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بیگرم
I thought we had a wonderful evening	پێم وابوو ئێوارەیەکی نایابمان بەسەر برد
I'm still not sure how that would be done	تا ئێستا دڵنیا نیم کە چۆن ئەوە دەکرا
I of course had to see it then	من بێگومان ئەو کاتە دەبوو بیبینم
A link can double that	بەستەرێک دەتوانێت ئەوە دوو هێندە بکات
I know he will agree	دەزانم ئەویش ڕازی دەبێت
I believe you will find it to your liking	باوەڕم وایە بە ئارەزووی خۆت دەیدۆزیتەوە
I prefer to hire single people	من پێم باشە کەسانی سینگڵ بەکرێ بگرم
I refuse to lie to you anymore	ئیتر ڕەتدەکەمەوە درۆت لەگەڵ بکەم
I didn’t mean to make her cry	مەبەستم ئەوە نەبوو کە وا لێبکەم بگری
I couldn’t afford all that stuff	من توانای کڕینی ئەو هەموو شتەم نەبوو
The skull is known only from fragments	کەللەسەر تەنها لە پارچە پارچەکانەوە دەزانرێت
I slipped, the cane caught me at the last moment	خلیسکانم، عەصاکەکە لە کۆتا ساتدا گرتم
I hated the night shift	ڕقم لە شۆفێری شەوانە بوو
I will still be here for you as a friend	هێشتا وەک هاوڕێیەک لێرە دەبم بۆت
Agents visit him in the hospital	بریکارەکان لە نەخۆشخانە سەردانی دەکەن
There would be a sad account of it	حسابێکی دڵتەزێن بۆی دەبوو
It’s a big deal, actually	شتێکی گەورەیە، لە ڕاستیدا
I hardly saw him anymore	ئیتر بەزەحمەت ئەوم بینی
I hide behind the magazine	لە پشت گۆڤارەکەوە خۆم دەشارمەوە
I couldn’t even process what he was saying	تەنانەت نەمتوانی ئەو شتانەی کە دەیگوت پرۆسێس بکەم
I saw black all around me	بە هەموو دەوروبەرم ڕەشم بینی
I helped her up as she rubbed her head	یارمەتیم دا هەستێتەوە کاتێک سەری دەشۆرد
I thought the limb would break	پێم وابوو ئەندامەکە دەشکێت
I suppose that’s the highest point	من پێم وایە ئەوە بەرزترین شوێنە
I had the overwhelming awareness they wanted me to hear	ئەو هۆشیارییە سەرسەختەم هەبوو کە دەیانویست بیبیستم
I want to be somewhere special	دەمەوێت لە شوێنێکی تایبەت بم
I barely saw my brother and sister	بەزەحمەت خوشک و براکەمم بینی
I can’t force you to look, he tells me	ناتوانم ناچارت بکەم سەیر بکەیت، پێم دەڵێت
I knew what it meant, though	هەرچەندە دەمزانی مانای چییە
I got every question and answer	هەموو پرسیار و وەڵامێکم دەستکەوت
I encountered no dangerous dogs or hostile creatures	نە سەگی مەترسیدار و نە بوونەوەرێکی دوژمنکارم ڕووبەڕوو بوومەوە
I need your help to help your friend	بۆ یارمەتیدانی هاوڕێکەت پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I know where you've been	دەزانم لە کوێ بوویت
I got out of bed and made my way downstairs	لە جێگاکەم هەڵسام و ڕێگام کردەوە بۆ خوارەوە
I hope he actually gets the job	هیوادارم لە ڕاستیدا ئەو کارەی دەست بکەوێت
I owe him a great debt	قەرزاری گەورەی ئەوم
I understand why you followed me	تێدەگەم بۆچی بەدوامدا ڕۆیشتیت
A car stopped but didn’t go very far	ئۆتۆمبێلێک وەستا بەڵام زۆر دوور نەدەڕۆیشت
I never understood why he wanted to come back here	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی دەیەوێت بێتەوە ئێرە
I had a friend, who was my best friend	هاوڕێیەکم هەبوو، کە باشترین هاوڕێم بوو
I love you more than life itself	من زیاتر لە خودی ژیان خۆشم دەوێیت
I thought you might be cool	پێم وابوو لەوانەیە تۆ سارد بیت
I was very aware of the passage of time	زۆر ئاگاداری تێپەڕبوونی کات بووم
A human being as well	مرۆڤێک بە هەمان شێوە
I shot right through the center of their formation	ڕاست لە ناوەندی پێکهاتەکەیانەوە تەقەم کرد
I opened my mouth to scream again	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی جارێکی تر هاوار بکەمەوە
I had to deal with it in court	ناچار بووم لە دادگا مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I have to be careful here	لێرەدا دەبێت وریا بم
I didn’t know what to do about it	نەمدەزانی چی بکەم لەو بارەیەوە
I would make sure he hated me	دڵنیا دەبوومەوە کە ڕقی لێم دەبێتەوە
I would wipe it off and move on	دەمسڕییەوە و دەچوومە پێشەوە
I think that’s what he said, anyway	پێم وایە ئەوە قسەی ئەو بوو، بەهەر حاڵ
I extended my thumb, which was obviously swollen	پەنجەی گەورەم درێژ کردەوە کە دیار بوو ئاوساوە
I would like to leave within the month	حەز دەکەم لە ماوەی مانگەکەدا بڕۆم
I immediately decide not to bother	یەکسەر بڕیار دەدەم بێزار نەبم
I thanked you for your service and friendship	سوپاسی خزمەت و هاوڕێیەتیتانم کرد
I had taken off my jacket the day before yesterday	ڕۆژێک پێش دوێنێ چاکەتەکەم داکەندبوو
I was finally having my own adventure	دواجار خەریکی سەرگەرمی خۆم بووم
I was sure this was a trap	دڵنیا بووم ئەمە تەڵەیەکە
I turn off the full beam to see the road	بۆ بینینی ڕێگاکە فول بیمەکە دەکوژێنمەوە
I throw an olive at his head	زەیتوونێک فڕێ دەدەم بە سەری
A lazy boom reached their ears a few seconds later	بوومێکی تەمبەڵی چەند چرکەیەک دواتر گەیشتە گوێیان
I knew this reaction, to an extent	من ئەم کاردانەوەم دەزانی، تا ڕادەیەک
I can teach you, if you like	دەتوانم فێرت بکەم، ئەگەر حەزت لێیە
I shouldn't have called you	نەدەبوو بانگت بکەم
I'm walking away from him	من لێی دوور دەکەومەوە
I sighed and tried to prepare myself for the day ahead	ئاهێکم هەڵکێشا و هەوڵمدا خۆی بۆ ڕۆژی داهاتوو ئامادە بکەم
I still care about him	من تا ئێستاش گرنگی پێدەدەم
I did a paper on them once	جارێک کاغەزێکم لەسەریان کرد
I devoted myself to Him	خۆم بۆ ئەو تەرخان کرد
I also made another discovery	هەروەها دۆزینەوەیەکی ترم کرد
I wave and he rolls his eyes	من دەست دەجوڵێنم و ئەویش چاوەکانی دەگێڕێت
I mean, you look good	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ جوان دەردەکەویت
I can't give it to you	ناتوانم بیدەم بە تۆ
I draw better with my eyes closed than open	بە چاو داخراوەوە باشتر وێنە دەکێشم نەک کراوە
I certainly didn’t need it	بە دڵنیاییەوە پێویستم پێی نەبوو
I'm crazy about you	من شێتم له‌باره‌ی تۆ
I just didn’t know what to do	تەنها نەمدەزانی چی بکەم
A terrifying beauty is born	جوانیەکی ترسناک لەدایک دەبێت
I fit in well with the good players	من لەگەڵ یاریزانە باشەکان بە باشی دەگونجێنم
Kopp was offended by the insult	کۆپ بەو سووکایەتییە توڕە بوو
A student with unlimited potential, he says	خوێندکارێک کە توانای بێسنووری هەبێت، وەک خۆی دەڵێت
I have never had anyone so interested in me	تا ئێستا کەسێکم نەبووە ئەوەندە ئارەزووی من بکات
I open the door and follow the sounds	دەرگاکە دەکەمەوە و شوێن دەنگەکان دەکەوم
I just never thought our world would be so different	تەنها هەرگیز بیرم لە جیهانەکەمان نەدەکردەوە کە ئەوەندە جیاواز بێت
I can’t describe it	ناتوانم وەسفی بکەم
I’m glad you finally saw things my way	خۆشحاڵم کە دواجار شتەکانت بە شێوازی من بینیوە
I will now place you under arrest	ئێستا تۆ دەخەمە ژێر دەستگیرکردنەوە
I just wanted to know if you care	تەنها ویستم بزانم گرنگیت پێدەدەیت یان نا
I can’t help but like the guy	من ناتوانم خۆم بپارێزم لە حەزکردن لە کابرا
A lot of offices were cleaned out	بەشێکی زۆر لە ئۆفیسەکان پاککرانەوە
I couldn’t do this in the trenches	نەمتوانی ئەم کارە لە خەندەق بکەم
I wasn't disappointed	بێ هیوا نەبووم
I quickly picked up my clothes and went into them	خێرا جلەکانم هەڵگرت و چوومە ناویان
I value them so much	من زۆر بەهایان دەدەم
I am not an expert in chemistry	من شارەزا نیم لە بواری کیمیادا
I can't stand it anymore, baby	ئیتر بەرگەی ئەوە ناگرم، منداڵەکەم
King and others to take up the electric guitar	کینگ و ئەوانی تر بۆ ئەوەی گیتاری کارەبایی بگرنە ئەستۆ
I hope this is fine with you	هیوادارم ئەمە لای ئێوە باش بێت
I was literally crying by the end	تا کۆتایی بە شێوەیەکی ڕستەیی دەگریام
I just couldn’t bring myself to care	تەنها نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ گرنگیدان
I couldn't stand this pain	بەرگەی ئەم ئازارەم نەگرت
He knows how to shake that up	ئەو دەزانێت چۆن ئەو شتە هەڵبشێوێنێت
I’m a really good listener	بەڕاستی گوێگرێکی باشم
I just thought this is how physics works	تەنها بیرم لەوە دەکردەوە کە فیزیا بەم شێوەیە کاردەکات
I thought we would never get to the bottom	پێم وابوو هەرگیز ناگەینە بنی
I needed to be open, to bend a little	پێویستم بەوە بوو کە کراوە بم، کەمێک بچەمێنمەوە
It’s a little weird, but it’s not bad	کەمێک سەیرە، بەڵام خراپ نییە
I wish to return to active duty	ئاواتەخوازم بگەڕێمەوە بۆ ئەرکی چالاک
I had worn it many times	زۆر جار لەبەرم کردبوو
I kept up with many of my sisters	من لەگەڵ زۆرێک لە خوشکەکانمدا بەردەوام بووم
I didn’t mean to hurt anyone	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازاری کەس بدەم
I was very busy playing football with my brother	زۆر سەرقاڵی یاری تۆپی پێ بووم لەگەڵ براکەم
I just know it's true	تەنها دەزانم ڕاستە
I can’t wait for my bed	ناتوانم چاوەڕێی جێگاکەم
I backed away a bit and bit my tongue	کەمێک پاشەکشەم کرد و زمانم گاز گرت
I think we ran into each other	پێم وایە تووشی یەکتر بووین
I will try to call him again	دووبارە هەوڵ دەدەم پەیوەندی پێوە بکەمەوە
I need a better water bottle too	منیش پێویستم بە بتڵێکی ئاوی باشترە
I wanted to prove something again	ویستم جارێکی تر شتێک بسەلمێنمەوە
I couldn't stay any longer	ئیتر نەمتوانی بمێنمەوە
I see the disgust in his face	ئەو بێزارییە لە ڕووخساریدا دەبینم
I didn’t want to ask him too much then	ئەو کاتە حەزم نەدەکرد زۆر شت لێی بپرسم
I try to pick my battles	هەوڵ دەدەم شەڕەکانم هەڵبژێرم
I taught them sign language	فێری زمانی ئیشارەتم کردن
I haven’t been that sick in years	ساڵانێکە بەو شێوەیە نەخۆش نەبووم
I never forgot the sounds	هەرگیز دەنگەکانم لەبیر نەدەکرد
I was defending the bull	من بەرگریم لە گاکە بوو
In some cases, the infection can lead to abortion	لە هەندێک حاڵەتدا هەوکردنەکە دەبێتە هۆی لەباربردنی منداڵ
I let myself out and glanced back	خۆمم هێشتەوە دەرەوە و چاوێکم بۆ دواوە خشاندەوە
I won't do it anymore	ئیتر نایکەم
I have good news to tell you	مژدەیەکی خۆشم هەیە کە پێتان بڵێم
It has had two locations during its existence	لە ماوەی بوونیدا دوو شوێنی هەبووە
I must have the worst luck in the world	دەبێت خراپترین بەختم هەبێت لە جیهاندا
I think we all have to a certain extent	پێم وایە هەموومان تا ڕادەیەکی دیاریکراو هەمانە
I tried to just feel like someone again	هەوڵمدا تەنها هەست بە کەسێک بکەمەوە
I felt hot liquid splash on my face	هەستم کرد شلەیەکی گەرم بە دەموچاومدا دەڕژێت
I walked down the road	بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتم
I didn’t search my father’s bathroom	لە حەمامەکەی باوکمدا نەگەڕام
The harbor is at sea level	بەندەرەکە لە ئاستی دەریادایە
I prepared the press card	کارتی چاپەمەنیم ئامادە کرد
I have an afternoon airport run	من ڕاکردنی فڕۆکەخانەی پاشنیوەڕۆم هەیە
X carefully closed the screen door behind him	ئێکس بە وریاییەوە دەرگای شاشەکەی لە پشتیەوە داخست
I never thought of a gift for her	هەرگیز بیرم لە دیارییەک نەکردەوە بۆ ئەو
I have to think of something more fun	دەبێت بیر لە شتێکی خۆشتر بکەمەوە
I can totally relate	دەتوانم بە تەواوی پەیوەندی بکەم
A smile was on his face	زەردەخەنەیەک لەسەر دەموچاوی کەوتبوو
I won’t ride it alone	من بە تەنیا سواری نابێت
I won’t have that much freedom	ئەوەندە ئازادیم نابێت
I didn't know how many hours had passed	نەمدەزانی چەند کاتژمێر تێپەڕیوە
I think you need it for some reason	پێم وایە لەبەر هۆکارێک پێویستت پێیەتی
No major damage was done	هیچ زیانێکی گەورە نەگەیەنراوە
I let my imagination run wild	رێگەم دا خەیاڵم بە کێوی بڕوات
I could barely see a thing	بەزەحمەت شتێکم دەبینی
I needed to touch it	پێویستم بەوە بوو دەستی لێ بدەم
I really wanted to tell him no	بەڕاستی ویستم پێی بڵێم نەخێر
I make one mistake and a woman finds out	من یەک هەڵە دەکەم و ژنێک بۆی دەردەکەوێت
I am trying to make a footprint in this industry	هەوڵدەدەم لەم پیشەسازییەدا شوێنپێیەک دروست بکەم
A kiss here and there	ماچێک لێرە و لەوێ
I was seen as a very successful contractor	وەک بەڵێندەرێکی زۆر سەرکەوتوو سەیرم دەکرا
I was so cold, so scared	زۆر سارد بووم، زۆر ترسام
I have to take care of my guests	دەبێت ئاگاداری میوانەکانم بم
I met people from everywhere	لە هەموو شوێنێکەوە خەڵکم ناسی
Many couldn’t, it drove him crazy	زۆرێک نەیتوانی، شێتی کرد
I noticed that about you	من تێبینی ئەوەم کرد دەربارەی تۆ
I might have a broken rib	لەوانەیە بڕبڕەی پشتم شکابێت
I would go out of my way to avoid it	من لە ڕێگامەوە دەچوومە دەرەوە بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I felt the same way, let me tell you	منیش بە هەمان شێوە هەستم کرد، با پێت بڵێم
I didn’t do much at first	سەرەتا زۆرم نەدەکرد
I worked in the office	لە ئۆفیس کارم دەکرد
I couldn’t change any of them	نەمتوانی هیچیان بگۆڕم
A long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر
I had no idea how to handle it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I found another dead girl	کچێکی تری مردووم دۆزیەوە
I remember hurting upon hurting	بیرمە ئازارم داوە لەسەر ئازار
I fell in love with a naval officer	من عاشقی ئەفسەرێکی دەریایی بووم
I glanced at the sign on the window	چاوێکم لە تابلۆی سەر پەنجەرەکە خشاند
I couldn't understand	نەمتوانی تێبگەم
I could tell he was still in shock	دەمتوانی بزانم هێشتا لە شۆکدایە
I could hear her voice and smell her breath	گوێم لە دەنگی بوو و بۆنی هەناسەی دەکرد
I have sat next to him several times	چەند جارێکە لە تەنیشتی دانیشتووم
I was just getting ready to come down	من تەنها خۆم ئامادە دەکرد بۆ ئەوەی بێمە خوارەوە
This in turn delayed pre-storm preparations	ئەمەش لە بەرامبەردا ئامادەکارییەکانی پێش زریانەکە دواخست
Voting began the same day	هەر لەو ڕۆژەدا دەنگدان دەستی پێکرد
A field that is all our own	بوارێک کە هەمووی هی خۆمانین
I got up and went to the rest room	هەستام و چوومە ژووری پشوودان
A villain who was big, black and scary	خراپەکارێک کە گەورە و ڕەش و ترسناک بوو
These notes were relayed to players	ئەم تێبینیانە بۆ یاریزانان دەگوازرانەوە
I will rebuild its ruins	وێرانەکانی ئاوەدان دەکەمەوە
Several people looked curiously as we passed	چەند کەسێک بە کنجکاوەوە سەیری دەکرد کاتێک تێدەپەڕین
I want you to believe	من دەمەوێت باوەڕت هەبێت
I know the boys are really nice playing with you	دەزانم کوڕەکان بەڕاستی خۆشەویستن یاری لەگەڵ تۆ دەکەن
I was very scared and completely shaken	زۆر ترسام و بە تەواوی لەرزۆک بووم
I feel the handle of a ton	هەست بە دەستەی تەنێک دەکەم
I didn’t buy her any clothes	هیچ جلوبەرگێکم بۆ نەکڕی
I admit it was a pretty weak effort	دان بەوەدا دەنێم کە هەوڵێکی زۆر لاواز بوو
I hope you have continued success	هیوادارم سەرکەوتنی بەردەوامتان هەبێت
A wry smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی چەقۆکێش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I just remembered this project	تازە ئەم پرۆژەیەم بیرکەوتەوە
A little simplistic perhaps, but not foolproof	کەمێک سادە ڕەنگە، بەڵام گەمژەیی نییە
I ignore the pain and walk down the hallway	ئازارەکە پشتگوێ دەخەم و بە کۆلێژەکەدا دەڕۆم
I have one too, but mine is the government	منیش یەکێکم هەیە، بەڵام هی من حکومەتە
I turn and look at the western horizon	دەگەڕێمەوە و سەیری ئاسۆی ڕۆژئاوا دەکەم
Everyone borrowed from him	هەمووان قەرزیان لێکرد
I feel weak putting myself out here like this	هەست بە لاوازی دەکەم کە بەم شێوەیە خۆم لێرە دەخەمە دەرەوە
As a boy he loved to fly	لە کوڕێتیدا زۆر حەزی لە فڕین بوو
I thought it would put you off	پێم وابوو دوات دەخات
I nodded to join me	سەرم لە سەری دانا تا بەشداریم بکات
A third is added when a slave is deemed worthless	سێیەمیان زیاد دەکرێت کاتێک کۆیلەیەک بە بێ بەها دادەنرێت
I started my last sentence five hours ago	پێنج سەعات لەمەوبەر دوا ڕستەم دەست پێکرد
I let him crawl closer	رێگەم دا نزیکتر بخزێت
I could hardly wait to try it	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا تاقی بکەمەوە
I repeated the question, again nothing	پرسیارەکەم دووبارە کردەوە، دیسانەوە هیچ
I have to take care of him	دەبێت ئاگاداری بکەمەوە
I can’t stress enough the importance of this	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر گرنگی ئەم بابەتە بکەمەوە
I couldn't put this down	نەمتوانی ئەمە دابنێم
I wondered if that was an effective transition.	پرسیارم کرد کە ئایا ئەوە گواستنەوەیەکی کاریگەرە؟
I had this idea here and now	من لێرە و ئێستا ئەم بیرۆکەیەم هەبوو
I only entered in one class	من تەنها لە یەک پۆلدا چوومە ژوورەوە
a plane? 	فرۆكەیەك?
He was impressed	ئەو سەرسام بوو
I’m sure that will work	دڵنیام کە ئەوە کار دەکات
I have an afternoon shift	من شۆفتی پاشنیوەڕۆم هەیە
I just wanted to touch base	تەنها ویستم دەست لە بنکە بدەم
I got up and walked away in disgust	هەستام و بە بێزارییەوە ڕۆیشتم
I had a very cold, dissatisfied drive	من شۆفێرییەکی زۆر سارد و ناڕازیم هەبوو
I quickly turned around, but saw no one	خێرا ڕووم کردەوە، بەڵام کەسم نەبینی
Custom houses were also built	هەروەها خانووی گومرگی دروستکرا
A famous person, at that	کەسێکی بەناوبانگ، لەو کاتەدا
I felt sexy and confident	هەستم بە سێکسی و متمانە بەخۆبوون دەکرد
Only some have made it to surface or crown fires	تەنها هەندێکیان توانیویانە ببنە ئاگری ڕووکار یان تاج
A human warrior might consider it a game, useless	ڕەنگە جەنگاوەرێکی مرۆڤ بە یارییەک بزانێت، بێ کەڵک
I want to just sit down and finish it	من دەمەوێت تەنها دانیشم و تەواو بکەم
I never did like the man	من هەرگیز وەک پیاوەکە نەمکردووە
I can’t see some of the markings on your signage	من ناتوانم هەندێک لە نیشانەکان لەسەر هێماکانی تۆ ببینم
We were trying to feel each other out	ئێمە هەوڵمان دەدا هەست بە یەکتر بکەین لە دەرەوە
I love the black and white in this kit	من ڕەش و سپیم خۆشدەوێت لەم کیتەدا
I just didn’t know exactly what he was doing	تەنها بە تەواوی نەمدەزانی چی دەکات
A few were out, but not many	چەند کەسێک لە دەرەوە بوون، بەڵام زۆر نەبوو
I can feel the material	دەتوانم هەست بە مادەکە بکەم
I could taste the soft wine in his kiss	لە ماچەکەیدا دەمتوانی تامی شەرابە نەرمەکە بکەم
I think it keeps me on my feet	پێم وایە لەسەر پێم دەهێڵێتەوە
I whipped and shot, and again gave nothing	قامچیم لێدا و تەقەم کرد، و دیسانەوە هیچم نەدا
I just happened to come across it	تەنها بەڕێکەوت تووشی بووم
I thought it was a woman	پێم وابوو ژنێکە
It stayed on the chart for six weeks	بۆ ماوەی شەش هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I guess it doesn't really matter anymore though	من پێم وایە لە ڕاستیدا گرنگ نییە ئیتر هەرچەندە
I search, less angry now, less afraid	من دەگەڕێم، ئێستا کەمتر تووڕەم، کەمتر دەترسم
I mean, if you want, we can	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر بتەوێت دەتوانین
I represented wealth and money	من نوێنەرایەتی سامان و پارەم دەکرد
The battle confuses and continues everything	شەڕەکە سەری لێ شێواوە و بەردەوامە لە هەموو شتێک
I never thought he was	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو وایە
I am aware of all these scams	من ئاگاداری هەموو ئەم فێڵانەم
A quiet sound hit the rear of his cabin	دەنگێکی بێدەنگ بەر دواوەی کابینەکەی کەوت
I didn’t ask you to believe me	من داوام لێ نەکردی باوەڕم پێ بکەیت
I want all the primary files together	من هەموو فایلە سەرەتاییەکانم دەوێت پێکەوە
Nothing else was done for a while	بۆ ماوەیەک کاری تر نەکرا
I think you do consistent quality work	پێم وایە تۆ کاری کوالیتی بەردەوام دەکەیت
I made a grab for her hair and connected	من گرتنێکم بۆ قژی کرد و پەیوەندیم کرد
I didn’t know if he survived	نەمدەزانی ڕزگاری بووە یان نا
I would argue that	من ئەوە موناقەشە دەکەم
I was allowed to leave	ڕێگەم پێدرا بڕۆم
I hesitated, not sure what to do	دوودڵ بووم، دڵنیا نەبووم چی بکەم
I buried my face in my pillow and sobbed bitterly	دەموچاوم لەناو بالیفەکەمدا ناشت و بە تاڵییەوە گریام
I struggle to regain my footing and push everyone	خەبات دەکەم بۆ ئەوەی پێم وەربگرمەوە و پاڵ بە هەموواندا بنێم
I have known them since they were in sixth standard	من لەو کاتەوە دەیانناسم کە لە ستانداردی شەشدا بوون
By the next morning they were all in good shape	تا بەیانیەکەی دیکە هەموویان لە دۆخێکی باشدا بوون
I can't stand the pain	بەرگەی ئازار ناگرم
I like having a suite	من حەزم لە هەبوونی سویتێکە
I was personally shocked and disappointed	من بە شەخسییەت تووشی شۆک و نائومێد بووم
I know that’s scary	دەزانم ئەوە ترسناکە
I tried to speak but couldn't	هەوڵمدا قسە بکەم بەڵام نەمتوانی
I was always giggling	هەمیشە خەریکی پێکەنین بووم
I was covered in sweat and so tired	ئارەقە داپۆشیبووم و ئەوەندە ماندوو بووم
So far I have seen how he has behaved	تا ئێستا بینیومە چۆن هەڵسوکەوتی کردووە
He helped his team win gold	یارمەتی تیمەکەی دا بۆ بەدەستهێنانی زێڕ
I certainly didn’t know how to get in here	بە دڵنیاییەوە نەمدەزانی چۆن لێرە بچمە ژوورەوە
I want to be more than your friend	من دەمەوێت لە هاوڕێکەت زیاتر بم
A close third was delicious	سێیەمێکی نزیک بە تام بوو
He blamed racial prejudice on children’s parents	ئەو پێشوەختەی ڕەگەزیی خستە ئەستۆی دایک و باوکی منداڵان
I decided to change it	بڕیارمدا بیگۆڕم
I know who it was though	من دەزانم هەرچەندە کێ بووە
I thought you were awake, but you didn’t answer	من وامدەزانی تۆ بەئاگا بوویت، بەڵام وەڵامت نەدایەوە
I could walk in the dark	دەمتوانی لە تاریکیدا بڕۆم
I watched them leave and turned to the bed	سەیری ڕۆشتنیانم دەکرد و ڕووم کردە جێگاکە
That appearance was her second in the series	ئەو دەرکەوتنە دووەم دەرکەوتنی بوو لەم زنجیرەیەدا
I can’t feel his mind	ناتوانم هەست بە عەقڵی ئەو بکەم
I liked a fresh look	من حەزم لە دیمەنێکی تازە بوو
I went to a nearby gym to work out	چوومە هۆڵێکی وەرزشی نزیک بۆ ئەوەی وەرزش بکەم
I can’t can never get enough	من ناتوانم هەرگیز ناتوانم بەس بێت
I expected him to scream	چاوەڕێم دەکرد هاوار بکات
I still remember the names, after all this time	هێشتا ناوەکانم لەبیرە، دوای ئەم هەموو کاتە
I held my hand to my chest, right over my heart	دەستم بە سنگمەوە گرت، ڕاست بەسەر دڵمدا
Six other passengers followed me	شەش سەرنشینی دیکەش بەدوامدا کەوتن
I wasn’t going down without a fight	من بەبێ شەڕ نەدەچوومە خوارەوە
A little tired for sure	کەمێک ماندوو بە دڵنیاییەوە
I knew it was dangerous	دەمزانی مەترسییە
A private tour is highly recommended for the best experience	گەشتێکی تایبەت زۆر پێشنیار دەکرێت بۆ باشترین ئەزموون
The total number of species is in rapid decline	کۆی گشتی جۆرەکان لە دابەزینێکی خێرادایە
I told him to take a week off and rest	پێم گوت هەفتەیەک پشوو بدە و پشوو بدە
I carefully start turning the hard pages	بە وریاییەوە دەست دەکەم بە هەڵدانەوەی لاپەڕە ڕەقەکان
I can handle your project according to your needs	من دەتوانم بەپێی پێداویستیەکانتان مامەڵە لەگەڵ پڕۆژەکەتان بکەم
I could tell by his eyes, we were gone	بە چاوەکانی دەمزانی، ئێمە نەمابووین
I was also thinking about her boyfriend	هەروەها بیرم لە خۆشەویستەکەی دەکردەوە
Both were met politely but without enthusiasm	هەردووکیان بە ئەدەبەوە بەڵام بەبێ حەماسەت پێشوازییان لێکرا
I love how you look with them	من زۆرم خۆشدەوێت چۆن لەگەڵیان دەردەکەویت
I ended up spending the night	لە کۆتاییدا شەوەکەم بەسەر برد
I have a shop to open	دوکانێکم هەیە بیکەمەوە
I had to do something quickly	ناچار بووم بە خێرایی شتێک بکەم
I mean him, out of you in five seconds	مەبەستم ئەوەیە ئەو، لە پێنج چرکەدا لە تۆ دەربچێت
I told her you were pregnant	پێم گوت تۆ دووگیانیت
A young cat, barely a year old	پشیلەیەکی گەنج، بەزەحمەت تەمەنی ساڵێکە
I couldn’t see it that way	بەو شێوەیە نەمدەتوانی بیبینم
I couldn’t have done any of this without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی هیچ کام لەمانە بکەم
I shouldn't have hit you	نەدەبوو لێت بدەم
I didn’t want a lifetime commitment either	منیش پابەندبوونێکی تەمەنم نەدەویست
I hope you are reasonable	هیوادارم مەعقول بیت
I was late, too late	من دواکەوتم، زۆر درەنگ
I had read that correctly	من ئەوەم بە دروستی خوێندبووەوە
A place to suggest	شوێنێک بۆ پێشنیارکردن
I pulled the drawers next to my bed	کەرەستەی تەنیشت جێگاکەمم ڕاکێشا
I can’t think of anything	ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە
I had no chance of escape	هیچ چانسێکی هەڵهاتنم نەبوو
I am an outsider	من کەسێکی دەرەکیم
I wondered if people would remember us after we left.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دوای ڕۆشتنمان خەڵک لەبیرمان دەکەن؟
I just finished the trend	من تازە ڕەوتەکەم تەواو کرد
After all, I was in a dream	ئاخر من لە خەوندا بووم
The opposite happened during the rainy season	پێچەوانەکەی لە وەرزی بارانباریندا ڕوویدا
I gasped and stumbled to my knees	هەناسەم هەڵکێشا و بە کۆسپەوە تا ئەژنۆم کەوت
This was corrected in later editions	ئەمەش لە چاپەکانی دواتردا ڕاستکرایەوە
I packed it all up and we saved a ton	هەمووم کۆکردەوە و تەنێکمان پاشەکەوت کرد
A very good use of the franchise	بەکارهێنانێکی زۆر باش لە فرەنچایزەکە
I wanted to be a good editor	منیش ویستم سەرنوسەرێکی باش بم
I was about twelve at the time	ئەو کاتە تەمەنم نزیکەی دوانزە ساڵ بوو
I can’t remember the order anymore	ئیتر ناتوانم ڕیزبەندی شتەکانم لەبیر بێت
I think they’ve got it	پێم وایە ئەوان وەریان گرتووە
I didn’t mean to jump on you	مەبەستم ئەوە نەبووە باز بدەم بەسەرتدا
I just know that this is what you would do	تەنها دەزانم کە ئەمەیە کە تۆ دەتکرد
I have made a mistake	من هەڵەم کردووە
I said sternly that he had better go with me	بە توندی وتم باشترە لەگەڵم بڕوات
I told myself it was nothing	بە خۆمم گوت هیچ نییە
A link must be provided to an error	دەبێت بەستەرێک بۆ هەڵەیەک دابین بکرێت
I really didn’t think you’d be back so fast	بەڕاستی پێم وا نەبوو بەو خێراییە بگەڕێیتەوە
I tried to hold your hand	من هەوڵمدا دەستت بگرم
I feel a sharp pain in my chest	هەست بە ئازارێکی تیژ دەکەم لە سنگمدا
I was clear and white	من ڕوون و سپی بووم
I personally would make sure you get some sleep	من بە شەخسییەت دڵنیا دەبمەوە لەوەی کە تۆ هەندێک بخەویت
I passed each person once and continued	جارێک بە هەر کەسێکدا تێپەڕیم و بەردەوام بووم
I have just accepted it	من تازە قبوڵم کردووە
I guess there was something of cooperation between the provinces	من پێشبینی دەکەم شتێکی هاوکاری لە نێوان پارێزگاکاندا هەبووبێت
But not all of this was music-based	بەڵام هەموو ئەمانە لەسەر بنەمای مۆسیقا نەبوون
Membership was by application for all positions	ئەندامێتی بە داواکاری بوو بۆ هەموو پۆستەکان
I hadn’t seen him in forever, it seemed	بۆ هەمیشە لەناودا نەمبینیبوو، وا دیار بوو
I think my father knew he was going to get killed	پێم وایە باوکم دەیزانی کە دەکوژرێت
They were given a free ride home on the military plane	بە فڕۆکەی سەربازی بەخۆڕایی سواری ماڵەوەیان بۆ کرا
I was waiting to get back to my cell	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد بگەڕێمەوە خانەکەم
I realize it sounds crazy	تێدەگەم شێتانە دەنگ دەدات
I wouldn’t have done it, otherwise	من نەمدەکرد، ئەگەرنا
Below I describe two methods of doing this	لە خوارەوە دوو شێوازی ئەنجامدانی ئەم کارە باس دەکەم
I go inside and turn on the light	دەچمە ژوورەوە و گڵۆپەکە دادەگیرسێنم
Briefly, I thought about support groups for parents	بە کورتی بیرم لە گروپەکانی پشتیوانی بۆ دایک و باوکان کردەوە
They were in a difficult situation	لە دۆخێکی سەختدا بوون
I couldn’t, my fingers refused to move	نەمتوانی، پەنجەکانم ڕەتیان دەکردەوە بجوڵێن
I felt well fit and happy	هەستم بە باشی لەشجوانی و دڵخۆشی دەکرد
I shudder and pull my coat closer around me	دەلەرزم و پاڵتۆکەم لە دەوری خۆم نزیکتر دەکەمەوە
I also close my media player	هەروەها میدیا پلەیەرەکەم دادەخەم
A black version of the then famous crew cut	وەشانێکی ڕەشی بڕینی تیمی بەناوبانگی ئەوکات
A great team of highly qualified writers	تیمێکی گەورە لە نووسەرانی شارەزای بەرز
I told them not to play with such things	پێم گوت یاری بەم جۆرە شتانە مەکەن
I didn't dare tell anyone about the money	نەموێرا بۆ کەس باسی پارەکە بکەم
I could grow old with you by my side	دەمتوانی لەگەڵ تۆ لە تەنیشتمەوە پیر بم
I try very hard to control my anger	زۆر هەوڵ دەدەم توڕەیی خۆم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بگرم
I also need to wear my dress	هەروەها پێویستە جلەکەم لەبەر بکەم
I remember an incident that happened at that time	ڕووداوێکم لەبیرە کە لەو کاتەدا ڕوویدا
I struggled to break free but it was no use	من خەباتم کرد بۆ ئەوەی ئازاد بم بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I wander back and forth in the street parking lot	لە گەراجی شەقامەکەدا دەگەڕێم و دەگەڕێمەوە
I haven’t gone home yet either	منیش هێشتا نەچوومەتەوە ماڵەوە
I really enjoyed singing this beautiful song	بەڕاستی چێژم لە گۆرانی وتنی ئەم گۆرانییە جوانە وەرگرت
I have to live myself	من دەبێ خۆم بژیم
I turn on the bench	لەسەر کورسییەکە دەگەڕێمەوە
I was disappointed beyond words	لە دەرەوەی وشە بێ هیوا بووم
I wasn’t looking for a change	من بەدوای گۆڕانکارییەکدا نەدەگەڕام
I'll try to be more accurate	هەوڵ دەدەم وردتر بم
I returned home about eleven o'clock	نزیکەی کاتژمێر یازدە گەڕامەوە ماڵەوە
I’d like you to be diplomatic, not automatically belligerent	من پێم خۆشە تۆ دیپلۆماسی بیت، نەک بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی شەڕ بکەیت
I watch the accusation with gloomy anxiety	من بە پەرۆشییەکی تاریکەوە سەیری تۆمەتەکە دەکەم
I have prepared something to help	شتێکم ئامادە کردووە بۆ یارمەتیدان
I lead and you follow	من سەرکردایەتی دەکەم و تۆش شوێن بکەویت
I can't read you at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بتخوێنمەوە
I will testify against you	من شایەتحاڵی دژی ئێوە دەدەم
The smaller of the two groups reached its goal	بچووکتر لە دوو گرووپەکە گەیشتە ئامانجی خۆی
I want a full report on my desk	ڕاپۆرتێکی تەواوم دەوێت لەسەر مێزەکەم
I decided to charge for my hearing aids	بڕیارمدا پارە لە ئامێری بیستنم وەربگرم
I heard about the bombing just two days ago	تەنها دوو ڕۆژ پێش ئێستا گوێم لە بۆردومانەکە بوو
Two years later a log house was built for meeting	دوای دوو ساڵ خانوویەکی دار بۆ کۆبوونەوە دروستکرا
I’m trying to spring clean	من هەوڵ دەدەم بەهار پاک بکەمەوە
I didn’t take much stock in what he said	من زۆر ئیستۆکم لە قسەکانیدا نەدەکرد
A day of relentless political give and take	ڕۆژێکی پڕ لە بەخشین و وەرگرتنی سیاسی بێوچان
Really cute and smart kid	بەڕاستی منداڵێکی نازدار و زیرەک
I had that thought in my mind	ئەو بیرکردنەوەم لە مێشکمدا بوو
I didn’t know what had happened to me	نەمدەزانی چی بەسەرمدا هاتووە
I grab it and make a dash for my quarters	دەیگرم و داشێک بۆ چارەکەکانم دروست دەکەم
Now I was sure of it	ئێستا دڵنیا بووم لێی
I had forgotten my guitar	گیتارەکەم لەبیر کردبوو
I ran downstairs and pushed open my front door	ڕامکردە خوارەوە و پاڵم پێدا دەرگای پێشەوەم کردەوە
Many of you have done that	زۆرێک لە ئێوە ئەوەتان کردووە
I wanted to leave and forget about it	ویستم بڕۆم و لەبیری بکەم
A fresh stone monster	ئەهریمەنێکی بەردی تازە
I want you to think about it	دەمەوێت بیری لێ بکەیتەوە
I did that and he published it	من ئەوەم کرد و ئەویش بڵاوی کردەوە
I'll take him to him myself	من خۆم دەیبەم بۆ لای
I know when to pick my battles	دەزانم کەی شەڕەکانم هەڵبژێرم
The expertise was there	شارەزایی لەوێ بوو
I can enjoy my future at this time	دەتوانم لەم کاتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I also like the rocks because they are so interesting	هەروەها حەزم لە بەردەکانە چونکە زۆر سەرنجڕاکێشن
I planned to do the same	منیش پلانم دانا کە هەمان شت بکەم
I lean over him and kiss him long and slow	پاڵ دەنێم بەسەریدا و بە درێژایی و هێواشی ماچی دەکەم
There can be no finer memorial	ناتوانرێت یادگارییەکی وردتر هەبێت
I think we’ll be fine with his help	پێم وایە بە یارمەتی ئەو باش دەبین
I didn't agree with that at all	من بە هیچ شێوەیەک لەگەڵ ئەوە ڕا نەدەهات
Half an hour later, we were out the door	دوای نیو کاتژمێر، لە دەرگا دەرچووین
I haven’t fully recovered	من بە تەواوی چاک نەبوومەوە
I was right about the size of the fireplace	من ڕاستم دەکرد سەبارەت بە قەبارەی ئاگردانەکە
The world began to recover in peace	جیهان بە ئاشتی دەستی بە بوژانەوە کرد
Groves as project manager	گرۆڤز وەک بەڕێوەبەری پڕۆژەکە
I need it to apply for a credit card	بۆ داواکردنی کارتی بانکیی پێویستم پێیەتی
I bet he’s crushed	گرەو دەکەم کە ئەو چەقێنراوە
I didn’t care that his lips burned mine	من گرنگیم پێ نەدەدا کە لێوەکانی لێوی منیان بسوتێنێت
I looked around and something just hit me	سەیری دەوروبەرم کرد و شتێک تەنها لێیدام
I get around on time after all	من لە کاتی خۆیدا دەسوڕێمەوە ئاخر
I wonder if he ever will.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز دەیکات؟
I walked through them, and they parted around me	بەناویاندا ڕۆیشتم، ئەوانیش بە دەوری مندا جیابوونەوە
I'll go down with you	لەگەڵ تۆدا دەچمە خوارەوە
I have chosen the path of truth	ڕێگای ڕاستیم هەڵبژاردووە
I wasn’t equal to him	من یەکسان نەبووم لەگەڵیدا
I step back and get stared at again	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە و جارێکی تر چاوم لێدەکرێتەوە
I can’t say enough positive about this experience	ناتوانم ئەوەندە ئەرێنی لەسەر ئەم ئەزموونە بڵێم
I know someone will come for him	دەزانم کەسێک بۆی دێت
I used to know him well	جاران باش دەمناسی
I understood he had a family	تێگەیشتم خێزانی هەیە
I had to go get something	دەبوو بچم شتێک وەربگرم
I should have done better	دەبوو باشتر کارم بکردایە
A handsome guy caught me staring at him	کابرایەکی قۆز منی گرت کە چاوم لێی بوو
I had my chance with him	چانسی خۆمم لەگەڵیدا هەبوو
A nice warm drink or a soft, comfortable bed	خواردنەوەیەکی گەرم و خۆش یان جێگایەکی نەرم و ئارام
Then I asked him to expand on why philosophy	پاشان داوام لێکرد فراوانتر بکات بۆچی فەلسەفە
I like to read books, travel and run	حەزم لە کتێب خوێندنەوە و سەفەر و ڕاکردنە
Since then I lost track of all time	لەو کاتەوە شوێنەواری هەموو کاتەکانم لەدەستدا
I guess then that’s you, Mr. Generous	پێشبینی دەکەم ئەو کاتە ئەوە تۆ بیت کاکە بەخشندە
What we need is a neutral site	ئەوەی پێویستمانە سایتێکی بێلایەنە
I enjoyed being different from them	چێژم لە جیاواز بوون لەوان دەبینی
I wasn't sure how long the mesh would be though	من دڵنیا نەبووم کە تۆڕەکە چەند درێژ دەبێت هەرچەندە
I was surprised how good this kit is	سەرم سوڕما کە ئەم کیتە چەندە باشە
I always got the job done	هەمیشە کارەکەم تەواو دەکرد
I wouldn’t be the first	من یەکەم کەس نەدەبووم
I just came out later	من تەنها دواتر هاتمە دەرەوە
I'll delete it for him	بۆی دەیسڕمەوە
I sighed and got to my feet	ئاهێکم هەڵکێشا و گەیشتمە سەر پێم
I wonder where they took him	منیش پێم سەیرە بۆ کوێیان بردووە
I see you when you highlight	من دەتبینم کاتێک تیشک دەخەیتە سەر
I hear people standing outside	گوێم لە خەڵکە لە دەرەوە وەستاون
A larger order suffered a relatively larger cut	داواکارییەکی گەورەتر تووشی بڕینێکی تاڕادەیەک گەورەتر بوو
I strongly recommend them	من بە توندی پێشنیاریان دەکەم
I soon fell asleep in the drive	زۆری نەخایاند لەناو درایوەکەدا خەوم لێکەوت
I chose him, for thirty minutes	من ئەوم هەڵبژارد، بۆ ماوەی سی خولەک
I think you both got it	پێم وایە هەردووکتان بەدەستتان هێناوە
My plan was back on track	پلانەکەم گەڕایەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I used black as contrast	من ڕەشم وەک کۆنتراست بەکارهێنا
I need a new suit too	منیش پێویستم بە عەزییەکی نوێ هەیە
I need to go somewhere	پێویستە بچمە شوێنێک
They don’t push me around anymore	ئیتر پاڵم پێنادەن بەدەوریدا
I am definitely off duty	من بە دڵنیاییەوە لە ئەرک دەرچووم
A simple feeling that they were not alone	هەستێکی سادە کە تەنیا نەبوون
I lay down next to him	لە تەنیشتی پاڵکەوتم
I took out the trash without being asked	بێ ئەوەی پرسیارم لێ بکرێت زبڵەکەم دەرهێنا
I'm dealing in a scientific fact, ma'am	من مامەڵە لە ڕاستییەکی زانستیدا دەکەم خانم
They can both contain and use them	هەم دەتوانن لەخۆیان بگرن و هەم بەکاریان بهێنن
I doubt she can handle it	گومانم هەیە ئەو ژنە بەرگەی بگرێت
I know how these commands are given	دەزانم ئەم فەرمانانە چۆن دەدرێن
I walked in. He had to lie	من چوومە ژوورەوە، ناچار بوو درۆ بکات
I think we go to the same school	پێم وایە دەچینە هەمان قوتابخانە
I can’t wait to read much more from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زۆر زیاتر لە تۆ بخوێنمەوە
I shake my head not expecting him to see me	سەرم دەهەژێنم چاوەڕێی ئەوە ناکەم بمبینێت
I came here for a reason	من بۆ هۆکارێک هاتمە ئێرە
My life was coming to an end	ژیانم کۆتایی دەهات
I devote myself to you and your ways	خۆم تەرخان دەکەم بۆ ئێوە و ڕێگاکانتان
I have never felt more lost	هەرگیز هەستم بە ونبوونی زیاتر نەکردووە
One day was normal for the rest of my life	ڕۆژێک بە درێژایی ژیانم ئاسایی بوو
I said the word out loud	بە دەنگی بەرز وشەکەم گوت
I didn’t want you to see me looking ugly	نەمدەویست بمبینیت ناشرین دەرکەوم
I feel it just as strongly as you do	منیش بە هەمان شێوەی تۆ بە توندی هەستی پێدەکەم
I could do it with your help, actually	دەمتوانی بە یارمەتی ئێوە بیکەم، لە ڕاستیدا
I knew we were asking for trouble	دەمزانی داوای کێشە دەکەین
slightly below knee length	کەمێک لە خوار درێژی ئەژنۆوە
I called for a pint of beer	بانگم کرد بۆ یەک پینت بیرە
I love that they represent your ancestors	من زۆرم خۆشدەوێت کە نوێنەرایەتی باوباپیرانت دەکەن
I went home, never expecting to see her	چوومە ماڵەوە، هەرگیز چاوەڕێی بینینی نەبووم
I think it will pass that way	پێم وایە بەو شێوەیە تێدەپەڕێت
He was partially surprised by the answer	بەشێکی لە وەڵامەکە سەری سوڕما
Lots of robot training, ha ha	زۆر کاری ڕاهێنانی ڕۆبۆت، ها ها
I stopped here because it seemed like a good point	لێرە وەستام چونکە وا دیار بوو خاڵێکی باش بوو
I walked over to the table and stood beside his head	بەرەو مێزەکە ڕۆیشتم و لە تەنیشت سەری وەستام
I lean against the wall and cross my arms as well	من پشت بە دیوارەکە دەبەستم و قۆڵەکانم دەبڕم هەروەها
I think there’s a lot of anger	پێم وایە توڕەیی زۆر هەیە
I have my phone with me	مۆبایلەکەم لای خۆمە
I hope my clothes smell good	هیوادارم جلەکانم بۆنێکی خۆشیان هەبێت
I try to pull the blanket off my legs	هەوڵ دەدەم بەتانییەکە لە قاچەکانم لابدەم
It may have been written for a special occasion	لەوانەیە بۆ بۆنەیەکی تایبەت نووسرابێ
I want to be as strong as he is	منیش دەمەوێت وەک ئەو بەهێز بم
I get them with bacon	من بە بیکۆن بەدەستیان دەهێنم
I know your feelings	هەستەکانت دەزانم
I wish it wasn’t so much fun	خۆزگە ئەوەندە خۆش نەبوایە
I was reckless and stupid	بێباکانە و گەمژە بووم
I had a birthday guest, and it was very romantic	میوانی ڕۆژی لەدایکبوونم هەبوو، زۆر ڕۆمانسی بوو
Several people stopped on the sidewalk	چەند کەسێک لەسەر شەقامەکە وەستان
I knew how he paid for all my school clothes	دەمزانی چۆن پارەی هەموو جلوبەرگی قوتابخانەکەم دەدات
He continued in works of mercy throughout his life	بە درێژایی ژیانی لە کارە بەزەییدارەکاندا بەردەوام بوو
I found that station and it had no customers	ئەو وێستگەیەم دۆزیەوە و هیچ کڕیارێکی نەبوو
The reduction step involved is complex	هەنگاوی کەمکردنەوە کە پەیوەندی بەوەوە هەیە ئاڵۆزە
I wanted to give you something to do	ویستم شتێکت پێ بدەم بۆ ئەوەی بیکەیت
After a moment he stepped back	دوای ساتێک هەنگاوی نا بۆ دواوە
I am so proud of her strength and spirit	زۆر شانازی بە هێز و ڕۆحی ئەوەوە دەکەم
I did three hours of spiritual exercise every day	ڕۆژانە سێ کاتژمێر وەرزشی ڕۆحیم دەکرد
I didn’t mean to close the door	مەبەستم ئەوە نەبوو دەرگاکە دابخەم
I have communicated with my cousin	پەیوەندیم لەگەڵ ئامۆزاکەمدا کردووە
I still have them all and they are fine	هێشتا هەموویانم ماوە و باشن
I have it in writing	من بە نووسراوم هەیە
I knew him anywhere	لە هەر شوێنێک دەمناسیەوە
I smiled and left	زەردەخەنەیەکم کرد و ڕۆیشتم
I lived alone for a hundred years	سەد ساڵ بە تەنیا ژیاوم
I hope you find him though	هیوادارم ئەویش بدۆزیتەوە هەرچەندە
With that, I raise my eyebrows	بەم قسەیە برۆکانم بەرز دەکەمەوە
I bought supplies, changed a room and started painting again	پێداویستیەکانم کڕی، ژوورێکم گۆڕی و دووبارە دەستم کردەوە بە بۆیاخکردن
I look over my shoulder	لە سەر شانمەوە سەیری دەکەم
I could feel his gaze	هەستم بە نیگاکانی دەکرد
I was very proud of my students	زۆر شانازی بە خوێندکارەکانمەوە دەکرد
I knew something was wrong	دەمزانی شتێک هەڵەیە
The sculpture is mounted on a rectangular base	پەیکەرەکە لەسەر بنەمایەکی چوارگۆشە دانراوە
I had it because he wanted to meet me	من هەمبوو چونکە ئەو ویستبووی بمناسێت
I wanted to be right with that one	من ویستم بەو یەکە ڕاست بکەم
I couldn’t figure out where I put it	نەمدەتوانی بزانم لە کوێ داناوە
I let go and walk around to face him	وازم لێ هێنا و بە دەوریدا دەڕۆم بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I hadn’t seen him in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو نەمبینیبوو
I pushed back my chair and got up	کورسیەکەم پاڵدا بۆ دواوە و هەستام
I want to book a room in this hotel	من دەمەوێت ژوورێک لەم هۆتێلەدا بکڕم
I was about ten years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم نزیکەی دە ساڵ بوو
A familiar sense of calm filled him	هەستێکی ئاشنای ئارامیی پڕی کردەوە
I looked deep into my soul	بە قووڵی سەیری ڕۆحم کرد
I looked in the trunk	لەناو سندوقی ئۆتۆمبێلەکەمدا سەیرم کرد
I was a little too full of myself	کەمێک زۆر پڕ بووم لە خۆم
I can help but we have to keep moving	دەتوانم یارمەتی بدەم بەڵام دەبێت بەردەوام بین لە جووڵە
I don’t hurt idiots lightly	من بە سوکی ئازاری گەمژەکان نادەم
I didn’t expect you to see through that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لە ڕێگەی ئەوەوە ببینیت
A bundle had been pulled out from behind the saddle	لە پشت زینەکەوە کۆتەڵێک دەرهێنرابوو
A face appears above mine	ڕووخسارێک لە سەرووی ڕووخساری منەوە دەردەکەوێت
I am so proud to be your grandmother	زۆر شانازی دەکەم کە داپیرەتانم
I wanted my wedding day to be perfect	من ویستم ڕۆژی هاوسەرگیریم تەواو بێت
I take care of your family	من ئاگاداری خێزانەکەتم
I like a good time in the shower	حەزم لە کاتێکی خۆشە لەناو دوشدا
I can only imagine what he goes through	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە بە چیدا تێدەپەڕێت
I was a little disturbed, to tell you the truth	کەمێک تێکچووم، ڕاستی بڵێم
I feel like everyone should know this	هەست دەکەم دەبێ هەمووان ئەمە بزانن
I didn’t intend to help	من بەنیازم نەبووە یارمەتیدەر بم
The center was supposed to be an airport	بڕیار بوو سەنتەرەکە فڕۆکەخانە بێت
He was an only child	تاکە منداڵ بوو
I step to the left to move my car	هەنگاو دەنێم بۆ لای چەپ بۆ ئەوەی ئۆتۆمبێلەکەم بجوڵێنم
A similar trend was observed with yield strength	ڕەوتێکی هاوشێوە لەگەڵ هێزی بەرهەمهێناندا بەدیکرا
I walked in the forest and found a house	لە دارستانەکەدا ڕۆیشتم خانوویەکم دۆزیەوە
I found the last picture the most interesting	دوایین وێنەم بە سەرنجڕاکێشترین وێنە زانی
I had never seen my mother	هەرگیز دایکیم نەبینیبوو
I have a strange sense of humor	هەستێکی سەیرم هەیە بۆ نوکتە
I'll probably send your grandmother up here too	بە ئەگەرێکی زۆرەوە لێرەش داپیرت دەنێرم بۆ سەرەوە
A little later, it dried up	کەمێک دواتر، وشک بووەوە
I started the car and headed to the highway	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێکرد و بەرەو ڕێگای خێرا ڕۆیشتم
I would like to participate in it	حەز دەکەم بەشداری تێدا بکەم
I miss him like crazy	وەک شێتێک بیری دەکەم
I had to go shopping first to get my supplies	ناچار بووم سەرەتا بچمە بازاڕکردن بۆ ئەوەی پێداویستیەکانم دەست بکەوێت
I couldn’t let the little guy down easily	نەمتوانی بە ئاسانی ئەو کوڕە بچووکە بێهیوا بکەم
I need to sort it out	پێویستە یەکلایی بکەمەوە
I was angry at my circumstances	لە بارودۆخی خۆم توڕە بووم
The players ran in one direction	یاریزانەکان بە ئاراستەیەکدا ڕایانکرد
I might find out what that is	لەوانەیە بزانم ئەوە چییە
I have a history of anxiety and depression	پێشینەی دڵەڕاوکێ و خەمۆکیم هەیە
I promised to add a what section this week	بەڵێنم دا ئەم هەفتەیە بەشی چی زیاد بکەم
I hope your paths may cross	هیوادارم ڕەنگە ڕێگاکانتان ببڕن
I think it turned out pretty well	پێم وایە زۆر باش دەرچوو
I liked it when her eyes were clear	حەزم دەکرد کاتێک چاوەکانی ڕوون بوون
I practically destroyed your reputation	من بە کردەوە ناوبانگتم لەناوبرد
I had to leave some space open to interpretation	ناچار بووم هەندێک شوێن بە کراوەیی بەجێبهێڵم بۆ لێکدانەوە
I turn in his direction	بە ئاراستەی ئەودا دەگەڕێم
I also had my father’s idea	هەروەها بیرۆکەی باوکم هەبوو
I knew we had no choice	دەمزانی هیچ بژاردەیەکمان نییە
I couldn’t breathe because the air felt hard	نەمدەتوانی هەناسە بدەم چونکە هەواکە هەستی بە ڕەقبوونی دەکرد
I was having dinner tonight	ئەمشەو ژەمی ئێوارەم دەخواردەوە
I couldn’t seem to close my eyes	پێدەچوو نەمتوانی چاوەکانم دابخەم
I mean, you never know	مەبەستم ئەوەیە هەرگیز نازانیت
I hope your pockets are not empty	هیوادارم گیرفانەکانتان بەتاڵ نەبێت
I was going to change	بڕیار بوو بگۆڕم
I don't believe you though just yet	من هەرچەندە باوەڕت پێ ناکەم تەنها هێشتا
I guess it just makes the situation worse	من پێم وایە تەنها دۆخەکە خراپتر دەکات
I would hate for the staff to find out about this	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ستافەکە لەم بارەیەوە بزانن
They hit me in the way	لە ڕێگاکەم لێدان
I mean, he’s one big creature	مەبەستم ئەوەیە ئەو یەکێکە لە بوونەوەرە گەورەکان
I hope it may prove to be so, indeed	هیوادارم ڕەنگە ئەوە بسەلمێنێت کە وابێت، بەڕاستی
I promised him a cure	بەڵێنم پێدا کە چارەسەرێک بکەم
I looked quietly at the kitchen	بە هێمنی سەیری چێشتخانەکەم کرد
I hope you can feel that	هیوادارم بتوانن هەست بەو شتە بکەن
It was really easy actually	بەڕاستی لە ڕاستیدا ئاسان بوو
I really enjoyed my visit and arrival	بەڕاستی چێژم لە سەردانەکەم و گەیشتنم وەرگرت
I waited but he never came back to see me	چاوەڕێم کرد بەڵام هەرگیز نەهاتەوە بۆ بینینی من
I told him it was physically impossible	پێم گوت ئەوە مەحاڵێکی جەستەییە
A girl's best friend	باشترین هاوڕێی کچێک
I wanted to stay where he was	ویستم لەو شوێنە بمێنمەوە کە ئەو بوو
It may also include an indicator	هەروەها ڕەنگە نیشاندەرێک لەخۆ بگرێت
I hope he doesn’t make a play for me	هیوادارم شانۆگەرییەکم بۆ دروست نەکات
I had no sense of time	هیچ هەستێکم بە کات نەبوو
Gilbert bought the play back from his grateful widow	جیلبێرت شانۆنامەکەی لە بێوەژنە سوپاسگوزارەکەی کڕیەوە
I could feel a little jealousy in his voice	لە دەنگیدا هەستم بە کەمێک ئیرەیی دەکرد
I will say more about this later	دواتر زیاتر لەم بارەیەوە دەڵێم
I will build this station next to the king	من ئەم وێستگەیە لە تەنیشت پاشا دروست دەکەم
I won't let the boy live	ناهێڵم کوڕەکە بژی
I wouldn’t do it if I didn’t have to	ئەگەر پێویست نەبوایە ئەوەم نەدەکرد
I have to know these things	دەبێت ئەم شتانە بزانم
I took the day off, even	ڕۆژەکەم پشوو وەرگرت، تەنانەت
I was waiting for them at the front door	لە دەرگای پێشەوە چاوەڕێیانم دەکرد
I resisted the urge to listen	بەرەنگاری ئەو حەزەی گوێگرتن بوومەوە
A stupid, drunk, spring break fling	فلینگێکی گەمژە و سەرخۆش و بەهار پشوو
I didn’t expect to be spoken to	چاوەڕێم نەکرد قسەم لەگەڵ بکرێت
I want more than that, much more than that	من لەوە زیاترم دەوێت، زۆر زیاتر لەوە
I always have to tell myself to eat slowly	هەمیشە دەبێت بەخۆم بڵێم بە هێواشی نان بخۆ
I wasn’t the one he admired	من ئەو کەسە نەبووم کە ئەو سەرسامی بوو
I haven’t actually been bewitched that much	لە ڕاستیدا ئەوەندە سیحرم لێ نەدراوە
I'm worried about him	من خەمی ئەوم
I take the TV out of the box	تەلەفزیۆنەکە لە سندوقەکە دەردەهێنم
I walked quickly through the broken school	بە خێرایی بەناو قوتابخانە شکاوەکەدا ڕۆیشتم
I have never seen anyone belong more together	کەسم نەبینیوە لەوە زیاتر سەر بە پێکەوە بووبێت
I have read about your world	من دەربارەی دونیای تۆم خوێندووەتەوە
I knew all along that he had lived	بە درێژایی ماوە دەمزانی کە ئەو ژیاوە
Girls may go into domestic or agricultural service	لەوانەیە کچان بچنە خزمەتی ناوماڵ یان کشتوکاڵی
A dull light settled in his eyes	ڕووناکییەکی مات لە چاوەکانیدا جێگیر بوو
I understand his point though	من لە خاڵەکەی تێدەگەم هەرچەندە
Later that year the partnership fell apart	دواتر لەو ساڵەدا هاوبەشییەکە لەیەکتر کەوت
I was still happy with it	هێشتا پێی دڵخۆش بووم
I rolled my eyes, mostly for my own good	چاوەکانم وەرگێڕا، زۆرتر بۆ بەرژەوەندی خۆم
I just knew he was looking at me for something	تەنها دەمزانی کە ئەو بۆ شتێک سەیری من دەکات
I reached over and picked him up	دەستم بردە لای و هەڵمگرت
I wanted her smile back	من ویستم زەردەخەنەکەی بگەڕێتەوە
I was so extremely proud of him that day	ئەو ڕۆژە ئەوەندە لەڕادەبەدەر شانازیم پێوە دەکرد
I looked down on all other churches	بە چاوێکی سووکەوە سەیری هەموو کڵێساکانی ترم دەکرد
I realized he wasn’t real	تێگەیشتم ئەو ڕاستەقینە نییە
I went from paper to smartphones	لە کاغەزەوە چوومە مۆبایلە زیرەکەکان
I had never heard him talk like that	هەرگیز گوێم لێ نەبووبوو بەو شێوەیە قسەی بکات
I can do consulting work	دەتوانم کاری ڕاوێژکاری بکەم
I believe my illness is all over	من باوەڕم وایە نەخۆشییەکەم هەمووی کۆتایی هاتووە
I deal with all of that	من مامەڵە لەگەڵ هەموو ئەوانە دەکەم
I love you and consider you my eternal husband	من تۆم خۆشدەوێت و تۆم بە هاوسەری هەمیشەیی خۆم دەزانم
When he was sick I took him to the doctor	کاتێک نەخۆش بوو بردم بۆ لای دکتۆر
I wish he would come back	خۆزگە دەگەڕایەوە
I never had such an experience	هەرگیز ئەزموونێکی لەو شێوەیەم نەبووە
I need to go get your gift	پێویستە بچم دیارییەکەت وەربگرم
Now I have to get up	ئێستا دەبێت هەستمەوە
I could feel my throat closing on me	هەستم دەکرد قوڕگم لەسەرم دادەخرێت
I was just thinking the same thing in your mind	من تەنها هەمان شتم لە بیری تۆدا دەکردەوە
I didn’t lose hope of achieving great results	هیوام لەدەست نەدا بۆ بەدەستهێنانی ئەنجامی گەورە
I can’t stand the thought that it could be otherwise	من بەرگەی ئەو بیرکردنەوە ناگرم کە دەکرێت بە پێچەوانەوە بێت
A familiar face caught her attention and took her hand	ڕووخسارێکی ئاشنا سەرنجی ڕاکێشا و دەستی گرت
I surrendered to the urge and just did it	منیش تەسلیم بەو حەزە بووم و تەنها ئەوەم کرد
I always looked at how to make that possible	هەمیشە سەیری ئەوەم دەکرد کە چۆن ئەوە ببێتە مەمکین
I don’t feel my body anymore	ئیتر هەست بە جەستەم ناکەم
I won't let you	ڕێگەت پێ نادەم
I could destroy all the evil in the world	دەمتوانی هەموو خراپەکارییەکانی جیهان لەناو ببەم
I moved forward a bit, to give them more room	کەمێک بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم، بۆ ئەوەی شوێنی زیاتریان پێ بدەم
I will eventually succeed	لە کۆتاییدا سەرکەوتوو دەبم
I can’t sort this out in my head	من ناتوانم لە سەری خۆمدا ئەمە یەکلایی بکەمەوە
A new mass consciousness is taking root	هۆشیارییەکی نوێی جەماوەر ڕەگ داکوتێت
I heard them just before they found the body	گوێم لێیان بوو تەنها پێش ئەوەی تەرمەکە بدۆزنەوە
I have seen you in my visions	لە بینینەکانمدا تۆم بینیوە
I didn’t have much trouble	من زۆر کێشەم نەبوو
Today, the legend is almost forgotten	ئەمڕۆ ئەفسانە خەریکە لەبیر دەچێتەوە
I straighten my back and force myself to have control	پشتم ڕاست دەکەمەوە و خۆم ناچار دەکەم کۆنتڕۆڵم هەبێت
I definitely had their attention	بە دڵنیاییەوە سەرنجی ئەوانم هەبوو
The sound did not work for our purposes	دەنگەکە بۆ مەبەستەکانی ئێمە کاری نەدەکرد
I could never accept such a religion	هەرگیز نەمتوانی ئایینێکی ئاوا قبوڵ بکەم
I was expecting a bigger piece	چاوەڕێی پارچەیەکی گەورەترم دەکرد
I ran down to the side of the street and looked at him	ڕامکردە خوارەوە بۆ لای شەقامەکە و سەیریم کرد
I was clearly pleased with something	بە ڕوونی بە شتێک دڵخۆش بووم
I scream and he’s here	من هاوار دەکەم و ئەویش لێرەیە
I want something big to happen, something special	من دەمەوێت شتێکی گەورە ڕووبدات، شتێکی تایبەت
I was hoping for a smaller solution	من بە هیوای ئەوە بووم کە چارەسەرێکی بچووکتر هەبێت
I knew it went far beyond the physical	دەمزانی زۆر لە جەستەیی تێپەڕیوە
I feel worse now than ever	ئێستا لە جاران هەست بە خراپتر دەکەم
A lot of police work is detailed	زۆرێک لە کاری پۆلیس وردەکارییە
I didn’t know how to respond	نەمدەزانی چۆن وەڵامی بدەمەوە
One historian called it suicide	مێژوونووسێک بە خۆکوژی ناوی بردووە
I know that’s not true	دەزانم ئەوە ڕاست نییە
I knew you would be down wid it	من دەمزانی تۆ دەبیتە خوارەوە wid ئەوە
I even brought my boyfriend out there once	تەنانەت جارێک خۆشەویستەکەمم هێنایە دەرەوە لەوێ
A ghost giving birth was the same every year	جنۆکەیەک کە منداڵی دەبێت، هەموو ساڵێک وەک خۆی بوو
I always wake up with a head full of ideas	هەمیشە بە سەرێکی پڕ لە بیرۆکەوە لە خەو هەڵدەستم
I write about my life, mostly	من لەسەر ژیانم دەنووسم، زۆرتر
I watched him walk to what was apparently his car	سەیری ئەوم دەکرد کە بە پێ دەڕۆیشت بۆ ئەو شوێنەی کە بەڕواڵەت ئۆتۆمبێلەکەی بوو
I needed to be with him	پێویستم بەوە بوو لەگەڵی بم
I could use someone like you	دەتوانم کەسێکی وەک تۆ بەکاربهێنم
It was more that his time had just come	زیاتر ئەوە بوو کە کاتی خۆی تازە هاتبوو
I said that’s what happened after he got back	وتم ئەوە بوو دوای گەڕانەوەی ڕوویدا
I got there just in time	تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتمە ئەوێ
I knew where to find it	دەمزانی لە کوێ بیدۆزمەوە
A collection of old and new songs	کۆمەڵێک گۆرانی کۆن و نوێ
I couldn’t get away from the bathroom	نەمتوانی لە حەمامەکە دوور بکەومەتەوە
The title track was released as a single	تایتڵ تراکەکە بە شێوەی تاکە گۆرانی بڵاوکرایەوە
I would like the ad to mention that	پێم خۆشە لە ریکلامەکەدا باسی ئەوە بکرێت
I do, slower	منیش دەیکەم، هێواشتر
I see some new faces	چەند ڕووخساری نوێ دەبینم
Maybe I can use that to my advantage	ڕەنگە بتوانم ئەوە بە قازانجی خۆم بەکاربهێنم
I could use the help	دەمتوانی یارمەتییەکە بەکاربهێنم
I guess it didn’t work	من پێشبینی دەکەم کارێکی نەکرد
I have been cooking here in this house for many years	ساڵانێکی زۆر لێرە لەم ماڵەدا خواردن دروست دەکەم
I gave him a grateful look	نیگایەکی سوپاسگوزارانەم پێدا
I just can’t do it yet	تەنها هێشتا ناتوانم بیکەم
I just wanted one of them to say something	تەنها ویستم یەکێکیان شتێک بڵێت
I have to read the whole thing	دەبێت هەموو شتەکە بخوێنمەوە
I didn’t think my story was that interesting	پێم وا نەبوو چیرۆکەکەم ئەوەندە سەرنجڕاکێش بێت
I just needed to cool down a bit	تەنها پێویستم بە کەمێک ساردبوونەوە بوو
I need to see you as soon as possible, alone	پێویستە بە زووترین کات تۆ ببینم، بە تەنیا
I fly up and down the stairs	بە پلیکانەکاندا دەفڕم و دەچمە خوارەوە
I didn’t find anything interesting about the trail	هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشم لەبارەی ڕێڕەوەکە نەدۆزیەوە
I was afraid to tell others what we learned	ترسام ئەوەی فێربووین بەوانی تر بڵێم
I won’t be at all	من بە هیچ شێوەیەک نابم
I never knew there were girls like her	هەرگیز نەمدەزانی کچی وەک ئەو هەن
A few cool things worth mentioning	چەند شتێکی فێنک شایەنی باسە
A suicide mission, naturally	ئەرکێکی خۆکوژی، بە شێوەیەکی سروشتی
I know that this is the day	دەزانم کە ئەم ڕۆژەیە
I had done a good piece of it	پارچەیەکی باشم لێکردبوو
I heard crying from down the corridor	لە خوارەوەی کۆریدۆرەکەوە گوێم لە گریان بوو
I mean, you don’t have money	مەبەستم ئەوەیە تۆ پارەت نییە
I wanted to tell him no	ویستم پێی بڵێم نەخێر
I worked on many small games with my fellow students	لەگەڵ هاوڕێ خوێندکارەکانم کارم لەسەر چەندین یاری بچووک کرد
I was about to confront him	خەریک بوو ڕووبەڕووی ببمەوە
I wanted to do as he asked	منیش ویستم وەک ئەو داوای کرد بیکەم
I just hate this hard ground	تەنها ڕقم لەم زەمینە سەختەیە
I had to find the answers on my own	دەبوو بە تەنیا وەڵامەکان بدۆزمەوە
I have class tomorrow	سبەی پۆلم هەیە
For my own heart I can’t stay away from them	بۆ دڵی خۆم ناتوانم لێیان دوور بکەومەتەوە
I wanted to feel her bare skin on mine	ویستم هەست بە پێستی ڕووتی ئەو بکەم لەسەر پێستی من
I slide down behind him	لە پشتیەوە دەخلیسکم بۆ خوارەوە
I assured them that the president was waiting for me	دڵنیام کردن کە سەرۆک چاوەڕێی منە
I expected him to ask me to stay	چاوەڕێم دەکرد داوای مانەوەم لێ بکات
I always have something going on	هەمیشە شتێکم هەیە کە ڕوودەدات
I don’t know the references to the evidence	من ئاماژەکان بۆ بەڵگەکان نازانم
I was listening for something	بۆ شتێک گوێم لێ دەگرت
So far I am satisfied with the services provided	تا ئێستا ڕازیم بەو خزمەتگوزارییانەی پێشکەش دەکرێن
I can’t get enough of it	من ناتوانم لێی تێر بم
I could never understand what they saw in it	هەرگیز نەمتوانی لەوە تێبگەم کە ئەوان چییان تێدا بینیوە
I helped each of them climb with my free hand	بە دەستی ئازادم یارمەتی هەریەکەیان دەدا سەرکەون
I can’t bear to lose it	بەرگەی ئەوە ناگرم لەدەستی بدەم
I never knew my father	هەرگیز باوکمم نەدەناسی
I have a self-contained apple tree in my back yard	لە حەوشەی پشتەوەم دار سێوێکی خۆبەخشم هەیە
But it simply wasn’t	بەڵام بە سادەیی وا نەبوو
I have ten mouths to feed	دە دەمم هەیە بۆ خۆراکدان
I had been married for several years in my own life	چەند ساڵێک بوو لە ژیانی خۆمدا هاوسەرگیریم کرد
I made the connection	من پەیوەندیم دروست کرد
I was never free of that	هەرگیز لەوە ئازاد نەبووم
I am faithful to my God	من دڵسۆزم بۆ خوداکەم
I need you to be good for four weeks	پێویستم بەوەیە بۆ ماوەی چوار هەفتە باش بیت
I was told it was a wine tool	پێم وتن کە ئامرازێکی شەرابە
I couldn’t see this taking us anywhere	نەمدەتوانی بزانم ئەمە دەمانباتە هیچ شوێنێک
I had to learn how to block it	ناچار بووم فێر بم چۆن بلۆکی بکەم
I prefer you without the hat	من تۆم پێ باشترە بەبێ کڵاوەکە
I realize they must have been hiding as well	من تێدەگەم کە دەبێ ئەوانیش بە هەمان شێوە خۆیان شاردبێتەوە
I want to work with him	من دەمەوێت لەگەڵیدا کار بکەم
I hold her face and kiss her again	دەموچاوی دەگرم و دیسان ماچی دەکەم
I wish it was that person	خۆزگەم دەخواست ئەو کەسە بوایە
I look for the sound of his voice	بەدوای دەنگی دەنگی ئەودا دەگەڕێم
I couldn’t get rid of it	نەمتوانی لێی ڕزگارم بێت
I have a mission for you	من ئەرکێکم هەیە بۆ ئێوە
I can withdraw my consent at any time	دەتوانم لە هەر کاتێکدا ڕەزامەندی خۆم بکێشمەوە
I could no longer see material things	چیتر نەمدەتوانی شتە مادییەکان ببینم
I didn’t tell him anything about it	من هیچم پێ نەگوت لەو بارەیەوە
I couldn’t quite take it all in	من نەمتوانی بە تەواوی هەمووی وەربگرم
I ordered him to remove his hat	فەرمانم پێکرد کڵاوەکەی لابدات
I glanced at him and raised my eyebrows	چاوێکم لێکرد و برۆکانم بەرز کردەوە
A true, true friend	هاوڕێیەکی ڕاستەقینە، ڕاستەقینە
I hug her and pull her out into the light	باوەشی دەکەم و دەیکێشمە دەرەوە بۆ ناو ڕووناکی
A great little actor in a great little role	ئەکتەرێکی بچووکی گەورە لە ڕۆڵێکی بچووکی گەورەدا
I have to sleep to remember with him	دەبێت بخەوم تا لەبیرم بێت لەگەڵیدا
I will not discuss it in this section	لەم بەشەدا باسی ناکەم
I never thought to ask him	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لێی بپرسم
A familiar shape came into focus	شێوەیەکی ئاشنا هاتە ناو فۆکۆسەوە
I finally felt confident as I approached the door	دواجار هەستم بە متمانە کرد کە لە دەرگاکە نزیک بوومەوە
I knew his name was ringing a bell somewhere	دەمزانی ناوی لە شوێنێک زەنگێکی لێدەدا
I wish we communicated more	خۆزگە زیاتر پەیوەندیمان پێوە دەکرد
I'll take you out of town	لە شار دەتبەمە دەرەوە
I just sit and listen	من تەنها دادەنیشم و گوێ دەگرم
Then I stamped on the felt with black ink	پاشان بە ڕەنگی ڕەش مۆر لەسەر هەستەکەم دا
I had no better idea	هیچ بیرۆکەیەکی باشترم نەبوو
I refer to them all the time	من بەردەوام ئاماژەیان پێ دەکەم
I have no such dilemma	من هیچ دووڕیانێکی لەو شێوەیەم نییە
I noticed his eyes were red	تێبینیم کرد چاوەکانی سوور بوون
I believe there were some concerns	من باوەڕم وایە هەندێک نیگەرانی هەبووە
I’ve just been told he’s dead	تازە پێم وتووە کە مردووە
I remember you wonderful trip	من لە بیرتدایە گەشتێکی نایاب
Women cannot understand these issues because they are complicated	ژن ناتوانێت لەم بابەتانە تێبگات، چونکە ئاڵۆزن
I have teeth, but no hair	ددانم هەیە، بەڵام قژم نییە
I forbid you to go anywhere nearby	قەدەغە دەکەم بچیتە هیچ شوێنێکی نزیکی
I read about the three girls in the paper	لە کاغەزەکەدا باسی ئەو سێ کچەم خوێندەوە
I didn’t need to understand it to believe it	پێویستم بەوە نەبوو لێی تێبگەم بۆ ئەوەی باوەڕم پێی هەبێت
I remember the teacher telling me they loved it	بیرمە مامۆستا پێی وتم زۆریان خۆشدەوێت
I turn the radio back down just in case	تەنها لە ئەگەری ئەگەرێکدا ڕادیۆکە دادەبەزێنمەوە
I know they mislead people	دەزانم خەڵک بەلاڕێدا دەبەن
I again, would have to agree	من دیسانەوە، دەبوو ڕازی بم
I was determined to help her	من بڕیارم دابوو یارمەتی بدەم
I am over my frustration with him	من لە بێزاریم لەگەڵیدا کۆتایی هاتووە
I stand and just watch	من وەستاوم و تەنها سەیری دەکەم
I will tie gold cloth for us to wear	قوماشی زێڕین بۆ دەبەستمەوە بۆ ئەوەی لەبەری بکەین
I was breathing heavily, sweat running down my back	هەناسەیەکی قورسم دەدا، ئارەقە بە پشتمدا دەهات
I used to know a brother in my undergraduate days	جاران لە ڕۆژانی بەکالۆریۆسمدا برایەکم دەناسی
I can't believe what you just said	باوەڕ ناکەم ئەوەی تازە وتت
A little new technology can make a big difference	کەمێک تەکنەلۆژیای نوێ دەتوانێت زۆر بگۆڕێت
I heard a strange noise from the kitchen	لە چێشتخانەکەوە گوێم لە دەنگێکی سەیر بوو
At first, he didn’t enjoy team success	سەرەتا چێژ لە سەرکەوتنی تیمی وەرنەگرت
I can’t miss this meeting	ناتوانم ئەم کۆبوونەوەیە لەدەست بدەم
I immediately started speeding again	یەکسەر دەستم کردەوە بە خێرایی
A download should read on tens	دابەزاندنێک دەبێت خوێندنەوە لەسەر دەەکان بێت
I heard the light switch	گوێم لە سویچی ڕووناکی بوو
I am impressed with the final size and overall appearance	سەرسامم بە قەبارەی کۆتایی و دەرکەوتنی گشتی
I rarely ventured into town	بە دەگمەن خۆم دەخستە ناو شارەوە
I told her about the baby’s bigness	باسی گەورەیی کۆرپەکەم بۆ کرد
I haven’t had time to deal with the findings	کاتم نەبووە مامەڵە لەگەڵ دۆزینەوەکان بکەم
I’ve never done that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم نەکردووە
I did before and after, but not during	پێشتر و دوای ئەوەم کرد، بەڵام لە ماوەیدا نەبوو
I looked away because it was gross	سەیری دوورم کردەوە چونکە گڕۆس بوو
I pointed at the gun	ئاماژەم بە دەمانچەکە کرد
I’m glad the details are here	خۆشحاڵم کە وردەکارییەکان لێرەدا هەیە
I just picked a major in college	من تازە لە کۆلێژ پسپۆڕێکم هەڵبژارد
I drove her up last night	دوێنێ شەو بە ئۆتۆمبێلەکەم سوارم کرد
But time and space were against him	بەڵام کات و فەزا دژی ئەو بوون
I can’t imagine having your figure	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە فیگەرەکەتم هەبێت
I think that’s only going to continue	پێم وایە ئەوە تەنها بەردەوام دەبێت
A great wave of light	شەپۆلێکی گەورەی ڕووناکی
I hope you can carry on without me	هیوادارم بتوانن بەبێ من بەردەوام بن
I am officially giving notice	من بە فەرمی ئاگاداری خۆم دەدەم
I see you all very concerned about the afterlife	هەمووتان دەبینم زۆر خەمی ژیانی دوای مردنتان هەیە
I dried myself off with a towel made of clouds	بە خاولییەک کە لە هەور دروستکرابوو خۆم وشک کردەوە
Through them I see the silver of my skin	لە ڕێگەی ئەوانەوە زیوی پێستم دەبینم
I have no marriage prospects	من هیچ ئاسۆیەکی هاوسەرگیریم نییە
I learned to nod and simply walk away	فێر بووم سەرم لە سەر بدەم و بە سادەیی دوور بکەومەتەوە
I need to know their relationship	پێویستە پەیوەندییەکەیان بزانم
I kept my weapon low	چەکەکەم بە نزمیی هێشتەوە
I could feel it getting closer and closer	هەستم دەکرد کە تا دێت نزیک دەبێتەوە
I had spoken my mind	من قسەی خۆمم کردبوو
A significant share of its revenue came from advertising	پشکێکی بەرچاو لە داهاتەکەی لە ڕیکلامەوە بوو
A problem indicates that something needs fixing	کێشەیەک ئاماژەیە بۆ ئەوەی کە شتێک پێویستی بە چاککردنەوە هەیە
I have one more question today	ئەمڕۆ یەک پرسیاری ترم هەیە
A new film tells the story	فیلمێکی نوێ چیرۆکەکە دەگێڕێتەوە
I didn’t give them a chance to find us	دەرفەتێکم نەدا بە ئێمە بدۆزنەوە
These attacks were resumed the following winter	ئەم هێرشانە لە زستانی دواتردا دەستیان پێکردەوە
His preparation also received high marks	هەروەها ئامادەکارییەکەی نمرەی بەرزی وەرگرتووە
I feel the need to argue about it	هەست بە پێویستی دەکەم کە موناقەشەی لەسەر بکەم
I think they are worth at least $2 million	پێم وایە بەهایان لانیکەم دوو ملیۆن دۆلارە
I hit the nail, stopping the tree abruptly	بزمارەکەم لێدا، لەناکاو دارەکەم ڕاگرت
A little more bent at the shoulders, perhaps	کەمێک زیاتر لە شانەکاندا کز بووبێت، ڕەنگە
A miracle is a service	موعجیزە خزمەتێکە
He had turned her into a stranger	ئەو گۆڕیبوو بۆ کەسێکی غەریب
I enjoy a woman with a sense of humor	چێژ لە ژنێک وەردەگرم کە هەستی نوکتەیی هەبێت
I didn’t feel so proud anymore	ئیتر وا هەستم بە شانازی نەدەکرد
I mean, this is not an escape to the safety ring	مەبەستم ئەوەیە ئەمە هەڵهاتن نییە بۆ ئەڵقەی سەلامەتی
I thank him and ask the group what Ryan is.	سوپاسی دەکەم و لە گروپەکە دەپرسم ڕایان چییە؟
I edge closer to him	من لێوارەکەم لێی نزیکتر دەبمەوە
I doubt if he remembers me	گومانم هەیە کە ئایا منی لەبیر بێت
I wanted him the worst	من بە خراپترین شێوە ئەوم دەویست
To my surprise, no relatives appeared	سەرم سوڕما کە هیچ خزمێک دەرنەکەوت
I shrugged and he went straight to bed	شانم هەڵکێشا و ڕاستەوخۆ چووە سەر جێگاکە
Talk of closing the line altogether arose again	جارێکی تر قسە لەسەر داخستنی هێڵەکە بە تەواوی سەریهەڵدا
I couldn’t deal with that	من نەمدەتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
One group seems to have migrated and fortified	پێدەچێت گروپێک کۆچیان کردبێت و قەڵایان کردبێت
A few months later I repaid his investment	دوای چەند مانگێک وەبەرهێنانەکەیم گەڕاندەوە
I can’t get you off my mind	ناتوانم تۆ لە مێشکم دابەزێنم
I won't let it take you	ناهێڵم بتبات
I was amazed at its beauty	من لە جوانییەکەی سەرسام بووم
I couldn’t have asked for more	نەمدەتوانی داوای لەوە زیاتر بکەم
I only own a one bedroom apartment	من تەنها خاوەنی شوقەیەکی یەک ژووری نوستنم
I rode through it once	جارێک بە ئەسپ سواری بەناودا ڕۆیشتم
They quickly became friends	هەر زوو ببوونە هاوڕێ
I have included some good pictures from my collection	چەند وێنەیەکی باشم لە کۆمەڵەکەمەوە داناوە
The headquarters was an old star ride	بارەگاکە ئەستێرەیەکی کۆن بوو بۆ سواربوون
I would get feedback on what he was doing	من فیدباکم وەردەگرت لەسەر ئەوەی کە ئەو چی دەکات
I never found it though	من هەرگیز نەمدۆزیەوە هەرچەندە
First of all, I noticed his hands	پێش هەموو شتێک تێبینی دەستەکانیم کرد
I have to keep shaking it	دەبێت بەردەوام بم لە لەرزاندنی
I really hope that you can figure this out	بەڕاستی هیوادارم کە بتوانن ئەم بابەتە بزانن
I know he has my eyes and your smile	دەزانم چاوی من و زەردەخەنەی تۆی هەیە
I can’t get it out of her head	ناتوانم لە سەری دەربهێنم
I was as scared as he was	منیش وەک ئەو ترسام
I thought that the first season was really special	پێم وابوو کە وەرزی یەکەم بەڕاستی تایبەت بوو
Part of him enjoyed it	بەشێک لە ئەو چێژی لێ وەرگرت
A woman who could not have children was not a woman	ژنێک کە نەیتوانی منداڵ ببێت، ژن نەبووە
I thought he was behind me	پێم وابوو ئەو لە پشتمەوەیە
I was always lonely, but now it crushed me	من هەمیشە تەنیا بووم، بەڵام ئێستا چەقاندمی
There may be another war	لەوانەیە شەڕێکی تر ڕووبدات
I made it entirely out of wood	من بە تەواوی لە دار دروستم کردووە
A lone guy with no gun or armor	کابرایەکی تاقانە بە بێ دەمانچە و بێ زرێپۆش
I could have prevented all the torture you suffered	دەمتوانی ڕێگریم لەو هەموو ئەشکەنجەیە بکەم کە تووشی بوویت
A hand touched my head	دەستێک دەستی لە سەرم دا
I was jealous of her beauty	ئیرەییم بە جوانییەکەی دەبرد
He has a better arm than people think	قۆڵێکی باشتری هەیە لەوەی خەڵک بیری لێدەکەنەوە
I wing it and think on my feet	باڵی لێدەکەم و لەسەر پێ بیر دەکەمەوە
It also has a longer tail	هەروەها کلکی درێژترە
I said that was fine	گوتم کە باشە
A cell phone light had just been turned on	تازە گڵۆپێکی مۆبایل داگیرسابوو
I've got my watch	کاتژمێرەکەم وەرگرتووە
I could have left it at that	دەمتوانی بەو شێوەیە جێی بهێڵم
Your work has been among the best lately	کارەکانتان لەم دواییانەدا لە باشترینەکان بوون
I love this time of year	من ئەم کاتەی ساڵم خۆشدەوێت
I was sure you didn’t want me	دڵنیا بووم کە تۆ منت ناوێت
Time and time again I had taken it for granted	جار و بار بە شتێکی ئاساییم زانیبوو
I know it’s not a real solution	دەزانم چارەسەرێکی ڕاستەقینە نییە
But the movie blows it away	بەڵام فیلمەکە دەیفڕێت
Gray particularly enjoyed doing these scenes	گرای بە تایبەتی حەزی لە ئەنجامدانی ئەم دیمەنانە بوو
I had to admit it was interesting	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە سەرنجڕاکێش بوو
A warm smile is the universal language of kindness	زەردەخەنەیەکی گەرم زمانی گشتگیری میهرەبانییە
I didn’t usually spend a lot of time here alone	بەگشتی کاتێکی زۆرم لێرە بە تەنیا بەسەر نەدەبرد
I still loved it	هێشتا زۆرم خۆشدەویست
I spent many nights falling asleep to that sound	زۆر شەوم بەسەر برد بە خەوتن بەو دەنگە
They don't have children	منداڵیان نییە
I get home early for lunch	زوو دەگەمە ماڵەوە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I need to go back and leave	پێویستە بگەڕێمەوە و بڕۆم
I saw his car take off	بینیم ئۆتۆمبێلەکەی بەرز بووەوە
I run this restaurant	من ئەم چێشتخانەیە بەڕێوەدەبەم
His teeth were loose and painful	ددانەکانی شل بوون و ئازاریان دەدا
I left here thirteen years ago and never went back	سێزدە ساڵ لەمەوبەر لێرە ڕۆیشتم و هەرگیز نەگەڕامەوە
I went to the Dr. this afternoon	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ چوومە لای دکتۆر
I couldn’t risk that	نەمتوانی ئەوە مەترسی بکەم
I wasn’t ready to come back here so soon	ئامادە نەبووم ئەوەندە زوو بگەڕێمەوە ئێرە
A clean and healing scent	بۆنێکی پاک و چاککەرەوە
I still didn’t say people would fall head over heels	هێشتا نەمگوت خەڵک سەری لەسەر پاژنە دەکەون
I just need some time to think about everything	تەنها پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ ئەوەی بیر لە هەموو شتێک بکەمەوە
I just need a second to explain what’s going on	تەنها پێویستم بە چرکەیەک هەیە بۆ ئەوەی ڕوونی بکەمەوە کە چی ڕوودەدات
A way to explore deeper intimacy	ڕێگایەک بۆ گەڕان بەدوای ئینتیمای قووڵتردا
I would do anything to get it	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی بەدەستی بهێنم
I feel burned by the place	هەست دەکەم بەهۆی شوێنەکەوە سووتاوە
I was really impressed	بەڕاستی سەرسام بووم
I bought the dress there last year	ساڵی ڕابردوو جلەکەم لەوێ کڕی
A thrill of excitement rushed through me	وروژاندنێکی وروژاندن بە پەلە بەناومدا هات
The building is now used as a council office	ئێستا بیناکە وەک فەرمانگەی ئەنجومەن بەکاردەهێنرێت
He has yet to record a stolen base	تا ئێستا بنکەیەکی دزراو تۆمار نەکردووە
I never should have said yes	هەرگیز نەدەبوو بڵێم بەڵێ
I simply couldn’t say it	بە سادەیی نەمتوانی بیڵێم
I grab it and hurry up the window steps	دەیگرم و بە پەلە بە پلیکانەکانی پەنجەرەکەدا دەڕۆم
I walked back to check my luggage	بە پێ ڕۆیشتم بۆ دواوە بۆ ئەوەی بارەکانم بپشکنم
I heard the birds singing and my belly grumbled	گوێم لە گۆرانی باڵندەکان بوو و سکم دەگریا
I drag it into the editor and start a project	دەیکێشمە ناو مۆنتاژەکە و دەست بە پرۆژەیەک دەکەم
I had never seen the jungle	هەرگیز جەنگەڵم نەبینیبوو
I sit in the car for a few minutes	چەند خولەکێک لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دادەنیشم
I was thinking about my preparations	بیرم لە ئامادەکارییەکانم دەکردەوە
I turned my head to avoid his eyes	سەرم سوڕاند تا لە چاوەکانی دوور بکەومەتەوە
I haven't seen any humans in days	چەند ڕۆژێکە هیچ مرۆڤێکم نەبینیوە
I love talking about life with my husband	زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ هاوسەرەکەم باسی ژیان بکەم
I was very aware of that	من زۆر ئاگاداری ئەوە بووم
I like natural pine	من حەزم لە سنەوبەری سروشتییە
Because it’s a pleasure	چونکە جێگەی خۆشحاڵییە
I'll try some more and see if it goes	هەندێکی تر تاقی دەکەمەوە و بزانم ئایا دەڕوات
I counted the minutes back	خولەکەکانم ژمارد بۆ گەڕانەوە
I hope this guy knows what he's doing	هیوادارم ئەم کابرایە بزانێت چی دەکات
I glanced at the neighbors again	دیسان چاوێکم لە دراوسێکان خشاند
I really think it does	بەڕاستی پێم وایە دەیکات
I turned around in my seat to locate the source	لە کورسییەکەمدا سوڕامەوە بۆ ئەوەی شوێنی سەرچاوەی بدۆزمەوە
The death of a friend is not something to be overcome	مردنی هاوڕێ شتێک نییە بەسەریدا زاڵ بێت
I’m thinking about extending our concept	من بیر لە درێژکردنەوەی چەمکەکەمان دەکەمەوە
I stood and watched, smiling	وەستام و سەیریم دەکرد، بە زەردەخەنەوە
I believe he may regret what he did	من باوەڕم وایە لەوانەیە پەشیمان بێتەوە لەوەی کە کردوویەتی
I doubt he needs money much	گومانم هەیە زۆر پێویستی بە پارە بێت
The pair later had one son and two daughters	دواتر ئەو جووتە یەک کوڕ و دوو کچیان بووە
I have many useful items in my pack	زۆر بابەتی بەسوودم لە پاکەتەکەمدا هەیە
The Navy was building a base in the area	هێزی دەریایی خەریکی دروستکردنی بنکەیەک بوو لەو ناوچەیە
I attended several schools	لە چەند قوتابخانەیەکدا بەشداریم کرد
I wouldn’t mind some company	من ئیزعاجم بە هەندێک کۆمپانیا نەدەبوو
I'm not alone anymore	ئیتر تەنیا نیم
I just made a note, that’s all	من تەنها تێبینییەکم کرد، ئەوە تەنها
I was completely out of my comfort zone	من بە تەواوی لە دەرەوەی ناوچەی ئاسوودەیی خۆم بووم
No other records exist for this species	هیچ تۆمارێکی تر بۆ ئەم جۆرە بوونی نییە
The reason behind their withdrawal was unknown	هۆکاری پشت کشانەوەیان نەزانرابوو
I wasn’t afraid of perfection	لە کامڵبوون نەدەترسام
Can’t wait to hear the other names	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گوێم لە ناوەکانی تر بێت
I knocked on the door and called her name	لە دەرگاکەم دا و ناوم لێنا
I picked number one and hit it first	ژمارە یەکم هەڵبژارد و یەکەمجار لێمدا
I had done it for him	من بۆی کردبووم
I forgot everything that said I went here	هەموو شتێکم لەبیر چوو کە دەیگوت چوومە ئێرە
I was like in tears the whole time	من وەک ئەوە بووم کە هەموو کاتەکە لە فرمێسکدا بووم
I could hear the rain outside	لە دەرەوە دەنگی بارانم دەبیست
I just watched him and how he responded	تەنها سەیری ئەوم دەکرد و چۆن وەڵامی دایەوە
I have to live in the present	دەبێت لە ئێستادا بژیم
I simply know it’s done	من بە سادەیی دەزانم کە کراوە
I have no problem with hours of operation	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ کاتژمێرەکانی کارکردندا نییە
I thanked him and walked out of the store	سوپاسم کرد و لە دوکانەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I shouldn’t have left him	نەدەبوو جێی بهێڵم
I knew the term, but the word itself sounded awkward	من زاراوەکەم دەزانی، بەڵام وشەکە خۆی ناشیرینی لێدەهات
A number of others were out on the balcony	ژمارەیەکی تر لە باڵکۆنەکە لە دەرەوە بوون
I think ten days from now, this one too honey	پێم وایە دە ڕۆژی تر، ئەم یەکە هەنگوینی زۆر
A woman came to me the other day	ڕۆژێک پێشتر ژنێک هاتە لام
I just didn’t want to go there with him	تەنها نەمدەویست لەگەڵیدا بچمە ئەوێ
I think that’s an acceptable risk	پێم وایە ئەوە مەترسییەکی قبوڵکراوە
I realize that the danger is real	من تێدەگەم کە مەترسییەکە ڕاستەقینە
I was a little surprised	کەمێک سەرم سوڕما
I think it gives me protection	پێم وایە پاراستنم پێدەبەخشێت
So I didn't talk about it	بۆیە قسەم لەسەر نەکرد
Go without expectation and you will be entertained	بەبێ چاوەڕوانی بڕۆ و میوانداریت لێدەکرێت
I should have known something was wrong	دەبوو بزانم شتێک هەڵەیە
I guess not everyone is a fan of technology	پێم وایە هەموو کەسێک هەواداری تەکنەلۆژیا نییە
I had two younger brothers	دوو برای بچووکم هەبوو
I think we can make a great team	پێم وایە دەتوانین تیمێکی گەورە دروست بکەین
I know a guy who knows a guy	من کابرایەک دەناسم کە کابرایەک دەناسێت
I held her hand and tears stained my night shirt	دەستم گرت و فرمێسکەکانی کراسەکەی شەوەکەمیان پەڵە کرد
I need to avenge her death	پێویستە تۆڵەی مردنی ئەو کچە بکەمەوە
I admitted it was a very pleasant surprise	دانم بەوەدا نا کە سوپرایزێکی زۆر خۆش بوو
A dark shadow crossed his face	سێبەرێکی تاریک بەسەر دەموچاویدا پەڕیەوە
He finds comfort in a little monkey music box	لە سندوقێکی بچووکی مۆسیقای مەیموون ئاسوودەیی دەبینێتەوە
I convinced him to stay	قەناعەتم پێکرد کە بمێنێتەوە
I read the first ten pages just because.	دە لاپەڕەی یەکەمم خوێندەوە تەنها لەبەر ئەوەی...
I looked at him with wide eyes	بە چاوی فراوانەوە سەیریم کرد
Now just sit back and hurt	ئێستا تەنها دانیشە و ئازار بچێ
I watch them walk down the hall	سەیری ئەوان دەکەم کە بە هۆڵەکەدا دەڕۆن
A sign of some kind	نیشانەیەک لە جۆرێک
I wasn’t one of those people	من یەکێک نەبووم لەو کەسانە
Once again I feel on the verge of crying	جارێکی تر هەست دەکەم لە لێواری گریانم
A quality frame remains a quality product	چوارچێوەیەکی کوالیتی وەک بەرهەمێکی کوالیتی دەمێنێتەوە
I was going to coach them through their writing process	بڕیار بوو لە ڕێگەی پرۆسەی نووسینەکەیانەوە ڕاهێنەریان بکەم
I was in a warehouse	لە کۆگایەکدا بووم
I’m drawn to that	من سەرنجم بۆ ئەوە ڕادەکێشم
I looked around outside, no one was on the street	لە دەرەوە سەیری دەوروبەرم کرد، کەس لەسەر شەقام نەبوو
A sense of understanding came over me	هەستێکی تێگەیشتن بەسەرمدا هات
I came not to send peace, but a sword	من بۆ ئاشتی نەهاتووم بەڵکو شمشێرێک هاتووم
It offended their set of values	کۆمەڵە بەهاکانی ئەوانی توڕە کرد
My book was in my coat pocket	کتێبەکەم لە گیرفانی پاڵتۆکەمدا بوو
I couldn't stop myself	نەمتوانی خۆم ڕابگرم
I would start jumping at the little sounds	دەستم دەکرد بە بازدان بە دەنگە بچووکەکان
I was impressed by its beauty	جوانییەکەی سەرسام بووم
I also think it clearly shows how functional programming works	هەروەها پێموایە بە ڕوونی نیشان دەدات کە چۆن بەرنامەسازی کارایی کاردەکات
I will never go there again	جارێکی تر هەرگیز ناچمە ئەوێ
They would take no further part in the war	ئەوان بەشداری زیاتریان لە شەڕەکەدا نەدەکرد
A block and a half, two blocks	بلۆک و نیوێک، دوو بلۆک
I thought it would be a stroke	پێم وابوو جەڵتەی مێشک دەبێت
I went out to eat my lunch	چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی نانی نیوەڕۆم بخۆم
I had air conditioning, as my grandmother used to say	من تەندروستیم هەبوو، وەک داپیرەم دەیگوت
Payments would then be made from this account	پاشان پارەدان لەم ئەکاونتە ئەنجام دەدرا
I needed something deeper	پێویستم بە شتێکی قووڵتر بوو
I didn’t see anything unusual	هیچ شتێکی نائاساییم نەبینی
A good father, many friends and a rich family life	باوکێکی باش و هاوڕێی زۆر و ژیانی خێزانی دەوڵەمەند
This tendency was particularly pronounced in progressive rock	ئەم مەیلە بە تایبەتی لە ڕۆکی پێشکەوتنخوازدا بەرچاو بوو
I never realized how finicky everything was going to be	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە هەموو شتێک چەندە کۆتایی دەبێت
I could see that there was no secret	دەمبینی کە هیچ نهێنیەکی تێدا نییە
I couldn’t feel my forehead	هەستم بە پێشەوەم نەدەکرد
I shouldn’t be in a bad mood over a dress	نابێت لەسەر جلێک باری دەروونی خراپ بم
A man thrives only on his inner resistance	پیاو تەنها لەسەر بەرخۆدانی ناوەوەی خۆی گەشە دەکات
I appreciate everything you do	هەموو کارێکتان بەرز دەنرخێنم
I took a seat and started thinking about the past	کورسییەکم گرت و دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە ڕابردوو
I wasn’t outside looking in but inside with her	من لە دەرەوە نەبووم سەیری ناوەوەم دەکرد بەڵکو لە ژوورەوە بووم لەگەڵیدا
I hated working for such normal people, though	هەرچەندە ڕقم لە کارکردن بوو بۆ ئەو جۆرە کەسە ئاساییانە
Try any means of escape	هەر ڕێگەیەک بۆ هەڵهاتن تاقی بکەرەوە
A creature came and shouted	بوونەوەرێک هات و هاواری کرد
I meant to call you sooner	مەبەستم ئەوە بوو زووتر پەیوەندیت پێوە بکەم
I know something happened between you two	دەزانم شتێک لە نێوان ئێوەی دووان ڕوویداوە
I wanted the whole thing gone	من ویستم هەموو شتەکە نەمێنێت
I lay there listening intently	لەوێ پاڵکەوتم بە وردی گوێم دەگرت
I tried my best to explain about them	بە هەموو توانامەوە هەوڵمدا دەربارەیان ڕوون بکەمەوە
I lived in absolute hell for so long	ئەوەندە ماوە لە دۆزەخی ڕەهادا ژیام
I just checked the internet history	من تەنها مێژووی ئینتەرنێتەکەم پشکنی
I knew he was going to attack her	دەمزانی هێرش دەکاتە سەری
I am committed to winning this war	من پابەندم بە بردنەوەی ئەم جەنگە
I like making things from scratch	حەزم لە دروستکردنی شتەکانە لە سفرەوە
I think it might be useful for you one day	پێم وایە لەوانەیە ڕۆژێک بێت سوودی بۆ تۆ هەبێت
I hung my head in defeat	لە شکستدا سەرم هەڵواسی
I probably fell asleep at one point	ڕەنگە لە کاتێکدا خەوم لێکەوتبێت
I can’t be in both places	ناتوانم لە هەردوو شوێنەکەدا بم
I shot him a suspicious look, and he blushed	نیگایەکی گوماناویم لێدا، سوور بووەوە
A place to sit, think, and wonder	شوێنێک بۆ دانیشتن و بیرکردنەوە و سەرسوڕمان
A tearing sound followed, and he was released	دەنگێکی دڕان بەدوایدا هات، و ئازاد کرا
I couldn’t believe this	من باوەڕم بەم شتە نەدەکرد
I have a lot of experience	ئەزموونێکی زۆرم هەیە
I feel like tonight is the night	هەست دەکەم ئەمشەو شەوە
I went out into the room	چوومە دەرەوە بۆ ژوورەکە
I haven’t really eaten either	منیش بەڕاستی نانم نەخواردووە
I continued to recruit new actors from home and abroad	بەردەوام بووم لە کۆکردنەوەی ئەکتەری نوێ لە ناوخۆ و دەرەوە
I can’t focus on you that well	من ناتوانم بەو شێوەیە باش سەرنجم لەسەر تۆ بێت
I reach out, and it flows into my hand	دەستم درێژ دەکەمەوە، و دەڕژێتە ناو دەستمەوە
Jackson grew more excited as he checked the pages	جاکسۆن لەگەڵ پشکنینی لاپەڕەکاندا زیاتر پەرۆش بوو
I used to laugh at that	جاران بەو قسەیە پێدەکەنیم
I think we all know that	پێم وایە هەموومان ئەوە دەزانین
I have a borrowed sword but little skill with it	شمشێرێکی قەرزکراوم هەیە بەڵام لێهاتوویی کەمم هەیە لەگەڵیدا
I can’t fall in my first fight	ناتوانم لە یەکەم شەڕمدا بکەوم
I slipped in, holding my gun at the ready	دەمانچەکەم لە ئامادەکاریدا گرت و خۆم خستە ژوورەوە
Just kill him and end his misery	تەنها بیکوژم و کۆتایی بە نەهامەتییەکانی بهێنم
I want permission to use it in a book	من مۆڵەتم دەوێت لە کتێبێکدا بەکاری بهێنم
I can’t wait to write her story	ناتوانم چاوەڕێ بکەم چیرۆکەکەی بنووسم
I waited for a minute but no answer came	یەک خولەک چاوەڕێم کرد بەڵام وەڵامەکە نەهات
I am inspired beyond belief	من لە دەرەوەی باوەڕ ئیلهامم وەرگرتووە
I didn’t want him to see me cry	نەمدەویست ئەو بمبینێت کە دەگریم
I can’t help but wonder how it feels	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە چۆن هەست دەکات
I think his days are behind him now	پێم وایە ئێستا ڕۆژەکانی لە دواوەیە
“A change of scenery	ئاماژەی بەوەشکردووە، گۆڕانکارییەک لە دیمەنەکان
I couldn’t escape it	نەمتوانی لێی دەرباز بم
Names not specified are marked in grey	ئەو ناوانەی کە دیاری نەکراون بە خۆڵەمێشی نیشانە کراون
Each set was related to the songs being performed	هەر سێتێک پەیوەندی بەو گۆرانیانەوە هەبوو کە پێشکەش دەکرێن
I haven't done that yet	تا ئێستا ئەوەم نەکردووە
I decided on the latter	من بڕیارم لەسەر ئەم دووەمیان دا
I enjoy building and maintaining customer relationships the most	من زۆرترین چێژ لە دروستکردن و پاراستنی پەیوەندییەکانی کڕیار وەردەگرم
I was new to love then	ئەو کاتە تازە بووم لە خۆشویستن
However I could see something eating at him	هەرچەندە دەمبینی شتێک بەسەریدا دەخوات
I must apologize to you	دەبێ داوای لێبوردنتان بکەم
I was careful not to recommend it	وریا بووم پێشنیاری نەکەم
A minute later, we were in the hall	دوای خولەکێک، لەناو هۆڵەکەدا بووین
I should have realized they were guards	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە ئەوان پاسەوانن
I have always been satisfied with advice	من هەمیشە بە ئامۆژگاریکردن ڕازی بووم
I took a deep breath and looked up	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و سەرم بەرز کردەوە
I could have supported you	دەمتوانی پشتگیریت بکردایە
I pulled out my wings and let them hold me	باڵەکانم دەرهێنا و رێگەم پێدا بمگرن
I thought it was all a dream, but.	پێم وابوو هەمووی خەونێکە، بەڵام...
Part of him hadn't been able to believe it	بەشێک لە ئەو نەیتوانیبوو باوەڕ بەو شتە بکات
I heard the rush of air	گوێم لە پەلەقاژەی هەوا بوو
I promise the pain won’t go away	بەڵێن دەدەم ئازارەکە نەمێنێت
A measurement was made	پێوانەیەک ئەنجامدرا
I sold it for a million and a half dollars	بە ملیۆن و نیو دۆلار فرۆشتم
A movie was also being made	فیلمێکیش دروست دەکرا
I was very weak, but the crisis had passed	زۆر لاواز بووم، بەڵام قەیرانەکە تێپەڕیبوو
I’m just telling the truth	من تەنیا ڕاستییەکان دەڵێم
I won’t try this week	ئەم هەفتەیە هەوڵ نادەم
I am a stranger in a foreign land	من غەریبم لە خاکێکی بێگانە
I hadn’t played in months and quickly fell behind	چەند مانگێک بوو یاریم نەکردبوو و بەخێرایی کەوتمە دواوە
I was awake the whole time, and it took forever	هەموو کاتەکە بەئاگا بووم، و بۆ هەمیشەی خایاند
I move my legs and they feel good	قاچەکانم دەجوڵێنم و هەست بە باشی دەکەن
Symptoms often improve after a few days	زۆرجار نیشانەکانی دوای چەند ڕۆژێک باشتر دەبن
A quiet place to sit	شوێنێکی ئارام بۆ دانیشتن
I couldn't stand it	بەرگەی سەرم نەگرت
I would start calling in sick again	جارێکی تر دەستم دەکرد بە بانگکردنی نەخۆش
He never missed a ball	هەرگیز تۆپێکی لەدەست نەدەدا
I think some places and people forget that sometimes	پێم وایە هەندێک شوێن و خەڵک هەندێک جار ئەوە لەبیر دەکەن
I intend the kiss to be gentle	بەنیازم ماچەکە نەرم بێت
I decided to end my life	بڕیارم دا کۆتایی بە ژیانم بهێنم
In turn, I needed them	لە بەرامبەردا منیش پێویستم پێیان بوو
I was crying and dancing	من دەگریام و سەمام دەکرد
I half expected him to read me my rights	نیوە چاوەڕێم دەکرد مافی خۆمم بۆ بخوێنێتەوە
I just felt terrible about it	تەنها هەستم بە ترسناکیی دەکرد لەو بارەیەوە
I must have offended him, somehow	دەبێ توڕەم کردبێت، بە جۆرێک
I straighten my tie and touch my mask	کراواتەکەم ڕاست دەکەمەوە و دەست لە دەمامکەکەم دەدەم
I was beginning to fear for the woman’s life	دەستم دەکرد بە ترس بۆ ژیانی ژنەکە
An unforgettable episode	ئەڵقەیەکی لەبیرنەکراو
I just want to drive and never get there	تەنها دەمەوێت لێبخوڕم و هەرگیز نەگەمە ئەوێ
I didn’t wish this woman any harm	من هیوای هیچ زیانێکم بۆ ئەم ژنە نەدەخواست
I couldn’t help but smile back	نەمتوانی خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەمەوە
Chaos ensued, leaving two dead and hundreds injured	ئاژاوەیەک بەدوای خۆیدا هێنا و دوو کوژراو و سەدان برینداری لێکەوتەوە
I had to tell them to turn off life support	ناچار بووم پێیان بڵێم پشتگیری ژیان بکوژێننەوە
I feel his eyes, searching and deepening	هەست بە چاوەکانی دەکەم، دەگەڕێن و قووڵ دەبن
I want to see if this works	دەمەوێت بزانم ئەمە کاردەکات یان نا
I just could never do that, that’s all	تەنها هەرگیز نەمتوانی ئەوە بکەم، ئەوە تەنها شتێکە
A voice startled him and caught his attention	دەنگێک تووشی سەرسوڕمان کرد و سەرنجی ڕاکێشا
I never should have contacted the family	هەرگیز نەدەبوو پەیوەندیم لەگەڵ خێزانەکەدا هەبێت
I grew up and the boy grew up with me	من گەورە بووم و کوڕەکەش لەگەڵم گەورە بوو
The organization is supported by a global volunteer base	ڕێکخراوەکە لەلایەن بنکەیەکی خۆبەخشی جیهانییەوە پشتگیری دەکرێت
I had to stop there	دەبوو لەوێ بوەستم
I was supposed to watch over you	بڕیار بوو چاودێری تۆ بکەم
I wouldn’t get quite the same feeling now	ئێستا تەواو هەمان هەستم بەدەست نەدەهێنا
I don’t care about his business	من گرنگی بە کاروباری ئەو نادەم
I die for my mother and sisters	بۆ دایک و خوشکەکانم دەمرم
I have no intention of going anywhere today	ئەمڕۆ هیچ نیازێکم نییە بچمە هیچ شوێنێک
I wonder if this is not death in itself.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە بۆ خۆی مردن نییە؟
I have never heard him laugh so hard	تا ئێستا نەمبیستووە ئەوەندە بە توندی پێبکەنێت
I could be anywhere, he thought to himself	دەتوانم لە هەر شوێنێک بم، لە دڵی خۆیدا بیری دەکردەوە
I didn’t dare ask for a switch	نەمدەوێرا داوای سویچ بکەم
I had never been more embarrassed in my life	لە ژیانمدا لەوە زیاتر شەرمم نەکردبوو
I went down a few steps	چەند هەنگاوێک چوومە خوارەوە
I promised you a night on the town	بەڵێنم پێدایت شەوێک لەسەر شارۆچکەکە دابنێم
I’m saying we just won’t forget	من دەڵێم تەنها لەبیرمان ناچێتەوە
I turned a full circle	بازنەیەکی تەواوم سوڕاند
I got a really good deal on it	بەڕاستی گرێبەستێکی باشم لەسەری دەستکەوت
I need to make him listen to me	پێویستە وا لێبکەم گوێم لێ بگرێت
I will send a message to our commander	پەیامێک بۆ فەرماندەکەمان دەنێرم
I feel like my window of opportunity has passed	هەست دەکەم پەنجەرەی دەرفەتەکانم تێپەڕیوە
I wasn’t going to stop following him	بڕیار نەبوو واز لە شوێنکەوتنی بهێنم
I wonder what dogs dream about	منیش پێم سەیرە سەگەکان خەون بە چیەوە دەبینن
I am a man of strong will	من پیاوێکی خاوەن ئیرادە بەهێزم
I take a moment to calm myself down	ساتێک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
I took off my jacket and went into the bathroom	چاکەتەکەم داکەند و چوومە ناو حەمامەکە
I had found a new system	سیستەمێکی نوێم دۆزیبووەوە
I want to take a step forward	من دەمەوێت هەنگاوێک بخەمە پێشەوە
I put my free hand on his shoulder	دەستی ئازادم لەسەر شانی دانا
I understand people are sick of corruption	تێدەگەم خەڵک لە گەندەڵی نەخۆش بوون
I turned the page and tried again	لاپەڕەکەم هەڵدایەوە و دووبارە هەوڵمدا
I bent down and picked up the paper	کز بووم و کاغەزەکەم هەڵگرت
I want you to go to the kitchen	من دەمەوێت بچیتە چێشتخانە
I couldn’t understand why he was acting like that	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی بەو شێوەیە مامەڵەی لەگەڵ دەکرد
I fear we will soon be part of the feast	ترسم هەیە بەم زووانە بەشێک بین لە جەژنەکە
A different man existed	پیاوێکی جیاواز بوونی هەبوو
I did it to hurt you	بۆ ئازاردانت کردوومە
I think he wants to swim	پێم وایە دەیەوێت مەلە بکات
I think they would have done a nice job for this cab	پێم وایە بۆ ئەم تاکسییە کارێکی جوانیان دەکرد
I didn’t know what to expect	نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I can’t kill you, you know that	من ناتوانم بتکوژم، تۆ ئەوە دەزانی
I have never felt quite right as a customer	هەرگیز هەستم بە تەواوەتی گونجاو نەکردووە وەک کڕیارێک
I looked at her lean body	سەیری جەستەی لاوازی ئەوم کرد
I never got there, and.	من هەرگیز نەمگەیشتە ئەوێ، و...
I woke up to the feeling of someone touching my face	لە خەو هەڵسام بە هەستی ئەوەی کەسێک دەستی لە ڕووخسارم داوە
I stopped at the door	لە دەرگاکە وەستام
I pulled back and smiled	خۆم کێشا بە دواوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I feel like she is one of the women in my business	هەست دەکەم یەکێکە لەو ژنانەی لە کارەکەمدان
I prefer it this way	من بەم شێوەیە پێم باشە
A complete waste of their talent	بەفیڕۆدانی تەواو لە بەهرەکەیان
I could never love her	هەرگیز نەمتوانی خۆشم بوێت
I feel sick just thinking about it	هەست بە نەخۆشی دەکەم تەنها بیر لەوە دەکەمەوە
It also made their protected status more secure	هەروەها دۆخی پارێزراوی ئەوانی پارێزراوتر کرد
It did not receive a wider release	بڵاوکردنەوەیەکی فراوانتری وەرنەگرت
I can’t even put that into words	تەنانەت ناتوانم ئەوە بە وشەش دابنێم
I hope it didn’t break the foundation	هیوادارم بناغەکەی نەشکاندبێت
I stand and wave to him	من وەستاوم و دەستم بۆ درێژ دەکەم
Just heard it last night	دوێنێ شەو تازە بیستوومە
I can’t feel a thing	ناتوانم هەست بە شتێک بکەم
I just watched what it did to me	تەنها سەیری ئەوەم دەکرد کە چی لێکردم
During that time he encountered three enemy ships	لەو ماوەیەدا ڕووبەڕووی سێ کەشتی دوژمن بووەوە
I started to shake and sank into an armchair	دەستم کرد بە لەرزین و لە کورسییەکی قۆڵدا نوقم بووم
I even considered destroying it without reading it	تەنانەت بیرم لە لەناوبردنی کردەوە بەبێ ئەوەی بیخوێنمەوە
I made a mistake and he is mad at me	من هەڵەم کرد و ئەویش لێم تووڕەیە
I’d probably be dead in less than a year anyway	بەهەر حاڵ ڕەنگە لە کەمتر لە ساڵێکدا مردبم
I'm so glad I met you	زۆر خۆشحاڵم کە تۆم ناسی
I can’t argue with their opinion	من ناتوانم لەگەڵ بۆچوونەکەیاندا موناقەشە بکەم
I felt him gently kiss my jaw	هەستم کرد بە نەرمی چەناگەم ماچ دەکات
I was especially looking forward to the wedding reception	بە تایبەتی چاوەڕێی پێشوازی ئاهەنگی هاوسەرگیریم دەکرد
I think with an open mind	بە عەقڵێکی کراوە بیر دەکەمەوە
I think he secretly likes this!	پێم وایە بە نهێنی حەزی لەم کارەیە!
I learned how to ride a horse	فێربووم چۆن سواری ئەسپ بم
I brought you back to your house	هێنامەوە ماڵەکەت
I was very nice and gentle	زۆر جوان و نەرم و نیان بووم
I felt my arm start to slip	هەستم کرد قۆڵم دەستی کرد بە خلیسکان
There was also no fighting on their return	هەروەها لە کاتی گەڕانەوەیاندا هیچ شەڕێک ڕووی نەدا
I used to consider myself spiritual	جاران خۆم بە ڕۆحی دەزانی
I think he just has an amazing musical range	پێم وایە تەنها مەودای مۆسیقایەکی سەرسوڕهێنەری هەیە
By day five I realized something had to change	تا ڕۆژی پێنجەم تێگەیشتم کە دەبێت شتێک بگۆڕێت
The baby was then secretly buried	پاشان کۆرپەکە بە نهێنی بە خاک سپێردرا
I still felt nervous	هێشتا هەستم بە دەمارگیری دەکرد
I was that detective	من ئەو بەدواداچوونە بووم
I keep my breath deep	هەناسەم بە قووڵی دەهێڵمەوە
I started looking around	دەستم کرد بە سەیرکردنی دەوروبەرم
I think this could be my favorite skirt ever	پێم وایە ئەمە دەتوانێت تەنووری دڵخوازی من بێت تا ئێستا
I had to get closer	دەبوو نزیک ببمەوە
I couldn’t afford to go to jail	من توانای چوونم بۆ زیندان نەبوو
I am strong and healthy	من بەهێز و تەندروستم
I continued to watch and pace dirt	بەردەوام بووم لە سەیرکردن و پیسی پەیم لێدا
I would really like to be a friend	بەڕاستی حەز دەکەم هاوڕێ بم
I love you so much it hurt	زۆر خۆشم دەوێیت ئازار بوو
I’m not even sure the creatures really exist	تەنانەت دڵنیام نییە کە بوونەوەرەکان بەڕاستی بوونیان هەیە
I needed to be comfortable, calm and ready to talk	پێویستم بە ئاسوودە و ئارام و ئامادە بوو بۆ قسەکردن
I urge you to contact our team now	داواتان لێدەکەم ئێستا پەیوەندی بە تیمەکەمانەوە بکەن
Competition in the industry leads to higher rates of production	کێبڕکێ لە پیشەسازیدا دەبێتە هۆی بەرزبوونەوەی ڕێژەی بەرهەمهێنان
Black and copyrighted	ڕەش و خاوەن مافی چاپکردن
I start working for it today	ئەمڕۆ دەست دەکەم بە کارکردن بۆی
I would never use it that way	هەرگیز بەو شێوەیە بەکارم نەدەهێنا
I want to perfect this technique	من دەمەوێت ئەم تەکنیکە تەواو بکەم
I had a lot to explain to him	زۆر شتم هەبوو بۆی ڕوون بکەمەوە
I just stand there looking into his eyes	من تەنها لەوێ وەستاوم و سەیری چاوەکانی دەکەم
I was ambitious, and tried it again	من خۆپەرست بووم، و دووبارە تاقیم کردەوە
I guess we can wait a little longer	پێم وایە دەتوانین کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکەین
I don’t force reading, at all	من خوێندنەوە بە زۆر ناکەم، بە هیچ شێوەیەک
I am not going to pm you on this	من ناچم لەسەر ئەم بابەتە pmتان بۆ بکەم
I tried a few times, but gave up pretty quickly	چەند جارێک هەوڵمدا، بەڵام زۆر بە خێرایی وازم هێنا
I waited for hours, but to no avail	چەند کاتژمێرێک چاوەڕێم کرد، بەڵام بێ سوود بوو
The majority of the treaty's members opposed it	زۆرینەی ئەندامانی ئەو پەیماننامەیە دژی ئەو پەیماننامەیە بوون
I had no idea where the night was going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شەو بەرەو کوێ دەڕوات
I wasn't looking at him	سەیری ئەوم نەدەکرد
A moment of fear makes me shudder	ساتێک لە ترس وات لێدەکات لەرزم لێبدات
I didn’t like the change, either, when it came	منیش گۆڕانکارییەکەم بەدڵ نەبوو، کاتێک هات
I was in the cabin when the storm hit	من لە کابینەکەدا بووم کە زریانەکە هات
I could feel my hands starting to shake	هەستم دەکرد دەستەکانم دەستیان بە لەرزین دەکرد
I haven’t built the fire yet	تا ئێستا ئاگرەکەم دروست نەکردووە
I think they might have been afraid	پێم وایە لەوانەیە ترسیان کردبێت
Older males are more likely to be affected	نێرە بەتەمەنەکان زیاتر تووشی ئەم نەخۆشییە دەبن
I could see more, different than before	دەمتوانی زیاتر ببینم، جیاوازتر لە پێشوو
One guy, high on crack, was hiding in the closet	کابرایەک، بەرز لەسەر کراک، لەناو دۆشەکەکەدا خۆی حەشاردابوو
I grew up as normal as my parents could manage	من بە شێوەیەکی ئاسایی گەورە بووم کە دایک و باوکم دەیانتوانی بەڕێوەی بەرن
There was also a legal and constitutional element	هەروەها توخمێکی یاسایی و دەستوریش هەبوو
I didn’t tell him about my journal	من باسی گۆڤارەکەمم بۆ نەگوت
A break to catch their breath	پشوویەک بۆ ئەوەی هەناسەیان بگرن
I don't see any errors in the logs	من هیچ هەڵەیەک لە لۆگەکاندا نابینم
I bet it won’t be ruled out much	گرەو دەکەم زۆر ڕەت ناکرێتەوە
I could still hear the crying	هێشتا گوێم لە گریانەکە بوو
I bounded out of my seat	لە کورسییەکەمەوە بە سنوور هاتمە دەرەوە
Females are slightly heavier than males	مێینەکان کەمێک قورسترن لە نێرەکان
I’m not the best writer in the world	من باشترین نووسەری جیهان نیم
I thought it was pretty good	پێم وابوو زۆر باشە
A surface that was white, once, long ago	ڕووبەرێک کە سپی بوو، جارێک، زۆر لەمەوبەر
I glance at him	چاوێکم لێی دەخشێنمەوە
I wonder what he thinks of me now	منیش پێم سەیرە ئێستا بیر لە چیم دەکاتەوە
They changed back-to-back running houses	خانووەکانی پشت بە پشتی ڕاکردنیان گۆڕی
I didn’t tell them, either	منیش پێم نەگوتبوون، نە
A cool breeze blew through the hall	هەوایەکی فێنک بە هۆڵەکەدا تێپەڕی
I don’t live with half a man	من لەگەڵ نیو پیاو ناژیم
A quick example of this is as follows	نموونەیەکی خێرا لەم بارەیەوە بەم شێوەیەی خوارەوەیە
Immediately a vision of standing on snowy clouds arose	یەکسەر بینینێک لە وەستان لەسەر هەورە بەفراویەکان سەریهەڵدا
I walk over and open the door	بە پێ دەڕۆم و دەرگاکە دەکەمەوە
I was shocked at their shock	لە شۆکەکەیان تووشی شۆک بووم
I want his service record to end that way	من دەمەوێت تۆماری خزمەتگوزارییەکەی بەو شێوەیە کۆتایی پێبێت
I told him he needed to check that	پێم گوت پێویستە ئەوە بپشکنێت
I walked slowly through the other door	بە هێواشی بە دەرگاکەی تردا ڕۆیشتم
I dusted off my credit card and paid	تۆزی کارتی بانکییەکەم هەڵدا و پارەم دا
I felt like someone was watching me	هەستم دەکرد کەسێک سەیری من دەکات
The player is then given a choice	پاشان یاریزانەکە بژاردەیەکی پێدەدرێت
I was sober, although not entirely by choice	من هۆشیار بووم، هەرچەندە بە تەواوی بە هەڵبژاردن نەبوو
I rolled my eyes and hung up	چاوەکانم وەرگێڕا و تەلەفۆنەکەم داخست
I mean cars, this guy	مەبەستم سەیارە، ئەم کابرایە
This was the biggest upset of the tournament	ئەمە گەورەترین ناڕەحەتی پاڵەوانێتییەکە بوو
I sense you are eager to leave my property	هەست دەکەم تۆ بە تامەزرۆییەوە موڵکەکەم بەجێبهێڵیت
I was about to reach the top	خەریک بوو بگەمە لوتکە
Looking forward to newer experiences this year	چاوەڕێی ئەزموونی نوێترم لەمساڵدا
I put them all in a large coffee can	هەموویان دەخەمە ناو دەبەیەکی گەورەی قاوە
These trenches have batteries installed at convenient locations	ئەم خەندەقانە لە شوێنی گونجاودا پاترییان داناوە
I was busy preparing the shop for customers	سەرقاڵی ئامادەکردنی دوکانەکە بووم بۆ کڕیارەکان
I just hope he can’t read my thoughts	تەنها هیوادارم نەتوانێت بیرکردنەوەکانم بخوێنێتەوە
I didn’t mean to scare the life out of you	مەبەستم ئەوە نەبوو ژیان لە تۆ بترسێنم
I wasn’t trying to insult you	من هەوڵم نەدەدا سووکایەتیت پێ بکەم
I can barely see the street	بەزەحمەت دەتوانم شەقامەکە ببینم
It became her only completed volume in the series	بوو بە تاکە بەرگی تەواوکراوی ئەو لە زنجیرەکەدا
I took off my money belt	پشتێنەی پارەکەم داکەند
I wouldn’t volunteer anything	من هیچ شتێکم خۆبەخشانە نەدەکرد
I took some of their parents away	هەندێک لە دایک و باوکیانم لێ سەندن
I was so restless and tense	ئەوەندە نائارام و گرژ بووم
I could have been there for him more	دەمتوانی زیاتر لەوێ بم بۆ ئەو
I feel him kissing the top of my head now	هەست دەکەم ئێستا سەری سەرم ماچ دەکات
I want to leave within that hour	دەمەوێت لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا بڕۆم
I was looking at the ground, but not with my eyes	من سەیری زەویم دەکرد، بەڵام بە چاوەکانم نەبوو
I look out the window at the closed curtains	لە پەنجەرەوە سەیری پەردە داخراوەکان دەکەم
A woman in her position had to remain strong	ژنێک لە پێگەی خۆیدا دەبوو بەهێز بمێنێتەوە
I think she was pregnant	پێم وایە دووگیان بووە
A slow, satisfied look crossed his face	نیگایەکی هێواش و ڕازی بە دەموچاویدا تێپەڕی
I tend to forget everything	من مەیلی ئەوەم هەیە هەموو شتێک لەبیر بکەم
He became an activist early in life	لە سەرەتای ژیانیدا بوو بە چالاکوان
I relaxed a bit, to be honest	کەمێک ئارام بوومەوە، ئەگەر ڕاستگۆ بین
I pretended to read my open book	وا پیشانم دا کە کتێبە کراوەکەم دەخوێنمەوە
The flesh is thin and the flavor is mild	گۆشتەکەی تەنکە و تامەکەی سووکە
I want to laugh with all my heart	دەمەوێت بە هەموو دڵمەوە پێبکەنم
I think that’s why we lost contact	پێم وایە هەر بۆیە پەیوەندیمان لەدەستدا
I kind of forgot to tell you	جۆرێک لەبیرم چووە پێت بڵێم
I wasn’t even mad at him	تەنانەت لێی توڕە نەبووم
I never intended for any of this to happen	هەرگیز بەنیازم نەبووە هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I need to get some facts straight	پێویستە هەندێک ڕاستی ڕاست بکەمەوە
I said well, we should have a fountain	وتم باشە، دەبێ نافورەیەکمان هەبێت
I really need some sleep	بەڕاستی پێویستم بە هەندێک خەو هەیە
I will always be nearby	من هەمیشە لە نزیکەوە دەبم
I have a lot of mine in all of us	من زۆری خۆمم هەیە لە هەموومان
I went back into the market just to get away from you	تەنها بۆ ئەوەی لە تۆ دوور بکەومەتەوە چوومەوە ناو بازاڕ
Of course I know what happened	بێگومان دەزانم چی ڕوویدا
I just nodded through my tears	تەنها لە ڕێگەی فرمێسکەکانمەوە سەرم لە سەرم دانا
I put my hand over my mouth in shock	لە شۆکدا دەستم خستە سەر دەمم
I knew we could do it	دەمزانی دەتوانین بیکەین
I needed hunger back in my system	پێویستم بە گەڕانەوەی برسێتی بوو لە سیستەمەکەمدا
I felt my mouth draw	هەستم کرد دەمم کێشاوە
The second transport wheeled into place and began to fill	گواستنەوەی دووەم بە تایەی خۆی کەوتە شوێنی خۆی و دەستی کرد بە پڕبوونەوە
I could have done something	دەمتوانی شتێک بکەم
I hope he can help us	هیوادارم بتوانێت یارمەتیمان بدات
I lay there not wanting to get up	من لەوێ پاڵکەوتم و نەمدەویست هەستم
I mainly write for people who read	من بە شێوەیەکی سەرەکی بۆ ئەو کەسانە دەنووسم کە دەخوێننەوە
I drop it on his desk	لەسەر مێزەکەی دەیخەمە خوارەوە
I didn’t want any of them	هیچ کامیانم نەدەویست
I waited until he looked at me	چاوەڕێم کرد تا ئەو سەیری دەکردم
I'm tired of fighting death	بێزارم لە بەرەنگاربوونەوەی مەرگ
I’m worried about the baby	من خەمی کۆرپەکەم هەیە
A familiar face came swimming into view	ڕووخسارێکی ئاشنا بە مەلەکردن هاتە بەرچاو
I can’t eat and fight at the same time	ناتوانم لە یەک کاتدا بخۆم و شەڕ بکەم
I was going to own her body	بڕیار بوو ببمە خاوەنی جەستەی
I was surprised to see it	بە بینینی سەرم سوڕما
I couldn’t control myself	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I made no move to fight it	هیچ جوڵەیەکم نەکرد بۆ بەرەنگاربوونەوەی
I heard the contempt I felt	گوێم لەو سووکایەتییە بوو کە هەستی پێدەکردم
I look up and see the ashes falling towards us	سەرم بەرز دەکەمەوە و دەبینم خۆڵەمێشەکە بەرەو ئێمە دەکەوێت
I can feel his hand and it’s so cool	هەست بە دەستی دەکەم و زۆر سارد و سڕە
I appreciate your efforts	هەوڵەکانتان بەرز دەنرخێنم
I told you, it’s not fun	پێم وتیت، خۆش نییە
The Internet version was expected to be released the following year	چاوەڕوان دەکرا وەشانی ئینتەرنێت لە ساڵی دواتردا بڵاوبکرێتەوە
I know he was there with me on that beach	دەزانم ئەو لەگەڵ من لەوێ بوو لەو کەناراوە
I always say everything is energy	من هەمیشە دەڵێم هەموو شتێک وزەیە
I watched the men to see how that worked	سەیری پیاوەکانم دەکرد تا بزانم ئەوە چۆن کاردەکات
I hope you find it	هیوادارم بیدۆزیتەوە
I tried not to get angry	هەوڵمدا توڕە نەبم
I was trying to be tough	هەوڵم دەدا توند بم
They really fell out	بەڕاستی کەوتنە دەرەوە
I never asked to come here	هەرگیز داوای ئەوەم نەکرد بێمە ئێرە
I have had a very long week	هەفتەیەکی زۆر درێژم بەسەر بردووە
I had to know something wasn’t right	دەبوو بزانم شتێک ڕاست نییە
I guess they weren’t chivalrous	پێم وایە ئەوان خەریکی سوارچاکی نەبوون
I feel an amazing passion welling up inside me	هەست بە سۆزێکی سەرسوڕهێنەر دەکەم کە لەناوەوەمدا هەڵدەقوڵێت
I know exactly what you want	من بە تەواوی دەزانم تۆ چیت دەوێت
With the promotion came more recognition	لەگەڵ پلەبەرزکردنەوەکەدا ناساندنی زیاتر هاتە ئاراوە
A drunk driver may take your life tomorrow	ڕەنگە سبەی شۆفێرێکی سەرخۆش ژیانت ببات
Several images of strange weapons appear on the screen	چەند وێنەیەکی چەکی نامۆ دێنە سەر شاشەکە
I just wanted to have a little fun	تەنها ویستم کەمێک خۆشی بەسەر بەرم
I never liked this room	هەرگیز حەزم لەم ژوورە نەبووە
I can’t explain it, but there’s something not quite right	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام شتێک هەیە کە تەواو دروست نییە
A bright spot on such a dreary day	خاڵێکی ڕووناک لە ڕۆژێکی ئاوا خەمباردا
I did it because you would anyway	من ئەوەم کرد چونکە بەهەر حاڵ تۆ دەتکرد
I just went for a walk, that’s all	تەنها چوومە سەیران، ئەوە تەنها
I tend to jump programmatically	من مەیلی ئەوەم هەیە لە ڕووی بەرنامەییەوە باز بدەم
I love it here honestly	من لێرەدا زۆرم خۆشدەوێت ڕاستگۆیانە
I still want to see it	هێشتا دەمەوێت بیبینم
I love you deeply	بە قووڵی خۆشم دەوێیت
I finished my lunch and glanced at my watch	نانی نیوەڕۆم تەواو کرد و چاوێکم لە کاتژمێرەکەمدا خشاند
I want the best for you	من باشترینم بۆ تۆ دەوێت
I just wasn’t happy	تەنها دڵخۆش نەبووم
I assume it goes with the territory	من وا گریمانە دەکەم لەگەڵ خاکەکەدا دەڕوات
I want him here tomorrow	سبەی لێرە ئەوم دەوێت
A shooting star came over the sky	ئەستێرەیەکی تەقەکەر بەسەر ئاسماندا هات
A wandering eye leads to wandering thoughts	چاوێکی سەرگەردان دەبێتە هۆی بیرکردنەوەی سەرگەردان
I think these writers are in the wrong genre	پێم وایە ئەم نووسەرانە لە ژانرێکی هەڵەدان
I would never be as greedy as you are	هەرگیز وەک تۆ تەماحم نەدەکرد
I didn't mean to ruin your plans	مەبەستم ئەوە نەبوو پلانەکانت تێک بدەم
I know that you are feeling very anxious	دەزانم کە تۆ هەست بە دڵەڕاوکێیەکی زۆر دەکەیت
I still struggle with pain and recovery	هێشتا لەگەڵ ئازار و چاکبوونەوەدا خەبات دەکەم
I blushed as our eyes met	سوور بوومەوە کاتێک چاوەکانمان بەریەککەوتنیان دەکرد
I was out of it all night	بە درێژایی شەو لێی دەرچووم
I also floated towards the center of the river	هەروەها بەرەو ناوەندی ڕووبارەکە دەسوڕامەوە
I wonder who gave it to me	پێم سەیرە کێ پێی بەخشیم
A girl did that to me in a bar recently	کچێک لەم دواییانەدا لە باڕێکدا ئەو کارەی لەگەڵ کردم
I know it will take you	دەزانم دەتبات
I’d like to wander one of those forested trails	حەز دەکەم یەکێک لەو ڕێڕەوانەی دارستانانە سەرگەردان بکەم
I guess that says something	من پێشبینی دەکەم ئەوە شتێک دەڵێت
I honestly understand that	من راستگۆیانە لەوە تێدەگەم
I think he has a lady friend	پێم وایە هاوڕێیەکی خانمی هەیە
I read about it in the papers	منیش لە کاغەزەکاندا لەسەری خوێندمەوە
I didn’t see how he was guilty of anything	نەمدی چۆن ئەو تاوانبارە لە هیچ شتێکدا
A strip of cloth tore free	شریتێک لە قوماش بە ئازادی دڕا
I held my chest against his	بە سنگمەوە بە سنگی ئەوەوە گرتم
A dual mind is a dual language	عەقڵی دووانە زمانێکی دووانە
Several people were taking pictures, maybe video	چەند کەسێک وێنەیان دەگرت، ڕەنگە ڤیدیۆ
I went into business	من چوومە ناو بازرگانییەوە
I'm ready right now	من لە ئێستادا ئامادەم
By now I knew that scene well	تا ئێستا ئەو دیمەنەم بە باشی دەمزانی
I absolutely love them	من بە تەواوی خۆشم دەوێن
I was in front of my team	من لەبەردەم تیمەکەمدا بووم
I would not spend another night in the cabin	شەوێکی ترم لە کابینەکەدا بەسەر نەدەبرد
I didn’t know what had happened, or even when	نەمدەزانی چی ڕوویداوە، تەنانەت کەی
However I must ask you both to leave now	هەرچەندە دەبێت داوا لە هەردووکتان بکەم ئێستا بڕۆن
I didn’t really like staying in one place	زۆر حەزم لە مانەوە لە یەک شوێن نەبوو
I prefer a bit more variety	من کەمێک جۆراوجۆرترم پێ باشترە
I just stared at him for a minute	تەنها بۆ خولەکێک چاوم لێی بوو
He must have landed on them	دەبێ لەسەریان نیشتەوە
I just want to know how it is	تەنها دەمەوێت بزانم چۆنە
I got up and threw up in the hallway	هەستام و لە کۆلێژەکەدا فڕێمدا
I feel like I've wound up sleeping a lot	هەست دەکەم زۆر برینم کردووە لە خەوتن
I know it will take them	دەزانم دەیانبات
I was clearly in danger	بەڕوونی لە مەترسیدا بووم
I wanted something new	شتێکی نوێم دەویست
I wasn’t in the loop	من لە لوپەکەدا نەبووم
I twisted and reached for him	پێچم کرد و دەستم بۆ برد
I threw food on the floor	خواردنم فڕێدایە سەر زەوی
I stepped forward, preparing to climb after	هەنگاوم نایە پێشەوە، ئامادەکاریم دەکرد بۆ سەرکەوتن دوای
I couldn't get that close	نەمتوانی ئەوەندە نزیک ببمەوە
A computer virus perhaps	ڤایرۆسێکی کۆمپیوتەر ڕەنگە
I took another towel and covered her foot	خاولییەکی ترم وەرگرت و پێی داپۆشی
I just wanted to know when you drove your car	من تەنها دەمویست بزانم کەی ئۆتۆمبێلەکەت لێخوڕیت
I’m more than a toy to them	من زیاترم لە یارییەک بۆ ئەوان
I glanced off into the distance, unable to bear his humiliation	چاوێکم لە دوورەوە خشاند، نەمتوانی بەرگەی زەلیلبوونی ئەو بگرم
I was wondering when my powers would come in too	منیش پرسیارم دەکرد کەی دەسەڵاتەکانم دێنە ژوورەوە
I know all about taking orders from high command	من هەموو شتێک لەبارەی وەرگرتنی فەرمان لە فەرماندەیی باڵا دەزانم
I needed to get back home and sort some shit out	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ ماڵەوە و هەندێک گەپ یەکلایی بکەمەوە
I despise every flaw in any human being	من سووکایەتی بە هەموو عەیبێک دەکەم لە هەر مرۆڤێکدا
I will put your mind at ease	من مێشکت لە ئاسوودەیی دادەنێم
I could ask you the same thing	دەمتوانی هەمان شتت لێ بپرسم
I disagreed with that theory	من لەگەڵ ئەو تیۆرییەدا نەبووم
I couldn’t blame them for changing shop	نەمدەتوانی لۆمەیان بکەم بە گۆڕینی دوکان
I heard his thoughts	گوێم لە بیرکردنەوەکانی بوو
I want to know what they’re up to	دەمەوێت بزانم ئەوان لە چیدان
I'll be a shadow without you	بێ تۆ سێبەر دەبم
The next day I joined the militia	ڕۆژی دواتر پەیوەندیم بە میلیشیاکە کرد
A time of conflict and betrayal	سەردەمی ناکۆکی و خیانەت
I recognize the face to which the hand belongs	ئەو دەموچاوە دەناسمەوە کە دەست سەر بە خۆیە
I walked out to him	بەلایدا ڕۆیشتمە دەرەوە
I was excited almost beyond control	نزیکەی لە دەرەوەی کۆنتڕۆڵ وروژاو بووم
I turn my face away from the window again	دیسانەوە دەموچاوم لە پەنجەرەکەوە دەگۆڕمەوە
I went into the darkness again	دیسان چوومە ناو تاریکی
I finished another handful of water and ran after her	مشتێک ئاوێکی ترم تەواو کرد و بە دوایدا ڕامکرد
I was happy to be in this new human society	خۆشحاڵ بووم کە لەم کۆمەڵگە ئینسانییە نوێیەدا بووم
I worked day and night on the software	شەو و ڕۆژ کارم لەسەر نەرمەکاڵاکە دەکرد
I slowly walked towards the door	هێواش هێواش بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I don’t consider judgment a gift	من حوکمدان بە دیاری نازانم
I curse you and leave	نەفرەت لە تۆ دەکەم و دەڕۆم
I haven’t learned much yet	هێشتا زۆر شتم فێر نەبووە
A lot of that in the beginning	زۆرێک لەوە لە سەرەتاوە
I need all the reports	پێویستم بە هەموو ڕاپۆرتەکانە
I liked seeing you at the end of the day	حەزم لە بینینی تۆ بوو لە کۆتایی ڕۆژدا
I just want something done	تەنها دەمەوێت شتێک بکرێت
I have never felt so loved and fulfilled	هەرگیز هەستم بە خۆشەویستی و بەدیهێنانی وا نەکردووە
I did them no wrong	هیچ ستەمێکم لەوان نەکرد
I think we have his attention now	پێم وایە ئێستا سەرنجی ئەومان هەیە
These cities are spread across the state	ئەم شارانە لە نێو دەوڵەتدا بڵاوبوونەتەوە
I have already booked your train	پێشتر حجزکردنی شەمەندەفەرەکەتم کردووە
I knew it wouldn’t be good though	من دەمزانی کە هەرچەندە باش نابێت
I love this old machine	من ئەم ئامێرە کۆنەم خۆشدەوێت
It doesn’t matter what one can do	گرنگ نییە مرۆڤ دەتوانێت چی بکات
The initial settlement of the area began that year	نیشتەجێبوونی سەرەتایی ناوچەکە لەو ساڵەدا دەستی پێکرد
I thought you saw me	پێم وابوو تۆ منت بینیوە
I just want to talk to you for a minute	تەنها دەمەوێت بۆ یەک خولەک قسەت لەگەڵ بکەم
I know it is in mine	دەزانم لە هی منیشدا هەیە
I find something really weird	بەڕاستی شتێکی سەیر دەدۆزمەوە
I started by walking five minutes and running one	سەرەتا بە ڕۆیشتن پێنج خولەک و ڕاکردن یەکێکیان دەستم پێکرد
I stood outside and got some air	لە دەرەوە وەستام و هەندێک هەوام وەرگرت
A man came into our offices asking for me	پیاوێک هاتە ناو ئۆفیسەکانمانەوە داوای لێکردم
C in a particularly well-extended effect poem	C لە شیعرێکی تایبەتی کاریگەری باش درێژکراوەدا
I look at the other and he looks directly at me	سەیری ئەودی دەکەم و ڕاستەوخۆ سەیری من دەکات
I know you're a killer	دەزانم تۆ بکوژیت
I want to be an instructor in this someday	من دەمەوێت ڕۆژێک بێت لەم بابەتەدا ببمە ڕاهێنەر
I felt alone in that moment	لەو ساتەدا هەستم بە تەنیایی دەکرد
I want to inspire people around the world	من دەمەوێت ئیلهامبەخش بم بە خەڵکی جیهان
I didn’t want to mother her	من نەمدەویست دایکی بکەم
I don’t have to compromise my desires	مەرج نییە سازش لەسەر ئارەزووەکانم بکەم
I can barely walk straight	بەزەحمەت دەتوانم ڕاست بڕۆم
I have been using it for about a week now	ئێستا نزیکەی هەفتەیەکە بەکاری دەهێنم
I look around at the people around me	بەدەوری خۆمدا سەیری کەسانی دەوروبەرم دەکەم
I thought it was because of her mother	پێم وابوو بەهۆی دایکیەوەیە
I’ve been watching you for a while	من ماوەیەکە چاودێری تۆم کردووە
The next day it strengthened into a tropical storm	ڕۆژی دواتر بەهێز بوو و بوو بە زریانێکی گەرم
I think he didn’t like to die	پێم وایە ئەو حەزی لە مردن نەبووە
Maybe I should get out of the girls bathroom	ڕەنگە دەبێ لە حەمامەکەی کچان دەربچم
In fact, I was quite busy	لە ڕاستیدا من تەواو سەرقاڵی بووم
I needed to be hungry again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر برسی بم
I invented love and hate	خۆشەویستی و ڕقم داهێنا
I watched the floor drop quickly	سەیری زەویەکەم دەکرد کە بە خێرایی دادەبەزێت
I will read it to you like a book	وەک کتێبێک بۆت دەخوێنمەوە
This practice ended in the early 20th century	ئەم پراکتیزەیە لە سەرەتای سەدەی بیستەمدا کۆتایی هات
I smile looking at his face	زەردەخەنە دەکەم سەیری دەموچاوی دەکەم
I’ve fed him, if that’s any comfort	من خۆراکم پێداوە، ئەگەر ئەوە هەر ئاسوودەیییەک بێت
I knew he was holding something back	دەمزانی شتێکی ڕاگرتووە
I walked over to the window and peeked outside	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم و چاوێکم لە دەرەوە خشاند
I can’t help but think of the three empty cases	ناتوانم بیر لە سێ کەیسە بەتاڵەکە نەکەمەوە
I take a deep breath, slowly	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم، بە هێواشی
A cold wind blew over the top of the tower	بایەکی سارد بەسەر لوتکەی تاوەرەکەدا دەهات
I want to be a better developer	من دەمەوێت ببمە گەشەپێدەرێکی باشتر
I reach for the toilet paper	دەستم بۆ کاغەزی تەوالێتەکە دەبەم
I didn’t notice that	من تێبینی ئەوەم نەکرد
I rang the bell, but you weren’t home	زەنگەکەم لێدا، بەڵام تۆ لە ماڵەوە نەبوویت
I felt loved, protected, needed and sheltered	هەستم بە خۆشەویستی و پارێزراو و پێویست و داڵدەدان دەکرد
I can put them together, piece by piece	دەتوانم پێکەوەیان دابنێم، پارچە بە پارچە
I kind of wanted to get away from home	جۆرێک ویستم لە ماڵەوە دوور بکەومەتەوە
I was shopping and suddenly it’s three o’clock	بازاڕم دەکرد و لەناکاو کاتژمێر سێیە
B has also been found	هەروەها B دۆزراوەتەوە
A wet cloth served as a door	قوماشێکی تەڕ وەک دەرگایەک کاری دەکرد
Once again, I loved these characters	جارێکی تر ئەم کارەکتەرانەم خۆشویست
I put it on, hoping the power will turn back on	منیش دایدەنێم، بەو هیوایەی کارەباکە دووبارە دابگیرێتەوە
He was the only candidate for the nomination	ئەو تاکە کاندید بوو بۆ کاندیدکردنەکە
I thought about something else for a bit	کەمێک بیرم لە شتێکی تر کردەوە
I hated leaving him alone	ڕقم لەوە بوو بە تەنیا جێی بهێڵم
This was roughly in line with the national figures	ئەمەش بە نزیکەیی لەگەڵ ژمارە نیشتمانییەکان هاوتەریب بوو
I ran to the gym	ڕامکرد و چوومە هۆڵی وەرزش
I had to figure out what was going on	دەبوو بزانم چی ڕوودەدات
I turned around and thanked him	ڕووم کردەوە و سوپاسم کرد
I smiled back and started walking towards him	زەردەخەنەیەکم کردەوە و دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ڕووی
a creature locked in combat with itself	بوونەوەرێک کە لە شەڕدا لەگەڵ خۆیدا قفڵی کردووە
A light touch of fur on his forehead	دەست لێدانێکی سووک بە پەڕ لە پێشەوەی
I want to know exactly what progress you’ve made	دەمەوێت بە تەواوی بزانم چ پێشکەوتنێکت بەدەستهێناوە
They sold out the track	ئەوان تراکەکەیان فرۆشت
Customs Office Since it is the port of entry	فەرمانگەی گومرگی بەو پێیەی بەندەری چوونە ژوورەوەیە
I can safely assure you that we have a deal	بە سەلامەتی دڵنیاتان دەکەمەوە کە گرێبەستێکمان هەیە
I assume you have some too	من وا گریمانە دەکەم کە تۆش هەندێکیان هەیە
A link road connects both roads	ڕێگایەکی بەستەر هەردوو ڕێگاکە بەیەکەوە دەبەستێتەوە
I sweat whatever happens	هەرچییەک ڕووبدات ئارەقە دەکەمەوە
I really want to quit	بەڕاستی دەمەوێت واز بهێنم
I used to be a depressed little girl	جاران کچێکی بچووکی خەمۆک بووم
The author of the screenplay is unknown	نووسەری سیناریۆکە نادیارە
I’m producing stuff on the show	من خەریکی بەرهەمهێنانی شتەکانم لە بەرنامەکەدا
I talk to as few people as possible	لەگەڵ کەمترین کەس قسە دەکەم
I need to be close to you tonight	پێویستە ئەمشەو لە تۆ نزیک بم
I want to go find my father	دەمەوێت بچم باوکم بدۆزمەوە
I’m playing well	من بە باشی یاری دەکەم
Only three things are on my mind these days	لەم ڕۆژانەدا تەنها سێ شت لە مێشکمدایە
This is hardly likely	ئەمە بەزەحمەت ئەگەری ئەوە هەیە
I could see it all playing out in my head	دەمبینی هەمووی لە سەرمدا یاری پێدەکرا
I was too tired to try and move somewhere else	زۆر ماندوو بووم کە هەوڵ بدەم و بچمە شوێنێکی تر
I just see them as a source of income	من تەنها وەک سەرچاوەی داهات دەیانبینم
I haven’t seen him in years	ساڵانێکە نەمبینیوە
I thought it looked too small, but I said nothing	پێم وابوو زۆر بچووک دەردەکەوێت، بەڵام هیچم نەوت
A charming and wicked effect	کاریگەرییەکی دڵڕفێن و خراپ
I walked down the street	بە شەقامەکەدا ڕۆیشتم
I had never, ever found anything so interesting before	پێشتر هەرگیز، هەرگیز شتێکی وا سەرنجڕاکێشم نەدۆزیبووەوە
He gave no reasons for his decision	هیچ هۆکارێکی بۆ بڕیارەکەی نەخستەڕوو
I hope they come back	هیوادارم بێنەوە
I was really happy with my hypothesis	بەڕاستی بە گریمانەکەم دڵخۆش بووم
I need to go for help	پێویستە بچم بۆ یارمەتی
I shook from head to toe	لە سەر تا پێم لەرزاند
The top row shows the storage bits used	ڕیزی سەرەوە ئەو بیتانەی هەڵگرتن نیشان دەدات کە بەکارهێنراون
We pulled it off and the audience felt uncomfortable	ئێمە لێمان کێشا و بینەر هەست بە نائارامی کرد
I took the idea and ran with it	بیرۆکەکەم وەرگرت و لەگەڵیدا ڕامکرد
I happen to be with you half the time	بەڕێکەوت نیوەی کات لەگەڵ تۆدام
I wish everyone good luck	بەهیوای بەختێکی باش بۆ هەموو لایەک
I had no idea you were so skilled	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ ئەوەندە لێهاتوو بیت
There are no forced guest stars	هیچ ئەستێرەیەکی میوانی زۆرەملێ نییە
I can’t back them off	ناتوانم پاشەکشەیان بکەم
I’ve already implemented everything	من پێشتر هەموو شتێکم جێبەجێ کردووە
A wider, scaly, purple crust appeared	توێکڵێکی فراوانتر و چەقەڵتر و ڕەنگی وەنەوشەیی دەرکەوت
I hate myself right now	لە ئێستادا ڕقم لە خۆمە
I would get really tired of the tears	بەڕاستی لە فرمێسکەکان بێزار دەبووم
I stick out like a sore thumb	وەک پەنجەی گەورەیەکی ئازاردار دەچمە دەرەوە
I want a future together, baby	داهاتوویەکم دەوێت پێکەوە، منداڵەکەم
I hate it when he says things like that	ڕقم لێیە کاتێک شتی وا دەڵێت
I wanted so much to be by his side forever	زۆرم دەویست بۆ هەمیشە لە تەنیشتی بم
A shiver ran through her body	لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I fell to my knees in tears at the sight	بەو دیمەنە بە گریانەوە کەوتمە سەر ئەژنۆ
I hope it can help others	هیوادارم بتوانێت یارمەتی کەسانی تر بدات
I push the memories back from my mind	بیرەوەرییەکان لە مێشکمەوە پاڵ دەنێمەوە بۆ دواوە
I started to relax, and suddenly I didn’t like it anymore	دەستم کرد بە ئارامبوونەوە، لەناکاو ئیتر حەزم لێی نەبوو
I will give him everything he asks	هەموو ئەو شتانەی کە داوای لێدەکات دەیدەم
I am in an empty pool	من لەناو حەوزێکی چۆڵدام
I got the same problem	منیش هەمان کێشەم بۆ هات
This was the first meeting between the two	ئەمە یەکەم کۆبوونەوەی نێوان ئەو دووانە بوو
Each type of tooth has a different function	هەر جۆرە ددانێک کاری جیاوازی هەیە
A knife ran through his body	چەقۆیەک بە جەستەیدا ڕایکرد
I realized it was the keys to my truck	تێگەیشتم کە کلیلی بارهەڵگرەکەمە
I can use this feedback loop to correct myself immediately	دەتوانم ئەم لوپە فیدباکە بەکاربهێنم بۆ ئەوەی دەستبەجێ خۆم ڕاست بکەمەوە
I wasn’t rational	من عەقڵانی نەبووم
I left them confused and confused	بە سەرلێشێواو و سەرلێشێواو بەجێم هێشتن
I’m sure they were all somewhat disappointed	دڵنیام هەموویان تا ڕادەیەک نائومێد بوون
I lean over and brush the hair from her face	پاڵ دەنێمەوە و قژەکە لە دەموچاوی دەشۆم
I turned around in my seat to study it	لە کورسییەکەمدا سوڕامەوە بۆ ئەوەی لێی بخوێنمەوە
I have some extra gold	هەندێک زێڕی زیادەم هەیە
I ask him if everything is okay.	لێی دەپرسم ئایا هەموو شتێک باشە؟
I understand how you must feel	تێدەگەم دەبێت هەستت چۆن بێت
I waited in the dark	لە تاریکیدا چاوەڕێم دەکرد
I saw some lines at gas stations	لە بەنزینخانەکان هەندێک هێڵم بینی
I didn’t wish to go back there	ئاواتم ئەوە نەبوو بگەڕێمەوە ئەوێ
I turned around and there they were	سوڕامەوە و لەوێ بوون
He didn't look too closely	زۆر لە نزیکەوە سەیری نەدەکرد
Why is that a low price	بۆچی ئەوە نرخێکی کەمە
I didn’t raise a hand	دەستێکم بەرز نەکردەوە
I reach for the phone and punch in the police numbers	دەستم بۆ تەلەفۆنەکە دەبەم و ژمارەکانی پۆلیسم لێدەدەم
I can’t believe how big, creative and crazy it’s going to be	باوەڕ ناکەم چەندە گەورە و داهێنەر و شێتانە دەبێت
I got to the right line	گەیشتمە هێڵی ڕاست
He felt incredibly guilty and decided to go back	هەستی بە تاوانێکی ناباوەر کرد و بڕیاریدا بگەڕێتەوە
I can’t touch him, but he touches me	من ناتوانم دەستی لێ بدەم، بەڵام ئەو دەستم لێدەدات
I was breathing hard	بە سەختی هەناسەم دەدا
I have wanted to do this	من ویستوومە ئەم کارە بکەم
I want to sleep and hang loose	دەمەوێت بخەوم و بە شل هەڵواسراوم
I can see at least three	من دەتوانم لانیکەم سێ کەس ببینم
I swear you won’t touch me again	سوێند دەخۆم جارێکی تر دەستم لێ نادەیت
I really liked the original	بەڕاستی ڕەسەنەکەیم بەدڵ بوو
I was there yet I wasn’t there	من لەوێ بووم هێشتا لەوێ نەبووم
I wanted to write something different	ویستم شتێکی جیاواز بنووسم
Maybe I should break it	ڕەنگە دەبێ بیشکێنم
The song ends with an explosion	گۆرانییەکە بە دەنگی تەقینەوەیەک کۆتایی دێت
I saw two houses in the forest	لە دارستانەکەدا دوو خانووم بینی
I presented a memorandum to the police chief	یاداشتێکم خستە بەردەم بەرپرسی پۆلیس
I must know how it happened	دەبێ بزانم چۆن ڕوویداوە
I hadn’t thought of it that way	من بەو شێوەیە بیرم نەکردبووەوە
I run over and knock on the door	بەلایدا ڕادەکەم و لە دەرگاکە دەدەم
I suggest you do the same	پێشنیار دەکەم کە ئێوەش هەمان شت بکەن
A plentiful supply of colored cards is useful	دابینکردنی زۆری کارتی ڕەنگاوڕەنگ بەسوودە
I have lived longer than you can imagine	من لەوە زیاتر ژیاوم کە تۆ خەیاڵی دەکەیت
I want to say something, defend myself	دەمەوێت شتێک بڵێم، بەرگری لە خۆم بکەم
I had the confidence of the artist	متمانەی هونەرمەندم هەبوو
I would be proud to teach that class in his place	من بە شانازییەوە لە شوێنی ئەو وانە دەڵێمەوە ئەو پۆلە
I bet he knows you’re leaving	گرەو دەکەم دەزانێت تۆ دەڕۆیت
I also understand your feelings about me from the beginning	هەروەها لە سەرەتاوە لە هەستەکانت سەبارەت بە من تێدەگەم
I try and breathe normally	هەوڵ دەدەم و بە شێوەیەکی ئاسایی هەناسە دەدەم
I had to part ways with the bone-dry ones	ناچار بووم لەگەڵ ئەوانەی ئێسک وشک بوون جیا ببمەوە
I am here to meet you and introduce myself	من لێرەم بۆ ئەوەی ئێوە بناسم و خۆم بناسێنم
I am incredibly lucky	من بە شێوەیەکی ناباوەر بەختەوەرم
I passed my hand to the cat to pick it up	دەستم بە پشیلەکەدا تێپەڕاند تا هەڵیبگرم
I love the fact that they were north based	من ئەو ڕاستییەم خۆشدەوێت کە بنەمای باکوور بوون
I like sleeping in her bed	حەزم لە خەوتنە لە جێگاکەیدا
I saw something in the water	شتێکم لە ئاوەکەدا بینی
I wanted to shake the feelings out of him	من ویستم هەستەکان لەناو ئەودا هەڵبشێوێنم
I couldn’t scream for help	نەمتوانی هاوار بکەم بۆ یارمەتی
I shook my head and got in the car	سەرم لەقاند و سواری ئۆتۆمبێلەکە بووم
We were so nervous that they were together	ئێمە زۆر دەمارگیر بووین کە پێکەوە بوون
I have no idea how many there are now	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئێستا چەندن
I feel a power within you that gives me strength	هەست بە هێزێک دەکەم لەناو تۆدا کە هێزم پێدەبەخشێت
I know how the world works	من دەزانم جیهان چۆن کاردەکات
I can’t do anything about what my ancestors did	من ناتوانم هیچ بکەم لەسەر ئەوەی باوباپیرانم کردوویانە
I will follow in your footsteps	منیش شوێنپێی تۆ دەکەوم
Half a second later, the door opens again	دوای نیو چرکە جارێکی تر دەرگاکە دەکرێتەوە
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
I feel empty, turning inside out	هەست بە بەتاڵی دەکەم، لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەگۆڕم
I was the poster boy for our town	من کوڕی پۆستەر بووم بۆ شارۆچکەکەمان
I am a high-class lady	من خانمێکی پلە باڵام
I kiss her fully and deeply and she brushes our tongues	بە تەواوی و بە قووڵی ماچی دەکەم و زمانمان فڵچە دەکات
I can guess pretty well why	دەتوانم پێشبینییەکی زۆر باش بکەم کە بۆچی
Lewis in seven games	لویس لە حەوت یاریدا
I think my ears are full	پێم وایە گوێم پڕ بووە
I also wish to say a few words about it	هەروەها ئاواتەخوازم چەند وشەیەک لەو بارەیەوە بڵێم
A new hero was needed	پاڵەوانێکی نوێ پێویست بوو
I ran through the school and headed to the parking lot	بەناو قوتابخانەکەدا ڕامکرد و بەرەو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان ڕۆیشتم
I tried to enjoy the next episode	هەوڵمدا چێژ لە ئەڵقەی داهاتوو وەربگرم
I couldn’t back out now	ئێستا نەمتوانی پاشەکشە بکەم
I hope all is well with him	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت لای ئەو
I just didn’t know how to approach you	تەنها نەمدەزانی چۆن لە تۆ نزیک ببمەوە
I noticed he was around a lot	تێبینیم کرد زۆر لە دەوری بووە
I can handle this on my own	من دەتوانم بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I have no idea how to rely on you	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن پشت بە تۆ ببەستم
I was suspended from work for two days	بۆ ماوەی دوو ڕۆژ لە کارەکەم ڕاگیرا
I never knew heaven could be so close to home	هەرگیز نەمدەزانی بەهەشت دەتوانێت ئەوەندە لە ماڵەوە نزیک بێت
I can feel it when you hold my hand	کاتێک دەستم دەگریت هەستی پێدەکەم
I don’t want to fight back anymore	چیتر نامەوێت بەرپەرچی بدەمەوە
I always shout for everyone to hear	هەمیشە هاوار دەکەم بۆ ئەوەی هەمووان بیبیستن
I shot four of my last nine shots and lost	لە کۆتا نۆ تەقەمدا چوار تەقەم کرد و دۆڕام
I heard it a long time ago	زۆر لەمەوبەر بیستوومە
I was made to be a warrior, to fight	من دروستکرابووم بۆ ئەوەی جەنگاوەر بم، بۆ ئەوەی شەڕ بکەم
I just didn’t think it was real	تەنها پێم وا نەبوو کە ڕاستەقینە بێت
I like the way he does that	من حەزم لەو شێوازەیە کە ئەو کارە دەکات
I feel comfortable knowing you are my friend	هەست بە ئاسوودەیی دەکەم کە دەزانم تۆ هاوڕێی منیت
I can’t get into the spirit of things	ناتوانم بچمە ناو ڕۆحی شتەکانەوە
I have a very silly side	من لایەنێکی زۆر گەمژانەم هەیە
I went to him slowly	بە هێواشی چوومە لای
We have a responsibility	ئێمە بەرپرسیارێتیمان هەیە
I told him that it was really hard to lift	پێم گوت کە بەڕاستی قورسە بۆ بەرزکردنەوە
I immediately realized that	یەکسەر درکم بەوە کرد
I stared at the bar in the back	چاوم لە باڕەکەی پشتەوە بوو
I know what this thing does	من دەزانم ئەم شتە چی دەکات
I had lost all hope with this one	بەم یەکە هەموو هیوایەکم لەدەستدابوو
I think we’re good enough	پێم وایە ئێمە بەس باشین
I didn’t know what she was drawing	نەمدەزانی ئەو کچە چی وێنە دەکێشێت
I told him about marrying some deaf guy	باسی هاوسەرگیریم لەگەڵ هەندێک کابرای کەڕ کردم پێم گوت
I didn’t know you were so funny	نەمدەزانی تۆ ئەوەندە کۆمیدیت
I thought you might come back	پێم وابوو لەوانەیە بێیتەوە
I feel almost poetic thinking about it	هەست بە نزیکە لە شیعریی دەکەم بیرکردنەوە لێی
I didn’t judge people by the manners of their race	من بە ڕەوشتی ڕەگەزەکەیان حوکمم لەسەر مرۆڤەکان نەدەدا
I want to help you feel better	دەمەوێت یارمەتیت بدەم هەست بە باشتر بوون بکەیت
I laughed out loud to myself	بە دەنگی بەرز بە خۆم پێکەنیم
I couldn’t listen to anything gospel related	نەمتوانی گوێ لە هیچ شتێکی پەیوەندیدار بە ئینجیل بگرم
I’m blown apart into a million pieces	من لەیەکتر دەفڕم بۆ ملیۆنێک پارچە
I accomplished everything	هەموو شتێکم بە ئەنجام گەیاند
He has four brothers and two sisters	چوار برا و دوو خوشکی هەیە
I will never forgive him or forget him	هەرگیز لێی خۆش نابم و لەبیرم ناچێتەوە
I had no idea where to start	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێوە دەست پێ بکەم
I just wanted the gems	من تەنها گەوهەرەکانم دەویست
I wrapped it up and dug inside	پێچامەوە و هەڵمکوتایە ناوەوە
I want you to listen to me	دەمەوێت گوێم لێ بگریت
I want to lose myself in you	دەمەوێت خۆم لە تۆدا لەدەست بدەم
I would turn it away	منیش لێم دەگەڕاندەوە
I’m in the kitchen, sitting down	من لە چێشتخانەم، دانیشتووم
I advocate forgiveness too	منیش بانگەشە بۆ لێخۆشبوون دەکەم
I stumbled after them	بە دوای ئەواندا بە کۆسپەوە کەوتم
A whole book could be written about it	دەتوانرێت کتێبێکی تەواو لەسەر بنووسرێت
I saw no buttons to push	هیچ دوگمەیەکم نەبینی بۆ پاڵنانی
I have absolutely no control over it	من بە هیچ شێوەیەک هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریدا نییە
I knew what was right	دەمزانی چی ڕاستە
The surface of the cap is covered with fine down	ڕووی کاپەکە بە داونێکی ورد داپۆشراوە
I could hardly believe it	بەزەحمەت باوەڕم پێی دەکرد
I talked to him last week	هەفتەی ڕابردوو قسەم لەگەڵ کرد
Literally forcing me together	بە شێوەیەکی ڕستەیی بە زۆر پێکەوە کردنم
I just loved the kid	من تەنها منداڵەکەم خۆشدەویست
I felt her body relax next to mine	هەستم کرد جەستەی لە تەنیشت جەستەی منەوە ئارام دەبێتەوە
I was starting to believe it myself	من خۆم دەستم دەکرد بە باوەڕکردن پێی
I couldn’t have it with my old friends again	جارێکی تر نەمتوانی لەگەڵ هاوڕێ کۆنەکانمدا ئەوەم هەبێت
I want full profiles of all properties	من پرۆفایلی تەواوم دەوێت لە هەموو موڵکەکان
I need to return the look	پێویستە نیگاکە بگەڕێنمەوە
I knew you’d be mad to find out	دەمزانی کە تۆ شێت دەبیت کە زانیت
I really appreciate it	بەڕاستی قەدری دەزانم
I actually enjoyed our conversation	لە ڕاستیدا چێژم لە گفتوگۆکەمان وەرگرت
I bit the base of my neck	بنەمای ملیم گاز گرت
I felt very sad for him	زۆر هەستم بە دڵتەنگی دەکرد بۆی
I was a pig and a terrible husband	من بەرازێک بووم و مێردێکی ترسناک بووم
I also went away from the computer for a while	هەروەها بۆ ماوەیەک لە کۆمپیوتەر دوور بوومەوە
We have brought it from the past	لە ڕابردووەوە هێناومانە
I was nine years old at the time	من لەو کاتەدا تەمەنم نۆ ساڵە
I thought you were older	پێم وابوو تۆ گەورەتر بوویت
I went to have lunch with the team	چووم لەگەڵ تیمەکەدا نان بخۆم
I know you'll be good for me	دەزانم بۆ من باش دەبیت
I just knew where to find the answers	تەنها دەمزانی لە کوێ وەڵامەکان بدۆزمەوە
I knew it was him, it had to be	دەمزانی ئەوە ئەو بوو، دەبوو وابێت
I can’t just lie here	ناتوانم تەنها لێرە پاڵ بکەوم
I said we were so grateful to be back	وتم زۆر سوپاسگوزار بووین کە گەڕاینەوە
I had completely forgotten	من بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I will not tolerate this	من تەحەمولی ئەمە ناگرم
I couldn’t afford one	من توانای کڕینی یەکێکم نەبوو
I crawled forward then opened the door	خۆم خزانە پێشەوە پاشان دەرگاکەم کردەوە
I think that’s pretty old fashioned	پێم وایە ئەوە زۆر کۆنە
I know he has a big wedding this weekend	دەزانم ئەم کۆتایی هەفتەیە ئاهەنگێکی گەورەی هاوسەرگیری هەیە
I couldn’t read a sign	نەمتوانی تابلۆیەک بخوێنمەوە
I told her to bring home candy for me	پێم گوت شیرینیم بۆ بهێنە ماڵەوە
I had no voice left to scream	هیچ دەنگێکم نەمابوو کە هاوار بکەم
I came in thirty seconds	لە ماوەی سی چرکەدا هاتم
I didn’t realize you cared so deeply	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئێوە ئەوەندە بە قووڵی گرنگیتان پێدەدەن
I find my usual spot open	من شوێنی ئاسایی خۆم بە کراوەیی دەبینمەوە
A few provisions perhaps, for my work today	چەند ڕزقێک ڕەنگە، بۆ کارەکانی ئەمڕۆم
Then I threw him into the jungle	پاشان فڕێمدایە ناو جەنگەڵەکەوە
I want something more than that	من دەمەوێت شتێک لەوە زیاتر بێت
I watched from a distance	لە دوورەوە تەماشام دەکرد
I slowly raise my arms to hug her back	هێواش هێواش قۆڵەکانم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی پشتی لە باوەش بگرم
I have little or no memory of that time	بیرەوەریی ئەو کاتەم کەم یان هیچم نییە
I feel his breath against my lips	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم بە لێوەکانمەوە
He becomes a published author for the first time	بۆ یەکەمجار دەبێتە نووسەرێکی بڵاوکراوە
I slide back to him	من دەخلیسکمەوە بۆ لای
I didn’t move towards him	من بەرەو ئەو نەجووڵایەوە
I thought he wanted to punish me for leaving him	پێم وابوو دەیەوێت سزام بدات بەهۆی جێهێشتنی
I actually like it here	لە ڕاستیدا من لێرە حەزم لێیە
I added my name to the web site	ناوی خۆمم بۆ وێب سایتەکە زیاد کرد
I love working with you too	منیش زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ تۆدا کار بکەم
This one saw her playing a crazy mother	ئەم یەکەم بینی کە ڕۆڵی دایکێکی شێت دەگێڕێت
A bunch in front can’t keep their mouths shut	کۆمەڵێک لە پێشەوە ناتوانن دەمیان دابخەن
No singles were released on the album	لە ئەلبومەکەدا هیچ تاکە گۆرانییەک بڵاو نەکرایەوە
I hope it’s just someone really dramatic	هیوادارم تەنها کەسێکی بەڕاستی دراماتیک بێت
I knew it was the beginning of something terrible	دەمزانی سەرەتای شتێکی ترسناکە
I swear it wasn't there a few weeks ago	سوێند دەخۆم چەند هەفتەیەک لەمەوبەر لەوێ نەبوو
A fact he’s more than comfortable with	ڕاستییەک کە ئەو زیاتر لە ئاسوودەیە پێی
I also felt confused by the blatant lie	هەروەها هەستم بە سەرلێشێواوی کرد بەو درۆیە ئاشکرایە
I love this message of grace and mercy	من ئەم پەیامەی نیعمەت و میهرەبانیم خۆشدەوێت
I actually confronted them on it	لە ڕاستیدا من لەسەری ڕووبەڕوویان بوومەوە
I can’t make you call me at the wrong time	ناتوانم وا لێبکەم لە کاتێکی هەڵەدا پەیوەندیم پێوە بکەیت
I had to do this	ناچار بووم ئەم کارە بکەم
I think he had a heart attack	پێم وایە جەڵتەی دڵی هەبووە
I like that kind of music	من حەزم لەو جۆرە مۆسیقایە
I told him that was true	پێم گوت کە ئەوە ڕاستە
I wouldn't forget	لەبیرم نەدەچوو
I seek the peace of some knowledge	من بەدوای ئارامی هەندێک زانستدا دەگەڕێم
I might see him get on the train	لەوانەیە بیبینم کە سواری شەمەندەفەرەکە دەبێت
I eat it for breakfast, lunch or after a workout	من بۆ نانی بەیانی، نیوەڕۆ یان دوای ڕاهێنان دەیخۆم
I had to respond quickly	ناچار بووم بە خێرایی وەڵام بدەمەوە
I had no reason to harm you	هیچ هۆکارێکم نەبوو زیانت پێ بگەیەنم
I have a training tomorrow at my new job	سبەی لە کارە نوێیەکەم ڕاهێنانێکم هەیە
It’s a pleasure talking to you today	خۆشحاڵییە ئەمڕۆ قسەت لەگەڵ دەکەم
I worked construction to earn money for college	کاری بیناسازیم دەکرد بۆ ئەوەی پارە بۆ کۆلێژ پەیدا بکەم
A special relationship	پەیوەندییەکی تایبەت
I never want to see you again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بتبینمەوە
I pulled out the automatic and waited	ئۆتۆماتیكەكەم دەرهێنا و چاوەڕێ بووم
I explained that to him	من ئەوەم بۆ ڕوون کردەوە
I have two things to report	دوو شتم هەیە بۆ ڕاپۆرتکردن
I obviously wave with the bag	بە ئاشکرا بە جانتاکە دەجووڵێنم
I wasn’t there that year	ئەو ساڵە لەوێ نەبووم
I was so ready to go to sleep	ئەوەندە ئامادە بووم بۆ خەوتن
Of course, I wouldn’t go down without a fight	بێگومان بەبێ شەڕ نەدەچوومە خوارەوە
Obviously, a sports columnist needs to know sports	دیارە ستوونی وەرزشی پێویستی بە زانینی وەرزش هەیە
I think you’ll both be fine together	پێم وایە هەردووکتان پێکەوە باش دەبن
I obviously picked the right man for the job	دیارە پیاوی گونجاوم بۆ ئەو کارە هەڵبژارد
I was just too tired	تەنها زۆر ماندوو بووم
I had accepted the assignment	من ئەرکەکەم قبوڵ کردبوو
I didn’t want to deal with any of this	من نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ هیچ کام لەم شتانەدا بکەم
I needed to know that he didn’t hate me	پێویست بوو بزانم کە ئەو ڕقی لێم نییە
A friend of mine since high school	هاوڕێیەکم لە قۆناغی ئامادەییەوە
A chair leg, that was it	قاچێکی کورسییەکە، ئەوە بوو
I looked around the meadow at my assembled family	بە دەوری چۆڵەوانییەکەدا سەیری خێزانە کۆبووەکەمم کرد
I wanted to do it here	من ویستم لێرە بیکەم
I offered to come stay with me	پێشنیارم کرد کە بێت لەگەڵم بمێنێتەوە
I think he is attacking me	پێم وایە هێرش دەکاتە سەرم
I sighed and took a step back	ئاهێکم هەڵکێشا و هەنگاوێکم بۆ دواوە نا
I hope my son does the same	هیوادارم کوڕەکەمیش هەمان شت بکات
I can feel my dick growing	هەست دەکەم کیرم گەشە دەکات
I’m a little nervous too	منیش کەمێک دەمارگیرم
I wasn’t looking for a fortune	من بەدوای سامانێکدا نەهاتبووم
I didn’t ask for my dreams	من داوای خەونەکانم نەکرد
I didn’t recognize the number the text came from	من ئەو ژمارەیەم نەناسیەوە کە دەقەکە لێیەوە هاتووە
I finally got a clean copy and sent it back	دواجار کۆپییەکی پاکم دەستکەوت و ناردمەوە
Firm breasts give women confidence	مەمکی توند و پتەو متمانە بە ژنان دەبەخشێت
I just can’t take the pain	تەنها ناتوانم ئازارەکە وەربگرم
I was tired and my brain lost its wakefulness function	ماندوو بووم و مێشکم ئەرکی بەئاگابوونی لەدەستدا
I have never been out of town before	پێشتر نەچوومەتە دەرەوەی شار
They said I didn’t have the face for it	دەیانگوت من ڕووخسارم بۆ ئەوە نەبوو
I can still feel it	هێشتا دەتوانم هەست بەو شتە بکەم
Gordon wanted to stop working	گۆردۆن ویستویەتی واز لە کارکردن بهێنێت
I wonder how long ago that was	پێم سەیرە ئەوە چەند ساڵ لەمەوبەر بووە
After a moment the horse settled down for a walk	دوای ساتێک ئەسپەکە جێگیر بوو بۆ پیاسەکردن
I had no emotions or feelings	هیچ هەست و سۆزێکم نەبوو و هیچ هەستێکم نەبوو
I didn’t see the need for my homemade version	من پێویستم بە وەشانی ماڵەوەم نەبینی
I wore a white dress, like a wedding	جلێکی سپیم لەبەردا بوو، وەک زەماوەندێک
I really like yellow and love it	بەڕاستی حەزم لە زەردە و خۆشی دەوێم
A small mountain could easily fit in it	شاخێکی بچووک بە ئاسانی دەیتوانی تێیدا جێی ببێتەوە
I was always into new cars	من هەمیشە پەیوەندیم بە ئۆتۆمبێلی نوێوە هەبوو
I picked up the menu and pretended to read it	مینیوەکەم هەڵگرت و وا نیشانمدا کە دەیخوێنمەوە
I didn't have the surgery	نەشتەرگەریەکەم نەکرد
I hope she is right about their intentions	هیوادارم ئەو کچە لە مەبەستەکانیان ڕاست بکات
I hate bloody death like that	ڕقم لە مردنی خوێناوییە بەو شێوەیە
I would love to go back again soon	من زۆرم خۆشدەوێت بەم زووانە جارێکی تر بگەڕێمەوە
I just picked a room	تەنها ژوورێکم هەڵبژارد
I wish there were more like him	خۆزگە زیاتری هاوشێوەی ئەو هەبوایە
I even know poor people who have servants	تەنانەت خەڵکی هەژار دەناسم کە خزمەتکاریان هەیە
All business has been suspended	هەموو کاروبارێک ڕاگیراوە
I put my arm around his shoulder	قۆڵم لە شانی دانا
I turned up the music louder	مۆسیقاکەم بە دەنگی بەرزتر بەرز کردەوە
I enjoyed the opportunity to talk about art with someone	چێژم لە دەرفەت وەرگرت کە لەگەڵ کەسێکدا باسی هونەر بکەم
I have no idea if he is dreaming	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا خەون دەبینێت یان نا
A poor frightened child	منداڵێکی هەژار ترساو
I really need some more running clothes	بەڕاستی پێویستم بە چەند جلێکی تری ڕاکردنە
I smiled and waved back	زەردەخەنەیەکم کرد و دەستم بۆ گەڕاندەوە
I never did my homework	هەرگیز ئەرکی ماڵەوەم نەدەکرد
I didn’t want to ruin the day	نەمدەویست ڕۆژەکە وێران بکەم
I want to know exactly your mission	دەمەوێت بە وردی ئەرکی تۆ بزانم
A settlement without mess or disaster	جێگیربوونێک بەبێ فەسادە و کارەسات
I knew that, but once again my courage failed me	من ئەوەم دەزانی، بەڵام جارێکی دیکە بوێری من شکستی هێنام
I honestly struggled to find their connection	من ڕاستگۆیانە خەباتم کرد بۆ دۆزینەوەی پەیوەندییەکەیان
I can’t leave her alone while they wander in the hospital	ناتوانم بە تەنیا جێی بهێڵم لە کاتێکدا کە لە نەخۆشخانەدا سەرگەردانن
I know this is all an illusion	دەزانم ئەمە هەمووی وەهمێکە
I didn’t forget it, not really	من لەبیرم نەکرد، نەک لە ڕاستیدا
I went to high school with the snake	لەگەڵ مارەکەدا چوومە ئامادەیی
I have no one in the world to go to	لە دونیادا کەسم نییە بچمە لای
I was too afraid not to kiss him back	زۆر ترسام کە ماچی نەکەمەوە
I assume that means you are done with this marriage	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوە مانای ئەوەیە کە تۆ تەواو بوویت لەگەڵ ئەم هاوسەرگیرییە
Waiting for the call and when	چاوەڕوانی پەیوەندییەکە و کەی بووم
I understand the importance of a quick email	من لە گرنگی ئیمەیڵێکی خێرا تێدەگەم
I mean deep in his hole	مەبەستم لە قووڵایی کونەکەیدا
I put my hand on my nose	دەستم خستە سەر لووتم
I put my hands on his very large shoulders	دەستەکانم خستە سەر شانە زۆر گەورەکانی
I know the gold has to be here somewhere	دەزانم زێڕەکە دەبێت لە شوێنێک لێرە بێت
I check myself in the mirror	لە ئاوێنەدا خۆم دەپشکنم
I think you should buy what you want	پێم وایە پێویستە ئەوەی دەتەوێت بیکریت
A place he always visited	شوێنێک کە هەمیشە سەردانی دەکرد
I never got to ask	هەرگیز نەمگەیشتە پرسیارکردن
I can also track the data through the computer	هەروەها دەتوانم لە ڕێگەی کۆمپیوتەرەوە بەدواداچوون بۆ داتاکان بکەم
I quickly followed her inside as she practically ran away	بە خێرایی بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە لە کاتێکدا بە کردەوە ڕای دەکرد
I like doing things for you	من حەزم لە ئەنجامدانی شتەکانە بۆ تۆ
I have found a lot of interesting things	زۆر شتی سەرنجڕاکێشم لێ دۆزیوەتەوە
A fairly simple order, or so it sounded	فەرمانێکی تا ڕادەیەک سادە، یان بەم شێوەیە دەنگی دەدا
I was still very hurt and angry	هێشتا زۆر ئازار و تووڕە بووم
I also can’t forget my favorite street crew	هەروەها ناتوانم تیمە خۆشەویستەکەی شەقامەکەم لەبیر بکەم
I impart my knowledge	من زانستی خۆم دەبەخشم
I decided to go the back way, over the fence	بڕیارمدا بە ڕێگای پشتەوە بڕۆم، بەسەر سیاجەکەدا
I appreciate my readers	خوێنەرانم بەرز دەنرخێنم
I can never hesitate again	جارێکی تر هەرگیز ناتوانم دوودڵ بم
I count to fifty	تا پەنجا ئەژمار دەکەم
I had so many doubts	ئەوەندە گومانم هەبوو
I believe this is how it happened	من پێم وایە بەم شێوەیە ڕوویدا
I have not achieved immortality in physics	لە فیزیادا نەمریم بەدەست نەهێناوە
I felt decidedly hungry	هەستم بە برسێتییەکی یەکلاکەرەوە دەکرد
This appeal forced states to choose sides	ئەم بانگەوازە دەوڵەتەکانی ناچار کرد لایەن هەڵبژێرن
I wanted myself to be represented in the piece	من ویستم خۆم لە پارچەکەدا نوێنەرایەتی بکرێت
I had an intense desire to see him again	ئارەزووی چڕم هەبوو کە جارێکی تر بیبینمەوە
I did a search on them	گەڕانێکم لەسەریان کرد
I ran for a considerable distance	بۆ مەودایەکی بەرچاو ڕامکرد
I felt the same way at that moment	منیش لەو ساتەدا بە هەمان شێوە هەستم کرد
I had the best of intentions	باشترین نیەتم هەبوو
I got it on tape though	من لەسەر شریت بەدەستم هێنا هەرچەندە
I know there are some honorable people in government	دەزانم هەندێک کەسی شەرەفمەند لە حکومەتدا هەن
I think there are now five people who know	پێم وایە ئێستا پێنج کەس هەن کە دەزانن
A shiver went right through him	لەرزێک ڕاست بەناودا تێپەڕی
I try not to kill or turn anyone off	هەوڵ دەدەم کەس نەکوژم و نەکوژێنمەوە
I didn’t care where it led	گرنگیم پێ نەدەدا بەرەو کوێ دەبات
Inflation and interest rates are going up	هەڵاوسان و ڕێژەی سوود بەرەو سەرەوە دەڕوات
I felt safe behind it	لە پشتیەوە هەستم بە سەلامەتی دەکرد
I waved at the angry dogs behind their fence	دەستم بۆ سەگە تووڕەکانی پشت سیاجەکەیان برد
I had to talk to him face to face	ناچار بووم ڕووبەڕوو قسەی لەگەڵ بکەم
I'm wearing a cloak	من پۆشاکێک لەبەر دەکەم
I learned the truth at seventeen	من لە حەڤدە ساڵیدا ڕاستییەکانم فێربوو
But I will say two things	بەڵام من دوو شت دەڵێم
I was just as invisible as he was	منیش هەر وەک ئەو نەبینراو بووم
I'm good on that side	من لەو دیوە باشم
I tried to wash it off	هەوڵمدا بیشۆمەوە
This is the earliest known reference on the internet	ئەمە سەرەتاییترین ئاماژەیە کە لە ئینتەرنێتدا زانراوە
Even this was not enough to handle the load	تەنانەت ئەمەش بەس نەبوو بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ بارەکەدا
I can tell him my idea	دەتوانم بیرۆکەی خۆمی پێ بڵێم
I have been committed to a hospital for a year	ساڵێکە پابەندم بە نەخۆشخانەیەکەوە
I can pull them with one arm	دەتوانم بە یەک قۆڵ ڕایانبکێشم
A shelter is located near the summit	پەناگەیەک لە نزیک لوتکەکە هەڵکەوتووە
I couldn't believe that ending I was actually confused	باوەڕم بەو کۆتاییە نەدەکرد لە ڕاستیدا سەرم لێ شێوابوو
I remembered something different from yesterday	شتێکی جیاوازم لە دوێنی بیر هاتەوە
a servant, a soldier	خزمەتکارێک، سەربازێک
I don’t remember leaving and even getting in the car	بیرم ناچێتەوە ڕۆیشتم و تەنانەت سواری ئۆتۆمبێلەکە بووم
I actually heard from him a couple of hours ago	لە ڕاستیدا یەک دوو کاتژمێر لەمەوبەر لە قسەکانیم بیست
I swallowed, closing my eyes and leaning into his touch	قووتم دا و چاوەکانم داخست و پاڵم بە دەست لێدانەکەی دانا
I wanted to be free but I didn’t know how	من ویستم ئازاد بم بەڵام نەمدەزانی چۆن
I better head home	باشترە سەرم بخەمە سەر ماڵەوە
I just hope it helps	تەنها هیوادارم یارمەتیدەر بێت
I just hope he is careful	تەنها هیوادارم وریا بێت
Other police officers were already there	ئەفسەرانی دیکەی پۆلیس پێشتر لەوێ بوون
I ran half a dozen times	نیو دەیان جار ڕامکرد
I wouldn't give up now	ئێستا کۆڵم نەدەدا
I was touching her as a way to feel better	من وەک ڕێگەیەک بۆ هەستکردن بە باشتربوون دەستم لێدەدا
There is no cruelty in the practice	لە پراکتیکەکەدا دڕندەیی نییە
I’m telling you, he’s crazy	پێت دەڵێم، ئەو شێتە
I paid my debt to society	قەرزی خۆمم بە کۆمەڵگا دا
I liked his very idea	هەر بیرۆکەی ئەوم بەدڵ بوو
I hope they are not the same	هیوادارم هەمان ئەوانە نەبن
I loved her in that moment	لەو ساتەدا خۆشم دەویست
I take really awful pictures	بەڕاستی وێنەی ترسناک دەگرم
I want to be king more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک دەمەوێت پاشا بم
I can’t tell you anything else about the future	من ناتوانم هیچی ترت پێ بڵێم دەربارەی داهاتوو
I think we should go back	پێم وایە دەبێ بگەڕێینەوە
I missed you too, by the way	منیش بیری تۆم دەکرد، بەڕێزان
I loved her as if she were my own daughter	وەک ئەوەی کچی خۆم بیت خۆشم دەویست
Another tourist caught the incident on tape	گەشتیارێکی دیکەش ڕووداوەکەی بە کاسێت گرتووە
Then I flipped her over her stomach again	پاشان جارێکی تر بەسەر سکیدا وەرمگێڕایەوە
I like this a lot and recommend it to everyone	من ئەمەم زۆر بەدڵە و پێشنیاری دەکەم بۆ هەمووان
I couldn’t figure out what he was saying	نەمتوانی بزانم چی دەڵێت
I hate what she went through	ڕقم لەوەیە ئەو کچە بەو شتانەدا تێپەڕیوە
I liked the sound of this	دەنگی ئەمەم بەدڵ بوو
I don’t understand what you’re asking	من تێناگەم تۆ پرسیاری چی دەکەیت
The cause of death is suicide	هۆکاری مردنەکەش خۆکوشتنە
I hadn’t been able to take my eyes off him	نەمتوانیبوو چاوەکانم لێی لاببەم
I believe she killed her husband	من باوەڕم وایە مێردەکەی کوشتووە
A loving light rests above him	ڕووناکییەکی پڕ لە خۆشەویستی لە سەرووی ئەوەوە جێگیرە
I've been watching it for an hour	کاتژمێرێکە سەیری دەکەم
I can't seem to figure out what they mean	پێدەچێت نەتوانم بزانم مەبەستیان چییە
Texas was such a good lesson	تەکساس وانەیەکی هێندە باش بوو
I gave my biggest and best	گەورەترین و باشترینی خۆمم بەخشی
It was a terrible time	کاتێکی ترسناک بوو
A deaf boy said he could hear	کوڕێکی کەڕ وتی کە توانای بیستنی هەیە
I didn’t regret it once that night	ئەو شەو جارێک پەشیمان نەبوومەوە
I think the guy has been here before	پێم وایە کابرا پێشتر لێرە بووە
A few even have ashes on their heads	تەنانەت چەند کەسێکیش خۆڵەمێشیان لەسەر سەریان هەیە
I will do anything to be with you	هەر شتێک دەکەم بۆ ئەوەی لەگەڵتان بم
I would just stay until it was all over	من تەنها تا ئەو کاتەی هەمووی تەواو دەبوو دەمێنمەوە
I had felt no urge to visit his grave since then	لەو کاتەوە هەستم بە هیچ پاڵنەرێک نەکردبوو بۆ سەردانی گۆڕەکەی
I couldn’t get over the feeling	نەمتوانی بەسەر هەستەکەدا زاڵ بم
I felt water pouring down my face	هەستم کرد لە دەموچاوما ئاو دەڕژێت
It’s a little more problematic than you	کەمێک لە تۆ کێشەدارترە
I'll go back to the mysterious stranger	دەگەڕێمەوە بۆ ئەو غەریبە نهێنییە
I needed to get the show on the road	پێویستم بەوە بوو نمایشەکە بخەمە سەر ڕێگا
I remember her hair was soaked with sweat	لەبیرمە قژی بە ئارەقە تەڕ بووبوو
I can’t believe what just happened	باوەڕ ناکەم ئەوەی تازە ڕوویدا
I often just ignore it or mute the phone	زۆرجار تەنها پشتگوێی دەخەم یان مۆبایلەکە بێدەنگ دەکەم
I watched them disappear from view	سەیری ئەوەم دەکرد کە لە چاوەکان ون دەبوون
Janet has never been one thing and Janet	جانێت هەرگیز یەک شت نەبووە و جانێت
I had never thought of it that way before	پێشتر بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I wanted to give him everything, be everything to him	من ویستم هەموو شتێکی پێ بدەم، هەموو شتێک بم بۆی
I guess we go there just about every weekend	من پێم وایە ئێمە تەنها نزیکەی هەموو کۆتایی هەفتەیەک دەچینە ئەوێ
I had to make a move on it soon	ناچار بووم بەم زووانە جوڵەیەک لەسەری بکەم
It’s sheer joy	خۆشییەکی تەواو و بێ کەموکوڕییە
I was going to make horses anyway	بڕیار بوو بە هەر شێوەیەک بێت ئەسپ دروست بکەم
A towering figure appears, framed by a glowing doorway	فیگەرێکی بەرز دەردەکەوێت، کە لە چوارچێوەی دەرگایەکی درەوشاوەدایە
I was doing nothing but buying time	جگە لە کڕینی کات هیچم نەدەکرد
I still feel terrible about it	هێشتا هەست بە ترسناکیی دەکەم لەو بارەیەوە
I love you both too	منیش هەردووکتانم خۆشدەوێت
I know a few people who do that	چەند کەسێک دەناسم کە ئەو کارە دەکەن
I wonder if he gets hit on it, too	من پرسیار دەکەم ئایا ئەو لێی دەدرێت لەسەری، هەروەها
I was asked to do this task	داوام لێکرا ئەم ئەرکە ئەنجام بدەم
I had seen them change with my own eyes	بە چاوی خۆم بینیبووم کە گۆڕانکاریان بەسەردا هاتبوو
I absolutely cannot write without music playing	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بنووسم بەبێ ئەوەی مۆسیقا لێبدرێت
Some have invested in plant ice themselves	هەندێکیان خۆیان وەبەرهێنانیان لە سەهۆڵی ڕووەکدا کردووە
I watched emotions arise and pass	سەیری هەستەکانم دەکرد کە سەرهەڵدەدەن و تێپەڕین
A lot of it didn’t happen	بەشێکی زۆری ڕووی نەدا
I turned around and there he was	من وەرگەڕام و لەوێ بوو
I really really liked it	بەڕاستی بەڕاستی حەزم لێی بوو
I am honored to share your experience with you	شانازی دەکەم کە ئەزموونی ئێوە لەگەڵ ئێوەدا بەیەکەوە باس بکەم
I know she handed it over	دەزانم ئەو کچە ڕادەستی کردووە
I didn't dedicate myself yesterday	دوێنێش خۆم تەرخان نەکرد
A fresh start in the ice	دەستپێکردنێکی نوێ لە سەهۆڵەکەدا
I’m all for gifts	من هەمووم بۆ دیاری
I still know how to play cop though	من هێشتا دەزانم چۆن یاری پۆلیس بکەم هەرچەندە
I immediately cut that thought out	یەکسەر ئەو بیرکردنەوەم بڕییەوە
I like to make others laugh	حەزم لە پێکەنین و پێکەنینی کەسانی ترە
I wonder how many years have passed since then	پێم سەیرە لەو کاتەوە چەند ساڵە
A bottle of wine hit the window and exploded	بوتڵێک شەراب بەر پەنجەرەکە کەوت و تەقیەوە
I have come to realize the value of time	من گەیشتوومەتە درک بە بەهای کات بکەم
I was to bring status and wealth to the family	من بۆ ئەوە بوو کە پێگە و سامان بۆ خێزانەکە بهێنم
I knocked it lightly but just decided to go inside	بە سوکی لێمدا بەڵام تەنها بڕیارمدا بچمە ژوورەوە
the title remains vacant	نازناوەکە بە بەتاڵی دەمێنێتەوە
I want every word of the prophecy written	من دەمەوێت هەموو وشەیەکی پێشبینییەکە بنووسرێت
I still live in making music for art	من تا ئێستاش لە دروستکردنی مۆسیقادا بۆ هونەر دەژیم
A little joke at your own expense	کەمێک گاڵتە لەسەر حیسابی خۆت
I can’t imagine it at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت
I didn't want to leave	نەمدەویست بڕۆم
I didn’t like the size of the car	قەبارەی ئۆتۆمبێلەکەم بەدڵ نەبوو
I woke up and went to shower	لە خەو هەڵسام و چوومە دوش
I wasn’t about to push the button	خەریک نەبووم پاڵ بە دوگمەکەوە بنێم
I may have to check them all	لەوانەیە ناچار بم هەموویان بپشکنم
I won’t wear you out when that happens	کاتێک ئەوە ڕوودەدات ماندووت ناکەم
I can’t transport everyone	ناتوانم هەموو کەسێک بگوازمەوە
I felt much better after exercise	دوای وەرزشکردن هەستم بە باشتربوونی زۆر کرد
I need to know why he left	پێویستە بزانم بۆچی ڕۆیشت
I should have known he knew all about it	دەبوو بزانم ئەو هەموو شتێک لەبارەیەوە دەزانێت
I never thought he would be a gardener	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دەبێتە باخەوان
I looked up and down the street	سەیری سەرەوە و خوارەوەی شەقامەکەم کرد
I love making people happy	من زۆرم خۆشدەوێت خەڵک دڵخۆش بکەم
An earlier dream had someone with a gun	خەونێکی پێشووتر کەسێکی دەمانچەی پێبووە
The cost gradually decreased after the next rice harvest	تێچوونەکە وردە وردە پاش دروێنەی داهاتووی برنج کەمی کرد
He resigned two years later	دوای دوو ساڵ دەستی لەکار کێشایەوە
I never thought this woman would tell me this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەم ژنە ئەمەم پێ بڵێت
I wonder if they ever found her.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز ئەو کچەیان دۆزیوەتەوە؟
I know most people here, and they know me	من زۆربەی خەڵک لێرە دەناسم، ئەوانیش من دەناسن
I'd like to keep the service on otherwise	پێم خۆشە خزمەتگوزارییەکە لەسەر بمێنێتەوە ئەگەرنا
Gemini meant promotion	دووانە بە واتای پلە بەرزکردنەوە بوو
I didn’t mean it, about wanting him to fall	مەبەستم ئەوە نەبوو، سەبارەت بەوەی کە بمەوێت ئەو بکەوێت
I waited for him to notice me	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە سەرنجم بدات
He returned a few minutes later	دوای چەند خولەکێک گەڕایەوە
I take away the mind	من عەقڵ لێ دەبەمەوە
I preferred to lead my ass	من پێم باشتر بوو سەرکردایەتی کەرەکەم بکەم
I would go with him as the cook	من وەک چێشتلێنەر لەگەڵیدا دەڕۆیشتم
I can't kill him either	منیش ناتوانم بیکوژم
I want you to know everything he says	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانیت کە دەیڵێت
All data were displayed on a single tube	هەموو زانیارییەکان لەسەر یەک بۆری پیشاندرابوون
I started to understand a little bit	دەستم کرد بە تێگەیشتن کەمێک
He was a good singer and liked to play tennis	گۆرانیبێژێکی باش بوو و حەزی لە یاری تێنس بوو
I heard a soft groan and opened it	گوێم لە گریانی نەرم بوو و کردەوەم
I have no recollection of this incident	هیچ بیرەوەرییەکم لەم ڕووداوە نییە
I said nothing, letting the new information sink in	هیچم نەوت، رێگەم دا زانیارییە نوێیەکان نوقم بن
I had a lot to do tomorrow	سبەی زۆر شتم هەبوو بیکەم
I’ll take my light one	من یەکێکی سووکەکەم دەبەم
A shadow moved in the corner	سێبەرێک لە گۆشەکەدا جووڵەی کرد
I never thought to bring keys or lock the door	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کلیل بهێنم یان دەرگاکە قوفڵ بکەم
Today I have to help with the dishes	ئەمڕۆ دەبێت یارمەتیم بدەم لە قاپەکان
I slowly turned my face in that direction	هێواش هێواش دەموچاوم بەو ئاراستەیە سوڕاند
I remembered the way it was	شێوازی ئەوەم بیر هاتەوە
I shouldn't have insulted him like that	نەدەبوو بەو شێوەیە سووکایەتیم پێ بکردایە
I got everything we needed	هەموو شتێکم دەستکەوت کە پێویستمان بوو
I feel my heart pounding even harder	هەست دەکەم دڵم هێشتا توندتر لێدەدات
I threw my hands up and choked	دەستەکانم بەرەو سەرەوە فڕێدا و خنکانم
I didn’t know the fire would start in the kitchen	نەمدەزانی ئاگرەکە لە چێشتخانەکە دەست پێدەکات
I'm just worried all	من تەنها نیگەرانم هەمووی
I know they will all answer	من دەزانم هەموویان وەڵام دەدەنەوە
I honestly couldn’t come up with anything else	ڕاستگۆیانە نەمتوانی شتێکی تر بخەمە ڕوو
I have nothing to live for	هیچم نییە بۆی بژیم
I can’t wait to see them all again, too	منیش ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا هەموویان ببینمەوە
I wonder if he cared about them as well.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەویش بە هەمان شێوە گرنگی پێداون؟
I have a story to tell	چیرۆکێکم هەیە بیگێڕمەوە
He has feelings and intellect	هەست و سۆز و عەقڵی هەیە
I look down on the city below	من بە چاوی سووک سەیری شارەکەی خوارەوە دەکەم
I can’t believe that	من ناتوانم باوەڕ بەو شتە بکەم
I never even thought about sleeping on the floor	تەنانەت هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لەسەر زەوی بخەوم
I really appreciate the service	بەڕاستی خزمەتگوزارییەکە بەرز دەنرخێنم
After that I kept the device under my pillow	دوای ئەوە ئامێرەکەم لە ژێر بالیفەکەمدا هێشتەوە
I always keep my promises like a good fairy	من هەمیشە وەک پەرییەکی باش بەڵێنەکانم جێبەجێ دەکەم
I'll be back tomorrow	سبەینێ دێم
I have heard enough rumors and nonsense	بەسە دەنگۆ و قسەی بێمانام بیستووە
I want that man back	من ئەو پیاوەم دەوێت بگەڕێتەوە
I just can’t look that far in advance	تەنها ناتوانم پێشوەختە ئەوەندە دوور سەیری بکەم
Now I needed to kill him	ئێستا پێویستم بە کوشتنی بوو
I thought my world had ended	پێم وابوو جیهانەکەم کۆتایی هاتووە
I am no longer here for myself	من بۆ خۆم چیتر لێرە نیم
I saw him smiling at me in the dark	بینیم لە تاریکیدا زەردەخەنەیەکی بۆ دەکردم
A moment of guilt hit him	ساتێک لە تاوانباری لێیدا
I mean the day before yesterday	مەبەستم ڕۆژێک پێش دوێنێیە
I hate it when they have guns	ڕقم لێیە کاتێک دەمانچەیان هەیە
I might even be able to finish this before daylight	تەنانەت ڕەنگە بتوانم پێش ڕۆژ ئەم کارە تەواو بکەم
I give they can take you in some collapse	من دەدەم دەتوانن لە هەندێک داڕماندا بتبەن
I believe it will go quickly	من باوەڕم وایە کە بە خێرایی دەڕوات
I have to say my hair really loves it	دەبێت بڵێم قژم بەڕاستی خۆشی دەوێت
I stopped, exploring the area	وەستام، ناوچەکەم دەگەڕا
I’m looking at the Northern Territory	من سەیری خاکی باکوور دەکەم
I can use the tips to solve my problems	دەتوانم سوود لە ئامۆژگارییەکان وەربگرم بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانم
I turned on the lamp beside the bed	چراکەم لە تەنیشت جێگاکەدا داگیرساند
I finally thought of a proper answer	دواجار بیرم لە وەڵامێکی دروست کردەوە
I’m sure my readers will find it very interesting	دڵنیام خوێنەرانم زۆر سەرنجیان ڕادەکێشن
I turned to my best weapon	ڕووم کردە باشترین چەکم
I turn my head slightly to survey the surroundings	کەمێک سەرم دەسوڕێمەوە بۆ ئەوەی دەوروبەرەکە ڕووپێو بکەم
I helped manage some of the back office details	من یارمەتیم دا لە بەڕێوەبردنی هەندێک لە وردەکارییەکانی ئۆفیسی پشتەوە
I raised my own eyebrows	برۆکانی خۆمم بەرز کردەوە
I could see there was something special between you two	دەمبینی شتێکی تایبەت لە نێوان ئێوەی دوو کەسدا هەیە
I couldn’t stand this wait	من نەمتوانی بەرگەی ئەم چاوەڕوانییە بگرم
I noticed it as different	من وەک جیاواز سەرنجم دەدا
I could finally think straight	دواجار دەمتوانی ڕاست بیر بکەمەوە
I’m so glad he’s still alive	زۆر خۆشحاڵم کە هێشتا دەژی
I immediately accepted this interview	یەکسەر ئەم چاوپێکەوتنەم قبوڵ کرد
I like to listen to things that inspire me	حەزم لە گوێگرتنە لەو شتانەی کە ئیلهامم دەدەن
I thought that was less than smart	پێم وابوو ئەوە کەمترە لە زیرەک
I had to make him believe me	ناچار بووم وا لێبکەم باوەڕم پێ بکات
I ran over and gave her a big hug	ڕامکرد و باوەشێکی گەورەم پێدا
I need to support my husband	پێویستە پشتگیری هاوسەرەکەم بکەم
I find it very beautiful and real	من زۆر جوان و ڕاستەقینە دەبینم
I killed him right here	من هەر لێرە کوشتم
I have more reason to fear you	هۆکاری زیاترم هەیە بۆ ئەوەی لێت بترسم
I neglected to come up with a throw to sit on	کەمتەرخەم بووم لە هێنانی فڕێدانێک بۆ ئەوەی لەسەری دابنیشێم
He soon failed his knee	زۆری نەخایاند ئەژنۆی لەکارکەوت
I love her with all my heart	من بە هەموو دڵمەوە خۆشم دەوێت
I could see nothing of the man	هیچم لە پیاوەکە نەدەبینی
I haven't seen you in so long	ئەوەندە ماوە تۆم نەبینیوە
I didn’t explain it to anyone	بۆ هیچ کەسێکم ڕوون نەکردەوە
I pulled it out like a cigar	وەک سیگارێک کێشامە دەرەوە
I go with my friends and give them a bright smile	منیش لەگەڵ هاوڕێکانم دەچم و زەردەخەنەیەکی گەشیان پێدەدەم
I record that insect to be	من ئەو مێروویە تۆمار دەکەم بۆ ئەوەی ببێتە
I opened the door and took two steps forward	دەرگاکەم کردەوە و دوو هەنگاو خۆمم بۆ پێشەوە هەڵدا
I suspect they are getting anxious to continue	گومانم هەیە کە خەریکە دڵەڕاوکێیان بۆ بەردەوامبوون دروست دەبێت
I always have been and always will be	من هەمیشە بووم و هەمیشەش دەبم
I tried their original and it was decent	من ئەسڵی ئەوانم تاقیکردەوە و شایستە بوو
I have a business dinner after work	دوای کارکردن ئێوارەخوانێکی بازرگانیم هەیە
A sweet, luxurious kiss	ماچێکی شیرین و لوکس
I wonder how much skin I have left on my face	پێم سەیرە چەند پێست لەسەر دەموچاوما ماوە
I decided to go to the library	بڕیارمدا بچمە کتێبخانە
I was born as a customer	من وەک کڕیار لەدایک بووم
I didn’t want to go out with him	نەمدەویست لەگەڵیدا بچمە دەرەوە
We wanted to have a pretty crazy contrast	ئێمە ویستمان کۆنتراستێکی زۆر شێتانەمان هەبێت
I cannot thank you enough	ناتوانم بەشی ئەوەندە سوپاستان بکەم
I asked him to explain further	داوام لێکرد زیاتر ڕوونی بکاتەوە
I can pay you to save my life	دەتوانم پارەت بدەم بۆ ڕزگارکردنی ژیانم
I couldn’t entirely blame him	نەمتوانی بە تەواوی لۆمەی بکەم
I read about it once	جارێک لەسەری خوێندمەوە
I got out of the car without saying anything	بێ ئەوەی هیچ بڵێم لە سەیارەکە سەرکەوتمە خوارەوە
I regret a lot of things	زۆر پەشیمانم لە زۆر شت
A sword made of shadows	شمشێرێک کە لە سێبەر دروستکراوە
I'll go first thing tomorrow	سبەی یەکەم شت دەڕۆم
A soft touch is what everyone is looking for	دەست لێدانی نەرم ئەوەیە کە هەموو کەسێک بەدوایدا دەگەڕێت
I don't know where anyone else lives	نازانم کەسی تر لە کوێ دەژی
I've been married before	پێشتر هاوسەرگیریم کردووە
I quickly entered and headed up to my room	بە خێرایی چوومە ژوورەوە و بەرەو ژوورەکەم بەرز بوومەوە
I think that’s very important	پێم وایە ئەوە زۆر گرنگە
I really miss him	بەڕاستی بیری دەکەم
I wasn’t supposed to tell anyone	بڕیار نەبوو بە کەس بڵێم
I had no interest in her	من هیچ بەرژەوەندییەکم لەو ژنە نەبوو
A strange man slowly walks towards me	پیاوێکی نامۆ بە هێواشی بەرەو ڕووم دێت
He broke away after a few minutes	دوای چەند خولەکێک جیابووەوە
A hint of sadness crept into his voice	ئاماژەیەک لە دڵتەنگی خزانە ناو دەنگییەوە
I saw some rocks just off our right wing	هەندێک بەردم بینی تەنها لە باڵی ڕاستمانەوە
An internet site gradually annoys guests	سایتێکی ئینتەرنێتی وردە وردە میوانەکان بێزار دەکات
I can see that’s sensible	دەتوانم ببینم کە ئەوە عەقڵانییە
I’m worried about your aunt, so much anger in her	من خەمی پوورەکەتم هەیە، ئەوەندە توڕەیی لە ناویدا
I mean, no stop signs, no yield signs, nothing	مەبەستم ئەوەیە نە نیشانەی وەستان، نە نیشانەی خۆبەدەستەوەدان، هیچ
I didn’t give a shit about people in high school	من لە قۆناغی ئامادەییدا شتێکی گەپم لەبارەی خەڵکەوە نەدا
I always go through the content on your website carefully	من هەمیشە بە وریاییەوە بە ناوەڕۆکی ماڵپەڕەکەتدا تێدەپەڕم
I blush at the mention of his name	بە هاتنی ناوەکەی سوور دەبمەوە
I wasn’t supposed to be able to have kids	بڕیار نەبوو بتوانم منداڵم هەبێت
I live to make things better	من بۆ باشترکردنی شتەکان دەژیم
I had all sorts of notes	هەموو جۆرە تێبینییەکم هەبوو
The scene took about three hours to shoot	دیمەنەکە نزیکەی سێ کاتژمێری خایاند بۆ وێنەگرتن
I've been made wise	من ژیر کراوم
I could enjoy his company in a day for many	دەمتوانی لە ڕۆژێکدا بۆ زۆر کەس چێژ لە کۆمەڵگەی ئەو وەربگرم
I just got home, actually	تازە گەیشتمە ماڵەوە، لە ڕاستیدا
I provide then corrected on this victim	من دابین دەکەم پاشان ڕاستکراوەتەوە لەسەر ئەم قوربانییە
Puzzled, I asked how a fortune teller could help me	بە سەرسوڕمانەوە پرسیم چۆن فەلەکناسێک دەتوانێت یارمەتیم بدات
It’s a good thing, but it’s weird	شتێکی باشە، بەڵام سەیرە
This was a new approach to building thinking machines	ئەمە رێبازێکی نوێ بوو بۆ دروستکردنی ئامێری بیرکردنەوە
I’m part of clubs and readers’ meetings	من بەشێکم لە یانەکان و کۆبوونەوەکانی خوێنەران
The castle was built in two major waves of construction	قەڵاکە لە دوو شەپۆلی گەورەی بیناسازیدا دروستکراوە
I knew you needed them, especially since I was gone	دەمزانی پێویستت پێیانە، بە تایبەت کە من نەمابوو
I found that he was afraid of flying	بۆم دەرکەوت کە لە فڕین دەترسێت
I stretch my aching back	پشتی ئازاراوی خۆم درێژ دەکەمەوە
I started pursuing a career	دەستم کرد بە بەدواداچوونی پیشەیەک
I felt important and worldly	هەستم بە گرنگی و دونیایی دەکرد
I didn't understand why until later.	تا دواتر تێنەگەیشتم بۆچی؟
I know that he is from the future too	من دەزانم کە ئەویش خەڵکی داهاتووە
I think this is wrong, just like that religion	پێم وایە ئەمە هەڵەیە، هەروەک ئەو ئایینە
I can see a large lake marked on the map	دەتوانم دەریاچەیەکی گەورە ببینم کە لەسەر نەخشەکە نیشانە کراوە
I still felt uncomfortable seeing him	هێشتا هەستم بە نائارامی دەکرد لە بینینی
I ordered him a cup of coffee	کوپێک قاوەم بۆ داوا کرد
I went to the police again and told them about this relationship	جارێکی تر چوومە لای پۆلیس و باسی ئەم پەیوەندیەم کرد
I have personally seen more than a thousand previous lives	من بە شەخسییەت زیاتر لە هەزار ژیانی پێشترم بینیوە
Computers, on the other hand, cannot understand human language	لە بەرامبەردا کۆمپیوتەر ناتوانێت لە زمانی مرۆڤ تێبگات
I just needed to use it correctly to get home	تەنها پێویستم بەوە بوو بە دروستی بەکاری بهێنم بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I couldn’t bring myself to kill any of the wildlife	نەمتوانی خۆم بهێنم تا هیچ کام لە گیانلەبەرە کێوییەکان بکوژم
I really wanted to love this book	بەڕاستی حەزم دەکرد ئەم کتێبەم خۆش بوێت
I doubted they would even bother	گومانم هەبوو تەنانەت بێزاریش بکەن
I love it for speed training	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ ڕاهێنانی خێرایی
A good home inspector doesn’t take it personally	پشکنەرێکی باشی ماڵ بە شێوەیەکی شەخسی وەری ناگرێت
I think your plan will work	پێم وایە پلانەکەت سەرکەوتوو دەبێت
I didn’t have the same strength tonight	ئەمشەو هەمان هێزم نەبوو
I handed it back, unable to hide my disappointment	منیش ڕادەستم کردەوە، نەمتوانی نائومێدی خۆم بشارمەوە
A task of body, mind and spirit	ئەرکێکی جەستە و دەروون و ڕۆح
This moment had to be right	ئەم ساتەوەختە دەبوو ڕاست بێت
He stayed with her until she lost consciousness	لەگەڵیدا مایەوە تا هۆشی نەما
I really enjoy being with you	بەڕاستی چێژ لە بوونم لەگەڵ تۆ وەردەگرم
I believe you will both be surprised, more than once	باوەڕم وایە هەردووکتان سەرتان سوڕدەمێنێت، زیاتر لە جارێک
I wiped the sweat from my face and stepped closer	ئارەقەی دەموچاوم سڕییەوە و هەنگاوم نزیک کردەوە
I’ve got the collection, you yours	من کۆمەڵەکەم وەرگرتووە، تۆ هی خۆت
A smile crept across his face as an idea formed	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا دەخزێت کاتێک بیرۆکەیەک دروست بوو
I wrote a book about all this	کتێبێکم لەسەر هەموو ئەمانە نووسی
He taught me a lot	ئەو زۆر شتی فێر کردم
I will always be proud to have been your friend	هەمیشە شانازی دەکەم کە هاوڕێی ئێوە بووم
Back to torture, possibly	گەڕانەوە بۆ ئەشکەنجەدان، لەوانەیە
I told him about my mother	باسی دایکمم بۆ کرد
I wipe the tears from my eyes	فرمێسکەکانی چاوەکانم دەسڕمەوە
I studied his movements	من لێکۆڵینەوەم لە جووڵەکانی کرد
I was about to have a family	خەریک بوو خێزانێکم هەبێت
I remember the way to the rooms	ڕێگای ژوورەکانم لەبیرە
Normal society is what we have chosen	کۆمەڵگای ئاسایی ئەوەیە کە ئێمە هەڵمانبژاردووە
I tried to widen my eyes	هەوڵمدا چاوەکانم فراوانتر بکەمەوە
I asked if anyone had seen it.	پرسیم ئایا کەس بینیویەتی؟
They just drive me crazy sometimes	تەنها هەندێک جار شێتم دەکەن
I think we need new furniture too	پێم وایە ئێمەش پێویستمان بە مۆبیلیاتی نوێ هەیە
I've heard they're good	بیستوومە باشن
I pray you stay with us	دوعا دەکەم لەگەڵمان بمێنیتەوە
I relax, close my eyes and lean back	ئارام دەبمەوە، چاوەکانم دادەخەم و پاڵ دەنێمەوە
I swallowed hard, once or twice	بە توندی قووتم دا، جارێک یان دووجار
I’m going to grab a weapon	من دەچم چەکێک بگرم
Danger comes from everywhere	مەترسی لە هەموو شوێنێکەوە دێت
Its ice layer must extend to accommodate these changes	چینە سەهۆڵییەکەی دەبێت درێژ بێتەوە بۆ ئەوەی ئەم گۆڕانکاریانە لەخۆ بگرێت
Several teachers walk in and out of the office	چەند مامۆستایەک بە پێ دەچنە ناو ئۆفیسەکە و دەگەڕێنەوە دەرەوە
I forgot politics	سیاسەتم لەبیر چوو
I think he suffered enough	پێم وایە بەس ئازاری چەشتووە
I needed my candle too	منیش پێویستم بە مۆمەکەم بوو
A government cannot make its citizens fair	حکومەتێک ناتوانێت هاوڵاتیانی خۆی بە دادپەروەرانە بکات
I just wondered if we would ever get back together.	تەنها پرسیارم کرد کە ئایا هەرگیز پێکەوە دەبین؟
Minimal effects were reported	کەمترین کاریگەری ڕاپۆرت کرا
A secret to just her and her sister	نهێنییەک بۆ تەنها خۆی و خوشکەکەی
I looked up at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I still had surprises in store	هێشتا سوپرایزم لە لای خۆمدا هەبوو
I just want to hear what he has to say	تەنها دەمەوێت گوێم لە قسەکانی بێت
I simply nodded and put the covers on	بە سادەیی سەرم لە سەرم دانا و بەرگەکانم لە سەرم دانا
I didn’t know what to say or how to feel	نەمدەزانی چی بڵێم و چۆن هەست بکەم
I need to find a job	پێویستە کارێک بدۆزمەوە
I didn’t want to be here anymore	ئیتر نەمدەویست لێرە بم
I didn’t make a sound and it only lasted a few seconds	دەنگم نەدەکرد و تەنها چەند چرکەیەکی خایاند
I haven't seen him for three years now	ئێستا سێ ساڵە نەمبینیوە
I was foolish to think this was all on us	من گەمژە بووم کە پێم وابوو ئەمە هەمووی لەسەر ئێمەیە
I heard footsteps coming into the room	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کە دەهاتنە ژوورەکە
I turned left and drove through the town square	بە چەپ گەڕام و بە ئۆتۆمبێل بە گۆڕەپانی شارۆچکەکەدا ڕۆیشتم
I didn’t try to disguise my voice	هەوڵم نەدا دەنگم لەبەر بکەم
I threw it at him	منیش فڕێم دایە سەری
I walked out and walked out the door	ڕۆیشتمە دەرەوە و لە دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I need to know why you need it	پێویستە بزانم بۆچی پێویستت پێیەتی
I will remember you fondly	بە دڵەوە یادت دەکەمەوە
There was high inflation	هەڵاوسانی بەرز هەبوو
I needed to check in	پێویستم بە چێک ئین بوو
I looked a little younger then!	ئەو کاتە کەمێک گەنجتر دەرکەوتم!
I couldn’t afford another mistake	توانای هەڵەیەکی ترم نەبوو
A celebrity said something	کەسایەتییەکی ناودار شتێکی وت
I was so in love with this man	من ئەوەندە عاشقی ئەم پیاوە بووم
I call it a living death	من پێی دەڵێم مردنێکی زیندوو
I want something different this time	ئەمجارە شتێکی جیاوازم دەوێت
I mean, it was the same man, it just wasn’t	مەبەستم ئەوەیە هەمان پیاو بوو، تەنها ئەوە نەبوو
I got a lot of space	شوێنێکی زۆرم دەستکەوت
I wondered where the dam bus driver was.	منیش پێم سەیر بوو شۆفێری پاسی بەنداوەکە لە کوێیە؟
I have a window seat	کورسییەکی پەنجەرەم هەیە
I don’t think they’re going to shoot our guys	پێم وانییە تەقە لە کوڕەکانمان بکەن
I sighed, sitting up	ئاهێکم هەڵکێشا، دانیشتبووم
I stood up and gave her an awkward hug	هەستام و باوەشێکی نائاساییم پێدا
I just can’t think about it now	تەنها ئێستا ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
Always liked the space ones	هەمیشە ئەوانەی بۆشایی ئاسمانیان بەدڵ بوو
I can’t continue the tradition	من ناتوانم نەریتەکە بەردەوام بم
I can’t help it, though	هەرچەندە ناتوانم خۆم بپارێزم
I had to assume he knew where we were	دەبوو وا دابنێم کە ئەو دەزانێت ئێمە لە کوێین
I doubt he ever had one	گومانم هەیە ئەو هەرگیز یەکێکی هەبووبێت
I am going to include it in my collection	من بڕیارە لە کۆمەڵەکەمدا بیخەمە ناو کۆکردنەوەکەمەوە
Helping them succeed feels good as well	یارمەتیدانیان بۆ سەرکەوتن بە هەمان شێوە هەستێکی خۆشە
I know they do it for funny reasons	دەزانم لەبەر هۆکاری کۆمیدی ئەو کارە دەکەن
I took him to the front of the ship	منیش بردمە پێشەوەی کەشتییەکە
I could do it out there	دەمتوانی لەوێ دەرەوە بیکەم
I hear him coming up next to me	گوێم لێیە کە لە تەنیشتمەوە دێتە سەرەوە
I was tired of working on corrupt projects	بێزار بووم لە کارکردن لەسەر پڕۆژەی گەندەڵ
I tried to catch my breath	هەوڵمدا هەناسەم بگرم
I was going to keep him safe	بڕیار بوو بە سەلامەتی بیهێڵمەوە
I can also help myself	هەروەها دەتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I can’t feel anything from you	من ناتوانم هەست بە هیچ شتێک بکەم لە تۆوە
I think that’s a pretty good restaurant	پێم وایە ئەوە چێشتخانەیەکی زۆر باشە
I saw him and I saw tears on his face	بینیم و فرمێسکم بینی لە دەموچاویدا
I loved my son more than my life	من لە ژیانم زیاتر کوڕەکەمم خۆشدەویست
The flower is horizontal and fragrant	گوڵەکەی ئاسۆیی و بۆن خۆشە
I trust it will reach you safely	متمانەم هەیە بە سەلامەتی بگاتە دەستت
A strong light behind this hole represented the moon	ڕووناکییەکی بەهێز لە پشت ئەم کونە نوێنەرایەتی مانگ دەکرد
I shouldn't answer it	نابێ وەڵامی بدەمەوە
I haven’t had a good hunt in weeks	چەند هەفتەیەکە ڕاوێکی باشم نەکردووە
It was all so natural	هەمووی ئەوەندە سروشتی بوو
I simply could not do what they required	من بە سادەیی نەمتوانی ئەو کارە بکەم کە ئەوان داوایان دەکرد
I need to keep going though	هەرچەندە پێویستە بەردەوام بم
I watched him disappear into the darkness	تەماشام دەکرد لەناو تاریکیدا ون دەبوو
I assure you it is not	دڵنیاتان دەکەمەوە کە وا نییە
The act itself was dangerous	خودی کردارەکە مەترسیدار بوو
I could see tears forming in his eyes	دەمبینی فرمێسک لە چاوەکانیدا دروست دەبوو
I tried to do my best	هەوڵمدا هەموو هەوڵێک بدەم
Initial development took about three years	گەشەپێدانی سەرەتایی نزیکەی سێ ساڵی خایاند
I should have given up right then and there	دەبوو هەر لەو کاتەدا وازبهێنم
I’ll invite you to dinner tonight but I can’t	ئەمشەو بانگهێشتت دەکەم بۆ نانخواردنی ئێوارە بەڵام ناتوانم
I have to wait ten minutes for a table	دەبێت دە خولەک چاوەڕێ بکەم بۆ مێزێک
I don’t carry a gun, but he does	من دەمانچە هەڵناگرم، بەڵام ئەو هەڵیگرتووە
I wouldn’t hesitate to contact him for future projects	من درێغی ناکەم لە پەیوەندیکردن لەگەڵیدا بۆ پڕۆژەکانی داهاتوو
I learned before my mother passed away	من پێش کۆچی دوایی دایکم فێربووم
I hope it’s not his night to work	هیوادارم شەوی ئەو نەبێت بۆ کارکردن
I wanted to make your favorite food	ویستم خواردنی دڵخوازت دروست بکەم
I’m just in awe of the cake	من تەنها سەرسامم بە کێکەکە
I didn’t mean it like no	مەبەستم ئەوە نەبوو وەک نەخێر
I drank some water	ئاوێکم خواردەوە
A gleam of concern came over his face	تیشکێکی نیگەرانی لە دەموچاویدا هات
I still wasn’t positive this was a good idea	من هێشتا ئەرێنی نەبووم ئەمە بیرۆکەیەکی باش بوو
I accepted your conversion, and it was hard, believe me	من موسڵمانبوونەکەتم قبوڵ کرد، وە قورس بوو، باوەڕم پێ بکە
I must be crazy, to stop here	دەبێ شێت بم، بۆ ئەوەی لێرە بوەستم
I string neatly between the car and the iron gates	بە ڕێکوپێکی لە نێوان ئۆتۆمبێلەکە و دەروازە ئاسنییەکاندا تار دەکەم
I can do it well, I learned how as a kid	دەتوانم بە باشی بیکەم، وەک منداڵێک فێربووم چۆن
This issue is still debated today	ئەم پرسە تا ئەمڕۆش مشتومڕی لەسەرە
I can eat it and not feel guilty	دەتوانم بیخۆم و هەست بە تاوان نەکەم
I have always been happy with you	من هەمیشە دڵخۆش بووم بە ئێوە
I looked up to listen	سەرم بەرز کردەوە بۆ گوێگرتن
I walked a little in the sea	کەمێک لە دەریادا ڕۆیشتم
I had a bad habit that I will forget	خوویەکی خراپم هەبوو کە لەبیرم دەچێتەوە
I cut it with a knife	بە چەقۆ بڕیم
A different face in a dream	ڕووخسارێکی جیاواز لە خەودا
I’m quickly pulled back into the present	من بە خێرایی دەکێشرێمەوە ناو ئێستا
A few weeks ago, that feeling disappeared	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ئەو هەستە نەما
I knew he was the second pack	دەمزانی ئەو دووەم پاکەتەکەیە
I didn’t want to make them uncomfortable	نەمدەویست ناڕەحەتیان بکەم
A lone traveler and a girl	گەشتیارێکی تەنیا و کچ
I faced each new day without pain	من بەبێ ئازار ڕووبەڕووی هەر ڕۆژێکی نوێ بوومەوە
I have been working on death for a long time	ماوەیەکی زۆرە کار لەسەر مردن دەکەم
I hadn’t counted on that	من حسابم بۆ ئەوە نەکردبوو
I still fight every day for justice for my brother	من تا ئێستاش ڕۆژانە خەبات دەکەم بۆ دادپەروەری براکەم
I will look into this point carefully	من بە وردی سەیری ئەم خاڵە دەکەم
I sent him to his room	ناردم بۆ ژوورەکەی
I remember it in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا لەبیرمە
I was a humble working monk	من دەروێشێکی کارکەری زەلیل بووم
I can’t tell him no	ناتوانم پێی بڵێم نەخێر
I felt a strange peace	هەستم بە ئارامییەکی سەیر دەکرد
I got to know them a lot better over time	بە تێپەڕبوونی کات زۆر زیاتر دەیانناسیم
I haven’t talked about going home yet and neither has he	تا ئێستا باسی گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە نەکردووە و ئەویش نەیکردووە
I didn't speed up my walk	ڕۆیشتنەکەم خێراتر نەکرد
A child she never knew existed	منداڵێک کە هەرگیز نەیدەزانی بوونی هەیە
in a gunshot that killed her and the baby	لە تەقەیەکدا بووە هۆی گیانلەدەستدانی ئەو و کۆرپەکە
Suddenly I saw this blue form standing next to me	لەناکاو ئەم فۆڕمە شینەم بینی کە لە تەنیشتمەوە وەستابوو
He’s miserable but he needs his celebrity status	ئەو بەدبەختە بەڵام پێویستی بە ستاتۆی ناودارانی خۆیەتی
I neither want to know more	من نە دەمەوێت زیاتر بزانم
I'll give you my robe, for a cover	عەباکەمت پێدەدەم، بۆ داپۆشینێک
I wasn’t angry with him or myself	من لە ئەو و نە لە خۆم تووڕە نەبووم
You woke up a little early	کەمێک زوو لە خەو هەڵدایت
I hope you get well soon and go home	هیوادارم بەزوویی چاک ببیتەوە و بگەڕێیتەوە ماڵەوە
A little harmless fun	کەمێک خۆشی بێ زیان
and, to protect his daughter	و، بۆ پاراستنی کچەکەی
I don’t give him the satisfaction	من ڕەزامەندییەکەی پێ نادەم
I hope the scanning goes well for you	هیوادارم سکانکردنەکە بە باشی بۆ ئێوە بەڕێوە بچێت
I had people there and we were drinking and having a good time	خەڵکم لەوێ بوو و دەمانخواردەوە و کاتێکی خۆشمان بەسەر دەبرد
I have things in place and so be it	من شتەکانم لە شوێنی خۆیان داناوە و هەروا بێت
The critical reaction was much more favorable	کاردانەوەی ڕەخنەگرانە زۆر لەبارتر بوو
I was far from happy	من زۆر دوور بووم لە دڵخۆشی
I can see us becoming friends	دەتوانم ببینم کە دەبینە هاوڕێ
I really respected him for that	من بەڕاستی ڕێزم لێگرت بۆ ئەوە
I wonder what life is like on the other side	من پێم سەیرە ژیان لە دیوەکەی تر چۆنە
I went inside and took a basket inside	چوومە ژوورەوە و سەبەتەیەکم بردە ژوورەوە
I want to hear all about your adventures	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەی سەرگەرمیەکانت ببیستم
I look down at my feet	بە چاوی خوارەوە سەیری پێیەکانم دەکەم
I knew he would never do anything like that again	دەمزانی جارێکی تر هەرگیز شتێکی لەو جۆرە ناکات
I check each topic	هەر بابەتێک دەپشکنم
I didn’t know whether to laugh or cry	نەمدەزانی پێبکەنم یان بگریم
I'll bring the bags	جانتاکان دەهێنم
I had to dig this thing out and now	ناچار بووم ئەم شتە هەڵکەنم و ئێستا
I would have to say that he, exists	دەبوو بڵێم کە ئەو، بوونی هەیە
I wanted to be a part of something special	من ویستم بەشێک بم لە شتێکی تایبەت
I expect to see you here bright and early	پێشبینی دەکەم لێرەدا بە ڕووناکی و زوو بتانبینم
I haven’t communicated exactly at all	من بە هیچ شێوەیەک پەیوەندیم نەکردووە بە وردی
I have not put anyone in charge permanently	تا ئێستا کەسم بە هەمیشەیی نەخستووەتە سەر بەرپرس
I was completely out of my comfort zone	من بە تەواوی لە ناوچەی ئاسوودەیی خۆم دەرچووبووم
I told him that the magazine was not special at all	پێم گوت بە هیچ شێوەیەک گۆڤارەکە تایبەت نییە
I thought we could just move on	پێم وابوو تەنها دەتوانین بچینە پێشەوە
I can just feel the shadows	من تەنیا دەتوانم هەست بە سێبەرەکان بکەم
The birds breed mainly during the dry season	باڵندەکان بە شێوەیەکی سەرەکی لە وەرزی وشکەساڵیدا زاوزێ دەکەن
I would send them on a suicide mission	من دەیاننارد بۆ ئەرکێکی خۆکوژی
I would be done hiding	من بە شاردنەوە تەواو دەبووم
I went to your place after that, but he’s gone	من دوای ئەوە چوومە شوێنی تۆ، بەڵام ئەو نەماوە
I offer live and online courses	خولی ڕاستەوخۆ و ئۆنلاین پێشکەش دەکەم
I was angry that my father didn’t defend me	من توڕە بووم کە باوکم بەرگری لە من نەکرد
I will help you to be perfect	یارمەتیت دەدەم تا تەواو بیت
I didn’t need anything else	پێویستم بە هیچی تر نەبوو
A brilliant glow came from the south	درەوشاوەیەکی درەوشاوە لە باشوورەوە هات
I wanted her to be happy	من ویستم دڵخۆش بێت
I should have thought of it sooner	دەبوو زووتر بیرم لێ بکردایەتەوە
I'm just worried about you	من تەنها خەمی تۆم هەیە
I have my own early morning workouts	بەیانی زوو ڕاهێنانی تایبەت بەخۆم هەیە
I found it almost impossible to put it down	من بۆم دەرکەوت کە نزیک بوو لە مەحاڵ بێت بیخەمە خوارەوە
I didn’t find the basket	سەبەتەکەم نەدۆزیەوە
I want meaning in my life	من مانام دەوێت لە ژیانمدا
I pulled out a small mirror and reflected the light inside	ئاوێنەیەکی بچووکم دەرهێنا و ڕووناکیم لە ناوەوە ڕەنگدایەوە
It is a means of getting used to death	ئامرازێکە بۆ ڕاهاتن بە مردن
I would definitely go back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕامەوە
It kind of buzzed me	جۆرێک لە زەنگم لێدا
A big explosion of some kind	تەقینەوەیەکی گەورە لە جۆرێک
I try to stay awake, but there’s nothing I can do	هەوڵ دەدەم بەخەبەر بمێنمەوە، بەڵام هیچ شتێک نییە بیکەم
I brush her aside, leaning back towards her	فڵچەی دەکەمە لایەکەوە، پاڵ دەنێمەوە بەرەو ئەو
The town was left without electricity or drinking water	شارۆچکەکە بێ کارەبا و ئاوی خواردنەوە مابووەوە
I didn’t even like seeing your face	تەنانەت حەزم لە بینینی ڕووخسارت نەبوو
Their female power is evident for historical reasons	دەسەڵاتی ژنیان لەبەر هۆکاری مێژوویی دیارە
I hang out there a lot more	زۆر زیاتر لەوێ کۆدەبمەوە
I was asleep myself	من خۆم لە خەودا بووم
I worked with him for about two weeks	نزیکەی دوو هەفتە لەگەڵیدا کارم کرد
I dream of a higher purpose	خەون بە ئامانجێکی باڵاتر لەمە دەبینم
A person with a good mind can never be ugly	کەسێک کە بیری باشی هەبێت هەرگیز ناتوانێت ناشرین بێت
I suddenly felt bad for him	لەناکاو هەستم بە خراپیی کرد بۆی
A once abandoned building became the main focus	بینایەک کە ڕۆژێک جێهێڵراوە بووە جێگەی سەرنجی سەرەکی
I felt stupid doing it	هەستم بە گەمژەیی دەکرد کە ئەو کارەم دەکرد
I could hardly blame him	بەزەحمەت دەمتوانی تاوانباری بکەم
I was so confused about what was going on	من ئەوەندە سەرم لێ شێوا لەوەی چی ڕوودەدات
I catch my breath again	دووبارە هەناسەم دەگرمەوە
I wanted to tell him his father was wrong	ویستم پێی بڵێم باوکی هەڵەیە
I turned to the next page and it was blank	ڕووم کردە لاپەڕەی دواتر و بەتاڵ بوو
I guessed what it was	پێشبینیم کرد کە چییە
Right now I couldn’t deal with more things changing	لە ئێستادا نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ گۆڕانی شتی زیاتر بکەم
I needed someone else, someone more on earth	پێویستم بە کەسێکی تر بوو، کەسێکی زیاتر لەسەر زەوی
I am a monster like you	منیش وەک تۆ ئەهریمەنێکم
A small idea can be big	بیرۆکەیەکی بچووک دەتوانێت گەورە بێت
He stayed for a while, then got up to leave	ماوەیەک مایەوە، پاشان هەستام بۆ ئەوەی بڕۆم
I had a life here, and he had a life	من لێرە ژیانێکم هەبوو، ئەویش ژیانێکی هەبوو
I will use it as a base for my future boats	من وەک بنکەیەک بۆ بەلەمەکانی داهاتووم بەکاریدەهێنم
I knew the record would stand until it broke	دەمزانی تۆمارەکە تا دەشکێت وەستاوە
I'm not that stupid	من ئەوەندە گەمژە نیم
At that moment I felt like an idiot	لەو ساتەدا هەستم دەکرد وەک گەمژەیەک وایە
I went back to our apartment	چوومەوە شوقەکەمان
The storm killed five people in the country	زریانەکە بووە هۆی گیانلەدەستدانی پێنج کەس لەو وڵاتە
I thought you already did	پێم وابوو پێشتر کردووتە
I did a bit of both	کەمێک لە هەردووکیانم کرد
I didn’t expect you to be able to help her personally	چاوەڕێم نەدەکرد تۆ بتوانیت بە شێوەیەکی شەخسی یارمەتی بدەیت
I remembered weeks of barely eating or sleeping	بیرم هاتەوە چەند هەفتەیەک بەزەحمەت نانم دەخوارد یان دەخەوتم
I have such high expectations of marriage	من چاوەڕوانییەکی هێندە بەرزم لە هاوسەرگیری هەیە
I made a quick attempt to publish	من هەوڵێکی زووم دا بۆ بڵاوکردنەوە
I was wearing a hat	کڵاوێکم لەبەردا بوو
I wanted to get off this train of thought	من ویستم لەم شەمەندەفەرەی بیرکردنەوە دابەزم
I am more guest than host	من زیاتر میوانم لە میواندار
I couldn’t let him do it again	نەمتوانی ڕێگەی پێبدەم جارێکی تر ئەو کارە بکاتەوە
I loved his transparent body and huge skull head	جەستەی شەفاف و سەری کەللەسەرە زەبەلاحەکەیم خۆشدەویست
I was completely blown away	من بە تەواوی فڕێدرابووم
I give information to the reader	من زانیاری دەبەخشم بە خوێنەر
I couldn’t go on living like this	نەمتوانی بەم شێوەیە بەردەوام بم لە ژیان
I try to bury it with my words	هەوڵ دەدەم بە قسەکانم بینێژم
I think he walked away from me for a minute	پێم وایە بۆ خولەکێک لێم دوور کەوتەوە
I know many of them by name	زۆریان بە ناو دەناسم
I put my hand on his arm	دەستم خستە سەر قۆڵی
I almost didn’t dare pick any of them up	نزیک بوو نەموێرا هیچ کامیان هەڵبگرم
I hate feeling this way	ڕقم لە هەستکردنە بەم شێوەیە
I told jokes instead	لەبری ئەوە گاڵتەم گێڕایەوە
I wondered if they were as badly scared as I was.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوانیش وەک من بە خراپی ترساون؟
He is a charming man, so handsome	پیاوێکی دڵڕفێنە، ئەوەندە قۆزە
I lay down on the towel and started the machine	لەسەر خاولییەکە پاڵکەوتم و ئامێرەکەم ئیش کرد
I never cried so much	هەرگیز ئەوەندە نەگریاوم
I’m more worried about you for him	من زیاتر خەمی تۆم بۆ ئەو
The cause of death is currently unknown	لە ئێستادا هۆکاری گیانلەدەستدانی ئەو کەسە نەزانراوە
I waited for a few seconds	چەند چرکەیەک چاوەڕێم کرد
I can make a different decision	دەتوانم بڕیارێکی جیاواز بدەم
I needed to feel his skin against mine	پێویستم بە هەستکردن بوو بە پێستی ئەو بەرامبەر بە پێستی من
I like to shower before bed	من حەزم لە دوشکردنە پێش خەوتن
I really want to help her	بەڕاستی دەمەوێت یارمەتی بدەم
I think of you more as a sister	من زیاتر وەک خوشکێک بیرت لێدەکەمەوە
I could see that another cooking demonstration was starting	دەمبینی کە خۆپیشاندانێکی تری چێشت لێنان دەستی پێدەکات
But I shouldn’t have left in the first place	بەڵام نەدەبوو لە پلەی یەکەمدا بڕۆم
I remembered everything from the previous era	هەموو شتێکم لە سەردەمی پێشووەوە بیرکەوتەوە
I completely forgot his last name	ناوی کۆتاییم بە تەواوی لەبیر کرد
I didn't say bear	نەمگوت ورچە
I didn’t want people to look at me like that	من نەمدەویست خەڵک بەو شێوەیە سەیرم بکەن
I couldn't get the license plate	نەمتوانی تابلۆی ئۆتۆمبێلەکە بەدەست بهێنم
I of course went straight to the restaurant	من بێگومان ڕاستەوخۆ چوومە چێشتخانەکە
I did my best to school my characters to calm down	هەموو هەوڵێکم دا بۆ قوتابخانە سیماکانم بۆ ئەوەی ئارام ببنەوە
I am thirteen years old	من سیازدە ساڵم
I didn’t feel normal	هەستم بە ئاسایی نەدەکرد
I was already so in love with it	من پێشتر ئەوەندە عاشقی بووم
I told her about my efforts to overcome my stage fright	باسی هەوڵەکانم بۆ بردنەوەی ترسی شانۆم بۆ کرد
I like it as much as you do	من وەک تۆ حەزم لێیە
I made a note about the photographer this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ تێبینییەکم لەسەر فۆتۆگرافەرەکە کرد
I stayed my first night at her house	یەکەم شەوم لە ماڵی ئەو مایەوە
I ignored him and let him think he would win	پشتگوێم خست و رێگەم پێدا وا بیر بکاتەوە کە سەردەکەوێت
I was forever trying to figure this out	من بۆ هەمیشە هەوڵم دەدا ئەمە بزانم
A sitting room lay beyond	ژوورێکی دانیشتن لەودیوەوە کەوتبوو
I understand what she means	من تێدەگەم مەبەستی ئەو کچە چییە
I want it to be their decision	من دەمەوێت بڕیاری ئەوان بێت
I get what you’re saying about onions	ئەوەی تۆ لەبارەی پیازەوە دەیڵێیت بەدەستم دێت
I meant to be the last line of defense	مەبەستم ئەوە بوو کە دوا هێڵی بەرگری بم
I went to his house but no one answered	چوومە ماڵی بەڵام کەس وەڵامی نەدایەوە
I didn’t expect him to be there	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو لەوێ بێت
I just can’t believe in passion like some kids	من تەنها وەک هەندێک منداڵ ناتوانم باوەڕ بە سۆز بکەم
An interesting person for food	مرۆڤێکی سەرنجڕاکێش بۆ خۆراک
I haven’t had a job in eight years	من لە هەشت ساڵدا هیچ کارێکم نەبووە
I can say these things	دەتوانم ئەم شتانە بڵێم
I wouldn’t change places with him, or with you	من لەگەڵ ئەودا شوێنم نەدەگۆڕم، یان لەگەڵ تۆدا
I look triumphantly at my enemies	بە سەرکەوتنەوە سەیری دوژمنەکانم دەکەم
His spine and legs are also orange	هەروەها بڕبڕەی پشت و قاچەکانی پرتەقاڵین
I find a shirt and put it on	کراسێک دەدۆزمەوە و دەیخەمە سەری
I was in shock and afraid they would get me	لە شۆکدا بووم و دەترسام بەدەستم بهێنن
A hatred towards women	ڕقێک بەرامبەر بە ژنان
I can’t describe how good it felt	ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە هەستێکی چەندە خۆش بوو
Most of his daughters became teachers	زۆربەی کچەکانی بوون بە مامۆستا
I planned to sleep on the job	پلانم دانا لەسەر کارەکە بخەوم
I can’t stop thinking about the letter	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە نامەکە بهێنم
I didn’t need a car, which made life easier	پێویستم بە ئۆتۆمبێل نەبوو، ئەمەش ژیانی ئاسانتر دەکرد
I’m just an orchestra conductor	من تەنیا بەڕێوەبەری ئۆرکێسترام
A green bomb that is twice as devastating	بۆمبێکی سەوز کە دوو هێندە وێرانکەرترە
It felt like a science experiment	هەستم دەکرد تاقیکردنەوەیەکی زانستی وایە
I just hate the stress	تەنها ڕقم لە سترێسەکەیە
I pretty much love that	من زۆر بە باشی ئەوەم خۆشدەوێت
I can’t seem to do that	پێدەچێت نەتوانم ئەوە بکەم
I have a curriculum that doesn’t bother me	من مەنهەجێکم هەیە بێزارم ناکات
Last night I knew the fire was huge	دوێنێ شەو دەمزانی ئاگرەکە زۆر گەورەیە
I have to think like him, become him	دەبێت وەک ئەو بیر بکەمەوە، ببمە ئەو
I sent up a silent thank you	سوپاسێکی بێدەنگم بۆ سەرەوە نارد
I saw that they looked very relaxed	بینیم کە زۆر ئارام دەردەکەون
A dirt track ran across the plain	ڕێڕەوێکی خاکی بەسەر دەشتەکەدا دەڕۆیشت
I performed a lot my friend sent community	من نمایشم کرد زۆر هاوڕێکەم کۆمەڵگەی نارد
I could barely smell anything	بەزەحمەت بۆنی هیچ شتێکم دەکرد
I'm thinking of showing them all	بیر لەوە دەکەمەوە کە هەموویان پیشان بدەم
I lay on the bed and looked at the girls	لەسەر جێگاکە پاڵکەوتم و سەیری کچەکانم کرد
Looks like I'm back here again	پێدەچێت جارێکی تر لێرە گەڕامەوە
I still think it sets us up in a way	هێشتا پێم وایە بە جۆرێک ئێمە دادەنێت
I know he doesn’t have any damn money	دەزانم هیچ پارەیەکی نەفرەتی نییە
I see death, lots of death	مردن دەبینم، مردنێکی زۆر
I immediately smiled and held up a hand to greet him	یەکسەر زەردەخەنەیەکم کرد و دەستێکم بەرزکردەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکەم
I was aware of that at least	من لانیکەم ئاگاداری ئەوە بووم
I have a different perspective on my travels	من تێڕوانینێکی جیاوازم هەیە بۆ سەفەرەکانم
I thought they were just playing	پێم وابوو تەنها یاری دەکەن
I have noticed that the teachers are warm and kind	تێبینیم کردووە مامۆستاکان گەرم و گوڕ و میهرەبانن
I just wanted you to know, he’s okay	تەنها ویستم بزانیت، ئەو باشە
I tend to be a private person	من مەیلی ئەوەم هەیە کەسێکی تایبەت بم
Only now I realized something	تەنها ئێستا درکم بە شتێک کرد
I closed my eyes and let out another breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی ترم ئازاد کرد
One step forward and it was completely destroyed	هەنگاوێک بۆ پێشەوە و بە تەواوی لەناوچوو
I need you again, pretty girl	دیسان پێویستم بە تۆیە کچە جوانەکەم
I try not to talk to strangers	هەوڵ دەدەم لەگەڵ کەسانی نامۆ قسە نەکەم
I am sick of worrying too	منیش لە نیگەرانی نەخۆشم
I knew they would be there	دەمزانی ئەوان لەوێ دەبن
A cool effect on the air now occupied that space	کاریگەرییەکی فێنک لەسەر هەوا ئێستا ئەو فەزایەی گرتبوو
At first I would hear a song like that	سەرەتا گۆرانییەکی لەو جۆرەم دەبیست
I close the bathroom door behind me	دەرگای حەمامەکە لە پشتمەوە دادەخەم
Urban promised indulgences to anyone who participated	ئۆربان بەڵێنی ئیندۆڵجنسی بە هەر کەسێک دا کە بەشداری بکات
I wrote the book a long time ago	ماوەیەکی زۆر لەمەوبەر کتێبەکەم نووسیوە
I never did anything about it, and now he’s gone	من هەرگیز هیچم لەو بارەیەوە نەکردووە، ئێستاش ئەو نەماوە
I lashed out at anyone who tried to reason with me	هەرکەسێک هەوڵی دەدا لەگەڵمدا ئیستدلال بکات، چەقۆم لێدەدا
I realized how scary it was for her	تێگەیشتم کە چەندە ترسناکە بۆ ئەو
I had just heard it before	پێشتر تازە بیستبووم
These winds are hot and dry	ئەم باانە گەرم و وشکن
Things were not like that in real life	شتەکان لە ژیانی ڕاستەقینەدا بەو شێوەیە نەبوون
I wasn't acting tonight	ئەمشەو نواندنم نەدەکرد
I always enjoyed going into these with my older brother	هەمیشە چێژم لە چوونە ناو ئەمانە لەگەڵ برا گەورەکەم دەبینی
I am sixteen years old	منیش تەمەنم شانزە ساڵە
I’m being watched here, you see	من لێرە چاودێری دەکرێم، دەبینیت
I unsheathed my sword, and took aim	شمشێرەکەم هەڵدایەوە، و ئامانجم گرت
I have to try and forget it all	دەبێت هەوڵ بدەم و هەمووی لەبیر بکەم
I just want you to know	تەنها دەمەوێت بزانیت
I wasn’t afraid of him anymore	ئیتر لێی نەدەترسام
I could barely stand to breathe	بەزەحمەت بەرگەی هەناسەدانم دەگرت
I had no intention of joining a gym	هیچ نیازێکم نەبوو پەیوەندی بە هۆڵێکی وەرزشی بکەم
I often find them conflicting	زۆرجار بە ناکۆکیان دەزانم
I pulled back and gave a finger to my lips	خۆم کێشا بە دواوە و پەنجەیەکم بە لێوم دا
I wanted to make people happy, see them smile	ویستم خەڵک دڵخۆش بکەم، بیبینم زەردەخەنە دەکەن
And that’s what his whole message was about	وە هەموو پەیامەکەی لەسەر ئەوە بوو
I really have a hate-love relationship with my work	بەڕاستی پەیوەندییەکی ڕق و کینە خۆشەویستیم لەگەڵ کارەکەمدا هەیە
I counted the worlds	جیهانەکانم ژمارد
His open eyes were closed at the restoration	چاوە کراوەکانی لە نۆژەنکردنەوەکەدا داخراون
I didn’t mean to leave you hanging	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ بە هەڵواسراو بەجێ بهێڵم
I think you liked someone taking care of you	پێم وایە حەزت لێ بووە کەسێک ئاگادارت بێت
I saw it a couple of years ago	یەک دوو ساڵ لەمەوبەر بینیم
The single was less successful in other countries	تاکە گۆرانییەکە لە وڵاتانی دیکە کەمتر سەرکەوتوو بوو
I didn’t even smile	تەنانەت زەردەخەنەشم نەکرد
I will never be careless with you again	جارێکی تر هەرگیز لەگەڵ تۆدا بێباک نابم
I want you to know what happened, how it happened	دەمەوێت بزانن چی ڕوویداوە، چۆن ڕوویداوە
I remember this camera	ئەم کامێرایەم لەبیرە
I begged them not to let him go	تکام لێکردن کە رێگەی نەدەن بڕوات
I’m all about that all the way	من هەموو شتێکم لەسەر ئەوە بە درێژایی ڕێگاکە
I draw his face simply and handsome	دەموچاوی بە سادەیی و قۆز دەکێشم
I didn't know he was your friend	نەمدەزانی ئەو هاوڕێی تۆیە
A small crowd gathered	جەماوەرێکی کەم کۆبوونەوە
A stream of guilt washed over him	ڕژانی تاوانباری بەسەریدا هاتە خوارەوە
They have remained separate ever since	لەو کاتەوە تا ئێستا بە جیا ماونەتەوە
I was able to understand them much better	زۆر باشتر توانیم لێیان تێبگەم
I took a deep breath and answered	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و وەڵامم دایەوە
I neither loved nor feared	نە خۆشم دەویست و نە ترسام
I know you’ll hate that	دەزانم ڕقت لەوە دەبێتەوە
I can handle the tough stuff that comes	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەو شتە سەختانەدا بکەم کە دێن
I signal him to lean in closer	ئیشارەت پێدەدەم کە لە نزیکەوە پاڵ بنێت
Several other windows have stained glass	چەند پەنجەرەی دیکەش شووشەی ڕەنگاوڕەنگیان تێدایە
I turn from the window	لە پەنجەرەوە دەگەڕێمەوە
I got another kind of energy from them	جۆرێکی تری وزەم لێیان وەرگرت
I guess being an only child doesn’t help	پێم وایە تاکە منداڵ بوون یارمەتیدەر نییە
I really want you to get this point	بەڕاستی دەمەوێت ئەم خاڵە بەدەست بهێنیت
I didn't say anything immediately	یەکسەر هیچم نەوت
I was waiting to find out	چاوەڕێ بووم بزانم
I spoke, and he listened	من قسەم کرد، گوێی لێگرت
I felt like they were looking for him	هەستم دەکرد بەدوایدا دەگەڕێن
As time gets closer I start to feel anxious	لەگەڵ نزیکبوونەوەی کات دەست دەکەم بە هەستکردن بە دڵەڕاوکێ
I wasn’t going to miss the opportunity to escape	بڕیار نەبوو دەرفەتی هەڵهاتن لەدەست بدەم
I waited patiently for him to let go	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە ڕێگە بدات
A humble attitude brings free expression of ideas	هەڵوێستێکی خۆبەزلزان دەربڕینی ئازادی بیرۆکەکان دەهێنێت
I nodded, my bottom lip quivering	سەرم لە سەرم دانا، لێوی خوارەوەم دەلەرزی
I have no idea at all	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە بەهیچ شێوەیەک
I no longer felt his presence	ئیتر هەستم بە بوونی ئەو نەدەکرد
I learned he was going to study architecture at university	فێربووم کە بڕیارە لە زانکۆ تەلارسازی بخوێنێت
I kind of really liked this castle	من جۆرێک لە بەڕاستی حەزم لەم قەڵایە بوو
I could have helped him	دەمتوانی یارمەتی بدەم
A healing that has come true	شیفایەک کە هاتۆتە دی
I didn’t even hear the audience	تەنانەت گوێم لە ئامادەبووانیش نەبوو
These are ongoing tasks	ئەمانە ئەرکی بەردەوامن
I bought this old warehouse	ئەم کۆگا کۆنەم کڕیوە
I mean, he is, but not entirely	مەبەستم ئەوەیە، ئەو وایە، بەڵام بە تەواوی نا
I wrap my legs around his waist	قاچەکانم لە کەمەرەکەی دەپێچمەوە
I had to force myself to let it go	ناچار بووم خۆم ناچار بکەم وازی لێبهێنم
I love these circle lenses for an everyday look	من ئەم عەدەسە بازنەییانەم خۆشدەوێت بۆ دیمەنێکی ڕۆژانە
I was officially on my own	من بە فەرمی لەسەر خۆم بووم
I know they prefer it to me now	دەزانم ئێستا لە من پێیان باشترە
Bad idea in the beginning	بیرۆکەیەکی خراپ لە سەرەتاوە
I also lost weight	هەروەها کێشم دابەزاند
I'll try to head off it	هەوڵ دەدەم سەری لێ بدەم
I really can’t explain it, even to myself	بەڕاستی ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، تەنانەت بۆ خۆم
A society built on hatred and destruction	کۆمەڵگایەک کە لەسەر ڕق و وێرانکاری بنیات نراوە
A homeless child	منداڵێک بێ ماڵ
I had nothing to say	هیچم نەبوو بیڵێم
I opened the door and he waited	دەرگاکەم کردەوە و ئەویش چاوەڕێ بوو
I was so, so, mad at him	من ئەوەندە، ئەوەندە، لێی شێت بووم
A brief call, but an exchange for something more lasting	پەیوەندییەکی کورت، بەڵام ئاڵوگۆڕێک بە شتێکی بەردەوامتر
I know we’re already on this plane	دەزانم ئێمە لە ئێستاوە لەم فڕۆکەیەداین
I had no idea you cared about my welfare	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ گرنگی بە خۆشگوزەرانی من بدەیت
I was lonely and pathetic	من تەنیا و بەزەییدار بووم
I ran my fingers along the inside of the box	پەنجەکانم بە درێژایی ناوەوەی سندوقەکەدا ڕاکرد
I didn’t know any of the girls	هیچ کام لە کچەکانم نەدەناسی
I don’t say that lightly	من ئەوە بە سوکی ناڵێم
A real paper doesn’t use press releases	کاغەزێکی ڕاستەقینە بەیاننامەی ڕۆژنامەوانی بەکارناهێنێت
I wanted to hate him	ویستم ڕقم لێی بێتەوە
P was thinking of getting up to help	پ بیری لەوە دەکردەوە هەستێتەوە بۆ یارمەتیدان
I was wrong when I first came to school	من هەڵە بووم کە یەکەمجار هاتمە قوتابخانە
I absolutely love it	من بە تەواوی خۆشم دەوێت
I leashed the dog outside and went inside	سەگەکەم لە دەرەوە بەستەوە و چوومە ژوورەوە
I decided to go there	منیش بڕیارمدا بچمە ئەوێ
I hope I am a good woman	هیوادارم ژنێکی باش بم
I listened to see if they said anything useful	گوێم لێ بوو بزانم شتێکی بەسوود دەڵێن یان نا
I notice my hardware body is pretty damaged	تێبینی ئەوە دەکەم جەستەی ڕەقەکاڵاکانم زۆر تێکچووە
I should have known right away	دەبوو یەکسەر بزانم
Both wings also included light infantry companies	هەروەها هەردوو باڵەکە کۆمپانیای پیادەی سووکیان لەخۆگرتبوو
I started walking away from the station	دەستم کرد بە دوورکەوتنەوە لە وێستگەکە
I haven’t shared the idea with anyone yet	تا ئێستا بیرۆکەکەم لەگەڵ کەسدا بەش نەکردووە
I brought myself cat food and food	خواردنی پشیلە و خواردنم بۆ خۆم هێنا
I was sure he would agree	دڵنیا بووم کە ئەویش ڕازی دەبێت
I hope you can forgive me, sir	هیوادارم بتوانیت لێم خۆش بیت کاکە
I couldn’t count, there were thousands, scattered across the landscape	نەمدەتوانی بژمێرم، هەزاران هەبوون، بەسەر دیمەنەکەدا بڵاوبوونەوە
I tried to put some space between us	هەوڵمدا هەندێک بۆشایی لە نێوانمان دابنێم
I use a reading log for several reasons	من لەبەر چەند هۆکارێک لۆگی خوێندنەوە بەکاردەهێنم
I knocked on the same door on the same street	لە هەمان دەرگام لە هەمان کۆڵان دا
I asked him what year it was.	لێم پرسی چ ساڵێکە؟
I woke up and talked to him	لە خەو هەڵسام و قسەم لەگەڵ کرد
I waited until he left to get out my diary	چاوەڕێم کرد تا ئەو ڕۆیشت تا یاداشتنامەکەم دەربهێنم
I believe he is right again	من پێم وایە دیسانەوە ڕاست دەکات
I thought about the relationship we had	بیرم لەو پەیوەندییە کردەوە کە هەمانبوو
I suggested we live together	پێشنیارم کرد پێکەوە بژین
I can never forgive them or me	هەرگیز ناتوانم لێیان خۆش بم و نە لە من
Suddenly I start hearing questions in my head	لەناکاو دەست دەکەم بە بیستنی پرسیار لە سەرمدا
I also learned that everyone has a different opinion	هەروەها زانیم کە هەمووان بۆچوونێکی جیاوازیان هەیە
I’ve always been partial to a good dessert	من هەمیشە بەشەکی بووم بۆ شیرینییەکی باش
He does it in a quiet way	بە شێوەیەکی بێدەنگ دەیکات
I need that information	من پێویستم بەو زانیاریانە هەیە
The others quickly dispersed	ئەوانی تر بە خێرایی بڵاوەیان کرد
The news was devastating for her	هەواڵەکە بۆ ئەو وێرانکەر بوو
I like all that diversity	من حەزم لەو هەموو هەمەجۆرییەیە
I wouldn’t even swim with him	تەنانەت لەگەڵیدا مەلەم نەدەکرد
I haven’t done it in a while, though	هەرچەندە ماوەیەکە نەمکردووە
I mean, he clearly didn’t work with women	مەبەستم ئەوەیە کە بە ڕوونی کار لەگەڵ ژنان نەدەکرد
I’m just so damn tired	من تەنها زۆر نەفرەتی ماندووم
I think he definitely felt some anxiety	پێم وایە بە دڵنیاییەوە هەستی بە هەندێک دڵەڕاوکێ کردووە
I thought he might have confused his numbers	پێم وابوو لەوانەیە ژمارەکانی سەرلێشێواو بووبێت
I was tired and needed sleep	ماندوو بووم و پێویستم بە خەو بوو
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا دەڕۆیشت
I have more money than you can imagine	من پارەی زیاترم هەیە لەوەی کە تۆ خەیاڵت پێیدا دەکەیت
I didn’t understand a word he said	لە یەک وشەش تێنەگەیشتم کە دەیگوت
I was supposed to go for a walk tonight	ئەمشەو بڕیار بوو بچمە سەیران
I searched for my name	بەدوای ناومدا گەڕام
I finally see the whole picture here	دواجار لێرەدا تەواوی وێنەکە دەبینم
He has one older brother	یەک برای گەورەی هەیە
I put my head in the arms of the table	سەرم خستە باوەشی سەر مێزەکە
I’m going with her first request	من لەگەڵ یەکەم داواکاری ئەودا دەڕۆم
But it was a very intense relationship	بەڵام پەیوەندییەکی زۆر چڕ بوو
I’m not saying it’s bad but I’d rather say it’s unfair	من ناڵێم خراپە بەڵکو پێم باشە بڵێم ناڕەوا
I love snow, winter, and walks outside	من زۆرم خۆشدەوێت بەفر و زستان و پیاسەکردن لە دەرەوە
I hope you can forgive me	هیوادارم بتوانن لێم خۆش بن
It quashed any fear I had of him	هەر ترسێکم لێی هەڵوەشاندەوە
I lay on the back seat and that’s all	لەسەر کورسی پشتەوە پاڵکەوتم و ئەوە تەنها
A teacher, a doctor, a nurse, anything	مامۆستایەک، دکتۆرێک، پەرستارێک، هەر شتێک
California Decision	بڕیاری کالیفۆرنیا
Initially, a pastor played the role of camp director	سەرەتا پاستورێک ڕۆڵی بەڕێوەبەری کەمپەکەی هەبوو
However I need it to happen soon	هەرچەندە پێویستم بەوەیە بەم زووانە ڕووبدات
I had one shot at this	من یەک تەقەم لەم کارەدا هەبوو
I want readers to know everything	من دەمەوێت خوێنەران هەموو شتێک بزانن
I feel like history and humanity are asking for it	هەست دەکەم مێژوو و مرۆڤایەتی داوای لێ دەکەم
I can’t get a leg up with you people	من ناتوانم لەگەڵ ئێوەی خەڵک قاچێک بەرز بکەمەوە
I could buy some guns	دەمتوانی هەندێک دەمانچە بکڕم
I've been running for a few days	چەند ڕۆژێکە ڕام کردووە
I happen to be quite partial to this red	بەڕێکەوت من تەواو بەشەکیم لەم سوورە
I guess it’s just the sinful nature within us	من پێشبینی دەکەم تەنها سروشتی گوناهباری ناو ئێمەیە
I went to every one of them	من چوومە لای هەر یەکێکیان
I shouldn’t argue with people about this	نابێت لەسەر ئەم بابەتە لەگەڵ خەڵکدا مشتومڕ بکەم
I was given a direct order	فەرمانێکی ڕاستەوخۆم پێدرا
I can’t stop the tears from forming, though	هەرچەندە ناتوانم فرمێسکەکان لە دروستبوون بوەستێنم
I ended with a smile	بە زەردەخەنەوە کۆتاییم هێنا
I feel like two people, sharing one mind	هەست دەکەم دوو کەس وایە، یەک عەقڵیان هاوبەشە
I think everyone knows that by now	پێم وایە تا ئێستا هەمووان ئەوە دەزانن
I turn around and check the alarm clock	من دەگەڕێنمەوە و کاتژمێری زەنگەکە دەپشکنم
A small smile escaped me	زەردەخەنەیەکی بچووک لە من ڕزگاری بوو
I hope it doesn't worry me too much	هیوادارم زۆر خەمی من نەبێت
The significance of the trip was immense	گرنگی ئەو گەشتە بێئەندازە بوو
I imagined that plate of bread in my hand	بە خەیاڵمدا ئەو پلێتە نانە لە دەستمدا بوو
Keep your eyes on him	چاوەکانت لەسەر ئەو بێت
I don't have much here anymore	ئیتر لێرە زۆرم نییە
I might write about them all in the line	لەوانەیە لە دێڕەکەدا لەسەر هەموویان بنووسم
I am my own worst critic	من خراپترین ڕەخنەگری خۆمم
A local parish man came forward to offer his services	پیاوێکی پەرستگای ناوچەکە هاتە پێشەوە بۆ پێشکەشکردنی خزمەتگوزارییەکانی
I could see he was asleep	دەمبینی خەوتووە
I guide, not rule our realm	من ڕێنمایی دەکەم نەک فەرمانڕەوایی کایەکەمان
I met a lot of people in my life	لە ژیانمدا زۆر کەسم ناسی
I felt nothing and the excitement began to build	هەستم بە هیچ نەکرد و وروژاندنەکە دەستی کرد بە گەشەکردن
I raise my hand and tap a little	دەست بەرز دەکەمەوە و کەمێک لێدەدەم
I simply found her place and fell for her	بە سادەیی شوێنی ئەوم دۆزیەوە و کەوتمە لای
I was impatient waiting around	لە چاوەڕوانی دەوروبەرم بێ تاقەت بووم
I much prefer to walk	من زۆر پێم باشە بە پێ بڕۆم
I’m three weeks away from my sixteenth birthday	سێ هەفتە ماوە بۆ شانزەهەمین ڕۆژی لەدایکبوونم
I took a break in a supermarket	لە سوپەر مارکێتێکدا ماوەیەک پشووم دا
I immediately called him on his cell phone	یەکسەر بە مۆبایلەکەی پەیوەندیم پێوە کرد
I think the genetic revolution fed it	پێم وایە شۆڕشی بۆماوەیی خۆراکی پێدا
I couldn’t take this home and show my mom	نەمتوانی ئەمە ببەمەوە ماڵەوە و نیشانی دایکم بدەم
I told them everything that was going on	هەموو شتێکم پێ وتن کە ڕوودەدات
I just bought mine yesterday	دوێنێ تازە هی خۆمم کڕیوە
I could travel and learn a trade	دەمتوانی سەفەر بکەم و فێری پیشەیەک بم
I was going to find something	بڕیار بوو شتێک بدۆزمەوە
I hadn’t even thought about it	تەنانەت بیرم لێ نەکردبووەوە
I am small and hidden and safe	من بچووکم و شاراوەم و سەلامەتم
I will be your dwelling place	من دەبمە شوێنی نیشتەجێبوونت
I use it twice a day	من ڕۆژانە دوو جار بەکاری دەهێنم
Several people had called me names	چەند کەسێک ناویان لێنابووم
I consulted my watch	راوێژم بە کاتژمێرەکەم کرد
I want to make you feel special	دەمەوێت واتان لێ بکەم هەست بە تایبەتمەندی بکەن
I liked hands but only on women	من حەزم لە دەست بوو بەڵام تەنها لەسەر ژنان
This is a teen romance story	ئەمە چیرۆکێکی ڕۆمانسی هەرزەکارانە
I get out and tell him to take it	من دەردەچم و پێی دەڵێم بیبە
I let myself open up to him	رێگەم دا خۆم بۆی بکەمەوە
I think we should get two separate rooms	پێم وایە پێویستە دوو ژووری جیاواز بەدەست بهێنین
I choose not to be like that in death	من هەڵدەبژێرم لە مردندا وا نەبم
A face that gave nothing away	ڕووخسارێک کە هیچی نەدەدا
I can't have it in the kitchen without eating it	ناتوانم لە مەتبەخ هەبێ بەبێ ئەوەی بیخۆم
I have no desire to do anything	هیچ ئارەزووێکم نییە هیچ بکەم
I will die sooner rather than later	من زووتر دەمرم نەک درەنگ
I had to agree	دەبوو ڕازی بم
I heard roars of laughter from the classroom	لە پۆلەکەوە گوێم لە قیژەی پێکەنین بوو
A warrior cannot remain in battle forever	جەنگاوەر ناتوانێت بۆ هەمیشە لە شەڕدا بمێنێتەوە
A crash barrier was to his right	بەربەستێکی کەوتنەخوارەوە لە لای ڕاستی خۆیەوە بوو
He saw me as a very refined man	من وەک پیاوێکی زۆر پاڵاوتە دەبینی
I have heard that sage oil extract may help	بیستوومە کە ڕەنگە دەرهێنانی زەیتی سەج یارمەتیدەر بێت
I can’t even throw a punch	تەنانەت ناتوانم پەنجەیەک فڕێ بدەم
I will do whatever he wants though	من هەرچی ئەو بیەوێت دەیکەم هەرچەندە
I wink at his appearance	بە دەرکەوتنی ئەو چاوم دەبڕم
I need to go my own way	پێویستە بە ڕێگای خۆمدا بڕۆم
Now I can color the bars perfectly	ئێستا دەتوانم بە تەواوی ڕەنگی بارەکان بکەم
I was directed to sit down	ئاڕاستە کرام کە دابنیشێم
I went to see him after church	دوای کڵێسا چوومە لای
I’m very happy, but a little confused	زۆر دڵخۆشم، بەڵام کەمێک سەرم لێ شێوا
Film really is the sum of its parts	بەڕاستی فیلم کۆی بەشەکانیەتی
I felt no small amount of relief	هەستم بە ئاسوودەیییەکی کەم نەدەکرد
I know you went to his grave	دەزانم تۆ چوویتە سەر گۆڕەکەی
Startled, I dropped everything in my arms	بە سەرسوڕمانەوە هەموو شتێکم لە باوەشمدا خستە خوارەوە
I did them both a favor	چاکەیەکم لەگەڵ هەردووکیان کرد
I knew it was behind them	دەمزانی لە پشتیانەوەیە
A sudden thought came to me	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو هاتە سەرم
I really couldn’t figure out what was going on	بەڕاستی نەمدەتوانی بزانم چی ڕوودەدات
I was fine with gays	من لەگەڵ هاوڕەگەزبازەکان باش بووم
Thank you for your patience	سوپاسی سەبرتان دەکەم
I bet he could use a bow already	گرەو دەکەم کە پێشتر دەتوانێت کەوانێک بەکاربهێنێت
I have no idea how the police work	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە پۆلیس چۆن کاردەکات
I opened the door and stood up	دەرگاکەم کردەوە و وەستام
I wish you hadn't sent that report	خۆزگە ئەو ڕاپۆرتەت نەناردبا
All three enjoy the food	هەر سێیان چێژ لە خواردنەکە وەردەگرن
I gathered he did it out of pure patriotism	من کۆم کردەوە کە لە نیشتمانپەروەری پاکەوە ئەو کارەی کردووە
I knew nothing about my father	من هیچم لەبارەی باوکمەوە نەدەزانی
I could already feel the power filling my body	پێشتر هەستم بەو هێزە دەکرد کە جەستەم پڕ دەکات
I really didn’t know until you pointed it out	بەڕاستی نەمدەزانی تا ئاماژەت پێدا
That’s how a library starts	کتێبخانەیەک بەو شێوەیە دەست پێدەکات
I need to know if he was actually a donor	پێویستە بزانم ئایا لە ڕاستیدا بەخشەر بووە یان نا
I clear my throat, trying not to sound nervous	قوڕگم پاک دەکەمەوە، هەوڵ دەدەم دەنگ بە دەمارگیری نەدەم
I was very excited to have a niece	زۆر بە پەرۆش بووم کە خوشکەزایەکم هەبوو
He does when the team needs him	کاتێک تیمەکە پێویستی پێیەتی دەیکات
I didn’t find anything interesting on the first page	لە لاپەڕەی یەکەمدا هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشم نەدۆزیەوە
I need to make a phone call	پێویستە پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بکەم
Otherwise, nothing is known about his life or career	بە پێچەوانەوە هیچ شتێک لەبارەی ژیان و پیشەکەیەوە نازانرێت
I’m afraid of heights	من لە بەرزاییەکان دەترسم
A little impatient	کەمێک بێ تاقەت
I had lost control of my life again	دیسان کۆنتڕۆڵی ژیانم لەدەست دابوو
A safe haven in a world gone mad	پەناگەیەکی سەلامەت لە جیهانێکدا کە شێت بووە
I gently slide my finger over the words and numbers	بە نەرمی پەنجەم بەسەر وشە و ژمارەکاندا دەخلیسکێنم
I had to open myself up to the experience	ناچار بووم خۆم بەڕووی ئەزموونەکەدا بکەمەوە
I have accepted the assignment out of friendship	من لەبەر هاوڕێیەتی ئەو ئەرکەم قبوڵ کردووە
I need to settle a score with my friend	پێویستە لەگەڵ هاوڕێکەم نمرەیەک یەکلایی بکەمەوە
We turned six a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر تەمەنمان شەش ساڵ بوو
I can’t wait to have sex	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا سێکس بکەم
A longer one this time	یەکێکی درێژتر ئەمجارەیان
I really wanted to know who killed my parents	بەڕاستی ویستم بزانم کێ دایک و باوکمی کوشتووە
I walked over and opened the top drawer	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای و کشۆی سەرەوەم کردەوە
I looked on a county map	لە نەخشەی پارێزگایەکدا سەیرم کرد
I think we need to get up and enter the world	پێم وایە پێویستە هەستن و بچینە ناو جیهانەوە
I think for a moment	بۆ ساتێک بیر دەکەمەوە
I feel my gear load weigh me down	هەست دەکەم باری گێڕەکەم قورسایی لەسەرم دادەبەزێنێت
I can’t wait to see her face	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ڕووخساری ببینم
I wanted to drive out here and never stopped	من ویستم لێرە بە ئۆتۆمبێل دەربچم و هەرگیز نەوەستام
Roman citizens were protected by law	هاوڵاتیانی ڕۆم بە یاسا پارێزراو بوون
I didn’t believe you	من باوەڕم بە تۆ نەکرد
A gift from the wolf	دیارییەک لە گورگەکەوە
I took her outside to look at them	منیش بردمە دەرەوە تا سەیریان بکەم
I was not injured at all	من بە هیچ شێوەیەک بریندار نەبووم
I think you are about to complete this journey	پێم وایە خەریکە ئەم سەفەرە تەواو دەکەیت
I did not ask for your mercy or deliverance	من داوای ڕەحمەت و ڕزگاری تۆم نەکرد
I will never achieve my dream	هەرگیز بە خەونەکەم ناگەم
I didn’t want to talk about it anymore	ئیتر نەمدەویست باسی بکەم
I just admire the truth in what he feels	من تەنها سەرسامم بە ڕاستییەکان لەوەی کە هەستی پێدەکات
I think those two are very sexy	پێم وایە ئەو دووانە زۆر سێکسین
I slow down my breathing	هەناسەم خاو دەکەمەوە
I never thought about any of them	هەرگیز بیرم لە هیچیان نەدەکردەوە
I can’t allow myself to think about that	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم بیر لەوە بکەمەوە
I have plans for her	من پلانم بۆ ئەو هەیە
U get everything you deserve	U هەموو شتێک بەدەست بهێنە کە شایەنیەتی
I’ve been scared to tell anything about what happened	من ترساوم لەوەی هیچ شتێک لەبارەی ئەوەی ڕوویداوە بگێڕمەوە
I love you, no matter what	خۆشم دەوێیت، هەرچییەک ڕووبدات
I touched my face again	دیسان دەستم لە دەموچاوم دا
I also experience the sea of ​​humanity	هەروەها ئەزموونی دەریای مرۆڤایەتی دەکەم
I just knew that he needed me	تەنها دەمزانی کە ئەو پێویستی بە منە
A knock on the door raised my heart rate	لە دەرگا لێدانێک لێدانی دڵم بەرز کردەوە
I only find this out when entering the country	من تەنها لە کاتی چوونە ناو وڵاتەوە ئەمە بۆم دەردەکەوێت
A tear in the fabric began to open	دڕانێک لە قوماشەکەدا دەستی کرد بە کرانەوە
I mean, there was no point in it	مەبەستم ئەوەیە هیچ سوودێکی تێدا نەبوو
I thought he was my best friend	پێم وابوو باشترین هاوڕێمە
I have to modify that promise	دەبێت دەستکاری ئەو بەڵێنە بکەم
I didn’t join in the singing	منیش بەشداریم لە گۆرانی وتنەکەدا نەکرد
I might have a problem with that	لەوانەیە کێشەم لەگەڵ ئەوەدا هەبێت
I had never felt more ready	هەرگیز هەستم بە ئامادەیی زیاتر نەکردبوو
I did once upon a time	جارێک لە سەردەمێکدا کردم
A simple dress lies on the sofa	جلێکی سادە لەسەر قەنەفەکە کەوتووە
I spent the day shopping with my mom	ڕۆژەکەم لەگەڵ دایکم بە بازاڕکردن بەسەر برد
A fresh window had opened in his mind	پەنجەرەیەکی تازە لە مێشکیدا کرابووەوە
I have to hold my breath for some reason	ناچارم بە هۆکارێک هەناسەم بگرم
I live down the street	من لە خوارەوەی شەقامەکە دەژیم
I feel so stupid even saying it now	هەست بە گەمژەیییەکی زۆر دەکەم تەنانەت ئێستاش دەیڵێم
I leaned over and smiled at my friend	پاڵم دایەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ هاوڕێکەم کرد
I needed more time with him	پێویستم بە کاتێکی زیاتر بوو لەگەڵیدا
I really do, you know	بەڕاستی دەیکەم، دەزانی
I hadn’t told my friends about my date at lunch	لە نانخواردنی نیوەڕۆدا باسی ڕێکەوتەکەمم بە هاوڕێکانم نەگوتبوو
I listened for the wind but heard nothing	گوێم لە با گرت بەڵام هیچم نەبیست
I open the gate, heading for the door	دەروازەکە دەکەمەوە، بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I'll tell you why he came	پێت دەڵێم بۆچی هات
I shook my head in denial	بە ئینکاری سەرم لەقاند
I don’t feel bad about it	هەست بە خراپی ناکەم لەو بارەیەوە
I bought it on the first day of the conference	لە یەکەم ڕۆژی کۆنفرانسەکەدا کڕیومە
A voice answered from the other side of the door	دەنگێک لە دیوەکەی تری دەرگاکەوە وەڵامی دایەوە
I get to have a little bit of everything	دەگەم بە کەمێک لە هەموو شتێک
I walked to the only window in the room	بەرەو تاکە پەنجەرەی ژوورەکە ڕۆیشتم
I did, through writing	منیش کردم، لە ڕێگەی نووسینەوە
I met some interesting people yesterday	دوێنێ چەند کەسێکی سەرنجڕاکێشم ناسی
I could tell the day we ran into each other	دەمتوانی ئەو ڕۆژە بزانم کە تووشی یەکتر بووین
I went into a bedroom	چوومە ژوورێکی نووستن
I wouldn’t let her know how it hurt	نەمدەهێشت بزانێت چۆن ئازاری داوە
A new society was established	کۆمەڵگایەکی نوێ دامەزرا
I have never seen him so hurt and scared before	پێشتر نەمبینیوە ئەوەندە ئازار و ترساو بێت
I actually contacted your dealership first	لە ڕاستیدا سەرەتا پەیوەندیم بە بریکارەکەتەوە کرد
I think we should try to cure this disease	پێم وایە پێویستە هەوڵ بدەین بۆ چارەسەرکردنی ئەم نەخۆشییە
I took a few steps back, and ran	چەند هەنگاوێک بەرەو دواوە نا، و ڕامکرد
A way to enjoy	شێوازێک بۆ چێژ وەرگرتن
I can also just have a joke with everyone	هەروەها دەتوانم تەنها لەگەڵ هەمووان گاڵتەیەک بکەم
I refused to believe that the future was predetermined	ڕەتم کردەوە باوەڕم بەوە هەبێت کە داهاتوو دیاری کراوە
I loved this experience	ئەم ئەزموونەم زۆر خۆشدەویست
I loved the kids, they were so sweet and lively	مناڵەکانم خۆشدەویست، زۆر شیرین و زیندوو بوون
I still have control in the gym	هێشتا لە هۆڵی وەرزشدا کۆنتڕۆڵم هەیە
Small boats were also sent to patrol the streets	هەروەها بەلەمی بچووک نێردرابوون بۆ چاودێریکردنی شەقامەکان
I wanted to be asked	من ویستم داوام لێ بکرێت
I try to use music as an educational tool	هەوڵ دەدەم مۆسیقا وەک ئامرازێکی پەروەردەیی بەکاربهێنم
I mean, they just killed him	مەبەستم ئەوەیە تەنها کوشتیان
I have those days too	منیش ئەو ڕۆژانەم هەیە
I see through it	من لە ڕێگەیەوە دەیبینم
I was a little curious	کەمێک کنجکاو بووم
I really lost everything, everyone	بەڕاستی هەموو شتێکم لەدەستدا، هەمووان
I like to live within my means	حەزم لە ژیانە لە چوارچێوەی تواناکانمدا
I shouldn’t have to hide in the shadows	نابێت ناچار بم لە سێبەردا خۆم بشارمەوە
Four trees were taken down	چوار دار هێنرانە خوارەوە
I told him he could take them	پێم گوت دەتوانێت بیانبات
I just want to make you think	تەنها دەمەوێت واتان لێ بکەم بیر بکەنەوە
I’ve been with him longer than you	من لە تۆ زیاتر لەگەڵی بووم
I have long suspected the reason	من لە مێژە گومانم لە هۆکارەکە هەیە
I need your help here	لێرەدا پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I gave him space to work	شوێنم پێدا تا کار بکات
I played mind games with myself to keep going	بۆ ئەوەی بەردەوام بم یاری مێشکم لەگەڵ خۆمدا دەکرد
A loud pop sent the flies up into a cloud	پۆپێکی بەرز مێشەکانی نارد بۆ سەرەوە بۆ ناو هەورێک
A young girl to suffer	کچێکی گەنج بۆ ئەوەی ئازار بچێژێت
I deserved this pain	من شایەنی ئەم ئازارە بووم
However they can still modify their devices	هەرچەندە هێشتا دەتوانن دەستکاری ئامێرەکانیان بکەن
I was beginning to be, not to live	من دەستم دەکرد بە بوون، نەک بژیم
I guided my hand to the next quilt	دەستیم ڕێنمایی کرد بۆ پەڕۆی داهاتوو
I just need to clear my head	تەنها پێویستە سەرم پاک بکەمەوە
I didn’t get one second glance	یەک نیگای دووەمم دەست نەکەوت
They gave the episode three out of four stars	لە کۆی چوار ئەستێرە سێ ئەستێرەیان بە ئەڵقەکە بەخشی
I would give my life to protect you from harm	ژیانم دەبەخشی بۆ ئەوەی لە زیان بتپارێزم
I mean, we happen all the time	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە بەردەوام ڕوودەدات
I have a sweet tooth for things like this	من ددانێکی شیرینم هەیە بۆ شتەکانی وەک ئەمانە
A team jumped on him and went after him	تیمێک بازیان دا بەسەریدا و بە دوایدا ڕۆیشتن
I saw a dragon flying through the air	ئەژدیهایەکم بینی لە هەوادا دەفڕی
I want to be intimate with you	من دەمەوێت ئینتیمی لەگەڵ تۆ بم
An opportunity soon appeared to work on the concept	هەر زوو دەرفەتێک دەرکەوت کە لەسەر ئەو چەمکە کار بکات
I know as he showed me his work	دەزانم وەک چۆن کارەکانی پیشاندام
I had seen them together, kissing like lovers	من پێکەوە بینیبووم، وەک خۆشەویستان ماچیان دەکرد
I think he might be asleep	پێم وایە لەوانەیە ئەو بخەوێت
I also want you men to guard this building	هەروەها دەمەوێت ئێوەی پیاو پاسەوانی ئەم بینایە بکەن
A wicked ax was strapped to his back	تەقەمەنییەکی خراپەکار بە پشتیەوە بەسترابوو
People just read too far into it	خەڵک تەنها زۆر دوور دەخوێننەوە بۆ ناوی
I felt a warm presence behind me	لە پشتمەوە هەستم بە ئامادەبوونی گەرم کرد
I would probably pass	بە ئەگەرێکی زۆرەوە تێپەڕ دەبووم
A machine computer is normally used for the latter	کۆمپیوتەرێکی ئامێر بە شێوەیەکی ئاسایی بۆ ئەم دووەمیان بەکاردێت
I never thought my throat would heal	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە قوڕگم چاک دەبێتەوە
I was in a job that was incredibly dangerous	من لە کارێکدا بووم کە بە شێوەیەکی ناباوەر مەترسیدار بوو
I imagined what it would be like to live with him	من بە خەیاڵمدا هات کە لەگەڵیدا بژیم چۆن دەبێت
A deep troubled look of resignation settled across his features	نیگایەکی قووڵی کێشەدار لە دەستلەکارکێشانەوە لە سەرانسەری سیماکانیدا جێگیر بوو
New home, new school, new friends	ماڵێکی نوێ، قوتابخانەیەکی نوێ، هاوڕێی نوێ
I wish this was over	خۆزگە ئەمە کۆتایی هاتبا
I never liked it much anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز زۆر حەزم لێی نەبووە
I can quite understand this	من دەتوانم تەواو لەم بابەتە تێبگەم
There was no comparison	هیچ بەراوردێک نەبوو
I don't want you to perish	من نامەوێ لەناو بچیت
I could hardly wait to hear him speak	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا گوێم لە قسەکانی بووم
I see no reason to object to this	من هیچ هۆکارێک نابینم بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین بەرامبەر بەم کارە
I just got home from work	تازە لە کار گەڕامەوە ماڵەوە
I hate to see you like this	ڕقم لەوەیە بەم شێوەیە تۆ ببینم
I wanted to keep it exactly that way	من ویستم رێک بەو شێوەیە بمێنینەوە
I think it’s deadly	من پێم وایە کوشندەیە
I didn’t see him for about five minutes	نزیکەی پێنج خولەک نەمبینی
I hope you are feeling good with your stomach today	هیوادارم ئەمڕۆ هەست بە باشی بکەیت لەگەڵ گەدەت
I was on a mission, a critical one	من لە ئەرکێکدا بووم، ئەرکێکی ڕەخنەگرانە
I couldn’t see it then	ئەو کاتە نەمدەتوانی بیبینم
I'll update everything	هەموو شتێک نوێ دەکەمەوە
I have nothing to offer	هیچ شتێکم نییە پێشکەشی بکەم
I really hate sailing	بەڕاستی ڕقم لە کەشتیوانییە
I have flexible hours	کاتژمێرەکانی نەرم و نیانم هەیە
I told him it was a lie	پێم گوت درۆیە
I had to give it the last blow	ناچار بووم دوا گورزی لێ بدەم
I couldn't stand it there	لەوێ بەرگەی ئەوەم نەگرت
My cabin fever is bad	تای کابینەم خراپە
I hope he’s scared enough to make no effort	هیوادارم ئەوەندە بترسێت کە هیچ هەوڵێک نەدات
I didn’t think he would find me	پێم وا نەبوو من بدۆزێتەوە
I knew cream wouldn’t do the trick here	دەمزانی کرێم لێرە فێڵەکە ناکات
I see it happening more and more	دەیبینم زیاتر و زیاتر ڕوودەدات
I decided to forget hunting for a switch	بڕیارمدا ڕاوکردنی سویچێک لەبیر بکەم
I still felt alive	هێشتا هەستم بە زیندوویی دەکرد
Now I need to solve a puzzle	ئێستا پێویستم بە چارەسەرکردنی مەتەڵێکە
I am grateful for food	من سوپاسگوزارم بۆ خۆراک
I hear voices as we walk past his office	گوێم لە دەنگەکان دەبێت کاتێک بە ئۆفیسەکەیدا تێدەپەڕین
Very few details are known about their domestic life	زۆر کەم وردەکاری لەبارەی ژیانی ناوماڵیانەوە دەزانرێت
I feel so loved and cared for	هەست دەکەم زۆر خۆشەویستم و گرنگیم پێدەدرێت
His true motives remain a matter of speculation	پاڵنەرە ڕاستەقینەکانی ئەو وەک بابەتی قسەکردن دەمێننەوە
I fought until my last breath	تا دوا هەناسەم شەڕم دەکرد
I couldn’t even help myself	تەنانەت نەمتوانی خۆم بپارێزم
A stranger walked into their camp	کەسێکی نامۆ ڕۆیشت بۆ ناو کەمپەکەیان
I think she shut it down	پێم وایە ئەو کچە دایخستبوو
I’m also a sales coach	هەروەها ڕاهێنەری فرۆشتنم
I will never forget the interview	هەرگیز چاوپێکەوتنەکەم لەبیر ناکەم
I really looked the part	بەڕاستی سەیری بەشەکەم کرد
I had completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I’ve been scared to admit it to myself	من ترساوم بووە دان بەوەدا بنێم بۆ خۆم
I hope to upload a video soon	بەم زوانە ڤیدیۆیەک ئەپلۆد دەکەم هیوادارم
Maybe I should have ignored it	ڕەنگە دەبوو پشتگوێی بخەم
A hole was dug in the center	لە ناوەندەکەدا کونێک هەڵکەندرابوو
I turned the key in the lock and went inside	کلیلەکەم لە قوفڵەکەدا سوڕاند و چوومە ژوورەوە
A father and three sons	باوکێک و سێ کوڕ
I still can't believe it myself	تا ئێستاش خۆم باوەڕ ناکەم
I told him about diabetes	باسی نەخۆشی شەکرەم بۆ کرد
Their orders were to fight to the death	فەرمانەکانیان ئەوە بوو کە تا مردن شەڕ بکەن
I walked out of the store with the gun	بە دەمانچەکەوە لە دوکانەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I barely feel it	بەزەحمەت هەستی پێدەکەم
I shouldn’t even be here in the first place	تەنانەت نابێت لە پلەی یەکەمدا لێرە بم
I didn’t doubt his theory much	زۆر گومانم لە تیۆری ئەو نەبوو
I warned him and tore myself away	ئاگادارم کردەوە و خۆمم دڕاند
I fell to my knees shaking with fear	لە ترسەوە لەرزۆکم کەوتمە سەر ئەژنۆم
He fought whatever was wrong with all his might	هەرچی هەڵە بوو بە هەموو هێزی خۆیەوە شەڕی دەکرد
A nice dark liquor was produced	مەییەکی تاریکی خۆش بەرهەم هات
I started at defensive back that year	ئەو ساڵە لە بەرگریکاری پشتەوە دەستم پێکرد
I enjoyed myself tonight	ئەمشەو چێژم لە خۆم وەرگرت
I will put it that way clearly	بەو شێوەیە بە ڕوونی دەیخەمەڕوو
I felt a flood of heat	هەستم بە لافاوێکی گەرمی کرد
I had forgotten the concept of compassion and vulnerability	چەمکی بەزەیی و لاوازیم لەبیر کردبوو
The simplicity of the room surprised him	سادەیی ژوورەکە سەری سوڕما
I remembered his rank	پلە و پێگەی ئەوم بیر هاتەوە
I can try to persuade him	دەتوانم هەوڵ بدەم ڕازی بکەم
I was totally against using it in the first place	من لە پلەی یەکەمدا بە تەواوی دژی بەکارهێنانی بووم
I knew no one would come for us	دەمزانی کەس بۆ ئێمە نایەت
I hardly had to make any adjustments	بەزەحمەت ناچار بووم هیچ دەستکارییەک بکەم
I went home and thought about it some more	چوومە ماڵەوە و هەندێکی تر بیرم لێکردەوە
A slow death like that	مردنێکی خاو بەو شێوەیە
I smiled at him	بە سەیرکردنی زەردەخەنەیەکم کرد
I saw a long hallway with offices on both sides	رێڕەوێکی درێژم بینی کە لە هەردوو لا ئۆفیسەکانی تێدابوو
I watched him leave, fear making my heart beat wildly	سەیری ڕۆیشتنیم دەکرد، ترس وای لێکرد دڵم بە شێوەیەکی کێوی لێبدات
I guess he’s not that bad, he decided	من پێشبینی دەکەم ئەو ئەوەندە خراپ نییە، بڕیاریدا
I lay in bed for a bit	کەمێک لە سەر جێگاکەم پاڵکەوتم
I was tempted to hit him	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە لێی بدەم
I get up and go to my room to think	هەڵدەستم و دەچمە ژوورەکەم بیر بکەمەوە
I had to destroy it all	دەبوو هەمووی لەناو ببەم
I spend hours in the bathroom	چەندین کاتژمێر لە حەمامدا بەسەر دەبەم
I'm heading straight to surgery	ڕاستەوخۆ بەرەو نەشتەرگەری دەڕۆم
I couldn’t see his teeth	نەمدەتوانی ددانەکانی ببینم
I copied it to my computer and loaded the program	کۆپیم کرد بۆ کۆمپیوتەرەکەم و بەرنامەکەم بار کرد
I mean, nobody knows that	مەبەستم ئەوەیە کەس ئەوە نازانێت
But I like having friends	بەڵام حەزم لە هەبوونی هاوڕێیە
I hope you will allow me to take back my last confession	هیوادارم ڕێگەم بدەن دوا دانپێدانانم وەربگرمەوە
It’s a little weird, sure, but it’s not really crazy	کەمێک سەیرە، دڵنیابە، بەڵام بەڕاستی شێت نییە
I know this is important to you	دەزانم ئەمە بۆ ئێوە گرنگە
I just wanted you to acknowledge that	تەنها ویستم دان بەوەدا بنێیت
The inside of the mouth is black	ناوەوەی دەم ڕەشە
I even walked down the entire corridor, towards his room	تەنانەت بە درێژایی کۆریدۆرەکەدا ڕۆیشتمە خوارەوە، بەرەو ژوورەکەی
I have to check something in the kitchen	دەبێت لە چێشتخانەکەدا شتێک بپشکنم
I knew that for sure	من بە دڵنیاییەوە ئەوەم دەزانی
I couldn’t tell if he was happy or disappointed	نەمدەتوانی بزانم دڵخۆشە یان نائومێد
I suspect he wanted us out of his hair too	گومانم هەیە ئەویش ویستبێتی ئێمە لە قژی دەربچین
I won't forget it	لەبیرم ناچێتەوە
I didn’t even know the third man’s name	تەنانەت ناوی پیاوی سێیەمیشم نەدەزانی
I couldn’t bear to face them again	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە جارێکی تر ڕووبەڕوویان ببمەوە
I knew nothing about them	من هیچم لەبارەی ئەوانەوە نەدەزانی
But I was afraid to use it	بەڵام ترسام بەکاری بهێنم
I have to assume he wanted that for you	دەبێت وا دابنێم کە ئەو ئەوە بۆ تۆی دەویست
A lot of people have wanted to know why	خەڵکێکی زۆر ویستوویانە بزانن بۆچی
I must not leave you	نابێت جێت بهێڵم
I had no choice but to fight	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە شەڕکردن
I decided to turn the volume down	بڕیارمدا دەنگەکە کەم بکەمەوە
I thought he needed more information	پێم وابوو پێویستی بە زانیاری زیاترە
The unusual track included four major changes in direction	تراکە نائاساییەکەی چوار گۆڕانکاری گەورەی لە ئاراستەدا لەخۆگرتبوو
I didn’t think it could succeed on its own	پێم وا نەبوو بتوانێت لە خۆیەوە سەرکەوتوو بێت
A shell must have fallen directly into our house	دەبێ توێکڵێک ڕاستەوخۆ کەوتبێتە ناو ماڵەکەمانەوە
I still find him very handsome	هێشتا زۆر قۆزە دەبینم
I was in the hospital for about three weeks	نزیکەی سێ هەفتە لە نەخۆشخانە بووم
I felt like I was in my room	هەستم دەکرد لە ژوورەکەمدا بم
I have a couple of weeks, then a few weeks off	من یەک دوو هەفتەم هەیە، پاشان چەند هەفتەیەک پشووم هەیە
I didn’t look like myself anymore	ئیتر لە خۆم نەدەچووم
I want him to come in my mouth	من دەمەوێت ئەو بێتە ناو دەممەوە
I heard his name around town	لە دەوروبەری شار ناوی ئەوم بیست
I know it’s possible	دەزانم ئەگەری ئەوە هەیە
I didn’t cry or scream	نە گریام و نە هاوارم دەکرد
I have to go before they come	دەبێت بڕۆم پێش ئەوەی بێن
I really really wanted to run	بەڕاستی بەڕاستی ویستم بەڕێوە ببم
I put my head in my hands	سەرم دەخەمە دەستەکانم
A campaign that had died	هەڵمەتێک کە گیانی لەدەست دابوو
I didn’t want to confront right now	من نەمدەویست لە ئێستادا ڕووبەڕوو ببمەوە
I meet a friend, someone who means something to me	هاوڕێیەک دەبینم، کەسێک کە لای من شتێکی واتای هەیە
I loaded a few more bullets into their chambers	چەند فیشەکێکی ترم بارکردە ژوورەکانیانەوە
I love him with part of my heart	بە بەشێک لە دڵم خۆشم دەوێت
I headed home to plan my next move	بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی پلانی جوڵەی داهاتوو دابنێم
I stopped and asked if he needed help.	وەستام و پرسیم ئایا پێویستی بە یارمەتی هەیە؟
I have to walk away from him	ناچارم لێی دوور بکەومەتەوە
I had a toothache and it had lasted a week	ئازاری ددانم هەبوو و هەفتەیەکی خایاندبوو
I was going to have this down cold	بڕیار بوو ئەم داون ساردیەم هەبێت
I fell in love with him on sight	بە بینینی عاشقی بووم
I don’t just promise coincidences	من تەنها بەڵێنی ڕێکەوت نادەم
I felt him grab and heard a scream	هەستم کرد گرت و گوێم لە هاوارێک بوو
A man had to be dug up by others	پیاوێک دەبوو لەلایەن کەسانی دیکەوە هەڵکەندرێت
I only took one photo for each post	بۆ هەر پۆستێک تەنها یەک وێنەم گرت
I don’t really know if that will ever happen	لە ڕاستیدا نازانم ئایا هەرگیز ئەوە ڕوودەدات یان نا
I wanted to make sure this is what you want	من ویستم دڵنیا بم کە ئەمە ئەوەیە کە تۆ دەتەوێت
I’m writing this now tired as hell	من ئەمە دەنووسم ئێستا ماندوو بووم وەک جەهەنەم
I was impressed partly that I played	من سەرسام بووم بە بەشێک کە یاریم کرد
I am happy and loved	دڵخۆشم و خۆشەویستم
I could feel my hands shaking	هەستم دەکرد دەستەکانم دەلەرزین
I’ll at least give you reasons to live	من لانیکەم هۆکارت پێ دەدەم بۆ ژیان
I felt a little better	هەستم بە کەمێک باشتر بوون کرد
I saw that pretty much as immediately	من ئەوەم بینی زۆر بە باشی وەک یەکسەر
I used the last one to make that powder	دواهەمینیانم بەکارهێنا بۆ دروستکردنی ئەو تۆزە
I know very little about you	من زۆر کەم لەبارەی تۆوە دەزانم
I asked you if you had ever been betrayed.	پرسیارم لێکردی کە ئایا تا ئێستا خیانەتت کردووە؟
I think it was very relaxing	پێم وایە زۆر ئارامکەرەوە بوو
He was a dominant figure in the tobacco business	ئەو کەسایەتییەکی باڵادەست بوو لە بازرگانی تووتندا
I can scarcely blink or think	بە دەگمەن دەتوانم چاوم بتروکێنم یان بیر بکەمەوە
I can meet you there tomorrow morning at ten	سبەی بەیانی کاتژمێر دە دەتوانم لەوێ چاوم پێت بکەوێت
I mean, he earns well	مەبەستم ئەوەیە کە داهاتێکی باشی هەیە
I guess he’s not as weird as he could be	پێم وایە ئەو ئەوەندە سەیر نییە کە دەتوانێت بێت
I won't go again	جارێکی تر ناڕۆمەوە
I know your passion is not football	دەزانم خولیای تۆ تۆپی پێ نییە
I thought you had a brain	پێم وابوو مێشکت هەیە
I followed him out the door	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە لە دەرگاکە
I was the center of this stillness, and I loved it	من ناوەندی ئەم هێمنییە بووم، و زۆرم خۆشدەویست
I have paid all the bills	هەموو حەسابەکانیم داوە
I saw his name and opened his message first	ناوی ئەوم بینی و سەرەتا پەیامەکەیم کردەوە
I hear him say that now they know	گوێم لێیە کە دەیڵێت ئێستا دەزانن
I should be very sorry	پێویستە زۆر پەشیمان بمەوە
I was just making things worse	من تەنها شتەکانم خراپتر دەکرد
Only one was a storm	تەنها یەکێکیان زریانێک بوو
I thought my actions would make you happy	پێم وابوو کردارەکانم دڵخۆشت دەکات
I thought they were both taking it badly	پێم وابوو هەردووکیان بە خراپ وەریدەگرن
Some enemies are only weak against certain moves	هەندێک لە دوژمنەکان تەنها لەبەرامبەر هەندێک جوڵەدا لاوازن
I know, it’s controversial	دەزانم، مشتومڕاوی لەسەرە
I have been confirmed	من پشتڕاست کراوەتەوە
I just want him dead	من تەنها ئەوم دەوێت کە مردبێت
I was instantly on the floor	لە یەک کاتدا لەسەر زەوی بووم
A flicker of anger in the girl's eyes	چرپەیەکی توڕەیی لە چاوەکانی کچەکەدا
I pulled out my phone	مۆبایلەکەم کێشایەوە دەرەوە
I hope he has good news	هیوادارم هەواڵێکی خۆشی هەبێت
Ethnic groups also speak their own languages	هەروەها گروپە نەتەوەییەکان بە زمانەکانی خۆیان قسە دەکەن
I only smoke two or three cigarettes a day	من ڕۆژانە تەنها دوو سێ جگەرە دەکێشم
I tried to support her but she held me tight	هەوڵمدا پشتگیری بکەم بەڵام بە توندی گرتم
I looked pretty decent	من زۆر شایستە دەرکەوتم
I contacted the search team and led them to you	من پەیوەندیم بە تیمی گەڕانەوە کرد و سەرکردایەتیانم کرد بۆ لای ئێوە
I enjoy the chance to relax	چێژ لە چانسی پشوودان وەردەگرم
I have one solution that has pleasantly surprised me	من یەک چارەسەرم هەیە کە بە شێوەیەکی خۆش سەرسامی کردووم
I gave myself a stab	منیش چەقۆیەکم بە خۆم دا
The emperor also acted as the supreme judge	هەروەها ئیمپراتۆر وەک دادوەری باڵا ڕۆڵی دەگێڕا
Feeling as if flying through the sky, a bird	هەستێک وەک ئەوەی بە ئاسماندا بفڕیت، باڵندەیەک
I’ve eaten it before but not often	پێشتر خواردوومە بەڵام زۆرجار نا
I had no idea what was wrong	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی هەڵەیە
A circuit works best for such cases	سووڕێک باشترین کاریگەری دەبێت بۆ ئەم جۆرە حاڵەتانە
I had to tell him about my black eye	ناچار بووم باسی چاو ڕەشەکەمی بۆ بکەم
I was hiding from life	لە ژیان خۆم دەشاردەوە
I wish he could have been with us	خۆزگە دەیتوانی لەگەڵمان بێت
I want to run my hands over your body	دەمەوێت دەستەکانم بەسەر جەستەتدا ڕابکەم
A smile formed on her lips at her boldness	زەردەخەنەیەک لەسەر لێوەکانی دروست بوو بەهۆی بوێرییەکەیەوە
A good amount of money	بڕێکی باش پارە
I am a loan closing specialist	من پسپۆڕی داخستنی قەرزم
A company that offers real change will attract them	کۆمپانیایەک کە گۆڕانکاری ڕاستەقینە پێشکەش بکات، ئەوان بۆ لای خۆیان ڕادەکێشێت
I hope none of that is true	هیوادارم هیچ کام لەوانە ڕاست نەبن
I shook my head sadly	بە دڵتەنگی سەرم لەقاند
Then I’m going to rest	ئەو کاتە دەچم پشوو بدەم
I can picture it right away	دەتوانم یەکسەر وێنەی بگرم
I didn’t want to kill the dragon	من نەمدەویست ئەژدیهاکە بکوژم
I never meant to hurt him or you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری ئەو و تۆ بدەم
I could be worse	دەکرێت خراپتر بم
I can’t just open up to someone that fast	ناتوانم تەنها ئەوەندە خێرا خۆم بەڕووی کەسێکدا بکەمەوە
I haven’t seen it before, or since	پێشتر نەمبینیوە، یان لەو کاتەوە
I can read it as the back of my book	دەتوانم وەک پشتی کتێبەکەم بیخوێنمەوە
A technique cannot be invented in a day	تەکنیکێک لە ڕۆژێکدا ناتوانرێت دابهێنرێت
I can’t hold with this	من ناتوانم لەگەڵ ئەمەدا بگرم
I knocked on the door once, but he ignored me	جارێک لە دەرگاکەم دا، بەڵام گوێی پێ نەدام
I swallow the chicken and put the fork down	مریشکەکە قووت دەدەم و چنگاڵەکە دەخەمە خوارەوە
I got more used to it though	هەرچەندە زیاتر ڕاهاتم لەسەری
I mean, well, maybe kind of.	مەبەستم ئەوەیە، باشە، ڕەنگە جۆرێک لە...
I walk quickly to the door	بە خێرایی بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I always asked you questions but you didn't talk	هەمیشە پرسیارم لێت دەکرد بەڵام قسەت نەدەکرد
I think sometimes it pays to be a farmer	پێموایە هەندێک جار جووتیار بیت سوودی هەیە
I made a connection in my head	لە سەرمدا پەیوەندییەکم دروست کرد
A symbolic legacy	میراتێکی هێمادار
I needed some shoes	پێویستم بە هەندێک پێڵاو بوو
I looked at my cigar	سەیری سیگارەکەمم کرد
I say a quick, silent prayer	دوعایەکی خێرا و بێدەنگ دەکەم
I just couldn’t weigh whose loss was greater	تەنها نەمتوانی کێشم بزانم کە لەدەستدانی کێ زیاترە
And the camera loves it	وە کامێرا زۆر حەزی لێیە
I would strongly recommend this company	من بە توندی پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە دەکەم
I knew him and I knew why he was there	من ئەوم دەناسی و دەمزانی بۆچی لەوێیە
I have a reputation for always being late	ناوبانگێکم هەیە کە هەمیشە دوا دەکەوم
At first I didn’t realize how different it was	سەرەتا درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە جیاوازە
I can pretend to be someone else	دەتوانم وا نیشان بدەم کە کەسێکی ترم
I need to get some sleep too	منیش پێویستە کەمێک بخەوم
I’m afraid I’m getting too excited	من دەترسم زۆر وروژێنم
I stand up straight and pull down my dress	ڕاست هەڵدەستم و جلەکەم دەکێشمە خوارەوە
I found it interesting	من بە سەرنجڕاکێشم زانی
I know you helped the crew	دەزانم تۆ یارمەتی تیمی فڕۆکەکەت داوە
I know you weren’t guilty	دەزانم تۆ تاوانبار نەبوویت
I can often get over it, but not here	زۆرجار دەتوانم بەسەریدا تێپەڕ بم، بەڵام لێرەدا نا
I move forward to my hands and knees	تا دەست و ئەژنۆکانم بەرەو پێشەوە دەچمە پێشەوە
Joe retained his championship at the fair	جۆ لە پێشانگاکەدا پاڵەوانێتییەکەی پاراست
I have a lot to teach you	زۆر شتم هەیە فێرت بکەم
I loved this wedding!	ئەم زەماوەندەم زۆر خۆشویست!
I'm reading something	شتێک دەخوێنمەوە
I walk towards him so he doesn’t change again	بەرەو ڕووی دەڕۆم تا جارێکی تر نەگۆڕێت
I shook myself and stood up	خۆم هەژاند و هەستام
A guy has never been this way to me	کابرایەک هەرگیز بەم شێوەیە نەبووە لەگەڵم
I didn’t think those stores were still around	پێم وا نەبوو ئەو فرۆشگایانە هێشتا لە دەوروبەرمن
I pressed send and went to check on my father	منیش فشارم خستە سەر send و چووم بۆ ئەوەی باری باوکم بپشکنم
I miss the lifestyle, sometimes	بیری شێوازی ژیان دەکەم، هەندێک جار
I couldn’t get him to shut up	نەمتوانی وا لێبکەم بێدەنگ بێت
I knew what was going on	دەمزانی چی بەسەر دێت
I could have avoided it	دەمتوانی خۆم لێی بەدوور بگرم
I wonder why their here	من پێم سەیرە بۆچی ئەوان لێرە
I’m surprised you never met him	سەرم سوڕماوە کە هەرگیز ئەوت نەناسیوە
I wouldn’t put it all together until many years later	تا چەندین ساڵ دواتر هەموویم پێکەوە نەدەخست
I have declined the honor, as you suggested	من ئەو شەرەفەم ڕەتکردووەتەوە، وەک ئێوە پێشنیارتان کرد
I looked, but found nothing	سەیرم کرد، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I cut it off from someone	من لە کەسێک بڕیم
I quietly closed the door and went to work	بە هێمنی دەرگاکەم داخست و کەوتمە سەر کارەکەم
I stared at him for a moment	ساتێک چاوم لێی بوو
Character groups are modified according to interface interval	گروپی پیتەکان بەپێی نێوان ڕووکار دەستکاری دەکرێن
It is higher in developed countries than in developing countries	لە وڵاتانی پێشکەوتوودا زیاترە لە وڵاتانی تازەپێگەیشتو
I know you hate that stuff	دەزانم ڕقت لەو شتانە دەبێتەوە
I was drinking tea, smoking a cigarette	چام دەخواردەوە، جگەرەیەکم دەکێشا
I could just tell my grandmother told him	تەنیا دەمتوانی بزانم داپیرەم پێی وتووە
I didn’t mind getting him in trouble with the law	من ئیزعاجم نەبوو کە لەگەڵ یاسادا تووشی کێشە بکەم
I haven’t had a chance to wear it	من چانسم نەبووە لەبەری بکەم
I doubted they would find anything	گومانم هەبوو هیچ شتێک بدۆزنەوە
Guarantees may be required	لەوانەیە پێویست بە گەرەنتی بکرێت
I mean, those didn’t exactly count	مەبەستم ئەوەیە ئەوانە بە تەواوی ئەژمار نەدەکران
I couldn’t make the rain stop	نەمتوانی وا لە بارانەکە بکەم کە خۆی ڕابگرێت
I wanted to ignore it	ویستم پشتگوێی بخەم
I remember seeing this lady with real beautiful brunette hair	بیرمە ئەم خانمەم بینی کە قژی زەردی جوانی ڕاستەقینە بوو
I thought it was beautiful	بە جوانم زانی
I have helped a lot of people here	لێرە یارمەتی خەڵکێکی زۆرم داوە
There was a lot of discipline and routine	دیسپلین و ڕۆتینێکی زۆری تێدابوو
I immediately shot up and looked around	یەکسەر تەقەم کرد و سەیری دەوروبەرم کرد
I walk like a cartoon farmer	وەک جووتیارێکی کارتۆنی دەڕۆم
I may wait much, much longer	لەوانەیە زۆر زۆر لەوە زیاتر چاوەڕێ بم
I’m not going to do it	من بڕیار نییە بیکەم
I stepped onto the dead soil	هەنگاوم نایە سەر خاکە مردووەکە
I was desperate for his return	بێهیوا بووم لە گەڕانەوەی
I don't introduce myself	من خۆم ناناسێنم
I just wanted to leave her some flowers	تەنها ویستم چەند گوڵێک بۆ بەجێبهێڵم
I really needed to do this	بەڕاستی پێویستم بەم کارە بوو
He did not face much armed opposition	زۆر ڕووبەڕووی دژایەتییەکی چەکداری نەبووەوە
I call the rest of our comrades	باقی هەڤاڵەکانمان بانگ دەکەم
I will not stay in your land	من لە خاکەکەتدا نامێنمەوە
I can hold you and kiss you	دەتوانم بتگرم و ماچت بکەم
When travel would be at its peak	کاتێک کە گەشتکردن لە لوتکەدا دەبوو
I feel the beads are very soft	هەست دەکەم دەنکۆڵەکان زۆر نەرمن
The project was not developed	پڕۆژەکە پەرەی پێنەدرا
I had stopped learning	وازم لە فێربوون هێنابوو
I am absolutely shocked that this is happening	من بە تەواوی تووشی شۆک بووم کە ئەمە ڕوودەدات
I was never going to pull it off	هەرگیز بڕیارم نەبوو بیکێشمە دەرەوە
I came in from the road, on the other side	لە ڕێگاوە هاتمە ژوورەوە، لە دیوەکەی ترەوە
I’ll pass that along	من ئەوە بە درێژایی تێدەپەڕێنم
I started recording projects in the booth	دەستم کرد بە تۆمارکردنی پڕۆژەکان لەناو کۆشکەکەدا
I also teach other types of energy healing tools	هەروەها فێری جۆرەکانی تری ئامرازەکانی چارەسەرکردنی وزە دەکەم
I seek his hand and link our fingers	بەدوای دەستیدا دەگەڕێم و پەنجەکانمان بەیەکەوە دەبەستم
I want you to learn from it	من دەمەوێت فێری لێ وەربگریت
I lead people through my example	من لە ڕێگەی نموونەی خۆمەوە خەڵک سەرکردایەتی دەکەم
I saw a video of how it was made	ڤیدیۆیەکم بینی کە چۆن دروست کراوە
A boy came to his defense	کوڕێک هاتە بەرگری لێی
A sound that froze my blood in my veins	دەنگێک کە خوێنم لە خوێنبەرەکاندا بەستبوو
He reluctantly agreed to her terms	بە دوودڵیەوە بە مەرجەکانی ڕازی بوو
I know this is terribly personal	دەزانم ئەمە بە شێوەیەکی ترسناک کەسییە
I knew it was a dumb idea	دەمزانی بیرۆکەیەکی داماو بوو
I hoped you would come back	هیوام دەخواست بگەڕێیتەوە
I definitely agreed with that	بە دڵنیاییەوە لەگەڵ ئەوەدا بووم
I heard and felt the thoughts of thousands of others	بیری هەزاران کەسی ترم بیست و هەستم پێکرد
He put a bullet in his head	فیشەکێکیشی خستە سەر سەری
A code on how to live	کۆدێک لەسەر چۆنیەتی ژیان
I needed to make sure it was him	پێویست بوو دڵنیا بم کە ئەو بوو
I stopped, lost for words really	وەستام، ون بووم بۆ وشە بەڕاستی
I was trying to talk myself into it	من هەوڵم دەدا خۆم قسە بکەم بۆ ناوی
I ran out and climbed into the passenger seat	ڕامکردە دەرەوە و سەرکەوتمە ناو کورسی سەرنشینەکە
I really have to get to work	بەڕاستی دەبێت دەست بکەم بە کارکردن
A magnificent temple was also built	هەروەها پەرستگایەکی نایاب دروستکرا
I never trusted him and he disappeared soon after	هەرگیز متمانەم پێی نەبووە و هەر زوو دوای ئەوە نەما
I was just doing a little reading	من تەنها کەمێک خوێندنەوەم دەکرد
I prefer him at a reasonable distance	من ئەوم پێ باشترە لە دوورییەکی گونجاودا
I think it turned out well	پێم وایە باش دەرچوو
I have to stay here, to cover you	دەبێت لێرە بمێنمەوە، بۆ ئەوەی تۆ داپۆشم
I was already a little drunk	من پێشتر کەمێک سەرخۆش بووم
I need to get rid of this, he thought	پێویستە لەم شتە ڕزگارم بێت، بیری کردەوە
I borrowed his shirt for a night out	کراسەکەیم بە قەرز وەرگرت بۆ شەوێک دەرچوون
I used that for inspiration	من ئەوەم بۆ ئیلهام وەرگرتن بەکارهێنا
Many unjust acts have occurred during the revolution	لە سەردەمی شۆڕشدا چەندین کردەوەی ناڕەوا ڕوویان داوە
I knew the process very well	من زۆر باش پرۆسەکەم دەزانی
I was able to get things done out here	من توانیم لێرە دەرەوە کارەکانم تەواو بکەم
I see you just as you are	من تەنها وەک خۆت دەتبینم
I really recommend you try them	بەڕاستی پێشنیار دەکەم تاقییان بکەیتەوە
I see this in myself all the time	من بەردەوام ئەمە لە خۆمدا دەبینم
Someone played basketball or gymnastics	کەسێک یاری باسکە یان وەرزشی دەکرد
I couldn’t walk without a lot of pain	بەبێ ئازارێکی زۆر نەمدەتوانی بە پێ بڕۆم
I couldn’t bear the thought of someone else touching her	من بەرگەی بیرکردنەوەم نەدەگرت کە کەسێکی تر دەستی لێ بدات
I want you to feel it burn you alive	دەمەوێت هەست بکەیت بە زیندووی دەتسوتێنێت
I didn’t give up that easily, though	هەرچەندە بەو ئاسانییە وازم نەهێنا
I leaned back in the chair and crossed my arms	پشتم بە کورسییەکە بەست و قۆڵەکانم لە یەکتر بڕی
I know you know this, girl	دەزانم تۆ ئەمە دەزانی کچە
I wanted to get the money back	ویستم پارەکە وەربگرمەوە
I want you to tell me everything about yourself	دەمەوێت هەموو شتێکم پێ بڵێیت دەربارەی خۆت
I had to kiss her, feel her lips touch mine	ناچار بووم ماچی بکەم، هەست بکەم لێوەکانی دەست لە لێوەکانی من دەدەن
A good song came on the radio for some reason	گۆرانییەکی باش بە هۆی شتێکەوە هاتە سەر ڕادیۆ
I thought you'd come straight here	پێم وابوو ڕاستەوخۆ دێیتە ئێرە
I was skeptical because he was definitely not from the South	من گومانم هەبوو چونکە بە دڵنیاییەوە خەڵکی باشوور نەبوو
But he was game and heroic despite.	بەڵام ئەو یاری و قارەمان بوو سەرەڕای...
I was human only a short time ago	من تەنها ماوەیەکی کەم لەمەوبەر مرۆڤ بووم
I wondered where the day had gone	منیش پێم سەیر بوو ڕۆژەکە بۆ کوێ ڕۆشتووە
I had to finish it	ناچار بووم تەواو بکەم
I know books, spells are motivating	من کتێب دەزانم، ئیمۆجی پاڵنەری هەیە
I want an ice sculpture of.	من پەیکەرێکی سەهۆڵیم دەوێت لە...
I nodded, feeling tears well up out of nowhere	سەرم لە سەرم دانا، هەستم دەکرد فرمێسک لە شوێنێکی نادیارەوە هەڵدەقوڵێت
Blue with a parcel for his father	شین لەگەڵ پارسێلێک بۆ باوکی
I feel like it was a little weak though	هەست دەکەم کەمێک لاواز بوو هەرچەندە
I stick my head around and immediately lose my breath	سەرم بە دەوریدا دەچەمێنمەوە و یەکسەر هەناسەم لەدەست دەدەم
I just talked about it today	ئەمڕۆ تازە قسەم لەسەر کرد
I told you we had to be straight	پێم وتیت دەبێت ڕێک بین
I was ready to accuse, to defend	ئامادە بووم تۆمەتبار بکەم، بەرگری بکەم
I couldn’t get that fact into my head	نەمتوانی ئەو ڕاستییە بخەمە ناو سەرمەوە
I couldn’t count on the last ten minutes at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی حساب بۆ دە خولەکی کۆتایی بکەم
I have no idea how far we went that day	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو ڕۆژە چەندە دوور ڕۆیشتین
I pulled away instantly	لە یەک کاتدا خۆم کێشا
I dealt with my occasional drink order	من مامەڵەم لەگەڵ داواکاری خواردنەوەکەم دەکرد کە ناوبەناو بوو
I made it from there, but maybe you didn’t	من لەوێشەوە دروستم کرد، بەڵام لەوانەیە تۆ نەتکرد
I grabbed the door and ran into the woods	دەرگاکەم گرت و بەرەو دارستانەکە ڕامکرد
I was stupid enough to do that	من ئەوەندە گەمژە بووم کە ئەوە بکەم
I saw my father recently	بەم دواییە باوکمم بینی
I need to print this data	پێویستە ئەم داتایانە چاپ بکەم
I didn’t even notice it	تەنانەت هەستم پێ نەکرد
I woke up, alive, but different	لە خەو هەڵسام، زیندوو، بەڵام جیاواز
I look up and meet his gaze	سەرم بەرز دەکەمەوە و چاوم بە نیگاکانی دەکەوێت
I was so relieved to be home	ئەوەندە ئارام بوومەوە کە لە ماڵەوە بووم
After a few seconds, something moved on the screen	دوای چەند چرکەیەک شتێک لەسەر شاشەکە جووڵەی کرد
I should have said something earlier	دەبوو پێشتر شتێکم وتبا
I need to get back to my pack	پێویستە بگەڕێمەوە بۆ پاکەتەکەم
I still feel so guilty but he deserved it	هێشتا هەست بە تاوانێکی زۆر دەکەم بەڵام ئەو شایەنی ئەوە بوو
I quickly look for the familiar face	خێرا بەدوای ئەو ڕووخساری ئاشنادا دەگەڕێم
A little more yellow, take out some red, and so on	کەمێک زەردتر، هەندێک سوور دەربهێنە و هتد
I didn’t make up the rules of engagement	یاساکانی دەستگیرانداریم پێک نەهێنا
I get tired of trying to please him	لە هەوڵدان بۆ دڵخۆشکردنی بێزار دەبم
I didn’t come from a wealthy home	من لە ماڵێکی دەوڵەمەندەوە نەهاتبووم
I just wanted to write something in my new journal	تەنها ویستم لە گۆڤاری نوێمدا شتێک بنووسم
I can’t think of anything but how desperate he is	من ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە جگە لەوەی کە چەندە بێهیوایە
I didn’t look older and I certainly didn’t feel it	من بە تەمەنتر دەرنەدەکەوت و بە دڵنیاییەوە هەستم پێ نەدەکرد
I had no feeling left in my body	هیچ هەستێکم لە جەستەمدا نەمابوو
I think you were making a damn good effort, though	پێم وایە هەوڵێکی نەفرەتی باشت دەکرد، هەرچەندە
I've heard it for months	چەند مانگێکە بیستوومە
A small statue of an ugly creature	پەیکەرێکی بچووکی بوونەوەرێکی ناشرین
I talk to you from time to time	جار جار قسەت لەگەڵ دەکەم
I wasn’t going to try anything cute there	من بڕیار نەبوو لەوێ هیچ شتێکی نازدار تاقی بکەمەوە
I remember that case	ئەو کەیسەم لەبیرە
I kept going over the topics in my head	بەردەوام بەسەر بابەتەکانی سەرمدا دەڕۆیشتم
I live with my aunt and brother	من لەگەڵ خاڵۆ و براکەم دەژیم
A gray hand appeared at the window	دەستێکی خۆڵەمێشی لە پەنجەرەکە دەرکەوت
I want to create a future for myself	من دەمەوێت داهاتوویەک بۆ خۆم دروست بکەم
I was different from other girls my age	من جیاواز بووم لە کچەکانی تری هاوتەمەنم
I think about it sometimes, though	هەرچەندە هەندێک جار بیری لێدەکەمەوە
I assume you have some good points in features as well	من گریمانە دەکەم کە تۆ هەندێک خاڵت باش لە تایبەتمەندییەکان هەروەها
I was going to ask him when he came inside	بڕیار بوو پرسیاری لێ بکەم کە هاتە ژوورەوە
I assure you, it turns out	دڵنیاتان دەکەمەوە، دەردەکەوێت
I have held back for years	ساڵانێکە خۆم ڕاگرتووە
I hit the first tree marked on the map	یەکەم دارم لێدا کە لەسەر نەخشەکە نیشانە کرابوو
I talk about little things from time to time	من جار جار باسی شتە بچووکەکان دەکەم
I need them as a source of strength	وەک سەرچاوەی هێز پێویستم پێیانە
I see transgression in you	من سەرپێچی لە تۆدا دەبینم
I feel like saying something but eventually he moves on	هەست دەکەم شتێک بڵێم بەڵام لە کۆتاییدا ئەو دەڕواتە پێشەوە
I had to stand against the back wall	ناچار بووم بە دیواری پشتەوە بوەستم
I need to tell the doctor that you woke up	پێویستە بە پزیشکەکە بڵێم کە لە خەو هەڵسایت
I quickly turned around, my face hitting the wall	بە خێرایی سوڕامەوە، دەموچاوم بەر دیوارەکە کەوت
I think he could have	پێم وایە دەیتوانی
A few more seconds passed	چەند چرکەیەکی تر تێپەڕی
I feel pretty good just the same, alongside him	هەستێکی زۆر باشم هەیە هەر بەو شێوەیە، شانبەشانی ئەو
I could no longer hide from the truth	چیتر نەمدەتوانی خۆم لە ڕاستییەکان بشارمەوە
I won't be in touch for a while	بۆ ماوەیەک لە پەیوەندیدا نابم
I started to relax but now that she was wearing thin	دەستم کرد بە ئارامگرتن بەڵام ئێستا کە تەنک لەبەردایە
It looks like a mistake	لە هەڵەیەک دەچێت
I want to move the ball forward	من دەمەوێت تۆپەکە بەرەو پێشەوە بڕۆم
I ate the sweet potato and nothing else	پەتاتەی شیرینەکەم خوارد و هیچی تر
I might be thrown out of the air	لەوانەیە لە هەوا فڕێ بدرێم
I want something to happen	من دەمەوێت شتێک ڕووبدات
He remained in fear for several years	چەند ساڵێک بە ترسەوە مایەوە
I needed to find the root cause	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕەگی هۆکارەکەی بوو
I took a deep breath and stepped through the door	هەناسەیەکم هەڵمژی و لە دەرگاکە هەنگاوم نا
I can’t worry about what others are doing	ناتوانم خەمی ئەوە بخۆم کە ئەوانی تر چی دەکەن
I talk to him whenever he calls me	هەرکات تەلەفۆنم بۆ دەکات قسەی لەگەڵ دەکەم
I know it sounds crazy, but just think about it	دەزانم شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام تەنها بیری لێبکەرەوە
I want to create beautiful spaces	من دەمەوێت فەزای جوان دروست بکەم
I want you to make eye contact with that man	من دەمەوێت تۆ چاوت بەو پیاوە بکەی
The single was placed at no	تاکە گۆرانییەکە لە ژمارە 1 دانرا
I really have to thank my family	بەڕاستی دەبێت سوپاسی خێزانەکەم بکەم
I really like the sunset behind the cabin and the tree	بەڕاستی حەزم لە خۆرئاوابوونە لە پشت کابینەکە و دارەکەوە
I love creativity and it shows	من داهێنانم خۆشدەوێت و نیشان دەدات
I made him feel guilty	وام لێکرد هەست بە تاوان بکات
I could walk without any feet or head	دەمتوانی بەبێ هیچ پێ و سەرێک بە پێ بڕۆم
I needed to talk to my real friends	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ هاوڕێ ڕاستەقینەکانم
I was also curious about the science of consciousness	هەروەها کنجکاو بووم لە زانستی هۆشیاری
I felt better knowing that	هەستم بە باشتر بوون دەکرد کە ئەوە دەزانم
I shook her hand wildly	بە شێوەیەکی کێوی دەستم لە ژنەکە دا
I'll kill them all	هەموویان دەکوژم
I want to know where you heard that	دەمەوێت بزانم ئەوەت لە کوێ بیستووە
I woke up when I got home	کاتێک گەیشتمە ماڵەوە بەئاگا بووم
I’m going to go where the next job leads	من دەچمە ئەو شوێنەی کە کارەکەی داهاتوو بەرەو ئەوێ دەبات
Our troops returned enthusiastic	سەربازەکانمان بە جۆش و خرۆشەوە گەڕانەوە
I wanted to stir things up	ویستم شتەکان وروژێنم
I loved every minute of it	من هەموو خولەکێکیم خۆشدەویست
Arabian horses have never disappointed	ئەسپە عەرەبییەکان هەرگیز بێ هیوایان نەکردووە
A long minute passed, and then the electric door slid open	خولەکێکی درێژ تێپەڕی، پاشان دەرگای کارەبایی بە خلیسکانەوە کرایەوە
I clear everything from my other books	هەموو شتێک لە کتێبەکانی ترم پاک دەکەمەوە
I want to implement this pattern in my project	من دەمەوێت ئەم نەخشە لە پرۆژەکەمدا جێبەجێ بکەم
A knife alone is a poor assault weapon	چەقۆ بە تەنیا چەکێکی هێرشبەری خراپە
I want someone to save me	من دەمەوێت کەسێک ڕزگارم بکات
I still had to get to him	هێشتا دەبوو بگەمە ئەو
I suggest you start giving some orders	پێشنیار دەکەم دەست بکەیت بە پێدانی هەندێک فەرمان
I had no idea the task would be so great	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەرکەکە ئەوەندە گەورە بێت
I pretty much take the same position with this content	من زۆر بە باشی هەمان هەڵوێستم لەگەڵ ئەم ناوەڕۆکەدا دەگرم
A feminine presence benefits him	ئامادەبوونی ژنانە سوودی بۆ ئەو دەکات
I started to feel bad for him	دەستم کرد بە هەستکردن بە ناخۆشی بۆی
I did my job and he did his	من کاری خۆمم کرد و ئەویش کاری خۆی کرد
I pulled him close with an arm lock	بە قفڵێکی قۆڵەوە لە نزیکەوە ڕامکێشا
I shift impatiently from foot to foot	بە بێ تاقەتی لە پێیەکەوە بۆ پێ دەگۆڕم
This is reflected in his explanation of natural rights	ئەمەش لە ڕوونکردنەوەی ئەودا بۆ مافە سروشتییەکان ڕەنگ دەداتەوە
I bite my lip, looking away	لێوم دەگێژم، سەیری دوور دەکەم
I knew he noticed the rifle was gone	دەمزانی تێبینی ئەوەی کردووە تفەنگەکە نەماوە
The cap color is white to cream	ڕەنگی کاپەکەی سپییە بۆ کرێم
I personally wouldn’t use it	من بە شێوەیەکی شەخسی بەکاری نەدەهێنا
I created this place for you to learn	من ئەم شوێنەم دروست کردووە بۆ ئەوەی ئێوە فێربن
I have my reasons, and they are good ones	هۆکاری خۆمم هەیە، ئەوانیش هۆکاری باشن
I haven’t seen them in over a week	زیاتر لە هەفتەیەکە نەمبینیون
I know how to stay out of trouble	دەزانم چۆن لە کێشە دوور بکەومەتەوە
I knew what he was doing right	دەمزانی چی بە دروستی دەکات
I cooked a lot of children for him	مناڵێکی زۆرم بۆ لێناند
X didn't give him that chance	ئێکس ئەو دەرفەتەی پێ نەدا
A drink in one hand, a novel on the sand	خواردنەوەیەک بە دەستێک، ڕۆمانێک لەسەر خۆڵ
I did the cooking and laundry	چێشت لێنان و جلشۆرم دەکرد
I have been lazy for the past century or so	من لەم سەدەی ڕابردوودا یان زیاتردا تەمبەڵ بووم
I love the challenge	من چالێنجەکەم خۆشدەوێت
I’m always trying new things	من هەمیشە شتی نوێ تاقی دەکەمەوە
I simply saw an interesting title and picked it up	بە سادەیی ناونیشانێکی سەرنجڕاکێشم بینی و هەڵمگرت
A vast forest lay two miles away	دارستانێکی فراوان دوو میل لە دوورەوە کەوتبوو
I want him to save me	من دەمەوێت ئەو ڕزگارم بکات
I realized that it was true	تێگەیشتم کە ڕاستە
A nurse, a doctor and a soldier	پەرستارێک و پزیشکێک و سەربازێک
I was always better than them	من هەمیشە لەوان باشتر بووم
I knew what the monster in the deep jungle was	دەمزانی ئەهریمەنەکەی ناو جەنگەڵە قووڵەکە چییە
I ended my letter to him with a plea	بە پاڕانەوەیەک نامەکەم بۆ ئەو کۆتایی پێهێنا
I like to pay upfront	من حەزم لێیە پارەی پێشوەختە بدەم
I would rather die walking to someone	من پێم باشە بمرم کە بە پێ بچمە لای کەسێک
I expected one, ready to be grateful	چاوەڕێی یەکێکم دەکرد، ئامادە بووم بۆ ئەوەی سوپاسگوزار بم
I couldn’t have been that bad	نەمدەتوانی ئەوەندە خراپ بم
I had no inclination for money or sex	من هیچ مەیلێکم بۆ پارە و سێکس نەبوو
I turn to the rest of the room	ڕوو لە باقی ژوورەکە دەکەم
I also need to cut my hair	هەروەها پێویستە قژم ببڕم
The judge ordered that police be retained for the two men	دادوەر فەرمانی دا کە پۆلیس بۆ ئەو دوو کەسە بپارێزرێت
I always try to move with the present	هەمیشە هەوڵ دەدەم لەگەڵ ئێستادا بجوڵێم
I was ignored by everyone at school, including him	لە قوتابخانە لەلایەن هەمووانەوە پشتگوێ دەخرام، بە ئەویشەوە
I walked with him to school every day	ڕۆژانە لەگەڵیدا بە پێ دەڕۆیشتم بۆ قوتابخانە
I grew up loving horses	گەورە بووم و ئەسپەکانم خۆشدەویست
A place that will make every member of the family happy	شوێنێک کە دڵخۆشی هەموو ئەندامێکی خێزانەکە بکات
The pulpit is located on the east elevation	مینبەرەکە لە بەرزایی ڕۆژهەڵات هەڵکەوتووە
It lights up at night	شەوانە ڕووناک دەبێتەوە
I suspect that this was not true	گومانم هەیە کە ئەمە ڕاست نەبووبێت
Entertainment as the album’s lead single	کات بەسەربردن وەک تاکە گۆرانی سەرەکی ئەلبوومەکە
I know what we can upload to your computer	دەزانم دەتوانین چی لە کۆمپیوتەرەکەتدا بار بکەین
I couldn’t handle it all alone	من بە تەنیا نەمتوانی هەموو ئەمانە بەرگە بگرم
I have made one mistake in all these years	لەم هەموو ساڵەدا یەک هەڵەم کردووە
I fear the hope is quite pointless	ترسم هەیە هیواکە تەواو بێمانا بێت
Several of his contributions were printed in full color	چەندین بەشدارییەکانی بە تەواوی ڕەنگ چاپ کرابوون
I'll kill everyone and let you live	هەمووان دەکوژم و ڕێگەت پێدەدەم بژیت
I could barely feel the ground beneath my feet	بەزەحمەت هەستم بە زەوی ژێر پێم دەکرد
The quality is more consistent	کوالیتی یەکدەنگترە
I was still sober enough to know that	هێشتا ئەوەندە هۆشیار بووم کە ئەوە بزانم
One man had asked her to dance with him	پیاوێک داوای لێکردبوو لەگەڵیدا سەما بکات
I could cut it, no problem	دەمتوانی بیبڕم، هیچ کێشەیەک نییە
I had so much fun making her happy	زۆر خۆشحاڵ بووم بە دڵخۆشکردنی ئەو
I will never let you get away from me	هەرگیز ڕێگەت نادەم لێم دوور بکەویتەوە
But I could tell how worried he was	بەڵام دەمتوانی بزانم کە چەندە نیگەران بووە
I’m comfortable that way	من بەو شێوەیە ئاسوودەم
I felt very relaxed	هەستم بە ئارامیییەکی زۆر دەکرد
A very happy smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی زۆر خۆشحاڵ بە دەموچاویدا تێپەڕی
The third deep depression was also the longest	هەروەها سێیەم خەمۆکی قووڵ درێژترین خەمۆکی بوو
I’m not going to accept it	من ناچم قبوڵ بکەم
I doubted it would change things anyway	گومانم هەبوو بە هەر شێوەیەک بێت شتەکان بگۆڕێت
I had to stay present for everyone there	ناچار بووم بۆ هەموو کەسێک لەوێ ئامادە بمێنمەوە
I reached a really low point in life	بەڕاستی گەیشتمە خاڵێکی نزم لە ژیاندا
Sometimes I felt the same way	هەندێک جار بە هەمان شێوە هەستم دەکرد
I expect nothing but the best	جگە لە باشترین چاوەڕێی هیچی تر ناکەم
I feel bad lying to our parents	هەستێکی خراپم هەیە کە درۆ لەگەڵ دایک و باوکمان دەکەم
I have to grow from this	من دەبێت لەمەوە گەشە بکەم
I simply couldn’t talk to anyone	بە سادەیی نەمتوانی لەگەڵ کەس قسە بکەم
I tried the direct approach	رێبازی ڕاستەوخۆم تاقیکردەوە
After a few minutes, the mountains disappeared	دوای چەند خولەکێک شاخەکان نەما
A spark of electricity woke him up	پریشکێکی کارەبا لە خەو هەڵیگرت
I wanted to be gone forever	ویستم بۆ هەمیشە نەمێنم
I picked up the guitar though	من گیتارەکەم هەڵگرت هەرچەندە
I heard my mother scream, and then someone fell	گوێم لە هاوارکردنی دایکم بوو، دواتر کەسێک کەوتە خوارەوە
I still have to kill you	هێشتا دەبێت بتکوژم
I told the manager to get his department heads together	بە بەڕێوەبەرەکەم گوت سەرۆکی بەشەکانی خۆی کۆبکاتەوە
I had to do extensive research	دەبوو لێکۆڵینەوەی بەرفراوان بکەم
I never wanted to see that room again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر ئەو ژوورە ببینمەوە
I pointed around as we walked down the street	ئاماژەم بە دەوروبەرم کرد کاتێک بە شەقامەکەدا دەڕۆیشتین
He washed his face with a warm, wet cloth	بە قوماشێکی گەرم و تەڕ دەموچاوی شۆرد
I never wanted time to pass	هەرگیز نەمدەویست کات تێپەڕێت
A good friend is someone who drops everything for you	هاوڕێی باش ئەو کەسەیە کە هەموو شتێکت بۆ دادەبەزێنێت
I let out a loud breath and stopped	هەناسەیەکی بەرزم دەرهێنا و وەستام
A knot of sadness settled in his chest	گرێیەک لە دڵتەنگی لە سنگیدا جێگیر بوو
I got up, and continued riding	هەستامەوە، و بەردەوام بووم لە سواربوون
I just want the feeling again	تەنها جارێکی تر هەستەکەم دەوێت
I wasn’t sure if he was dead	دڵنیا نەبووم کە مردووە یان نا
I was too old for that kind of thing	من زۆر پیر بووم بۆ ئەو جۆرە کارە
I thank you that my daughter is super healthy	سوپاستان دەکەم کە کچەکەم سوپەر تەندروستە
I asked them where they were from.	لێم پرسین خەڵکی کوێن؟
I leave it lying in the sand	بەجێی دەهێڵم لەناو خۆڵدا پاڵکەوتووە
I could see that they were scared	دەمبینی کە ئەوان ترساون
I live life in a heartbeat	من ژیان لە ناو لێدانی دڵێکدا دەژیم
I just couldn’t tell anyone	تەنها نەمتوانی بە کەس بڵێم
I have rules I have to follow	یاسام هەیە کە دەبێت پەیڕەوی لێبکەم
I hear you’re a twin	گوێم لێیە تۆ دوانەیت
I've had a new one for years	ساڵانێکە یەکێکی نوێم هەبووە
I had taken care of her and her baby	من چاودێری ئەو و کۆرپەکەیم کردبوو
I am in the mood to spend my wealth	من لە مەزاجێکدام کە سامانەکەم خەرج بکەم
I have a good suggestion for you	پێشنیارێکی باشم بۆ ئێوە هەیە
I climb into bed and turn off the light	سەردەکەوم بۆ سەر جێگاکە و گڵۆپەکە دەکوژێنمەوە
I had never heard or seen anything like it before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەبیستبوو و نەمدیبوو
I’ll take all the blame	من هەموو تاوانەکە دەگرم
I find every teenager here useless	من لێرەدا هەموو هەرزەکارێک بێسوود دەزانم
He died a year later	دوای ساڵێک کۆچی دوایی کرد
I get an opportunity to provide leadership for my life	دەرفەتێکم بۆ دەڕەخسێت کە سەرکردایەتی بۆ ژیانم دابین بکەم
I would find a lawyer straight away and leave	ڕاستەوخۆ پارێزەرێکم دەدۆزیەوە و جێم دەهێشت
During meetings I tried to read books, or draw pictures	لە کاتی کۆبوونەوەکاندا هەوڵم دەدا کتێب بخوێنمەوە، یان وێنە بکێشم
I think most of us understand that	پێم وایە زۆربەمان لەوە تێدەگەین
I had another hour and a half in my post	کاتژمێر و نیوێکی ترم لە پۆستەکەمدا هەبوو
I raise my fingers to my finger	پەنجەکانم بەرز دەکەمەوە بۆ پەنجەم
I wake up to the sound of pain	بە دەنگی ئازار لە خەو هەڵدەستم
I wish everyone success	بەهیوای سەرکەوتن بۆ هەموو لایەک
I move my eyes from side to side making her sigh	چاوەکانم لەم لا بۆ لا دەجوڵێنم و وا دەکات ئاهێک هەڵبکێشێت
I just knew what would do the trick	من تەنها دەمزانی چی فێڵەکە دەکات
I pulled over and watched for a minute	منیش خۆم کێشا و بۆ ماوەی خولەکێک سەیرم کرد
I worked that one out for myself	من ئەو یەکەم بۆ خۆم کاری لەسەر کرد
I’m a very lucky guy	من کوڕێکی زۆر بەختم
I think the truth of reality shows is this brother	پێم وایە ڕاستی ریاڵیتی شۆکان ئەم برایە
I needed to stop taking it out on him	پێویست بوو واز لە دەرهێنانی لەسەری بهێنم
I slide back in and he follows close behind me	من دەخلیسکمەوە ژوورەوە و ئەویش لە نزیکەوە لە پشتمەوە بەدوایدا دەگەڕێت
I really hope there are people on board	بەڕاستی هیوادارم کەسانێک لەناو کەشتییەکەدا هەبن
I like the environment here	من ژینگەی لێرەم بەدڵە
I have to stay in control	دەبێت لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بمێنمەوە
I’ll stay, but you’ll have to ask me	من دەمێنمەوە، بەڵام تۆ دەبێت پرسیارم لێ بکەیت
I thought he did it	پێم وابوو ئەو کارەی کردووە
Just wanted to say hello	تەنها ویستم سڵاوتان لێ بکەم
I haven’t even started with you yet	تەنانەت هێشتا لە تۆوە دەستم پێنەکردووە
A name he recognized	ناوێک کە ئەو ناسیەوە
I’m just not ready to claim the throne yet	من تەنها هێشتا ئامادە نیم ئیدیعای تەخت بکەم
I want you to pull everything on our dead	من دەمەوێت هەموو شتێک لەسەر مردووەکەمان ڕابکێشیت
I thought of it as punishment	من وەک سزایەک بیرم لێدەکردەوە
A small smile lifted the corners of her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک گۆشەکانی لێوی بەرز کردەوە
I was just trying to share enthusiasm	تەنها هەوڵم دەدا حەماسەتتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I know all about birds and bees	من هەموو شتێک لەبارەی باڵندە و هەنگەکان دەزانم
I had not passed under the two trees	لە ژێر دوو دارەکەدا تێنەپەڕیبووم
I feel strong with you in my arms	هەست بە بەهێزی دەکەم لەگەڵ تۆ لە باوەشمدا
I wanted to see the reconciliation, not the murder	حەزم دەکرد ئاشتەوایی ببینم نەک کوشتنەکە
plagues and diseases will strike them	بەڵا و نەخۆشی لێیان دەدات
I checked the rifle first	سەرەتا تفەنگەکەم پشکنی
I could wear brown every day	دەمتوانی هەموو ڕۆژێک ڕەنگی قاوەیی لەبەر بکەم
A bright pattern appeared in her mind, alive and hungry	نەخشێکی گەش لە مێشکیدا دەرکەوت، زیندوو و برسی بوو
This can happen in three main ways	ئەمەش دەتوانێت بە سێ شێوازی سەرەکی ڕووبدات
I didn’t want to go in there	من نەمدەویست بچمە ژوورەوە لەوێ
First, I took mine and did a face	سەرەتا هی خۆمم وەرگرت و ڕووخسارێکم کرد
I see everything is in hand here	دەبینم لێرە هەموو شتێک لە دەستدایە
I, alas, never had the pleasure	من، ئەفسووس، هەرگیز چێژم نەبووە
I know what he’s thinking	دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I was homeless, no one knew me, or really cared	من بێ ماڵ و حاڵ بووم، کەس نامناسێت، یان بەڕاستی گرنگیم پێدەدا
I am happy and my family is happy	من دڵخۆشم و خێزانەکەمیش دڵخۆشن
I will try again tomorrow	سبەی جارێکی تر هەوڵ دەدەمەوە
I buried my face in his neck and shuddered	دەموچاوم لە ملیدا ناشت و لەرزیم
I thought it might fall apart	پێم وابوو لەوانەیە لەیەک بکەوێت
I feel my blood boil	هەست دەکەم خوێنم دەکوڵێت
I always found it fascinating to look at his work	هەمیشە سەیرکردنی کارەکانی بە سەرنجڕاکێشم دەزانی
I know you still have it	دەزانم هێشتا لای تۆیە
He didn't look at her the whole time	هەموو کاتەکە سەیری نەدەکرد
I thought you did too	پێم وابوو تۆش کردووتە
They played a great game	یارییەکی نایابیان ئەنجامدا
The couple had two children	ئەو دوو هاوسەرە دوو منداڵیان بووە
I also had black hair	هەروەها قژم ڕەش بوو
I had nothing to my name	هیچم بە ناوی خۆمەوە نەبوو
I want us to file separate tax forms	من دەمەوێت فۆڕمی باج بە جیا دابنێین
The reaction quickly stopped	کاردانەوەکە بە خێرایی وەستا
The film was a commercial and critical success	فیلمەکە سەرکەوتنێکی بازرگانی و ڕەخنەگرانی بەدەستهێنا
I have to see things	دەبێت شتەکان ببینم
I hope he doesn’t see my disappointment	هیوادارم نائومێدی من نەبینێت
I couldn't hear anyone right now	لە ئێستادا گوێم لە کەس نەبوو
I instantly moved to them	لە یەک کاتدا خۆمم گواستەوە بۆ لای ئەوان
He returned several times as a guest conductor	چەندین جار وەک رێبەری میوان گەڕایەوە
I have literally been working on this ever since	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لەو کاتەوە کار لەسەر ئەم بابەتە دەکەم
It dropped to number ten the following week	لە هەفتەی دواتردا بۆ ژمارە دە دابەزی
Shortly thereafter, the family moved	دوای ماوەیەکی کەم خێزانەکە کۆچیان کرد
I will get back to you on what happens	لەسەر ئەوەی ڕوودەدات پەیوەندیتان پێوە دەکەمەوە
I was an only child	منیش تاقانە منداڵ بووم
I’ve held the party for a better reason	من بۆ هۆکارێکی باشتر ئاهەنگەکەم بەڕێوە بردووە
I'm coming to say goodbye	دێم ماڵئاوایی بکەم
I read it and I freeze	لێی دەخوێنمەوە و بەستووم
I lost mine while moving	لەکاتی جوڵەدا هی خۆمم لەدەستدا
I hated being called bones	ڕقم لەوە بوو کە پێم بڵێن ئێسک
I want the picture of the death to be shown	من دەمەوێت وێنەی مردنەکە پیشان بدرێت
I still have a lot of work to do	هێشتا کاری زۆرم ماوە بیکەم
He suffered a heart attack while in custody	لە کاتی دەستبەسەریدا تووشی جەڵتەی دڵ بووە
I have no faith in the justice system	من هیچ بڕوایەکم بە سیستەمی داد نییە
I work out of my home	لە دەرەوەی ماڵەکەمەوە کار دەکەم
I didn’t even have to think about this one	تەنانەت پێویستم بە بیرکردنەوە لەم یەکە نەبوو
I will definitely recommend your company to others	بە دڵنیاییەوە کۆمپانیاکەتان پێشنیار دەکەم بۆ کەسانی تر
I turned to religion as something I should do	وەک شتێک کە دەبێ بیکەم ڕووم لە ئایین کرد
I’m here to make the world better	من لێرەم بۆ باشترکردنی جیهان
A river down the middle	ڕووبارێک لە ناوەڕاستەوە خوارەوە
I can’t do anything about it now	ئێستا ناتوانم هیچی لێ بکەم
I just stood there breathing	تەنها لەوێ وەستابووم و هەناسەم دەدا
I did that in an afternoon on the golf course	لە نیوەڕۆیەکدا لە یاریگای گۆڵف ئەوەم کرد
I had never seen him like this	هەرگیز بەم شێوەیە نەمبینیبوو
I would rather die right here	من پێم باشە هەر لێرە بمرم
I should have felt ashamed to advise you	دەبوو هەستم بە شەرم بکردایە کە ئامۆژگاریت بکەم
I want every soldier to be armed while on duty	من دەمەوێت هەموو سەربازێک لەکاتی ئەرکدا چەکدار بێت
I shivered as he looked at me	منیش لەرزییەوە کاتێک سەیری دەکرد
I could never be afraid of you	هەرگیز نەمدەتوانی لە تۆ بترسم
A feeling, a feeling	هەستێک، هەستێک
In the evening a dance begins	ئێوارە سەمایەک دەست پێدەکات
I put on a cloak to follow	منیش پۆشاکێکم لەبەر کرد بۆ ئەوەی شوێنی بکەوێت
I sighed loudly, again, and stopped to face the music	بە دەنگی بەرز ئاهێکم هەڵکێشا، دیسانەوە، و وەستام بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی مۆسیقاکە
I have proved that above	من لە سەرەوە ئەوەم سەلماندووە
I wondered if it was worth it.	منیش پێم سەیر بوو ئایا شایانی ئەوە هەیە؟
A second public consultation will be held here next month	مانگی داهاتوو دووهەمین ڕاوێژکاری گشتی لێرە بەڕێوەدەچێت
I think it may well be so	پێم وایە ڕەنگە بە باشی وا بێت
I researched it for a very long time	بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد
I often thought the same thing	زۆرجاریش بە هەمان شێوە بیرم لەوە دەکردەوە
I need a ride and you need some company	من پێویستم بە سواربوونە و تۆش پێویستت بە هەندێک کۆمپانیا هەیە
I could only hear his footsteps behind me	تەنها گوێم لە هەنگاوەکانی بوو لە پشتمەوە
I learned that lesson as a kid	من لە منداڵیدا ئەو وانەیەم فێربوو
David found a good image important	دەیڤد وێنایەکی باشی بە گرنگ زانی
I promise we'll talk soon	بەڵێن دەدەم بەم زوانە قسە بکەین
I love the challenge and pace of the office	من تەحەدا و خێرایی ئۆفیسەکەم خۆشدەوێت
I thought it was time to write a book	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە کتێبێک بنووسم
I felt embarrassed, and I also felt angry	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد، هەروەها هەستم بە توڕەیی دەکرد
I can catch my breath and relax in the woods, too	منیش دەتوانم هەناسەم بگرم و لە دارستانەکاندا ئارام بگرم
I could have cut them off	دەمتوانی بیانبڕم
I wake up early	من زوو لە خەو هەڵدەستم
I left my best chance for that	باشترین چانسم بۆ ئەوە بەجێهێشت
I just didn’t know what to look for	تەنها نەمدەزانی بەدوای چیدا بگەڕێم
I need to be a part of that	پێویستە بەشێک بم لەوە
I'm standing next to a construction site	لە تەنیشت شوێنێکی بیناسازی وەستاوم
I was in denial for so long	ئەوەندە ماوە لە ئینکاریدا بووم
I can show you if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم نیشانت بدەم
I shouldn’t have asked	نەدەبوو پرسیار بکەم
I think that accurately describes the situation	پێم وایە ئەوە بە وردی وەسفی دۆخەکە دەکات
I went aside to let him pass, but he didn't	منیش چوومە لایەک بۆ ئەوەی رێگەی پێبدەم تێپەڕێت، بەڵام نەیکرد
I can’t continue to be so damn cheap	ناتوانم بەردەوام بم لەوەی ئەوەندە نەفرەتی هەرزان بم
I’m willing to let you try it	ئامادەم ڕێگەت پێ بدەم تاقی بکەیتەوە
It’s extremely offensive	لەڕادەبەدەر هێرشبەرانەیە
I hope you enjoyed the flowers and the card	هیوادارم گوڵەکان و کارتەکەتان بەدڵ بووبێت
I want that feeling again	دیسان ئەو هەستەم دەوێت
A chair was placed just under the table	کورسییەک تەنها لە ژێر مێزەکەدا دانرابوو
I can barely control myself	بەزەحمەت دەتوانم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I'll give you time	کاتت پێ دەدەم
My ears are watering	گوێم لە ئاو دەڕژێت
I actually thought this might all work out	لە ڕاستیدا پێم وابوو ڕەنگە ئەمە هەمووی سەربکەوێت
I’m not sure where their five children live	من دڵنیا نیم پێنج منداڵەکەیان لە کوێ دەژین
I was a freshman in high school	من لە قۆناغی ئامادەییدا خوێندکاری قۆناغی یەکەم بووم
A complete teenager	هەرزەکارێکی تەواو
I never even knew it was there	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی لەوێیە
I was making something about getting a new look	من شتێکم دروست دەکرد سەبارەت بە بەدەستهێنانی دیمەنێکی نوێ
I held my hands over my ears	دەستەکانم بەسەر گوێچکەکانمدا گرت
A friend from college was planning to visit later	هاوڕێیەکم لە کۆلێژەوە پلانی دانابوو دواتر سەردانی بکات
I was patient through others	لە ڕێگەی ئەوانی ترەوە سەبرم هەبوو
I reached for my bag and hit it	دەستم بۆ جانتاکەم برد و لێیدام
I didn’t know whether to stay, run or what	نەمدەزانی بمێنمەوە، ڕابکەم یان چی
I wasn’t sure if he worked there	دڵنیا نەبووم لەوێ کار دەکات یان نا
You've been a little late	کەمێک کاتت تێپەڕیوە
I haven't heard of it yet	تا ئێستا نەمبیستووە
I wasn’t on anything last year	ساڵی ڕابردوو لەسەر هیچ شتێک نەبووم
I had never known such heat	هەرگیز گەرمییەکی وام نەدەزانیبوو
Time to set intentions, set and execute plans	کاتی دانانی نیەت و دانان و جێبەجێکردنی پلان
A university belonged to another planet	زانکۆیەک سەر بە هەسارەیەکی تر بوو
I couldn’t have both	نەمدەتوانی هەردووکیانم هەبێت
I’m kind of a bird cleric	من جۆرێکم لە پیاوی ئایینی باڵندەکان
A banker will contribute to your vision and business plan	بانکدارێک بەشداری لە دیدگا و پلانی کارەکەتدا دەکات
I love you all so much	من هەمووتانم زۆر خۆشدەوێت
I'll have to leave you	ناچار دەبم جێت بهێڵم
In fact, I really regretted normalizing him	لە ڕاستیدا بەڕاستی پەشیمان بوومەوە کە ئەوم ئاسایی کردەوە
I wondered how that would work	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە چۆن کاردەکات
I had absolutely no idea what was going on	بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I know things before the police do	من شتەکان دەزانم پێش ئەوەی پۆلیس بیکات
A dream schoolteacher	مامۆستایەکی قوتابخانەی خەوناوی
I was with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم بووم
I pulled it out, and threw the bag aside	دەرمهێنا، و جانتاکەم فڕێدا بۆ لایەک
I had seen him before	پێشتر ئەوم بینیبوو
I wasn’t sure he was conscious	من دڵنیا نەبووم لەوەی کە ئەو هۆشیارە
I hope as hell he is right	هیوادارم وەک جەهەنەم ڕاست بکات
I can’t ask you not to go crazy	ناتوانم داوات لێ بکەم شێت نەبیت
Overall I liked them both clean and cut	بەگشتی حەزم لێی بوو هەردووکیان پاک و بڕاو بوون
I need to find a new place to live	پێویستە شوێنێکی نوێ بدۆزمەوە بۆ ژیان
The game features a field map and a battle screen	یارییەکە نەخشەی مەیدان و شاشەی شەڕی تێدایە
In my heart I knew there were other victims	لە ناخمدا دەمزانی قوربانیی تریش هەن
I looked at the ship we are on	سەیری ئەو کەشتیەم کرد کە تێیداین
I, for one, learned there	من، بۆ یەکێک، لەوێ فێربووم
I didn’t deserve more than that	من شایەنی لەوە زیاتر نەبووم
I would give him time	من کاتم پێدەدا
I felt threatened	هەستم بە مەترسی دەکرد
I absolutely refused any such requirement	من بە تەواوی هیچ مەرجێکی لەو جۆرەم ڕەتکردەوە
I gave my orders without hesitation	بێ دوودڵی فەرمانەکانم دا
I hope you enjoy watching it	هیوادارم بینەری بن و چێژ وەربگرن
I watched as the tube began to fill with blood	سەیری ئەوەم دەکرد کە بۆرییەکە دەستی کرد بە پڕبوون لە خوێن
I rolled my eyes at how stupid that sounded	چاوەکانم وەرگێڕا لەوەی کە ئەوە چەندە گەمژانە دەنگ دەدات
A cancer charity was also set up in his name	هەروەها ڕێکخراوێکی خێرخوازی شێرپەنجە بەناوی ئەوەوە دامەزرا
I listened intently, immediately forgetting what	بە وردی گوێم گرت، یەکسەر چیم لەبیر چوو
I can’t see my hands in front of me	ناتوانم دەستەکانم لەبەردەممدا ببینم
I’m starting to understand what they mean	من دەست دەکەم بە تێگەیشتن لەوەی کە مەبەستیان چییە
I need to finish my preparation	پێویستە ئامادەکاریم تەواو بکەم
I already knew he wasn’t going to be any help	پێشتر دەمزانی کە ئەو هیچ یارمەتیدەرێک نابێت
I snatched it back, and I heard the officer scream	ڕفاندمەوە، گوێم لە هاوارکردنی ئەفسەرەکە بوو
I did it for them, for our team	من بۆ ئەوانم کرد، بۆ تیمەکەمان
A brilliant beam of light filled the cave	تیشکێکی درەوشاوەی ڕووناکی ئەشکەوتەکەی پڕ کرد
I live with it, too	منیش لەگەڵیدا دەژیم
I started to feel really sick	بەڕاستی دەستم کرد بە هەستکردن بە نەخۆشی
I told him to shut up	پێم گوت بێدەنگ بە
A hand held him on his arm	دەستێک لەسەر قۆڵی ڕایگرت
I thought you were going forward by now	پێم وابوو تا ئێستا دەچیتە پێشەوە
I know the words by heart	من وشەکان بە دڵ دەزانم
I wished him ill health	ئاواتی نەخۆشیم بۆ خواست
I heard him swallow, loudly	گوێم لێ بوو قوتی دەدا، بە دەنگی بەرز
I’ve never had anyone approach me like this	هەرگیز کەسێکم بەم شێوەیە لێم نزیک نەبووەتەوە
I could go right in and be completely satisfied	دەمتوانی ڕاست بچمە ژوورەوە و بە تەواوی ڕازی بم
I roll my eyes and slap his arm	چاوەکانم دەگێڕمەوە و شەق لە قۆڵی دەدەم
I made sure to wipe my mouth with a leaf	دڵنیا بوومەوە کە بە گەڵایەک دەمم دەسڕمەوە
I need you to do me the right big favor	پێویستم بە تۆیە کە چاکەیەکی گەورەی دروستم بۆ بکەیت
Many male eyes will change your way	زۆرێک لە چاوی نێرەکان ڕێگات دەگۆڕن
I myself have agreed to it more than once	من خۆم زیاتر لە جارێک بەو شێوەیە ڕەزامەند بووم
A bubble of heat surrounded the two men	بڵقێکی گەرما دەوری ئەو دوو پیاوەی دابوو
I didn’t mean to imply that you’re white	مەبەستم ئەوە نەبووە ئاماژە بەوە بکەم کە تۆ وایت
I shudder at the intensity	بە چڕییەکەی لەرزۆکم
Sweet potatoes were the most preferred crop	پەتاتەی شیرین زۆرترین بەرهەمی پەسەند بوو
I need to look at me	پێویستە سەیری من بکەم
The site is declared a national park	شوێنەکە وەک پارکێکی نیشتمانی ناسێنراوە
I haven’t seen any unusual activity	هیچ چالاکیەکی نائاساییم نەبینیوە
I expect you all to be there	پێشبینی دەکەم هەمووتان لەوێ بن
I pressed her throat	فشارم خستە سەر قوڕگی
I might say those were quite nice	لەوانەیە بڵێم ئەوانە تەواو خۆش بوون
I’m afraid to be near him	من دەترسم لە نزیک ئەو بم
I can’t stay down here for seven days	ناتوانم حەوت ڕۆژ لێرە خوارەوە بمێنمەوە
I didn’t really understand what he was talking about	بەڕاستی تێنەدەگەیشتم کە باسی چی دەکات
I came close to losing them both	نزیک بوومەوە لە لەدەستدانی هەردووکیان
You can almost feel her labor pains	نزیکە هەست بە ئازاری منداڵبوونی بکەیت
I found myself trusting him and not trusting him	خۆمم بینی متمانەم پێی هەیە و متمانەم پێی نەبووە
A church must do the same	کەنیسەیەک دەبێت هەمان شت بکات
I probably wouldn’t have won that fight	ڕەنگە من لەو شەڕەدا نەدەبردمەوە
I remember her wearing a soft white sweater	لەبیرمە بلوزێکی سپی نەرمی لەبەردا بوو
I put a good face on it	ڕووخسارێکی باشم لەسەر دانا
A shiver of excitement ran through her	لەرزێکی وروژاندن بەناودا ڕایکرد
I almost wet my pants in fear	خەریک بوو لە ترسان پانتۆڵەکەم تەڕ بکەم
I got dressed immediately	یەکسەر جلم لەبەر کرد
Now I see what you mean	ئێستا دەبینم مەبەستت چییە
After all, I am a teenager with limited life experience	ئاخر من هەرزەکارێکم کە ئەزموونی ژیانم سنووردارە
I know everyone is grateful	دەزانم هەمووان سوپاسگوزارن
I need to find it right away	پێویستە یەکسەر بیدۆزمەوە
I had different experiences, but he was an excellent speaker	ئەزموونی جیاوازم هەبوو، بەڵام ئەو وتاردەرێکی نایاب بوو
I want to be a part of your life	دەمەوێت بەشێک بم لە ژیانت
I stepped back, staring at them both in shock	هەنگاوم نایە دواوە، بە شۆکەوە سەیری هەردووکیانم دەکرد
I like the old philosophy myself	من خۆم حەزم لە فەلسەفەی کۆنە
Several other teams are playing	چەند تیپێکی دیکەش یاری دەکەن
I said the enemy has no power over you	وتم دوژمن هیچ دەسەڵاتێکی بەسەر ئێوەدا نییە
I know you wouldn’t make something like this	دەزانم شتێکی لەم شێوەیەت دروست نەدەکرد
I have not done a clean installation	من دامەزراندنێکی پاکم نەکردووە
I melted into the cushions and closed my eyes	لەناو کوشنەکاندا تواوەمەوە و چاوەکانم داخست
I was even four pounds	تەنانەت چوار کیلۆش بووم
I don’t question his version	من پرسیار لە وەشانی ئەو ناکەم
A loud bang makes me return to the living room	لێدانێکی بەهێز وا دەکات بگەڕێمەوە ژووری میوان
I didn’t really want or need it	من لە ڕاستیدا نەمویست و نە پێویستم پێی بوو
I follow this simple rule	من ئەم یاسا سادەیە جێبەجێ دەکەم
I feel like we’re getting closer every day	هەست دەکەم ڕۆژانە نزیک دەبینەوە
I was coming outside	من لە دەرەوە دەهاتمە دەرەوە
I apologize for being so late	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەوەندە درەنگ بووم
I can’t be sure though	هەرچەندە ناتوانم دڵنیا بم
I came across this story a year ago	ساڵێک لەمەوبەر تووشی ئەم چیرۆکە بووم
I’m not threatening you at all	من بە هیچ شێوەیەک هەڕەشەت لێ ناکەم
I added another bullet to the room	فیشەکێکی ترم بۆ ژوورەکە زیاد کرد
I never went home that night, not sure why	ئەو شەو هەرگیز نەچوومە ماڵەوە، دڵنیا نەبووم بۆچی
I don’t want to suffer that terror	من نامەوێت تووشی ئەو تیرۆرە بم
He was the second of six children	دووەم منداڵی شەش منداڵ بوو
I considered Buck’s sacrifice	من قوربانیدانی باکم لەبەرچاو گرت
I stopped being angry	وازم لە توڕەیی هێنا
I really liked where his mind was going	بەڕاستی پێم خۆش بوو مێشکی بەرەو کوێ دەڕۆیشت
I shook my head and turned to the fire	سەرم لەقاند و ڕووم کردە ئاگرەکە
I need you to understand your potential	پێویستم بە تۆیە کە لە تواناکانت تێبگەیت
I just kept looking at my coffee	تەنها بەردەوام بووم لە سەیرکردنی قاوەکەم
I felt a cool hand touch my leg	هەستم کرد دەستێکی فێنک دەستی لە قاچم دا
I knew when he read it he would absolutely love it	دەمزانی کاتێک دەیخوێنێتەوە بە تەواوی خۆشی دەوێت
I tried kicking my way out of the ropes	هەوڵمدا بە لێدان ڕێگەم لە پەتەکان دەربهێنم
I couldn’t just leave it there	نەمدەتوانی تەنها لەوێ بەجێی بهێڵم
I didn’t even know it existed until recently	تەنانەت تا ئەم دواییانە نەمدەزانی بوونی هەیە
I forbid you to do this	ئەم کارەت قەدەغە دەکەم
I was now the awful woman, the worse friend	من ئێستا ئەو ژنە ترسناکە بووم، هاوڕێی خراپتر
I know that’s a painful thing to understand	دەزانم ئەوە شتێکی بە ئازارە بۆ تێگەیشتن
I really can’t take it	بەڕاستی ناتوانم وەریبگرم
I was sent to protect and guide you	من بۆ پاراستن و ڕێنماییتان نێردرابووم
I should have listened to him	دەبوو گوێم لە قسەکانی بگرتبا
I have to find something, somehow	دەبێت شتێک بدۆزمەوە، بە جۆرێک
I knew better than to take that shit to court	من باشتر دەمزانی لەوەی ئەو گەوادییە ببەمە دادگا
I’m floating in the water	من لە ئاودا دەفڕم
I’m all for government waste cuts	من هەمووم لەگەڵ بڕینی پاشماوەی حکومەتم
I turn my face away from him	دەموچاوم لێی دەگۆڕم
I tag along with him, next to him	لەگەڵ ئەودا تاگ دەکەم، لە تەنیشتی
I was gay and not welcome under his roof	من هاوڕەگەزباز بووم و لە ژێر سەقفی ئەودا پێشوازیم لێ نەدەکرا
I can handle it, believe me	من دەتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم، باوەڕم پێ بکە
I better introduce myself	باشترە خۆم بناسێنم
I was waiting for him to tell me	چاوەڕێی ئەوە بووم کە پێم بڵێت
I got rid of all my earthly possessions	لە هەموو سامانە زەمینییەکانم ڕزگارم بوو
I asked you to make love to me	داوام لێکردی خۆشەویستیم لەگەڵ بکەیت
I was both grateful and upset at the same time	لە هەمان کاتدا هەم سوپاسگوزار بووم و هەم ناڕەحەت بووم
I gave you what you wanted	ئەوەی تۆ ویستت پێم بەخشی
I was wondering why and couldn’t find the answers	من پرسیارم دەکرد بۆچی و نەمتوانی وەڵامەکان بدۆزمەوە
I think we need to talk	پێم وایە پێویستە قسە بکەین
Loved your answer about something you would change	وەڵامەکەتم زۆر خۆشویست سەبارەت بە شتێک کە دەیگۆڕیت
I think it could be a pair of pants	پێم وایە دەتوانێت جووتێک پانتۆڵ بێت
I rush to him and try to calm him down	بەپەلە دەچمە لای و هەوڵدەدەم ئارامی بکەمەوە
I wish he would just shut up already	خۆزگەم دەخواست ئەو تەنها لە ئێستاوە بێدەنگ بێت
They told me to be here at seven	پێیان وتم کاتژمێر حەوت لێرە بم
I'll think of others	هەندێکی تر بیری لێدەکەمەوە
I lowered my dagger	خەنجەرەکەم دابەزاند
I'm glad to hear that	خۆشحاڵم به‌بیستنی ئه‌وه‌
I didn’t deserve the trouble at all	من بە هیچ شێوەیەک شایەنی ئەو کێشەیە نەبووم
I decided to pass on the cat humor	بڕیارمدا نوکتەی پشیلەکان بگوازمەوە
I have lived a life of vivid moments	ژیانێکم لە ساتەوەختە زیندووەکاندا ژیاوە
I started picking up on it	دەستم کرد بە هەڵگرتن لەسەری
I came out of the time machine	لە ئامێری کاتەکە هاتمە دەرەوە
I am beyond speech, reason and reason	من لەودیو قسە و عەقڵ و عەقڵم
I find these white girls in everyday settings	من ئەم کچە سپی پێستانە لە شوێنی ڕۆژانەدا دەدۆزمەوە
I'm allowed a couple of villains	ڕێگەم پێدەدرێت یەک دوو خراپەکارم
I enjoyed writing it for you	چێژم لە نووسینی بۆ ئێوە وەرگرت
I have to go see him	دەبێت بچم بیبینم
revealed extensive brain damage	زیانێکی بەرفراوانی مێشکی ئاشکرا کرد
I certainly didn’t hear him think otherwise	بە دڵنیاییەوە گوێم لێ نەبوو بە پێچەوانەوە بیر بکاتەوە
I don’t dream of flying	من خەون بە فڕین نابینم
I can go along with that one	منیش دەتوانم لەگەڵ ئەو یەکەدا بڕۆم
After a few minutes, the train finally stopped	دوای چەند خولەکێک دواجار شەمەندەفەرەکە وەستا
I move so fast because my father is not human	من بەو خێراییە دەجوڵێم چونکە باوکم مرۆڤ نییە
I told him he could use our ladder	پێم گوت دەتوانێت زیندەبەچاڵەکەمان بەکاربهێنێت
A glowing sign across the street kept flashing	تابلۆیەکی درەوشاوەی ئەودیوی شەقامەکە بەردەوام دەچڕا
I upgrade the hidden feature to universal	من تایبەتمەندی شاراوە بەرز دەکەمەوە بۆ گشتگیر
I was just as excited as the others	منیش هەر وەک ئەوانی تر پەرۆش بووم
I couldn’t help but laugh at this	بەم شتە نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I refuse to live my life in a fog	من ڕەتیدەکەمەوە ژیانم لەناو تەمێکدا بژیم
I had a man I was getting married to	پیاوێکم هەبوو هاوسەرگیریم دەکرد
Unfortunately, in this instance we missed the mark	بەداخەوە لەم نموونەیەدا ئێمە نیشانەکەمان لەدەستدا
I still think this is the best way to go	هێشتا پێم وایە ئەمە باشترین ڕێگایە بۆ ڕۆشتن
I just wasn’t born with anything	من تەنها بە هیچ شتێکەوە لەدایک نەبووم
I watched you and listened	سەیری تۆم دەکرد و گوێم لێ دەگرت
It dropped to number six the following week	لە هەفتەی دواتردا بۆ ژمارە شەش دابەزی
I wanted to see that house	ویستم ئەو ماڵە ببینم
I couldn’t focus enough to react to his capture	نەمتوانی ئەوەندە فۆکەس بکەم کە کاردانەوەم هەبێت بەرامبەر بە گرتنی
I haven't had it before	پێشتر نەمبووە
I understand why you might want your privacy for that	تێدەگەم بۆچی ڕەنگە تۆ تایبەتمەندی خۆت بۆ ئەوە بوێت
I know that in my soul	من ئەوە لە ڕۆحی خۆمدا دەزانم
It was not well received	پێشوازییەکی باشی لێ نەکرا
I won’t talk about you unless we ask him	باسی تۆ ناکەم مەگەر لێی بپرسین
I bet we would be best friends	گرەو دەکەم باشترین هاوڕێمان دەبووین
The local artillery was silent	تۆپخانەکانی ناوچەکە بێدەنگ بوون
I still believe we are dealing with a peaceful competition	هێشتا باوەڕم وایە ئێمە مامەڵە لەگەڵ پێشبڕکێیەکی ئاشتیانەدا دەکەین
I couldn’t contain my sadness anymore	ئیتر نەمتوانی دڵتەنگی خۆم لەخۆ بگرم
A good team has a common goal	تیمێکی باش ئامانجێکی هاوبەشی هەیە
I mustered up all the courage and went into the house	هەموو ورەیەکم پەیدا کرد و چوومە ناو ماڵەوە
I didn't mean to interrupt your play	مەبەستم ئەوە نەبوو یاریکردنەکەت ببڕم
I rolled my head on my shoulders	سەرم لەسەر شانەکانم وەرگێڕا
I don’t believe in perfection	من باوەڕم بە کامڵبوون نییە
I, uh, really needed that	من، ئەه، بەڕاستی پێویستم بەو شتە بوو
I was afraid of more pain	لە ئازاری زیاتر دەترسام
I was the only one who noticed	من تاکە کەس بووم کە سەرنجم دابوو
I stared at the blood that covered it	چاوم لەو خوێنە بوو کە دایپۆشیبوو
I forgot that word	ئەو وشەیەم لەبیر چوو
Forcing my eyes down, I glanced around at the others	چاوەکانم بە زۆر دابەزاند، چاوێکم بە دەوری ئەوانی تردا خشاند
I can take a car to our old neighborhood	دەتوانم ئۆتۆمبێلێک ببەم بۆ گەڕەکە کۆنەکەمان
I want to see the scattered trees	من دەمەوێت دارە پەرش و بڵاوەکان ببینم
I tried to call your place	هەوڵمدا بانگی شوێنەکەت بکەم
I was going to figure this out on my own	من بڕیار بوو بە تەنیا ئەم بابەتە بزانم
This definition corresponds to the former	ئەم پێناسەیە هاوتایە لەگەڵ یەکەمیان
I didn’t dare steal a glance in my father’s direction	نەمدەوێرا چاوێک بە ئاراستەی باوکم بدزم
I've seen that highly recommended as well	من بینیم کە زۆر پێشنیار کراوە هەروەها
I wouldn’t have to cast by now	ناچار نەدەبوو تا ئێستا کاست بکەم
I just saw you come in and followed right behind	تەنها بینیم هاتوویتە ژوورەوە و ڕاست لە پشتەوە بەدوایدا ڕۆیشتیت
I settled on one goddess who seemed happier	لەسەر یەک خوداوەند جێگیر بووم کە دڵخۆشتر دەرکەوت
I asked him, personally	لێم پرسی، بە شێوەیەکی شەخسی
I plan to eventually let him take over the yard	پلانم هەیە لە کۆتاییدا رێگەی پێبدەم دەست بەسەر حەوشەکەدا بگرێت
He was taken to the cemetery by his sons	لەلایەن کوڕەکانییەوە بردیانە گۆڕستان
I really thought about that	بەڕاستی بیرم لەوە کردەوە
I was selfish by running away and leaving you alone	من خۆپەرست بووم بە ڕاکردن و جێهێشتنی تۆ بە تەنیا
I'm moving forward slowly	بە هێواشی بەرەو پێش دەچم
Several bits and pieces of skin came off	چەند پارچەیەک و پارچەیەک پێست دەرچوون
I really can’t wait to grow my hair	بەڕاستی ناتوانم چاوەڕێی گەشەکردنی قژم بکەم
I can almost feel their terror	نزیکە هەست بە تیرۆری ئەوان بکەم
A moral system must be acceptable to reasonable people	سیستەمێکی ئەخلاقی دەبێت لای کەسانی عەقڵانی قبوڵکراو بێت
I had a hard time letting go	بە سەختی وازم لێهات
This is how I call it on the download waste	من بەم شێوەیە بانگ دەکەم لەسەر پاشەڕۆی دابەزاندن
I hated the sharp tone of my voice	ڕقم لە تۆنی تیژی دەنگم بوو
I feel completely hopeless	هەست بە بێهیوایی بە تەواوی دەکەم
I didn’t plan to take off	پلانم نەبوو بەرز بمەوە
I almost forgot he was here	خەریک بوو لەبیرم بچێت کە ئەو لێرەیە
I take psychological messages from him	پەیامی دەروونیی لێ دەگرم
I think we’re in a different dimension	پێم وایە ئێمە لە ڕەهەندێکی جیاوازداین
I am the queen of starting projects	من شاژنی دەستپێکردنی پڕۆژەکانم
I couldn’t just drive away	نەمدەتوانی تەنها بە لێخوڕین دوور بکەومەتەوە
A car had rolled down the drive	ئۆتۆمبێلێک لە درایوەکەدا ڕۆیشتبووە خوارەوە
I still think there is	هێشتا پێم وایە هەیە
I met him in the park	لە پارکەکەدا چاوم پێی کەوت
I choose faith and success	من ئیمان و سەرکەوتن هەڵدەبژێرم
I willingly parted with you	بە ئامادەییەوە لێت جیا بوومەوە
I had no reaction whatsoever	کاردانەوەم بە هیچ جۆرێک نەبوو
I was reading and losing track of time	خەریکی خوێندنەوە بووم و شوێنەواری کاتم لەدەست دەدا
He really liked me a lot	بەڕاستی زۆر حەزی لە من بوو
I think you can easily follow along	پێم وایە بە ئاسانی دەتوانن فۆڵۆو بکەن
I am not trying to defy anyone but you	من جگە لە ئێوە هەوڵ نادەم سەرپێچی لە کەس بکەم
I couldn’t get it out of him	نەمتوانی لێی دەربهێنم
I would stand behind him	لە پشتیەوە دەوەستام
My own experience has been blessed	ئەزموونی خۆم بەختەوەر بووە
I realized later that he wasn’t confident around food	دواتر تێگەیشتم کە ئەو لە دەوری خواردن متمانەی بە خۆی نییە
I got the address for his apt	ناونیشانەکەم بۆ ئاپتەکەی وەرگرت
I assume you trust them	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ متمانەت پێیان هەیە
I wish a season lasted a week	خۆزگە وەرزێک هەفتەیەک بەردەوام بوایە
I wasn’t going to go look for you after that	من دوای ئەوە نەدەچوو بچم بەدوای تۆدا بگەڕێم
I had never even seen it move	تەنانەت هەرگیز نەمبینیبوو کە بجوڵێت
I know a lot of people around that road	من زۆر کەس لە دەوروبەری ئەو ڕێگایە دەناسم
I just said it was an easy way out	تەنها وتم ڕێگەیەکی ئاسانە بۆ دەربازبوون
I closed my eyes and pressed my forehead against his	چاوەکانم داخست و پێشەوەم بە پێشەوەی ئەوەوە فشاردا
I always have someone to love me best	هەمیشە کەسێکم هەیە باشترین خۆشی بوێم
I asked my mother, and she admitted that it was true	پرسیارم لە دایکم کرد، دانی بەوەدانا کە ڕاستە
I also wear fanny packs	هەروەها فەنی پاکەت لەبەر دەکەم
I just want you to get better, that’s all	تەنها دەمەوێت باشتر بیت، ئەوە تەنها شتێکە
I turned around and faced the house	سوڕامەوە و ڕووم لە ماڵەکە کرد
I brought lunch anyway	بە هەر حاڵ نانی نیوەڕۆم هێنا
He was obviously still following me	دیار بوو هێشتا شوێنم دەکەوت
I never remembered to do basic things like that anymore	ئیتر هەرگیز بیرم نەدەچوو شتە بنەڕەتییەکانی لەو جۆرە بکەم
I had a steady, confident hand with my gun	دەستێکی جێگیر و متمانەم بە دەمانچەکەم هەبوو
I wanted to love her on my man	من ویستم خۆشم بوێت لەسەر پیاوەکەم
I placed the receiver on his shoulder	وەرگرەکەم لەسەر شانەکەی دانا
There was a nice breeze	هەوایەکی خۆش دەهات
I, in general, just never believe his performance	من، بەگشتی، تەنها هەرگیز باوەڕم بە ئەدای ئەو نییە
I was disgusted with myself, sick to my stomach	لە خۆم بێزار بووم، تا گەدە نەخۆش بووم
I am an intelligent life form	من فۆرمێکی ژیانی زیرەکم
I was already crazy about the smell	پێشتر شێت بووم لە بۆنەکەی
I was put on my stomach	منیش خرایە سەر سکم
I asked him what the secret really was.	لێم پرسی بەڕاستی نهێنیەکەی چییە؟
I got all excited for them	هەموویم بۆ ئەوان پەرۆش کرد
Their children belonged to the nobility	منداڵەکانیان سەر بە ئاغا بوون
I raise my hands up to my face	دەستەکانم بەرز دەکەمەوە تا دەموچاوم
I thought about it for a while	ماوەیەک بیرم لێکردەوە
I turned and saw flames shooting directly at us	ڕووم کردەوە و بینیم بڵێسەیەک ڕاستەوخۆ بەسەرماندا تەقە دەکات
I didn't say anything else	هیچی ترم نەگوت
I never would have dreamed there would be something like this	هەرگیز لە خەونمدا نەدەبینی شتێکی لەم شێوەیە هەبێت
I leaned back in my seat	لە شوێنی دانیشتنەکەمدا پاڵم دایەوە
I was welcomed with the full support of my brother	بە پشتیوانی تەواوی براکەم پێشوازیم لێکرا
I took my bottle and smiled at him	شووشەکەمم برد و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
A blue door, a red door and a green door	دەرگایەکی شین و دەرگایەکی سوور و دەرگایەکی سەوز
A voice speaks on his mind	دەنگێک لەسەر بیرکردنەوەکەی قسە دەکات
There were no commercial premises	هیچ شوێنێکی بازرگانی نەبوو
I spoke with the gods	لەگەڵ خوداوەندەکان قسەم کرد
I couldn’t help but start laughing	نەمتوانی خۆم بپارێزم و دەستم بە پێکەنین نەکرد
I looked up and saw another rainbow	سەرم بەرز کردەوە و کەوانەیەکی ترم بینی
I hear it’s quiet effort	گوێم لێیە کە هەوڵی بێدەنگ بێت
I became a much better person	من بوومە کەسێکی زۆر باشتر
I can’t get the details right	ناتوانم وردەکارییەکان بە دروستی وەربگرم
I’m not sure what to think	من دڵنیا نیم بیر لە چی بکەمەوە
I couldn’t find any words to express my emotional state	هیچ وشەیەکم نەدۆزیەوە بۆ دەربڕینی باری سۆزداریم
I loved the site, and I loved the friend	من سایتەکەم زۆر خۆشدەویست، هاوڕێکەشم زۆر خۆشدەویست
I shouldn’t have let you out alone	نەدەبوو ڕێگەت بدەم بە تەنیا بچیتە دەرەوە
I took my jacket and went outside	چاکەتەکەم برد و چوومە دەرەوە
I’m very glad to check out your article	زۆر خۆشحاڵم کە سەیری بابەتەکەت دەکەم
I was lucky it was moving at all	بەختم وابوو بەهیچ شێوەیەک دەجووڵایەوە
I was looking at the bedroom ceiling	سەیری سەقفی ژووری نووستنم دەکرد
Every week I make a new cake or pie	هەموو هەفتەیەک کێک یان پاستایەکی نوێ دروست دەکەم
I enjoyed our conversation very much	زۆر چێژم لە گفتوگۆکەمان وەرگرت
A number of studies support this	کۆمەڵێک توێژینەوە پشتگیری لەوە دەکەن
A soft brush of the lips	فڵچەیەکی نەرمی لێوەکان
The two voices never sing at the same time	ئەو دوو دەنگە هەرگیز لە یەک کاتدا گۆرانی ناڵێن
I met the man on several occasions	لە چەند بۆنەیەکدا ئەو پیاوەم ناسی
I stop school at thirteen	من لە سێزدەدا قوتابخانە ڕادەگرم
I looked up at them directly	سەرم بەرز کردەوە و ڕاستەوخۆ سەیری کردن
I do my best to keep an open mind	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی بیرێکی کراوەم هەبێت
I mean the list goes on	مەبەستم ئەوەیە لیستەکە بەردەوام دەبێت
I have money and life is wonderful	پارەم هەیە و ژیان نایاب و سەرنجڕاکێشە
A mouse, maybe, his whole family too	مشکێک، ڕەنگە، هەموو خێزانەکەیشی
I know the pain is real enough	دەزانم ئازارەکە بەس ڕاستەقینە
One word took up an entire page	یەک وشە تەواوی لاپەڕەیەکی گرتەوە
I have a topic of discussion besides myself	جگە لە خۆم بابەتی گفتوگۆم هەیە
I need them to see what they do	پێویستم پێیانە تا بزانم چی دەکەن
I knew all about the signs and risks	هەموو شتێکم لەبارەی نیشانە و مەترسییەکان دەزانی
I glanced at the trash can again	دیسان چاوێکم لە سەبەتەی زبڵدا خشاند
The album was an international success	ئەلبوومەکە سەرکەوتنێکی نێودەوڵەتی بەدەستهێنا
Threats to species vary by location	هەڕەشە لەسەر جۆرەکان بەپێی شوێنەکە دەگۆڕێت
I work for your cause, not mine	من کار بۆ دۆزی ئێوە دەکەم نەک بۆ دۆزی خۆم
I pray these words find you well	دوعا دەکەم ئەم قسانە بە باشی بتدۆزنەوە
I try and stand up and still can’t move	هەوڵ دەدەم و هەڵدەستمەوە و هێشتا ناتوانم بجوڵێنم
I would love to visit you	زۆرم پێ خۆشە سەردانتان بکەم
I need to show you something	پێویستم بەوەیە شتێکت پیشان بدەم
I am looking for any leads	من بەدوای هەر لیدەرێکدا دەگەڕێم
I saw fear in his eyes	ترسم لە چاوەکانیدا بینی
I started these from seed	ئەمانەم لە تۆوەوە دەست پێکرد
A return trip is made	گەشتێکی گەڕانەوە دەکرێت
I can tell that this cream is definitely natural	دەتوانم بزانم کە ئەم کرێمە بە دڵنیاییەوە سروشتییە
I shake my head and slip back out	سەرم دەهەژێنم و دەخلیسکمەوە دەرەوە
I jumped forward again and again	دووبارە و سێبارە بازمدا بە پێشەوە
Would definitely not stay there again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لەوێ نامێنمەوە
I turned around and leaned over	سوڕامەوە و پاڵم دایەوە
I soon realized why there was so much blood	زۆر زوو تێگەیشتم بۆچی خوێن زۆرە
I took a moment to compose myself	ساتێکم بۆ پێکهێنانی خۆم تەرخان کرد
I can't do it for you	ناتوانم بۆت جێبەجێی بکەم
They are the primary symptom of body attachment	ئەوان نیشانەی سەرەکی وابەستەیی جەستەین
I was on my way out the door	لە ڕێگادا بووم لە دەرگاکە دەربچم
I noticed that immediately	یەکسەر تێبینی ئەوەم کرد
I became a successful lawyer	بووم بە پارێزەرێکی سەرکەوتوو
This phenomenon is called color confinement	ئەم دیاردەیە پێی دەوترێت قەتیسکردنی ڕەنگەکان
I was on a business trip	من لە گەشتێکی بازرگانیدا بووم
I think that was our first real date	پێم وایە ئەوە یەکەم ڕۆژی ڕاستەقینەی ئێمە بوو
A flat line remained inside my heart	هێڵێکی تەخت لەناو دڵمدا مابووەوە
I hope to hear from some of you soon	هیوادارم بەم زووانە گوێبیستی هەندێک لە ئێوە بێت
I have missed my father a lot lately	لەم دواییانەدا زۆر بیری باوکم کردووە
Of course I denied it	بێگومان ئینکاریم کرد
I had a feeling about you	هەستێکم هەبوو دەربارەی تۆ
I saw us drive down the other tunnel	بینیم بە ئۆتۆمبێلەکەمان لە تونێلەکەی تردا دابەزین
I offer a reasonable price	من نرخێکی گونجاو پێشکەش دەکەم
I was sure he felt mine	دڵنیا بووم هەستی بە هی من کردووە
I had to agree to take off my sweater instead	ناچار بووم لەبری ئەوە ڕازی بم بە داکەندنی بلوزەکەم
I think there is a cell reception at his place	پێم وایە لە شوێنی ئەو پێشوازی خانە هەیە
She was their only child to survive infancy	ئەو تاکە منداڵی ئەوان بوو کە لە تەمەنی کۆرپەیی ڕزگاری بوو
Their third round game wasn’t that close	یاری قۆناغی سێیەمیان ئەوەندە نزیک نەبوو
I felt much more relaxed after my session	دوای دانیشتنەکەم هەستم بە ئارامیی زۆر زیاتر کرد
I know we both appreciate it	دەزانم هەردووکمان قەدری دەزانین
I had overcome the greatest vices in town	من بەسەر گەورەترین خراپەکارییەکانی شاردا زاڵ بووبووم
I brought the rest of your order	باقی فەرمانەکەتم هێنا
I was afraid to get my hopes up	ترسام هیواکانم بەرز بکەمەوە
A good run should help calm him down	ڕاکردنێکی باش دەبێت یارمەتیدەر بێت بۆ ئارامکردنەوەی
I had a knife in my heart organ	چەقۆیەکم لە ئەندامی دڵمدا هەبوو
I didn’t see it there	من لەوێ نەمبینی
I jump after them but they are gone	من باز دەدەم بە دوای ئەوان بەڵام ئەوان نەماون
A work consists of many, many scenes	بەرهەمێک لە چەندین و زۆر دیمەن پێکهاتووە
I have the same ones on my bed	منیش هەمان ئەوانەم لەسەر جێگای خۆم هەیە
I couldn’t figure out what it was	نەمتوانی بزانم چییە
I also turn off my internal editor and just go	هەروەها مۆنتاژکەری ناوەوەم دەکوژێنمەوە و تەنها دەڕۆم
I stand my ground, once and for all	من لەسەر زەمینەی خۆم دەوەستم، جارێک و بۆ هەمیشە
I hated her mother’s presence	ڕقم لە ئامادەبوونی دایکی بووم
I really need to go deep with this one	بەڕاستی پێویستە لەگەڵ ئەم یەکەدا بە قووڵی بچمە دەرەوە
A fully grown blue dragon	ئەژدیهایەکی شین کە بە تەواوی گەورە بووە
I’ve just been like that with women	من تەنها لەگەڵ ژنان بەو شێوەیە بووم
I know my plan is to cut them off	دەزانم پلانی من ئەوەیە بیانبڕم
He had eleven daughters and five sons	یازدە کچ و پێنج کوڕی هەبوو
I'm really sorry about earlier, sorry about everything	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم لە پێشووتر، ببورن لە هەموو شتێک
I'm extremely excited	من بەو پەڕی پەرۆشم
I did a good job, too	منیش کاری باشم کرد
I just keep it for times like this	تەنها بۆ کاتەکانی وەک ئەمانە دەیهێڵمەوە
I want each row to start on a new line	من دەمەوێت هەر ڕیزێک لەسەر دێڕێکی نوێ دەست پێبکات
I passed on my way here	لە ڕێگامدا بۆ ئێرە تێپەڕیم
I can’t really see anything else	بەڕاستی ناتوانم شتێکی تر ببینم
I really think about it a lot	بەڕاستی زۆر بیری لێدەکەمەوە
I think he’s afraid of me	پێم وایە لە من دەترسێت
I just know he’s a problem	تەنها دەزانم ئەو کێشەیە
I’ve lost four times in the past six weeks	لە شەش هەفتەی ڕابردوودا چوار جار لەدەستم داوە
I didn’t feel that way about him	من لێی هەستم بەو شتە نەدەکرد
I had a lot to think about	زۆر شتم هەبوو بیری لێ بکەمەوە
I want us to work this out	من دەمەوێت ئێمە ئەم بابەتە چارەسەر بکەین
For the first time I noticed his hands	بۆ یەکەمجار سەرنجم دا دەستەکانی
A great fear suddenly entered me	ترسێکی گەورە لەناکاو هاتە ناومەوە
I was a constant source of frustration for him	من سەرچاوەی بێزاری بەردەوام بووم بۆی
I just want to be with my family again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر لەگەڵ خێزانەکەم بم
I haven’t eaten yet, mind you	هێشتا نانم نەخواردووە، لەبیرت بێت
I checked the handgun compartment	ژووری دەمانچەی دەستم پشکنی
I didn’t kill the man	من پیاوەکەم نەکوشت
Some of these still exist today	هەندێک لەوانە تا ئەمڕۆش بوونیان هەیە
I needed to break away from the storm and seek relief	پێویستم بە جیابوونەوە بوو لە زریانەکە و بەدوای ڕزگاربووندا بگەڕێم
I continued to watch, held captive by her	من بەردەوام بووم لە سەیرکردن، لەلایەن ئەوەوە بە دیل گرتبووم
I can only see the woman’s back	من تەنیا پشتی ژنەکە دەبینم
I want life in my art	ژیانم لە هونەرەکەمدا دەوێت
I didn't know where or from what	نەمدەزانی لە کوێ و لە چییەوە
I couldn’t have that happen in a million years	من نەمتوانی لە ملیۆنێک ساڵدا ئەوە ڕووبدات
I like doing things alone	حەزم لە ئەنجامدانی کارەکانە بە تەنیا
That book is never particularly widely read	ئەو کتێبە هەرگیز بە تایبەتی بە شێوەیەکی بەرفراوان ناخوێندرێتەوە
I need to connect to the internet	پێویستە پەیوەندی بە ئینتەرنێتەوە بکەم
I turned to the truck	ڕووم کردە بارهەڵگرەکە
I didn't feel anything	هەستم بە هیچ نەدەکرد
Both were originally built as offensive transport vessels	هەردووکیان لە سەرەتادا وەک کەشتی گواستنەوەی هێرشبەر دروستکراون
I would love to see that much snow	زۆرم پێ خۆشە ئەو بڕە بەفرە ببینم
I felt the call to feed	هەستم بە بانگەوازەکە دەکرد بۆ خۆراکدان
I waited, worked on it the whole time	چاوەڕێم دەکرد، هەموو کاتێک کارم لەسەر دەکرد
I want you to meet with us this morning	من دەمەوێت ئەم بەیانییە لەگەڵمان کۆببیتەوە
I can't ask them where they're taking me.	ناتوانم لێیان بپرسم بۆ کوێم دەبەن؟
I understand much more now	ئێستا زۆر زیاتر تێدەگەم
I looked and there he was	سەیرم کرد و لەوێ بوو
I also found everything very difficult	هەروەها هەموو شتێکم زۆر قورس بوو
I guess you didn’t play on the street much	پێم وایە تۆ زۆر لە شەقام یاریت نەدەکرد
I promise we won't fight	بەڵێن دەدەم شەڕ نەکەین
I think he has a lot of good ones	پێم وایە زۆر باشی هەیە
I blushed at the thought	بە بیرکردنەوەکە سوور بوومەوە
I went to sit down when she screamed	چووم بۆ ئەوەی دانیشتم کاتێک هاواری کرد
I felt my heart drop	هەستم کرد دڵم کەوتە خوارەوە
I had no idea if he was alive or dead	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە زیندووە یان مردووە
I witnessed an air guitar competition	من شاهیدی پێشبڕکێیەکی گیتاری ئاسمانی بووم
I look forward to your training	چاوەڕێی ڕاهێنانەکانتان دەکەم
I was the love of his life	من خۆشەویستی ژیانی ئەو بووم
I don’t understand the reason for this	من لە هۆکاری ئەمە تێناگەم
A scream caught his attention	هاوارێک سەرنجی ڕاکێشا
I feel terrible about it and wish you would call	هەستێکی ترسناکم هەیە لەو بارەیەوە و خۆزگەت دەخواست پەیوەندیت پێوە دەکرد
I can go through their garbage	دەتوانم بەناو زبڵەکانیاندا تێپەڕم
I was literally lost	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ون بووم
I had turned in my seat and watched	لە کورسییەکەمدا سوڕابوومەوە و سەیری دەکردم
I’m sure they’re just as wonderful	دڵنیام ئەوانیش بە هەمان شێوە نایاب و سەرنجڕاکێشن
I know you would make a wonderful priest	دەزانم قەشەیەکی نایاب دروست دەکەیت
I see the outline of two men near the creek	هێڵکاری دوو پیاو لە نزیک کانییەکە دەبینم
I think you learn to like each other	پێم وایە فێر دەبیت حەز بە یەکتری بکەیت
It can always be better	هەمیشە دەتوانێت باشتر بێت
I took the golf cart back to the lodge	عەرەبانە گۆڵفەکەم بردەوە بۆ جێگاکە
It’s a terrible place	شوێنێکی ترسناکە
I see the trees pass me by	دەبینم دارەکان بەلای مندا تێدەپەڕن
I hope and pray all is well with you	هیوادارم و دوعا دەکەم هەموو شتێک باش بێت لەگەڵتان
I paid no attention to his clothes	من هیچ ئاگام لە جلوبەرگەکانی نەدا
I never wanted to catch anyone that bad	هەرگیز نەمدەویست ئەوەندە خراپ کەس بگرم
I imagine he makes a great point in that	من وا بیر دەکەمەوە کە ئەو خاڵێکی گەورە لەوەدا دەخاتە ڕوو
I'm in a hurry, though	هەرچەندە پەلە دەکەم
A review of the record does not support this contention	پێداچوونەوە بە تۆمارەکە پشتگیری لەم قسەیە ناکات
I have been happier in life than most people	لە ژیاندا لە زۆربەی خەڵک بەختەوەرتر بووم
I had never seen it on film before	پێشتر لە فیلمدا نەمبینیبوو
I love that the deer walk by sometimes	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئاسکەکان هەندێک جار بەلایدا تێدەپەڕن
I guess you couldn’t know that	پێم وایە نەتدەتوانی ئەوە بزانیت
I would invite him inside	من بانگهێشتی دەکردم بۆ ژوورەوە
I have the code around, somewhere	من کۆدەکەم لە دەوروبەرم هەیە، لە شوێنێک
I wondered for a second if we had misunderstood.	بۆ چرکەیەک پرسیارم کرد کە ئایا بە هەڵە تێگەیشتوین؟
There is a small form ready that you have to fill out	فۆڕمێکی بچووک ئامادەیە کە دەبێت پڕی بکەیتەوە
I was also a little worried	هەروەها کەمێک نیگەران بووم
I didn’t know why he hadn’t already died	نەمدەزانی بۆچی پێشتر نەمردووە
I just wasn’t feeling it right now	تەنها لە ئێستادا هەستم پێ نەدەکرد
A long wooden limb was whipping him in the face	ئەندامێکی درێژی دار قامچی لە دەموچاوی دەدا
A strong emotion has washed over him	هەستێکی بەهێز بەسەریدا شۆردراوەتەوە
A couple of young girls walked down the aisle	یەک دوو کچە گەنج بە کۆلەکەکەدا ڕۆیشتن
I can’t always be so passive	ناتوانم هەمیشە ئەوەندە پاسیڤ بم
I wanted to punch him again	ویستم جارێکی تر پەنجەی لێ بدەم
I’ve never been so happy to see a job end	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم کە بینیم کارێک کۆتایی هات
I had a feeling that speed would not save us	هەستێکم هەبوو کە خێرایی ڕزگارمان ناکات
I believe retirement is a false god	من پێم وایە خانەنشین بوون خودایەکی درۆینەیە
I couldn’t stop him	نەمتوانی ڕێگری لێبکەم
I already told them we would refund their deposit	پێشتر پێم وتن پارەی پێشەکییان دەگەڕێنینەوە
I was hit hard on all sides	لە هەموو لایەکەوە بە توندی لێمدرا
A necessary business	بزنسێکی پێویست
Overall, we apologize for what happened	بە گشتی داوای لێبوردن دەکەین بۆ ئەوەی ڕوویدا
I have to give him a reason to hope again	دەبێت هۆکارێک بدەم بۆ ئەوەی جارێکی تر هیوای هەبێت
I picked up my phone and pressed three	مۆبایلەکەم هەڵگرت و سێم داگرت
I started pressing the window	دەستم کرد بە فشاری پەنجەرەکە
I have you to thank for this	من تۆم هەیە بۆ ئەم کارە سوپاسی بکەم
I'll put it up for a vote	بۆ دەنگدان دایدەنێم
I have grandchildren and they are not owned	من نەوەم هەیە و خاوەندارێتی ناکرێت
A guest must not steal or kill his host	نابێت میوان خانەخوێی خۆی بدزێت و بکوژێت
I can put you in a school	دەتوانم بتخەمە ناو قوتابخانەیەکەوە
I know our time is running out	دەزانم کاتەکانمان کورت دەبێتەوە
I didn’t see any phone numbers you could call	هیچ ژمارەیەکی تەلەفۆنم نەبینی کە بتوانیت پەیوەندی بکەیت
I showed myself confident that the cat could be counted on	من خۆم بە دڵنیاییەوە نیشان دا کە دەتوانرێت حساب بۆ پشیلەکە بکرێت
I diagnosed your disease a long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر نەخۆشییەکەتم دەستنیشان کرد
I bite my lip, shaking my head again	لێوم دەگێژم، دووبارە سەرم دەجووڵێنم
You wonder maybe we could have stopped it	لە خۆت دەپرسی ڕەنگە دەمانتوانی بیوەستێنین
I heard them talking about a couple of them	گوێم لێ بوو باسی یەک دوو کەسیان دەکرد
I hope you are not a communist	هیوادارم تۆ کۆمۆنیست نەبیت
Fear is not an option	ترس بژاردە نییە
I think he was going to shoot me	پێم وایە بڕیار بوو تەقەم لێ بکات
I’m not that great with languages	من ئەوەندە گەورە نیم لە زمانەکاندا
Part of what makes them perfect is death	بەشێک لەوەی کە وایان لێدەکات تەواو بن، مردنە
I could not identify them	نەمتوانی ناسنامەیان بناسمەوە
I will stick to my routine	من پابەند دەبم بە ڕۆتینەکەمەوە
One fairly simple title will not suffice	یەک ناونیشانێکی تا ڕادەیەک سادە بەس نابێت
I didn’t tell him any important details	هیچ وردەکارییەکی گرنگم پێ نەگوت
I prefer to wear my hair short	من پێم باشە قژم کورت لەبەر بکەم
I really appreciate this experience	بەڕاستی ئەم ئەزموونەم بەرز دەنرخێنم
I barely noticed any change and neither did anyone else	بەزەحمەت هەستم بە هیچ گۆڕانکارییەک کرد و کەسی دیکەش نەیکرد
I was making a fool of myself	من خەریکی خۆم دەکردە گەمژە
I don't see what else we can do though	من نابینم چی تر بتوانین بیکەین هەرچەندە
I needed to thank you for this extraordinary article	پێویست بوو سوپاستان بکەم بۆ ئەم بابەتە نائاساییە
I was surprised he was still there, all things considered	سەرم سوڕما کە ئەو هێشتا لەوێ بوو، هەموو شتەکان بە لەبەرچاوگرتنی
Other military assistance was provided	یارمەتی سەربازی دیکەش پێشکەش کرا
But you have to get that ending	بەڵام دەبێت ئەو کۆتاییە بەدەست بهێنیت
I couldn’t imagine her dying	نەمدەتوانی مردنی ئەوم لە خەیاڵدا بێت
I was probably the least educated of all of us	ڕەنگە لە هەموومان کەمترین خوێندنم هەبووبێت
I put on his smart collar	گۆچانی زیرەکەکەیم لەبەر کرد
I never saw any notice	هەرگیز هیچ ئاگادارییەکم نەبینیوە
I don’t share a single idea with them	من یەک بیرۆکەی هاوبەشم لەگەڵ ئەواندا نییە
I pushed him away from the table, standing	پاڵم پێدا لە مێزەکە دوورکەوتەوە، وەستابووم
I didn’t regret it for a second	بۆ یەک چرکەش پەشیمان نەبوومەوە
Maybe I should wait until morning	ڕەنگە دەبێ تا بەیانی چاوەڕێ بکەم
I use one just to monitor my heart and sleep	من یەکێکیان بەکاردەهێنم تەنها بۆ چاودێریکردنی دڵ و خەوتنم
I mean, the night was awesome	مەبەستم ئەوەیە شەوەکە زۆر نایاب بوو
A tough call, indeed	بانگەوازێکی سەخت، بەڕاستی
I have to be over him	من دەبێت بەسەر ئەودا بم
I think the frame rate was different	پێم وایە ڕێژەی چوارچێوە جیاواز بوو
A minute passes, then another	خولەکێک تێدەپەڕێت، پاشان خولەکێکی تر
Minutes later, he did	چەند خولەکێک دواتر، ئەویش کردی
I lost my temper last night	دوێنێ شەو توڕەییم لەدەستدا
Just as it started to rain	هەروەک چۆن باران دەستی پێکرد
I see what’s going on in the world	دەیبینم لە دونیادا چی ڕوودەدات
I guess that’s called falling	پێم وایە ئەوە پێی دەوترێت کەوتن
I wear a ring with my left hand	بە دەستی چەپم ئەڵقەیەک دەبەستم
It has been contemplated for the expansion of bus services	بۆ فراوانکردنی خزمەتگوزاری پاسەکان بیری لێ کراوەتەوە
I mean there’s some really good gear here	مەبەستم ئەوەیە لێرەدا چەند گێڕێکی بەڕاستی باش هەیە
I couldn’t leave her alone here	نەمتوانی لێرە بە تەنیا جێی بهێڵم
I can’t stop myself from coming	ناتوانم خۆم لە هاتن بوەستێنم
I couldn't go on much longer	نەمتوانی زۆر زیاتر بەردەوام بم
I had a horrible feeling that he signed because of me	هەستێکی ترسناکم هەبوو کە بەهۆی منەوە واژۆی کرد
I took his advice and kept the tree outside	ئامۆژگارییەکەیم وەرگرت و دارەکەم لە دەرەوە هێشتەوە
I was raised the same way	منیش بە هەمان شێوە پەروەردە بووم
I held up a few fingers	چەند پەنجەیەکم بەرز کردەوە
I was exhausted, and had lost all hope	ماندوو بووم، و هەموو هیوایەکم لەدەستدابوو
I will prove that to you	منیش ئەوە بۆ ئێوە دەسەلمێنم
I didn’t like the look	نیگاکەم بەدڵ نەبوو
I have one picture	یەک وێنەم لەبەردەستە
A social democratic movement is a matter of pride	بزووتنەوەیەکی سۆسیال دیموکراسی شتێکی شانازییە
I’m going to get some beer	منیش دەچم هەندێک بیرە دەهێنم
I was depressed and in a bad place	خەمۆک بووم و لە شوێنێکی خراپدا بووم
I saw a creature come out of the ground	بینیم بوونەوەرێک لە زەوی هاتە دەرەوە
I am determined to make you choose me	من بەبڕیارم وا لە تۆ بکەم من هەڵبژێریت
I wasn’t totally in control	من بە تەواوی کۆنتڕۆڵیم نەبوو
I told him to back off, but he didn’t	پێم گوت پاشەکشە بکە، بەڵام نەیکرد
I'm sure the game works as intended	دڵنیام یارییەکە بەو شێوەیەی کە مەبەست بووە کاردەکات
I urge you to pass the word about this group	داواتان لێدەکەم وشەکە دەربارەی ئەم گروپە تێپەڕێنن
A world he understood	جیهانێک کە ئەو لێی تێگەیشتبوو
I used all of these methods, and they work	من هەموو ئەم شێوازانەم بەکارهێنا، و کاردەکەن
I am totally responsible	من بە تەواوی بەرپرسیارم
I love it more than life itself	من زیاتر لە خودی ژیان خۆشم دەوێت
I would never make a play for him though	من هەرگیز شانۆگەرییەک بۆ ئەو دروست نەدەکرد هەرچەندە
The letter was extremely well thought out	نامەکە لەڕادەبەدەر باش بیری لێکرابووەوە
A place is not given here, it is earned	لێرە شوێنێک نادرێت، بەدەست دێت
I couldn’t breathe for a minute	بۆ یەک خولەک نەمتوانی هەناسە بکێشم
I have the worst luck known to man	خراپترین بەختم هەیە کە مرۆڤ بزانێت
I knew you weren’t going	دەمزانی تۆ ناچیت
I continued around the building	لە دەوری بیناکە بەردەوام بووم
I know what the truth is	من دەزانم ڕاستی چییە
I had some tough days	چەند ڕۆژێکی سەختم بەسەر برد
I looked at one carefully	بە وردی سەیری یەکێکم کرد
I couldn’t hear her voice again	جارێکی تر نەمتوانی گوێم لە دەنگی ئەو بێت
V took a room on the left	ڤ ژوورێکی لە لای چەپ گرت
I am too short for this high dash too	منیش زۆر کورتم بۆ ئەم داشە بەرزە
I taught religion, there is a difference	من وانەی ئاینیم وتەوە، جیاوازی هەیە
I heard the soft whisper of a gentle breeze	گوێم لە چرپەی نەرمی بایەکی نەرم بوو
A coal burned into the nest	خەڵوزێک سووتا و کەوتە ناو هێلانەکەوە
I notice a change in you	تێبینی گۆڕانکارییەک لە تۆدا دەکەم
The first was the peak severity of the storm	یەکەمیان بریتی بوو لە لوتکەی توندی زریانەکە
I'll come with you	منیش لەگەڵت دێم
I think he completely forgot about them	پێم وایە بە تەواوی لەبیری کردوون
I’m all for taking the easy way out	من هەمووم بۆ گرتنەبەری ڕێگای ئاسان
Two hundred emergency personnel responded to the storm	دوو سەد کارمەندی فریاکەوتن وەڵامی زریانەکەیان دایەوە
I couldn’t accept that	من نەمتوانی ئەوە قبوڵ بکەم
I felt it right there by those farm machines	من ڕاست لەوێ هەستم پێکرد لەلایەن ئەو ئامێرانەی کێڵگەوە
I have no idea what that means	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە مانای چییە
I felt him kiss the top of my head	هەستم کرد سەری سەرم ماچ دەکات
I decided not to run to the shower	بڕیارمدا ڕا نەکەم بۆ دوش
I start crying harder, angry at myself	دەست دەکەم بە گریانێکی توندتر، تووڕە لە خۆم
I couldn’t focus on just anything	من نەمدەتوانی تەنها لەسەر هیچ شتێک تەرکیز بکەم
I gave him the phone	تەلەفۆنەکەم پێدا
I meant real painting, you know, on the computer	مەبەستم نیگارکێشانی ڕاستەقینە بوو، دەزانی، لەسەر کۆمپیوتەر
I know successful people don’t succeed by accident	دەزانم مرۆڤە سەرکەوتووەکان بە ڕێکەوت سەرکەوتوو نابن
I'm glad she's gaining weight	خۆشحاڵم کە خەریکە کێشی زیاد دەکات
I believe it was about a year ago	من پێم وایە نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر بووە
I instantly felt guilty	لە یەک کاتدا هەستم بە تاوان کرد
I need you here with me now	ئێستا لێرە لەگەڵم پێویستم بە تۆیە
I shook my head and turned back	سەرم لەقاند و گەڕامەوە دواوە
She asked for more time to make her decision	ئەو داوای کاتێکی زیاتری کرد بۆ ئەوەی بڕیارەکەی بدات
I just wanted you to hear this	تەنها ویستم ئەمە ببیستن
I wasn’t even afraid	تەنانەت نەدەترسام
I slept very well last night	دوێنێ شەو زۆر باش خەوتم
I do another half glass	نیو پەرداخێکی تریش دەکەم
I couldn’t help but notice how cute it was	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە تێبینی ئەوەی کە چەندە نازدار بوو
I get a lot of myself into the characters	زۆرێک لە خۆم دەچمە ناو کارەکتەرەکانەوە
I didn’t have time to get a replacement	کاتم نەبوو جێگرەوەیەک وەربگرم
Here I update and extend these ideas	لێرەدا ئەم بیرۆکانە نوێ دەکەمەوە و درێژیان دەکەمەوە
I broke most of his limbs	زۆربەی ئەندامەکانیم شکاند
I thought you were an angel	من پێم وابوو تۆ فریشتەی
I feel strongly about it	هەستێکی بەهێزم بۆی هەیە
I want you to think hard and make a choice	من دەمەوێت بە توندی بیر بکەیتەوە و هەڵبژاردنێک بکەیت
I had to take control of this case	ناچار بووم کۆنترۆڵی ئەم کەیسە بکەم
I took it really badly	بەڕاستی بە خراپ وەرمگرت
A violent means can never produce a good end	ئامرازێکی توندوتیژ هەرگیز ناتوانێت کۆتایییەکی باش بەرهەم بهێنێت
He wants it for himself	ئەو بۆ خۆی دەوێت
I think you should call me	پێم وایە پێویستە پەیوەندیم پێوە بکەیت
I thought they were shining, riding on the clouds	پێم وابوو دەدرەوشێنەوە، سواری هەورەکان دەبن
I worked there for a year	ساڵێک لەوێ کارم کرد
I could see him scanning the place	دەمبینی ئەو شوێنەی سکان دەکات
Black people can win	مرۆڤە ڕەشپێستەکان دەتوانن سەربکەون
A small set of rules apply	کۆمەڵێک یاسای بچووک جێبەجێ دەکرێن
I was barely paying attention	بەزەحمەت سەرنجم دەدا
I didn’t want those cold hands to touch me	نەمدەویست ئەو دەستە ساردانە دەستم لێ بدەن
I just need to finish it now	تەنها پێویستە ئێستا تەواو بکەم
I wouldn’t answer that question	من وەڵامی ئەو پرسیارەم نەدەدایەوە
I can’t help but kill anything more, even for food	ناتوانم هیچ نەکوژم زیاتر، تەنانەت بۆ خواردنیش
I thought the goal of life was to win	پێم وابوو ئامانجی ژیان سەرکەوتنە
I first met him in my freshman year	بۆ یەکەمجار لە ساڵی یەکەمی خوێندنمدا ناسیم
One or the other was a deliberate and malicious lie	یەکێکیان یان ئەوی تر درۆیەکی بە ئەنقەست و خراپەکارانە بوو
I leaned over and looked out the window	پاڵم دایەوە و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I have lived twice as many years as you	من دوو هێندەی ساڵانی تۆ ژیاوم
I walked all the way to work	بە درێژایی ڕێگاکەم بە پێ ڕۆیشتم بۆ سەر کارەکەم
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I wouldn’t let them go	من نەمدەهێشت بڕۆن
Grant was no moral giant	گرانت هیچ زەبەلاحێکی ئەخلاقی نەبوو
This interpretation is controversial	ئەم لێکدانەوەیە مشتومڕی لەسەرە
I believe you have done your friend a service	باوەڕم وایە تۆ خزمەتێکت بە هاوڕێکەت کردووە
The shock had apparently left silence for a while	وادیارە شۆکەکە بۆ ماوەیەک بێدەنگی بەجێهێشتبوو
I have a big day tomorrow	سبەی ڕۆژێکی گەورەم هەیە
I'll be happy when you post to me	دڵخۆش دەبم کاتێک پۆستم بۆ دەنێری
He gave to all and asked very little	بەخشی بە هەمووان و زۆر کەم داوای دەکرد
I really care	بەڕاستی گرنگیم پێدەدەم
I didn’t look at their faces	سەیری ڕووخساری ئەوانم نەدەکرد
Boy with dark skin, tall	کوڕێک بە پێستێکی ڕەشەوە، بەرز
I will never ever let you down	هەرگیز هەرگیز بێهیوات ناکەم
I realize your day is quite full, already	من تێدەگەم ڕۆژەکەت تەواو پڕ بووە، لە ئێستاوە
I think you should look for another doctor	پێم وایە پێویستە بەدوای پزیشکێکی تردا بگەڕێیت
I bet the filter is really there	گرەو دەکەم کە بەڕاستی فلتەرەکە لەوێیە
I would love to get married in this church	زۆرم پێ خۆشە لەم کەنیسەدا هاوسەرگیری بکەم
I was hungry, dirty and ragged	برسی و پیس و چەقەڵ بووم
I actually enjoy reading it	لە ڕاستیدا چێژ لە خوێندنی وەردەگرم
I hope you enjoy the night	هیوادارم شەوەکەتان بەدڵ بێت
He remained in the shadows	لە سێبەردا مایەوە
I hear other banks have the same problem	دەبیستم بانکەکانی تریش هەمان کێشەیان هەیە
I hope he didn't notice	هیوادارم هەستی پێ نەکردبێت
I hate my fair finish	ڕقم لە تەواوکردنی دادپەروەرانەی خۆمە
I was tired of shopping in poor people’s stores	لە بازاڕکردن لە فرۆشگاکانی خەڵکی هەژار بێزار بووم
Now I try to encourage my family in the face of discouragement	ئێستا هەوڵ دەدەم هانی خێزانەکەم بدەم لە بەرامبەر بێهیواکردن
I close my eyes and pretend he’s not there	چاوەکانم دادەخەم و وا نیشان دەدەم کە ئەو لەوێ نییە
Please report immediately to the Operations Building	تکایە دەستبەجێ ڕاپۆرت بدەن بە بینای ئۆپەراسیۆنەکان
I assume this is your personal space	من وا گریمانە دەکەم ئەمە فەزای کەسی تۆیە
A blanket partially covered her body, keeping her warm	بەتانییەک بەشێکی جەستەی داپۆشیبوو، گەرمی دەهێشتەوە
I think he’s too old for her	پێم وایە ئەو زۆر پیرە بۆ ئەو
I have endured that pain four times	چوار جار بەرگەی ئەو ئازارەم گرتووە
I quickly glanced at the ground	خێرا چاوم خستە سەر زەوی
I moved here, to further his career	من چوومە ئێرە، بۆ ئەوەی پیشەکەی زیاتر بکات
He owned several papers in one country	لە وڵاتێکدا خاوەنی چەند کاغەزێک بوو
I thought maybe there was an accident or something	بیرم کردەوە کە ڕەنگە ڕووداوێک یان شتێک ڕووبدات
A very great pleasure he knew it would be	چێژێکی زۆر گەورە دەیزانی کە دەبێت
I came home after lunch	دوای نانخواردنی نیوەڕۆ هاتمە ماڵەوە
I was struggling to raise my voice	لە خەباتدا بووم بۆ بەرزکردنەوەی دەنگم
I turned the key and started the car	کلیلەکەم سوڕاند و ئۆتۆمبێلەکە ئیش پێکرد
I'm talking through the door	لە دەرگاکەوە قسە دەکەم
which can trigger it	کە دەتوانێت ببێتە هۆی دەستپێکردنی
I kiss her softly and then she stands up	بە نەرمی ماچی دەکەم و دواتر هەڵدەستێت
I had to move slowly, so it took me a while	ناچار بووم بە هێواشی بجوڵێم، بۆیە ماوەیەکی پێچوو
I shouldn’t have played that trick on you	نەدەبوو ئەو فێڵەم بەسەر تۆدا بکردایە
A few things that could be best from you	چەند شتێک کە دەتوانێت باشترین بێت لە تۆوە
I had a lot of motivation	پاڵنەرێکی زۆرم هەبوو
I walk in and out quietly	بە هێمنی دەچمە ژوورەوە و دەردەچم
I finally decided to wear a black suit	دواجار بڕیارمدا عەزییەکی ڕەش لەبەر بکەم
I was also now acutely aware of my intense loneliness	هەروەها ئێستا بە توندی ئاگاداری تەنیایی چڕم بووم
I came straight back here	ڕاستەوخۆ هاتمەوە ئێرە
I’ll be laughing along	منیش بە پێکەنینەوە لەگەڵیدا دەبم
Females occasionally have priority over males when feeding	مێینەکان ناوبەناو لە کاتی خۆراکداندا لە پێشینەن بەسەر نێرەکاندا
I pressed my finger to his lips	پەنجەم بە لێوەکانیدا گرت
I hear knocking again	دیسان گوێم لە لێدان دەبێتەوە
I think the two had good chemistry while cooking	پێم وایە ئەو دووانە لە کاتی چێشت لێناندا کیمیایەکی باشیان هەبووە
I wanted to talk to you	ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
I read them again and again	دووبارە و سێبارە دەیانخوێنمەوە
A beautiful sight in front of his eyes	دیمەنێکی جوان لەبەر چاوەکانی
I have to say, the special features are pretty special	دەبێت بڵێم، تایبەتمەندییە تایبەتەکان زۆر تایبەتن
It is dark brown above and lighter below	لە سەرەوە ڕەنگی قاوەیی تۆخە و لە خوارەوە سووکترە
I grabbed him and forced him back down	ئەویشم گرت و بە زۆرم هێنایەوە خوارەوە
I pray this finds you happy and well	دوعا دەکەم ئەمە دڵخۆش و باشتان بدۆزێتەوە
I heard him screaming, really screaming	گوێم لێ بوو هاوار دەکات، بەڕاستی هاوار دەکات
I wouldn't laugh at you	من پێت پێ نەدەکەنی
I can’t feel the world around me	ناتوانم هەست بە جیهانی دەوروبەرم بکەم
I just have a lot on my mind	تەنها زۆر شتم لە مێشکمدایە
I knew things were about to get unpleasant	دەمزانی خەریکە شتەکان ناخۆش دەبن
I forgot how much fun we can have together	لەبیرم چوو کە دەتوانین چەندە خۆشی پێکەوە بەسەر بەرین
I need to kneel and pray	پێویستە ئەژنۆ بدەم و نوێژ بکەم
The Beast will be present tonight	ئەمشەو دڕندە ئامادە دەبێت
But I was confused	بەڵام سەرم لێ شێوابوو
I wanted to ask him how he did it	ویستم لێی بپرسم چۆن ئەو کارەی کردووە
I was simultaneously angry and confused	لە یەک کاتدا تووڕە بووم و سەرم لێ شێوا
A friend who can offer a little advice	هاوڕێیەک کە بتوانێت کەمێک ئامۆژگاری پێشکەش بکات
I want to stand when he leaves	من دەمەوێت کاتێک دەڕوات وەستاو بم
I really didn’t know why he put up with me	بەڕاستی نەمدەزانی بۆچی بەرگەی گرتم
I probably can’t remember many of them anymore	ڕەنگە ئیتر نەتوانم زۆریان لەبیر بێت
I have no desire to live there with him	من هیچ ئارەزووێکم نییە لەوێ لەگەڵیدا بژیم
I couldn’t be here that long	نەمدەتوانی ئەوەندە درێژ لێرە بم
I let out a deep sigh of relief	ئاهێکی قووڵم لە ئاسوودەیی دەرهێنا
I hated crowds, and this crowd was ridiculous	ڕقم لە قەرەباڵغی بوو، ئەم قەرەباڵغییەش گاڵتەجاڕانە بوو
The injury required six months of rest	برینەکە پێویستی بە شەش مانگ پشوو هەبوو
I had to travel with you, and bring you here	من دەبوو لەگەڵت گەشت بکەم، و بتهێنمە ئێرە
I wanted to keep in touch	ویستم بەردەوام لە پەیوەندیدا بم
I say, such foreign secrets surround them	من دەڵێم، ئەم جۆرە نهێنییە بیانیانە دەوریان داوە
I will always have blind spots	هەمیشە پەڵەی کوێرم دەبێت
I will never leave you for a second	هەرگیز بۆ چرکەیەک جێت ناهێڵم
I got a call this morning	ئەم بەیانییە پەیوەندیم پێگەیشت
I really don't know	بەڕاستی نازانم
A lot can change in an evening	زۆر شت دەتوانێت لە ئێوارەیەکدا بگۆڕێت
I quickly got dressed and hurried out of the house	خێرا جل و بەرگم لەبەر کرد و بەپەلە لە ماڵەکە دەرچووم
A score of nine stars indicates the highest quality	نمرەی نۆ ئەستێرە ئاماژەیە بۆ بەرزترین کوالیتی
I shone my phone on him, pulled his shirt up	مۆبایلەکەم لەسەری درەوشاندەوە، کراسەکەیم بۆ سەرەوە ڕاکێشا
Their defenders can all run and hit	بەرگریکارەکانیان هەموویان دەتوانن ڕابکەن و لێبدەن
I didn’t talk like the people there	من وەک خەڵکی ئەوێ قسەم نەدەکرد
I wanted a bathroom and real clothes	حەمام و جل و بەرگی ڕاستەقینەم دەویست
Seconds later my sister returned	دوای چەند چرکەیەک خوشکەکەم گەڕایەوە
I believe we have some dinner coming	من باوەڕم وایە کە هەندێک ژەمی ئێوارەمان هەیە کە دێت
A scream in my head	هاوارێک لە سەرمدا
I had time to do some soul searching	کاتم هەبوو هەندێک گەڕان بەدوای ڕۆحدا بکەم
I wasn’t always a writer	من هەمیشە نووسەر نەبووم
A pit rose in my stomach	چاڵێک لە سکمدا بەرز بووەوە
I need you to call me	پێویستم بە تۆیە کە پەیوەندیم پێوە بکەیت
I smiled, happy for him	زەردەخەنەیەکم کرد، دڵخۆشم بۆ ئەو
I put the gun back in my waistband	دەمانچەکەم خستەوە ناو کەمەرمەوە
I get trees, last time I visited went	دارم دەست دەکەوێت، دوایین جار سەردانم ڕۆیشت
I mean to give them a chance to help themselves	مەبەستم ئەوەیە دەرفەتیان پێ بدەم کە یارمەتی خۆیان بدەن
I stand up and shake their hand	هەڵدەستمەوە و دەستیان دەشێوێنم
Several homes and churches lost their roofs	چەند ماڵێک و کڵێسایەک سەقفەکەیان لەدەستدا
I could spend the whole day just going through it	دەتوانم هەموو ڕۆژەکە تەنها بە تێپەڕاندنیدا بەسەر بەرم
I need more of these in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە زیاتر لەمانە هەیە
I was at a loss for words	من لە زەرەردا بووم بۆ وشەکان
I can lend you a towel	دەتوانم خاولییەکت بە قەرز بدەم
I pulled away as everything came into place	لەگەڵ هاتنی هەموو شتێک لە شوێنی خۆیدا خۆم کێشا
I stumbled into the wall then back into the counter	بە کۆسپەوە کەوتمە ناو دیوارەکەوە پاشان گەڕامەوە ناو کەوانتەرەکە
I think about going back home	بیر لە گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە دەکەمەوە
I was about to make it happen	خەریک بوو وا بکەم کە ڕووبدات
I felt a sense, a destructive pleasure spoiled	هەستم بە مانایەک کرد، چێژێکی تێکدەرانەی تێکچوو
I couldn't see a thing	نەمتوانی شتێک ببینم
I have learned so much from each of you	زۆر شتم لە هەریەکێک لە ئێوە فێربووە
I was just going with the crowd then	من تەنها ئەو کاتە لەگەڵ خەڵکەکەدا دەڕۆیشتم
I vividly remember it being eight	بە زیندوویی لەبیرمە کە هەشت بوو
I asked what the cash price was for the visit.	پرسیارم کرد نرخی کاش بۆ سەردانەکە چەندە؟
I gave myself a pat on the head	پەنجەیەکم لە سەرم دا بە خۆم
I can’t spread my affection	ناتوانم سۆز و خۆشەویستیم بڵاو بکەمەوە
I wish things weren’t so safe	خۆزگە شتەکان ئەوەندە سەلامەت نەبوایە
He was then rarely seen not wearing the order	ئەو کاتە بە دەگمەن بینرا کە فەرمانەکەی لەبەر نەکردبێت
I just threw a polish	من تەنها پۆلیسێکم فڕێدا
I want my daughter to be anything she wants to be	من دەمەوێت کچەکەم هەر شتێک بێت کە بیەوێت
I wanted to make this one a lead horse	من ویستم ئەم یەکە بکەم بە ئەسپێکی سرکە
I demand to hear his, but he says no	داوا دەکەم گوێم لە هی ئەو بێت، بەڵام ئەو دەڵێت نەخێر
I thought you followed me just because you missed me	پێم وابوو تەنها لەبەر ئەوەی بیرت کردم شوێنم کەوتوویت
A deep sense of peace came over him	هەستێکی قووڵی ئاشتی بەسەریدا هات
I no longer grasped reality	ئیتر دەستم بە واقیعەوە نەگرت
I understood the problem	من لە کێشەکە تێگەیشتم
I thought they were going alone	پێم وابوو بە تەنیا دەڕۆن
A smile came to his face	زەردەخەنەیەک هاتە ڕووخساری
I was overcome by that idea	ئەو بیرۆکەیە زاڵ بووم
I suck in a shocked breath	هەناسەیەکی شۆک دەمژم
The friends eventually reconcile	هاوڕێکان لە کۆتاییدا ئاشت دەبنەوە
I haven’t spoken to my mother in ten years	دە ساڵە لەگەڵ دایکم قسەم نەکردووە
I'll clean everything, I'm worried	هەموو شتێک پاک دەکەمەوە، نیگەرانم
Lots of things to do	زۆر شت کە دەبێ ئەنجام بدرێت
I won’t go if he’s there	من ناڕۆم ئەگەر ئەو لەوێ بێت
I wanted to thank him	ویستم سوپاسی بکەم
I feel so welcomed and loved by his family	هەست بە پێشوازی و خۆشەویستییەکی زۆر دەکەم لەلایەن خێزانەکەیەوە
I know you fell apart some	دەزانم تۆ لەیەکتر جیا بوویتەوە هەندێک
Behaviors that receive rewards are repeated	ئەو ڕەفتارانەی کە پاداشت وەردەگرن دووبارە دەبنەوە
I insisted that he go	پێداگریم کرد کە ئەو بچێت
I’m right inside you	من ڕاست لەناو تۆدام
I currently have two files	لە ئێستادا دوو فایلم هەیە
I looked in the trash	لەناو زبڵدا سەیرم کرد
I couldn’t see it though	هەرچەندە نەمتوانی بیبینم
I need to sleep on this	پێویستە لەسەر ئەمە بخەوم
I tried it to a few places, it works great	من تاقیم کردەوە بۆ چەند شوێنێک، زۆر باش کاردەکات
I turned my head slightly to see my father	کەمێک سەرم سوڕاند تا باوکم ببینم
I liked this one a lot	ئەم یەکەم زۆر بەدڵ بوو
I look for buttons to push	بەدوای دوگمەکاندا دەگەڕێم بۆ ئەوەی پاڵیان پێ بنێم
I’m not really sure, that’s true	من لە ڕاستیدا دڵنیا نیم، ئەوە ڕاستە
I assured her she would be fine	دڵنیام کردەوە کە باش دەبێت
This idea was abandoned	ئەم بیرۆکەیە وازی لێ هێنرا
I hadn't thought of it all	هەموو بیرم لەوە نەکردبووەوە
mechanism grounded behind the wall	میکانیزمێک کە لە پشت دیوارەکەوە زەوی کراوە
I just need a few days off	تەنها پێویستم بە چەند ڕۆژێک پشووە
Now I know exactly what to do	ئێستا بە تەواوی دەزانم چی بکەم
I had the audacity to stir in my seat	من بوێری ئەوەم هەبوو کە لە کورسییەکەمدا بجوڵێنم
I just love watching heat checks	تەنها زۆرم خۆشدەوێت سەیری پشکنینی گەرمی بکەم
I wrap my arms around him and pull him closer	قۆڵەکانم لە دەوری دەپێچمەوە و لێی نزیک دەکەمەوە
I put the mother under a cold shower	دایکەکەم خستە ژێر دوشێکی ساردەوە
I know what time it is	دەزانم کاتژمێر چەندە
A minute later, a spectacular explosion filled the air	دوای خولەکێک تەقینەوەیەکی سەرنجڕاکێش هەوای پڕ کرد
I found it on your phone	لە مۆبایلەکەتدا دۆزیمەتەوە
They spent their free time dancing and partying	کاتە بەتاڵەکانیان لە سەما و ئاهەنگەکاندا بەسەر دەبرد
I probably wouldn’t find it for months	ڕەنگە چەند مانگێک نەمدەدۆزیەوە
I saw you almost die	بینیم خەریک بوو بمریت
I hadn’t slept very well	زۆر باش نەخەوتبووم
I write them back, very briefly	نامەیان بۆ دەنێرمەوە، زۆر بە کورتی
I am taking care of my son now	ئێستا ئاگاداری کوڕەکەمم
I am grateful for her help with the costume though	من سوپاسگوزارم بۆ یارمەتیدانی ئەو لەگەڵ جلوبەرگەکە هەرچەندە
I had misjudged my feelings	هەستەکانم بە هەڵە کردبوو
I wasn’t even supposed to leave the restaurant	تەنانەت بڕیار نەبوو لە چێشتخانەکەش دەربچم
A sharp bolt of energy struck his hands	بولتێکی تیژی وزە دەستەکانی لێدا
Fifteen countries in all	بە گشتی پانزە وڵات
I felt that way half my life	نیوەی ژیانم هەستم بەو شێوەیە دەکرد
I know them all very well	من هەموویان زۆر باش دەناسم
I didn’t mean to cause you concern	مەبەستم ئەوە نەبووە ببێتە هۆی نیگەرانی تۆ
I stopped and looked at the chaos around me	وەستام و سەیری ئاژاوەی دەوروبەرمم کرد
I love every inch of her	من هەموو ئینجێکی ئەوم خۆشدەوێت
I’ve always been like this	من هەمیشە بەم شێوەیە بووم
I highly, highly, highly recommend this collection	من زۆر، زۆر، زۆر پێشنیاری ئەم کۆمەڵە دەکەم
I didn’t mean to scare	مەبەستم ئەوە نەبوو بترسێنم
I am what you despise and hold in contempt	من ئەو شتەم کە ئێوە سووکایەتی پێ دەکەن و بە سووکایەتییەوە دەیگرن
I knew where to fit it	دەمزانی لە کوێدا جێی بکەمەوە
I hope you remember that when the time comes	هیوادارم کاتێک کاتی هات ئەوەتان لەبیر بێت
I still hated him with a passion	هێشتا بە سۆزێکەوە ڕقم لێی بوو
I'll call you tomorrow	سبەی بانگت دەکەم
I woke up in my cell which was cool	لە خانەی خۆمدا لە خەو هەڵسام کە فێنک بوو
I had to do what was right	دەبوو ئەوەی ڕاست بوو بیکەم
A child can be angry with him	منداڵێک دەتوانێت لێی توڕە بێت
I practically offered him a recommendation	من بە کردەوە پێشنیاری پێشنیارم بۆ کرد
I could feel the power in his hands and fingers	هەستم بەو هێزە دەکرد کە لە دەست و پەنجەکانیدا بوو
Society cannot know him better	کۆمەڵگا ناتوانێت لەوە زیاتر بیناسێت
I just wanted to breathe again	تەنها ویستم جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I played two conditions no	من دوو مەرجم یاری کرد نەخێر
I pulled him down to me, close	منیش ڕامکێشایە خوارەوە بۆ لای خۆم، نزیک
I didn’t want to cold call this guy	من نەمدەویست بە ساردی بانگی ئەم کابرایە بکەم
I had to tell them to be careful	ناچار بووم پێیان بڵێم وریا بن
A girl anyone would be proud to know	کچێک کە هەر کەسێک شانازی پێوە بکات بە ناسینی
I didn’t have that democratic ambition as a kid	من لە منداڵیدا ئەو تەماحە دیموکراسیەم نەبوو
I think they feed off each other	پێم وایە ئەوان خۆراک لە یەکتر دەدەن
It is truly a great honour	بەڕاستی شەرەفێکی گەورەیە
I intend to bring it back	بەنیازم بیهێنمەوە
I think that was just fine	پێم وایە کە تەنها باش بوو
I just know that insects aren’t	من تەنها دەزانم کە مێرووەکان وا نین
I was given a model to shoot and a theme	مۆدێلێکم پێدرا تا وێنە بگرم و تەوەرێکم پێدرا
I swear the boy lived on it	سوێند دەخۆم کوڕەکە لەسەری ژیاوە
I had come too far to stop now	زۆر دوور کەوتبووم کە ئێستا بوەستم
I remembered nothing of the trip there	هیچم لە سەفەرەکەی ئەوێ بەبیر نەهاتەوە
I can’t do it because we’re related	من ناتوانم بیکەم چونکە خزمایەتین
I lifted it up a bit to get a better look	کەمێک بەرزم کردەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I didn’t want to burden you with this	من نەمدەویست بەم شتە بارگرانیتان لەسەر بکەم
I mean to scare you	مەبەستم ئەوەیە بتترسێنم
I chose a white one with black spots	سپییەکم هەڵبژارد کە پەڵەی ڕەشی لەسەر بوو
I just wanted to have my own business	تەنها ویستم کارێکی تایبەت بە خۆم هەبێت
I have read the disclaimer	من ڕەتکردنەوەی بەرپرسیاریەتیم خوێندووەتەوە
I stopped trying to move and couldn’t close my eyes	وازم لە هەوڵی جووڵە هێنا و نەمتوانی چاوەکانم دابخەم
I just needed the truth from you and your father	تەنها پێویستم بە ڕاستی بوو لە تۆ و باوکت
I needed to look after myself	پێویستم بە چاودێریکردنی خۆم بوو
I really feel for all of you	بەڕاستی هەست دەکەم بۆ هەمووتان
I feel sorry for him now	ئێستا بەزەییم پێیدا دێتەوە
I tried to give you a compliment	هەوڵمدا دەستخۆشییەکتان لێ بکەم
I can’t take any more of this	من ناتوانم زیاتر لەم شتانە وەربگرم
Now I couldn’t die without settling something first	ئێستا نەمدەتوانی بمرم بەبێ ئەوەی سەرەتا شتێکم یەکلایی کردبێتەوە
I have the responsibility of taking care of this family	من بەرپرسیارێتی چاودێریکردنی ئەم خێزانەم لە ئەستۆیە
I went into the men	چوومە ناو پیاوانی
I blink, momentarily confused	چاوم دەتروکێنم، بۆ ساتێک سەرم لێ شێوا
The tropical storm then moved northwest	پاشان زریانە گەرمەکە بەرەو باکووری ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I want to save as many souls as possible	دەمەوێت زۆرترین ڕۆح ڕزگار بکەم
There was a strange sound behind him	لە پشتیەوە دەنگێکی سەیر دەبیسترا
I don’t like how they live now	من پێم خۆش نییە ئێستا چۆن دەژین
I knew nothing about it	من هیچم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I put my food on the table	خواردنم لەسەر مێزەکە دادەنێم
I can never let that happen again	هەرگیز ناتوانم ڕێگە بدەم جارێکی تر ئەوە ڕووبداتەوە
I’m not okay with leaving my apartment	من باش نییە کە شوقەکەم بەجێبهێڵم
I called his wife, or worse, the police	بە ژنەکەیم دەگوت، یان لەوە خراپتر پۆلیس
I could never intentionally hurt anyone	هەرگیز نەمتوانی بە ئەنقەست ئازاری کەس بدەم
I wandered through the master bedroom	بەناو ژووری نووستنی گەورەدا سەرگەردان بووم
A man and woman were on the elevator	ژن و پیاوێک لەسەر بەرزکەرەوەکە بوون
I looked where the judge was looking	سەیری ئەو شوێنەم کرد کە دادوەر سەیری دەکرد
I couldn’t believe myself	باوەڕم بە خۆم نەدەکرد
I could see the frame of the roof below	دەمتوانی چوارچێوەی سەقفەکە لە خوارەوە ببینم
I expect it will be for a long time	پێشبینی دەکەم بۆ ماوەیەکی زۆر بێت
I could use some tea	دەمتوانی هەندێک چا بەکاربهێنم
I got good at making them last a long time	من باش بووم لەوەی کە وایان لێبکەم بۆ ماوەیەکی زۆر بمێننەوە
I was part of something, finally	من بەشێک بووم لە شتێک، دواجار
I wondered what the story was.	منیش پێم سەیر بوو چیرۆکەکەی چییە؟
He was missed by a lot of people back then	ئەو کاتە خەڵکێکی زۆر بیری دەکرد
I will come for you in the future	من لە داهاتوودا بۆ ئێوە دێم
I could feel his happiness as well as his sadness	دەمتوانی هەست بە خۆشی ئەویش بکەم هەروەک چۆن خەمەکەی
I couldn't help but smile at his expression	نەمتوانی بە دەربڕینی ئەو زەردەخەنە بکەم
I know something has gone wrong	دەزانم شتێک بە هەڵەدا چووە
A quiet man followed her	پیاوێکی بێدەنگ و بێدەنگ بەدوایدا ڕۆیشت
I enjoyed my time in the café	چێژم لە کاتەکانم لە کافێ وەرگرت
I closed my eyes, going through it	چاوەکانم داخست، بەناودا تێدەپەڕیم
I will guard your appointments	پاسەوانی کاتە دیاریکراوەکانت دەکەم
I wasn’t a piece of shit	من پارچەیەک لە گەپ نەبووم
I can hear it in your question	لە پرسیارەکەتدا دەتوانم بیبیستم
This is the first time	ئەمە یەکەم جارە
I could feel their anger thickening in the room	هەستم دەکرد توڕەییەکەیان لە ژوورەکەدا ئەستوور دەبوو
I was thin and weak	من تەنک و لاواز بووم
I can’t forget the time dealing with.	ناتوانم ئەو کاتە لەبیر بکەم کە مامەڵە لەگەڵ...
A small, but significant connection	پەیوەندییەکی بچووک، بەڵام بەرچاو
I may occasionally emphasize this point, where appropriate	ڕەنگە ناوبەناو جەخت لەسەر ئەم خاڵە بکەمەوە، لە شوێنی گونجاودا
I wanted more answers	وەڵامی زیاترم دەویست
I had to be the one to ask the questions	دەبوو من ئەو کەسە بم کە پرسیارەکان بکەم
I bench press three hundred pounds	سێ سەد کیلۆ بە بنچ پرێس دەکەم
A major had given him the order	مەیجرێک فەرمانەکەی پێدابوو
I wanted to feel special	ویستم هەست بە تایبەتمەندی بکەم
I went inside and closed the door	چوومە ژوورەوە و دەرگاکەم داخست
I just thought it would help my business	تەنها پێم وابوو یارمەتی کارەکەم دەدات
I turned the key again	دووبارە کلیلەکەم سوڕاندەوە
But I feel bad that she was crying	بەڵام هەست بە خراپیی دەکەم کە ئەو دەگریا
I could never experience this as a human being	هەرگیز نەمدەتوانی وەک مرۆڤێک ئەمە ئەزموون بکەم
I mean, we talked about minutes the most	مەبەستم ئەوەیە زۆرترین قسەمان لەسەر خولەک دەکرد
I didn’t know what to think or say	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە و چی بڵێم
I was comfortable	من ئاسوودە بووم
I thoroughly enjoyed this one	من بە تەواوی چێژم لەم یەکە وەرگرت
I finish dressing first	سەرەتا جل و بەرگ تەواو دەکەم
I ask for a pen and notebook	داوای قەڵەم و دەفتەر دەکەم
I simply wished for the mercy of an axe	بە سادەیی ئاواتم بە ڕەحمەتی تەقەمەنییەک بوو
I almost didn't pick up	خەریک بوو هەڵنەگرم
I didn't know what to do	نەمدەزانی چی بکەم
I quickly climbed the hill	بە خێرایی سەرکەوتمە سەر گردەکە
Honestly, I just came to town this morning	ڕاستگۆیانە ئەم بەیانییە تازە هاتمە شار
I slid over the side into the still water	بەسەر لایەکدا خۆم خلیسکاند بۆ ناو ئاوە هێمنەکە
I wasn’t that worried	من ئەوەندە نیگەران نەبووم
Occasionally I glanced at the woman at the bar	ناوبەناو چاوم لە ژنەکەی باڕەکە دەکرد
I'm going to find a new source	دەچم بۆ دۆزینەوەی سەرچاوەیەکی نوێ
A had already been sold	پێشتر A فرۆشرابوو
I want it more than anything right now	من لە ئێستادا زیاتر لە هەموو شتێکم دەوێت
I also read some complaints online about it	هەروەها هەندێک سکاڵام لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە خوێندەوە لەو بارەیەوە
I just needed to get some air, right now	تەنها پێویستم بە وەرگرتنی کەمێک هەوا بوو، لە ئێستادا
I can’t share my bed with two men	ناتوانم لەگەڵ دوو پیاودا جێگاکەم هاوبەش بم
Today I wanted to sleep on the beach	ئەمڕۆ ویستم لە کەنار دەریاکە بخەوم
Whether this is true cannot be known	ئایا ئەمە ڕاستە یان نا، ناتوانرێت بزانرێت
I couldn't make the switch	نەمتوانی سویچەکە دروست بکەم
I know you had offers	دەزانم ئۆفەرتان هەبووە
I found where I was tied	لە کوێ بەسترابووم دۆزیەوە
I had to induce labor	ناچار بووم منداڵبوون هان بدەم
I hate that about myself	ڕقم لەوە دەبێتەوە لەبارەی خۆمەوە
I still didn’t want to be around anyone	هێشتا نەمدەویست لە دەوری کەس بم
I twisted the cap and swallowed	کاپەکەم پێچایەوە و قووتم دا
an appropriate precaution	ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی گونجاو
Now I completely understand	ئێستا بە تەواوی تێدەگەم
But I have a lot going for me	بەڵام من زۆر شتم لە خۆمدا هەیە
I can’t imagine why it happened	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی ڕوویداوە
I forced myself to smile	خۆمم ناچار کرد زەردەخەنە بکەم
Perfect advanced to the next round	پێرفێکت سەرکەوت بۆ خولی داهاتوو
I have a free period in the future	لە داهاتوودا ماوەی ئازادم هەیە
I started swimming downstream	دەستم کرد بە مەلەکردن بۆ خوارەوە
I was young for my score	من بۆ نمرەکەم گەنج بووم
We had nothing to say	هیچمان نەبوو بیڵێین
I’m just observing now, without judgment	من تەنها ئێستا چاودێری دەکەم، بەبێ حوکم
I used to work for him years ago	ساڵانێک لەمەوبەر کارم بۆ دەکرد
They allow him to get away with anything	ڕێگەیان پێدەدەن لە هەر شتێک ڕزگاری بێت
I didn’t have the energy to even nod	وزەم نەبوو تەنانەت سەرم لە سەرم بجوڵێنم
I advise you that you will need to be patient	ئامۆژگاریت دەکەم کە پێویستت بە سەبرت دەبێت
I can just feel this terrible intrusion	تەنها دەتوانم هەست بەم دەستێوەردانە ترسناکە بکەم
I can’t even stay home	تەنانەت ناتوانم لە ماڵەوە بمێنمەوە
I could have used the money	دەمتوانی پارەکە بەکاربهێنم
I have reported you to the Captain	من تۆم ڕاپۆرت کردووە بۆ کاپتن
Related monk cells have also been identified	هەروەها خانە دەروێشییە پەیوەندیدارەکان دەستنیشان کراون
I don’t even consider the possibility of him being here	تەنانەت ئەگەری بوونی ئەو لێرەش لەبەرچاو ناگرم
I never seem to get any time during the day	پێناچێت هەرگیز لە ڕۆژدا هیچ کاتێکم دەست نەکەوێت
I needed to know what happened to him	پێویستم بەوە بوو بزانم چی بەسەر هاتووە
I could take it out so many times	دەمتوانی ئەوەندە جار بیبەمە دەرەوە
A child who needs you	منداڵێک کە پێویستی بە تۆیە
He hit me without thinking	بێ بیرکردنەوە لێمدا
I couldn’t just choose one over the other	نەمدەتوانی تەنها یەکێکیان لە سەر ئەوی تریان هەڵبژێرم
I can't know my mother	ناتوانم دایکم بزانم
I thought to myself as the bus pulled up	لە دڵی خۆمدا بیرم کردەوە کاتێک پاسەکە دەکێشا
I had forgotten to look at the service	لەبیرم چووبوو سەیری خزمەتگوزارییەکە بکەم
I don’t want him to get away	نامەوێت ئەو خۆی لێ دوور بکەوێتەوە
I hope you are all right	هیوادارم باش بن
Back to my lakes comparison	دەگەڕێمەوە بۆ بەراوردکردنی دەریاچەکانم
I never asked him to come with me	هەرگیز داوام لێ نەکرد لەگەڵم بێت
I close my eyes and think about that day	چاوەکانم دادەخەم و بیر لەو ڕۆژە دەکەمەوە
I am all of these and none of them	من هەموو ئەمانەم و هیچیان نیم
I have heard mixed reports about the place	ڕاپۆرتی تێکەڵاوم لەبارەی شوێنەکە بیستووە
Work started in the last part of the month	لە کۆتا بەشی مانگدا دەوام دەستیپێکرد
I assure you of quality work	دڵنیاتان دەکەمەوە لە کاری کوالیتی
I can handle everything still fine	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ هەموو شتێک بکەم هێشتا باشە
I think he's asleep now	پێم وایە ئێستا خەوتووە
I just wish your brother was here as well	تەنها خۆزگە دەخوازم براکەشت بە هەمان شێوە لێرە بێت
I could hardly wait for another invitation	بەزەحمەت چاوەڕێی بانگهێشتنامەیەکی ترم دەکرد
A beautiful girl cannot be explained or accounted for	کچێکی جوان ناتوانرێت ڕوون بکرێتەوە و حسابی بۆ بکرێت
I’ve got my bags packed, my emergency bag	جانتاکانم کۆکردۆتەوە، جانتای فریاگوزاریم
I’m already weak in the knees	من لە ئێستاوە لە ئەژنۆکان لاوازم
I couldn’t think, much less concentrate	نەمدەتوانی بیر بکەمەوە، زۆر کەمتر تەرکیزم دەکرد
I remembered when my smile meant something	بیرم هاتەوە کاتێک زەردەخەنەکەم مانای شتێکی هەبوو
I could see no difference except in attitude	جگە لە هەڵوێست هیچ جیاوازییەکم نەدەبینی
A new technical support ticket has been created	بلیتێکی نوێی پشتگیری تەکنیکی دروستکراوە
I didn’t expect to be allowed inside	چاوەڕێم نەدەکرد ڕێگەم پێبدرێت بچمە ژوورەوە
I must be convincing	دەبێ قەناعەت پێکەر بم
I forced him to stop	ناچارم کرد بوەستێت
I definitely brought it	بە دڵنیاییەوە هێنام
I believe it was one with a fuel level indicator	من پێم وایە یەکێک بوو کە نیشاندەری ئاستی سووتەمەنی هەبوو
Dutch border troops have been put on high alert	سەربازە سنوورییەکانی هۆڵەندا خراونەتە حاڵەتی ئامادەباشی زیاترەوە
A roast, he guessed	برژاوێک، ئەو پێشبینی کرد
I never would have made it this far without you	هەرگیز بەبێ تۆ نەمدەگەیشتە ئەم ئاستە
I teach people that we are media	من خەڵک فێری ئەوە دەکەم کە ئێمە میدیاین
I'll do that for you	من ئەوەت بۆ دەکەم
Thank you so much for your prayers for me for more courage	زۆر سوپاسی دوعاکانتان دەکەم بۆ من بۆ بوێری زیاتر
I got out of my car and hurried after her	لە ئۆتۆمبێلەکەم دابەزیم و بەپەلە بەدوایدا ڕۆیشتم
A successful painting must work from edge to edge	تابلۆیەکی سەرکەوتوو دەبێت لە لێوارێکەوە بۆ لێوارێکی تر کار بکات
I understood why she was crying	تێگەیشتم بۆچی دەگری
I could police your chariot	دەمتوانی گالیسکەکەت پۆلیس بکەم
I look out the window for a thunderstorm	لە پەنجەرەوە بەدوای ڕەشەبایەکدا دەگەڕێم
I spoke just in time to stop them	من تەنها لە کاتی خۆیدا قسەم کرد بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
I would say the vast majority of them are unnecessary	من دەڵێم زۆرینەی ڕەهایان پێویست نین
I stood up and offered my hand	هەستام و دەستم پێشکەش کرد
I never called from the same place	هەرگیز لە هەمان شوێنەوە پەیوەندیم نەکردووە
I have a lot of confidence in you	من متمانەیەکی زۆرم بە تۆ هەیە
A confused expression spread across their faces	دەربڕینێکی سەرلێشێواو بەسەر دەموچاویاندا بڵاوبووەوە
He also established a national currency	هەروەها دراوێکی نیشتمانی دامەزراند
I removed the filter	فلتەرەکەم دەرهێنا
I heard that sound a lot here	من لێرە زۆر ئەو دەنگەم بیست
I would think about it tomorrow	سبەی بیرم دەکردەوە
I just can’t reconcile that	تەنها ناتوانم ئەوە ئاشت بکەمەوە
I questioned his account of events	گێڕانەوەی ئەوم لەبارەی ڕووداوەکانەوە خستە ژێر پرسیارەوە
I hope you might want to	هیوادارم ڕەنگە بتەوێت
I, uh, need to talk to someone	من، ئەه، پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ کەسێک
I had no right to talk to you like that	من مافی ئەوەم نەبوو بەو شێوەیە قسەت لەگەڵ بکەم
Martha then went looking for her biological parents	پاشان مارتا چوو بۆ گەڕان بەدوای دایک و باوکی بایۆلۆژیدا
That issue has to be dealt with	ئەو بابەتە دەبێت مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I clung to him as he bounced back and forth	منیش بەوەوە چەسپیم کاتێک دەگەڕایەوە پێش و دواوە
I fell asleep for a while	بۆ ماوەیەک خەوم لێکەوت
I wanted to stay in my own world	ویستم لە دونیای خۆمدا بمێنمەوە
I was already in stage 3 when the doctors found out	من پێشتر لە قۆناغی سێیەم بووم کە پزیشکەکان زانیم
I, uh, need to talk to him	من، ئەه، پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم
I looked down at the empty plastic plate and bottle	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پلێتی پلاستیکی بەتاڵ و شووشەم کرد
I had to tread carefully	ناچار بووم بە وریاییەوە هەنگاو بنێم
A year is a long time	ساڵێک کاتێکی زۆرە
I had to look away	ناچار بووم چاوێکم لێ دوور بخشێنمەوە
The pitch is never mistaken	هەرگیز یاریگا بە هەڵە نازانرێت
I need to let the vacuum breathe	پێویستە ڕێگە بدەم بۆشاییەکە هەناسە بدات
I hope you are not false guests	هیوادارم میوانی درۆزن نەبن
But there were two consequences of this glancing blow	بەڵام دوو دەرئەنجامی ئەم لێدانە چاوخشاندنە هەبوو
I love any excuse to design an arrangement	من هەر بیانوویەکم خۆشدەوێت بۆ دیزاینکردنی ڕێکخستنێک
I say this for one reason	من ئەمە دەڵێم لەبەر یەک هۆکار
I just wanted another second here	تەنها لێرەدا چرکەیەکی ترم دەویست
I will not part with the things that are mine	من لەو شتانە جیا نابمەوە کە هی منن
A draft of cold air followed inside	ڕەشنووسێکی هەوای سارد بەدوایدا هات و هاتە ژوورەوە
I haven’t had a vacation in almost a year	نزیکەی ساڵێکە پشووم نەبووە
A little bit of knowledge is all you need	کەمێک زانیاری تەنها پێویستە
I couldn’t make any assumptions	نەمدەتوانی هیچ گریمانە بکەم
I can’t tell you his name	ناتوانم ناوی ئەو بۆ تۆ بڵێم
I couldn’t eat any of it	نەمتوانی هیچی لێ بخۆم
Another daughter has been taken from her family	کچێکی تر لە خێزانەکەی وەرگیراوە
I used both my hands and most of my brain	هەردوو دەستم و زۆربەی مێشکم بەکاردەهێنا
A small green light flashed	گڵۆپێکی سەوزی بچووک چرپاند
I couldn’t wait to get out of that store	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا لەو فرۆشگایە دەربچم
I think the neighbors did	پێم وایە دراوسێکان کردوویانە
He was the third recipient selected overall	ئەو سێیەم وەرگر بوو کە بە گشتی هەڵبژێردرا
I invited him and his wife to accompany us	بانگهێشتی ئەو و هاوسەرەکەیم کرد کە یاوەریمان بن
I didn’t know you could do that	نەمدەزانی دەتوانیت ئەوە بکەیت
I was a mess at this point	من لەم خاڵەدا فەساد بووم
I can’t wait to go back	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە
I’ve never met people as stubborn as you	من هەرگیز کەسانی هێندەی تۆ سەرسەختم نەبینیوە
I will if you help me	ئەگەر یارمەتیم بدەیت دەیکەم
I fell right outside the power room	ڕاست لە دەرەوەی ژووری کارەبا کەوتم
I have to bend before the wind	دەبێت پێش با بچەمێنمەوە
I know we shouldn’t be taking bullets at people	دەزانم نابێت فیشەک لە خەڵک بگرین
I was there for two and a half years	دوو ساڵ و نیو لەوێ بووم
The old man had to die	پیرە پیاوەکە ناچار بوو بمرێت
They’re not much like him these days	لەم ڕۆژانەدا زۆر وەک ئەو نین
I gave him a look	چاوێکم پێدا
I owe you another apology	داوای لێبوردنێکی ترم قەرزارم
I know it sounds crazy and it is	دەزانم شێتانە دەنگ دەدات و هەروایە
I turned to see them standing behind me	ڕووم کردەوە و بینیم لە پشتمەوە وەستاون
I stop to look around outside	دەوستم بۆ ئەوەی لە دەرەوە سەیری دەوروبەرم بکەم
I need to write some more of these	پێویستە هەندێکی تر لەمانە بنووسم
I wanted the decision to be yours	من ویستم بڕیارەکە هی تۆ بێت
I can benefit from my mistakes	دەتوانم سوود لە هەڵەکانم وەربگرم
I came in here, down a little bit	من لێرە هاتمە ژوورەوە، کەمێک دابەزیم
I taste the different blood iron	تامی ئاسنی جیاوازی خوێن دەکەم
I can’t leave her here and get on the bus	ناتوانم لێرە بەجێی بهێڵم و سواری پاس بم
I will give you my opinion for free	بەخۆڕایی ڕای خۆمتان پێ دەدەم
I needed to sit down	پێویستم بە دانیشتن بوو
I can almost see through the rock	نزیکە لە ڕێگەی بەردەکەوە ببینم
I take it out on the roof	لەسەر سەقفەکە دەیبەمە دەرەوە
I got up and gathered everything	هەستام هەموو شتێکم کۆکردەوە
I would forget about business and become an artist	بزنسم لەبیر دەچوو و دەبوومە هونەرمەند
I don’t blame you for not wanting to come back	من تاوانبارت ناکەم کە ناتەوێت بگەڕێیتەوە
I want to maintain the element of surprise	من دەمەوێت توخمەکەی سەرسوڕمان بپارێزم
My blanket folded farther back	بەتانیەکەم دوورتر چەمایەوە بۆ دواوە
I played a kiss sound straight into the receiver	ڕاستەوخۆ لە وەرگرەکەدا دەنگی ماچێکم لێدا
I thought it went well	پێم وابوو بە باشی بەڕێوەچوو
I wonder where they all are today	پێم سەیرە ئەمڕۆ هەموویان لە کوێن
I deeply hope you enjoyed the show	بە قووڵی هیوادارم نمایشەکەتان بەدڵ بووبێت
A cloud of tobacco smoke hovered over the table	هەورێک لە دوکەڵی تووتن بەسەر مێزەکەدا دەسوڕایەوە
I found a bathroom down another hallway	لە خوارەوەی کۆلێژێکی ترەوە حەمامێکم دۆزیەوە
I ignored his common mistake	هەڵە باوەکەی ئەوم پشتگوێ خست
I want it to have a human component	من دەمەوێت پێکهاتەیەکی مرۆیی هەبێت
I wasn’t sure if it introduced me in a positive way	دڵنیا نەبووم کە ئایا بە شێوەیەکی ئەرێنی منی ناساندووە یان نا
I couldn’t take my eyes off hers	نەمتوانی چاوەکانم لە چاوەکانی ئەو وەربگرم
I hadn’t really thought about it	بەڕاستی بیرم لەوە نەکردبووەوە
I look down at the ground below	من بە چاوێکی سووکەوە سەیری ئەو زەوییە دەکەم کە لە خوارەوەیە
The club has to approach me	یانەکە دەبێت لێم نزیک بێتەوە
I no longer feel anger standing in my way	ئیتر هەست بە توڕەیی ناکەم کە لە ڕێگامدا وەستابێت
I am the end of the dream and the waking state	من کۆتایی خەون و باری بەئاگام
A couple of days should do it	یەک دوو ڕۆژ دەبێ بیکات
I checked eight or nine buildings	هەشت نۆ بینام پشکنی
A couple of pending charges	یەک دوو تۆمەتی هەڵپەسێردراو
I wasn’t even thinking	تەنانەت بیرم نەدەکردەوە
I stop, keep my distance	من دەوستم، مەودای خۆم دەپارێزم
I told them they were cute	پێم گوت نازدارن
I'm guessing he's a little younger than me	من پێشبینی دەکەم کەمێک لە من گەنجترە
I just didn’t recognize it right away	تەنها یەکسەر نەمناسیەوە
I tried not to laugh back, but I lost	هەوڵمدا پێکەنین نەدەمەوە، بەڵام دۆڕام
I didn’t think about honor or status	بیرم لە شەرەف و ڕێز و بارودۆخ نەدەکردەوە
I snapped my fingers	پەنجەکانم چەقاند
I'm so proud to be your lover	زۆر شانازی دەکەم کە خۆشەویستتم
Maybe I was all talk and do nothing	لەوانەیە من هەموو قسە بووم و هیچ بکەم
I choked, breathing hard	منیش خنکانم، هەناسەدانم سەخت بوو
I throw them into things anyway	بە هەر حاڵ فڕێیان دەدەمە ناو شتەکانەوە
I hope you don't see us or feel us	هیوادارم نەمانبینن و هەستمان پێ نەکەن
He speaks two lines throughout the film	لە تەواوی فیلمەکەدا دوو دێڕ قسە دەکات
I let the fuel pump stop automatically	رێگەم دا فیول پەمپەکە بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بوەستێت
I was going to put some things back	بڕیار بوو هەندێک شت دابنێمەوە
I will be by your side	من لە تەنیشتتان دەبم
I just had a sharp eye	تەنها چاوێکی تیژم هەبوو
A new existence seemed open before him	وا دیار بوو بوونێکی نوێ لەبەردەمیدا کراوە بوو
I shake it and gently slap my cheek	دەیلەرزێنم و بە نەرمی شەق لە ڕوومەتم دەدەم
I guess we didn’t need anything	پێم وایە پێویستمان بە هیچ نەبوو
I don’t even remember singing the third verse	تەنانەت بیرم نییە بەیتی سێیەمیشم وتووە
But I would say that we need to be fair	بەڵام من دەڵێم کە پێویستە دادپەروەر بین
I didn’t mean to hurt your feelings	مەبەستم ئەوە نەبوو هەستەکانت ئازار بدەم
I lowered my head ever so slightly, greeted him	سەرم دابەزاند هەرگیز ئەوەندە کەمێک، سڵاوم لێکرد
I think you realize that fairly quickly	پێم وایە تا ڕادەیەک خێرا درک بەوە دەکەیت
Maybe I tried to kiss her	ڕەنگە هەوڵم داوە ماچی بکەم
I asked him about the different file number	پرسیارم لێکرد دەربارەی ژمارەی فایلە جیاوازەکە
I got up and went to my window	هەستام و چوومە لای پەنجەرەکەم
I will be a good friend whenever you need help	هەرکاتێک پێویستت بە یارمەتی بوو دەبمە هاوڕێیەکی باش
I owe you a lot now	ئێستا زۆر قەرزاری تۆم
I just wasn’t going to have sex with him	من تەنها نەدەبووم لەگەڵیدا سێکس بکەم
I will be the one to give you instructions	من ئەو کەسە دەبم کە ڕێنماییت پێدەدەم
I like the helpful info you provide in your articles	ئەو زانیارییە یارمەتیدەرانەم بەدڵە کە لە بابەتەکانتدا پێشکەشی دەکەیت
An older man sits behind her	پیاوێکی گەورە لە پشتیەوە دادەنیشێت
I'm not going crazy	من شێت نابم
I used to take such thrilling pleasure from them	جاران چێژێکی وەها ورووژێنەرم لێیان دەگرت
I couldn’t see his face	نەمدەتوانی ڕووخساری ببینم
I remember him saying that, too, that night	بیرمە ئەویش ئەو قسەیەی کردبوو، ئەو شەویش
I just seem so busy these days	تەنها وا دیارە لەم ڕۆژانەدا زۆر سەرقاڵم
I put one hand flat against the tree	دەستێکم بە تەختی بە دارەکەدا دانا
I decided to embrace the lives of many people	بڕیارمدا ژیانی زۆر کەس لە باوەش بگرم
I tried to tongue kiss her, but she resisted	هەوڵمدا زمان ماچ بکەم، بەڵام ئەو بەرەنگاری بووەوە
I buy gifts there but mostly more for myself	من لەوێ دیاری دەکڕم بەڵام زیاتر زیاتر بۆ خۆم
I can help pay my tuition	دەتوانم یارمەتیم بدات لە پێدانی تێچووی خوێندنەکەم
I tried to convince myself that it was a good thing	هەوڵمدا خۆم قەناعەت پێ بکەم کە ئەوە شتێکی باشە
Such people are said to be no longer involved	دەوترێت ئەو جۆرە کەسانە چیتر بەشدار نین
I had a great time last night	دوێنێ شەو کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I am the only original member	من تاکە ئەندامی ڕەسەنم
I closed my eyes, took in the feeling	چاوەکانم داخست، هەستەکەم وەرگرت
I never saw them again	جارێکی تر هەرگیز نەمبینیون
I assure her she’s okay	دڵنیای دەکەمەوە کە ئەو باشە
I was so confused with everything that was going on	من ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو لەگەڵ هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویان دەدا
I understand more than you imagine	من زیاتر لەوە تێدەگەم کە تۆ خەیاڵت پێیدا دەکەیت
I went hunting a bunch this past hunting season	لەم وەرزەی ڕاوکردنی ڕابردوودا چوومە ڕاوکردنی کۆمەڵێک
I still welcome the sentiment, but they are not looking for it	هێشتا پێشوازی لە هەستەکە دەکەم، بەڵام بەدوایدا ناگەڕێن
I need to investigate	پێویستە لێکۆڵینەوە بکەم
A dear and special friend asked me to do it	هاوڕێیەکی ئازیز و تایبەت داوای لێکردم کە ئەو کارە بکەم
One day I gave myself a break from it	ڕۆژێک پشووم دا بەخۆم لێی
I read the names again	دووبارە ناوەکانم خوێندەوە
I took two steps before he hit me	دوو هەنگاوم نا پێش ئەوەی لێم بدات
I'm leaving this animal	من ئەم ئاژەڵەم بەجێ دەهێڵم
I threw my hands over my face in surprise	بە سەرسوڕمانەوە دەستەکانم بەسەر دەموچاومدا فڕێدا
I know it wasn't fun	دەزانم خۆش نەبوو
I don’t see any way to do better than mine	هیچ ڕێگەیەک نابینم لە هی من باشتر بکەم
I asked why, but they never said a word	پرسیم بۆچی، بەڵام هەرگیز یەک وشەیان نەوت
I wondered where it was coming from.	منیش پێم سەیر بوو لە کوێوە دێت؟
I absolutely despise it and this was absolutely wonderful	من بە تەواوی سووکایەتی پێ دەکەم و ئەمەش بە تەواوی نایاب بوو
I had a younger brother	برایەکی بچووکم هەبوو
It is also a coast guard station	هەروەها وێستگەی پاسەوانی کەناراوەکانە
I hate going to clubs	ڕقم لە چوونە یانەکانە
A bad day at the track all around	ڕۆژێکی خراپ لە ڕێڕەوەکە لە هەموو دەوروبەر
I have heard him say this many times now	ئێستا چەندین جار گوێم لێ بووە ئەم قسەیەی کردووە
No official reason was given for the change	هیچ هۆکارێکی فەرمی بۆ گۆڕانکارییەکە نەخراوەتەڕوو
I look into his eyes	سەیری ناو چاوەکانی دەکەم
I remembered how he begged me to help him	بیرم هاتەوە کە چۆن پاڕایەوە کە یارمەتی بدەم
I was doing corporate work forever	بۆ هەمیشە کاری کۆمپانیام دەکرد
I didn’t like where it was going	حەزم لەوە نەبوو کە بەرەو کوێ دەڕوات
I drifted off into a restless sleep	منیش بە پەلە ڕۆیشتم بۆ خەوێکی بێ ئارام
I could tell he wasn’t happy	دەمتوانی بزانم کە ئەو دڵخۆش نییە
I had to get over this	دەبوو بەسەر ئەمەدا زاڵ بم
I kept waiting for the smell to disappear	بەردەوام چاوەڕێی نەمانی بۆنەکەم دەکرد
I doubt we’ll get more than one shot	گومانم هەیە زیاتر لە یەک تەقەمان دەست بکەوێت
I have been alone for a long time too	منیش ماوەیەکی زۆرە تەنیام
I brought you out	من تۆم هێنایە دەرەوە
I try to love everyone	هەوڵ دەدەم هەمووان خۆش بوێت
I was losing my grip on it	خەریک بوو دەستم لەسەری لەدەست دەدا
I let my breath go out at this terrible sound	بەم دەنگە ترسناکە هەناسەم هێشتەوە بکوژێتەوە
I have the sudden urge to embrace it	من ئەو حەزە لەناکاوەم هەیە کە لە باوەشی بگرم
Now I can’t stay close every day	ئێستا ناتوانم هەموو ڕۆژێک لە نزیکەوە بمێنمەوە
I am a material scientist	من زانای ماددیم
I can’t tell the difference between reality and fantasy anymore	ئیتر ناتوانم جیاوازی نێوان واقیع و فانتازیا بزانم
I can guarantee that neither will be for me	من دەتوانم گرەنتی ئەوە بدەم کە هیچ کامیان بۆ من نابێت
I gave a little laugh despite the circumstances	سەرەڕای بارودۆخەکان کەمێک پێکەنینم دا
I had to get us out of here	ناچار بووم لێرە دەرمان بهێنم
Much of the area is now forested	ئێستا بەشێکی زۆری ناوچەکە دارستانی تێدایە
I was convinced that it was	دڵنیا بوومەوە کە ئەوە وایە
I know birth control is important	دەزانم کۆنتڕۆڵی لەدایکبوون گرنگە
I followed him back a few steps	چەند هەنگاوێک بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ دواوە
I was getting out of real estate	من خەریک بوو لە خانووبەرە دەربچم
I gave the guard a broad smile	زەردەخەنەیەکی فراوانم بۆ پاسەوانەکە کرد
I was sure you would	دڵنیا بووم کە دەیکەیت
I hope we can share ideas and good wishes	هیوادارم بتوانین بیرۆكه‌ و هیوای باشی بۆ به‌شداری بكه‌ین
I couldn’t explain the raw feelings	نەمتوانی هەستە خاوەکان ڕوون بکەمەوە
I think we better get this over with	پێم وایە باشترە ئەم بابەتە کۆتایی پێ بێنین
I was never going to be good for him	من هەرگیز بڕیار نەبوو باش بم بۆ ئەو
A pigeon is attached to a pole by a string	کۆترێک بە تارێک بە ستوونێکەوە دەبەسترێتەوە
I thought that was kind of cool	پێم وابوو ئەوە جۆرێکە لە فێنک
I just wanted to get over the toothache	تەنها ویستم بەسەر ئازاری ددانەکاندا زاڵ بم
I absolutely love this game, it has so much style	من بە تەواوی ئەم یاریەم خۆشدەوێت، ئەوەندە ستایلی هەیە
I remember the interaction to this day	تا ئەمڕۆش کارلێکەکەم لەبیرە
I enjoy occasionally starting a rumor about myself	چێژ لە ناوبەناو دەستپێکردنی دەنگۆیەک لەبارەی خۆمەوە وەردەگرم
I was uncomfortable with what he had to say	من ناڕەحەت بووم لەوەی کە دەیویست بیڵێت
There was no answer at the door	لە دەرگاکەدا هیچ وەڵامێکی نەدایەوە
I got to work	گەیشتمە سەر کارەکەم
I drink about half a bottle of water	نزیکەی نیو بوتڵ ئاو دەخۆمەوە
I wanted to go get mama	من ویستم بچم مامام بۆ بهێنم
I still have two more days to go, though	هەرچەندە هێشتا دوو ڕۆژی ترم ماوە بۆ ڕۆشتن
I forgot how sexy her feet are	لەبیرم چوو کە پێیەکانی چەندە سێکسین
I thought really fast	بەڕاستی خێرا بیرم کردەوە
I had to see what was around that corner	دەبوو بزانم لە دەوری ئەو گۆشەیە چییە
There was a lot of history with that family	لەگەڵ ئەو بنەماڵەدا مێژوویەکی زۆر هەبوو
I didn't want to tell him anything	نەمدەویست هیچی پێ بڵێم
I could probably live without walls in the summer	ڕەنگە لە هاویندا دەمتوانی بەبێ دیوار بژیم
I have added the main point about ritual	خاڵی سەرەکیم زیاد کردووە سەبارەت بە ڕێوڕەسم
A small mistake can cause a lot of pain	هەڵەیەکی بچووک دەتوانێت ببێتە هۆی ئازارێکی زۆر
I stand up and pull him in quickly	هەڵدەستم و بە خێرایی دەیکێشمە ژوورەوە
I mean you should have seen some of his stuff	مەبەستم ئەوەیە دەبوو هەندێک لە شتەکانی ئەوت بینیبا
I feel it in my dying bones	لە ئێسکەکانی مردنمدا هەستی پێدەکەم
I also had a debt over my head	هەروەها قەرزێکم بەسەر سەرمدا بوو
I put it in my oven with the light on	بە ڕووناکی داگیرساوە دەیخەمە ناو فڕنەکەمەوە
I throw the phone back down	مۆبایلەکە فڕێ دەدەمەوە خوارەوە
I have some information for you	چەند زانیارییەکم بۆ ئێوە هەیە
I record all my calls and messages	هەموو پەیوەندی و نامەکانم تۆمار دەکەم
A dark shadow seemed to cross his face	وا دیار بوو سێبەرێکی تاریک بە دەموچاویدا پەڕیبوو
I will definitely catch on	بە دڵنیاییەوە لەسەری دەگرم
I never learned to read very well	هەرگیز فێر نەبووم زۆر باش بخوێنمەوە
I hand him the phone and shrug	تەلەفۆنەکە دەدەمەوە دەستی و شانی هەڵدەکێشم
I just couldn’t write anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی بنووسم
I have also added a reference image	هەروەها وێنەیەکی ئاماژەم زیاد کردووە
I didn’t buy it for a second	بۆ یەک چرکەش نەمکڕی
I love you wonderful creatures	خۆشم دەوێی ئێوەی بوونەوەرە نایابەکان
I personally like you	من بە شەخسییەت حەزم لە تۆیە
I have tried every fertility treatment so far	تا ئێستا هەموو چارەسەرێکی منداڵبوونم تاقیکردۆتەوە
A tragic fate, as it was said on those occasions	چارەنووسێکی کارەساتبار، وەک لەو بۆنانەدا دەگوترا
I love the purple ones, too	منیش وەنەوشەییەکانم خۆشدەوێت، سەوزەکانیش
I have relatives and friends there	لەوێ خزم و دۆستم هەیە
I had to dance with him	دەبوو لەگەڵیدا سەما بکەم
A few moments of awkward silence pass before he speaks	چەند ساتێک بێدەنگی نائاسایی تێدەپەڕێت پێش ئەوەی قسە بکات
I will do the same to you	منیش هەمان شتت لەگەڵ دەکەم
The doctor needs a lot of medical supplies	پزیشک پێویستی بە پێداویستی پزیشکی زۆرە
I feel safe and secure with him	هەست بە سەلامەتی و ئاسایش دەکەم لەگەڵیدا
I usually respond the same day	بەگشتی هەمان ڕۆژ وەڵام دەدەمەوە
We broke one of the most important rules	یەکێک لە گرنگترین یاساکانمان شکاند
I put my foot down on the gray worn carpet	پێم خستە خوارەوە لەسەر فەرشی خۆڵەمێشی پۆشراو
I hope it works that way	هیوادارم بەو شێوەیە کار بکات
I think he wanted to keep it in the family	پێم وایە ویستویەتی لە خێزانەکەدا بیهێڵێتەوە
I like the compensation	قەرەبووکردنەوەکەم بەدڵە
I didn’t feel like getting out	هەستم نەدەکرد دەربچم
Boldly, I went straight for his pants instead	بە بوێریەوە لەبری ئەوە ڕاستەوخۆ چوومە سەر پانتۆڵەکەی
Of course, I’m a fan of organ meats anyway	بێگومان من بە هەر حاڵ هەواداری گۆشتی ئەندامەکانم
I thought it was terrible	پێم وابوو شتێکی ترسناکە
I couldn’t believe how early they started	باوەڕم نەدەکرد چەند زوو دەستیان پێکردبێت
I promise you will never forget	بەڵێنتان پێدەدەم هەرگیز لەبیرتان نەچێت
I didn’t dare fly again	جارێکی تر نەموێرا بفڕم
I stopped and looked	وەستام و سەیرم کرد
I also wanted to know how he felt	هەروەها ویستم بزانم هەستی چۆنە
I just can't quite get it right though	من تەنها ناتوانم تەواو بە باشی بەدەستی بهێنم هەرچەندە
I was locked inside, deep inside	لە ناوەوە، لە قووڵایی ناوەوە قفڵم کردبوو
I slept with a crutch under my pillow	بە چەقۆیەکەوە لە ژێر بالیفەکەمدا خەوتم
I did however own some very high quality swords	من هەرچەندە خاوەنی چەند شمشێرێکی کوالێتی زۆر بەرز بووم
I can’t remember what my time was like last time	بیرم ناچێتەوە جاری ڕابردوو کاتم چۆن بوو
I think we’ll pull it out, but they were waiting	پێم وایە دەیکێشینە دەرەوە، بەڵام چاوەڕێیان دەکرد
A subsequent application for a license was denied	داواکارییەکی دواتر بۆ مۆڵەت ڕەتکرایەوە
I had nightmare after nightmare	کابوسم بینی دوای کابوس
I didn’t mind, looking for him	من ئیزعاجم نەبوو، گەڕان بەدوای ئەودا
A tired voice mumbled something	دەنگێکی ماندوو شتێکی گەمژەیی دەکرد
I was missing something here	لێرە شتێکم لەدەست دەدا
I didn’t want to go back to bed	نەمدەویست بگەڕێمەوە سەر جێگاکەم
I promised you prosperity	بەڵێنی ئاوەدانیم پێدایت
I never suggested bringing anyone else	هەرگیز پێشنیارم نەکردووە کەسی تر بهێنم
I tell him to be cool	پێی دەڵێم فێنک بە
That phrase inspired me to write the song	ئەو دەستەواژەیە ئیلهامبەخش بوو بۆ نووسینی گۆرانییەکە
A grand staircase leads up to the conference level	پلیکانەیەکی گەورە بەرەو ئاستی کۆنفرانسەکە دەڕوات
I remember each day, each event vividly	هەر ڕۆژێک، هەر ڕووداوێک بە زیندوویی بیردەکەمەوە
I no longer cared about making a scene	چیتر گرنگیم بە دروستکردنی دیمەنێک نەدەدا
A glass of wine is never a bad thing	پەرداخێک شەراب هەرگیز شتێکی خراپ نییە
I live alone in the upstairs apartment	من لە شوقەی سەرەوە بە تەنیا دەژیم
I know you would love for someone else to win	دەزانم زۆرت پێ خۆشە کەسێکی تر سەربکەوێت
I couldn't make sense of it	نەمتوانی مانای ئەوە بدەم
I feel bad I always eat it alone	هەست بە خراپیی دەکەم هەمیشە بە تەنیا دەیخۆم
I am an intelligent woman and a loving mother	من ژنێکی زیرەکم و دایکێکی خۆشەویستم
I was nothing but a shell	من جگە لە توێکڵێک هیچ نەبووم
I just got it yesterday	دوێنێ تازە دەستم کەوت
From here I can hear his muscles moving	لێرەوە گوێم لە جووڵەی ماسولکەکانی دەبێت
I shrugged my shoulders	شانەکانم هەڵکێشا
That night I heard the whole story from the tent	ئەو شەو هەموو چیرۆکەکەم لە چادرەکەوە بیست
I’ve seen it inside their minds	من لەناو مێشکیان بینیومە
I can’t even believe the house was sold	تەنانەت باوەڕ ناکەم خانووەکەش فرۆشرابێت
At first I was skeptical	سەرەتا گومانم هەبوو
I'm just one person	من تەنها یەک کەسم
I closed the door behind me, and turned the key	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست، و کلیلەکەم سوڕاند
I like almost all music	من نزیکەی هەموو مۆسیقایەکم بەدڵە
I don't have much time	کاتێکی زۆرم نییە
I made you a promise the day you were saved	ئەو ڕۆژەی کە ڕزگارت بوو بەڵێنێکم پێدایت
I called out and urged him forward	بانگم کرد و هانم دا بەرەو پێشەوە
I brought it in the truck	لەناو بارهەڵگرەکەدا هێنام
I feel comfortable here	لێرە هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
I just got worse from there	تەنها لەوێوە خراپتر بووم
I doubt if all the items were produced in all colors	گومانم هەیە کە ئایا هەموو شتەکان بە هەموو ڕەنگێک بەرهەم هێنراون
I finally made it to the edge of town	دواجار گەیشتمە لێواری شار
A few minutes passed, and then the door swung inward	چەند خولەکێک تێپەڕی، پاشان دەرگاکە بەرەو ناوەوە وەرگەڕا
I stretched my wings, and everything cracked	باڵەکانم درێژ کرد، هەموو شتێک درزی تێکەوت
I want to see an independent verification within that hour	من دەمەوێت لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا پشتڕاستکردنەوەیەکی سەربەخۆ ببینم
I am absolutely starving	من بە تەواوی برسیم
We owe them a piece of good entertainment	ئێمە پارچەیەک کات بەسەربردنی باش قەرزاری ئەوانین
I think the commission was too much	پێم وایە کۆمیسیۆنەکە زۆر بوو
I knew you would come back	دەمزانی دەگەڕێیتەوە
I didn’t mean to imply that you’re white	مەبەستم ئەوە نەبووە ئاماژە بەوە بکەم کە تۆ وایت
I didn’t mean to blow it up like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بتەقێنمەوە
I forced myself to look at his face	خۆمم ناچار کرد سەیری دەموچاوی بکەم
I would not give him the satisfaction of an answer	من ڕەزامەندی وەڵامێکم پێ نەدەدا
I invite you to participate	بانگهێشتتان دەکەم بۆ بەشداریکردن
I hope he’ll be back by midnight	هیوادارم تا نیوەشەو بگەڕێتەوە
I had to hunt you down, and bring you back	من دەبوو ڕاوت بکەم، و بتگەڕێنمەوە
I finished a pair and have finished another pair since	جووتێکم تەواو کردووە و لەو کاتەوە جووتێکم تەواو کردووە
I tried to pull back but couldn’t	هەوڵمدا خۆم بکێشمە دواوە بەڵام نەمتوانی
I thought, he understands	بیرم کردەوە، ئەو تێدەگات
I look down on him in despair	بە نائومێدیەوە بە چاوی سووکەوە سەیر دەکەم
Really nice guy, though	بەڕاستی کابرایەکی خۆشە، هەرچەندە
I love saying your name	زۆرم خۆشدەوێت ناوی تۆ بڵێم
I hope you approve of your outfit	هیوادارم جلوبەرگەکەت پەسەند بکەیت
I still didn’t know what to do	هێشتا نەمدەزانی چی بکەم
I asked him if he was ever nervous.	لێم پرسی ئایا هەرگیز دەمارگیر بوویت؟
I had gotten out alive	من بە زیندووی دەرچووبووم
I got the ultimate embarrassment	من شەرمەزارییەکی کۆتاییم دەستکەوت
I used it quite a bit more it was a few books	من کەمێک بەکاری هێنام زیاتر چەند کتێبێک بوو
I might even leave you like this all day	تەنانەت لەوانەیە بە درێژایی ڕۆژ بەم شێوەیە بەجێت بهێڵم
I want to be heard and understood	من دەمەوێت گوێم لێ بێت و لێم تێبگات
Several of you were in a circle	چەند کەسێکتان لە بازنەیەکدا بوون
I hate that this is how it all came about	ڕقم لەوەیە کە هەمووی بەم شێوەیە هاتۆتە ئاراوە
I like the idea of ​​this process	بیرۆکەی ئەم پرۆسەیەم بەدڵە
I didn’t even know we made that kind of stuff up	تەنانەت نەمدەزانی ئەو جۆرە شتانەمان دروست کردووە
I told him he would be home tomorrow	پێم گوت سبەی دەگەڕێتەوە ماڵەوە
I looked down at the table	لە خوارەوە سەیری مێزەکەم کرد
I watch the boy carefully not to wake him up	بە وریاییەوە چاودێری کوڕەکە دەکەم کە لە خەو هەڵی نەگرم
I never once looked at the other of them	هەرگیز جارێک سەیری ئەودیەم نەکردوون
I didn’t like to drink too much alcohol at my parties	حەزم نەدەکرد زۆر مەی لە ئاهەنگەکانمدا بخۆمەوە
A small problem here	کێشەیەکی بچووک لێرەدا
It will be his last professional season	دوا وەرزی پیشەگەری دەبێت
The puzzle is what it is	مەتەڵ ئەوەیە کە چییە
I did this until there were no fish left	ئەم کارەم کرد تا هیچ ماسییەک نەما
I thought that was really nice with her	پێم وابوو ئەوە بەڕاستی خۆشە لەگەڵیدا
I could feel your sweet lips, your warm mouth	هەستم بە لێوە شیرینەکانت دەکرد، دەمی گەرمت
I never saw them leave and not come back	هەرگیز نەمدیوە بڕۆن و نەگەڕێنەوە
I knew something was up, but it wasn’t like that	دەمزانی شتێک بەرز بووەتەوە، بەڵام بەو شێوەیە نەبوو
As we stood at the counter, I ate mine	لە کاتێکدا لە کەوانتەرەکە وەستابووین، هی خۆمم خوارد
He seemed to be the favorite to win the nomination	پێدەچوو ئەو کەسە پاڵێوراو بێت بۆ بردنەوەی پاڵێوراوەکە
I’m not going there with this post	من بەم پۆستە ناچمە ئەوێ
I have lost a few important supporting documents	چەند بەڵگەنامەی پشتگیری گرنگم لەدەست داوە
I was a work of art	من کاری هونەری بووم
I had plenty of time to shop guys	من کاتێکی زۆرم هەبوو بۆ بازاڕکردن کوڕان
I shout to my companions to help him	هاوار دەکەم بۆ هاوەڵەکانم کە یارمەتی بدەن
I could get my nephew	دەمتوانی کوڕەزاکەم بەدەست بهێنم
I heard him looking for her	گوێم لێ بوو کە بەدوایدا دەگەڕێت
I nodded and got up	سەرم لە سەرم دانا و هەستام
I was so sorry to hear of your loss	زۆر پەشیمان بوومەوە کە گوێم لە لەدەستدانی تۆ بوو
I looked at him and told him to promise me	سەیرم کرد و پێم گوت بەڵێنم پێ بدە
I stand by my claim	من لە پاڵ ئیدیعاکەمدا دەوەستم
I’m here for a different reason	من لێرەم بۆ هۆکارێکی جیاواز
I don’t call security	من پەیوەندی بە ئاسایشەوە ناکەم
I’m not sure what’s right	من دڵنیا نیم کە چی ڕاستە
I lose loved ones and feel intense sadness	ئازیزانم لەدەست دەدەم و هەست بە دڵتەنگییەکی چڕ دەکەم
I should have realized you knew	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە تۆ دەزانیت
I missed my friend so much when he moved away	زۆر بیری هاوڕێکەم دەکرد کاتێک دوور کەوتەوە
I regretted that my whole life	پەشیمان بوومەوە لەوەی هەموو ژیانم
I admire that quality about you	من سەرسامم بەو کوالیتییە سەبارەت بە تۆ
It scared me too	منیشم ترساند
I didn’t want anyone to touch me	نەمدەویست کەس دەستم لێبدات
A notice hung on it	ئاگادارییەک لەسەری هەڵواسرابوو
But we’ve heard that many times before	بەڵام پێشتر زۆر جار ئەوەمان بیستووە
I knew there were other items	من دەمزانی شتومەکی دیکەش هەیە
I had to laugh at that one	ناچار بووم بەو یەکە پێبکەنم
I could vividly feel the intensity of his anger	بە زیندوویی هەستم بە چڕی توڕەیی ئەو دەکرد
I couldn’t do my job properly anymore	ئیتر نەمدەتوانی کارەکەم بە باشی ئەنجام بدەم
I spent hours on the phone	چەند کاتژمێرێکم بە تەلەفۆن بەسەر برد
I wanted to beat his brain in	من ویستم مێشکی لێبدەم لەناو
I see uncertainty in his eyes	نادڵنیایی لە چاوەکانیدا دەبینم
I just went with them	من تەنها لەگەڵ ئەواندا ڕۆیشتم
I would have loved to see them together	زۆرم پێ خۆش بوو پێکەوە بیانبینیایە
I didn't sink you do	من نوقم نەکرد تۆ دەیکەیت
I could meet anywhere	دەمتوانی لە هەر شوێنێک کۆببمەوە
I tore this place apart looking for it	من بە گەڕان بەدوایدا ئەم شوێنەم لەیەکتر دڕاند
I turned right and walked down the road	بەلای ڕاستدا گەڕام و بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتم
I could see what he was doing	دەمبینی چی دەکات
I’m interested to know what the circumstances were like	من حەز دەکەم بزانم بارودۆخەکان چۆن بوون
He has weeks to do so	چەند هەفتەیەک ماوە تا ئەو کارە بکات
I have a strange feeling that someone is around, again	هەستێکی سەیرم هەیە کە کەسێک لە دەوروبەرمدایە، دیسانەوە
I think he’s a wonderful guy	پێم وایە کابرایەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
A big smile spread wide across his face	زەردەخەنەیەکی گەورە بە فراوانی بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I felt tears trying to form	هەستم کرد فرمێسکەکان هەوڵیان دەدا دروست ببن
I thought you were my mother	پێم وابوو تۆ دایکی منیت
I feel so grateful for them	هەست بە سوپاسگوزارییەکی زۆر دەکەم بۆیان
The sound of the shells exploding was wonderful	دەنگی تەقینەوەی توێکڵەکان زۆر نایاب بوو
I already knew he wouldn’t	پێشتر دەمزانی کە نایکات
I laughed and ran to grab her	پێکەنیم و ڕامکرد بۆ ئەوەی دەستی بگرم
I try not to feel bitter	هەوڵ دەدەم هەست بە تاڵ نەکەم
I threw them all away	هەموویانم فڕێدا
I checked my vacation schedule	خشتەی پشووەکانم پشکنی
I was sure everything that was happening was real	دڵنیا بووم هەموو ئەو شتانەی کە ڕوودەدەن ڕاستەقینە بوون
I begged them not to take me	تکام لێکردن کە نەمبەن
I didn’t even know it was published	تەنانەت نەمدەزانی کە بڵاوکراوەتەوە
I couldn’t go to college	نەمتوانی بچمە کۆلێژ
I have no interest in politics	من هیچ بەرژەوەندییەکم لە سیاسەتدا نییە
Man has not overcome anything by faith	مرۆڤ بە ئیمان زاڵ نەبووە بەسەر هیچ شتێکدا
I hadn’t eaten since lunch	لە نیوەڕۆوە نانم نەخواردبوو
I decided that there was definitely something else	بڕیارمدا کە بە دڵنیاییەوە شتێکی تر هەیە
Blind fear was the last thing he needed	ترسێکی کوێر دوا شت بوو کە پێویستی پێی بوو
I couldn’t even concentrate on the exam	تەنانەت نەمتوانی سەرنجم لەسەر تاقیکردنەوەکە بێت
I jumped at this opportunity	بەم دەرفەتە بازم دا
I shower and dry my hair	دوش دەگرم و قژم وشک دەکەمەوە
They cannot understand it	ناتوانن لێی تێبگەن
I cried for over an hour	زیاتر لە کاتژمێرێک گریام
I knew nothing about them	هیچم لەبارەی ئەوانەوە نەدەزانی
I half expected dinner to be over	نیوە چاوەڕوانم دەکرد ژەمی ئێوارەکە کۆتایی بێت
Together they had two children	پێکەوە دوو منداڵیان بوو
I was also able to rely on him last year	هەروەها ساڵی ڕابردوو توانیم پشتی پێ ببەستم
I knew he would come willingly because people were watching	دەمزانی بە ئامادەییەوە دێت چونکە خەڵک سەیری دەکرد
I know you lost your family, eighteen years ago	دەزانم خێزانەکەت لەدەستدا، هەژدە ساڵ لەمەوبەر
I parked behind the station next to a car wash	لە پشت وێستگەکە لە تەنیشت شوشتنێکی ئۆتۆمبێلەوە وەستام
I had no food or water	نە خواردن و ئاوم نەبوو
I tried to stay distracted at work	هەوڵم دەدا لە شوێنی کارەکەم سەرقاڵ بم
I didn’t shower the first week	هەفتەی یەکەم دوشم نەگرت
I had to rescue the woman and her baby	ناچار بووم ژنەکە و کۆرپەکەی ڕزگار بکەم
I shot the baby girl	تەقەم لێکرد کچە ساواکە
I secretly hoped that this would bring us closer together	بە نهێنی هیوام خواست کە ئەمە لەیەکتر نزیکمان بکاتەوە
I'll take it from here	لێرەوە دەیبەم
I know this is impossible at such times	من دەزانم ئەمە لەم جۆرە کاتانەدا مەحاڵە
I like to think of the king as a baby	من حەزم لێیە پاشا وەک منداڵێکی ساوا بزانم
I get very emotional playing it	من زۆر سۆزداری دەبم بە یاریکردن پێی
I knew he never would	دەمزانی هەرگیز نایکات
I know we were made for each other	دەزانم ئێمە بۆ یەکتر دروست بووین
I know this is her safe place	دەزانم ئەمە شوێنی سەلامەتی ئەو کچەیە
I will not delay this event for anyone or anything	من ئەم بۆنەیە بۆ کەس و هیچ شتێک دواناخەم
I understand you now and have learned to embrace you	ئێستا لێت تێدەگەم و فێربووم لە باوەشت بگرم
I looked up at the numbers above the door	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ژمارەکانی سەرەوەی دەرگاکەم کرد
I could only see part of what was beyond	تەنیا بەشێک لەو شتانەم دەبینی کە لەودیوەوە بوو
Now I want to take this notion one step further	ئێستا دەمەوێت ئەم تێڕوانینە هەنگاوێک زیاتر ببەم
I think the speech is great	پێم وایە وتارەکە زۆر گەورەیە
I thought you would rest more comfortably	پێم وابوو ئاسوودەتر پشوو دەدەیت
I wouldn’t tell him anything, but it didn’t matter	هیچم پێ نەدەگوت، بەڵام گرنگ نەبوو
I stopped and put a sign between us	وەستام و نیشانەیەکم لە نێوانمان دانا
I want one lap for each young soldier	بۆ هەر سەربازێکی گەنج یەک لاپم دەوێت
I thought this was a great story	پێم وابوو ئەمە چیرۆکێکی گەورەیە
A tear falls on the picture	فرمێسکێک دەکەوێتە سەر وێنەکە
I saw him slap the shark in the face	بینیم شەقێکی لە دەموچاوی نەهەنگەکە داوە
I checked the time on my phone	لە مۆبایلەکەمدا کاتەکەم پشکنی
I didn't eat much	زۆرم نەدەخوارد
Loved the article you wrote	ئەو بابەتەم زۆر خۆشویست کە تۆ نووسیوتە
I had to remember	دەبوو لەبیرم بێت
After a moment, he pulled back in surprise	دوای ساتێک، بە سەرسوڕمانەوە خۆی کێشایەوە دواوە
I had a number of assignments there	لەوێ کۆمەڵێک ئەرکم هەبوو
I haven’t found a cure for them	من چارەسەری ئەوانم نەدۆزیوەتەوە
I’m talking about people, not their leaders	من باسی خەڵک دەکەم نەک سەرکردەکانیان
I liked the dream she made me though	من ئەو خەونەم بەدڵ بوو کە ئەو دروستی کردم هەرچەندە
A little bit about me	کەمێک دەربارەی من
I could smell my hair and skin	بۆنی قژ و پێستیم دەکرد
I work well with others which was really cool	من بە باشی لەگەڵ کەسانی تر کاردەکەم کە بەڕاستی زۆر نایاب بوو
I think he just couldn’t face the consequences	پێم وایە تەنها نەیتوانی ڕووبەڕووی دەرئەنجامەکانی ببێتەوە
I welcomed the big cat and thanked him for coming	پێشوازیم لە پشیلە گەورەکە کرد و سوپاسم کرد کە هات
I asked him why he didn't come out and run.	لێم پرسی بۆ نەهاتیتە دەرەوە و ڕاناکەیت؟
I was a little worried you know	کەمێک نیگەران بووم دەزانی
I would like to see more posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیاتر بەم شێوەیە سەیر بکەم
I give things away all the time	من بەردەوام شت دەبەخشم
I still had to program that one	هێشتا دەبوو ئەو یەکە بەرنامە دابنێم
I try not to make eye contact, but I can’t help myself	هەوڵ دەدەم چاوم لێ نەکات، بەڵام ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
Usually I try to get into the top four	بەگشتی هەوڵدەدەم بچمە ناو چوار یەکەمەوە
I remember how people looked at me	بیرمە خەڵک چۆن سەیری منیان دەکرد
I knew some of what I was writing	هەندێک لەو شتانەی کە دەینووسیم دەمزانی
I thanked them for coming and staying to help	سوپاسم کرد کە هاتن و ماونەتەوە بۆ یارمەتیدان
I moved carefully through the fog	بە وریاییەوە بەناو تەمەکەدا دەجووڵام
Even though I knew it was just bad childhood memories	هەرچەندە دەمزانی تەنها یادەوەرییە خراپەکانی منداڵییە
A million dollars is a lot of money	ملیۆنێک دۆلار پارەیەکی زۆرە
A clean driving license is essential	مۆڵەتی شۆفێری پاک زۆر پێویستە
I pray you see the light and join us	دوعا دەکەم ڕووناکی ببینن و لەگەڵمان بن
I remember encouraging them and saying blessings over them	بیرمە هانیان دەدا و نیعمەتم بەسەریاندا دەگوت
I have a Zoom morning meeting	کۆبوونەوەیەکی بەیانی زووم هەیە
I warn you to be absolutely sure of your decision	ئاگادارتان دەکەمەوە کە بە تەواوی دڵنیابن لە بڕیارەکەتان
I was completely shocked	بە تەواوی تووشی شۆک بووم
I just attended one, regional	من تازە بەشداریم لە یەکێک کرد، ناوچەیی
I will never allow democracy to flourish	من هەرگیز ڕێگە نادەم دیموکراسی گەشە بکات
I had to eat a little something	دەبوو کەمێک شتێک بخۆم
I didn’t see anything, but I still felt anxious	هیچم نەبینی، بەڵام هەر هەستم بە دڵەڕاوکێ دەکرد
I opened my eyes and cursed	چاوم کردەوە و نەفرەتم کرد
I wondered what he wanted	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو چی دەوێت
I almost felt bad for him	خەریک بوو هەستم بە خراپیی بکەم بۆی
I didn’t have a good explanation	ڕوونکردنەوەیەکی باشم نەبوو
I am well acquainted with the defendants	من باش ئاشنای تۆمەتبارەکانم
I have to tell you something once and for all	دەبێت جارێک و بۆ هەمیشە شتێکتان پێ بڵێم
I took it a second time and hit it on the head	بۆ جاری دووەم وەرمدا و بەر کەللەسەریم دا
It has also been due to changing technology	هەروەها بەهۆی گۆڕانی تەکنەلۆژیاوە بووە
I just needed more of the facts	تەنها پێویستم بە زیاتر لە ڕاستییەکان بوو
One day he will find out	ڕۆژێک دێت بۆی دەردەکەوێت
A nightmare that had already taken her beloved husband	کابوسێک کە پێشتر هاوسەرە خۆشەویستەکەی بردبوو
I just edited them myself	من تەنها خۆم دەستکاریم کردوون
I need to share this with everyone great	پێویستە ئەمە لەگەڵ هەموواندا بەشی بکەم زۆر باشە
I haven't seen them in a while	ماوەیەکە نەمبینیون
I’ve already felt safe	پێشتر هەستم بە سەلامەتی کردووە
A smart girl like you will find another job soon	کچێکی زیرەکی وەک تۆ بەم زووانە کارێکی تر دەدۆزێتەوە
I passed out on the floor	بێهۆش بووم لەسەر زەوی
I reach for it and turn it off	دەستم بۆ دەبەم و دەیکوژێنمەوە
I wasn’t in a hurry to get home	پەلەم نەدەکرد تا بگەمە ماڵەوە
I’m learning and teaching myself how to do that	من فێر دەبم و خۆم فێر دەکەم چۆن ئەو کارە بکەم
I couldn't reach you in the past hour	لە کاتژمێری ڕابردوودا نەمتوانی پەیوەندیت پێوە بکەم
I felt very nervous around him	زۆر هەستم بە دەمارگیری دەکرد لە دەوروبەری
I know your father too	منیش باوکت دەناسم
I didn’t know how to climb through to solid ground	نەمدەزانی چۆن لە ڕێگەیەوە سەرکەوم بۆ زەوییەکی تۆکمە
I’m not making excuses for that behavior	من بیانووی ئەو ڕەفتارە ناکەم
I guess there’s nothing else she can complain about	پێم وایە هیچ شتێکی تر نییە کە بتوانێت گلەیی لێ بکات
I enjoyed the taste of it	چێژم لە تامی ئەو وەرگرت
A particular way of speaking	شێوازێکی تایبەت بۆ قسەکردن
I assume you killed it here	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ لێرە کوشتت
There were also problems with the inclined plane	هەروەها کێشە لە فڕۆکە مەیلەکەدا هەبوو
I felt the same way	منیش بە هەمان شێوە هەستم دەکرد
I was like damn what an idiot	من وەک نەفرەت لە چ گەمژەیەک بووم
I stopped, stared hard at him	وەستام، بە توندی چاوم لێی بوو
I just need a minute	تەنها پێویستم بە خولەکێکە
I lost the ability to talk to animals	توانای قسەکردنم لەگەڵ ئاژەڵەکان لەدەستدا
I cried all the way home	هەموو ڕێگاکەم بۆ ماڵەوە گریام
A few songs that we tried to sing	چەند گۆرانییەک کە هەوڵمان دا گۆرانییان پێ بڵێین
I was an expert at getting the facts from people	من شارەزا بووم لە وەرگرتنی ڕاستییەکان لە خەڵک
I think about this, every time	من بیر لەم بابەتە دەکەمەوە، هەر جارە
I open my mouth and close it again	دەم دەکەمەوە و دووبارە دایدەخەمەوە
I’ve only ever wanted you	من تەنها هەرگیز تۆم ویستووە
I also feared for the family	هەروەها بۆ خێزانەکە ترسم هەبوو
I attached the side to the last	من لایەنەکەم بەستەوە بۆ کۆتا
I couldn’t shake my sense of guidance	نەمتوانی هەستی ڕێنماییکردنم لەرزێنم
A sheet was pulled over his face	پەڕەیەک بەسەر دەموچاویدا ڕاکێشرابوو
Undaunted, I kept coming back	بێ ترس بەردەوام دەهاتمەوە
I just want to hang out	تەنها دەمەوێت کۆببمەوە
I pray my soul to rest in heaven	لە ڕۆحم دەپاڕێمەوە، لە بەهەشتدا بمێنێتەوە
I couldn’t see or hear anymore	ئیتر نەمدەتوانی ببینم و نەمبیست
I hate the doubt that snakes through me	ڕقم لەو گومانەیە کە لە ڕێگەی منەوە مار دەکات
I remembered the hat you made	ئەو کڵاوەم بیر هاتەوە کە تۆ دروستت کردبوو
A tear fell which he quickly wiped away	فرمێسکێک کەوتە خوارەوە کە بە خێرایی سڕیەوە
I hope it should accompany them	هیوادارم دەبێ یاوەرییان بێت
It always came so easy to me	هەمیشە ئەوەندە بە ئاسانی بۆی دەهاتم
I was also grateful to get out of her apartment	هەروەها سوپاسگوزار بووم کە لە شوقەکەی دەرچووم
I tried to move but I couldn’t	هەوڵمدا بجوڵێم بەڵام نەمتوانی
I’ve never quite thought about it before	پێشتر هەرگیز بە تەواوی بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I wonder if they are still accessible at all	من پرسیار دەکەم ئایا هێشتا بەهیچ شێوەیەک دەستیان پێدەگات
I wanted to know more about the event	ویستم زیاتر دەربارەی ڕووداوەکە بزانم
Can’t wait to wear them tonight	ناتوانم چاوەڕێ بکەم ئەمشەو لەبەریان بکەم
I find myself singing all the time, everywhere	خۆم دەبینمەوە کە بەردەوام گۆرانی دەڵێم، لە هەموو شوێنێک
I tried to get out of his arms	هەوڵمدا لە باوەشی دەربچم
I just couldn’t move	تەنها نەمتوانی بجوڵێم
I couldn't ruin another hiding spot	نەمتوانی شوێنێکی تری حەشارگە تێکبدەم
I said your mother and that's her	وتم دایکت و ئەوە ئەو
I felt something take control of my limbs	هەستم کرد شتێک کۆنتڕۆڵی ئەندامەکانی جەستەم دەکات
However, political and public opposition continued to increase	بەڵام ئۆپۆزیسیۆنی سیاسی و گشتی بەردەوام لە زیادبووندا بوو
I couldn’t make myself sign	نەمتوانی وا لە خۆم بکەم واژۆ بکەم
I suddenly had a bad feeling about the whole thing	لەناکاو هەستێکی خراپم هەبوو سەبارەت بە هەموو شتەکە
The fight was getting worse	شەڕەکە تا دێت خراپتر دەبوو
A body in the cemetery	تەرمێک لە گۆڕستان
A mystery no one wished to solve	نهێنییەک کە کەس ئارەزووی چارەسەرکردنی نەدەکرد
Some were holding flowers	هەندێکیان گوڵیان بەدەستەوە بوو
I was just going to post these for you	من تەنها بڕیار بوو ئەمانە بۆ ئێوە دابنێم
I accepted it immediately	یەکسەر قبوڵم کرد
I cursed the heavens for taking away the sun	نەفرەتم لە ئاسمانەکان کرد کە خۆریان لێ سەندەوە
They were on the defensive everywhere	لە هەموو شوێنێک لە بەرگریدا بوون
I have a life here now	ئێستا ژیانێکم لێرە هەیە
I just glanced at him and looked away	تەنها چاوێکم لێکرد و سەیری دوورم کرد
They seek him in vain	بێهودە بەدوایدا دەگەڕێن
I never meant to leave you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە جێت بهێڵم
I was about to go upstairs to the gym	خەریک بوو بچمە سەرەوە بۆ هۆڵی وەرزش
I promise it won’t be too long	بەڵێن دەدەم زۆر درێژ نەبێت
A knowing grin began to spread across his face	خەندەیەکی ئاگادار دەستی کرد بە بڵاوبوونەوە بەسەر دەموچاویدا
I looked up at where they must have come from	سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد کە دەبێ لە کوێوە هاتبن
I leaned closer, trying to see through the dark shadows	لە نزیکەوە پاڵم دایەوە، هەوڵم دەدا لە سێبەرە تاریکەکانەوە ببینم
I was watching this, swooning	من سەیری ئەمەم دەکرد، بێهۆش دەبووم
I doubt we have enough evidence either way	گومانم هەیە بەڵگەی تەواومان هەبێت بە هەر دوو ڕێگاکە
I could understand and share instantly	دەمتوانی لە یەک کاتدا تێبگەم و بەشداری بکەم
I told him it would make me very happy	پێم گوت زۆر دڵخۆشم دەکات
The route is scattered with a number of temples	ڕێگاکە بە ژمارەیەک پەرستگا پەرش و بڵاوە
He heard a cough and they rose to their feet	گوێی لە کۆکەیەک بوو و لەسەر پێی خۆیان هەڵسان
I thought you would have fainted from nerves	پێم وابوو لە دەمارەکان بێهۆش دەبوویت
I was absent from the service at the church	لە خزمەت لە کڵێساکەدا ئامادە نەبووم
I didn’t let that happen	من نەمهێشت ئەوە ڕووبدات
He drew me to it immediately	یەکسەر بۆی ڕاکێشام
An expression of concern mixed with shock crossed his face	دەربڕینێکی نیگەرانی تێکەڵ بە شۆک بە دەموچاویدا دەبڕییەوە
I am embarrassed by that decision	من بەو بڕیارە شەرمەزارم
A sophisticated digital and electronics company	کۆمپانیایەکی دیجیتاڵی و ئەلیکترۆنی ئاڵۆز
I need answers, as much as you do	منیش پێویستم بە وەڵامە، بەقەد تۆ
I had given myself over to this monster	خۆمم بەخشیبوو بەم ئەهریمەنە
I also feel ungrateful for being so unhappy	هەروەها هەست بە بێ منەتی دەکەم کە ئەوەندە ناخۆشم
Her long jump record has been retired	تۆماری بازدانی درێژی ئەو خانەنشین کراوە
This part of the agenda was passed	ئەم بەشەی کارنامەکە تێپەڕێندرا
People often use his image to sell their work	زۆرجار خەڵک وێنەی ئەو بۆ فرۆشتنی کارەکانیان بەکاردەهێنن
I saved the rest for later	ئەوەی تریشم بۆ دواتر پاشەکەوت کرد
I still feel it	هێشتا هەستی پێ دەکەم
I looked around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I can’t lose it again	جارێکی تر ناتوانم لەدەستی بدەم
I am still confused about many things	تا ئێستاش لە زۆر شت سەرم لێ شێواوە
I said enough sword play	وتم بەسە شمشێر یاریکردن
I need to stretch, taste the air	پێویستم بە کشانی هەیە، تامی هەوا بکەم
I had already decided to continue	پێشتر بڕیارم دابوو بەردەوام بم
I ran out of the gates and headed to the park	لە دەروازەکان ڕامکردە دەرەوە و بەرەو پارکەکە ڕۆیشتم
I have a plan and you will be safe	من پلانم هەیە و سەلامەت دەبیت
I quickly put my helmet on and start the engine	بە خێرایی کڵاوەکەم دادەنێم و بزوێنەرەکە ئیش دەکەم
Today I created a simple program	ئەمڕۆ بەرنامەیەکی سادەم دروست کرد
I think smoked is an apt description	پێم وایە جگەرەکێشراو وەسفێکی گونجاوە
I sit down at the table and quickly start eating	لەسەر مێزەکە دادەنیشم و بە خێرایی دەست دەکەم بە خواردن
I wanted to be mad at him	ویستم لێی توڕە بم
I think they know more than they tell us	پێم وایە ئەوان زیاتر لەوە دەزانن کە پێمان دەڵێن
I don’t stop at judging anyone	من لە حوکمدان لەسەر کەس نەوەستاوم
I had to get the competitive side out of me	ناچار بووم لایەنی کێبڕکێ لە خۆم دەربچێت
Before I walk in the door, I lay out my feelings	پێش ئەوەی بچمە ناو دەرگاکە، هەستەکانم دادەنێم
I will take whatever punishment is handed out	هەر سزایەک دابەش بکرێت وەریدەگرم
I had been wondering about it for four days now	ئێستا چوار ڕۆژ بوو پرسیارم لەوە دەکرد
To my surprise, a year had already passed	سەرم سوڕما ساڵێک پێشتر تێپەڕیبوو
I was going to do it	من بڕیار بوو بیکەم
I might do a slideshow of them	لەوانەیە نمایشێکی سلایدیان بکەم
I had a strange dream of a white wolf	خەونێکی سەیرم بە گورگێکی سپی بینی
I have taken the course	من کۆرسەکەم وەرگرتووە
A travel ball player	یاریزانێکی تۆپی سەفەر
A second later, my eyes found their focus	دوای یەک چرکە، چاوەکانم فۆکۆسی خۆیان دۆزیەوە
I will follow you of my own free will	من بە ویستی خۆم شوێنت دەکەوم
I could do a good job here	لێرە دەمتوانی کاری باش بکەم
I hope he does nothing above	هیوادارم هیچی لە سەرەوە نەکات
I thought it would calm him down	پێم وابوو ئارامی دەکاتەوە
I’m the hard shopping person	من ئەو کەسەم کە بازاڕکردنم سەختە
There is a constant dynamic at play	داینامیکییەکی بەردەوام لە یاریدایە
I was not given food or water	نە خواردن و ئاوم پێ نەدرا
I just had to be so strong	تەنها دەبوو ئەوەندە بەهێز بم
The design process is very mature at this point	پرۆسەی دیزاین لەم خاڵەدا زۆر پێگەیشتووە
I swallowed the words	وشەکانم قووت دا
I handed each man a glass and they nodded politely	پەرداخێکم دا بە هەر پیاوێک و بە ئەدەبەوە سەریان لە سەریان دانا
I have to allow for quiet time, these are precious	دەبێت ڕێگە بە کاتە بێدەنگەکان بدەم، ئەمانە بەنرخن
I couldn’t see the source of the water	نەمدەتوانی سەرچاوەی ئاوەکە ببینم
A place of sweetness and light	شوێنێکی شیرینی و ڕووناکی
I rose to my feet and stood	لەسەر پێیەکانم هەستام و وەستام
I followed the hallway and found a waiting area	بە دوای کۆلێژەکەدا ڕۆیشتم و شوێنێکی چاوەڕوانیم دۆزیەوە
I guess they were separating men and women, though	من پێشبینی دەکەم ئەوان ژن و پیاویان لەیەک جیا دەکردەوە، هەرچەندە
I still felt weak and stupid about it	هێشتا هەستم بە لاوازی و گەمژەیی دەکرد لەسەری
I think, it’s about time	پێم وایە، کاتی ئەوە هاتووە
Finally, I offered her money to shop	لە کۆتاییدا پارەم پێشکەش کرد بۆ بازاڕکردن
I’m not broken, in that, at least	من نەشکاوم، لەوەدا، لانیکەم
I looked down, towards the clearing	سەیری خوارەوەم کرد، بەرەو پاککردنەوەکە
I am a successful man	من پیاوێکی سەرکەوتووم
I look forward to getting it back	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی وەرگرتنەوەیم
I was looking forward to it tonight	ئەمشەو بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I can’t tell exactly how far others have come	ناتوانم بە تەواوی بزانم ئەوانی تر تا چەند گەیشتوون
I haven’t seen him in years	ساڵانێکە نەمبینیوە
I crossed my arms and let my jaw drop	قۆڵەکانم بڕییەوە و رێگەم دا چەناگەم دابەزێت
I'm just glad you were here	تەنها خۆشحاڵم کە تۆ لێرە بوویت
I could go as an artist	دەمتوانی وەک هونەرمەند بڕۆم
I have to get away from here	دەبێت لێرە دوور بکەومەتەوە
I felt the fine hair move with her brush	هەستم کرد بە فڵچەکەی قژە وردەکە دەجووڵێت
I was smiling so much my face hurt	ئەوەندە زەردەخەنەم دەکرد دەموچاوم ئازاری دەدا
I started writing this book over forty years ago	زیاتر لە چل ساڵ لەمەوبەر دەستم بە نووسینی ئەم کتێبە کردووە
I have to take lives, not save them	من دەبێ ژیان ببەم نەک ڕزگاریان بکەم
I was standing out of the way, but close enough to watch	لە دەرەوەی ڕێگاکە وەستابووم، بەڵام لە نزیکەوە بووم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I guessed it to be well over six feet	من پێشبینیم کرد کە بە باشی لە شەش پێ زیاتر بێت
This is the only time she is mentioned	ئەمە تاکە جارە باسی ئەو کچە دەکرێت
I can’t believe you’re leading me	باوەڕ ناکەم تۆ سەرکردایەتیم بکەیت
I’m not paying this	من ئەم پارەیە نادەم
I wasn’t here to die	من لێرە نەبووم بۆ ئەوەی بمرم
I appreciate you sharing your story with me	من زۆر پێزانینم هەیە کە چیرۆکەکەت لەگەڵمدا بەیەکەوە باس کردووە
I wanted to confess it	ویستم دانپێدانانی بۆ بکەم
I watched the door as the voice approached	سەیری دەرگاکەم دەکرد کاتێک دەنگەکە نزیک دەبووەوە
I started down this path a long time ago	من زۆر لەمەوبەر دەستم بەم ڕێگایە کردووە
I find it and bring it home	دەیدۆزمەوە و دەیهێنمەوە ماڵەوە
I couldn’t resist anymore	ئیتر نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I can’t remember all the details	ناتوانم هەموو وردەکارییەکانی لەبیر بکەم
I was more anxious for him than for myself	من زیاتر بۆ ئەو دڵەڕاوکێم هەبوو نەک بۆ خۆم
I am looking for the truth	من بەدوای حەقیقەتدا دەگەڕێم
I didn't see him at the funeral	لە پرسەدا نەمدیت
I sent him a letter	نامەم بۆ نارد
A pale green sign hung over the entrance	تابلۆیەکی سەوزی کاڵ بەسەر سەری دەرگای چوونە ژوورەوەدا هەڵواسرابوو
I love myself a small dinner	من خۆمم خۆشدەوێت ئێوارەخوانێکی بچووک
I realized there was no window to talk about	تێگەیشتم هیچ پەنجەرەیەک نییە باسی بکەم
I can’t say for sure	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم
I wasn’t sure he was allowed to do this	دڵنیا نەبووم کە ڕێگەی پێدراوە ئەم کارە بکات
I even threw it away again	تەنانەت جارێکی تر فڕێم دایەوە
I want to know what the train journey is like	دەمەوێت بزانم گەشتی شەمەندەفەر چۆنە
I can assure you of complete discretion	من دەتوانم دڵنیاتان بکەمەوە لە ئیختیاری تەواو
I opened my mouth to disagree, but nothing came out	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی ڕازی نەبم، بەڵام هیچ نەهاتە دەرەوە
I stayed a minute behind	یەک خولەک لە دواوە مامەوە
A mighty act of kindness had been performed	کردەوەیەکی بەهێزی میهرەبانی ئەنجامدرابوو
I didn’t care who was watching	گرنگم پێ نەدەدا کێ سەیری دەکرد
I learned this from my experiences with my beloved dog	ئەمەم لە ئەزموونەکانم لەگەڵ سەگە خۆشەویستەکەم فێربووم
I will hate you forever	بۆ هەمیشە ڕقم لێت دەبێتەوە
It would have put me at eight feet at least	لانیکەم لە هەشت پێدا دەمخستە سەر
I screamed and fell forward	هاوارێکم کرد و کەوتمە پێشەوە
I swear, word, word, word	سوێند دەخۆم، وشە، وشە، وشە
I could feel the grass and smell the flowers	هەستم بە چیمەنەکە دەکرد و بۆنی گوڵەکانم دەکرد
I just look like a normal person	من تەنها لە کەسێکی ئاسایی دەچم
I have no experience with this sort of thing	من هیچ ئەزموونێکم لەگەڵ ئەم جۆرە شتانەدا نییە
I think you care about me	پێم وایە تۆ گرنگیم پێدەدەیت
I still felt tired	هێشتا هەستم بە ماندوێتی دەکرد
I went about a year without a dream	نزیکەی ساڵێک بەبێ خەون ڕۆیشتم
I would suggest maybe a music education major as well	من پێشنیار دەکەم ڕەنگە پسپۆڕی پەروەردەی مۆسیقا بە هەمان شێوە
I didn’t feel much of anything	زۆر هەستم بە هیچ نەدەکرد
I struggle to hold in my anger	بە زەحمەت دەستم بە تووڕەییەکەمەوە بگرم
I want no part of it	من هیچ بەشێکم لێی ناوێت
I'll have to tell him something	ناچار دەبم شتێکی پێ بڵێم
I hit my old lady	خانمە پیرەکەمم لێدا
I would go to sleep but never for long	من دەچوومە خەوتن بەڵام هەرگیز بۆ ماوەیەکی زۆر
I raised the collar of my jacket around my neck	کۆلارەی چاکەتەکەم لە ملمدا بەرز کردەوە
I try to take time for myself every day	من ڕۆژانە هەوڵ دەدەم کاتێک بۆ خۆم تەرخان بکەم
I smiled and waved and turned away	زەردەخەنەیەکم کرد و دەستم هەڵدا و ڕووم کردەوە
I am merely an instrument of justice	من تەنیا ئامرازێکی دادپەروەریم
I was a photographer	من فۆتۆگرافەر بووم
I could feel the effort of the invasion	هەستم بە هەوڵی داگیرکارییەکە دەکرد
A warrior, a leader, born of grace and honor	جەنگاوەرێک، سەرکردەیەک، لەدایکبووی نیعمەت و شەرەف
I can take care of it all	دەتوانم ئاگاداری هەمووی بم
I speak in my dreams, just as my son does	لە خەودا قسە دەکەم، هەروەک چۆن کوڕەکەم دەیکات
I was satisfied and satisfied and happy beyond words	من لە دەرەوەی وشە ڕازی بووم و ڕازی بووم و دڵخۆش بووم
I suspect the same may be true of us	گومانم هەیە ڕەنگە هەمان شت بەسەر ئێمەشدا بێت
I haven't done anything good	هیچ شتێکی باشم نەکردووە
I know at least two of them can recognize you	دەزانم لانیکەم دوو کەسیان دەتوانن تۆ بناسنەوە
I brought a lot of useless things	زۆر شتی بێ کەڵکم هێنا
I didn't find the sun	خۆرم نەدۆزیەوە
I had to put them back together	ناچار بووم پێکەوەیان دابنێمەوە
I threw back the bathroom door	دەرگای حەمامەکەم فڕێدایەوە
I had and still have an open mind	من عەقڵێکی کراوەم هەبوو و تا ئێستاش کراوە
I’m going to get some	من دەچم هەندێکیان دەهێنم
I suspected this would happen	گومانم دەکرد ئەمە ڕووبدات
A floor like this today takes a lot of luck	نهۆمێکی وەک ئەم ئەمڕۆ بەختێکی زۆری دەوێت
I can’t convince him not to go	ناتوانم قەناعەتی پێ بکەم کە نەچێت
This was rarely the case	بە دەگمەن ئەمە وا بوو
I didn’t want to argue with them	نەمدەویست موناقەشەیان لەگەڵ بکەم
I tried to warn him but he wouldn’t listen	هەوڵمدا ئاگاداری بکەمەوە بەڵام گوێی لێ نەگرت
I tried to speak, but my mouth was too dry	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام دەمم زۆر وشک بوو
I knew his tendencies	من مەیلەکانی ئەوم دەزانی
I locked the back door	دەرگای پشتەوەم قوفڵ کرد
I was questioned at the police station today	ئەمڕۆ لە بنکەی پۆلیس لێپرسینەوەم لێکرا
I think you'd like it	پێم وایە پێت خۆشە
I didn't understand much	زۆر شتم تێنەدەگەیشتم
I got up and wandered off	هەستام و سەرگەردان بووم
I plan to start doing this in the future	پلانم هەیە لە داهاتوودا دەست بەم کارە بکەم
A warm wooden calendar hung from a black nail	ساڵنامەیەکی داری گەرم بە بزمارێکی ڕەشەوە هەڵواسرابوو
I needed to see her reaction	پێویستم بە بینینی کاردانەوەی ئەو بوو
I would need time to ease into each one	پێویستم بە کات دەبوو بۆ ئەوەی ئاسانکاری بکەم بۆ ناو هەر یەکێکیان
Parts of the column are broken	بەشێک لە ستوونەکە شکاون
I may well become a skeptic	ڕەنگە بە باشی ببمە گومانلێکراو
I much, much prefer business	من زۆر زۆر بازرگانیم پێ باشترە
I want him to look like her	من دەمەوێت ئەویش لە ئەو بچێت
There are many functioning churches in the city	لە شارەکەدا چەندین کڵێسای کارا هەیە
I hope this investment leads to an even bigger deal	هیوادارم ئەم وەبەرهێنانە ببێتە هۆی مامەڵەیەکی گەورەتر
I also committed a photographer depending on the dates	هەروەها بەپێی بەروارەکان فۆتۆگرافەرێکم پابەند کرد
I was the first, now	من یەکەم کەس بووم، ئێستا
I’m not quite like that	من تەواو وەک ئەوە نیم
I need you to finish this hole later	پێویستم بەوەیە دواتر ئەم کونە تەواو بکەیت
Right at the border is a layer of clay	رێک لە سنوورەکەدا چینێک گڵ هەیە
I think everything is fine	پێم وایە هەموو شتێک باشە
I'm that's great	من کە زۆر باشە
I had to avoid being seen	ناچار بووم خۆم لە بینین بەدوور بگرم
I looked around, at a loss for what to do	سەیری دەوروبەرم کرد، لە لەدەستدانێکدا بۆ ئەوەی چی بکەم
I mean, that’s weird	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە سەیرە
I was in my new room	لە ژوورە نوێیەکەمدا بووم
I was impressed with his management	من سەرسام بووم بە بەڕێوەبەرایەتییەکەی
I pull up the chair and sit down	کورسیەکە دەکێشم و دادەنیشم
I turned around and saw the lady on the swing	سوڕامەوە و بینیم خانمەکە لەسەر پەلەوەرییەکە بوو
You can play with the letter	دەتوانیت یاری بە پیتەکە بکەیت
I let the forest speak to me	رێگەمدا دارستان قسەم لەگەڵ بکات
I wanted to, but experience had taught me otherwise	من ویستم، بەڵام ئەزموون فێری پێچەوانەی کردبووم
I had to declare bankruptcy	ناچار بووم ئیفلاس ڕابگەیەنم
A kiss landed on her neck	ماچێک لەسەر ملی نیشتەوە
Sometimes I was asked what he wrote and why.	هەندێک جار لێم دەپرسی چی نووسیوە و بۆچی؟
I would stay at your place, actually	من لە شوێنی تۆ دەمێنمەوە، لە ڕاستیدا
I wanted to go again, but I couldn’t	ویستم جارێکی تر بچمەوە، بەڵام نەمتوانی
I’m quite that actress	من تەواو ئەو ئەکتەرەم
I had no idea who these little creatures were	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەم بوونەوەرە بچووکانە کێن
I could never fit into a place like this	هەرگیز نەمتوانی لە شوێنێکی وەک ئەمدا جێی ببمەوە
I tried to shake off the fear	هەوڵمدا ترسەکە لەرزین بکەم
I think that’s enough for tonight	پێم وایە ئەوە بەسە بۆ ئەمشەو
I had the best of it all	باشترینم لە هەموو ئەمانە هەبوو
which was adopted as a death sentence	کە وەک سزای لە سێدارەدان وەرگیرا
I work, a lot, and not much else	من کار دەکەم، زۆر، و زۆر شتی تر نا
You could see them everywhere	لە هەموو شوێنێک دەیانبینی
Finding humor in the small things of small government	دۆزینەوەی نوکتە لە شتە بچووکەکانی حکومەتی بچووکدا
I wait patiently for my turn to dig	بە سەبرەوە چاوەڕێی نۆرەی هەڵکەندنی خۆم دەکەم
I guessed he wasn’t going to shoot me	پێشبینیم کرد کە ئەو نایەوێت تەقەم لێ بکات
I liked it but the quality was pretty poor	من پێم خۆش بوو بەڵام کوالێتیەکەی زۆر خراپ بوو
The castle was built in c	قەڵاکە لە ساڵی ج
A local gave him directions to the ranch	کەسێکی ناوچەکە ڕێنماییەکانی بۆ ڕەنچەکە پێدا
I lift my head into the cold	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ ناو سەرما
A living nightmare for the person	کابوسێکی زیندوو بۆ کەسەکە
I shouldn’t have done that	نەدەبوو ئەوە بکەم
I called out, but no one was around	بانگم کرد، بەڵام کەس لە دەوروبەرم نەبوو
I didn’t know where to start	نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
I start looking for missing files	دەست دەکەم بە گەڕان بەدوای فایلە ونبووەکاندا
I, on the other hand	منیش لە بەرامبەردا
A questionnaire was designed specifically for this study	پرسیارنامەیەک تایبەت بۆ ئەم توێژینەوەیە داڕێژرا
I left the plane and checked my bag	فڕۆکەکەم بەجێهێشت و جانتاکەم پشکنی
I get kind of bored with eggs	جۆرێک لە هێلکە بێزار دەبم
I hope you enjoyed reading it	هیوادارم خوێندنەوەی بەدڵ بووبێت
I didn’t mind though	هەرچەندە من ئیزعاجم نەبوو
I really wish this was my life	بەڕاستی خۆزگە دەخوازم ئەمە ژیانم بێت
I know you’ve made that mistake before	دەزانم پێشتر ئەو هەڵەت کردووە
I plan to start preparing for the trip tomorrow	پلانم هەیە سبەی دەست بکەم بە ئامادەکاری بۆ گەشتەکە
I am ninety percent positive she is pregnant	من لە سەدا نەوەد پۆزەتیڤم ئەو دووگیانە
I didn't bother waking anyone up	بێزارم نەکرد کەس لە خەو هەڵسانەوە
I wonder why he does that?	پێم سەیرە بۆچی وا دەکات؟
I mean, potentially funny	مەبەستم ئەوەیە، بە ئەگەرێکی زۆرەوە کۆمیدی
I can hardly believe what he says	بەزەحمەت باوەڕ بەو شتانە دەکەم کە دەیڵێت
I was angry but not too troubled	توڕە بووم بەڵام زۆر کێشەم نەبوو
I saw great destruction in our future	لە داهاتووماندا وێرانکارییەکی گەورەم بینی
I'll be in the back	من لە پشتەوە دەبم
I found no little help	هیچ یارمەتیەکی کەمم دۆزیەوە
I actually thought it was good	لە ڕاستیدا پێم وابوو باشە
I’m amazed at how it all went	من سەرسامم بەوەی کە چۆن هەموو شتێک بەڕێوەچوو
I should have held onto it	دەبوو دەستم پێی بگرتبا
I felt angry, angry	هەستم بە توڕەیی دەکرد، توڕەییم دەکرد
I happened to be born in it	بەڕێکەوت من تێیدا لەدایک بووم
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
Two years later he was made a full professor	دوای دوو ساڵ کرا بە پرۆفیسۆری تەواو
I started to worry	دەستم کرد بە نیگەرانی
A young student opens the door	خوێندکارێکی گەنج دەرگاکە دەکاتەوە
I did it all for myself	هەموویم بۆ خۆم کرد
I believe there is a time for everything	من پێم وایە کاتێک بۆ هەموو شتێک هەیە
I could see through the glass ceiling	لە سەقفی شووشەکەوە دەمبینی
I feel very lonely	زۆر هەست بە تەنیایی دەکەم
I always made sure my wife read it	هەمیشە دڵنیا بوومەوە کە ژنەکەم دەیخوێنێتەوە
I can produce more than you can handle	من دەتوانم زیاتر لەوەی کە تۆ دەتوانیت مامەڵەی لەگەڵ بکەیت بەرهەم بهێنم
I have something to ask you	شتێکم هەیە لێت بپرسم
I announce my decision	بڕیاری خۆم ڕادەگەیەنم
I was simply happy that we could go home	بە سادەیی دڵخۆش بووم کە دەتوانین بگەڕێینەوە ماڵەوە
I was told that being gay was wrong	پێم گوترا کە هاوڕەگەزباز بوون هەڵەیە
I need to make a new one	پێویستە یەکێکی نوێ دروست بکەم
He also said he was crazy	هەروەها ئاماژەی بەوەشکردووە کە شێتە
I dismissed the idea as sarcastic	بیرۆکەکەم بە گاڵتەجاڕانە ڕەتکردەوە
I remember a lot of trees	زۆر دارم لەبیرە
I feel so proud to be with him	هەست بە شانازییەکی زۆر دەکەم کە لەگەڵیدام
I wondered what made me capable of that	منیش پێم سەیر بوو چی وای لێکردم توانای ئەوەم هەبێت
I told you that she wasn’t going anywhere	پێم وتیت کە ئەو کچە بۆ هیچ شوێنێک ناڕوات
I examined it with the eyes of two men	بە چاوی دوو پیاو پشکنینم بۆ کرد
A perfect little face looked up at him	دەموچاوێکی بچووکی تەواو سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد
I liked the fabric not with it	قوماشەکەم بەدڵ بوو نەک لەگەڵیدا
I can’t let her go back with him	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم لەگەڵیدا بگەڕێتەوە
I imagined her in the house, alone and sad	لە ماڵەکەدا بە خەیاڵمدا هات، بە تەنیا و دڵتەنگ بوو
I remembered it through words and songs everywhere	لە ڕێگەی وشە و گۆرانی هەموو لایەکەوە لەبیرم کەوتەوە
I’m determined to make that my reality	من بڕیارمداوە ئەوە بکەم بە واقیعی خۆم
I could have stayed here with you	دەمتوانی لێرە لەگەڵ تۆ بمێنمەوە
He caught me red-handed	بە دەستی سوور گرتم
I needed kitchen poop to get there	پێویستم بە پیسایی چێشتخانە بوو بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
We fight to the last shell	تا دوا توێکڵ شەڕ دەکەین
I wanted to test this relationship	من ویستم ئەم پەیوەندییە تاقی بکەمەوە
I went home and cried	چوومە ماڵەوە و گریام
I was struggling to control the urge to count	من لە خەباتدا بووم بۆ کۆنتڕۆڵکردنی ئەو حەزە بۆ ژماردن
I turned to where he was standing	ڕووم کردە ئەو شوێنەی کە ئەو وەستابوو
I hadn’t seen him come inside	من نەمدیبوو بێتە ژوورەوە
I highly recommend going here	من زۆر پێشنیار دەکەم بچیتە ئێرە
I was pretty much out of breath	زۆر جوان هەناسەم لەدەستدابوو
A need for new partnership structures is evident	پێویستییەک بە پێکهاتەی هاوبەشی نوێ دیارە
I just tried to save myself	تەنها هەوڵمدا خۆم ڕزگار بکەم
It was passed down from generation to generation	لە نەوەیەکەوە بۆ نەوەیەکی تر دەگوازرایەوە
I need a man with your understanding	پێویستم بە پیاوێکە کە تێگەیشتنی تۆی هەبێت
I just went shopping	تازە چوومە بازاڕکردن
I just get this feeling	تەنها ئەم هەستەم دەست دەکەوێت
I just need to lie for a bit here	تەنها پێویستە بۆ کەمێک لێرە درۆ بکەم
I searched my mind for some safe topics of conversation	لە مێشکمدا گەڕام بۆ هەندێک بابەتێکی سەلامەتی گفتوگۆ
I could tell that the color had left my face	دەمزانی کە ڕەنگەکە لە ڕووخسارم ڕۆشتووە
I paid for it myself, you know	من خۆم پارەم داوە دەزانی
I'll kill him before you lift a finger	پێش ئەوەی پەنجەیەک بەرز بکەیتەوە دەیکوژم
I felt like she was more herself, more comfortable	هەستم دەکرد زیاتر خۆی بووە، ئاسوودەترە
Instead of examining my feet, I returned his gaze	لەبری ئەوەی پشکنینی پێیەکانم بکەم، نیگاکەیم گەڕاندەوە
I was given a week of unpaid leave	هەفتەیەک بەبێ مووچە مۆڵەتم پێدرا
I know there will be some twisted version	دەزانم هەندێک وەشانی پێچاوپێچ دەبێت
I mean, my friends understand	مەبەستم ئەوەیە هاوڕێکانم تێدەگەن
I wasn’t strong enough for him	من ئەوەندە بەهێز نەبووم بۆ ئەو
I still cry sometimes	هێشتا هەندێک جار دەگریم
I want you naked inside me	من دەمەوێت تۆ لەناو خۆمدا ڕووت بیت
I find that one particularly hard to answer	من بە تایبەتی ئەو یەکە بە سەختی دەزانم وەڵام بدەمەوە
I expected him to show his face by now	چاوەڕێم دەکرد تا ئێستا ڕووخساری خۆی نیشان بدات
I told him he was welcome to come with me	پێم گوت بەخێرهاتن دەکرێت لەگەڵم بێت
A family and a fourth leg	خێزانێک و قاچێکی چوارەم
I know how to attach one	دەزانم چۆن یەکێکیان ببەستمەوە
Not sure how long we'll be apart	دڵنیا نیم تا کەی لەیەکتر جیا دەبینەوە
I should have been more supportive	دەبوو زیاتر پشتگیریم بکردایە
I look forward to showing you around	چاوەڕێی ئەوەم کە دەوروبەرتان پیشان بدەم
There is a bench in front of the door	لەبەردەم دەرگاکەدا بنکەیەک هەیە
I felt possibility, and forgiveness, even	هەستم بە ئەگەر کرد، و لێخۆشبوون، تەنانەت
I decide to wait a bit	بڕیار دەدەم کەمێک چاوەڕێ بکەم
I don’t have sisters or three older brothers	خوشک و سێ برا گەورەم نییە
There is no pain or suffering	ئازار و ناخۆشی تێدا نییە
I desperately want to impress this man	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت ئەم پیاوە سەرسام بکەم
I wanted you to have it	من ویستم تۆ هەتبێت
I completed my mission here	من لێرە ئەرکەکەم تەواو کرد
It does pretty much everything right	زۆر بە باشی هەموو شتێک بە باشی دەکات
I jumped up and leaned against the wall	بازمدا و پشتم بە دیوارەکەوە گرت
I just wanted to share it	تەنها ویستم بڵاوی بکەمەوە
I just couldn’t face that years ago	تەنها ساڵانێک لەمەوبەر نەمتوانی ڕووبەڕووی ئەوە ببمەوە
I saw your withered old body, dead	جەستەی پیری وشکبووی تۆم بینی، مردوو
However, service was reduced	بەڵام خزمەتگوزاری کەمکرایەوە
He later recovered after months of physical therapy	دواتر دوای چەند مانگێک لە چارەسەری فیزیایی چاکبووەوە
She was a very nice lady	خانمێکی زۆر خۆش بوو
I know you have a memory that you just won’t let go of	دەزانم یادەوەرییەکت هەیە کە تەنها واز ناهێنیت
I couldn't right now	لە ئێستادا نەمتوانی
I pointed to the car	ئاماژەم بە ئۆتۆمبێلەکە کرد
I was probably on the bus for twelve hours	ڕەنگە دوانزە کاتژمێر لەناو پاسەکەدا بووم
I read his face, his body	دەموچاوی دەخوێنمەوە، جەستەی
I will never understand them	هەرگیز لێیان تێناگەم
I needed to be punished immediately	پێویستم بەوە بوو دەستبەجێ سزا بدرێم
I had no idea these things existed	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەم شتانە بوونیان هەیە
I want to get away from it	من دەمەوێت لێی دوور بکەومەتەوە
I won't bother you anymore	ئیتر بێزارت ناکەم
I get motion sickness	من تووشی نەخۆشی جووڵە دەبم
I’ve never seen him use that particular expression	من هەرگیز نەمبینیوە ئەو دەربڕینە تایبەتە بەکاربهێنێت
I came five years ago	پێنج ساڵ پێش ئێستا هاتم
A shop that caught fire means unemployment	دوکانێک کە ئاگری گرتەوە بە واتای بێکاری دێت
Contemporary opinion criticized the project	ڕای هاوچەرخ ڕەخنەیان لە پڕۆژەکە گرت
I feel like those are worth watching	هەست دەکەم ئەوانە شایەنی سەیرکردنن
A mature woman who wants to have sex with me	ژنێکی پێگەیشتوو کە دەیەوێت سێکس لەگەڵم بکات
I am done staying here	من لێرە مانەوەم تەواو کردووە
I am pleasantly surprised about the city	من زۆر بە خۆشی سەرسوڕمانم هەیە سەبارەت بە شارەکە
I’m determined to do it	من بڕیارم داوە بیکەم
I came to help her and also	منیش بۆ یارمەتیدانی هاتم و هەروەها
I think you'd like it	پێم وایە پێت خۆشە
I am new to this forum	من تازەم لەم مەکۆیە
I miss them both very much	زۆر بیری هەردووکیان دەکەم
I’ve always been fascinated by that	من هەمیشە سەرسام بووم بەو شتە
I was really afraid he wouldn’t	بەڕاستی ترسام کە ئەو نایکات
I wasn’t happy about this	من بەم بابەتە دڵخۆش نەبووم
Then the worker dies	دواتر کرێکارەکە دەمرێت
We just went in there and did it together	تەنها چووینە ژوورەوە لەوێ و پێکەوە ئەو کارەمان کرد
I cried myself to sleep again	خۆم گریام بۆ ئەوەی جارێکی تر بخەوم
I felt his strength	هەستم بە هێزی ئەو کرد
I smiled the biggest smile my face would allow	گەورەترین زەردەخەنەم کرد کە دەموچاوم ڕێگەی پێبدات
I was tempted by his offer	من بە ئۆفەرەکەی وەسوەسەم بۆ دروست بوو
We visited here with my parents and younger brother	لەگەڵ دایک و باوکم و برا بچووکەکەم سەردانی ئێرەمان کرد
I think there is something important behind this	پێم وایە شتێکی گرنگ لە پشت ئەمەوە هەیە
Five houses were damaged	پێنج خانوو زیانیان بەرکەوتووە
I was left with an empty apartment	شوقەیەکی چۆڵم لەگەڵ مابوومەوە
Didn't expect him to be there	چاوەڕێی ئەوە نەدەکرد ئەو لەوێ بێت
A knock on the door ended their conference	لە دەرگا لێدانێک کۆتایی بە کۆنفرانسەکەیان هێنا
I can’t tell you more	ناتوانم زیاتر پێت بڵێم
Thank you very much for your reply	زۆر سوپاسی وەڵامەکەت دەکەم
I highly recommend them to just put things in perspective	من زۆر پێشنیاریان دەکەم بۆ ئەوەی تەنها شتەکان بخەنە ڕوانگەیەکەوە
I like that in a guy	من ئەوەم لە کابرایەکدا بەدڵە
I knew she shouldn’t get up	دەمزانی نابێت ئەو کچە هەستێتەوە
I started tearing off the top right corner and stopped	دەستم کرد بە دڕاندنی گۆشەی سەرەوەی لای ڕاست و وەستام
A fact he knows all too well	ڕاستییەک کە ئەو زۆر باش دەیزانێت
I believe in truth and science	من باوەڕم بە ڕاستی و زانست هەیە
I think that follows as naturally as day follows darkness	پێم وایە ئەوە بە شێوەیەکی سروشتی بەدوای خۆیدا دێنێت وەک چۆن ڕۆژ بەدوای تاریکیدا دێت
A female and a male entered	مێینەیەک و نێرێک هاتنە ژوورەوە
I couldn’t look at them	من نەمدەتوانی سەیری ئەوان بکەم
I wanted him to love me again	ویستم جارێکی تر خۆشەویستم بکاتەوە
I have no problem paying for a well designed pattern	من هیچ کێشەیەکم نییە لە پارەدان بە نەخشێکی باش دیزاینکراو
I pull back my curtains	منیش پەردەکانم دەکێشمەوە
I had no idea how much was inside me	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە لەناومدایە
I sit down and start drinking coffee, looking straight ahead	دادەنیشم و دەست دەکەم بە خواردنەوەی قاوە، ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوە دەکەم
I know it’s hard, so hang in there	دەزانم سەختە، بۆیە لەوێ هەڵواسەوە
I asked why he was doing it.	پرسیم بۆچی دەیکات؟
I want to get out of fairy combat	من دەمەوێت لە شەڕی پەری دەربچم
I threw the knife forward	چەقۆکەم فڕێدایە پێشەوە
Not sure if he accepts me	دڵنیا نیم قبوڵم دەکات یان نا
I encourage it, even	من هانی دەدەم، تەنانەت
I’ve always loved it	من هەمیشە زۆرم خۆشویستووە
The possibilities of what might come are endless	ئەگەرەکانی ئەوەی کە ڕەنگە بێتە پێشەوە بێکۆتایە
I felt ashamed and cursed under my breath	لە ژێر هەناسەمدا هەستم بە شەرم و نەفرەت کرد
I tried to get something out of those pieces	هەوڵمدا شتێک لەو پارچانە دەربهێنم
A crazy person who would kill without hesitation	کەسێکی شێت کە بەبێ دوودڵی دەیکوشت
Next on the food and beverage list is wall mounting	لە لیستی خواردن و خواردنەوەدا، جێگیرکردنی دیوار لە دوای ئەوەوەیە
She must have come out of a crazy woman	دەبێ لە ژنێکی شێت دەرچووبێت
I turned around to feel an earthquake	سوڕامەوە بۆ ئەوەی هەست بە بوومەلەرزەیەک بکەم
I saw the same police officer again	دیسان هەمان ئەفسەری پۆلیسم بینی
I have to smell the best for her	دەبێت باشترین بۆن بکەم بۆ ئەو
I secretly wondered if he was like me.	بە نهێنی پێم سەیر بوو کە ئایا ئەویش وەک منە؟
I sent a couple to their house yesterday	دوێنێ یەک دوو کەسم نارد بۆ ماڵەکەیان
I never expected anything to come of it	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هیچی لێ بێت
I lived on a floor	من لە نهۆمێکدا ژیاوم
I wasn’t the best of husbands	من باشترینی مێردەکان نەبووم
I didn’t expect anything like that to actually happen	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد کە لە ڕاستیدا شتێکی لەو جۆرە ڕووبدات
I smiled at him and he smiled back	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و ئەویش زەردەخەنەی بۆ هاتەوە
I didn’t know what was wrong myself	من خۆم نەمدەزانی چی خراپە
I noticed something else	منیش سەرنجی شتێکی ترم دا
I bought it from him	لێم کڕیوە
I couldn't think of it right now, though	هەرچەندە لە ئێستادا نەمتوانی بیری لێ بکەمەوە
I had destroyed a house	خانوویەکم وێران کردبوو
I touched his shoulder	دەستم لە شانی دا
I thought that was exactly what a divorce meant	پێم وابوو رێک ئەوە مانای جیابوونەوە دەگەیەنێت
I sank up to my neck	تا ملم نوقم بووم
I was never so scared before	پێشتر ئەوەندە نەترسام
I knew when he was going through it	دەمزانی کەی بەناودا تێدەپەڕێت
I know you’re practically broke	دەزانم تۆ بە کردەوە شکاویت
I volunteered to come here	من خۆبەخشانە هاتمە ئێرە
I burned from the inside out	لە ناوەوە بۆ دەرەوە سووتام
I was going to drive myself crazy	بڕیار بوو خۆم شێت بکەم
I began to relax	دەستم کرد بە ئارامبوونەوە
I didn’t care one way or the other	من بەو شێوەیە یان بەو شێوەیە گرنگیم پێ نەدەدا
I think he and his family will be very cooperative	پێم وایە ئەو و خێزانەکەی زۆر هاوکار دەبن
I come from your future	من لە داهاتووی تۆوە هاتووم
I thought it looked a little too personal	پێم وابوو کەمێک زۆر کەسی دەردەکەوێت
I let out a terrible scream	هاوارێکی ترسناکم لێ دەرچوو
A body was found in a conference room	لە ژوورێکی کۆنفڕانسدا تەرمێک دۆزرایەوە
I found more than enough	زیاتر لە بەسم دۆزیەوە
He had been trying to clean the glass	ئەو ماوەیەکە هەوڵی دەدا شووشەکە پاک بکاتەوە
Can’t be expected to wear this	ناتوانرێت چاوەڕێی ئەوە بکرێت کە ئەمە لەبەر بکەم
I'm guessing she's sixteen, it seems right	من پێشبینی دەکەم تەمەنی شانزە ساڵە، پێدەچێت ڕاست بێت
I haven’t played in a couple of months	یەک دوو مانگە یاریم نەکردووە
I felt light as a feather	هەستم بە سووکایەتی دەکرد وەک پەڕێک
I had forgotten the whole espionage thing	هەموو شتە سیخوڕییەکەم لەبیر کردبوو
I really need to stop getting lost in my thoughts	بەڕاستی پێویستە واز لە ونبوون بهێنم لە بیرکردنەوەکانمدا
I felt a little better	هەستم بە کەمێک باشتر بوون کرد
In fact, I was taking the high road here	لە ڕاستیدا من لێرە ڕێگای بەرزم دەگرتە بەر
I was supposed to speak	بڕیار بوو قسە بکەم
I have a bloody lot of time to think	کاتێکی خوێناوی زۆرم هەیە بۆ بیرکردنەوە
I have no recollection of what happened in the past	هیچ بیرەوەرییەکم نییە لەوەی کە لە ڕابردوودا ڕوویانداوە
I saw about six people tortured that night, including yourself	ئەو شەو نزیکەی شەش کەسم بینی کە ئەشکەنجە دراون، بە خۆتەوە
I just want to forget what happened, and move on	تەنها دەمەوێت ئەوەی ڕوویدا لەبیر بکەم، و بڕۆمە پێشەوە
A national forest is a win for all	دارستانێکی نەتەوەیی سەرکەوتنە بۆ هەمووان
I couldn't stand it any longer	لەوە زیاتر بەرگەم نەگرت
I can’t deal with anything	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ هیچدا بکەم
I reached to turn off my taillight	دەستم برد بۆ کوژاندنەوەی گڵۆپی دواوەم
If there’s danger out there I wouldn’t smell it	ئەگەر مەترسی هەبێت لەوێ دەرەوە بۆنم نەدەکرد
I'm afraid the hide-and-seek occasion has passed	ترسم هەیە بۆنەی شاردنەوە تێپەڕیبێت
I have no clue he’s ever yours	من هیچ زانیارییەکم نییە کە ئەو هەرگیز هی تۆ بێت
I told him you would work as you said	پێم گوت تۆ وەک وتت کار دەکەیت
I don't want to lose you	نامەوێت لەدەستت بدەم
Each was married to others	هەریەکەیان لەگەڵ کەسانی تر هاوسەرگیریان کردبوو
I like dogs and cats	من حەزم لە سەگ و پشیلەیە
I asked my mother why my father had left	لە دایکم پرسی کە بۆچی باوکم ڕۆیشتووە
People want to hear the truth	خەڵک دەیانەوێت ڕاستییەکان ببیستن
A sweet husband does	مێردێکی شیرین وا دەکات
I'll watch it straight away	ڕاستەوخۆ سەیری دەکەم
I need you in the conference room, fifteen minutes	لە ژووری کۆنفڕانس پێویستم پێتە، پانزە خولەک
Even in wolf form I felt exhausted	تەنانەت لە شێوەی گورگیشدا هەستم بە ماندوێتی دەکرد
I didn’t blame him for the choice he made	من ئەوم نەخستە ئەستۆی ئەو هەڵبژاردنەی کە کردوویەتی
I can garden and make myself a home	دەتوانم باخچە بکەم و خۆم بکەم بە ماڵ
I looked at the initial screen	سەیری شاشەی سەرەتاییم کرد
I have the keys to his boat here	کلیلی بەلەمەکەیم لێرە هەیە
I forgot all about that	هەموو ئەو شتەم لەبیر چوو
I want to take you there, show you everything	دەمەوێت بتبەم بۆ ئەوێ، هەموو شتێکت پیشان بدەم
I still can’t believe you did it, out here	هێشتا باوەڕ ناکەم تۆ ئەوەت کردبێت، لێرە دەرەوە
I totally agree with you	من بە تەواوی لەگەڵ تۆدام
I tried to be encouraging	هەوڵمدا هاندەر بم
I waited for the entrance	چاوەڕێی دەرگای چوونە ژوورەوەم دەکرد
A few years together can work	چەند ساڵێک پێکەوە ژیان دەتوانێت کار بکات
I thought you knew me	پێم وابوو تۆ من دەناسیت
He also developed an interest in politics	هەروەها ئارەزووی بۆ سیاسەت پەرەپێدا
I knew he didn’t need sleep like that	دەمزانی ئەو بەو شێوەیە پێویستی بە خەو نییە
It adopted the national flag used today	ئاڵای نەتەوەیی گرتەبەر کە ئەمڕۆ بەکاردێت
I brought home a couple of cases myself	خۆم یەک دوو کەیسم هێنایەوە ماڵەوە
I could hold you longer	دەمتوانی زیاترت بگرم
I have changed in the most radical sense	من بە ڕادیکاڵترین مانا گۆڕاوم
I almost forgot you were there	خەریک بوو لەبیرم بچێت تۆ لەوێیت
I was sitting on the bar stool	لەسەر پیسایی باڕەکە دانیشتبووم
I can’t stop remembering him	ناتوانم واز لە بیرهێنانەوەی ئەو بهێنم
Everything was just wonderful	هەموو شتێک تەنها نایاب بوو
Females cooperate to protect and nurse their young	مێینەکان هاوکاری دەکەن بۆ پاراستن و شیرپێدانی بەچکەکانیان
I looked and felt wonderful	من بە نایاب دەرکەوتم و هەستم دەکرد
I was happy and proud	دڵخۆش و شانازی بووم
I pull my hand down and pull it up	دەستم بۆ خوارەوە دەکێشم و دەیکێشم بۆ سەرەوە
I missed it completely	بە تەواوی بیرم کرد
I began to realize my place in the world	دەستم کرد بە درککردن بە شوێنی خۆم لە جیهاندا
A shiver went through my body	لەرزێک بە جەستەمدا تێپەڕی
I can’t find another word to describe it	وشەیەکی تر نادۆزمەوە بۆ وەسفکردنی
He'll be here in a couple of minutes	دوای یەک دوو خولەک لێرە دێت
I needed something to work for, for once	پێویستم بە شتێک بوو بۆ کارکردن، بۆ جارێک
A sound, barely audible	دەنگێک، بەزەحمەت دەبیسترێت
I lay there for the longest time	بۆ درێژترین کات لەوێ پاڵکەوتم
I was at my last destination, literally	من لە دوا شوێنی مەبەستم بووم، بە واتایەكی ڕەسەن
I’m so caught up in what we have	من ئەوەندە گیرۆدەی ئەو شتانە بووم کە هەمانە
Improvements typically take about four years to complete	باشترکردنەکان بە شێوەیەکی ئاسایی نزیکەی چوار ساڵ دەخایەنێت تا تەواو دەبن
I know how they think	دەزانم چۆن بیر دەکەنەوە
I mean a go-nowhere relationship	مەبەستم پەیوەندییەکی ڕۆشتنە بۆ هیچ شوێنێک
I felt his heart pounding	هەستم کرد دڵی لێدەدا
I felt it put pressure on me	هەستم کرد فشاری خستۆتە سەرم
It is not considered a significant commercial office space	بە شوێنێکی بەرچاوی ئۆفیسی بازرگانی هەژمار ناکرێت
I know what my father did	دەزانم باوکم چی کرد
I started crying again	دووبارە دەستم کردەوە بە گریان
I wonder what happened	منیش پێم سەیرە چی ڕوویدا
I want to finish my journey happily	دەمەوێت گەشتەکەم بە خۆشییەوە تەواو بکەم
Maybe I’m already late	ڕەنگە پێشتر دواکەوتبێتم
I looked up to look at his face	سەرم بەرز کردەوە تا سەیری دەموچاوی بکەم
I really hope you like others reading this	بەڕاستی هیوادارم حەز بکەن کەسانی تر ئەمە بخوێننەوە
I have to keep my voice low	دەبێت دەنگم بە نزمی ڕابگرم
I had to get a picture of this van	ناچار بووم وێنەی ئەم ڤانە وەربگرم
I see creation, life, growth	من دروستکردن، ژیان، گەشەکردن دەبینم
A clear stream flows through a wall	چەمێکی ڕوون لە دیوارێکەوە دەڕژێت
I ask after his dark sense of humor	منیش دوای هەستی نوکتەی تاریکی ئەو پرسیار دەکەم
I wanted the freedom to travel at a more relaxed pace	من ئازادیم دەویست بە خێرایییەکی ئارامتر گەشت بکەم
I was even able to reverse my circumstances	تەنانەت توانیم بارودۆخی خۆم پێچەوانە بکەمەوە
Discovery knows this	دۆزینەوە ئەمە دەزانێت
I'll have time to think tomorrow	سبەی کاتم دەبێت بۆ بیرکردنەوە
I was about three feet off the ground	نزیکەی سێ پێ لە زەوی دوور بوومەوە
So far I had tried to block	تا ئێستا هەوڵم دابوو بلۆک بکەم
I never thought to contain myself in their presence	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لە ئامادەبوونی ئەواندا خۆم لەخۆ بگرم
I saw my mother, asleep	دایکمم بینی، خەوتووە
I really wanted to talk to you about normal	من بەڕاستی ویستم لەگەڵتان قسە بکەم دەربارەی ئاسایی
I want them to end up happy	من دەمەوێت کۆتاییان بە دڵخۆشی بێت
I'm accompanying him	من یاوەریم
A vision he desperately wanted to cling to	بینینێک کە بە نائومێدیەوە دەیویست پێیەوە بچەسپێت
I need to respect it	پێویستە ڕێزی لێ بگرم
I was looking for a medical office	بەدوای ئۆفیسی پزیشکیدا دەگەڕام
I was happy in a new environment	لە ژینگەیەکی نوێدا دڵخۆش بووم
I just couldn’t wrap my head around it	تەنها نەمتوانی سەرم بە دەوریدا بپێچمەوە
I hear another man’s voice	گوێم لە دەنگی پیاوێکی تر دەبێت
I have a couple more questions though	هەرچەندە یەک دوو پرسیاری ترم هەیە
I am in mourning after all	من لە ماتەمینیدام ئاخر
I couldn’t believe how much there was to do	باوەڕم نەدەکرد چەند شت هەیە بۆ ئەنجامدان
I hope everyone has a wonderful day	هیوادارم ڕۆژێکی نایابی هەموو لایەک بێت
I just can’t seem to stay away	تەنها پێدەچێت نەتوانم دوور بکەومەتەوە
Can’t wait to see her tonight	ناتوانم چاوەڕێ بکەم ئەمشەو بیبینم
I smiled involuntarily, my assumption was correct	بێ ئیرادە زەردەخەنەیەکم کرد، گریمانەکەم ڕاست بوو
I bring out the worst in him	خراپترین شت لە ئەودا دێنمە دەرەوە
I had barely even noticed it was there	تەنانەت بەزەحمەت تێبینیم کردبوو کە لەوێیە
I wasn’t father material	من ماددی باوک نەبووم
A scream of terror dried in his throat	هاوارێکی تیرۆر لە قوڕگیدا وشک بووەوە
I never knew, really	من هەرگیز نەمدەزانی، بەڕاستی
I think he meets anyone and everyone	پێم وایە لەگەڵ هەر کەسێک و هەموو کەسێک کۆدەبێتەوە
I was trying to turn off his license plate light	هەوڵم دەدا گڵۆپی تابلۆی ئۆتۆمبێلەکەی بکوژێنمەوە
I ran away with him	لەگەڵیدا ڕامکرد
The character has received a mostly positive reception	کارەکتەرەکە زۆرتر پێشوازییەکی ئەرێنی وەرگرتووە
I picked up the red parcel and looked at it	پارسێلە سوورەکەم هەڵگرت و سەیرم کرد
I can’t seem to find my keys	پێدەچێت نەتوانم کلیلەکانم بدۆزمەوە
I wasn’t supposed to talk, much less live	بڕیار نەبوو قسە بکەم، زۆر کەمتر لە لایڤ
I found that it was quite lit	بۆم دەرکەوت کە تەواو داگیرساوە
I have been with him for the past few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا لەگەڵی بووم
I cannot make out the source of the glow	ناتوانم سەرچاوەی درەوشانەوەکە بزانم
I didn’t get a job because of this	بەهۆی ئەمەوە کارم دەست نەکەوت
I feel bad about that part	هەستێکی خراپم هەیە لەو بەشە
I wanted her to be happy, and she was	من ویستم دڵخۆش بێت، ئەویش دڵخۆش بوو
I tilted my head to the side	سەرم بە لایەکدا وەرگێڕا
I shrug off my pants and get off the couch	پانتۆڵەکەم دەشکێنم و لە قەنەفەکە دادەبەزم
But he hasn't gone	بەڵام نەچووە
A friend who is neither faceless nor silent	هاوڕێیەک کە نە ڕووخسار و بێ دەنگ
I may not be that long	لەوانەیە ئەوەندە درێژ نەبم
I felt like a tiny creature in a big universe	هەستم دەکرد لە گەردوونێکی گەورەدا بوونەوەرێکی بچووکم
I remember everything you tell me	هەموو شتێکم لەبیرە کە پێم دەڵێیت
I tore that house apart	ئەو ماڵەم لە یەکتر دڕاند
I wasn’t about to let them all die	خەریک نەبووم ڕێگە بدەم هەموویان بمرن
I cannot accept your help	ناتوانم یارمەتی ئێوە قبوڵ بکەم
I have been waiting for this moment for a long time	زۆر ماوە چاوەڕێی ئەم ساتەم کردووە
I never hid a single thing	هەرگیز یەک شتم نەشاردەوە
I did it because you asked me to	من ئەوەم کردووە چونکە تۆ پرسیارت لێکردم
I would smile and the person would be so uncomfortable	زەردەخەنەیەکم دەکرد و کەسەکە ئەوەندە ناڕەحەت دەبوو
I hope you reject this concept	هیوادارم ئەم چەمکە ڕەت بکەنەوە
A little too much sometimes	کەمێک زۆر هەندێک جار
I remembered carrying the diary in my pocket	بیرم هاتەوە لە گیرفانمدا یاداشتنامەکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I have pain everywhere	لە هەموو شوێنێک ئازارم هەیە
I am going to fight and sign treaties	بڕیارە شەڕ بکەم و پەیماننامە واژۆ بکەم
I think it happened gradually over the years	پێم وایە بە درێژایی ساڵان وردە وردە ڕوویدا
I had my own problems	من کێشەی خۆمم هەبوو
I thought there was a definite progression	پێم وابوو پێشکەوتنێکی دیاریکراو هەیە
I want you to believe me	من دەمەوێت باوەڕم پێ بکەن
A hell of a nice guy	جەهەنەمێک لە کابرایەکی خۆش
I couldn’t take it all in. It was amazing	نەمتوانی هەمووی وەربگرم، سەرسوڕهێنەر بوو
I twist around and throw my fist into his nose	بەدەوری خۆمدا دەپێچمەوە و مشتم فڕێ دەدەمە ناو لوتیەوە
I only worked there for two months	تەنها دوو مانگ لەوێ کارم کرد
I basically do everything on this list	من لە بنەڕەتدا هەموو شتێک لەم لیستەدا دەکەم
I want him to be at peace	من دەمەوێت ئەو لە ئارامیدا بێت
I would be happy to share with others	بە خۆشحاڵیەوە لەگەڵ کەسانی تردا بڵاوی دەکەمەوە
I find beauty, mystery, humor every day	من ڕۆژانە جوانی، نهێنی، نوکتە دەدۆزمەوە
I lost one eye and almost lost another	چاوێکم لەدەست دا و خەریک بوو چاوێکی ترم لەدەست بدەم
I followed him out of the room to a metal hallway	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە لە ژوورەکە بۆ کۆلێژێکی کانزایی
A larger value indicates that more people are covered	بەهایەکی گەورەتر ئاماژەیە بۆ ئەوەی کە خەڵکی زیاتر داپۆشراون
They were an academic family	خێزانێکی ئەکادیمی بوون
I recognize his voice	دەنگەکەی دەناسمەوە
I noticed it was listed in the achievement list	تێبینیم کرد لە لیستی دەستکەوتەکاندا ئاماژەی پێکراوە
I pushed it away and was still sitting floating in the air	پاڵم پێدا و هێشتا دانیشتبووم لە هەوادا دەسوڕامەوە
I went to my window and looked out into the darkness	چوومە لای پەنجەرەکەم و سەیری تاریکیم کرد
I am your brother in arms	من برای تۆم لە باوەشدا
I will probably replace him	بە ئەگەرێکی زۆرەوە جێگەی ئەو دەگرمەوە
I'll show you the world	من دونیات پیشان دەدەم
I was trying to think what it all meant	هەوڵم دەدا بیر لەوە بکەمەوە کە هەموو ئەوانە مانای چییە
I have a bad feeling about it	هەستێکی خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I didn’t weed the entire pile	من تەواوی کۆمەڵەکەم گژوگیا نەکرد
I always thought that was stupid	هەمیشە پێم وابوو ئەوە گەمژانەیە
I have to find a way to increase our value	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ زیادکردنی بەهاکەمان
I grab his sexy ass in my hands and squeeze it	کەرەکەی سێکسی دەگرم بە دەستەکانم و دەیچەمێنمەوە
I still miss you all	تا ئێستاش بیری هەمووتان دەکەم
I know that you do	دەزانم کە تۆ دەیکەیت
I need to hear what I say	پێویستم بەوەیە گوێم لێ بێت کە دەیڵێم
The same pattern repeats throughout the song	بە درێژایی گۆرانییەکە هەمان نەخش دووبارە دەبێتەوە
I was starving and hadn’t even realized it	من برسی بووم و تەنانەت درکم پێ نەکردبوو
I swim almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک مەلە دەکەم
I felt sorry for you	بەزەییم بە تۆدا هاتەوە
I wanted someone on earth to show me their love	من ویستم کەسێک لەسەر زەوی خۆشەویستی خۆی پیشانم بدات
I was walking down the road to the haunted house	بە ڕێگاکەدا بەرەو ماڵە جنۆکەییەکە دەڕۆیشتم
I have just one question for you	من تەنها یەک پرسیارم بۆ ئێوە هەیە
I couldn’t let him die out there	نەمتوانی لەوێ دەرەوە بمرێت
I don’t know anything about the organization	من هیچ لە ڕێکخراوەکە نازانم
I knew this was impossible	دەمزانی ئەمە مەحاڵە
I can sleep on the top couch	دەتوانم لەسەر قەنەفەی سەرەوە بخەوم
I noticed he got a book too	تێبینیم کرد ئەویش کتێبێکی دەستکەوتووە
I need a new direction	پێویستم بە ئاراستەیەکی نوێ هەیە
I love negative roles	من زۆر حەزم لە ڕۆڵی نەرێنییە
I caught myself taking a step towards the stranger	خۆمم گرت کە هەنگاوێک بەرەو ئەو نامۆیە دەنا
I walked away from his arms	لە باوەشی دوور کەوتمەوە
A new supplier, you can taste the freshness	دابینکەرێکی نوێ، دەتوانیت تامی تازەیی بکەیت
A door opened on his left	دەرگایەک لە لای چەپی کرایەوە
I looked at the figure and swallowed	سەیری فیگەرەکەم کرد و قووتم دا
I want to know who did this	دەمەوێت بزانم کێ ئەمەی کردووە
I glanced at the sunset through the small window	لە پەنجەرە بچووکەکەوە چاوێکم لە خۆرئاوابوون خشاند
I can’t give him any battle victories	ناتوانم هیچ سەرکەوتنێکی شەڕی پێ بدەم
I couldn't pull it off	نەمتوانی بیکێشمەوە
I think we should have taken it	پێم وایە دەبوو وەری بگرین
I want him in my life	من ئەوم دەوێت لە ژیانمدا
I could never be a good mother to him again	ئیتر هەرگیز نەمتوانی ببمە دایکی باش بۆی
I checked in the insurance paperwork	لە کاغەزەکانی بیمەکەدا پشکنینم کرد
I had to be careful	دەبوو وریا بم
I had to think fast, fight, flee, or what	دەبوو خێرا بیر بکەمەوە، شەڕ بکەم، هەڵبێم، یان چی
I won’t let you give it back again	ڕێگە نادەم جارێکی تر بیدەیتەوە
I asked it to happen, so it did	داوام کرد ڕووبدات، بۆیە ڕوویدا
I’m going to circle it in red	من دەچم بە سوور بازنەی لێدەدەم
I throw up my hands to defend myself	دەستەکانم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی بەرگری لە خۆم بکەم
I needed it done in one go	پێویستم بەوە بوو بە یەک جار ئەنجام بدرێت
He would never leave you	هەرگیز جێت نەدەهێشت
I can add another ten bucks or so	دەتوانم دە دۆلاری تر یان زیاتری بۆ زیاد بکەم
I have since found it	لەو کاتەوە دۆزیمەتەوە
I really couldn’t argue with him anymore	بەڕاستی نەمدەتوانی چیتر لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I also look forward to your return	هەروەها چاوەڕێی گەڕانەوەتانم
I want you to try hard to like it	دەمەوێت زۆر هەوڵ بدەیت بەدڵت بێت
I looked at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد
I lay in pain on a hospital bed	بە ئازارەوە لەسەر جێگایەکی نەخۆشخانە پاڵکەوتم
I will read that in the future	لە داهاتوودا ئەوە دەخوێنمەوە
I won’t stop you if that’s what you really want	من ڕێت لێناگرم ئەگەر بەڕاستی ئەوەت دەوێت
A peaceful life, a happy life	ژیانێکی ئارام، ژیانێکی خۆش
A future together was not an option	داهاتوویەک پێکەوە بژاردەیەک نەبوو
I was of good will	من لە ئیرادەی باش بووم
I had taken my whole family with me	هەموو خێزانەکەم لەگەڵ خۆم بردبوو
They imposed hunting regulations and created hunting seasons	ڕێسای ڕاوکردنیان سەپاند و وەرزی ڕاوکردنیان دروست کرد
I held it over his calm face and waited	بەسەر دەموچاوە ئارامەکەیدا گرتم و چاوەڕێم کرد
I just meant to offer help	من تەنها مەبەستم ئەوە بوو یارمەتی پێشکەش بکەم
I can’t talk about it on the phone	ناتوانم بە تەلەفۆن باسی بکەم
I would lose myself again	جارێکی تر خۆمم لەدەست دەدا
Compact office in a small space	ئۆفیسێکی کۆمپاکت لە شوێنێکی بچووکدا
A bottle made me remember a lot, sleep more	بوتڵێک وای لێکردم زۆر بیرم بێتەوە، زیاتر بخەوم
I’ve seen them both at some point before	پێشتر لە شوێنێکدا هەردووکیانم بینیوە
I begged and prayed for him	سواڵم کرد و دوعام بۆ کرد
He was not known as a powerful speaker	ئەو وەک وتاردەرێکی بەهێز نەناسرابوو
A small, hopeless hope	هیوایەکی بچووک و بێهیوا
A wave of desire surged through her unexpectedly	شەپۆلێکی ئارەزووی بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو بەناودا دەسوڕایەوە
The injury forced him to use a crutch	بەهۆی برینەکەوە ناچاری کردووە چەقۆیەک بەکاربهێنێت
I needed relief from my pain	پێویستم بە ڕزگاربوون بوو لە ئازارەکانم
I’m starting to want to hear more about the story	دەست دەکەم بە حەزکردن لە بیستنی زیاتر دەربارەی چیرۆکەکە
I hadn’t fallen back into the dirt either	منیش لەناو پیسییەکەدا نەکەوتبوومەوە
I was tired of this life	من لەم ژیانە بێزار بووم
After the service I wasn’t sure what the plan was	دوای خزمەتەکە دڵنیا نەبووم پلانەکە چییە
A brilliant white light filled the room	ڕووناکییەکی سپی درەوشاوە ژوورەکەی پڕ کردبوو
I wanted to hold your hand	ویستم دەستت بگرم
Stronger power, and he wanted it	دەسەڵاتێکی بەهێزتر، و ئەویش دەیویست
I thought my world was ending	پێم وابوو جیهانەکەم لە کۆتاییدایە
In the end, I serve myself	لە کۆتاییدا خزمەت بە خۆم دەکەم
I thought it was definitely a sign of guilt	پێم وابوو بە دڵنیاییەوە نیشانەی تاوانە
I was just curious about the time	من تازە کاتەکەم بە کنجکاوەوە زانی
I was like six or seven	من وەک شەش حەوت بووم
I feel like an idiot	هەست دەکەم گەمژەیەکم
I started reading up on these laws	دەستم کرد بە خوێندنەوە لەسەر ئەم یاسایانە
I just need to open a couple of windows	تەنها پێویستە یەک دوو پەنجەرە بکەمەوە
I have to be tough with him	دەبێت لەگەڵیدا توند بم
A sign that he is indeed mortal again	نیشانەیەک کە بەڕاستی دیسانەوە فانی بووە
I can’t just think for myself anymore	ئیتر ناتوانم تەنها بۆ خۆم بیر بکەمەوە
I need to be careful that he doesn’t see me	پێویستە ئاگادار بم کە ئەو من نەبینێت
I couldn’t help it, I didn’t want to help it	نەمتوانی یارمەتی بدەم، نەمدەویست یارمەتی بدەم
I brushed my teeth and opened the door	ددانم شۆرد و دەرگاکەم کردەوە
A great guy in the industry	کابرایەکی گەورە لە پیشەسازیدا
I knew what he meant	دەمزانی مەبەستی چییە
I advise you to exercise your right to remain silent	ئامۆژگاریت دەکەم مافی بێدەنگی خۆت بەکاربهێنیت
Jones completed the journey overland	جۆنز گەشتەکەی بە وشکانی تەواو کرد
I could go on and on	دەمتوانی بەردەوام بم و بەردەوام بم
A shock-like excitement went through my body	وروژاندنێکی وەک تەزووی کارەبا بە جەستەمدا تێپەڕی
I retired from the financial services business	من لە کاروباری خزمەتگوزارییە داراییەکان خانەنشین بووم
I knew you would need that	دەمزانی پێویستت بەو شتە دەبێت
I do all of this out of my home	من هەموو ئەمانە لە دەرەوەی ماڵەکەمەوە ئەنجام دەدەم
I feel much better now	ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I never thought this night would be so scary	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە ئەم شەو ئەوەندە ترسناک بێت
I could see that it wasn’t good	دەمبینی کە باش نییە
I wonder when they will be put on board	پێم سەیرە کەی دەخرێنە ناو کەشتییەکە
I wanted to work and learn the language	حەزم دەکرد کار بکەم و فێری زمانەکە بم
I came very close to becoming one of them	زۆر نزیک بوومەوە ببمە یەکێک لەوانە
I am surrounded by black pine trees	بە دار سنەوبەرە ڕەشەکان دەورە دراوم
I figured one of two things had happened	من زانیم یەکێک لە دوو شت ڕوویداوە
A smile spread across her face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاوی ژنەکەدا بڵاوبووەوە
I wanted him to search but he couldn’t find it	من ویستم بگەڕێت بەڵام نەیدۆزێتەوە
The rain begins to pour in the track alignment	باران دەست دەکات بە ڕشتن لە ڕێکخستنی ڕێڕەوەکەدا
I liked his enthusiasm and generosity	حەماسەت و بەخشندەیی ئەوم بەدڵ بوو
The finale was excellent	یاری کۆتایی نایاب بوو
I have a busy schedule	خشتەی کارکردنم سەرقاڵی کارم هەیە
I take comfort in that	من لەوەدا دڵنەوایی وەردەگرم
I fell in love with this piece for obvious reasons	من بە هۆکاری ئاشکرا عاشقی ئەم پارچەیە بووم
I was disappointed in this	من لەم کارەدا بێ هیوا بووم
I believe we should live with wildlife	من پێم وایە پێویستە لەگەڵ گیانلەبەرە کێوییەکان بژین
I didn’t have a personal relationship with the powers that be	من پەیوەندییەکی شەخسیم لەگەڵ ئەو دەسەڵاتانەدا نەبوو کە هەن
I didn’t want it to solve anything	من نەمدەویست هیچ چارەسەر بکات
A hot stranger, but a stranger, nonetheless	نامۆیەکی گەرم، بەڵام نامۆیەک، سەرەڕای ئەوەش
I chose it for you and the captain liked it	من بۆ تۆ هەڵمبژارد و کاپتنەکەش بەدڵی بوو
The line was closed	هێڵەکە داخرابوو
I slip the tank top on	من تانکی سەرەوەی لەسەر دەخلیسکێنم
I told him goodnight and gave him a hug	پێم وت شەوتان باش و باوەشم بۆ کرد
I didn’t upset them	من ناڕەحەتم نەکردن
I didn’t run many schools	من زۆر قوتابخانەم بەڕێوە نەدەبرد
The family wanted a debate about this	خێزانەکە دەیانویست مشتومڕێک لەسەر ئەم بابەتە بکرێت
Then I proceeded to turn on the radio	پاشان بەردەوام بووم لە داگیرساندنی ڕادیۆکە
I have not taken anything that belongs to anyone	هیچ شتێکم نەبردووە کە هی کەس بێت
A real man is a man of war	پیاوی ڕاستەقینە پیاوی جەنگە
I need iron ore to make better tools	پێویستم بە کانزای ئاسن هەیە بۆ ئەوەی ئامێری باشتر دروست بکەم
I always talked to him about it	من هەمیشە لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ دەکرد
I didn’t know if the company would be after me	نەمدەزانی کۆمپانیاکە دوای من دەبێت یان نا
Now I would be really worried about him	ئێستا بەڕاستی خەمی ئەو دەبووم
I love seeing them everyday	من زۆرم خۆشدەوێت ڕۆژانە بیانبینم
I stared at the wall, refusing to meet his gaze	چاوم لە دیوارەکە بوو، ڕەتم کردەوە چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I tried the handle and it twisted in my hand	دەستەکەم تاقیکردەوە و لە دەستمدا پێچایەوە
I am totally unworthy of him	من بە تەواوی ناشایستەی ئەوم
I placed the heavy book on the table between us	کتێبە قورسەکەم لەسەر مێزەکە لە نێوانمان دانا
I was so sad that the book ended	ئەوەندە دڵتەنگ بووم کە کتێبەکە کۆتایی هات
I felt like it was going to be murder	هەستم دەکرد کوشتن دەبێت
That is a fundamental principle of our Constitution	ئەوە بنەمایەکی بنەڕەتی دەستووری ئێمەیە
I would rather die than let anything happen to you	من پێم باشە بمرم نەک ڕێگە بدەم هیچ شتێکت بەسەر بێت
I look at his calm face and smile	سەیری دەموچاوە ئارامەکەی دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
The other night I forced my will on a policeman	شەوێکی تر وەسیەتنامەکەم بە زۆر بەسەر پۆلیسێکدا کرد
I was five years old	من تەمەنم پێنج ساڵ بوو
I continued to listen to the rest of the messages	بەردەوام بووم لە گوێگرتن لە باقی پەیامەکان
I won’t be in your way	من لە ڕێگای تۆدا نابم
We wanted to be more real than that	ئێمە ویستمان لەوە ڕاستەقینەتر بین
I slipped in the leather seat	لە کورسییە چەرمەکەدا خۆم خلیسکاند
Several infantry regiments entered the city	چەند فەوجێکی پیادە چوونە ناو شارەکەوە
The proposal was not acted upon	پێشنیازەکە کاری لەسەر نەکرا
I want to visit with you before you leave	دەمەوێت پێش ئەوەی بڕۆن لەگەڵتان سەردان بکەم
I had a strong urge to find a safe place	حەزێکی بەهێزم هەبوو بۆ دۆزینەوەی شوێنێکی سەلامەت
I worked hard on my career	زۆر کارم لەسەر پیشەکەم کرد
I hadn’t even considered that	تەنانەت ئەوەم لەبەرچاو نەگرتبوو
This is the first time I have heard of this	یەکەم جار ئەمەم بیستووە
I had forgotten about your red hair	قژی سووری تۆم لەبیر کردبوو
A relationship may have to end	لەوانەیە پەیوەندییەک ناچار بێت کۆتایی پێبێت
I feel calm and peaceful	هەست دەکەم ئارام و ئارامە
I didn’t want him to know all the facts	من نەمدەویست هەموو ڕاستییەکان بزانێت
I’m guessing you didn’t see your father through that, either	من پێشبینی دەکەم باوکت لە ڕێگەی ئەوەوە نەبینیبێت، هەروەها
I stopped and turned cautiously to see why	وەستام و بە وریاییەوە ڕووم کردەوە تا بزانم بۆچی
I stood aside to let him pass	منیش لە لایەک وەستام تا رێگەی پێبدەم تێپەڕێت
I have my own equipment and my own transportation	من ئامێری تایبەت بە خۆمم هەیە و ئامێری گواستنەوەی تایبەت بە خۆمم هەیە
I sure as hell wasn’t ready for the second round either	من دڵنیام وەک جەهەنەم ئامادە نەبوو بۆ خولی دووەمیش
I want you to come with me	من دەمەوێت تۆش لەگەڵم بێیت
I heard him call me	گوێم لێ بوو بانگی کردم
I walked back slowly	بە هێواشی ڕۆیشتمەوە
I asked in blue	بە شین داوام کرد
I have lived on these lands for years	ساڵانێکە لەسەر ئەم خاکانە دەژیم
I didn’t go in though	هەرچەندە نەچوومە ژوورەوە
I feel very sad and depressed	زۆر هەست بە دڵتەنگی و خەمۆکی دەکەم
I was no good with false affection	بە سۆز و خۆشەویستی درۆ هیچ باشم نەبوو
He is married and has three daughters	خێزاندارە و خاوەنی سێ کچە
I met one of your guys on the site	لە سایتەکەدا یەکێک لە کوڕەکانتم ناسی
A large window let light into the immaculate room	پەنجەرەیەکی گەورە رێگەی بە ڕووناکی دەدا بچێتە ژوورە بێگەردەکەوە
I think you have to be	پێم وایە تۆ دەبێت بیت
I can't believe that	باوەڕ بەوە ناکەم
I hesitated for a moment	ساتێک دوودڵ بووم
I had a new stamp delivered	مۆرێکی نوێم گەیاندبوو
A shark, a magnificent great white shark	نەهەنگێک، نەهەنگێکی سپی گەورەی شایستە
I told myself that over and over again	دووبارە و سێبارە ئەوەم بە خۆم وت
I have heard their words in ceremony	من لە ڕێوڕەسمدا قسەکانیانم بیستووە
I also needed to cash my check	هەروەها پێویستم بە کاشکردنی چێکەکەم بوو
I tried my best on it	هەموو هەوڵێکم لەسەری دا
I can’t go on without him	ناتوانم بەبێ ئەو بەردەوام بم
I closed my eyes in disgust	بە بێزارییەوە چاوەکانم داخست
I sigh and roll my eyes	ئاهێک دەکێشم و چاوەکانم دەگێڕمەوە
I had seen eyes like his before	پێشتر چاوی وەک ئەوم بینیبوو
I have no problem admitting that now	ئێستا هیچ کێشەیەکم نییە دان بەوەدا بنێم
I think we need to take things slow	پێم وایە پێویستە شتەکان بە هێواشی وەربگرین
I want to take it	دەمەوێت بیبەم
I cracked the door open, making sure we were alone	دەرگاکەم درز کردەوە، دڵنیا بوومەوە کە تەنیاین
I couldn’t sleep in that damn house	لەو ماڵە نەفرەتییە نەمدەتوانی بخەوم
A smile has the same meaning in any language	زەردەخەنە لە هەر زمانێکدا هەمان مانای هەیە
I love listening to him talk about his work	زۆرم خۆشدەوێت گوێی لێبگرم باسی کارەکانی بکات
It is not currently in commercial release	لە ئێستادا لە بڵاوکردنەوەی بازرگانیدا نییە
A brother who smiled and laughed and loved his mother	برایەک کە زەردەخەنەی دەکرد و پێدەکەنی و دایکی خۆشدەویست
I have to think about my new partner	دەبێت بیر لە هاوبەشە نوێیەکەم بکەمەوە
So they had been here for a while	بۆیە ماوەیەک بوو لێرە بوون
I bought a graduation dress	جلی دەرچوونم کڕی
It’s a really great vitamin	بەڕاستی ڤیتامینێکی گەورەیە
I haven't spoken to him today	ئەمڕۆ قسەم لەگەڵ نەکردووە
A cool place to chill	شوێنێکی فێنک بۆ ساردبوونەوە
I want to spend time with you	دەمەوێت کات لەگەڵ ئێوە بەسەر بەرم
I move my plate away from his extra long hand	پلێتەکەم لە دەستی درێژە زیادەکەی دوور دەخەمەوە
I was not aware of that form	من ئاگاداری ئەو فۆڕمە نەبووم
I watch its delicious flame, hungry for something to touch	سەیری بڵێسەی بە تامەکەی دەکەم، برسی شتێکم دەست لێبدەم
I have been honest with you about my motives	من ڕاستگۆ بووم لەگەڵ تۆ سەبارەت بە پاڵنەرەکانم
I already got him a good girl	پێشتر کچێکی باشم بۆ دەستکەوت
I spent two full minutes targeting you	دوو خولەکی تەواوم بەسەر برد بۆ ئەوەی تۆ بکەمە ئامانج
I think we went home	پێم وایە چووینە ماڵەوە
I would be first in line for any cuts	من یەکەم کەس دەبووم لە ڕیزدا بۆ هەر بڕینێک
I took the picture out of my pocket	وێنەکەم لە گیرفانم دەرهێنا
I desperately wanted to wake up	بە نائومێدیەوە ویستم لە خەو هەڵسم
A good friend of mine owns it	هاوڕێیەکی باشم خاوەندارێتی دەکات
I knew which wire to cut	دەمزانی کام وایەر ببڕم
I had to brush the back and side windows	ناچار بووم پەنجەرەی پشتەوە و لایەنی بە فڵچە بشۆم
I did my research and picked a nice resort	لێکۆڵینەوەکانم کرد و هاوینەهەواری خۆشم هەڵبژارد
I bit my bottom lip to keep a sob from being suppressed	لێوی خوارەوەم گاز گرت بۆ ئەوەی گریانێک سەرکوت نەکرێت
I wore my new gun and pretended to be important	دەمانچە نوێیەکەم لەبەردا بوو و وا نیشانم دەدا کە گرنگم
I had a captive audience	بینەرێکی دیلم هەبوو
I was definitely angry	بە دڵنیاییەوە توڕە بووم
I was out there when it all went on	من لەوێ دەرەوە بووم کاتێک هەموو شتێک بەردەوام بوو
I promise, no fighting at all	بەڵێن دەدەم، هیچ شەڕێک بەهیچ شێوەیەک
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
I think we can all have what we want	پێم وایە هەموومان دەتوانین ئەو شتەمان هەبێت کە دەمانەوێت
I will give you an example	نموونەیەکتان بۆ دەهێنمەوە
I was drunk is what comes down	من سەرخۆش بووم ئەوەیە کە دێتە خوارەوە
I still do those things, guys	من هێشتا ئەو کارانە دەکەم، بەڕێزان
I see the contents of that piece of paper	ناوەڕۆکی ئەو پارچە کاغەزە دەبینم
I got up and had to walk around	هەستام و ناچار بووم بەدەوریدا بڕوم
I live in the flesh, though imprisoned	من لە گۆشتدا دەژیم، هەرچەندە زیندانی کراوە
I will train you to access and use your strengths	من ڕاهێنانتان دەکەم بۆ دەستڕاگەیشتن و بەکارهێنانی هێزەکانتان
I like the way they kiss	شێوازی ماچکردنم بەدڵە
I keep it warm in the dark	لە تاریکیدا بە گەرمی دەیهێڵمەوە
I am wounded and bleeding	من بریندارم و خوێنم لێ دێت
It’s a beginning, but it’s not the end	سەرەتایەکە، بەڵام کۆتایی نییە
a structure, underneath, to support it	پێکهاتەیەک، لە ژێرەوە، بۆ پشتگیریکردنی
I thought it was really clever	پێم وابوو بەڕاستی زیرەکانە
I walk to my room and change my clothes	بە پێ دەچمە ژوورەکەم و جلەکانم دەگۆڕم
I am so so so sorry for this being so long	من زۆر زۆر زۆر داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوەی ئەمە زۆر درێژە
I would advise not to update just in case	من ئامۆژگاری دەکەم تەنها لە ئەگەری ئەگەرێکدا نوێ نەکەیتەوە
I just wanted an opportunity for a good life	تەنها دەرفەتێکم دەویست بۆ ژیانێکی باش
That's all I'll tell you	ئەوەندەت پێ دەڵێم
I won't talk about it	باسی ناکەم
I usually freeze it for a little while too	منیش بەزۆری بۆ ماوەیەکی کەم بەستووی دەکەم
I was once such a hopeful leader	من جارێک سەرکردەیەکی وەها هیواخواز بووم
You were looking at the picture of the police academy	سەیری وێنەی ئەکادیمیای پۆلیست دەکرد
I looked at the others	سەیری ئەوانی ترم کرد
I have lost the ability to take care of myself	توانای ئاگاداربوونم لەخۆم لەدەست داوە
Topics included dogs and still lifes	بابەتەکان بریتی بوون لە سەگ و ستیل لایف
I have read it many times	چەندین جار خوێندوومەتەوە
I’m very conservative	من زۆر کۆنەپەرستم
I'm ready to get married	ئامادەم بۆ هاوسەرگیری
I haven’t given up hope for him	من واز لە هیوای ئەو نەهێناوە
I was afraid to be like you	منیش دەترسام وەک تۆ بم
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
I'll check him for bleeding, okay	پشکنینی بۆ دەکەم بۆ خوێنبەربوون، باشە
I never speak out loud	هەرگیز بە دەنگی بەرز قسە ناکەم
I had a hard time getting in here	بە سەختی هاتمە ژوورەوە لێرە
I certainly didn’t need more than that from a boyfriend	بە دڵنیاییەوە پێویستم بە زیاتر لەوە نەبوو لە خۆشەویستێکەوە
I swallowed only to find my throat was dry	قووتم دا تەنها بۆ ئەوەی بزانم قوڕگم وشک بووەتەوە
But I doubted that	بەڵام گومانم لەوە هەبوو
Obviously I wasn’t in prison	دیارە من لە زیندان نەبووم
I had twenty yards of line in my hand	بیست یاردە هێڵم بە دەستەوە بوو
This man started making mistakes that cost him everything	ئەم پیاوە دەستی کرد بە هەڵە کە هەموو شتێکی تێچوو
I know he was a fighter	دەزانم ئەو جەنگاوەر بووە
His exile was not long	دەربەدەرییەکەی ماوەیەکی زۆر نەبوو
He is an interesting man	پیاوێکی سەرنجڕاکێشە
I hid behind the magazine stand, watching them intently	لە پشت ستاندەکەی گۆڤارەکەوە خۆم شاردەوە، بە وردی سەیری ئەوانم دەکرد
Unlike you, I did not choose to marry my husband	منیش بە پێچەوانەی تۆوە، هاوسەرگیریم لەگەڵ هاوسەرەکەم هەڵنەبژارد
I didn’t think anyone noticed me	پێم وا نەبوو کەس هەست بە من بکات
A fatal bird-watching trip was not on her social calendar	گەشتێکی کوشندە بۆ سەیرکردنی باڵندە لە ساڵنامەی کۆمەڵایەتی ئەودا نەبوو
A debt they can never fully repay	قەرزێک کە هەرگیز ناتوانن بە تەواوی بیگێڕنەوە
I loved her more than anything in the world	من لە هەموو شتێک لە جیهاندا خۆشم دەویست
I understand she is a staff member, not a guest	تێدەگەم ئەو ستافە نەک میوان
He was an organizational genius	ئەو زانایەکی ڕێکخراوەیی بوو
I apologize for everything you have endured	داوای لێبوردن دەکەم بۆ هەموو ئەو شتانەی کە بەرگەتان گرتووە
Effects are not known beyond a year	کاریگەرییەکانی لە ساڵێک زیاتر نازانرێت
I really need to get a watch	بەڕاستی پێویستە کاتژمێرێکم دەست بکەوێت
They have three children	خاوەنی سێ منداڵن
A smile replaced her face	زەردەخەنەیەک جێگەی ڕوخسارەکەی گرتەوە
I feel safe in his arms	هەست بە سەلامەتی دەکەم لە باوەشیدا
I really wanted to	بەڕاستی ویستم
Simple golden thread from the soil	تارێکی ئاڵتونی سادە لە خاکەوە
I bet they had holes in it at home	گرەو دەکەم لە ماڵەوە کونیان تێدا کردبوو
I half expected the police to suddenly surround us, guns drawn	نیوە چاوەڕێم دەکرد پۆلیس لەناکاو گەمارۆمان بدات، دەمانچە کێشراو
I was very eager to see the circus	زۆر بە تامەزرۆییەوە بووم بۆ بینینی سێرک
I thought it could change	پێم وابوو دەتوانێت بگۆڕێت
I want to be a part of that	من دەمەوێت بەشێک بم لەوە
I had never, ever seen him sad before	پێشتر هەرگیز، هەرگیز دڵتەنگم نەبینیبوو
I start to slow my pace	دەست دەکەم بە خاوکردنەوەی خێراییم
I remember that happened	لەبیرمە ئەوە ڕوویدا
I had done everything right	هەموو شتێکم بە باشی کردبوو
I have a slow fading in public view	من کاڵبوونەوەی خاوم لە چاوی گشتی هەیە
I find a seat and settle in to wait	کورسییەک دەدۆزمەوە و لەوێ جێگیر دەبم بۆ ئەوەی چاوەڕێ بکەم
I have to fight to get my feet moving	دەبێت شەڕ بکەم بۆ ئەوەی پێیەکانم بجوڵێن
It looks very good in it	زۆر باش دەردەکەوێت تێیدا
I studied it the same way he did	منیش بە هەمان شێوەی ئەو لێم کۆڵیەوە
I can’t believe it’s been almost three years	باوەڕناکەم نزیکەی سێ ساڵ تێپەڕیبێت
I just came to get my stuff	من تەنها هاتم بۆ ئەوەی شتەکانم وەربگرم
I felt like we were just starting to get together	هەستم دەکرد تازە دەستمان کردووە بە پێکەوەبوون
I want to find out for myself	من دەمەوێت بۆ خۆم بزانم
I find you interesting	من بە سەرنجڕاکێشت دەزانم
I didn’t want a compliment	من دەستخۆشیم نەدەویست
They were well received throughout the land	لە سەرانسەری خاکەکەدا پێشوازییەکی باشیان لێکرا
I put weight on it to try it out	کێشم لەسەر دادەنێم بۆ ئەوەی تاقی بکەمەوە
I knew this would be the trip of a lifetime	دەمزانی ئەمە گەشتێکی تەمەن درێژ دەبێت
I certainly lost a good fight, then	بە دڵنیاییەوە شەڕێکی باشم لەدەستدا، ئەوا
I gave him shelter and food	من پەناگە و خۆراکم پێدا
I could never forget them	هەرگیز نەمتوانی لەبیریان بکەم
I think most of you will appreciate this	پێم وایە زۆربەتان ئەم بابەتە بەرز دەنرخێنن
I could tell that right away	یەکسەر دەمتوانی ئەوە بزانم
I'm not afraid	من ناترسم
I felt like it was happening because of him	هەستم دەکرد بەهۆی ئەوەوە ڕوودەدات
I felt silence fill the air	هەستم کرد بێدەنگی هەوای پڕ کردووە
I talked her into our room	من قسەم لەگەڵ کرد تا بچێتە ژوورەکەمان
Their proposal was ignored by the chemical community	پێشنیارەکەیان لەلایەن کۆمەڵگەی کیمیاییەوە پشتگوێ خرا
I mean, pregnancy is a big deal	مەبەستم ئەوەیە دووگیانی شتێکی گەورەیە
I already know where you are and everything	من پێشتر دەزانم تۆ لە کوێیت و هەموو شتێک
I didn’t see a damn thing	شتێکی نەفرەتیم نەبینی
I have a cell phone with me	من مۆبایلێکم لەگەڵدایە
I do a lot of swimming	زۆر مەلەکردن دەکەم
I took a chance and ran for the wall	چانسێکم وەرگرت و ڕامکرد بۆ دیوارەکە
I say travel because it is	من دەڵێم سەفەر چونکە وایە
I hated being in their debt	ڕقم لەوە بوو کە قەرزاری ئەوان بم
I think about the move	بیر لە جووڵەکە دەکەمەوە
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
I have to get a few things right first	دەبێت سەرەتا چەند شتێک ڕاست بکەمەوە
I finish from his nose	لە لوتی ئەوەوە تەواو دەکەم
A two-story mansion was built c	کۆشکێکی دوو نهۆمی دروستکرا ج
I have no video or audio log information	من هیچ زانیارییەکی لۆگی ڤیدیۆ و دەنگم نییە
I was there twice a month for two years	بۆ ماوەی دوو ساڵ مانگانە دوو جار لەوێ بووم
I really hope they take me in soon	بەڕاستی هیوادارم بەم زووانە بمبەنە ژوورەوە
I don’t pretend to be anything else	من وا نیشان نادەم کە شتێکی ترم
I want to be there when you spread his ashes	من دەمەوێت لەوێ بم کاتێک خۆڵەمێشەکەی بڵاو دەکەیتەوە
I ducked under the window for cover	لە ژێر پەنجەرەدا کۆترم کرد بۆ داپۆشین
A compromise was found	سازشێک دۆزرایەوە
I didn’t care how much preaching loved me	گرنگیم پێ نەدەدا چەندە بانگەشەی خۆشی دەوێم
I was working on this all day	من بە درێژایی ڕۆژەکە کارم لەسەر ئەم بابەتە دەکرد
I mean seriously, it makes perfect sense man	مەبەستم بەجدییە، تەواو مانای هەیە پیاو
I hope all is well with you	هیوادارم هەموو شتێکت باش بێت
I still couldn’t speak	هێشتا نەمتوانی قسە بکەم
I eyed the bag suspiciously	بە گومانەوە چاوم لە جانتاکە کرد
I already know some of these other people here	من پێشتر هەندێک لەم کەسانەی تر لێرە دەناسم
I knew exactly what game was going on	من بە تەواوی دەمزانی چ یارییەک بەڕێوەدەچێت
I will make this later today	ئەمڕۆ دواتر ئەمە دروست دەکەم
I can’t see us working	ناتوانم ئێمە ببینم کە کار دەکەین
After I figured it was up and running	دوای ئەوەی زانیم کە دەستی پێکرد و کاردەکات
I know that’s bad enough in your mind	دەزانم ئەوە بەس خراپە لە مێشکتدا
A writer can write his first novel	نووسەر دەتوانێت یەکەم ڕۆمانی خۆی بنووسێت
I couldn’t let a stupid kiss blind me	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم ماچێکی گەمژانە کوێرم بکات
I didn’t mean to hurt you, or offend you	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازارت بدەم، یان توڕەت بکەم
I see that it goes really flat	دەبینم کە بەڕاستی تەختە دەڕواتە خوارەوە
I have two young sons	دوو کوڕی بچووکم هەیە
I was tied to a chair	بە کورسییەکەوە بەسترابوومەوە
I never thought of it that way	هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردەوە
I was still in the deep end	هێشتا لە کۆتایی قووڵدا بووم
I look down and see legs that are not mine	سەیری خوارەوە دەکەم قاچێک دەبینم کە هی من نین
I learned from the best	لە باشترینەکان فێربووم
I spent months planning this party with your grandmother	چەند مانگێکم بەسەر برد لە پلاندانان بۆ ئەم ئاهەنگە لەگەڵ داپیرت
I have five more months out here	پێنج مانگی ترم لێرە دەرەوە ماوە
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
I escaped just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا هەڵهاتم
The offer has been accepted	ئۆفەرەکە وەرگیراوە
I hope you get well soon	هیوادارم زوو چاک بیته‌وه
It is important to sample his handwriting if possible	گرنگە ئەگەر بتوانرێت نمونەی دەستنووسەکەی وەربگریت
I turned around and turned off the light	وەرگەڕام و گڵۆپەکەم کوژاندەوە
I think they would	پێم وایە ئەوان دەیانکرد
I can't believe he does	باوەڕ ناکەم ئەویش بیکات
A past life on another world	ژیانێکی ڕابردوو لەسەر جیهانێکی تر
I also felt very social	هەروەها هەستم بە کۆمەڵایەتییەکی زۆر دەکرد
I might just stay a minute	لەوانەیە تەنها یەک خولەک بمێنمەوە
I look behind me and notice the trees getting closer	سەیری پشتم دەکەم و سەرنج دەدەم دارەکان لە نزیکەوە نزیک دەبنەوە
I salute our great heroes	سڵاو لە پاڵەوانە گەورەکانمان دەکەم
I didn’t bother running to my room	خۆم بە ڕاکردن بۆ ژوورەکەمەوە سەرقاڵ نەکرد
I lean towards him	من بەرەو ئەو پاڵ دەنێم
I can’t eat string cheese	ناتوانم پەنیری تار بخۆم
I’m not a secondary piece of meat	من پارچە گۆشتی لاوەکی نیم
I wish things were different	خۆزگە شتەکان جیاواز بووایە
I quickly signed the papers and left	بە خێرایی واژۆم لەسەر کاغەزەکان کرد و ڕۆیشتم
Neither party had secured a definite advantage	هیچ کام لە لایەنەکان سوودێکی دیاریکراویان مسۆگەر نەکردبوو
I see the wall coming up	دەبینم دیوارەکە دێتە سەرەوە
A fire burned in a stone circle	ئاگرێک لە بازنەیەکی بەرددا سووتا
I like having privacy	من حەزم لە هەبوونی تایبەتمەندییە
I believe in the real thing that is hard	من باوەڕ بەو شتە ڕاستەقینە دەکەم کە سەختە
I had enough money for a cab to the airport	ئەوەندە پارەم هەبوو بۆ تاکسییەک بۆ فڕۆکەخانە
I felt like it was a Force trip	هەستم کرد کە ئەوە گەشتێکی فۆرسە
I got a feel for the kid	هەستێکم بەو منداڵە وەرگرت
I expected more	چاوەڕێی زیاترم دەکرد
I think it was her bare breasts that convinced me	پێم وایە مەمکە ڕووتەکانی ئەو بوون کە قەناعەتی پێکردم
I was filled with wonder	پڕ بووم لە سەرسوڕمان
I was able to secure the suit	توانیم عەزیەکە بەهێز بکەم
I didn't have time to ask what it was though	کاتم نەبوو بپرسم چییە هەرچەندە
I needed this this morning	ئەم بەیانییە پێویستم بەم شتە بوو
I watched him bounce off the rim	سەیریم دەکرد کە لە ڕیمەکەوە دەگەڕایەوە
A surprise, you need to get it first	سوپرایزێک، پێویستە سەرەتا بەدەستی بهێنیت
I can’t believe he’s gone	باوەڕ ناکەم ئەو نەمابێت
I never saw it end	هەرگیز نەمدیوە کۆتایی دێت
I can’t blame him though	هەرچەندە ناتوانم تاوانباری بکەم
I guess it didn't matter	پێم وایە گرنگ نەبووە
I encourage you to check the piece out for yourself	هانتان دەدەم خۆتان پارچەکە بزانن
Their houses were meant to be visible and accessible	خانووەکانیان بۆ ئەوە بوو کە دیار بن و دەستیان پێ بگات
A new article was published every day	ڕۆژانە بابەتێکی نوێ بڵاودەبووەوە
I wanted answers right then and there	من هەر لەو کاتەدا و لەوێ وەڵامم دەویست
I made an annoyed noise and turned away	دەنگێکی بێزارکەرم لێدا و ڕووم کردەوە
I suggested he see a doctor	پێشنیارم کرد سەردانی پزیشک بکات
I couldn’t leave this little guy alone	نەمتوانی ئەم کابرا بچووکە بە تەنیا جێبهێڵم
When nothing happened, I was kind of disappointed	کاتێک هیچ ڕووی نەدا، جۆرێک لە نائومێد بووم
I didn’t even know myself	تەنانەت خۆمم نەدەناسی
I think you won't die today	پێم وایە ئەمڕۆ نامریت
I kinda just want to hang out with you	من جۆرێک تەنها دەمەوێت لەگەڵ تۆدا کۆببمەوە
I needed the reminder	پێویستم بە بیرخستنەوەکە بوو
I ordered a beer and wine	داوای بیرەیەک و شەرابێکم کرد
I had to pull myself together	ناچار بووم خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I couldn’t say how long it lasted, maybe moments	نەمتوانی بڵێم چەندی خایاند، ڕەنگە ساتەکان
I might just leave and come back later	لەوانەیە تەنها بڕۆم و دواتر بگەڕێمەوە
I was trying to be fair	من هەوڵم دەدا دادپەروەر بم
I love the man, no matter what	من ئەو پیاوەم خۆشدەوێت، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I understand why he hated me for moving	تێدەگەم بۆچی ڕقی لێم بووە لەبەر جووڵە
I wanted to see if he was leaving tomorrow	ویستم بزانم سبەی دەڕوات یان نا
I need some kind of proof, some confirmation	پێویستم بە جۆرێک لە بەڵگە هەیە، هەندێک پشتڕاستکردنەوە
I hear the roar of infernal machinery	گوێم لە قیژەی ئامێری دۆزەخی دەبێت
I checked her for blood pressure	پشکنینم بۆ کرد بۆ ئەوەی بزانێت پەستانی خوێنی هەیە
The class continued until after his death	پۆلەکە تا دوای مردنی بەردەوام بوو
I propose a whole new force	من پێشنیاری هێزێکی تەواو نوێ دەکەم
I had trouble thinking clearly, all of a sudden	کێشەم هەبوو لە بیرکردنەوەیەکی ڕوون، لەناکاو
I found it hard to comply	بەزەحمەت زانیم پابەند بم
I was the one protecting	من ئەو کەسە بووم کە پاراستنم دەکرد
It covered every field	هەموو بوارێکی گرتەوە
A campaign can be fun	کەمپەینێک دەتوانێت خۆش بێت
I live only for today	من تەنها بۆ ئەمڕۆ دەژیم
I can’t tell you how it happened	ناتوانم پێت بڵێم چۆن ڕوویدا
This has important consequences for the other board as well	ئەمەش دەرئەنجامی گرنگی بۆ بۆردەکەی تریش هەیە
The city is also an important regional industrial centre	هەروەها شارەکە ناوەندێکی گرنگی پیشەسازی ناوچەییە
I hear a shot and immediately another	گوێم لە تەقەیەک دەبێت و یەکسەر تەقەیەکی تر
I loved many of these images	زۆرێک لەم وێنانەم خۆشدەویست
I have a ton of work ahead of me	تەنێک کارم لە پێشە
I didn’t bring that up	من ئەو بابەتەم نەهێنایە پێشەوە
I hurried to him and didn't look back, didn't hesitate	بەپەلەم بۆی برد و ئاوڕم نەدایەوە، درێغیم نەکرد
I let my anger get the best of me	رێگەم دا توڕەییەکەم باشترین سوودم لێ وەربگرێت
A name flashed through his mind	ناوێک لە بیرکردنەوەکەیدا دەچڕا
I didn’t stare at anything across the room	لەم بەری ژوورەکەوە چاوم لە هیچ نەبوو
But I miss the peanut butter	بەڵام بیری کەرەی فستق دەکەم
A quick search confirmed the buildings were vacant	گەڕانێکی خێرا پشتڕاستی کردەوە کە بیناکان چۆڵن
I would really like to do my bug fixes early	بەڕاستی حەز دەکەم زوو چاککردنی هەڵەکانم بکەم
I have to make the final go	دەبێت کۆتا ڕۆشتن بکەم
I have my own plans	من پلانی تایبەت بە خۆمم هەیە
I have no reason to stay alive	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێنمەوە
I haven’t stopped since	لەو کاتەوە نەوەستام
I’m not asking your names, that’s the best	من ناوەکانتان ناپرسم، ئەوە باشترینە
The bridges have changed a bit	پردەکان کەمێک گۆڕانکارییان بەسەردا هاتووە
I was exhausted, and the baby was hungry and restless	من ماندوو بووم، کۆرپەکەش برسی و بێ ئارام بوو
I'm sure they understand that	دڵنیام لەوە تێدەگەن
I didn’t have a chance to play	چانسی یاریکردنم نەبوو
I write to ask you to visit me	دەنووسم بۆ ئەوەی داواتان لێ بکەم سەردانم بکەن
I am going to be careful for Brussels	من بڕیارە ئاگادار بم بۆ برۆکسل
A slender woman came out onto the platform	ژنێکی باریک هاتە دەرەوە بۆ سەر سەکۆکە
I would make sure he had everything he needed	من دڵنیا دەبوومەوە کە هەموو شتێکی پێویستی هەبوو
I still couldn’t shake the feeling that someone was watching me	هێشتا نەمتوانی ئەو هەستە هەڵبشێوێنم کە کەسێک سەیری دەکردم
I wouldn’t be here at all	من بە هیچ شێوەیەک لێرە نەدەبووم
A place for children to be happy	شوێنێک بۆ ئەوەی منداڵان تێیدا دڵخۆش بن
A look of defeat on their faces	نیگایەکی شکست لە دەموچاویان
I held his hand, and he didn’t even blink	دەستم گرت، تەنانەت چاوی نەتروکاند
I was doomed, no matter what we did	من مەحکوم بووم، گرنگ نییە چیمان کرد
I didn’t think about it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم لێ نەدەکردەوە
I had to find a job, and quickly	دەبوو کارێک بدۆزمەوە، و بە خێرایی
I didn’t understand the plan	من لە پلانەکە تێنەگەیشتم
I need to forget the horror below	پێویستە ترسناکییەکە لە خوارەوە لەبیر بکەم
I’m glad I’m doing it	خۆشحاڵم کە ئەو کارە دەکەم
Those three gates have left much more debris	ئەو سێ دەروازەیە پاشماوەی زۆر زیاتریان بەجێهێشتووە
Then another writer began to influence his life	پاشان نووسەرێکی دیکە دەستی کرد بە کاریگەری لەسەر ژیانی
No one kept it a secret	کەس بە نهێنی نەیهێشتەوە
It was based on an old folk tale	لەسەر بنەمای چیرۆکێکی فۆلکلۆری کۆن بوو
I didn’t realize how bad it was until this moment	تا لەم ساتەدا درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە خراپە
Part of the city is just under our viscera	بەشێک لە شارەکە تەنها لە ژێر ناوپۆشی ئێمەدایە
I read all of those books because of their covers	من هەموو ئەو کتێبانەم خوێندەوە بەهۆی بەرگەکانیانەوە
I definitely feel that pressure	بە دڵنیاییەوە هەست بەو فشارە دەکەم
I tried to speak, but he told me not to	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام پێی وتم مەیکە
Have I ever asked him what he said to my daughter?	هەرگیز لێم پرسیوە چی بە کچەکەم وتووە؟
I won’t have that restriction	من ئەو سنووردارکردنەم نابێت
I admired his strength, his ideals	سەرسام بووم بە هێزەکەی، ئایدیاڵەکانی
I didn’t really care though	من بەڕاستی گرنگیم بەو شتە نەدەدا هەرچەندە
I never once saw you make a mistake	جارێک نەمدیوە هەڵەیەک بکەیت
The next day I knew what he meant	ڕۆژی دواتر دەمزانی مەبەستی چییە
I started to feel hot	دەستم کرد بە هەستکردن بە گەرمی
I couldn’t figure out what was so terrible	نەمدەتوانی بزانم چی ئەوەندە ترسناکە
I didn’t let my reasons go too far	من نەمهێشت زۆر بە هۆکارەکانمدا بچمەوە
Sad and upset	دڵتەنگ و ناڕەحەت
I expect I will occasionally die in one shot	پێشبینی دەکەم ناوبەناو بە یەک تەقە بمرم
I asked if we were going in the wrong direction.	پرسیم ئایا بە ئاراستەیەکی هەڵەدا دەڕۆین؟
A thousand stand for this as promised	هەزار وەک بەڵێنیان پێدراوە بۆ ئەمە وەستاون
The fighting and bombing frightened people	شەڕ و بۆردومانەکە خەڵکی ترساند
I always get into trouble	هەمیشە تووشی کێشە دەبم
He knew it was absolutely true	ئەو بە تەواوی ڕاستی زانی
I looked around and found this room	سەیری دەوروبەرم کرد و ئەم ژوورەم دۆزیەوە
He seemed to be on every play	وا دیار بوو لە هەموو شانۆگەرییەکدا بووبێت
I couldn’t believe that was all	باوەڕم نەدەکرد ئەوە تەنها شتێک بێت
I have seen those whom you have saved	من ئەوانەم بینی کە تۆ ڕزگارت کردم
I was supposed to clean the windows	بڕیار بوو پەنجەرەکان پاک بکەمەوە
I can give you another name	دەتوانم ناوێکی ترت پێ بدەم
I expected to find a more sensible young woman	چاوەڕێم دەکرد ژنێکی گەنجی عەقڵانیتر بدۆزمەوە
A character we can root for	کارەکتەرێک کە دەتوانین ڕەگ و ڕیشەی بۆ بکەین
I hate what it makes them do	ڕقم لەو شتانە دەبێتەوە کە وایان لێدەکات بیکەن
I always thought my parents didn’t care	هەمیشە پێم وابوو دایک و باوکم گرنگی پێ نادەن
Now the film seems to be lost	ئێستا پێدەچێت فیلمەکە لەدەست بچێت
Each body cost us less than three shillings	هەر جەستەیەک کەمتر لە سێ شیلین تێچووی بۆ کردووین
I think that that is seriously open to doubt	پێم وایە کە ئەوە بە جددی کراوەیە بۆ گومان
I'll be right here	من هەر لێرە دەبم
A drop of blood fell on my cheek	دڵۆپێک خوێن کەوتە سەر ڕوومەتم
I wrote a verb that returns strings	کردارێکم نووسی کە ڕستە دەگەڕێنێتەوە
I'll withdraw his hand	دەستی لێ دەکێشمەوە
I also have the authority to act on their behalf	هەروەها دەسەڵاتم هەیە بەناوی ئەوانەوە مامەڵە بکەم
I spent a few days in the library	چەند ڕۆژێکم لە کتێبخانە بەسەر برد
A little shy but happy	کەمێک شەرمن بەڵام دڵخۆشە
I didn’t have an ounce of strength left in me	یەک ئۆنسە هێزم لە خۆمدا نەمابوو
A steamer crosses the horizon, moving without appearing to move	کەشتییەکی هەڵم ئاسۆ دەبڕێت، دەجووڵێت بەبێ ئەوەی وا دەرکەوێت کە بجوڵێت
I looked it up before I came to the party	پێش هاتنم بۆ ئاهەنگەکە سەیرم کرد
I respect your request	ڕێز لە داواکارییەکەت دەگرم
I had an interview today	ئەمڕۆ چاوپێکەوتنێکم هەبوو
I already knew the truth of what happened that day	من پێشتر ڕاستی ئەو شتانەم دەزانی کە ئەو ڕۆژە ڕوویدا
I tried to steady myself	هەوڵمدا خۆم جێگیر بکەم
I wasn’t sure where the guard was, he took off at some point	دڵنیا نەبووم کە پاسەوانەکە لە کوێیە، لە شوێنێکدا بەرز بووەوە
I wanted to go to college	ویستم بچمە کۆلێژ
I’m not the originator	من سەرچاوەگر نیم
A small fire goes off and we finish off the fox	ئاگرێکی بچووک دەڕوات و ئێمە ڕێوییەکە تەواو دەکەین
I think that’s what our culture wars are all about	پێم وایە شەڕەکانی کولتووری ئێمە هەر ئەوەن
I waited for him to disappear	چاوەڕێی نەمانی ئەوم دەکرد
I evaluate my clothes	جلەکانم هەڵدەسەنگێنم
I couldn’t take it in anymore	ئیتر نەمتوانی لەناودا بیگرم
They haven’t used any in years	ساڵانێکە هیچیان بەکار نەهێناوە
I know you can make the leap	دەزانم دەتوانیت بازدانەکە بکەیت
blue shirt or white shirt	کراسێکی شین یان کراسێکی سپی
When we got to the dining room I stopped	کاتێک گەیشتینە ژووری نانخواردنەکە وەستام
Maybe I saved his knees	ڕەنگە ئەژنۆکانیم ڕزگار کردبێت
I see it written all over your face	دەیبینم بە هەموو دەموچاوتەوە نووسراوە
I slowly walked forward and knelt beside him	هێواش هێواش بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم و لە تەنیشتی ئەژنۆم دادا
I have no future, only a past	هیچ ئایندەیەکم نییە، تەنیا ڕابردوویەکم نییە
I mean really wonderful	مەبەستم بەڕاستی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I remember the article he always kept with him	ئەو بابەتەم بیر دێتەوە کە هەمیشە لەگەڵیدا دەیهێشتەوە
I practice knowing no limits to anything	من مەشق دەکەم کە هیچ سنوورێک بۆ هیچ شتێک نەزانم
A couple of things have improved a lot	یەک دوو شت زۆر باشتر بوون
I highly doubt they would	زۆر گومانم هەیە کە ئەوان دەیانکرد
I came out of the hospital a day later	دوای ڕۆژێک لە نەخۆشخانە هاتمە دەرەوە
A bad boy, no doubt about it	کوڕێکی خراپ، گومان لەوەدا نییە
A thought came to him that made his throat tighten	بیرکردنەوەیەک هاتە سەری کە وای لێکرد قوڕگی توند بێتەوە
I wanted you to know before leaving	من ویستم پێش ڕۆشتن بزانیت
I have come here to be with you	من هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی لەگەڵتان بم
The pair slowly become friends	ئەو جووتە هێواش هێواش دەبنە هاوڕێ
I walk to the bank, not far from home	بە پێ دەڕۆم بۆ بانک، دوور نییە لە ماڵەوە
I bet you knew them all	گرەو دەکەم هەموویانی دەناسی
I can’t blame them for their confusion	ناتوانم تاوانباریان بکەم بە سەرلێشێواوییان
I can’t worry or participate in all of this	من ناتوانم خەمی هەموو ئەمانە بم یان بەشدار بم
I’m silent after that	من دوای ئەوە بێدەنگم
The two decided to withdraw	ئەو دووانە بڕیاری کشانەوەیان دا
I didn’t need an explanation	پێویستم بە ڕوونکردنەوە نەبوو
A kind of transcendent, spiritual love	جۆرێک لە خۆشەویستی سەرووتر و ڕۆحی
I just wanted to get my mind off the spell	تەنها ویستم مێشکم لە جادووەکە دوور بخەمەوە
I love sexy clothes that compliment my body	من جل و بەرگی سێکسیم خۆشدەوێت کە دەستخۆشی لە جەستەم دەکات
I placed the weapon on the counter	چەکەکەم لەسەر کەوانتەرەکە دانا
I wink at him and start to walk away	چاوم لێی دەڕوانم و دەست دەکەم بە ڕۆیشتن
I love their immediate response	من وەڵامی دەستبەجێیانم خۆشدەوێت
I want to look at you in eternity	دەمەوێت لە ئەبەدیەتدا سەیری تۆ بکەم
I caught the entertainment this morning	ئەم بەیانییە کات بەسەربردنەکەم گرت
A rabbit could follow	دوپشکێک دەیتوانی بەدوایدا بێت
I am on my bed, and waiting	من لەسەر جێگاکەمم، و چاوەڕێم
I just thought he was having a good day	تەنها پێم وابوو ڕۆژێکی خۆشی بەسەر دەبات
Would definitely recommend this for a stay	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری ئەمە دەکەم بۆ مانەوە
I would like to be what you desire	حەز دەکەم ئەوەی تۆ ئارەزووی دەکەیت بم
I just want to see the opposite	تەنها دەمەوێت پێچەوانەکەی ببینم
These meetings did not result in any immediate change	ئەم کۆبوونەوانە هیچ گۆڕانکارییەکی دەستبەجێی لێنەکەوتەوە
A guy came up to me and asked you specifically	کابرایەک هاتە لام و بە تایبەتی داوای لێکردیت
Steam country exhibit in the middle of some forest	پێشانگای هەڵمی وڵات لە ناوەڕاستی هەندێک دارستان
I didn't know what to do	نەمدەزانی چی بکەم
I can’t really remember everything that happened	بەڕاستی ناتوانم هەموو شتێکم لەبیر بێت کە ڕوویانداوە
I wanted to tease out his reasoning with my own example	من ویستم بە نموونەی خۆم گاڵتە بە ئیستدلالەکانی بکەم
A man was behind the wheel	پیاوێک لە پشت سوکانەکەوە بوو
I can see the strength the killer needed	دەتوانم ئەو هێزە ببینم کە بکوژەکە پێویستی پێی بوو
I enjoyed hunting for experiences	چێژم لە ڕاوکردنی ئەزموونەکان وەرگرت
I actually can’t wait	لە ڕاستیدا ناتوانم چاوەڕێ بکەم
I can’t destroy him or you	من ناتوانم ئەو و تۆ لەناو ببەم
I had a really hard time answering some of these	بەڕاستی بە سەختی وەڵامی هەندێک لەمانەم دەدایەوە
I give free no obligation quotes and very competitive prices	من بەخۆڕایی کۆتیشنی بێ پابەندبوون دەدەم و نرخێکی زۆر کێبڕکێکارانە
A moment to regret for a long time to come	ساتێک بۆ پەشیمانبوونەوە بۆ ماوەیەکی زۆر لە داهاتوودا
I thought you liked me	پێم وابوو تۆ حەزت لێمە
I recognized that look in his eyes	ئەو نیگایەم لە چاوەکانیدا ناسیەوە
A thick layer of mud covered their dull, gray skin	چینێکی ئەستوور لە قوڕ پێستی مات و خۆڵەمێشییان داپۆشیبوو
A priest steals from a church	قەشەیەک لە کڵێسایەک دزی دەکات
I’m here for you when I’m ready	من لێرەم بۆ ئێوە کاتێک ئامادە بووم
I felt really bad for him	بەڕاستی هەستم بە خراپیی دەکرد بۆی
I was afraid to move	ترسام لە جووڵە
I could barely see the open apartment interior	بەزەحمەت دەمتوانی ناوەوەی شوقە کراوەتەوە ببینم
I glanced up at a small house looking at a small house	چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری خانوویەکی بچووکم کرد کە سەیری خانوویەکی بچووکی دەکرد
Several minutes passed before anyone spoke again	چەند خولەکێک تێپەڕی تا کەس جارێکی تر قسە بکات
I refused to let you participate	من ڕازی نەبووم ڕێگەت پێبدەم بەشداری بکەیت
A little rain, that’s all	کەمێک باران ببارێت، ئەوە تەنها
I needed to stop this ridiculous attachment to him	پێویستم بەوە بوو ئەم وابەستەییە گاڵتەجاڕانە بەوەوە بوەستێنم
I had to face my mother, talk to her	ناچار بووم ڕووبەڕووی دایکم ببمەوە، لەگەڵیدا قسە بکەم
I heard his mistress talking about me	گوێم لە خاتوونەکەی بوو کە باسی منی دەکرد
I look like a natural tooth and it fits very well	من لە ددانێکی سروشتی دەچم و زۆر بە باشی دەگونجێت
A wave of guilt rolled over me	شەپۆلێکی تاوانباری بەسەرمدا دەسوڕایەوە
I just help people who get here	تەنها یارمەتی ئەو کەسانە دەدەم کە دەگەنە ئێرە
I didn’t want to get too attached though	من نەمدەویست زۆر وابەستە بم هەرچەندە
He had an extra bad streak that day	ئەو ڕۆژە ڕیزێکی خراپی زیادەی هەبوو
I wanted it to be different	من ویستم جیاواز بێت
I'm a little confused	کەمێک سەرم لێ شێواوە
I couldn’t understand what was going on	نەمدەتوانی تێبگەم چی ڕوودەدات
I think he refuses for a moment	پێم وایە بۆ ساتێک ڕەتی دەکاتەوە
I followed him across the street	بەدوایدا ڕۆیشتم لەودیوی شەقامەکە
I wanted to please my parents	ویستم دڵی دایک و باوکم خۆش بکەم
A few days ago a girl was killed	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر کچێک کوژرا
I admired his insight and honesty	سەرسام بووم بە تێڕوانین و ڕاستگۆیی ئەو
I hope things are different now	هیوادارم ئێستا شتەکان جیاواز بن
I can’t let myself go there	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم بچمە ئەوێ
I have to put a stop to these	دەبێت وەستانێک بۆ ئەمانە دابنێم
I’m also glad they understand	هەروەها خۆشحاڵم کە تێگەیشتوون
A wonderful photographer	فۆتۆگرافەرێکی نایاب
I thought you might have	پێم وابوو لەوانەیە هەتبێت
I didn’t want to get mixed up in all that mess	نەمدەویست تێکەڵ بەو هەموو فەسادە بم
The grief and wounds are still very raw	خەم و برینەکان هێشتا زۆر خامە
I feel old and tired	هەست بە پیری و ماندوێتی دەکەم
I’m a very different person without that injury	من کەسێکی زۆر جیاوازم بەبێ ئەوەی ئەو برینەم هەبێت
There is a bell tower on the building	لەسەر بیناکە زەنگۆڵەیەک هەیە
I admit I have trouble waking up this morning	دان بەوەدا دەنێم کە ئەم بەیانییە کێشەم هەیە لە خەو هەڵسان
A hug can show someone that a good heart still exists	باوەشێک دەتوانێت نیشانی کەسێک بدات کە دڵی باش هێشتا بوونی هەیە
A glance confirmed his prediction	چاوێک پێشبینییەکەی پشتڕاست کردەوە
Witness my growth and learning	شایەتحاڵی گەشەکردن و فێربوونم
I learned to be a fierce advocate for myself	فێربووم کە داکۆکیکارێکی توندی خۆم بم
I thought about it on the drive home	لە کاتی ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە بیرم لەوە دەکردەوە
I know he is alive somewhere	دەزانم لە شوێنێکدا زیندووە
I think it had all been a communication effort	پێم وایە هەمووی هەوڵێکی پەیوەندی بووبوو
I stopped and held it in front of me	وەستام و لەبەردەممدا گرتم
I walked out of the room and looked down	لە ژوورەکە ڕۆیشتمە دەرەوە و سەیری خوارەوەم کرد
What they found was rather different from the picture	ئەوەی دۆزییانەوە تا ڕادەیەک جیاواز بوو لە وێنەکە
I opened the stall door	دەرگای کۆشکەکەم کردەوە
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	خولەکەکانم ژمارد تا چێشتخانەکە بۆ نانخواردنی ئێوارە کرایەوە
Dave kept stats and was occasionally allowed to play	دەیڤ ئامارەکانی دەهێشتەوە و ناوبەناو ڕێگەی پێدەدرا یاری بکات
Now I understand what you mean	ئێستا ئەوەی تۆ مەبەستت تێدەگەم
I always wanted this place in.	هەمیشە ویستم ئەم شوێنە لە...
I just couldn’t find the perfect pair	من تەنها نەمتوانی ئەو جووتە تەواوە بدۆزمەوە
The legs and feet had the same proportions	قاچ و پێیەکانیش هەمان ڕێژەیان هەبوو
I can no longer tell my friends from my enemies	ئیتر ناتوانم دۆستەکانم لە دوژمنەکانم بزانم
I imagined him being a singer with a pipe like that	من بە خەیاڵمدا هات کە گۆرانیبێژێک بێت و بۆری بەو شێوەیە بێت
A small team was used to save costs	بۆ پاشەکەوتکردنی تێچوونەکان تیمێکی بچووک بەکارهێنران
I talked to my boss at lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا لەگەڵ سەرۆکەکەم قسەم کرد
I thought he looked quite good in his uniform	پێم وابوو بە یەکپۆشییەکەیەوە تا ڕادەیەک جوان دەردەکەوێت
A second deputy, around the corner, fed a filing cabinet	جێگری دووەم، لە گۆشەکەدا، خۆراکی بە کابینەیەکی فایل دا
I worked very hard for him	زۆر کاری زۆرم بۆ کرد
He also started writing his own songs	هەروەها دەستی کرد بە نووسینی گۆرانییەکانی خۆی
I walked to the boat	بە پێ بەرەو بەلەمەکە ڕۆیشتم
I don't have time to tell you	کاتم نییە بۆتان باس بکەم
I'm sorry for all of them	خەم بۆ هەموویانم
I didn't know what to tell him	نەمدەزانی چی پێ بڵێم
I would be in church service	من لە خزمەتکردنی کڵێسادا دەبووم
I instinctively knew it was the right thing to do	من بە غەریزە دەمزانی کە ئەوە کارێکی دروستە
Some of the most important help came from women	هەندێک لە گرنگترین یارمەتییەکانی لە ژنانەوە هاتبوو
I fly out of the car	لە ئۆتۆمبێلەکە دەفڕمەوە دەرەوە
I came over and helped	هاتمە ئەوێ و یارمەتیم دا
I'm thinking of myself	بیری خۆم دەکەمەوە
I didn't let them go free anymore	ئیتر نەمهێشت ئازاد بکەون
A black cat must have crossed its path today	دەبێ ئەمڕۆ پشیلەیەکی ڕەش ڕێگای خۆی بڕیبێت
He stopped reading and studying for pleasure	بۆ چێژوەرگرتن واز لە خوێندنەوە و خوێندن هێنا
I retreated to the door	پاشەکشەم کرد بەرەو دەرگاکە
I want you down there at once	من تۆم دەوێت بە یەکجار لەوێ خوارەوە
I have a hellish cold too	منیش سەرمایەکی دۆزەخیم هەیە
I will see him again, but those thoughts were hollow	جارێکی تر دەیبینمەوە، بەڵام ئەو بیرکردنەوانە کون بوون
I was angry with both of us	لە هەردووکمان توڕە بووم
This is historical fiction in the fictional way	ئەمە خەیاڵی مێژووییە بە شێوازی خەیاڵی
I did homeschooling	من وانە وتنەوەی ماڵەوەم ئەنجامدا
I have also helped encourage several women	هەروەها یارمەتیم داوە بۆ هاندانی چەند ژنێک
I convinced him to go somewhere we shouldn’t have gone	ڕازیم کرد بچێتە شوێنێک کە نەدەبوو بچین
Now I knew that all was lost	ئێستا زانیم کە هەموو شتێک لەدەستچووە
I leaned my head against the wall and waited	سەرم بە دیوارەکەوە کێشا و چاوەڕێم کرد
It’s been a whole year since my last newsletter	ساڵێکی تەواو بەسەر دوا هەواڵنامەمدا تێپەڕیوە
After a while I lost track	دوای ماوەیەک ڕێڕەوم لەدەستدا
I looked in the mirror for a moment	بۆ ساتێک لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I felt like my head was going to explode	هەستم دەکرد سەرم دەتەقێتەوە
A path of blue light appeared	ڕێڕەوێکی ڕووناکی شین دەرکەوت
I haven’t been to church since my wedding day	لە ڕۆژی هاوسەرگیریمەوە نەچوومەتە کڵێسا
I saw how you look at it	بینیم چۆن سەیری دەکەیت
I could easily say that either was the cause	بە ئاسانی دەمتوانی بڵێم هەریەکەیان هۆکار بوون
The roof over it was two inches thick	سەقفی سەرەوەی دوو ئینج ئەستووری بوو
I know he won’t wait forever	دەزانم بۆ هەمیشە چاوەڕێ ناکات
A voice from the door broke the tension	دەنگێک لە دەرگاکەوە گرژییەکەی شکاند
I didn’t understand it at first	سەرەتا لێی تێنەگەیشتم
I miss you and your parents so much	زۆر بیری تۆ و دایک و باوکت دەکەم
I guess he didn’t mind	پێم وایە ئەو ئیزعاجی نەبووە
I am perfectly skilled in all kinds of fighting	من لە هەموو جۆرە شەڕکردنێکدا بە تەواوی لێهاتووم
I felt useless just lying there in that bed	هەستم بە بێ کەڵک دەکرد تەنها لەوێ لەو جێگادا پاڵکەوتبووم
I need someone to finish it	پێویستم بە کەسێکە تەواو بکات
I can't believe he's really responsible for this mess	باوەڕ ناکەم بەڕاستی بەرپرسیار بێت لەم گێژاوە
He would whip me and grab me and take the knife	بە قامچی دەدا و دەمگرت و چەقۆکەم دەبرد
I use it for some of my better guns	بۆ هەندێک لە دەمانچە باشترەکانم بەکاری دەهێنم
I have a lot of work to do tomorrow to prepare for our move	سبەی کاری زۆرم هەیە بۆ ئامادەکاری بۆ گواستنەوەکەمان
He could also draw and play the piano	هەروەها دەیتوانی وێنە بکێشێت و پیانۆ لێبدات
I shake my head but wisely keep my mouth shut	سەرم دەهەژێنم بەڵام ژیرانە دەمم دادەخەم
I didn’t want my friends to know about it though	من نەمدەویست هاوڕێکانم لەو بارەیەوە بزانن هەرچەندە
A significant volume of the debt is inflation related	قەبارەیەکی بەرچاوی قەرزەکە پەیوەندی بە هەڵاوسانەوە هەیە
I spent most of my time feeling ashamed and angry	زۆربەی کاتەکانم بە هەستکردن بە شەرمەزاری و توڕەییەوە بەسەر دەبرد
I’m sticking with this chair, by the way	من بەم کورسییەوە دەچەسپم، بەڕێگەدا
I had to fill out my paperwork	دەبوو کاغەزەکانم پڕ بکەمەوە
I thought you wanted me to be happy	پێم وابوو تۆ دەتەوێت دڵخۆش بم
Others tried to block the passage	هەندێکی تریش هەوڵیان دا ئەو ڕێڕەو بلۆک بکەن
I believe you can pass it with flying colors	باوەڕم وایە دەتوانیت بە ڕەنگی فڕیو تێپەڕی بکەیت
I know they weren’t thinking about how you would respond	دەزانم بیریان لەوە نەدەکردەوە کە تۆ چۆن وەڵام دەدەیتەوە
I know we have a relationship	دەزانم پەیوەندیمان هەیە
I didn’t mean to yell at you today	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەمڕۆ هاوارت لێ بکەم
I’ve been holding on to it for later use	من دەستی پێ گرتووە بۆ ئەوەی دواتر بەکاری بهێنم
I would eventually go	من لە کۆتاییدا دەچووم
I want to buy your artifact	من دەمەوێت شوێنەوارەکەت بکڕم
I couldn’t go back home	نەمتوانی بگەڕێمەوە ماڵەوە
I was afraid you might fall asleep inside	ترسام لەوانەیە تۆ لەناودا بخەویت
I wanted a strategic session	من دانیشتنێکی ستراتیژیم دەویست
I want to be the one who gets things done	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە شتەکانی بەدەست دەهێنم
Each time I politely declined	هەر جارێک بە ئەدەبەوە ڕەتم دەکردەوە
I think it comes down to sexuality	پێم وایە بۆ سێکسییەت دێتە خوارەوە
I asked him what this thing was.	لێم پرسی ئەم شتە چییە؟
I think he likes things the way they are	پێم وایە ئەو حەزی لە شتەکانە بەو شێوەیەی کە هەن
I can’t imagine you babysitting a child	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ چاودێری منداڵێک بکەیت
I even had a few titles	تەنانەت چەند ناونیشانێکم هەبوو
I think this recipe might work well for you girls	پێم وایە ڕەنگە ئەم ڕێگایە بۆ ئێوەی کچان بە باشی کار بکات
I’m so tired, so tired of it	من زۆر ماندووم، زۆر بێزارم لێی
I was the one who couldn’t stop thinking	من ئەو کەسە بووم کە نەیدەتوانی واز لە بیرکردنەوە بهێنێت
I didn't have the strength	من هێزم نەبوو
She says she had a happy childhood	ئەو دەڵێت منداڵییەکی خۆشی بەسەر بردووە
I’ll take it in pieces	من بە پارچە پارچە دەیگرم
I just help them all make sense together	من تەنها یارمەتی هەموویان دەدەم پێکەوە مانای هەبێت
I trace her perfect brow	من شوێنپێی برۆ تەواوەکەی دەگرم
I understand her frustrations	من لە بێزارییەکانی ئەو تێدەگەم
I had to do it to save you	ناچار بووم ئەو کارە بکەم بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I felt out of place with my family	هەستم دەکرد لەگەڵ خێزانەکەمدا لە شوێنی خۆی دەرچووم
I'm wearing a good face, though	هەرچەندە ڕووخسارێکی باشم لەبەردایە
I didn't mean to rain on your show, forgive me	مەبەستم ئەوە نەبووە باران بەسەر نمایشەکەتدا ببارێت، لێم خۆشبە
I stepped on the floor	هەنگاوم نایە سەر زەوی
I stared at him for a moment	بۆ ساتێک چاوم لێی بوو
I know you tried to set me up	دەزانم هەوڵت داوە من دابنێیت
I expected him to be a veteran	چاوەڕێم دەکرد دێرین بێت
I felt the same way	منیش هەستم بەو جۆرە دەکرد
I invite you, but no woman will allow it	من بانگهێشتتان دەکەم، بەڵام هیچ ژنێک ڕێگەی پێنادات
I immediately recognized the name of the street	یەکسەر ناوی شەقامەکەم ناسیەوە
I haven’t seen him in twelve or thirteen years	دوانزە و سێزدە ساڵە نەمبینیوە
But I’m a little surprised to see you here	بەڵام کەمێک سەرم سوڕماوە کە لێرە تۆ دەبینم
I could feel it in my bones	لە ئێسکەکانمدا هەستم پێدەکرد
I should have said this part first	دەبوو سەرەتا ئەم بەشەم وتبا
I think it cast a spell on all of us	پێم وایە جادوویەکی بەسەر هەمووماندا کردبوو
Power gave the note to police	پاوەر ئەو یاداشتەی دایە پۆلیس
I won't make you go back there	وا لە تۆ ناکەم بچیتەوە ئەوێ
I had worked myself into a situation for free	من خۆمم لەخۆڕا ئیش کردبووە دۆخێکەوە
I can’t imagine her ever becoming the woman she was	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەرگیز ببێتە ئەو ژنەی کە بووە
I couldn’t make him see that	نەمتوانی وا لێبکەم ئەوە ببینێت
I felt extremely guilty	هەستم بە تاوان دەکرد لە ڕادەبەدەر
A bottle was pushed into his other hand	شووشەیەک پاڵیان پێواوە بۆ ناو دەستەکەی تری
I looked up again and immediately felt better	دووبارە سەرم بەرز کردەوە و یەکسەر هەستم بە باشتر بوون کرد
Looking for construction work around the country	بەدوای کاری بیناسازیدا دەگەڕێت بە وڵاتدا
This is indeed happening	بەڕاستی ئەمە ڕوودەدات
I thought about my family	بیرم لە خێزانەکەم کردەوە
A traditional hunter tracks animals for his own profit	ڕاوچییەکی نەریتی شوێنپێی ئاژەڵەکان دەگرێت بۆ قازانجی خۆی
I want to be happy here with him	من دەمەوێت لێرە لەگەڵیدا دڵخۆش بم
I added a guestbook	کتێبێکی میوانم زیاد کرد
I can't kill the boy who loves me	ناتوانم ئەو کوڕە بکوژم کە خۆشی دەوێم
The media and everyone made it an issue	میدیا و هەمووان کردیان بە پرسێک
I have received a second letter	نامەی دووەمم بۆ هاتووە
I thought it was too much	پێم وابوو زۆرە
I want to hear some new live music	دەمەوێت گوێم لە چەند میوزیکێکی ڕاستەوخۆی نوێ بێت
A very different way	ڕێگایەکی زۆر جیاواز
I got up and walked behind him	هەستام و لە پشتیەوە ڕۆیشتم
I didn’t have the heart to move it	دڵم نەبوو بیجوڵێنم
I ignore it for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک پشتگوێی دەخەم
I was thinking at least	من لانیکەم بیرم دەکردەوە
I really liked his smooth style	بەڕاستی شێوازی نەرم و نیانەکەیم بەدڵ بوو
I was scared for my kids and myself	من بۆ منداڵەکانم و خۆم دەترسام
I wish I had written that song	خۆزگە ئەو گۆرانیەم نووسیبا
I won’t make the same mistake twice	دوو جار هەمان هەڵە ناکەم
I like that dress, actually	من ئەو جلەم بەدڵە، لە ڕاستیدا
I wasn’t as scared as I was worried	ئەوەندەی نیگەران نەبووم نەترسام
I blush and immediately release his hand	سوور دەبمەوە و یەکسەر دەستی ئازاد دەکەم
I hope they tell me soon	هیوادارم بەم زووانە پێم بڵێن
I was grateful for his presence	سوپاسگوزار بووم بۆ ئامادەبوونی
I expected something like this to happen	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد شتێکی لەم جۆرە ڕووبدات
I had a hundred questions	سەد پرسیارم هەبوو
I would do the same thing if it were me	منیش ئەگەر من بومایە هەمان شتم دەکرد
I searched the house, top to bottom	لە ماڵەکەدا گەڕام، لە سەرەوە تا خوارەوە
I went to the front door and opened it	چوومە بەر دەرگای پێشەوە و کردەوە
I see the similarity	من لێکچوونەکە دەبینم
I had no such thoughts	هیچ بیرکردنەوەیەکی لەو جۆرەم نەبوو
I would give anything to be on it	هەر شتێکم دەدا تا لەسەری بم
I love to travel, have fun and take pictures	من زۆر حەزم لە سەفەر و خۆشی و وێنەگرتنە
Shortly after c	پاش ماوەیەکی کەم لە ج
A few minutes later a man entered my room	دوای چەند خولەکێک پیاوێک هاتە ژوورەکەمەوە
A first for humanity	یەکەمێک بۆ مرۆڤایەتی
I think of it that way	من بەو شێوەیە بیری لێدەکەمەوە
I came into it quickly	خێرا هاتمە ناوەوەی
It brought us to a stop	ئێمەی گەیاندە وێستگەیەک
I never had time with my teaching load before	پێشتر هەرگیز کاتم نەبووە لەگەڵ باری وانەوتنەوەکەمدا
I went to the counter and picked up my gun	چوومە لای کەوانتەرەکە و دەمانچەکەم هەڵگرت
I received one box in exchange for this review	لە بەرامبەر ئەم پێداچوونەوەیەدا یەک سندوقم وەرگرت
He didn’t just rob a bank	تەنها بانکێکی دزی نەکردووە
I leave that to the scientific community	ئەوە بۆ کۆمەڵگەی زانستی جێدەهێڵم
I went to your office to see you	بۆ بینینی تۆ چوومە ئۆفیسەکەت
I miss those screams now	ئێستا بیری ئەو هاوارانە دەکەم
I think they are wasting valuable time	پێم وایە کاتێکی بەنرخ بەفیڕۆ دەدەن
I looked at his soul	سەیری ڕۆحی ئەوم کرد
A certain little boy slept most of the way home	کوڕێکی بچووکی دیاریکراو زۆربەی ڕێگای ماڵەوە دەخەوت
I knew and he knew	من دەمزانی و ئەویش دەیزانی
I press my lips together	لێوەکانم بەیەکەوە دەچەمێنمەوە
I’m going to end this once and for all, alone	من یەکجارەکی و بۆ هەمیشە کۆتایی بەم شتە دێنم، بە تەنیا
I can’t let blind fear rule my life	ناتوانم ڕێگە بدەم ترسی کوێر حوکم بەسەر ژیانمدا بکات
I missed him for a while, but not anymore	بۆ ماوەیەک بیرم دەکرد، بەڵام چیتر نا
I could see my companions feeling the same way	دەمبینی هاوەڵەکانم هەمان هەستیان دەکرد
I lifted my head to face his mask	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی دەمامکەکەی بێتەوە
A quick look around the ground floor showed no one	سەیرێکی خێرا بە دەوری نهۆمی خوارەوەدا کەس دەرنەکەوت
A sense of dread washed over him as he approached	هەستێکی ترس بەسەریدا دەشۆرد کاتێک نزیک دەبووەوە
I haven't seen him except from a distance	من نەمدیوە لە دوورەوە نەبێت
I end up making excuses for myself	من لە کۆتاییدا بیانوو بۆ خۆم دەبەمەوە
I didn’t want to see anyone	من نەمدەویست کەس ببینم
I endured your punishment	من بەرگەی سزای تۆم گرت
I lost touch with people who knew him	پەیوەندیم لەگەڵ ئەو کەسانەدا لەدەستدا کە ئەویان دەناسی
I think they may prove to be interesting reads	پێم وایە لەوانەیە بیسەلمێنن کە خوێندنەوەیەکی سەرنجڕاکێشن
I loved listening to him	زۆرم خۆشدەویست گوێ لە قسەکانی بگرم
For now I was in charge	بۆ ئێستا من بەرپرسیار بووم
I showed him the video	ڤیدیۆکەم پیشان دا
I want to know why everyone is so upset	دەمەوێت بزانم بۆچی هەمووان ئەوەندە دڵتەنگن
I didn’t think that was true	من پێم وا نەبوو ئەوە ڕاست بێت
I walked on the bridge and counted my steps	لەسەر پردەکە ڕۆیشتم و هەنگاوەکانم ژمارد
I love watching the blood flow	زۆرم خۆشدەوێت سەیری خوێنەکە بکەم کە دەڕژێت
I couldn’t focus on any of their faces	نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ کام لە دەموچاوەکانیان بێت
A creature that rarely slept	بوونەوەرێک کە بە دەگمەن دەخەوت
I saw that as trust	من ئەوەم وەک متمانە دەبینی
I must come first in your life before anyone else	دەبێت پێش هەموو کەسێک یەکەم بم لە ژیانتدا
A world where anyone without magic is killed	دونیایەک کە هەرکەسێک سیحری نەبێت دەکوژرێت
I have men in front and behind	من پیاوم هەیە لە پێشەوە و دواوە
I was made to believe that	وا لێکرام باوەڕ بەو شتە بکەم
I ran into the bathroom	ڕامکردە ناو حەمامەکە
We want them to have fun	ئێمە دەمانەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەرن
I hadn’t lost my heart	دڵم لەدەست نەدابوو
I throw my eyes open	چاوەکانم بە کراوەیی فڕێ دەدەم
I almost fell off the saddle	خەریک بوو لە زینەکە بکەوم
I didn’t know who to trust or who was lying	نەمدەزانی متمانە بە کێ بکەم و کێ درۆ دەکات
The waves took me ashore	شەپۆلەکان بردمە کەنار
I wasn't hungry or tired	نە برسێتی و ماندوو نەبووم
I watch his chest rise and fall with his breath	سەیری سنگی دەکەم کە لەگەڵ هەناسەیدا بەرز دەبێتەوە و دەکەوێتە خوارەوە
I immediately got the answer back	یەکسەر وەڵامەکەم وەرگرتەوە
I’ve never had a season like this	هەرگیز وەرزێکی ئاوام نەبووە
Those left behind were all killed in action	ئەوانەی لە دوای خۆیان ماونەتەوە هەموویان لە چالاکییدا کوژران
I was called to help you	من بانگ کرام بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I just wasn’t sure what to say	تەنها دڵنیا نەبووم چی بڵێم
Then I noticed another noise	پاشان سەرنجم دا ژاوەژاوێکی تر
I felt my hands slipping, and I let go of the storm	هەستم کرد دەستەکانم دەخلیسکن، وازم لە زریانەکە هێنا
I hope you understand when you grow up	هیوادارم کاتێک گەورە دەبیت تێبگەیت
A new week, and a new wish list	هەفتەیەکی نوێ، و لیستی ئاواتێکی نوێ
I looked up to speak, but it was too late	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی قسە بکەم، بەڵام زۆر درەنگ بوو
I was afraid to meet the servants	ترسام لە ناسینی خزمەتکارەکان
I walked over to a mirror and looked at myself one last time	بەلای ئاوێنەیەکدا ڕۆیشتم و دواجار سەیری خۆمم کرد
I decided not to go home, not yet anyway	بڕیارمدا نەگەڕێمەوە ماڵەوە، هێشتا بەهەر حاڵ نا
I know that there are more changes coming	دەزانم کە گۆڕانکاری زیاتر لە ئارادایە
I was gaining on him, and he knew it	من لەسەر ئەو قازانجم دەکرد، ئەویش دەیزانی
I said the words of the zikrs	وشەی زیکرەکانم وت
I was supposed to say everything out loud	بڕیار بوو هەموو شتێک بە دەنگی بەرز بڵێم
A discussion was held	گفتوگۆیەک ئەنجامدرا
I want you to work hard to fight sin	من دەمەوێت تۆ بە زەحمەت کار بکەیت بۆ بەرەنگاربوونەوەی گوناه
I know you have a rifle in your house too	دەزانم تۆش لە ماڵەکەتدا تفەنگێکت هەیە
a realm within the outside world	کایەیێک لەناو جیهانی دەرەوەدا
I wondered if there was something wrong with him.	منیش پێم سەیر بوو ئایا شتێکی هەڵەی هەیە؟
I take a card from my inner pocket	لە گیرفانی ناوەوەم کارتێک وەردەگرم
I was sure it was going to be my future	دڵنیا بووم کە بڕیارە داهاتووی من بێت
I assure you it will bring them great joy	دڵنیاتان دەکەمەوە کە خۆشییەکی گەورەیان بۆ دەهێنێت
I already think of her as a girl	من پێشتر وەک کچێک بیری لێدەکەمەوە
I can’t control myself anymore	ئیتر ناتوانم خۆم کۆنترۆڵ بکەم
A few years ago there was a big fight	چەند ساڵێک لەمەوبەر شەڕێکی گەورە ڕوویدا
He was loved by all	لەلایەن هەمووانەوە خۆشەویست بوو
I can observe from a distance	دەتوانم لە دوورەوە چاودێری بکەم
Nothing worth reading is written about it	هیچ شتێکی شایەنی خوێندنەوە لەسەری نەنووسراوە
I am calm and low for just about anything	من بۆ تەنها نزیکەی هەر شتێک ئارام و نزمم
Sometimes I wonder about them	هەندێک جار لەبارەی ئەوانەوە پرسیار دەکەم
I didn’t tell him that	من ئەوەم پێ نەگوت
I always paid a lot of attention to him	هەمیشە زۆر گرنگیم پێدەدا
I like that my wife wants me home	من پێم خۆشە ژنەکەم منی دەوێت بۆ ماڵەوە
It was a valid case	کەیسێکی دروست بوو
I also have morning sickness all the time	هەروەها بەردەوام نەخۆشی بەیانیانم هەیە
There was a bad wind blowing	بایەکی خراپ دەهات
I will get back to you soon	بەم زووانە بۆتان دەگەڕێمەوە
I think we need to look at this more closely	پێم وایە پێویستە لە نزیکەوە سەیری ئەم بابەتە بکەین
I wrote those sketches	ئەو سکێچانەم نووسیوە
I could distract the dragon, he suddenly thought	دەمتوانی ئەژدیهاکە سەرقاڵ بکەم، لەناکاو بیری کردەوە
I can be out there laying on the beach	دەتوانم لەوێ دەرەوە بم و لە کەنار دەریاکەدا پاڵ بکەوم
I couldn’t tell at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی بزانم
I knew you were coming	دەمزانی تۆ دێیت
A line of cars driven on the road	هێڵێک ئۆتۆمبێل کە لەسەر ڕێگا لێدەخوڕن
I put my hand on my head	دەستم خستە سەر سەرم
I felt completely hopeless	هەستم بە بێهیوایی تەواو دەکرد
A smile grew on his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا گەشەی کرد
I have a need to be cared for	پێویستییەکم هەیە کە گرنگیم پێ بدرێت
I need to pick it up	پێویستە هەڵیبگرم
I told myself this had nothing to do with me	بە خۆمم گوت ئەمە هیچ پەیوەندییەکی بە منەوە نییە
Syria vowed to abide by the resolution	سوریا سوێندی خوارد کە پابەندی ئەو بڕیارنامەیە بێت
He had been wounded five times	پێنج جار بریندار بووبوو
I think we felt isolated in the world	پێم وایە لە جیهاندا هەستمان بە گۆشەگیری کرد
I slowed down too much to stop her next words	زۆر خاو بوومەوە بۆ ئەوەی قسەکانی داهاتووی بوەستێنم
I can kill myself of my own free will	دەتوانم بە ویستی خۆم خۆم بکوژم
I need to know where he might have caught it	پێویستە بزانم لەوانەیە لە کوێدا گرتبێت
I smell the fire and see the old tent	بۆنی ئاگرەکە دەکەم و چادرە کۆنەکە دەبینم
It is not known how often this occurs	نازانرێت چەند جار ئەمە ڕوودەدات
I can’t stand much more evil in this world	من بەرگەی خراپەکاری زۆر زیاتر لەم دونیایە ناگرم
I've seen it before	پێشتریش بینیومە
I feel the same way about my father	منیش بە هەمان شێوە هەست بە باوکم دەکەم
I won’t let them go now	ئێستا وازیان لێ ناهێنم
I can’t hunt for myself anymore	ئیتر ناتوانم بۆ خۆم ڕاو بکەم
He had also gained weight	هەروەها کێشی زیاد کردبوو
I haven't told him anything yet	تا ئێستا هیچم پێ نەوتووە
I walked a little faster into the darkness	کەمێک خێراتر ڕۆیشتمە ناو تاریکییەکە
I also happen to be pretty single for now	هەروەها بەڕێکەوت بۆ ئێستا زۆر سینگڵم
I bite my lip, considering how to proceed	لێوم دەگێژم، بە لەبەرچاوگرتنی ئەوەی کە چۆن بەردەوام بم
I’ve probably never heard him laugh so much	ڕەنگە تا ئێستا نەمبیستبێت ئەوەندە پێبکەنێت
I kept my expression neutral	دەربڕینەکەم بێلایەن هێشتەوە
I never really saw it as an important issue	بەڕاستی هەرگیز وەک پرسێکی گرنگ نەمبینیوە
A miracle of modern times brought about by modern technology	موعجیزەیەک لە سەردەمی مۆدێرن کە تەکنەلۆژیای مۆدێرن هێنایە ئاراوە
Of course I mean nothing	بێگومان مەبەستم هیچ نییە
I didn’t want to tire him out	نەمدەویست ماندووی بکەم
Sadness, fatigue and overpowering fever	خەم و ماندوێتی و تا زاڵم
I listen carefully to make sure the path is clear	بە وردی گوێ دەگرم بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە ڕێگاکە ڕوونە
He eventually built himself a large studio	لە کۆتاییدا ستۆدیۆیەکی گەورەی بۆ خۆی دروست کرد
I recommend you start running as soon as you can	پێشنیار دەکەم بە زووترین کات دەست بە ڕاکردن بکەیت
I got a letter in the mail today too	ئەمڕۆش لە پۆستدا نامەیەکم بۆ هات
I kept quiet and kept it to myself	بێدەنگ بووم و لە خۆمدا هێشتمەوە
I felt myself begin to enjoy her touch	هەستم کرد خۆم دەستم کرد بە چێژوەرگرتن لە دەست لێدانی
I don’t have to share that drink with you just yet	من نابێ لەگەڵ تۆدا بەشداری ئەو خواردنەوە بکەم تەنها هێشتا
I didn’t cry though, the crying was over	من نەگریام هەرچەندە، گریانەکە تەواو بوو
I couldn’t blank my mind	نەمتوانی مێشکم سپی بکەمەوە
I thought you wanted to be my friend	پێم وابوو تۆ دەتەوێت هاوڕێم بیت
I understand that you’ve already thought about this	تێدەگەم کە تۆ پێشتر بیرت لەم بابەتە کردۆتەوە
I killed him quick, too quick, too easy	خێرا، زۆر خێرا، زۆر ئاسان کوشتم
I have a feeling it won’t stop here	هەستێکم هەیە لێرەدا ناوەستێت
I thought about how perfect it looked to me	بیرم لەوە کردەوە کە چەندە تەواو دەرکەوت بۆ من
I even give it away from my seat here	تەنانەت لە شوێنی دانیشتنەکەمەوە لێرە دەیبەخشم
I need to get out this shower	پێویستە ئەم دوشە دەربچم
I remembered the boy was behind me then	بیرم هاتەوە ئەو کاتە کوڕەکە لە پشتمەوە بوو
I already have your mother and brother	من پێشتر دایک و براکەتم هەیە
I turn him gently to check his breath	بە نەرمی دەیگێڕمەوە بۆ ئەوەی هەناسەی بپشکنم
I really had no business being there	بەڕاستی هیچ کارێکم نەبوو لەوێ بم
I was a schoolteacher	من مامۆستای قوتابخانە بووم
I did in this case and it was disastrous	من لەم حاڵەتەدا کردم و کارەساتبار بوو
I noticed that she was fully clothed	تێبینیم کرد کە بە تەواوی جل و بەرگی لەبەردا بوو
I didn’t hear any movement	گوێم لە هیچ جوڵەیەک نەبوو
I cannot confirm this to be a valid interpretation	من ناتوانم ئەمە پشتڕاست بکەمەوە کە لێکدانەوەیەکی دروست بێت
United had a number of injury concerns	یونایتد کۆمەڵێک نیگەرانی لە پێکان هەبوو
I can’t guarantee that	من ناتوانم گرەنتی ئەوە بکەم
I thought about luck	بیرم لە بەخت کردەوە
I looked back down at my phone	سەیری خوارەوەم کردەوە بۆ مۆبایلەکەم
I was just so excited	تەنها ئەوەندە پەرۆش بووم
I didn’t know what to do, or where to go	نەمدەزانی چی بکەم، یان بۆ کوێ بچم
I threw him hard to the ground, face up	بە توندی فڕێمدایە سەر زەوی، ڕووم بەرز بووەوە
I was lucky, I only lost one horse	بەختم باش بوو، تەنها یەک ئەسپم لەدەستدا
I pray we all decide to do that	دوعا دەکەم هەموومان بڕیاری ئەوە بدەین
A vision came of his brother's final seconds	بینینێک بۆ چرکەکانی کۆتایی براکەی هات
I wish he had something	خۆزگەم دەخواست شتێکی هەبوایە
I was born with them	من لەگەڵ ئەوان لەدایک بووم
I could feel him getting tired	هەستم دەکرد ماندوو دەبێت
I still hadn’t recruited mine	هێشتا خۆمم وەرنەگرتبوو
I love what he does	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەو دەیکات
I didn’t want to live without him	نەمدەویست بەبێ ئەو بژیم
I was sitting here when he did it	من لێرە دانیشتبووم کە ئەو کارەی کرد
I have one last person to deal with	من یەک کەسی کۆتاییم هەیە کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I was completely stuffed	من بە تەواوی پڕ بووم
I’m used to being alone	من ڕاهاتووم بە تەنیا بم
The request was dismissed	ئەو داوایە ڕەتکرایەوە
I like saying your name out loud	حەزم لە وتنی ناوەکەتە بە دەنگی بەرز
I could see that we had something in common	دەمبینی کە شتێکی هاوبەشمان هەیە
Two horses were shot under him	دوو ئەسپ لە ژێرەوەی تەقەیان لێکرا
I have to take care of myself and stay healthy	دەبێت ئاگاداری خۆم بم و تەندروست بم
A ghost was inches from his face	جنۆکەیەک چەند ئینجێک لە دەموچاوی دوور بوو
I decided to give it an extra fifteen minutes	بڕیارمدا پانزە خولەکێکی زیادەی پێ بدەم
I left it at that though	من بەو شێوەیە جێم هێشت بەڵام
I plan to ask them to read it	پلانم هەیە داوایان لێ بکەم بیخوێننەوە
I remember dreaming about it from afar	بیرمە لە دوورەوە خەونم پێوە دەبینی
I miss living so close to the beach	بیری ژیان دەکەم ئەوەندە نزیک لە کەناراوەکان
I just have to get him out of my van	تەنها دەبێت لە ڤانەکەم دەریبهێنم
A shower can appear at any time	دەتوانێت لە هەر کاتێکدا دوشێک دەربکەوێت
I am so tired of searching	من لە گەڕانی ئەوەندە ماندوو بووم
I need answers in the here and now	من پێویستم بە وەڵامە لە لێرە و ئێستا
I didn’t want to, I couldn’t go back	من نەمدەویست، نەمتوانی بگەڕێمەوە
I saw, to my shock, that my skin had burned	بینیم، بە شۆکەوە، کە پێستم سووتاوە
I think we all know better now	پێم وایە ئێستا هەموومان باشتر دەزانین
It’s a little weird, but it’s good	کەمێک سەیرە، بەڵام باشە
I wanted everything perfect	من هەموو شتێکم دەویست تەواو بێت
I blame him for not being mad	من تاوانباری دەکەم کە شێت نەبووە
I guess that part is also a bit true	من پێشبینی دەکەم ئەو بەشەش کەمێک ڕاستە
I was trying to be loud as hell	هەوڵم دەدا وەک جەهەنەم دەنگ بەرز بم
A higher world, and a vital future for his people	جیهانێکی باڵاتر، و داهاتوویەکی ژیانی بۆ گەلەکەی
A computer on the table in a corner	کۆمپیوتەرێک لەسەر مێزەکە لە گۆشەیەکدا
A month later, the cancer was successfully removed	دوای مانگێک شێرپەنجەکە بە سەرکەوتوویی لابرا
P never said a word about how hideous it was	پ هەرگیز یەک وشەی نەوتووە کە چەندە شاراوە بوو
I felt her pain and tried not to show it	هەستم بە ئازارەکەی کرد و هەوڵمدا نیشانی نەدەم
I woke up in a robe	بە عەبایەکەوە لە خەو هەڵسام
I thought you might be far away	پێم وابوو لەوانەیە تۆ دوور بیت
I can’t say anything better about anyone	ناتوانم شتێکی باشتر لەبارەی کەسەوە بڵێم
A quick and easy pot crop for fall sales	بەرهەمێکی خێرا و ئاسانی گۆزە بۆ فرۆشتنی پایز
I was going to turn pro one day	بڕیار بوو ڕۆژێک ببمە پڕۆ
I could barely hear him laugh anymore	ئیتر بەزەحمەت گوێم لە پێکەنینی بوو
A slender twisted handle is curved at the top	دەستەیەکی باریک کە پێچاوپێچ بووە، لە سەرەوەی کێشراوە
I was never happy unless it arose	من هەرگیز دڵخۆش نەبووم مەگەر سەرهەڵبدات
I imagined seeing her naked and interested	بە خەیاڵمدا هات کە بە ڕووتی و ئارەزومەندەوە بیبینم
I agree with your proposed suggestion	من لەگەڵ پێشنیاری پێشنیارکراوی ئێوەدام
I realized that they had every right to do that	تێگەیشتم کە ئەوان هەموو مافێکیان هەیە ئەو کارە بکەن
I wasn’t really sure how he felt	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە هەستی بە چی دەکرد
I suggest we turn the table today	پێشنیار دەکەم ئەمڕۆ مێزەکە بگۆڕین
A shadow of fear passed across his face	سێبەرێکی ترس لە دەموچاویدا تێپەڕی
I called him several times over a few weeks	چەند هەفتەیەک چەندین جار تەلەفۆنم بۆ کرد
One man gasped before falling into the trench	پیاوێک پێش ئەوەی بکەوێتە ناو خەندەقەکە هەناسەی هەڵکێشا
It doesn’t last longer than three days	لە سێ ڕۆژ زیاتر نامێنێتەوە
I just can’t focus on anything lately	تەنها ناتوانم لەم دواییانەدا سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I know this is hard to talk about	دەزانم قسەکردن لەسەر ئەمە قورسە
I love the global business field	من بواری بازرگانی جیهانیم خۆشدەوێت
I just never talked about the most important parts	تەنها هەرگیز باسم لە گرنگترین بەشەکان نەکردووە
I think it must be hope itself	پێم وایە دەبێ خۆی هیوا بێت
I watch your show all the time	من بەردەوام سەیری بەرنامەکەت دەکەم
I reached down and shook it gently	دەستم بردە خوارەوە و بە نەرمی هەژاندم
I shouldn’t have come back here	نەدەبوو لێرە بگەڕێمەوە
A few were still reaching toward the tree	چەند کەسێک هێشتا دەستیان بەرەو دارەکە درێژ دەکرد
I reach out and pull her close	دەستم بۆ درێژ دەکەم و لە نزیکەوە دەیکێشم
I love being on the ice every day	من زۆرم خۆشدەوێت هەموو ڕۆژێک لەسەر سەهۆڵەکە بم
A woman comes out too, but not in uniform	ژنێکیش دێتە دەرەوە، بەڵام بە یەکپۆشی نا
I would have been	منیش دەبووم
Many false reports were made	زۆر ڕاپۆرتی درۆ کرا
I guess when he was home, he behaved more	من پێشبینی دەکەم کاتێک لە ماڵەوە بوو، زیاتر ڕەفتاری دەکرد
I didn’t ask for help	من داوای یارمەتیم نەکرد
I grew up very far away from here	من زۆر دوور لێرە گەورە بووم
I walked without a destination, without a fixed course	بەبێ شوێنی مەبەست، بەبێ رێڕەوێکی جێگیر بە پێ ڕۆیشتم
Nine sailors died in the accident	لە ڕووداوەکەدا ٩ دەریاوان گیانیان لەدەستداوە
I was just talking to myself	من تەنها لەگەڵ خۆمدا قسەم دەکرد
I wish you gave me the right nose	خۆزگە لووتی ڕاستت پێدام
I heard the voice the same way, sir	بە هەمان شێوە گوێم لە دەنگەکە بوو کاکە
I swallowed hard and turned and ran	بە توندی قووتم دا و سوڕامەوە و ڕامکرد
I turned my head towards him, and our eyes met	سەرم بەرەو ڕووی سوڕاند، چاوەکانمان یەکتریان بینی
I freed a hand to wipe my face	دەستێکم ئازاد کرد تا دەموچاوم بسڕمەوە
A thick wave of loss rolled over him	شەپۆلێکی ئەستوور لە لەدەستدان بەسەریدا دەسوڕایەوە
I mean love, love is a strong emotion	مەبەستم خۆشەویستییە، خۆشەویستی هەستێکی بەهێزە
I wasn’t like any of them	من وەک هیچیان نەبووم
I think that would be the worst thing you could get	پێموایە ئەوە خراپترین شت دەبێت کە بەدەستت دەگات
There was also little crop damage	هەروەها زیانێکی کەمی بەروبووم هەبووە
All three are commonly used for navigation	هەر سێیان بە شێوەیەکی باو بۆ گەشتکردن بەکاردەهێنرێن
I told him everything in secret	هەموو شتێکم بە نهێنی گێڕایەوە
I didn’t really count	بەڕاستی ژماردم نەکرد
I drove to the prison	بە ئۆتۆمبێل بەرەو زیندان ڕۆیشتم
I needed time to think, to gather myself	پێویستم بە کات بوو بۆ بیرکردنەوە، بۆ کۆکردنەوەی خۆم
He looked up from the water	سەری لە ئاوەکە بەرز کردەوە
I kept the picture but never showed it to anyone	وێنەکەم هێشتەوە بەڵام هەرگیز نیشانی کەسم نەدا
I was waiting in the parking lot	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان چاوەڕێم دەکرد
I snapped my fingers in front of him	پەنجەکانم لەبەردەمیدا چەقاند
I never saw it in my school	لە قوتابخانەکەمدا هەرگیز نەمبینیوە
I didn’t choose them	من ئەوانم هەڵنەبژارد
They really want to do it	بەڕاستی دەیانەوێت بیکەن
I wanted them to leave	من ویستم بڕۆن
I have a whole week to kill here	هەفتەیەکی تەواوم ماوە لێرە بکوژم
I started the car, peeked into the darkened house	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێکرد، چاوێکم لە ماڵە تاریکەکەدا خشاندەوە
Maybe I have enough content	ڕەنگە من بەس ناوەڕۆکم هەبێت
I’m not really the best at all	من بە هیچ شێوەیەک بەڕاستی باشترین نیم
He won the fight via split decision	لە ڕێگەی بڕیاری دابەشکراوەوە شەڕەکەی بردەوە
I need an address, number and location	پێویستم بە ناونیشان و ژمارە و شوێن هەیە
I know you have a boyfriend	دەزانم خۆشەویستت هەیە
I just hit a big kick	تەنها لێدانێکی گەورەم لێدا
A girl stepped into the room	کچێک هەنگاوی نایە ژوورەکەوە
I was in a white boat floating down a stream	لەناو بەلەمێکی سپیدا بووم کە بە چەمێکدا دەسوڕامەوە
A wife is not to hold her husband accountable	ژن بۆ ئەوە نییە لێپرسینەوە لە مێردەکەی بکات
I kept staring, feeling weirdly awful for him	بەردەوام چاوم لە سەیرکردن بوو، هەستم بە ترسناکیی سەیر دەکرد بۆی
I started to understand things	دەستم کرد بە تێگەیشتن لە شتەکان
I felt a little weird, but not scared	هەستم بە کەمێک سەیر دەکرد، بەڵام ترسم نەبوو
I watched the scenery from the window	لە پەنجەرەوە سەیری دیمەنەکانم دەکرد
His three brothers also served	هەروەها سێ براکەی خزمەتیان کردووە
I have to get to the root of it	دەبێت بگەمە ڕەگ و ڕیشەی ئەو
I wanted him to be mine	من ویستم ئەو هی من بێت
I saw at least three	لانیکەم سێم بینی
I was on the perfect ride	من لەسەر سواربوونی تەواو بووم
I was going to ask you	بڕیار بووم لێت بپرسم
To my surprise, the response was positive	سەرم سوڕما کە وەڵامەکە ئەرێنی بوو
I saw the brand on the baby	من مارکەکەم لەسەر کۆرپەکە بینی
I thought he was going to explode out of despair	پێم وابوو لە نائومێدیەوە دەتەقێتەوە
I couldn’t imagine anyone wanting to hurt me	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کەس بیەوێت ئازارم بدات
I will be your form teacher for this year	بۆ ئەمساڵ دەبمە مامۆستای فۆڕمەکەت
I said the right thing	من قسەیەکی دروستم وت
I hadn’t seen him since the accident	لە دوای ڕووداوەکەوە نەمبینیبوو
I guess that was a stress inducer	من پێشبینی دەکەم ئەوە هاندەری سترێس بووبێت
I order some tea	هەندێک چا داوا دەکەم
I could use a new set of shoes	دەمتوانی کۆمەڵەیەکی نوێی پێڵاو بەکاربهێنم
I am in the exact same situation	منیش بەتەواوی لە هەمان دۆخدام
I looked at him with confusion in my eyes	بە سەرلێشێواوی لە چاوەکانمدا سەیرم کرد
I decide to love him intimately again	بڕیار دەدەم جارێکی دیکە بە ئینتیمی خۆشی بوێت
I'll be happy to take care of it	بە خۆشحاڵیەوە ئاگاداری دەبمەوە
I have come to warn you	من هاتووم بۆ ئەوەی ئاگادارتان بکەمەوە
I just suddenly feel a little weak	تەنها لەناکاو هەست بە کەمێک لاوازی دەکەم
I looked everywhere but couldn't see a thing	سەیری هەموو شوێنێکم کرد بەڵام شتێکم نەدەبینی
I never meant for things to be this way	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە شتەکان بەم شێوەیە بن
A point, if you will	خاڵێک، ئەگەر بتەوێت
I must fade away one day	دەبێت ڕۆژێک کاڵ بمەوە
I'm waiting for your reply	چاوەڕێی وەڵامەکەت دەکەم
I plan to follow the instructions	پلانم هەیە ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەم
I was accepted here and rejected after one visit	لێرە وەرگیرام و دوای یەک سەردان ڕەتم کردەوە
I really love the colors of your flower	بەڕاستی ڕەنگەکانی گوڵەکەتم خۆشدەوێت
A general attention model based on eye gaze was proposed	مۆدێلێکی سەرنجی گشتی لەسەر بنەمای نیگای چاو پێشنیار کرا
Both include a digital copy of the film	هەردووکیان کۆپییەکی دیجیتاڵی فیلمەکە لەخۆدەگرن
I waited half a second for him to speak	نیو چرکە چاوەڕێی قسەکانیم کرد
I couldn’t believe how much dirt he put on it	باوەڕم نەدەکرد چەندە پیسی لەسەری داناوە
I did my college work	من کاری کۆلێژەکەم کرد
I understand very well what you are talking about	من زۆر باش تێدەگەم باسی چی دەکەیت
I didn’t really stop to think about my motives	بەڕاستی نەوەستام بۆ ئەوەی بیر لە پاڵنەرەکانم بکەمەوە
I highly recommend him for any personal injury case	من زۆر پێشنیاری دەکەم بۆ هەر حاڵەتێکی برینداربوونی کەسی
A bright smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی گەش بە دەموچاویدا تێپەڕی
A party at his home was a conventional technique	ئاهەنگێک لە ماڵەکەی خۆی تەکنیکێکی ئاسایی بوو
I think you might know him	پێم وایە لەوانەیە تۆ ئەو بناسیت
I honestly couldn’t choose	من راستگۆیانە نەمتوانی هەڵیبژێرم
I walk out to meet my sister	بە پێ دەچمە دەرەوە بۆ ئەوەی خوشکەکەم ببینم
I think he was like that	پێم وایە ئەویش بەو شێوەیە بووە
He did not attend any parish church	لە هیچ کڵێسایەکی پەرستگادا نەچووە
I just needed the pain to stop	تەنها پێویستم بە ئازارەکە بوو تا بوەستێت
I haven’t seen anyone move that fast in a while	ماوەیەکە کەسم نەبینیوە بەو خێراییە بجوڵێت
I can just about bring myself to talk about it	من دەتوانم تەنها نزیکەی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی باسی بکەم
I wasn’t expecting an invitation	چاوەڕوانی بانگهێشتنامەیەکم نەدەکرد
I just came to talk to you	من تازە هاتووم بۆ ئەوەی قسەت لەگەڵ بکەم
I really need to talk to him	بەڕاستی پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵی
I can rewrite the words as they are	دەتوانم دووبارە وشەکان وەک خۆیان بنووسمەوە
I was the most feared general in the whole land	من ترسناکترین ژەنەڕاڵ بووم لە هەموو خاکەکەدا
I have a few more calls to make	چەند پەیوەندییەکی ترم هەیە کە دەبێ بیکەم
Usually I would have to go with them	بەگشتی دەبووم لەگەڵیان بچم
I absolutely love the lobby and elephant fountain	من بە تەواوی لۆبی و نافورەی فیلەکانم خۆشدەوێت
I learned that he was sixteen seasons old	زانیم کە تەمەنی شانزە وەرزە
I hope she is okay with her baby coming	هیوادارم باش بێت لەگەڵ هاتنی کۆرپەکەی
I really have to be in the dance	بەڕاستی دەبێت لە سەماکەدا بم
I think that this is a prime example of fishing	پێم وایە کە ئەمە نموونەیەکی سەرەکییە لە ماسیگرتن
I laughed silently at the absurdity	بە بێدەنگی بەو بێماناییە پێکەنیم
I was the one who prevented him from having ten	من ئەو کەسە بووم کە ڕێگریم لێکرد لە هەبوونی دە
I like the way he explains things	شێوازی ڕوونکردنەوەی شتەکانم بەدڵە
I don’t want you to lose it	من نامەوێت لەدەستت بدەیت
I can’t deny it anymore	ئیتر ناتوانم ئینکاری بکەم
I can’t let anyone do that, not even you	من ناتوانم ڕێگە بە کەس بدەم ئەوە بکات، تەنانەت تۆش
I shouldn’t feel this tired	نابێت هەست بەم ماندووییە بکەم
I was terrible at love	لە خۆشەویستیدا ترسناک بووم
I haven’t forced anything on you	من هیچم بەزۆر بەسەرتدا نەکردووە
I thought you would like the idea	پێم وابوو بیرۆکەکەتان بەدڵ دەبێت
I turned to stare at my mother	ڕووم کردەوە تا چاوم لە دایکم بێت
His legs were brown	قاچەکانی قاوەیی بوون
I am so sorry for your loss	زۆر بەداخم بۆ لەدەستدانی تۆ
I picked her up and kissed her	هەڵمگرت و ماچم کرد
I didn’t see much after that	دوای ئەوە زۆرم نەبینی
I listened to it all the time	بەردەوام گوێم لێ دەگرت
I would choose to stay with him all day	من هەڵمدەبژارد بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵیدا بمێنمەوە
The animal rests in cover during rain events	ئاژەڵەکە لە کاتی ڕووداوەکانی بارانباریندا لە داپۆشراودا پشوو دەدات
I was the lowest form of life on the planet	من نزمترین شێوەی ژیان بووم لەسەر هەسارەکە
I got up and moved away from the computer	هەستام و لە کۆمپیوتەرەکە جووڵام
I’m so out of here	من ئەوەندە لێرە دەرچووم
I remember that song very well	ئەو گۆرانیەم زۆر باش لەبیرە
I was there myself	من خۆم لەوێ بووم
He landed halfway in the back of the wagon	لە نیوەی ڕێگاکە لە پشتی عەرەبانەکەوە نیشتەوە
I’m here almost every day	من نزیکەی هەموو ڕۆژێک لێرەم
I’m not done with it	من لەگەڵیدا تەواوم نەکردووە
I didn't know who he was	نەمدەزانی کێیە
Promise them whatever you want	هەرچیت ویست بەڵێنیان پێ بدە
I relaxed and thought about what a mystery he was	ئارام بوومەوە و بیرم لەوە کردەوە کە ئەو چ نهێنییەکە
I wondered how they got them	منیش پێم سەیر بوو چۆن بەدەستیان هێناون
I ask them if they were parents.	لێیان دەپرسم ئایا دایک و باوک بوون؟
I struggle with that kind of thing	من لەگەڵ ئەو جۆرە شتانەدا خەبات دەکەم
I need to learn to read and write	پێویستە فێری خوێندنەوە و نووسین بم
I can just imagine you saw it	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ بینیوتە
I moved my hands up her back	دەستەکانم بەرەو سەرەوەی پشتی جووڵاند
I can do any type of tile available	دەتوانم هەر جۆرە کاشییەک بەردەست بێت بیکەم
I could never forget a face like hers	هەرگیز نەمدەتوانی ڕووخسارێکی وەک ئەو لەبیر بکەم
I feel fraudulent, though	هەرچەندە هەست بە ساختەکاری دەکەم
I felt like I was shaking	هەستم دەکرد لەرزینم دەکرد
But I heard good things	بەڵام شتی باشم بیست
The heart was gone	دڵ نەمابوو
Still, I would say that any servant could have undertaken this task	هێشتا دەڵێم هەر خزمەتکارێک دەیتوانی ئەم ئەرکە لە ئەستۆ بگرێت
A fire apparently consumed part of the building	دیارە ئاگرێک لە بەشێکی بیناکەدا خواردووە
His family were farmers	خێزانەکەی جووتیار بوون
Then this near chaos happened	پاشان ئەم ئاژاوە نزیکە ڕوویدا
I should have brought an apple	دەبوایە سێوێکم هێنابا
I had no idea what he might be thinking	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لەوانەیە بیر لە چی بکاتەوە
I needed to see it for myself	پێویستم بە بینینی بوو بۆ خۆم
I never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لەوە نەکردەوە
I wish you would shut the hell up	خۆزگە جەهەنەمەکەت بێدەنگ دەکرد
I did this every day from that night	لەو شەوەوە هەموو ڕۆژێک ئەم کارەم دەکرد
I lowered my head and sighed	سەرم دابەزاند و ئاهێکم هەڵکێشا
I hope they are cars	هیوادارم ئۆتۆمبێل بن
I really need to get a handle on this	بەڕاستی پێویستە دەستێک لەم بارەیەوە وەربگرم
Several people occupied nearby tables	چەند کەسێک مێزەکانی نزیکیان داگیر کردبوو
I’m glad they’re not of him and his friends	دڵخۆشم کە ئەوان لە ئەو و هاوڕێکانی نین
I have many years, experience in the factory industry	ساڵانێکی زۆرم هەیە، ئەزموونم لە پیشەسازی کارگەدا هەیە
I kneel in front of him and then make eyes	لەبەردەمیدا ئەژنۆ دەدەم و دواتر چاو دروست دەکەم
I suspect they simply haven't thought about it	گومانم هەیە بە سادەیی بیریان لەوە نەکردۆتەوە
I mean that as a compliment	مەبەستم ئەوە وەک دەستخۆشییەک
I hugged the black in my belly	ڕەشەکەی ناو سکم لە باوەش گرت
I won't talk about this anymore	ئیتر باسی ئەم بابەتە ناکەم
I know you won’t be able to ring our stuff until morning	دەزانم تا بەیانی ناتوانیت زەنگ لە شتەکانمان بدەیت
I think that's where it came from, anyway	پێم وایە هەر لەوێوە هاتووە، بەهەر حاڵ
A dog sits in front of them	سەگێک لەبەردەمیان دادەنیشێت
A higher tone hovered over him	تۆنێکی بەرزتر بەسەریدا دەسوڕایەوە
I held the dead woman's face in my hands	دەموچاوی ئەو ژنە مردووەم بە دەستەکانم گرت
I liked hanging out at the ranch	حەزم لێی بوو لە ڕەنچەکە کۆببیتەوە
I really want a blood test	من بەڕاستی پشکنینی خوێنم دەوێت
I found that extremely hard to believe	من باوەڕم بەو شتە لەڕادەبەدەر قورس بوو
I glanced over my shoulder, but found no one	چاوێکم بەسەر شانمدا خشاند، بەڵام کەسم نەدۆزیەوە
I didn’t need to say much	پێویستم بە قسەی زۆر نەبوو
I listened to everything my father ever told me	گوێم لە هەموو ئەو شتانە دەگرت کە باوکم هەرگیز پێی وتم
I have to find out what she wants	دەبێت بزانم ئەو کچە چی دەوێت
I know you thought you did	دەزانم پێت وابوو کە کردووتە
I wanted him to write for fun	من ویستم بۆ خۆشی بنووسێت
A high fever was also diagnosed	هەروەها تایەکی بەرزیش دەستنیشانکرا
Got this one today	ئەمڕۆ ئەم یەکەم وەرگرت
He wrote almost all the articles	نزیکەی هەموو بابەتەکانی نووسیوە
I wasn't really sure how but it simply was	من لە ڕاستیدا دڵنیا نەبووم چۆن بەڵام بە سادەیی بوو
I have a room upstairs	ژوورێکم هەیە لە قاتی سەرەوە
I think men are on the opposite end as well	پێم وایە پیاوانیش لە کۆتایی پێچەوانەدان
I sighed and ran a hand through my hair	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستێکم بە قژمدا ڕاکرد
I haven’t been there in years	ساڵانێکە لەوێ نەبووم
A lot depends on the personality of the original individual	زۆر شت پەیوەستە بە کەسایەتی تاکی ڕەسەنەوە
I'm so happy with you	زۆر دڵخۆشم بە ئێوە
I felt very naked and cold	زۆر هەستم بە ڕووتی و سەرما دەکرد
In the end, the game was tied	لە کۆتاییدا یارییەکە یەکسان بوو
I took a deep breath and went inside	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و چوومە ژوورەوە
I mean, it didn’t come that early	مەبەستم ئەوەیە کە بەو شێوەیە زوو نەهاتووە
I won't be more than a couple of minutes	لە یەک دوو خولەک زیاتر نابم
I had a gut feeling it was happening again	هەستێکی ڕیخۆڵەم هەبوو کە دووبارە ڕوودەداتەوە
They were used to carry passengers and cargo	بۆ هەڵگرتنی سەرنشین و بار بەکاردەهێنران
A similar paper saw a serious injury on a witness	کاغەزێکی هاوشێوە لەسەر شایەتحاڵێک بریندارێکی سەختی بینی
I don’t have a standard way of making	من شێوازێکی ستانداردم نییە بۆ دروستکردن
I don’t see a good representation of our races	من نوێنەرایەتییەکی باشی ڕەگەزەکانمان نابینم
A dark and painful memory surfaced	یادەوەرییەکی تاریک و پڕ لە ئازار سەریهەڵدا
I match stroke for stroke	من لەگەڵ جەڵتەی مێشک بۆ جەڵتەی مێشک دەگونجێنم
A rebellion of three still constitutes a rebellion	یاخیبوونی سێ کەسی هێشتا یاخیبوونێک پێکدەهێنێت
I didn't care for an early shower like seven thirty	من گرنگیم بە زوو دوش نەدا وەک حەوت سی
There is no significant difference between these factors	جیاوازییەکی بەرچاو لە نێوان ئەم هۆکارانەدا نییە
A man who didn’t look like a man at all	پیاوێک کە بە هیچ شێوەیەک لە پیاو نەدەچوو
I heard him step into the shower behind me	گوێم لە پشتم بوو هەنگاو دەنێتە ناو دوشەکەوە
I learned that the mind is a thinking factory	فێربووم کە عەقڵ کارگەی بیرکردنەوە
I should never have married her	هەرگیز نەدەبوو هاوسەرگیریم لەگەڵدا بکردایە
I closed the door, but watched through the window	دەرگاکەم داخست، بەڵام لە پەنجەرەوە سەیرم دەکرد
I went there a few times as a child	لە منداڵیمدا چەند جارێک چوومە ئەوێ
I’ll give you my clothes to wear	جلەکانم دەدەمێ بۆ ئەوەی لەبەری بکەیت
A nice balance between safety and risk	هاوسەنگییەکی جوان لە نێوان سەلامەتی و مەترسیدا
Then she called her mother for help	پاشان بانگی دایکی کرد بۆ یارمەتی
I wouldn’t look away	من چاوم لە دوور نەدەخستەوە
I felt like a prison	هەستم دەکرد وەک زیندانێکم
I found out it was a tree	بۆم دەرکەوت کە دارێکە
I cleared my throat then let out a hollow laugh	قوڕگم پاک کردەوە پاشان پێکەنینێکی کونم ئازاد کرد
I recognize the floor	من زەوییەکە دەناسمەوە
I leaned against him shakily	بە لەرزەوە پشتم پێ بەست
I can just use my truck tomorrow	سبەی تەنها دەتوانم بارهەڵگرەکەم بەکاربهێنم
I wasn’t too happy either	منیش زۆر دڵخۆش نەبووم
I went to a different time	چوومە کاتێکی جیاواز
I very nicely begged you to stay away from me	زۆر بە جوانی پاڕامەوە لێم دوور بکەویتەوە
I hope they get him there in time	هیوادارم لە کاتی خۆیدا بیگەیەننە ئەوێ
I know a lot of things that might help you	من زۆر شت دەزانم کە ڕەنگە یارمەتیت بدات
I couldn’t help but blush and smile in return	نەمتوانی لە بەرامبەردا سوور ببمەوە و زەردەخەنە بکەم
I was helpless as his lips approached	لەگەڵ نزیکبوونەوەی لێوەکانی بێدەسەڵات بووم
I followed him through the club, pushing people	بەدوایدا بەناو یانەکەدا ڕۆیشتم و پاڵم بە خەڵکەوە دەنا
I couldn’t sneak up on a deaf person	نەمدەتوانی بە دزییەوە بچمە سەر کەسێکی کەڕ
I take some comfort in that	من لەوەدا هەندێک ئاسوودەیی وەردەگرم
I'll come back later to check on you	دواتر دێمەوە بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیتان هەیە
The sailing center is now open to the public	ئێستا سەنتەری کەشتیوانی کراوەتەوە بۆ خەڵک
I just know how he felt	من تەنها دەزانم هەستی چۆن بوو
I knew that wasn’t far from the truth	دەمزانی ئەوە لە ڕاستییەوە دوور نییە
I have all the files	هەموو فایلەکانم لەبەردەستە
I took off my shoes	پێڵاوەکانم داکەند
I told him it was really urgent	پێم گوت بەڕاستی بەپەلەیە
I would go with the creature that took me	لەگەڵ ئەو بوونەوەرەدا دەڕۆیشتم کە منی دەبرد
I think this is what it is	پێم وایە ئەمە ئەوەیە
I could have swallowed	دەکرا قووت بدەم
I was invisible and beyond doubt	من نەبینراو بووم و لە دەرەوەی گومان بووم
I told them from the beginning	هەر لەسەرەتاوە پێم وتن
I meant none of that	مەبەستم هیچم لەوە نەبوو
It really took us to a higher level	بەڕاستی ئێمەی بردە ئاستێکی باڵاتر
I wanted my fingers to dance like that	منیش ویستم پەنجەکانم بەو شێوەیە سەما بکەن
I even tied a bright red bow	تەنانەت کەوانێکی سووری گەشم بەستەوە
I had some things to work out	هەندێک شتم هەبوو کە کاری لەسەر بکەم
I see an awakening happening among humanity	من دەبینم کە بەئاگابوونەوەیەک لە نێو مرۆڤایەتیدا ڕوودەدات
I really love this cake	بەڕاستی ئەم کێکەم خۆشدەوێت
I study every curve, every shade	من لە هەموو کێشێک، هەموو سێبەرێک دەکۆڵمەوە
I understand it sounds great	تێدەگەم دەنگێکی نایابی هەیە
I wanted to see his face	ویستم ڕووخساری ببینم
A smile spread across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I knew what was waiting for me this time	دەمزانی ئەمجارە چی چاوەڕێم دەکات
I need to really think about that	پێویستە بەڕاستی بیر لەوە بکەمەوە
A new bridge would be built	پردێکی نوێ دروست دەکرا
I had pizza like food in the oven	پیتزام هەبوو وەک خواردن لە فڕن لێنان
I could live with that	دەمتوانی بەو شتە بژیم
I decided to look into it later, maybe ever	بڕیارمدا دواتر بەو بابەتەدا بگەڕێم، ڕەنگە هەرگیز
I had no clue how far they had gone	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە تا چەند دوور ڕۆیشتوون
I just told him how to do it	تەنها پێم گوت چۆن بیکات
I had hit a nerve	دەمارێکم لێدابوو
They lost little speed in a head sea	لە دەریایەکی سەردا خێرایییەکی کەمیان لەدەستدا
I had one that came to my yard for water	یەکێکم هەبوو کە بۆ ئاو دەهاتە حەوشەکەم
I can’t get it out of my heart	ناتوانم لە دڵم دەریبهێنم
I can't say I'm sorry enough	ناتوانم بڵێم بەس ببورە
I wouldn’t be what they were looking for	من ئەو شتە نەدەبووم کە ئەوان بەدوایدا دەگەڕان
I bit my lip to keep from crying again	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی جارێکی تر نەگریمەوە
I close my eyes and try to calm down	چاوەکانم دادەخەم و هەوڵ دەدەم ئارام بم
I could feel anger building up inside me	هەستم دەکرد توڕەیی لەناومدا دروست دەبێت
I step away from the water	هەنگاوێک لە ئاوەکە دوور دەکەومەوە
I was actually starting to understand it	لە ڕاستیدا دەستم دەکرد بە تێگەیشتن لێی
I shrugged and started	شانم هەڵکێشا و دەستم کرد
I repeat that request here and now	من لێرە و ئێستا ئەو داواکارییە دووبارە دەکەمەوە
I wanted to hold them like they did for me	منیش ویستم وەک ئەوەی بۆ من کردیان دەستیان بگرم
I want nothing more than to grow this business	من جگە لە گەشەپێدانی ئەم کارە هیچی ترم ناوێت
I never bought a single album	هەرگیز یەک ئەلبوومم نەکڕیوە
I mean, look into those eyes	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو چاوانە بکە
A personal choice of our consciousness	هەڵبژاردەیەکی شەخسی هۆشیاریمان
A thought flashed through my mind	بیرکردنەوەیەک لە مێشکمدا دەچڕا
I had read a lot over the past two months	لە ماوەی دوو مانگی ڕابردوودا زۆرم خوێندبووەوە
I hope nothing comes of this	هیوادارم هیچ لەمەوە نەبێت
I was finally understanding what everyone else was feeling	دواجار تێدەگەیشتم کە هەموو کەسێکی تر هەستیان بە چی دەکرد
I hear a noise and the front door opens	گوێم لە دەنگێک دەبێت و دەرگای پێشەوە دەکرێتەوە
I absolutely hate them	من بە تەواوی ڕقم لێیانە
A different world, even	جیهانێکی جیاواز، تەنانەت
I was no longer outside and looking inside	ئیتر لە دەرەوە نەبووم و سەیری ناوەوەم دەکرد
I wanted to be mad at him	ویستم لێی توڕە بم
I see an extraordinary darkness growing within you	دەبینم تاریکییەکی نائاسایی لەناو تۆدا گەشە دەکات
I saw it cutting through the creek	بینیم کە لە کانیەکەدا دەبڕا
I can and will handle it on my own	من دەتوانم و بە تەنیا مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I like the way my mom explained it	من ئەو شێوازەی دایکم ڕوونی کردۆتەوە بەدڵە
They lament the brutal use of force	ئەوان ماتەمینی بەکارهێنانی دڕندانەی هێزن
I never talked to him about what happened	هەرگیز قسەم لەگەڵ نەکردووە دەربارەی ئەوەی ڕوویداوە
A secret now openly for all to realize	نهێنییەک ئێستا بە ئاشکرا بۆ ئەوەی هەمووان درکی پێ بکەن
I needed to go see what he needed	پێویستم بەوە بوو بچم بزانم پێویستی بە چییە
This war took place in several stages	ئەم شەڕە لە چەندین قۆناغدا ڕوویدا
I wonder if we have anything in common?	منیش پێم سەیرە ئایا ئێمە هیچ شتێکمان لەیەک دەچن؟
I couldn’t get to biology soon enough	نەمتوانی بە زوویی بگەمە بایۆلۆژی
I knew he didn’t enjoy killing them	دەمزانی کە چێژی لە کوشتنیان نییە
There are also alternative uses in food power	هەروەها بەکارهێنانی بەدیل لە هێزی خۆراکدا هەیە
I can live anywhere	دەتوانم لە هەر شوێنێک بژیم
A big belly for an easy smile	سکێکی گەورە بۆ زەردەخەنەیەکی ئاسان
I swear he started kissing people	سوێند دەخۆم دەستی کرد بە ماچکردنی خەڵک
I won't hide it anymore	چیتر نایشارمەوە
I knew it wouldn’t be easy	دەمزانی ئاسان نابێت
I want to because you are you, and only because.	من دەمەوێت چونکە تۆ تۆیت، و تەنها لەبەر ئەوەی...
I could see torture in his eyes	لە چاوەکانیدا ئەشکەنجەم دەبینی
I tried to whistle, but my mouth was too dry	هەوڵمدا فیشەکە لێبدەم، بەڵام دەمم زۆر وشک بوو
I pray this works	دوعا دەکەم ئەمە کار بکات
I closed the page	پەیجەکەم داخست
A database is an organized collection of records	بنکەدراوە بریتییە لە کۆکردنەوەیەکی ڕێکخراو لە تۆمارەکان
I didn’t say any of them could leave	نەمگوت هیچ کامیان دەتوانن بڕۆن
I built this business myself	من خۆم ئەم بزنسەم بنیات ناوە
I was just kidding with myself	تەنها لەگەڵ خۆمدا گاڵتەم دەکرد
I was able to pick one up without waiting	توانیم یەکێکیان هەڵبگرم بەبێ چاوەڕوانی
I say that, not just because of our amazing sex	من ئەوە دەڵێم، نەک تەنها لەبەر سێکسە سەرسوڕهێنەرەکەمان
I immediately knew who did this	یەکسەر زانیم کێ ئەمەی کردووە
I was just playing tennis and that was all	من تەنها یاری تێنسم دەکرد و ئەوە تەنها بوو
I want people to talk to me	من دەمەوێت خەڵک لەگەڵم قسە بکەن
I shouldn’t have to do it for you	نابێت ناچار بم بۆت بکەم
I think about earlier tonight	بیر لە پێشووتری ئەمشەو دەکەمەوە
He served in that capacity for one year	بۆ ماوەی ساڵێک بەو پلەیە خزمەت دەکات
I should try to talk	پێویستە هەوڵ بدەم قسە بکەم
You either score a goal or you don’t	یان گۆڵێک تۆمار دەکەیت یان نا
I have a farm to work	کێڵگەیەکم هەیە بۆ کارکردن
I wanted to be home with my family and friends	ویستم لەگەڵ خێزان و هاوڕێکانم لە ماڵەوە بم
A small boat was coming from the first lock	بەلەمێکی بچووک لە قوفڵی یەکەمەوە دەهات
Two weeks would suffice	دوو هەفتەیەک بەس دەبوو
I didn’t have time to be afraid	کاتم نەبوو بترسم
I went back into the meeting	چوومەوە ناو کۆبوونەوەکە
I laughed and the girls laughed with me	منیش پێکەنیم و کچەکان لەگەڵم پێکەنین
I just thought it would be different	تەنها پێم وابوو جیاواز دەبێت
The prisoner was finally released after a few days	دواجار دوای چەند ڕۆژێک ئەو زیندانییە ئازاد کرا
I was trying to give him space	من هەوڵم دەدا فەزای پێ بدەم
I can't wait to see the adults	چاوەڕێی بینینی گەورەکان ناکەم
I hadn’t noticed his movements	من سەرنجم نەدابوو بە جووڵەکانی
I really like the letter, unfortunately	بەڕاستی حەزم لە نامەکەیە، بەداخەوە
I turned away quickly	خێرا ڕووم کردەوە
I have felt sick all day	بە درێژایی ڕۆژ هەستم بە نەخۆشی کردووە
I can go on with my life	دەتوانم بەردەوام بم لە ژیانم
I didn’t understand why you did that	تێنەگەیشتم بۆچی ئەو کارەت کرد
I would stand by him, no matter what	منیش لە تەنیشتی دەوەستام، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
He also found the last level almost impossible	هەروەها دوا ئاستی زانی کە نزیکە لە مەحاڵ
I’m not the only one who thinks so	من تاکە کەس نیم کە وا بیر دەکەمەوە
I accept your theories	من تیۆرییەکانتان قبوڵ دەکەم
I had to remind myself to keep my mouth shut	ناچار بووم خۆم بیربخەمەوە کە دەمم دابخەم
I pulled my hair back and wiped my eyes	قژم بۆ دواوە ڕاکێشا و چاوم سڕییەوە
I felt like we were still here	هەستم دەکرد هێشتا لێرەین
At first I refused, but he kept coming	سەرەتا ڕەتم کردەوە، بەڵام بەردەوام دەهات
I was secretly trying to clean up my act	بە نهێنی هەوڵم دەدا کردەوەکەم پاک بکەمەوە
I am king now, and you are nothing	من ئێستا پاشام، تۆش هیچ نیت
I'll see you when you wake up	کاتێک لە خەو هەڵدەستیت دەتبینمەوە
A different voice stopped him cold	دەنگێکی جیاواز بە ساردی ڕای گرت
There should be no significant difference in costs	نابێت جیاوازییەکی بەرچاو لە تێچوونەکاندا ببینرێت
I believe that conscience is the best guide to action	من پێم وایە ویژدان باشترین ڕێنماییە بۆ کردار
I could feel their emotions, pain and frustration	دەمتوانی هەست بە هەست و ئازار و بێزارییان بکەم
I’m not that strict	من ئەوەندە توند نیم
I can’t remember the walk up the stairs either	منیش ناتوانم لەبیرم بێت ئەو پیاسەیەی بەسەر پلیکانەکاندا ڕۆیشتم
I haven't destroyed anyone	کەسم وێران نەکردووە
A few years later another passed	دوای چەند ساڵێک یەکێکی تر تێپەڕی
I shook my head but it wasn’t enough	سەرم جووڵاند بەڵام بەس نەبوو
I have to be his representative	من دەبێ نوێنەری ئەو بم
I had made up my mind	من بڕیارم دابوو
A large panel slid open and slid up	پانێڵێکی گەورە بە پەلە کرایەوە و خلیسکاند بۆ سەرەوە
I study his face a moment	ساتێک لە دەموچاوی دەکۆڵمەوە
I keep his magic guarded	من سیحرەکەی بە پاسەوانی دەهێڵمەوە
I hope you think so too	هیوادارم ئێوەش وا بیر بکەنەوە
I can't believe it	باوەڕ ناکەم
I was absolutely terrified	بە تەواوی ترسام
I was able to set it up and use it quickly	توانیم بە خێرایی ڕێکبخەم و بەکاری بهێنم
I just couldn’t stay home, you know	تەنها نەمتوانی لە ماڵەوە بمێنمەوە، دەزانی
A handsome foreign man caught her eye	پیاوێکی بیانی قۆز چاوی گرت
A lesser human being was more powerful than the king himself	مرۆڤێکی کەمتر لە خودی پاشا بەهێزتر بوو
I turned my face towards him over my shoulder	بەسەر شانمدا دەموچاوم بەرەو ڕووی کرد
When he walked in I was terribly intrigued	کاتێک هاتە ژوورەوە بە شێوەیەکی ترسناک سەرنجم ڕاکێشا
I being a big fan of yours	من بوون بە هاندەری گەورەی ئێوە
I still believe in it and teach it	تا ئێستاش باوەڕم پێیەتی و فێری دەکەم
I know them, but it doesn’t last very long	من دەیانناسم، بەڵام زۆر درێژ ناخایەنێت
I think the minister liked me	پێم وایە وەزیر حەزی لێم بوو
I stuffed my things in my bag	شتەکانم لەناو جانتاکەمدا پڕ کرد
I knew he might never come back again	دەمزانی ڕەنگە جارێکی تر هەرگیز نەگەڕێتەوە
I know this is yours	دەزانم ئەمە هی تۆیە
Their offense was excellent	هێرشەکەیان زۆر نایاب بوو
I wandered back over to see who was playing it	سەرگەردان بوومەوە بۆ ئەوێ تا بزانم کێ یاری پێدەکات
I felt it go through my body	هەستم کرد بە جەستەمدا دەڕوات
I didn’t really want to be here	من بەڕاستی نەمدەویست لێرە بم
We’ll build your car	ئێمە ئۆتۆمبێلەکەت دروست دەکەین
I wanted to be present	من ویستم ئامادە بم
I nearly slipped off my dragon	نزیک بوو لە ئەژدیهاکەم بخلیسکم
I had absolutely no doubt about that at all	من بە هیچ شێوەیەک گومانم لەوە نەبوو بە هیچ شێوەیەک
I thought you were going to block	پێم وابوو تۆ بڕیارە بلۆک بکەیت
I asked him what time it was.	لێم پرسی کاتژمێر چەندە؟
I handed the camera to someone to take our picture	کامێراکەم دایە دەست کەسێک تا وێنەکەمان بگرێت
I took it with shaky fingers	بە پەنجەی لەرزۆک وەرمگرت
Property and infrastructure were damaged by all three events	موڵک و ژێرخانی بە هەر سێ ڕووداوەکە زیانیان بەرکەوت
I always asked for one more take	هەمیشە داوای یەک وەرگرتنی ترم لێ دەکرد
I climbed the marble stairs	سەرکەوتمە سەر پلیکانە مەڕمەڕییەکان
Time to relax, to escape into a world of dreams	کاتێک بۆ ئارامگرتن، بۆ هەڵهاتن بۆ ناو جیهانێکی خەونەکان
I watched him leave in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ئەوم دەکرد کە دەڕۆیشت
I guess that’s what our encounter was for	من پێم وایە ڕووبەڕووبوونەوەکەمان بۆ ئەوە بووە
I had kept my promise	بەڵێنەکەم جێبەجێ کردبوو
I could tell that much, that I was in control of the crash myself	من دەمتوانی ئەوەندە بزانم، کە خۆم کۆنترۆڵی کەوتنەخوارەوەکەم کردبوو
I do not suggest that the hon	من پێشنیار ناکەم کە بەرێز د
I can’t think of a single person who is so brave	من ناتوانم بیر لە یەک کەس بکەمەوە کە ئەوەندە ئازا بێت
I wanted something beautiful to keep in his memory	شتێکی جوانم دەویست کە لە یادەوەرییەکەیدا بمێنێتەوە
I'll be waiting on either side	لە هەر لایەکەوە چاوەڕوان دەبم
I touched her eyes, arms and chest	دەستم لە چاو و قۆڵ و سنگی دا
I didn’t particularly like my new height	من بە تایبەتی حەزم لە باڵای نوێم نەبوو
I, uh, didn’t know that	من، ئەه، ئەوەم نەدەزانی
I put them both in school	هەردووکیانم خستە قوتابخانە
They would definitely call me again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر پەیوەندییان پێوە دەکردمەوە
I wanted it frozen, right there	من ویستم بەستوو بێت، هەر لەوێ
I saw it before they took me	پێش ئەوەی بمبەن بینیم
I'm so tired of this life	زۆر بێزارم لەم ژیانە
I know this tunnel well	من ئەم تونێلە باش دەناسم
I know the system and what goes down	من سیستەمەکە دەزانم و چی دەچێتە خوارەوە
A female passenger accompanied the senator	ژنێکی سەرنشین لەگەڵ سیناتۆرەکەدا بوو
I really have to be careful	بەڕاستی دەبێت وریا بم
I also made it a little shorter for the summer	هەروەها کەمێک کورتترم کردەوە بۆ هاوین
I guess those were not up to their standards	من پێشبینی دەکەم ئەوانە لەگەڵ ستانداردەکانیاندا نەبوون
I went to bed early, lights out	زوو کەوتمە سەر جێگاکەم، ڕووناکی کوژایەوە
I can travel fast	دەتوانم بە خێرایی گەشت بکەم
I told you to make her feel welcome	پێم وتیت وا لێبکە هەست بە بەخێرهاتن بکات
I used to be so happy	جاران ئەوەندە دڵخۆش بووم
I believe that would be the best way	من پێم وایە ئەوە باشترین ڕێگا دەبێت
I just didn’t want to admit it	تەنها نەمدەویست دان بەوەدا بنێم
I saw that she was shivering, even though the room was warm	بینیم کە دەلەرزی، هەرچەندە ژوورەکە گەرم بوو
I came out, and he stopped and smiled at me	منیش هاتمە دەرەوە، ئەویش وەستا و زەردەخەنەی بۆ کردم
I actually expected that	لە ڕاستیدا چاوەڕێی ئەوەم دەکرد
I asked what on earth we were doing here.	پرسیم چی لەسەر زەوی لێرە دەکەین؟
I pulled it a few inches above my face	چەند ئینجێک لە سەرووی دەموچاوی خۆمەوە ڕاکێشا
And that’s all it is	وە تەنها ئەوەندەیە
I have denied them all	من هەموویانم ئینکاری کردووە
I asked the banker to do so	داوام لە بانکدارەکە کرد کە وا بکات
I saw the minute you saw it	ئەو خولەکەم بینی کە تۆ بینیت
I have friends among them	لە نێوانیاندا هاوڕێم هەیە
I pulled myself out of it	خۆمم لێ دەرهێنا
I am not qualified to judge others	من شایستەی ئەوە نیم حوکم لەسەر کەسانی تر بدەم
I have followed them with great interest	من بە سەرنجێکی زۆرەوە بەدوایاندا ڕۆیشتووم
I'll walk you to your room	بە پێ دەتبەم بۆ ژوورەکەت
The song has two verses and a chorus	گۆرانییەکە دوو بەیت و کۆڕێکی هەیە
I guess that was fair enough	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەس دادپەروەرانە بوو
I like fresh, new and exciting things	من حەزم لە شتە تازە و نوێ و ورووژێنەرەکانە
I hate having time to think	ڕقم لەوەیە کاتم هەبێت بۆ بیرکردنەوە
I just wish he didn't trust me so much	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوەندە متمانەی بە من نەبوایە
I need to feel his little arms wrapped around me	پێویستە هەست بە قۆڵە بچووکەکانی بکەم کە بە دەوری مندا پێچراون
I put my hand in my pocket and felt something soft	دەستم خستە گیرفانمەوە هەستم بە شتێکی نەرم کرد
The situation of the ground forces was not much better	دۆخی هێزە وشکانیەکان زۆر باشتر نەبوو
I have to get this done	دەبێت ئەم کارە ئەنجام بدەم
I know exactly where it is	من ڕاست دەزانم لە کوێیە
I wasn’t supposed to apologize for being honest with him	بڕیار نەبوو داوای لێبوردن بکەم کە ڕاستگۆ بووم لەگەڵیدا
I thought someone was sick	پێم وابوو کەسێک نەخۆشە
I can’t believe that’s your first job	باوەڕ ناکەم ئەوە یەکەم کارت بێت
I had made things worse	شتەکانم خراپتر کردبوو
I have never denied him a wish	هەرگیز ئاواتێکم لێی نکۆڵی نەکردووە
A shadow appeared in the threshold of his cell	سێبەرێک لە بەربەستی خانەکەیدا دەرکەوت
I’m not usually like this	من بەگشتی بەم شێوەیە نیم
I wanted my cell back	من ویستم خانەکەم بگەڕێتەوە
I was looking forward to working with him again	منیش بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم کە جارێکی تر لەگەڵیدا کار بکەمەوە
I felt like I was failing	هەستم دەکرد شکست دەهێنم
I learned to help myself	فێربووم یارمەتی خۆم بدەم
I am ready and able to help right now	من لە ئێستادا ئامادەم و دەتوانم یارمەتیدەرم
I only serve one royal, the Queen	من تەنها خزمەت بە یەک شاهانە دەکەم، ئەویش شاژنە
I did the same thing, but heard nothing	منیش هەمان شتم کرد، بەڵام هیچم نەبیست
I offered to do it for him	پێشنیارم کرد بۆی بکەم
I climb outside and open the door	سەردەکەوم بۆ دەرەوە و دەرگاکە دەکەمەوە
I used this liquid during the day too	منیش لە ڕۆژدا ئەم شلەم بەکاردەهێنا
I was ready to go back into town	ئامادە بووم بگەڕێمەوە ناو شار
I plan to call you whenever we are in range	من پلانم هەیە هەرکاتێک لە مەودا بین پەیوەندیت پێوە بکەم
I was not of his blood, so our relationship was forbidden	من لە خوێنی ئەو نەبووم، بۆیە پەیوەندیمان حەرام بوو
I did not ask for this right	من داوای ئەم مافەم نەکرد
I shouldn't have scared you like that	نەدەبوو بەو شێوەیە بتترسێنم
They had a lot of draws	یەکسانبوونیان زۆر بوو
I didn’t need to read the rest of the book	پێویستم بە خوێندنەوەی باقی کتێبەکە نەبوو
A faint light shone in the distance	لە دوورەوە ڕووناکییەکی کەم دەدرەوشایەوە
I am a seed on the wind	من تۆوێکم لەسەر با
I will not name him or say where he is	من ناوی ناهێنم و نە دەڵێم لە کوێیە
I didn't do one brave thing	یەک کاری ئازایانەم نەکرد
I couldn’t care less what others thought	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو شتانە بدەم کە ئەوانی تر بیریان لێدەکردەوە
A wave of panic hit him	شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ لێیدا
I hope the film is not affected by radiation	هیوادارم فیلمەکە کاریگەری تیشکی لەسەر نەبێت
She explodes with excitement for the first time	بۆ یەکەمجار لە وروژاندنەوە دەتقێتەوە
I already knew where to go	پێشتر دەمزانی بۆ کوێ بچم
I glanced over my shoulder	چاوێکم بەسەر شانمدا خشاندەوە
I wanted to direct this toxic collaboration towards someone	من ویستم ئەم هاوکارییە ژەهراوییە بەرەو کەسێک ئاراستە بکەم
I couldn’t tell what he was thinking	نەمدەتوانی بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I checked myself mentally	لە ڕووی دەروونییەوە خۆمم پشکنی
I wanted it to be a dream	من ویستم خەونێک بێت
I turned to take one last look at him	ڕووم کردە دوا چاوی لێبکەم
Something they think I am	شتێک کە پێیان وایە منم
I can’t let him keep doing this to me	ناتوانم ڕێگە بدەم بەردەوام بێت لەم کارەم لەگەڵ بکات
A smile lit up his dark eyes	زەردەخەنەیەک چاوە ڕەشەکانی ڕووناک کردەوە
I sing that all the time	من بەردەوام ئەوە گۆرانی دەڵێم
I kissed him on the cheek	لە ڕوومەتی ماچم کرد
I'll get it out of this	لەمەوە دەرماندەهێنم
I didn’t mean to sound like he wanted me to	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دەنگێکم بە ئارەزووی ئەوەوە دەرببڕم
I wasn’t sure if they were dead	دڵنیا نەبووم کە مردوون یان نا
I tell him everything when he walks me home	هەموو شتێکی پێ دەڵێم کاتێک بە پێم دەبات بۆ ماڵەوە
I apologize for letting go of my feelings lately	داوای لێبوردن دەکەم کە لەم دواییانەدا وازم لە هەستەکانم هێناوە
I look at his face	سەیری دەموچاوی دەکەم
I thought it was in engineering	پێم وابوو لە ئەندازیاریدایە
I have to see him again	دەبێت جارێکی تر بیبینمەوە
I want my corn to keep dancing	من دەمەوێت گەنمەشامیەکەم بەردەوام بێت لە سەماکردن
I had never spoken to him like that again	هەرگیز بەو شێوەیە قسەم لەگەڵ نەکردبووەوە
It is advisable to have a mix of personal and business references	ئامۆژگاری دەکرێت تێکەڵەیەک لە ئاماژەی کەسی و بازرگانی هەبێت
I was fourteen years old	تەمەنم چواردە ساڵ بوو
I’m surprised the practice isn’t more general	من پێم سەیرە پراکتیکەکە گشتیتر نییە
I'm not saying, intention	من ناڵێم، نیەت
I couldn’t be indifferent	نەمدەتوانی بێباک بم
Power that can be good or bad	دەسەڵاتێک کە دەتوانێت باش بێت یان خراپ
I imagine he has returned to his home	من بە خەیاڵمدا دێت کە گەڕاوەتەوە بۆ ماڵەکەی خۆی
I keep waking up with every little noise	لەگەڵ هەر ژاوەژاوێکی بچووکدا بەردەوام لە خەو هەڵدەستم
I realized that getting a job was my only option	تێگەیشتم کە وەرگرتنی کار تاکە بژاردەی منە
I, in turn, was afraid of those words	منیش لە بەرامبەردا لەو قسانە دەترسام
I took the money and have regretted it ever since	پارەکەم برد و لەو کاتەوە پەشیمان بوومەوە
I know how to deal with them	من دەزانم چۆن مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I wondered where he had gone	منیش پێم سەیر بوو کە بۆ کوێ چووە
I shake my head and glance towards the door	سەرم دەجوڵێنم و چاوێک بەرەو دەرگاکە دەخشێنم
I will be there soon	بەم زووانە لەوێ دەبم
I ran up the stairs and took the first right	بە پلیکانەکاندا ڕامکرد و یەکەم ڕاستم گرت
I would never be so shocked again	جارێکی تر هەرگیز ئەوەندە تووشی شۆک نەدەبووم
But I felt no thrill of success	بەڵام هەستم بە هیچ وروژاندنێکی سەرکەوتن نەدەکرد
I really didn’t care much at the time	بەڕاستی ئەو کاتە زۆر گرنگیم پێ نەدابوو
I also know, that would be good for me	هەروەها دەزانم، ئەوە بۆ من باش دەبێت
I mean really closed	مەبەستم بەڕاستی داخراوە
A kind voice greeted him	دەنگێکی میهرەبان سڵاوی لێکرد
I have to go to treatment tomorrow	سبەی دەبێت بچمە چارەسەری
I threw many of these pictures away	زۆرێک لەم وێنانەم فڕێدایەوە
I tell my daughter she is my miracle	بە کچەکەم دەڵێم ئەو موعجیزەی منە
I was definitely getting better	بە دڵنیاییەوە خەریک بوو باشتر دەبووم
I thought for sure he would get caught up in the action	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کە ئەو لە کردارەکەدا گیر دەخوات
I resist the urge to run the other way	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە بەلای بەرامبەردا ڕابکەم
I didn’t expect him to say that	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو قسەیە بکات
I keep them on display in my personal art studio	لە ستۆدیۆی هونەری تایبەتی خۆمدا بە نمایش دەیانهێڵمەوە
I heard that they use it as a base	بیستوومە کە وەک بنکەیەک بەکاری دەهێنن
I pretended not to notice and continued talking	وا نیشانمدا کە هەستم پێ نەکردووە و بەردەوام بووم لە قسەکردن
I have to protect my own interests	دەبێت بەرژەوەندییەکانی خۆم بپارێزم
I just didn’t know what to say	تەنها نەمدەزانی چی بڵێم
But if he listened to his friend	ئەی بەڵام ئەگەر گوێی لە هاوڕێکەی بگرت
I can’t stop this feeling from growing	ناتوانم ئەم هەستە لە گەشەکردن بوەستێنم
I offered to help her, but of course she refused	پێشنیارم کرد یارمەتی بدەم، بەڵام بێگومان ڕەتیکردەوە
I was always out on the ground	هەمیشە لە دەرەوە بووم لەسەر زەوی
A blink of an eye can be disastrous	چاوتروکاندنێک دەتوانێت کارەساتبار بێت
I really can’t even have them here until then	بەڕاستی تا ئەو کاتە تەنانەت ناتوانم لێرەشیان هەبێت
I could only guess at the mess we were in	تەنها دەمتوانی پێشبینی ئەو گێژاوە بکەم کە تێیدا بووین
I asked him if he had seen what had just happened.	لێم پرسی ئایا بینیوتە ئەوەی تازە ڕوویداوە؟
I assure you it is terrifying	دڵنیاتان دەکەمەوە کە ترسناکە
He landed hard on the floor	بە توندی لەسەر زەوی نیشتەوە
I stopped listening to anything else	وازم لە گوێگرتن لە هەر شتێکی تر هێنا
I never really gave us a fair shot, though	هەرچەندە بەڕاستی هەرگیز تەقەیەکی دادپەروەرانەم پێداین
I never went anywhere without having my hair done	هەرگیز نەچوومە هیچ شوێنێک بەبێ ئەوەی قژم نەکرابێت
I only blame myself	من تەنها خۆم تاوانبار دەکەم
I was on the road near the outside wall	من لەسەر ڕێگاکە بووم لە نزیک دیواری دەرەوە
I also started turning yellow	هەروەها دەستم کرد بە زەرد بوون
I had never seen him there before	پێشتر هەرگیز لەوێ نەمبینیبوو
I love coming here, it’s always so peaceful	من زۆرم خۆشدەوێت بێمە ئێرە، هەمیشە ئەوەندە ئارامە
A business function is to reduce waste	ئەرکێکی بازرگانی بریتییە لە کەمکردنەوەی بەفیڕۆدان
His performance was generally met with praise	بەگشتی نمایشەکەی بە ستایشەوە پێشوازی لێکرا
I needed to go fishing	پێویستم بەوە بوو بچمە ماسیگرتن
I have been a history teacher for the past twelve years	دوانزە ساڵی ڕابردوو مامۆستای مێژوو بووم
I made it fit a standard paper sheet	من دروستم کرد کە لەگەڵ لاپەڕەیەکی کاغەزی ستاندارددا بگونجێت
The day you do I will change my name	ئەو ڕۆژەی کە تۆ وا دەکەیت ناوم دەگۆڕم
I love learning new things about her	من زۆرم خۆشدەوێت فێری شتی نوێ بم دەربارەی ئەو
I trembled with every step	لەگەڵ هەر هەنگاوێکدا دەلەرزیم
A small voice whispered in her ear	دەنگێکی بچووک لە گوێیدا چرپاند
I'm sure you want your home back	دڵنیام دەتەوێت ماڵەکەت بگەڕێتەوە
I want to see him learn	دەمەوێت بیبینم فێری دەبێت
I love it so much	من زۆر زۆرم خۆشدەوێت
I want to keep working	من دەمەوێت بەردەوام بم لە کارکردن
I like how the hairs turned out	من حەزم لە چۆنیەتی دەرچوونی قژەکانە
I couldn’t sit still either	منیش نەمتوانی بە هێمنی دابنیشێم
I had to throw it away	ناچار بووم فڕێی بدەم
I planned to give her one, after we got married	پلانم دانا یەکێکیان پێ بدەم، دوای ئەوەی هاوسەرگیریمان کرد
I felt every part of me aching for more	هەستم دەکرد هەموو بەشێکی خۆم ئازاری دەدا بۆ زیاتر
I mean, you went through a lot	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ بە زۆر شتدا تێپەڕیت
I do not recommend young children in this area	من پێشنیاری منداڵانی بچووک ناکەم لەم بوارەدا
I loved the sound of your voice	دەنگی دەنگتم خۆشدەویست
I could allow myself to feel	دەمتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم هەست بکەم
Despite the error the stamp is distributed	سەرەڕای ئەو هەڵەیە مۆرەکە دابەش دەکرێت
I was glad he seemed interested in helping	خۆشحاڵ بووم کە پێدەچوو ئارەزووی یارمەتیدان بکات
I see, hear and feel things differently than normal people	من شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز دەبینم و دەبیستم و هەستیان پێدەکەم لە مرۆڤە ئاساییەکان
I was actually born there	لە ڕاستیدا من لەوێ لەدایک بووم
I had a great time with you today	ئەمڕۆ کاتێکی خۆشم لەگەڵ ئێوە بەسەر برد
I wanted school to be over already	من ویستم قوتابخانە لە ئێستاوە تەواو بێت
A thick fog settled in front of him	تەمێکی ئەستوور لەبەردەمیدا جێگیر بوو
I would take you for granted	من تۆم بە شتێکی ئاسایی دەگرت
I like the idea of ​​sharing information or thoughts	بیرۆکەی هاوبەشکردنی زانیاری یان بیرکردنەوەم بەدڵە
I never wanted it to come to this	هەرگیز نەمویست بێتە ئەم ئاستە
I support those who are trying to end it	من پشتگیری ئەو کەسانە دەکەم کە هەوڵی کۆتایی پێهێنانی دەدەن
A lot of this happens around wedding time	زۆرێک لەم شتانە لە دەوروبەری کاتی هاوسەرگیری ڕوودەدات
It’s really a bit pathetic	بەڕاستی کەمێک بەزەییدارە
I mean, there are elements of clowns about you	مەبەستم ئەوەیە کە توخمەکانی گاڵتەجاڕەکان لەبارەی تۆوە هەیە
I must not have heard the phone ring	دەبێ گوێم لە زەنگی تەلەفۆن نەبووبێت
I have no plans to win the race	هیچ پلانێکم نییە بۆ بردنەوەی پێشبڕکێکە
I told him not to hunt	پێم گوت ڕاو مەکە
A name was just a label	ناوێک تەنها لیبێڵێک بوو
I have never heard of people like him before	پێشتر کەسانی وەک ئەوم نەبیستووە
I think that’s why he was trying to get custody	پێموایە هەر بۆیە هەوڵی دەدا سەرپەرشتیکردن بەدەست بهێنێت
I wasn’t quite ready	من تەواو ئامادە نەبووم
I told him to call me	پێم گوت بانگم بکە
A war is not won in one confrontation	شەڕێک لە یەک ڕووبەڕووبوونەوەدا سەرناکەوێت
A man of song and dance	پیاوێکی گۆرانی و سەما
I have never been to this place before	پێشتر نەچوومە ئەم شوێنە
I was a dead man many times	زۆر جار پیاوێکی مردوو بووم
I couldn’t tell if anyone from my year went missing	نەمدەتوانی بزانم کەس لە ساڵەکەم بێسەروشوێن بووە یان نا
I couldn’t tell you how many books on.	نەمتوانی پێت بڵێم چەند کتێب لەسەر...
I see room for interpretation	من بوار بۆ لێکدانەوە دەبینم
I later realized he was having a panic attack	دواتر تێگەیشتم کە تووشی هێرشی ترس و دڵەڕاوکێ بووە
I went to the back door and knocked	چوومە بەر دەرگای پشتەوە و لێم دا
I was in the second row	من لە ڕیزی دووەمدا بووم
I opened the door a little	کەمێک دەرگاکەم کردەوە
I was coming back from a very nice trip	لە گەشتێکی زۆر خۆشدا دەگەڕامەوە
I couldn’t show my face for weeks	چەند هەفتەیەک نەمتوانی ڕووخسارم نیشان بدەم
I despise you and everything you stand for	من سووکایەتی بە تۆ و هەموو شتێک دەکەم کە تۆ لە پێناویدا وەستاویت
I wonder what they’re all doing tonight	پێم سەیرە ئەمشەو هەموویان چی دەکەن
Both males and females are similar in appearance	هەردوو نێر و مێ لە ڕووکەشدا لەیەک دەچن
I stand and walk out cautiously	وەستاوم و بە وریاییەوە دەڕۆمە دەرەوە
I just happened to be born a human	من تەنها بەڕێکەوت مرۆڤێک لەدایک بووم
I saw the last idea hurt a little	بینیم دوا بیرۆکە کەمێک ئازاری دا
Certainly, I had never understood it	بە دڵنیاییەوە، هەرگیز لێی تێنەگەیشتبووم
I have no idea why this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی ئەمەیە
I can’t believe he’s this quiet	باوەڕ ناکەم ئەو بەم شێوەیە بێدەنگ بێت
I am quite concerned about abandoned animals	من تەواو خەمی ئاژەڵە جێهێڵراوەکانم
I wonder who our new leader is.	منیش پێم سەیرە سەرکردە نوێیەکەمان کێیە؟
A change, but not that much of a change	گۆڕانکارییەک، بەڵام ئەوەندە گۆڕانکاری نییە
I think there’s a storm headed your way	پێم وایە زریانێک هەیە بەرەو ڕێگات دەڕوات
I came up a little short	کەمێک کورت هاتمە سەرەوە
Lightning came from his hand	بروسکەیەک لە دەستیەوە هات
I had a good talk with my mother	لەگەڵ دایکم قسەیەکی باشم کرد
I pointed to the floor	ئاماژەم بە زەویەکە کرد
I represent soon to reduce any links	من نوێنەرایەتی بەم زووانە دەکەم بۆ کەمکردنەوەی هەر بەستەرێک
I won with one of my better efforts	بە یەکێک لە هەوڵە باشترەکانم سەرکەوتنم بەدەستهێنا
I feel full and so warm and wet inside	هەست بە تێری دەکەم و لە ناوەوە ئەوەندە گەرم و تەڕم
I have better uses for it	من سوودی باشترم بۆی هەیە
I had to stop to catch my breath	ناچار بووم بوەستم بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I felt sorry for his wife	بەزەییم بە ژنەکەیدا هاتەوە
I'm so sorry, dear	زۆر پەشیمانم ئازیزم
I whispered the question to him again and again	دووبارە و سێبارە پرسیارەکەم بۆ دەچرپاند
I needed to work	پێویستم بە کارکردن بوو
I didn’t bother fighting her hold on me	من خۆم بە شەڕی دەستگرتنی ئەو بە منەوە سەرقاڵ نەکرد
I work hard and I like to play hard	من بە زەحمەت کار دەکەم و حەز دەکەم بە زەحمەت یاری بکەم
I fly home late tomorrow night	سبەی درەنگانی شەو بە فڕۆکە دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I hope it will be a punch to the gut	هیوادارم ببێتە پەنجەیەک بۆ ڕیخۆڵە
I think they have a mind of their own	پێم وایە عەقڵی تایبەت بە خۆیان هەیە
I love it when he talks like an old gentleman	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک وەک پیاوێکی بەڕێزی پیر قسە دەکات
I couldn’t answer, I couldn’t breathe	نەمتوانی وەڵام بدەمەوە، نەمتوانی هەناسە بدەم
I like to hear you speak as a mother	حەزم لە بیستنی تۆیە وەک دایکێک قسە دەکەیت
I ran a bath myself and felt relaxed	خۆم حەمامێکم ڕاکرد و هەستم بە ئارامیی کرد
I just hope that we’re not too late	تەنها هیوادارم کە ئێمە زۆر درەنگ نەبین
I have to think of something	دەبێت بیر لە شتێک بکەمەوە
His subsequent career reflected that advice	پیشەی دواتر ئەو ڕەنگدانەوەی ئەو ئامۆژگارییە بوو
I suspected they were after you	گومانم کرد کە بە دوای تۆدا دەڕۆن
I check my phone to see what time it is	مۆبایلەکەم دەپشکنم تا بزانم کاتژمێر چەندە
I glanced at my arm	چاوێکم لە قۆڵەکەمدا خشاند
I hid behind our house and cried all day	لە پشت ماڵەکەمانەوە خۆم دەشاردەوە و بە درێژایی ڕۆژ دەگریام
The car bell rang	زەنگی ئۆتۆمبێل لێدرا
I needed an approach	پێویستم بە رێبازێک بوو
I wasn’t cool, though	هەرچەندە من سارد نەبووم
I can’t tell you why right now	ناتوانم پێت بڵێم بۆچی لە ئێستادا
The second town also lost telephone service	هەروەها شارۆچکەی دووەم خزمەتگوزاری تەلەفۆنی لەدەستدا
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
I have been writing about this for many years	ساڵانێکی زۆرە لەسەر ئەم بابەتە دەنووسم
I poured the second line, then the third	دێڕی دووەمم ڕشت، پاشان سێیەم
I knew exactly where he was going with this	من بە تەواوی دەمزانی بەم شتە بەرەو کوێ دەڕوات
I really enjoy playing drums	بەڕاستی چێژ لە ژەنینی تەپڵ وەردەگرم
I took the liberty of doing that	من ئازادیم گرتە بەر کە ئەو کارەم کردبێت
I’m in a much better place now, believe me	ئێستا لە شوێنێکی زۆر باشتردام، باوەڕم پێ بکەن
I can’t live on the money the museum pays me	من ناتوانم بەو پارەیە بژیم کە مۆزەخانەکە پارەم پێدەدات
I was as red in the face as the twilight sun	وەک خۆری خەواڵوویی لە دەموچاوما سوور بووم
I think I read his name in a book somewhere	پێم وایە لە شوێنێکدا ناوەکەی لە کتێبێکدا خوێندووەتەوە
He hadn’t found a win either	ئەویش بردنەوەیەکی نەدۆزیبووەوە
I have to figure out how to find my favorite patient	دەبێت بزانم چۆن نەخۆشە دڵخوازەکەم بدۆزمەوە
I think simple and casual is best	پێم وایە سادە و کازۆئال باشترینە
I think he knew something was up	پێم وایە دەیزانی شتێک بەرز بووەتەوە
I looked up his picture in the database	لە داتابەیسەکەدا سەیری وێنەکەیم کرد
I want to know how to keep one	دەمەوێت بزانم چۆن یەکێکیان بهێڵمەوە
I see their sins, the sins they deny most	من گوناهەکانیان دەبینم، ئەو گوناهانەی کە زۆرترین نکۆڵی لێدەکەن
I must say, you look quite different	دەبێت بڵێم، تۆ تەواو جیاواز دەردەکەویت
I really think you need to go now	بەڕاستی پێم وایە ئێستا پێویستە بچیت
I was immediately embarrassed and wondered what they were thinking.	یەکسەر شەرمەزار بووم و پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکەنەوە؟
I already feel better	من لە ئێستاوە هەست بە باشتر بوون دەکەم
I wasn’t much better	من زۆر باشتر نەبووم
I tried to explain we had no spare cash	هەوڵمدا ڕوونی بکەمەوە هیچ پارەیەکی کاشی یەدەگمان نییە
I talked to her mom last night	دوێنێ شەو لەگەڵ دایکی قسەم کرد
I feel disconnected from the world	هەست بە جیابوونەوە دەکەم لە جیهان
I wasn’t taught to shoot psychologically	من بە شێوازی دەروونی فێر نەکرابووم تەقە بکەم
I was ready to hear whatever he had to say	من ئامادە بووم هەرچییەک دەیگوت بیبیستم
I want you to stay away from him	من دەمەوێت تۆ دووری لێی بمێنیتەوە
I know this has been an emotional day for you	دەزانم ئەمە ڕۆژێکی سۆزداری بووە بۆ ئێوە
I didn’t know this existed	من نەمدەزانی ئەمە بوونی هەیە
I like that, because the harvest is not ours	من ئەوەم پێ خۆشە، چونکە دروێنە هی ئێمە نییە
I want you to have this by tomorrow	من دەمەوێت تا سبەی ئەمەت هەبێت
I couldn’t stand not knowing	بەرگەی نەزانینم نەدەگرت
I pulled my eyes away from him	چاوەکانم لێی ڕاکێشا
To be rich not to be a painter	بۆ ئەوەی دەوڵەمەند بم نەبمە نیگارکێش
I get out and get dressed	دەردەچم و جل لەبەر دەکەم
I can’t say much more than that	ناتوانم زۆر لەوە زیاتر بڵێم
I must grow up	دەبێ گەورە بم
It’s kind of a really fun record	جۆرێکە لە تۆمارێکی بەڕاستی خۆش
I still have a lot to learn then	ئەو کاتە هێشتا زۆر شتم ماوە فێری ببێت
I packed just enough to fit in my small bag	تەنها ئەوەندەم کۆکردەوە کە لەناو جانتا بچووکەکەمدا جێی ببێتەوە
I aimed for the guard and pulled my trigger	ئامانجم کرد بۆ پاسەوانەکە و پەنجەم کێشا
He could be a superstar	دەتوانێت ئەستێرەیەکی سەرەکی بێت
I mean really really	مەبەستم بەڕاستی بەڕاستی
I only blushed even more at the reminder	تەنها لە بیرخستنەوەکەدا زیاتر سوور بوومەوە
I could tell this was really getting to him	دەمتوانی بزانم ئەمە بەڕاستی گەیشتنە لای ئەو
I shuddered at the possibilities	بەو ئەگەرانە لەرزام
I haven’t seen them in a week	هەفتەیەکە نەمبینیون
A cheeky little smile played across his face	زەردەخەنەیەکی بچووکی چەقۆکێش بەسەر دەموچاویدا یاری دەکرد
I know he meant no harm	دەزانم مەبەستی هیچ زیانێکی نەبووە
I looked at his face and thought about the note	سەیری ڕووخساریم کرد و بیرم لە یاداشتەکە کردەوە
I’m square with them	من لەگەڵ ئەوان چوارگۆشەم
I never heard a sound	هەرگیز گوێم لە دەنگێک نەبووە
I also liked the dream	هەروەها خەونەکەم بەدڵ بوو
This phenomenon is expressed during the cell cycle	ئەم دیاردەیە لە کاتی سوڕی خانەکاندا دەردەکەوێت
I love it when she does little things like that	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک کاری بچووکی لەو جۆرە دەکات
I can’t imagine what that must feel like	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێت ئەوە چۆن هەست بکات
Two groups attempted to answer this question	دوو گروپ هەوڵیان دا وەڵامی ئەم پرسیارە بدەنەوە
I didn't think about it	بیرم لێ نەدەکردەوە
I allowed my head to drop forward, in disappointment	ڕێگەمدا سەرم بەرەو پێشەوە دابەزێت، لە نائومێدیدا
I started crying, crying deeply	دەستم کرد بە گریان، بە قووڵی گریان
I wiped the blood from my hand on my shirt	خوێنی دەستم لەسەر کراسەکەم سڕییەوە
I set the coffee pot aside to answer the door	مەنجەڵەکەی قاوەم لە لایەک دانا تا وەڵامی دەرگاکە بدەمەوە
I hope he finds his way home	هیوادارم ڕێگەی خۆی بۆ ماڵەوە بدۆزێتەوە
I lay in bed and felt nothing	لە جێگادا پاڵکەوتم و هەستم بە هیچ نەدەکرد
I can’t afford that luxury	من توانای کڕینی ئەو لوکسەم نییە
I struggled to think for myself, and I decided to be proud of it	من خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی خۆم بیربکەمەوە، بڕیارمدا شانازی بەوەوە بکەم
A woman's heaven is under her husband's feet	بەهەشتی ژن لە ژێر پێی مێردەکەیەتی
Now I mostly saw the future	ئێستا زۆرتر داهاتووم بینی
I'll follow you home tonight	ئەمشەو بەدوای تۆدا دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I didn’t even hear him approach	تەنانەت گوێم لێ نەبوو کە نزیک بووەوە
I put his hand in mine	دەستی ئەوم خستە ناو دەستی خۆمەوە
I can get to him without others knowing we are interested	دەتوانم بگەمە لای بەبێ ئەوەی کەسانی تر بزانن ئێمە ئارەزووی دەکەین
I wish I could read my mind and stop you	خۆزگە عەقڵم خوێندبایە و ڕاتانگرتبا
I can have a different mind	دەتوانم بیرێکی جیاوازم هەبێت
I wasn’t really sure who they got their orders from	لە ڕاستیدا دڵنیا نەبووم کە فەرمانەکانیان لە کێ وەرگرتووە
I left them on the front porch	لە پەنجەرەی پێشەوە بەجێم هێشتوون
I was quite taken aback by this request	من بەم داواکارییە تەواو سەرم سوڕما
I told you it was wrong	پێم وتیت هەڵەیە
I’m still independent	من هێشتا سەربەخۆم
I can only assume they were both killed	من تەنیا دەتوانم گریمانە بکەم کە هەردووکیان کوژراون
I would never eat it	هەرگیز نەمدەخوارد
A black flower of pain opened in his gut	گوڵێکی ڕەشی ئازار لە ڕیخۆڵەکانیدا کرایەوە
I could actually feel her smile	لە ڕاستیدا هەستم بە زەردەخەنەکەی دەکرد
I want to get back at that guy	من دەمەوێت بگەڕێمەوە سەر ئەو کابرایە
I had to pick the right moment	ناچار بووم ساتێکی گونجاو هەڵبژێرم
I don't have much to do	هیچ شتێکی زۆرم نییە بیکەم
I just regretted not leaving a note	تەنها پەشیمان بوومەوە کە تێبینییەکم بەجێ نەهێشت
Bill couldn't let that go	بیل نەیدەتوانی واز لەو شتە بهێنێت
I really admire him too	منیش بەڕاستی سەرسامم بەو
I think we will continue to make the journey	پێم وایە بەردەوام دەبین لە ئەنجامدانی گەشتەکە
I dreamed of the same man again	دیسان خەونم بە هەمان پیاوەوە بینی
I told him we weren’t even.	پێم گوت ئێمە تەنانەت...
I needed a joke or a random comment	پێویستم بە گاڵتەیەک یان کۆمێنتێکی هەڕەمەکی بوو
I was very embarrassed about the conversation	زۆر شەرمەزار بووم لە گفتوگۆکە
I turn and see him staring at me	ڕوو دەکەمەوە و دەبینم چاوی لێم دەکات
I felt my health was satisfactory	هەستم دەکرد تەندروستیم جێگەی ڕەزامەندییە
I turned around, got up and walked back underground	سوڕامەوە، هەستام و بە پێ گەڕامەوە ژێر زەوی
I still had ammunition power as well	هێشتا هێزی تەقەمەنیشم هەبوو بە هەمان شێوە
I think that says it all	پێم وایە ئەوە هەموو شتێک دەڵێت
A man was being tortured and killed	پیاوێک ئەشکەنجە دەدرا و دەکوژرا
I smiled and closed my eyes, thinking about my illness	زەردەخەنەیەکم کرد و چاوەکانم داخست، بیرم لە نەخۆشییەکەم دەکردەوە
I didn't say any of that though	من هیچ کام لەوانەم نەوت هەرچەندە
I am happy to receive this award on their behalf	خۆشحاڵم بە وەرگرتنی ئەم خەڵاتە بەناوی ئەوانەوە
I must have fainted and had that dream	دەبێ بێهۆش بووبێتم و ئەو خەونەم بینیبێت
I usually nail companies too	من بەزۆری بزمار لە کۆمپانیاکانیش دەکەم
I wouldn’t have to defend my happiness	ناچار نەدەبوو بەرگری لە خۆشی خۆم بکەم
I knew one in second grade	لە پۆلی دووەم یەکێکم دەناسی
I break out the Fortune cookie	من کولێرەی فۆڕچۆن دەشکێنمەوە
A glorious window of opportunity presented itself	پەنجەرەیەکی شکۆمەندی دەرفەت خۆی خستەڕوو
I think we need to sit you down	پێم وایە پێویستە تۆ دابنیشین
I was here alone about two hours earlier today	نزیکەی دوو کاتژمێر پێشتر ئەمڕۆ بە تەنیا لێرە بووم
I feel my powers coming back	هەست دەکەم دەسەڵاتەکانم دەگەڕێنەوە
I felt sorry for him then	ئەو کاتە بەزەیم پێیدا هاتەوە
I will help him whenever he asks	هەرکاتێک داوای کرد یارمەتی دەدەم
I remember him though	هەرچەندە ئەوم لەبیرە
I didn’t want to be here	من نەمدەویست لێرە بم
The results were not encouraging	ئەنجامەکان جێگەی دڵخۆشی نەبوون
I turn around and face him	دەگەڕێمەوە و ڕووبەڕووی دەبمەوە
I reach out and put on my glasses	دەست دەبەم و چاویلکەکەم لەبەر دەکەم
I knew what they did to him	دەمزانی چی لێیان کرد
I had tried to tell it	هەوڵم دابوو بیگێڕمەوە
I found him the most interesting of the officers	من ئەوم بە سەرنجڕاکێشترین ئەفسەرەکان زانی
I ignored them at first	سەرەتا پشتگوێم خستن
I look like the normal normal guy	من لە کابرای ئاسایی ئاسایی دەچم
A lot has come from there	زۆر شت لەوێوە هاتووە
I always do a pair of doubles for each guide	هەمیشە بۆ هەر رێبەرێک جووتێک دووانە دەکەم
I wasted my time getting good at math	کاتم بەفیڕۆدا بۆ ئەوەی لە بیرکاریدا باش بم
I didn't know what he was.	نەمدەزانی ئەو چییە؟
I want to know what people are saying, how they are reacting	دەمەوێت بزانم خەڵک چی دەڵێن، کاردانەوەیان چۆنە
I don’t aspire to be like him	من ئاواتم ئەوە نییە وەک ئەو بم
I think every space should have art	پێم وایە پێویستە هەموو فەزایەک هونەری تێدا بێت
I was puzzled by the request itself	من لە خودی داواکارییەکە سەرم سوڕما
I will always support and respect them	من هەمیشە پشتگیریان دەبم و ڕێزیان لێ دەگرم
Unfortunately, I made a mistake	بەداخەوە هەڵەم کرد
I surprised myself	منیش خۆمم سەرسام کرد
I decided to go ahead and end it	بڕیارمدا بچمە پێشەوە و کۆتایی پێ بهێنم
I immediately lost the ability to breathe	دەستبەجێ توانای هەناسەدانم لەدەستدا
I was a pretty good cop	من پۆلیسێکی زۆر باش بووم
I actually need some fun today	لە ڕاستیدا ئەمڕۆ پێویستم بە هەندێک خۆشی هەیە
I was always a little afraid that you would rebel	هەمیشە کەمێک دەترسام کە تۆ یاخی بیت
I tried not to worry	هەوڵمدا نیگەران نەبم
I never paid my loans	هەرگیز قەرزەکانم نەداوە
I need to deal with this myself	پێویستە خۆم مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I think there’s something there that you need to see	پێم وایە شتێک هەیە لەوێ کە پێویستە بیبینیت
a medium with which to create	میدیایەک کە بەهۆیەوە دروست بکرێت
I feel like I’m lifting myself up	هەست دەکەم خۆم بەرز دەکەمەوە
I know a lot of men who can’t dance	زۆر پیاو دەناسم کە ناتوانن سەما بکەن
I felt like they were watching me	هەستم دەکرد سەیری من دەکەن
He took a long deep breath	هەناسەیەکی قوڵی درێژی هەژاند
I am confused by this part	من بەم بەشە سەرم لێ شێواوە
I needed to change too	منیش پێویستم بە گۆڕانکاری بوو
I was transported to the present	من گواسترایەوە بۆ ئێستا
I didn’t want to go down that road, though	هەرچەندە نەمدەویست بەو ڕێگایەدا بڕۆم
I wonder what happened to him	منیش پێم سەیرە چی بەسەر هاتووە
I might be gone all weekend	لەوانەیە بە درێژایی کۆتایی هەفتە نەمابم
I love you, it floats over his head	خۆشم دەوێیت، بە سەریدا هەڵدەفڕێت
I’ve already made that	من پێشتر ئەوەم دروست کردووە
I was never even in a club	تەنانەت هەرگیز لە یانەیەکدا نەبووم
I thought it assured metaphor	پێم وابوو دڵنیای دەدات لە مەتافۆر
I finally got a chance to notice the floor	دواجار دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا کە سەرنجی زەوییەکە بدەم
Still can't get my calls to go through	هێشتا ناتوانم پەیوەندییەکانم بەدەست بهێنم کە تێیدا تێپەڕ بم
I wasn’t so lucky	من ئەوەندە بەختم نەبوو
I am what you will be	من ئەوەی تۆ دەبیت
I really felt like a poor little rich girl	بەڕاستی هەستم دەکرد کچێکی دەوڵەمەندی بچووکی هەژارم
They also had a slightly different front	هەروەها بەرەیەکی کەمێک جیاوازیان هەبوو
I didn’t want this to happen again	من نەمدەویست جارێکی تر ئەمە ڕووبداتەوە
I shouldn't think so	نابێ وا بیر بکەمەوە
I think it started coming back a few nights ago	پێم وایە چەند شەوێک لەمەوبەر دەستی کرد بە گەڕانەوە
I don’t want to be a ruler	من نامەوێت فەرمانڕەوا بم
I doubt that your people have ever discovered the material	گومانم هەیە کە گەلەکەت تا ئێستا ئەو مادەیەیان دۆزیبێتەوە
I paid for accommodation in advance for three months	پێشوەختە پارەی شوێنی نیشتەجێبوونم بۆ سێ مانگ داوە
I was told it was beautiful, you could keep it	پێم وتن جوانە، دەتوانیت بیهێڵیتەوە
I enjoyed going to football	چێژم لە چوون بۆ تۆپی پێ دەبینی
I couldn’t understand a word anyone was saying	نەمدەتوانی لە وشەیەک تێبگەم کەس دەیڵێت
I'm well aware, ladies	من باش ئاگاداریم خانمان
I had a dream about you last night	دوێنێ شەو خەونێکم لەسەر تۆ بینی
I want to tell him my secret	دەمەوێت نهێنی خۆمی پێ بڵێم
Someone he could trust to come back later	مرۆڤێک کە دەیتوانی متمانەی پێ بکات کە دواتر بگەڕێتەوە
I agree that you should see it	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە پێویستە بیبینیت
I had high hopes for you	هیوایەکی زۆرم بە تۆ هەبوو
They knock on a student’s door	لە دەرگای خوێندکارێک دەدەن
I want to clear my head	دەمەوێت سەرم پاک بکەمەوە
I wondered why, but didn’t ask	منیش پێم سەیر بوو بۆچی، بەڵام نەمپرسی
I found it after he died	دوای مردنی ئەو دۆزیمەتەوە
His unit saw a lot of active service	یەکەی ئەو خزمەتگوزارییەکی زۆری چالاکانەی بینی
I ran a hand down his back, soothing him	دەستێکم بە پشتیدا ڕاکرد، ئارامم دەکردەوە
I am aware of my thoughts and feelings	من ئاگاداری بیرکردنەوە و هەستەکانم
A slight punch from behind hit my shoulder	پەنجەیەکی کەم لە پشتەوە بەر شانم کەوت
I was relieved it was only a block away	ئارام بوومەوە تەنها بلۆکێک لە دوورەوە بوو
I was a joke to them	من بۆ ئەوان گاڵتە بووم
I haven’t had my morning coffee	قاوەی بەیانیانم نەخواردۆتەوە
I had forgotten what resting actually felt like	لەبیرم چووبوو کە لە ڕاستیدا هەست بە پشوودان چۆنە
He saw her twice a week for two years	بۆ ماوەی دوو ساڵ هەفتەی دوو جار دەیبینی
I want to own the world	من دەمەوێت خاوەنی جیهان بم
I looked down and saw it	سەیری خوارەوەم کرد و بینیم
I look forward to them every time	هەر جارێک بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێیان دەکەم
I especially love beer with a story	بە تایبەتی بیرەم خۆشدەوێت کە چیرۆکێکی هەبێت
People said the crosses would be removed	خەڵک دەیانگوت خاچەکان لادەبرێن
I claim your life	من ئیدیعای ژیانت دەکەم
I was about to give up when he gave up	خەریک بوو وازم لێبهێنم کە ئەویش خۆی دا
A light breeze was blowing out of the southwest	هەوایەکی سووک لە باشووری ڕۆژئاواوە دەهاتە دەرەوە
I wasn’t in the mood to fight	من لە مەزاجدا نەبووم شەڕ بکەم
I wanted to hit something	ویستم شتێک لێبدەم
I closed my eyes and bit my lip	چاوەکانم داخست و لێوم گاز گرت
I know you like control	دەزانم حەزت لە کۆنتڕۆڵە
I probably won’t see you for a while	ڕەنگە بۆ ماوەیەک نەتبینم
A black cloud hovered over the spectacular darkness	هەورێکی ڕەش بەسەر تاریکییە سەرنجڕاکێشەکەدا دەسوڕایەوە
A number of diseases are caused by such errors	ژمارەیەک نەخۆشی بەهۆی ئەو جۆرە هەڵانە دروست دەبێت
I saw smoke in the sky	لە ئاسماندا دوکەڵم بینی
I don't trust the witch anymore	ئیتر متمانەم بە جادووگەرەکە نییە
I was thinking of getting a new one anyway	بیرم لەوە دەکردەوە بە هەر شێوەیەک بێت یەکێکی نوێ بەدەست بهێنم
I was trying to do things	هەوڵم دەدا شتەکان بکەم
Excellent deal for police officers	گرێبەستێکی نایاب بۆ ئەفسەرانی پۆلیس
I got ready for bed, and headed to my room	خۆم ئامادە کرد بۆ جێگاکەم، و بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I had a few friends there	چەند هاوڕێیەکم لەوێ هەبوو
I promise to love you, forever, until my last breath	بەڵێن دەدەم خۆشم بوێیت، بۆ هەمیشە، تا دوا هەناسەم
Do whatever you want	هه‌رچیه‌کت ده‌وێت بیکه‌
He also has a star on his right shoulder	هەروەها ئەستێرەیەکی لەسەر شانی ڕاستی هەیە
I’m really sorry for kicking your ass	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم کە کەرەکەت لێداوە
Suddenly I felt like I was going to be sick	لەناکاو هەستم کرد نەخۆش دەبم
I've been feeling bad about it for a while	ماوەیەکە هەستم بە خراپیی کردووە لەو بارەیەوە
I think my older sisters were more obedient	پێم وایە خوشکە گەورەکانم زیاتر گوێڕایەڵ بوون
I offered some of the grass	هەندێک لە چیمەنەکەم پێشکەش کرد
I haven’t done that in so long	ئەوەندە ماوە ئەوەم نەکردووە
I try not to get angry	هەوڵ دەدەم توڕە نەبم
I want you to stop seeing him	من دەمەوێت واز لە بینینی ئەو بهێنیت
I waved my hands to him	دەستەکانم بۆ لای جووڵاند
I could see nothing but the rocks below	جگە لە بەردەکانی خوارەوە هیچم نەدەبینی
I would be very surprised if there was	زۆر سەرم سوڕدەمێنێت ئەگەر هەبووایە
I was actually excited about our date	لە ڕاستیدا من بە پەرۆش بووم بۆ ڕێکەوتەکەمان
A scream rose up her throat	هاوارێک بەسەر قوڕگیدا بەرز بووەوە
I want every piece of you	من هەموو پارچەیەکتانم دەوێت
I am sure it will be acceptable	دڵنیام کە جێگەی قبوڵکردن دەبێت
I could hardly handle money because my fingers felt freezing	بەزەحمەت دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ پارەدا بکەم چونکە پەنجەکانم هەستیان بە بەستن دەکرد
I could tell others were watching us	دەمتوانی بزانم کەسانی تر چاودێریمان دەکەن
I was there two years ago	دوو ساڵ لەمەوبەر لەوێ بووم
I have to see myself	دەبێت خۆم ببینم
I feel scared again	جارێکی تر هەست بە ترس دەکەم
I felt like he was mine	هەستم دەکرد ئەو هی منە
I think you're coming with us	پێم وایە لەگەڵ ئێمە دێیت
I’ve never been out on them	من هەرگیز لەسەریان نەچوومەتە دەرەوە
I hope you can absorb that wisdom	هیوادارم بتوانن ئەو حیکمەتە هەڵبمژن
I remember his perfect hour glass figure	فیگەری شووشەی کاتژمێری تەواوەکەیم لەبیرە
I'm looking to run to abandoned class	من بەدوای ڕاکردندا دەگەڕێم بۆ پۆلی جێهێڵراو
I will be the shield that protects you	دەبمە ئەو قەڵغانەی کە دەتپارێزم
I was alone in the ground floor elevator lobby	لە لۆبی بەرزکەرەوەی نهۆمی خوارەوە بە تەنیا بووم
I couldn’t have asked for better	نەمدەتوانی داوای لەوە باشتر بکەم
I could read all the books on the shelf	دەمتوانی هەموو کتێبەکانی سەر ڕەفەکە بخوێنمەوە
I could afford it, and business was going well	من توانای کڕینی ئەوەم هەبوو، کاروبارەکان بە باشی بەڕێوە دەچوون
A week too long for my man	هەفتەیەک زۆر درێژە بۆ پیاوەکەم
I get a search warrant	من فەرمانی گەڕانم بۆ دێت
I know there's a rumor here	دەزانم لێرە دەنگۆیەک هەیە
I don’t give him that satisfaction	من ئەو ڕەزامەندییەی پێ نادەم
I lay there crying and shaking	بە گریان و لەرزین لەوێ پاڵکەوتم
I was so confused by this guy	من زۆر سەرم لێ شێوا لەم کابرایە
I can’t talk about the problems my family has	ناتوانم باسی ئەو کێشانە بکەم کە خێزانەکەم هەیانە
I lie to them about where we’re going	درۆیان لەگەڵ دەکەم کە بەرەو کوێ دەڕۆین
I see the cake and the gifts	کێکەکە و دیارییەکان دەبینم
The route passes through a mix of suburban development	ڕێگاکە بە تێکەڵەیەک لە گەشەپێدانی شارە گەڕەکییەکاندا تێدەپەڕێت
I tried to move quietly	هەوڵمدا بە هێمنی بجوڵێم
It was fixed to a bridge of the arch design	بە پردێکی دیزاینی کەوانەکەوە جێگیر بوو
Leslie feels emotionally confused over this fact	لێسلی هەست بە سەرلێشێواوی سۆزداری دەکات لەسەر ئەم ڕاستییە
I raised a hand, there was only silence	دەستێکم بەرز کردەوە، تەنیا بێدەنگی هەبوو
I could imagine my parents laughing too	دەمتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە دایک و باوکمیش پێدەکەنن
I can’t watch it happen	ناتوانم سەیری ڕوودانی بکەم
I didn’t ask for them to be placed under surveillance	من داوای ئەوەم نەکرد کە بخرێنە ژێر چاودێریەوە
I must have lost my mind	دەبێ عەقڵم لەدەست داوە
My shoes were moving	پێڵاوەکانم دەجووڵان
I had never gotten that far with a girl before	پێشتر لەگەڵ کچێکدا ئەوەندە نەگەیشتبووم
A train where women get to know each other	شەمەندەفەرێک کە ژنان یەکتری تێدا دەناسن
I hope it went quickly and undaunted	هیوادارم بە خێرایی و بێ ترس ڕۆیشتبێت
A group of men are traveling in a canoe	کۆمەڵێک پیاو بە کانۆ گەشت دەکەن
I think it describes me pretty well	پێم وایە زۆر باش وەسفم دەکات
I glanced at the short menu	چاوێکم لە مینیوی کورتەکەدا خشاند
A good star is a start	ئەستێرەیەکی باش سەرەتایەکە
I didn't mean it that way	مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I looked at him and his perfect profile, miserable and jealous	سەیری ئەو و پرۆفایلە تەواوەکەیم دەکرد، بەدبەخت و ئیرەیی دەبرد
I'll send it to the collections soon	بەم زووانە دەنێرم بۆ کۆکردنەوەکان
I can help you ask around	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە دەوروبەرت بپرسیت
I need a nurse, give me anyone	پێویستم بە پەرستارێکە، هەرکەسێکم پێ بدە
I loved sleeping in the trees	زۆرم خۆشدەویست لەناو دارەکاندا بخەوم
I can’t support this man all the time	من ناتوانم بەردەوام پشتگیری ئەم پیاوە بکەم
I just can't say enough about this place	تەنها ناتوانم بەشی ئەوەندە دەربارەی ئەم شوێنە بڵێم
It was their first appearance in the competition	یەکەم دەرکەوتنیان بوو لەم پێشبڕکێیەدا
I didn’t do anything to my skin for this	بۆ ئەمە هیچم لە پێستم نەکرد
A man on the street told him what had happened	کابرایەکی سەر شەقام چی ڕوویداوە پێی وت
I can get another one	دەتوانم یەکێکی تر بەدەست بهێنم
I told him to stay and eat his sandwich	پێم گوت بمێنەرەوە و ساندویچەکەی بخۆ
For a while I wanted to make a felt hat	بۆ ماوەیەک ویستم کڵاوێکی هەستیار دروست بکەم
I know exactly who the father is	من بە تەواوی دەزانم باوکەکە کێیە
I kept telling them to stop but they didn’t	بەردەوام پێم دەگوت بوەستن بەڵام نەیانکرد
I got up to answer him	هەستام بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I arrived a little over spring break	گەیشتمە کەمێک زیاتر لە پشووی بەهار
I was there to protect my friends and loved ones	من بۆ پاراستنی هاوڕێ و ئازیزانم لەوێ بووم
I went to bed that night feeling miserable	ئەو شەو بە هەستکردن بە نەهامەتییەوە چوومە سەر جێگاکەم
I didn’t belong to anyone	من سەر بە کەس نەبووم
I thought that was great news	پێم وابوو ئەوە هەواڵێکی گەورەیە
I can offer you to go there	دەتوانم پێشکەشت بکەم کە بچیتە ئەوێ
I need to hang around for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک بەدەوری خۆمدا هەڵواسم
A small percentage of customers will need maximum support	رێژەیەکی کەم لە کڕیاران پێویستیان بە زۆرترین پشتگیری دەبێت
I miss him being there, just like that	بیری دەکەم کە لەوێیە، هەر بەو شێوەیە
I can imagine how she must have felt	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کچە چۆن هەستی کردووە
I did get my questions answered	من بەڕاستی وەڵامی پرسیارەکانم وەرگرتەوە
I play pop and gospel	من یاری پۆپ و ئینجیل دەکەم
I am alone in my own world	من لە دونیای خۆمدا تەنیام
I am talking about subjects that are beyond your understanding	من باسی بابەتگەلێک دەکەم کە لە دەرەوەی تێگەیشتنی تۆیە
I wish you could hear yourself	خۆزگە دەتتوانی گوێت لە خۆت بێت
Anonymous is everyone and everywhere	بێناو هەموو کەسێکە و لە هەموو شوێنێکە
I trusted him with my life	بە ژیانم متمانەم پێ بوو
She began to consider dance as a career alternative	دەستی کرد بە لەبەرچاوگرتنی سەما وەک بەدیلێکی پیشەیی
Terrible excitement shot through him	وروژاندنێکی ترسناک لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی کرد
I glanced over my shoulder at the tree and stopped	لە سەر شانمەوە چاوێکم لە دارەکە کرد و وەستام
My income was less than necessary	داهاتم کەمتر بوو لە پێویست
I own your stepfather	من خاوەنی باوکی ھاوسەرەکەتم
I went to the chapel	چوومە لای کەنیسە
I asked him if he was hungry.	لێم پرسی برسیت؟
Davis quickly realized the plane was on fire	دەیڤس بە خێرایی تێگەیشت کە فڕۆکەکە ئاگری گرتووە
I just say yes, yes, yes, to keep it quiet	من تەنها دەڵێم بەڵێ، بەڵێ، بەڵێ، بۆ ئەوەی بێدەنگ بێت
This horse was carrying a lot of weight	ئەم ئەسپە کێشێکی زۆری هەڵگرتبوو
I was holding the right end of the iron	کۆتایی ڕاستی ئاسنەکەم گرتبوو
I'd better hang them up at once	باشتر وایە بە یەکجار هەڵیانواسیم
I admit that he went too far this time	دان بەوەدا دەنێم کە ئەمجارەیان زۆر دوور ڕۆیشتووە
The game lasted eight minutes and fifty seconds	یارییەکە هەشت خولەک و پەنجا چرکەی خایاند
I give people what they want	ئەوەی کە دەیانەوێت دەیدەم بە خەڵک
I lived to the end of my vow	تا کۆتایی نەزرەکەم ژیام
I found that it made things easier	بۆم دەرکەوت کە شتەکانی ئاسانتر کرد
I hope I get more comfortable with intimacy	هیوادارم زیاتر ئاسوودە بم لەگەڵ ئینتیما
I went away many, many times during the year	لە ماوەی ساڵدا چەندین زۆر جار دوور کەوتمەوە
I just drove the county back roads on my way here	من تەنها ڕێگاکانی پشتەوەی پارێزگام لێخوڕی لە ڕێگام بۆ ئێرە
I could see how they might think about it	دەمتوانی بزانم کە ڕەنگە چۆن بیر لەوە بکەنەوە
I only raised men and women	من تەنها ژن و پیاوم پەروەردە دەکرد
I wondered where it came from	منیش پێم سەیر بوو لە کوێوە هاتووە
I guess I think about it at night	پێشبینی دەکەم لە شەودا بیر لەوە بکەمەوە
There must have been a couple of hundred people in attendance	دەبێ یەک دوو سەد کەس ئامادە بوون
I have to be there before they arrive	دەبێت پێش ئەوەی بگەن لەوێ بم
As nothing happens, I relax	وەک چۆن هیچ ڕوونادات، ئارام دەبمەوە
Many radio stations were shut down	زۆرێک لە ڕادیۆکان داخران
I should offer to cash the bond	پێویستە پێشنیار بکەم کە بۆندەکە بە کاش بکەم
A powerful force pulled me toward him	هێزێکی بەهێز منی بەرەو لای خۆی ڕاکێشا
I didn’t care about anything anymore	ئیتر گرنگیم بە هیچ نەدەدا
I want you to go there for a second opinion	من دەمەوێت بۆ ڕای دووەمت بچیتە ئەوێ
I wish you had thought of that earlier	خۆزگە پێشتر بیرت لەوە دەکردەوە
The interior wall is built using heavier stone	دیواری ناوەوەی بە بەکارهێنانی بەردێکی قورستر دروست کراوە
I’m interested in your personal history	من حەزم لە مێژووی شەخسی تۆیە
A strange dream in a strange strange land	خەونێکی سەیر و نامۆ لە خاکێکی نامۆی نامۆدا
I didn’t want to believe this could be true	من نەمدەویست باوەڕ بکەم کە ئەمە دەتوانێت ڕاست بێت
I turned around, and he was still there	سوڕامەوە، ئەویش هەر لەوێ بوو
They had brothers and sisters	خوشک و برایان هەبوو
A shared spark, a cold terror, a silence	پریشکێکی هاوبەش، تیرۆرێکی سارد، بێدەنگییەک
I woke up in my sleep	لە خەودا بەئاگا هاتمەوە
I was struggling in the water and getting nowhere	لەناو ئاودا خەباتم دەکرد و نەمدەگەیشتە شوێنێک
Modern historians generally accept these figures as reasonable	مێژوونووسانی مۆدێرن بەگشتی ئەم ژمارانە بە مەعقول قبوڵ دەکەن
Females achieve a larger tail size than males	مێینەکان قەبارەیەکی کۆتایی گەورەتر بەدەست دەهێنن لە چاو نێرەکان
The scene only shows her lips	دیمەنەکە تەنها لێوەکانی نیشان دەدات
I wasn’t awake, I was getting away from my family	من بەئاگا نەبووم، لە خێزانەکەم دوور دەکەوتمەوە
I get this from time to time	جار جار ئەمەم دەست دەکەوێت
I highly recommend you to my family and friends	زۆر پێشنیارتان دەکەم بۆ خێزان و هاوڕێکانم
I thought this might be confirmation	پێم وابوو ڕەنگە ئەمە پشتڕاستکردنەوە بێت
I was filled with dust and ashes	پڕ بووم لە تۆز و خۆڵەمێش
I breathed again and stopped biting my nails	دووبارە هەناسەم دا و وازم لە گازگرتن لە نینۆکەکانم هێنا
I was one of those who helped build it	من یەکێک بووم لەوانەی کە یارمەتیدەر بووم لە دروستکردنی
A little small, but it did the job	کەمێک بچووک، بەڵام کارەکەی کرد
As the light went out I slid the window shut	لەگەڵ کوژانەوەی ڕووناکی پەنجەرەکەم بە خلیسکاندن داخست
I want to value what you value	من دەمەوێت بەهای ئەو شتانە بدەم کە تۆ بەهایان پێدەدەیت
Nor do I ignore the facts of history	هەروەها ڕاستییەکانی مێژوو پشتگوێ ناخەم
I just need a way to enter	تەنها پێویستم بە ڕێگەیەک هەیە بۆ چوونە ژوورەوە
I wasn’t the friend type	من جۆری هاوڕێ نەبووم
I couldn’t let that happen again	نەمتوانی ڕێگە بدەم دووبارە ئەوە ڕووبداتەوە
The registration was completed in three months	تۆمارکردنەکە لە ماوەی سێ مانگدا تەواو بوو
I preferred my canvas tent to the brick walls	چادرەکەی کانڤاسەکەمم پێ باشتر بوو لە دیوارە خشتییەکان
I remember a lot, actually	زۆر شتم لەبیرە، لە ڕاستیدا
A little more time for kids to be kids	کەمێک کات زیاتر بۆ منداڵان بۆ ئەوەی منداڵ بن
A pause that feels like it will never end	وەستانێک کە هەست دەکەیت هەرگیز کۆتایی نایەت
I used to love playing the piano, but not anymore	جاران زۆرم خۆشدەویست پیانۆ بژەنم، بەڵام ئیتر نا
I owned a house and paid my taxes	خاوەنی خانوویەک بووم و باجەکانم دەدا
I walked to the counter	بەرەو کەوانتەرەکە ڕۆیشتم
A book lies open over his lap	کتێبێک بەسەر چەناگەیدا بە کراوەیی کەوتووە
I also like your lips between my legs	هەروەها حەزم لە لێوەکانی تۆیە لە نێوان قاچەکانمدا
I guess we have to see what happens	پێم وایە دەبێت بزانین چی ڕوودەدات
I rode cautiously down, while he took another	بە وریاییەوە سواری ڕۆیشتمە خوارەوە، لە کاتێکدا ئەویش یەکێکی تری برد
I looked really bad	بەڕاستی خراپ دەرکەوتم
I miss you beyond words	لەدەرەوەی وشە بیرت دەکەم
I finished my work early	زوو کارەکانم تەواو کرد
They hold almost the whole county	نزیکەی تەواوی پارێزگاکە لە دەستی ئەواندایە
He said he understood and thanked me	وتی کە تێگەیشتم و سوپاسی کردم
I knew exactly who he was	من بە تەواوی دەمزانی کێیە
A moment later the two soldiers rushed inside	ساتێک دواتر دوو سەربازەکە بە پەلە هاتنە ژوورەوە
I resisted the urge to brush it off	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە فڵچەی لێبکەمەوە
I knocked, and he opened the door	لە لێدام، ئەویش دەرگاکەی کردەوە
Very satisfied with the service you provide	زۆر ڕازیم لەو خزمەتگوزارییەی ئێوە پێشکەشی دەکەن
I stare at them, wondering if they hate me too.	چاوم لێیان دەڕوانم، پێم سەیرە ئایا ئەوانیش ڕقیان لە منە؟
The campus bore little resemblance to its modern counterpart	کەمپەکە کەمترین لێکچوونی لە هاوتا مۆدێرنەکەی هەبوو
I was taught religion	من فێری ئایین کرام
I had to and still have to pay for this loyalty	من دەبوو و ئێستاش دەبێت پارەی ئەم دڵسۆزییە بدەم
So colorful the album	ئەوەندە ڕەنگاوڕەنگ ئەلبوومەکە
I can’t classify it as fact	ناتوانم وەک ڕاستییەک پۆلێنی بکەم
I felt his pull on me so deep and steady	هەستم بە ڕاکێشانی ئەو کرد بەسەرمدا ئەوەندە قووڵ و جێگیر بوو
He remains a hated figure among the community	ئەو وەک کەسایەتییەکی ڕق لێبوو لە نێو کۆمەڵگادا دەمێنێتەوە
I own the whole lake	من خاوەنی هەموو دەریاچەکەم
I ran into the trees and there it was	ڕامکردە ناو دارەکان و لەوێ بوو
I glanced around the bar	چاوێکم بە دەوری باڕەکەدا خشاند
A burn victim was brought inside	قوربانییەکی سووتان هێنرایە ژوورەوە
I appreciate the variety	من جۆراوجۆرییەکەی بەرز دەنرخێنم
I have already spoken to your boss	پێشتر لەگەڵ سەرۆکەکەت قسەم کردووە
I never get anything done	هەرگیز هیچ شتێکم دەست ناکەوێت
There is no other way	هیچ ڕێگەیەکی تر نییە
I just need to work out how to collect it	تەنها پێویستە کار لەسەر ئەوە بکەم کە چۆن کۆی بکەمەوە
No details survive for these events	هیچ وردەکارییەک بۆ ئەم ڕووداوانە لە ژیاندا نەماوە
However, the number of dead and injured is unknown	هەرچەندە ژمارەی کوژراو و بریندارەکان نەزانراوە
I don't believe they got ghosts though	من باوەڕ ناکەم ئەوان جنۆکەیان دەستکەوتووە هەرچەندە
I decide to rent out both houses	بڕیار دەدەم هەردوو خانووەکە بە کرێ بدەم
I really didn’t get a choice	بەڕاستی بژاردەیەکم دەست نەکەوت
I’m not sure if they would agree with that	دڵنیام لەوەی کە ئەوان لەگەڵ ئەوەدا دەبن یان نا
I didn't want to leave you	نەمدەویست جێت بهێڵم
I have no information to offer anyone	هیچ زانیارییەکم نییە پێشکەشی کەس بکەم
I was glad we were friends now	خۆشحاڵ بووم کە ئێستا هاوڕێین
That final scene was really cool	ئەو دیمەنە کۆتاییە بەڕاستی زۆر نایاب بوو
I have big plans for the boy	پلانی گەورەم هەیە بۆ کوڕەکە
A fog was growing	تەمێک لە گەشەکردندا بوو
I followed him and told him everything	منیش بە دوایدا چووم و هەموو شتێکم بۆ گێڕایەوە
A healthy, established rose needs absolutely no care	گوڵەبەڕۆژەیەکی تەندروست و دامەزراوە بە هیچ شێوەیەک پێویستی بە هیچ چاودێرییەک نییە
A thunderstorm was opening the doors	ڕەشەبایەک دەرگاکانی دەکردەوە
I had to actually put in the work	من دەبوو لە ڕاستیدا بیخەمە ناو کارەکەوە
I have decided differently	من بە شێوەیەکی جیاواز بڕیارم داوە
A group is looking for a hotel	گروپێک بەدوای هۆتێلێکدا دەگەڕێن
An additional course school was taken done	قوتابخانەیەکی کۆرسی زیادە وەرگیرا ئەنجامدرا
I didn’t like any of the pictures	هیچ کام لە وێنەکانم بەدڵ نەبوو
I didn’t take pictures of anything like my bed or blankets	هیچ شتێکم وەک جێگاکەم و بەتانییەکانم وێنە نەگرت
I knew the area well	من ناوچەکەم باش دەناسی
I’ll be just fine	من تەنها باش دەبم
I have not shed any blood	هیچ خوێنێکم نەڕشتووە
I hold my breath with each submission	لەگەڵ هەر ملکەچبوونێکدا هەناسەم دەگرم
They had been running Brandy for a while	ئەوان ماوەیەکە براندییان بەڕێوە دەبرد
I need help from both of you	پێویستم بە یارمەتی هەیە لە هەردووکتان
One reason for that five, ten seconds	هۆکارێک بۆ ئەو پێنج، دە چرکەیە
I search the rest of the building, no luck	لە باقی بیناکەدا دەگەڕێم، بەختم نییە
I tried to park closer though	هەوڵمدا نزیکتر پارک بکەم بەڵام
I could pick a negative side to things	دەمتوانی لایەنێکی نەرێنی بۆ شتەکان هەڵبژێرم
I mean, let’s face reality here	مەبەستم ئەوەیە با لێرەدا ڕووبەڕووی واقیع ببینەوە
I never should have left	هەرگیز نەدەبوو بڕۆم
A small number of guards stood below him	ژمارەیەکی کەم لە پاسەوان لە ژێرەوەی وەستابوون
I thought maybe she wanted to write what happened	پێم وابوو ڕەنگە ئەو ژنە بیەوێت چی ڕوویداوە بنووسێت
Big thanks for this suggestion!	سوپاسێکی گەورە بۆ ئەم پێشنیازە!
I mean liking in the purest sense	مەبەستم حەزکردنە بە پاکترین مانا
I remember you talking about that	لەبیرمە تۆ باسی ئەوەت کرد
I expect greatness	چاوەڕێی گەورەیی دەکەم
I was standing next to him	من لە تەنیشتی وەستابووم
I don’t want anything untoward to happen to him	من نامەوێت هیچ شتێکی ناخۆش بەسەریدا بێت
I think he knew that realm was dangerous	پێم وایە ئەو دەیزانی کە ئەو کایە مەترسیدارە
I think people should be free and stand up	پێم وایە پێویستە خەڵک ئازاد بن و هەستن
I hope my last transition gets to my home planet	هیوادارم دوا گواستنەوەم بگاتە هەسارەی زێدی خۆم
I couldn’t be around people and trust them again	نەمدەتوانی جارێکی تر لە نزیک خەڵک بم و متمانەم پێیان هەبێت
I need you to insert yourself into their research	پێویستم بەوەیە خۆت بخەیتە ناو لێکۆڵینەوەکانیانەوە
The burden varied considerably between countries	بارگرانییەکە لە نێوان وڵاتاندا زۆر جیاواز بوو
I'll find it, wait a second	دەیدۆزمەوە، یەک چرکە چاوەڕێ بکە
I barely even went to high school	تەنانەت بەزەحمەت چوومە ئامادەیی
After a few seconds, he gestured down	دوای چەند چرکەیەک بە دەستی ئاماژەی بۆ خوارەوە کرد
A couple of things are clear enough, though	هەرچەندە یەک دوو شت بەس ڕوونن
I could never get hard science	هەرگیز نەمتوانی زانستی سەخت بەدەست بهێنم
I'm done with my post	پۆستەکەم تەواو بووم
I lose money on horses I finish	پارە لەدەست دەدەم لەسەر ئەسپەکان تەواو دەکەم
I learned it there	من لەوێ فێربووم
I failed twice but kept trying	دوو جار شکستم هێنا بەڵام بەردەوام بووم لە هەوڵدان
Several people contacted me after seeing us on the news	چەند کەسێک دوای بینینی ئێمە لە هەواڵەکان پەیوەندییان پێوە کردم
I would highly recommend it	من زۆر پێشنیاری دەکەم
I already have plans for the weekend	پێشتر پلانم هەیە بۆ کۆتایی هەفتە
I couldn’t even move	تەنانەت نەمتوانی بجوڵێم
I hope none of them can change this	هیوادارم هیچیان نەتوانن ئەمە بگۆڕن
A situation is only hopeless when we give up hope	بارودۆخێک تەنها کاتێک بێهیوایە کە دەستبەرداری هیوا بین
I thought it would make him forgive me	پێم وابوو وا دەکات لێم خۆش بێت
I knew the dimensions	ڕەهەندەکانیم دەزانی
The album later went out of print	دواتر ئەلبوومەکە لە چاپ دەرچوو
I hadn't thought about it for a long time	زۆر زۆر بوو بیرم لەوە نەکردبووەوە
I didn’t realize it took so long	من درکم بەوە نەدەکرد ئەوەندە زۆری خایاند
I forgot you were there	لەبیرم چوو تۆ لەوێ بوویت
They were all mixing it up	هەموویان تێکەڵیان دەکرد
I didn’t know he was out, and back	نەمدەزانی لە دەرەوە بووە، و گەڕاوەتەوە
A gentle hand pressed against his head	دەستێکی نەرم بە سەریدا فشاری خستە سەر
I talk to him, help me draw him, draw them	لەگەڵیدا قسە دەکەم، یارمەتیم دەدەم لە وێنەی ئەودا، وێنەی ئەوان دەکەم
I wiped the sleep from my eyes and stretched	خەوەکەم لە چاوەکانم سڕییەوە و درێژم کردەوە
I know he killed them both	دەزانم هەردووکیان کوشتووە
I didn’t need chains or ropes to restrain me	پێویستم بە زنجیر و پەتەکان نەبوو بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵم بکەن
I wasn’t going to run	من بڕیار نەبوو ڕابکەم
I think he lives nearby	پێم وایە لە نزیکەوە دەژی
I could hear him struggling to get into his pants	گوێم لە خەبات بوو بۆ ئەوەی بچێتە ناو پانتۆڵەکەیەوە
I will never forgive myself for that	هەرگیز لە خۆم خۆش نابم لەو بارەیەوە
I could take it easy	دەمتوانی بە ئاسانی وەری بگرم
I just wanted to see the signs of good golf	تەنها ویستم نیشانەکانی گۆڵفی باش ببینم
I came out and knocked on the door	هاتمە دەرەوە و لە دەرگاکەم دا
I set the plan in motion	پلانەکەم خستە جووڵەوە
I just had a crazy idea	تەنها بیرۆکەیەکی شێتانەم هەبوو
I know it sounds desperate	دەزانم دەنگێکی بێهیوایی دەدات
I have to go talk to a lady	دەبێت بچم لەگەڵ خانمێک قسە بکەم
I wish people understood that	خۆزگە خەڵک لەوە تێبگەین
I put her bags in the trunk	جانتاکانیم لەناو سندوقی ئۆتۆمبێلەکەدا دانا
I don’t remember much of it	زۆربەی زۆریم لەبیر نییە
I had to admit, the place was absolutely beautiful	دەبوو دان بەوەدا بنێم، شوێنەکە بە تەواوی جوان بوو
I expect his wife was shocked by his answer	پێشبینی دەکەم هاوسەرەکەی بە وەڵامەکەی تووشی شۆک بووبێت
I think he might even charge for it	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە پارەی لێ وەربگرێت
I can give you his name	دەتوانم ناوی ئەوت پێ بدەم
I wash my hands, then exit the bathroom	دەستەکانم دەشۆم، پاشان لە حەمامەکە دەردەچم
I learned a lot about people dancing	زۆر شتم فێربوو دەربارەی سەمای خەڵک
I checked the schedule	خشتەکەم پشکنی
I just need to talk to you about something	تەنها پێویستە لەسەر شتێک قسەت لەگەڵ بکەم
I mean, not exactly, of course	مەبەستم ئەوەیە، بێگومان بە تەواوی نا
I also devised something for you to wear	هەروەها شتێکم داڕشت بۆ ئەوەی لەبەری بکەیت
I dwelt on every detail	من لەسەر هەموو وردەکارییەک دانیشتم
I just put in the best stuff	من تەنها باشترین شتەکان دەخەمە ناوەوە
I can feel that he’s upset	دەتوانم هەست بکەم کە ئەو دڵتەنگە
I felt sorry for anyone who had to cross their path	بەزەییم بە هەر کەسێکدا دەهاتەوە کە دەبوو ڕێگاکەیان ببڕێت
I'll teach you how to draw in no time	لە ماوەیەکی کەمدا فێری وێنەکێشانت دەکەم
I had no idea we would run into him	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تووشی ئەو بین
I would like to hear more of his message	حەز دەکەم زیاتر لە پەیامەکەی ببیستم
I am a righteous person	من کەسێکی ڕاستودروستم
I explained that they would never survive the train ride	ڕوونم کردەوە کە هەرگیز لە سواربوونی شەمەندەفەر ڕزگاریان نابێت
I wasn't sure of anything anymore	ئیتر لە هیچ دڵنیا نەبووم
I miss them every day	هەموو ڕۆژێک بیریان دەکەم
I didn’t ask for any of the others	من داوای هیچ کام لەوانی ترم نەکرد
I couldn’t get through it anymore	ئیتر نەمتوانی پێیدا تێپەڕ بم
I do this a few times, keeping it on edge	چەند جارێک ئەمە دەکەم، لە لێواردا دەیهێڵمەوە
I leaned forward to get a closer look	بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیری بکەم، پاڵم کێشا بۆ پێشەوە
With fresh meat I can curb the hunger	بە گۆشتی تازە دەتوانم برسێتیەکە کۆنتڕۆڵ بکەم
A slave to do good	کۆیلەیەک بۆ چاکەکردن
I stood no chance	من هیچ چانسێکم لەبەردەست نەبوو
I doubt the Angels help that along	گومانم هەیە فریشتەکان یارمەتی ئەوە بدەن بە درێژایی
I knew he was there but his energy was blank	دەمزانی لەوێیە بەڵام وزەکەی سپی بوو
I was about to burn	خەریک بوو دەسووتێنم
I'm going to court now	ئێستا دەچمە دادگا
I still wanted to fly	هێشتا ویستم بفڕم
I searched his pockets	لە گیرفانەکانیدا گەڕام
I think my dad did a little bit of both	پێم وایە باوکم کەمێک لە هەردووکی کردووە
I guess we’re not the only ones	من پێشبینی دەکەم تەنها ئێمە نین
I still have a desire to improve	هێشتا ئارەزووی باشتربوونم هەیە
I pressed it to my face	بە ڕووخسارمدا فشارم خستە سەر
I watch him walk through the door	سەیری دەکەم کە لە دەرگاکەوە تێدەپەڕێت
I make up more cunning plans	پلانی فێڵبازانەتر دروست دەکەم
I was sure there were more than three hundred thousand dollars	دڵنیا بووم زیاتر لە سێ سەد هەزار دۆلار هەیە
The war lasted for nearly twenty years	شەڕەکە بۆ ماوەی نزیکەی بیست ساڵ درێژەی کێشا
I hated that he had done that	ڕقم لەوە بوو کە ئەو کارەی کردبوو
License plates are often one of them	زۆرجار تابلۆی ئۆتۆمبێل یەکێکە لەوانە
I wonder how much he planned to go into the forest	پێم سەیرە چەند پلانی داناوە بۆ چوونە ناو دارستانەکە
I didn’t hear anything out of the ordinary	هیچ شتێکی نائاساییم نەبیست
A second fisherman assisted in the rescue	ماسیگرێکی دووەم یارمەتی رزگارکردنەکەی دا
I didn’t compete like this	من بەم شێوەیە کێبڕکێم نەکرد
I guess that’s pathetic	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەزەییدار بێت
I have an important job in these three years	لەم سێ ساڵەدا کارێکی گرنگم هەیە
I knew you wouldn’t hurt me and you wouldn’t	دەمزانی ئازارم نادەیت و نەتدەدا
I wait a couple of months to get the part	یەک دوو مانگ چاوەڕێ دەکەم تا بەشەکە بەدەست بهێنم
I had figured out how to make her happy, really happy	من بۆم دەرکەوتبوو کە چۆن دڵخۆشی بکەم، بەڕاستی دڵخۆشی بکەم
I hope they decide to stay alive	هیوادارم بڕیار بدەن لە ژیاندا بمێننەوە
I'll give it to him	دەیدەمێ
I might as well let you into something else	ڕەنگە بە هەمان شێوە ڕێگەت پێبدەم بچیتە ناو شتێکی ترەوە
I have little imagination	خەیاڵم کەمە
I think he knows how precious breath is	پێم وایە ئەو دەزانێت هەناسە چەندە بەنرخە
I work hard here and you know that	من لێرە بە زەحمەت کار دەکەم و ئێوەش ئەوە دەزانن
I faded to him and knocked him down	کاڵ بوومەوە بۆ لای و لێمدا خوارەوە
I closed the curtains to the outside world	پەردەکانم بەڕووی جیهانی دەرەوەدا داخست
The union produced no children	سەندیکا هیچ منداڵێکی بەرهەم نەهێنا
I encourage you to watch it	هانتان دەدەم سەیری بکەن
I was about fourteen years old	تەمەنم نزیکەی چواردە ساڵ بوو
I just wanted to grieve first	تەنها ویستم سەرەتا خەم بخۆم
I find it brilliant	من بە درەوشاوە دەیبینم
I try to stay healthy	هەوڵ دەدەم تەندروست بمێنمەوە
I plan to use them in the dining room	پلانم هەیە لە ژووری نانخواردن بەکاریان بهێنم
I can assure you it is very safe there	دڵنیاتان دەکەمەوە لەوێ زۆر پارێزراوە
A carriage added weeks to our travels	گالیسکەیەک چەند هەفتەیەک بۆ گەشتەکانمان زیاد دەکرد
I went upstairs	چووم بۆ نهۆمی سەرەوە
I can pick up some of the value	دەتوانم بەشێک لە بەها هەڵبگرمەوە
I like that word more	من زیاتر حەزم لەو وشەیە
A lot of knowledge is expected from a developer	چاوەڕوانی زانیارییەکی زۆر لە گەشەپێدەرێک دەکرێت
About a hundred players were present	نزیکەی سەد یاریزان ئامادە بوون
I cleared my throat and started	قوڕگم پاک کردەوە و دەستم کرد
I dug around and found nothing	بەدەوری خۆمدا هەڵکەندم و هیچم نەدۆزیەوە
A dog started barking	سەگێک دەستی کرد بە قیژە
I wear it on the boat and in the field	لە بەلەم و لە مەیدان لەبەری دەکەم
I really need to talk to you about some stuff	بەڕاستی پێویستە لەسەر هەندێک شت قسەت لەگەڵ بکەم
Younger students often focus on two or more	زۆرجار خوێندکارە بچووکەکان لە دوو یان زیاتردا تەرکیز دەکەن
I need to get away from the case for a couple of days	پێویستم بە یەک دوو ڕۆژە لە کەیسەکە دوور بکەومەتەوە
I feel the light shining on my face	هەست بە درەوشانەوەی ڕووناکی دەکەم لەسەر دەموچاوم
A sign that the spirits in his body were fighting	نیشانەیەک کە ڕۆحەکانی ناو جەستەی شەڕیان دەکرد
I was protected, peaceful and loved	من پارێزراو و ئارام و خۆشەویست بووم
I didn’t even understand them myself	تەنانەت خۆم لێیان تێنەدەگەیشتم
I wanted to make her suffer	ویستم وا لە ئازارەکانی بکەم
I loved that road because it was my quiet place	ئەو ڕێگایەم زۆر خۆشدەویست چونکە شوێنی ئارامم بوو
I believe this is very important when working with people	من پێم وایە ئەمە لە کاتی کارکردن لەگەڵ خەڵکدا زۆر گرنگە
I couldn’t relate to it	نەمتوانی پەیوەندیم پێیەوە هەبێت
It was an interesting acting challenge	چالێنجێکی سەرنجڕاکێشی نواندن بوو
I really really didn’t like it	بەڕاستی بەڕاستی بەدڵم نەبوو
I mean, it was fun enough at first	مەبەستم ئەوەیە سەرەتا بەس خۆش بوو
I would just get restless again	تەنیا جارێکی تر نائارام دەبوومەوە
If he gets too much damage he can die	ئەگەر زیانێکی زۆری پێ بگات دەتوانێت بمرێت
I gave him that piece of paper	ئەو پارچە کاغەزەم پێدا
I could hear the crowd in the background	لە پاشخانەکەدا گوێم لە قەرەباڵغی بوو
I didn’t tell him that	من ئەوەم پێ نەگوت
I couldn’t have made it this far without your help	بەبێ یارمەتی ئێوە نەمدەتوانی بگەمە ئەم ئاستە
I want to show you how beautiful it looks	دەمەوێت نیشانتان بدەم کە چەندە جوان دەردەکەوێت
I could go on forever about that	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەسەر ئەوە قسە بکەم
I won’t be a teacher in middle school	لە قۆناغی ناوەندی نابمە مامۆستا
I did nothing to save him	منیش هیچم نەکرد بۆ ڕزگارکردنی
I just want to be home	تەنها دەمەوێت لە ماڵەوە بم
I appreciate his loyalty	دڵسۆزییەکەی بەرز دەنرخێنم
I save the messages from time to time	جار جار نامەکان هەڵدەگرم
I gathered my friends and we left	هاوڕێکانم کۆکردەوە و ڕۆیشتین
It was such a terrible album	ئەلبوومێکی وەها ترسناک بوو
A light bulb shines automatically in the inner room	گڵۆپێک بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی لە ژووری ناوەوەدا دەدرەوشێتەوە
I recognized the place	شوێنەکەم ناسیەوە
I didn’t want to leave him	نەمدەویست جێی بهێڵم
I managed to save him twice	دوو جار توانیم ڕزگاری بکەم
I can probably raise thirteen hundred by now	ڕەنگە تا ئێستا بتوانم سێزدە سەد بەرز بکەمەوە
I wanted to listen to them, honestly	من ویستم گوێیان لێ بگرم، ڕاستگۆیانە
I followed him without any argument	بەبێ هیچ دەمەقاڵەیەک بەدوایدا ڕۆیشتم
I don’t wish this for anyone	من ئاواتم ئەمە بۆ کەس ناخوازم
I held down the paper as best I could	بە باشترین شێوە کاغەزەکەم گرتە خوارەوە
I can't go any further	ناتوانم لەوە زیاتر بڕۆم
I couldn’t stand a chance	من بەرگەی چانسێکم نەدەگرت
I was supposed to meet you here tomorrow	بڕیار بوو سبەی لێرە چاوم پێت بکەوێت
I know his grandmother was very sick	دەزانم داپیرەی زۆر نەخۆش بووە
I can only guess at the moment	من تەنها دەتوانم لەم ساتەدا پێشبینی بکەم
I think that was the worst of them	پێم وایە ئەوە خراپترینیان بوو
I know your heart is with us	دەزانم دڵت لەگەڵمانە
I had enough when we cooked	کاتێک چێشت لێنانمان دەکرد بەشی ئەوەم هەبوو
I turned to the man next to me	ڕووم کردەوە ئەو پیاوەی تەنیشتم بوو
I didn’t know what was wrong with me?	نەمدەزانی چی لە مندا هاتووە؟
I did a quick inventory of things around me	ئینفۆنتۆرێکی خێرام لە شتەکانی دەوروبەرم کرد
B seemed to think so	پێدەچوو ب وا بیری لێبکاتەوە
I closed my eyes and tried to concentrate	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا تەرکیز بکەم
Everything has movement	هەموو شتێک جووڵەی هەیە
He became famous soon after his death	هەر زوو دوای مردنی ناوبانگی دەرکرد
I still don't know if it's closed	تا ئێستاش نازانم داخراوە یان نا
I admit, that was a weird metaphor	دان بەوەدا دەنێم، ئەوە مەتافۆرێکی سەیر بوو
I went out to capture some of these rare sights	چوومە دەرەوە بۆ گرتنی هەندێک لەم دیمەنە دەگمەنانە
I was straight onto it	من ڕاستەوخۆ لەسەری بووم
I pushed my finger into the cut	پەنجەم پاڵدا بۆ ناو بڕینەکە
I forgot to feed him	لەبیرم چوو خۆراکی پێ بدەم
I like your stuff too	منیش حەزم لە شتەکانتە
I didn’t see any of that	هیچ کام لەوانەم نەبینی
I didn’t talk to him for months	چەند مانگێک قسەم لەگەڵ نەکرد
I have never heard such power in a silent voice	تا ئێستا بە دەنگێکی بێدەنگ دەسەڵاتی وام نەبیستووە
I was very excited about the work	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ کارەکە
I really didn’t know what to expect from him	بەڕاستی نەمدەزانی چاوەڕوانی چی لێ بکەم
A face came into view	ڕووخسارێک هاتە بەرچاو
I was looking for myself	من بەدوای خۆمدا دەگەڕام
It is now a museum piece	ئێستا پارچەیەکی مۆزەخانەیە
I always wanted to see this place	هەمیشە حەزم دەکرد ئەم شوێنە ببینم
I hate it when he’s right, which is often	ڕقم لەوە دەبێتەوە کاتێک ئەو ڕاست دەکات، کە زۆرجار
I also chose them because of the friendly staff	هەروەها بەهۆی ستافەکەی دۆستانەوە هەڵمبژاردوون
One corner of his mouth let out a creepy smile	گۆشەیەکی دەمی زەردەخەنەیەکی ترسناک دەرهێنا
I mean, it doesn’t, at all	مەبەستم ئەوەیە، نایکات، بەهیچ شێوەیەک
I went hunting there a few times with my brothers	لەگەڵ براکانم چەند جارێک چوومە ئەوێ بۆ ڕاوکردن
I was never into bad boys	من هەرگیز خەریکی کوڕە خراپەکان نەبووم
I was starting to think he didn’t remember anything	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە هیچی لەبیر نییە
I scream because it feels so good	هاوار دەکەم چونکە هەستێکی زۆر خۆشە
I love discovering new places through the eyes of writers	من زۆرم خۆشدەوێت لە ڕێگەی چاوی نووسەرانەوە شوێنی نوێ بدۆزمەوە
I haven’t kept any of those letters	من هیچ کام لەو نامانەم نەهێشتۆتەوە
I know why they made it	دەزانم بۆچی دروستیان کردووە
I rode my bike there and back every day	هەموو ڕۆژێک پاسکیلەکەم بۆ ئەوێ و دەگەڕامەوە
I feel very precise about this	هەستێکی زۆر بە وردی لەم بابەتەدا دەکەم
I will share the details with the best candidate	وردەکارییەکان لەگەڵ باشترین کاندید بڵاو دەکەمەوە
I felt incredibly unhappy	هەستم بە ناخۆشییەکی نائومێدی دەکرد
A glow of pride filled him	درەوشاوەیەکی غرور پڕی کرد
“The songs are mainstream and youthful sounding,” she said	ئاماژەی بەوەشکردووە، گۆرانییەکان دەنگێکی سەرەکی و گەنجانە
I pretended to admire the sight	وا پیشانم دا کە سەرسامم بەو دیمەنە
I know what happened to you	دەزانم چیت بەسەر هاتووە
I still smelled purple	هێشتا بۆنی وەنەوشەییم دەکرد
I had to take away her freedom to protect her	ناچار بووم ئازادی لێ بسەنمەوە بۆ ئەوەی بیپارێزم
I think they will hire someone to do the job soon	پێم وایە بەم زووانە کەسێک بەکرێ دەگرن بۆ ئەوەی کارەکە ئەنجام بدات
I would feel honored if you told me a secret	هەست بە شەرەف دەکەم ئەگەر نهێنیەکم پێ بڵێیت
A young family has packed them into a small car	خێزانێکی گەنج لەناو ئۆتۆمبێلێکی بچووکدا کۆیان کردۆتەوە
A female voice whispering her name	دەنگێکی ژنانەی کە ناوی خۆی دەچرپاند
A blind army is easily defeated	لەشکرێکی نابینا بە ئاسانی شکست دەهێنێت
I feel pretty good, actually	هەستێکی زۆر باشم هەیە، لە ڕاستیدا
They were a hundred miles away and still look huge	سەد میل لەوان دوور بوون و هێشتا زەبەلاح دەردەکەون
The wings are broad but relatively short	باڵەکانی پانن بەڵام تاڕادەیەک کورتن
I watched their flesh fall	سەیری گۆشتیانم دەکرد کە دەکەوتە خوارەوە
A beautiful red rose was placed next to it	گوڵێکی سووری جوان لە تەنیشتیدا دانرابوو
Of course I know some of them	بێگومان هەندێکیان دەزانم
I was wrong about that	من لەو بارەیەوە هەڵە بووم
The point value of the item is much lower	بەهای خاڵەکانی بابەتە زۆر کەمترە
I quickly looked around but saw nothing	خێرا سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام هیچم نەبینی
I hope they give us a book to read	هیوادارم کتێبێکمان پێ بدەن بۆ خوێندنەوە
I can't find an answer	وەڵام نادۆزمەوە
I'd be glad to get to know them better	خۆشحاڵ دەبم باشتر بیانناسم
He stayed here to protect this place	بۆ پاراستنی ئەم شوێنە لێرە مایەوە
So glad I visited today	بۆیە خۆشحاڵ بووم کە ئەمڕۆ سەردانی کردم
I was only offering the furniture in the house	من تەنها مۆبیلیاتی ناو ماڵەکەم پێشکەش دەکرد
I think we had a strong mission	پێم وایە ئێمە ئەرکێکی بەهێزمان هەبوو
But I lowered my fist	بەڵام مشتم دابەزاند
I saw my body on the ground	تەرمی خۆمم لەسەر زەوی بینی
I told him this was nonsense	پێم گوت ئەمە شتێکی بێمانایە
I took a few moments to think	چەند ساتێکم بۆ بیرکردنەوە تەرخان کرد
I put another picture in there from today	لە ئەمڕۆوە وێنەیەکی ترم لەوێ داناوە
I wrap it around me and head to my room	بەدەوری خۆمدا دەیپێچمەوە و بەرەو ژوورەکەم دەڕۆم
I made a sound in the back of my throat	لە پشتی قوڕگمدا دەنگێکم دروست کرد
Really loved reading your post	بەڕاستی خوێندنەوەی پۆستەکەتم زۆر خۆشویست
I haven't made up my mind	من بڕیارم نەداوە
He stayed with her for about an hour and a half	نزیکەی کاتژمێر و نیوێک لەگەڵیدا مایەوە
I haven’t found it that way	من بەو شێوەیە نەمدۆزیوەتەوە
I turned around and inventoried the liquor	سوڕامەوە و ئینفۆنتۆری مەیەکەم کرد
I don't get any pleasure from it	هیچ چێژێکی لێ وەرناگرم
Ridiculous thing to be afraid of	شتێکی گاڵتەجاڕانەی کە دەبێت لێی بترسیت
I was standing talking to a woman	وەستابووم لەگەڵ ژنێک قسەم دەکرد
I swallowed hard, making eye contact	بە توندی قووتم دا، چاوم بەرکەوت
I certainly can’t recall one	بە دڵنیاییەوە ناتوانم یەکێکیان وەبیر بهێنمەوە
I spent time with him and his family	کاتم لەگەڵ ئەو و خێزانەکەی بەسەر برد
I turn the car around and start driving	ئۆتۆمبێلەکە دەسوڕێمەوە و دەست دەکەم بە لێخوڕین
I can’t imagine it letting you out of will	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆی لە ئیرادە دەرببڕێت
A strong debut album	ئەلبوومێکی بەهێزی یەکەم
I remain silent and let it continue	بێدەنگ دەمێنمەوە و با بەردەوام بێت
I didn’t understand freedom	من لە ئازادی تێنەگەیشتم
I stuffed a corn chip in my mouth, embarrassed	چپسێکی گەنمەشامیم لە دەممدا پڕ کرد، بە شەرمەزارییەوە
I had drawn mine as well	منیش مینم کێشابوو بە هەمان شێوە
I notice he does that a lot	تێبینی ئەوە دەکەم کە زۆر ئەو کارە دەکات
I wondered who he was, who his men were	منیش پێم سەیر بوو ئەو کێیە، پیاوەکانی کێن
I swear a man never rests	سوێند دەخۆم پیاو هەرگیز پشوو نادات
Without a word, I climb inside	بێ وشەیەک سەردەکەوم بۆ ژوورەوە
I want you to show me all night	دەمەوێت بە درێژایی شەو نیشانم بدەیت
I had to stop and breathe in the smell	ناچار بووم وەستام و هەناسە بدەم لە بۆنەکەی
I couldn’t believe my little brother actually came	باوەڕم نەدەکرد برا بچووکەکەم لە ڕاستیدا هاتبێت
A standard round of golf consists of eighteen holes	خولێکی ستانداردی گۆڵف لە هەژدە کون پێکدێت
I couldn’t talk to my mom about it	نەمتوانی لەگەڵ دایکم قسە بکەم لەو بارەیەوە
I can hear him laughing at me	گوێم لێیە پێم پێدەکەنێت
I live right across the street	من ڕاست لەوبەری شەقامەکە دەژیم
Several people had to be rescued	ناچار بوو چەند کەسێک رزگار بکرێن
I could feel the room beginning to cool	هەستم دەکرد ژوورەکە دەستی کردووە بە ساردبوونەوە
We’re exploring what that could mean	ئێمە لێکۆڵینەوە لەوە دەکەین کە ئەوە دەتوانێت مانای چی بێت
He would never allow it	هەرگیز ڕێگەی نەدەدا
I have to stay strong and confident	دەبێت بە بەهێزی و متمانە بەخۆبوون بمێنمەوە
A lot depends on an interpretation	زۆر شت بەندە بە لێکدانەوەیەکەوە
I am perfectly capable of searching papers	من توانای تەواوم هەیە لە گەڕان بەدوای کاغەزەکاندا
I can’t believe he sent me three texts	باوەڕ ناکەم سێ دەقی بۆ ناردووم
I am here, and always here	من لێرەم، و هەمیشە لێرەم
I can’t find them, but that’s not unusual	من ناتوانم بیاندۆزمەوە، بەڵام ئەوە شتێکی نائاسایی نییە
I loved commercial art and was good at it	من هونەری بازرگانیم خۆشدەویست و لەو کارەدا باش بووم
I cry in distant memories to cheer myself up	لە یادەوەرییە دوورەکاندا دەگرم بۆ ئەوەی دڵخۆشی خۆم بکەم
I still don't understand any of this mess	تا ئێستاش لە هیچ کام لەم فەسادە تێناگەم
I don’t watch any of them	من سەیری هیچیان ناکەم
I must be used to this by now	دەبێ تا ئێستا بەم شتە ڕاهاتووم
I was a sick child	من منداڵێکی نەخۆش بووم
I have no reason to be tired	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ماندووبوون
I understood his reasons for this	من لە هۆکارەکانی ئەو بۆ ئەمە تێگەیشتم
I rolled my eyes despite trying not to	چاوەکانم وەرگێڕا سەرەڕای هەوڵدانم بۆ نەکردن
I will reply as soon as possible	بە زووترین کات وەڵام دەدەمەوە
I am something else entirely	من شتێکی ترم بە تەواوی
I wrote most of those lesson plans myself	زۆربەی ئەو پلان وانە وانانەم خۆم نووسیوە
I felt his hand on my face	هەستم بە دەستی کرد لەسەر دەموچاوم
I mean, they should understand	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێ تێبگەن
I forced my smile back into place	زەردەخەنەکەم بە زۆر هێنایەوە شوێنی خۆی
Education had to be sacrificed in order to generate an income	دەبوو پەروەردە بکرێتە قوربانی بۆ ئەوەی داهاتێک بەدەست بهێنرێت
I let out a sigh of relief	ئاهێکی ئارامم هەڵکێشا
Now I know exactly the difference between truth and lies	ئێستا بە تەواوی جیاوازی نێوان ڕاستی و درۆ دەزانم
I loved him all the more for that	بۆ ئەوە زیاتر خۆشم دەویست
I was still working then too	منیش ئەو کاتەش هێشتا کارم دەکرد
I’m just a secret spectator in your world	من تەنها بینەرێکی نهێنیم لە جیهانەکەتدا
I ran through the lobby and out the front door	بەناو لۆبیەکەدا ڕامکرد و لە دەرگای پێشەوە دەرچووم
It seems to have worked time and time again	پێدەچێت جار و بار کاری کردبێت
Of course they saw their father	بێگومان باوکیان بینی
I know what’s going on between you two	من دەزانم لە نێوان ئێوەی دوو کەسدا چی ڕوودەدات
I hope you give some thought to this conversation	هیوادارم هەندێک بیر لەم گفتوگۆیە بکەنەوە
I wanted to wait and see what you suggested	ویستم چاوەڕێ بکەم و بزانم پێشنیاری چی دەکەیت
I wonder why he's back?	پێم سەیرە بۆچی گەڕاوەتەوە؟
I had all kinds of thoughts going through my mind	هەموو جۆرە بیرکردنەوەیەکم بە مێشکمدا دەڕۆیشت
I’m not a real tech guy	من کابرایەکی تەکنەلۆژی ڕاستەقینە نیم
I shouldn’t hold my alcohol properly	نابێت مەیەکەم بە باشی بگرم
I understand he never went inside	تێدەگەم هەرگیز نەچووە ژوورەوە
I thought they were talking about someone you were defending	پێم وابوو باسی کەسێک دەکەن کە تۆ بەرگری لێ دەکەیت
This is a tradition that still exists today	ئەمە نەریتێکە کە تا ئەمڕۆش بوونی هەیە
I believe you have something ours	من باوەڕم وایە تۆ شتێکت هەیە هی ئێمەیە
I had to confirm the veracity of the request	ناچار بووم ڕاستی داواکارییەکە پشتڕاست بکەمەوە
I wondered what this one was like	منیش پێم سەیر بوو ئەم یەکەیان چۆنە
I would be more comfortable standing anyway	بەهەر حاڵ ئاسوودەتر دەبووم لە وەستان
A warm relationship developed	پەیوەندییەکی گەرم پەرەی سەند
I recognized the work immediately	یەکسەر کارەکەم ناسی
I heard the others being taken away	گوێم لە بردنی ئەوانی تر بوو
I shouldn’t have walked away like that	نەدەبوو بەو شێوەیە دوور بکەومەوە
I know the warehouse manager fairly well	من بەڕێوەبەری کۆگاکە تا ڕادەیەک باش دەناسم
Finally, I sank to my knees in exhaustion	لە کۆتاییدا بە ماندووییەوە تا ئەژنۆم نوقم بووم
I know it’s hard for you too	دەزانم بۆ تۆش قورسە
I am a living being, nothing more	من زیندەوەرم، هیچی زیاتر نییە
Now I have two, one yellow and one clear	ئێستا دوو دانەم هەیە، یەکێکیان زەرد و یەکێکیان ڕوون
I wouldn’t share that	من ئەوە هاوبەشم نەدەکرد
The company also began producing stringed instruments	هەروەها کۆمپانیاکە دەستی بە بەرهەمهێنانی ئامێری تار کرد
I finally understand who the person is	لە کۆتاییدا تێدەگەم کەسەکە کێیە
I did dumb things in college	لە کۆلێژ شتە داماوەکانم دەکرد
A special place, my special place	شوێنێکی تایبەت، شوێنی تایبەتی من
I didn’t know he was a resource for you	نەمدەزانی ئەو بۆ تۆ سەرچاوەیە
I open my eyes, disgusted	چاوەکانم دەکەمەوە، بە بێزارییەوە
I shouldn’t be thinking such a thought	نابێت بیرکردنەوەیەکی وا بیر بکەمەوە
A new and exciting friend	هاوڕێیەکی نوێ و ورووژێنەر
I didn’t even recognize myself	تەنانەت خۆمم نەناسیەوە
I have to admit that I felt easier that way too	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە بەو شێوەیەش هەستم بە ئاسانتر دەکرد
He goes out to fix the cable	دەچێتە دەرەوە بۆ ئەوەی کێبڵەکە چاک بکاتەوە
A fair face may hide an ugly heart	ڕەنگە ڕووخسارێکی دادپەروەر دڵێکی ناشرین بشارێتەوە
A man after my own heart	پیاوێک لە دوای دڵی خۆم
I told you they’d warm you up eventually	پێم وتیت لە کۆتاییدا گەرمت دەکەنەوە
A brown child stood in the background	منداڵێکی قاوەیی لە پشتەوە وەستابوو
I felt really ashamed and stupid	بەڕاستی هەستم بە شەرم و گەمژەیی دەکرد
The change was to reduce production costs	گۆڕانکارییەکە بۆ کەمکردنەوەی تێچووی بەرهەمهێنان بوو
I can’t let him say something he’ll regret	ناتوانم رێگەی پێ بدەم شتێک بڵێت کە پەشیمان دەبێتەوە
I learned to collect dirt on people who annoy me	فێربووم پیسی لەسەر کەسانێک کۆبکەمەوە کە بێزارم دەکەن
I knew the set at the time	سێتی ئەو دەمەم دەزانی
I believe you will get the most out of it	باوەڕم وایە زۆرترین سوودی بۆ دەبینیت
I always saw my own father in it	هەمیشە باوکی خۆمم تێدا دەبینی
I don't want to disappoint you	نامەوێ بێ ئومێدتان بکەم
All you need is permission	تەنها پێویستت بە مۆڵەتە
I close my eyes and shake it	چاوەکانم دادەخەم و دەیهەژێنم
I haven't been up there in a long time	ماوەیەکی زۆرە لەوێ سەرەوە نیم
I had never done a team sport	من هەرگیز وەرزشێکی تیمیم نەکردبوو
I shook my fist at him	مشتێکم لێ هەڵدا
I hear he is buried in the woods outside of town	گوێم لێیە لە دارستانەکانی دەرەوەی شار نێژراوە
I mean, you can’t run from everything	مەبەستم ئەوەیە ناتوانیت لە هەموو شتێک ڕابکەیت
I'll be there at seven o'clock	کاتژمێر حەوت لەوێ دەبم
I left him on the bus	لەناو پاسەکەدا بەجێم هێشت
I was no more than a lab assistant	من لە یاریدەدەرێکی تاقیگە زیاتر نەبووم
I did what the preacher ordered	ئەوەی بانگخواز فەرمانی پێدەکرد دەمکرد
I was surprised he did	سەرم سوڕما لەوەی کە کردی
I haven't visited in a while	ماوەیەکە سەردانم نەکردووە
I have to move everyone to safety	دەبێت هەمووان بگوازمەوە بۆ شوێنێکی سەلامەت
I couldn’t tell you what he did there	نەمتوانی پێت بڵێم لەوێ چی کردووە
I guess it was pretty bad	من پێشبینی دەکەم زۆر خراپ بوو
From my position, I couldn't tell what his name was.	لە هەڵوێستی خۆمەوە نەمدەتوانی بزانم ناوی چییە؟
I wasn’t a college student	من خوێندکاری کۆلێژ نەبووم
There was a crackling sound in the distance	لە دوورەوە دەنگێکی کزاوی لێ هات
I knew they weren’t perfect	دەمزانی تەواو نەبوون
I'll see you in nine days	نۆ ڕۆژی تر دەتبینمەوە
I'll be back next year	ساڵی داهاتوو دەگەڕێمەوە
I had to talk to someone	ناچار بووم لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I never finished anything	هەرگیز هیچم تەواو نەکردووە
I wouldn’t be without her	من بەبێ ئەو نەدەبووم
On my way down I noticed another interesting sensation	لە ڕێگای دابەزینمدا هەستێکی سەرنجڕاکێشی دیکەم تێبینی کرد
I came up with and ran a communication program	بەرنامەیەکی پەیوەندیم هێنایە ئاراوە و بەڕێوەم برد
I smiled and he jumped back at her	زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش بازێکی دایەوە لە چاوی
It saved me a lot of pain	لە ئازارێکی زۆر ڕزگارم کرد
I'll take you to the lady in the morning	بەیانی دەتبەمە لای خانمەکە
I wouldn’t, but you insisted	من نەمدەکرد، بەڵام تۆ پێداگریت کرد
I had forgotten his name	ناوی ئەوم لەبیر کردبوو
I’m not looking to date anyone	من بەدوای ئەوەدا نیم کە لەگەڵ کەسدا پەیوەندی بکەم
I wanted to see my own will move his bones	ویستم ببینم ئیرادەی خۆم ئێسکەکانی دەجوڵێنێت
I had hoped you would see the error of your ways	هیوام خواستبوو هەڵەی ڕێگاکانتان ببینن
I froze, our eyes locked	بەستوو بووم، چاوەکانمان قفڵ بوون
They refuse to make it work	ئەوان رەتیدەکەنەوە وایان لێبکەن کار بکات
I smelled it on him	بۆنیم لەسەری دەکرد
Grant denied the request	گرانت داواکارییەکەی ڕەتکردەوە
I can’t live my life in fear anymore	ئیتر ناتوانم ژیانم لە ترسدا بژیم
I decided to go to bed early	بڕیارمدا زوو بخەوم
I want you to be truly happy	من دەمەوێت بەڕاستی دڵخۆش بیت
I had to try and save my children	ناچار بووم هەوڵ بدەم و منداڵەکانم ڕزگار بکەم
I gave up my old ones on entering the hospital	لە کاتی چوونە ناو نەخۆشخانەدا وازم لە کۆنەکانم هێنا
I suggested he get some water	پێشنیارم کرد ئاو وەربگرێت
I doubt he’ll have any objections	گومانم هەیە کە ئەو هیچ ناڕەزایەتییەکی هەبێت
A different lover but still	خۆشەویستێکی جیاواز بەڵام هێشتا
I wouldn’t miss the opportunity for anything	من دەرفەتی هیچ شتێکم لەدەست نەدەدا
The game is not designed for a specific category	یارییەکە بۆ پۆلێکی دیاریکراو دروست نەکراوە
I believe one will be satisfied	من باوەڕم وایە مرۆڤ جێگەی ڕەزامەندی دەبێت
I would never take what was his	ئەو شتەی کە هی ئەو بوو هەرگیز نەمدەگرت
I needed to express some anger about it	پێویستم بە دەربڕینی هەندێک توڕەیی بوو لەو بارەیەوە
A moment later and he was gone	دوای ساتێک و ئەویش نەمابوو
I immediately went into combat mode	یەکسەر چوومە ناو دۆخی شەڕەوە
I stand up and move behind him	هەڵدەستم و لە پشتیەوە دەجوڵێم
I got hit in the face at the plate	لە پلێتەکەدا لە دەموچاوم لێدرا
I stood there trying to concentrate	لەوێ وەستام و هەوڵم دەدا تەرکیز بکەم
I was used to getting up before dawn	ڕاهاتبووم پێش بەیانی هەستام
I loved life in the city	ژیانم لە شار خۆشدەویست
I couldn’t remember a time when he ever looked so angry	کاتێکم لەبیر نەدەچوو کە هەرگیز ئەوەندە تووڕە دەربکەوێت
I reached down and rubbed the front of his pants	دەستم بردە خوارەوە و پێشەوەی پانتۆڵەکەیم ڕشت
I thought it was a funny word	پێم وابوو وشەیەکی کۆمیدییە
A tear appeared in the corner of her eye	فرمێسکێک لە گۆشەی چاویدا دەرکەوت
I quickly put down the magazine and look for them outside	بە خێرایی گۆڤارەکە دادەنێم و لە دەرەوە بەدوایاندا دەگەڕێم
I have an early morning	من بەیانییەکی زووم هەیە
I remember that feeling well	ئەو هەستەم بە باشی لەبیرە
To get to that next level	بۆ ئەوەی بگەینە ئەو ئاستەی داهاتوو
I researched the list of features that came up	من لێکۆڵینەوەم لە لیستی ئەو تایبەتمەندیانە کرد کە هاتنە پێشەوە
I have to mention how he was dressed	دەبێت باسی ئەوە بکەم کە چۆن جل و بەرگی لەبەردا بووە
I followed him back to my mother	بەدوایدا گەڕامەوە بۆ لای دایکم
A world built on information instead of matter	جیهانێک کە لەبری ماددە لەسەر زانیاری بنیات نراوە
I was helping my parents move into a new home	یارمەتی دایک و باوکمم دەدا بۆ ئەوەی بچنە ماڵێکی نوێ
I watch it play out in his mind	من سەیری دەکەم کە لە مێشکیدا یاری دەکات
I started to sob, hard	دەستم کرد بە گریانی، بە توندی
I was afraid for these men	من بۆ ئەم پیاوانە دەترسام
I look for broken branches	بەدوای لقە شکاوەکاندا دەگەڕێم
They released a music video for it as well	ئەوان کلیپێکیان بۆ بڵاوکردەوە هەروەها
I need to get him to move, but it feels good	پێویستە وا لێبکەم بیجوڵێنێت، بەڵام هەستێکی خۆشە
I am a leader of adults	من سەرکردەی گەورەکانم
I just finished reading last night	دوێنێ شەو تازە خوێندنەوەم تەواو کرد
I got up off the floor on the second day	لە ڕۆژی دووەمدا لە زەویەکە هەستام
I remember when he did that to me	بیرمە کاتێک ئەو کارەی لەگەڵ کردم
I knew and it didn’t matter	من دەمزانی و گرنگ نەبوو
I'll gather everyone	هەمووان کۆدەکەمەوە
I had enough food to gain fifteen pounds	ئەوەندە خۆراکم هەبوو کە پانزە کیلۆ زیاد بکەم
I miss our little retirement community	بیری کۆمەڵگەی خانەنشینی بچووکمان دەکەم
I don’t have the facts to agree or debate that	من ڕاستیم نییە کە لەگەڵ ئەوەدا بم یان مشتومڕ بکەم
I see the beauty in being there though	من جوانی دەبینم لە بوون لەوێ هەرچەندە
I couldn't hold back anymore	ئیتر نەمتوانی خۆم ڕابگرم
Five minutes after I finally got it, I couldn’t lose it	دوای پێنج خولەک دوای ئەوەی دواجار بەدەستم هێنا، نەمتوانی لەدەستی بدەم
I kept my classes short but weekly	وانەکانم کورت دەکردەوە بەڵام هەفتانە
I really didn’t want to leave	بەڕاستی نەمدەویست بڕۆم
It serves a purpose	خزمەت بە ئامانجێک دەکات
I wasn't sure what to say	منیش دڵنیا نەبووم چی بڵێم
I can't hear very well here	لێرەدا زۆر باش ناتوانم گوێم لێ بێت
I wanted to meet you before we got a call	من ویستم پێش ئەوەی پەیوەندییەکمان پێ بگات چاوم پێت بکەوێت
I tangled my fingers in her hair as I fed her	پەنجەکانم لە قژیدا تێکەڵ کرد لەکاتی خۆراکدانیدا
I’m honored to be here to say hello	شانازی دەکەم کە لێرەم بۆ سڵاوکردن
It was in my jacket pocket	لە گیرفانی چاکەتەکەمدا بوو
I can’t go back to my home, to my family	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ماڵەکەم، بۆ خێزانەکەم
I would probably hate him for that	پێدەچێت ڕقم لێی بووایە لەبەر ئەوە
I had just lost your mother	تازە دایکتم لەدەستدابوو
I felt quite removed from it	هەستم دەکرد تەواو لەوە دوور خراومەوە
I had no energy left	هیچ وزەیەکم نەمابوو
I got down just in time to stop him	من تەنها لە کاتی خۆیدا گەیشتمە خوارەوە بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I carry a little over twenty thousand	کەمێک زیاتر لە بیست هەزار هەڵدەگرم
I want her to be happy	من دەمەوێت ئەو دڵخۆش بێت
I have heard that there is a deity in this temple	بیستوومە لەم پەرستگایەدا خوداوەندێک هەیە
I have simple solutions on how	من چارەسەری سادەم هەیە لەسەر چۆنیەتی
I quickly noticed a difference	خێرا جیاوازییەکم تێبینی کرد
I hope that they felt better	هیوادارم کە هەستێکی باشتریان کردبێت
A huge security man was talking on a cell phone	پیاوێکی زەبەلاحی ئاسایش بە مۆبایلێکەوە قسەی دەکرد
I stand by that, sir	من لە تەنیشت ئەوە وەستاوم کاکە
I needed to find my daughter	پێویستم بە دۆزینەوەی کچەکەم بوو
A faint scream followed	هاوارێکی بێهێز بەدوایدا هات
I measured my progress with shards of glass and gravel	پێشکەوتنەکانم بە پارچە شووشە و قەراغی پێوانە کرد
I still felt him hold me tight	هێشتا هەستم دەکرد بە توندی گرتم
There was some confusion over his original manuscript	هەندێک سەرلێشێواوی لەسەر دەستنووسە ڕەسەنەکەی دروست بوو
I never really understood what he meant by that	من هەرگیز بەڕاستی تێنەگەیشتم مەبەستی لەو قسەیە چییە
A higher purpose we said	مەبەستێکی باڵاتر وتمان
I wouldn’t get very far with that	من بەو شتە زۆر دوور نەدەکەوتمەوە
I start feeling sick again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە هەستکردن بە نەخۆشی
A brain inside his head	مێشکێک لەناو سەریدا
I built this complex	من ئەم کۆمپلێکسەم دروست کرد
I wanted a chance to explain	من ویستم چانسی ڕوونکردنەوەم هەبێت
But he doesn’t specify who the two are	بەڵام ئەو دیاری ناکات کە ئەو دووانە کێن
I’m not accusing him of anything	من لە هیچ شتێک تۆمەتبار ناکەم
You could tell that in the room	دەتتوانی لە ژوورەکەدا ئەوە بزانیت
I want you to live in complete peace	من دەمەوێت بە ئارامییەکی تەواوەوە بژیت
I think we made a mistake	پێم وایە هەڵەمان کردووە
I wish he was still in the league	خۆزگە هەر لە خولەکەدا بووایە
We ran competitively throughout the race	ئێمە بە درێژایی پێشبڕکێ بە کێبڕکێ ڕامانکرد
I was overcome with sadness	خەم زاڵ بووم
From the green leaves rose a pillar of thick stone	لە گەڵا سەوزەکانەوە ستوونێکی بەردی ئەستوور بەرز بووەوە
I hired people to do it	خەڵکم بەکرێ گرت بۆ ئەوەی ئەو کارە ئەنجام بدەن
I couldn’t stand watching you try to do your homework	بەرگەی سەیرکردنی تۆم نەدەگرت کە هەوڵی ئەنجامدانی ئەرکەکانی ماڵەوە دەدەیت
A sleep to end all pain	خەوێک بۆ کۆتایی هێنان بە هەموو ئازارێک
I watched him walk into that bar	سەیری ئەوم دەکرد کە دەچێتە ناو ئەو باڕە
This loss of local power was widely hated	ئەم لەدەستدانی دەسەڵاتی ناوخۆیی بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕق لێبووەوە
I need to talk about something	پێویستە باسی شتێک بکەم
He should have helped you	دەبوو یارمەتیت بکردایە
He was almost the whole world to me	ئەو بۆ من نزیکەی هەموو جیهان بوو
She said the experience helped save her life	ئاماژەی بەوەشکردووە، ئەو ئەزموونە یارمەتیدەر بووە لە رزگارکردنی ژیانی
I already designed all the pages	پێشتر هەموو لاپەڕەکانم دیزاین کردووە
I might as well say it	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بیڵێم
I couldn’t afford to do otherwise	من توانای ئەوەم نەبوو کە بە پێچەوانەوە بکەم
I think it must be something else	پێم وایە دەبێ شتێکی تر بێت
I am now working for the state	ئێستا کار بۆ دەوڵەت دەکەم
I needed something to remind me	پێویستم بە شتێک بوو کە بیرم بخاتەوە
I need it so much	زۆر پێویستم پێیەتی
A sense of comfort and understanding filled my heart	هەستێکی ئاسوودەیی و تێگەیشتن دڵم پڕ کرد
I almost lost it once, in the beginning	خەریک بوو جارێک لەدەستم بدەم، لە سەرەتاوە
A figure moves from the shadows behind me	فیگەرێک لە سێبەرەکانی پشتمەوە دەجووڵێت
I just need to see it	تەنها پێویستم بەوەیە بیبینم
I offer you a way out	من ڕێگەیەکتان پێشکەش دەکەم بۆ دەربازبوون
I think it might be my religious website	پێم وایە لەوانەیە ماڵپەڕی ئایینی من بێت
I can’t bring myself to touch it, ever again	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی دەستی لێ بدەم، هەرگیز جارێکی تر
I hope no one saw me	هیوادارم کەس نەمبینی
I hated leaving him like this	ڕقم لەوە بوو بەم شێوەیە جێی بهێڵم
I also bought him a car	هەروەها سەیارەیەکم بۆ کڕیوە
I was falling asleep anyway	بە هەر حاڵ خەوم لێ دەکەوت
I was naked, and you did not clothe me	من ڕووت بووم، ئێوەش جلتان لەبەر نەکردم
I went back upstairs to my room to rest	چوومەوە سەرەوە بۆ ژوورەکەم تا پشوو بدەم
I could see their anxiety and tension melt away	دەمبینی دڵەڕاوکێ و گرژییان دەتوێتەوە
Just imagine what happened there	تەنها بیهێنە بەرچاوت کە لەوێ چی ڕوویدا
I would love to work in the oil industry	زۆر حەز دەکەم لە پیشەسازی نەوتدا کار بکەم
I made it for him straight away	من ڕاستەوخۆ بۆی دروست کرد
During that time he became interested in physics	لەو ماوەیەدا حەزی لە فیزیا بووە
Freedom always exists within limits	ئازادی هەمیشە لە سنووردا بوونی هەیە
I made them pose for a picture	وام لێکردن بۆ وێنەیەک پۆز بدەن
I was scrubbing the rear end of the car	سەری دواوەی ئۆتۆمبێلەکەم دەشۆرد
I have a ton of homework already, though	من تەنێک ئەرکی ماڵەوەم هەیە پێشتر، هەرچەندە
I had to rush to get out of the way	ناچار بووم پەلە بکەم بۆ ئەوەی لە ڕێگاکە دەربچم
A face beaming with smiling joy	ڕووخسارێک کە بە خۆشییەکی زەردەخەنەوە دەدرەوشایەوە
The third sac is split	کیسەی سێیەم دابەش بووە
I need to raise some money for the trip	پێویستە هەندێک پارە بۆ گەشتەکە کۆبکەمەوە
I wasn’t sure he knew the answer	دڵنیا نەبووم وەڵامەکەی دەزانێت
I have to be at work by seven	دەبێت بە حەوت زەنگ لە شوێنی کارەکەم بم
But you don't feel anything	بەڵام هەست بە هیچ ناکەیت
I wondered how far he would let me go about the details	منیش پێم سەیر بوو کە تا چەند ڕێگەم پێدەدات سەبارەت بە وردەکارییەکان بڕۆم
I feel my rational self starting to take control again	هەست دەکەم خودی عەقڵانیم دەست دەکاتەوە بە کۆنتڕۆڵکردن
I need to do my job as they say	پێویستە وەک ئەوان دەڵێن کارەکەم بکەم
I have seen your pain	ئازارەکانی تۆم بینیوە
Just wanted to give my opinion on your review	تەنها ویستم ڕای خۆم لەسەر پێداچوونەوەکەتان بدەم
I want that title running	من ئەو نازناوەم دەوێت ڕابکات
I had nothing to do with it	هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نەبوو
I turned my head and laughed	سەرم لادا پێکەنین
I pressed the inverted button	دوگمەی هەڵگەڕاوەکەم داگرت
A century of waiting was long enough	سەدەیەک چاوەڕوانی زۆر بەس بوو
Sometimes I wonder why	هەندێک جار پرسیار دەکەم بۆچی
I absorbed it, because the idea was ridiculous	منیش هەڵمژاند، چونکە بیرۆکەکە گاڵتەجاڕ بوو
I wasn’t thinking very straight	زۆر ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I had forgotten	من لەبیرم چووبوو
I wanted food, another smoke, and sleep	خواردن و دوکەڵێکی تر و خەوتنم دەویست
an operation that had both saved and doomed him	نەشتەرگەرییەک کە هەم ڕزگاری کردبوو و هەم مەحکومی کردبوو
A familiar face appeared	ڕووخسارێکی ئاشنا دەرکەوت
I heard a curse that wasn’t mine	نەفرەتێکم بیست کە هی من نەبوو
I need to get out of this mood	پێویستە لەم باری دەروونییە دەربچم
I had reasons to do chicken	هۆکارم هەبوو بۆ ئەوەی مریشک بکەم
I saw it in many ways	من بە چەندین شێوە بینیم
I just enjoyed the day off	تەنها چێژم لە ڕۆژی پشوو وەرگرت
I never said a word in that class	لەو پۆلەدا هەرگیز یەک وشەم نەگوتووە
I had to make many sacrifices to pursue my passion	ناچار بووم قوربانی زۆر بدەم بۆ ئەوەی بەدوای خولیاکەمدا بگەڕێم
I must remember	دەبێ لەبیرم بێت
I was the last person in line	من دوا کەس بووم لە ڕیزدا
I saw bad blood in everyone	خوێنی خراپم لە هەموو کەسێکدا بینی
I would never harm you or your family	هەرگیز زیانم بە تۆ و خێزانەکەت نەدەگەیاند
I just thought, you know	من تەنها بیرم لەوە کردەوە، دەزانی
I stopped and took it all inside	وەستام و هەموویم بردە ژوورەوە
I know their dangers and how to fight in them	مەترسیەکانیان دەزانم و چۆن تێیاندا شەڕ بکەم
A male his age is expected to leave the nest	چاوەڕوان دەکرێت پیاوێکی هاوتەمەنی خۆی لە هێلانەکە بەجێبهێڵێت
I was looking at the door	سەیری دەرگاکەم دەکرد
Its design was improved c	دیزاینەکەی باشتر کرا ج
Inpatient admission is usually recommended	بەزۆری پێشنیار دەکرێت کە وەربگیرێت لە نەخۆشخانە
I was shocked to learn of his death	بە زانیم مردنی ئەو تووشی شۆک بووم
I was going to take termination next year anyway	من بڕیار بوو ساڵی داهاتوو بە هەر حاڵ کۆتاییهێنان وەربگرم
I know for sure you can't shut this pub down	بە دڵنیاییەوە دەزانم ناتوانیت ئەم مەیخانەیە دابخەیت
I have to put food on my table	دەبێت خواردن لەسەر مێزەکەم دابنێم
I had gone shopping at a grocery store	لە دوکانێکی خواردن چووبووم بۆ بازاڕکردن
I was selfish and decided to delete my account	من خۆپەرست بووم و بڕیارمدا ئەکاونتەکەم بسڕمەوە
The creek never actually goes by the mine	کانییەکە لە ڕاستیدا هەرگیز بە لای کانەکەدا ناڕوات
I was so angry with you that morning	ئەو بەیانییە زۆر لێت تووڕە بووم
His other two works have a somewhat wider spread	دوو بەرهەمەکەی تری تا ڕادەیەک بڵاوبوونەوەیەکی فراوانتریان هەیە
I hate people calling me that	ڕقم لەوەیە خەڵک بەو شێوەیە بانگم بکەن
I just wanted to say hello	تەنها ویستم سڵاو بکەم
I have the necessary elements held in reserve	من توخمە پێویستەکانم هەیە کە لە یەدەگدا هەڵگیراون
I decided to swallow my pride and break my silence	بڕیارمدا غرورەکەم قووت بدەم و بێدەنگیم بشکێنم
I don't look at it	سەیری ناکەم
I worked until dinner	تا نانخواردنی ئێوارە کارم دەکرد
I even went up to the bar	تەنانەت چوومە سەرەوە بۆ باڕەکە
A wry belief hung towards the entrance	بیروباوەڕێکی چەقۆکێش بەرەو دەرگای چوونە ژوورەوە هەڵواسرابوو
I know you had a lot of fun	دەزانم زۆر خۆشت بەسەر برد
I knew they were angry	دەمزانی توڕە بوون
There will be a moving fashion spread	بڵاوبوونەوەی مۆدەی جووڵاو دەبێت
Douglas stated the opinion of the court	دۆگلاس بۆچوونی دادگای خستەڕوو
I found myself talking about him	خۆمم بینی کە باسی ئەوم دەکرد
A step he didn’t want to take yet	هەنگاوێک کە هێشتا نەیویستبوو بیگرێتەبەر
I have a great view of it from my balcony	لە باڵکۆنەکەمەوە دیمەنێکی نایابم هەیە بۆی
I can’t discount them anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم داشکاندنیان بۆ بکەم
I checked the battery	پاتریەکەم پشکنی
I must admit this is a first for me	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەمە یەکەم جارە بۆ من
I asked the concert crowd	من پرسیارم لە جەماوەرەکەی کۆنسێرتەکە کرد
I can't see the rope with all this fog	بەم هەموو تەمەوە پەتەکە نابینم
I trust you will be discreet	متمانەم هەیە کە تۆ بە وریاییەوە دەبیت
I looked up at his face	سەرم بەرز کردەوە بەرەو ڕووخساری
Traces of a helmet are visible	شوێنەواری کڵاوێک دیارە
I keep thinking about that ad in the paper	من بەردەوام بیر لەو ریکلامە دەکەمەوە لە کاغەزەکەدا
I also left my keys hanging	هەروەها کلیلەکانم بەجێماوە هەڵواسراون
Usually the stool itself is normal color	بەزۆری خودی پیسایی ڕەنگی ئاساییە
I ended up falling asleep in my car	لە کۆتاییدا لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا خەوتم
He gets that world	ئەو ئەو جیهانە بەدەست دەهێنێت
I take full responsibility for his actions	من بەرپرسیارێتی تەواو لە کارەکانی ئەو دەگرمە ئەستۆ
I wondered how far the distance was	منیش پێم سەیر بوو کە مەوداکە چەندە دوورە
I am a thousand winds blowing	من هەزار بام کە دەهەژێنم
I couldn’t go to the police	نەمتوانی بچمە لای پۆلیس
I doubted anyone would recognize me	گومانم هەبوو کەس بمناسێتەوە
I like to share this with my students	حەزم لێیە ئەمە لەگەڵ خوێندکارەکانمدا بڵاو بکەمەوە
I am a man now, not a teenager	من ئێستا پیاوم نەک هەرزەکار
I was their leader in a way	من بە جۆرێک سەرکردەی ئەوان بووم
I open the door and arch an eyebrow	دەرگاکە دەکەمەوە و برۆیەک کەوانە دەکەم
A soldier crouches flat-backed	سەربازێک بە پشتی تەختەوە دەچەمێتەوە
Spent hours upon hours playing this game	چەندین کاتژمێر بە کاتژمێر بەسەر برد لە یاریکردنی ئەم یارییە
I almost couldn’t believe she made me breakfast in bed	نزیک بوو باوەڕم نەکرد کە لە جێگاکەدا نانی بەیانی بۆ دروست کردبێتم
I love you all, my children	هەمووتانم خۆشدەوێت منداڵەکانم
I was tired of the music and the business	لە مۆسیقا و بزنسەکە بێزار بووم
I wanted to be a detective	من ویستم ببمە بەدواداچوون
I hoped he wouldn’t get hurt	هیوام خواست ئازاری نەگات
I want you to get ready to go	من دەمەوێت خۆت ئامادە بکەیت بۆ ڕۆشتن
I was in shock, and scared	لە شۆکدا بووم، و ترسام
And yet how his mournful song moves us	و لەگەڵ ئەوەشدا چۆن گۆرانییە ماتەمینییەکەی دەمانجووڵێنێت
I watched, and waited	سەیرم دەکرد، و چاوەڕێم دەکرد
I eat like anyone else	منیش وەک هەر کەسێکی تر دەخۆم
I thought you were on fire	پێم وابوو تۆ ئاگرت گرتووە
I stopped and picked it up	وەستام و هەڵمگرت
I wanted to talk about music	من ویستم باسی مۆسیقا بکەم
I was out of my head	لە سەرم دەرچووبووم
I was looking for a sign	بەدوای نیشانەیەکدا دەگەڕام
The client needs to know what this port number is	پێویستە مشتەری بزانێت ئەم ژمارە دەروازەیە چییە
I had to put a few things in place	ناچار بووم چەند شتێک لە شوێنی خۆیان دابنێم
I want to go to my mother	دەمەوێت بچمە لای دایکم
I will also give her the diary	هەروەها یاداشتنامەکەشی دەدەم
I learned life lessons	وانەکانی ژیانم فێربوو
I’m really happy to be here now	بەڕاستی دڵخۆشم کە ئێستا لێرەم
He put me there as well as him	منیشی لەوێ دانا بە هەمان شێوەی ئەو
Respectful treatment of each other is important to us	مامەڵەیەکی ڕێزدار لەگەڵ یەکتر بۆ ئێمە گرنگە
I asked my family to come and take me	داوام لە خانەوادەکەم کرد بێن من ببەن
I could only stare at him	تەنیا دەمتوانی چاوی لێ بکەم
I was too careless, too selfish	من زۆر بێباک بووم، زۆر خۆپەرست بووم
I saw his picture at the police station	لە بنکەی پۆلیس وێنەی ئەوم بینی
I was wondering if you would take it.	منیش پرسیارم دەکرد کە ئایا دەیبەیت؟
I hear footsteps behind us and look back	لە پشتمانەوە گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت و ئاوڕێک لە دواوە دەدەم
A man can only sit at home so much	پیاو تەنها دەتوانێت ئەوەندە لە ماڵەوە دابنیشێت
I succeeded in failure	لە شکستدا سەرکەوتوو بووم
I truly believe that everyone is a creative being	من بەڕاستی باوەڕم وایە هەموو مرۆڤێک بوونەوەرێکی داهێنەرە
A crystal that saved his son from certain death	بلورییەک کە کوڕەکەی لە مردنی دڵنیا ڕزگار کرد
He gives his blessing for them to get married	نیعمەتی خۆی دەدات بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەن
A link to the past, a link to home	بەستەرێک لەگەڵ ڕابردوو، بەستەرێک لەگەڵ ماڵەوە
I climbed into my truck and started the engine	بە بارهەڵگرەکەمدا سەرکەوتم و بزوێنەرەکەم ئیش کرد
I said his name and watched him grow stronger	ناوی ئەوم وت و سەیری بەهێزبوونیم دەکرد
I love you so much and you betrayed me	زۆر خۆشم دەوێیت و خیانەتت لێکردم
I also loved the love story	هەروەها چیرۆکی خۆشەویستیم زۆر خۆشدەویست
A hand lands firmly on my ass	دەستێک بە توندی لەسەر کەرەکەم دەنیشێتەوە
I hadn’t thought about this	من بیرم لەم بابەتە نەکردبووەوە
I had to believe he would find me	دەبوو باوەڕ بکەم کە دەمدۆزێتەوە
I haven’t really seen anything in the traditional sense	بەڕاستی هیچم بە مانا تەقلیدییەکە نەبینیوە
Must have South African id or work permit	پێویستە id یان مۆڵەتی کارکردنی باشووری ئەفریقا هەبێت
I am so full of love for him	من زۆر پڕم لە خۆشەویستی بۆی
I didn’t expect many people	چاوەڕێی زۆر کەسم نەدەکرد
I instantly start moving out of my room	لە یەک کاتدا دەست دەکەم بە جووڵە لە دەرەوەی ژوورەکەم
I knew it would brush my neck soon	دەمزانی بەم زووانە ملم دەشوات
I just needed to relax and do this	تەنها پێویستم بە ئارامگرتن و ئەم کارە بوو
I have never lived alone	هەرگیز بە تەنیا نەژیاوم
A quick introduction followed	پێشەکییەکی خێرا بەدوایدا هات
A compromise, of sorts	سازشێک، لە جۆرێک
I have tried to talk to many of them	هەوڵم داوە لەگەڵ زۆرێک لەوان قسە بکەم
I doubt they will have results from it soon	گومانم هەیە بەم زووانە ئەنجامەکانیان لێی هەبێت
I’ll end with a story	بە چیرۆکێک کۆتایی پێدێنم
A planet for us was a star for them	هەسارەیەک بۆ ئێمە ئەستێرەیەک بوو بۆ ئەوان
I recognize the dog and rabbit though	من سەگ و دوپشکەکە دەناسمەوە هەرچەندە
I should have gotten her some clothes and some shoes	دەبوایە هەندێک جل و بەرگ و چەند پێڵاوێکم بۆ هێنابا
I don't feel it at all	بە هیچ شێوەیەک هەستی پێ ناکەم
I wanted to know who this man was	ویستم بزانم ئەم پیاوە کێیە
I get that, and it makes sense	من ئەوەم دەست دەکەوێت، و مانای هەیە
I force myself to relax just a little bit	خۆم ناچار دەکەم تەنها کەمێک ئارام بم
I had enough men to deal with already	من ئەوەندە پیاوم هەبوو کە پێشتر مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
Communication can be difficult with deep space travel	پەیوەندیکردن دەتوانێت قورس بێت لەگەڵ گەشتکردنی قووڵی بۆشایی ئاسمان
I glanced at the clock and smiled	چاوێکم لە کاتژمێرەکە کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I began to see myself	دەستم کرد بە بینینی خۆم
I certainly didn’t go back in the day	بە دڵنیاییەوە لە ڕۆژەکەدا نەگەڕامەوە
I will need to change my clothes	پێویستم بە گۆڕینی جلەکانم دەبێت
I run for my life, but I have no escape	من بۆ ژیانی خۆم ڕادەکەم، بەڵام هیچ دەربازبوونێکم نییە
I had failed to talk to him, or my mother	من شکستم هێنابوو لە قسەکردن لەگەڵ ئەو، یان دایکم
I understood this tactic	من لەم تاکتیکە تێگەیشتم
A word seemed to flow its way to me immediately	پێدەچوو یەکسەر قسەیەک رێگەی خۆی بۆ لای من دەڕژا
I want you to use maximum force	من دەمەوێت زۆرترین هێز بەکاربهێنیت
I’ve been with the General all my life	من بە درێژایی ژیانم لەگەڵ ژەنەڕاڵ بووم
I loved seeing it in the dress	زۆرم خۆشدەویست لەناو جلەکەدا بیبینم
I had to go onto the gym	ناچار بووم بچمە سەر هۆڵی وەرزش
I stepped into the shower and washed my hair	هەنگاوم نایە ناو دوشەکە و قژم شۆرد
I feel the same thing happening to my face	هەست دەکەم هەمان شت بەسەر دەموچاومدا دێت
A great underground city stretched out before them	شارێکی گەورەی ژێر زەوی لەبەردەمیاندا درێژ بووەوە
I have to be stronger than this	من دەبێ لەمە بەهێزتر بم
I want something big with you	شتێکی گەورەم لەگەڵ تۆ دەوێت
I just want to finish this article with.	من تەنها دەمەوێت ئەم بابەتە تەواو بکەم لەگەڵ...
I hope he comes back soon	هیوادارم بەم زووانە بگەڕێتەوە
A ragged breath made me shudder	هەناسەیەکی چەقەڵ وای لێکردم بلەرزم
I am a very slow writer	من نووسەرێکی زۆر خاوم
I could live for the first time	دەمتوانی بۆ یەکەمجار بژیم
I know my wife enjoys making boys	دەزانم ژنەکەم چێژ لە دروستکردنی کوڕ وەردەگرێت
I couldn’t sleep, at all	نەمدەتوانی بخەوم، بەهیچ شێوەیەک
I turned sixty this year	ئەمساڵ تەمەنم گەیشتە شەست ساڵ
No doors are closed	هیچ دەرگایەک داخراو نییە
I wanted to see if she was enjoying my mouth	ویستم بزانم چێژ لە دەمم وەردەگرێت یان نا
A trembling hand covered his mouth	دەستێکی لەرزۆک دەمی داپۆشی
I wanted to see her posture bent against the weight	ویستم ببینم دۆخی جەستەی بە قورساییەکەوە دەچەمێتەوە
I still think that’s funny	هێشتا پێم وایە ئەوە شتێکی کۆمیدییە
I follow the link to it	من فۆڵۆوی لینکی بۆ دەکەم
I could look at a lot of companies and cross search	دەمتوانی سەیری کۆمپانیایەکی زۆر بکەم و گەڕانی بڕبڕە
It is an essential archaeological element	توخمێکی شوێنەواری بنەڕەتییە
I think your two main differences are very spot on	پێم وایە دوو جیاوازی سەرەکیت زۆر پەڵە لەسەرە
I got dressed, poured a cuppa and went to my office	جل و بەرگم لەبەر کرد، کوپێکم ڕشت و چوومە ئۆفیسەکەم
I never checked his coat	هەرگیز پشکنینم بۆ پاڵتۆکەی نەکرد
I can’t even promise to give up basketball	تەنانەت ناتوانم بەڵێن بدەم واز لە تۆپی باسکە بهێنم
I glanced at his left hand	چاوێکم لە دەستی چەپی کرد
A heavily built sweaty old cop was his escort	پۆلیسێکی کۆنی ئارەقەکەر کە بە قورسی دروست بوو، ئەسکۆرتەکەی بوو
I wanted to be a hand on mama	من ویستم دەستێک بم لەسەر مامە
It is usually found in sandy soils	بەزۆری لە خاکی خۆڵاویدا دەبینرێت
I am quite strong in my own right	من لە مافی خۆمدا تەواو بەهێزم
I ask you to stop the sin	داواتان لێدەکەم واز لە گوناهەکە بهێنن
I couldn't say how much	نەمتوانی بڵێم تا چەند
I was satisfied in many ways	لە زۆر ڕووەوە ڕازی بووم
I have friends who started playing rather late	هاوڕێم هەیە کە تا ڕادەیەک درەنگ دەستیان بە یاریکردن کردووە
His head was badly damaged	سەری زۆر خراپ زیانی پێگەیشتبوو
I didn’t do this for the money	من بۆ پارە ئەم کارەم نەکردووە
After a moment he held up three fingers	دوای ساتێک سێ پەنجەی بەرز کردەوە
He left the scene of the crime	شوێنی تاوانەکەی بەجێهێشت
I was chosen to help you on your quest	من هەڵبژێردرام بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم لە کوێستەکەتدا
I was afraid of what he would do next	ترسام لەوەی دواتر چی بکات
I have a terrible headache	سەرئێشەیەکی ترسناکم هەیە
I really hope you might like it	بەڕاستی هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I think she should teach a drawing class	پێم وایە پێویستە پۆلێکی وێنەکێشان وانە بڵێتەوە
I’ll catch you, either way	من دەتگرم، بە هەر دوو ڕێگاکە
I think we’ve done enough for tonight	پێم وایە بەشی ئەمشەومان کردووە
I see some blood from the corner of his mouth	لە گۆشەی دەمیەوە هەندێک خوێن دەبینم
Nothing came of this proposal	هیچ لەم پێشنیازە نەهات
I want to hang this up somewhere	من دەمەوێت ئەمە لە شوێنێک هەڵواسیم
I think we have about three days left	پێم وایە نزیکەی سێ ڕۆژمان ماوە
A wind began to blow	بایەک دەستی کرد بە لێدان
I just never seem to ever have the time	تەنها هەرگیز پێناچێت هەرگیز کاتم هەبێت
I caught a glimpse of myself in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوێکم بە خۆم گرت
I have taught myself to start the morning with gratitude	خۆم فێرکردوە بەیانی بە سوپاسەوە دەست پێ بکەم
I couldn’t look behind me	نەمتوانی سەیری پشتم بکەم
I couldn’t remember ever telling her my real name	بیرم نەدەچوو هەرگیز ناوی ڕاستەقینەی خۆمم پێ وتبێت
I also prepared the guest room for him	هەروەها ژووری میوانەکانم بۆ ئامادە کرد
Nothing can happen without a perfect reason	هیچ شتێک بەبێ هۆکارێکی تەواو ناتوانێت ڕووبدات
I didn’t want to answer any questions	نەمدەویست وەڵامی هیچ پرسیارێک بدەمەوە
I hope it's okay	هیوادارم باش بێت
I need to make sure everything goes as planned	پێویستە دڵنیا بم کە هەموو شتێک وەک پلان دەڕوات
I want to apply more than ever	من دەمەوێت لە جاران زیاتر داواکاری پێشکەش بکەم
It just kind of made sense	تەنها جۆرێک لە مانای هەبوو
I jumped up and looked around	بازم دا و سەیری دەوروبەرم کرد
I wasn’t expecting that either	منیش چاوەڕێی ئەوە نەدەکرد
I didn’t like them at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لێیان نەبوو
I really wanted to keep it	بەڕاستی ویستم بیهێڵمەوە
A pink, satin robe that did not close	عەبایەکی پەمەیی و ساتن کە داخراو نەبوو
I can’t imagine being taller	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە باڵاتر بم
I have fought alone for peace and security	من بە تەنیا بۆ ئاشتی و دڵنیایی خەباتم کردووە
I was alone and this gave me time to think	من تەنیا بووم و ئەمەش کاتێکی پێدام بۆ بیرکردنەوە
I will lead you in my vision	من لە دیدگاکەمدا سەرکردایەتیت دەکەم
I covered my lips in it	لێوەکانم تێدا داپۆشی
I was really impressed	بەڕاستی کاریگەر بووم
I love a visual reminder too	منیش بیرخستنەوەیەکی بینراوم خۆشدەوێت
I can only let go of myself	تەنها دەتوانم واز لە خۆم بهێنم
I also need ships as transport for our riders	هەروەها پێویستم بە کەشتی هەیە وەک گواستنەوە بۆ سوارەکانمان
I mean, how do you do something like that	مەبەستم ئەوەیە چۆن کارێکی لەو جۆرە دەکەیت
I taught him about the environment there	لەوێ لەسەر ژینگە وانەم بۆ ئەنجامدا
I was on my fourth box when it happened	من لەسەر سندوقی چوارەمم بووم کە ڕوویدا
I lost the glow of my skin	درەوشانەوەی پێستم لەدەستدا
I want your whole life	من هەموو ژیانتم دەوێت
The captain should not be an example of such behavior	نابێت کاپتن نموونەی ڕەفتارێکی وا بێت
I think you hate the way you talk	پێم وایە ڕقت لەو شێوازەی قسەکردنت دەبێتەوە
I was excited for him, for both of them	من بۆ ئەو، بۆ هەردووکیان، پەرۆش بووم
I want you to hear real close from this	من دەمەوێت گوێت لە نزیکەوە ڕاستەقینە بێت لەمەوە
I want to know everything	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانم
I can still see his face	ئێستاش دەموچاوی دەبینم
I just can’t be without them for long	تەنها ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر بەبێ ئەوان بم
A supernatural vision brought him to life in one agreed moment	بینینێکی سەروو سروشتی لە یەک ساتەوەختی رێککەوتندا بە ژیان هێنایەوە
The second shot subsided	دووەم تەقە کەم بووەوە
I didn’t even think about lying to her this time	تەنانەت ئەمجارەیان بیرم لەوە نەکردەوە کە درۆی لەگەڵ بکەم
I don't see anyone with you	کەس لەگەڵ تۆ نابینم
I had no answer for that	منیش هیچ وەڵامێکم بۆ ئەوە نەبوو
Just this year I closed another one for him	تەنها ئەمساڵ یەکێکی ترم بۆ داخست
Great statement o fact	لێدوانێکی گەورە o ڕاستی
I built it on gossip	من لەسەر قسە و باس دروستم کرد
I need to know what happened to my brother	پێویستە بزانم براکەم چی بەسەر هاتووە
I can't believe my eyes	بڕوا بە چاوەکانم ناکەم
I had five hundred years to accept my fate	پێنج سەد ساڵم هەبوو تا چارەنووسی خۆم قبوڵ بکەم
A woman stood beside him	ژنێک لە تەنیشتی وەستابوو
A trained investigator, a sheriff	لێکۆڵەرێکی ڕاهێنراو، شەریفێک
I put the plate on the table	پلێتەکەم لەسەر مێزەکە دانا
I couldn’t believe it was him	باوەڕم نەدەکرد ئەو بێت
I mean, of course he did it on purpose	مەبەستم ئەوەیە بێگومان بە ئەنقەست ئەو کارەی کردووە
I can’t help you much with this one	من ناتوانم زۆر یارمەتیت بدەم لەگەڵ ئەم یەکەدا
I lived in the back of a truck	من لە پشتی بارهەڵگرێک ژیاوم
I just hope it comes soon	تەنها هیوادارم بەم زووانە بێت
I was quite shocked at the time	لەو کاتەدا تەواو تووشی شۆک بووم
I was able to do half of that	توانیم نیوەی ئەو کارە بکەم
I had never heard of this technique before	پێشتر ئەم تەکنیکەم نەبیستبوو
I use a different method	من شێوازێکی جیاواز بەکاردەهێنم
I might as well cooperate	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە هاوکاری بکەم
I just fell in love with it	تەنها عاشقی بووم
I hope you enjoy reading all about them	هیوادارم بەدڵتان بێت لە خوێندنەوەی هەموویان دەربارەیان
I counted down ten, fifty, a hundred stairs	دە، پەنجا، سەد پلیکانەم بۆ خوارەوە ژمارد
I can only try to guide	من تەنیا دەتوانم هەوڵ بدەم ڕێنمایی بکەم
I have a little sister	خوشکێکی بچووکم هەیە
I know you don’t work alone	دەزانم تۆ بە تەنیا کار ناکەیت
I will try to find out more information	هەوڵ دەدەم زانیاری زیاتر بدۆزمەوە
I have no idea about length	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە دەربارەی درێژایی
I shifted into her, my hands around her back	منیش گۆڕام بۆ ناو ئەو، دەستەکانم لە دەوری پشتی بوو
I excused myself and went inside	بیانووم هێنایەوە و چوومە ژوورەوە
I would be most affected in either case	من لە هەر دوو حاڵەتەکەدا زۆرترین کاریگەری لەسەر دەبم
I was supposed to be noble and brave	بڕیار بوو شەریف و بەجەرگ بم
Two had to turn back due to engine problems	دوو کەس بەهۆی کێشەی بزوێنەرەوە ناچار بوون بگەڕێنەوە دواوە
I didn't get far though	من نەگەیشتمە دوور هەرچەندە
I wanted to be one of them	من ویستم یەکێک بم لەوانە
I shouldn’t have to tell you this	نابێت ئەمەت پێ بڵێم
I didn’t want to seem rude	نەمدەویست بێ ئەدەب دەرکەوم
I'll warn him	ئاگاداری دەکەمەوە
We didn’t even get a chance to exchange numbers	تەنانەت چانسی ئاڵوگۆڕی ژمارەکانمان نەبوو
I’m definitely excited about this experiment	بە دڵنیاییەوە من بەم تاقیکردنەوە پەرۆشم
I took a closer look at the dress	لە نزیکەوە سەیری جلەکەم کرد
I imagined my lips pressed against hers	من بە خەیاڵمدا هات کە لێوەکانم بە لێوەکانی ئەوەوە فشاریان خستبووە سەر لێوەکانم
I feel something cold tickling against my stomach	هەست بە شتێکی سارد دەکەم کە بە سکمەوە دەچڕێت
I'm so sorry, this is just who he is	زۆر داوای لێبوردن دەکەم، ئەمە تەنها ئەوەیە کە ئەو کێیە
I can be useful everywhere	دەتوانم لە هەموو شوێنێک بەسوود بم
I have a bit of time around noon	کەمێک کاتم هەیە لە دەوروبەری نیوەڕۆ
I need to be inside you, baby	پێویستە لەناو تۆدا بم، منداڵەکەم
I was given the strongest word	بەهێزترین وشەم پێدرا
A mystery writer who ends up stumbling across the real case	نووسەرێکی نهێنی کە لە کۆتاییدا تووشی کەیسی ڕاستەقینە دەبێت
I've never used it before	پێشتر هەرگیز بەکارم نەهێناوە
Then I killed him, once we had moved the money	دواتر کوشتم، جارێک پارەکەمان گواستبووەوە
A door opened across the hall	دەرگایەک لەودیوی هۆڵەکەوە کرایەوە
I’m not trying to disguise the truth	من هەوڵ نادەم ڕاستییەکان لەبەر بکەم
I can talk to animals	دەتوانم لەگەڵ ئاژەڵەکان قسە بکەم
I wonder if that means we are on schedule.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوە مانای ئەوەیە کە ئێمە لە کاتی دیاریکراوداین؟
I know you all love it	دەزانم هەمووتان خۆشتان دەوێت
I didn't answer	وەڵامم نەدایەوە
I knew that he wasn’t	دەمزانی کە ئەو وانییە
I think it was because of my physical strength	پێم وایە بەهۆی بەهێزبوونی جەستەمەوە بووە
Wild not to be killed	کێوی نەک بکوژرێت
I had to whip him	دەبوو قامچی لێبدەم
I never asked for help	هەرگیز داوای یارمەتیم نەکرد
I thought you needed more of a challenge	پێم وابوو پێویستت بە چالێنجێکی زیاترە
I wouldn’t let him think about it	نەمدەهێشت بیری لێ بکاتەوە
I think they thought he was crazy	پێم وایە پێیان وابوو شێتە
I just replaced the carpet	تازە فەرشەکەم گۆڕیوە
I could barely contain my anger	بەزەحمەت توانیم توڕەیی خۆم لەخۆ بگرم
I thought he really liked me	پێم وابوو بەڕاستی حەزی لێمە
I couldn’t make myself push it away	نەمتوانی وا لە خۆم بکەم پاڵ بەوەوە دوور بخەمەوە
A terror for my parents for sure	تیرۆرێک بۆ دایک و باوکم بە دڵنیاییەوە
Development takes many forms	گەشەپێدان چەندین شێوەی هەیە
I walked out of the kitchen and down a short hallway	لە چێشتخانەکە دەرچووم و بە رێڕەوێکی کورتدا ڕۆیشتم
A luxury once received becomes a necessity	لوکسێک کە جارێک وەریدەگرێت دەبێتە پێویستییەک
I smiled, but he didn’t	من زەردەخەنەیەکم کرد، بەڵام ئەو نەیکرد
I couldn't get it back	نەمتوانی وەریبگرمەوە
A week later the town was gone	دوای هەفتەیەک شارۆچکەکە نەمابوو
I do not accept this introduction	من ئەم پێشەکییە قبوڵ ناکەم
So let no one offer them any opposition from now on	بۆیە با لەمەودوا کەس هیچ دژایەتییەکیان پێشکەش نەکات
I'm not trying to stop you	هەوڵ نادەم ڕێگریت لێ بکەم
I didn't want to sleep	نەمدەویست بخەوم
I crushed this on subterfuge in the courtroom	من ئەمەم لەسەر فێڵبازی لە هۆڵی دادگادا چەقاند
I woke up that morning very excited to see it	ئەو بەیانییە زۆر بە پەرۆشەوە لە خەو هەڵسام بۆ بینینی
I shrugged on a shirt and headed out	بە کراسێکەوە شانم هەڵکێشا و بەرەو دەرەوە ڕۆیشتم
I soften her hair	قژی نەرم دەکەمەوە
I think of you in the shower	لەناو دوشدا بیر لە تۆ دەکەمەوە
He has two older siblings	خاوەنی دوو خوشک و برایەکی گەورەیە
I have, though not lately	من هەمە، هەرچەندە لەم دواییانەدا نییە
Both players were selected fourth overall	هەردوو یاریزانەکە بە گشتی لە پلەی چوارەمدا هەڵبژێردران
I didn’t know whether to be angry or happy	نەمدەزانی توڕە بم یان دڵخۆش بم
I hate shopping for cars	ڕقم لە بازاڕکردنە بۆ ئۆتۆمبێل
I wish I had a larger clear layer	خۆزگەم دەخواست چینێکی ڕوونی گەورەتری من هەبێت
I could tell he honestly didn’t	دەمتوانی بزانم ڕاستگۆیانە نەیزانیوە
Through each basket of goods passes one curve of indifference	لە ڕێگەی هەر سەبەتەیەک لە کاڵاکانەوە یەک کێوی بێباکی تێدەپەڕێت
I carefully chose the chicken legs and liver along with the chicken heart	بە وردی قاچی مریشک و جگەرم هەڵبژارد لەگەڵ دڵی مریشک
I assume he went with his wife	من وا گریمانە دەکەم کە لەگەڵ هاوسەرەکەیدا چووبێت
I looked very tired and kicked	زۆر ماندوو دەرکەوتم و لێم دەدا
I wasn’t counting on any future income there	من لەوێ حساب بۆ هیچ داهاتێکی داهاتوو نەدەکرد
I tried to ignore it but it wouldn’t go away	هەوڵمدا پشتگوێی بخەم بەڵام نەدەڕۆیشت
I promise nothing happened	بەڵێن دەدەم هیچ ڕووی نەدا
I had to take my character seriously	ناچار بووم کارەکتەری خۆم بە جددی وەربگرم
I almost fell a couple of times	نزیک بوو یەک دوو جار بکەوم
I jumped onto the viewing screen	بازم دا و چوومە سەر شاشەی بینینەکە
I hope he hasn't signed a sales contract yet	هیوادارم هێشتا گرێبەستی فرۆشتنی نەکردبێت
The trailer received a positive response	ترەیلەرەکەش وەڵامی ئەرێنی وەرگرتەوە
I looked up into his eyes and swallowed hard	سەرم بەرز کردەوە بۆ چاوەکانی و بە توندی قووتم دا
I couldn’t have asked for much more	نەمدەتوانی داوای زۆر لەوە زیاتر بکەم
I can see every move you make	من دەتوانم هەموو جوڵەیەک ببینم کە دەیکەیت
One is through the federal government	یەکێکیان لە ڕێگەی حکومەتی فیدراڵیەوەیە
The record labels are all gone	کۆمپانیاکانی تۆمارکردن هەموویان نەماون
I agree that it sounds like a good idea	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە وەک بیرۆکەیەکی باش دەنگ دەدات
A terrible suspicion entered his mind	گومانێکی ترسناک هاتە ناو مێشکی
I prefer the system we have now	من ئەو سیستەمەم پێ باشترە کە ئێستا هەمانە
I even tried to look away a couple of times	تەنانەت یەک دوو جار هەوڵمدا سەیری دوور بکەمەوە
I was very skeptical about it though	من زۆر گومانم هەبوو لەو بارەیەوە هەرچەندە
I like the relationships there	من حەزم لە پەیوەندییەکان لەوێیە
I didn’t feel scared	هەستم بە ترس نەدەکرد
I love swimming with my horses	من زۆر حەزم لە مەلەکردنە لەگەڵ ئەسپەکانم
I wanted to be productive	من ویستم بەرهەمدار بم
I tried to learn my lessons	هەوڵمدا وانەکانم فێر بم
I haven't seen it before	پێشتر نەمدیوە
A bed covered in hot naked women	جێگایەک کە بە ژنانی ڕووتی گەرم داپۆشراوە
I was literally capable of anything	من بە شێوەیەکی ڕستەیی توانای هەر شتێکم هەبوو
I felt a small hand hold mine	هەستم کرد دەستێکی بچووک دەستی منی گرتووە
I got better with ground ability	من بە توانای زەوی باشتر بووم
Their relationship lasted a month before they broke up	پەیوەندییەکەی نێوانیان مانگێک بەردەوام بوو پێش ئەوەی لەیەکتر جیاببنەوە
A draft of cold air passed between my arms	ڕەشنووسێکی هەوای سارد لە نێوان قۆڵەکانمدا تێپەڕی
I was glad the free enterprise system was catching on	خۆشحاڵ بووم کە سیستەمی کارگەی ئازاد خەریکی گرتنی بوو
The ship's ultimate fate is unknown	چارەنووسی کۆتایی ئەو کەشتییە نادیارە
I need to stop and be grateful more	پێویستە زیاتر بوەستم و سوپاسگوزار بم
A good fit is better	گونجانێکی باش باشترە
I will make sure he comes back to join you	دڵنیا دەبمەوە کە دێتەوە بۆ ئەوەی بەشداریت بکات
I forgive you for running away	لێت خۆش دەبم کە ڕاتکرد
I wish I had gotten here sooner rather than later	خۆزگە زووتر گەیشتبایە ئێرە نەک دواتر
I should have expected this	دەبوو چاوەڕێی ئەمەم بکردایە
I had seen some of his daughters’ stables	هەندێک لە ئەستێرەخانەکانی کچەکانیم بینیبوو
I couldn’t wait to get back here	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بگەڕێمەوە ئێرە
I immediately tried one	یەکسەر یەکێکیانم تاقیکردەوە
I went back from one to the other, waiting for confirmation	لە یەکێکەوە گەڕامەوە بۆ ئەوی تر، چاوەڕێی پشتڕاستکردنەوەم دەکرد
I didn’t want to breathe	نەمدەویست هەناسە بدەم
I just want the miracle of forgetting and moving on	من تەنها موعجیزەی لەبیرکردن و پێشکەوتنم دەوێت
Another special love was movies	خۆشەویستییەکی دیکەی تایبەت فیلم بوو
I felt very, very bad about it	هەستم زۆر زۆر خراپ بوو لەو بارەیەوە
I hurried over to him	بە پەلە ڕۆیشتمە لای
I turned around, stood up, and forced myself to be happy	سوڕامەوە، هەستام و خۆم ناچار کرد دڵخۆش بم
I watched as the people collected giant rocks	سەیرم دەکرد کە خەڵکەکە بەردی زەبەلاحیان کۆدەکردەوە
I met my son online as the only woman who.	من کوڕەکەمم بە شێوەی ئۆنلاین ناسی وەک تاکە ژن کە...
I was hoping to work with people instead of talking	بەهیوای ئەوە بووم لەبری قسە لەگەڵ خەڵکدا کار بکەم
I know exactly where we are now	من بە تەواوی دەزانم ئێستا لە کوێین
I want training to be set outside the walls	من دەمەوێت ڕاهێنان لە دەرەوەی دیوارەکان دابنرێت
I had no money left	منیش هیچ پارەیەکم نەمابوو
I just deal with people	من تەنها مامەڵە لەگەڵ خەڵک دەکەم
I have a black heart	دڵێکی ڕەشم هەیە
I loved every second he was on stage	هەر چرکەیەکم خۆشدەویست کە لەسەر شانۆ بوو
I knew you would never come alone	دەمزانی هەرگیز بە تەنیا نایەیت
I loved reading stories of innocent women who have lost their purity	زۆرم خۆشدەویست چیرۆکی ژنێکی بێتاوان بخوێنمەوە کە پاکی خۆیان لەدەستداوە
I couldn't make sense of that part of the puzzle	نەمتوانی ئەو بەشەی مەتەڵەکە مانای هەبێت
I can move my arms and legs	دەتوانم دەست و قاچەکانم بجوڵێنم
I hated the darkness	ڕقم لە تاریکی بوو
I got her home and called the doctor	گەیاندمەوە ماڵەوە و تەلەفۆنم بۆ دکتۆر کرد
I took a breath, held it	هەناسەیەکم کێشا، گرتم
I turned around and saw nothing	سوڕامەوە هیچم نەبینی
I can spread them out for my different boards	دەتوانم بۆ تەختە جیاوازەکانم بڵاویان بکەمەوە
I wanted him to defend me	من ویستم بەرگریم لێ بکات
I drive on, getting a little closer to the beach	من بە ئۆتۆمبێل بەردەوام دەبم، کەمێک لە کەنار دەریا نزیکتر دەبمەوە
I didn’t expect any loyalty from him	چاوەڕێی هیچ دڵسۆزییەکم لێ نەدەکرد
I knew it was one of those names	دەمزانی یەکێکە لەو ناوانە
I wasn’t really thinking straight until then	تا ئەو کاتە لە ڕاستیدا ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I hope next year is better for them	هیوادارم ساڵی داهاتوو باشتر بێت بۆیان
I thought you might enjoy reading them sometime	پێم وابوو ڕەنگە جارێک چێژ لە خوێندنەوەیان وەربگریت
I wouldn’t stay long in this case	من لەم حاڵەتەدا زۆر نەدەما
A trip to the police station wouldn’t hurt	گەشتێک بۆ بنکەی پۆلیس ئازاری نەدەدا
I won't be good here	لێرەدا باش نابم
I wondered what he was sleeping in	منیش پێم سەیر بوو لە چیدا دەخەوێت
I like to feel special again	حەزم لێیە جارێکی تر هەست بە تایبەتمەندی بکەم
I just get too many to read them all	تەنها زۆرم وەردەگرم بۆ ئەوەی هەموویان بخوێنمەوە
I’ve always loved travelling	من هەمیشە سەفەرکردنم خۆشدەوێت
I thought their questions would go on forever	پێم وابوو پرسیارەکانیان بۆ هەمیشە بەردەوام دەبێت
I have deeper to dig into myself	قووڵترم هەیە لە خۆمدا هەڵکەنم
I push into his arms	منیش پاڵ دەدەم بە باوەشی
Because we can sit there and maintain it	چونکە دەتوانین لەوێ دابنیشین و پارێزگاری لێ بکەین
I just know that he does	تەنها دەزانم کە ئەو دەیکات
I wasn’t far from the ocean, far from safety	من لە زەریا دوور نەبووم، دوور لە سەلامەتی
I always know what you mean	هەمیشە دەزانم مەبەستت چییە
I had no idea anything like that would happen	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتێکی لەو جۆرە ڕووبدات
I think a lot of people are tired	پێم وایە خەڵکێکی زۆر ماندوو بوونە
I look towards the hotel	سەیری بەرەو هۆتێلەکە دەکەم
I see him turn when he hears me scream no	دەبینم دەگەڕێتەوە کاتێک گوێی لێدەبێت هاوار دەکەم نەخێر
I know there are others	دەزانم ئەوانی تریش هەن
A brisk pace was maintained for most of the race	خێراییەکی خێرا بۆ زۆربەی پێشبڕکێکە پارێزراو بوو
I must avenge this poor dead man	دەبێت تۆڵەی ئەم مردووە هەژارە بکەمەوە
I endured another kiss but it wasn’t working	بەرگەی ماچێکی ترم گرت بەڵام کار نەدەکرد
I looked up, longing for him to kiss me	سەرم بەرز کردەوە، تامەزرۆی ئەوە بووم کە ماچم بکات
I must be coming down with a fever	دەبێ بە تایەکەوە دێمە خوارەوە
I can never see myself with anyone else	هەرگیز ناتوانم خۆم لەگەڵ کەسی تردا ببینم
I could see her lips struggling to comply	دەمبینی لێوەکانی لە خەباتدان بۆ پابەندبوون
A fist grabbed his heart	مشتێک دڵی گرت
I’m really new to all of this	بەڕاستی من تازەم لە هەموو ئەمانەدا
I use it well too	منیش بە باشی بەکاری دەهێنم
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	زەردەخەنەیەکم کرد و چاوەکانم داخست تا چێژ لە ساتەوەختەکە وەربگرم
I have to try to qualify again	دەبێت هەوڵ بدەم جارێکی تر شایستە بم
A pair of ruined dress pants covered his waist	جووتێک پانتۆڵی جل و بەرگی وێرانە کەمەرەکەی داپۆشیبوو
I stood in the pit, shocked	لەناو چاڵەکەدا وەستام، تووشی شۆک بووم
I even have a new job now!	تەنانەت ئێستا کارێکی نوێم هەیە!
I used to miss it	پێشتر بیرم دەکرد
I could stay alive, because of them	دەمتوانی لە ژیاندا بمێنمەوە، بەهۆی ئەوانەوە
A mixture of color and emotion	تێکەڵەیەک لە ڕەنگ و هەست و سۆز
I would say we strive for the ship	من دەڵێم ئێمە هەوڵ دەدەین بۆ کەشتییەکە
I was much of you then	ئەو کاتە زۆر لە تۆ بووم
I was just waiting to be hit	تەنها چاوەڕێی ئەوە بووم لێم بدرێت
Now I had to trust him though	ئێستا دەبوو متمانەم پێی هەبێت هەرچەندە
I really kind of liked them	بەڕاستی جۆرێک لە حەزم لێیان بوو
I believe their people worshiped him	من باوەڕم وایە گەلەکەیان ئەویان پەرستووە
A sad face stared back at her in the mirror	ڕووخسارێکی دڵتەنگ لە ئاوێنەوە سەیری کردەوە
This figure declined rapidly in later years	ئەم ژمارەیە لە ساڵانی دواتردا بە خێرایی دابەزی
I wondered why he would be upset about it	منیش پێم سەیر بوو بۆچی لەو بارەیەوە ناڕەحەت دەبێت
It may also be associated with eye disease	هەروەها لەوانەیە پەیوەندی بە نەخۆشی چاوەوە هەبێت
I looked straight back	منیش ڕاستەوخۆ سەیری دواوەم کرد
I smiled at his compliment	بە دەستخۆشییەکەی زەردەخەنەیەکم کرد
The exact location has not been identified	شوێنی ورد دەستنیشان نەکراوە
I watch a fly swim on the wall	سەیری مێشێک دەکەم کە لەسەر دیوارەکە مەلە دەکات
I cannot stand this level of abuse	من بەرگەی ئەم ئاستە لە سووکایەتیکردنەم ناگرم
I have made him hate me too	من وام لێکردووە ئەویش ڕقی لێم بێتەوە
I never knew why	هەرگیز نەمزانی بۆچی
I couldn’t bear to be so completely alone	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە ئەوەندە بە تەواوی تەنیا بم
I got something for that asshole	شتێکم بۆ ئەو کەرە دەست کەوت
I hope he feels that way	هیوادارم هەست بەو جۆرە بکات
I left them alone in the bathroom	لە حەمامەکەدا بە تەنیا جێم هێشتوون
Slipped this one when no one was looking	ئەم یەکەم خلیسکاند کاتێک کەس سەیری نەدەکرد
I loved my phone, my computer, and the city	مۆبایلەکەم و کۆمپیوتەرەکەم و شارەکەم زۆر خۆشدەویست
I wish you would stay	خۆزگە تۆ دەمایەوە
I can tell by the look on your face	بە نیگای دەموچاوت دەتوانم بزانم
I never talked to him or even looked at him	هەرگیز قسەم لەگەڵ نەکردووە و تەنانەت سەیریشم نەکردووە
I just ask you to be kind in this	تەنها داواتان لێدەکەم کە میهرەبان بن لەم کارەدا
A spear was buried deep in his chest	ڕمێک لە قووڵایی سنگیدا نێژرابوو
I wasn’t even around when it happened	تەنانەت کاتێک ڕوویدا لە دەوروبەرم نەبووم
I fell out of bed and onto the floor	لە جێگاکەم کەوتمە خوارەوە و کەوتمە سەر زەوی
I hated this conversation	ڕقم لەم گفتوگۆیە بوو
I am fully capable of being careful	من توانای تەواوم هەیە وریا بم
I had to leave you with this note	ناچار بووم ئەم تێبینییەتان بۆ بەجێ بهێڵم
Several lines of evidence support the hypothesis	چەند دێڕێک بەڵگە پشتگیری لە گریمانەکە دەکەن
I made my way to his house	ڕێگام گرتە بەر بۆ ماڵەکەی
I think you’re headed in the right direction	پێم وایە تۆ بەرەو ئاراستەیەکی دروست دەڕۆیت
I thought it was time to have your own horse	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە ئەسپی خۆتت هەبێت
I just want to know who to stay away from	تەنها دەمەوێت بزانم لە کێ دوور بکەومەتەوە
I needed to be better prepared for the next game date	پێویستم بە ئامادەکاری باشتر بوو بۆ بەرواری یاری داهاتوو
I hope our paths cross again	هیوادارم جارێکی تر ڕێگاکانمان ببڕن
I appreciate the help	یارمەتییەکان بەرز دەنرخێنم
I showed her the door about an hour ago	نزیکەی کاتژمێرێک پێش ئێستا دەرگاکەم پیشانی دا
I glance at the calendar on the wall and frowned	چاوێک لە ساڵنامەی سەر دیوارەکە دەخشێنم و چاوەکانم دەبڕم
A girl under a tree, looking out	کچێک لە ژێر دارێکدا، سەیری دەرەوە دەکات
Cookies are like ID cards	کووکی وەک کارتی ناسنامە وایە
I waited for him to speak and he didn’t	چاوەڕێی قسەکردنم کرد و نەیکرد
I have no idea what to tell you	هیچ بیرۆکەیەکم نییە چیت پێ بڵێم
I know he would love to see you	دەزانم زۆر حەز دەکات تۆ ببینێت
A well worn and sturdy one	یەکێکی باش پۆشراو و بەهێز
I need a warrior who seeks the truth	پێویستم بە جەنگاوەرێکە کە بەدوای ڕاستییەکاندا بگەڕێت
A world he had created out of wishes	جیهانێک کە لە ئاواتەکان دروستی کردبوو
I'm going out tonight	ئەمشەو دەچمە دەرەوە
I need to contact everyone	پێویستە پەیوەندی بە هەمووانەوە بکەم
I thought it was the best place in the world	پێم وابوو باشترین شوێنە لە جیهاندا
I look up from the scope in shock	بە شۆکەوە لە سکۆپەکەوە سەرم بەرز دەکەمەوە
I was impressed by the details	سەرسام بووم بە وردەکارییەکان
I made dinner for a tired traveler	ئێوارەخوانێکم بۆ گەشتیارێکی ماندوو دروست کرد
I throw myself onto the platform	خۆم فڕێ دەدەمە سەر سەکۆکە
I would definitely come back to this park	بە دڵنیاییەوە دەگەڕامەوە بۆ ئەم پارکە
I tried to be quiet and careful	هەوڵمدا بێدەنگ و وریا بم
I will never stop loving you or missing you	هەرگیز واز لە خۆشویستنی تۆ و بیرکردنت ناهێنم
Still, I doubt you'll believe me	هێشتا گومانم هەیە باوەڕم پێ بکەیت
I ended up getting married	کۆتاییم هێنا بە هاوسەرگیری
I was trying to teach him how to behave	هەوڵم دەدا فێری بکەم چۆن ڕەفتار بکات
To this marriage a son was born	لەم هاوسەرگیرییەدا کوڕێک لەدایک بوو
I think they feel embarrassed in a way	پێم وایە بە جۆرێک هەست بە شەرمەزاری دەکەن
I haven't slept well either	منیش بە باشی نەخەوتووە
I have served the world for some time	من ماوەیەکە خزمەتم بە جیهان کردووە
I didn’t know what to do next	نەمدەزانی دواتر چی بکەم
I just need to keep fighting	تەنها پێویستە بەردەوام بم لە شەڕکردن
Hurry up too much and wait	زۆر پەلە بکە و چاوەڕێ بکە
I wasn’t sure where home was	دڵنیا نەبووم ماڵ لە کوێیە
Names not specified are marked in grey	ئەو ناوانەی کە دیاری نەکراون بە خۆڵەمێشی نیشانە کراون
I was the only human home	من تاکە ماڵی مرۆڤ بووم
I checked my phone for messages	مۆبایلەکەم پشکنی بۆ نامە
I'm going to make him regret keeping me alive	من دەچم وا لێدەکەم پەشیمان بێتەوە لە زیندوویی هێشتمەوە
I start listing titles	دەست دەکەم بە لیستکردنی ناونیشانەکان
I always lose at the tables	هەمیشە لەسەر مێزەکان دەدۆڕێم
I had no right to refuse a fight	مافی ئەوەم نەبوو شەڕێک ڕەت بکەمەوە
I could never tell and he wouldn’t show me	هەرگیز نەمتوانی بزانم و ئەویش نیشانم نەدەدا
They behaved like beasts	وەک دڕندە ڕەفتاریان دەکرد
I’m closing my practice	من پراکتیکەکەم دادەخەم
I consider my chances and possibilities	من چانس و ئەگەرەکانی خۆم لەبەرچاو دەگرم
A black guy came down the middle of the street	کابرایەکی ڕەشپێست لە ناوەڕاستی شەقامەکە هاتە خوارەوە
I didn’t know it was coming to this	نەمدەزانی دێتە سەر ئەمە
I was the one in the wrong	من ئەو کەسە بووم کە لە هەڵەدا بووم
I ignored him and he ignored me	منیش پشتگوێم خست و ئەویش پشتگوێی خستم
They married that same year	هەر لەو ساڵەدا هاوسەرگیریان کرد
I usually do that with him	من بەزۆری لەگەڵ ئەودا ئەوە دەکەم
I can hear the fish swimming	گوێم لە مەلەکردنی ماسییەکان دەبێت
He was a bright student and enjoyed learning	خوێندکارێکی زیرەک بوو و چێژی لە خوێندن دەبینی
I was worried sick	من نەخۆشی نیگەران بووم
He married twice and had at least fifteen children	دوو جار هاوسەرگیری کردووە و لانیکەم پانزە منداڵی بووە
I climb and spin, trying to feel grateful	سەردەکەوم و دەسوڕێمەوە، هەوڵدەدەم هەست بە سوپاسگوزاری بکەم
I feel like I spent it after that, cunt	هەست دەکەم دوای ئەوە خەرجم کردووە، کون
I wanted to scream at the loss of him	لە لەدەستدانی ئەو ویستم هاوار بکەم
I think you should sleep there too	پێم وایە تۆش دەبێ لەوێ بخەویت
I decided to write a new story each time	بڕیارمدا هەر جارێک چیرۆکێکی نوێ بنووسم
I had a reason, if not an excuse	هۆکارێکم هەبوو، ئەگەر بیانوویەک نەبێت
Light breezes and sunny, dry weather help here	هەوایەکی سووک و کەشێکی خۆرگیران و وشک لێرە یارمەتیدەرە
I vaguely remember	بە شێوەیەکی ناڕوون بیرم دێتەوە
The assault charge was dropped	تۆمەتی دەستدرێژیکردن هەڵوەشایەوە
I hope to teach a class	هیوادارم پۆلێک وانە بڵێمەوە
I believe everything happens for a reason	من باوەڕم وایە هەموو شتێک لەبەر هۆکارێک ڕوودەدات
A little communication from you would be nice	کەمێک پەیوەندی لە ئێوە خۆش دەبوو
I sit on my bed and wait	لەسەر جێگاکەم دادەنیشم و چاوەڕێ دەکەم
I look up at his face	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەموچاوی دەکەم
I never planned for you	من هەرگیز پلانم بۆ تۆ دانەناوە
It is a time of awareness of self and soul	سەردەمێکە بۆ ئاگاداربوون لە خود و ڕۆح
A service station of sorts	وێستگەیەکی خزمەتگوزاری لە جۆرێک
I pulled over but it was locked	منیش ڕامکێشا بەڵام قفڵ بوو
I stopped walking away from his bed	وازم لە ڕۆیشتن هێنا بۆ دوور لە جێگاکەی
I can’t get enough of it	من ناتوانم لێی تێر بم
I need to talk to you in person	پێویستە بە شێوەیەکی راستەوخۆ قسەت لەگەڵ بکەم
I, too, will stay forever	منیش، بۆ هەمیشە دەمێنمەوە
I couldn’t deal with it right now	لە ئێستادا نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
Male and female deities wear it equally	خوداوەندی نێر و مێ بە یەکسانی لەبەری دەکەن
It was a very brief discussion	باسێکی زۆر کورت بوو
I was very surprised and impressed	زۆر سەرم سوڕما و کاریگەر بووم
I really have to deal with this	بەڕاستی دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I am a sixteen year old girl	من کچێکی شانزە ساڵەم
I can’t deal with this anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
My hands run through my hair	دەستم بە قژمدا ڕادەکەن
I think he would have done the same with us	پێم وایە ئەویش لەگەڵ ئێمەدا هەمان شت دەکرد
I’ll give you the textbook route	من ڕێگای کتێبی خوێندنت پێ دەدەم
I put very little effort into hiding it	لە شاردنەوەیدا هەوڵێکی زۆر کەم دەدەم
I’m going alone this time	ئەمجارەیان بە تەنیا دەڕۆم
A rugged monk, strong in his shoulders, stood motionless behind him	دەروێشێکی زەق و زەق کە لە شانەکانیدا بەهێز بوو، بێ جووڵە لە پشتیەوە وەستابوو
At that time it was given its present title	لەو سەردەمەدا نازناوی ئێستای پێدرا
I traveled with him	لەگەڵیدا سەفەرم کرد
When someone else spoke to you	کاتێک کەسی تر قسەم لەگەڵ کردیت
I was their ultimate test	من تاقیکردنەوەی کۆتایی ئەوان بووم
I want to keep my promise	دەمەوێت بەڵێنەکەم جێبەجێ بکەم
I could hear my heart beating rapidly in my ear	گوێم لە لێدانی خێرای دڵم بوو لە گوێمدا
I slept fifteen hours each day	لە هەر ڕۆژێک پانزە کاتژمێر دەخەوتم
I can’t read a stolen book	ناتوانم کتێبێکی دزراو بخوێنمەوە
I promise you will always be safe	بەڵێن دەدەم هەمیشە سەلامەت بیت
I couldn’t control my scream of escape	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی هاوارەکەم بکەم لە هەڵهاتن
I thought my day was going well	پێم وابوو ڕۆژەکەم بە باشی دەڕوات
I am so excited to share my journey with you	زۆر خۆشحاڵم کە گەشتەکەم لەگەڵ ئێوەدا بەشی دەکەم
A helicopter is coming to help us	کۆپتەرێک دێت بۆ یارمەتیدانمان
I used to suspect you lied to me	پێشتر گومانم دەکرد درۆت لەگەڵ کردم
I lived in bags and on the streets	لە جانتا و لە شەقامەکاندا دەژیام
I might have been able to save them	لەوانەیە توانیمایە ڕزگاریان بکەم
I found it in a picture in the campus paper	لە وێنەیەکدا لە کاغەزی کەمپەکەدا دۆزیمەتەوە
I understand he needs time to think about it	تێدەگەم پێویستی بە کاتە بۆ ئەوەی بیری لێبکاتەوە
He landed gently on the ground	بە نەرمی لەسەر زەوی نیشتەوە
I knew nothing would ever hurt me	دەمزانی هیچ شتێک هەرگیز ئازارم نادات
I pull out the features of the bright red watch	تایبەتمەندیەکانی کاتژمێرە سوورە درەوشاوەکە دەردەهێنم
I finally had to change my approach	دواجار ناچار بووم شێوازی کارکردنم بگۆڕم
I have no problem getting women right	من کێشەم نییە لە بەدەستهێنانی ژنان کە ڕاستە
I was able to crack the code	توانیم کۆدەکە بشکێنم
I can’t tell him that yet	هێشتا ناتوانم ئەوە پێی بڵێم
I laugh a little, and he's gone	کەمێک پێدەکەنم، ئەویش نەماوە
I have met sixty thousand people	من شەست هەزار کەسم ناسیوە
I will not live there again	جارێکی تر لەوێ ناژیمەوە
I ran off to have some tea and lunch	بەڕێکەوتم بۆ ئەوەی هەندێک چا و نانی نیوەڕۆ بخۆمەوە
I just love his music	من تەنها مۆسیقای ئەوم خۆشدەوێت
I look at the woman who stared back at me	سەیری ئەو ژنە دەکەم کە چاوی لێم بووەوە
I decided to call him and tell him about it	بڕیارمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم و باسی بکەم
I know what you want to say	دەزانم دەتەوێت چی بڵێیت
I never wanted more than that	هەرگیز لەوە زیاترم نەدەویست
I would be saving you from yourselves	من دەبووم لە خۆتان ڕزگارتان دەکرد
A painting about nothing	تابلۆیەک دەربارەی هیچ شتێک
A good man, with a heart	مرۆڤێکی باش، خاوەن دڵ
I stare at the white ceiling	چاوم لە سەقفی سپییە
I look better and sleep better	باشتر دەردەکەوم و باشتر دەخەوم
I don’t see his leadership in jeopardy	من سەرکردایەتییەکەی لە مەترسیدا نابینم
I hope you know how much everyone loves you	هیوادارم بزانیت هەمووان چەندە خۆشیان دەوێیت
I have no questions about it	من هیچ پرسیارێکم لەو بارەیەوە نییە
I stopped, feeling ridiculous, for what felt like hours	وەستام، هەستم بە گاڵتەجاڕی دەکرد، بۆ ئەوەی هەستم دەکرد چەند کاتژمێرێکە
I guess you could say sky high	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت بەرزاییە ئاسمانییەکان
I am also a photographer and enjoy creating digital effects	هەروەها فۆتۆگرافەرم و چێژ لە دروستکردنی کاریگەری دیجیتاڵی وەردەگرم
The aircraft was repaired and returned to service	فڕۆکەکە چاککرایەوە و گەڕێنرایەوە بۆ خزمەت
I created an alter ego of myself	من ئەلتەر ئیگۆیەکم لە خۆم دروست کرد
I have an older brother and an older sister	برایەکی گەورەم هەیە و خوشکێکی گەورەم هەیە
I promised to stay by the car	بەڵێنم دا کە لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکە بمێنمەوە
I needed to make this decision for myself	پێویست بوو بۆ خۆم ئەم بڕیارە بدەم
I stepped out of the shadows and walked towards them	لە سێبەرەکان دەرچووم و بەرەو ئەوان ڕۆیشتم
Rice is popular in many dishes	برنج لە زۆرێک لە خواردنەکاندا بەناوبانگە
I have seen this before	پێشتر ئەمەم بینیوە
The second was a longer speech	دووەمیان وتارێکی درێژتر بوو
I jumped but found myself being pulled back	بازم دا بەڵام خۆمم بینی کە دەکێشرێمەوە دواوە
I wouldn’t say it was peaceful, but they managed it	من ناڵێم ئارام بوو، بەڵام ئەوان توانیان جێبەجێ بکەن
I love the fact that the human voice can do that	من ئەو ڕاستییەم خۆشدەوێت کە دەنگی مرۆڤ دەتوانێت ئەوە بکات
I couldn't see his eyes that well from this distance	لەم دوورەوە چاوەکانیم بەو شێوەیە باش نەدەبینی
I found my true self again	جارێکی تر خودی ڕاستەقینەی خۆمم دۆزیەوە
I suspect this is a fake economy	گومانم هەیە ئەمە ئابوورییەکی ساختەیە
I just stand and listen	من تەنها وەستاوم و گوێ دەگرم
I might try and stop myself	لەوانەیە هەوڵ بدەم و خۆم بوەستێنم
I want to fill this house with our family	من دەمەوێت ئەم ماڵە پڕ بکەم لە خێزانەکەمان
I did not mention any arrangements other than the word rent	جگە لە وشەی کرێ هیچ ڕێکخستنێکم باس نەکرد
I didn’t think they would pick up my trail so quickly	پێم وا نەبوو ئەوەندە خێرا شوێنەوارەکەم هەڵبگرن
A hotel worker wheeled a cart to the bed	کرێکارێکی هۆتێل عەرەبانەیەکی بە تایەی بردە سەر جێگاکە
I hid in the bushes and looked out	لەناو دارستانەکاندا خۆم شاردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I lost count long, long ago	زۆر زۆر لەمەوبەر ژماردنم لەدەستدا
He came here a few minutes later	چەند خولەکێک دواتر لێرە هات
I can’t tell you how much that helped me	ناتوانم پێت بڵێم ئەوە چەندە یارمەتیدەر بووم
I know when you leave the monster will fly	دەزانم کاتێک تۆ دەڕۆیت ئەهریمەنەکە دەفڕێت
I don’t pretend to know	من وا نیشان ناکەم کە دەزانم
I seriously need those qualities	من بە جددی پێویستم بەو سیفەتانە هەیە
I notice them for the first time	بۆ یەکەمجار سەرنجیان دەدەم
I didn't mind getting wet	ئیزعاجم نەبوو تەڕ بم
He helped me lay it on the floor	یارمەتیم دا لەسەر زەوی دایبخەم
A wild scream filled the dusty air	هاوارێکی کێوی هەوای تۆزاوی پڕ کرد
Then I saw something that shocked me	پاشان شتێکم بینی کە تووشی شۆک کردم
I mean, we would be like that	مەبەستم ئەوەیە ئێمە بەو شێوەیە دەبووین
I knew you would destroy the evidence	دەمزانی بەڵگەکان لەناو دەبەیت
I personally look for the coin	من بە شەخسییەت بەدوای سکەکەدا دەگەڕێم
I would be tired again	جارێکی تر ماندوو دەبوومەوە
I did, and now he’s gone	منیش کردم، ئێستاش ئەو نەماوە
I understand why they do it	تێدەگەم بۆچی ئەو کارە دەکەن
I even tried to smile	تەنانەت هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم
The infamous scientist was nothing	زانا بێ ناوبانگ هیچ نەبوو
I leaned forward, he grabbed my foot	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە، دەستی بە پێم گرت
I also asked some questions that grew into interviews	هەروەها هەندێک پرسیارم کرد کە گەورە بوون و بوون بە چاوپێکەوتن
I have always admired that kindness	من هەمیشە سەرسام بووم بەو میهرەبانییە
I can feel his need for encouragement	دەتوانم هەست بە پێویستی ئەو بکەم بۆ هاندان
A tall man entered	پیاوێکی باڵا بەرز هاتە ژوورەوە
I believe we all belong together	من باوەڕم وایە هەموومان سەر بە یەکین
I searched the floor and ceiling	بە زەوی و سەقفەکەدا گەڕام
The only glass case lit inside was exposed	تاکە کەیسی شووشەیی کە لە ناوەوە داگیرساوە ئاشکرا بوو
I had to wire directly	ناچار بووم ڕاستەوخۆ وایەر بکەم
I thought it would be perfect	پێم وابوو کە تەواو دەبێت
I started with my son this week	ئەم هەفتەیە لە کوڕەکەمەوە دەستم پێکرد
I need to hear what happened	پێویستە ببیستم چی ڕوویدا
A strange dilemma slowly emerges	دووڕیانێکی سەیر هێواش هێواش دەردەکەوێت
I shook my head vigorously	سەرم بە توندی لەقاند
I walked towards the back of the truck	منیش بەرەو پشتی بارهەڵگرەکە ڕۆیشتم
I felt so many emotions dear reader	هەستم بە زۆر هەست و سۆز کرد خوێنەری ئازیز
I try to keep my tone quiet	هەوڵ دەدەم تۆنەکەم بێدەنگ بکەم
I went to my room and decided to write	چوومە ژوورەکەم و بڕیارمدا بنووسم
I didn’t have time to react	کاتم نەبوو کاردانەوەم هەبێت
I can only do what is in my power	تەنیا ئەوەی لە دەسەڵاتمدایە دەتوانم بیکەم
I wanted his tongue in my mouth	زمانی ئەوم دەویست لە دەممدا بێت
I nodded, surprised that he knew my name	سەرم لە سەرم دانا، سەرم سوڕما کە ناوی منی دەزانێت
I was the one who was different and miserable	من ئەو کەسە بووم کە جیاواز و بەدبەخت بووم
I wonder why he was here last night	پێم سەیرە بۆچی دوێنێ شەو لێرە بوو
I have to pray more	دەبێت زیاتر نوێژ بکەم
I didn’t want to risk becoming a burden	من نەمدەویست مەترسی ئەوە بکەم کە ببمە بارگرانی
I think we should keep it close	پێم وایە پێویستە لە نزیکەوە بیهێڵینەوە
I am absolutely nothing at all	من بە تەواوی هیچ نیم بە هیچ شێوەیەک
I saw no other character in his dream	لە خەونی ئەودا هیچ کارەکتەرێکی ترم نەبینی
I was trying to reach you all day	بە درێژایی ڕۆژ هەوڵم دەدا بگەمە دەستت
I'm talking to you anon	من لەگەڵ تۆ قسە دەکەم anon
I am not sure of anything	من لە هیچ شتێک دڵنیا نیم
He added twelve pole posts	دوانزە پۆستی جەمسەری زیاد کرد
I wasn’t sure what he wanted me to say	دڵنیا نەبووم کە ئەو دەیەوێت چی بڵێم
A man walked up to her and woke her up	پیاوێک ڕۆیشت بۆ لای و لە خەو هەڵیگرت
I had imagined this whole thing differently	من هەموو ئەم شتەم بە شێوەیەکی جیاواز خەیاڵ کردبوو
I hadn’t thought about it	بیرم لێ نەکردبووەوە
I just about jumped out of my skin	تەنها خەریک بوو لە پێستم بازم دا
I have some really good ideas too	منیش چەند بیرۆکەیەکی بەڕاستی باشم هەیە
I’ll be doing that all summer anyway	بە هەر حاڵ بە درێژایی هاوین ئەوە دەکەم
I couldn’t make myself move to find them	نەمتوانی وا لە خۆم بکەم بجوڵێنم بۆ دۆزینەوەیان
I cursed him for that	بۆ ئەوە نەفرەتم لێکرد
I was cold, wet and depressed	سارد و تەڕ و خەمۆک بووم
I was talking about me	من باسی منم دەکرد
I need to sleep	پێویستە بخەوم
I'm the one you love to hate on	من ئەو کەسەم کە خۆشت دەوێت ڕقت لێی بێت لەسەر
I didn’t feel bad that he died	هەستم بە ناخۆشی نەدەکرد کە مردووە
A kick to take them both down	لێدانێک بۆ ئەوەی هەردووکیان ببەنە خوارەوە
I guess this is all part of my new normal	من پێشبینی دەکەم ئەمە هەمووی بەشێکە لە ئاسایی نوێی من
I came here with a family member	من لەگەڵ ئەندامێکی خێزانەکەم هاتمە ئێرە
I could hear his huge footsteps in the background	لە پاشخانەکەدا گوێم لە هەنگاوە زەبەلاحەکانی بوو
No one on the ground was injured	هیچ کەسێک لەسەر زەوی بریندار نەبووە
I hope you might come and see me	هیوادارم لەوانەیە بێیت و بمبینیت
I got up and walked to the easy chair	هەستام و بەرەو کورسی ئاسانەکە ڕۆیشتم
I pick up my phone, and he answers immediately	مۆبایلەکەم هەڵدەگرم، یەکسەر وەڵام دەداتەوە
Part of her enjoyed watching his futile attempts	بەشێک لە ئەو کچە چێژ لە سەیرکردنی هەوڵە بێهودە و بێهودە و بێهودەەکانی دەبینی
I hate to see spilled blood	ڕقم لە بینینی خوێنی ڕژاوە
I never really learned to dance	من هەرگیز بەڕاستی فێری سەما نەبووم
I had to do it for you	ناچار بووم بۆت بکەم
I know deep down you want me too	دەزانم لە قووڵایی دڵەوە تۆش منت دەوێت
I encourage everyone to write	هانی هەمووان دەدەم بۆ نووسین
I would like similar music	منیش حەزم لە مۆسیقای هاوشێوە دەبێت
I can’t wait to get started	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەست پێ بکەم
A few days without any code	چەند ڕۆژێک بەبێ هیچ کۆدێک
A curse word slips from his tongue	وشەیەکی نەفرەت لە زمانی دەخلیسکێت
I began to feel relaxed	دەستم کرد بە هەستکردن بە ئارامیی
There is no more here than meets the eye	لێرە زیاتر لەوە نییە کە چاوی بەیەک دەگات
I love having it there	من زۆرم خۆشدەوێت لەوێ هەبێت
I could work on little sleep and never be tired	دەمتوانی بە خەوێکی کەم کار بکەم و هەرگیز ماندوو نەبم
I think your mind is being played with	پێم وایە یاری بە عەقڵت دەکرێت
I want to know what’s going on	دەمەوێت بزانم چی ڕوودەدات
The score was recorded in about four days	نمرەکە لە ماوەی نزیکەی چوار ڕۆژدا تۆمارکرا
I need to save, right now	پێویستم بە پاشەکەوتکردنە، لە ئێستادا
I can summon one for you	دەتوانم یەکێکیان بۆ تۆ بانگ بکەم
I didn’t have great success in my new career	لە پیشە نوێیەکەمدا سەرکەوتنێکی گەورەم نەبوو
I barely stopped him	بەزەحمەت ڕێگریم لێکرد
I knew it was just right for our home	دەمزانی تەنها بۆ ماڵەکەمان گونجاوە
I didn’t deserve to live	شایەنی ئەوە نەبووم بژیم
I travel all over this stuff regularly	من بە بەردەوامی بەسەر هەموو ئەم شتانەدا گەشت دەکەم
A student was found dead on school grounds	لە گۆڕەپانی قوتابخانەکەدا خوێندکارێک بە کوژراوی دۆزرایەوە
I have to go out of town	دەبێت بچمە دەرەوەی شار
I can scarcely ask him not to touch the piano	بە دەگمەن دەتوانم داوای لێ بکەم دەست لە پیانۆکە نەدات
I didn’t belong here	من سەر بە ئێرە نەبووم
I wonder what he was looking for?	منیش پێم سەیرە ئەو بەدوای چیدا دەگەڕا؟
I couldn’t wear cute tops	نەمدەتوانی سەرپۆشی نازدار لەبەر بکەم
I feel like that would be a good move	هەست دەکەم ئەوە هەنگاوێکی باش دەبێت
I knew we had found the animal	دەمزانی ئاژەڵەکەمان دۆزیەوە
That is likely a violation of federal tax law	کە ئەگەری ئەوە هەیە پێشێلکردنی یاسای باجی فیدراڵی بێت
I think you got through enough	پێم وایە بەس تێپەڕیت
Now I will begin to destroy their evil deeds	ئێستا دەست دەکەم بە لەناوبردنی کارە خراپەکانیان
After feeling around for a while, I found it	دوای ئەوەی بۆ ماوەیەک هەستم بە دەوروبەرم کرد، دۆزیمەتەوە
I might collapse on the road and die	لەوانەیە لەسەر ڕێگا داڕووخێم و بمرم
I have to clear my name	دەبێت ناوەکەم پاک بکەمەوە
A people who deserved to be helped	گەلێک کە شایەنی یارمەتیدان بوو
Little is known about this period	زانیارییەکی کەم لەبارەی ئەم قۆناغەوە هەیە
Then I could burn the wood	دواتر دەمتوانی دارەکە بسوتێنم
I was incredibly excited at the thought of meeting her	بە بیرکردنەوە لە ناسینی ئەو بە شێوەیەکی ناباوەر پەرۆش بووم
I feel broken inside	هەست بە شکاندن دەکەم لە ناوەوە
Action I saw a man standing there	کردەوەم بینی پیاوێک لەوێ وەستاوە
I hope he has a good time	هیوادارم کاتێکی خۆش بەسەر بەرێت
It covered a large sheet of metal	پەڕەیەکی گەورەی کانزای داپۆشیبوو
I know him, I have lived in his house for years	من دەیناسم، ساڵانێکە لە ماڵەکەیدا دەژیم
I swear by this eyebrow pencil	سوێند بەم قەڵەمە برۆیە
I went back to sleep only three hours	من گەڕامەوە بۆ خەوتن تەنها سێ کاتژمێر
I thought you quit your post	پێم وابوو وازت لە پۆستەکەت هێناوە
I prefer a respectful and responsible adult	من گەورەیەکی بەڕێز و بەرپرسیارم پێ باشترە
There were some communication problems	هەندێک کێشەی پەیوەندیکردن هەبوو
I can't figure out what my problem is	ناتوانم بزانم کێشەکەم چییە
I had a strange feeling	هەستێکی سەیرم هەبوو
I was crazy about the bike	من لە پاسکیلەکە شێت بووم
I count to ten to calm myself down	تا دە ئەژمێرم بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
It will be nice to see him later	خۆش دەبێت دواتر بیبینین
I closed my mouth and just smiled	دەمم داخست و تەنها زەردەخەنەم کرد
I take this time to catch my breath	ئەم کاتە تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
It is also interpreted as controlling the life force	هەروەها بە کۆنتڕۆڵکردنی هێزی ژیان لێکدەدرێتەوە
I can’t let anyone else drown	ناتوانم ڕێگە بدەم کەسێکی تر بخنکێت
I can promise stability	دەتوانم بەڵێنی سەقامگیری بدەم
Allah blesses the most moral person	خوای گەورە بە ئەخلاقترین کەس بەرەکەتدار دەکات
I laugh about that too	منیش لەو بارەیەوە پێدەکەنم
I can feel her move when she kisses me	هەست بە جووڵەی دەکەم کاتێک ماچم دەکات
Anyway, I was almost sure	بەهەر حاڵ نزیک بووم لە دڵنیابوون
I didn’t even recognize him	تەنانەت نەمناسییەوە
A light trick	فێڵێکی ڕووناکی
I wanted nothing more than to go there	جگە لە ڕۆشتن لەوێ هیچی ترم نەدەویست
I just received my painting after it was framed	تازە تابلۆکەم وەرگرتووە دوای ئەوەی چوارچێوەم بۆ دانراوە
York became a major textile manufacturing and trading center	یۆرک بوو بە ناوەندێکی سەرەکی بەرهەمهێنان و بازرگانی قوماش
A small white dome was suspended inside a huge gray one	قوبەیەکی سپی بچووک لەناو قوبەیەکی زەبەلاحی خۆڵەمێشیدا هەڵواسرابوو
Private bus companies operate instead	لەبری ئەوە کۆمپانیا تایبەتەکانی پاس کاردەکەن
A smile crossed his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هات
I did find the taste a little harsh though	من تامێکم دۆزیەوە کەمێک توند هەرچەندە
I had a whole piece of cake too	منیش پارچە کێکێکی تەواوم هەبوو
I would love to see all your results	زۆرم پێ خۆشە هەموو ئەنجامەکانتان ببینم
I take her hand and help her out	دەستی دەگرم و یارمەتی دەدەم بۆ دەرچوون
I looked at the bottle	سەیری شووشەکەم کرد
I expected a bit of resistance, but this was easy	چاوەڕوانی کەمێک بەرخۆدانم دەکرد، بەڵام ئەمە ئاسان بوو
I can’t see my place	من ناتوانم شوێنی خۆم ببینم
Several of them nodded encouragingly	چەند کەسێکیان بە هاندان سەریان لە سەریان دانا
It’s time to get to know your universal	کاتی ناسینی گشتگیرت دێت
Maybe I need a new place to live	لەوانەیە پێویستم بە شوێنێکی نوێ بێت بۆ ژیان
I sat down on the couch nearest her seat	لەسەر قەنەفەی نزیکترین کورسییەکەی دانیشتم
I wondered what that would look like	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە چۆن دەبێت
I see five of you and two of you	من پێنج کەس و دوو کەستان دەبینم
I was light-headed, not knowing what to do next	سەرم سووک بوو، نەمدەزانی دواتر چی بکەم
I couldn't finish it	نەمتوانی تەواو بکەم
I couldn’t understand why his movie was so funny?	نەمتوانی تێبگەم بۆچی فیلمەکەی ئەوەندە پێکەنیناوییە؟
I reached for my phone and recorded the scene	دەستم بۆ مۆبایلەکەم برد و دیمەنەکەم تۆمار کرد
I was taking out my frustration on the waves	بێزاریی خۆمم لەسەر شەپۆلەکان دەردەهێنا
Much more than he let himself think	زۆر زیاتر لەوەی کە رێگەی دا خۆی بیری لێبکاتەوە
I respect his enthusiasm	ڕێز لە حەماسەتی ئەو دەگرم
I was being pulled under	من لە ژێرەوە دەکێشران
I really need a break	بەڕاستی پێویستم بە پشووە
I didn't see my father	من باوکم نەبینی
I miss that way of life	بیری ئەو شێوازەی ژیان دەکەم
I can’t forgive and forget	ناتوانم لێی خۆش بم و لەبیری بکەم
A whisper in the night	چرپەیەک لە شەودا
I was never impatient	هەرگیز بێ تاقەت نەبووم
I just threw it on the net	تەنها فڕێمدایە سەر تۆڕەکە
I had taken a job in a coffee shop	لە قاوەخانەیەک کارێکم وەرگرتبوو
I’m sure the research will be interesting	دڵنیام کە توێژینەوەکە سەرنجڕاکێش دەبێت
I needed to know more first	پێویست بوو سەرەتا زیاتر بزانم
I was a little angry	کەمێک توڕەییم هەبوو
I didn't tell him anything	هیچم پێ نەگوت
I frown in my own thoughts	لە بیرکردنەوەکانی خۆمدا ڕوخسار دەبڕم
I hope he has a good time	هیوادارم کاتێکی خۆش بەسەر ببات
I want nothing more than to be your slave forever	من هیچی ترم ناوێت جگە لەوەی بۆ هەمیشە کۆیلەی تۆ بم
I told you to turn off the power	پێم وتت کارەبا بکوژێنەرەوە
I could understand the fascination	دەمتوانی لە سەرسامییەکە تێبگەم
I think this job pushes you to drink	پێم وایە ئەم کارە پاڵت پێدەنێت بۆ خواردنەوە
I gave him the letter	نامەکەم پێدا
I hope his memory is good enough for him	هیوادارم یادەوەرییەکەی بەس بێت بۆ ئەو
I can feel your pity	دەتوانم هەست بە بەزەیی تۆ بکەم
A sick guitar for a sick player	گیتارێکی نەخۆش بۆ یاریزانێکی نەخۆش
I was so glad those days were behind me	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ئەو ڕۆژانە لە پشتمەوە بوون
I try to find a balance between these	هەوڵ دەدەم هاوسەنگییەک لە نێوان ئەمانەدا بدۆزمەوە
But I need a volunteer	بەڵام پێویستم بە خۆبەخشێکە
I had left that at home	ئەوەم لە ماڵەوە بەجێهێشتبوو
I closed the closet door and continued to search	دەرگای دۆشەکەکەم داخست و بەردەوام بووم لە گەڕان
I started sweating again	دووبارە دەستم کردەوە بە ئارەقەکردنەوە
Still, sometimes I believe he really doesn’t know how	هێشتا هەندێک جار باوەڕم وایە بەڕاستی نازانێت چۆن
I chose the ones from flowers and scenery	ئەوانەم هەڵبژارد کە لە گوڵ و دیمەن بوون
I was walking up the street when the dam burst	من بەرەو شەقامەکە دەڕۆیشتم کە بەنداوەکە تەقیەوە
The audio tracks were later recorded	دواتر تراکە دەنگییەکان تۆمارکراون
I struggled to make it before it was too late	پێش ئەوەی درەنگ بێت خەباتم کرد تا بتوانم بیکەم
I have hurt many people	زۆر کەسم ئازار داوە
I live with an older woman	من لەگەڵ ژنێکی گەورەتر دەژیم
I have a good sense of humor	هەستی نوکتەیی باشم هەیە
I wonder if she would let me touch her too	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەویش ڕێگەی پێدەدا دەستی لێبدەم
I went back to school and tried to act normal	گەڕامەوە قوتابخانە و هەوڵمدا ئاسایی مامەڵە بکەم
I had to let things lie for a while	ناچار بووم بۆ ماوەیەک رێگە بدەم شتەکان درۆ بکەن
Very healthy little girl	کچێکی بچووکی زۆر تەندروست
I like to support my writers in every way possible	من حەزم لێیە بە هەموو شێوەیەک پشتگیری نووسەرەکانم بکەم
I was turned off before it went off	پێش ئەوەی بکوژێتەوە کوژامەوە
A manager will find a place for you	بەڕێوەبەرێک شوێنێک بۆ تۆ دەدۆزێتەوە
I still remember it, though	هەرچەندە هێشتا لەبیرمە
I trudged on and looked at the sun	بە پەلە ڕۆیشتم و سەیری خۆرم دەکرد
I get closer to the ground, I listen	لە زەوی نزیک دەبمەوە، گوێ دەگرم
I met a girl and got married	کچێکم ناسی و هاوسەرگیریم کرد
I was secretly in love with him	بە نهێنی عاشقی ئەو بووم
I see it with my own eyes	لە چاوی خۆمەوە دەیبینم
I thought he was going to pass out	پێم وابوو بێهۆش دەبێت
I smell a dog or a wolf	بۆنی سەگ یان گورگ دەکەم
I had to take this opportunity	ناچار بووم ئەم دەرفەتە بقۆزمەوە
I think you’ll be just fine	پێم وایە تۆ تەنها باش دەبیت
I’ve done that twice before myself	من پێش خۆم دوو جار ئەو کارەم کردووە
I followed the instructions word for word	وشە بە وشە ڕێنماییەکانم جێبەجێ کرد
Somewhere on board a baby began to cry	لە شوێنێکی ناو کەشتییەکە منداڵێکی ساوا دەستی کرد بە گریان
The items have since been recovered	لەو کاتەوە ئەو کەلوپەلانە دۆزراونەتەوە
Several horses were used for close at work	چەند ئەسپێک بۆ نزیک لە کاردا بەکاردەهێنران
I said this would be good	وتم ئەمە باش دەبێت
I think our mother has waited long enough	پێم وایە دایکیمان بۆ ماوەیەکی زۆر چاوەڕێ کردووە
I thought they were lovely, very high heels	پێم وابوو خۆشەویستن، پاژنە بەرزیان زۆر بەرزە
A moment later a truck drove by	دوای ساتێک بارهەڵگرێک بەلایدا تێپەڕی
I ask the same of you	منیش داوای هەمان شت لە ئێوە دەکەم
I could continue helping at the inn	دەمتوانی بەردەوام بم لە یارمەتیدان لە میوانخانەکە
I thought you were better than this	من پێم وابوو تۆ لەمە باشتریت
I wonder what he dreams about	منیش پێم سەیرە خەون بە چیەوە دەبینێت
I think he used to go to this school, actually	پێم وایە پێشتر دەچووە ئەم قوتابخانەیە، لە ڕاستیدا
The first requirement for minimal damage	یەکەم مەرج بۆ کەمترین زیانە
It was placed on me in a dark alley	لە کوچەیەکی تاریکدا لەسەرم دانرابوو
I hope the king can help	هیوادارم پاشا بتوانێت یارمەتی بدات
I can’t wait to tell him the good news	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا مژدەی پێ بڵێم
I am not an expert on these matters	من شارەزا نیم لەم بابەتانە
I was supposed to be happy	بڕیار بوو دڵخۆش بم
I want you to come and work for me	من دەمەوێت تۆ بێیت و کارم بۆ بکەیت
I looked down at the picture	بە نزمەوە سەیری وێنەکەم کرد
I quickly found the table	خێرا مێزەکەم دۆزیەوە
I just stumbled upon your posts	تەنها بە پۆستەکانتان کەوتم
I don’t think they know what’s going on	پێموانییە ئەوان بزانن چی ڕوودەدات
I have never seen a girl like her before	پێشتر کچێکی وەک ئەوم نەبینیوە
Nice acquaintance in every way!	ناسیاوێکی خۆش لە هەموو ڕوویەکەوە!
Time and time again	کات و کات دیسان
I knew this old river was special	دەمزانی ئەم ڕووبارە کۆنە تایبەتە
I watched him choose his words	سەیری ئەوم دەکرد کە قسەکانی هەڵدەبژارد
I was really on a hot streak	بەڕاستی لەسەر ڕیزێکی گەرم بووم
I love my brother too	منیش براکەمم خۆشدەوێت
I ended up spending a week in jail	لە کۆتاییدا هەفتەیەک لە زیندان تێپەڕیم
I couldn't take it with me	نەمتوانی لەگەڵ خۆم بیبەم
I tried anything that happened in space after that	هەر شتێکم تاقیکردەوە کە دوای ئەوە لە بۆشایی ئاسمان ڕوویدا
A young woman stepped forward to greet him	ژنێکی گەنج بەرەو پێشەوە ڕۆیشت بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات
I did, packed up, got dressed and walked out	منیش کردم، جلەکانم کۆکردەوە، جلەکانم لەبەر کرد و ڕۆیشتمە دەرەوە
I didn’t know what to think	نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I had hoped for the safety of a crowd	هیوای سەلامەتی قەرەباڵغییەکم خواستبوو
A dead fall on your way down	کەوتنێکی مردوو لە ڕێگای دابەزینتدا
I had already planned to go	پێشتر پلانم دانابوو بچم
I put the knife down and told him to walk	چەقۆکەم دانا و پێم گوت بە پێ بڕۆ
I haven't seen you around	لە دەوروبەرت نەمبینیوە
I was worried about everything	لە هەموو شتێک نیگەران بووم
I was working full time	من بە فول تایم کارم دەکرد
A superficial wound, then	برینێکی ڕووکەش، کەواتە
I guess he wasn’t the pumped up type	من پێشبینی دەکەم ئەو جۆری پەمپ ئەپ نەبوو
I want to protect you all	دەمەوێت هەمووتان بپارێزم
I’m really excited about the experiences that await me	بەڕاستی من بەو ئەزموونانە دڵخۆشم کە چاوەڕێم دەکەن
I understand it better in my own home	من لە ماڵەکەی خۆم باشتر لێی تێدەگەم
I need time to figure it out	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی بزانم
I knew from experience that a scene like this meant death	لە ئەزموونەوە دەمزانی دیمەنێکی وەک ئەم بە واتای مردنە
I can put still more	دەتوانم هێشتا زیاتریش دابنێم
I understand the nature of such requests	من لە سروشتی ئەو جۆرە داواکاریانە تێدەگەم
I needed to know more, a lot more	پێویستم بە زانینی زیاتر بوو، زۆر شتی تر
I wonder what’s with the light	پێم سەیرە چی لەگەڵ ڕووناکیدایە
A lot of people are protesting	خەڵکێکی زۆر ناڕەزایی دەردەبڕن
I turned back to him before leaving	پێش ڕۆشتن ڕووم کردەوە بۆ لای
It’s a very interdependent partnership, which works really well	هاوبەشییەکی زۆر وابەستە، کە بەڕاستی بە باشی کاردەکات
I have thought of you many times	زۆر جار بیرم لە تۆ کردووەتەوە
I began to read, convinced he couldn’t read it	دەستم کرد بە خوێندنەوە، دڵنیا بوومەوە کە ناتوانێت بیخوێنێتەوە
I know you couldn’t do that	دەزانم تۆ نەتتوانی ئەوە بکەیت
I was making a bold move here	من لێرەدا خەریکی جوڵەیەکی بوێرانە بووم
I mean unless you have to be anywhere	مەبەستم ئەوەیە مەگەر ناچار بیت لە هەر شوێنێک بیت
I can’t imagine him writing a letter of reconciliation	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە نامەی ئاشتەوایی بنووسێت
The house also has an attached garage	هەروەها خانووەکە گەراجێکی هاوپێچی هەیە
I turned to the traveling players	ڕووم کردە سەری یاریزانە گەشتیارەکان
A small, scruffy spot caught my eye	شوێنێکی بچووک و خراپ چاوی گرتم
I still have a responsibility to him	من هێشتا بەرپرسیارێتیم لەبەرامبەر ئەودا هەیە
I knew them both, by reputation	هەردووکیانم دەناسی، بە شێوەی ناوبانگ
I would put it off as reasonably as possible	تا دەتوانم بە شێوەیەکی مەنتقی دوام دەخست
I’m taking this moment to study it myself	من ئەم ساتە تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی خۆم لێی بخوێنمەوە
I had lost interest, at least for now	لانیکەم بۆ ئێستا حەزم لەدەست دابوو
Both elements are then combined in subsequent stages	پاشان هەردوو توخمەکە لە قۆناغەکانی دواتردا کۆدەکرێنەوە
I knew you didn’t know where he lived	دەمزانی تۆ نازانیت لە کوێ دەژی
I had to be very careful about it	دەبوو زۆر وریا بم لەو بارەیەوە
I try to hug him	هەوڵ دەدەم لە باوەشی بگرم
I never willingly stop going for routine care	من هەرگیز بە ئامادەییەوە واز لە چوون بۆ چاودێری ڕۆتینی ناهێنم
Such a god should have no problem killing you	خوداوەندێکی وا نابێت هیچ کێشەیەکی هەبێت لە کوشتنت
I rent out the fields	کێڵگەکان بە کرێ دەدەم
I see you slipping away from me	دەتبینم لە من دەخلیسکیتەوە
I wonder if this might even register in your mind	من پرسیار دەکەم ئایا تەنانەت ڕەنگە ئەمە لە مێشکتدا تۆمار بکرێت
I fall back, banking helicopters	من دەکەومەوە دواوە، بانکی هێلیکۆپتەرەکان
I believe there was a mistake in the proceedings	من پێم وایە هەڵەیەک لە رێوشوێنەکاندا هەبووە
I work with the body and never against it	من لەگەڵ جەستە کاردەکەم و هەرگیز دژی ئەوە
I can’t read her expression	ناتوانم دەربڕینی ئەو بخوێنمەوە
I know most people would call me crazy	دەزانم زۆربەی خەڵک بە شێت ناوم دەبەن
I couldn't reach him in time	لە کاتی خۆیدا نەمتوانی دەستم بگات
I know you have good intentions	دەزانم نیەتت باشە
I could call his real phone number	دەمتوانی پەیوەندی بە ژمارە تەلەفۆنی ڕاستەقینەی ئەوەوە بکەم
I had hoped that that particular chapter had been forgotten	هیوام خواستبوو کە ئەو بابەتە تایبەتە لەبیرکرابێت
I didn’t fight for that relationship	من بۆ ئەو پەیوەندییە شەڕم نەکرد
I had to come and find out for myself	ناچار بووم بۆ خۆم بێم و بزانم
I know what you would do	دەزانم تۆ چیت دەکرد
I will find a way around this for us	من ڕێگەیەک بۆ دەربازبوون لەم بابەتە بۆ ئێمە دەدۆزمەوە
I let my beard and hair grow long	رێگەم دا سمێڵ و قژم درێژ بێت
The battle had only lasted an hour	شەڕەکە تەنها یەک کاتژمێری خایاندبوو
I haven't finished calculating it yet	هێشتا تەواو نەبووم لە حیسابکردنی
I think we will make great friends	پێم وایە هاوڕێی گەورەمان دەست دەکەوێت
I just wanted it to stop	تەنها ویستم بوەستێت
I barely heard through the phone	بەزەحمەت لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە گوێم لێ بوو
But I stayed too long	بەس زۆر مابوومەوە
He heard it all through the door	هەمووی لە دەرگاکەوە بیست
I was the kind of person who didn’t like confrontation	من ئەو جۆرە کەسە بووم کە حەزم لە ڕووبەڕووبوونەوە نەبوو
I have to make sure it’s safe on the road	دەبێت دڵنیا بمەوە کە لە ڕێگادا سەلامەتە
I laughed at him	پێکەنیمەوە پێی
I’m not begging for his life	من سواڵ ناکەم بۆ ژیانی
I began to see my light shining more clearly	دەستم کرد بە بینینی ڕووناکیەکەم کە بە ڕوونیتر دەدرەوشێتەوە
I want to report him	من دەمەوێت ڕاپۆرتی بۆ بکەم
I can’t lie down when it’s parked in my house	ناتوانم پاڵ بکەوم کاتێک لە ماڵەکەمدا وەستاوە
I need you to tell your side of the story	پێویستم بە تۆیە کە لایەنی خۆت لە چیرۆکەکە بگێڕیتەوە
A detail inside had the room ripped apart	وردەکارییەک لە ناوەوە ژوورەکەی لە یەکتر دڕابوو
I want to get back down to the pit	دەمەوێت بگەڕێمەوە خوارەوە بۆ چاڵەکە
I would move heaven and earth to find him	ئاسمان و زەویم دەجووڵاند تا ئەو بدۆزمەوە
I whispered as he ran his thumb over my lips	چرپەم کرد کاتێک پەنجەی گەورەی بەسەر لێوەکانمدا ڕاکرد
A minute and book entitlement option has been saved	بژاردەیەکی مافی خولەک و کتێب پاشەکەوت کراوە
I didn’t want to look at it	نەمدەویست سەیری بکەم
I even went out and bought a couple	تەنانەت چوومە دەرەوە و یەک دووم کڕی
I am the one who loves them	من ئەو کەسەم کە خۆشم دەوێن
I have put all my chances in one	هەموو چانسەکانم لە یەکدا داناوە
The guy has to have some fun	کابرا دەبێت هەندێک خۆشی بەسەر ببات
Institution sizes vary widely	قەبارەی دامەزراوەکان بە شێوەیەکی بەرفراوان جۆراوجۆرن
I must hurry, if hurrying were not already futile	دەبێت پەلە بکەم، ئەگەر پەلەکردن پێشتر بێهودە نەبووایە
I look hard at their faces	بە توندی سەیری دەموچاویان دەکەم
I want to turn from my sins	دەمەوێت لە گوناهەکانم هەڵگەڕێمەوە
I'll sit with this for a while	بۆ ماوەیەک لەگەڵ ئەمە دادەنیشم
I put in a glass of water	پەرداخێک ئاوم خستە ناوەوە
The division was extremely scattered	دابەشبوونەکە لەڕادەبەدەر پەرش و بڵاو بوو
A treaty was signed	پەیماننامەیەک واژۆ کرا
I can tell him anything and everything	دەتوانم هەر شتێک و هەموو شتێکی پێ بڵێم
I provided the alcohol	من مەیەکەم دابین کرد
I just want to kiss you	تەنها دەمەوێت ماچت بکەم
I like playing ball	حەزم لە یاری تۆپە
I know you can do both	دەزانم دەتوانیت هەردووکیان بکەیت
I look for evidence to justify my fear	بەدوای بەڵگەدا دەگەڕێم بۆ ئەوەی پاساو بۆ ترسەکەم بهێنمەوە
It’s quite a simple story on the negotiating table	چیرۆکێکی تەواو سادە لەسەر مێزی گفتوگۆیە
I was very excited at the thought of walking away	زۆر پەرۆش بووم بە بیرکردنەوە لە دوورکەوتنەوە
I saw what happened to your guitar	بینیم چی بەسەر گیتارەکەتدا هاتووە
I still come into town, though	هەرچەندە هێشتا دێمە ناو شارەوە
I was impressed, really	سەرسام بووم، بەڕاستی
So the whole thing went wrong	بۆیە هەموو شتەکە بە هەڵەدا چوو
I close the diary to get some sleep	یاداشتنامەکە دادەخەم بۆ ئەوەی کەمێک بخەوم
I didn't mind too much	زۆر ئیزعاجم نەبوو
I knew this was all too good to be true	دەمزانی ئەمە هەمووی زۆر باشە بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I swallowed it without thinking	بێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە قووتم دا
I knew the pattern lay somewhere in its depths	دەمزانی نەخشەکە لە شوێنێک لە قووڵایی خۆیدا کەوتووە
A moment later the fuel tank blew	دوای ساتێک تانکی سووتەمەنیەکە هەڵیکرد
I think many of them are afraid too	پێم وایە زۆرێک لەوانەش دەترسن
I give it five stars, myself	پێنج ئەستێرەی پێدەدەم، خۆم
I believe it was two years ago	من پێم وایە دوو ساڵ لەمەوبەر بووە
I couldn’t get away any further	نەمتوانی زیاتر دوور بکەومەتەوە
I will most likely be able to pick up with close to season help	من زۆر بە ئەگەرێکی زۆر دەتوانم بە یارمەتی نزیک لە وەرز هەڵبگرم
I didn’t want him to take off with my map	من نەمدەویست بە نەخشەکەمەوە هەڵبفڕێت
I just have to awaken her inner magic somehow	تەنها دەبێت بە جۆرێک سیحری ناوەوەی بەئاگا بهێنمەوە
I bet you can work your way through it	گرەو دەکەم دەتوانیت ڕێگەی خۆت تێیدا تێپەڕیت
A devastating morning	بەیانییەکی وێرانکەر
I want you to do it, she tells him	من دەمەوێت تۆ بیکەیت، پێی دەڵێت
I know it’s hard for you	دەزانم بۆ تۆ قورسە
I didn’t tell them to do that	پێم نەوتن وا بکەن
I have family there that takes us inside	من خێزانم لەوێ هەیە کە دەمانباتە ژوورەوە
I would like to know more about my esteemed grandfather	حەز دەکەم زیاتر دەربارەی باپیرە بەڕێزەکەم بزانم
I wondered who the other guy was.	منیش پێم سەیر بوو کابرای تر کێیە؟
I prayed for them every night	هەموو شەوێک دوعام بۆ دەکردن
I go blind for a moment	بۆ ساتێک کوێر دەبم
I got paid to invent weapons, back in the day	پارەم وەرگرت بۆ داهێنانی چەک، لە ڕۆژگاری پێشوودا
I tried for about an hour before giving up	نزیکەی کاتژمێرێک هەوڵمدا پێش ئەوەی وازبهێنم
I got angry and started venting	توڕە بووم و دەستم کرد بە هەواگۆڕکێ
The princess shouldn’t be in trouble	نابێت شازادە تووشی کێشە بێت
I will hasten and not delay in obeying your commands	پەلە دەکەم و دوا ناکەم لە گوێڕایەڵی فەرمانەکانت
I worked hard for that car	من زۆر کارم بۆ ئەو ئۆتۆمبێلە کرد
I've heard it several times	چەند جارێک بیستوومە
I loved everything there, except I wasn’t the only one	من هەموو شتێکم لەوێ خۆشدەویست، تەنها ئەوە نەبێت کە تەنها من نەبووم
I wouldn’t burn this book or any book	من ئەم کتێبە و هیچ کتێبێکم نەدەسووتاند
I read the letter to him	نامەکەم بۆ خوێندەوە
I didn’t even realize we were so close	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە ئێمە ئەوەندە نزیکین
I wanted to crawl inside	ویستم لەناودا بخزێنم
I was waiting to be rescued	چاوەڕێی ڕزگارکردنم دەکرد
I won’t remind you again	جارێکی تر بیرت ناخەمەوە
I feel so relieved right now	هەست بە ڕزگاربوونێکی زۆر دەکەم لە ئێستادا
I need to be with them	پێویستە لەگەڵیان بم
I wondered what it meant.	منیش پێم سەیر بوو مانای چییە؟
I liked this haircut more and more	زیاتر و زیاتر حەزم لەم قژە بڕینە بوو
I finished and the curtain fell	تەواوم کرد و پەردەکە کەوتە خوارەوە
I wear that label proudly	من بە شانازییەوە ئەو لیبێڵە لەبەر دەکەم
I tried to catch it but failed	هەوڵمدا بیگرم بەڵام شکستم هێنا
Then I focused on my chains	پاشان سەرنجم خستە سەر زنجیرەکانم
I have to know some critical facts	دەبێت چەند ڕاستییەکی ڕەخنەگرانە بزانم
I thought it was really cool	پێم وابوو بەڕاستی زۆر نایاب بوو
I felt the anger return	هەستم کرد توڕەییەکە گەڕایەوە
I bought a picture from you earlier this year	سەرەتای ئەمساڵ وێنەیەکم لە ئێوە کڕی
The police were called	بانگهێشتی پۆلیس کرا
I heard more bullets hit the area around me	گوێم لە فیشەکی زیاتر بوو کە بە ناوچەی دەوروبەرمدا دەکەوین
I felt like I was staring at him again	هەستم کردەوە جارێکی تر چاوم لێی بوو
A motor started on the yacht	ماتۆڕێک لەسەر یەختەکە دەستی پێکرد
I was awake, for sure	من بەئاگا بووم، بە دڵنیاییەوە
I nodded at him	سەرم بەوەوە کێشا
In general, the two methods agree well	بەگشتی ئەو دوو شێوازە بە باشی هاوڕان
I wanted to be away from camp	من ویستم لە کەمپ دوور بم
A look of absolute shock	نیگایەکی شۆکی ڕەها
I can almost smell the gas	نزیکە بۆنی غازەکە بکەم
I enjoy writing both	چێژ لە نووسینی هەردووکیان وەردەگرم
I clung to it all night	بە درێژایی شەو بەوەوە چەسپام
I looked around for a small animal or bird	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ ئاژەڵێکی بچووک یان باڵندەیەک
I can fly a draft horse	دەتوانم ئەسپێکی ڕەشنووس بفڕم
I’m not a sports person	من کەسێکی وەرزشی نیم
a senior police detective	بەدواداچوونێکی باڵای پۆلیس
I would take all of his courses	من هەموو کۆرسەکانیم دەگرت
I've actually done this before with little problems	لە ڕاستیدا پێشتر ئەم کارەم کردووە و کێشەی کەمم هەبووە
I didn’t even know how it happened	تەنانەت نەمدەزانی چۆن ڕوویداوە
I look up at the record	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ تۆمارەکە
I can tell by his smile	بە زەردەخەنەکەی دەتوانم بزانم
I could just as easily use any other religion	منیش دەمتوانی بە هەمان ئاسانی هەر ئایینێکی تر بەکاربهێنم
I closed my eyes while driving	چاوەکانم داخست لە کاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا
I had to search the entire tunnel	ناچار بووم بە تەواوی تونێلەکەدا بگەڕێم
I never trusted you, or that fancy man of yours	هەرگیز متمانەم بە تۆ نەبووە، یان ئەو پیاوە فەنتازییەی تۆ
I moved to sit in the shade of a tree	جووڵام بۆ ئەوەی لە سێبەری دارێکدا دابنیشێم
One question was never immediately answered	پرسیارێک هەرگیز یەکسەر وەڵامی نەدرایەوە
I looked his way with a seriously ugly look	بە نیگایەکی جددی ناشرینەوە سەیری ڕێگای ئەوم کرد
A car has just blown up	تازە ئۆتۆمبێلێک تەقیوەتەوە
I feel like using it for work and social events	هەست دەکەم بۆ کار و بۆنە کۆمەڵایەتییەکان بەکاری بهێنم
I’m still living with that	من هێشتا لەگەڵ ئەوەدا دەژیم
I really hope this goes somewhere	بەڕاستی هیوادارم ئەمە بچێتە شوێنێک
I just look for everyone else	تەنها بەدوای هەموو کەسێکی تردا دەگەڕێم
The episode keeps us interested and engaged	ئەڵقەکە سەرنجڕاکێش و سەرقاڵمان دەکات
And his opinions are not thoroughly thought out	وە بۆچوونەکانی بە تەواوی بیریان لێ ناکرێتەوە
I wanted him to have a place	من ویستم شوێنێکی هەبێت
I watch bits and pieces of war on TV	لە تەلەفزیۆن سەیری پارچە پارچەی جەنگ دەکەم
I wasn’t cold anymore	ئیتر ساردم نەمابوو
I can feel how anxious you are	هەست دەکەم چەندە دڵەڕاوکێی
I honestly didn’t even think he possessed the ability yet	ڕاستگۆیانە تەنانەت پێم وا نەبوو کە هێشتا خاوەنی تواناکە بێت
A coffee shop within walking distance of her new school	قاوەخانەیەک لە دوورییەکی پێ لە قوتابخانە نوێیەکەیەوە
A phone rang in the distance	لە دوورەوە تەلەفۆنێک زەنگی لێدا
I wandered into the kitchen	سەرگەردان بووم بۆ ناو چێشتخانەکە
I thought he meant to scare her	پێم وابوو مەبەستی ترساندنی بووە
I couldn't stay in the village	نەمتوانی لە گوند بمێنمەوە
I longed to be with friends and family	تامەزرۆی ئەوە بووم لەگەڵ هاوڕێ و خێزان بم
But I was tired	بەڵام من ماندوو بووم
I didn’t like the fact that he had gotten so close	ئەو ڕاستییەم بەدڵ نەبوو کە ئەو ئەوەندە نزیک بووبووەوە
It makes my life miserable	ژیانم بەدبەخت دەکات
I was proud of myself	شانازی بە خۆمەوە دەکرد
I have a lot of children	من منداڵێکی زۆرم هەیە
I looked up again at the mirror	دیسان سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاوێنەکەم کرد
I tried to breathe as my cough raged	هەوڵمدا هەناسە بدەم لە کاتێکدا کۆکەکەم تووڕە بوو
I whisper the three words again	دووبارە سێ وشەکە بە چرپە دەڵێمەوە
I need to fast for a week	پێویستە هەفتەیەک بەڕۆژوو بم
After a few seconds, he realized she was laughing	دوای چەند چرکەیەک، تێگەیشت کە ئەو کچە پێدەکەنێت
I was just sick of it	من تەنها لێی نەخۆش بووم
I urge you to ask again at that time	داواتان لێدەکەم لەو کاتەدا جارێکی تر پرسیار بکەنەوە
I usually buy plants at the hardware store though	من بەزۆری ڕووەک لە دوکانی ڕەقەکاڵا دەکڕم هەرچەندە
I just follow the rules	من تەنها یاساکان جێبەجێ دەکەم
I brought you a gift all wrapped up	دیارییەکم بۆ هێنایت کە هەمووی پێچراوەتەوە
I haven't decided what to call it yet	تا ئێستا بڕیارم نەداوە بانگی چی بکەم
This is a new category of device	ئەمە پۆلێکی نوێی ئامێرە
I think we looked at every single one of them	پێم وایە سەیری هەر یەکێکیانمان کرد
I want you to think about what this was like	دەمەوێت بیر لەوە بکەیتەوە کە ئەمە چۆن بووە
I didn’t care who he owed it to	من گرنگیم بەوە نەدەدا کە قەرزاری کێیە
I didn’t intend to take the easy way out	بەنیازم نەبوو ڕێگای ئاسانی دەرچوون بگرمە بەر
I also choose to become a provider of love therapy	هەروەها هەڵدەبژێرم کە ببم بە دابینکەری چارەسەری خۆشەویستی
I gave him the paper	کاغەزەکەم پێدا
I climbed through it and headed for the house	بەناودا سەرکەوتم و بەرەو ماڵەکە ڕۆیشتم
I rarely post anything else	بە دەگمەن شتی تر پۆست دەکەم
I must be sitting on that board	دەبێ لەسەر ئەو تەختە دانیشتبم
I never stopped to think about what that cost him	هەرگیز نەوەستام بۆ ئەوەی بیر لەوە بکەمەوە کە ئەوە چ تێچووی بۆی بووە
I spoke within the pages	لەناو لاپەڕەکاندا قسەم کرد
I know we are innocent	دەزانم ئێمە بێتاوانین
This is why they lost in the end	هەر لەبەر ئەمەشە لە کۆتاییدا دۆڕاون
I had big bright blue eyes	چاوی ​​گەورەی شین و گەشم هەبوو
I could show you the girls	دەمتوانی کچەکانت پیشان بدەم
I, on the other hand, need to act immediately	منیش لە بەرامبەردا پێویستە دەستبەجێ بجوڵێم
I should have gotten married	دەبوو هاوسەرگیریم بکردایە
A perfect and happy family	خێزانێکی تەواو و بەختەوەر
I heard you were lost	بیستوومە ون بوویت
I couldn’t help but laugh	منیش نەمتوانی خۆم لە پێکەنین بپارێزم
I decide to pop the box	بڕیار دەدەم سندوقەکە پۆپ بکەم
I wasn’t too worried about it	زۆر نیگەران نەبووم لەو بارەیەوە
I automatically raise a finger to my nose	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی پەنجەیەک بەرز دەکەمەوە بۆ لووتم
I thought the night was over	پێم وابوو شەوەکە کۆتایی هاتووە
I have been coming here since this facility opened	من لەو کاتەوەی ئەم دامەزراوەیە کراوەتەوە دێمە ئێرە
I caught him in my office once	جارێک لە ئۆفیسەکەم گرتم
A pattern is emerging	نەخشێک لە سەرهەڵداندایە
I felt an immense sense of comfort in his presence	هەستم بە هەستێکی بێئەندازەی ئاسوودەیی دەکرد لە لای ئەو
I had never seen anything like it before	پێشتر شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
The couple have three children together	ئەو دوو هاوسەرە پێکەوە سێ منداڵیان هەیە
I kept coming back again and again	بەردەوام دووبارە و سێبارە دەگەڕامەوە
Most people are struggling to be normal	زۆربەی خەڵک لە ململانێدان بۆ ئەوەی ئاسایی بن
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I keep my cool, but my blood boils inside	من فێنک دەهێڵمەوە، بەڵام لە ناوەوە خوێنم دەکوڵێت
A proper bundle of mess you were	کۆتەڵێکی دروست لە فەسادی تۆ بوویت
I smell her sweet scent, but now something more	بۆنی بۆنی شیرینی ئەو دەکەم، بەڵام ئێستا شتێکی زیاتر
Lately I have been getting sick quite often	لەم دواییانەدا زۆرجار نەخۆش دەکەوم
I was afraid to call him back	ترسام بانگی بکەمەوە
I hit the floor in a heap next to the wall	بە کەڵەکەیەک لە تەنیشت دیوارەکەوە بە زەویدا کەوتم
I checked the weather	کەش و هەوام پشکنی
I wrecked myself years before that	ساڵانێک پێش ئەوە خۆم وێران کرد
A whisper of sadness or regret	چرپەیەک لە خەم یان پەشیمانی
I've never had a need	هەرگیز پێویستیم نەبووە
It was never a lonely place	هەرگیز شوێنێکی تەنیا نەبووە
I assume you are also a friend of the Emperor	من وا گریمانە دەکەم کە تۆش هاوڕێی ئیمپراتۆر بیت
I’m just looking at the equipment	من تەنها سەیری ئامێرەکان دەکەم
I like to be fully aware of everything possible	من حەزم لێیە بە تەواوی ئاگاداری هەموو شتێکی مومکین بم
I felt like my world was ending	هەستم دەکرد جیهانەکەم کۆتایی دێت
From my heart I send peace, love and light	لە دڵەوە ئارامی و خۆشەویستی و ڕووناکی دەنێرم
I have some chores to take care of in the morning	هەندێک کارم هەیە کە بەیانیان ئاگاداری بم
I excused myself and went out into the hall	بیانووم هێنایەوە و چوومە دەرەوە بۆ ناو هۆڵەکە
I have left all the instructions on my desk	هەموو ڕێنماییەکانم لەسەر مێزەکەم بەجێهێشتووە
I would do anything to make sure you were protected	من هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە تۆ پارێزراویت
In my free time I play baseball, basketball and soccer	لە کاتە بەتاڵەکانمدا یاری بیسبۆڵ و باسکە و تۆپی پێ دەکەم
I duck around, leaning against the wall	منیش بە دەوری خۆمدا کۆتر دەکەمەوە، پشت بە دیوارەکە دەبەستم
I just live in the building	من تەنها لە بیناکەدا دەژیم
I need a well-defended planet	پێویستم بە هەسارەیەک هەیە کە بە باشی بەرگری لێ بکرێت
I had nothing to do with any of this	هیچ پەیوەندییەکم بە هیچ کام لەمانە نەبوو
I will continue to do business with you	من بەردەوام دەبم لە بازرگانیکردن لەگەڵ ئێوە
I couldn’t willingly stick a knife in it	نەمتوانی بە ئامادەییەوە چەقۆیەکی تێدا بچەسپێنم
I had found my place	شوێنی خۆمم دۆزیبووەوە
A direct attack is going to shoot you	هێرشێکی ڕاستەوخۆ بڕیارە تەقەت لێبکات
Neither species is commonly found in cultivation	هیچ کام لە جۆرەکان بە شێوەیەکی باو لە چاندندا نابینرێن
I didn’t get it that day	ئەو ڕۆژە تووشی نەبووم
I point this out for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار ئاماژە بەم بابەتە دەکەم
I immediately liked them both	یەکسەر هەردووکیانم بەدڵ بوو
The commercial oil business was in its infancy then	ئەو کاتە بازرگانی نەوتی بازرگانی لە قۆناغی سەرەتاییدا بوو
I put the magazine in my pocket	گۆڤارەکەم لە گیرفانی خۆمدا دانا
I watched the entire video of the congress	من سەیری تەواوی ئەو ڤیدیۆیەی کۆنگرەم کرد
I liked this part of my brain	ئەم بەشەی مێشکم بەدڵ بوو
I took to demanding that the shooting stop	من خۆمم خستە سەر داوای ئەوەم کرد کە تەقەکردنەکە بوەستێت
I stay up late watching old tracking shows	تا درەنگ بەخەبەر دەمێنمەوە و سەیری بەرنامە کۆنەکانی بەدواداچوون دەکەم
Most of the foreign volunteers were also assigned to the regiment	هەروەها زۆربەی خۆبەخشە بیانییەکان بۆ فەوجەکە دەستنیشان کرابوون
I begged and begged him to just say something	لێی پاڕامەوە و پاڕامەوە تەنها شتێک بڵێت
A need to wrong others	پێویستییەک بۆ هەڵەکردنی ئەوانی تر
This was not successful	ئەمەش سەرکەوتوو نەبوو
I believe, he was a fair man	من باوەڕم وایە، ئەو پیاوێکی دادپەروەر بوو
I don’t have time to rest	کاتم نییە بۆ پشوودان
I could feel sorry for them	دەمتوانی بەزەییم پێیاندا بێتەوە
I wanted to breathe it all in first	من ویستم سەرەتا هەمووی هەناسە بدەم
I was grateful for freedom, family and friends	سوپاسگوزار بووم بۆ ئازادی و خێزان و هاوڕێیان
It is a speech to and about the audience	وتارێک بۆ ئامادەبووان و سەبارەت بە ئامادەبووانە
I didn’t talk to you about that either	منیش لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ تۆ نەکرد
I pulled the covers over her legs and smiled	بەرگەکانم بەسەر قاچەکانیدا ڕاکێشا و زەردەخەنەیەکم کرد
I just want to sleep now	تەنها دەمەوێت ئێستا بخەوم
I didn’t know you were collecting them	نەمدەزانی تۆ خەریکی کۆکردنەوەیان بوویت
A natural kind of beauty	جۆرێکی سروشتی جوانی
A young woman has disappeared	ژنێکی گەنج دیارنەماوە
I need a bath, a drink and some food	پێویستم بە حەمام و خواردنەوە و هەندێک خواردنە
I watched until he disappeared behind the wall	سەیرم کرد تا لە پشت دیوارەکەوە ون بوو
I ran up the stairs and into the kitchen	بەڕاکردن بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و چوومە ناو چێشتخانەکە
There was a big celebrity event going on there	لەوێ بۆنەیەکی گەورەی کەسایەتییە ناودارەکان بەڕێوە دەچوو
A copy, identical to the one he had made	کۆپییەک، هاوشێوەی ئەو کۆپییەی کە دروستی کردبوو
I mean, the Spirit is not in a hurry	مەبەستم ئەوەیە ڕۆح پەلە ناکات
Little did I know there were more	نەمدەزانی زیاتریش هەن
Thousands of people were left homeless	هەزاران کەس بێ ماڵ و حاڵ مانەوە
I always think in lines	من هەمیشە بە دێڕ بیر دەکەمەوە
I had to go to a dance	ناچار بووم بچمە سەمایەک
A lawyer or law firm can use it	پارێزەر یان کۆمپانیایەکی یاسایی دەتوانێت بەکاری بهێنێت
I opened the door and saw her in the bed	دەرگاکەم کردەوە و لە جێگاکەدا بینیم
I couldn’t bear to have him by my side	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە ئەو لە تەنیشتمەوە بێت
I didn't mean to tell you this	مەبەستم ئەوە نەبوو بەم شێوەیە پێت بڵێم
I decided to pursue my degree in it	بڕیارمدا بڕوانامەکەم تێیدا بەدوادا بگەڕێم
His scientific work has stood the test of time	کارە زانستییەکانی لە تاقیکردنەوەی کاتدا وەستاون
I’m tired of being secretly in love with him	بێزارم لەوەی کە بە نهێنی عاشقی ئەو بم
I went into the house a little shaky	کەمێک لەرزۆک چوومە ناو ماڵەوە
I gladly accepted the invitation	بە خۆشحاڵیەوە بانگهێشتنامەکەم قبوڵ کرد
I taught you not to be	فێرم کردیت کە نەبیت
I hope you become his friends	هیوادارم ببنە هاوڕێی ئەو
I would have given anything to help her heal	هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی یارمەتی چاکبوونەوەی بدات
A huge house spread out in front of me	خانوویەکی زەبەلاح لەبەردەممدا بڵاوبووەوە
I took a soul for you	ڕۆحێکم بۆ تۆ برد
I was actually happy walking around on the ice	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم کە بەسەر سەهۆڵەکەدا بەدەوریدا دەڕۆیشتم
I said at the time	من لەو کاتەدا وتم
I was caught a little by surprise	کەمێک لە سەرسوڕمان گیرابووم
I appreciate your cooperation	هاوکاریتان بەرز دەنرخێنم
I will definitely miss folk like that	بە دڵنیاییەوە بیری فۆلکێکی ئاوا دەکەم
I imagined that was why he was abandoned so young	من بە خەیاڵمدا هات کە هەر بۆیە بەو گەنجییە وازی لێ هێنرا
I really appreciate this, thank you	بەڕاستی ئەمە بەرز دەنرخێنم، سوپاس
It was then, really, that I missed him deeply for the first time	ئەو کاتە، بەڕاستی، بۆ یەکەمجار بە قووڵی بیرم دەکرد
I wondered if it was the same for him.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بۆ ئەویش هەمان شتە؟
I think we’re making progress	پێم وایە ئێمە پێشکەوتن بەدەست دەهێنین
And the dream will continue	وە خەونەکەش بەردەوام دەبێت
I was reckless and desperate	بێباکانە و بێ ئومێد بووم
I finally got really serious about my job search	دواجار بەڕاستی جدی بووم لە گەڕان بەدوای کارەکەمدا
In his reflection I saw compassionate attitudes	لە ڕەنگدانەوەیدا هەڵوێستی بەزەییدارم بینی
I turn my attention back to the group	سەرنجم دەگەڕێنمەوە بۆ گروپەکە
I learned a lot about life during my stay	لەماوەی مانەوەمدا زۆر شتم لەبارەی ژیانەوە فێربوو
I needed to find my horse	پێویستم بە دۆزینەوەی ئەسپەکەم بوو
I’m looking forward to the show	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی نمایشەکە دەکەم
I was just making a point	من تەنها خاڵێکم دەخستە ڕوو
I have the numbers right here	من راست لێرە ژمارەکانم هەیە
I ask a lot of questions about that	من زۆر پرسیارم لەو بارەیەوە دەکەم
I made him some gifts and delivered them today	چەند دیارییەکم بۆ دروست کرد و ئەمڕۆ گەیاندم
I want to see the reaction in the press tomorrow	دەمەوێت سبەی لە ڕۆژنامەکان کاردانەوەکە ببینم
I can look into that	دەتوانم لە سەر ئەوە سەیر بکەم
I hadn’t thought about the possibilities and consequences of a will	من بیرم لە ئەگەر و دەرئەنجامەکانی ئیرادەیەک نەکردبووەوە
I stared at him, unable to believe my eyes	چاوم لێی بوو، نەمتوانی باوەڕ بە چاوەکانم بکەم
I have no formal qualifications	من هیچ توانایەکی فەرمیم نییە
I have no idea what it might be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوانەیە چی بێت
I forgot what these jobs were like	لەبیرم چوو کە ئەم کارانە چۆنە
I wrote newspaper articles	بابەتی ڕۆژنامەم دەنووسی
I started hearing voices telling me to kill someone	دەستم کرد بە بیستنی دەنگەکان پێم دەڵێن کەسێک بکوژە
I can’t see even the skin is broken	ناتوانم ببینم تەنانەت پێستیش شکاوە
I would go crazy here	من لێرە شێت دەبووم
I almost feel sorry for him	خەریکە بەزەییم پێیدا بێتەوە
Still, I never had to deal with that	هێشتا هەرگیز ناچار نەبووم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
Now I realize the relative importance of that action	ئێستا درک بە گرنگی ڕێژەیی ئەو کردارە دەکەم
A nice meal with a nice man	ژەمێکی خۆش لەگەڵ پیاوێکی خۆش
I didn’t know what else to do with myself	نەمدەزانی چیتر لە خۆم بکەم
I didn't mean to interrupt you	مەبەستم ئەوە نەبوو قسەکانت ببڕم
I remember it was bright pink	لەبیرمە پەمەیی گەش بوو
A book lay on one chair	کتێبێک لەسەر یەک کورسی کەوتبوو
I didn’t want to believe this was happening	من نەمدەویست باوەڕ بەوە بکەم کە ئەمە ڕوودەدات
I believe he is a fraud	من باوەڕم وایە ئەو ساختەکارییە
I always remember that	هەمیشە ئەوەم لەبیرە
I have a daughter too	منیش کچێکم هەیە
I hope she’s right	هیوادارم ئەو کچە ڕاست بکات
I never learned what my parents went through	هەرگیز فێر نەبووم کە دایک و باوکم چییان بەسەر هات
I brought a power of attorney for you to sign	من بریکارنامەیەکم هێنا بۆ ئەوەی تۆ واژۆ بکەیت
I urge you to do as you say	داواتان لێدەکەم وەک دەڵێن بیکەن
I wasn’t good at that	من لەو کارەدا باش نەبووم
I want you to take care of it for me	من دەمەوێت تۆ بۆ من ئاگاداری بیت
I don’t remember ever seeing him so crazy	بیرم ناچێتەوە هەرگیز ئەوەندە شێتم بینیبێت
I imagine the laughter of children playing outside	پێکەنینی منداڵان لە دەرەوە یاری دەکەن بە خەیاڵمدا دێت
I rolled my eyes and headed for the stairs	چاوەکانم وەرگێڕا و بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتم
Basic understanding of economics	تێگەیشتنێکی بنەڕەتی لە ئابووری
I open my mouth, but nothing comes out	دەم دەکەمەوە، بەڵام هیچ نایەتە دەرەوە
I can’t see any buildings or power lines	ناتوانم هیچ بینایەک و هێڵێکی کارەبا ببینم
I was sad and angry both at the same time	دڵتەنگ و تووڕە بووم هەردووکیان لە یەک کاتدا
I hear as it comes and goes	دەبیستم وەک چۆن دێت و دەڕوات
I'll give it to you	من دەیدەم بە ئێوە
I felt a lot of sympathy for my mother	هەستم بە هاوسۆزییەکی زۆر کرد بۆ دایکم
I feel responsible for your loss	هەست بە بەرپرسیارێتی دەکەم لە لەدەستدانی تۆ
I have been looking at this site for a long time	ماوەیەکی زۆرە سەیری ئەم سایتە دەکەم
I can’t keep doing this and still be myself	ناتوانم بەردەوام بم لەم کارە و هێشتا خۆم بم
I took it as a trick	من وەک فێڵێک وەرمگرت
I’ll be perfectly fine	من بە تەواوی باش دەبم
No one mentioned it	کەس باسی نەکرد
The ceasefire was not officially renewed	ئاگربەستەکە بە فەرمی دووبارە نەکرایەوە
Now I only have memories	ئێستا تەنها یادگاریم هەیە
I automatically searched for what pulled the carriage	خۆکارانە بەدوایدا گەڕام کە چی گالیسکەکەی ڕاکێشاوە
I will need access to some authority	پێویستم بە دەستڕاگەیشتن بە هەندێک دەسەڵات دەبێت
I had no idea what happened to me	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بەسەرمدا هات
I was often overwhelmed	زۆرجار زۆرم لە سەر بوو
I didn’t expect group members to find me here	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەندامانی گروپ لێرە بمدۆزنەوە
I have a lot to say about it	زۆر شتم هەیە لەبارەیەوە بڵێم
I wanted her to scream at me	من ویستم هاوارم لێ بکات
I never intended to save you	هەرگیز بەنیازم نەبووە ڕزگارت بکەم
I knew everyone was probably still asleep	دەمزانی ڕەنگە هەمووان هێشتا خەوتوون
I had hoped that this day would never come	هیوام خواستبوو کە ئەم ڕۆژە هەرگیز نەیەت
I hate the morning commute	ڕقم لە هاتوچۆی بەیانیانە
I just forgot about it for a minute	تەنها بۆ خولەکێک لەبیرم چوو
I mean, this book is a classic	مەبەستم ئەوەیە ئەم کتێبە کلاسیکە
I need you to move quickly and quietly	پێویستم بەوەیە بە خێرایی و بێدەنگی بجوڵێیت
There were significant concerns about child safety	نیگەرانییەکی بەرچاو لە سەلامەتی منداڵان هەبوو
Thank you very much	زۆر سوپاست دەکەم
I trust you understand what I mean	متمانەم هەیە لە مانای من تێدەگەیت
I really love it	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت
I served at his will	من بە ئارەزووی ئەو خزمەتم کرد
I started this morning	ئەم بەیانییە دەستم پێکرد
He never showed it to anyone	هەرگیز کەسی نیشان نەدا
I lean closer and kiss her cheek	لە نزیکەوە پاڵ دەنێمەوە و ڕوومەتەکەی ماچ دەکەم
Because it makes everyone think	چونکە وا دەکات هەمووان بیر بکەنەوە
I can see in his face that he is obviously in pain	لە دەموچاویدا دەبینم دیارە ئازاری هەیە
I thought for sure it would be difficult	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کە قورس دەبێت
I left the company and started looking for work	کۆمپانیاکەم بەجێهێشت و دەستم کرد بە گەڕان بەدوای کاردا
I decide with play	بڕیار دەدەم لەگەڵ یاریکردن
I need to get started	پێویستە دەست پێ بکەم
I have felt it in others	منیش لەوانی تریشدا هەستم پێکردووە
I know they are still sewing	دەزانم هێشتا خەریکی دورینن
I am the only daughter living near my mother	من تاکە کچم لە نزیک دایکم دەژیم
I want to stay in the South longer	دەمەوێت زیاتر لە باشوور بمێنمەوە
I got more than enough to be comfortable	زیاتر لە ئەوەندەم دەستکەوت کە ئاسوودە بم
I will take care of your flock	من ئاگاداری مەڕەکانت دەبم
I just had to get out	تەنها دەبوو دەربچم
I felt sorry for my parents	بەزەییم بە دایکم و باوکمدا هاتەوە
I had languages ​​that made friends	زمانەکانم هەبوو کە هاوڕێیانم دەکرد
I closed my eyes and stopped breathing	چاوەکانم داخست و هەناسەم وەستا
I won’t let myself get out of my way	ڕێگە نادەم خۆم لە ڕێگاکەم دەربهێنم
A small group visited and kept the company	گروپێکی بچووک سەردانیان کرد و کۆمپانیاکەیان هێشتەوە
A hundred questions struggled for priority in his mind	سەد پرسیار لە مێشکیدا بۆ ئەولەویەت خەباتیان دەکرد
And so we built him layer by layer	و بەم شێوەیە چین بە چین ئەومان دروست کرد
He has an older brother and a younger sister	برایەکی گەورە و خوشکێکی بچووکی هەیە
I repeat the process with the second brick	بە خشتی دووەم پرۆسەکە دووبارە دەکەمەوە
I mean, it shouldn't	مەبەستم ئەوەیە کە نابێت
I couldn’t stand you leaving	من بەرگەی ڕۆشتنت نەدەگرت
I needed a job and so far	پێویستم بە کارێک بوو و تا ئێستاش
I wasn’t supposed to go to class	بڕیار نەبوو بچمە پۆل
I'll go to him immediately	یەکسەر دەچمە لای
I am always careful to be on time	هەمیشە ئاگادارم لە کاتی خۆیدا بم
I quickly rush in and pull myself inside	بە خێرایی پەلە دەکەم و خۆم دەکێشمە ژوورەوە
Several of the men gave me hard looks	چەند کەسێک لە پیاوەکان نیگایەکی سەختیان پێدام
I lost most of my cases as a public defender	زۆربەی کەیسەکانم وەک بەرگریکاری گشتی دۆڕاند
I wouldn’t recommend the latter	من پێشنیاری ئەم دووەمیان ناکەم
I tried to commit to keeping that part free	من هەوڵمدا پابەند بم کە ئەو بەشە بە ئازادی بهێڵمەوە
I'll pay you to execute	پارەت دەدەم بۆ لە سێدارەدان
I send troops out to follow the tracks	سەرباز دەنێرم بۆ دەرەوە بۆ ئەوەی شوێن ڕێڕەوەکان بکەون
But this can happen	بەڵام ئەمە دەتوانێت ڕووبدات
I hope he never sees me like this	هیوادارم هەرگیز بەم شێوەیە من نەبینێت
I asked someone what was going on.	لە کەسێکم پرسی چی ڕوودەدات؟
I said in my natural voice	بە دەنگی سروشتی خۆم گوتم
I know that looked bad, but nothing else happened	دەزانم کە خراپ دەرکەوت، بەڵام هیچی تر ڕووی نەدا
A woman used to power and control	ژنێک کە بە دەسەڵات و کۆنترۆڵ ڕاهاتووە
Very good clean copy	کۆپییەکی زۆر باشی خاوێن
I used a stock photo	وێنەیەکی ستۆکم بەکارهێنا
I am developing a new perspective	من خەریکی پەرەپێدانی دیدێکی نوێم
The highway was completed c	ڕێگای خێرا تەواو بوو ج
I did the same thing again with the same result	دووبارە هەمان شتم کرد بە هەمان ئەنجام
I struggle more to avoid it	من زیاتر خەبات دەکەم بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I hit him again, harder this time	دووبارە لێمدا، ئەمجارەیان بە توندیتر
Religious ceremonies have been held here in the past	لە ڕابردووشدا لێرە ڕێوڕەسمی ئایینی ئەنجام دراوە
I think it was a company dinner	پێم وایە ئێوارەخوانێکی کۆمپانیا بوو
I can’t wait to be on the floor again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر لەسەر زەوی بم
I also have wine expectations	هەروەها چاوەڕوانی شەرابم هەیە
I miss talking to artists	بیری قسەکردنم لەگەڵ هونەرمەندان دەکەم
I followed him, curious to find out more	بەدوایدا ڕۆیشتم، بە کنجکاوەوە بۆ ئەوەی زیاتر بزانم
I already wear glasses	من پێشتر چاویلکەم لەبەردایە
I continued down the hall to the kitchen	بەردەوام بووم لە هۆڵەکە بەرەو چێشتخانەکە
I was clearly present	من بە ڕوونی ئامادە بووم
I couldn’t hurt him like that man was trying to do	نەمدەتوانی ئازاری بدەم وەک ئەوەی ئەو پیاوە هەوڵی دەدا بیکات
I mean, you invented it	مەبەستم ئەوەیە تۆ داهێنانت کرد
I want to thank everyone for their vote and support	دەمەوێت سوپاسی هەموو لایەک بکەم بۆ دەنگدان و پشتگیریان
I had no idea he would be at the convention	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لە کۆنگرەکەدا دەبێت
I wasn’t afraid, believe me	من نەدەترسام، باوەڕم پێ بکەن
I thought about you a lot too	منیش زۆر بیرم لە تۆ کردەوە
I wasn’t really trying to hurt him	بەڕاستی هەوڵم نەدەدا ئازاری بدەم
I looked for you but you weren’t around	بەدوای تۆدا گەڕام بەڵام لە دەوروبەرم نەبووم
I also did some reading	هەروەها هەندێک خوێندنەوەم کرد
I think his phone was dead	پێم وایە مۆبایلەکەی مردبوو
I told him absolutely none of that	من بە ڕەهایی هیچ کام لەوانەم پێ نەگوت
I wanted to live a little	ویستم کەمێک بژیم
I hated remembering and my head hurt	ڕقم لە بیرهێنانەوە بوو و سەرم ئازاری دەدا
I just finished my last set	تازە دوا سێتم تەواو کرد
I closed my eyes willing not to cry	چاوەکانم داخست بە ئامادەییەوە خۆم نەگریم
I wanted to sing them all too much	من ویستم هەموو زۆریان بڵێمەوە
I try to avoid such places	هەوڵ دەدەم لەم جۆرە شوێنانە دوور بکەومەتەوە
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
I want to save you from what is coming	من دەمەوێت ڕزگارت بکەم لەوەی کە دێت
I hoped my jaw hadn’t just dropped	هیوای ئەوەم دەخواست کە چەناگەم تەنها نەکەوتبێتە خوارەوە
I just like this particular one	من تەنها ئەم تایبەتەم بەدڵە
I was silent and he let me go for it	بێدەنگ بووم و رێگەی پێدام بۆی بڕوات
I didn’t want to press him into action	نەمدەویست فشار بخەمە سەری بۆ کردار
I only managed to save two lives	تەنها توانیم دوو ژیان ڕزگار بکەم
I guess my message can only go so far	پێم وایە پەیامەکەم تەنها دەتوانێت ئەوەندە دوور بڕوات
Florida did not implement these plans	فلۆریدا ئەم پلانانەی جێبەجێ نەکرد
Total length seven feet two inches	درێژی کۆی گشتی حەوت پێ دوو ئینج
I know that you won’t find a better man	من دەزانم کە پیاوێکی باشتر نادۆزیتەوە
The arena is freely accessible	گۆڕەپانەکە بە ئازادی دەتوانرێت بچیتە ژوورەوە
I returned his wave and tried to add a smile	شەپۆلەکەیم گەڕاندەوە و هەوڵمدا زەردەخەنەیەک زیاد بکەم
I can’t even get that in a day	تەنانەت ناتوانم لە ڕۆژێکدا ئەو شتە بەدەست بهێنم
I didn’t always trust my vision from that distance	هەمیشە لەو دوورەوە متمانەم بە دیدگاکەم نەبوو
I didn’t know what to do before	پێشتر نەمدەزانی چی بکەم
I thought he was trying to steal my purse	پێم وابوو هەوڵی دزینی جانتاکەم دەدات
I just can’t seem to manage it	تەنها پێدەچێت نەتوانم بەڕێوەی ببەم
I was in a serious trouble spot	لە شوێنێکی جددی کێشەدا بووم
I reached under the table and pulled it out	دەستم بردە ژێر مێزەکە و دەرم هێنا
I knew he had a plan, but this was suicide	دەمزانی پلانی هەیە، بەڵام ئەمە خۆکوشتن بوو
I said such terrible things	شتی وا ترسناکم وت
I hadn’t been told normally in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو بە ئاسایی پێم نەگوترابوو
I also give him a banana	هەروەها مۆزێکیشی پێدەدەم
I rubbed my eyes but the beating continued	چاوەکانم ڕشت بەڵام لێدانەکە بەردەوام بوو
I have no idea what your business history is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە مێژووی کارەکەت چییە
A young girl in a white dress stands next to them	کچێکی گەنج کە جلی سپی لەبەردایە لە تەنیشتیان وەستاوە
A lamb is the baby of a male or female sheep	بەرخ بریتییە لە کۆرپەی مەڕێکی نێر یان مێ
I had good intentions in the beginning	من لە سەرەتاوە نیازێکی باشم هەبوو
I need to get back to painting	پێویستە بگەڕێمەوە سەر نیگارکێشی
I try to be very active and stay in shape	هەوڵ دەدەم زۆر چالاک بم و لە شێوەی جەستەمدا بمێنمەوە
I followed the map and by six I had seen everything	بەدوای نەخشەکەدا ڕۆیشتم و تا شەش هەموو شتێکم بینیبوو
I couldn’t hold on for even another moment	تەنانەت ساتێکی تریش نەمتوانی دەستم بگرم
I don’t think for myself	من بۆ خۆم بیر ناکەمەوە
I only have one mouth and two hands	من تەنها یەک دەم و دوو دەستم هەیە
I can hate them from afar	دەتوانم لە دوورەوە ڕقم لێیان بێتەوە
I could feel the atmosphere between them changing	هەستم دەکرد کەشوهەوای نێوانیان دەگۆڕێت
Just got your message now	تازە پەیامەکەتم پێگەیشت ئێستا
I was not involved in any of the funeral arrangements	من لە هیچ کام لە ڕێکخستنەکانی پرسەکەدا بەشدار نەبووم
I was a simple man, then	من پیاوێکی سادە بووم، کەواتە
I didn’t produce the list which actually had seven names	من لیستەکەم بەرهەم نەهێنا کە لە ڕاستیدا حەوت ناوی هەبوو
I have my safety in mind, I appreciate it	من سەلامەتی من لەبەرچاو گرتووە، بەرز دەنرخێنم
Since that date, the highway has remained the same	لەو بەروارەوە ڕێگای خێرا وەک خۆی ماوەتەوە
I longed to be one of them, normal	تامەزرۆی ئەوە بووم یەکێک بم لەوانە، ئاسایی
I wouldn't stop anywhere	لە هیچ شوێنێک نەدەویستم
A team was rushed there	تیمێک بەپەلە ڕەوانەی ئەوێ کرا
I never could, even when it hurt	هەرگیز نەمتوانی، تەنانەت کاتێک ئازارم دەدا
I had no time and no reason to spend anything	نە کاتم هەبوو و نە هیچ هۆکارێکم هەبوو بۆ ئەوەی هیچ شتێک خەرج بکەم
I found the sound of their voices kind of soothing	دەنگی دەنگەکانیانم بە جۆرێک لە ئارامکەرەوە زانی
I have to do it right	دەبێت بە دروستی بیکەم
I didn’t want her as a mother	منیش وەک دایکێکم نەدەویست
I haven’t had visitors in a long time	ماوەیەکی زۆرە سەردانکەرم نییە
I work for the governor	من کار بۆ پارێزگار دەکەم
I forced you to realize it before it killed you	من ناچارم کردیت پێش ئەوەی بتکوژێت درکی پێ بکەیت
They won’t be around me forever	بۆ هەمیشە لە دەوروبەرم نابن
I thought it was really sweet of them	پێم وابوو بەڕاستی شیرینە لەوان
I got a better deal than expected	گرێبەستێکی باشترم دەستکەوت لەوەی چاوەڕوان دەکرا
I always think of time as my medium	من هەمیشە کات وەک میدیای خۆم بیر دەکەمەوە
I didn't know she was calling you	نەمدەزانی ئەو کچە پەیوەندیت پێوە دەکات
I think they might get in earlier	پێم وایە لەوانەیە زووتر بچنە ژوورەوە
Drug name is required for posting	بۆ پۆستکردن پێویستە ناوی دەرمان هەبێت
I would probably break down and cry right there	ڕەنگە هەر لەوێدا دەشکام و دەگریام
The storm did not approach land	زریانەکە لە وشکانی نزیک نەبووەوە
I made a desperate decision	بڕیارێکی بێهیوام دا
I didn’t look into his eyes though	هەرچەندە سەیری چاوەکانیم نەکرد
I plan to live much longer	پلانم هەیە زۆر زیاتر بژیم
I missed him with horror	بە ترسەوە بیریم دەکرد
I just apologize for allowing my resentment to build up	تەنها داوای لێبوردن دەکەم کە ڕێگەم داوە ناڕەزاییەکەم کۆببێتەوە
A quick understanding passes between us like two old friends	تێگەیشتنێکی خێرا وەک دوو هاوڕێی دێرین لە نێوانماندا تێدەپەڕێت
I realized girls talk about that kind of stuff	تێگەیشتم کچان باسی ئەو جۆرە شتانە دەکەن
I was strong in mind	لە عەقڵدا بەهێز بووم
I can’t wait to get out there	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لەوێ دەربچم
I can readily relate to that	من دەتوانم بە ئامادەییەوە پەیوەندی بەوەوە هەبێت
You do it because you choose to	تۆ لەبەر ئەوەی هەڵیدەبژێریت ئەنجامی دەدەیت
I went with my mother	لەگەڵ دایکم چووم
I speak now with the full authority of the government	من ئێستا بە دەسەڵاتی تەواوی حکومەت قسە دەکەم
I can stay a little longer	دەتوانم کەمێک بمێنمەوە
An outright lie if my eyes were telling me anything	درۆیەکی ڕاستەوخۆ ئەگەر چاوەکانم هیچ شتێکیان پێ دەگوتم
I didn’t have to come with them	پێویست نەبوو لەگەڵیان بێم
A white light appeared above him	ڕووناکییەکی سپی لە سەروویەوە دەرکەوت
I could tell you weren’t even trying	دەمتوانی بزانم تەنانەت هەوڵت نەدەدا
I was really pregnant	بەڕاستی دووگیان بووم
The position is equivalent to that of mayor	پۆستەکە هاوتایە لەگەڵ پۆستی سەرۆکی شارەوانی
I was young, dumb and drunk that night	ئەو شەوە گەنج و داماو و سەرخۆش بووم
I actually enjoyed his company most of the time	لە ڕاستیدا زۆربەی کات چێژم لە کۆمپانیاکەی وەرگرت
I had no other questions to ask	هیچ پرسیارێکی ترم نەبوو بیکەم
I seemed to feel it	وا دیار بوو هەستم پێدەکرد
I hope they had enough warning to hide	هیوادارم ئەوەندە ئاگادارکردنەوەیان هەبووبێت کە خۆیان بشارنەوە
I would never think of returning them	هەرگیز بیر لە گەڕاندنەوەیان ناکەمەوە
I would have killed him	منیش دەمکوشت
I have cough from smoking	من بەهۆی جگەرەکێشانەوە کۆکەم هەیە
I cooked, washed dishes and did laundry	چێشتم لێنا و قاپەکانم شۆرد و جلشۆرم دەکرد
I have never seen a man do this before	پێشتر پیاوم نەبینیوە ئەم کارە بکات
I woke up every hour or so throughout the night	بە درێژایی شەو هەموو کاتژمێرێک یان زیاتر لە خەو هەڵدەستام
A look he could only describe as loving	نیگایەک کە تەنیا دەیتوانی بە خۆشەویستی وەسفی بکات
I stepped out into the cold	هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو سەرما
Here I feel in control, cutting off these rays	لێرەدا هەست بە کۆنتڕۆڵ دەکەم، ئەم تیشکانە دەبڕم
I had to get over this	ناچار بووم بەسەر ئەمەدا زاڵ بم
Girlfriend is something you have to share and enjoy	کچە هاوڕێ شتێکە کە دەبێت هاوبەشی بکەیت و چێژ وەربگریت
I have a link to your sweet stuff	لینکی شتە شیرینەکانتم هەیە
A lot of people were involved in this one	خەڵکێکی زۆر بەشداربوون لەم یەکەدا
A familiar smell caught me off guard	بۆنێکی ئاشنا بە بێهۆشی گرتم
I know that there is someone out there for me	دەزانم کە کەسێک هەیە لەوێ دەرەوە بۆ من
I asked her to bring home some milk	داوام لێکرد هەندێک شیر بهێنێتە ماڵەوە
I was completely helpless then	ئەو کاتە بە تەواوی بێدەسەڵات بووم
I want to be a hero, somewhere, somehow	من دەمەوێت پاڵەوان بم، لە شوێنێک، بە جۆرێک
Many volunteers worked with nothing but their hands	زۆرێک لە خۆبەخشەکان جگە لە دەستەکانیان بە هیچ شتێکەوە کاریان نەدەکرد
I stay outside and watch the sunset	لە دەرەوە دەمێنمەوە و سەیری خۆرئاوابوون دەکەم
A tissue appeared in his hand	شانەیەک لە دەستیدا دەرکەوت
I think there are two things to think about	پێم وایە دوو شت هەیە کە دەبێت بیری لێ بکرێتەوە
I can still draw and paint	هێشتا دەتوانم وێنە بکێشم و نیگار بکێشم
I didn’t push out any further than I did	لە خۆم زیاتر پاڵم پێنەنایە دەرەوە
I found out the house was made of metal	بۆم دەرکەوت خانووەکە لە کانزا دروستکراوە
I will show you all	هەمووی پیشانتان دەدەم
I can't talk about it	ناتوانم باسی بکەم
I couldn’t wait any longer	چیتر نەمتوانی چاوەڕێ بکەم
I was going to miss my daughter	بڕیار بوو بیری کچەکەم بکەم
I don’t have a process, yet	من پرۆسەیەکم نییە، هێشتا
I didn’t expect it to be hard	چاوەڕێم نەدەکرد سەخت بێت
time of death and time of planting	کاتی مردن و کاتی چاندن
I know everything is rough right now	دەزانم لە ئێستادا هەموو شتێک زبرە
I have him on the guest list	من ئەوم لە لیستی میوانەکاندا هەیە
I didn’t need to explain shit to him	پێویستم بە ڕوونکردنەوەی شتێکی گەپ نەبوو بۆی
I can’t even blame the river	تەنانەت ناتوانم لۆمەی ڕووبارەکەش بکەم
I stared ahead through the tall elephant grass	بەناو چیمەنە بەرزە فیلەکاندا چاوم لە پێشەوە بوو
I wasn’t going to use it on this guy	من بڕیار نەبوو لەسەر ئەم کابرایە بەکاری بهێنم
I feel more confident now	ئێستا هەست بە متمانەیەکی زیاتر دەکەم
I think he would actually be quite happy or calm	پێم وایە لە ڕاستیدا ئەو تەواو دڵخۆش دەبوو یان ئارام دەبوو
I couldn’t bear the pain	نەمتوانی بەرگەی ئازارەکە بگرم
I weighed the article, briefly	من بابەتەکەم سەنگ کرد، بە کورتی
I could use a guy like you	دەمتوانی کابرایەکی وەک تۆ بەکاربهێنم
I wanted to know your plans first	ویستم سەرەتا پلانەکانت بزانم
Jewish students were excluded from schools	قوتابیانی جولەکە لە قوتابخانەکان دوورخرانەوە
I couldn’t even imagine that	تەنانەت نەمدەتوانی ئەوە بە خەیاڵمدا بێت
I am their prime suspect for murder	من گومانلێکراوی سەرەکی ئەوانم بۆ کوشتن
I don't know them myself	من خۆم نایانناسم
I can’t seem to breathe	پێدەچێت نەتوانم هەناسە بدەم
I can’t believe all that happened	باوەڕ ناکەم هەموو ئەوانە ڕوویانداوە
Oil is dangerous for marine animals	نەوت بۆ ئاژەڵە دەریاییەکان مەترسیدارە
I barely noticed that it was getting too cold	بەزەحمەت تێبینیم کرد کە زۆر سەرما دەبوو
I know that you’ll change my mind	دەزانم کە تۆ بیرۆکەکەم دەگۆڕیت
A moment later he was fully human again	دوای ساتێک جارێکی تر بە تەواوی مرۆڤ بووەوە
I think we may not get the perfect balance in the tunnel	پێم وایە ڕەنگە لە تونێلدا هاوسەنگی تەواومان دەست نەکەوێت
I was working and that was about it	من کارم دەکرد و ئەوەش لەبارەیەوە بوو
The former seems to be the main host	پێدەچێت یەکەمیان میوانداری سەرەکی بێت
I didn’t know what else to do	نەمدەزانی چی تر بکەم
I loved looking at your hands	زۆرم خۆشدەویست سەیری دەستەکانت بکەم
All of this was profitable	هەموو ئەمانە قازانجیان هەبوو
I wanted to be one of his dogs	من ویستم یەکێک بم لە سەگەکانی
I would never say that about anyone but you	من جگە لە تۆ هەرگیز ئەوەم لەسەر کەس نەدەگوت
I always believe in taking industry advice from a few people	من هەمیشە باوەڕم بە وەرگرتنی ئامۆژگاری پیشەسازی لە چەند کەسێک هەیە
A great man, she had said	پیاوێکی گەورە، ئەو گوتبووی
I have feelings too	منیش هەستم هەیە
I can understand why he’s upset	دەتوانم تێبگەم بۆچی دڵتەنگە
I called and woke you up	بانگم کرد و لە خەو هەڵدایت
I wasn’t going to give up	من بڕیارم نەبوو واز بهێنم
I walk quietly and listen carefully	بە هێمنی دەڕۆم و بە وردی گوێم لێدەگرم
I was always a bit of a shit	هەمیشە شتێکی کەمێک گەواد بووم
The lies are the same	درۆکان هەر یەکن
I might go to jail	لەوانەیە بچمە زیندان
A subtle movement from my father caught my attention	جووڵەیەکی ورد لە باوکمەوە سەرنجی ڕاکێشام
I knew this was just one night	دەمزانی ئەمە تەنها یەک شەوە
I no longer trusted the temples	ئیتر متمانەم بە پەرستگاکان نەبوو
I looked down and walked towards the couch	سەیری خوارەوەم کرد و بەرەو قەنەفەکە ڕۆیشتم
I promised him to stay clean and sober	بەڵێنم پێدا کە پاک و هۆشیار بمێنێتەوە
I could have poorly used a gold brick	دەمتوانی بە خراپی خشتێکی زێڕین بەکاربهێنم
I was starting to enjoy this	دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لەم دۆخە
I pulled my hand from his	دەستم لە دەستی ئەو کێشا
I had never thought about what the family lived on	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە کە ئەو خێزانە لەسەر چی دەژین
I think he's in love with me	پێم وایە عاشقی منە
I walked over and heard him play	بە پێ ڕۆیشتم و گوێم لە یاریکردن بوو
I left him my normal, white tennis shoes	پێڵاوی ئاسایی و سپی تێنسم بۆ بەجێهێشت
I should have known, to be honest	دەبوو بزانم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
The most commonly used are proprietary shells	زۆرترین بەکارهێنراویان توێکڵی تایبەتمەندیانە
I saw us, together, in bliss and in ecstasy	ئێمەم بینی، پێکەوە، لە بەختەوەری و لە ئیکستازیدا
I have been told that this is not possible	پێم وتوون کە ئەمە ناکرێ
I could almost see the finish line	خەریک بوو هێڵی کۆتایی ببینم
I didn’t even have a boat key	تەنانەت کلیلی بەلەمەکەم نەبوو
I think a few of them owe him some blood	پێم وایە چەند کەسێکیان هەندێک خوێن قەرزاری ئەون
I run through the living room	بەناو ژووری میوانەکەدا ڕادەکەم
I was looking forward to getting out into the woods	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم بچمە دەرەوە بۆ ناو دارستانەکان
I have a feeling you might like the same feeling	هەستێکم هەیە کە ڕەنگە تۆش هەمان هەستت بەدڵ بێت
I find the form and the official name	فۆڕم و ناوی فەرمی دەدۆزمەوە
I finally shook hands with him	لە کۆتاییدا لەگەڵیدا دەستێکم گرت
I need you all to trust me	پێویستم بە هەمووتان هەیە متمانەم پێ بکەن
I am the burden he has borne for thirty years	من ئەو بارگرانییەم کە سی ساڵە لە ئەستۆی گرتووە
I was a little bit lost	کەمێک بچووکم ون بوو
But I wouldn’t beat them	بەڵام من لێیان نەدەدا
I know your mother would be happy	دەزانم دایکت دڵخۆش دەبوو
I actually work for a living	لە ڕاستیدا من بۆ بژێوی ژیان کار دەکەم
I have to get permission first	دەبێت سەرەتا مۆڵەت وەربگرم
Maybe I want your help, and so does he	لەوانەیە من یارمەتی ئێوەم بوێت، ئەویش هەروا
I wasn’t as respectful as my sisters	من وەک خوشکەکانم بەڕێز نەبووم
He also lets go of the details of her underground life	هەروەها واز لە وردەکارییەکانی ژیانی ژێرزەمینیی ئەو دەهێنێت
I never knew what he carried in his pocket	هەرگیز نەمدەزانی چی لە گیرفانیدا هەڵگرتووە
I heard that you don’t want me	بیستوومە کە تۆ منت ناوێت
I think everyone did	پێم وایە هەمووان کردیان
I wanted to know what was going through his mind	ویستم بزانم چی بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
I would like to talk to your patient tomorrow	حەز دەکەم سبەی لەگەڵ نەخۆشەکەت قسە بکەم
A lump worked its way into her abdomen	گرێیەک کاری خۆی کرد بۆ ناو سکی
An unconscious patient lies on the operating table	نەخۆشێکی بێهۆش لەسەر مێزی نەشتەرگەری پاڵکەوتووە
I felt peaceful and serene here	لێرە هەستم بە ئارامی و ئارامی دەکرد
An unusually long, but international runway to the international airport	ڕێڕەوێکی درێژی فڕینی نائاسایی، بەڵام نێودەوڵەتی بۆ فڕۆکەخانەی نێودەوڵەتی
I plan not to come into work	پلانم هەیە نەیەمە ناو کارەوە
I had no clue what it was	هیچ گومانێکم نەبوو کە چییە
I recognized his handwriting	دەستنووسەکەیم ناسیەوە
I opened my eyes and almost gasped in surprise	چاوەکانم کردەوە و خەریک بوو لە سەرسوڕمانەکەدا هەناسە هەڵمژم
She also began developing a range of makeup products	هەروەها دەستی کرد بە پەرەپێدانی کۆمەڵێک بەرهەمی ماکیاژ
I wasn’t sure what he meant by us	دڵنیا نەبووم مەبەستی لە ئێمە چییە
I did it myself the hard way a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر بە ڕێگای سەختی خۆمم کرد
I was nowhere, really	من لە هیچ شوێنێک نەبووم، بەڕاستی
I have never attended any industry events on his arm	من هەرگیز بەشداریم لە هیچ بۆنەیەکی پیشەسازیدا نەکردووە لەسەر قۆڵی ئەو
Everyone has those shades for themselves	هەموو کەسێک ئەو سێبەرانەی بۆ خۆی هەیە
I can’t claim it’s not my fault	ناتوانم ئیدیعا بکەم کە خەتای خۆم نییە
I was too weak to move	زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی بجوڵێم
I can’t believe they caught you	باوەڕ ناکەم تۆیان گرتبێت
I think you would find a private room interesting	پێم وایە ژوورێکی تایبەت بە سەرنجڕاکێش دەزانیت
A few more steps and he would be free	چەند هەنگاوێکی تر و ئەویش ئازاد دەبوو
I figured things would calm down and they would	من زانیم شتەکان ئارام دەبنەوە و ئەوان ئارام دەبنەوە
I made the clerk add some things	من وا لە کارمەندەکە کرد هەندێک شت زیاد بکات
I just love this show	من تەنها ئەم نمایشەم خۆشدەوێت
And it goes much deeper than that	وە زۆر لەوە قووڵتر دەڕوات
A sound like tearing silk in his throat	دەنگێک وەک دڕاندنی ئاوریشم لە قوڕگیدا
I want you to look at this	من دەمەوێت سەیری ئەم بابەتە بکەن
I wasn’t sure what to think	دڵنیا نەبووم بیر لە چی بکەمەوە
I stopped and took a closer look	وەستام و لە نزیکەوە سەیرێکیم کرد
I have to push this broad out of my mind	دەبێت ئەم فراوانە لە مێشکمەوە پاڵ بنێم
An age and a word	تەمەنێک و وشەیەک
I was just a little surprised	تەنها کەمێک سەرم سوڕمابوو
A long one this time	یەکێکی درێژ ئەمجارەیان
I pace back and forth	من بە پەلە دەڕۆم بۆ پێشەوە و دواوە
I hope your reward has been useful	هیوادارم پاداشتەکەت سودمەند بووبێت
A society that values ​​everyone equally	کۆمەڵگایەک کە بەهای هەمووان بە یەکسانی بزانێت
This made him a celebrity chef of his time	ئەمەش وای لێکرد ببێتە چێشتلێنەرێکی ناوداری سەردەمی خۆی
I need to clarify that as well	پێویستە ئەوەش ڕوون بکەمەوە
I'll arrange a meeting	کۆبوونەوەیەک ڕێکدەخەم
I haven’t laughed so hard in ages	لە چەندین سەدەدا ئەوەندە بە توندی پێنەکەنیم
I stand in front of my unit	لەبەردەم یەکەکەمدا وەستاوم
A man and a woman, both with a typical Jewish character	ژن و پیاوێک، هەردووکیان سیمایەکی تایبەتی جوولەکەیان هەیە
I think it was a very successful trip	پێم وایە گەشتێکی زۆر سەرکەوتوو بوو
I needed to maintain my dignity	پێویستم بەوە بوو کەرامەتی خۆم بپارێزم
I had to do it for my dad	ناچار بووم بۆ باوکم بیکەم
I waved him across the black panel	بەو لای پانێڵە ڕەشەکەدا شەپۆلم بۆ برد
I had to lead this flying bomb from here	ناچار بووم لێرەوە سەرکردایەتی ئەم بۆمبە فڕیوە بکەم
A dark, almost dangerous smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی تاریک و نزیک بوو لە مەترسیدار لێوەکانی کێشا
A man now stood on the water	پیاوێک ئێستا لەسەر ئاوەکە وەستابوو
I have a stable job that pays well	کارێکی جێگیرم هەیە کە مووچەیەکی باشی هەیە
I never saw him again after that day	دوای ئەو ڕۆژە جارێکی تر ئەوم نەبینیتەوە
I received product for review purposes	من بەرهەمم وەرگرت بۆ مەبەستی پێداچوونەوە
I bet you had a big party for your sixteenth	گرەو دەکەم بۆ شانزەهەمینت ئاهەنگێکی گەورەت کرد
I want to make love to you	دەمەوێت خۆشەویستیت لەگەڵ بکەم
He was getting a little sick of fish and fruit	کەمێک لە ماسی و میوە نەخۆش دەکەوت
I know that would be just as deadly	دەزانم کە ئەوەش بە هەمان شێوە کوشندە دەبێت
I made no secret of looking	هیچ نهێنییەکم لە سەیرکردن نەدەکرد
I rang the bell again	جارێکی تر زەنگم لێدا
I meant to get dinner ready now	مەبەستم ئەوە بوو ئێستا ژەمی ئێوارە ئامادە بکەم
I'm almost done	خەریکە تەواوم کردووە
I knew it was you from the beginning	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی تۆیت
soil is acquired	خاک بەدەست دەهێنرێت
I hear the congregation here is quite small	گوێم لێیە کە جەماعەت لێرە تا ڕادەیەک بچووکە
I had cut it in half	من بۆ نیوە بڕیبوومەوە
I hate not having any extra money in the bank	ڕقم لەوەیە هیچ پارەیەکی زیادە لە بانکدا نەبێت
I never liked that guy anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز حەزم لەو کابرایە نەبووە
Very attractive scent	بۆنێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I never left you, not even for a second	من هەرگیز جێم نەهێشتووی، تەنانەت بۆ یەک چرکەش
I just kind of fell off	من تەنها جۆرێک لە کەوتنم
I would keep this simple	من ئەمەم بە سادەیی دەهێشتەوە
I can’t go on living with the ghosts of my past	ناتوانم لەگەڵ جنۆکەکانی ڕابردوومدا بەردەوام بم لە ژیان
I owed him some time	هەندێک کاتم قەرزاری بووم
I think we’re all going to lose it	پێم وایە هەموومان لەدەستی دەدەین
I looked at the hole	سەیری کونەکەم کرد
I started asking a question	دەستم کرد بە پرسیارێک
I mean, the creature seemed to come out of nowhere	مەبەستم ئەوەیە کە وا دیار بوو ئەو بوونەوەرە لە شوێنێکی نادیارەوە هاتبێتە دەرەوە
I know that’s no excuse, believe me	دەزانم ئەوە هیچ بیانوویەک نییە، باوەڕم پێ بکە
I felt his smile against my flesh	هەستم بە زەردەخەنەکەی کرد بەرامبەر بە گۆشتم
I was alone in a corridor	لە کۆریدۆرێکدا بە تەنیا بووم
I pick up on it a lot	زۆر لەسەری هەڵدەگرم
I lean back against the chair	پشت بە کورسییەکە دەبەستم
I knew that without any doubt	من بەبێ هیچ گومانێک ئەوەم دەزانی
I have a lot to do right now	لە ئێستادا زۆر شتم هەیە بیکەم
It was clear he was back	ڕوون بوو کە گەڕاوەتەوە
I never heard him leave	هەرگیز گوێم لێ نەبووە بڕوات
I mean selling death	مەبەستم فرۆشتنی مردنە
I take a sharp breath	هەناسەیەکی تیژ دەکێشم
I helped myself to that empty seat	یارمەتی خۆمم دا تا ئەو کورسییە چۆڵە
I picked them up and stared at them	هەڵم گرت و چاوم لێیان بوو
I told you you shouldn’t have written those books	پێم وتیت نەدەبوو ئەو کتێبانە بنووسیت
Suddenly I find myself embarrassed	لەناکاو خۆم بە شەرمەوە دەبینمەوە
A good example is activity tunnels	نموونەیەکی باش تونێلی چالاکییە
I must lose my edge	دەبێ لێوارەکەم لەدەست بدەم
I hear sarcastic laughter	گوێم لە پێکەنینێکی گاڵتەجاڕانە دەبێت
I forgot my lines a couple of times	یەک دوو جار دێڕەکانم لەبیر کرد
I never even imagined that He would bless me like this	تەنانەت هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە بەم شێوەیە بەرەکەتم پێ ببەخشێت
I think it was a bit nuts	پێم وایە کەمێک گوێز بوو
I call him Sweet Hart	من پێی دەڵێم هارتی شیرین
I couldn’t stop moving	نەمتوانی لە جووڵە بوەستم
I really appreciate you talking to me	بەڕاستی قسەکردنت لەگەڵ من بەرز دەنرخێنم
I never told your father different	هەرگیز جیاوازم بە باوکت نەوتووە
I have recommended other people to go there so we did	من کەسانی ترم پێشنیار کردووە بچینە ئەوێ بۆیە ئێمەش کردمان
I wish they would say what the music is, though	خۆزگە دەیانگوت مۆسیقاکە چییە، هەرچەندە
I looked at the picture again	دیسان سەیری وێنەکەم کرد
I want to protect, and not kill	من دەمەوێت بپارێزم، و نەک کوشتن
Then I would put my hand down	پاشان دەستم دەخستە خوارەوە
I hope he gets better by the second week	هیوادارم تا هەفتەی دووەم باشتر بێت
I know you want to give me a shot	دەزانم دەتەوێت تەقەیەکم لێ بکەیت
His birthday is celebrated as a national holiday	ڕۆژی لەدایکبوونی وەک جەژنێکی نیشتمانی بەڕێوەدەچێت
I refused to pay attention	منیش ڕەتم کردەوە سەرنجی بدەم
I also slipped my half-eaten salad to him	هەروەها زەڵاتە نیوە خواردراوەکەمم خلیسکاند بۆ لای
I just wanted to be me	تەنها ویستم من بم
The songs were perfect on this last tour	گۆرانییەکان لەم گەشتەی دواییدا تەواو بوون
I think my father had had enough	پێم وایە باوکم بەس بووبوو
I would say anything to death to keep him at bay	هەر شتێک بە مردن دەڵێم بۆ ئەوەی لە مەترسیدا بمێنێتەوە
An example is the red circle in the figure	نموونەیەک بازنەی سوورە لە وێنەکەدا
I could talk to my father	دەمتوانی لەگەڵ باوکم قسە بکەم
I promise, you’ll understand by the time we’re done	بەڵێن دەدەم، تا ئەو کاتەی تەواو بووین تێدەگەیت
A world without water	جیهانێک بێ ئاو
I tried to see if my hair would stay in place	هەوڵمدا بزانم قژم لە شوێنی خۆیدا دەمێنێتەوە یان نا
I can’t leave him now	ئێستا ناتوانم جێی بهێڵم
I looked on the map	لەسەر نەخشەکە سەیرم کرد
He’s not a hero in the conventional sense	ئەو بە مانایەکی ئاسایی پاڵەوان نییە
First, that’s for sure	یەکەم، ئەوە بە دڵنیاییەوە
I have no idea what happened	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ڕوویداوە
I’m also thinking about retiring from all that	هەروەها بیر لە خانەنشین بوون دەکەمەوە لە هەموو ئەوانە
I had to lean against the wall again	ناچار بووم جارێکی تر پشت بە دیوارەکە ببەستمەوە
I have an idea of ​​what we’re dealing with	بیرۆکەیەکم هەیە کە ئێمە مامەڵە لەگەڵ چیدا دەکەین
I need to get rid of him	پێویستە لە دەستی ئەو ڕزگارم بێت
I didn’t want him to treat me like a sister	نەمدەویست وەک خوشکێک مامەڵەم لەگەڵ بکات
A few seconds was better than nothing	چەند چرکەیەک باشتر بوو لە هیچ
I could feel that	دەمتوانی هەست بەو شتە بکەم
A great opportunity was at hand	دەرفەتێکی گەورە لەبەردەستدا بوو
The background was painted red	باکگراوندەکە بە ڕەنگی سوور بۆیاخ کرابوو
I know all your blessings	هەموو نیعمەتەکانت دەزانم
I think he was heartbroken	پێم وایە دڵی شکابوو
I still love ice cream	هێشتا ئایسکرێمم خۆشدەوێت
I relax and try to catch my breath	ئارام دەگرم و هەوڵ دەدەم هەناسەم بگرم
I don't steal or hurt anyone	من دزی و ئازاری کەس ناکەم
I always get great fan mail	هەمیشە پۆستی هەوادارانی نایابم بۆ دێت
A green field appears	کێڵگەیەکی سەوز دەردەکەوێت
I turn around and see the Doctor beside me	دەگەڕێمەوە و دکتۆرەکە لە تەنیشتمەوە دەبینم
I got the center tables	مێزەکانی ناوەندم دەستکەوت
I'm cut to the quick	من تا خێرا بڕاوم
I just had to say things carefully	تەنها دەبوو بە وریاییەوە شتەکان بڵێم
I know your father, and your mother	من باوکت دەناسم، و دایکت
He said I shouldn’t worry about him	وتی نابێت خەمی ئەو بم
I said sorry and checked	وتم ببورە و پشکنینم کرد
I started really hard	بەڕاستی بە توندی دەستم پێکرد
I asked the question burning in my mind	پرسیارەکەم بە سووتاوی لە مێشکمدا کرد
I felt funny it was a little weird	هەستم بە کۆمیدی دەکرد کەمێک سەیر بوو
I lay there, thinking about my life	لەوێ پاڵکەوتم، بیرم لە ژیانم دەکردەوە
an inventor and designer of weapons	داهێنەر و دیزاینەرێکی چەک
I didn’t want to put a female in our group	نەمدەویست مێینەیەک بخەمە ناو گروپەکەمانەوە
I did well in chemistry	من لە کیمیادا باش بووم
I saw it downstairs last night	دوێنێ شەو لە خوارەوە بینیم
I was hit from behind	لە پشتمەوە لێمدرا
I was born into this and this is my life	من لەمدا لەدایک بووم و ئەمە ژیانی منە
At the end of the walk, a door appeared	لە کۆتایی پیاسەکەدا دەرگایەک دەرکەوت
I have to try and get through it	دەبێت هەوڵ بدەم و تێیدا تێپەڕ بم
Some kind of mouse is present	جۆرێک لە مشک ئامادەیە
I didn’t think he noticed me	پێم وا نەبوو سەرنجی دام
I would get a check in a few weeks	چەند هەفتەیەکی تر چێکم بۆ دەهات
I don’t think they need to	پێموانییە پێویستیان پێی بێت
I didn’t see it that way	من بەو شێوەیە نەمبینی
I can't believe they are unaware of the fact	باوەڕ ناکەم لە ڕاستییەکە بێ ئاگا بن
I urge you to please go hunting today	داواتان لێدەکەم تکایە ئەمڕۆ بڕۆ بۆ ڕاوکردن
I step back, but not fast	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە، بەڵام خێرا نییە
I’m not a successful kid	من منداڵێکی سەرکەوتوو نیم
Still can’t get time out here	هێشتا ناتوانم لێرە دەرەوە کات بەدەست بهێنم
I poured each of us a glass	هەریەکەمان پەرداخێکم ڕشت
I thought it could be better if it was longer	پێم وابوو ئەگەر درێژتر بێت دەتوانێت باشتر بێت
I was just thinking about my partner	من تەنها بیرم لە هاوبەشەکەم دەکردەوە
I think she’s lost	پێم وایە ئەو ژنە ون بووە
I invested in a good blade	وەبەرهێنانم لە تیغێکی باشدا کرد
They never cared about us at all	هەرگیز بە هیچ شێوەیەک گرنگییان پێ نەداین
I love looking at her face	زۆرم خۆشدەوێت سەیری دەموچاوی بکەم
I want to cry because you want to cry	من دەمەوێت بگریم چونکە تۆ دەتەوێت بگریت
I wouldn’t have it at all	من بە هیچ شێوەیەک نەدەبوو
I just kept coming back to their parties	تەنها بەردەوام دەهاتمەوە بۆ ئاهەنگ و کۆبوونەوەکانیان
I need to sleep though	من پێویستم بە خەوتن هەیە هەرچەندە
I jumped out of the truck	لە بارهەڵگرەکە بازمدا بۆ دەرەوە
Now I can defend myself better	ئێستا دەتوانم باشتر بەرگری لە خۆم بکەم
Personally, I would love to be a part of that	من بە شەخسییەت زۆرم پێ خۆشە بەشێک بم لەوە
Glad you found it helpful	خۆشحاڵم کە بە یارمەتیدەر زانی
I recognized that look	ئەو نیگایەم ناسیەوە
I can’t give up on one of you	ناتوانم دەستبەرداری یەکێک لە ئێوە بم
I was sick with blood to death	تا مردن لە خوێن نەخۆش بووم
He also greatly improved the state’s mental health system	هەروەها سیستەمی تەندروستی دەروونی دەوڵەتی زۆر باشتر کرد
I can send you thoughts	دەتوانم بیرکردنەوەتان بۆ بنێرم
Others I walk around	هەندێکی تر بە دەوریدا دەڕۆم
The computer would catch its motion shortly after	کۆمپیوتەرەکە دوای ماوەیەکی کەم جووڵەی خۆی دەگرت
I believe these are possible	من پێم وایە ئەمانە مومکینن
I never meant such a punishment for you	من هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە سزای وا بۆ تۆ
I didn’t like the way he studied	شێوازی خوێندنی ئەوم بەدڵ نەبوو
I’m not being stopped	من رێگریم لێ ناکرێت
I don’t want it to have anything to do with it	من نامەوێت هیچ پەیوەندییەکی بەوەوە نەبێت
I got up, got dressed and made coffee	هەستام، جل و بەرگم لەبەر کرد و قاوەیەکم دروست کرد
I was absolutely aching for the toilet	من بە تەواوی ئازارم دەدا بۆ تەوالێتەکە
I will never let this happen	هەرگیز ڕێگە نادەم ئەمە ڕووبدات
I am here for a different mission	من لێرەم بۆ ئەرکێکی جیاواز
A sigh escaped his lips	ئاهێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I just never told you the whole truth	تەنها هەرگیز هەموو ڕاستیم پێ نەوتیت
I didn't know which one was the right key	نەمدەزانی کامیان کلیلی دروستە
Dry beans are cooked separately	فاسۆلیا وشکەکان بە جیا دەکوڵێنرێت
Satan is mentioned only in the first movement	تەنها لە بزووتنەوەی یەکەمدا باسی شەیتان دەکرێت
I couldn’t speak or move	نەمتوانی قسە بکەم و نە بجوڵێم
I kid you not, that’s what he was saying	من گاڵتەت پێ ناکەم، ئەوە ئەوە بوو کە دەیگوت
I could deal with this for a while	دەمتوانی بۆ ماوەیەک مامەڵە لەگەڵ ئەم کارەدا بکەم
I had a wide smile on my face	زەردەخەنەیەکی فراوانم لە ڕووخسارمدا بوو
A future where women are essentially slaves	داهاتوویەک کە ژن لە بنەڕەتدا کۆیلە بێت
I missed you all day when I wanted to see you	بە درێژایی ڕۆژ بیرت دەکردم کە حەزم دەکرد بتبینم
I had no answer for him	منیش هیچ وەڵامێکم بۆ ئەو نەبوو
I promise to wait for you	بەڵێن دەدەم چاوەڕێتان بکەم
Then they would add the parts separately	پاشان بە جیا بەشەکانیان زیاد دەکرد
I'll stay today until you're done	ئەمڕۆ دەمێنمەوە تا تەواو دەبیت
I will guide you, don’t be afraid	من ڕێنماییت دەکەم، مەترسە
I love him and his work	من ئەو و کارەکانیم خۆشدەوێت
I didn’t realize he was an elder in your church	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو پیرێکە لە کڵێساکەتان
The effects of the railroad were immediate	کاریگەرییەکانی هێڵی ئاسن دەستبەجێ بوون
I followed up, speaking frankly	بەدواداچوونم کرد، بە ڕاشکاوی قسەم دەکرد
When it reached my stomach, it landed on the floor	کاتێک گەیشتە سکم، نیشتەوە سەر زەوی
I almost touched him	خەریک بوو دەستی لێ بدەم
I can feel my neck healing	هەست دەکەم ملم چاک دەبێتەوە
I was determined to bring her home	بڕیارم دابوو بیهێنمە ماڵەوە
I had to get out of here	ناچار بووم لێرە دەربچم
I have reached freedom	من گەیشتوومەتە ئازادی
I hesitated, then kept walking	دوودڵ بووم، پاشان بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I set the watch to vibrate	کاتژمێرەکەم دانا بۆ ئەوەی بلەرزێت
A few moments later he spoke later	چەند ساتێک دواتر دواتر قسەی کرد
They also took chains to suspend something	هەروەها زنجیریان دەگرت بۆ هەڵپەساردنی شتێک
A temporary modern convenience	ئاسانکارییەکی کاتی سەردەم
I remembered to look for safety this time	بیرم هاتەوە ئەمجارەیان بەدوای سەلامەتیدا بگەڕێم
A second cloth was stuffed in his mouth	قوماشێکی دووەم لە دەمیدا پڕکرابوو
I liked it, but I didn’t love it	حەزم لێی بوو، بەڵام خۆشم نەویست
I thought angrily	بە تووڕەییەوە بیرم دەکردەوە
I found it and it was already too late	من دۆزیمەتەوە و لە ئێستاوە درەنگ بوو
I wouldn’t have to stay long	ناچار نەدەبوو زۆر بمێنمەوە
All I wanted was something that resembled my normal life	تەنها شتێکم دەویست کە لە ژیانی ئاسایی خۆم بچێتەوە
I mean, you can trust me	مەبەستم ئەوەیە کە دەتوانن متمانەم پێ بکەن
I was no good at this	من لەم کارەدا هیچ باش نەبووم
I look forward to seeing your latest videos	تامەزرۆی بینینی نوێترین ڤیدیۆی ئێوەم
I am the exact opposite	من تەواو پێچەوانەم
I chose every step of the way	هەموو هەنگاوێکی ڕێگاکەم هەڵبژارد
I think that’s weird	پێم وایە ئەوە سەیرە
I can feel it slicing through something	هەست دەکەم بەناو شتێکدا پارچە پارچە دەکات
I was never so scared	هەرگیز ئەوەندە نەترسام
Anyway, I need a fun story this morning	بەهەر حاڵ ئەم بەیانیە پێویستم بە چیرۆکێکی خۆشە
I get some of those too	منیش هەندێک لەوانە بەدەست دەهێنم
I missed that first year very badly	ئەو ساڵەی یەکەم زۆر بە خراپ بیرم کرد
I felt helpless and started crying	هەستم بە بێدەسەڵات کرد و دەستم کرد بە گریان
The union of meat and grain, a truly powerful union	یەکگرتنی گۆشت و دانەوێڵە، یەکێتییەکی بەڕاستی بەهێز
I was within a dozen steps of him speaking	من لە دەیان هەنگاودا بووم کە قسەی دەکرد
Suddenly I was a tree limb without a trunk	لەناکاو ئەندامێکی دار بووم کە چەقۆیەکی نەبوو
I can't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ناگرم
I couldn't wait to see you later	چاوەڕێم نەدەکرد دواتر بتبینم
I avoided him whenever our path crossed and once	هەرکات ڕێگاکەمان بپەڕی و جارێک خۆم لێی بەدوور دەگرت
A pair of feet greeted his vision	جووتێک پێ سڵاویان لە بینینەکەی کرد
I also mention it a few times in my newsletter	هەروەها چەند جارێک لە هەواڵنامەکەمدا باسی دەکەم
I still cared a lot	هێشتا زۆر گرنگیم پێدەدا
I was thrilled when she got accepted	من زۆر دڵخۆش بووم کاتێک ئەو کچە وەرگیرا
I can’t worry about that now	ئێستا ناتوانم خەمی ئەوە بخۆم
I want you to follow the light	من دەمەوێت تۆ شوێن ڕووناکی بکەویت
A wonderful weekend was had by all!	کۆتایی هەفتەیەکی نایاب لەلایەن هەمووانەوە بەسەر برد!
I have to justify the pain	دەبێت پاساو بۆ ئازارەکە بهێنمەوە
I was suddenly exhausted	لەناکاو ماندوو بووم
I wake up thinking about both of them	بە بیرکردنەوە لە هەردووکیان لە خەو هەڵدەستم
I always admired him enough for that	من هەمیشە ئەوەندە سەرسام بووم بەو بۆ ئەوە
I think he really tried to be a good husband	پێم وایە بەڕاستی هەوڵی داوە مێردێکی باش بێت
I sigh and turn back to my bedroom	ئاهێک دەکێشم و دەگەڕێمەوە ژووری نووستنەکەم
I bent down, slowly and picked it up	کز بوومەوە، بە هێواشی و هەڵمگرت
Many report physical and mental problems	زۆرێک باس لە کێشەی جەستەیی و دەروونی دەکەن
I can’t take you because he’s fighting me for you	ناتوانم بتبەم چونکە ئەو بۆ تۆ شەڕم لەگەڵ دەکات
I can always look forward to that	هەمیشە دەتوانم بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە بکەم
A beautiful name for a beautiful woman	ناوێکی جوان بۆ ژنێکی جوان
I grew up with politics	من لەگەڵ سیاسەت گەورە بووم
I can’t help but feel responsible	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە بەرپرسیارێتی
I went up to the third floor	سەرکەوتمە نهۆمی سێیەم
The three spent months in the ring	ئەو سێ کەسە چەند مانگێکیان لە ئەڵقەکەدا بەسەر برد
I ran to them and demanded what had happened	ڕامکرد بۆ لای ئەوان و داوای ئەوەی ڕوویداوە
Part of my plan has come true	بەشێک لە پلانەکەم هاتۆتە دی
A sea breeze blew from the harbor below	هەوایەکی دەریایی لە بەندەرەکەی خوارەوە هەڵیدا
I reached up to press my fingers against it again	دەستم بەرز کردەوە تا پەنجەکانم لەسەری فشار بخەمەوە
I have to show you one last thing	دەبێت یەک شتی کۆتاییتان پیشان بدەم
I was breathing heavily	منیش هەناسەی دەدا
I started a sign language web site	دەستم بە وێب سایتێکی زمانی ئیشارەت کرد
I just shook my head no	تەنها سەرم لەقاند نەخێر
I warn you not to resist	ئاگادارتان دەکەمەوە بەرەنگاری نەبن
I quickly picked it up and looked at the screen	خێرا هەڵمگرت و سەیری شاشەکەم کرد
I think he wants to build trust first	پێم وایە سەرەتا دەیەوێت متمانە دروست بکات
I know the property very well	من زۆر باش موڵکەکە دەناسم
It gives us a new way to do it	ڕێگەیەکی نوێمان پێدەبەخشێت بۆ ئەنجامدانی
I thought he behaved differently	پێم وابوو جیاواز ڕەفتار دەکات
I stopped and turned to meet her gaze	وەستام و ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I was in a place that felt familiar	من لە شوێنێک بووم کە هەستم بە ئاشنا دەکرد
I should have listened to him	دەبوو گوێم لە قسەکانی بگرتایە
I know the law to an inch	من تا یەک ئینج یاسا دەزانم
I started drinking a little green tea	دەستم کرد بە خواردنی کەمێک چای سەوز
I chose it for several reasons	من لەبەر چەند هۆکارێک هەڵمبژارد
A typical error bar is displayed for each symbol	بۆ هەر هێمایەک پەڕەیەکی هەڵەی ئاسایی نیشان دەدرێت
Hug him and just let him sing	لە باوەشی بگرە و تەنها با گۆرانی بڵێت
I need coffee to work in a morning	پێویستم بە قاوە هەیە بۆ ئەوەی لە بەیانییەکدا کار بکات
I knew there was one, but not where	دەمزانی یەکێکیان هەیە، بەڵام نەک لە کوێ
Few significant changes have occurred since then	لەو کاتەوە گۆڕانکاری بەرچاو کەم ڕوویداوە
I don’t write for them	من بۆیان نانووسم
I caught no hint of jealousy	هیچ ئاماژەیەکم بە ئیرەیی نەگرت
I couldn’t even get into the studio to record	تەنانەت نەمتوانی بچمە ناو ستۆدیۆ بۆ تۆمارکردن
I don't remember his last name	ناوی کۆتاییم لەبیر نییە
Victoria praised him in her letters and journals	ڤیکتۆریا لە نامە و گۆڤارەکانیدا ستایشی دەکرد
I was sure things weren’t going to move forward	دڵنیا بووم شتەکان بەرەو پێش ناچن
I highly recommend this property	من زۆر پێشنیاری ئەم موڵکە دەکەم
A good example of this would be exercise	نموونەیەکی باشی ئەمە وەرزشکردن دەبێت
I have to look after my knees at my age	دەبێت لە تەمەنی خۆمدا چاودێری ئەژنۆکانم بکەم
I know the work is dangerous	دەزانم کارەکە مەترسیدارە
Thinking and behavior problems may also occur	هەروەها لەوانەیە کێشەی بیرکردنەوە و ڕەفتار ڕووبدات
I’ll draw anything with that old girl	هەر شتێک لەگەڵ ئەو کچە پیرەدا دەکێشم
I told the audience that they sucked	بە ئامادەبووانم وت کە دەمژن
I found it in the city	لە شار دۆزیمەتەوە
I believe he ran away from someone	باوەڕم وایە لە کەسێک ڕایکردووە
I tried looking for it online, but couldn't find anything	هەوڵمدا بە شێوەی ئۆنلاین بەدوایدا بگەڕێم، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I went to get the car from the underground garage	چووم ئۆتۆمبێلەکە لە گەراجی ژێر زەوی وەربگرم
I really need to sort this out tonight	بەڕاستی پێویستە ئەمشەو ئەم بابەتە یەکلایی بکەمەوە
I hope that prediction is true	هیوادارم ئەو پێشبینییە ڕاست بێت
Then I tried to put them into my own words	پاشان هەوڵمدا بیانخەمە ناو قسەی خۆمەوە
Everything goes well on board	هەموو شتێک بە باشی لەناو فڕۆکەکەدا دەڕوات
I didn’t go right to him	من ڕاست نەچوومە لای ئەو
I know you will take good care of it	دەزانم بە باشی ئاگاداری دەبیت
What about a so-called settled species	ئەی جۆرێک کە پێی دەوترێت جێگیر بووە
I slid into the pool on the opposite side	لە لای بەرامبەرەوە خۆم خلیسکاند بۆ ناو حەوزەکە
I could still see blood under my fingernails	هێشتا خوێنم لە ژێر نینۆکەکانمدا دەبینی
I didn’t want to be with him	من نەمدەویست لەگەڵی بم
I leaned up myself to see the rest of the battle	خۆم پاڵم ناوە سەرەوە بۆ بینینی بەردەوامی شەڕەکە
I still can’t explain why	تا ئێستاش ناتوانم بۆچی ڕوون بکەمەوە
I gave him permission to be here	مۆڵەتم پێدا کە لێرە بێت
I refused to drink anything	منیش ڕەتم کردەوە هیچ بخۆمەوە
I will exalt you with my victorious right hand	بە دەستی ڕاستی سەرکەوتووم بەرزت دەکەمەوە
I knew it wasn’t his real name	دەمزانی ناوی ڕاستەقینەی ئەو نییە
I wasn't in the mood to see it right now	لە ئێستادا لە مەزاجدا نەبووم کە بیبینم
I decided to steal so your personal and property damage	بڕیارمدا دزی بکەم بۆیە زیانی کەسی و موڵک و ماڵی ئێوە
I reminded him of my interview and he nodded	چاوپێکەوتنەکەمم بیر هێنایەوە و سەری لە سەری خۆی دانا
I got up, took off my clothes, and ran	هەستام و جلەکانم داکەند و ڕامکرد
Maybe I’m more of a woman today	ڕەنگە ئەمڕۆ زیاتر ژن بم
I had nothing to do with the program	هیچ پەیوەندییەکم بە بەرنامەکەوە نەبوو
I was trying to breathe normally	هەوڵم دەدا بە شێوەیەکی ئاسایی هەناسە بدەم
I’m selfish and I get it	من خۆپەرستم و وەریدەگرم
I’m not asking you to stop that relationship	من داوات لێ ناکەم ئەو پەیوەندییە بوەستێنیت
I started with paper and a ruler	بە کاغەز و فەرمانڕەوایەک دەستم پێکرد
It is subject to very strong winds throughout the year	بە درێژایی ساڵ تووشی بای زۆر بەهێز دەبێت
I point to the picture of the girl	ئاماژە بە وێنەی کچەکە دەکەم
A week later, you showed up here	دوای هەفتەیەک، تۆ لێرە خۆت نیشان دا
I know that you never meant to hurt me	دەزانم کە تۆ هەرگیز نەتویستووە ئازارم بدەیت
I just walked out of the office	تازە لە ئۆفیسەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I get points for being nice	من خاڵم دەست دەکەوێت بەهۆی جوان بوون
The separation is effective immediately	جیابوونەوەکە دەستبەجێ کاریگەر دەبێت
I tried to relax, breathing slowly	هەوڵمدا ئارام بمەوە، بە هێواشی هەناسەم دەدا
I instantly fell in love	لە یەک چرکەدا عاشق بووم
A huge grin has washed over my face	خەندەیەکی گەورە بەسەر دەموچاومدا شۆردراوە
I took out my biology book	کتێبی بایۆلۆجیم دەرهێنا
Traces of painting can be seen on the ceiling	شوێنەواری نیگارکێشان لەسەر سەقفەکە دەبینرێت
I would die down there with the others	من لەوێ خوارەوە لەگەڵ ئەوانی تردا دەمرد
I may be too caught up in my fears and anxieties	لەوانەیە زۆر گیرۆدەی ترس و دڵەڕاوکێم بم
I didn't sell anything	هیچم نەفرۆشت
I’m pretty much throwing myself at you	من زۆر بە جوانی خۆم فڕێ دەدەم بەسەر تۆدا
Several dishes lay on the counter	چەند قاپێک لەسەر کەوانتەرەکە کەوتبوون
I mean nothing good can come of this	مەبەستم ئەوەیە هیچ شتێکی باش لەمەوە ناتوانێت بێتە ئاراوە
I think he needs someone to look after him	پێم وایە پێویستی بە کەسێکە چاودێری بکات
I got a lead on a new story	من پێشەنگێکم لەسەر چیرۆکێکی نوێ وەرگرت
I know, stupid fat joke	دەزانم، گاڵتەیەکی چەوری گەمژانە
I hit the button to close the doors	دوگمەکەم لێدا بۆ ئەوەی دەرگاکان دابخەم
I couldn’t marry her	نەمتوانی هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I am terribly tired after all the excitement	من بە شێوەیەکی ترسناک ماندووم دوای ئەو هەموو وروژاندنە
I knew it was the last day of his judgment	دەمزانی دوا ڕۆژی حوکمی ئەو بوو
I felt sorry for him	بەزەییم پێیدا هاتەوە
I agree that everyone should have a good time	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە هەمووان کاتێکی خۆش بەسەر بەرن
I just want someone to talk to	تەنها کەسێکم دەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
This gave him a thorough knowledge of every form	ئەمەش زانیارییەکی وردی لە هەموو فۆرمێک پێبەخشی
I finally went down for replacement surgery	دواجار چوومە خوارەوە بۆ نەشتەرگەری جێگرەوە
He literally gave up on life	بە واتایەكی ڕەسەن واز لە ژیان هێنا
An audio copy with only light wear	کۆپییەکی دەنگی کە تەنها لەبەرکردنی سووک بێت
I think any idiot can forget that	پێم وایە هەر گەمژەیەک دەتوانێت ئەوە لەبیر بکات
Until I lifted my face	تا دەموچاوم بەرز کردەوە
I couldn’t hide my guilt well enough	نەمتوانی بە باشی تاوانباری خۆم بشارمەوە
I still feel scared and anxious	هێشتا هەست بە ترس و دڵەڕاوکێ دەکەم
I watch him carefully in the fire	لەناو ئاگرەکەدا بە باشی سەیری دەکەم
I could easily picture him with a crown and sword	بە ئاسانی دەمتوانی بە تاج و شمشێرێکەوە وێنەی بگرم
I had a right to know about myself	من مافی ئەوەم هەبوو دەربارەی خۆم بزانم
I want to have a good night's sleep	دەمەوێت شەوێکی خۆش بخەوم
I’ve always drawn to learn to see	من هەمیشە وێنەکێشانم کردووە بۆ ئەوەی فێری بینین بم
I just couldn’t face another delivery	تەنها نەمتوانی ڕووبەڕووی گەیاندنێکی تر ببمەوە
A sun, appearing in the east	خۆرێک، لە ڕۆژهەڵات دەردەکەوێت
I even have some relatives there	تەنانەت لەوێش هەندێک خزمم هەیە
I knew he was standing on the other side	دەمزانی لە دیوەکەی تر وەستاوە
Maybe I need another one anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ پێویستم بە یەکێکی تر بێت
I moved away but I was always in touch	دوور کەوتمەوە بەڵام هەمیشە لە پەیوەندیدا بووم
I sincerely congratulate you on its publication	لە دڵەوە پیرۆزبایی بڵاوکردنەوەیتان لێدەکەم
I could never have expected anything like this	هەرگیز نەمدەتوانی چاوەڕێی شتێکی لەم جۆرە بکەم
All three were substitutes	هەر سێ یاریزانی یەدەگ بوون
I couldn’t bear to meet his gaze	بەرگەی چاوپێکەوتنم لەگەڵ نیگاکانی نەگرت
I really hope you get to experience that	بەڕاستی هیوادارم بتوانیت ئەوە ئەزموون بکەیت
I’m a fool to suggest this is us	من گەمژەم کە پێشنیار دەکەم ئەمە ئێمەین
I realized it was almost spring	تێگەیشتم نزیکە بەهار بێت
I saw how much they loved him	بینیم چەندە خۆشیان دەویست
I didn't recognize him from behind	لە پشتەوە نەمناسیەوە
I didn’t blame them for that	من بەو لۆمەی ئەوانم نەخستە ئەستۆ
I thought they must hate me for not participating	پێم وابوو دەبێ ڕقیان لێم بێت کە بەشداریم نەکردووە
By winter I forgot about the whole thing	تا زستان هەموو شتەکەم لەبیر چوو
I guess it depends on who comes in	پێم وایە ئەوە بەندە بەوەوە کە کێ دێتە ژوورەوە
I was in a bad place	لە شوێنێکی خراپدا بووم
I had managed to hide it from most of them	توانیبووم لە زۆربەیان بیشارمەوە
I liked all the songs they chose and everything	هەموو ئەو گۆرانیانەی کە هەڵیانبژارد و هەموو شتێکم بەدڵ بوو
I made all sorts of new friends	هەموو جۆرە هاوڕێیەکی نوێم دەستکەوت
I study the one closest to me	نزیکترینیان لە خۆمەوە دەخوێنم
A simple query simply cannot generate deep data	پرسیارێکی سادە بە سادەیی ناتوانێت داتای قووڵ دروست بکات
I knew what she was doing to me would be fatal	دەمزانی ئەوەی ئەو کچە لەگەڵم دەکات کوشندە دەبێت
I went to the same school, you went to.	من لە هەمان قوتابخانە خوێندوومە، تۆ لە...
I didn’t know what to say to that	نەمدەزانی چی بەو قسەیە بڵێم
I pulled the light blanket up to my neck	بەتانی سووکەکەم تا ملم ڕاکێشا
I believe it is peace for our time	من پێم وایە ئاشتییە بۆ سەردەمی ئێمە
I hope, very deeply, for you	هیوادارم، زۆر بە قووڵی، بۆ ئێوە
I called but he never went anywhere	من پەیوەندیم کرد بەڵام هەرگیز نەچووە هیچ شوێنێک
I picked her up for a week to be with them	هەفتەیەک هەڵمگرت تا لەگەڵیان بم
I’m enjoying the prospect	من چێژ لە ئاسۆکە وەردەگرم
I never wanted this life for you	هەرگیز ئەم ژیانەم بۆ تۆ نەویستووە
The latter two dropped out of the race shortly thereafter	دوو کەسی دوایی دوای ماوەیەکی کەم وازیان لە کێبڕکێ هێنا
I was relieved to see her nodding	ئارام بوومەوە کە بینیم سەری لە سەری دەجووڵاند
I know where this conversation is going	دەزانم ئەم گفتوگۆیە بەرەو کوێ دەڕوات
I heard movement inside	گوێم لە جووڵەی ناوەوە بوو
I remember the first day of school	یەکەم ڕۆژی خوێندنم لەبیرە
I believe that’s what landed him the shadow job	من باوەڕم وایە ئەوە بوو کە کاری سێبەری بۆ نیشتەوە
I felt pressure	هەستم دەکرد فشار دەخاتە سەر
A long day in the car sure, but only one day	ڕۆژێکی درێژ بە ئۆتۆمبێل دڵنیابە، بەڵام تەنها ڕۆژێک
I had to experience choice	من دەبوو ئەزموونی هەڵبژاردن بکەم
I went there hoping you would find me	چوومە ئەوێ بەو هیوایەی کە من بدۆزیتەوە
I hear another dying scream of a dead worker	گوێم لە هاوارێکی تری مردووی کرێکارێکی مردوو دەبێت
I really didn’t mean to question his manhood	بەڕاستی مەبەستم ئەوە نەبوو پیاوەتی ئەو بخەمە ژێر پرسیارەوە
I mostly clean and set up the boats afterwards	من زیاتر دوای ئەوە بەلەمەکان پاک دەکەمەوە و ڕێکیان دەخەم
I wonder if these look like them?	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمانە وەک ئەوان دەردەکەون؟
I had his records	تۆمارەکانی ئەوم لە دەستدا بوو
I didn't think you came alone	پێم وا نەبوو بە تەنیا بێی
I just need to release some nervous energy	تەنها پێویستە هەندێک وزەی دەمار ئازاد بکەم
I've seen it many times	چەندین جار بینیومە
I dared myself to approach	خۆم بوێرم کرد نزیک ببمەوە
I was glad to spend time with the boys	خۆشحاڵ بووم کە کاتم لەگەڵ کوڕەکان بەسەر برد
A wonderful man, indeed	پیاوێکی نایاب، بەڕاستی
I have a few things to watch out for	چەند شتێکم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I wasn’t ready to be me	من ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی من بم
I catch it before it can bolt	پێش ئەوەی بتوانێت بولت بکات دەیگرم
I was supposed to be strong	بڕیار بوو من بەهێز بم
An hour or so later I’ll get dinner ready	دوای کاتژمێرێک یان زیاتر ژەمی ئێوارە ئامادە دەکەم
I just wish he would benefit more from my training	تەنها خۆزگە دەخوازم زیاتر سوود لە ڕاهێنانەکانم وەربگرێت
I have to look down on it	دەبێت بە چاوێکی سووکەوە سەیری بکەم
I wondered what to do next	منیش پێم سەیر بوو دواتر چی بکەم
I couldn’t see who was driving	نەمدەبینی کێ شۆفێری دەکرد
I haven’t been disappointed since	لەو کاتەوە بێ هیوا نەبووم
A feeling came over him	هەستێک بەسەریدا هات
I wasn’t expecting this at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I spent last night writing a letter	دوێنێ شەوم بە نووسینی نامەیەک بەسەر برد
A bright blue outline of his form pierced my eyes	هێڵکارییەکی شین و درەوشاوەی فۆرمەکەی چاوەکانی منی کون کرد
I went into the living room	چوومە ژووری میوان
I still had the injuries	هێشتا برینەکانم هەبوو
I expected this and deserved it, but nonetheless, it hurt	من چاوەڕوانی ئەمەم دەکرد و شایەنی ئەوە بووم، بەڵام سەرەڕای ئەوەش، ئازاری دا
A situation he was entirely too familiar with	دۆخێک کە بە تەواوی زۆر ئاشنا بوو پێی
I know you loved him too	دەزانم تۆش ئەوت خۆشدەویست
I wondered if he had loose.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو تووشی شل بووە؟
I almost dragged my priest inside	خەریک بوو قەشەکەم ڕابکێشمە ژوورەوە
I had heard about it	منیش بیستبووم
They got an old plane	فڕۆکەیەکی کۆنیان دەستکەوت
I’m just not over it yet	من تەنها هێشتا کۆتایی بە ژیانم ناهێنم
I cried, just for a few seconds	گریام، تەنها بۆ چەند چرکەیەک
I know they are looking for us hard	دەزانم کە بە توندی بەدوای ئێمەدا دەگەڕێن
I know what my father says.	دەزانم باوکم چی دەڵێت؟
I could always pick it up, but lately	هەمیشە دەمتوانی هەڵیبگرم، بەڵام لەم دواییانەدا
I had never done anything like that before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەکردبوو
I turned around and checked for their pulse	وەرگەڕانمەوە و پشکنینم کرد بۆ ئەوەی پەستانی خوێنیان هەیە
I said it again, louder this time	دووبارە وتمەوە، ئەمجارەیان بە دەنگێکی بەرزتر
I haven't been to that department yet	تا ئێستا نەچوومەتە ئەو بەشە
I stay with my son, who has an apartment	من لەگەڵ کوڕەکەم دەمێنمەوە، کە شوقەیەکی هەیە
I knew this was a civilian plane	دەمزانی ئەمە فڕۆکەیەکی مەدەنییە
I have spare room here in my suite	من لێرە لە سویتەکەمدا ژووری یەدەگم هەیە
I just help gather supplies	من تەنها یارمەتی کۆکردنەوەی پێداویستیەکان دەدەم
I haven’t even done business in this theatre	تەنانەت لەم شانۆیەشدا بازرگانیم نەکردووە
I took you for granted	من تۆم بە شتێکی ئاسایی زانی
I have no idea just where that landed	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە تەنها لە کوێ نیشتەوە
I pulled the bow when it was behind a bush	کەوانەکەم ڕاکێشا کاتێک لە پشت دارستانێکەوە بوو
I think it was hard for him	پێم وایە بۆ ئەو قورس بوو
His history for c	مێژووەکەی بۆ ج
Britain largely remained loyal	بەریتانیا تا ڕادەیەکی زۆر بە دڵسۆزییەوە مایەوە
I felt my eyes well up with tears	هەستم کرد چاوەکانم فرمێسک هەڵدەهاتن
I was feeling sad for myself today	ئەمڕۆ بۆ خۆم هەستم بە دڵتەنگی دەکرد
I couldn’t keep it a secret	نەمتوانی بە نهێنی بیهێڵمەوە
I would sleep on this	من لەسەر ئەمە دەخەوتم
None of them printed a word	هیچیان وشەیەکیان چاپ نەکرد
I didn’t like the hint of fear of them	ئاماژە بە ترسم لەوان بەدڵ نەبوو
I sit on the floor and close my eyes	لەسەر زەوی دادەنیشم و چاوەکانم دادەخەم
I doubt he'll let me escort you back	گومانم هەیە ڕێگەم بدات بە یاوەری تۆ بگەڕێمەوە
C gives you enough rope to hang on	C ئەوەندە پەتت پێدەدات کە خۆت هەڵواسێت
I almost ended up a prisoner there	خەریک بوو لەوێ بە زیندانییەک کۆتایی پێبهێنم
I wanted my soul back	من ویستم ڕۆحم بگەڕێتەوە
I love the sound of the waves	من دەنگی شەپۆلەکانم خۆشدەوێت
I’m not thinking about this	من بیر لەم بابەتە ناکەمەوە
A line of visitors and well wishes throughout each day	هێڵێک لە سەردانکەران و هیوای باشی بە درێژایی هەر ڕۆژێک
I tap on the car window again, feeling strong	جارێکی تر لە پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکەوە لێدەدەم، هەست بە بەهێزی دەکەم
I expected him to follow me	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بەدوامدا بێت
I never moved from that position	من هەرگیز لەو پۆستە نەجووڵایەوە
I have to wake up at six all week	دەبێت بە درێژایی هەفتە کاتژمێر شەش لە خەو هەڵسم
It would be a bold move	جوڵەیەکی بوێرانە دەبێت
It was a dance a month ago	مانگێک لەمەوبەر سەما بوو
I looked around for something else to hold	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ شتێکی تر کە دەستم بگرن
I needed to elaborate a bit on that	پێویستم بە کەمێک وردەکاری بوو لەسەر ئەوە
I hadn’t spoken to my parents since they left	لەو کاتەوەی کە دایک و باوکم ڕۆیشتن قسەم لەگەڵ دایک و باوکم نەکردبوو
I haven’t done enough	بەشی ئەوەندەم نەکردووە
A friend never leaves	هاوڕێ هەرگیز ناڕوات
B, they didn’t always believe, or want to go deeper	ب، هەمیشە باوەڕیان نەدەکرد، یان نەیاندەویست بچنە قووڵاییەوە
I watched him closely out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە لە نزیکەوە سەیریم دەکرد
I relaxed a bit and softened my hand	کەمێک ئارام بوومەوە و دەستم نەرم کردەوە
I was very proud to call him a friend	زۆر بە شانازییەوە بە هاوڕێ ناوم دەبرد
I had never seen a glass eye before	پێشتر چاوێکی شووشەم نەبینیبوو
And that such an investigation was not necessary	وە کە لێکۆڵینەوەی لەو جۆرە پێویست نەبووە
It took him somewhere exciting	بردییە شوێنێکی ورووژێنەر
I learned a lot about my father as a younger man	من لە پیاوێکی گەنجتردا زۆر شتم لەبارەی باوکمەوە فێربوو
I couldn’t let it matter	نەمتوانی ڕێگە بدەم گرنگ بێت
I can’t let that happen again	ناتوانم ڕێگە بدەم دووبارە ئەوە ڕووبداتەوە
A path ran between the trunks	ڕێگایەک لە نێوان چەقۆکاندا دەڕۆیشت
I can’t feel my limbs	هەست بە ئەندامەکانم ناکەم
I think he did it on purpose	پێم وایە بە ئەنقەست ئەو کارەی کردووە
I thanked him and left	سوپاسم کرد و ڕۆیشتم
I ran my finger along her jawline	پەنجەم بە درێژایی هێڵی چەناگەیدا ڕاکرد
I guess he didn’t care	پێم وایە ئەو گرنگی پێ نەدابوو
I hope our children never see another war	هیوادارم منداڵەکانمان هەرگیز شەڕێکی تر نەبینن
I want to touch your mouth, your lips, your neck	دەمەوێت دەست لە دەمت بدەم، لێوەکانت، ملت
A mouse began to float up	مشکێک دەستی کرد بە هەڵفڕین بەرەو سەرەوە
I crossed the river over the crowded footbridge	بەسەر پردی پێی قەرەباڵغدا لە ڕووبارەکە پەڕیمەوە
I was looking forward to getting in early	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم زوو بچمە ژوورەوە
I needed that edge though	من پێویستم بەو لێوارە بوو هەرچەندە
I couldn’t feel it though	هەرچەندە نەمدەتوانی هەستی پێبکەم
I think we'll start in a minute	پێم وایە دوای یەک خولەک دەست پێدەکەین
I can't take it anymore	ناتوانم چیتر بەرگە بگرم
I start first, by seeing him	سەرەتا دەست پێدەکەم، بە بینینی ئەو
I didn’t even mention his name	تەنانەت ناوی ئەویشم نەگرت
Can’t fault this fantastic resort	ناتوانم ئەم هاوینەهەواری خەیاڵییە تاوانبار بکەم
I closed the door and walked forward	دەرگاکەم داخست و ڕۆیشتمە پێشەوە
I was upset, too	منیش ناڕەحەت بووم
I can’t feel anything else	ناتوانم هەست بە هیچی تر بکەم
I'd better start when your studies begin	باشترە کە دەست پێ بکەم کە خوێندنەکەت دەست پێدەکات
I would give my life for you	منیش لە پێناو تۆدا ژیانم دەبەخشی
I was just being dramatic	من تەنها دراماتیک بووم
Until then, I can survive anything	تا ئەو کاتە دەتوانم لە هەر شتێک بژیم
I was just trying to help a friend	من تەنها هەوڵم دەدا یارمەتی هاوڕێیەکم بدەم
I know he will have something appropriate	دەزانم شتێکی گونجاوی دەبێت
The enemy thought they were made of paper	دوژمن پێی وابوو لە کاغەز دروست کراون
I could never read it	هەرگیز نەمتوانی بیخوێنمەوە
I was lucky a little cool breeze was blowing	بەختم باش بوو هەوایەکی کەمێک فێنک دەهەژا
I have to get rid of my past behavior somehow	دەبێت بە جۆرێک لە جۆرەکان لە ڕەفتاری ڕابردووم ڕزگارم بێت
I barely escaped it with my life	بەزەحمەت بە ژیانم لێی ڕزگارم بوو
I turned off the light and closed the door	گڵۆپەکەم کوژاندەوە و دەرگاکەم داخست
A minute later they heard the shower turn on	دوای خولەکێک گوێیان لە داگیرسانی دوشەکە بوو
I still couldn’t do that	هێشتا نەمتوانی ئەوە بکەم
I stopped breathing for a second and looked back	بۆ چرکەیەک هەناسەم وەستاند و سەیری دواوەم کرد
I see it in all of this	من لە هەموو ئەمانەدا دەیبینم
I am totally in control	من بە تەواوی کۆنتڕۆڵی خۆمم هەیە
I need to hear some passion	پێویستە هەندێک سۆز ببیستم
I thought it was broken	پێم وابوو شکاوە
A guard would be there to escort them back	پاسەوانێک لەوێ دەبوو بۆ ئەوەی بە یاوەری بیانباتەوە
I bit into my frustration	گازێکم لە بێزارییەکانم گرت
I understand this week will be devoted to tourism	تێدەگەم ئەم هەفتەیە تەرخان دەکرێت بۆ گەشتیاری
I already know what he’s thinking	من پێشتر دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I heard it clearly	بە ڕوونی گوێم لێ بوو
I encountered two of the three	من ڕووبەڕووی دوو لەو سێ کەسە بوومەوە
The film was particularly popular with a young audience	فیلمەکە بە تایبەتی لەلای بینەرێکی گەنجەوە بووە جێی بایەخ
I also tried to calm my breathing	هەروەها هەوڵمدا هەناسەدانم ئارام بکەمەوە
Males generally have lighter caps than females	بەگشتی نێرەکان کاپیان سووکترە لە چاو مێیەکان
A million questions were going through his head though	ملیۆنێک پرسیار بە سەریدا دەڕۆیشت هەرچەندە
I can be after a long shift as well	دەتوانم دوای دەوامێکی درێژ بە هەمان شێوە بم
I caught my eye and touched him	چاوم گرت و دەستم لێدا
I couldn’t break eyes with him	نەمتوانی چاوەکانی لەگەڵیدا بشکێنم
I fill up incredibly fast	من بە شێوەیەکی ناباوەر خێرا پڕ دەبم
I have enough equipment in the basement	لە ژێرزەمینەکەدا بەشی پێویست ئامێرم هەیە
I couldn’t even hear my heart beating frantically	تەنانەت گوێم لە لێدانی هێمنانەی دڵم نەبوو
I felt somewhat relaxed, but more nervous	هەستم بە تا ڕادەیەک ئارامیی دەکرد، بەڵام زیاتر دەمارگیری بووم
I’m going to talk to him sternly	من بە توندی قسەی لەگەڵ دەکەم
I throw her butt in the bushes	کونی فڕێ دەدەم لەناو دارستانەکاندا
I was right to do this	من ڕاستم کرد کە ئەم کارەم کرد
I can definitely afford it	بە دڵنیاییەوە توانای کڕینیم هەیە
I have recommended this site to all my friends	من ئەم سایتەم پێشنیار کردووە بۆ هەموو هاوڕێکانم
A true shepherd comes to true compassion for his flock	شوانێکی ڕاستەقینە دێتە سەر بەزەیی ڕاستەقینە بۆ مەڕەکانی
I checked them all and there must be hundreds	هەموویانم پشکنی و دەبێ سەدان هەبن
I have mixed feelings about this	من هەستێکی تێکەڵاوم هەیە لەم بارەیەوە
I believe it is time to come out of hiding	من پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە لە شاردنەوە بێینە دەرەوە
I called him and he told me everything	تەلەفۆنم بۆ کرد و هەموو شتێکی پێ وتم
I went down to my car	چوومە خوارەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم
There is a vault underneath	لە ژێرەوەی خەزنەیەک هەیە
I had to dream	دەبوو خەون ببینم
I take the same path	منیش هەمان ڕێگا دەگرمە بەر
I try to will my thoughts to pass them on to him	هەوڵدەدەم بیرکردنەوەکانم ئیرادە بکەم بۆ ئەوەی بیگوازمەوە بۆ ئەو
I didn’t like this feeling	ئەم هەستەم بەدڵ نەبوو
I had seen the sign taken	ئەو هێمایەم لەبەر چاوم بینیبوو کە وەرگیراوە
I cannot emphasize it enough	ناتوانم بەپێی پێویست جەختی لەسەر بکەمەوە
I had one as a little girl	من وەک کچێکی بچووک یەکێکم هەبوو
I want this to be over	من دەمەوێت ئەمە کۆتایی بێت
A couple of pages of schoolwork	یەک دوو لاپەڕە لە کاری قوتابخانە
I looked at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد
I didn’t want him around anyone but me	من نەمدەویست ئەو لە دەوری کەس بێت جگە لە من
I didn’t want every man, though	هەرچەندە هەموو پیاوێکم نەدەویست
I had to put that together myself	دەبوو خۆم ئەو شتەم پێکەوە دابنێم
I tried to talk him into not doing anything stupid	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم تا هیچ شتێکی گەمژانە نەکات
I saw the sun in front of me	خۆرم بینی لەبەردەممدا
I don’t have any gravel	من هیچ قەراغێکم نییە
A strangely audible sound filled the air in the turmoil	دەنگێکی سەیر و سەمەرە بیستراو لەناو گێژاوەکەدا هەوای پڕکردبوو
I don't know who it was	نازانم کێ بووە
I had to start from scratch	دەبوو لە سفرەوە دەست پێ بکەم
I heard you had a bad accident	بیستوومە ڕووداوێکی خراپت بەسەر هاتووە
I had no idea what these people were doing	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەم کەسانە چی دەکەن
I thought he went to bed last night	پێم وابوو دوێنێ شەو چووە سەر جێگا
After a few minutes he was breathing normally again	دوای چەند خولەکێک جارێکی تر هەناسەی ئاسایی دەدایەوە
I was a project manager for a prison project	من بەڕێوەبەری پرۆژە بووم بۆ پرۆژەیەکی زیندان
I know that look and you have it	من ئەو نیگایە دەزانم و تۆش هەتە
I cough once or twice	جارێک یان دووجار دەکۆکێم
I am shaken by the memory	بە یادەوەرییەکە لەرزۆکم
I couldn’t make him wait any longer	نەمتوانی وا لێبکەم زیاتر چاوەڕێ بکات
I so want it to be perfect	من زۆر دەمەوێت تەواو بێت
A sly smile crept onto his face	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە خزانە سەر دەموچاوی
I still have it today	تا ئەمڕۆشم هەیە
I need to send two messages	پێویستە دوو نامە بنێرم
I could hear the crowd going wild	گوێم لە خەڵکەکە بوو کە کێوی بوون
I wonder what lies beyond this sea	منیش پێم سەیرە چی لەودیو ئەم دەریایە هەیە
I know you can feel sorry	دەزانم دەتوانیت هەست بە بەزەیی بکەیت
I had dreams of justice, freedom and ambition	خەونی دادپەروەری و ئازادی و تەماحم هەبوو
I would like to make an offer	حەز دەکەم ئۆفەرێک پێشکەش بکەم
I will protect them, but they will suffer greatly	من دەیانپارێزم، بەڵام ئازارێکی زۆریان دەچێژن
I believe your poor shaky thing	من باوەڕم بە شتە لەرزۆک و هەژارەکەت هەیە
I wouldn't be surprised if you hated us	ئەگەر ڕقت لە ئێمە بوونایە سەرم سەیر نەدەبوو
I couldn’t get enough of it	نەمتوانی تێر بم لێی
I was supposed to win, here	بڕیار بوو من براوە بم، لێرە
I wouldn’t be party to it	من حیزبی نەدەبووم بۆی
I was shocked to hear what you had in mind	تووشی شۆک بووم کە بیستم چیت لە مێشکدایە
I love spring, summer, fall and winter equally	بەهار و هاوین و پایز و زستانم بە یەکسانی خۆشدەوێت
I draw in the air and with it comes fire	لە هەوادا وێنە دەکێشم و ئاگریش لەگەڵیدا دێت
I was totally embarrassed for him and for myself	من بە تەواوی شەرمەزار بووم بۆ ئەو و بۆ خۆم
His mother was a teacher	دایکی مامۆستا بوو
I hear the front door slam	گوێم لە زەقکردنەوەی دەرگای پێشەوە دەبێت
I haven’t taken it in yet	هێشتا نەمگرتۆتە ژوورەوە
I actually like funny questions	لە ڕاستیدا پرسیارە کۆمیدیەکانم بەدڵە
I go there all the time	من بەردەوام دەچمە ئەوێ
I catch his familiar scent	بۆنە ئاشناکەی دەگرمەوە
I know he’s a murderer of other women	دەزانم ئەو بکوژی ژنەکانی ترە
I let the tears fall down my face	رێگەم دا فرمێسکەکان بە دەموچاومدا بکەون
I love saying those things	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو قسانە بڵێم
I didn’t mean for this to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەمە ڕووبدات
A recent visit describes the current remains	سەردانێکی ئەم دواییە باس لە پاشماوەی ئێستا دەکات
I was sure the bleeding had almost stopped	دڵنیا بووم کە خوێنبەربوونەکە خەریک بوو وەستابوو
I didn’t want to go into the building	نەمدەویست بچمە ناو بیناکەوە
I have lost many loved ones, time and time again	زۆر خۆشەویستم لەدەست داوە، جار و بار
I wasn’t supposed to want to save his life	بڕیار نەبوو بمەوێت ژیانی ئەو ڕزگار بکەم
I need it badly my love	بەخراپی پێویستم پێیەتی خۆشەویستیم
I breathed a sigh of relief	هەناسەیەکی ئارامم هەڵمژی
I had other ways to get home	ڕێگای ترم هەبوو بۆ گەیشتن بە ماڵەوە
I stand up to survey the scene	هەڵدەستم بۆ ئەوەی ڕووپێوی دیمەنەکە بکەم
I think that’s enough to introduce the difference	پێم وایە ئەوە بەسە بۆ ئەوەی جیاوازییەکە بناسێنم
A road bridge connects the two towns	پردێکی ڕێگاوبان ئەو دوو شارۆچکەیە بەیەکەوە دەبەستێتەوە
I would do that tomorrow	سبەی ئەو کارەم دەکرد
I don’t even damage the furniture	تەنانەت زیان بە مۆبیلیاتەکانیش ناگەیەنم
The reception for the character was mixed	پێشوازی بۆ کارەکتەرەکە تێکەڵاو بوو
A noise echoed in the background	ژاوەژاوێک لە پاشبنەمادا دەنگی دایەوە
I did a very fair job	کارێکی زۆر دادپەروەرانەم کرد
I remember his happiness,	دڵخۆشی ئەوم لەبیرە،
I wouldn’t call it the first one	من بەو یەکەم ناو نەدەبرد
He hung up after a few minutes	دوای چەند خولەکێک تەلەفۆنەکەی داخست
I didn’t want anyone to hate me for helping	نەمدەویست کەس ڕقی لێم بێتەوە کە یارمەتیم داوە
I hate to rush you, but time is running out	ڕقم لەوەیە پەلەت لێ بکەم، بەڵام کات کەم دەبێتەوە
I wanted to go out tonight	ئەمشەو ویستم بچمە دەرەوە
I would rather fix it vs. fix it	من پێم باشە چاکی بکەمەوە vs
I knew whatever he said was whatever	دەمزانی هەرچییەک بڵێت هەرچییەک بێت
I was afraid to find out the whole thing was a lie	ترسام لەوەی بزانم هەموو شتەکە درۆ بووە
I was interested in how money worked	من حەزم لە چۆنیەتی کارکردنی پارە بوو
Sorry beyond belief our time was shortened	ببورن لە دەرەوەی باوەڕ کاتمان کورت کرایەوە
I wanted to be an engineer	من ویستم ئەندازیار بم
I call you to come out of your grave	بانگت دەکەم لە گۆڕەکەتەوە بێیتە دەرەوە
I can feel these things	دەتوانم هەست بەم شتانە بکەم
A couple was sent to the hospital	ژن و مێردێک ڕەوانەی نەخۆشخانە کراون
I repeated this process a third time	بۆ جاری سێیەم ئەم پرۆسەیەم دووبارە کردەوە
By then I was tired, really tired	تا ئەو کاتە ماندوو بووم، بەڕاستی ماندوو بووم
I can also tell time	هەروەها دەتوانم کات بزانم
I brought the magazine in a small bag	لە جانتایەکی بچووکدا گۆڤارەکەم هێنا
I was quite happy not to be one of them	من تەواو دڵخۆش بووم کە یەکێک نەبووم لەوانە
I didn’t know where they learned it	نەمدەزانی لە کوێ فێریان بووە
I’m not dead, no matter what they say	من نەمردووم، گرنگ نییە چی بڵێن
I don’t need to keep going on about this stuff	پێویست ناکات بەردەوام بم لە قسەکردن لەسەر ئەم شتانە
I never said anything, never put myself out there	هەرگیز هیچم نەوتووە، هەرگیز خۆمم نەخستە دەرەوە لەوێ
A complaint you can take into your new position	سکاڵایەک کە دەتوانیت بیگریتە ناو پۆستە نوێیەکەتەوە
Here’s a swing and a miss	لێرەدا سوینگێک و میسێک
I bravely go through it	ئازایانە بەناودا تێدەپەڕم
I want it to be my tragedy, not hers	من دەمەوێت کارەساتی من بێت نەک هی ئەو
I can love without hope	دەتوانم بەبێ هیوا خۆشم بوێت
I received a personal invitation to see your play	بانگهێشتێکی شەخسیم پێگەیشت بۆ بینینی شانۆنامەکەتان
I am a small business man	من پیاوێکی بازرگانی بچووکم
I was actually really tired	لە ڕاستیدا بەڕاستی ماندوو بووم
I run them out of the way	لە ڕێگاکە ڕایان دەکەم
I met him in the hall looking for us	لە هۆڵەکەدا چاوم پێی کەوت کە بەدوای ئێمەدا دەگەڕا
I wonder what was going on inside his nerve cells	منیش پێم سەیرە لەناو خانە دەمارەکانیدا چی ڕووی دەدا
I was quiet, reserved and let him take the lead	من بێدەنگ بووم، یەدەگ بووم و رێگەم پێدا پێشەنگایەتی بکات
I was killed in the capital	لە پایتەخت کوژرام
I enjoy being with you	چێژم لێ وەردەگرم کە لەگەڵت بم
I work hard for family	من بە زەحمەت کار دەکەم بۆ خێزان
I’m not a scared crowd	من جەماوەرێکی ترساو نیم
I was in my room at the time	ئەو کاتە لە ژوورەکەم بووم
I mentioned it today	ئەمڕۆ باسیم کرد
I love his challenge	من تەحەدای ئەوم خۆشدەوێت
I realize that by design this shouldn’t be necessary	من تێدەگەم کە بە دیزاین ئەمە نابێت پێویست بێت
Charles withdrew to the southern parts of the kingdom	چارڵز کشایەوە بۆ ناوچەکانی باشووری شانشینی
I thought we would see each other that evening	پێم وابوو ئەو ئێوارەیە یەکتر دەبینین
I'm not afraid of you	من لە تۆ ناترسم
I understood this experience very well	من زۆر باش لەم ئەزموونە تێگەیشتم
I took a few more steps	چەند هەنگاوێکی ترم نا
I had never felt anything quite like it	هەرگیز هەستم بە شتێکی تەواو لەو جۆرە نەکردبوو
A teenager with second sight	هەرزەکارێک کە دووەم بینینی هەیە
I didn’t want to eat it	نەمدەویست بیخۆم
I followed behind him	لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
They accepted me completely	بە تەواوی قبوڵیان کردم
I used to play the same old game	جاران هەمان کۆن یاریم دەکرد
I need to shower and get a cup of coffee	پێویستە دوش بگرم و کوپێک قاوە وەربگرم
I feel love all around me	هەست بە خۆشەویستی دەکەم لە هەموو دەوروبەرم
I prefer to buy it myself	من پێم باشە خۆم بیکرم
I wouldn't hesitate to use it again	من درێغی ناکەم جارێکی تر بەکاری بهێنمەوە
I must have heard in court what happened	دەبێ لە دادگادا بیستبێتم چی ڕوویدا
A large envelope lay on the floor	زەرفێکی گەورە لەسەر زەویەکە کەوتبوو
A few small cars were scattered around	چەند ئۆتۆمبێلێکی بچووک بەدەوریدا پەرش و بڵاو بوون
I made sure to emphasize that last point	دڵنیا بووم لەوەی جەخت لەسەر ئەو خاڵە کۆتاییە بکەمەوە
I stop, look for its source	من دەوستم، بەدوای سەرچاوەیدا دەگەڕێم
I see you were hiding from everyone	دەبینم لە هەمووان خۆتان دەشاردەوە
I promised you it would affect the ship	بەڵێنم پێدایت کاریگەری لەسەر کەشتییەکە هەبێت
I just can’t help it	تەنها ناتوانم خۆم بپارێزم
A warm feeling came over me	هەستێکی گەرم بەسەرمدا کەوت
I think she might get hit	پێم وایە ڕەنگە ئەو کچە لێی بدرێت
I sit at a different table	لەسەر مێزێکی جیاواز دادەنیشێم
I know you hated that	دەزانم ڕقت لەوە بوو
I would never do this to any of you	من هەرگیز ئەمەم لەگەڵ هیچ کام لە ئێوە نەدەکرد
I lost myself in giving up	لە وازهێناندا خۆمم لەدەستدا
Lawrence with considerable loss of life	لۆڕێنس بە لەدەستدانی بەرچاوی ژیان
The first was the scoop	یەکەمیان سکۆپ بوو
I wonder what they are up to	منیش پێم سەیرە ئەوان لە چیدان
I ended up falling asleep on the couch about midnight	لە کۆتاییدا نزیکەی نیوەی شەو لەسەر قەنەفەکە خەوتم
I can now confirm that this is totally worth it	ئێستا دەتوانم پشتڕاستی بکەمەوە کە ئەمە بە تەواوی شایەنیەتی
I saw you playing there	من بینیم لەوێ یاریت دەکرد
I found it special that he did	من بە تایبەتم زانی کە ئەویش ئەو کارەی کردووە
I have the same issue	منیش هەمان پرسم هەیە
I got really drunk and he conveyed that he was bored	من بەڕاستی سەرخۆشم وەرگرت و ئەو گەیاند کە بێزار بووە
I meant to ask where the girls were.	مەبەستم ئەوە بوو بپرسم کچەکان لە کوێن؟
Some of the tracks were first takes	هەندێک لە تراکەکان یەکەم گرتن بوون
I have not been given any of this	هیچ کام لەمانەم پێ نەدراوە
I did not yet understand the full import of my presence	هێشتا لە هاوردەکردنی تەواوی ئامادەبوونی خۆمم تێنەگەیشت
I feel like a new person today	ئەمڕۆ هەست بە کەسێکی نوێ دەکەم
I must be hundreds of feet above the ground	دەبێت سەدان پێ لە سەرووی زەویەوە بم
A normal ghost doesn’t make everything a deep freeze	جنۆکەیەکی ئاسایی هەموو شتێک ناکاتە بەستنی قووڵ
I saw your father in the distance	لە دوورەوە باوکتم بینی
I sold them all a long time ago	زۆر لەمەوبەر هەموویانم فرۆشت
I’m not quite ready for bed	من تەواو ئامادە نیم بۆ جێگا
I glanced over my shoulder, but no one was there	چاوێکم بەسەر شانمدا خشاند، بەڵام کەس لەوێ نەبوو
I include the recipe for the dressing	من ڕێچکەی پۆشاکەکەشم لەگەڵدایە
I didn’t harm any fairies	من زیانم بە هیچ پەرییەک نەگەیاند
I have to get out of here, though	هەرچەندە دەبێت لێرە دەربچم
I felt so proud of what had just happened	هەستم بە شانازییەکی زۆر دەکرد بەو شتەی کە تازە ڕوویدا
Everyone works differently	هەموو کەسێک بە شێوەیەکی جیاواز کاردەکات
I think this had to do with our nature	پێم وایە ئەمە پەیوەندی بە سروشتی ئێمەوە هەبوو
I believe that some degree of explanation will be necessary	من پێم وایە تا ڕادەیەک ڕوونکردنەوە پێویست دەبێت
I catch my breath and continue	هەناسەم دەگرم و بەردەوام دەبم
I know who they are now	من دەزانم ئێستا کێن
A sudden pain tore through his heart	ئازارێکی لەناکاو دڵی دڕاند
I hesitated to touch them	دوودڵ بووم لە دەست لێدانیان
I tried to be cool about it	هەوڵمدا لەم بارەیەوە فێنک بم
I noticed that his hands were bare	تێبینیم کرد کە دەستەکانی ڕووت بوون
I didn’t think anyone was downstairs	پێم وا نەبوو کەس لە قاتی خوارەوە بێت
I had taken an interest in university	من حەزم لە زانکۆ وەرگرتبوو
I am shaken by the impact	بە کاریگەرییەکەی لەرزۆکم
I worked hard to get here	زۆر کارم کرد بۆ ئەوەی بگەمە ئێرە
I was getting really tired	خەریک بوو بەڕاستی ماندوو دەبووم
I was in a bull china shop	من لە دوکانێکی چینی گا بووم
I remember it now like it was yesterday	ئێستا وەک دوێنێ بیرم دێتەوە
I hear them softly talking about how wonderful it felt	گوێم لێیە بە نەرمی قسە دەکەن کە چەندە هەستێکی نایاب بوو
I can go back to the store	دەتوانم بگەڕێمەوە بۆ دوکانەکە
I look up into his eyes	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری چاوەکانی دەکەم
I felt my skin crawl with rage	هەستم کرد پێستم لە توڕەییەوە دەخزێت
I got caught once and it shook me up	جارێک گیرم خوارد و ئەوە منی هەژاند
The charges never came to trial	تۆمەتەکان هەرگیز نەهاتنە بەردەم دادگا
I have to wake up early for work tomorrow	سبەی دەبێت بۆ کار زوو لە خەو هەڵبم
Everyone he had known since his youth was gone	هەموو ئەوانەی لە گەنجیەوە ناسیبووی، نەمابوون
His strength was almost gone	هێزەکەی خەریک بوو نەمێنێت
I wouldn’t let either of them go	منیش رێگەم نەدەدا هیچ کامیان بڕوات
I doubt he could even have those feelings	گومانم هەیە تەنانەت بتوانێت ئەو هەستانەی هەبێت
A couple of police officers were there	یەک دوو ئەفسەری پۆلیس لەوێ بوون
I can't stand that, sir	من بەرگەی ئەوە ناگرم کاکە
A complete list of every missing man	لیستێکی تەواو بۆ هەر پیاوێک کە ون بووە
I looked around the room and didn’t recognize anyone	بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد کەسم نەناسیەوە
A plant for the backyard would be a nice gift	ڕووەکێک بۆ حەوشەی ماڵەکە دیارییەکی خۆش دەبێت
I was a little shaken by that feeling	کەمێک لەرزۆک بووم بەو هەستە
I can’t argue with this thing that has me	ناتوانم لەگەڵ ئەم شتەدا قسە بکەم کە منی هەیە
I walked up the stairs to our flat	بە پلیکانەکاندا بەرەو فلاتەکەمان سەرکەوتم
I didn’t fight him, not this time	من شەڕم لەگەڵ نەکرد، نەک ئەمجارە
I needed to feel his arms around me	پێویستم بە هەستکردن بوو بە باوەشی لە دەوری من
He must have appeared dead	دەبێ بە مردوویی دەرکەوتبێ
I wouldn’t put it in jeopardy	من نایخەمە مەترسییەوە
The venue has not been determined	شوێنی کۆبوونەوەکە دیاری نەکراوە
I just need to do this	تەنها پێویستە ئەمە بکەم
I had never noticed how beautiful the horses were before	پێشتر هەرگیز تێبینیم نەکردبوو کە ئەسپەکان چەندە جوانن
I didn’t know where else to direct my prayer	نەمدەزانی لە کوێی تر دوعاکەم ئاڕاستە بکەم
I really didn’t need that	بەڕاستی پێویستم بە ئەوە نەبوو
I blushed and pulled my sweater over my chest	سوور بوومەوە و بلوزەکەم بەسەر سنگمدا ڕاکێشا
The time of his death is still unknown	تا ئێستا کاتی مردنی نادیارە
I wish to try the Prophet	ئاواتەخوازم پێغەمبەر تاقی بکەمەوە
I rubbed a hand over the site	دەستێکم بەسەر سایتەکەدا ڕشت
I think it encouraged him	پێم وایە ورەی پێبەخشی
I need to find a long stick	پێویستە دارێکی درێژ بدۆزمەوە
A shame wasted blood, really	شەرمەزارییەک خوێنی بەفیڕۆچوو، بەڕاستی
I turned to the other side	ڕووم کردە ئەودیو
I couldn’t figure out what happened to him	نەمتوانی بزانم چی بەسەریدا هاتووە
I am grateful to be independent	سوپاسگوزارم کە سەربەخۆم
A few days, maximum a week	چەند ڕۆژێک، زۆرترین تەمەنی هەفتەیەک
I needed to tell him what the impact meant	پێویست بوو پێی بڵێم کاریگەرییەکەی مانای چییە
I waited until morning	تا بەیانی چاوەڕێم کرد
She has since left the show	لەو کاتەوە ئەو ژنە نمایشەکەی بەجێهێشتووە
I saw two big tears fall from my eyes	بینیم دوو فرمێسکی گەورە لە چاوم کەوتە خوارەوە
I won’t let that happen	ڕێگە نادەم ئەوە ڕووبدات
And sometimes different is just fine	وە هەندێک جار جیاواز تەنها باشە
I hope you will understand one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت تێبگەیت
I turned to religion to escape sin	بۆ ڕزگاربوون لە تاوان ڕووم کردە ئایین
I can only see us as we are now	من تەنها دەتوانم ئێمە وەک ئێستا ببینم
I couldn’t be with him anymore	ئیتر نەمدەتوانی لەگەڵی بم
I traveled there throughout my college years	بە درێژایی ساڵانی کۆلێژەکەم لەوێ گەشتم کرد
I have never been able to preach from that text	من هەرگیز نەمتوانیوە لەو دەقە بانگەشەی بۆ بکەم
From here I can see the highway and the houses	لێرەوە ڕێگای خێرا و خانووەکان دەبینم
I wouldn't be surprised if the doll comes back to life	ئەگەر بووکەڵە زیندوو بێتەوە، سەرم سوڕنابێت
I have a big problem with that	من کێشەیەکی گەورەم لەگەڵ ئەوەدا هەیە
A richly decorated room lay before him	ژوورێکی دەوڵەمەند ڕازاوە لەبەردەمیدا کەوتبوو
I can feel it in my soul	دەتوانم لە ڕۆحی خۆمدا هەستی پێ بکەم
I just drew the panel on it	تەنها پانێڵەکەم لەسەری کێشا
I count them as they land	من بەو شێوەیەی کە دەنیشنەوە دەیانژمێرم
A beautiful and thoughtful gift for anyone!	دیارییەکی جوان و بیرکردنەوە بۆ هەر کەسێک!
He was building a decision in his mind	بڕیارێک لە مێشکیدا بنیات دەنا
I thought so at first	منیش سەرەتا وا بیرم کردەوە
I have to watch out for some things here	من لێرە دەبێت ئاگاداری هەندێک شت بم
I didn’t like what replaced it	منیش پێم خۆش نەبوو ئەوەی جێگەی گرتەوە
I was teased a lot at school	لە قوتابخانە زۆر گاڵتەم پێدەکرا
I hated him for doing it	ڕقم لێی بوو کە ئەو کارەی کردووە
His theoretical and other writings comprise ten large volumes	نووسینە تیۆری و نووسینەکانی دیکەی لە دە بەرگی گەورە پێکدێت
I'm not going into the village	من ناچمە ناو گوند
I love all things chocolate	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت شوکولاتە
I just wanted some air	تەنها هەندێک هەوام دەویست
I'm trying this, it doesn't work	من ئەمە تاقی دەکەمەوە، کار ناکات
I needed to move discreetly and cover my true intentions	پێویستم بەوە بوو بە وریاییەوە بجوڵێم و مەبەستە ڕاستەقینەکانم داپۆشم
I shook my head to clear the picture	سەرم لەقاند تا وێنەکە پاک بکەمەوە
I brought them with me	لەگەڵ خۆم هێنایان
I, for one, have not lost hope	من، بۆ یەکێک، هیوام لەدەست نەداوە
A knock on the door interrupted his concentration	لە دەرگاکە لێدرا و تەرکیزەکەی پچڕاند
I miss the people	من بیری خەڵک دەکەم
I hadn’t even done it right	تەنانەت بە دروستی نەمکردبوو
I wouldn’t change places with him	من لەگەڵیدا شوێنم نەدەگۆڕی
And it worked beautifully	وە بە جوانی کاری کرد
I'm so glad to see you	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی تۆ
The single was also popular in other countries	هەروەها ئەم تاکە گۆرانییە لە وڵاتانی دیکەشدا بەناوبانگ بوو
A man changes himself over the years	پیاوێک خۆی لەم ساڵانەدا دەگۆڕێت
I came out, no problem	منیش هاتمە دەرەوە، هیچ کێشەیەکم نەبوو
I gave some to the slaves tonight	ئەمشەو هەندێکم دا بە کۆیلەکان
I wanted them to leave	من ویستم ئەوان بڕۆن
I fell to the ceiling	کەوتمە سەر سەقفەکە
I think you have to like what you do	پێم وایە دەبێت ئەو کارەت بەدڵ بێت کە دەیکەیت
I had checked that fact from several sources	من لە چەند سەرچاوەیەکەوە ئەو ڕاستییەم پشکنیبوو
I assure her she has nothing to worry about	دڵنیای دەکەمەوە کە هیچی نییە خەمی لێ بێت
I think we can do it	پێم وایە دەتوانین بیکەین
I looked back over my shoulder once	جارێک بەسەر شانمەوە سەیری دواوەم کرد
I asked about them, and they asked about me	منیش لەبارەی ئەوانەوە پرسیم، ئەوانیش لەبارەی منیان پرسی
I continued to shiver, though not from the cold	بەردەوام بووم لە لەرزین، هەرچەندە لە سەرما نەبوو
I couldn’t stop myself	نەمتوانی خۆم بوەستێنم
I had no control over my own mind	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر عەقڵی خۆمدا نەبوو
I look forward to sharing more with you	چاوەڕێی ئەوەم کە زیاتر لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I brushed my hair over my right ear	قژم بەسەر گوێی ڕاستمدا فڵچە کرد
I stood like a rock	وەک بەردێک وەستابووم
I was away from the computer	من لە کۆمپیوتەرەکە دوور بووم
I expect to do the same thing here	پێشبینی دەکەم لێرەش هەمان کار بکەم
I forgot how normal island life is	لەبیرم چوو ژیانی دوورگەیی چەندە ئاساییە
I just need to rest for a minute	تەنها پێویستە خولەکێک پشوو بدەم
I hadn’t even told him the most important part	تەنانەت گرنگترین بەشەشم پێ نەگوتبوو
I always thought he hated me	هەمیشە پێم وابوو ڕقی لێمە
He let me go and do it	ڕێگەی پێدام بچم و بیکەم
I needed a job and a place to live	پێویستم بە کار و شوێنێک بوو بۆ ژیان
I can’t live like that anymore	ئیتر ناتوانم بەو شێوەیە بژیم
I won't let us be separated again	جارێکی تر ناهێڵم لەیەکتر جیابینەوە
I met him many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر ناسیم
Maybe I should go see him after all this	ڕەنگە دوای هەموو ئەمانە دەبێ بچم بیبینم
We were under the gun all night	بە درێژایی شەو لە ژێر دەمانچەکەدا بووین
One variation is to point the fingers forward	گۆڕانکارییەک بریتییە لە ئاماژەدان بە پەنجەکان بۆ پێشەوە
I wanted you all to be alive	من هەمووتانم دەویست زیندوو بن
A woman in a white coat sang to him	ژنێک بە پاڵتۆیەکی سپییەوە گۆرانی بۆ دەگوت
I can hardly stand the guy	بەزەحمەت بەرگەی کابرا دەگرم
I told my mom we were going to be very serious	بە دایکمم وت زۆر جدی دەبین
A beautiful fairy sat on a great black horse	پەرییەکی جوان لەسەر ئەسپێکی ڕەشی مەزن دانیشتبوو
There was a game in progress	یارییەک لە پێشڕەویدا بوو
I stop drinking, bullying, everything	واز لە خواردنەوە، قسەی ناشرین، هەموو شتێک دەهێنم
I just wanted to give you a broader perspective	تەنها ویستم دیدێکی فراوانترتان پێ بدەم
I see him fighting to control his anger	دەبینم کە شەڕ دەکات بۆ کۆنترۆڵکردنی توڕەیی
A friend of mine, for example	هاوڕێیەکی من بۆ نموونە
I didn’t consider it	من لەبەرچاوم نەگرت
I felt uneasy whenever we walked past this portrait	هەر کاتێک بەم پۆرترێتەدا تێدەپەڕین هەستم بە نائارامی دەکرد
I always thought they were beautiful	هەمیشە پێم وابوو جوانن
I rarely see you in my presence these days	لەم ڕۆژانەدا بە دەگمەن لە ئامادەبوونی خۆمدا دەتبینم
I had no idea woods could look like this	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دارستانەکان دەتوانن بەم شێوەیە دەرکەون
I was already tired from the practice	پێشتر لە مەشقەکە ماندوو بووم
I could barely raise a hundred and fifty	بەزەحمەت دەمتوانی سەد پەنجا بەرز بکەمەوە
I was torn in grief	لە خەمدا دڕابووم
A marriage and a divorce later, he was still here	هاوسەرگیرییەک و جیابوونەوەیەک دواتر، هێشتا لێرە بوو
I turn my head and scan the room again	سەرم دەگێڕمەوە و دووبارە سکانی ژوور دەکەمەوە
I couldn’t just leave	نەمدەتوانی تەنها بڕۆم
I always remove my shoes	هەمیشە پێڵاوەکانم لادەبەم
The song has since become a fan favorite	لەو کاتەوە گۆرانییەکە بووەتە خۆشەویستترین گۆرانی هەواداران
I was rich and had my choice of young women	من دەوڵەمەند بووم و هەڵبژاردەی خۆم لە ژنانی گەنج هەبوو
I had to go to the other one	دەبوو بچمە لای ئەوی تر
I knock on his door and wait	لە دەرگاکەی دەدەم و چاوەڕێ دەکەم
I still remember him now	ئێستاش ئەوم لەبیرە
I knew he wouldn’t let me quit	دەمزانی ڕێگەم نادات وازبهێنم
I didn't have that	من ئەوەم نەبوو
I had to climb it	دەبوو سەرکەوم بەسەریدا
I have come to love	منیش هاتوومەتە خۆشەویستی
There was a conference going on at the time	لەو کاتەدا کۆنفرانسێک لە ئارادا بوو
I didn’t have to move	پێویست نەبوو بجوڵێم
I look around me	سەیری دەوروبەرم دەکەم
I quickly looked around, for witness	بە خێرایی سەیری دەوروبەرم کرد، بۆ شایەتحاڵ
A nice suit and important friends made him look gentlemanly	عەزییەکی جوان و هاوڕێی گرنگ وای لێکرد کە بەڕێز دەربکەوێت
I was totally addicted to my new world	من بە تەواوی گیرۆدەی جیهانی نوێم بووم
I never acted though, like you are now	من هەرگیز نواندنم نەکردووە هەرچەندە، وەک ئەوەی ئێستا تۆیت
I begged him to stop	لێی دەپاڕامەوە کە بوەستێت
I could get my stuff	دەمتوانی شتەکانم بەدەست بهێنم
I am looking forward to settling down there	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەم لەوێ جێگیر بم
I looked at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد
A hand touches my shoulder, startling me	دەستێک دەست لە شانم دەدات و تووشی سەرسوڕمان دەکات
I had run out of quarters	چارەکەکانم تەواو بووبوو
I can see it working for you	دەتوانم ببینم کە کار بۆ تۆ دەکات
Confirmation bias is a form of cognitive bias	لایەنگری پشتڕاستکردنەوە جۆرێکە لە لایەنگری مەعریفی
I was supposed to be much more than that	بڕیار بوو زۆر لەوە زیاتر بم
I didn’t have to drive it	پێویست نەبوو لێی بخوڕم
A team headed into the mountains in order to explore the area	تیمێک بە مەبەستی گەڕان بەدوای ناوچەکەدا بەرەو شاخەکان ڕۆیشتن
I am absolutely in love with this director	من بە تەواوی عاشقی ئەم دەرهێنەرەم
I didn’t stay on the computer for long	زۆر لەسەر کۆمپیوتەرەکە نەمابوومەوە
They did not speak for years after this incident	ساڵانێک دوای ئەم ڕووداوە قسەیان نەکرد
Many of them were lies	زۆریان درۆ بوون
I didn’t find it convincing	بە قەناعەت پێکەر نەمبینی
I shouldn’t have been so bold	نەدەبوو ئەوەندە بوێر بم
I am now your husband and lord	من ئێستا مێرد و ئاغای تۆم
I’ve never seen such an exciting roster	من هەرگیز ڕیزبەندییەکی وەها ورووژێنەرم نەبینیوە
I wasn’t worried about him telling anyone	من نیگەران نەبووم کە ئەو بە کەس بڵێت
I was really starting to like the man	بەڕاستی دەستم دەکرد بە حەزکردن لە پیاوەکە
I had never held a gun before	پێشتر هەرگیز دەمانچەم نەگرتبوو
I don’t see anything ominous	هیچ شتێکی نەگبەت نابینم
I couldn't hold it anymore	ئیتر نەمتوانی بیگرم
I can’t let the dreams enter	ناتوانم ڕێگە بدەم خەونەکان بچنە ژوورەوە
I was never introduced to new family members	هەرگیز بە ئەندامە نوێیەکانی خێزانەکەم نەناسێندرام
A pair of brown eyes hovered nearby	جووتێک چاوی قاوەیی لە نزیکەوە دەسوڕانەوە
I just thought you had more sense	تەنها پێم وابوو تۆ هەستی زیاترت هەیە
I guess for once he just gave the insular way	من پێشبینی دەکەم بۆ جارێک ئەو تەنها رێگەی دوورگەیی داوە
A thousand thoughts rushed at once	هەزار بیرکردنەوە بە یەکجار پەلەیان لێکرد
I tried calling him but he didn’t answer	هەوڵمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I barely noticed it was night	بەزەحمەت تێبینیم کرد شەو بوو
I had to do something to stop them	ناچار بووم شتێک بکەم بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
You’re really on your own	بەڕاستی تۆ لەسەر خۆتیت
I want to be a good mother	من دەمەوێت دایکێکی باش بم
I think they call them something else	پێم وایە بە شتێکی تر ناویان دەبەن
I just went home for a visit	تەنها بۆ سەردانێک چوومە ماڵەوە
I was just moving things around in an empty room	تەنها لە ژوورێکی چۆڵدا شتەکانم دەجووڵاند
I couldn’t force anything	نەمتوانی هیچ شتێک بە زۆر بکەم
I see the concern in his deep green eyes	لە چاوە سەوزە قووڵەکانیدا نیگەرانییەکە دەبینم
I shouldn't know what happened to them	نابێ بزانم چییان لێ هات
I never wanted him to die	هەرگیز نەمدەویست بمرێت
I burst into a recording room, and luckily I’m alone	من تەقیمەوە ناو ژوورێکی تۆمارکردن، و خۆشبەختانە بە تەنیام
A man with a hidden smile and a hidden past	پیاوێک بە زەردەخەنەیەکی شاراوە و ڕابردوویەکی شاراوە
I wasn’t worried about that, though	هەرچەندە من خەمی ئەوەم نەدەگرت
I was just in the neighborhood	من تەنها لە گەڕەک بووم
I wanted to get it	من ویستم بەدەستی بهێنم
I take a bite of my chicken patty	من لقەیەک لە پاتی مریشکەکەم وەردەگرم
I found them and they weren’t even thinking	ئەوانم دۆزیەوە و تەنانەت بیریان نەدەکردەوە
I am also interested in promoting cultural diversity	هەروەها ئارەزووی پێشخستنی هەمەجۆریی کولتووری دەکەم
I scurry back into the cover of trees	بە پەلە دەچمە دواوە و دەچمە ناو بەرگی دارەکانەوە
Players can also fight with each other	هەروەها یاریزانەکان دەتوانن لەگەڵ یەکتردا شەڕ بکەن
Right then I wanted to die so badly	هەر لەو کاتەدا ویستم زۆر بە خراپیی بمرم
I can’t take that back	من ناتوانم ئەوە وەربگرمەوە
I need to love what the company stands for	پێویستە خۆشم بوێت کە کۆمپانیاکە واتای چییە
I looked down and smiled	سەیری خوارەوەم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I understood what he was feeling	تێگەیشتم هەستی بە چی دەکرد
I grew up reading them all	من بە خوێندنەوەی هەموویان گەورە بووم
I made a mistake that changed my life	هەڵەیەکم کرد کە ژیانم گۆڕی
I am writing for your information and protection	بۆ ئاگادارتان و پاراستنتان دەنووسم
I had no one around	هیچ کەسێکم لە دەوروبەرم نەبوو
I’m curious to see the new colors	من کنجکاوم بۆ بینینی ڕەنگە نوێیەکان
I wasn’t happy about that	من بەو شتە دڵخۆش نەبووم
I watched him leave and smiled to myself	سەیری ڕۆشتنیم دەکرد و لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەم کرد
A million pieces that would never be found again	ملیۆنێک پارچە کە جارێکی تر هەرگیز نەدەدۆزرایەوە
That’s not bad going	ئەوە خراپ نییە ڕۆشتن
I looked down at his lean, muscular body and shrugged	بە چاوێکی نزمەوە سەیری جەستەی لاواز و ماسولکەییم کرد و شانم هەڵکێشا
I remembered feeling pain in my arm	بیرم هاتەوە هەستم بە ئازار دەکرد لە قۆڵمدا
I asked about working with you	پرسیارم کرد دەربارەی کارکردن لەگەڵ ئێوە
I don't feel anything like that	هەست بە هیچ شتێکی وا ناکەم
A plan doomed to failure from the get go	پلانێک کە لە get go ەوە مەحکومە بە شکستهێنان
I was going to cum this girl hard	من بڕیار بوو ئەم کچە بە توندی کۆم بکەم
I felt something was happening	هەستم کرد شتێک ڕوودەدات
I believe he absolutely could	من باوەڕم وایە کە بە تەواوی دەیتوانی
I must be three or four years old	دەبێت تەمەنم سێ چوار ساڵ بێت
I was helplessly sick	بێدەسەڵاتم نەخۆش بووم
A guy has been at work, a family vacation	کابرایەک لە شوێنی کارەکەیدا بووە، پشوویەکی خێزانیی
I mean, look at those two	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو دووانە بکەن
I was so attached to this man for almost everything	من ئەوەندە وابەستەی ئەم پیاوە بووم بۆ نزیکەی هەموو شتێک
I can control my drinking	دەتوانم کۆنتڕۆڵی خواردنەوەم بکەم
I saw a strange drawing	وێنەکێشانێکی سەیرم بینی
I have some of his recordings	هەندێک لە تۆمارەکانیم هەیە
I need to pick them up, leave, do something	پێویستە هەڵیانبگرم، بڕۆم، شتێک بکەم
I was scared, really scared	ترسام، بەڕاستی ترسام
The hall is licensed for civil weddings	هۆڵەکە مۆڵەتی بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری مەدەنی هەیە
I stop standing and sit on the bed	واز لە وەستان دێنم و لەسەر جێگاکە دادەنیشم
The corpse walked, to the sound of a ghost	تەرمی ڕۆیشتن، بە دەنگی جنۆکەیەک
I wouldn’t do it any other way now	ئێستا بە شێوەیەکی تر نایکەم
A circle of rifles stood against a tree	بازنەیەک لە تفەنگ لە بەرامبەر دارێکدا وەستابوون
I couldn’t even breathe	تەنانەت نەمتوانی هەناسە بدەم
I didn’t realize what he meant	من درکم بەوە نەدەکرد مەبەستی چییە
The other calls him back	ئەوی تریان بانگی دەکاتەوە
A great sense of peace came over me	هەستێکی ئارامی گەورە بەسەرمدا هات
I simply shake my head at no	من بە سادەیی سەرم دەهەژێنم لە نەخێر
I actually thought the bed in the room was nice	لە ڕاستیدا پێم وابوو جێگاکەی ناو ژوورەکە خۆشە
I didn’t think the new road had money	پێم وا نەبوو ڕێگای نوێ پارەی هەبێت
I decided to try my new status with him	بڕیارمدا ستاتۆی نوێم لەگەڵیدا تاقی بکەمەوە
I opened my eyes and looked around half asleep	چاوەکانم کردەوە و بە نیوە خەوتبوو سەیری دەوروبەرم کرد
I can inspire people with my books	دەتوانم بە کتێبەکانم ئیلهامبەخشی خەڵک بم
I know the human mind is simple	دەزانم عەقڵی مرۆڤ سادەیە
I just can’t figure out what the plan is	تەنها ناتوانم بزانم پلانەکە چییە
I would have died if it meant he could survive	من دەمرد ئەگەر مانای ئەوە بووبێت کە ئەو دەتوانێت بژی
I assure you that your efforts will be in vain	دڵنیاتان دەکەمەوە کە هەوڵەکانتان بێ سوود دەبێت
A cruel twist of fate	پێچێکی دڕندانەی چارەنووس
I’m not going to see them	من ناچم بیانبینم
I have to go get my daughter	دەبێت بچم کچەکەم بهێنم
I can't get the for loop in place	من ناتوانم لوپی for لە شوێنی خۆیدا بەدەست بهێنم
I didn’t even know my neighbors growing up	تەنانەت لە گەورەبووندا دراوسێکانم نەدەناسیبوو
It is best to build a new factory in the same place	باشترین کارگەیەکی نوێ لە هەمان شوێن دروست بکرێت
I really need your support	بەڕاستی پێویستم بە پشتگیری ئێوەیە
A small fire burns on the beach	ئاگرێکی بچووک لە کەنار دەریاکە دەسووتێت
They are described below	ئەوانیش لە خوارەوە باس کراون
I wanted it in the worst possible way	بە خراپترین شێوە ویستم
I smell him, his real scent, not his scent	بۆنی ئەو دەکەم، بۆنی ڕاستەقینەی، نەک بۆنەکەی
I heard something like two men running towards me	گوێم لە شتێک بوو کە وەک دوو پیاو ڕادەکرد بەرەو لای من
I shrugged slightly and gave a chuckle	کەمێک شانم هەڵکێشا و پێکەنینێکم دا
I won’t let them hurt you again	جارێکی تر ناهێڵم ئازارت بدەن
I remember times when there were strong feelings over feelings	کاتەکانم لەبیرە کە هەستێکی بەهێز لەسەر هەستەکان هەبوو
I would never specify that time though	من هەرگیز ئەو کاتە دیاری نەدەکرد هەرچەندە
I had already reached this point	من پێشتر گەیشتبووم بەم ئاستە
I don’t know anything about him	من هیچ لەبارەی ئەوەوە نازانم
I would imagine very few would	من خەیاڵم دەکرد زۆر کەم کەس دەیکات
I could see it clear as day	دەمتوانی وەک ڕۆژ بە ڕوونی بیبینم
I hope you can help me	هیوادارم بتوانن هاوکاریم بکەن
I didn’t think it would work	پێم وا نەبوو کار بکات
I like to donate money	من حەزم لە بەخشینی پارەیە
I look at the two sitting at the nearest bar	سەیری ئەو دووانە دەکەم کە لە نزیکترین باڕەکە دانیشتوون
A distant moan issued towards her	نالە و گریانێکی دوور بەرەو ڕووی دەرچوو
I get jealous and worried	ئیرەیی دەبەم و نیگەران دەبم
I feel very happy with how they turned out	هەست بە خۆشحاڵییەکی زۆر دەکەم کە چۆن دەرچوون
It is not fictional and relates to real events	خەیاڵی نییە و پەیوەندی بە ڕووداوە ڕاستەقینەکانەوە هەیە
I looked at my brother in a completely different light	بە ڕووناکییەکی تەواو جیاواز سەیری براکەمم کرد
I was hoping you might know about it	بە هیوای ئەوە بووم کە ڕەنگە ئێوەش لەو بارەیەوە بزانن
I sold insurance to make ends meet	بۆ ئەوەی بژێوی ژیانم دابین بکەم بیمەم دەفرۆشت
I probably have a year or so left	ڕەنگە ساڵێک یان زیاترم ماوە
I see sadness in the pictures, but I also see beauty	خەم لە وێنەکاندا دەبینم، بەڵام جوانیش دەبینم
I had the program organized	بەرنامەکەم ڕێکخستبوو
A fresh start was all that was needed	دەستپێکردنێکی نوێ تەنها شتێک بوو کە پێویست بوو
I shrugged and stood up	شانم هەڵکێشا و هەستام
I had seen so much in my life	لە ژیانمدا زۆر شتم بینیبوو
A full minute passed, then two, then three	خولەکێکی تەواو تێپەڕی، پاشان دوو، پاشان سێ
Retiring from any job was unusual at the time	خانەنشین بوون لە هەموو کارێک لەو کاتەدا شتێکی نائاسایی بوو
I will not have your death on my hands	مردنی تۆم لەسەر دەستم نابێت
I forced myself to crawl to the door	خۆمم ناچار کرد بە خەزان بەرەو دەرگاکە بڕوم
I tried and it worked	هەوڵمدا و سەری گرت
I can’t agree with that one thing	من ناتوانم لەگەڵ ئەو یەک شتەدا هاوڕا بم
I think this is quite common	پێم وایە ئەمە تەواو باو و ئاساییە
I had never been inside the city itself before	پێشتر هەرگیز نەچوومە ناو خودی شارەکەوە
I think that this show just keeps getting better	پێم وایە کە ئەم نمایشە تەنها بەردەوام باشتر دەبێت
I hope to see you at our next event!	هیوادارم لە بۆنەی داهاتووماندا بتانبینم!
I wasn’t sure what to do or say	دڵنیا نەبووم چی بکەم و چی بڵێم
They both have that wit and that satire	هەردووکیان ئەو ژیرییە و ئەو تەنزەیان هەیە
I think that’s how it goes	پێم وایە ئەوە بەو شێوەیە دەڕوات
I had lost weight too	منیش کێشم دابەزاندبوو
I hear noises in the background	لە پاشبنەمادا گوێم لە دەنگە دەنگ دەبێت
I am in love with every shot taken	من عاشقی هەر تەقەیەکم کە گیراوە
I would say this is an act of love	من دەڵێم ئەمە کردارێکی خۆشەویستییە
It also includes a diet plan	هەروەها پلانی خۆراکیش لەخۆدەگرێت
I had no money, no car, and no job	نە پارەم هەبوو، نە سەیارە و نە کارم هەبوو
I stretched the truth a bit	کەمێک ڕاستیەکەم درێژ کرد
I wanted what was best for everyone	من ئەو شتەم دەویست کە باشترین بێت بۆ هەمووان
A side of him liked it this way	لایەنێکی ئەو بەم شێوەیە حەزی لێی بوو
I picked up one of the dealers this morning	ئەم بەیانییە یەکێک لە بریکارەکانم هەڵگرت
I was happy with this invitation	بەم بانگهێشتنامەیە دڵخۆش بووم
I was grateful for it	منیش سوپاسگوزار بووم بۆی
I had a terrible temper	توڕەیییەکی ترسناکم هەبوو
I was not aware of these facts	من ئاگاداری ئەم ڕاستیانە نەبووم
I get off shift too early	زۆر زوو لە شفت دادەبەزم
A little later the hand shot up again	کەمێک دواتر دەستەکە جارێکی تر تەقەی لە سەرەوە کرد
It was actually sweet and affectionate for a change	لە ڕاستیدا شیرین و سۆزداری بوو بۆ گۆڕانکارییەک
Sometimes I read them	هەندێک جار دەیانخوێنمەوە
I wanted to try and be funny	حەزم دەکرد هەوڵ بدەم و کۆمیدی بم
I noticed how you tried to keep it down	تێبینیم کرد چۆن هەوڵتدا لە خوارەوەی بهێڵیتەوە
Shouldn't have brought it forward	نەدەبوو هێنایە پێشەوە
A second is no different than a hundred years	چرکەیەک جیاوازی نییە لە سەد ساڵ
I will come with power and glory	بە هێز و شکۆوە دێم
I feel the wind on my skin	هەست بە با دەکەم لەسەر پێستم
I just needed to escape	تەنها پێویستم بە هەڵهاتن بوو
I was very rude this afternoon	ئەم نیوەڕۆیە زۆر بێ ئەدەب بووم
I think we are the only ones still awake though	پێم وایە ئێمە تاکە کەسین کە هێشتا بەئاگاین هەرچەندە
I had not invested any dollars in private equity	من هیچ دۆلارێکم لە سەرمایەی تایبەتدا وەبەر نەهێنابوو
I enjoy trying to understand how we learn	چێژ لە هەوڵدان بۆ تێگەیشتن وەردەگرم کە چۆن فێر دەبین
I tried to lift it	هەوڵمدا بەرزی بکەمەوە
I definitely didn’t want to stay here	بە دڵنیاییەوە نەمدەویست لێرە بمێنمەوە
I promised you a holy plain	بەڵێنی دەشتێکی پیرۆزم پێدایت
I think your successes should inspire us all	پێم وایە سەرکەوتنەکانتان دەبێت ئیلهامبەخش بێت بۆ هەموومان
Pair bonds are maintained for an entire breeding season	پەیوەندی جووتەکان بۆ تەواوی وەرزێکی زاوزێ دەهێڵرێتەوە
I think that trait has been passed down to us	پێم وایە ئەو سیفەتە بۆ ئێمە گواستراوەتەوە
I shouldn’t have known that	نەدەبوو ئەوە بزانم
I have no choice but to be a consumer	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لەوەی کە بەکاربەر بم
I will give it to you and your descendants	دەیدەم بە تۆ و نەوەکانت
I had never seen him look so sad	هەرگیز نەمدیبوو ئەوەندە دڵتەنگ دەربکەوێت
I desperately wanted to fall into the dream	بە نائومێدیەوە ویستم بکەومە ناو خەونەکەوە
I stopped to think about where we were	وەستام بۆ ئەوەی بیر لەوە بکەمەوە کە لە کوێین
A large crack had appeared	درزێکی گەورە دەرکەوتبوو
I settled into the parking lot for another wait	لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان جێگیر بووم بۆ چاوەڕوانییەکی تر
It is currently in the design phase	لە ئێستادا لە قۆناغی دیزایندایە
I didn’t hear what they were talking about	من نەمبیست کە باسی چی دەکەن
I look around until I find myself in a small bedroom	بە دەوروبەرمدا دەگەڕێم تا خۆم لە ژوورێکی بچووکی نووستندا دەبینمەوە
A lot of women do that	زۆرێک لە ژنان ئەو کارە دەکەن
I have a few extra blankets and stuff	چەند بەتانی و شتێکی زیادەم هەیە
A guard entered a code and it opened	پاسەوانێک کۆدێکی داخڵ کرد و کرایەوە
I compete in almost every race	نزیکەی لە هەموو پێشبڕکێیەکدا بەشداری دەکەم
It may be taken from them early	لەوانەیە زوو لێیان وەربگیرێت
I would destroy the house looking for it	ماڵەکەم وێران دەکرد بەدوایدا دەگەڕام
I walked out of bed and left her there	لە جێگاکە ڕۆیشتم و لەوێ بەجێم هێشت
Something strange had happened that clearly scared her	شتێکی سەیر ڕوویدابوو کە بە ڕوونی ترساندبووی
I enjoyed the view, in no small measure	چێژم لە دیمەنەکە وەرگرت، بە ڕێژەیەکی کەم نەبوو
I didn’t have big dreams or ideas	نە خەون و بیرۆکەی گەورەم هەبوو
I remember the pain and then being attacked	لەبیرمە ئازار و دواتر هێرشم دەکرێتە سەر
I missed you at the bar last night	دوێنێ شەو لە باڕ بیرت کرد
I never missed a deadline	هەرگیز وادەیەکم لەدەست نەداوە
I have been used to eating rice since childhood	من لە منداڵییەوە ڕاهاتووم برنج بخۆم
I don't want to cover it up with you	نامەوێت لای تۆ دایبپۆشم
I decided to just let it go	بڕیارمدا تەنها وازی لێبهێنم
I just thought he might take a look	تەنها پێم وابوو لەوانەیە چاوێکی لێ بکات
I see that your papers are already on your desk	دەبینم کە کاغەزەکانت پێشتر لەسەر مێزەکەتن
I think a lot was said by their absence	پێم وایە بە نەبوونی ئەوان زۆر شت گوترا
I’ve convinced them to postpone that	من قەناعەتم پێکردووە کە ئەوە دوابخەن
Pretty bold statement, but hear me out	لێدوانێکی زۆر بوێرانە، بەڵام گوێم لێ بگرن
I eat less and enjoy it more	کەمتر دەخۆم و زیاتر چێژی لێ وەردەگرم
I could do it without even trying	دەمتوانی بەبێ ئەوەی هەوڵیش بدەم بیکەم
A very dangerous place, to be sure	شوێنێکی زۆر مەترسیدار، بۆ ئەوەی دڵنیا بین
I regained enough focus to read the clock	ئەوەندە فۆکەسم وەرگرتەوە کە کاتژمێرەکە بخوێنمەوە
I doubted they would, though	هەرچەندە گومانم لەوە هەبوو کە ئەوان دەیکەن
One hundred hours of fast-paced ground combat	سەد کاتژمێر شەڕێکی زەمینی خێرا
I have been patient for thousands of years	هەزاران ساڵە سەبرم هەیە
I can’t imagine what people are eating now	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم ئێستا خەڵک چی دەخۆن
A smile came to his lips	زەردەخەنەیەک هاتە سەر لێوەکانی
I just looked at Leo now	من تەنها ئێستا سەیری لیۆم کرد
I thanked him then signed	سوپاسم کرد پاشان واژۆم کرد
I made a presentation cast	کاستێکی پێشکەشکردنم دروست کرد
I have no reason to run	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ئەوەی کاندید بکەم
I was no longer alone	ئیتر من تەنیا نەبووم
Excitement went through me	وروژاندنێک بەناومدا تێپەڕی
I stood at the door and called out	لە بەر دەرگاکە وەستام و بانگم کرد
I got out of the measuring table they have	من لە مێزی پێوانەکردنەکە دەرچووم کە هەیانە
I certainly didn’t want him to know that	بە دڵنیاییەوە نەمدەویست ئەو ئەوە بزانێت
I could barely eat	بەزەحمەت دەمتوانی نان بخۆم
I have no idea what to say, how to respond	هیچ بیرۆکەیەکم نییە چی بڵێم، چۆن وەڵام بدەمەوە
I felt terribly guilty for taking his bed	هەستم بە تاوانێکی ترسناک دەکرد کە جێگاکەیم بردبوو
I think maybe you worked a little too hard	پێم وایە ڕەنگە تۆ کەمێک زۆر کارت کردبێت
I could go on, but that doesn’t help you, really	دەمتوانی بەردەوام بم، بەڵام ئەوە یارمەتیت نادات، بەڕاستی
I was in the middle of it	من لە ناوەڕاستیدا بووم
Such a wet and cold night, no one was there but me	شەوێکی تەڕ و سارد بەو شێوەیە، کەس لەوێ نەبوو جگە لە من
I had ten minutes or so	دە خولەک یان زیاترم هەبوو
I think you just wanted to put a dig in it	پێم وایە تەنها ویستت هەڵکەندنێک بخەیتە ناویەوە
I became very close to these people	من زۆر لەم کەسانە نزیک بوومەوە
I wasn’t sure he would	دڵنیا نەبووم کە دەیکات
I just can’t see my life without you in it	تەنها ناتوانم ژیانم ببینم بەبێ تۆ تێیدا
I missed seeing them	بیری بینینی ئەوانم دەکرد
I could see the problem	دەمتوانی کێشەکە ببینم
I would give everything to be in it	هەموو شتێکم دەدا بۆ ئەوەی تێیدا بم
I needed to wake up	پێویستم بە بەئاگابوونەوە بوو
I was a reminder of the girl he had lost	من بیرهێنانەوەی ئەو کچە بووم کە لەدەستی دابوو
Just heard from the investigator	تازە لە لێکۆڵەرەوە بیستوومە
I was hoping you would too	بە هیوای ئەوە بووم کە ئێوەش وا بکەن
Light was seen on the mountain which was interpreted as fire	ڕووناکی لەسەر شاخەکە بینرا کە بە ئاگر لێکدرایەوە
You can learn to enjoy the game again	دەتوانیت فێر بیت جارێکی تر چێژ لە یارییەکە وەربگریت
I definitely know where you are	بە دڵنیاییەوە دەزانم لە کوێیت
I stick the key to feel better	کلیلەکە دەچەسپێنم بۆ ئەوەی هەست بە باشتر بوون بکەم
I hope he doesn’t ask me any questions about those places	هیوادارم هیچ پرسیارێکم لێ نەکات دەربارەی ئەو شوێنانە
I hate your equality	ڕقم لە یەکسانی ئێوەیە
I didn’t mind sharing it	من ئیزعاجم نەبوو هاوبەشی بکەم
I wondered how many miles away our destination was	پێم سەیر بوو شوێنی مەبەستمان چەند میل لە دوورەوەیە
I should have seen this one coming	دەبوو ئەم یەکەم ببینم کە دێت
I feel so safe and happy holding her	هەست بە سەلامەتی و خۆشییەکی زۆر دەکەم کە دەستی گرتووە
Every day he received instruction in navigation	هەموو ڕۆژێک ڕێنمایی لە بواری گەشتیاریدا وەردەگرت
I go home and get ready for school	دەگەڕێمەوە ماڵەوە و خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە دەکەم
I went to a few churches before	پێشتر چوومە چەند کڵێسایەک
I didn’t have to look far	پێویست نەبوو دوور سەیری بکەم
We danced with the strange man	لەگەڵ پیاوە نامۆکە سەمامان کرد
I’ve always been into that sort of thing	من هەمیشە خەریکی ئەو جۆرە شتانە بووم
I called a cab and went to the hospital	بانگی تاکسییەکم کرد و چوومە نەخۆشخانە
I had no more tears	ئیتر فرمێسکم نەبوو
I shake his hand and try to calm him down	دەست لە دەستی دەدەم و هەوڵ دەدەم ئارامی بکەمەوە
I roll my eyes and stand up to strip	چاوەکانم دەگێڕمەوە و هەڵدەستم بۆ ئەوەی ڕوت بکەمەوە
I just really hate leaving	تەنها بەڕاستی ڕقم لە ڕۆشتنە
I stepped back, and looked around	هەنگاوم نایە دواوە، و سەیری دەوروبەرم کرد
I hope it just keeps grabbing me	هیوادارم تەنها بەردەوام بێت لە گرتنی من
Now I am able to look forward to my future	ئێستا توانای ئەوەم هەیە چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
I told you the other night you should be	شەوێکی تر پێم وتیت دەبێ بیت
That road was removed c	ئەو ڕێگایە لابرا ج
I couldn’t just hear that	نەمدەتوانی تەنها ئەوەم بیستبا
The second flew to him	دووەمیان بەلایدا فڕی
I didn’t know who he was, or what team he was on	نەمدەزانی کێ بوو، یان لە چ تیپێکدا بوو
I kept misplacing the web address	من بەردەوام ناونیشانی وێبەکەم بە هەڵە دانا
I cut my hair after school	دوای خوێندن قژم بڕی
I always thought it was my greatest creation	هەمیشە پێم وابوو گەورەترین دروستکراوی منە
I hope everyone has an amazing weekend	هیوادارم هەمووان کۆتایی هەفتەیەکی سەرسوڕهێنەریان هەبێت
I never get time just with myself	هەرگیز کاتم دەست ناکەوێت تەنها لەگەڵ خۆمدا
I couldn’t help but struggle	نەمدەتوانی خەبات نەکەم
I went public with my editing goal quite by accident	من بە ئامانجی مۆنتاژەکەم تەواو بە ڕێکەوت چوومە گشتی
I plan to start working on it this afternoon	پلانم هەیە ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ دەست بە کارکردنی لەسەر بکەم
I’m hunting the last loose end	من دوا کۆتایی شل ڕاو دەکەم
If they touch me again I will kill them	ئەگەر جارێکی تر دەستیان لێبدەن دەیانکوژم
A turn-based combat system was used	سیستەمێکی شەڕکردن لەسەر بنەمای نۆرە بەکارهات
I slid open the window a crack	پەنجەرەکەم بە خلیسکاندن درزێک کردەوە
I called out but he didn’t answer	بانگم کرد بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I needed the thrill of closing my mark	پێویستم بە وروژاندنی داخستنی نیشانەکەم بوو
A faint smile passed across his face	زەردەخەنەیەکی بێهێز لە دەموچاویدا تێپەڕی
I think that rule is actually written somewhere	پێم وایە ئەو یاسایە لە ڕاستیدا لە شوێنێک نووسراوە
I had a big pack on my back too	منیش پاکەتێکی گەورەم لەسەر پشتم بوو
I wanted that moment with you so badly	ئەو ساتەم لەگەڵ تۆدا زۆر بە خراپ دەویست
I couldn’t even scream	تەنانەت نەمتوانی هاوار بکەم
I just want to make sure she’s okay	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم کە ئەو کچە باشە
I no longer feel the need to keep such things	چیتر هەست بە پێویستی هێشتنەوەی ئەو جۆرە شتانە ناکەم
I smell her expensive perfume	بۆنی بۆنە گرانبەهاکەی دەگرم
I had to learn to save myself	ناچار بووم فێری ڕزگارکردنی خۆم بم
I know what you have done for our people	من ئەو کارانە دەزانم کە ئێوە بۆ گەلەکەمانتان کردووە
I didn’t understand his point then	ئەو کاتە لە خاڵەکەی تێنەگەیشتم
I decided to pray every day from now on	بڕیارمدا لەمەودوا هەموو ڕۆژێک نوێژ بکەم
There had been dark blood there	خوێنێکی تاریک لەوێ بووبوو
I drove around downtown	بە ئۆتۆمبێل بە ناوەندی شاردا دەگەڕام
I was determined to finish high school	بەبڕیارم دابوو کە قۆناغی ئامادەیی تەواو بکەم
I remind him of that fact from time to time	جارجارە ئەو ڕاستییەی بیردەخەمەوە
I called him the next day	ڕۆژی دواتر تەلەفۆنم بۆ کرد
I had to be stronger	دەبوو بەهێزتر بم
I just wanted to hear myself say it	تەنها ویستم گوێم لە خۆم بێت کە دەیڵێم
I'm sure he'll answer	دڵنیام وەڵام دەداتەوە
The majority of the fifteen melted away	زۆرینە پانزە کەسەکە تواوەتەوە
I had my reasons, and you didn’t	من هۆکاری خۆمم هەبوو، تۆش نەتکرد
I turned around, feeling a little sad to be awake	وەرگەڕام، هەستم بە کەمێک دڵتەنگی دەکرد کە بەئاگا بووم
I doubt the police would hire someone like that	گومانم هەیە پۆلیس کەسێکی وا دابمەزرێنێت
I take two men and surprise them	دوو پیاو دەبەم و سوپرایزیان دەکەم
I see her body, her smile	جەستەی ئەو دەبینم، زەردەخەنەکەی
A fierce will is a will you develop	ئیرادەیەکی توند ئیرادەیەکە کە پەرەی پێدەدەیت
I couldn’t have re-established the route without your help	بەبێ یارمەتی ئێوە نەمدەتوانی ڕێگاکە دابنێمەوە
I had to put it inside and warm it up	ناچار بووم بیخەمە ژوورەوە و گەرمی بکەمەوە
I didn't see what it was	نەمبینی چییە
I tried not to look around his living room	هەوڵمدا بە دەوری ژووری میوانەکەیدا نەڕوانم
I got there and got the best treatment ever	گەیشتمە ئەوێ و باشترین چارەسەرم وەرگرت تا ئێستا
I will make it all go away	وا دەکەم هەمووی نەمێنێت
A captain was always the last on the ship	کاپتنێک هەمیشە دواجار بوو لە کەشتییەکە
I’m not asking for it back	من داوای گەڕانەوەی ناکەم
I hear the little boy crying in a back room	لە ژوورێکی پشتەوە گوێم لە گریانی کوڕە بچووکەکە دەبێت
I’ve already started looking things up online	من پێشتر دەستم کردووە بە گەڕان بەدوای شتەکان بە شێوەی ئۆنلاین
I continued to dance	بەردەوام بووم لە سەماکردن
I need to eat some of that peanut butter	پێویستە بەشێک لەو کەرەی فستق بخۆم
I use them in the same place	من لە هەمان شوێن بەکاریان دەهێنم
I'm not kidding	من گاڵتەم پێ نەکردووە
I invited him in for a drink	بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە بۆ خواردنەوەیەک
A higher scan frequency is required for advanced scanning	فرێکوێنسییەکی بەرزتری سکان پێویستە بۆ سکانی پێشکەوتوو
I always pushed back	هەمیشە پاڵم دەنا بۆ دواوە
I wish you didn’t have to go	خۆزگە پێویست نەدەکرد بچیت
I was the one who did this	من ئەو کەسە بووم کە ئەم کارەم کرد
I have white stuff under my fingernails	لە ژێر نینۆکەکانمدا شتێکی سپیم هەیە
I still have a broad form	هێشتا فۆرمێکی فراوانم هەیە
Now I get my late night jazz meal	ئێستا ژەمی جازی درەنگانی شەوم وەردەگرم
A face trying to look inside	دەموچاوێک کە هەوڵدەدات لە ناوەوە سەیری بکات
I turned on the screen and looked at the messages	شاشەکەم داگیرساند و سەیری نامەکانم کرد
I scramble to my feet	بە پەلە دەچمە سەر پێم
I simply stare out the window into the darkness	بە سادەیی لە پەنجەرەوە سەیری تاریکی دەکەم
A smiling waitress had quickly appeared	گارسۆنێکی زەردەخەنەکار بە خێرایی دەرکەوتبوو
I take a deep breath then explain	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم پاشان ڕوونی دەکەمەوە
Then the production went digital	پاشان بەرهەمهێنانەکە بوو بە دیجیتاڵی
A new queen and two more daughters	شاژنێکی نوێ و دوو کچی تر
Maybe I can teach piano	ڕەنگە بتوانم فێری پیانۆ بکەم
I tried to fight it but it kept coming	هەوڵمدا شەڕی لەگەڵ بکەم بەڵام بەردەوام دەهات
Several class change messages	چەند پەیامێکی گۆڕینی پۆل
I committed to changing myself	پابەند بووم بە گۆڕینی خۆم
I instinctively fell to the ground	بە غەریزەیی کەوتمە سەر زەوی
I couldn’t even find the fat lady	تەنانەت نەمتوانی خانمە قەڵەوەکەش بدۆزمەوە
A major result would be to change the neighborhood system	ئەنجامێکی سەرەکی بریتی دەبێت لە گۆڕینی سیستەمی گەڕەکەکان
I’m racing to his first day of school	من پێشبڕکێ دەکەم بۆ یەکەم ڕۆژی خوێندنی
A cycle of opening and closing	خولێک لە کردنەوەی و داخستنی
I wanted to put them behind bars	ویستم بیانخەمە پشت مێزی دادگا
I have rooms available in the north wing	لە باڵی باکوور ژوورم بۆ بەردەستە
I told him we had no other plans	پێم گوت هیچ پلانێکی ترمان نییە
I make a living off of my reputation	من بژێوی ژیانم لە ناوبانگەکەمەوە دابین دەکەم
I want us to be open and talk	من دەمەوێت ئێمە کراوە بین و قسە بکەین
I’m pretty sure they’re the real deal	من زۆر دڵنیام کە ئەوان گرێبەستی ڕاستەقینەن
I never said we were going on a road trip	هەرگیز نەمگوت دەچینە گەشتێکی رێگاوبان
I came across a room with someone in it	کەوتمە بەر ژوورێک کە کەسێکی تێدا بوو
I was fifteen and pregnant	تەمەنم پانزە ساڵ بوو و دووگیان بووم
A celebrity is famous for being famous	کەسایەتییەکی ناودار بەناوبانگە بەوەی کە بەناوبانگە
I took a breath to calm myself down and cool off	هەناسەیەکم هەڵمژی بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە و فێنک بم
I always knew there was fire inside	هەمیشە دەمزانی ئاگری لەناودا هەیە
I have a small first class room	ژوورێکی بچووکی پلە یەکم هەیە
I mean, he had offered the job at first	مەبەستم ئەوەیە سەرەتا ئەو کارەی پێشکەش کردبوو
A scream rose in her throat	هاوارێک لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
I wasn’t thinking right	من ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I want to get out from under this sink	من دەمەوێت لە ژێر ئەم سینکە دەربچم
I felt no resistance	هەستم بە هیچ بەرەنگارییەک نەدەکرد
I could see that he was struggling	دەمبینی کە ئەو لە خەباتدایە
I think your father was right	پێم وایە باوکت ڕاستی کردووە
I want to know how it all goes	دەمەوێت بزانم هەمووی چۆنە
I wish people wouldn’t say it	خۆزگە خەڵک نەیاندەگوت
I want to be transparent	من دەمەوێت شەفاف بم
I wasn’t ready to let him go	ئامادە نەبووم وازی لێبهێنم بڕوات
I think you will like these	پێم وایە ئەمانەی بەدڵ دەبێت
In my heart I knew they were telling the truth	لە دڵمدا دەمزانی ڕاستیەکان دەڵێن
I know my visitors enjoy your work	دەزانم سەردانکەرانم چێژ لە کارەکانت وەردەگرن
I stared hard into his eyes	بە توندی سەیری چاوەکانیم دەکرد
I can keep a secret with the best of them	دەتوانم لەگەڵ باشترینیان نهێنییەک بهێڵمەوە
A few even touched his arm briefly	تەنانەت چەند کەسێک بۆ ماوەیەکی کورت دەستیان لە قۆڵی دا
The building is now a private residence	ئێستا بیناکە شوێنی نیشتەجێبوونی تایبەتە
The control scheme was particularly well received	بە تایبەتی پلانی کۆنترۆڵکردن پێشوازییەکی باشی لێکرا
I was definitely doing charity work	بە دڵنیاییەوە من کاری خێرخوازیم دەکرد
He thought of himself as his best	خۆی بە باشترینی خۆی دەزانی
A few words would suffice	چەند وشەیەک بەس دەبوو
I need to think about what to say	پێویستە بیر لەوە بکەمەوە کە چی بڵێم
I replied with a shrug	بە شانی هەڵکێشان وەڵامم دایەوە
I need to get back to him	پێویستە بگەڕێمەوە لای ئەو
I told him about throwing	باسی فڕێدانم بۆ کرد
I wondered at what age	منیش پێم سەیر بوو بڵێم لە چ تەمەنێکدا
I have to get up and get dressed	دەبێت هەستم و جل لەبەر بکەم
I reached into my knife	دەستم بردە ناو چەقۆکەم
I could never decide if this was brilliant, or crazy	هەرگیز نەمتوانی بڕیار بدەم کە ئایا ئەمە درەوشاوەیە، یان شێتانە
A female voice comes from the shadows	دەنگێکی مێینە لە سێبەرەکانەوە دێت
He sank with one man	لەگەڵ یەک پیاودا نوقم بوو
I thought it was a waste of time	پێم وابوو کات بەفیڕۆدانە
I nearly died in my accident	لە ڕووداوەکەمدا نزیک بووم لە مردن
I'll look for it shortly after	دوای ماوەیەکی کەم بەدوایدا دەگەڕێم
I even kind of felt betrayed	تەنانەت جۆرێک هەستم بە خیانەت دەکرد
I would say there are more methods	من دەڵێم شێوازی زیاتری هەیە
A handful of handfuls there	دەستێک لە دەستێک لەوێ
I was ready for my own adventure	ئامادە بووم بۆ سەرگەرمی خۆم
I looked around the small office	بە دەوری ئۆفیسە بچووکەکەدا سەیرم کرد
I imagine what their lives are like	من بە خەیاڵمدا دێت کە ژیانیان چۆنە
A hard shiver rushed through her	لەرزێکی سەخت بە پەلە بەناودا هات
I believe you are right	باوەڕم وایە ڕاستیتان وتووە
Then I notice something about him, other than his smile	ئەو کاتە تێبینی شتێک دەکەم لەبارەی ئەوەوە، جگە لە زەردەخەنەکەی
I wanted to tell him something	ویستم شتێک پێی بڵێم
A man who gets things done	پیاوێک کە شتەکان بە ئەنجام دەگەیەنێت
Forget me for my wife	بۆ ژنەکەم لەبیرم بکە
I anxiously waited for him to kiss me again	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێم دەکرد جارێکی تر ماچم بکاتەوە
I know the names of your children	ناوی منداڵەکانتان دەزانم
I was very angry with myself	زۆر لە خۆم توڕە بووم
A sacred relationship works as one	پەیوەندییەکی پیرۆز وەک یەک کاردەکات
I eventually became one of them	لە کۆتاییدا بووم بە یەکێک لەوانە
I'm sure it will evolve further	دڵنیام زیاتر پەرەدەستێنێت
I know a lot of people won’t believe me	دەزانم خەڵکێکی زۆر باوەڕم پێ ناکەن
I just didn’t want to give him false hope	تەنها نەمدەویست هیوایەکی درۆی پێ بدەم
I wasn’t sure what the music was	دڵنیا نەبووم لەوەی مۆسیقاکە چییە
I never hear you get excited for men	هەرگیز گوێم لێ نییە کە تۆ بۆ پیاوان وروژاو بیت
I placed my lips on his palm	لێوەکانم لەسەر کفنی دانا
I thought about my sermon and my lesson	بیرم لە وتاری خۆم و وانەکەم کردەوە
I feel warm blood in my skin	هەست بە خوێنی گەرم دەکەم لە پێستمدا
I was supposed to bring it back tomorrow	بڕیار بوو سبەی بیهێنمەوە
I hope it does the same for you	هیوادارم هەمان شت بۆ ئێوەش بکات
I could see you were badly hurt and broken	دەمبینی بە سەختی ئازارت داوە و شکاویت
I am a hunter and no one judges me	من ڕاوچیم و کەس حوکمم ناکات
A couple hundred thousand dollars by his estimation	بەپێی خەمڵاندنی ئەو یەک دوو سەد هەزار دۆلار
I bite back, waiting for him to walk away	منیش گاز لە خۆم دەگرم، چاوەڕێی ئەوەم کە ئەو دوور بکەوێتەوە
I want a female agent of color	من بریکاری مێینەی ڕەنگاوڕەنگم دەوێت
I hope he comes home soon	هیوادارم بەم زووانە بگەڕێتەوە ماڵەوە
I was a dead weight in his arms	من کێشێکی مردوو بووم لە باوەشیدا
I ask for lots and lots of strength	داوای هێزێکی زۆر و زۆر دەکەم
I was happy for my friend	من بۆ هاوڕێکەم دڵخۆش بووم
Instinctively, I knew something was off	بە غەریزەیی دەمزانی شتێک کوژاوەتەوە
I knelt beside him, feeling around for his heartbeat	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دانا، هەستم بە دەوروبەری دەکرد بۆ لێدانی دڵی
Once he left I had to take a second job	جارێک کە ئەو ڕۆیشت ناچار بووم کاری دووەم وەربگرم
I even missed my ghost for advice	تەنانەت لە جنۆکەشم بۆ ئامۆژگاری بێبەش بووم
I didn’t want to come out again	من نەمدەویست جارێکی تر بێمە دەرەوە
I looked at his name in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ناوەکەیم کرد
I couldn’t get out of there fast enough	نەمتوانی بە خێرایی لەوێ دەربچم
I thought it was there	پێم وابوو لەوێیە
I was their last hope after all	من دوا هیوایان بووم ئاخر
I wondered how many humans they would find to link to	منیش پێم سەیر بوو چەند مرۆڤێک دەدۆزنەوە بۆ ئەوەی لینکی بکەن
I felt betrayed by my people and myself	هەستم دەکرد لەلایەن گەلەکەم و خۆمەوە خیانەتم لێکرا
Thinking closely, I stepped out and off to the side	منیش لە نزیکەوە بیرم دەکردەوە، هەنگاوم نایە دەرەوە و بەرەو لایەک ڕۆیشتم
I was left with a lot to guess	زۆر شتم بۆ پێشبینیکردن مابوومەوە
I continued to pray, visit and encourage	بەردەوام بووم لە نوێژکردن و سەردانکردن و هاندان
I smile into my glass	زەردەخەنە دەکەمە ناو شووشەکەمەوە
At the same time, there were problems at home	لە هەمان کاتدا لە ماڵەوە کێشە دروست بوو
I sighed and turned my face slightly	ئاهێکم هەڵکێشا و کەمێک دەموچاوم سوڕاند
I see that the matter is handled with tact	دەبینم کە بابەتە بە تەکتیک مامەڵەی لەگەڵ دەکرێت
I had a family that loved me	خێزانێکم هەبوو خۆشیان دەویستم
I made sure the safety was off	دڵنیا بوومەوە کە سەلامەتییەکە کوژاوەتەوە
I can’t stop seeing it	ناتوانم واز لە بینینی بهێنم
I think you’re crazy	پێم وایە تۆ شێتیت
I thought that was interesting	پێم وابوو ئەوە سەرنجڕاکێشە
Would strongly recommend to other parents	بە توندی پێشنیار دەکەم بۆ دایک و باوکانی تر
I love how the sun lights up the trees	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن خۆر دارەکان ڕووناک دەکاتەوە
I want you in my mouth	من تۆم دەوێت لە دەممدا
I was just floating above it all	من تەنها لە سەرووی هەموو ئەمانەدا هەڵدەفڕیم
A digital watch made of plastic has no value	کاتژمێرێکی دیجیتاڵی کە لە پلاستیک دروست دەکرێت هیچ بەهایەکی نییە
I spoke softly in his ear	بە نەرمی لە گوێیدا قسەم لەگەڵ کرد
I hadn't drawn my heart to her	دڵم بۆ ئەو کچە نەکێشابوو
I block everything but seeing that door	هەموو شتێک بلۆک دەکەم جگە لە بینینی ئەو دەرگایە
I also love the build at the one minute mark	هەروەها من زۆرم خۆشدەوێت دروستکردنەکە لە نیشانەی یەک خولەکدا
I couldn’t keep doing this with myself	نەمتوانی بەردەوام بم لەم کارە لەگەڵ خۆمدا
I thought you wanted some quiet time with your dad	پێم وابوو کاتێکی ئارامت دەوێت لەگەڵ باوکت
I know when to let go	دەزانم کەی وازی لێبهێنم
I can think of a couple of reasons	دەتوانم بیر لە یەک دوو هۆکار بکەمەوە
Good luck to you both	هیوای سەرکەوتن بۆ هەردووکتان
I pulled my hair again	جارێکی تر قژیم ڕاکێشا
I just have eyes for you	من تەنها چاوم بۆتۆ هەیە
I watched him walk around the room	سەیری ئەوم دەکرد کە بە ژوورەکەدا دەڕۆیشت
I can’t have everything	ناتوانم هەموو شتێکم هەبێت
I know you can find someone better to help you	دەزانم دەتوانیت کەسێکی باشتر بدۆزیتەوە کە یارمەتیت بدات
I got experience in that area	ئەزموونم لەو بوارەدا وەرگرت
I found a few papers about the cases he was working on	چەند کاغەزێکم دۆزیەوە دەربارەی ئەو کەیسانەی کە کاری لەسەر دەکرد
I won’t tolerate it any longer	من زیاتر تەحەمول ناکەم
I felt like someone was standing very close	هەستم دەکرد کەسێک زۆر لە نزیکەوە وەستاوە
I still don’t remember the trip down	هێشتا گەشتەکەم لەبیر نییە بۆ خوارەوە
Way to put me on the scene	ڕێگایەک بۆ دانانی من لە شوێنی ڕووداوەکە
I shake his hand and tell him my name	دەستی لێدەدەم و ناوی خۆمی پێ دەڵێم
I may never be able to give you all	ڕەنگە هەرگیز نەتوانم هەموویتان پێ بدەم
I have a job to help support my family	کارێکم هەیە بۆ یارمەتیدانی بژێوی خێزانەکەم
I had to do this alone	ناچار بووم ئەم کارە بە تەنیا بکەم
I think she's great to visit	پێم وایە ئەو کچە زۆر باشە بۆ سەردانکردن
I walked forward with my hand outstretched	دەستم درێژ کردبووەوە بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I couldn’t stand to look into his eyes anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم نەگرت کە سەیری چاوەکانی بکەم
I could understand it	دەمتوانی لێی تێبگەم
I think the library should be open to the public	پێم وایە پێویستە کتێبخانەکە کراوە بێت بەڕووی خەڵکدا
He had been in the hospital for a month	مانگێک بوو لە نەخۆشخانە بوو
A traveler leaves one country to visit another	گەشتیارێک وڵاتێک بەجێدەهێڵێت بۆ ئەوەی سەردانی وڵاتێکی دیکە بکات
I know that’s true in most situations	دەزانم لە زۆربەی بارودۆخەکاندا ئەوە ڕاستە
I come from a family	من لە بنەماڵەیەکەوە هاتووم
A young boy behind him, his son	کوڕێکی گەنج لە پشتیەوە، کوڕەکەی
I couldn’t resist the urge to watch it	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو حەزە ببمەوە کە سەیری بکەم
I used to think it would be so terrible	جاران پێم وابوو ئەوەندە ترسناک دەبێت
A different side of his personality was coming out	لایەنێکی جیاوازی کەسایەتییەکەی دەهاتە دەرەوە
A couple of them looked familiar	یەک دوو کەسیان پێدەچوو ئاشنا بوون
I want to understand you	دەمەوێت لێت تێبگەم
The noise continues	ژاوەژاوەکە بەردەوامە
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
I'm almost naked standing here in the heat	خەریکە ڕووت دەبمەوە لێرە لە گەرمادا وەستاوم
I tried to focus on my feelings	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر هەستەکانم بێت
I remember going as a kid and loving it	بیرمە لە منداڵیدا چووم و خۆشم دەویست
Labor remained in opposition	پارتی کرێکاران لە ئۆپۆزسیۆندا مایەوە
I hold you responsible for keeping it under control	من تۆ بە بەرپرسیار دەزانم کە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێشتۆتەوە
I wasn’t getting far ahead in the series	لە زنجیرەکەدا زۆر پێش نەدەکەوتم
I owe them nothing and expect none	من قەرزاری هیچیان نیم و چاوەڕوانی هیچیانم نییە
And he did it very well	وە زۆر باش ئەو کارەی کرد
I think you got the lead on that one	پێم وایە تۆ پێشەنگی ئەو یەکەتان بەدەستهێناوە
I know my hands hurt	دەزانم دەستەکانم ئازاریان هەیە
I hurried through the apartment to answer it	بەپەلە بەناو شوقەکەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I always walk around feeling incredibly peaceful and calm	هەمیشە بە هەستکردن بە ئارامی و ئارامیییەکی ناباوەرەوە دەسوڕێمەوە
I highly doubt anyone will remember me but hello anyway	من زۆر گومانم هەیە کەسێک لەبیرم بکات بەڵام سڵاو بەهەر حاڵ
I saw it earlier in the day	من پێشتر لە ڕۆژەکەدا بینیم
I wanted to explore that for me	من ویستم ئەوە بۆ من بکۆڵمەوە
I just don't like the taste	تەنها تامەکەیم بەدڵ نییە
I can totally control it	من دەتوانم بە تەواوی کۆنتڕۆڵی بکەم
I reached for him	دەستم بەرەو ئەو برد
I learned little, but enough for now	کەم فێربووم، بەڵام بەسە بۆ ئێستا
I didn’t adopt anyone	من کەسم بەخێو نەکرد
I just wondered if the apartment was to your liking.	تەنها پرسیارم کرد کە ئایا شوقەکە بە ئارەزووی تۆیە؟
I see our picture in the mirror behind the bar	لە ئاوێنەی پشت باڕەکەدا وێنەکەمان دەبینم
I had no clue what to do with it	هیچ ئیشارەتێکم نەبوو کە چی لێ بکەم
I’m on night watch	من لە چاودێری شەودام
I tried one last approach	من یەک ڕێگای کۆتاییم تاقیکردەوە
I was just dreaming about us	من تەنها خەونم بە ئێمەوە دەبینی
I have you and that’s all that matters	من تۆم هەیە و ئەوە تەنها شتێکە گرنگە
I seriously doubt it	من بەجدی گومانم لێیە
I looked up and he smiled back with amused eyes	سەرم بەرز کردەوە و ئەویش بە چاوی پێکەنیناوییەوە زەردەخەنەی بۆ هاتەوە
A neck cloth prevented a potentially fatal injury	قوماشێکی مل ڕێگری لە برینێکی ئەگەری کوشندە دەکرد
I was afraid she might not like the comparison	ترسام لەوانەیە بەراوردەکە بەدڵ نەبێت
I never knew him, you know	من هەرگیز نەمناسی، دەزانی
I decided to go back to reading the book	بڕیارمدا بگەڕێمەوە سەر خوێندنەوەی کتێبەکە
I recognized the other man	پیاوەکەی ترم ناسیەوە
I think that’s because you have a record	پێم وایە ئەوە لەبەر ئەوەیە کە تۆ تۆمارێکت هەیە
I know what he needs	دەزانم پێویستی بە چییە
I couldn’t part from his gaze	نەمتوانی لە نیگاکانی جیاببمەوە
I laid out good money for both of them	پارەی باشم بۆ هەردووکیان داڕشت
I mean it’s not exactly paradise out here	مەبەستم ئەوەیە لێرە دەرەوە بە تەواوی بەهەشت نییە
I have some very talented warriors planted among them	چەند جەنگاوەرێکی زۆر بەتوانام لە نێوانیاندا چێنراون
I think half the restaurant laughed	پێم وایە نیوەی چێشتخانەکە پێکەنین
I felt like he was in the car with us	هەستم کرد لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا لەگەڵ ئێمەدا بوو
I cannot give an account in any great detail	ناتوانم ئەکاونتێک بدەم بە هیچ وردەکارییەکی گەورەوە
I'll do it again	جارێکی تر دەیکەمەوە
I'm talking about prayer	من باسی نوێژ دەکەم
I had to ask why that was	ناچار بووم بپرسم بۆچی ئەوە بووە
I won't let the police take you	ناهێڵم پۆلیس بتبات
I crossed against the light	بەرانبەر ڕووناکیەکەدا پەڕیمەوە
I didn't know how many	نەمدەزانی چەند کەس
I had to hide from the world	ناچار بووم لە جیهان بدزمەوە
I’m sure our community will help organize this	دڵنیام کۆمەڵگاکەمان یارمەتیدەر دەبێت لە ڕێکخستنی ئەمە
I saw hesitation, uncertainty in his eyes	دوودڵیم بینی، نادڵنیایی لە چاوەکانیدا
I leaned in and kissed her all the way	بە درێژایی ڕێگاکە پاڵم دایەوە و ماچم کرد
Richard would make his next start in four days	ڕیچارد دوای چوار ڕۆژ دەستپێکردنی داهاتووی خۆی دەکرد
I had never seen this man before	پێشتر ئەم پیاوەم نەبینیبوو
I must replace evil with good	دەبێت خراپە بە چاکە بگۆڕم
I have allowed them to treat us badly	ڕێگەم داوە خراپ مامەڵەمان لەگەڵ بکەن
I get it, but we have another problem	من بەدەستی دەهێنم، بەڵام کێشەیەکی ترمان هەیە
I can deal with these people	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم کەسانە بکەم
I had other things on my mind	شتی ترم لە مێشکمدا بوو
There was a lot riding on it	زۆر شت سواری بوو
A pure labor of love	زەحمەتێکی پاکی خۆشەویستی
I really have no idea how long that will be	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە تا چەند دەبێت
I wanted to go to university	ویستم بچمە زانکۆ
I didn’t mean to make him wish to die	مەبەستم ئەوە نەبوو کە وای لێبکەم ئارەزووی مردنی بکات
I guess this is the problem	من پێشبینی دەکەم ئەمە کێشەکە بێت
He may have an eating disorder	لەوانەیە تووشی تێکچوونی خواردن بووبێت
I tempted you, and now you feel guilty	من وەسوەسەم کردی، ئێستاش هەست بە تاوان دەکەیت
I won't be here, though	هەرچەندە لێرە نابم
Changing of the guard if you wish	گۆڕینی پاسەوان ئەگەر بتەوێت
I have your results here	من لێرەدا ئەنجامی تۆم هەیە
Then I can have some fun	ئەو کاتە دەتوانم هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
I could already see positive changes in him	پێشتر دەمتوانی گۆڕانکاری ئەرێنی لە ئەودا ببینم
I am something else	منیش شتێکی ترم
I learned a lot about it	زۆر شتم لەبارەیەوە فێربوو
I wish you would come	خۆزگە دەهاتی
I liked the sound of that	دەنگی ئەوەم بەدڵ بوو
I think they must be partially cooked	پێم وایە دەبێت بەشێکیان کوڵاو بن
I slowly made my way to them, thinking	هێواش هێواش ڕێگام بەلایاندا گرت و بیرم دەکردەوە
I like being to always influence these positions	من حەزم لە بوونە بۆ ئەوەی هەمیشە کاریگەری لەسەر ئەم پۆستانە هەبێت
I couldn’t resist the temptation	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو وەسوەسە ببمەوە
I will try to post all my sources	هەوڵ دەدەم هەموو سەرچاوەکانم پۆست بکەم
I am different in that way	من لەو شێوازەدا جیاوازم
I see thunder and wait for thunder	ڕەشەبا دەبینم و چاوەڕێی ڕەشەبا دەکەم
I give him a smile and straighten my jacket	زەردەخەنەیەکی پێدەدەم و چاکەتەکەم ڕاست دەکەمەوە
I fell asleep in the back of the van	لە پشتی ڤانەکەدا خەوم لێکەوت
He also drew on his own experiences at sea	هەروەها لە ئەزموونەکانی خۆی لە دەریادا سوودی وەرگرتووە
I can refuse to see it	دەتوانم ڕەتی بکەمەوە لە بینینی
Joe wants to go straight and meets a woman	جۆ دەیەوێت ڕاستەوخۆ بڕوات و ژنێک دەناسێت
I have not helped the boys in this conversation	لەم گفتوگۆیەدا یارمەتی کوڕەکانم نەداوە
I watched him as his face grimaced	سەیری ئەوم دەکرد کە دەموچاوی خەمبار دەبوو
Safe returns are doubtful	گەڕانەوەی سەلامەت گوماناوییە
I care about you very much	من زۆر گرنگیت پێدەدەم
I remembered it vividly now	ئێستا بە زیندوویی بیرم کەوتەوە
I know your secrets, they will destroy us all	نهێنیەکانت دەزانم، هەموومان لەناو دەبەن
I felt very sorry for the employee	زۆر بەزەییم بە کارمەندەکەدا هاتەوە
I felt bad for Tom waiting around for so long	هەستم بە خراپیی دەکرد کە تۆم بۆ ماوەیەکی زۆر چاوەڕێی دەوروبەرت کرد
Sometimes I needed to walk with a cane	هەندێک جار پێویستم بە ڕۆیشتن بوو بە عەصا
I had been informed about the guy	لەبارەی کابرا ئاگادارکرابوومەوە
The single failed to chart	تاکە گۆرانییەکە شکستی هێنا لە چارتەکەدا
Once I helped him make a good decision	جارێک یارمەتیم دا بڕیارێکی باش بدات
I thought he just didn’t know how to paint	پێم وابوو تەنها نازانێت چۆن نیگار بکێشێت
I missed the trail in the corridor	لە کۆریدۆرەکەدا شوێنەوارەکەم لەدەستدا
I could tell by their faces why they were there	بە ڕووخساری ئەوان دەمتوانی بزانم بۆچی لەوێ بوون
I watched him pull out of the parking lot	سەیری ئەوم دەکرد کە لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان دەردەچوو
I start to slowly move my feet away	دەست دەکەم بە هێواش هێواش پێیەکانم دوور دەخەمەوە
Personally, I can identify on both sides	من بە شەخسییەت دەتوانم لە هەردوو لا بناسێنم
I had a flood everywhere	لە هەموو شوێنێک لافاوێکم هەبوو
I touched my ears	دەستم لە گوێچکەکانم دا
I expected some offense	چاوەڕوانی هەندێک تاوانم دەکرد
Use your best influence to prevent it	باشترین کاریگەری خۆت بەکاربهێنە بۆ ڕێگریکردن لێی
Now I understood and understood him, more than ever	ئێستا تێگەیشتم و لێی تێگەیشتم، زیاتر لە جاران
I've seen it many times before	پێشتر زۆر جار بینیومە
I fall to my knees again	دیسانەوە دەکەومە سەر ئەژنۆ
I never thought he would try to cheat on me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو هەوڵی فێڵکردنم بدات
I mean, tell someone all his secret wishes	مەبەستم ئەوەیە کە هەموو ئاواتە نهێنییەکانی بە کەسێک بڵێن
I was thinking hard for both of us	من بە توندی بیرم دەکردەوە بۆ هەردووکمان
I think it was the beginning	پێم وایە سەرەتا بوو
Q is waiting for you	Q چاوەڕێی تۆیە
I guess it all depends on who got killed	من پێشبینی دەکەم هەمووی پەیوەستە بەوەی کێ کوژراوە
This remains the most common term used today	ئەمەش وەک باوترین زاراوەی ئەمڕۆش دەمێنێتەوە کە بەکاردەهێنرێت
I have to get through pregnancy first	دەبێت سەرەتا بە دووگیانیدا تێپەڕ بم
I never went anywhere alone	هەرگیز بە تەنیا نەچوومە هیچ شوێنێک
I decided to go with it all	بڕیارمدا لەگەڵ هەموویدا بڕۆم
A few seconds passed and my second card arrived	چەند چرکەیەک تێپەڕی و کارتی دووەمم هات
I closed my eyes and tried to clear my mind	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا مێشکم پاک بکەمەوە
I played the piano for you	من پیانۆم بۆ تۆ لێدا
I looked for someone in your past to restore it	لە ڕابردووتدا بەدوای کەسێکدا گەڕام بۆ ئەوەی بیگەڕێنێتەوە
I could feel his warm breath on my cheek	هەستم بە هەناسە گەرمەکەی دەکرد لەسەر ڕوومەتم
I turned my back to him and started to strip	پشتم کردە لای و دەستم کرد بە ڕوتکردنەوە
I was emotionally and physically exhausted	لە ڕووی سۆزداری و جەستەییەوە ماندوو بووم
I left it on the barn floor	لەسەر زەوی ئەشکەوتەکە بەجێم هێشت
I had to find out what happened and why	ناچار بووم بزانم چی ڕوویداوە و بۆچی
I entered the house without knocking	بێ ئەوەی لێبدەم چوومە ناو ماڵەکەوە
I wondered what they were	منیش پرسیارم دەکرد کە ئەوان چین
I took you in, made you part of the pack	من تۆم بردە ژوورەوە، کردم بە بەشێک لە پاکەتەکە
I mean for sacrifice	مەبەستم بۆ قوربانیدان
I’m in my bedroom getting ready for school	من لە ژووری نووستنمدام و خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە دەکەم
I have little enough hair as it is	من وەک خۆی قژم بەس کەم هەیە
I really like how it turned out	بەڕاستی حەزم لێیە چۆن دەرچوو
I wasn’t going to let him back here	من بڕیارم نەبوو رێگەی پێبدەم بگەڕێتەوە ئێرە
I felt scared, angry and alone	هەستم بە ترس و توڕەیی و تەنیایی دەکرد
I still have a couple of hours to wait	هێشتا یەک دوو کاتژمێرم ماوە چاوەڕێ بکەم
I have never felt better	هەرگیز هەستم بە باشتربوون نەکردووە
I felt the secrets I held	هەستم بەو نهێنیانە دەکرد کە لە دەستمدا بوون
I loved it below	لە خوارەوە زۆرم خۆشویست
I wanted my calling to be like his	من ویستم بانگەوازەکەم وەک ئەو بێت
I immediately took my belt and gear bag	یەکسەر پشتێن و جانتای ئامێرەکانم برد
I can see your energy too	منیش دەتوانم وزەی تۆ ببینم
A bit old to begin with	کەمێک کۆن بۆ دەستپێکردن
I have cried silently many times before	پێشتر چەندین جار بە بێدەنگی گریاوم
I can come and see him	دەتوانم بێم بیبینم
A map is placed on the table	نەخشەیەک لەسەر مێزەکە دادەنرێت
I want him to have his best days	من دەمەوێت باشترین ڕۆژەکانی بەسەر ببات
I seriously need to get over it	بەجدی پێویستە بەسەریدا زاڵ بم
A loud, hearty laugh	پێکەنینێکی بەرز و پڕ لە دڵ
I understand the pain, we all feel it	من لەو ئازارە تێدەگەم، هەموومان هەستی پێدەکەین
I had to push the rest out	ناچار بووم ئەوەی تر پاڵ بنێمەوە دەرەوە
I asked him to explain	داوام لێکرد ڕوونکردنەوە بدات
I became gross to him and he didn’t like that	منیش بووم بە گڕۆس بۆی و ئەویش حەزی لەوە نەبوو
It meant you were the lowest	بەو مانایە بوو کە تۆ نزمترین بوویت
I think a lot of people miss that	پێم وایە خەڵکێکی زۆر ئەوە لەدەست دەدەن
I love what he brings in the run game	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوەی لە یاری ڕاکردندا دەیھێنێت
I can’t go into any of this woman’s background	من ناتوانم بچمە ناو هیچ کام لە پاشخانەکانی ئەم ژنە
I’m not misleading	من بەلاڕێدا نابەم
I just couldn’t care less about the different lessons	تەنها نەمتوانی گرنگی بە وانە جیاوازەکان بدەم
I would have taken it more	من زیاتر دەمگرت
I couldn’t wait to get rid of it	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا ڕزگارم بێت لێی
Storm damage was generally light	زیانەکانی زریانەکە بەگشتی سووک بوون
I stopped, looking at him with a smirk	منیش وەستام، بە ڕوخسارێکەوە سەیری دەکردم
I looked out towards the kitchen	سەیری دەرەوەم کرد بەرەو چێشتخانەکە
I had no idea what he was talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I didn’t remember much from that night	زۆر شتم لەبیر نەبوو لەو شەوەوە
I thought you realized that	پێم وابوو تۆ درکت بەوە کردووە
I slipped into the crowd	خۆم خستە ناو خەڵکەکەوە
I tried not to take it to heart	هەوڵمدا بە دڵ نەگرم
The two companies settled the dispute out of court	ئەو دوو کۆمپانیایە لە دەرەوەی دادگا کێشەکەیان یەکلایی کردەوە
I wish someone here would tell me that	خۆزگە لێرەدا کەسێک ئەوەم پێ بڵێت
I have an alternative suggestion	پێشنیارێکی بەدیلم هەیە
Another shot was heard moments later	دوای چەند ساتێک تەقەیەکی دیکە بیسترا
I get no special treatment for being his son	من هیچ مامەڵەیەکی تایبەتم بۆ ناکرێت بەهۆی ئەوەی کوڕەکەیم
Everyone knows about them	هەمووان لەبارەیانەوە دەزانن
I really wasn’t trying to be rude	بەڕاستی هەوڵم نەدەدا بێ ئەدەب بم
I invited him in because of the weather	بەهۆی کەشوهەوا بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە
I had a great time too	منیش کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I talked to a bunch of people there	لەگەڵ کۆمەڵێک خەڵکی ئەوێ قسەم کرد
These support an extensive sales force throughout the country	ئەمانە پشتگیری لە هێزێکی فرۆشتنی بەرفراوان دەکەن لە سەرتاسەری وڵاتدا
I urge you to find ways to give to others	داواتان لێدەکەم ڕێگاکان بدۆزنەوە بۆ بەخشین بە کەسانی تر
Part of me wanted to die	بەشێک لە من ویستم بمرم
I wanted leaves and greenery	گەڵا و سەوزم دەویست
I can't keep coming at night to see you	ناتوانم شەوانە بەردەوام بێم بۆ بینینی تۆ
I thought he would calm down	پێم وابوو ئارام دەبێتەوە
I felt his warmth and he felt mine	هەستم بە گەرمییەکەی کرد و ئەویش هەستی بە گەرمی من کرد
I wanted to talk more	ویستم زیاتر قسە بکەم
I lived in fear for many years	منیش ساڵانێکی زۆر بە ترسەوە ژیام
I didn’t have the confidence to stop	متمانەم بەخۆم نەبوو کە بوەستم
I shot a look over my shoulder	نیگایەکم بەسەر شانمدا تەقاند
I hit him and made him reach his back to the ground	لێمدا و وام لێکرد پشتی بگاتە زەوی
I hid a starter gun under the bed	دەمانچەیەکی ستارتم لە ژێر جێگاکەدا شاردەوە
I might lose it again	لەوانەیە جارێکی تر لەدەستی بدەم
I was on the verge of losing it	من لە لێواری لەدەستدانی بووم
I wanted to change places with him	من ویستم شوێنەکان لەگەڵیدا بگۆڕم
I knew that he would, if he had the option	دەمزانی کە ئەو دەیکرد، ئەگەر بژاردەی هەبێت
I remembered not being able to sleep	بیرم هاتەوە کە نەمتوانی بخەوم
I didn’t know it was you he was talking about	نەمدەزانی ئەوە تۆیت کە باسی دەکات
Now I can take care of myself	ئێستا دەتوانم ئاگاداری خۆم بم
I remember some things	هەندێک شتم لەبیرە
I would say the property needs a deep clean	من دەڵێم موڵکەکە پێویستی بە پاککردنەوەی قووڵ هەیە
You caught me before you left	پێش ئەوەی بڕوات گرتم
I went to school dances with my college friends	لەگەڵ هاوڕێکانی کۆلێژم دەچوومە سەمای قوتابخانەکان
I just think of it as a power source	من تەنها وەک سەرچاوەی کارەبا بیری لێدەکەمەوە
I quickly walked down the narrow straight road	بە خێرایی بە ڕێگا تەسک و ڕاستەکەدا ڕۆیشتم
I leaned against his chest and let him do it	پشتم بە سنگی بەست و رێگەم پێدا بیکات
I arch my head and look up at him	سەرم کەوانە دەکەمەوە و سەرم بەرز دەکەمەوە سەیری دەکەم
I pump my legs and soar higher and higher	قاچەکانم پەمپ دەکەم و بەرزتر و بەرزتر بەرز دەبمەوە
The film was delayed for several years	فیلمەکە بۆ چەند ساڵێک دواکەوت
I suffer as a human being	وەک مرۆڤێک ئازار دەچێژم
The song just uses the simplicity of my voice	گۆرانییەکە تەنها سادەیی دەنگی من بەکاردەهێنێت
I ask him how old he is.	لێی دەپرسم تەمەنت چەندە؟
I demand total commitment	داوای پابەندبوونێکی تەواو دەکەم
I feel so far away	هەست بە دوورییەکی زۆر دەکەم
They wanted to know about it	ئەوان دەیانویست لەو بارەیەوە بزانن
I tried my best to hide it	بە هەموو توانامەوە هەوڵمدا بیشارمەوە
The invitation proved controversial	بانگهێشتنامەکە سەلماندی کە مشتومڕێکی زۆری لەسەر بوو
came a voice in protest	دەنگێک بە ناڕەزایەتی هات
I walked backwards until my back hit the wall	بەرەو دواوە ڕۆیشتم تا پشتم بەر دیوارەکە کەوت
I got it from someone else	لە کەسێکی ترەوە وەرمگرتووە
Today I walk under an open paradise	ئەمڕۆ لە ژێر بەهەشتێکی کراوەدا دەڕۆم
I stopped and listened	وەستام و گوێم گرت
I heard a distant storm approaching	گوێم لە نزیکبوونەوەی زریانێکی دوور بوو
I could feel it and hear it	دەمتوانی هەستی پێ بکەم و بیبیستم
I was confused and exhausted	سەرم لێ شێوا و ماندوو بووم
I tried to help him, but he waved at me	هەوڵمدا یارمەتی بدەم، بەڵام دەستی بۆ لێدام
A bit of resentment crossed his face at this	کەمێک ناڕەزایی لەسەر ئەمە دەموچاوی بڕی
A warning echoed in his head	ئاگادارکردنەوەیەک لە سەریدا دەنگی دایەوە
I was going to skip tonight	ئەمشەو بڕیار بوو پەڕینەوە بکەم
I slid open the window and climbed inside	پەنجەرەکەم بە خلیسکاندن کردەوە و سەرکەوتمە ژوورەوە
I had an episode, that happened	ئەڵقەیەکم هەبوو، ئەوە ڕوویدا
I left the streets and walked to the river	شەقامەکانم بەجێهێشت و بە پێ ڕۆیشتمە سەر ڕووبارەکە
I climbed into bed and slipped into deep thought	سەرکەوتمە سەر جێگاکە و خۆم خستە ناو بیرکردنەوەی قووڵەوە
There were practical problems with this	کێشەی پراکتیکی لەگەڵ ئەمەدا هەبوو
I wish it was longer	خۆزگە درێژتر بووایە
I want to be an artist	من دەمەوێت هونەرمەند بم
I was stupid and lit a cigarette	گەمژە بووم جگەرەیەکم داگیرساند
I guess we were traveling together	پێشبینی دەکەم پێکەوە گەشتمان دەکرد
I didn’t let him suffer	نەمهێشت ئازار بچێژێت
Young things with a talent for life	شتە گەنجەکان کە بەهرەیەکیان هەیە بۆ ژیان
I guess it depends on his cooperation	پێشبینی دەکەم ئەوە بەندە بە هاوکارییەکانی ئەوەوە
I need to change too	منیش پێویستم بە گۆڕانکارییە
I don’t do all that shit	من ئەو هەموو شتە گەوادە ناکەم
A healthy level of anxiety that we all need	ئاستێکی تەندروست لە دڵەڕاوکێ کە هەموومان پێویستمانە
I was no longer destructive	ئیتر وێرانکەر نەبووم
I am here to learn and teach	من لێرەم بۆ فێربوون و فێرکردن
I had no idea they were here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان لێرە بن
Nevertheless, the scene was included in the final cut	سەرەڕای ئەوەش دیمەنەکە لە کۆتا بڕینەکەدا جێگیرکرا
I knew he liked to sing	دەمزانی حەزی لە گۆرانی وتنە
A moon and stars shining brightly	مانگ و ئەستێرەیەک کە بە ڕووناکی دەدرەوشێنەوە
I follow his lead, pulling his weapon from his holster	من بەدوای ڕێبەرایەتی ئەودا دەڕۆم، چەکەکەی لە گیرفانی دەردێنم
I didn’t think it would actually go	پێم وا نەبوو لە ڕاستیدا بچێت
I didn’t have time to ask him myself	کاتم نەبوو خۆم لێی بپرسم
The student doesn’t have to care	مەرج نییە خوێندکار گرنگی پێبدات
A move almost always leads to a decline, sometimes temporary	نزیکەی هەمیشە جوڵەیەک دەبێتە هۆی دابەزین، هەندێکجاریش کاتییە
I would hate to color your judgment in any way	ڕقم لەوە دەبێتەوە بە هەر شێوەیەک بێت حوکمدانەکەت ڕەنگ بکەم
A wave of frustration shook through him	شەپۆلێکی بێزاری بەناودا دەلەرزی
I intend to make a living	بەنیازم بژێوی ژیانم دابین بکەم
I sighed, but not out loud	ئاهێکم هەڵکێشا، بەڵام بە دەنگی بەرز نەبوو
We only worry about ourselves, not them	ئێمە تەنها خەمی خۆمان دەبین نەک ئەوان
I did something wrong	من شتێکی هەڵەم کرد
I decided to pray and not give up	بڕیارمدا نوێژ بکەم و کۆڵ نەدەم
I need permission to defend our position	بۆ بەرگریکردن لە هەڵوێستەکەمان پێویستم بە مۆڵەتە
I haven’t bought anything for him in a while	ماوەیەکە هیچم بۆ نەکڕیوە
I have already gone over the case with him	من پێشتر لەگەڵ ئەودا بەسەر کەیسەکەدا ڕۆیشتوومە
I had that all my life	بە درێژایی ژیانم ئەوەم هەبوو
I have nothing to do with it	هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نییە
I lead her to the couch and we sit down	بەرەو قەنەفەکە دەیبەم و دادەنیشین
Satisfied with my work, I looked at the garden	لە کارەکەم ڕازی بووم سەیری باخچەکەم کرد
I'll find you a place	شوێنێکت بۆ دەدۆزمەوە
I feel like there is more	هەست دەکەم زیاتریش هەیە
We don’t know where we are	ئێمە نازانین لە کوێین
I won’t tell you who will be next	پێت ناڵێم لە داهاتوودا کێ دەبێت
A problem on a sheet of paper	کێشەیەک لەسەر لاپەڕەیەکی کاغەز
I just found the results in his room	تازە ئەنجامەکانم لە ژوورەکەیدا دۆزیەوە
I couldn't hear the screams or smell the burning anymore	ئیتر نە گوێم لە هاوارکردن و بۆنی سوتانەکە بوو
I am here to serve you	من لێرەم بۆ ئەوەی خزمەت بە ئێوە بم
I asked for my phone and took a quick picture	داوای مۆبایلەکەم کرد و وێنەیەکی خێرام گرت
I got a lot more to blame	زۆر شتی ترم دەستکەوت کە تاوانباری بکەم
His mission has been controversial	ئەرکەکەی مشتومڕی لەسەر بووە
The exceptions are murder and treason charges	ئیستسنایەکان تۆمەتی کوشتن و خیانەتن
Several male friends have reported similar things	چەند هاوڕێیەکی نێر شتی هاوشێوەیان ڕاپۆرت کردووە
I moved every morning just before we broke camp	هەموو بەیانیەک تەنها پێش ئەوەی کەمپەکەمان بشکێنین گواستمەوە
He openly blamed years of smoking	ئەو بە ئاشکرا چەندین ساڵ جگەرەکێشانی بە هۆکاری نەخۆشییەکە زانی
A wave of black hair fell over her forehead	شەپۆلێکی قژی ڕەش بەسەر پێشەوەی کەوتە خوارەوە
This was the initial exit for the station	ئەمە دەرچوونی سەرەتایی بوو بۆ وێستگەکە
I started killing myself laughing	بە پێکەنینەوە دەستم کرد بە کوشتنی خۆم
I wish you a safe journey	بە هیوای گەشتێکی سەلامەت بۆ ئێوەی خۆشەویست
I haven’t changed my decision	بڕیارەکەم نەگۆڕیوە
I waited and you never came	چاوەڕێ بووم تۆ هەرگیز نەهاتی
A small smile crossed his face	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر دەموچاویدا هات
I could feel the heat on my skin	هەستم بە گەرما دەکرد لەسەر پێستم
Minutes later, he was beyond stuffing	چەند خولەکێک دواتر، ئەو لەودیو پڕکردنەوە بوو
I wanted to eat it	ویستم بیخۆم
I’ve always liked alcohol	من هەمیشە حەزم لە کحول بووە
I would die and I would be done	دەمرد و کۆتاییم پێدەهات
I decided to watch the hotel the whole night	بڕیارمدا تەواوی شەوەکە سەیری هۆتێلەکە بکەم
A good joke, not one of his own	گاڵتەیەکی باش، نەک یەکێک لە گاڵتەجاڕی خۆی
Several of us helped with his research	چەند کەسێکمان لە لێکۆڵینەوەکانیدا یارمەتیمان دا
A light bulb illuminated the secret room	گڵۆپێک ژوورە نهێنییەکەی ڕووناک کردەوە
I didn’t really like that	من بەڕاستی ئەوەم بەدڵ نەبوو
I woke up in a hospital remembering nothing	لە نەخۆشخانەیەک لە خەو هەڵسام هیچم لە بیر نەبوو
I’m being selfish again	من جارێکی تر خۆپەرست دەبمەوە
I consider fear to be negative faith	من ترس بە ئیمانی نەرێنی دەزانم
I see he has softened his request of me	دەبینم داواکارییەکەی لە من نەرم کردووەتەوە
I will not divorce my husband over hair	من لەسەر قژ لە مێردەکەم تەڵاق نادەم
I wasn’t supposed to answer the phone	بڕیار نەبوو وەڵامی تەلەفۆنەکە بدەمەوە
I couldn’t figure out what it was	نەمتوانی بزانم چییە
I used the same technique and it worked perfectly	منیش هەمان تەکنیکم بەکارهێنا و بە تەواوی کاری کرد
Very, very good point	خاڵێکی زۆر زۆر باش
I tried to look away, but I couldn’t	هەوڵمدا سەیری دوور بکەمەوە، بەڵام نەمتوانی
It was a cool thing to see	شتێکی فێنک بوو بۆ بینین
I could never have expected anything more	هەرگیز نەمدەتوانی چاوەڕێی شتێکی لەوە زیاتر بکەم
He retired a few years ago after an outstanding career	چەند ساڵێک لەمەوبەر دوای پیشەیەکی نایاب خانەنشین بوو
I will follow you wherever you go	بۆ هەر شوێنێک بچیت شوێنت دەکەوم
I didn’t know what to tell anyone	نەمدەزانی چی بە کەس بڵێم
I really felt sorry for him	بەڕاستی بەزەییم پێیدا هاتەوە
I knew everyone else was right	دەمزانی هەموو کەسانی تر ڕاست دەکەن
I hate the way you made me feel	ڕقم لەوەیە کە هەستت پێکردم
I brought it up, at the bottom of the monitor screen	من هێنامە سەر، لە خوارەوەی شاشەی مۆنیتەرەکە
I remember everything was shaking	لەبیرمە هەموو شتێک دەلەرزی
I was going to pass out	بڕیار بوو بێهۆش ببم
I wondered why he hadn't just taken it down himself	منیش پێم سەیر بوو بۆچی تەنها خۆی نەیبردۆتە خوارەوە
I go straight and endure	ڕاست دەڕۆم و بەرگە دەگرم
I didn’t know how to live without anger	نەمدەزانی چۆن بژیم بەبێ تووڕەبوون
A brightly colored bird	باڵندەیەکی ڕەنگاوڕەنگی درەوشاوە
I never expected anything like this	هەرگیز چاوەڕوانی شتێکی لەم جۆرەم نەدەکرد
A typical example comes from the water market	نموونەیەکی تایبەت لە بازاڕی ئاوەوە دێت
I would at least pray for a quick death	لانیکەم دوعای مردنێکی خێرام دەکرد
I reach for the bin next to the entrance	دەست دەبەم بۆ سەبەتەی تەنیشت دەرگای چوونە ژوورەوە
A good guy found a bad ending	کابرایەکی باش کۆتایییەکی خراپی دۆزیەوە
I could feel it, feel it	دەمتوانی هەستی پێ بکەم، هەستی پێ بکەم
I felt fear before surprise	پێش سەرسوڕمان هەستم بە ترس دەکرد
I started to feel a little ashamed of myself	دەستم کرد بە هەستکردن بە کەمێک شەرمەزاری لە خۆم
Thus, I had heard many of these songs before	بەم شێوەیە پێشتر زۆرێک لەم گۆرانیانەم بیستبوو
I stood up for freedom of speech, yet nothing was free	من بۆ ئازادی قسەکردن وەستابووم، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا هیچ شتێک ئازاد نەبوو
I turned my head and there he was	سەرم سوڕاند و لەوێ بوو
I give some simple diet plans for ladies	من چەند پلانێکی سادەی رێجیم دەدەم بۆ خانمان
I should have known he was lying about it	دەبوو بزانم ئەو درۆ دەکات لەو بارەیەوە
A firm grip closed around his arm	گرتنێکی پتەو لە دەوری قۆڵیدا داخرا
I heard my mother slam the front door and leave	گوێم لە دایکم بوو کە دەرگای پێشەوەی لێدا و دەڕوات
I just want them to be happy	تەنها دەمەوێت دڵخۆش بن
I returned four years later, a failure	دوای چوار ساڵ گەڕامەوە، شکستێک
I wanted to slip it off his shoulder	ویستم لە شانی بیخلیسکێنم
I can see this taking its toll on him	دەبینم ئەمە کاریگەری خۆی لەسەری دەبات
I saw him take you and your parents upstairs	بینیم تۆ و دایک و باوکت دەباتە سەرەوە
I mean he absolutely killed those genes	مەبەستم ئەوەیە ئەو بە ڕەهایی ئەو جینانەی کوشتووە
I loved her and she treated me like a queen	من خۆشم دەویست و ئەویش وەک شاژنێک مامەڵەی لەگەڵ دەکردم
I didn’t want to hear the news	نەمدەویست هەواڵەکە ببیستم
I couldn't read it damn it	نەمتوانی بیخوێنمەوە نەفرەت لێی
I wasn’t sure you wanted me	دڵنیا نەبووم کە تۆ منت دەوێت
I can feel them moving behind me unseen	هەست دەکەم لە پشتمەوە دەجووڵێن بەبێ ئەوەی ببینرێن
I knew it was perfect for layering	دەمزانی کە تەواو بوو بۆ چینکردن
I could use some sugar	دەمتوانی هەندێک شەکر بەکاربهێنم
I was actually a few feet away	لە ڕاستیدا چەند پێیەک لە دوورەوە بووم
Swift never admitted her feelings for him	سویفت هەرگیز دان بە هەستەکانیدا نەناوە بۆی
I find that unusual	من ئەوە بە نائاسایی دەزانم
I have no shoes here	من لێرە هیچ پێڵاوێکم نییە
a habit he picked up from their common lord	خوویەک کە لە ئاغا هاوبەشەکەیان هەڵیگرتبوو
I was starting to like the guy	دەستم دەکرد بە حەزکردن لە کابرا
I think he's in the bed now though	پێم وایە ئێستا لە جێگاکەدایە هەرچەندە
I’m feeling hungry and sore on my right side	من هەست بە برسێتی و ئازار دەکەم لە لای ڕاستمدا
I just wish they would stop	تەنها خۆزگەم دەخواست بوەستن
I wanted to make sure we get this right	من ویستم دڵنیا بم کە ئەمە بە دروستی بەدەست دەهێنین
I could deal with myself	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ خۆمدا بکەم
I hope that you will join me in this endeavor	هیوادارم کە ئێوەش لەگەڵم بن لەم هەوڵەدا
I did this to myself	من ئەمەم بەسەر خۆمدا هێنا
I haven’t regretted my decision	من لە بڕیارەکەم پەشیمان نەبوومەوە
I couldn’t hold my tongue much longer	زۆر زیاتر نەمتوانی زمانم بگرم
For some reason I couldn’t take my eyes off him	بە هۆکارێک نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I shouldn’t have told him anything	نەدەبوو هیچم پێ بڵێم
I had to head home soon for a conference call	ناچار بووم بەم زووانە بەرەو ماڵەوە بڕوم بۆ پەیوەندییەکی کۆنفڕانس
I find it really fun	بەڕاستی بە خۆشی دەزانم
I only have a week to survive	تەنها هەفتەیەک دەبێت لە ژیاندا بمێنمەوە
I went through it years ago	ساڵانێک لەمەوبەر بە ڕۆشتنیدا تێپەڕیم
I think none except the ones we make	پێم وایە هیچیان جگە لەوانەی دروستی دەکەین
I have an idea for some fun around here	بیرۆکەیەکم هەیە بۆ هەندێک خۆشی لە دەوروبەری ئێرە
I shook the door handle	دەستەی دەرگاکەم هەژاند
A camp memorial is being planned	لە پلانداناندایە بۆ یادکردنەوەی کەمپەکە
The jury then returns to announce its verdict	پاشان دەستەی سوێندخواردن دەگەڕێتەوە بۆ ڕاگەیاندنی بڕیارەکەی
I liked the first name	ناوی یەکەمم بەدڵ بوو
I thought it was to enhance my body	پێم وابوو بۆ بەرزکردنەوەی جەستەمە
I wanted to be there for her	من ویستم لەوێ بم بۆ ئەو
I saw most of it on the news	زۆربەی لە هەواڵەکانم بینی
I just can’t take it anymore	تەنها ئیتر ناتوانم وەریبگرم
I have no agenda, really	من هیچ کارنامەیەکم نییە، بەڕاستی
I know what’s going on	دەزانم چی ڕوودەدات
I sincerely mean it	من لە دڵەوە مەبەستم ئەوەیە
I learned what it was to feel powerless	فێربووم هەستکردن بە بێدەسەڵات چییە
I have the soul of a woman	ڕۆحی ژنێکم هەیە
I wondered what happened	منیش پێم سەیر بوو چی ڕوویدا
I also recommend a few of my own	هەروەها چەند دانەیەکی تایبەت بە خۆم پێشنیار دەکەم
I'll call you in an hour	کاتژمێرێکی تر پەیوەندیت پێوە دەکەم
A horse would run all the time if he could	ئەسپێک ئەگەر بتوانێت بەردەوام ڕای دەکرد
I have plans to bless you	من پلانم هەیە بۆ بەرەکەتدارکردنت
I didn't mean to offend you, sorry	نەمدەویست توڕەت بکەم ببورن
I was just as bad as they were	منیش هەر وەک ئەوان خراپ بووم
It was really a symbol	بەڕاستی هێمایەک بوو
I felt as empty as the apartment	هەستم بە چۆڵ دەکرد وەک شوقەکە
Faith that is hidden is no faith at all	ئیمانێک کە شاراوە بێت بە هیچ شێوەیەک ئیمان نییە
A team that kept them safe	تیمێک کە بە سەلامەتی دەیانهێشتەوە
I have no idea what makes a good farm animal	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ئاژەڵێکی باشی کێڵگە دروست دەکات
A cabin by the sea	کابینەیەک لە کەنارەکانی دەریا
I was sent to find you	من بۆ دۆزینەوەی تۆ نێردرام
I still need to decide between the two	هێشتا پێویستە بڕیار بدەم لە نێوان ئەو دووانەدا
I could see it in his face	لە دەموچاویدا دەمبینی
I carefully climbed down to the bottom	بە وریاییەوە سەرکەوتمە خوارەوە بۆ خوارەوە
I need to stay and fight for it	پێویستە بمێنمەوە و خەباتی بۆ بکەم
I never met the band	هەرگیز ئەو گرووپەم نەناسی
I stick my head in to see who it is	سەرم دەچەسپێنم تا بزانم کێیە
I didn't take anything from him	هیچم لێ وەرنەگرت
I didn't have the keys	کلیلەکانم نەبوو
A single bed rested in the middle of the room	جێگەیەکی تاک لە ناوەڕاستی ژوورەکەدا پشوو دەدا
I tore it up and drove on again	دڕاندمەوە و جارێکی تر بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتمە پێشەوە
Both of these features are unusual	هەردوو ئەم تایبەتمەندییە نائاسایین
I linked them so only you can see them	من لینکم کردوون بۆ ئەوەی تەنها ئێوە بتوانن بیانبینن
I’m a complete stranger here	من لێرەدا تەواو نامۆم
I struggled to cut you off completely or answer you	خەباتم کرد بۆ ئەوەی بە تەواوی بتبڕم یان وەڵامت بدەمەوە
I wondered who would miss me	پێم سەیر بوو کێ بیرم دەکات
The circle was getting closer	بازنەکە نزیکتر دەبووەوە
I didn’t drive all this way for nothing	من لەخۆڕا ئەم هەموو ڕێگایەم لێ نەخوڕی
I looked in a mirror	لە ئاوێنەیەکدا سەیرم کرد
I appreciate that you have both taken other paths	من پێزانینم هەیە کە هەردووکتان ڕێگای ترتان گرتۆتەبەر
I feel it, sure, but it doesn’t hurt	هەستی پێدەکەم، دڵنیابە، بەڵام ئازاری نییە
I could feel his loneliness in my gut	هەستم بە تەنیایی ئەوم دەکرد لە ڕیخۆڵەکانمدا
I want to get to know you all	دەمەوێت هەمووتان بناسم
I didn’t go into any details with him	لەگەڵیدا نەچوومە ناو هیچ وردەکارییەکەوە
I feel so happy for my father	هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەم بۆ باوکم
I must have eaten something bad, is everything	دەبێ شتێکی خراپم خواردبێت، هەموو شتێکە
I sighed, relieved that the island was so deserted	ئاهێکم هەڵکێشا، ئارام بوومەوە کە دوورگەکە ئەوەندە چۆڵ بووە
I can find no evidence of any technology at work	من ناتوانم هیچ بەڵگەیەک بدۆزمەوە کە هیچ تەکنەلۆژیایەک لە کارکردندا بێت
I believe he has designs on becoming the next emperor	من باوەڕم وایە دیزاینی هەیە لەسەر بوون بە ئیمپراتۆری داهاتوو
I didn’t trust the man	من متمانەم بەو پیاوە نەبوو
I don't know what's wrong	نازانم چی هەڵەیە
I knew he got on a nerve too	دەمزانی ئەویش گەیشتووەتە دەمارێک
I felt so rejected and gave up most of the time	زۆر هەستم بە ڕەتکردنەوە دەکرد و زۆربەی کاتەکان وازم لێهێنا
I can’t bear to think about it	من بەرگەی بیرکردنەوە لەوە ناگرم
K was placed in front of him and he swallowed it	ک لەبەردەمیدا دانرابوو و قوتی دابوو
A record of everyday life	تۆمارێک لە ژیانی ڕۆژانە
I really hate the word social capital	بەڕاستی ڕقم لە وشەی سەرمایەی کۆمەڵایەتییە
Someone else came in	کەسێکی تر هاتە ژوورەوە
I know your mother is afraid	دەزانم دایکت دەترسێت
A dog is a dog, of course	سەگ سەگە، بێگومان
I prefer native built in functions	من پێم باشە native built in functions
I just loved doing this	من تەنها حەزم لە ئەنجامدانی ئەم کارە بوو
I was never sure why	هەرگیز دڵنیا نەبووم بۆچی
A woman can handle only so much	ژن تەنها ئەوەندە دەتوانێت بەرگەی بگرێت
I remained dead silent and looked at the ground	بە مردوویی بێدەنگ مابوومەوە و سەیری زەویم کرد
I started but I was tired	دەستم پێکرد بەڵام ماندوو بووم
I know she's too young for me	دەزانم ئەو کچە زۆر گەنجە بۆ من
I have no idea what just happened	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تازە چی ڕوویداوە
A simple touch was all that was needed	دەست لێدانێکی سادە تەنها شتێک بوو کە پێویست بوو
I run out of the room	لە ژوورەکە ڕادەکەمە دەرەوە
I think they are all very rare	پێم وایە هەموویان زۆر دەگمەنن
I can’t stand to see you like this	من بەرگەی بینینی تۆ ناگرم بەم شێوەیە
I go back to looking at the computers for anything suspicious	بۆ هەر شتێکی گوماناوی دەگەڕێمەوە بۆ سەیرکردنی کۆمپیوتەرەکان
This limit exists only for positive b	ئەم سنوورە تەنها بۆ ئەرێنی بوونی هەیە ب
Looking for someone to start all over again	بەدوای کەسێکدا دەگەڕێم کە سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە بە تەواوی
I was just about to make dinner	تازە خەریک بوو ژەمی ئێوارە دروست بکەم
I put that to the test	من ئەوەم خستە بەر تاقیکردنەوە
I mean, we have to fight for every breath	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت بۆ هەموو هەناسەیەک شەڕ بکەین
I must be back by morning	دەبێ تا بەیانی بگەڕێمەوە
I can hear and feel them all	دەتوانم هەموویان ببیستم و هەستیان پێ بکەم
I tried very, very hard not to laugh	زۆر زۆر بە زەحمەت هەوڵمدا پێنەکەنم
I’ve made more tracks, and relaxed a bit	تراکی زیاترم دروست کردووە، و کەمێک ئارامم گرتووە
I could head over and find a willing partner	دەمتوانی سەری ئەودیو بکەم و هاوبەشێکی ئامادە بدۆزمەوە
I have a theory though	من تیۆرییەکم هەیە هەرچەندە
I couldn’t blame him for wanting to save her life	نەمتوانی تاوانباری بکەم کە دەیەوێت ژیانی ڕزگار بکات
I didn’t always live out of my car	هەمیشە لە دەرەوەی ئۆتۆمبێلەکەم نەدەژیام
Very common sense	زۆر عەقڵی ساغ
I didn't have to say it	پێویست نەبوو بیڵێم
I wanted to be loved and adored	من ویستم خۆشم بوێت و بپەرسترێم
I have accepted a position	من پۆستێکم قبوڵ کردووە
I didn’t want to ruin this kiss	من نەمدەویست ئەم ماچە تێک بدەم
I thought you might like it	پێم وابوو لەوانەیە بەدڵت بێت
I called his cell phone and left a message	پەیوەندیم بە مۆبایلەکەیەوە کرد و نامەیەکم بەجێهێشت
I couldn't put a space right now	لە ئێستادا نەمتوانی بۆشایی دابنێم
I loved the shop and the job	دوکان و کارەکەم زۆر خۆشدەویست
I was one of the lucky fellows	من یەکێک بووم لە هاوڕێ بەختەوەرەکان
I have to go to church at least once a week	دەبێت لانیکەم هەفتەی جارێک بچمە کڵێسا
I’m surprised you don’t	سەرم سوڕماوە تۆ نایکەیت
I can live alone	من دەتوانم بە تەنیا بژیم
I would love it if you got married too	منیش زۆرم پێ خۆشە ئەگەر تۆش هاوسەرگیری بکەیت
I was stubborn and crazy	سەرسەخت و شێت بووم
I become aware that this is my dream	ئاگادار دەبمەوە کە ئەمە خەونی منە
I wanted to disagree but they were right	من ویستم ناکۆک بم بەڵام ئەوان ڕاستیان دەکرد
I am so glad we came to live here	زۆر خۆشحاڵم کە هاتووین لێرە بژین
I couldn’t see inside	نەمدەتوانی ناوەوە ببینم
To the north of the building is an outdoor tennis court	لە باکووری بیناکە یاریگای تێنسی دەرەوە هەیە
I don’t even know how to test it	تەنانەت نازانم چۆن تاقی بکەمەوە
I had to be in the bathroom	دەبوو لە حەمامدا بم
I always preferred the night	هەمیشە شەوم پێ باشتر بوو
I want you to do it, she tells him again	من دەمەوێت تۆ بیکەیت، جارێکی تر پێی دەڵێت
I know you want to help her	دەزانم تۆ دەتەوێت یارمەتی بدەیت
I made a lot of political statements	زۆر لێدوانی سیاسیم دا
I could have everything	دەمتوانی هەموو شتێکم هەبێت
I have been instructed to show you the dragon	ڕێنماییم کراوە کە ئەژدیهاکەت پیشان بدەم
I can’t deal with a man like that	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ پیاوێکی ئاوادا بکەم
I watched as the light in his eye guarded him	سەیری ئەوەم دەکرد کە ڕووناکی ناو چاوی پاسەوانی دەکرد
I have to get us out of here, safely	دەبێت ئێمە لێرە دەربهێنم، بە سەلامەتی
I didn’t give them a chance	من دەرفەتم پێ نەدان
I wondered when he had heard of it, and where he had been	منیش پێم سەیر بوو کەی بیستوویەتی، و لە کوێ بووە
I looked up at their faces and broke down even more	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەموچاویانم کرد و هێندەی تر شکام
I need you here to witness it all	من لێرە پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی شاهیدی هەمووی بیت
I just have to be careful to eat slowly	تەنها دەبێت ئاگادار بم بە هێواشی نان بخۆم
I felt strangely drawn to it for some reason	هەستم دەکرد بە شێوەیەکی سەیر بە هۆکارێکەوە بۆی ڕاکێشام
I needed to understand	پێویستم بە تێگەیشتن بوو
I need to learn the sword	پێویستە فێری شمشێر بم
I finish pulling my skirt down and lick it off	تەواو دەکەم لە ڕاکێشانی تەنوورەکەم بۆ خوارەوە و لێی دەدەم
I saw her face in my mind	لە مێشکمدا ڕووخساری ئەوم بینی
I hope it wasn’t too short notice	هیوادارم ئاگادارییەکی زۆر کورت نەبووبێت
I approached the base and spoke to them	لە بنکەکە نزیک بوومەوە و قسەم لەگەڵ کردن
I’d say that was fun for you	من دەڵێم ئەوە بۆ تۆ خۆش بوو
I want us to not leave before that happens	من دەمەوێت پێش ئەوەی ئەوە ڕووبدات ئێمە نەڕۆین
I try to listen to their conversations	هەوڵ دەدەم گوێ لە گفتوگۆکانیان بگرم
I felt ashamed and sorry for myself	هەستم بە شەرمەزاری و بەزەییم بەخۆمدا کرد
I'm thinking about it	بیری لێدەکەمەوە
Michael sings better than ever	مایکل لە جاران باشتر گۆرانی دەڵێت
I have an employee who knows our books perfectly	کارمەندێکم هەیە کتێبەکانمان بە تەواوی دەزانێت
I suggest we take the long way	پێشنیار دەکەم ڕێگای دوور بگرینە بەر
I hope the owner doesn't mind	هیوادارم خاوەنەکەی ئیزعاج نەبێت
I share my father’s confidence in your judgment	من هاوبەشی متمانەی باوکمم بە حوکمی تۆ
I have an emergency meeting in the lobby	لە لۆبی کۆبوونەوەیەکی بەپەلەم هەیە
A man stood across from the fire looking straight at her	پیاوێک لە بەرامبەر ئاگرەکەدا وەستابوو و ڕاستەوخۆ سەیری دەکرد
I walked over to the hole to help me out	منیش بەرەو کونەکە ڕۆیشتم تا یارمەتیم بدەم بۆ دەرچوون
I want you to keep getting better	من دەمەوێت بەردەوام بیت و باشتر بیت
I asked him about it	منیش لەو بارەیەوە پرسیارم لێکرد
I hope you understand	هیوادارم تێبگەیت
I find this option very cost effective	من پێم وایە ئەم بژاردەیە زۆر کاریگەرە لە ڕووی تێچوونەوە
They learned how to play their instruments	فێری چۆنیەتی ژەنینی ئامێرەکانیان بوون
I had never seen such a painful dog	سەگێکی وا ئازام نەبینیبوو
I love the style, colors, ideas and so on	من زۆرم خۆشدەوێت ستایل و ڕەنگ و بیرۆکە و هتد
Better start running	باشترە دەست بە ڕاکردن بکەیت
Kind of a curse, he thought	جۆرێک لە نەفرەت، بیری کردەوە
A girl is sitting on the floor	کچێک لەسەر زەوی دانیشتووە
A man should never fight in anger	پیاو هەرگیز نابێت بە تووڕەییەوە شەڕ بکات
I should think it unlikely	دەبێ پێم وابێت بە دووری دەزانم
We could never figure out why	هەرگیز نەمانتوانی بزانین بۆچی
It’s a good time to start reading	کاتێکی باشە بۆ دەستپێکردنی خوێندنەوە
Word of his action quickly spread throughout the community	وشەی چالاکییەکەی بە خێرایی لە سەرانسەری کۆمەڵگادا بڵاوبووەوە
I was watching live when he made the jump	من سەیری لایڤم دەکرد کاتێک بازەکەی کرد
I could almost read the plate now	ئێستا خەریک بوو دەمتوانی پلێتەکە بخوێنمەوە
I cover my face and turn around	دەموچاوم دادەپۆشم و دەگەڕێمەوە
Salt production was historically a major economic activity	بەرهەمهێنانی خوێ لە مێژوودا چالاکیەکی ئابووری گەورە بوو
I see interaction, not the product	من کارلێک دەبینم نەک بەرهەمەکە
A serious look came over him	نیگایەکی جدی بەسەریدا هات
I can’t bear to think that they might suffer	بەرگەی ئەوە ناگرم بیر لەوە بکەمەوە کە لەوانەیە ئازار بچێژن
I’m not asking anyone to go back there	من داوا لە کەس ناکەم بگەڕێتەوە ئەوێ
I was in the area and tried to help	من لە ناوچەکە بووم و هەوڵمدا یارمەتی بدەم
I let my hand fall	رێگەم دا دەستم بکەوێتە خوارەوە
I really want to show you off	بەڕاستی دەمەوێت نمایشت بکەم
The environment is basically the same on all sides	ژینگە لە بنەڕەتدا لە هەموو لایەکەوە وەک یەکە
I didn’t have to go home	پێویست نەبوو بچمە ماڵەوە
I try to get to his mind	هەوڵ دەدەم بگەمە مێشکی
I still needed to find a place to live	هێشتا پێویستم بە دۆزینەوەی شوێنێک بوو بۆ ژیان
I am single and have never been married before in my life	من سینگڵم و پێشتر لە ژیانمدا هاوسەرگیریم نەکردووە
I think that makes him a good card player	پێموایە ئەوە وای لێدەکات یاریزانێکی باشی کارت بێت
I looked behind me, searching for eyes in the darkness	سەیری پشتم کرد، لە تاریکیدا بەدوای چاودا دەگەڕام
I thought it was great there	پێم وابوو لەوێ گەورەیە
I used a pencil to sketch the edges	قەڵەمێکم بەکارهێنا بۆ داڕشتنی لێوارەکان
I think he just wants the wedding	پێم وایە تەنها هاوسەرگیرییەکەی دەوێت
I also had a suggestion for compulsion here as well	هەروەها پێشنیارێکم هەبوو بۆ ناچارکردن لێرەش
I mean, it could have been a lot worse	مەبەستم ئەوەیە دەکرا زۆر خراپتر بووایە
I needed to learn faster, get stronger	پێویستم بەوە بوو خێراتر فێر بم، بەهێزتر بم
I have lived as a man	من وەک پیاوێک ژیاوم
I think that’s his last wish	پێم وایە ئەوە دوا ئاواتیەتی
I have to say something	دەبێت شتێک بڵێم
Nor were the generals the only ones to be removed	هەروەها تەنیا ژەنەڕاڵەکان نەبوون کە لاببرێن
I know my way	من ڕێگەی خۆم دەزانم
I didn't see him at the funeral	لە پرسەکەدا نەمبینی
There was still a tight ideological control over literature	هێشتا کۆنتڕۆڵێکی ئایدیۆلۆژی توند بەسەر ئەدەبدا هەبوو
One arm grabs her waist	یەکێک لە قۆڵەکانی کەمەرەکەی دەگرێت
I couldn’t sleep that much	ئەوەندە نەمتوانی بخەوم
I wanted to go straight inside	ویستم ڕاستەوخۆ بچمە ژوورەوە
The search for higher principles is the main task	گەڕان بەدوای بنەما باڵاکاندا ئەرکی سەرەکییە
I couldn’t believe he really wanted me	باوەڕم نەدەکرد بەڕاستی منی دەوێت
I didn’t know it was his cat	نەمدەزانی پشیلەکەیەتی
I went through marriage, had kids	بە هاوسەرگیریدا تێپەڕیم، منداڵم هەبوو
I decided to go with the second option	بڕیارمدا بە بژاردەی دووەمەوە بڕۆم
I was sure he got his way a lot	دڵنیا بووم کە زۆر ڕێگەی خۆی وەرگرتووە
I turned and ran, as any sane person would	سوڕامەوە و ڕامکرد، وەک هەر کەسێکی عەقڵانی دەیکات
I wonder if he uses a ruler on that?	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو لەسەر ئەوە فەرمانڕەوا بەکاردەهێنێت؟
I just couldn’t understand why they would	تەنها نەمتوانی تێبگەم بۆچی دەیکەن
I know he wants you too	دەزانم ئەویش تۆی دەوێت
A tall, beautiful woman stood in front of him	ژنێکی باڵابەرز و جوان لەبەردەمیدا وەستابوو
I will never sleep my tennis shoes again	جارێکی تر پێڵاوی تێنسەکەم ناخەومەوە
I wanted to look at what you were doing	من ویستم سەیری ئەوە بکەم کە تۆ چی دەکەیت
I really have to go, girl	بەڕاستی دەبێ بڕۆم کچەکەم
I knew my mother was better off now	دەمزانی ئێستا باری دایکم باشترە
I can't charge you	ناتوانم پارەت لێ وەربگرم
I don’t get your soul	ڕۆحی تۆم دەست ناکەوێت
I went out every night and drank a lot	هەموو شەوێک دەچوومە دەرەوە و زۆر دەمخواردەوە
I might be out for a while	لەوانەیە بۆ ماوەیەک لە دەرەوە بم
I’ve always wanted to own a cat house	من هەمیشە ویستم خاوەنی خانووی پشیلە بم
I was well aware of her increased breathing	من باش ئاگاداری زیادبوونی هەناسەی ئەو بووم
I got up and tried to collect myself	هەستام و هەوڵمدا خۆم کۆ بکەمەوە
I even knew how much taxes he was paying	تەنانەت دەمزانی چەند باج دەدات
I was so scared, especially after what happened earlier	زۆر ترسام، بە تایبەت دوای ئەوەی پێشتر ڕوویدا
I found this hotel an excellent choice	من ئەم هۆتێلەم بە هەڵبژاردەیەکی نایاب زانی
I had to stop thinking	ناچار بووم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
although it may be necessary	هەرچەندە ڕەنگە پێویست بێت
I almost forgot he existed	خەریک بوو لەبیرم بچێت کە ئەو بوونی هەیە
I took too many chances and was poorly prepared	زۆر چانسم وەرگرت و ئامادەکاریم خراپ بوو
I have to give the man his due	دەبێت مافی خۆی بدەم بە پیاوەکە
I have never seen him behave like this before	پێشتر نەمدیوە بەم شێوەیە ڕەفتار بکات
I have copies of the information we got from him	من کۆپی ئەو زانیاریانەم هەیە کە لێی وەرمانگرتووە
I think accounting is a safe profession	پێم وایە ژمێریاری پیشەیەکی سەلامەتە
I cried myself to sleep next to him	خۆم گریام تا لە تەنیشتی بخەوم
I wouldn’t be here without treatment	من لێرە نەدەبووم ئەگەر چارەسەری نەبوایە
I love being surrounded by flowers and plants	من زۆرم خۆشدەوێت کە بە گوڵ و ڕووەک دەورە دراوم
Just wanted to get your input	تەنها ویستم زانیارییەکانتان وەربگرم
I sit on my bed and look at my desk	لەسەر جێگاکەم دادەنیشم و سەیری مێزەکەم دەکەم
I think things will settle down after a while	پێم وایە دوای ماوەیەک شتەکان جێگیر دەبن
A very dominant wolf	گورگێکی زۆر باڵادەست
I quickly set about cleaning up the mess	خێرا دەستم کرد بە پاککردنەوەی فەسادەکە
I couldn’t even pretend to even get close to it	تەنانەت نەمتوانی وا نیشان بدەم کە تەنانەت لێی نزیک ببمەوە
I can hardly hear you	بەزەحمەت گوێم لێت دەبێت
I am the one drinking this drink	من ئەو کەسەم کە ئەم خواردنەوەیە دەخۆمەوە
I looked around, but saw nothing	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
Little boys have to do their sports alone	کوڕە بچووکەکان دەبێ بە تەنیا وەرزشەکانیان ئەنجام بدەن
It’s part of our heritage	بەشێکە لە میراتی ئێمە
I was talking about the past	باسی ڕابردووم دەکرد
I was almost holding my breath	خەریک بوو هەناسەم بگرم
I shouldn’t say as nothing had gone wrong	نابێت بڵێم وەک چۆن هیچ شتێک بە هەڵەدا چووبوو
I need to use my other senses somehow	پێویستە بە جۆرێک لە جۆرەکان هەستی تری خۆم بەکاربهێنم
I don’t delve into my own feelings	من لە هەستەکانی خۆمدا ناکۆڵمەوە
I really wanted to go out with him	بەڕاستی منیش ویستم لەگەڵیدا بچمە دەرەوە
I know everyone in this town	من هەموو کەسێک لەم شارۆچکەیەدا دەناسم
I wouldn't be surprised	منیش پێم سەیر نەدەبوو
I was glad to be there	خۆشحاڵ بووم کە لەوێ بووم
I haven't been able to contact him yet	تا ئێستا نەمتوانیوە پەیوەندی پێوە بکەم
I didn’t remember any of that	هیچ کام لەوانەم لەبیر نەبوو
I highly, highly recommend it	من زۆر، زۆر پێشنیاری دەکەم
I head to chapel instead	لەبری ئەوە بەرەو کەنیسە دەڕۆم
I suggest you take a break too	پێشنیار دەکەم تۆش پشوو بدەیت
A chance to meet new people and friends	چانسێک بۆ ناسینی کەس و هاوڕێی نوێ
A white space has replaced the brain	بۆشایییەکی سپی جێگەی مێشکی گرتۆتەوە
I also want a load or enough to buy one	هەروەها بارێکم دەوێت یان بەشی ئەوە بکەم کە یەکێکیان بکڕم
Not a single voice appeared	دەنگێکی یەک دەرنەکەوت
I certainly never had a friend for the house	بە دڵنیاییەوە هەرگیز هاوڕێیەکم نەبووە بۆ ماڵەکە
I have nothing to do with the company	من هیچ پەیوەندییەکم بە کۆمپانیاکە نییە
I knew I was very patient with him	دەمزانی زۆر سەبرم لەگەڵدا گرتووە
A monkey had my watch in its mouth	مەیموونێک کاتژمێری منی لە دەمیدا بوو
I want her to walk home with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بە پێ بگەڕێتەوە ماڵەوە
I will not tolerate anything less	من تەحەمولی هیچ شتێکی کەمتر ناکەم
I click my fingers again and open my eyes	جارێکی تر پەنجەکانم کلیک دەکەم و چاوەکانم دەکەمەوە
A shadow moves across the sun	سێبەرێک بەسەر خۆردا دەجووڵێت
I had a really good time with that episode	بەڕاستی کاتێکی خۆشم بەسەر برد لەگەڵ ئەو ئەڵقەیە
I wouldn’t go anywhere with him	من لەگەڵیدا نەدەچووم بۆ هیچ شوێنێک
I pushed myself upright and read the door	خۆمم بە ڕاستەوە پاڵدا و دەرگاکەم خوێندەوە
I needed to release us	پێویستم بە ئازادکردنمان بوو
I can’t believe how stupid you are	باوەڕ ناکەم تۆ چەندە گەمژەیت
I allowed the moment to last as long as possible	ڕێگەم دا ئەو ساتەوەختە تا دەتوانم درێژە بکێشێت
Everything will be fine	هەمووشتێک باش دەبێت
A missed note explained everything	تێبینییەک کە لەدەستی دابوو هەموو شتێکی ڕوون کردەوە
Both attempts failed	هەردوو هەوڵەکە شکستیان هێنا
I have to be positive	دەبێت ئەرێنی بم
I pulled back breathlessly	بێ هەناسە خۆم کێشا بە دواوە
I just got back from being taken to the airport	تازە لە بردنی بۆ فڕۆکەخانە گەڕامەوە
I tried to pay attention	هەوڵمدا سەرنج بدەم
I ran into the sea, a great big green wave	ڕامکردە ناو دەریاکە، شەپۆلێکی سەوزی گەورەی گەورە
I really wish he had taken his jacket off	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست چاکەتەکەی داکەندبا
I need his leg to heal	پێویستم بە قاچەکەیەتی تا چاک بێتەوە
I waited for it to slowly build before I finally acted	چاوەڕێی ئەوەم کرد کە هێواش هێواش بنیات بنێت پێش ئەوەی دواجار نواندن بکەم
A man who can be a good husband and father	پیاوێک کە بتوانێت مێرد و باوکێکی باش بێت
I cringed and looked closer	منیش چرچم کرد و لە نزیکەوە سەیریم کرد
I put my elbow on your wrist	ئەژنۆم خستە سەر مەچەکت
I listened to the insects	گوێم لە مێرووەکان دەگرت
I recognized him immediately, even with his back to me	یەکسەر ناسیمەوە، تەنانەت بە پشتی منەوە
I know you specialize in cases like this	دەزانم تۆ پسپۆڕیت لە حاڵەتەکانی وەک ئەمانەدا
I shouldn’t have to be around him	نابێت ناچار بم لە دەوری بم
I doubt he realized his prejudice	گومانم هەیە ئەو درکی بە پێشوەختەیی خۆی کردبێت
The next morning there was fighting	بەیانیەکەی دیکە شەڕ ڕوویدا
I got dressed and went downstairs	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە خوارەوە
A certain kind of excitement exploded through me	جۆرێکی دیاریکراو لە وروژاندن بەناومدا تەقیەوە
The way the race was run was fantastic	شێوازی بەڕێوەبردنی پێشبڕکێکە خەیاڵی بوو
A small recording studio	ستۆدیۆیەکی بچووکی تۆمارکردن
As a result, a lawsuit was launched	لە ئەنجامدا سکاڵایەکی یاسایی دەستی پێکرد
I didn’t see anyone in the immediate area	لە ناوچەی نزیک کەسم نەبینی
I have powerful and influential friends, as you know	من هاوڕێی بەهێز و کاریگەرم هەیە، وەک دەزانن
Closely related species nest as well	جۆرە نزیکەکان بە هەمان شێوە هێلانە دەکەن
I am done with this life of excess	من بەم ژیانە زیادەڕۆییە تەواو بووم
I forced myself to focus on breathing slowly and calmly	خۆم ناچار کرد بە هێواشی و ئارامەوە سەرنجم لەسەر هەناسەدان بێت
I’ve always been curious about it	من هەمیشە کنجکاو بووم لەو بارەیەوە
A minute passed, then another	خولەکێک تێپەڕی، پاشان خولەکێکی تر
I took what he told me to take	ئەوەی پێی وتم بیبەم بردم
Everyone gets their little drink and smokes	هەموو کەسێک خواردنەوە بچووکەکەی خۆی وەردەگرێت و جگەرە دەکێشێت
I just seem to be in a space mood	تەنها پێدەچێت لە مەزاجێکی بۆشایی ئاسماندا بم
I could feel it in my temples	لە پەرستگاکانمدا هەستم پێدەکرد
I let out a moan as my head fell forward	کاتێک سەرم کەوتە پێشەوە، نالەیەکم ئازاد کرد
I need to make him tell me everything	پێویستە وا لێبکەم هەموو شتێکم پێ بڵێت
I can’t explain anything	من ناتوانم هیچ ڕوون بکەمەوە
I can't take it back	ناتوانم وەریبگرمەوە
I also needed to gain some more energy	هەروەها پێویستم بە بەدەستهێنانی هەندێک وزەی زیاتر بوو
I think that’s what drives me	پێم وایە ئەوە من دەباتە پێشەوە
I heard him order	گوێم لێ بوو فەرمانەکەی کرد
I thought the sex was great, but maybe he didn’t	من پێم وابوو سێکسەکە زۆر باشە، بەڵام ڕەنگە ئەو نەیکردبێت
I understand the need to keep the truth confidential and secure	من لە پێویستی ڕاگرتنی ڕاستییەکان بە نهێنی و ئاسایش تێدەگەم
I always wake up in a sweat	هەمیشە بە ئارەقەیەکەوە لە خەو هەڵدەستم
A lot of young girls look up to me	زۆرێک لە کچە گەنجەکان بە بەرزەوە سەیری من دەکەن
Deep pain as well	ئازارێکی قووڵ بە هەمان شێوە
I'm taking leave now	ئێستا مۆڵەت وەردەگرم
I only have one life to lose	من تەنها یەک ژیانم هەیە کە لەدەستم بدەم
I couldn’t care less about my friends	نەمتوانی کەمتر گرنگی بە هاوڕێکانم بدەم
I just grew up with my mom	من تەنها لەگەڵ دایکم گەورە بووم
I drain and gently squeeze out excess liquid	ئاوی لێدەدەم و بە نەرمی شلەی زیادە دەچمێنمە دەرەوە
I am in extreme mental agony	من لە ئازارێکی دەروونی لەڕادەبەدەردام
A worm of fear twisted in her stomach	کرمێکی ترس لە سکیدا پێچایەوە
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
It's been a matter of years	پرسی چەند ساڵێکە
I was very happy too	منیش زۆر دڵخۆش بووم
I didn’t waste any likes on it	هیچ لایکێکم لەسەری بەفیڕۆ نەدا
I hope, despite a thousand doctors	هیوادارم، سەرەڕای هەزار پزیشک
I rolled back behind me and started crawling back up	لە پشتمەوە ڕۆشتمەوە و دەستم کردەوە بە خزان بەرەو سەرەوە
I loved him like a brother	وەک برایەک خۆشم دەویست
I was comfortable among the powerless	لە نێو کەسانی بێ دەسەڵاتدا ئاسوودە بووم
I got on the ticket line	سواری هێڵی بلیتەکە بووم
Later editions included the song in the tracklist	چاپەکانی دواتر گۆرانیەکەیان لە لیستی تراکەکاندا جێگیر کرد
I couldn’t feel anything of myself	نەمدەتوانی هەست بە هیچ شتێک بکەم لە خۆم
I tried the door handle	دەستەی دەرگاکەم تاقیکردەوە
I needed my career	پێویستم بە پیشەی خۆم بوو
I really, really, me	من بەڕاستی، بەڕاستی، من
I am on a tight budget and framework	من لەسەر بودجە و چوارچێوەیەکی توندم
I feel an overwhelming sense of love and joy	هەست بە هەستێکی سەرسەختی خۆشەویستی و خۆشی دەکەم
But I have one question to ask	بەڵام یەک پرسیارم هەیە کە دەبێ بیکەم
Symptoms were mostly mild to moderate	نیشانەکانی زۆرتر سووک تا مامناوەند بوون
I hope I answered all the questions	هیوادارم وەڵامی هەموو پرسیارەکانم دابێتەوە
Mine have all been inspected and held at	هی من هەموویان پشکنینیان بۆ کراوە و لە ڕاگیراون
I tried to reach him	هەوڵمدا بگەمە لای
I had better ask him	باشتر بوو پرسیاری لێ بکەم
I think these will be two separate files	پێم وایە ئەمانە دوو فایلە جیاواز دەبن
I sit somewhere in the middle, just average	من لە شوێنێک لە ناوەڕاست دادەنیشم، تەنها مامناوەند
I asked him where the fish came from.	لێم پرسی ماسیەکان لە کوێوە هاتوون؟
I need to target the heads	پێویستە سەرەکان بکەمە ئامانج
Public telling and a penalty	تێڵکردنی گشتی و سزایەک
I need something big	پێویستم بە شتێکی گەورەیە
I started to come handily	دەستم کرد بە هاتنی بە دەستی
I kissed her forehead	پێشەوەی ماچم کرد
I couldn’t stand to see him like that anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم نەدەگرت بەو شێوەیە بیبینم
I never thought this day would come	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە ئەم ڕۆژە بێت
I could feel the meat starting to let go	هەستم دەکرد گۆشتەکە دەست دەکات بە جێهێشتن
I knew fate had been very cruel to me	دەمزانی چارەنووس زۆر دڕندانە بووە بەرامبەرم
I could see his reflection in the store window	لە پەنجەرەی فرۆشگاکەدا ڕەنگدانەوەی ئەوم دەبینی
I was very lost in my feelings	زۆر لە هەستەکانمدا ون بووم
I can’t afford you to impress me like this	من توانای ئەوەم نییە تۆ بەم شێوەیە سەرسامم بکەیت
A door opened but she couldn't feel her legs	دەرگایەک کرایەوە بەڵام هەستی بە قاچەکانی نەدەکرد
I try to keep my chest very flat	هەوڵ دەدەم سنگم زۆر تەخت بێت
I didn’t refuse his help	یارمەتی ئەوم ڕەت نەکردەوە
I jumped up and reached for a weapon	بازمدا و دەستم بۆ چەکێک برد
I felt sorry for the female lead	بەزەییم بە پێشەنگی مێینەدا هاتەوە
I was in complete control now	ئێستا بە تەواوی کۆنتڕۆڵم دەکرد
I can’t see the street anymore	ئیتر ناتوانم شەقام ببینم
He never published it	هەرگیز بڵاوی نەکردۆتەوە
I went in first, curious to see who else was there	سەرەتا چوومە ژوورەوە، کنجکاو بووم بزانم کێی تر لەوێیە
I heard a story from my friend earlier	پێشتر چیرۆکێکم لە هاوڕێکەم بیست
I knew this would probably take a long time	دەمزانی ڕەنگە ئەمە ماوەیەکی زۆری دەوێت
I was really an alien	بەڕاستی من کەسێکی بێگانە بووم
I was heading in the wrong damn direction	من بەرەو ئاراستەیەکی نەفرەتی هەڵە دەڕۆیشتم
I know why he won the fight	دەزانم بۆچی شەڕەکەی بەدەست هێنا
I was shocked at how beautiful it was	تووشی شۆک بووم کە چەندە جوان بوو
This time I rubbed my shoulders more	ئەمجارەیان زیاتر شانم ڕشت
I remember our first cell phone in the car	لەبیرمە یەکەم مۆبایلمان لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا
I am supposed to rest until dinner	بڕیارە تا نانخواردنی ئێوارە پشوو بدەم
Shooting the video took about twelve hours	وێنەگرتنی ڤیدیۆکە نزیکەی دوانزە کاتژمێری خایاند
I'm coming to you for help	بۆ یارمەتی دێم بۆ لاتان
I officially left the boat life behind	بە فەرمی ژیانی بەلەمم بەجێهێشت
The seeds don’t really reproduce	تۆوەکان بە ڕاستی زاوزێ ناکەن
I was able to stop it and regain line	توانیم بیوەستێنم و هێڵ وەربگرمەوە
I saw this in a movie once	جارێک لە فیلمێکدا ئەمەم بینی
I remember my fear, my expectations, my horror	ترسەکەم، چاوەڕوانییەکان، ترسناکییەکانم لەبیرە
He must have spent hours there	دەبێ چەندین کاتژمێر لەوێ بەسەر بردبێت
I took off my jacket and shoes	چاکەت و پێڵاوەکانم داکەند
I expected to be told to kindly leave	چاوەڕێم دەکرد پێم بڵێن بە میهرەبانییەوە بڕۆن
I loved that it made sense	من زۆرم خۆشدەویست کە مانای هەبوو
I walked over to the refrigerator and opened the door	ڕۆیشتمە لای سەلاجەکە و دەرگاکەم کردەوە
I er, thought you might like them, check	من ئێر، پێم وابوو لەوانەیە حەزت لێیان بێت، بزانە
I need to go straight south as accurately as I can	پێویستە تا دەتوانم بە وردی ڕاستەوخۆ بچمە باشوور
I thought science was doing a lot of real work	پێم وابوو زانست زۆر کاری ڕاستەقینە دەکات
I just haven't tried anything this bold yet	تەنها تا ئێستا هیچ شتێکم بەم بوێرانە تاقی نەکردۆتەوە
I will need to deal with them	پێویستم بە مامەڵەکردن لەگەڵیان دەبێت
I have found this terrifying	من ئەمەم بە ترسناک زانیوە
I didn’t see any white lines	هیچ هێڵێکی سپیم نەبینی
I can watch the place until you get back	تا دەگەڕێیتەوە دەتوانم سەیری شوێنەکە بکەم
At first I was against it	سەرەتا دژی بووم
I paused for a moment	بۆ ساتێک وەستام
A large book, laid open on a table	کتێبێکی گەورە، لەسەر مێزێک بە کراوەیی دانراوە
I didn’t think about this	من بیرم لەم بابەتە نەکردەوە
I want to be the guy	من دەمەوێت کابرا بم
I ran back and forth through the woods	لەناو دارستانەکاندا ڕامکرد و دەگەڕامەوە
I just wish he was with me, not her	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەو لەگەڵ من بووایە نەک ئەو
I slip my diary into my pocket	یاداشتنامەکەم دەخەمە گیرفانمەوە
I guess he wasn’t a bad dog after all	پێم وایە ئاخر سەگێکی خراپ نەبووە
A modern legal framework	چوارچێوەیەکی یاسایی مۆدێرن
I won’t put that on you	من ئەوەت لەسەر ناخەم
I couldn’t look at them	نەمتوانی سەیریان بکەم
I always wanted to do other things	هەمیشە حەزم دەکرد کاری تر بکەم
I started tearing up	دەستم کرد بە دڕاندن
I was treated royally	مامەڵەی شاهانەم لەگەڵ کرا
I told him to keep his eyes open	پێم گوت چاوت کراوە بێت
I can totally see you working there	من بە تەواوی دەتوانم ببینم کە لەوێ کار دەکەیت
I tried to get a closer look, but fell	هەوڵمدا لە نزیکەوە سەیر بکەم، بەڵام کەوتم
I couldn’t move again	جارێکی تر نەمتوانی بجوڵێمەوە
I have to pay what he asks	دەبێت ئەوەی داوای دەکات بیدەم
I know his character	من کارەکتەری ئەو دەزانم
I will update that in my article	لە بابەتەکەمدا ئەوە نوێ دەکەمەوە
A strange force stopped him	هێزێکی سەیر ڕێگری لێکرد
I can’t bring people back to the dead	ناتوانم خەڵک بهێنمەوە بۆ لای مردوو
I worry and stress and try to do everything, too	منیش نیگەران و سترێسم هەیە و هەوڵدەدەم هەموو شتێک بکەم، هەروەها
A lucky stroke, that	جەڵتەیەکی بەختەوەر، کە
I'll simply call her on your home line otherwise	من بە سادەیی لە هێڵی ماڵەوەت پەیوەندی پێوە دەکەم ئەگەرنا
I am cold and shivering and naked	من سارد و دەلەرزم و ڕووتم
I think he would have liked to try	پێم وایە حەزی دەکرد هەوڵی بدا
I believe you when you said you can’t	من باوەڕت پێدەکەم کاتێک وتت ناتوانی
I have worked on myself as an individual	من وەک تاکێک کارم لەسەر خۆم کردووە
He knows what the law is	ئەو دەزانێت یاسا چییە
I should never have done that	نەدەبوو هەرگیز ئەوەم نەکردبا
I would change though	من هەرچەندە دەگۆڕام
I expect it to bite me	چاوەڕێ دەکەم گازم لێبگرێت
I normally use a rectangular frame	من بە شێوەیەکی ئاسایی چوارچێوەیەکی چوارگۆشە بەکاردەهێنم
I agree with him, this is the place	منیش لەگەڵ ئەودام، ئەمە ئەو شوێنەیە
I really hate having to leave	بەڕاستی ڕقم لەوەیە کە ناچار بم بڕۆم
I can’t say they handled it that well	ناتوانم بڵێم ئەوەندە باش مامەڵەیان لەگەڵ کرد
Few details of the earliest organs have survived	کەم وردەکاری لە سەرەتاییترین ئەندامەکان لە ژیاندا مابێتەوە
I wasn’t hungry anymore, something ruined my appetite	ئیتر برسیم نەبوو، شتێک ئارەزووی خواردنم تێکدا
I should have known for sure	دەبوو بە دڵنیاییەوە بزانم
I can no longer breathe, see or exist	ئیتر ناتوانم هەناسە بدەم و نە ببینم و نە بوونی بم
I remember exactly where it was	بە تەواوی بیرم دێتەوە کە لە کوێ بوو
I can barely see anything now	ئێستا بەزەحمەت هیچ شتێک دەبینم
I didn’t think this whole thing would take very long	پێم وا نەبوو ئەم هەموو شتە زۆر کات بخایەنێت
I think that’s the point of such activities	پێم وایە مەبەست لەم جۆرە چالاکییانە ئەوە
I double up and scream	دوو هێندە دەکەم و هاوار دەکەم
I wasn’t on the bus	من لەناو پاسەکەدا نەبووم
I can't fight you, Dad	ناتوانم شەڕت لەگەڵ بکەم باوکە
I could almost throw it away	خەریک بوو بتوانم فڕێی بدەم
I have to support him	من دەبێت پاڵپشتی ئەو بم
I saw what you did and then you were gone	بینیم چیت کرد و دواتر نەمابوویت
I left a brush out for you to use	فڵچەیەکم بۆ دەرەوە بەجێهێشت بۆ ئەوەی بەکاری بهێنیت
I was afraid this would happen	ترسام ئەمە ڕووبدات
I didn’t run to him	من ڕام نەکرد بۆ لای ئەو
I felt his hand tremble	هەستم کرد دەستی دەلەرزێت
I also want to ride an elephant in the water	هەروەها دەمەوێت لە ئاوەکەدا سواری فیل بم
I didn’t think about this	من بیرم لەم بابەتە نەکردەوە
I wanted his friendship that could translate into marriage	من هاوڕێیەتی ئەوم دەویست کە بتوانێت بگۆڕێت بۆ هاوسەرگیری
One guy complained to me	کابرایەک گلەیی لە من کرد
I was afraid of the dark	لە تاریکی دەترسام
I would take off her clothes	منیش جلەکانیم لێ دەکردەوە
I wanted to try the last thing	ویستم دوا شت تاقی بکەمەوە
After fleeing, they sank in the mud	دوای هەڵاتن لە قوڕدا نوقم بوون
I’m not really good or nice	من بەڕاستی باش و خۆش نیم
I could never care for him more physically	هەرگیز نەمتوانی زیاتر لە ڕووی جەستەییەوە گرنگی پێ بدەم
I look at him like he’s crazy	وەک ئەوە سەیری دەکەم کە شێت بووە
A small flash illuminated the window	فلاشێکی بچووک پەنجەرەکەی ڕووناک کردەوە
I turned on my heel and fled	لەسەر پاژنەم سوڕامەوە و هەڵاتم
A pleasure to meet you too	خۆشحاڵییەک کە تۆش ناسیم
I thought of a map	بیرم لە نەخشەیەک کردەوە
I really respect him as a player	بەڕاستی وەک یاریزانێک ڕێزی لێدەگرم
A volunteer, no less	خۆبەخشێک، کەمتر نییە
A team that values ​​excellence but with arrogance	تیمێک کە بەها بە نایابی دەدات بەڵام بە خۆبەزلزانین
A smile to lure him to death	زەردەخەنەیەک بۆ ڕاکێشانی بەرەو مەرگ
I long for your presence, children	تامەزرۆی بوونی ئێوەم منداڵان
None of the attack aircraft were shot down	هیچ کام لە فڕۆکە هێرشبەرەکان نەخراونەتە خوارەوە
I didn’t expect him to come right out and ask questions	چاوەڕێم نەدەکرد ڕاستەوخۆ بێتە دەرەوە و پرسیار بکات
The government set up a committee to investigate the matter	حکومەت لیژنەیەکی پێکهێنا بۆ لێکۆڵینەوە لەو بابەتە
I’ve never been good with being charming, that’s a fact	من هەرگیز باش نەبووم لەگەڵ دڵڕفێن بوون، ئەوە ڕاستییەکە
I can understand his impulsive behavior	دەتوانم لە ڕەفتارە پەلەییەکانی ئەو تێبگەم
I acted cautiously	بە وریاییەوە کردەوەم
A lot had happened since then	لەو کاتەوە زۆر شت ڕوویدابوو
I was in pain most of the day	زۆربەی ڕۆژەکەم ئازارم هەبوو
I think we’re in the hospital	پێم وایە ئێمە لە نەخۆشخانەین
I have a better plan	پلانێکی باشترم هەیە
I feel your presence	هەست بە بوونی تۆ دەکەم
I am in shock right now	لە ئێستادا لە شۆکدام
I visited many, but kept myself out of membership	سەردانی زۆرێکم کرد، بەڵام خۆم لە ئەندامبوون هێشتەوە
I was surprised at the accent	سەرم سوڕما لە لەهجە
A paradise of safety	بەهەشتێک کە سەلامەتی تێدا بێت
I hope it doesn't open and break	هیوادارم نەکرێتەوە و نەشکێت
I told my fairy tale	چیرۆکی ئەفسانەیی خۆمم گێڕایەوە
I scream but no one answers	هاوار دەکەم بەڵام کەس وەڵام ناداتەوە
I looked at the picture	سەیری وێنەکەم کرد
I thought he looked quiet	پێم وابوو بێدەنگ دەردەکەوێت
I'm thinking about you a lot	من زۆر بیر لە تۆ دەکەمەوە
I’ve only seen one the other day	من تەنها ڕۆژێک یەکێکم بینیوە
I can’t help but feel a little disappointed	ناتوانم خۆم بپارێزم و هەست بە کەمێک نائومێدی بکەم
It also comes with a fully functional remote control	هەروەها کۆنترۆڵێکی دووری تەواو کارا لەگەڵدایە
I didn’t have that luxury	ئەو لوکسەم نەبوو
The Depression has never affected the earth	خەمۆکی هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
I think they’re moving forward	پێم وایە ئەوان بەرەو پێشەوە دەڕۆن
I have to turn it off to sleep	بۆ ئەوەی بخەوم دەبێت بیکوژێنمەوە
I didn't look to see if it flew or fell	سەیرم نەکرد بزانم فڕی یان کەوت
I can keep these fresh until the special day comes	دەتوانم ئەمانە بە تازەیی بهێڵمەوە تا ڕۆژی تایبەت دێت
I locked myself in the bedroom most of the time	زۆربەی کاتەکان لە ژووری نووستندا خۆم قفڵ دەکرد
I was surprised he hadn’t attacked before	سەرم سوڕما کە پێشتر هێرشی نەکردووە
I had made up my mind	من بڕیاری خۆمم دابوو
It is also not transmitted through food or water	هەروەها لە ڕێگەی خۆراک و ئاوەوە ناگوازرێتەوە
I feel a sudden rush of desire, of lust	هەست بە پەلەکردنێکی لەناکاوی ئارەزوو دەکەم، لە شەهوەت
I can’t live like this anymore	ئیتر ناتوانم بەم شێوەیە بژیم
I’m as much of a man as anyone you know	من هێندەی هەر کەسێک کە دەزانیت پیاوم
I looked down at the cut	بە چاوێکی نزمەوە سەیری بڕینەکەم کرد
I put up big lights	گڵۆپی گەورەم دانا
I’m trying to be a better person here	من هەوڵ دەدەم لێرە مرۆڤێکی باشتر بم
I stood up and walked to the door	وەستام و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I quickly shook my head	بە خێرایی سەرم لەقاند
I started to feel better	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون
I couldn’t live without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی بژیم
I remember walking back to where my friends were having lunch	بیرمە بە پێ گەڕامەوە بۆ ئەو شوێنەی کە هاوڕێکانم نانیان دەخوارد
I wasted no breath on a scream	هیچ هەناسەیەکم لە هاوارێکدا بەفیڕۆ نەدا
A bottle of black ink included in the package	شووشەیەکی ڕەنگی ڕەش کە لە پاکەتەکەدا هەیە
I liked a lot of things in different places	زۆر شتم لە شوێنە جیاوازەکاندا بەدڵ بوو
I hadn’t seen the fancy big wagon go by	من نەمدیبوو عەرەبانە گەورە فەنتازییەکە تێپەڕێت
I will not leave you, unless forced	من جێت ناهێڵم، مەگەر بە زۆر
Many sugarcane fields were also destroyed	هەروەها زۆرێک لە کێڵگەکانی قەیسی وێران بوون
I didn't mind too much, though	هەرچەندە زۆر ئیزعاجم نەبوو
I have no idea if this book existed	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئەم کتێبە هەبووبێت یان نا
I really need to talk to you	بەڕاستی پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵتان
I shook the dirt	پیسیەکەم هەژاند
I didn’t check it	من پشکنینم بۆ نەکرد
I was able to get used to this	من توانیم بەم شتە ڕابێم
I think they are both right	پێم وایە هەردووکیان ڕاست دەکەن
I didn’t want to talk to anyone	من نەمدەویست لەگەڵ کەس قسە بکەم
I enjoyed the architecture, especially the ruins	چێژم لە تەلارسازی وەرگرت، بە تایبەت وێرانەکان
I have lived to see him	من بۆ بینینی ئەو ژیاوم
I need to go there and make sure	پێویستە بچمە ئەوێ و دڵنیا بم
I approached the window and looked at the tree house	لە پەنجەرەکە نزیک بوومەوە و سەیری خانووی دارەکەم کرد
I turned my attention back to him	سەرنجم گێڕایەوە بۆ لای
But I haven’t touched my trust fund in years	بەڵام ساڵانێکە دەستم لە سندوقی متمانەکەم نەداوە
I think he was quite mad himself	پێم وایە خۆی تەواو شێت بوو
I took a left, then a right, then another left	چەپێکم گرت، پاشان ڕاستێکم گرت، پاشان چەپێکی تر
I'm looking behind the house for a way	من لە پشت ماڵەکەوە دەگەڕێم بە ڕێگایەک
I was right the first night he was here	من ڕاستم کرد ئەو یەکەم شەوەی کە لێرە بوو
I forgot how long the flight actually was	لەبیرم چوو لە ڕاستیدا گەشتەکە چەندە درێژ بوو
I had more questions than answers	پرسیارم زیاتر بوو لە وەڵام
I worried how she would cope in a strange city	نیگەران بووم کە چۆن لە شارێکی نامۆدا ڕووبەڕووی دەبێتەوە
Inside him lived a monster	لەناو ئەودا ئەهریمەنێک دەژیا
I can’t really know him	بەڕاستی ناتوانم ئەو بزانم
I thought we might have the element of surprise	پێم وابوو لەوانەیە توخمەکەی سەرسوڕمانمان هەبێت
There was nothing to stop him	هیچ شتێک نەبوو ڕێگری لێبکات
A second later, a man bursts into the kitchen	دوای یەک چرکە، پیاوێک تەقیوەتەوە ناو چێشتخانەکە
I wake up thinking about him	بە بیرکردنەوە لە ئەو لە خەو هەڵدەستم
I wanted to put myself in their shoes	ویستم خۆم بخەمە شوێنی ئەوان
There was a monster walking in the room	ئەهریمەنێک لە ژوورەکەدا دەڕۆیشت
I hope you are healthy and not taking medication	هیوادارم تەندروست بن و دەرمان نەخۆن
I brushed it into one, heavy with seeds	فڵچەم کرد بە یەکێک، قورس بوو بە تۆو
I would love for all of us to keep this in mind	زۆرم پێ خۆشە هەموومان ئەمە لەبەرچاو بگرین
I want us to be on the same side	من دەمەوێت ئێمە لە یەک لایەن بین
I just never got close to anyone	تەنها هەرگیز لە کەس نزیک نەبوومەوە
I am married with my heart	من بە دڵ هاوسەرگیریم کردووە
I knew it was going to go deep	دەمزانی دەچێتە قووڵاییەوە
I didn’t get a chance to choose this	من دەرفەتێکم بۆ نەڕەخسا کە ئەمە هەڵبژێرم
Now I could take more of the long room	ئێستا دەمتوانی زیاتر ژوورە درێژەکە وەربگرم
I wonder how it goes in them	منیش پێم سەیرە چۆن لەناویاندا دەڕوات
I smiled to myself and took another drink	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد و خواردنەوەیەکی ترم خواردەوە
The user can submit only one request at a time	بەکارهێنەر دەتوانێت لە یەک کاتدا تەنها یەک داواکاری پێشکەش بکات
I should have done the job right the first time	دەبوو یەکەم جار کارەکەم بە دروستی ئەنجامدابا
A private elevator descended to the ground floor	بەرزکەرەوەیەکی تایبەت دابەزی بۆ نهۆمی خوارەوە
I totally understand how you feel	من بە تەواوی تێدەگەم هەستت چۆنە
He was also deeply religious	هەروەها بە قووڵی ئایینی هەبوو
I hope to have a chance to meet you soon	هیوادارم بەم زوانە چانسی چاوپێکەوتنتان هەبێت
I ate it the wolf way	منیش بە شێوەی گورگەکەم خواردم
I put the bottle down and turn to leave	شووشەکە دادەنێم و دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی بڕۆم
I saw a blue figure standing alone	فیگەرێکی شینم بینی کە بە تەنیا وەستابوو
I saw that you were young	من ئەوەم بینی کە تۆ گەنج بوویت
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
There were no reports of damage in the state	هیچ هەواڵێک لە زیانەکانی لە ویلایەتەکەدا نەبووە
I was told it was really great	پێم وتن بەڕاستی زۆر باشە
A farming family appeared in the distance	لە دوورەوە بنەماڵەیەکی جووتیار دەرکەوتن
I promptly told him to shut up and just nodded	بەپەلە پێم گوت بێدەنگ بە و تەنها سەرم لە سەرم دانا
I looked at his ring finger	سەیری پەنجەی ئەڵقەیی ئەوم کرد
I allowed myself to get comfortable	ڕێگەم بە خۆم دا ئاسوودە بم
I already had the flakes of white tobacco	پێشتر پەرداخەکانی تووتنی سپیم هەبوو
I can’t stand this storm	من بەرگەی ئەم زریانە ناگرم
Lots of colors	کۆمەڵێک ڕەنگی زۆر
I can help them make that transition	دەتوانم یارمەتیان بدەم بۆ ئەنجامدانی ئەو گواستنەوەیە
I couldn’t believe his nerve	باوەڕم بە دەمارەکەی نەدەکرد
I cross over to the other side of the street	دەپەڕمەوە بۆ ئەودیوی شەقامەکە
I know that sounds weird	دەزانم کە دەنگێکی سەیرە
I stopped, looking at the animal	وەستام، سەیری ئاژەڵەکەم دەکرد
I seemed to be the only girl who liked music	پێدەچوو تاکە کچ بووم کە حەزم لە مۆسیقا بوو
A set of traps has sometimes caught a cat	کۆمەڵێک تەڵە هەندێک جار پشیلەیەکی گرتووە
I am so angry, hurt, and confused	من زۆر توڕەم و ئازارم داوە و سەرم لێ شێواوە
I could hold off on coming for hours	دەمتوانی بۆ چەند کاتژمێرێک لە هاتنی خۆم ڕابگرم
I mean, not in the tables of actual results	مەبەستم ئەوەیە نەک لە خشتەکانی ئەنجامە ڕاستەقینەکان
It looked like a tennis ball had lodged itself in his throat	وا دیار بوو تۆپێکی تێنس خۆی لە قوڕگیدا جێگیر بوو
I was trying to find you	من هەوڵم دەدا تۆ بدۆزمەوە
I wasn’t ready to do that	من ئامادە نەبووم ئەو کارە بکەم
Animals also often lose weight during the winter	هەروەها زۆرجار ئاژەڵەکان لە وەرزی زستاندا کێشیان دادەبەزێنن
I needed a recovery program	پێویستم بە بەرنامەی چاکبوونەوە بوو
I consider it a blessing when it happens	من بە نیعمەت دەزانم کاتێک ڕوودەدات
I tried not to feel scared	هەوڵمدا هەست بە ترس نەکەم
A new application must be completed each year	ساڵانە دەبێت داواکارییەکی نوێ پڕبکرێتەوە
I’m not too happy with that theory	من زۆر دڵخۆش نیم بەو تیۆرییە
I tried many times, but he wouldn’t let me	زۆر جار هەوڵم دا، بەڵام ئەو ڕێگەی پێ نەدام
I was thinking of one thing, while he was thinking of another	من بیرم لە شتێک دەکردەوە، لە کاتێکدا ئەو بیری لە شتێکی تر دەکردەوە
A drunk was only one seat unconscious	سەرخۆشێک تەنها یەک کورسی بێهۆش بوو
I curse myself for letting it get to me, again	نەفرەت لە خۆم دەکەم کە رێگەم داوە بگاتە لام، دیسانەوە
I grew up listening to classical music	من گەورە بووم و گوێم لە مۆسیقای کلاسیک دەگرت
I never take my time	هەرگیز کاتم لێ وەرناگرم
I found the diary on the bed	یاداشتنامەکەم لەسەر سەر جێگاکە دۆزیەوە
I threw away the covers	بەرگەکانم فڕێدا
I knew that they knew	دەمزانی کە ئەوان دەزانن
I want to scream in anger	دەمەوێت لە توڕەییدا هاوار بکەم
I didn’t even notice the change	تەنانەت هەستم بە گۆڕانکارییەکەش نەکرد
A vivid picture developed in his mind	وێنەیەکی زیندوو لە مێشکیدا پەرەی سەند
At this point I wasn’t worried about the consequences	لەم خاڵەدا خەمی دەرئەنجامەکانم نەبوو
I slipped between the fur in my jeans	لە نێوان پەڕەکانی ناو جینەکەمدا خۆم خلیسکاند
I didn’t want to be too cruel	نەمدەویست زۆر دڕندە بم
I would like this to happen	حەز دەکەم ئەمە ڕووبدات
I looked at our group	سەیری گروپەکەمانم کرد
I wish you better success than me in life	هیوای سەرکەوتنی باشترت بۆ دەخوازم لە من لە ژیاندا
I don’t accuse him of losing	من تۆمەتبار ناکەم بە دۆڕان
I just wanted to give it a little buzz	تەنها ویستم کەمێک زەق لێبدەم
I am asking someone to fix this problem for me	من داوا لە کەسێک دەکەم ئەم کێشەیەم بۆ چارەسەر بکات
I was down here making the beds alone	من لێرە خوارەوە بە تەنیا خەریکی دروستکردنی جێگاکان بووم
I can always tell when you’re struggling	هەمیشە دەتوانم بزانم کەی خەبات دەکەیت
I knew that was wrong	دەمزانی ئەوە هەڵەیە
Of course, I didn’t say any of this out loud	بێگومان هیچ کام لەمانەم بە دەنگی بەرز نەگوت
I can't stand this attitude anymore	ئیتر بەرگەی ئەم هەڵوێستە ناگرم
One shot at the temple was too fast	یەک تەقە لە پەرستگاکە زۆر خێرا بوو
I can’t really have a house girl	بەڕاستی ناتوانم کچێکی ماڵەوەم هەبێت
I pushed my chest out and lifted my hips	سنگم پاڵدا بۆ دەرەوە و چەناگەم بەرز کردەوە
I had to move quickly	ناچار بووم بە خێرایی بجوڵێنم
I want this to be the last time I do that	من دەمەوێت ئەمە دواجار بێت کە ئەو کارە بکەم
I had a thought, and turned back	بیرکردنەوەیەکم هەبوو، و گەڕامەوە دواوە
A knot of tension tugged hard in his stomach	گرێیەکی گرژی بە توندی لە گەدەیدا کێشا
I want to be like you	منیش دەمەوێت وەک تۆ بم
I am very grateful for your help	زۆر سوپاسگوزارم بۆ هاوکاریتان
Then I closed my eyes and went back to sleep	پاشان چاوەکانم داخست و چوومەوە خەوت
I sat down on a stool next to me	لەسەر پیساییەکی تەنیشتم دانیشتم
I really enjoyed the book	بەڕاستی چێژم لە کتێبەکە وەرگرت
I mean, give me a break	مەبەستم ئەوەیە پشوویەکم پێ بدە
I hate being defended in a newspaper	ڕقم لەوەیە لە ڕۆژنامەیەکدا بەرگریم لێ بکرێت
I know you’ll like it a lot	دەزانم زۆر بەدڵت دەبێت
I'm afraid the engineer I named came out	ترسم هەیە ئەو ئەندازیارەی ناوم بوو هاتە دەرەوە
I feel a distance between us	هەست بە دوورییەکی نێوانمان دەکەم
I could only wait and observe the outcome	تەنیا دەمتوانی چاوەڕێ بکەم و چاودێری دەرئەنجامەکە بکەم
I suspect they’ll be happier	گومانم هەیە کە ئەوان زیاتر دڵخۆش بن
I tend to have a darker edge to my writing	من مەیلی ئەوەم هەیە کە لێوارێکی تاریکترم هەبێت لە نووسینەکەمدا
I can turn them into an army	دەتوانم بیانکەم بە سوپا
I heard my mother singing very quietly	گوێم لە دایکم بوو زۆر بێدەنگ گۆرانی دەگوت
The station agent said no	بریکاری وێستگەکە وتی نەخێر
I love watching and being observed	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری بکەم و چاودێری بکرێم
I just realized this earlier	من تازە پێشتر درکم بەم شتە کرد
Studies are also more time-consuming and costly	هەروەها توێژینەوەکان کاتێکی زیاتری دەوێت و تێچووی زیاتری هەیە
I ordered not to kill him	فەرمانم دا نەیکوژم
Critical response to the film was generally favorable	وەڵامی ڕەخنەگران بۆ فیلمەکە بەگشتی لەبار بوو
I did hear others though	من گوێم لەوانی تر بوو هەرچەندە
I felt high	هەستم بە بەرزی دەکرد
I pour water into each jar	ئاو دەڕێژمە ناو هەر پەرداخێکەوە
By the time night really fell I was freezing	تا ئەو کاتەی بەڕاستی شەو کەوت بەستوو بووم
Much respect here	ڕێزێکی زۆر لێرە
And they were right	وە ئەوان ڕاستیان دەکرد
A real threat to our entire operation	مەترسییەکی ڕاستەقینە بۆ سەر تەواوی ئۆپەراسیۆنەکەمان
I wanted something in my mouth	شتێکم دەویست لە دەممدا بێت
America was always tough	ئەمریکا هەمیشە سەخت بوو
I really enjoyed it	بەڕاستی زۆرم پێ خۆش بوو
I leaned down and kissed her again	کز بوومەوە و دیسان ماچم کرد
I can’t really remember the details though	بەڕاستی ناتوانم وردەکارییەکان لەبیر بکەم هەرچەندە
I always come to an understanding with strangers	هەمیشە لەگەڵ کەسانی نەناسراودا دەگەم بە لێکتێگەیشتن
I’m an idiot to go down this road	من گەمژەیەکم کە بەم ڕێگایەدا بڕۆم
I suggested long distance	من پێشنیاری مەودای دوورم کرد
I thought one man could change a nation	پێم وابوو پیاوێک دەتوانێت میللەتێک بگۆڕێت
I can’t get together	من ناتوانم پێکەوە کۆببمەوە
I opened my mouth to say something	دەمم کردەوە تا شتێک بڵێم
I was the Queen of the Jungle	من شاژنی جەنگەڵ بووم
I think it’s heading towards us doing it that way	پێم وایە بەرەو ئەوە دەڕوات کە ئێمە بەو شێوەیەی کەین
I couldn’t think of anything else to say	بیرم لەوە نەدەکردەوە چیتر بڵێم
I knew what he was saying	دەمزانی چی دەڵێت
I felt cold, lonely, abandoned	هەستم بە سەرما دەکرد، تەنیایی، وازهێنانم دەکرد
I have a lot of room and it is fully furnished	ژوورێکی زۆرم هەیە و تەواو مۆبیلیاتی تێدایە
I know, he thought	من دەیزانم، بیری کردەوە
He held me tight and pressed my face against his chest	بە توندی گرتم و دەموچاوم بە سنگیەوە گرت
I lost all contact with anyone who had anything to do with me	هەموو پەیوەندییەکم لەگەڵ هەر کەسێکدا لەدەستدا کە پەیوەندی بە منەوە هەبوو
I walked around and didn’t notice	بەدەوریدا دەڕۆیشتم و سەرنجم نەدەدا
However, I was able to sample my hair	هەرچەندە توانیم نمونەی قژم وەربگرم
It breaks my heart	دڵم دەشکێنێت
I also want to put some volume on my arms	هەروەها دەمەوێت هەندێک قەبارە بخەمە سەر قۆڵەکانم
I wasn’t supposed to be represented	بڕیار نەبوو نوێنەرایەتیم هەبێت
I think that’s all we can do for now	پێم وایە بۆ ئێستا ئەوە تەنها شتێکە کە دەتوانین بیکەین
I reached into the bars and picked up a bowl	دەستم بردە ناو بارەکان و قاپێکم هەڵگرت
A heads up to the deceased comrades before he left	سەرێک بۆ هەڤاڵانی کۆچکردوو پێش ئەوەی خۆی بڕوات
I sighed and ran my fingers through my hair	ئاهێکم هەڵکێشا و پەنجەکانم بە قژمدا ڕاکرد
I didn’t want to go into too much detail	نەمدەویست زۆر بچمە ناو وردەکارییەوە
I kept walking towards him	بەردەوام بەرەو ئەو دەڕۆیشتم
I never thought something like this would happen to me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە شتێکی لەم شێوەیەم بەسەر بێت
I hated every last one of them	ڕقم لە هەر دوا یەکێکیان بوو
I wasn’t in my garden at all	من بە هیچ شێوەیەک لە باخچەکەمدا نەبووم
I was damn sure he wasn’t in this world	نەفرەت لە دڵنیا بووم کە لە ئەم جیهانە نییە
I like the way we look	من حەزم لە شێوازی دەرکەوتنمانە
So a question of credit, or of faith	کەواتە پرسیارێک لە کریدت، یان لە ئیمان
He chose to quit smoking	واز لە تووتن هەڵبژارد
I’m only the fourth member in my line	من تەنها چوارەمین ئەندامم لە دێڕەکەمدا
I closed my eyes and waited, but nothing followed	چاوەکانم داخست و چاوەڕێ بووم، بەڵام هیچ بەدوایدا نەهات
I didn’t think this would happen	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە ڕووبدات
I felt a prickle again	دیسان هەستم بە چەقۆیەک کرد
I’m really happy with the results	بەڕاستی دڵخۆشم بە ئەنجامەکان
I am the happiest man in the world	من بەختەوەرترین پیاوی جیهانم
I needed to make a decision now	پێویستم بەوە بوو ئێستا بڕیارێک بدەم
A veiled figure came into view	فیگەرێکی داپۆشراو هاتە بەرچاو
A plan slowly began to take shape in his mind	پلانێک هێواش هێواش دەستی کرد بە شکڵگرتن لە مێشکیدا
I'll decide what to do with you later	دواتر بڕیار دەدەم چیت لێ بکەم
I hadn’t heard from them since	لەو کاتەوە هیچ هەواڵێکم لێیان نەبیستبوو
A pair of cold, familiar blue eyes stared at him	جووتێک چاوی شین و سارد و ئاشنا چاویان لێ دەکرد
I asked what you wanted.	پرسیم چیت دەوێت؟
I had no claim to him	من هیچ ئیدیعایەکم بۆ ئەو نەبوو
I was worried about falling behind the others	من خەمی ئەوە بووم کە لە دوای ئەوانی ترەوە بکەوم
I knew it hurt her feelings	دەمزانی ئازاری هەستەکانی دەدات
I found three texts on my phone	سێ دەقم لە مۆبایلەکەمدا دۆزیەوە
I'll do what you want	ئەوەی تۆ دەتەوێت دەیکەم
I knew the last cigarette wouldn’t kill you	دەمزانی دوا جگەرە نەتکوژێت
By ten o'clock I was fully dressed and ready	کاتژمێر دە بە تەواوی جل و بەرگم لەبەردا بوو و ئامادە بووم
I repeated the dance a few more times	چەند جارێکی تر سەماکەم دووبارە کردەوە
I see my own death in his eyes	مردنی خۆم لە چاوەکانیدا دەبینم
A small amount of money	بڕە پارەیەکی کەم
I explained the dilemma	دووڕیانەکەم ڕوون کردەوە
I cover the final rally for my show	من ڕوماڵی گردبوونەوەی کۆتایی دەکەم بۆ نمایشەکەم
I love all those students so much	من زۆر ئەو هەموو خوێندکارانەم خۆشدەوێت
I hate to be rushed like that	ڕقم لەوەیە بەو شێوەیە پەلە بکرێت
But I would like to see a movie	بەڵام حەز دەکەم سینەمایەک ببینم
We really wanted pictures together	بەڕاستی وێنەی پێکەوەمان دەویست
I resist the urge to look at it	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە سەیری بکەم
I noticed a stone pillar next to the security barrier	سەرنجم دا ستوونی بەرد لە تەنیشت بەربەستی ئەمنی
I recognize more than one	من زیاتر لە یەکێکیان دەناسمەوە
I prefer his interest	من حەز و ئارەزووی ئەوم پێ باشترە
I felt worthless and rejected	هەستم بە بێ بەها و ڕەتکردنەوە دەکرد
I was out of my body with pleasure	بە چێژەوە لە جەستەم دەرچووبووم
I wrote a lot of adult books	زۆر کتێبی گەورەکانم نووسی
I love working on it	من زۆرم خۆشدەوێت کار لەسەر بکەم
A picture of the artist in distress	وێنەیەکی ئەو هونەرمەندە لە ناڕەحەتیدایە
I could have pulled off this look	دەمتوانی ئەم نیگایە بکێشمەوە
I have never seen him happier	لەوە دڵخۆشترم نەبینیوە
I made him pay for being late	وام لێکرد پارەی دواکەوتنی بدات
Valid point, statewide	خاڵێکی دروست، لەسەر ئاستی دەوڵەت
I then made a total of four sales	دواتر بە گشتی چوار فرۆشتنم کرد
I didn’t get a cent	یەک سەنتم دەست نەکەوت
I had to push forward to see what was happening	ناچار بووم پاڵ بنێم بۆ پێشەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I covered mine with his and winked at him	منیشم بە هی ئەو داپۆشی و چاوم لێکرد
I decided not to let that happen	بڕیارمدا نەهێڵم وابێت
I take a lot of pride in that	من شانازییەکی زۆرم بۆ ئەوە هەیە
I was in a tent with three other guys	لەگەڵ سێ کوڕی تردا لە چادرێکدا بووم
I've put the knife together	چەقۆکەم پێکەوە داناوە
There were also practical considerations	هەروەها ڕەچاوکردنی پراکتیکیش هەبوو
A period of relative calm followed	قۆناغێکی ئارامیی ڕێژەیی بەدوای خۆیدا هێنا
One man screamed, then fell	پیاوێک هاوارێکی کرد، دواتر کەوت
I had a lot of questions	پرسیارم زۆر بوو
I am finally enjoying a stable, normal life	دواجار چێژ لە ژیانێکی جێگیر و ئاسایی وەردەگرم
A man, a big man, wearing an expensive suit	پیاوێک، پیاوێکی گەورە، عەزییەکی گرانبەهای لەبەردایە
Blue energy emitted from his horn	وزەیەکی شین لە هۆڕنەکەیەوە دەرچوو
Must have come out of a right fool	دەبێ لە گەمژەیەکی ڕاست دەرچووبێت
I am now in the process of fitting everyone	ئێستا لە پرۆسەی جێگیرکردنی هەموواندام
I ignored it, and took another step	پشتگوێم خست، و هەنگاوێکی ترم نا
I couldn't wait to see you	چاوەڕێم نەدەکرد بتبینم
I try and avoid buying things from certain countries	هەوڵ دەدەم و خۆم لە کڕینی شت لە هەندێک وڵات بەدوور دەگرم
A rousingly good appeal to patriotism still does wonders	بانگەوازێکی باشی وروژێنەر بۆ نیشتمانپەروەری هێشتا سەرسوڕهێنەر دەکات
I better try something else	باشترە شتێکی تر تاقی بکەمەوە
A good list can be found through this link	لیستێکی باش دەتوانن لە ڕێگەی ئەم لینکەوە بدۆزنەوە
I tried to choose my words carefully	هەوڵمدا بە وریاییەوە وشەکانم هەڵبژێرم
I think they see reason	پێم وایە عەقڵ دەبینن
I climbed in relieved to see familiar faces	بە ئاسوودەیی سەرکەوتمە ژوورەوە بە بینینی ڕووخساری ئاشنا
I hope he forgives me now in his grave	هیوادارم ئێستا لە گۆڕەکەی خۆیدا لێم خۆش بێت
I can’t forget it now though	ئێستا ناتوانم لەبیری بکەم هەرچەندە
I would love to recommend you to all my friends	زۆرم پێ خۆشە پێشنیارتان بکەم بۆ هەموو هاوڕێکانم
I kissed her forehead	پێشەوەی ماچم کرد
I stepped slowly into the cabin	بە هێواشی هەنگاوم نایە ناو کابینەکەوە
A beautiful woman was alone up there	ژنێکی جوان لەوێ سەرەوە بە تەنیا بوو
His feast day is unknown	ڕۆژی جەژنی ئەو نەزانراوە
I wish it wasn’t, but it is	خۆزگە وا نەبووایە، بەڵام هەروایە
A lot has happened in the world since then	لەو کاتەوە زۆر شت لە جیهاندا ڕوویداوە
I know people, violence is never the answer	من خەڵک دەناسم، توندوتیژی هەرگیز وەڵام نییە
I was here wherever that was	من لێرە بووم لە هەر شوێنێک کە ئەوە بوو
I wait because the time is not right	چاوەڕێ دەکەم چونکە کاتەکە گونجاو نییە
I think he was thinking about his father again	پێم وایە جارێکی تر بیری لە باوکی دەکردەوە
I think he could see the worry on my face	پێم وایە دەیتوانی ئەو نیگەرانییە لە ڕووخسارمدا ببینێت
The proposal failed	پێشنیازەکە شکستی هێنا
A man she had never seen before stepped forward	پیاوێک کە پێشتر نەیبینیبوو هەنگاوی نایە پێشەوە
I could feel our baby moving at the same time	هەستم دەکرد لە هەمان کاتدا کۆرپەکەمان دەجووڵێت
I didn’t call it anything else	من بە هیچی تر ناوم نەنا
A cool hand touched his arm	دەستێکی فێنک دەستی لە قۆڵی دا
I will go on about how things need to change	من بەردەوام دەبم لەسەر ئەوەی کە چۆن شتەکان پێویستە بگۆڕدرێن
I mean, we’re just friends, and you were right	مەبەستم ئەوەیە ئێمە تەنها هاوڕێین، تۆش ڕاستت کرد
If that were me I would blow up	ئەگەر ئەوە من بوومایە دەتقاندەوە
I had done a good job, made a new friend	کارێکی باشم کردبوو، هاوڕێیەکی نوێم کردبوو
I don’t understand why he was alone	تێناگەم بۆچی بە تەنیا بووە
We did the right thing	ئێمە کارێکی دروستمان کرد
I wanted to defend my reputation as a writer	من ویستم بەرگری لە ناوبانگم بکەم وەک نووسەرێک
I have you to thank for that, actually	من تۆم هەیە کە سوپاست بکەم بۆ ئەوە، لە ڕاستیدا
A lot can happen in seven days	دەکرێت لە ماوەی حەوت ڕۆژدا زۆر شت ڕووبدات
Since then, more than five million copies have been sold worldwide	لەو کاتەوە زیاتر لە پێنج ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I see in that tree	لەناو ئەو دارەدا دەبینم
I was satisfied with everything, the college, the easy life	من بە هەموو شتێک ڕازی بووم، کۆلێژەکە، ژیانی ئاسان
I loved him and our family	ئەو و خێزانەکەمانم خۆشدەویست
I delete these new files, move the old ones	ئەم فایلە نوێیانە دەسڕمەوە، فایلە کۆنەکان دەگوازمەوە
I slowly walked forward into the darkness towards the sound	هێواش هێواش بەرەو پێشەوە بەرەو تاریکی بەرەو دەنگەکە ڕۆیشتم
A weeping face, blue eyes, and quivering lips	دەموچاوێکی گریان و چاوی شین و لێوێکی لەرزین
I personally liked their idea for the data center	من بە شەخسییەت بیرۆکەی ئەوان بۆ سەنتەری داتا بەدڵ بوو
I kept getting up to close the door	بەردەوام هەستام بۆ ئەوەی دەرگاکە دابخەم
I was flying in space with nothing to support me	لە بۆشایی ئاسمان دەفڕیم بەبێ ئەوەی هیچ شتێک پشتگیریم بکات
I held my breath when the door opened	کاتێک دەرگاکە کرایەوە هەناسەم گرت
I want to hear your problems	دەمەوێت گوێ لە کێشەکانتان بگرم
I was impressed with how many services they offered	سەرسام بووم بەوەی کە چەند خزمەتگوزارییان پێشکەش دەکرد
I just imagined it differently	تەنها بە شێوەیەکی جیاواز خەیاڵم کرد
A loan from three countries	قەرزێک لە سێ وڵاتەوە
I brush the snow out of her hair and face	بەفر لە قژ و دەموچاوی دەردێنم
I twist my head to the right	سەرم بۆ لای ڕاست دەپێچمەوە
I won't drink from you again	جارێکی تر لێت ناخۆمەوە
I have more ideas than time to write	بیرۆکەم زیاترە لە کات بۆ نووسین
I wish you could see the grounds here	خۆزگە لێرە زەمینەکانتان دەبینی
I was exhausted to the depths of my being	تا قووڵایی بوونم ماندوو بووم
I wish them luck that their voices can still be heard	هیوای بەختیان بۆ دەخوازم کە دەنگیان هێشتا ببیسترێت
I do my private study, of course	من خوێندنی تایبەتی خۆم ئەنجام دەدەم، بێگومان
I try and imagine a twenty foot tall bear	هەوڵ دەدەم و ورچێکی بەرزی بیست پێ بە خەیاڵمدا دێت
I wasn’t ready for a conversation about feelings right now	لە ئێستادا ئامادە نەبووم بۆ گفتوگۆیەک دەربارەی هەستەکان
I couldn't find a key	نەمتوانی کلیلێک بدۆزمەوە
I really can’t capture in words what the song did	بەڕاستی ناتوانم بە وشە ئەو شتانە بگرم کە گۆرانییەکە کردوویەتی
I like dancing, singing and other creative things	حەزم لە سەما و گۆرانی و شتە داهێنەرەکانی ترە
I should have paid more attention	دەبوو زیاتر گرنگیم پێ بدایە
I can’t let you be here	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم لێرە بیت
I hated it immediately	یەکسەر ڕقم لێی بوو
I refused though	من ڕەتم کردەوە هەرچەندە
I have known him for many years	ساڵانێکی زۆرە دەیناسیم
I knelt down to talk to him	ئەژنۆم دانا تا لەگەڵیدا قسە بکەم
I knew they wouldn’t refuse my generous offer	دەمزانی پێشنیاری بەخشندەی من ڕەت ناکەنەوە
This observation applies typically to land characterization	ئەم تێبینییە بە شێوەیەکی تایبەت بۆ تایبەتمەندی زەوی دەگونجێت
The ceiling has traces of painting	سەقفەکە شوێنەواری نیگارکێشانی لەسەرە
He sees her as a perfect student	وەک خوێندکارێکی تەواو دەیبینێت
I could do with a cup of coffee about now	دەمتوانی بە کوپێک قاوە نزیکەی ئێستا بیکەم
I hope that this wasn’t some wild goose chase	هیوادارم کە ئەمە هەندێک ڕاوکردنی قازی کێوی نەبووبێت
Four people died in the area	له‌ ناوچه‌كه‌ چوار كه‌س گیانیان له‌ده‌ستدا
A man her age and a younger woman	پیاوێکی تەمەنی خۆی و ژنێکی گەنجتر
Several others sit nearby	چەند کەسێکی تریش لە نزیکەوە دادەنیشن
I know the difference between the living and the dead	جیاوازی نێوان زیندوو و مردوو دەزانم
I heard him open and then close the door	گوێم لێ بوو کە کردەوە و دواتر دەرگاکە داخست
I leave that sort of thing to him	ئەو جۆرە شتانە بۆ ئەو جێدەهێڵم
I need you for the last big attack	پێویستم بە تۆیە بۆ دوا هێرشی گەورە
I love to talk about everything	زۆرم خۆشدەوێت لەسەر هەموو شتێک قسە بکەم
I will make sure I trust you from now on	دڵنیا دەبمەوە لە ئێستا بەدواوە متمانەتان پێ دەکەم
I let that anger rule me	رێگەم دا ئەو توڕەییە حوکمم بکات
I never gave up	هەرگیز وازم لێ نەهێنا
I was in divine presence	من لە ئامادەبوونی خودایی بووم
I also believe in meaningful reporting	هەروەها باوەڕم بە ڕاپۆرتکردنی مانادار هەیە
I make no secret of it	من هیچ نهێنییەک لەوە ناکەم
Snow depth and density vary with time and location	قووڵی و چڕی بەفر بەپێی کات و شوێن دەگۆڕێت
I told them to enjoy their journey	پێم گوت چێژ لە گەشتەکەیان وەربگرە
I thought about the Gulf times	بیرم لە کاتەکانی کەنداو کردەوە
I wasn't given much myself	خۆم زۆرم پێ نەدرا
I took a running jump at the nearest one	لە نزیکترینیان بازدانێکی ڕاکردنم کرد
I didn't look at him	سەیری ئەوم نەکرد
They were not successful	سەرکەوتوو نەبوون
I get very tired of it	زۆر لێی بێزار دەبم
I can’t seem to stop doing this	پێدەچێت نەتوانم واز لەم کارە بهێنم
I couldn’t do it	من نەمتوانی بیکەم
I thought she was going to die	پێم وابوو ئەو ژنە دەمرێت
He contributed several additional tracks to the game	چەندین تراکی زیادەی بۆ یارییەکە بەشداری کرد
I'm hardly surprised	بەزەحمەت سەرم سوڕماوە
I won't go back down during that time	لەو ماوەیەدا ناگەڕێمەوە خوارەوە
Their progress was not without controversy, though	هەرچەندە پێشکەوتنیان بێ مشتومڕ نەبوو
I asked him who the positive and forward-thinking people were.	لێم پرسی ئەو کەسانەی کە ئەرێنی و پێشکەوتوو بیر دەکەنەوە کێن؟
I know we are behind on the mortgage	دەزانم لەسەر گرێبەستی خانووبەرە لە دواوەین
An image or computer background is sufficient	وێنەیەک یان پاشبنەمای کۆمپیوتەر بەسە
I want to live with you	من دەمەوێت لەگەل تۆ بژیم
I grew up seeing absolutely no art	من گەورە بووم بە هیچ شێوەیەک هیچ هونەرێکم نەبینیوە
I was a lawyer and a government official	من پارێزەر و بەرپرسی حکومی بووم
I did my best not to blush	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی سوور نەبمەوە
I urge you all to return to your homes	داواکارم لە هەمووتان بگەڕێنەوە ماڵەکانتان
I wanted to take action but I didn’t	ویستم هەنگاو بنێم بەڵام نەمکرد
I wish he was still with me now	خۆزگە ئێستاش لەگەڵم بووایە
I had forgotten they were there	لەبیرم چووبوو کە ئەوان لەوێ بوون
I had a lot of fun there	لەوێ زۆر خۆشم بەسەر برد
A shiver ran through her body	لەرزێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I couldn’t do anything with my schedule	نەمتوانی هیچ لە خشتەی کارەکەم بکەم
I work and go to college	کار دەکەم و دەچمە کۆلێژ
I need to save up a bit	پێویستە کەمێک پاشەکەوت بکەم
I have seen his wrath	من تووڕەیی ئەوم بینیوە
I'd like to see it first	حەز دەکەم سەرەتا بیبینم
A town by the looks of it	شارۆچکەیەک لە ڕوخسارییەوە
I think you hit it, man	پێم وایە تۆ لێت داوە کاکە
I was smart enough to shut up and behave	ئەوەندە زیرەک بووم کە بێدەنگ بووم و ڕەفتارم دەکرد
A second later, he was lifting it	دوای یەک چرکە، خەریک بوو بەرزی دەکردەوە
I could make an artificial stomach in time	دەمتوانی لە کاتی خۆیدا گەدەیەکی دەستکرد دروست بکەم
I paid and he was happy	منیش پارەم دا و ئەویش دڵخۆش بوو
Government property	موڵکی حکومەت
I should have come home years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر بێمە ماڵەوە
Maybe I should work on that whole awareness thing	ڕەنگە پێویست بێت کار لەسەر ئەو هەموو شتە هۆشیارییە بکەم
I would recommend a doctor, but it doesn’t look sick	من پێشنیاری پزیشک دەکەم، بەڵام نەخۆش دەرناکەوێت
A beautiful city was destroyed	شارێکی جوان وێران کرا
I still feel scared and angry	هێشتا هەست بە ترس و توڕەیی دەکەم
We’ve looked at everything	ئێمە سەیری هەموو شتێکمان کردووە
I never knew you were related	هەرگیز نەمدەزانی تۆ خزمایەتیت
A smile began to break my frozen expression	زەردەخەنەیەک دەستی کرد بە شکاندنی دەربڕینە بەستووەکەم
Can’t wait for you to see my next idea	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بیرۆکەی داهاتووم ببینیت
I need to keep driving, officer	پێویستە بەردەوام بم لە لێخوڕین ئەفسەر
When people suffer I suffer	کاتێک خەڵک ئازار دەچێژم ئازار دەچێژم
Glad you were offended	خۆشحاڵ بووم کە توڕە بوویت
I hadn't been back here since	لەو ڕۆژەوە نەگەڕابوومەوە ئێرە
I didn’t need to get laid	پێویستم بە لاید نەبوو
Once I went looking for him	جارێک چووم بەدوایدا بگەڕێم
I could have bought her plane ticket	دەمتوانی بلیتی فڕۆکەکەی بکڕم
I look at my phone again, checking for missed calls	دووبارە سەیری مۆبایلەکەم دەکەمەوە، پەیوەندییە لەدەستچووەکان دەپشکنم
Now I could think of her as my mother	ئێستا دەمتوانی وەک دایکم بیری لێ بکەمەوە
I felt nothing without seeing their faces	هەستم بە هیچ شتێک نەدەکرد کە دەموچاویان نەبینی
I have seen this happen in churches	من لە کڵێساکاندا ئەمەم بینیوە کە ڕوودەدات
A tough nut that had yet to crack	گوێزێکی سەخت کە هێشتا نەیتوانیبوو درز بکات
It was an acceptance	قبوڵکردنێک بوو
I was once in your shoes	جارێک لە پێڵاوی تۆدا بووم
I couldn't leave now	ئێستا نەمتوانی بڕۆم
I poured water from a pitcher into a cup	ئاوم لە کۆزەیەکەوە ڕشتە ناو کوپێکەوە
I could only hear my breathing	تەنیا گوێم لە هەناسەدانم بوو
I believe this was very important	من پێم وایە ئەمە زۆر گرنگ بوو
I thought last weekend was pretty special	پێم وابوو کۆتایی هەفتەی ڕابردوو زۆر تایبەت بوو
I let out a sigh and breathed through my teeth	ئاهێکم دەرهێنا و لە ددانەکانمەوە هەناسەم دا
I'm thin and beautiful	من تەنک و جوانم
A crazy country on activities	وڵاتێکی شێت لەسەر چالاکییەکان
I felt guilty for not warning him	هەستم بە تاوان دەکرد کە ئاگاداری نەکردمەوە
I could never imagine such pain	هەرگیز نەمدەتوانی ئازارێکی ئاوا بە خەیاڵمدا بێت
A control panel lights up in front of him	پانێڵێکی کۆنترۆڵ لەبەردەمیدا ڕووناک دەبێتەوە
I submitted the application form with attached letter	فۆڕمی داواکاریم لەگەڵ نامەی هاوپێچدا پێشکەش کرد
But people kept fighting each other over it	بەڵام خەڵک لەسەر ئەو بابەتە بەردەوام شەڕیان لەگەڵ یەکتر دەکرد
I pray for answers a relief soon	دوعا دەکەم بۆ وەڵامەکان ڕزگاربوونێک بەم زووانە
At this point I was both relieved and worried	لەم خاڵەدا هەم ئارام بوومەوە هەم نیگەران بووم
A town surrounded by a solid black wall	شارۆچکەیەک کە بە دیوارێکی ڕەشی تۆکمە دەورە دراوە
We gave them a gift they truly deserved	دیارییەکمان پێدا کە بەڕاستی شایەنی بوون
I pressed on to what was once the shopping district	فشارم خستە سەر ئەو شوێنەی کە ڕۆژێک ناوچەی بازرگانی بوو
I've done some traveling	هەندێک سەفەرم کردووە
A good counselor helped me	ڕاوێژکارێکی باش یارمەتیم دا
A lot of water movement in the floor across the room	جوڵەیەکی زۆری ئاو لە زەویدا بەسەر ژوورەکەدا
It also hosts a community college campus downtown	هەروەها میوانداری کەمپێکی کۆلێژی کۆمەڵایەتی دەکات لە ناوەندی شار
I help him get it to his mouth	یارمەتی دەدەم بیگەیەنێتە دەمی
I turned inside myself	منیش ڕووم کردە ناوەوەی خۆم
I was glad to be your friend	خۆشحاڵ بووم بە هاوڕێی تۆ
I offered him something that would bring him peace	شتێکم پێشکەش کرد کە ئارامی بۆ بهێنێت
I couldn’t have gone on without you	ئەگەر تۆ نەبوایە نەمدەتوانی بەردەوام بم
I too am afraid of the future of society	منیش لە داهاتووی کۆمەڵگا دەترسم
I’ll take it, thankfully	من وەریدەگرم، بە سوپاسەوە
I hope they are not together	هیوادارم پێکەوە نەبن
I could tell he wasn’t done	دەمتوانی بزانم کە ئەو تەواو نەبووە
I like people who write below genre	من حەزم لە کەسانێکە کە لە خوار ژانرەوە دەنووسن
However I felt confused	هەرچەندە هەستم بە سەرلێشێواوی کرد
I will shepherd you both to the castle	هەردووکتان تا قەڵا شوان دەکەم
I can feel the flames on my face	هەست بە بڵێسەی دەموچاوم دەکەم
I just want you to acknowledge the truth	تەنها دەمەوێت دان بە ڕاستییەکاندا بنێیت
I couldn’t be more excited about the opportunity	لەوە زیاتر نەمدەتوانی بەو دەرفەتە پەرۆش بم
I reached for my gun	دەستم بۆ دەمانچەکەم برد
I mean, we all learn it in school	مەبەستم ئەوەیە هەموومان لە قوتابخانە فێری دەبین
I didn’t get a wife or a family	ژن و خێزانم دەست نەکەوت
I couldn’t figure out why he was so excited	نەمتوانی بزانم بۆچی ئەوەندە پەرۆشە
I asked him where he would like to go.	لێم پرسی حەز دەکەیت بچیتە کوێ؟
I started at the top and worked my way through it	لە لوتکەوە دەستم پێکرد و کاری خۆمم کرد لە ڕێگەیەوە
I checked the garden name tag of this unusual tree	تاگی ناوی باخچەی ئەم دارە نائاساییەم پشکنی
I guess I was taken by surprise this time	پێشبینی دەکەم ئەمجارەیان بە سەرسوڕمانەوە بردبووم
I was completely useless	من بە تەواوی بێ کەڵک بووم
I said fitness was a bit of a weakness of mine	وتم لەشجوانی کەمێک لاوازی منە
I went to the door and there was no one there	چوومە بەر دەرگاکە کەس لەوێ نەبوو
I just can’t steal her dignity	تەنها ناتوانم کەرامەتی لێ بدزم
I still felt like I let him down	هێشتا هەستم دەکرد بێهیوا کردووم
I pushed his helping hands	دەستەکانی یارمەتیم پاڵدا
I have a feeling it used to be	هەستێکم هەیە پێشتر بووە
I was so angry that I wasn’t comforting or even caring	زۆر تووڕە بووم کە دڵنەواییم نەدەدا یان تەنانەت گرنگیم پێ نەدەدا
A slow smile lit up his features	زەردەخەنەیەکی هێواش سیماکانی ڕووناک کردەوە
A form moves in his field of vision	فۆرمێک لە بواری بینینی ئەودا دەجووڵێت
I wanted that, but that’s another story entirely	من ئەوەم دەویست، بەڵام ئەوە بە تەواوی چیرۆکێکی ترە
I hurried to the back table	بەپەلە ڕۆیشتمە سەر مێزەکەی پشتەوە
I wasn’t trying to lie low	من هەوڵم نەدەدا بە نزمیی درۆ بکەم
I didn’t want to think about it as a possibility	من نەمدەویست وەک ئەگەرێک بیر لەوە بکەمەوە
I feel like that's our time	هەست دەکەم سەردەمی ئێمە بەو جۆرەیە
I think one of two things happened	پێم وایە یەکێک لە دوو شت ڕوویداوە
I learned not to trust anything	فێربووم متمانە بە هیچ شتێک نەکەم
He turned it off after a second	دوای چرکەیەک کوژاندیەوە
I saw you and thought you were pretty	تۆم بینی و پێم وابوو زۆر جوانی
I beg him to stop but he won’t	لێی دەپاڕێمەوە بوەستێت بەڵام نابێت
I was afraid of losing her	لە لەدەستدانی ئەو کچە ترسام
I'll never attack anyone, I hope	هەرگیز هێرش ناکەم بۆ کەس، هیوادارم
I bow before no man, no god, no devil	من لەبەردەم هیچ مرۆڤێک، نە خودایەک، نە شەیتانێکدا کڕنۆش دەدەم
I used to have a partner	جاران هاوبەشێکم هەبوو
I hope death feels that way	هیوادارم مردن بەو شێوەیە هەست بکات
I smiled, I really loved it	زەردەخەنەیەکم کرد، بەڕاستی خۆشم دەویست
A real catch if you can get loyalty	گرتنێکی ڕاستەقینە ئەگەر بتوانیت دڵسۆزی بەدەست بهێنیت
A little cultural discomfort is an opportunity to grow	کەمێک ناڕەحەتی کولتووری دەرفەتێکە بۆ گەشەکردن
I shouldn’t even be able to hold an iron sword	تەنانەت نابێ بتوانم شمشێرێکی ئاسنیش بگرم
The author was dissatisfied with the finished film	نووسەر لە فیلمە تەواوکراوەکە ناڕازی بوو
I can then click on an item to edit it	پاشان دەتوانم کلیک لەسەر بابەتێک بکەم بۆ دەستکاریکردنی
I took him and put him on my knees	بردم و خستمە سەر ئەژنۆ
I will continue to use them	من بەردەوام دەبم لە بەکارهێنانیان
I think that’s what it is	پێم وایە ئەوە ئەوەیە
I think your mother is looking for you	پێم وایە دایکت بەدوای تۆدا دەگەڕێت
I can’t really think of that, though	هەرچەندە بەڕاستی ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە
I expect you to pull your weight	چاوەڕێ دەکەم کێشی خۆت ڕابکێشیت
I wanted to get away from there	ویستم لەوێ دوور بکەومەتەوە
Many of the pictures are really good	زۆرێک لە وێنەکان بەڕاستی باشن
I looked in other buildings	لە بیناکانی تردا سەیرم کرد
I asked if they had any coffee on site.	پرسیم ئایا هیچ قاوەیەکیان لە شوێنەکەدا هەیە؟
I wasn't really mad at you	بەڕاستی لێت توڕە نەبووم
I could barely stand, let alone fight	بەزەحمەت توانیم بوەستم، چ جای شەڕکردن
A simple and elegant dress	جلێکی سادە و ڕەسەن
The energy is incredible	وزەکە باوەڕپێنەکراوە
I touched her lightly	بە سوکی دەستم لێدا
I believe in your words	من باوەڕم بە قسەکانی تۆ هەیە
I was scared for my life	بۆ ژیانی خۆم ترسام
I ran to the window, looked inside	ڕامکردە لای پەنجەرەکە، سەیری ناوەوەم کرد
It didn’t matter if the door worked or not	گرنگ نەبوو دەرگاکە کار بکات یان نا
At this point I couldn’t handle any more drama	لەم خاڵەدا نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ درامای زیاتر بکەم
I have only one message	من تەنها یەک پەیامم هەیە
I try to bring it back by losing my indifference	هەوڵ دەدەم بە لەدەستدانی بێباکیم بیهێنمەوە
I feel really lucky that way	بەڕاستی هەست بە بەخت دەکەم بەو شێوەیە
Sometimes I try to skip sleeping altogether	هەندێک جار هەوڵ دەدەم بە تەواوی خەوتن بەجێبهێڵم
I asked him if my sweater was the same.	لێم پرسی کە ئایا بلوزەکەم وەک خۆیەتی؟
I have people waiting for me	خەڵکم هەیە چاوەڕێم دەکەن
I get lost in her kiss	من لەناو ئەودا ون دەبم ماچی
I want you to be judged for what you have done	من دەمەوێت لەسەر ئەو کارەی کە کردوتە دادگایی بیت
I would continue her pursuit of this amazing weed	من بەردەوام دەبووم لە بەدواداچوونی ئەو بۆ ئەم گژوگیا سەرسوڕهێنەرە
I opened it to him and kissed him back	منیش بەڕوویدا کردەوە و ماچیم کردەوە
A Catholic candle to light my cigarette	مۆمێکی کاسۆلیکی بۆ داگیرساندنی جگەرەکەم
I totally understand the pain of losing a loved one	من بە تەواوی لە ئازاری لەدەستدانی کەسێکی ئازیز تێدەگەم
I couldn’t give my bride to the beast	نەمتوانی بووکەکەم بدەم بە دڕندەکە
A place he had always known as safe and happy	شوێنێک کە هەمیشە بە سەلامەتی و خۆشبەختی ناسیبووی
I wanted to believe it	ویستم باوەڕم پێی هەبێت
You should check it out for sure	پێویستە سەیری بکەیت بە دڵنیاییەوە
Excellent conversation piece	پارچەیەکی گفتوگۆی نایاب
I couldn’t think of how to put it down	بیرم لەوە نەدەکردەوە چۆن بیخەمەوە
I don’t know where it’s leading me	نازانم بەرەو کوێم دەبات
A man in plain clothes was hanging from a tree	پیاوێک بە جلوبەرگی ئاساییەوە بە دارێکەوە هەڵواسرابوو
I need to feel comfortable	پێویستە هەست بە ئاسوودەیی بکەم
A hard ball of death, under the skin	تۆپێکی ڕەقی مردن، لە ژێر پێستدا
I was sure we would have sex soon	دڵنیا بووم بەم زووانە سێکس دەکەین
I didn't hear anything from him	هیچم لێی نەبیست
I'll write more later	دواتر زیاتر دەنووسم
A final effort has been ordered for today	بۆ ئەمڕۆش فەرمانی هەوڵی کۆتایی دراوە
I want her hands and mouth on them	من دەمەوێت دەست و دەمی لەسەریان بێت
I suggest we rest here for the night	پێشنیار دەکەم لێرە پشوو بدەین بۆ شەوەکە
I saw the sign myself	من خۆم نیشانەکەم بینی
I couldn’t sit or sleep or walk	نەمدەتوانی دابنیشێم و نە بخەوم و نەمتوانی بڕۆم
I pushed the play button for the music	دوگمەی پەخشکردنم بۆ مۆسیقاکە پاڵدا
I was offered the reason for all the fights	هۆکاری هەموو شەڕەکانم پێشکەش کرابوو
I hope it didn't go that far	هیوادارم بەو ئاستە نەڕۆیشتبا
I see you're out of beer	دەبینم بیرەکەت تەواو بوویت
I haven't heard from him in at least a month	لانیکەم مانگێکە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I’ll keep you around to answer questions	من لە دەوروبەرت دەهێڵمەوە بۆ وەڵامدانەوەی پرسیارەکان
I was careful not to keep the emotions off my face	وریا بووم هەستەکان لە دەموچاوم نەهێڵمەوە
I would definitely recommend them, and order them again	بە دڵنیاییەوە پێشنیاریان دەکەم، و دووبارە داوایان دەکەمەوە
I don’t know how it’s going to end	نازانم چۆن کۆتایی دێت
I had a letter from him	نامەیەکم لە لای ئەوەوە هەبوو
I offered him a smile instead	لەبری ئەوە زەردەخەنەیەکم پێشکەش کرد
I have to change plans	دەبێت پلانەکان بگۆڕم
I instantly knew it was wrong	لە یەک چرکەدا زانیم کە هەڵەیە
I offer my humble attempt to effect change in the same	من هەوڵی زەلیلانەی خۆم پێشکەش دەکەم بۆ کاریگەری گۆڕانکاری لە هەمان شتدا
I couldn’t go any further	نەمدەتوانی لەوە زیاتر بڕۆم
A chamber can contain an arbitrary number of threads	ژوورێک دەتوانێت ژمارەیەکی ئارەزوومەندانە لە تەڕەکان لەخۆبگرێت
I would be home for two weeks doing nothing	دوو هەفتە لە ماڵەوە دەبووم و هیچم نەدەکرد
I let out a big sigh	ئاهێکی گەورەم هەڵکێشا
I understand they are rather slow	تێدەگەم ئەوان تا ڕادەیەک خاون
By my command I have the power of the heavens	بە فەرمانی خۆم هێزی ئاسمانەکانم هەیە
I’m sure your marriage is written in the stars	دڵنیام هاوسەرگیریەکەت لە ئەستێرەکاندا نووسراوە
I go to the door	دەچمە سەر دەرگاکە
I ended up finishing my degree	من لە کۆتاییدا بڕوانامەکەم تەواو کرد
I inhaled and he leaned back, smiling	هەناسەم دا و ئەویش پاڵکەوت و زەردەخەنەی دەکرد
I sail into the wall and slide back to the floor	بە کەشتی دەچمە ناو دیوارەکەوە و دەخلیسکمەوە سەر زەوی
I looked around in the darkness	لە تاریکیدا سەیری دەوروبەرم کرد
I said earlier that moving up by yourself is dangerous	پێشتر وتم جوڵاندنی سەرەوە بە خۆت مەترسیدارە
I was home alone and alone	من بە تەنیا و بە تەنیا لە ماڵەوە بووم
I couldn’t take my eyes off it for ages	بۆ چەندین سەدە نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I haven't given up on you, though	هەرچەندە وازم لە تۆ نەهێناوە
A shadowy face watched me from within	دەموچاوێکی سێبەر لە ناوەوە سەیری دەکردم
I had to live in the present, not the past	ناچار بووم لە ئێستادا بژیم نەک ڕابردوو
A complete lack of energy, just a wreck	کەمی وزەیەکی تەواو، تەنها کەشتییەکی وێرانبوو
Please be sure	تکایە دڵنیابن
Several of them took my direction	چەند کەسێکیان ئاراستەی منیان برد
I got up and did a quick survey	هەستام و ڕاپرسییەکی خێرام کرد
I felt like a complete fool	هەستم دەکرد گەمژەیەکی تەواوم هەیە
I told myself it was a waste of time	بە خۆمم گوت ئەوە کات بەفیڕۆدانە
I wasn’t a pastor, after all	من پاستور نەبووم، ئاخر
I know how you react	دەزانم کاردانەوەت چۆنە
The project is still in the planning stages	پڕۆژەکە هێشتا لە قۆناغی پلانداناندایە
I appreciate seeing us too	منیش زۆر پێزانینم بۆ بینینی ئێمە
I want to make sure the colors are consistent	دەمەوێت دڵنیا بم لەوەی ڕەنگەکان یەکسانن
I gasped as he kissed her neck	من هەناسەم دەدا کاتێک ملی ماچ دەکرد
I plan to turn the tables	پلانم هەیە مێزەکان بگەڕێنمەوە
I just can’t deal with meeting a potential husband	تەنها ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ناسینی مێردێکی پۆتانسێل بکەم
I think he’s not sure, either	پێم وایە ئەو دڵنیا نییە، نە
I turned the wide knife over and straightened	چەقۆی پانەکەم بەسەردا گێڕا و ڕاستم کرد
A shot at being God	تەقەیەک لە بوون بە خودا
The bird is later found in its home	دواتر باڵندەکە لە ماڵەکەی خۆیدا دەدۆزرێتەوە
I knew it from our first conversation	لە یەکەم گفتوگۆمانەوە دەمزانی
The organizer must approve and sign the room transfer form	ڕێکخەر دەبێت فۆڕمی گواستنەوەی ژوورەکە پەسەند بکات و واژۆی بکات
I want to read with this device	من دەمەوێت بەم ئامێرە بخوێنمەوە
I like this delicate side	من ئەم لایەنە ناسکەم بەدڵە
I had never seen him look so small	هەرگیز نەمدیبوو ئەوەندە بچووک دەربکەوێت
I don’t do impulse buys	من کڕینی ئیمپاڵس ناکەم
A couple of cars drove by with their lights on	یەک دوو ئۆتۆمبێل بە گڵۆپەکانیانەوە تێپەڕین
I get thoughts of facing the group alone	بیرکردنەوەم بۆ دێت کە بە تەنیا ڕووبەڕووی گروپەکە بوەستمەوە
I think about the first day of school	بیر لە یەکەم ڕۆژی خوێندن دەکەمەوە
I had to forgive my father for leaving	ناچار بووم لە باوکم خۆش بم کە ڕۆیشت
I think we need to talk about your exit arrangements	پێم وایە پێویستە باسی ڕێکخستنەکانی دەرچوونتان بکەین
The males take no part in raising the young	نێرەکان هیچ بەشدارییەک لە بەخێوکردنی بەچکەکان ناکەن
Laboratory fees may be required	لەوانەیە پێویست بە کرێی تاقیگە بکرێت
I remember hanging out here sometimes	بیرمە هەندێک جار لێرە کۆدەبوومەوە
I probably avoided you for a while then	ڕەنگە ئەو کاتە بۆ ماوەیەک خۆم لە تۆ بەدوور گرتبێت
I thought you all might enjoy it	پێم وابوو ڕەنگە هەمووتان چێژ وەربگرن
They may have a scale between them	لەوانەیە لە نێوانیاندا تەرازوویەکیان هەبێت
I have no idea how it got here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن گەیشتە ئێرە
I also didn’t have enough of a story	هەروەها بەشی چیرۆکێکم نەبوو
Great house, and popular rentals	خانوویەکی نایاب، و کرێی بەناوبانگ
I make myself a cup of tea	کوپێک چا بۆ خۆم دروست دەکەم
I wanted to not soil the bed	ویستم جێگاکە پیس نەکەم
I'd like to say	حەز دەکەم بڵێم
I can’t believe he would do that	باوەڕ ناکەم ئەو کارە بکات
I was just thinking about it	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە
I went looking for him	چوومە گەڕان بەدوایدا
I jumped in surprise	بە سەرسوڕمانەوە بازم دا
I had been going alone for about eight months	نزیکەی هەشت مانگ بوو بە تەنیا ڕۆیشتم
There are many alternative methods	چەندین شێوازی بەدیل هەیە
I motion for the girl to join us	ئیشارەت بۆ کچەکە دەکەم کە بەشداریمان بکات
Another death occurred in the country	مردنێکی دیکەش لە وڵاتەکەدا ڕوویدا
I expected to see frustration, and maybe hatred	چاوەڕێم کردبوو بێزاری ببینم، و ڕەنگە ڕق و کینەش ببینم
I never went back to check for more emails	هەرگیز نەگەڕامەوە بۆ ئەوەی پشکنین بۆ ئیمەیڵی زیاتر بکەم
I started this unit to help with public relations	من ئەم یەکەیەم بۆ یارمەتیدان لە پەیوەندییە گشتییەکان دەست پێکرد
I need him to teach me, this time	پێویستم بەوەیە فێرم بکات، ئەمجارەیان
I also needed a career that was less mentally demanding	هەروەها پێویستم بە پیشەیەک بوو کە لە ڕووی دەروونییەوە کەمتر داواکاریی تێدا بێت
A way of looking down and to him	شێوازێک بۆ سەیرکردنی خوارەوە و بۆ لای
I hadn’t imagined it	من بە خەیاڵمدا نەهاتبوو
I stepped inside and looked around	هەنگاوم نایە ژوورەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
a hostage to his desires	بارمتەیەک بۆ ئارەزووەکانی
I just bought the bare necessities	تەنها پێداویستییە ڕووتەکانم کڕیوە
I can't believe how beautiful you are	باوەڕ ناکەم چەند جوانیت
I guess there was no time	پێم وایە کات نەبووە
A small piece of the puzzle is missing	پارچەیەکی بچووک لە مەتەڵەکە نەماوە
I stepped through that door and into this world	لەو دەرگایەدا هەنگاوم نا و چوومە ناو ئەم دونیایە
I copied their writing style	شێوازی نووسینیانم کۆپی کرد
I can’t explain it any better than that	لەوە باشتر ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I came to say good night	هاتم بڵێم شەو باش
I opened my mouth wide to accommodate his thickness	دەمم بە فراوانی کردەوە بۆ ئەوەی جێگەی ئەستوورییەکەی بگرێتەوە
I looked around for something to put in it	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ ئەوەی شتێک تێیدا دابنێم
I hope he chooses the best course	هیوادارم باشترین کۆرس هەڵبژێرێت
I have a stool you can rest on	من پیساییەکم هەیە کە دەتوانیت لەسەری پشوو بدەیت
I knelt down and gently lifted her shirt	ئەژنۆم دانا و بە نەرمی کراسەکەیم بەرز کردەوە
I really never doubt animal emotions again	بەڕاستی ئیتر هەرگیز گومانم لە هەستەکانی ئاژەڵ نییە
I am the one who struggles	من ئەو کەسەم کە خەبات دەکەم
Company X is a great company	کۆمپانیای ئێکس کۆمپانیایەکی گەورەیە
I stepped back from him	منیش لە لای ئەو هەنگاوم نایە دواوە
I turn away from the window	لە پەنجەرەکەوە ڕوو دەکەمەوە
I have to go help her	دەبێت بچم یارمەتی بدەم
I can’t help it, that was just hilarious to me	ناتوانم خۆم بپارێزم، ئەوە تەنها بۆ من پێکەنیناوی بوو
I focus all my energy on his nose	هەموو وزەم لەسەر لوتی ئەو چڕ دەکەمەوە
I just couldn’t have told you before	تەنها پێشتر نەمدەتوانی پێت بڵێم
I know it’s not easy being around here	دەزانم لێرە لە دەوروبەری بوون ئاسان نییە
I just mean that’s how people talked back then	تەنها مەبەستم ئەوەیە کە ئەو کاتە خەڵک بەو شێوەیە قسەیان دەکرد
I like to see and be inspired by other work	من حەزم لە بینین و ئیلهام وەرگرتن لە کارەکانی ترە
I only had one way of life	من تەنها یەک شێوازی ژیانم هەبوو
I can’t really harm the platform	بەڕاستی ناتوانم زیان بە پلاتفۆرمەکە بگەیەنم
I just can't make a network	تەنها ناتوانم تۆڕێک دروست بکەم
Part of him wanted to get rid of it	بەشێکی ئەو ویستویەتی ڕزگاری بێت لێی
I wanted to be creative	من ویستم داهێنەر بم
Then I mounted my horse and started on my journey home	پاشان سواری ئەسپەکەم بووم و دەستم بە گەشتەکەم کرد بۆ ماڵەوە
The couple have a son and two daughters	ئەو دوو هاوسەرە خاوەنی کوڕێک و دوو کچن
A collection of everything you love	کۆمەڵێک لە هەموو شتێک کە خۆشت دەوێت
I have been following the guide linked here	من ماوەیەکە پەیڕەوی لەو ڕێنماییە کردووە کە لێرەدا بەستەر کراوە
I had to hit them both pretty hard	ناچار بووم زۆر بە توندی لە هەردووکیان بدەم
I didn’t trust anyone else to do it	متمانەم بە کەسی تر نەبوو کە ئەو کارە بکات
I tried to get some space between us	هەوڵمدا هەندێک بۆشایی لە نێوانماندا بەدەست بهێنم
I wanted no part in such a process	من هیچ بەشێکم نەدەویست لە پرۆسەیەکی لەو شێوەیە
I didn’t like where this was going	من پێم خۆش نەبوو ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I was our best player for years	ساڵانێک باشترین یاریزانی ئێمە بووم
I had left school and studied languages ​​at university	من قوتابخانەم بەجێهێشتبوو و لە زانکۆ زمانەکانم خوێندبووەوە
I wanted to clean up the old paint and grime	ویستم بۆیاخ و پیسی کۆنەکە پاک بکەمەوە
I’m not helping her here	من لێرەدا یارمەتی نادەم
I try to push it away	هەوڵ دەدەم پاڵ بەوەوە دوور بخەمەوە
I decided to download some more of their music	بڕیارمدا چەند مۆسیقایەکی تریان دابەزێنم
I knew it from the beginning	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی
I was all torn to pieces	من هەمووی پارچە پارچە بووم
I would say no, up to that number	دەمگوت نەخێر، تا ئەو ژمارەیە
I was there, you know	من لەوێ بووم، دەزانی
I would say compassion	من دەڵێم بەزەیی
I wanted to eat it right there	من ویستم هەر لەوێ بیخۆم
I just pulled the list out of my bag	تەنها لیستەکەم لە جانتاکەم دەرهێنا
I could barely even breathe under your weight	تەنانەت بەزەحمەت دەمتوانی لە ژێر کێشتدا هەناسە بدەم
I just want this out of the way	من تەنها ئەمەم دەوێت لە ڕێگاکە دەربچێت
A light smile formed on his face	زەردەخەنەیەکی سووک لەسەر دەموچاوی دروست بوو
I definitely appreciate your kind words	بە دڵنیاییەوە قسە میهرەبانەکانت بەرز دەنرخێنم
A desk with a computer	مێزێک کە کۆمپیوتەرێکی لەسەرە
I definitely wanted more	بە دڵنیاییەوە ئارەزووی زیاترم هەبوو
I missed their company because they were my only friends	بیری کۆمپانیاکەیانم دەکرد چونکە ئەوان تاکە هاوڕێم بوون
I wanted to do it for real	من ویستم بە شێوەیەکی ڕاستەقینە بیکەم
After a few moments, he left	دوای چەند ساتێک، ڕۆیشت
I rolled onto my back, rubbing my chin	منیش ڕۆڵم گرتە سەر پشتم و چەناگەم دەشۆرد
My eyes wandered more	چاوەکانم زیاتر سەرگەردانم کرد
I have never been able to do that	هەرگیز نەمتوانیوە ئەوە بکەم
E stared at his phone	ئی چاوی لە مۆبایلەکەی بوو
I found it in her purse	لەناو جانتاکەیدا دۆزیمەتەوە
I can’t think of anything to write about	ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە بۆ نووسین
I can explain everything	دەتوانم هەموو شتێک ڕوون بکەمەوە
I answer willingly, but surprised at the sudden impulse	من بە ئامادەییەوە وەڵام دەدەمەوە، بەڵام بە سەرسوڕمان لە پاڵنەرە لەناکاوەکە
I need to eat	من پێویستم بە خواردنە
I can’t let them get away with killing my mother	ناتوانم ڕێگە بدەم لە کوشتنی دایکم ڕزگاریان بێت
The front part is short	بەشی پێشەوەی کورتە
I read it in its entirety in three days	من بە تەواوی لە ماوەی سێ ڕۆژدا خوێندمەوە
A golden heart hung from his neck	دڵێکی زێڕین بە ملی هەڵواسرابوو
My boyfriend and I are living happily together again	من و خۆشەویستەکەم جارێکی تر بە خۆشی پێکەوە دەژین
I think education is a big part of this	پێم وایە پەروەردە بەشێکی گەورەی ئەمەیە
I was too polite to lose my temper	زۆر بە ئەدەب بووم بۆ ئەوەی توڕەییم لەدەست بدەم
A puzzled expression worked across his features	دەربڕینێکی سەرسوڕهێنەر لە سەرانسەری سیماکانیدا کاری دەکرد
I told you the environment is our true mind	پێم وتیت ژینگە عەقڵی ڕاستەقینەی ئێمەیە
I think there’s a message here	پێم وایە لێرە پەیامێک هەیە
Lots of praise and encouragement	ستایش و هاندانێکی زۆر
I hadn’t felt this happy in years	ساڵانێک بوو هەستم بەم جۆرە خۆشییە نەکردبوو
I mean, not for me anyway	مەبەستم ئەوەیە بەهەر حاڵ بۆ من نا
I haven't put up a fight	من شەڕم دانەناوە
I wrote this for you	من ئەمەم بۆ تۆ نووسیوە
I kept asking them to pick it up	بەردەوام داوام لێکردن هەڵیبگرن
I ordered extra security to protect our son	فەرمانی ئاسایشی زیادەم کرد بۆ پاراستنی کوڕەکەمان
I always wondered how they should be used	هەمیشە پرسیارم دەکرد کە دەبێت چۆن بەکاربهێنرێن
I'll show you how to fish	چۆنیەتی ماسیگرتن نیشانت دەدەم
I slap his ass and start breakfast	شەق لە کەرەکەی دەدەم و دەست دەکەم بە نانی بەیانی
I would take anything that offered a career of some kind	من هەر شتێکم دەگرت کە پیشەیەکی جۆرێک پێشکەش بکات
I have been thinking about this for a while	ماوەیەکە بیر لەم بابەتە دەکەمەوە
I can’t be a party to this anymore	من ناتوانم لایەنێک بم لەم بابەتەدا چیتر
I was glad he did	خۆشحاڵ بووم کە ئەو کارەی کرد
I just like creating new spaces	من تەنها حەزم لە دروستکردنی فەزای نوێیە
I’m not saying it’s easy or human nature	من ناڵێم ئاسانە یان سروشتی مرۆڤ
I mean there’s nothing to compare it to	مەبەستم ئەوەیە هیچ شتێک نییە بەراورد بکرێت لەگەڵیدا
I think that he had lost touch with reality	پێم وایە کە پەیوەندی لەگەڵ واقیعدا لەدەستدابوو
They had one daughter	یەک کچیان هەبوو
I think he’s walking	پێم وایە ئەو بە پێ دەڕوات
I want to stop all that and be gentlemanly	من دەمەوێت واز لە هەموو ئەوانە بهێنم و بەڕێز بم
I'm waiting for my boyfriend	چاوەڕێی خۆشەویستەکەم دەکەم
I draw a breath, then groan	هەناسەیەک دەکێشم، پاشان گریاوم
I really want a pair of gray wide leg pants!	بەڕاستی جووتێک پانتۆڵی قاچ پان و خۆڵەمێشیم دەوێت!
I no longer felt hollow or shallow	چیتر هەستم بە کون و قووڵ نەدەکرد
I raised my arms to ward off the blow	قۆڵەکانم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی لێدانەکە دوور بخەمەوە
I feel comfortable in my pair of blue jeans	لە جووتە جینزە شینەکەمدا هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
He knocked softly on the door, then I let myself inside	بە نەرمی لە دەرگاکەی دا، پاشان رێگەم بە خۆم دا بچمە ژوورەوە
I know this is the best way	دەزانم ئەمە باشترین ڕێگایە
I am the only child left	من تاکە منداڵم کە ماوەتەوە
I wanted the memory to last and last	من ویستم یادەوەرییەکە بەردەوام بێت و بەردەوام بێت
A station wagon passed by	عەرەبانەیەکی وێستگە بەلایدا تێپەڕی
I had to stay sane	ناچار بووم بە عەقڵانی بمێنمەوە
I slide on my stomach towards the main office	لەسەر سکم بەرەو ئۆفیسی سەرەکی دەخلیسکم
I let him control me for a moment	رێگەم پێدا بۆ ساتێک کۆنتڕۆڵم بکات
I wanted to get married	حەزم دەکرد هاوسەرگیری بکەم
I wouldn’t even tell my wife	تەنانەت بە ژنەکەمیشم نەدەگوت
I have your address written to me	ناونیشانەکەتم بۆ نووسراوە
I didn't give a damn who saw them	نەفرەتم نەکرد کێ بینیویانە
I didn’t have this armor until a day later	تا ڕۆژێک دواتر ئەم زرێپۆشەم نەبوو
I become a different person	دەبمە کەسێکی جیاواز
I couldn’t remember what it was, which doesn’t happen often	بیرم نەدەچوو چی بووە، ئەمەش زۆرجار ڕوونادات
I think that might help	پێم وایە لەوانەیە ئەوە یارمەتیدەر بێت
I wash my clasped hands once in the kitchen	جارێک لە چێشتخانە دەستە تەوقەکراوەکانم دەشۆم
I got on really well with one of them	بەڕاستی بە باشی لەگەڵ یەکێکیاندا پەیوەندیم پێوە کرد
I am not allowed to elaborate beyond that	ڕێگەم پێنادرێت لەوە زیاتر وردتر بکەمەوە
I owed that and so much more	ئەوە قەرزاری بووم و زۆر شتی تریش
A gorgeous window that was much needed	پەنجەرەیەکی نایاب و جوان کە زۆر پێویست بوو
I was never going to get another opportunity like this	هەرگیز بڕیار نەبوو دەرفەتێکی دیکەی لەم شێوەیەم بۆ ڕەخسابێت
I was positive it hadn't been there before	من ئەرێنی بووم پێشتر لەوێ نەبووە
I wouldn’t be the first to open it	من یەکەم کەس نەدەبووم کە بیکەمەوە
I decided to get the job done as soon as possible	بڕیارمدا بە زووترین کات کارەکە ئەنجام بدەم
I have to hide somewhere	دەبێت لە شوێنێکدا خۆم بشارمەوە
I didn’t think it was a good idea	من پێم وا نەبوو بیرۆکەیەکی باش بێت
I would recommend this course to my friends	منیش پێشنیاری هاوڕێکانم دەکەم بۆ ئەم خولە
A lock code hung on a handle	کۆدێکی قوفڵ لەسەر دەستەیەکی هەڵواسرابوو
I was very lucky to have him as a friend	زۆر بەختم وابوو کە وەک هاوڕێیەکم هەبوو
I see it all the time	من بەردەوام دەیبینم
A shadow fell over his face	سێبەرێک بەسەر دەموچاویدا هات
I just thought you would give me more insight	تەنها پێم وابوو تێگەیشتنێکی زیاترم پێدەدەیت
He quickly captured the town	بە خێرایی شارۆچکەکەی گرت
I'm glad we live in the country	خۆشحاڵم کە لە وڵات دەژین
I ate this day in and day out	من ڕۆژێک بە ڕۆژ ئەمەم دەخوارد
I started liking it a lot	زۆر دەستم کرد بە حەزکردن لێی
I never understood what he wanted from us	هەرگیز تێنەگەیشتم کە ئەو چی لە ئێمە دەوێت
Human rights organizations remained unable to resume their work	ڕێکخراوەکانی مافی مرۆڤ هەروا نەیانتوانی دەست بە کارەکانیان بکەنەوە
A very good one too	یەکێکی زۆر باشیش
Later he finds that he has all the clarity	دواتر بۆی دەردەکەوێت کە هەموو ڕوونی هەیە
It’s something that’s expected of me	شتێکە لە من چاوەڕوان دەکرێت
I am a Research Specialist, Administrative Coordinator and Hospitality Employee	من پسپۆڕی توێژینەوە و ڕێکخەری کارگێڕی و کارمەندی میوانداریم
I think it was something he felt	پێم وایە شتێک بوو کە هەستی پێکردبوو
I mean, we’re very happy	مەبەستم ئەوەیە ئێمە زۆر دڵخۆشین
I didn’t mean to fall apart over you	مەبەستم ئەوە نەبووە لەسەر تۆ لەیەک بکەوم
I live in command prompt	من لە کۆماند پرۆمپت دەژیم
I won’t have that in my house	لە ماڵەکەمدا ئەوەم نابێت
I'll kill him first	سەرەتا دەیکوژم
I can see the people walking by, in my head	دەتوانم ئەو خەڵکە ببینم کە بەلایدا تێدەپەڕن، لە سەرمدا
I lived a few miles from the city	چەند میلێک لە شارەوە دەژیام
I have answers to some of your questions	من وەڵامی هەندێک لە پرسیارەکانتانم لەبەردەستە
Maryland found itself in high demand for special events	میریلاند خۆی بینی کە خواستێکی زۆری لەسەر بوو بۆ بۆنە تایبەتەکان
I need you to come here	پێویستم بەوەیە بێیتە ئێرە
I don’t think this woman is lying	پێموانییە ئەم ژنە درۆ بکات
I have to be careful and make alternate arrangements	دەبێت وریا بم و ڕێکخستنی جێگرەوە بکەم
I wasn’t sure you got the part but you did	دڵنیا نەبووم بەشەکەت دەست دەکەوێت بەڵام تۆ بەدەستت هێنا
I’m not the man for the job	من پیاوەکە نیم بۆ کارەکە
I glanced up at his back	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ پشتی
Companions who did not comply were sent away	ئەو هاوەڵانەی کە پابەند نەبوون، ڕەوانەی دەرەوە دەکران
I sighed and pulled myself into a sitting position	ئاهێکم هەڵکێشا و خۆم ڕاکێشا بۆ دۆخی دانیشتن
I could almost feel her move	خەریک بوو هەست بە جووڵەکەی بکەم
I had never been able to determine its true shape	هەرگیز نەمتوانیبوو شێوەی ڕاستەقینەی دیاری بکەم
I'll get you a map	نەخشەیەکت بۆ دەهێنم
I could never be strong enough to fix it	هەرگیز نەمتوانی ئەوەندە بەهێز بم کە چاکی بکەمەوە
I had to think about it	ناچار بووم بیر لەوە بکەمەوە
I started the very next day	هەر ڕۆژی دواتر دەستم پێکرد
I couldn’t read anything	من نەمتوانی هیچ بخوێنمەوە
Dozens are a small number	دەیان ژمارەیەکی کەمە
I was convinced he had done some kind of permanent damage	قەناعەتم وابوو کە جۆرێک لە زیانێکی هەمیشەیی داوە
I definitely worked up a sweat	بە دڵنیاییەوە ئارەقەیەکم کرد
I should have checked the money	دەبوو پارەکەم پشکنیبا
I felt a lot, I brought history to his pictures	زۆر هەستم هێنا، مێژووم بۆ وێنەکانی هێنا
I already put several hours into this	پێشتر چەند کاتژمێرێکم خستە ناو ئەم بابەتە
A simple mission of kindness	ئەرکێکی سادەی میهرەبانی
I wonder what happens if he is taken sick	من پرسیار دەکەم ئەگەر نەخۆش ببرێت چی ڕوودەدات
I swear it took five minutes	سوێند دەخۆم پێنج خولەکی خایاند
I wanted to touch them	ویستم دەستیان لێ بدەم
I couldn’t lie to myself	نەمتوانی درۆ لەگەڵ خۆم بکەم
I didn’t know about him	من لەبارەی ئەوەوە نەمدەزانی
I need to call the police	پێویستە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
Trains run once a day in each direction	شەمەندەفەرەکان ڕۆژانە جارێک بە هەر ئاراستەیەکدا دەڕۆن
I really want to give back	بەڕاستی دەمەوێت بیدەمەوە
Then he went into real estate	پاشان چووە بواری خانووبەرە
None of these images have had much of an impact	هیچ کام لەم وێنانە کاریگەرییەکی ئەوتۆیان نەبووە
He opened it to one of her bright smiles	بۆ یەکێک لە زەردەخەنە درەوشاوەکانی کردەوە
I have some good friends in the mission	چەند هاوڕێیەکی باشم لەناو ئەرکەکەدا هەیە
I got to the downstairs bathroom	گەیشتمە حەمامەکەی خوارەوە
I doubted he ever caught a mouse	گومانم هەبوو کە هەرگیز مشکێکی گرتبێت
I actually grow both	لە ڕاستیدا هەردووکیان گەشە دەکەم
I couldn’t wait for them any longer	نەمتوانی زیاتر چاوەڕێیان بکەم
I wouldn't be angry if he was	ئەگەر ئەویش توڕە نەدەبووم
I was already pretty deep into that	من پێشتر زۆر قووڵ بووم لەوەدا
I could have achieved so much more	دەمتوانی زۆر شتی تر بەدەست بهێنم
I knew the name was familiar	دەمزانی ناوەکە ئاشنایە
I provided this link	ئەم لینکەم پێشکەش کرد
I wonder how those two ended up being friends	پێم سەیرە چۆن ئەو دووانە کۆتاییان بە هاوڕێیەتی هێنا
I thought she was crying	پێم وابوو دەگری
I had to be tired	دەبوو ماندوو بم
A journey he had made many times alone	سەفەرێک کە چەندین جار بە تەنیا کردبووی
Three weeks later, the committee dismissed all witnesses	دوای سێ هەفتە لیژنەکە هەموو شایەتحاڵەکانی لە کارەکانیان دوورخستەوە
I never write on a computer	هەرگیز لەسەر کۆمپیوتەر نانووسم
I think for me that was really the first step	پێم وایە بۆ من ئەوە بەڕاستی هەنگاوی یەکەم بوو
I hate how early it gets dark now	ڕقم لەوەیە ئێستا چەند زوو تاریک دەبێت
I followed him with my eyes, until he was inside	بە چاوەکانم بەدوایدا ڕۆیشتم، تا لە ژوورەوە بوو
I’m always breaking things	من هەمیشە شتەکان دەشکێنم
I recognized him in my mother at the funeral	لە دایکمدا لە پرسەدا ناسیمەوە
I didn’t realize they had a pet	درکم بەوە نەدەکرد کە ئاژەڵێکی ماڵییان هەیە
I think they might use this ability to build	پێم وایە لەوانەیە ئەم توانایە بەکاربهێنن بۆ بنیاتنانی
I just didn’t want to lose it	تەنها نەمدەویست لەدەستی بدەم
I bought a gift but there was a problem	دیاریم کڕی بەڵام کێشەیەک هەبوو
I use it in different ways	من بە شێوازی جیاواز بەکاری دەهێنم
I was glad they took it off my hands	خۆشحاڵ بووم کە لە دەستم لایان برد
I can smell his scent	بۆنی بۆنەکەی دەکەم
Try to catch it and you will lose it	هەوڵبدە بیگریت و لەدەستی دەدەیت
Several bridges have also been built over it	هەروەها چەندین پردیش لەسەری دروستکراوە
A voice made me look behind me	دەنگێک وای لێکردم سەیری پشتم بکەم
I got my doctor friend to come check it out	هاوڕێ پزیشکەکەمم هێنا کە بێتە پشکنینی
I am the child of an angel child	من منداڵی منداڵێکی فریشتەم
I was just in a state of shock is everything	من تەنها لە دۆخێکی شۆکدا بووم هەموو شتێکە
I never knew there were so many	هەرگیز نەمدەزانی ئەوەندە زۆرن
The machine again gained control	ئامێرەکە دیسانەوە کۆنترۆڵی بەدەستهێنا
A big break was near	پشوویەکی گەورە نزیک بوو
I couldn’t see his face, just his eyes	نەمدەتوانی دەموچاوی ببینم، تەنیا چاوەکانی
I may not take you home	لەوانەیە لە ماڵەوە نەتبەم
I promised you it would be a stage	بەڵێنم پێدایت قۆناغێک بێت
I went a third time, and they showed me	بۆ جاری سێیەم چووم، ئەوانیش نیشانیان دام
It had been a while since he was largely conspicuous for his modesty	ماوەیەک بوو کە تا ڕادەیەکی زۆر بەهۆی بێگەردییەکەیەوە دیار بوو
I wanted to rush home to him	ویستم بەپەلە بچمە ماڵەوە بۆ لای
I was liked by everyone	من لەلایەن هەمووانەوە بەدڵ بووم
I had reached a dead end	من گەیشتبوومە بنبەستێک
I got life insurance	بیمەی ژیانم وەرگرت
I don’t live with this	من بەم شتە ناژیم
I felt weird leaving him at home	هەستم بە سەیر دەکرد کە لە ماڵەوە بەجێی دەهێڵم
I don’t live in perfection	من لە کامڵبووندا ناژیم
I can fly back and forth	دەتوانم بفڕم بۆ پێشەوە و دواوە
I asked for a computer system	داوای سیستەمی کۆمپیوتەرم کرد
We will be joined by a number of other sisters and priests	ژمارەیەک خوشک و قەشەی تریش لەگەڵمان دەبن
I climb back out and smile at him over the top	سەردەکەومەوە دەرەوە و بەسەر لوتکەدا زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم
The cut of beef used is generally an oven steak	بڕینی گۆشتی گا کە بەکاردێت بەگشتی ستیکی تەنوورەیە
I know you are beyond a nervous wreck by now	دەزانم تا ئێستا لە دەرەوەی وێرانێکی دەمارگیریت
I can’t stop breathing	ناتوانم هەناسەدان بوەستم
I can walk down and pull it out of your window	دەتوانم بە پێ بچمە خوارەوە و لە پەنجەرەکەت دەریبهێنم
I learned it in the same library as you	لە هەمان کتێبخانە فێربووم کە تۆ فێری بوویت
I willingly got on that plane for him	من بە ئامادەییەوە سواری ئەو فڕۆکەیە بووم بۆی
I shook my head at him	سەرم بۆی هەڵدا
I could be wrong, but that’s not my view	دەتوانم هەڵە بم، بەڵام ئەوە تێڕوانینی من نییە
I was hoping to catch it	بە هیوای ئەوە بووم کە بیگرم
I meant none of that	مەبەستم هیچ کام لەوانە نەبوو
I didn’t care what was happening on my property	من گرنگیم پێ نەدەدا کە لەسەر موڵکەکەم ڕوودەدات
These populations are predicted to be extinct	پێشبینی دەکرێت ئەم دانیشتووانە لەناو بچن
I could have visited	دەمتوانی سەردان بکەم
I love watching the stars	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری ئەستێرەکان بکەم
It appears he used both throughout his career	وا دیارە بە درێژایی ژیانی پیشەیی خۆی هەردووکیان بەکارهێنابێت
I gave him some details about the program	چەند وردەکارییەکم پێدا دەربارەی بەرنامەکە
I hope you had a wonderful day	هیوادارم ڕۆژێکی نایابتان بەسەر بردبێت
I simultaneously extended my palms	لە یەک کاتدا کفنم درێژ کرد
I had to keep my head on straight	ناچار بووم سەرم لەسەر ڕاست ڕابگرم
I looked down at my wife	بە چاوێکی سووکەوە سەیری ژنەکەمم کرد
I hope it wasn't too vague	هیوادارم زۆر ناڕوون نەبووبێت
I didn’t want the responsibility anymore	ئیتر بەرپرسیارێتیم نەدەویست
I was the third husband	من مێردی سێیەم بووم
I mean, even the water tastes funny	مەبەستم تەنانەت ئاوەکەش تامی کۆمیدی هەیە
I understand why that is	تێدەگەم بۆچی ئەوە وایە
I wish we could go back to those days	خۆزگە دەمانتوانی بگەڕێینەوە بۆ ئەو ڕۆژانە
I recently moved into my dream house	بەم دواییە چوومە ناو ماڵی خەونەکانم
I let him and his friend inside	رێگەم دا ئەو و هاوڕێکەی بچنە ژوورەوە
I think this book will help	پێم وایە ئەم کتێبە یارمەتیدەر دەبێت
I have to get you out of this water	دەبێت لەم ئاوە دەرت بهێنم
A few feet away another fire burned	چەند پێیەک لە دوورەوە ئاگرێکی دیکە سووتا
I have to get up kind of early	دەبێت جۆرێک لە زوو هەستم
I had some fun with it	هەندێک خۆشیم لەگەڵدا بەسەر برد
I wish she had given him up for adoption	خۆزگەم دەخواست وازی لێهێنابا بۆ بەخێوکردن
I wasn’t sure, but it sounded like he was leaving	دڵنیا نەبووم، بەڵام دەنگم وابوو کە ئەو دەڕوات
I want you to know that something is not right here	دەمەوێت بزانیت شتێک لێرەدا ڕاست نییە
I introduced myself and shook hands	خۆمم ناساند و دەستم لێدا
I have to ask if he would deliver on them	ناچارم بپرسم ئایا ئەو گەیاندنیان بەسەردا دەهێنا
It was pretty amazing	زۆر سەرسوڕهێنەر بوو
I was quite tired on my feet today	ئەمڕۆ لە سەر پێم تەواو ماندوو بووم
I opened a few doors to check the other guest rooms	چەند دەرگایەکم کردەوە بۆ ئەوەی ژوورەکانی تری میوانەکان بپشکنم
I think of the children who will grow up without him	بیر لەو منداڵانە دەکەمەوە کە بەبێ ئەو گەورە دەبن
I knew who could and couldn’t	دەمزانی کێ دەتوانێت و کێ ناتوانێت
I didn't mean to break up with you	مەبەستم ئەوە نەبوو لە تۆ جیا بمەوە
I have been pushed, to find a solution	من پاڵم پێوراوە، بۆ ئەوەی چارەسەرێک بدۆزمەوە
I was sure he would leave them	دڵنیا بووم کە جێیان دەهێڵێت
Lots of red tape all	زۆرێک لە شریتی سوور هەمووی
The show is included free with admission	نمایشەکە بەخۆڕایی لەخۆدەگرێت لەگەڵ چوونە ژوورەوە
I never look at my bills	هەرگیز سەیری فەسڵەکانم ناکەم
I haven't said anything	هیچم نەوتووە
I was never able to return to priestly practice	هەرگیز نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ پراکتیکی قەشە
I checked the letter	نامەکەم پشکنی
Revolution to perform theme songs	شۆڕش بۆ پێشکەشکردنی گۆرانییە تەوەرەکان
Also included is an enlarged map of the castle	هەروەها نەخشەیەکی گەورەکراوی قەڵاکە لەخۆدەگرێت
I decided to go for a walk	بڕیارمدا بچمە سەیرانێک
I want you to be there	من دەمەوێت تۆ لەوێ بیت
I’m not doing business with him	من بازرگانی لەگەڵ ئەو ناکەم
I was willing to do anything to make that happen	ئامادە بووم هەر شتێک بکەم بۆ ئەوەی ئەوە ڕووبدات
I held my breath with difficulty	بە سەختی هەناسەم گرت
I thought about what had happened to me	بیرم لەوە کردەوە کە چی بەسەرم هێناوە
I just got it, it’s everything	من تەنها وەرمگرت، هەموو شتێکە
I wasn’t really sure what woke me up	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە چی لە خەو هەڵسام
I have the faith you taught me	من ئەو باوەڕەم هەیە کە فێرت کردم
He is considered a national hero	بە پاڵەوانێکی نەتەوەیی دادەنرێت
I have another exciting life now way from there	ژیانێکی تری وروژێنەرم هەیە ئێستا ڕێگەیەک لەو شوێنە
A hand grabbed his arm	دەستێک قۆڵی گرت
Two eggs are laid twice a year	ساڵانە دوو جار دوو هێلکە دادەنرێت
I need to be back with our first order by breakfast	پێویستە بە یەکەم داواکاریمان تا نانی بەیانی بگەڕێمەوە
I share some of those concerns	منیش هاوبەشی هەندێک لەو نیگەرانیانەم
I just want my son home, safe and sound	تەنها کوڕەکەمم دەوێت بۆ ماڵەوە، سەلامەت و تەندروست
I looked in the mirror and didn’t recognize myself	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد و خۆمم نەناسیەوە
I turn to see where the bullets are coming from	ڕوو دەکەمەوە بزانم فیشەکەکان لە کوێوە دێن
I can do it with my bare hands	بە دەستی ڕووت دەتوانم بیکەم
I have missed it lately	لەم دواییانەدا بیرم کردووە
I have to learn to control my power	دەبێت فێر بم کۆنتڕۆڵی دەسەڵاتم بکەم
I was surrounded by a wall of people	بە دیوارێکی خەڵک دەورە درابووم
A lot was riding on this	زۆر شت سواری ئەمە بوو
I had met his parents	منیش دایک و باوکی ناسیبووم
I want to find a balance for the living	دەمەوێت هاوسەنگییەک بۆ زیندووەکان بدۆزمەوە
However a few ideas are already under consideration	هەرچەندە چەند بیرۆکەیەک لە ئێستاوە لە ژێر بیرکردنەوەدان
The building included a lunch counter	بیناکە کەوانتەری نانخواردنی نیوەڕۆی لەخۆگرتبوو
I feel so completely forgotten	هەست دەکەم زۆر بە تەواوی لەبیرکراوم
I tried several times	چەند جارێک هەوڵم دا
I believe your mother is truly a heroic woman	من باوەڕم وایە دایکت بەڕاستی ژنێکی قارەمانە
I want to run an idea from you	من دەمەوێت بیرۆکەیەک لەلایەن ئێوەوە بەڕێوە ببەم
I just have to put up with it	تەنها دەبێت بەرگەی بگرم
William then inherited the lands	پاشان ویلیام زەویەکانی بە میرات گرت
I’ve mixed you up with the other suite	من تۆم تێکەڵ بە سویتەکەی تر کردووە
I picked it up and took it with me	هەڵمگرت و لەگەڵ خۆم بردم
I came here for nicer things	من بۆ شتە خۆشترەکان هاتمە ئێرە
I decided to hide it in plain sight	بڕیارمدا لە چاوی سادەدا بیشارمەوە
I rarely paid attention	بە دەگمەن سەرنجم دەدا
I feel another wave forming	هەست دەکەم شەپۆلێکی تر دروست دەبێت
I look down on him, confused	من بە سەرلێشێواوەوە بە چاوێکی سووکەوە سەیری دەکەم
I have no idea what my problem is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کێشەکەم چییە
I could hear it now	ئێستا گوێم لێی بوو
I had decided not to dance for the occasion	بڕیارم دابوو کە بۆ ئەو بۆنەیە هەڵنەپەڕم
I also lowered my head when discretion was directed	هەروەها سەرم دابەزاند کاتێک ئیختیاری ئاراستە دەکرا
Their relationship was professional as well as personal	پەیوەندییەکەیان پیشەیی بوو هەروەها کەسی بوو
I was tired of that shit	من لەو گەوادییە بێزار بووم
I didn’t think she would have such an impact	پێم وا نەبوو ئەو ژنە کاریگەرییەکی لەو شێوەیەی هەبێت
I hate it when he says my name like that	ڕقم لێیە کاتێک ناوی من بەو شێوەیە دەڵێت
It didn’t seem to do anything	وا دیار بوو هیچی نەکرد
I will appear on your radio or TV show	لە بەرنامەی ڕادیۆ یان تەلەفزیۆنی ئێوە دەردەکەوم
I was definitely dreaming	بە دڵنیاییەوە خەونم دەبینی
I’m sure you’ll do the same for me	دڵنیام تۆش هەمان شت بۆ من دەکەیت
I try not to let people destroy the planet	هەوڵدەدەم خەڵک نەهێڵم هەسارەکە وێران بکەن
I doubt they give any of us a second thought	گومانم هەیە بیری دووەم لە هیچ کام لە ئێمە بکەنەوە
I’m taking myself out of the loop	من خۆم لە لوپەکە دەردەهێنم
I asked him how the investigation was going.	لێم پرسی لێکۆڵینەوەکە چۆنە؟
A confident editor makes a confident writer	سەرنوسەرێکی متمانە بەخۆبوو نووسەرێکی متمانە بەخۆبوو دروست دەکات
I want you to cut down those three trees	من دەمەوێت ئەو سێ دارە ببڕیت
I have done some work for them	هەندێک کارم بۆ کردوون
I wonder what else he thinks he’s perfect at	من پرسیار دەکەم کە پێی وایە لە چی تردا تەواو و بێ کەموکوڕییە
I agree, at least in effect	من لانیکەم لە ڕووی کاریگەرییەوە هاوڕام
I saw the way you look at it	ئەو شێوازەم بینی کە تۆ سەیری دەکەیت
I had never felt that pain in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بەو ئازارە نەکردبوو
A perfect ending to a perfect day	کۆتایییەکی تەواو بۆ ڕۆژێکی تەواو
I just didn't see how	تەنها نەمبینی چۆنە
I was interested in the facts and nothing else	من حەزم لە ڕاستییەکان بوو و هیچی تر
A lot has happened this weekend	لەم کۆتایی هەفتەیەدا زۆر شت ڕوویداوە
I will be here waiting with open arms	من لێرە دەبم بە قۆڵی کراوە چاوەڕێ دەکەم
I used to wish I had made a move on it	جاران خۆزگەم دەخواست جوڵەیەکم لەسەر بکردایە
I lost track of where we were	ئاگاداری ئەوەم نەما کە لە کوێین
I wasn’t even in the county until then	تەنانەت تا ئەو کاتە لە پارێزگاکەش نەبووم
A weird kid with a weird sense of humor	منداڵێکی سەیر و سەمەرە بە هەستێکی سەیر و سەمەرە لە نوکتە
I bit my wrist and pressed it to her mouth	مەچەکم گاز گرت و فشارم خستە سەر دەمی
I rest back on the bed, and close my eyes again	لەسەر جێگاکە پشوو دەدەمەوە، و چاوەکانم دادەخەمەوە
I studied this fruit carefully	من بە وردی لێکۆڵینەوەم لەم میوەیە کرد
I force myself to relax and just take it	خۆم ناچار دەکەم ئارام بمەوە و تەنها بیگرم
I'll explain that to you	ئەوەتان بۆ ڕوون دەکەمەوە
I shouldn’t have embarrassed you	نەدەبوو شەرمەزارت بکەم
It was a little past five in the morning	کەمێک لە کاتژمێر پێنج تێپەڕی بەیانی
These efforts eventually submitted	ئەم هەوڵانە لە کۆتاییدا ملکەچ بوون
I always knew when he was with her	هەمیشە دەمزانی کەی لەگەڵی بووە
Part of him wasn’t processing what he was hearing	بەشێکی ئەو ئەو شتانەی کە دەیبیستبوو پرۆسێس نەدەکرد
I was here to pick up my parents and go home	من لێرە بووم بۆ ئەوەی دایک و باوکم وەربگرم و بگەڕێمەوە ماڵەوە
A point here, a point there	خاڵێک لێرە، خاڵێک لەوێ
I had no idea this had happened	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمە ڕوویداوە
I wanted to get back to him	ویستم بگەڕێمەوە لای ئەو
I called a meeting of the whole village	کۆبوونەوەی تەواوی گوندەکەم بانگ کرد
I threw him on the chair	فڕێمدایە سەر کورسییەکە
I wouldn’t give anything to anyone or anything	من هیچم بە هیچ کەس و هیچ شتێک نەدەدا
I bet your custody agreement isn’t even legally binding anymore	گرەو دەکەم ڕێکەوتنی سەرپەرشتیکردنت تەنانەت لە ڕووی یاساییەوە ئیتر پابەندکەر نییە
I took off my pants and tossed my glasses aside	پانتۆڵەکەم دەرهێنا و چاویلکەکەم فڕێدا بۆ لایەک
I just know how to be him	من تەنها دەزانم چۆن ئەو بم
I’m helping him get back	من یارمەتی دەدەم بۆ گەڕانەوەی
I like the way this one turned out	من حەزم لە شێوازی دەرچوونی ئەم یەکە
I won’t see him again	جارێکی تر نایبینمەوە
I just wanted to make things clear between us	تەنها ویستم شتەکان لە نێوانماندا ڕوون بن
He later blamed a virus	دواتر ڤایرۆسێکی بە تاوانبار زانی
Your career is over	پیشەکەت کۆتایی هاتووە
This species is known as walking in schools	ئەم جۆرە بە گەشتکردن لە قوتابخانەکاندا ناسراوە
I have to be kind and generous to people	من دەبێت میهرەبان و بەخشندە بم لەگەڵ خەڵک
I have to choose between my family and my job	دەبێت لە نێوان خێزانەکەم و کارەکەمدا هەڵبژێرم
I know that voice, even through the pain	من ئەو دەنگە دەزانم، تەنانەت لە ڕێگەی ئازارەکانیشەوە
I think something is wrong with my watch	پێم وایە شتێک لە کاتژمێرەکەمدا هەڵەیە
I raised my eyebrows, showing appreciation	برۆکانم بەرز کردەوە، پێزانینم بۆ نیشان دا
I wish he had looked away	خۆزگەم دەخواست سەیری دوور بکردایەتەوە
I can’t hide it or pretend anymore	ئیتر ناتوانم بیشارمەوە و وا نیشان بدەم
I might have to borrow it for a big party	لەوانەیە بۆ ئاهەنگێکی گەورە ناچار بم قەرزی بکەم
I pay for the train out of my own pocket	من لە گیرفانی خۆمەوە خەرجییەکانی شەمەندەفەرەکە دەدەم
I warned you, but you didn’t listen	من ئاگادارم کردبوویتەوە، بەڵام تۆ گوێت نەگرت
I won't disappoint you, sir	بێ هیوا ناکەم کاکە
I followed him inside	بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە
We were told this was the second single	پێمان گوت ئەمە دووەم تاکە گۆرانییە
I loved that camera though	من ئەو کامێرایەم خۆشدەویست هەرچەندە
I like most of what we do	زۆربەی ئەو کارانەی کە ئەنجامی دەدەین حەزم لێیە
I just wanted to talk to him	تەنها ویستم قسەی لەگەڵ بکەم
I hope she is willing to room with me	هیوادارم ئامادە بێت لەگەڵم ژوورێک دابنێت
I wanted to get away	ویستم دوور بکەومەتەوە
I’m excited to see you there	من زۆر بە هیوای بینینی تۆ لەوێ
But he is a poor writer	بەڵام نووسەرێکی هەژارە
I wondered if I had told my parents what had happened.	منیش پێم سەیر بوو ئایا چی ڕوویداوە بە دایک و باوکم وتووە؟
A parade of wonderful men passed my booth	نمایشێکی پیاوە نایابەکان بە کۆشکەکەمدا تێدەپەڕین
Several people looked at it and laughed as they passed	چەند کەسێک سەیریان کرد و لە کاتی تێپەڕبوونیاندا پێکەنین
We have that conservative message right	ئێمە ئەو پەیامە کۆنەپەرستانەمان هەیە کە ڕاستە
I think it works	پێم وایە کار دەکات
I was quite looking forward to it, out of curiosity	من تەواو بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکردم، لەبەر کنجکاوی
I was curious how you looked	من کنجکاو بووم کە چۆن دەردەکەویت
I stood in front of his desk	لەبەردەم مێزەکەیدا وەستام
These needed to be removed before construction could begin	ئەمانە پێویستیان بە لابردنی هەبوو پێش ئەوەی دەست بە بیناسازی بکات
A wizard more like, if you ask me	جادووگەرێک زیاتر وەک، ئەگەر پرسیارم لێ بکەیت
It comes in five different colors	لە پێنج ڕەنگی جیاواز پێکهاتووە
I certainly never expected that	بە دڵنیاییەوە هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I checked the pockets of the clothes hanging there	گیرفانی ئەو جلانەم پشکنی کە لەوێ هەڵواسرابوو
I opened my mind and tenderly kissed their thoughts	مێشکم کردەوە و بە ناسکی بیرکردنەوەکانیانم ماچ کرد
I love her and I want her to be happy	خۆشم دەوێت و دەمەوێت دڵخۆش بێت
The winner earned his team four points	براوەی یانەکە چوار خاڵی بۆ تیپەکەی بەدەستهێنا
I needed to get a hold of myself	پێویستم بەوە بوو دەست بە خۆم بگرم
I may be wrong in my understanding	لەوانەیە لە تێگەیشتنمدا هەڵە بم
I reach forward and pick one up	دەستم بۆ پێشەوە دەبەم و یەکێکیان هەڵدەگرم
I shouldn’t have failed in my writing	نەدەبوو لە نووسینەکەمدا شکستم هێنابا
I wanted to hold her, to comfort her	ویستم بیگرم، بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم
I went to my bedroom	چوومە ژووری نووستنەکەم
I can hit pretty hard myself	خۆم دەتوانم زۆر بە توندی لێبدەم
I went straight to my room, avoiding my parents	ڕاستەوخۆ چوومە ژوورەکەم، خۆم لە دایک و باوکم بەدوور گرت
I need a good excuse	پێویستم بە بیانوویەکی باشە
I can't see how something could work	ناتوانم بزانم چۆن شتێک دەتوانێت کار بکات
I invited him to the party	بانگهێشتم کرد بۆ لای ئاهەنگەکە
I told him about you, and he didn’t believe me	من باسی تۆم بۆ کرد، ئەویش باوەڕی پێ نەکردم
I need to run	پێویستم بە ڕاکردنە
I forgot the gate	دەروازەکەم لەبیر چوو
I want to give comfort to the masses	دەمەوێت ئاسوودەیی بە جەماوەر بدەم
There was little sympathy for these enemies	هاوسۆزییەکی کەم بۆ ئەم دوژمنانە هەبوو
A God with no heart, no will, no emotions	خودایەک کە نە دڵ و نە ئیرادە و نە هەست و سۆز
I would start over completely	من بە تەواوی سەرلەنوێ دەستم پێدەکردەوە
I knew a farmhouse was built for convenience, not show	دەمزانی خانووی کێڵگەیی بۆ ئاسانکاری دروستکراوە نەک نمایش
I could write a book about it	دەمتوانی کتێبێک لەسەری بنووسم
I lay down on the sand with my head	بە سەرم لەسەر خۆڵەکە پاڵکەوتم
I can’t lose it either	منیش ناتوانم لەدەستی بدەم
I get that score from time to time	منیش جار جار ئەو نمرەیە وەردەگرم
I didn’t really know either	منیش بەڕاستی نەمدەزانی
I thought my phone was off	پێم وابوو مۆبایلەکەم کوژاوەتەوە
I saw the breath stop in his chest	بینیم هەناسە لە سنگیدا وەستا
A shiver was also beginning to make itself felt	هەروەها لەرزێک دەستی دەکرد بە هەستکردن بە خۆی
I love being silly and playing with my family	زۆرم خۆشدەوێت گەمژە بم و لەگەڵ خێزانەکەم یاری بکەم
I opened the bathroom door and stepped into the hall	دەرگای حەمامەکەم کردەوە و هەنگاوم نایە ناو هۆڵەکەوە
I was asked to give a word of testimony	داوایان لێکردم وشەیەکی شایەتحاڵی بدەم
I chose not to say anything	من هەڵمبژارد هیچ نەڵێم
I gladly accepted the promotion on those terms	من بە خۆشحاڵیەوە بەو مەرجانە پلەبەرزکردنەوەکەم قبوڵ کرد
I had once considered myself noble and honorable	جارێک خۆم بە شەریف و شەرەف زانیبوو
A practical, hands-on guide to creating change	ڕێنماییەكی پراکتیکی و دەستی بۆ دروستکردنی گۆڕانکاری
I have more balance now	ئێستا هاوسەنگی زیاترم هەیە
I know he would love to meet you	دەزانم زۆر حەز دەکات تۆ بناسێت
I had forgotten how beautiful my home country was	لەبیرم چووبوو کە وڵاتی خۆم چەندە جوانە
I tried to stop myself	هەوڵمدا خۆم بوەستێنم
I felt ashamed of my lack of self-control	هەستم بە شەرمەزاری دەکرد بەهۆی نەبوونی خۆکۆنتڕۆڵکردنمەوە
I got up and ran to meet her	هەستام و ڕامکرد بۆ پێشوازی لێکردن
I was careful of a mistake	من ورد بووم لە هەڵەیەک
I lost it and started screaming	لەدەستمدا و دەستم کرد بە هاوارکردن
I didn’t think he necessarily worked that angle	پێم وا نەبوو کە مەرجە ئەو ئەو گۆشەیە کار بکات
I will definitely take more of his courses	بە دڵنیاییەوە زیاتر لە کۆرسەکانی دەخوێنم
I have an idea where it might be	بیرۆکەیەکم هەیە کە لەوانەیە لە کوێ بێت
He missed the first game	لە یەکەم یاریدا بەشداری نەکرد
I know yours, and you know mine	من هی تۆ دەزانم، تۆش هی من دەزانیت
I think that’s the best way to approach it	پێم وایە ئەوە باشترین ڕێگایە بۆ نزیکبوونەوە لێی
I love being with my family, and friends	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ خێزانەکەم بم، و هاوڕێکانم
I just prayed it was still there	تەنها دوعام کرد کە هێشتا لەوێ بێت
A man with nothing to lose	پیاوێک هیچی لەدەست نەدات
I drink a couple of cups on cold days	لە ڕۆژانی سارددا یەک دوو کوپ دەخۆمەوە
Nothing more is known about him	هیچ شتێکی زیاتر لەبارەیەوە نازانرێت
I wouldn’t harm your hair	من زیانم بە مووی سەرت نەدەگەیاند
I didn’t expect anything to happen	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هیچ ڕووبدات
I just can’t picture them kissing and falling asleep together	تەنها ناتوانم وێنەی ئەوان بگرم کە پێکەوە ماچ دەکەن و دەخەون
I wonder how he must feel now	منیش پێم سەیرە ئێستا دەبێ هەست بە چی بکات
To my surprise, there was no snow on the ground	سەرم سوڕما کە بەفر لەسەر زەوی نەبوو
I swam a lot in high school	لە قۆناغی ئامادەیی زۆر مەلەم دەکرد
I swing my legs over the edge of the bed	قاچەکانم بەسەر لێواری جێگاکەدا دەجوڵێنم
I can’t support a family right now	لە ئێستادا ناتوانم خێزانێک بژیم
A shiver ran through my body	لەرزێک بە جەستەمدا ڕایکرد
I wish it wasn’t so close	خۆزگەم دەخواست ئەوەندە نزیک نەبوایە
I couldn’t get her expression out of my head	نەمتوانی دەربڕینی ئەو لە سەرم دەربهێنم
I wanted to, but something drew me to you	من ویستم، بەڵام شتێک منی ڕاکێشا بۆ لای تۆ
I loved and cared for you	من خۆشم دەویست و گرنگیت پێ دەدا
I don’t know your personal financial situation	من بارودۆخی دارایی شەخسی ئێوە نازانم
I mean the one you liked	مەبەستم ئەو کەسەیە کە بەدڵت بوو
I went through the whole process, including an interview	من بە هەموو پرۆسەکەدا تێپەڕیم، لەنێویاندا چاوپێکەوتنێک
I care about your feelings	من گرنگی بە هەستەکانت دەدەم
I just needed a change	تەنها پێویستم بە گۆڕانکاری بوو
He hadn’t been waiting in the garage	لە گەراجەکەدا چاوەڕێی نەکردبوو
I think it must have been outside	پێم وایە دەبێ لە دەرەوە بووبێت
I haven’t actually done anything yet	لە ڕاستیدا تا ئێستا هیچ کارێکم نەکردووە
I take a deep breath and twist the key	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و کلیلەکە دەپێچمەوە
I just wanted to know	تەنها ویستم بزانم
I tried too hard last time	جارێکی پێشوو زۆر هەوڵم دا
A dense fog settled around their feet	تەمێکی چڕ لە دەوری پێیان جێگیر بوو
A cold shiver went through me	لەرزێکی سارد بەناومدا تێپەڕی
I didn’t have a plan either	منیش پلانم نەبوو
I really didn’t have a choice	بەڕاستی بژاردەیەکم نەبوو
I saw him land on the hill	بینیم لەسەر گردەکە نیشتەوە
I was determined to get to work	من بڕیارم دابوو کە بچمە سەر کارەکەم
I couldn’t afford to spend it	توانای خەرجکردنم نەبوو
I curled up next to a police officer	لە تەنیشت ئەفسەرێکی پۆلیسەوە خۆم کۆکردەوە
I'm already starting to feel really nervous	لە ئێستاوە دەست دەکەم بە هەستکردن بە دەمارگیری بەڕاستی
I met him years ago	ساڵانێک لەمەوبەر چاوم پێ کەوت
I heard the door again, and he left	جارێکی تر گوێم لە دەرگاکە بوو، ئەویش ڕۆیشت
He hit me once before I went inside	پێش ئەوەی بچمە ژوورەوە جارێک لە لێدام
I wonder if she does.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کچە دەیکات؟
I don’t want him to be at all	من نامەوێت ئەو بە هیچ شێوەیەک بێت
I must win at all costs	بە هەر نرخێک بێت دەبێت سەرکەوم
I have no purpose for you	من بۆ تۆ هیچ مەبەستێکم نییە
He was eventually sent out after the race began	لە کۆتاییدا دوای دەستپێکردنی پێشبڕکێکە ڕەوانەی دەرەوە کرا
I liked things as they were	شتەکانم وەک خۆیان بەدڵ بوو
Good kid, sweet boy	منداڵێکی باش، کوڕە شیرینەکە
I’m surprised at you	من سەرم سوڕماوە لە تۆ
I didn’t know how to feel about that	نەمدەزانی هەست بەو شتە چۆن بکەم
I couldn’t afford to arrest him	من توانای دەستگیرکردنم نەبوو
I tried to swallow my fear and stay calm	هەوڵمدا ترسەکەم قووت بدەم و ئارام بم
I think the fewer people the better	پێم وایە تا خەڵک کەمتر بێت باشترە
A surprising wave of relief came over me	شەپۆلێکی سەرسوڕهێنەر لە ئاسوودەیی بەسەرمدا هات
I promise not to raise taxes	بەڵێن دەدەم باج بەرز نەکەمەوە
A big project is not started	پرۆژەیەکی گەورە دەست پێناکرێت
I would express it this way	من بەم شێوەیە دەریدەبڕم
I thought he did it himself	پێم وابوو خۆی ئەو کارەی کردووە
I like this diversity	من ئەم هەمەجۆرییەم بەدڵە
I should have said something	دەبوو شتێکم وتبا
A guy could only press his luck so far	کابرایەک تەنها دەیتوانی تا ئێستا فشار بخاتە سەر بەختی خۆی
I had to be with him	دەبوو منیش لەگەڵیدا بم
I think he's a good person	پێم وایە کەسێکی باشە
I was too absorbed to be afraid	زۆر هەڵمژراو بووم بۆ ئەوەی بترسم
I hate it when the story ends	ڕقم لێیە کاتێک چیرۆکەکە کۆتایی دێت
By now I was used to the fire escaping	تا ئێستا بە هەڵهاتنی ئاگرەکە ڕاهاتبووم
I run, and run and run	من ڕادەکەم، و ڕادەکەم و ڕادەکەم
I fear that stronger measures may be necessary	ترسم هەیە کە ڕەنگە ڕێوشوێنی بەهێزتر پێویست بێت
A professional personality	کەسایەتییەکی پیشەیی
I wanted to prepare myself mentally for the day	ویستم لە ڕووی دەروونییەوە خۆم بۆ ئەو ڕۆژە ئامادە بکەم
I knew he wouldn’t cross that line with me though	دەمزانی کە ئەو لەگەڵ من ئەو هێڵە نابڕێت هەرچەندە
I have some information you want	هەندێک زانیاریم هەیە کە تۆ دەتەوێت
I saw him, long after six years	بینیم، زۆر دوای شەش ساڵ
I could hold it forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە دەستی بگرم
I search the house for any evidence	لە ماڵەکەدا دەگەڕێم بۆ هەر بەڵگەیەک
I didn’t mean to make you laugh last year	من ساڵی ڕابردوو مەبەستم ئەوە نەبوو پێت پێبکەنم
I just went on a little adventure	تەنها بە سەرگەرمییەکی بچووکدا ڕۆیشتم
I did the same thing, sick of his car	منیش هەمان شتم کرد، نەخۆش بووم لە ئۆتۆمبێلەکەی
I can’t see what’s going on behind them	ناتوانم بزانم لە پشتیانەوە چی ڕوودەدات
I believe dark forces protect them	من پێم وایە هێزە تاریکەکان دەیانپارێزن
I couldn't refuse	نەمتوانی ڕەتی بکەمەوە
I opened it and started reading	کردەوەم و دەستم کرد بە خوێندنەوە
I remembered the song well	گۆرانییەکەم بە باشی بیرکەوتەوە
I did what you asked	ئەوەی تۆ داوات کرد کردم
I could use a little alone time	دەمتوانی کەمێک کات بە تەنیا بەکاربهێنم
I want to have a family with you	من دەمەوێت خێزانێکم لەگەڵت هەبێت
I washed it in the river	لە ڕووبارەکەدا شۆردمەوە
I was a soldier for a long time, you know	من بۆ ماوەیەکی زۆر سەرباز بووم، دەزانی
I’m not sure what to do	من دڵنیا نیم چی بکەم
I left a physics job to do software engineering	کارێکی فیزیام بەجێهێشت بۆ ئەوەی ئەندازیاری نەرمەکاڵا بکەم
I need to calm her down and quickly	پێویستە ئارامی بکەمەوە و بە خێرایی
I would gladly pay	بە خۆشحاڵیەوە پارەم دەدا
I was pleasantly surprised by the quality	سەرسامییەکی خۆشم بە کوالیتییەکەی کرد
I did as she suggested and felt a little better	وەک ئەو پێشنیاری کردم کرد و کەمێک هەستم بە باشتر بوون کرد
This makes it unlikely that anything else exists	ئەمەش وا دەکات کە بەدووری نازانرێت هیچی تر بوونی هەبێت
We have a great team	تیمێکی نایابمان هەیە
The term of each presidency is five years	ماوەی هەر سەرۆکایەتییەک پێنج ساڵە
I looked around in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم دەکرد
I took my turn in the bathroom	نۆرەی خۆمم گرتە حەمامەکە
I decided to call it a night	بڕیارمدا ناوی بنێم شەو
I want to be a normal girl here	من دەمەوێت لێرە کچێکی ئاسایی بم
I look old fat and tired	پیر قەڵەو و ماندوو دەردەکەوم
I replied that it was interesting as well	منیش لە وەڵامدا گوتم کە ئەوەش سەرنجڕاکێشە بە هەمان شێوە
I’m trying to understand that	من هەوڵ دەدەم لەوە تێبگەم
I didn’t think it could last	پێم وا نەبوو بتوانێت بەردەوام بێت
I could never burden him like that	هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە بارگرانی لەسەر بکەم
I can’t decide whether to believe this or not	من ناتوانم بڕیار بدەم باوەڕ بەم شتە بکەم یان نا
I am the past, present and future	من ڕابردوو و ئێستا و داهاتووم
A taxi was waiting out front	تاکسییەک لە پێشەوە چاوەڕێی دەکرد
I can’t afford the taxes	من توانای کڕینی باجەکانم نییە
I guess that weakens me	من پێشبینی دەکەم ئەوە لاوازم دەکات
I need to think, to solve problems	پێویستم بە بیرکردنەوە هەیە، بۆ چارەسەرکردنی کێشەکان
I fear there are darker forces at work here	ترسم هەیە لێرە هێزی تاریکتر کار بکەن
I felt comfortable with it from the beginning	هەر لە سەرەتاوە هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لەگەڵیدا
One name seemed unfamiliar to me	ناوێک بەلای منەوە نەناسراو دەرکەوت
I did a lot of inner work	زۆر کاری ناوەوەم کرد
I stared into his eyes as his spirit crossed	چاوم لە چاوەکانی دەکرد کاتێک ڕۆحی دەپەڕیتەوە
Then the work was going on	ئەو کاتە کارەکە بەڕێوە دەچوو
I could do with one of those	دەمتوانی بە یەکێک لەوانە بیکەم
I immediately ran towards them and called for help	یەکسەر ڕامکرد بەرەو لای ئەوان و بانگم کرد بۆ یارمەتی
I could understand why they did it	دەمتوانی تێبگەم بۆچی ئەو کارەیان کردووە
I couldn’t wait to see it until this evening	تا ئەم ئێوارەیە چاوەڕێم نەدەکرد بیبینم
There was no communication	هیچ پەیوەندییەک نەبوو
I can get him to cooperate	دەتوانم وا لێبکەم هاوکاری بکات
I wonder who gave you these keys	منیش پێم سەیرە کێ ئەم کلیلانەی پێداویت
It really makes work practice easier	بەڕاستی پراکتیکی کارکردن ئاسانتر دەکات
Electricity consumption is growing faster than generation capacity	بەکارهێنانی کارەبا خێراتر لە توانای بەرهەمهێنان گەشە دەکات
The situation in the territory is extremely complex	دۆخی خاکەکە لەڕادەبەدەر ئاڵۆزە
A sense of dread crept inside him	هەستێکی ترس لەناوەوەیدا خۆی خزاندەوە
I pushed him against his chest	پاڵم پێدا بە سنگیدا
I didn’t like that feeling	ئەو هەستەم بەدڵ نەبوو
Somehow I controlled my laughter	بە جۆرێک لە جۆرەکان پێکەنینەکەم کۆنترۆڵ کرد
This was a novel idea	ئەمە بیرۆکەیەکی ڕۆمانسی بوو
I haven’t even had my coffee yet	تەنانەت هێشتا قاوەکەشم نەخواردۆتەوە
I had a minor drinking problem	کێشەیەکی بچووکی خواردنەوەم هەبوو
I wandered in and out	سەرگەردان بووم بۆ ژوورەوە و دەرەوە
Got my parcel in perfect condition today	ئەمڕۆ پارسێلەکەم لە دۆخێکی تەواودا دەستکەوت
I was surprised not to see you there	سەرم سوڕما کە تۆ لەوێ نەبینی
I could only guess at the damage inside	تەنها دەمتوانی پێشبینی زیانەکانی ناوەوە بکەم
I told you everything can be bought	پێم وتیت هەموو شتێک دەتوانرێت بکڕدرێت
I tried to get past them but to no avail	هەوڵمدا بەسەریاندا تێپەڕیم بەڵام بێ سوود بوو
I told him of course he could	پێم گوت بێگومان دەتوانێت
I have to praise him to keep the relationship intact	دەبێت ستایشی بکەم بۆ ئەوەی پەیوەندییەکە وەک خۆی بمێنێتەوە
I have some good news and some bad news	هەندێک هەواڵی خۆشم هەیە و هەندێک هەواڵی ناخۆشم هەیە
A painter doesn’t have to be an artist	نیگارکێش پێویست نییە هونەرمەند بێت
I can’t even catch it	تەنانەت ناتوانم بیگرم
I gave him directions to the train station	ڕێنماییم بۆ وێستگەی شەمەندەفەرەکە پێدا
I needed more objective opinions	پێویستم بە بۆچوونی بابەتیانەتر بوو
A few hardy souls headed for the bar	چەند ڕۆحێکی خۆڕاگر بەرەو باڕەکە ڕۆیشتن
I smiled, opened my eyes, and looked up	زەردەخەنەیەکم کرد و چاوەکانم کردەوە و سەرم بەرز کردەوە
I’m going into town to check on the school	من دەچمە ناو شار بۆ ئەوەی بزانم باری قوتابخانەکە بزانم
I looked around and the room began to spin	سەیری دەوروبەرم کرد و ژوورەکە دەستی کرد بە خولانەوەی
I was afraid of who he might choose	ترسام لەوەی کە ڕەنگە کێ هەڵبژێرێت
I put my foot in, it got worse	پێم خستە ناوەوە، خراپتر بوو
The central basin of the tooth is relatively shallow	حەوزی ناوەندی ددانەکە تاڕادەیەک قووڵە
A strange mood was taking over	مەزاجێکی سەیر دەستی بەسەردا دەگرت
I'll be back in an hour	کاتژمێرێکی تر دەگەڕێمەوە
I put the decision in the envelope and sealed it	بڕیارەکەم خستە ناو زەرفەکە و مۆرم کرد
I gave him a smile, which he immediately returned	زەردەخەنەیەکم پێدا، کە یەکسەر گەڕایەوە
I know who the determined can take from us	دەزانم ئیرادەدار دەتوانێت کێ لە ئێمە وەربگرێت
A simple sprinkling of dust somewhere on his clothes	ڕشتنێکی سادەی تۆز لە شوێنێک لەسەر جلەکانی
I took my time with everything	کاتم بۆ هەموو شتێک تەرخان کرد
I could only make out a few shadowy figures	تەنیا دەمتوانی چەند فیگەرێکی سێبەر دەربکەم
I honestly didn’t know if he stayed in the area	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی لە ناوچەکەدا ماوەتەوە یان نا
I had fish for lunch	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ ماسیم خوارد
I volunteered there on a dig	من لەوێ خۆبەخش بووم لە هەڵکەندنێکدا
I knew how to get off and it was fast	دەمزانی چۆن دابەزم و خێرا بوو
I never saw him ride in the sky	هەرگیز نەمدیوە لە ئاسمان سواری بێت
I knew it would happen sometimes	دەمزانی هەندێک جار ڕوودەدات
I began to wonder where we were going	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە بەرەو کوێ دەڕۆین
I had no idea where he was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لە کوێیە
I had no hope and no prospects	هیچ هیوایەکم نەبوو و هیچ ئاسۆیەکم نەبوو
I rolled my eyes and tried to shrug	چاوەکانم وەرگێڕا و هەوڵمدا شانی هەڵبکێشم
Scott wasn’t there	سکۆت لەوێ نەبوو
The prisoners were released	زیندانیان ئازاد کران
I just wanted to scare you	تەنها ویستم بتترسێنم
I came here in peace	من بە ئارامی هاتمە ئێرە
I even gave a little bed sheet a walk on	تەنانەت کەمێک پەڕۆی جێگاکەم دا بە ڕۆیشتن بەسەردا
I had the same weakness yesterday	دوێنێش هەمان لاوازیم هەبوو
I wore white dresses	جلی سپیم لەبەر دەکرد
I touched his forehead	دەستم لە پێشەوەی دا
I know what he wants to do	دەزانم دەیەوێت چی بکات
I wanted everyone to know he was mine	من ویستم هەمووان بزانن کە ئەو هی منە
I started smiling and laughing	منیش دەستم کرد بە زەردەخەنە و پێکەنین
We withdrew to the east	بەرەو ڕۆژهەڵات کشاینەوە
I thank him very much for this	زۆر سوپاسی دەکەم بۆ ئەم کارە
I felt exhausted and disappointed	هەستم بە ماندوێتی و نائومێدی دەکرد
I know you were thinking of me	دەزانم بیرت لە من دەکردەوە
I saw you talking to him at the press event	لە چالاکییە ڕۆژنامەوانییەکەدا بینیم کە قسەت لەگەڵ دەکرد
I was afraid you wanted to end this	من ترسام کە تۆ دەتەوێت کۆتایی بەم شتە بهێنیت
I’m trying to remember my room this morning	هەوڵدەدەم ئەم بەیانییە ژوورەکەم لەبیر بکەم
I like a ladder to climb	من حەزم لە زیندەبەچاڵێکە بۆ سەرکەوتن
I love the feel of her mouth	هەستی دەمی ئەوم خۆشدەوێت
A text message will not	نامەیەکی کورت نابێتە هۆی
I will have ten thousand hearts in an hour	لە ماوەی سەعاتدا دە هەزار دڵم دەبێت
I looked down at him with my hand	بە دەستمەوە بە چاوێکی سووکەوە سەیرم کرد
I regret that my wife could not come with me this year	پەشیمانم کە ئەمساڵ ژنەکەم نەیتوانی لەگەڵم بێت
I can't have a boyfriend	ناتوانم خۆشەویستم هەبێت
I really appreciate my company	بەڕاستی کۆمپانیاکەم بەرز دەنرخێنم
She also took a course in nursing	هەروەها خولێکی لە بواری پەرستاریدا ئەنجامداوە
I pray for myself as well as for him	دوعا بۆ خۆم دەکەم هەروەها بۆ ئەویش
I think you feel better	پێم وایە هەست بە باشتر بوون دەکەیت
Minutes earlier my troops were struggling	چەند خولەکێک پێشتر سەربازەکانم خەریکی خەبات بوون
A cloud of dust floated through the air	هەورێکی تۆز بە هەوادا هەڵفڕی
I can never remember feeling this way	هەرگیز بیرم ناچێتەوە هەستم بەم شێوەیە کردبێت
I hope to go there again	هیوادارم جارێکی تر بچمە ئەوێ
I could have gone on	دەمتوانی بەردەوام بم
I didn’t sign up for this	من ناوم تۆمار نەکردووە بۆ ئەمە
I think they had a real relationship	پێم وایە پەیوەندییەکی ڕاستەقینەیان هەبووە
I wouldn’t fit into their love story	من لە چیرۆکی خۆشەویستی ئەواندا جێی نەدەبوومەوە
This was decided by unanimous vote	ئەمەش بە دەنگی گشتی بڕیاری لەسەر درا
I can only pay for my crimes here	من تەنها دەتوانم لێرە پارەی تاوانەکانم بدەم
I felt the need to explain	هەستم بە پێویستی ڕوونکردنەوە کرد
Turner left the club nine months after this success	تۆرنەر دوای 9 مانگ دوای ئەم سەرکەوتنە یانەکەی بەجێهێشت
He was trained to command by adoption	ڕاهێنانی پێکرابوو لەسەر فەرمان بە بەخێوکردن
I pulled it over to reveal an ancient book	ڕامکێشا بۆ ئەوەی کتێبێکی دێرین دەربکەوێت
I just can’t let this opportunity pass	تەنها ناتوانم ڕێگە بدەم ئەم هەلە تێپەڕێت
I miss being outdoors too	بیری ئەوە دەکەم کە لە دەرەوەش بم
I had someone check the record	کەسێکم کرد تۆمارەکە بپشکنێت
I didn’t want to think about them	نەمدەویست بیریان لێ بکەمەوە
I can’t stand the feeling of being silenced	من بەرگەی هەستی بێدەنگکردنم ناگرم
Glad to see he was feeling better	خۆشحاڵ بووم کە بینیم هەست بە باشتر بوون دەکات
He’s so weak	ئەو ئەوەندە لاوازە
Just looking at myself in the mirror I got excited	تەنها لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم دەکرد وروژام
I pay you, you come here to work	من پارەت پێدەدەم، تۆ دێیتە ئێرە بۆ کار
I was dealing with a professional	من مامەڵەم لەگەڵ کەسێکی پسپۆڕدا دەکرد
I can’t judge what has already happened	من ناتوانم حوکم لەسەر ئەو شتانە بدەم کە پێشتر ڕوویانداوە
I got some great pictures	چەند وێنەیەکی نایابم دەستکەوت
A church where Mass is held once a month	کڵێسایەک کە مانگانە جارێک مەراسیمی بۆ دەکرێت
I feel like it’s coming	هەست دەکەم خەریکە دێت
I found a definite improvement	پێشکەوتنێکی دیاریکراوم دۆزیەوە
I shook my head and stood up shakily	سەرم لەقاند و بە لەرزینەوە هەستام
I really had to learn how to do that	بەڕاستی دەبوو فێر بم چۆن ئەوە بکەم
I have never been treated that well	هەرگیز بەو شێوەیە باش مامەڵەم لەگەڵ نەکراوە
I could feel the tension in the group growing	هەستم بە گەشەکردنی گرژیی ناو گروپەکە دەکرد
I didn't read the rest	ئەوەی ترم نەخوێندەوە
I would be happy to talk more about this	خۆشحاڵ دەبم کە زیاتر باسی ئەم بابەتە بکەم
A moment passed, and he nodded instead	ساتێک تێپەڕی، لەبری ئەوە سەری لە سەری خۆی دانا
I was almost alone there	لەوێ نزیک بووم بە تەنیا
I received my graduation papers a couple of weeks ago	یەک دوو هەفتە لەمەوبەر کاغەزی دەرچوونم وەرگرت
I wanted to call you	ویستم پەیوەندیت پێوە بکەم
I ordered through their call center	لە ڕێگەی سەنتەری پەیوەندیکردنیانەوە داوام کرد
But I never doubted it, but this is very exciting	بەڵام هەرگیز گومانم لێی نەبووە، بەڵام ئەمە زۆر ورووژێنەرە
I force myself to keep going	خۆم ناچار دەکەم بەردەوام بم لە ڕۆیشتن
Force must be the last resort	دەبێت هێز دوا رێگە بێت
A shirt would do the trick	کراسێک فێڵەکەی دەکرد
Seconds later, the shower began	دوای چەند چرکەیەک، دوشەکە دەستی پێکرد
I didn't know what to say	نەمدەزانی چی بڵێم
I checked you out too	منیش تۆم پشکنی
I know when he's sleepy	دەزانم کەی خەواڵووە
Anderson scored three points during the tournament	ئەندەرسۆن لەماوەی پاڵەوانێتییەکەدا سێ خاڵی تۆمارکرد
I have no idea how far it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چەندە دوورە
It dropped off the chart six weeks later	دوای شەش هەفتە لە چارتەکە دابەزی
I know there are others out there who need you	دەزانم کەسانێکی تر لەوێ هەن کە پێویستیان بە تۆیە
A headache that can last for weeks	سەرئێشەیەک کە دەتوانێت چەند هەفتەیەک بەردەوام بێت
I stopped and turned to the dock	وەستام و ڕووم کردە بەندەرەکە
I had learned the city by heart	من بە دڵ فێری شار بووبووم
I really have no artistic talent, or skill with paint	بەڕاستی هیچ بەهرەیەکی هونەریم نییە، یان لێهاتووییم لەگەڵ بۆیاخدا نییە
I haven't had time to hurt you	کاتم نەبووە ئازارت بدەم
I could see police cars driving by	دەمبینی ئۆتۆمبێلەکانی پۆلیس بەلایدا تێدەپەڕن
I know you need to see it	دەزانم پێویستە بیبینیت
I looked around the quiet room	بە دەوری ژوورە بێدەنگەکەدا سەیرم کرد
I barely touched a computer for half a year	نیو ساڵ بەزەحمەت دەستم لە کۆمپیوتەرێک دا
I was able to walk the yard	توانیم بە حەوشەکەدا بڕوم
I couldn’t imagine what would happen next	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە دواتر چی ڕوودەدات
I let my mind wander back	ڕێگەم دا مێشکم بگەڕێتەوە دواوە
This is the life of a rock star	ئەمە ژیانی ئەستێرەیەکی ڕۆکە
I needed to get up and wake up	پێویستم بە هەستانەوە و لە خەو هەڵسانەوە بوو
I apologize for how this looks	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەمە چۆن دەردەکەوێت
The profile might lead you strategically about speaking up	لەوانەیە پرۆفایلی ستراتیژی سەرکردایەتیت بکات سەبارەت بە قسەکردن
I shrugged off the strange sensation	شانم لە هەستە سەیرەکە هەڵکێشا
I guessed they thought I was too young	پێشبینیم کرد کە منیان بە زۆر گەنج دەزانی
I couldn’t let it get me	نەمتوانی ڕێگە بدەم بەدەستم بهێنێت
I do not own this article	من خاوەنی ئەم وتارە نیم
I like where it's headed	من حەزم لێیە بەرەو کوێیە بەرەو کوێ دەڕوات
I can however do without the row counters	من بەڵام دەتوانم بەبێ ژمێرەری ڕیزەکان بکەم
I noticed that he was very sorry about the horse furniture	تێبینیم کرد کە زۆر پەشیمانە لە مۆبیلیاتی ئەسپەکان
I was just about to eat my breakfast	تازە خەریک بوو نانی بەیانیم بخۆم
I actually wanted to go	لە ڕاستیدا ویستم بچم
I tried several times and got the same result	چەند جارێک هەوڵم دا هەمان ئەنجامم دەست کەوت
I removed the front half of the full cage	نیوەی پێشەوەی قەفەزی پڕم دەرهێنا
I can’t figure out how he does that	ناتوانم بزانم چۆن ئەو کارە دەکات
I have never made friends easily	هەرگیز بە ئاسانی هاوڕێم دروست نەکردووە
I couldn’t believe it when she told me	باوەڕم نەدەکرد کاتێک پێی وتم
I shouldn’t let them buy me lunch occasionally	نابێت ڕێگە بدەم ناوبەناو نانی نیوەڕۆم بۆ بکڕن
I couldn’t have asked for more	نەمدەتوانی داوای لەوە زیاتر بکەم
I felt like a poor little rich girl	هەستم دەکرد کچێکی دەوڵەمەندی بچووکی هەژار وایە
I want you to know how your life ends	دەمەوێت بزانیت ژیانت چۆن کۆتایی دێت
I took it out of my pocket and opened it	لە گیرفانم دەرهێنا و کردەوە
I have to work on it	دەبێت کاری لەسەر بکەم
I have a delete button for each row	بۆ هەر ڕیزێک دوگمەی سڕینم هەیە
I wish that were true	خۆزگە ئەوە ڕاست بووایە
I almost lose consciousness	نزیکە هۆشم لەدەست بدەم
A goddess has visited us	خوداوەندێک سەردانی کردووین
I'll arrange that and get back to you	ئەوە ڕێکدەخەم و دەگەڕێمەوە لای ئێوە
I need to see you right now	پێویستە هەر ئێستا بتبینم
I wonder how other writers use it	پێم سەیرە نووسەرانی تر چۆن بەکاری دەهێنن
I slipped and almost wiped out, but I kept my balance	خۆم خلیسکاند و خەریک بوو بسڕمەوە، بەڵام هاوسەنگیم گرت
I knew you would help me	دەمزانی تۆ یارمەتیم دەدەیت
I know how scared you are of him	دەزانم چەندە لێی دەترسیت
I look straight to see another couch in front of me	ڕاستەوخۆ سەیر دەکەم قەنەفەیەکی تر لەبەرامبەرمدا دەبینم
I used to drink to get going	جاران دەمخواردەوە بۆ ئەوەی بڕۆن
A plant that dies from being cut off from its roots, period	ڕووەکێک کە لە ڕەگەکانی بڕاوە دەمرێت، ماوەی
I was already waiting for you	پێشتر چاوەڕێی تۆم دەکرد
I remember lying under our tree looking up	بیرمە لە ژێر دارەکەماندا پاڵکەوتبووم و سەرم بەرز دەکردەوە
A woman in her position simply did not	ژنێک لە پێگەی خۆیدا بە سادەیی نەیکرد
I absolutely wanted nothing more	من بە هیچ شێوەیەک جگە لەمە هیچم نەدەویست
I could feel his quiet adventure	هەستم بە سەرگەرمییە بێدەنگەکەی دەکرد
I had no choice about it	هیچ بژاردەیەکم نەبوو لەو بارەیەوە
His fingers are body-sized	پەنجەکانی بە قەبارەی جەستەتن
I have a feeling you’re right	هەستێکم هەیە کە تۆ ڕاستت کردووە
I never want to feel that way again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر هەست بەو جۆرە بکەم
I know my wife’s face	دەموچاوی ژنەکەم دەزانم
I couldn’t get out of the progressive orange color tone	نەمتوانی لە تۆنی ڕەنگی پرتەقاڵی پێشڕەوی دەربچم
I didn’t feel cold	هەستم بە سەرما نەدەکرد
I look for you and feel around you	بەدوای تۆدا دەگەڕێم و هەست بە دەوروبەرت دەکەم
I had little understanding	من تێگەیشتنێکی کەمم هەبوو
I am one of many many	من یەکێکم لە زۆر زۆر
I am coming to settle all my affairs	من دێم بۆ ئەوەی هەموو کارەکانم یەکلایی بکەمەوە
I just knew he would tell everyone	تەنها دەمزانی بە هەمووان دەڵێت
I couldn’t read my father’s expression	نەمتوانی دەربڕینی باوکم بخوێنمەوە
There are two sides out there	دوو لایەن هەیە لەوێ دەرەوە
I would recommend this to everyone	من پێشنیاری ئەمە دەکەم بۆ هەمووان
I was able to get back to work	توانیم بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I hope you feel things you have never felt before	هیوادارم هەست بە شتگەلێک بکەیت کە پێشتر هەستت پێنەکردبێت
I think a lot of charities are a bit late	پێم وایە زۆرێک لە ڕێکخراوە خێرخوازیەکان کەمێک دواکەوتوون
I got up and went downstairs for breakfast	هەستام و چوومە خوارەوە بۆ نانی بەیانی
I cannot be held responsible for international lost orders	ناتوانم بەرپرسیار بم لە فەرمانە ونبووە نێودەوڵەتییەکان
A second later they shot me	دوای یەک چرکە تەقەیان لێکردم
I know there is something with that old house	دەزانم شتێک هەیە لەگەڵ ئەو خانووە کۆنەدا
I need to get over my shit	پێویستە بەسەر گوێدرێژەکانمدا زاڵ بم
A young couple who had just had their first child	ژن و مێردێکی گەنج کە تازە یەکەم منداڵیان بووبوو
Except for this limit the usual rules apply	جگە لەم سنوورە یاسا ئاساییەکان جێبەجێ دەکرێن
I needed that time to focus	پێویستم بەو کاتە بوو بۆ ئەوەی تەرکیز بکەم
A year later the first conference was organized	دوای ساڵێک یەکەم کۆنفرانسی ڕێکخرا
I was right in the first place	من لە پلەی یەکەمدا ڕاستم کردبوو
Gordon then started shooting at him but missed	پاشان گۆردۆن دەستی کرد بە تەقەکردن لێی بەڵام لەدەستیدا
I don't dare talk about it now	ئێستا ناوێرم باسی بکەم
I wasn’t even thinking about it	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە
I seriously needed sleep	بەجدی پێویستم بە خەو بوو
I felt like my brother	هەستم بە براکەم دەکرد
I could hardly sleep	بەزەحمەت دەمتوانی بخەوم
The head of the village or villages has leadership powers	سەرۆکی گوند یان گوندەکان دەسەڵاتی سەرکردایەتی هەیە
I made up all sorts of reasons at the time	من لەو کاتەدا هەموو جۆرە هۆکارێکم پێکهێنا
Nowadays we like to do a lot of different things	لەم سەردەمەدا حەز دەکەین زۆر کاری جیاواز بکەین
I just needed to be aware of something	تەنها پێویستم بە ئاگاداربوون لە شتێک بوو
I couldn’t get the words out	نەمتوانی وشەکان دەربکەم
I can’t believe this happened	باوەڕ ناکەم ئەمە ڕوویدابێت
I paid to make this happen	من پارەم دا بۆ ئەوەی ئەمە ڕووبدات
I just got another phone	تازە مۆبایلێکی ترم دەست کەوت
A voice spoke on the other end	دەنگێک لە کۆتاییەکەی تردا قسەی کرد
I spoke to him after that	دوای ئەوە قسەم لەگەڵ کرد
I came back into the room and said something	هاتمەوە ژوورەکە و شتێکم وت
A cute button nose that curved upwards slightly	لووتێکی دوگمەی نازدار کە کەمێک بەرەو سەرەوە دەکێشا
I understand this comes with the territory	تێدەگەم ئەمە لەگەڵ خاکەکەدا دێت
Blue eyes are never acceptable	چاوی ​​شین هەرگیز قبوڵ ناکرێت
I still have the pictures	هێشتا وێنەکانم لەبەردەستە
I miss him so damn much	زۆر نەفرەتی بیری دەکەم
I have wanted one all my life	بە درێژایی ژیانم یەکێکم ویستووە
I bought these for you	ئەمانەم بۆ تۆ کڕیوە
Then I went there	دواتر چوومە ئەوێ
I’ll get there in record time	لە کاتێکی پێوانەییدا لەوێ دەگەم
A ceiling fan whirred overhead	پانکەیەکی سەقفی هێواش هێواش بەسەر سەریدا دەسوڕایەوە
I caught it at the last moment	لە کۆتا ساتدا گرتم
I wanted to be in that class	من ویستم لەو پۆلەدا بم
I stood still and caught my breath	منیش لە شوێنی خۆی وەستام و هەناسەم گرت
I only know this because my father told me	من تەنها ئەمە دەزانم چونکە باوکم پێی وتم
I didn’t really understand the story then, you see	ئەو کاتە بەڕاستی لە چیرۆکەکە تێنەگەیشتم، دەبینیت
A beast has not let me ascend to the light	دڕندەیەک نەیهێشتووە سەرکەوم بۆ ڕووناکی
I feel better now	ئێستا هەست بە باشتر بوون دەکەم
I wanted to tell you we are signing for the ships tomorrow	ویستم پێتان بڵێم سبەی واژۆ دەکەین بۆ کەشتیەکان
He had never been recognized for what he had done	هەرگیز بەو کارەی کە کردوویەتی نەناسرابووەوە
I like that explanation and the part about trust	من ئەو ڕوونکردنەوە و ئەو بەشەی کە باس لە متمانەکردن دەکات،م بەدڵە
I can see it from across the room	لە ئەودیوی ژوورەکەوە دەیبینم
The woman said I shouldn’t worry	ژنەکە وتی نابێت نیگەران بم
It was his second campaign for the office	ئەوە دووەم هەڵمەتی ئەو بوو بۆ ئەو نووسینگەیە
I was strong for my age, but not that strong	من بۆ تەمەنم بەهێز بووم، بەڵام ئەوەندە بەهێز نەبووم
I need to go back and convince them	پێویستە بگەڕێمەوە و قەناعەتیان پێ بکەم
Looking forward to watching the first group	چاوەڕێی سەیرکردنی گروپی یەکەمم
More politely than I deserved, I declined his offer	بە ئەدەبێکی زیاتر لەوەی کە شایەن بوو پێشنیارەکەیم ڕەتکردەوە
I could usually be found dancing in drum circles	بەگشتی دەتوانرا لە بازنەکانی تەپڵدا بدۆزمەوە کە سەما دەکەم
I crawl out of the closet	لە دۆشەکەکە دەخزێمە دەرەوە
I didn't know it then	ئەو کاتە نەمدەزانی
I need to dig it up again	پێویستە جارێکی تر هەڵیبکێشمەوە
I worked for him for twenty years	بیست ساڵ کارم بۆ دەکرد
I didn’t try and fight it	من هەوڵم نەدا و شەڕم لەگەڵدا نەکرد
I had a lifeguard in the pond today	ئەمڕۆ لە گۆمەکەدا ڕزگارکەرێکم هەبوو
I need to find a solution	پێویستە چارەسەرێک بدۆزمەوە
And so are patient groups	وە گروپەکانی نەخۆشەکانیش هەروا
Sometimes the anchor lists the date of creation	هەندێک جار لەنگەرەکە بەرواری دروستکردنەکە دەخاتە ڕوو
A flat landscape never appealed	دیمەنێکی تەخت هەرگیز سەرنجی ڕاکێش نەبوو
I really didn’t like it that much at the time	بەڕاستی لەو کاتەدا ئەوەندە حەزم لێ نەبوو
A pair of black boots came out of the shadows	پێڵاوێکی ڕەش لە سێبەرەکانەوە هاتە دەرەوە
A flood of angry emotions washed over my mind	لافاوێک لە هەست و سۆزی تووڕە بەسەر مێشکمدا دەشۆرد
I thought about what he wanted to talk about	بیرم لەوە کردەوە کە ئەو دەیەوێت باسی چی بکات
I pushed the salad bowl towards him	قاپەکەی زەڵاتەکەم بەرەو ئەو پاڵ نا
I thought that was my idea	پێم وابوو ئەوە بیرۆکەی منە
I want to get some fresh air	دەمەوێت هەوایەکی پاکم دەست بکەوێت
We are two people	ئێمە دوو کەسین
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا کەوتە خوارەوە
I still had to figure that out	هێشتا دەبوو ئەوە بزانم
I didn’t eat when he served dinner	کاتێک ژەمی ئێوارەی پێشکەش دەکرد نانم نەدەخوارد
I suffer from joint pain	من بەدەست ئازاری جومگەکانەوە دەناڵێنم
I had nothing to guard	هیچ شتێکم نەبوو پاسەوانی بکەم
I was hoping he would be your permanent solution	من بە هیوای ئەوە بووم کە ئەو چارەسەری هەمیشەیی تۆ بێت
A man may seem calm even if you slap him	ڕەنگە پیاوێک ئارام دەربکەوێت تەنانەت ئەگەر شەق لێبدەیت
This support continues to this day	ئەم پشتگیرییە تا ئەمڕۆش بەردەوامە
I wished he was still alive	خۆزگەم دەخواست هێشتا لە ژیاندا بوایە
I could really see and feel my surroundings	بەڕاستی دەمتوانی دەوروبەرەکەم ببینم و هەستم پێبکات
I stood there not knowing what to do	لەوێ وەستابووم نەمدەزانی چی بکەم
I was surprised to go inside	سەرم سوڕما بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I wanted to talk to you, touch you	ویستم قسەت لەگەڵ بکەم، دەستت لێ بدەم
I felt lower than shark shit	هەستم بە نزمتر دەکرد لە گوێدرێژەکانی نەهەنگەکان
I couldn’t wait to give him some of that action	چاوەڕێم نەدەکرد بەشێک لەو کردارەی پێ بدەم
I know it won't shut them down	دەزانم نایانخاتە داخات
Of course I hadn’t really given myself away	بێگومان بەڕاستی خۆمم نەدابوو
I was starting to worry	دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I must have scared my son	دەبێ کوڕەکەمم ترساندبێت
I didn’t understand the reason behind this	من لە هۆکاری پشت ئەم بابەتە تێنەگەیشتم
I’m in a place of wonderful light	من لە شوێنێکی ڕووناکی نایابم
I get up and dust myself off	هەڵدەستم و تۆز لە خۆم دەدەم
I like that sort of thing	من ئەو جۆرە شتەم بەدڵە
I just hope we understand	تەنها هیوادارم تێبگەین
I could see him talking to himself about it	دەمبینی کە لەگەڵ خۆیدا لەم بارەیەوە قسەی دەکرد
I wasn’t just fighting to get my job back	من تەنها شەڕم نەدەکرد بۆ ئەوەی کارەکەم وەربگرمەوە
By the second I was more scared	تا دووەم زیاتر دەترسام
I love him, so much more	من ئەوم خۆشدەوێت، زۆر شتی تر
I assume that the explanation expressed makes sense to the reader	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو ڕوونکردنەوە دەربڕدراوە بۆ خوێنەر مانای هەبێت
I am an important religion of democracy	من ئایینی گرنگی دیموکراسیم
I would never be so bold	هەرگیز ئەوەندە بوێر نەدەبووم
I was born and surrounded in it	من تێیدا لەدایک بووم و دەورە دراوم
I really appreciate your thinking of me	بەڕاستی بیرکردنەوەت لە من بەرز دەنرخێنم
I hope you will agree with us	من هیوادارین ئێوەش دان بە بۆچوونەکەماندا بنێن
I promise to negotiate with you privately at this time	بەڵێن دەدەم لەم کاتەدا بە تایبەتی لەگەڵ ئێوە دانوستان بکەم
The company is best known for its speaker cables	کۆمپانیاکە بە کێبڵی بڵندگۆ ناسراوە
I am looking for a friend and more	بەدوای هاوڕێیەک و زۆر شتی تردا دەگەڕێم
I couldn’t hear the wind outside anymore	ئیتر گوێم لە بای دەرەوە نەبوو
I was only a mile from the party	من تەنها یەک میل لە ئاهەنگەکە دوور بووم
I saw that face every night	هەموو شەوێک ئەو ڕووخسارم دەبینی
A complete stranger no less, a handsome one, but a complete stranger	نامۆیەکی تەواو کەمتر نییە، قۆزێک، بەڵام نامۆیەکی تەواو
A cop following me would let him answer	پۆلیسێک کە بەدوای مندا دەگەڕا رێگەی دەدا وەڵامی بداتەوە
I have failed here too	من لێرەشدا شکستم هێناوە
I remembered him telling me to sleep inside	بیرم هاتەوە پێی وتم لەناودا بخەو
I made him different	منیش ئەوم جیاواز کرد
I just didn’t think it was my own blood	تەنها پێم وا نەبوو خوێنی خۆم بێت
I couldn’t figure out what it was	نەمتوانی بزانم چییە
I see chaos coming, ready to break loose	دەبینم ئاژاوە دێت، ئامادەیە بۆ شلبوونەوە
I wanted to get up and run	ویستم هەستم و ڕابکەم
I had a few spots for a little showing	چەند پەڵەیەکم هەبوو بۆ کەمێک دەرکەوتن
I thought he had been through this sort of thing before	پێم وابوو پێشتر بەم جۆرە شتانەدا تێپەڕیوە
I think they’re looking forward to having something to fight for	پێم وایە ئەوان بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەن کە شتێکیان هەبێت بۆ شەڕکردن
A generous gift to us	دیارییەکی بەخشندە بۆ ئێمە
I picked one at random	من بە شێوەیەکی هەڕەمەکی یەکێکم هەڵبژارد
I wasn’t attending the wedding	من بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکەم نەدەکرد
I couldn’t even stop	تەنانەت نەمتوانی بوەستم
The mill eventually burned down by accident	لە کۆتاییدا میڵەکە بە ڕێکەوت سووتا
I sit on a step of the stairs	لەسەر هەنگاوێکی پلیکانە دادەنیشم
A refuge against tyranny	پەناگەیەک لە دژی ستەمکاری
Awake again, alert to the world, but dry	دیسان بەئاگا بوومەوە، وریا بووم بەرامبەر جیهان، بەڵام وشک بوومەوە
I noticed you and this little girl bleeding	تێبینیم کرد تۆ و ئەم کچە بچووکە خوێن دەڕژێت
I wanted the bad guy full stop	من کابرای خراپم دەویست فول ستۆپ
I was already allowing myself to become a secret thief	من هەر لە ئێستاوە ڕێگەم بە خۆم دەدا ببمە دزێکی نهێنی
A few other girls joined us before we drove off	چەند کچێکی تریش بەشداریان کرد پێش ئەوەی بە ئۆتۆمبێلەکەمان بڕۆین
I was determined to regain my childhood power	بڕیارم دابوو دەسەڵاتی منداڵیم بەدەست بهێنمەوە
I had somewhere to go, someone to be with	شوێنێکم هەبوو کە بچم، کەسێک کە لەگەڵیدا بم
I had to study to qualify as a nurse again	ناچار بووم بخوێنم بۆ ئەوەی جارێکی تر شایستەی پەرستار ببمەوە
I need to get the book and destroy it	پێویستە کتێبەکە بەدەست بهێنم و لەناوی ببەم
I live walking distance to my former office	من بە پێ دەژیم بۆ ئۆفیسی پێشووم
I really wanted to hurt him	بەڕاستی ویستم ئازاری بدەم
I could see the tension in his jaw	دەمتوانی گرژی لە چەناگەیدا ببینم
I just feel sick, that’s all	تەنها هەست بە نەخۆشی دەکەم، ئەوە تەنها شتێکە
I don’t know how to deal with emotions	نازانم چۆن مامەڵە لەگەڵ هەستەکان بکەم
I was screaming and crying	هاوارم دەکرد و دەگریام
Stone cut the scene	بەرد دیمەنەکەی بڕی
I know my generation is different	دەزانم نەوەی من جیاوازە
I need to end it, and fast it	پێویستە کۆتایی پێبهێنم، و بەڕۆژوو بێت
I wanted to be alone and think	حەزم دەکرد بە تەنیا بم و بیر بکەمەوە
I’ll take those too	من ئەوانەش دەگرم
I don't need a jacket	پێویستم بە چاکەت نییە
I had jumped when a dog got to my ankles	بازم دابوو کە سەگێک گەیشتە پاژنەی پێم
I agree with you there	من لەوێدا لەگەڵ تۆدا هاوڕام
I didn’t volunteer for this	من خۆبەخشانە بۆ ئەم کارە نەکرد
I suppressed a moan and opened it	نالەیەکم سەرکوت کرد و کردەوە
I stopped and ran to my mother	وەستام و ڕامکرد بۆ لای دایکم
A scientist with a subject, just as he always has been	زانایەک کە بابەتێکی هەبوو، هەروەک چۆن هەمیشە بووە
I somehow meant something else	من بە جۆرێک مەبەستم شتێکی تر بوو
I think because they are not positive if he is dead	من پێم وایە چونکە ئەوان ئەرێنی نین ئەگەر ئەو مردبێت
I see parents with their children every day	من ڕۆژانە دایک و باوک لەگەڵ منداڵەکانیان دەبینم
But I would like to have some sound legal advice	بەڵام حەز دەکەم هەندێک ئامۆژگاری یاسایی دروستم هەبێت
I force myself to stay steady	خۆم ناچار دەکەم بە جێگیری بمێنمەوە
A respectful silence thickened in the air	بێدەنگییەکی ڕێزدار لە هەوادا ئەستوور بوو
I couldn’t let that stop	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە بوەستێت
I didn’t want to believe her	من نەمدەویست باوەڕ بەو کچە بکەم
I know how advanced you machines are getting these days	دەزانم ئێوەی ئامێرەکان لەم ڕۆژانەدا چەندە پێشکەوتوو دەبن
I like clothes that are comfortable, conservative and functional	من حەزم لە جل و بەرگەکانە کە ئاسوودە و کۆنەپەرستانە و کارایی بن
I had forgotten all about that day	هەموو ئەو ڕۆژەم لەبیر کردبوو
I always wanted a son	هەمیشە کوڕم دەویست
I intend to help you	بەنیازم یارمەتیت بدەم
I lost mine last night	دوێنێ شەو هی خۆمم لەدەستدا
I kept encouraging him, he kept falling down, but he finally learned	من بەردەوام هانم دەدا، ئەو بەردەوام دەکەوتە خوارەوە، بەڵام دواجار فێری بوو
I was rarely allowed to venture out	بە دەگمەن ڕێگەم پێدەدرا خۆم بخەمە دەرەوە
I just hope they let me keep my head	تەنها هیوادارم ڕێگەم بدەن سەرم بهێڵنەوە
But I found it really cool	بەڵام بەڕاستی زۆر نایابم زانی
I’ve been aware of that all along	من بە درێژایی ماوە ئاگاداری ئەوە بووم
I know my hand didn’t shake	دەزانم دەستم نەلەرزی
I also want to remember it as clearly as possible	هەروەها دەمەوێت تا دەتوانم بە ڕوونی لەبیرم بێت
I didn’t intend to do this	من بەنیازم ئەوە نەبووە ئەم کارە بکەم
I think the facts speak for themselves	پێم وایە ڕاستییەکان خۆیان دەدوێن
I think he was a year younger than me	پێم وایە ساڵێک لە من بچووکتر بوو
A little pressure was welcome	کەمێک فشار پێشوازی لێدەکرا
I looked over as I drove	لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا سەیری ئەودیوم کرد
I could see dramatic changes in her personality	دەمتوانی گۆڕانکاری دراماتیک لە کەسایەتی ئەودا ببینم
The colonial administration was hostile to the idea	ئیدارەی کۆلۆنیالیزم دوژمنایەتی ئەو بیرۆکەیە دەکرد
Now I have a new case	ئێستا کەیسێکی نوێم هەیە
I wish it would help you	خۆزگە یارمەتیت دەدا
I don't remember why.	بیرم ناچێت بۆچی؟
The stage is often progressive at diagnosis	زۆرجار قۆناغەکە لە کاتی دەستنیشانکردندا بەرەو پێش دەچێت
I never want us to be apart	هەرگیز نامەوێت لەیەکتر جیا بین
I will fight the enemy for you	من بۆ تۆ شەڕی دوژمن دەکەم
I was extremely shocked to hear all this	بە بیستنی هەموو ئەمانە لەڕادەبەدەر تووشی شۆک بووم
Babies are a big responsibility	کۆرپە بەرپرسیارێتییەکی گەورەیە
I’m really sorry for how we met	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم کە چۆن یەکترمان ناسی
I wanted to stick the trigger finger	ویستم پەنجەی تریگەرەکە بچەسپێنم
I could probably walk there at the same time	ڕەنگە لە هەمان کاتدا دەمتوانی بە پێ بچمە ئەوێ
I discovered computers rather late in life	من کۆمپیوتەرەکانم تا ڕادەیەک درەنگ لە ژیاندا دۆزیەوە
I may never see my family and friends again	لەوانەیە جارێکی تر خێزان و هاوڕێکانم نەبینمەوە
I always get uneasy when he moves behind me	هەمیشە نائارام دەبم کاتێک لە پشتمەوە دەجووڵێت
I had a patrol report to fill out	ڕاپۆرتێکی دەوریەم هەبوو کە دەبوو پڕیبکەمەوە
I honestly wasn’t sure what he meant	ڕاستگۆیانە دڵنیا نەبووم مەبەستی چییە
I’d rather be me than all of you	من پێم باشە من بم لە هەمووتان
I want to be a nurse	من دەمەوێت ببمە پەرستار
I said that sounded rather familiar	وتم ئەوە تا ڕادەیەک ئاشنا دەنگ دەدات
I felt depressed about it all day	بە درێژایی ڕۆژ هەستم بە خەمۆکی دەکرد لەو بارەیەوە
A little after half past seven	کەمێک دوای نیو حەوت
I didn’t read any previous material, no	من هیچ ماددەیەکی پێشووم نەخوێندەوە، نەخێر
I calm them down quickly	خێرا ئارامیان دەکەمەوە
I can never remember	هەرگیز ناتوانم لەبیرم بێت
A floating window pops up on the screen	پەنجەرەیەکی هەڵدەفڕێت لەسەر شاشەکە دێتە پێشەوە
I had quite the dilemma on my hands	تەواو دووڕیانێکم لەسەر دەستەکانم هەبوو
A slow grin spread across his face	خەندەیەکی خاو بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I had to watch it	ناچار بووم سەیری بکەم
A metallic band is wrapped around the front	تیپێکی میتاڵی بە پێشەوەی پێچراوەتەوە
I want you to meet someone before you leave	من دەمەوێت پێش ڕۆشتن کەسێک بناسیت
I was really starting to worry	بەڕاستی دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I want people to see you go here	من دەمەوێت خەڵک بتبینن لێرە دەڕۆیت
I have complete confidence in you	من متمانەی تەواوم بە تۆ هەیە
I think that might be a couple too many	پێم وایە لەوانەیە ئەوە یەک دوو زۆر بێت
I think he was just putting on an act	پێم وایە ئەو تەنها ئەکتێکی دەخستە سەر
I can take you to a nice restaurant	دەتوانم بتبەم بۆ چێشتخانەیەکی خۆش
I was eager to get back into his arms	من بە تامەزرۆییەوە بووم کە بگەڕێمەوە باوەشی ئەو
I followed the same architecture for all my projects	بۆ هەموو پڕۆژەکانم هەمان تەلارسازیم پەیڕەو کرد
I trusted that guy	متمانەم بەو کابرایە هەبوو
I could never resist a door	هەرگیز نەمتوانی بەرەنگاری دەرگایەک ببمەوە
A little dated, but sweet and smooth	کەمێک بەسەرچووە، بەڵام شیرین و نەرم و نیان
I didn’t just come here to apologize	من تەنها بۆ داوای لێبوردن نەهاتمە ئێرە
I couldn’t believe he was talking about me	باوەڕم نەدەکرد باسی من بکات
The university also named a scholarship in his honor	هەروەها زانکۆکە سکۆلەرشیپێکی بە ناوی ئەوەوە ناوناوە
I have thought about them almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک بیرم لێیان کردووەتەوە
I will die within a week	لە ماوەی هەفتەیەکدا دەمرم
I thought it was just that he wasn’t hungry	پێم وابوو تەنها ئەوە بووە کە برسی نییە
She looks up happily at the children	بە خۆشحاڵیەوە سەری بەرز دەکاتەوە و سەیری منداڵەکان دەکات
I thought about it a lot after that	دوای ئەوە زۆر بیرم لێکردەوە
I never got off early	هەرگیز زوو دابەزیم
I didn’t know about it for about five years	نزیکەی پێنج ساڵ بوو لەو بارەیەوە ئاگادار نەبووم
I had all the other supplies at my disposal	هەموو پێداویستیەکانی ترم لەبەردەستدا بوو
I can’t help but look at it while driving the car	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی لەکاتی لێخوڕینی ئۆتۆمبێلەکەدا
I thought there was hope with it	پێم وابوو هیوایەک لەگەڵیدا هەیە
But this is the nature of sports	بەڵام ئەمە سروشتی وەرزشە
I wanted to hit someone	ویستم لە کەسێک بدەم
I shake my head up and down	سەرم بۆ سەرەوە و خوارەوە دەجوڵێنم
I talked to the lawyers this morning	ئەم بەیانییە لەگەڵ پارێزەران قسەم کرد
I hope they are really good	هیوادارم بەڕاستی باش بن
I closed my eyes tightly	چاوەکانم بە توندی داخست
I can realize every word he says	دەتوانم هەموو وشەکانی ئەو درک بکەم
I asked him where his beautiful accent was.	لێم پرسی لەهجە جوانەکەی لەکوێیە؟
A few minutes in, they had a genius idea	چەند خولەکێک لە، بیرۆکەیەکی نابغەییان هەبوو
I still wake up at night about it	هێشتا لە شەوانەوە لە خەو هەڵدەستم لەو بارەیەوە
I just got the latter this morning	ئەم بەیانییە تازە دوایانم دەستکەوتووە
I was busy training my men	سەرقاڵی ڕاهێنانی پیاوەکانم بووم
I know someone killed him	دەزانم کەسێک کوشتوویەتی
I ended my life by hanging myself	بە خۆهەڵواسین کۆتایی بە ژیانی خۆم هێنا
I understand why they would want it	تێدەگەم بۆچی ئەوان دەیانویست
A man came up the hill	پیاوێک بەسەر بەرزبوونەوەی گردەکەدا هات
I glanced outside, but it was still dark	چاوێکم لە دەرەوە خشاند، بەڵام هێشتا تاریک بوو
I kept my dark feeling of unease hidden	هەستی نائارامی تاریکم بە شاراوەیی هێشتەوە
I want friendship	من هاوڕێیەتیم دەوێت
I didn’t just show my body to anyone	جەستەم تەنها بە کەس نیشان نەدەدا
I opened my mouth but no words came	دەمم کردەوە بەڵام هیچ وشەیەک نەهات
I have no idea who they might be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوانەیە کێن
No details of his counterpart were given	هیچ وردەکارییەکی بەرامبەرەکەی نەخراوەتەڕوو
I’m guessing there’s more to come	من پێشبینی دەکەم زیاتریش لە ئارادا بێت
I never liked it, even before their work	هەرگیز حەزم لێی نەبووە، تەنانەت پێش کارەکەیان
I think it was the same for him	پێم وایە بۆ ئەویش هەمان شت بوو
Larry has taken many unnecessary chances lately	لاری لەم دواییانەدا چەندین چانسی ناپێویستی وەرگرتووە
I didn’t know you looked like that	نەمدەزانی تۆ وا دەردەکەویت
I enjoyed every moment of this	چێژم لە هەموو ساتێکی ئەم کارە دەبینی
I want to forget it so badly	زۆر بە خراپی دەمەوێت لەبیری بکەم
I had gone to make sure you were divorced	من چووبووم بۆ ئەوەی دڵنیا بم لەوەی کە تۆ جیابوویتەوە
I put on some hot pink little shorts	چەند شۆرتێکی بچووکی پەمەیی گەرمم لەبەر کرد
I know you want to go to lunch	دەزانم دەتەوێت بچیت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I lived in a dim world	لە جیهانێکی کاڵدا دەژیام
A small movement on a rock startled me	جووڵەیەکی بچووک لەسەر بەردێک تووشی سەرسوڕمان کردم
I can be of use to you	دەتوانم سوودم هەبێت بۆ ئێوە
I like to make extras just for this purpose	من حەزم لە دروستکردنی زیادەیە تەنها بۆ ئەم مەبەستە
I meant, plan for when you come back	مەبەستم ئەوە بوو، پلان بۆ کەی دەگەڕێیتەوە
I see you'll be alone	دەبینم تەنیا دەبیت
I wanted to feel that way	منیش ویستم هەست بەو جۆرە بکەم
A scattered chosen people	گەلێکی هەڵبژێردراوی پەرش و بڵاو
I desperately want him to live	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت ئەو بژی
I will always believe in our love above all else	من هەمیشە لە سەرووی هەموو شتێکەوە باوەڕم بە خۆشەویستیمان دەبێت
I just wanted to be gone	تەنها ویستم نەمابم
I missed our ancient kingdom and castle	بیری شانشینی و قەڵا دێرینەکەمانم دەکرد
I can’t lie next to him without wanting more	ناتوانم لە تەنیشتی درۆ بکەم بەبێ ئەوەی زیاترم بوێت
I was a human being who still had his shell	من مرۆڤێک بووم کە هێشتا توێکڵی ئەوم هەبوو
I know you mentioned them	دەزانم باسی ئەوانت کردووە
I loved my room, my sanctuary	ژوورەکەمم خۆشدەویست، پیرۆزگاکەم
This is not an easy task	ئەمە کارێکی ئاسان نییە
a famine or a bloody feast	برسێتییەک یان جەژنێکی خوێناوی
I stepped into his line of vision	هەنگاوم ناوە ناو هێڵی دیدگای ئەو
He never returned to politics	هەرگیز نەگەڕایەوە سەر سیاسەت
I’ve always had a passion for art	من هەمیشە خولیای هونەرم هەبووە
I watched the scene from above	لە سەرەوە سەیری دیمەنەکەم دەکرد
I won a total of six	بە کۆی گشتی شەش سەرکەوتوو بووم
I feel her softly moaning against me	هەست دەکەم بە نەرمی دژی من دەگری
I'll go back and talk to him	دەگەڕێمەوە و قسەی لەگەڵ دەکەم
I retreat into my seat	من پاشەکشە دەکەمە سەر کورسییەکەم
A soft voice escaped him	دەنگێکی نەرم لێی دەرباز بوو
Call him unfair	پێی بڵێن نادادپەروەر
I just heard bits and pieces	تەنها گوێم لە پارچە و پارچە بوو
I had to stay positive	ناچار بووم بە ئەرێنی بمێنمەوە
I date easily with women, it takes longer with men	من بە ئاسانی لەگەڵ ژنان پەیوەندی دەکەم، لەگەڵ پیاوان زیاتری دەوێت
I will do as you ask	منیش وەک تۆ داوات لێدەکەیم دەیکەم
I turn to the older man, my eyes wide	ڕوو لە پیاوە گەورەکە دەکەم، چاوەکانم فراوانە
But this is a real museum	بەڵام ئەمە مۆزەخانەیەکی ڕاستەقینەیە
I would like to show him my world	حەز دەکەم جیهانی خۆمی پیشانی بدەم
A good man can never be a liar	پیاوی باش هەرگیز ناتوانێت درۆ بێت
I see more and a whole new perspective	من دیدێکی زیاتر و تەواو نوێ دەبینم
Spreading my legs wide, I offered myself	قاچەکانم بە فراوانی بڵاوکردەوە، خۆم پێشکەشی کرد
I beg you please stop this madness	لێت دەپاڕێمەوە تکایە واز لەم شێتییە بێنە
I went upstairs and saw a policeman	چوومە نهۆمی سەرەوە، پۆلیسێکم بینی
I have a few moves to make	چەند جوڵەیەکم هەیە کە دەبێ بیکەم
I did it without thinking	بێ بیرکردنەوەم کرد
I shouldn’t have brought us here	نەدەبوو ئێمە بهێنمە ئێرە
I finally got sick of it and dropped out	دواجار لێی نەخۆش کەوتم و وازم لە خوێندن هێنا
I think we are being watched	پێم وایە چاودێریمان دەکرێت
I didn’t really understand my own motives	من لە ڕاستیدا لە پاڵنەرەکانی خۆم تێنەدەگەیشتم
I don’t have a surname, not like that	ناوی بنەماڵەم نییە، بەو شێوەیە نییە
A symptom that will not subside completely	نیشانەیەک کە بە تەواوی کەم نابێتەوە
Kind of different dimension	جۆرێک لە ڕەهەندی جیاواز
I stared at the box, unable to move	چاوم لە سندوقەکە بوو، نەمتوانی بجوڵێم
I remember bringing you here all the time	بیرمە بەردەوام تۆم هێنایە ئێرە
I think something bad happened	پێم وایە شتێکی خراپ ڕوویداوە
A gentle breeze touched his face	هەوایەکی نەرم دەستی لە دەموچاوی دا
Prejudice is the child of ignorance	ڕەخنەگرتن منداڵی نەزانییە
I couldn't be happier he thought	لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم بیری دەکردەوە
I had to include Tom in what we were doing	دەبوو تۆم بخەمە ناو ئەو کارەی کە دەمانکرد
The eye ring may also wash a deeper pink	هەروەها ڕەنگە ئەڵقەی چاوی ڕەنگێکی پەمەیی قووڵتر بشواتەوە
I can’t decide which question to ask first	من ناتوانم بڕیار بدەم سەرەتا کام پرسیار بکەم
I was wounded and separated from my unit	بریندار بووم و لە یەکەکەم جیا بوومەوە
They helped me escape	یارمەتیانم دا بۆ هەڵهاتن
I choose to ignore it and not argue with it	من هەڵدەبژێرم پشتگوێ بخەم و لەگەڵیدا موناقەشە نەکەم
I have to consider myself about him	دەبێت خۆم لەبارەی ئەوەوە لەبەرچاو بگرم
I let him out of my life	رێگەم پێدا لە ژیانم دەربچێت
I really hope you might want to	بەڕاستی هیوادارم ڕەنگە بتەوێت
I want you, and you need me	من تۆم دەوێت، تۆش پێویستت بە منە
I agree when we start to focus	منیش لەگەڵ ئەوەدام کاتێک دەست دەکەین بە تەرکیزکردن
I see both in his features	من هەردووکیان لە سیماکانیدا دەبینم
a prince or princess	شازادە یان شازادەیەک
I desperately tried to find us an apartment	بە نائومێدیەوە هەوڵمدا شوقەیەکمان بۆ بدۆزمەوە
I feel satisfied, and completely confused	هەست بە ڕازیبوون دەکەم، و بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I hit that first hill hard	ئەو یەکەم گردەم بە توندی لێدا
He is married and has two sons	خێزاندارە و خاوەنی دوو کوڕە
A few heaps of salt didn’t change anything	چەند کەڵەکەیەک خوێ هیچی نەگۆڕی
I was no longer just supposed to talk to anyone	چیتر تەنیا بڕیار نەبوو لەگەڵ کەس قسە بکەم
I just come here for some drinks and to relax	تەنها بۆ هەندێک خواردنەوە و بۆ ئارامگرتن دێمە ئێرە
Flowers bloom only during new growth	گوڵ تەنها لە کاتی گەشەکردنی نوێدا دەگوڵێت
I got lost in the run	لە ڕاکردنەکەدا ون بووم
I wish he had more faith in me	خۆزگە بڕوای زیاتری بە من هەبووایە
I'm sure he'd like to talk to you	دڵنیام حەز دەکات قسەت لەگەڵ بکات
I have nothing to say	هیجم نیە بۆ گووتن
I can only open it out	تەنها دەتوانم بیکەمەوە دەرەوە
I actually told him the amount	لە ڕاستیدا بڕە پارەکەم پێ وت
He saw no further action	ئەویش هیچ کردارێکی دیکەی نەبینی
I gasped as he pressed his lips against mine	هەناسەم هەڵکێشا کاتێک لێوەکانی بە لێوەکانی منەوە فشار دەخستە سەر لێوەکانی من
I turn to the clock	ڕوو لە کاتژمێرەکە دەکەم
I can't find it in the city	لە شاردا نایدۆزمەوە
I would run with you	لەگەڵ تۆدا ڕامدەکرد
I know that for sure	من ئەوە بە دڵنیاییەوە دەزانم
I am a beautiful and nice lady	من خانمێکی جوان و خۆشم
I went, and believe me, our hostess was extremely kind	چووم، و باوەڕم پێ بکەن، خانەخوێکەمان لە ڕادەبەدەر میهرەبان بوو
I didn’t want to leave my room	نەمدەویست لە ژوورەکەم دەربچم
A tone that just sounds ridiculous coming from me	تۆنێک کە تەنها گاڵتەجاڕانە دەنگ دەدات کە لە منەوە دێت
I walk to the door and look outside	بەرەو دەرگاکە دەڕۆم و لە دەرەوە دەڕوانم
I felt incredibly embarrassed	هەستم بە شەرمەزارییەکی باوەڕپێنەکراو کرد
I waited for it to start	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە دەست پێ بکات
I haven’t changed my crib yet	هێشتا جێگەی گریانی منداڵەکەم نەگۆڕیوە
I assume he is another messenger	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو نێردراوێکی ترە
I didn’t know it was in it	نەمدەزانی لەناو خۆیدا هەیە
I could watch them all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری ئەوان بکەم
I felt like the source of electricity was electricity	هەستم دەکرد سەرچاوەی کارەبا کارەبایە
I didn’t expect to lose so much weight	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە کێشم دابەزێنم
A still mind is a calm mind	عەقڵی هێمن عەقڵێکی ئارامە
I have not replied for any instructions	بۆ هیچ ڕێنمایییەک وەڵامم نەداوەتەوە
I was excited and respectful of the proposal	من بەو پێشنیازە پەرۆش بووم و ڕێزم لێگرت
I extend my consciousness, I feel for any kind of life	هۆشیاری خۆم درێژ دەکەمەوە، هەست دەکەم بۆ هەر جۆرە ژیانێک
I believe everything you say	باوەڕ بە هەموو قسەیەکت دەکەم
Planning permission was granted later that year	لە کۆتایی ئەو ساڵەدا مۆڵەتی پلاندانان وەرگیرا
A date was set for a jury trial	وادەیەک بۆ دادگاییکردن لەلایەن دەستەی سوێندخواردنەوە دیاریکرا
I have no patience for that man	من هیچ سەبرێکم بۆ ئەو پیاوە نییە
I want him to run his hands over me	دەمەوێت دەستەکانی بەسەرمدا ڕابکات
I have built better processes into my business	پرۆسەی باشترم لە کارەکەمدا بنیات ناوە
I had never met the girls before	پێشتر کچەکانم نەبینیبوو
I haven’t seen him since he came out	لەوەتەی دەرچوو نەمدیوە
I had to use tools to make the crown	ناچار بووم ئامرازەکان بەکاربهێنم بۆ دروستکردنی تاجەکە
I like my music to be competitive	من حەزم لێیە مۆسیقاکەم ڕکابەری هەبێت
I cut the threads	تەڕەکانم بڕی
I hear them talking and they are getting closer	گوێم لە قسەکردنیان دەبێت و خەریکە نزیک دەبنەوە
I just lost my foot	تەنها پێم لەدەستدا
No one wants to look at ugly people	کەس نایەوێت سەیری مرۆڤە ناشرینەکان بکات
I hope any of us can	هیوادارم هەریەکێک لە ئێمە بتوانین
I glanced around and it was them	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند و ئەوان بوون
I can’t be locked out again	جارێکی تر ناتوانم قفڵ بکرێمەوە
It was enough to go	بەس بوو بە ڕۆیشتن
This is for a number of reasons	ئەمەش لەبەر کۆمەڵێک هۆکارە
I hope he shows up there	هیوادارم لەوێ خۆی نیشان بدات
I have been running ever since	لەو کاتەوە خەریکی ڕاکردنم
I wanted to see her gorgeous skin against the moonlight	ویستم پێستە نایابەکەی لە بەرامبەر تیشکی مانگدا ببینم
I hope you can meet me	هیوادارم بتوانن چاوم پێ بکەوێت
I took stock of it for a moment	بۆ ساتێک ئیستۆکم بۆ کرد
I just want to enjoy life	تەنها دەمەوێت چێژ لە ژیان وەربگرم
I wasn’t comfortable in my own skin right now	لە ئێستادا لە پێستی خۆمدا ئاسوودە نەبووم
I have taken this loss very personally	من ئەم لەدەستدانەم زۆر بە شەخسی وەرگرتووە
I am guilty of this myself from time to time	من خۆم جارجارە تاوانبارم بەم کارە
A warning rushed through my nerves	ئاگادارکردنەوەیەک بە پەلە بە دەمارەکانمدا هات
I wake up early and check my email	زوو لە خەو هەڵدەستم و ئیمەیڵەکەم دەپشکنم
It must have taken a lot of energy	دەبێ وزەیەکی زۆری بۆ بەکارهاتبێت
A style not seen in the area	ستایلێک کە لە ناوچەکەدا نەبینراوە
I could feel myself growing and stretching	دەمتوانی هەست بە گەشەکردن و کشانی خۆم بکەم
I’m starting to, though	من دەست دەکەم بە، هەرچەندە
I was planning to tell you	پلانم دانابوو پێت بڵێم
His feet are long and firm	پێیەکانی درێژ و پتەون
A child should never be abandoned by his or her family	منداڵ هەرگیز نابێت لەلایەن خێزانەکەیەوە واز لێبهێنرێت
I got my change ready for the next bus	گۆڕانکارییەکەم بۆ پاسی داهاتوو ئامادە کرد
A personal note may be in place	لەوانەیە تێبینییەکی کەسی لە شوێنی خۆیدا بێت
I have given them chance after chance	من چانس لە دوای چانسم پێداون
I long for some excitement around here	تامەزرۆی هەندێک وروژاندنم لە دەوروبەری ئێرە
It would never hurt you like that	هەرگیز بەو شێوەیە ئازارت نەدەدا
I didn’t reject yours	من هی تۆم ڕەت نەکردەوە
This result is irrelevant to the explosion	ئەم ئەنجامە پەیوەندی بە تەقینەوەکەوە نییە
I look forward to dealing with you in the future	چاوەڕێی مامەڵەکردنم لەگەڵ ئێوە لە داهاتوودا
I just wasn't expecting any visitors today	تەنها چاوەڕوانی هیچ سەردانکەرێکم نەدەکرد ئەمڕۆ
I’m not going to back down	من ناچم پاشەکشە بکەم
I wanted to tell him to stop	ویستم پێی بڵێم بوەستێت
I appreciate it every time	هەموو جارێک قەدری دەزانم
I thought about the events of the previous night	بیرم لە ڕووداوەکانی شەوی پێشوو کردەوە
I couldn’t wait to get rid of the pain	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا لە ئازارەکە ڕزگارم بێت
I took it out and defended myself	دەرمهێنا و بەرگریم لە خۆم کرد
I can’t go back home	ناتوانم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I believe this will help me write better	من پێم وایە ئەمە یارمەتیدەر دەبێت بۆ ئەوەی باشتر بنووسم
I was so frustrated with my reaction	من زۆر بێزار بووم لە کاردانەوەکەم
At first I was worried	سەرەتا نیگەران بووم
I forgot you said you were hungry	لەبیرم چوو وتت برسیت
I have can someone do my speech left	من هەیە دەتوانێت کەسێک وتارەکەم بکات بەجێماوە
I claim he wasn’t forced	من بانگەشەی ئەوە دەکەم کە ئەو بە زۆر نەبووە
A look of relief escaped her face	نیگایەکی ئاسوودەیی لە دەموچاوی دەرباز بوو
A few feet behind, was another	چەند پێیەک لە دواوە، یەکێکی تر بوو
I was a college professor of psychology	من مامۆستای کۆلێژ بووم لە بواری دەروونناسی
I wasn’t planning on attending her birthday party	من پلانم نەبوو بەشداری ئاهەنگی لەدایکبوونی بکەم
I put down my fork and knife and got up	چنگاڵ و چەقۆکەم دانا و هەستام
I need all this to be over	من پێویستم بەم هەموو شتێکە تا کۆتایی بێت
I could smell cooking from somewhere nearby	لە شوێنێکی نزیکەوە بۆنی چێشت لێنانم دەکرد
I just wanted to be honest with you	تەنها ویستم ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I trust you will sleep well	متمانەم هەیە بە باشی دەخەویت
I made sure the last word was mine, as always	دڵنیا بوومەوە کە دوا وشە هی منە، وەک هەمیشە
I walked with my hands in my pockets	بە دەستەکانمەوە لە گیرفانەکانمدا ڕۆیشتم
I wish it could wash away all my discomfort	خۆزگە دەیتوانی هەموو ناڕەحەتیەکانم بشوات
I couldn’t find any holes or visible tears	نەمتوانی هیچ کون و فرمێسکێکی دیار بدۆزمەوە
I lean back and glance outside	پاڵ دەنێمەوە و چاوێک لە دەرەوە دەخشێنم
Specifically, I mean no harm to this horse	بە تایبەتی مەبەستم هیچ زیانێک نییە بۆ ئەم ئەسپە
I can see it quite clearly	من دەتوانم تەواو بە ڕوونی دەیبینم
I still remember that game	تا ئێستاش ئەو یاریەم لەبیرە
I won't hurt you, I wouldn't dream of it	ئازارت نادەم، خەونم پێیەوە نەدەبینی
A lot of strong women are like that	زۆرێک لە ژنانی بەهێز بەو شێوەیەن
I ask you to join me	داواتان لێدەکەم کە بەشداریم بکەن
I’m uncomfortable with his question	من لە پرسیارەکەی ناڕەحەتم
I should have added that in there	دەبوو لەوێدا ئەوەم زیاد بکردایە
I looked at my watch with pleasure	بە خۆشحاڵیەوە سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I don’t remember anything about leaving the airport	هیچ شتێکم لەبیر نییە کە لە فڕۆکەخانەوە ڕۆیشتم
I couldn’t even break my fast after that	تەنانەت نەمتوانی دوای ئەوە ڕۆژووەکەم بشکێنم
I woke up and couldn’t move	لە خەو هەڵسام و نەمتوانی بجوڵێم
I will serve you well	بە باشی خزمەتتان دەکەم
I didn't scream for help, nor did I lose my breath	هاوارم نەکرد بۆ یارمەتی، نە هەناسەیەکم بۆ نەماوە
I look for the positive in the world	من لە جیهاندا بەدوای ئەرێنییەکان دەگەڕێم
I wasn’t going to go in like this	من بڕیار نەبووم بەم شێوەیە بچمە ناوەوە
I knocked on the front door	لە دەرگای پێشەوەم دا
A life partner to be proud of	هاوبەشێکی ژیان بۆ ئەوەی شانازی پێوە بکات
They had afternoon tea	چای پاشنیوەڕۆیان خواردەوە
I had just come from a meeting with Copper	من تازە لە کۆبوونەوەیەکەوە لەگەڵ مس هاتبووم
I couldn’t see blue water anywhere	لە هیچ شوێنێک ئاوی شینم نەدەبینی
I felt like my life had no purpose	هەستم دەکرد ژیانم هیچ ئامانجێکی نەماوە
I had a pit in my stomach	چاڵێکم لە سکمدا هەبوو
I didn’t like the darkness	تاریکیم بەدڵ نەبوو
I really didn’t know what to do this morning	بەڕاستی ئەم بەیانییە نەمدەزانی چی بکەم
I couldn't get enough of his kiss	نەمتوانی لە ماچەکەی تێر بم
I actually like the way you reason	لە ڕاستیدا من حەزم لەو شێوازەیە کە تۆ ئیستدلال دەکەیت
I cried myself to sleep under my bed	خۆم گریام تا لە ژێر جێگاکەمدا بخەوم
I think the work did well	پێم وایە کارەکە باشی کرد
I was able to suppress demons	توانیم جنۆکە سەرکوت بکەم
I knocked and waited	لێم دا و چاوەڕێ بووم
Several people pushed forward	چەند کەسێک پاڵیان کێشا بۆ پێشەوە
I neither expected nor received extended family support	من نە چاوەڕوانی پشتگیری خێزانی درێژکراوم دەکرد و نە وەرمگرت
I know they are anxious to hear them	دەزانم دڵەڕاوکێی گوێگرتنیان لێیان هەیە
I was wearing a mask	من دەمامکم لەبەردا بوو
I’ve never seen that happen before	پێشتر نەمدیوە ئەوە ڕووبدات
I took it as a virtue	من بە فەزیلەتێک وەرمگرت
I can just fall into those eyes though and melt	من دەتوانم تەنها بکەومە ناو ئەو چاوانە هەرچەندە و بتوێنمەوە
The end result was the release of the prisoner	ئەنجامی کۆتایی ئازادکردنی ئەو زیندانییە بوو
I pay good money for my own parking space	پارەی باش دەدەم بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی خۆم
He really tried to get her to marry him	بەڕاستی هەوڵیدا وا لێبکات هاوسەرگیری لەگەڵ بکات
I want to see him tomorrow	سبەی دەمەوێت بیبینم
I wonder if he is looking for waterfalls.	منیش پێم سەیرە ئایا بەدوای شلەمەنیدا دەگەڕێت؟
The third attacked the cage from below	سێیەمیان لە خوارەوە هێرشی کردە سەر قەفەسەکە
I’m not saying that he didn’t try	من ناڵێم کە ئەو هەوڵی نەداوە
I stopped, a hand still pressed against the table	وەستام، دەستێک هێشتا فشاری خستە سەر مێزەکە
I had to be clear about that up front	من دەبوو لە پێشەوە ڕوون بمەوە لەو بارەیەوە
You gave me life and existence	ژیان و بوونتم پێبەخشی
I certainly couldn’t argue	بە دڵنیاییەوە نەمتوانی موناقەشە بکەم
He maintained a significant private art collection	کۆمەڵەیەکی هونەری تایبەتی بەرچاوی پاراست
I heard a voice coming from his head	گوێم لە دەنگێک بوو کە لە سەریەوە دەهات
It was just to catch the soul	تەنها بۆ گرتنی ڕۆح بوو
I wish it could have been me, though	خۆزگە دەکرا من بم، بەڵام
I think the fruits and results speak for themselves	پێم وایە میوە و ئەنجامەکان بۆ خۆیان دەدوێن
I still think about what could have happened up there	هێشتا بیر لەوە دەکەمەوە کە دەکرا لەوێ سەرەوە چی ڕووبدات
I didn’t realize you used the rooms	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ژوورەکانت بەکارهێناوە
A stupid mistake on their part	هەڵەیەکی گەمژانەی لای ئەوان
The death toll eventually reached nine	کۆی گشتی مردنەکان لە کۆتاییدا گەیشتە نۆ کەس
The interests of local and central government began to increase	بەرژەوەندییەکانی حکومەتی ناوخۆیی و ناوەندی دەستی بە زیادبوون کرد
They caught it completely	بە تەواوی گرتیان
A gold watch was fastened around his right wrist	کاتژمێرێکی زێڕین بە دەوری مەچەکی ڕاستیدا بەسترابوو
I find that hard to believe	من باوەڕم بەو شتە قورسە
I wasn't about to sleep much anyway	بەهەر حاڵ خەریک نەبووم زۆر بخەوم
I can hear it behind me	لە پشتمەوە گوێم لێیە
A bloody rage has taken him away	تووڕەیییەکی خوێن بردییە
I think they also call it a service plan	پێم وایە بە پلانی خزمەتگوزاریش ناوی دەبەن
I wanted something more	شتێکی زیاترم دەویست
I didn’t even know where to start looking	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێوە دەست بکەم بە گەڕان
A village can be a family	گوندێک دەتوانێت خێزانێک بێت
I saw a big snake today	ئەمڕۆ مارێکی گەورەم بینی
Of course they were lying to him	بێگومان درۆیان لەگەڵ دەکرد
I want to feel noticed and remembered	دەمەوێت هەست بە سەرنج بکەم و لەبیرم بێت
I turned to my left and started walking	ڕووم کردە لای چەپم و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I never had to worry about this before	پێشتر هەرگیز ناچار نەبووم خەمی ئەم بابەتە بخۆم
A sense of ease and an equal sense of awe	هەستێک بە ئاسانی و هەستێکی یەکسان بە سەرسامی
I still don't know the source of the rules	هێشتا سەرچاوەی یاساکان نازانم
I felt sick need	هەستم بە پێویستی نەخۆش کرد
I will never have to leave here again	جارێکی تر هەرگیز ناچار نابم لێرە بەجێبهێڵم
I have already added a guestbook page	پێشتر لاپەڕەیەکی کتێبی میوانەکانم زیاد کردووە
I haven’t done my job yet	هێشتا کاری خۆمم نەکردووە
I was so looking forward to class the next day	من زۆر بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی پۆل بووم بۆ ڕۆژی دواتر
I heard the bed shake the room	گوێم لە جێگاکە بوو کە ژوورەکە دەلەرزێنێت
I didn’t expect much attention to my business	چاوەڕێی گرنگیدانی زۆرم لە کاروبارەکانم نەدەکرد
I can’t quite figure it out	من ناتوانم بە تەواوی بزانم
That man was a genius	ئەو پیاوە نابغە بوو
A sacrifice was necessary	قوربانییەک پێویست بوو
I stepped through the room, properly entered the ship	بە ژوورەکەدا هەنگاوم نا، بە شێوەیەکی دروست چوومە ناو کەشتییەکە
I checked on the guests at the tables next to theirs	میوانەکانم لەسەر مێزەکانی تەنیشت مێزەکانیان پشکنی
I hope it actually makes her happy	هیوادارم لە ڕاستیدا دڵخۆشی بکات
I tighten my grip just in case	تەنها بۆ ئەگەرێک دەستم توند دەکەمەوە
I have some content needs to be in the book	من هەندێک ناوەڕۆکم هەیە پێویستە لە کتێبەکەدا بێت
Brain injury is one thing	برینداربوونی مێشک شتێکە
I hope she doesn’t think of the library together	هیوادارم بیری نەکاتەوە لە کتێبخانەکە پێکەوە
I hadn’t met him yet	هێشتا چاوم پێی نەکەوتبوو
I heard my mom moving upstairs	گوێم لە دایکم بوو کە لە قاتی سەرەوە دەجووڵێت
A strange, circular design was carved into the stone floor	دیزاینێکی سەیر و بازنەیی لە زەوییە بەردەکەدا هەڵکەندرابوو
I approached the heat of the fire	لە گەرمی ئاگرەکە نزیک بوومەوە
I looked closer and it was a dragon	لە نزیکەوە سەیرم کرد ئەژدیهایەک بوو
I still couldn’t bear to part with him	هێشتا بەرگەی جیابوونەوەم نەدەگرت لێی
I sent it over double	منیش لە سەر دوو هێندە ناردم
I ignored it and went to go take a shower	پشتگوێم خست و چووم بچم دوش بگرم
I was a danger to them	من مەترسی بووم بۆ ئەوان
A new lesson begins	وانەیەکی نوێ دەست پێدەکات
I need you to know that	پێویستم بەوەیە کە ئەوە بزانیت
I never took my keys	هەرگیز کلیلەکانم نەبرد
I just need more time, a little more time	تەنها پێویستم بە کاتێکی زیاترە، کەمێک کاتێکی زیاتر
A new window appears	پەنجەرەیەکی نوێ دەردەکەوێت
I attached the top button of the halter trench	دوگمەی سەرەوەی خەندەقی هێڵکاریم بەستەوە
I held the phone to my ear	مۆبایلەکەم لە گوێمەوە گرت
I have no regrets about those ten years	من لەو دە ساڵە پەشیمان نیم
I hear him sigh	گوێم لێیە کە ئاهێکی لێدەدات
I can speak for myself	دەتوانم لە پێناو خۆمدا قسە بکەم
I think he may have hit his head	پێم وایە لەوانەیە سەری داوە
I see the way my son looks at you	من ئەو شێوازە دەبینم کە کوڕەکەم سەیری تۆ دەکات
I never wanted to be in the dark again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر لە تاریکیدا بم
I’ve hit the wall of middle age	من دیواری تەمەنی ناوەڕاستم داوە
I ate fairly healthy	تا ڕادەیەک تەندروست خواردم
I highly recommend it	زۆر پێشنیاری دەکەم
I learned what love can be	فێربووم خۆشەویستی دەتوانێت چی بێت
I know it’s not my fault	دەزانم خەتای من نییە
I’m fighting for what’s mine	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی هی منە
A couple of days later and you were gone	دوای یەک دوو ڕۆژ و تۆ نەمابوویت
I shouldn’t have even mentioned it	تەنانەت نەدەبوو باسی بکەم
I waited for my chance to get away	چاوەڕێی دەرفەتی خۆمم دەکرد تا دوور بکەومەتەوە
I think it still makes her very sad	پێم وایە هێشتا زۆر دڵتەنگی دەکات
I feel a dark presence	هەست بە ئامادەبوونی تاریک دەکەم
I think my arm grew until stronger or longer	پێم وایە قۆڵم تا بەهێزتر بوو یان درێژتر بوو
I did the whole book, with no end point	هەموو کتێبەکەم کرد، هیچ خاڵێکی کۆتاییم نەبوو
I owe everything to them	هەموو شتێک قەرزاری ئەوانم
I’ll always remember that	هەمیشە ئەوەم لەبیر دەمێنێتەوە
I'm so glad you're returning it	زۆر خۆشحاڵم کە گەڕێنیتەوە
I just can’t get it back	تەنها ناتوانم بیگەڕێنمەوە
I felt comfortable from the beginning	هەر لەسەرەتاوە هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
I grab my notebook and start across the cemetery	دەفتەرەکەم دەگرم و لەودیوی گۆڕستانەکەوە دەست پێدەکەم
He didn’t ask a lot of questions about it	پرسیارێکی زۆری لەم بارەیەوە نەکرد
I can’t let this guy slide	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەم کابرایە بخلیسکێت
I get it, younger audience and all	من بەدەستی دەهێنم، بینەری گەنجتر و هەموو
I just can’t stand missing an opportunity	تەنها بەرگەی لەدەستدانی دەرفەتێک ناکەم
I even married one of their wives	تەنانەت لەگەڵ یەکێک لە ژنەکانیان هاوسەرگیریم کرد
I knew the Colonel and his men were close	دەمزانی عەقید و پیاوەکانی لەیەکەوە نزیکن
He later completed the composition on his own	دواتر بە تەنیا پێکهاتەکەی تەواو کرد
I just didn’t know if people had heard of us	تەنها نەمدەزانی خەڵک ناوی ئێمەیان بیستووە
I deserved to celebrate	شایەنی ئەوە بووم ئاهەنگ بگێڕم
I wanted to see it for myself	من ویستم بە چاوی خۆم بیبینم
I tried to think of the right words	هەوڵمدا بیر لە وشەی دروست بکەمەوە
I was put in a difficult situation with this guy	لەگەڵ ئەم کابرایە خراومە دۆخێکی سەختەوە
I think he needs to step up	پێم وایە پێویستە هەنگاو بنێتە پێشەوە
I mean, we were lying to him	مەبەستم ئەوەیە درۆمان لەگەڵ دەکرد
I felt bloody uncomfortable	هەستم بە ناڕەحەتی خوێناوی دەکرد
I have to put on some kind of brain filter for the mouth	دەبێت جۆرێک لە فلتەری مێشک بۆ دەم دابنێم
I have nothing to do but wait for the end	جگە لە چاوەڕوانی کۆتایی هیچ کارێکم نییە
I walked and waited for an invitation to sit down	بە پێ ڕۆیشتم و چاوەڕێی بانگهێشتنامەیەکم کرد بۆ دانیشتن
I mean with this new boyfriend of yours	مەبەستم لەگەڵ ئەم خۆشەویستە نوێیەی تۆ
I do not propose to go into detail	من پێشنیاری ئەوە ناکەم بچمە ناو وردەکارییەوە
I could just go somewhere else	تەنها دەمتوانی بچمە شوێنێکی تر
I was sick of him avoiding me	من نەخۆش بووم کە ئەو خۆی لێم بەدوور بگرێت
I wondered if he planned to join me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پلانی هەیە بەشداریم بکات؟
I just thought he was the most likely	تەنها پێم وابوو ئەو زۆرترین ئەگەری هەیە
I have never committed a crime willingly and never will	من هەرگیز بە ئامادەییەوە تاوانم نەکردووە و هەرگیز نایکەم
I had to go to the bank tomorrow afternoon	دەبوو سبەی پاشنیوەڕۆ بچمە بانک
I think we’re on the same floor	پێم وایە ئێمە لە یەک نهۆمداین
I was in heaven and the world was beneath me	من لە بەهەشت بووم و دونیاش لە ژێرمدا بوو
I could hear the horses grunting in the distance	لە دوورەوە گوێم لە گریانی ئەسپەکان بوو
I didn’t know how to behave	نەمدەزانی چۆن ڕەفتار بکەم
I didn’t talk to anyone on the bus	لەناو پاسەکەدا قسەم لەگەڵ کەس نەدەکرد
I wasn’t surprised to find it there	سەرم سوڕ نەما کە لەوێ دۆزیمەوە
I wrote for about an hour, maybe a little longer	نزیکەی کاتژمێرێک نووسیم، ڕەنگە کەمێک زیاتریش
I think we shouldn’t be discouraged by that	پێم وایە نابێت بەو قسەیە بێهیوا بین
I am here to tell you that it does	من لێرەم بۆ ئەوەی پێتان بڵێم کە دەیکات
I'll explain a little bit	کەمێک ڕوونی دەکەمەوە
I stopped and the tears formed	وەستام و فرمێسکەکان دروست بوون
I wrap my arms around myself, hurriedly covering my body	قۆڵەکانم لە خۆم دەپێچمەوە، بە پەلە جەستەم دادەپۆشم
I need the facts first	من سەرەتا پێویستم بە ڕاستییەکانە
He stayed with her for a week	هەفتەیەک لەگەڵیدا مایەوە
in older people but may reduce the risk	لە کەسانی بەتەمەندا بەڵام لەوانەیە مەترسییەکە کەم بکەنەوە
It seemed like I finally belonged so completely to him	وا دیار بوو لە کۆتاییدا ئەوەندە بە تەواوی هی ئەو بووم
I turned around and studied the statue in the water	سوڕامەوە و لێکۆڵینەوەم لە پەیکەرەکەی ناو ئاوەکە کرد
I rolled down my window	پەنجەرەکەمم وەرگێڕا بۆ خوارەوە
I let my fingers play with me	رێگەم دەدا پەنجەکانم یاریم پێ بکەن
I wish my teacher would move it, but she doesn’t	خۆزگە مامۆستاکەم دەیجووڵاند، بەڵام نایجووڵێنێت
I'm not done with it yet	هێشتا تەواو نەبووم پێی
I thought it would be beautiful	پێم وابوو جوان دەبێت
I know he’s coming around	دەزانم ئەو دێتە دەوروبەر
I don’t want to hurt you like that again	جارێکی تر نامەوێت بەو شێوەیە ئازارت بدەم
I am stronger than you	من لە تۆ بەهێزترم
I'm waiting for you inside	لە ناوەوە چاوەڕێی تۆم
I am no prime dealer	من هیچ بریکاری سەرەکی نیم
I poured a cup of coffee	کوپێک قاوەم ڕشت
I follow at a more relaxed pace	بە خێرایییەکی ئارامتر بەدوایدا دەڕۆم
I want to sell these in my online shop	من دەمەوێت ئەمانە لە دوکانی ئۆنلاینەکەم بفرۆشم
The total population is estimated to be over one million	بە مەزەندەکردنی کۆی ژمارەی دانیشتووان زیاتر لە یەک ملیۆن کەسە
I had breakfast with an editor	لەگەڵ سەرنوسەرێک نانی بەیانیم خوارد
I hate football but we have to please everyone	ڕقم لە تۆپی پێیە بەڵام دەبێت دڵی هەمووان ڕازی بکەین
I also imagine them doing things to me	هەروەها بە خەیاڵمدا دێت کە شتەکانم لەگەڵ دەکەن
I think she was on to something	پێم وایە ئەو ژنە لەسەر شتێک بوو
I reached into my purse and handed him the keys	دەستم خستە ناو جانتاکەمەوە و کلیلەکانم پێدا
I bent down to greet her	کز بوومەوە بۆ ئەوەی سڵاو لە کچەکە بکەم
A good start is here	سەرەتایەكی باش لێرەدایە
I want to click the phone off	من دەمەوێت کلیک لەسەر مۆبایلەکە بکەم بکوژێنمەوە
I take packaging seriously	من پاکەت بە جددی وەردەگرم
The next day I got a lot of compliments	ڕۆژی دواتر دەستخۆشییەکی زۆرم لێکرا
I could tell he was trying to hide a smile	دەمزانی هەوڵی شاردنەوەی زەردەخەنەیەک دەدات
I don't want you to make love to me	نامەوێت خۆشەویستیم لەگەڵ بکەیت
I don’t even know what happened with him	تەنانەت نازانم چی بووە لەگەڵ ئەو
I once asked him why.	جارێک لێم پرسی بۆ؟
I was almost on top of him at that point	لەو کاتەدا خەریک بوو لە سەرووی ئەو بم
I haven’t escaped it	من لێی ڕزگارم نەبووە
I had already made up my mind, no gun	من پێشتر بڕیارم دابوو، هیچ دەمانچەیەکم نەبوو
I felt so powerless	هەستم بە زۆر بێدەسەڵات دەکرد
I simply come for your wonderful inspiration	من بە سادەیی دێم بۆ ئیلهامبەخشی نایابتان
I can lead us into the ravine	دەتوانم بەرەو ناو کانییەکە بمانبەم
A wedding band is made to match your special day	باندێکی هاوسەرگیری دروستکراوە بۆ ئەوەی لەگەڵ ڕۆژە تایبەتەکەتدا بگونجێت
I plan on making some shirts and hats	پلانم هەیە چەند کراس و کڵاوێک دروست بکەم
I raised an eyebrow at him	برۆم بۆ بەرز کردەوە
I can't think right	ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
I still have my favorite editor	هێشتا سەرنوسەری دڵخوازی خۆمم هەیە
It’s a really dangerous message	بەڕاستی پەیامێکی مەترسیدارە
I guessed the merger didn’t get him through	من پێشبینیم کرد کە یەکگرتنەکە بەودا تێپەڕ نەکردووە
I cried and laughed and then cried some more	گریام و پێکەنیم و دواتر هەندێکی تر گریام
I think it might stay here	پێم وایە لەوانەیە لێرە بمێنێتەوە
A bluish glow covered it	درەوشاوەیەکی شین بوونەکەی داپۆشیبوو
I was in full fight mode	من لە دۆخی فول شەڕکردندا بووم
I love my dad for everything he does for me	من باوکم خۆشدەوێت بۆ هەموو کارێک کە بۆم دەکات
I could fall in love with a guy again someday	دەتوانم ڕۆژێک جار جارێکی تر عاشقی کوڕێک بمەوە
I have another question	پرسیارێکی ترم هەیە
I am going to try and nail it though	من دەچم هەوڵ بدەم و بزمار لێبدەم هەرچەندە
I was getting stronger and faster	خەریک بوو بەهێزتر و خێراتر دەبووم
I didn't fall that far	ئەوەندە دوور نەکەوتمە خوارەوە
I experienced the love of my family	خۆشەویستی خێزانەکەمم ئەزموون کرد
I rub my eyes and try to refocus them	چاوەکانم دەشۆم و هەوڵ دەدەم جارێکی تر فۆکەسیان بکەمەوە
I let them have anything without a fight	رێگەم پێدەدەم هەر شتێکیان هەبێت بەبێ شەڕ
I come downstairs and help this lady in the kitchen	دێمە خوارەوە و لە چێشتخانە یارمەتی ئەم خانمە دەدەم
I just need to sit down for a moment	تەنها پێویستە بۆ ساتێک دابنیشم
The roof of a church was also damaged	هەروەها سەقفی کڵێسایەکیش زیانی بەرکەوتووە
But I almost missed the entertainment	بەڵام خەریک بوو بیری کات بەسەربردنەکان بکەم
A jazz band played on a raised stage	تیپێکی جاز لەسەر سەکۆیەکی بەرز یارییان دەکرد
I love to draw I love classical music more	من زۆرم خۆشدەوێت وێنە بکێشم زیاتر مۆسیقای کلاسیکم خۆشدەوێت
I wish you happiness	هیوای خۆشبەختیت بۆ دەخوازم
I was afraid you would leave this hour	ترسام ئەم کاتژمێرە بەجێی بهێڵیت
I’m excited about what this product can do	من زۆر دڵخۆشم بەوەی ئەم بەرهەمە دەتوانێت چی بکات
I think that’s the best policy	پێم وایە ئەوە باشترین سیاسەتە
I still want people to like me the best I can	هێشتا دەمەوێت خەڵک بە باشترین شێوە حەزم لێ بکەن
I can draw your portrait	دەتوانم پۆرترێتی تۆ بکێشم
Europe was in the grip of an economic depression	ئەوروپا لە چنگی خەمۆکییەکی ئابووریدا بوو
Many of us own black cats	زۆرێک لە ئێمە خاوەنی پشیلە ڕەشەکانین
I wanted to hear from him all week	بە درێژایی هەفتە ویستم گوێم لە قسەکانی بێت
I can’t blame him for falling short of my expectations	ناتوانم تاوانباری بکەم کە لە چاوەڕوانییەکانم کەمتر بووەتەوە
I must have been shocked	دەبێ تووشی شۆک بووبێتم
I felt amazingly good	هەستم بە باشییەکی سەرسوڕهێنەر دەکرد
The sleep rubbed from my eyes and reality hit	خەوەکەم لە چاوەکانم ڕشت و واقیع لێیدا
I looked worse for wear	بۆ لەبەرکردن خراپتر دەرکەوتم
I thought it was very realistic	پێم وابوو زۆر واقیعییە
I swim three or four times a week	هەفتەی سێ چوار جار مەلە دەکەم
I never realized my reason for existing at all	هەرگیز بە هیچ شێوەیەک درکم بە هۆکاری بوونی خۆم نەدەکرد
I finally learned to stand up to my father	دواجار فێربووم بەرامبەر باوکم بوەستمەوە
I refuse to condemn your soul to this sick entity	من ڕەتیدەکەمەوە ڕۆحت مەحکوم بکەم بەم بوونە نەخۆشە
I found it very comfortable to walk and sit	بۆم دەرکەوت کە زۆر ئاسوودەیە لە ڕۆیشتن و دانیشتن
Honestly, sometimes I think so	ڕاستگۆیانە هەندێک جار وا بیر دەکەمەوە
I couldn’t look less attractive	نەمدەتوانی کەمتر سەرنجڕاکێش دەربکەوم
I reached up and touched his face	دەستم بەرز کردەوە و دەستم لە دەموچاوی دا
I think he got hurt at the station	پێم وایە لە وێستگەکە ئازاری چەشتووە
I laid it out rather traditionally	من تا ڕادەیەک بە شێوەیەکی نەریتی داڕشتم
I won't hurt your sister	ئازاری خوشکەکەت نادەم
A river simply flowed from my eyes	ڕووبارێک بە سادەیی لە چاوەکانمەوە دەڕژا
I was never paid to lead	هەرگیز پارەم پێ نەدرا بۆ ئەوەی سەرکردایەتی بکەم
A few long seconds pass	چەند چرکەیەکی درێژ تێدەپەڕێت
I could always work exactly ten minutes earlier	هەمیشە بە وردی دە خولەک زووتر دەمتوانی کار بکات
I'll meet you at the safe house	لە ماڵی سەلامەت چاوم پێت دەکەوێت
I turn to him and smile	ڕوو دەکەمە لای و زەردەخەنە دەکەم
He met with the counselor a few days later	دوای چەند ڕۆژێک لەگەڵ ڕاوێژکارەکە کۆبووەوە
A woman in a white coat	ژنێک بە پاڵتۆیەکی سپییەوە
Glorious did not change course or increase his speed	گلۆریۆس ڕێڕەوی نەگۆڕی و خێراییەکەی زیاد نەکرد
I choose not to fight this fight and ignore it	من هەڵدەبژێرم ئەم شەڕە نەکەم و پشتگوێی بخەم
I don't have the courage	من ئازایەتیم نییە
I can’t do that for you	من ناتوانم ئەوەت بۆ بکەم
I offered faster delivery times and lower prices	کاتی گەیاندنی خێراتر و نرخێکی کەمترم پێشکەش کرد
I couldn’t look away	نەمتوانی سەیری دوور بکەمەوە
A grief that spoke of things lost and things forgotten	خەمێک کە باسی شتەکانی لەدەستچوو و شتەکانی لەبیرکراو دەکرد
I simply want you to be yourself	من بە سادەیی دەمەوێت تۆ خۆت بیت
I took a shower and got ready	دوشێکم گرت و خۆم ئامادە کرد
I didn’t ask for this life	من داوای ئەم ژیانەم نەکرد
I can guarantee you this	من دەتوانم گەرەنتی ئەمەتان پێ بدەم
I didn't like the smell of the dead man either	بۆنی پیاوە مردووەکەشم بەدڵ نەبوو
I immediately fell in love with it	یەکسەر عاشقی بووم
I am your Mistress, and you are my Lord	من خاتوونەکەتم، تۆش پەروەردگارم
I tried to focus, but everything was moving	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر شتێک بێت، بەڵام هەموو شتێک دەجووڵێت
I just want to be your friend	من تەنها دەمەوێت هاوڕێی تۆ بم
After all, I had suffered a head injury	ئاخر من تووشی برینداری سەرم بووبوو
I might as well know how to do it	ڕەنگە بە هەمان شێوە بزانم چۆن بیکەم
I beat a hasty retreat back to the cabin	پاشەکشەیەکی بەپەلەم لێدا و گەڕامەوە بۆ کابینەکە
I completely forgot about that	ئەوەم بە تەواوی لەبیر چوو
I always recommend them	من هەمیشە پێشنیاریان دەکەم
I can’t very well put off the decision for a few weeks	ناتوانم زۆر باش بڕیارەکە بۆ چەند هەفتەیەک دوا بخەم
I always said, please and thank you	هەمیشە دەمگوت، تکایە و سوپاس
I walked towards the altar	بەرەو قوربانگاکە ڕۆیشتم
I wanted a change to go with my new life	من ویستم گۆڕانکارییەک لەگەڵ ژیانە نوێیەکەمدا بڕوات
I felt something powerful there	لەوێ هەستم بە شتێکی بەهێز دەکرد
I fixed it so it wouldn't be a problem anymore	من چاکم کردەوە بۆ ئەوەی ئیتر کێشە نەبێت
I hang with the boys	لەگەڵ کوڕەکاندا هەڵدەواسم
I want them there, too	منیش لەوێ ئەوانم دەوێت
I feel my shoulders tense for the bend, the snap	هەست دەکەم شانەکانم گرژ دەبن بۆ پێچەکە، سناپەکە
I know because it happened once	دەزانم چونکە جارێک ڕوویداوە
I know of no such attempt	من هیچ هەوڵێکی لەو جۆرە نازانم
I was reminded of this working on this proposal	ئەم کارکردنە لەسەر ئەم پێشنیازەم بیر هاتەوە
I couldn’t go the next five minutes without kissing her	نەمتوانی پێنج خولەکی داهاتوو بڕۆم بەبێ ئەوەی ماچی بکەم
I grab my bags and throw the window	جانتاکانم دەگرم و پەنجەرەکە فڕێ دەدەم
I moved here about a year ago	من نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر لێرەدا گواستمەوە
I couldn't do that function directly	من نەمتوانی ئەو فەنکشنە ڕاستەوخۆ بکەم
I understand the plan	من لە پلانەکە تێدەگەم
I'm not quite sure really	من تەواو دڵنیا نیم بەڕاستی
I'm just trying to get through	تەنها هەوڵ دەدەم تێپەڕ بم
Their powers increase as they age	لەگەڵ تەمەنیاندا دەسەڵاتەکانیان زیاد دەکات
I was barely resisting the feeling	بەزەحمەت خەریک بوو بەرەنگاریی هەستەکە ببمەوە
I saw that the bank notes were hundreds	بینیم دراوی بانکی سەدان بوو
I stopped myself and focused on not speaking	خۆمم ڕاگرت و سەرنجم لەسەر قسە نەکردن بوو
Stress is a simple form of stress	فشار جۆرێکی سادەی فشارە
A variety of sounds are available on the device	دەنگە جۆراوجۆرەکان لەسەر ئامێرەکە بەردەستە
I thought it was probably a fox or something	پێم وابوو بە ئەگەرێکی زۆرەوە ڕێوییەک بێت یان شتێک
I remember a day when.	بیرمە ڕۆژێک کە...
I couldn't recommend them more highly	نەمتوانی لەوە بەرزتر پێشنیاریان بکەم
a low white sensation	هەستێکی سپی نزم
I come with great news and great presentations	من بە هەواڵێکی نایاب و پێشکەشکردنی نایاب دێم
I always told him it would be later	هەمیشە پێم دەگوت دواتر دەبێت
I just wanted you to have a normal life	تەنها ویستم ژیانێکی ئاساییت هەبێت
I have been training hard for the last few weeks	لە چەند هەفتەی ڕابردوودا بە توندی ڕاهێنانم کردووە
I was too busy seeing and feeling	زۆر سەرقاڵی بینین و هەستکردن بووم
Many events took place in several different cities	زۆر ڕووداو لە چەند شارێکی جیاوازدا ڕوویان دا
I had finally reached my goal	دواجار گەیشتبووم بە ئامانجەکەم
I can feel them, see them and hear them	دەتوانم هەستیان پێ بکەم و بیانبینم و گوێیان لێبگرم
I wanted to protect you	من ویستم بتپارێزم
I wear the name with pride	من بە شانازییەوە ناوەکە لەبەر دەکەم
I just talked to him last night	دوێنێ شەو تەنها قسەم لەگەڵ کرد
I just needed to stay to find them	تەنها پێویستم بە مانەوە بوو بۆ ئەوەی بیاندۆزمەوە
I hesitantly took them off and stretched them out	بە دوودڵی دایانکەندمەوە و درێژم کردەوە
I haven’t told anyone this	من ئەمەم بە کەس نەگوتووە
I wasn’t ready to open it	ئامادە نەبووم بیکەمەوە
I had to win back his affections	ناچار بووم سۆزەکانی بەدەست بهێنمەوە
I think you two would be perfect for this campaign	پێم وایە ئێوە دوو کەس بۆ ئەم هەڵمەتە تەواو دەبن
I think this is an important point	پێم وایە ئەمە خاڵێکی گرنگە
I can already imagine finding my father	من لە ئێستاوە دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە باوکم بدۆزمەوە
I was afraid to look	ترسام سەیر بکەم
Both men were sworn in again	هەردوو پیاوەکە دیسان سوێندی یاساییان خوارد
I would definitely stay there again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لەوێ دەمێنمەوە
My body shape is quite good beautiful	شێوەی جەستەم تا ڕادەیەک باشە جوانە
I’m hoping they just stop the board	من هیوادارم تەنها بۆردەکە بوەستێنن
I am on a two day meal	من لە ژەمێکی دوو ڕۆژەدام
I wonder if he saw anything that made him leave.	منیش پرسیار دەکەم ئایا شتێکی بینیوە کە وای لێکردبێت بڕوات؟
I gasped at his bare feet on my kitchen floor	بە پێی ڕووتی ئەو لەسەر زەوی چێشتخانەکەم هەناسەم هەڵمژی
I followed the other man outside	بەدوای پیاوەکەی تردا ڕۆیشتمە دەرەوە
I wonder how big those arms might be	منیش پێم سەیرە لەوانەیە ئەو قۆڵانە چەندە گەورە بن
A barbaric scream behind us	هاوارێکی بەربەری لە پشتمانەوە
I have as much success as you do	منیش بەقەد تۆ سەرکەوتنم هەیە
These plans never went ahead	ئەم پلانانە هەرگیز پێش نەکەوتن
I wanted to get back to how things were	ویستم بگەڕێمەوە سەر ئەوەی کە شتەکان چۆن بوون
Fire cannot kill a dragon	ئاگر ناتوانێت ئەژدیهایەک بکوژێت
I couldn’t fault him	نەمتوانی خەتای بکەم
I was the closest thing they had to a guy	من نزیکترین شت بووم کە هەیانبوو لە کوڕێک
I work hard to maintain this garden	من زۆر کار دەکەم بۆ چاودێریکردنی ئەم باخچەیە
I didn’t drive the boat	من بەلەمەکەم لێ نەخوڕی
I was allowed to pass by the guards on the road	لەلایەن پاسەوانەکانی سەر ڕێگاکە ڕێگەیان پێدرا تێپەڕم
A couple of those aren’t exactly friendly	یەک دوو لەوانە بە تەواوی دۆستانە نین
I will never trust any man again	ئیتر هەرگیز متمانەم بە هیچ پیاوێک ناکەم
I doubt others picked it up	گومانم هەیە ئەوانی تر هەڵیانگرتبێت
A matter of honour, he often said	پرسێکی شەرەف، زۆرجار دەیگوتبوو
I just haven’t found it yet	تەنها هێشتا نەمدۆزیوەتەوە
I no longer felt uncomfortable at that party	لەو ئاهەنگەدا چیتر هەستم بە نائارامی نەدەکرد
I personally preferred the early morning one	من بە شەخسییەت ئەوی بەیانی زووم پێ باشتر بوو
After a few moments, it’s cut off	دوای چەند ساتێک، بڕاوە
I’m going to get some sleep	من دەچم کەمێک بخەوم
I am pleased to work with Hon	خۆشحاڵم بە کارکردن لەگەڵ بەرێز د
I was left pausing and thinking in my silence	لەناو بێدەنگیمدا بە وەستان و بیرکردنەوە مابوومەوە
I would do anything to take away your pain	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی ئازارەکانت لێ بسەنمەوە
I can make a real difference somewhere	دەتوانم لە شوێنێکدا جیاوازییەکی ڕاستەقینە دروست بکەم
I need to resist pull	پێویستە بەرەنگاری ڕاکێشان ببمەوە
A splash of blood was left on the floor	ڕشتنێک خوێن لەسەر زەوی بەجێهێڵدرا
I like simplicity, elegance	من حەزم لە سادەییە، ڕەنگینیی
I looked up into her dreamy eyes	سەرم بەرز کردەوە و سەیری چاوەکانی خەونم کرد
I got up and hugged her	هەستام و لە باوەشم گرت
I couldn’t contain myself	نەمتوانی خۆم لەخۆ بگرم
I just told him to download the pictures	تەنها پێم وت وێنەکان دابەزێنە
A lot of things surprised me right then	هەر لەو کاتەدا زۆر شتم سەرسام کرد
I swallow and make my way to his desk	قووت دەدەم و ڕێگەم بۆ سەر مێزەکەی دەکەمەوە
I looked at my phone, then made some coffee	سەیری مۆبایلەکەم کرد، پاشان هەندێک قاوەم دروست کرد
I waved him off and headed back to the house	دەستم بۆ هەڵدا و بەرەو ماڵەکە ڕۆیشتمەوە
Opinions differ as to the quality of the mushroom	بۆچوونەکان سەبارەت بە کوالێتی قارچکەکە جیاوازن
You learn that from the first day you fly	لە یەکەم ڕۆژی فڕینتەوە فێری ئەوە دەبیت
It is a national movement of resistance	بزووتنەوەیەکی نەتەوەیی خۆڕاگرییە
His companions could not confirm his description	هاوەڵەکانی نەیانتوانی وەسفەکەی پشتڕاست بکەنەوە
I never expected him to leave before me	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد پێش من بڕوات
I can’t let it slide now	ئێستا ناتوانم رێگە بدەم بخلیسکێت
I turned around and closed the door	سوڕامەوە و دەرگاکەی داخست
I mean be really with it	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی لەگەڵیدا بە
I decided to decorate mine the same way	بڕیارمدا بە هەمان شێوە هی منیش بڕازێنمەوە
I can’t find them if you have them	من ناتوانم بیاندۆزمەوە ئەگەر هەتبێت
I even woke up for a change	تەنانەت بەئاگا بووم بۆ گۆڕانکارییەک
I tried not to think about it too much	هەوڵمدا زۆر بیری لێ نەکەمەوە
It was such a great letter	نامەیەکی هێندە گەورە بوو
A cat would do such things	پشیلەیەک ئەو جۆرە کارانەی دەکرد
I hope you all get there	هیوادارم هەمووتان بگەنە ئەوێ
Without a second glance I cast the shadows	بێ نیگای دووەم سێبەرەکان فڕێ دەدەم
They also took much longer to create than the other characters	هەروەها دروستکردنیان زۆر زیاتری خایاند لە کارەکتەرەکانی تر
I know what he meant	دەزانم مەبەستی چی بوو
I can’t afford to be noticed	من توانای ئەوەم نییە کە سەرنجی لەسەر بدرێت
They told me they weren’t	پێیان وتم کە ئەوان نین
I completely forgot to hunt for food	بە تەواوی لەبیرم چوو ڕاو بکەم بۆ خواردن
I can leave the gold thread alone	دەتوانم تارە زێڕینەکە بە تەنیا بهێڵمەوە
I felt like a dancer in a strip joint	هەستم دەکرد سەماکارێکم لە جومگەیەکی ستریپدا
He was feared and shunned	ترسی لێدەکرا و لێی دوور دەخرایەوە
I think it’s the best of both worlds	پێم وایە باشترینی هەردوو جیهانە
I send my deepest thanks	سوپاس و پێزانینی قووڵی خۆم دەنێرم
I wonder to myself what everyone is doing at home	لە دڵی خۆمدا دەپرسم هەمووان لە ماڵەوە چی دەکەن
I love all kinds of music	من هەموو جۆرە مۆسیقایەکم خۆشدەوێت
I need to hold on to reality	پێویستە دەستم بە واقیعەوە بگرم
I felt warm and powerful	هەستم بە گەرمی و بەهێز دەکرد
I was hungry for more	من برسی بووم بۆ زیاتر
I nodded and walked away from him	سەرم لە سەرم دانا و لێی دوور کەوتمەوە
I almost feared sometimes that my chance would never come	خەریک بوو هەندێک جار بترسم کە چانسی من هەرگیز نەیەت
I wonder if they are soft	منیش پرسیار دەکەم ئایا نەرمن
A rock stirred the still waters	بەردێک ئاوە هێمنەکانی دەجووڵاند
I like to keep complete notes	من حەزم لە هەڵگرتنی تێبینی تەواوە
A sly look crept over his face	نیگایەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا خزاند
I proceeded to knock on the door	بەردەوام بووم لە دەرگاکە و دەستم لێدا
A very bright red caught my attention	سوورێکی زۆر گەش سەرنجی ڕاکێشام
I just couldn’t sleep	تەنها نەمدەتوانی بخەوم
I wanted to check on my sister	ویستم باری خوشکەکەم بپشکنم
I am bleeding and my clothes are torn	خوێنم لێ دێت و جلەکانم دڕاون
At this point I gave up	لەم خاڵەدا وازم هێنا
I’ll give them a chance	من دەرفەتیان پێ دەدەم
I didn't want to see you here again	نەمدەویست ئێرە بتبینمەوە
I want to stay in the country	من دەمەوێت لە وڵات بمێنمەوە
I have to buy some medicine for my mother	دەبێت هەندێک دەرمان بۆ دایکم بکڕم
I almost feel bad for the poor guy	خەریکە هەست بە خراپیی دەکەم بۆ کوڕە هەژارەکە
I spent the whole day doing this hike	هەموو ڕۆژەکەم بە ئەنجامدانی ئەم گەشتە بەسەر برد
I couldn’t deny it that night	ئەو شەوە نەمتوانی ئینکاری بکەم
I have plans for next year	پلانم هەیە بۆ ساڵی داهاتوو
I stared at him and cried	چاوم لێی دەکرد و دەگریام
I hope you agree with this	هیوادارم بەمە ڕازی بن
I checked her for her vital signs	پشکنینم بۆ کرد بۆ زانینی نیشانە گرنگەکانی
I had discussed my new job with him	لەگەڵ ئەودا باسی کارە نوێیەکەمم کردبوو
I think you know me pretty well	پێم وایە تۆ زۆر باش دەمناسیت
I looked up and who it was had gone	سەرم بەرز کردەوە و کێ بوو ڕۆیشتبوو
I held his eyes as he clapped, smiling at me	چاوەکانیم گرت کاتێک چەپڵەی لێدەدا، زەردەخەنەی بۆ دەکردم
I can't live without you	ناتوانم بەبێ تۆ بژیم
I named it after a leg bone	بە ناوی ئێسکێکی قاچی ناوم ناوە
I was only thinking about it on medical grounds	من تەنها لەسەر بنەمای پزیشکی بیرم لێدەکردەوە
I have never experienced anything like this before	پێشتر هیچ شتێکی لەم جۆرەم ئەزموون نەکردووە
Now I know it was selfish	ئێستا دەزانم کە خۆپەرستانە بوو
I made a move to the left	جوڵەیەکم بەرەو چەپ کرد
I want you both with me forever	من هەردووکتانم دەوێت بۆ هەمیشە لەگەڵمدا
Work on both continued over the next six years	لە شەش ساڵی داهاتوودا کارکردن لەسەر هەردووکیان بەردەوام بوو
I couldn’t do it alone	من بە تەنیا نەمتوانی ئەوە بکەم
A muddy river wound its way through the lowlands	ڕووبارێکی قوڕاوی ڕێگای خۆی بەناو زەوییە نزمەکاندا دەپێچایەوە
I fell into bed, mentally and physically spent	کەوتمە سەر جێگاکە، لە ڕووی دەروونی و جەستەییەوە خەرجم کرد
I didn’t even know he was awake	تەنانەت نەمزانیبوو کە بەئاگایە
I see this is hard for you	دەبینم ئەمە بۆ تۆ قورسە
I am very excited about this band and album	زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەم تیپ و ئەلبوومە
I served in two wars	لە دوو جەنگدا خزمەتم کرد
He’s the best actor to play me	ئەو باشترین ئەکتەرە کە ڕۆڵی من بگێڕێت
I would love to see how they go	زۆرم پێ خۆشە بزانم چۆن دەچن
I didn’t realize you stopped	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ وەستاویت
I can’t wait for you to continue my battles	ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم کە تۆ بەردەوام بیت لە شەڕەکانم
I still had my eyes closed	هێشتا چاوەکانم داخستبوو
I really wouldn’t leave her room at all	بەڕاستی بە هیچ شێوەیەک لە ژوورەکەی نەدەچوومە دەرەوە
I didn’t want to know what was going on	نەمدەویست بزانم چی ڕوودەدات
I used to feel better	پێشتر هەستم بە باشتر بوون دەکرد
The vessel was unable to operate under severe weather conditions	کەشتییەکە لە ژێر بارودۆخی سەختی کەشوهەوادا نەیتوانیوە کار بکات
I thought you had people in mind	پێم وابوو خەڵکت لە مێشکدایە
A look he had seen somewhere before	نیگایەک کە پێشتر لە شوێنێک بینیبووی
I’m sorry but that’s the way things are	ببورە بەڵام ئەوە شێوازی شتەکانە
I wasn’t even trying to get up	تەنانەت هەوڵی هەستانەوەشم نەدەدا
I was the last print for his collection	من دوا چاپ بووم بۆ کۆمەڵەکەی
I would be fine now	ئێستا باش دەبووم
For once I had the surprise, and it was fun	بۆ جارێک سوپرایزەکەم هەبوو، و خۆش بوو
I was just myself in their eyes	من تەنها خۆم بووم لە چاویاندا
I was supposed to see our great nation	بڕیار بوو میللەتە گەورەکەمان ببینم
I have some money left over from the pizza	هەندێک پارەم لە پیتزاکە ماوە
I can do this for you	دەتوانم ئەمەت بۆ بکەم
I haven't done it either	منیش نەمکردووە
I know you and he’s tough	دەزانم تۆ و ئەو توندە
I could listen to him talk about them all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ گوێی لێ بگرم کە باسی ئەوان دەکات
I wouldn’t take the blame	من تاوانەکەم نەدەگرت
I deal exclusively with serious injury cases	من بە تایبەتی مامەڵە لەگەڵ کەیسەکانی برینداربوونی سەخت دەکەم
There were no restrictions on who they might marry	هیچ سنووردارکردنێک نەبوو کە لەوانەیە هاوسەرگیری لەگەڵ کێ بکەن
I had forgotten about oral sex	سێکسی دەم و ددانم لەبیر کردبوو
I really didn’t want to wake up, she thought	بەڕاستی نەمدەویست لە خەو هەڵسم، بیری دەکردەوە
I’m not trying to rough anything up	من هەوڵ نادەم هیچ شتێک زبر بکەم
I looked out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I reached in and took it	دەستم بردە ژوورەوە و بردم
I told them everything	هەموویم پێ وتن
I didn’t really want to move here	من بەڕاستی نەمدەویست لێرە بگوێزمەوە
I took no initiative to notify anyone	هیچ دەستپێشخەرییەکم نەکرد بۆ ئاگادارکردنەوەی کەس
I push into his hand	پاڵ دەنێم بۆ دەستی
I may not know my fate	لەوانەیە چارەنووسی خۆم نەزانم
I keep talking, while he keeps quiet	من بەردەوام قسە دەکەم، لە کاتێکدا ئەو بێدەنگ دەبێت
I put my hand on his knee	دەستم خستە سەر ئەژنۆی
I could see him losing weight, a lot	دەمبینی کێشی دابەزاندووە، زۆر
They fall in love with each other	عاشقی یەکتر دەبن
I deserve everything you have and more	من شایەنی هەموو شتێکم کە هەتە و زیاتریش
I was your replacement	من جێگرەوەی تۆ بووم
I couldn’t even enjoy it	تەنانەت نەمتوانی چێژیشی لێ وەربگرم
I had helped choose them	من یارمەتیم دابوو لە هەڵبژاردنی ئەوان
I had been freed from feeling negative about myself	من لە هەستکردن بە نەرێنی بەرامبەر بە خۆم ڕزگار بووبووم
Sometimes I get tired of hunting	هەندێک جار لە ڕاوکردن بێزار دەبم
I hate looking weak	ڕقم لەوەیە لاواز دەربکەوم
I stepped out on the hospital window and looked down	لەسەر پەنجەرەی نەخۆشخانەکە هاتمە دەرەوە و سەیری خوارەوەم کرد
I hope this doesn't continue	هیوادارم ئەمیش بەردەوام نەبێت
Divorce is a difficult thing	جیابوونەوە شتێکی قورسە
I just want everything to go back to normal	تەنها دەمەوێت هەموو شتێک ئاسایی بێتەوە
I had nothing and no one in my life	لە ژیانمدا هیچ و کەسم نەبوو
I know exactly where the resort is	من بە تەواوی دەزانم هاوینەهەواری لە کوێیە
I could seriously use a maid	دەمتوانی بەجدی خزمەتکارێک بەکاربهێنم
I turned the table and ended things with him	مێزەکەم سوڕاند و لەگەڵیدا کۆتاییم بە شتەکان هێنا
I sit back and enjoy the taste	دادەنیشم و چێژ لە تامەکەی وەردەگرم
I laughed and cried with every story	لەگەڵ هەموو چیرۆکێکدا پێکەنین و گریاوم
It acts as a passive treatment system	وەک سیستەمێکی چارەسەری پاسیڤ کاردەکات
I tried to make myself smaller	هەوڵمدا خۆم بچووکتر بکەمەوە
It’s a form of mind control	جۆرێکە لە کۆنترۆڵی دەروون
I certainly know yours	بە دڵنیاییەوە من هی تۆ دەزانم
I have already ordered pink flowers	من پێشتر داواکاریم بۆ گوڵی پەمەیی کردووە
I think he has a trace of a smile on his face	پێم وایە شوێنەواری زەردەخەنە لەسەر دەموچاوی هەیە
I had no idea this would hurt	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمە ئازاری بدات
I want to feel your whole body	دەمەوێت هەست بە هەموو جەستەت بکەم
I need to use this one	پێویستە ئەم یەکە بەکاربهێنم
A lot of people have people used them	خەڵکێکی زۆر خەڵکیان هەیە بەکاریان هێناون
I wonder which one it will be	پێم سەیرە کامیان دەبێت
I saw the anxiety build in his chest	بینیم ئەو دڵەڕاوکێیە لە سنگیدا بنیات دەنێت
I was already in love with him	من پێشتر عاشقی بووم
I immediately thought of that verse	یەکسەر بیرم لەو ئایەتە کردەوە
I have rights again	دیسان مافم هەیە
I held it in for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەناودا گرتبووم
I just wanted to write a test	تەنها ویستم تاقیکردنەوەیەک بنووسم
I still ached to do it	هێشتا ئازارم هەبوو کە بیکەم
I say we get what we need and go	من دەڵێم ئەوەی پێویستمانە بەدەستی دەهێنین و دەڕۆین
It took all my energy to get up	هەموو وزەی خۆمم برد بۆ ئەوەی هەستمەوە
I checked the local weather	کەش و هەوای ناوچەکەم پشکنی
I hope he can initiate change	هیوادارم بتوانێت دەستپێشخەری گۆڕانکاری بکات
I left the sugar on the counter for you	شەکرەکەم لەسەر کەوانتەرەکە بۆ تۆ بەجێهێشت
I forced my courage and continued	بوێریەکەم بە زۆر کرد و بەردەوام بووم
I wish it was last year again	خۆزگە جارێکی تر ساڵی ڕابردوو بووایە
I just want you to really look at me	تەنها دەمەوێت بەڕاستی سەیری من بکەیت
I looked around to see everyone staring at me	سەیری دەوروبەرم کرد تا بینیم هەمووان چاویان لێم بوو
A look of amusement painted his face	نیگایەکی خۆشی دەموچاوی ڕەنگ کرد
I try to forget it all	هەوڵ دەدەم هەمووی لەبیر بکەم
I had to throw those running shoes away, by the way	ناچار بووم ئەو پێڵاوە ڕاکردنانە فڕێ بدەم، بەڕێگەدا
I know your thoughts from afar	بیرکردنەوەکانت لە دوورەوە دەزانم
I tried but they wouldn’t let me	هەوڵمدا بەڵام ڕێگەیان پێنەدام
I could have fought him	دەمتوانی شەڕی لەگەڵ بکەم
By them I am told it is not fair	لەلایەن ئەوانەوە پێم دەڵێن دادپەروەرانە نییە
I like to write about all this	حەزم لێیە لەسەر هەموو ئەمانە بنووسم
I let them out and, now they are free	من رێگەم پێداون دەربچن و، ئێستا ئازادن
I also heard his meditation performance on stage	هەروەها لەسەر شانۆ گوێم لە نمایشی مێدیتەیشنەکەی بوو
I wish things could be different	خۆزگە دەکرا شتەکان جیاواز بن
I didn’t lose it at all	بە هیچ شێوەیەک لەدەستم نەدا
I want to make you an offer you can’t refuse	من دەمەوێت ئۆفەرێکتان بۆ بکەم کە ناتوانیت ڕەتی بکەیتەوە
I stood there frozen	من بە بەستوویی لەوێ وەستابووم
I truly appreciate your time and dedication	بەڕاستی کاتە تەرخانکراو و تەرخانکراوەکانتان بەرز دەنرخێنم
I feel scared, confused	هەست بە ترس دەکەم، سەرلێشێواو
I hid it so you would never find it	من شاردمەوە بۆ ئەوەی هەرگیز نەتدۆزیتەوە
I wanted to bake and decorate	ویستم نان بکەم و ڕازێنمەوە
I feel very welcome in that community	هەست بە پێشوازییەکی زۆر دەکەم لەو کۆمەڵگەیەدا
I get up and give chase	هەڵدەستم و ڕاوکردن دەدەم
I can have another time of my life	دەتوانم کاتێکی تری ژیانم هەبێت
I think we’re missing this	پێم وایە ئێمە ئەمە لەدەست دەدەین
I wouldn’t go anywhere else	من نەدەچوومە هیچ شوێنێکی تر
I could lecture a log	دەمتوانی وانە بدەم بە لۆگێک
I just devised a workout routine today	ئەمڕۆ تازە ڕۆتینێکی ڕاهێنانم داڕشت
At first, I wasn’t sure if I should trust him	سەرەتا دڵنیا نەبووم کە متمانەم پێی هەبێت یان نا
I was starting to worry about him	دەستم دەکرد بە خەمی ئەو
I wasn’t supposed to go back with them	بڕیار نەبوو لەگەڵیان بگەڕێمەوە
I can’t bear to let it go	بەرگەی ئەوە ناگرم وازی لێبهێنم
I said none but thanks for asking	منیش وتم هیچیان بەڵام سوپاس بۆ پرسیارکردن
I honestly didn’t know about them	ڕاستگۆیانە لەبارەیانەوە نەمدەزانی
I examined these impulses	ئەم ئیمپاڵانەم پشکنی
I remember when they took me inside	بیرمە کاتێک منیان بردە ژوورەوە
Now I was one of them	ئێستا یەکێک بووم لەوانە
A community within a community, you can name it	کۆمەڵگایەک لەناو کۆمەڵگایەکدا، دەتوانیت ناوی لێ بنێیت
I walk into the administrative office and find his office	دەچمە ناو ئۆفیسی کارگێڕی و ئۆفیسەکەی دەدۆزمەوە
I still have a lot to learn	هێشتا زۆر شتم ماوە فێری بم
I want to learn something new	دەمەوێت شتێکی نوێ فێر بم
I didn’t have to ask for silence	پێویست نەبوو داوای بێدەنگی بکەم
I’m all about top writers	من هەمووم لە نووسەرە سەرەکییەکانم
I mean, it was alive and real	مەبەستم ئەوەیە کە زیندوو و ڕاستەقینە بوو
I know nothing is more important than my faith	دەزانم هیچ شتێک لە ئیمانی من گرنگتر نییە
I want a marriage like my parents had	من هاوسەرگیرییەکم دەوێت وەک ئەوەی دایک و باوکم هەیانبوو
I wanted to yell at him for doing it	ویستم هاوار بکەم بەسەریدا کە ئەو کارەی کردووە
I probably won’t get through college	ڕەنگە بە کۆلێژدا تێناپەڕم
I took off my coat and opened the bathroom window	پاڵتۆکەم داکەند و پەنجەرەی حەمامەکەم کردەوە
I'll go and look at it	من دەچم و سەیری دەکەم
I couldn’t get through a repeat performance	نەمتوانی بە نمایشێکی دووبارەدا تێپەڕ بم
I was surprised to see him in my room	سەرم سوڕما کە لە ژوورەکەمدا بینیم
I can feel the fire building between my legs	هەست بە دروستبوونی ئاگرەکە دەکەم لە نێوان قاچەکانمدا
I decided to put him away by fair means or foul	بڕیارمدا بە رێگەی دادپەروەرانە یان بە فۆڵ دووری بخەمەوە
I haven't written yet in the morning	بەیانی تا ئێستا نەمنووسیوە
I can’t believe you grew up around this stuff	باوەڕ ناکەم لە دەوری ئەم شتانە گەورە بوویت
But I don’t like it	بەڵام من حەزم لێی نییە
I couldn’t protest, and it made no difference to me	نەمتوانی ناڕەزایی دەرببڕم، وە هیچ جیاوازییەکی بۆ من نەبوو
I assume you have one too	من وا گریمانە دەکەم کە تۆش یەکێکیان هەیە
I cherish their friendship	من هاوڕێیەتی ئەوان بە نرخ دەزانم
I just knew that well from life experience	من تەنها لە ئەزموونی ژیانەوە ئەوەم بە باشی دەزانی
I can only imagine what these people are going through	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەم خەڵکە بە چیدا تێدەپەڕن
I can’t even storm off and make a dramatic exit	تەنانەت ناتوانم بە زەبروزەنگ بڕۆم و دەرچوونێکی دراماتیک بکەم
I needed to spend some time in the sun	پێویستم بە بەسەربردنی کاتێک بوو لە ژێر خۆردا
I had blood all over my hands	خوێنم لە هەموو دەستەکانمدا بوو
I’m sure you understand its importance to our company	دڵنیام لە گرنگییەکەی بۆ کۆمپانیاکەمان تێدەگەن
I haven't seen him since you took him inside	لەو کاتەوەی کە بردوتە ژوورەوە نەمبینیوە
I was just trying to be supportive	من تەنها هەوڵم دەدا پشتیوان بم
I had to tie my diary to my leg	ناچار بووم یاداشتنامەکەم بە قاچمەوە ببەستمەوە
I really liked the online video format	بەڕاستی فۆرمات ڤیدیۆی ئۆنلاینم بەدڵ بوو
I have the records to prove it	تۆمارەکانم لەبەردەستە بۆ ئەوەی بیسەلمێنم
I keep his hands behind his back	دەستەکانی لە پشتەوە دەهێڵمەوە
A gas can be stopped	دەتوانرێت غازێک بوەستێنرێت
And so we remain in this world	و بەم شێوەیە ئێمە لەم جیهانەدا دەمێنینەوە
I just can’t love him back	تەنها ناتوانم خۆشم بوێتەوە
I clearly understood this language	من بە ڕوونی لەم زمانە تێگەیشتم
A year later she was a healthy girl	دوای ساڵێک کچێکی تەندروست بوو
I started getting sick	دەستم کرد بە نەخۆشکەوتن
I was nervous and anxious	دەمارگیر و دڵەڕاوکێ بووم
A love poem of course	شیعرێکی خۆشەویستی بێگومان
I was given the keys to those stalls	کلیلی ئەو کۆشکانەم پێدرابوو
I see you have someone to take you home	دەبینم کەسێکت هەیە بتباتەوە ماڵەوە
I’m looking down at the farm	من لە خوارەوە سەیری کێڵگەکە دەکەم
I will never give up again	جارێکی تر هەرگیز کۆڵ نادەم
I could see her crying now and she was upset	ئێستا دەمبینی کە دەگری و ناڕەحەت بوو
I tried to sleep in every position	هەوڵمدا لە هەموو دۆخێکدا بخەوم
I want my people to live	من دەمەوێت گەلەکەم بژی
I started to feel really good	دەستم کرد بە هەستکردن بە خۆشییەکی ڕاستەقینە
I’m not going to get in any drunk tanks	من ناچمە ناو هیچ تانکی سەرخۆشەوە
I speak many different accents	من بە چەندین لەهجەی جیاواز قسە دەکەم
I hate that my phone battery is almost dead	ڕقم لەوەیە کە پاتری مۆبایلەکەم نزیکەی مردووە
I quite had my faithful little heart	من تەواو دڵە بچووکە دڵسۆزەکەم هەبوو
A town coach was expensive	ڕاهێنەرێکی شارۆچکە گران بوو
I my life is finally going to make sense	من ژیانم دواجار دەچێتە مانا
I'm so happy for you all	زۆر دڵخۆشم بۆ هەمووتان
He must have slept about nine hours	دەبێ نزیکەی نۆ کاتژمێر خەوتبێت
I try to avoid the constant bad news	هەوڵ دەدەم لە هەواڵە ناخۆشە بەردەوامەکان دوور بکەومەتەوە
I asked you to go to the doctor	داوام لێکردی بچیتە لای پزیشک
I hid it from you in the oven	لە فڕندا لێت شاردمەوە
I came out and put it on	هاتمە دەرەوە و لەبەرم کرد
I can’t remember what their names are?	ناتوانم لەبیرم بێت ناویان چییە؟
I also feel much better	هەروەها هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I promised to have dinner on it if it came together	بەڵێنم پێدا ئەگەر کۆبووەوە ئێوارەخوانم لەسەر بخۆم
I want them wide awake	من دەمەوێت بە فراوانی بەئاگا بن
I wanted to run, but the slope was too awkward	من ویستم ڕابکەم، بەڵام لێوارەکە زۆر نائاسایی بوو
I've already heard what you said to my mum	پێشتر بیستوومە چیت بە مامم وتووە
I haven't seen him in a while	ماوەیەکە نەمدیوە
I was doing this right	من ئەمەم بە ڕاست دەکرد
In my mind it was a pretty complete package	لە مێشکمدا پاکێجێکی زۆر تەواو بوو
I could smell the beer that was heavy on his breath	بۆنی ئەو بیرەم دەکرد کە قورس بوو لەسەر هەناسەی
These social groups are typically estranged from each other	ئەم گروپە کۆمەڵایەتیانە بە شێوەیەکی گشتی لە یەکتر دوور دەکەونەوە
I can believe you	دەتوانم باوەڕم بە تۆ هەبێت
It lacks aggressive leadership	سەرکردایەتی شەڕانگێزی کەمی هەیە
I stayed there last year	ساڵی ڕابردوو لەوێ مابوومەوە
I can feel your discomfort	دەتوانم هەست بە ناڕەحەتیەکانت بکەم
I warned you it was going to be rough	ئاگادارم کردیتەوە کە زبر دەبێت
I threw up in the toilet	لە تەوالێتەکەدا فڕێمدا
I would definitely recommend it to all my friends	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری هەموو هاوڕێکانم دەکەم
I didn’t recognize him at first	سەرەتا نەمناسیەوە
I suggested that she go to a clinic	پێشنیارم کرد بۆ ئەوەی بچێتە کلینیکێک
Of course, I am not a horse, except perhaps in appearance	بێگومان من ئەسپ نیم، جگە لەوەی ڕەنگە لە ڕواڵەتدا بێت
I have to touch, feel the clothes	دەبێت دەست لێبدەم، هەست بە جلەکان بکەم
I shouldn't be afraid	نابێ بترسم
I didn’t expect you to still want me	چاوەڕێم نەدەکرد تۆ هێشتا منت بوێت
I think her mother likes me	پێم وایە دایکی حەزی لێمە
I never went anywhere but to get away	هەرگیز نەچوومە هیچ شوێنێک جگە لە بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I highly recommended them	من زۆر پێشنیارم کردن
I actually got a lump in my throat watching that	لە ڕاستیدا من گرێیەکم لە قوڕگمدا هات بە سەیرکردنی ئەوە
I must have been eight or so	دەبێ تەمەنم هەشت ساڵ بووبێت یان زیاتر
I can use mine for this	دەتوانم هی خۆم بۆ ئەمە بەکاربهێنم
A man was walking towards the car	پیاوێک بەرەو ئۆتۆمبێلەکە دەڕۆیشت
I also knew the rules and expectations better	هەروەها یاسا و چاوەڕوانییەکانم باشتر دەزانی
I mean I really spoke	مەبەستم بەڕاستی قسەم کردووە
A place to love and be safe	شوێنێک کە خۆشت بوێت و سەلامەت بیت
I wonder about it every day of my life	هەموو ڕۆژێکی ژیانم لەبارەیەوە پرسیار دەکەم
I heard them speak softly to me	گوێم لێ بوو کە بە نەرمی قسەیان لەگەڵ دەکردم
I didn’t recognize anything inside	لە ناوەوە هیچم نەدەناسیەوە
A last icy breath of death	دوا هەناسەیەکی سەهۆڵاوی مردن
A terrible impatience tugged at him and he continued	بێ تاقەتییەکی ترسناک دەیکێشا و بەردەوام بوو
A style needs to evolve	ستایلێک پێویستی بە گەشەکردن هەیە
I could handle this stuff	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەم شتانەدا بکەم
I bear witness to his struggle	من شایەدی خەباتی ئەو دەدەم
I told him about myself	باسی خۆمم بۆ گێڕا
I started thinking about the past	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە ڕابردوو
I never pull down a girls pants before	پێشتر هەرگیز پانتۆڵێکی کچان ناکێشمە خوارەوە
Those are two different things	ئەوانە دوو شتی جیاوازن
I just had to be a detective	تەنها دەبوو ببمە بەدواداچوون
I woke up before dawn	پێش ئەوەی بەیانی بێت لە خەو هەڵسام
I land hard, exhaling	بە توندی دەنیشمەوە، هەناسەم لێ دەردەهێنم
I went to the basement	چوومە ژێرزەمینەکە
I keep loving myself more and more	من بەردەوام زیاتر و زیاتر خۆمم خۆشدەوێت
The book was a success shortly after its publication	کتێبەکە دوای ماوەیەکی کەم لە بڵاوکردنەوەی سەرکەوتوو بوو
I knelt beside the angel	لە تەنیشت فریشتەکە ئەژنۆم دانا
He should have seen that one coming	دەبوو ئەو یەکەم بینیبا کە دێت
I need to stop doing that	پێویستە واز لەو کارە بهێنم
Now I can see farther	ئێستا دەتوانم دوورتر ببینم
I didn’t want to know more	نەمدەویست زیاتر بزانم
It was just a fun experience	تەنها ئەزموونێکی خۆش بوو
I need multiple takes	پێویستم بە چەندین گرتنە
Several others were on the sidewalk	چەند کەسێکی تریش لەسەر شەقامەکە بوون
I felt there was a huge loss in this	هەستم کرد زیانێکی گەورە لەم کارەدا هەیە
I need to let go of that and love them	پێویستە واز لەو شتە بهێنم و خۆشم بوێن
I can barely see it without the moon	بەزەحمەت دەتوانم بیبینم بەبێ ئەوەی مانگ نەبێت
I had another nightmare	کابوسێکی ترم بینی
I was worried you wouldn’t	نیگەران بووم کە تۆ نایکەیت
I knew you two were meant for each other	دەمزانی ئێوە دووانە بۆ یەکتر بوون
I stepped back, but he stepped towards me	هەنگاوم نا بۆ دواوە، بەڵام ئەو هەنگاوی نا بەرەو لای من
I need your memories	پێویستم بە یادەوەریەکانتە
I feel better with him nearby	هەست بە باشتر بوون دەکەم لەگەڵ ئەو لە نزیکەوە
I would use a new belt hole	من کونێکی نوێی پشتێنم بەکاردەهێنا
He’s that attractive	ئەو ئەوەندە سەرنجڕاکێشە
Mothers cry for the nation	دایکانێک بۆ میللەت دەگرین
I wipe his skin and give him a mirror	پێستی دەسڕمەوە و ئاوێنەیەکی دەدەم
A man who would say for a minute, has lost himself	پیاوێک کە بۆ خولەکێک دەیگوت، خۆی لەدەست داوە
Then the eggs are laid	پاشان هێلکەکان دادەنرێت
I see you’re nodding your head	دەبینم سەرت دەجوڵێنیت
I can try that again	دەتوانم دووبارە ئەوە تاقی بکەمەوە
I wanted to forget it all	ویستم هەمووی لەبیر بکەم
I looked at the room again	جارێکی تر سەیری ژوورەکەم کرد
I could have stayed with him forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەگەڵیدا بمێنمەوە
I don’t know anyone here	من لێرە کەس ناناسم
I decided to go for it	بڕیارمدا بچم بۆی
I didn’t want to be too formal	من نەمدەویست زۆر فەرمی بم
I never went ahead	هەرگیز نەچوومە پێشەوە
He was an avid fisherman and enjoyed shooting	ماسیگرێکی بەئەمەک بوو و حەزی لە تەقەکردن بوو
I can still feel his hands on me	هێشتا هەست بە دەستەکانی دەکەم لەسەرم
A future generation was devoted to this oil life	نەوەیەکی ئایندە تەرخان بوو بۆ ئەم ژیانە نەوتە
I extend both hands wide, positioning my shoulders back	هەردوو دەستم بە فراوانی درێژ دەکەمەوە، شانەکانم لە دواوە جێگیر دەکەم
I couldn’t put it off any longer	ئیتر نەمتوانی دوابخەم
I had no idea where it was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێیە
I need to do it with a good object	پێویستە بە ئۆبژەیەکی باش بیکەم
The distance to the coast is about fifteen miles distant	مەودای کەناراوەکان نزیکەی پانزە میل لە دوورەوەیە
A town meant a tavern	شارۆچکەیەک بە واتای تاڤەرێک بوو
I used them all the time	من بەردەوام بەکاریان دەهێنام
I was under orders not to reveal his involvement	من لە ژێر فەرماندا بووم کە تێوەگلانی ئەو ئاشکرا نەکەم
I know what you can do	دەزانم دەتوانیت چی بکەیت
I had begun to think this would never happen	دەستم کردبوو بە بیرکردنەوە لەوەی کە ئەمە هەرگیز ڕوونادات
I just wish it was sooner rather than later	تەنها خۆزگەم دەخواست زووتر بێت نەک درەنگ
Jackson was granted parole later that year	جاکسۆن لە کۆتایی ئەو ساڵەدا مۆڵەتی ئازادی پێدرا
I mean, there are no females around	مەبەستم ئەوەیە کە مێینە لە دەوروبەردا نییە
I deal with it day by day	ڕۆژ بە ڕۆژ مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I can read his mood with just a glance	تەنیا بە چاوخشاندنێک دەتوانم باری دەروونی ئەو بخوێنمەوە
I can’t imagine losing my mom like that	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت دایکم بەو شێوەیە لەدەست بدەم
I want all seasons in one day	من هەموو وەرزەکانم دەوێت لە یەک ڕۆژدا
I will not tolerate such failure by my forces	من تەحەمولی ئەو جۆرە شکستە ناگرم لەلایەن هێزەکانمەوە
I am equipped to handle large pieces	من ئامێرم هەیە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ پارچە گەورەکان
I made the same assumption before I was fired	پێش ئەوەی لە کارەکەم دووربخرێتەوە هەمان گریمانەم کرد
I went outside and saw the others there	چوومە دەرەوە و ئەوانی ترم لەوێ بینی
I took a picture	وێنەیەکم گرت
I need a specialist to take a look at it	پێویستم بە پسپۆڕە بۆ ئەوەی سەیرێکی بکەم
A musical thought with drums, keys, texture and bells	بیرکردنەوەیەکی مۆسیقی بە تەپڵ و کلیل و دەق و زەنگەوە
I have no such desire	من هیچ ئارەزووێکی وام نییە
Then I poured a glass and handed it to her	پاشان پەرداخێکم ڕشت و دایە دەست
The law covers a wide range of changes	یاساکە کۆمەڵێک گۆڕانکاری بەرفراوان دەگرێتەوە
A different approach will be required	رێبازێکی جیاواز پێویست دەبێت
I can’t believe all this	باوەڕ بە هەموو ئەمانە ناکەم
I wanted to get back to that	ویستم بگەڕێمەوە بۆ ئەو بابەتە
I'll leave another picture that she might wish to keep	وێنەیەکی تر بەجێدەهێڵم کە ڕەنگە ئەو ئارەزووی ئەوە بکات بیهێڵێتەوە
I have never accepted the diagnosis, nor have I ever felt mentally ill	من هەرگیز دەستنیشانکردنەکەم قبوڵ نەکردووە، هەروەها هەستم بە نەخۆشی دەروونی نەکردووە
I need to be better armed for the fight	پێویستە بۆ شەڕەکە باشتر چەکدار بم
Soon afterwards the Post Office adopted this name	هەر زوو دوای ئەوە پۆستەخانە ئەم ناوەی گرتەبەر
He was a bachelor and lived abroad	بەکالۆریۆس بووە و لە دەرەوەی وڵات دەژیا
I couldn’t answer and I didn’t know	نەمتوانی وەڵام بدەمەوە و نەمدەزانی
I put it here to remind me	لێرەدا دانام بۆ ئەوەی بیرم بخەمەوە
This is thought to depict an early wedding	وا بیر دەکرێتەوە کە ئەمە وێناکردنی ئاهەنگێکی هاوسەرگیری سەرەتایی بێت
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I left the top of the team neck in their boxes	سەرەوەی ملی تیمەکەم لە سندوقەکانیاندا بەجێهێشت
The second reason is that my eyes hurt	هۆکاری دووەم ئەوەیە کە چاوەکانم ئازاریان داوە
I was going out of my jurisdiction big time	من کاتێکی گەورە لە دەسەڵاتی دادوەری خۆم دەچوومە دەرەوە
I thought we were underground	من وامدەزانی ئێمە لە ژێر زەویداین
I couldn’t see his bedroom	نەمدەتوانی ژووری نووستنەکەی ببینم
I haven't heard from him since the weekend	لە کۆتایی هەفتەوە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I knew who you were, you know	من دەمزانی تۆ کێیت، دەزانی
I just worked on the cover	من تەنها کارم لەسەر بەرگەکە کردووە
I thought this was a bit rough	پێم وابوو ئەمە کەمێک زبر بوو
I got the message again	جارێکی تر پەیامەکەم پێگەیشت
I was sitting in the front passenger seat	لەسەر کورسی سەرنشینی پێشەوە دانیشتبووم
Reports of breeding from the Northeast are rare	ڕاپۆرتەکان لەسەر بەخێوکردن لە باکووری ڕۆژهەڵاتەوە دەگمەنن
I really thought you needed to hear this	بەڕاستی پێم وابوو پێویستە ئەمە ببیستن
I feel pretty good about the result	هەست بە خۆشحاڵییەکی زۆر باش دەکەم بە ئەنجامەکە
I remember that song clear as day	ئەو گۆرانیەم وەک ڕۆژ ڕوونە لەبیرمە
Then the slaughter began	پاشان سەربڕین دەستی پێکرد
I nearly lost a horse through it	نزیک بووم لە لەدەستدانی ئەسپێک لە ڕێگەیەوە
I do my best to slow my breathing	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ خاوکردنەوەی هەناسەدانم
I walk when they climb out	من بە پێ دەڕۆم کاتێک سەردەکەون بۆ دەرەوە
I was just asking a question	من تەنها پرسیارێکم دەکرد
I walk and stand better	من باشتر دەڕۆم و وەستاوم
I still haven’t gotten over it properly	تا ئێستاش بە باشی بەسەریدا زاڵ نەبووم
I think it complicates things	پێم وایە شتەکان ئاڵۆزتر دەکات
I feel like I’m pulling away	هەست دەکەم خۆم دەکێشمەوە
I look for the worm in the apple	بەدوای کرمی ناو سێوەکەدا دەگەڕێم
I just need to get my glasses	تەنها پێویستە چاویلکەکەم وەربگرم
I used to play here as a kid	من لە منداڵیدا لێرە یاریم دەکرد
I'll end your session	کۆتایی بە دانیشتنەکەت دێنم
I also hear your boyfriend can hear lies	هەروەها گوێم لێیە خۆشەویستەکەت دەتوانێت گوێی لە درۆ بێت
I was lucky to meet him	بەختم باش بوو کە ئەوم ناسی
I was looking at books in the library	لە کتێبخانەکەدا سەیری کتێبەکانم دەکرد
I stayed there with him for a few days and saw everything	چەند ڕۆژێک لەوێ لەگەڵی ماینەوە و هەموو شتێکم بینی
I won't let it get that bad	ناهێڵم ئەوەندە خراپ بێت
They also have red eyes	هەروەها چاویان سوورە
I pushed those thoughts away	ئەو بیرکردنەوانەم پاڵدا
I can’t believe how powerful he is now	باوەڕ ناکەم ئێستا چەندە بەهێزە
I feel extremely confined and frustrated	هەست بە قەتیس و بێزارییەکی لەڕادەبەدەر دەکەم
I have no idea what this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە چییە
I haven't seen him since that night	لەو شەوەوە نەمبینیوە
I want him always by my side	من دەمەوێت هەمیشە لە تەنیشتم بێت
I can maintain it I may not	من دەتوانم پارێزگاری لێ بکەم ڕەنگە نەتوانم
I could have gone farther	دەمتوانی لەمە دوورتر بڕۆم
I stare at the chair in the kitchen	چاوم لە کورسییەکەی ناو چێشتخانەکەیە
I sank in my seat and sighed	لە سەر کورسییەکەمدا نوقم بووم و ئاهێکم هەڵکێشا
The jury decides who you are	دەستەی سوێندخواردن بڕیار دەدات کە تۆ کێیت
A little goes a long way	کەمێک ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I think and think and think and just keep thinking	بیر دەکەمەوە و بیر دەکەمەوە و بیر دەکەمەوە و تەنها بەردەوام لە بیرکردنەوە
A lot of the photos are spread across both pages	بەشێکی زۆر لە وێنەکان لە هەردوو لاپەڕەکەدا بڵاوبوونەتەوە
I think he would have let me go easy	پێم وایە ئەو بە ئاسانی رێگەی پێدەدام
A woman dies of cancer while lying down	ژنێک لەکاتێکدا پاڵکەوتبوو بەهۆی شێرپەنجەوە دەمرێت
I just tried to do a good job	تەنها هەوڵمدا کاری باش بکەم
I really should get back on the couch	بەڕاستی دەبێ بگەڕێمەوە سەر قەنەفەکە
I stood up straight and stretched my legs	ڕاست هەستام و قاچەکانم درێژ کرد
I imagine your presence there will be needed	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئامادەبوونی تۆ لەوێ پێویست دەبێت
I ate it and it tasted good	من خواردم و تامی باشی هەبوو
I’ll include it anyway in case you’re curious	من بە هەر شێوەیەک بێت دەیخەمە ناوەوە لە ئەگەری ئەوەی کە ئێوە کنجکاو بن
I have the whole storyline, though, know this	من تەواوی هێڵی چیرۆکەکەم هەیە، هەرچەندە، ئەمە بزانە
I doubt if they work for your family	گومانم هەیە کە کار بۆ خێزانەکەت دەکەن یان نا
Then I had to sort them out	دواتر دەبوو ڕیزیان بکەم
I wouldn’t let it get that far	من نەمدەهێشت ئەوەندە دوور بگات
I will never forget that week	هەرگیز ئەو هەفتەیە لەبیر ناکەم
Many of them were crying	زۆرێک لەوان دەگریان
I loved it and cried every time	زۆرم خۆشدەویست و هەر جارێک دەگریام
I want to have a conversation	من دەمەوێت گفتوگۆیەک بکەم
I know exactly what he’s thinking	من بە تەواوی دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I marched behind him	لە پشتیەوە ڕێپێوانم کرد
I have an important job to do	کارێکی گرنگم هەیە بیکەم
I didn’t fight to try to save her	من شەڕم نەکرد بۆ ئەوەی هەوڵی ڕزگارکردنی بدەم
He just kept looking at me	تەنها بەردەوام سەیری دەکردم
A tiny red laser dot vibrated over his heart	خاڵێکی بچووکی لەیزەری سوور بەسەر دڵیدا دەلەرزی
I told you that afternoon	ئەو نیوەڕۆیە پێم وتیت
I need him to touch me	پێویستم بەوەیە دەستم لێ بدات
I need to remember you are still only a man	پێویستە لەبیرم بێت تۆ هێشتا تەنها پیاوێکیت
Lots of them, anyway	زۆرێک لەوانە، بەهەر حاڵ
I was behind his candidacy for the state legislature	من لە پشت کاندیدکردنی بووم بۆ ئەنجومەنی یاسادانانی ویلایەتەکە
I can’t wait to read those books oh well	ناتوانم چاوەڕێ بکەم ئەو کتێبانە بخوێنمەوە ئای باشە
I didn't want to be killed	نەمدەویست بکوژرێم
I enjoy it more in the fall	من زیاتر لە پایزدا چێژم لێ وەردەگرم
I need to get back to work	پێویستە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I went to his workplace	چوومە شوێنی کارەکەی
I wonder if he ran below expectations that day.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەو ڕۆژە لە خوار چاوەڕوانییەکانەوە ڕایکرد؟
I think that it all works well	پێم وایە کە هەمووی بە باشی کاردەکات
I knew where it was coming from	دەمزانی لە کوێوە دێت
A very handsome young man came to their rescue	گەنجێکی زۆر قۆز بە هانایانەوە هات
I should have had more respect for my cousin	دەبوو ڕێزی زیاترم بۆ ئامۆزاکەم بگرتبا
I want my friends to make the journey in good health	من دەمەوێت هاوڕێکانم بە تەندروستییەکی باشەوە گەشتەکە بکەن
I hear him turn and roll away	گوێم لێیە کە دەگەڕێتەوە و دوور دەخولێتەوە
I needed to feel her soft lips	پێویستم بە هەستکردن بوو بە لێوە نەرمەکانی
I didn’t choose wisely	من بە ژیری هەڵنەبژاردن
I ran up to him inside	لەناوەوە ڕامکردە سەری
I am lying on my bed in my bedroom	لە ژووری نووستنمدا لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتووم
I look up at the winter night sky	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری ئاسمانی شەوی زستان دەکەم
I was too busy figuring out the angle	زۆر سەرقاڵی ئەوە بووم کە گۆشەکەی بزانم
I want to be there when you get back	من دەمەوێت کاتێک دەگەڕێیتەوە لەوێ بم
I should have talked to you	دەبوو لەگەڵ تۆ قسەم بکردایە
I can’t believe how full his car was	باوەڕ ناکەم ئۆتۆمبێلەکەی چەندە پڕ بووبێت
I’ve felt guilty about it	من هەستم بە تاوان کردووە لەسەری
He was completely absorbed from the first word	هەر لە یەکەم وشەوە بە تەواوی هەڵمژرابوو
That’s when I decided to leave	ئەو کاتە بڕیارمدا جێی بهێڵم
I just asked you that	تەنها ئەوەم لێت پرسی
I had an amazing time and learned more than could be expected	کاتێکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد و زیاترم فێربوو کە چاوەڕوان دەکرا
I sighed and looked up to meet his gaze	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرم بەرز کردەوە تا چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I didn’t want to hurt her feelings	نەمدەویست هەستەکانی ئازار بدەم
He threw the ball right by everyone	تۆپەکەی ڕاست لەلایەن هەمووانەوە فڕێدا
I finally let my tears out	دواجار رێگەم دا فرمێسکەکانم دەربچن
I guess not all much	من پێم وایە هەموو زۆر نییە
I can tell you to trust me	دەتوانم پێت بڵێم متمانەم پێ بکە
I have very liberal positions politically	من لە ڕووی سیاسییەوە هەڵوێستی زۆر لیبراڵم هەیە
I couldn’t let that happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I doubt he smells you	گومانم هەیە بۆنی تۆ بکات
I donated my cash for the beer	پارەی کاشەکەم بۆ بیرەکە بەخشی
I can be as light as air	دەتوانم وەک هەوا سووک بم
I won’t let it destroy me	ڕێگە نادەم لەناوم ببات
I was surprised he didn’t run away	سەرم سوڕما کە ڕای نەکرد
I'll give you a receipt	پسوڵەت پێ دەدەم
I have the loud and ignorant to fight	من دەنگ بەرز و نەزانەکانم هەیە بۆ شەڕکردن
One seal came down and another seal joined	مۆرێک هاتە خوارەوە و مۆرێکی دیکەش پەیوەست بوو
I was very friendly with them	زۆر دۆستانە بووم لەگەڵیان
I heard the others withdraw	گوێم لە ئەوانی تر بوو کە دەکشێنەوە
I hope no one is behind me	هیوادارم کەس لە پشتمەوە نەبێت
A lack of love also indicates a lack of understanding	هەروەها نەبوونی خۆشەویستی ئاماژەیە بۆ نەبوونی تێگەیشتن
I want to tell him not to touch me again	دەمەوێت پێی بڵێم جارێکی تر دەستم لێ نەدات
I looked up at the dark sky following us north	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانی تاریکم کرد کە بەدوای ئێمەدا بوو بەرەو باکوور
I enjoy both but here's what someone was saying	چێژ لە هەردووکیان وەردەگرم بەڵام لێرەدا کەسێک دەیگوت
Then I realized we weren’t alone	پاشان تێگەیشتم کە ئێمە تەنیا نین
I follow behind him feeling a tension build between us	من لە پشتیەوە بەدوایدا دەڕۆم هەست بە دروستبوونی گرژییەک دەکەم لە نێوانماندا
I see that relief spread across his face	دەبینم ئەو ڕزگاربوونە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەتەوە
Love that team and love that organization	ئەو تیمەتان خۆش بوێت و ئەو ڕێکخراوەتان خۆش بوێت
I am the only one who can read your thoughts	من تاکە کەسم کە دەتوانم بیرکردنەوەکانت بخوێنمەوە
I let him take my hand and lead me forward	رێگەم پێدا دەستم بگرێت و بەرەو پێشەوەم ببات
I was always the weird man out there	من هەمیشە پیاوە سەیرەکە بووم لە دەرەوە
I was wondering when you would show up	منیش پرسیارم دەکرد کەی خۆت نیشان دەدەیت
I turned around, offering my shoulder rather than my damn throat	سوڕامەوە، شانم پێشکەش کرد نەک قوڕگی نەفرەتیم
A murderer in his place	بکوژێک لە شوێنی ئەو
I down the remaining water in my glass	ئاوی ناو پەرداخەکەم کە ماوە دەیخەمە خوارەوە
I was out with him all night	بە درێژایی شەو لەگەڵیدا لە دەرەوە بووم
I enjoyed the information very much	زۆر چێژم لە زانیارییەکان وەرگرت
I clearly saw the dog	بە ڕوونی سەگەکەم بینی
I never ask people about their jobs	هەرگیز پرسیار لە خەڵک ناکەم دەربارەی کارەکانیان
I didn’t even care who he said it to at that moment	تەنانەت گرنگ نەبووم لەو ساتەدا بە کێی وتووە
I can feel his breath on my face	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم بەسەر دەموچاومدا
They eventually made peace	ئەوانیش لە کۆتاییدا ئاشتییان کرد
I will trust him completely	بە تەواوی متمانەم پێی دەبێت
I count a lot of things	من زۆر شت دەژمێرم
I’m only a few weeks pregnant	من تەنها چەند هەفتەیەک دووگیانم
I didn’t really have much family	بەڕاستی خێزانێکی زۆرم نەبوو
I opened the large manila envelope and examined the inside	زەرفە گەورەکەی مانیلام کردەوە و ناوەوەم پشکنی
I have the world in the palm of my hand	من دونیام لە کفنی دەستمدا هەیە
I was enjoying it more than you know	من زیاتر لەوەی ئێوە بزانن چێژم لەوە دەبینی
I can either get mad or ignore it	دەتوانم یان شێت بم یان پشتگوێی بخەم
I can add a lock if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم قوفڵێک زیاد بکەم
I wasn’t a good woman	من ژنێکی باش نەبووم
Much of the money went to the group	بەشێکی زۆری پارەکەی بۆ گروپەکە دەچوو
I turned my attention out the window	سەرنجم گێڕایەوە دەرەوە لە پەنجەرەکەوە
I didn’t touch much of anything at the scene	لە شوێنی ڕووداوەکەدا زۆر دەستم لە هیچ شتێک نەدا
A scan of the room showed no sign of her	لە سکانێکی ژوورەکەدا هیچ نیشانەیەکی ئەو کچە دەرنەکەوتووە
I tried very sincerely, several times, to ask him to enter	زۆر بە دڵسۆزیەوە هەوڵمدا، چەند جارێک، داوای لێبکەم بچێتە ژوورەوە
I was just sure of myself	تەنها لە خۆم دڵنیا بووم
The presidential campaign	بانگەشەی سەرۆک کۆمار
I know the part	من بەشەکە دەناسم
As long as we danced together I felt good	تا ئەو کاتەی پێکەوە سەمامان دەکرد هەستم بە باشی دەکرد
That test wouldn’t close my question or not	ئەو تاقیکردنەوە پرسیارەم نەدەداخست یان نا
He distracted her by losing her temper	بە لەدەستدانی توڕەیی سەرنجی ڕاکێشا
I didn’t want you to think badly of me	نەمدەویست تۆ خراپ بیرم لێ بکەیتەوە
I had learned a lot about him and he about me	زۆر شتم لەبارەی ئەو و ئەویش لەبارەی منەوە فێربووبوو
I hadn’t seen him in a while, actually	ماوەیەک بوو نەمبینیبوو، لە ڕاستیدا
I know what happened to you	دەزانم چی بەسەرت هێنا
I have to keep his attention on me	دەبێت سەرنجی ئەو لەسەر خۆم بهێڵمەوە
I love to paint them	زۆرم خۆشدەوێت بۆیاخیان بکەم
He seems to have read everything	پێدەچێت هەموو شتێکی خوێندبێتەوە
A second attack with his fist produced a result	هێرشی دووەم بە مشتەکەی ئەنجامێکی بەدوای خۆیدا هێنا
I had my guard pulled down by my past	منیش پاسەوانەکەم بە ڕابردوومەوە ڕاکێشابووە خوارەوە
I can't believe she's dead	باوەڕ ناکەم ئەو کچە مردووە
I keep calling him mentally	من بەردەوام لە ڕووی دەروونییەوە بانگی دەکەم
I stare at him, but give up halfway through	چاوم لێی دەڕوانم، بەڵام لە نیوەی ڕێگادا وازی لێدەهێنم
I was shaking violently with hunger	لە برسێتی بە توندی دەلەرزیم
I was so worried for him	من زۆر نیگەران بووم بۆ ئەو
His play caught my attention	شانۆنامەکەی سەرنجی ڕاکێشا
I’ve even had almost pain-free days lately	تەنانەت لەم دواییانەدا ڕۆژانی نزیکەی بێ ئازارم بەسەر بردووە
I had revealed a lot	زۆر شتم ئاشکرا کردبوو
I don’t give him that satisfaction	ئەو ڕەزامەندییەی پێ نادەم
I still choose my family	من هێشتا خێزانەکەم هەڵدەبژێرم
I recommend not removing the lid	پێشنیار دەکەم قاپەکە دەرنەهێنیت
I can't find it with my mind anymore	ئیتر بە عەقڵم ناتوانم بیدۆزمەوە
I stopped in the middle of the column	لە ناوەڕاستی ستوونەکەدا وەستام
I hope all is well with you	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت بۆ ئێوە
I refuse to look away first	من ڕەتیدەکەمەوە سەرەتا سەیری دوور بکەمەوە
I won’t bore you with the details	بە وردەکارییەکان بێزارت ناکەم
I didn’t just come here to pick your brain	من تەنها بۆ ئەوەی مێشکت هەڵبژێرم نەهاتمە ئێرە
I'm still trying my best	هێشتا هەموو هەوڵێک دەدەم
The team went on to win the tournament	تیمەکە ڕۆیشت بۆ بردنەوەی پاڵەوانێتییەکە
A room with windows down	ژوورێک بە پەنجەرەی خوارەوە
I think about it every day of my life	هەموو ڕۆژێکی ژیانم بیری لێدەکەمەوە
I might have been a little screwed up	لەوانەیە کەمێک خراپ بوومایە
I knew that was what she meant	دەمزانی مەبەستی ئەو کچە ئەوە بوو
I wasn’t done shopping yet	هێشتا بازاڕکردنم تەواو نەبوو
A perception that my future will probably be good	تێڕوانینێک کە بە ئەگەرێکی زۆرەوە داهاتووم باش دەبێت
I really really wanted to keep him in my life	بەڕاستی بەڕاستی ویستم لە ژیانمدا بیهێڵمەوە
I have to bite the scream of pain	دەبێت گاز لە هاواری ئازار بگرم
I mean, he might come back	مەبەستم ئەوەیە لەوانەیە بگەڕێتەوە
I thought it was wonderful	پێم وابوو نایاب بوو
I wasn’t about to mess with anyone else	خەریک نەبووم لەگەڵ کەسی تردا تێکەڵ ببم
I felt slow, heavy and weak	هەستم بە خاوی و قورس و لاوازی دەکرد
I have to have time to think	دەبێت کاتم هەبێت بۆ بیرکردنەوە
I didn’t think anyone could be trusted to be safe	من پێم وا نەبوو متمانە بە کەس بکرێت سەلامەت بێت
I am grateful for this life	سوپاسگوزارم بۆ ئەم ژیانە
I would be removed from the world of history	من لە جیهانی مێژوو دوور دەخرایمەوە
It put us on the map	ئێمەی خستە سەر نەخشە
I won't let anything happen to them	ناهێڵم هیچیان بەسەر بێت
This poem was the result	ئەم شیعرە دەرئەنجامەکەی بوو
I can’t lose any fan members	ناتوانم هیچ ئەندامێکی هاندەران لەدەست بدەم
I’m going to go outside to smoke it	من دەچمە دەرەوە بۆ ئەوەی جگەرەی لێ بکێشم
I put on my muddy boots instead	لەبری ئەوە پێڵاوە قوڕاوییەکانم لەبەر دەکەم
I fear this is more of a time to find out	ترسم هەیە ئەمە زیاتر کاتێک بێت بۆ زانین
I knew what his kiss could mean to me	دەمزانی ماچەکەی دەتوانێت بۆ من مانای چی بێت
I was going to keep the whole thing to myself	بڕیار بوو هەموو شتەکە بۆ خۆم بهێڵمەوە
I let out an audible sigh	ئاهێکی بیستراوم ئازاد کرد
This position is determined after every football season	ئەم پێگەیە دوای هەموو وەرزێکی تۆپی پێ دیاری دەکرێت
I still didn’t know how to get out of it	هێشتا نەمدەزانی چۆن لێی بێمە دەرەوە
These productions were well received	ئەم بەرهەمانە پێشوازییەکی باشیان لێکرا
I stretched, glancing up at the house	منیش درێژم کردەوە، چاوێکم بە سەرەوەدا خستە سەر ماڵەکە
I was addicted to a spirit	ڕۆحێک گیرۆدەی بووم
I could hear a pin drop	دەمتوانی گوێم لە دابەزینی پێنێک بێت
Overall, the effects were minimal	بەگشتی کاریگەرییەکان کەمترین بوون
I tried to fight it	هەوڵمدا شەڕی لەگەڵ بکەم
I don't see it anywhere	لە هیچ شوێنێک نایبینم
I feel the same way about her	منیش هەمان هەستم لەبارەی ئەوەوە هەیە
First I act and then I think	سەرەتا ڕەفتار دەکەم و دواتر بیر دەکەمەوە
I was rising to the top	من بەرەو لوتکە بەرز دەبوومەوە
Outside doors are always left open	دەرگاکانی دەرەوە هەمیشە بە کراوەیی دەهێڵرێنەوە
I actually came here to buy a book	لە ڕاستیدا بۆ کڕینی کتێبێک هاتمە ئێرە
I have a new list for you	لیستێکی نوێم بۆ ئێوە داناوە
Few governments enforce the laws that protect them	کەم حکومەت هەیە ئەو یاسایانە جێبەجێ بکات کە بیانپارێزێت
I need a wide running distance to do it successfully	پێویستم بە مەودای ڕاکردنی فراوانە بۆ ئەوەی بە سەرکەوتوویی بیکەم
A little music perhaps	کەمێک مۆسیقا ڕەنگە
I thanked the angels	سوپاسی فریشتەکانم کرد
I came in here and saw a help request sign	هاتمە ژوورەوە لێرە و نیشانەیەکی یارمەتی داواکراوم بینی
I know where your watch is	دەزانم کاتژمێرەکەت لە کوێیە
He broke the spotlight at the door	لە دەرگاکەدا جێگەی سەرنجی شکاند
I am even more tired now	ئێستا هێندەی تر ماندوو بووم
I was worried when we missed our interview last month	من نیگەران بووم کاتێک مانگی ڕابردوو چاوپێکەوتنەکەمان لەدەست داوە
I looked out the back window	لە پەنجەرەی پشتەوە سەیرم کرد
I hesitated for a second, then sighed	بۆ چرکەیەک دوودڵ بووم، پاشان ئاهێکم هەڵکێشا
I could finish pretty quickly	دەمتوانی زۆر بە خێرایی تەواو بکەم
I let out a terrible scream	هاوارێکی ترسناکم لێ دەرچوو
He received no acceptable offers at the auction	لە زیادکردنەکەدا هیچ ئۆفەرێکی قبوڵکراوی وەرنەگرتووە
I have no idea where they went	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆ کوێ چوون
I was told you were trying to get here	پێم وتن تۆ هەوڵ دەدەیت بگەیتە ئێرە
I saw it this morning	ئەم بەیانییە بینیم
A source he has never seen	سەرچاوەیەک کە هەرگیز نەیبینیوە
I would use them again and highly recommend them	دووبارە بەکاریان دەهێنمەوە و زۆر پێشنیاریان دەکەم
I needed some guidance	پێویستم بە هەندێک ڕێنمایی بوو
I'm sure he didn't live a rough life	دڵنیام ژیانێکی زبر نەژیاوە
I need you to accept these things	پێویستم بەوەیە تۆ ئەم شتانە قبوڵ بکەیت
I ask if she will stop using it.	دەپرسم ئایا ئەو کچە واز لە بەکارهێنانی دەهێنێت؟
I remained speechless with the lust in my breath	بە شەهوەتی ناو چاوەکانی هەناسەم بێدەنگ مابوومەوە
I went for a six mile walk	چووم بۆ پیاسەیەکی شەش میل
I couldn’t see a future	نەمتوانی داهاتوویەک ببینم
I need a summer job, you need the help	من پێویستم بە کارێکی هاوینەیە، تۆ پێویستت بە یارمەتییەکە
I can tell she’s worried	دەتوانم بزانم کە ئەو نیگەرانە
I still care, but not as much	من هێشتا گرنگی پێدەدەم، بەڵام بەو شێوەیە نا
I couldn't save him now	ئێستا نەمتوانی ڕزگاری بکەم
I had no idea they were so civilized	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان ئەوەندە شارستانین
A rumor that failed to materialize	دەنگۆیەک کە نەیتوانی بێتەدی
I am free, and so are my companions	من ئازادم، هاوەڵەکانیشم هەروا
A bottle of water was found and brought to him	بوتڵێکی ئاو دۆزراوەتەوە و بۆ لای هێنراوە
I spoke with his supervisor	لەگەڵ سەرپەرشتیارەکەی قسەم کرد
A red film with real fire in it	فیلمێکی سوور کە ئاگری ڕاستەقینەی تێدا بوو
I took it away a second time	بۆ دووەم جار لام برد
I began to think differently about the role of prophecy	دەستم کرد بە بیرکردنەوەیەکی جیاواز لە ڕۆڵی پێشبینی
However I do care about what is happening	هەرچەندە من گرنگی بەو شتانە دەدەم کە ڕوودەدات
I didn’t look at any of my team	من سەیری هیچ یەکێک لە تیمەکەمم نەکرد
I doubt it made that much sense	گومانم هەیە ئەوەندە مانای هەبووبێت
I just pray, not for myself, but for the world	من تەنها دوعا دەکەم، نەک بۆ خۆم، بەڵکو بۆ جیهان
Some think this is a communication tool	هەندێک پێیان وایە ئەمە ئامرازێکی پەیوەندییە
I can smell his anxiety, his fear	بۆنی دڵەڕاوکێی ئەو دەکەم، ترسەکەی
It landed hard and I felt my ankle twist	بە توندی نیشتەوە و هەستم بە پێچانی پاژنەی پێم کرد
a telling trait of his innocence	سیفەتێکی گێڕانەوەی بێتاوانییەکەی
I think I saw you get out of your car	پێم وایە بینیومە لە ئۆتۆمبێلەکەت دابەزیوم
A deduction applies	بڕێکی لێبڕین جێبەجێ دەکرێت
But I’ve definitely heard of it	بەڵام بە دڵنیاییەوە بیستوومە
From there I could remember my route	لەوێشەوە دەمتوانی ڕێگاکەم لەبیر بێت
I could hold it in my hand	دەمتوانی بە دەستمەوە بیگرم
I feel like it’s right around the corner	هەست دەکەم کە ڕاست لە گۆشەکەدایە
I had to use saws on the bone	ناچار بووم ئامێری بڕین لەسەر ئێسکەکە بەکاربهێنم
I wish my body could decide for itself	خۆزگەم دەخواست جەستەم بڕیاری خۆی بدات
I would forget or get distracted	لەبیرم دەچوو یان سەرقاڵ دەبووم
I loved the second cop talking	من پۆلیسی دووەمم خۆشدەویست کە قسەی دەکرد
I saw you, you were going to cancel the contract	تۆم بینی، بڕیار بوو گرێبەستەکە هەڵبوەشێنیتەوە
I couldn’t as even breathing was a tough question	نەمتوانی وەک چۆن تەنانەت هەناسەدان پرسیارێکی سەخت بوو
I knew you had been there or lived there	دەمزانی تۆ لەوێ بوویت یان لەوێ ژیاویت
I was in the middle of the fight	من لە ناوەڕاستی شەڕەکەدا بووم
I have met them before	پێشتر چاوم پێیان کەوتووە
I offered him everything	هەموو شتێکم پێشکەشی کرد
I can start your project immediately	دەتوانم دەستبەجێ دەست بە پرۆژەکەت بکەم
I didn’t need visuals to bring back memories	پێویستم بە بینراو نەبوو بۆ گەڕانەوەی یادەوەرییەکان
I hated it so much	زۆر ڕقم لێی بوو
I have to actually read these rules	من دەبێت لە ڕاستیدا ئەم یاسایانە بخوێنمەوە
I guided his swollen cock into my wet depths	کەر ئاوساوەکەیم ڕێنمایی کرد بۆ قووڵایی تەڕەکەم
I sigh and open my bedroom door	ئاهێک دەکێشم و دەرگای ژووری نووستنەکەم دەکەمەوە
I hope you can forgive them	هیوادارم بتوانن لێیان خۆش بن
I wouldn’t talk to him at all	بە هیچ شێوەیەک لەگەڵیدا قسەم نەدەکرد
I listen in every day	من هەموو ڕۆژێک گوێ لە ناوەوە دەگرم
I was with him for two years	دوو ساڵ لەگەڵی بووم
I should have broken it years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر بیشکێنم
I turn my head to prove myself right	سەرم دەگێڕمەوە بۆ ئەوەی خۆم ڕاست بسەلمێنم
I thought he was a challenge	پێم وابوو ئەو چالێنجێکە
I had a lot of evil in my heart	خراپەیەکی زۆرم لە دڵمدا بوو
I really need to know everything now	بەڕاستی پێویستە ئێستا هەموو شتێک بزانم
I live with family	من لەگەڵ خێزان دەژیم
I want to be young forever	من دەمەوێت بۆ هەمیشە گەنج بم
I headed into the shower	بەرەو ناو دوشەکە ڕۆیشتم
The book was an instant success and remains popular	کتێبەکە سەرکەوتنێکی خێرای بەدەستهێنا و تا ئێستاش بەناوبانگە
It took twelve minutes and thirty seconds	دوانزە خولەک و سی چرکەی خایاند
I was very lucky he said yes	زۆر بەختم وابوو وتی بەڵێ
I'm really sorry	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم
I wear it differently	من بە شێوەیەکی جیاواز لەبەری دەکەم
I know it looks harsh, but it’s not like that	دەزانم توند دەردەکەوێت، بەڵام بەو شێوەیە نییە
A constant reminder of how he has lost it	بیرخستنەوەیەکی بەردەوام کە چۆن لەدەستی داوە
There was a knock on the door	لە دەرگای ژوورەکە لێدرا
I was so relieved to see you at school today	ئەمڕۆ لە قوتابخانە تۆم بینی زۆر ئارام بوومەوە
I barely make any pocket money as it is	بەزەحمەت هیچ پارەیەکی گیرفانم وەک خۆی دەست دەکەوێت
I saved enough for my car	بەشی ئەوەندەم بۆ ئۆتۆمبێلەکەم پاشەکەوت کرد
I was so relieved to hear her voice	بە بیستنی دەنگی ئەو هێندە ئارام بوومەوە
I may have new markets for them	لەوانەیە بازاڕی نوێم بۆ ئەوان هەبێت
I look forward to the day when they all wake up	چاوەڕێی ئەو ڕۆژەم کە هەموویان لە خەو هەڵدەستن
I have company in the east wing	لە باڵی ڕۆژهەڵات کۆمپانیام هەیە
I breathed in relief and tried to keep my composure	بە ئاسوودەیی هەناسەم هەڵمژی و هەوڵمدا ئارامیی خۆم بهێڵمەوە
I could be quiet being still	من دەمتوانی بێدەنگ بم کە هێمن بم
I counted to make sure	ژماردم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I could have finished it today	ئەمڕۆ دەمتوانی تەواو بکەم
I picked it up, remembering some of the good times	هەڵمگرت، هەندێک لە کاتە خۆشەکانم بیرکەوتەوە
I just cared not to be his latest victim	من تەنها گرنگیم بەوە دەدا کە نەبمە نوێترین قوربانی ئەو
I waited, but there was no answer	چاوەڕێم کرد، بەڵام هیچ وەڵامێک نەبوو
I watched him with immense amusement	بە سەرگەرمییەکی بێئەندازە سەیریم دەکرد
I remember being upset at the time	بیرمە لەو کاتەدا ناڕەحەت بووم
I feel like this helped the most	هەست دەکەم ئەمە زۆرترین یارمەتی داوە
I love it to pieces	من تا پارچە پارچەم خۆشدەوێت
I might break it here	لەوانەیە لێرەدا بشکێنم
I knew he wouldn't answer	دەمزانی وەڵام ناداتەوە
I know someone who has, though	من کەسێک دەناسم کە هەیەتی، هەرچەندە
I’ve never seen a gray feather	من هەرگیز پەڕێکی خۆڵەمێشیم نەبینیوە
A great gracious lady	خانمێکی گەورەی بەخشندە
A good test is to move it from side to side	تاقیکردنەوەیەکی باش ئەوەیە کە لە لایەکەوە بۆ لایەکی تر بجوڵێنیت
I knew your father well	من باش باوکتم دەناسی
In this section I will explain this activity in more detail	لەم بەشەدا بە وردی ئەم چالاکییە ڕوون دەکەمەوە
He felt perfectly himself when he was alone	ئەو بە تەواوی هەستی بە خۆی دەکرد کاتێک بە تەنیا بوو
I sit and stare at the giant tree	دادەنیشم و چاوم لە دارە زەبەلاحەکە دەڕوانم
I headed west on the worn road towards the village	بە ڕێگای پۆشراو بەرەو گوندەکە بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشتم
I struggled to keep up	بە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بگونجێنم
No impact on the ground is unknown	هیچ کاریگەرییەک لەسەر زەوی نادیارە
I am now like a doctor	ئێستا وەک دکتۆرێکم
I never learned to appreciate my body hair	هەرگیز فێر نەبووم قەدری مووی جەستەم بزانم
You missed the birthday party	بیری ئاهەنگی لەدایکبوونت کرد
I was with my family on a Saturday evening	ئێوارەیەکی شەممە لەگەڵ خێزانەکەم بووم
A never-ending winter, a world drowned in ice	زستانێکی بێ کۆتایی، جیهانێک کە لە سەهۆڵدا خنکاوە
I have a reason for it	هۆکارێکم هەیە بۆی
An empty cabin with no neighbors	کابینەیەکی چۆڵ کە دراوسێی تێدا نییە
I believe that will be there for a long time	من پێم وایە ئەوە بۆ ماوەیەکی زۆر لەوێ دەبێت
This hypothesis was met with mixed reception	ئەم گریمانەیە بە پێشوازییەکی تێکەڵاو پێشوازی لێکرا
I will follow up with a later report	بەدواداچوون دەکەم بە ڕاپۆرتێکی دواتر
A novel form of procedure	فۆرمێکی ڕۆمانسی لە ڕێکارەکان
I want you to give me a promise	من دەمەوێت تۆ بەڵێنێکم پێ بدەیت
I had to do some pretty hard things	ناچار بووم چەند شتێکی زۆر سەخت بکەم
I think you need to change too	پێم وایە پێویستە تۆش بگۆڕیت
I think he was waiting for you	پێم وایە چاوەڕێی تۆی دەکرد
I stared at her naked body	چاوم لە جەستەی ڕووتی بوو
I went to the door and opened it	چوومە بەر دەرگاکە و کردەوە
I will never be flat	من هەرگیز تەختم نابێت
I never get dressed in two minutes	لە دوو خولەکدا هەرگیز جل و بەرگ لەبەر ناکەم
I really appreciate your willingness to make fun of an old lady	بەڕاستی ئامادەیی ئێوە بۆ گاڵتەکردن بە خانمێکی پیر بەرز دەنرخێنم
I imagine he’s still there	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەو هێشتا لەوێیە
I stop and turn to him	دەوستم و ڕوو دەکەمە لای
I want to talk to my mom about my faith	دەمەوێت لەگەڵ دایکم باسی ئیمانەکەم بکەم
I was still damp and couldn’t dry off	هێشتا شێدار بووم و نەمدەتوانی وشک ببمەوە
I couldn’t fight this battle	نەمتوانی ئەم شەڕە بکەم
I, on the other hand, am a prophet	منیش لە بەرامبەردا پێغەمبەرم
I checked my watch again	جارێکی تر کاتژمێرەکەم پشکنی
I drew this in an afternoon	لە پاشنیوەڕۆیەکدا ئەمەم کێشا
I could never have any of that again	هەرگیز نەمتوانی هیچ کام لەو شتانەم هەبێتەوە
I still couldn’t figure out his reasoning either	منیش هێشتا نەمتوانی ئیستدلالەکانی ئەو بزانم
Again, I'm talking about forms	دیسان باسی فۆرمەکان دەکەم
I felt helpless, even knowing help was on the way	هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد، تەنانەت دەمزانی یارمەتی لە ڕێگادایە
I saw him look down on me in his arms	بینیم لە باوەشیدا بە چاوێکی سووکەوە سەیری کردم
I saw my father all the time	بەردەوام باوکم دەبینی
I will never forget you	هەرگیز لەبیرت ناکەم
I mean, it was like it never happened	مەبەستم ئەوەیە وەک ئەوە وابوو کە هەرگیز ڕووی نەدابێت
I am waiting for the answer to the second question	چاوەڕێی وەڵامی پرسیاری دووەمم
I was in the back of a car with some state police officers	من لە پشت ئۆتۆمبێلێکەوە بووم لەگەڵ هەندێک ئەفسەری پۆلیسی ویلایەتەکە
They won at least one major race	لانیکەم یەک پێشبڕکێی گەورەیان بردەوە
I didn't want him with me	نەمدەویست لەگەڵم بێت
I had his measure from the first	من هەر لە یەکەمەوە پێوەرەکەی ئەوم هەبوو
I didn't do anything, though	هەرچەندە هیچم نەکرد
It can be transmitted through blood products	دەتوانرێت لە ڕێگەی بەرهەمەکانی خوێنەوە بگوازرێتەوە
I lifted the device and tapped it	ئامێرەکەم بەرزکردەوە و لێمدا
This attempt was also discovered	هەروەها ئەم هەوڵە دۆزرایەوە
I ate what was set in front of me	ئەوەی لەبەردەممدا دانابووم خوارد
I want the user to choose to play either game	من دەمەوێت بەکارهێنەر هەڵبژێرێت یاری هەریەک لەم دوو یارییە بکات
I have a passion for writing	خولیای نووسینم هەیە
I want them to leave so desperately	من زۆر بە نائومێدیەوە دەمەوێت ئەوان بڕۆن
I think people are going to love it	پێم وایە خەڵک بڕیارە خۆشیان بوێت
I hear footsteps, look up	گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت، سەرم بەرز بکەرەوە
I believe it will all work out	من باوەڕم وایە هەمووی سەرکەوتوو دەبێت
The storm also damaged crops in the area	هەروەها زریانەکە زیانی بە بەرهەمەکانی ناوچەکە گەیاندووە
We wrote it entirely with him in mind	ئێمە بە تەواوی بە بیری ئەوەوە نووسیبووین
I can’t fully interact	ناتوانم بە تەواوی کارلێک بکەم
I was way out of line	من زۆر لە هێڵ دەرچووبووم
A look of horror spread across his face	نیگایەکی ترسناک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
A large black horse came slowly down the road	ئەسپێکی گەورەی ڕەش بە هێواشی بە ڕێگاکەدا هاتە خوارەوە
I kept myself in check	خۆمم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا گرت
I heard all our names	هەموو ناوەکانمانم بیست
I hope you are enjoying the ride so far	هیوادارم تا ئێستا چێژ لە سواربوونەکە وەربگرن
I couldn’t really argue his point	بەڕاستی نەمتوانی موناقەشە لەسەر خاڵەکەی بکەم
I really needed a helping hand	بەڕاستی پێویستم بە دەستێکی یارمەتی بوو
I quite enjoyed it, actually	من تەواو چێژم لێ وەرگرت، لە ڕاستیدا
I could see to the rocks below	دەمتوانی تا بەردەکانی خوارەوە ببینم
A secret has no chance against him	نهێنیەک هیچ چانسێکی لە دژی نییە
I am convinced that we can succeed there	من قەناعەتم وایە کە دەتوانین لەوێ سەرکەوتوو بین
I can think about this later	دواتر دەتوانم بیر لەم بابەتە بکەمەوە
A stream filled a pool with crystal clear water	چەمێک حەوزێکی پڕ کرد لە ئاوی ڕوونی بلوری
I was going to tell you that	بڕیار بوو ئەوەت پێ بڵێم
I can let you go back to your room	دەتوانم ڕێگەت پێ بدەم بگەڕێیتەوە ژوورەکەت
I know how much you’ve always wanted to go there	دەزانم هەمیشە چەندە حەزت کردووە بچیتە ئەوێ
I felt something upstairs	هەستم بە شتێک کرد لەسەرەوە
I held up my end of the bargain	کۆتایی سەوداکەم بەرز کردەوە
Just a polite invitation to idiots doesn’t work	تەنها بانگهێشتکردنێکی بە ئەدەب بۆ گەمژەکان کار ناکات
I get the impression he’s drunk, but holding it well	من ئەو بڕوایەم هەیە کە ئەو سەرخۆشە، بەڵام بە باشی گرتنی
I wasn’t expecting that at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
I teach handwriting	فێری خوێندنی دەستنووس دەکەم
I thought she was that good	پێم وابوو ئەو کچە ئەوەندە باش بووە
I need to know who my parents are	پێویستە بزانم دایک و باوکم کێن
I want to get home safely	دەمەوێت بە سەلامەتی بگەمە ماڵەوە
For the first time I notice his missing left foot	بۆ یەکەمجار تێبینی پێی چەپی ونبووی دەکەم
I looked for him and saw him in the distance	بەدوایدا گەڕام لە دوورەوە بینیم
A grandfather, a father, a son	باپیرێک، باوکێک، کوڕێک
I didn't bury him in the desert	لە بیابان نەمناشت
I’m strapped to a chair	من بە کورسییەکەوە بەستراوم
I would notice a bunch of keys	سەرنجم دەدا کۆمەڵێک کلیل
I’m not supposed to do that	من بڕیار نییە ئەوە بکەم
I wish he was here with me right now	خۆزگە لە ئێستادا لێرە لەگەڵم بووایە
I am looking for when the last increase was	من بەدوای ئەوەدا دەگەڕێم کە دوایین زیادبوون کەی بووە
I got to a table where friends were having lunch	گەیشتمە سەر مێزێک کە هاوڕێیان نانیان دەخوارد
I guessed what that meant	من پێشبینیم کرد کە ئەوە مانای چییە
I really like the rocket	بەڕاستی حەزم لە موشەکەکە
Several people may talk about this incident	ڕەنگە چەند کەسێک باس لەم ڕووداوە بکەن
I couldn’t even pull into his driveway	تەنانەت نەمتوانی بکێشمە سەر ڕێگای هاتووچۆی ئەو
A man of fine sentiment	پیاوێکی هەست و سۆزێکی ورد
Kind of a black rock that just shouldn’t be there	جۆرێک لە بەردێکی ڕەش کە تەنها نابێت لەوێ بێت
Now I know what it means to be pregnant	ئێستا دەزانم دووگیان بوون واتای چییە
I couldn’t imagine what it would be	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چی دەبێت
I wanted to make everyone happy	ویستم هەمووان دڵخۆش بکەم
I need him to know that he raised me well	پێویستم بەوەیە بزانێت کە بە باشی پەروەردەی کردووم
A man who is completely free from sin	پیاوێک کە بە تەواوی لە گوناه ئازاد بێت
A small victory, one he would gladly take	سەرکەوتنێکی بچووک، سەرکەوتنێک کە بە خۆشحاڵیەوە دەیگرت
She broke down and told him about what she had done	ئەو کچە شکا و باسی ئەو کارەی بۆ کرد
I should have told you a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر پێت بڵێم
I also dug out some of his plastic tracks	هەروەها هەندێک لە تراکی پلاستیکی ئەوم هەڵکەند
I fall on my side	دەکەومە سەر لای خۆم
I can’t make you leave the state	ناتوانم واتان لێبکەم دەوڵەت بەجێبهێڵم
I shivered and looked away	لەرزم لێدا و سەیری دوورم کرد
A light layer of body hair played over it	چینێکی سووک لە مووی جەستەی بەسەریدا یاری دەکرد
I knew it wasn’t forever ago	دەمزانی بۆ هەمیشە لەمەوبەر نییە
I believe your spirit is strong	من باوەڕم وایە ڕۆحت بەهێزە
A large tree had sunk into the ground	دارێکی گەورە لە زەویدا نوقم بووبوو
Thirteen men were killed and several others wounded	سێزدە پیاو گیانیان لەدەستدا و ژمارەیەکی دیکەش برینداربوون
I found out about this at work	لە شوێنی کارەکەم لەم بارەیەوە زانیم
Down jackets should not be air dried	چاکەتی داون نابێت بە هەوا وشک بکرێتەوە
I left to go take a shower of my own	ڕۆیشتم تا بچم دوشێکی تایبەت بە خۆم بکەم
A perfect horizon without a single cloud	ئاسۆیەکی تەواو بەبێ یەک هەور
I’ve only had this block	من تەنها ئەم بلۆکەم هەبووە
Security forces have surrounded them	هێزە ئەمنییەکان گەمارۆیان داون
I walked over to him, and the king struck him from behind	منیش ڕۆیشتمە لای، پاشا لە پشتەوە لێیدا
I turned him on his back	منیشم لەسەر پشتی سوڕاند
I have this need to own all the books	من ئەم پێویستیەم هەیە کە خاوەنی هەموو کتێبەکان بم
The video received a positive response	ڤیدیۆکەش وەڵامی ئەرێنی وەرگرتەوە
I guess time will tell	پێم وایە کات دەیگێڕێتەوە
I’m starting to understand them better	دەست دەکەم بە باشتر تێگەیشتنیان
I want to do this right	من دەمەوێت ئەم کارە بە دروستی بکەم
I needed to get everything right again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر هەموو شتێک ڕاست بکەمەوە
I didn't call you for advice here	بۆ ئامۆژگاری لێرە تەلەفۆنم بۆ نەکردیت
I struggled with the first ball for a couple of minutes	یەک دوو خولەک بە تۆپی یەکەمەوە خەباتم کرد
I knew things were about to hit the fan	دەمزانی شتەکان خەریکە بەر هەوادارەکە دەدەن
A man and a woman stood beside them	ژن و پیاوێک لە تەنیشتیان وەستابوون
I liked the feeling it gave me	ئەو هەستەم بەدڵ بوو کە پێم دەبەخشی
I saw the book looked like it was made by hand	بینیم کتێبەکە وا دیار بوو بە دەست دروست کراوە
I would call to see how you were doing	تەلەفۆنم دەکرد بۆ ئەوەی بزانم چۆنیت
I wasn’t really surprised at all	بەڕاستی بە هیچ شێوەیەک سەرم سوڕ نەمابوو
I never wanted to leave	هەرگیز نەمدەویست جێی بهێڵم
I have more at stake here than you realize	من لێرەدا زیاترم لە مەترسیدایە لەوەی کە تۆ درک بەوە دەکەیت
I started the engine in my car	لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا بزوێنەرەکەم هەڵدا
I found the perfect spot in the hallway of my apartment	شوێنێکی تەواوم لە هۆڵی شوقەکەمدا دۆزیەوە
I wanted it to be a surprise	من ویستم سوپرایزێک بێت
I most definitely can’t face those things today	من زۆر بە دڵنیاییەوە ناتوانم ئەمڕۆ ڕووبەڕووی ئەو شتانە ببمەوە
I couldn’t afford to lose any speed	توانای ئەوەم نەبوو هیچ خێراییەکم لەدەست بدەم
I go online and find it	من دەچمە سەر ئۆنلاین و دەیدۆزمەوە
I assume they have	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوان هەیانە
I wasn’t about to start now	خەریک نەبوو ئێستا دەست پێ بکەم
Then I closed my eyes	پاشان چاوەکانم داخست
I know his genetic makeup	من پێکهاتەی بۆماوەیی ئەو دەزانم
I’m just speaking as a fan	من تەنها وەک هەوادارێک قسە دەکەم
I didn’t stick around to ask them	من بەدەوری خۆمدا نەچەسپام تا لێیان بپرسم
P had given it to him to wear	پ پێی دابوو بۆ ئەوەی لەبەری بکات
I learn from personal life experience	لە ئەزموونی ژیانی کەسی فێر دەبم
I liked those the best	من ئەوانەم بەدڵ بوو باشترین
I think the movie is fantastic	پێم وایە فیلمەکە خەیاڵییە
I haven’t seen my grandmother since last summer	لە هاوینی ڕابردووەوە نەنکم نەبینیوە
I meet some old guy on a bike	بە پاسکیلێک هەندێک کابرای پیر دەناسم
I can’t wait to get home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە
I want to get you in practice for a day	من دەمەوێت تۆ لە پراکتیکدا بگەیەنم بۆ ڕۆژێک
I felt my breath start to come back to me	هەستم کرد هەناسەم دەست دەکات بە گەڕانەوە بۆ لام
I remember something that happened a long time ago	شتێکم لەبیرە کە زۆر لەمەوبەر ڕوویدا
I have no problem killing you again	من هیچ کێشەیەکم نییە جارێکی تر تۆ بکوژمەوە
I glanced at him again to get his reaction	جارێکی تر چاوم لێکرد تا کاردانەوەی ئەو وەربگرم
I would have preferred that they did	من پێم باشتر بوو کە ئەوان وایان کردبێت
A list will be useful in every situation	لیستێک لە هەموو بارودۆخێکدا بەسوود دەبێت
I think it might save us or something	پێم وایە لەوانەیە ڕزگارمان بکات یان شتێک
I didn’t find anything interesting in the store	لە دوکانەکەدا هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشم نەدۆزیەوە
A true master designer works there	دیزاینەرێکی وەستای ڕاستەقینە لەوێ کاردەکات
Not sure what's wrong with the girl	دڵنیا نیم چی خراپە لە کچەکەدا
A unit of measurement of energy	یەکەیەک لە پێوانەکردنی وزە
I want to show you your wedding gift	دەمەوێت دیاری هاوسەرگیریەکەت پیشان بدەم
I am old and soon my time will come	من پیر بووم و بەم زووانە کاتم دێت
I knew he would understand	دەمزانی تێدەگات
I wasn’t the only one getting hot	تەنها من نەبووم کە گەرم دەبووم
I know he’s excited to hear how things went	دەزانم ئەو بە پەرۆشە بۆ ئەوەی ببیستێت شتەکان چۆن ڕۆیشتن
I pointed the gun between his eyes	دەمانچەکەم لە نێوان چاوەکانیدا نیشان دا
I think they’re from the plant	پێم وایە ئەوان لە ڕووەکەکەوەن
I think you might be able to do with it	پێم وایە ڕەنگە بتوانیت بەو کارە بکەیت
I should have taken care of him	دەبوو من ئاگاداری ئەو بمایە
I think we made the right decision	پێم وایە ئێمە بڕیاری دروستمان دا
I shouldn't believe it	نابێ باوەڕی پێ بکەم
The result was the ultimate bankruptcy of countless farmers	ئەنجامەکەی ئیفلاسی کۆتایی جووتیارانی بێشومار بوو
I hit him again and again	دووبارە و سێبارە لێی دەدەم
I believe in feeling good and staying healthy	من باوەڕم بە هەستکردن بە باشی و مانەوە بە تەندروستی هەیە
I look at it with other eyes	بە چاوی تر سەیری دەکەم
I will stay and help your sister search	من دەمێنمەوە و یارمەتی خوشکەکەت دەدەم بۆ گەڕان
I don’t know what happened to any of them	نازانم هیچ کامیان چی بەسەر هاتووە
I never wear them to bed	هەرگیز بۆ جێگا لەبەریان ناکەم
I had a good time working on this	کاتێکی باشم هەبوو کار لەسەر ئەم بابەتە بکەم
A real man does what he has to do	پیاوی ڕاستەقینە ئەوەی دەبێت دەیکات
Again, I asked how many people lived in each world	دیسان پرسیارم کرد کە لە هەر جیهانێکدا چەند کەس دەژین
I want the key dug up	من دەمەوێت کلیلەکە هەڵکەندرێت
I could barely hear him move	بەزەحمەت گوێم لێ بوو کە دەجووڵێت
I think people have a deep hatred of sexual transformation	پێم وایە خەڵک ڕقێکی قووڵیان هەیە لە گۆڕانکاری سێکسی
I see this is your first visit to the sanctuary	دەبینم ئەمە یەکەم سەردانی تۆیە بۆ پیرۆزگاکە
I told him we had visitors	پێم گوت سەردانکەرمان هەیە
I want you to close your hand to a fist	دەمەوێت دەستت دابخەیت بۆ مشتێک
I’ve always been a bit of a free spirit myself	من خۆم هەمیشە کەمێک ڕۆحێکی ئازاد بووم
I can’t say I miss him even a little bit	ناتوانم بڵێم تەنانەت کەمێکیش بیری دەکەم
I may need extra help	لەوانەیە پێویستم بە یارمەتی زیادە بێت
I really like their company	من زۆر حەزم لە کۆمپانیاکەیانە
I made the people my own	خەڵکەکەم کرد بە هی خۆم
I have checked in and around the fire	من لە ئاگرەکە و دەوروبەری پشکنینم کردووە
I didn’t really consider it	من لە ڕاستیدا لەبەرچاوم نەگرت
I always find dim blue lights	من هەمیشە گڵۆپی شین کاڵ دەبینمەوە
I couldn’t stop reading	نەمتوانی واز لە خوێندنەوە بهێنم
I could feel it slipping away	هەستم دەکرد کە دەخلیسکێت
I watched you be brought into this world	من سەیری ئەوەم دەکرد کە تۆ دەهێنرێتە ئەم جیهانە
I was young, looking for love	من گەنج بووم، بەدوای خۆشەویستیدا دەگەڕام
This time I was able to have a much less dramatic reaction	ئەمجارەیان توانیم کاردانەوەیەکی زۆر کەمتر دراماتیک بێت
I think you should talk to my father	پێم وایە پێویستە لەگەڵ باوکم قسە بکەیت
I have an opportunity to reach more people	دەرفەتێکم هەیە بۆ ئەوەی بگەمە خەڵکێکی زیاتر
I came home and washed my clothes	هاتمە ماڵەوە و جلەکانم شۆرد
I was right, you know	من ڕاستم کرد، دەزانی
Hypertension usually does not cause symptoms	بەزۆری بەرزی پەستانی خوێن نابێتە هۆی دەرکەوتنی نیشانەکان
I'm very happy with the stability	زۆر دڵخۆشم بە سەقامگیری
I need to get to work	پێویستە بچمە سەر کارەکەم
I hope he's not dead	هیوادارم نەمردبێت
I can’t figure out what went wrong	ناتوانم بزانم چی بە هەڵەدا چووە
This may also increase the risk of stomach cancer	هەروەها ئەمەش ڕەنگە مەترسی تووشبوون بە شێرپەنجەی گەدە زیاد بکات
A nobleman who was actually a sheriff	ئاغایەک کە لە ڕاستیدا شەریف بوو
I barely recognized you when you rode up	بەزەحمەت ناسیمەوە کاتێک سواری سەرەوە بوویت
I lay stiff, listening	من بە ڕەق پاڵکەوتم، گوێم لێدەگرت
I’m just going to keep working	من تەنها بەردەوام دەبم لە کارکردن
I would say alone time, definitely	من دەڵێم بە تەنیا کات، بە دڵنیاییەوە
I could see my career path starting to evolve	دەمتوانی ببینم کە ڕێگای پیشەکەم دەست دەکات بە پەرەسەندن
I read the message to him	پەیامەکەم بۆ خوێندەوە
I still remember that night very vividly	تا ئێستاش زۆر بە زیندوویی ئەو شەوەم لەبیرە
I kept protecting him all the time	من بەردەوام ئەوم دەپاراست
A little bit of their little family reunion	بەشێکی کەم لە کۆبوونەوەی خێزانە بچووکەکەیان
I am waiting for a written report	چاوەڕوانی ڕاپۆرتێکی نووسراوم
I am so glad to be here	زۆر خۆشحاڵم کە لێرەم
A tear flows from one of his eyes	فرمێسکێک لە یەکێک لە چاوەکانیەوە دەڕژێت
I hope you decide some other people are nice	هیوادارم بڕیار بدەن هەندێک کەسی تر خۆشن
I cannot condemn you all to die in vain	ناتوانم هەمووتان مەحکوم بکەم کە لەخۆڕا بمرن
I wondered what all this could mean	منیش پێم سەیر بوو کە هەموو ئەمانە دەتوانێت مانای چی بێت
I wanted a job with security and stability	کارێکم دەویست کە ئاسایش و سەقامگیری هەبێت
I think these books might interest you	پێم وایە ڕەنگە ئەم کتێبانە جێگەی سەرنجت بێت
I beat all the men my mother brought home	هەموو ئەو پیاوانەم لێدا کە دایکم هێنایەوە ماڵەوە
I didn’t dare eat anything prepared in that place anymore	ئیتر نەمدەوێرا هیچ شتێکی ئامادەکراو لەو شوێنە بخۆم
I don't want to and I'll leave you	نامەوێ و جێتان دەهێڵم
Bought it today but still don't have the game	ئەمڕۆ کڕیومە بەڵام هێشتا یاریەکە نییە
I meant to come here	مەبەستم ئەوە بوو بێمە ئێرە
I threw out a number	ژمارەیەکم فڕێدا دەرەوە
I didn’t want to feel anymore	ئیتر نەمدەویست هەست بکەم
I was standing at the bottom of a grassy hill	لە بنی گردێکی چیمەنتۆدا وەستابووم
I’m not saying they didn’t play well that game	من ناڵێم ئەو یارییە باش یارییان نەکرد
I went here myself last year	من ساڵی ڕابردوو خۆم چوومە ئێرە
I would like to taste your food	حەز دەکەم تامی خواردنەکانتان بکەم
I wasn’t comfortable with what he wanted me to do	من ئاسوودە نەبووم لەوەی کە ئەو دەیویست بیکەم
There are many different accounts of what happened next	چەندین ئەکاونتی جیاواز هەیە لەسەر ئەوەی کە دواتر ڕوویدا
A black car approached	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش نزیک بووەوە
I mean to tell you the rest	مەبەستم ئەوەیە کە باقی شتەکانتان پێ بڵێم
I can barely make it go away	بەزەحمەت دەتوانم وا لێ بکەم کە بڕوات
I wonder how he managed to get out	منیش پێم سەیرە چۆن توانیویەتی دەربچێت
I thought his older brothers might beat me	پێم وابوو ڕەنگە برا گەورەکانی لێم بدەن
I was surprised to see it was getting dark	سەرم سوڕما کە بینیم تاریک دەبێت
I left the system immediately after that	من یەکسەر دوای ئەوە سیستەمەکەم بەجێهێشت
I didn’t even know you were here	تەنانەت نەمدەزانی تۆ لێرەیت
I had no presents for him	هیچ دیارییەکم بۆ ئەو نەبوو
I need things, weapons for one	پێویستم بە شتە، چەک بۆ یەکێک
I held my chair against the wall	کورسیەکەم بە پشتی دیوارەکە گرت
I thought he might touch us	پێم وابوو لەوانەیە دەستمان لێبدات
I look hard into his eyes	بە توندی سەیری چاوەکانی دەکەم
I wouldn’t recommend it	من پێشنیاری ناکەم
I can see why he’s confused	دەتوانم بزانم بۆچی سەری لێ شێواوە
I must have done something good	دەبێ شتێکی باشم کردبێت
I want to update my campaign	دەمەوێت هەڵمەتەکەم نوێ بکەمەوە
I was miles behind them	منیش چەندین کیلۆمەتر لە پشتیانەوە بووم
A very humane thing to do	کارێکی زۆر مرۆڤانە بۆ ئەنجامدان
I gave them a wave and they waved back	شەپۆلێکم پێدا و ئەوانیش دەستیان لێدایەوە
I was in a small forest of trees	لەناو دارستانێکی بچووکی داردا بووم
I didn’t really care what he thought	من بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا کە بیری لە چی دەکردەوە
I put my daughter on the others side	کچەکەم لە لای ئەوانی تر دانا
I enjoyed all the places they went	چێژم لە هەموو ئەو شوێنانە وەرگرت کە دەچوون
I didn’t have the usual bitterness of the disease	تاڵێکی ئاسایی نەخۆشیەکەم نەبوو
She was found guilty	ئەو کچە بە تاوانبار ناسێندرا
I found this very interesting	ئەمەم زۆر سەرنجڕاکێش زانی
I know it still hurts	دەزانم هێشتا ئازاری هەیە
I can handle that much	من دەتوانم بەرگەی ئەوەندە بگرم
A divorce was a divorce	جیابوونەوەیەک جیابوونەوە بوو
I was left alone with the animals	من بە تەنیا لەگەڵ ئاژەڵەکان مابوومەوە
I never lost it on purpose	هەرگیز بە ئەنقەست لەدەستم نەداوە
I wouldn’t go that far	من ئەوەندە دوور نەدەڕۆیشتم
I can’t think of all this right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لە هەموو ئەمانە بکەمەوە
I can’t help but wonder who he is.	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەو کێیە؟
I turned and saw them approaching	ڕووم کردەوە و بینیم نزیک دەبنەوە
significantly extended c	بە شێوەیەکی بەرچاو درێژکرایەوە ج
I would say there is nothing to be afraid of	من دەڵێم هیچ شتێک نییە لێی بترسین
I felt a thrill then, despite my discomfort	ئەو کاتە هەستم بە وروژاندنێک کرد، سەرەڕای ناڕەحەتیم
I went below the ceiling to look for a solution	چوومە خوارەوەی سەقفەکە بۆ ئەوەی بەدوای چارەسەرێکدا بگەڕێم
Girlfriend will be more important than anything else	کچە هاوڕێ لە هەموو شتێک گرنگتر دەبێت
I never cared about the politics of my people	هەرگیز گرنگیم بە سیاسەتی گەلەکەم نەداوە
I kept a close eye on him	چاوێکی وردم لەسەر بوو
I picked up the gun	تفەنگەکەم هەڵگرت
Very useful collection	کۆمەڵەیەکی زۆر بەسوود
I stopped, watching her expression	وەستام، سەیری دەربڕینی ئەو دەکەم
A young woman replied	ژنێکی گەنج وەڵامی دایەوە
I hope to use your expertise again in the future	هیوادارم لە داهاتوودا جارێکی تر شارەزایی ئێوە بەکاربهێنمەوە
I poured myself a glass of orange juice	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵم بۆ خۆم ڕشت
Fate had a lot to do with it	چارەنووس پەیوەندییەکی زۆری بەوەوە هەبوو
I answered immediately	یەکسەر وەڵامم دایەوە
Only I didn’t want him either	تەنها منیش ئەوم نەدەویست
I don’t believe there is one	من باوەڕم بەوە نییە کە یەکێکیان هەبێت
I really felt for the characters	بەڕاستی هەستم بە کارەکتەرەکان کرد
I wasn’t here to protect you	من لێرە نەبووم بۆ ئەوەی تۆ بپارێزم
I felt a smile form on my lips	هەستم کرد زەردەخەنەیەک لەسەر لێوەکانم دروست بوو
I was definitely going to keep him safe	بە دڵنیاییەوە بڕیار بوو بە سەلامەتی بیهێڵمەوە
I now bow my head in deep gratitude to all of you	ئێستا لە سوپاسگوزارییەکی قووڵدا سەر بۆ هەمووتان سەر دەبەم
I still can’t understand it	هێشتا ناتوانم تێی بگەم
I seem to start breathing again at his touch	پێدەچێت بە دەست لێدانی ئەو دەست بکەمەوە بە هەناسەدان
I know that’s not true	دەزانم کە ڕاست نییە
I didn’t want them to go any further	من لەوەش زیاتر نەمدەویست بچن
The album was complete without him	ئەلبومەکە بەبێ بەشداری ئەو تەواو بوو
I advise you all to learn it by heart	ئامۆژگاری هەمووتان دەکەم کە بە دڵ فێری بن
I'm doing some things	هەندێک شت دەکەم
I wish more young people had that	خۆزگە گەنجی زیاتر ئەو شتەیان هەبوایە
A record for the church	تۆمارێک بۆ کڵێساکە
I can only guess that they followed us because of that	تەنها دەتوانم پێشبینی بکەم کە بەهۆی ئەوەوە شوێنمان کەوتوون
I just picked my birth month	من تازە مانگی لەدایکبوونم هەڵبژاردووە
I didn’t think much of it either	منیش زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I raise my hand and touch my lips as well	دەستم بەرز دەکەمەوە و دەست لە لێوم دەدەم بە هەمان شێوە
I thought the gods went crazy with their sex	پێم وابوو خوداوەندەکان بە سێکسەکەیان شێت بوون
I wasn’t actually hurt	لە ڕاستیدا من ئازارم نەگەیشت
I will totally read it again	بە تەواوی جارێکی تر دەیخوێنمەوە
I didn’t understand what you were talking about	من تێنەگەیشتبووم کە تۆ باسی چی دەکەیت
I slipped between her legs and came out the other side	لە نێوان قاچەکانیدا خۆم خلیسکاند و لە دیوەکەی تر دەرچووم
I just use them to think about physics and stuff	من تەنها بۆ بیرکردنەوە لە فیزیا و شتەکان بەکاریان دەهێنم
I see now why they chose me	دەبینم ئێستا بۆچی منیان هەڵبژاردووە
I looked up at the ceiling	سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد
Very good banking business	کارێکی بانکی زۆر باش
I could barely keep my head above the surface	بەزەحمەت دەمتوانی سەرم لە سەرووی ڕووی زەویەوە ڕابگرم
I really enjoy being honest	بەڕاستی چێژ لە ڕاستگۆیی وەردەگرم
A thud echoed over the area	زەنگێکی زەق بەسەر ناوچەکەدا دەنگی دایەوە
I pointed to a corner cabinet	ئاماژەم بە کابینەیەکی گۆشەکە کرد
I could always rely on him, trust him	دەمتوانی هەمیشە پشتی پێ ببەستم، متمانەم پێی هەبێت
I’m looking at a picture of you right now	من لە ئێستادا سەیری وێنەیەکی تۆ دەکەم
I would go along with it	منیش لەگەڵیدا دەڕۆیشتم
I forget the name of the park where it happened	ناوی ئەو پارکەم لەبیر دەچێتەوە کە تێیدا ڕوویداوە
I wouldn't hate you for that	لەبەر ئەوە ڕقم لێت نەدەبووەوە
I needed more practice and help	پێویستم بە مەشق و یارمەتی زیاتر بوو
I made him play it over and over again	وام لێدەکرد دووبارە و سێبارە بیژەنێت
I see it in your eyes	من هەر لە نیگای تۆدا دەیبینم
A secure and better alternative to similar online services	بەدیلێکی پارێزراو و باشتر بۆ خزمەتگوزارییە هاوشێوەکانی ئۆنلاین
I already know, pretty much, what’s going to happen	من پێشتر دەزانم، زۆر بە باشی، چی ڕوودەدات
I will work to rebuild our family and the council	کار دەکەم بۆ ئاوەدانکردنەوەی خێزانەکەمان و ئەنجومەنەکە
I will say my grandfather agreed, though	من دەڵێم باپیرم ڕازی بوو، هەرچەندە
Then we’ll see what happens	پاشان دەبینین چی ڕوودەدات
I really know that	بەڕاستی ئەوە دەزانم
I wish we never left	خۆزگەم دەخواست هەرگیز نەڕۆشتین
It was just distributed to family and friends	تەنها بەسەر خێزان و هاوڕێیاندا دابەش دەکرا
I hope that works out	هیوادارم ئەوە سەرکەوتوو بێت
I suffered before success found me	پێش ئەوەی سەرکەوتن بمدۆزێتەوە ئازارم چەشت
I finally found some interesting sites	لە کۆتاییدا هەندێک سایتی سەرنجڕاکێشم دۆزیەوە
I said, now, wait a minute	وتم، ئێستا، یەک خولەک چاوەڕێ بکە
A sketch of a favorite prairie farm covered another wall	سکێچێک لە کێڵگەیەکی دڵخوازی پرایری دیوارێکی دیکەی داپۆشیبوو
I didn't think he remembered	پێم وا نەبوو بیری بێتەوە
I noticed him for a second before he spoke	پێش ئەوەی قسە بکات، یەک چرکە سەرنجم دا
I flew a team out this morning	ئەم بەیانییە تیمێکم بە فڕۆکە بردە دەرەوە
I wanted to ask you something about Open House	ویستم شتێکت لێ بپرسم دەربارەی ئۆپن هاوس
A single-story building was constructed there	بینایەکی تاک نهۆمی لەوێ دروستکرا
I hope you slept well as well	هیوادارم بە باشی خەوتبێتیت هەروەها
I wonder if my old flat is still standing?	منیش پرسیار دەکەم ئایا فلاتە کۆنەکەم هێشتا وەستاوە؟
I opened my eyes and looked into his eyes	چاوەکانم کردەوە و سەیری چاوەکانیم کرد
Even though I knew he could use it against me	هەرچەندە دەمزانی دەتوانێت لە دژی من بەکاری بهێنێت
I followed you that night	ئەو شەوە بەدوای تۆدا ڕۆیشتم
A girl without clothes	کچێک بێ جل و بەرگ
We wanted to change the dynamic	ئێمە ویستمان داینامیکییەکە بگۆڕین
I asked him for advice and valued his opinions	منیش داوای ئامۆژگاریم لێکرد و بۆچوونەکانیم بە نرخ دەزانی
A moment passed, then another	ساتێک تێپەڕی، پاشان ساتێکی تر
I know friends who know my flaws, and shrink back	هاوڕێیان دەناسم کە عەیبەکانم دەزانن، و بچووک دەبنەوە
I lean on Him	پشت بە لای ئەو دەبەستم
I would have to use six	دەبوو شەش بەکاربهێنم
I still watch that tour it's a great time	هێشتا سەیری ئەو گەشتە دەکەم کاتێکی زۆر خۆشە
I couldn’t think of an appropriate response	بیرم لە وەڵامێکی گونجاو نەدەکردەوە
I enjoy it very much	زۆر چێژم لێ وەردەگرم
I really appreciate all your efforts	بەڕاستی هەموو هەوڵەکانتان بەرز دەنرخێنم
A gift, which, since they could keep it all	دیارییەک، کە، بەو پێیەی دەیانتوانی هەمووی بهێڵنەوە
I need to go outside to check	پێویستە بچمە دەرەوە بۆ پشکنین
I couldn’t focus on anything that night	ئەو شەوە نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I have a job to do, and so do you	من کارێکم هەیە بیکەم، تۆش هەروا
I want her to be happy again	من دەمەوێت جارێکی تر دڵخۆش بێتەوە
I feel blessed and grateful	هەست بە بەختەوەری و سوپاسگوزاری دەکەم
I didn’t want to share you with others	من نەمدەویست لەگەڵ کەسانی تردا بەشداریت بکەم
Of course I let it go	بێگومان رێگەم پێدا
I need to get another apartment	پێویستە شوقەیەکی تر بەدەست بهێنم
I watch students fall and die	من سەیری ئەوە دەکەم کە خوێندکاران دەکەون و دەمرن
I see you have looked at the house	دەبینم تۆ سەیری ماڵەکەت کردووە
I laid down in my own debris and failure	لەناو پاشماوە و شکستی خۆمدا پاڵم خست
I'll collect some for you	هەندێکیان بۆ کۆدەکەمەوە
I will carry that day with me forever	ئەو ڕۆژە بۆ هەمیشە لەگەڵ خۆمدا هەڵدەگرم
I couldn’t even think of a good reason to continue	تەنانەت نەمتوانی بیر لە هۆکارێکی باشیش بکەمەوە بۆ بەردەوامبوون
I clean the front of the car	پێشەوەی ئۆتۆمبێلەکە پاک دەکەمەوە
I just want to paint	من تەنها دەمەوێت بۆیاخ بکەم
A look that said everything they were both thinking	نیگایەک کە هەموو ئەو شتانەی دەگوت کە هەردووکیان بیریان لێدەکردەوە
I wondered how far the sack had stretched	منیش پێم سەیر بوو کە سەقەکە تا چەند درێژ بووەتەوە
I felt so grateful to be represented	هەستم بە سوپاسگوزارییەکی زۆر دەکرد کە نوێنەرایەتیم کرد
I could almost feel my heart skipping a beat	خەریک بوو هەست بکەم دڵم لێدانێک دەپەڕێتەوە
A lot of people pull oil while showering	خەڵکێکی زۆر لەکاتی دوشدا ڕۆن دەکێشن
I picked up his phone	مۆبایلەکەیم هەڵگرت
I was choking and holding my breath	خنکابووم و هەناسەم گرتبوو
I couldn’t think of them	نەمدەتوانی بیریان لێ بکەمەوە
I have to be on the scene	دەبێت لە شوێنی ڕووداوەکە بم
I like your idea and the box you made	بیرۆکەکەت و ئەو سندوقەم بەدڵە کە دروستت کردووە
I feel their feelings	هەست بە هەستەکانیان دەکەم
A walk alone to clear my head sounds perfect	پیاسەیەک بە تەنیا بۆ پاککردنەوەی سەرم دەنگێکی تەواو دەدات
I finish my drink and order another	خواردنەوەکەم تەواو دەکەم و داوایەکی تر دەکەم
Just thought I'd ask	تەنها بیرم لەوە کردەوە بپرسم
But I felt something could have to do with saying	بەڵام هەستم دەکرد شتێک دەتوانێت پەیوەندی بە وتنەوە هەبێت
I started returning his gaze and smiling at him	دەستم کرد بە گەڕاندنەوەی نیگاکانی و زەردەخەنەکردن بۆی
It has been translated into more than ten languages	بۆ زیاتر لە دە زمان وەرگێڕدراوە
I was waiting to be taken back to my cell	چاوەڕێم دەکرد ببرێنمەوە خانەکەم
I might even find it someday	تەنانەت ڕەنگە هەرگیز بیدۆزمەوە
I checked the messages and sure enough, it was him	نامەکانم پشکنی و دڵنیابە، ئەوە ئەو بوو
I'll take any chance that comes along	هەر چانسێک هاتە پێشەوە دەیگرم
I knew they were all players	دەمزانی هەموویان یاریزانن
I tried not to make the holes too big	هەوڵمدا کونەکان زۆر گەورە نەکەم
I hope you understand	هیوادارم تێبگەن
I was now more certain of my decision	ئێستا زیاتر لە بڕیارەکەم دڵنیا بووم
I think, you know, it’s supposed to be there	پێم وایە، دەزانی، بڕیارە لەوێ بێت
I feel electricity shooting from me to him	هەست بە تەقەکردنی کارەبا دەکەم لە منەوە بۆ ئەو
I had chocolate to drink with green cream to eat	شوکولاتەم هەبوو بۆ خواردنەوە لەگەڵ کرێمی سەوز بۆ خواردن
I decided to ask her to marry me	بڕیارمدا داوای هاوسەرگیریم لێ بکەم
I pushed harder and harder, but to no avail	بە توندی و توندتر پاڵم پێنا، بەڵام بێ سوود بوو
I showed the picture to my wife	وێنەکەم پیشانی ژنەکەم دا
I really deserve to know	بەڕاستی شایەنی زانینم
I brushed the dirt aside and hesitated	پیسیەکەم بە لایەکدا فڵچە کرد و دوودڵ بووم
I wondered how old he was	منیش پێم سەیر بوو کە تەمەنی چەندە
I accept your invitation	من بانگهێشتنامەکەت قبوڵ دەکەم
I watch him leave, grateful for his company	سەیری ڕۆشتنی دەکەم، سوپاسگوزارم بۆ کۆمپانیاکەى
I was plain angry like that	بەو شێوەیە سادە توڕە بووم
I could definitely go on and on	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی بەردەوام بم و بەردەوام بم
I also have a letter	هەروەها نامەیەکم هەیە
I might take a day off to visit there	لەوانەیە ڕۆژێکی پشوو وەربگرم بۆ ئەوەی سەردانی ئەوێ بکەم
I can’t catch what he’s saying	ناتوانم ئەو شتانە بگرم کە دەیڵێت
I sense an opportunity, and swing around to face it	هەست بە دەرفەتێک دەکەم، و بەدەوریدا دەسوڕێمەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I stood between him and the TV	لە نێوان ئەو و تەلەفزیۆنەکەدا وەستام
It has no strategic or military significance	هیچ گرنگییەکی ستراتیژی و سەربازی نییە
I need to do the right thing for him	پێویستە کارێکی دروستی بۆ بکەم
I returned with his tray and birthday card	بە سینی و کارتی لەدایکبوونی گەڕامەوە
I was able to drive it from the cabin	توانیم لە کابینەکەوە لێی بخوڕمەوە
I let the phone ring twenty times	بیست جار هێشتم تەلەفۆنەکە زەنگ لێبدات
I understand who he is addressing	تێدەگەم کە موخاتەبەی کێ دەکات
I might as well not wear anything	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە هیچم لەبەر نەبێت
I know you miss them	دەزانم بیریان دەکەیت
I feel better, immediately	هەست بە باشتر بوون دەکەم، یەکسەر
This suggestion was never made though	ئەم پێشنیازە هەرگیز دروست نەبووە هەرچەندە
I have no reason at all to lie about this	من هیچ هۆکارێکم نییە بە هیچ شێوەیەک درۆ لەم بارەیەوە بکەم
I live just around the corner	من تەنها لە گۆشەکەدا دەژیم
I will need to have a conversation with my wife	پێویستم بە گفتوگۆکردن دەبێت لەگەڵ هاوسەرەکەم
I have to stop myself from rolling my eyes	دەبێت خۆم لە ڕۆڵکردنی چاوەکانم بوەستێنم
I didn’t feel like eating ice cream	هەستم بە خواردنی ئایسکرێم نەدەکرد
I crawled like a thief	وەک دزێک خۆم خزاندەوە
A little more forward than he wanted	کەمێک زیاتر لە پێشەوە لەوەی کە ویستبووی
I joined in and we had cake	منیش بەشداریم کرد و کێکمان خوارد
I was enthusiastic, and started looking for farmers to help	من بە جۆش و خرۆشەوە بووم، و دەستم کرد بە گەڕان بەدوای جووتیاران بۆ هاوکاریکردن
I need your help to keep my dream alive	بۆ زیندوو هێشتنەوەی خەونەکەم پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
The girls left crying	کچەکان بە گریانەوە ڕۆیشتن
I need you to kill him	پێویستم بە تۆیە بیکوژیت
I turned to both of them	ڕووم کردە هەردووکیان
I actually dreaded listening to this audiobook	لە ڕاستیدا لە گوێگرتن لەم کتێبە دەنگییە ترسام
I hope the note helps	هیوادارم تێبینییەکە یارمەتیدەر بێت
I opened my eyes and reached out	چاوەکانم کردەوە و دەستم درێژ کرد
I like that you care about me so much	من پێم خۆشە کە تۆ زۆر گرنگیم پێدەدەیت
I recognized it immediately among other collections of books	لە نێوان کۆمەڵە کتێبەکانی تردا یەکسەر ناسیمەوە
I forbid you to get emotionally involved with him	قەدەغە دەکەم کە لە ڕووی سۆزدارییەوە لەگەڵیدا تێکەڵ بیت
I was alone that time	ئەو جارە تەنیا بووم
I couldn’t even go to school at first	تەنانەت سەرەتا نەمدەتوانی بچمە قوتابخانە
I can’t even console him	تەنانەت ناتوانم دڵنەوایی بدەم
I couldn't be there much	زۆر نەمتوانی لەوێ بم
I felt completely helpless	هەستم بە بێدەسەڵاتییەکی تەواو دەکرد
I had to open my eyes and break our connection	ناچار بووم چاوەکانم بکەمەوە و پەیوەندییەکەمان بشکێنم
I think that’s all you need to do	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە پێویستە بیکەیت
I may not have time to finish it tomorrow	لەوانەیە سبەی کاتم نەبێت بۆ ئەوەی تەواو بکەم
I love you more for what you have become	من زیاتر خۆشم دەوێیت لەبەر ئەوەی بوویتە
I need that done soon	پێویستم بەوەیە بەم زووانە ئەو کارە ئەنجام بدرێت
I wouldn’t even do it with one	تەنانەت بە یەکێکیشەوە نەمدەکرد
I needed to obey Him	پێویستم بە گوێڕایەڵی ئەو بوو
I climb rock walls without a helmet	سەردەکەوم بەسەر دیوارە بەردەکاندا بەبێ کڵاو
I have known him well for the last many years	من لەم چەندین ساڵەی دواییدا بە باشی دەیناسم
Some of these things were very expensive	هەندێک لەو شتانە زۆر گران بوون
I instinctively asked him to please continue	بە غەریزەیی داوام لێکرد تکایە بەردەوام بە
I was second in line, you know	من دووەم بووم لە ڕیزدا، دەزانی
I can’t remember if we were going anywhere in particular	بیرم ناچێتەوە کە ئایا ئێمە بە تایبەتی دەچووینە شوێنێک
I spend time with my family	کات لەگەڵ خێزانەکەم بەسەر دەبەم
I give him a kiss before he leaves	پێش ئەوەی بڕوات ماچێکی لێدەکەم
Precautions were not necessary	خۆپارێزییەکان پێویست نەبوون
I decided to take my wife’s advice	بڕیارمدا ئامۆژگاری ژنەکەم وەربگرم
But I downloaded it automatically	بەڵام من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی دایبەزاندم
I warned you this would happen	ئاگادارم کردیتەوە کە ئەمە ڕوودەدات
I let it go to voicemail	رێگەم پێدا بچێتە پۆستی دەنگی
I would consider you for it, you know	من بۆی لەبەرچاو دەگرتیت، دەزانی
I mean the physical glow	مەبەستم درەوشانەوەی جەستەییە
I have the experience	ئەزموونەکەم هەیە
I am half pain, half hope	من نیوە ئازارم، نیوە هیوام
I probably already told you about that part	ڕەنگە پێشتر باسی ئەو بەشەم بۆ کردوویت
I wondered why he was on the team	منیش پێم سەیر بوو بۆچی لە تیمەکەدایە
I followed them as far as they had found them	بەدوایاندا ڕۆیشتم تا ئەو شوێنەی کە دۆزیبوویانەوە
I couldn’t have done it without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی بیکەم
I could feel it, but the worst of it was over	هەستم پێدەکرد، بەڵام خراپترینیان کۆتایی هات
I always wanted him for myself all the time	هەمیشە بەردەوام بۆ خۆم ئەوم دەویست
I did my best thinking	باشترین بیرکردنەوەم ئەنجامدا
I realized how crowded this place is	من تێگەیشتم ئەم شوێنە چەندە قەرەباڵغە
I only know female angels	من تەنها فریشتەی مێینە دەناسم
I certainly didn’t steal it	بە دڵنیاییەوە نەمدزیوە
Only an hour and fifteen minutes	تەنها کاتژمێرێک و پانزە خولەک
A fortune in a hundred days	سامانێک لە سەد ڕۆژدا
I jump up and grab the blade	باز دەدەم و تیغەکە دەگرم
I was relieved, excited and nervous at the same time	لە هەمان کاتدا ئارام بوومەوە و وروژام و دەمارگیر بووم
I have special permission to leave school	مۆڵەتی تایبەتم هەیە بۆ دەرچوون لە قوتابخانە
I actually wouldn’t mind drinking coffee	لە ڕاستیدا من ئیزعاجم نابێت قاوە بخۆمەوە
I mostly work alone, still	من زیاتر بە تەنیا کار دەکەم، هێشتا
I linger in the shadows, waiting for my chance	لە سێبەرەکاندا درەنگ دەمێنمەوە، چاوەڕێی چانسەکەمم دەکرد
I was about to leave my house	خەریک بوو ماڵەکەم بەجێبهێڵم
I couldn't make a sound	نەمتوانی دەنگێک دروست بکەم
I feel sorry for my teachers	بەزەیی بە مامۆستاکانمدا دێتەوە
A couch stood against the wall against the door	قەنەفەیەک بە دیوارەکەوە بەرامبەر دەرگاکە وەستابوو
I found myself walking to my store in the market	خۆمم بینی کە بە پێ دەڕۆیشتم بۆ فرۆشگاکەم لە بازاڕ
I only have one left with two beds	تەنها یەکێکم ماوە کە دوو جێگەی نوستن
I never put anything there	هەرگیز هیچ شتێکم لەوێ داناوە
I tore up the paper	کاغەزەکەم دڕاند
I think we should head north	پێم وایە پێویستە بەرەو باکوور بڕۆن
I apologize for the last few hours	لەم سەعاتانەی دواییدا داوای لێبوردنتان لێدەکەم
I had hoped this from him	من هیوای ئەمەم لە ئەو دەخواستبوو
I couldn’t do anything without rest	بەبێ پشوودان نەمدەتوانی هیچ بکەم
I studied the third passion	من لە سۆز و خۆشەویستی سێیەم خوێندم
A home is where the heart is after all	ماڵێک ئەو شوێنەیە کە دڵی لێیە ئاخر
I already had a bunch of them	من پێشتر کۆمەڵێکیانم هەبوو
I ran after him, called his name	بە دوایدا ڕامکرد، ناوم بانگ کرد
I just can’t imagine what you went through	تەنها ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ بە چیدا تێپەڕیت
I wanted to teach you how to be a man	ویستم فێرت بکەم چۆن پیاو بیت
It was really hard	بەڕاستی سەخت بوو
I can’t thank you enough for reading	ناتوانم ئەوەندە سوپاستان بکەم بۆ خوێندنەوەتان
I think you were listening a little bit	پێم وایە تۆ کەمێک گوێت دەگرت
I need to get back to my real body	پێویستە بگەڕێمەوە بۆ جەستەی ڕاستەقینەم
I am what makes you smart	من ئەو شتەم کە تۆ زیرەک دەکات
I am willing to accept what is coming	ئامادەم ئەوەی لە ئارادایە قبوڵ بکەم
I pressed the bottle	فشارم خستە سەر شووشەکە
It was met with a mixed reception	پێشوازییەکی تێکەڵاوی لێکرا
I think it looks better that way	پێم وایە بەو شێوەیە باشتر دەردەکەوێت
I just wanted to meet the woman it all started	تەنها ویستم ئەو ژنە بناسم هەمووی دەستی پێکرد
I was relatively relieved, but not much less scared	تاڕادەیەک ئارام بوومەوە، بەڵام زۆر کەمتر ترسم نەبوو
I notice that in my groups	من لە گروپەکانمدا تێبینی ئەوە دەکەم
I didn’t believe any of it	من باوەڕم بە هیچیان نەدەکرد
I even made a few jokes	تەنانەت چەند گاڵتەیەکیشم کرد
The whole idea and script was theirs	هەموو ئەو بیرۆکە و سیناریۆیە هی ئەوان بوو
I know you’ve been on the news and everything	دەزانم تۆ لەسەر هەواڵەکان و هەموو شتێک بوویت
I was just doing your job	من تەنها خەریکی کارەکەت بووم
I could stay naked with you forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەگەڵ تۆدا بە ڕووتی بمێنمەوە
I remember him asking what my policy was.	بیرمە پرسیاری کرد سیاسەتی من چییە؟
I was finally able to breathe	دواجار توانیم هەناسە بدەم
I chose not to run	من هەڵمبژارد کە ڕا نەکەم
I don't want to be an angel	من نامەوێ فریشتە بم
A thought passed through his mind	بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا تێپەڕی
Desire to fight more than a bear	ئارەزووی شەڕکردن زیاتر لە ورچ
I need you to do something	پێویستم بە تۆیە شتێک بکەیت
I couldn’t let them do that to you	نەمتوانی ڕێگەم پێبدەم ئەوەت لەگەڵ بکەن
I really hope you enjoy the farm	بەڕاستی هیوادارم چێژ لە کێڵگەکە وەربگرن
I didn’t have a problem with that	من کێشەم لەگەڵ ئەوەدا نەبوو
I need to make some more phone calls too	منیش پێویستە چەند پەیوەندییەکی تەلەفۆنی تر بکەم
I haven’t been able to think straight since that morning	لەو بەیانییەوە نەمتوانیوە ڕاست بیر بکەمەوە
I shouldn’t have ignored it	نەدەبوو پشتگوێی بخەم
I take a deep breath and walk down the hall	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و بە هۆڵەکەدا دەڕۆم
I found myself in complete darkness	خۆم لە تاریکییەکی تەواودا بینیەوە
This story has it all	ئەم چیرۆکە هەموو شتێکی تێدایە
I mean it was a complete devastation	مەبەستم ئەوەیە وێرانکارییەکی تەواو بوو
I enjoyed who he was	چێژم لێ وەرگرت کە ئەو کێیە
I decided to try anyway	بڕیارمدا بە هەر شێوەیەک بێت هەوڵ بدەم
I think of him as my best friend	من وەک باشترین هاوڕێم بیری لێدەکەمەوە
I need to find a horse	پێویستە ئەسپێک بدۆزمەوە
I think he had gone to sleep	پێم وایە چووبوو بخەوێت
Steam and water immediately begin to escape through this	یەکسەر هەڵم و ئاو لە ڕێگەی ئەمەوە دەست دەکات بە دەرچوون
Two regular games will be played	دوو یاری ئاسایی ئەنجام دەدرێن
I didn’t realize it was such a problem	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوە کێشەیەکی وەهایە
I think he doesn’t know what it is all the time	پێم وایە بەردەوام نازانێت چییە
I didn’t have any clean sheets	هیچ پەڕەیەکی خاوێنم نەبوو
I want it to be perfect time	من دەمەوێت کاتێکی تەواو بێت
I just couldn’t tell him	تەنها نەمتوانی پێی بڵێم
I just wish it was a happier dream	تەنها خۆزگە دەخوازم خەونێکی خۆشتر بوایە
I believe people should have access to great beer	من پێم وایە پێویستە خەڵک دەستیان بە بیرەی نایاب بگات
I just sorted it all out and made a badge	تەنها هەموویم ڕیز کرد و نیشانەیەکم دروست کرد
I am so grateful for that bit of info	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئەو کەمێک زانیارییە
I didn't know it was him	نەمدەزانی ئەوە ئەویە
I also want to make sure the general is dead	هەروەها دەمەوێت دڵنیا بم کە ژەنەراڵەکە مردووە
I doubt you’d be interested in spending more time with him	گومانم هەیە ئارەزووی ئەوەت هەبێت کاتێکی زیاتر لەگەڵیدا بەسەر بەریت
I think you better come with me now	پێم وایە باشترە ئێستا لەگەڵم بێیت
I offered more coffee	قاوەیەکی زیاترم پێشکەش کرد
I could make out all the details perfectly	دەمتوانی هەموو وردەکارییەکانی بە تەواوی دەربکەم
I didn’t even get a turn	تەنانەت نۆرەیەکیشم دەست نەکەوت
I don't know anything else to tell you	هیچی تر نازانم پێتان بڵێم
I heard the bike accelerate	گوێم لە خێرایی پاسکیلەکە بوو
I thought he would give up and leave	پێم وابوو واز دەهێنێت و بڕوات
I just had a stronger relationship with him	تەنها پەیوەندییەکی بەهێزترم لەگەڵیدا هەبوو
A stranger stared back	کەسێکی نامۆ چاوی لە دواوە بوو
I can access the news on the go	من دەتوانم لەکاتی ڕۆشتندا دەستم بە هەواڵەکان بگات
I hope the police get to him	هیوادارم پۆلیس بگاتە ئەو
I hope you enjoy the glimpses into my life	هیوادارم چێژ لە وردەکارییەکانی ژیانم وەربگرن
I'm inside the wall	من لەناو دیوارەکەدام
But beauty was taken away from her life	بەڵام جوانی لە ژیانیدا لێسەندرایەوە
I leaned over so I could hear clearly	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی بە ڕوونی گوێم لێ بێت
I understand why he wrote it	تێدەگەم بۆچی نووسیویەتی
I'm sure you can probably find a good amount	دڵنیام بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەتوانن بڕێکی باش بدۆزنەوە
A bed was pushed into a corner of the room	جێگایەک پاڵیان پێواوە بۆ ناو گۆشەیەکی ژوورەکە
I was a bundle of nerves	من کۆپلەیەک دەمار بووم
I love that it’s printable	من زۆرم خۆشدەوێت کە توانای چاپکردن هەیە
I was talking about what that meant	من باسم لەوە دەکرد کە ئەوە مانای چییە
Now I have been able to get the download load	ئێستا توانیومە باری دابەزاندن بەدەست بهێنم
I was falling hard for him	من بە توندی بۆی دەکەوتم
I thought everyone was going to die	پێم وابوو هەمووان دەمرن
I want you to go to bed	من دەمەوێت تۆ بچیتە سەر جێگا
I asked who was there, but got no answer.	پرسیم کێ لەوێیە، بەڵام وەڵامم پێ نەگەیشت؟
I couldn’t imagine what was inside	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە لە ناوەوە چییە
A beautiful young nurse	پەرستارێکی گەنج و جوان
I was just going to take a break	من تەنها بڕیار بوو پشوویەک بدەم
I mean, he didn't even calculate	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت حیسابیشی نەکردووە
I could watch that game all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری ئەو یارییە بکەم
I am much more confused now	ئێستا زۆر زیاتر سەرم لێ شێواوە
I can’t just change you	من ناتوانم تەنها تۆ بگۆڕم
A familiar face did find me though	ڕووخسارێکی ئاشنا بەڕاستی منی دۆزیەوە هەرچەندە
I never throw those shoes away	هەرگیز ئەو پێڵاوانە فڕێ نادەم
I was just happy they let me go	تەنها دڵخۆش بووم کە ڕێگەیان پێدام بڕۆم
I caught it before it could sail over my head	پێش ئەوەی بتوانێت بەسەر سەرمدا بە کەشتیدا بڕوات، گرتم
I was always very proud of the truck	هەمیشە زۆر شانازیم بە بارهەڵگرەکەوە دەکرد
The trial lasted just two hours	دادگاییکردنەکە تەنها دوو کاتژمێری خایاند
I reach out and shut up	دەست دەبەم و بێدەنگی دەکەم
I just wanted to get to know you better	تەنها ویستم باشتر بتناسم
I loved the characters and story lines	کارەکتەرەکان و دێڕەکانی چیرۆکم زۆر خۆشدەویست
I wouldn’t ask my mom though yet	من پرسیار لە دایکم نەدەکرد هەرچەندە هێشتا
I had lost time	کاتم لەدەست دابوو
A snap flash, as if a camera went off	فلاشێکی سناپ، وەک ئەوەی کامێرایەک بکوژێتەوە
I don’t thank you for giving me my life back	سوپاست ناکەم کە ژیانم بەخشیتەوە
I stared silently at the scene before me	بە بێدەنگی سەیری دیمەنی پێش خۆمم دەکرد
Since waking up I have been nourished and stronger	لە بەئاگا هاتمەوە خۆراکم پێداوە و بەهێزتر بووم
We had to turn our pockets inside out	دەبوو گیرفانەکانمان لە ناوەوە بۆ دەرەوە بگەڕێنین
I did meet his last wife, it was a piece of work	من بەڕاستی دوا هاوسەرەکەیم ناسی، پارچەیەک کارێک بوو
I knew what was going through their heads	دەمزانی چی بە سەریاندا تێدەپەڕێت
I can’t save everyone	ناتوانم هەمووان ڕزگار بکەم
But I really wanted to watch it	بەڵام بەڕاستی ویستم سەیری بکەم
I planned to do most of the work myself	من پلانم دانا کە زۆربەی کارەکان خۆم ئەنجام بدەم
I know you’ve felt it too	دەزانم تۆش هەستت پێکردووە
I for one couldn’t be happier	من بۆ یەکێک لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم
I want to make sure they’re okay	دەمەوێت دڵنیا بم کە باشن
I really appreciate it!	بەڕاستی قەدری دەزانم!
I needed to distract him again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر سەرقاڵ بکەمەوە
I wonder what it could possibly have been about	من پرسیار دەکەم کە لەوانەیە دەکرا دەربارەی چی بووبێت
A lot of people take this tournament very seriously	خەڵکێکی زۆر ئەم پاڵەوانێتییە زۆر بە جددی وەردەگرن
I could feel my mind drifting away from me	هەستم دەکرد مێشکم لێم دوور دەکەوێتەوە
And yet a great opportunity presented itself	و لەگەڵ ئەوەشدا دەرفەتێکی گەورە خۆی خستەڕوو
I will give you the strength you will need	ئەو هێزەت پێ دەدەم کە پێویستت پێی دەبێت
I know he didn’t want you to arrest me	دەزانم ئەو نەیدەویست تۆ دەستگیرم بکەیت
I almost ran to keep up the pace	خەریک بوو ڕابکەم بۆ ئەوەی خێراییەکەی بپارێزم
A security camera helped police identify who took the phone	کامێرایەکی ئەمنی یارمەتی پۆلیسی دا بۆ ئەوەی بزانێت کێ مۆبایلەکەی بردووە
I couldn’t understand why anything	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی هیچ شتێک
I used to feel very weak	پێشتر هەستم بە لاوازییەکی زۆر دەکرد
I was aware of the interaction between black players	ئاگاداری کارلێکی نێوان یاریزانە ڕەشپێستەکان بووم
I think you see me in wolf form	پێم وایە بە شێوەی گورگ دەمبینیت
I’m hungry, and tired and weak	من برسیم، و ماندوو و لاوازم
I shouldn't have brought you in here	نەدەبوو لێرە بتهێنایە ژوورەوە
I just want you to know you can’t refuse	تەنها دەمەوێت بزانیت ناتوانیت ڕەتی بکەیتەوە
I listen with amusement	بە سەرقاڵییەوە گوێ دەگرم
The first time I heard you	یەکەم جار گوێم لێت بوو
I command and they obey	من فەرمان دەکەم و ئەوانیش گوێڕایەڵی دەبن
I watched him move his mouse	سەیری ئەوم دەکرد کە مشکەکەی دەجووڵاند
I know he can handle it when things get tough	دەزانم دەتوانێت مامەڵەی لەگەڵدا بکات کاتێک شتەکان توند دەبن
I finally got him to describe the car	دواجار وام لێکرد وەسفی ئۆتۆمبێلەکە بکات
I have told them this	من ئەمەم پێ وتوون
I didn’t want to end up like him	من نەمدەویست وەک ئەو کۆتایی پێبهێنم
I observed what happened	من چاودێریم کرد کە چی ڕوویدا
Testing to confirm the diagnosis is typically not required	پشکنین بۆ پشتڕاستکردنەوەی دەستنیشانکردنەکە بە شێوەیەکی گشتی پێویست نییە
I knew the song and the dance	گۆرانی و سەماکەم دەزانی
I thought he would ignore my question, but he didn’t	پێم وابوو پرسیارەکەم پشتگوێ دەخات، بەڵام نەیکرد
I just got pregnant	تازە دووگیان بووم
The back of the skull was broad and low	پشتی کەللەسەرەکە پان و نزم بوو
I didn’t mean to rely on you so much	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە پشت بە تۆ ببەستم
I was planning to go on a trip, yesterday morning	بەنیاز بووم بچمە سەفەرێک، دوێنێ بەیانی
I would love to get in touch with you	زۆر پێم خۆشە پەیوەندیت پێوە بکەیت
I took a deep breath	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
No mistakes were allowed in transcription	لە نووسینەوەدا ڕێگە بە هیچ هەڵەیەک نەدرا
Last month I wore interesting clothes	مانگی ڕابردوو جل و بەرگی سەرنجڕاکێشم لەبەر کردبوو
I get very lonely here	لێرە زۆر تەنیا دەبم
I went to my room to shower and change	چوومە ژوورەکەم بۆ ئەوەی دوش بگرم و بگۆڕم
I know this from talking to the groom	من ئەمە لە قسەکردن لەگەڵ زاوا دەزانم
He emerged a moment later with two glasses of water	دوای ساتێک بە دوو پەرداخ ئاوەوە دەرکەوت
I was five years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم پێنج ساڵ بوو
I need something to smother this demon	پێویستم بە شتێکە بۆ ئەوەی ئەم جنۆکە بخنکێنم
I imagine the most amazing and terrifying things for you	من سەرسوڕهێنەرترین و ترسناکترین شتەکان بۆ تۆ بە خەیاڵمدا دێت
I can’t imagine living with a guy like him	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت لەگەڵ کابرایەکی وەک ئەو بژیم
I work much better this way	من بەم شێوەیە زۆر باشتر کار دەکەم
I love it when he kisses me	زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ماچم دەکات
A beam of light shone down the corridor	تیشکێکی ڕووناکی لە کۆریدۆرەکەوە دەدرەوشایەوە
I never thought about this ending	هەرگیز بیرم لەم کۆتاییە نەکردۆتەوە
I am eternal bliss with and without body	من بەختەوەری هەمیشەییم بە جەستە و بەبێ جەستە
I had a plan to put into action	پلانێکم هەبوو کە بیخەمە بواری جێبەجێکردنەوە
I tried to call for help, but I couldn’t	هەوڵمدا بانگ بکەم بۆ یارمەتی، بەڵام نەمتوانی
I have to go underground, so to speak	من دەبێ بچمە ژێر زەوی، ئەگەر بڵێین
I fixed a plate	پلێتێکم چاک کردەوە
I fell in love with him that night	ئەو شەوە عاشقی بووم
I was asleep in my car	لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا خەوتبووم
I took it, and he pulled me to my feet	منیش وەرمگرت، ئەویش منی ڕاکێشا لەسەر پێیەکانم
I love him and would give him anything	من خۆشم دەوێت و هەر شتێکم پێدەدا
I would handle it differently	من بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
A deep sadness has washed over him	خەمێکی قووڵ بەسەریدا شۆردراوە
I wanted to ask him about it	ویستم لەو بارەیەوە لێی بپرسم
I never had children	هەرگیز منداڵم نەبووە
I have other plans for you	پلانی ترم بۆ ئێوە هەیە
I shouldn’t have to wait to see my sister	نابێت چاوەڕێ بکەم بۆ بینینی خوشکەکەم
The restoration is currently underway	لە ئێستادا کار لەسەر نۆژەنکردنەوەکە دەکرێت
But I woke up on my bed	بەڵام لەسەر جێگاکەم لە خەو هەڵسام
I felt soft and in place	هەستم بە نەرم و نیان و لە شوێنی خۆی دەکرد
I love the leather seats	من کورسییە چەرمییەکانم خۆشدەوێت
I won't take you back	من ناتبەمەوە
I crossed the expensive carpet and looked out	لە فەرشە گرانبەهاکەدا پەڕیمەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I see it in many people	لە زۆر کەسدا دەیبینم
I am proud to have a student like you	شانازی دەکەم کە خوێندکارێکی وەک ئێوەم هەیە
Several cars were in the surrounding parking lot	چەند ئۆتۆمبێلێک لە گەراجی دەوروبەری بوون
I wanted respect and it gives you this power	من ڕێزم دەویست و ئەم دەسەڵاتەت پێ دەبەخشێت
I almost hadn’t seen it	نزیک بوو نەمبینیبوو
I won’t let it ruin my life	ناهێڵم ژیانم تێک بدات
I still have a lot to achieve	هێشتا زۆر شتم ماوە کە بتوانم بەدەستی بهێنم
I was just defending myself	من تەنیا بەرگریم لە خۆم دەکرد
I tried to warn you, but you wouldn’t listen	هەوڵمدا ئاگادارت بکەمەوە، بەڵام گوێت نەدەگرت
The expected recovery period was four to five months	ماوەی چاوەڕوانکراوی چاکبوونەوە چوار بۆ پێنج مانگ بوو
I couldn’t catch a breath	نەمتوانی هەناسەیەک بگرم
I wasn’t making any profit	من هیچ قازانجێکم دەست نەدەکەوت
A lump formed in her abdomen	گرێیەک لە سکیدا دروست بوو
I had to come here	ناچار بووم بێمە ئێرە
I love interior design and architecture	من زۆرم خۆشدەوێت دیزاینی ناوەوە و تەلارسازی
I can’t continue to leave my baby boy	ناتوانم بەردەوام بم لە جێهێشتنی کوڕە ساواکەم
A dead oak tree is worthless	دارێکی مردووی دار بلوط بێ بەهایە
I was completely blown away	من بە تەواوی فڕێدرابووم
I couldn’t completely undress them	من نەمتوانی بە تەواوی جلەکانیان لەبەر بکەم
I pause a moment, listening	ساتێک وەستام، گوێم لێدەگرم
I don't remember any of their names	هیچ ناوێکیانم لەبیر نییە
I was trying very hard	زۆر هەوڵم دەدا
I know one point in particular	من بە تایبەتی یەک خاڵ دەزانم
I found him his lover	من ئەوم دۆزیەوە خۆشەویستەکەی
I hope you didn't come down with something	هیوادارم بە شتێکەوە نەهاتیتە خوارەوە
I didn’t see this coming at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەمەم نەبینی کە دێت
I was impressed by it	سەرسام بووم پێی
I know exactly what the story will be	من بە تەواوی دەزانم چیرۆکەکە چی دەبێت
A new political dynamic was forming	داینامیکی سیاسی نوێ لە دروستبووندا بوو
A reception desk was in the middle of the room	مێزێکی پێشوازی لە ناوەڕاستی ژوورەکەدا بوو
I was lucky, because he could really hate me	من بەختم باش بوو، چونکە دەیتوانی بەڕاستی ڕقی لێم بێتەوە
I was also tired	هەروەها ماندوو بووم
I had no desire for it anymore	ئیتر هیچ ئارەزوویەکم بۆی نەمابوو
I have traveled this galaxy for many years	ساڵانێکی زۆرە ئەم گەلەئەستێرەم گەشت کردووە
I think that needs some work	پێم وایە ئەوە پێویستی بە هەندێک کار هەیە
I was tired of the filth surrounding us	بێزار بووم لەو پیسیانەی دەوری داوین
His sacrifice to magic is that he gets old early	قوربانیدانی ئەو بۆ سیحر ئەوەیە کە زوو پیر دەبێت
I head to the Blood Center again	دیسان بەرەو ناوەندی خوێن دەڕۆم
This is a lot of floor space you know	ئەمە شوێنێکی زۆرە بۆ ئەرز دەزانیت
I think the pair of them need love	پێم وایە ئەو جووتەیان پێویستیان بە خۆشەویستی هەیە
I was stunned by this development	من بەم پێشهاتە سەرم سوڕما
I borrowed a notebook and pencil for notes and sketches	دەفتەر و قەڵەمێکم بە قەرز وەرگرت بۆ تێبینی و سکێچ
A smile parted her lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی جیاکردەوە
I highly recommend these shoes to anyone considering them	من زۆر پێشنیاری ئەم پێڵاوانە دەکەم بۆ هەر کەسێک کە بیری لێدەکاتەوە
I didn’t have to focus too much on the rocks	پێویست نەبوو زۆر سەرنجم لەسەر بەردەکان بێت
I want it with every fiber of my being	من لەگەڵ هەموو ڕیشاڵێکی بوونمدا دەمەوێت
I feel responsible for this movie	هەست بە بەرپرسیارێتی ئەم فیلمە دەکەم
I had to start over, or die	دەبوو سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە، یان بمرم
I had to find a new job	ناچار بووم کارێکی نوێ بدۆزمەوە
I wasn’t going to interrupt him, though	هەرچەندە بڕیارم نەبوو قسەکانی ببڕم
Personally, I find it inconvenient	من بە شێوەیەکی شەخسی بە ناڕەحەتی دەزانم
A door opened and someone stepped out	دەرگایەک کرایەوە و کەسێک هاتە دەرەوە
I didn’t have to worry	پێویست نەدەکرد نیگەران بم
It's just been enough	تازە بەس بووە
He was signed to another guest contract	گرێبەستێکی دیکەی میوانی بۆ واژۆ کرا
I mean, it was just a thought	مەبەستم ئەوەیە تەنها بیرکردنەوەیەک بوو
I remember it was like yesterday	بیرمە وەک دوێنێ بوو
Personally, I couldn’t see a problem with this	من بە شەخسییەت نەمتوانی کێشەیەک لەم بابەتەدا ببینم
I pulled the worn document out of my shirt	بەڵگەنامە لەبەرکراوەکەم لە کراسەکەم دەرهێنا
I won't finish until late	تا درەنگ تەواو نابم
A humble and kind Q&A session	دانیشتنێکی زەلیل و میهرەبان لە پرسیار و وەڵام
I was brought before him	من هێنرامە بەردەمی
I vow to take him to my grave	سوێند دەخۆم بیبەم بۆ گۆڕەکەم
There was always a terrible ending	هەمیشە کۆتایییەکی ترسناک هەبوو
A damn fine work of art if you ask me	کارێکی هونەری وردی نەفرەتی ئەگەر پرسیارم لێ بکەن
I've had some coffee in the restaurant	لە چێشتخانەکەدا هەندێک قاوەم خواردۆتەوە
I needed a reminder not to get too serious	پێویستم بە بیرخستنەوەیەک بوو بۆ ئەوەی زۆر جدی نەبم
I have suffered for my husband's death	بۆ مردنی هاوسەرەکەم ئازارم داوە
A single creature can only take one path	تاکە بوونەوەرێک تەنیا دەتوانێت یەک ڕێگا بگرێتە بەر
I was afraid that thirst would be overpowering	ترسام لەوەی تینوێتی زاڵم بێت
Someone engaged to talk but without anything being said	کەسێک دەستگیراندار بێت بۆ قسەکردن بەڵام بەبێ ئەوەی هیچ نەگوترێت
I love the way it feels	من ئەو شێوازەم خۆشدەوێت کە هەست دەکەیت
The monster tells the player to go	ئەهریمەنەکە بە یاریزانەکە دەڵێت بڕۆ
I could control myself	دەمتوانی خۆم کۆنتڕۆڵ بکەم
It’s a very unfortunate one	یەکێکی زۆر بەدبەختە
It is rarely cultivated	بە دەگمەن دەچێنرێت
I had to resist the urge to flap my wings	ناچار بووم بەرەنگاری ئەو حەزە ببمەوە کە باڵەکانم لێبدەم
I will speak in your heart and comfort you	لە دڵتدا قسە دەکەم و دڵنەواییت دەکەم
I can’t help but find myself in a bit of a mistake	ناتوانم خۆم بپارێزم لە کەمێک هەڵەدا خۆم ببینمەوە
Anyway, I wasn't doing shit	بەهەر حاڵ من گەوادم ئەنجام نەدەدا
Your dignity will be held hostage	کەرامەتت بە بارمتە دەگیرێت
I learned it as a child	من لە منداڵیدا فێربووم
I thought about how to prepare my story interestingly	بیرم لەوە کردەوە کە چۆن چیرۆکەکەم بە سەرنجڕاکێشی ئامادە بکەم
Once they left the house I couldn’t stop crying	جارێک لە ماڵەوە دەرچوون نەمتوانی واز لە گریان بهێنم
I love you dear sister	خۆشم دەوێی خوشکی ئازیز
I just think our nights plans were just cut short	من تەنها پێم وایە پلانی شەوەکانمان تەنها کورت کرایەوە
I fear others will follow suit	ترسم هەیە کەسانی تریش بەدوایدا بچن
I smell salt and fish	بۆنی خوێ و ماسی دەکەم
I want to be positive	من دەمەوێت ئەرێنی بم
I admire his handsome face and his incredible strong body	سەرسامم بە دەموچاوە قۆزەکەی و جەستە بەهێز و باوەڕپێنەکراوەکەی
The power was out during the storm	لە کاتی زریانەکەدا کارەبا کوژاوەتەوە
I go out to him and take everything inside	من دەچمە دەرەوە لای و هەموو شتێک دەبەمە ژوورەوە
A bull with several females	گایەک کە چەند مێینەی تێدایە
I had to choose a side	ناچار بووم لایەنێک هەڵبژێرم
I knock lightly on the door	بە سووکی لە دەرگاکە دەدەم
I have to act now to save us both	من دەبێت ئێستا مامەڵە بکەم بۆ ئەوەی هەردووکمان ڕزگار بکەم
A writer with no voice	نووسەرێک کە هیچ دەنگێکی نییە
It was a game made in heaven	یارییەک بوو کە لە بەهەشت دروستکرابوو
I followed the dust trail through the open door	لە دەرگای کراوەکەوە بەدوای ڕێڕەوی تۆزدا ڕۆیشتم
I’ve never been in love with a black woman	من هەرگیز عاشقی ژنێکی ڕەشپێست نەبووم
I tried to get in for three days straight	بۆ ماوەی سێ ڕۆژ بە یەکەوە هەوڵمدا بچمە ژوورەوە
Several of them turned to him	چەند کەسێکیان بەلای ئەودا دەگەڕان
I can afford it, you know that	من توانای کڕینیم هەیە، تۆ ئەوە دەزانی
Bike rental services are available at this location	خزمەتگوزاری کرێی پاسکیل لەم شوێنەدا بەردەستە
I wasn’t in my dragon form	من لە فۆڕمی ئەژدیهاکەمدا نەبووم
I think starving to death is terrible	پێم وایە مردنی برسێتی ترسناکە
A brief glance at the little man had been enough	چاوخشاندنێکی کورت لە پیاوە بچووکەکە بەس بووبوو
A flicker of panic appeared on his face	چرپەیەکی ترس و دڵەڕاوکێ لە دەموچاویدا دەرکەوت
I can’t play with anything else	من ناتوانم لەگەڵ هیچی تر یاری بکەم
I couldn’t let him do this	نەمتوانی ڕێگەی پێبدەم ئەمە بکات
I tried to take him for a ride	هەوڵمدا بیبەم بۆ سواربوون
Vast tracts of land were completely burned	زەوییەکی فراوان بە تەواوی سووتابوو
I ran to my psychologist’s door and started knocking	ڕامکرد بەرەو دەرگای دەروونناسەکەم و دەستم کرد بە لێدان
You have to work to keep the passion	دەبێت کار بکەیت بۆ ئەوەی سۆزەکە بمێنێتەوە
I present a possible direction, nothing more	ئاراستەیەکی ئەگەری دەخەمەڕوو، هیچی زیاتر
I was incredibly lucky	من بە شێوەیەکی ناباوەر بەختم هەبوو
Whatever he asked I chose to give	هەر شتێک داوای بکات هەڵمبژارد بیدەم
I can almost guarantee you will like these	نزیکە گرەنتی ئەوە بکەم کە ئەمانەتان بەدڵ دەبێت
A tattered but clean blanket covered him	بەتانییەکی چەقەڵ بەڵام خاوێن دایپۆشیبوو
I was nervous at the thought	لە بیرکردنەوەکەدا دەمارگیر بووم
I was watching you up here	من لێرە سەرەوە سەیری تۆم دەکرد
I retire from the agency next week	هەفتەی داهاتوو لە دەزگاکە خانەنشین دەبم
I make those who are far away come near	ئەوانەی دوورن وا لێدەکەم نزیک ببنەوە
I wouldn’t do that with a dog though	من ئەوە لەگەڵ سەگێکدا ناکەم هەرچەندە
I was never really sick	من هەرگیز بەڕاستی نەخۆش نەبووم
I have a stake in this	من پشکم لەم کارەدا هەیە
I knew they were all dead	دەمزانی هەموویان مردوون
I am blessed, in more ways than one	من بەختەوەرم، بە زیاتر لە یەک ڕووەوە
I have some artistic and creative friends	چەند هاوڕێیەکی هونەری و داهێنەرم هەیە
I couldn’t say a wrong word	نەمتوانی قسەیەکی هەڵە بڵێم
I can’t imagine how he’ll take the news	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن هەواڵەکە دەبات
I searched and searched for answers	بەدوای وەڵامدا دەگەڕام و بەدوای وەڵامدا دەگەڕام
A bit of context is needed	کەمێک کۆنتێکست پێویستە
I wanted him to stay in that position	من ویستم لەو پۆستەدا بمێنێتەوە
I felt a strange sensation all over my body	بە هەموو جەستەم هەستم بە هەستێکی سەیر کرد
I might even sue you	تەنانەت لەوانەیە سکاڵا لەسەر تۆش بکەم
I didn’t have to be there for up to six hours	پێویست نەبوو تا شەش کاتژمێر لەوێ بم
I was honest and cooperative	من ڕاستگۆ و هاوکار بووم
I believe they headed west	من باوەڕم وایە بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشتوون
I had to tell him everything	دەبوو هەموو شتێکم پێ بڵێم
One does not realize the consequences of doing this	مرۆڤ درک بە دەرئەنجامەکانی ئەنجامدانی ئەم کارە ناکات
An excellent audition area is located in the vicinity	ناوچەیەکی وردبینی نایاب لە دەوروبەری هەڵکەوتووە
I didn’t even get lost	تەنانەت ون نەبووم
I tore my eyes open and glanced around	چاوەکانم دڕاند و چاوێکم بە دەوروبەرمدا خشاند
I can feel it in my bones	لە ئێسکەکانمدا هەستی پێدەکەم
I felt a bitterness in my heart	لە دڵدا هەستم بە تاڵییەک کرد
They only mattered to him	ئەوان تەنیا بۆ ئەو گرنگ بوون
I said you weren’t and he went straight out again	وتم تۆ نیت و ئەویش جارێکی تر ڕاستەوخۆ چووە دەرەوە
I’m not talking about the bad kind of bigot	من باسی جۆری خراپ لە خۆپەرست ناکەم
I wouldn’t say wasted	من ناڵێم بەفیڕۆچوو
I step over to her and take her	هەنگاو دەنێم بۆ لای و دەیبەم
I have to prepare for the inevitable	دەبێت خۆم بۆ حەتمی ئامادە بکەم
I didn’t want to explain things to him	نەمدەویست شتەکانی بۆ ڕوون بکەمەوە
I know this face, those eyes, those lips	من ئەم دەموچاوە، ئەو چاوانە، ئەو لێوانە دەزانم
I almost couldn’t control my body movements	خەریک بوو نەتوانم کۆنتڕۆڵی جووڵەکانی جەستەم بکەم
I pray that the end will come true	دوعا دەکەم کە کۆتاییەکەی بەدی بێت
The film was a critical and commercial success	فیلمەکە سەرکەوتوو بوو لە ڕەخنەگران و بازرگانی
I don’t like being pushed	من حەزم لەوە نییە پاڵم پێ بنێن
I can barely breathe, let alone think	بەزەحمەت دەتوانم هەناسە بدەم، چ جای بیرکردنەوە
I didn't touch the body	دەستم لە جەستە نەدا
I mentioned it once before	پێشتر جارێک باسیم کرد
I get a lot of these	زۆر لەمانەم دەست دەکەوێت
A parent plays with the children	دایک و باوکێک یاری لەگەڵ منداڵەکان دەکات
I wanted to introduce you once	ویستم جارێک بتانناسێنم
I could feel my face turning red	هەستم دەکرد دەموچاوم سوور دەبێتەوە
I didn't like it	حەزم لێی نەبوو
I simply thought he was a fun sight	من بە سادەیی پێم وابوو کە ئەو دیمەنێکی خۆشە
I did everything right and still gained weight	هەموو شتێکم بە باشی ئەنجامدا و هێشتا کێشم زیاد دەکرد
I cried so hard on stage	لەسەر شانۆ زۆر بە توندی گریام
I feel protected by it	هەست دەکەم بەهۆیەوە پارێزراوم
I hope you can hang around	هیوادارم بتوانن بەدەوری خۆتدا هەڵواسین
significant amount of smoke	بڕێکی بەرچاو لە دوکەڵ
I broke his arms and legs	دەست و قاچەکانیم شکاند
I wanted to make it real	من ویستم بیکەم بە ڕاستەقینە
I wanted it to look as real as possible	من ویستم تا دەتوانم ڕاستەقینە دەربکەوێت
I actually came here to ask you both a question	لە ڕاستیدا هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی پرسیارێک لە هەردووکتان بکەم
I never imagined anything like this	هەرگیز شتێکی لەم شێوەیەم لە خەیاڵدا نەبووە
I couldn’t believe what happened	باوەڕم نەدەکرد چی ڕوویدا
Try and catch us as we police the flag	هەوڵبدە و بمانگرە کاتێک ئاڵاکە پۆلیس دەکەین
I need to know he really always loved me	پێویستە بزانم بەڕاستی هەمیشە خۆشی دەویستم
I respect your decision and let you go	ڕێز لە بڕیارەکەت دەگرم و وازت لێدەهێنم
I see you feel better	دەبینم هەست بە باشتر بوون دەکەیت
I continued checking along the entire length	من بەردەوام بووم لە پشکنین بە درێژایی تەواوی درێژییەکە
I wasn’t really paying attention, though	هەرچەندە لە ڕاستیدا سەرنجم نەدەدا
I was an employee, there to fill a role	من کارمەند بووم، لەوێ بۆ پڕکردنەوەی ڕۆڵێک
I have since corrected this little annoyance	لەو کاتەوە ئەم بێزارییە بچووکەم ڕاست کردووەتەوە
Anyway, I'll put my own spin on it	بەهەر حاڵ خولگەی خۆم لەسەری دادەنێم
I would give anything for that to happen	من هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی ئەوە بێت
As if in slow motion, I slide back onto the couch	وەک ئەوەی لە جوڵەی خاودا بێت، دەخلیسکمەوە سەر قەنەفەکە
I hurried to my feet to get the upper hand	بەپەلە کەوتمە سەر پێیەکانم بۆ ئەوەی دەستی باڵا بەدەست بهێنم
I have to agree with him	دەبێت لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم
I just want to know where they hang out	تەنها دەمەوێت بزانم لە کوێ کۆدەبنەوە
You’re coming up a little bit	تۆ کەمێک دێیتە پێشەوە
I hope we don’t leave anything out	هیوادارم هیچ شتێک لە دەرەوە نەهێڵین
I really tied one up last night, he thought	بەڕاستی دوێنێ شەو یەکێکم بەستەوە، بیری کردەوە
Now we have paid for this	ئێستا ئێمە پارەی ئەمەمان داوە
I was ready to go to sleep	ئامادە بووم بخەوم
They seemed like such a fun little couple	ئەوان ژن و مێردێکی بچووکی وەها خۆش دەرکەوتن
I am amazed at how much my mood changes	سەرسامم بەوەی کە چەندە باری دەروونیم دەگۆڕێت
I thought being serious was his signature, his natural state	پێم وابوو جدی بوون واژۆی ئەو، باری سروشتی خۆیەتی
I am the best this region has got	من باشترینم کە ئەم هەرێمە بەدەستی هێناوە
I keep my private life to myself	ژیانی تایبەتی خۆم بۆ خۆم دەهێڵمەوە
I was determined in my destiny	من لە چارەنووسمدا ئیرادەدار بووم
I’ve done that for you	من ئەوەم بۆ تۆ کردووە
This trend continued throughout the trip	ئەم رەوتە بە درێژایی گەشتەکە بەردەوام بوو
It closed four days later	دوای چوار ڕۆژ داخرا
I wanted to get away from that alley	من ویستم لەو کوچە دوور بکەومەتەوە
I think it’s best that no one knows	پێم وایە باشترین ئەوەیە کەس نەزانێت
I didn’t live much of a life	من زۆر لە ژیانێکم نەدەژی
I will always be grateful to him for that	هەمیشە سوپاسی ئەو دەبم بۆ ئەوە
I catch him looking at me from time to time	جار جار دەیگرم کە سەیری من دەکات
A second later, he’s lying on top of me	دوای چرکەیەک، ئەو لەسەر من پاڵکەوتووە
This may sound strange	ڕەنگە ئەمە سەیر دەربکەوێت
I should have talked a lot	دەبوو زۆر قسەم بکردایە
I couldn’t remember a time when he wasn’t there	کاتێکم بیر نەدەکەوتەوە کە ئەو لەوێ نەبوو
I decided to spend the night on the beach	بڕیارمدا شەوەکە لە کەنار دەریا بەسەر بەرم
Then I cut it out and put the pieces back together	پاشان بڕیم و پارچەکانم پێکەوە کۆکردەوە
This was submitted by a civilian police officer	ئەمەش لەلایەن ئەفسەرێکی پۆلیسی مەدەنیەوە پێشکەش کراوە
I pointed this out	من ئاماژەم بەم بابەتە کرد
I turn to him with my mouth hungry	بە برسی دەمی ڕوو لە لای دەکەم
I think he caught the question in his head	پێم وایە پرسیارەکەم لە سەری خۆی گرت
The incident haunted him until his career retirement	ئەو ڕووداوە تا خانەنشینبوونی ژیانی پیشەیی ئەوی ڕاوەدووناوە
I let him lead, not knowing where we were going	رێگەم پێدا سەرکردایەتی بکات، نەمدەزانی بەرەو کوێ دەڕۆین
I pull back with a nod and a smile	بە سەرێک و زەردەخەنەیەکەوە دەکێشمەوە دواوە
I loved that he loved dogs	من زۆرم خۆشدەویست کە ئەو سەگی خۆشدەویست
I think that’s their game	پێم وایە ئەوە یاری ئەوانە
Large, beautiful and stunning coffee maker	قاوە سازێکی گەورە و جوان و سەرسوڕهێنەر
I know you’re weak for female flesh	دەزانم تۆ بۆ گۆشتی مێینە لاوازیت
He had a pair of wire glasses pulled forward on his nose	جووتێک چاویلکەی تەل لەسەر لوتی خۆی کێشابووە پێشەوە
I have no intention of departing from the original	من هیچ نیازێکم نییە لە ئەسڵی جیا ببمەوە
I hold you very dear in my heart	لە دڵمدا زۆر بە ئازیزت دەگرم
I wasn’t about to tell him or his family	خەریک نەبووم پێی بڵێم و نە بە خێزانەکەی
A fountain of youthful formula	نافورەیەک لە فۆرمۆلەی گەنجی
Many men wear guns	زۆرێک لە پیاوان دەمانچە لەبەر دەکەن
I remember the huge conference table	مێزی زەبەلاحی کۆنفڕانسەکەم لەبیرە
I can play and watch it for hours	دەتوانم چەندین کاتژمێر یاری لەگەڵ بکەم و سەیری بکەم
I could hear his mind speaking	گوێم لە مێشکی بوو قسەی دەکرد
Now I wish our walk here lasted hours	ئێستا خۆزگەم دەخواست پیاسەکردنمان لێرە چەندین کاتژمێری خایاندبا
No such problems with the title track	هیچ کێشەیەکی لەو جۆرە لەگەڵ تایتڵ تراکەکەدا نییە
I knew it would be your creation	دەمزانی ئەوە دروستکردنی تۆ دەبێت
I have to come back and build the momentum	دەبێت بگەڕێمەوە و زەبروزەنگەکە دروست بکەم
It was a pleasure to be friends with all of you	خۆشحاڵ بووم کە هاوڕێیەتی هەمووتانم کردووە
I think the lock is picked	پێم وایە قوفڵەکە هەڵگیراوە
I didn't mean to say that	مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوە بڵێم
I want this fight that we’re done with	من ئەم شەڕەم دەوێت کە تەواومان کردووە
I just hope he comes to his senses soon	تەنها هیوادارم بەم زووانە هۆش بێتەوە
I love watching him work	زۆرم خۆشدەوێت سەیری کارکردنی بکەم
I was either too busy or too tired	یان زۆر سەرقاڵ بووم یان زۆر ماندوو بووم
I can’t fix it that went wrong	ناتوانم چاکی بکەمەوە کە بە هەڵەدا چوو
I realized a strong will	من درکم بە ئیرادەیەکی بەهێز کرد
I thought again, random thoughts that didn’t help	دووبارە بیرم دەکردەوە، بیرکردنەوەیەکی هەڕەمەکی کە هیچ سوودێکی نەبوو
I had forgotten that he was still human despite everything	لەبیرم چووبوو کە سەرەڕای هەموو شتێک هێشتا مرۆڤە
I dare not ruin such a relationship	ناوێرم پەیوەندییەکی لەو شێوەیە تێکبدەم
I’m not a baker, normally	من نانەوا نیم، بە شێوەیەکی ئاسایی
I watched them jump	سەیری بازدانیانم دەکرد
I loved and respected him	خۆشم دەویست و ڕێزم لێ دەگرت
I appreciate your work	کارەکانتان بەرز دەنرخێنم
I need a man to be mature	پێویستم بە پیاوە تا پێگەیشتوو بێت
But he was always late	بەڵام هەمیشە دوادەکەوت
Finally when I came out early in the morning	دواجار کاتێک بەیانی زوو هاتمە دەرەوە
I knew you’d say that	دەمزانی تۆ ئەوە دەڵێیت
I have a medical condition	من حاڵەتێکی پزیشکیم هەیە
I didn’t know how to get away	نەمدەزانی چۆن دوور بکەومەوە
I wasn’t cool at all	من بە هیچ شێوەیەک سارد نەبووم
I noticed the looks	سەرنجم دا بە نیگاکان
I just told them what happened	تەنها پێم وتن چی ڕوویداوە
I wanted more of it	من زیاترم لێی دەویست
I would appreciate if you continue this in future	من پێزانینم هەیە ئەگەر لە داهاتوودا بەردەوام بیت لەم کارە
I have to make sure he’s safe	دەبێت دڵنیا بم کە ئەو سەلامەتە
I folded the pages and stuffed them into my jeans	لاپەڕەکانم تاودا و لەناو جینەکەمدا پڕم کرد
I had looked too long	زۆر درێژ سەیرم کردبوو
I followed him down a huge hall	بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە بۆ هۆڵێکی زەبەلاح
I’m not sure exactly what this means	من دڵنیام نییە کە ئەمە بە تەواوی مانای چییە
I got their names for my magazine	ناوی ئەوانم بۆ گۆڤارەکەم وەرگرت
The moon disappears	مانگەکە نامێنێتەوە
I was very, very scared	زۆر زۆر ترسام
A breath to start things off	هەناسەیەک بۆ دەستپێکردنی شتەکان
I’m glad the event is finally here	خۆشحاڵم کە دواجار ڕووداوەکە لێرەدایە
I was sent to rescue you	من بۆ ڕزگارکردنت نێردرابووم
I hope it makes you proud	هیوادارم شانازیتان پێ بکات
I was in the wide open and very visible	من لەناو کراوەی فراواندا بووم و زۆر دیار بووم
I was totally drinking and driving	من بە تەواوی دەمخواردەوە و ئۆتۆمبێلم لێدەخوڕی
I hope you learn how to give yourself a break	هیوادارم فێر بیت چۆن پشوویەک بدەیت بە خۆت
I felt too weak to relate to anyone	هەستم بە لاوازییەکی زۆر دەکرد کە نەتوانم پەیوەندی بە کەسەوە بکەم
I miss being nearby	بیری ئەوە دەکەم کە لە نزیکەوە بم
I can’t believe no one thought of it before	باوەڕ ناکەم پێشتر کەس بیری لێ نەکردبێتەوە
If this happens a runner is called	ئەگەر ئەمە ڕووبدات ڕاکەرێک بانگ دەکرێت
I finally came out and saw it	دواجار هاتمە دەرەوە و بینیم
I shrank from his approach	لە نزیکبوونەوەکەی بچووک بوومەوە
I made a lot of mistakes	زۆر هەڵەم کرد
I take the walk of shame back to the car	من پیاسەی شەرمەزاری دەکەم دەگەڕێمەوە بۆ ئۆتۆمبێل
I motion for him to enter and he steps inside	ئیشارەت بۆ ئەوە دەکەم بچێتە ژوورەوە و ئەویش هەنگاو دەنێتە ژوورەوە
I wasn’t satisfied the last time	دوایین جار تێر نەبووم
I was grateful for his bite	سوپاسگوزار بووم بۆ گازگرتنەکەی
I can forgive his ignorance	دەتوانم لە نەزانییەکەی خۆش بم
I get the feeling that something is changing	من ئەو هەستەم دەست دەکەوێت کە شتێک لە گۆڕاندایە
I also used a handful of commons	هەروەها مشتێک لە کۆمۆنەکانم بەکارهێناوە
I laughed out loud myself	خۆم بە زەق پێکەنین
Maybe I shouldn’t judge	ڕەنگە نابێت حوکم بدەم
I stripped her down and pulled her over my head	ڕوتم کردەوە و بەسەر سەرمدا ڕامکێشا
I think he loves me so much	پێم وایە زۆر خۆشی دەوێم
I acted thoughtlessly	بێ بیرکردنەوە ڕەفتارم کرد
I accidentally took off his mask	بە هەڵە دەمامکەکەیم داکەند
I wasn’t sure what to do with it	دڵنیا نەبووم چی لێ بکەم
I work my jobs and rest	کارەکانم ئیش دەکەم و پشوو دەدەم
I won’t replace one for trivial reasons	من بە هۆکاری بێ بایەخ جێگەی یەکێکیان ناگرمەوە
I knew what that meant	دەمزانی ئەوە مانای چییە
I couldn’t decide what to buy	نەمتوانی بڕیار بدەم چی بکڕم
I thought about that one for a moment	بۆ ساتێک بیرم لەو یەکە کردەوە
I believe this is a significant amount	من پێم وایە ئەمە بڕە پارەیەکی بەرچاوە
I didn’t want to trigger the memories	نەمدەویست یادەوەرییەکان بخەمە گەڕ
I asked them what they wanted to talk about.	لێم پرسین دەیانەوێت باسی چی بکەن؟
I stopped and turned around and turned around	وەستام و سوڕامەوە و ڕووم کردەوە
I am secure, comfortable and well fed	من ئاسایشم و ئاسوودەم و بە باشی خۆراکم پێدەدرێت
I can direct the process of getting the images	دەتوانم پرۆسەی وەرگرتنی وێنەکان ئاراستە بکەم
It stayed like that for a couple of minutes	یەک دوو خولەک بەو شێوەیە مایەوە
I was impressed with your work	سەرسام بووم بە کارەکانت
I have a problem can you help me	کێشەیەکم هەیە دەتوانن یارمەتیم بدەن
I see her smiling down at me	دەبینم بە خوارەوە زەردەخەنە دەکات بۆم
I tell him that’s against the rules	پێی دەڵێم ئەوە دژی یاساکانە
I pray for my family and friends	دوعا بۆ خێزان و هاوڕێکانم دەکەم
I can hardly believe it	بەزەحمەت باوەڕم پێی هەیە
I nodded and ran in that direction	سەرم لە سەرم دانا و بەو ئاراستەیەدا ڕامکرد
A very thick file, actually	فایلێکی زۆر ئەستوور، لە ڕاستیدا
I can barely stand it	بەزەحمەت بەرگەی ناگرم
I bet the shit isn’t real	گرەو دەکەم گوێدرێژەکە ڕاستەقینە نییە
Some people are different	هەندێک کەس جیاوازن
Three counties were composed of the following townships	سێ پارێزگا لەم شارۆچکەیانەی خوارەوە پێکهاتبوون
I finally convinced them	دواجار قەناعەتم پێکردن
I picked it up, a little nervous	هەڵم گرت، کەمێک دەمارگیر بووم
I didn’t even want to go	تەنانەت نەمدەویست بچم
I've watched them a lot	زۆر سەیری ئەوانم کردووە
I was afraid of commitment	لە پابەندبوون دەترسام
I want to enjoy my life	دەمەوێت چێژ لە ژیانم وەربگرم
I just need to give it some room	تەنها پێویستە هەندێک ژووری پێ بدەم
I'm sorry to hear it	داوای لێبوردن دەکەم کە بیستوومە
Other classic pieces were also played	هەروەها پارچە کلاسیکی دیکەش لێدرا
It didn't take long	زۆری نەخایاند
I was thinking about what to do next	بیرم لەوە دەکردەوە کە دواتر چی بکەم
I have detailed information	زانیاری وردم هەیە
I have to do more	دەبێ زیاتر بکەم
I was under so much stress	ئەوەندە لە ژێر سترێسدا بووم
I simply translate them	من بە سادەیی وەرگێڕانیان بۆ دەکەم
I should have called sooner	دەبوو زووتر پەیوەندیم پێوە بکردایە
I wrote those words without thinking about the consequences	ئەو وشانەم نووسی بێ ئەوەی بیر لە دەرئەنجامەکانی بکەمەوە
Probably a dozen things kept him	ڕەنگە دەیان شت ئەوی هێشتبێتەوە
I didn’t turn on the lights	گڵۆپەکانم نەداگیرساند
I quietly slipped out and went to discovery	بە هێمنی خۆم خلیسکاند بۆ دەرەوە و چوومە دۆزینەوە
This group was not attacked during the night	ئەم گروپە لە شەودا هێرش نەکرایە سەر
I wasn’t one to have many regrets	من کەسێک نەبووم کە زۆر پەشیمان بمەوە
I just want to hear it	تەنها دەمەوێت بیبیستم
A great day for freedom	ڕۆژێکی مەزن بۆ ئازادی
I was born here for God’s sake	من لێرە لەدایک بووم بۆ خاتری خودا
I have power like you wouldn’t believe	من دەسەڵاتم هەیە وەک ئەوەی تۆ باوەڕت پێی نەبێت
I never really expected to be seriously insulted here	من هەرگیز بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە لێرەدا سووکایەتییەکی جددیم لەسەر بکرێت
The team started the trip well	تیمەکە بە باشی دەستی بە گەشتەکە کرد
I give him my heart instead	لەبری ئەوە دڵی خۆمی پێ دەدەم
I want to see that again	من دەمەوێت جارێکی تر ئەوە ببینمەوە
I would play a game with them though	من یارییەکم لەگەڵ ئەوان دەکرد هەرچەندە
I'll be back safely	بە سەلامەتی دەگەڕێمەوە
I pulled him into a hug, a hug he returned	منیش ڕامکێشا بۆ ناو باوەشێک، باوەشێک کە ئەو گەڕایەوە
I looked away from them	چاوم لێیان دوور خستەوە
A man appeared at the door	پیاوێک لە دەرگاکە دەرکەوت
I continued to receive monthly service	من بەردەوام بووم لە وەرگرتنی خزمەتگوزاری مانگانە
I observed then approached	من چاودێریم کرد پاشان نزیک بوومەوە
I can’t be with him again	جارێکی تر ناتوانم لەگەڵیدا بم
I bit the wound until it stopped bleeding	برینەکەم گاز گرت تا خوێنبەربوونی وەستا
Very interesting history for the hotel	مێژوویەکی زۆر سەرنجڕاکێش بۆ هۆتێلەکە
On the third floor, a curtain moves	لە نهۆمی سێیەمدا پەردەیەک دەجووڵێت
I had to pay less compared to others	ناچار بووم کەمتر پارە بدەم بە بەراورد لەگەڵ ئەوانی تر
I’m just reading my part	من تەنها بەشی خۆم دەخوێنمەوە
I miss him for who he is	بیری دەکەم بەو پێیەی کێیە
A stone went underfoot	بەردێک لە ژێر پێیەوە ڕۆیشت
I wanted nothing more than to get back to bed	جگە لەوەی بگەڕێمەوە سەر جێگاکەم زیاتر هیچی ترم نەدەویست
I believe you love me enough	باوەڕم وایە تۆ بەس خۆشت دەوێم
I just didn’t go looking in a book	تەنها نەچوومە ناو کتێبێکدا بگەڕێم
I politely waited until others started eating first	بە ئەدەبەوە چاوەڕێم دەکرد تا کەسانی تر سەرەتا دەستیان بە خواردن کرد
A stone structure was later built over the site	دواتر پێکهاتەیەکی بەرد بەسەر شوێنەکەدا دروستکرا
I’ve helped develop a lot of things on the ground	من یارمەتیم داوە لە پەرەپێدانی زۆر شت لەسەر زەوی
I couldn't collect them	نەمتوانی کۆیان بکەمەوە
I just wanted to give you the flowers	تەنها ویستم گوڵەکانت پێ بدەم
I study him for proof that he is lying	من لێی دەکۆڵمەوە بۆ بەڵگەیەک کە درۆ دەکات
I want it to have a completely human component	من دەمەوێت پێکهاتەیەکی تەواو مرۆیی هەبێت
I reach out and grab a handful of dirt	دەستم درێژ دەکەم و مشتێک پیسی دەگرم
I always respected him	هەمیشە ڕێزم لێ دەگرت
I lived with him while I went to school	لە کاتی چوونم بۆ قوتابخانە لەگەڵیدا دەژیام
I have decided to share my secret with the world	بڕیارم داوە نهێنی خۆم لەگەڵ جیهاندا بەیەکەوە باس بکەم
I showed him one thing that gives a man pleasure	یەک شتم نیشان دا کە چێژ بە پیاو دەبەخشێت
I have the whole set	من تەواوی سێتەکەم لەبەردەستە
All I could think about was my wife and daughter	تەنیا دەمتوانی بیر لە ژن و کچەکەم بکەمەوە
I still didn’t see any teeth	هێشتا هیچ ددانێکم نەبینی
I saw that pain in his eyes	ئەو ئازارەم لە چاوەکانیدا بینی
I was going to take the next step	بڕیار بوو هەنگاوی داهاتوو بنێم
I tell myself that all the time	من بەردەوام ئەوە بەخۆم دەڵێم
I was tired, hungry and thirsty	ماندوو و برسی و تینوو بووم
I can’t shake exactly what happened though	من ناتوانم بە تەواوی ئەوەی ڕوویدا هەڵبشێوێنم هەرچەندە
I couldn't take this	نەمتوانی ئەمە وەربگرم
I need someone with the same sexual desire	پێویستم بە کەسێکە کە هەمان ئارەزووی سێکسی هەبێت
I won’t force him to see me again	جارێکی تر ناچار ناکەم بیبینمەوە
I used to be one, at least in the making	جاران یەکێک بووم، لانیکەم لە دروستکردندا
That seemed to fuel that record	پێدەچوو ئەوە سووتەمەنی ئەو ژمارە پێوانەییە بدات
I see threatening your children was a misstep	دەبینم هەڕەشەکردن لە منداڵەکانتان هەنگاوێکی هەڵە بوو
I was in contact with a reporter	لەگەڵ پەیامنێرێک لە پەیوەندیدا بووم
I forget what day of the week it is	لەبیرم دەچێت چ ڕۆژێکی هەفتەیە
I stared at the wolf	چاوم لە گورگەکە بوو
Maybe I'll do better next time	ڕەنگە جارێکی تر باشتر بکەم
I had to keep it a secret from everyone	ناچار بووم لە هەمووان بە نهێنی بیهێڵمەوە
I always got back to the school grounds on time, though	هەرچەندە هەمیشە لە کاتی خۆیدا دەگەڕامەوە گۆڕەپانی قوتابخانە
I never tell anyone either	منیش هەرگیز بە کەس ناڵێم
I have all kinds of ideas	من هەموو جۆرە بیرۆکەیەکم هەیە
I am grateful for this	من سوپاسگوزارم بۆ ئەمە
I just had to be there	تەنها دەبوو لەوێ بوومایە
But I know what to expect	بەڵام من دەزانم چاوەڕوانی چی بکەم
I know you respect it	دەزانم ڕێزی لێ دەگریت
I opened the doors to her bedroom	دەرگاکانی ژووری نووستنەکەیم کردەوە
I barely feel anything	بەزەحمەت هەست بە هیچ شتێک دەکەم
I know he’s an idiot	دەزانم ئەو گەمژەیە
I guess you could call it a coincidence	پێم وایە دەتوانیت ناوی لێ بنێیت ڕێکەوت
I agree with both statements	منیش لەگەڵ هەردوو لێدوانەکەدام
I have proof, there is plenty of it	بەڵگەم هەیە، زۆری لێیە
Just get out there and do it	تەنها لەوێ دەربکەو و بیکە
I promise you	بەڵێنی پێ دەدەم
I told the women what happened	چی ڕوویدا بە ژنەکانم وت
I surrender all aspects of this day to you	هەموو لایەنەکانی ئەم ڕۆژە تەسلیمی ئێوە دەکەم
I suppose that’s what happened to you	من پێم وایە ئەوە بەسەر تۆدا هاتووە
I hope we can do more trips in the future	هیوادارم لە داهاتوودا بتوانین گەشتی زیاتر بکەین
I finally decided to hand in my notice	لە کۆتاییدا بڕیارمدا ئاگاداریەکەم ڕادەست بکەم
I saw her lips part and I pushed away	بینیم لێوەکانی جیابوونەوە و پاڵم کێشا
I recommend buying the first round	پێشنیار دەکەم خولی یەکەم بکڕم
I wouldn’t have come if it didn’t matter	ئەگەر گرنگ نەبووایە نەدەهاتم
I opened the door and pushed it out	دەرگاکەم کردەوە و پاڵم پێنا بۆ دەرەوە
But I have another question	بەڵام پرسیارێکی دیکەم هەیە
I refuse to let it bring me down	من رەتیدەکەمەوە رێگەی پێبدەم بمخاتە خوارەوە
I can picture these particular things	دەتوانم ئەم شتە تایبەتانە وێنا بکەم
A gold mine of his understanding of treasure	کانێکی زێڕ لە تێگەیشتنی ئەو لە گەنجینەی
I have to find the right opportunities	دەبێت دەرفەتی گونجاو بدۆزمەوە
I thought of one particular memory	بیرم لە یەک یادەوەری تایبەت کردەوە
We got so into our little world	ئێمە ئەوەندە گەیشتینە ناو جیهانە بچووکەکەمان
I was right he wouldn’t come	ڕاستم دەکرد ئەو نەدەهات
This was also cut for budgetary and technical reasons	ئەمەش بە هۆکاری بودجە و تەکنیکیش بڕدرا
A live band was setting them up and getting ready to play	تیپێکی ڕاستەوخۆ خەریکی دامەزراندبوون و ئامادەکاری بوون بۆ یاریکردن
I won't tell him anything	هیچ پێ ناڵێم
I could immediately tell she was a beauty	یەکسەر دەمتوانی بزانم کە ئەو جوانێکە
I went over every inch of it myself	من خۆم بەسەر هەموو ئینجێکیدا ڕۆیشتم
I go on and put out the flames	بەردەوام دەبم و بڵێسەکان دەکوژێنمەوە
I wondered what the meeting could be about	منیش پێم سەیر بوو کە کۆبوونەوەکە دەتوانێت لەبارەی چییەوە بێت
I glanced at my watch	چاوێکم لە کاتژمێرەکەم کرد
Instead I wanted to pursue something bigger	لەبری ئەوە ویستم بەدوای شتێکی گەورەتردا بگەڕێم
I still wear the clothes from last night	تا ئێستاش ئەو جلانەی دوێنێ شەوم لەبەردایە
I opened it and looked inside	کردەوەم و سەیری ناوەوەم کرد
I really advocate this product	بەڕاستی من بانگەشە بۆ ئەم بەرهەمە دەکەم
I took two steps towards the door and opened it	دوو هەنگاوم بەرەو دەرگاکە برد و کردەوە
I say we'll get started	من دەڵێم دەست پێدەکەین
I didn’t want to get lost	نەمدەویست ون بم
I am so sick about this	من زۆر نەخۆشم لەم بارەیەوە
I plan to have the best of both worlds	پلانم هەیە باشترینی هەردوو جیهان هەبێت
I knew it all along	من بە درێژایی کاتەکە دەمزانی
I hardly know what that is	بەزەحمەت دەزانم ئەوە چییە
I feel a pain in my heart	هەست بە ئازارێک دەکەم لە دڵمدا
I started to get angry	دەستم کرد بە توڕەبوون
I thought about it all day and all night	بە درێژایی ڕۆژ و بە درێژایی شەو بیرم لێ کردەوە
I looked at him then smiled	سەیرم کرد پاشان زەردەخەنەیەکم کرد
I looked like an idiot	من لە گەمژەیەک دەچووم
I was the one who had to get flowers	من ئەو کەسە بووم کە دەبوو گوڵم دەست بکەوێت
I am also active as an activist	من وەک چالاکوانێکیش چالاکم
I know he is still alive	دەزانم هێشتا لە ژیاندایە
I had no idea it would come to this	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بێتە سەر ئەمە
I could feel him pressing against my hips	هەستم دەکرد بە چەناگەمدا فشاری خستووەتە سەر
The ship sank the next day	کەشتییەکە ڕۆژی دواتر نوقم بوو
There is no agreement	هیچ رێککەوتنێک نییە
I so desperately wanted that to be true, in desperate hope	من زۆر ویستم ئەوە ڕاستی بێت، بە هیوای بێهیوا
I was using a profound folk metaphor	من مەتافۆرێکی فۆلکلۆری قووڵم بەکاردەهێنا
I would compare cases of the same treatment	من حاڵەتەکانی هەمان چارەسەرم بەراورد دەکرد
I have such a low tolerance for alcohol	من بەرگەگرتنی ئەوەندە کەمم هەیە بۆ کحول
A camera was attached to the side	کامێرایەک لە تەنیشتیەوە بەسترابوو
A tear ran down her face and onto her lips	فرمێسکێک بە دەموچاویدا ڕایکرد و بەسەر لێوەکانیدا هات
I had no intention of asking	هیچ نیازێکم نەبوو پرسیار بکەم
I felt strong and very independent	هەستم بە بەهێزی و زۆر سەربەخۆیی دەکرد
I’m going off topic	من دەچمە دەرەوەی بابەت
I can live without a bow and a fishing pole	دەتوانم بەبێ کەوان و دارێکی ماسیگرتن بژیم
I usually spend most of my time with guy friends	بەگشتی زۆربەی کاتەکانم لەگەڵ هاوڕێکانی کوڕ بەسەر دەبەم
You can plan leisure travel for the first time	دەتوانن بۆ یەکەمجار پلانی گەشتی کات بەسەربردن دابنێن
I am sure you will agree	دڵنیام ئێوەش لەگەڵ ئەوەدا دەبن
I tried to warn him but he waved at me	هەوڵمدا ئاگاداری بکەمەوە بەڵام دەستی بۆ لێدام
Only three people were injured in the attack	لە هێرشەکەدا تەنها سێ کەس بریندار بوون
Through my love for him I could not see his lies	لە ڕێگەی خۆشەویستیمەوە بۆی نەمتوانی درۆکانی ببینم
I take a moment to get my breath back	ساتێک بۆ گەڕانەوەی هەناسەم تەرخان دەکەم
I could feel the power in that buzz	دەمتوانی هەست بەو هێزە بکەم لەو زەقەدا
A mother and her young son were there	دایکێک و کوڕە بچووکەکەی لەوێ بوون
I love the beginning	سەرەتام خۆشدەوێت
I think we’re used to this sort of thing	پێم وایە ئێمە بەم جۆرە شتانە ڕاهاتووین
I was hoping to find some clothes	من بە هیوای دۆزینەوەی هەندێک جل و بەرگ بووم
I hated boats and the sea	ڕقم لە بەلەم و دەریا بوو
I can’t keep doing drag	ناتوانم بەردەوام بم لە ئەنجامدانی دراگ
I found my mind wandering to him	مێشکمم بینی کە بەلایدا دەسووڕایەوە
I will never forgive myself for not asking for it	هەرگیز لە خۆم خۆش نابم کە داوای لێ نەکردووە
I waited there for the rest of the day	تا کۆتایی ڕۆژەکە لەوێ چاوەڕێم دەکرد
I have a problem with my son and my ex	من کێشەیەکم لەگەڵ کوڕەکەم و پێشووم هەیە
I ran my hand over my stomach	دەستم بەسەر سکمدا ڕاکرد
I just found out my baby girl is seriously ill	تازە زانیم کچە ساواکەم بە سەختی نەخۆشە
I have paid the ransom for you	من فیدیەم بۆ تۆ داوە
I guess you aimed your gun somehow	پێشبینی دەکەم بە جۆرێک لە جۆرەکان دەمانچەکەت نیشانە کردبێت
I began to feel a sense of fear	دەستم کرد بە هەستکردن بە هەستکردن بە ترس
I think it should be interesting	پێم وایە دەبێ سەرنجڕاکێش بێت
I assume he lived here	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو لێرە دەژیا
I wonder if the pilot can hear it.	منیش پرسیار دەکەم ئایا فڕۆکەوان دەتوانێت گوێی لێ بێت؟
I visit them every week	هەموو هەفتەیەک سەردانیان دەکەم
I did the same thing	منیش هەمان شتم کرد
The comparison is disgusting	بەراوردکردنەکە قێزەونە
I knew that look from above	من ئەو نیگایەم لە سەرەوە دەمزانی
There was a delicious pressure building inside	فشارێکی بە تام لەناوەوە دروست دەبوو
I was a survivor, my mother was a survivor	من ڕزگاربووم، دایکم ڕزگاربوو بوو
I was never good at talking to people either	منیش هەرگیز باش نەبووم لە قسەکردن لەگەڵ خەڵکدا
I think she would understand	پێم وایە ئەو کچە تێدەگەیشت
A wonderful picture of this woman has been given	وێنەیەکی نایاب لەم ژنە دراوە
This is above the national average	ئەمەش لە سەرووی تێکڕای نیشتمانییەوەیە
I never really knew him	من هەرگیز بەڕاستی نەمناسی
I couldn’t imagine being in his shoes	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە لە پێڵاوەکانیدا بم
I refused to back down to let him win	منیش ڕەتم کردەوە پشت بە دواوە ببەم بۆ ئەوەی ڕێگەی پێبدەم سەربکەوێت
I thought he was here to kill me	پێم وابوو لێرەیە بۆ ئەوەی بمکوژێت
I lose myself in my thoughts for a little while	بۆ ماوەیەکی کەم خۆم لە بیرکردنەوەکانمدا لەدەست دەدەم
I secular trend, tracking	من ڕەوتی عەلمانی، بەدواداچوون
I was thinking about what the voice had said	من بیرم لەوە دەکردەوە کە دەنگەکە چی وتبوو
I haven't introduced myself	خۆمم نەناساندووە
I can feel the beauty within me	دەتوانم هەست بەو جوانییە بکەم کە لەناو خۆمدا هەیە
I got up to clean my dishes	هەستام بۆ ئەوەی قاپەکانم پاک بکەمەوە
I can see no one coming out here anymore	دەتوانم بزانم ئیتر کەس لێرە نایەتە دەرەوە
I speak out against drunk driving	دژی لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بە سەرخۆشی قسە دەکەم
This crystal structure changes with pressure and temperature	ئەم پێکهاتە بلورییە لەگەڵ پەستان و پلەی گەرمیدا دەگۆڕێت
I'm so glad this place exists	زۆر دڵخۆشم ئەم شوێنە بوونی هەیە
I can’t imagine what you must be like on your own	من ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ بە خۆتان چۆن بن
I lay down on the banana leaves spread on the floor	لەسەر ئەو گەڵا مۆزانە پاڵکەوتم کە لەسەر زەوی بڵاوکرابوونەوە
I love your old songs, they are so sweet	گۆرانییە کۆنەکانتم خۆشدەوێت، زۆر شیرینن
I had problems with him in no time	لە ماوەیەکی کەمدا کێشەم لەگەڵیدا دروست بوو
I missed both former party members	بیری هەردوو ئەندامی پێشووی حیزبەکەم دەکرد
I read him as his men	وەک پیاوەکانی دەیخوێنمەوە
I finished everything and your father sent me home	هەموو شتێکم تەواو کرد و باوکت منی ناردەوە ماڵەوە
Now I saw things a lot like dogs	ئێستا شتەکانم زۆر وەک سەگ دەبینی
I did research on increasing men’s power	لێکۆڵینەوەم لەسەر زیادکردنی دەسەڵاتی پیاوان کرد
Now they are here for the first time	ئێستا بۆ یەکەمجار لێرە کۆبوونەتەوە
I know it will get better	دەزانم باشتر دەبێت
A wave yes and it broke like a wave	شەپۆلێک بەڵێ و وەک شەپۆلێک شکا
I think he's hit his head and can't move	پێم وایە سەری داوە و ناتوانێت بجوڵێت
The disposal area is a sector	ناوچەی فڕێدان کەرتێکە
I did not attend the funeral	من لە پرسەکەدا بەشداریم نەکرد
I loved riding that swing	من زۆرم خۆشدەویست سواری ئەو پەلەوەرە بم
I gave you everything, and you took it	هەموو شتێکم پێدایت، تۆش وەرتگرت
I also have a few things	هەروەها چەند شتێکم هەیە
I spend hours looking at the door	چەندین کاتژمێر بەسەر دەبەم سەیری دەرگاکە دەکەم
I know what he went through	دەزانم بە چیدا تێپەڕیوە
I hate everything being so shitty	ڕقم لە هەموو شتێکە ئەوەندە گەپ بێت
I don't remember anything	هیچم لەبیر نییە
I noticed it stayed in the sunlight	تێبینیم کرد لە ژێر تیشکی خۆردا ماوەتەوە
I think we’re about the same height	پێم وایە ئێمە نزیکەی هەمان باڵاین
I imagined how he joined the army, doing his best	من بە خەیاڵمدا هات کە چۆن پەیوەندی بە سوپاوە کرد، هەموو هەوڵێکی خۆی دەدا
I will see this through to the end	تا کۆتایی ئەمە دەبینم
I could never get this last part right	هەرگیز نەمتوانی ئەم بەشە کۆتاییە بە باشی بەدەست بهێنم
I couldn't ask him why.	نەمتوانی لێی بپرسم بۆچی؟
I wish to make love to you	ئاواتەخوازم خۆشەویستیتان لەگەڵ بکەم
I avoid the attractive	من خۆم لە سەرنجڕاکێشەکان بەدوور دەگرم
I fish my phone out of my pocket again	دیسانەوە مۆبایلەکەم لە گیرفانمەوە ماسی دەکەمەوە
I screamed at him to leave me alone	هاوارم لێکرد کە بە تەنیا جێم بهێڵێت
“I sold him the winning ticket,” she says	ئەو دەڵێت، بلیتی براوەم پێ فرۆشت
After, I went upstairs, to see the baby	دوای، چوومە سەرەوە، بۆ بینینی کۆرپەکە
I saw the fire come back into his eyes	بینیم ئاگرەکە هاتەوە ناو چاوەکانی
I didn’t feel ready to take the next step	هەستم بە ئامادەیی نەدەکرد هەنگاوی داهاتوو بنێم
This strip could then be cut into blocks	پاشان دەتوانرا ئەم شریتە ببڕدرێت بۆ بلۆک
I didn’t mean to steal your snow gear	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئامێری بەفرەکەت بدزم
I will definitely refer more business to him	بە دڵنیاییەوە بازرگانی زیاتری بۆ ئەو ڕەوانەی دەکەم
I like it a little cold	من کەمێک ساردی پێ خۆشە
Instead I turned around and started walking again	لەبری ئەوە سوڕامەوە و دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن
I jumped out of the blanket to stop her pain	لە بەتانییەکە بازمدا تا ئازارەکەی بوەستێنم
I just want really simple things	من تەنها بەڕاستی شتە سادەکانم دەوێت
I never liked learning for myself	هەرگیز حەزم لە فێربوون نەبووە بۆ خۆم
I still don’t know if this is a religious ritual	هێشتا نازانم ئەمە ڕێوڕەسمێکی ئایینییە
I still have meetings	من هێشتا کۆبوونەوەم هەیە
This particular version is a treat	ئەم وەشانەی تایبەت شتێکی خۆشییە
I crawled to the twin doors	خۆم خزانە سەر دەرگا دووانەکان
I haven’t seen my husband in five years	پێنج ساڵە مێردەکەمم نەبینیوە
I slept or at least tried to	خەوتم یان لانیکەم هەوڵمدا
I almost gave it all away	خەریک بوو هەمووی ببەخشم
Together they wrote and recorded seven songs	پێکەوە حەوت گۆرانییان نووسی و تۆماریان کرد
I had a massive headache	سەرئێشەیەکی گەورەم هەبوو
I couldn’t stop smiling and neither could he	من نەمتوانی واز لە زەردەخەنە بهێنم و ئەویش نەیتوانی
I like to read	حەزم لێیە بخوێنمەوە
I was too scared to move	زۆر دەترسام بۆ ئەوەی بجوڵێم
No more talking shit	چیتر قسەی گەپ ناکرێت
He missed me in horror	بە ترسەوە بیری دەکردم
I was practically in my coffin already	من بە کردەوە لە تابوتەکەمدا بووم پێشتر
I saw him in the rearview mirror	لە ئاوێنەی دواوە بینیم
I want to get better	من دەمەوێت باشتر بم
I was very happy with it	زۆر دڵخۆش بووم پێی
I remove my face, unable to look at them	دەموچاوم لا دەبەم، ناتوانم سەیری ئەوان بکەم
I learned the new trade partly out of necessity	من بەشێکی لەبەر پێویستی فێری ئەو پیشە نوێیە بووم
I shouldn’t be so upset	نابێ ئەوەندە ناڕەحەت بم
I suspect he is a very emotional man	گومانم هەیە پیاوێکی زۆر سۆزداری بێت
The final death toll was thirteen	کۆتا ژمارەی کوژراوەکان سێزدە کەس بوو
I have overcome everything	من بەسەر هەموو شتێکدا زاڵ بووم
I write them a strong letter	نامەیەکی بەهێزیان بۆ دەنووسم
I saw it and I didn't see it	بینیم و نەمبینی
I am capable of blowing your mind wide	من توانای ئەوەم هەیە مێشکت بە فراوانی بفڕێم
I had one hell of a fight ahead of me	یەک جەهەنەمی شەڕم لە پێش بوو
A long trail of mud marked the path	شوێنەوارێکی درێژی قوڕ ڕێگاکەیان دیاری دەکرد
A demonstration is in order	خۆپیشاندانێک لە رێکوپێکیدایە
I mean about what we did last night	مەبەستم لەم بارەیەوە کە دوێنێ شەو کردمان
Five people were injured there	پێنج کەس لەوێ بریندار بوون
I searched the forest floor	لە زەوی دارستانەکەدا گەڕام
A small form of disappointment, disguised as a virtue	فۆرمێکی بچووکی نائومێدی، لەبەرکردنی فەزیلەتێک
I hope you get that opportunity	هیوادارم ئەو دەرفەتەتان دەست بکەوێت
I am the center of the world	من ناوەندی جیهانم
I smiled at my thoughts, then instantly felt guilty	بە بیرکردنەوەکانم زەردەخەنەیەکم کرد، پاشان لە یەک چرکەدا هەستم بە تاوان کرد
I couldn’t put it off any longer, it was time	نەمتوانی زیاتر دوابخەم، کاتی ئەوە هاتبوو
I ran, somehow avoiding death	ڕامکرد، بە جۆرێک لە جۆرەکان لە مردن دوور کەوتمەوە
I want to make you wet	دەمەوێت تەڕت بکەم
I expect 100 percent change	چاوەڕوانی گۆڕانکاری لە سەدا سەد دەکەم
I'm not sure what the big deal is	دڵنیام شتە گەورەکە چییە
Nothing really important went wrong	بەڕاستی هیچ شتێکی گرنگ بە هەڵەدا نەچوو
I looked up at him again	دیسان چاوم بەرز کردەوە بۆ لای ئەو
A young man is dressing his wounds	گەنجێک خەریکە برینەکانی دەشوات
A lot of assumptions	گریمانەیەکی زۆر
A quick shake showed it was empty	لەرزینێکی خێرا دەریخست کە بەتاڵ بووە
I opened my robes on him	عەباکانم لەسەری کردەوە
I make my way back outside, enjoying the short walk	رێگەم بۆ دەرەوە دەگرمەوە، چێژ لە پیاسە کورتەکە وەردەگرم
I almost forgot that	خەریک بوو ئەوەم لەبیر بچێت
I couldn’t think of a better colleague	نەمدەتوانی بیر لە هاوکارێکی باشتر بکەمەوە
I think a year is a good test	پێم وایە ساڵێک تاقیکردنەوەیەکی باشە
A worrying pain hit her stomach	ئازارێکی نیگەرانی لە سکیدا کەوت
I couldn’t get the name to come to me	نەمتوانی ناوەکە بەدەست بهێنم کە بێتە لام
Red foxes can also be a local problem	هەروەها ڕێوی سوور دەتوانێت کێشەیەکی ناوخۆیی بێت
I was so scared and just wanted to go home	زۆر ترسام و تەنها ویستم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I knew she would be upset	دەمزانی ئەو کچە دڵتەنگ دەبێت
I asked him why he was there.	لێم پرسی بۆ چی لەوێیت؟
A more productive approach was desirable	رێبازێکی بەرهەمدارتر خوازراو بوو
I didn’t need personal details about someone I worked for	پێویستم بە وردەکاری کەسی نەبوو سەبارەت بە کەسێک کە کارم بۆ دەکات
I need you to believe again	پێویستم بەوەیە جارێکی تر باوەڕت هەبێت
I can’t let you be harmed	ناتوانم ڕێگە بدەم زیانت بۆ بێت
I liked the way they looked together	شێوازی پێکەوە دەرکەوتنیانم بەدڵ بوو
A car passes down the street	ئۆتۆمبێلێک بە شەقامەکەدا تێدەپەڕێت
I could imagine pulling the muscles in his arms	دەمتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە ماسولکەکانی ناو باوەشی بکێشم
I came in here to return a call	من هاتمە ژوورەوە لێرە بۆ ئەوەی پەیوەندییەک بگەڕێنمەوە
I brought it closer to my eyes	لە چاوەکانم نزیک کردەوە
I think he needs someone to be angry with	پێم وایە پێویستی بە کەسێک هەیە لێی توڕە بێت
I use all three methods as well	من هەر سێ شێوازەکەش بەکاردەهێنم
Then I would continue to apply more painful pressure	پاشان بەردەوام دەبووم لە فشارێکی زیاتر بە ئازارەوە
I wanted to make out a good witness	ویستم لە شایەتحاڵێکی باش دەربکەوم
I turned to the sound	ڕووم کردە دەنگەکە
I felt a needle slide into my arm	هەستم کرد دەرزییەک خلیسکێتە ناو قۆڵمەوە
A phone that should not have been left behind	مۆبایلێک کە نەدەبوو لە دوای خۆی بەجێ بهێڵرێت
I just got a job there	تازە لەوێ کارێکم دەستکەوت
I haven’t said anything in secret	من بە نهێنی هیچم نەوتووە
I was definitely being watched	بە دڵنیاییەوە چاودێریم دەکرا
I found out he lives here through a mutual friend	بۆم دەرکەوت کە لە ڕێگەی هاوڕێیەکی هاوبەشەوە لێرە دەژی
I think he died before that	پێم وایە پێش ئەوە مردبوو
The whole team was very professional	هەموو تیمەکە زۆر پیشەیی بوون
I couldn’t find our building	نەمتوانی بیناکەمان بدۆزمەوە
I looked in the mirror again	دیسان سەیری ئاوێنەکەم کرد
I longed for a shower and a clean bed	تامەزرۆی دوش و جێگایەکی پاک بووم
A million dollars will be perfect but that will never happen	ملیۆنێک دۆلار تەواو دەبێت بەڵام ئەوە هەرگیز نابێت
I would make him breakfast	نانی بەیانیم بۆ دروست دەکرد
I saw no sign of confession of parental sin	هیچ نیشانەیەکم نەبینی بۆ داننان بە گوناهی دایک و باوک
I told them what you had done	پێم وتن چیتان کردووە
I was so afraid we would get caught	ئەوەندە دەترسام کە بگیرێین
I think you would be wrong there	پێم وایە لەوێ هەڵە دەبیت
I think you should leave	پێم وایە پێویستە بڕۆن
I tried hard to keep it out	زۆر هەوڵمدا بۆ ئەوەی لە دەرەوە بیهێڵمەوە
I did so and held on tightly	منیش ئەوەم کرد و بە توندی دەستم گرت
I used to canoe a lot	پێشتر زۆر کانۆم دەکرد
I need a little advice	پێویستم بە کەمێک ئامۆژگاری هەیە
A great story may not lead to any change at all	ڕەنگە چیرۆکێکی نایاب بە هیچ شێوەیەک ببێتە هۆی هیچ گۆڕانکارییەک
I lifted the collar of my field jacket	کۆلارەی چاکەتی مەیدانەکەم بەرز کردەوە
A simple compromise should do the trick	سازشێکی سادە دەبێت فێڵەکە بکات
I asked, but was told to leave	پرسیم، بەڵام پێیان وتم بڕۆ
I went back to Lin Bo	گەڕامەوە بۆ لای لین بۆ
I felt guilty for saying that	هەستم بە تاوان دەکرد کە وام وت
I didn’t lose everything because of the war	بەهۆی شەڕەوە هەموو شتێکم لەدەست نەدا
I’ve never been anywhere that far	من هەرگیز نەچوومەتە هیچ شوێنێکی وا دوور
By then I was half lost, half gone	تا ئەو کاتە نیوەم ون بووبووم، نیوەم نەمابوو
A region rich in olive groves and slaves	هەرێمێکی دەوڵەمەند بە کێڵگەی زەیتوون و کۆیلە
I hadn’t heard from him in days	چەند ڕۆژێک بوو نەمبیستبوو
I wore this when we met	کاتێک یەکترمان ناسی ئەمەم لەبەردا بوو
I should have been excited	دەبوو پەرۆش بم
I took a deep breath and opened my eyes	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چاوەکانم کردەوە
I was sorry to see him go	پەشیمان بوومەوە کە بینیم ڕۆیشت
I never wanted to betray him, ever	هەرگیز نەمدەویست خیانەتی لێ بکەم، هەرگیز
I slowly sank my teeth into his neck	هێواش هێواش ددانەکانم لە ملیدا نوقم کرد
I see a magazine, but no paper	گۆڤارێک دەبینم، بەڵام کاغەزێک نییە
I feel like he’s involved with another girl now	هەست دەکەم ئێستا پەیوەندی بە کچێکی ترەوە هەیە
The song is about sexual activity	گۆرانییەکە باس لە چالاکییە سێکسییەکان دەکات
I tried to look on the bright side	هەوڵمدا سەیری لایەنی گەش بکەم
I thought they were pretty comfortable	پێم وابوو کە ئەوان زۆر ئاسوودەن
I was trying to make sense of this	من هەوڵم دەدا ئەمە مانای هەبێت
I see this as the biggest motivation killer	من ئەمە بە گەورەترین بکوژی پاڵنەر دەبینم
I knew this was going to happen	دەمزانی ئەمە ڕوودەدات
The lack of symptoms makes denial seem reasonable	کەمی نیشانەکان وا دەکات ئینکاریکردن شتێکی مەعقول دەرکەوێت
I actually felt relieved to see him there	لە ڕاستیدا هەستم بە ئاسوودەیی کرد کە لەوێ بینیم
I never even suspected that this could be a scam	تەنانەت هەرگیز گومانم لەوە نەدەکرد کە ئەمە بتوانێت فێڵێک بێت
At the end of my shift, I checked my schedule	لە کۆتایی دەوامەکەمدا خشتەکەم پشکنی
I was starting to feel embarrassed about my appearance	دەستم دەکرد بە شەرمەزاربوون بە دەرکەوتنم
I appreciate you did it without being asked	من پێزانینم هەیە کە بەبێ ئەوەی پرسیارت لێ بکرێت کردت
I did however want some type of smaller web site though	من هەرچەندە ویستم هەندێک جۆری بچووکتر وێب سایت هەرچەندە
There were definitely problems	بە دڵنیاییەوە کێشە دروست بوو
I doubt he would try	گومانم هەیە هەوڵ بدات
I wanted some red on my front panel	من ویستم هەندێک سوور لە پانێڵی پێشەوەمدا هەبێت
I needed to do it, and it just happened	پێویستم بەوە بوو بیکەم، و تەنها ڕوویدا
I didn’t want to have to explain too much	نەمدەویست ناچار بم زۆر ڕوون بکەمەوە
I saw him cough into Freedom's hand	بینیم کۆکەی خستە ناو دەستی ئازادییەوە
I was a little worried about wearing it	کەمێک نیگەران بووم لە لەبەرکردنی
Eye muscle weakness is uncommon	لاوازی ماسولکەکانی چاو شتێکی نامۆیە
I was able to see this too	من توانیم ئەمەش ببینم
I find it equally difficult to believe	منیش بە هەمان شێوە ئەستەمە باوەڕ بکەم
I had to be more careful	دەبوو وریاتر بم
I hate that he saw what happened last night	ڕقم لەوەیە کە دوێنێ شەو چی ڕوویدا بینیبێتی
I need something more than that	لەوە زیاتر پێویستم بە شتێکە
I didn’t exactly come out on top after my divorce	من دوای جیابوونەوەم بە تەواوی لە سەرەوە نەهاتمە دەرەوە
I tried to suppress my grin	هەوڵم دەدا خەندەکەم سەرکوت بکەم
I can make it happen	دەتوانم وا بکەم کە ڕووبدات
I was moving very fast and with a lot of momentum	زۆر خێرا و بە زەبری زۆرەوە دەجووڵام
I knew my information	زانیارییەکانی خۆمم دەزانی
I just wanted to be left alone	تەنها ویستم بە تەنیا بمێنمەوە
I was just some guy behind a bar	من تەنها هەندێک کابرا بووم لە پشت باڕێکەوە
I was about to go in and play the piano	خەریک بوو بچمە ژوورەوە و پیانۆ لێبدەم
A computer chair pushes against the table	کورسییەکی کۆمپیوتەر پاڵ بە مێزەکەوە دەنێت
A figure walked up beside him	فیگەرێک لە تەنیشتیەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت
I pushed back my chair and stood up, avoiding their eyes	کورسیەکەمم پاڵدا بۆ دواوە و وەستام، خۆمم بەدوور گرت لە چاوەکانیان
I went to the door and looked into the room	چوومە بەر دەرگاکە و سەیری ژوورەکەم کرد
I can get you something to drink for your problem	دەتوانم شتێکت بۆ بهێنم بۆ کێشەکەت بخۆیتەوە
A soft kiss was planted warmly on her cheek	ماچێکی نەرم بە گەرمی لەسەر ڕوومەتەکەی چێندرا
Patch served as head concrete	پاچ وەک سەرۆکی کۆنکرێت کاری کردووە
I wouldn’t hurt a fly	من ئازاری مێشێکم نەدەدا
A memory even worse than an actual girlfriend	یادەوەرییەک تەنانەت لە کچە هاوڕێیەکی ڕاستەقینە خراپتر بوو
I was out for three hours at a time	لە یەک کاتدا سێ کاتژمێر لە دەرەوە بووم
I hope it just goes through a phase	هیوادارم تەنها بە قۆناغێکدا تێپەڕێت
I woke up with a start and glanced at the clock	بە دەستپێکردنێک لە خەو هەڵسام و چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند
I had trouble thinking, let alone remembering	کێشەم لە بیرکردنەوەدا هەبوو، چ جای بیرهێنانەوە
I was getting closer to something	لە شتێک نزیکتر دەبوومەوە
I owed some people a lot of money	پارەیەکی زۆرم قەرزاری هەندێک کەس بووم
I spent a day at this hotel	ڕۆژێکم لەم هۆتێلە بەسەر برد
I’ve never pulled a knife on anyone	من هەرگیز چەقۆم بەسەر کەسدا نەکێشاوە
I just haven't seen that one yet	تەنها هێشتا ئەو یەکەم نەبینیوە
I tend to be a slow walker	من مەیلی ئەوەم هەیە کە هێواش ڕۆیشتن بم
I didn’t want to be confrontational with him	نەمدەویست ڕووبەڕووبوونەوە لەگەڵیدا بم
I didn’t even realize our paths would cross	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە ڕێگاکانمان دەبڕن
I can't let him take us down	ناتوانم ئەو بمانباتە خوارەوە
I need to get a better angle	پێویستە گۆشەیەکی باشتر بەدەست بهێنم
Throughout the evening I have felt it grow	بە درێژایی ئێوارە هەستم کردووە گەشە دەکات
I know the score when talking to people	من لەکاتی قسەکردن لەگەڵ خەڵکدا نمرەکە دەزانم
I try to avoid that	هەوڵ دەدەم لەوە بەدوور بگرم
I make fun of him every day at work	من ڕۆژانە لە شوێنی کارەکەم گاڵتەم پێدەکات
I need accurate, error-free work	پێویستم بە کاری ورد و بێ هەڵە هەیە
I remember your mother	دایکتم لەبیرە
I’m not an easy girl to please	من کچێکی ئاسان نیم بۆ دڵخۆشکردن
I could cry, but I won’t	دەمتوانی بگریم، بەڵام ناگریم
I want to talk to you again soon	دەمەوێت بەم زووانە جارێکی تر قسەت لەگەڵ بکەمەوە
I desperately needed a car	زۆر پێویستم بە ئۆتۆمبێل بوو
I loved it from cover to cover	لە بەرگەوە بۆ بەرگێکی تر زۆرم خۆشدەویست
I stayed up all night wondering if they would	بە درێژایی شەو بە ئاگا مابوومەوە و پێم سەیر بوو کە ئایا ئەوان دەیکەن
I just find myself in a different place	تەنها خۆم لە شوێنێکی جیاوازدا دەبینمەوە
I am very impressed with their talent	زۆر سەرسامم بە بەهرەیان
I hope to visit your farm in the spring	هیوادارم لە بەهاردا سەردانی کێڵگەکەت بکەم
I came home from work	لە کارەوە هاتمە ماڵەوە
Any help would be greatly appreciated	هەر هاوکارییەک بێت زۆر سوپاسی دەکەم
I began to hope this was all a bad dream	دەستم کرد بە هیوای ئەوەی ئەمە هەمووی خەونێکی خراپ بێت
A creature that would surely kill the princess	بوونەوەرێک کە بە دڵنیاییەوە شازادە دەکوژێت
Three of you were in the top five	سێ کەستان لە پێنج باشترینەکەدا بوون
The collection includes prominent naval vessels and aircraft	کۆکردنەوەکە کەشتی و فڕۆکەی دەریایی دیار لەخۆدەگرێت
I have called you here to advance my plans	بۆ پێشخستنی پلانەکانم لێرە بانگم کردوون
My whole body was shaking	هەموو جەستەم دەلەرزی
I wasn’t sure if he was looking for me	دڵنیا نەبووم کە بەدوای مندا دەگەڕێت یان نا
I'll kill him this time	ئەمجارە دەیکوژم
I couldn’t just take it home and put it down	نەمدەتوانی تەنها بیبەمەوە ماڵەوە و بیخەمە خوارەوە
Everything made me a fan	هەموو شتێک وای لێکردم هەوادار بم
I feel sorry for him and am ashamed of him for that	بەزەییم پێدا دێتەوە و بەو هۆیەوە شەرمەزار دەبم
I ran after him but lost him in this crowd	من بەدوایدا ڕامکرد بەڵام لەناو ئەم قەرەباڵغییەدا لەدەستمدا
His plan has failed	پلانەکەی شکستی هێناوە
I watched him slowly turn and disappear	سەیرم کرد کە هێواش هێواش وەرگەڕاوە و نامێنێت
I hope you are inspired and can relate	هیوادارم ئیلهامتان هەبێت و بتوانن پەیوەندیتان پێوە بکەن
I’ve never really lived alone	بەڕاستی هەرگیز بە تەنیا نەژیاوم
I want to look at them properly	من دەمەوێت بە باشی سەیریان بکەم
I have very few rules	زۆر کەم یاسام داناوە
A lantern lit the room	فانووسێک ژوورەکەی داگیرساند
Then they heard the two talking in low voices	پاشان گوێیان لە قسەکردنی ئەو دووانە بوو کە بە دەنگێکی نزم قسەیان دەکرد
I went over the details in my head	لە سەرمدا بەسەر وردەکارییەکانیدا ڕۆیشتم
I expected this to be a pain	چاوەڕێم دەکرد ئەمە ئازارێک بێت
I feel something float inside me	هەست دەکەم شتێک لەناوەوەمدا هەڵدەفڕێت
I thought you might be a problem	پێم وابوو لەوانەیە تۆ کێشەیەک بیت
I struggled to move my arms and legs	بە زەحمەت دەست و قاچم دەجووڵاند
I need you to be tough	پێویستم بەوەیە تۆ توند بیت
I wait for my mom to wake me up for school	چاوەڕێی دایکم دەکەم بۆ قوتابخانە لە خەو هەڵمێنێتەوە
They didn’t accept candidates	ئەوان کاندیدیان وەرنەگرت
I closed my eyes so tight it hurt	چاوەکانم ئەوەندە توند داخست کە ئازاری هەبوو
I pulled over and waited, but he never came out	منیش ڕامکێشا و چاوەڕێم کرد، بەڵام ئەو هەرگیز نەهاتە دەرەوە
I want to get out of here	من دەمەوێت لێرە دەربچم
I’m just playing alone	من تەنها بە تەنیا یاری دەکەم
I heard him killed by your words	بە قسەکانی تۆ گوێم لە کوشتنی بوو
I came away with one overwhelming feeling	بە یەک هەستی سەرسەختەوە هاتمە دەرەوە
I couldn’t take my eyes off	نەمتوانی چاوەکانم لاببەم
He was student body president in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا سەرۆکی دەستەی خوێندکاران بووە
I didn’t know he was here	نەمدەزانی کە ئەو لێرەیە
I hope you really like it	هیوادارم بەڕاستی بەدڵتان بێت
I suspected he had exaggerated	گومانم کرد زیادەڕەوی کردبێت
I need to talk to him about it right away	پێویستە یەکسەر لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I wanted to punch him, kick him, make him go	ویستم پەنجەی لێبدەم، لێی بدەم، وا لێبکەم بڕوات
I looked into his eyes and read with him	لە چاوەکانیەوە سەیرم کرد و لەگەڵیدا خوێندمەوە
I have met a very nice gentleman	بەڕێزێکی زۆر جوانم ناسیوە
I see how a drop of water can be torture	دەبینم چۆن دڵۆپە ئاو دەتوانێت ئەشکەنجە بێت
I suppose everything is just as it should be	من پێم وایە هەموو شتێک هەر وەک چۆن دەبێ بێت
On the third drawer I got lucky	لەسەر کشۆی سێیەم بەختم هەبوو
I understand more than you think	من زیاتر لەوەی تۆ بیری لێدەکەیتەوە تێدەگەم
I couldn’t feel it below my waist	هەستم بە خوار کەمەرم نەدەکرد
I was jealous that he noticed	ئیرەییم پێدەبرد کە سەرنجی داوە
I’m not going to do that here	من لێرەدا ئەوە ناکەم
A policeman held the station door open	پۆلیسێک دەرگای وێستگەکەی بە کراوەیی گرتبوو
He orders me to look around the wheels	فەرمانم پێدەکات سەیری دەوری ویلەکان بکەم
I couldn't take a breath	نەمتوانی هەناسەیەک هەڵمژم
A strange feeling enveloped her as she finished dressing	هەستێکی سەیر پۆشی کرد کاتێک جلەکانی تەواو کرد
I hear the newspapers in the background	لە پاشبنەمادا گوێم لە ڕۆژنامەکان دەبێت
A dull gray appeared over the horizon	خۆڵەمێشییەکی مات بەسەر ئاسۆدا دەرکەوت
I found a certain peace in that	ئارامییەکی دیاریکراوم لەوەدا دۆزیەوە
A moment later he was holding a short stick	ساتێک دواتر دارێکی کورتی لە دەستدا بوو
I wrote all this on my printed copy	هەموو ئەمانەم لەسەر نوسخە چاپکراوەکەم نووسیبوو
I watched him walk to his house	سەیری ئەوم دەکرد کە بەرەو ماڵەکەی دەڕۆیشت
I was left in complete darkness	لە تاریکییەکی تەواودا مابوومەوە
I wanted to feel good too	منیش ویستم هەست بە خۆشی بکەم
I think deep down he still cares about me	پێم وایە لە قووڵایی دڵمەوە ئەو هێشتا گرنگی بە من دەدات
I haven’t been doing very well lately	لەم دواییانەدا زۆر باش نەبووم
I’ve never seen such a great kid	من هەرگیز منداڵێکی وەها گەورەم نەبینیوە
I could hear it in his voice	بە دەنگی ئەو دەمبیست
I will share this with you	منیش ئەمە لەگەڵ ئێوەدا بڵاو دەکەمەوە
I will let you all in on something, though	هەرچەندە ڕێگە بە هەمووتان دەدەم بچنە ناو شتێکەوە
I had to drive her home	ناچار بووم بە ئۆتۆمبێل بیبەمەوە ماڵەوە
He taught me to speak	فێری قسەکردنم کرد
I on the other hand, have a different perspective	من لە لایەکی ترەوە، دیدێکی جیاوازم هەیە
I would love to know what happened	زۆر حەز دەکەم بزانم چی ڕوویدا
I thought they were random letters	پێم وابوو ئەوان پیتی هەڕەمەکین
I can’t go back and fix any of that	ناتوانم بگەڕێمەوە و هیچ کام لەوانە چاک بکەمەوە
I checked it in the mirror	لە ئاوێنەدا پشکنینم بۆ کرد
I couldn’t tell one question from another	نەمتوانی پرسیارێک لە پرسیارێکی تر جیا بکەمەوە
I would call him crazy	پێم دەگوت شێت
A story he wanted to hear, but was needed elsewhere	چیرۆکێک کە دەیویست بیبیستێت، بەڵام لە شوێنێکی تر پێویست بوو
I hope your trip was comfortable	هیوادارم گەشتەکەت ئاسوودە بووبێت
It was a serious mistake	هەڵەیەکی جدی بوو
I had four or five sisters	چوار پێنج خوشکم هەبوو
I picked one up, too	منیش یەکێکیانم هەڵگرت
I tripped over everything and ran the light	لە هەموو شتێکدا کەوتمە خوارەوە و ڕووناکیەکەم ڕاکرد
I have asked them a lot	زۆر داوای زۆرم لێیان کردووە
I want public order to be maintained at all costs	من دەمەوێت بە هەر نرخێک بێت ڕێکوپێکی گشتی بپارێزرێت
I tried not to trust anyone	هەوڵمدا متمانە بە کەس نەکەم
I was in a fight for my life	من لە شەڕێکدا بووم بۆ ژیانم
I decided to make a run to the grocery store	بڕیارمدا ڕاکردنێک بکەم بۆ دوکانی خواردن و خواردنەوە
A little hope registered in him	کەمێک هیوا لەناو ئەودا تۆمارکرا
I thought you already knew that	پێم وابوو پێشتر ئەوە دەزانیت
Five minutes later I could still hear them	دوای پێنج خولەک هێشتا گوێم لێیان بوو
England made three further changes	ئینگلتەرا سێ گۆڕانکاری دیکەی کرد
He warned me of the consequences	لە دەرئەنجامەکانی ئاگادارم کردەوە
Many of the verses are extremely long	زۆرێک لە ئایەتەکان لەڕادەبەدەر درێژن
I give him credit	من کریدت بەو دەدەم
I always felt alone after sharing my problem with him	هەمیشە هەستم بە تەنیایی دەکرد دوای ئەوەی کێشەکەم لەگەڵیدا بەیەکەوە باس دەکرد
I would marry you	من هاوسەرگیریم لەگەڵ دەکردیت
I was promised darker and more serious	بەڵێنم پێدرا تاریکتر و جددیتر
I followed him and he greeted a young couple	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و ئەویش سڵاوی لە ژن و مێردێکی گەنج کرد
His conduct was condemned by a local newspaper	ئەو هەڵسوکەوتەی لەلایەن ڕۆژنامەیەکی ناوخۆییەوە ئیدانە کرا
I see the base of the bus station in the distance	لە دوورەوە بنکەی وێستگەی پاس دەبینم
I tried a murder case	من دۆسیەی کوشتنم دادگایی کرد
I went back to the patient	گەڕامەوە لای نەخۆشەکە
I fell for it all over again	سەرلەنوێ هەمووی کەوتمەوە بۆی
I can’t sleep in transit	لە ترانزێتدا ناتوانم بخەوم
I know when to say no	دەزانم کەی بڵێم نەخێر
They interpreted his statement as a divine claim	لێدوانەکەیان بە ئیدیعای خودایی لێکدایەوە
I rush in panic, hoping it will show up	من بە ترسەوە پەلە دەڕۆم، بەو هیوایەی دەربکەوێت
George for his own safety	جۆرج بۆ سەلامەتی خۆی
I never raised my hand to the cop	هەرگیز دەستم بۆ پۆلیسەکە بەرز نەکردۆتەوە
A distinct voiced thought came through him	بیرکردنەوەیەکی دەنگی جیاواز بەناودا هات
I want nothing but a family with you	من جگە لە خێزانێک لەگەڵ تۆدا هیچی ترم ناوێت
I think we have some in the van	پێم وایە هەندێکمان لەناو ڤانەکەدا هەیە
I have a few calls to make myself	چەند پەیوەندییەکم هەیە بۆ ئەوەی خۆم بکەم
I didn’t like it but it had to do	من پێم خۆش نەبوو بەڵام دەبوو بیکات
A beautiful girl with a promising career ahead	کچێکی جوان کە پیشەیەکی ئومێدبەخشی لە پێشە
Others disagreed	هەندێکی تریش لەگەڵ ئەمەدا نەبوون
I hope they turn out well	هیوادارم باش دەربچن
I hated to agree with him, but he was right	ڕقم لەوە بوو لەگەڵی ڕازی بم، بەڵام ئەو ڕاستی دەکرد
I can’t fail at this	من ناتوانم لەم کارەدا شکست بهێنم
I asked him very gently what he was doing there.	زۆر بە نەرمی لێم پرسی لەوێ چی دەکەیت؟
I never got any choice in anything in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هیچ بژاردەیەکم لە هیچ شتێکدا دەست نەکەوت
I loved how you showed all the changes	زۆرم خۆشویست چۆن هەموو گۆڕانکارییەکانتان نیشان دا
Useful and practical idea	بیرۆکەیەکی بەسوود و پراکتیکی
I took the brandy from a steady hand	براندیم لە دەستێکی جێگیر وەرگرت
I returned the car to the starting position	ئۆتۆمبێلەکەم گێڕایەوە بۆ شوێنی دەستپێکردنی
A little questioning and your suspect folded	کەمێک پرسیارکردن و گومانلێکراوەکەت چەمایەوە
Now I want to know everything	ئێستا دەمەوێت هەموو شتێک بزانم
I offer you my services	خزمەتی خۆم پێشکەشتان دەکەم
A creative person never feels bored with life	مرۆڤی داهێنەر هەرگیز هەست بە بێزاری لە ژیان ناکات
I believe the pasta scene is important	من پێم وایە دیمەنی پاستا گرنگە
I came out to visit my mother	هاتمە دەرەوە بۆ سەردانی دایکم
I look at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆم دەکەم
I felt a huge rush of remorse for him	هەستم بە پەلەقاژەیەکی گەورە کرد لە پەشیمانی بۆ ئەو
I didn’t know where to start	نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
I want it like crazy	من وەک شێتێکم دەوێت
I can read your thoughts right now	هەر ئێستا دەتوانم بیرکردنەوەکانت بخوێنمەوە
I kicked his spear arm aside	قۆڵی ڕمەکەیم لە لایەک دا
I do the things my mother wanted us to do	من ئەو کارانە دەکەم کە دایکم دەیویست بیکەین
Critical reception of the song was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە لە گۆرانییەکە بەگشتی ئەرێنی بوو
I can feel it on the horizon	دەتوانم لە ئاسۆدا هەستی پێ بکەم
I will eventually find a solution	لە کۆتاییدا چارەسەرێک دەدۆزمەوە
Several ships have reported strong winds and rough seas	چەند کەشتییەک باسیان لە بای بەهێز و دەریاکانیان زبر کردووە
I can’t think of that right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە
I secretly hoped she was worried	بە نهێنی هیوام دەخواست کە ئەو کچە نیگەران بێت
I like the power it brings	من ئەو هێزەم بەدڵە کە دەیھێنێت
I slowly walk back up the stairs to the beach	هێواش هێواش بە پلیکانەکان بەرەو کەنار دەریا دەڕۆمەوە
A decision made in haste is not very effective	بڕیارێک کە بە پەلە بدرێت زۆر کاریگەر نییە
I lay in bed and waited	لە جێگادا پاڵکەوتم و چاوەڕێم دەکرد
I can’t leave the boat	ناتوانم بەلەمەکە بەجێبهێڵم
I would help who was in front of me	یارمەتیم دەدا کێ لەبەردەممدا بوو
The smell of something burning comes from the depths	بۆنی شتێک کە دەسووتێت، لە قووڵاییەکانەوە دێت
A twelve-year-old boy might write that way	ڕەنگە کوڕێکی دوانزە ساڵ بەو شێوەیە بنووسێت
I don’t believe he had a depression attack	باوەڕ ناکەم هێرشی خەمۆکی هەبووبێت
I love the spot counting idea	بیرۆکەی ژماردنی پەڵەم زۆر خۆشدەوێت
I declined but complimented him	من ڕەتم کردەوە بەڵام دەستخۆشیم لێکرد
I walked by it several times over the years	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا چەندین جار بەلایدا تێپەڕیم
I want to cherish it	من دەمەوێت بە نرخی بزانم
Several people participated in the competition	چەند کەسێک بەشداریان لە پێشبڕکێکەدا کرد
I have noticed tremendous character growth	تێبینی گەشەی گەورەی کارەکتەرەکانم کردووە
I couldn’t walk city blocks to save my life	نەمتوانی بلۆکی شار بە پێ بڕۆم بۆ ئەوەی ژیانم ڕزگار بکەم
I could have used the extra three hours of sleep	دەمتوانی ئەو سێ کاتژمێرە زیادەیە بۆ خەوتن بەکاربهێنم
I know the perfect location	من شوێنی تەواو دەزانم
I couldn’t lose it	نەمدەتوانی لەدەست بدەم
A brand new colony to maintain	کۆلۆنییەکی تازە بۆ پاراستن
I was loaded with gift bags	کیسەی دیاری بارگاوی بووم
I certainly wasn’t one of the supply ships either	بە دڵنیاییەوە منیش یەکێک نەبووم لە کەشتییەکانی دابینکردن
I thought they were just myths	پێم وابوو تەنها ئەفسانەن
I wasn’t going to join a group, it wasn’t over yet	من بڕیار نەبوو بەشداری گروپێک بکەم، هێشتا تەواو نەبوو
The single egg is not replaced if lost	تاکە هێلکەکە ئەگەر ون بوو ناگۆڕدرێت
I certainly haven’t had time to compile it all	بە دڵنیاییەوە کاتم نەبووە هەمووی کۆبکەمەوە
V stretched and cracked every bone in her body	ڤی هەموو ئێسکێکی جەستەی درێژ دەکردەوە و درز دەخست
A rooster came to observe from a nearby tree	کەروێشکێک لە دارێکی نزیکەوە هاتبوو بۆ چاودێری
Poor family situation	دۆخێکی خراپی خێزانی
I have struggled with my weight my whole life	من هەموو ژیانم لەگەڵ کێشمدا خەباتم کردووە
I turned around and wandered down the hallway	سوڕامەوە و بە کۆلەکەکەدا سەرگەردان بووم
I pulled away and looked into his eyes	خۆم کێشا و سەیری چاوەکانیم کرد
I tried my best to be	هەموو هەوڵێکم دا کە بم
I can’t even name it	تەنانەت ناتوانم ناوی بهێنم
I saw a show where this could kill you	نمایشێکم بینی کە ئەمە دەتوانێت بتکوژێت
I did get a rough impression of the gear though	من کاریگەرییەکی زبرم لەسەر گێڕەکە بەدەستهێنا هەرچەندە
I can’t read the menu	ناتوانم مینیوەکە بخوێنمەوە
I can really recommend working with him	بەڕاستی دەتوانم پێشنیاری کارکردن لەگەڵ ئەو بکەم
I blushed but said nothing	سوور بوومەوە بەڵام هیچم نەوت
I couldn’t remember him leaving	بیرم نەدەچوو کە ڕۆیشت
Maybe I was wrong	ڕەنگە هەڵە بووبێتم
I didn’t know what to make of this	نەمدەزانی چی لەم شتە بکەم
A piercing scream came from inside the cabin	هاوارێکی زەق و کونکەر لە ناو کابینەکەوە هات
I raised the rifle to my shoulder	تفەنگەکەم بەرز کردەوە بۆ سەر شانم
It reminds me of one, but only a little	یەکێکیان بیردەخەمەوە، بەڵام تەنها کەمێک
I’ve always liked them	من هەمیشە حەزم لێیان بووە
I could have gone to jail	دەمتوانی بچمە زیندان
I even found it a difficult show to watch	تەنانەت بە نمایشێکی قورسم زانی بۆ سەیرکردن
A storage shed also sits behind the house	هەروەها کۆشکێکی عەمبارکردن لە پشت ماڵەکەوە دادەنیشێت
I kept pleading but to no avail	من بەردەوام بووم لە پاڕانەوە بەڵام بێ سوود بوو
I designed the program myself	من خۆم بەرنامەکەم دیزاین کردووە
I didn’t need anything from it	پێویستم بە هیچ شتێک نەبوو لێی
I fell in love with him then	ئەو کاتە عاشقی ئەو بووم
I won't let it go too far	ناهێڵم زۆر دوور بڕوات
A layer of dirty gray covered every surface	چینێک خۆڵەمێشی پیس هەموو ڕوویەکی داپۆشیبوو
Really loved reading your post	بەڕاستی خوێندنەوەی پۆستەکەتم زۆر خۆشویست
Honestly, I just wanted to talk to you	ڕاستگۆیانە تەنها ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
This news spread throughout the city	ئەم هەواڵە لە هەموو شارەکەدا بڵاوبووەوە
I want others to feel the same way	من دەمەوێت ئەوانی تریش بە هەمان شێوە هەست بکەن
I've been doing it since I was out	من لە دەرەوە بوومەوە ئەنجامی دەدەم
I must see him, his physical features match	دەبێ ئەو ببینم، تایبەتمەندییە جەستەییەکانی لەگەڵ یەک دەگونجێت
I believe you may be just right	من باوەڕم وایە ڕەنگە تۆ تەنها ڕاست بکەیت
A few years ago I would have never written those words	چەند ساڵێک لەمەوبەر هەرگیز ئەو وشانەم نەدەنووسی
I was one of the six	من یەکێک بووم لەو شەش کەسە
I recommend buying from the web store	پێشنیار دەکەم لە وێب ستۆر بکڕن
I always wanted to turn the page, though	هەرچەندە هەمیشە حەزم لە گۆڕینی لاپەڕەکە بوو
I wondered what was driving this	منیش پێم سەیر بوو چی ئەمە لێدەخوڕێت
I can’t jump off the cliff for him either	منیش ناتوانم بۆ ئەو لە بەردەکە باز بدەم
I had to give them to you	ناچار بووم بیاندەم بە تۆ
I have to look up to talk to him	دەبێت سەرم بەرز بکەمەوە بۆ ئەوەی قسەی لەگەڵ بکەم
I felt a button in my thumb, and pressed it	هەستم بە دوگمەیەک کرد لە پەنجەی گەورەمدا، و فشارم خستە سەری
I haven’t really thought about it before	پێش ئێستا بەڕاستی بیرم لێ نەکردۆتەوە
I don’t want you to get the wrong idea	من نامەوێت بیرۆکەیەکی هەڵەت دەست بکەوێت
A wise idea, if more thunderstorms were on the way	بیرۆکەیەکی ژیرانە، ئەگەر ڕەشەبایەکی زیاتر لە ڕێگادا بوو
Now I will move from the problem to the solution	ئێستا لە کێشەکەوە دەچمە سەر چارەسەرەکە
I had lunch with him two days ago	دوو ڕۆژ پێش ئێستا نانی نیوەڕۆم لەگەڵیدا خوارد
I was really happy with their services	بەڕاستی دڵخۆش بووم بە خزمەتگوزارییەکانیان
I learned to control my new power	فێربووم کۆنتڕۆڵی هێزە نوێیەکەم بکەم
I want to capture life	من دەمەوێت ژیان بگرم
I throw most of my essence outside of me	زۆربەی جەوهەرەکەم لە دەرەوەی خۆم فڕێ دەدەم
I pulled her into the attached bathroom	ڕامکێشا بۆ ناو حەمامە هاوپێچەکە
I almost wish I could	خەریکە خۆزگەم دەخواست
I can’t do anything else until we find out the truth	من ناتوانم کارێکی تر بکەم تا ڕاستییەکان نەدۆزینەوە
I know a lot of songs, mostly love songs	زۆر گۆرانی دەزانم، زۆربەیان گۆرانی خۆشەویستی
I think there must have been something in her past	پێم وایە دەبێ لە ڕابردووی ئەودا شتێک هەبووبێت
I wouldn’t talk back	من قسەم نەدەکردەوە
I am interested in working with you	من ئارەزووی کارکردنم لەگەڵ ئێوەدا هەیە
I quickly return to my seat	بە خێرایی دەگەڕێمەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەم
I was there when his will was read	من لەوێ بووم کە وەسیەتنامەکەی خوێندرایەوە
Q looked at him suspiciously	ق بە گومانەوە سەیری کرد
I couldn’t blame him for that	نەمتوانی بەو کارە تاوانبار بکەم
I am completely satisfied	من بە تەواوی ڕازیم
I believe and that belief is here to stay	من باوەڕم وایە و ئەو باوەڕە لێرەیە بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
I wouldn’t talk to him, not right now	من قسەم لەگەڵ نەدەکرد، نەک لە ئێستادا
I resist the urge to roll my eyes	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە چاوەکانم بگێڕمەوە
I remembered drinking their blood	بیرم هاتەوە خوێنی ئەوانم خواردەوە
The subject and the sovereign are purely different things	سوژە و سەروەر شتێکی جیاوازی پاکن
I’m excited to get out of here	من بە پەرۆشم بۆ ئەوەی لێرە دەربچم
I didn’t know he was an actor	نەمدەزانی ئەکتەرە
I had a great childhood	مناڵییەکی گەورەم بەسەر برد
I’m not taking that chance	من ئەو چانسە وەرناگرم
I felt fear for everyone around me	هەستم بە ترس دەکرد بۆ هەموو ئەوانەی لە دەوروبەرمن
I love running alone	من زۆرم خۆشدەوێت بە تەنیا ڕابکەم
I picked a couple to eat throughout the day	یەک دوو کەسم هەڵبژارد بۆ ئەوەی بە درێژایی ڕۆژ بیخۆم
But I could understand that	بەڵام دەمتوانی لەوە تێبگەم
I am no longer your enemy	من چیتر دوژمنی تۆ نیم
I was praying for someone to love	من دوعام بۆ کەسێک دەکرد کە خۆشی بوێت
I get to the front door	دەگەم بە دەرگای پێشەوە
Lovely copy overall	کۆپییەکی خۆشەویست بە گشتی
I turned around, opened the door, and went back inside	سوڕامەوە و دەرگاکەم کردەوە و گەڕامەوە ژوورەوە
I couldn’t tell which ones	نەمدەتوانی بزانم کامیانن
A sweet and generous soul	ڕۆحێکی شیرین و بەخشندە
I can feel his warm breath on my ear	هەست بە هەناسە گەرمەکەی دەکەم لەسەر گوێم
I surround myself with books	خۆم بە کتێب دەورە دێنم
I certainly wouldn’t take that from them	بە دڵنیاییەوە ئەوەم لێیان نەدەگرت
In many cases the lighting must be different	لە زۆر حاڵەتدا دەبێت ڕووناکی جیاواز بێت
I told him you were dead	پێم گوت تۆ مردوویت
I turned the key and the engine started	کلیلەکەم سوڕاند و بزوێنەرەکە ئیش کرد
A very deep secret	نهێنیەکی زۆر قووڵ
I see hatred in his eyes	ڕق و کینە لە چاوەکانیدا دەبینم
I shuddered and held my breath	لەرزم لێدا و هەناسەم گرت
I started to approach her but decided not to	دەستم کرد بە نزیکبوونەوە لێی بەڵام بڕیارمدا لێی نزیک نەبمەوە
I think we can all unite and fix it	پێم وایە هەموومان دەتوانین یەکبگرین و چاکی بکەینەوە
A normal hospital cannot handle such a situation	نەخۆشخانەیەکی ئاسایی ناتوانێت مامەڵە لەگەڵ دۆخێکی لەو شێوەیەدا بکات
The six guys were the seasons	شەش کوڕەکە وەرزەکان بوون
I could read their adventures and never get tired	دەمتوانی سەرگەرمیەکانیان بخوێنمەوە و هەرگیز ماندوو نەبم
New spaces can also spark new ideas	هەروەها فەزای نوێ دەتوانێت بیرۆکەی نوێ وروژێنێت
I hoped and prayed there would be no pain	هیوادارم و دوعام دەکرد هیچ ئازارێک نەبێت
The two had a son and a daughter	ئەو دووانە کوڕ و کچێکیان هەبوو
I didn’t want it to stop	من نەمدەویست بوەستێت
I know why he joined the militias to fight	دەزانم بۆچی چووە ناو میلیشیاکانەوە بۆ شەڕکردن
I refer to this as a big deal	من وەک شتێکی گەورە ئاماژە بەم بابەتە دەکەم
A command is a command	فەرمان فەرمانێکە
I had to leave the event in shame	ناچار بووم بە شەرمەوە ڕووداوەکە بەجێبهێڵم
I need you to tell me you want me	پێویستم بەوەیە پێم بڵێیت منت دەوێت
I just can’t stand to be here	تەنها بەرگەی ئەوە ناگرم کە لێرە بم
A lump formed in her abdomen	گرێیەک لە سکیدا دروست بوو
I put my family first	خێزانەکەم لە پێشەوە دادەنێم
I’m just bending the rules	من تەنها یاساکان دەچەمێنمەوە
I asked about you, and everyone said the same thing	پرسیارم لەبارەی تۆوە کرد، هەمووان هەمان قسەیان دەکرد
I never understood those	من هەرگیز لەوانە تێنەگەیشتم
I’ve developed a love for it	من پەرەم بە خۆشەویستییەک داوە لەسەری
I wasn’t trying to bother him	من هەوڵم نەدەدا بێزاری بکەم
I wouldn’t give it to them	من نەمدەدا بەوان
Little scientific research has been done on animal euthanasia	توێژینەوەیەکی زانستی کەم لەسەر خۆکوشتنی ئاژەڵان کراوە
I’m also a little scared	هەروەها کەمێک ترساوم
I was glad he had followed my train of thought	خۆشحاڵ بووم کە بەدوای شەمەندەفەری بیرکردنەوەکەمدا ڕۆیشتبوو
I hope that it worked	هیوادارم کە کاریگەری هەبووبێت
I acquired it and launched it	من بەدەستم هێنا و خستمە بازاڕەوە
I didn’t act all cute and innocent	من هەمووی نازدار و بێتاوان ڕەفتارم نەکرد
Thunder and lightning accompanied the vision	ڕەشەبا و ڕەشەبا یاوەری بینینەکە بوون
I see an immediate problem with this scenario	من کێشەیەکی دەستبەجێ لەم سیناریۆیەدا دەبینم
I didn’t mind pushing his big one into the couch	من ئیزعاجم نەبوو کە گەورەکەی پاڵم پێنا بۆ ناو قەنەفەکە
I will save you all from death in this world	هەمووتان لەم جیهانە لە مردن ڕزگار دەکەم
I like the way he sounds	شێوازی دەنگی ئەوم بەدڵە
I appreciate your time and help	سوپاسی کات و هاوکاریتان دەکەم
I had a huge struggle with a coach	من لەگەڵ ڕاهێنەرێکدا ململانێیەکی گەورەم هەبوو
I'm not afraid anymore	ئیتر ناترسم
I have been taught that all slaves are beneath me	فێرکراوم کە هەموو کۆیلەکان لە ژێر مندان
But I responded by talking to the sandy bank	بەڵام منیش بە قسەکردن لەگەڵ بانکی شۆستەیی وەڵامم دایەوە
I realize he’s just there	من تێدەگەم ئەو تەنها لەوێیە
I saw us, together, naked, loving	ئێمەم بینی، پێکەوە، ڕووت، خۆشەویست
I guess we’ll manage it	پێشبینی دەکەم ئێمە بەڕێوەی بەرین
I tried to visit the family every weekend	هەوڵم دەدا هەموو کۆتایی هەفتە سەردانی ئەو خێزانە بکەم
I would give anything if it was here	هەر شتێکم دەدا ئەگەر لێرە بووایە
I opened it and saw a bathroom	کردمەوە بینیم حەمامێکە
Then I looked back at my drink	پاشان ئاوڕێکم دایەوە بۆ خواردنەوەکەم
I plunged my sword into your heart	شمشێرەکەم بە دڵی تۆدا نوقم کرد
I never did like him	من هەرگیز وەک ئەوم نەکردووە
I am part of this family	من بەشێکم لەم خێزانە
I always remember the facts, but not always the sources	هەمیشە ڕاستییەکانم لەبیرە، بەڵام هەمیشە سەرچاوەکان نا
I guess you didn’t show enough concern for the dead parents	پێم وایە تۆ ئەوەندە خەمت بۆ دایک و باوکی مردوو نیشان نەدا
I accept no responsibility for your actions	من هیچ بەرپرسیارێتییەک لە بەرامبەر کارەکانت وەرناگرم
It was just what we needed	تەنها ئەوە بوو کە پێویستمان بوو
I understand where you are coming from	تێگەیشتم لە کوێوە دێیت
I’m not doing this for the money	من بۆ پارە ئەم کارە ناکەم
I found the house all right	ماڵەکەم بە باشی دۆزیەوە
I finished school	قوتابخانەم تەواو بوو
I want you to marry me	من دەمەوێت هاوسەرگیریم لەگەڵ بکەیت
I couldn’t feel my feet on the ground	هەستم بە پێیەکانم نەدەکرد لەسەر زەوی
I decide to go in the other direction	بڕیار دەدەم بە ئاراستەی تردا بڕۆم
They were part of a team	ئەوان بەشێک بوون لە تیمێک
I approached the black plane	لە فڕۆکە ڕەشەکە نزیک بوومەوە
I got closer to some than others	زیاتر لە هەندێکی تر لە هەندێک نزیکتر بوومەوە
I submit there are more standard opportunities	من پێشکەش دەکەم دەرفەتی ستانداردی زیاتر هەیە
I gasped and dropped my magazine	هەناسەم هەڵکێشا و گۆڤارەکەمم خستە خوارەوە
A kiss says a lot about a person	ماچێک زۆر شت لەبارەی مرۆڤەوە دەڵێت
I see his sincerity when he makes his apology	من دڵسۆزی ئەو دەبینم کاتێک داوای لێبوردنەکەی لێدەکات
I felt like my friends were judging me	هەستم دەکرد هاوڕێکانم حوکمم دەدەن
A beautiful thing is forever joy	شتێکی جوانی بۆ هەمیشە شادییە
I need you to listen to me	پێویستم بەوەیە گوێم لێ بگریت
I wanted to be human	من ویستم مرۆڤ بم
I used them to gather my thoughts and centerpieces	بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوە و ناوەندەکانم بەکاریان هێنا
I love the mountains	من شاخەکانم خۆشدەوێت
I could see creatures with yellow eyes on the planet	دەمتوانی بوونەوەرەکان ببینم کە چاویان زەرد بوو لەسەر هەسارەکە
I devoted a whole set of the first type	کۆمەڵەیەکی تەواوم لە جۆری یەکەم تەرخان کرد
I say at peace with himself	من دەڵێم بە ئاشتی لەگەڵ خۆیدا
I literally had holes in it	من بە شێوەیەکی ڕستەیی کونم تێدا بوو
I hadn’t realized someone was so close	من درکم بەوە نەکردبوو کە کەسێک ئەوەندە نزیکە
I got lost in my music and time passed quickly	لە مۆسیقاکەمدا ون بووم و کات بە خێرایی تێپەڕی
I pull my coat around me	پاڵتۆکەم بە دەوری خۆمدا دەکێشم
I find it boring and full of bad people	من بە بێزارکەر و پڕ لە کەسانی خراپەکار دەزانم
I'm wearing hearing aids	ئامێری بیستنم لەبەر کردووە
I hope you are happy	هیوادارم دڵخۆش بن
I didn’t need this stress in my life	لە ژیانمدا پێویستم بەم سترێسە نەبوو
I just needed to be alone in the storm	تەنها پێویستم بەوە بوو بە تەنیا بم لەناو زریانەکەدا
I gather my strength by resting	بە پشوودان هێزم کۆدەکەمەوە
I looked at my plate, uncomfortable with the attention	سەیری پلێتەکەمم کرد، لە سەرنجەکە ناڕەحەت بووم
I will also briefly describe my skin condition	هەروەها بە کورتی باسی باری پێستم دەکەم
I know that different states handle this differently	من دەزانم کە دەوڵەتە جیاوازەکان بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا دەکەن
I didn't mean to say anything	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ بڵێم
I believe it was because of my awareness	باوەڕم وایە بەهۆی هۆشیاری منەوە بووە
I need things that have been stolen	پێویستم بەو شتانە هەیە کە دزراون
I love the restaurant industry	من پیشەسازی چێشتخانەکانم خۆشدەوێت
I have been his happiest and most constant companion	من بەختەوەرترین و بەردەوامترین هاوڕێی ئەو بووم
I struggled to keep my emotions at bay	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی هەستەکانم لە مەترسیدا بهێڵمەوە
A wall of flame rose in front of them	دیوارێکی بڵێسەی ئاگر لەبەردەمیاندا بەرزبووەوە
I was tired of being a prisoner	من لە زیندانی بوون بێزار بووم
The film proved a huge commercial success	فیلمەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بازرگانی سەلماند
I am sure that the hon	دڵنیام کە بەرێز د
I wasn’t thinking about anything or anyone	بیرم لە هیچ و کەس نەدەکردەوە
Indian dance also incorporates various folk and classical forms	هەروەها سەمای هیندی فۆڕمی فۆلکلۆر و کلاسیکی جۆراوجۆری تێدایە
I can’t explain these feelings	ناتوانم ئەم هەستانە ڕوون بکەمەوە
I never wanted to see them again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر بیانبینمەوە
I'll see what they did there	دەبینم لەوێ چییان کرد
He found Tom alone, hiding in a bush	تۆم بە تەنیا دۆزیەوە، لەناو دارستانێکدا خۆی حەشارداوە
I could feel my face heat up in anger	هەستم دەکرد لە توڕەییدا دەموچاوم گەرم دەبێت
I would happily watch her struggle and get nothing	بە خۆشحاڵیەوە سەیری خەباتی ئەوم دەکرد و هیچم دەست ناکەوێت
I get that feeling too	منیش ئەو هەستەم دەست دەکەوێت
I knew he was feeling nervous	دەمزانی هەست بە دەمارگیری دەکات
A moment later she was smiling again	دوای ساتێک جارێکی تر زەردەخەنەی دەکرد
I was too afraid to let you inside	زۆر ترسام ڕێگەت پێبدەم بچیتە ژوورەوە
I just finished meeting the last wolf of the pack	تازە کۆتا گورگی پاکەتەکەم ناسیم تەواو کرد
I looked back, but the light was gone	سەیری دواوەم کرد، بەڵام ڕووناکی نەمابوو
I know every part of you	من هەموو بەشێکی تۆ دەناسم
I know you laughed but you still signed	دەزانم پێکەنیت بەڵام هەر واژۆت کرد
I emphasize to them the importance of our sample	من جەختیان لەسەر گرنگی نمونەکەمان دەکەمەوە
I tried to talk to him	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم
I can give you an interview	دەتوانم چاوپێکەوتنێکتان بۆ بکەم
I gritted his teeth	ددانەکانیم لێدا
I think it might be a blessing	پێم وایە ڕەنگە نیعمەتێک بێت
A small shot just over the net, to one side	تەقەیەکی بچووک تەنها بەسەر تۆڕەکەدا، بۆ لایەک
I have nothing to give them	هیچم نییە بیدەم بەوان
I couldn’t just practice magic	نەمدەتوانی تەنها مەشقی سیحر بکەم
I didn’t have a particular skill for it	من لێهاتوویییەکی تایبەتم بۆی نەبوو
I just can’t let it go any further	تەنها ناتوانم ڕێگەی پێبدەم لەوە زیاتر بڕوات
His version was not a mainstream success	وەشانی ئەو سەرکەوتنی سەرەکی بەدەست نەهێنا
I was quite weak and developed a moderate fever	تەواو لاواز بووم و تایەکی مامناوەندم دروست بوو
I loved that there was inspiration throughout	من زۆرم خۆشدەویست کە بە درێژایی ئیلهام هەبوو
A personal exchange from deep within	ئاڵوگۆڕێکی کەسی لە قووڵایی ناوەوە
I had to feel that	دەبوو هەست بەو شتە بکەم
I didn’t like it when people got mad at me	حەزم نەدەکرد کاتێک خەڵک لێم توڕە دەبن
I can’t wait to discover more about her	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زیاتر دەربارەی ئەو بدۆزمەوە
I thoroughly enjoyed the ministry	من بە تەواوی چێژم لە وەزارەت وەرگرت
I mean, Jesus Christ could have asked for it	مەبەستم ئەوەیە عیسا مەسیح دەیتوانی داوای بکات
I got a call today	ئەمڕۆ پەیوەندیم پێگەیشت
I can’t tell you what’s going on	ناتوانم پێت بڵێم چی ڕوودەدات
I expected that to be done	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە ئەوە بکرێت
I think that’s ridiculous	من پێم وایە ئەوە شتێکی گاڵتەجاڕانەیە
I told you before, that fat cop, too	پێشتر پێم وتیت، ئەو پۆلیسە قەڵەوەش، هەروەها
I really hope you are well looked after	بەڕاستی هیوادارم بە باشی چاودێریتان بکرێت
The experiment failed	تاقیکردنەوەکە شکستی هێنا
I give him a wave, sometimes	شەپۆلێکی پێدەدەم، هەندێک جار
I probably won’t sleep so great anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ ئەوەندە نایاب نەخەوم
I was gray with exhaustion	بەهۆی ماندووییەوە خۆڵەمێشی بووم
I ended it, at least for now	کۆتاییم پێهێنا، لانیکەم بۆ ئێستا
I'm sure players play a lot less	دڵنیام یاریزانان زۆر کەمتر یاری دەکەن
I touched it, and it felt cold	دەستم لێدا، هەستی بە سەرما کرد
I just couldn’t date two men at the same time	تەنها نەمتوانی لە یەک کاتدا لەگەڵ دوو پیاودا هاوڕێیەتی بکەم
I hadn’t mentioned it myself	من خۆم باسم نەکردبوو
To me, they are all the same	بۆ من هەموویان وەک یەکن
I wish they would show more trust in me	خۆزگە متمانەی زیاتریان بە من نیشان دەدا
I muttered around a lump of food in my cheek	لە دەوری گرێیەک خواردن لە ڕوومەتمدا قسەم کرد
I'll find you in an hour or so	دوای کاتژمێرێک یان زیاتر دەتدۆزمەوە
He thought, if it has to be that way	بیری کردەوە، ئەگەر دەبێت بەو شێوەیە بێت
I could look at Fords for eighteen years	دەتوانم بۆ ماوەی هەژدە ساڵ سەیری فۆردەکان بکەم
A dream he cherished and held dear	خەونێک کە بە نرخی دەزانی و بە ئازیز دەزانی
I didn’t care what it meant	گرنگیم پێ نەدەدا کە مانای چییە
A hand lands on my shoulder, stopping me	دەستێک لەسەر شانم دەنیشێتەوە و ڕێم لێدەگرێت
But I can’t really talk about that	بەڵام بەڕاستی ناتوانم باسی ئەوە بکەم
I came home until my parents were dead	هاتمە ماڵەوە تا دایک و باوکم مردوون
I would have hoped for more from the experience it provided, honestly	هیوای زیاترم دەخواست لەو ئەزموونەی کە پێشکەشی کردبوو، ڕاستگۆیانە
Market neighborhoods are scattered like stars	گەڕەکەکانی بازاڕ وەک ئەستێرە پەرش و بڵاون
I was like this for several hours, until morning	چەند کاتژمێرێک بەم شێوەیە بووم، تا بەیانی
I could let go of my anger and move on	دەمتوانی واز لە توڕەییەکەم بهێنم و بەردەوام بم
I watched in horror as the blood kept coming up	بە ترسەوە سەیری خوێنەکەم دەکرد کە بەردەوام دەهاتە سەرەوە
I only see part of myself	من تەنیا بەشێک لە خۆم دەبینم
I want you to know that you can have it	من دەمەوێت بزانیت کە دەتوانیت هەتبێت
I was sick at the corporate office	من لە ئۆفیسی کۆمپانیاکە نەخۆش بووم
I wanted it and needed it so much	من زۆرم ویست و زۆر پێویستم پێی بوو
I'll leave you at this time	لەم کاتەدا جێت دەهێڵم
I think they say that up there	پێم وایە لەوێ سەرەوە بەو شێوەیە دەیڵێن
I walked to the bathroom and closed the door	بە پێ چوومە حەمامەکە و دەرگاکەم داخست
It’s a rare opportunity indeed	بەڕاستی دەرفەتێکی دەگمەنە
I picked one up this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ یەکێکم هەڵگرت
I asked him not to look for it	داوام لێکرد کە بەدوایدا نەگەڕێت
I was talking about, oh nothing	من باسی ئەوەم دەکرد، ئای هیچ شتێک نییە
I haven’t done anything comparable yet	هێشتا هیچ شتێکی بەراوردم نەکردووە
I have to choose you or him	من دەبێت تۆ یان ئەو هەڵبژێرم
I thanked him for making the arrangement	سوپاسم کرد کە ڕێکخستنەکەی کرد
The range was less than the previous category	مەودای کارکردن کەمتر بوو لە پۆلی پێشوو
I stared at my new engagement ring	چاوم لە ئەڵقەی دەستگیرانی نوێم بوو
I have an idea of ​​what’s going on	بیرۆکەیەکم هەیە کە چی ڕوودەدات
I had better watch you	باشتر بوو سەیری تۆ بکەم
I was farming at the time	ئەو کاتە کشتوکاڵم دەکرد
I heard a knock outside	لە دەرەوە گوێم لە لێدانێک بوو
I left the papers containing the charge on my bed	ئەو کاغەزانەی کە تۆمەتەکەی تێدابوو لەسەر جێگاکەم بەجێهێشت
I love that kind of challenge	من ئەو جۆرە چالێنجەم خۆشدەوێت
I can’t let him see me right now	ناتوانم لە ئێستادا ڕێگە بدەم بمبینێت
Response to the game was mixed	وەڵامدانەوە بۆ یارییەکە تێکەڵاو بوو
I turned to my rescuer	ڕووم کردە ڕزگارکەرەکەم
I want you to fall to the ground and hug him	من دەمەوێت بەر زەوی بکەی و لە باوەشی بگریت
I glanced both ways down a short passageway	بە هەردوو لادا چاوێکم بە ڕێڕەوێکی کورتدا خشاند
I haven’t quite done that myself yet	هێشتا خۆم بە تەواوی ئەو کارەم نەکردووە
I try to just keep pushing forward	هەوڵدەدەم تەنها بەردەوام بم لە پاڵنانی پێشەوە
He lay there for a short time	لەوێ بۆ ماوەیەکی کورت پاڵکەوتبوو
I was having dinner, sir	من ژەمی ئێوارەم دەخوارد کاکە
I put my ear to his mouth	گوێم خستە سەر دەمی
I helped them escape from the area	یارمەتیانم دا لە ناوچەکە هەڵبێن
A smile twisted the corners of his mouth	زەردەخەنەیەک گۆشەکانی دەمی پێچایەوە
I couldn’t get rid of them	نەمتوانی ڕزگارم بێت لێیان
I wondered where he was	منیش پێم سەیر بوو لە کوێیە
I remember those days, but not fondly	ئەو ڕۆژانەم لەبیرە، بەڵام بە دڵەوە نا
I would see those sketches	ئەو سکێچانەم دەبینی
One of them left the room	یەکێکیان لە ژوورەکە دەرچوو
I get kissed and I return the kiss	ماچ دەکرێم و ماچەکە دەگەڕێنمەوە
Surprised and a little nervous, I went to answer it	بە سەرسوڕمان و کەمێک دەمارگیر چووم وەڵامی بدەمەوە
I ran my hand slowly over her back	دەستم بە هێواشی بەسەر پشتیدا ڕاکرد
I will answer your questions	وەڵامی پرسیارەکانتان دەدەمەوە
I think fragrance plays a very big role in it	پێم وایە بۆن ڕۆڵێکی زۆر گەورەی تێدا دەگێڕێت
I think they bought jewelry	پێم وایە زەڕەنگەرییان کڕیوە
The tipping point is inevitable	خاڵی وەرچەرخان حەتمییە
I remembered that van ride, in the first week	ئەو سواربوونە ڤانەم بیر هاتەوە، لە هەفتەی یەکەمدا
I know people at church and at the country club	من لە کڵێسا و لە یانەی لادێ خەڵک دەناسم
Right cut his heart out	ڕاست دڵی لێ بڕییەوە
I was lying on the floor	من لەسەر زەوی پاڵکەوتبووم
I brushed it off, thinking to myself that couldn’t be it	فڵچەم لێکردەوە، لە دڵی خۆمدا بیرم لەوە دەکردەوە کە ئەوە ناتوانێت بێت
I was a failure in every relationship	لە هەموو پەیوەندییەکدا شکستخواردوو بووم
I slowly pushed his cock down onto my cock	هێواش هێواش کەرەکەیم پاڵدا بۆ خوارەوە لەسەر کەرەکەم
I was angry with him this morning	ئەم بەیانییە لێی تووڕە بووم
You would never know it by looking at us	هەرگیز بە سەیرکردنی ئێمە نەتدەزانی
I heard what sounded like a celebration	گوێم لە شتێک بوو کە وەک ئاهەنگێک دەگوزەرا
I was destined to kill him	قەدەر ئەوە بوو بیکوژم
I couldn’t imagine having a life like that	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت ژیانێکی لەو شێوەیەم هەبێت
I couldn’t breathe, I couldn’t escape the memories	نەمدەتوانی هەناسە بدەم، نەمدەتوانی لە یادەوەرییەکان ڕزگارم بێت
I’m okay with the old ones	من لەگەڵ کۆنەکان باشم
I recognize some of their faces but not their names	هەندێک لە دەموچاویان دەناسمەوە بەڵام ناویان ناناسمەوە
I couldn’t move fast enough	نەمدەتوانی بە خێرایی بجوڵێم
I was hoping until the last minute	منیش تا کۆتا خولەک هیوام دەخواست
I want to know everything you know	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانم کە تۆ دەیزانیت
I shook my head, keeping my eyes down	سەرم لەقاند، چاوەکانم بە خوارەوە هێشتەوە
It is also a comprehensive system	هەروەها سیستەمێکی گشتگیرە
A man in gray stood beside him	پیاوێک بە جلوبەرگی خۆڵەمێشی لە تەنیشتی وەستابوو
I could see no way for everything to work out	هیچ ڕێگەیەکم نەدەبینی بۆ ئەوەی هەموو شتێک سەربکەوێت
I take a deep breath and hesitate	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و دوودڵ دەبم
A lot of our lives are planned around it	بەشێکی زۆری ژیانمان لە دەوری پلانی بۆ دانراوە
I couldn’t help but follow	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە شوێنکەوتن
I could feel the eyes of the prisoners on me	هەستم بە چاوی زیندانییەکان دەکرد لەسەرم
I checked the food supplies	پێداویستییەکانی خۆراکم پشکنی
Suddenly I can’t stand to be anywhere nearby	لەناکاو بەرگەی ئەوە ناگرم لە هیچ شوێنێکی نزیک بم
I had to find out what happened	ناچار بووم بزانم چی ڕوویدا
I see it as a thin red line	من وەک هێڵێکی سووری تەنک دەیبینم
Something strange also happened to me this morning	هەروەها ئەم بەیانییە شتێکی سەیرم ڕوویدا
I had to stop the dose immediately and get help	ناچار بووم دەستبەجێ ژەمە دەرمانەکە بوەستێنم و یارمەتی وەربگرم
I stumbled out and sent it back	منیش کەوتمە دەرەوە و ناردمەوە
It would be a crime to lose you	لەدەستت دانی تاوان دەبێت
I walked past it, and into my master bathroom	بە پێ بەلایدا تێپەڕیم، و چوومە ناو حەمامە سەرەکییەکەمەوە
We had never spoken before and we never sang together	پێشتر هەرگیز قسەمان نەکردبوو و هەرگیز پێکەوە گۆرانیمان نەگوت
I had hoped you would take her inside	هیوام خواستبوو کە تۆ ئەو کچە بکەیتە ناوەوە
I didn’t want him for myself	من ئەوم بۆ خۆم نەدەویست
That’s exactly what it was	رێک ئەوە بوو
I have to wait for him to pass out	دەبێت چاوەڕێ بکەم تا بێهۆش بێت
I couldn't believe it	باوەڕم نەدەکرد
I knew the sun was out	دەمزانی خۆر کوژاوەتەوە
It showed that the animals had perished	نیشانیدا کە ئاژەڵەکان لەناوچوون
I didn’t say much one way or the other	منیش زۆرم نەوت بەم شێوەیە یان بەو شێوەیە
I can pour and set the table	دەتوانم بڕژێنم و مێزەکە دابنێم
I turned to the others	ڕووم کردە ئەوانی تر
There was no design error	هیچ هەڵەیەکی دیزاین نەبوو
I needed to see someone familiar	پێویستم بە بینینی کەسێکی ئاشنا بوو
I have since come to an arrangement	لەو کاتەوە هاتوومەتە سەر ڕێکخستنێک
I had lost my mentor, my protector	من ڕاهێنەرەکەمم لەدەستدابوو، پارێزەرەکەم
I didn’t really know him	من لە ڕاستیدا نەمدەناسی
I took the stairs slowly and checked the bathroom	بە هێواشی پلیکانەکانم گرت و حەمامەکەم پشکنی
I'll move it to another post	من دەیگوازمەوە بۆ پۆستێکی تر
I wasn’t entirely sure which	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە کامیان
I could see it in his set of shoulders	لە سێتی شانەکانیدا دەمبینی
I broke up with him and annulled my wedding	لەگەڵیدا جیابوومەوە و ئاهەنگی هاوسەرگیریم هەڵوەشاندەوە
I had to admit, the guy was cute	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، کابرا نازدار بوو
I wandered off, listening and watching	سەرگەردان بووم و گوێم دەگرت و سەیرم دەکرد
We feel we have a stake in him	هەست دەکەین پشکمان لە ئەودا هەیە
I can feel the rocky path beneath my shoes	هەست بە ڕێڕەوی بەردینی ژێر پێڵاوەکانم دەکەم
I started complaining	دەستم کرد بە گلەیی
I am here today to pick up the broken pieces	ئەمڕۆ لێرەم بۆ ئەوەی پارچە شکاوەکان هەڵبگرم
I walked towards them with my hands folded	بە دەست چەماوە بەرەو ئەوان ڕۆیشتم
He trained and played with the older boys	لەگەڵ کوڕە گەورەکاندا ڕاهێنانی دەکرد و یاری دەکرد
I may decide to let them know later	لەوانەیە بڕیار بدەم دواتر ئاگاداریان بکەمەوە
I took a deep breath and opened the door	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دەرگاکەم کردەوە
I didn’t go to sleep thinking last night	دوێنێ شەو بە بیرکردنەوە نەخەوتم
I want to be able to see into the future	من دەمەوێت بتوانم لە داهاتوودا ببینم
I find it hard to bear my disappointment	بەزەحمەت بەرگەی نائومێدی خۆم دەگرم
I loved that no one knew me there	زۆرم خۆشدەویست کە کەس لەوێ نەمناسی
A moment later a woman stumbled past	ساتێک دواتر ژنێک بە کۆسپدا تێپەڕی
I almost didn’t want to	خەریک بوو نەمویست
I searched, but found nothing	گەڕام، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
A sinking feeling settled in the pit of his stomach	هەستێکی نوقمبوو لە چاڵی سکیدا جێگیر بوو
A third shout came from the right rear	هاواری سێیەم لە دواوەی لای ڕاستەوە هات
I was terrified the whole time	بە درێژایی کاتەکە زۆر ترسام
That committee member was looking to be polite	ئەو ئەندامەی لیژنەکە بەدوای ئەوەدا دەگەڕا کە بە ئەدەب بێت
I showed it to my husband, and he agreed	منیش نیشانی مێردەکەمم دا، ئەویش ڕازی بوو
I was very, very lucky	زۆر زۆر بەختم هەبوو
I understand that was just a few hours ago	تێدەگەم ئەوە تەنها چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر بوو
I hope not much is left by then	هیوادارم تا ئەو کاتە زۆر نەمابێت
I really wanted to end it	بەڕاستی ویستم کۆتایی پێ بهێنم
Robinson got their start in the era	ڕۆبنسن سەرەتای خۆیان لە سەردەمەکەدا بەدەستهێنا
I didn't get through any of them	لە هیچیان تێنەپەڕیم
I couldn’t look at it anymore	ئیتر نەمدەتوانی سەیری بکەم
I didn’t mind, the news made me happy	ئیزعاجم نەبوو، هەواڵەکە دڵخۆشی کردم
I took control	کۆنتڕۆڵم کرد
A gentle breeze was blowing from the southwest	بایەکی نەرم لە باشووری ڕۆژئاواوە دەهات
A typical proposed method is as follows	شێوازێکی ئاسایی کە پێشنیار کراوە بەم شێوەیەی خوارەوەیە
He stayed out until the sun went down	تا خۆر ئاوا بوو لە دەرەوە مایەوە
I stand where she stands	من لەو شوێنە وەستاوم کە ئەو ژنە وەستاوە
I let him hold my hand	رێگەم پێدا دەستم بگرێت
The first bill was once again adjourned and withdrawn	جارێکی دیکە پرۆژە یاسای یەکەم دواخرا و پاشەکشەی لێکرا
I have never found the time to do this	هەرگیز کاتم نەدۆزیوەتەوە بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەم
I was kind of hoping for the night shift, though	من جۆرێک لە هیوای شۆفتی شەوانە بووم، هەرچەندە
I hadn’t even thought about it	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە
I have a component that contains information for the date	من پێکهاتەیەکم هەیە کە زانیاری بۆ بەروارەکە تێدایە
I thought you’d be home by now	پێم وابوو تا ئێستا دەگەیتە ماڵەوە
I had to get there	ناچار بووم لەوێ بگەمە
I want you to think of me as a friend	من دەمەوێت تۆ وەک هاوڕێیەک بیرم لێ بکەیتەوە
It then curved eastward and began to lose its tropical characteristics	پاشان بەرەو ڕۆژهەڵات کێشا و دەستی کرد بە لەدەستدانی تایبەتمەندییە گەرمەکانی
I was tired when we got home	ماندوو بووم کە گەیشتینە ماڵەوە
I claim my soul	من ئیدیعای ڕۆحی خۆم دەکەم
I usually love pretty things	من بەگشتی شتە جوانەکانم خۆشدەوێت
Fish felt he was saving the partnership	فیش هەستی کرد کە هاوبەشی یارییەکە ڕزگار دەکات
I was assigned to another mine a term ago	خولێک لەمەوبەر بۆ کانێکی تر دەستنیشان کرام
I also suspected his guilt	هەروەها گومانم لە تاوانەکەی هەبوو
I wanted more walls and my husband wanted fewer	من دیواری زیاترم دەویست و هاوسەرەکەم دیواری کەمتری دەویست
I fought to keep my tone carefully neutral	شەڕم کرد بۆ ئەوەی تۆنەکەم بە وریاییەوە بێلایەن بێت
A challenge, as always, to die	تەحەدایەک، وەک هەمیشە، بۆ مردن
He simply did not understand what he was talking about	بە سادەیی تێنەگەیشت کە باسی چی دەکات
I play a few people who hit and serve short	من ڕۆڵی چەند کەسێک دەگێڕم کە لێدەدەن و کورت خزمەت دەکەن
A new experience for me	ئەزموونێکی نوێ بۆ من
I have been brought to my knees	من هێنراومە سەر ئەژنۆ
I got to the other side of the country	گەیشتمە ئەودیوی وڵات
I have to hope she’s not vehemently offended	دەبێت هیوادارم ئەو کچە بە توندی توڕە نەبێت
I was singing my dream song out loud	گۆرانی خەونەکەم بە دەنگی بەرز دەوتەوە
A professional matte finish adds complexity	تەواوکردنی ماتێکی پرۆفیشناڵ ڕەنگێکی ئاڵۆز زیاد دەکات
I rarely think it is necessary	بە دەگمەن پێم وایە پێویست بێت
A few times, my focus was elsewhere	چەند جارێک، تەرکیزم لە شوێنێکی تر بوو
I spent most of the winter sleeping and eating	زۆربەی زستانم بە خەوتن و خواردن بەسەر دەبرد
I killed your mother on your eighteenth birthday	دایکتم کوشت لە هەژدەهەمین ڕۆژی لەدایکبوونتدا
I sighed, thinking that wasn’t good enough to insist	ئاهێکم هەڵکێشا، پێم وابوو ئەوە باش نییە بۆ پێداگریکردن
I can make anything you want	من دەتوانم هەر شتێک بتەوێت دروستی بکەم
Now I get your meaning and understand the passage	ئێستا ماناکەی تۆم دەستکەوتووە و لە بڕگەکە تێگەیشتووە
I didn’t want to have a relationship with you	من نەمدەویست پەیوەندی لەگەڵ تۆدا هەبێت
I wasn’t complimented for coming to school on time	دەستخۆشیم لێ نەدەکرا کە لە کاتی خۆیدا هاتمە قوتابخانە
A shiver runs through him but he hides it well	لەرزێک بەناودا تێدەپەڕێت بەڵام بە باشی دەیشارێتەوە
I take down at least one of these posts every year	ساڵانە لانیکەم یەکێک لەم پۆستانە دادەبەزێنم
I was able to get very good results	توانیم ئەنجامێکی زۆر باش بەدەست بهێنم
I guess you can give this one a go	پێم وایە دەتوانیت ئەم یەکەم پێ بدەیت
I need something better	پێویستم بە شتێکی باشترە
There were two hundred and seventy witnesses	دوو سەد و حەفتا شایەتحاڵ بەشدار بوون
I thought about going up there for a visit	بیرم لەوە کردەوە کە بچمە سەرەوە لەوێ بۆ سەردانێک
I could never leave you for someone else	هەرگیز نەمتوانی بۆ کەسێکی تر جێت بهێڵم
I have a few questions	چەند پرسیارێکم هەیە
I had picked the perfect night it seemed	من شەوێکی تەواوم هەڵبژاردبوو کە وا دیار بوو
I would love to know how it goes	زۆرم پێ خۆشە بزانم چۆنە
I didn’t have it in me to put up with resistance	من لە خۆمدا نەبوو کە بەرگەی بەرخۆدان بگرم
A flash of part of the incident	فلاشێک لە بەشێک لە ڕووداوەکە
I bet that’s even a fraction of the base price	گرەو دەکەم کە تەنانەت بەشێکە لە نرخی بنەڕەتی
I nodded as he watched me from outside	سەرم لە سەری دانا کاتێک لە دەرەوە سەیری دەکردم
I knew it was impossible	دەمزانی مەحاڵە
He watched me from the front window	لە پەنجەرەی پێشەوە سەیری دەکردم
I was taking the fun out of the whole game	من خەریک بوو خۆشییەکان لە هەموو یارییەکە دەربهێنم
I felt like he wouldn’t get bored with me	هەستم دەکرد کە ئەو لێم بێزار نابێت
I had nothing left to care about	هیچ شتێکم نەمابوو کە گرنگی پێ بدەم
I really appreciate my ride up here	بەڕاستی سواربوونەکەم لێرە سەرەوە بەرز دەنرخێنم
The third son became a general practitioner	کوڕی سێیەم بوو بە پزیشکی گشتی
A birth is not invented	لەدایکبوونێک داهێنراو نییە
I have a sister who is very impressed	خوشکێکم هەیە زۆر سەرسامن
I know how to use it	من دەزانم چۆن بەکاری بهێنم
I can’t imagine you two being apart	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ئێوە دوو کەس لەیەکتر جیا بن
I recommend leaving that bottle somewhere along the way	پێشنیار دەکەم لە ڕێگادا ئەو شووشەیە لە شوێنێک بەجێبهێڵیت
I’d love it if you’d keep me in	زۆر پێم خۆشە ئەگەر من لە خۆتدا بهێڵیتەوە
I would have preferred more insults	من سووکایەتی زیاترم پێ باشتر بوو
I didn’t like the answer	وەڵامەکەم بەدڵ نەبوو
I consider myself lucky	خۆم بە بەختەوەر دەزانم
I can't find mine anywhere	لە هیچ شوێنێک هی خۆم نادۆزمەوە
This area is used for fishing	ئەم ناوچەیە بۆ ڕاوکردنی ماسی بەکاردێت
I just thought he needed to know that	تەنها پێم وابوو پێویستە ئەوە بزانێت
A sense of dread settled in his gut	هەستێکی ترس لە ڕیخۆڵەکانیدا جێگیر بوو
I mean they are engaged	مەبەستم ئەوەیە دەستگیراندارن
He is transported to the hospital	دەگوازرێتەوە بۆ نەخۆشخانە
I reminded myself that it had only been one day	خۆمم بیر هێنایەوە کە تەنیا یەک ڕۆژ بووە
I looked at him in disgust and disappointment	بە بێزاری و نائومێدیەوە سەیریم کرد
I say in a sarcastic voice	بە دەنگێکی گاڵتەجاڕانە دەڵێم
I had to go and at least try	ناچار بووم بچم و لانیکەم هەوڵ بدەم
Both bands got the opportunity to cut records	هەردوو باندەکە دەرفەتی بڕینی تۆمارەکانیان بۆ ڕەخسا
Named after his maternal grandfather	ناوی بە باپیرەی لە لای دایکیەوە ناونراوە
I really didn’t need it	بەڕاستی پێویستم پێی نەبوو
I grew up around animals	من لە دەوری ئاژەڵەکان گەورە بووم
This happens most often over the open ocean	ئەمەش زۆرترین جار بەسەر زەریای کراوەدا ڕوودەدات
I left the group and went back to the cars	گروپەکەم بەجێهێشت و چوومەوە لای ئۆتۆمبێلەکان
I hope it changes as soon as possible	هیوادارم بەزووترین کات بگۆڕدرێت
I know the man who invented this technique	من ئەو پیاوە دەناسم کە ئەم تەکنیکەی داهێناوە
I stood at the mercy of the hunter	لەبەر ڕەحمەتی ڕاوچی وەستابووم
The trip lasted six weeks	گەشتەکە بۆ ماوەی شەش هەفتە بەردەوام بوو
The station building is on the lower side	بینای وێستگەکە لە لای خوارەوەیە
I didn’t mean to be a dick	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کیر بم
I've said a lot already	پێشتر زۆرم وتووە
I see it was an honest mistake	دەبینم هەڵەیەکی ڕاستگۆیانە بووە
I would say furthermore, it will be lost forever	منیش دەڵێم لەوەش زیاتر، بۆ هەمیشە لەدەست دەچێت
I knew he wasn’t lying	دەمزانی درۆ ناکات
I do a combination of both	من تێکەڵەیەک لە هەردووکی دەکەم
I was so depressed and hated the world	ئەوەندە خەمۆک بووم و ڕقم لە جیهان بوو
I wouldn’t mind the company	من ئیزعاجم بە کۆمپانیاکە نەدەبوو
He rose to the position of Company Secretary	بەرز بووەوە بۆ پۆستی سکرتێری کۆمپانیا
I understand this question	من لەم پرسیارە تێدەگەم
It broke down between the two of them	لە نێوان ئەو دووانەدا تێکچوو
He helped me towards the entrance of the club	یارمەتیم دا بەرەو دەرگای چوونە ژوورەوەی یانەکە
A worthless creature	بوونەوەرێکی بێ بەها
I couldn’t stand the mess	نەمتوانی بەرگەی فەسادە بگرم
I knew it was a fatal blow	دەمزانی لێدانێکی کوشندە بوو
I probably won’t get to go back	ڕەنگە نەگەم بە گەڕانەوە
I was quickly losing a lot of blood	بە خێرایی خوێنێکی زۆرم لەدەست دەدا
I love you so much precious	زۆر خۆشم دەوێیت بەنرخ
I put on my apron and get right to work	پێشبرکێکەم لەبەر دەکەم و ڕاست دەگەم بە کارەکەم
The area has several radio stations	ناوچەکە چەندین وێستگەی ڕادیۆیی هەیە
I turn around and smile at the face next to me	دەگەڕێمەوە و بە ڕووخساری تەنیشتمەوە زەردەخەنە دەکەم
A darkness he could feel	تاریکییەک کە دەیتوانی هەستی پێبکات
I was with him all day	بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵی بووم
I could not obtain full information from these closed chapters	نەمتوانی زانیاری تەواو لەم بابەتە داخراوانە بەدەست بهێنم
Everyone was treated with respect	هەموو کەسێک بە ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵ دەکرا
I avoided his eyes and made my escape	خۆم لە چاوەکانی بەدوور گرت و هەڵهاتم کرد
I buried my chin in my jacket	چەناگەم لەناو چاکەتەکەمدا ناشت
That’s all I could see through the shower curtain	لە ڕێگەی پەردەی دوشەکەوە تەنها ئەوەندەم دەبینی
I stand up and wipe the tears from my face	هەڵدەستم و فرمێسکەکانی دەموچاوم دەسڕمەوە
I thanked him and slipped it into my belt	سوپاسم کرد و بە پشتێنەکەمدا خلیسکاند
Oklahoma has no nuclear power	ئۆکلاهۆما هیچ هێزێکی ئەتۆمی نییە
A small activist might not realize it at this point	ڕەنگە چالاکوانێکی بچووک لەم خاڵەدا درک بەوە نەکات
A small, mischievous grin that hides sharp little teeth	خەندەیەکی بچووک و خراپەکار کە ددانی بچووکی تیژ دەشارێتەوە
I would love to read them	زۆرم پێ خۆشە بیانخوێنمەوە
I didn’t have time to lie down and relax	کاتم نەبوو پاڵ بکەوم و ئارام بگرم
I keep wanting what will never be mine	من بەردەوام ئەو شتەم دەوێت کە هەرگیز هی من نابێت
I probably won’t call tomorrow	ڕەنگە سبەی تەلەفۆن ناکەم
A couple of times, he kept coming back to me	یەک دوو جار، بەردەوام دەهاتەوە بۆ لام
I think the reasons for that are obvious enough	پێم وایە هۆکارەکانی ئەوە بەس ئاشکران
I simply couldn’t wait to tell him	بە سادەیی نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا پێی بڵێم
I wanted to talk about my wife	ویستم باسی ژنەکەم بکەم
I could barely even see his chest move anymore	تەنانەت بەزەحمەت دەمبینی ئیتر سنگی دەجووڵێت
A plan to get revenge on you eventually	پلانێک بۆ ئەوەی لە کۆتاییدا تۆڵەت لێ بکەیتەوە
I followed right behind him	ڕاست لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
The captain of a boat was well known to the enemy	کاپتنی بەلەمێک لەلایەن دوژمنەوە بە باشی دەناسرا
A shiver replaced the sensation as he leaned back	لەرزێک جێگەی هەستەکەی گرتەوە کاتێک پشتی دەخستە دواوە
I thought it was pathetic	پێم وابوو بەزەییدارە
The debris was dumped in a few blocks from the beach	پاشماوەکان چەند بلۆکێک لە کەناراوەکانەوە فڕێدرایە ناوەوە
He has a very good pension and savings besides	خانەنشینییەکی زۆر باش و جگە لەوەش پاشەکەوتی هەیە
I’m not exactly like you	من بەتەواوی وەک تۆ نیم
I wasn’t always a good cop	من هەمیشە کەسێکی باش و پۆلیس نەبووم
Half an hour into the conversation my phone rang	دوای نیو کاتژمێر لە گفتوگۆکە مۆبایلەکەم زەنگی لێدا
They remember the wedding	زەماوەندەکەیان لەبیرە
I was a little surprised and a little embarrassed	کەمێک سەرسام بووم و کەمێک شەرمەزار بووم
A strange feeling of excitement comes over me	هەستێکی سەیر لە وروژاندن بەسەرمدا دێت
Williams also returns to compose the score	هەروەها ویلیامز دەگەڕێتەوە بۆ پێکهێنانی نۆتەکە
I realized very quickly that the horse was a statue	زۆر خێرا تێگەیشتم کە ئەسپەکە پەیکەرێکە
I saw his body the next morning	بەیانیەکەی دیکە تەرمی ئەوم بینی
I thought about getting pants but decided against it	بیرم لە وەرگرتنی پانتۆڵ کردەوە بەڵام بڕیارمدا دژی
I couldn’t fault him for it	نەمتوانی تاوانباری بکەم لەسەری
An easy and interesting way to avoid sex scandals	ڕێگەیەکی ئاسان و سەرنجڕاکێش بۆ دوورکەوتنەوە لە فەزیحەی سێکسی
I stopped and the headache that hit me almost killed me	وەستام و ئەو سەرئێشەیەی کە لێیدا نزیک بوو بمکوژێت
I was afraid of their anger	ترسام لە توڕەیی ئەوان
A deep, powerful shame was building up inside her	شەرمەزارییەکی قووڵ و بەهێز لەناو خۆیدا کۆدەبووەوە
I didn’t give a shit about him anymore	ئیتر شتێکی گەپم لەبارەی ئەوەوە نەدا
I will do this with or without you	من لەگەڵ تۆ یان بەبێ تۆ ئەم کارە دەکەم
I think this is it	پێم وایە ئەمەیە
I have done everything I can to let it go	هەموو هەوڵێکم داوە بۆ ئەوەی وازی لێبهێنم
I willingly give it	من بە ئامادەییەوە دەیدەم
I asked her if she was pregnant which she confirmed	پرسیارم لێکرد کە ئایا دووگیانیت کە پشتڕاستی کردەوە
I might actually be good at it	لەوانەیە لە ڕاستیدا من لەو کارەدا باش بم
I just couldn’t see it	تەنها نەمدەتوانی ببینم
I think it might be a boy this time	پێم وایە ڕەنگە ئەمجارەیان کوڕێک بێت
Some individuals are of medium size	هەندێک لە تاکەکان قەبارەیان مامناوەندە
I just stood there with my arms	تەنها بە قۆڵەکانمەوە وەستابووم
She is sent for investigation	ئەو کچە دەنێردرێت بۆ لێکۆڵینەوە
I could recognize them from a mile away	دەمتوانی لە یەک میل دوور بیانناسمەوە
I would like to go out and buy milk and bread	حەز دەکەم بچمە دەرەوە شیر و نان بکڕم
I was lost in my mind again	دیسان خۆم لەناو مێشکمدا ون کردبوو
But I immediately sent word to stop it	بەڵام یەکسەر وشەم نارد بۆ ئەوەی بوەستێنرێت
I want to apologize for my behavior last night	دەمەوێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر ڕەفتارەکانی دوێنێ شەو
I walked over to him	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای
A new press room was built in its place	لە شوێنی ئەو ژوورێکی نوێی چاپەمەنی دروستکرا
I see him doing great things in the future	من دەیبینم لە داهاتوودا کاری گەورە دەکات
Can’t wait to get home later	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دواتر بگەمە ماڵەوە
There was little activity over the next few months	لە چەند مانگی داهاتوودا چالاکیەکی کەم ڕوویدا
I’m three quarters to my goal	من سێ چارەکم بۆ ئامانجەکەم
I see now, it shouldn’t have	ئێستا دەبینم، نەدەبوو
I pull out the thing wrapped in gold tissue paper	ئەو شتە دەردەهێنم کە بە کاغەزی شانە زێڕین پێچراوەتەوە
A small note can go a long way	تێبینییەکی بچووک دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
I like living out here with you	من حەزم لە ژیانە لێرە دەرەوە لەگەڵ تۆیە
I didn’t even hear the front door open	تەنانەت گوێم لە کردنەوەی دەرگای پێشەوە نەبوو
I came across you by mistake	بە هەڵە کەوتمە بەر تۆ
I never wore makeup at home	هەرگیز لە ماڵەوە ماکیاژم نەدەکرد
I want to part as friends	من دەمەوێت وەک هاوڕێ جیا ببمەوە
I grew up in a military family	لە خێزانێکی سەربازیدا گەورە بووم
I never had the money then	ئەو کاتە هەرگیز پارەکەم نەبوو
I’m going to a fancy bedroom	من دەچمە ژوورێکی نووستنی فانتازیا
I wondered what the hell she meant	منیش پێم سەیر بوو مەبەستی ئەو کچە چی جەهەنەمێکە
I should have known for sure though	دەبوو بە دڵنیاییەوە بزانم هەرچەندە
I can't think right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر بکەمەوە
I wanted to see him grow up	ویستم گەورە بێت بیبینم
I looked up at the man	سەرم بەرز کردەوە و سەیری پیاوەکەم کرد
I want to see him work for this	دەمەوێت بیبینم کار بۆ ئەمە بکات
I knew a small, smiling child	مناڵێکی بچووک و زەردەخەنەکارم دەناسی
I want to meet this kid	من دەمەوێت ئەم منداڵە بناسم
I went to explore the castle or tried to	چووم بۆ گەڕان بە قەڵاکە یان هەوڵمدا
There was a cold, weak expression on his face	دەربڕینێکی سارد و لاواز لە دەموچاویدا بوو
I think people would speak their minds more freely	پێم وایە خەڵک ئازادتر بیری خۆیان دەگوت
I just borrowed and used what I had on hand	تەنها قەرزم کرد و ئەوەی لە دەستمدا بوو بەکاری هێنام
I've never seen you around here before	پێشتر تۆم لە دەوروبەری ئێرە نەبینیوە
I wandered down the stairs	بە پلیکانەکاندا سەرگەردان بووم
I think that’s true as far as it goes	پێم وایە ئەوە تا ئەو شوێنەی کە دەڕوات ڕاستە
I respectfully jump out of my seat	بە ڕێزەوە لە کورسییەکەمەوە باز دەدەم
I meet with him just a few days ago	تەنها چەند ڕۆژێک لەمەوبەر لەگەڵیدا کۆدەبمەوە
Five soldiers were also decorated	هەروەها پێنج سەرباز ڕازێنرانەوە
I would talk to every other woman here	لەگەڵ هەموو ژنێکی تر لێرە قسەم دەکرد
I also got a new chair	هەروەها کورسییەکی نوێم دەستکەوت
I hate it when he leaves	کاتێک ئەو دەڕوات ڕقم لێی دەبێتەوە
I wouldn’t risk your home for anything	من بۆ هیچ شتێک ماڵەکەت ناخەمە مەترسییەوە
I’m just giving you advice	من تەنها ئامۆژگاریت دەکەم
I didn’t mean to insult him	مەبەستم ئەوە نەبوو سووکایەتی پێ بکەم
I would walk there or take the bus	بە پێ دەچوومە ئەوێ یان بە پاس دەڕۆیشتم
I hardly care anymore	ئیتر بەزەحمەت گرنگیم پێدەدەم
I thought, this is my next portfolio	بیرم کردەوە، ئەمە پۆرتفۆلیۆی داهاتوومە
I was tired of always being pushed	بێزار بووم کە هەمیشە پاڵم پێدەنا
I instantly remembered	لە یەک چرکەدا بیرم هاتەوە
I was hoping for something in a far corner	لە گۆشەیەکی دووردا بە هیوای شتێک بووم
I run four miles a day	من ڕۆژانە چوار میل ڕادەکەم
I have restless dreams that consume my mind all night	خەونی بێ ئارامم هەیە کە بە درێژایی شەو مێشکم دەخوات
A change was indeed coming	بەڕاستی گۆڕانکارییەک لە ئارادا بوو
I found a country that gave me opportunities	وڵاتێکم دۆزیەوە کە دەرفەتی پێدام
I didn't know you were back	نەمدەزانی گەڕاویتەوە
Of course I care about that	بێگومان منیش گرنگی بەو شتە دەدەم
I could go forever without seeing him	دەمتوانی بۆ هەمیشە بڕۆم بەبێ ئەوەی بیبینم
I can’t harm you like this	ناتوانم بەم شێوەیە زیانت پێ بگەیەنم
I can already hear the music	من پێشتر دەتوانم گوێم لە مۆسیقاکە بێت
I looked inside the can	سەیری ناو دەبەکەم کرد
I got a call this morning at three o'clock	ئەم بەیانییە کاتژمێر سێ پەیوەندیم پێوەکرا
I had a job that required travel	کارێکم هەبوو کە پێویستی بە گەشتکردن بوو
I can’t help but stare at the shirt below	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی کراسەکەی خوارەوە
I am very, very impressed with your entire staff	زۆر زۆر سەرسامم بە تەواوی ستافەکەتان
This is the hidden depth	ئەمە قووڵایی شاراوەیە
I didn't know it then	ئەو کاتە نەمدەزانی
I spent a lot of time alone, with my husband away	کاتێکی زۆرم بە تەنیا بەسەر دەبرد، لەگەڵ هاوسەرەکەم دوور
I wasn’t with him for the money	من بۆ پارەکەی لەگەڵی نەبووم
He had gained weight	کێشی پەیدا کردبوو
But it was just too big	بەڵام تەنها زۆر گەورە بوو
A door to where though	دەرگایەک بۆ کوێ هەرچەندە
I have to find my father	دەبێت باوکم بدۆزمەوە
I look forward to dealing with you again as needed	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەم کە جارێکی دیکە بەپێی پێویست مامەڵە لەگەڵ ئێوە بکەم
I won’t take it away from us	من لە ئێمە دوور ناکەمەوە
The scene took an entire night to shoot	دیمەنەکە شەوێکی تەواوی خایاند تا وێنە بگیرێت
I was able to visit my parents for the weekend	توانیم بۆ کۆتایی هەفتە سەردانی دایک و باوکم بکەم
I just wanted to be the guy who caught it	تەنها ویستم ئەو کابرایە بم کە گرتی
I couldn’t help but look at them	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنیان
I had my parents	دایک و باوکم هەبوو
Nice rare steak at lunch tomorrow, he thought	سبەی لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا ستیکی دەگمەنی خۆش، بیری کردەوە
I smash the glass with a nail hammer	بە چەقۆی بزمار شووشەکە دەشکێنم
A lot of limits to growth and performance are psychological	سنوورێکی زۆر بۆ گەشەکردن و ئەدای کارکردن دەروونییە
I didn’t remember seeing him yesterday either	منیش بیرم نەدەچوو دوێنێ بینیبێتم
I met a guy after class	دوای پۆل کابرایەکم ناسی
The flowers are not visible unless they are numbered	گوڵەکان دیار نین مەگەر ژمارەیان نەبێت
A picture of the facts	وێنەیەک لە ڕاستیەکان
I used all six of them	هەر شەشیانم بەکارهێنا
I haven’t eaten or slept on this trip	لەم سەفەرەدا نە خواردنم خواردووە و نە خەوتووە
A new weapon class was now available	ئێستا پۆلێکی نوێی چەک بەردەست بوو
Coarse fishing continues to increase its profile	ماسیگرتنی درشت بەردەوامە لە زیادکردنی پرۆفایلی خۆی
I don't know if it was accepted	نازانم قبوڵ کرابێت یان نا
A moment later he appeared in the window	دوای ساتێک لە پەنجەرەدا دەرکەوت
It is a matter of both convenience and security	بابەتی هەم ئاسانکاری و هەم ئاسایش
I think it rubbed off on me	پێم وایە بەسەرمدا ڕشتووە
I repeat for a very good reason	دووبارەی دەکەمەوە بە هۆکارێکی زۆر باش
I hope that works	هیوادارم کە کار بکات
A couple of days later, it would go the same way	دوای یەک دوو ڕۆژ، بە هەمان شێوە دەڕۆیشت
I couldn’t make out what his expression was	نەمدەتوانی بزانم دەربڕینەکەی چییە
I can still hear my parents loud and clear	هێشتا بە دەنگێکی بەرز و ڕوون گوێم لە دایک و باوکم دەبێت
I stop the bike and wheel it to him	پاسکیلەکە دەوەستێنم و ویلەکە دەچمە لای
I was on top of him now	ئێستا لەسەرووی ئەو بووم
I suspect everyone else was as well	گومانم هەیە هەموو کەسانی تریش بە هەمان شێوە بوون
I couldn’t feel hate	نەمدەتوانی هەست بە ڕق و کینە بکەم
I will tell you everything that happened	هەموو ئەو شتانەتان پێ دەڵێم کە ڕوویانداوە
I couldn’t stop thinking in my sleep	لە خەودا نەمتوانی واز لە بیرکردنەوەم بهێنم
I could have written	دەمتوانی بنووسم
I didn’t have to see the size to know this	پێویست نەبوو قەبارەکەی ببینم بۆ ئەوەی ئەمە بزانم
I wouldn’t give him that satisfaction	من ئەو ڕەزامەندییەم پێ نەدەدا
I didn’t automatically switch	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی نەگۆڕامەوە
I want to help him think it over properly	دەمەوێت یارمەتی بدەم بە باشی بیری لێبکاتەوە
I jump to my feet, desperate for news	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم، بێهیوا لە هەواڵ
I love you and trust you with all my heart	خۆشم دەوێیت و بە هەموو دڵمەوە متمانەم پێت هەیە
I was going to give it another five minutes	بڕیار بوو پێنج خولەکی تری پێ بدەم
I had seen this before	پێشتر ئەمەم بینیبوو
I have a pretty good one	من یەکێکی زۆر باشم هەیە
The two remained close for several years	ئەو دووانە بۆ چەند ساڵێک لە نزیکەوە مانەوە
I have confirmed some of your information	هەندێک لە زانیاریەکانتانم پشتڕاست کردۆتەوە
I offer no plan for approval	من هیچ پلانێک پێشکەش ناکەم بۆ پەسەندکردن
I need to think carefully about these lesson plans	پێویستە بە وردی بیر لەم پلان وانە وانانە بکەمەوە
I work six days a week	هەفتەی شەش ڕۆژ کار دەکەم
I'm a little worried	کەمێک نیگەرانم
I cook with him and keep things	لەگەڵیدا خواردن دروست دەکەم و شتەکان دەپارێزم
I didn’t know how to do this on my own	من بە تەنیا نەمدەزانی چۆن ئەم کارە بکەم
I was literally doing it	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ئەو کارەم دەکرد
The trial garnered national media attention	دادگاییکردنەکە سەرنجی میدیای نیشتمانیی لێکەوتەوە
I certainly won’t lose any sleep over it	بە دڵنیاییەوە لەسەری هیچ خەوێک لەدەست نادەم
Initially, he was seen as a fragile player	سەرەتا وەک یاریزانێکی ناسک سەیر دەکرا
I know my way around the club scene	من ڕێگەی خۆم دەزانم بە دەوری دیمەنی یانەکەدا
I hope the government will take action	هیوادارم حکومەت هەنگاو بنێت
I can see him for the first time in seven months	دوای حەوت مانگ بۆ یەکەمجار دەتوانم بیبینم
I kept the crew of the last water delivery	تیمی دوا گەیاندنی ئاوم هێشتەوە
I also added electronics	هەروەها ئامێری ئەلیکترۆنیشم زیاد کرد
I choose to be more grateful and understanding	من زیاتر سوپاسگوزار و تێگەیشتن هەڵدەبژێرم
I didn’t even stay for dessert	تەنانەت بۆ شیرینیش نەمابوومەوە
I don’t feel too good	من هەست بە باشییەکی زۆر ناکەم
I hate the whole camera in my face thing	من ڕقم لە تەواوی کامێرا لە ڕووخسارم شت
I never saw them on the ground	هەرگیز لە زەویدا نەمبینیون
I wanted to be prepared if anything happened	من ویستم ئامادە بم ئەگەر شتێک ڕوویدا
I was more than happy	من زیاتر لە دڵخۆش بووم
His style is traditional country	شێوازی ئەو وڵاتێکی نەریتییە
I was so far from anything familiar	ئەوەندە دوور بووم لە هەر شتێکی ئاشنا
I have no idea what’s in it	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی تێدایە
I appreciate it all too	منیش هەمووی بە نرخ دەزانم
I knew this feeling all too well	من زۆر باش ئەم هەستەم دەزانی
I swear you're more animal than that girl	سوێند دەخۆم لەو کچە ئاژەڵتریت
I explained what happened	چی ڕوویدا ڕوونم کردەوە
I didn’t know how to behave or what to say	نەمدەزانی چۆن ڕەفتار بکەم و چی بڵێم
In all my misery I felt a kind of relief	لە هەموو نەهامەتییەکانمدا هەستم بە جۆرێک لە ڕزگاری دەکرد
I guarantee this is not a pretty future	من گرەنتی ئەوە دەکەم کە ئەمە داهاتوویەکی جوان نییە
I changed his position so he could start over	من هەڵوێستی ئەوم گۆڕی تا بتوانێت سەرلەنوێ دەست پێبکاتەوە
I think you can certainly expect recognition for your efforts	پێم وایە بە دڵنیاییەوە دەتوانن چاوەڕوانی دانپێدانان بە هەوڵەکانتان بکەن
I hope you continue the series	هیوادارم بەردەوام بن لە زنجیرەکە
A future life of medication and psychological uncertainty	ژیانێکی داهاتووی دەرمان و نادڵنیایی دەروونی
I let his assumption pass, though	هەرچەندە رێگەم دا گریمانەکەی تێپەڕێت
I knew someone would say that	دەمزانی کەسێک وا دەڵێت
I wasn’t sure which case was worse	دڵنیا نەبووم کە کام حاڵەت خراپترە
I went inside and found myself in a huge room	چوومە ژوورەوە و خۆم لەناو ژوورێکی زەبەلاحدا بینیەوە
a place where structure and order prevailed	شوێنێک کە پێکهاتە و ڕێکخستن تێیدا زاڵ بوو
I felt at peace seeing the stars from this perspective	هەستم بە ئارامی کرد بە بینینی ئەستێرەکان لەم ڕوانگەیەوە
I was out between the two cars	من لە دەرەوە بووم لە نێوان دوو ئۆتۆمبێلەکەدا
He finished the season in sixth place	ئەم وەرزەی بە پلەی شەشەم کۆتایی پێهێنا
I specified that several times	چەند جارێک ئەوەم دیاری کرد
I turned to see what they were looking at	ڕووم کردەوە تا بزانم سەیری چی دەکەن
I was afraid of the damage done	ترسام لەو زیانانەی کە تووشی بوون
I am the innocent victim here	من لێرە قوربانی بێتاوانم
I quite enjoyed that	من تاڕادەیەک چێژم لەوە وەرگرت
When the sun rose they were surrounded by water	کاتێک خۆر هەڵهات بە ئاو دەورە دراون
A number of facts immediately emerged	یەکسەر کۆمەڵێک ڕاستی دەرکەوتن
Dark backgrounds and dark characters	باکگراوندی تاریک و کارەکتەرە تاریکەکان
I just stared at him	تەنها چاوم لێی بوو
I can't have that on my mind	ناتوانم ئەوە لەسەر هۆشم هەبێت
I pulled away and pushed my hunger down	خۆم کێشا و برسێتیەکەم پاڵدایەوە بۆ خوارەوە
A thousand shades of blue	هەزار سێبەری شین
I am the right person	من کەسی گونجاوم
I noticed the smell for the first time	بۆ یەکەم جار سەرنجم دا بۆنەکە
I couldn't see you at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بتبینم
I pay month by month	مانگ بە مانگ پارە دەدەم
I decided to go as is but point it out	بڕیارمدا وەک خۆی بڕۆم بەڵام ئاماژەی پێبدەم
I know it’s beautiful, and it is beautiful	دەزانم جوانە، و جوانە
I didn't think your wife was that old	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ژنەکەت ئەوەندە پیر بووبێت
This was also an incomplete job	هەروەها ئەمە کارێکی ناتەواو بوو
A glow appeared in his eyes, a burning white glow	درەوشاوەیەک لە چاوەکانیدا دەرکەوت، درەوشاوەیەکی سپی سووتاو
I looked out at the bay	سەیری دەرەوەم لە کەنداوەکە کرد
I will never forget it	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە
I try again, and still nothing	دووبارە هەوڵ دەدەمەوە، و هێشتا هیچ
I just knew how he felt	من تەنها دەمزانی هەستی چۆن بوو
I could still see it	هێشتا دەمتوانی بیبینم
I watched him run away	سەیری ئەوەم دەکرد کە ڕایکرد
I also think your response is quite aggressive	هەروەها پێم وایە وەڵامەکەت تەواو شەڕانگێزە
I’m a good writer too, just to point out	منیش نووسەرێکی باشم، تەنها بۆ ئەوەی ئاماژە بکەم
I almost hate to admit it	نزیکە ڕقم لێی بێت دان بەوەدا بنێم
I am getting data in this format	من بەم فۆرماتە داتام بۆ دێت
I wasn’t ready to let him go	ئامادە نەبووم وازی لێبهێنم بڕوات
A business may operate as an organization	لەوانەیە بزنسێک وەک ڕێکخراوێک کار بکات
I take off my mask, a stupid move	دەمامکەکەم دادەکێشم، جوڵەیەکی گەمژانە
I removed the mistakes	هەڵەکانیم لابرد
I leaned forward to look at the dark waters	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە تا سەیری ئاوە تاریکەکان بکەم
I hadn’t had sex in over a year	زیاتر لە ساڵێک بوو سێکسم نەکردبوو
I took off my clothes	جلەکانم داکەند
I had a lot to think about	زۆر شتم هەبوو کە دەبوو بیری لێ بکەمەوە
I watch yourself throwing up and imagine he’s you	من سەیری خۆت دەکەم کە خۆت فڕێ دەدەیت و خەیاڵت دەکەم ئەو تۆیت
I make a lot of good friends too	منیش هاوڕێی باشی زۆرم دەست دەکەوێت
Then I sealed it very tightly	پاشان زۆر بە توندی مۆرم کرد
I gave back my notice	ئاگاداریەکەمم دایەوە
I hate guns and murder	ڕقم لە دەمانچە و کوشتنە
I just knew the bad men had left	تەنها دەمزانی پیاوە خراپەکان ڕۆیشتوون
Other students brought in information on their home paintings	خوێندکارانی دیکەش زانیارییان لەسەر تابلۆی ماڵەوەی خۆیان هێنا
A second later, the camera went dead	دوای یەک چرکە، کامێراکە بە مردوویی ڕۆیشت
A platform from the roof of the gray tents spread out in all directions	سەکۆیەک لە سەقفی چادرەکانی خۆڵەمێشی بە هەموو ئاراستەکاندا بڵاوبووەوە
I just moved a full second when they fired	من تەنها لە چرکەیەکی تەواودا جووڵام کە تەقەیان کرد
You have to fire up their imagination	دەبێت خەیاڵیان ئاگر بکەیتەوە
I immediately knew what it was	یەکسەر زانیم کە چییە
I wondered why he kept it behind me	منیش پرسیارم دەکرد بۆچی لە پشتمەوە هێشتۆتەوە
I quickly reached the one on my right	خێرا گەیشتمە ئەوی لای ڕاستم
I have news about the missing girls	هەواڵێکم هەیە لەسەر کچە ونبووەکان
I always wanted to be a builder, you know that	من هەمیشە ویستم بیناکار بم، ئەوە دەزانی
Various demographic characteristics	تایبەتمەندییە جۆراوجۆرەکانی دیمۆگرافی
I was trying to make a joke	هەوڵم دەدا گاڵتەیەک بکەم
I think students go through the same cycle	پێم وایە خوێندکاران بە هەمان خولدا تێدەپەڕن
I then briefly offer an alternative interpretation	پاشان بە کورتی لێکدانەوەیەکی بەدیل پێشکەش دەکەم
I think he does a good job with them	پێم وایە کاری باشیان لەگەڵ دەکات
I notice you say she had no children	تێبینی دەکەم تۆ دەڵێیت ئەو هیچ منداڵێکی نەبووە
I turned around and walked away	منیش وەرگەڕام و ڕۆیشتم
I agree with your perspective on this	من لەگەڵ دیدگای تۆدام لەسەر ئەم قسەیە
I just want to keep up with you	تەنها دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بەردەوام بم
I want you to get your shit together and leave	من دەمەوێت تۆ گوێدرێژەکانت کۆبکەیتەوە و بڕۆیت
I brushed my forehead	پێشەوەم فڵچە کرد
A very unlikely couple, but it works	ژن و مێردێکی زۆر بەدوور، بەڵام کاردەکات
I think she wanted privacy	پێم وایە ئەو ژنە تایبەتمەندی خۆی دەویست
I took a few minutes to read them	چەند خولەکێکم بۆ خوێندنەوەیان تەرخان کرد
I followed, doing the same with my other leg	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، بە قاچەکەی ترمەوە هەمان شتم دەکرد
He began a distinguished career	دەستی بە پیشەیەکی دیار کرد
I did and then he started thinking	منیش وام کرد و دواتر دەستی کرد بە بیرکردنەوە
I think you have a problem	پێم وایە کێشەت هەیە
The siege of the fort lasted for three years	گەمارۆی قەڵاکە بۆ ماوەی سێ ساڵ بەردەوام بوو
A smile beckons at the corners of his mouth	زەردەخەنەیەک ئاماژە بە گۆشەکانی دەمی دەکات
I can’t believe how sick she looks	باوەڕ ناکەم چەندە نەخۆش دەردەکەوێت
I could do that with anyone in this town	من دەمتوانی لەگەڵ هەر کەسێک لەم شارۆچکەیەدا ئەوە بکەم
I never thought you would do something like that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ شتێکی لەو جۆرە بکەیت
A lazy smile played on her lips	زەردەخەنەیەکی تەمبەڵی یاری بە لێوەکانی دەکرد
I dare anyone to try to stop me	من دەوێرم هەرکەسێک هەوڵی ڕێگریکردنم بدات
I was really starting to enjoy shoes	بەڕاستی دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لە پێڵاو
A guard stood on either side	پاسەوانێک لە هەردوو لا وەستابوو
I wonder why he did it	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەو کارەی کردووە
I just can’t seem to get through this	تەنها پێدەچێت نەتوانم لەم شتەدا تێپەڕ بم
I felt powerless, weak, and useless	هەستم بە بێدەسەڵات و لاوازی و بێ کەڵک دەکرد
I came out and stood there looking at the guard	هاتمە دەرەوە و لەوێ وەستام و سەیری پاسەوانم دەکرد
Welcome dances performed by groups are very popular	سەمای بەخێرهاتن کە لەلایەن گروپەکانەوە ئەنجام دەدرێت زۆر بەناوبانگە
I struggled with it myself	من خۆم لەگەڵیدا خەباتم دەکرد
I think you’ve earned it	پێم وایە تۆ بەدەستت هێناوە
I didn’t know where you were or what happened	نەمدەزانی لە کوێیت و چی ڕوویداوە
I was the only one who qualified in this	من تاکە کەس بووم کە لەم بابەتەدا شایستە بووم
A content is because it files to see expertise	ناوەڕۆکێک لەبەر ئەوەیە کە فایل دەکات بۆ بینینی شارەزایی
I knew this day was coming	دەمزانی ئەم ڕۆژە دێت
I had never talked to him except online	جگە لە ئۆنلاین هەرگیز لەگەڵیدا قسەم نەکردبوو
I hated leaving it to go to school every morning	ڕقم لەوە بوو کە بەجێی بهێڵم و هەموو بەیانیەک بچمە قوتابخانە
I wondered if he expected more trouble.	منیش پێم سەیر بوو ئایا چاوەڕوانی کێشەی زیاتر دەکات؟
I reached across the table and shook hands with him	دەستم بردە ئەودیوی مێزەکە و دەستم لەگەڵیدا بەستەوە
I hope your children get a good education	هیوادارم منداڵەکانتان پەروەردەی باش بەدەست بهێنن
Turning point, as usual	خاڵی وەرچەرخان، وەک هەمیشە
I was glad for the change	خۆشحاڵ بووم بۆ گۆڕانکارییەکە
I waited, very impatiently	چاوەڕێم کرد، زۆر بێ تاقەت
I was in pain and it looked pretty bad	ئازارم هەبوو و زۆر خراپ دەرکەوت
The conditions are terrible	بارودۆخەکان ترسناکن
I, first of all, think of myself	من، پێش هەموو شتێک بیر لە خۆم دەکەمەوە
I couldn’t even lift my head	تەنانەت نەمتوانی سەریشم بەرز بکەمەوە
I forgot to wear it	لەبیرم چوو لەبەری بکەم
So far, not a single vote has rejected it	تا ئێستا یەک دەنگ رەتی نەکردووەتەوە
I can’t say what he wants	ناتوانم بڵێم ئەو چی دەوێت
I hear it’s the perfect place to get lost	دەبیستم ئەوە شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ ونبوون
I also saw this beautiful tree	هەروەها ئەم دارە جوانەم بینی
A warm glow rises in my belly	درەوشاوەیەکی گەرم لە سکمدا بەرز دەبێتەوە
I live in the midst of so many problems	من لە نێوان ئەوەندە کێشەدا دەژیم
I wanted to drive away and disappear, full of shame	ویستم لێبخوڕێم و نەمێنم، پڕ لە شەرمەزاری
I shouldn’t have lost it like that	نەدەبوو بەو شێوەیە لەدەستی بدەم
A small child cried just now	منداڵێکی بچووک تەنها ئێستا گریا
I walked towards the girl	بەرەو کچەکە ڕۆیشتم
I was twenty years old	من تەمەنم بیست ساڵ بوو
I was weak, I was tired, everything hurt	لاواز بووم، ماندوو بووم، هەموو شتێک ئازاری دەدا
I am standing in front of this huge lion	من لەبەردەم ئەم شێرە زەبەلاحەدا وەستاوم
I told you to choose	پێم وتت هەڵبژێرە
No major threats to this common species are recognized	هیچ مەترسییەکی گەورە لەسەر ئەم جۆرە باوە ناناسرێتەوە
I am a high school administrator in my civic career	من کارگێڕی ئامادەییم لە کاری مەدەنی خۆمدا
Cleveland is divided between two congressional districts	کلیڤلاند لە نێوان دوو ناوچەی کۆنگرێسدا دابەشکراوە
I didn’t even want him to be in the same state	تەنانەت نەمدەویست لە هەمان حاڵەتدا بێت
I'm still looking at prices	هێشتا سەیری نرخەکان دەکەم
I wanted him back so badly	زۆر بە خراپی ویستم بگەڕێتەوە
I had found, you see, his sensitive ears	من دۆزیبوومەوە، دەبینیت، گوێچکە هەستیارەکانی
This rule change was brief	ئەم گۆڕانکارییە لە یاساکاندا کورت بوو
I hadn’t even seen him following me	تەنانەت نەمدیبوو بەدوامدا بێت
I would break if it hurt	من دەشکام ئەگەر ئازاری بدایە
I looked into his eyes and he smiled sadly	سەیری چاوەکانیم کرد و بە دڵتەنگیەوە زەردەخەنەی کرد
I didn’t feel guilty	هەستم بە تاوان نەدەکرد
I want to know it all	دەمەوێت هەمووی بزانم
I went to my doctor and he prescribed medication	چوومە لای پزیشکەکەم و ئەویش دەرمانی بۆ نووسیم
A rich lady, a poor one	خانمێکی دەوڵەمەند، هەژارێک
A breeze blew a strand of hair over his face	هەوایەک تاڵێک مووی بەسەر دەموچاویدا هەڵدا
I restored my old memory and followed your instructions	بیرەوەری کۆنم دانایەوە و ڕێنماییەکانتم جێبەجێ کرد
I asked him which way.	لێم پرسی بە کام ڕێگا؟
I came to say thank you sir	هاتووم بۆ ئەوەی بڵێم سوپاس کاکە
I realize how different this will be	من تێدەگەم ئەمە چەندە جیاواز دەبێت
I thought it was fair	پێم وابوو دادپەروەرانەیە
I didn’t have an immediate reaction	کاردانەوەی خێرام نەبوو
I find it really unpleasant	بەڕاستی بە ناخۆشی دەزانم
I never knew that it would all work out	هەرگیز نەمدەزانی کە هەموو شتێک بەڕێدەکەوێت
I hadn’t killed anything before	پێشتر هیچم نەکوشتبوو
I will mend your broken hearts	دڵە شکاوەکانتان چاک دەکەمەوە
I couldn’t look at the other	نەمتوانی سەیری ئەوی تر بکەم
I was shaking a little	کەمێک دەلەرزیم
However, I was very hungry	هەرچەندە زۆر برسی بووم
I struggle, but to no avail	خەبات دەکەم، بەڵام بێ سوود
I thought about what he said about intention	بیرم لەوە کردەوە کە ئەو سەبارەت بە نیەت وتوویەتی
I wasn’t his girlfriend	من خۆشەویستەکەی نەبووم
I was too drunk to get there fast or right	زۆر سەرخۆش بووم بۆ ئەوەی خێرا یان ڕاست بگەمە ئەوێ
A place where my hard work is valued and rewarded	شوێنێک کە ماندووبوونی منی تێدا بەها و پاداشت بێت
I finally got up and looked around	دواجار هەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I stopped here in a hotel for about five days	نزیکەی پێنج ڕۆژ لێرە لە هۆتێلێکدا وەستام
I was cooking my clothes	من خەریکی لێنانی جلەکانم بووم
The young are born alive and fully functional	گەنجەکان بە زیندووی لەدایک دەبن و بە تەواوی کارا دەبن
I have no interest in this sort of thing	من هیچ ئارەزووێکم بۆ ئەم جۆرە شتانە نییە
I nearly fell out of my chair when she asked	نزیک بووم لە کورسییەکەم بکەومە خوارەوە کاتێک پرسیاری لێکرد
I was caught in a daze and it happened pretty quickly	من لە بێهۆش گیرام و زۆر بە خێرایی ڕوویدا
I couldn’t tell who was on which side	نەمدەتوانی بزانم کێ لە کام لایەنە
Bonnet rescued them two days later	بۆنێت دوای دوو ڕۆژ ڕزگاری کردن
I have to completely disagree with that	دەبێت بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا ناکۆک بم
I grew up in the church	من لە کڵێسادا گەورە بووم
I stumble out of my apartment, tear it down	لە شوقەکەمەوە بە کۆسپەوە دەچمە دەرەوە، دەڕوخێنم
I need to be calm	پێویستە ئارام بم
I quickly moved my hand down	بە خێرایی دەستم جووڵاند بۆ خوارەوە
Thank you from the bottom of our hearts	لە دڵەوە سوپاستان دەکەین
I went to the bathroom and just screamed	چوومە حەمامەکە و تەنها هاوارم کرد
I am willing to try anything and everything from scratch	ئامادەم هەر شتێک و هەموو شتێک لە سفرەوە تاقی بکەمەوە
I struggled to remember more details	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی وردەکاری زیاتر لەبیر بکەم
I had tried in the past, but was unsuccessful	لە ڕابردوودا هەوڵم دابوو، بەڵام سەرکەوتوو نەبووم
I was stunned at the time	لەو کاتەدا سەرم سوڕمابوو
I was really doing it out of personal motivation	بەڕاستی لە پاڵنەری کەسییەوە ئەو کارەم دەکرد
I close my eyes and feel each breath	چاوەکانم دادەخەم و هەست بە هەر هەناسەیەک دەکەم
I didn’t know this person	من ئەم کەسەم نەدەناسی
A squeal of laughter escaped him	قیژەیەکی پێکەنین لێی دەرباز بوو
I always forgot or decided it could wait until later	هەمیشە لەبیرم دەچوو یان بڕیارم دەدا دەتوانێت چاوەڕێ بکات تا دواتر
I was desperate for a solution	من بێهیوا بووم لە چارەسەر
I felt great but exhausted	هەستم بە گەورەیی دەکرد بەڵام ماندوو بووم
I watched him position himself on the beach	سەیری ئەوم دەکرد کە لە کەنار دەریاکەدا پێگەی نیشان دەدا
I took a deep breath and went inside	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چوومە ژوورەوە
I expect you to obey	چاوەڕێ دەکەم گوێڕایەڵی بیت
I saw you and came to wonder	تۆم بینی و هاتمە سەیر
I did scream, many times	من بەڕاستی هاوارم کرد، زۆر جار
I listen to what other people have to say	گوێ لە قسەکانی خەڵکی تر دەگرم
I can’t get to second base with him	من ناتوانم لەگەڵیدا بگەمە بنکەی دووەم
I picked it up thinking it was an emergency	من هەڵمگرت بە بیرکردنەوە لەوەی کە باری نائاساییە
I jumped up and ran into the bedroom	بازمدا و ڕامکردە ژووری نووستنەکە
I haven’t seen him in six or seven years	شەش حەوت ساڵە نەمدیوە
I didn't know it then	ئەو کاتە نەمدەزانی
I crossed my fingers	پەنجەکانم بڕی
This was my interpretation	ئەمە لێکدانەوەی من بوو
He remained deeply grateful for the lesson	بە قووڵی سوپاسگوزاری وانەکە مایەوە
I didn’t want to look into his eyes	نەمدەویست سەیری چاوەکانی بکەم
I try to remember the meaning	هەوڵ دەدەم ماناکەی لەبیر بکەم
I have been patient with you	من سەبرم لەگەڵ تۆدا گرتووە
I love our time together	من زۆرم خۆشدەوێت کاتەکانمان پێکەوە
I had to walk quietly, with slow steps	ناچار بووم بە هێمنی بڕۆم، بە هەنگاوی کزەوە
I didn’t want him to try to drive	من نەمدەویست هەوڵی لێخوڕین بدات
a situation that did not improve during the following decade	دۆخێک کە لە ماوەی دەیەی دواتردا باشتر نەبووە
I feel really weird talking about them	بەڕاستی هەستێکی سەیر دەکەم کە باسیان دەکەم
I had to for this occasion	ناچار بووم بۆ ئەم بۆنەیە
I mean a virus that drives the host crazy	مەبەستم ڤایرۆسێکە کە هۆستەکە شێت دەکات
I almost killed him in the first second	خەریک بوو لە یەکەم چرکەدا بیکوژم
I would have them even cut that you have a problem	من دەمویست تەنانەت ببڕدرێن کە تۆ کێشەت هەیە
I was the only person in the room	من تاکە کەس بووم لە ژوورەکەدا
I didn’t lie about what happened	من درۆم نەکرد لەسەر ئەوەی ڕوویدا
I haven’t read papers in years	ساڵانێکە کاغەزم نەخوێندووەتەوە
I wish him luck	هیوای بەختەوەری بۆ دەخوازم
I think your project is very worthwhile	پێم وایە پرۆژەکەت زۆر شایستەیە
I check with lost and found	من لەگەڵ ونبوو و دۆزرایەوە پشکنین دەکەم
I still didn’t feel hungry	هێشتا هەستم بە برسێتی نەدەکرد
I looked at that and said OK	من سەیری ئەوەم دەکرد و وتم باشە
I didn’t care much	من زۆر گرنگیم نەدا
He was recalled the following year	ساڵی دواتر بانگهێشت کرایەوە
A large tent was set up	چادرێکی گەورە دانرابوو
I encountered it quite by accident	من تەواو بە ڕێکەوت ڕووبەڕووی بوومەوە
I spent the day at the mall	ڕۆژەکەم لە مۆڵ بەسەر برد
I’ve never fired a gun before	پێشتر هەرگیز دەمانچەم تەقاندووە
I had my own problems to worry about	کێشەی خۆمم هەبوو کە خەمی لێ بخۆم
A little control goes a long way	کەمێک کۆنتڕۆڵ ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I apologize for this interruption	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەم پچڕانە
I happen to like my cousin	بەڕێکەوت حەزم لە ئامۆزاکەمە
I used to live not far from here	جاران لێرە دوور نەبووم دەژیام
All our problems are common problems	هەموو کێشەکانمان کێشەی هاوبەشن
I refused to give up	منیش ڕەتم کردەوە وازبهێنم
I will not count their mistakes against them	هەڵەکانیان لە بەرامبەریان حساب ناکەم
I try to commit the name to beer	هەوڵ دەدەم ناوەکە پابەند بکەم بە بیرەوە
I wasn’t really hungry	بەڕاستی برسیم نەبوو
I want you to want to spend time with me	من دەمەوێت تۆ بتەوێت کات لەگەڵم بەسەر بەریت
I realize the gravity of the situation	من درک بە قورسایی دۆخەکە دەکەم
I knew nothing about guns	من هیچم لەبارەی دەمانچەوە نەدەزانی
I enjoy teaching you	چێژ لە فێرکردنت وەردەگرم
I could only hope it wasn’t set in stone	تەنها دەمتوانی هیوادارم لە بەرد دانەنرابێت
I think winter is really coming	پێم وایە بەڕاستی زستان دێت
Maybe a little sex will do her good	ڕەنگە کەمێک سێکس باشی بکات
I agree that this answer doesn't say much	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەم وەڵامە زۆر شت ناڵێت
Quit the government	واز لە حکومەت بێنە
I tend to avoid it if I can	من مەیلی ئەوەم هەیە ئەگەر بتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
I didn’t even feel optimistic myself	تەنانەت خۆم هەستم بە گەشبینی نەدەکرد
I’d like to know how you got into acting	حەز دەکەم بزانم چۆن چوویتە ناو نواندنەوە
I love how sophisticated and relaxed it feels	من زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە هەستێکی ئاڵۆز و ئارامە
I wanted to come home to a house full of people	حەزم دەکرد هاتمە ماڵەوە بۆ ماڵێکی پڕ لە خەڵک
I could handle the facts	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ڕاستییەکان بکەم
It’s a great place to raise a family	شوێنێکی زۆر باشە بۆ پەروەردەکردنی خێزان
I would say we launch just south of position four	من دەڵێم ئێمە تەنها لە باشووری پێگەی چوارەوە هەڵدەدەین
I would like to know the truth	حەز دەکەم ڕاستیەکان بزانم
I swam in the water	لە ئاوەکەدا بە مەلە ڕۆیشتم
I actually called to ask a personal question	لە ڕاستیدا پەیوەندیم کرد بۆ ئەوەی پرسیارێکی شەخسی بکەم
He saw joy in her face	خۆشی لە ڕووخساریدا بینی
I gather information to use in my own way	من زانیاری کۆدەکەمەوە بۆ ئەوەی بە شێوازی خۆم بەکاری بهێنم
All that stuff was playing in the house	ئەو هەموو شتە لە ماڵەکەدا یارییان دەکرد
At the same time I fell to the ground	لە هەمان کاتدا کەوتمە سەر زەوی
I am sure there is much more to explore	دڵنیام زۆر شتی تریش هەیە کە دەبێ لێی بکۆڵینەوە
A unique time when we live our physical lives from the inside	کاتێکی ناوازە کە ئێمە لە ناوەوە ژیانی جەستەیی خۆمان دەژین
I listened to the silence of the air	گوێم لە بێدەنگی هەوا گرت
I really can't believe it	بەڕاستی باوەڕ ناکەم
I felt that a little lady session might help	هەستم کرد کە ڕەنگە دانیشتنێکی بچووکی خانم یارمەتیدەر بێت
I’m not driving back with you	من لەگەڵ تۆدا بە ئۆتۆمبێل ناگەڕێمەوە
I can’t look away from it	ناتوانم چاوم لێی دوور بخەمەوە
I think everyone was just tired	پێم وایە هەمووان تەنها ماندوو بوون
I remember what it’s like as a parent	لەبیرمە وەک دایک و باوکێک چۆنە
I was willing to go the distance	ئامادە بووم بۆ ئەو دوورییە بڕۆم
I was very close to them now	ئێستا زۆر لێیان نزیک بوومەوە
A week wouldn’t have made much of a difference	هەفتەیەک جیاوازییەکی زۆری دروست نەدەکرد
A book he read in college	کتێبێک کە لە کۆلێژ خوێندبوویەوە
I realize that construction is essential	من تێدەگەم کە بیناسازی زۆر پێویستە
I’m back, obviously	من گەڕامەوە، دیارە
A deer could do that	ئاسکێک دەیتوانی ئەوە بکات
I have had quite a bit of experience with this	منیش کەمێک ئەزموونی ئەم بابەتەم هەبووە
I thought you might find this article useful	پێم وابوو ڕەنگە ئەم بابەتە بۆ ئێوە سوودی هەبێت
I needed to make sure we weren’t interrupted	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە قسەکانمان نابڕدرێت
I was giving someone a loan	قەرزێکم دەدا بە کەسێک
I listen carefully for any sounds that indicate another attack	من بە وردی گوێ لە هەر دەنگێک دەگرم کە ئاماژە بە هێرشێکی دیکە دەکات
I hugged her with both hands	بە هەردوو دەستم لە باوەشی گرت
The nature of this relationship is unknown	سروشتی ئەم پەیوەندییە نادیارە
I woke up from that dream a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر لەو خەونە لە خەو هەڵسام
I wonder if more sleep would help.	من پرسیار دەکەم ئایا خەوی زیاتر یارمەتیدەر دەبێت؟
I'm thinking about it	بیری لێدەکەمەوە
I wasn’t having any strange dreams	هیچ خەونێکی سەیرم نەدەبینی
I thought you had more compassion for him	پێم وابوو تۆ بەزەیی زیاترت بۆی هەیە
I pointed my gun at the rest of them	دەمانچەکەم ئاراستەی باقی ئەوان کرد
I strain to ease inside	من پەستان دەکەم بۆ ئەوەی لە ناوەوە ئاسانکاری بکەم
I jump up and tell him to wait a second	باز دەدەم و پێی دەڵێم چرکەیەک چاوەڕێ بکە
I hope nothing bad happened to them	هیوادارم هیچ شتێکی خراپیان بەسەردا نەهات
I created underground groups of poets and rebellious individuals	گروپی ژێرزەمینیم لە شاعیر و تاکی یاخی دروست کرد
I looked up again at the sky	دیسان سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
I walk around the yard and see things	بە حەوشەی ماڵەکەدا دەگەڕێم و شتەکان دەبینم
A small stone wall lined each side of the road	دیوارێکی بچووکی بەردینی هەر لایەکی ڕێگاکە هێڵکاری کردبوو
A great night is had by all	شەوێکی گەورە لەلایەن هەمووانەوە بەسەر دەکرێت
I could hear my mom in our upstairs bedroom	لە ژووری نووستنی سەرەوەمان گوێم لە دایکم بوو
I know this isn’t what you want to hear	دەزانم ئەمە ئەوە نییە کە تۆ دەتەوێت بیبیستت
I just think you’re selling yourself short	تەنها پێم وایە تۆ خۆت بە کورت دەفرۆشیت
I didn’t know my parents	دایک و باوکم نەدەناسی
All three were quickly confirmed by the state legislature	هەر سێ کەسەکە بە خێرایی لەلایەن دەسەڵاتی یاسادانانی ویلایەتەکەوە پشتڕاستکرانەوە
I tried to resist the anger they were building	هەوڵمدا بەرەنگاری ئەو توڕەییە ببمەوە کە خەریک بوو بنیات بنێن
I waited, and waited some more, then pressed again	چاوەڕێم کرد، و هەندێکی تر چاوەڕێم کرد، پاشان جارێکی تر فشارم دایەوە
I saved him and I saved his family	ڕزگارم کرد و خێزانەکەیم ڕزگار کرد
I lost my temper and hated him	توڕەییم لەدەستدا و ڕقم لێی بوو
Private meeting, invitation only	کۆبوونەوەیەکی تایبەت، تەنها بانگهێشتنامە
I thought we could eat early	پێم وابوو دەتوانین زوو نان بخۆین
My roots are so precious to me	ڕەگەکانم ئەوەندە بەنرخە بۆ من
I bet you could make him spill the beans	گرەو دەکەم دەتوانیت وا لێ بکەیت فاسۆلیاکان بڕێژێت
A shout went up from the crowd	هاوارێک لەناو خەڵکەکەدا بەرز بووەوە
I told you he was leaving	پێم وتیت کە دەڕوات
I desperately wanted to see her boobs	بە نائومێدیەوە حەزم دەکرد مەمکەکانی ببینم
I looked around carefully	بە وردی سەیری دەوروبەرم کرد
I didn't bring you here to make you uncomfortable	بۆ ئەوەی ناڕەحەت بیت نەمهێنای بۆ ئێرە
He should have been more guarded around all of you	دەبوو لە دەوری هەمووتان زیاتر پاسەوانی بکردایە
I raised an eyebrow and questioned that statement	برۆیەکم هەڵگرت و پرسیارم لەو لێدوانە کرد
I still love him and I miss him now	هێشتا خۆشم دەوێت و ئێستاش بیری دەکەم
I think he decided you could be trusted	پێم وایە بڕیاری داوە کە دەتوانرێت متمانەت پێ بکرێت
I will not forget your kindness	میهرەبانی تۆم لەبیر ناکەم
I am left alone and tired of it	من بە تەنیا دەمێنمەوە و لێی بێزارم
I held on tightly and wouldn’t let her go	من بە توندی دەستم گرت و ڕێگەم نەدەدا بڕوات
I slept like a king and ate like a king	وەک پاشا خەوتم و وەک پاشا خواردم
I was losing daylight, and needed to find shelter soon	ڕۆژم لەدەست دەدا، و پێویستم بە دۆزینەوەی پەناگە بوو بەم زووانە
I have given them more than they asked for	من زیاترم پێداون لەوەی کە داوایان دەکرد
I couldn’t bring it to the surface at first	نەمتوانی سەرەتا بیهێنمە سەر ڕووی زەوی
I could hear the regret in his voice	لە دەنگیدا گوێم لە پەشیمانی بوو
Eventually I heard the other man leave	لە کۆتاییدا گوێم لە ڕۆشتنی پیاوەکەی تر بوو
I had gained a lot of tree walking experience	ئەزموونی زۆرم لە دار ڕۆیشتن بەدەستهێنابوو
I was quickly running out of money	پارەم بە خێرایی تەواو دەبوو
I read the whole thing	هەموو شتەکەم خوێندەوە
I may tell you many strange things	ڕەنگە زۆر شتی سەیرتان پێ بڵێم
I turned my body slowly	بە هێواشی جەستەم سوڕاند
The inclination of f is unknown	مەیلی f نادیارە
I work alone at home all day and miss interaction	بە درێژایی ڕۆژ لە ماڵەوە بە تەنیا کار دەکەم و بیری کارلێک دەکەم
I wanted him to love me so much	زۆرم دەویست خۆشی بوێت
That is our duty	ئەوەش ئەرکی ئێمەیە
This father is born	ئەم باوکە لەدایک دەبێت
I need to talk about it	پێویستە باسی بکەم
I knew who they were	دەمزانی ئەوان کێن
I especially like to do this with mixed vegetables	بە تایبەتی حەزم لێیە ئەم کارە لەگەڵ سەوزەی تێکەڵاودا بکەم
I didn't steal anything	هیچم نەدزی
I loved the characters and felt for them	کارەکتەرەکانم خۆشدەویست و هەستم پێیان دەکرد
I just want to figure things out first	تەنها دەمەوێت سەرەتا شتەکان بزانم
I didn’t want to be late	نەمدەویست دوا بکەوم
Honestly, I was pretty much disappointed with everything in it	ڕاستگۆیانە زۆر بە باشی بێ هیوا بووم لە هەموو شتێک کە تێیدا بوو
I didn’t have a clue what to say	ئیشارەتێکم نەبوو چی بڵێم
I just knew they would make me pay for it somehow	تەنها دەمزانی وا لە من دەکەن بە جۆرێک پارەی بۆ بدەم
I take more steps into the bathroom	هەنگاوی زیاتر دەنێمە ناو حەمامەکەوە
I want to know everything you dream of	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانم کە تۆ خەونی پێوە دەبینیت
I was a very curious child	من منداڵێکی زۆر کنجکاو بووم
I'll take it black and sweet	ڕەش و شیرین دەیبەم
They threw everything at me	هەموو شتێکیان فڕێدامە سەرم
I started swearing and drinking	منیش دەستم کرد بە جنێودان و خواردنەوە
I didn’t understand how this had come on so suddenly	تێنەدەگەیشتم چۆن ئەمە ئەوەندە لەناکاو هاتۆتە پێشەوە
A foot shorter than me, and a couple of years older	پێیەک لە من کورتتر، یەک دوو ساڵ گەورەتریش
I am not a priest or a rich man	من قەشە و دەوڵەمەند نیم
He loves his church	ئەو کڵێساکەی خۆشدەوێت
I’m done with guys, forever	من لەگەڵ کوڕان تەواو بووم، بۆ هەمیشە
A black squirrel held the door open with its foot	کۆترێکی ڕەش بە پێی خۆی دەرگاکەی بە کراوەیی گرتبوو
I want to properly welcome you to your new home	دەمەوێت بە شێوەیەکی دروست پێشوازیتان لێ بکەم بۆ ماڵە نوێیەکەتان
I almost pushed him away	خەریک بوو پاڵم پێ بنێم
I’m referring to the club	من ئاماژە بە یانەکە دەکەم
He shook me hesitantly	بە دوودڵیەوە هەژاندم
A small silence fell over the table	بێدەنگییەکی بچووک هاتە سەر مێزەکە
This change was to solicit other federal funding	ئەم گۆڕانکارییە بۆ ئەوە بوو کە داوای بودجەی دیکەی فیدراڵی بکات
I didn’t like his voice at all	بە هیچ شێوەیەک دەنگی ئەوم بەدڵ نەبوو
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێ وەربگرم
I haven’t lived that life	من ئەو ژیانەم نەژیاوە
I was finally starting to get excited for this kid	دواجار دەستم دەکرد بە وروژاندن بۆ ئەم منداڵە
I knew you would never come back	دەمزانی هەرگیز ناگەڕێیتەوە
I was held here for a week	بۆ ماوەی هەفتەیەک لێرە ڕاگیرام
I was going crazy with stress	بەهۆی سترێسەوە شێت دەبووم
I didn’t mean to make you nervous	مەبەستم ئەوە نەبووە کە تۆ دەمارگیر بکەم
I noticed a sign for rent with a phone number	سەرنجم دا تابلۆیەک بۆ کرێ کە ژمارەی تەلەفۆنی لەسەر بوو
I went in with a plan	بە پلانێکەوە چوومە ژوورەوە
I suspected it came from money but I wasn’t sure	گومانم دەکرد لە پارە هاتبێت بەڵام دڵنیا نەبووم
I have been making little items for my craft show	من ماوەیەکە شتومەکی بچووکم بۆ نمایشی پیشە دەستییەکانم دروست کردووە
A policeman was standing next to our car	پۆلیسێک لە تەنیشت ئۆتۆمبێلەکەمان وەستابوو
I have no clue where to go next	من هیچ زانیارییەکم نییە کە لە داهاتوودا بچمە کوێ
A horse was stolen from the stable last night	شەوی ڕابردوو ئەسپێک لە ئەستێرەخانەکە دزرا
I decided a bunch of things on that system	من لەسەر ئەو سیستەمە کۆمەڵێک شتم بڕیاردا
I swallowed and walked forward at a brisk pace	قووتم دا و بە خێراییەکی خێرا بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I had calculated the area that needed a roof	ئەو ڕووبەرەم حیساب کردبوو کە پێویستی بە سەقف هەبوو
I barely noticed the first jump as we flew over	بەزەحمەت سەرنجم دا یەکەم بازدان لەکاتی فڕینمان بەسەردا
I will take your answers	وەڵامەکانتان وەردەگرم
A familiar red dot flashed around the place	خاڵێکی سووری ئاشنا بە دەوری شوێنەکەدا دەچڕا
I told you what my magic has been like lately	پێم وتیت لەم دواییانەدا سیحرەکەم چۆن بووە
I drew my knife across the front of her throat	چەقۆکەم بەسەر پێشەوەی قوڕگیدا کێشا
I knew he hadn’t really seen that scene	دەمزانی بەڕاستی ئەو دیمەنەی نەبینیوە
I tilted my head back and laughed long and loud	سەرم بۆ دواوە کێشا و بە درێژایی و بە دەنگی بەرز پێکەنینم هێنا
I wasn’t easily frightened	من بە ئاسانی نەدەترسام
I would love to win them back	زۆرم پێ خۆشە بیانبەمەوە
I saw him at the grocery store	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە بینیم
I waited for him to get close enough	چاوەڕێی ئەوە بووم کە بە ڕادەیەکی پێویست نزیک بێتەوە
I really was a head case	بەڕاستی من کەیسێکی سەر بووم
A simple glass of red wine	پەرداخێکی سادەی شەرابی سوور
I didn’t care what you really felt	من گرنگیم بەو شتە نەدەدا کە بەڕاستی هەستت بە چی دەکرد
I never wanted to kiss anyone like that before	پێشتر هەرگیز نەمدەویست کەس بەو شێوەیە ماچ بکەم
I couldn’t imagine my team without him	تیمەکەم بەبێ ئەو بە خەیاڵمدا نەدەهات
I am nothing special and never will be	من هیچ شتێکی تایبەت نیم و هەرگیز نابم
I can wait a little bit	دەتوانم کەمێک چاوەڕێ بکەم
I see a few slightly pink circle marks	چەند نیشانەیەکی بازنەیی کەمێک پەمەیی دەبینم
I need somewhere to settle down	پێویستم بە شوێنێکە بۆ ئەوەی جێگیر بم
I imagine saying his name	من بە خەیاڵمدا دێت ناوی ئەو بڵێم
I never thought we would get so much open space	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەندە فەزای کراوەمان دەست بکەوێت
I have something more to say	شتێکی زیاترم هەیە بۆ وتن
I am too weak to feed you	من زۆر لاوازم بۆ ئەوەی خۆراکتان پێ بدەم
A security guard enters and takes him away for transport	پاسەوانێک دەچێتە ژوورەوە و دەیبات بۆ گواستنەوەی
I gave you what you needed	ئەوانەم پێدایت کە پێویستت پێی بوو
I turned back to look at myself	ڕووم کردەوە بۆ دواوە تا سەیری خۆم بکەم
I wandered for a while	بۆ ماوەیەک سەرگەردان بووم
I liked how everything came together now	پێم خۆش بوو ئێستا چۆن هەموو شتێک پێکەوە بوون
I know what made you	دەزانم چی تۆی دروست کردووە
I was weak from her sheer beauty	من لە جوانییە تەواوەکەی ئەو لاواز بووم
I walked behind the bench in fear of them	لە ترسی ئەوان لە پشت کورسییەکە ڕۆیشتم
A fire burned in the fireplace	ئاگرێک لە ئاگردانەکە سووتا
A deer had wandered out into the street	ئاسکێک سەرگەردان بووبووە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە
I didn’t think you cared either way	پێم وا نەبوو تۆ گرنگی بە هیچ کام لەم دوو ڕێگایە بدەیت
I was happily over the moon	بە خۆشییەوە بە مانگدا تێپەڕیم
A voice he didn't expect to hear again	دەنگێک کە چاوەڕێی نەدەکرد جارێکی تر بیبیستێت
I was shaking and caught up in my fear	دەلەرزیم و لە ترسەکەمدا گیرۆدە بووم
He resisted those demons	ئەو بەرەنگاری ئەو شەیتانانە بووەوە
I slowly got up and tried to find the time	هێواش هێواش هەستام و هەوڵمدا کاتەکە بدۆزمەوە
I couldn’t live in that house anymore	ئیتر نەمدەتوانی لەو ماڵەدا بژیم
I have a lot of respect for him	زۆر ڕێزم بۆی هەیە
I didn’t want to make things worse for you	نەمدەویست شتەکانت خراپتر بکەم
I lost the biggest chunk of luggage	گەورەترین بەش لە جانتاکانم لەدەستدا
I joined this club because of its size	بەهۆی قەبارەکەیەوە پەیوەندیم بەم یانەیەوە کرد
I took the book and the man left	کتێبەکەم برد و پیاوەکە ڕۆیشت
I wasn’t aware of that	من لەوە ئاگادار نەبووم
Calmly, I opened my eyes and began to stretch	بە ئارامییەوە چاوەکانم کردەوە و دەستم کرد بە کشانی
I want your hips to rest on my balls	من دەمەوێت چەناگەت لەسەر تۆپەکانم پشوو بدات
I wonder if they heard me?	منیش پێم سەیرە گوێیان لە من بووە؟
I didn’t look, I didn’t remember	من نەمدەڕوانی، بیرم نەدەکەوتەوە
I wished to share my concept with him	ئاواتم دەخواست چەمکەکەم بۆ ئەو بڵاو بکەمەوە
I was getting closer	خەریک بوو نزیک دەبوومەوە
It's an experience	ئەزموونێکە
I don’t think this is a good idea	پێموانییە ئەمە بیرۆکەیەکی باش بێت
A falling star in reverse	ئەستێرەیەکی کەوتن بە پێچەوانەوە
I wouldn’t go against the vision	من بە پێچەوانەی دیدگاکە نەدەچووم
I doubt the crew of five left	گومانم هەیە کە تیمی پێنج کەسی ڕۆیشتن
I turn hesitantly, wondering how he knows my name	بە دوودڵی دەگەڕێمەوە، پێم سەیرە چۆن ناوی من دەزانێت
I destroyed your kingdom	من شانشینی تۆم وێران کرد
I couldn’t wait for a miracle anymore	ئیتر نەمتوانی چاوەڕێی موعجیزەیەک بکەم
I knew him quite well	من تەواو باش دەمناسی
I immediately started having second thoughts	یەکسەر دەستم کرد بە بیرکردنەوەی دووەم
I have my phone in my purse	مۆبایلەکەم لە جانتاکەمدا هەیە
I am, out of practice	منم، لە دەرەوەی پراکتیک
I'll give it to you by tomorrow night	تا سبەی شەو پێت دەدەم
I am a much older man now	ئێستا پیاوێکی زۆر گەورەترم
I can't make an emergency exit from the armor	من ناتوانم دەرچوونی فریاگوزاری لە زرێپۆشەکە بکەم
I mean, specifically	مەبەستم ئەوەیە، بە تایبەتی
I trust that he means something to you	متمانەم بەوە هەیە کە ئەو بۆ تۆ شتێک دەگەیەنێت
A door opened and closed	دەرگایەک کرایەوە و داخرا
I was a mortal	من مرۆڤێکی فانی بووم
I should have thought of giving it to you sooner	دەبوو بیرم لەوە بکردایەتەوە کە زووتر بیدەم بە ئێوە
I know this won’t be easy	دەزانم ئەمە ئاسان نابێت
I opened my eyes to the shadow of the hut	چاوم کردەوە بۆ سێبەری کوخەکە
I went down beside him	منیش لە تەنیشتیەوە چوومە خوارەوە
I'll die mad just as soon, thank you	منیش هەر بەو زووە بە شێت دەمرم سوپاس
A resurrection, he said, a second chance	زیندووبوونەوەیەک، وتی، چانسی دووەم
I could fight back or walk away	دەمتوانی بەرپەرچی بدەمەوە یان دوور بکەومەتەوە
I might die right here	لەوانەیە هەر لێرە بمرم
I threw it to where your bag was	منیش فڕێمدا بۆ ئەو شوێنەی کە جانتاکەت لێی بوو
The park is free and open to the public	پارکەکە بەخۆڕاییە و کراوەیە بۆ خەڵک
I knew your father because he was my teacher	باوکتم ناسی چونکە مامۆستای من بوو
The song really demands nothing really fancy	گۆرانییەکە بەڕاستی داوای ئەوە دەکات کە هیچ شتێکی بەڕاستی فەنتازی نەبێت
I guess that’s as good a word as any	من پێشبینی دەکەم ئەوە وشەیەکی باش بێت وەک هەر وشەیەک
I think that definitely points to someone who worked there	پێم وایە ئەوە بە دڵنیاییەوە ئاماژە بە کەسێک دەکات کە لەوێ کار دەکات
I knew one drink would lead to another	دەمزانی خواردنەوەیەک دەبێتە هۆی خواردنەوەیەکی تر
I want you to feel everything you desire	من دەمەوێت هەست بە هەموو ئەو شتانە بکەیت کە ئارەزووی دەکەیت
I was waiting for someone	چاوەڕێی کەسێکم دەکرد
I rush forward, closing the distance	بە پەلە دەبەم بۆ پێشەوە، مەوداکە دادەخەم
I’ve known this sort of thing happen	من زانیومە ئەم جۆرە شتانە ڕوودەدەن
I hear a wave behind me	لە پشتمەوە گوێم لە شەپۆلێک دەبێت
I didn’t know how serious it was	نەمدەزانی چەندە جدییە
I was about twelve years old	تەمەنم نزیکەی دوانزە ساڵ بوو
I didn’t realize how sensitive you are	درکم بەوە نەدەکرد چەندە هەستیاریت
I automatically knew what it meant	خۆکارانە دەمزانی مانای چییە
I could teach history	دەمتوانی فێری مێژوو بکەم
I really hope not	بەڕاستی هیوادارم نەخێر
I don’t have to do it as you command	مەرج نییە وەک فەرمانی تۆ بیکەم
I asked who was at home.	پرسیم کێ لە ماڵەوەیە؟
I would never do anything like that, ever	من هەرگیز شتێکی لەو جۆرە ناکەم، هەرگیز
I shook my head, refusing to let myself cry	سەرم لەقاند، ڕەتم کردەوە خۆم بگریم
I jumped up and followed her to the elevator	بازمدا و بەدوایدا ڕۆیشتم بەرەو بەرزکەرەوەکە
I should have seen that coming	دەبوو ئەو هاتنەم بینیبا
I think the color depends on her mood	پێم وایە ڕەنگەکەی بەندە بە باری دەروونی ئەوەوە
These effects came at the expense of singing live	ئەم کاریگەریانە لەسەر حیسابی گۆرانی وتن بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ هاتبوون
I based it on two books only	من دوو کتێبم لەسەر بنەما دانا تەنها
I thought of a creative way to smoke it	بیرم لە ڕێگەیەکی داهێنەرانە کردەوە بۆ جگەرەکێشانی
I wrote a book for them even before they were born	تەنانەت پێش ئەوەی لەدایک ببن کتێبێکم بۆ نووسیون
I read it in my father's face	لە ڕووخساری باوکم خوێندەوە
I go faster than my fingers can follow	خێراتر لەوە دەڕۆم کە پەنجەکانم دەتوانن شوێن بکەون
I'm your wife for now	من ژنی تۆم بۆ ئێستا
Jack tells her he’s willing to wait	جاک پێی دەڵێت کە ئامادەیە چاوەڕێ بکات
I think there’s still room for improvement, though	پێموایە هێشتا بوار هەیە بۆ باشترکردن، هەرچەندە
I told him to slow down	پێم گوت خاو بکەرەوە
I haven't seen him in days	چەند ڕۆژێکە نەمبینیوە
I was looking forward to meeting you	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دیداری ئێوە بووم
I walked in and went to my bedroom	چوومە ژوورەوە و چوومە ژووری نووستنەکەم
I hung the baby on a branch above me	مناڵەکەم بە لقێک لە سەرووی خۆمەوە هەڵواسی
He broke off the engagement and turned home	دەستگیرانی پچڕاند و ڕووی کردە ماڵەوە
I had to stop for a moment	ناچار بووم بۆ ساتێک بوەستم
I took advantage of a situation	دۆخێکم قۆستەوە
I'm making a mistake	من هەڵەیەک دەکەم
I can’t think of anyone half as good as him	من ناتوانم بیر لە کەسێک بکەمەوە کە نیوەی ئەو باش بێت
I would like some privacy please	من حەزم لە هەندێک تایبەتمەندییە تکایە
A man stood above her, blinking	پیاوێک لە سەرووییەوە وەستابوو، چاوەکانی دەترپاند
I often forget how important that trade-off is	زۆرجار لەبیرم دەچێتەوە کە ئەو مامەڵەیە چەندە گرنگە
I sincerely hoped that he would be ours	لە دڵەوە هیوام دەخواست کە ئەو هی ئێمە بێت
I was suddenly a captain and he was a lieutenant	من لەناکاو کاپتن بووم و ئەویش لیوا بووم
Of course I love women	بێگومان من ژنم خۆشدەوێت
I turn my head to him slightly	کەمێک سەرم دەگێڕمەوە بۆ لای
I won’t let anyone get in my way	ناهێڵم کەس بچێتە ڕێگام
A public humiliation	زەلیلکردنێکی گشتی
I would love to come back here, no doubt	زۆرم پێ خۆش بوو لێرە بگەڕێمەوە، بێ گومان
I followed him inside, looking for my clothes	بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە و بەدوای جلەکانمدا دەگەڕام
A moment later he heard the others move to follow	دوای ساتێک گوێی لە جووڵەی ئەوانی دیکە بوو بۆ ئەوەی بەدوایدا بچن
I looked up at her face	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەموچاوی کرد
I thought he was going to cave	پێم وابوو دەچێتە ئەشکەوتەوە
Large living room with huge wall to ceiling fireplace	ژووری میوانێکی گەورە بە شووشەی زەبەلاحی دیوارەوە تا سەقف
I wouldn’t be here today if it wasn’t for him	ئەگەر ئەو نەبوایە ئەمڕۆ لێرە نەدەبووم
I was jealous that he didn’t tell me	ئیرەییم پێ دەبرد کە پێی نەگوتم
I knew exactly where this story was going	من بە تەواوی دەمزانی ئەم چیرۆکە بەرەو کوێ دەڕوات
I didn’t realize it until it was over	تا کۆتایی هات درکم پێ نەکرد
I just wanted to make sure you were safe	تەنها ویستم دڵنیا بم کە سەلامەتیت
I made this hat in medium size	ئەم کڵاوەم بە قەبارەی مامناوەند دروست کردووە
I hear it all the time in this courtroom	من بەردەوام لەناو ئەم هۆڵەی دادگادا دەیبیستم
I wanted her to be content and carefree again	من ویستم جارێکی تر ڕازی و بێباک بێت
I would agree to whatever she told me	منیش بە هەرچییەک ژنەکە پێم دەگوت ڕازی دەبووم
I know how hard this is	دەزانم ئەمە چەندە قورسە
I am only here to offer guidance	من تەنها لێرەم بۆ پێشکەشکردنی ڕێنمایی
I honestly didn’t know	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی
I have had three blood draws	سێ جار خوێنم لێ وەرگیراوە
I heard it in the staff	لەناو ستافەکەدا گوێم لێ بوو
I love the print above	من چاپی سەرەوەم زۆر خۆشدەوێت
I feel really bad about it	بەڕاستی هەستێکی خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I noticed that he was never alone	تێبینیم کرد کە ئەو هەرگیز تەنیا نەبووە
Chronic desire to leave the essentials behind	ئارەزووی درێژخایەن بۆ جێهێشتنی شتە جەوهەریەکان
I would sit alone a little away from reading	کەمێک دوور لە خوێندنەوە بە تەنیا دادەنیشام
I still couldn’t get it out	هێشتا نەمتوانی دەربکەم
I knew this wasn’t going to be good	دەمزانی ئەمە باش نابێت
I stared at him for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لێی بوو
I wonder if blood pressure affects it.	من پرسیار دەکەم ئایا پەستانی خوێن کاریگەری لەسەری هەیە؟
I want to make sure that the system is destroyed	من دەمەوێت دڵنیا بم لەوەی کە سیستەمەکە لەناو دەچێت
I moved back, and the shot missed	منیش ڕۆیشتمە دواوە، و لێدانەکە لەدەستچوو
I have nothing bad to say about that	هیچ شتێکی خراپم نییە لەو بارەیەوە بڵێم
The competition is held every four years	ئەم پێشبڕکێیە چوار ساڵ جارێک بەڕێوەدەچێت
I remember barely even looking at it	بیرمە تەنانەت بەزەحمەت سەیری دەکرد
I didn’t want us to sound neat	من نەمدەویست ڕێک و پێک دەنگمان هەبێت
I looked ahead and saw nothing	سەیری پێشەوەم کرد هیچم نەبینی
Good type, all in good condition	جۆرێکی باش، هەموویان لە دۆخێکی باشدان
I have no idea if any of it is true	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا هیچ کامیان ڕاستن یان نا
I shouldn’t have told him	نەدەبوو پێی بڵێم
I just want to be friends	من تەنها دەمەوێت هاوڕێ بم
which can be extended to nine minutes	کە دەتوانرێت بۆ نۆ خولەک درێژ بکرێتەوە
I felt the need to break the nervous silence	هەستم بە پێویستی شکاندنی بێدەنگی دەمار کرد
A strong man is strong because he is the right man	پیاوی بەهێز بەهێزە چونکە پیاوێکی دروستە
I have to grow up and do this	دەبێت گەورە بم و ئەم کارە بکەم
I have a page, probably full of errors	لاپەڕەیەکم هەیە، ڕەنگە پڕ بێت لە هەڵە
I could never take them seriously after that	دوای ئەوە هەرگیز نەمتوانی بە جددی وەریان بگرم
I never really give it a thought	بەڕاستی هەرگیز بیرێکی لێ نادەمەوە
I checked and your car is in your garage	پشکنینم کرد و ئۆتۆمبێلەکەت لە گەراجەکەتدایە
I feel sad about it	هەست بە دڵتەنگی دەکەم لەو بارەیەوە
I am here in flesh and blood	من لێرەم بە گۆشت و خوێن
I hate you for what you did to me	ڕقم لێت دەبێتەوە لەسەر ئەو کارەی کە بەرامبەرم کردووە
I just wasn’t comfortable with it yet	من تەنها هێشتا ئاسوودە نەبووم پێی
I want us to be faithful	من دەمەوێت دڵسۆز بین
I have to say that the group was pretty tight	دەبێت بڵێم کە گروپەکە زۆر توند بوو
I wouldn’t let that happen	من نەمدەهێشت ئەوە ڕووبدات
I felt the warm buzz of life	هەستم بە زەق و زەنگی گەرمی ژیان دەکرد
I'll put it on a random movie station	لەسەر وێستگەیەکی فیلمی هەڕەمەکی دایدەنێم
A very vivid dream about someone wanting to hurt you	خەونێکی زۆر زیندوو دەربارەی کەسێک دەیەوێت ئازارت بدات
I want to get back to writing	دەمەوێت بگەڕێمەوە سەر نووسین
A thrill of lust and passion flowed through her	وروژاندنێکی شەهوەت و سۆز بەناودا دەڕژا
I will just inform my daughter of your decision	تەنها کچەکەم لە بڕیارەکەت ئاگادار دەکەمەوە
I didn’t want him to shoot one of us either	منیش نەمدەویست ئەو تەقە لە یەکێک لە ئێمە بکات
I quietly go outside and find three more doors	بە هێمنی دەچمە دەرەوە و سێ دەرگای تر دەدۆزمەوە
I must be breaking down or something	دەبێ من دەشکام یان شتێک
Now I needed something	ئێستا پێویستم بە شتێک بوو
I learn best through interaction	باشترین فێر دەبم لە ڕێگەی کارلێککردنەوە
I was really impressed with it	بەڕاستی سەرسام بووم پێی
The specimen also has large compound eyes	هەروەها نمونەکە چاوی گەورەی ئاوێتەی هەیە
I close my eyes and focus on lifting	چاوەکانم دادەخەم و سەرنجم لەسەر بەرزکردنەوەیە
I turned around and finally looked	سوڕامەوە و دواجار سەیرم کرد
I managed to get up and take a shower	توانیم هەستم و دوشێک بگرم
I lit the candles and sat myself down to wait	مۆمەکانم داگیرساند و خۆم دانیشت تا چاوەڕێ بکەم
I still had no idea why he was angry	هێشتا هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی توڕە بووە
I didn’t feel any different in that regard	من لەو ڕووەوە هەستم بە جیاوازی نەدەکرد
I didn’t really know how to feel about it	بەڕاستی نەمدەزانی هەست بەو شتە بکەم
I was nervous, that’s all	دەمارگیر بووم، ئەوە تەنها
I can’t think of any other way to describe it	ناتوانم بیر لە هیچ ڕێگەیەکی تر بکەمەوە بۆ وەسفکردنی
I declined the offer	من ئەو ئۆفەرەم ڕەتکردەوە
I have a few more questions	چەند پرسیارێکی ترم هەیە
I could be totally wrong	دەتوانم بە تەواوی هەڵە بم
I had a few drinks with my dinner	لەگەڵ ژەمی ئێوارەمدا چەند خواردنەوەیەکم خواردەوە
I never had to help anyone out there	هەرگیز ناچار نەبووم یارمەتی کەس بدەم لەوێ دەرەوە
I wanted him to face the music with me	من ویستم لەگەڵ من ڕووبەڕووی مۆسیقاکە بێتەوە
I answered your questions to the best of my knowledge	تا ئاگاداری خۆم وەڵامی پرسیارەکانتانم دایەوە
I felt my power increase a fraction with its corruption	هەستم کرد دەسەڵاتەکەم لەگەڵ گەندەڵییەکەیدا بەشێکی کەم زیاد دەکات
I was supposed to cry this was the day	بڕیار بوو بگریم ئەمە ڕۆژ بوو
The tail is brown above and below	کلکی لە سەرەوە و خوارەوە قاوەییە
I have a girlfriend at home	هاوڕێ کچم هەیە لە ماڵەوە
I wouldn’t trade the experience for anything, though	هەرچەندە ئەزموونەکە بە هیچ شتێک ناگۆڕمەوە
I think a uniform made me worth it	پێم وایە یەکپۆشییەک وای لێکردم شایانی ئەوەم هەبێت
There are also many springs on the island	هەروەها لە دوورگەکەدا چەندین کانیاو هەیە
I had never seen an animal die before	پێشتر هەرگیز نەمدیبوو ئاژەڵێک بمرێت
I was lucky enough to be born into wealth, unlike you	من بەختم باش بوو کە لە ساماندا لەدایک بووم، بە پێچەوانەی تۆوە
I enjoy playing both positions	چێژ لە یاریکردنی هەردوو جۆری پۆزیش وەردەگرم
I was not always the Holy Prophet you see before you	من هەمیشە پێش تۆ ئەو پەیامبەرە پیرۆزە نەبووم کە دەیبینیت
I could handle this	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
A soft smile appeared on his lips	زەردەخەنەیەکی نەرم لەسەر لێوەکانی دەرکەوت
I couldn’t watch it without laughing	نەمدەتوانی بەبێ پێکەنین سەیری بکەم
I can see no way out of it	من ناتوانم هیچ ڕێگەیەک بۆ دەربازبوون لێی ببینم
I left and got on my bike	ڕۆیشتم و سواری پاسکیلەکەم بووم
I didn’t like doing this	من حەزم لە ئەنجامدانی ئەم کارە نەبوو
I wasn’t disappointed	من بێ هیوا نەبووم
I felt he was thinking of me	هەستم کرد بیر لە من دەکاتەوە
I'm waiting for the second pizza	چاوەڕێی پیتزای دووەم دەکەم
I knew the smell for what it was	بۆنەکەم بەو شێوەیە دەزانی کە چییە
I gave him the same treatment	منیش هەمان چارەسەرم پێدا
I mean that very literally	مەبەستم ئەوە زۆر بە شێوەیەکی ڕستەیی
I just found your letter before I came straight here	من تەنها پێش ئەوەی ڕاستەوخۆ بێمە ئێرە نامەکەتم دۆزیەوە
I asked him for a minute of his time	داوای خولەکێک لە کاتەکانیم لێکرد
I didn’t hear the door	منیش گوێم لە دەرگاکە نەبوو
I think they thought they were being polite	پێم وایە ئەوان پێیان وابوو کە بە ئەدەب دەبن
I hurried to the office door	بەپەلە چوومە دەرگای ئۆفیسەکە
I thought the arcs were supposed to be curved	پێم وابوو کەوانەکان بڕیارە کێشراو بن
I need my strength too	منیش پێویستم بە هێزی خۆمە
A sword a wound here on your side	شمشێرێک برینێک لێرە لە لای تۆ
Ferdinand decided not to follow this tactic	فێردیناند بڕیاریدا ئەم تاکتیکە پەیڕەو نەکات
A blessing upon blessing, he would later name it	نیعمەتێک لەسەر نیعمەت، دواتر ناوی دەبرد
It couldn’t make it to production	نەیتوانی بگاتە بەرهەمهێنان
I represented her husband	من نوێنەرایەتی مێردەکەیم دەکرد
I was living the middle class dream	خەونی چینی ناوەڕاستم دەژیا
I am not ashamed to defend myself	شەرم ناکەم بەرگری لە خۆم بکەم
I will never get to be a normal person	هەرگیز ناگەم بە کەسێکی ئاسایی
Many of them pass me	زۆرێکیان پاسم لێدەدەن
I wanted it to work so badly	من ویستم ئەوەندە خراپ کار بکات
Chase was chosen to lead the attack	چەیس هەڵبژێردرا بۆ سەرکردایەتیکردنی هێرشەکە
I set things in motion	شتەکانم خستە جووڵەوە
I didn’t really think about it	بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە
I force myself not to let my anger fade	خۆم ناچار دەکەم نەهێڵم تووڕەییەکەم کاڵ بێتەوە
I chose my words carefully	قسەکانم بە وردی هەڵبژارد
I had to pinch myself every day	دەبوو هەموو ڕۆژێک خۆم بچەقێنم
I will answer any questions you may have	هەر پرسیارێکتان هەیە وەڵام دەدەمەوە
I turn it on and off	من دەگەڕێنمەوە و دەکوژێنمەوە
I can’t live without them	من ناتوانم بەبێ ئەوان بژیم
I need to be sure this time	پێویستە ئەمجارەیان دڵنیا بم
I was a huge fan of one as a kid	من زۆر هاندەری یەکێک بووم لە منداڵیمدا
I will be happy to offer advice	بە خۆشحاڵیەوە ئامۆژگاریتان پێشکەش دەکەم
I notice that you take quite a kick out of that	تێبینی دەکەم کە تۆ تا ڕادەیەک لێدانێک لەوە وەردەگریت
Perfect place to retire	شوێنێکی تەواو بۆ خانەنشین بوون
I expected little to happen	چاوەڕوانم دەکرد کە شتێکی کەم ڕووبدات
I would have killed him	منیش دەمکوشت
I care what he thinks	من گرنگیم پێدەدەم کە بیری لێدەکاتەوە
I want you to be the light and life to them	من دەمەوێت تۆ ڕووناکی و ژیان بیت بۆیان
That music brings people together	ئەو مۆسیقایە مرۆڤەکان کۆدەکاتەوە
I think for me it was probably a developmental part	پێم وایە بۆ من ڕەنگە بەشێکی گەشەسەندن بووبێت
I started breathing again and felt up again	دووبارە دەستم کردەوە بە هەناسەدان و هەستم کردەوە
I didn’t want anyone to get hurt	نەمدەویست کەس ئازاری پێ بگات
I needed it in my weakness	لە لاوازی خۆمدا پێویستم پێی بوو
I look at it as a team effort	من وەک هەوڵێکی تیمی سەیری دەکەم
I pulled up to the house	خۆم ڕاکێشامە سەرەوە بۆ ماڵەکە
I considered myself lucky to have experienced it	خۆمم بە بەختەوەر زانی کە ئەزموونم کردووە
I lowered my eyes and looked at nothing	چاوەکانم دابەزاند و سەیری هیچم نەدەکرد
I have suffered a lot	زۆر ئازارم چەشتووە
The admiration and respect was mutual	سەرسامی و ڕێزگرتنەکە یەکتر بوو
That would be great	ئەوە زۆر باش دەبێت
I have never been able to buy two of you a gift	هەرگیز نەمتوانیوە دیارییەک بۆ دوو کەستان بکڕم
Our true national life dates back to that day	ژیانی نەتەوەیی ڕاستەقینەی ئێمە لەو ڕۆژەوە دەگەڕێتەوە
Governor and Councilors	پارێزگار و ئەندامانی ئەنجومەن
A natural talent will only take you so far	بەهرەیەکی سروشتی تەنها تا ئەو شوێنە دەتبات
I have writing to do	نووسینم هەیە کە بیکەم
I wasn’t trying to impress him anyway	بەهەر حاڵ هەوڵم نەدەدا سەرسامی بکەم
I kept referring to this in the first century	من لە سەدەی یەکەمدا بەردەوام ئاماژەم بەم بابەتە دەکرد
I need a place to hang clothes	پێویستم بە شوێنێکە بۆ هەڵواسینی جل و بەرگ
I watched you laugh and dance with your friend	سەیری پێکەنین و سەماکردنتم دەکرد لەگەڵ هاوڕێکەت
I had saved my dear wife	ژنە ئازیزەکەمم ڕزگار کردبوو
I turned to the sound	ڕووم کردە دەنگەکە
I couldn't get the right answer	نەمتوانی وەڵامی دروست بەدەست بهێنم
I stare at her beautiful face	من چاوم لە دەموچاوە جوانەکەی دەڕوانم
I can understand your problem	دەتوانم لە کێشەکەت تێبگەم
I told him everything that he was laughing over again	هەموو شتێکم پێ گوت کە دیسانەوە لەسەری پێدەکەنی
I’m so glad he caught me	زۆر خۆشحاڵم کە منی گرت
A band was setting up	باندێک خەریکی دانانی ئامێر بوو
I highly recommend her to anyone going through a divorce	من زۆر پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک کە بە جیابوونەوەدا تێدەپەڕێت
I’m here to see it happen	من لێرەم بۆ ئەوەی بزانم ڕوودەدات
I half expected this to get lost	من نیوە چاوەڕوانم دەکرد ئەمە ون بێت
A sight never to be forgotten	دیمەنێک کە هەرگیز لەبیر ناکرێت
I just can’t handle it anymore	تەنها ئیتر ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I will never forget any of you	هەرگیز هیچ کام لە ئێوە لەبیر ناکەم
I know they are here somewhere	دەزانم لە شوێنێک لێرەدان
I also know better than to trust you	هەروەها باشتر دەزانم لەوەی متمانەت پێ بکەم
I let their love wash over me	رێگەم دا خۆشەویستی ئەوان بەسەرمدا بشوات
Just wanted to stay here a little longer	تەنها ویستم کەمێک زیاتر لێرە بمێنمەوە
A fly landed on my knee	مێشێک لەسەر ئەژنۆم نیشتەوە
Early exposure is strongly associated with increased risk	بەرکەوتنی پێشوەختە پەیوەندییەکی بەهێزی بە زیادبوونی مەترسییەوە هەیە
He begins to feel his body	دەست دەکات بە هەستکردن بە جەستەی خۆی
I knew his answer from that	وەڵامی ئەوم لەوە زانی
I love feeling your body on top of mine	زۆرم خۆشدەوێت هەست بە جەستەت بکەم لەسەرووی خۆمەوە
I look forward to seeing you very soon	زۆر بە زوویی چاوەڕێی بینینی ئێوە دەکەم
I'm getting a little old too	منیش کەمێک پیر دەبم
Purchasing power means the ability to produce	توانای کڕین واتە توانای بەرهەمهێنان
I wanted you to come with me	من ویستم تۆش لەگەڵم بێیت
I reminded them of where they lived	بیرم هێنایەوە کە لە کوێ دەژین
I am a single mom trying to better myself	من دایکێکی تاقانەم هەوڵدەدەم خۆم باشتر بکەم
I could take you both out to dinner	دەمتوانی هەردووکتان ببەمە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I have to let go of my mother	دەبێت واز لە دایکم بهێنم
I didn’t understand what was going on, but it felt good	من تێنەدەگەیشتم چی ڕوودەدات، بەڵام هەستێکی خۆش بوو
I shook my head in confusion	بە سەرلێشێواوی سەرم لەقاند
I woke up to answer the phone	لە خەو هەڵسام بۆ ئەوەی وەڵامی تەلەفۆنەکە بدەمەوە
I was glad they hit it off so well	خۆشحاڵ بووم کە ئەوەندە باش لێیان داوە
The fan was arrested	ئەو هەوادارە دەستگیر کرا
I want to be a hero too	منیش دەمەوێت پاڵەوان بم
I bet you’ll get it real fast	گرەو دەکەم کە تۆ بە خێرایی ڕاستەقینە بەدەست دەهێنیت
I set the ring on the counter to rest	ئەڵقەکەم لەسەر کەوانتەرەکە دانا تا پشوو بدات
He is later pronounced dead	دواتر بە مردوویی ڕادەگەیەنرێت
I’ve never been in such an oppressive space	من هەرگیز لە فەزایەکی وا ستەمکاردا نەبووم
I think he heard on the radio what was going on	پێم وایە لە ڕادیۆکەدا بیستبێتی چی ڕوودەدات
I think they’ll love it	پێم وایە ئەوان خۆشیان دەوێت
In the past I helped run the school newspaper	لە ڕابردوودا یارمەتی بەڕێوەبردنی ڕۆژنامەی قوتابخانەم دا
I wanted to keep an eye on our tail	ویستم چاوم لەسەر کلکمان بێت
I think he really wanted to shoot you	پێم وایە بەڕاستی ویستوویەتی تەقەت لێ بکات
He lies resting in his hometown	لە شاری زێدی خۆی بە پشوودان درۆ دەکات
Reservations recommended	پێشنیار دەکرێت جێگا حجز بکرێت
I can see where this is going	دەتوانم بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I just needed to go do it myself	تەنها پێویستم بەوە بوو بچم خۆم بیکەم
I have never seen anyone arrested	هەرگیز نەمدیوە کەس دەستگیر بکرێت
I understood why they did it though	من تێگەیشتم بۆچی ئەوان ئەو کارەیان کردووە هەرچەندە
I am helpless and poor	من بێدەسەڵات و هەژارم
I haven’t even used it, he thought	تەنانەت بەکارم نەهێناوە، بیری کردەوە
I knew that from the animals	من لە ئاژەڵەکانەوە ئەوەم دەزانی
A blood pressure check, maybe	پشکنینی پەستانی خوێن، ڕەنگە
A servant answered the door and let them inside	خزمەتکارێک وەڵامی دەرگاکەی دایەوە و رێگەی پێدان بچنە ژوورەوە
I remember that, but that’s about it	ئەوەم لەبیرە، بەڵام ئەوە لەبارەیەوە
One of the highlights for this wonderful trip, a stone’s throw away	یەکێک لە گرینگترین شتەکان بۆ ئەم گەشتە نایاب و سەرنجڕاکێشە، بەردێک زۆر دوور
I have received daily reports about conditions on the ground	ڕۆژانە ڕاپۆرتم بۆ هاتووە سەبارەت بە بارودۆخەکانی سەر زەوی
I didn’t expect you to come to me	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بێیتە لام
I wonder what he was doing here	منیش پێم سەیرە لێرە چی دەکرد
I refuse to admit that	من رەتیدەکەمەوە دان بەوەدا بنێم
A whip cracked over his back	قامچییەک بەسەر پشتیدا درز کەوت
I liked rock climbing	حەزم لە سەرکەوتن بە بەرد بوو
I knew they were talking mind to mind	دەمزانی ئەوان لە مێشک بە مێشکەوە قسە دەکەن
A line from the door was wrapped around the building	هێڵێک لە دەرگاکە بە دەوری بیناکەدا پێچرابوو
It is always fully up to date	هەمیشە بە تەواوی لە ڕۆژدایە
I assume there is paperwork to bring guests	من وا گریمانە دەکەم کە کاغەز هەیە بۆ هێنانی میوان
Only until tomorrow	تەنها تا سبەی ماوە
I have helped your party	من یارمەتی حیزبەکەتم داوە
A really good friend	بەڕاستی هاوڕێیەکی باش
I hate planning things	ڕقم لە پلاندانان بۆ شتەکانە
I couldn’t go to bed fast enough	نەمتوانی بە خێرایی بچمە سەر جێگاکەم
I tell him and he goes back to his friends	پێی دەڵێم و دەگەڕێتەوە لای هاوڕێکانی
I didn’t even tell the sponsor	تەنانەت بە سپۆنسەرەکەشم نەگوت
I really want to paint	بەڕاستی دەمەوێت بۆیاخ بکەم
A framework was coming together to make that happen	چوارچێوەیەک بۆ ئەوەی ئەوە ڕووبدات کۆدەبوونەوە
I knew this man well	من ئەم پیاوەم باش دەناسی
The world was too bright to handle	جیهان زۆر گەشاوە بوو بۆ ئەوەی مامەڵەی لەگەڵدا بکات
I gravitated towards the love of imprisonment	من بەرەو خۆشەویستی زیندانیکردنم کێشا
I left him a letter and promptly showed him	نامەیەکم بۆ بەجێهێشت و بە بەپەلە نیشانم دا
I had a long talk with my kids last night	دوێنێ شەو لەگەڵ منداڵەکانم قسەیەکی دوور و درێژم کرد
I tore it up and handed it to the manager	منیش دڕاندم و دایە دەست بەڕێوبەر
I've just been doing this my whole life	تەنها هەموو ژیانم ئەم کارەم کردووە
I wasn’t so sure we were safe anymore	ئیتر ئەوەندە دڵنیا نەبووم کە سەلامەتین
I wasn’t supposed to touch anything	بڕیار نەبوو دەست لە هیچ شتێک بدەم
I was inside my own head, and thinking	من لەناو سەری خۆمدا بووم، و بیرم دەکردەوە
I already had enough money	پێشتر پارەی پێویستم هەبوو
I imagined his voice	دەنگی ئەوم لە خەیاڵدا هێنا
Very satisfied with my order	زۆر ڕازیم لە فەرمانەکەم
I used to be present sometimes	جاران هەندێک جار ئامادە دەبووم
I went to clean up and eat something	چوومە پاککردنەوە و شتێک بخۆم
I doubted there would be anytime soon	گومانم هەبوو کە بەم زووانە کاتێک هەبێت
I thought one would mourn and move on	پێم وابوو مرۆڤێک ماتەمینی دەگێڕێت و بەرەو پێشەوە دەڕوات
The league dismissed the complaints	خولەکە سکاڵاکانی ڕەتکردەوە
I can control myself like a dragon	من دەتوانم وەک ئەژدیهایەک خۆم کۆنترۆڵ بکەم
I might try to imagine her naked	لەوانەیە هەوڵ بدەم بە ڕووتی خەیاڵی بکەم
I miss my mom a lot too	منیش زۆر بیری دایکم دەکەم
I think that’s much more likely	پێم وایە ئەوە زۆر زیاتر ئەگەری هەیە
One evening I stepped inside	ئێوارەیەک هەنگاوم نایە ناوەوە
I couldn't find it	نەمتوانی بیدۆزمەوە
A comfortable silence spread between them	بێدەنگییەکی ئاسوودە لە نێوانیاندا بڵاوبووەوە
I reached out and touched the cool water	دەستم درێژ کرد و دەستم لە ئاوە فێنکەکە دا
I studied my reflection in the medicine chest	من لە ڕەنگدانەوەی خۆم لە سنگی دەرماندا لێکۆڵینەوەم کرد
A large double bed sat against the window	جێگایەکی گەورەی دوو کەسی بە پەنجەرەکەوە دانیشتبوو
I witness her body begin to shake	من شاهیدی ئەوەم کە جەستەی دەست دەکات بە لەرزین
I am not the law or the judge	من یاسا و دادوەر نیم
I couldn’t pretend he couldn’t	نەمتوانی وا نیشان بدەم کە نەیتوانیوە
I’m going to make an addition	من بڕیارە زیادکردنێک بکەم
I kept forgetting to eat	بەردەوام خواردنم لەبیر دەچوو
I would have done anything to save her	هەر شتێکم دەکرد بۆ ڕزگارکردنی
A temporary shelter had been built in front	لە پێشەوە پەناگەیەکی کاتی دروستکرابوو
I look around, taking it all in	سەیری دەوروبەرم دەکەم، هەمووی دەبەمە ژوورەوە
I could tell that the judge was impressed	دەمتوانی بزانم کە دادوەرەکە سەرسام بووە
I just loved learning for its own sake	تەنها فێربوونم لە پێناو خۆیدا خۆشدەویست
I want to remember our wedding day	دەمەوێت ڕۆژی هاوسەرگیریمان لەبیر بێت
Like you, I am very shy	منیش وەک تۆ زۆر شەرمنم
I knew something was going on	دەمزانی شتێک ڕوودەدات
I had just heard what he was thinking	تازە بیستبووم کە بیری لە چی دەکردەوە
I hope we can get so married	هیوادارم بتوانین ئەوەندە هاوسەرگیری بکەین
A small table had not been cleared after a meal	مێزێکی بچووک دوای ژەمێک پاک نەکرابووەوە
The music hall did not adopt its own unique style	هۆڵی مۆسیقا شێوازی تایبەتی خۆی نەگرتەبەر
I felt light weight	هەستم بە کێشی سووک کرد
I have set up an account on a donation site	لە سایتێکی بەخشین ئەکاونتێکم داناوە
It can be bought with the best champagne	دەتوانرێت بە باشترین شامپاین بکڕم
I haven't spoken to them since they threw me out	لەو کاتەوەی فڕێیان داوەتە دەرەوە قسەم لەگەڵیان نەکردووە
I closed my eyes and pulled in the energy	چاوەکانم داخست و وزەکەم ڕاکێشا
A peaceful silence settled over the place	بێدەنگییەکی ئارام بەسەر شوێنەکەدا جێگیر بوو
One day was practically lost	ڕۆژێک بە کردەوە لەدەستچوو
I soon invented this color	بەم زووانە ئەم ڕەنگەم داهێنا
I know you promised to be his wife	دەزانم بەڵێنت داوە ژنی ئەو بیت
I want to go with him	دەمەوێت لەگەڵیدا بڕۆم
I couldn’t be wrong, this decision was for life	نەمتوانی هەڵە بکەم، ئەم بڕیارە بۆ ژیان بوو
I pressed my lips together, determined not to say any more	لێوەکانم بەیەکەوە گرت، بەبڕیارمەوە چیتر نەڵێم
I know them well	من باش دەیانناسم
I had nowhere to run	هیچ شوێنێکم نەبوو ڕابکەم
I didn’t sit on it	من لەسەری دانیشتم نەبوو
I try not to laugh but he’s just so cute	هەوڵ دەدەم پێنەکەنم بەڵام ئەو تەنها زۆر نازدارە
I expect to hear the results at any time	پێشبینی دەکەم لە هەر کاتێکدا گوێم لە ئەنجامەکان بێت
A flock, who in the end, didn’t deserve him	مەڕێک، کە لە کۆتاییدا، شایەنی ئەو نەبوون
Very sad to see the number up there	زۆر دڵتەنگ بووم کە ژمارەکەی لەوێ سەرەوە بینی
I have no qualifications of divinity	من هیچ بڕوانامەیەکم لە خودایی نییە
I never should have come here	هەرگیز نەدەبوو بێمە ئێرە
I haven't decided yet	هێشتا بڕیارم نەداوە
I know you will be fair	دەزانم دادپەروەر دەبیت
I think we are finally done with this	پێم وایە دواجار کۆتاییمان بەم کارە هێناوە
A tall, thin man came to the door	پیاوێکی باڵابەرز و تەنک هاتە بەر دەرگاکە
I will stay in the park in the future	لە داهاتوودا لە پارک دەمێنمەوە
I am a man of persuasion and politics	من پیاوێکی قایلکەر و سیاسەتم
A sense of peace flowed through him	هەستێکی ئارام بەناودا دەڕژا
I need to focus on the important things	پێویستە سەرنجم لەسەر شتە گرنگەکان بێت
I heard the news of his death	هەواڵی مردنی ئەوم بیست
I’m afraid of things, a lot of things	لە شتەکان دەترسم، زۆر شت
I hated the dream theory of destiny	ڕقم لە تیۆری خەونی چارەنووس بوو
I can’t help but push it	ناتوانم خۆم بپارێزم لە پاڵنانی
I didn’t want to argue	من نەمدەویست موناقەشە بکەم
I was gay, helpless, psychotic, and homeless	من هاوڕەگەزباز و بێدەسەڵات و دەروونی و بێ ماڵ و حاڵ بووم
I trust you are happy with your purchase	متمانەم بەوە هەیە کە تۆ دڵخۆشیت بە کڕینەکەت
I know that you are lying	دەزانم کە تۆ درۆ دەکەیت
I had complete control over my emotions	کۆنترۆڵی تەواوم بەسەر هەستەکانمدا هەبوو
I want to understand what is going on here	دەمەوێت لەوە تێبگەم کە لێرە چی ڕوودەدات
Included for comparison	بۆ بەراوردکردن لەگەڵدایە
I want to make something completely different from them	من دەمەوێت شتێکی تەواو جیاواز لەوان دروست بکەم
I have no chest to rest on	هیچ سنگێکم نییە پشووی پێبدەم
I bet he saw himself in the video	گرەو دەکەم لە ڤیدیۆکەدا خۆی بینیوە
I wanted to pull him to me	ویستم ڕایبکێشم بۆ لای خۆم
I can’t stop laughing	ناتوانم لە پێکەنین بوەستم
I could really use a hot cup of coffee	بەڕاستی دەمتوانی کوپێکی قاوە گەرم بەکاربهێنم
I didn’t even try to fight for control	تەنانەت هەوڵم نەدا شەڕ بکەم بۆ کۆنترۆڵکردنی
Struggling to put everything in the bag	بە زەحمەت هەموو شتێکم بخەمە ناو جانتاکە
I could have coped much better out there	من دەمتوانی زۆر باشتر لەوێ دەرەوە ڕووبەڕوو ببمەوە
I just followed my gut instinct	من تەنها شوێن غەریزەی ڕیخۆڵەکانم کەوت
I took a breath and opened the unknown	هەناسەیەکم هەڵمژی و نادیارەکەم کردەوە
I had thought so, too	منیش وا بیرم کردبووەوە
A program began to work as well	بەرنامەیەک بە هەمان شێوە دەستی بە کارکردن کرد
I didn’t want to lose it in my life	لە ژیانمدا نەمدەویست لەدەستی بدەم
I notice you’re still carrying that ball	تێبینی ئەوە دەکەم کە تۆ هێشتا ئەو تۆپە هەڵگرتووە
I tell this guy with a smile	بە پێکەنینەوە بەم کابرایە دەگێڕمەوە
I was surprised to see how many people loved me	سەرم سوڕما کە بینیم چەند کەس خۆشیان دەویستم
I was a disappointment to myself as well	من نائومێدی بووم بۆ خۆم هەروەها
I co own the restaurant	من co خاوەنی چێشتخانەکەم
Several friends from the church	چەند هاوڕێیەک لە کڵێساکە
The mine is now a scientific laboratory	ئێستا کانەکە تاقیگەیەکی زانستییە
I didn’t give a damn about it either	منیش هیچ نەفرەتێکم لەو بارەیەوە نەدا
I would never be alone again	جارێکی تر هەرگیز بە تەنیا نەدەبووم
I had to go all day without a phone	ناچار بووم بە درێژایی ڕۆژ بەبێ تەلەفۆن بڕۆم
I wish he would respond like normal	خۆزگەم دەخواست وەک ئاسایی وەڵامی بداتەوە
I looked up and thought it was cute	سەرم بەرز کردەوە و پێم وابوو نازدارە
I tried to fix the problem but to no avail	هەوڵمدا کێشەکە چارەسەر بکەم بەڵام بێ سوود بوو
There seemed to be problems at every turn	وا دیار بوو لە هەموو وەرچەرخانێکدا کێشە هەبوو
I wasn't sure the sound came out	دڵنیا نەبووم دەنگەکە دەرچووە
Two more projects were launched a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر دوو پڕۆژەی دیکە دەستیان پێکرا
I needed that time to learn my lesson	پێویستم بەو کاتە بوو بۆ فێربوونی وانەکەم
I had to move around at all times	دەبوو لە هەموو کاتێکدا بەدەوریدا بجوڵێم
I have lived a life that was not worth living	ژیانێکم ژیاوە کە شایەنی ژیان نەبوو
This latter group included several hundred women and children	ئەم گرووپەی دوایی چەند سەد ژن و منداڵی لەخۆ گرتبوو
I will never meet them again	جارێکی تر چاویان پێیان ناکەومەوە
I know where this is	من دەزانم ئەمە لە کوێیە
I didn’t want to make things worse for him	نەمدەویست شتەکانی بۆ خراپتر بکەم
I guess our turn came	من پێشبینی دەکەم نۆرەی ئێمە هات
I really recommend it	بەڕاستی پێشنیاری دەکەم
I love and trust my people	گەلەکەمم خۆشدەوێت و متمانەم پێیەتی
We must start immediately	دەبێ دەستبەجێ دەست پێ بکەین
I was happy for them, and I was happy for us	من بۆ ئەوان دڵخۆش بووم، بۆ ئێمەش دڵخۆش بووم
as black as possible	تا دەتوانرێت ڕەش بێت
I tried almost every home furniture in right here	من هەوڵمدا نزیکەی هەموو مۆبیلیاتێکی ماڵەوە لە ڕاست لێرە
I hope to kiss her one day, in the future	هیوادارم ڕۆژێک بێت ماچی بکەم، لە داهاتوودا
I can be a grief counselor	دەتوانم ڕاوێژکاری خەم بم
I would give it three stars but that’s me	سێ ئەستێرەم پێدەدا بەڵام ئەوە منم
I was born there, all roads lead home here	من لەوێ لەدایک بووم، هەموو ڕێگاکان لێرە دەچنە ماڵەوە
Nice to meet you	خۆشحاڵم کە تۆم ناسی
I already knew what had happened	پێشتر دەمزانی چی ڕوویداوە
I’m good at doing my job	من باشم لە ئەنجامدانی کارەکەم
I believe it pulls my leg	باوەڕم وایە قاچم ڕادەکێشێت
I followed, hand on my gun	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، دەستم لەسەر دەمانچەکەم بوو
a central bank of sorts	بانکی ناوەندی لە جۆرێک
A great war between righteousness and wickedness	شەڕێکی گەورە لە نێوان ڕاستودروستی و خراپەکاریدا
I looked at your legs	سەیری قاچەکانتم کرد
I took my bags to my room	جانتاکانم بردە ژوورەکەم
I’m not changing my mind	من بیرۆکەکەم ناگۆڕم
I set up the table and set up the candles	مێزەکەم دانا و مۆمەکانم دانا
I just wanted the conversation to end	تەنها ویستم گفتوگۆکە کۆتایی بێت
Often one initiative has led to others	زۆرجار دەستپێشخەرییەک بووەتە هۆی دەستپێشخەرییەکانی دیکە
I would like to see him again	حەز دەکەم جارێکی تر بیبینمەوە
I thought that was weird	پێم وابوو ئەوە سەیرە
I have to do better for my kids need me	دەبێت باشتر بکەم بۆ منداڵەکانم پێویستیان بە منە
I should have sealed those windows properly	دەبوو ئەو پەنجەرانەم بە باشی مۆر بکردایە
I can easily work my own image here	بە ئاسانی دەتوانم وێنەی خۆم لێرە کار بکەم
I can’t escort you to your other soldiers	ناتوانم بە یاوەری تۆ ببەم بۆ لای سەربازەکانی ترت
I have loved him with great affection	بە سۆزێکی زۆرەوە خۆشم ویستووە
I know of something we can do that is much more exciting	من شتێک دەزانم کە دەتوانین بیکەین کە زۆر ورووژێنەرترە
One woman promised that someone was on her way	ژنێک بەڵێنی دا کە کەسێک لە ڕێگایە
I didn't think very well of it	زۆر باش بیرم لێ نەکردەوە
I feel their fear as much as my own	هەست بە ترسی ئەوان دەکەم وەک ترسی خۆم
I held the rope quietly until it was fully ready	پەتەکەم بە هێمنییەوە گرت تا بە تەواوی ئامادە بوو
I would have given it	منیش دەمدا
His delicate health prevented the project from being realized	تەندروستی ناسکەکەی ڕێگری کرد لە بەدیهێنانی پڕۆژەکە
He dies three days later	دوای سێ ڕۆژ دەمرێت
A hockey scholarship	سکۆلەرشیپێکی هۆکی
I made arrangements with my most trusted spies	لەگەڵ متمانەپێکراوترین سیخوڕەکانم ڕێککەوتنم کرد
I could feel his breath	هەستم بە هەناسەی ئەو دەکرد
A very different boy from the one they adopted	کوڕێکی زۆر جیاواز لەو کوڕەی کە بەخێویان کردبوو
I was eighteen years old in the county jail	لە زیندانی پارێزگادا تەمەنم بە هەژدە ساڵ بوو
I can help you be your strength and courage	دەتوانم یارمەتیت بدەم هێز و بوێری تۆ بم
I could feel his anger, and that scared me even more	هەستم بە توڕەییەکەی دەکرد و ئەوەش زیاتر ترساندمی
There were no children of that marriage	منداڵی ئەو هاوسەرگیرییە نەبووە
I have no recollection of what we saw	من هیچ بیرەوەرییەکم نییە لەوەی کە بینیمان
I wait a moment before answering	ساتێک چاوەڕێ دەکەم پێش ئەوەی وەڵام بدەمەوە
I did my best to keep it to myself	هەموو هەوڵێکم دەدا بۆ ئەوەی بۆ خۆم بیهێڵمەوە
I couldn’t take that from you	نەمتوانی ئەوە لە تۆ وەربگرم
He later became the father of four children with her	دواتر لەگەڵیدا بووە باوکی چوار منداڵ
I live in the area and will definitely sign up	من لە ناوچەکە دەژیم و بە دڵنیاییەوە ناوم تۆمار دەکەم
I have to find it, right now	دەبێت بیدۆزمەوە، لە ئێستادا
I contacted you because you showed interest in me	من پەیوەندیم پێوە کردیت چونکە تۆ ئارەزووی منت نیشان دا
I had already seen it and rejected it	من پێشتر بینیبووم و ڕەتم کردەوە
I had hoped to keep this marriage together	هیوام خواستبوو ئەم هاوسەرگیرییە پێکەوە بهێڵمەوە
I should have included that information in the original article	دەبوو ئەو زانیاریانەم لە بابەتی ئەسڵیدا دانابا
I slipped in the warm water and leaned over	لە ئاوە گەرمەکەدا خۆم خلیسکاند و پاڵم دایەوە
I wasn’t expecting you so soon	ئەوەندە زوو چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
I got up and ordered them to be quiet	هەستام و فەرمانم پێکردن بێدەنگ بن
I have people to lift and carry	کەسانێکم هەیە بۆ بەرزکردنەوە و هەڵگرتن
I’m knotting how hard this is to do	من گرێ دەدەم کە ئەمە چەندە قورسە ئەنجام بدرێت
I just love this time of year	من تەنها ئەم کاتەی ساڵم خۆشدەوێت
I appreciate that you didn’t go for a feminine watch	من پێزانینم هەیە کە تۆ نەچووی بۆ کاتژمێرێکی ژنانە
I had dealt with them before and had no problems	پێشتر مامەڵەم لەگەڵیان کردبوو و هیچ کێشەیەکم نەبوو
I believe they were deliberately done so	من پێم وایە بە ئەنقەست وا کراون
I remember carrying him to his van	بیرمە هەڵمگرتبوو بۆ ڤانەکەی
I glanced at the guy to my right	چاوێکم لە کابرای لای ڕاستم خشاند
I think the bite is actually worse than the crust	پێم وایە لە ڕاستیدا گازگرتنەکەی لە توێکڵەکەی خراپترە
Suddenly I had a lot of friends	لەناکاو هاوڕێیەکی زۆرم هەبوو
I'll meet you ahead in a minute	دوای خولەکێک لە پێشەوە چاوم پێت دەکەوێت
I told him the bag only contained clothes	پێم گوت جانتاکە تەنها جل و بەرگی تێدایە
I don't laugh, I don't cry	نە پێدەکەنم، نە دەگریم
I closed my eyes for a second	بۆ یەک چرکە چاوەکانم داخست
In children this benefit is unknown	لە منداڵاندا ئەم سوودە نادیارە
I have witnessed all this throughout my entire existence	من بە درێژایی تەواوی بوونم شاهیدی هەموو ئەمانە بووم
I went downstairs and woke up in recovery	چوومە خوارەوە و لە چاکبوونەوەدا لە خەو هەڵسام
I often wonder which of us got the better deal	زۆرجار پرسیار دەکەم کام لە ئێمە گرێبەستی باشتری بەدەستهێناوە
I really wanted to make it up to him	بەڕاستی ویستم قەرەبووی ئەو بکەمەوە
I'll come and get it for them	من دێم بۆیان دەهێنم
I didn’t even expect it to come	تەنانەت چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بێت
I was always a little afraid of these kinds of experiences	هەمیشە کەمێک لەم جۆرە ئەزموونانە دەترسام
I basically had no interest in his research	من لە بنەڕەتدا هیچ حەزێکم لە لێکۆڵینەوەکانی ئەو نەبوو
I liked the story the songs told	ئەو چیرۆکەم بەدڵ بوو کە گۆرانییەکان دەیانگێڕایەوە
I’m right here if you need anything	من ڕاست لێرەم ئەگەر پێویستت بە شتێک بێت
I just really didn’t need this right now	تەنها بەڕاستی لە ئێستادا پێویستم بەم شتە نەبوو
I know this place better than any other	من لە هەموو شوێنێکی تر باشتر ئەم شوێنە دەناسم
I will give you this woman	من ئەم ژنە پێت دەدەم
I can’t wait to have you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بتگەیەنمە لای خۆم
I had great, working-class parents	من دایک و باوکێکی گەورە و چینی کرێکارم هەبوو
I had my doubts to be sure	گومانەکانم هەبوو بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I didn’t have my umbrella on me	چەترەکەم لەسەرم نەبوو
He has a lump in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا دروست بووە
I just can't find any	تەنها ناتوانم هیچیان بدۆزمەوە
I’m so glad you write with a mission	زۆر خۆشحاڵم کە بە ئەرکێک دەنووسیت
I could kill you and think nothing of it	دەمتوانی بتکوژم و هیچی لێ بیر نەکەمەوە
I want a better future	داهاتوویەکی باشترم دەوێت
I found it, one way or another	من دۆزیمەتەوە، بەم شێوەیە یان بەو شێوەیە
I reached out to him in a hurry	بە پەلە دەستم بۆ برد
The survivor has a lot of grief	مرۆڤی ڕزگاربوو خەم و پەژارەی زۆری هەیە
I had hoped for adventure	هیوام خواستبوو بۆ سەرگەرمی
I fell off my bike over here	لە پاسکیلەکەم کەوتمە سەر ئێرە
I said a quick prayer for them	دوعایەکی خێرام بۆ کردن
I told them to find a way to get rid of them	پێم گوت ڕێگەیەک بدۆزنەوە بۆ ئەوەی ڕزگاریان بێت
Then I turn the system off	پاشان سیستەمەکە دەکوژێنمەوە
I would definitely recommend it and would keep coming back	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری دەکەم و بەردەوام دەگەڕامەوە
I am very touched and grateful	زۆر کاریگەرم و سوپاسگوزارم
I have enjoyed this	چێژم لەم قسەیە وەرگرتووە
I ate them all last night	دوێنێ شەو هەموویانم خوارد
I think we’re slowly moving away from that	پێم وایە هێواش هێواش لەوە دوور دەکەوینەوە
I can’t live this lie anymore	ئیتر ناتوانم ئەم درۆیە بژیم
I wrote one article	یەک بابەتم نووسی
I should have warned you about it	دەبوو لەو بارەیەوە ئاگادارتان بکردایەتەوە
I think they move slowly	پێم وایە بە هێواشی دەجووڵێن
I wanted to be the one to go get it	من ویستم ئەو کەسە بم کە بچم بیهێنم
I tell you, it all fits	پێت دەڵێم، هەمووی لەگەڵیدا دەگونجێت
I lock the doors and toss the key	دەرگاکان قوفڵ دەکەم و کلیلەکە دەفڕێنم
They had four daughters and a son together	چوار کچ و کوڕێکیان پێکەوە بوو
A boy was walking alone in the forest near the school	کوڕێک بە تەنیا لە دارستانەکەی نزیک قوتابخانەکەدا دەڕۆیشت
I knew it was my brother’s voice	دەمزانی دەنگی براکەمە
I can tell you right now, that’s wrong	دەتوانم لە ئێستادا پێت بڵێم، ئەوە هەڵەیە
I could have had you from day one	لە یەکەم ڕۆژەوە دەمتوانی تۆم هەبوایە
I aim, with part of the bar	من ئامانجم، لەگەڵ بەشێک لە بارەکە
I looked up, looking from friend to friend	سەرم بەرز کردەوە، لە هاوڕێیەکەوە بۆ هاوڕێیەکی تر سەیرم کرد
I, for one, am more than satisfied with the result	من، بۆ یەکێک، زیاتر لە ئەنجامەکە ڕازیم
A moment later he made his way back to the front	ساتێک دواتر ڕێگەی خۆی گرتەوە بۆ پێشەوە
I just want to see you happy	تەنها دەمەوێت دڵخۆشت ببینم
I know this is new territory for all of us	دەزانم ئەمە خاکێکی نوێیە بۆ هەموومان
I don’t understand that concept	من لەو چەمکە تێناگەم
Fear rushed over me, heart aching in my chest	ترسێک بە پەلە بەسەرمدا هات، دڵ لە سنگمدا ئازاری دەدا
Louis as potential location	لویس وەک شوێنی پۆتانسێل
I was standing next to a small rock	لە تەنیشت بەردێکی بچووکەوە وەستابووم
I am indeed a prisoner	بەڕاستی من زیندانیم
A whispered assurance of mutual desire	دڵنیایییەکی چرپەی خواستی یەکتر
A large crowd gathered	جەماوەرێکی زۆر کۆبوونەوە
I have no desire to establish a sect	من هیچ ئارەزووێکم نییە بۆ دامەزراندنی مەزهەبێک
Like him, I approached the center	منیش وەک ئەو لە سەنتەر نزیک بوومەوە
I heard you perfectly well	بە تەواوی باش گوێم لێت بوو
It has no distinctive smell or taste	هیچ بۆن و تامێکی جیاوازی نییە
I thought my heart was going to explode	پێم وابوو دڵم دەتەقێتەوە
I pulled into the store	خۆم کێشا بە ناو فرۆشگاکە
I used to play that game a lot	من زۆر ئەو یاریەم دەکرد
I have worked on many projects like yours	زۆر پرۆژەی وەک ئێوە کارم کردووە
I wanted him so much	زۆر ئەوم دەویست
I can't tell him the truth	ناتوانم ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I had little stomach for the party	سکم کەم بوو بۆ ئاهەنگەکە
I never felt ashamed	هەرگیز هەستم بە شەرمەزاری نەدەکرد
I walk towards them and check them out	بەرەو ئەوان دەڕۆم و پشکنینیان بۆ دەکەم
Such gifts are traditionally given with the right hand	ئەم جۆرە دیاریانە بە شێوەیەکی نەریتی بە دەستی ڕاست دەدرێن
I just couldn’t sleep without really knowing	تەنها نەمتوانی بیخەوم بەبێ ئەوەی بەڕاستی بزانم
I was grateful for the assistance	سوپاسگوزار بووم بۆ هاوکارییەکان
A government experiment gone wrong	تاقیکردنەوەیەکی حکومەت بە هەڵەدا ڕۆیشت
I did it to get it mentally	من ئەوەم کرد بۆ ئەوەی لە ڕووی دەروونییەوە بەدەستی بهێنم
I fixed your house	ماڵەکەتم چاک کرد
I guessed that some animals never seemed to learn	من پێشبینیم کرد کە هەندێک ئاژەڵ پێدەچوو هەرگیز فێر نەبن
I didn’t want to go through that again	نەمدەویست جارێکی تر بەو شتەدا تێپەڕ بم
I looked online and guessed this is it	سەیری ئۆنلاینم کرد و پێشبینیم کرد ئەمەیە
I don’t blame him for making that decision	من ئەو لۆمەی ناکەم کە ئەو بڕیارەی داوە
That was the feeling	هەستەکەش ئەوە بوو
Both parties had an informal coalition in the province	هەردوو حیزب هاوپەیمانییەکی نافەرمییان لە پارێزگاکەدا هەبوو
I still felt sick though	هێشتا هەستم بە نەخۆشی دەکرد هەرچەندە
I want to stay here and finish school	دەمەوێت لێرە بمێنمەوە و خوێندن تەواو بکەم
I was terribly embarrassed	بە شێوەیەکی ترسناک شەرمەزار بووم
I hope we can be good friends!	هیوادارم کە بتوانین هاوڕێی باش بین!
I have a lot of respect for myself and others	ڕێزێکی زۆرم بۆ خۆم و کەسانی تر هەیە
I can do simple math	دەتوانم بیرکاری سادە بکەم
I wish we could just stay like this forever	خۆزگە دەمانتوانی تەنها بۆ هەمیشە بەم شێوەیە بمێنینەوە
I feel like most things are pretty rigid in their approach	هەست دەکەم زۆربەی شتەکان لە نزیکبوونەوەیاندا زۆر ڕەقن
I think a lot of people get killed	پێم وایە زۆر کەس دەکوژرێن
I doubt he even saw me	تەنانەت گومانم هەیە کە منی بینیبێت
I love the sound of that bell	من دەنگی ئەو زەنگەم خۆشدەوێت
I hold my breath with this thought	بەم بیرکردنەوە هەناسەدانم ڕادەگرم
I want to watch the palace tonight	من دەمەوێت ئەمشەو تەماشای کۆشک بکرێت
A couple of letters and a few numbers	یەک دوو پیت و چەند ژمارەیەک
Not sure how long it will take	دڵنیا نیم چەندی دەخایەنێت
I just got up, ate breakfast and went to work	تازە هەستام، نانی بەیانیم خوارد و چوومە سەر کارەکەم
I asked him where he got the picture.	لێم پرسی وێنەکەی لە کوێ وەرگرتووە؟
I certainly don’t speak it out loud	بە دڵنیاییەوە بە دەنگی بەرز قسەی ناکەم
I assume you got them	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ ئەوانەت وەرگرتووە
I fell out and rolled under the console	من کەوتمە دەرەوە و لە ژێر کۆنسۆڵەکەدا ڕۆڵ کرام
Holes and other covered areas are less selective	کون و شوێنە داپۆشراوەکانی تر کەمتر هەڵدەبژێردرێن
I had no idea what she looked like	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کچە چۆنە
I didn’t want to imagine what would happen next	نەمدەویست بە خەیاڵمدا بێت کە دواتر چی ڕوودەدات
I wonder how much he actually made	منیش پێم سەیرە لە ڕاستیدا چەندی قازانج کردووە
I don't pick up anyone	من کەس هەڵناگرم
I want you to be aware of anything suspicious	دەمەوێت ئاگاداری هەر شتێکی گوماناوی بیت
I didn’t want to eat with them	نەمدەویست لەگەڵیان نان بخۆم
I knew it was late, too late	دەمزانی درەنگ بووە، زۆر درەنگ
It’s totally unnecessary	بە تەواوی ناپێویستە
I made a note to keep an eye on him	تێبینییەکم کرد بۆ ئەوەی چاوم لەسەری بێت
A good grocery store meets monthly needs	دوکانێکی باشی خواردن و خواردنەوە پێداویستییەکانی مانگانە دابین دەکات
I can read your eyes	دەتوانم چاوەکانت بخوێنمەوە
I couldn’t even smell the air	تەنانەت بۆنی هەواشم نەدەکرد
I forced myself to breathe	خۆمم ناچار کرد هەناسە بکێشم
I walked over to the group of girls	بە پێ ڕۆیشتمە لای ئەو کۆمەڵە کچە
I enjoyed the taste of power	چێژم لە تامی دەسەڵات وەرگرت
I tried not to worry about it	هەوڵمدا خەمی ئەوە نەخۆم
I could feel sweat dripping down my forehead	هەستم دەکرد ئارەقە لە پێشەوەمەوە دڵۆپ دڵۆپ دەهات
He really bought his public image	بەڕاستی وێنەی گشتی خۆی کڕیوە
A free version of the software is available	وەشانی خۆڕایی نەرمەکاڵاکە بەردەستە
I think prejudice may be a human weakness	پێم وایە ڕەنگە ڕەخنەگرتن لاوازییەکی مرۆڤ بێت
He was elected class president in his first year	لە ساڵی یەکەمیدا بە سەرۆکی پۆل هەڵبژێردرا
I love the message of the song	پەیامی گۆرانییەکەم زۆر خۆشدەوێت
I will follow your father's will	بە ویستی باوکت پەیڕەو دەکەم
I couldn’t see the words	وشەکانم نەدەبینی
I have to leave now, but we will keep in touch	ئێستا دەبێت بڕۆم، بەڵام بەردەوام لە پەیوەندیدا دەبین
I helped him put on his jacket and shoes	یارمەتیم دا چاکەت و پێڵاوەکانی لەبەر بکات
I looked at my thumb	سەیری پەنجە گەورەکەم کرد
I’ve done that from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە ئەوەم کردووە
I was there to take care of the bills	من لەوێ بووم بۆ ئەوەی ئاگاداری فەسڵەکان بم
A writer must bring balance to his world	نووسەر دەبێت هاوسەنگی بهێنێتە ناو جیهانەکەیەوە
I was scared and in denial	ترسام و لە ئینکاریدا بووم
I’m going to claim my prize	من بڕیارە داوای خەڵاتەکەم بکەم
I know everything you’re going to say	من هەموو شتێک دەزانم کە بڕیارە بیڵێیت
Suddenly I saw a shadow	لەناکاو سێبەرێکم بینی
I ask him how he knows this information.	لێی دەپرسم چۆن ئەم زانیاریانە دەزانێت؟
The lights never killed anyone	گڵۆپەکان هەرگیز کەسیان نەکوشت
A team has a clear leader	تیمێک سەرکردەیەکی ڕوونی هەیە
I hope you accept it a few days late	هیوادارم چەند ڕۆژێک درەنگ قبوڵی بکەن
I took the tape off one of them once	جارێک شریتەکەم لە یەکێکیان داکەند
I was beyond confused	من لەودیو سەرلێشێواوی بووم
A marketing campaign is not a press release	هەڵمەتی بازرگانی بەیاننامەیەکی ڕۆژنامەوانی نییە
I have something you can help you with	من شتێکم هەیە کە دەتوانیت یارمەتیت بدەیت
A lonely satellite of the Great Being	مانگی دەستکردێکی تەنیای بوونە گەورەکە
A window wrapped around the whole place	پەنجەرەیەک بە دەوری هەموو شوێنەکەدا پێچرابوو
I was detained in this hospital seemingly forever	لەم نەخۆشخانەیەدا بەڕواڵەت بۆ هەمیشە دەستبەسەر کرام
I need my cell back, football practice	پێویستم بە گەڕانەوەی خانەکەمە، مەشقی تۆپی پێ
I try to open the basement door	هەوڵ دەدەم دەرگای ژێرزەمینەکە بکەمەوە
I plan to wear them a lot	پلانم هەیە زۆر لەبەریان بکەم
I know where school is	دەزانم قوتابخانە لە کوێیە
I feel the look in the back of my head	هەست بەو نیگایە دەکەم کە لە پشتی سەرمەوەیە
I could smell my hair	بۆنی قژیم دەکرد
There was no one before him	پێش ئەو کەس نەبوو
I thought you were above that sort of thing	پێم وابوو تۆ لە سەرووی ئەو جۆرە شتەوەیت
I need you not to tell anyone about this	پێویستم بەوەیە کە ئەمانە بە کەس نەڵێیت
Most of this forest is relatively young	زۆربەی ئەم دارستانە تاڕادەیەک گەنجە
I became withdrawn from my friends	من بووم بە کشانەوە لە هاوڕێکانم
I had never seen either man eat anything	هەرگیز نەمدیبوو هیچ کام لەم دوو پیاوە هیچ بخۆن
Now I could see why it was so dark	ئێستا دەمتوانی بزانم بۆچی ئەوەندە تاریک بووە
I had no idea anything would change	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هیچ شتێک بگۆڕێت
A strange old lady lives in the house	خانمێکی پیری سەیر لە ماڵەکەدا دەژی
There is nothing about love or happiness here	لێرەدا هیچ شتێک لەبارەی خۆشەویستی و خۆشبەختی نییە
I definitely had another day	بە دڵنیاییەوە ڕۆژێکی ترم هەبوو
I just behaved, like a robot	من تەنها ڕەفتارم کرد، وەک ڕۆبۆتێک
I shot back into the present moment	تەقەم کردەوە بۆ ناو ساتەوەختی ئێستا
I try to leave him alone	هەوڵ دەدەم بە تەنیا جێی بهێڵم
Personally, I aim to help you	من بە شەخسییەت ئامانجم ئەوەیە یارمەتیت بدەم
I laughed at the concept	بە چەمکەکە پێکەنینم هات
Now I have my period every month	ئێستا هەموو مانگێک سوڕی مانگانەم هەیە
I ran outside to have a look to see	ڕامکردە دەرەوە بۆ ئەوەی سەیرێک بکەم بزانم
I wanted to remember this	ویستم ئەمەم لەبیر بێت
I have really enjoyed making new friends	بەڕاستی چێژم لە دۆزینەوەی هاوڕێی نوێ وەرگرتووە
I thrive on satisfaction	من لەسەر ڕەزامەندی گەشە دەکەم
I didn’t have that advantage	من ئەو سوودەم نەبوو
I wanted to crawl under the table	ویستم لە ژێر مێزەکەدا بخزێنم
I hope you enjoy it as well	هیوادارم بەهەمان شێوە بەدڵتان بێت
He got a perfectly good gap	بۆشایییەکی تەواو باشی بەدەستهێنا
I hesitated when he pulled me to my feet	دوودڵ بووم کاتێک ڕای کێشا لەسەر پێیەکانم
I forgive you for not being like me	لێت خۆش دەبم کە وەک من نەبوویت
I would do anything to be with you	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی لەگەڵت بم
I haven't heard where it came from yet	تا ئێستا نەمبیستووە لە کوێوە هاتووە
I am creating a new heaven and a new earth	ئاسمانێکی نوێ و زەوییەکی نوێ دروست دەکەم
I found a thrill to press my cheek on	وروژاندنێکم دۆزیەوە کە ڕوومەتم لەسەر فشار بخەمە سەر
Of course I can’t release them	بێگومان ناتوانم ئازادیان بکەم
I knew that there was no turning back for you	دەمزانی کە هیچ گەڕانەوەیەک بۆ تۆ نییە
I got away with a ring	بە ئەڵقەیەک ڕزگارم بوو
I see people walking around with these things everywhere	لە هەموو شوێنێک دەبینم خەڵک بەم شتانەدا دەسوڕێنەوە
I'll have to decide soon	بەم زووانە دەبێت بڕیار بدەم
I think just having him around was inspiring enough	پێم وایە تەنها هەبوونی لە دەوروبەرم بەس ئیلهامبەخش بوو
I was out of breath	هەناسەم تەواو بوو
I had to invent my own Bible	ناچار بووم کتێبی پیرۆزی خۆم دابهێنم
I just wanted to be near you	تەنها ویستم لە نزیک تۆ بم
I can’t put my finger on the verse	ناتوانم پەنجە بخەمە سەر ئایەتەکە
I hadn’t noticed it before	پێشتر سەرنجم نەدابوو
I needed to be brave	پێویستم بە ئازا بوو
A number of attempts have been made on his life	ژمارەیەک هەوڵ بۆ سەر ژیانی دراوە
I told you it would make you uncomfortable to see him	پێم وتیت بە بینینی ئەو ناڕەحەتت دەکات
I noticed it the other day	ڕۆژێک پێشتر تێبینیم کرد
I waved my hand in front of his face	دەستم لەبەردەم دەموچاویدا جووڵاند
I touched the sides of my face, rubbing myself gently	دەستم لە لایەکانی دەموچاوم دا، بە نەرمی خۆمم دەشۆرد
I preferred a circular arrangement for my classroom	من ڕێکخستنێکی بازنەییم پێ باشتر بوو بۆ پۆلەکەم
I find myself doing the same thing	خۆم دەبینمەوە کە هەمان شت دەکەم
A man was as good as his word	پیاوێک بەقەد قسەکەی باش بوو
I can help him with that	من دەتوانم یارمەتی بدەم لەو کارەدا
I won’t let you go, ever	من ڕێگەت پێنادەم بچیت، هەرگیز
I brought nothing out of you	من هیچم لە تۆدا نەهێنایە دەرەوە
I have a family emergency that needs to be taken care of	من حاڵەتێکی فریاگوزاری خێزانم هەیە کە پێویستی بە چاودێریکردن هەیە
I asked if he was tired.	پرسیم ئایا ماندوو بووە؟
I wouldn’t mind talking to someone	من ئیزعاجم نابێت لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
Storms form mainly in belt areas	زریانەکان بە شێوەیەکی سەرەکی لە ناوچە پشتێنەکان دروست دەبن
I know how much you loved it	دەزانم چەند خۆشت ویستووە
I meet him, he shows a lot of interest	من چاوم پێی دەکەوێت، ئەو حەزێکی زۆر نیشان دەدات
I decided to go crazy	بڕیارمدا شێت بم
I have the skill set, they see it immediately	من کۆمەڵە کارامەییەکەم هەیە، یەکسەر دەیبینن
I don’t live that life	من ئەو ژیانە ناژیم
I think someone killed him	پێم وایە کەسێک کوشتوویەتی
I place a ball of glowing light nearby	تۆپێکی ڕووناکی درەوشاوە لە نزیکەوە دادەنێم
The game wasn’t close	یارییەکە نزیک نەبوو
A hard dick has no conscience	کیرێکی ڕەق ویژدانی نییە
Within days the marriage fell apart	لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا هاوسەرگیرییەکە لەیەک کەوت
A book or fiction, of course	کتێبێک یان چیرۆکێکی خەیاڵی، بێگومان
I really sat on that	بەڕاستی لەسەر ئەوە دانیشتم
I look up, studying his face for a second	سەرم بەرز دەکەمەوە، بۆ چرکەیەک دەموچاوی دەکۆڵمەوە
I came here in secret, and therefore, I cannot stay long	من بە نهێنی هاتمە ئێرە، هەر بۆیە، ناتوانم زۆر بمێنمەوە
I couldn’t quite understand what was going on	نەمدەتوانی بە تەواوی تێبگەم کە چی ڕوودەدات
I was able to connect with him immediately	یەکسەر توانیم پەیوەندیم لەگەڵیدا دروست بکەم
I'll try to find out who's out	هەوڵ دەدەم بزانم کێ دەرچووە
I remember reading the articles to you myself	بیرمە خۆم بابەتەکانم بۆ تۆ خوێندەوە
I had no intention of falling prey to temptation	هیچ نیازێکم نەبوو بکەومە نێچیری وەسوەسە
Lots of good stuff there	زۆر شتی باش لەوێ
I felt a burning sensation in my arm for six days	بۆ ماوەی شەش ڕۆژ هەستم بە سووتانی قۆڵم کرد
I guess you learn from what you see	من پێشبینی دەکەم لەوە فێر بیت کە دەیبینیت
I just couldn’t believe the whole thing	تەنها باوەڕم بە هەموو شتەکە نەبوو
I can afford more than that	من توانای کڕینی زیاترم هەیە لەوە
I feel sad too, but there is more happiness than sadness	منیش هەست بە دڵتەنگی دەکەم، بەڵام دڵخۆشی زیاترە لە دڵتەنگی
I think you’re wearing something else, like jeans	پێم وایە شتێکی ترت لەبەر کردووە، وەک جینز
I press send and immediately regret it	من فشار دەخەمە سەر send و یەکسەر پەشیمان دەبمەوە
I am neither advocating nor condemning any form of spiritual pursuit	من نە بانگەشە بۆ هیچ جۆرە بەدواداچوونێکی ڕۆحی دەکەم و نە ئیدانە دەکەم
I began to believe them	دەستم کرد بە باوەڕهێنان بەوان
The seeds can also be eaten when cooked	هەروەها دەتوانرێت لە کاتی کوڵاندنی تۆوەکانی بخورێت
A man and a woman were hiding in his shadow	ژن و پیاوێک لە سێبەری ئەودا خۆیان حەشاردابوو
I just really want to see my mom	تەنها بەڕاستی دەمەوێت دایکم ببینم
I just want to thank you again	تەنها دەمەوێت دووبارە سوپاستان بکەم
I didn’t get any lunch today	ئەمڕۆ هیچ نانێکی نیوەڕۆم دەست نەکەوت
I thought to myself, it must be aroused	لە دڵی خۆمدا گوتم، دەبێ وروژێنرێت
I grab it and look at the screen	دەیگرم و سەیری شاشەکە دەکەم
I want to burn them together to the board	دەمەوێت پێکەوە بیانسوتێنم تا تەختەکە
I hadn’t closed the bedroom door though	هەرچەندە دەرگای ژووری نووستنەکەم نەداخستبوو
Private conservation organizations stepped into the gap	ڕێکخراوە تایبەتەکانی پاراستن دەستیان خستە ناو بۆشاییەکە
I released them so they are good	من ئازادم کردوون بۆیە باشن
I asked several times what was wrong and got no answer	چەندین جار پرسیم چی خراپە هیچ وەڵامێکم پێ نەگەیشت
A good title is great	ناونیشانێکی باش زۆر باشە
I knew my mother well	من دایکیم باش دەناسی
A large gray plain dove	کۆترێکی گەورەی خۆڵەمێشی دەشت
I couldn’t wait for my shift to end	نەمدەتوانی چاوەڕێی کۆتایی هاتنی شۆفتەکەم بکەم
I can give your number to my old dealer	دەتوانم ژمارەکەت بدەم بە بریکارە کۆنەکەم
I had a lot of money in my account	پارەیەکی زۆرم لە ئەکاونتەکەمدا هەبوو
Joe’s television series	زنجیرە تەلەفزیۆنییەکانی جۆ
I put it completely inside	بە تەواوی لەناوەوە دایدەنێم
A fresh dust storm swept through the area	زریانێکی تۆزاوی تازە بە ناوچەکەدا ڕۆیشت
I was overcome with grief	خەم و خەم زاڵ بووم
He decided to major in chemistry	بڕیاریدا بە پسپۆڕی لە بواری کیمیادا بڕوات
I wiped my face with my shirt	بە کراسەکەم دەموچاوم سڕییەوە
I was mostly just there to give him the tools	من زیاتر تەنها لەوێ بووم بۆ ئەوەی ئامرازەکانی پێ بدەم
I couldn’t find the energy to fish	نەمتوانی وزەی ماسیگرتن بدۆزمەوە
I can’t be a father right now	لە ئێستادا ناتوانم باوک بم
I wanted to look pretty but not much makeup	من ویستم جوان دەربکەوم بەڵام زۆر ماکیاژ نەبووم
He has his own way of doing it	ئەو شێوازی تایبەتی خۆی هەیە بۆ ئەنجامدانی
I can only speculate as to why this is	من تەنیا دەتوانم پێشبینی ئەوە بکەم کە بۆچی ئەمەیە
I know it’s a monster, but it’s not easy	دەزانم ئەهریمەنێکە، بەڵام ئاسان نییە
I have also worked with some disabled people	هەروەها لەگەڵ هەندێک کەمئەندام کارم کردووە
I wanted this conversation to end	من ویستم ئەم گفتوگۆیە کۆتایی بێت
A savage beast was awakened in every human being	دڕندەیەکی دڕندە لە هەموو مرۆڤێکدا بەئاگا هاتەوە
A hand touches my cheek	دەستێک دەست لە ڕوومەتم دەدات
I needed some free time after the library closed	دوای داخستنی کتێبخانە پێویستم بە کاتێکی بەتاڵ بوو
I didn’t even look around	تەنانەت سەیری دەوروبەرم نەکرد
I would not hurt you in any way under any circumstances	من بە هیچ شێوەیەک لە هیچ بارودۆخێکدا ئازارت نەدەدا
I held back a laugh at his gesture	پێکەنینێکم بە ئاماژەکەی ڕاگرت
Other incidents of contamination have followed	ڕووداوی دیکەی پیسبوون بەدوای خۆیدا هێناوە
I was a constant reminder of what could have been	من بیرهێنانەوەی بەردەوام بووم لەوەی کە دەکرا چی بێت
The effects last between one and six hours	کاریگەرییەکانی لە نێوان یەک بۆ شەش کاتژمێر دەخایەنێت
I hope you agree on that	هیوادارم لەو بارەیەوە هاوڕا بن
I will check on you again this afternoon	پاشنیوەڕۆی ئەمڕۆ جارێکی تر پشکنینتان بۆ دەکەم
Michael really got the balls out of him	بەڕاستی مایکل تۆپەکانی لەناو خۆیدا هێنایە دەرەوە
I wonder what kind of questions they would ask	منیش پێم سەیرە چ جۆرە پرسیارێکیان دەکرد
I need you here in the hospital	لێرە لە نەخۆشخانە پێویستم پێتە
I love everything you have done here	من هەموو ئەو شتانەم خۆشدەوێت کە لێرە کردوتانە
I have no intention whatsoever of trying to change you	من هیچ نیازێکم نییە بە هیچ شێوەیەک هەوڵ بدەم تۆ بگۆڕم
I know we're recording a new show tonight	دەزانم ئەمشەو بەرنامەیەکی نوێ تۆمار دەکەین
I made myself breakfast	نانی بەیانیم بۆ خۆم دروست کرد
I’m really about to go into a prison	بەڕاستی خەریکە دەچمە ناو زیندانێکەوە
I felt free from it	هەستم بە ئازادی دەکرد لێی
I will gladly accept it	بە خۆشحاڵیەوە وەریدەگرم
I know that might sound a little weird to you	دەزانم لەوانەیە ئەوە کەمێک سەیر بێت بۆ تۆ
I couldn’t let them get away with it	نەمتوانی ڕێگەم پێبدەم لێی ڕزگاریان بێت
I like it too, you know	منیش حەزم لێیە دەزانی
A group of eight volunteers quickly repaired the damage	گروپێک لە هەشت خۆبەخش بە خێرایی زیانەکانیان چاککردەوە
I was not likely to forget the scene in a hurry	ئەگەری ئەوە نەبوو بە پەلە دیمەنەکە لەبیر بکەم
I was too scared to pay attention	زۆر ترسام و سەرنجم نەدەدا
I just agreed to go to church with you	من تەنها ڕازی بووم لەگەڵ تۆ بچمە کڵێسا
I could never put my finger on it	هەرگیز نەمتوانی پەنجەی لەسەر دابنێم
This caused it to fall into ruin	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی بکەوێتە دۆخێکی وێرانەوە
I wanted him all the time	من بەردەوام ئەوم دەویست
I always made him identical clothes	هەمیشە جل و بەرگی یەکسانم بۆ دروست دەکرد
I was prepared for such a situation	من بۆ وەها بارودۆخێک خۆم ئامادە کردبوو
I am not a rich man	من پیاوێکی دەوڵەمەند نیم
A boy can only face so much	کوڕێک تەنها دەتوانێت ڕووبەڕووی ئەوەندە ببێتەوە
I can hear my father now	ئێستا گوێم لە باوکم دەبێت
After a week gravity disappeared	دوای هەفتەیەک هێزی کێشکردن نەما
I walked towards the office building and walked past him	بەرەو بینای ئۆفیسەکە ڕۆیشتم و بەلایدا تێپەڕیم
I took it and he held it up	منیش وەرمگرت و ئەویش بەرزم کردەوە
I try very hard to match my features to hers	زۆر هەوڵ دەدەم سیماکانم لەگەڵ سیماکانی ئەودا بگونجێنم
A single word specifically reserved for consideration	تاکە وشەیەک کە تایبەت بۆ ڕەچاوکردن دانراوە
I glance back towards the castle and stop	چاوێک دەخشێنمەوە بەرەو قەڵاکە و دەوستم
I stared into his eyes for what seemed like ages	چاوم لە چاوەکانی دەکرد بۆ ئەوەی کە پێدەچوو تەمەنەکان بوو
I would hate to hurt her	ڕقم لەوە دەبێتەوە ئازاری بدەم
I jumped, then looked around wildly	بازم دا، پاشان بە کێوی سەیری دەوروبەرم کرد
It is a public health risk, they said	ئاماژەیان بەوەشکردووە، مەترسییەکی تەندروستی گشتییە
I sincerely hope and pray that he does	لە دڵەوە هیوادارم و دوعا دەکەم کە بیکات
It just came from nowhere	تەنها لە شوێنێکی نادیارەوە هاتبوو
I was the one with the training	من ئەو کەسە بووم کە ڕاهێنانەکانم هەبوو
I’m talking about a much greater sense of danger	من باس لە هەستێکی زۆر گەورەتر بە مەترسی دەکەم
I had never seen his types before	پێشتر جۆرەکانی ئەوم نەبینیبوو
I swallowed hard and turned around	بە توندی قووتم دا و سوڕامەوە
I have the exact same issue	منیش رێک هەمان پرسم هەیە
Now I turn from my sinful ways to you	ئێستا لە ڕێگا گوناهبارەکانم بەرەو تۆ دەگەڕێمەوە
I was lucky not to have been in combat before	بەختم وابوو پێشتر لە شەڕدا نەبووم
The latter species is not so good to eat	ئەم جۆرە دواییە ئەوەندە باش نییە بۆ خواردن
I thought they might even kill him	پێم وابوو تەنانەت لەوانەیە بیکوژن
I helped him out there	من یارمەتیم دا لەوێ دەرەوە
I also need a good knife and map	هەروەها پێویستم بە چەقۆ و نەخشەیەکی باش هەیە
This is the only nature reserve in the area	ئەمە تاکە پارێزراوی سروشتی ناوچەکەیە
I knew a lot about him and his magic	زۆرم لەبارەی ئەو و سیحرەکەیەوە دەزانی
I cover my mouth to hide my laughter	دەم دادەپۆشم بۆ ئەوەی پێکەنینەکانم بشارمەوە
I fly and hit the opposite wall thirty feet away	دەفڕێم و سی پێ لە دوورەوە لە دیواری بەرامبەر دەکەوم
I immediately went to a doctor and was treated	یەکسەر چوومە لای پزیشکێک چارەسەرم بۆ کرا
I have a dress code policy on the back	لە پشتەوە سیاسەتی جل و بەرگم هەیە
He had a wonderful memory	یادەوەرییەکی نایابی هەبوو
But I think differently	بەڵام من بە شێوەیەکی جیاواز بیردەکەمەوە
I am so excited to be on a show again	زۆر پەرۆشم کە جارێکی تر لە نمایشێکدا دەبمەوە
I wake up and realize the feeling is still there	لە خەو هەڵدەستم و تێدەگەم هەستەکە هێشتا لەوێیە
A wave of exhaustion seemed to wash over the room	وا دیار بوو شەپۆلێکی ماندوێتی بەسەر ژوورەکەدا دەشۆرێت
I never know how to say these things	هەرگیز نازانم چۆن ئەم قسانە بڵێم
I said before, now there’s nothing	پێشتر وتم، ئێستا هیچ شتێک نییە
I made this one a little differently	من ئەم یەکەم کەمێک جیاوازتر دروست کرد
I put it on my desk and stared at it	منیشم لەسەر مێزەکەم دانا و چاوم لێی بوو
I just follow what is revealed to me	من تەنها ئەو شتانە پەیڕەو دەکەم کە بۆم ئاشکرا دەبن
I miss having someone what someone cares	من بیری ئەوە دەکەم کە کەسێکم هەبێت چ کەسێک گرنگی پێدەدات
I want to know if that’s true	دەمەوێت بزانم ئایا ئەوە ڕاستە یان نا
I cry and shake my head	دەگریم و سەرم دەهەژێنم
I closed my eyes and listened to their voices	چاوەکانم داخست و گوێم لە دەنگەکانیان گرت
I love making new friends	من زۆرم خۆشدەوێت هاوڕێی نوێ بدۆزمەوە
I instead of just casting	من لەبری ئەوەی تەنها کاستی بکەم
I think he feels the same way	پێم وایە ئەویش بە هەمان شێوە هەست دەکات
I knew how this story would end	دەمزانی ئەم چیرۆکە چۆن کۆتایی دێت
The whole book got a lot of attention	تەواوی کتێبەکە سەرنجی زۆری ڕاکێشا
Several modifications would be needed to extend the model	چەند گۆڕانکارییەک پێویست دەبوو بۆ درێژکردنەوەی مۆدێلەکە
I couldn’t help but smile afterwards	دوای ئەوە نەمتوانی خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەم
I was only too ready to retire into obscurity	من تەنیا زۆر ئامادە بووم خانەنشین بم بۆ ناو تاریکی
Now I am right to test	ئێستا من ڕاستم بۆ تاقیکردنەوە
I was worried about you, that’s all	من خەمی تۆ بووم، ئەوە تەنها
I have to put the pieces together	دەبێت پارچەکان پێکەوە دابنێم
I had stopped dancing	وازم لە سەما هێنابوو
I rushed to the house and threw open the door	بەپەلە ڕۆیشتمە ماڵەکە و دەرگاکەم فڕێدایەوە
I'll have to check that though	من دەبێ ئەوە بپشکنم هەرچەندە
A gray, ugly day, he thought to himself	ڕۆژێکی خۆڵەمێشی و ناشرین، لە دڵی خۆیدا بیری دەکردەوە
I couldn’t take it anymore	ئیتر نەمتوانی وەریبگرم
One reason she chose me as her mother	هۆکارێک کە منی وەک دایکی هەڵبژاردووە
From the beginning, I knew she was going to be in trouble	هەر لەسەرەتاوە دەمزانی ئەو کچە تووشی کێشە دەبێت
I never have time to do anything	هەرگیز کاتم نییە هیچ کارێک بکەم
I see the horror in his eyes, the fear	ترسناکی لە نیگاکانیدا دەبینم، ترسەکە
I have moved on though	من هەرچەندە ڕۆیشتوومەتە پێشەوە
I am no one to judge this artist	من کەس نیم حوکم لەسەر ئەم هونەرمەندە بدەم
I am staying with my oldest son	من لەگەڵ کوڕە گەورەکەم دەمێنمەوە
I believe in something	من باوەڕم بە شتێک هەیە
I know this is just for this week	دەزانم ئەمە تەنها بۆ ئەم هەفتەیە
I wasn’t any better than before	من بە هیچ شێوەیەک لە پێشوو باشتر نەبووم
I ask others for help to find my way	بۆ دۆزینەوەی ڕێگاکەم داوای یارمەتی لە کەسانی تر دەکەم
I needed to go apologize	پێویست بوو بچم داوای لێبوردن بکەم
I know why you came here	دەزانم بۆچی هاتیتە ئێرە
I stopped reading for him	من بۆ ئەو وازم لە خوێندنەوە هێنا
I had a lot of money	پارەی زۆرم هەبوو
I had to blink a few times to clear my vision	ناچار بووم چەند جارێک چاوم بتروکێنم بۆ ئەوەی بینینەکەم پاک بکەمەوە
I was only half dressed, but neither of us noticed	من تەنها نیوە جلم لەبەردا بوو، بەڵام هیچ کام لە ئێمە تێبینیمان نەکرد
A falling machine scream came from the barn	هاوارێکی ئامێری کەوتن لە ئەشکەوتەکەوە دەهات
I look everywhere for hard evidence	لە هەر شوێنێکدا دەگەڕێم بۆ بەڵگەی سەخت
I remember my first love, but not so fondly	یەکەم خۆشەویستم لەبیرە، بەڵام ئەوەندە بە خۆشەویستییەوە نییە
I decided to cut down the woods	بڕیارمدا دارستانەکان ببڕم
I might as well add to it	ڕەنگە بە هەمان شێوە زیاد بکەم بۆی
I prefer cold tea now	ئێستا چای ساردم پێ باشترە
A sexy grin remained on her lips	خەندەیەکی سێکسی لەسەر لێوەکانی مایەوە
I still felt sorry for him though	هێشتا بەزەییم پێیدا هاتەوە هەرچەندە
I wondered where he could have gone?	منیش پێم سەیر بوو دەیتوانی بچێتە کوێ؟
A warm glow traveled to his hands, but stopped there	درەوشاوەیەکی گەرم گەشتێکی کرد بۆ دەستەکانی، بەڵام لەوێ وەستا
I won’t pretend to be successful	من وا نیشان نادەم کە سەرکەوتوو بووم
I started the car and drove off	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش کرد و ڕۆیشتم
Suddenly I noticed that all the seats were taken	لەپڕ تێبینیم کرد کە هەموو کورسیەکان وەرگیراون
I stayed and you stayed	من مامەوە تۆش مایەوە
And there you have it	وە لەوێدا تۆ هەیەتی
I lost my third boyfriend because of him	بەهۆی ئەوەوە سێیەم خۆشەویستم لەدەستدا
I know my representative and he is an admirable person	من نوێنەری خۆم دەناسم و کەسێکی جێگەی دەستخۆشییە
I’m not talking about everyone	من باسی هەموو کەسێک ناکەم
I stood up and helped her to her feet	هەستام و یارمەتیم دا لەسەر پێیەکانی بوەستێت
Obviously I'm crazy	دیارە من شێتم
I was starting to take on the role of a tourist	دەستم دەکرد بە وەرگرتنی ڕۆڵی گەشتیارێک
The increased risk is about five to eight percent	زیادبوونی مەترسییەکە نزیکەی لەسەدا پێنج بۆ هەشتە
I need you to help me with that	پێویستم بەوەیە یارمەتیت بدەیت لەو بارەیەوە
I still can’t be sick	هێشتا ناتوانم نەخۆش بم
I had my six copies of everything	شەش کۆپی خۆمم لە هەموو شتێک هەبوو
I had to add that in	ناچار بووم ئەوە زیاد بکەم لە
After a moment, he went to a dead stop	دوای ساتێک، ڕۆیشت بۆ وەستانێکی مردوو
I cried every day for about a month	نزیکەی مانگێک ڕۆژانە دەگریام
I was home during that hour	لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا لە ماڵەوە بووم
I just want you all to myself for a while	تەنها بۆ ماوەیەک هەمووتانم بۆ خۆم دەوێت
I do this to get out and be with people	من ئەمە دەکەم بۆ ئەوەی دەربچم و لەگەڵ خەڵک بم
A hair, a cold piece of meat, a lost aspect	قژێک، پارچە گۆشتێکی سارد، لایەنێکی ونبوو
I didn’t know until these three came in tonight	تا ئەمشەو ئەم سێ کەسە هاتنە ژوورەوە نەمزانی
Next to nothing happens	لە تەنیشت هیچ شتێک ڕوونادات
I bet he’s waiting for us	گرەو دەکەم چاوەڕێمان دەکات
I almost fell on my ass	خەریک بوو بکەومە سەر کەرەکەم
I hear him driving his car	گوێم لێیە کە ئۆتۆمبێلەکەی لێدەخوڕێت
A topic for next time, perhaps	بابەتێک بۆ جاری داهاتوو، ڕەنگە
I know he means they haven't found a body	دەزانم مەبەستی ئەوەیە تەرمیان نەدۆزیوەتەوە
I haven’t been drinking enough water either	منیش بەشی پێویست ئاوم نەخواردووە
I highly recommend reading it	زۆر پێشنیار دەکەم بیخوێنیتەوە
A library was a great find	کتێبخانەیەک دۆزینەوەیەکی گەورە بوو
I stumbled, still drunk, still a little high	منیش بە کۆسپەوە کەوتم، هێشتا سەرخۆش بووم، هێشتا کەمێک بەرز بوومەوە
Ireland is grateful to him	ئێرلەندا سوپاسی ئەو دەکات
I am satisfied with this	من بەم شتە ڕازیم
I was desperate to really just live for a moment	بێهیوا بووم لەوەی بەڕاستی تەنها بۆ ساتێک بژیم
I once had a little girl who couldn’t see	جارێک کچێکی بچووکم هەبوو کە نەیدەتوانی بیبینێت
I tasted blood as the stars danced in my vision	تامی خوێنم کرد کاتێک ئەستێرەکان لە بینینەکەمدا سەمایان دەکرد
I had to be friendlier, and sociable, and funny	دەبوو دۆستانەتر بم، و کۆمەڵایەتی، و کۆمیدی
I remember you from somewhere	لە شوێنێکەوە تۆم لەبیرە
I bear the analogy of your past love	من هەڵگری لێکچوونی خۆشەویستی ڕابردووتم
I wasn’t sure if escape was possible	دڵنیا نەبووم کە ئایا هەڵهاتن دەکرێت یان نا
I think she had to do that	پێم وایە ئەو ژنە ناچار بووە ئەوەندە بکات
I was beginning to understand	دەستم دەکرد بە تێگەیشتن
I was completely lost	من بە تەواوی ون بووم
I wanted to know what was so funny	ویستم بزانم چی زۆر پێکەنیناوییە
I do not wish for you to rule	ئاواتم ئەوە نییە ئێوە حوکم بکەن
I kissed her and gently bit her lip	ماچم کرد و بە نەرمی لێوی گاز گرت
I spent more time with him than anyone else	لە هەموو کەسێک زیاتر کاتم لەگەڵیدا بەسەر برد
These features have not been found in other insects	ئەم تایبەتمەندیانە لە مێرووەکانی تردا نەدۆزراونەتەوە
I didn’t want all that stuff near me	من ئەو هەموو شتەم نەدەویست لە نزیک خۆمەوە بێت
This brain damage occurs mainly during the recovery period	ئەم تێکچوونی مێشک بە شێوەیەکی سەرەکی لە ماوەی چاکبوونەوەدا ڕوودەدات
I think we are both in danger	پێم وایە هەردووکمان لە مەترسیداین
A man in a dark uniform addressed him	پیاوێک بە یەکپۆشی تاریکەوە قسەی بۆ کرد
An adult male and a female, but not together	نێرێکی گەورە و مێیەک، بەڵام پێکەوە نا
I would be happy to share my work with you	بە خۆشحاڵیەوە کارەکانم لەگەڵ ئێوەدا بەشی دەکەم
The album dropped to No. 3 the following week	ئەلبوومەکە لە هەفتەی دواتردا بۆ پلەی سێیەم دابەزی
I think that’s the end of the story	پێم وایە ئەوە کۆتایی چیرۆکەکەیە
I read the tract again	دووبارە تراکتەکەم خوێندەوە
He could see the third line between the two of them	هێڵی سێیەم لە نێوان ئەو دووانەدا دەیتوانی بیبینێت
I enjoyed it very much	زۆر چێژم لێ وەرگرت
I went back to my old neighborhood	گەڕامەوە بۆ گەڕەکە کۆنەکەم
I know you, you talk to those men	من دەتناسم، لەگەڵ ئەو پیاوانەدا قسە دەکەیت
I was also in a few plays	هەروەها لە چەند شانۆگەرییەکدا بووم
I look over my shoulder to see if he's getting dressed	بەسەر شانمەوە سەیر دەکەم بزانم جلەکانی لەبەر دەکات
I’m not just a warrior	من تەنها جەنگاوەر نیم
I have an important meeting to go to	کۆبوونەوەیەکی گرنگم هەیە کە دەبێ بچمە ناوی
O good soldier, it makes you but worthy of refinement	ئەی سەرباز باشە، وات لێدەکات بەڵام شایستەی پاڵاوتنی
I shouted at him and he ran away	هاوارم لێکرد و ڕایکرد
I knew they would stay up all night talking	دەمزانی بە درێژایی شەو بەخەبەر دەمێننەوە و قسە دەکەن
I sell so I don't go hungry	بۆ ئەوەی خۆم لە برسی نەبم فرۆشم
I ignored it for a couple of years	بۆ یەک دوو ساڵ پشتگوێم خست
A giant flaming cross on its grass	خاچێکی زەبەلاحی بڵێسەدار لەسەر چیمەنەکەی
I fell through the chair	لە ڕێگەی کورسییەکەوە کەوتمە خوارەوە
I have run the race assigned to me	من ئەو پێشبڕکێیەم بەڕێوەبردووە کە بۆم دیاری کراوە
I can’t wait to shoot it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تەقەی لێ بکەم
I stand back and watch	من لە دواوە دەوەستمەوە و سەیری دەکەم
I hope and pray they find healing	هیوادارم و دوعا دەکەم چاکبوونەوەیان بدۆزنەوە
I think he was already under a ton of that	پێم وایە ئەو پێشتر لە ژێر تەنێک لەوەدا بوو
I met you at his funeral	لە پرسەکەیدا چاوم پێت کەوت
I think we’re running in reverse	پێم وایە ئێمە بە پێچەوانەوە ڕادەکەین
I still believe you will recover	هێشتا باوەڕم وایە چاک دەبیتەوە
I thought of myself then	ئەو کاتە بیرم لە خۆم کردەوە
I rang the bell again	جارێکی تر زەنگەکەم لێدا
A small part of me breathed a sigh of relief	بەشێکی بچووکم هەناسەیەکی ئاسوودەیی هەڵکێشا
A malevolent gray mist moving with hungry power	تەمێکی خۆڵەمێشی خراپەکار کە بە هێزێکی برسییەوە دەجووڵێت
I feel my own blood rushing through my body	هەست دەکەم خوێنی خۆم بە پەلە بە جەستەمدا دەڕوات
The lodge had elevator service and electric lighting	جێگاکە خزمەتگوزاری بەرزکەرەوە و ڕووناکی کارەبایی هەبوو
I know a little about dogs myself, miss	من خۆم کەمێک دەربارەی سەگەکان دەزانم، شاجوان
I see no reason why they should stop now	هیچ هۆکارێک نابینم کە ئێستا بوەستن
I couldn’t figure out what he was saying	نەمتوانی بزانم چی دەڵێت
I can’t even do this right	تەنانەت ناتوانم ئەم کارە بە دروستی بکەم
I didn’t want to miss such an opportunity	من نەمدەویست دەرفەتێکی لەو شێوەیە لەدەست بدەم
A number of storms moved in from the east	ژمارەیەک زریان لە ڕۆژهەڵاتەوە هاتنە ژوورەوە
I reached for it and ate it quickly	دەستم بۆ برد و خێرا خواردم
I still think it was probably the drink	هێشتا پێم وایە ڕەنگە خواردنەوەکە بووبێت
I felt so peaceful, so still	هەستم بە ئارامییەکی زۆر دەکرد، زۆر هێمن
I think you should take it	پێم وایە پێویستە وەریبگریت
I tried to focus my eyes	هەوڵمدا چاوەکانم فۆکەس بکەم
A beam of light appeared and there he was	تیشکێکی ڕووناکی دەرکەوت و ئەویش لەوێ بوو
I won't tell a soul	بە ڕۆحێک ناڵێم
I ate in a protected environment	لە ژینگەیەکی پارێزراودا نانم دەخوارد
I didn’t even have a name	تەنانەت ناوم نەبوو
When he was around, I couldn’t trust myself	کاتێک ئەو لە دەوروبەرم بوو، نەمدەتوانی متمانە بە خۆم بکەم
I thought the colors matched	پێم وابوو ڕەنگەکان لەگەڵیدا دەگونجێت
I looked at my watch and jumped to my feet	سەیری کاتژمێرەکەمم کرد و بازمدا لەسەر پێیەکانم
I know there’s more to me than that	دەزانم لەوە زیاتر لە مندا هەیە
I bet he followed me here	گرەو دەکەم لێرە بەدوای مندا ڕۆیشتووە
I looked at it as her loss	وەک لەدەستدانی ئەو سەیریم کرد
A more appropriate suit	عەزییەکی گونجاوتر
A sense of community	هەستکردن بە کۆمەڵگا
I know you like what’s on my mind	دەزانم ئەوەی لە مێشکمدایە حەزت لێیە
I also say this quite seriously, without irony no joke	هەروەها ئەمە تەواو بە جددی دەڵێم، بەبێ ئیرۆنی هیچ گاڵتەیەک
I look at the other and freeze in fear	سەیری ئەودی دەکەم و لە ترسدا بەستووم
I sign and thank him	من واژۆ دەکەم و سوپاسی دەکەم
I was in a tight ball	من لەناو تۆپێکی تەنگدا بووم
I stood there for a minute and listened	یەک خولەک لەوێ وەستام و گوێم گرت
Just hearing the way it came out	تەنها بیستنی شێوازی دەرچوونی
I looked at him worriedly	بە نیگەرانییەوە سەیریم کرد
I couldn’t roll my eyes	نەمتوانی چاوەکانم بگێڕمەوە
A shock of electricity went through my whole body	شۆکێکی کارەبا بە هەموو جەستەمدا دەڕۆیشت
I want the other doctor to be recognized	من دەمەوێت پزیشکەکەی تریش بناسرێتەوە
I didn’t think you had an answer for that	پێم وا نەبوو وەڵامێکت بۆ ئەوە هەبێت
I want you to do the same	من دەمەوێت تۆش هەمان شت بکەیت
The two come to an uneasy truce	ئەو دووانە دەگەنە ئاگربەستێکی نائارام
I will try this promotion there	من لەوێ ئەم پرۆمۆشنە تاقی دەکەمەوە
I want to cry in his arms	دەمەوێت لە باوەشی ئەودا بگریم
I said the least	کەمترین وتم
I haven’t even read it yet	تەنانەت تا ئێستاش نەمخوێندووەتەوە
I started rolling them together	دەستم کرد بە ڕۆڵکردنیان بەیەکەوە
I think my favorite thing is watching you	پێم وایە خۆشترین شتم ئەوەیە سەیری تۆ بکەم
It just took me a little time to think	تەنها کاتێکی کەمم دەویست بۆ بیرکردنەوە
I bet you haven’t either	گرەو دەکەم تۆش نەتکردووە
I need to get in touch with him	پێویستە پەیوەندیم لەگەڵدا هەبێت
I could immediately see and feel the difference	یەکسەر دەمتوانی جیاوازییەکە ببینم و هەستم پێبکات
I took in every detail	هەموو وردەکارییەکم وەرگرت
Waiting for the elevator didn’t distract me	چاوەڕێی بەرزکەرەوەکەم سەرقاڵ نەکرد
I have black for two years or so	من ڕەشم هەیە بۆ ماوەی دوو ساڵ یان زیاتر
I can’t just sit back and watch him die	ناتوانم تەنها دانیشم و سەیری مردنی بکەم
I felt the rain on my face	هەستم بە باران کرد لەسەر ڕووخسارم
I only get to see them when something is wrong	تەنها کاتێک دەگەم بە بینینی ئەوان کە شتێک هەڵە بێت
I was his first patient	من یەکەم نەخۆشی ئەو بووم
I almost thought you were him	خەریک بوو پێم وابوو تۆ ئەویت
A black gate stands at the end	دەروازەیەکی ڕەش لە کۆتاییدا وەستاوە
Now I could get help	ئێستا دەمتوانی یارمەتی وەربگرم
I'll take any death other than that	جگە لەو مردنە هەر مردنێک دەیبەم
I had to be careful, here	دەبوو ئاگادار بم، لێرە
I dreaded the concept of struggling to communicate with them	من لە چەمکی خەباتکردن بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵیان دەترسام
I didn’t want you to see me like this	نەمدەویست تۆ بەم شێوەیە بمبینیت
I have to be on sobriety forever	دەبێت بۆ هەمیشە لە خۆپارێزی بم
I’m really glad to be apart of this	بەڕاستی دڵخۆشم کە لەم شتە جیا بوومەوە
I don’t remember doing that	بیرم ناچێتەوە ئەو کارەم کردبێت
I bite gently, but not hard	بە نەرمی گاز دەگرم، بەڵام بە توندی نا
I was a pro at wild greens	من پڕۆ بووم لە سەوزە کێوییەکان
I loved watching her reaction to me	زۆرم خۆشدەویست سەیری کاردانەوەی ئەو بکەم بەرامبەرم
I miss listening to her sing	بیری گوێگرتن لە گۆرانی کردنی دەکەم
I hated to look like them	ڕقم لەوە بوو کە لەوان بچم
I like it and it’s still rather witty	من پێم خۆشە و هێشتا تا ڕادەیەک قسەخۆشە
Guest bedroom much like mine	ژووری نووستنی میوان زۆر هاوشێوەی من
A bubble formed around us	بڵقێک لە دەوری ئێمە دروست بوو
I wanted to make some changes anyway	بە هەر شێوەیەک بێت ویستم هەندێک گۆڕانکاری تێدا بکەم
I know, because the visions suddenly stopped	دەزانم، چونکە بینینەکان لەناکاو وەستان
I just happened to be there	تەنها بەڕێکەوت لەوێ بووم
I loved it as a man	من وەک پیاوێک زۆرم خۆشدەویست
I shouldn’t have brought up your parents earlier	نەدەبوو پێشتر دایک و باوکت پەروەردە بکەم
Today I felt your interest in him	ئەمڕۆ هەستم بە حەزی تۆ کرد بۆ ئەو
I can’t think of anything but him	جگە لە ئەو ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە
I thought he was raping me	پێم وابوو کە ئەو دەستدرێژی دەکاتە سەرم
I know there is a way	دەزانم ڕێگەیەک هەیە
I heard the words	گوێم لە قسەکان بوو
I don’t have a tool kit	من کیتی ئامرازەکانم نییە
I guess that’s a dumb idea	من پێشبینی دەکەم ئەوە بیرۆکەیەکی داماو بێت
I look like a sixteen year old teenager	من لە هەرزەکارێکی شانزە ساڵان دەچم
I hope you enjoy it too	هیوادارم ئێوەش بەدڵتان بێت
I wanted to be successful	من ویستم سەرکەوتوو بم
I can't find the key	کلیلەکە نادۆزمەوە
I grew a foot almost overnight	نزیکەی لە شەوێکدا پێیەکم گەورە بوو
I wasn’t expecting any visitors today	ئەمڕۆ چاوەڕێی هیچ سەردانکەرێکم نەدەکرد
I was proud of him for moving forward	شانازیم پێوە دەکرد کە بەرەو پێشەوە ڕۆیشت
I saw that in you last year	ساڵی ڕابردوو ئەوەم لە تۆدا بینی
I can’t get my head around any of them	ناتوانم سەرم بە دەوری هیچ کامیاندا بگرم
I arch at his touch	من کەوانە دەکەم لە دەست لێدانی ئەو
I doubt the war will ever end	گومانم هەیە هەرگیز شەڕەکە کۆتایی پێبێت
I haven't told anyone	بە کەسم نەوتووە
I went into the bedroom	چوومە ژووری نووستن
Every athlete says that	هەموو وەرزشوانێک وا دەڵێت
I wanted to get a head start	من ویستم سەرەتایەک بەدەست بهێنم
I don’t doubt at all that it’s growing	من بە هیچ شێوەیەک گومانم لەوە ناکەم کە لە گەشەکردندایە
I captain the toilet	من کاپتنی تەوالێتەکە دەکەم
A jury trial does not happen automatically	دادگاییکردنی دەستەی سوێندخواردن بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی ڕوونادات
I lost my job a long time ago	زۆر لەمەوبەر کارەکەم لەدەستدا
I can see them, well, most of the time	من دەتوانم بیانبینم، باشە، زۆربەی کاتەکان
It nevertheless became a radio hit	سەرەڕای ئەوەش بوو بە گۆرانییەکی بەناوبانگی ڕادیۆیی
I knew this was going to be ugly	دەمزانی ئەمە ناشرین دەبێت
A stupid teacher is worthless to a school	مامۆستایەکی گەمژە بۆ قوتابخانەیەک بێ بەهایە
I just hoped he never got caught	تەنها هیوام دەخواست هەرگیز نەگیرێت
He also established a modern school	هەروەها قوتابخانەیەکی مۆدێرن دامەزراند
I couldn’t take the chance	نەمتوانی چانسەکە وەربگرم
I have fun with the band	لەگەڵ تیپەکەدا کاتێکی خۆش بەسەر دەبەم
I was at a complete loss	من لە زەرەرێکی تەواودا بووم
He started using cocaine soon after	هەر زوو دوای ئەوە دەستی کرد بە بەکارهێنانی کۆکاین
I'm not ashamed to say it	شەرم ناکەم بیڵێم
I know our economy had something to do with it	دەزانم ئابووری ئێمە پەیوەندی بەوەوە هەبوو
I'm going to kill him	من دەچم بیکوژم
I know you left the sign somewhere on campus	دەزانم تابلۆکەت لە شوێنێکی ناو کەمپەکە بەجێهێشتووە
I want you all this time	ئەمجارە هەمووتانم دەوێت
I was arrested because of my uncle	بەهۆی مامەمەوە دەستگیرکرام
I can never forget it	هەرگیز ناتوانم لەبیری بکەم
I’m not sure why we left after him	من دڵنیا نیم بۆچی دوای ئەو ڕۆیشتین
I’m sure many people thought it was all fantasy	دڵنیام زۆر کەس پێیان وابوو هەمووی خەیاڵییە
The band was falling apart	باندەکە خەریک بوو لەیەک جیابوونەوە
I want to get back to that	دەمەوێت بگەڕێمەوە سەر ئەوە
When he walked in, the office came alive	کاتێک دەچووە ژوورەوە ئۆفیسەکە زیندوو دەبووەوە
I can’t get enough air all of a sudden	ناتوانم لەناکاو هەوای پێویستم دەست بکەوێت
I just drank beer all the time	تەنها بەردەوام بیرەم دەخواردەوە
I need your brains to run the system	پێویستم بە مێشکی ئێوەیە کە سیستەمەکە بەڕێوە ببات
I have heard many reasons for the change	زۆر هۆکارم بیستووە بۆ گۆڕانکارییەکە
I just didn’t want to deal with red lights	تەنها نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ گڵۆپی سووردا بکەم
I had to kill him before he killed me	ناچار بووم بیکوژم پێش ئەوەی بمکوژێت
I haven’t even thought about it	تەنانەت بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I loved their relationship	من پەیوەندییەکەیانم خۆشدەویست
I have never been so disappointed in all my life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە نائومێد نەبووم
I couldn't leave any of them alive to make a second attempt	نەمتوانی هیچیان بە زیندووی بەجێبهێڵم بۆ ئەوەی هەوڵی دووەم بدەم
I have no appetite and no more tears	نە ئارەزووی خواردنم نییە و ئیتر فرمێسکم نییە
I suspect mine is too	گومانم هەیە هی منیش هەروا
I recommend we have more than two weeks	پێشنیار دەکەم زیاتر لە دوو هەفتەمان هەبێت
Two other passengers were also injured	هەروەها دوو سەرنشینی دیکەش برینداربوون
I hope that never ends	هیوادارم ئەوە هەرگیز کۆتایی پێ نەیەت
I think you two are well suited	پێم وایە ئێوە دوو کەس بە باشی گونجاون
I lost body fat by building muscle	بە دروستکردنی ماسولکە چەوری جەستەم کەمکردەوە
I had a feeling this was in his future	هەستێکم هەبوو ئەمە لە داهاتووی ئەودایە
I don’t want any rent	من هیچ کرێیەکم ناوێت
I even told him about reading the diary	تەنانەت باسی خوێندنەوەی یاداشتنامەکەم بۆ کرد
I wanted to see it for myself	منیش ویستم خۆم بیبینم
This focus continues to this day	ئەم گرنگیدانە تا ئێستاش بەردەوامە
I believe we are leading this election	من پێم وایە ئێمە سەرکردایەتی ئەم هەڵبژاردنە دەکەین
I wanted to convey that in our music	من ویستم لە مۆسیقاکەماندا ئەوە بگەیەنم
A close second is the desire to become rich	چرکەیەکی نزیک ئاواتی دەوڵەمەندبوونە
I wanted to do the same thing	منیش ویستم هەمان شت بکەم
He said I had to have root canal surgery	وتی ناچار بووم نەشتەرگەری کەناڵی ڕەگ بکەم
I never really knew his parents	من هەرگیز بەڕاستی دایک و باوکیم نەناسی
I swallowed a new lump in my throat	گرێیەکی نوێم لە قوڕگمدا قووت دا
A plate was kept warm for him	پلێتێک بۆی گەرم ڕاگیرابوو
My idea, my explanation would run out	بیرۆکەم، ڕوونکردنەوەم تەواو دەبوو
A second hour exists but not a second date	کاتژمێری دووەم بوونی هەیە بەڵام بەرواری دووەم نییە
A place where things are sick, and weird	شوێنێک کە شتەکان نەخۆشن، و سەیرن
A pain of regret formed in my chest	ئازارێکی پەشیمانی لە سنگمدا دروست بوو
I never saw them as a happy crowd	هەرگیز وەک جەماوەرێکی دڵخۆش نەمبینیوون
I thought he didn’t care because he never wrote it	پێم وابوو گرنگی پێ نادات چونکە هەرگیز نەینووسیوە
Our last visit left me completely overwhelmed and sad	دوایین سەردانمان بە تەواوی سەرگەردان و دڵتەنگم بەجێهێشت
A hot shiver danced through his body with the contact	لەرزێکی گەرم لەگەڵ بەرکەوتنەکە بە جەستەیدا سەمای دەکرد
I had a terror of the world	من تیرۆرێکی جیهانم هەبوو
I was very nervous but also excited	زۆر دەمارگیر بووم بەڵام هەروەها پەرۆش بووم
I wanted to know what the hell was going on	ویستم بزانم چی جەهەنەمێک ڕوودەدات
A draw wouldn’t be the worst outcome	یەکسانبوون خراپترین ئەنجام نابێت
I could see some sort of green substance in it	دەمتوانی جۆرێک لە مادەی سەوزی تێدا ببینم
I really enjoyed having this family at home	بەڕاستی چێژم لە هەبوونی ئەم خێزانە لە ماڵەوە وەرگرت
I have come to stop it	من هاتووم بۆ ئەوەی بیوەستێنم
All tour dates sold out	هەموو بەروارەکانی گەشتەکە فرۆشران
I didn’t look out for anything out of the ordinary at all	بە هیچ شێوەیەک چاوم لە هیچ شتێکی نائاسایی نەبوو
I would like to see him in such a state	حەز دەکەم لە وەها بارودۆخێکدا بیبینم
I shook my head, trying to smile	سەرم لەقاند، هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم
A man's face appeared in the sphere	دەموچاوی پیاوێک لە گۆیدا دەرکەوت
I have a vague idea where it was	بیرۆکەیەکی ناڕوونم هەیە کە لە کوێ بووە
I have no control over my existence	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر بوونی خۆمدا نییە
I need some time to talk to my granddaughter	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ قسەکردن لەگەڵ نەوەکەم
I think they were made by the same manufacturer	پێم وایە لەلایەن هەمان بەرهەمهێنەرەوە دروستکراون
I understand what he feels	تێدەگەم هەست بە چی دەکات
Recording the album took only ten days	تۆمارکردنی ئەلبومەکە تەنها دە ڕۆژی خایاند
I was a new creature, a whole new man	من بوونەوەرێکی نوێ بووم، بە تەواوی پیاوێکی نوێ بووم
I needed to get the hell out of there	پێویستم بە دەرهێنانی جەهەنەم بوو لەوێ
I eyed her name tag above her left breast	چاوم لە تاگی ناوەکەی کرد لە سەرووی مەمکی چەپیەوە
The movie is full of jokes	فیلمەکە پڕە لە گاڵتەجاڕی
I grew up in this town	من لەم شارۆچکەیەدا گەورە بووم
I live just a few blocks away	من تەنها چەند بلۆکێک لێرەوە دوور دەژیم
I felt panic inside me	لەناو خۆمدا هەستم بە ترس و دڵەڕاوکێ کرد
I put my glasses back on, smiling	چاویلکەکەم دانایەوە، بە زەردەخەنەوە
This new system saves this issue	ئەم سیستەمە نوێیە ئەم پرسە ڕزگار دەکات
I talked to a friend of his	لەگەڵ هاوڕێیەکی ئەو قسەم کرد
I have allowed anger to take over	ڕێگەم داوە توڕەیی دەست بەسەردا بگرێت
I handled it the same way	منیش بە هەمان شێوە مامەڵەم لەگەڵ کرد
I explained what he needed to know	من ڕوونم کردەوە کە پێویستە چی بزانێت
I think that was really about it	پێم وایە ئەوە بەڕاستی لەبارەیەوە بوو
I needed it to grow up to be a man	پێویستم پێی بوو تا گەورە بم و پیاو بم
I could see that he was uneasy	دەمبینی کە نائارام بووە
I am a father of two sons	من باوکی دوو کوڕم
A religion can be different	ئایینێک دەتوانێت جیاواز بێت
I checked my laser gun settings	ڕێکخستنی دەمانچەی لەیزەرەکەمم پشکنی
In a moment I knew what had happened	لە ساتێکدا زانیم چی ڕوویداوە
I was kind of angry but whatever	من جۆرێک لە توڕە بووم بەڵام هەرچییەک بێت
I had no idea what was in store	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی لە پێشە
I threw myself at him	خۆم فڕێدا بەسەریدا
Some claim to have seen it crash	هەندێکیان بانگەشەی ئەوە دەکەن کە بینیویانە کە کەوتۆتە خوارەوە
I held your hand when you needed a friend	دەستم گرت کاتێک پێویستت بە هاوڕێ بوو
I haven’t really seen any ups or downs	بەڕاستی هیچ سەرەوە و خوارەوەیم نەبینیوە
A double staircase leads down to the water area	پلیکانەیەکی دوو کەسی دەڕواتە خوارەوە بۆ شوێنی ئاوەکە
I must have fainted or something	دەبێ بێهۆش بووم یان شتێک
Now I will leave you with an example	ئێستا نموونەیەکتان بۆ بەجێ دەهێڵم
I think they’re going to attack	پێم وایە ئەوان بڕیارە هێرش بکەن
I need to let go, what’s holding me there	پێویستم بە وازهێنانە، ئەوەی لەوێ ڕای گرتووە
I find this a strange phenomenon	من ئەمە بە دیاردەیەکی سەیر دەزانم
I provide a necessary service	خزمەتگوزارییەکی پێویست پێشکەش دەکەم
I could only find her door	تەنیا دەمتوانی دەرگای ئەو بدۆزمەوە
I think that’s the right word	پێم وایە ئەوە وشەی دروستە
I wouldn't look back	ئاوڕم نەدەدایەوە
Then he kisses her back	پاشان ماچی دەکاتەوە
Nice day though	ڕۆژێکی خۆش هەرچەندە
I spin around like I’m caught in a trap	بەدەوریدا دەسوڕێمەوە وەک ئەوەی لە تەڵەیەکدا گیر بخۆم
I know we don’t have a great run, but.	دەزانم ئێمە ڕاکردنێکی گەورەمان نییە، بەڵام...
I’ll even lead you the way up	تەنانەت ڕێگای سەرەوەت بۆ ڕێبەرایەتی دەکەم
I know they went inside	دەزانم چوونە ژوورەوە
I couldn't help myself anymore	ئیتر نەمتوانی خۆم بپارێزم
I wanted to feel something for him	ویستم هەست بە شتێک بکەم بۆی
I looked around for my bag	بە دەوروبەرمدا گەڕام بۆ جانتاکەم
A shooting pain flickered through her ankle	ئازارێکی تەقەکردن لە پاژنەی پێیەوە دەچڕا
Reference systems can help struggling players	سیستەمی ئاماژە دەتوانێت یارمەتی یاریزانە خەباتکارەکان بدات
I started to feel weak	دەستم کرد بە هەستکردن بە لاوازی
I thought it was a video they were sending up	پێم وابوو ڤیدیۆیە کە دەینێرن بۆ سەرەوە
I think he could tell you a lot	پێم وایە دەیتوانی زۆر شتت پێ بڵێت
I learned something the hard way some time ago	ماوەیەک لەمەوبەر بە ڕێگای سەخت شتێکم فێربوو
I hope we never have to engage in that conversation	هیوادارم هەرگیز ناچار بین بەشداری ئەو گفتوگۆیە بین
I was still dragging myself	هێشتا خۆمم دەکێشا
I didn’t think I was cheating for me	پێم وا نەبوو فێڵ بکەم بۆ من
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
A log of program errors is maintained	لۆگێک لە هەڵەکانی بەرنامەکە دەپارێزرێت
I love writing letters like this	من زۆرم خۆشدەوێت نامەی ئاوا بنووسم
E, drama is free, and I love sex	ه، دراما ئازادە، و من سێکسم خۆشدەوێت
When he looks at me I see his passion	کاتێک سەیری من دەکات سۆزەکەی دەبینم
I was just getting ready to call	من تەنها خۆم ئامادە دەکرد بۆ پەیوەندیکردن
I was sixteen because I cried out loud	تەمەنم شانزە ساڵ بوو، لەبەر ئەوەی بە دەنگی بەرز دەگریام
I got all my power back	هەموو دەسەڵاتەکەم وەرگرتەوە
I just want to feel safe and free	تەنها دەمەوێت هەست بە سەلامەتی و ئازادی بکەم
I bet they didn’t even see it coming	گرەو دەکەم تەنانەت نەیانبینیوە کە دێت
A previous practical case	کەیسێکی پراکتیکی پێشوو
I had to try my hand at it	ناچار بووم دەستی خۆم لەو کارەدا تاقی بکەمەوە
I looked at the edge of a second chasm	لە لێواری چەقێکی دووەم سەیرم کرد
I accepted the assignment, three weeks ago	ئەرکەکەم قبوڵ کرد، سێ هەفتە پێش ئێستا
This list puts them from one mouth to another source	ئەم لیستە لە دەمێکەوە بۆ سەرچاوەیەکی تر دایاندەنێت
I love my sister and miss her every day	خوشکەکەمم خۆشدەوێت و هەموو ڕۆژێک بیری دەکەم
I guess that made him wet himself	پێشبینی دەکەم ئەوە وای لێکرد خۆی تەڕ بکات
The king had moved on during the night	پاشا لە شەودا ڕۆیشتبووە پێشەوە
I need to check the others now	پێویستە ئێستا پشکنینی ئەوانی تر بکەم
I bought everything with my own money	هەموو شتێکم بە پارەی خۆم کڕیوە
I hope to be around them	هیوادارم لە دەوروبەریان بم
A good man and a good father	پیاوێکی باش و باوکێکی باش
I didn’t even believe in death	تەنانەت باوەڕم بە مردنیش نەبوو
The team had little success in the early years	تیمەکە لە ساڵانی سەرەتاییدا سەرکەوتنێکی کەمی بەدەستهێنا
I wanted to see new places, new people	ویستم شوێنی نوێ ببینم، مرۆڤی نوێ
A copy of his prepared notes can be found here	دەتوانرێت کۆپییەکی تێبینییە ئامادەکراوەکانی لێرەدا بدۆزرێتەوە
I'll have a beer tonight and read it	ئەمشەو بیرەیەک دەخۆمەوە و دەیخوێنمەوە
Still, I let him go with it	هێشتا وازم لێهێنا لەگەڵیدا بڕوات
I've been selfish for too long	زۆر ماوە خۆپەرستم
I wanted to be around you	من ویستم لە دەوری تۆ بم
You called out using my imagination	بە بەکارهێنانی خەیاڵم بانگت کرد
I will help you destroy their happiness	یارمەتیت دەدەم لە لەناوبردنی بەختەوەرییان
I didn’t run for a few days	چەند ڕۆژێک ڕام نەکرد
I heard we have a few classes together	بیستوومە چەند پۆلێکمان پێکەوە هەیە
I almost came watching this video	خەریک بوو بێم بە سەیرکردنی ئەم ڤیدیۆیە
I don't eat them	من نایانخۆم
But the rest is up to you	بەڵام ئەوەی تر لای تۆیە
I love that movie too	منیش ئەو فیلمەم خۆشدەوێت
I wish you a happy and normal freshman year	بەهیوای ساڵێکی خۆش و ئاسایی ساڵی یەکەم
People didn’t really know about it	خەڵک لە ڕاستیدا لەو بارەیەوە نەیاندەزانی
Then I freed myself and put on her clothes	دواتر خۆم ئازاد کرد و جل و بەرگی ئەوم لەبەر کرد
One room at a time, he searched his home	ژوورێک لە یەک کاتدا، ماڵەکەی دەگەڕا
I heard the voice getting closer and closer	گوێم لە دەنگەکە بوو کە تا دێت نزیک دەبووەوە
A brilliant light grew in my vision	لە بینینمدا ڕووناکییەکی درەوشاوە گەشەی کرد
I was just on my way out, anyway	من تەنها لە ڕێگای دەرچوون بووم، بەهەر حاڵ
I would reach the same conclusion myself	منیش خۆم دەگەیشتمە هەمان ئەنجام
I had to pack up for life	دەبوو بۆ ژیان خۆم کۆ بکەمەوە
I press my lips into a line	لێوەکانم فشار دەخەمە سەر هێڵێک
I signed mine out	من خۆمم واژۆ کرد بۆ دەرەوە
I knew what he was saying	دەمزانی چی دەڵێت
I’ve never thought about shoes	من هەرگیز بیرم لە پێڵاو نەکردۆتەوە
I walked to the door feeling great	بە هەستێکی نایابەوە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I would give my life for you, and gladly	من ژیانم بۆ تۆ دەبەخشی، و بە خۆشحاڵیەوە
I kept going, and surprisingly fast	من بەردەوام بووم، و بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر خێرا بووم
I just needed to know how you felt about me	تەنها پێویستم بەوە بوو بزانم هەستت چۆنە بەرامبەرم
A calm expression found its way to her face	دەربڕینێکی ئارام ڕێگەی خۆی بۆ ڕووخساری دۆزیەوە
I thought we could use the time to heal	پێم وابوو دەتوانین ئەو کاتە بەکاربهێنین بۆ چاکبوونەوە
I’m choosing a side	من لایەنێک هەڵدەبژێرم
A man who feels no guilt is a dangerous creature	پیاوێک کە هەست بە هیچ تاوانێک ناکات، بوونەوەرێکی مەترسیدارە
Now I can see everything	ئێستا دەتوانم هەموو شتێک ببینم
I'll call them to come	بانگیان دەکەم بۆ بێنە
A small radio is mounted on the porch	ڕادیۆیەکی بچووک لەسەر پەنجەرەی پەنجەرەکە دانراوە
I noticed the bags were gone then, including my own	تێبینیم کرد ئەو کاتە جانتاکان نەمابوون، لەنێویاندا جانتاکانی خۆم
I put on my new running shoes and ran outside	پێڵاوە نوێیەکانی ڕاکردنم لەبەر کرد و ڕام کردە دەرەوە
I went into this department, you know	من چوومە ناو ئەم بەشەوە، دەزانن
I had no control over that back there	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر ئەوەدا نەبوو لەوێ پشتەوە
I asked him if he could do that every time.	لێم پرسی ئایا دەتوانیت هەموو جارێک ئەو کارە بکەیت؟
I saw him arrested before my eyes	لەبەر چاومدا بینیم دەستگیر کراوە
I wanted things to be better	من ویستم شتەکان باشتر بن
The name is a powerful thing	ناو شتێکی بەهێزە
I determine the format and learning	من فۆرمات و فێربوون دیاری دەکەم
I was taking revenge on my mother	تۆڵەی دایکمم دەکردەوە
I had no idea how to kill them, which I didn’t	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن بیانکوژم، کە ئەمەش نەبوو
I think it was a combination of all three	پێم وایە تێکەڵەیەک بوو لە هەر سێ شتەکە
I told him no, but it was	پێم گوت نا، بەڵام وا بوو
I looked over his shoulder	بەسەر شانیدا سەیرم کرد
I bent down to pick it up	کز بووم بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
I think my father’s threat stirred something in me	پێم وایە هەڕەشەی باوکم شتێکی لە مندا وروژاند
I just want everyone back safely	تەنها دەمەوێت هەمووان بە سەلامەتی بگەڕێنەوە
I'll talk to you when we meet again	کاتێک جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە قسەت لەگەڵ دەکەم
I knew he felt my gaze	دەمزانی هەست بە نیگاکەم دەکات
I'll see you right after work	ڕاستەوخۆ دوای کار دەتبینمەوە
I can’t allow myself to feel for anyone	ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم هەست بە کەس بکەم
I should have left him at home	دەبوو لە ماڵەوە بەجێی بهێڵم
I stopped and listened for every movement	وەستام و گوێم لێدەگرت بۆ هەر جووڵەیەک
I wrote a second note and then a third	تێبینی دووەمم نووسی و دواتر سێیەم
I could just feel it	تەنها دەمتوانی هەستی پێ بکەم
I am sick and tired of being insulted by you	من نەخۆشم و بێزارم لەوەی کە لەلایەن ئێوەوە سووکایەتیم پێدەکرێت
There I found the perfect safe haven	لەوێ شوێنی سەلامەتی تەواوم بینی
I'm not in that situation	من لەو دۆخەدا نیم
I wasn’t doing much better	من زۆر باشتر کارم نەدەکرد
I had returned six days after his death	دوای شەش ڕۆژ لە مردنی گەڕابوومەوە
I got a lot, and most of the muds got so little	زۆرم دەستکەوت، زۆربەی قوڕەکانیش ئەوەندە کەمیان دەستکەوت
I don’t allow that kind of behavior from a minor	من ڕێگە بەو جۆرە ڕەفتارانە نادەم لە کەسێکی کەم تەمەنەوە
I won the fight but they won the war	من شەڕەکەم بردەوە بەڵام ئەوان جەنگەکە بردەوە
I remembered how easy it was to work with him	بیرم هاتەوە کە کارکردن لەگەڵیدا چەندە ئاسان بوو
I drove home every night	هەموو شەوێک بە ئۆتۆمبێل دەگەڕامەوە ماڵەوە
I have a very reasonable price that will work with you	نرخێکی زۆر گونجاوم هەیە کە لەگەڵ ئێوەدا کاردەکات
Once upon a time a tin mine was the claim to fame	ڕۆژێک کانێکی قەڵەوی ئیدیعای ناوبانگ بوو
I was becoming helpless in my own home	لە ماڵەکەی خۆمدا خەریک بوو بێدەسەڵات دەبووم
I’m enjoying the thought	من چێژ لە بیرکردنەوەکە وەردەگرم
A fresh breeze blows through our camp	هەوایەکی تازە بە کەمپەکەماندا دەهەژێت
I still can’t quite believe this is happening	هێشتا بە تەواوی باوەڕ ناکەم کە ئەمە ڕووبدات
I try to control my breathing	هەوڵ دەدەم هەناسەدانم کۆنتڕۆڵ بکەم
Someone for everyone	کەسێک بۆ هەمووان
A look that tells me a lot	نیگایەک کە زۆر شتم پێدەڵێت
A weak voice came over the line	دەنگێکی لاواز هاتە سەر هێڵەکە
I can’t move that fast	ناتوانم بەو خێراییە بجوڵێم
I was leading church groups and nothing serious happened	من سەرکردایەتی گروپەکانی کڵێساکەم دەکرد و هیچ شتێکی جددی ڕووی نەدا
He had lit several candles around his bed	چەند مۆمێک لە دەوری جێگاکەی داگیرساندبوو
I felt like there were glowing eyes in the bushes	هەستم دەکرد چاوی درەوشاوە لەناو دارستانەکاندا هەیە
I even felt it all day today	تەنانەت ئەمڕۆ بە درێژایی ڕۆژ هەستم پێکرد
I actually love and enjoy my job	لە ڕاستیدا من کارەکەمم خۆشدەوێت و چێژم لێ وەردەگرم
I’m heading over to catch some sleep	من بەرەو ئەوە دەڕۆم بۆ ئەوەی هەندێک خەو بگرم
I like to be surprised	حەزم لە سەرسوڕمانە
That will not be forgotten in a hurry	بەپەلە ئەوە لەبیر ناچێتەوە
I didn't know where he was	نەمدەزانی لە کوێیە
I knew she couldn’t be a fairy	دەمزانی ناتوانێت پەری بێت
I can’t just sit back and wait	ناتوانم تەنها دانیشم و چاوەڕێ بکەم
I couldn’t face the loss of another person	نەمتوانی ڕووبەڕووی لەدەستدانی کەسێکی تر ببمەوە
I was a little surprised at the bar	کەمێک سەرم سوڕما لە باڕەکە
I stumble and cling to a tree	بە کۆسپەوە دەچم و خۆم بە دارێکەوە دەگرم
I have to step up though	من دەبێت هەنگاو بنێم هەرچەندە
I have never forgotten our fate	هەرگیز چارەنووسی خۆمانم لەبیر نەکردووە
I was going to ask if you might drive us.	بڕیار بوو بپرسم ئایا ڕەنگە لێمان بخوڕیت؟
I was proud of my legs, they looked good	شانازی بە قاچەکانمەوە دەکرد، باش دەرکەوتن
Both start with raw materials in solid form	هەردووکیان لە کەرەستە خاوەکانەوە دەست پێدەکەن بە شێوەی ڕەق
I suck hard as you thrust your tongue deep inside	من بە توندی دەمژم کاتێک زمانت بە قووڵی دەخەیتە ناوەوە
A big fat money machine	ئامێرێکی گەورەی پارەی چەور
A melody everyone knew, back then, elephants and humans too	مێلۆدییەک کە هەمووان دەیانزانی، ئەو کاتە، فیل و مرۆڤەکانیش
I can't quite do it tomorrow	سبەی تەواو ناتوانم
I really enjoyed his company	بەڕاستی چێژم لە کۆمپانیاکەی وەرگرت
I always knew he was on vacation somehow	هەمیشە دەمزانی بە جۆرێک لە جۆرەکان لە پشوودایە
Humans are like cell phones	مرۆڤ وەک مۆبایل وایە
I will list those below	ئەوانەش لە خوارەوە دەخەمە ڕوو
I did absolutely none of that	من بە تەواوی هیچ کام لەوانەم نەکرد
A doubt grew in his mind	گومانێک لە مێشکیدا گەشەی کرد
I need to be there for my daughter	پێویستە بۆ کچەکەم لەوێ بم
After that I had to hold his hands	دوای ئەوە ناچار بووم دەستەکانی بگرم
I think that there may be other rooms inside	پێم وایە کە لەوانەیە ژووری دیکەش لە ناوەوە هەبن
I remember actually being embarrassed for that idiot	لەبیرمە لە ڕاستیدا شەرمەزار بووم بۆ ئەو گەمژەیە
I simply forgot that we were making a picture	بە سادەیی لەبیرم چوو کە خەریکی دروستکردنی وێنەیەک بووین
I won't stop winning your heart	دەست لە بردنەوەی دڵت ناهێنم
She stayed in my apartment	لە شوقەکەمدا مایەوە
I slept here and there	لێرە و لەوێ دەخەوتم
I stare at him, eager to hear the details	چاوم لێی دەڕوانم، بە تامەزرۆییەوە وردەکارییەکانی ببیستم
A camera crew was already set up and rolling	پێشتر تیمێکی کامێرا دانرابوو و خەریکی ڕۆڵ بوو
I could see the stress overwhelming him	دەمبینی سترێسەکە زاڵ بوو بەسەریدا
Lovely beard and neck beard	سمێڵێکی خۆشەویست و سمێڵێکی مل
I instinctively fought to touch it	من بە غەریزەیەکەوە شەڕم کرد بۆ ئەوەی دەستی لێبدەم
I can't take your money	ناتوانم پارەکەت وەربگرم
I just love those residents	من تەنها ئەو دانیشتووانەم خۆشدەوێت
I was on the normal side	من لە لایەنی ئاسایی بووم
I wouldn’t miss the pain they filled	ئەو ئازارەم لەدەست نەدەدا کە پڕیان دەکرد
I added a few gems here and there for texture	من لێرە و لەوێ چەند گەوهەرێکم زیاد کرد بۆ پێکهاتە
I went into the kitchen with him	لەگەڵیدا چوومە ناو چێشتخانەکە
I remained motionless, listening for their return	بێ جووڵە مابوومەوە، گوێم لە گەڕانەوەیان دەگرت
I have not invited them to go with me	من بانگهێشتم نەکردووە لەگەڵم بچن
After a drink and a nap I felt much better	دوای خواردنەوەیەک و خەوتنێک هەستم بە باشتربوونی زۆر دەکرد
I wanted to make a difference	من ویستم جیاوازی دروست بکەم
That’s how I lived for the next fifteen years	پانزە ساڵی داهاتوو بەو شێوەیە ژیام
A little treasure chest for variety	کەمێک سندوقی گەنجینەی بۆ جۆراوجۆری
I was also on my way to hell	هەروەها لە ڕێگادا بووم بۆ دۆزەخ
I called again, and was given the same run	دووبارە تەلەفۆنم کرد، و هەمان ڕاکردنم پێدرا
I know everything, remember	من هەموو شتێک دەزانم، لەبیرت بێت
Part of me knows it will go again	بەشێک لە من دەزانێت جارێکی تر دەڕواتەوە
I looked at the keys	سەیری کلیلەکانم کرد
It is usually made with white cheese and eggs	بەزۆری بە پەنیری سپی و هێلکە دروست دەکرێت
I need wool to make a bed	بۆ دروستکردنی جێگایەک پێویستم بە پشمە
I could use some fun	دەمتوانی هەندێک خۆشی بەکاربهێنم
I was the closest thing they had	من نزیکترین شت بووم کە هەیانبوو
I just want you to be honest with yourself	تەنها دەمەوێت لەگەڵ خۆت ڕاستگۆ بیت
I have done nothing to deserve your gratitude	هیچ شتێکم نەکردووە شایەنی سوپاسگوزاری ئێوە
He gave the film three films out of five	لە کۆی پێنج سێ فیلمی بە فیلمەکە بەخشی
I struggle with this myself sometimes	من خۆم هەندێک جار لەگەڵ ئەمەدا خەبات دەکەم
I believe this helps my own writing as well	من پێموایە ئەمە یارمەتی نووسینی خۆمیش دەدات
I loved that about her	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە زۆر خۆشدەویست
A handful of people were watching	مشتێک کەس تەماشایان دەکرد
I tried to shake it off, but I couldn’t	هەوڵمدا بیهەژێنم، بەڵام نەمتوانی
I am both male and female	من هەم نێرم هەم هەم مێ
I see, that must have been terrifying for him	دەبینم، دەبێ ئەوە بۆ ئەو ترسناک بووبێت
Indeed, a mysterious man had saved her	بەڕاستی پیاوێکی نهێنی ڕزگاری کردبوو
I knew he would be leaving soon	دەمزانی بەم زووانە دەڕوات
I felt kind of confused	هەستم بە جۆرێک لە سەرلێشێواوی دەکرد
I can’t relate to anyone	ناتوانم پەیوەندیم لەگەڵ کەسدا هەبێت
I'm so tired of trying to make it work	زۆر بێزارم لە هەوڵدان بۆ ئەوەی کار بکات
I knew they were both right	دەمزانی هەردووکیان ڕاستی دەکەن
I couldn’t resist anymore and started pushing against it	چیتر نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە و دەستم کرد بە پاڵنانی دژی
I laughed and agreed	پێکەنیم و ڕازی بووم
I had gone to the bathroom	چووبوومە حەمامەکە
I can handle this very well for your appreciation	من دەتوانم زۆر باش مامەڵە لەگەڵ ئەم کارە بکەم بۆ پێزانینی ئێوە
I felt an immediate connection with him	هەستم بە پەیوەندییەکی دەستبەجێ کرد لەگەڵیدا
I couldn’t help myself though	هەرچەندە نەمتوانی خۆم بپارێزم
I felt like it was breaking	هەستم دەکرد دەشکێت
He was also a writer and poet	هەروەها نووسەر و شاعیر بووە
This event will be witnessed by three million pilgrims	ئەم ڕووداوە سێ ملیۆن زیارەتکار شاهیدی دەبن
I plead with my eyes	بە چاوەکانم پاڕانەوە دەکەم
I run a computer store	من فرۆشگای کۆمپیوتەر بەڕێوەدەبەم
I run and jump into his arms	ڕا دەکەم و باز دەدەمە باوەشی
I was too sick to care	زۆر نەخۆش بووم و ناتوانم گرنگی پێبدەم
I have recommended it to others	من پێشنیارم کردووە بۆ کەسانی تر
He came off the bench to play	لە کورسی یەدەگ هاتە خوارەوە بۆ ئەوەی یاری بکات
I couldn’t stand still	نەمتوانی لە شوێنی خۆی بوەستم
I click on add new contact	من کلیک لەسەر add new contact دەکەم
I was bending around people, barely breathing faster than normal	من بە دەوری مرۆڤەکاندا دەبومەوە، بەزەحمەت خێراتر لە ئاسایی هەناسە دەدەم
I made a mental note to start using it more	تێبینییەکی دەروونیم کرد بۆ ئەوەی زیاتر دەست بکەم بە بەکارهێنانی
I had to find her, to help her	ناچار بووم بیدۆزمەوە، بۆ ئەوەی یارمەتی بدەم
Several people point to me	چەند کەسێک ئاماژە بە من دەکەن
I guess that’s an alternative	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەدیلێک بێت
A couple of passages he read caught his eye	یەک دوو بڕگەی کە خوێندبوویەوە چاوی گرتبوو
I knelt beside him and checked the door	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دانا و بە دەرگاکەدا پشکنیم
I stopped trying to correct it	وازم لە هەوڵدان هێنا بۆ ڕاستکردنەوەی
I raised my chin to meet his gaze	چەناگەم بەرز کردەوە تا لەگەڵ نیگاکانیدا یەک بگرم
I have to go for surgery tomorrow	دەبێت سبەی بچم نەشتەرگەری بکەم
I couldn’t just give up	نەمدەتوانی تەنها وازبهێنم
I have dark shoulder length hair and green eyes	قژم بە درێژی شان ڕەشە و چاوم سەوزە
I bought some cocaine from him	هەندێک کۆکاینم لێ کڕی
I was afraid for him, I left him	من بۆ ئەو دەترسام، جێم هێشت
I grab the phone, ready for it to ring	مۆبایلەکە دەگرم، ئامادەم زەنگی لێبدات
I stumbled, dragged by its weight	منیش بە کۆسپەوە کەوتم، بەهۆی قورساییەکەیەوە ڕاکێشام
A bag was placed nearby	جانتایەک لە نزیکی دانرابوو
I was in heaven and hell	من لە بەهەشت و دۆزەخ بووم
I have a lot of churches	من زۆر کڵێسام هەیە
I knew it wasn’t her style	دەمزانی ئەوە ستایلی ئەو نییە
I had to take it, now	ناچار بووم بیبەم، ئێستا
I felt protective of both	هەستم بە پاراستنی هەردووکیان دەکرد
A few hundred years is not long enough for him	چەند سەد ساڵێک بۆ ئەو درێژ نییە
A slight movement of thought	جووڵەیەکی کەم لە بیرکردنەوە
I was left alone there	لەوێدا بە تەنیا جێم هێشت
I still kept it to myself, but it was okay then	هێشتا لە خۆمدا هێشتەوە، بەڵام ئەو کاتە باش بوو
I’m just a simple investor	من تەنها وەبەرهێنەرێکی سادەم
I can’t get away from it	ناتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
I won’t be a beast without control	من دڕندەیەک نابم کە کۆنتڕۆڵی نەبێت
The legal profession is one of them	پیشەی یاسا یەکێکە لەوانە
I have to keep my phone line free	دەبێت هێڵی تەلەفۆنەکەم بەخۆڕایی بهێڵمەوە
I really live here	بەڕاستی من لێرە دەژیم
I literally put food on the table	بە وشە خواردن لەسەر مێزەکە دادەنێم
I wanted to look into it more	ویستم زیاتر سەیری بکەم
A relationship like this may never be repeated	ڕەنگە پەیوەندییەکی لەم شێوەیە هەرگیز دووبارە نەبێتەوە
A single chip in the brain is a computer	تاکە چیپێک لە مێشکدا کۆمپیوتەرێکە
I read it several times	چەند جارێک خوێندمەوە
I may not be ready	ڕەنگە ئامادە نەبم
I can only imagine what people would say	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە خەڵک چی دەڵێن
I hung up and threw my phone on the bed	تەلەفۆنەکەم داخست و مۆبایلەکەم لەسەر جێگاکە فڕێدا
I walked behind him, looking over his shoulder	لە پشتیەوە ڕۆیشتم، بەسەر شانیدا سەیرم کرد
A dead silence fell over the neighborhood	بێدەنگییەکی مردوو بەسەر گەڕەکەکەدا کەوت
This version was never given an official release	ئەم وەشانەی هەرگیز بڵاوکردنەوەی فەرمی پێ نەدرا
I could have accidentally killed him	دەمتوانی بە هەڵە بیکوژم
I should have encountered it earlier	دەبوو پێشتر تووشی بم
I didn’t mean to hit you	مەبەستم ئەوە نەبوو لێت بدەم
I was two seconds late	دوو چرکە دواکەوتم
He answered all my questions	وەڵامی هەموو پرسیارەکانم دایەوە
A sinking feeling in my gut tells me he’s not	هەستێکی نوقمبوو لە ڕیخۆڵەکانمدا پێم دەڵێت کە ئەو وانییە
I was worried about this	من بەم شتە نیگەران بووم
I have to look	دەبێت سەیر بکەم
I think a break would help	پێم وایە پشوویەک یارمەتیدەر دەبێت
I know more than you could imagine	من زیاتر لەوە دەزانم کە تۆ خەیاڵت پێی دەکرد
The aroma and taste are mild	بۆن و تامەکەی سووکە
I must say, but after meeting with your sister	دەبێ بڵێم، بەڵام دوای ئەوەی لەگەڵ خوشکەکەت کۆبوومەتەوە
I had never noticed anything unusual	هەرگیز سەرنجم نەدابوو بە شتێکی نائاسایی
A branch broke under his feet	لقێک لە ژێر پێیەکانیدا شکا
I reached for my waist	دەستم بۆ کەمەر برد
I can help people find things	دەتوانم یارمەتی خەڵک بدەم بۆ دۆزینەوەی شتەکان
A high-rise entertainment center took over a wall	ناوەندێکی بەرزی کات بەسەربردن دەستی بەسەر دیوارێکدا گرت
Halfway through I went out to an opera	لە نیوەی ڕێگاکەدا بۆ ئۆپێرایەک ڕۆیشتمە دەرەوە
Sorry, so sorry	ببورن، بۆیە ببورن
I haven’t seen you in months	چەند مانگێکە تۆم نەبینیوە
However I have to disagree with you about human psychology	هەرچەندە دەبێت لەگەڵ تۆدا ناکۆک بم سەبارەت بە دەروونناسی مرۆڤ
I was twelve years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم دوانزە ساڵ بوو
I'm glad you're getting better	خۆشحاڵم کە خەریکە باشتر دەبیت
I was disappointed	منیش بێ هیوا بووم
I could add the material world, comfort, friendship, and so on	دەمتوانی جیهانی ماددی و ئاسوودەیی و هاوڕێیەتی و هتد زیاد بکەم
Now we have to destroy it	ئێستا دەبێت لەناو ببەین
A little investigation of the allegations	کەمێک لێکۆڵینەوە لە تۆمەتەکان
I talked to a soldier who claimed he was there	لەگەڵ سەربازێک قسەم کرد کە ئیدیعای کرد لەوێیە
I'm right here and I'm not leaving	من لێرەم ڕاستم و ناڕۆم
The road now starts at the eastern city limits	ئێستا ڕێگاکە لە سنووری ڕۆژهەڵاتی شارەوە دەست پێدەکات
I rush out of the office	بەپەلە لە ئۆفیسەکە دەردەچم
It was facing upwards	ڕووی بەرەو سەرەوە بوو
A stone turned under his foot, and he fell	بەردێک لە ژێر پێیدا سوڕایەوە، کەوتە خوارەوە
I burned down his house six months ago	شەش مانگ لەمەوبەر ماڵەکەیم سووتاند
I used to have a man, you know	پێشتر پیاوێکم هەبووە، دەزانی
The flesh is thin and pale yellow in color	گۆشتەکەی تەنکە و ڕەنگی زەردی کاڵە
I shook my head at the mess	سەرم لەقاند بەو فەسادە
I think he’s the manager	پێم وایە ئەو بەڕێوەبەرە
I might say too much	لەوانەیە زۆر بڵێم
I had to shut up and listen	ناچار بووم بێدەنگ بم و گوێ بگرم
I would like to start them as soon as possible	حەز دەکەم بە زووترین کات دەستیان پێ بکەم
I was still wearing a plain white dress	هێشتا جلێکی سپی سادەم لەبەردا بوو
A good team is a pillar of support for any business	تیمێکی باش پایەیەکی پاڵپشتی هەر کارێکە
I could finally go to the bathroom	دواجار دەمتوانی بچمە حەمامەکە
I never listened properly	هەرگیز بە باشی گوێم لێ نەدەگرت
I didn't want to scare you	نەمدەویست بتترسێنم
Suddenly I had this desire to find my true self	لەناکاو ئەم ئارەزووەم بۆ دۆزینەوەی خودی ڕاستەقینەی خۆم هەبوو
I just saw him as a friend	من تەنها وەک هاوڕێیەکم دەبینی
I told my truth and then that feeling went away	ڕاستی خۆمم وت و دواتر ئەو هەستە ڕۆیشت
I get out of bed and put on my coat	لە جێگاکەم هەڵدەستم و پاڵتۆکە لەبەر دەکەم
I knew what they were doing	دەمزانی چی دەکەن
I just sent it back to get you	من تەنها ناردمەوە بۆ هێنانی تۆ
I'll be with you soon	بەم زووانە لەگەڵتان دێم
I liked it, you know	من حەزم لێی بوو، دەزانی
I just stood there and never said a word	منیش تەنها لەوێ وەستابووم و هەرگیز یەک وشەم نەوت
I mean yes, but that’s not it	مەبەستم بەڵێیە، بەڵام ئەوە نا
I would never do anything to hurt him	هەرگیز هیچ شتێکم نەدەکرد ئازاری بدەم
I will escape from them, their anger and hatred for me	من لەوان دەرباز دەبم، توڕەیی و ڕق و کینەیان لە من
I didn’t want to go back inside	نەمدەویست بچمەوە ژوورەوە
I won’t go over that here	من لێرەدا بەسەر ئەوەدا ناڕۆم
I know the next sentence of words	ڕستەی داهاتووی وشەکان دەزانم
I asked for the facts, comrade	داوای فاکتەکانم کرد هەڤاڵ
I would put the wrapped gifts in a really big box	دیارییە پێچراوەکانم دەخستە ناو سندوقێکی بەڕاستی گەورەوە
I actually enjoyed every moment of it	لە ڕاستیدا چێژم لە هەموو ساتێکی وەرگرت
My conscience allows nothing else	ویژدانم ڕێگە بە هیچی تر نادات
It came from a deep place	لە شوێنێکی قووڵەوە هاتووە
I wouldn’t go anywhere else	من بۆ هیچ شوێنێکی تر نەدەچووم
I could make a cross	دەمتوانی خاچێک دروست بکەم
I just wanted to get home	تەنها ویستم بگەمە ماڵەوە
I wanted to get my impressions first	من ویستم سەرەتا سەرنجەکانی خۆم بەدەست بهێنم
I love all kinds of books, in any format	من هەموو جۆرە کتێبێکم خۆشدەوێت، بە هەر فۆڕماتێک بێت
I understand people never stop asking questions until it happens	تێدەگەم خەڵک هەرگیز واز لە پرسیارکردن ناهێنن تا ڕوونادات
The battle is over	شەڕەکە کۆتایی هات
I reached out to take the meat	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی گۆشتەکە ببەم
Each has some advantages	هەریەکەیان هەندێک سوودی هەیە
I have to sleep once before work	دەبێت جارێک پێش کارکردن بخەوم
I didn’t want to surrender	من نەمدەویست تەسلیم بم
I only used them for junction boxes	من تەنها بۆ سندوقی پەیوەندی بەکاریان دەهێنام
I am not at home right now	لە ئێستادا لە ماڵەوە نیم
I felt a connection to everything	هەستم بە پەیوەندییەک دەکرد لەگەڵ هەموو شتێکدا
A girl stood there in the dark	کچێک لەوێ لە تاریکیدا وەستابوو
I pulled out both arms	هەردوو قۆڵم دەرهێنا
I got in my car and started driving	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و دەستم کرد بە لێخوڕین
A picture is a story	وێنە چیرۆکێکە
I think the biggest thing was training	پێم وایە گەورەترین شت ڕاهێنان بوو
I think most business owners do	پێم وایە زۆربەی خاوەن کارەکان وا دەبن
I just need to be left alone	تەنها پێویستە بە تەنیا بمێنمەوە
I immediately stopped crying	یەکسەر وازم لە گریان هێنا
I couldn’t get the words back	نەمتوانی وشەکان وەربگرمەوە
I feel rather foolish	هەست بە گەمژەیی تا ڕادەیەک دەکەم
Working in agriculture is also a risk	هەروەها کارکردن لە بواری کشتوکاڵدا مەترسییە
I apologize for stopping the wedding, yet, again	داوای لێبوردن دەکەم بۆ وەستاندنی ئاهەنگی هاوسەرگیری، هێشتا، دووبارە
I just couldn’t bring myself to do that for someone	تەنها نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ئەو کارە بۆ کەسێک بکەم
I felt a pit form in my stomach	هەستم کرد چاڵێک لە سکمدا دروست دەبێت
I laughed, then couldn’t stop for a moment	پێکەنیم، پاشان نەمتوانی بۆ ساتێک بوەستم
I still love them	ئێستاش خۆشم دەوێن
I know some white and red magic too	من هەندێک سیحری سپی و سووریش دەزانم
I can't give him any answers	ناتوانم هیچ وەڵامێکی پێ بدەمەوە
I plan to do that later this afternoon	پلانم هەیە درەنگانی ئەم نیوەڕۆیە ئەوە بکەم
Each passage is narrated by a young narrator	هەر بڕگەیەک لەلایەن گێڕەرەوەیەکی گەنجەوە دەگێڕدرێتەوە
I just shoot it in your mom sometimes	من تەنها هەندێک جار لە دایکتدا تەقەی لێدەکەم
I was pretty new to the process	من زۆر تازە بووم لە پرۆسەکەدا
I would turn on the radio, then turn it off	ڕادیۆکەم دەکردەوە، پاشان دەمکوژاندەوە
I used the end of a wooden spoon	کۆتایی کەوچکێکی دارم بەکارهێنا
I never drink stuff like that	من هەرگیز شتی وا ناخۆمەوە
This church became the parish church	ئەم کەنیسەیە بوو بە کەنیسەی پەرستگا
I went inside and ran upstairs	چوومە ژوورەوە و ڕامکرد بەرەو سەرەوە
I wanted it in a worse way	بە شێوەیەکی خراپتر ویستم
I expect more from you	چاوەڕێی زیاتر لە ئێوە دەکەم
A smile passed across his face, and he bent towards her again	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا تێپەڕی، و دیسانەوە بەرەو ڕووی کێشا
I always thought that would be my youngest	هەمیشە پێم وابوو ئەوە بچووکترینم دەبێت
I jump out of bed and race to the window	لە جێگاکە باز دەدەم و بە پێشبڕکێ بەرەو پەنجەرەکە دەڕۆم
I also need a contact form included	هەروەها پێویستم بە فۆڕمی پەیوەندییە کە لەخۆدەگرێت
I raised my eyebrows	برۆکانم بەرز کردەوە
Already a plan is forming in my mind	لە ئێستاوە پلانێک لە مێشکمدا دروست دەبێت
I met the enemy during the knife fight	لە کاتی شەڕی چەقۆدا دوژمنەکەم ناسی
I jumped up, and headed out the door	بازم دا، و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I believe he has a little cabin in the woods	من پێم وایە ئەو کابینەیەکی بچووکی لە دارستانەکەدا هەیە
I go and check the store	دەچم و پشکنینی فرۆشگاکە دەکەم
I need to think about this	پێویستە بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I left to end the madness	ڕۆیشتم بۆ ئەوەی کۆتایی بەو شێتییە بهێنم
I need to go, be with him	پێویستە بچم، لەگەڵیدا بم
They struggle on a cold high pass	ئەوان لەسەر پاسێکی سارد و بەرز خەبات دەکەن
I could not be more satisfied	لەوە زیاتر نەمدەتوانی ڕازی بم
Up in the sky I saw the same ship	لە سەرەوە لە ئاسمان هەمان کەشتیم بینی
I think that’s a good rule of thumb	پێم وایە ئەوە یاسایەکی باشە
I touched her cheek before hurrying downstairs	پێش ئەوەی بەپەلە بچمە خوارەوە دەستم لە ڕوومەت دا
I was finally on my way to the top	دواجار لە ڕێگادا بووم بۆ لوتکە
I swallowed hard and put my hand in his	بە توندی قووتم دا و دەستم خستە ناو دەستی ئەو
I could have made a fortune	دەمتوانی سامانێک بەدەست بهێنم
I bit my tongue to hold back my laughter	زمانم گاز گرت بۆ ئەوەی پێکەنینەکەم ڕابگرم
I also spoke with your captain	هەروەها لەگەڵ کاپتنەکەت قسەم کرد
I just need a day to be alone	تەنها پێویستم بە ڕۆژێکە بۆ ئەوەی بە تەنیا بم
I went into my room and looked around	چوومە ژوورەکەمەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I put my whole heart and soul into it	هەموو دڵ و گیانم دەخەمە ناویەوە
I mean, those were the times that grabbed us	مەبەستم ئەوەیە ئەو کاتانە بوون کە ئێمەیان گرت
I fell to the ground beside him	لە تەنیشتیەوە کەوتمە سەر زەوی
Women must cover their heads during worship	ژنان دەبێت لە کاتی عیبادەتدا سەریان داپۆشرێت
I needed to get over it	پێویستم بەوە بوو بەسەریدا زاڵ بم
I love this one and this one	من ئەم یەکە و ئەم یەکەم خۆشدەوێت
It spent eight weeks on the chart	هەشت هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I look up at him in shock	بە شۆکەوە سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I do that pretty well also	من ئەوە زۆر باش دەکەم هەروەها
I felt your fear and disappointment	هەستم بە ترس و نائومێدی تۆ کرد
I inherited the stupid cat, all right	پشیلە گەمژەکەم بە میرات گرت، باشە
I mean every word of this	مەبەستم هەموو وشەیەکی ئەمەیە
I want to believe it though	من دەمەوێت بڕوای پێ بکەم بەڵام
I promise you won’t regret it	بەڵێن دەدەم پەشیمان نەبیتەوە
I forced myself to say the words	خۆم ناچار کرد وشەکان بڵێم
I was never satisfied with orange	من هەرگیز ڕازی نەبووم بە پرتەقاڵ
I had an interesting childhood	مناڵییەکی سەرنجڕاکێشم بەسەر برد
I lay motionless and silent	بێ جووڵە و بێدەنگ پاڵکەوتم
I whisper fairy affection	من بە چرپە سۆز و خۆشەویستی پەری دەڵێم
A future requirement now necessary for this site is certain	مەرجێکی داهاتووی ئێستا پێویست بۆ ئەم سایتە دڵنیایە
I had a real dragon right in front of me	ئەژدیهایەکی ڕاستەقینەم ڕاست لەبەردەممدا هەبوو
I know you have a family there	دەزانم لەوێ خێزانێکتان هەیە
I found no such amendment	من هیچ هەموارکردنێکی لەو جۆرەم نەدۆزیەوە
A lady took me in her arms	خانمێک لە باوەشی منی برد
I simply couldn’t reveal our secret	بە سادەیی نەمتوانی نهێنییەکەمان ئاشکرا بکەم
I hated men like this	من بەم شێوەیە ڕقم لە پیاو بوو
I hate breaking promises	ڕقم لە شکاندنی بەڵێنەکانە
These improved results were not encouraging	ئەم ئەنجامە باشترانە جێگەی دڵخۆشی نەبوون
I began to wish he would open up a bit	دەستم کرد بە خۆزگەگرتن کە کەمێک خۆی بکردەوە
I think he has a chip on his shoulder	پێم وایە چپسێکی لەسەر شانی هەیە
I told him, but he didn’t listen	پێم گوت، بەڵام گوێی نەگرت
The legs are blue and relatively long	قاچەکانی شین و تاڕادەیەک درێژن
I would put my hand on his shoulder	دەستم دەخستە سەر شانی
A brief thought flew through my mind	بیرکردنەوەیەکی کورت بە مێشکمدا هەڵفڕی
I ran in but was suddenly out of my depth	ڕامکردە ژوورەوە بەڵام لەناکاو لە قووڵایی خۆم دەرچووم
I can’t seem to stop crying	پێدەچێت نەتوانم واز لە گریان بهێنم
I mean, it's just completely absurd	مەبەستم ئەوەیە تەنها بە تەواوی بێمانایە
I got the orange, blue and white one	ئەوی پرتەقاڵی و شین و سپیم دەستکەوت
You have to embrace everything	دەبێت هەموو شتێک لە باوەش بگرێت
I decided to do something a little different	بڕیارمدا شتێکی کەمێک جیاواز بکەم
A letter to his past self	نامەیەک بۆ خودی ڕابردووی خۆی
I guess it makes sense for you to cover it up	من پێشبینی دەکەم کە تۆ دایبپۆشیت مانای هەیە
I've been looking for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر دەگەڕێم
I spent more money and liked the product less	پارەی زیاترم خەرج کرد و کەمتر حەزم لە بەرهەمەکە بوو
I have never felt such pain before in my life	پێشتر لە ژیانمدا هەستم بە ئازارێکی وا نەکردووە
I hear a girl scream	گوێم لە هاوارێکی کچێک دەبێت
I think they love it	پێم وایە خۆشیان دەوێت
Maybe I wasn’t feeling something	ڕەنگە هەستم بە شتێک نەدەکرد
I look up and scan each wall	سەرم بەرز دەکەمەوە و هەر دیوارێک سکان دەکەم
A stream flowed nearby	لە نزیکەوە چەمێک دەڕۆیشت
I miss everything about you	من بیری هەمووشتێک ئەکەم دەربارەی تۆ
I wondered if he had brushed them off before searching me.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا پێش ئەوەی لێم بگەڕێت فڵچەی لێکردوون؟
I hope everyone at home is doing reasonably well	هیوادارم هەموو کەسێک لە ماڵەوە تا ڕادەیەک باش بێت
This created a rather awkward scene	ئەمەش دیمەنێکی تا ڕادەیەک نائاسایی دروست کرد
I tried to figure out why they were here	هەوڵمدا بزانم بۆچی لێرەن
I never thought to say it	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بیڵێم
Glad to know medical college information	خۆشحاڵم بە زانینی زانیاری کۆلێژی پزیشکی
I never even had to draw my sword	تەنانەت هەرگیز ناچار نەبووم شمشێرەکەم بکێشم
I wasn’t exactly on form, but like a golden energy	من بە تەواوی لە فۆرمدا نەبووم، بەڵکو وەک وزەیەکی زێڕین بووم
I love you with an everlasting love	بە خۆشەویستییەکی هەمیشەیی خۆشم دەوێیت
I believe she can be a great wife and mother	من باوەڕم وایە دەتوانێت ژن و دایکێکی گەورە بێت
I intend to delete it completely regardless	بەنیازم بەبێ گوێدانە ئەوە بە تەواوی بیسڕمەوە
A lot of work that was	کارێکی زۆر کە بوو
I am going to prepare a place for you	بڕیارە شوێنێکتان بۆ ئامادە بکەم
I try to be an excellent and honest candidate	هەوڵدەدەم کاندیدێکی نایاب و ڕاستگۆ بم
I couldn’t tell him no	نەمتوانی پێی بڵێم نەخێر
I need it to open a trading account	پێویستم پێیەتی بۆ کردنەوەی ئەکاونتی بازرگانی
I remember what it was like here in the war	بیرمە لێرە لە جەنگدا چۆن بوو
I started screaming for help	دەستم کرد بە هاوارکردن بۆ یارمەتی
I opened my eyes and I could see	چاوەکانم کردەوە و دەمبینی
I just wanted you to have some fun	تەنها ویستم هەندێک خۆشی بەسەر بەریت
I always wondered what that would be like	هەمیشە پرسیارم دەکرد کە ئەوە چۆن دەبێت
A puzzled look appears on his face	نیگایەکی سەرسوڕهێنەر لە دەموچاویدا دەردەکەوێت
I found my phone	مۆبایلەکەم دۆزیەوە
I knew he was scared	دەمزانی ترساوە
Another challenge the school faced had to do with equipment	تەحەدایەکی دیکە کە قوتابخانەکە ڕووبەڕووی بووەوە پەیوەندی بە ئامێرەکانەوە هەبوو
A small, sharp corner was bent over just slightly	گۆشەیەکی بچووک و تیژ تەنها کەمێک بەسەریدا چەمابووەوە
I just couldn’t find anything better for a specialist	تەنها نەمتوانی شتێکی باشتر بۆ پسپۆڕێک بدۆزمەوە
I almost couldn’t control myself	خەریک بوو نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I hear tears in his voice	لە دەنگیدا گوێم لە فرمێسک دەبێت
I assure you it can be fixed	دڵنیاتان دەکەمەوە دەتوانرێت چاک بکرێتەوە
I think he's been depressed for a long time	پێم وایە ماوەیەکی زۆرە خەمۆکی هەیە
I hope he can do the letter	هیوادارم ئەویش بتوانێت نامەکە بکات
I wondered what the meaning of that remark was.	منیش پێم سەیر بوو مانای ئەو تێبینییە چییە؟
I have to go through life changes	دەبێ بە گۆڕانی ژیاندا تێپەڕ بم
Right now I need three months of time for a book	لە ئێستادا پێویستم بە سێ مانگ کاتە بۆ کتێبێک
I would love to get feedback from my readers	زۆرم پێ خۆشە فیدباک لە خوێنەرانم وەربگرم
I want to contribute to changing the direction of things	من دەمەوێت بەشداری بکەم لە گۆڕینی ئاراستەی شتەکان
A thick blanket of snow covered the valley	بەتانییەکی ئەستووری بەفر دۆڵی داپۆشیبوو
I couldn’t even take off my clothes	تەنانەت نەمتوانی جلەکانم داکەنم
I write to give voice to the pain	دەنووسم بۆ ئەوەی دەنگ بدەم بە ئازارەکان
I didn’t mind the extra syllable too much	من زۆر ئیزعاجم بە بزوێنە زیادەکە نەدەکرد
I led the way down to the rocks	ڕێگاکەم بردە خوارەوە بۆ سەر بەردەکان
A story can be a database	چیرۆک دەتوانێت بنکەیەکی زانیاری بێت
I just lost track of time	تەنها شوێنەواری کاتم لەدەستدا
I remind myself to breathe	خۆم بیردەخەمەوە کە هەناسە بدەم
I couldn’t see the point of it all	نەمدەتوانی سوودی هەموو ئەمانە ببینم
I felt like our home provided a haven for many people	هەستم دەکرد ماڵەکەمان پەناگەیەکی بۆ زۆر کەس دابین کردووە
I couldn’t study there	نەمتوانی لەوێ بخوێنم
I had a long journey coming up	گەشتێکی دوور و درێژم هەبوو کە دەهاتە پێشەوە
This was a bold move	ئەمە کارێکی بوێرانە بوو
I looked at his serious face	سەیری دەموچاوە جدییەکەیم کرد
I hate the word sorry	ڕقم لە وشەی ببورە
I can’t let him get in trouble	ناتوانم رێگەی پێ بدەم تووشی کێشە بێت
A cold barrel pressed firmly into his throat	بەرمیلێکی سارد بە توندی فشاری خستە ناو قوڕگیەوە
One person is chosen at random	کەسێک بە شێوەیەکی هەڕەمەکی هەڵدەبژێردرێت
I stopped a robbery there last year	ساڵی ڕابردوو دزییەکم لەوێ ڕاگرت
I shouldn’t have to pay you	نابێت پارەت پێ بدەم
I’ve decided on a great alternative	من بڕیارم لەسەر بەدیلێکی نایاب داوە
I can’t recover at home	لە ماڵەوە ناتوانم چاک بمەوە
I wouldn’t be in so much trouble	من تووشی ئەوەندە کێشە نەدەبووم
A patent application has been filed regarding the physical filter	داواکارییەکی پاتێنت پێشکەش کراوە سەبارەت بە فلتەری فیزیکی
I can't go on you	ناتوانم بچمە سەرت
I pulled out the boxes and started looking at them	سندوقەکانم دەرهێنا و دەستم کرد بە سەیرکردنیان
I am your door to safety	من دەرگای تۆم بۆ سەلامەتی
I know in the way of the gods	من لە ڕێگای خوداوەندەکان دەزانم
I can’t let them go to waste	ناتوانم رێگەیان پێبدەم بەفیڕۆدان بڕۆن
I woke up early to finish it	زوو لە خەو هەڵسام بۆ ئەوەی تەواو بکەم
I asked him what the date was.	لێم پرسی بەروارەکە چییە؟
I won’t be embarrassed, though	هەرچەندە شەرمەزار نابم
I was surprised to see him	بە بینینی ئەو سەرم سوڕما
I didn’t think they were any kind of threat	پێم وا نەبوو ئەوان هیچ جۆرە هەڕەشەیەک بن
I need to connect with our baby	پێویستە پەیوەندیم بە کۆرپەکەمانەوە هەبێت
I appreciate the time you took to visit today	ئەو کاتە بەرز دەنرخێنم کە ئەمڕۆ سەردانتان کرد
I can be there in two hours	دەتوانم لە دوو کاتژمێردا لەوێ بم
Now I see my mistake there	ئێستا هەڵەی خۆم لەوێ دەبینم
I heard what happened at the door	لە دەرگاکە بیستم چی ڕوویدا
I was born into a poor working class family	من لە بنەماڵەیەکی چینی کرێکاری هەژار لەدایک بووم
I rinsed quickly, enjoying the luxury and quiet	خێرا شۆردم، چێژم لە لوکس و بێدەنگ وەرگرت
I hate to see him lose everything	ڕقم لەوەیە بیبینم هەموو شتێک لەدەست دەدات
The two brothers were released the next day	ڕۆژی دواتر ئەو دوو برایە ئازاد کران
I knew his theology	من ئیلاهیاتی ئەوم دەزانی
I can’t just go running	ناتوانم تەنها بچم بە ڕاکردن
I am yours forever	من بۆ هەتا هەتایە هی تۆم
I struggled, but my body wouldn’t budge	خەباتم کرد، بەڵام جەستەم نەدەجووڵایەوە
I began to ask myself what could they be?	دەستم کرد بە پرسیارکردن لە خۆم کە دەتوانن چی بن؟
A clear objective should be kept in mind	پێویستە ئامانجێکی ڕوون لەبەرچاو بگیرێت
He played two games a week with the league	هەفتەی دوو یاری لەگەڵ خولەکەدا ئەنجام دەدا
I agree with you this is very unusual	من لەگەڵ ئێوە هاوڕام ئەمە زۆر نائاساییە
I inherited that desire	ئەو ئارەزووەم بە میرات گرت
I need to protect it at all costs	پێویستە بە هەر نرخێک بێت بیپارێزم
I’m nobody, in that respect	من کەس نیم، لەو ڕوانگەیەوە
I watch him look over the drawings in silence	سەیری دەکەم کە بە بێدەنگی بەسەر وێنەکێشانەکاندا دەڕوانێت
I love being with her like this	من زۆرم خۆشدەوێت بەم شێوەیە لەگەڵی بم
I have never been without one since	لەو کاتەوە هەرگیز بێ یەکێک نەبووم
I was four when he bought me a piano	من تەمەنم چوار ساڵ بوو کاتێک پیانۆیەکی بۆ کڕیم
Suddenly I felt my knees go weak	لەناکاو هەستم کرد ئەژنۆکانم لاواز بوون
I was about to run when his shoulders relaxed	خەریک بوو ڕابکەم کە شانەکانی ئارام بوون
I had no game at all	من هیچ یارییەکم نەبوو بەهیچ شێوەیەک
A huge laugh that came completely from within	پێکەنینێکی گەورە کە بە تەواوی لە ناوەوە هاتبوو
I was supposed to wear a tight white dress then	ئەو کاتە بڕیار بوو جلی سپی تەسک لەبەر بکەم
I was scared for my life	بۆ ژیانم ترسام
I tried to comfort her	هەوڵمدا دڵنەوایی بدەم
I will have to follow your instructions	ناچار دەبم ڕێنماییەکانتان جێبەجێ بکەم
I thought you two got along so well	پێم وابوو ئێوە دووان ئەوەندە باش پێکەوە دەژین
I whisper worriedly	بە نیگەرانییەوە چرپە دەکەم
I knew exactly what he meant, but it didn’t matter	من بە تەواوی دەمزانی مەبەستی چییە، بەڵام گرنگ نەبوو
I saw it the same way	منیش بە هەمان شێوە بینیم
I gave my father another look and then got up	چاوێکی ترم بە باوکم دا و دواتر هەستام
I heard voices in the crowd	لەناو خەڵکەکەدا گوێم لە دەنگەکان بوو
I think that’s where the real bravery lies	پێم وایە ئازایەتی ڕاستەقینە لەوێیە
I saw the second plane crash	بینیم فڕۆکەی دووەم لێی کەوت
I haven't thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I could see the outline of a man	دەمتوانی هێڵکاری پیاوێک ببینم
I need what you say	من ئەوەی تۆ دەڵێی پێویستم پێیەتی
I mean, you know the man	مەبەستم ئەوەیە تۆ ئەو پیاوە دەناسیت
I checked for a pulse	پشکنینم کرد بۆ ئەوەی پەلسی پەلسی هەبێت
A long time in the quiet field	ماوەیەکی زۆر لە مەیدانی بێدەنگ
I can handle this one	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم یەکەدا بکەم
I remembered his name in my dream	لە خەودا ناوی ئەوم بیر هاتەوە
He held several positions in that capacity	لەو پلەیەدا چەندین پۆستی هەبووە
I fly all the way there, I feel great	بە درێژایی ڕێگاکە دەفڕم بۆ ئەوێ، هەست بە نایابی دەکەم
A lieutenant there has a young woman he has been seeing for some time	نەقیبێک لەوێ ژنێکی گەنجی هەیە کە ماوەیەکە دەیبینێت
I can’t just take charity	من ناتوانم تەنها خێرخوازی وەربگرم
A strong smell of wine enveloped him	بۆنێکی بەهێزی شەراب دایپۆشی
I can play it here	لێرە دەتوانم یاری پێ بکەم
I was asked a bunch of questions	کۆمەڵێک پرسیارم لێکرا
I wasn’t sure you wanted to see me again	دڵنیا نەبووم کە دەتەوێت جارێکی تر بمبینیتەوە
Service resumed the next day	ڕۆژی دواتر خزمەتگوزاری دەستی پێکردەوە
I can see the fear in his eyes, though	هەرچەندە دەتوانم ترس و دڵەڕاوکێ لە چاوەکانیدا ببینم
I felt his gaze burn into my skin	هەستم کرد نیگاکانی لە پێستمدا دەسووتێن
I don’t have any such problems	من هیچ کێشەیەکی وام نییە
I forced myself to sit emotionally	خۆمم ناچار کرد بە هەستەوە دابنیشێم
I feel like a winner	هەست دەکەم براوەم
I thought he liked how it ended	پێم وابوو پێی خۆشە چۆن کۆتایی هات
I didn’t think he felt that way	پێم وا نەبوو هەست بەو جۆرە بکات
I have some diet pops	من هەندێک رێجیم پۆپم هەیە
I had to go through with the plan	ناچار بووم بە پلانەکەدا تێپەڕ بم
That started a fascination with light for me	ئەوەش بۆ من سەرسامبوونێک بە ڕووناکی دەستی پێکرد
Seeing them both made me cry tears of joy	بە بینینی هەردووکیان فرمێسکی خۆشیم دەگریا
A few months later they heard from the doctor	دوای چەند مانگێک هەواڵیان لە پزیشکەکە پێگەیشت
I thought you might be dead	پێم وابوو لەوانەیە تۆ مردبیت
I have it up to the exact date	من تا بەرواری وردم هەیە
A fully male ball is not a ball at all	تۆپێکی تەواو نێر بە هیچ شێوەیەک تۆپ نییە
I was just thinking out loud, that’s all	تەنها بە دەنگی بەرز بیرم دەکردەوە، ئەوە تەنها
In seconds, a thousand events streamed through his mind	لە چەند چرکەیەکدا هەزار ڕووداو بە مێشکیدا ڕژان
I was always accused of doing pictures without a plot	هەمیشە تۆمەتبار دەکرام بە ئەنجامدانی وێنە بەبێ پڵۆت
I think you will find that they are worth reading	پێم وایە بۆت دەردەکەوێت کە شایەنی خوێندنەوەن
I hadn't heard anything	هیچم نەبیستبوو
I must not look back	نابێت ئاوڕێک لە دواوە بدەمەوە
Oliver himself produced the more delicate works	ئۆلیڤەر خۆی بەرهەمە ناسکترەکانی بەرهەم دەهێنا
I was supposed to fill that role	بڕیار بوو ئەو ڕۆڵە پڕ بکەمەوە
I was surprised to see him	بە بینینی ئەو سەرم سوڕما
Such threats are normally considered bullying	ئەم جۆرە هەڕەشانە بە شێوەیەکی ئاسایی بە هێرشکردن دادەنرێت
I just want to make sure you’re really happy	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم کە بەڕاستی دڵخۆشیت
I desperately wanted to, but my mind was blank	بە نائومێدیەوە ویستم، بەڵام مێشکم بەتاڵ بوو
A few dead creatures settled to the bottom	چەند بوونەوەرێکی مردوو تا بنەکە جێگیر بوون
A thought occurred to me	بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوم
At his words I stepped back from the force	بە قسەکانی ئەو هەنگاوم لە هێزەکە هێنایە دواوە
Within a year of injury the mortality rate rises sharply	لە ماوەی ساڵێکدا دوای برینداربوون ڕێژەی مردن زۆر بەرز دەبێتەوە
I asked him what he hoped to find.	لێم پرسی هیوادارە چی بدۆزێتەوە؟
I knew he could see his wife in me	دەمزانی دەتوانێت هاوسەرەکەی لە مندا ببینێت
I think every writer should	پێم وایە هەموو نووسەرێک دەبێت
I shivered and fell to my knees	لەرزێکم کەوت و کەوتمە سەر ئەژنۆ
Then the old church was closed	پاشان کڵێسا کۆنەکە داخرا
I remember him being very charming	بیرمە ئەو زۆر دڵڕفێن بوو
Unfortunately for that hour	بەداخەوە بۆ ئەو کاتژمێرە
I caught my reflection in the mirror above the fireplace	ڕەنگدانەوەی خۆم لە ئاوێنەی سەرەوەی ئاگردانەکەدا گرت
I was smoking the same thing	هەمان شتم جگەرە دەکێشا
I didn’t have to know what it was	پێویست نەبوو بزانم چییە
I didn’t bother to see if she was upset	خۆم سەرقاڵ نەکرد بزانم ئەو کچە ناڕەحەت بووە یان نا
Now I know how stupid and wrong they were	ئێستا دەزانم چەند گەمژە و هەڵە بوون
I simply don’t know how they do it	من بە سادەیی نازانم چۆن ئەو کارە دەکەن
I think you should give it a try	پێم وایە پێویستە جارێک تاقی بکەیتەوە
I was hungry for one	من برسی بووم بۆ یەکێک
I was about to have a cup of tea	خەریک بوو کوپێک چا بخۆمەوە
But she was respectful	بەڵام ئەو ژنە ڕێزدار بوو
I went downstairs crying while making my coffee	لە کاتی دروستکردنی قاوەکەمدا بە گریانەوە چوومە خوارەوە
I’m not even sure what love is anymore	تەنانەت ئیتر دڵنیا نیم خۆشەویستی چییە
There are eight bells in the tower	لە تاوەرەکەدا هەشت زەنگ هەیە
I wonder what it felt like under my mouth	پرسیار دەکەم لە ژێر دەممدا هەست بە چی دەکرد
I take a sharp breath	هەناسەیەکی تیژ دەدەم
I hate bike thieves	ڕقم لە دزە پاسکیلەکانە
I had also seen some interesting results	هەروەها چەند ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشم بینیبوو
They climb up the cliff and descend in sight of eyes	بەسەر بەردەکەدا سەردەکەون و لە چاوی چاوەکان دادەبەزن
One movie, three or four	فیلمێک، سێ یان چوار
The remainder were killed in the battle	ئەوانەی مابوونەوە لە شەڕەکەدا کوژران
I couldn’t face his family, our friends	نەمتوانی ڕووبەڕووی خێزانەکەی بمەوە، هاوڕێکانمان
I wonder what he feels	منیش پێم سەیرە هەست بە چی دەکات
I couldn't keep this up	نەمتوانی ئەم بابەتە بەردەوام بم
We turned down a lot of record labels	زۆرێک لە کۆمپانیاکانی تۆمارکردنمان ڕەتکردەوە
Background in design or construction is a plus	باکگراوند لە دیزاین یان بیناسازیدا شتێکی باشە
I know you do as well	دەزانم تۆش بە هەمان شێوە دەیکەیت
A tank just threw it to pieces	تانکێک تەنها فڕێیدا و پارچە پارچەی کرد
I see and know what you were up to	دەبینم و دەزانم چیت لەگەڵ بوو
And you start to cry	وە دەست دەکەیت بە گریان
I was very happy for them	زۆر دڵخۆش بووم بۆیان
I owe you for that	قەرزاری تۆم بۆ ئەوە
I think there’s really competitive football in this league	پێم وایە بەڕاستی تۆپی پێی کێبڕکێ لەم خولەدا هەیە
I like cars a lot	من زۆر حەزم لە ئۆتۆمبێلە
I turned and ran upstairs to wake my husband	سوڕامەوە و ڕامکرد بۆ سەرەوە تا مێردەکەم لە خەو هەڵسێنم
I love experimenting with colors	من زۆرم خۆشدەوێت تاقیکردنەوە لەسەر ڕەنگەکان بکەم
I hear and talk to my son	من گوێم لە کوڕەکەم دەبێت و قسەی لەگەڵ دەکەم
I have a little book on how to control magic	کتێبێکی بچووکم هەیە لەسەر چۆنێتی کۆنترۆڵکردنی سیحر
A couple of them even knew who he was	تەنانەت یەک دوو کەسیان دەیانزانی ئەو کێیە
I lost some battles but I won the war	هەندێک شەڕم دۆڕاند بەڵام جەنگەکەم بردەوە
I quickly went inside, without anyone seeing me	خێرا چوومە ژوورەوە، بەبێ ئەوەی کەس بمبینێت
I am how to be real	من چۆنێتی ڕاستەقینە بم
I could never imagine being with anyone but him	منیش هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات جگە لە ئەو لەگەڵ کەسی تردا بم
I think that part was gratifying	پێم وایە ئەو بەشە دڵخۆشکەر بوو
I leaned over and fell flat on my ass	پاڵم دایەوە و بە تەختی کەوتمە سەر کەرەکەم
One day is enough to drive me psychotic with him	ڕۆژێک بەسە بۆ ئەوەی لەگەڵیدا دەروونیم لێبخوڕێت
He was taken ashore and formally buried	بردیانە کەنار و بە فەرمی بە خاک سپێردرا
I told him we were moving too fast	پێم گوت زۆر خێرا دەجوڵێین
I lived every day, every hour, from minute to minute	من هەموو ڕۆژێک، هەر کاتژمێرێک، لە خولەکێکەوە بۆ خولەکێکی تر دەژیام
I strongly recommend this trip!!	من بە توندی پێشنیاری ئەم گەشتە دەکەم!!
I prefer a fair fight	من شەڕێکی دادپەروەرانەم پێ باشترە
I heard breath on the other end of the line	لە کۆتاییەکەی تری هێڵەکەدا گوێم لە هەناسە بوو
I turned to my left, closed my eyes	ڕووم کردە لای چەپم، چاوەکانم داخست
I took a deep breath and changed my tone	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و تۆنەکەم گۆڕی
I wasn’t trying to rush it out of here	من هەوڵم نەدەدا بەپەلە لێرە دەربکەم
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
The second marriage produced twelve more children	هاوسەرگیری دووەم دوانزە منداڵی دیکەی لێکەوتەوە
I didn’t want to go out with my friends	نەمدەویست لەگەڵ هاوڕێکانم بچمە دەرەوە
I count enemy men and guns	پیاو و دەمانچەی دوژمن ئەژمێرم
I’m right there with you	من ڕاست لەوێم لەگەڵ تۆ
I have to watch out for you too	منیش دەبێت چاودێری تۆش بکەم
A nurse was eating vital signs	پەرستارێک نیشانە ژیانییەکانی دەخوارد
A lump formed in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا دروست بوو
I had never done this before	پێشتر ئەم کارەم نەکردبوو
Today I decided that	ئەمڕۆ بڕیارمدا کە
I need to try it	پێویستە تاقی بکەمەوە
I was ready for another call	ئامادە بووم بۆ پەیوەندییەکی تر
I thought about life and my true desires	بیرم لە ژیان و ئارەزووە ڕاستەقینەکانم دەکردەوە
I could tell how good he was	دەمتوانی بزانم چەندە باشە
I felt a rush of warmth flow through my body	هەستم کرد بە پەلەیەکی گەرمی بە جەستەمدا دەڕژێت
I shift forward in my seat	لە کورسییەکەمدا دەگۆڕم بۆ پێشەوە
I really liked seeing my dad so happy	بەڕاستی حەزم لە بینینی باوکم بوو بەو شێوەیە دڵخۆش بوو
A murmur wafted through the audience	مورمورێک بەناو بینەراندا دەسوڕایەوە
I saw what the steps were to get there	بینیم هەنگاوەکان چین بۆ گەیشتن بەو شوێنە
I really didn't know what?	بەڕاستی نەمدەزانی چی؟
Thank you for your input	سوپاس بۆ زانیارییەکانتان
I saw nothing wrong with it	هیچ هەڵەیەکم لێ نەبینی
I could feel my strength growing	هەستم بە گەشەکردنی هێزەکەم دەکرد
I am the only hope for this world	من تاکە ئومێدم بۆ ئەم دونیایە
I was losing my appetite, fast	خەریک بوو ئارەزووی خواردنم لەدەست دەدا، خێرا
I couldn’t get enough of it	نەمتوانی لێی تێر بم
These attempts were beaten back	ئەم هەوڵانە لێیان درایەوە
A lover would be welcome	خۆشەویستێک بەخێرهاتن دەکرا
I love her more than my sister	من زیاتر لە خوشکەکەم خۆشم دەوێت
I just gave you the final game	تازە یاری کۆتاییم پێدایت
A terrifying scream filled the air	هاوارێکی ترسناک هەوای پڕ کرد
I made a hundred and fifty dollars in two weeks	لە دوو هەفتەدا سەد و پەنجا دۆلارم دەستکەوت
I can stop all of this	دەتوانم هەموو ئەمانە بوەستێنم
I want what you found	من ئەو شتەم دەوێت کە تۆ دۆزیوتەوە
I never wanted any high position of power	هەرگیز هیچ پێگەیەکی بەرزی دەسەڵاتم نەدەویست
I just wanted the pain to go away	تەنها ویستم ئازارەکە نەمێنێت
I’m guessing a couple of months from now	من پێشبینی دەکەم یەک دوو مانگ لەمەودوا
I was completely cut off from everything	من بە تەواوی لە هەموو شتێک بڕابووم
I regret not wishing	پەشیمانم لەوەی ئاواتم نەخواستووە
I hadn’t seen him in bed in weeks	چەند هەفتەیەک بوو لە جێگاکەم نەبینیبوو
I felt a tightness in my stomach	هەستم بە گرژبوونی گەدەم کرد
I can’t get you out of my mind	ناتوانم تۆ لە مێشکم دەربهێنم
I had never enjoyed a class so much before	پێشتر ئەوەندە چێژم لە پۆلێک وەرنەگرتبوو
I had to leave the house completely	ناچار بووم بە تەواوی لە ماڵەکە دەربچم
I appreciate fairness	من دادپەروەری بەرز دەنرخێنم
Now I could see him from the hallway	ئێستا دەمتوانی لە کۆلێژەکەوە بیبینم
Football to host the final	تۆپی پێ بۆ میوانداریکردنی یاری کۆتایی
I try so hard to behave	ئەوەندە هەوڵ دەدەم ڕەفتار بکەم
I gave you everything you wanted in life	هەموو شتێکم پێدایت کە لە ژیاندا ویستت
I live closest and see him twice a month	من نزیکترین دەژیم و مانگانە دوو جار دەیبینم
I want to write it so badly	من دەمەوێت ئەوەندە بە خراپی بینووسم
Smaller armies make a stealth attack easier	سوپای بچووکتر هێرشێکی دزێو ئاسانتر دەکات
Someone was sitting in it, obviously asleep	کەسێک تێیدا دانیشتبوو، دیارە خەوتبوو
I am very guilty of this	من زۆر تاوانبارم بەم کارە
I wanted to work in the Social Security office	من ویستم لە ئۆفیسی ئاسایشی کۆمەڵایەتی کار بکەم
I open my eyes just a few minutes later	تەنها چەند خولەکێک دواتر چاوەکانم دەکەمەوە
I guess even they have standards	من پێشبینی دەکەم تەنانەت ئەوانیش ستانداردیان هەیە
I knocked hard on the door	بە توندی لە دەرگاکەم دا
I just came over to say hello	من تەنها بۆ ئەوەی سڵاوت لێ بکەم هاتمە ئەوێ
I wasn’t going to leave anyway	بەهەر حاڵ بڕیارم نەبوو بڕۆم
I explained what had happened	چی ڕوویداوە بۆم ڕوون کردەوە
I hope that you have a wonderful weekend planned	هیوادارم کە کۆتایی هەفتەیەکی نایابتان هەبێت پلانی بۆ داناوە
I can upgrade this power plant	دەتوانم ئەم وێستگەی کارەبایە بەرز بکەمەوە
I put a pot of coffee on it	مەنجەڵێک قاوەم لەسەر داناوە
A cold wash of fear washed over her body	شۆردنێکی ساردی ترس بەسەر جەستەیدا ڕژا
I have to prepare myself, think about it	دەبێت خۆم ئامادە بکەم، بیری لێبکەرەوە
I can't think of that	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە
I felt the power of the monster	هەستم بە هێزی ئەو دێوە کرد
I definitely had to help a child	بە دڵنیاییەوە دەبوو یارمەتی منداڵێک بدەم
I was ready to throw up	ئامادە بووم فڕێ بدەم
I haven’t needed them in so long	ئەوەندە ماوە پێویستم پێیان نییە
I didn’t know you would react that way	نەمدەزانی تۆ بەو شێوەیە کاردانەوەت دەبێت
I missed it like crazy	وەک شێتێک بیرم کرد
A place taken with pride or arrogance	شوێنێک کە بە شانازییەوە یان بە خۆبەزلزانین وەرگیراوە
I will lead you in prayer	لە نوێژدا پێشەنگایەتیت دەکەم
I manage it with diet and weird sleeping arrangements	من بە رێجیم و رێکخستنی خەوتنی سەیر بەڕێوەی دەبەم
A canvas bag slung over his shoulder	جانتایەکی کانڤاس لە شانیەوە هەڵواسرابوو
I cared about being good at something	من گرنگیم بەوە دەدا کە لە شتێکدا باش بم
I was looking for something	من بەدوای شتێکدا دەگەڕام
A small staircase up to the second floor	پلیکانەیەکی بچووک بۆ سەرەوە بۆ نهۆمی دووەم
It's a little out of control	کەمێک لە کۆنتڕۆڵ دەرچووە
A temporary terrorist followed me there with a cane	تیرۆریستێکی کاتی لەوێ بەدوای مندا ڕۆیشت کە عەصایەکی پێبوو
They generally appear in the fall and late summer	بەگشتی لە پایز و کۆتایی هاویندا دەردەکەون
Porter played high school football as a wide receiver	پۆرتێر وەک وەرگرێکی فراوان یاری تۆپی پێی ئامادەیی دەکرد
I even had great pie dough in the prep	تەنانەت لە ئامادەکارییەکەدا هەویرێکی پای نایابم هەبوو
I want to go to them	من دەمەوێت بچمە لای ئەوان
I resisted my natural instincts to turn around and look	بەرەنگاری غەریزە سروشتییەکانم بوومەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە و سەیر بکەم
I was afraid that he would be unhappy that I was there	دەترسام کە ئەو ناڕازی بێت کە من لەوێ بووم
I knew he would sleep with her	دەمزانی لەگەڵیدا دەخەوێت
He will be truly missed	بەڕاستی بیری دەکرێت
I just watch things on my phone	تەنها سەیری شتەکان دەکەم لە مۆبایلەکەمدا
Credit cards can save your life	کارتی بانکیی دەتوانێت ژیانت ڕزگار بکات
I understand why you haven't explained before	تێدەگەم بۆچی پێشتر ڕوونت نەکردۆتەوە
His death came at this stage	مردنی لەم قۆناغەدا هات
I blushed, which made her laugh	سوور بوومەوە، ئەمەش وای لێکرد پێبکەنێت
I suspect it may not be there	گومانم هەیە کە لەوانەیە لەوێ نەبێت
I fear how long this will continue	ترسم هەیە ئەمە تا چەند بەردەوام بێت
I didn't understand the situation	لە دۆخەکە تێنەگەیشتم
A knock woke me up around five	لە دەوروبەری کاتژمێر پێنج لێدانێک لە خەو هەڵدام
I wouldn’t change it	من نەمدەگۆڕم
I am just another example of human success	من تەنها نموونەیەکی تری سەرکەوتنی مرۆڤم
I wasn’t blinded by walls, jewelry or a book	من بە دیوار و زێڕ و کتێبێک کوێر نەبووم
The song failed to chart	گۆرانییەکە شکستی هێنا لە چارت
I'm not going there	من ناچمە ئەوێ
I just want it to be over	تەنها دەمەوێت کۆتایی پێبێت
This has put a lot of pressure on our roads	ئەمەش فشارێکی زۆری خستۆتە سەر ڕێگاکانمان
I felt his lips against my cheek	هەستم بە لێوەکانی کرد بە ڕوومەتمەوە
I might be gone for a few days	لەوانەیە چەند ڕۆژێک نەمابم
I wasn’t supposed to tell you this	من بڕیار نەبوو ئەمەت پێ بڵێم
I look at you as a connection	من وەک پەیوەندییەک سەیری تۆ دەکەم
I didn’t remember taking it out of my pocket	بیرم نەمابوو کە لە گیرفانم دەرمهێنابوو
I need to do this	من پێویستە ئەمە بکەم
I have concluded my short speech for the day	کورتە وتارەکەم بۆ ئەو ڕۆژە کۆتایی پێهێناوە
I never said a word to anyone	هەرگیز یەک وشەم بە کەس نەدەگوت
Deep down I know that	لە قووڵایی دڵمدا ئەوە دەزانم
I stopped myself from going any further	خۆمم ڕاگرت لەوەی زیاتر بڕۆم
I had never thought of it as muscular before	پێشتر وەک ماسولکەیی بیرم لێ نەکردبووەوە
There was a knock on the apartment door	لە دەرگای شوقەکە لێدرا
I can go on to compare	دەتوانم بچمە سەر بەراوردکردن
I learned to manage my passions accordingly	فێربووم بەو پێیە خولیاکانم بەڕێوە ببەم
I went out in front	لە پێشەوە چوومە دەرەوە
It was a party town, obviously	شارۆچکەیەکی حیزبی بوو، دیارە
I guessed that was good enough	من پێشبینیم کرد کە ئەوە بەس باشە
I left the class in tears	بە گریانەوە لە پۆلەکە دەرچووم
I had friends in him	هاوڕێم لەناو ئەودا هەبوو
A scholar must above all be truthful	زانا لە سەرووی هەموو شتێکەوە دەبێت ڕاستگۆ بێت
I wish he was here for the ceremony	ئاواتەخوازم لێرە بێت بۆ مەراسیمەکە
I definitely feel that way	بە دڵنیاییەوە هەست بەو جۆرە دەکەم
I like you too, but you can’t follow me	منیش حەزم لە تۆیە، بەڵام ناتوانیت فۆڵۆوم بکەیت
I could see what was going on inside her	دەمبینی لەناو ئەودا چی ڕوودەدات
I study his skin closely	لە نزیکەوە لێکۆڵینەوە لە پێستی دەکەم
I have some work to do in the city	لە شار هەندێک کارم هەیە
I am interested in doing this	من ئارەزووی ئەم کارەم هەیە
I was thrilled to learn that he, too, had a touch	من زۆر خۆشحاڵ بووم کە زانیم ئەویش، دەست لێدانی هەبوو
I lean across the bed again	دیسانەوە بەو لای جێگاکەدا پاڵ دەنێمەوە
I put the champagne on the table and left	شامپاینەکەم لەسەر مێزەکە دانا و ڕۆیشتم
I could really do that	بەڕاستی دەمتوانی وا لێبکەم
To some extent I understand why	تا ڕادەیەک بۆچی تێدەگەم
I took the sheets to the table	پەڕۆکانم بردە سەر مێزەکە
I never thought it would come here	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بێتە ئێرە
I understand you feel hurt and why you are angry	تێدەگەم هەست بە ئازار دەکەیت و بۆچی توڕەیت
I have them all in my head	هەموویانم لە سەرمدا هەیە
I jumped awake and got up a little in my chair	بەئاگا خۆم هەڵدا و کەمێک لەسەر کورسییەکەم هەڵسام
I could never do that to you	هەرگیز نەمتوانی ئەوەت لەگەڵ بکەم
I want to sleep alone in my bed	دەمەوێت بە تەنیا لە جێگاکەمدا بخەوم
I could see she was about to cry again	دەمبینی خەریک بوو جارێکی تر بگری
I couldn’t be alone in the woods with this man	نەمدەتوانی لەگەڵ ئەم پیاوەدا لە دارستاندا بە تەنیا بم
Many things are important to me	زۆر شت بۆ من گرنگن
I haven’t listened to it yet	من تا ئێستا گوێم لێ نەگرتووە
I apologize for calling you at this hour	داوای لێبوردن دەکەم کە لەم کاتژمێرەدا پەیوەندیم پێوە کردوون
I have a private house and car	خانوو و ئۆتۆمبێلی تایبەتم هەیە
I began to look forward to my time with them	دەستم کرد بە چاوەڕوانی کاتەکانم لەگەڵیان
I think they bought it	پێم وایە کڕیویانە
I heard this, with my own ears	منیش ئەمەم بیست، بە گوێی خۆم
A wonderful place to raise a family	شوێنێکی نایاب بۆ پەروەردەکردنی خێزانێک
I laughed at the teacher's words	بە قسەی مامۆستا پێکەنینم هات
I wanted the air on my face	هەوای سەر دەموچاوم دەویست
The tone is also affected by the wood used	هەروەها تۆنەکە کاریگەری لەسەرە بەهۆی ئەو دارانەی کە بەکاردەهێنرێن
I guess, to do that	من پێشبینی دەکەم، بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I can’t take your call	من ناتوانم پەیوەندییەکەت وەربگرم
I wouldn’t trade his presence for anything	من بوونی ئەو بۆ هیچ شتێک نەدەگۆڕم
I really felt like we connected	بەڕاستی هەستم دەکرد پەیوەندیمان پێوە کردووە
I feel pretty good to play the game	هەستێکی زۆر باشم هەیە بۆ ئەوەی یارییەکە بکەم
I had to get them out of it	ناچار بووم لێی دەریانبهێنم
I didn't know what you meant.	نەمدەزانی مەبەستت چییە؟
I love all the after school clubs	من هەموو یانەکانی دوای خوێندنم خۆشدەوێت
I had never seen it happen before	پێشتر هەرگیز نەمدیبوو ڕووبدات
I was stationed up in the mountain	لە سەرەوە لە شاخەکەدا جێگیر بووم
I heard him talking to my mother	گوێم لێ بوو کە لەگەڵ دایکم قسەی دەکرد
I remember in pictures that he used to have it	لە وێنەکاندا لەبیرمە کە پێشتر هەیبوو
I worked on the school paper	کارم لەسەر کاغەزی قوتابخانەکە دەکرد
The identity element can also be written as id	هەروەها دەتوانرێت توخمە ناسنامەکە بە id بنووسرێت
I won’t accept that anymore	من چیتر ئەوە قبوڵ ناکەم
I want you all to be near me	من دەمەوێت هەمووتان لە نزیکم بن
I hate having to get up but there is no choice	ڕقم لەوەیە کە ناچار بم هەستم بەڵام هیچ بژاردەیەک نییە
I couldn’t imagine my life without him in it	نەمدەتوانی ژیانی خۆم بە خەیاڵمدا بهێنم بەبێ ئەو تێیدا
I mean there are some people, but this is really quiet	مەبەستم ئەوەیە هەندێک کەس هەن، بەڵام ئەمە بەڕاستی بێدەنگ
I thought he did some really good work	پێم وابوو بەڕاستی هەندێک کاری باشی کردووە
I think that’s all he really needs	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە بەڕاستی پێویستی پێیەتی
I mean, it makes you think	مەبەستم ئەوەیە وات لێدەکات بیر بکەیتەوە
I've been waiting for you all my life	هەموو ژیانم چاوەڕێی تۆ بووم
A crack appeared in the rock	درزێک لە بەردەکەدا دەرکەوت
I hope you enjoyed it	هیوادارم بەدڵتان بووبێت
I was never this scared	من هەرگیز بەم شێوەیە نەترسام
I looked outside	سەیری دەرەوەم کرد
I had enough for three nights just in case	من بەشی ئەوەم کرد بۆ سێ شەو تەنها بۆ ئەگەرێک
I want to write a book one day	دەمەوێت ڕۆژێک کتێبێک بنووسم
I wanted to make sure you were okay first	من ویستم سەرەتا دڵنیا بم کە تۆ باشیت
I intend to have my husband	بەنیازم هاوسەرەکەمم هەبێت
I still have four hours left of the night	هێشتا چوار کاتژمێر لە شەوەکەم ماوە
A quick shot appeared in order	تەقەیەکی خێرا لە رێکوپێکیدا دەرکەوت
I won't keep you too long	زۆر درێژت ناهێڵمەوە
I think some people see me as arrogant	پێم وایە هەندێک کەس بە خۆبەزلزانین دەمبینن
I didn’t get it right	من بە باشی تێنەگەیشتم
I offered to help but he refused	من پێشنیاری یارمەتیم کرد بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
I pulled back and a smile spread across my lips	خۆم کێشا بە دواوە و زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانمدا بڵاو بووەوە
I thought he was attacking me	پێم وابوو هێرش دەکاتە سەرم
A dark figure runs towards the exit	فیگەرێکی تاریک بەرەو دەرچوونەکە ڕادەکات
I asked him to forget it	داوام لێکرد کە لەبیری بکات
I couldn’t let another one appear	نەمتوانی ڕێگە بدەم یەکێکی تر دەربکەوێت
A body lying in the middle of the road	جەستەیەک کە لە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا کەوتووە
I use my shoulder to push him away	شانم بەکاردەهێنم بۆ ئەوەی پاڵ بەوەوە بنێم
I have tried and failed every time	هەموو جارێک هەوڵم داوە و شکستم هێناوە
I got an idea to protect the dog from the cold	بیرۆکەیەکم بۆ هات کە سەگەکە لە سەرما بپارێزم
I haven’t seen it in black and white	بە ڕەش و سپی نەمدیوە
I told him to stop contacting me	پێم گوت واز لە پەیوەندیکردنم بهێنە
I went to the other side and kissed those too	من چوومە لایەکەی تری و ئەوانەشم ماچ کرد
But now I can go back	بەڵام ئێستا دەتوانم بگەڕێمەوە
I was actually thinking about sleeping with the man tonight	لە ڕاستیدا بیرم لەوە دەکردەوە ئەمشەو لەگەڵ ئەو پیاوەدا بخەوم
I nod in agreement and he continues	منیش وەک ڕەزامەندی سەرم دەجوڵێنم و ئەویش بەردەوام دەبێت
I want him to punch something or yell at me	من دەمەوێت پەنجەیەک لە شتێک بدات یان هاوارم لێ بکات
I didn’t like her being like this	من بەم شێوەیە بوونی ئەوم بەدڵ نەبوو
I press my eyes shut, trying to see	چاوەکانم فشار دەخەمەوە، هەوڵدەدەم ببینم
I wasn’t aware of many of the services	من ئاگاداری زۆرێک لە خزمەتگوزارییەکان نەبووم
I bring him closer to her	لێی نزیکتر دەکەمەوە لێی
I imagine my father did not agree with what he proposed	من بە خەیاڵمدا دێت باوکم ڕازی نەبووە بەو شتەی کە پێشنیاری کردووە
I sank to the ground like the others	منیش وەک ئەوانی تر لەسەر زەوی نوقم بووم
I stopped him in his tracks	لە ڕێڕەوەکانیدا ڕامگرت
A man needs his missing pieces	پیاوێک پێویستی بە پارچە ونبووەکانی هەیە
I thought maybe he knew something	پێم وابوو ڕەنگە شتێکی بزانێت
I haven’t thought about that night in years	ساڵانێکە بیرم لەو شەوە نەکردۆتەوە
I can’t stand another day here	من لێرەدا بەرگەی ڕۆژێکی تر ناگرم
I never should have taken you up there	هەرگیز نەدەبوو تۆم ببەمە سەرەوە لەوێ
I have to remember that it’s not about me	دەبێت لەبیرم بێت کە پەیوەندی بە منەوە نییە
I lost my little boy here today	ئەمڕۆ لێرە کوڕە بچووکەکەم لەدەستدا
I really had to convince him to take a shower	بەڕاستی ناچار بووم ڕازی بکەم کە دوشێک بگرێتەوە
I jumped onto the floor and lay flat	بازم دا بەسەر زەویدا و بە تەختی پاڵکەوتم
I was particularly drawn to that for some reason	بە تایبەتی بە هۆکارێکەوە سەرنجم بۆ ئەوە ڕادەکێشا
I talked to him earlier tonight	ئەمشەو پێشتر قسەم لەگەڵ کرد
I knew it as a certainty	من وەک دڵنیایەک دەمزانی
I can’t just be a friend to him	ناتوانم تەنها هاوڕێ بم بۆ ئەو
I think it could be worse	پێم وایە دەکرێت خراپتر بێت
I have a brilliant memory	یادەوەرییەکی درەوشاوەم هەیە
I was sad for my friend	بۆ هاوڕێکەم دڵتەنگ بووم
I was unconscious for a while	بۆ ماوەیەک بێهۆش بووم
I couldn’t leave it there	نەمتوانی لەوێ بەجێی بهێڵم
See you again in two weeks	دوو هەفتەی تر جارێکی تر دەتبینمەوە
I never thought life would be so hard	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە ژیان ئەوەندە قورس بێت
I could wait to see him again tomorrow	دەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا سبەی جارێکی تر بیبینمەوە
It feels really good now singing these songs	بەڕاستی هەستێکی خۆشە ئێستا ئەم گۆرانیانە دەڵێیتەوە
Can I post a short video of how noisy it is	ئەتوانم کورتە ڤیدیۆیەک بڵاو بکەمەوە چەند ژاوەژاوە
I see those shocked expressions on their faces	ئەو دەربڕینە شۆکانە لە دەموچاویان دەبینم
They are dependent for their political rights	وابەستەن بۆ مافە سیاسییەکانیان
I wonder what happened to that old chicken	منیش پێم سەیرە ئەو مریشکە پیرە چی بەسەر هات
I didn’t want to watch it all	نەمدەویست سەیری هەمووی بکەم
I am looking for any solution for this	من بەدوای هەر چارەسەرێکدا دەگەڕێم بۆ ئەمە
I close my eyes, I can’t stand it	چاوەکانم دادەخەم، ناتوانم بەرگەی بگرم
I miss this stage of the struggle	بیری ئەم قۆناغەی خەبات دەکەم
I feel warm, deep down	هەست بە گەرمی دەکەم، لە قووڵایی ناخەوە
I really couldn’t believe myself	بەڕاستی باوەڕم بە خۆم نەدەکرد
I thought that was weird, he didn’t have a dog	من پێم وابوو ئەوە سەیرە، ئەو سەگی نەبوو
I broke the rules, so the punishment will be severe	یاساکانم شکاند، بۆیە سزاکە سەخت دەبێت
I looked at him with raised eyebrows	بە برۆی بەرزەوە سەیریم کرد
I hope this ends well	هیوادارم ئەمە بە باشی کۆتایی پێبێت
I need to be done with the whole school thinking	پێویستە تەواو بم لەگەڵ هەموو قوتابخانە بیرکردنەوە
I never spent a penny	هەرگیز یەک فلسم خەرج نەکردووە
I told him the truth last night	دوێنێ شەو ڕاستم پێ وت
I know this is an act of fear	دەزانم ئەمە کردارێکی ترسە
A red list, a blue list and a yellow list	لیستێکی سوور و لیستێکی شین و لیستێکی زەرد
I just happen to love living in the city	تەنها بەڕێکەوت ژیانم لە شاردا خۆشدەوێت
I appreciate the good service	خزمەتە باشەکە بەرز دەنرخێنم
I climbed out of bed and searched for my robe	لە سەر جێگاکە سەرکەوتم و بەدوای عەباکەمدا گەڕام
I point from the wall	لە دیوارەکەوە ئاماژە دەکەم
I should have realized	دەبوو درکم پێ بکردایە
I sigh at the feel of his warm, hard body	بە هەستی جەستە گەرم و ڕەقەکەی ئاهێک دەکێشم
I can call him if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم تەلەفۆنی بۆ بکەم
I pressed the red button to open it	بۆ کردنەوەی دوگمەی سوورم داگرت
Now I was on my way to see one	ئێستا لە ڕێگادا بووم بۆ بینینی یەکێکیان
Excellent term, ladies and gentlemen	زاراوەیەکی نایاب، بەڕێزان
I suspect if they were the prices would be different	گومانم هەیە ئەگەر ئەوان بووایە نرخەکان جیاواز دەبوون
I think we got a pretty good deal	پێم وایە گرێبەستێکی زۆر باشمان بەدەستهێناوە
I taste the wine on his mouth	تامی شەرابی سەر دەمی دەکەم
I still didn’t want to be a soldier	هێشتا نەمدەویست سەرباز بم
They also prefer it more on the thin side	هەروەها زیاتر لە لایەنی تەنکەوە پێیان باشە
I walked down the corridor in silence, towards the light	بە بێدەنگی بە کۆریدۆرەکەدا ڕۆیشتم، بەرەو ڕووناکی
I have sealed off my bedroom	ژووری نووستنەکەم مۆر کردووە
I might work for the guy again	لەوانەیە جارێکی تر کار بۆ کابرا بکەمەوە
I can’t even begin to describe it to you	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە وەسفکردنی بۆ ئێوە
I gave all the properties file values ​​correctly	من هەموو بەهاکانی فایلە تایبەتمەندییەکانم بە دروستی داوە
I will earn your blessings	نیعمەتەکانت بەدەست دەهێنم
I wanted to cry, but no tears would come	ویستم بگریم، بەڵام هیچ فرمێسکێک نەدەهات
I haven't thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
V was happy, and so was he	ڤی دڵخۆش بوو، ئەویش هەروا
I knew you weren’t going for it	دەمزانی تۆ بۆی ناچیت
I needed ventilation, and they helped	پێویستم بە هەواگۆڕکێ بوو، ئەوانیش یارمەتیدەر بوون
I wish you success and more	بەهیوای سەرکەوتن و زیاتر
I faithfully carried out the training he gave me	من بە دڵسۆزیەوە ئەو ڕاهێنانانەم ئەنجامدا کە ئەو پێی دەدام
A strain is the stretching and tearing of a muscle	پەستان بریتییە لە کشان و دڕانی ماسولکەیەک
I wonder what took him so long	پێم سەیرە چی ئەوەندە زۆری پێچوو
I think that’s even better	پێم وایە ئەوە لەوەش باشترە
I mean, he might get tired of you soon	مەبەستم ئەوەیە لەوانەیە بەم زووانە لێت بێزار بێت
I never had a picture	هەرگیز وێنەم نەبووە
Thompson for practical support	تۆمپسۆن بۆ پشتگیری پراکتیکی
Then I gently asked what was wrong.	پاشان بە نەرمی پرسیم چی خراپە؟
Thorough research is key to building a solid case	لێکۆڵینەوەیەکی ورد کلیلی بنیاتنانی کەیسێکی تۆکمەیە
I looked up but saw nothing but darkness	سەرم بەرز کردەوە بەڵام جگە لە تاریکی هیچی ترم نەبینی
I used to think he was just a social researcher	جاران پێم وابوو تەنها توێژەرێکی کۆمەڵایەتییە
A couple of days felt like some kind of recording	یەک دوو ڕۆژ هەستم دەکرد جۆرێک لە تۆمارکردن وایە
I can’t make that call for you	من ناتوانم ئەو بانگەوازە بۆ تۆ بکەم
I really appreciate what he is trying to do for me	بەڕاستی ئەو کارە بەرز دەنرخێنم کە هەوڵدەدات بۆم بکات
I woke up with a song in my heart	بە گۆرانییەک لە دڵمدا لە خەو هەڵسام
It is not related to weight gain	پەیوەندی بە زیادبوونی کێشەوە نییە
A woman sat at the table across from him	ژنێک لەسەر مێزەکەی بەرامبەری دانیشتبوو
I’m used to losing	من ڕاهاتووم بە دۆڕاندن
I guess it won’t be any different this time	پێم وایە ئەمجارەیان جیاوازی نابێت
A gleam appeared in his eye	درەوشاوەیەک لە چاویدا دەرکەوت
I couldn't find any record of coming here	هیچ تۆمارێکم نەدۆزیەوە کە هاتم بۆ ئێرە
I look forward to reading future posts	بە پەرۆشم بۆ خوێندنەوەی پۆستەکانی داهاتوو
I didn’t understand his sudden anger	لە تووڕەیی لەناکاوی ئەو تێنەگەیشتم
I was now paying for my weekly train ticket	ئێستا پارەی بلیتی شەمەندەفەری هەفتانەی خۆمم دەدا
I crossed over and went into the store	پەڕیمەوە و چوومە ناو دوکانەکە
I cursed myself for not being fast enough	نەفرەتم لە خۆم کرد کە خێرا نەبووم
I don’t want to do this without you	من نامەوێت بەبێ تۆ ئەم کارە بکەم
I will take your advice	من ئامۆژگاری ئێوە وەردەگرم
A hot plate used by his father to heat food	پلێتێکی گەرم کە باوکی بۆ گەرمکردنی خواردن بەکاری دەهێنا
I saw a large dragon that looked very strong	ئەژدیهایەکی گەورەم بینی کە زۆر بەهێز دەردەکەوێت
I can't give you children	من ناتوانم منداڵت پێ بدەم
I just need to comment on the design	تەنها پێویستم بە کۆمێنتکردنە لەسەر دیزاینەکە
I just hate reading and writing	تەنها ڕقم لە خوێندنەوە و نووسینە
I gave him the bottle	شووشەکەم پێدا
I devoted the rest of the weekend to it	باقی کۆتایی هەفتەم بۆی تەرخان کرد
I think it’s club preference	پێم وایە ئەوە پەسەندکردنی یانەیە
I can’t tell you it’s not dangerous	ناتوانم پێت بڵێم مەترسیدار نییە
I think we’ll find out soon enough	پێم وایە بەم زووانە بۆمان دەردەکەوێت
I used to be a nurse	جاران پەرستار بووم
I couldn’t make the connection	نەمتوانی پەیوەندییەکە دروست بکەم
I have lost everything because of my selfishness	لەبەر خۆپەرستیم هەموو شتێکم لەدەست داوە
He brought us a lot to the table	زۆری بۆ هێناین بۆ سەر مێزەکە
I tried to swallow it and act normal	هەوڵمدا قووتی بدەم و ئاسایی مامەڵە بکەم
I didn’t want to go back to having no one	نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ نەبوونی کەس
I also left a remote	هەروەها ریمۆتێکم بەجێهێشت
I arrived this afternoon	گەیشتمە ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ
I recognized him by his height	بە باڵای ئەو ناسیمەوە
I told her that this really did feel like a dream	پێم گوت کە ئەمە بەڕاستی هەست بە خەونێک دەکات
I made it just so it wouldn't spill	تەنها بۆ ئەوەی نەڕژێت دروستم کردووە
I cut the article and set it aside	بابەتەکەم بڕییەوە و لایەکم دانا
I need to see you, though	هەرچەندە پێویستە تۆ ببینم
I can’t deal with that right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
Joe retained his title on the show	جۆ لە نمایشەکەدا نازناوەکەی پاراست
I went outside to ask her new companion	چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی پرسیاری هاوەڵە نوێیەکەی لێ بکەم
I can read your energy, you know	دەتوانم وزەی تۆ بخوێنمەوە، دەزانی
I looked around the block a second time	بۆ جاری دووەم بە دەوری بلۆکەکەدا سەیرم کرد
A man wearing a long robe	پیاوێک کە عەبایەکی درێژی لەبەردایە
I can already feel the loss of power	من لە ئێستاوە دەتوانم هەست بە لەدەستدانی دەسەڵات بکەم
I didn’t eat much tonight	ئەمشەو زۆرم نەخوارد
I urge you to see it	داواتان لێدەکەم بیبینن
A beautiful young girl with a very strong personality	کچێکی گەنجی جوان و خاوەن کەسایەتییەکی زۆر بەهێز
I’m calling around to help her get over it	من بانگی دەوروبەری دەکەم بۆ ئەوەی یارمەتی بدەن بەسەریدا زاڵ بێت
I can’t remember when it suddenly became so true	بیرم ناچێت کەی لەناکاو ئەوەندە ڕاست بوو
Early examples of scientific jury selection were similar	نموونە سەرەتاییەکانی هەڵبژاردنی دەستەی سوێندخواردنی زانستی هاوشێوە بوون
I know you're about to die	دەزانم خەریکە دەمریت
I was of the opposite opinion	منیش بۆچوونێکی پێچەوانە بووم
I just couldn’t figure it out	تەنها نەمتوانی بزانم
I pull a phone out of my pocket	مۆبایلێک لە گیرفانم دەردەهێنم
I once knew such a man	جارێک پیاوێکی ئاوام دەناسی
Thirteen were killed and others injured	سێزدە کوژراون و ئەوانی دیکەش بریندار بوون
I wondered about their past	لە ڕابردوویان سەرم سوڕما
I was tired not to talk until he answered	منیش ماندوو بووم تا ئەو وەڵامی نەدایەوە قسە نەکەم
He shocked them all at a strong door	لە دەرگایەکی بەهێز هەموویانی تووشی شۆک کرد
They also generally get along well with other dogs	هەروەها بەگشتی لەگەڵ سەگەکانی تردا بە باشی ڕێکدەکەون
I wish there was a better way	خۆزگە ڕێگەیەکی باشتر هەبوایە
I could see no fear in their faces	لە دەموچاویاندا هیچ ترسێکم نەدەبینی
I think it should be stopped	پێم وایە پێویستە بوەستێنرێت
A smile takes over my features	زەردەخەنەیەک دەست بەسەر سیماکانمدا دەگرێت
A man walks a small dog	پیاوێک سەگێکی بچووک بە پێ دەڕوات
I wasn’t really reading the information	من لە ڕاستیدا زانیارییەکانم نەدەخوێندەوە
Maybe I should let you know	ڕەنگە پێویست بێت ئاگادارتان بکەمەوە
I love feeling you deep inside me	من زۆرم خۆشدەوێت هەستت پێ بکەم لە قووڵایی ناخمدا
I asked him how the ship could get so fast.	لێم پرسی چۆن کەشتییەکە دەتوانێت بەو خێراییە بگات؟
A little progress is better than none	کەمێک پێشکەوتن باشترە لە هیچ
I paused for a moment, staring at them in shock	بۆ ساتێک وەستام، بە شۆکەوە سەیری ئەوانم دەکرد
The final game when our hands slip apart	یاری کۆتایی کاتێک دەستەکانمان لەیەکتر دەخلیسکن
Deep in my soul a transaction is being made	لە قووڵایی ڕۆحمدا مامەڵەیەک دەکرێت
I was hoping to have some clues about their biology	من هیوای ئەوەم دەخواست هەندێک ئاماژەم هەبێت سەبارەت بە بایۆلۆژیای ئەوان
I saw a straw and grabbed it	نیسکێکم بینی و گرتم
I still wanted it, its but not so intense	من هێشتا ویستم، ئەو بەڵام ئەوەندە چڕ نەبوو
I wasn’t close enough to do a damn thing	ئەوەندە نزیک نەبووم کە شتێکی نەفرەتی بکەم
I couldn’t lie to everyone	نەمدەتوانی درۆ لەگەڵ هەمووان بکەم
I need to remember to keep some balance	پێویستە لەبیرم بێت هەندێک هاوسەنگی بهێڵمەوە
I trust you above all others	لە سەرووی هەموو ئەوانی ترەوە متمانەم بە تۆ هەیە
I know he’s set in his ways	دەزانم ئەو لە ڕێگاکانیدا جێگیر بووە
I couldn’t change it with a snap of my fingers	بە چرپەی پەنجەکانم نەمتوانی بیگۆڕم
A young woman crept from the shadows	ژنێکی گەنج لە سێبەرەکانەوە خۆی خزاند
I looked at a run-down house across the street	سەیری خانوویەکی خراپم کرد لە بەرامبەر شەقامەکە
I also wonder how big this island is	هەروەها پرسیار دەکەم ئەم دوورگەیە چەندە گەورەیە
Both men denied all charges	هەردوو کەسەکە هەموو تۆمەتەکانیان ڕەتکردەوە
It's very dangerous	زۆر مەترسیدارە
And waiting for a very long time	وە چاوەڕوانی بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ
I have to let you gradually get used to my demands	دەبێت ڕێگەت پێ بدەم وردە وردە لەگەڵ داواکارییەکانم ڕابێیت
I just can’t bring myself to be a third wheel	تەنها ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ببێتە تایەی سێیەم
I found that our relationship could take the confrontation	بۆم دەرکەوت کە پەیوەندییەکەمان دەتوانێت ڕووبەڕووبوونەوەکە وەربگرێت
The series did not have an opening theme	زنجیرەکە بابەتێکی کردنەوەی نەبوو
A city set by a river	شارێک کە لە لای ڕووبارێک دانراوە
I was lying in a very open place	لە شوێنێکی زۆر کراوەدا پاڵکەوتبووم
I hear the same shouting, the same words, crap	گوێم لە هەمان هاوار دەبێت، هەمان وشە، قسەی چەوت
I need a modern chart	پێویستم بە چارتێکی مۆدێرن هەیە
The performer instinctively knows how to time the perfect exit	نمایشکار بە غەریزەیی دەزانێت چۆن کات بۆ دەرچوونی تەواو دابنێت
I quickly debate the questions in my mind	من بە خێرایی لە مێشکمدا مشتومڕ لەسەر پرسیارەکان دەکەم
I was quite busy earlier today	ئەمڕۆ پێشتر تەواو سەرقاڵ بووم
I want to start over as something else	من دەمەوێت وەک شتێکی تر سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I could barely climb the stairs	بەزەحمەت دەمتوانی بەسەر پلیکانەکاندا سەرکەوم
I thought you were dead, at first	من پێم وابوو تۆ مردوویت، سەرەتا
I intend to stay here	بەنیازم لێرە بمێنمەوە
It took him ten years to complete the novel	دە ساڵی خایاند تا ڕۆمانەکە تەواو بکات
There are such students	خوێندکاری وا هەیە
I want you to give of yourself in love	من دەمەوێت لە خۆشەویستیدا خۆت ببەخشیت
I held my hair up until the water was warm	قژم بەرزکردەوە تا ئاوەکە گەرم بوو
I would recommend it without a reservation	من بەبێ حجز پێشنیاری دەکەم
I wanted him in that movie theater with me	من ویستم لەناو ئەو سینەمایە لەگەڵ خۆمدا بێت
I’ll be attending the day after tomorrow	من ڕۆژی دوای سبەی بەشداری دەکەم
I started studying late	درەنگ دەستم بە خوێندن کرد
I talked to my agent and support editor	لەگەڵ بریکار و سەرنوسەری پشتیوانم قسەم کرد
I wasn’t going to let my guard down, though	هەرچەندە بڕیارم نەبوو پاسەوانەکەم دابەزێنم
I still couldn’t see anyone	هێشتا کەسم نەدەبینی
I told him we would only make one	پێم گوت تەنها یەکێکیان دروست دەکەین
I have a really bad one	بەڕاستی خراپم هەیە
The location was kept a secret	شوێنەکە بە نهێنی هێڵرابووەوە
Sometimes it causes us difficulties at home and abroad	هەندێک جار لە ناوخۆ و دەرەوەی وڵات تووشی سەختیمان بۆ دروست دەکات
I used to do it that way	جاران بەو شێوەیەم دەکرد
I moved there to increase my activities	بۆ ئەوەی چالاکییەکانم زیاتر بکەم، لەوێ گواستمەوە
I remembered the way he looked at her	ئەو شێوازەم بیر هاتەوە کە سەیری دەکرد
I know they have to take his blood	دەزانم دەبێت خوێنی ئەو ببەن
I heard her screams as they tortured her	گوێم لە هاوارەکانی بوو کاتێک ئەشکەنجەیان دەدا
I mean, he was right	مەبەستم ئەوەیە ڕاستی کردبوو
I have to go throw	دەبێت بچم فڕێ بدەم
I will continue to pray for your speedy recovery	بەردەوام دەبم لە دوعاکردن بۆ زوو چاکبوونەوەتان
I reached out my hands to grab anything	دەستەکانم درێژ کرد بۆ ئەوەی هەر شتێک بگرم
I have to be on my game	دەبێت لەسەر یارییەکەم بم
I know you’ve been through a lot	دەزانم زۆر شتت تێپەڕاندووە
I know that won’t be easy	دەزانم ئەوە ئاسان نابێت
I just couldn’t get everything together in time	تەنها نەمتوانی هەموو شتێک لە کاتی خۆیدا کۆبکەمەوە
I loved every single one of them	هەر یەکێکیانم خۆشدەویست
I knew he had decided to go ahead and waste me	دەمزانی بڕیاری داوە بچێتە پێشەوە و بەفیڕۆم بدات
I took away the best part of their lives	باشترین بەش لە ژیانیانم لێ سەندەوە
I repeated this several times	چەند جارێک ئەمەم دووبارە کردەوە
I want to find a way	من دەمەوێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە
I turn to see him, holding a knife	ڕوو دەکەمەوە و دەیبینم، چەقۆیەکی بەدەستەوەیە
I mean everything was just so overwhelming	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێک تەنها ئەوەندە سەرکوتکەر بوو
I know exactly what’s coming next	من بە تەواوی دەزانم لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I still didn’t have enough of a story	هێشتا بەشی چیرۆکێکم نەبوو
I want to write code	من دەمەوێت کۆد بنووسم
I didn’t need iron	پێویستم بە ئاسن نەبوو
I hope you have made progress	هیوادارم پێشکەوتنتان هەبووبێت
He also wrote a short novel as a teenager	هەروەها لە تەمەنی هەرزەکاریدا کورتە ڕۆمانێکی نووسیوە
Unfortunately, these activities continued	بەداخەوە ئەم چالاکیانە بەردەوام بوون
The test ride began the same month	لە هەمان مانگدا تاقیکردنەوەی سواربوونەکە دەستی پێکرد
I heard many of their conversations	زۆرێک لە گفتوگۆکانیانم بیست
I think death will be similar	پێم وایە مردنیش هاوشێوەی دەبێت
I wanted her to be happy with me	من ویستم ئەو کچە لەگەڵم دڵخۆش بێت
His appearance is said to be evil	دەوترێت ڕوخسارەکەی خراپە
I enjoy the beautiful sensations of everyday life	چێژ لە هەست و سۆزە جوانەکانی ژیانی ڕۆژانە وەردەگرم
I was going to help you	بڕیار بوو یارمەتیت بدەم
I’m so cute about it	من زۆر نازدارم لەو بارەیەوە
I have not mentioned this place at all	بە هیچ شێوەیەک باسی ئەم شوێنەم نەکردووە
A healthy mind is the key to a healthy body	دەروونێکی تەندروست کلیلی جەستەیەکی تەندروستە
I recognized the shadow	سێبەرەکەم ناسیەوە
I was actually scared going into this one	لە ڕاستیدا ترسام لە چوونە ناو ئەم یەکە
I shouldn’t have listened to him	نەدەبوو گوێم لە قسەکانی بگرم
I want to sing too	منیش دەمەوێت گۆرانی بڵێم
I eventually gave up on everything	من لە کۆتاییدا وازم لە هەموو شتێک هێنا
I will choose a good wife for you	ژنێکی باشت بۆ هەڵدەبژێرم
I was hoping for the first theory	هیوای یەکەم تیۆریم دەخواست
A fly line is one weight lighter than our tree	هێڵێکی مێش یەک کێش سووکترە لە دارەکەمان
I heard one of them screaming in pain	گوێم لە یەکێکیان بوو بە ئازارەوە هاوار دەکرد
I'll take two sure steps forward to take it	دوو هەنگاوی دڵنیا دەچمە پێشەوە بۆ ئەوەی بیبەم
I like to work in series	حەزم لە کارکردنە بە زنجیرە
I thoroughly enjoyed the first volume	من بە تەواوی چێژم لە بەرگی یەکەم وەرگرت
I might go get my nails done	لەوانەیە بچم نینۆکەکانم تەواو بکەم
I placed it carefully on the counter	بە وریاییەوە لەسەر کەوانتەرەکە دامنا
I thought we had disrespect for each other	پێم وابوو بێڕێزی بە یەکترمان هەیە
I need a quiet place for the magic to work	پێویستم بە شوێنێکی ئارامە بۆ ئەوەی جادووەکە کار بکات
I want to go to the cabin, just me	من دەمەوێت بچمە کابینەکە، تەنها من
I didn’t plan for this	من پلانم بۆ ئەمە دانەنا
I wasn't expecting this	من ئومێدم بەم شتە نەدەکرد
This approached the town from the south	ئەمەش لە باشوورەوە لە شارۆچکەکە نزیک بووەوە
I have nothing left to say	هیچم نەماوە بیڵێم
I thought about it out there, breathing, moving	بیرم لەوە کردەوە لەوێ دەرەوە، هەناسەی دەدا، دەجووڵێت
I was holding my breath at this point	لەم خاڵەدا هەناسەم گرتبوو
I remember it all now	ئێستا هەمووی لەبیرمە
I looked around and didn’t see a soul	سەیری دەوروبەرم کرد و ڕۆحێکم نەبینی
I really really enjoyed this movie	بەڕاستی بەڕاستی چێژم لەم فیلمە وەرگرت
I don't think you dare	پێم وایە تۆ ناوێری
A white line was shot out of a bush	هێڵێکی سپی لە دارستانێکەوە تەقەی لێکرا
I can be a rock star though, that’s the thing	دەتوانم ئەستێرەیەکی ڕۆک بم هەرچەندە، ئەوە شتەکەیەتی
One breath, then another	هەناسەیەک، پاشان هەناسەیەکی تر
I had to push through	ناچار بووم پاڵم پێ بنێم
I stand up, fixing my eyes on him	هەڵدەستمەوە، چاوەکانم لەسەری جێگیر دەکەم
I couldn’t hear the breath	گوێم لە هەناسە نەبوو
I need to talk to you privately actually	پێویستە بە تایبەتی قسەت لەگەڵ بکەم لە ڕاستیدا
I like the taller ones too	منیش حەزم لە باڵا بەرزەکانە
The accident statistics are frightening	ئامارەکانی ڕووداوەکان ترسناکن
There was a single woman living there at the time	ئەو کاتە ژنێکی تاقانە لەوێ دەژیا
I could see that happiness shining in his eyes	دەمبینی ئەو خۆشییە لە چاوەکانی دەدرەوشایەوە
I enjoyed the stable light and warmth	چێژم لە ڕووناکی و گەرمی جێگیر وەرگرت
I heard something behind us	لە پشتمانەوە گوێم لە شتێک بوو
I thought about sitting down, but decided against it	بیرم لە دانیشتن کردەوە، بەڵام بڕیارمدا دژی ئەوە
They bring a new question into international politics	پرسیارێکی نوێ دەهێننە ناو سیاسەتی نێودەوڵەتییەوە
I'll be very good	من زۆر باش دەبم
A small box hung on the wall next to the door	سندوقێکی بچووک بە دیوارەکەی تەنیشت دەرگاکە هەڵواسرابوو
A light blue oxford will do	ئۆکسفۆردێکی شین و سووک دەیکات
I struggle every day	من هەموو ڕۆژێک خەبات دەکەم
It had started to rain lightly	بارانێکی سووک دەستی پێکردبوو
I really believe he is crazy enough to do that	بەڕاستی باوەڕم وایە ئەوەندە شێتە کە بتوانێت ئەو کارە بکات
I didn't want to	من نەمدەویست
I couldn’t take my eyes off you	نەمتوانی چاوەکانم لە تۆ دوور بخەمەوە
I've never seen anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
A combination kitchen, dining and guest area	چێشتخانەیەکی تێکەڵاو و شوێنی نانخواردن و میوان
I did well in school until it counted	لە قوتابخانە باشم کرد تا ئەژمار کرا
I even woke up at the same time	تەنانەت لە هەمان کاتدا لە خەو هەڵسام
A friendly bee flew over to help them	هەنگێکی دۆستانە فڕی بۆ لای بۆ ئەوەی یارمەتیان بدات
Sometimes I forget damn	هەندێک جار لەبیرم دەچێتەوە نەفرەت
I didn’t need anyone	پێویستم بە کەس نەبوو
I walked down the stairs in the dark	لە تاریکیدا بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
I reached behind the bones and picked them up	دەستم بردە پشت ئێسکەکان و هەڵمگرت
I stood on my knees and reached above my head	لەسەر ئەژنۆ وەستام و دەستم بردە سەرووی سەرمەوە
A photo album with our pictures	ئەلبوومێکی وێنەیی بە وێنەی ئێمەوە
Great guy all around	کابرایەکی نایاب لە هەموو لایەکەوە
I was bound too tightly to escape	زۆر بە توندی بەسترابوومەوە بۆ ئەوەی ڕزگارم بێت
I could barely work	بەزەحمەت دەمتوانی کار بکەم
I need to do something, I need to clear my head	پێویستە شتێک بکەم، پێویستە سەرم پاک بکەمەوە
I can’t think of anything to ask	ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە کە پرسیار بکەم
I'm ready to try this	ئامادەم ئەمە تاقی بکەمەوە
A smile even appeared at the corner of his mouth	تەنانەت زەردەخەنەیەک لە گۆشەی دەمیدا دەرکەوت
I thought we were in the same league	پێم وابوو ئێمە لە یەک خولداین
I am content with my life	من بە ژیانم ڕازیم
A random text search	گەڕانێکی دەقی هەڕەمەکی
I felt safe with him, and he made you smile	لەگەڵیدا هەستم بە سەلامەتی دەکرد، ئەویش وای لێکردیت زەردەخەنە بکەیت
I'm going to follow suit	منیش بەدوایدا دەڕۆم
I never get to experience it from up here	هەرگیز ناگەم بە ئەزموونکردنی لە سەرەوە لێرەوە
Again I saw the cable going down	دیسان بینیم کێبڵەکە دەچووە خوارەوە
It was treated as a temporary asset	وەک سەرمایەیەکی کاتی مامەڵەی لەگەڵ دەکرا
This decision is controversial to this day	ئەم بڕیارە تا ئەمڕۆش مشتومڕی لەسەرە
Even from here I feel your control	تەنانەت لێرەشەوە هەست بە کۆنترۆڵی تۆ دەکەم
I bought one for myself and my friend	یەکێکم بۆ خۆم و هاوڕێکەم کڕی
I truly appreciate this write-up	بەڕاستی ئەم نووسینە بەرز دەنرخێنم
A confident smile escaped the corner of his mouth	زەردەخەنەیەکی متمانە بەخۆبوون لە گۆشەی دەمی دەرباز بوو
I have loved every workout I have had with her	من هەموو ڕاهێنانێکم خۆشویستووە کە لەگەڵیدا هەمبووە
I would like to avoid that	حەز دەکەم لەوە دوور بکەومەتەوە
I couldn't believe he told her	باوەڕم نەدەکرد ئەویش پێی وتبێت
Now I stand up for myself	ئێستا بۆ خۆم دەوەستمەوە
I have laid the charges	من تۆمەتەکانم داناوە
I just need a little air	تەنها پێویستم بە کەمێک هەوایە
I watched him give up the will to live	سەیری ئەوەم دەکرد کە واز لە ئیرادەی ژیان هێنا
I wasn’t sure and didn’t have time to take notes	دڵنیا نەبووم و کاتم نەبوو تێبینی بکەم
I swallowed my pride and took the insult	غروری خۆم قووت دا و ئەو سوکایەتیەم وەرگرت
I haven’t been on an elevator forever	من بۆ هەمیشە لەسەر بەرزکەرەوە نەبووم
I have lost all track of time down here	من لێرە خوارەوە هەموو شوێنپێی کاتم لەدەستداوە
I think we are seeing history here	پێم وایە ئێمە لێرە مێژوو دەبینین
I love making all these trusty machines break down	من زۆرم خۆشدەوێت وا لە هەموو ئەم ئامێرە متمانەپێکراوانە بکەم کە تێکبچن
I certainly didn’t start out this way	بە دڵنیاییەوە من بەم شێوەیە دەستم پێنەکردووە
I hope it didn’t show in my face	هیوادارم لە ڕووخسارمدا دەرنەکەوت
I went overboard, but that’s enough for the morning	من چوومە سەر دەریا، بەڵام ئەوە بەسە بۆ بەیانی
I didn’t know girls could be cool	نەمدەزانی کچان دەتوانن فێنک بن
I enjoy almost any kind of dance music	من چێژ لە نزیکەی هەر جۆرە مۆسیقایەکی سەما وەردەگرم
I also like to include a gift from us	هەروەها حەزم لێیە دیارییەک لە ئێمەوە بخەمە ناوەوە
I know you want to eat them all at once	دەزانم دەتەوێت بە یەکجار هەموویان بخۆیت
I never had balls	هەرگیز تۆپم نەبووە
The show also features some satire	هەروەها لە بەرنامەکەدا هەندێک تەنز پێشکەش کراوە
For each person I looked across the lot and back	بۆ هەر کەسێک سەیری ئەودیوی بەشەکەم دەکرد و دەگەڕامەوە
I had to make him stop	ناچار بووم وا لێبکەم بوەستێت
I tried playing notes, but nothing came out	هەوڵمدا نۆتەکان لێبدەم، بەڵام هیچ دەرنەچوو
I wonder if this is death.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە مردنە؟
I just shrugged but his question remained	من تەنها شانم هەڵکێشا بەڵام پرسیارەکەی مایەوە
I mean, not the devil himself	مەبەستم ئەوەیە نەک خودی شەیتان
A little trial and error should bring you closer	کەمێک تاقیکردنەوە و هەڵە دەبێت نزیکت بکاتەوە
I didn’t mind dancing alone	من بە تەنیا سەماکردنم ئیزعاج نەبوو
I was worried my hug could break it	نیگەران بووم لەوەی باوەشەکەم بتوانێت بیشکێنێت
I wasn’t the only one who wanted out	تەنیا من نەبووم کە ویستم بچمە دەرەوە
I never noticed the need for the concept	هەرگیز سەرنجم نەدا بە پێویستی چەمکەکە
I would always need protection	هەمیشە پێویستم بە پاراستن دەبوو
Dozens of men jumped from the shadows	دەیان پیاو لە سێبەرەکانەوە بازیان دا
I can never replace him	هەرگیز ناتوانم جێگەی بگرم
I appreciate your concern	من نیگەرانی ئێوەم بەرز دەنرخێنم
I just felt like nothing was worth doing	تەنها هەستم دەکرد هیچ شتێک شایەنی ئەنجامدان نییە
I didn’t understand them	من لێیان تێنەدەگەیشتم
A knife appeared in my hand	چەقۆیەک لە دەستمدا دەرکەوت
I judge you unworthy	من بە ناشایستە حوکمت دەدەم
I could see him fighting a smile	دەمبینی کە شەڕی زەردەخەنەیەک دەکرد
I had also incorrectly predicted the costs by half	هەروەها تێچوونەکانم بە هەڵە پێشبینی کردبوو بە نیوە
This trophy is the first step	ئەم جامە یەکەم هەنگاوە
I wonder if you already know that?	من پرسیار دەکەم ئایا پێشتر ئەوە دەزانیت؟
I will be his enemy in the Hereafter	لە قیامەتدا دەبم بە دوژمنی
I shoot at the same target	تەقە لە هەمان ئامانج دەکەم
I can only hope it’s not for her sake	من تەنها دەتوانم هیوادارم لە پێناو ئەودا نییە
I loved every page, and every word	هەموو لاپەڕەیەکم خۆشدەویست، و هەموو وشەیەکم خۆشدەویست
I can almost see it from here	نزیکە لێرەوە بیبینم
I took the bottle out of his hand	شووشەکەم لە دەستی دەرهێنا
I was afraid of losing my soul	ترسام لە لەدەستدانی ڕۆحم
I give him the phone number and my name	ژمارەی تەلەفۆنەکە و ناوی خۆمی پێدەدەم
I opened my eyes and gasped	چاوەکانم کردەوە و هەناسەم هەڵمژی
I’m just going through the thought with you	من تەنها لەگەڵ ئێوەدا بە بیرکردنەوەدا تێدەپەڕم
I am still here for you	من هێشتا لێرەم بۆ ئێوە
I felt hot underneath then	ئەو کاتە لە ژێرەوە هەستم بە گەرمی دەکرد
I met your lady today	ئەمڕۆ خانمەکەتم ناسی
I know there were water pipes running everywhere	دەزانم بۆری ئاو بە هەموو شوێنێکدا دەڕۆیشت
I just thought you had lovely problems	تەنها پێم وابوو کێشەی خۆشەویستت هەیە
People rule here	لێرەدا خەڵک حوکم دەکات
I had to finish high school first	ناچار بووم سەرەتا قۆناغی ئامادەیی تەواو بکەم
I didn’t want to cut it so close	نەمدەویست ئەوەندە نزیک بیبڕم
I spent my childhood there	مناڵیم لەوێ بەسەر برد
He was all male and two meters tall	هەمووی پیاو بوو و باڵای دوو مەتر بوو
He composed a song at the age of seventeen	لە تەمەنی حەڤدە ساڵیدا گۆرانییەکی داناوە
I knew he was doing it	دەمزانی ئەو ئەو کارە دەکات
I thought more along the lines of historical magic	زیاتر بە درێژایی هێڵەکانی سیحری مێژوویی بیرم دەکردەوە
That application was approved that month	ئەو داواکارییە لەو مانگەدا پەسەند کرا
I didn’t think otherwise	من بە پێچەوانەوە بیرم نەدەکردەوە
I never took the money	هەرگیز پارەکەم نەبردووە
But now I couldn’t do it	بەڵام ئێستا نەمتوانی بیکەم
I was going to get a degree in computer science	بڕیار بوو بڕوانامە لە کۆمپیوتەر وەربگرم
I hid the diary in my pocket	یاداشتنامەکەم لە گیرفانمدا شاردەوە
I remember sitting alone at lunch for weeks	بیرمە چەند هەفتەیەک لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا بە تەنیا دانیشتبووم
I go straight to the customer service counter	ڕاستەوخۆ دەچمە سەر کەوانتەری خزمەتگوزاری کڕیاران
I want to just introduce myself and say hello	من دەمەوێت تەنها خۆم بناسێنم و سڵاو بکەم
I hope it didn't hurt his eyes	هیوادارم ئازاری چاوەکانی نەدابێت
I think we’re lucky	پێم وایە ئێمە بەختمان هەیە
Spent a lot of time here	کاتێکی زۆر لێرە بەسەر بردووە
A decision no one knew was coming	بڕیارێک کە کەس نەیدەزانی دێتە ئاراوە
I took out anything that looked interesting	هەر شتێک کە سەرنجڕاکێش دەربکەوێت دەرم دەهێنا
I haven’t even thought about it before	تەنانەت پێشتر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I couldn’t ask for a better team	نەمتوانی داوای تیمێکی باشتر بکەم
I can still taste it	هێشتا دەتوانم تامی بکەم
I felt he was going to die	هەستم کرد بەنیازە بمرێت
I enjoyed the about you page	چێژم لە پەیجی دەربارەی ئێوە وەرگرت
I guess that’s what being a parent is like	من پێشبینی دەکەم دایک و باوک بوون بەو شێوەیە بێت
I know all about these past two weeks	من هەموو شتێک لەبارەی ئەم دوو هەفتەیەی ڕابردوو دەزانم
I was partly to blame for that	من بەشێکم تاوانبار بووم بەو کارە
I stayed under the protective bush and watched the action	لە ژێر دارستانە پارێزەرەکەدا مابوومەوە و سەیری کردارەکەم دەکرد
I think you have to be	پێم وایە دەبێت وا بیت
I just want you to find this woman for me	تەنها دەمەوێت ئەم ژنە بۆ من بدۆزیتەوە
I get so far, they get in front of me	ئەوەندە دوور دەگەمەوە، ئەوانیش دەگەنە بەردەمم
I shot him through the side door	لە دەرگای لاوەکی تەقەم لێکرد
I have researched my way to the greatest detail	ڕێگاکەم تا گەورەترین وردەکاری لێکۆڵینەوەم کردووە
I have enjoyed our conversation	چێژم لە گفتوگۆکەمان وەرگرتووە
A collective mind, too	عەقڵێکی بەکۆمەڵیش، هەروەها
I would go to my parents	من دەچوومە لای دایک و باوکم
I had obviously made an impression	دیار بوو کاریگەرییەکم دروست کردبوو
I mean really know someone	مەبەستم بەڕاستی کەسێک بناسیت
I see it now when you mention it	ئێستا دەیبینم کاتێک باسی دەکەیت
I was happy that my idea worked	دڵخۆش بووم کە بیرۆکەکەم کاریگەری هەبوو
A strange sound filled the still air	دەنگێکی سەیر هەوای هێمن پڕ کرد
I hope you feel empowered soon	هیوادارم بەم زووانە هەست بە بەهێزبوون بکەن
I will lay the stones there myself	من خۆم ئەو بەردانە لەوێ دادەنێم
They did not practice agricultural farming	کشتوکاڵی کشتوکاڵییان نەدەکرد
I looked at the camera	سەیری کامێراکەم کرد
I fold my hands and begin to pray	دەستەکانم دەچەمێنمەوە و دەست دەکەم بە نوێژکردن
I accepted his offer and asked him to do it	پێشنیارەکەیم قبوڵ کرد و داوام لێکرد بیکات
I see an artificial horizon	ئاسۆیەکی دەستکرد دەبینم
This claim is not supported by research	ئەم ئیدیعایە لەلایەن لێکۆڵینەوەکانەوە پشتگیری ناکرێت
I hope it doesn’t break her heart if that happens	هیوادارم دڵی نەشکێنێت ئەگەر ئەوە ڕووبدات
A piece of paper was attached to the box	کاغەزێک بە سندوقەکەوە بەسترابوو
I read my textbook, scan very carefully	کتێبی خوێندنەکەم دەخوێنمەوە، زۆر بە وردی سکان دەکەم
A lump would form in his throat	لە قوڕگیدا گرێیەک دروست دەبوو
I wasn’t quite fast enough	من تەواو خێرا نەبووم
I worked full time to put myself through college	من بە تەواوی کات کارم دەکرد بۆ ئەوەی خۆم بخەمە ناو کۆلێژەوە
I didn’t see much after that	دوای ئەوە زۆرم نەبینی
I still sit and listen to what everyone has to say	هێشتا دادەنیشم و گوێ لە قسەی هەمووان دەگرم
I can’t wait to see this whole event in action	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا هەموو ئەم ڕووداوە بە کردار ببینم
I work at their pace and without pressure	من بە خێرایی ئەوان و بەبێ فشار کار دەکەم
I feel like that was a failure of life choices	هەست دەکەم ئەوە شکستێکی هەڵبژاردنی ژیان بوو
I will never forget this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە هەرگیز لەبیر ناکەم
I check the first room on the floor	ژووری یەکەم لەسەر نهۆمەکە دەپشکنم
I feel so bad for them	زۆر هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆیان
I wish it to stay that way	ئاواتەخوازم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I really enjoyed the memories we all shared	بەڕاستی چێژم لەو یادەوەرییانە وەرگرت کە هەموومان هاوبەشمان کرد
I will be insistent on this	من لەم بارەیەوە پێداگری دەبم
From here I can continue planning	لێرەوە دەتوانم بەردەوام بم لە پلاندانان
A lump of steak from dinner	گرێیەک ستیکی لە ژەمی ئێوارەوە
I'll be back this evening	ئەم ئێوارەیە دەگەڕێمەوە
Small thing, he had no bottom	شتێکی بچووک، ئەو هیچ بنێکی نەبوو
A quick glance confirmed that the remaining rocks were empty	نیگایەکی خێرا دڵنیای کردەوە کە ئەو بەردانەی کە مابوونەوە چۆڵ بوون
Allen has made it so far	ئالن تا ئێستا دروستی کردووە
I used to be selfish	پێشتر خۆپەرست بووم
He eventually resigned halfway through his term	لە کۆتاییدا لە نیوەی ماوەی سەرۆکایەتییەکەیدا دەستی لەکارکێشایەوە
I quickly climbed the stairs and stepped into the plane	بە خێرایی بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و هەنگاوم نایە ناو فڕۆکەکە
It took me time to think	کاتم دەویست بۆ بیرکردنەوە
I can't take this anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم ئەمە وەربگرم
I need to ask some of his other colleagues	پێویستە لە هەندێک لە هاوکارەکانی تری بپرسم
A little less safety	کەمێک سەلامەتی کەمتر
I could feel his tension as he set me down	هەستم بە گرژییەکەی دەکرد کاتێک منی دانا
I was angry with the whole world	لە هەموو جیهان توڕە بووم
A reminder of where he had taken her	بیرخستنەوەیەک کە لە کوێوە بردبوو
I still read them faithfully	تا ئێستاش بە دڵسۆزیەوە دەیانخوێنمەوە
I knelt down and turned over	ئەژنۆم دانا و وەرمگێڕایەوە
I thought it was you	پێم وابوو ئەوە تۆیت
I need to start acting more reasonably	پێویستە دەست بکەم بە مامەڵەکردن بە شێوەیەکی مەعقولتر
I was just a dumb farm girl	من تەنها کچێکی کێڵگەی داماو بووم
I can put the world at your feet	دەتوانم دونیا بخەمە بەر پێی تۆ
It had killed me as a move	وەک جوڵەیەک کوشتبووم
I also plan to try drinking more water	هەروەها پلانم هەیە هەوڵ بدەم ئاوی زیاتر بخۆمەوە
He could also read music and sing well	هەروەها دەیتوانی مۆسیقا بخوێنێتەوە و بە باشی گۆرانی بڵێت
I think they did a great job here	پێم وایە لێرە کارێکی زۆر باشیان کردووە
I noticed a mention of favorite words	سەرنجم دا باسێک لە وشە دڵخوازەکان کرد
I'll just put it up for photography	تەنها بۆ وێنەگرتن دایدەنێم
I had good friends at that school	لەو قوتابخانەیەدا هاوڕێی باشم هەبوو
I could never keep watching with him	هەرگیز نەمتوانی لەگەڵیدا بەردەوام بم لە سەیرکردن
I couldn’t believe these happy people were my parents	باوەڕم نەدەکرد ئەم کەسە دڵخۆشانە دایک و باوکم بن
I'm sure you have to find it that way	دڵنیام دەبێت بەو شێوەیە بیدۆزیتەوە
I wish your family all the best	هیوای باشی بۆ خێزانەکەت دەخوازم
I watched my children grow old and die	سەیری پیربوونی منداڵەکانمم دەکرد و دەمرن
I made him pile in the corner	من وام لێکرد لە گۆشەکەدا کەڵەکە بکات
I couldn't do that to you	نەمتوانی ئەوەت لەگەڵ بکەم
I couldn’t believe the guy’s nerve	باوەڕم بە دەماری کابرا نەدەکرد
I was nervous and scared	دەمارگیر و ترسام
Several points are worth mentioning	چەند خاڵێک جێگەی باسە
I wasn’t scared though	هەرچەندە نەترسام
I thoroughly enjoyed my stay here	من زۆر چێژم لە مانەوە لێرە وەرگرت
I believe in universal truth	من باوەڕم بە ڕاستییە گشتگیرەکان هەیە
I never quite understood it myself	من خۆم هەرگیز بە تەواوی لێی تێنەگەیشتم
I need to get up early tomorrow	پێویستە سبەی زوو هەستم
I had never compared financial notes with him	من هەرگیز تێبینی داراییم لەگەڵ ئەو بەراورد نەکردبوو
I shouldn't have asked you to keep us a secret	نەدەبوو داوات لێ بکردایە کە بە نهێنیمان بهێڵیتەوە
I miss him too	منیش بیری دەکەم
I know there are some theories about it	دەزانم هەندێک تیۆری لەو بارەیەوە هەیە
I was filled with wonder as well as anger	پڕ بووم لە سەرسوڕمان و هەروەها توڕەیی
I mean, if he saw the light or whatever	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر ڕووناکی بینیبێت یان هەرچییەک بێت
I know these things are hard for you	دەزانم ئەم شتانە بۆ تۆ قورسە
I just wanted to go home	تەنها ویستم بگەڕێمەوە ماڵەوە
A cat is with them	پشیلەیەک لەگەڵیاندایە
I struggle with this myself	من خۆم لەگەڵ ئەمەدا خەبات دەکەم
A dry white wine followed	شەرابێکی سپی وشک بەدوایدا هات
I didn’t see another car following us	ئۆتۆمبێلێکی ترم نەبینی بەدواماندا بکەوێت
A large net hit them both and wrapped around them	تۆڕێکی گەورە بەر هەردووکیان کەوت و بە دەوریدا پێچایەوە
I was sent like you	منیش وەک تۆ نێردرام
I can feel the changes in the forest	هەست بە گۆڕانکارییەکانی دارستانەکە دەکەم
I witnessed you kill someone	من شاهیدی ئەوە بووم کە کەسێکت کوشتووە
It also makes use of the drums	هەروەها سوود لە تەپڵەکان وەردەگرێت
I was just happy to see his appetite returning	تەنها دڵخۆش بووم کە بینیم ئارەزووی خواردنی دەگەڕایەوە
Several tables were set to one side	چەند مێزێک لە لایەک دانرابوو
I make the adjustments as I speak	من لە کاتی قسەکردندا ڕێکخستنەکان دەکەم
Would stay here again	جارێکی تر لێرە دەمێنمەوە
I am the roar of the masses	من قیژەی جەماوەرم
I just knew this wasn’t going to end well for me	تەنها دەمزانی ئەمە بۆ من بە باشی کۆتایی نایەت
I can never forget that huge head and those hands	هەرگیز ناتوانم ئەو سەر زەبەلاحە و ئەو دەستانە لەبیر بکەم
I have recovered in a shorter time before	پێشتریش لە ماوەیەکی کورتتردا چاک بومەتەوە
I swallowed and waited for his attack	قووتم دا و چاوەڕێی هێرشەکەی بووم
I began to wonder if there had been an accident.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە ئایا ڕووداوێک ڕوویداوە؟
I’m going to be pretty big soon	من بەم زووانە زۆر گەورە دەبم
I turn to my father and shake his hand	ڕوو لە باوکم دەکەم و دەستی لێدەدەم
I think it was because of his money	پێم وایە بەهۆی پارەکەیەوە بووە
I wish you could trust me	خۆزگە متمانەت پێم بکردایە
Europe is watching you	ئەوروپا چاودێری تۆ دەکات
I know this because we find it	من ئەمە دەزانم چونکە دەیدۆزینەوە
We write letters to the paper	ئێمە نامە بۆ کاغەزەکە دەنووسین
A damaged reputation is extremely difficult to repair	ناوبانگێکی تێکچوو چاککردنەوەی لەڕادەبەدەر قورسە
I have you to keep an eye on	تۆم هەیە چاوم لەسەر بێت
I knew they were talking about me	دەمزانی باسی من دەکەن
I think they got a glimpse of the killer	پێم وایە وردەکارییەکیان لە بکوژەکە وەرگرتووە
A figure entered with a body on his shoulder	فیگەرێک بە جەستەیەکەوە لەسەر شانی هاتە ناوەوە
He had a big smile on his face	زەردەخەنەیەکی گەورە لە دەموچاویدا بوو
I just wanted to touch it	تەنها ویستم دەستی لێ بدەم
Simple work, with simple pleasure	کارێکی سادە، بە چێژێکی سادە
I bought it because you never buy milk	من کڕیومە چونکە هەرگیز شیر ناکڕیت
I can’t believe how stupid you are	باوەڕ ناکەم چەندە گەمژەیت
I really appreciate your support	بەڕاستی پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
I learned to program my own code	فێربووم کۆدەکانی خۆم بەرنامە بۆ دابنێم
I was a very successful sales rep	من نوێنەرێکی فرۆشتنی زۆر سەرکەوتوو بووم
I mean, it was really sexy	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی سێکسی بوو
I know of a lot of cash that they confiscated from our booth	من زۆر پارەی کاش دەزانم کە لە کۆشکەکەمان دەستیان بەسەردا گرتووە
Stopping signs are also seen	هەروەها نیشانەکانی وەستان دەبینرێن
I was totally surprised at how insane the court battles were	منیش بە تەواوی پێم سەیر بوو کە شەڕەکانی دادگا چەندە شێتانە بوون
Never in a million years would it hurt me	لە ملیۆنێک ساڵدا هەرگیز ئازارم نەدەدا
I kicked him	بە پێیەک لێمدا
I bought a double ring with hearts on it	ئەڵقەیەکی دووانەم کڕی کە دڵەکانی لەسەر بوو
I was happy as well as sad	منیش دڵخۆش بووم هەروەها دڵتەنگ بووم
I said just give me a moment	وتم تەنها ساتێکم پێ بدە
I think he has every right to be	پێم وایە ئەو هەموو مافێکی هەیە کە بێت
I let you have three	ڕێگەم پێدا سێ شتت هەبێت
Other temperature reports varied widely	ڕاپۆرتەکانی تری پلەی گەرمی جیاوازییەکی زۆریان هەبوو
We grew up with each other	لەگەڵ یەکتردا گەورە بووین
I can always see the talent	هەمیشە دەتوانم بەهرەمەندەکان ببینم
I went into therapy for the first time in my life	بۆ یەکەمجار لە ژیانمدا چوومە ناو چارەسەرەوە
I slowly get up and head to the bathroom	بە هێواشی هەڵدەستم و بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
I waited a minute and no one answered	یەک خولەک چاوەڕێم کرد کەس وەڵامی نەدایەوە
I got on my knees and prayed	لەسەر ئەژنۆم گرت و نوێژم کرد
I'll find a replacement	جێگرەوەیەک دەدۆزمەوە
I learn to listen, to serve, to attend to the daily details	فێردەبم گوێ بگرم، خزمەت بکەم، ئاگاداری وردەکارییەکانی ڕۆژانە بم
I suspect that you will find it very convincing	گومانم هەیە کە ئێوەش بە زۆر قەناعەت پێکەر بزانن
I immediately put my hands on his chest	یەکسەر دەستەکانم خستە سەر سنگی
I didn’t make the choice	من هەڵبژاردنەکەم نەکرد
I’m afraid to give it up	من دەترسم وازی لێ بێنم
Much more has been discovered since then	لەو کاتەوە زۆر شتی تر دۆزراونەتەوە
A knight in black rode at their head	شوڕشگێڕێک بە جلی ڕەشەوە سواری سەریان بوو
I can’t live without it	من بەبێ ئەو ناژیم
I heard swimming	گوێم لە مەلەکردن بوو
I took a sharp breath	هەناسەیەکی تیژم هەڵمژی
I know my parents are just waiting for me to graduate	دەزانم دایک و باوکم تەنها چاوەڕێی دەرچوونن
I didn't see it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمبینی
I cannot keep my resurrection to myself	ناتوانم زیندووبوونەوەم بۆ خۆم بهێڵمەوە
I know them as a mother knows her children	من وەک دایکێک منداڵەکانی دەناسێت دەیانناسمەوە
He stayed there for six months	شەش مانگ لەوێ مایەوە
I can’t wrap my brain around it	ناتوانم مێشکم بە دەوریدا بپێچمەوە
I will kill a man who touches you for no reason	پیاوێک دەکوژم کە بەبێ هۆکار دەستت لێبدات
I am concerned about your safety and my own	خەمی سەلامەتی ئێوە و سەلامەتی خۆمم
I wanted to do a good job	من ویستم کاری باش بکەم
I'll come to you soon	بەم زووانە بۆت دێم
I need it, no matter the cost	من پێویستم پێیەتی، گرنگ نییە تێچووی چی بێت
I look forward to seeing you home safely soon	چاوەڕێی ئەوەم کە بەم زووانە بە سەلامەتی بتبینمەوە ماڵەوە
I stay away from them	من لێیان دوور دەکەومەوە
I was his favorite	منیش خۆشەویستترینی ئەو بووم
Several pages of white paper	چەند لاپەڕەیەک کاغەزی سپی
I hadn’t been out of the house in days	چەند ڕۆژێک بوو لە ماڵ دەرنەچووبووم
I can’t believe we lasted longer than that	باوەڕ ناکەم لەوە زیاترمان خایاندبێت
I knew it would do that	دەمزانی ئەوە دەکات
I prayed that someone would help me	دوعام کرد کەسێک یارمەتیم بدات
I just wanted to tell you about how he lived	من تەنها ویستم باسی چۆنیەتی ژیانی ئەوت بۆ بکەم
I've been here for two days	دوو ڕۆژە لێرەم
I know that we still have good men out there	دەزانم کە هێشتا پیاوی باشمان هەیە لەوێ دەرەوە
It lives either alone or in pairs	یان بە تەنیا یان بە جووت دەژی
I want to have a child	من دەمەوێت منداڵێکم هەبێت
I had no injuries and was let go	هیچ برینێکم نەبوو و رێگەیان پێدام بڕۆم
I wasn’t in a hurry to go anywhere	پەلەم نەدەکرد بچمە هیچ شوێنێک
I quickly opened the door then rushed inside	بە خێرایی دەرگاکەم کردەوە پاشان بەپەلە چوومە ژوورەوە
I don’t owe anyone anything	من هیچ قەرزاری کەس نیم
I bought a piece for later	پارچەیەکم کڕی بۆ دواتر
I went back to help him up	منیش گەڕامەوە دواوە تا یارمەتیم بدەم لە هەستانەوە
I needed to save her	پێویستم بە ڕزگارکردنی بوو
I took simple joy in moving	لە جووڵەدا خۆشحاڵییەکی سادەم دەکرد
I try to be like you	هەوڵ دەدەم وەک تۆ بم
I plan to finish it today	پلانم هەیە ئەمڕۆ تەواو بکەم
I didn’t think about leaving them	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە جێیان بهێڵم
I know your uncle from his previous stay with us	مامی تۆ لە مانەوەی پێشووی لەگەڵ ئێمە دەناسم
I have done so much damage as it is	من وەک خۆی ئەوەندە زیانم گەیاندووە
I saw how things worked on a giant table	بینیم چۆن شتەکان لەسەر مێزێکی زەبەلاح کاردەکەن
I talked to him for less than an hour	کەمتر لە کاتژمێرێک قسەم لەگەڵ کرد
A long, steady flow	ڕژانێکی درێژ و جێگیر
I’ve learned more from him than anyone	من لە هەموو کەسێک زیاترم لێ فێربووە
I am not allowed to drink wine	ڕێگەم پێنادرێت شەراب بخۆمەوە
You just have to get on with it	تەنها دەبێت بەردەوام بیت لەگەڵیدا
I could not find the grave	نەمتوانی گۆڕەکە بدۆزمەوە
I’m so in my head	من ئەوەندە لە سەرمدام
I could still feel it, but it wasn’t showing	هێشتا هەستم پێدەکرد، بەڵام خۆی نیشان نەدەدا
I had three sick calls	سێ پەیوەندی نەخۆشم هەبوو
I was 100 percent sure it was him	لە سەدا سەد دڵنیا بووم کە ئەو بووە
I stood there and let him, for no real reason	لەوێ وەستام و ڕێگەم پێدا، بەبێ هیچ هۆکارێکی ڕاستەقینە
I could pull this off	دەمتوانی ئەمە بکێشمەوە
I never saw the need to talk	هەرگیز پێویستیم بە قسەکردن نەبینیوە
A lot of people are dying	خەڵکێکی زۆر لە مردندان
I froze completely, for less than a second	بە تەواوی بەستووم، بۆ کەمتر لە چرکەیەک
I forced the lid down and grabbed it	بە زۆر قاپەکەم دابەزاند و دەستم گرت
I lower my jacket, which I am comfortable doing	چاکەتەکەم دادەبەزێنم، کە بەو کارە ئاسوودە دەبم
I saw a flash, sunlight against steel	فلاشێکم بینی، تیشکی خۆر لە بەرامبەر پۆڵادا
I can ask him to call you back	دەتوانم داوای لێبکەم پەیوەندیت پێوە بکاتەوە
I already liked it and hope we share some classes	پێشتر حەزم لێی بوو و هیوادارم هەندێک پۆل هاوبەش بکەین
A water meter should be installed on or nearby	پێویستە پێوەرێکی ئاو لەسەری یان لە نزیکەوە دابنرێت
I'm referring to a black set on a white set	ئاماژە بە سێتێکی ڕەش دەکەم لەسەر سێتێکی سپی
I saw that terror in his eyes	ئەو تیرۆرەم لە چاوەکانیدا بینی
I was defending myself and my rights	من بەرگریم لە خۆم و مافەکانم دەکرد
I could feel their eyes on me and I was coming back	هەستم دەکرد چاوەکانیان لەسەرم بوو و دەگەڕامەوە
I didn’t want to feel this	من نەمدەویست هەست بەم شتە بکەم
I wanted to hear the debate	من ویستم گوێم لە مشتومڕەکە بێت
I can’t tell you the horror of that place	ناتوانم ترسناکیی ئەو شوێنەتان بۆ باس بکەم
A police car here and there	ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس لێرە و لەوێ
I bought an outlet box and an outer aluminum cover	سندوقێکی دەرچوون و کەڤەرێکی ئەلەمنیۆمی دەرەوەم کڕی
I wanted him to show remorse	من ویستم پەشیمانی خۆی نیشان بدات
I try to keep her engaged and happy	هەوڵ دەدەم سەرقاڵ و دڵخۆشی بکەم
I love animals, almost all my animals	من ئاژەڵەکانم خۆشدەوێت، نزیکەی هەموو ئاژەڵەکانم
I mean, we were just new friends	مەبەستم ئەوەیە ئێمە تەنها هاوڕێی نوێ بووین
A small hill lay just in front of them	گردێکی بچووک تەنها لەبەردەمیاندا کەوتبوو
A light went off inside my head	ڕووناکییەک لەناو سەرمدا کوژایەوە
I broke up with my boyfriend a couple of months ago	یەک دوو مانگ لەمەوبەر لەگەڵ خۆشەویستەکەم جیا بوومەوە
I take the card and look at it	کارتەکە وەردەگرم و سەیری دەکەم
I wasn’t really intimate with anyone	لە ڕاستیدا لەگەڵ کەسدا ئینتیما نەبووم
I couldn’t stop myself from turning to him	نەمتوانی خۆم بگرم لە ڕووکردنە ئەو
I had no bank account	هیچ هەژمارێکی بانکیم نەبوو
The game ended in a draw	یارییەکە بە یەکسانبوون کۆتایی هات
I expect you to look and behave sharp	چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە تیژ دەربکەویت و ڕەفتار بکەیت
I jumped out of my seat, almost knocking it over	لە کورسییەکەمەوە بازمدا، خەریک بوو بیڕووخێنم
I burst into tears it was so bad	منیش بە گریانەوە تەقیمەوە ئەوەندە خراپ بوو
The show was considered one of the highlights of the trip	نمایشەکە بە یەکێک لە گرینگترین شتەکانی گەشتەکە هەژمار کرا
Balanced spirits in the scale are naked	ڕۆحەکانی هاوسەنگ لە تەرازوودا ڕووتن
I mean really who else would it be	مەبەستم بەڕاستی کێی تر دەبوو
I have no idea what the hour is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کاتژمێرەکە چییە
I felt like I was locked in a shark tank	هەستم دەکرد لەناو تانکی نەهەنگێکدا داخراوم
I actually imagined telling him this	لە ڕاستیدا خەیاڵم دەکرد ئەمەی پێ بڵێم
So it was a slow awakening	بۆیە بەئاگابوونەوەیەکی هێواش بوو
He has the attraction of a boy next door	سەرنجڕاکێشی کوڕێکی تەنیشت ماڵەکەی هەیە
A touch of feathers on my lips	دەست لێدانێکی پەڕ لەسەر لێوەکانم
He showed me the way to eternity	ڕێگای ئەبەدیەتم نیشان دا
I saw him looking at me at the town fair	لە پێشانگای شارۆچکەکەدا بینیم سەیری دەکردم
I was told there was no connection	پێم گوترا هیچ پەیوەندییەک نییە
I was deeply in love with my wife	من بە قووڵی عاشقی ژنەکەم بووم
First I read the latter from my sister	سەرەتا دوایانم لە خوشکەکەم خوێندەوە
A bit of a long story actually	کەمێک چیرۆکێکی درێژ لە ڕاستیدا
No trace of the manuscript draft has ever been found	تا ئێستا هیچ شوێنەواری ڕەشنووسی دەستنووسەکە نەدۆزراوەتەوە
I think he should be resting instead of working	پێم وایە دەبێ لەبری کارکردن پشوو بدات
I didn’t tell them anything and they tried	من هیچم پێ نەگوت و ئەوانیش هەوڵیان دا
I have been thinking about using this momentum	من بیرم لەوە کردووەتەوە کە ئەم زەبروزەنگە بەکاربهێنم
I needed to take it all	پێویستم بە وەرگرتنی هەمووی بوو
I was in some kind of cell	لە جۆرێک لە خانەدا بووم
I want you to reach them with your loving hands	دەمەوێت بە دەستە خۆشەویستەکانت بگەیتە دەستیان
I normally love orange blossom water and perfume	من بە شێوەیەکی ئاسایی ئاوی گوڵی پرتەقاڵ و بۆنم خۆشدەوێت
Several women passed out their sons	چەند ژنێک ڕۆڵەکانیان بێهۆش کرد
I represented injured people hundreds of times	سەدان جار نوێنەرایەتی خەڵکی بریندارم کرد
I experienced this often	زۆرجار ئەمەم ئەزموون دەکرد
I didn’t see the need to take him either	منیش پێویستیم بە بردنی ئەویش نەدەبینی
So I don’t find him guilty, but on one condition	بۆیە من بە تاوانبار نازانم، بەڵکو بە یەک مەرج
I couldn’t stand it	من نەمتوانی بەرگەی بگرم
A baby appeared in my arms, though it soon vanished	کۆرپەیەک لە باوەشمدا دەرکەوت، هەرچەندە زۆری نەخایاند لەناوچوو
I can no longer remember what the shows mean	چیتر ناتوانم لەبیرم بێت کە نمایشەکان مانای چییە
I made it through the main room without being stopped	بەبێ ئەوەی بوەستێنم لە ژووری سەرەکیدا توانیم تێپەڕیم
I wanted him to fill me up	من ویستم ئەو پڕم بکاتەوە
I'll talk about it again, later	دووبارە باسی دەکەمەوە، دواتر
I can’t imagine going through that	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە بەو شتەدا تێپەڕ بم
Texas threw just three passes in the fourth quarter	تەکساس لە چارەکی چوارەمدا تەنها سێ پاسی فڕێدا
I turned to the first page and started reading	کردەوەم بۆ لاپەڕەی یەکەم و دەستم بە خوێندنەوە کرد
I could see the truth in everything	دەمتوانی لە هەموو شتێکدا ڕاستییەکان ببینم
I can’t tell him what he did	ناتوانم پێی بڵێم چی کردووە
All games in the series feature combat modes	هەموو یارییەکانی زنجیرەکە دۆخی شەڕیان تێدایە
I had to tell you that	ناچار بووم ئەوەت پێ بڵێم
A week went by with no offers	هەفتەیەک تێپەڕی و هیچ پێشنیارێکمان بۆ نەهات
I took a deep breath and let it out	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و رێگەم پێدا دەربچێت
I instantly feel warm	لە یەک کاتدا هەست بە گەرمی دەکەم
I can’t say enough good things about them	ناتوانم بەشی ئەوەندە باش لەبارەیانەوە بڵێم
I refused the smoke and he shrugged nonchalantly	من دوکەڵەکەم ڕەتکردەوە و ئەویش بە بێباکیەوە شانی هەڵکێشا
I hadn’t seen him in ten years	دە ساڵ بوو نەمبینیبوو
A life that would not give up	ژیانێک کە وازی لێ نەدەدا
I have an independent line	من هێڵێکی سەربەخۆم هەیە
I connected with everything	من پەیوەندیم بە هەموو شتێکەوە کرد
A lost child was found with a book of magic	منداڵێکی ونبوو بە کتێبی سیحرەوە دۆزرایەوە
I feel like my efforts have been somewhat scattershot	هەست دەکەم هەوڵەکانم تا ڕادەیەک پەرش و بڵاو بوون
I get the impression she doesn’t	من ئەو بڕوایەم دەست دەکەوێت کە ئەو ژنە نایکات
I live out in the middle of nowhere	من لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا لە دەرەوە دەژیم
I wonder if it will help me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا یارمەتیم دەدات؟
I have been abandoned for so long	من ئەوەندە ماوە جێهێڵراوم
He gave up shortly thereafter	دوای ماوەیەکی کەم وازی لێهێنا
I found myself standing in a room	خۆمم بینی لە ژوورێکدا وەستابووم
I wonderful love story	من چیرۆکی خۆشەویستی نایاب
I thought he was talking about the beer	پێم وابوو باسی بیرەکە دەکات
I kept a close eye on my course and fuel	چاوێکی وردم لەسەر کۆرس و سووتەمەنی خۆم بوو
More on the beds I could see piles of leaves and branches	زیاتر لەسەر جێگاکان کۆمەڵێک گەڵا و لقم دەبینی
I just hate seeing you on my bottom page	تەنها ڕقم لە بینینی تۆیە لەسەر لاپەڕەی خوارەوەم
I noted all the links you mentioned	تێبینیم لەسەر هەموو ئەو بەستەرانە کرد کە باست کردوون
I followed him in confusion	منیش بە سەرلێشێواوی بەدوایدا ڕۆیشتم
I was leaving in the morning	بەیانی دەڕۆیشتم
It closed within weeks	لە ماوەی چەند هەفتەیەکدا داخرا
I fought to calm down, lying very still	شەڕم دەکرد بۆ ئەوەی ئارام بمەوە، زۆر هێمن درۆم دەکرد
I know he wasn’t looking forward to that meeting	دەزانم ئەو بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەو کۆبوونەوەیە نەدەکرد
I loved this school and everyone here	من ئەم قوتابخانە و هەموو ئەوانەی ئێرەم خۆشدەویست
I didn't have any money	هیچ پارەیەکم نەبوو
I held my hand over my mouth	دەستم بەسەر دەممدا گرت
I recommend getting as much rest as possible	پێشنیار دەکەم تا دەتوانیت پشوو بدەیت
I need to let what you just said sink in	پێویستە رێگە بدەم ئەوەی تۆ تازە وتت نوقم بێت
I don't see anything more we can do now	لەوە زیاتر هیچ نابینم کە ئێستا بتوانین بیکەین
I had those titles at two different companies	ئەو نازناوانەم لە دوو کۆمپانیای جیاوازدا هەبوو
I was very comfortable	زۆر ئاسوودە بووم
I was a program director	من بەڕێوەبەری بەرنامە بووم
I know it’s late in the game, but why not	من دەزانم لە یارییەکەدا درەنگ بووە، بەڵام بۆچی نا
A stable girlfriend had done nothing	کچە هاوڕێیەکی جێگیر هیچی نەکردبوو
Guy owns the restaurant	گای خاوەنی چێشتخانەیە
I would just drop someone off at the airport	تەنها کەسێکم لە فڕۆکەخانە دادەنا
A truly arrogant person wants to feel everything	مرۆڤێکی بەڕاستی خۆبەزلزان دەیەوێت هەست بە هەموو شتێک بکات
I need to get to work	پێویستە بچمە سەر کارەکەم
I don’t own it	من خاوەندارێتی نیم
I guess we have no choice	پێم وایە هیچ بژاردەیەکمان نییە
I can barely contain my frustration	بەزەحمەت دەتوانم بێزاری خۆم ڕابگرم
I heard a cart wheeling down the hall	گوێم لە عەرەبانەیەک بوو کە بە تایەی هۆڵەکەدا دەڕۆیشت
I never really enjoyed playing them	هەرگیز بەڕاستی چێژم لە یاریکردنیان نەبینیوە
I know your parents don’t want you to drop out	دەزانم دایک و باوکت نایانەوێت واز لە خوێندن بهێنیت
I pointed to her doll	ئاماژەم بە بووکەڵەکەی کرد
This was the last set built for this film	ئەمە دوا سێت بوو کە بۆ ئەم فیلمە دروستکرابوو
He gave so much to the game	ئەوەندە زۆری بەخشی بە یارییەکە
I already knew about the church	پێشتر لەبارەی کەنیسەکەوە دەمزانی
I was just excited to be a part of that	من تەنها بۆ ئەوەی بەشێک بم لەوە پەرۆش بووم
A day later, he was dead	دوای ڕۆژێک، مردبوو
I heard quick footsteps coming closer to the alley	گوێم لە هەنگاوی خێرا بوو کە لە کوچەکە نزیکتر دەبوونەوە
Later I could mourn them	دواتر دەمتوانی ماتەمینیان بۆ بگرم
I knew you would have a story to tell	دەمزانی چیرۆکێکت دەبێت بۆ گێڕانەوە
I replied, telling him to stay out of trouble today	منیش وەڵامم دایەوە، پێم گوت ئەمڕۆ لە کێشە دوور بکەوەرەوە
I think it can be much better for women	پێم وایە دەتوانێت زۆر باشتر بێت بۆ ژنان
I consulted him a couple of years ago	من یەک دوو ساڵ لەمەوبەر ڕاوێژم بۆ کرد
I felt relieved that it had never been so	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد کە هەرگیز وا نەبووە
I contacted you by chance	بە ڕێکەوت پەیوەندیم پێوە کردیت
The district attorney eventually dropped the charges	لە کۆتاییدا پارێزەری قەزاکە تۆمەتەکانی هەڵوەشاندەوە
I can't breathe properly	ناتوانم هەناسەیەکی باش بدەم
I turn around and squeeze her tightly	دەگەڕێمەوە و بە توندی دەیچەمێنمەوە
I mean, they would go underwater alive	مەبەستم ئەوەیە کە دەچوونە ژێر ئاوەوە زیندوو بوون
I hadn’t noticed before	پێشتر تێبینیم نەکردبوو
I spoke with the manager	لەگەڵ بەڕێوەبەرەکە قسەم کرد
I glanced ahead and gasped as well	چاوێکم لە پێشەوە خشاند و بە هەمان شێوە هەناسەم هەڵمژی
I bet he can tell you about those things	گرەو دەکەم دەتوانێت دەربارەی ئەو شتانەت پێ بڵێت
It is a lofty though difficult goal	ئامانجێکی بەرزە هەرچەندە قورسە
I haven't come back yet	هێشتا نەگەڕامەوە
Now go get it back	ئێستا بڕۆ بیهێنەوە
I suck in my breath and drop my chin	هەناسەم دەمژم و چەناگەم دادەنێم
I hope we see some people	هیوادارم هەندێک کەس ببینین
I brought myself to my feet	خۆم هێنایە سەر پێم
I eat that every morning	هەموو بەیانیەک ئەوە دەخۆم
I recognized his voice everywhere	لە هەر شوێنێک دەنگی ئەوم دەناسیەوە
An article through your assignment	بابەتێک لە ڕێگەی ئەرکەکەتەوە
Nothing is his fault	هیچ شتێک خەتای ئەو نییە
I didn't realize that so thanks for the explanation	من درکم بەوە نەدەکرد بۆیە سوپاس بۆ ڕوونکردنەوەکە
I won’t fail again	جارێکی تر شکست ناهێنم
A window broke behind me	پەنجەرەیەک لە پشتمەوە شکا
I just put them all in place too	منیش تەنها هەموویانم لە شوێنی خۆیان داناوە
I wanted these memories to be safe with me and mine alone	من ویستم ئەم یادگاریانە بە تەنیا لەگەڵ خۆم و مندا سەلامەت بن
I never tried to shape them, clean them up	هەرگیز هەوڵم نەدا شێوەیان دابنێم، پاکیان بکەمەوە
I could deal with that	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I want you to join me now	من دەمەوێت ئێستا بەشداریم بکەیت
I’ve been preparing for a while	من ماوەیەکە ئامادەکاریم کردووە
I think we need to look at this signal	پێم وایە پێویستە سەیری ئەم سیگناڵە بکەین
I was so glad to see you	زۆر خۆشحاڵ بووم بە بینینی تۆ
I look at him and his hand comes towards me	سەیری دەکەم دەستی بەرەو ڕووم دێت
I can’t get into some business	ناتوانم بچمە ناو هەندێک کاروبارەوە
A ridge of mountains surrounded the whole base	لێوارێک لە شاخەکان هەموو بنکەکەیان دەورە داوە
I blew it up quickly	بە خێرایی هەڵمدا
I came to a strange place	هاتمە شوێنێکی سەیر
I know he doesn’t like staying there	دەزانم حەزی لە مانەوە نییە لەوێ
This structure is used today as a private residence	ئەم پێکهاتە ئەمڕۆ وەک شوێنی نیشتەجێبوونی تایبەت بەکاردەهێنرێت
The sources do not have an exact point of comparison	سەرچاوەکان خاڵی وردی بەراوردکردنیان نییە
I can’t think of a better way to celebrate	ناتوانم بیر لە ڕێگەیەکی باشتر بکەمەوە بۆ ئاهەنگگێڕان
A team of ten guns was assembled	تیمێک لە دە دەمانچە کۆکرانەوە
I know about the hell you went through	من لەبارەی ئەو جەهەنەمەوە دەزانم کە پێیدا تێپەڕیت
I have a plan for dealing with the guards	پلانێکم هەیە بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ پاسەوانەکان
I’m trying hard to put this feeling aside	من زۆر هەوڵ دەدەم ئەم هەستە بخەمە لایەکەوە
I tend to support it	من مەیلی ئەوەم هەیە کە پشتگیری بکەم
I wasn’t sure if he saw us	دڵنیا نەبووم کە ئێمەی بینیوە یان نا
I saw no reason to deviate	هیچ هۆکارێکم نەبینی بۆ لادان
I can’t live another day without asking you	ناتوانم ڕۆژێکی تر بژیم بێ ئەوەی پرسیارت لێ بکەم
I wasn’t out of breath and I felt fine	هەناسەم تەواو نەبوو و هەستم بە باشی دەکرد
I remember reading about it	بیرمە لەو بارەیەوە خوێندبوومەوە
I always walked away and then came back	هەمیشە دوور دەکەوتمەوە و دواتر دەگەڕامەوە
He always wears a long black coat	هەمیشە پاڵتۆیەکی درێژی ڕەش لەبەر دەکات
I never felt so important, so loved	هەرگیز هەستم بەو گرنگییە نەدەکرد، ئەوەندە خۆشەویستم
A shiver ran down his arms	لەرزێک بەسەر قۆڵەکانیدا ڕایکرد
I had no confidence either	منیش هیچ متمانەیەکم نەبوو
I took off my shirt, pants and shoes	کراس و پانتۆڵ و پێڵاوەکانم داکەند
I knew my father was coming	دەمزانی باوکم دێت
I noticed your sign off the street	سەرنجم دا تابلۆکەت لە شەقامەکە دەرچووە
I turned to look at him	ڕووم کردەوە تا سەیری بکەم
I’m not supposed to know this	من بڕیار نییە ئەمە بزانم
A window above it is broken	پەنجەرەیەک لە سەروویەوە شکاوە
I wasn’t about to argue	خەریک نەبووم موناقەشە بکەم
I now have a healthy three-year-old	ئێستا منداڵێکی سێ ساڵەی تەندروستم هەیە
I want you to train with me	من دەمەوێت لەگەڵم ڕاهێنان بکەیت
I thought you had to repent by force of will	پێم وابوو دەبێت بە هێزی ئیرادە تۆبە بکەیت
I asked if something was the matter.	پرسیم ئایا شتێک مەسەلەکە هەیە؟
I’m seriously worried about him	من بە جدی نیگەرانم لەبارەی ئەوەوە
I hesitated, then decided	دوودڵ بووم، پاشان بڕیارم دا
I would argue with that picture	من لەگەڵ ئەو وێنەیەدا موناقەشە دەکەم
I can share my worst trade ever	دەتوانم تا ئێستا خراپترین بازرگانیم هاوبەش بکەم
I don’t wear pink dresses	من جلی پەمەیی لەبەر ناکەم
I avert my eyes from him	چاوەکانم لێی دوور دەخەمەوە
I stopped to let him	وەستام بۆ ئەوەی رێگەی پێبدات
I don’t know if that’s true anymore	چیتر نازانم ئەوە ڕاستە یان نا
I forced my mind along conventional lines	مێشکم بە زۆر بە درێژایی هێڵە ئاساییەکان برد
I watch as they both disappear	سەیری دەکەم کە هەردووکیان نامێنن
I was easier to control then	ئەو کاتە ئاسانتر کۆنتڕۆڵم دەکرد
I love writing though	من نووسینم خۆشدەوێت هەرچەندە
I felt your forehead this morning	ئەم بەیانییە هەستم بە پێشەوەت کرد
I know my faults	عەیبەکانی خۆم دەزانم
A project that gives you insight into the artist	پرۆژەیەک کە تێگەیشتنت پێدەبەخشێت بۆ هونەرمەند
I would immediately start building with them	یەکسەر دەستم دەکرد بە دروستکردنی لەگەڵ ئەوان
I say this to your shame	ئەمە بۆ شەرمەزاری ئێوە دەڵێم
I may never live with him again	لەوانەیە جارێکی تر لەگەڵیدا نەژیمەوە
My hard is what went through my head	من سەختم ئەوەیە کە بە سەرمدا تێپەڕی
Patrick is also a professional hockey player	هەروەها پاتریک یاریزانێکی پیشەگەری هۆکییە
I could still see a little	هێشتا دەمتوانی کەمێک ببینم
I have no intention of falling	من هیچ نیازێکم نییە بکەوم
I think it will be worth it for them	پێم وایە بۆ ئەوان شایانی ئەوە دەبێت
I can end his life right here, right now	دەتوانم هەر لێرە، هەر ئێستا کۆتایی بە ژیانی بهێنم
I know you want to learn from your past	دەزانم دەتەوێت فێری ڕابردووت بیت
I couldn’t understand a word you two said	من نەمتوانی لە یەک وشە تێبگەم کە ئێوە دوو کەس وتتان
I have come to accompany you if you like	من هاتووم بە یاوەری تۆ ئەگەر حەزت لێیە
I knew it was going to happen	دەمزانی ئەوە ڕوودەدات
A secretary sits behind a counter and asks about their business	سکرتێرێک لە پشت کەوانتەرێکەوە دادەنیشێت و پرسیار لە کارەکەیان دەکات
I went to bed which he did	منیش چوومە سەر جێگاکەم کە ئەو کرد
Several regional political groups have since formed	لەو کاتەوە چەندین گروپی سیاسی ناوچەیی دروست بوون
I was trying to help you	من هەوڵم دەدا یارمەتیت بدەم
I fought to push my face through the small opening	شەڕم کرد بۆ ئەوەی دەموچاوم لە دەرچە بچووکەکەدا پاڵ بنێم
A servant helped him into the room	خزمەتکارێک یارمەتی دا بچێتە ژوورەکەوە
I cannot agree with that interpretation	من ناتوانم لەگەڵ ئەو لێکدانەوەدا بم
I can handle old school	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ قوتابخانەی کۆن بکەم
I wouldn’t share it with any other car	لەگەڵ هیچ ئۆتۆمبێلێکی تردا شەیری ناکەم
I take three steps forward	سێ هەنگاو بەرەو پێشەوە دەنێم
I was shaking, literally shaking all over	من دەلەرزیم، بە واتایەكی ڕەسەن بە هەموو جەستەمدا دەلەرزیم
I offered to release you	پێشنیارم کرد کە ئازادت بکات
I take the chance and take off	من چانسەکە دەگرمەوە و خۆم لێی هەڵدەدەم
I just shook his hand and he ran	تەنها دەستم لێدا و ئەویش ڕایکرد
A needle entered it	دەرزییەک هاتە ناویەوە
I found myself feeling ashamed of my thoughts	خۆمم بینی هەستم بە شەرمەزاری دەکرد لە بیرکردنەوەکانم
I stopped looking at the faces	وازم لە سەیرکردنی دەموچاوەکان هێنا
I had to learn that the hard way	ناچار بووم بە ڕێگای سەخت فێری ئەوە بم
I was thirteen when it started	کاتێک دەستی پێکرد تەمەنم سێزدە ساڵ بوو
The minority report drew the opposite reaction	ڕاپۆرتی کەمینەکان کاردانەوەی پێچەوانەی بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I was not at all happy with my philosophical foundations	من بە هیچ شێوەیەک دڵخۆش نەبووم بە بنەما فەلسەفییەکانم
I looked up at him, and he nodded in agreement	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد، ئەویش بە ڕەزامەندی سەری لە سەری خۆی دانا
I turned west on the first street	لە یەکەم شەقامدا ڕووم کردە ڕۆژئاوا
As he had requested, I stopped by his office	وەک ئەو داوای کردبوو، لە لای ئۆفیسەکەی وەستام
I just hope he appreciates it later	تەنها هیوادارم دواتر قەدری بزانێت
Senate in a couple of years	ئەنجومەنی پیران لە یەک دوو ساڵدا
I cannot find it in any of the census records	لە هیچ کام لە تۆمارەکانی سەرژمێریدا ناتوانم بیدۆزمەوە
I'll try to get over it	هەوڵ دەدەم بەسەریدا تێپەڕ بم
I made a cake this morning	ئەم بەیانییە کێکێکم دروست کرد
He eventually resigned his commission	لە کۆتاییدا دەستی لە کۆمیسیۆنەکەی کێشایەوە
I want to hear from your family	دەمەوێت گوێبیستی بنەماڵەکەت بم
I was powerless to do anything else	بێدەسەڵات بووم لە هیچ شتێکی تر
I can’t even promise that you’ll make it through the night for the rest of your life	تەنانەت ناتوانم بەڵێن بدەم کە شەوەکە بە درێژایی ژیانت تێپەڕێنیت
I guess bad things happen to everyone	من پێشبینی دەکەم شتە خراپەکان بەسەر هەموو کەسێکدا دێت
One particular reason was the desire to repent	هۆکارێکی تایبەت ئارەزووی تەوبە بوو
I played with two older girls today	ئەمڕۆ لەگەڵ دوو کچی گەورە یاریم کرد
I never left the house	هەرگیز لە ماڵەوە نەدەچوومە دەرەوە
I’m excited to see it happen	من زۆر دڵخۆشم کە دەبینم ڕوودەدات
I can breathe life into things too	منیش دەتوانم هەناسەی ژیان بخەمە ناو شتەکانەوە
I took a deep breath to prepare myself	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی بۆ ئەوەی خۆم ئامادە بکەم
I still had a lot of holes in my knowledge	هێشتا زۆر کونم لە زانیارییەکانمدا هەبوو
I wanted to run more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک ویستم ڕابکەم
I do think Prince has a point	من پێم وایە شازادە خاڵێکی هەیە
He would never change from that general approach	هەرگیز لەو ڕێبازە گشتییە نەدەگۆڕا
Friends pleaded with him to volunteer for help	هاوڕێیان داوای لێبوردنیان لێکرد کە خۆبەخشانە یارمەتی وەربگرێت
I told you last night that we belong together	دوێنێ شەو پێم وتیت کە ئێمە سەر بە پێکەوەین
E succeeded where it failed	ئی سەرکەوتوو بوو لەو شوێنەی کە شکستی هێنا
I had to move quickly	ناچار بووم بە خێرایی بجوڵێم
I don’t have royal blood in me	خوێنی شاهانەم لە ناو خۆمدا نییە
I was a little shocked	کەمێک تووشی شۆک بووم
I totally understand why you’re upset with me	من بە تەواوی تێدەگەم بۆچی تۆ لێم ناڕەحەتیت
I can’t let them come after these people again	ناتوانم جارێکی تر رێگەیان پێبدەم بێنە دوای ئەم خەڵکە
I was still fighting and turning around	هێشتا شەڕم دەکرد و دەسوڕامەوە
I was not to preach Colonel	من نەدەبوو بانگەشەی عەقید بکەم
Some of these soldiers would later mobilize for different battles	بەشێک لەو سەربازانە دواتر بۆ شەڕی جیاواز کۆدەبوونەوە
After a few seconds, it’s gone	دوای چەند چرکەیەک، نەماوە
I just didn’t know how long it would take	تەنها نەمدەزانی چەندی دەخایەنێت
I hadn’t tried to meet anyone	هەوڵم نەدابوو کەس بناسم
I haven't heard of them yet	تا ئێستا باسی ئەوانم نەبیستووە
I push the plate away	پلێتەکە پاڵ دەنێم دوور
I ran my hand along the side of the chair	دەستم بە تەنیشت کورسییەکەدا ڕاکرد
I couldn’t stop the sudden flow of emotions	نەمتوانی ڕەوتی لەناکاوی هەستەکان بوەستێنم
I have an extraordinary eye for detail	چاوێکی نائاساییم هەیە بۆ وردەکاری
I haven't heard all their stuff	هەموو شتەکانیانم نەبیستووە
Really enjoyed this post	بەڕاستی چێژم لەم پۆستە وەرگرتووە
A billion dollar company	کۆمپانیایەکی ملیار دۆلاری
I need to know whatever they can deliver	پێویستە بزانم هەرچییەک دەتوانن بیگەیەنن
I will not take them away from you	من لە دەستت لایان نابەم
I want to go to the lake	من دەمەوێت بچمە دەریاچەکە
I turned to another page	ڕووم کردە لاپەڕەیەکی تر
I had to move with the times	دەبوو لەگەڵ زەماندا بجوڵێم
I followed my sister	بەدوای خوشکەکەمدا ڕۆیشتم
He was found by his nurse	لەلایەن پەرستارەکەیەوە دۆزرایەوە
He studied phenomena for many years	ساڵانێکی زۆر لێکۆڵینەوەی لەسەر دیاردە کردووە
I was just thinking about you	من تەنها بیرم لە تۆ دەکردەوە
A mist made him sure	تەمێک وای لێکرد کە دڵنیا بێت
I told him and we headed to his place	پێم گوت و ئێمە بەرەو شوێنی ئەو ڕۆیشتین
I just run over them and kill them	تەنها بەسەریاندا ڕادەکەم و دەیانکوژم
A final wave, as the train slowly rolled by	شەپۆلێکی کۆتایی، لە کاتێکدا شەمەندەفەرەکە بە هێواشی دەڕۆیشت
A man was standing there	پیاوێک لەوێ وەستابوو
I smiled back beautifully	بە جوانی زەردەخەنەیەکم کردەوە
But I helped him out	بەڵام یارمەتیم دا دەربچێت
I mean, he didn’t even ask anyone for help	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت داوای یارمەتی لە کەس نەکرد
I understood it perfectly	من بە تەواوی لێی تێگەیشتم
Sometimes I think, so beautiful and blessed	هەندێک جار بیر دەکەمەوە، ئەوەندە جوان و بەختەوەر
The next day they succeeded in climbing the mountain	ڕۆژی دواتر سەرکەوتوو بوون لە سەرکەوتن بەسەر شاخەکەدا
Everything went to plan	هەموو شتێک بە پلان ڕۆیشت
I want our house around	من ماڵەکەمانم دەوێت لە دەوروبەرمان
I kept myself from laughing	خۆمم لە پێکەنین دەپاراست
I think there’s huge potential here	پێم وایە لێرەدا توانایەکی گەورە هەیە
A new movement is growing	بزووتنەوەیەکی نوێ لە گەشەکردندایە
I was still in shock	هێشتا لە شۆکدا بووم
I think she thinks that’s the look women want	پێم وایە ئەو پێی وایە ئەوە ئەو نیگایەیە کە ژنان دەیانەوێت
I advise that you do as he commands	من ئامۆژگاری دەکەم کە تۆ وەک ئەو فەرمانی پێدەکات بیکەیت
I held my hands behind my back	دەستەکانم لە پشتەوە گرت
I have no idea where he picked this up	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێوە ئەمەی هەڵگرتووە
I was much more relaxed making it	زۆر ئارامتر بووم لە دروستکردنی
I shouldn’t be too long	نابێت زۆر درێژ بم
I wanted all of this to be just a nightmare	من ویستم هەموو ئەمانە تەنها کابوسێک بن
I laughed so hard I split a rib	ئەوەندە بە توندی پێکەنیم و بڕبڕەیەکم دابەش کرد
I know you love me now	دەزانم ئێستا خۆشت دەوێم
I’ll put clean sheets on your bed	من پەڕۆی خاوێن لەسەر جێگاکەت دادەنێم
I glanced over, and our eyes met	چاوێکم بەسەردا خشاند، چاوەکانمان یەکتریان بینی
I have really enjoyed working with him	بەڕاستی چێژم لە کارکردن لەگەڵیدا وەرگرتووە
I haven't used it once	یەک جار بەکارم نەهێناوە
I haven’t seen him in years	ساڵانێکە نەمبینیوە
I used to cook for him	من پێشتر خواردنم بۆ دروست دەکرد
I didn’t have to give them time or space	پێویست نەبوو کات و شوێنیان پێ بدەم
I was swimming in the deep end	لە کۆتایی قووڵدا مەلەم دەکرد
Government next to the proposed dam	حکومەت لە تەنیشت بەنداوی پێشنیارکراوی
I hope you are like that	هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
I want us to be special	من دەمەوێت ئێمە تایبەت بین
I believe lady was just joking	من باوەڕم وایە خانم تەنها گاڵتەیەکی دەکرد
I didn't hear anything	هیچم نەبیست
I have enough of them to myself as it is	من بەشی ئەوانەم هەیە بۆ خۆم وەک خۆی
H began to fall, quickly falling asleep	ه دەستی کرد بە کەوتن، بە خێرایی خەوی لێکەوت
I would definitely work again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر کارم دەکرد
Now I will destroy the wicked one	ئێستا خراپەکارەکە لەناو دەبەم
I silently ask for protection	بە بێدەنگی داوای پاراستن دەکەم
I became the tile policeman	من بووم بە پۆلیسی کاشی
I did as you asked and didn't cry	وەک تۆ داوات کرد کردم و نەگریام
Simple but fun trip out	گەشتێکی سادە بەڵام خۆش بۆ دەرەوە
I thought it would be harder	پێم وابوو قورستر دەبێت
I had nightmares all the time	بەردەوام خەونی ناخۆشم دەبینی
I tried not to leave anything out	هەوڵمدا هیچ شتێک لە دەرەوە نەهێڵم
I was probably walking too fast	ڕەنگە زۆر خێرا بە پێ دەڕۆیشتم
I haven't told him yet though	هێشتا پێم نەوتووە هەرچەندە
I tried to pull my arms closer	هەوڵمدا قۆڵەکانم نزیک بکەمەوە
I actually saw him throw his head back	لە ڕاستیدا بینیم سەری فڕێدایەوە دواوە
Just some things on my mind	تەنها هەندێک شت لە مێشکمدایە
A true scholar readily admits this fact	زانایەکی ڕاستەقینە بە ئاسانی دان بەم ڕاستییەدا دەنێت
A shield to hide her feelings from him	قەڵغانێک بۆ شاردنەوەی هەستەکانی لێی
I looked at him in shock	بە شۆکەوە سەیرم کرد
I wasn’t any kind of genius	من هیچ جۆرێک لە نابغە نەبووم
A few days passed and the person answered	چەند ڕۆژێک تێپەڕی و کەسەکە وەڵامی دایەوە
Now I can say that word	ئێستا دەتوانم ئەو وشەیە بڵێم
I wondered if he even drove to work	منیش پرسیارم کرد کە ئایا تەنانەت بە ئۆتۆمبێل دەچووە سەر کارەکەی
I took a different route to my hiding place	ڕێگایەکی جیاوازم گرتە بەر بۆ شوێنی حەشاردانم
I was losing my mind thinking about him	بیرم لەدەست دەدا لە بیرکردنەوە لە ئەو
I wasn’t looking forward to my next landing	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی نیشتنەوەی داهاتووم نەدەکرد
It was a thing of beauty	شتێکی جوانی بوو
I so identify with this post	من ئەوەندە خۆم لەگەڵ ئەم پۆستەدا دەناسێنم
I would recommend him to others, very polite and helpful	من پێشنیاری دەکەم بۆ کەسانی تر، زۆر بە ئەدەب و یارمەتیدەر
I remember being very young	بیرمە زۆر گەنج بووم
I have given you an immortal soul	ڕۆحێکی نەمرم پێبەخشیویت
I can't help in that regard	من ناتوانم لەو ڕووەوە هاوکاری بکەم
I thought a little more about what he said then	ئەو کاتە کەمێک زیاتر بیرم لەوە کردەوە کە ئەو چی گوت
Everyone got the same chance	هەمووان هەمان چانسیان بۆ ڕەخسا
I walked to the door and opened it	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و کردەوەم
I'll do that for you if you want	ئەگەر بتەوێت ئەوەت بۆ دەکەم
I wasn’t thinking at all	من بە هیچ شێوەیەک بیرم نەدەکردەوە
I laugh at your concepts of heat	پێدەکەنم بە چەمکەکانی تۆ سەبارەت بە گەرمی
I just have good memories of him	من تەنها یادەوەری باشم هەیە لەبارەی ئەوەوە
I sit and watch him sleep, so I’m thankful he’s safe	من دادەنیشم و سەیری خەوتنی دەکەم، بۆیە سوپاسگوزارم کە سەلامەتە
I followed him up the car to a huge house	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ سەرەوەی ئۆتۆمبێلەکە بۆ ماڵێکی زەبەلاح
I wanted to give you the background of your character	ویستم پاشخانی کارەکتەری خۆتت پێ بدەم
Part of the wall separated and a light bulb came on	بەشێک لە دیوار جیا بووەوە و گڵۆپێک داگیرسا
I thought you had two	پێم وابوو دوو کەستان هەیە
I didn't know he had a dog	نەمدەزانی سەگی هەیە
I did all the evidence handling at the station	منیش هەموو مامەڵەکردن لەگەڵ بەڵگەکان لە وێستگەکەدا ئەنجامدا
I replaced the receiver	وەرگرەکەم گۆڕی
I told him what the doctors told me	ئەوەی پزیشکەکان پێیان وتم پێم گوت
I feel a little better	هەست بە کەمێک باشتر بوون دەکەم
I have a family here	من لێرە خێزانێکم هەیە
I can barely even relieve myself	تەنانەت بەزەحمەت دەتوانم خۆم ڕزگار بکەم
I was tired of the familiar	من بێزار بووم لە ئاشنا
I couldn’t settle for anything else	نەمدەتوانی بە هیچ شتێکی تر ڕازی بم
I was glad we were moving here	خۆشحاڵ بووم کە ئێمە لێرە دەگوازینەوە
I took that away from him	من ئەوەم لێ سەندەوە
I really didn’t care much though	بەڕاستی من زۆر گرنگیم پێ نەدا هەرچەندە
I’m kind if I feel inadequate	من میهرەبان ئەگەر هەست بە ناتەواوی بکەم
I will provide you with supplies	منیش پێداویستیتان بۆ دابین دەکەم
I stole their main temple, there in the West Quarter	پەرستگای سەرەکییانم دزی، لەوێ لە گەڕەکی ڕۆژئاوا
I jump into ice cold lakes	باز دەدەم بۆ ناو دەریاچە ساردەکانی سەهۆڵ
I stopped and displayed my shirt	وەستام و کراسەکەم نمایش کرد
I have my life to live and she has hers	من ژیانی خۆمم هەیە بۆ ژیان و ئەویش ژیانی خۆی هەیە
I said the first thing that came to mind	یەکەم شتم وت کە هاتە مێشکم
I was looking forward to seeing him	بە هیوای بینینی بووم
I face that dilemma every minute	من هەموو خولەکێک ڕووبەڕووی ئەو دووڕیان دەبمەوە
I can do that, as an adult	من دەتوانم ئەوە بکەم، وەک گەورەیەک
I touched nothing but the air yet	جگە لە هەوای هێشتا دەستم لە هیچ شتێک نەدا
A recorder and a computer took over the far end	تۆمارێک و کۆمپیوتەرێک کۆتایی دووریان گرتە ئەستۆ
I should have seen this	دەبوو ئەمەم بینیبا
I had to tell him more	ناچار بووم زیاتری پێ بڵێم
There was a local blank canvas store they could use	فرۆشگایەکی ناوخۆیی کانڤاسی سپی هەبوو کە دەیانتوانی بەکاری بهێنن
I turned my head to see where he had gone	سەرم سوڕاند تا بزانم بۆ کوێ چووە
I did the right thing	من کارێکی دروستم کرد
There was that comfort factor in it too	ئەو فاکتەرە ئاسوودەیەش تێیدا هەبوو
I am number eleven of thirteen children	من لە سێزدە منداڵ ژمارە یازدەم
I had no idea how huge they looked when new	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە زەبەلاح دەردەکەون کاتێک تازەن
I developed a love for books and science	خۆشەویستیم بۆ کتێب و زانست پەرەپێدا
I wanted to be a father to you	من ویستم باوکێک بم بۆ تۆ
Again, I was really blinded by my own blind faith	دیسانەوە بەڕاستی کوێر بووم لە ئیمانی کوێری خۆم
I like the colors and that picture is super cute	من ڕەنگەکانم بەدڵە و ئەو وێنەیە سوپەر کیوتە
I am owed an explanation	من قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکم
I didn’t know where to go, or who to believe	نەمدەزانی بۆ کوێ بچم، یان باوەڕ بە کێ بکەم
A small loneliness washed over me	تەنیایییەکی بچووک بەسەرمدا شۆرد
I told him he was a good actor	پێم گوت ئەکتەرێکی باشە
I rarely tried to study	بە دەگمەن هەوڵم دەدا بخوێنم
I married the first man who asked me	من هاوسەرگیریم لەگەڵ یەکەم پیاو کرد کە پرسیاری لێکردم
A house is a terrible investment	خانوو وەبەرهێنانێکی ترسناکە
I get out of the bathroom and head to the kitchen	لە حەمامەکە دەردەچم و بەرەو چێشتخانە دەڕۆم
I walked past the entrance with a nod	بە سەرێکەوە بە دەروازەی چوونە ژوورەوەدا تێپەڕیم
I walked to the living room	بە پێ بەرەو ژووری میوان ڕۆیشتم
I love to laugh and smile	زۆرم خۆشدەوێت پێکەنین و زەردەخەنە بکەم
Peter was such a great artist	پیتەر هونەرمەندێکی هێندە گەورە بوو
I didn’t want to look at it anymore	ئیتر نەمدەویست سەیری بکەم
There was absolutely nothing of it	بە هیچ شێوەیەک هیچی لێ نەبوو
I was so high it was a little scary	ئەوەندە بەرز بووم کەمێک ترسناک بوو
I had to ride him out	ناچار بووم سواری بم بۆ دەرەوە
I didn’t like his look	ڕوخساری ئەوم بەدڵ نەبوو
I started to strip off my pants	دەستم کرد بە ڕوتکردنەوەی پانتۆڵەکەم
I think we took a trip	پێم وایە گەشتێکمان کرد
I would say you have no substance	من دەمگوت تۆ هیچ ماددەیەکت نییە
I grab the door handle and push it hard	دەستەی دەرگاکە دەگرم و بە توندی پاڵ دەنێم
By the shining crown of evil I can tell	بە تاجی درەوشاوەی خراپەی ڕق و کینە دەتوانم بزانم
I’m here to take you home	من لێرەم بۆ ئەوەی بتبەمەوە ماڵەوە
A desert seems barren and for the most part barren	بیابانێک وا دیارە بێ بەرهەم و لە زۆربەی کاتەکاندا بێ بەرهەمە
I almost stopped writing because of it	بەهۆیەوە خەریک بوو واز لە نووسین بهێنم
a meeting he thought would shape his future	کۆبوونەوەیەک کە پێی وابوو داهاتووی لە قاڵب دەدات
I had it all on myself	هەموویم بەسەر خۆمدا هێنابوو
I was able to fill in the dry shadow spots that seemed hopeless	توانیم ئەو شوێنە وشکانەی سێبەر پڕ بکەمەوە کە وا دیار بوو بێهیوا بوون
I felt his lips as he kissed my hand	هەستم بە لێوەکانی کرد کاتێک دەستی ماچ کردم
I was so tired of moving	زۆر بێزار بووم لە جووڵە
I felt the breath coming out of me	هەستم کرد هەناسە لە من دەردەهات
I admire your attitude	سەرسامم بە هەڵوێستی ئێوە
I want to let you fly, find your joy	دەمەوێت ڕێگەت بدەم بفڕیت، خۆشی خۆت بدۆزمەوە
I take the center	من ناوەندەکە دەگرم
I told the owner as much	ئەوەندەم بە خاوەنەکەی وت
One tear fell from my eye	یەک فرمێسک لە چاوم کەوتە خوارەوە
I was here with a friend a few hours ago	چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر لەگەڵ هاوڕێیەکم لێرە بووم
I do my sad little wave, a quick bow	شەپۆلە بچووکە خەمناکەکەم دەکەم، کەوانێکی خێرا
I had no choice but to leave the truck	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە جێهێشتنی بارهەڵگرەکە
I could ask you around	دەمتوانی داوای لە دەوروبەرت بکەم
A was was much better	A was زۆر باشتر بوو
I hugged them goodbye	باوەشم گرت و ماڵئاواییم لێکردن
He was four years old	تەمەنی چوار ساڵ بوو
I started to release his hand	دەستم کرد بە ئازادکردنی دەستی
I played my part	منیش ڕۆڵی خۆمم بینی
I wanted to cut this before it ever started	من ویستم ئەمە ببڕم پێش ئەوەی هەرگیز دەست پێبکات
I already feel so much happier	من لە ئێستاوە هەست بە خۆشییەکی زۆرتر دەکەم
I think it was a mouse	پێم وایە مشکێک بوو
I couldn’t sit back and wait	نەمتوانی دانیشم و چاوەڕێ بکەم
I closed the door and locked it twice	دەرگاکەم داخست و دووجار قفڵم کرد
I knew something would happen if we left	دەمزانی ئەگەر بڕۆین شتێک ڕوودەدات
I also gave him a promise	هەروەها بەڵێنێکم پێدا
I wouldn’t worry too much, though	هەرچەندە زۆر نیگەران نەدەبووم
I fought, and fought well	من شەڕم کرد، و بە باشی شەڕم کرد
I also need to get into your house	هەروەها پێویستە بچمە ناو ماڵەکەتەوە
A resume is required to apply for this job	بۆ پێشکەشکردنی داواکاری بۆ ئەم کارە پێویستە سیڤی هەبێت
I’m sitting on the sand, shaking my head	من لەسەر خۆڵ دانیشتووم، سەرم دەهەژاند
They had a daughter and two sons	کچێک و دوو کوڕیان هەبوو
A shorter paper may have an excellent effect on the final grade	ڕەنگە وەرەقەیەکی کورتتر کاریگەرییەکی نایابی لەسەر نمرەی کۆتایی هەبێت
We are to destroy them	ئێمە بۆ ئەوەی لەناویان ببەین
I can’t seem to think	پێدەچێت نەتوانم بیر بکەمەوە
I swear it gets closer	سوێند دەخۆم نزیکتر دەبێتەوە
I barely even know him	تەنانەت بەزەحمەت دەیناسم
I always want to experiment and try new things	من هەمیشە دەمەوێت تاقیکردنەوە بکەم و شتی نوێ تاقی بکەمەوە
Breathless, I stood there stunned	بێ هەناسە، بە سەرسوڕمانەوە لەوێ وەستام
The characters created history in a village atmosphere	کارەکتەرەکان لە کەشێکی گونددا مێژوویان خوڵقاند
I like to keep it all local as much as possible	من حەزم لێیە هەمووی تا دەتوانم ناوخۆیی بهێڵمەوە
The terrain was heavily forested and rocky	زەویەکە بە قورسی دارستان و بەردین بوو
There was a sharp crack followed by a flash of light	درزێکی تیژ دەنگی دایەوە و دواتر تیشکێکی ڕووناکی لێ هات
He spoke like someone with authority	وەک کەسێک کە دەسەڵاتی هەبوو قسەی دەکرد
The wind has also damaged the crops	هەروەها با زیانێکی زۆری بە بەرهەمەکان گەیاندووە
I had to slide to a stop	ناچار بووم تا وەستانێک بخلیسکێنم
A pipe band played in the procession	لە کاروانەکەدا تیپێکی بۆری یارییان دەکرد
I let out a heavy sigh	ئاهێکی قورسم هەڵکێشا
I immediately knew it was wrong	یەکسەر زانیم هەڵەیە
Just sitting here I felt alone	تەنها لێرە دانیشتبووم هەستم بە تەنیایی دەکرد
I mean, it's not necessary	مەبەستم ئەوەیە پێویست نییە
I want to try something different	دەمەوێت شتێکی جیاواز تاقی بکەمەوە
New school, new apartment, new scenery	قوتابخانەیەکی نوێ، شوقەیەکی نوێ، دیمەنێکی نوێ
I glanced at that time	چاوێکم لەو کاتەدا خشاند
I touched my face and saw that it was wet with tears	دەستم لە دەموچاوم دا و بینیم بە فرمێسک تەڕ بوو
I'm sure she didn't say it	دڵنیام ئەو ژنە نەیگوتووە
although interest varied by country	هەرچەندە بەرژەوەندی بەپێی وڵات جیاواز بوو
I enjoyed the fresh woman scent on me	چێژم لە بۆنی تازەی ژن وەرگرت کە لەسەرم بوو
I hope it never ends	هیوادارم هەرگیز کۆتایی نەیەت
I think she’s going to like what she’s doing	پێم وایە ئەو کچە ئەو کارەی بەدڵ دەبێت
I longed for connection	تامەزرۆی پەیوەندیم بوو
I looked up at the girl in confusion	سەرم بەرز کردەوە و بە سەرلێشێواوی سەیری کچەکەم کرد
I am not a patient person	من کەسێکی سەبر نیم
I wasn’t going to answer that question	من بڕیار نەبوو وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
It gained wings that same year	هەر لەو ساڵەدا باڵەکانی پەیدا کردووە
I drink this every morning	هەموو بەیانیەک ئەمە دەخۆمەوە
I know what our role is now	من دەزانم ئێستا ڕۆڵی ئێمە چییە
I had to use some very ugly reference pictures	ناچار بووم چەند وێنەیەکی ئاماژەی زۆر ناشرین بەکاربهێنم
I let go and stood there	وازم لێ هێنا و لەوێ وەستام
A childish place most couldn’t stand	شوێنێکی منداڵانە زۆربەیان بەرگەی نەگرت
I have no idea what the reality was	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە واقیعەکە چی بووە
Suddenly I felt a hand slip into mine	لەناکاو هەستم کرد دەستێک خلیسکێتە ناو دەستەکەمەوە
I probably don’t like it	ڕەنگە بەدڵم نەبێت
I start crying again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە گریان
I know you care about my family	دەزانم تۆ گرنگی بە خێزانەکەم دەدەیت
I thought it would help if you don’t believe me	پێم وابوو ئەگەر باوەڕم پێ نەکەیت یارمەتیدەر دەبێت
He was imprisoned for this	لەبەر ئەم کارە زیندانی کرا
I always wish we did though	من هەمیشە خۆزگەم دەخواست کە ئێمە هەرچەندە
I couldn’t have done this without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی ئەم کارە بکەم
I recovered after that	دوای ئەوە چاک بوومەوە
I had to make sure though, either way	دەبوو دڵنیا بمەوە هەرچەندە، بە هەر دوو ڕێگاکە
I looked around, took in the city	سەیری دەوروبەرم کرد، شارەکەم وەرگرت
I needed my own strength	پێویستم بە هێزی خۆم بوو
I stop and push away	دەوەستم و پاڵ دەنێم دوور
I had no definite plans at the time	ئەو کاتە هیچ پلانێکی دیاریکراوم نەبوو
I can’t trust anyone	ناتوانم متمانە بە کەس بکەم
It was simply wonderful chemistry	بە سادەیی کیمیایەکی نایاب بوو
Walter was eight years old at the time	ئەو کاتە واڵتەر تەمەنی هەشت ساڵ بوو
A woman fell down in front of him	ژنێک لەبەردەمیدا کەوتە خوارەوە
I want to know how this happened	دەمەوێت بزانم ئەمە چۆن ڕوویدا
I can be a brother for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک برا بم
The legs are black and the feet are yellow	قاچەکانی ڕەشن و پێیەکانی زەردە
I can’t contain my laughter	ناتوانم پێکەنینەکانم لەخۆ بگرم
An excellent resource for character design and color	سەرچاوەیەکی نایاب بۆ دیزاینی کارەکتەر و ڕەنگ
I had to keep them directly behind me	ناچار بووم ڕاستەوخۆ لە پشتمەوە بیانهێڵمەوە
I was sure that the whole mountain community had heard me	دڵنیا بووم کە هەموو کۆمەڵگەی شاخەکان گوێیان لێم بووە
I was really the worst prepared competitor	بەڕاستی من خراپترین ڕکابەری ئامادەکراو بووم
Some methods are listed below	لە خوارەوە ئاماژە بە هەندێک شێواز کراوە
I have even asked for their phone number	تەنانەت داوای ژمارەی تەلەفۆنیانم کردووە
I was having a good time for a spell	کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد بۆ جادوویەک
I had to include that though	دەبوو ئەوەم تێدا دابنێم هەرچەندە
I know everything is weird these days	دەزانم لەم ڕۆژانەدا هەموو شتێک سەیرە
I shook my head, unable to breathe or say anything	سەرم لەقاند، نەمتوانی هەناسە بدەم و هیچ بڵێم
I was happy, but not overcome	دڵخۆش بووم، بەڵام زاڵ نەبووم
I was hungry for books to read	برسی کتێب بووم بۆ خوێندنەوە
I was dead before I finished the first sentence	پێش تەواوکردنی ڕستەی یەکەم مردبووم
I would take his warning to heart	ئاگادارکردنەوەکەیم لە دڵدا دەگرت
At first I thought that, yeah, we’re going back as animals	سەرەتا بیرم لەوە کردەوە کە، بەڵێ، ئێمە وەک ئاژەڵ دەگەڕێینەوە
I might have a foot with potential super strength	لەوانەیە پێیەکم هەبێت کە هێزی سوپەری پۆتانسێلی هەبێت
I let out a sigh of relief	ئاهێکی ئارامم هەڵکێشا
His music often reflects real actions and events	مۆسیقای ئەو زۆرجار ڕەنگدانەوەی کردار و ڕووداوە ڕاستەقینەکانە
I had him the very first day we met	هەر لە یەکەم ڕۆژدا کە یەکترمان ناسی، ئەوم هەبوو
Most of the time I answered honestly	زۆربەی کاتەکان بە ڕاستگۆییەوە وەڵامم دەدایەوە
I think that’s why it was	پێم وایە هەر بۆیە بوو
I lost myself in her, in her body, in her taste	خۆمم لەناو ئەودا ون کرد، لە جەستەیدا، لە سەلیقەی ئەودا
I still get lower values ​​then I wait	من هێشتا بەهاکانی کەمتر بەدەست دەهێنم ئەو کاتەی چاوەڕێ دەکەم
I thought about sweeping in a dusty hut	بیرم لەوە کردەوە کە لە کوخێکی تۆزاویدا زەوی بڕێژم
He looked at me and I started to fall apart myself	سەیری کردم و خۆم دەستم کرد بە لەیەک کەوتن
I found the dream strange	خەونەکەم بە سەیر زانی
I watched him leave suspiciously	بە گومانەوە سەیری ڕۆشتنیم دەکرد
I continued to cry and shake	بەردەوام بووم لە گریان و لەرزین
I have to block him	دەبێت بلۆکی بکەم
I can learn to like it	دەتوانم فێر بم حەزی لێ بکەم
I have something to say	شتێکم هەیە بیڵێم
I am alive because no such event happened to me	من زیندووم چونکە هیچ ڕووداوێکی لەو جۆرە بەسەرمدا نەهات
I lay there feeling the coldness of his absence	لەوێ پاڵکەوتم و هەستم بە ساردی نەبوونی ئەو دەکرد
I will fight you to the death for that	لەسەر ئەوە تا مردن شەڕت لەگەڵ دەکەم
I asked for a radio and a newspaper	داوای ڕادیۆ و ڕۆژنامەیەکم کرد
I know he taught school	دەزانم لە قوتابخانە وانە دەگوتەوە
I have no measuring stick	من هیچ دارێکی پێوانەم نییە
I got the general manager’s phone number	ژمارەی تەلەفۆنی بەڕێوەبەری گشتیم وەرگرت
I wanted to know how she felt about things	ویستم بزانم هەستی ئەو کچە چۆنە سەبارەت بە شتەکان
I'm going to be a father	من دەچمە باوکێک
I gave him my car keys	کلیلی ئۆتۆمبێلەکەمم پێدا
I needed sugar in my system	لە سیستەمەکەمدا پێویستم بە شەکر بوو
I hear the door open	گوێم لە کردنەوەی دەرگاکە دەبێت
I really hated it and wanted to leave	بەڕاستی ڕقم لێی بوو و ویستم بڕۆم
I realized what true love	درکم پێکردن چ خۆشەویستییەکی ڕاستەقینە
I passed by the house that night	ئەو شەوە بەلای ماڵەکەدا تێپەڕیم
I couldn’t cry in front of the woman	نەمتوانی لەبەردەم ژنەکەدا بگریم
I'm talking about childishness	باسی منداڵ خوازی دەکەم
I looked around the corridor	بە دەوری کۆریدۆرەکەدا سەیرم کرد
I didn’t even hear the beast approach us	تەنانەت گوێم لە دڕندەکەش نەبوو کە لە ئێمە نزیک بێتەوە
I hate you for being you	ڕقم لێتە لەبەر ئەوەی تۆیت
I would never open that to you	من هەرگیز ئەوەم لە تۆ نەدەکردەوە
I want you to focus on your skin	من دەمەوێت سەرنجت لەسەر پێستت بێت
I care about the future of this company	من گرنگی بە داهاتووی ئەم کۆمپانیایە دەدەم
I had tried to prepare myself for this	هەوڵم دابوو خۆم بۆ ئەمە ئامادە بکەم
Everything races at high speed	هەموو شتێک بە خێرایی بەرز پێشبڕکێ دەکات
I was turning white because of all the bleeding	بەهۆی ئەو هەموو خوێنبەربوونەوە سپی دەبوومەوە
I often mentioned his name	زۆرجار ناوی ئەوم دەهێنا
I never read them, can you believe it??	من هەرگیز نەمخوێندوونەتەوە، باوەڕت پێیەتی؟؟
I will share it precisely for that purpose	منیش بە وردی بۆ ئەو مەبەستە هاوبەشی دەکەم
I just heard from the lawyer	تازە لە پارێزەرەکە بیستوومە
I divided half the water and saved the rest	نیوەی ئاوەکەم دابەش کرد و ئەوەی ترم پاشەکەوت کرد
I'll bring you back	من دەتهێنمەوە
Several others played and sang	چەند کەسێکی تریش یارییان دەکرد و گۆرانییان دەوت
I continued packing	بەردەوام بووم لە کۆکردنەوەی شتەکانم
I could have eaten something too	منیش دەمتوانی شتێک بخۆم
I long to crack that mirror and be free	تامەزرۆی ئەوەم کە ئەو ئاوێنەیە درز بکەم و ئازاد بم
I blushed like crazy	وەک شێت سوور بوومەوە
Once upon a time I was you	جارێک جارێک تۆ بووم
I really had nothing left now	بەڕاستی ئێستا هیچم نەمابوو
I wouldn’t work with you again, not for anything	جارێکی تر لەگەڵ تۆ کارم نەدەکرد، نەک بۆ هیچ شتێک
I was given this book	ئەم کتێبەم پێدرا
I would love to win this	زۆرم پێ خۆشە ئەمە ببەمەوە
I was never going to get around to it	هەرگیز بڕیار نەبوو بە دەوریدا بگەڕێم
I had to kiss her	دەبوو ماچی بکەم
Can’t wait to see who’s on that list	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم کێ لەو لیستەدایە
I had muscles and everything	ماسولکە و هەموو شتێکم هەبوو
I had started having those nightmares again	جارێکی تر دەستم کردبووەوە بە بینینی ئەو خەونە خراپانە
I didn’t know how to tell him what was wrong	نەمدەزانی چۆن پێی بڵێم چی خراپە
I sit down and watch it	منیش دادەنیشم و سەیری دەکەم
He was later placed in reserve	دواتر خرایە ناو یەدەگەوە
I demand proof and proof of science	داوای بەڵگە و بەڵگەی زانست دەکەم
I didn’t mean to cause any trouble	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کێشەیەک دروست بکەم
I couldn’t just watch you die	نەمدەتوانی تەنها سەیری مردنت بکەم
I wasn't impressed young man	من سەرسام نەبووم گەنج
I could barely breathe	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم
I need it to be safe	پێویستم پێیەتی تا سەلامەت بێت
I had better let you go	باشتر بوو ڕێگەت بدەم بڕۆن
I wasn’t ready to move	من ئامادە نەبووم بجوڵێم
I went out to see him	چوومە دەرەوە بۆ بینینی
I never got that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم دەست نەکەوتووە
I never ask shit like this	هەرگیز بەم شێوەیە پرسیار لە گەپ ناکەم
I think we could do it	پێم وایە دەمانتوانی بیکەین
I had never left home before	پێشتر هەرگیز ماڵم بەجێ نەهێشتبوو
A few days at most	زۆرترین چەند ڕۆژێک
The club dropped to equal fifth in the league	یانەکە لە خولەکەدا دابەزی بۆ پلەی پێنجەمی یەکسان
I can make it freeze	دەتوانم وا لێبکەم بەستوو بێت
I had just invented our meeting that weekend	من تەنیا لەو کۆتایی هەفتەیەدا کۆبوونەوەکەمان داهێنابوو
I lift my back into him	پشتم بەرز دەکەمەوە بۆ ناو ئەو
I am not asking anyone for help or deliverance	من داوای یارمەتی و ڕزگاری لە کەس ناکەم
I believe in good times and fun	باوەڕم بە کاتە خۆشەکان و خۆشی هەیە
The album didn’t chart	ئەلبوومەکە لە چارتەکەدا نەبوو
I need to learn more about organic beekeeping as well	پێویستە زیاتر فێر بم دەربارەی هەنگ بەخێوکردنی ئۆرگانیکی هەروەها
I got to my feet and went into the kitchen	کەوتمە سەر پێ و چوومە ناو مەتبەخەکە
I can’t help but feel guilty	ناتوانم خۆم لە هەستکردن بە تاوان بپارێزم
I have no recollection of the incident	هیچ بیرەوەرییەکم لە ڕووداوەکە نییە
I just wrote mine, I teach from it	من تەنها خۆمم نووسیوە، لێیەوە فێر دەکەم
I pushed her a little and went to the bathroom	کەمێک پاڵم پێنا و چوومە حەمامەکە
I look forward to reading to see the progress	چاوەڕێی خوێندنەوەم بۆ بینینی پێشکەوتنەکان
I have been spoken to	قسەم لەگەڵ کراوە
I tried to pull my feet in, but stopped abruptly	هەوڵمدا پێیەکانم بکێشمە ژوورەوە، بەڵام لەناکاو وەستام
I hope he's asleep	هیوادارم خەوتبێت
I wasn't planning on staying there long anyway	بەهەر حاڵ پلانم نەبوو لەوێ زۆر بمێنمەوە
I know this is a bad time	دەزانم ئەمە کاتێکی خراپە
I was both of those people	من هەردوو ئەو کەسانە بووم
I wanted to get in while properties were cheap	من ویستم بچمە ژوورەوە لە کاتێکدا موڵکەکان هەرزان بوون
Maps of these spaces are available for download here	نەخشەی ئەم فەزایانە لێرە بەردەستە بۆ داگرتن
I really made a mess	بەڕاستی فەسادەیەکم دروست کرد
The ship caught fire and sank	کەشتییەکە ئاگری گرت و نوقم بوو
I simply disagree with our location	من بە سادەیی لەگەڵ شوێنی ئێمەدا ناکۆکم
I mean what the hell	مەبەستم ئەوەیە چی جەهەنەمێکە
I have some shopping to do	هەندێک بازاڕکردنم هەیە کە دەبێ بیکەم
I decided to give it a better perspective	بڕیارمدا دیدێکی باشتری پێ بدەم
A man was drawn over the water	پیاوێک بەسەر ئاوەکەدا کێشابوو
I knew a lot more had been written	دەمزانی زۆر شتی تریش نووسراوە
I looked at the people waiting with us	سەیری ئەو کەسانەم کرد کە لەگەڵ ئێمە چاوەڕێیان دەکرد
I don’t even get to save my princess	تەنانەت ناگەم بە ڕزگارکردنی شازادەکەم
I need to get my dog ​​though	من پێویستە سەگەکەم بەدەست بهێنم هەرچەندە
I work, you rest	من کار دەکەم، تۆ پشوو
I think this accomplishes what you want	پێم وایە ئەمە ئەو شتە بەدی دەهێنێت کە تۆ دەتەوێت
I can’t get away from this	ناتوانم لەم بابەتە دوور بکەومەتەوە
A safe home for your pups to thrive	ماڵێکی سەلامەت بۆ گەشەکردنی بەچکەکانت
I know we are all safe until he is old enough	دەزانم هەموومان سەلامەتین تا ئەو تەمەنی دەبێت
I didn’t mean to cry	مەبەستم ئەوە نەبوو بگریت
The film was a critical failure	فیلمەکە شکستێکی ڕەخنەگرانە بوو
I myself had killed a brother on the frontier	من خۆم برایەکم لە میحوەردا کوشتبوو
I slide further and farther back	زیاتر و دوورتر لە دواوە دەخلیسکم
Fox was cast instead	لەبری ئەوە فۆکس کاست کرا
I will get more video of my throws for the second	ڤیدیۆی زیاتری فڕێدانەکانم بۆ دووەم بەدەست دەهێنم
I recognized that last year	ساڵی ڕابردوو ئەوەم ناسی
I felt weak and stupid	هەستم بە لاوازی و گەمژەیی دەکرد
I think he’s awesome	پێم وایە ئەو زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە
I knew what to look for	دەمزانی بەدوای چیدا بگەڕێم
I wonder if we can get them at a discount	من پرسیار دەکەم ئایا دەتوانین بە داشکاندن بەدەستیان بهێنین
I can’t tell you otherwise	ناتوانم بە پێچەوانەوە پێت بڵێم
I need to see myself	پێویستە خۆم ببینم
I shouldn’t let my past haunt me, but it does	نابێت ڕێگە بدەم ڕابردووم ڕاوەدوونانم بکات، بەڵام دەیکات
I was kind of starting to miss him	من جۆرێک لە دەستم دەکرد بە بیرکردنی
I hated to think that alien suits would exist again	ڕقم لەوە بوو بیر لەوە بکەمەوە کە عەزییە نامۆکان جارێکی دیکە بوونیان دەبێتەوە
I came here to warn you, to get your help	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی ئاگادارتان بکەمەوە، بۆ ئەوەی یارمەتی ئێوە وەربگرم
I was obviously quite worried about them	دیار بوو من تەواو نیگەران بووم لەوان
I see that they have already helped themselves	دەبینم کە پێشتر یارمەتی خۆیان داوە
I knew this was the end, my end	دەمزانی ئەمە کۆتاییە، کۆتایی منە
I certainly didn’t feel that way anymore	بە دڵنیاییەوە ئیتر هەستم بەو جۆرە نەدەکرد
I’ll probably have to get over it, eventually	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ناچار دەبم بەسەریدا زاڵ بم، لە کۆتاییدا
I will raise her as if she were mine	وەک ئەوەی هی من بێت پەروەردەی دەکەم
I do my best to collect myself	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ کۆکردنەوەی خۆم
The ones they made in our gym	ئەوانەی لە هۆڵی وەرزشەکەمان دروستیان کرد
The meaning of the name is unknown	مانای ئەو ناوە نادیارە
I don’t want anyone else to know	نامەوێت کەسی تر بزانێت
I think forgiveness is personal	پێم وایە لێبوردن کەسییە
I am currently day trading as a living	لە ئێستادا وەک بژێوی ژیانێک مامەڵەی ڕۆژ دەکەم
I can’t wait to drive	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئۆتۆمبێل لێبخوڕم
I was simple and average in every way	من لە هەموو ڕوویەکەوە سادە و مامناوەند بووم
I'm attacking is that too much to ask??	من هێرش دەکەم ئایا ئەوە زۆرە بۆ پرسیارکردن؟؟
I am not an unpleasant man	من پیاوێکی ناخۆش نیم
I wasn’t prepared for it	من بۆی ئامادە نەبووم
I was married myself	من خۆم هاوسەرگیریم کردبوو
I used to program myself for the long line back	من پێشتر خۆمم بۆ هێڵی درێژی گەڕانەوە بەرنامە بۆ دادەنا
I was thinking about that last week	هەفتەی ڕابردوو بیرم لەوە دەکردەوە
I need to move forward	پێویستە بەرەو پێشەوە بچم
I just want you out of this house for a while	تەنها دەمەوێت تۆ بۆ ماوەیەک لەم ماڵە دەربچیت
I never expected this	هەرگیز چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I nodded up and down in my head	سەرم بۆ سەرەوە و خوارەوە لە سەرم دانا
I’m tired of the public eye	من لە چاوی گشتی بێزارم
I could have sat out that wind for a lifetime	دەمتوانی تەمەنێک لەو بایە دەرەوە دابنیشێم
I’m pretty clean cut and so should you	من زۆر خاوێن بڕاوم و دەبێ تۆش هەروا بیت
I think you might be right	پێم وایە لەوانەیە تۆ ڕاست بکەیت
So did all the writers of his time	هەموو نووسەرانی سەردەمی ئەویش هەروا
A small smile curled his lips	زەردەخەنەیەکی بچووک لێوەکانی سوڕاند
I was tempted to start talking	وەسوەسەم بۆ هات کە دەست بکەم بە قسەکردن
I love the flowers, lots of them and so pretty	من گوڵەکانم خۆشدەوێت، زۆرن و زۆر جوان
I wasn’t trying to kill him	من هەوڵم نەدەدا بیکوژم
A chest here, an ass there	سنگێک لێرە، کەرێک لەوێ
I couldn’t do anything to save it	نەمتوانی هیچ بکەم بۆ ڕزگارکردنی
I was supposed to have that special instinct	بڕیار بوو ئەو غەریزە تایبەتەم هەبێت
I heard the cars	گوێم لە ئۆتۆمبێلەکان بوو
I never thought we would meet again	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I was a legend in my own mind	من لە مێشکی خۆمدا ئەفسانەیەک بووم
I know what seems off about it	من دەزانم کە پێدەچێت چی لەبارەیەوە کوژاوەتەوە
I knew how they would react to it	دەمزانی چۆن کاردانەوەیان هەبێت بەرامبەری
I knew where and when he drank	دەمزانی لە کوێ و کەی دەخواتەوە
The song has country pop elements in its music	گۆرانییەکە لە مۆسیقاکەیدا توخمەکانی کانتری پۆپی تێدایە
A good walk will do you some good	پیاسەیەکی باش هەندێک سوودت بۆ دەکات
I turned my phone on silently then	ئەو کاتە مۆبایلەکەم بە بێدەنگ داگیرساند
I feel like a child again	دیسان هەست بە منداڵێک دەکەم
I specialize in custom jewelry	من پسپۆڕم لە زێڕینگەریی بە خواستی خۆت
I doubt that such a picture exists	گومانم هەیە کە وێنەیەکی لەو شێوەیە بوونی هەبێت
I just wish your mom didn’t treat her like this	تەنها خۆزگەم دەخواست دایکت بەم شێوەیە مامەڵەی لەگەڵ نەکردبێت
I wouldn’t remember anything	هیچم لەبیر نەدەبوو
I would love to learn more about your history	زۆرم پێ خۆشە زیاتر دەربارەی مێژووی ئێوە بزانم
I think you’ve heard it before	پێم وایە پێشتر بیستبێتت
I didn’t want to hear anything about them	نەمدەویست هیچ لەبارەی ئەوانەوە ببیستم
I was very proud of him	زۆر شانازیم پێوە دەکرد
I glance behind me again	دیسان چاوێک لە پشتمەوە دەخشێنمەوە
I let go and look up at him	وازی لێدەهێنم و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I now admit that this is not the case	ئێستا دان بەوەدا دەنێم کە ئەمە وا نییە
I briefly wondered if it was my body.	بە کورتی پرسیارم کرد کە ئایا جەستەی خۆمە؟
I followed him downstairs until I removed his arms and those	منیش بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە تا باوەشی ئەو و ئەوانەشم لابرد
I didn’t play for a week on both accounts	هەفتەیەک یاریم نەکرد لەسەر هەردوو ئەکاونتەکە
There were other problems	کێشەی دیکەش هەبوون
I wouldn’t just take a shift	من تەنها شۆفێرییەکم نەدەگرت
I guess there might be more to it here as well	من پێموایە ڕەنگە لێرەشدا زیاتر لەبارەیەوە هەبێت
I wondered when the last time anyone had been here	منیش پرسیارم کرد کە دوایین جار کەی کەسێک لێرە بووە
I am not desperate for anything	من لە هیچ شتێک بێهیوا نیم
I didn’t want to open them	نەمدەویست بیان بکەمەوە
I quickly backed out of all of them	بە خێرایی لە هەموویان پاشەکشەم کرد
I have a new task for you	ئەرکێکی نوێم بۆ ئێوە داناوە
Plastic might be a more accurate description	ڕەنگە پلاستیک وەسفێکی وردتر بێت
I let my gaze wander around the room	رێگەم دا نیگاکانم بە ژوورەکەدا بسووڕێنەوە
I haven’t seen him in a couple of weeks	یەک دوو هەفتەیە نەمبینیوە
I told you you were very sad	پێم وتیت زۆر خەمت هەیە
The building has since been converted into a pub	لەو کاتەوە بیناکە گۆڕاوە بۆ مەیخانە
I'll stop and turn around	دەوستم و دەگەڕێمەوە
I know how you hate to be kept waiting	دەزانم چۆن ڕقت لێیە لە چاوەڕوانیدا بمێنیتەوە
I can’t deal with that with you	من لەگەڵ تۆدا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
The volumes were already available by then	بەرگەکان تا ئەو کاتە پێشتر بەردەست بوون
I was afraid they would never let me go	ترسام هەرگیز ڕێگەم نەدەن بڕۆم
I wonder if we've lost it somehow	منیش پرسیار دەکەم ئایا بە جۆرێک لە جۆرەکان لەدەستمان داوە
Anyone could see that	هەر کەسێک دەیتوانی ئەوە ببینێت
I’m not guessing here	من لێرەدا پێشبینی ناکەم
I tried hard to think of one, to no avail	زۆر هەوڵمدا بیر لە یەکێکیان بکەمەوە، بێ سوود بوو
I turned around and pulled the soft blanket over me	سوڕامەوە و بەتانییە نەرمەکەم بەسەر خۆمدا ڕاکێشا
I love being a woman	من زۆرم خۆشدەوێت ژن بم
I did the same with his other hand	منیش بە دەستەکەی تری ئەویش هەمان شتم کرد
Engineering work was already underway	پێشتر کاری ئەندازیاری لە ئارادا بوو
Good communication takes work	پەیوەندییەکی باش کاری دەوێت
I just took ownership of it as well	من تەنها خاوەندارێتیم لێ وەرگرت بە هەمان شێوە
I like these rules a lot	ئەم یاسایانەم زۆر بەدڵە
I just wondered what you thought about that.	تەنها پرسیارم کرد کە ڕات چییە لەو بارەیەوە؟
I started trying to think like a giver	دەستم کرد بە هەوڵدان وەک بەخشەرێک بیر بکەمەوە
He certainly wouldn’t encourage me to invite him again	بە دڵنیاییەوە هانی نەدەدا جارێکی دیکە بانگهێشتم بکاتەوە
I think that’s just appropriate	پێم وایە ئەوە تەنها گونجاوە
It was hastily formed with about forty men	بەپەلە بە نزیکەی چل پیاو پێکهێنرا
I basically got a niche	لە بنەڕەتدا جێگەیەکی تایبەتم دەستکەوت
I wanted to be a top model	من ویستم مۆدێلێکی سەرەکی بم
I unfortunately, had to break that promise	من بەداخەوە، ناچار بووم ئەو بەڵێنە بشکێنم
A map placed on the passenger seat for reference	نەخشەیەک کە لەسەر کورسی سەرنشینەکان دانراوە بۆ ئاماژەکردن
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I burst in without knocking	بەبێ ئەوەی لێبدەم تەقیمە ژوورەوە
The second option was chosen	بژاردەی دووەم هەڵبژێردرا
She worked as a fashion designer and model	وەک دیزاینەری جلوبەرگ و مۆدێل کاری کردووە
A skirt, it seemed, would be just the thing	تەنوورەیەک، وا دیار بوو، تەنها شتەکە دەبێت
I took a deep breath to steady my nerves	بۆ جێگیرکردنی دەمارەکانم هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I thought happily, I will see my mother again tomorrow	بە خۆشحاڵیەوە بیرم کردەوە، سبەی جارێکی تر دایکم ببینمەوە
I try not to go there	هەوڵ دەدەم نەچمە ئەوێ
I didn’t want to stick around to hear about it	نەمدەویست بەدەوری خۆمدا بچەسپێنم بۆ ئەوەی بیستم لەو بارەیەوە
I went in. The place was a mess	چوومە ژوورەوە شوێنەکە فەساد بوو
I had absolutely no direction	من بە هیچ شێوەیەک هیچ ئاراستەیەکم نەبوو
I still can’t believe you did that	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم تۆ ئەوەت کردبێت
I feel it in my back, warm and drowsy, hard	هەست دەکەم لە پشتمەوە، گەرم و خەواڵوو، ڕەق
I thought you worked in the food tent	پێم وابوو لە چادرەکەی خواردن کار دەکەیت
I glanced around, to make sure they were still sleeping	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە هێشتا دەخەون
I shake my head no to anything	سەرم دەهەژێنم نا بۆ هیچ شتێک
I see you all the time	من بەردەوام دەتبینم
I was ready to spread my wings and fly	ئامادە بووم باڵەکانم بڵاو بکەمەوە و بفڕم
I wanted to know if his mom was small too	ویستم بزانم دایکی ئەویش بچووکە یان نا
I wonder if they would do that to me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوان ئەوەیان لەگەڵ من دەکرد؟
I might have caught something from him	لەوانەیە شتێکم لێی گرتبا
I really hope some justice is done for these men	بەڕاستی هیوادارم هەندێک دادپەروەری بۆ ئەم پیاوانە بێت
I told him the same thing over and over again	دووبارە و سێبارە هەمان شتم پێ دەگوت
I looked out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I was shaking with worry	لە نیگەرانیدا دەلەرزیم
I got it from my mother	لە دایکم وەرم گرتووە
I want to make you aware of this current situation	دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە لەم دۆخەی ئێستا
A shrill scream soon followed	هەر زوو هاوارێکی کزاوی بەدوای خۆیدا هێنا
I wasn't ready for tonight's challenge	ئامادە نەبووم بۆ چالێنجەکەی ئەمشەو
Of course I saved it for the last time	بێگومان بۆ دواجار ڕزگارم کرد
I had to go back to the island	ناچار بووم بگەڕێمەوە بۆ دوورگەکە
I doubted she was just that pretty, or more	گومانم دەکرد کە ئەو تەنها ئەوەندە جوان بێت، یان زیاتر
I have never seen anything like them	من تا ئێستا شتێکی وەک ئەوانم نەبینیوە
I may not be able to tell you at all	لەوانەیە بە هیچ شێوەیەک نەتوانم پێت بڵێم
I enjoy life, animals, family and love	چێژ لە ژیان و ئاژەڵ و خێزان و خۆشەویستی وەردەگرم
I didn’t know if they were embarrassed or angry	نەمدەزانی شەرمەزار بوون یان توڕەن
I just learned to accept that	من تەنها فێربووم ئەوە قبوڵ بکەم
I had to stay, there was no way	ناچار بووم بمێنمەوە، هیچ ڕێگەیەک نەبوو
I can hardly believe we are all alive	بەزەحمەت باوەڕم وایە هەموومان لە ژیانداین
I hid the evidence in my drawer	بەڵگەکانم لەناو کشۆکەمدا شاردەوە
A room, a job, even an education	ژوورێک، کارێک، تەنانەت پەروەردەیەک
I believe it would help if you met him	باوەڕم وایە ئەگەر چاوت پێی بکەوێت یارمەتیت دەدا
I like everything about you	هه‌موو شتێكم له‌ باره‌ی تۆوه‌ به‌ دڵه‌
I can’t agree with that	من ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا بم
I think they were waiting for us	پێم وایە چاوەڕێی ئێمە بوون
He returned safely to base	بە سەلامەتی گەڕایەوە بۆ بنکە
I was wondering how to find you as it happens	منیش پرسیارم دەکرد چۆن تۆ بدۆزمەوە وەک ئەوەی ڕوودەدات
I wrote the president	من سەرۆکم نووسیوە
I want you back tonight at five thirty sharp	دەمەوێت ئەمشەو کاتژمێر پێنج سی تیژ بگەڕێیتەوە
I have no spiritual father	من هیچ باوکێکی ڕۆحیم نییە
For now, he was treating me like a suspect	بۆ ئێستا وەک گوماناوی مامەڵەی لەگەڵ دەکردم
After a few seconds, he dropped a soft shield	دوای چەند چرکەیەک قەڵغانێکی نەرم خستیە خوارەوە
I was going to go anyway	بە هەر شێوەیەک بێت بڕیار بوو بچم
I didn’t forget what he did	ئەوەی کردی لەبیرم نەچوو
I need to look for it	پێویستە لێی بگەڕێم
I opened it and found the date in it	کردمەوە و بەروارەکەم تێدا دۆزیەوە
I am such a complete idiot	من وەها گەمژەیەکی تەواوم
Where they take care of him	لە کوێ ئاگاداری ئەو دەبن
I started the book with a clear statement about sin	کتێبەکەم بە لێدوانێکی ڕوون سەبارەت بە گوناه دەست پێکرد
I can’t be just good this year, or even great	من ناتوانم ئەمساڵ تەنها باش بم، یان تەنانەت گەورەش بم
He never appeared in another game	هەرگیز لە یارییەکی تردا دەرنەکەوت
I walk slowly to the middle of the room	بە هێواشی بەرەو ناوەڕاستی ژوورەکە دەڕۆم
I visited my parents last night	دوێنێ شەو سەردانی دایک و باوکمم کرد
I could only blame myself and my stupid pride	تەنیا دەمتوانی خۆم و غروری گەمژانەی خۆم تاوانبار بکەم
I like this part of the law	من ئەم بەشەی یاساکەم بەدڵە
A little later another incident occurred	کەمێک دواتر ڕووداوێکی تر ڕوویدا
I nodded at the painting	سەرم لە تابلۆکە دانا
I already like it a lot	من پێشتر زۆرم پێ خۆشە
Wish we could have some alone time though	خۆزگە دەمانتوانی هەندێک کات بە تەنیا هەبێت هەرچەندە
I back off, keep my balance	من پاشەکشە دەکەم، هاوسەنگیم دەپارێزم
I wanted to have a conversation with him	ویستم لەگەڵیدا گفتوگۆ بکەم
I hope you can help me with that	هیوادارم بتوانیت یارمەتیم بدەیت لەو کارەدا
I wonder what will happen to me	پێم سەیرە چیم بەسەر دێت
I feel someone land behind me	هەست دەکەم کەسێک لە پشتمەوە دەنیشێتەوە
I never imagined it would take so long	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەهاتبوو کە ئەوەندە کات بخایەنێت
I love my little blue rock	من بەردێکی شین بچووکەکەمم خۆشدەوێت
I can feel her wet shoulders pressing against my ear	هەست دەکەم شانە تەڕەکانی بە گوێمدا فشاریان داوە
I found myself sitting on his lap	خۆمم بینی لەسەر چەناگەی دانیشتبووم
I had a twin brother	برایەکی دوانەم هەبوو
I am a member of a Hammer Squad	من ئەندامی سکوادێکی هامەرم
I shouldn’t have run like that	نەدەبوو بەو شێوەیە ڕابکەم
I felt like he was watching me	هەستم دەکرد چاودێریم دەکات
A girl came up, not much older than me	کچێک هاتە پێشەوە، زۆر لە من گەورەتر نەبوو
I wonder how it is	منیش پێم سەیرە چۆنە
That inspired them to make more	ئەوەش ئیلهامبەخش بوو بۆ ئەوەی زیاتر دروست بکەن
I was going to invite you anyway	بە هەر شێوەیەک بێت بڕیار بوو بانگهێشتت بکەم
I almost defended her	خەریک بوو بەرگریم لە قسەکانی ئەو دەکرد
I looked out at the street	سەیری دەرەوەم کرد بۆ شەقامەکە
I thought my heart was beating out of my chest	پێم وابوو دڵم لە سنگمەوە لێدەدات
I continued eating, expecting to feel full	بەردەوام بووم لە خواردن، چاوەڕێم دەکرد هەست بە تێربوون بکەم
From here I can tell how wet it was	لێرەوە دەتوانم بزانم چەندە تەڕ بووە
Moments later it goes a bit further	چەند ساتێک دواتر کەمێک زیاتر دەڕوات
I didn’t have much time to rest	کاتێکی زۆرم نەبوو بۆ پشوودان
I knew how to pilot a shuttle	من دەمزانی چۆن فڕۆکەوانی شاتلێک بکەم
I tried to block out everything he said	هەوڵمدا هەموو ئەو شتانەی دەیگوت بلۆک بکەم
A friend taught me that phrase	هاوڕێیەکم ئەو دەستەواژەیەی فێرکردم
I see a movement in your future	لە داهاتووتاندا جوڵەیەک دەبینم
I live three blocks behind you	من سێ بلۆک لە پشتتەوە دەژیم
A cut about three inches long blackened his skin	بڕینێک کە درێژییەکەی نزیکەی سێ ئینج بوو، پێستی ڕەش کرد
I was lost, and alone, and pathetic	من ون بووم، و تەنیا بووم، و بەزەییدار بووم
I open the bedroom door	دەرگای ژووری نووستنەکە دەکەمەوە
I don’t like that idea	من ئەو بیرۆکەیەم بەدڵ نییە
I sigh and pour myself a cup of coffee	ئاهێک دەکێشم و قاوەیەک بۆ خۆم دەڕێژم
I just had to overcome the cultural barrier	تەنها دەبوو بەسەر بەربەستی کولتووریدا زاڵ بم
I look forward to your response on this	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم لەسەر ئەم بابەتە
I can’t stress enough	ناتوانم بەپێی پێویست سترێس بکەم
I woke up to a terrible dream	خەونێکی ترسناک لە خەو هەڵسام
I would quickly run out of things to throw away	خێرا شتەکانم تەواو دەبوو کە فڕێیان بدەم
Thanks for all my missing pieces	سوپاس بۆ هەموو پارچە ونبووەکانم
I want some pleasure before we finish you off	پێش ئەوەی تەواوتان بکەین هەندێک چێژم دەوێت
I didn’t marry you for your mind, you know	من بۆ مێشکت هاوسەرگیریم نەکردیت، دەزانی
Like many others, I will miss him	منیش وەک زۆر کەسی تر بیری دەکەم
I couldn’t believe so much time had passed	باوەڕم نەدەکرد ئەوەندە کات تێپەڕیبێت
I'm not ashamed, ever	شەرم ناکەم، هەرگیز
I began to wonder where the money was going.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە پارەکە بۆ کوێ دەڕوات؟
I noticed from the top of the hill	لە لوتکەی گردەکەوە سەرنجم دا
I’m waist deep in lessons	من لە وانەکاندا قووڵی کەمەرم
I need to know more about him	پێویستە زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I knew nothing more than you	من لە تۆ زیاتر هیچم نەدەزانی
Maybe I’m just doing something stupid	ڕەنگە من تەنها شتێکی گەمژانە بکەم
I believe that we were meant to meet like this	من پێم وایە کە ئێمە بۆ ئەوە بووین بەم شێوەیە یەکتر ببینین
A field guide found human remains the next day	ڕێبەرێکی مەیدانی ڕۆژی دواتر پاشماوەی مرۆڤی دۆزیەوە
I take another drink and drive to the empty field	یەکێکی تر دەخۆمەوە و بە ئۆتۆمبێل بەرەو کێڵگە چۆڵەکە دەڕۆم
I heard footsteps rushing towards me in the sand	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کە لەناو خۆڵەکەدا بەپەلە بەرەو من دەهاتن
I walked up to her and started encouraging her	منیش ڕۆیشتمە لای و دەستم کرد بە هاندانی
This explanation has been widely accepted	ئەم ڕوونکردنەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ کراوە
I was tired and tense	ماندوو و گرژ بووم
A shout came from the highest branches	هاوارێک لە بەرزترین لقەکانەوە هات
Witness this very kingdom in which we live	شاهیدی هەر ئەم شانشینییە بن کە تێیدا دەژین
I’m super proud of the work	من سوپەر شانازی بە کارەکەوە دەکەم
I couldn't pick it up on him	نەمتوانی لەسەری هەڵیبگرم
I often backtracked and gave up when times got tough	زۆرجار پاشەکشەم دەکرد و کاتێک کاتەکان سەخت دەبوون وازم دەهێنا
Maybe I can sell you anyway	ڕەنگە بە هەر شێوەیەک بێت بتوانم بتفرۆشم
I could hide in plain sight	دەمتوانی لە چاوی سادەدا خۆم بشارمەوە
I didn't want to leave you	نەمدەویست وازت لێبهێنم
I touch my back and pat my back	دەست لە پشتم دەبەم و دەست لە پشتم دەدەم
I guessed what was in it	پێشبینیم کرد کە چی تێیدایە
I don’t recommend any of them	من هیچ کامیان پێشنیار ناکەم
I was sold a bill of goods	وەسڵێکی کاڵام پێ فرۆشرا
I kept my focus and brought my powers up	من تەرکیزم هێشتەوە و دەسەڵاتەکانم هێنایە سەرەوە
I confirmed that to be true	من ئەوەم پشتڕاست کردەوە کە ڕاستە
I want you to know me and trust me completely	من دەمەوێت تۆ بمناسیت و بە تەواوی متمانەم پێبکەیت
I only rebuke, not fight you	من تەنها سەرزەنشت دەکەم نەک شەڕ لەگەڵ تۆدا بکەم
I could go out and search the streets for something	دەمتوانی بچمە دەرەوە و لە شەقامەکاندا بگەڕێم بۆ شتێک
I stopped until he noticed me and we both shook hands	وەستام تا سەرنجی دام و هەردووکمان دەستمان لێدا
I stepped forward quickly	بە خێرایی هەنگاوم نایە پێشەوە
Personally, I was not interested in such a project	من بە شەخسییەت حەزم لە پرۆژەیەکی لەو شێوەیە نەبوو
I wonder how many times his phone rang after that	پێم سەیرە دوای ئەوە مۆبایلەکەی چەند زەنگی لێدا
Several minutes passed before his face appeared again	چەند خولەکێک تێپەڕی پێش ئەوەی جارێکی تر دەموچاوی دەربکەوێتەوە
I wanted to let you know that	من ویستم ئەوە ئاگادارتان بکەمەوە
I was around long before we had computers	من زۆر پێش ئەوەی کۆمپیوتەرمان هەبێت لە دەوروبەر بووم
Really looking forward to seeing this desert scene	بەڕاستی چاوەڕێی بینینی ئەم دیمەنە بیابانەم
I wonder if he regretted going back	منیش پرسیار دەکەم ئایا پەشیمان بووەوە لە گەڕانەوە بۆ دواوە
I would sink, go down and down	نوقم دەبووم، دەچوومە خوارەوە و دەچوومە خوارەوە
I can lose myself in those eyes	دەتوانم لەو چاوانەدا خۆم لەدەست بدەم
I separate the meat from the shell and skin	گۆشتەکە لە توێکڵ و پێست جیا دەکەمەوە
I intend to enjoy them	بەنیازم چێژیان لێ وەربگرم
I should be very happy to read your new works	پێویستە زۆر خۆشحاڵ بم بە خوێندنەوەی بەرهەمە نوێیەکانت
I never understood it	هەرگیز لێی تێنەگەیشتم
I think there is a park nearby	پێم وایە لە نزیکەوە پارکێک هەیە
I hear he's in the hospital	گوێم لێیە لە نەخۆشخانەیە
I’m not calling anyone a master at these things	من بە کەس ناڵێم وەستا لەم شتانەدا
I like watching her eat	من حەزم لە سەیرکردنی خواردنی ئەو دەکەم
I totally understand and I’m sure you’ll learn quickly	من بە تەواوی تێدەگەم و دڵنیام بە خێرایی فێر دەبیت
I had children to raise	مناڵم هەبوو بۆ پەروەردەکردن
I have presented many messages	زۆر پەیامم خستۆتە ڕوو
I had always wondered how my mother got that grade	هەمیشە بیرم لەوە کردبووەوە کە دایکم چۆن ئەو نمرەی بەدەستهێناوە
A clean, sparkling river flowed through the garden	ڕووبارێکی پاک و بریقەدار بەناو باخچەکەدا دەڕژا
I know they are coming for me	دەزانم بۆ من دێن
Production continues in large numbers around the world	بەرهەمهێنان بە ژمارەیەکی زۆر لە سەرانسەری جیهان بەردەوامە
I wonder how quality is maintained though	من پرسیار دەکەم چۆن کوالیتی دەپارێزرێت هەرچەندە
I am truly blessed with true love	بەڕاستی بەختەوەرم بە خۆشەویستی ڕاستەقینە
A thousand, maybe a little more	هەزار، ڕەنگە کەمێک زیاتر
I felt so much better than the night before	هەستم بە زۆر باشتر بوو لە شەوی پێشوو
I didn’t know where he was, but he was close	نەمدەزانی لە کوێیە، بەڵام ئەو نزیک بوو
I will post my code and logic behind it	من کۆد و لۆژیکی پشتەوەی خۆم بڵاو دەکەمەوە
I know you know something	دەزانم تۆ شتێک دەزانیت
I just pray they go upstairs, look at his closet	تەنها دوعا دەکەم بچنە سەرەوە، سەیری دۆشەکەکەی بکەن
A glorious, wonderful, long night	شەوێکی شکۆدار و نایاب و درێژ
I took it as a kind of experiment	من وەک جۆرێک لە تاقیکردنەوە وەرمگرت
I brought her to those things	من بەو شتانە هێنام
I looked up at him in horror	بە ترسەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I think that he would appreciate hearing that from you	پێم وایە کە ئەو زۆر پێزانینی دەبێت کە ئەو قسەیە لە ئێوە ببیستێت
I never meant to do those things	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئەو کارانە بکەم
I kept right on talking	من ڕاست بەردەوام بووم لە قسەکردن
I was the weak link, so the target	من ئەڵقەی لاواز بووم، بۆیە ئامانج
I thought it was weird strange to see people here	پێم وابوو سەیرە سەیرە لێرە خەڵک ببینم
I live in this world	من لەم دونیایەدا دەژیم
I cry and read it over and over again	دەگریم و دووبارە و سێبارە دەیخوێنمەوە
I would never harm him	هەرگیز زیانم پێ نەدەگەیاند
I couldn't share it	نەمتوانی شەیری بکەم
I appreciate your discretion	من ئیختیاریی ئێوە بەرز دەنرخێنم
There was little impact there	کاریگەری لەوێ کەم بوو
I’m afraid of cars, the dark, you name	من لە ئۆتۆمبێل دەترسم، تاریکی، تۆ ناو
I hope we came in time	هیوادارم لە کاتی خۆیدا هاتبێتین
A never-ending stream of your favorite tracks anytime, anywhere	ڕژێمێکی هەرگیز کۆتایی نەهاتوو لە تراکە دڵخوازەکانت لە هەر کاتێکدا، لە هەر شوێنێک
I have to be with him	دەبێت لەگەڵی بم
I know her husband hired you	دەزانم مێردەکەی تۆی بەکرێ گرتووە
I was nothing without him	من بەبێ ئەو هیچ نەبووم
I was surprised by his emphasis on the unconscious	من سەرم سوڕما لە جەختکردنەوەکانی لەسەر نائاگا
I can't figure out why he hasn't killed us yet?	ناتوانم بزانم بۆچی تا ئێستا ئێمەی نەکوشتووە؟
I haven't slept with him	من لەگەڵی نەخەوتووە
Maybe I should explain this	ڕەنگە پێویست بێت ئەمە ڕوون بکەمەوە
I am totally addicted to him	من بە تەواوی گیرۆدەی ئەوم
I thought it was fair	پێم وابوو دادپەروەرانە
I hadn’t been there in a while	ماوەیەک بوو لەوێ نەبووم
I tried to clear my head, but it wasn’t working	هەوڵمدا سەرم پاک بکەمەوە، بەڵام کارێکی نەدەکرد
He might have known me better, really	لەوانەیە باشتر دەمناسیبا، بەڕاستی
I am doing this for you	من ئەمە بۆ ئێوە دەکەم
I know he got into a fight	دەزانم تووشی شەڕ بووە
I got up from the table	لە مێزەکە هەستام
It's a bit deeper than most though	کەمێک قووڵترە لە زۆربەی بەڵام
I see you’ve got your wives to eat and clean	دەبینم ژنەکانت هێناوە بۆ خواردن و پاککردنەوە
I was still shaking and still kind of scared	هێشتا دەلەرزیم و هێشتا جۆرێک لە ترسم هەبوو
I will call to share information	پەیوەندی دەکەم بۆ هاوبەشکردنی زانیاری
Ordinary stuff, nothing serious	شتێکی ئاسایی، هیچ شتێکی جدی نییە
The bridge continues to be used by heavy traffic	پردەکە بەردەوامە لە بەکارهێنانی لەلایەن هاتوچۆی زۆرەوە
I felt pain just from not having him close enough	هەستم بە ئازار دەکرد تەنها لە نەبوونی ئەو لە نزیکەوە بە ڕادەیەکی پێویست
A huge mountain of a man walked inside	شاخێکی زەبەلاحی پیاوێک بە پێ هاتە ژوورەوە
I couldn’t help the guy	نەمتوانی یارمەتی کابراکە بدەم
I had to get my sweet spot by knowing things	ناچار بووم بە زانینی شتەکان شیرینیەکەم بەدەست بهێنم
Here the couple remained and reared a large family	لێرەدا ئەو دوو هاوسەرە مانەوە و خێزانێکی گەورەیان پەروەردە کرد
I feel a shiver run down my back	هەست دەکەم لەرزێک بە پشتمدا دەڕوات
I would eventually pay back	لە کۆتاییدا پارەکەم دەدایەوە
I stopped and looked over my shoulder	وەستام و بەسەر شانمەوە سەیرم کرد
I felt pain, fear and worry	هەستم بە ئازار و ترس و نیگەرانی دەکرد
I’ve completely forgotten what it all looked like	من بە تەواوی لەبیرم چووە کە هەمووی چۆن بوو
I keep the sheep happy	مەڕەکان بە دڵخۆشی دەهێڵمەوە
I heard it in my head	لە سەرمدا گوێم لێ بوو
I thought it would be here	پێم وابوو لێرە دەبێت
A bunch of rough and nasty people	کۆمەڵێک کەسی زبر و ناشرین
I can definitely do that	بە دڵنیاییەوە دەتوانم ئەوە بکەم
I hope we stay in touch	هیوادارم لە پەیوەندیدا بمێنینەوە
I didn't know he was dead	نەمدەزانی مردووە
I just want to know why you did this	تەنها دەمەوێت بزانم بۆچی ئەمەت کردووە
I couldn’t make out his expression	نەمتوانی دەربڕینی ئەو دەربکەم
Suddenly a door opened	لەناکاو دەرگایەک کرایەوە
I think we need each other more than ever	پێم وایە لە جاران زیاتر پێویستمان بە یەکترە
I saved her life, thinking she would be grateful	من لە ژیانی ڕزگارم کرد، پێم وابوو سوپاسگوزار دەبێت
I promise you will come out with an enlightened perspective	بەڵێن دەدەم بە دیدێکی ڕۆشنگەرەوە دێیتە دەرەوە
I want this done on the hour	من دەمەوێت لە کاتژمێرەکەدا ئەمە ئەنجام بدرێت
I looked back, and he was still by the fire	سەیری دواوەم کرد، ئەویش هێشتا لە تەنیشت ئاگرەکە بوو
I was hurt, but it was dumb	ئازارم کەوت، بەڵام داماو بوو
I hugged him, fighting back the tears	لە باوەشم گرت، بەرەنگاریی فرمێسکەکان بوومەوە
I am indeed memory in living form	بەڕاستی من یادەوەریم لە فۆڕمی زیندوودا
I see it in his face and almost smile	لە دەموچاویدا دەیبینم و خەریکە زەردەخەنە بکەم
I learned blood doesn’t make families	فێربووم خوێن خێزان دروست ناکات
I really feel for him	بەڕاستی هەست دەکەم بۆی
I figured this old one out at the joint	من ئەم کۆنەم لە جومگەکەدا زانی
A little thing like that	شتێکی بچووکی لەو جۆرە
I knew when it was time for their shower	دەمزانی کاتی دوشیان کەی بوو
I didn’t want to go into care	من نەمدەویست بچمە ناو چاودێری
I wasn’t that kind of guy	من ئەو جۆرە کابرا نەبووم
I tell him it sounds old	پێی دەڵێم دەنگەکەی پیرە
I understood why he was doing that to himself	تێگەیشتم بۆچی ئەو کارە لەگەڵ خۆی دەکات
Anyway, I got up, grabbed her hand	بە هەر حاڵ هەستام، دەستم گرت
I live in a shared apartment with many people	من لە شوقەیەکی هاوبەشدا دەژیم لەگەڵ زۆر کەس
I mean quite literally what you could have been	مەبەستم بە شێوەیەکی تەواو ڕستەیی ئەوەیە کە تۆ دەکرا چی بیت
Without it, I can’t put anyone in anywhere	بەبێ ئەو ناتوانم کەس بخەمە ناو هیچ شوێنێکەوە
I think we should stay another night	پێم وایە دەبێ شەوێکی تر بمێنینەوە
I asked him for fifty dollars	بە پەنجا دۆلار داوایم لێکرد
I had visitors that day	ئەو ڕۆژە سەردانکەرم هەبوو
A small fan blew air	هەوادارێکی بچووک هەوایەکی لێدا
I knew it was the gun	دەمزانی ئەوە دەمانچەکە بوو
I checked the living room	ژووری میوانم پشکنی
I don’t matter to anyone anymore	من چیتر بۆ کەس گرنگ نییە
100 percent success rate	ڕێژەی سەرکەوتن لە سەدا سەد
A spacious balcony edges the second floor	باڵکۆنێکی فراوان لە لێواری نهۆمی دووەمدایە
It was upgraded within a couple of weeks	لە ماوەی یەک دوو هەفتەدا بەرزکرایەوە
I was ready to get back to work	ئامادە بووم بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
A killer was on board with me	بکوژێک لەگەڵ من لەناو فڕۆکەکەدا بوو
I wanted my collar to be their color	من ویستم گۆچانەکەم ڕەنگی ئەوان بێت
I needed to thank him	پێویست بوو سوپاسی بکەم
I expected the worst	چاوەڕوانی خراپترین شتم دەکرد
I slowly opened one eye and then the other	هێواش هێواش چاوێکم کردەوە و دواتر چاوەکەی ترم کردەوە
I could smell his perfume and his cigarette smoke	بۆنی بۆنەکەی و دوکەڵی جگەرەکەیم دەکرد
A deputy stood behind him, weapon drawn	جێگرێک لە پشتیەوە وەستا، چەکەکەشی کێشرابوو
Apparently I was to buy it	وادیارە من بۆ ئەوە بوو بیکڕم
But I barely see a minute of the movie	بەڵام من بەزەحمەت یەک خولەک لە فیلمەکە دەبینم
I wish to serve your services	ئاواتەخوازم خزمەت بە خزمەتگوزارییەکانتان بکەم
I learned what life is really about	فێربووم ژیان بەڕاستی چییە
Otherwise I couldn’t edit you	ئەگەرنا نەمدەتوانی دەستکاریت بکەم
I just looked and rolled my eyes	تەنها سەیرم کرد و چاوەکانم وەرگێڕا
I have no idea what makes me sick	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی نەخۆشم دەکات
I really wanted attention	من بەڕاستی سەرنجم دەویست
I knew the boys wanted this	دەمزانی کوڕەکان ئەمەیان دەوێت
I got the word a week ago	هەفتەیەک لەمەوبەر وشەکەم پێگەیشت
I am not willing to go there and he accepts	من ئامادە نیم بچمە ئەوێ و ئەویش قبوڵ دەکات
I fell to my knees in fear	لە ترسدا کەوتمە سەر ئەژنۆ
I really needed someone to talk to at that point	بەڕاستی پێویستم بە کەسێک بوو کە لەو کاتەدا قسەی لەگەڵ بکەم
A dream that is too good to be true	خەونێک کە زۆر باشە بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I, however, could not move	من، بەڵام نەمتوانی بجوڵێم
I want to eat something	من دەمەوێت شتێک بخۆم
I helped her to stand	یارمەتیم دا بۆ ئەوەی بوەستێت
I said the words, but they were hollow	وشەکانم وتەوە، بەڵام کون بوون
I followed her and we continued dancing	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و بەردەوام بووین لە سەماکردن
I should not rush into such a decision	نابێت پەلە لە بڕیارێکی ئاوا بکەم
I feel lucky to find them	هەست بە بەختەوەری دەکەم کە دەیاندۆزمەوە
That’s what we need people to help us with	ئەوەش ئەوەیە کە پێویستە خەڵک یارمەتیمان بدەن
I was just a tiny bit too happy about it	من تەنها شتێکی بچووکم زۆر خۆشحاڵ بووم لەوە
I believe everyone is very talented at doing something	من پێم وایە هەموو کەسێک زۆر بەهرەمەندە لە ئەنجامدانی شتێک
A terrible, scared boy	کوڕێکی ترسناک و ترساو
I took her and she pulled me into her arms	منیش بردم و ئەویش منی کێشا بە باوەشی خۆیەوە
I think we’ve got the general meaning	پێم وایە ئێمە مانای گشتیمان دەستکەوتووە
He wished for peace	ئاواتی ئاشتی بوو
I walked over to confront him	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I was moving forward to something new	خەریک بوو بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم بۆ شتێکی نوێ
I walk through the door and pause to look around	لە دەرگاکەوە دەچمە ژوورەوە و وەستام بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I'll put a stop to it soon	بەم زووانە وەستاندنی بۆ دادەنێم
I remembered the empty house	ماڵە چۆڵەکەم بیر هاتەوە
I am so eager to read the next book	زۆر تامەزرۆم کتێبی داهاتوو بخوێنمەوە
He is now seventh on the list	ئێستا لە پلەی حەوتەمی لیستەکەدایە
I stared at him for a few seconds, then looked away	چەند چرکەیەک چاوم لێکرد، پاشان سەیری دوورم کرد
I got the new ones today	ئەمڕۆ تازە تازەکانم دەستکەوتووە
I quit my job earlier	پێشتر دەستم لە کارەکەم کێشایەوە
I'll offer it myself	خۆم پێشکەشی دەکەم
I’m very much in his favor	من زۆر لە بەرژەوەندی ئەوم
A good example to his officers	نموونەیەکی باش بۆ ئەفسەرەکانی
I thought you might appreciate a warning	پێم وابوو لەوانەیە ئاگادارکردنەوەیەک بەرز دەنرخێنیت
I love proving people wrong	من زۆرم خۆشدەوێت بیسەلمێنم کە خەڵک هەڵەن
I sent the guy a bill	فەسڵێکم بۆ کابرا نارد
I can’t help but wonder who that might be	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە لەوانەیە ئەوە کێ بێت
I lifted the brush to push it away	فڵچەکەم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دووری بخەمەوە
I couldn’t be happy anywhere else	لە هیچ شوێنێکی تردا نەمدەتوانی دڵخۆش بم
I knew he just wanted me to be safe	دەمزانی تەنها دەیەوێت سەلامەت بم
I went to the window and looked out	چوومە لای پەنجەرەکە و سەیری دەرەوەم کرد
I had to find an escape	دەبوو هەڵهاتنێک بدۆزمەوە
I have memories of growing up there	بیرەوەریم هەیە کە لەوێ گەورە بووم
I tried to think of what else to ask	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە چی تر بپرسم
I had an advanced sixth sense	هەستێکی شەشەمی پێشکەوتووم هەبوو
I mean, rub that stuff over it	مەبەستم ئەوەیە ئەو شتانەی بەسەریدا بشۆ
I was filling these two in on their story	من خەریکی پڕکردنەوەی ئەم دووانە بووم لە چیرۆکەکەیان
I just looked around	تەنها سەیری دەوروبەرم کرد
I hope it wasn't wet	هیوادارم تەڕ نەبووبێت
I had written him more than a dozen letters	زیاتر لە دەیان نامەم بۆ نووسیبوو
A state of emergency was declared for the nation	باری نائاسایی بۆ میللەت ڕاگەیەندرا
I wouldn’t make the same mistake twice	دوو جار هەمان هەڵەم نەدەکرد
I got you a tank	تانکێکم بۆ هێنایت
The city never regained its height	شار هەرگیز باڵای خۆی نەگەڕایەوە
A man dancing is a tiger	پیاوێک سەما دەکات پڵنگە
I know the solution is challenging	دەزانم چارەسەرەکە چالاکیە
I can’t predict your future	ناتوانم پێشبینی داهاتووتان بکەم
I couldn't leave him	نەمتوانی جێی بهێڵم
I feel like it will be	هەست دەکەم کە وا دەبێت
A ton that takes years of practice	تۆنێک کە ساڵانێک مەشقی دەوێت
I made one small change	یەک گۆڕانکاری بچووکم کرد
I was the golden girl	من کچە زێڕینەکە بووم
I know how to get out	دەزانم چۆن دەربچم
Short and pleasant sound	دەنگێکی کورت و خۆش
I just want to know what happened	تەنها دەمەوێت بزانم چی ڕوویداوە
A small person with a pale, pointed face	کەسێکی بچووک کە دەموچاوێکی کاڵ و نووکدارە
I can only hope he does the right thing	تەنها دەتوانم هیوادارم ئەو کارێکی دروست بکات
I had no reason to stay	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ مانەوە
I need to feel something, a drive, an obsession, a desire	پێویستە هەست بە شتێک بکەم، پاڵنەرێک، وەسوەسەیەک، ئارەزووێک
A large cross cast its shadow on the ground	خاچێکی گەورە سێبەری خۆی خستە سەر زەوی
There I was, empty and innocent	من لەوێ بووم، بەتاڵ و بێتاوان
Now I could see her as a beauty queen	ئێستا دەمتوانی وەک شاژنێکی جوانی بیبینم
I will not lie to any man	درۆ لەگەڵ هیچ پیاوێک ناکەم
I stare at the concern on his face	چاوم لە نیگەرانی دەموچاوی دەڕوانم
I lean back in my chair and eye him warily	لەسەر کورسییەکەم پاڵ دەنێمەوە و بە وریاییەوە چاوی لێ دەکەم
Chamber music was a common household activity	مۆسیقای ژوور چالاکیەکی باو بوو لە ماڵدا
I wish they would tell him and end it	خۆزگە پێیان دەگوت و کۆتایی پێ بهێنا
I was on battery only at the time	ئەو کاتە تەنها لەسەر پاتری بووم
I had lost faith	ئیمانم لەدەست دابوو
I went to the insurance company	چوومە لای کۆمپانیای بیمە
I would have no trouble sleeping	هیچ کێشەیەکم نەدەبوو لە خەوتن
I spend the year there	ساڵ لەوێ بەسەر دەبەم
I hadn’t even heard him move	تەنانەت گوێم لە جوڵەی ئەو نەبووبوو
Wrong is wrong	هەڵە هەڵەیە
I remember wishing the circumstances in our house were different	لەبیرمە خۆزگەم دەخواست بارودۆخی ماڵەکەمان جیاواز بووایە
I feel like this time the attack is on my heart	هەست دەکەم ئەمجارە هێرشەکە لەسەر دڵمە
I think we would have beaten every one of them	پێم وایە لە هەر یەکێکیانمان دەدا
I didn’t make this up	من ئەمەم دروست نەکردووە
I can’t communicate with my mother	ناتوانم پەیوەندی لەگەڵ دایکم بکەم
I looked down at her body	بە چاوێکی سووکەوە سەیری جەستەیم کرد
I told him he could come inside	پێم گوت دەتوانێت بێتە ژوورەوە
I tell him in my mind	لە مێشکمدا پێی دەڵێم
I match the evil sparkle in his eyes	من لەگەڵ ئەو پریشکە خراپەی چاوەکانیدا دەگونجێنم
Football has the world’s largest TV audience in sport	تۆپی پێ زۆرترین بینەری تەلەفزیۆنی جیهانی هەیە لە بواری وەرزشدا
I set up the machine and fed the cats	ئامێرەکەم دانا و خۆراکم بە پشیلەکان دا
I didn’t even check the score once	تەنانەت جارێکیش نمرەکەم نەپشکنی
I can’t be bothered one second	ناتوانم یەک چرکە بێزار بکەم
I already knew this answer and was prepared for it	من پێشتر ئەم وەڵامەم دەزانی و ئامادە بووم بۆی
I wish it was there forever	خۆزگە بۆ هەمیشە هەبوایە
I had been gone for two weeks	دوو هەفتە بوو نەمابووم
They live as if they were brothers	وەک ئەوەی برا بن دەژین
I also had to learn to share	هەروەها دەبوو فێری هاوبەشی بم
Other stations passed into private ownership	وێستگەکانی تر تێپەڕین بۆ خاوەندارێتی تایبەت
I wandered to the only door in the room	سەرگەردان بووم بۆ تاکە دەرگای ژوورەکە
He really respected and loved people	بەڕاستی ڕێزی لە خەڵک دەگرت و خۆشی دەویست
I am the commander of the region	من فەرماندەی هەرێمم
I felt no pain, no rejection, no sense of loss	هەستم بە ئازار و ڕەتکردنەوە و هیچ هەستێکی لەدەستدان نەدەکرد
I learned the art of entertainment	فێری هونەری کات بەسەربردن بووم
I told you, it was a business arrangement	پێم وتیت، ئەوە ڕێکخستنێکی بازرگانی بوو
Change is needed in all of us	گۆڕانکاری لە هەمووماندا پێویستە
I turned my head slightly to investigate	کەمێک سەرم سوڕاند بۆ لێکۆڵینەوە
I had to call workers to cut it out	ناچار بووم کرێکاران بانگ بکەم بۆ ئەوەی بیبڕمەوە
His father is president of the school board	باوکی سەرۆکی دەستەی کارگێڕی قوتابخانەکەیە
I can handle things here for a while	لێرە دەتوانم بۆ ماوەیەک مامەڵە لەگەڵ شتەکان بکەم
I looked around and shook my head in absolute disgust	سەیری دەوروبەرم کرد و بە بێزارییەکی ڕەها سەرم لەقاند
Now I see that he was wrong	ئێستا دەبینم کە هەڵە بوو
A shadow crossed his vision	سێبەرێک بە دیدگاکەیدا تێپەڕی
I see him touching her head	دەیبینم دەست لە سەری دەدات
I glance up from my phone	لە مۆبایلەکەمەوە چاوێکم بەرز دەکەمەوە
I wasn’t sure he wanted to hear it	دڵنیا نەبووم کە ئەو دەیەوێت بیبیستێت
I was injured, after all	منیش بریندار بووم، ئاخر
I see the soul as an intelligent light energy	من ڕۆح وەک وزەیەکی ڕووناکی زیرەک دەبینم
I always find it interesting to think about	هەمیشە بیرکردنەوەم لێی سەرنجڕاکێشە
I found them both in bed	هەردووکیانم لە جێگادا دۆزیەوە
Much less expensive with much more luxury	زۆر کەمتر گران لەگەڵ زۆر لوکستر
I blushed and agreed	سوور بوومەوە و ڕازی بووم
I didn’t like walking next to him	من حەزم لە پیاسەکردن نەبوو لە تەنیشتیەوە
I want him to stop what he’s doing	من دەمەوێت ئەو واز لەو کارە بهێنێت کە دەیکات
They have very little time to fall in love	کاتێکی زۆر کەمیان هەیە بۆ ئەوەی عاشق ببن
I had to be careful with it	ناچار بووم لەگەڵیدا وریا بم
I want it more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێکم دەوێت
I want to hold some more in my mind	دەمەوێت هەندێکی تر لە مێشکمدا بیانگرم
I rush inside, and change my top	بە پەلە دەچمە ژوورەوە، و سەرپۆشەکەم دەگۆڕم
A prisoner was loose somewhere in the base	زیندانییەک لە شوێنێکی بنکەکەدا شل بوو
I was so calm and delivered the pitch	ئەوەندە ئارام بووم و یاریگاکەم گەیاند
I am no stronger than you, my reader	من لەوە بەهێزتر نیم کە خوێنەری منیت
I drank some water and ate some food	کەمێک ئاوم خواردەوە و هەندێک خواردنم خوارد
I gulped it down anyway and drank some more water	هەرچۆنێک بێت قووتم دا و کەمێک ئاوی زیاترم خواردەوە
I don’t want to compete with your work again	نامەوێت جارێکی تر رکابەری کارەکانتان بکەم
I have this house completely locked	ئەم خانووەم بە تەواوی قفڵ کردووە
I based almost all of my characters on real people	نزیکەی هەموو کارەکتەرەکانم لەسەر بنەمای کەسانی ڕاستەقینە دامەزراند
I usually take a maximum of three people with me	بەگشتی زۆرترین سێ کەس لەگەڵ خۆم دەبەم
Original purpose unknown	مەبەستی ڕەسەنی نادیارە
I wasn’t looking forward to a full day with her	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ڕۆژێکی تەواوم لەگەڵیدا نەدەکرد
I have to say, it wasn’t a pretty sight	دەبێت بڵێم، ئەوە دیمەنێکی جوان نەبوو
I was dropping the seeds a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر تۆوەکانم دەخستە خوارەوە
I have deep feelings for him	هەست و سۆزی قووڵم بۆ ئەو هەیە
I'll give you a little hint	کەمێک ئاماژەتان پێ دەدەم
I wouldn’t trust my dogs with anyone else	لەگەڵ کەسی تر متمانەم بە سەگەکانم نەدەکرد
I never remembered those five minutes	هەرگیز ئەو پێنج خولەکەم بیر نەهاتەوە
I still didn’t get up right away	هێشتا یەکسەر هەڵنەسام
The welcome didn’t surprise me	بەخێرهاتنەکە سەرم سوڕ نەما
I can’t say the same thing	ناتوانم هەمان شت بڵێم
I’m not that worried	من ئەوەندە نیگەران نیم
I joined the company because they offered me stock options	من پەیوەندیم بە کۆمپانیاکە کرد چونکە بژاردەی پشکیان پێشکەش کردم
I instantly stopped her, covering her mouth	لە یەک کاتدا ڕامگرت، دەمی داپۆشی
I have few friends left	کەم هاوڕێم ماوە
I turned and looked at the alarm clock	وەرگەڕام و سەیری کاتژمێری زەنگم کرد
I need to talk to a doctor	پێویستە لەگەڵ پزیشک قسە بکەم
I also had the ending on my mind	هەروەها کۆتاییەکەی لە مێشکمدا بوو
A most beautiful strong man enters	جوانترین پیاوێکی بەهێز دێتە ژوورەوە
I even used it in a few travel notes	تەنانەت لە چەند تێبینییەکی سەفەردا بەکاری هێنام
I just needed to achieve	تەنها پێویستم بە بەدەستهێنان بوو
I didn’t come here for you	من بۆ تۆ نەهاتمە ئێرە
I like your idea about changing the filling	من بیرۆکەکەتم بەدڵە سەبارەت بە گۆڕینی پڕکردنەوەکە
I can buy you this farm	دەتوانم ئەم کێڵگەیەتان بۆ بکڕم
I show them the cost of love	تێچووی خۆشەویستییان پیشان دەدەم
I’m tearing myself to pieces, wouldn’t that be perfect	من خۆم پارچە پارچە دەکەم، ئایا ئەوە تەواو نەدەبوو
I told him to go to hell	پێم گوت بڕۆ بۆ دۆزەخ
Foreign Dual Agent	بریکاری دووانەی بیانی
To my surprise, the bag held it	سەرسام بووم کە جانتاکە هەڵیگرتبوو
If he doesn't get sick now I wouldn't doubt him	ئەگەر ئێستا نەخۆش نەکەوێت گومانم لێ نەدەکرد
I want a nice smooth surgery	من نەشتەرگەرییەکی خۆشی نەرمم دەوێت
I was never any good at small talk	من هەرگیز لە قسەی بچووکدا هیچ باش نەبووم
I wanted to understand it as an example	ویستم وەک نمونەیەک لێی تێبگەم
I'll do my cape for you, good sir	من کەپڵەکەم بۆ تۆ دەکەم، کاکە باشە
I’m not someone you want to offend	من کەسێک نیم کە تۆ بتەوێت توڕە بکەیت
I found it in the living room	لە ژووری میوان دۆزیمەتەوە
I can’t do that to them	من ناتوانم ئەوەیان لەگەڵ بکەم
One dump station is at the entrance	یەک وێستگەی زبڵدان لە دەروازەی چوونە ژوورەوەیە
I had given him the best shot	باشترین لێدانم پێدابوو
I admire you for the commitment	سەرسامم بە ئێوە بۆ پابەندبوونەکە
The entire cast was wonderful	تەواوی کاستەکە نایاب بوو
I used the word for a reason	من بۆ هۆکارێک وشەکەم بەکارهێناوە
I turned to go back into the house	ڕووم کردەوە تا بگەڕێمەوە ناو ماڵەکە
I was kind of grateful	من جۆرێک لە سوپاسگوزار بووم
I honestly didn’t think he would	ڕاستگۆیانە پێم وا نەبوو ئەو کارە بکات
I thought we were done with each other	پێم وابوو لەگەڵ یەکتردا تەواو بووین
I turned around and headed for the gates	سوڕامەوە و بەرەو دەروازەکان ڕۆیشتم
I was as nervous as I could be	تا دەتوانم دەمارگیر بووم
I think we better believe he survived	پێم وایە باشترە باوەڕ بەوە بکەین کە رزگاری بووە
I mean, it would just be sex	مەبەستم ئەوەیە تەنها سێکس دەبوو
I need to learn to swim	پێویستە فێری مەلەکردن بم
I watch the women as we pass each other	سەیری ژنەکان دەکەم کاتێک بە یەکتردا تێدەپەڕین
I looked back into the fire	ئاوڕم دایەوە ناو ئاگرەکە
I had to start deep breathing all over again	ناچار بووم سەرلەنوێ دەست بە هەناسەدانی قووڵ بکەمەوە
A great artist goes to bat for their client	هونەرمەندێکی گەورە دەچێت بۆ بات بۆ موکلەکەیان
I just got my privileges back	تازە ئیمتیازاتەکانم وەرگرتەوە
Usually used to express irony or surprise	بەزۆری بۆ دەربڕینی ئیرۆنی یان سەرسوڕمان بەکاردێت
I'm not afraid of you anymore	ئیتر لە تۆ ناترسم
I didn’t mean for you to see that	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ ئەوە ببینیت
I’m trying to make a difference	من هەوڵ دەدەم جیاوازی دروست بکەم
I tried to break it	هەوڵمدا بیشکێنم
I saw you this evening, at the adult video store	ئەم ئێوارەیە تۆم بینی، لە فرۆشگای ڤیدیۆی گەورەکان
I wish to catch my grandson	ئاواتەخوازم نەوەکەم بگرم
I was sheltered by his body	من لەلایەن جەستەی ئەوەوە داڵدەم دابوو
I had saved about eighty pounds	نزیکەی هەشتا کیلۆم پاشەکەوت کردبوو
I stopped for a while and looked out into the night	بۆ ماوەیەک وەستام و سەیری دەرەوەم کرد لە شەودا
I'm not in that place anymore	ئیتر لەو شوێنە نیم
I had my message in my heart	پەیامەکەم لە دڵمدا بوو
I feel a familiarity with him	هەست بە ئاشنابوونێک دەکەم لەگەڵیدا
I'll take you from house to house myself	من خۆم ماڵ بە ماڵ دەتبەم
A very big one that is about to see	یەکێکی زۆر گەورە کە خەریکە دەیبینێت
I won a national competition	لە پێشبڕکێیەکی نیشتمانیدا سەرکەوتم
I asked them not to tell me	داوام لێکردن پێم نەڵێن
I want you to live in this house with me	من دەمەوێت تۆ لەم ماڵەدا لەگەڵمدا بژیت
I wanted the comfort of something familiar	ئاسوودەیی شتێکی ئاشنام دەویست
I asked a young child what class he was taking.	لە منداڵێکی بچووکم پرسی چ پۆلێک دەخوێنێت؟
I shivered and he smiled	منیش لەرزۆکم و ئەویش زەردەخەنەی کرد
I hope you enjoy where it ended up in the end	هیوادارم چێژ وەربگرن لە کۆتاییدا لە کوێ کۆتایی هات
I just had another thought	تەنها بیرکردنەوەیەکی ترم هەبوو
I know it wasn’t your fault	دەزانم خەتای تۆ نەبووە
I haven't heard from him in a long time	ماوەیەکی زۆرە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
The depression moved west for the next few days	خەمۆکییەکە بۆ چەند ڕۆژی داهاتوو بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I thought it was a good visual	پێم وابوو بینراوێکی باشە
I compilation album	من ئەلبوومی کۆمپایلکردن
I want to use that rope and just hang on	من دەمەوێت ئەو پەتە بەکاربهێنم و تەنها خۆم هەڵواسێت
Almost all private schools receive some municipal funding	نزیکەی هەموو قوتابخانە ئەهلییەکان هەندێک بودجەی شارەوانییەکان وەردەگرن
I have what it takes to be a queen	من ئەو شتەم هەیە کە پێویستە بۆ بوون بە شاژن
I have received an urgent invitation	بانگهێشتنامەیەکی بەپەلەم پێگەیشتووە
I turned around and pressed it	سوڕامەوە و فشارم خستە سەری
I didn't want to ask	نەمدەویست پرسیار بکەم
I could hear my own breathing	گوێم لە هەناسەی خۆم بوو
I finished my turn and headed for the door	نۆرەی خۆم تەواو کرد و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I am a great teacher	من مامۆستای گەورەم
I also help myself to her old wedding rings	هەروەها یارمەتی خۆم دەدەم بۆ ئەڵقە کۆنەکانی هاوسەرگیرییەکەی
I just want to talk to you	تەنها دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم
I think he just really wanted to celebrate too much	پێم وایە تەنها بەڕاستی زۆر ویستبووی ئاهەنگ بگێڕێت
A voice called from inside	دەنگێک لە ناوەوە بانگی کرد
I doubt much goes beyond that	گومانم هەیە زۆرێک لەوە تێدەپەڕێت
I can’t leave things like this at that	ناتوانم شتەکانی وەک ئەمانە بەو شێوەیە بەجێبهێڵم
I would take the failure with me	شکستەکەم لەگەڵ خۆم دەبرد
I want to do it to make friends	من دەمەوێت بیکەم بۆ ئەوەی هاوڕێیەتی بکەم
I learned to be thoroughly frustrated	فێربووم بە تەواوی بێزار بم
I know this is hard to believe	دەزانم باوەڕکردن بەم شتە قورسە
A series of three main experimental activities follows	زنجیرەیەک لە سێ چالاکیی تاقیکاری سەرەکی بەم شێوەیەن
I saw our life here, that was us	من لێرە ژیانمان بینی، ئەوە ئێمە بووین
I don’t need a slave, but he does	من پێویستم بە کۆیلە نییە، بەڵام ئەویش پێویستی بە کۆیلە هەیە
I know how concerned you were about your children	دەزانم چەندە خەمی منداڵەکانت بوو
I hope he gets some rest	هیوادارم کەمێک پشوو بدات
In fact, I often watch the evening news	لە ڕاستیدا زۆرجار سەیری هەواڵی ئێواران دەکەم
I expect no response if you read this	چاوەڕێی هیچ وەڵامێک دەکەم ئەگەر ئەمە بخوێنیتەوە
Please do not announce the show	تکایە نمایشەکە ڕانەگەیەنن
I no longer wished to kill him	چیتر ئارەزووی کوشتنیم نەبوو
I’m not in the mood for this today	من ئەمڕۆ لە مەزاجدا نیم بۆ ئەمە
A wicked smile came across his face	زەردەخەنەیەکی خراپەکار هاتە سەر ڕووخساری
I just really didn’t expect it to be you	تەنها بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە تۆ بیت
I was thinking, how amazing you were as a person	بیرم لەوە دەکردەوە، تۆ وەک مرۆڤێک چەند سەرسوڕهێنەر بوویت
I took the paper and left	کاغەزەکەم برد و ڕۆیشتم
I had no one to help me either	منیش کەسم نەبوو یارمەتیم بدات
I'll tell you it's difficult	پێت دەڵێم زەحمەتە
I reached for the receiver	دەستم بۆ وەرگرەکە برد
A young woman offers her hand	ژنێکی گەنج دەستی پێشکەش دەکات
I am really happy for you	بەڕاستی دڵخۆشم بۆ ئێوە
I didn’t want to be anywhere else	نەمدەویست لە هیچ شوێنێکی تر بم
I tried to look away, but my eyes refused	هەوڵمدا سەیری دوور بکەمەوە، بەڵام چاوەکانم ڕەتیان کردەوە
Grace played on the floor	گرەیس لەسەر زەوی یاری دەکرد
I go into the kitchen and make some tea	دەچمە ناو چێشتخانەکە و هەندێک چا دروست دەکەم
I had better speed	خێرایی باشترم هەبوو
Instead I worry about myself	لەبری ئەوە خەمی خۆمم هەیە
I had never met him either	منیش هەرگیز ئەوم نەبینیبوو
I didn’t need logic	پێویستم بە لۆژیکی نەبوو
I just seem to mess everything up	تەنها پێدەچێت هەموو شتێک فەساد بکەم
I also have his books	هەروەها کتێبەکانی ئەوم هەیە
I mean weed man just boiled the pot	مەبەستم پیاوە گژوگیا تەنها مەنجەڵەکەی کوڵاند
I had to carry four bags of groceries home	ناچار بووم چوار کیسە خواردن هەڵبگرم بۆ ماڵەوە
I think they are ghosts or something	پێم وایە جنۆکەن یان شتێک
I wanted to be lucky as well	منیش ویستم بە هەمان شێوە بەختم هەبێت
I made it years ago	ساڵانێک لەمەوبەر دروستم کردووە
Maybe I should have before this, knowing who he was	ڕەنگە پێش ئەمە دەبوو هەمبێت، بزانم ئەو کێیە
I of course asked if it was okay.	من بێگومان پرسیم کە ئایا باشە؟
I really look up to him	بەڕاستی چاوم بەرز دەکەمەوە بۆی
I love being involved in this	من زۆرم خۆشدەوێت بەشداری لەم کارەدا بکەم
I move my hands to his ass	دەستەکانم دەگوازمەوە بۆ کەرەکەی
I need to be in bed and rested for the baby	پێویستە لە جێگادا بم و پشوو بدەم بۆ کۆرپەکە
I personally checked before the equipment left	من بە شەخسییەت پێش ئەوەی ئامێرەکان بڕوات پشکنینم کرد
I wouldn’t mischaracterize that	من ئەوە بە هەڵە وەسف ناکەم
I hear the beef is excellent there	گوێم لێیە گۆشتی گا لەوێ نایاب و سەرنجڕاکێشە
I was back earlier than I had planned	زووتر لەوەی پلانم بۆ دانابوو گەڕابوومەوە
That was impossible in the studio	ئەوە لە ستۆدیۆدا مەحاڵ بوو
I was the first to arrive	من یەکەم کەس بووم کە گەیشتم
I can wash dishes and do laundry	دەتوانم قاپەکان بشۆم و جلشۆریش بکەم
A few more shows, then we’re done	چەند نمایشێکی تر، ئەوا تەواو بووین
They eventually had a daughter and a son	دواجار کچێک و کوڕێکیان بوو
I may or may not have done something similar	لەوانەیە شتێکی هاوشێوەم کردبێت یان نەمکردبێت
I get the courage to ring the bell	بوێری ئەوەم دەست دەکەوێت کە زەنگ لێبدەم
I liked it very much	زۆر حەزم لێی بوو
I was physically exhausted and my right side was hanging heavy	لە ڕووی جەستەییەوە ماندوو بووم و لای ڕاستم بە قورسی هەڵواسرابوو
I didn’t know that about you	من ئەوەم لەبارەی تۆوە نەدەزانی
I quickly look behind me	خێرا سەیری پشتم دەکەم
I won't let them say you did it, my dear friend	ناهێڵم بڵێن تۆ کردت هاوڕێی ئازیزم
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I wasn’t sure we were talking yet	دڵنیا نەبووم کە هێشتا قسە دەکەین
A door that can only be opened from the inside	دەرگایەک کە تەنها لە ناوەوە دەتوانرێت بکرێتەوە
He likes card games and women	حەزی لە یاری کارت و ژنانە
Fantastic house with amazing garden	خانوویەکی خەیاڵی لەگەڵ باخچەیەکی سەرسوڕهێنەر
I walk with my umbrella and the dog follows	بە چەترەکەمەوە دەڕۆم و سەگەکەش بەدوامدا دەڕۆم
I want to do something that matters	من دەمەوێت شتێک بکەم کە گرنگ بێت
A typical thing might be a lot of screen time	شتێکی ئاسایی لەوانەیە کاتێکی زۆری شاشە بێت
I guess that makes me a feminist	پێم وایە ئەوە من دەکاتە فێمینیست
A bit like tobacco, but also kind of fruity	کەمێک وەک تووتن، بەڵام جۆرێک لە میوەش
I had gone on this mission trip	من چووبووم بۆ ئەم گەشتە میسیۆنە
I would recommend your company to anyone who asks	من پێشنیاری کۆمپانیاکەتان دەکەم بۆ هەر کەسێک کە پرسیار بکات
I could feel my face start to heat up	هەستم دەکرد دەموچاوم دەست دەکات بە گەرمبوونەوە
I strolled over to the mirror and looked at myself	بە پەلە ڕۆیشتمە لای ئاوێنەکە و سەیری خۆمم کرد
I had a really bad fight with my mom	بەڕاستی شەڕێکی خراپم لەگەڵ دایکمدا هەبوو
A little flash caught his eye	کەمێک فلاش چاوی گرت
A second cost-benefit analysis is required	شیکاری دووەمی سوودی تێچوون پێویستە
The more we tried and failed the more discouraged I became	تا زیاتر هەوڵمان دەدا و شکستمان هێنا بێهیوا بووم
I have a very simple problem	من کێشەیەکی زۆر سادەم هەیە
I wish I wasn’t rough with you	خۆزگە لەگەڵ تۆدا زبر نەبوایە
I took two steps forward and looked back	دوو هەنگاوم بردە پێشەوە و ئاوڕم دایەوە
I told him not to hurry	پێم گوت پەلە مەکە
I can't keep you out of trouble anymore	ئیتر ناتوانم لە کێشە دوورت بخەمەوە
I didn't see anything	هیچم نەبینی
That wasn’t really my intention	لە ڕاستیدا مەبەستم ئەوە نەبوو
I usually only see it in the summer	بەگشتی تەنها لە هاویندا دەیبینم
I slowly open the window and jump out	هێواش هێواش پەنجەرەکە دەکەمەوە و باز دەدەمە دەرەوە
The equipment room has a central hallway	ژووری ئامێرەکان کۆلێژێکی ناوەندی هەیە
I'm going to kick him out	من دەچم دەری بکەم
I gave them a chance to reform themselves	دەرفەتێکم پێدا کە خۆیان چاکسازی بکەن
I got up and took another look	هەستام و چاوێکی ترم کرد
I catch my breath, try to look casual, listen	هەناسەم دەگرم، هەوڵ دەدەم کازۆئال دەرکەوم، گوێ دەگرم
I have no rights here	من لێرە هیچ مافێکم نییە
I have friends in the police department	لە بەشی پۆلیس هاوڕێم هەیە
I decided to give it a shot	بڕیارمدا یەک جار لێی بدەم
I was having a hard time listening today	ئەمڕۆ بە سەختی گوێم دەگرت
I knew they didn’t know	دەمزانی ئەوان نازانن
I became a complete monster	من بووم بە ئەهریمەنێکی تەواو
I used a machine to cut the pieces	بۆ بڕینی پارچەکان ئامێرم بەکارهێنا
I stare at the ground, trying to force back the tears	چاوم لە زەوییە، هەوڵدەدەم فرمێسکەکان بە زۆر بگەڕێنمەوە
I silently ask him to hurry	بە بێدەنگی داوای لێدەکەم پەلە بکات
Now I was looking at his perfect face	ئێستا سەیری دەموچاوە تەواوەکەیم دەکرد
I can’t make it work	ناتوانم وا لێبکەم کار بکات
I live out in a trailer in the yard	من لە دەرەوە دەژیم لە ترێلەرێکدا لەناو حەوشەکەدا
I called him, but he doesn't answer his cell	تەلەفۆنم بۆ کرد، بەڵام وەڵامی خانەکەی ناداتەوە
I’d rather do something than sit and grieve	من پێم باشە شتێک بکەم نەک دانیشم و خەم بخۆم
A couple of allowance races yielded some interesting results	یەک دوو پێشبڕکێی دەرماڵە چەند ئەنجامێکی سەرنجڕاکێشیان لێکەوتەوە
I had a child in my arms, a girl	مناڵێکم لە باوەشدا بوو، کچێک
I just called to thank you for your hard work	تەنها پەیوەندیم کرد بۆ ئەوەی سوپاسی ماندووبوونتان بکەم
I forced you to drink whatever happened	ناچارم کردی هەرچییەک ڕووبدات بیخۆیتەوە
I guess the same thing we told you	من پێشبینی دەکەم هەمان شت کە پێمان وتت
I see a dead body on the swing	لەسەر پەلەوەری تەرمی مردووێک دەبینم
I nodded to continue	سەرم لە سەرم دانا بۆ ئەوەی بەردەوام بێت
I find this exhibition embarrassing	من ئەم پێشانگایە بە شەرمەزار دەزانم
I can’t deal with that	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I’m definitely a dog person	من بە دڵنیاییەوە کەسێکی سەگم
I absolutely hated it	من بە تەواوی ڕقم لێی بوو
I haven't forgotten you	من تۆم لەبیر نەکردووە
I turn away without interest	من بەبێ بەرژەوەندی ڕوو دەکەمەوە
I fell hard into those eyes of his	بە توندی کەوتمە ناو ئەو چاوانەی ئەو
I mean, they both have wings	مەبەستم ئەوەیە هەردووکیان باڵیان هەیە
I believe you will be most happy here	باوەڕم وایە لێرە زۆرترین دڵخۆش دەبیت
I felt comfortable around him	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لە دەوروبەری
I shook off the new stuff dust	تۆزی شتە نوێیەکانم لەرزاند
I haven’t even got the words to refer to it	تەنانەت وشەم دەست نەکەوتووە بۆ ئەوەی ئاماژەی پێبکەم
I was too busy to fit in it	زۆر سەرقاڵ بووم و نەمتوانی تێیدا جێی بکەمەوە
I felt him climb over the bed	هەستم کرد بەسەر جێگاکەدا سەردەکەوێت
I ran out here and witnessed the fires	لێرە ڕامکردە دەرەوە و شاهیدی ئاگرەکان بووم
I like dark people just fine, these ladies anyway	من حەزم لە کەسە تاریکەکانە تەنها باش، ئەم خانمانە بەهەر حاڵ
I hate asking other people for anything	ڕقم لەوەیە داوای هەر شتێک بکەم لە خەڵکی تر
I still see their faces at night	تا ئێستاش شەوانە دەموچاویان دەبینم
I’m not going to the police	من ناچمە لای پۆلیس
I just want to be with myself	تەنها دەمەوێت لەگەڵ خۆمدا بم
I just want to see him again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر بیبینمەوە
I checked last night and the bulb was gone	دوێنێ شەو پشکنینم کرد و گڵۆپەکە نەمابوو
I was just there to stock up on bookshelves	من تەنها لەوێ بووم بۆ ئەوەی ڕەقەمی کتێبەکان کۆبکەمەوە
I sure killed it and it was fun	دڵنیام کوشتم و خۆش بوو
I had trouble sleeping that night	ئەو شەوە کێشەی خەوتنم هەبوو
But he hurried ahead of me	بەڵام بەپەلە پێشی کەوتم
I know my body is beautiful	دەزانم جەستەم جوانە
I hate talking to these machines	ڕقم لە قسەکردنە لەگەڵ ئەم ئامێرانە
I think he's lost for answers at this point, honestly	پێم وایە لەم خاڵەدا بۆ وەڵامەکان ون بووە، ڕاستگۆیانە
I was going to find my self again	بڕیار بوو جارێکی تر خودی خۆم بدۆزمەوە
I didn’t need that kind of stress	پێویستم بەو جۆرە سترێسە نەبوو
I sighed and replied	ئاهێکم هەڵکێشا و وەڵامم دایەوە
I could feel the fear building in my chest	هەستم بەو ترسە دەکرد کە لە سنگمدا دروست بوو
I loved him yes more than anything	من ئەوم خۆشدەویست بەڵێ لە هەموو شتێک زیاتر
I throw him some money and walk out	بڕێک پارەی بۆ فڕێ دەدەم و دەچمە دەرەوە
I respect his decision	من ڕێز لە بڕیارەکەی دەگرم
I felt her shaking as well, crying with me	هەستم کرد بە هەمان شێوە لەرزین، لەگەڵمدا دەگریا
I held my breath, waiting for some kind of response	هەناسەم گرت و چاوەڕێی جۆرێک لە وەڵامم دەکرد
A bell went off in my mind	زەنگێک لە مێشکمدا لێیدا
I shouldn't care to know	نابێت گرنگی بدەم بزانم
I seem to be all up and down	پێدەچێت هەمووم سەرەوە و خوارەوە بم
I said you could take me back	وتم دەتوانی بەرەبەرم بکەیتەوە
I can feel my heart pounding from the workout	هەست بە لێدانی دڵم دەکەم بەهۆی ڕاهێنانەکەوە
I’m keeping the winter for more interior work	من زستان دەهێڵمەوە بۆ زیاتر لە کاری ناوەوە
I am very grateful to my master	زۆر سوپاسی ئاغاکەم دەکەم
I really enjoyed this game	بەڕاستی چێژم لەم یارییە وەرگرت
I am so proud of my students!	زۆر شانازی بە خوێندکارەکانمەوە دەکەم!
I’d rather live in a harbor town	من پێم باشە لە شارۆچکەیەکی بەندەردا بژیم
I fought hard not to buy them	بە توندی خەباتم کرد بۆ ئەوەی نەیانکڕم
I really liked it quite a bit	بەڕاستی کەمێک حەزم لێی بوو
I am human, like any of you	من مرۆڤم، وەک هەر یەکێک لە ئێوە
The current of a hundred and ten pushes you	جەریانی سەد دە پاڵت پێدەنێت
A rain of arrows followed them	بارانێکی تیر بەدوایاندا ڕۆیشت
I barely have time to force my anger down	بەزەحمەت کاتم هەیە توڕەییەکەم بە زۆر دابەزێنم
Nothing of his childhood is known with certainty	هیچ شتێک لە منداڵییەکەی بە دڵنیاییەوە نازانرێت
A flock of birds flying by	مەڕێک باڵندە بەلایدا دەفڕین
I would like to thank the owners of these beautiful photos	سوپاسی خاوەن ئەم وێنە جوانانە دەکەم
I have taken her fragile little soul	من ڕۆحە بچووکە ناسکەکەیم بردووە
I was part of something after all	من بەشێک بووم لە شتێک ئاخر
I should have worked closer to my own path	دەبوو لە ڕێگای خۆم نزیکتر کار بکردایە
A spring surrounded the disk	کانییەک دەوری دیسکەکەی دابوو
I told him a drink would be fine	پێم گوت خواردنەوەیەک باش دەبێت
I was almost getting nowhere	خەریک بوو بە هیچ شوێنێک نەدەگەیشتم
A pleasant-voiced woman answered the call	ژنێکی دەنگ خۆش وەڵامی پەیوەندییەکەی دایەوە
I had to convince someone, once	دەبوو کەسێک ڕازی بکەم، جارێک
A journey through movement, sound and music	گەشتێک بە جوڵە و دەنگ و مۆسیقا
I'm starting to lose this battle	دەست دەکەم بە دۆڕاندنی ئەم شەڕە
I saw myself, a quivering bundle of straw	خۆمم بینی، کۆپەڵەیەکی لەرزۆک لە پەڕۆ
We kept focused and pulled it out	ئێمە تەرکیزمان هێشتەوە و دەرمان هێنا
I’m running late for the office	من دوا دەکەوم بۆ ئۆفیس
A right-brained world, asking gently, asking less, waiting	جیهانێکی مێشکی ڕاست، بە نەرمی پرسیار دەکات، کەمتر پرسیار دەکات، چاوەڕێ دەکات
I should be able to do this	دەبێ بتوانم ئەم کارە بکەم
I mean, who knows where these people lived	مەبەستم ئەوەیە ئەم خەڵکە کێ دەزانێت لە کوێ ژیاون
I wouldn’t let the dogs live there	نەمدەهێشت سەگەکان لەوێ بژین
I let my hand stay on the shoulder	رێگەم دا دەستم لەسەر شانەکە بمێنێتەوە
I didn’t feel clean with the shower on board	هەستم بە پاکی نەدەکرد لەگەڵ دوشەکەی ناو کەشتییەکە
I didn’t want to drag them into this	من نەمدەویست ڕایانبکێشم بۆ ناو ئەم بابەتە
I lay there for a moment unable to move	بۆ ساتێک لەوێ پاڵکەوتم و نەمتوانی بجوڵێم
I can delete the others, but not this one	دەتوانم ئەوانی تر بسڕمەوە، بەڵام ئەمیان نا
I want your cock inside me	من کەرەکەتم دەوێت لەناو خۆمدا
I see his face all the time	بەردەوام دەموچاوی دەبینم
I stand patiently while everyone remains silent	من بە سەبرەوە وەستاوم لە کاتێکدا هەمووان بێدەنگ دەمێننەوە
I hated going to that place	ڕقم لە چوون بۆ ئەو شوێنە بوو
Several thousand of them represented species new to science	چەند هەزاریان نوێنەرایەتی جۆرە نوێیەکانیان دەکرد بۆ زانست
I have time for respect	من کاتم هەیە بۆ ڕێزگرتن
I felt like a complete idiot	هەستم دەکرد گەمژەیەکی تەواوم
I was here with my friends	من لەگەڵ هاوڕێکانم لێرە بووم
I didn't hear them	گوێم لێیان نەبوو
I have a bond deeper than debt	من بۆندێکم لە قەرز قووڵترە
I know how to search here	من دەزانم چۆن لێرەدا بگەڕێم
I think my face is well known	پێم وایە دەموچاوەکەم بە باشی ناسراوە
A sound, which breaks the uniqueness of the night	دەنگێک، کە تایبەتمەندی شەوەکە دەشکێنێت
I want you to deal with this	من دەمەوێت تۆ مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەیت
I stood up, suddenly awake and alert	هەستامەوە، لەناکاو بەئاگا و وریا بووم
I never thought sleep would be such a complicated drama	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە خەو درامایەکی وا ئاڵۆز بێت
It has received a positive reception	پێشوازی ئەرێنی وەرگرتووە
I was exhausted and exhausted and done with childbirth	من ماندوو و ماندوو بووم و لە منداڵبوون تەواو بووم
You are a bigger person	تۆ کەسێکی گەورەتریت
I can do it tomorrow	سبەی دەتوانم بیکەم
I know there was no one else at the time	دەزانم ئەو کاتە کەسی تر نەبووە
I thought of my first fun joke	بیرم لە یەکەم گاڵتەجاڕی خۆشم کردەوە
I watched my concentration for a few seconds	چەند چرکەیەک سەیری تەرکیزم دەکرد
I never parted with them before	پێشتر هەرگیز لێیان جیا نەبوومەوە
I have been meaning to talk to you	من مانای قسەکردنم لەگەڵ تۆدا هەبووە
I want some restraint	من هەندێک خۆگرتنم دەوێت
I just wanted to succeed at something	تەنها ویستم لە شتێکدا سەرکەوتوو بم
I love that swollen hand	من ئەو دەستە ئاوساوەم خۆشدەوێت
I was tired of being alone	بێزار بووم لە تەنیا بوون
It’s been fun to play a good role with him	ڕۆڵێکی باش لەگەڵیدا خۆش بووە
I think he didn't really like all that much	پێم وایە لە ڕاستیدا ئەو هەموو شتە بەدڵ نەبووە
I shuddered to see who the driver might be	لەرزام تا بزانم لەوانەیە شۆفێرەکە کێ بێت
I’m going to find this warrior	من دەچم ئەم جەنگاوەرە بدۆزمەوە
It is a matter of life and death	بابەتی ژیان و مردنە
I’ll make you president of both stores	من تۆ دەکەم بە سەرۆکی هەردوو فرۆشگاکە
I have been homeless, for a year	بێ ماڵ و حاڵم، ساڵێکە
It never hurt	هەرگیز ئازاری نەدەدا
I never want to give up	هەرگیز نامەوێت واز بهێنم
I won’t let you do this	من ڕێگە نادەم تۆ ئەمە بکەیت
I can’t let you tell them	ناتوانم ڕێگەتان پێ بدەم پێیان بڵێن
A faint voice, quiet and tired	دەنگێکی بێهێز، بێدەنگ و ماندوو
A small frown creased his forehead	ڕوخسارێکی بچووک پێشەوەی چرچ کرد
There should be a simple and strict law against it	پێویستە یاسایەکی سادە و توند لە دژی هەبێت
I bit my lip in failure	بە شکست لێوم گاز گرت
I need you to trust me	پێویستم بەوەیە متمانەم پێ بکەیت
I walk around the barn, looking at the woods	بە دەوری ئەشکەوتەکەدا دەگەڕێم، سەیری دارستانەکان دەکەم
So the attack was called off	بۆیە هێرشەکە هەڵپەسێردرا
I think the robe smells like you	پێم وایە عەباکە بۆنی تۆی لەسەرە
I wouldn’t drive people away	من خەڵکم دوور نەدەخستەوە
I didn’t get a real feel for any of them	هەستێکی ڕاستەقینەم بۆ هیچ کامیان دەست نەکەوت
I let go and ran to my car	وازم لێ هێنا و ڕامکرد بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم
I immediately put my load on my chest	یەکسەر بارەکەمم خستە سەر سنگم
I dropped my bag and ran across the airport floor	جانتاکەم دابەزاند و ڕامکرد بەسەر نهۆمی فڕۆکەخانەکەدا
I can’t quite explain it	ناتوانم بە تەواوی ڕوونی بکەمەوە
I remembered, wonderful creature	بیرم هاتەوە، بوونەوەرێکی نایاب
I need that type of creature on my side	من پێویستم بە جۆری ئەو بوونەوەرەیە لە لای خۆمەوە
I was supposed to be here	بڕیار بوو لێرە بم
I definitely want to plan another swim clinic	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت پلانی کلینیکێکی تری مەلەکردن دابنێم
I’m just pointing out the obvious	من تەنیا ئاماژە بە شتە ئاشکراکان دەکەم
A great one will show you what it means	یەکێکی گەورە نیشانت دەدات کە مانای چییە
A thorough wash was decidedly in order, and quick	شۆردنێکی ورد بە شێوەیەکی یەکلاکەرەوە لە رێکوپێکیدا بوو، و خێرا
Cleaned all my computer files	هەموو فایلەکانی کۆمپیوتەرەکەم پاک کردەوە
I struggled a little bit in the first half	لە گێمی یەکەمدا کەمێک خەباتم کرد
Great feeling all around	هەستێکی نایاب لە هەموو دەوروبەر
I cover efficiency throughout this book	من بە درێژایی ئەم کتێبە کارایی دەگرێتەوە
A new way to set people free	ڕێگەیەکی نوێ بۆ ئازادکردنی خەڵک
I didn’t know whether to tell my family	نەمدەزانی بە خێزانەکەم بڵێم یان نا
I walk by faith	من بە ئیمان دەڕۆم
I can offer them a little bit	دەتوانم کەمێک پێشکەشیان بکەم
I knew things were expected of me	دەمزانی شتەکان لە من چاوەڕوان دەکرێن
I knew he would forgive me	دەمزانی لێم خۆش دەبێت
I really enjoy the sound of his voice	بەڕاستی چێژ لە دەنگی دەنگەکەی وەردەگرم
A worthy reason for you to be a hero	هۆکارێکی شایستە بۆ تۆ کە پاڵەوان بیت
A smiling face looks back at me in the mirror	ڕووخسارێکی زەردەخەنەکار لە ئاوێنەوە سەیری دواوەم دەکات
It vanishes and shrinks	لەناو دەچێت و بچووک دەبێتەوە
I can only think of one trick	من تەنیا دەتوانم بیر لە یەک فێڵ بکەمەوە
I had inherited the high beds	جێگا بەرزەکانم بە میرات گرتبوو
I didn’t want him to see me cry	نەمدەویست ئەو بمبینێت کە دەگریم
A woman who was perfect for him	ژنێک کە بۆ ئەو تەواو بوو
I wanted to remind you this is serious business	ویستم بیرتان بخەمەوە ئەمە کارێکی جدییە
I got those from time to time	جار جار ئەوانەم دەست دەکەوت
I glanced around, then chuckled quietly	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، پاشان بە هێمنی پێکەنینم
A void that was always there in him was being filled	بۆشایییەک کە هەمیشە لەناو ئەودا هەبوو، پڕ دەکرایەوە
I attended your wedding	بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەتم کرد
The exact cause of death could not be determined	نەتوانرا هۆکاری وردی مردنەکە بزانرێت
I headed home when my cell rang	بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم کە خانەکەم زەنگی لێدا
I didn’t give birth to you for no reason	بێ هۆکار تۆم لەدایک نەکرد
I repeat, clean the center	دووبارەی دەکەمەوە، ناوەندەکە پاک بکەرەوە
I hope people don’t ask me about him	هیوادارم خەڵک پرسیارم لێ نەکەن دەربارەی ئەو
I only ate one piece	من تەنها یەک پارچەم خوارد
I’ve never had a problem admitting my fear	من هەرگیز کێشەم نەبووە لە داننان بە ترسەکەمدا
I had to get out of there quickly	ناچار بووم بە خێرایی لەوێ دەربچم
I wonder who makes this kind of software	من پرسیار دەکەم کێ ئەم جۆرە نەرمەکاڵایانە دروست دەکات
A look that resembled quiet surprise	نیگایەک کە لە سەرسوڕمانی بێدەنگ دەچوو
I was going to break yours next	من بڕیار بوو لە داهاتوودا هی تۆ بشکێنم
I pressed the play button	دوگمەی playم داگرت
I supported you when you needed me	کاتێک پێویستت بە من بوو پشتگیریتم کرد
I get up long before sunrise	من زۆر پێش خۆرهەڵاتن هەڵدەستم
I spoke to him and he spoke back	قسەم لەگەڵ کرد و قسەی کردەوە
I went with him on that trip	لەو سەفەرەدا لەگەڵیدا چووم
I didn't take it very well	زۆر باشم وەرنەگرت
I know you wish to avenge your men	دەزانم ئاواتت هەیە تۆڵەی پیاوەکانت بکەیتەوە
I did and returned to my position	منیش کردم و گەڕامەوە سەر پێگەی خۆم
I inconvenience you and your parents	من ناڕەحەتی تۆ و دایک و باوکت بکەم
I could describe it as a miracle	دەمتوانی بە موعجیزە وەسفی بکەم
I didn’t want to do any of them	من نەمدەویست هیچیان بکەم
I think it looks really nice	پێم وایە بەڕاستی جوان دەردەکەوێت
I had four new texts	چوار دەقی نوێم هەبوو
I was very sorry for myself	زۆر پەشیمان بووم لە خۆم
I only met him a handful of times	تەنها مشتێک جار چاوم پێی کەوت
I still have some doubts	هێشتا هەندێک گومانم هەیە
I put my hands in my pockets	دەستەکانم خستە گیرفانەکانمەوە
I have been dominated all my life	من بە درێژایی ژیانم زاڵ بووم
The natural side effect of a completed task	کاریگەری لاوەکی سروشتی ئەرکێکی تەواوکراو
A tear rolled down her cheek at the picture	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە سەر وێنەکە
I almost felt sorry for him	خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
I remember her voice, soft and sweet	دەنگی ئەوم لەبیرە، نەرم و شیرین
I needed to move again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر بجوڵێمەوە
I couldn’t be sad for them	منیش نەمتوانی خەمبار بم بۆیان
I noticed he stayed near the kitchen door	تێبینیم کرد لە نزیک دەرگای چێشتخانەکە ماوەتەوە
I quietly bowed my head and said grace	بە هێمنی سەرم دانا و گوتم نیعمەت
I really appreciate everything you do for me	بەڕاستی هەموو ئەو کارانەی کە بۆم دەکەیت بەرز دەنرخێنم
I really can’t pronounce what happened after that	بەڕاستی ناتوانم بانگ بکەم کە دوای ئەوە چی ڕوویدا
I thought he would have told her	پێم وابوو پێی گوتبا
I had to clean it before I even tried	تەنانەت پێش ئەوەی هەوڵیش بدەم دەبوو پاکی بکەمەوە
I wasn’t going to beg you to come back	من بڕیار نەبووم لێت بپاڕێمەوە کە بگەڕێیتەوە
I tried to focus on my task	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر ئەرکەکەم بێت
Once again, he needed a little acting class	جارێکی تر پێویستی بە کەمێک پۆلی نواندن بوو
I'm not going to lie to you	من درۆت لەگەڵ ناکەم
I think that’s a reasonable concern	پێم وایە ئەوە نیگەرانییەکی مەعقولە
A name came to mind	ناوێک لە مێشکیدا هات
He even helped them take out their trash	تەنانەت یارمەتیان دەدا زبڵەکانیان دەربهێنن
I called the building manager	تەلەفۆنم بۆ بەڕێوەبەری بیناکە کرد
I love this wall kitchen cabinet	من ئەم کابینەی چێشتخانەی دیواری خۆمم خۆشدەوێت
I slept twenty-four hours	بیست و چوار کاتژمێر خەوتم
I called out again	جارێکی تر بانگم کرد
I still have my future ahead of me	هێشتا داهاتووی خۆمم لە پێشە
I haven’t and I won’t	من نەمکردووە و نایکەم
I searched deeper and deeper in my thoughts	قووڵتر و قووڵتر لە بیرکردنەوەکانمدا گەڕام
I knew he meant it	دەمزانی ئەویش مەبەستی ئەوە بوو
I resisted the urge to close them	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە دایانبخەم
I was that scared and excited little girl again	من دیسانەوە ئەو کچە بچووکە ترساو و پەرۆش بووم
I got rid of the card	من لە کارتەکە ڕزگارم بوو
I will also bring a selection of games	هەروەها هەڵبژاردەیەک لە یارییەکان دەهێنم
I looked down at the badge on my wrist	لە خوارەوە سەیری ئەو نیشانەیەم کرد کە لەسەر مەچەکم بوو
I was hiding behind a tree the whole time	هەموو کاتەکە لە پشت دارێکەوە خۆم حەشاردابوو
I spent most nights crying myself to sleep	زۆربەی شەوەکان بە گریان خۆم بەسەر دەبرد تا بخەوم
Didn't wake him up from the cup	لە جامەکە لە خەو هەڵنەگرت
I'm getting used to being hungry	خەریکە بە برسیبوون ڕاهاتووم
I hardly see you anymore	ئیتر بەزەحمەت دەتبینم
Maybe I can handle it myself	لەوانەیە خۆم بتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I was lucky the phone worked, most didn't	من بەختم باش بوو مۆبایلەکە کاری دەکرد، زۆربەیان کاریان نەدەکرد
I locked her in my arms and held her	لە باوەشمدا قفڵم کرد و گرتم
I hope you find the food to your liking	هیوادارم خواردنەکە بە ئارەزووی خۆت بدۆزیتەوە
I haven’t been interested in sex at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لە سێکس نەبووە
A faint whisper of a familiar scent	چرپەیەکی بێهێزی بۆنێکی ئاشنا
I had to be careful on the dirt roads	ناچار بووم لە ڕێگا خۆڵییەکان وریا بم
I love my father very much	من زۆر باوکمم خۆشدەوێت
I just have the source for you	من تەنها سەرچاوەکەم بۆ ئێوە هەیە
I felt an overwhelming sense of pride	هەستم بە هەستێکی سەرسەختی شانازی دەکرد
I can't help you without information	بەبێ زانیاری ناتوانم یارمەتیت بدەم
A small fat man stepped into the room	پیاوێکی بچووکی قەڵەو هەنگاوی نایە ژوورەکەوە
I just ask that the conversation remain civil	تەنها داوا دەکەم گفتوگۆکە بە مەدەنی بمێنێتەوە
I am absolutely delighted	من بە تەواوی دڵخۆشم
I only work part-time here	من لێرە تەنها بە شێوەی نیوەکاتی کار دەکەم
Everyone is so nice to work with	هەموو کەسێک زۆر خۆشە بۆ کارکردن لەگەڵیدا
I was definitely in shock	بە دڵنیاییەوە لە شۆکدا بووم
I get asked all the time	بەردەوام پرسیارم لێدەکرێت
I enjoyed the office tour a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر چێژم لە گەشتی ئۆفیس وەرگرت
I got enough to get through it	ئەوەندەم دەستکەوت کە بتوانم تێیدا تێپەڕ بم
I stared at the platform	چاوم لە سەکۆکە بوو
I was really worried about the captain	بەڕاستی خەمی کاپتن بووم
I want to know who cut her hair	دەمەوێت بزانم کێ قژی بڕیوە
I hope we can find a home to stay in	هیوادارم بتوانین ماڵێک بدۆزینەوە بۆ ئەوەی تێیدا بمێنینەوە
I need to ask a few questions	پێویستە چەند پرسیارێک بکەم
I needed to feel the air on my bones	پێویستم بە هەستکردن بوو بە هەوای سەر ئێسکەکانم
I couldn't put the picture	نەمتوانی وێنەکە دابنێم
I cleared my throat, trying to get her attention	قوڕگم پاک کردەوە، هەوڵم دەدا سەرنجی ئەو کچە ڕابکێشم
I won't mess up your life anymore	ئیتر ژیانت تێکەڵ ناکەم
I think he can do whatever he wants	پێم وایە دەتوانێت هەرچی بیەوێت بیکات
He had four brothers	چوار برای هەبوو
They have been removed from my diet	لە رێجیمەکەمدا لایان بردوون
I did this off and on to	من ئەمەم کرد لە کوژانەوە و ئۆن بۆ
I heard the shower go on	گوێم لە دوشەکە بوو کە بەردەوام بوو
I think it has to move the way my memories move	پێم وایە دەبێت بەو شێوەیە بجوڵێت کە یادەوەرییەکانم دەجووڵێن
I didn’t mean to offend your friend	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوڕێکەت توڕە بکەم
I just went to ask about their approach	تەنها چووم بۆ ئەوەی پرسیار لەبارەی نزیکبوونەوەیان بکەم
I shook his hand and he turned and walked away	دەستم لێدا و ئەویش سوڕایەوە و ڕۆیشت
I'm so so glad you're all here tonight	زۆر زۆر خۆشحاڵم کە ئەمشەو هەمووتان لێرەن
I wasn’t going to give you a speech	من بڕیار نەبووم وتارێکتان پێ بدەم
I jumped up and ran outside	بازمدا و ڕامکردە دەرەوە
I threw out the empty rifle	تفەنگە بەتاڵەکەم فڕێدا دەرەوە
A cool breeze blew through the downtown buildings	هەوایەکی فێنک بە باڵەخانەکانی ناوەندی شاردا دەهات
I could exit by the side gate	دەمتوانی لە لای دەروازەی لایەنی دەربچم
I have noble blood in my veins	خوێنی شەریفم لە خوێنبەرەکانمدا هەیە
He was a very mysterious character	کارەکتەری زۆر نهێنی بوو
I see affection, familiarity	سۆز و خۆشەویستی دەبینم، ئاشنابوون
I forgot the battery last night	دوێنێ شەو پاتریەکەم لەبیر کرد
I'm watching him	من چاودێری دەکەم
I didn’t want to go with them	نەمدەویست لەگەڵیان بڕۆم
We know we can be better	دەزانین دەتوانین باشتر بین
I was nervous because it was something new	من دەمارگیر بووم چونکە شتێکی نوێ بوو
I haven’t seen my father in six years	شەش ساڵە باوکم نەبینیوە
I wonder where he went?	پێم سەیرە ئەو بۆ کوێ چووە؟
I see he wins another one	دەبینم یەکێکی تری دەباتەوە
I didn’t read their thoughts	بیرکردنەوەکانیانم نەدەخوێندەوە
I am not asking for your forgiveness	من داوای لێبوردنتان ناکەم
I saw tears welling up in her eyes	بینیم فرمێسکەکان لە چاوەکانیدا هەڵدەهاتن
I see the children in my dreams	لە خەونەکانمدا منداڵەکان دەبینم
I still miss pieces of those nights myself	هێشتا خۆم پارچەی ئەو شەوانە لەدەست دەدەم
I know you want us to leave	دەزانم دەتەوێت ئێمە بڕۆین
I must leave him alone	دەبێ بە تەنیا جێی بهێڵم
I just remembered one thing	تەنها شتێکم بیر هاتەوە
I can’t seem to stop thinking about him	پێدەچێت نەتوانم واز لە بیرکردنەوە لە ئەو بهێنم
tape drawing a wound on his foot	شریتێک کە برینێکی لەسەر پێی کێشابوو
I was already too far away	پێشتر زۆر دوور بوومەوە
I was right, he wasn’t listening	من ڕاستم دەکرد، ئەو گوێی لێ نەدەگرت
I had seen all the pictures anyway	بە هەر حاڵ هەموو وێنەکانم بینیبوو
I didn’t scream for help	هاوارم نەدەکرد بۆ یارمەتی
No one could take my thoughts away from that	کەس نەیدەتوانی بیرکردنەوەکانم لەوە دوور بخاتەوە
I was going through a long dry spell	بە وشکییەکی درێژدا تێدەپەڕیم
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
I gritted my teeth and fought to keep quiet	ددانەکانم ورد کرد و شەڕم کرد بۆ ئەوەی بێدەنگ بم
I point and say yes a lot	من ئاماژە دەدەم و زۆر دەڵێم بەڵێ
I was in a world of pain	لە جیهانێکی ئازاردا بووم
I am your final destination	من دوا شوێنی مەبەستتم
I landed barely a foot above the flames	بەزەحمەت یەک پێ لە سەرووی بڵێسەکانەوە کەوتمە خوارەوە
I had lost myself for the moment	بۆ ئەو ساتە خۆم لەدەست دابوو
It was a difficult thing to accept	شتێکی قورس بوو قبوڵ بکرێت
I never really worried about that before	پێشتر بەڕاستی خەمی ئەوەم نەبووە
I thought I was going to gasp	پێم وابوو بڕیارە هەناسەم ببڕێت
He never took us hostage	هەرگیز ئێمەی بە بارمتە نەگرت
I need to make a connection to my past	پێویستە پەیوەندییەک بە ڕابردوومەوە دروست بکەم
I realized all his pain	من درکم بە هەموو ئازارەکانی کرد
I want to know the answer to this question	دەمەوێت وەڵامی ئەم پرسیارە بزانم
Now I know what that means	ئێستا دەزانم ئەوە مانای چییە
I could feel his inner struggle	هەستم بە ململانێی ناوەوەی دەکرد
We were then presented with a tray containing dates	پاشان سینییەک پێشکەشمان کرا کە خورمای تێدابوو
I smiled to myself as I bent over	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد کاتێک چەمایەوە
I had someone write to me the other day	ڕۆژێک پێشتر کەسێکم هەبوو بۆم نووسی
I’m going back into the wall	من دەگەڕێمەوە ناو دیوارەکە
I just got another email	تازە ئیمەیڵێکی ترم بۆ هاتووە
I actually own this building	لە ڕاستیدا من خاوەنی ئەم بینایەم
I wonder why they are here	منیش پێم سەیرە بۆچی لێرەن
I can't climb back up	ناتوانم سەرکەومەوە سەرەوە
Females lay smaller eggs as they age	مێینەکان لەگەڵ تەمەنیان هێلکەی بچووکتر دەکەن
I wasn’t scared at all	من بە هیچ شێوەیەک ترسم نەبوو
I bent down to you and fed you	من بۆ لای تۆ کز بوومەوە و خۆراکم پێدایت
I am not looking for a serious relationship under any circumstances	من لە هیچ بارودۆخێکدا بەدوای پەیوەندییەکی جدیدا ناگەڕێم
None of the letters were answered	هیچ کام لە نامەکان وەڵامیان نەدرایەوە
A nice trip down the coast was in order	گەشتێکی خۆش بۆ خوارەوەی کەناراوەکان لە رێکوپێکیدا بوو
I bite my bottom lip hard	لێوی خوارەوەم بە توندی گاز دەگرم
I got up and followed her out to her room	هەستام و بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ژوورەکەی
I see a great future for you	ئایندەیەکی گەورە بۆ ئێوە دەبینم
I looked back over my shoulder	بەسەر شانمەوە سەیری دواوەم کرد
I wasn’t too eager to go to bed anyway	بەهەر حاڵ زۆر تامەزرۆ نەبووم بچمە سەر جێگاکەم
A single name stood out in sharp black	تاکە ناوێک بە ڕەنگی ڕەشی تیژ دیار بوو
Both insisted they were innocent	هەردووکیان پێداگرییان لەسەر ئەوە دەکرد کە بێ تاوانن
He had three sisters	سێ خوشکی هەبوو
My soul mate failed me	هاوڕێی ڕۆحم شکستم هێنا
I just kept my sweater	تەنها بلوزەکەمم هێشتەوە
I tried, but I couldn’t	هەوڵمدا، بەڵام نەمتوانی
I ignored the feeling of jealousy	هەستی ئیرەییم پشتگوێ خست
I could offer a headline price and a standalone price	دەمتوانی نرخێکی سەرەکی و نرخێکی سەربەخۆ پێشکەش بکەم
I fell backwards over the edge	بەسەر لێوارەکەدا کەوتمە دواوە
I remember coming around and the pain intensifying	بیرمە دەهاتمە دەوروبەر و ئازارەکە توندتر دەبوو
I still cherish our friendship to this day	تا ئەمڕۆش هاوڕێیەتیمان بە نرخ دەزانم
I knew him as an honest soul	من بە ڕۆحێکی ڕاستگۆ دەمناسی
I once had a dark tunnel	جارێک تونێلێکی تاریکم هەبوو
I think you better listen to it	پێم وایە باشترە گوێی لێ بگریت
I'd like to see one	حەز دەکەم یەکێکیان ببینم
I can still feel his lips on mine	هێشتا هەست بە لێوەکانی دەکەم لەسەر لێوەکانی من
I can take you anywhere you want to go	دەتوانم بتبەم بۆ هەر شوێنێک کە بتەوێت بچیت
I found it quite an interesting process	من بە پرۆسەیەکی تەواو سەرنجڕاکێشم زانی
I wanted to cry but that looks ridiculous	من ویستم بگریم بەڵام ئەوە گاڵتەجاڕانە دەردەکەوێت
I shouldn't talk to him	نابێت قسەی لەگەڵ بکەم
I was acting completely on my own	من بە تەواوی لەسەر خۆم مامەڵەم دەکرد
I need to change the conversation	پێویستە گفتوگۆکە بگۆڕم
I tend to get a little angry	من مەیلی ئەوەم هەیە کەمێک توڕەم هەبێت
I went to his house once	جارێک چوومە ماڵی ئەو
I think that again is quite key	پێم وایە کە دیسانەوە تەواو کلیلە
I can’t recall more details	ناتوانم وردەکاری زیاترم بیر بێتەوە
Slight wear and frequent washing	کەمێک لەبەر لەبەرکردن و زۆرجار دەشۆردرێت
I smell wine on his breath	بۆنی شەراب لەسەر هەناسەی ئەو دەکەم
I couldn’t help but be disappointed	نەمتوانی بێ هیوا نەبم
I knew he could see us walking by	دەمزانی دەتوانێت ئێمە ببینێت کە بەلایدا تێدەپەڕین
I could have broken his neck	دەمتوانی ملی بشکێنم
I can’t really explain it	بەڕاستی ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
It passed the legislature with little debate	بە مشتومڕێکی کەم لە دەسەڵاتی یاسادانان تێپەڕاند
I heard him stand up and walk towards me	گوێم لێ بوو وەستابوو و بەرەو لام دەڕۆیشت
I didn’t want to hurt him anymore	نەمدەویست چیتر ئازاری بدەم
I cross my room to rest in the glass window	ژوورەکەم دەبڕم بۆ ئەوەی لە پەنجەرەی شووشەکەدا پشوو بدەم
I grew up in a large family	لە خێزانێکی گەورەدا گەورە بووم
I couldn’t help but feel guilty	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە تاوان
I didn’t see anything unusual	هیچ شتێکی نائاساییم نەبینی
Females live longer than males	مێینەکان تەمەنیان درێژترە لە نێرەکان
I was glad to sit down	خۆشحاڵ بووم کە دانیشتم
I could smell the freshness of her skin	بۆنی تازەیی پێستی ئەوم دەکرد
I didn’t even get a chance	تەنانەت دەرفەتیشم بۆ نەڕەخسا
He would stick to his morals	ئەو بە ئەخلاقی خۆیەوە دەچەسپی
I could see his shirt was old and stained	دەمبینی کراسەکەی کۆن و پەڵەی لەسەر بوو
I just wanted to run	تەنها ویستم ڕابکەم
I reached up and tore it from the box	دەستم بەرز کردەوە و لە سندوقەکەم دڕاند
I worked with him for several months	چەند مانگێک لەگەڵیدا کارم کرد
I woke up and ordered breakfast	لە خەو هەڵسام و داوای نانی بەیانیم کرد
I wanted to do something to get your attention	ویستم شتێک بکەم بۆ ئەوەی سەرنجتان ڕابکێشم
I am to leave my pink and yellow at home	من بۆ ئەوەیە ڕەنگی پەمەیی و زەردەکەم لە ماڵەوە بەجێبهێڵم
I didn't want to scare you	نەمدەویست بتترسێنم
I shake off the feeling quickly, though	هەرچەندە هەستەکە بە خێرایی دەلەرزێنم
I can wear it around with me all the time	دەتوانم بەردەوام لەگەڵ خۆمدا بەدەوری خۆتدا لەبەر بکەم
I was so glad I agreed	ئەوەندە خۆشحاڵ بووم کە ڕازی بووم
I know he would have liked to have you	دەزانم پێی خۆش بوو تۆش هەبوایە
I lifted one up and held it in my arms	یەکێکم بەرزکردەوە و لە باوەشمدا گرتم
I may have found my princess	لەوانەیە شازادەکەمم دۆزیبێتەوە
I smell the rock	بۆنی بەردەکە دەکەم
I rolled in a place like this once	جارێک لە شوێنێکی وەک ئەمدا ڕۆڵ بووم
I’m going out of my mind here	من لێرە لە مێشکم دەردەچم
I don't have my own eyes and ears	چاو و گوێی خۆمم نییە
I could barely get through one	بەزەحمەت دەمتوانی لە یەکێکدا تێپەڕ بم
His sense of isolation increased	هەستی گۆشەگیرییەکەی زیاتر بوو
I think you get the idea	پێم وایە بیرۆکەکەت دەست دەکەوێت
I closed my eyes at his soothing touch	چاوەکانم داخست بە دەست لێدانی ئارامکەرەوەی ئەو
I just never expected to wait that long to get started	تەنها هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە چاوەڕێ بکەم تا دەست پێ بکەم
An empty country road	ڕێگایەکی لادێی چۆڵ
It takes two people	دوو کەسی دەوێت
I can’t tell you why we think that right now	ناتوانم پێت بڵێم بۆچی ئێمە لە ئێستادا وا بیر دەکەینەوە
I heard an explosion nearby	لە نزیکەوە گوێم لە تەقینەوەیەک بوو
I didn’t have anything lined up	هیچ شتێکم ڕیز نەبوو
I politely declined the opportunity	من بە ئەدەبەوە دەرفەتەکەم ڕەتکردەوە
I take a deep breath and try to calm myself down	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و هەوڵ دەدەم خۆم ئارام بکەمەوە
I was scared with him there	من لەگەڵ ئەو لەوێ دەترسام
A heavy sigh escaped him	ئاهێکی قورس لێی ڕزگاری بوو
B returned the smallest nod	ب بچووکترین سەری بۆ گەڕاندەوە
I stood and looked at him	وەستام و سەیری دەکردم
After this I am completely confused	دوای ئەمە بە تەواوی سەرم لێ شێواوە
Another tax reduction program was passed that year	لەو ساڵەدا بەرنامەیەکی دیکەی کەمکردنەوەی باج تێپەڕێندرا
I couldn't tell he had a beard?	نەمدەتوانی بڵێم ڕیشی هەبوو؟
A thin layer of sweat covers his arms and chest	چینێکی تەنک لە ئارەقە قۆڵ و سنگی داپۆشیوە
I had to make her feel better	ناچار بووم وا لێبکەم هەست بە باشتر بوون بکات
I preferred to hang in the background	من پێم باش بوو لە پاشبنەمادا هەڵواسراو بم
I see my sisters rushing back	دەبینم خوشکەکانم بەپەلە دەگەڕێنەوە
I wanted to get away	ویستم خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I mean none of that	من مەبەستم هیچم لەوە نییە
I want to cover this again, in honor of him	من دەمەوێت جارێکی تر ئەمە ڕووماڵ بکەم، وەک ڕێزێک بۆ ئەو
You need common sense and good advice	پێویستت بە عەقڵی ساغ و ئامۆژگاری باش هەیە
Finally, an agreement was reached	لە کۆتاییدا رێککەوتنێک کرا
I felt strangely cold	هەستم بە ساردییەکی سەیر کرد
I wish you a heartfelt farewell	بە هیوای ماڵئاوایییەکی پڕ لە دڵەوە
I hope you had a good trip	هیوادارم گەشتەکەت باش بووبێت
I was tired and angry	ماندوو و تووڕە بووم
I was given more than enough space	زیاتر لە پێویست شوێنم پێدرا
I got up from my chair and we put our heads down	لە کورسییەکەم هەستام و سەرمان دانا
I knew you three were different	دەمزانی ئێوە سێ کەس جیاوازن
I can’t say we ever fought	ناتوانم بڵێم هەرگیز شەڕمان کردووە
I shut those thoughts down	ئەو بیرکردنەوانەم داخستەوە
A beloved son and heir	کوڕێکی خۆشەویست و میراتگر
I was sure the news wouldn’t raise their suspicions	دڵنیا بووم کە هەواڵەکە گومانەکانیان بەرز ناکاتەوە
Population trends seem to be steady	پێدەچێت رەوتی دانیشتووانەکەی جێگیر بێت
I wanted to see if it worked for me	ویستم بزانم بۆ منیش کاریگەری هەیە یان نا
The exact nature of his illness is still unknown	تائێستا بەتەواوی چۆنیەتی نەخۆشیەکەی نەزانراوە
I stand upright enough	من بە ڕادەیەکی پێویست ڕاست وەستاوم
I have serious issues with depression	من کێشەی جدیم هەیە لەگەڵ خەمۆکی
I can’t live with them	ناتوانم لەگەڵیان بژیم
I wanted a bronze head	سەری برۆنزیم دەویست
The house was used as a courthouse	خانووەکە وەک دادگا بەکاردەهێنرا
I dream of being a bird a lot	زۆر خەون بە باڵندەبوونەوە دەبینم
I stood in the corner for hours	چەند کاتژمێرێک لە گۆشەکەدا وەستام
A ghost of a river is now gone	جنۆکەیەکی ڕووبارێک ئێستا نەماوە
I didn’t develop skin rashes	من تووشی پەڵەی پێست نەبووم
I told you it didn’t work the first time	پێم وتیت یەکەم جار کارێکی نەکرد
I can’t help my curious nature	ناتوانم خۆم لە سروشتی کنجکاوەکەم بپارێزم
I got my hair from my dad	قژم لە لای باوکم وەرگرت
I told them to go in without me	پێم وتن بەبێ من بچنە ژوورەوە
I glanced in all directions	چاوێکم بە هەموو ئاراستەکاندا خشاند
I push his arm back	قۆڵی پاڵ دەنێمەوە دواوە
I hated myself for thinking about it instantly	ڕقم لە خۆم بوو کە لە یەک کاتدا بیرم لێکردەوە
I lived in a world of moral chaos	من لە جیهانێکی ئاژاوەی ئەخلاقیدا دەژیام
I wonder how many knives surround my body	پێم سەیرە چەند چەقۆ دەوری جەستەم دەدات
I shudder and step inside	دەلەرزم و هەنگاو دەنێم بۆ ناوەوە
I can’t just let them die	ناتوانم تەنها ڕێگە بدەم بمرن
Overall, less than half of the officers stayed	بە گشتی کەمتر لە نیوەی ئەفسەرەکان مانەوە
I had serious work to do	کاری جدیم هەبوو کە دەبوو بیکەم
I tended to want to believe them	مەیلی ئەوەم هەبوو کە بمەوێت باوەڕیان پێ بکەم
I was stunned and knocked dumb at the same time	من لە هەمان کاتدا سەرسام بووم و داماو لێمدا
I have to write that down somewhere	دەبێ لە شوێنێکدا ئەوە بنووسم
I searched the rest of the room, but found nothing	باقی ژوورەکەم گەڕام، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I couldn’t believe he was coming back, but he was	باوەڕم نەدەکرد بگەڕێتەوە، بەڵام گەڕایەوە
I touched some tender nerves	دەستم لە هەندێک دەماری ناسک دا
I believe an animal took it	من پێم وایە ئاژەڵێک وەریگرتووە
I wished he would join me	ئاواتم خواست کە بەشداریم بکات
I felt special again	دیسان هەستم بە تایبەتمەندی کرد
I was a little put off by the dress	کەمێک بەهۆی جلەکەوە دواکەوتم
I want to be something	من دەمەوێت شتێک بم
I’ve just always had a weird fascination with history	تەنها هەمیشە سەرسامییەکی سەیرم بە مێژووەوە هەبووە
I think every cat thinks so	پێم وایە هەموو پشیلەیەک وا بیر دەکاتەوە
I would never be her extra curricular activity again	من جارێکی تر نەدەبووم بە چالاکیی مەنهەجی زیادەی ئەو
I love you no matter what baby	خۆشم دەوێی گرنگ نییە چ کۆرپەیەک بێت
I have friends, or know people, pretty much everywhere	من هاوڕێم هەیە، یان خەڵک دەناسم، زۆر بە باشی لە هەموو شوێنێک
A man in a police uniform had just entered	پیاوێک بە جلوبەرگی پۆلیسەوە تازە هاتبووە ژوورەوە
I hadn’t seen it, but it was produced	من نەمدیبوو، بەڵام بەرهەم هاتبوو
I want him to see me	من دەمەوێت ئەو بمبینێت
I just couldn’t help it	تەنها نەمتوانی خۆم بپارێزم
I can’t imagine what the reasons are	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هۆکارەکان چین
I have a job for him tomorrow	سبەی کارێکم بۆی هەیە
I let out a sigh of relief that he was fine	ئاهێکی ئارامم هەڵکێشا کە ئەو باشە
I find myself with an empty seat	خۆم بە کورسییەکی بەتاڵ دەبینمەوە
More than anything, I feel comfortable	زیاتر لە هەموو شتێک هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
Of course, people have concerns about this	بێگومان خەڵک نیگەرانی لەم بارەیەوە هەیە
I had never spent any time in this room	هەرگیز هیچ کاتێکم لەم ژوورەدا بەسەر نەبردبوو
I was scared to say the least	منیش ترسام کەمترین قسە بکەم
I recognize your picture from the papers	وێنەکەت لە کاغەزەکانەوە دەناسمەوە
I smiled at him, and he smiled back	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، ئەویش زەردەخەنەی بۆ هاتەوە
I wasn’t trying to keep up with him	من هەوڵم نەدەدا لەگەڵیدا یەک بگرم
I walked the girl's way out the door	بە ڕێگای کچەکەدا ڕۆیشتمە دەرەوە لە دەرگاکە
The majority wanted to come here first	زۆرینەیان دەیانویست یەکەمجار بێنە ئێرە
I'm sure your theory is wrong	دڵنیام تیۆرەکەت هەڵەیە
I almost didn’t get back into my body	خەریک بوو نەگەڕامەوە ناو جەستەم
The second floor contains the main gallery	نهۆمی دووەم گەلەری سەرەکی لەخۆدەگرێت
I didn’t feel scared or even afraid	هەستم بە ترس و تەنانەت ترسیش نەدەکرد
I still love teaching, despite everything that has happened	من هێشتا وانەوتنەوەم خۆشدەوێت، سەرەڕای هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە
I guess he just thought it was time	پێم وایە تەنها پێی وابوو کاتی هاتووە
I force myself to stop eating	خۆم ناچار دەکەم واز لە خواردن بهێنم
I couldn’t remember wanting to hurt anyone before	بیرم نەدەچوو پێشتر ویستم ئازاری کەس بدەم
A house they must have bought	خانوویەک کە دەبێ کڕیبێتیان
A black case fell into his hands	کەیسێکی ڕەش کەوتە دەستی
I won't let you die here	لێرە ناهێڵم بمریت
I want to help people reach their potential	من دەمەوێت یارمەتی خەڵک بدەم بۆ گەیشتن بە تواناکانیان
I knew what was buried there	دەمزانی چی لەوێ نێژراوە
I can't kill you to your face	ناتوانم تا ڕووخسارت بتکوژم
I smiled as they held hands	کاتێک دەستیان گرتبوو زەردەخەنەیەکم کرد
I had my own business	من کارێکی تایبەت بە خۆمم هەبوو
Several officers stayed behind	چەند ئەفسەرێک لە دوای خۆیان مانەوە
see you tomorrow	بەیانی دەتبینمەوە
I'm going to stop this madness	من ئەم شێتییە رادەگرم
I can see everything	من دەتوانم هەموو شتێک ببینم
I like us to be about people	پێم خۆشە ئێمە دەربارەی خەڵک بین
These can all be seen in the adjacent diagram	ئەمانە هەموویان لە دیاگرامی تەنیشت یەکتردا دەبینرێن
I never knew such a beautiful character	هەرگیز کارەکتەری وا جوانم نەدەناسی
I didn’t care about anything at that moment	من لەو ساتەدا هیچ شتێکم بەلاوە گرنگ نەبوو
I need to have my whole life ahead of me	پێویستە هەموو ژیانم لە پێشم بێت
I need you to let others know	پێویستم بەوەیە ئەوانی تر ئاگادار بکەیتەوە
I felt anxious	هەستم بە دڵەڕاوکێ دەکرد
I go forward, and I fall forward, I fall	من دەچمە پێشەوە، و دەکەومە پێشەوە، دەکەوم
I felt really bad about it	بەڕاستی هەستم بە خراپیی دەکرد لەو بارەیەوە
I ran outside to greet him	ڕامکردە دەرەوە بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکەم
I hadn’t even heard the two of them come in	تەنانەت گوێم لە هاتنە ژوورەوەی ئەو دووانە نەبووبوو
I feel things and they don’t go away	هەست بە شتەکان دەکەم و ناڕۆن
I had to keep myself low	دەبوو خۆم بە نزمییەوە بەردەوام بم لە قسەکردن
I force myself to relax and surrender	خۆم ناچار دەکەم ئارام بمەوە و خۆم بەدەستەوە بدەم
A few minutes later a man came out	دوای چەند خولەکێک پیاوێک هاتە دەرەوە
I can’t let him talk to his father right now	ناتوانم لە ئێستادا ڕێگەی پێبدەم لەگەڵ باوکی قسە بکات
I think you need to give that	پێم وایە پێویستە ئەوە بدەیت
I have a large family	خێزانێکی گەورەم هەیە
I didn’t recognize any of them	هیچ کامیانم نەدەناسیەوە
I am really in love with your mother	بەڕاستی عاشقی دایکتم
I won't take your eggs	هێلکەکانت نابەم
I knew the other teachers personally	مامۆستاکانی ترم بە شێوەیەکی شەخسی دەناسی
I guess the police had to investigate, anyway	من پێشبینی دەکەم پۆلیس دەبوو لێکۆڵینەوە بکات، بەهەر حاڵ
I also get a lot of negative stuff as well	هەروەها شتێکی زۆر نەرێنیم دەست دەکەوێت هەروەها
I cling to her, like a baby to its mother	من بەوەوە دەلکێنم، وەک کۆرپەیەک بە دایکیەوە
I’m not reporting any of this	من هیچ کام لەمانە ڕاپۆرت ناکەم
I might just have to make a return trip	لەوانەیە تەنها پێویست بکات گەشتێکی گەڕانەوە بکەم
A nightmare for any president	کابوسێک بۆ هەر سەرۆکێک
I should have told you	دەبوو پێت بڵێم
I really hope not	بەڕاستی هیوادارم وا نەبێت
I could feel the anger coming	هەستم دەکرد تووڕەییەکە دێت
I was given an order to solicit your services	فەرمانێکم پێدرا کە داوای خزمەتگوزارییەکانتان بکەم
I couldn’t keep trying to care	نەمتوانی بەردەوام بم لە هەوڵدان بۆ گرنگیدان
I can imagine you in that situation	من دەتوانم لە خەیاڵتدا بێت لەو دۆخەدا
I looked in the mirror every day	هەموو ڕۆژێک لە ئاوێنەدا تەماشام دەکرد
I took it at his word	بە قسەی ئەوم برد
I have a choice to make	من بژاردەیەکم هەیە کە بیکەم
I pulled out my diary to write	یاداشتنامەکەم دەرهێنا بۆ ئەوەی بنووسم
I look blank compared to their happy faces	بە بەراورد بە ڕووخساری دڵخۆشیان بە بەتاڵی دەردەکەوم
I think the same thing might happen now	پێم وایە ڕەنگە ئێستاش هەمان شت ڕووبدات
I saw pain in his face	ئازارم لە دەموچاویدا بینی
A platform had been built for it	سەکۆیەکی بۆ دروست کرابوو
I stopped in his driveway and listened intently	لە ڕێڕەوی هاتووچۆی ئەودا وەستام و بە وردی گوێم لێ بوو
I wanted moral support	من پشتگیری ئەخلاقیم دەویست
I had to join them	دەبوو منیش بەشداریان بکەم
I was holding my little shield	قەڵغانە بچووکەکەمم گرتبوو
I came to town to get some bread for dinner	هاتمە شار بۆ ئەوەی هەندێک نان بۆ ژەمی ئێوارە وەربگرم
I think about it everyday	ڕۆژانە بیری لێدەکەمەوە
I might have to check that company out	لەوانەیە ناچار بم ئەو کۆمپانیایە بپشکنم
I have beaten my own person	من لە کەسی خۆمم داوە
I need it, so very much	من پێویستم پێیەتی، بۆیە زۆر زۆر
I had stretched the rules to the limit	یاساکانم تا ئەو سنوورە درێژ کردبووەوە
I belong to something far higher than my own will	من سەر بە شتێکم کە زۆر لە ئیرادەی خۆم بەرزترە
I think that’s what you said	پێم وایە ئەوە تۆ وتت
I knocked several times but he didn't answer	چەند جارێک لێم دا بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I managed to think of quite a mess of things	من توانیم بیر لە تەواو فەسادەیەکی شتەکان بکەمەوە
I wondered where all that water had gone.	پێم سەیر بوو ئەو هەموو ئاوە بۆ کوێ چووە؟
I don’t think this is a compliment	پێم وانییە ئەمە دەستخۆشی بێت
I want him to explore every last corner of this kingdom	من دەمەوێت هەموو گۆشەیەکی کۆتایی ئەم شانشینیە بگەڕێت
I walked around the reflecting pool	بە دەوری حەوزەکەی ڕەنگدانەوەیدا ڕۆیشتم
I use it on my face, neck and chest area	لەسەر دەموچاو و مل و ناوچەی سنگم بەکاری دەهێنم
A second later, the voice comes back	دوای یەک چرکە، دەنگەکە دێتەوە
I assume outside counsel will advise	من وا گریمانە دەکەم کە پارێزەری دەرەوە ئامۆژگاری دەکات
I'm not a pretty man	من پیاوێکی جوان نیم
I didn’t even look for pictures on the internet	تەنانەت لە ئینتەرنێتیشدا بەدوای وێنەدا نەگەڕام
A challenge worthy of my ability	چالێنجێک کە شایەنی توانای منە
I can’t ignore this anymore	ئیتر ناتوانم ئەمە پشتگوێ بخەم
He said the way I wanted him	وتی بەو شێوەیەی کە من دەیەوێت
I was curious about what was said	من کنجکاو بووم لەوەی کە چی گوتراوە
I have a hard time opening up to people	بە سەختی خۆم بەڕووی خەڵکدا دەکەمەوە
I saw a great strength there	لەوێ هێزێکی گەورەم بینی
I think that he likes you	پێم وایە کە ئەو حەزی لە تۆیە
I remember the crash helmet	کڵاوی کەوتنەخوارەوەکەم لەبیرە
I was the captain of the squad	من کاپتنی پێکهاتەکە بووم
I was thrilled with the results	بە ئەنجامەکان زۆر دڵخۆش بووم
I slept in too late	زۆر درەنگ لەناودا خەوتم
I need to do another one	پێویستە یەکێکی تر بکەم
Cost was not the only benefit	تێچوون تاکە سوود نەبوو
I hope she didn't come here alone	هیوادارم بە تەنیا نەهاتبێتە ئێرە
I won't give you want what you want	من نادەمت پێت دەوێت کە تۆ دەتەوێت
I would take a minute to take it in	خولەکێکم تەرخان دەکرد بۆ ئەوەی بیگرمە ژوورەوە
I have been the one who has taken advantage	من ئەو کەسە بووم کە سوودم لێ وەرگرتووە
I was completely still, listening	بە تەواوی جێگیر بووم، گوێم دەگرت
I didn’t mean for that to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوە ڕووبدات
I never meant so much death and pain	هەرگیز مەبەستم ئەوەندە مردن و ئازار نەبووە
I accept my fate completely	چارەنووسی خۆم بە تەواوی قبوڵ دەکەم
I can’t believe how my life has changed	باوەڕ ناکەم ژیانم چۆن گۆڕاوە
I followed him part of the way through the garden	بەشێک لە ڕێگاکە بەناو باخچەکەدا بەدوایدا ڕۆیشتم
Nothing was coming in	هیچ شتێک نەدەهاتە ژوورەوە
The gun can also shoot around corners	هەروەها دەمانچەکە دەتوانێت بە دەوری گۆشەکاندا تەقە بکات
I assure you, it is not	دڵنیاتان دەکەمەوە، کە وا نییە
I walk next door and knock on her door	لە تەنیشت ماڵەکەمدا دەڕۆم و لە دەرگاکەی دەدەم
I'm going back to my office	دەگەڕێمەوە بۆ ئۆفیسەکەم
I love you from the bottom of my heart	لە دڵەوە خۆشم دەوێیت
I have absolutely no idea what he does	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو چی دەکات
I have no idea how he got them	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن بەدەستی هێناون
A group of people were coming from the parking lot	کۆمەڵێک کەس لە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکانەوە دەهاتن
I have no one left to turn to for help	کەسم نەماوە کە ڕوو لە یارمەتی بکەم
I particularly record every early tool of it	من بە تایبەتی تۆمارکردنی هەموو ئامرازێکی سەرەتایی ئەو
I have the foolish hope that he is not finished	من ئەو ئومێدە گەمژە و گەمژانەیەم هەیە کە ئەو تەواو نەبووە
I could hear my heartbeat better	باشتر گوێم لە لێدانی دڵم بوو
I looked over his shoulder and watched my friends dance	بەسەر شانیدا سەیرم کرد و سەیری سەماکردنی هاوڕێکانمم دەکرد
I wanted to be involved	من ویستم بەشدار بم
I couldn’t answer in words	نەمتوانی بە وشە وەڵام بدەمەوە
I didn’t know others couldn’t ask	نەمدەزانی ئەوانی تر ناتوانن پرسیار بکەن
I couldn’t tell from looking at him	لە سەیرکردنی ئەو نەمتوانی بزانم
I want them to do it	من دەمەوێت ئەوان ئەنجامی بدەن
I knew what he was getting into	دەمزانی دەچێتە ناو چییەوە
I was in no mood to argue	من لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم بۆ موناقەشە
I can talk you through most of it	دەتوانم لە زۆربەی قسەکانیدا قسەت لەگەڵ بکەم
I knew he was just curious	دەمزانی ئەو تەنیا کنجکاو بوو
A change on their next test	گۆڕانکارییەک لەسەر تاقیکردنەوەی داهاتوویان
I could feel it there	لەوێ هەستم پێدەکرد
I jumped up and ran to the bathroom	بازم دا و ڕامکرد بەرەو حەمامەکە
I tremble down his driveway	بە لەرزەوە بە ڕێگای هاتووچۆی ئەودا دەڕۆم
I work myself and it excites me	من خۆم کار دەکەم و ئەوە وروژێنەرم دەکات
I asked a woman across the road	لە ژنێکی ئەودیوی ڕێگاکەم پرسی
I started at the wrong end	لە کۆتایییەکی هەڵە دەستم پێکرد
I tried to escape, so he limited it	هەوڵمدا هەڵبێم، بۆیە سنووری بۆ دانا
I saw life wasted	بینیم ژیان بەفیڕۆچووە
I want to hear everything tomorrow	دەمەوێت سبەی هەموو شتێک ببیستم
I had to drown myself to escape	ناچار بووم خۆم بخنکێم بۆ ئەوەی ڕزگارم بێت
I could cash a check anywhere in the world	دەمتوانی لە هەر شوێنێکی جیهان چێکێک بە کاش بکەم
I know he’ll be here	دەزانم ئەو لێرە دەبێت
I wish them success and a wonderful life	هیوای سەرکەوتن و ژیانێکی نایابیان بۆ دەخوازم
I raised the volume of my voice	دەنگی دەنگم بەرز کردەوە
I'll explain it later, if you like	دواتر بۆت ڕوون دەکەمەوە، ئەگەر حەزت لێیە
I looked at my face in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری دەموچاوم کرد
I needed to buy time	پێویستم بە کڕینی کات بوو
Lots of white candles	زۆر مۆمی سپی
I remember it clearly	بە ڕوونی لە بیرمە
I think they leave a few hours after we leave	پێم وایە چەند کاتژمێرێک دوای ڕۆشتنمان دەڕۆن
I will destroy you for it	لە پێناویدا لەناوتان دەبەم
I didn’t care much for words	من زۆر گرنگیم بە وشەکان نەدەدا
I want to do my best	من دەمەوێت هەموو هەوڵێک بدەم
a matter of national security	بابەتێکی ئاسایشی نەتەوەیی
I still watched him walk by	هێشتا سەیریم دەکرد کە بەلایدا تێدەپەڕی
I believe it is alien	من باوەڕم وایە نامۆیە
A friend told me that his condition had improved greatly	هاوڕێیەکم پێی وتم کە بارودۆخی زۆر باشتر بووە
I’ve never been so turned on in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە داگیرساوە نەبووم
I could feel his breath	هەستم بە هەناسەی دەکرد
I look back, sigh, and hesitate	ئاوڕێک لە دواوە دەدەم و ئاهێک دەکێشم و دوودڵ دەبم
I saw all the picture marks	هەموو نیشانەکانی وێنەم بینی
I can reach for all of those things	دەتوانم دەستم بۆ هەموو ئەو شتانە بکەم
I can't find it anywhere	لە هیچ شوێنێک نایدۆزمەوە
I will teach you everything	هەموو شتێکت فێر دەکەم
I thought they were mine to make	پێم وابوو ئەوان هی منن بۆ دروستکردن
A smile crossed the man's face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاوی پیاوەکەدا تێپەڕی
I couldn’t do this alone	من بە تەنیا نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I just want to be skin to skin with you	تەنها دەمەوێت لەگەڵ تۆدا پێست بە پێست بم
I looked at the pale face in the moonlight	لە ژێر تیشکی مانگدا سەیری دەموچاوە زەردەکەم کرد
Glad you like the song as well	خۆشحاڵم کە گۆرانییەکەتان بە هەمان شێوە بەدڵە
I really really enjoyed working there	بەڕاستی بەڕاستی چێژم لە کارکردن لەوێ وەرگرت
I want to take you around town	دەمەوێت بە شاردا بتبەم
I think it’s going to be a great thing	پێم وایە شتێکی گەورە و گەورە دەبێت
I feel something, but no	هەست بە شتێک دەکەم، بەڵام نەخێر
I'm thinking of making a break for it	بیر لەوە دەکەمەوە کە پشوویەک بۆی دروست بکەم
A muscle jumped in his jaw	ماسولکەیەک لە چەناگەیدا بازێکی دا
I brought you into this world	من تۆم هێنایە ئەم دونیایە
I turned the picture over	وێنەکەم هەڵگەڕاندەوە
I'll be safe in a few seconds	چەند چرکەیەکی تر سەلامەت دەبم
I did and went through the contents	کردەوەم و بە ناوەڕۆکەکەیدا تێپەڕیم
At least he wasn’t bleeding anymore	لانی کەم ئیتر خوێنی لێ نەدەهات
I replied immediately	دەستبەجێ وەڵامم دایەوە
Then I set it on fire	پاشان ئاگرم تێبەردا
I hope they like the treaties	هیوادارم حەزیان لە پەیماننامەکان بێت
I heard someone approach	گوێم لە کەسێک بوو کە نزیک بووەوە
I think your wolf knows a lot about you	پێم وایە گورگەکەت زۆر شت لەبارەی تۆوە دەزانێت
I have a wonderful team working with me	تیمێکی نایابم هەیە کە لەگەڵم کاردەکەن
I know how fragile your life actually is	دەزانم لە ڕاستیدا ژیانت چەندە ناسکە
Black computer monitor	مۆنیتەری کۆمپیوتەرێکی ڕەش
I hope you had a good time	هیوادارم کاتێکی خۆشتان بەسەر برد
Our method is to be informed	شێوازی ئێمە ئەوەیە کە ئاگادار بین
I have to move away to protect them	ناچارم دوور بکەومەتەوە بۆ ئەوەی بیانپارێزم
I had a number of friends there	ژمارەیەک هاوڕێم لەوێ هەبوو
They were all stolen from the fair	هەموویان لە پێشانگاکە دزراون
I can only imagine how her mother must feel	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ دایکی چۆن هەست بکات
I thought about the gun	بیرم لە دەمانچەکە کردەوە
A beautiful young woman stood beside him	ژنێکی گەنج و جوان لە تەنیشتی وەستابوو
I get to solve problems all day long	بە درێژایی ڕۆژ دەگەم بە چارەسەرکردنی کێشەکان
The task seemed impossible at the time	ئەو ئەرکە لەو کاتەدا مەحاڵ دەرکەوت
I didn’t tell them what to wear	پێم نەوتن چی لەبەر بکەن
I immediately knew this had to be our room	یەکسەر زانیم کە دەبێ ئەمە ژوورەکەمان بێت
I pull back, eventually, and look him in the eye	من دەچمە دواوە، لە کۆتاییدا، و سەیری چاوی دەکەم
A red drop hit my leg	دڵۆپێکی سوور بەر قاچم کەوت
A brief announcement later that day confirmed his departure	ڕاگەیاندنێکی کورت دواتر لەو ڕۆژەدا ڕۆیشتنی پشتڕاست کردەوە
I am not against faith	من دژی ئیمان نیم
I never understood that since we didn’t have cows	من هەرگیز لەوە تێنەگەیشتم بەو پێیەی مانگامان نەبوو
I was impressed that she was looking after my child	کاریگەر بووم کە چاودێری منداڵەکەم دەکات
I felt myself fall	هەستم بە کەوتنی خۆم کرد
I already knew about this place	من پێشتر لەبارەی ئەم شوێنە دەمزانی
But I intended to keep my word	بەڵام بەنیاز بووم قسەکەم جێبەجێ بکەم
The family had a comfortable level of living	ئەو خێزانە ئاستێکی ئاسوودەیی ژیانیان هەبوو
I am ready as needed	بەپێی پێویست ئامادەم
The film was a financial failure	فیلمەکە شکستێکی دارایی بوو
I want to go home and train	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و ڕاهێنان بکەم
The two spent the night in jail	ئەو دووانە شەویان لە زیندان بەسەر برد
Marianne also refused	هەروەها ماریان رەتیکردەوە
A task master who breaks no nonsense	وەستایەکی ئەرک کە هیچ قسەیەکی بێمانا ناشکێنێت
A great man, a great man	پیاوێکی گەورە، پیاوێکی گەورە
I’m not going back on my word	من ناگەڕێمەوە سەر قسەکەم
I hope it doesn't start any trouble	هیوادارم دەست بە هیچ کێشەیەک نەکات
I could hear the fluid rushing through his system	گوێم لە شلەکە بوو کە بە سیستەمەکەیدا بەپەلە دەهات
I never wanted to lose you	هەرگیز نەمویست لەدەستت بدەم
I travel business class for work, but economy typically	من گەشت دەکەم بە کلاسی بزنس بۆ کار، بەڵام ئابووری بە شێوەیەکی تایبەت
I wasn't angry	من توڕە نەبووم
But I have doubted that in the past	بەڵام لە ڕابردوودا گومانم لەوە کردووە
I would definitely recommend your facility to anyone	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری ئاسانکارییەکەت دەکەم بۆ هەر کەسێک
I can write about it	دەتوانم لەسەری بنووسم
I heard the waters are not in your favor	بیستم ئاوەکان لە بەرژەوەندی تۆدا نین
A smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی کێشا
I know you’re miserable	دەزانم تۆ بەدبەختیت
I think she is a good strong woman	پێم وایە ژنێکی بەهێزی باشە
I guess they are good for something	من پێشبینی دەکەم بۆ شتێک باشن
I lost my cool again	دیسانەوە فێنکەکەم لەدەستدا
I couldn’t talk, I couldn’t move	نەمدەتوانی قسە بکەم، نەمدەتوانی بجوڵێم
I’m pretty into setting, too, as you know	منیش زۆر خەریکی سێتینگم، وەک دەزانن
I rank the restaurant	من ڕیزبەندی چێشتخانەکە دەکەم
I learned that in college	من لە کۆلێژ فێری ئەوە بووم
I looked at the house from my car	لە ئۆتۆمبێلەکەمەوە سەیری ماڵەکەم کرد
I knew it would never hurt me	دەمزانی هەرگیز ئازارم نادات
I got a really amazing bit of news	بەڕاستی کەمێک هەواڵی سەرسوڕهێنەرم پێگەیشت
In its malicious code I said it was included in the blocks	لە کۆدە زیانبەخشەکەیدا وتم کە لە بلۆکەکاندا هاتووە
All I could do was cry and scream	تەنها دەمتوانی بگریم و هاوار بکەم
I didn’t want to talk about them	نەمدەویست باسی ئەوان بکەم
I mean yeah, but we can’t	مەبەستم بەڵێ، بەڵام ناتوانین
I keep them in a box in my mind	لەناو سندوقێکدا لە مێشکمدا دەیانهێڵمەوە
I have to be all over it by then	دەبێت تا ئەو کاتە هەموو شتێکم لەسەر بێت
I looked at the notebook	سەیری دەفتەرەکەم کرد
I was confused as hell	وەک جەهەنەم سەرم لێ شێوابوو
The elevator remains today	ئەمڕۆش بەرزکەرەوەکە ماوەتەوە
After a second, he abruptly withdrew	دوای یەک چرکە لەناکاو کشایەوە
I left the room, flew to the elevator	لە ژوورەکە دەرچووم، بە فڕین بەرەو بەرزکەرەوەکە ڕۆیشتم
Sometimes I get feelings and they turn out to be right	هەندێک جار هەستم پێدەگات و ڕاست دەردەچن
I didn’t consider it a diet guide	من بە ڕێنمایی رێجیم نەمزانی
When it was repaired I was there	کاتێک چاککرایەوە من لەوێ بووم
I still have no clue what made me do it	هێشتا هیچ زانیارییەکم نییە کە چی وای لێکردم ئەو کارە بکەم
I just get something extra	من تەنها شتێکی زیادە وەردەگرم
I complained to a nurse	سکاڵام لە پەرستارێک کرد
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	بیرمە ڕاگەیاندنێکی هاوسەرگیریم بینی کە چاوی گرتم
I wasn’t trying to be polite	من هەوڵم نەدەدا بە ئەدەب بم
I’ll never forget that	هەرگیز ئەو قسەیە لەبیر ناکەم
I need it to prove who you are	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی بیسەلمێنم تۆ کێیت
I keep hitting it	من بەردەوامم لە لێدانی
I saw him lying on the sidewalk	بینیم لەسەر شەقامەکە پاڵکەوتبوو
I can be heavy	دەتوانم قورس بم
I have to fight for my life	منیش دەبێ بۆ ژیانی خۆم خەبات بکەم
I felt like he read right through me	هەستم دەکرد کە ئەو ڕاست لە ڕێگەی منەوە خوێندبێتەوە
I didn’t think to try the door	بیرم لەوە نەدەکردەوە دەرگاکە تاقی بکەمەوە
I have to go into their cells	دەبێت بچمە ناو خانەکانیانەوە
I turned to the bedside clock	ڕووم کردە کاتژمێری تەنیشت جێگاکە
I need to go home first	پێویستە سەرەتا بگەڕێمەوە ماڵەوە
I had a gut feeling, something important, almost urgent	هەستێکی ڕیخۆڵەم هەبوو، شتێکی گرنگ، نزیک بوو بەپەلە
I knew it in my heart, and in my bones	لە دڵمدا دەمزانی، و لە ئێسکەکانمدا
I just wasn’t going to kill him yet	من تەنها هێشتا بڕیار نەبوو بیکوژم
I wish you made yourself more comfortable	خۆزگە خۆت ئاسوودەتر بکردایە
A stage has been built in the city	لە ناو شاردا قۆناغێک دروستکراوە
I can die of hunger or I can die of thirst	دەتوانم لە برسێتی بمرم یان لە تینوێتی بمرم
I will spread the word, about your great service	من وشەکە بڵاو دەکەمەوە، سەبارەت بە خزمەتە گەورەکەت
I just didn’t want him to leave angry	تەنها نەمدەویست بە تووڕەییەوە بڕوات
Vermont had its share of activity	ڤێرمۆنت پشکی خۆی لە چالاکییەکاندا هەبوو
I got the good one a couple of days later	دوای یەک دوو ڕۆژ باشەکەم وەرگرت
I can see myself wearing this on my wedding day	من دەتوانم خۆم ببینم کە لە ڕۆژی هاوسەرگیریمدا ئەمەم لەبەر کردووە
I looked at the alarm clock	سەیری کاتژمێری زەنگم کرد
I count to three with my fingers	بە پەنجەکانم تا سێ دەژمێرم
I could have saved his life	دەمتوانی ژیانی ڕزگار بکەم
They generally flee and offer little resistance to attack	بەگشتی هەڵدێن و بەرگرییەکی کەم پێشکەش دەکەن بۆ هێرش
I know this is different	دەزانم ئەمە جیاوازە
I took a deep breath through my nose	لە ڕێگەی لووتمەوە هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I can’t just run and hide	من ناتوانم تەنها ڕابکەم و خۆم بشارمەوە
I want to get out quickly	دەمەوێت بە خێرایی بچمە دەرەوە
I would go there to renew my soul	من دەچوومە ئەوێ بۆ ئەوەی ڕۆحم نوێ بکەمەوە
I might work on one of those	لەوانەیە کار لەسەر یەکێک لەوانە بکەم
I, too, saw my body change	منیش، بینیم جەستەم گۆڕاوە
I played with it at first, but didn’t get very far	سەرەتا یاریم پێکرد، بەڵام زۆر دوور نەکەوتمەوە
I felt the rush and hoped it would end	هەستم بە پەلەکردنەکە کرد و هیوادارم کۆتایی پێبێت
I think you could do worse	پێم وایە دەتوانیت خراپتر بکەیت
They were able to remove some of those	توانیان هەندێک لەوانە لاببەن
I think my friend is in trouble	پێم وایە هاوڕێکەم لە کێشەدایە
I don’t know what happened, to this day	نازانم چی ڕوویدا، تا ئەمڕۆ
I have no idea what it means to give back	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە واتای بەخشینەوە چییە
Cats vote by working together	پشیلەکان دەنگ دەدەن بە پێکەوە کارکردن
I thought my brother was wrong	پێم وابوو براکەم هەڵەیە
I think that was my answer	پێم وایە ئەوە وەڵامی من بوو
I thought it was going well	پێم وابوو بە باشی دەڕوات
I had time to do this	کاتم هەبوو بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەم
I think he was feeling inspired	پێم وایە هەستی بە ئیلهام دەکرد
I can be somewhat protective of my precious schedule	دەتوانم تا ڕادەیەک پارێزگاری لە خشتەی بەنرخم بکەم
A fugitive gets nervous and tries to get away	هەڵهاتووێک دەمارگیر دەبێت و هەوڵی خۆدزینەوە دەدات
I just didn’t like it	تەنها حەزم لێی نەبوو
I will protect you as well as the continent	من تۆش دەپارێزم بە هەمان شێوەی کیشوەرەکە
I wasn’t about to take them to the bank	خەریک نەبوو بیانبەم بۆ بانک
I want her, and she’s already close with the guys	من ئەوم دەوێت، ئەویش لە ئێستاوە لەگەڵ کوڕەکان نزیکە
I remind you that you are still under caution	بیرتان دەخەمەوە کە هێشتا لە ژێر وریاییدایت
I would say ten minutes	دەمگوت دە خولەک
One by one I released my fingers from her hair	یەک بە یەک پەنجەکانم لە قژی ئازاد کرد
The method with poison	شێوازەکە بە ژەهر
I was confused, in a cloud of wonder and fear	سەرم لێ شێوابوو، لە هەورێکی سەرسوڕمان و ترسدا
I'll def be back	من دیف دەگەڕێمەوە
I couldn’t help but feel a pinch of disappointment	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە چەپکە نائومێدییەک
I refused to ever be a victim again	من ڕەتم کردەوە جارێکی تر هەرگیز ببمە قوربانی
I also like the length of this dress	هەروەها درێژی ئەم جلەم بەدڵە
I hesitated, half turned away	دوودڵ بووم، نیوەی ڕووم کردە دەرەوە
I have no intention of letting it take me	هیچ نیازێکم نییە ڕێگە بدەم بمبات
I have no idea where he is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو لە کوێیە
I think you better hit the road	پێم وایە باشترە لە ڕێگاکە بدەیت
I think that’s a perfect last name	پێم وایە ئەوە ناوێکی کۆتایی تەواو و بێ کەموکوڕییە
I didn’t want to be near him	من نەمدەویست لە نزیک ئەو بم
A new pilot is at the helm	فڕۆکەوانێکی نوێ لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I was lost in those big green eyes	لەو چاوە سەوزە گەورانەدا ون بووم
I took one last look at the property	چاوێکی کۆتاییم لە موڵکەکە دایەوە
I have to say the right decision	دەبێت بڕیارێکی دروست بڵێم
I didn’t mean to be so rude	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە بێ ئەدەب بم
I want to kick the door inside	من دەمەوێت دەرگاکە لێبدەم بۆ ژوورەوە
I can’t believe we haven’t noticed that for so long	باوەڕ ناکەم ئەوەندە ماوە تێبینی ئەوەمان نەکردبێت
I want to know what is in the exotic package	دەمەوێت بزانم لە پاکێجی نامۆدا چییە
I stand up and dust the loose grass out of my jeans	هەڵدەستمەوە و چیمەنی شل لە جینزەکەم تۆز دەکەم
I think it went well	پێم وایە بە باشی بەڕێوەچوو
I mean, it makes sense, but still	مەبەستم ئەوەیە کە مانای هەیە، بەڵام هێشتا
I want you to marry her	من دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکەیت
I reached the edge of the pond	گەیشتمە لێواری گۆمەکە
A flight manual for training purposes	کتێبێکی فڕین بۆ مەبەستی ڕاهێنان
A higher spirit you could never meet	ڕۆحێکی بەرزتر کە هەرگیز نەتدەتوانی چاوت پێی بکەوێت
I didn’t want to know anything about this mission	من نەمدەویست هیچ لەبارەی ئەم ئەرکەوە بزانم
I had to admit, it was really pretty dark	دەبوو دان بەوەدا بنێم، بەڕاستی زۆر تاریک بوو
One way is life itself	ڕێگایەک خودی ژیانە
I couldn’t kill him at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بیکوژم
I wanted you to love me but you never did	من ویستم تۆ خۆشت بوێم بەڵام هەرگیز نەتکرد
I wasn’t allowed to say anything to anyone	ڕێگەم پێنەدرا هیچ بە کەس بڵێم
Then I heard it	دواتر بیستم
I have orders and so do you	منیش فەرمانم هەیە و ئێوەش هەروا
A peace march at the scene	ڕێپێوانێکی ئاشتی لە شوێنی ڕووداوەکە
I was contributing to our future	من بەشداریم دەکرد لە داهاتوومان
I wrote it years ago	ساڵانێک پێش ئێستا نووسیومە
I gave him some help before you kids came along	پێش ئەوەی ئێوەی منداڵان بێنە پێشەوە هەندێک یارمەتیم دا
I was sure there was more	دڵنیا بووم کە زیاتریش هەیە
I was hoping to hear from you	بە هیوا بووم گوێم لە قسەکانتان بێت
I could die any day, you know	دەتوانم هەر ڕۆژێک بمرم، دەزانی
I came down to get my boyfriend back	هاتمە خوارەوە بۆ ئەوەی خۆشەویستەکەم وەربگرمەوە
For the first time, I felt equal	بۆ یەکەمجار هەستم بە یەکسان کرد
I pulled the covers over myself	بەرگەکانم بەسەر خۆمدا ڕاکێشا
I am now officially an adult	ئێستا بە فەرمی گەورە بووم
After a moment, he sighed	دوای ساتێک، ئاهێکی هەڵکێشا
I doubt it would have been very successful	گومانم هەیە زۆر سەرکەوتوو بووایە
The torch has been passed to us	مەشخەڵەکە بۆ ئێمە تێپەڕێنراوە
I cannot describe their glory or describe their beauty	ناتوانم وەسفی شکۆمەندییان بکەم و جوانییان وێنا بکەم
I smile and look away	زەردەخەنە دەکەم و سەیری دوور دەکەم
I wondered what those limits were	منیش پێم سەیر بوو ئەو سنوورانە چین
I encourage you to read it again	هانتان دەدەم دووبارە بیخوێننەوە
I recognized the smell of blood and death above	بۆنی خوێن و مردنی سەرەوەم ناسیەوە
I obey each and every vision	من گوێڕایەڵی هەر یەکێک لە بینینەکانم
A girl he liked	کچێک کە حەزی لێی بوو
They are then eaten near the bottom	پاشان لە نزیک بنەوە دەخورێن
A dialogue needs to be explicit as well as appropriate	دیالۆگێک پێویستی بە ئاشکرا و هەروەها گونجاوە
I took one and put it in my pocket	یەکێکیانم برد و خستمە گیرفانمەوە
I believe one of many horses thanked us	من پێم وایە یەکێک لە زۆر ئەسپەکان سوپاسی کردین
I am trying very hard to correct this mistake	زۆر هەوڵ دەدەم ئەم هەڵەیە ڕاست بکەمەوە
I like a man in uniform	من حەزم لە پیاوێکە بە یەکپۆشی
I am a big dreamer who loves to travel	من خەونێکی گەورەم کە زۆر حەزم لە سەفەرە
I meant to be more careful with this one	مەبەستم ئەوە بوو کە زیاتر وریا بم لەگەڵ ئەم یەکە
I put my hands on his shoulders	دەستەکانم لەسەر شانی دانا
I want to feel the rain falling on me	دەمەوێت هەست بە باران بکەم کە بەسەرمدا دێتە خوارەوە
I finally found a spot	دواجار پەڵەیەکم دۆزیەوە
I screw everything up, everything	هەموو شتێک خراپ دەکەم، هەموو شتێک
I couldn't hold it anymore	ئیتر نەمتوانی بیگرم
I can see what he’s feeling, know what he’s thinking	دەتوانم بزانم هەست بە چی دەکات، بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I knew it was because of me	دەمزانی بەهۆی منەوەیە
I will not let this family descend into chaos	ناهێڵم ئەم بنەماڵەیە دابەزێت بۆ ئاژاوە
I have a lot more support	من پشتگیرییەکی زۆر زیاترم هەیە
I wheeled around, but found no one	بە چەرخەوە بەدەوریدا ڕۆیشتم، بەڵام کەسم نەدۆزیەوە
I was him to roll an ending for me	من ئەو بووم بۆ ئەوەی کۆتاییێکم بۆ ڕۆڵ بکات
I looked like one too	منیش لە یەکێک دەچووم
They have no children together	پێکەوە منداڵیان نییە
I had never seen him do that to Dad	هەرگیز نەمبینیبوو ئەو کارە لەگەڵ باوک بکات
Sometimes endless ideas just keep coming to me	هەندێک جار بیرۆکەی بێکۆتا تەنها بەردەوام دێنە لام
I had to wait and let events direct me	ناچار بووم چاوەڕێ بکەم و رێگە بدەم ڕووداوەکان ئاراستەم بکەن
I dug around in the closet	لەناو دۆشەکەکەدا بەدەوری خۆمدا هەڵکەندم
That’s how I found it	بەم شێوەیە دۆزیمەتەوە
Someone who claimed to love me	کەسێک کە بانگەشەی خۆشویستنی منی دەکرد
I do my best to just breathe through my mouth	هەموو هەوڵێک دەدەم تەنها لە ڕێگەی دەممەوە هەناسە بدەم
I said it was stupid	وتم گەمژەییە
I had forgotten it was his workday	لەبیرم چووبوو کە ڕۆژی کارکردنی ئەو بوو
I wore this for my confirmation	بۆ پشتڕاستکردنەوەم ئەمەم لەبەر کرد
I never saw him again after that	دوای ئەوە جارێکی تر نەمبینی
I don’t want trouble here	من لێرە کێشەم ناوێت
He couldn't smell the perfume	بۆنی بۆنەکەی نەدەکرد
But I find this very strange	بەڵام من ئەمە زۆر سەیر دەزانم
I felt like we were strangers again	هەستم دەکرد دیسان نامۆین
Most went straight to the gas chambers	زۆربەیان ڕاستەوخۆ چوون بۆ ژوورەکانی غاز
I’ve never seen her naked before	پێشتر هەرگیز بە ڕووتی نەمدیوە
A little more cautious	کەمێک وریاتر
A wooden table stood against another wall	مێزێکی دار بە دیوارێکی ترەوە وەستابوو
I didn’t care for his anger	من گرنگیم بە تووڕەیی ئەو نەدەدا
I mean, to be fair it's a problem	مەبەستم ئەوەیە کە دادپەروەر بین کێشەیەکە
I definitely don’t want to sell my home	بە دڵنیاییەوە نامەوێت ماڵەکەم بفرۆشم
I missed him like crazy	وەک شێتێک بیرم دەکرد
I knew to leave him alone	دەمزانی بە تەنیا جێی بهێڵم
I was in the kitchen	من لە چێشتخانەکە بووم
A man rode forward on a large black horse	پیاوێک سواری ئەسپێکی گەورەی ڕەش بوو بۆ پێشەوە
I live across the street	من لەوبەری شەقامەکە دەژیم
I had to use my fingers to help them	ناچار بووم پەنجەکانم بەکاربهێنم بۆ یارمەتیدانیان
I will be forgotten	من لە یاد دەکرێم
I shouldn’t have been holding a baby	نەدەبوو مناڵێکی ساوام لە دەستدا بێت
Willingness to bring resources to the table	ئامادەیی بۆ هێنانی سەرچاوەکان بۆ سەر مێزەکە
I could walk forever it seemed	دەمتوانی بۆ هەمیشە بە پێ بڕۆم وا دیار بوو
I went to bed, but I couldn’t sleep	چوومە سەر جێگاکەم، بەڵام نەمتوانی بخەوم
I won’t bother with the details	من بە وردەکارییەکان بێزار ناکەم
I only heard that name once, in court	من تەنها جارێک ئەو ناوەم بیست، لە دادگا
I saw the way of angels	ڕێگای فریشتەکانم بینی
I could see his face now	ئێستا دەمتوانی دەموچاوی ببینم
Nothing is too small	هیچ شتێک زۆر بچووک نییە
Now I see how everything happened as it should	ئێستا دەبینم چۆن هەموو شتێک وەک پێویست ڕوویداوە
I can get beeswax, no problem	دەتوانم مۆمی هەنگەکانم دەست بکەوێت، کێشە نییە
A guy walks into a bar and orders a drink	کابرایەک دەچێتە ناو باڕێکەوە و داواکاری خواردنەوەیەک دەکات
I opened my mouth and tangled my tongue with his	دەمم کردەوە و زمانم لەگەڵ ئەودا تێکەڵ کرد
I would take the volunteers	من خۆبەخشەکانم دەبرد
I wondered if the farmer had a wife and children.	منیش پێم سەیر بوو ئایا جوتیارەکە ژن و منداڵی هەیە؟
I saw him pull off the exit	بینیم لە دەرچوونەکە دەکێشا
Plant growth is modest	گەشەی ڕووەکەکان کەم وێنەیە
I ran back into the room	بەڕاکردن گەڕامەوە ژوورەکە
I tried to put on an innocent smile	هەوڵمدا زەردەخەنەیەکی بێتاوان بکەم
I think this is a bit too transparent	پێم وایە ئەمە کەمێک زۆر شەفافە
I instantly felt a deep bitterness, startling in its intensity	لە یەک کاتدا هەستم بە تاڵیی قووڵ کرد، لە چڕییەکەیدا سەرسوڕهێنەر بوو
I just shake my head back and forth	تەنها سەرم دەهەژێنم بۆ پێشەوە و دواوە
I found my journal	گۆڤارەکەمم دۆزیەوە
I wondered for a moment if she was scared.	بۆ ساتێک پرسیارم کرد کە ئایا ئەو کچە ترساوە؟
I waited until it passed before answering	چاوەڕێم کرد تا تێپەڕی پێش ئەوەی وەڵام بدەمەوە
I was going to explain later	بڕیار بوو دواتر ڕوونی بکەمەوە
I must have been too busy doing other things	دەبێ زۆر لە شتەکانی تردا سەرقاڵ بووبێتم
I killed the engine and everything went silent	بزوێنەرەکەم کوشت و هەموو شتێک بێدەنگ بوو
I knew the truth for myself	من بۆ خۆم ڕاستییەکانم دەزانی
I could see the moon again	جارێکی تر دەمتوانی مانگ ببینمەوە
I would sneak out, late at night	بە دزییەوە دەچوومە دەرەوە، درەنگانی شەو
I had to start with my grandmother tomorrow	دەبوو سبەی لە داپیرەمەوە دەست پێ بکەم
I’ve never felt anything like that before	پێشتر هەرگیز هەستم بە شتێکی لەو جۆرە نەکردووە
I was able to solve the walkway problem	توانیم کێشەی ڕێڕەوی ڕۆشتن چارەسەر بکەم
He was hanged the same day	هەر لەو ڕۆژەدا هەڵواسرا
The ship was protected by compound armor	کەشتییەکە بە زرێپۆشی ئاوێتە پارێزراو بوو
I didn’t mean to offend you	مەبەستم ئەوە نەبووە تۆ توڕە بکەم
I love talking to this genius	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ ئەم ژیرەدا قسە بکەم
I knew exactly how it felt	من بە تەواوی دەمزانی هەستەکە چۆنە
A tall, dark shape moved away from the wall	شێوەیەکی بەرز و تاریک لە دیوارەکە دوور کەوتەوە
I watched myself eat	سەیری خۆمم دەکرد کە دەیخوارد
I hope you can attend	هیوادارم بتوانن ئامادەبن
I was like an animal in a cage	وەک ئاژەڵێک بووم لەناو قەفەسێکدا
Now Lucy can see ghosts too	ئێستا لوسی دەتوانێت جنۆکەش ببینێت
I instantly recognized the voice	لە یەک چرکەدا دەنگەکەم ناسی
I need to be stronger	پێویستە بەهێزتر بم
I hated them so much	زۆر ڕقم لێیان بوو
I convinced him that life wasn’t really over	قەناعەتم پێکرد کە ژیان بەڕاستی کۆتایی نەهاتووە
I know so little of you	من ئەوەندە کەم لە تۆ دەناسم
The entire song was released three days later	دوای سێ ڕۆژ تەواوی گۆرانییەکە بڵاوکرایەوە
I used another one to dry her hair	یەکێکی ترم بەکارهێنا بۆ وشککردنەوەی قژی
I’m not in the market for a man	من بۆ پیاوێک لە بازاڕدا نیم
A woman entered this restaurant and killed the owner	ژنێک چووە ناو ئەم چێشتخانەیە و خاوەنەکەی کوشتووە
I hadn’t looked at it carefully	من بە وردی سەیری نەکردبوو
I paid a good commission, though	هەرچەندە کۆمیسیۆنێکی باشم دا
I was eighteen, he was sixteen	من هەژدە ساڵ بووم، ئەو شانزە ساڵ بوو
I want to touch her and be close to her	دەمەوێت دەستی لێ بدەم و لێی نزیک بم
I turned around, no one was behind me	سوڕامەوە، کەس لە پشتمەوە نەبوو
I was ready to let them take all my fingers	ئامادە بووم ڕێگە بدەم هەموو پەنجەکانم ببەن
A white hospital blanket crumpled over his frame	بەتانییەکی سپی نەخۆشخانە بەسەر چوارچێوەکەیدا چرچ بوو
I was so ashamed of my difficulty, but you	من زۆر شەرمەزار بووم لە سەختیەکەم، بەڵام تۆ
I saw the news	هەواڵەکەم بینی
I understand every word because it is my native language	من لە هەموو وشەیەک تێدەگەم چونکە زمانی زگماکی منە
I felt intelligent and interesting	هەستم بە ژیرانە و سەرنجڕاکێش دەکرد
I was close to victory	من لە سەرکەوتن نزیک بوومەوە
I have to go to different stores though	هەرچەندە دەبێت بچمە فرۆشگا جیاوازەکان
I couldn’t see it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمدەبینی
I have two men but neither is straight	دوو پیاوم هەیە بەڵام هیچ کامیان ڕاست نین
I could no longer play the game	چیتر نەمدەتوانی یارییەکە بکەم
A countenance that had begun to bear disappeared	ڕوخسارێک کە دەستی کردبوو بە بەرگەگرتن نەما
A garden becomes a jungle	باخێک دەبێتە جەنگەڵ
I regret attempting suicide	من پەشیمان دەبمەوە کە هەوڵی خۆکوشتنم داوە
Both boys were named after him by their mother	هەردوو کوڕەکە لەلایەن دایکیانەوە بە ناوی ئەوەوە ناونراوە
I had such high hopes for you	هیوایەکی هێندە بەرزم بۆ تۆ هەبوو
I wanted to protect and love him	ویستم بیپارێزم و خۆشم بوێت
I tried your phone, but it doesn't answer	مۆبایلەکەتم تاقیکردەوە، بەڵام وەڵامی نییە
I can only hope he’s still breathing	تەنها دەتوانم هیوادارم ئەو هێشتا هەناسە بدات
I really want to be in the lab	بەڕاستی دەمەوێت لە تاقیگەدا بم
I can't live without you anymore	ئیتر ناتوانم بەبێ تۆ بژیم
I'll keep an eye on him just in case	من چاوم لەسەری دەبێت تەنها بۆ ئەگەرێک
I never should have let it go that far	هەرگیز نەدەبوو رێگەی پێ بدەم ئەوەندە دوور بڕوات
I had this strange dream	ئەم خەونە سەیرەم بینی
I strained forward to look around	من بە پەستانەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم بۆ ئەوەی بەدەوریدا بگەڕێم
I tried to look disappointed	هەوڵمدا نائومێد دەرکەوم
I want to learn to dance	من دەمەوێت فێری سەما بم
Short jump, high jump, very high jump	بازدانێکی کورت، بازدانێکی بەرز، بازدانێکی زۆر بەرز
I found another cool place	شوێنێکی تری ساردم دۆزیەوە
I learned to be happy by not asking questions	فێربووم دڵخۆش بم بە پرسیار نەکردن
I could hear a little sadness in his voice	لە دەنگیدا کەمێک خەمم دەبیست
I’m a traditional feminist	من فێمینیستێکی نەریتیم
I felt it was time to leave	هەستم دەکرد کاتی ڕۆشتن هاتووە
I didn’t have time to stop now	ئێستا کاتم نەبوو بوەستم
I’m not going to help you either way	من بە هیچ کام لەم دوو ڕێگایە یارمەتیت نادەم
I just didn’t know how to pray better	تەنها نەمدەزانی چۆن باشتر نوێژ بکەم
I lay there in fear	بە ترسەوە لەوێ پاڵکەوتم
I see my reflection in store windows	ڕەنگدانەوەی خۆم لە پەنجەرەی فرۆشگاکاندا دەبینم
I had a map of the area on my lap	نەخشەی ناوچەکەم لەسەر چەناگەم بوو
I didn’t know how to describe it	نەمدەزانی چۆن وەسفی بکەم
I promise this will be a lot easier than you think	بەڵێن دەدەم ئەمە زۆر ئاسانتر بێت لەوەی بیری لێدەکەیتەوە
I was with my ex for almost three years	نزیکەی سێ ساڵ لەگەڵ پێشووم بووم
I stumbled out of bed	لە جێگاکە بە کۆسپەوە هاتمە دەرەوە
I went in and closed it behind me	چوومە ژوورەوە و لە پشتمەوە داخستم
I mean how impressive is that fresh produce table	مەبەستم ئەوەیە ئەو مێزەی بەرهەمی تازە چەندە سەرنجڕاکێشە
I love you so much	ئەوەندە خۆشم دەوێی
These days I stay in any kind of forest	لەم ڕۆژانەدا لە هەر جۆرە دارستانێک دەمێنمەوە
I tried to look away	هەوڵمدا سەیری دوور بکەمەوە
I reached out and it landed on her	دەستم درێژ کرد و لەسەری نیشتەوە
A bad deal to avoid more arms	مامەڵەیەکی خراپ بۆ ئەوەی قۆڵی زیاتر نەبێت
I let out a sigh of relief and released the arrow	هەناسەیەکی هێواشم ئازاد کرد و تیرەکەم ئازاد کرد
I have all these mixed emotions	من ئەم هەموو هەست و سۆزە تێکەڵاوانەم هەیە
A formidable warrior would not win any battle, he knew	جەنگاوەرێکی ترسناک لە هیچ شەڕێکدا سەرناکەوێت، دەیزانی
I paused a moment to examine the door	ساتێک وەستام بۆ ئەوەی دەرگاکە بپشکنم
I, for one, hardly ever did	من، بۆ یەکێک، بەزەحمەت هەرگیز کردوومە
I passed out immediately afterwards	ڕاستەوخۆ دوای ئەوە بێهۆش بووم
I can see that in you	من دەتوانم ئەوە لە تۆدا ببینم
I decided to try this	بڕیارمدا ئەمە تاقی بکەمەوە
I needed my life back	پێویستم بە گەڕانەوەی ژیانم بوو
I needed the curse	پێویستم بە نەفرەتەکە بوو
I tried eight different people	هەشت کەسی جیاوازم تاقیکردەوە
I also use it as a reading list	هەروەها وەک لیستی خوێندنەوە بەکاری دەهێنم
I didn’t want anyone to hear me	نەمدەویست کەس گوێم لێ بێت
I think it hit you hard, I saw you pass out today	پێم وایە بە توندی لێیدا، بینیم ئەمڕۆ بێهۆش بیت
I didn’t check on the other victims at first	سەرەتا لە قوربانییەکانی تر پشکنینم نەکرد
News reports show that similar attacks are happening around the world	ڕاپۆرتە هەواڵییەکان دەریدەخەن کە هێرشی هاوشێوە لە سەرانسەری جیهاندا ڕوودەدەن
I showed him kindness	میهرەبانیم پێ نیشان دا
I hope it’s not too cold outside	هیوادارم لە دەرەوە زۆر سارد نەبێت
I take my neighbor home after a routine interrogation	من دوای لێپرسینەوەیەکی ڕۆتینی دراوسێکەم دەبەمەوە ماڵەوە
I had done that to him	من ئەوەم لەگەڵ کردبوو
I didn’t know about that	من لەو بارەیەوە نەمدەزانی
I was angry and black most days	زۆربەی ڕۆژەکان توڕە و ڕەش بووم
I'll prove it to you	بۆتان دەسەلمێنم
There are no measures that will change this risk	هیچ ڕێوشوێنێک نییە کە ئەم مەترسییە بگۆڕێت
I didn’t get far	من نەگەیشتمە دوور
I felt better afterwards	دوای ئەوە هەستم بە باشتر بوون کرد
The track was not released as a single	تراکەکە وەک تاکە گۆرانی بڵاو نەکرایەوە
A man in a suit coat appears at the door	پیاوێک بە پاڵتۆیەکی عەزیەوە لەبەردەم دەرگاکەدا دەردەکەوێت
I followed him as he walked away	لە کاتێکدا کە دەڕۆیشت بەدوایدا ڕۆیشتم
I inherited it from my father	لە باوکمەوە بە میراتم گرتووە
I can't die like this	ناتوانم بەم شێوەیە بمرم
I do more of that now	ئێستا زیاتر لەوە دەکەم
I didn’t want to get caught looking for him	نەمدەویست بگیرێم و بەدوایدا دەگەڕێم
I cut my hair really short	بەڕاستی قژم کورت کردەوە
His goal was the assembly line	ئامانجی ئەو هێڵی کۆکردنەوە بوو
I failed to notice the two-day deadline passing	من نەمتوانی سەرنجی تێپەڕبوونی وادەی دوو ڕۆژە بدەم
I shrug and hand him a hand towel	شانی هەڵدەکێشم و خاولییەکی دەستی پێدەدەم
I hope you are like that	هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
I never got the parts	من هەرگیز ئەو بەشانەم دەست نەکەوت
I walked out of my hospital room	لە ژووری نەخۆشخانەکەم دەرچووم
I have waited all these years	ئەم هەموو ساڵە چاوەڕێم کردووە
I sense a true friend in you	من هەست بە هاوڕێیەکی ڕاستەقینە دەکەم لە تۆدا
I suspect you were involved in some way	گومانم هەیە بە جۆرێک لە جۆرەکان بەشدار بوویت
After all, I hadn’t dreamed	ئاخر خەونم نەبینیبوو
I wanted to hear you right	من ویستم ڕاست گوێت لێ بێت
I recognized them all in that battle	لەو شەڕەدا هەموویانم ناسیەوە
I enjoy your company, but my decision is final	چێژ لە کۆمپانیاکەتان وەردەگرم، بەڵام بڕیارەکەم کۆتاییە
I hurry to the forest to confirm my suspicions	بەپەلە بەرەو دارستانەکە دەڕۆم بۆ ئەوەی گومانەکانم پشتڕاست بکەمەوە
I lowered my hand and held it out	دەستم دابەزاند و درێژم کردەوە
A black candle sits right in the middle of it	مۆمێکی ڕەش هەر لە ناوەڕاستی خۆیدا دادەنیشێت
I intend to use that to my advantage forever	من بەنیازم بەکاری بهێنم کە سوودی خۆم بۆ هەمیشە
I never took your soul or body	هەرگیز ڕۆح و جەستەتم نەبردووە
I want a real city to rule	من دەمەوێت شارێکی ڕاستەقینە فەرمانڕەوایی بکات
I choose the former	یەکەمیان هەڵدەبژێرم
I hope he didn't do some damn stupid thing	هیوادارم هەندێک شتی نەفرەتی گەمژانەی نەکردبێت
I found that a lower setting worked better	بۆم دەرکەوت کە ڕێکخستنێکی نزمتر باشتر کاردەکات
Twenty minutes left	بیست خولەکە ماوە
I was happy, looking around as we left	خۆشحاڵ بووم، لەکاتی ڕۆشتنماندا سەیری دەوروبەرم دەکرد
I’m still trying to hold myself together	هێشتا هەوڵ دەدەم خۆم بەیەکەوە بگرم
I should have hunted him down and demanded an explanation	دەبوو ڕاوی بکەم و داوای ڕوونکردنەوەم بکردایە
I was just an idiot	من تەنها گەمژە بووم
I had never seen anyone look so bitter	کەسم نەبینیبوو وا تاڵ دەربکەوێت
I expected some degree of emotional distress	چاوەڕوانی تا ڕادەیەک ناڕەحەتی سۆزداریم دەکرد
A carpenter must own his own saw	دارتاش دەبێت خاوەنی چەقۆی خۆی بێت
A smart man would	پیاوێکی زیرەک دەیکرد
I need to figure out my next step	پێویستە هەنگاوی داهاتووم بزانم
I told him he was outside	پێم گوت لە دەرەوە بووە
I have fought with this man	من لەگەڵ ئەم پیاوەدا شەڕم کردووە
I guess it doesn’t matter	پێم وایە گرنگ نییە
A hot flash went through him	فلاشێکی گەرم بەناودا تێپەڕی
I can’t believe she would do that	باوەڕ ناکەم ئەو کچە ئەو کارە بکات
He was the third of four children	ئەو سێیەم منداڵ بوو لە چوار منداڵ
I would highly recommend this couple to anyone	من زۆر پێشنیاری ئەم دوو هاوسەرە دەکەم بۆ هەر کەسێک
A set of metal steps led to the front door	کۆمەڵێک هەنگاوی کانزایی دەچوونە دەرگای پێشەوە
The bill never made it to the floor	پڕۆژە یاساکە هەرگیز نەگەیشتە زەوی
I’m a published author	من نووسەرێکی بڵاوکراوەم
I would definitely use them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر بەکاریان دەهێنامەوە
I left feeling terrible	بە هەستێکی ترسناکەوە ڕۆیشتم
I see how you keep your secrets from him	دەبینم چۆن نهێنیەکانت لای ئەو دەهێڵیتەوە
I sincerely appreciate your help and understanding	لە دڵەوە یارمەتی و تێگەیشتنتان بەرز دەنرخێنم
I thought it might be stranger	پێم وابوو لەوانەیە نامۆتر بێت
I and all my men would die for you	من و هەموو پیاوەکانم لە پێناو تۆدا دەمردین
I prefer to do things for myself	من پێم باشە شتەکان بۆ خۆم بکەم
I couldn't have said it better myself	خۆم لەوە باشتر نەمدەتوانی بیڵێم
I won’t confront your feelings in detail	بە وردەکارییەکان ڕووبەڕووی هەستەکانت نابمەوە
I hear your family is back this weekend	گوێم لێیە ئەم کۆتایی هەفتەیە خێزانەکەت گەڕاونەتەوە
He follows her advice and wins in the end	ئەویش ئامۆژگارییەکانی جێبەجێ دەکات و لە کۆتاییدا سەردەکەوێت
I was starting to feel disappointed	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە نائومێدی
I wash it, but the stain remains	دەشۆم، بەڵام پەڵەکە دەمێنێتەوە
I didn’t have a family anymore	ئیتر خێزانم نەبوو
I didn’t push it or anything	من پاڵم پێنەنا و نە هیچ
I can’t deal with everything that happens like I used to	من ناتوانم وەک پێشوو مامەڵە لەگەڵ هەموو شتێکدا بکەم کە ڕوودەدەن
I was completely and utterly alone	من بە تەواوی و بە تەواوی تەنیا بووم
I just didn’t want to go back to the rain	تەنها نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ باران
I wipe them gently with my fingers	بە پەنجەکانم بە نەرمی دەیانسڕمەوە
I’m hard-pressed between the two	من لە نێوان ئەو دووانەدا فشارێکی سەختم لەسەرە
I was looking forward to it	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ئەوەم دەکرد
I knew he would see it	دەمزانی ئەویش دەیبینێت
I can’t stand being without him	من بەرگەی بێ ئەو ناگرم
I have needed your help	پێویستم بە یارمەتی ئێوە بووە
I looked back down at the table	سەیری خوارەوەم کردەوە بۆ سەر مێزەکە
I started hearing about it last year	ساڵی ڕابردوو دەستم کرد بە بیستنی
I want to look anywhere but this man	من دەمەوێت سەیری هەر شوێنێک بکەم جگە لەم پیاوە
I live with this guilt every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵ ئەم تاوانەدا دەژیم
I am amazed that he loves me	سەرسامم بەوەی کە ئەو منی خۆشدەوێت
I didn’t want to hear anything from him	نەمدەویست هیچ لێی ببیستم
I didn’t want to hug him	نەمدەویست لە باوەشی بگرم
I called him back a few nights ago	چەند شەوێک لەمەوبەر بانگم کردەوە
He is worse than the devil	لە شەیتان خراپترە
I didn’t mean to lose my cool like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە فێنکەکەم لەدەست بدەم
I can’t believe what my life has become	باوەڕ ناکەم ژیانم چی لێهاتووە
It breaks down into three parts	لە سێ بەشدا دەشکێت
I don't want them to steal or kill	من نامەوێت دزی بکەن و نە بکوژن
I had no reason to feel jealous	هیچ هۆکارێکم نەبوو هەست بە ئیرەیی بکەم
I prayed for answers, but they never came	دوعای وەڵامم دەکرد، بەڵام هەرگیز نەهاتن
I can’t wait to make apple butter	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا کەرەی سێو دروست بکەم
I always thought you were white too	هەمیشە پێم وابوو تۆش وایت
A passing of the torch, so to speak	تێپەڕینێکی مەشخەڵەکە، دەتوانین بڵێین
I ignored it, lost in the past	منیش پشتگوێم خست، لە ڕابردوودا ون بووم
I shouldn’t hold that against him	نابێت ئەوە لە دژی ئەو بگرم
I couldn’t stand her crying like that	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە بەو شێوەیە دەگریا
I know you’re there	دەزانم تۆ لەوێیت
A chance to get to know each other better	چانسێک بۆ ئەوەی باشتر یەکتر بناسین
I didn’t want us to be done with nothing	من نەمدەویست بەبێ هیچ شتێک تەواو بین
I watched the show	سەیری نمایشەکەم کرد
I had pain in my left lower back	لە بەشی خوارەوەی پشتی چەپم ئازارم هەبوو
A traffic light turned red	گڵۆپێکی هاتوچۆ سوور بووەوە
It caught my attention and I waved him inside	سەرنجی ڕاکێشام و دەستم بۆ بردە ژوورەوە
A heavy feeling settled in his heart	هەستێکی قورس لە دڵیدا جێگیر بوو
I thought about leaving it	بیرم لەوە کردەوە کە بەجێی بهێڵم
I had moved out of the house just two weeks ago	تەنیا دوو هەفتە لەمەوبەر لە ماڵەوە دەرچووبووم
I mean how ridiculous	مەبەستم ئەوەیە چەند گاڵتەجاڕییە
I pulled a small notebook out of my travel bag	دەفتەرێکی بچووکم لە جانتای سەفەرەکەم دەرهێنا
I wasn’t trying to break inside	من هەوڵم نەدەدا ناوەوە بشکێنم
I have to go check on my friends	دەبێت بچم بارودۆخی هاوڕێکانم بپشکنم
I can enjoy my future in this moment	دەتوانم لەم ساتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I would say we have a special sound	من دەڵێم دەنگێکی تایبەتمان هەیە
I didn’t call it off	من بانگم نەکرد بە کوژانەوە
I need to get something free with every purchase	پێویستە لەگەڵ هەر کڕینێکدا شتێک بەخۆڕایی بەدەست بهێنم
I found the center and tried to appear relaxed	ناوەندەکەم دۆزیەوە و هەوڵمدا بە ئارامییەوە دەربکەوم
I can’t stay out of it too long	ناتوانم زۆر لە دەرەوەی ئەو بمێنمەوە
I wanted to scream again but I didn’t dare	ویستم جارێکی تر هاوار بکەمەوە بەڵام نەموێرا
I can do that, right now	منیش دەتوانم ئەوە بکەم، لە ئێستادا
I was seventeen years old	حەڤدە ساڵم هەبوو
I expect you to keep yourself clean	چاوەڕێ دەکەم خۆت پاک ڕابگریت
I had no power to stop what happened	هیچ دەسەڵاتێکم نەبوو بۆ ئەوەی ئەو شتەی ڕوویدا بوەستێنم
I opened it and started flipping through the pages	کردەوەم و دەستم کرد بە گەڕان بەناو لاپەڕەکاندا
I laughed and cried and enjoyed every moment of reading it	پێکەنین و گریام و چێژم لە هەموو ساتێک وەرگرت لە خوێندنەوەی
I step down a few blocks at a time	چەند بلۆکێک لە دوای یەک هەنگاو دەنێمە خوارەوە
I imagine you must miss your brother very much	من بە خەیاڵمدا دێت کە دەبێت زۆر بیری براکەت بکەیت
I found that interesting	من ئەوەم بە سەرنجڕاکێش زانی
I had one brush with this situation	لەگەڵ ئەم دۆخەدا یەک فڵچەم هەبوو
I couldn’t tell who had attacked me	نەمدەتوانی بزانم کێ هێرشی کردووەتە سەرم
I held them in my arms	لە باوەشم گرتبوون
I hurried to the stairs	بەپەلە بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتم
I live in a small house with my father	من لەگەڵ باوکم لە خانوویەکی بچووکدا دەژین
Broken bones are no joke	ئێسک شکاو گاڵتە نییە
I was sure it was true love then	دڵنیا بووم ئەو کاتە خۆشەویستی ڕاستەقینە بوو
I can never get back with him	هەرگیز ناتوانم لەگەڵیدا بگەڕێمەوە
I tell him to go to sleep	پێی دەڵێم بخەوەوە
I hope my words may touch you and inspire you	هیوادارم ڕەنگە قسەکانم دەستت بخەنە سەرت و ئیلهامت بدەن
I need you to focus completely on this situation	پێویستم بەوەیە بە تەواوی سەرنجت لەسەر ئەم دۆخە بێت
I can get along with everyone	دەتوانم لەگەڵ هەموو کەسێکدا ڕێکبکەوم
I couldn’t stop thinking about them	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە لەوان بهێنم
I have no idea what’s next	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I have prepared a way	ڕێگایەکم ئامادە کردووە
I like to think he was probably sick	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە ڕەنگە نەخۆش بووبێت
I would always be defensive	هەمیشە بەرگریکارم دەبوو
A It wouldn’t even hurt a fly	A تەنانەت ئازاری مێشێکیشی نەدەدا
A step outside our normal routine to a new one	هەنگاوێک لە دەرەوەی ڕۆتینی ئاساییمان بۆ ڕۆتینێکی نوێ
I can’t tell you anything else yet	هێشتا ناتوانم شتێکی ترت پێ بڵێم
I can feel the energy deep in my bones	دەتوانم هەست بە وزەکە بکەم لە قووڵایی ئێسکەکانمدا
I wouldn’t let him break my heart again	جارێکی تر نەمدەهێشت دڵم بشکێنێت
I finished it in two days	لە دوو ڕۆژدا تەواوم کرد
He gave priority to academic needs in schools	ئەو لە پێشینەدا پێداویستییە ئەکادیمییەکان لە قوتابخانەکاندا دەدا
I rejected that thought	ئەو بیرکردنەوەم ڕەتکردەوە
I didn’t recognize him	من نەمدەناسییەوە
I helped draft those rules myself	من خۆم یارمەتیم دا لە داڕشتنی ئەو یاسایانە
I will direct you to our meeting place by phone	بە تەلەفۆن ڕێنماییتان دەکەم بۆ شوێنی کۆبوونەوەکەمان
It has seen one incident throughout its history	بە درێژایی مێژووی خۆی یەک ڕووداوی بەخۆیەوە بینیوە
Now I can make a decision	ئێستا دەتوانم بڕیارێک بدەم
I pray this prayer for you	من ئەم دوعایەت بۆ دەکەم
I hide my smile in the folds of his robes	زەردەخەنەکەم لەناو چەمانەوەی عەباکانیدا دەشارمەوە
The show took place two days later	نمایشەکە دوای دوو ڕۆژ بەڕێوەچوو
I was going to need it tonight	ئەمشەو پێویستم پێی دەبوو
I gave him a special price	نرخێکی تایبەتم پێدا
I scream at the walls	بە دیوارەکان هاوار دەکەم
I was thirteen years old	من تەمەنم سێزدە ساڵ بوو
A car battery, perhaps	پاترییەکی ئۆتۆمبێل، ڕەنگە
I stood there introducing different spirits to my family	من لەوێ وەستابووم و ڕۆحی جیاوازم بە خێزانەکەم دەناساند
I didn’t mean how it sounded	مەبەستم ئەوە نەبوو کە چۆن دەنگ دەدات
I was really stupid	بەڕاستی من گەمژە بووم
I returned home disappointed and sad	بە نائومێدی و بە خەمەوە گەڕامەوە ماڵەوە
I hated going home to the dirty, empty apartment	ڕقم لەوە بوو بچمە ماڵەوە بۆ شوقە پیس و چۆڵەکە
I wasn’t even that excited, to be frank	تەنانەت ئەوەندە پەرۆش نەبووم، ئەگەر ڕاشکاوانە بڵێم
I was more than angry	زیاتر لە تووڕە بووم
I was using a regular plane	فڕۆکەیەکی ئاساییم بەکاردەهێنا
I have to be different	دەبێت جیاواز بم
I glanced up at the clothing rack	چاوێکم بەرز کردە سەر ڕەقەمی جلوبەرگەکە
I had forgotten this song	ئەم گۆرانیەم لەبیر کردبوو
I can't seem to find that anywhere	پێدەچێت لە هیچ شوێنێک نەتوانم ئەوە بدۆزمەوە
I wanted to stay in the house	ویستم لە ماڵەکەدا بمێنمەوە
I saw a report on it	ڕاپۆرتێکم لەسەری بینی
I heard several people disappeared without a trace	گوێم لێبوو چەند کەسێک بێ شوێنەوار ون بوون
I myself was once young	من خۆم ڕۆژگارێک گەنج بووم
I knew when it was going to hit	دەمزانی کەی بڕیارە لێبدات
I think it would be awesome	پێم وایە زۆر نایاب دەبێت
I want to talk to your sister	دەمەوێت لەگەڵ خوشکەکەت قسە بکەم
I just lay there and cried	تەنها لەوێ پاڵکەوتم و گریام
I’ve never done anything like that	من هەرگیز کارێکی وام نەکردووە
I have to tell myself that it is	دەبێت بەخۆم بڵێم کە وایە
When we started I knew it was you	کاتێک دەستمان پێکرد دەمزانی تۆیت
I rebuke others for what they reproach in me	من سەرزەنشتی ئەوانی تر دەکەم لەسەر ئەوەی کە لە مندا سەرزەنشت دەکەن
I know none of you wrote that	دەزانم هیچ کام لە ئێوە ئەوەتان نەنووسیوە
I step back and see my reflection	پاشەکشە دەکەم و ڕەنگدانەوەی خۆم دەبینم
I have no idea what their plans entail	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە پلانەکانیان چی لەخۆدەگرێت
I had started trying to comfort her	من دەستم کردبوو بە هەوڵدان بۆ دڵنەواییکردنی
I can’t focus on training	ناتوانم سەرنجم لەسەر ڕاهێنانەکان بێت
I have finally grown up and accepted my position	دواجار گەورە بووم و پێگەی خۆم قبوڵ کردووە
I couldn’t wait to start my next adventure	نەمتوانی چاوەڕێی دەستپێکردنی سەرگەرمی داهاتووم بکەم
He published several articles using his statistical exercises	چەندین بابەتی بڵاوکردەوە بە بەکارهێنانی ڕاهێنانە ئامارییەکانی
I think she would be careful	پێم وایە ئەو ژنە وریا دەبێت
I was born and raised here	من لێرە لەدایک بووم و گەورە بووم
I could never pronounce his last name	هەرگیز نەمتوانی ناوی کۆتایی ئەو بێژە بکەم
I loved his enthusiasm	حەماسەتی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I just started showing up and being faithful	من تازە دەستم کرد بە دەرکەوتن و دڵسۆز بوون
It also produced rain	هەروەها بارانیشی بەرهەم هێنا
I was far from done with the animals	من زۆر دوور بووم لە تەواوکردنی ئاژەڵەکان
I kept making one bad judgment call after another	بەردەوام یەک لە دوای یەک بانگەوازی حوکمدانی خراپم دەکرد
I heard him try the doors and knock	گوێم لێ بوو کە دەرگاکان تاقی دەکردەوە و لە لێدان دەدا
I smiled and kissed her softly	زەردەخەنەیەکم کرد و بە نەرمی ماچم کرد
A light shone on the car	گڵۆپێک بەسەر ئۆتۆمبێلەکەدا درەوشایەوە
An interesting combination	پێکهاتەیەکی سەرنجڕاکێش
I shook myself out of my sleep	لە خەو خۆمم لەرزاند
I stopped and he asked me if I needed help.	وەستام و لێی پرسیم کە ئایا پێویستت بە یارمەتی هەیە؟
I was here to heal and escape, in that order	من لێرە بووم بۆ چاکبوونەوە و هەڵهاتن، بەو رێکوپێکییە
I want to work on my house	من دەمەوێت کار لەسەر ماڵەکەم بکەم
I considered myself a man	خۆم بە پیاو دەزانی
I have to be able to trust you	دەبێت بتوانم متمانەت پێ بکەم
I kissed her, resting there until she kissed me back	ماچم کرد، لەوێ پشووم دا تا ماچی کردمەوە
I can write just about anything	من دەتوانم تەنها نزیکەی هەر شتێک بنووسم
I was running from something	منیش لە شتێک ڕام دەکرد
I also remember wondering how his parents must have felt	هەروەها بیرمە پرسیارم دەکرد کە دەبێ دایک و باوکی هەستیان چۆن بووبێت
I lost you little boy	من تۆم لەدەستدا کوڕە بچووکەکەم
I had a plan to propose	پلانێکم دانابوو بۆ ئەوەی پێشنیاری بکەم
I climbed into bed, rested, and held her hand	سەرکەوتمە سەر جێگاکە، پشووم دا، دەستی گرت
A real shirt, with a collar	کراسێکی ڕاستەقینە، بە کۆلارە
I fed the birds this morning	ئەم بەیانییە خۆراکم بە باڵندەکان دا
I thought that was cool	پێم وابوو ئەوە فێنک بوو
Something small and metallic	شتێکی بچووک و کانزایی
I didn’t want to leave the family	نەمدەویست خێزانەکە بەجێبهێڵم
I walked quickly forward, still scanning through the scope	بە خێرایی ڕۆیشتمە پێشەوە، هێشتا لە ڕێگەی سکۆپەکەوە سکانم دەکرد
I’ve already been asked to sing three songs	پێشتر داوایان لێکردم سێ گۆرانی بڵێم
I always thought this was a little weird	هەمیشە پێم وابوو ئەمە کەمێک سەیرە
I had done that instead	لەبری ئەوە ئەوەم کردبوو
I felt like such a fool	هەستم دەکرد گەمژەیەکی وا بووم
I fight even to live	من شەڕ دەکەم تەنانەت بۆ ئەوەی بژیم
It’s not bad and it’s not great	خراپ نییە و گەورە نییە
I wondered what kind of music he might play	منیش پێم سەیر بوو کە ڕەنگە چ جۆرە مۆسیقایەک لێبدات
I also got new glasses yesterday	هەروەها دوێنێ چاویلکەی نوێم وەرگرت
A bolt flew out of the yard, past his shoulder	بولتێک لە حەوشەکەوە فڕی بۆ دەرەوە، بە شانیدا تێپەڕی
I need to think and concentrate more	پێویستە زیاتر بیر بکەمەوە و تەرکیز بکەم
I sat down at the kitchen table	لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانیشتم
I can’t deal with another disappointment	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ یەکێکی تر بێ هیوا بکەم
I hope you come home soon	هیوادارم بەم زووانە بگەڕێیتەوە ماڵەوە
I went straight to the front desk	ڕاستەوخۆ چوومە بەردەم مێزی پێشەوە
I know this is painful	دەزانم ئەمە بە ئازارە
I definitely like the pictures, though	بە دڵنیاییەوە وێنەکانم بەدڵە، هەرچەندە
People react differently	مرۆڤەکان کاردانەوەیان جیاوازە
I whispered in his ear	لە گوێیدا چرپم کرد
I might have been too harsh with him	لەوانەیە زۆر توند بوومایە لەگەڵیدا
The second coin grants you a wish	سکەی دووەم ئاواتێکت پێ دەبەخشێت
A male and his brown mate	نێرێک و هاوسەرەکەی قاوەیی
I suspect the advice was correct	گومانم هەیە ئامۆژگارییەکە ڕاست بووبێت
I didn’t recognize him anywhere he took me	لە هیچ شوێنێک نەمناسیەوە کە بردمی
I will discuss recent developments in both areas	باسی پێشکەوتنەکانی ئەم دواییە لە هەردوو بوارەکەدا دەکەم
I don't want to buy it or own it	نامەوێت بیکڕم و نە خاوەنی بم
A murderer shall not inherit eternal life	بکوژ ژیانی هەتاهەتایی بە میرات ناگرێت
I can make you the queen of the whole world	دەتوانم بتکەم بە شاژنی هەموو جیهان
I feel so much for you, serious feelings	زۆر هەست دەکەم بۆ تۆ، هەستی جدی
This was not an easy task	ئەمە کارێکی ئاسان نەبوو
The tail should contain an appropriate level of brush	کلکی دەبێت ئاستێکی گونجاوی فڵچەی تێدابێت
I wasn’t going to rush this	من بڕیارم نەبوو پەلە لەم کارە بکەم
This has since become an annual tradition	ئەمەش لەو کاتەوە بووەتە نەریتێکی ساڵانە
I took a step forward and prepared for battle	هەنگاوێکم نایە پێشەوە و خۆم بۆ شەڕ ئامادە کرد
I threw him out from fifteen hundred feet high	لە پانزە سەد پێ بەرزەوە فڕێمدایە دەرەوە
I think it was recently	پێم وایە لەم دواییانەدا بووە
I didn't want to see it	نەمدەویست بیبینم
I used to get a monthly lottery	جاران مانگانە تیروپشکم بۆ دەکرا
I promise you will never be alone again	بەڵێنتان پێدەدەم جارێکی تر بە تەنیا و تەنیا نەبیتەوە
A man rises to speak and says nothing	پیاوێک هەڵدەستێت بۆ قسەکردن و هیچ ناڵێت
This ultimately led to more positive media coverage	ئەمەش لە کۆتاییدا بووە هۆی ڕووماڵکردنی زیاتری میدیایی ئەرێنی
I suspect you never did	گومانم هەیە هەرگیز نەتکردبێت
Some occurred even later	هەندێکیان تەنانەت دواتریش ڕوویان داوە
I’m not taking any chances	من هیچ چانسێک وەرناگرم
I really needed to forget that	بەڕاستی پێویستم بەوە بوو ئەوە لەبیر بکەم
I hope it’s worth it	هیوادارم شایانی ئەوە بێت
I could easily stand in one with space left	دەمتوانی بە ئاسانی لەناو یەکێکدا بوەستم کە شوێنێکی ماوە
I knew he wasn’t thinking about me	دەمزانی بیر لە من ناکاتەوە
I was talking about taking you shopping	باسی ئەوەم دەکرد کە بتبەم بۆ بازاڕکردن
I try to close my ears when they do that	هەوڵ دەدەم گوێم دابخەم کاتێک ئەو کارە دەکەن
I have abandoned them, hurt them and betrayed them	بەجێم هێشتوون، ئازارم داوە و خیانەتم کرد
He should have set it on fire	دەبوو ئاگری تێبەردابا
I took a deep breath and looked around	هەناسەیەکی قوڵم هەڵکێشا و سەیری دەوروبەرم کرد
I didn’t feel like sitting back and playing	هەستم بە دانیشتن و یاریکردن نەدەکرد
Maybe I would have	ڕەنگە منیش دەمکرد
I believe we are guaranteed here	من باوەڕم وایە ئێمە لێرە زەمانەت هەیە
I couldn't arrest him right now	لە ئێستادا توانای دەستگیرکردنم نەبوو
I felt the fear and anxiety subside	هەستم کرد ترس و دڵەڕاوکێ دابەزی
I never forgot a plot of any book I read	هەرگیز پڵۆتێکی هیچ کتێبێکی خوێندراوم لەبیر نەکردووە
I could see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەمبینی
I wanted to taste it	ویستم تامی بکەم
I begged him to stop	پاڕامەوە لێی بوەستێت
I have to shower and get dressed immediately	دەبێت یەکسەر دوش بگرم و جل و بەرگ بپۆشم
I could barely breathe	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بکێشم
I shook my head and ended the call	سەرم لەقاند و کۆتاییم هێنا بە پەیوەندییەکە
A miracle is something that cannot be explained	موعجیزە شتێکە کە ناتوانرێت ڕوون بکرێتەوە
I didn’t know you were an actor too	نەمدەزانی تۆش ئەکتەریت
I mean the worst happened over two years ago	مەبەستم ئەوەیە خراپترین شت زیاتر لە دوو ساڵ لەمەوبەر ڕوویدا
I went to the fireplace	چوومە لای ئاگردانەکە
I struggled and pushed, but he was so strong	خەباتم دەکرد و پاڵم دەنا، بەڵام ئەو زۆر بەهێز بوو
Bad decision, just as she had feared	بڕیارێکی خراپ، هەروەک چۆن ئەو ترسی هەبوو
A willingness to look at possibilities	ئامادەیییەک بۆ سەیرکردنی ئەگەرەکان
I just can’t do that	تەنها ناتوانم ئەوە بکەم
I couldn't breathe for the pain in my name	بۆ ئازاری ناوم هەناسەم نەدەگرت
I never follow it exactly	هەرگیز بە وردی پەیڕەوی لێ ناکەم
I was born normal, just a normal kid like you	من ئاسایی لەدایک بووم، تەنها منداڵێکی ئاسایی وەک تۆ
I remember this one little girl, she was terrible	ئەم یەک کچە بچووکەم لەبیرە، زۆر ترسناک بوو
I stopped with the scotch	بە سکۆتچەکەوە وەستام
I can’t imagine what else they were looking for	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە ئەوان بەدوای چی تردا بوون
I know this country has a lot to offer	دەزانم ئەم وڵاتە زۆر شت پێشکەش دەکات
I’m afraid to be a judge of souls	من دەترسم ببمە دادوەری ڕۆحەکان
I have established myself on the island	من لە دوورگەکەدا خۆم جێگیر کردووە
This was a game based solely on communication	ئەمە یارییەک بوو کە تەنها لەسەر بنەمای پەیوەندیکردن بوو
I just love redheaded men	من تەنها پیاوانی قژ سوورم خۆشدەوێت
A rush of pride went through him at the thought	پەلەیەکی غرور بەو بیرکردنەوەدا بەناودا تێپەڕی
I opened my eyes again	دیسان چاوم کردەوە
One policeman was killed and another is in hospital	پۆلیسێک کوژراوە و پۆلیسێکی دیکەش لە نەخۆشخانەیە
I had a feeling he was happy to leave home	هەستێکم هەبوو کە ئەو دڵخۆشە بە جێهێشتنی ماڵەوە
I feel the sting, but try not to show it	هەست بە چەقۆکە دەکەم، بەڵام هەوڵبدە نیشانی نەدەم
I normally suck it up when something bad happens	من بە شێوەیەکی ئاسایی کاتێک شتێکی خراپ ڕوودەدات دەیدەمژم
I managed to swallow the last piece of bread	توانیم دوا پارچە نان قووت بدەم
I just wanted to get that off my chest	تەنها ویستم ئەوە لە سنگم دەربهێنم
I just sent that email two seconds ago	من تازە دوو چرکە پێش ئێستا ئەو ئیمەیڵەم ناردووە
I finally got a decent weekend and got to work	دواجار کۆتایی هەفتەیەکی شایستەم دەستکەوت و کەوتمە سەر کارەکەم
I don't think he heard anything	پێم وایە هیچی نەبیستبێت
Eventually, they decided to release the full songs	لە کۆتاییدا بڕیاریان دا گۆرانییە تەواوەکان بڵاو بکەنەوە
I think important information should be exchanged openly	پێم وایە پێویستە زانیارییە گرنگەکان بە ئاشکرا ئاڵوگۆڕ بکرێن
I couldn’t stand seeing him like that	من بەرگەی بینینی ئەوم نەدەگرت بەو شێوەیە
I wonder why you say that name, over and over again	پێم سەیرە بۆچی ئەو ناوە دەڵێیت، دووبارە و سێبارە
A child in her situation could not be allowed	منداڵێک لە دۆخی ئەودا نەدەکرا ڕێگەی پێبدرێت
I felt like my dreams were being crushed under me	هەستم دەکرد خەونەکانم لە ژێرمدا دەچەوسێنەوە
I was barely wearing any clothes	بەزەحمەت هیچ جلێکم لەبەردا بوو
The child is a winner	منداڵەکە براوەیە
Be polite and friendly at all times	لە هەموو کاتێکدا خۆت بە ئەدەب و دۆستانە نیشان بدە
A song played loudly, but he paid no attention	گۆرانییەک بە دەنگی بەرز لێیدا، بەڵام هیچ گرنگییەکی نەدا
I didn’t know he could be afraid	نەمدەزانی دەتوانێت بترسێت
I was standing next to you as we cut them	من لە تەنیشتت وەستابووم کە دەیانبڕین
I read with my belly in a hot knot	بە سکم لە گرێیەکی گەرمدا دەخوێنمەوە
I have other purposes in mind for them	مەبەستی ترم لەبەرچاوە بۆ ئەوان
I pressed the single-down button	دوگمەی تاکە داونم داگرت
I had no real idea where	هیچ بیرۆکەیەکی ڕاستەقینەم نەبوو لە کوێ
I bet he'll talk soon	گرەو دەکەم بەم زووانە قسە بکات
I wondered about his anger	منیش پرسیارم لە توڕەییەکەی دەکرد
I did quite a bit on the creative front as well	منیش لە بەرەی داهێنەریشدا کەمێکم کرد
I hate everyone nowadays	لەم سەردەمەدا ڕقم لە هەموو کەسێکە
I woke up several times after being beaten	دوای لێدان چەند جارێک لە خەو هەڵسام
I really wanted another time alone with him	بەڕاستی کاتێکی ترم دەویست بە تەنیا لەگەڵیدا
The record took four months to complete	تۆمارەکە چوار مانگی خایاند تا تەواو بوو
I took each step slowly and carefully	هەر هەنگاوێکم بە هێواشی و بە وریاییەوە دەنا
I must be able to save her	دەبێت بتوانم ڕزگاری بکەم
A demon wearing the face of an angel	جنۆکەیەک کە ڕووخساری فریشتەی لەبەردایە
I went on without food for days	ڕۆژانێکە بەبێ خواردن بەردەوام بووم
I never meant to hurt you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازارت بدەم
I dig rich language and complex styles	زمانی دەوڵەمەند و شێوازی ئاڵۆز هەڵدەکۆڵمەوە
A lot of people come looking for him	خەڵکێکی زۆر دێن بەدوایدا دەگەڕێن
I need you to help me	پێویستم بەوەیە یارمەتیت بدەیت
I want us to name it even	من دەمەوێت ناوی لێ بنێین تەنانەت
I know others may question this choice	دەزانم ڕەنگە کەسانی دیکەش ئەم هەڵبژاردنە بخەنە ژێر پرسیارەوە
I can walk from here	لێرەوە دەتوانم بە پێ بڕۆم
I look at a painting on the wall	سەیری تابلۆیەکی سەر دیوارەکە دەکەم
I can’t provide you with de discipline you need	من ناتوانم دی دیسپلینت بۆ دابین بکەم کە پێویستت پێیانە
I hesitated at the door and turned back	لەبەردەم دەرگاکە دوودڵ بووم و گەڕامەوە دواوە
I threw a stick too far	دارێکم زۆر دوور فڕێدا
I took aim and shot him in the back	ئامانجم گرت و تەقەم لە پشتی کرد
First, I hit the water foot	سەرەتا پێی ئاوەکەم لێدا
I hope it looks real	هیوادارم ڕاستەقینە دەرکەوێت
A happy half hour passed quickly	نیو کاتژمێرێکی خۆش بە خێرایی تێپەڕی
He found that no one had attempted this	بۆی دەرکەوت کە کەس هەوڵی ئەم کارەی نەداوە
I see that he’s thinking	دەبینم کە ئەو بیردەکاتەوە
A very important area in medicine is scientific research	بوارێکی زۆر گرنگ لە بواری پزیشکیدا توێژینەوەی زانستییە
A lot happens in three months	لە ماوەی سێ مانگدا زۆر شت ڕوودەدات
I was afraid of many things	لە زۆر شت دەترسام
I felt rested and ready to take on anything	هەستم بە پشوودان دەکرد و ئامادەم هەر شتێک لە ئەستۆ بگرم
I know all the diet tricks	من هەموو فێڵەکانی رێجیم دەزانم
I stayed clothed but slipped in behind her	من بە جل و بەرگەوە مابوومەوە بەڵام لە پشتیەوە خۆم خستە ژوورەوە
I could find him and insist on an explanation	دەمتوانی بیدۆزمەوە و پێداگری بکەم لەسەر ڕوونکردنەوەیەک
I have seen many fair pictures that are not useless	زۆر وێنەی دادپەروەرانەم بینیوە کە بێ سوود نین
I think our guys should never get together	پێم وایە نابێت هەرگیز کوڕەکانمان کۆببنەوە
I will advocate for my brother	من داکۆکی لە براکەم دەکەم
I continue to see the girl inside	من بەردەوامم لە بینینی کچەکە لە ژوورەوە
I was just as relieved as he was	منیش هەر وەک ئەو ئارام بوومەوە
We came here to win	ئێمە بۆ بردنەوە هاتین بۆ ئێرە
I couldn’t wait to see them all again	چاوەڕێم نەدەکرد جارێکی تر هەموویان ببینمەوە
Ten minutes ago I felt the power of passing away	دە خولەک پێش ئێستا هەستم بە هێزی کۆچی دوایی کرد
A small female brought them a cool drink	مێینەیەکی بچووک خواردنەوەیەکی فێنک و شیرینی بۆ هێناون
I signed up for the page you sent	من ناوم تۆمار کرد بۆ ئەو پەیجەی کە تۆ ناردووە
I can find other ways to help	دەتوانم ڕێگەی تر بدۆزمەوە بۆ یارمەتیدان
I’m going to fight for you	من دەچم بۆ تۆ خەبات دەکەم
I couldn’t breathe and I couldn’t see much	نەمدەتوانی هەناسە بدەم و زۆرم نەدەبینی
This is undoubtedly not his main best	بێ گومان ئەمە باشترینی سەرەکی ئەو نییە
I was scared, I was in pain, I was blindsided	ترسام، ئازارم هەبوو، کوێر بووم
I brushed it off though	من فڵچەم لێدا هەرچەندە
He will be busy with his work	سەرقاڵی کارەکانی دەبێت
It would require significant surgery to insert the device	بۆ دانانی ئامێرەکە پێویستی بە نەشتەرگەرییەکی بەرچاو دەبێت
I like that approach	من ئەو رێبازەم بەدڵە
I learned what it was to be alone	فێربووم کە تەنیا بوون چییە
I got up and took an apple from the tree	هەستام لە دارەکە سێوێکم وەرگرت
I can’t wait to share my city with you!	چاوەڕێ ناکەم شارەکەم لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم!
I am glad to be an investor in this platform	خۆشحاڵم کە وەبەرهێنەرم لەم پلاتفۆرمەدا
I can’t be afraid of that	ناتوانم لەوە بترسم
I was six or seven years old	تەمەنم شەش حەوت ساڵ بوو
I crossed my arms, the frustration and anger swelling	قۆڵەکانم بڕییەوە، بێزاری و تووڕەییەکە ئاوساوە
I need to talk about them with him	پێویستە باسی ئەوان بکەم لەگەڵی
I knew it long before	زۆر پێشتر دەمزانی
I bought one at a convenience store	یەکێکم لە فرۆشگایەکی ئاسانکاری کڕی
I’m just claiming and pairing it with you	من تەنها ئیدیعا دەکەم و لەگەڵ تۆدا جووت دەکەم
I didn’t do much for the rest of the evening	تا کۆتایی ئێوارەکە زۆرم نەکرد
I could sense disappointment on his part	دەمتوانی هەست بە نائومێدی بکەم لە لایەنی ئەوەوە
It is a measure of fit quality	پێوەرێکە بۆ کوالێتی گونجان
I only need it for reading, not writing	من تەنها بۆ خوێندنەوە پێویستم پێیەتی نەک نووسین
I thought you could take a joke	پێم وابوو دەتوانیت گاڵتەیەک وەربگریت
I can’t wait to see what he thinks	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I’m already wearing it	من هەر ئێستا لەبەرم کردووە
I love the scenery and the people	دیمەنەکان و خەڵکەکەم خۆشدەوێت
I can taste the salt of my tears	دەتوانم تامی خوێی فرمێسکەکانم بکەم
I walked halfway down the stairs	لە نیوەی ڕێگاکەدا ڕۆیشتمە خوارەوە لە پلیکانەکاندا
I thought we could eat there	پێم وابوو دەتوانین لەوێ نان بخۆین
I just hoped this mind control business wouldn’t become obsolete	تەنها هیوام دەخواست ئەم بزنسەی کۆنترۆڵکردنی دەروون بەسەر نەچێت
I didn’t see him anywhere that day	ئەو ڕۆژە لە هیچ شوێنێک نەمبینی
I decided to wire up my shed	بڕیارمدا کۆشکەکەم وایەر بکەم
I fear it will leave her mark on him though	ترسم هەیە کە جێپەنجەی ئەو لەسەری بەجێبهێڵێت هەرچەندە
I didn’t really respond to the situation	من لە ڕاستیدا وەڵامی دۆخەکەم نەدایەوە
I stopped to talk to them and play with them	وەستام بۆ ئەوەی لەگەڵیان قسە بکەم و یاریم لەگەڵ بکەم
I am going there to prepare a place for you	من دەچمە ئەوێ بۆ ئەوەی شوێنێکتان بۆ ئامادە بکەم
I try to be an educator and a friend	هەوڵ دەدەم پەروەردەکار و هاوڕێ بم
An affordable gift for your loved ones	دیارییەکی گونجاو بۆ ئازیزانت
I worked hard every day	هەموو ڕۆژێک بە زەحمەت کارم دەکرد
I was afraid to look in the small mirror	ترسام سەیری ئاوێنە بچووکەکە بکەم
I wasn’t strong enough to handle it	من ئەوەندە بەهێز نەبووم کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wondered what was wrong?	منیش پێم سەیر بوو چی خراپە؟
I was in my own world	من لە دونیای خۆمدا بووم
I turned around and found a note on the pillow	وەرگەڕام و تێبینییەکم لەسەر بالیفەکە دۆزیەوە
I had that feeling every day in this movie	من هەموو ڕۆژێک لەم فیلمەدا ئەو هەستەم هەبوو
I was kind of embarrassed, but more relieved	جۆرێک لە شەرمەزار بووم، بەڵام زیاتر ئارام بوومەوە
I can’t get close to that now	ئێستا ناتوانم لەوە نزیک ببمەوە
Three of its boundaries are marked by rivers	سێ لە سنوورەکانی بە ڕووبارەکان دیاری کراون
I could do very well here	لێرە دەمتوانی زۆر باش کار بکەم
I played tank with my family	لەگەڵ خێزانەکەم یاری تانکیم دەکرد
I couldn’t let him down, I couldn’t be weak	نەمدەتوانی بێهیوای بکەم، نەمدەتوانی لاواز بم
Cat souls are just like cats	ڕۆحی پشیلەکان تەنها لە پشیلە دەچێت
I never knew what to expect when the door opened	هەرگیز نەمدەزانی چاوەڕێی چی بکەم کاتێک دەرگاکە کرایەوە
A second later, she told herself it didn’t matter	دوای یەک چرکە، بە خۆی گوت گرنگ نییە
I did that once and was pleased with my perceived success	جارێک ئەوەم کرد و بە سەرکەوتنی هەستپێکراوی خۆم دڵخۆش بووم
I put the picture	وێنەکەم دانا
Walker continued to wear his medal until his death	واکەر تا مردنی بەردەوام بوو لە پۆشینی مەدالیاکەی
We wish we could have you stay with us	خۆزگە دەمانتوانی لەگەڵمان بمێنیتەوە
I felt a sick burn in my chest	هەستم بە سووتانی نەخۆشێک کرد لە سنگمدا
I only had a couple last night	دوێنێ شەو تەنها یەک دوو کەسم هەبوو
I turned and looked at this woman	ڕووم کردەوە و سەیری ئەم ژنەم کرد
I think it stops at six	پێم وایە کاتژمێر شەش وەستاوە
A new issue, always a new issue	ژمارەیەکی نوێ، هەمیشە ژمارەیەکی نوێ
I thank him then leave	سوپاسی دەکەم پاشان دەڕۆم
I hope to meet an alien one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت کەسێکی بێگانە بناسم
I can hear him behind me, his breathing heavy	لە پشتمەوە گوێم لێیە، هەناسەی قورسە
I welcomed him and everything was fine for a while	پێشوازیم لێکرد و بۆ ماوەیەک هەموو شتێک باش بوو
I won't let them take me	ناهێڵم بمبەن
A moment of understanding	ساتێک لە تێگەیشتن و تێگەیشتن
I can’t let everyone just do what they want	ناتوانم هەموو کەسێک تەنها ئەوەی دەیەوێت بیکات
I didn’t know what to think anymore	ئیتر نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I thought my ears were going to burst	پێم وابوو گوێم دەتەقێت
I struggled to keep my legs firmly planted together	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی قاچەکانم بە توندی بەیەکەوە بچێنم
I swallow the pain	ئازارەکە قووت دەدەمەوە
I just know all the problems he had	من تەنها هەموو ئەو کێشانە دەزانم کە ئەو تووشی بوو
I can't leave until I close here	تا لێرە دادەخەم ناتوانم بڕۆم
I could no longer continue living this lie	چیتر نەمتوانی بەردەوام بم لە ژیانی ئەم درۆیە
I had never read that one	من هەرگیز ئەو یەکەم نەخوێندبووەوە
I was lucky he was so drunk	بەختم وابوو ئەوەندە سەرخۆش بوو
I felt hurt by his name	بە ناوەکەی هەستم بە ئازار کرد
This time I didn’t bother to correct	ئەمجارەیان خۆم بە ڕاستکردنەوە سەرقاڵ نەکرد
I needed to keep a level head for it	پێویستم بەوە بوو سەرێکی ئاست بەرز بۆی بهێڵمەوە
I’ve been here all my life	من بە درێژایی ژیانم لێرە بووم
I got up on my feet again	جارێکی تر لەسەر پێیەکانم هەستامەوە
I don’t take that kind of talk	من ئەو جۆرە قسەیە وەرناگرم
I have felt this way before	پێشتریش هەستم بەم جۆرە کردووە
I still have the envelope you wrote about	هێشتا ئەو زەرفەی کە تۆ لەسەری نووسیوتە لای منە
I might even try you out	تەنانەت لەوانەیە تاقیت بکەمەوە
Several cars headed up as well	چەند ئۆتۆمبێلێک بە هەمان شێوە بەرەو سەرەوە ڕۆیشتن
I want to bite my teeth into his neck	دەمەوێت ددانەکانم بگێژم لە ملیدا
I promised my grandmother, my parents and myself	بەڵێنم بە داپیرەم و دایک و باوکم و خۆم دا
I sometimes wonder who made the recipe, too	منیش هەندێک جار پرسیار دەکەم کێ ڕێچکەکەی دروست کردووە
I forget almost everything before	نزیکەی هەموو شتێکی پێشووم لەبیر دەچێتەوە
I pull his box of vegetables	سندوقی سەوزەکانی دەکێشم
I can understand how close we are can confuse people	دەتوانم تێبگەم کە ئێمە چەندە نزیکین دەتوانێت خەڵک سەرلێشێواو بکات
I kissed the hell out of him	جەهەنەمەکەم لێ ماچ کرد
I give him his future	داهاتووی خۆی پێ دەبەخشم
I tried to think like him	هەوڵمدا وەک ئەو بیر بکەمەوە
Several lights marked the town	چەند گڵۆپێک شارۆچکەکەیان دیاری دەکرد
I open my bedroom door and freeze	دەرگای ژووری نووستنەکەم دەکەمەوە و بەستەڵەک دەبم
I hate it when you do that	ڕقم لێیە کاتێک تۆ وا دەکەیت
I doubt he likes being in control	گومانم هەیە ئەو زۆر حەزی لە کۆنتڕۆڵکردن بێت
A bus is approaching	پاسێک خەریکە نزیک دەبێتەوە
I got up the road	بە ڕێگاکەدا هەڵسام
I did it for you	منیش بۆ تۆم کرد
I was the one who was wrong	من ئەو کەسە بووم کە هەڵە بووم
I know the country better than they do	من لە ئەوان باشتر نیشتمان دەناسم
I trust in your strength and intelligence	من متمانەم بە هێز و زیرەکی ئێوە هەیە
I was all over the map	من لە هەموو نەخشەکەدا بووم
A railway bridge also crosses the creek	هەروەها پردێکی شەمەندەفەر لە کانیەکەدا دەبڕێت
I wiped my mouth and stared at the beer	دەمم سڕییەوە و چاوم لە بیرەکە بوو
I longed to dive in, to finally rest	تامەزرۆی ئەوە بووم بخزێنمە ناویەوە، لە کۆتاییدا پشوو بدەم
I tried to shoot him, but the gun was empty	هەوڵمدا تەقەی لێبکەم، بەڵام دەمانچەکە بەتاڵ بوو
A simple black and white photograph was then pasted	پاشان وێنەیەکی سادەی ڕەش و سپی لێدرا
J breathed a sigh of relief	ج هەناسەیەکی ئاسوودەیی هەڵکێشا
Good forecast	پێشبینی باشە
Today I will choose a pair of jeans	ئەمڕۆ جووتێک جینز هەڵدەبژێرم
I can’t tell you what those things will be	ناتوانم پێت بڵێم ئەو شتانە چی دەبن
I wish to kill him with my blade	ئاواتەخوازم بە تیغی خۆم بیکوژم
I wonder if he saw anything.	منیش پێم سەیرە ئایا شتێکی بینیوە؟
After a moment I understood	دوای ساتێک تێگەیشتم
I couldn’t keep my mind on one track for long	نەمتوانی بۆ ماوەیەکی زۆر مێشکم لەسەر یەک ڕێڕەو ڕابگرم
I had also received a second star	هەروەها ئەستێرەی دووەمم وەرگرتبوو
I want to take a closer look at the place	دەمەوێت لە نزیکەوە سەیری ئەو شوێنە بکەم
I love chicken in pasta	من مریشکم خۆشدەوێت لەناو مەعکەرۆنیدا
I can’t stress how important that is	ناتوانم جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەوە چەندە گرنگە
I felt nothing of the sort	هەستم بە هیچ شتێکی لەو جۆرە نەدەکرد
I didn’t force it and no one forced me	من بەزۆر نەمکرد و کەسیش بەزۆر نەکردم
I opened the door and started in surprise	دەرگاکەم کردەوە و بە سەرسوڕمانەوە دەستم پێکرد
Fairly cozy space, yet very small	فەزای تا ڕادەیەک ئارام، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا زۆر بچووک
I watched enchanted by all of this	من بە سیحرەوە بە هەموو ئەمانە سەیرم دەکرد
I'd like to be here, buddy	حەز دەکەم لێرە بم هاوڕێ
I simply couldn’t walk away from it	بە سادەیی نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I believe the two go shoulder to shoulder	من پێم وایە ئەو دووانە شان بە یەک دەڕۆن
When he was invited to challenge, I spoke up	کاتێک بانگهێشتی چالێنج کرا، قسەم کرد
I haven’t thought about that	من بیرم لەوە نەکردۆتەوە
A door was directly in front of me	دەرگایەک ڕاستەوخۆ لەبەردەممدا بوو
Finally, I arrive in front of the special investigator’s office	لە کۆتاییدا لەبەردەم ئۆفیسی لێکۆڵەری تایبەتدا دەگەم
I hope they come back soon	هیوادارم بەم زوانە بگەڕێنەوە
I am skilled at developing people	من لێهاتووم لە پەرەپێدانی مرۆڤەکان
I’ve always trusted people	من هەمیشە متمانەم بە خەڵک هەبووە
I could talk to them for you	دەمتوانی بۆ تۆ قسەیان لەگەڵ بکەم
I believe you had one yesterday	من باوەڕم وایە دوێنێش یەکێکتان هەبوو
I plan to keep implementing it and see what happens	پلانم هەیە بەردەوام بم لە جێبەجێکردنی و بزانم چی ڕوودەدات
I followed him out to the back garden	بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ باخچەی پشتەوە
I accepted and moved on	قبوڵم کرد و چوومە پێشەوە
I know what your judge says	دەزانم دادوەرەکەت چی دەڵێت
I want this to be strictly voluntary	من دەمەوێت ئەمە بە توندی خۆبەخشانە بێت
I’m back to action	من گەڕامەوە بۆ کردار
I said, sure, thank you	وتم، دڵنیابە، سوپاس
I won't be in this place for another minute	دەقیقەیەکی تر لەم جێگایەدا نامێنمەوە
I looked for it but couldn't find it	بەدوایدا گەڕام بەڵام نەمدۆزیەوە
I think you do it beautifully	پێم وایە بە جوانی ئەنجامی دەدەیت
I was helpless and startled	بێدەسەڵات بووم و تووشی سەرسوڕمان بووم
I wonder what he was doing here	منیش پرسیار دەکەم کە ئەو لێرەدا چی دەکرد
I think it goes beyond that	پێم وایە لەوە تێدەپەڕێت
I tried to catch my breath but it was hard	هەوڵمدا هەناسەم بگرم بەڵام قورس بوو
I wondered if the king was one of the latter.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پاشا یەکێکە لەم دووەمیان؟
I won't yell at you this time	ئەمجارە هاوارت لێ ناکەم
I just wish you knew somehow	تەنها خۆزگە دەخوازم بە جۆرێک بزانیت
A sad voice spoke as if into a cell phone	دەنگێکی خەمناک وەک ئەوەی بچێتە ناو مۆبایلێکەوە قسەی دەکرد
I find it useful to know what he is interested in	بەسوودم دەزانم بزانم ئەو ئارەزووی چییە
I see his ass in class	لە پۆلدا کەرەکەی دەبینم
I have decided to retire	بڕیارم داوە خانەنشین بم
Critical reception towards the video was favorable	پێشوازی ڕەخنەگرانە بەرامبەر بە ڤیدیۆکە لەبار بوو
I had to ask others	ناچار بووم لە کەسانی تر بپرسم
I didn't need to know	پێویست نەبوو بزانم
I was completely heavy with pain	بە تەواوی بەهۆی ئازارەوە قورس بووم
I happen to be a newspaper columnist by day	بەڕێکەوت بە ڕۆژ ستوونی ڕۆژنامەم
A sigh escaped him as he rubbed his stomach	ئاهێک ڕزگاری بوو کاتێک گەدەی دەشۆرد
I watched as he headed out the door of my room	سەیری ئەوەم دەکرد کە لە دەرگای ژوورەکەمەوە بەرەو دەرەوە دەڕۆیشت
I couldn’t look back	نەمتوانی ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I wanted to get out of the place	ویستم لە شوێنەکە دەربچم
I take each day as it comes	هەر ڕۆژێک وەک خۆی وەریدەگرم
I knew he would coach his ass	دەمزانی ڕاهێنەری کەرەکەی دەبێت
I wouldn’t let it grow	من نەمدەهێشت گەشە بکات
I whisper with a stern face	بە ڕووخسارێکی توندەوە چرپە دەکەم
I can't find the rules	ناتوانم یاساکان بدۆزمەوە
I had been asleep for an hour	کاتژمێرێک بوو خەوتبووم
I can explain to those three	دەتوانم بۆ ئەو سێ کەسە ڕوون بکەمەوە
I fight hard to hold them back	من بە توندی شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی خۆیان ڕابگرم
I witnessed the burning of evidence	من شاهیدی سووتاندنی بەڵگەکان بووم
I really couldn’t fathom how proud he was of it	بەڕاستی نەمتوانی تێبگەم کە چەندە شانازی پێوە دەکات
I really can’t tell you the difference between good and great	بەڕاستی ناتوانم جیاوازی نێوان باش و گەورەت پێ بڵێم
I am your friend first and foremost	من پێش هەموو شتێک هاوڕێی تۆم
The crossing began again	جارێکی تر پەڕینەوە دەستی پێکردەوە
I want to feel clean again	دەمەوێت جارێکی تر هەست بە پاکی بکەمەوە
A week of washed-out railroad bridges	هەفتەیەک پردی شەمەندەفەر کە شۆردراوەتەوە
I would like to see some evidence of this	حەز دەکەم چەند بەڵگەیەک لەم بارەیەوە ببینم
I looked down and pretended to notice	سەیری خوارەوەم کرد و وا نیشانمدا کە تێبینی دەکەم
This is an act of defiance on their part	ئەمەش کردەوەیەکی سەرپێچییە لەلایەن ئەوانەوە
So I understood his position, and let him talk about it	بۆیە لە هەڵوێستی ئەو تێگەیشتم، و با قسەی لەسەر بکات
I was losing myself in my books	لە کتێبەکانمدا خۆمم لەدەست دەدا
I knew he was nervous	دەمزانی ئەو دەمارگیرە
I was waiting for you to beg me to stop this	چاوەڕێی ئەوە بووم کە تۆ لێم بپاڕێیتەوە کە ئەم کارە بوەستێنم
I shrugged and shook my head at his choice	شانم هەڵکێشا و سەرم لەقاند بە هەڵبژاردنی ئەو
I couldn't go on much longer	نەمتوانی زۆر زیاتر بەردەوام بم
I need a second factory and someday maybe a third	پێویستم بە کارگەی دووەمە و ڕۆژێک دێت ڕەنگە سێیەمیش
I wondered how long this would go on	منیش پێم سەیر بوو کە ئەمە تا کەی بەردەوام دەبێت
I can’t live without it	من بەبێ ئەو ناتوانم بژیم
I got up, or tried to	من هەستام، یان هەوڵمدا
I know no one gives a shit about me	دەزانم کەس قسەیەکی گەواد لەبارەی منەوە نادات
I think he’s my age	پێم وایە ئەو تەمەنی منە
I think my bell rang at that point	پێم وایە لەو کاتەدا زەنگەکەم لێدرا
I just hadn’t realized how time had flown by	تەنها درکم بەوە نەکردبوو کە کات چۆن تێپەڕیوە
I mostly remembered the dome of pleasure	زیاتر قوبەی چێژم لەبیر بوو
I instinctively ducked behind a tree trunk	بە غەریزەیی لە پشت چەقۆیەکی دارێکەوە کۆترم کردە سەر زەوی
I leaned against him while he snuck into me	منیش پشتم پێ بەست لە کاتێکدا ئەو دزەی کردە ناومەوە
I open my vision and scan it	بینینەکەم دەکەمەوە و سکانی دەکەم
I have questions, thousands of questions	من پرسیارم هەیە، هەزاران پرسیارم هەیە
I grab one and turn my head back to him	یەکێکیان دەگرم و سەرم دەگەڕێنمەوە بۆ لای
My bleeding immediately stopped	یەکسەر خوێنبەربوونەکەم وەستا
I turned on the lights	گڵۆپەکانم داگیرساند
I was very sorry to hear that	زۆر پەشیمان بوومەوە بە بیستنی ئەو قسەیە
I assure you it is not	دڵنیاتان دەکەمەوە وا نییە
I got up and came to the window	هەستام، هاتمە تەنیشت پەنجەرەکە
I took a deep breath and started the song	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دەستم بە گۆرانییەکە کرد
I felt him at the door, knocking	هەستم کرد لە دەرگاکە بوو، لە دەرگاکە دەدات
A lot of time actually	کاتێکی زۆر لە ڕاستیدا
A million panicked thoughts run through my mind	ملیۆنێک بیری ترساو بە مێشکمدا دەڕوات
I was worried for him	من بۆ ئەو نیگەران بووم
I searched everywhere, trying to find it	لە هەموو شوێنێک گەڕام، هەوڵم دەدا بیدۆزمەوە
I started to love classical music	دەستم کرد بە خۆشەویستی مۆسیقای کلاسیک
I must be a rare commodity	دەبێ کاڵایەکی دەگمەن بم
The aircraft was later restored and returned to service	دواتر فڕۆکەکە نۆژەنکرایەوە و گەڕێنرایەوە بۆ خزمەت
I couldn’t be more impressed	لەوە زیاتر نەمدەتوانی سەرسام بم
I have a quick question	پرسیارێکی خێرام هەیە
I heard you loud and clear	بە دەنگێکی بەرز و ڕوون گوێم لێت بوو
I’m drawn with it	من لەگەڵیدا ڕاکێشراوم
Until later I discovered this fact	تا دواتر ئەم ڕاستیەم دۆزیەوە
He also found the production and score excellent	هەروەها بەرهەمهێنان و نمرەکەی بە نایاب زانی
I had no idea they wanted a relationship	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوان پەیوەندییەکیان دەوێت
I decided to do this	بڕیارمدا ئەم کارە بکەم
A genius uses their knowledge in new ways	نابغەیەک زانیارییەکانیان بە شێوازی نوێ بەکاردەهێنێت
I can only describe it as terrifying	تەنیا دەتوانم بە ترسناک وەسفی بکەم
I couldn't look into those eyes for very long	زۆر درێژ نەمتوانی سەیری ئەو چاوانە بکەم
I just needed to get to him	تەنها پێویستم بەوە بوو بگەمە لای
I fear this shop is out of business	ترسم لەوە هەیە ئەم دوکانە لە کار دەرچووبێت
It worked for us	بۆ ئێمە کاریگەری هەبوو
I feed the fish and water some plants	خۆراک بە ماسییەکان دەدەم و هەندێک ڕووەک ئاو دەدەم
I take a deep breath and let go	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و وازی لێدەهێنم
I knew we could work this out	دەمزانی دەتوانین ئەم بابەتە چارەسەر بکەین
I'll say it again as a children's rhyme	دووبارە وەک قافیەیەکی منداڵان دەیڵێمەوە
I need some breathing room	پێویستم بە هەندێک ژووری هەناسەدان هەیە
I leaned against the wall behind me for support	بۆ پشتگیری پشتم بە دیوارەکەی پشتمەوە بەست
Their time was assigned a point value	کاتەکانیان بەهایەکی خاڵیان بۆ دیاری دەکرا
I will download your meal plan	من پلانی ژەمەکانتان دابەزێنم
I studied his lean, athletic body for a moment	بۆ ساتێک لێکۆڵینەوەم لە جەستەی لاواز و وەرزشییەکەی کرد
I was just never a huge fan	تەنها هەرگیز هەوادارێکی گەورەی نەبووم
I could take him to school	دەمتوانی بیبەمە قوتابخانە
A few cheers go up from the crowd	چەند هاوارێک لەناو خەڵکەکەدا بەرز دەبێتەوە
I lay there with my head on one arm	لەوێ پاڵکەوتم و سەرم لەسەر یەک قۆڵ بوو
I had survived it	من لێی ڕزگارم بووبوو
I wasn’t supposed to be present, actually	بڕیار نەبوو من ئامادە بم، لە ڕاستیدا
I wanted him as much as he wanted me	منیش ئەوەندەی ئەو منی دەویست ئەوم دەویست
I think you saved me in more ways than one	پێم وایە بە زیاتر لە شێوازێک ڕزگارت کردم
I appreciate your cooperation in this regard	هاوکاریتان لەم بارەیەوە بەرز دەنرخێنم
A priest walked in front with an open Bible	قەشەیەک بە کردنەوەی کتێبی پیرۆزەوە لە پێشەوە ڕۆیشت
I didn’t want to bother trying a spell	نەمدەویست خۆم بە تاقیکردنەوەی جادوویەکەوە سەرقاڵ بکەم
I couldn’t help but breathe a little harder	نەمتوانی کەمێک بە توندی هەناسەم نەدا
I didn’t go looking for anything	من نەچووم بەدوای هیچدا بگەڕێم
I know your team is working on this	دەزانم تیمەکەت کار لەسەر ئەمە دەکات
I look forward to sorting out my posts	چاوەڕێ دەکەم پۆستەکانم ڕیز بکەم
I remember feeling loved	بیرمە هەستم بە خۆشەویستی دەکرد
I wanted to be a musician	من ویستم ببمە مۆسیقژەن
I wanted to cry on the spot	ویستم لە شوێنی ڕووداوەکە بگریم
I will never be a hero	هەرگیز پاڵەوان نابم
I followed him back to his house, it was late	بەدوایدا گەڕامەوە بۆ ماڵەکەی، درەنگ بوو
I can put up with anyone for a few minutes	من دەتوانم بۆ چەند خولەکێک بەرگەی هەر کەسێک بگرم
I stood my ground though	من لە جێگەی خۆم وەستام هەرچەندە
A stock does not grow in a window	پشکێک لە پەنجەرەیەکدا گەشە ناکات
I have no real agenda with it	من هیچ ئەجێندایەکی ڕاستەقینەم لەگەڵ نییە
See Religion section for more information on churches	بۆ زانیاری زیاتر لەسەر کڵێساکان سەیری بەشی ئایین بکە
I wish I could calm down	خۆزگە ئارامم دەکردەوە
I felt guilty for having those thoughts	هەستم بە تاوان دەکرد کە ئەو بیرکردنەوانەم هەبوو
I thought they might die	پێم وابوو لەوانەیە بمرن
I didn’t ask you to come here	من داوام لێ نەکردووی بێیتە ئێرە
I have no desire to be an internet sensation	من هیچ ئارەزووی ئەوەم نییە هەستێکی ئینتەرنێت بم
I wonder how they would react to something like that	منیش پێم سەیرە چۆن کاردانەوەیان دەبێت بەرامبەر بە شتێکی لەو جۆرە
I look at him and kneel on the floor	سەیری دەکەم و لەسەر زەوی ئەژنۆ دەدەم
I wasn’t sleeping well at all	بە هیچ شێوەیەک خەوی باشم نەدەکەوت
I think that he is telling the truth	پێم وایە کە باسی ڕاستی دەکات
Special equipment was prepared	ئامێری تایبەت ئامادەکرا
I know it, and he knew it	من دەیزانم، ئەویش دەیزانی
I only knew ten	تەنها دە زانیم
I won't say anything more	من لەوە زیاتر هیچ ناڵێم
As a girl, I dreamed of kissing him there	من وەک کچێک خەونم بەوەوە دەبینی کە لەوێ ماچ بکەم
I just hope you made the right decision	تەنها هیوادارم بڕیاری دروستتان داوە
Others hang screaming in fear	ئەوانی تر بە ترسەوە بە هاوارەوە هەڵدەواسرێت
I can’t imagine that’s a good thing	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە شتێکی باش بێت
I looked very different	زۆر جیاواز دەرکەوتم
A child does not forget the building of his house and his colour	منداڵ بینای ماڵ و ڕەنگی خۆی لەبیر ناکات
A refuge from the savage world	پەناگەیەک لە جیهانی دڕندە
I already wanted to go home	من پێشتر ویستم بچمە ماڵەوە
I roll my eyes in defeat	لە شکستدا چاوەکانم دەگێڕمەوە
After you left I could never find love	دوای ڕۆشتنی تۆ هەرگیز نەمتوانی خۆشەویستی بدۆزمەوە
I glanced down at my number seventeen	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ ژمارە حەڤدە کەسەکەم
I was quickly losing friends and family	بە خێرایی هاوڕێ و خێزانم لەدەست دەدا
But I was used to this	بەڵام من بەم شتە ڕاهاتبووم
A thought occurred to him	بیرکردنەوەیەک هاتە مێشکی
I use the bags for extra water bottles	من کیسەکان بۆ بوتڵی ئاوی زیادە بەکاردەهێنم
A suicide, perhaps but, not a murder as well	خۆکوشتنێک، ڕەنگە بەڵام، نەک کوشتنێک بە هەمان شێوە
I really shouldn’t have gone on this trip	بەڕاستی نەدەبوو بچمە ئەم سەفەرە
I really want to write	بەڕاستی دەمەوێت بنووسم
I needed to get to the point	پێویستم بە گەیشتن بە مەبەست بوو
I hope you enjoy it	هیوادارم چێژتان لێ وەربگرن
I never know what to expect	هەرگیز نازانم چاوەڕوانی چی بکەم
I forgot what we were fighting about	لەبیرم چوو لەسەر چی شەڕمان دەکرد
I put everything in it	هەموو شتێکم تێدا دادەنێم
I’m not going to confess	من ناچمە سەر دانپێدانان
I couldn’t keep wearing it every day	نەمدەتوانی بەردەوام بم لە لەبەرکردنی هەموو ڕۆژێک
I beg you, please let us live in peace	سواڵتان لێدەکەم، تکایە با بە ئارامی بژین
I found myself asking myself the same question	خۆمم دەبینی کە هەمان پرسیار لە خۆم دەکرد
I told my siblings to keep going	بە خوشک و براکانمم گوت کە بەردەوام بن
I needed to get started	پێویستم بە دەستپێکردن بوو
I can’t stand secrets	من بەرگەی نهێنییەکان ناگرم
I rose to my feet to leave the house	لەسەر پێیەکانم هەستام بۆ ئەوەی لە ماڵەکە دەربچم
I hear a car rushing past	گوێم لە ئۆتۆمبێلێک دەبێت کە بەپەلە تێدەپەڕێت
I can hardly describe it	بەزەحمەت دەتوانم وەسفی بکەم
I highly recommend this place	من زۆر پێشنیاری ئەم شوێنە دەکەم
I just want to keep you on my side	تەنها دەمەوێت تۆ لە لایەنی خۆمەوە بهێڵمەوە
I think he saw them	پێم وایە ئەو ئەوانی بینیبێت
I couldn’t tell if they were breathing	نەمدەتوانی بزانم هەناسەیان دەدا یان نا
I can’t be a party to it	من ناتوانم لایەنێک بم بۆی
I need to get to know my son again	پێویستە جارێکی تر کوڕەکەم بناسمەوە
I’ve always much preferred children’s company	من هەمیشە زۆر کۆمپانیای منداڵانم پێ باشتر بووە
I couldn’t have found a better mentor	نەمدەتوانی ڕاهێنەرێکی باشترم بدۆزمەوە
Now I know what to do	ئێستا دەزانم چی بکەم
I decided I was being driven	بڕیارمدا کە لێم دەخوڕێت
I can’t see an outlet through the vines	ناتوانم لە ڕێگەی ڕوەکەکانەوە دەرچەیەک ببینم
A common idea is not true	بیرۆکەیەکی باو ڕاستی نییە
I always knew what had happened, what was going to happen	هەمیشە دەمزانی چی ڕوویداوە، چی ڕوودەدات
A look around the yard showed no sign of it	چاوێک بە دەوری حەوشەکەدا هیچ نیشانەیەکی نەبوو
I saw it live before anyone you know	پێش هەر کەسێک کە دەیناسیت لایڤ بینیم
I really just want to meet you	بەڕاستی تەنها دەمەوێت تۆ بناسم
I can control the volume and the song	دەتوانم کۆنتڕۆڵی دەنگ و گۆرانی بکەم
I’m not used to that amount of alcohol	من بەو بڕە مەی ڕاهاتووم
I was pregnant at the time	ئەو کاتە دووگیان بووم
I consider him a hero	من بە پاڵەوانی دەزانم
I didn’t see any students between my car and my room	لە نێوان ئۆتۆمبێلەکەم و ژوورەکەمدا هیچ خوێندکارێکم نەبینی
Church was my last shot	چێرش دوا تەقەی من بوو
I could have turned that day around	دەمتوانی ئەو ڕۆژە هەڵگەڕایەوە
I'm afraid you're not safe	ترسم هەیە سەلامەت نەبیت
I just wanted to know	هه‌ر ویستم بزانم
I gasped in shock, pain and disgust	لە شۆک و ئازار و بێزاریدا هەناسەم هەڵمژی
I will never get their data back	هەرگیز داتاکانیان وەرناگرمەوە
I have absolutely nothing left to lose	بە هیچ شێوەیەک هیچم نەماوە لەدەستی بدەم
Violation of their policy	پێشێلکردنی سیاسەتەکەیان
A female voice screaming	دەنگێکی مێینە کە هاوار دەکات
I have something you want	من شتێکم هەیە کە تۆ دەتەوێت
And that was taken as enough	وە ئەوەش وەک بەس وەرگیرا
A mob of people came running from them	جەماعەتێک لە خەڵک بە ڕاکردن لێیان هاتبوون
Head shaking is a signal	سەر لەرزین ئاماژەیە
I never dared to dream too big	هەرگیز نەمدەوێرا خەونی زۆر گەورە ببینم
I can do a campaign with that	دەتوانم بەو شتە هەڵمەتێک بکەم
I didn’t need this conversation	پێویستم بەم گفتوگۆیە نەبوو
I didn’t need to know the details	پێویستم بە زانینی وردەکارییەکان نەبوو
I could eat those beans, after all	دەمتوانی ئەو فاسۆلیایانە بخۆم، ئاخر
I have to apologize for their speech	دەبێت داوای لێبوردن بکەم بۆ وتارەکەیان
Noise reduction is of particular concern in sound recording	کەمکردنەوەی ژاوەژاو جێگەی نیگەرانییەکی تایبەتە لە تۆمارکردنی دەنگدا
A shadow stood in his way	سێبەرێک لە ڕێگاکەیدا وەستابوو
I shouldn’t have come back for you	نەدەبوو بۆ تۆ بگەڕێمەوە
I give you twelve hours to remove yourselves	دوانزە سەعاتتان پێ دەدەم تا خۆتان لاببەن
I just made it happen	من تەنها وای لێکردم ڕووبدات
I put my head on his shoulder	سەرم لەسەر شانی دانا
I was out with it when it happened	من لە دەرەوە بووم لەگەڵیدا کاتێک ڕوویدا
I will gladly accept your terms, young lady	من بە خۆشحاڵیەوە مەرجەکانت قبوڵ دەکەم خانمی گەنج
I need to take care of things	پێویستە ئاگاداری شتەکان بم
Only the last one shrank me	تەنها دواهەمینیان بچووک بوومەوە
Maybe a little excitement will do you some good	ڕەنگە کەمێک وروژاندن هەندێک سوودت بۆ بکات
I didn’t mean to leave you out	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ لە دەرەوە بەجێ بهێڵم
I stand in his place now	من ئێستا لە شوێنی ئەو وەستام
I thought he meant to take his things and leave	پێم وابوو مەبەستی ئەوەیە شتەکانی ببات و بڕوات
I can’t even ask anyone what to do.	تەنانەت ناتوانم لە کەس بپرسم چی بکەم؟
I thought about the end of the world	بیرم لە کۆتایی دنیا کردەوە
A double oven was built into the wall	فڕنێکی دوو کەسی لە دیواردا دروستکرابوو
I shouldn’t have said that because it’s not true	نەدەبوو ئەوە بڵێم چونکە ڕاست نییە
I think they were out fishing	پێم وایە ئەوان لە دەرەوە بوون بۆ ماسیگرتن
I think it should have been	پێم وایە دەبوو وابێت
A gun appeared on what looked like a tray	دەمانچەیەک لەسەر شتێک دەرکەوت کە لە سینییەک دەچوو
I felt him listening closely	هەستم کرد لە نزیکەوە گوێی لێدەگرێت
I get a lot of good wishes	هیوای باشی زۆرم بۆ دێت
This assumption has been debated in recent years	ئەم گریمانەیە لە ساڵانی ڕابردوودا جێگەی مشتومڕە
I mean, do you think that’s hell	مەبەستم ئەوەیە ئایا پێت وایە ئەوە دۆزەخییە
I didn’t think anything good would come of it	پێم وا نەبوو هیچ شتێکی باشی لێ دەربچێت
I was really going to buy that	بەڕاستی بڕیار بوو ئەوە بکڕم
I still think this guy is kind of a dick	هێشتا پێم وایە ئەم کابرایە جۆرێکە لە کیرە
I’m not saying that you shouldn’t enjoy life	من ناڵێم کە نابێت چێژ لە ژیان وەربگریت
Their ears are pointed and straight	گوێچکەکانیان نووکدار و ڕاستن
I had to walk away from him	ناچار بووم لێی دوور بکەومەتەوە
I could feel his essence flowing through me	هەستم دەکرد جەوهەرەکەی لەناومدا دەڕژێت
I saw that dawn was coming	بینیم کە بەرەبەیان دێت
I really want some coffee	بەڕاستی هەندێک قاوەم دەوێت
I opened my eyes as he moved over me	چاوەکانم کردەوە کاتێک بەسەرمدا دەجووڵێت
I let him have his way	رێگەم پێدا رێگەی خۆی هەبێت
I personally wouldn’t take it	من بە شێوەیەکی شەخسی وەری نەدەگرت
I couldn’t stop laughing	نەمتوانی واز لە پێکەنین بهێنم
I can’t do anything wrong	ناتوانم هیچ هەڵەیەک بکەم
I was confused and emotional	سەرم لێ شێوا و سۆزدار بووم
This was the last radio contact with the aircraft	ئەمە دوا بەرکەوتنی ڕادیۆیی بوو لەگەڵ فڕۆکەکە
I wanted to stay here, stay and never move	ویستم لێرە بمێنمەوە، بمێنمەوە و هەرگیز نەجوڵێم
I hugged myself a little	کەمێک باوەشم بە خۆم کرد
I was happy to help and refused any payment	خۆشحاڵ بووم بە یارمەتیدان و هیچ پارەدانێکم ڕەتکردەوە
I stare at the wall, but there’s nothing there	چاوم لە دیوارەکە دەڕوانم، بەڵام لەوێ هیچ نییە
I got it from the shelter	لە پەناگە وەرم گرت
I went and made myself a drink	چووم خواردنەوەیەک بۆ خۆم دروست کرد
I really want to support that	بەڕاستی دەمەوێت پشتگیری لەوە بکەم
I saw and heard everything	هەموو شتێکم بینی و بیست
I know that he claimed it	دەزانم کە ئەو ئیدیعای کردووە
I can’t get my clothes off fast enough	ناتوانم بە خێرایی جلەکانم دابەزێنم
I can’t even give them a proper burial	تەنانەت ناتوانم ناشتنێکی دروستیان پێ بدەم
I want to try it myself	دەمەوێت خۆم تاقی بکەمەوە
I wish to speak with you	ئاواتەخوازم لەگەڵتان قسە بکەم
A running kingdom one	A ڕاکردن شانشینی یەکێک
A quick broad smile	زەردەخەنەیەکی فراوانی خێرا
I duck under the water	لە ژێر ئاوەکەدا کۆتر دەکەم
I think that came from finding some kind of direction	پێم وایە ئەوە لە دۆزینەوەی جۆرێک لە ئاراستەیەوە هاتووە
I knew nothing about someone shooting a cop	من هیچم نەدەزانی کەسێک تەقە لە پۆلیسێک بکات
I’ll be gone soon	من بەم زووانە نامێنم
I gave you a purpose	مەبەستێکم پێدایت
She travels either alone or in small groups	یان بە تەنیا یان بە گروپی بچووک گەشت دەکات
I’ve been working on it for the past six months	لە ماوەی شەش مانگی ڕابردوودا کارم تێدا کردووە
I needed to know where it was	پێویست بوو بزانم لە کوێیە
The most important changes involve the ending	گرنگترین گۆڕانکارییەکان کۆتاییەکەی دەگرێتەوە
Darwin always finished one book before starting another	داروین هەمیشە کتێبێکی تەواو دەکرد پێش ئەوەی کتێبێکی تر دەست پێ بکات
I’m just excited to be here and get better	من تەنها بە پەرۆشم کە لێرە بم و باشتر بم
I know you're doing well, son	دەزانم باش دەکەیت کوڕەکەم
I’m going to try to make a few	من هەوڵ دەدەم چەند دانەیەک دروست بکەم
I go down on the ground	دەچمە خوارەوە لەسەر زەوی
He would finish fourth	ئەو پلەی چوارەمی بەدەست دەهێنا
I can pick it up from you	دەتوانم لە تۆوە هەڵیبگرم
I couldn’t even scream	تەنانەت نەمتوانی هاوار بکەم
I refused to write any more	منیش ڕەتم کردەوە زیاتر بنووسم
I turned back to the woman, but she was gone	ڕووم کردەوە بۆ لای ژنەکە، بەڵام ئەو نەمابوو
Finally, I kneel	لە کۆتاییدا ئەژنۆ دەدەم
I could have studied more, worked harder	دەمتوانی زیاتر بخوێنم، زیاتر کار بکەم
I cannot agree with that statement	من ناتوانم لەگەڵ ئەو لێدوانەدا بم
I am special, even ordinary	من تایبەتم، تەنانەت ئاساییم
I fought a demon and rescued a fairy	من شەڕم لەگەڵ جنۆکەیەک کرد و پەرییەکم ڕزگار کرد
I decided to weed out even more	بڕیارمدا هێندەی تر گژوگیا لێبکەمەوە
I want someone who makes the little everyday events fun	من کەسێکم دەوێت کە ڕووداوە بچووکەکانی ڕۆژانە خۆش بکات
I struggle to keep up	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I just need to see it	تەنها پێویستم بەوەیە بیبینم
I associated food with comfort	خواردنم بە ئاسوودەییەوە گرێدا
I just need him to break something for me	تەنها پێویستم بەوەیە شتێکم بۆ بشکێنێت
I knew my friends wouldn’t leave us here long	دەمزانی هاوڕێکانم زۆر لێرە بەجێمان ناهێڵن
I stared at the box	چاوم لە سندوقەکە بوو
Our future is not for sale	داهاتوومان بۆ فرۆشتن نییە
I thought towards the end of my studies	لە کۆتایی خوێندنمدا بیرم کردەوە
I knew him quite a bit in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا کەمێک دەمناسی
I saw the newspaper of the day	ڕۆژنامەی ئەو ڕۆژەم بینی
I worked very hard too	منیش زۆر بە زەحمەت کارم کرد
I reach for another box	دەستم بۆ سندوقێکی تر دەبەم
Little, we don’t need any evidence from the outside	کەمێک، پێویستمان بە هیچ بەڵگەیەک نییە لە دەرەوە
I hope it gets to work with you	هیوادارم لەگەڵ ئێوەدا بگاتە کار
I was shaking from head to toe though	من لە سەرەوە تا پێم دەلەرزی هەرچەندە
I try to be more social	هەوڵ دەدەم بۆ ئەوەی زیاتر کۆمەڵایەتی بم
I hate to think of you in pain	ڕقم لەوەیە بە ئازارەوە بیرت لێ بکەمەوە
I couldn’t understand how they were brothers	نەمدەتوانی تێبگەم چۆن برا بوون
I haven’t dreamed about anyone else in a year	ساڵێکە خەونم بە کەسی ترەوە نەبینیوە
I pushed him down	پاڵم پێواوە بۆ خوارەوە
I will disappear and you will never see me again	من نامێنم و جارێکی تر نامبینیتەوە
One of the rooms had a well	یەکێک لە ژوورەکان بیرێکی تێدابوو
I looked down at his hand	بە چاوێکی سووکەوە سەیری دەستیم کرد
I immediately regretted the call	یەکسەر پەشیمان بوومەوە لە پەیوەندیکردنەکە
I have to show you this	دەبێت ئەمەت پیشان بدەم
I had to admit it was possible	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە ئەگەری هەبووە
I think he’s an excellent reporter too	پێم وایە ئەویش پەیامنێرێکی نایاب و باشە
I had to make ends meet	ناچار بووم بژێوی ژیانم دابین بکەم
I needed to find a way out of here	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ دەرچوون لێرە
I apologize for my mistake	داوای لێبوردن دەکەم بۆ هەڵەکەم
I swallowed hard and tried to concentrate	بە توندی قووتم دا و هەوڵمدا تەرکیز بکەم
I had never played every day in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەموو ڕۆژێک یاریم نەکردبوو
He recognized a few, but so many were lost	چەند کەسێکی ناسیەوە، بەڵام ئەوەندە زۆریان ون بوون
I remember it all very clearly	هەمووی زۆر بە ڕوونی لەبیرمە
I won't let anyone take you	ڕێگە نادەم کەس بتبات
beans and many others	فاسۆلیا و چەندانی تر
I had to get over it	ناچار بووم بەسەریدا زاڵ بم
I roll my eyes over him	چاوەکانم بەسەریدا دەگێڕم
I didn't mean to hit you so hard	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە بە توندی لێت بدەم
I gave her a key the night of her party	شەوی ئاهەنگەکەی کلیلێکم پێدا
I remember faint memories	بیرەوەرییە بێهێزەکانم لەبیرە
It was like a testing period	وەک قۆناغێکی تاقیکردنەوە وابوو
I didn’t want to go to the hospital	نەمدەویست بچمە نەخۆشخانە
I didn’t know why these people needed me	نەمدەزانی ئەم خەڵکە بۆچی پێویستیان بە منە
I woke up shaking, lying on my front lawn	بە لەرزەوە لە خەو هەڵسام، لەسەر چەمەکەی پێشەوەم پاڵکەوتبووم
I met a girl once, she’s really nice	جارێک کچێکم ناسی، بەڕاستی خۆشە
I couldn’t let you go to prison	نەمتوانی ڕێگەت بدەم بچیتە زیندان
I was committed to paying all my savings	من پابەند بووم بە پێدانی هەموو پاشەکەوتەکانم
I just need to forget about this madness	تەنها پێویستە ئەم شێتییە لەبیر بکەم
The plane went into the sea	فڕۆکەکە چووە ناو دەریاوە
Just got your lab results and its good news	تازە ئەنجامی تاقیگەکەتانم دەستکەوت و مژدە خۆشەکەی
Something alive, he thought	شتێکی زیندوو، بیری کردەوە
A detective who knew a lot	بەدواداچوونێک کە زۆری دەزانی
I move forward but hold back	من بەرەو پێشەوە دەڕۆم بەڵام خۆم دەگرم
I just couldn’t figure out where or why	تەنها نەمتوانی بزانم لە کوێ و بۆچی
I don't go much	زۆر ناڕۆم
I always helped him throw without him knowing	هەمیشە یارمەتیم دەدا فڕێ بدات بەبێ ئەوەی بزانێت
I followed him downstairs	بەدوایدا ڕۆیشتمە خوارەوە
They are a great company	کۆمپانیایەکی گەورەن
I understood the racial climate at that point	من لەو کاتەدا لە کەشوهەوای ڕەگەزی تێگەیشتم
I have to get up in the morning	دەبێت بەیانی هەستمەوە
I want to be a part of it	من دەمەوێت بەشێک بم لێی
I knew this would produce one hell of a headache	دەمزانی ئەمە یەک جەهەنەمی سەرئێشە بەرهەم دەهێنێت
President for lying to the state	سەرۆک بۆ درۆکردن لە دەوڵەت
I just meant, back off, these are mine now	تەنها مەبەستم ئەوە بوو، پاشەکشە بکە، ئەمانە ئێستا هی منن
I am eagerly longing to see the baby	من بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی بینینی کۆرپەکەم
He stayed at the beach hut until really late	تا بەڕاستی درەنگ لە کوخەکەی کەنار دەریاکە مایەوە
I suspect it was the eyes of the devil	گومانم هەیە چاوی شەیتان بووبێت
I can only make out the tops of their heads	تەنها دەتوانم سەری سەریان دەربکەم
I can’t apologize for my behavior	ناتوانم داوای لێبوردن بکەم لەسەر ڕەفتارەکانم
I am a consumer, buying a good or service	من بەکاربەرم، کڕینی کاڵایەک یان خزمەتگوزارییەک
This event is more likely for a wider range of friends	ئەم ڕووداوە ئەگەری زیاترە بۆ هاوڕێی بەرفراوانتر
I can’t even speak as his words penetrate	تەنانەت ناتوانم بەو شێوەیە قسە بکەم کە قسەکانی دەچنە ناوەوە
I never expected it to happen	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ڕووبدات
A couple of friends managed to free him	یەک دوو هاوڕێی توانیان ئازاد بکەن
They had two sons and a daughter	دوو کوڕ و کچێکیان هەبوو
I ate the rest of it already	من پێشتر باقی ئەوم خوارد
I woke up instantly and tried to sit up	لە یەک کاتدا بە خەبەر هاتمەوە و هەوڵمدا هەستمەوە دانیشتم
I installed it in my living room	لە ژووری میوانەکەمدا دامەزراندم
I simply have the key	من بە سادەیی کلیلەکەم لەبەردەستە
I was far from sure of this place	من زۆر دوور بووم لە دڵنیابوون لەم شوێنە
I barely slept, woke up to every noise, expected the worst	بەزەحمەت دەخەوتم، لە هەموو ژاوەژاوێکدا بەئاگا دەهاتمەوە، چاوەڕوانی خراپترین شتم دەکرد
I really enjoyed your company	بەڕاستی چێژم لە کۆمپانیاکەتان وەرگرت
I needed to be in top physical shape	پێویستم بەوە بوو لە شێوەی جەستەیی سەرەوەدا بم
I never thought it would happen like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بەم شێوەیە ڕووبدات
I decided to start writing several books at once	بڕیارمدا بە یەکجار دەست بکەم بە نووسینی چەند کتێبێک
I catch up and we ride together	منیش پێی دەگەم و پێکەوە سوار دەبین
I could tell he barely wanted to look at me	دەمتوانی بزانم کە بەزەحمەت دەیەوێت سەیری من بکات
I was ready for love	من بۆ خۆشەویستی ئامادە بووم
I motion for him to sit on the couch	ئیشارەت بۆ دەکەم لەسەر قەنەفەکە دابنیشێت
I just need to serve another six months	تەنها پێویستە شەش مانگی تر خزمەت بکەم
But we made a good movie	بەڵام فیلمێکی باشمان دروست کرد
A whole new world lay there	جیهانێکی تەواو نوێ لەوێدا کەوتبوو
I wanted to support a friend	ویستم پشتگیری هاوڕێیەکم بکەم
I tried to suppress my fear	هەوڵمدا ترسەکەم سەرکوت بکەم
I have come full circle as a spoken word poet	من وەک شاعیرێکی وشەی قسەکراو هاتوومەتە بازنەی تەواو
A woman who wasn’t afraid to speak her mind	ژنێک کە نەدەترسا لە قسەکردن لەسەر بیری خۆی
This time I hung up without leaving a message	ئەمجارەیان بێ ئەوەی نامە بەجێ بهێڵم تەلەفۆنم داخست
They did take us back to the beach	بەڕاستی ئێمەیان بردەوە بۆ کەنار دەریا
I immediately introduced myself	یەکسەر خۆمم پێ ناساند
I have only just moved	من تەنها تازە گواستوومەتەوە
I have to keep them safe no matter what	دەبێت هەرچییەک ڕووبدات بە سەلامەتی بیانهێڵمەوە
I knew something wasn’t right	دەمزانی شتێک ڕاست نییە
I always wanted to teach	هەمیشە حەزم دەکرد وانە بڵێمەوە
Before falling to the ground I rolled twisted and turned around	پێش ئەوەی بکەومە سەر زەوی ڕۆڵم پێچمەوە و سوڕامەوە
I barely recognized him	بەزەحمەت ناسیمەوە
A lot of my work is through word of mouth	زۆرێک لە کارەکانم لە ڕێگەی قسەی زارەوەیە
I can talk to him, but he can’t talk back	دەتوانم قسەی لەگەڵ بکەم، بەڵام ئەو ناتوانێت قسە بکاتەوە
A look of sadness swims into his eyes	نیگایەکی دڵتەنگی مەلە دەکاتە ناو چاوەکانی
I don’t remember anything after that	دوای ئەوە هیچم بیر ناچێتەوە
I want you to believe what you wrote	من دەمەوێت باوەڕت بەو شتانە هەبێت کە نووسیوتە
I heard the front door open and someone enter	گوێم لە کردنەوەی دەرگای پێشەوە بوو و کەسێک هاتە ژوورەوە
I was lying in a dark pool of blood	لەناو حەوزێکی تاریکی خوێندا پاڵکەوتبووم
I'm so glad you came home	زۆر خۆشحاڵم کە هاتیتەوە ماڵەوە
I always get away with things like that	هەمیشە لە شتگەلێکی لەو جۆرە ڕزگارم دەبێت
I think they are, to a certain extent, of course	پێم وایە ئەوان، تا ڕادەیەکی دیاریکراو، بێگومان
I don’t like to recall that time	حەزم لەوە نییە ئەو کاتە بەبیر بهێنمەوە
Half an hour of that was enough	نیو کاتژمێر لەوە بەس بوو
Maybe a social revolution will land me at the top	ڕەنگە شۆڕشێکی کۆمەڵایەتی لە لوتکەدا بمنیشێنێتەوە
I felt it cut through me	هەستم کرد کە بەناومدا دەبڕێت
I know him personally	من بە شێوەیەکی شەخسی دەیناسم
I caught the smell of the river	بۆنی ڕووبارەکەم گرت
I just want to make sure what that is	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم کە ئەوە چییە
a valuable symbol of his power	هێمایەکی بەنرخی دەسەڵاتی ئەو
I usually watch the birds at this time, almost daily	من بەگشتی لەم کاتەدا، نزیکەی ڕۆژانە سەیری باڵندەکان دەکەم
I highly recommend these gentlemen	زۆر پێشنیاری ئەم بەڕێزانە دەکەم
A routine body, nothing more	جەستەیەکی ڕۆتینی، هیچی زیاتر
I saw his shoulders sink from the high defensive grip	بینیم شانەکانی لە گرتنی بەرزی بەرگرییەوە نوقم بوون
A duty, task or duty	ئەرکێک، ئەرکێک یان ئەرکێک
I lean in close and smile at the audience	من لە نزیکەوە پاڵ دەنێمەوە و زەردەخەنە دەکەم بۆ بینەران
I didn’t need to think, talk or act	پێویستم بە بیرکردنەوە و قسەکردن و کردار نەبوو
Of course I told him about you	بێگومان منیش باسی تۆم بۆ کرد
I want them all back safely	من دەمەوێت هەموویان بە سەلامەتی بگەڕێنەوە
I wouldn’t even blush	تەنانەت سوور نەدەبوومەوە
I would explore the place better in the coming days	لە ڕۆژانی داهاتوودا باشتر شوێنەکەم دەگەڕام
Now I know what my purpose in life was	ئێستا دەزانم مەبەستم لە ژیاندا چی بوو
I fly across the first floor	بە فڕین بەسەر نهۆمی یەکەمدا دەڕۆم
I don’t remember ever feeling this way before	بیرم ناچێت پێشتر هەرگیز هەستم بەم شێوەیە کردبێت
I was just plain old lazy	من تەنها تەمبەڵی پیری سادە بووم
I will miss seeing you in trial	بیری بینینی ئێوە دەکەم لە تاقیکردنەوەدا
His funeral was held there	پرسەکەی لەوێ بەڕێوەچوو
I stopped myself from drinking more	خۆمم لە خواردنەوەی زیاتر ڕاگرت
I'm killing people	من مرۆڤ دەکوژم
I’ve seen him snap a few times	چەند جارێک بینیومە سناپی کردووە
I half understand why it is like that	من نیوە تێدەگەم بۆچی بەو شێوەیەیە
I have had a killer week though	هەرچەندە هەفتەیەکی بکوژم بەسەر بردووە
I cry into his shoulder as he holds me	من دەگریمە ناو شانیەوە کاتێک دەمگرێت
I shouldn’t have to teach you this	نابێت ناچار بم ئەمەت فێر بکەم
A concept on consent and instant gratification	چەمکێک لەسەر ڕەزامەندی و ڕازیبوونی خێرا
I could be your mother, well not quite, almost	دەتوانم دایکت بم، باشە تەواو نییە، نزیکە
I was going to write a story	بڕیار بوو چیرۆکێک بنووسم
I love her performance in my movie	من زۆرم خۆشدەوێت نمایشەکەی لە فیلمەکەمدا
I know you all very well	من هەمووتان زۆر باش دەناسم
I'm here on business	من لێرەم لەسەر کار
A source claimed he removed the organs	سەرچاوەیەک ئیدیعای کردووە کە ئەندامەکانی جەستەی دەرهێناوە
I really like that name	بەڕاستی ئەو ناوەم بەدڵە
I mean, be so stupid	مەبەستم ئەوەیە ئەوەندە گەمژە بیت
He has prioritized urban missions in campaign activities	ئەو ئەرکەکانی شارەکانی لە پێشینەی چالاکییەکانی هەڵمەتی هەڵبژاردنەکان داوە
I don't know what to say	نازانم چی بڵێم
I looked at the door to the patient's room	سەیری دەرگای ژووری نەخۆشەکەم کرد
I had him with that one	من بەو یەکە ئەوم هێنابوو
I was alone and so depressed	من تەنیا بووم و ئەوەندە خەمۆک بووم
I’ve experienced automatic writing a few times	چەند جارێک ئەزموونی نووسینی ئۆتۆماتیکیم کردووە
I mean, in a positive way, yes	مەبەستم ئەوەیە، بە شێوەیەکی ئەرێنی، بەڵێ
I was surprised you didn’t notice me, actually	سەرم سوڕما کە تۆ سەرنجت نەدام، لە ڕاستیدا
I had a question about my food	پرسیارێکم هەبوو دەربارەی خواردنەکەم
People might have to think a little bit more	لەوانەیە خەڵک ناچار بن کەمێک زیاتر بیر بکەنەوە
I felt extremely sick	هەستم بە نەخۆشییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد
I wanted to cum in front of my mom	ویستم لەبەردەم دایکمدا کۆم بکەم
Such a tragedy creates a powerful symbolic ending	کارەساتێکی وەها کۆتایییەکی ڕەمزی بەهێز دروست دەکات
I simply have to stop trying altogether	بە سادەیی دەبێ بە تەواوی واز لە هەوڵدان بهێنم
I know you still hate me	دەزانم هێشتا ڕقت لێمە
You must prove yourselves worthy of your history	دەبێت خۆتان بسەلمێنن کە شایستەی مێژووتانن
I looked at them with envy	بە ئیرەیی سەیرم کردن
I called after him, but he did not return	بانگم کرد دوای ئەو، بەڵام نەگەڕایەوە
I pulled him around to face me	بە دەوریدا ڕامکێشا تا ڕووبەڕووم بێتەوە
I couldn’t believe this was actually happening	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا ئەمە ڕووبدات
I want you more than anything in the world	من لە هەموو شتێک زیاتر تۆم دەوێت لە جیهاندا
I offer it in love	من لە خۆشەویستیدا پێشکەشی دەکەم
I liked it and thought it was better than that	من حەزم لێی بوو و پێم وابوو لەوە باشترە
I loved the man more than life	من زیاتر لە ژیان پیاوەکەم خۆشدەویست
Then they clean the air	دواتر هەوا پاک دەکەنەوە
I doubted much would be done in the town	گومانم هەبوو زۆر شت لە شارۆچکەکە بکرێت
I could only rest on the bed and drink water	تەنیا دەمتوانی لەسەر جێگاکە پشوو بدەم و ئاو بخۆمەوە
I can’t blame them, considering how hot it can get	ناتوانم تاوانباریان بکەم، بە لەبەرچاوگرتنی ئەوەی کە دەتوانێت چەندە گەرم بێت
I can’t explain it, but it happened	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام ئەوە ڕوویدا
I’m going to get us some	من دەچم هەندێکمان بۆ دەهێنم
I wanted to buy things on my holiday	لە جەژنەکەمدا ویستم شت بکڕم
I was desperate to pursue it	بێ هیوا بووم کە بە دوایدا بچم
I quickly started talking again	خێرا دەستم کردەوە بە قسەکردن
I looked and waited	سەیرم کرد و چاوەڕێم کرد
I wanted to get out like that	من ویستم بەو شێوەیە دەربچم
A faster car wouldn’t hurt	ئۆتۆمبێلێکی خێراتر ئازاری نەدەدا
I actually finished this novel over the weekend	لە ڕاستیدا ئەم ڕۆمانەم لە کۆتایی هەفتەدا تەواو کرد
I sent my wife away because she betrayed me	ژنەکەمم لێ دوور خستەوە، چونکە غەدری لێکردم
I just looked at them for a minute	تەنها بۆ خولەکێک سەیری ئەوانم کرد
I want to see it on paper	دەمەوێت لەسەر کاغەز بیبینم
I have checked it often, just out of curiosity	زۆرجار پشکنینم بۆ کردووە، تەنها بۆ کنجکاوی
I made no other judgment than that	جگە لەوە هیچ حوکمێکی ترم نەدا
I won’t play again unless I have to	جارێکی تر یاری ناکەمەوە مەگەر پێویست نەبێت
I needed something to cool me down	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی ساردم بکاتەوە
I want to find something real	من دەمەوێت شتێکی ڕاستەقینە بدۆزمەوە
The review did find hypotension	لە پێداچوونەوەکەدا بەڕاستی دابەزینی پەستانی خوێنی بۆ دەرکەوتووە
I walked to the window and looked out	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم و سەیری دەرەوەم کرد
Foul subject, most foul	بابەتێکی فاوڵ، زۆرترین فۆڵ
I followed, dragging myself after her	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، خۆم بە دوای ئەودا ڕاکێشا
I gathered my things	شتەکانم کۆکردەوە
A brief silence followed, then suddenly, chaos reigned	بێدەنگییەکی کورت بەدوایدا هات، پاشان لەناکاو، ئاژاوە حوکمڕانی کرد
I never got to meet him	هەرگیز نەمتوانی چاوم پێی بکەوێت
Now I could understand his attitude	ئێستا دەمتوانی لە هەڵوێستی ئەو تێبگەم
I spent my childhood reading books	مناڵیم بە خوێندنەوەی کتێب بەسەر برد
He watched her swallow and give a long blink	سەیری قووتی دەدا و چاوتروکاندنێکی درێژ دەکرد
I’m going to need the help of all my friends	من پێویستم بە یارمەتی هەموو هاوڕێکانم دەبێت
I have to change that at once	دەبێت ئەوە بە یەکجار بگۆڕم
I felt like he was watching me as I walked down the stairs	هەستم دەکرد سەیری دەکردم کە بە پلیکانەکاندا دەڕۆم
I had tears in my eyes	فرمێسکم لە چاوەکانمدا هاتبوو
I shouldn’t have said it was your fault	نەدەبوو بڵێم خەتای تۆیە
I closed my eyes again and leaned into her	جارێکی تر چاوەکانم داخست و پاڵم خستە ناویەوە
I need some help with this	پێویستم بە هەندێک یارمەتی هەیە لەم بارەیەوە
I was surprised that the lights weren’t brighter	سەرم سوڕما کە گڵۆپەکان ڕووناکتر نەبوون
I worked it out my girlfriend	من کارم لەسەر کرد کچە هاوڕێکەم
Fragments of previous laws have been found	پارچە پارچەی یاساکانی پێشوو دۆزراونەتەوە
I also got some vegetable patches all over the place	هەروەها هەندێک پەچەی سەوزەم لە هەموو شوێنەکەدا دەستکەوت
I immediately liked it	یەکسەر حەزم لێی بوو
I already control the economy and the means of production	من لە ئێستاوە کۆنترۆڵی ئابووری و ئامرازەکانی بەرهەمهێنان دەکەم
A secret disappointment in my heart	نائومێدییەکی نهێنی لە دڵمدا
I feel so down, so unhappy	هەست بە دابەزینێکی زۆر دەکەم، زۆر ناخۆشم
I hadn’t been hit that much in weeks	چەند هەفتەیەک بوو ئەوەندە لێم نەدرابوو
I should not have to adhere to your religion	نابێت ناچار بم پابەند بم بە دینەکەتەوە
I must follow my inventions to my destiny	دەبێت شوێن داهێنانەکانم بکەوم تا چارەنووسم
I dropped out in my first term	لە یەکەم خولمدا وازم لە خوێندن هێنا
I walk to the kitchen and grab a knife	بە پێ دەڕۆم بۆ چێشتخانە و چەقۆیەک دەگرم
I wanted to stop and see you	ویستم بوەستم و بتبینم
A pro athlete, an amazing cook, a	وەرزشوانێکی پڕۆ، چێشتلێنەرێکی سەرسوڕهێنەر، ئا
I stared at their faces	چاوم لە دەموچاویان بوو
I still have to decide what to wear	هێشتا دەبێت بڕیار بدەم چی لەبەر بکەم
I found myself disappointed when we arrived at his office	خۆمم بینی کە نائومێد بووم کاتێک گەیشتینە ئۆفیسەکەی
I knew exactly where we were	من بە تەواوی دەمزانی لە کوێین
I gently lifted the shuttle off the ground	بە نەرمی شاتلەکەم لە زەوی بەرزکردەوە
A Western release was planned for the title	پلانی بڵاوکردنەوەی ڕۆژئاوایی بۆ ناونیشانەکە دانرابوو
I ended up reading them	لە کۆتاییدا بە خوێندنەوەی ئەوانم هێنا
I don't know what to do	نازانم چی بکەم
I remember the hospital	نەخۆشخانەم لەبیرە
I knew they were right	دەمزانی ڕاست دەکەن
I could see beyond him to his room	لەودیو ئەوەوە دەمبینی بۆ ژوورەکەی
A married brother has children, his parents are dead, but nothing else	برایەکی خێزاندار منداڵی هەیە، دایک و باوکی مردووە، بەڵام هیچی تر
I told you there was a conspiracy	پێم وتیت پیلانێک هەیە
I screamed at the top of my lungs	لە سەرەوەی سییەکانمەوە هاوارم کرد
I hope to build on that	هیوادارم لەسەر ئەوە بنیات بنێم
I have enjoyed my classes and found them very helpful	چێژم لە وانەکانم وەرگرتووە و زۆر یارمەتیدەرم زانیوە
I felt moved to jump back into the action	هەستم بە جووڵە کرد بۆ ئەوەی جارێکی تر باز بدەمەوە ناو کردارەکە
I turned off the water yesterday	دوێنێ ئاوەکەم کوژاندەوە
I want to see a doctor	من دەمەوێت سەردانی دکتۆر بکەم
I hadn't seen him since that night	لەو شەوەوە نەمبینیبوو
I have no doubt someone called you	گومانم نییە کەسێک بانگی کردوویت
I fought beside the last dragon that day, my blessing	ئەو ڕۆژە لە تەنیشت دوا ئەژدیها شەڕم کرد، نیعمەتەکەم
A little longer to heal for both of us	کەمێک درێژتر بۆ چاکبوونەوە بۆ هەردووکمان
I looked at my wrist, it wasn’t a watch	سەیری مەچەکم کرد، کاتژمێرێک نەبوو
I enjoyed the evening	چێژم لە ئێوارە وەرگرت
I can feel it in the air as we breathe	لە هەوادا هەستی پێدەکەم کە هەناسە دەدەین
I couldn’t remember his name	ناوی ئەوم لەبیر نەبوو
I'm surprised you remember	سەرم سوڕماوە لەبیرت بێت
I pushed open the heavy door and entered	پاڵم بە دەرگا قورسەکەوە نا و چوومە ژوورەوە
I may or may not decide to reward you	لەوانەیە بڕیار بدەم یان نا، پاداشتت بدەمەوە
I went downstairs just to get something to eat	تەنها بۆ ئەوەی شتێک بخۆم چوومە خوارەوە
Breeding occurs throughout the year	زاوزێ بە درێژایی ساڵ ڕوودەدات
The pain of living without your true love	ئازاری ژیان بەبێ خۆشەویستی ڕاستەقینەی تۆ
I think it had to end at some point	پێم وایە دەبوو لە شوێنێکدا کۆتایی پێبێت
I got behind the safety of my desk	گەیشتمە پشت سەلامەتی مێزەکەم
I can’t talk to anyone about this	من ناتوانم لەم بارەیەوە لەگەڵ کەس قسە بکەم
I will keep you awake all day long	بە درێژایی ڕۆژ بە ئاگات دەهێڵمەوە
There was a pool of blood underneath	حەوزێک خوێن لە ژێرەوە بوو
I carry them in my bag	لەناو جانتاکەمدا هەڵیاندەگرم
I ask vague questions and you shake your head	من پرسیاری ناڕوون دەکەم و تۆ سەرت دەجووڵێنیت
I fell in love with him	عاشقی بووم
I apologize for his actions	داوای لێبوردنتان لێدەکەم لە کردارەکانی
I actually go psychic	من لە ڕاستیدا دەچم بۆ دەروونی
Always loyal and honest	هەمیشە دڵسۆز و ڕاستگۆ
I ran down the opposite side of the hill	بەلای بەرامبەری گردەکەدا ڕامکردە خوارەوە
I didn’t want to lie to him	نەمدەویست درۆی لەگەڵ بکەم
I couldn't find anything on his page	هیچ شتێکم لە پەیجەکەیدا نەدۆزیەوە
I put the cup down and got up to leave	کوپەکەم دانا و هەستام بۆ ئەوەی بڕۆم
I try not to laugh, but I can’t help it	هەوڵ دەدەم پێنەکەنم، بەڵام ناتوانم خۆم بپارێزم
A voice booms behind me	دەنگێک لە پشتمەوە دەنگ دەدات
I imagine his closest relatives	من نزیکترین خزمەکانیم بە خەیاڵمدا دێت
I totally have too much self-control	من بە تەواوی خۆکۆنتڕۆڵم زۆرە
I use my eyes to move to the stage	چاوەکانم بەکاردەهێنم بۆ جووڵەکردن بۆ قۆناغەکە
I have to finish this book, which could take months	دەبێت ئەم کتێبە تەواو بکەم، کە دەتوانێت چەند مانگێک بخایەنێت
I interrupted before it reached my heart	پێش ئەوەی بگاتە دڵ قسەکانم پچڕاند
I know he was using it, but not just selling	دەزانم کە ئەو بەکاری دەهێنا، بەڵام نەک تەنها فرۆشتن
I don’t want to know a thing	من نامەوێت شتێک بزانم
I lean over again	جارێکی تر کز دەبمەوە
A young graduate was waiting	گەنجێکی دەرچووی زانکۆ چاوەڕێی دەکرد
I tried another database, it worked fine	من داتابەیسێکی ترم تاقیکردەوە، بە باشی کاری کرد
I actually calmed down	لە ڕاستیدا ئارام بوومەوە
I asked about the weather on the island	پرسیارم لەبارەی کەشوهەوای دوورگەکە کرد
I just need to get there	تەنها پێویستە بگەمە ئەوێ
I put you under the shelter	من تۆم خستە ژێر پەناگە
I know why people stay	دەزانم بۆچی خەڵک دەمێننەوە
I'll be back at midnight tonight	ئەمشەو نیوەشەو دێم
I am the breath you breathe	من ئەو هەناسەم کە تۆ هەناسە دەدەیت
I tried to fulfill all their wishes	هەوڵمدا هەموو ئاواتەکانیان بەدی بهێنم
I wish to be home with him	ئاواتەخوازم لەگەڵیدا لە ماڵەوە بم
I can be your friend	دەتوانم هاوڕێت بم
I should have been content to just take you	دەبوو تەنها بە بردنی تۆ ڕازی بم
I can never reach my lawyer	هەرگیز ناتوانم بگەمە پارێزەرەکەم
I am yours now and forever	من ئێستا و بۆ هەمیشە هی تۆم
I can’t control it anymore	ئیتر ناتوانم کۆنتڕۆڵی بکەم
I study it closely and see my own handwriting	لە نزیکەوە لێی دەکۆڵمەوە و دەستنووسەکانی خۆم دەبینم
I kind of went into automatic mode	من جۆرێک چوومە ناو دۆخی ئۆتۆماتیکی
I couldn’t help it, the urge was impossible to resist	نەمتوانی خۆم بپارێزم، ئەو حەزە مەحاڵ بوو بەرەنگاری ببمەوە
I was jumping off the TV	لە تەلەفزیۆنەکە بازم دەدا
I always pay my debts	من هەمیشە قەرزەکانم دەدەم
I followed her and reached out my hands and pulled her inside	بەدوایدا ڕۆیشتم و دەستەکانم درێژ کرد و ڕایانکێشامە ژوورەوە
I don’t want anyone to think that	من نامەوێت کەس وا بیر بکاتەوە
I was hoping you would come over	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ بێیتە سەرەوە
They came with a little water, soap and cleanliness	کەمێک ئاو و سابوون و پاک و خاوێنی هاتن
I sought you out so we might talk	من بەدوای تۆدا گەڕام بۆ ئەوەی ڕەنگە قسە بکەین
After that I looked for more of your work	دوای ئەوە بەدوای زیاتر لە کارەکانتدا گەڕام
I never feed the animals	هەرگیز خۆراک بە ئاژەڵەکان نادەم
I read your job description	وەسفی کارەکەتم خوێندەوە
I couldn't answer them	نەمتوانی وەڵامیان بدەمەوە
A single lonely number looked back	تاکە ژمارەیەکی تەنیا سەیری دواوەی کرد
I didn’t feel like eating anything	هەستم نەدەکرد هیچ بخۆم
I want you to feel comfortable here in our home	دەمەوێت لێرە لە ماڵەکەمان هەست بە ئاسوودەیی بکەیت
Maybe I’ll fish or swim in the river	ڕەنگە لە ڕووبارەکەدا ماسی بگرم یان مەلە بکەم
I ask how his day went.	دەپرسم ڕۆژەکەی چۆن ڕۆیشت؟
I see a journey here	لێرە سەفەرێک دەبینم
I could only sing quietly	تەنها دەمتوانی بە هێمنی گۆرانی بڵێم
I couldn’t trust anyone, not even myself	نەمدەتوانی متمانەم بە کەس هەبێت، تەنانەت بە خۆمیش
I had never met anyone with brown skin	هەرگیز کەسێکم نەبینیبوو کە پێستی قاوەیی بێت
I sat slowly back at the table	بە هێواشی دانیشتبووم گەڕامەوە سەر مێزەکە
I haven’t really done much with my life	بەڕاستی زۆرم بە ژیانم نەکردووە
I needed to win this and get it over with	پێویستم بەوە بوو ئەمە ببەمەوە و کۆتایی پێ بهێنم
I asked if he would give up his big plan now.	پرسیم ئێستا واز لە پلانە گەورەکەی دەهێنێت؟
I can hardly remember anything from my life before	بەزەحمەت ناتوانم پێشتر هیچ شتێکم لە ژیانم لەبیر بێت
Eggs are laid every one to two days	هەر یەک بۆ دوو ڕۆژ جارێک هێلکە دەکرێت
Again, I was taken aback by him	دیسانەوە بەهۆی ئەوەوە تووشی سەرسوڕمان بوومەوە
I am constantly on the lookout for others	من بەردەوام لە گەڕان بەدوای ئەوانی تردا دەگەڕێم
I’m just supposed to observe, not interfere	من تەنها بڕیارە چاودێری بکەم نەک دەستوەردان بکەم
I would love to be right	زۆرم پێ خۆشە ڕاست بم
I didn’t try to resist it	من هەوڵم نەدا بەرەنگاری ببمەوە
I really love it here	بەڕاستی لێرە زۆرم خۆشدەوێت
I thought he was being polite	من پێم وابوو کە ئەو بە ئەدەب دەکات
The couple kept their relationship very hush-hush	ئەو دوو هاوسەرە پەیوەندییەکەیان زۆر بێدەنگ هێشتەوە
Again there was a fast start to the stage	دیسانەوە دەستپێکردنێکی خێرا بۆ قۆناغەکە هەبوو
If you need proof I can show you their remains	ئەگەر پێویستت بە بەڵگە بێت دەتوانم پاشماوەکانیان پیشانت بدەم
I was too busy to count, but four of them seem right	زۆر سەرقاڵ بووم بۆ ژماردن، بەڵام چواریان وا دیارە ڕاست دەکەن
A group of women waited in the Grand Parlor	کۆمەڵێک ژن لە گراند پارلۆرەکەدا چاوەڕێیان دەکرد
I decided that my interview could wait	بڕیارمدا کە چاوپێکەوتنەکەم دەتوانێت چاوەڕێ بکات
I had class early in the morning	بەیانی زوو پۆلم هەبوو
I picked her up and we went to the concert	هەڵمگرت و چووینە کۆنسێرتەکە
His own writings also addressed the issue	هەروەها نووسینەکانی خۆی باسیان لەو بابەتە کردووە
I want it to be good	من دەمەوێت باش بێت
I see the supply closet and get an idea	من دۆشکەی پێداویستیەکان دەبینم و بیرۆکەیەکم بۆ دێت
A process called evolution never happened on Earth	پرۆسەیەک بە ناوی پەرەسەندن هەرگیز لەسەر زەوی ڕووی نەداوە
I think there was a party almost every night	پێم وایە نزیکەی هەموو شەوێک ئاهەنگێک دەکرا
I try to be that humble servant	هەوڵ دەدەم ئەو خزمەتکارە خۆبەزلزانە بم
I better sleep alone	باشترە بە تەنیا بخەوم
I have seen them ever since they came	هەر لەو کاتەوەی هاتوون بینیومە
I almost didn’t want to believe what he was saying	نزیک بوو نەمدەویست باوەڕ بەو شتانە بکەم کە دەیگوت
I wondered what her family would say about her mysterious disappearance	منیش پێم سەیر بوو کە خێزانەکەی چی دەڵێن سەبارەت بە دیارنەمانی نهێنی ئەو
I was upset that he never called or wrote	من ناڕەحەت بووم کە هەرگیز تەلەفۆنی نەکردووە و نە نووسیوە
I paid a guy to fly me here this morning	ئەم بەیانییە پارەم بە کابرایەک دا بۆ ئەوەی لێرە بمفڕێنێت
I was having a much better time sleeping	لە خەوتن کاتێکی زۆر باشترم بەسەر دەبرد
He has a gold coat	پاڵتۆیەکی زێڕینی هەیە
Then I can approach you	ئەو کاتە دەتوانم لێت نزیک ببمەوە
I can’t think of who it could be	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە دەتوانێت کێ بێت
I thought we could borrow you for a moment	پێم وابوو دەتوانین بۆ ساتێک قەرزت بکەین
A deputy stood outside	جێگرێک لە دەرەوە وەستابوو
I needed to make sure he would succeed in life	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە لە ژیاندا سەرکەوتوو دەبێت
I miss feeling positive	بیری هەستکردن بە ئەرێنی دەکەم
a creature of the night	بوونەوەرێکی شەو
I hear it in his voice	بە دەنگی ئەو دەیبیستم
I happened to be the first one home that afternoon	بەڕێکەوت ئەو نیوەڕۆیە یەکەم کەس بووم لە ماڵەوە
I hold in my shape	من لە شێوەی خۆمدا دەگرم
I tried to pretend to be passionate	هەوڵمدا وا پیشان بدەم بە سۆز
I could barely remember what happened last night	بەزەحمەت دەمتوانی بیرم بێتەوە کە دوێنێ شەو چی ڕوویدا
I added these two, myself	من ئەم دووانەم زیاد کرد، خۆم
I wonder if you have that	منیش پرسیار دەکەم ئایا تۆ ئەوەت هەیە
I never wear perfume	من هەرگیز بۆن لەبەر ناکەم
I know how rough today was for you	دەزانم ئەمڕۆ چەندە زبر بوو بۆ تۆ
I lived with it every day	ڕۆژانە لەگەڵیدا دەژیام
The trip was unsuccessful	گەشتەکە سەرکەوتوو نەبوو
I glanced at my daughter	چاوێکم لە کچەکەمدا خشاندەوە
I can’t deal with them	ناتوانم مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I find this ancient insect absolutely fascinating	من ئەم مێروو دێرینە بە تەواوی سەرنجڕاکێش دەزانم
Part of me really didn’t want to go back	بەڕاستی بەشێک لە من نەمدەویست بگەڕێمەوە
Transportation and garbage collection soon followed	هەر زوو گواستنەوە و کۆکردنەوەی زبڵ بەدوای خۆیدا هێنا
I hope it’s tongue in cheek	هیوادارم زمان لە ڕوومەت بێت
But football can be like that	بەڵام تۆپی پێ دەتوانێت بەو شێوەیە بێت
I probably had people reaching out once a day	ڕەنگە خەڵکم هەبووبێت کە ڕۆژانە جارێک دەستیان درێژ دەکرد
The desire for expression fuels the writer	ئارەزووی دەربڕین سووتەمەنی نووسەرە
The government finally got tired of it and stopped	دواجار حکومەت لێی بێزار بوو و وەستا
I love everything about it	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت لەو بارەیەوە
I missed that bus while collecting on a whimsical street	لە شەقامێکی خۆپەرستانەدا لە کاتی کۆکردنەوەدا بیری ئەو پاسەم دەکرد
I regret taking it for granted	پەشیمانم لەوەی کە بە شتێکی ئاسایی وەریگرتووە
I’m really embarrassed about that	بەڕاستی من لەو بارەیەوە شەرمەزارم
I lifted myself up and looked at him for three seconds	خۆمم بەرز کردەوە و سێ چرکە سەیرێکیم کرد
I already feel much better	من لە ئێستاوە هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I wonder if this might provide an alternative solution.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە ڕەنگە چارەسەرێکی بەدیل دابین بکات؟
I make two copies of the letter	دوو کۆپی نامەکە دروست دەکەم
I felt a healthy tiredness	هەستم بە ماندوێتییەکی تەندروست کرد
I cleared my throat and pointed to a chair	قوڕگم پاک کردەوە و ئاماژەم بە کورسییەک کرد
Now I can just die	ئێستا دەتوانم تەنها بمرم
I tried to reach you	هەوڵمدا بگەمە دەستت
It was their creation	دروستکردنی ئەوان بوو
I turned around and saw him holding my hat	سوڕامەوە بینیم کڵاوەکەمی گرتووە
Several commercial banks have branches throughout the country	چەندین بانکی بازرگانی لقیان لە سەرتاسەری وڵاتدا هەیە
I began to want him back	دەستم کرد بە ویستی گەڕانەوەی ئەو
I never use that method	من هەرگیز ئەو ڕێگایە بەکار ناهێنم
A hole that matches mine	کونێک کە لەگەڵ کونەکەی مندا دەگونجێت
I didn’t even weigh a hundred pounds	تەنانەت سەد کیلۆش کێشم نەبوو
I never came home at this time of day	لەم کاتەی ڕۆژدا هەرگیز نەهاتمە ماڵەوە
I felt safe and protected in his arms	لە باوەشیدا هەستم بە سەلامەتی و پارێزراو دەکرد
I couldn’t move my hind legs or my tail	نەمدەتوانی قاچەکانی دواوەم بجوڵێنم و نە کلکم
I just asked him if he had seen my family.	تەنها لێم پرسی ئایا خێزانەکەمت بینیوە؟
I didn’t see much, but it was enough	زۆرم نەدەبینی، بەڵام بەس بوو
I heard footsteps coming up on the sidewalk behind me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو لەسەر شەقامەکە لە پشتمەوە دەهاتنە سەرەوە
I noticed tears in her eyes	تێبینیم کرد فرمێسکی لە چاوەکانیدا هاتبوو
I could use a ride back to my rocket	دەمتوانی سواربوونێک بەکاربهێنم بۆ گەڕانەوە بۆ موشەکەکەم
I had no major reason for this fascination	هیچ هۆکارێکی سەرەکیم نەبوو بۆ ئەم سەرسامییە
A shiver ran through my frame	لەرزێک بە چوارچێوەکەمدا دەڕۆیشت
I was ready to see it	ئامادە بووم بۆ بینینی
I struggled to confess	من خەباتم کرد بۆ دانپێدانان
I have this eye cream that just came out	ئەم کرێمی چاوم هەیە کە تازە هاتۆتە دەرەوە
I was no more than that	من لەوە زیاتر نەبووم
A loud crack echoed in his ear	درزێکی بەرز لە گوێیدا دەنگی دایەوە
I was fine with them	من لەگەڵ ئەوان باش بووم
I didn’t want to talk about it	نەمدەویست باسی بکەم
I didn't have any weapons	هیچ جۆرە چەکێکم نەبوو
I’m glad we’ve been able to perform	دڵخۆشم کە توانیومانە نمایش بکەین
Total winner, 100 percent all the way	کۆی گشتی براوە، سەد لە سەد بە درێژایی ڕێگاکە
I'll find you a new mission	ئەرکێکی نوێت بۆ دەدۆزمەوە
I have tried and failed, many times	هەوڵم داوە و شکستم هێناوە، چەندین جار
I stopped walking, turned around	وازم لە ڕۆیشتن هێنا، ڕووم کردە ڕوو
I prefer to enjoy my work	من پێم باشە چێژ لە کارەکانم وەربگرم
I knew he could play anywhere	دەمزانی دەتوانێت لە هەر شوێنێک یاری بکات
I could only look back in silence	تەنیا دەمتوانی بە بێدەنگی سەیری دواوە بکەم
While the house was quiet, I got some work done	لە کاتێکدا ماڵەکە بێدەنگ بوو، هەندێک کارم ئەنجامدا
I can't find my way back	ڕێگای گەڕانەوەم نادۆزمەوە
I was also getting practical	هەروەها خەریکی پراکتیکی بووم
I know you have avoided me for some reason	دەزانم بە هۆکارێکەوە خۆتان لێم بەدوور گرتووە
Then, I woke up in the middle of the night	دواتر، لە نیوەی شەودا لە خەو هەڵسام
I think he’s trying	پێم وایە ئەو هەوڵ دەدات
I pray for everyone here	لێرە دوعا بۆ هەمووان دەکەم
I will repeat it using the shorter version	بە بەکارهێنانی وەشانی کورتتر دووبارەی دەکەمەوە
I loved my new little van	من ڤان بچووکە نوێیەکەمم خۆشدەویست
I sank my teeth deeper	ددانەکانم قووڵتر نوقم کرد
I guessed you were a bit different	من پێشبینیم کرد کە تۆ کەمێک جیاوازیت
I felt more than words could say	زیاتر لەوەی کە وشەکان دەیانگوت هەستم دەکرد
I was in too much pain to hold them	زۆر ئازارم هەبوو بۆ ئەوەی دەستیان پێ بگرم
Maybe I didn’t do that	لەوانەیە من ئەوەم نەکردبێت
I checked the weather though	من کەش و هەوام پشکنی هەرچەندە
I left Mess Hall a satisfied man	پیاوێکی ڕازیم لە مێس هۆڵەکەم بەجێهێشت
I searched my bag for spare batteries and found them	لە جانتاکەمدا گەڕام بۆ پاتری یەدەگ و دۆزیمەتەوە
I think it saves them from burning	پێم وایە لە سوتان ڕزگاریان دەکات
I climbed to my feet and crossed over to the cliff	سەرکەوتمە سەر پێیەکانم و پەڕیمەوە بۆ سەر بەردەکە
I can’t sleep around other people	من ناتوانم لە دەوری کەسانی تر بخەوم
I have to go right there	دەبێت ڕاست لەوێدا بڕۆم
I can’t be anxious	ناتوانم دڵەڕاوکێم هەبێت
I remembered my father’s advice	ئامۆژگاری باوکمم بیر هاتەوە
I held up the candle to light the way	مۆمەکەم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ڕێگاکە ڕووناک بکەمەوە
I need to get revenge	پێویستە تۆڵە بکەمەوە
I raised my gun and took aim	دەمانچەکەم بەرز کردەوە و ئامانجم گرت
He then held various academic positions	پاشان پۆستی جۆراوجۆری ئەکادیمی هەبووە
It is generally considered his best film	بەگشتی بە باشترین فیلمی ئەو دادەنرێت
I had no faith in them	من هیچ باوەڕێکم پێیان نەبوو
I can’t waste any time	ناتوانم هیچ کاتێک بەفیڕۆ بدەم
I have to find a way out of this place	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ دەرچوون لەم شوێنە
I wanted to block it all out, no more	من ویستم هەمووی بلۆک بکەم، زیاتر نا
I look at the sketch, this is it	سەیری سکێچەکە دەکەم، ئەمەیە
I picked it up to look at it	هەڵمگرت تا سەیری بکەم
I always check after the change	هەمیشە دوای گۆڕانکارییەکە پشکنین بۆ دەکەم
I followed the same path, sometimes running backwards	منیش هەمان ڕێگام گرتەبەر، هەندێک جار بەرەو دواوە ڕامدەکرد
I will not allow it to be jeopardized in this way	ڕێگە نادەم بەم شێوەیە مەترسی بخرێتە سەری
See you there again	دیسان لەوێ دەتبینمەوە
I can practically see through it	بە کردەوە دەتوانم لە ڕێگەی ئەوەوە ببینم
I felt angry and confused	هەستم بە توڕەیی و سەرلێشێواوی دەکرد
A great calamity is about to begin	خەریکە بەڵایەکی گەورە دەست پێدەکات
I trust the food safety information issued by the government	متمانەم بەو زانیارییانەی سەلامەتی خۆراک هەیە کە لەلایەن حکومەتەوە دەردەچێت
A moment later the door swung open	دوای ساتێک دەرگاکە بە پەلە کرایەوە
I try to be a professional individual	هەوڵدەدەم تاکێکی پیشەیی بم
It may have replaced a former abbey building	لەوانەیە جێگەی بینایەکی پێشووی ئابای گرتبێتەوە
I try to extend his feelings with my music	هەوڵ دەدەم بە مۆسیقاکەم هەستەکانی درێژ بکەمەوە
I watched him closely	لە نزیکەوە سەیریم دەکرد
I remember it made you laugh	بیرمە وای لێکردی پێبکەنیت
I pray you have patience with it	دوعا دەکەم سەبرت هەبێت لەگەڵی
I will protect all who come to my temple	هەموو ئەوانەی لە پەرستگاکەمدا دێن دەپارێزم
I saw your potential	من توانای تۆم بینی
I like you more every day	من ڕۆژانە زیاتر حەزم لێتە
I should have just told everyone they would win	دەبوو تەنها بە هەمووانم بگوتبایە سەردەکەون
I can always become a better rider	هەمیشە دەتوانم ببمە سوارچاکێکی باشتر
I learned to be a ghost	فێربووم جنۆکە بم
I know his schedule by heart	من خشتەی کارەکەی بە دڵ دەزانم
I blinked hard and my breath increased	بە توندی چاوم لێکرد و هەناسەم زیاد بوو
I bought the issue because of your work	من بەهۆی کارەکەتەوە ئەو پرسەم کڕیوە
I hope it didn’t come to violence	هیوادارم نەهاتە سەر توندوتیژی
I'll think about it for a minute	بۆ یەک خولەک بیری لێدەکەمەوە
I lifted the power button	دوگمەی کارپێکردنەکەم بەرزکردەوە
I went into some kind of zone	چوومە ناو جۆرێک لە زۆن
I just wish other groups would follow in their footsteps	تەنها خۆزگەم دەخواست گروپەکانی تریش شوێنپێی ئەوان بکەون
I have written many articles on various topics	زۆر بابەتم لەسەر بابەتگەلی جۆراوجۆر نووسیوە
I wouldn’t come up just for mine	من تەنها بۆ ئەوەی لای من نەدەهاتمە سەرەوە
I didn’t think of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لێ نەدەکردەوە
I was on suicide watch	من لە چاودێری خۆکوژیدا بووم
I couldn’t even define what had passed between us	تەنانەت نەمتوانی پێناسەی ئەوە بکەم کە چی لە نێوانماندا تێپەڕیوە
I see mischief in his eyes	لە چاوەکانیدا فەسادی دەبینم
I picked up the mail and paid the bills	پۆستەکەم هەڵگرت و پارەی حەسابەکانم دا
I had forgotten everything about the white man	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو دەربارەی پیاوە سپی پێستەکە
I know what that means	دەزانم ئەوە مانای چییە
I could tell everyone did their best	دەمتوانی بزانم هەمووان هەموو هەوڵێکی خۆیان داوە
I’m not exactly shy, in case you haven’t noticed	من بە تەواوی شەرمن نیم، لە ئەگەری ئەوەی تێبینیت نەکردبێت
I almost fell over with the force of the memory	خەریک بوو بە هێزی یادەوەرییەکە بکەومە خوارەوە
I had to practice being careful	ناچار بووم مەشق بکەم کە وریا بم
A load worth several stones fell from his heart	بارێک بە بەهای چەند بەردێک لە دڵی کەوتە خوارەوە
I will not hide that fact from you	من ئەو ڕاستییە لە ئێوە ناشارمەوە
I have no idea who sent it or why	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کێ ناردوویەتی و بۆچی
I would have given up a long time ago	زۆر لەمەوبەر وازم دەهێنا
Maybe I won’t give him a chance	لەوانەیە من دەرفەتی پێ نەدەم
I met them from time to time	جار جار چاوم پێیان کەوت
I know they don’t take engagements well	دەزانم دەستگیرانداری بە باشی وەرناگرن
I closed my eyes and gasped this time	چاوەکانم داخست و ئەمجارەیان هەناسەم لێدا
During this time a deep yellow color developed	لەم ماوەیەدا ڕەنگێکی زەردی قووڵ پەرەی سەند
I turn in the driveway to go home	لە ڕێگای هاتووچۆدا دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە ماڵەوە
I wondered where that went	منیش پرسیارم دەکرد کە ئەوە بۆ کوێ چووە
I am looking for a companion for sex	بەدوای هاوەڵێکدا دەگەڕێم بۆ سێکس
But many others were not so lucky	بەڵام زۆر کەسی تر ئەوەندە بەختیان نەبوو
The devastation had a significant impact on international opinion	ئەو وێرانکارییە کاریگەرییەکی بەرچاوی لەسەر ڕای نێودەوڵەتی هەبوو
Louis was known for his benevolence toward servants	لویس بە خێرخوازی بەرامبەر بە خزمەتکارەکان ناسرابوو
I already moved all the stuff out	من پێشتر هەموو شتەکانم گواستەوە دەرەوە
I started reading it	دەستم کرد بە خوێندنەوەی
I thought you would do the same	پێم وابوو تۆش هەمان شت دەکەیت
I pressed my body against his	جەستەمم فشار خستە سەر جەستەی ئەو
I hope everything goes well today, and better each day	هیوادارم ئەمڕۆ هەموو شتێک بە باشی بڕوات، و هەر ڕۆژێک باشتر
I can make sense that you can’t	من دەتوانم مانای ئەوە بدەم کە تۆ ناتوانیت
I have two secrets for you to solve	دوو نهێنیم هەیە بۆ ئەوەی ئێوە چارەسەر بکەن
I could have checked my email somewhere else	دەمتوانی لە شوێنێکی تر ئیمەیڵەکەم بپشکنم
I sighed in frustration	لە بێزاریدا ئاهێکم هەڵکێشا
I see everything as energy	من هەموو شتێک وەک وزە دەبینم
I only made it in half of my case	من تەنها لە نیوەی کەیسەکەمدا توانیم
I should have trusted you	دەبوو متمانەم پێت بکردایە
I mean no harm to you or this town	مەبەستم هیچ زیانێک نییە بۆ تۆ و نە ئەم شارۆچکەیە
I don't understand why they say these things	من تێناگەم بۆچی ئەم قسانە دەڵێن
I asked him if he could cry for me.	لێم پرسی ئایا دەتوانێت بۆم بگرێت؟
A feeling he had never experienced before in his entire life	هەستێک کە پێشتر لە هەموو ژیانیدا ئەزموونی نەکردبوو
A man walks the boat inward toward me	پیاوێک بەلەمەکە بەرەو ناوەوە بەرەو من دەڕوات
I have seen some work hard and seemingly accomplish nothing	من بینیومە هەندێک بە زەحمەت کار دەکەن و بەڕواڵەت هیچیان بە ئەنجام ناگەیەنن
I couldn’t do this	من نەمتوانی ئەم کارە بکەم
I grieve from afar	لە دوورەوە خەم دەخۆم
A young man who went there despite the warning	گەنجێک کە سەرەڕای ئاگادارکردنەوەکە چووە ئەوێ
I understand how he feels	تێدەگەم هەستەکانی چۆنە
I need to save their immortal lives	پێویستم بەوەیە ژیانی نەمریان ڕزگار بکەم
I could hear them struggling through my back window	گوێم لێ بوو لە پەنجەرەی پشتمەوە خەباتیان دەکرد
I was looking at the picture of the body	سەیری وێنەی تەرمەکەم دەکرد
I can't make a mistake	ناتوانم هەڵە بکەم
I have to suck it back in	دەبێت بیمژمەوە و بگەڕێمەوە ناوەوە
I didn't know what to do with you	نەمدەزانی چیت لێ بکەم
She is later revealed to be pregnant	دواتر ئاشکرا دەبێت کە دووگیان بووە
I stepped back, through the door and into the hall	هەنگاوم نا بۆ دواوە، لە دەرگاکەوە و چوومە ناو هۆڵەکەوە
Apparent lack of humor	نەبوونی نوکتەیی دیار
I see a table with two chairs and a candle	مێزێک دەبینم کە دوو کورسی و مۆمی لەسەرە
I thought we were both perfect for it	پێم وابوو هەردووکمان بۆ تەواو بووین
I was just a little sad	تەنها کەمێک دڵتەنگ بووم
I look at his wrist	سەیری مەچەکی دەکەم
I think you’ll find out soon enough	پێم وایە بەم زووانە دەزانیت
I wouldn’t have a clue	من ئاماژەیەکم نەدەبوو
I remember he was out all the time	بیرمە بەردەوام لە دەرەوە بوو
I understand the special friendship between you two	من لە هاوڕێیەتی تایبەتی ئێوەی دوو کەس تێدەگەم
He even contributed ideas	تەنانەت بیرۆکەی بەشداری کرد
A tear slips from the corner of her eye	فرمێسکێک لە گۆشەی چاوی دەخلیسکێت
I would be rather excited	من تا ڕادەیەک پەرۆش دەبووم
I doubt anyone else heard it but me	گومانم هەیە جگە لە من کەسی تر بیبیستبێت
I killed innocent children and parents and felt no remorse	مناڵ و دایک و باوکی بێتاوانم کوشت و هەستم بە پەشیمانی نەدەکرد
I had avoided watching the news	خۆم لە سەیرکردنی هەواڵەکان بەدوور گرتبوو
I want to meet them to forget myself maybe	دەمەوێت چاوم پێیان بکەوێت بۆ ئەوەی خۆم لەبیر بکەم ڕەنگە
It would be great for everyone else but me	بۆ هەموو کەسێکی تر زۆر باش دەبێت جگە لە من
We sought success and we got it	ئێمە بەدوای سەرکەوتندا گەڕاین و بەدەستمان هێنا
There were no roads	ڕێگاکان نەبوون
Smiling disposition	مەیلی زەردەخەنەکار
I can make it one sweet ride	دەتوانم بیکەم بە یەک سواربوونی شیرین
I didn’t think he was really handsome	پێم وا نەبوو بەڕاستی قۆز بێت
I was the only one who knew it was coming	تاکە کەس بووم کە دەمزانی دێت
Other questions may come up	لەوانەیە پرسیاری تریش بێنە پێشەوە
I knew how to be quiet	دەمزانی چۆن بێدەنگ بم
I will need your help to get into the castle	پێویستم بە یارمەتی ئێوە دەبێت بۆ ئەوەی بچمە ناو قەڵاکە
I woke up and looked at the door	لە خەو هەڵسام و سەیری دەرگاکەم کرد
I slept all though the night	من هەموو خەوتم هەرچەندە شەوەکە
I start the shower and go inside	دەست دەکەم بە دوشەکە و دەچمە ژوورەوە
I need some clean clothes	پێویستم بە چەند جلێکی خاوێنە
I don’t ask him anything, I don’t make any demands	من هیچی لێ ناپرسم، هیچ داواکارییەک ناکەم
Again I noticed the fish scales on his face	دیسان سەرنجم دا بە توێکڵی ماسییەکانی سەر دەموچاوی
We were good enough	ئێمە بەس باش بووین
I can really make you the best quarterback ever born	بەڕاستی دەتوانم تۆ بکەم بە باشترین کوارتەرباک کە تا ئێستا لەدایک بووبێت
I know people will support us and support me	دەزانم خەڵک پشتگیریمان دەکەن و پشتگیریم دەکەن
I raised my glass in his direction	شووشەکەم بە ئاراستەی ئەو بەرز کردەوە
I say he has no idea about love	من دەڵێم هیچ بیرۆکەیەکی لەبارەی خۆشەویستی نییە
I knew it would pay off one day	دەمزانی ڕۆژێک دێت سوودی دەبێت
I glance at my watch	چاوێک لە کاتژمێرەکەم دەکەم
I remember showing you to eat dirt or mud	بیرمە خاك بخۆیت یان قوڕ نیشانم دای
I wouldn’t have a choice	من بژاردەیەکم نەدەبوو
I believe he thinks it was me	باوەڕم وایە پێی وایە ئەوە من بووم
I relied on him	پشتم پێ بەست
I mean really good	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی باشە
I knew better than that	من لەوە باشتر دەمزانی
I don't have a job anymore	ئیتر ئیشم نەماوە
I want to share it with you	من دەمەوێت هاوبەشی لەگەڵتان بکەم
I made three heroic attempts	سێ هەوڵی قارەمانانەم دا
I want to make sure you get home safely	دەمەوێت دڵنیا بم کە بە سەلامەتی دەگەیتە ماڵەوە
I’ve never done that	من هەرگیز ئەوەم نەکردووە
I had been planning this for months	چەند مانگێک پلانم بۆ ئەم کارە دانابوو
I couldn't smell the enemy	بۆنی دوژمنم نەدەهات
I think they get along very well	پێم وایە زۆر باش پێکەوە دەژین
I looked at my father	سەیری باوکمم کرد
I have no explanation	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم نییە
On the way inland I had to cross a forest	لە ڕێگای ناوەوەی زەویدا ناچار بووم دارستانێک ببڕم
I could have walked away	دەمتوانی دوور بکەومەوە
I expected nothing less	چاوەڕێی هیچ شتێکی کەمترم نەدەکرد
I hardly know where it is	بەزەحمەت دەزانم لە کوێیە
I waited a long time for him to say something	زۆر چاوەڕێم کرد تا شتێک بڵێت
I didn’t leave as much as a note	ئەوەندەی تێبینییەکم بەجێ نەهێشت
A man she never even knew	پیاوێک کە تەنانەت هەرگیز نەیناسیوە
I hope they never get it right	هیوادارم هەرگیز بە باشی لێی تێنەگەن
I had to find a way out of here	ناچار بووم ڕێگەیەک بۆ دەرچوون لێرە بدۆزمەوە
I can’t believe the beautiful architecture of the old buildings	باوەڕ بە تەلارسازی جوانی بینا کۆنەکان ناکەم
I noticed the library was on this hall	تێبینیم کرد کتێبخانەکە لەسەر ئەم هۆڵە بوو
I knew it had to be something meaningful	دەمزانی کە دەبێ شتێکی مانادار بێت
A dance none of us can escape	سەمایەک کە هیچ کام لە ئێمە ناتوانین لێی دەربازی بێت
I’ll be mentally prepared for the kick	من لە ڕووی دەروونییەوە ئامادە دەبم بۆ لێدانەکە
I always felt the land was alive	هەمیشە هەستم دەکرد خاکەکە زیندووە
I have your favorite table	من مێزی دڵخوازتم هەیە
I'm a reporter, you know	من پەیامنێرم دەزانن
I opened the door and looked	دەرگاکەتم کردەوە و سەیرم کرد
I think people like me better for it	پێم وایە خەڵک باشتر حەزم لێیە بۆی
I liked this aspect more	من زیاتر ئەم لایەنەم بەدڵ بوو
I grab my bag and head out the front door	جانتاکەم دەگرم و سەر لە دەرگای پێشەوە دەچمە دەرەوە
I was a little surprised that the phone started working	کەمێک سەرم سوڕما کە مۆبایلەکە دەستی بە کارکردن کرد
The decision to make the characters doctors came later	بڕیاری کردنی کارەکتەرەکان بە پزیشک دواتر هات
The initial progress of the attack was rapid	پێشکەوتنی سەرەتایی هێرشەکە خێرا بوو
Both days I can pull my own weight	هەردوو ڕۆژەکە دەتوانم کێشی خۆم بکێشم
I approached him cautiously	بە وریاییەوە لێی نزیک بوومەوە
I tried to move on with my life	هەوڵمدا بەردەوام بم لە ژیانم
The union rejected the offer and talks broke down	سەندیکاکە ئەو پێشنیارەی رەتکردەوە و گفتوگۆکان تێکچوون
I ran down the stairs to answer it	بە پلیکانەکاندا ڕامکرد بۆ خوارەوە بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I was no longer a person of interest to them	من ئیتر کەسێکی جێگەی سەرنجی ئەوان نەبووم
A name doesn’t make you a manager	ناوێک ناتکاتە بەڕێوەبەر
But I had to tell someone	بەڵام دەبوو بە کەسێک بڵێم
This project could be anything	ئەم پرۆژەیە دەتوانێت هەر شتێک بێت
It didn’t wake me up	من لە خەو هەڵنەساند
She helped me brush her hair sometimes	یارمەتیم دەدا هەندێک جار قژی فڵچە بکات
I was a little worried about it	کەمێک نیگەران بووم لەو بارەیەوە
I was looking for someone to save me	بەدوای کەسێکدا دەگەڕام ڕزگارم بکات
I look down, seeing a beer can between his legs	سەیری خوارەوە دەکەم، دەبەیەکی بیرە لە نێوان قاچەکانیدا دەبینم
I am not looking for your death	من بەدوای مردنتدا ناگەڕێم
I really, really tried	بەڕاستی بەڕاستی هەوڵمدا
I had to be strong for him	دەبوو بۆ ئەو بەهێز بم
I like pan roasting	من حەزم لە پان برژاندنە
I thought about my parents	بیرم لە دایک و باوکم کردەوە
I followed him almost immediately	نزیکەی یەکسەر بەدوایدا ڕۆیشتم
I hated owing anyone anything	ڕقم لە قەرزاری هەر کەسێک بوو لە هەر شتێک
I have pictures with a lot of people	وێنەم هەیە لەگەڵ خەڵکێکی زۆر
I totally believe you	من بە تەواوی باوەڕت پێ دەکەم
I glanced at my father	چاوێکم لە باوکم کرد
I started shaking and tearing up	منیش دەستم کرد بە لەرزین و دڕان
I promise to come visit	بەڵێن دەدەم بێم سەردان
I stopped and turned around	وەستام و گەڕامەوە
I couldn't bear to be away from you	تاقەتی ئەوەم نەدەگرت کە لە تۆ دوور بمەوە
I tell him we can meet again tomorrow	پێی دەڵێم سبەی دەتوانین جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I thank them for their important assistance	سوپاسیان دەکەم بۆ هاوکارییە گرنگەکانیان
I hurried to get out of the water	پەلەم کرد تا لە ئاوەکە دەربچم
I know them well enough to trust their feelings	ئەوەندە باش دەیانناسم کە متمانەم بە هەستەکانیان هەبێت
I think they came later, though	پێم وایە دواتر هاتوون، هەرچەندە
I'll send him this page	ئەم پەیجە بۆی ئەنێرم
I think he was genuine in his feeling	پێم وایە لە هەستەکەیدا ڕاستەقینە بوو
I won't give any more passes	هیچ پاسێکی تر نادەم
I looked for an escape, knowing there was none	بەدوای هەڵهاتنێکدا گەڕام، دەمزانی هیچی نییە
I owe an explanation to my fellow brothers	من قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکم بە هاوڕێ براکانم
I was born in the land of diamonds	من لە خاکی ئەڵماس لەدایک بووم
I have found my partner	من هاوبەشی ژیانم دۆزیەوە
I was going to die anyway	بە هەر حاڵ بڕیار بوو بمرم
I held my breath, and so did they	هەناسەم گرت، هەروەها ئەوانیش
I really need to sleep and recover from this	بەڕاستی پێویستم بە خەوتن و چاکبوونەوە هەیە لەم کارە
I took off his shirt to wash these wounds	کراسەکەیم داکەند بۆ ئەوەی ئەم برینانە بشۆم
I hope he hasn't seen it	هیوادارم نەیبینیبێت
I'm not running home today	ئەمڕۆ ڕاناکەمەوە ماڵەوە
I wouldn’t get in your way	من لە ڕێگاتدا نەدەکەوتم
I went out to see him	چوومە دەرەوە بۆ بینینی
I didn’t like being around people	حەزم نەدەکرد لە دەوری خەڵک بم
I am eagerly eager to learn more	بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی ئەوەم زیاتر بزانم
But he had not yet developed that long form	بەڵام هێشتا ئەو فۆڕمە درێژەی پەرەپێنەدابوو
I carefully pressed it into the flower with my thumb	بە وریاییەوە بە پەنجەی گەورە فشارم خستە ناو گوڵەکەوە
I didn’t realize you needed to build a machine	من درکم بەوە نەدەکرد کە پێویستە ئامێرێک دروست بکەیت
There was a gentle breeze	هەوایەک بە نەرمی دەهات
I can’t lose it either	منیش ناتوانم لەدەستی بدەم
I have a way to make it up to you	ڕێگەیەکم هەیە بۆ ئەوەی قەرەبووی بکەمەوە بۆ تۆ
I knew my body would never be the same	دەمزانی جەستەم هەرگیز وەک خۆی نابێت
I disagree with his politics but admire his passion	من لەگەڵ سیاسەتەکەیدا ناکۆکم بەڵام سەرسامم بە خولیای ئەو
I remember them very well, mainly because of the audience	زۆر باش لەبیریان دەکەم، بە تایبەتی بەهۆی بینەرانەوە
I really wanted to fly	بەڕاستی حەزم دەکرد بفڕم
The pastor cannot take grace too far	پاستور ناتوانێت نیعمەت زۆر دوور ببات
I was there in the hospital most of the night	زۆربەی شەوەکە لەوێ بووم لە نەخۆشخانە
A prisoner he will be more than interested in getting to know	زیندانییەک کە زیاتر لە ئارەزووی ناسینی دەبێت
I pulled away, looked up at him	منیش دوور کەوتمەوە، سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I'll start right away	یەکسەر دەست پێدەکەم
I was wondering when you were going to reach out	منیش پرسیارم دەکرد کەی بڕیارە دەستت درێژ بکەیت
I can do my best to ignore that	دەتوانم هەموو هەوڵێک بدەم بۆ ئەوەی ئەو شتە پشتگوێ بخەم
I had nothing and no one but you	جگە لە تۆ هیچم نەبوو و کەسیشم نەبوو
I return his smile, but barely	زەردەخەنەکەی دەگەڕێنمەوە، بەڵام بەزەحمەت
I do as he does and squeeze the trigger	من وەک ئەو دەیکەم و پەنجەی پەنجەکە دەچەمێنمەوە
I doubt any decent man would	گومانم هەیە لە هەر پیاوێکی شایستە بیکات
Lots of people walking around	خەڵکێکی زۆر بە دەوریدا دەسوڕێنەوە
A voice startled him	دەنگێک تووشی سەرسوڕمان کرد
I wasn’t aware that people could do magic	من ئاگادار نەبووم کە خەڵک دەتوانن سیحر بکەن
I would be the family lawyer	من دەبووم بە پارێزەری خێزان
I had better get back to my special guest	باشتر بوو بگەڕێمەوە بۆ لای میوانە تایبەتەکەم
I had never owned a bought dress before	پێشتر هەرگیز خاوەنی جلی کڕدراو نەبووم
I understand this issue goes far beyond our consulting firm	تێدەگەم ئەم بابەتە زۆر لەوە زیاترە لە کۆمپانیای ڕاوێژکاری ئێمە
I was too embarrassed to withdraw	زۆر شەرمن بووم و کشامەوە
A simple container that allows glory to be glory	دەفرێکی سادە کە ڕێگە دەدات شکۆمەندی شکۆمەندی بێت
I walked past a cabinet and into the closet	بە کابینەیەکدا تێپەڕیم و چوومە دۆشەکەکە
This species has rarely been seen thereafter	دوای ئەوە بە دەگمەن ئەم جۆرە بینراوە
I can see a party	دەتوانم ئاهەنگێک ببینم
I just let my eyes narrow	تەنها رێگەم دا چاوەکانم تەسک ببنەوە
New proposals were therefore requested	بۆیە داوای پێشنیاری نوێ کرا
I simply wasn’t in a position to speak	من بە سادەیی لە دۆخێکدا نەبووم کە قسە بکەم
I had a thought last night	دوێنێ شەو بیرێکم هەبوو
I went and got my education	چووم خوێندنم وەرگرت
I feel the ground beneath me	هەست بە زەوی لە ژێر من دەکەم
I was still breathing	هێشتا هەناسەم دەدا
I gather that’s perfectly legal	من کۆی دەکەمەوە کە ئەوە بە تەواوی یاساییە
You just want to be safe today	تەنها ئەمڕۆ سەلامەتت دەوێت
I like to see a lot of progress every day	حەزم لێیە ڕۆژانە پێشکەوتنێکی زۆر ببینم
I would love to see it	زۆر حەز دەکەم بیبینم
I almost felt them again	خەریک بوو جارێکی تر هەستیان پێ بکەمەوە
A slow smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
An air on his cheek	هەوایەک لەسەر ڕوومەتەکەی
I turned around to see what was the matter	سوڕامەوە تا بزانم مەسەلەکە چییە
I need an answer to what is wrong with it	پێویستم بە وەڵامێکە بۆ ئەوەی چی لێی هەڵەیە
I can see how it works	دەتوانم بزانم چۆن کاردەکات
I refused the gun, but they didn’t like that	من دەمانچەکەم ڕەتکردەوە، بەڵام ئەوان ئەوەیان بەدڵ نەبوو
I already guessed that just by looking at him	من پێشتر ئەوەم پێشبینی کردبوو تەنها بە سەیرکردنی ئەو
I might use the word haunt	لەوانەیە وشەی haunt بەکاربهێنم
I hope you enjoy this fiction	هیوادارم ئەم چیرۆکە خەیاڵییەتان بەدڵ بێت
I can’t always be great for both of us	من ناتوانم هەمیشە گەورە بم بۆ هەردووکمان
I have been denied access	منیش دەستڕاگەیشتنم لێ زەوت کراوە
I decide to try their designs here	بڕیار دەدەم لێرە دیزاینەکانیان تاقی بکەمەوە
I had no television and only one lamp	تەلەفزیۆنم نەبوو و تەنها یەک چرام هەبوو
I tried to breathe, but my whole body was petrified	هەوڵمدا هەناسە بدەم، بەڵام هەموو جەستەم بەرد بوو
Both sides said they were initially attacked	هەردوولا ڕایانگەیاند کە سەرەتا هێرشیان کراوەتە سەر
I hope he is not given that opportunity	هیوادارم ئەو دەرفەتەی پێ نەدرێت
He was a true team player	یاریزانێکی ڕاستەقینەی تیم بوو
I struggled to force my mind back to action	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی مێشکم بە زۆر بگەڕێمەوە بۆ کردار
I want you to love me again	من دەمەوێت جارێکی تر خۆشت بوێت
They said I was expected	ئەوان دەیانگوت چاوەڕێم دەکرا
I ran to the trees and let it explode	ڕامکرد بۆ لای دارەکان و هێشتم بتەقێتەوە
I stop in the backyard	لە حەوشەی ماڵەوە دەوستم
I know what happened in the temple today	دەزانم ئەمڕۆ لە پەرستگاکە چی ڕوویدا
I went to him and rested my head in his lap	چوومە لای و سەرم لە چەناگەیدا دانا
I love how colorful and friendly they look	من زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە ڕەنگاوڕەنگ و دۆستانە دەردەکەون
I had to approach this delicately	ناچار بووم بە ناسکی لەم بابەتە نزیک ببمەوە
I was grateful for every moment we spent together	سوپاسگوزار بووم بۆ هەر ساتێک کە پێکەوە بەسەرمان دەبرد
I can’t describe the noise	ناتوانم وەسفی ژاوەژاوەکە بکەم
I showed him the book	کتێبەکەم پیشانی دا
Portugal expressed surprise at not being invited	پورتوگال سەرسوڕمانی خۆی دەربڕی کە بانگهێشت نەکرا
I looked up at the full moon and stars	سەرم بەرز کردەوە و سەیری مانگی پڕ و ئەستێرەکانم کرد
He was entering a serious spectacle	ئەو خەریک بوو بچێتە ناو بینینێکی جدییەوە
This included wearing their tennis shoe type	ئەمەش لەبەرکردنی جۆری پێڵاوی تێنسیان لەخۆگرتبوو
It seems to be a lost film	پێدەچێت فیلمێکی ونبوو بێت
I brought trouble with me	کێشەم لەگەڵ خۆم هێنا
I hate disappointing people	ڕقم لە بێهیواکردنی خەڵکە
I was worried about how everyone would react	نیگەران بووم لەوەی کە هەمووان چۆن کاردانەوەیان دەبێت
I could see how upset he was	دەمبینی چەندە ناڕەحەت بووە
I need you to upload a magazine	پێویستم بە تۆیە گۆڤارێک بار بکەیت
No action was taken on this motion	هیچ رێوشوێنێک لەسەر ئەم پێشنیازە نەگیرایەبەر
I see lower crime rates than before all this started	من ڕێژەی تاوانەکان کەمتر دەبینم لە چاو پێش ئەوەی هەموو ئەمانە دەست پێ بکەن
I didn’t realize he was talking about you	درکم بەوە نەدەکرد باسی تۆ دەکات
I think hard and try to remember	بە توندی بیر دەکەمەوە و هەوڵ دەدەم بیرم بێتەوە
Many up-and-coming regional bands play there	زۆرێک لە تیپە ناوچەییە سەرهەڵداوەکان لەوێ یاری دەکەن
I walked towards the exit	بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتم
I'm really very happy	بەڕاستی زۆر دڵخۆشم
I whipped the gun down	دەمانچەکەم بە قامچی داخستە خوارەوە
I looked at him and saw tears in his eyes	سەیرم کرد و بینیم فرمێسک لە چاوەکانیدا هاتبوو
I mean, we’re getting a baby	مەبەستم ئەوەیە کە منداڵێکمان دەست دەکەوێت
I look forward to meeting you soon!	چاوەڕێی کۆبونەوەم لەگەڵ ئێوە بەم زووانە!
I wasn’t hungry, but hot and thirsty	من برسی نەبووم، بەڵکو گەرم و تینوو بووم
I wasn’t the only one who didn’t like it	تەنها من نەبووم کە حەزم لێی نەبووبێت
I assume he’s in trouble	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو لە کێشەدایە
I will read it in my own time	لە کاتی خۆمدا دەیخوێنمەوە
I kept my opinion to myself	بۆچوونی خۆمم بۆ خۆم هێشتەوە
When he looked happy, I relaxed	کاتێک دڵخۆش دەرکەوت، ئارام بوومەوە
I walked forward towards the closed door	بەرەو پێشەوە بەرەو دەرگای داخراو ڕۆیشتم
France agreed with this assessment	فەرەنسا لەگەڵ ئەم هەڵسەنگاندنەدا هاوڕا بوو
I think that was my attitude	پێم وایە ئەوە هەڵوێستی من بوو
I didn’t grow up with them	من لەگەڵ ئەوان گەورە نەبووم
I have some rather interesting information for you	چەند زانیارییەکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێشم بۆ ئێوە هەیە
I was positively done	من بە شێوەیەکی ئەرێنی تەواو بووم
My whole body ached and I could barely stand it	هەموو جەستەم ئازارم هەبوو و بەزەحمەت دەمتوانی بەرگە بگرم
I was distracted as well	منیش بە هەمان شێوە سەرقاڵ بووم
I just kept telling myself that it was almost time	تەنها بەردەوام بە خۆمم دەگوت کە خەریکە کاتی ئەوە هاتووە
I think they had a business plan	پێم وایە پلانێکی بازرگانییان دانابوو
I had seven claims on my insurance in one year	لە ماوەی ساڵێکدا حەوت داواکاریم لەسەر بیمەکەم هەبوو
I dream of falling in love once and for all	خەون دەبینم جارێک و بۆ هەمیشە عاشق بم
I thought she would be happy	پێم وابوو ئەو کچە دڵخۆش دەبێت
I keep forgetting that	من بەردەوام ئەوە لەبیر دەکەم
A face entered his field of vision	ڕووخسارێک هاتە ناو مەیدانی بینینیەوە
I sleep with the record under my pillow	بە تۆمارەوە لە ژێر بالیفەکەمدا دەخەوم
I turned to the woman	ڕووم کردە ژنەکە
A voice called from the darkness	دەنگێک لە تاریکییەوە بانگی کرد
I think that’s a narrow, childish view of the world	پێم وایە ئەوە تێڕوانینێکی تەسک و منداڵانە بۆ جیهان
I didn’t care, whatever it was	من گرنگیم پێ نەدەدا، هەرچییەک بوو
a rather important man in the religion	پیاوێکی تا ڕادەیەک گرنگ لە ئایینەکەدا
I was tired of it	منیش پێی ماندوو بووم
I think you’re out of the loop	پێم وایە تۆ لە لوپەکە دەرچووی
I won’t say anything in return	من لە بەرامبەردا هیچ ناڵێم
I need this sadness to go away	پێویستم بەم خەم و پەژارەیە تا لەناو بچێت
I don't remember much either	منیش زۆر شتم لەبیر نییە
I didn't even see it	تەنانەت نەمبینی
I hadn’t broken anything	هیچم نەشکاندبوو
The issue threatened to become a diplomatic incident	ئەو پرسە هەڕەشەی ئەوە دەکرد کە ببێتە ڕووداوێکی دیپلۆماسی
It felt so real, like it was really growing	هەستم دەکرد زۆر ڕاستەقینە، وەک ئەوەی بەڕاستی گەشە بکات
I have decided to finally share my bunny story	بڕیارم داوە دواجار چیرۆکی کۆترەکەم بڵاو بکەمەوە
I thought we’d do a little house hunting first	پێم وابوو سەرەتا کەمێک ڕاوکردنی ماڵ بکەین
I shouldn’t be thinking about his eyes	نابێت بیر لە چاوەکانی بکەمەوە
I guess this thing filled a gap or something	من پێشبینی دەکەم ئەم شتە بۆشایییەک یان شتێکی پڕ کردبێتەوە
I didn’t respect his wife	من ڕێزم لە ژنەکەی نەگرت
I just hung up and turned off	تەنها مۆبایلەکەم هەڵواسی و کوژامەوە
I lay on my head lying on her breast	بە سەرمەوە پاڵکەوتم بە مەمکیەوە پاڵکەوتم
I just want to show it on the field	تەنها دەمەوێت لە یاریگادا پیشانی بدەم
I felt my whole body aching from his touch	هەستم کرد هەموو جەستەم ئازاری دەدا بەهۆی دەست لێدانی
I handed him fifty dollars	پەنجا دۆلارم دایە دەست
My nose was dominant	لووتم زاڵ بوو
I can’t do it alone	من ناتوانم بە تەنیا بیکەم
I didn’t give him one	من یەکێکم پێ نەدا
Weapons are useless at all	چەک بە هیچ شێوەیەک سوودی نییە
I hope you enjoy your bath	هیوادارم چێژ لە حەمامەکەت وەربگرن
I was so happy to get back on it	زۆر دڵخۆش بووم کە گەڕامەوە سەری
I have learned a few things	چەند شتێکم فێربووە
I looked at the other men	سەیری پیاوەکانی ترم کرد
I swallowed hard over the dry lump in my throat	بە توندی قووتم دا بەسەر ئەو گرێ وشکەی قوڕگمدا بوو
I saw fantastic possibilities	ئەگەری خەیاڵیم بینی
I have to jump a lot	ناچارم زۆر باز بدەم
I’m going to be myself	من دەچم خۆم بم
A celebration of life	ئاهەنگێک بۆ ژیان
I had no idea why he was smiling	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی زەردەخەنە دەکات
I hope you all have a great time	هیوادارم هەمووتان کاتێکی خۆش بەسەر بەرن
I have attached the file for reference	من فایلەکەم هاوپێچ کردووە بۆ ئاماژەکردن
I have stopped pretending	من وازم لە خۆنمایشکردن هێناوە
The City Council is elected every four years	ئەنجومەنی شار هەر چوار ساڵ جارێک هەڵدەبژێردرێت
I had a little independence again	جارێکی تر کەمێک سەربەخۆییم هەبوو
I almost laughed again	خەریک بوو جارێکی تر پێبکەنمەوە
I wasn’t afraid of pain	لە ئازار نەدەترسام
I just needed a stretch and some fresh air	تەنها پێویستم بە کشانی و هەوایەکی پاک بوو
I couldn’t get comfortable in any damn situation	لە هیچ دۆخێکی نەفرەتیدا نەمتوانی ئاسوودە بم
I was glad he wasn’t leaving	خۆشحاڵ بووم کە ئەو ناڕوات
A positive approach to education can never be limited	رێبازێکی ئەرێنی بۆ خوێندن هەرگیز ناتوانرێت سنووردار بکرێت
I’m sure they thought they were valuable	دڵنیام ئەوان پێیان وابوو بەنرخن
I knew in my heart that he was alive	لە دڵمدا دەمزانی کە ئەو زیندووە
I approach the well and look towards the bottom	لە بیرەکە نزیک دەبمەوە و بەرەو بنەکەی دەڕوانم
I thought, well, maybe you didn’t get my email	بیرم کردەوە، باشە، ڕەنگە ئیمەیڵەکەمت پێ نەگەیشتبێت
I thought you could handle what we were talking about	پێم وابوو دەتوانیت مامەڵە لەگەڵ ئەو شتەدا بکەیت کە ئێمە باسی دەکەین
I watched it burn, and the seas boil	تەماشام دەکرد کە دەسووتێت، دەریاکانیش دەکوڵێن
I cannot stress the importance of this	ناتوانم جەخت لەسەر گرنگی ئەم بابەتە بکەمەوە
I felt relief and fear all at once	بە یەکجار هەستم بە ئاسوودەیی و ترس دەکرد
I hated it when men did that, with their eyes	ڕقم لەوە بوو کاتێک پیاوەکان ئەوەیان دەکرد، بە چاوەکانیان
I doubt there are more than one or two	گومانم هەیە زیاتر لە یەک یان دوو کەسی هەبێت
I can't be here too long	ناتوانم زۆر لێرە بووم
I did, and you saw me sitting at the bar	منیش کردم، تۆش بینیم کە لە باڕەکە دانیشتبووم
I would set up a biology lab	تاقیگەیەکی بایۆلۆجیم بۆ دادەنا
I’m a do-it-yourself kind of guy	من جۆرێکم لە خۆت بیکە
I looked in the direction of his index finger	بە ئاراستەی پەنجەی ئاماژەدانەکەی سەیرم کرد
I didn't eat last night	دوێنێ شەو نانم نەخوارد
A damn good one, too	یەکێکی باشی نەفرەتی، هەروەها
This was his last stage performance	ئەمە دوا نمایشی بوو لەسەر شانۆ
I wanted to avoid as many people as possible	ویستم زۆرترین کەس دوور بکەومەتەوە
I think he understood the point	پێم وایە ئەو مەبەستەکەی تێگەیشتووە
A much larger stick lay within easy reach	دارێکی زۆر گەورەتر لە دەستی ئەودا کەوتبوو کە بە ئاسانی دەستی پێ بگات
I need to start going to the shooting range	پێویستە دەست بکەم بە چوون بۆ مەیدانی تەقەکردن
I recognized the smell	بۆنەکەیم ناسیەوە
I checked the files in the library	لە کتێبخانەکەدا فایلەکانم پشکنی
I have been taught really well	بەڕاستی بە باشی فێرم کراوە
He looked at me as he continued talking	سەیری کردم کاتێک بەردەوام بوو لە قسەکردن
I’m just telling him the truth	من تەنها ڕاستییەکانی پێ دەڵێم
I swallowed to the lump in my throat	بەلای ئەو گرێیەی کە لە قوڕگمدا بوو قووتم دا
I used to feel guilty about it	جاران هەستم بە تاوان دەکرد لەو بارەیەوە
I was going over last minute precautions	من بەسەر ڕێوشوێنی خۆپارێزی کۆتا خولەکدا دەڕۆیشتم
I just shook my head at him	تەنها سەرم لێی لەقاند
He didn’t get the card	کارتەکەی بەدەست نەهێنا
I found a house for us to rent	خانوویەکم بۆ دۆزیەوە کە بە کرێمان بگرین
I am extremely pleased with the results	من لەڕادەبەدەر دڵخۆشم بە ئەنجامەکان
After identification comes a tendency to follow	دوای ناسینەوە مەیلێک دێتە ئاراوە کە بەدوایدا دێت
I have enjoyed seeing you again	جارێکی تر چێژم لە بینینی تۆ وەرگرتووە
A movement by the gate	جوڵەیەک لە لای دەروازەکە
I looked away shyly	بە شەرمەوە سەیری دوورم کرد
I had no one else to talk to that winter	کەسی ترم نەبوو ئەو زستانە قسەی لەگەڵ بکەم
I had to wait	دەبوو چاوەڕێ بکەم
Several people came out of the bank	چەند کەسێک لە بانکەکە هاتنە دەرەوە
I had almost no money and no time	نزیک بوو پارەم نەمابوو و کاتم نەمابوو
I felt powerless to do anything about the new assignment	هەستم دەکرد بێدەسەڵاتی هیچ شتێک بکەم سەبارەت بەو ئەرکە نوێیە
I offer it freely	بە ئازادی پێشکەشی دەکەم
I felt like a super mom	هەستم دەکرد وەک دایکی سوپەر وایە
I just thought you might be awake, still	تەنها پێم وابوو لەوانەیە تۆ بەئاگا بیت، هێشتا
I looked at him, then he leaned forward	سەیرم کرد، پاشان خۆی کێشا بە پێشەوە
I fell onto the concrete	کەوتمە سەر کۆنکرێتەکە
I love this feature and miss it so much	من ئەم تایبەتمەندیەم زۆر خۆشدەوێت و زۆر بیری دەکەم
I have dreams about burning cities	خەونم هەیە لەسەر سووتاندنی شارەکان
A leg swung at his head but he missed	قاچێک بە سەریدا وەرچەرخان بەڵام لەدەستیدا
I remember thinking it must have been a giant	بیرمە بیرم لەوە کردەوە کە دەبێ زەبەلاحێک بووبێت
I hear public transport will be completely installed now	گوێم لێیە گواستنەوەی گشتی بە تەواوی ئێستا دادەنرێت
A true friend is there when someone is down	هاوڕێیەکی ڕاستەقینە لەوێیە کاتێک کەسێک دابەزیوە
A glaring kick he barely notices	لێدانێکی چاولێکەر کە بەزەحمەت هەستی پێدەکات
He is a very controlled person	کەسێکی زۆر کۆنترۆڵکراوە
I very much enjoyed my time there	زۆر بە خۆشی کاتەکەم لەوێ بەسەر برد
I never wanted a title	من هەرگیز نازناوم نەویستبوو
A small purple creature came out of the shadows	بوونەوەرێکی بچووکی وەنەوشەیی لە سێبەرەوە هاتە دەرەوە
I refused to take medication	من ڕەتم کردەوە دەرمان بخۆم
I saw a pad of paper on the table	پادێک کاغەزم لەسەر مێزەکە بینی
I tried to speak, but my voice failed me	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام دەنگم شکستی هێنا
I tried again with another restaurant down the street	دووبارە هەوڵمدا لەگەڵ چێشتخانەیەکی تر لە شەقامەکە
I need you to take him out quick and quiet	پێویستم بەوەیە خێرا و بێدەنگ بیبەیتە دەرەوە
I hope something exciting happens tomorrow	هیوادارم سبەی شتێکی وروژێنەر ڕووبدات
I wanted to go to college	ویستم بچمە کۆلێژ
I see gun ammo	تەقەمەنی دەمانچە دەبینم
I finally got it back	دواجار وەرم گرتەوە
A deep tone echoed all around the valley	تۆنێکی قووڵ لە هەموو دەوروبەری دۆڵەکەدا دەنگی دایەوە
I saw your mother there	لەوێ دایکتم بینی
I looked at him with an uneasy expression	بە دەربڕینێکی نائارامەوە سەیری ئەوم دەکرد
I completely forgot it was out of service	بە تەواوی لەبیرم چوو لە خزمەتگوزاری دەرچووە
I grabbed her hips and insisted	دەستم بەسەر چەناگەیدا گرت و پێداگریم کرد
I have seen him and talked with him	من ئەوم بینیوە و لەگەڵیدا قسەم کردووە
I have to try and regain control	دەبێت هەوڵ بدەم و جارێکی تر کۆنتڕۆڵ بکەمەوە
I called his name but there was no answer	ناوی ئەوم بانگ کرد بەڵام وەڵام نەبوو
A failure at the earlier point is usually fatal	شکستێک لەو خاڵەی پێشووتردا بەزۆری کوشندە دەبێت
I turned my back to him and started walking	پشتم کردە لای و دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I pulled his balls out without his consent	بەبێ ڕەزامەندی ئەو تۆپەکانیم لێ دەرهێنا
I think I'm running out of time	پێم وایە کاتم تەواو دەبێت
I often refer to it as growing up	زۆرجار بە گەورەبوون ئاماژەی پێدەکەم
I pulled it out of my coat pocket and answered	لە گیرفانی پاڵتۆکەم هەڵمکێشا و وەڵامم دایەوە
With that permission, I walked into my first strip club	بەو مۆڵەتە چوومە ناو یەکەم یانەی ستریپەکەمەوە
I couldn’t blame the world	نەمتوانی جیهان تاوانبار بکەم
Landmines were a constant threat	مینەکان مەترسییەکی بەردەوام بوون
I knew him and he was always nice enough	من دەمناسی و هەمیشە بەس خۆش بوو
I assume they are together	من وا گریمانە دەکەم کە پێکەوەن
I didn’t think it was a problem	پێم وا نەبوو کێشەیەک بێت
I did a double take and held my breath	دوو جار گرتنم کرد و هەناسەم گرت
The local church is attributed to him	کەنیسەی ناوچەکە دەگەڕێتەوە بۆ ئەو
I walked faster, bit her shoulder	خێراتر ڕۆیشتم، گازێکم لە شانەکەی گرت
I asked him how much that cost the school	لێم پرسی ئەوە چەند تێچووی قوتابخانەکەیە
I can be a teacher	دەتوانم مامۆستا بم
I felt really bad about it	بەڕاستی هەستم بە خراپیی دەکرد لەو بارەیەوە
I will try to explain by giving an example	هەوڵ دەدەم بە هێنانەوەی نموونەیەکتان ڕوون بکەمەوە
None of which would happen in a normal world	هیچ کامیان لە جیهانێکی ئاساییدا ڕوونادەن
A thin door stood on one side	دەرگایەکی تەنک لە لایەکەوە وەستابوو
I can read the man’s mind	دەتوانم عەقڵی پیاوەکە بخوێنمەوە
I’m knocking clean off my feet	من بە پاکی لە پێم دەکوژم
I have to thank my friends though	من دەبێت سوپاسی هاوڕێکانم بکەم هەرچەندە
I really want a blue egg	بەڕاستی هێلکەیەکی شینم دەوێت
I feel like my pain comes from not giving up	هەست دەکەم ئازارەکانم لە وازنەهێنانەوە دێتە ئاراوە
I had to face it	ناچار بووم ڕووبەڕووی ببمەوە
I have to put my destination key on the map	دەبێت کلیلی شوێنی گەشتەکەم لەسەر نەخشەکە دابنێم
I wasn’t looking at anything else	سەیری هیچی ترم نەدەکرد
I have never met this person before	پێشتر ئەم کەسەم نەبینیوە
I pray for the millions who are about to die	دوعا بۆ ئەو ملیۆنانە دەکەم کە خەریکە دەمرن
I told him a couple of days later	دوای یەک دوو ڕۆژ پێم گوت
I came out of my room	لە ژوورەکەم هاتمە دەرەوە
I wish to feel, real pain	ئاواتەخوازم هەست بکەم، ئازارێکی ڕاستەقینە
I didn’t have time to change	کاتم نەبوو بگۆڕم
I know you’re trying	دەزانم کە تۆ هەوڵ دەدەیت
A nurse opened the door and left it open	پەرستارێک دەرگاکەی کردەوە و بە کراوەیی بەجێی هێشت
I pulled her towards a table against a far wall	بەرەو مێزێک ڕامکێشا کە بە دیوارێکی دوورەوە بوو
I nearly shit my pants	نزیک بووم لە گەپ لە پانتۆڵەکەم
I was worried he was having a fit	نیگەران بووم کە تووشی فیت بوو
I warned them that we were making a monster	ئاگادارم کردنەوە کە ئێمە ئەهریمەنێک دروست دەکەین
I grew to envy his ignorance	گەورە بووم بە ئیرەیی بە نەزانی ئەو
I wondered if maybe we could	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ڕەنگە بتوانین
Early on, they won many victories and declared independence	لە سەرەتاوە چەندین سەرکەوتنیان بەدەستهێنا و سەربەخۆیییان ڕاگەیاند
I fell forward, right on his neck	کەوتمە پێشەوە، ڕاست لەسەر ملی
I loved the chill in the air	من زۆرم خۆشدەویست ئەو ساردییەی لە هەوادا بوو
I didn’t expect that to actually work	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوە لە ڕاستیدا کار بکات
I just care about you	من تەنها گرنگیت پێدەدەم
A very contemporary love story about mature emotions	چیرۆکێکی خۆشەویستی زۆر هاوچەرخ کە باس لە هەست و سۆزە پێگەیشتووەکان دەکات
There has never been a more reserved male	نێرێکی یەدەگتر لەوە هەرگیز نەبووە
I remember crying a little bit, seeing her cry	بیرمە کەمێک دەگریام، بینیم کە دەگریا
This has not always been the case	هەمیشە ئەمە وا نەبووە
I knew if he had the chance he would	دەمزانی ئەگەر دەرفەتی هەبێت ئەویش دەیکات
I'm sure he means none of that	دڵنیام مەبەستی هیچی لەوە نییە
I opened my eyes	چاوم لێی کردەوە
I found the fascinating world we live in fascinating	من بە سەرنجڕاکێشم زانی ئەو جیهانە سەرنجڕاکێشە کە تێیدا دەژین
I was starting to hate it	دەستم دەکرد بە ڕق لێبوونەوە
I hated this so much	زۆر ڕقم لەم شتە بوو
Then I can check with them	دواتر دەتوانم لەگەڵیان بپرسم
I felt like all my sins were being washed away	هەستم دەکرد هەموو گوناهەکانم دەشۆردرێتەوە
I get in my car and rev the engine	سواری ئۆتۆمبێلەکەم دەبم و بزوێنەرەکە دەگێڕمەوە
I bite my lip and push them away	لێوم دەگێژم و پاڵیان پێوە دەنێم
I wanted to learn a new style of football	ویستم فێری شێوازێکی نوێی تۆپی پێ بم
I tell him how insulting it is	پێی دەڵێم چۆن سوکایەتیە
Very friendly and beautiful lady	خانمێکی زۆر دۆستانە و جوان
I couldn’t move or feel my legs	نەمدەتوانی بجوڵێم و نە هەستم بە قاچەکانم دەکرد
I had to watch him fly to me	ناچار بووم سەیری بکەم کە بۆ لای من دەفڕێت
I've never seen a dance like that	هەرگیز سەمایەکی لەو شێوەیەم نەبینیوە
I went outside and asked to wash my hands	چوومە دەرەوە و داوام کرد دەستەکانم بشۆم
I won’t spare you any details	من هیچ وردەکارییەکتان لێ بەخشم ناکەم
I would love to know what you think	زۆرم پێ خۆشە ڕای ئێوە بزانم
The underlying mechanism causing this is not known	میکانیزمی بنەڕەتی کە هۆکاری ئەمە نازانرێت
I won’t let anyone hurt my little bird	ڕێگە نادەم کەس ئازاری باڵندە بچووکەکەم بدات
I really didn’t want to kill you	بەڕاستی نەمدەویست بتکوژم
Washed clean and given a fresh start	پاک شۆردبوومەوە و سەرەتایەکی نوێم پێدرابوو
You'll crawl your skin	پێستت دەخزێنی
A representative image of four different experiments is shown	وێنەیەکی نوێنەرایەتی چوار تاقیکردنەوەی جیاواز نیشان دراوە
I just really connect with him for some reason	تەنها بەڕاستی پەیوەندیم لەگەڵیدا هەیە بە هۆکارێک
Then I wonder why this is so	پاشان پرسیار دەکەم بۆچی ئەمە وایە
I needed their help and support	پێویستم بە یارمەتی و پشتیوانی ئەوان بوو
I will never let anyone hurt you	هەرگیز ڕێگە نادەم کەس ئازارت بدات
A cool breeze blew in through the open window	بایەکی سارد لە پەنجەرە کراوەکەوە دەهاتە ژوورەوە
Before marriage I cannot live alone as an adult	پێش هاوسەرگیری ناتوانم وەک گەورەیەک بە تەنیا بژیم
I stopped myself from saying anything to the girls	خۆم ڕاگرت لەوەی شتێک بە کچەکان بڵێم
I had seen something my mind could not accept	شتێکم بینیبوو کە عەقڵم نەیدەتوانی قبوڵ بکات
Other varieties of dates have different habits and fruits	جۆرەکانی تری خورما خوو و میوەی جیاوازیان هەیە
I listened to their whole meeting	گوێم لە هەموو کۆبوونەوەکەیان گرت
I was really trying to network with the guys	بەڕاستی هەوڵم دەدا لەگەڵ کوڕەکاندا تۆڕ بکەم
I didn't go the way I used to	ئیتر وەک جاران نەدەچووم
I don’t have time to waste	کاتم نییە بەفیڕۆ بدەم
A lofty shadow fell over their hiding place	سێبەرێکی بەرز کەوتە سەر شوێنی حەشاردانیان
I’m back in the crowd	من گەڕامەوە ناو خەڵک
I hated to see them go	ڕقم لەوە بوو کە بیانبینم دەڕۆن
I glanced off into the distance, unable to look at him any longer	چاوێکم لە دوورەوە خشاند، نەمتوانی زیاتر سەیری بکەم
I came in and looked around the kitchen	هاتمە ژوورەوە و بە دەوری چێشتخانەکەدا سەیرم کرد
I feel trees, rivers, plants, small animals	هەست بە دار، ڕووبار، ڕووەک، ئاژەڵە بچووکەکان دەکەم
I got in my car and drove downtown	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و بە ناوەندی شار ڕۆیشتم
Of course I thought nothing of it	بێگومان هیچم لێی بیر نەدەکردەوە
I grabbed her on my knees and leaned over her	لەسەر ئەژنۆم گرت و بەسەریدا پاڵم دایەوە
I close my eyes and rest	چاوەکانم دادەخەم و پشوو دەدەم
I cover my mouth with my hand	بە دەست دەمم دادەپۆشم
I remember the day vividly	ڕۆژەکەم بە زیندوویی لە بیرە
I shook my head and sank into my thoughts	سەرم لەقاند و نوقم بووم لە بیرکردنەوەکانمدا
I wondered if my mom would keep it.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دایکم دەیهێڵێتەوە؟
I can never forget it	هەرگیز ناتوانم لەبیری بکەم
A computer that allowed you to type on the screen	کۆمپیوتەرێک کە ڕێگەی پێدەدا لەسەر شاشەکە بنووسیت
My hands run through his hair	دەستەکانم بە قژیدا ڕادەکەن
I never picked him up on it	هەرگیز ئەوم لەسەری هەڵنەگرت
A teacher, he remembered thinking	مامۆستایەک، بیری کەوتەوە بیری دەکردەوە
I've heard it many times	زۆر جار بیستوومە
I nodded, and he raised his hand higher	سەرم لە سەرم دانا، ئەویش دەستی بەرزتری بەرز کردەوە
I am afraid of my mother too	منیش لە دایکم دەترسم
A few were as big as cats or dogs	چەند دانەیەکیان بەقەد پشیلە یان سەگ گەورە بوون
I am not reliable	من جێگەی متمانە نیم
I went back to sleep and dreamed again	چوومەوە خەوت و دیسان خەونم بینی
I can’t let the kids lose another parent	ناتوانم ڕێگە بدەم منداڵەکان دایک و باوکێکی تر لەدەست بدەن
I turn my head quickly, sitting up	بە خێرایی سەرم دەگێڕمەوە، دانیشتووم
One corpse was face down to one side	تەرمێک ڕووی لە خوارەوە بوو بۆ لایەک
I tried not to think about it	هەوڵم دەدا بیری لێ نەکەمەوە
A group is a group of related channels	گروپ بریتییە لە کۆمەڵێک کەناڵی پەیوەندیدار
I agreed, and we both walked upstairs	منیش ڕازی بووم، هەردووکمان بە پێ بەرەو سەرەوە ڕۆیشتین
The defense consistently performed well in subsequent years	بەرگری لە ساڵانی دواتردا بەردەوام ئاستێکی باشی پێشکەش کرد
He took my hand	دەستی گرتم
It would have been too easy for me to wind it up	زۆر ئاسان دەبووم بۆ ئەوەی با کۆتایی پێبهێنم
I understand you have a certain affection for this girl	تێدەگەم تۆ سۆزێکی دیاریکراوت بۆ ئەم کچە هەیە
I will not break that promise	من ئەو بەڵێنە ناشکێنم
I think it was a warning	پێم وایە ئاگادارکردنەوەیەک بوو
I love your style so much	زۆر ستایلەکەتم خۆشدەوێت
I can stand on my own two feet	دەتوانم لەسەر دوو پێی خۆم بوەستم
I can’t spend it like it’s mine	ناتوانم خەرج بکەم وەک ئەوەی هی من بێت
I shouldn’t feel this way	نابێت هەست بەم جۆرە بکەم
I took her to an overnight hold	منیش بردم بۆ شوێنێکی خۆگرتن بە درێژایی شەو
I didn’t think that could happen	پێم وا نەبوو کە دەتوانێت ئەوە ڕووبدات
Louis the same year	لویس هەمان ساڵ
I'll give you one thing	یەک شت دەدەم
A good finish should tie up any loose ends	کۆتایییەکی باش دەبێت هەر کۆتایییەکی شل بێت بەستێتەوە
I couldn’t figure out what he was doing	نەمدەتوانی بزانم چی دەکات
I got up and walked to my room	هەستام و بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I always tried to focus on those	هەمیشە هەوڵم دەدا سەرنجم لەسەر ئەوانە بێت
I know that doesn’t make much sense	دەزانم ئەوە زۆر مانای نییە
I thought it was love, but it was just lust	من پێم وابوو خۆشەویستییە، بەڵام تەنها شەهوەت بوو
I glanced around the kitchen	چاوێکم بە دەوری چێشتخانەکەدا خشاند
I love you all but we.	هەمووتانم خۆشدەوێت بەڵام ئێمە...
I haven’t thought about it much lately	لەم دواییانەدا زۆر بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I wanted my bare breasts pressed against that beautiful chest	من ویستم مەمکە ڕووتەکانم بەو سنگە جوانەدا فشار بخرێتە سەر
I looked up at the sky	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئاسمان
I was told who, what, when and where	پێم گوترا کێ، چی، کەی و لە کوێ
I held her face inches from mine	دەموچاوی ئەوم چەند ئینجێک لە دەموچاوی خۆمەوە گرت
I had forgotten that he was standing next to me	لەبیرم چووبوو کە لە تەنیشتمەوە وەستاوە
I was like a fly trying to attack a lion	من وەک مێشێک بووم کە هەوڵی هێرشکردنە سەر شێرێک دەدا
I want everyone to see only my father	من دەمەوێت هەمووان تەنها باوکم ببینن
A background check showed minor criminal activity, but nothing serious	لە پشکنینی پێشینەدا چالاکیی تاوانکاری بچووک دەرکەوتووە، بەڵام هیچ شتێکی جددی نەبووە
The village is isolated between mountains and hills	گوندەکە لە نێوان شاخ و گردەکاندا دابڕاوە
I watch the outside world through the transparent walls	من لە دیوارە شەفافەکانەوە سەیری جیهانی دەرەوە دەکەم
I had one when I was her age	من لە تەمەنی ئەودا یەکێکم هەبوو
I think that’s why he started his business	پێم وایە هەر بۆیە دەستی بە کارەکەی کرد
I know it doesn’t feel that way	دەزانم هەست بەو جۆرە ناکات
I felt relieved afterwards	دوای ئەوە هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I continued walking, bag of treasures in hand	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، کیسەی گەنجینەکان لە دەستمدا بوو
There is only up or down	تەنها سەرەوە یان خوارەوە هەیە
I opened the front door	دەرگای پێشەوەم کردەوە
I could feel my face getting hot	هەستم دەکرد دەموچاوم گەرم بوو
I don't remember the flash	فلاشەکەم لەبیر نییە
I'll look at it carefully	بە وردی سەیری دەکەم
I jumped with a start	بە دەستپێکردنێک بازم دا
I can relax in that	دەتوانم لەوەدا ئارام بم
I love the idea of ​​a career	بیرۆکەی پیشەیەکم خۆشدەوێت
I smiled a little and nodded	کەمێک زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا
A hostile vehicle passed	ئۆتۆمبێلێکی دوژمنکارانە تێپەڕی
I would tell a mother	بە دایکێکم دەگوت
I just want the post that was posted	من تەنها ئەو پۆستەم دەوێت کە پۆست کراوە
Davis declined the offer	دەیڤس ئەو پێشنیارەی ڕەتکردەوە
I should never have put you in that situation	نەدەبوو هەرگیز بتخەمە ئەو دۆخە
I tried a few different approaches but nothing worked	چەند ڕێگایەکی جیاوازم تاقیکردەوە بەڵام هیچ شتێک سەری نەگرت
I mean off the damn wall	مەبەستم لە دیوارە نەفرەتییەکە دەرچووە
I need someone to guard my inheritance	پێویستم بە کەسێکە کە پاسەوانی میراتەکەم بکات
I was going to get away with this	بڕیار بوو لەم کارە ڕزگارم بێت
I hope we come down for lunch	هیوادارم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ بێینە خوارەوە
I stopped in front of the last portrait	لەبەردەم دوا پۆرترێتدا وەستام
I should have trusted you enough to tell you everything	دەبوو ئەوەندە متمانەم پێت بکردایە کە هەموو شتێکت پێ بڵێم
I glance at him when he speaks	کاتێک قسە دەکات چاوێکی لێ دەکەم
I can't live without you, my love	بێ تۆ ناتوانم بژیم خۆشەویستیم
Everyone gets inspired from somewhere	هەموو کەسێک لە شوێنێکەوە ئیلهام وەردەگرێت
But I wasn’t sure if it was dangerous	بەڵام دڵنیا نەبووم لەوەی کە ئایا مەترسیدارە یان نا
I would definitely do business with them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر بازرگانیم لەگەڵیان دەکرد
I heard the sound of human walking in all the rooms	گوێم لە دەنگی ڕۆیشتنی مرۆڤ بوو لە هەموو ژوورەکاندا
I didn’t tell him that he forgot my name	پێم نەگوت کە ناوی منی لەبیر کردووە
I get that, but he wanted me over you	من ئەوەم دەست دەکەوێت، بەڵام ئەو منی بەسەر تۆدا دەویست
I hate that my brother married a black woman	ڕقم لەوەیە براکەم شووی بە ژنێکی ڕەشپێست کردووە
I can talk to him about anything	دەتوانم لەگەڵیدا باسی هەر شتێک بکەم
I have to make sure everyone gets out safely	دەبێت دڵنیا بمەوە کە هەمووان بە سەلامەتی دەردەچن
I must be missing something	دەبێت شتێکم لەدەست بێت
I fell to my knees, struggling to get away	کەوتمە سەر ئەژنۆم، لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I wanted to rip his ugly face off	ویستم دەموچاوە ناشرینەکەی بدڕێنم
I want you to take this	من دەمەوێت تۆ ئەمە وەربگریت
A woman was in the suite	ژنێک لەناو سویتەکەدا بوو
A woman stopped to greet him	ژنێک وەستا بۆ ئەوەی سڵاوی لێ بکات
I give them six months, up	شەش مانگیان پێ دەدەم، سەرەوە
A plan we both agree on	پلانێک کە هەردووکمان لەسەری کۆکین
A ring of fire burned around the outside	ئەڵقەیەکی ئاگر لە دەوری دەرەوە سووتا
I should never have trusted him	هەرگیز نەدەبوو متمانەم پێ بکردایە
I love pasta and reading	من زۆر حەزم لە مەعکەرۆنی و خوێندنەوەیە
I wish my father was here	خۆزگە باوکم لێرە بووایە
I didn't take it off	من نەم داکەند
I think we became friends after that	پێم وایە دوای ئەوە بووینە هاوڕێ
A white man would always be a white man	پیاوێکی سپی پێست هەمیشە پیاوێکی سپی پێست دەبوو
I had no idea where it came from	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێوە هاتووە
I was very satisfied with my visit	زۆر بە سەردانەکەم ڕازی بووم
I understand the question	من لە پرسیارەکە تێگەیشتووم
I had to be on my guard	دەبوو لە پاسەوانی خۆم بم
I like the way it sounds	من حەزم لەو شێوازەیە کە دەنگ دەدات
A faint smile played on her lips	زەردەخەنەیەکی بێهێز یاری بە لێوەکانی دەکرد
A hand shot through the storm and gripped his arm	دەستێک لەناو زریانەکەدا تەقە دەکات و دەستی بەسەر قۆڵیدا گرت
I mean, even the front door doesn't close properly	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت دەرگای پێشەوەش بە باشی داناخرێت
I had thought about it for years though	ساڵانێک بوو بیرم لێکردبووەوە هەرچەندە
I enlisted as a warrior	من وەک جەنگاوەرێک ناوم تۆمار کرد
I can do the same thing!	منیش دەتوانم هەمان شت بکەم!
I just needed time to myself	تەنها پێویستم بە کات بوو بۆ خۆم
I can’t rely on anything anymore	ئیتر ناتوانم پشت بە هیچ شتێک ببەستم
I was also surprised by where this book was leading	هەروەها سەرم سوڕما لەوەی ئەم کتێبە بەرەو کوێ دەبات
Sold out before opening	پێش کردنەوەی فرۆشرا
I was intrigued by all of this	من لە هەموو ئەمانە سەرسام بووم
I checked under her door for the lamp	لە ژێر دەرگاکەیدا پشکنینم کرد بۆ لای چرا
I kill the remaining names on my list	ئەو ناوانەی لە لیستەکەمدا مابوونەوە دەکوژم
I can’t take all the credit, though	هەرچەندە ناتوانم هەموو شانازییەکە وەربگرم
My body goal was completely different	ئامانجی جەستەم تەواو جیاواز بوو
I knew how badly he wanted to be taken seriously	دەمزانی چەندە بە خراپی دەیەوێت بە جددی وەربگیرێت
I had only taken my share	تەنیا بەشی خۆمم بردبوو
I quite like it, actually	من تەواو حەزم لێیە، لە ڕاستیدا
I roll my eyes, and get my plate to eat	چاوەکانم دەگێڕمەوە، و پلێتەکەم بەدەست دەهێنم بۆ خواردن
One word, they say, is enough for the wise	وشەیەک، دەڵێن، بەسە بۆ ژیرەکان
A woman in a blue summer dress	ژنێک بە جلی هاوینەی شینەوە
I just stopped and let go	من تەنها وەستام و وازی لێ هێنام
I use it a lot and it’s not done yet	زۆر بەکاری دەهێنم و هێشتا تەواو نەبووە
I want to go back to school	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ قوتابخانە
I thought they were super fun and sexy	پێم وابوو کە ئەوانە شتێکی زۆر خۆش و سێکسین
I need to stop myself	پێویستە خۆم بوەستێنم
I would be safe, he needed me	من سەلامەت دەبووم، ئەو پێویستی بە من بوو
I passed on the offer	ئۆفەرەکەم تێپەڕاند
I swallowed hard and closed my eyes	بە توندی قووتم دا و چاوم داخست
Trust relationships just disappear overnight	پەیوەندی متمانە تەنها لە شەوێکدا نامێنێت
I notice his ring finger is bare	تێبینی ئەوە دەکەم پەنجەی ئەڵقەیی ئەو ڕووتە
I read the name of the hospital	ناوی نەخۆشخانەکەم خوێندەوە
A glance around the room was enough	چاوێک بە دەوری ژوورەکەدا بەس بوو
I took stock of my situation	من ئیستۆکم لە دۆخەکەم کرد
I bent down again, trying to get ahead under the smoke	جارێکی تر کز بوومەوە خوارەوە، هەوڵم دەدا لە ژێر دوکەڵەکەدا پێشبکەوم
I think it might be magic	پێم وایە لەوانەیە سیحر بێت
I was used to calling him by his name actually	من ڕاهاتبووم بە ناوی لە ڕاستیدا بانگی بکەم
I really wanted you to love it	بەڕاستی ویستم تۆ خۆشت بوێت
I hate the feel of her skin, that’s all	ڕقم لە هەستی پێستەکەیەتی، ئەوە تەنها شتێکە
Laws are passed by majority vote	یاساکان بە زۆرینەی دەنگ دەردەچن
I landed another and still more shaky	یەکێکی ترم نیشتەوە و هێشتا زیاتر لەرزۆک
I walked for three nights	سێ شەو بە پێ ڕۆیشتم
I felt her pain when she lost her son	هەستم بە ئازاری ئەو کرد کاتێک کوڕەکەی لەدەستدا
A simple lesson, but learned the hard way	وانەیەکی سادە، بەڵام بە ڕێگای سەخت فێربووم
I thought it was age	پێم وابوو تەمەنە
I need you to ride that	پێویستم بە تۆیە کە سواری ئەوە بیت
There are no natural satellites	هیچ مانگی دەستکردێکی سروشتی نییە
I stayed here and watched your life through your thoughts	من لێرە مابوومەوە و لە ڕێگەی بیرکردنەوەکانتەوە سەیری ژیانتم کرد
I didn’t know much about him	زۆرم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
After that I continued to write	دوای ئەوە بەردەوام بووم لە نووسین
I read the status update	ئەپدەیتی ستاتۆسم خوێندەوە
I felt complete after a long time	دوای ماوەیەکی زۆر هەستم بە تەواوەتی کرد
I only drink his blood	من تەنها خوێنی ئەو دەخۆمەوە
I couldn’t stand that	من بەرگەی ئەوەم نەگرت
I don’t remember exactly how old he is	بە تەواوی لەبیرم نییە تەمەنی چەندە
The union was rocky from the beginning	یەکێتییەکە هەر لەسەرەتاوە بەردین بوو
I want them to be in a safe profession	من دەمەوێت لە پیشەیەکی سەلامەتدا بن
I desperately need this kind of excitement	من زۆر پێویستم بەم جۆرە وروژاندنە
I saw it with my own eyes	من لەبەر چاوی خۆمدا بینیم
I can't live like this	ناتوانم بەم شێوەیە بژیم
I go out and talk to people	من دەچمە دەرەوە و لەگەڵ خەڵکدا قسە دەکەم
I find myself in the valley of decision	خۆم لە دۆڵی بڕیاردا دەبینمەوە
A couple of priests for crying out loud	یەک دوو قەشە بۆ گریان بە دەنگی بەرز
So it was a small gift	بۆیە دیارییەکی بچووک بوو
I couldn’t control anything anymore	ئیتر نەمتوانی هیچ شتێک کۆنتڕۆڵ بکەم
I was standing on a rock	لەسەر بەردێک وەستابووم
I didn’t need her direction	پێویستم بە ئاراستەی ئەو نەبوو
I just feel so dirty	تەنها هەست بە پیسییەکی زۆر دەکەم
I am a sexual mixture of lust and love	من تێکەڵەیەکی سێکسی شەهوەت و خۆشەویستیم
I decide to stick to my normal routine	بڕیار دەدەم پابەند بم بە ڕۆتینی ئاسایی خۆمەوە
I have more under my eyes	من زیاتر لە ژێر چاومدا هەیە
I had a wonderful childhood	مناڵییەکی خۆشم بەسەر برد
He retained that position for Congressional work	ئەو پۆستەی بۆ کاری کۆنگرێس پاراست
I walked quietly past him and fled up the stairs	بە هێمنی بەلایدا تێپەڕیم و بە پلیکانەکاندا هەڵاتم
I really didn’t care either way	بەڕاستی من هیچ کام لەم دوو لایەنەم گرنگ نەبوو
I lived, fought and was imprisoned as one	من وەک یەک ژیام و شەڕم کرد و زیندانی کرام
I felt beads of sweat grow on my forehead	هەستم کرد دەنکۆڵە لە ئارەقە لەسەر پێشەوەم گەشە دەکات
I really have a sweet, sweet experience in prayer tonight	بەڕاستی ئەمشەو ئەزموونێکی شیرین و شیرینم لە نوێژدا هەیە
I look out and around and take it all in	سەیری دەرەوە و دەوروبەر دەکەم و هەمووی دەبەمە ژوورەوە
I risked being immediately recognized	منیش مەترسی ئەوەم لەسەر بوو کە دەستبەجێ بناسرێمەوە
I was soon ready to go home	هەر زوو ئامادە بووم بچمە ماڵەوە
I assume he means me	من وا گریمانە دەکەم کە مەبەستی منە
I spent the week with him	هەفتەکەم لەگەڵیدا بەسەر برد
I didn't look to see what it was	سەیرم نەکرد بزانم چییە
I offered no answer	هیچ وەڵامێکم پێشکەش نەکرد
A closer look at last year’s failure	لە نزیکەوە سەیرکردنی شکستەکەی ساڵی ڕابردوو
Still back on my feet	هێشتا لەسەر پێیەکانم گەڕامەوە
I think everyone should try the classic at least once	پێم وایە پێویستە هەموو کەسێک لانیکەم جارێک کلاسیکەکە تاقی بکاتەوە
He was later removed from the show	دواتر لە نمایشەکە لابرا
I even stopped going to church regularly	تەنانەت وازم لە چوونە کڵێسا بە بەردەوامی هێنا
I didn’t mind then	ئەو کاتە ئیزعاجم نەبوو
A saint, he guessed, but which he didn't know	پیرۆزێک، پێشبینی کرد، بەڵام کامیان نەیدەزانی
I didn’t ask what it might prove	من پرسیارم نەکرد کە ڕەنگە چی بسەلمێنێت
I made the transition from boy to man	من گواستنەوەکەم لە کوڕەوە بۆ پیاو کرد
I believe we have already spoken	باوەڕم وایە پێشتر قسەمان کردووە
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I could have been depressed	دەمتوانی خەمۆک بم
I wouldn't mind hanging out again	ئیزعاجم نەدەبوو جارێکی تر کۆببمەوە
I would like to publish my own book of poetry	حەز دەکەم کتێبی شیعری خۆم چاپ بکەم
I wanted to go to him, now, right now	من ویستم بچمە لای، ئێستا، هەر ئێستا
I need people who realize that	پێویستم بە کەسانێکە کە درک بەو شتە بکەن
I appreciate your suggestions	پێشنیارەکانتان بەرز دەنرخێنم
I wouldn’t hear a lie at all	بە هیچ شێوەیەک درۆیەکم نەدەبیست
A good guy with a human heart	کابرایەکی باش بە دڵی مرۆڤەوە
I can see through the wall and the light outside	لە دیوارەکە و ڕووناکیەکەی لە دەرەوە دەبینم
I just had to worry about drag days	تەنها دەبوو خەمی ڕۆژەکانی ڕاکێشان بخۆم
I didn’t know what to do anymore	ئیتر نەمدەزانی چی بکەم
I always look for your good	هەمیشە بەدوای باشی تۆدا دەگەڕێم
I made that mistake and he punished me for it	من ئەو هەڵەیەم کرد و ئەویش سزای دام لەسەری
I need a new strategy	پێویستم بە ستراتیژێکی نوێ هەیە
I’ve never used a closet	من هەرگیز دۆشکەم بەکارنەهێناوە
I wanted to literally get out of the woods	من ویستم بە شێوەیەکی ڕستەیی لە دارستانەکان دەربچم
I really lost my job	بەڕاستی کارەکەم لەدەستدا
I can’t imagine a woman wanting me	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت ژنێک منی بوێت
I felt the depth of his grief	هەستم بە قووڵایی خەم و پەژارەی ئەوم دەکرد
I buried it here so we could be close together	لێرەدا ناشتم تا بتوانین لەیەکەوە نزیک بین
I filled you with loneliness and despair	تۆم پڕ کرد لە تەنیایی و نائومێدی
I deal with these people every day	من ڕۆژانە مامەڵە لەگەڵ ئەم کەسانە دەکەم
I didn’t know you could get them like this	نەمدەزانی دەتوانیت بەم شێوەیە بەدەستیان بهێنیت
A cold case, remember	کەیسێکی سارد، لەبیرت بێت
I think it is under suspicion	پێم وایە لە ژێر گوماندایە
I need to go and get it	پێویستە بچم و وەریبگرم
I pretty much grew up in the house	من زۆر بە باشی لە ماڵەکەدا گەورە بووم
I am afraid of his stupid tricks	من لە فێڵە گەمژەکانی ئەو دەترسم
I fell in love with being on stage and performing	عاشقی بوون لەسەر شانۆ و نمایشکردن بووم
I also listened to it with fear in my heart	هەروەها گوێم لێگرت و بە ترسەوە لە دڵمدا بوو
In doing so, he was copying his opponent	لەم کارەدا خەریکی کۆپیکردنی نەیارەکەی بوو
I'll tell you when the time comes	کاتێک کاتی هات پێت دەڵێم
I need to find him and tell him	پێویستە بیدۆزمەوە و پێی بڵێم
I couldn’t be happier with the product	لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم بەو بەرهەمە
I couldn’t imagine him being so responsible	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو ئەوەندە بەرپرسیار بێت
I was particularly disappointed on the phone	بە تایبەتی لە تەلەفۆن بێهیوا بووم
I knew he had to tell me that	دەمزانی دەبێت ئەوەم پێ بڵێت
I see someone else chose it	دەبینم کەسێکی تریش هەڵیبژاردووە
Many of us learned the book business from him	زۆرێک لە ئێمە لە ئەوەوە فێری بازرگانی کتێب بووین
The cabinet was made deeper to accommodate this	کابینەکە قووڵتر کرا بۆ ئەوەی ئەم بابەتە لەخۆ بگرێت
After a few minutes, it was done	دوای چەند خولەکێک، تەواو بوو
I felt hot and then cold	هەستم بە گەرمی و پاشان سەرما دەکرد
I had to make him stop	ناچار بووم وا لێبکەم بوەستێت
A lifetime in prison and then some.	تەمەنێک زیندانی و دواتر هەندێک...
Canadian provinces and territories are responsible for providing education	پارێزگا و ناوچەکانی کەنەدا بەرپرسیارن لە دابینکردنی پەروەردە
I dug through my purse and found a makeup cloth	لەناو جانتاکەمدا هەڵکەندم و قوماشێکی ماکیاژم دۆزیەوە
Corrected and improved	ڕاست کراوەتەوە و باشتر کراوە
I find it hard to forgive such a policy	من بەزەحمەت دەزانم لە سیاسەتێکی لەو شێوەیە خۆش بم
A walking memory of what once was	یادەوەرییەکی ڕۆیشتوو لەوەی کە ڕۆژێک چی بووە
I hear the scream again	دیسان گوێم لە هاوارەکە دەبێت
I crouched and turned for about twenty minutes	بۆ ماوەی نزیکەی بیست خولەک چەقۆم لێدا و سوڕامەوە
I want to say thank you	دەمەوێت بڵێم سوپاس
I played with death	لەگەڵ مردن یاریم دەکرد
I have absolutely no idea	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە
A criminal case banished him	دۆسیەیەکی تاوانکاری ئەوی دوورخستەوە
I haven’t seen anything like that down here	من لێرە خوارەوە هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I lifted up my heart for the blessing to descend	دڵم بەرز کردەوە تا نیعمەتەکە دابەزێت
I’m just saying what comes from within	من تەنها دەڵێم ئەوەی لە ناوەوە دێت
I imagine it always will be	من بە خەیاڵمدا دێت هەمیشە وا دەبێت
I didn’t want to spread it around	نەمدەویست بەدەوریدا بڵاوی بکەمەوە
I never held it against him	هەرگیز لە دژی ئەوم نەگرت
I mean, I have to live with such a great man	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت لەگەڵ پیاوێکی وا گەورەدا بژیم
I was just about grounded	من تەنها خەریک بوو زەویم گرت
He reports that he won’t have enough time for it	ئەو ڕاپۆرت دەدات کە کاتێکی پێویستی بۆ نامێنێت
I couldn’t imagine going back to a life without her	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت بگەڕێمەوە بۆ ژیانێک بەبێ ئەو
When it happened there was time	کاتێک ڕوویدا تایم هەبوو
I asked him for the freedom of the country	داوای ئازادی نیشتمانم لێکرد
I thank God for my brothers	سوپاسی خوا دەکەم بۆ براکانم
I might go back for that reason	لەوانەیە بۆ ئەو هۆکارە بگەڕێمەوە
I never kissed him or even contacted him	هەرگیز ماچم نەکردووە و تەنانەت پەیوەندیم پێوە نەکردووە
Treat us accordingly	بەو پێیە مامەڵەمان لەگەڵ بکە
It was a long thin face	دەموچاوێکی درێژی تەنک بوو
A smoky glass dome rose in the center	قوبەیەکی شووشەی دوکەڵاوی لە ناوەندەکەدا بەرز بووەوە
I really love this Home	بەڕاستی ئەم هۆم خۆشدەوێت
I really got to know each character	بەڕاستی هەر کارەکتەرێکم ناسی
I have things to teach	من شتم هەیە فێری بکەم
I feel the same way	منیش هەمان هەستم هەیە
I lived only for Him	من تەنها بۆ ئەو ژیام
I looked at him with wide eyes	بە چاوی فراوانەوە سەیرم کرد
A drop in the ocean being the ocean	دڵۆپێک لە ئۆقیانوس کە ئۆقیانوس بێت
I could see a long alley	کوچەیەکی درێژم دەبینی
I didn’t think the fight was a fair one	من پێم وا نەبوو شەڕەکە شەڕێکی دادپەروەرانە بێت
I ran away with my child	لەگەڵ منداڵەکەم هەڵهاتم
Two farm workers were killed on the ground	دوو کرێکاری کێڵگەکە لەسەر زەوی کوژران
I've called and you'll answer	من پەیوەندیم کردوە وەڵامی دەدەیتەوە
I walk away from the scope and rub my eyes	لە سکۆپەکە دوور دەکەومەوە و چاوم دەشۆم
I had never been part of anything like that before	پێشتر هەرگیز بەشێک نەبووم لە شتێکی لەو جۆرە
I wasn’t going to ask them	من بڕیار نەبوو پرسیاریان لێ بکەم
I hope he doesn’t choose the latter	هیوادارم ئەم دووەمیان هەڵنەبژێرێت
I could feel my eyes swelling shut	هەستم دەکرد چاوەکانم ئاوساوی دادەخران
I should have known this would happen	دەبوو بزانم ئەمە ڕوودەدات
I wasn’t a father or a husband	من باوک و مێرد نەبووم
I can’t wait to see it	ناتوانم چاوەڕێی بینینی بکەم
I hate feeling this way towards him	ڕقم لە هەستکردن بەم شێوەیە بەرامبەر بەو
A small smile slipped across her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
I was under when they did the surgery	من لە ژێر بووم کاتێک نەشتەرگەریەکەیان ئەنجامدا
Truly a gentle sensitive and talented soul	بەڕاستی ڕۆحێکی نەرم و نیان هەستیار و بەتوانا
I used to cheat on this	جاران فێڵم لەم کارە دەکرد
I want you there, but it can run late	من تۆم دەوێت لەوێ، بەڵام دەتوانێت درەنگ ڕابکات
A sign of the coming winter	نیشانەیەک بۆ زستانی داهاتوو
I went to see him the other day	ڕۆژێک پێشتر چوومە لای بۆ بینینی
I went back to work on my own	من بە تەنیا گەڕامەوە سەر کارکردن
I felt no connection	هەستم بە هیچ پەیوەندییەک نەدەکرد
I never really cared about other values ​​in life	من هەرگیز بەڕاستی گرنگیم بە بەهاکانی تر نەداوە لە ژیاندا
I'll get into it in a moment	لە ساتێکدا دەچمە ناویەوە
I, the universe begin to take notice of myself	من، گەردوون دەست دەکەم بە ئاگاداربوون لە خۆم
I told him everything about you	هەموو شتێکم بۆ باس کرد دەربارەی تۆ
I haven't opened it yet	تا ئێستاش نەمکردۆتەوە
I can hardly stand it right now	بەزەحمەت دەتوانم لە ئێستادا بەرگە بگرم
I sigh a little inwardly and step onto the elevator	کەمێک لە ناوەوە ئاهێک دەکێشم و هەنگاو دەنێمە سەر بەرزکەرەوەکە
I have to call this in	من دەبێت ئەمە بانگ بکەم بۆ ناوەوە
I felt compelled to pray for him	هەستم بە ناچاری دەکرد دوعای بۆ بکەم
I really have to get something off my chest	بەڕاستی دەبێت شتێک لە سنگم دەربهێنم
I hope I find a way	هیوادارم ڕێگایەکم بۆ دابنێت
I can never have enough flowers	هەرگیز ناتوانم بەس گوڵم هەبێت
A gentle mother	دایکێکی نەرم و نەرم و نیان
I wasn't sure who it was	دڵنیا نەبووم کێیە
I knew you would come back to us and you did	دەمزانی تۆ دێیتەوە بۆ لای ئێمە و تۆش هاتیتەوە
If there was, I would know	ئەگەر هەبووایە دەمزانی
I haven’t laid eyes on it before	پێشتر چاوم لەسەری دانەناوە
I review the day’s events	پێداچوونەوە بە ڕووداوەکانی ڕۆژەکەدا دەکەم
I also love the article	هەروەها بابەتەکەم خۆشدەوێت
I have not taught that the world is not eternal	من فێرم نەکردووە کە دونیا ئەبەدی نییە
I removed your father	باوکتم بۆ لابرد
I kept him in your hand	ئەویم لە دەستتدا هێشتەوە
I stayed up most of the night	زۆربەی شەوەکە بەخەبەر بووم
A light chuckle escaped his lips	پێکەنینێکی سووک لە لێوەکانی دەرچوو
I’m not judging your performance	من حوکم لەسەر ئەدای تۆ نادەم
I was struck by how well they worked together	من سەرسام بووم کە چەندە باش پێکەوە کاریان کردووە
I fall on my hands and knees	دەکەومە سەر دەست و ئەژنۆ
I have no idea why he thinks that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی وا بیردەکاتەوە
I thought going home would help, but it hasn’t	پێم وابوو گەڕانەوە بۆ ماڵەوە یارمەتیدەر دەبێت، بەڵام نەبووە
I get in the car and drive to the party	سواری ئۆتۆمبێلەکە دەبم و بە ئۆتۆمبێل دەڕۆم بۆ ئاهەنگەکە
I want to experience everything	من دەمەوێت هەموو شتێک ئەزموون بکەم
I received my punishment	سزای خۆمم وەرگرت
I opened my mouth and the professor began to speak	دەمم کردەوە و پرۆفیسۆرەکە دەستی کرد بە قسەکردن
I have never had the nerve to keep one since	لەو کاتەوە هەرگیز دەمارێکم نەبووە یەکێکیان بهێڵمەوە
I knew the gym was down there	دەمزانی هۆڵی وەرزش لەوێ خوارەوەیە
I wanted to get his baseball jersey	من ویستم جلی بیسبۆڵی ئەو بەدەست بهێنم
Their marriage produced a daughter and a son	هاوسەرگیرییەکەیان کچێک و کوڕێکی لێکەوتەوە
I told him to wait until we had dinner	پێم گوت چاوەڕێ بکە تا نان دەخۆین
I tie the bread together	نانەکە بەیەکەوە دەبەستم
I have learned a lot by taking this course	بە وەرگرتنی ئەم خولە زۆر شتم فێربووە
I caught the leading man	کابرای پێشەنگم گرت
I didn’t care how faithful he felt he should be	گرنگیم پێ نەدەدا کە هەستی دەکرد چەندە دڵسۆز بێت
I remember what a curious shock it was	لەبیرمە چ شۆکێکی کنجکاو بوو
A group of women were there singing	کۆمەڵێک ژن لەوێ بوون و گۆرانییان دەوت
I didn’t talk to a single person	لەگەڵ یەک کەس قسەم نەکرد
A number of men were coming from the other direction	ژمارەیەک پیاو لە ئاڕاستەکەی ترەوە دەهاتن
I really don’t like curved yokes	بەڕاستی من حەزم لە یۆکەی کێشراو نییە
I’m pretty much not allowed to say anything else	من زۆر بە باشی ڕێگەم پێنادرێت هیچ شتێکی تر بڵێم
I deeply regret my decision from long ago	من زۆر پەشیمانم لە بڕیارەکەم لە زۆر لەمەوبەر
I saw the soldiers come up	بینیم سەربازەکان هاتنە سەرەوە
I can take care of you both	دەتوانم ئاگاداری هەردووکتان بم
I was looking for something deeper	من بەدوای شتێکی قووڵتردا دەگەڕام
I try to think back to the night before	هەوڵ دەدەم بیر لە شەوی پێشووتر بکەمەوە
I can read lips if you speak slowly	دەتوانم لێو بخوێنمەوە ئەگەر بە هێواشی قسە بکەیت
I immediately introduced him to my mother	یەکسەر بە دایکم ناساند
I show up in many different ways and forms	من بە چەندین شێوە و فۆڕمی جیاواز خۆم نیشان دەدەم
I could totally understand where he was coming from	دەمتوانی بە تەواوی تێبگەم کە ئەو لە کوێوە دێت
I still wasn’t sure about him	هێشتا لەبارەی ئەو دڵنیا نەبووم
I knelt beside him and tried to pick him up	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دانا و هەوڵمدا هەڵیبگرم
I woke up on the floor	لەسەر زەوی لە خەو هەڵسام
I slipped out of my sleep in an instant	لە چرکەیەکدا لە خەو خۆم خلیسکاند
I want to hold on to this moment	دەمەوێت دەست بەم ساتەوەختەوە بگرم
I think it was the kids	پێم وایە منداڵەکان بوون
I expect you to respect our agreement	پێشبینی دەکەم ڕێز لە ڕێکەوتنەکەمان بگرن
I ran from scary things	لە شتە ترسناکەکان ڕامکرد
I was too chicken to let you know	من زۆر مریشک بووم بۆ ئەوەی ئاگادارت بکەمەوە
A rare mistake on my part	هەڵەیەکی دەگمەن لەلایەن منەوە
I think its boring old news	پێم وایە هەواڵە کۆنە بێزارکەرەکەی
I left the candles there and ran home	مۆمەکانم لەوێ بەجێهێشت و بەرەو ماڵەوە ڕامکرد
I cared a lot and I was all confused	زۆر گرنگیم پێدەدا و هەمووم سەرم لێ شێوابوو
I am also very tired now like you	هەروەها ئێستا وەک تۆ زۆر ماندووم
I just want to feel safe	تەنها دەمەوێت هەست بە سەلامەتی بکەم
I raised my sword in the air	شمشێرەکەم لە هەوادا بەرز کردەوە
This variety is uniformly dark brown or gray	ئەم جۆرە قاوەیی تۆخ یان خۆڵەمێشی یەکسانە
Everyone was funny	هەمووان کۆمیدی بوون
I didn’t really like it	بەڕاستی بەدڵم نەبوو
I walked around to see how they lived	بەدەوریدا ڕۆیشتم تا بزانم چۆن دەژین
English writers have used the term quick-leg theory	نووسەرانی ئینگلیزی زاراوەی تیۆری قاچی خێرایان بەکارهێناوە
I started shaking again	دووبارە دەستم کردەوە بە لەرزین
I don’t play any game he puts on	من هەر یارییەک کە ئەو دانابێت یاری ناکەم
I remember most of them	زۆربەیانم لەبیرە
I, on the other hand, could do nothing	منیش لە بەرامبەردا نەمتوانی هیچ بکەم
I see they understand	دەبینم ئەوان تێدەگەن
I want him back	من دەمەوێت ئەو بگەڕێتەوە
He can’t leave anything behind	ناتوانێت هیچ شتێک بەجێبهێڵێت
I just can’t see us, so happy and peaceful	تەنها ناتوانم ئێمە ببینم، بەو شێوەیە دڵخۆش و ئارام
I wasn’t there to steal the plane, though	هەرچەندە من لەوێ نەبووم بۆ دزینی فڕۆکەکە
I put my hand in my pocket	دەستم خستە گیرفانمەوە
I never saw anyone leave the scene	هەرگیز کەسم نەبینی لە دیمەنەکە بەجێبهێڵێت
I always feel better after a workout	هەمیشە دوای ڕاهێنانێک هەست بە باشتر بوون دەکەم
I was getting up anyway	بە هەر حاڵ خەریک بووم هەڵدەستام
I sped forward in my impatience	لە بێ تاقەتی خۆمدا خێراتر بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I leaned into the touch and smiled	پاڵم خستە ناو دەست لێدانەکە و زەردەخەنەیەکم کرد
I need to know what went wrong	پێویستە بزانم چی بە هەڵەدا چووە
A soft hand touched her lower back	دەستێکی نەرم دەستی لە بەشی خوارەوەی پشتی دا
Jones was pronounced dead at the scene	جۆنز لە شوێنی ڕووداوەکە بە مردوویی ڕاگەیەندرا
I miss him so much	زۆر بیری دەکەم
I let him go, and we would work this out later	رێگەم پێدا بڕوات، دواتر ئەمەمان چارەسەر دەکرد
I hadn’t seen anything like that	هیچ شتێکی وام نەبینیبوو
I can tell he’s thinking carefully about his answer	دەتوانم بزانم کە ئەو بە وردی بیر لە وەڵامەکەی دەکاتەوە
I invited him in to the house for lunch	بانگهێشتم کرد بۆ ناو ماڵەکە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I have a bad credit history	من مێژووی قەرزم خراپە
I wish she had stayed	خۆزگە ئەو ژنە مابا
I spy on all the neighbors	سیخوڕی لەسەر هەموو دراوسێکان دەکەم
I couldn’t accomplish this	من نەمتوانی ئەمە بە ئەنجام بگەیەنم
I want to be as holy and perfect as you are	من دەمەوێت وەک ئێوە پیرۆز و کامڵ بم
I threw it out of the closet	لە دۆشەکەکە فڕێمدا
I dig into my eyes and try to grab a hand	لە چاوەکانمدا هەڵدەکۆڵم و هەوڵ دەدەم دەستێک بگرم
I pay for electricity and internet	پارەی کارەبا و ئینتەرنێت دەدەم
I held my hands to my face	دەستەکانم بە ڕووخسارمەوە گرت
I like it warm and soft	من حەزم لێیە گەرم و نەرم بێت
I felt guilty for wanting the bad guy to win	هەستم بە تاوان دەکرد کە ویستم کەسە خراپەکە سەربکەوێت
But it comes as a complete surprise	بەڵام وەک سوپرایزێکی تەواو دێت
I couldn’t believe everyone else was taking this so calmly	باوەڕم نەدەکرد هەموو کەسێکی تر ئەوەندە بە هێمنی ئەم بابەتە وەربگرێت
I found it hard to make a final decision	بەزەحمەت زانیم بڕیاری کۆتایی بدەم
A tear of joy ran down my face	فرمێسکێکی خۆشی بە ڕووخسارمدا ڕایکرد
I just let the shirt turn red	تەنها رێگەم دا درێسەکە سوور بێت
I made it an empirical matter	من کردم بە بابەتی ئەزموونی
There was a clear, winding road ahead	ڕێگایەکی ڕوون و پێچاوپێچ لە پێشەوە بوو
I hadn’t trusted him	من متمانەم بەو نەکردبوو
I lost twenty years doing nothing	بیست ساڵم لەدەستدا کە هیچم نەکرد
He is then released	پاشان ئازاد دەکرێت
I want you to make yourself happy	من دەمەوێت خۆت دڵخۆش بکەیت
I have lots of green beans	فاسۆلیا سەوزم زۆرە
A pair of spacious guest rooms share a shared bathroom	جووتێک ژووری میوانە فراوانەکان حەمامێکی هاوبەشیان هەیە
I already have money for college	من پێشتر پارەم هەیە بۆ کۆلێژ
I realized it would make a really good story	تێگەیشتم بەڕاستی چیرۆکێکی باش دروست دەکات
I met my boyfriend through mutual friends	لە ڕێگەی هاوڕێیەتی هاوبەشەوە خۆشەویستەکەمم ناسی
I work full time here	من لێرە بە تەواوی کات کار دەکەم
I will continue to go to this web journal regularly	من بەردەوام دەبم لە چوون بۆ ئەم وێب گۆڤارە بە بەردەوامی
I asked what happened to the whites.	پرسیم سپیەکان چییان بەسەر هاتووە؟
I tried to keep everything about him alive	هەوڵمدا هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە بە زیندووی بهێڵمەوە
I can’t believe she would do that to me	باوەڕ ناکەم ئەو ژنە ئەو کارەم لەگەڵ بکات
I didn’t want her heart mourning me	نەمدەویست دڵی ئەو ماتەمینی بۆ من بێت
I was having a headache	سەرئێشەم دەکرد
A pang of guilt shot through him	ئازارێکی تاوانباری لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی کرد
I listened to his chest and felt for the pulse of a beat	گوێم لە سنگی گرت و هەستم کرد بۆ پەپولەی لێدانێک
I had to sneak off to see my wife	ناچار بووم بە دزییەوە بچم بۆ بینینی ژنەکەم
A slow smile spread across his lips	خەندەیەکی هێواش بەسەر لێوەکانیدا بڵاوبووەوە
There are six changing rooms	شەش ژووری گۆڕینی جل و بەرگ هەیە
A catch in my throat	گرتنێک لە قوڕگمدا
Still, I think we need something more generic	هێشتا پێموایە پێویستمان بە شتێکی گشتیترە
I just can’t picture myself being with him forever	تەنها ناتوانم وێنەی خۆم بگرم کە بۆ هەمیشە لەگەڵیدا بم
A developer has certain requirements	گەشەپێدەرێک هەندێک پێداویستی هەیە
A debt you may need to call one day	قەرزێک کە ڕەنگە ڕۆژێک پێویستت بە پەیوەندیکردن بێت
I have tried different types of paper with no luck	جۆری جیاوازی کاغەزم تاقیکردۆتەوە بێ بەخت
I turned my head and kissed her forehead	سەرم سوڕاند و پێشەوەی ماچم کرد
One person was killed and fourteen others were injured	بەهۆیەوە کەسێک گیانی لەدەستدا و چواردە کەسیش برینداربوون
I brought a radio from my place	لە شوێنی خۆمەوە ڕادیۆیەکم هێنایە ئەوێ
I wasn’t prepared to deal with it	من ئامادە نەبووم بۆ مامەڵەکردن لەگەڵیدا
I just wasn’t in the mood right now	تەنها لە ئێستادا لە مەزاجدا نەبووم
I couldn’t control it anymore	ئیتر نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بکەم
I just love the way they look in a kitchen	من تەنها شێوازی دەرکەوتنیانم خۆشدەوێت لە چێشتخانەیەکدا
I hadn’t even seen where he went	تەنانەت نەمدیبوو بۆ کوێ چووە
I held it by my ear and didn't speak	بە گوێمەوە گرتم و قسەم نەکرد
I went home and looked up	چوومە ماڵەوە و سەرم بەرز کردەوە
I have been sober since that day	لەو ڕۆژەوە هۆشیار بووم
I was so surprised and proud of myself	ئەوەندە سەرم سوڕمابوو و شانازی بە خۆمەوە دەکرد
I let him turn it up and off	رێگەم پێدا بەرزی بکاتەوە و بیکوژێنێتەوە
I kissed her forehead	پێشەوەی ماچم کرد
It can lead to higher revenues	دەتوانێت ببێتە هۆی بەرزبوونەوەی داهات
I haven’t had lunch yet	تا ئێستا نانی نیوەڕۆم نەخواردووە
I was seeking to understand it	من بەدوای تێگەیشتندا دەگەڕام لێی
I must have died dozens of times over	دەبێ دەیان جار زیاتر مردبم
I missed the bathroom	بیری حەمامەکەم دەکرد
I lost my ability to speak	توانای قسەکردنم لەدەستدا
The whole evening I felt completely intoxicated with bliss	تەواوی ئێوارەکە هەستم بە سەرخۆشییەکی تەواو لە خۆشبەختی دەکرد
I just know how to break down the numbers	من تەنها دەزانم چۆن ژمارەکان دابەش بکەم
A song came on that was my favorite	گۆرانییەک هاتە سەر کە خۆشەویستترین گۆرانی من بوو
I found a very well guarded door	دەرگایەکم دۆزیەوە کە زۆر بە باشی پاسەوانی کراوە
I really like the transportation system here	من بەڕاستی سیستەمی گواستنەوەم لێرە بەدڵە
I don't believe in weapons displays	باوەڕ بە نمایشکردنی چەک ناکەم
I was sick of that thought	من لەو بیرکردنەوە نەخۆش بووم
I could have quit the row	دەمتوانی واز لە ڕیزەکە بهێنم
A few fishing boats were out and offered some pointers	چەند بەلەمێکی ماسیگرتن لە دەرەوە بوون و هەندێک ئاماژەیان پێشکەش کرد
I pick up the bottle and race down the hall	شووشەکە هەڵدەگرم و بە پێشبڕکێ بە هۆڵەکەدا دەڕۆم
I love her fiercely and protect her violently	من بە توندی خۆشم دەوێت و بە توندوتیژی دەیپارێزم
They just realize it’s not the future	تەنها درک بەوە دەکەن کە داهاتوو نییە
I could have let him go	دەمتوانی وازی لێبهێنم بڕوات
A dark shadow ran over everything	سێبەرێکی تاریک بەسەر هەموو شتێکدا ڕایکرد
I didn’t have time to pursue my passion	کاتم نەبوو بۆ ئەوەی بەدوای خولیاکەمدا بگەڕێم
I stare at his face and study it closely	چاوم لە دەموچاوی دەڕوانم و لە نزیکەوە لێی دەکۆڵمەوە
I wanted to keep reading	ویستم بەردەوام بم لە خوێندنەوە
I hadn’t really expected that anyway	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەکردبوو بە هەر حاڵ
I can’t even call it righteous anger	تەنانەت ناتوانم ناوی لێ بنێم تووڕەیی ڕاست
I have to get some sleep before tomorrow	دەبێت پێش سبەی هەندێک بخەوم
I can only email myself	تەنها دەتوانم ئیمەیڵ بۆ خۆم بنێرم
I told you not to play with his feelings	پێم وتیت یاری بە هەستەکانی مەکە
The family was deeply religious	خێزانەکە بە قووڵی ئاییندار بوون
I have to make myself stop looking	دەبێت وا لە خۆم بکەم واز لە سەیرکردن بهێنم
I stand for these dreams of yours	من بۆ ئەم خەونانەی تۆ وەستاوم
A slight breeze blew over the land of the dead	بایەکی کەم بەسەر خاکی مردووەکاندا هەڵیکرد
I know the right story	من چیرۆکی دروست دەزانم
I shake quickly and release	خێرا دەلەرزم و ئازاد دەکەم
I got in my car and cautiously started home	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و بە وریاییەوە دەستم کرد بە ماڵەوە
I turned completely to the institution	بە تەواوی ڕووم کردە دامەزراوەکە
The remainder of the highway was completed c	پاشماوەی ڕێگای خێرا تەواو بوو ج
I was thrilled to get another chance	من زۆر دڵخۆش بووم کە دەرفەتێکی دیکەم بۆ دەستکەوت
I’m going to marry her	من دەچم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I can imagine living with you	من دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لەگەڵ تۆدا بژیم
I’m living the nightmare	من کابوسەکە دەژیم
I deserved jail or worse	من شایەنی زیندان بووم یان خراپتر
I thought about the reasons we were here	بیرم لەو هۆکارانە کردەوە کە لێرە بووین
I made sure to pack a lot of stuff	دڵنیا بوومەوە لە پاکەتکردنی زۆر شت
I use it for grocery shopping	بۆ بازاڕکردنی خواردن بەکاری دەهێنم
I thought about it more this morning	ئەم بەیانییە زیاتر بیرم لەوە کردەوە
I can’t carry them alone	من ناتوانم بە تەنیا هەڵیانبگرم
I mean really worried	مەبەستم بەڕاستی نیگەرانە
I was no tank no matter how you look at it	من هیچ تانکێک نەبووم بە هەر شێوەیەک سەیری بکەیت
I knew that feeling from certain life events	ئەو هەستەم لە هەندێک ڕووداوی ژیانەوە دەزانی
I have vague memories of being scared	بیرەوەری ناڕوونم هەیە لە ترسان
I'll try to forget you	هەوڵ دەدەم تۆ لەبیر بکەم
I could barely afford my rent that month	ئەو مانگە بەزەحمەت توانای کڕینی کرێی خانووەکەمم هەبوو
I see these faces, real faces, over and over again	من ئەم دەموچاوانە دەبینم، ڕووخساری ڕاستەقینە، دووبارە و سێبارە
I want you to leave tomorrow morning at one o'clock	دەمەوێت سبەی بەیانی کاتژمێر یەک بڕۆن
I can’t seem to shake the tension they created	پێدەچێت نەتوانم ئەو گرژییە هەڵبشێوێنم کە ئەوان دروستیان کردبوو
I passed on my gift to you a long time ago	زۆر لەمەوبەر دیارییەکەمم بۆ تۆ گواستەوە
I believe we have done an admirable job of that	من پێم وایە ئێمە کاری جێگەی دەستخۆشیمان لەوە کردووە
A few more moments pass and now everyone is silent	چەند ساتێکی تر تێدەپەڕێت و ئێستا هەمووان بێدەنگن
I just want to make you comfortable	تەنها دەمەوێت ئاسوودەت بکەم
I mean, change my mind	مەبەستم ئەوەیە بیرۆکەکەم بگۆڕە
I have no idea what he’s talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە باسی چی دەکات
A feeling of depression engulfed me	هەستێکی خەمۆکی گرتمەوە
interface with sufficient reflective capacity	ڕووکارێک کە توانای ڕەنگدانەوەی بەس هەبێت
Q looked him up and down again	ق دووبارە سەر و خوارەوە سەیری کرد
I can’t move forward because of people here and there	من بەهۆی خەڵکی ئێرە و ئەولا ناتوانم بەرەو پێشەوە بچم
I mean, he really hated it	مەبەستم ئەوەیە کە بەڕاستی ڕقی لێی بوو
I know that some of you parent in similar ways	دەزانم کە هەندێک لە ئێوە بە شێوازی هاوشێوە دایک و باوک
I have a warm rush of feeling for him	پەلەیەکی گەرمی هەستم بۆی هەیە
I had completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووبوو
A will is not required for this money	وەسیەتنامەیەک بۆ ئەم پارەیە پێویست نییە
I just can’t turn down the opportunity	تەنها ناتوانم دەرفەتەکە ڕەت بکەمەوە
A lost soul in a dark barren desert	ڕۆحێکی ونبوو لە بیابانێکی تاریکی بێ بەرهەمدا
I hear him suck in a breath	گوێم لێیە هەناسەیەک دەمژێت
I think we all enjoyed it	پێم وایە هەموومان چێژمان لێ وەرگرت
I was hoping to find something to eat	بە هیوای ئەوە بووم شتێک بدۆزمەوە بۆ خواردن
I can see myself not training until the new year	دەتوانم خۆم ببینم تا ساڵی نوێ ڕاهێنان ناکەم
I could feel the warmth of his breath	هەستم بە گەرمی هەناسەی دەکرد
I think it will enhance my reputation	پێم وایە ناوبانگم بەرز دەکاتەوە
I can never wait for you to trust me again	هەرگیز ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم کە جارێکی تر متمانەم پێ بکەیتەوە
I work two shifts	من دوو شۆفت کار دەکەم
I want to wash it too	منیش دەمەوێت بیشۆم
I love you as you are	من تۆم وەک تۆ خۆشم دەوێت
I remember what you did	بیرمە چیت کرد
I flew and looked from the sky	فڕیم و لە ئاسمانەوە سەیرم کرد
In other words, gravel all the way	بە واتایەکی تر قەراغی بە درێژایی ڕێگاکە
I looked up and our eyes met	سەرم بەرز کردەوە و چاوەکانمان یەکتریان بینی
I couldn’t let it drag out for another year	نەمتوانی بۆ ساڵێکی تر رێگەی پێبدەم بکێشێتە دەرەوە
I wrote the third verse and the shield	ئایەتی سێیەم و قەڵغانەکەم نووسی
I could never stay mad at anyone for long	هەرگیز نەمدەتوانی بۆ ماوەیەکی زۆر لە کەس شێت بمێنمەوە
I was really on a roll	بەڕاستی لەسەر ڕۆڵێک بووم
A winding road leading up lay in front of them	ڕێگایەکی پێچاوپێچ کە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت لەبەردەمیاندا بوو
I admire your healthy, brilliant fighting spirit	من سەرسامم بە ڕۆحی تەندروست و شەڕکەری درەوشاوەی ئێوە
I wave him over to join our group hug	دەستی بۆ دەگوازمەوە بۆ ئەوەی بەشداری لە باوەشکردنی گروپەکەمان بکات
I can’t be sure which one	ناتوانم دڵنیا بم لە کامیان
I talk about the weather a lot	زۆر باسی کەش و هەوا دەکەم
I put him to bed about an hour ago	نزیکەی کاتژمێرێک پێش ئێستا خستمە سەر جێگا
I believe in the fight in everything	من باوەڕم بەو شەڕە هەیە کە لە هەموو شتێکدا هەیە
I never had him	من هەرگیز ئەوم نەبووە
A portion of sales helps homeless animals	بەشێک لە فرۆشتنەکان یارمەتی ئاژەڵە بێ ماڵ و حاڵەکان دەدات
I looked at him and he smiled	سەیرم کرد و زەردەخەنەی کرد
I will not be like you	من وەک ئێوە نامێنم
I didn’t finish book number three	کتێبی ژمارە سێم تەواو نەکرد
I stopped breathing and there was silence around the table	هەناسەم وەستاند و بێدەنگی لە دەوری مێزەکە دروست بوو
I know you tried your best	دەزانم هەموو هەوڵێکی خۆتت داوە
The work was completed in three years	کارەکە لە ماوەی سێ ساڵدا تەواو بووە
I also prayed my own prayers	هەروەها دوعای خۆمم دەکرد
I had something in my hand	شتێکم بەدەستەوە بوو
I can't stand it anymore	لەوە زیاتر بەرگەی ناگرم
I have said it in more than one article	لە زیاتر لە وتارێکدا وتومە
A mask of disgust settled over his features	دەمامکێکی بێزاری بەسەر سیماکانیدا جێگیر بوو
This sets him apart from many contemporary philosophers	ئەمەش لە زۆرێک لە فەیلەسوفەکانی هاوچەرخ جیا دەکاتەوە
I told him to stand down	پێم گوت بوەستە خوارەوە
I doubt that this is true	من گومانم هەیە کە ئەمە ڕاست بێت
I think only slaves themselves can answer that question	پێم وایە تەنها کۆیلەکان خۆیان دەتوانن وەڵامی ئەو پرسیارە بدەنەوە
I tear open the envelope	زەرفەکە دەدڕێنمەوە
I cannot hide from the gods	ناتوانم لە خوداکان خۆم بشارمەوە
I stared at the post for a few seconds	چەند چرکەیەک چاوم لە پۆستەکە بوو
Glad to hear that	خۆشحاڵ بووم بە بیستنی ئەوە
I could wrap an arm around all three of you	دەمتوانی قۆڵێک لە هەر سێتان بپێچمەوە
I refused the cream, my father did not	من کرێمەکەم ڕەتکردەوە، باوکم نەیکرد
I can't pray anymore	ئیتر ناتوانم نوێژ بکەم
I was sent here to help, to protect her	من بۆ یارمەتیدان، بۆ پاراستنی ئەو نێردرام بۆ ئێرە
I glanced at the clock on the console	چاوێکم لە کاتژمێرەکەی سەر کۆنسۆڵەکە خشاند
I have to stay here and get some rest	دەبێت لێرە بمێنمەوە و هەندێک پشوو وەربگرم
I ate until my stomach was full	خواردم تا سکم تێر بوو
In fact, I didn’t even know why	لە ڕاستیدا تەنانەت نەمدەزانی بۆچی
I have a passion for crafts, design and art	من حەزێکی زۆرم بۆ کاری دەستی و دیزاین و هونەر هەیە
I need you to lay low for a while	پێویستم بەوەیە بۆ ماوەیەک بە نزمیی پاڵ بکەویت
I really like the music you sent me	زۆر حەزم لەو میوزیکەیە کە تۆ بۆم ناردووە
A natural history of human thought	مێژوویەکی سروشتی بیرکردنەوەی مرۆڤ
I was ready to do anything	ئامادە بووم هەر شتێک بکەم
I’m going to lift you up in the air	من دەچم لە هەوادا بەرزت دەکەمەوە
Steele intended to build his own wire manufacturing plant	ستیل بەنیازی دروستکردنی کارگەی بەرهەمهێنانی وایەری تایبەت بە خۆی بوو
A large, fat, swollen egg at one pole	هێلکەیەکی گەورە، چەور و ئاوساوە لە یەک جەمسەردا
I longed for someone, anyone, to be by my side	تامەزرۆی ئەوە بووم کەسێک، هەر کەسێک، لە تەنیشتم بێت
A blue spark danced in his hand	پریشکێکی شین لە دەستیدا سەمای دەکرد
I wish this had happened a long time ago	خۆزگە زۆر لەمەوبەر ئەمە ڕوویدابا
The horses followed water and grass	ئەسپەکان بەدوای ئاو و چیمەندا دەڕۆیشتن
I’m afraid of being noticed	من دەترسم سەرنجم بدرێت
His parents were both sports personalities	دایک و باوکی هەردووکیان کەسایەتی وەرزشی بوون
I wasn’t planning on leaving the resort	من پلانم نەبوو هاوینەهەواری بەجێبهێڵم
I just need a shower and change real quick	تەنها پێویستم بە دوش و گۆڕینی خێرای ڕاستەقینە هەیە
I hate how they move	ڕقم لەوەیە چۆن دەجووڵێن
I didn’t let the door close	نەمهێشت دەرگاکە دابخرێت
I know, my Goddess is always with me for support	دەزانم، خوداوەندەکەم هەمیشە لەگەڵمە بۆ پشتگیریکردن
I didn’t know him very well yet	هێشتا زۆر باش نەمدەناسی
I'll make sure it doesn't bother you again	دڵنیا دەبمەوە کە جارێکی تر بێزارت ناکاتەوە
I would govern the province with wisdom and charity	من بە حیکمەت و خێرخوازی حوکمڕانی پارێزگاکەم دەکرد
I could tell he wanted to keep at it	دەمتوانی بزانم کە ئەو دەیەوێت بەردەوام بێت لەسەری
I was relieved when the elevator door opened	کاتێک دەرگای بەرزکەرەوەکە کرایەوە ئارام بوومەوە
I kind of like you quiet	من جۆرێک لە تۆی بێدەنگم بەدڵە
I felt tired	هەستم بە ماندووبوونی دەکرد
I am ready and waiting for you	ئامادەم و چاوەڕێی ئێوەم
Today, after two hundred years, I am free	ئەمڕۆ دوای دوو سەد ساڵ ئازاد بووم
A very extraordinary person	مرۆڤێکی زۆر نائاسایی
I hated that he had just left me here	ڕقم لەوە بوو کە تازە لێرە بەجێی هێشتووم
I was seeing things that weren’t real	شتگەلێکم دەبینی کە ڕاستەقینە نەبوون
I work with horses	من لەگەڵ ئەسپەکان کار دەکەم
I’m not putting that burden on you	من ئەو بارگرانییە لەسەر تۆ دانانێنم
I know from experience	من لە ئەزموونەوە دەیزانم
He was pronounced dead of apparent natural causes	بەهۆی هۆکارە سروشتییە دیارەکانەوە بە مردوویی ڕاگەیەندرا
I live my life being a free spirit	من ژیانم بە بوون بە کەسێکی ڕۆحی ئازاد دەژیم
I couldn't look at it	نەمتوانی سەیری بکەم
I can’t go on in this pain anymore	ئیتر ناتوانم لەم ئازارەدا بەردەوام بم
A few minutes passed and he rang again	چەند خولەکێک تێپەڕی و جارێکی تر زەنگی لێدا
I glance around the corridor	چاوێک بە دەوری کۆریدۆرەکەدا دەخشێنمەوە
I thought he was happy	پێم وابوو دڵخۆشە
I had no idea about your sister	هیچ بیرۆکەیەکم لەبارەی خوشکەکەتەوە نەبوو
I was happy and excited about something	بە شتێک دڵخۆش و پەرۆش بووم
I want to be warm because my feathers are cold	من دەمەوێت گەرم بم چونکە پەڕەکانم ساردن
I couldn’t understand why	نەمتوانی تێبگەم بۆچی
Finally, I returned to my guest house	لە کۆتاییدا گەڕامەوە ماڵی میوانەکانم
I’m afraid he’s not the only one	دەترسم تاکە کەس نەبێت
I was actually happy to be born	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم کە لەدایک بووم
Then I lifted her out of the tub with ease	پاشان بە ئاسانی لە تانکییەکە بەرزم کردەوە
I am very sorry for any disappointment this may have caused	زۆر پەشیمانم لە هەر نائومێدییەک کە ئەمە ڕەنگە ببێتە هۆی
Jackson left the hospital the next morning	جاکسۆن بەیانیەکەی دیکە نەخۆشخانەی بەجێهێشت
I had to see it for myself	ناچار بووم بە چاوی خۆم بیبینم
I realize his generation	من درک بە نەوەی ئەو دەکەم
I walk her to the door	بە پێ دەیبەم بۆ دەرگاکە
I didn’t mean a penny, but $1,000	مەبەستم یەک فلس نەبوو، بەڵکو یەک هەزار دۆلار بوو
I never thought about the importance of that until now	تا ئێستا هەرگیز بیرم لە گرنگی ئەو شتە نەکردەوە
I hadn’t seen him cross the back yard	نەمدیبوو لە حەوشەی پشتەوە بپەڕێتەوە
I also found out how intelligent he is	هەروەها بۆم دەرکەوت کە چەندە زیرەکە
A thick piece of flesh and muscle has been removed	پارچەیەکی ئەستوور لە گۆشت و ماسولکەکان دەرهێنراوە
I was starting to do the math on this	من دەستم دەکرد بە ئەنجامدانی بیرکاری لەسەر ئەمە
I had a question to ask the ticket agent	پرسیارێکم هەبوو کە لە بریکاری بلیتەکان بکەم
I didn’t know these people	من ئەم کەسانەم نەدەناسی
I quickly jump down and rip open their door	بە خێرایی باز دەدەمە خوارەوە و دەرگاکەیان دەدڕێنمەوە
I have to go back	دەبێ بگەڕێمەوە
I tried to open my eyes, but they were heavy	هەوڵمدا چاوەکانم بکەمەوە، بەڵام قورس بوون
I need a good night's sleep	پێویستم بە خەوی خۆشە
I need to talk to someone	پێویستە لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I didn't know, she cries silently	نەمدەزانی، بە بێدەنگی دەگری
I couldn’t let myself get that close to a baby	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم ئەوەندە لە کۆرپەیەک نزیک ببمەوە
I can’t possibly take credit for this recipe	من ناتوانم بە هیچ شێوەیەک شانازیی ئەم ڕێگایە وەربگرم
I was very angry with myself for being so weak	زۆر لە خۆم توڕە بووم کە ئەوەندە لاواز بووم
We met for coffee a week later	دوای هەفتەیەک بۆ قاوە یەکترمان بینی
I mean, it looks cool	مەبەستم ئەوەیە کە فێنک دەردەکەوێت
I decided to take on that responsibility	بڕیارمدا ئەو بەرپرسیارێتییە لە ئەستۆ بگرم
There is an immense reaction in my favour	کاردانەوەیەکی بێئەندازە لە بەرژەوەندی مندا هەیە
That was our learning curve	ئەوە کێوی فێربوونمان بوو
I can’t feel anything below my shoulder	لە خوار شانمەوە هەست بە هیچ شتێک ناکەم
I didn’t know if he would ever come around	نەمدەزانی هەرگیز دێتە دەوروبەری یان نا
I walked over to my father	بەلای باوکمدا ڕۆیشتم
I could tell she was anxious	دەمتوانی بزانم کە ئەو دڵەڕاوکێی هەیە
Discipline was bad	دیسپلین خراپ بوو
I would go crazy again	جارێکی تر شێت دەبوومەوە
I was a complete purist	من پاکیزەیەکی تەواو بووم
I looked out the window again	دیسان لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I like this feeling too	منیش ئەم هەستەم بەدڵە
I called your name several times	چەند جارێک ناوی تۆم بانگ کرد
A voice from the grave answered him, and he came out	دەنگێک لە گۆڕەوە وەڵامی دایەوە، ئەویش هاتە دەرەوە
An entire crowd of security officers watched the pair take off	تەواوی جەماوەرێکی ئەفسەری ئاسایش سەیری فڕینی ئەو جووتەیان دەکرد
I got pregnant that night	ئەو شەوە دووگیان بووم
I knew he was better than that	دەمزانی ئەو لەوە باشترە
I leave the rest of the kitchen alone	پاشماوەی چێشتخانەکە بە تەنیا جێدەهێڵم
I can protect your daughter and you	دەتوانم کچەکەت و تۆ بپارێزم
I didn’t want to chance it	من نەمدەویست بە چانس بیخەمەوە
I wasn’t even thinking about it	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە
I believe he is responsible for my friend’s fate	من پێم وایە ئەو بەرپرسیارە لە چارەنووسی هاوڕێکەم
I still love helping students reach their musical potential	هێشتا زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی خوێندکاران بدەم بۆ گەیشتن بە توانا مۆسیقییەکانیان
A simple search by title doesn’t bring up the song	گەڕانێکی سادە بەپێی ناونیشان گۆرانییەکە بەرز ناکاتەوە
I think about home, seeing everyone, how it will feel	بیر لە ماڵ دەکەمەوە، بینینی هەمووان، هەستی چۆن دەبێت
I did so in a confusion	لە سەرلێشێواوییەکدا ئەوەم کرد
I just think really hard about all of this	من تەنها بەڕاستی بە توندی بیر لە هەموو ئەمانە دەکەمەوە
I really need to sleep better	بەڕاستی پێویستە باشتر بخەوم
A small glass door opened wide	دەرگایەکی بچووکی شووشەیی بە فراوانی کرایەوە
I managed not to cry on the witness stand	توانیم لەسەر جێگەی شایەتحاڵەکان نەگریم
I am not his slave	من بەندەی ئەو نیم
I was wondering how this drop could be interpreted	من پرسیارم دەکرد کە چۆن دەتوانرێت ئەم دڵۆپە لێکبدرێتەوە
I can’t remember what happened next	ناتوانم لەبیرم بێت دواتر چی ڕوویدا
I just can’t leave it here	تەنها ناتوانم لێرە بەجێی بهێڵم
I didn’t have to walk far, maybe three steps	پێویست نەبوو دوور بڕۆم، ڕەنگە سێ هەنگاویش بێت
In my dream I kissed my mother on my lips	لە خەودا دایکم ماچم کرد لەسەر لێوەکانم
I need to pick it up, one of these days	پێویستە هەڵیبگرم، یەکێک لەم ڕۆژانە
I wouldn’t even make it to the fence	تەنانەت نەمدەگەیشتە سیاجەکەش
I have learned what you have done	من فێربووم کە تۆ چیت کردووە
Just a life or death situation	تەنها دۆخێکی ژیان یان مردن
I need spiritual confidence	پێویستم بە متمانەی ڕۆحییە
I couldn’t sleep at night	شەوانە نەمدەتوانی بخەوم
I won’t tell anyone, or create a scandal	من بە کەس ناڵێم، یان فەزیحەیەک دروست بکەم
I taste mine on him	تامی خۆم لەسەر ئەو دەکەم
I flip through the pages	لە لاپەڕەکاندا دەگەڕێم
I don’t believe in domestic damage	من باوەڕم بە زیانەکانی ناوخۆیی نییە
I know it fairly well	من تا ڕادەیەک باش دەیزانم
I immediately noticed the effects, they were so dramatic	یەکسەر سەرنجم دا کاریگەرییەکان، ئەوەندە دراماتیک بوون
I am so tired and weak	من ئەوەندە ماندوو و لاوازم
I was attacked again	دیسان هێرش کرایە سەرم
I just wanted to know where it was	تەنها ویستم بزانم لە کوێیە
I have come not to stop you	من هاتووم بۆ ئەوەی ڕێگریت لێ نەکەم
I wanted to find the bomb	ویستم بۆمبەکە بدۆزمەوە
I wasn’t ready for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر ئامادە نەبووم
He has slept for more than five hours	زیاتر لە پێنج کاتژمێرە خەوتووە
I pulled out my diary and started writing here	یاداشتنامەکەم دەرهێنا و لێرە دەستم کرد بە نووسین
A man held it up, and he didn’t respond well	پیاوێک بەرزی کردەوە، ئەویش بە باشی وەڵامی نەدایەوە
I jumped into the game with a lot of excitement	بە وروژاندنێکی زۆرەوە خۆم خستە ناو یارییەکەوە
I looked to see if there were any cars	سەیرم کرد بزانم هیچ ئۆتۆمبێلێک هەیە یان نا
I thought you'd like it	پێم وابوو پێت خۆشە
A hard look at his mind	نیگایەکی سەخت بۆ مێشکی
I still hadn’t expected that much	هێشتا ئەوەندە چاوەڕێم نەکردبوو
I had motivation and opportunity	پاڵنەر و دەرفەتم هەبوو
I just nodded until his lips stopped moving	تەنها سەرم لە سەرم دانا تا لێوەکانی وازیان لە جووڵە هێنا
I had no one to leave it with	کەسم نەبوو لەگەڵی بەجێی بهێڵم
If you stopped helping me I could do your books	ئەگەر یارمەتی منت بویستایە دەمتوانی کتێبەکانت بکەم
I know, not much use there	دەزانم، لەوێ سوودێکی زۆری نییە
I remember feeling uncomfortable	بیرمە هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد
I see why you married her	دەبینم بۆچی هاوسەرگیریت لەگەڵ کرد
I didn’t want to fight	من نەمدەویست شەڕ بکەم
I have nothing left to lose	هیچم نەماوە لەدەستی بدەم
I follow these rules to get better search results	من ئەم یاسایانە جێبەجێ دەکەم بۆ ئەوەی ئەنجامی گەڕانێکی باشتر بەدەست بهێنم
I’m sure my dad feels the same way	دڵنیام باوکم هەمان هەست دەکات
I know when the proportion of each ingredient looks right	دەزانم کەی ڕێژەی هەر پێکهاتەیەک بە دروستی دەردەکەوێت
I met some real masters	هەندێک وەستای ڕاستەقینەم ناسی
I did whatever he told me to do	هەرچی پێی وتم بیکەم کردم
I love how the story fits the cover perfectly	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن چیرۆکەکە بە تەواوی لەگەڵ بەرگەکەدا دەگونجێت
I try to comfort her, but it’s not easy	هەوڵ دەدەم دڵنەوایی بدەم، بەڵام ئاسان نییە
I still felt like a child myself	هێشتا خۆم هەستم بە منداڵێک دەکرد
I will explain more later	دواتر زیاتر ڕوونی دەکەمەوە
I question the design	من دیزاینەکە دەخەمە ژێر پرسیارەوە
It kind of opened doors for artists like me	ئەو جۆرە دەرگایانە بۆ هونەرمەندانی وەک من کردەوە
The railroad spared no expense in planning the works	هێڵی ئاسن هیچ خەرجیەکی لە پلاندانان بۆ کارەکان رزگار نەکرد
A committee was appointed to carry out this task	بۆ ئەنجامدانی ئەم ئەرکە لیژنەیەک دەستنیشانکرا
I stood in the back admiring my work and cried	لە دواوە وەستام و سەرسام بووم بە کارەکەم و گریام
If something happens to him, I should regret it	ئەگەر شتێک بەسەریدا هات، دەبێ پەشیمان بمەوە
I wasn't scared away	من نەمترساوە دوور
I still didn’t feel 100 percent	هێشتا هەستم بە سەدا سەد نەدەکرد
I have no idea where the name came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ناوەکە لە کوێوە هاتووە
A company representative will call you back	نوێنەری کۆمپانیا پەیوەندیت پێوە دەکاتەوە
One finds oneself with the help of music	مرۆڤ بە یارمەتی مۆسیقا خۆی دەبینێتەوە
I'll keep it aside for good luck	بۆ بەختێکی باش لای خۆم دەیهێڵمەوە
I wondered, where he slept	منیش پێم سەیر بوو، لە کوێ دەخەوێت
I slowly pushed myself up	هێواش هێواش خۆمم پاڵدا بۆ سەرەوە
I'm thinking of you	بیرت لێدەکەمەوە
He’s not playing for a state team	ئەو یاری بۆ تیپێکی دەوڵەت ناکات
I never thought we couldn’t get rid of it	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ناتوانین لێی ڕزگارمان بێت
I knelt down to feel the unconscious man’s pulse	ئەژنۆم دانا بۆ ئەوەی هەست بە پەپولەی پیاوە بێهۆشەکە بکەم
I need to get to him	پێویستە بگەمە لای
I want this to be obvious	من ئەمەم دەوێت بە ئاشکرا دەربکەوێت
I can hardly form a complete thought	بەزەحمەت دەتوانم بیرێکی تەواو پێکبهێنم
I could give her everything	دەمتوانی هەموو شتێک بدەم بەو کچە
I really would have preferred it	بەڕاستی من پێم باشتر بوو
I will be on the other side of all the walls	من لە دیوەکەی تری هەموو دیوارەکان دەبم
I used your secret corridor	من کۆریدۆری نهێنی تۆم بەکارهێنا
I need it to stop growing right now	پێویستم بەوەیە لە ئێستادا واز لە گەشەکردن بهێنێت
I like having a schedule	من حەزم لە هەبوونی خشتەی کارکردنە
I reached into my purse for keys	دەستم خستە ناو جانتاکەمەوە بۆ کلیل
I really can’t praise him enough	بەڕاستی ناتوانم بەپێی پێویست ستایشی بکەم
I mean to be kissed	مەبەستم ئەوەیە کە ماچ بکرێت
None had been buried	هیچیان بە خاک نەسپێردرابوو
Personally, I’m voting nude for the next few hours	من بە شەخسییەت دەنگ بە ڕووت دەدەم بۆ چەند کاتژمێری داهاتوو
I learned a lot about human interaction doing this	من بەم کارە زۆر شتم فێربوو دەربارەی کارلێکی مرۆڤ
I was looking for education, not criticism	من بەدوای پەروەردەدا دەگەڕام نەک ڕەخنە بگرم
I couldn’t blame him too much, though	هەرچەندە نەمتوانی زۆر تاوانباری بکەم
I want to know who was responsible for this	دەمەوێت بزانم کێ بەرپرسیار بوو لەم کارە
I think you feel sorry for me	پێم وایە بەزەیی پێمدا دێتەوە
I am in love with this dish	من عاشقی ئەم خواردنەم
I let my mouth fill with water	رێگەم دا دەمم پڕ بێت لە ئاو
His life was one long misery through him	ژیانی ئەو یەک نەهامەتی درێژ بوو لە ڕێگەی ئەوەوە
I can’t tell a single thing about it just by looking	تەنها بە سەیرکردن ناتوانم یەک شت لەو بارەیەوە بڵێم
I just had to make my way across the room	تەنها دەبوو ڕێگەم بۆ ئەودیوی ژوورەکە دروست بکەم
I thanked him for that	سوپاسم کرد بۆ ئەوە
I just wish he would leave	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەویش بڕوات
I can’t slow down my thoughts	ناتوانم بیرکردنەوەکانم خاو بکەمەوە
A very brave look spread across his terrified face	نیگایەکی زۆر ئازایانە بەسەر دەموچاوە ترساوەکەیدا بڵاوبووەوە
I get on really well with everyone	بەڕاستی لەگەڵ هەمووان بە باشی دەگونجێنم
I did it just to save my life	من تەنها بۆ ڕزگارکردنی ژیانم کرد
I got in the car with them	لەگەڵ ئەوان سواری سەیارەکە بووم
I can't answer your question	ناتوانم وەڵامی پرسیارەکەت بدەمەوە
I have come here every summer for the past few years	لە چەند ساڵی ڕابردوودا هەموو هاوینێک هاتمە ئێرە
I ran to him and he passed out	ڕامکردە لای و بێهۆش بوو
I can’t do better than that	لەوە باشتر ناتوانم بیکەم
At first I couldn’t figure out what it was	سەرەتا نەمدەتوانی بزانم چییە
I was a grown woman, with a grown child	من ژنێکی گەورە بووم، منداڵێکی گەورەم هەبوو
I only used one drop	من تەنها یەک دڵۆپ بەکارهێنا
I was getting somewhere	خەریک بوو دەگەم بە شوێنێک
I was just getting started	من تازە دەستم دەکرد
I had to prove my innocence	ناچار بووم بێتاوانی خۆم بسەلمێنم
I began to think it was going to get worse	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە خراپتر دەبێت
I'm worried about you	من خەمی ئێوەم
I need to get home and get off this leg	پێویستە بگەمە ماڵەوە و لەم قاچە دابەزم
I wasn’t even sure why	تەنانەت دڵنیا نەبووم بۆچی
I was already avoiding him	من هەر لە ئێستاوە لێی دوور دەکەوتمەوە
I couldn’t even think of anything else	تەنانەت نەمدەتوانی بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە
I saw a shadow come over me	بینیم سێبەرێک هاتە سەرم
I was doing things my way	من بە شێوازی خۆم شتەکانم دەکرد
I need to use his computer tonight	پێویستە ئەمشەو کۆمپیوتەرەکەی بەکاربهێنم
Though I never thought he would actually admit it	هەرچەندە هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لە ڕاستیدا دان بەوەدا بنێت
I throw open the door and fly back inside	دەرگاکە فڕێ دەدەم و دەفڕێمەوە ژوورەوە
I obeyed him for the moment, enjoying his lips on mine	بۆ ئەو ساتە گوێڕایەڵی بووم، چێژم لە لێوەکانی لەسەر لێوەکانی خۆم وەرگرت
I haven’t done anything wrong	من هیچ هەڵەیەکم نەکردووە
I was trying to change them from yellow to green	هەوڵم دەدا لە زەردەوە بیانگۆڕم بۆ سەوز
I found the carriage, but he was not in it	گالیسکەکەم دۆزیەوە، بەڵام ئەو تێیدا نەبوو
You should have warned them that you were stopping there	دەبوو ئاگاداریان بکردایەتەوە کە ئێوە لەوێ دەوەستن
May we never see each other again	جارێکی تر یەکتریان نەبینەوە
I knew what he expected without words	من دەمزانی بەبێ قسە چاوەڕوانی چی دەکات
I guess there is always something to work on	من پێم وایە هەمیشە شتێک هەیە کە کار لەسەری بکرێت
I quickly dried them off before he noticed them	پێش ئەوەی تێبینیان بکات خێرا وشکم کردەوە
I got guns pointed at me	دەمانچەم بۆ هات کە ئاماژەیان پێکردم
I have not seen such a book	کتێبێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
The appointment was met with some controversy	دامەزراندنەکە لەگەڵ هەندێک مشتومڕدا بوو
I screamed hoping someone would hear me	هاوارم کرد بەو هیوایەی کەسێک گوێم لێ بێت
We have to rely only on ourselves	دەبێت تەنها پشت بە خۆمان ببەستین
I had to obey orders	ناچار بووم گوێڕایەڵی فەرمانەکان بم
I smiled and held out my arms	زەردەخەنەیەکم کرد و قۆڵەکانم درێژ کرد
I was used to it being pretty perfect by now	من ڕاهاتبووم کە تا ئێستا زۆر تەواو بووبێت
I go into the bathroom	دەچمە ناو حەمامەکەوە
I simply mean a high degree of intention to have	من بە سادەیی مەبەستم پلەیەکی بەرزی نیەتێکە کە هەتبێت
Of course I still do	بێگومان هێشتا دەیکەم
I know how you feel about it	دەزانم هەستت چۆنە بەرامبەری
I just stared and stared	تەنها چاوم لێی بوو و چاوم لێی بوو
I wanted to know what happened to them	ویستم بزانم چییان بەسەر هاتووە
I think they were waiting for me	پێم وایە چاوەڕێم بوون
A thousand thoughts run back and forth in his mind	هەزار بیرکردنەوە لە مێشکیدا بە پێشەوە و دواوە دەڕوات
I was really, really beautiful	بەڕاستی بەڕاستی جوان بووم
I am only a business man, and nothing else	من تەنها پیاوێکی بازرگانیم، و هیچی تر
I wish this was happy times for your shopping	خۆزگە ئەمە کاتە خۆشەکان بێت بۆ بازاڕکردنتان
I hated anything that made me feel like a child	ڕقم لە هەر شتێک بوو کە هەستم بە منداڵی دەکرد
I was generally in a bad mood	بەگشتی باری دەروونیم خراپ بوو
I hope to play better tomorrow	هیوادارم سبەی باشتر یاری بکەم
There was no police to get this employment	پۆلیس نەبوو ئەم دامەزراندنە بەدەست بهێنێت
I also have to keep moving	هەروەها دەبێت بەردەوام بجوڵێم
I wasn’t expecting what would happen after that	چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد دوای ئەوە چی ڕووبدات
Lewis won both times	لویس هەردوو جارەکە سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I found myself wondering if my truck would start.	خۆمم بینی کە پرسیارم دەکرد ئایا بارهەڵگرەکەم دەست پێدەکات؟
I need to be there for my kids this time	پێویستە ئەمجارەیان بۆ منداڵەکانم لەوێ بم
A guard perhaps, posted to watch the white powder	پاسەوانێک ڕەنگە، پۆست کراوە بۆ چاودێریکردنی پاودەری سپی
Their marriage would produce five children	هاوسەرگیریەکەیان پێنج منداڵی لێدەهات
I stay at the hotel four days a week	هەفتەی چوار ڕۆژ لە هۆتێلەکە دەمێنمەوە
Five people died during the storm	لە کاتی زریانەکەدا پێنج کەس گیانیان لەدەستداوە
A mouth, with lips, tongue and teeth	دەمێک، بە لێو و زمان و ددان
I totally understand that	من بە تەواوی لەوە تێدەگەم
I wish you were here	خۆزگە لێرە بویتایە
I don't know what to do next	نازانم دواتر چی بکەم
I felt my head push against a cold surface	هەستم کرد سەرم پاڵ دەنێتە سەر ڕوویەکی سارد
I thought it was a dumb request	منیش پێم وابوو داواکارییەکی داماو بوو
I should know better than that by now	دەبێ تا ئێستا لەم باشتر بزانم
I refuse to let them hold anything over me	من رەتیدەکەمەوە رێگەیان پێبدەم هیچ شتێک بەسەرمدا بگرن
I threw it again, rolling it over my shoulder	دووبارە فڕێمدایەوە، بەسەر شانمدا ڕۆڵیمدا
I almost shed a tear	خەریک بوو فرمێسکێک بڕێژم
I came looking for you and found you here	هاتم بەدوای تۆدا گەڕام لێرە تۆم دۆزیەوە
I cry and fall back into bed	دەگریم و دەکەومەوە سەر جێگاکەم
I hope he sees the humor in it	هیوادارم ئەو نوکتەی تێدایە ببینێت
I didn’t wrap it up	من نەم پێچایەوە
I’m not used to being afraid of anyone or anything	من ڕاهاتووم لە کەس و هیچ شتێک بترسم
There is also a fitness center on site	هەروەها سەنتەری لەشجوانی لە شوێنەکەدایە
I believe you have a right to know the truth	من پێم وایە مافی ئەوەت هەیە ڕاستییەکان بزانیت
A charming, charming gentleman	بەڕێزێکی دڵڕفێن و دڵڕفێن
I should have jumped out of the box	دەبوو منیش لە سندوقەکە باز بدایە خوارەوە
I found faith in those days	باوەڕم لەو ڕۆژانەدا دۆزیەوە
I wasn’t in the right mind	من لە عەقڵی دروستدا نەبووم
I felt myself for the rifle	هەستم بە خۆم دەکرد بۆ تفەنگەکە
I know organic chemistry backwards and forwards	من کیمیای ئۆرگانیک دەزانم بۆ پێشەوە و دواوە
I had someone do all these things	کەسێکم هەبوو ئەم هەموو کارانەی دەکرد
I just wanted to explore the room	تەنها ویستم ژوورەکە بگەڕێم
This plan met with local opposition	ئەم پلانە لەگەڵ ئۆپۆزسیۆنی ناوخۆییدا کۆبووەوە
I started going wild	دەستم کرد بە کێوی بوون
I wasn't talking, though	هەرچەندە قسەم نەدەکرد
I pay all taxes	من پارەی هەموو باجەکان دەدەم
I didn’t mean to make any references	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هیچ ئاماژەیەک بکەم
I enjoy writing, especially in a group setting	من چێژ لە نووسین وەردەگرم، بە تایبەت لە شوێنی گروپدا
The lower jaw is hard and heavy	چەناگەی خوارەوەی ڕەق و قورسە
I want a report on my desk in an hour	من دەمەوێت دوای کاتژمێرێک ڕاپۆرتێک لەسەر مێزەکەم بێت
I’ll set everything up	من هەموو شتێک ڕێکدەخەم
I wanted to tell you then	ئەو کاتە ویستم پێت بڵێم
I didn’t recognize any of their faces	هیچ کام لە ڕووخساری ئەوانم نەدەناسیەوە
I sigh as his arms tighten around me	ئاهێک دەکێشم کاتێک قۆڵەکانی لە دەوری من توند دەبنەوە
Have a pint of beer, then home	یەک پینت بیرە، پاشان ماڵەوە
I knew it wasn’t personal	دەمزانی ئەوە شتێکی شەخسی نییە
I hit him with my body	بە جەستەم لێمدا
A crowd stood below me	جەماوەرێک لە ژێرەوەم وەستابوون
I tore my clothes apart	جلەکانم لەیەک جیا کردەوە
I almost wished he hadn’t	خەریک بوو خۆزگەم دەخواست نەیکردبا
I made a promise to your father a long time ago	زۆر لەمەوبەر بەڵێنێکم بە باوکت دا
I was in the hallway again, walking towards the room	دیسان لە ڕێڕەوەکەدا بووم، بەرەو ژوورەکە دەڕۆیشتم
I put the chocolate down	شوکولاتەکەم خستە خوارەوە
I didn’t give a damn what you all saw	من نەفرەتم لەوە نەدا کە هەمووتان بینیتان
Children were knocked down by military vehicles	منداڵان لەلایەن ئۆتۆمبێلی سەربازییەوە کەوتنە خوارەوە
I wanted to bang their heads together	ویستم سەریان بەیەکەوە لێبدەم
A hug that offers them both strength	باوەشێک کە هێز پێشکەش بە هەردووکیان دەکات
I just didn’t ask him to call me back	تەنها داوام لێ نەکرد پەیوەندیم پێوە بکاتەوە
I should have already	دەبوو پێشتر هەمبێت
He just looked over his flowers	تەنها بەسەر گوڵەکانیدا دەڕوانی
I liked it before you came to work	پێش ئەوەی بێیت بۆ کارم پێم خۆش بوو
A very painful part	بەشێکی زۆر بە ئازار
A world of darkness, with a midnight sky	جیهانێک لە تاریکی، بە ئاسمانی نیوەشەوەوە
I am in love, and loved	من عاشقم، و خۆشەویستم
I already have plans for tonight	پێشتر پلانم هەیە بۆ ئەمشەو
I would be lost without exercise	بەبێ وەرزشکردن ون دەبووم
I see him running towards me in my head	دەیبینم لە سەرمدا بەرەو لای من ڕادەکات
I ran to him not out of hope for anything	ڕامکرد بۆ لای نەک لەبەر هیوا بۆ هیچ شتێک
I can’t keep anything alive	ناتوانم هیچ شتێک بە زیندووی بهێڵمەوە
I just needed a little more time	تەنها پێویستم بە کەمێک کاتێکی زیاتر بوو
I don't like it anywhere	لە هیچ شوێنێک حەزم لێی نییە
I am thirty-five years old	من تەمەنم سی و پێنج ساڵە
I want to get better, Doctor	من دەمەوێت باشتر بم دکتۆر
A clean look will do the trick, for now	نیگایەکی پاک فێڵەکە دەکات، بۆ ئێستا
I didn’t come to upset you anymore	ئیتر نەهاتم بۆ ئەوەی تۆ ناڕەحەت بکەم
I see the company you’d like to keep	من ئەو کۆمپانیایە دەبینم کە تۆ حەزت لێیە بیهێڵیتەوە
I'm not trying to see you	هەوڵ نادەم بتبینم
I thought it was a dust storm	پێم وابوو زریانێکی تۆزە
A large truck pulled into our yard	بارهەڵگرێکی گەورە هاتە ناو حەوشەکەمانەوە
I need to make things right somehow	پێویستە بە جۆرێک شتەکان ڕاست بکەمەوە
I can learn to swim	دەتوانم فێری مەلەکردن بم
I love how fast this watch is	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەم کاتژمێرە چەندە خێرایە
I might just go home	لەوانەیە تەنها بچمە ماڵەوە
A wooden bucket filled with dozens of cloth balls	سەتڵێکی دار پڕ لە دەیان تۆپی قوماش
Noise is just noise	ژاوەژاو تەنها ژاوەژاوێکە
I can’t think of the right words	ناتوانم بیر لە وشەی دروست بکەمەوە
I didn’t want to stop feeling	نەمدەویست واز لە هەستکردن بهێنم
I took a very big breath	هەناسەیەکی زۆر گەورەم هەڵمژی
I didn’t even hear myself	تەنانەت گوێم لە خۆم نەبوو
I wonder if she's close.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کچە نزیکە؟
I looked back at them both	ئاوڕێکم لە هەردووکیان دایەوە
I was practically in tears	بە کردەوە لە فرمێسکدا بووم
I was just incredibly average	من تەنها بە شێوەیەکی ناباوەر مامناوەند بووم
I will sign the forms with thanks	بە سوپاسەوە فۆڕمەکان واژۆ دەکەم
I'm sure there won't be any charges	دڵنیام هیچ تۆمەتێک نابێت
Maybe I felt scared of the whole incident	لەوانەیە هەستم بە ترس کردبێت لە تەواوی ڕووداوەکە
I readily admit that	من بە ئامادەییەوە دان بەوەدا دەنێم
I guess he couldn’t take the pressure anymore	پێم وایە ئیتر نەیدەتوانی فشارەکە وەربگرێت
I was getting nervous	خەریک بوو دەمارگیر دەبووم
He also received gifts from his wife	هەروەها دیاری لە هاوسەرەکەی وەرگرتووە
I could still hear him	هێشتا گوێم لە قسەکانی بوو
I recovered in the hospital for a month	بۆ ماوەی مانگێک لە نەخۆشخانە چاک بوومەوە
I hate you for being so soft	ڕقم لە تۆیە کە ئەوەندە نەرم بیت
Then I got up from my chair	پاشان لە کورسییەکەم هەستام
I love giving things away	من زۆرم خۆشدەوێت شتەکان ببەخشم
I heard footsteps in the back of the house	لە پشتی ماڵەکەوە گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I bit my lip, shaking my head	لێوم گاز گرت، سەرم دەهەژاند
I was just glad she hadn’t said that out loud	تەنها خۆشحاڵ بووم کە بە دەنگی بەرز ئەو قسەیەی نەکردبوو
A few more cars, but that made sense	چەند ئۆتۆمبێلێکی تر، بەڵام ئەوە مانای هەبوو
I approach the bubble cautiously	بە وریاییەوە لە بڵقەکە نزیک دەبمەوە
I refused to put that into practice	من ڕەتمکردەوە ئەو شتە بخەمە بواری جێبەجێکردنەوە
It would be very nice	زۆر خۆش دەبوو
I blink, the tears fall	چاو دەتروکێنم، فرمێسکەکان دەکەون
I have brought you the first one	یەکەمیانم بە ئێوە گەیاندووە
I could use extra sets of hands	دەمتوانی کۆمەڵە دەستی زیادە بەکاربهێنم
I haven’t had an intelligent conversation in a while	ماوەیەکە گفتوگۆیەکی زیرەکم نەکردووە
After a few weeks, all the games started crashing	دوای چەند هەفتەیەک هەموو یارییەکان دەستیان بە کەوتنەخوارەوە کرد
I looked at the cover	سەیری بەرگەکەم کرد
I was very shaken	من زۆر لەرزۆک بووم
In fact I realized it was all on my own	لە ڕاستیدا من درکم بەوە کرد کە هەمووی لەسەر خۆم
I was always afraid to go into them	هەمیشە دەترسام بچمە ناویانەوە
I wanted to pretend we were never coming back	ویستم وا نیشان بدەم کە هەرگیز ناگەڕێینەوە
I stared into the void for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لە بۆشاییەکە بوو
A maximum of twenty full ice games will be played	زۆرترین بیست یاری سەهۆڵی تەواو ئەنجام دەدرێت
I used to hate sports	جاران ڕقم لە وەرزش بوو
A far from pleasant one	یەکێکی دوور لە خۆش
A man was reading a newspaper in a cabinet	کابرایەک لەناو کابینەیەکدا ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە
I just wanted to meet you	تەنها ویستم تۆ بناسم
A small village north of your current location	گوندێکی بچووک لە باکووری شوێنی ئێستات
A girl of the right age, alone, not carrying a bag	کچێکی تەمەن گونجاو، بە تەنیا، جانتای هەڵنەگرتووە
I believe that it should be brought in immediately	من پێم وایە کە پێویستە دەستبەجێ بهێنرێتە ژوورەوە
I had never heard of it	هەرگیز بیستم نەبوو
I couldn’t even see anything	تەنانەت هیچم نەدەبینی
I think he would have done the same thing	پێم وایە ئەویش هەمان کاری دەکرد
I got a lot more traffic	ترافیکی زۆر زیاترم دەستکەوت
I was happy with it	دڵخۆش بووم پێی
I came when I called and left shortly after	کاتێک بانگم کرد هاتم و دوای ماوەیەکی کەم ڕۆیشتم
I pushed against the wall and tried to move forward	پاڵم بە دیوارەکەوە نا و هەوڵمدا بەرەو پێشەوە بچم
I’m happy with my lot here	من لێرە دڵخۆشم بە بەشی خۆم
I need you to do your part here	پێویستم بە ئێوەیە لێرەدا بەشداری خۆتان بکەن
I didn't check the others	ئەوانی ترم نەپشکنی
I have to get rid of it	دەبێت ڕزگارم بێت لێی
It would, but no one in life cares	دەبوو، بەڵام هیچ کەسێک لە ژیاندا گرنگی پێنادات
I love those words of the day	من ئەو وشانەی ڕۆژم خۆشدەوێت
I could feel the beast approaching	هەستم دەکرد دڕندەکە نزیک دەبێتەوە
I know what they say they are doing	دەزانم دەڵێن چی دەکەن
I just need you to remember	تەنها پێویستم بەوەیە لەبیرت بێت
I have done my research thoroughly	من لێکۆڵینەوەکانم بە وردی ئەنجامداوە
I won't harm you for that	بۆ ئەوە زیانت پێ ناگەیەنم
Of course I didn’t bet on it	بێگومان گرەوم لەسەر نەکردووە
A new approach is needed in combating bacteria	رێبازێکی نوێ پێویستە لە بەرەنگاربوونەوەی بەکتریاکان
I need exercise to burn off the tension	پێویستم بە وەرزشە بۆ ئەوەی گرژیەکان بسوتێنم
I hated jokes like this	ڕقم لە نوکتەی لەم جۆرە بوو
I wonder if this is too much for him.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەمە بۆ ئەو زۆرە؟
I need you to work hard and prepare	پێویستم بە ئێوەیە کە بە زەحمەت کار بکەن و خۆتان ئامادە بکەن
A man was standing next to me	پیاوێک لە تەنیشتمەوە وەستابوو
I wondered if any of the girls had seen it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هیچ کام لە کچەکان بینیویانە؟
I mean, it can be as small as demographics	مەبەستم ئەوەیە دەتوانێت بەقەد دیمۆگرافی بچووک بێت
I had enough and got up to leave	بەس بووم و هەستام بۆ ئەوەی بڕۆم
I can get you safely	دەتوانم بتگەیەنم بە سەلامەتی
I suddenly felt overwhelming sadness	لەناکاو هەستم بە خەمێکی سەرسەخت کرد
I can’t wait to see my finished studio	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ستۆدیۆ تەواوکراوەکەم ببینم
I felt like I had a ball in my throat	هەستم دەکرد تۆپێک لە قوڕگمدا هەیە
I remember they had a dog	لەبیرمە سەگێکیان هەبوو
I don’t have short-term memory	بیرەوەری کورتخایەنم نییە
A sense of peace in a world founded on attack	هەستکردن بە ئارامی لە جیهانێکدا کە لەسەر هێرشکردن دامەزراوە
I know men and women can be friends	دەزانم ژن و پیاو دەتوانن هاوڕێ بن
I don't come from here	من لێرەوە نایەت
I’m just saying we should give it a shot	من تەنها دەڵێم دەبێ یەک جار لێی بدەین
I went out to get the mail	چوومە دەرەوە بۆ وەرگرتنی پۆستەکە
I give him a fake hello	سڵاوێکی ساختەی پێدەدەم
I have a feeling we’ll be good friends	هەستێکم هەیە کە هاوڕێی باش دەبین
I blushed and made contact with his hand	سوور بوومەوە و بەرکەوتنم لەگەڵ دەستیدا دروست کرد
Medals may actually be an interesting birthday gift	ڕەنگە مەدالیا لە ڕاستیدا دیارییەکی سەرنجڕاکێشی ڕۆژی لەدایکبوون بێت
I felt smart just watching	هەستم بە زیرەکی دەکرد تەنها سەیری دەکرد
It is then kept in a tightly closed box	پاشان لەناو سندوقێکی توند داخراودا دەهێڵرێتەوە
I am primarily a writer	من بە پلەی یەکەم نووسەرم
I wondered what he was looking for	منیش پێم سەیر بوو کە بەدوای چیدا دەگەڕێت
I needed him to do it for himself	پێویستم بەوە بوو کە بۆ خۆی ئەو کارە بکات
I tried it myself, several times	خۆم تاقیم کردەوە، چەندین جار
I ran into the living room	ڕامکردە ژووری میوان
I accepted gratefully, feeling a bit overwhelmed	بە سوپاسەوە قبوڵم کرد، هەستم بە کەمێک زەبروزەنگ دەکرد
He has also contributed to legislation on executive pay	هەروەها بەشداری کردووە لە یاسادانان سەبارەت بە مووچەی جێبەجێکار
I didn’t even remember putting it there	تەنانەت بیرم نەبوو لەوێ دامنابوو
I pounced on the guy without any warning	بەبێ هیچ ئاگادارکردنەوەیەک هێرشم کردە سەر کابرا
I just want them to follow your great system	تەنها دەمەوێت ئەوان شوێن سیستەمی گەورەت بکەون
I need to keep her away from him	پێویستە لێی دوور بخەمەوە
A fear in his soul	ترسێک لە ڕۆحی ئەودا
I didn’t think he even knew her	پێم وا نەبوو تەنانەت ئەویش بناسێت
A fire of death burns on my right	ئاگرێکی لە مردن لە لای ڕاستمەوە دەسوتێت
I took ten steps with my eyes	بە چاوەکانم دە هەنگاوم نا
White milk has a mild taste	شیری سپی تامێکی سووکی هەیە
I was happy with your work for my money	بە پارەکەم بە کارەکەت دڵخۆش بووم
I wanted what he wanted	من ئەوەی ئەو ویستم ویست
I wasn’t sure he wanted to talk to me	دڵنیا نەبووم کە دەیەوێت قسەم لەگەڵ بکات
I could see he was holding the map in his right hand	دەمبینی نەخشەکە بە دەستی ڕاستی گرتبوو
A small flame burst into life, a beautiful orange flame	بڵێسەیەکی بچووک بە ژیاندا تەقیەوە، بڵێسەیەکی پرتەقاڵی جوان
There was absolutely no escape	بە هیچ شێوەیەک هیچ هەڵهاتنێک نەبوو
I needed someone to fight for me	پێویستم بە کەسێک بوو کە شەڕم بۆ بکات
I can even sense the danger at close range	تەنانەت دەتوانم لە مەودای نزیکەوە هەست بە مەترسییەکە بکەم
I watch it almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک سەیری دەکەم
I had been through a lot	منیش بە زۆر شتدا تێپەڕیبووم
I really wanted to help the kid	بەڕاستی ویستم یارمەتی منداڵەکە بدەم
It is surrounded on all sides by high hills	لە هەموو لایەکەوە بە گردی بەرز دەورە دراوە
I still didn’t even sleep	هێشتا تەنانەت نەخەوتم
I started the car to warm it up	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێکرد بۆ ئەوەی گەرمی بکەمەوە
I smile at you and you smile at me	من زەردەخەنەت بۆ دەکەم و تۆش زەردەخەنەم بۆ دەکەیت
I was a grown woman for a very long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ ژنە گەورە بووم
I wasn’t looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە نەبووم
I can’t stand carrying all this alone	من بەرگەی هەڵگرتنی ئەم هەموو شتە بە تەنیا ناگرم
I stepped back out to answer it	هەنگاوم نایەوە دەرەوە بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I squeezed a ruler measurement between the two lines	پێوانەیەکی ڕیزبەندیم لە نێوان دوو دێڕەکەدا چەقاند
I got a great deal on my bottle	من گرێبەستێکی زۆر باشم لەسەر شووشەکەم وەرگرت
I needed ammunition to make you jump	پێویستم بە تەقەمەنی بوو بۆ ئەوەی تۆ باز بدەیت
I strain to get it all into focus	من پەستان دەکەم بۆ ئەوەی هەمووی بخەمە ناو فۆکەسەوە
I needed a couple of drinks afterwards	دوای ئەوە پێویستم بە یەک دوو خواردنەوە بوو
I let my head rest against his back	رێگەم دا سەرم بە پشتی ئەوەوە بێت
A sense of guilt ran through him	هەستێکی تاوانباری بەناودا ڕایکرد
I didn’t think she made it past wedding night	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شەوی هاوسەرگیری تێپەڕاندبێت
I just wanted to leave	تەنها ویستم بڕۆم
I raised my finger beside him	پەنجەم لە تەنیشت ئەوەوە بەرز کردەوە
A medical bag slung over his shoulder	جانتایەکی پزیشکی بە شانی هەڵواسرابوو
I need you to tell me what the message meant	پێویستم بەوەیە پێم بڵێیت پەیامەکە مانای چی بوو
I started to feel pain again and my body identity returned	دووبارە دەستم کردەوە بە ئازار و ناسنامەی جەستەم گەڕایەوە
I lifted one from the dead man's arms	یەکێک لە باوەشی مردووەکەم هەڵگرت
I needed something to take the sting away	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی چەقۆکە لێ بسەنمەوە
I didn’t expect everyone to know about it beforehand	چاوەڕێم نەدەکرد هەمووان پێشتر لەو بارەیەوە بزانن
I stopped once, just to look back at my son	جارێک وەستام، تەنیا بۆ ئەوەی ئاوڕێک لە کوڕەکەم بدەمەوە
I’ve been there, twice	من لەوێ بووم، دوو جار
I thought he was going to fall out of his chair	پێم وابوو لە کورسیەکەی دەکەوێتە خوارەوە
I am responsible for whether you live or breathe	من بەرپرسیارم لەوەی کە ئایا تۆ دەژیت یان هەناسە دەدەیت
I think he’s one of those depressed types	پێم وایە ئەو یەکێکە لەو جۆرە خەمۆکانە
I felt great and ready to go	هەستم بە گەورەیی دەکرد و ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن
I ignored it because it doesn't apply to me	لەبەرئەوەی من ناگرێتەوە پشتگوێم خست
I seem to remember seeing the walls from the road	پێدەچێت لەبیرم بێت دیوارەکانی لە ڕێگاوە بینیبێت
You don’t want to keep it to yourself	تۆ ناتەوێت بۆ خۆت بیهێڵیتەوە
I heard the security call	گوێم لە بانگی ئاسایش بوو
I had felt safe with you	لەگەڵ تۆدا هەستم بە سەلامەتی کردبوو
Such was the basis of a successful fraud prosecution	بنەمای لێپێچینەوەی سەرکەوتووی ساختەکاری بەم شێوەیە بوو
This was an area of ​​great confusion	ئەمە بوارێکی سەرلێشێواوییەکی زۆر بوو
I fell to the ground and stayed down	بە زەویدا کەوتم و لە خوارەوە مابوومەوە
I love feeding people	من زۆرم خۆشدەوێت خۆراک بە خەڵک بدەم
I have never met anyone as wonderful as you	تا ئێستا کەسێکی وەک تۆ نایابم نەبینیوە
I can’t even imagine it	تەنانەت ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت
I walk into the hall and take my seat	دەچمە ناو هۆڵەکە و شوێنی دانیشتنم دەگرم
I can’t believe it’s been a year	باوەڕ ناکەم ساڵێک بووبێت
A bond as strong as steel and as soft as velvet	بەندێک بەهێز وەک پۆڵا و نەرم وەک مەخمەل
I wondered if the man knew about my mission.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پیاوەکە لەبارەی ئەرکەکەمەوە دەزانێت؟
I slid the key home, turned it	کلیلەکەم خلیسکاند بۆ ماڵەوە، سوڕاندمەوە
I didn’t mean to make you blush	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سوورت بکەمەوە
Then I could get you	ئەو کاتە دەمتوانی تۆ بەدەست بهێنم
I like this air though	من حەزم لەم هەوایە هەرچەندە
I have to help my husband provide for us	دەبێ یارمەتی هاوسەرەکەم بدەم لە دابینکردنی پێداویستیەکانمان
I swear they made all the difference for us	سوێند دەخۆم هەموو جیاوازییان بۆ ئێمە دروست کرد
I turn around and reach for my bag	دەگەڕێمەوە و دەستم بۆ جانتاکەم درێژ دەکەمەوە
I remember the last time we talked	بیرمە دوایین جار کە قسەمان کرد
I think we need to call the whole thing out	پێم وایە پێویستە هەموو شتەکە بانگ بکەین
I give him a little smile	زەردەخەنەیەکی کەمی پێدەدەم
A gesture of good faith	ئاماژەیەک بە نیەتپاکی
A warm smile appeared adding to his natural familiarity	زەردەخەنەیەکی گەرم دەرکەوت کە ئاشنابوونی سروشتی ئەو زیاد دەکات
I was the unfortunate soul they chose to attend you	من ئەو ڕۆحە بەدبەختە بووم کە هەڵیانبژارد بۆ ئامادەبوونت
I closed my eyes and waited	چاوەکانم داخست و چاوەڕێ بووم
I’m fighting to stay here	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی لێرە بمێنمەوە
I didn’t realize it would be so late	درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوەندە درەنگ دەبێت
I couldn't believe it	باوەڕم پێ نەدەکرد
I have more skill and strength than you could ever dream of	من لێهاتوویی و هێزی زیاترم هەیە لەوەی کە تۆ خەونی پێوە دەبینی
I looked into his eyes when he came back that night	سەیری چاوەکانیم کرد کاتێک ئەو شەو هاتەوە
I couldn’t let it take over	نەمتوانی ڕێگە بدەم دەست بەسەردا بگرێت
I am free to go on top	من ئازادم لە سەرەوە بڕۆم
I helped him tie it up	یارمەتیم دا بیبەستێتەوە
I wanted to be up there with them	من ویستم لەوێ سەرەوە لەگەڵیان بم
I nearly dropped the glasses	نزیک بووم چاویلکەکان بخەمە خوارەوە
Because of this, I started insulting all girls	بەهۆی ئەمەوە دەستم کرد بە سووکایەتیکردن بە هەموو کچان
A flat joke is just a flat joke	نوکتەی تەخت تەنها گاڵتەیەکی تەختە
I can taste it in the air	دەتوانم لە هەوادا تامی بکەم
A pile of books stood beside the chair	کۆمەڵێک کتێب لە تەنیشت کورسییەکە وەستابوون
A published photo of the man did not exist	وێنەیەکی بڵاوکراوەی کابرا بوونی نەبوو
I saw one of those things with my own eyes	بە چاوی خۆم یەکێک لەو شتانەم بینی
None of that is happening here	لێرەدا هیچ کام لەوانە ڕوونادات
I know what those sets are going to be like	دەزانم ئەو سێتانە چۆن دەبن
I couldn’t eat or sleep for weeks	چەند هەفتەیەک نەمدەتوانی نان بخۆم و نە بخەوم
I would just end it	من تەنها کۆتاییم پێدەهێنا
A wave of pleasure washed over him	شەپۆلێکی خۆشی بەسەریدا شۆرد
I didn’t really know what to write next, though	هەرچەندە لە ڕاستیدا نەمدەزانی دواتر چی بنووسم
She looked great then and she looks great now	ئەو کاتە زۆر جوان دەرکەوت و ئێستاش زۆر جوان دەردەکەوێت
The individual was more than happy to comply	تاکەکەسەکە زیاتر لە دڵخۆش بوو بە پابەندبوون
A ruined khan stood southwest of the village	خانێکی وێرانە باشووری ڕۆژئاوای گوندەکە وەستابوو
I had just recently come out to see a friend	تازە بەم دواییە هاتبوومە دەرەوە بۆ لای هاوڕێیەکم
One belief cannot be a justification for another	بیروباوەڕێک ناتوانێت ببێتە پاساوێک بۆ بیروباوەڕێکی تر
I slipped the name straight from you onto the dog	ناوەکەم ڕاستەوخۆ لە تۆوە خلیسکاند بەسەر سەگەکەدا
I didn’t even know what that looked like	تەنانەت نەمدەزانی ئەوە چۆنە
Congress gave approval for the project	کۆنگرێس ڕەزامەندی بۆ پڕۆژەکە دا
I hadn’t thought I’d see you again	بیرم لەوە نەکردبووەوە کە جارێکی تر بتبینمەوە
I hadn’t tried to leave the cellar yet	هێشتا هەوڵم نەدابوو ژووری ژێر زەوی بەجێبهێڵم
I looked up to look for him	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
I got up and found my way to the kitchen counter	هەستام و ڕێگام بۆ کەوانتەری چێشتخانەکە دۆزیەوە
I wasn’t afraid to admit it	من نەدەترسام دان بەوەدا بنێم
A unique musical instrument with touch-sensitive light beams	ئامێرێکی مۆسیقای ناوازە بە تیشکی ڕووناکی هەستیاری دەست لێدان
I put my feet on the floor and pull back	پێیەکانم لەسەر زەوی دادەنێم و دەکشێنمەوە
I gave him a glass of water and some juice	پەرداخێک ئاو و هەندێک شەربەتم پێدا
I noticed he was very quiet	تێبینیم کرد زۆر بێدەنگ بووە
I love it when you talk dirty	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک قسەی پیس دەکەیت
I just want to lie down	تەنها دەمەوێت پاڵ بکەوم
It made more sense to save fuel	زیاتر مانای هەبوو بۆ پاشەکەوتکردنی سووتەمەنی
I left in the living room with the others	منیش لە ژووری میوان لەگەڵ ئەوانی تردا ڕۆیشتم
Navy Training Program	بەرنامەی ڕاهێنانی هێزی دەریایی
The suit was eventually settled	لە کۆتاییدا ئەو داواکارییە یەکلایی بووەوە
I hated that he hadn’t let me have it	ڕقم لەوە بوو کە ڕێگەی نەدابووم هەبێت
I can’t imagine what it must feel like	من ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێت هەست بە چی بکەیت
He is currently a small business owner	لە ئێستادا خاوەنی بزنسی بچووکە
I had to stay	دەبوو بمێنمەوە
I have no one to love	کەسم نییە خۆشم بوێت
This cost the government significant tax revenue	ئەمەش داهاتێکی بەرچاوی باجی بۆ حکومەت خەرج کرد
An accompanying book was also published	هەروەها کتێبێکی هاوپێچیش بڵاوکرایەوە
I struggled a moment and then I just gave up	ساتێک خەباتم کرد و دواتر تەنها وازم هێنا
I grab it and immediately put it in my nose	دەیگرم و یەکسەر دەیخەمە لووتمەوە
I just did a lot of work on this boat	تەنها کاری زۆرم لەسەر ئەم بەلەمە کرد
I want to be a builder	من دەمەوێت ببمە بیناکار
I had my own song and everything	گۆرانی تایبەتم هەبوو و هەموو شتێکم هەبوو
I didn’t intend to talk about it	من بەنیاز نەبووم باسی بکەم
I have no idea where, or if, they are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێن، یان ئەگەر، ئەوانن
I couldn’t wait to sign up for the full tour	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم بۆ ئەوەی واژۆ بکەم بۆ گەشتە تەواوەکە
The Navy launched an investigation into the incident	هێزی دەریایی لێکۆڵینەوەی لە ڕووداوەکە دەستپێکرد
I’m not nearly worthy	من نزیک نیم لە شایستە
I want to taste your honey baby	دەمەوێت تامی هەنگوینەکەت بکەم منداڵەکەم
I want to eat you	دەمەوێت بتخۆم
I feel like he’s not there emotionally anymore	هەست دەکەم ئیتر لە ڕووی سۆزدارییەوە لەوێ نییە
I just need know, binary or text	تەنها پێویستم بە بزانە، دووانەیی یان دەق
A passionate kiss	ماچێکی پڕ لە گەرمی و ئیرادە
I put my hand down to his face to his chest	دەستم خستە خوارەوە بۆ دەموچاوی تا سنگی
I want green grass damn it	چیمەنی سەوزم دەوێت نەفرەت لێی
I was so happy to get my guns	ئەوەندە دڵخۆش بووم کە دەمانچەکانم دەستکەوت
I could remember it like it was yesterday	دەمتوانی وەک ئەوەی دوێنێ بێت لەبیرم بێت
I barely remember it	بەزەحمەت لەبیرمە
I have personally sold him about a dozen hats	من بە شەخسییەت نزیکەی دەیان کڵاوم پێ فرۆشتووە
I'll tell him the same tonight	ئەمشەو بە هەمان شێوە پێی دەڵێم
I had four hours of sleep ahead of me	چوار کاتژمێر خەوتنم لە پێش بوو
They are really different for everyone	بەڕاستی بۆ هەمووان جیاوازن
A couple of my thoughts recently	یەک دوو بیرکردنەوەم لەم دواییانەدا
I pushed myself back hard against the wall	بە توندی خۆمم پاڵدا بۆ دواوە بە دیوارەکەوە
Union representatives accompanied him to all meetings	نوێنەری سەندیکاکان یاوەری دەکرد بۆ هەموو کۆبوونەوەکان
I know quite a bit about first aid	من کەمێک لەبارەی فریاگوزاری سەرەتایی دەزانم
I am already running out of patience	لە ئێستاوە سەبرم تەواو دەبێت
I just need to finish this damn case	تەنها پێویستە ئەم کەیسە نەفرەتییە تەواو بکەم
I need some supplies for the car	پێویستم بە چەند پێداویستییەک هەیە بۆ ئۆتۆمبێلەکە
I’m raising a family on this street	من لەم شەقامەدا خێزانێک پەروەردە دەکەم
I often have social gatherings	زۆرجار کۆبوونەوەی کۆمەڵایەتیشم هەیە
I want to move forward and live my life	دەمەوێت بەرەو پێشەوە بچم و ژیانم بژیم
A comfortable cut protection glove made with goat leather	دەستکێشێکی ئارام بۆ پاراستنی بڕین کە بە چەرمێکی بزن دروستکراوە
I knew that kind of building	من ئەو جۆرە بینایەم دەناسی
I was promptly told to butt it out	بەپەلە پێم گوترا کە بە کونی دەربهێنم
I roll over the ledge and land on my feet	بەسەر کۆتاییدا دەخولێنمەوە و لەسەر پێم دەنیشمەوە
A bathroom sounds great	حەمامێک دەنگێکی نایابی هەیە
I still owe him a blessing	تا ئێستاش قەرزاری نیعمەتێکم
That night I dreamed of the mysterious woman again	ئەو شەوە جارێکی تر خەونم بە ژنە نهێنیەکەوە بینی
I fell to the ground next to my dear sister	لە تەنیشت خوشکە ئازیزەکەمەوە کەوتمە سەر زەوی
I imagined he would want to change that soon	من بە خەیاڵمدا هات کە ئەو بیەوێت بەم زووانە ئەو شتە بگۆڕێت
I will be your guide in this first phase	لەم قۆناغەی یەکەمدا دەبم بە ڕێبەرتان
I could see their intricate shadows	سێبەرە ئاڵۆزەکانیانم دەبینی
I believe he may be seriously injured, sir	من باوەڕم وایە لەوانەیە بە سەختی بریندار بێت کاکە
I had a revelation about the sin of jealousy	وەحییەکم هەبوو سەبارەت بە گوناهی ئیرەیی
That deceives them	ئەوەش فریویان دەدات
I knew that at the time	من لەو کاتەدا ئەوەم دەزانی
I looked out of the cottage window	لە پەنجەرەی کوخەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I also pray for peace for all concerned	هەروەها دوعای ئاشتی دەکەم بۆ هەموو لایەنە پەیوەندیدارەکان
A few of them are capable of love and compassion	چەند کەسێکیان توانای خۆشەویستی و بەزەیییان هەیە
I am totally with you	من بە تەواوی لەگەڵتانم
I made the mistake of taking the bus	من هەڵەم کرد کە پاسەکەم گرت
I have no idea how this idea came to me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەم بیرۆکەیە چۆن هاتە لام
I can recall quite a bit of my former life	من دەتوانم کەمێک لە ژیانی پێشووم بەبیر بهێنمەوە
I made a note of it at the time	لەو کاتەدا تێبینییەکم لەسەر کرد
I believe what they all say	من باوەڕم بە قسەکانی هەموویان هەیە
I had no idea what to do	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بکەم
I needed to get away from this place	پێویستم بەوە بوو لەم شوێنە دوور بم
I looked straight at him and waited	ڕاستەوخۆ سەیریم کرد و چاوەڕێم کرد
I’m good enough to pay a visit	من ئەوەندە باشم کە سەردانێک بکەم
I pulled the plastic handle apart	دەستە پلاستیکیەکەم لەیەک جیا کردەوە
Beautiful day although rather hot	ڕۆژێکی جوان هەرچەندە تا ڕادەیەک گەرمە
I am happy for you, impressed though	من دڵخۆشم بۆ تۆ، سەرسامم هەرچەندە
I was talking about working for him	من باسی کارکردنم بۆ ئەو دەکرد
I want to do something a little different	من دەمەوێت شتێکی کەمێک جیاواز بکەم
I hope you entertained and enjoyed it	هیوادارم میوانداریتان کردبێت و چێژتان لێ وەرگرتبێت
I also know what device you are talking about	هەروەها دەزانم باسی چ ئامێرێک دەکەیت
I am respected by them, a man of honor	من لەلایەن ئەوانەوە ڕێزم لێدەگیرێت، پیاوێکی شەرەفمەند
I want to be heard	من دەمەوێت گوێم لێ بگیرێت
I have no complaints	من هیچ گلەیییەکم نییە
I develop intimacy	من پەرە بە ئینتیما دەدەم
I had to prepare for work	ناچار بووم بۆ کار ئامادە بکەم
He would then be dealt with a swift and public execution	پاشان لە سێدارەدانێکی خێرا و ئاشکرا مامەڵەی لەگەڵ دەکرا
I'm going instead of you	من لە جیاتی تۆ دەڕۆم
I did so much on my own	من بە تەنیا ئەوەندەم کرد
I won’t be far behind	من زۆر لە دواوە نابم
I wait when the phone rings	چاوەڕێ دەکەم کاتێک مۆبایلەکە زەنگ لێدەدات
I turned around and kissed her cheek	سوڕامەوە و ڕوومەتی ماچم کرد
I have all the equipment installed	هەموو ئامێرەکانم داناوە
A block here and a punch there	لێرە بلۆکێک و لەوێ پەنجەیەک
Three wonderful long years	سێ ساڵێکی درێژ و نایاب
I haven’t seen or heard from him in years	ساڵانێکە نەمدیوە و نەمبیستووە
I call from time to time	جارجارە پەیوەندی دەکەم
I wanted to do things right	من ویستم شتەکان بە باشی ئەنجام بدەم
I was the only one eating with any appetite	من تاکە کەس بووم کە بە هیچ ئارەزووی خواردنێکەوە نانم دەخوارد
I had to trust myself to trust you	ناچار بووم متمانە بەخۆم بکەم بۆ ئەوەی متمانەم بە تۆ هەبێت
I know sex and love are two different things	دەزانم سێکس و خۆشەویستی دوو شتی جیاوازن
In the morning I would see the wall	بەیانی دیوارەکەم دەبینی
I didn’t know it was him turning out	نەمدەزانی ئەوە ئەو دەردەچێت
I had to give them access to look at it	ناچار بووم دەستڕاگەیشتنیان پێ بدەم تا سەیری بکەن
I can't believe it's you	باوەڕ ناکەم تۆ بیت
I want him to fight back	من دەمەوێت ئەو بەرپەرچی بداتەوە
I could figure out the rest	دەمتوانی باقییەکەی بدۆزمەوە
I thought you were about to faint	پێم وابوو خەریکە بێهۆش دەبیت
I want to stay, you need to sleep well	من دەمەوێت بمێنمەوە، پێویستە بە باشی بخەویت
A huge explosion rocked us as the first bomb hit	تەقینەوەیەکی گەورە لە کاتی لێدانی یەکەم بۆمبدا ئێمەی هەژاند
I can’t wait for that baby of hers	ناتوانم چاوەڕێی ئەو کۆرپەکەی بکەم
I can’t understand most things	من ناتوانم لە زۆربەی شتەکان تێبگەم
I didn’t want him to hate me	نەمدەویست ڕقی لێم بێتەوە
I need human flesh and blood to survive	بۆ مانەوەم پێویستم بە گۆشت و خوێنی مرۆڤە
I can't put my finger on why that is	ناتوانم پەنجە بخەمە سەر ئەوە بۆچی وایە
I’m hoping that’s enough information	من هیوادارم ئەوە زانیاری بەس بێت
I got up to see how much	منیش هەستام بزانە چەند
I wanted to experience again how he loves it	ویستم جارێکی تر ئەزموون بکەمەوە کە چۆن خۆشی دەوێت
I couldn’t believe you knew me so well	باوەڕم نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە باش بمناسیت
A light surrounded him in his eyes	ڕووناکییەک لە چاوەکانیدا دەوری هێنا
I hope that you can understand this	هیوادارم کە بتوانن لەم بابەتە تێبگەن
I surprised myself with an explosion of tears	بە تەقینەوەی فرمێسک خۆم سەرسام کرد
A secret pocket can be inside another secret pocket	گیرفانێکی نهێنی دەتوانێت لەناو گیرفانێکی نهێنی دیکەدا بێت
I witnessed something beautiful on that stage	من لەسەر ئەو شانۆیە شاهیدی شتێکی جوان بووم
I hated times like this	ڕقم لە کاتەکانی وەک ئەم بوو
I had never seen anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I knew immediately what it was	یەکسەر دەمزانی چییە
I see one torch on the wall	یەک مەشخەڵی لەسەر دیوارەکە دەبینم
I closed my eyes at the moment just before impact	چاوەکانم لەم ساتەدا داخست تەنها پێش کاریگەری
I haven't seen a post in a long time	ماوەیەکی زۆرە پۆستم نەبینیوە
One day down the road and you lose	یەک ڕۆژ لە ژێر ڕێگاکە و دۆڕاویت
I will have everything that should have been mine	هەموو شتێکم دەبێت کە دەبوو هی من بێت
A broken wall is visible in front of the hotel	دیوارێکی شکاو لەبەردەم ئەو هۆتێلەدا دیارە
A response is an action based on logic	وەڵامدانەوە بریتییە لە کردارێک کە لەسەر بنەمای لۆژیک دامەزراوە
I want to see my parents, my boyfriend, my friends	من دەمەوێت دایک و باوکم، خۆشەویستەکەم، هاوڕێکانم ببینم
I cautiously entered my destination	بە وریاییەوە چوومە ناو شوێنی مەبەستم
By the second I was weaker	تا دووەم لاوازتر بووم
I hope it doesn't rain anymore	هیوادارم ئیتر باران نەبارێت
I ran on the bridge that crossed the lake	لەسەر ئەو پردە ڕامکرد کە لە دەریاچەکەدا دەپەڕیتەوە
I wanted it all to myself	من هەمووی بۆ خۆمم دەویست
I wasn’t responding to any texts, from anyone	من وەڵامی هیچ دەقێکم نەدەدایەوە، لە کەسەوە
I would be very angry	زۆر تووڕە دەبووم
A little late, but at least he said something	کەمێک درەنگ، بەڵام لانیکەم شتێکی گوت
I finally get back to my apartment safely	دواجار بە سەلامەتی دەگەمەوە شوقەکەم
I leaned back to rest on my hands	پشتم کێشا بۆ ئەوەی لەسەر دەستەکانم پشوو بدەم
I am so happy with this luxury accent chair	زۆر دڵخۆشم بەم کورسییە لوکسە لەهجەیە
I needed to make things lively	پێویستم بە زیندوویی شتەکان بوو
I could play guitar	دەمتوانی گیتار بژەنم
I continued to beat him	منیش بەردەوام بووم لە لێدانی
I had spent most of my life there	زۆربەی ژیانم لەوێ بەسەر بردبوو
You sacrifice what you love	تۆ ئەو شتانە دەکەیتە قوربانی کە خۆشت دەوێت
I was able to be with him on that occasion	لەو بۆنەیەدا توانیم لەگەڵیدا بم
I take my place among the stars	لە نێو ئەستێرەکاندا جێگەی خۆم دەگرمەوە
I couldn’t let him do that	نەمتوانی رێگەی پێبدەم ئەوە بکات
I can sleep alone in the room	دەتوانم بە تەنیا لە ژوورەکەدا بخەوم
I feel at peace here	لێرە هەست بە ئارامی دەکەم
I could actually smell the panic	لە ڕاستیدا دەمتوانی بۆنی ترس و ترس و دڵەڕاوکێیەکە بکەم
I broke up with him several times	چەند جارێک لەگەڵی جیابوومەوە
He may never have the opportunity to see her again	لەوانەیە هەرگیز جارێکی تر دەرفەتی بینینی نەمێنێتەوە
I felt very sorry for him	زۆر بەزەییم پێیدا هاتەوە
Slowly, I could feel my body regaining its strength	هێواش هێواش هەستم دەکرد جەستەم هێزی خۆی بەدەست دەهێنێتەوە
I just noticed that the caps break easily	تەنها تێبینیم کرد کە کاپەکان بە ئاسانی دەشکێن
I bought all his books	هەموو کتێبەکانیم کڕی
Now I hear that everyone knew all along	ئێستا دەبیستم کە هەمووان بە درێژایی ماوە دەیزانی
I was lucky enough to get those deer around sunset	من بەختم هەبوو لە دەوروبەری خۆرئاوابوون ئەو ئاسکانەم دەستکەوت
I did a few traces after you answered my call	چەند شوێنەوارێکم کرد دوای ئەوەی وەڵامی پەیوەندییەکەمت دایەوە
I just wanted someone in my life	تەنها کەسێکم دەویست لە ژیانمدا
I called because that sounds crazy	تەلەفۆنم کرد چونکە ئەوە شێتانە دەنگ دەدات
I couldn’t be angry anymore	ئیتر نەمدەتوانی توڕە بم
I wrote farther down the list	من لەوە دوورتر لە لیستەکەدا نووسیم
That film was a work of art	ئەو فیلمە بەرهەمێکی هونەری بوو
I walked through the empty, dark village	بەناو گوندی چۆڵ و تاریکدا ڕۆیشتم
I wanted him to punish me personally in my bed	من ویستم لە جێگاکەمدا بە شێوەیەکی شەخسی سزام بدات
I both respect and like you	هەم ڕێزت لێدەگرم و هەم حەزم لێیە
I lay down next to him keeping the distance	من لە تەنیشتی پاڵکەوتم مەوداکە بپارێزم
I stopped drinking on that day last year	ساڵی ڕابردوو لەو ڕۆژەدا وازم لە خواردنەوە هێنا
I came out and looked back	هاتمە دەرەوە و ئاوڕێکم دایەوە
I knew it was only a few moments	دەمزانی تەنها چەند ساتێکە
I wanted to spend more time with him	ویستم کاتێکی زیاتر لەگەڵیدا بەسەر بەرم
If I had heard, I would have heard	ئەگەر بیستبایە، بیستم
Many of the trees were gone	زۆرێک لە دارەکان نەمابوون
I needed something for a change	پێویستم بە شتێک بوو بۆ گۆڕانکاری
I asked him about this today	ئەمڕۆ پرسیارم لێکرد لەسەر ئەم بابەتە
I have to look casual, but not too casual	دەبێ کازۆئال دەرکەوم، بەڵام زۆر کازۆئال نەبم
A second later, her previous expression returns	دوای یەک چرکە، دەربڕینی پێشووی دەگەڕێتەوە
This battle may have occurred c	لەوانەیە ئەم شەڕە ڕوویدابێت ج
I heard him explain it to the police	گوێم لێ بوو کە بۆ پۆلیس ڕوونی کردۆتەوە
I want to set up my office and start working	دەمەوێت ئۆفیسەکەم دابنێم و دەست بە کار بکەم
I wonder if that is also in the poem.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوەش لە شیعرەکەدایە؟
I can’t believe you did this	باوەڕ ناکەم تۆ ئەمەت کردبێت
I saw the future in a dream	لە خەونێکدا داهاتووم بینی
I'm checking the blood in this problem	من خوێن لەم کێشەیەدا دەکۆڵمەوە
I will not make that mistake with you again	چیتر ئەو هەڵەیە لەگەڵ ئێوە ناکەم
I mean, you’re human	مەبەستم ئەوەیە تۆ مرۆڤیت
I’ve done it so many times before	پێشتر ئەوەندە جار کردوومە
I learned a lot about women	زۆر شتم لەبارەی ژنانەوە فێربووم
A good king needs the love of a woman	پادشای باش پێویستی بە خۆشەویستی ئافرەتە
A gentle breeze washed over everything outside	هەوایەکی نەرم لە دەرەوە بەسەر هەموو شتێکدا دەشۆرد
I wonder what draws them here	پێم سەیرە چی لێرەدا دەیانکێشێت
I start running towards them	دەست دەکەم بە ڕاکردن بەرەو ئەوان
A bad view, a difficult view	دیدێکی خراپ، دیدێکی سەخت
I felt like shit after that	دوای ئەوە هەستم بە شتێکی گەپ کرد
I trust everyone is ready	متمانەم هەیە هەمووان ئامادەن
I never knew about this	من هەرگیز لەم بارەیەوە نەمزانی
I could hardly stand to look at them	بەزەحمەت دەمتوانی بەرگە بگرم تا سەیری ئەوان بکەم
I did as he suggested and held her tightly	وەک ئەو پێشنیاری کردم کرد و بە توندی دەستم گرت
I didn’t need any help for that	بۆ ئەوە پێویستم بە هیچ یارمەتیەک نەبوو
I can't tell anyone but you	جگە لە تۆ ناتوانم بە کەس بڵێم
I can’t change my past	ناتوانم ڕابردووی خۆم بگۆڕم
It took a few thousand plus over	چەند هەزار پڵەسێک پێویست بوو کۆتایی هات
I knelt down with them and picked up the mess	لەگەڵیان ئەژنۆم دانا و فەسادەکەم هەڵگرت
I couldn't take any more of this right now	لە ئێستادا نەمتوانی چیتر لەم شتە وەربگرم
I was recently at my best friend’s nursery	بەم دواییە لە نەمامگەی باشترین هاوڕێم بووم
I met members of his congregation	ئەندامانی جەماعەتەکەیم ناسی
I tied my tongue again	جارێکی تر زمانم بەستەوە
I couldn't keep still	نەمتوانی هێمن بم
I rest my cheek on the top of his head	ڕوومەتم لەسەر سەرەوەی سەری دادەنێم
I doubt it’s permanent	گومانم هەیە کە هەمیشەیی بێت
I was so excited to see it	زۆر پەرۆش بووم بە بینینی
I used to tell him so	من وا پێم دەگوت
I stand in front of him	لەبەردەمیدا دەوستم
I would still drink though	من هێشتا دەمخواردەوە هەرچەندە
It received wide circulation the next day	لە ڕۆژی دواتردا بڵاوکردنەوەیەکی بەرفراوانی وەرگرت
I would always be a burden	من هەمیشە بارگرانی دەبووم
I knew what was coming next	دەمزانی دواتر چی دێت
I never thought he would keep something like that from me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە شتێکی لەو جۆرە لە من بپارێزێت
I do in research for relevant	من لە توێژینەوەدا دەکەم بۆ پەیوەندیدار
I had no clue what tomorrow would be like	هیچ زانیارییەکم نەبوو سبەینێ چۆن دەبێت
I might as well try again	ڕەنگە بە هەمان شێوە دووبارە هەوڵ بدەمەوە
A smile never left her face	زەردەخەنەیەک هەرگیز لە ڕووخساری دەرنەچوو
A white light began to glow in his chest	ڕووناکییەکی سپی دەستی کرد بە درەوشانەوە لە سنگیدا
A body lying in the coffin	تەرمێک کە لەناو تابوتەکەدا کەوتووە
I just went for the ones with funny boxes	تەنها چووم بۆ ئەوانەی سندوقە کۆمیدیەکانیان هەبوو
A voice gradually gets louder	دەنگێک وردە وردە بەرزتر دەبێتەوە
I always overanalyzed everything	هەمیشە هەموو شتێکم لە ڕادەبەدەر شیکاری دەکرد
I’m just trying to educate you here	من تەنها هەوڵ دەدەم لێرە پەروەردەتان بکەم
I planned to run away	پلانم دانا کە ڕابکەم
I love men who look at girls from the heart	من ئەو پیاوانەم خۆشدەوێت کە لە دڵەوە سەیری کچان دەکەن
Blue shark calls last between ten and thirty seconds	بانگی نەهەنگی شین لە نێوان دە بۆ سی چرکە دەخایەنێت
A year of the unexpected	ساڵێک لە چاوەڕواننەکراو
I can’t think of ways to teach it	ناتوانم بیر لە ڕێگاکان بکەمەوە بۆ فێرکردنی
I have classes to teach	پۆلم هەیە بۆ وانە وتنەوە
I hope that it is adequate	هیوادارم کە بەپێی پێویست بێت
In response, he breaks up with them	لە وەڵامدا لەگەڵیان جیا دەبێتەوە
I will keep you in prayer	منیش لە نوێژدا دەتانهێڵمەوە
I rushed in to answer but did not recognize the number	بەپەلە چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی وەڵام بدەمەوە بەڵام ژمارەکەم نەناسیەوە
I went back to the dining table for a drink	بۆ خواردنەوەیەک چوومەوە سەر مێزی خواردن
I was single, rich and independent	من سینگڵ و دەوڵەمەند و سەربەخۆ بووم
I want them to bring only men with weapons	من دەمەوێت تەنها پیاو بە چەک بهێنن
I was mechanically a murder and powerless to stop	من لە ڕووی میکانیکییەوە کوشتنێک بووم و بێدەسەڵات بووم لە وەستان
I have never felt like this before	پێشتر هەستم بە شتی وا نەکردووە
I wanted the past to come back somehow	من ویستم ڕابردوو بە جۆرێک بگەڕێتەوە
I was starting a fight over a grave	من لەسەر گۆڕێک شەڕێکم دەست پێ دەکرد
I wouldn’t worry too much about it	زۆر نیگەران نەدەبووم لەو بارەیەوە
I like color and variety	من حەزم لە ڕەنگ و جۆراوجۆرییە
I thought nothing else of it	هیچی ترم لەو بارەیەوە بیر نەدەکردەوە
I rely on myself and no one else	من پشت بە خۆم دەبەستم و بە کەسی تر ناکەم
A little goes a very long way	کەمێک ڕێگەیەکی زۆر دوور دەبڕێت
I hold it back just as tightly	منیش بە هەمان شێوە بە توندی دەیگرمەوە
I didn’t think to make sure who it was	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دڵنیا بمەوە کە کێیە
I have loved every minute of it	هەموو خولەکێکیم خۆشویستووە
I expected better from you	چاوەڕێی باشترم لێت دەکرد
The characters are people today	کارەکتەرەکان مرۆڤی ئەمڕۆن
I have no claims to make, no flags to plant	هیچ ئیدیعایەکم نییە بیکەم، هیچ ئاڵایەکم نییە بۆ چاندن
I didn’t think with my mind	بە مێشکم بیرم نەدەکردەوە
I had a female friend with me	هاوڕێیەکی ژنم لەگەڵ بوو
I can easily go without drinking or smoking	بە ئاسانی دەتوانم بەبێ خواردنەوە و جگەرەکێشان بڕۆم
I have to stay strong and collected	دەبێت بەهێز و کۆکراوە بمێنمەوە
A live tree has been killed	دارێکی زیندوو کوژراوە
A year later I bought a house	دوای ساڵێک خانووم کڕی
I am so looking forward to reading it	من زۆر بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی خوێندنەوەیم
I felt no desire to join the conversation	هەستم بە هیچ ئارەزوویەک نەدەکرد بەشداری گفتوگۆکە بکەم
I have decided today will be my last contribution	بڕیارم داوە ئەمڕۆ دوا بەشداریکردنم دەبێت
It only lasts one season	تەنها یەک وەرز دەخایەنێت
I really appreciate your guidance	بەڕاستی ڕێنماییەکانتان بەرز دەنرخێنم
I wanted to spend every minute with my daughter	ویستم هەموو خولەکێک لەگەڵ کچەکەم بەسەر بەرم
A young boy came towards me	کوڕێکی گەنج بەرەو ڕووم هات
I wanted to save the books	ویستم کتێبەکان ڕزگار بکەم
I thought you saw that	پێم وابوو تۆ ئەوەت بینیوە
I should have told you already, but here it comes	دەبوو پێشتر پێت بڵێم، بەڵام لێرەدا دێت
I will try to come to you	هەوڵ دەدەم بێمە لاتان
I spin around and see a figure running towards me	بەدەوریدا دەسوڕێمەوە و دەبینم فیگەرێک بەرەو لای من ڕادەکات
I was out of my mind with joy	لە خۆشیدا لە مێشکم دەرچووبووم
I started down that trail and then had second thoughts	دەستم کرد بەو ڕێڕەوە و دواتر بیری دووەمم کردەوە
I just had to watch it	تەنها دەبوو سەیری بکەم
I desperately need sleep	زۆر پێویستم بە خەو هەیە
I was very competitive	زۆر کێبڕکێکار بووم
We were soon joined by a second scholar	هەر زوو زانای دووەم پەیوەندی بە ئێمەوە کرد
I kept my eyes on the clock	چاوم لەسەر کاتژمێرەکە بوو
Congress to create a system of higher education	کۆنگرە بۆ دروستکردنی سیستەمێکی خوێندنی باڵا
I had no memory of food or anything being served	هیچ بیرەوەرییەکم نەبوو لە خواردن و هیچ شتێک کە پێشکەش دەکرا
I decided to choose a new family	بڕیارمدا خێزانێکی نوێ هەڵبژێرم
I can’t survive in this business	من ناتوانم لەم کارەدا بژیم
I am so blessed to have you	زۆر بەختەوەرم کە تۆم هەیە
I did that in my first academic question	من لە یەکەم پرسیاری ئەکادیمیدا ئەوەم کرد
I didn’t reply to his text	من وەڵامی دەقەکەیم نەدایەوە
I have a bit of a libertarian on my hands, obviously	من کەمێک ئازادیخوازم لەسەر دەستە، دیارە
I’m worried somehow they’re really frozen	من نیگەرانم بە جۆرێک بەڕاستی بەستوون
I think he feels this job is beneath him	پێم وایە هەست دەکات ئەم کارە لە ژێرەوەیدایە
He has lived a lot of life this year	ئەمساڵ ژیانێکی زۆر ژیاوە
I appreciate the papers and everything	کاغەزەکان و هەموو شتێک بەرز دەنرخێنم
Waiting for a kick, I held a silent breath	چاوەڕێی لێدانێک بووم، هەناسەیەکم بێدەنگ کرد
a lie is a lie	درۆ درۆیە
I listened from behind the panel in the council chamber	لە پشت پانێڵەکەوە لە ژووری ئەنجومەن گوێم دەگرت
I glanced into my grocery bags	چاوێکم خستە ناو جانتاکانی خواردن و خواردنەوەکانمەوە
I was hoping to see a different color	بە هیوا بووم ڕەنگێکی جیاواز ببینم
A fire had been lit in the fireplace	ئاگرێک لە ئاگردانەکەدا بەردرابوو
I know how strong your faith is	دەزانم ئیمانت چەندە بەهێزە
I haven’t really met anyone here yet	بەڕاستی تا ئێستا لێرە کەسم نەبینیوە
I thought he hated me	پێم وابوو ڕقی لێمە
A member must be present in person to vote	ئەندامێک دەبێت بە شێوەیەکی شەخسی ئامادە بێت بۆ ئەوەی دەنگ بدات
I looked at my little boy	سەیری کوڕە بچووکەکەمم کرد
I snatched it up to take a closer look	تا لە نزیکەوە سەیرێکی بکەم، ڕفاندمەوە
I have never seen you get jealous of anyone	تا ئێستا نەمدیوە ئیرەیی بەسەر کەسدا ببەیت
I found a new job in a clothing store	لە دوکانێکی جلوبەرگ کارێکی نوێم دۆزیەوە
The reason is that they embrace who they are	هۆکارەکەشی ئەوەیە کە لە باوەش دەگرن کە کێن
Much like you, actually	زۆر وەک تۆ، لە ڕاستیدا
I like the morning hours	کاتەکانی بەیانیم بەدڵە
I have some more tea	هەندێک چای ترم هەیە
Still, a million things can go wrong	هێشتا ملیۆنێک شت دەتوانێت بە هەڵەدا بچێت
I want you to get him for me	من دەمەوێت تۆ ئەو بۆ من بەدەست بهێنیت
I rarely heard him laugh like this	بە دەگمەن گوێم لێ بوو بەم شێوەیە پێبکەنێت
I decided to go there first	بڕیارمدا سەرەتا بچمە ئەوێ
I felt sad, and angry, and most of all exhausted	هەستم بە دڵتەنگی دەکرد، و توڕەیم دەکرد، لە هەمووی زیاتریش ماندوو بووم
I was naked, really invisible	من ڕووت بووم، بەڕاستی نەبینراو بووم
I killed him before without remorse	پێشتر بەبێ پەشیمانی کوشتم
I can’t tear my eyes from his	ناتوانم چاوەکانم لە چاوی ئەو بدڕێم
Soon after, he turned to journalism	دوای ماوەیەکی کەم ڕووی لە ڕۆژنامەگەری کرد
I was totally out of touch with him, ever	من بە تەواوی لە پەیوەندیدا نەبووم لەگەڵیدا، هەرگیز
I thought it was some kind of monster	پێم وابوو جۆرێکە لە ئەهریمەن
I can even walk home from here	تەنانەت لێرەشەوە دەتوانم بە پێ بچمە ماڵەوە
I need to give you the gift	پێویستم بەوەیە دیارییەکەت پێ بدەم
The meat is said to be of excellent quality	دەوترێت گۆشتەکە کوالێتییەکی نایابی هەیە
I am ready to move forward	ئامادەم بەرەو پێشەوە بچم
I said a lot in front of him	زۆرم وت لەبەردەمیدا
I never imagined they would accept so much	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە ئەوەندە زۆر قبوڵ بکەن
I mean almost nowhere	مەبەستم نزیکەی لە هیچ شوێنێک نییە
Many young people today are struggling	زۆرێک لە گەنجان ئەمڕۆ لە خەباتدان
I have no idea at all	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە بە هیچ شێوەیەک
I want to make a life here with you	من دەمەوێت ژیانێک لێرە لەگەڵ تۆدا دروست بکەم
This they proved they could not do	ئەمەشیان سەلماند کە ناتوانن بیکەن
I tried to tell you that	هەوڵمدا ئەوەت پێ بڵێم
I still have seven more classes to hit before lunch	هێشتا حەوت پۆلی ترم ماوە پێش نانخواردنی نیوەڕۆ لێی بدەم
I was there for a different reason	من بە هۆکارێکی جیاواز لەوێ بووم
I was very, very overcome with emotion	زۆر زۆر بەسەر هەست و سۆزدا زاڵ بووم
I didn’t get behind the wheel of that car	من نەچوومە پشت سوکانەکەی ئەو ئۆتۆمبێلە
I had hoped you had forgotten	هیوام خواستبوو لەبیرت چووبێت
I still didn’t like them any better	هێشتا لەوە باشتر حەزم لێیان نەبوو
I can’t shoot directly	من ناتوانم ڕاستەوخۆ تەقە بکەم
I glanced down and my jaw dropped	چاوێکم خستە خوارەوە و چەناگەم کەوتە خوارەوە
I did my first, the year that picture was taken	یەکەم خۆمم کرد، ئەو ساڵەی کە ئەو وێنەیە گیراوە
Then he returned to the saloon	پاشان گەڕایەوە بۆ سالۆنەکە
I hate it when he does that	ڕقم لێیە کاتێک ئەو کارە دەکات
I am bound by my word	من بە وشەی خۆمەوە بەستراوم
I shouldn’t talk to any of them	نابێت لەگەڵ هیچ کامیان قسە بکەم
I think it’s underground, below us	پێم وایە لە ژێر زەویدایە، لە خوار ئێمەوە
I kept coming back and he kept letting me	من بەردەوام دەگەڕامەوە و ئەویش بەردەوام ڕێگەی پێدەدام
I just want to see my brother happy	تەنها دەمەوێت براکەم بە دڵخۆشی ببینم
I put the old tag in my pocket	تاگی کۆنەکەم خستە گیرفانمەوە
I took a deep breath to renew my resolve	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی بۆ ئەوەی ئیرادەم نوێ بکەمەوە
Just this morning I had another company breakfast there	هەر ئەمڕۆ بەیانی کۆمپانیایەکی ترم لەوێ نانی بەیانی خوارد
I never wanted to see him again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر بیبینمەوە
The men were ordered to march in absolute silence	فەرمان بە پیاوەکان کرا کە بە بێدەنگییەکی ڕەها ڕێپێوان بکەن
I must have found it at some point	دەبێ لە کاتێکدا دۆزیبێتمەوە
Several people ran from the booth without shoes	چەند کەسێک بەبێ پێڵاو لە کۆشکەکە ڕایانکرد
I just walked the streets during the day	تەنها بە ڕۆژ بە شەقامەکاندا دەگەڕام
I blow a kiss to his ear	ماچێک لە گوێی دەفڕێنم
I think he could have taken us all	پێم وایە دەیتوانی هەموومان بباتە سەر
I want to be a part of that	من دەمەوێت بەشێک بم لەوە
I laughed at him like an idiot	وەک گەمژەیەک پێم پێکەنی
I think nothing more needs to be said	پێم وایە هیچ شتێکی زیاتر پێویست ناکات بگوترێ
They break their engagement	دەستگیراندارییان دەشکێنن
I'll wait here for ten minutes, no more	دە خولەک لێرە چاوەڕێ دەکەم، چیتر نا
I hate seeing work and its impact on humanity	ڕقم لە بینینی کار و کاریگەرییەکانی لەسەر مرۆڤایەتییە
Wilson for a loss of seven yards	ویڵسن بۆ دۆڕاندنی حەوت یاردە
I have orders from above to follow your lead	من لە سەرەوە فەرمانم هەیە بۆ ئەوەی شوێن پێشەنگی ئێوە بگرم
I told you it was mostly his fault	پێم وتیت زیاتر خەتای ئەو بووە
I can’t believe such a wonderful loving husband	باوەڕ ناکەم مێردێکی وەها خۆشەویستی نایاب بێت
I have to live with that feeling forever	دەبێت بۆ هەمیشە لەگەڵ ئەو هەستەدا بژیم
I didn’t start working with you for the money	من بۆ پارەکە دەستم بە کارکردن لەگەڵ تۆ نەکرد
I wasn’t so much more than a beggar	من ئەوەندە نەبووم لە سواڵکردن زیاتر
I wouldn’t deal with you this time either	منیش ئەمجارەیان لەگەڵ تۆدا مامەڵەم نەدەکرد
A large bear was below the tree	ورچێکی گەورە لە خوار دارەکەوە بوو
I could scarcely believe it was the same one	بەدەگمەن باوەڕم دەکرد هەمان ئەو کەسە بێت کە قسەی دەکرد
I rush over to the princess and hug her	بەپەلە دەچمە لای شازادە و لە باوەشی دەگرم
I’ve never been this nervous in my entire life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز بەم شێوەیە دەمارگیر نەبووم
The eyes represent night and night	چاوەکان نوێنەرایەتی شەو و شەو دەکەن
I see he’s grown a beard	دەبینم سمێڵێکی گەورە کردووە
I can't come see about you today	ئەمڕۆ ناتوانم بێم دەربارەی تۆ ببینم
I had to be extremely careful	دەبوو لەڕادەبەدەر وریا بم
I could see the little girl in her	دەمتوانی کچە بچووکەکە لەناو ئەودا ببینم
I was always looking for the proof	من هەمیشە بەدوای بەڵگەکەدا دەگەڕام
I caught you in the act of sacrifice	لە کردەی قوربانیدا تۆم گرت
I prefer the name Hell	من ناوی دۆزەخم پێ باشترە
I think if we could stay here	پێم وایە ئەگەر بتوانین لێرە بمێنینەوە
I totally deserve it	من بە تەواوی شایەنی ئەوەم
After a moment, his voice cut through the background music	دوای ساتێک دەنگی بەناو مۆسیقای پاشبنەمادا بڕییەوە
I already had my mom for that	من پێشتر دایکمم هەبوو بۆ ئەوە
I think we could spend a few minutes alone together	پێم وایە دەتوانین چەند خولەکێک بە تەنیا پێکەوە بەسەر بەرین
I want a conversation about it	من گفتوگۆیەکم دەوێت لەو بارەیەوە
I linked their arms	قۆڵەکانیانم بەیەکەوە بەستەوە
I ignored the crushing weight of my body	کێشی چەقێنەری جەستەیم پشتگوێ خست
I want to see what he can do	دەمەوێت بزانم دەتوانێت چی بکات
I still feel sick about it	هێشتا هەست بە نەخۆشی دەکەم لەو بارەیەوە
I always thought it was just me	هەمیشە پێم وابوو تەنها منم
I will never be without shoes again	ئیتر هەرگیز بێ پێڵاو نابم
I can't put it down	ناتوانم بیخەمە خوارەوە
I had a great time the last time we were together	دوایین جار کە پێکەوە بووین کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I think we need to move everything out here immediately	پێم وایە پێویستە دەستبەجێ هەموو شتێک لێرە بگوازینەوە دەرەوە
I came to your club around ten	لە دەوروبەری کاتژمێر دە هاتمە یانەکەت
I wanted a little reminder of that day	کەمێک بیرهێنانەوەی ئەو ڕۆژەم دەویست
I could have helped him overcome the difficulty	دەمتوانی یارمەتی بدەم بەسەر ئەو سەختییەدا زاڵ بێت
I got sick, but they wouldn’t let me go	نەخۆش کەوتم، بەڵام نەیانهێشت بڕۆم
I called it coming out of the sea	من ناوم لێنا کە لە دەریاوە دێتە دەرەوە
I was embarrassed then	ئەو کاتە شەرمەزار بووم
I was always happy, always	من هەمیشە دڵخۆش بووم، هەمیشە
A lost card means lost value, just like cash	کارتی ونبوو واتە بەهای لەدەستچوو، هەروەک چۆن پارەی کاش
I had a bunch of questions	کۆمەڵێک پرسیارم هەبوو
I only walked maybe four hundred miles	من تەنها ڕەنگە چوار سەد میل بە پێ ڕۆیشتم
A call from his work changes everything	پەیوەندییەک لە کارەکەیەوە هەموو شتێک دەگۆڕێت
A smile slowly creeps across his lips	زەردەخەنەیەک بە هێواشی بەسەر لێوەکانیدا دەخزێت
I talked to my family about it	لەگەڵ خێزانەکەم قسەم کرد لەو بارەیەوە
I was very young when it all happened	زۆر گەنج بووم کاتێک هەموو شتێک ڕوویدا
I had never made it to bed the night before	شەوی پێشتر هەرگیز نەمگەیشتبووە سەر جێگاکەم
I used to be uncomfortable with it	جاران لێی ناڕەحەت دەبووم
I didn't apologize to him	داوای لێبوردنم لێ نەکرد
A new dawn is on the horizon	بەیانییەکی نوێ لە ئاسۆدایە
I was literally floating above the ground	من بە واتایەكی ڕەسەن لە سەرووی زەویەوە دەسوڕامەوە
To get off, I pull the cord	بۆ ئەوەی دابەزم، پەڕۆکەکە دەکێشم
I leaned my head on the back of the couch	سەرم لەسەر پشتی قەنەفەکە کێشا
I have no clue past that	من هیچ ئاماژەیەکم نییە لەوە ڕابردوو
I still feel so dirty, so cheap	هێشتا هەست بە پیسییەکی زۆر دەکەم، زۆر هەرزانم
It must have been just me	دەبێ تەنیا من بوومایە
I saw you had some in the window	بینیم هەندێکت لە پەنجەرەکەدا هەبوو
I was helping, even	من یارمەتیم دەدا، تەنانەت
I know this is hard for you	دەزانم ئەمە بۆ تۆ قورسە
I could smell intention	بۆنی نیەتم دەکرد
I waved back, making a call at the same time	دەستم بۆ گەڕاندەوە، لە هەمان کاتدا پەیوەندییەکم کرد
I was in a dead marriage	من لە هاوسەرگیرییەکی مردوودا بووم
I think you got a lemon	پێم وایە لیمۆیەکت دەست کەوتووە
I think each should also have an armed escort	پێم وایە هەریەکەیان دەبێ ئەسکۆرتێکی چەکداریشیان هەبێت
I pointed out that this was not the case	ئاماژەم بەوە کرد کە ئەمە وا نییە
I bought an angel for the tree top	بۆ سەری دارەکە فریشتەیەکم کڕی
I tried the first one but it was wrong	یەکەمیانم تاقیکردەوە بەڵام هەڵە بوو
I try to think of ways to make them understand	هەوڵ دەدەم بیر لە ڕێگاکان بکەمەوە بۆ ئەوەی تێبگەن
I just didn’t sleep very well over the weekend	تەنها لە کۆتایی هەفتەدا زۆر باش نەخەوتم
A proper gentleman, polite, articulate, a credit to his father	بەڕێزێکی دروست، بە ئەدەب، قسەخۆش، شانازییەک بۆ باوکی
I live in front of you	من لە بەرامبەر تۆ دەژیم
I repeatedly insisted that it was	چەندین جار پێداگریم دەکرد کە وایە
I can see that clearly now	ئێستا دەتوانم ئەوە بە ڕوونی ببینم
I stood staring at the cars	وەستابووم و چاوم لە ئۆتۆمبێلەکان بوو
I can barely feel the rough hands gripping my arms and neck	بەزەحمەت هەست دەکەم دەستە زبرەکان قۆڵ و ملم دەگرن
I wanted to find every secret ingredient out there	من ویستم هەموو پێکهاتەیەکی نهێنی لەوێ بدۆزمەوە
I will consider your request, O great Prophet	داواکەت لەبەرچاو دەگرم ئەی پێغەمبەری گەورە
I run downstairs and hug her with a big hug	بەڕاکردن دەچمە خوارەوە و بە باوەشێکی گەورەوە لە باوەشی دەگرم
I felt ashamed and couldn’t tell him	هەستم بە شەرم دەکرد و نەمتوانی پێی بڵێم
The sets are largely made of wood	سێتەکان تا ڕادەیەکی زۆر لە دار دروستکراون
I'm sure you're wrong	دڵنیام کە ئێوە هەڵەن
I announce this step	من بەم هەنگاوە ڕادەگەیەنم
As long as we stay in the race	تا ئەو کاتەی لە پێشبڕکێکەدا بمێنینەوە
A live feed played on a monitor	فیدێکی ڕاستەوخۆ کە لەسەر مۆنیتەرێک یاری پێدەکرێت
I think my hair was pink that week	پێم وایە ئەو هەفتەیە قژم پەمەیی بوو
I just can’t watch you suffer	تەنها ناتوانم سەیری ئازارت بکەم
I wanted to see her excited again	ویستم جارێکی تر بیبینمەوە کە وروژاوە
I made my way to him	ڕێگام بۆ لای ئەو کردەوە
I wondered if he was even telling the truth.	منیش پێم سەیر بوو ئایا تەنانەت ڕاستیش دەڵێت؟
I should not have ignored your communications	نەدەبوو پەیوەندییەکانتان پشتگوێ بخەم
A popular chain of orange juice stores came into existence	زنجیرە فرۆشگایەکی بەناوبانگی شەربەتی پرتەقاڵ هاتە ئاراوە
Such a set is called a model	کۆمەڵەیەکی لەو جۆرە پێی دەوترێت مۆدێل
I wanted everything to be a lie	من ویستم هەموو شتێک درۆ بێت
This record still stands	ئەم ژمارە پێوانەییە تا ئێستاش وەستاوە
I just can’t believe this	تەنها باوەڕم بەم شتە ناکەم
I thought you might think it was funny	پێم وابوو ڕەنگە پێت وایە کۆمیدییە
I roll down the window	پەنجەرەکە دەخولێنمەوە خوارەوە
I could have run away	دەمتوانی ڕابکەم
I think we all did a little bit	پێم وایە هەموومان کەمێکمان کرد
Sector is part of a complete circle	کەرت بەشێکە لە بازنەیەکی تەواو
I didn't feel comfortable for a while after that	دوای ئەوە بۆ ماوەیەک هەستم بە ئاسوودەیی دروست نەکرد
The area was partially inhabited by forest tribes	ناوچەکە بەشێکی لەلایەن هۆزە دارستانەکانەوە نیشتەجێ بوو
I totally agree with you	من بە تەواوی لەگەڵ تۆدام
I want answers, facts	من وەڵامم دەوێت، ڕاستییەکان
I must have been around four	دەبێ لە دەوروبەری چوار بووم
I cannot think of a poet without a spiritual nerve	من ناتوانم بیر لە شاعیرێک بکەمەوە کە دەمارێکی ڕۆحی نەبێت
A girl who has no problems in life	کچێک کە کێشەی لە ژیاندا نییە
Great story to tell your friends	چیرۆکێکی نایاب بۆ گێڕانەوەی هاوڕێکانت
I stopped myself and asked where	خۆمم ڕاگرت و پرسیارم کرد لە کوێ
He and his wife have two children	ئەو و هاوسەرەکەی خاوەنی دوو منداڵن
A hotel maid in the manner of things	خزمەتکارێکی هۆتێل بە شێوەی شتەکان
I can’t remember a time when this wasn’t wanted	سەردەمێکم بیر ناچێتەوە کە ئەمەی نەویستبێت
I missed my boyfriend from high school	بیری خۆشەویستەکەمم دەکرد لە قۆناغی ئامادەییەوە
I have to think about everything he touched	دەبێت بیر لە هەموو ئەو شتانە بکەمەوە کە دەستی لێداوە
I know that doesn’t make any sense	دەزانم ئەوە هیچ مانایەکی نییە
I didn’t want things to change	من نەمدەویست شتەکان بگۆڕدرێن
I could never ever get enough of this	هەرگیز نەمتوانی هەرگیز لەم شتە تێر بم
He was tempted to kiss her but changes his mind	وەسوەسەی کرد ماچی بکات بەڵام بیرۆکەکەی دەگۆڕێت
I looked down at his sleeping face	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەموچاوی خەوتوویم کرد
I have a fantasy to tell	خەیاڵێکم هەیە بیگێڕمەوە
I turned around to face my friend	سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی هاوڕێکەم ببمەوە
I’m going to stay with the boys	من دەچم لەگەڵ کوڕەکان دەمێنمەوە
I can help provide for my family	من دەتوانم یارمەتی دابینکردنی بژێوی خێزانەکەم بدەم
I readily agreed and pushed the boat into the water	منیش بە ئامادەییەوە ڕازی بووم و بەلەمەکەم پاڵدا بۆ ناو ئاوەکە
I held my first record proudly	یەکەم تۆمارم بە شانازییەوە بەدەستەوە بوو
I think people should look for it more	پێم وایە پێویستە خەڵک زیاتر بەدوایدا بگەڕێن
I think it would be wonderful	پێم وایە نایاب دەبێت
I turned the handle and entered the room	دەستەکەم سوڕاند و چوومە ژوورەکە
I brought it to a stop and caught my breath	هێنامە وەستان و هەناسەم گرت
I had never met any of these people before	پێشتر هیچ کام لەم کەسانەم نەبینیبوو
I rarely ever see you	بە دەگمەن هەرگیز دەتبینم
I just want to stay here beside you	تەنها دەمەوێت لێرە لە تەنیشت تۆ بمێنمەوە
A country where child abuse is epidemic	وڵاتێک کە دەستدرێژیکردنە سەر منداڵان پەتایە
I know you’d rather be him than me	دەزانم تۆ پێت باشە ئەو بیت لە من
I met my wife after a show	دوای نمایشێک ژنەکەمم ناسی
Out of shock I dropped the magazine	لە شۆکەکە گۆڤارەکەم دابەزاند
The team recorded the orchestra and choir separately	تیمەکە ئۆرکێسترا و کۆڕەکەیان بە جیا تۆمار کرد
I believe they were all holding their breath	باوەڕم وایە هەموویان هەناسەیان ڕاگرتبوو
I think he burned it, who knows	پێم وایە سووتاندی، کێ دەزانێت
I like what he’s doing here	من حەزم لەو کارەیە کە لێرە دەیکات
I was made to suffer a lot	وا لێکرام ئازارێکی زۆر بچێژم
I hadn’t rested so well in months	چەند مانگێک بوو ئەوەندە باش پشووم نەدابوو
I bought it a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا کڕیومە
I would be there the next day	ڕۆژی دواتر لەوێ دەبووم
I pushed the starter button	دوگمەی ستارتەرەکەم پاڵدا
I hate waiting until the last minute	ڕقم لە چاوەڕوانی تا کۆتا خولەکە
I was able to hide from you	توانیم خۆم بشارمەوە لە تۆ
I know that’s not much to ask	دەزانم ئەوە زۆر نییە بۆ پرسیارکردن
I know they were keeping hope	دەزانم هیوایان دەپاراست
I offer the good price	من نرخە باشەکەی پێشکەش دەکەم
I couldn’t play or hit or catch	نە دەمتوانی یاری بکەم و نە لێبدەم و نە گرتنم
I’m still the same me	من هێشتا هەمان منم
I could go right or left	دەمتوانی بچمە لای ڕاست یان چەپ
I remember when we talked about it	بیرمە کەی باسمان کرد
The machine was very loud	ئامێرەکە بە دەنگێکی زۆر بەرز بوو
I didn’t mind her reading it to us	من ئیزعاجم نەبوو کە ئەو بۆمان بخوێنێتەوە
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
I saw his life, I saw his wickedness, his horror	ژیانی ئەوم بینی، خراپەکارییەکەی، ترسناکیەکەیم بینی
I was on a work break	لە پشوویەکی کاردا بووم
I'm sure he's trying to protect his manhood	دڵنیام هەوڵ دەدات پیاوەتی ئەو بپارێزێت
I didn't mean to say it	مەبەستم ئەوە نەبووە بیڵێم
I could communicate with my eyes	دەمتوانی بە چاوەکانم پەیوەندی بکەم
I want to pick you up and take you out	دەمەوێت هەڵت بگرم و بتبەمە دەرەوە
I remembered to myself	لەناو خۆمدا بیرم کەوتەوە
I didn’t want that kind of life	من ئەو جۆرە ژیانەم نەدەویست
I am grateful for summer too	منیش سوپاسگوزارم بۆ هاوین
Tears welled up in my eyes	فرمێسک بە چاومدا هات
I never know what their names are!	هەرگیز نازانم ناویان چییە!
I won’t help you if that’s what you want	یارمەتیت نادەم ئەگەر ئەوەت بوێت
I hear the mechanical sound of an engine	گوێم لە دەنگی میکانیکی بزوێنەرێک دەبێت
At first I tried to ignore it	سەرەتا هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم وەریبگرم
I felt like this was going to be a confrontation	هەستم دەکرد ئەمە ڕووبەڕووبوونەوەیەک دەبێت
I take a look and snap a couple of pictures	منیش سەیرێک دەکەم و یەک دوو وێنە دەگرم
A man leaves childish ways behind him	پیاوێک ڕێگای منداڵانە لە دوای خۆی بەجێدەهێڵێت
I was in the bathroom for a minute	یەک خولەک لە حەمام بووم
I managed not to fall completely	توانیم بە تەواوی نەکەوم
I think you need someone who wants you	پێم وایە پێویستت بە کەسێکە کە تۆی بوێت
I could have very easily reached out and grabbed his arm	زۆر بە ئاسانی دەمتوانی دەستم درێژ بکەم و قۆڵی بگرم
I wasn’t usually allowed to drive	بەگشتی ڕێگەم پێنەدەدرا شۆفێری بکەم
I am currently ready to hire	لە ئێستادا ئامادەم بۆ بەکرێگرتن
I know how ridiculous this sounds	دەزانم ئەمە چەندە گاڵتەجاڕانە دەنگ دەدات
A month, maybe longer	مانگێک، ڕەنگە درێژتر بێت
I love you for everything Kate	من تۆم خۆشدەوێت بۆ هەموو شتێک کەیت
I begged and pleaded with him	سواڵم لێکرد و لێی پاڕامەوە
I shrugged my shoulders at him	شانەکانم بەسەریدا هەڵکێشا
I wanted to go home	ویستم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I need to experiment with it more	پێویستە زیاتر تاقیکردنەوەی لەسەر بکەم
I chuckled at the new sensation	بە هەستە نوێیەکە پێکەنینم هات
I will research in a day	لە ڕۆژێکدا لێکۆڵینەوە دەکەم
I never should have gone with him	هەرگیز نەدەبوو لەگەڵیدا بچم
I stopped, looked at him, a faint smile on my lips	وەستام، سەیرم کرد، زەردەخەنەیەکی بێهێز لەسەر لێوەکانم بوو
I don’t even touch it	تەنانەت دەستیشی لێ نادەم
I almost dropped my brush	خەریک بوو فڵچەکەم بخەمە خوارەوە
I think it’s too washed out	پێم وایە زۆر شۆردراوەتەوە
Several thousand employees were estimated to be present	چەند هەزار کارمەندێک ئامادەبوون مەزەندە کرابوو
I can tell you that here	لێرەدا دەتوانم ئەوەتان پێ بڵێم
I fell in love with his grandfather	من عاشقی باپیری بووم
I was hunting, wherever you go	من ڕاوم دەکرد، بۆ هەر شوێنێک بچیت
I saw this and went to the man	ئەمەم بینی و چوومە لای پیاوەکە
I felt like an angel was with me	هەستم دەکرد فریشتەیەک لەگەڵمدایە
I shook my head a little	کەمێک سەرم لەقاند
I never ruled anything out	هەرگیز هیچ شتێکم ڕەت نەکردەوە
I prayed that sleep would come quickly	دوعام دەکرد خەو بە خێرایی بێت
I love my family, my kids	من خێزانەکەمم خۆشدەوێت، منداڵەکانم
I need to get it to the sheriff	پێویستە بیگەیەنمە لای شەریف
A single shot echoed through the air	یەک تەقە لە هەوادا دەنگی دایەوە
So you get what we had here last week	بۆیە تۆ بەدەستی دەهێنیت ئەوەی هەفتەی ڕابردوو لێرە هەمانبوو
A bet is a bet and he won	گرەو گرەوێکە و ئەویش سەرکەوت
I have no help, nothing	هیچ یارمەتیەکم نییە، هیچم نییە
I won't shoot you today	ئەمڕۆ تەقەت لێ ناکەم
A black athlete had to walk a fine line	وەرزشوانێکی ڕەشپێست دەبوو بە هێڵێکی ورددا بڕوات
I reached my goal	گەیشتمە ئامانجەکەم
I can't call exit and process	ناتوانم بانگی دەرچوون و پرۆسێس بکەم
I attended a school there	لەوێ قوتابخانەیەکم خوێندووە
I remember the day everything went wrong	ئەو ڕۆژەم لەبیرە کە هەموو شتێک بە هەڵەدا چوو
I sit in it and sink like a stone	من تێیدا دادەنیشم و وەک بەرد نوقم دەبم
I have a special trainer waiting for you	ڕاهێنەرێکی تایبەتم هەیە چاوەڕێتان دەکات
I didn’t bring my head down until four	تا چوار سەرم نەهێنایە خوارەوە
I give him points for creativity	من خاڵی پێدەدەم بۆ داهێنان
I want more than this	من لەمەش زیاترم دەوێت
After all, I wasn’t a slave to my body	ئاخر من کۆیلەی جەستەم نەبووم
I need to stop walking, just wasting my time and his	پێویستە واز لە ڕۆشتن بهێنم، تەنها کاتم و کاتەکەی بەفیڕۆ بدەم
I have nothing to hide from him	هیچ شتێکم نییە لێی بشارمەوە
We cannot continue without improvement	بەبێ باشتربوون ناتوانین بەردەوام بین
I glance after him and start laughing	چاوم لە دوای ئەو دەڕوانم و دەست دەکەم بە پێکەنین
A beat passed between them	لێدانێک لە نێوانیاندا تێپەڕی
I’ve had my fair share of such experiences	من پشکی تەواوم لەم جۆرە ئەزموونانەدا هەبووە
I don't know what they are.	نازانم ئەوان چین؟
I think the body belongs to a woman	پێم وایە جەستە هی ژنێکە
I wish you success in your efforts	بەهیوای سەرکەوتن لە هەوڵەکانتان
Friendly and professional team	تیمێکی دۆستانە و پیشەیی
I stretch my eyes open with my fingers	بە پەنجەکانم چاوەکانم درێژ دەکەمەوە بە کراوەیی
I could easily spend centuries in this kind of research	بە ئاسانی دەمتوانی چەندین سەدە لەم جۆرە لێکۆڵینەوەدا بەسەر بەرم
I even forgot to tell my husband	تەنانەت لەبیرم چوو بە مێردەکەم بڵێم
I didn't see why he needed wings at all	بەهیچ شێوەیەک نەمبینی بۆچی پێویستی بە باڵەکانە
I couldn’t let these feelings haunt me	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم ئەم هەستانە هێرش بکەنە سەرم
I need more valuables	پێویستم بە شتی بەنرخی زیاترە
I was already scared enough	من پێشتر بەس ترسام
A large crowd was present	جەماوەرێکی زۆر ئامادە بوون
I found no happiness there	لەوێ هیچ خۆشبەختییەکم نەدۆزیەوە
Just keep an open mind to new shit	تەنها عەقڵێکی کراوەت هەبێت بۆ گەوادی نوێ
I plan to stay	پلانم هەیە بۆ مانەوە
I have already told you all this	پێشتر هەموو ئەمانەم پێ وتوون
I haven’t seen that in years, but I’m sure	ساڵانێکە ئەوەم نەبینیوە، بەڵام دڵنیام
He was the youngest of three children	لە سێ منداڵدا بچووکترین منداڵ بوو
I was given a choice	بژاردەیەکم پێدرا
There was a knock at the door	لە دەرگاکە لێدانێک لێدرا
After a moment he stopped breathing	دوای ساتێک هەناسەی وەستا
I need you to design and build it	پێویستم بە تۆیە بۆ دیزاینکردن و دروستکردنی
I believe all horses deserve love, patience and consideration	من پێم وایە هەموو ئەسپەکان شایەنی خۆشەویستی و سەبر و ڕەچاوکردنن
I haven't known about the monument myself for a long time	من خۆم ماوەیەکی زۆرە لەو شوێنەوارە نازانم
I think about the land a lot today	ئەمڕۆ زۆر بیر لە خاک دەکەمەوە
I didn't know it was the police	نەمدەزانی پۆلیسە
I hear he was friends with his wife	گوێم لێیە هاوڕێی ژنەکەی بووە
Now I never took dry feet for granted	ئێستا هەرگیز پێی وشکم بە شتێکی ئاسایی نەدەزانی
I remember listening to a novel social show	بیرمە گوێم لە بەرنامەیەکی کۆمەڵایەتی ڕۆمانە بوو
I know next to nothing about publishing	من لە تەنیشت هیچ شتێک لەبارەی بڵاوکردنەوە نازانم
I walked downstairs singing my heart out	بە گۆرانی دڵمەوە ڕۆیشتمە خوارەوە
I doubt they'll let you see it	گومانم هەیە ڕێگەت پێبدەن بیبینیت
I was his real enemy	من دوژمنی ڕاستەقینەی ئەو بووم
I knew something had to change	دەمزانی دەبێت شتێک بگۆڕێت
I twist to the left and fold my arm	بەلای چەپدا دەپێچمەوە و قۆڵم دەچەمێنمەوە
I looked at my new dog	سەیری سەگە نوێیەکەمم کرد
I don’t know how common my experience is	نازانم ئەزموونەکەم تا چەند باو بووە
I smile and he quickly looks away	من زەردەخەنە دەکەم و ئەویش بە خێرایی سەیری دوور دەکات
I did two shows a day, sometimes five, a day	ڕۆژانە دوو نمایشم دەکرد، هەندێک جار پێنج نمایشم دەکرد، ڕۆژانە
I always remember him for that	هەمیشە لەبەر ئەوە لەبیری دەکەم
I’m just an occasional sports fan	من تەنها ناوبەناو هاندەری وەرزشم
I had a hard submission lesson to learn	وانەی سەختی ملکەچبوونم هەبوو بۆ فێربوون
I need to talk sense into him	پێویستە قسەی عەقڵانی بکەم بۆ ناو ئەو
I loved using my imagination	زۆرم خۆشدەویست خەیاڵم بەکاربهێنم
I know he loves me, too	دەزانم ئەو منی خۆشدەوێت، هەروەها
No single design is best for all predators	هیچ دیزاینێکی تاک باشترین نییە بۆ هەموو نێچیرەکان
I still can’t see beyond that	هێشتا ناتوانم لەوە زیاتر ببینم
I hadn’t chosen in this situation	من لەم دۆخەدا هەڵنەبژاردبووم
A female technician entered	تەکنیکارێکی ژن هاتە ژوورەوە
I knew him anywhere	لە هەر شوێنێک دەمناسی
I had spared her life	من لە ژیانی ئەوم بەخشیبوو
I pay my bill and step out of the car	پارەکەم دەدەم و لە ئۆتۆمبێلەکە هەنگاو دەنێمە دەرەوە
He opens the window to let the bolt out	پەنجەرەکە دەکاتەوە بۆ ئەوەی بولتەکە دەربچێت
I believe in holding poetry	من باوەڕم بە دەست گرتنی شیعر هەیە
I will return to this store for more business	بۆ کاروباری زیاتر دەگەڕێمەوە بۆ ئەم فرۆشگایە
I can cope in the jungle	دەتوانم لە جەنگەڵدا ڕوبەڕو ببمەوە
I woke up and asked him what had happened.	لە خەو هەڵسام و لێم پرسی چی ڕوویداوە؟
I feel a panic attack coming on	هەست دەکەم هێرشێکی ترس و دڵەڕاوکێ دێتە سەر
The marriage produced twelve children	ئەو هاوسەرگیرییە دوانزە منداڵی لێکەوتەوە
The aspect system is normally more obvious	سیستەمی ئاسپێکت بە شێوەیەکی ئاسایی زیاتر دیارە
I spin faster and faster, long after many have been skiing	خێراتر و خێراتر دەخولێنمەوە، زۆر دوای ئەوەی زۆرێک لە خلیسکان بوون
I'll be out of here soon	بەم زووانە لێرە دەردەچم
A tooth loose in his mouth	ددانێک کە لە دەمیدا شل بووە
I finally just told him to go	دواجار تەنها پێم گوت بڕۆ
I saw your father, earlier	باوکتم بینی، پێشتر
I heard him shouting instructions	گوێم لە هاوارکردنی ڕێنمایی بوو
I have a warehouse near the airport	من کۆگایەکم هەیە لە نزیک فڕۆکەخانە
I mean for me it’s very sad she says	مەبەستم بۆ من زۆر دڵتەنگە دەڵێت
A rush of excitement built up in his chest	پەلەقاژەیەکی وروژاندن لە سنگیدا دروست بوو
He returned a couple of minutes later	دوای یەک دوو خولەک گەڕایەوە
I started to get it to the table	دەستم کرد بە گەیاندنی بۆ مێزەکە
I need to look at myself to get through this	پێویستە سەیری خۆم بکەم بۆ ئەوەی بەم شتەدا تێپەڕ بم
I got the message	پەیامەکەم پێگەیشت
I love him and my family	من ئەو و خێزانەکەمم خۆشدەوێت
I didn’t recognize him or any of the other kids	من نە ئەو و نە هیچ یەکێک لە منداڵەکانی ترم ناسیەوە
A lovely smile showed her lips	زەردەخەنەیەکی خۆشەویست لێوەکانی نیشان دا
I love helping our town	من زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی شارۆچکەکەمان بدەم
I might twist his arm more	لەوانەیە زیاتر قۆڵی بپیچم
I look closely and it is not him	بە وردی سەیری دەکەم و ئەو نییە
I currently have one post and need to add more	لە ئێستادا یەک پۆستم هەیە و پێویستم بە زیادکردنی زیاترە
I think he was afraid of meeting my eyes	پێم وایە لە چاوپێکەوتنی چاوەکانم دەترسا
I tried to play it easy on you	هەوڵمدا بە ئاسانی لەسەرت یاری بکەم
I have no problem with them being broken	من هیچ کێشەیەکم نییە کە بشکێنرێن
A city that is set on an hill cannot be hid	شارێک کە لەسەر شاخێک دانیشتبێت ناتوانرێت بشاردرێتەوە
I sighed, it was time to end this	ئاهێکم هەڵکێشا، کاتی ئەوە هات کۆتایی بەم شتە بهێنم
I really need to try and write more	بەڕاستی پێویستە هەوڵ بدەم و زیاتر بنووسم
I need to know his feelings for me	پێویستە هەستەکانی ئەو بۆ من بزانم
I turned back to look at the group around me	ڕووم کردەوە بۆ دواوە تا سەیری ئەو گروپەی دەوروبەرم بکەم
I am grateful for the opportunity	سوپاسگوزارم بۆ ئەو دەرفەتە
I want to thank my team for this incredible opportunity	دەمەوێت سوپاسی تیمەکەم بکەم بۆ ئەم دەرفەتە باوەڕپێنەکراوە
I want to stay wherever you are	من دەمەوێت لە هەر شوێنێک بیت بمێنمەوە
The nervous system is relatively simple	سیستەمی دەمار تاڕادەیەک سادەیە
I am committed to always producing the best results	پابەندم بە بەرهەمهێنانی هەمیشە باشترین ئەنجام
I think they plan to burn us both	پێم وایە پلانیان هەیە هەردووکمان بسوتێنن
I'll sink a few easy ones	چەند ئاسانێک نوقم دەکەم
I wasn’t meant to fall in love with him	من بۆ ئەوە نەبوو عاشقی ئەو بم
I did a lot of things wrong	زۆر شتم بە هەڵە کرد
I certainly suspected now that it wasn’t human	بە دڵنیاییەوە ئێستا گومانم دەکرد مرۆڤ نەبێت
A mystery of a different kind	نهێنیەک لە جۆرێکی جیاواز
I wasn’t thinking that far ahead	من ئەوەندە دوور بیرم لە پێشەوە نەدەکردەوە
I saw this trailer this morning	ئەم بەیانییە ئەم ترەیلەرەم بینی
I watched a family walk by	سەیری خێزانێکم دەکرد کە بەلایدا تێدەپەڕین
I know that from personal experience	من لە ئەزموونی شەخسییەوە ئەوە دەزانم
I just wasn’t sure what to make of it yet	تەنها هێشتا دڵنیا نەبووم چی لێ بکەم
I slowly opened my eyes and found nothing	بە هێواشی چاوەکانم کردەوە هیچم نەدۆزیەوە
I took one and ate it	یەکێکم برد و خواردم
I had felt everything	هەستم بە هەموو شتێک کردبوو
I continue to look at interesting rooms	بەردەوامم لە سەیرکردنی ژوورە سەرنجڕاکێشەکان
It is not known whom these small numbers represented	نازانرێت ئەم ژمارە بچووکانە نوێنەرایەتی کێیان دەکرد
I think this is a good place to be	پێم وایە ئەمە شوێنێکی باشە بۆ بوون
I can attack from a distance and get more strings	دەتوانم لە دوورەوە هێرش بکەم و تارێکی زیاترم دەست بکەوێت
I thought you might want me to explain those	پێم وابوو لەوانەیە بتەوێت ئەوانە ڕوون بکەمەوە
a servant of light	خزمەتکارێکی ڕووناکی
The two got engaged just three weeks after meeting	ئەو دووانە تەنها سێ هەفتە دوای کۆبوونەوەیان دەستگیراندار بوون
I need to talk to the man	پێویستە لەگەڵ پیاوەکە قسە بکەم
Limited information is available on the early buildings	زانیاری سنووردار لەبارەی بینا سەرەتاییەکانەوە لەبەردەستدایە
I couldn't help it, it just slipped away	نەمتوانی خۆم بپارێزم، تەنها خۆی خلیسکاند
I didn’t know what to say next	نەمدەزانی دواتر چی بڵێم
I thought they were just out for the night	پێم وابوو تەنها بۆ شەو لە دەرەوەن
I shook my head, rolling my eyes	سەرم لەقاند، چاوەکانم بە خۆمدا دەگێڕا
I opened my eyes and found myself in the flames	چاوەکانم کردەوە و خۆم لەناو بڵێسەی ئاگرەکەدا بینیەوە
He wasn’t called for a hit at all	بە هیچ شێوەیەک بانگ نەکرابوو بۆ لێدان
I gave myself some time to prepare an answer	هەندێک کاتم بە خۆم دا تا وەڵامێک ئامادە بکەم
I’ve been interested in the military since I was a kid	من هەر لە منداڵییەوە حەزم لە سەربازی بوو
I just lay down next to you and hold you close	تەنها لە تەنیشتتەوە پاڵدەکەوم و لە نزیکەوە دەتگرم
I saw it growing this spring	ئەم بەهارە بینیم گەشە دەکات
I held it out towards him	بەرەو ئەو درێژم کردەوە
I looked towards the shower	سەیری بەرەو دوشەکەم کرد
I share some, but not all	منیش هەندێکیان هاوبەشم هەیە، بەڵام هەموویان نا
I feel much better than what happened	هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم لەوەی ڕوویدا
I want to hold you like this every day	من دەمەوێت هەموو ڕۆژێک بەم شێوەیە دەستت بگرم
I was going to beat him to it	بڕیار بوو لێی بدەم لێی
I cried every day	ڕۆژانە دەگریام
I usually bring mine	بەزۆری خۆم دەهێنم
I was very touched and again surprised	زۆر کاریگەر بووم و دیسانەوە سەرم سوڕما
I have done this many times	من چەندین جار ئەم کارەم کردووە
I could easily be killed and so could my friend	منیش بە ئاسانی دەتوانم بکوژرێم و هاوڕێکەم بە هەمان شێوە
I generally make it a rule that nobody.	من بەگشتی دەیکەم بە یاسایەک کە کەس...
I’m not going to any sites	من ناچمە سەر هیچ سایتێک
I fought and spun and walked and jumped	شەڕم دەکرد و دەسوڕامەوە و دەڕۆیشتم و بازم دەدا
I sent your video to a few different casting agents	ڤیدیۆکەتم نارد بۆ چەند بریکاری جیاوازی کاستینگ
I flew to the left, avoiding the stream of fire	بەلای چەپدا فڕیم، خۆم لە ڕژێمی ئاگرەکە بەدوور گرت
I tried active learning	من فێربوونی چالاکم تاقیکردەوە
I caught nothing but air	جگە لە هەوا هیچم نەگرت
At first I thought he was asleep	سەرەتا پێم وابوو خەوتووە
There he crowned her as his heir	لەوێدا تاجی سەری دانا وەک میراتگری خۆی
I felt hopeless and alone	هەستم بە بێهیوایی و تەنیایی دەکرد
I invite you to join me on my journey	بانگهێشتتان دەکەم بۆ بەشداریکردن لە گەشتەکەمدا
I see so much in you	من زۆر شت لە تۆدا دەبینم
I’ll talk to anyone who sees this	من قسە لەگەڵ هەرکەسێک دەکەم کە ئەمە ببینێت
I literally have nothing	من بە واتایەكی ڕەسەن هیچم نییە
A binary way of thinking often gets us in trouble	شێوازێکی دووانەیی بیرکردنەوە زۆرجار تووشی کێشەمان دەکات
I have to stay tight	دەبێت بە توندی بمێنمەوە
I don't hear any sound	گوێم لە هیچ دەنگێک نییە
I can’t imagine not having you with me	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ لەگەڵ خۆمدا نەبێت
I told them we needed to do some serious drinking	پێم وتن پێویستە هەندێک خواردنەوەی جدی بکەین
I was such a stupid idiot	من گەمژەیەکی هێندە گەمژە بووم
Several people ran to the village	چەند کەسێک ڕایانکرد بۆ گوندەکە
I repeat, you do not have permission to land here	دووبارەی دەکەمەوە، تۆ مۆڵەتت نییە لێرە بنیشیتەوە
I try and see the best in everything	هەوڵ دەدەم و باشترین لە هەموو شتێکدا ببینم
I have no idea what he is up to	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو لە چ دۆخێکدایە
I had prepared this for years	ساڵانێک بوو ئەمەم ئامادە کردبوو
I am only a prophet	من تەنها پێغەمبەرم
I gave you a mind and a choice	من عەقڵێک و هەڵبژاردنێکم پێدایت
I did, then started playing with my food	کردەوەم، پاشان دەستم کرد بە یاریکردن بە خواردنەکانم
I thought our goose was cooked	پێم وابوو قازەکەمان کوڵاوە
I couldn’t get here fast enough	نەمتوانی بە خێرایی بگەمە ئێرە
His work was no longer about weapons	ئیتر کارەکەی پەیوەندی بە چەکەوە نەبوو
I remember there was music	لەبیرمە مۆسیقا هەبوو
I couldn’t stop going to see it	نەمتوانی واز لە چوونم بهێنم بۆ بینینی
I never thought it would harm him	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە زیانی پێ بگەیەنێت
A man of sorrows, acquaintance with sorrow	پیاوێکی خەمەکان، ئاشنابوون بە خەم
I can’t do this without you	بێ تۆ ناتوانم ئەمە بکەم
I want to see the world	من دەمەوێت جیهان ببینم
I am a very gay man, his behavior declares	من پیاوێکی زۆر هاوڕەگەزبازم، ڕەفتارەکانی ڕایدەگەیەنن
I’m sure he did, though his eyes didn’t move	دڵنیام وای کرد، هەرچەندە چاوەکانی نەجووڵان
I’m at a bit of a loss here	من لێرە کەمێک لە زەرەردام
I was learning to protect myself	فێر دەبووم خۆم بپارێزم
I didn’t know what that meant	نەمدەزانی ئەوە مانای چییە
I had to put it in place	ناچار بووم بیخەمە شوێنی خۆی
I wasn’t so sure he made it, though	هەرچەندە ئەوەندە دڵنیا نەبووم کە ئەو توانیویەتی
I ended up in a pool of blood	کۆتاییم هێنا لە حەوزێکی خوێندا
I never followed the calling	من هەرگیز بەدوای بانگەوازەکەدا نەبووم
I need to play well to this crowd	پێویستە بە باشی یاری بەم جەماوەرە بکەم
I’ve always been good with doing the work	من هەمیشە باش بووم لەگەڵ ئەنجامدانی کارەکە
The walls are painted black	دیوارەکان بە ڕەنگی ڕەش بۆیاخ کراون
It just caught me there	تەنها لەوێ گرتم
I don’t like this place	من ئەم شوێنەم بەدڵ نییە
I haven't seen many females like you	زۆر مێینەی وەک تۆم نەبینیوە
But not all the grievances were personal or petty	بەڵام هەموو ناڕەزایەتییەکان کەسی و بچووک نەبوون
I woke up after a while	دوای ماوەیەک لە خەو هەڵسام
I need to sleep, shower and eat	پێویستە بخەوم و دوش بخۆم و نان بخۆم
I love my family as well as my friends	من خێزانەکەمم خۆشدەوێت هەروەها هاوڕێکانم
The family had a cabin in the vicinity	خێزانەکە لە دەوروبەری کابینەیەکیان هەبوو
I remember walking over them all the time	بیرمە بەردەوام بەسەریاندا دەڕۆیشتم
I’m not apologizing	من داوای لێبوردن ناکەم
I remember his big beautiful eyes	چاوە جوانە گەورەکانیم لەبیرە
I thought you might need a room to stay	پێم وابوو لەوانەیە پێویستت بە ژوورێک بێت بۆ مانەوەت
I didn't find anything in the boxes	شتێکم لە ناو سندوقەکاندا نەدۆزیەوە
I may still be generous	لەوانەیە هێشتا بەخشندە بم
He did a really great job	بەڕاستی کاری زۆر باشی کرد
I read the book because of them	بەهۆی ئەوانەوە کتێبەکەم خوێندەوە
I was just in survival mode at this point	من لەم خاڵەدا تەنها لە دۆخی مانەوەدا بووم
I pretend to write things down	وا پیشان دەدەم کە شتەکان دەنووسمەوە
Now I want to see your boss	ئێستا دەمەوێت سەرۆکەکەت ببینم
I was really worried about you when they caught you	بەڕاستی خەمی تۆ بووم کاتێک تۆیان گرت
I stared at the broken piece of wood	چاوم لە پارچە دارە شکاوەکە بوو
I can never seem to stop watching them	پێدەچێت هەرگیز نەتوانم واز لە سەیرکردنیان بهێنم
I swallow hard and feel my heart break	بە توندی قووت دەدەم و هەست دەکەم دڵم دەشکێت
I enjoy these posts so much	من زۆر چێژ لەم پۆستانە وەردەگرم
I think he is right and wise	پێم وایە ڕاست دەکات و ژیرانە قسە دەکات
I close my eyes and wrap his words around me	چاوەکانم دادەخەم و قسەکانی بەدەوری خۆمدا دەپێچمەوە
I had to find my room	ناچار بووم ژوورەکەم بدۆزمەوە
I hate having to explain more than anything	ڕقم لەوەیە لە هەموو شتێک زیاتر ڕوونکردنەوەم هەبێت
I can hardly wait to see how they turn out	بەزەحمەت دەتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم چۆن دەرچوون
A glass of ice tea completed the simple meal	پەرداخێک چای سەهۆڵی ژەمە سادەکەی تەواو کرد
I didn't think anything of it	هیچ بیرم لەوە نەدەکردەوە
I saw what appeared to be a distant galaxy	ئەوەی کە وا دیار بوو گەلەئەستێرەیەکی دوور بووم بینی
I felt my mother step beside me	هەستم کرد دایکم لە تەنیشتمەوە هەنگاو دەنێت
I can picture it so well	دەتوانم ئەوەندە باش وێنەی بگرم
I feel myself start to shake	هەست دەکەم خۆم دەست دەکەم بە لەرزین
I want to know what other terrible things he did	دەمەوێت بزانم چ شتێکی تری ترسناکی کردووە
I think its dreams that are made to be broken	پێم وایە خەونەکانی کە دروست دەکرێن بۆ ئەوەی بشکێن
I never needed anyone else	هەرگیز پێویستم بە کەسی تر نەبووە
They finished second in rush defense	لە بەرگری پەلەدا پلەی دووەمیان بەدەستهێنا
I know you’ll love it	دەزانم زۆرت پێ خۆش دەبێت
How everyone does the same thing	چۆن هەمووان هەمان کار دەکەن
I think they were magical	پێم وایە ئەوان سیحراوی بوون
Breathing is noisy in severely affected animals	هەناسەدان لە ئاژەڵە توندەکانی تووشبوودا ژاوەژاو دەکات
Nice fantasy but it never happens	فانتازیایەکی خۆش بەڵام هەرگیز ڕوونادات
I'm sad for your world	دڵتەنگم بۆ دونیای تۆ
I certainly can’t find any right now	بە دڵنیاییەوە لە ئێستادا ناتوانم هیچیان بدۆزمەوە
I think we run across it by accident	پێم وایە بە ڕێکەوت بەسەریدا ڕادەکەین
We left cold at the wrong time	لە کاتێکی هەڵەدا ساردمان ڕۆیشتین
I was never finished	هەرگیز تەواو نەبووم
I would never give that book away	هەرگیز ئەو کتێبەم نەدەدا
I came on during that time, I surprised them	من لەو ماوەیەدا هاتمە سەر، سەرسامم کردن
I wanted to go up and see some friends	ویستم بچمە سەرەوە و هەندێک هاوڕێ ببینم
A high hedge went around the edges	پەنجەرەیەکی بەرز بە دەوری لێوارەکاندا دەڕۆیشت
I was embarrassed to see you wear it	شەرمەزار بووم کە بینیم لەبەرت کرد
It seems naturally rather unusual	پێدەچێت بە شێوەیەکی سروشتی تا ڕادەیەک نائاسایی بێت
I was sitting at a table in the living room	لە ژووری میوان لەسەر مێزێک دانیشتبووم
I knew he would pay me back	دەمزانی پارەکەیم دەداتەوە
I imagine they were torn from the inside	من بە خەیاڵمدا دێت کە لە ناوەوە دڕاون
I stayed put and waited	لە شوێنی خۆی مابوومەوە و چاوەڕێ بووم
I guess this is a safety issue	من پێشبینی دەکەم ئەمە پرسێکی سەلامەتییە
I kept thinking about that night	بەردەوام بیرم لەو شەوە دەکردەوە
My chip has changed, by accident	چیپەکەم گۆڕاوە، بە ڕێکەوت
I just can’t help but worry about him	تەنها ناتوانم خۆم بپارێزم لە خەمی ئەو
I am home with my daughter every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵ کچەکەم لە ماڵەوەم
I can’t be in the same state with her	من ناتوانم لەگەڵ ئەو ژنە لە هەمان حاڵەتدا بم
I have no crystal ball	من هیچ تۆپێکی بلوریم نییە
I caught them as they drove into a garage	کاتێک بە ئۆتۆمبێل دەچوونە ناو گەراجێکەوە گرتم
It felt cool on my mostly bare skin	هەستم بە فێنکبوونەوە دەکرد لەسەر پێستم کە زۆربەی ڕووت بوو
A look at his claims and the reality	چاوخشاندنێک بە ئیدیعاکانی و واقیعەکە
I hope someone finds him and kills him	هیوادارم کەسێک بیدۆزێتەوە و بیکوژێت
Time for more prayer, not less	کاتێک بۆ نوێژی زیاتر نەک کەمتر
I was late for my next class	لە پۆلی داهاتووم دواکەوت
He stayed for an hour	یەک کاتژمێر مایەوە
Additional information on this storm is not available	زانیاری زیاتر لەسەر ئەم زریانە لەبەردەستدا نییە
I guess girls celebrate like this without blowing up	من پێشبینی دەکەم کچان بەم شێوەیە ئاهەنگ دەگێڕن کە نەتقێنەوە
The reserve force had no weapons	هێزی یەدەگ چەکی نەبوو
I think the boy got his family	پێم وایە کوڕەکە خێزانەکەی بەدەست هێناوە
I can imagine your surprise	دەتوانم سەرسوڕمانی تۆ بە خەیاڵمدا بێت
I wasn’t worried about leaving anything out	من خەمی ئەوە نەبووم کە هیچ شتێک بەجێبهێڵم
I glance in, past my elbow	چاوێکم لە ناوەوە، بە ئەژنۆمدا تێدەپەڕم
But I was pretty good at it	بەڵام من زۆر باش بووم لەم کارەدا
I turned my face to him and he kissed me	ڕوخسارم ڕوو کردە لای و ئەویش ماچی کردم
I still live with him now	ئێستاش لەگەڵیدا دەژیم
They have a commercial kitchen at the east end	لە کۆتایی ڕۆژهەڵاتدا چێشتخانەیەکی بازرگانییان تێدایە
I love running this place, and dancing	من زۆرم خۆشدەوێت ئەم شوێنە بەڕێوە ببەم، و سەما بکەم
I owe him absolutely nothing	من بەتەواوی هیچ قەرزاری ئەو نیم
I moved my tears as he did	منیش وەک ئەو فرمێسکەکانم دەجووڵاند
I can’t even wrap my head around this	تەنانەت ناتوانم سەرم بەم شتەدا بپێچمەوە
I was terribly disappointed	بە شێوەیەکی ترسناک بێ هیوا بووم
I thought it would be fifth place, to be honest	پێم وابوو دەبێتە پلەی پێنجەم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I didn’t do this for you	من ئەمەم بۆ تۆ نەکرد
I wish to pay now	ئاواتەخوازم ئێستا پارەکە بدەم
I walk forward and take a peek in each room	بەرەو پێشەوە دەڕۆم و لە هەر ژوورێکدا چاوێک دەخشێنم
A soft light began to glow from underneath	ڕووناکییەکی نەرم لە ژێرەوە دەستی کرد بە درەوشانەوە
A population of one thousand forty-five was identified	ژمارەی دانیشتووانێکی هەزار و چل و پێنج کەس دەستنیشانکرا
I listen to the story	گوێ لە چیرۆکەکە دەگرم
A metal file cabinet works best	کابینەی فایلێکی کانزایی باشترین کاردەکات
I need to hear his voice	پێویستە گوێم لە دەنگی ئەو بێت
This particular song is the exception to that rule	ئەم گۆرانییە تایبەتە ئیستسنایە لەو یاسایە
I tried not to listen	هەوڵمدا گوێی لێ نەگرم
I was there to take pictures of what was happening	من لەوێ بووم بۆ ئەوەی وێنەی ئەو شتانە بگرم کە ڕوودەدەن
I really have no idea why he does this	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی ئەم کارە دەکات
I think they serve a purpose	پێم وایە خزمەت بە ئامانجێک دەکەن
I guess that makes it a challenge	من پێشبینی دەکەم ئەوە وا دەکات کە ببێتە تەحەدا
A couple of hours passed since the game started	یەک دوو کاتژمێر تێپەڕی بەسەر دەستپێکردنی یارییەکە
I didn’t even bother to change clothes	تەنانەت خۆم بە گۆڕینی جل و بەرگیشەوە سەرقاڵ نەدەکرد
I didn’t realize he was there waiting for me	درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو لەوێیە چاوەڕێم دەکات
I kept it simple, you know me	من بە سادەیی هێشتمەوە، تۆ من دەناسیت
A frustration still held deep within	بێزارییەک کە هێشتا لە قووڵایی ناخیدا ڕاگیرابوو
I shook my head and tried to clear it	سەرم لەقاند و هەوڵمدا پاکی بکەمەوە
I want them out of our lives	من دەمەوێت لە ژیانمان دەربچن
A short time passed as he listened	کاتێک گوێی لێدەگرت، ماوەیەکی کورت تێپەڕی
I really think you’ll like it	بەڕاستی پێم وایە بەدڵت دەبێت
A harsh light played in his eyes	ڕووناکییەکی توند لە چاوەکانیدا یاری دەکرد
I hope that one day we will no longer be enemies	هیوادارم ڕۆژێک بێت چیتر دوژمن نەبین
This ended his active role in the strike	بەمەش کۆتایی بە ڕۆڵی چالاکی ئەو لە مانگرتنەکە هێنا
I felt he needed space	هەستم دەکرد پێویستی بە شوێن هەیە
I planned to enjoy this hot coffee anyway	پلانم دانا بە هەر شێوەیەک بێت چێژ لەم قاوە گەرمە وەربگرم
I was never sure of my actions	هەرگیز لە کردارەکانم دڵنیا نەبووم
A photo gallery was included as a bonus feature	گەلەرییەکی وێنە وەک تایبەتمەندییەکی بۆنوس لەخۆگرتبوو
I couldn’t even help myself	تەنانەت نەمتوانی خۆم بپارێزم
I didn’t really understand how that worked	من بەڕاستی تێنەگەیشتم کە ئەوە چۆن کاردەکات
I know what happened to him	من دەزانم چی لێهاتووە
I asked them if any of them knew me.	لێم پرسین ئایا هیچ کامیان من دەناسن؟
I'll always think of you	هەمیشە بیرت لێ دەکەمەوە
A whistle whistled through the peaceful afternoon	فیشەکەیەکی زەق و زەق بە نیوەڕۆ ئارامەکەدا دەهات
I didn’t even think of the military as an option	من تەنانەت بیرم لە سەربازی وەک بژاردەیەک نەبوو
I can’t shoot accurately with a shaky hand	ناتوانم بە دەستێکی لەرزین بە وردی تەقە بکەم
I can’t tell you how much this has meant	ناتوانم پێت بڵێم ئەمە چەندە مانای هەبووە
I consider him a good specialist	من بە پسپۆڕێکی باشی دەزانم
I could stare at them all night	دەمتوانی بە درێژایی شەو چاوم لێیان بێت
I had no pleasure in seeing him like this	من هیچ چێژێکم لە بینینی ئەو بەم شێوەیە نەبوو
I could tell we were thinking the same thing	دەمتوانی بزانم ئێمەش هەمان شتمان بیردەکەینەوە
They even called a couple of them mothers, at times	تەنانەت بە یەک دوو کەسیان دەگوت دایک، لە هەندێک کاتدا
I wasn’t going to force the trip	بڕیار نەبوو گەشتەکە بە زۆر بکەم
I really liked your article	بەڕاستی بابەتەکەتم بەدڵ بوو
I didn’t want to hurt him	نەمدەویست ئازاری بدەم
I must tell the truth, he thought	دەبێت ڕاستی بڵێم، بیری کردەوە
I liked everything about that town	هەموو شتێکی ئەو شارۆچکەیەم بەدڵ بوو
I mean, he was just too attached to my accusation	مەبەستم ئەوە بوو کە ئەو تەنها زۆر وابەستەی تۆمەتەکەم بوو
A worried crowd asks why there, why now	جەماوەرێکی نیگەران پرسیار دەکات بۆچی لەوێ، بۆچی ئێستا
A girl has to set the standard	کچێک دەبێت ستاندارد دابنێت
I have lost the forest	دارستانەکەم لەدەست داوە
I had to get money to get it fixed	ناچار بووم پارە بەدەست بهێنم تا چاک بکرێتەوە
I look around warily before stepping out into the hall	بە وریاییەوە سەیری دەوروبەرم دەکەم پێش ئەوەی هەنگاو بنێمە دەرەوە بۆ ناو هۆڵەکە
A smile came to his lips	زەردەخەنەیەک هاتە سەر لێوەکانی
I would never see him alive again	جارێکی تر هەرگیز بە زیندووی نەمدەبینی
I turned around in an aggressive stance	بە هەڵوێستێکی شەڕانگێزانە سوڕامەوە
I understand your anxiety	لە دڵەڕاوکێی تۆ تێدەگەم
I hope you see this through some miracle	هیوادارم لە ڕێگەی هەندێک موعجیزەیەوە ئەمە ببینن
A white tunnel shut out the rest of the world	تونێلێکی سپی باقی جیهانی داخست
I already bought you a ticket	پێشتر بلیتێکم بۆ کڕیویت
The appearance of these buildings depends on civilization	سیمای ئەم بینایانە بەندە بە شارستانیەت
I asked what was going on but my questions were ignored	پرسیم چی ڕوودەدات بەڵام پرسیارەکانم پشتگوێ خران
I reached in and pulled out the keys	دەستم بردە ژوورەوە و کلیلەکانم دەرهێنا
I smile and say ok lie down	زەردەخەنە دەکەم و دەڵێم باشە پاڵ بکەوە
I didn’t stand by my partner	من لە تەنیشت هاوبەشی ژیانمەوە نەوەستام
Someone who is dedicated to his mission	کەسێک کە تەرخان بێت بۆ ئەرکی خۆی
A biological material of some kind had been released	ماددەیەکی بایۆلۆژی لە جۆرێک لە جۆرەکان بڵاوکرابووەوە
I could do anything, go anywhere	دەمتوانی هەر شتێک بکەم، بچمە هەر شوێنێک
I roll the bed over and hit the shower	جێگاکە دەگێڕمەوە و لە دوشەکە دەدەم
I needed to feel like every other normal girl	پێویستم بە هەستکردن بوو وەک هەموو کچێکی ئاسایی تر
I see it for the first time	بۆ یەکەم جار دەیبینم
I work twice as hard as any of you	من دوو هێندە زیاتر لە هەریەکێک لە ئێوە کار دەکەم
It wasn't easy with me	لەگەڵ بوونم ئاسان نەبوو
I headed straight for the bar	ڕاستەوخۆ بەرەو باڕەکە ڕۆیشتم
I like to know how others feel	حەزم لێیە بزانم کەسانی تر چۆن هەست دەکەن
I won't need it tonight	ئەمشەو پێویستم پێی نابێت
I was thinking about this	من بیرم لەم بابەتە دەکردەوە
I drew my gun, he drew his fist	من دەمانچەکەم ڕاکێشا، ئەو مشتەکەی ڕاکێشا
A simple biological twist	پێچێکی بایۆلۆژی سادە
I could end up being a doll forever	دەتوانم لە کۆتاییدا بۆ هەمیشە وەک بووکەڵە بمێنمەوە
I get paid to have discretion	من پارەم پێدەدرێت بۆ ئەوەی ئیختیارم هەبێت
I am the keeper of this treasure you have acquired	من پارێزەری ئەم گەنجینەم کە تۆ دەستت کەوتووە
A law is passed immediately	دەستبەجێ یاسایەک دەردەچێت
I was a mess after that	من دوای ئەوە فەساد بووم
I am a light that leads to truth	من ڕووناکییەکم کە بەرەو ڕاستی دەبات
I slept, what, four hours	خەوتم، چی، چوار کاتژمێر
I searched carefully	بە وردی گەڕام
I was driving the car at the time	من لەو کاتەدا ئۆتۆمبێلەکەم لێدەخوڕی
I start to shake inside	لە ناوەوە دەست دەکەم بە لەرزین
A recommended album for anyone who loves traditional music	ئەلبوومێکی پێشنیار کراو بۆ هەر کەسێک کە حەزی لە مۆسیقای نەریتییە
He suffered burns but escaped serious injury	ناوبراو تووشی سووتان بووە بەڵام لە سەختی برین ڕزگاری بووە
I never got that opportunity	هەرگیز ئەو دەرفەتەم بۆ ڕەخسا
Lots of beautiful memories there	زۆر یادگاری جوان لەوێدا
I have something else that might interest you	شتێکی ترم هەیە کە ڕەنگە جێگەی سەرنجت بێت
I was a jewel, a forbidden fruit	من گەوهەرێک بووم، میوەیەکی حەرام بووم
I showed her what we had in stock	من نیشانم دا کە چیمان لە کۆگادا هەیە
I started to worry	دەستم کرد بە نیگەرانی
I just feel so, so tired	تەنها هەست بە ماندوێتییەکی زۆر زۆر دەکەم
I think it makes sense	پێم وایە مانای هەیە
I was worried it was going to burst into flames	نیگەران بووم کە بڕیارە بتەقێتە بڵێسەی ئاگر
I couldn’t think when he touched me	نەمدەتوانی بیر بکەمەوە کاتێک دەستی لێدام
I looked down on what could have been my fate	بە چاوێکی سووکەوە سەیری ئەوەم کرد کە دەکرا چارەنووسم چی بێت
Buffalo did not speak on the copper issue	بوفالۆ لەسەر پرسی مس قسەی نەکرد
I will use this against him later though	من ئەمە لە دژی ئەو بەکاردەهێنم دواتر هەرچەندە
I’m taking it one day at a time	من ڕۆژێک بە ڕۆژێک دەبەم
I tried to gently break the news	هەوڵمدا بە نەرمی هەواڵەکە بشکێنم
I lay on the bed and considered everything	لەسەر جێگاکە پاڵکەوتم و هەموو شتێکم لەبەرچاو گرت
I will not try this experiment again	جارێکی تر ئەم تاقیکردنەوە تاقی ناکەمەوە
I can give you the tools you need	دەتوانم ئەو ئامرازانەت پێ بدەم کە پێویستتانە
A third bike has one down and the other up	پاسکیلێکی سێیەم یەکێکیان دابەزیوە و هەندێکی تریان بەرزە
I thought maybe it was a bank mistake or something	پێم وابوو ڕەنگە هەڵەی بانکی بێت یان شتێک
Many are made with organic milk	زۆربەیان بە شیری ئۆرگانیک دروست دەکرێن
I need you to pick me up sooner than expected	پێویستم بەوەیە زووتر لە چاوەڕوانکراو هەڵمبگریت
I get to incorporate their personality and just create	من دەگەم بە جێگیرکردنی کەسایەتییان و تەنها دروستکردن
I blushed, and he smiled at me	سوور بوومەوە، ئەویش زەردەخەنەی بۆ کردم
I dive in, but he’s quick	من خۆم دەخەمە ناویەوە، بەڵام ئەو خێرایە
I’m just a lady working in a bar	من تەنها خانمێکم لە باڕێکدا کار دەکەم
I had never seen him laugh	هەرگیز نەمدیبوو پێبکەنێت
I like to think of it as evolution	من حەزم لێیە وەک پەرەسەندن بیری لێ بکەمەوە
That gave me a lot of ideas	کە بیرۆکەیەکی زۆری پێبەخشیم
I should have paid more attention	دەبوو زیاتر گرنگیم بدایە
I definitely got that	من بە دڵنیاییەوە ئەوەم دەستکەوت
I think cursing them out into the street	پێم وایە نەفرەتی لێکردنە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە
A place most have never heard of	شوێنێک کە زۆربەیان هەرگیز بیبیستن
I think sleep will have to wait a little longer	پێم وایە خەوتن دەبێت کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکات
I thought about the events of the evening	بیرم لە ڕووداوەکانی ئێوارە دەکردەوە
Quiet air stirring keeps it cool	تێکەڵکردنی هەوایەکی بێدەنگ فێنک دەهێڵێتەوە
I had to put them first	دەبوو ئەوانم لە پێشەوە دابنێم
A small, sharp sound	دەنگێکی بچووک و تیژ
I write this next part on a new page	ئەم بەشەی داهاتوو لە لاپەڕەیەکی نوێدا دەنووسم
I say that without ego	من بەبێ ئیگۆ ئەوە دەڵێم
I'll kill you before you go too far	پێش ئەوەی زۆر دوور بڕۆیت دەتکوژم
I didn’t expect you to do this	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە تۆ ئەم کارە بکەیت
I could barely pick it up	بەزەحمەت دەمتوانی هەڵیبگرم
I think he could have done it	پێم وایە دەیتوانی بیکات
Then he left the farm exhausted	پاشان بە ماندووییەوە کێڵگەکەی بەجێهێشت
I wish to take you to breakfast	ئاواتەخوازم بتبەم بۆ نانی بەیانی
Facing him, I slowly raised my eyes to meet his	ڕووبەڕووی بوومەوە، هێواش هێواش چاوەکانم بەرز کردەوە تا چاوم بە چاوەکانی ئەو بکەوێت
I never questioned anything they said	من هەرگیز پرسیارم لە هیچ شتێک نەکرد کە ئەوان دەیانگوت
I have never looked back	هەرگیز ئاوڕم نەداوەتە دواوە
I was quite scared for a little while	بۆ ماوەیەکی کەم تەواو ترسام
I kept my eyes open, just a crack	چاوەکانم بە کراوەیی هێشتەوە، تەنها درزێک
I wanted to taste everything in it	ویستم تامی هەموو شتێکی تێدا بکەم
I just love coming down here to eat	من تەنها زۆرم خۆشدەوێت لێرە بێمە خوارەوە بۆ خواردن
I would never say that	من هەرگیز ئەوە ناڵێم
I know the content by heart	ناوەڕۆکەکەی بە دڵ دەزانم
She always knew what she was wearing	هەمیشە دەیزانی چی لەبەردایە
I said, this is a good fun trip	وتم، ئەمە گەشتێکی خۆشی باشە
I stop on the landing outside my apartment	لەسەر نیشتنەوەی دەرەوەی شوقەکەم دەوستم
A woman who lived for each day	ژنێک کە بۆ هەر ڕۆژێک ژیاوە
I will definitely be back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕێمەوە
I have a bucket list	من لیستی سەتڵم هەیە
I can't see them now	ئێستا ناتوانم بیانبینم
I will withdraw these and give them back	ئەمانە دەکێشمەوە و دەیدەمەوە
I almost started laughing	خەریک بوو دەست بکەم بە پێکەنین
I’m always waiting	من هەمیشە چاوەڕوانیم
A quick look around revealed the reason	سەیرێکی خێرا بە دەوروبەرتدا دەرکەوت هۆکارەکەی
I always check in early	هەمیشە زوو چێک ئین دەکەم
I thought he needed a drink	پێم وابوو پێویستی بە خواردنەوەیەک هەیە
I understand you are getting married	تێدەگەم تۆ هاوسەرگیری دەکەیت
I can’t make them stop anymore	ئیتر ناتوانم وایان لێبکەم بوەستن
I had done that for years	ساڵانێک بوو ئەو کارەم کردبوو
I don’t like seeing your face at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لە بینینی ڕووخسارت نییە
I was half listening	نیوە گوێم لێ دەگرت
After them I jet out the bathroom door	دوای ئەوان بە جێت لە دەرگای حەمامەکە دەردەچم
I need to be alive for that	بۆ ئەوە پێویستە زیندوو بم
However I didn’t	هەرچەندە من نەمکرد
I was glad we were getting him first	خۆشحاڵ بووم کە یەکەمجار ئەومان دەست دەکەوت
A woman my age, maybe a day or two	ژنێکی هاوتەمەنی من، ڕەنگە یەک دوو ڕۆژ
I enjoy putting on a show	چێژ لە دانانی نمایشێک وەردەگرم
I shook my head and laughed	سەرم لەقاند و پێکەنیم
I also think a cute project bag is a must	هەروەها پێم وایە جانتایەکی پرۆژەی نازدار پێویستە
I longed for fresh air	تامەزرۆی هەوای پاک بووم
I was about four, maybe five	من نزیکەی چوار ساڵ بووم، ڕەنگە پێنج ساڵان بووم
A single sheet of paper fell out and surprised her	تاکە گەڵایەکی کاغەز کەوتە دەرەوە و سەری سوڕما
had established the Congress	کۆنگرێس دامەزراندبوو
I move closer to get a better look	نزیک دەبمەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I would compare this selection to a job interview	من ئەم هەڵبژاردنە بەراورد دەکەم بە چاوپێکەوتنی کار
I knelt down and helped her towards the hut	ئەژنۆم گرت و یارمەتیم دا بەرەو کوخەکە
I did not say or suggest any such thing	من نە وتم و نە پێشنیاری هیچ شتێکی لەو جۆرەم کرد
I had the pack of bottles to take away	پاکەتەکەی شووشەکانم هەبوو کە بیبەمەوە
C knew the dog well	ج سەگەکەی بە باشی دەناسی
I cautiously went to check it out	بە وریاییەوە چوومە پشکنینی
I knew nothing about sales	هیچم لەبارەی فرۆشتنەوە نەدەزانی
I thought he was still in the hospital	پێم وابوو هێشتا لە نەخۆشخانەیە
As a result, his poetry suffered	لە ئەنجامدا شیعری ئەو زەرەرمەند بوو
I can tell you took that away	دەتوانم پێت بڵێم ئەوەت لێ سەندووە
His costume was rustic in appearance	جلوبەرگەکەی لە ڕووکەشدا لادێیی بوو
I try to make sure I don’t have to	هەوڵ دەدەم دڵنیا بم لەوەی کە نابێت
I live just through the trees there, not far	من تەنها لە ڕێگەی ئەو دارانەی لەوێ دەژیم، دوور نییە
A guard throws a bucket of dirty water at him	پاسەوانێک سەتڵێک ئاوی پیس بەسەریدا فڕێ دەدات
I could barely catch my breath	بەزەحمەت دەمتوانی هەناسەم بگرێت
I was grateful for the rain	سوپاسگوزار بووم بۆ بارانەکە
It didn’t matter who was watching	گرنگ نەبوو کێ سەیری دەکات
I wondered what they were doing	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوان چی دەکەن
Women's wishes were never considered	هەرگیز خواستی ژن لەبەرچاو نەگیرا
I looked around for my sword	بۆ شمشێرەکەم سەیری دەوروبەرم کرد
I didn’t really think about the consequences	بەڕاستی بیرم لە دەرئەنجامەکانی نەدەکردەوە
I need to be strong and change my attitude	پێویستە بەهێز بم و هەڵوێستم بگۆڕم
I’m in this place to beat you up	من لەم شوێنەم بۆ ئەوەی لێت بدەم
He recovered slowly	بە هێواشی چاک بووەوە
I heard nothing but gasps on the other end	لە سەرەکەی تر جگە لە هەناسەدان هیچم نەبیست
I didn’t hear anyone approach me	گوێم لە کەس نەبوو کە لێم نزیک بێتەوە
I just know you’d rather be in the store	تەنها دەزانم پێت باشە لە فرۆشگاکەدا بیت
I let him think he had power over me	رێگەم پێدا بیر لەوە بکاتەوە کە دەسەڵاتی بەسەرمدا هەیە
A possibility he couldn’t even bear to think about	ئەگەرێک کە تەنانەت بەرگەی بیرکردنەوەشی نەگرت
I couldn’t help but wonder what my parents did to me	من نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە دایک و باوکم لەگەڵمدا کردیان
Jump cuts were also often used	هەروەها زۆرجار بڕینی بازدان بەکاردەهێنرا
I didn’t mind at all	من بە هیچ شێوەیەک ئیزعاجم نەدەکرد
I can barely stay awake	بەزەحمەت دەتوانم بەئاگا بمێنمەوە
I like a little bit of everything	من کەمێک لە هەموو شتێکم بەدڵە
I felt no connection to him at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ پەیوەندییەک بەوەوە نەدەکرد
I want to know what to expect next	دەمەوێت بزانم لە داهاتوودا چاوەڕوانی چی بکەم
I mean, he was great	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو گەورە بوو
I was already turned on and ready to go	من پێشتر داگیرسابووم و ئامادە بووم بۆ ڕۆشتن
Here are some things I need to be aware of	لێرەدا پێویستە ئاگاداری هەندێک شت بم
I am a man of boobs and ass	من پیاوێکی مەمک و کەرم
I would do that, too	منیش ئەوەم دەکرد
A relationship between us will definitely affect them	پەیوەندییەک لە نێوان ئێمەدا بە دڵنیاییەوە کاریگەری لەسەریان دەبێت
Last night I followed a truck from the chemical plant	شەوی ڕابردوو بەدوای بارهەڵگرێکدا ڕۆیشتم لە کارگەی کیمیاییەوە
I want people to know that they are not alone	من دەمەوێت خەڵک بزانن کە ئەوان تەنیا نین
It is the relative value of the audience	بەهای ڕێژەیی بینەرە
I don’t want to date you anymore	چیتر نامەوێت لەگەڵ تۆدا پەیوەندیم هەبێت
A physical examination will be performed	پشکنینی جەستەیی بۆ دەکرێت
I couldn’t get off work	من نەمدەتوانی لە کارەکەم دابەزم
I prefer to walk, or use the hotel gym	من پێم باشە بە پێ بڕۆم، یان هۆڵی وەرزشی هۆتێلەکە بەکاربهێنم
I did math, first year of my birth year	بیرکاریم کرد، ساڵی یەکەمی ساڵی لەدایکبوونم
I suspect it will help ease their grief	گومانم هەیە یارمەتیدەر بێت بۆ کەمکردنەوەی خەمیان
One joy in life has been taken from him	یەک خۆشی لە ژیاندا لێی وەرگیراوە
A work of art from a poison pen	کارێکی هونەری لە قەڵەمێکی ژەهراوی
I need to give him a break	پێویستە پشوویەکی پێ بدەم
I needed to get up there	پێویستم بەوە بوو لەوێ هەستم
I went that whole day without eating anything	ئەو هەموو ڕۆژە بەبێ ئەوەی هیچ بخۆم ڕۆیشتم
I took that away from him	ئەوەم لێ سەندەوە
I understand that you are still in pain	تێگەیشتم کە تۆ هێشتا لە ئازاردایت
I can use it to communicate with people	دەتوانم بۆ پەیوەندیکردن لەگەڵ خەڵکدا بەکاری بهێنم
I talked about getting into college	باسی چوونە ناو کۆلێژم کرد
I want to believe, however	من دەمەوێت باوەڕ بکەم، بەڵام
I was a father to some phantom	من باوک بووم بۆ هەندێک فانتۆم
I will never forget you for that	بۆ ئەوە هەرگیز لەبیرت ناکەم
I still didn’t want to believe it	هێشتا نەمدەویست باوەڕ بکەم
I wasn’t really talking about you	من لە ڕاستیدا باسی تۆم نەدەکرد
I need to lift this curse from them	پێویستە ئەم نەفرەتەیان لێ هەڵبگرم
I care deeply for you and always will	من زۆر گرنگیت پێدەدەم و هەمیشە گرنگیم پێدەدات
It’s a really nice place	بەڕاستی شوێنێکی زۆر خۆشە
I have millions of questions of my own	من ملیۆنان پرسیاری خۆمم هەیە
A treasure is a valuable thing in terms of money	گەنجینە شتێکی بەنرخە لە ڕووی پارەوە
I think my face turned red	پێم وایە دەموچاوم سوور بووەوە
I will continue to drink until the thirst disappears	تا تینوێتی نامێنێت بەردەوام دەبم لە خواردنەوە
I have work to do before they get here	پێش ئەوەی بگەنە ئێرە کارم هەیە بیکەم
I found so many benefits while playing the game	لە کاتی یاریکردنی یارییەکەدا ئەوەندە سوودم دۆزیەوە
I would be grateful if you continue this in the future	من سوپاسگوزار دەبم ئەگەر لە داهاتوودا بەردەوام بن لەم کارە
I still kick myself for not doing it	هێشتا بە لێدان لە خۆم دەدەم کە ئەو کارە نەکەم
I also planned to donate some money to charity	هەروەها پلانم دانا کە بڕێک پارە ببەخشم بە خێرخوازی
I just want to know why	تەنها دەمەوێت بزانم بۆچی
He grew up very quickly	زۆر خێرا گەورە بوو
I could have stayed in her forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەناو ئەودا بمێنمەوە
I move through the crowd	بەناو قەرەباڵغیەکەدا دەجوڵێم
I can see that we’ve already made wedding plans	دەتوانم ببینم کە پێشتر پلانی هاوسەرگیریمان داناوە
I tried to speak and my voice cracked	هەوڵمدا قسە بکەم و دەنگم درزاوی
I couldn’t believe it was all real	باوەڕم نەدەکرد کە هەموو ئەمانە ڕاستەقینە بن
We were asked to spell it out	داوایان لێکردین ڕێنووسی بکەین
I wanted to know how it would taste now	ویستم بزانم ئێستا تامی چۆن دەبێت
I touched and kissed every part of you	دەستم لە هەموو بەشێکت دا و ماچم کرد
I feel almost conscious now	ئێستا هەست بە نزیکە هۆشیار دەکەم
I am a man, not a pure soul	من پیاوم نەک ڕۆحێکی پاک
I told him it was between two and three o'clock	پێم گوت لە نێوان سەعات دوو بۆ سێیە
I considered myself lucky	خۆمم بە بەختەوەر ئەژمارد
I put the license back in the window	مۆڵەتەکەم دانایەوە ناو پەنجەرەکە
He had done the coat very well	زۆر باشی پاڵتۆکەی کردبوو
I just met this guy yesterday	دوێنێ تازە ئەم کابرایەم ناسی
I need to talk to him	پێویستە قسەی لەگەڵ بکەم
I often see these on the wall	زۆرجار ئەمانە لەسەر دیوارەکە دەبینم
This leads to competitive behavior between the two ladies	ئەمەش دەبێتە هۆی ڕەفتاری کێبڕکێی نێوان ئەو دوو خانمە
I built this shelter	من ئەم پەناگەم دروست کرد
I told him it was impossible	پێم گوت مەحاڵە
I was alone with the kids now	ئێستا لەگەڵ منداڵەکان بە تەنیا بووم
I don't like talking to you	من حەزم لە قسەکردن لەگەڵ ئێوە نییە
I would choose you over everything	من تۆم لە سەر هەموو شتێک هەڵدەبژارد
I hardly have time for anything else	بەزەحمەت کاتم هەیە بۆ هیچ شتێکی تر
I knew this was not a normal life	دەمزانی ئەمە ژیانێکی ئاسایی نییە
Last time I completely forgot	جاری ڕابردوو بە تەواوی لەبیرم چوو
I suddenly realized how odd that was now	لەناکاو تێگەیشتم ئێستا ئەوە چەندە نامۆیە
I'll give up cheese	واز لە پەنیر دەهێنم
Much needed update	نوێکردنەوەیەکی زۆر پێویست
I wanted to learn from you	ویستم لە تۆ فێر بم
I wouldn’t even call it a hit	تەنانەت بە هیتیش ناوی نابەم
Obviously, the courts can’t do the whole thing	دیارە دادگاکان ناتوانن تەواوی کارەکە ئەنجام بدەن
I shouldn’t be kidding you	نابێت گاڵتەت پێ بکەم
I had a strange feeling in my stomach	هەستێکی سەیر لە سکمدا دروست بوو
I wanted to tell him that, but I resisted	من ویستم ئەوە پێی بڵێم، بەڵام بەرەنگاری بوومەوە
I'll finally watch it	دواجار سەیری دەکەم
I know a little bit about their daily lives	کەمێک لە ژیانی ڕۆژانەیان دەزانم
I know he will believe you in time	دەزانم لە کاتی خۆیدا باوەڕت پێدەکات
But I didn’t bother to tell him that	بەڵام من خۆم بەوەوە سەرقاڵ نەکرد کە ئەوەم پێ بڵێم
I want to help you help yourself	دەمەوێت یارمەتیت بدەم یارمەتی خۆت بدەم
I mean, they were hard times back then	مەبەستم ئەوەیە ئەو کاتە کاتێکی سەخت بوون
I wondered what he wanted in return	منیش پێم سەیر بوو لە بەرامبەردا چی دەوێت
That night I decided that fate’s dream was ridiculous	ئەو شەوە بڕیارمدا کە خەونی چارەنووس گاڵتەجاڕانە
I could see that he was panting, exhausted	دەمبینی کە هەناسەی دەدا، ماندوو بوو
I was very weak, very tired	زۆر لاواز بووم، زۆر ماندوو بووم
As a result, the debate continued after the summit	لە ئەنجامدا مشتومڕەکە دوای لوتکەکە بەردەوام بوو
I finally hit my breaking point	دواجار خاڵی شکاندنەکەمم لێدا
I just wanted to sleep	تەنیا ویستم بخەوم
A head of black hair and big blue eyes	سەرێک لە قژی ڕەش و چاوی گەورەی شین
I beg you to pick them up	لێت دەپاڕێمەوە کە هەڵیانبگریت
A few but not many	چەند دانەیەک بەڵام زۆر نین
I haven't seen him in months	چەند مانگێکە نەمبینیوە
I keep looking at him with blank eyes	من بەردەوام بە چاوی سپی سەیری دەکەم
I know that’s what you’re thinking	دەزانم ئەوە بیری لێدەکەیتەوە
I might be late tonight	لەوانەیە ئەمشەو درەنگ بم
I did, but oh so slowly	منیش کردم، بەڵام ئای زۆر بە هێواشی
I did what anyone would do	ئەوەی هەر کەسێک دەیکات کردم
I wasn’t listening very carefully	زۆر بە وردی گوێم نەدەگرت
I see why you would be suspicious	دەبینم بۆچی گومانت لێدەکرێت
I climbed out of the car	لە ئۆتۆمبێلەکە سەرکەوتمە خوارەوە
Public schools were closed before the storm	پێش زریانەکە قوتابخانە حکومییەکان داخران
I couldn’t imagine anything else	نەمدەتوانی شتێکی تر بە خەیاڵمدا بێت
I have some great news	چەند هەواڵێکی نایابم هەیە
I remembered nothing but going for a run	جگە لە چوون بۆ ڕاکردن هیچم لەبیر نەبوو
I thought you would be so confident	پێم وابوو ئەوەندە متمانەت بەخۆت دەبێت
Proceeds went to support the college	داهاتەکانی بۆ پشتگیریکردنی کۆلێژەکە ڕۆیشت
In testimony that etc	بە شایەتحاڵی ئەوەی کە هتد
I knew it was torn	دەمزانی دڕاوە
I called him to come inside	بانگم کرد تا بێتە ژوورەوە
K said, leaning back against the couch cushions	ک وتی و پشتی کێشا بە کوشنەکانی قەنەفەکە
I wanted you here for that	بۆ ئەوە تۆم لێرە دەویست
A mercy killing, it was all	کوشتنێکی بەزەیی، هەمووی بوو
I hope you will help us in this case	هیوادارم لەم دۆسیەیەدا هاوکارمان بن
Better get back to work though	باشترە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم هەرچەندە
I would force him to confess my sin	من ناچارم دەکرد دان بە گوناهەکەمدا بنێت
A moment of silence followed before the rogue continued	ساتێک بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا پێش ئەوەی ناپاکەکە بەردەوام بێت
I remember those days	ئەو ڕۆژانەم لەبیرە
The book is now available in its sixth edition	ئێستا کتێبەکە لە چاپی شەشەمی خۆیدا بەردەستە
Little interaction occurs between the two species	کارلێکی کەم لە نێوان ئەم دوو جۆرەدا ڕوودەدات
I can get them on my way back	دەتوانم لە ڕێگای گەڕانەوەمدا بەدەستیان بهێنم
I couldn't get the details right	نەمتوانی وردەکارییەکان بە دروستی بەدەست بهێنم
After a few minutes, the phone rang again	دوای چەند خولەکێک جارێکی تر تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I was once the same as you, a police detective	من جارێک هەمان تۆ بووم، بەدواداچوونێکی پۆلیس
I may not have told him everything yet	لەوانەیە تا ئێستا هەموو شتێکم پێ نەگوتبێت
I know what a dog can mean to a man	دەزانم سەگ دەتوانێت مانای چی بێت بۆ پیاو
I would like to ask you out to dinner	حەز دەکەم داواتان لێ بکەم بچنە دەرەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I need your help to cross the dangerous suspension bridge	بۆ پەڕینەوە لە پردی هەڵواسینی مەترسیدار پێویستم بە هاوکاری ئێوەیە
I couldn’t hang on to his answer	نەمتوانی بە وەڵامەکەیەوە هەڵواسیم
I have to get up early	دەبێت زوو هەستم
I wanted to see this for myself	من ویستم ئەمە بە چاوی خۆم ببینم
Here helped me up to my barn	لێرە یارمەتیم دا تا ئەشکەوتەکەم
In both cases, white should be on top	لە هەردوو حاڵەتەکەدا سپی دەبێت لە سەرەوە بێت
I appreciate the offer	من ئۆفەرەکە بەرز دەنرخێنم
I realized it was very, very dark	تێگەیشتم زۆر زۆر تاریک بووە
I can’t let that continue to run my life	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە بەردەوام بێت لە بەڕێوەبردنی ژیانم
I hate going alone you know	ڕقم لەوەیە بە تەنیا بچم دەزانی
I tried to call you but you didn't answer	هەوڵمدا پەیوەندیت پێوە بکەم بەڵام وەڵامت نەدایەوە
I have to get away from here	من دەبێ لێرە دوور بکەومەتەوە
I wasn’t the one for him	من ئەو کەسە نەبووم بۆ ئەو
I couldn’t forget it	نەمتوانی لەبیری بکەم
I want us to talk about things	من دەمەوێت قسە لەسەر شتەکان بکەین
I needed to believe	پێویستم بە باوەڕکردن بوو
I had to be surprised	ناچار بووم سەرسام بم
I hope you find that you love me too	هیوادارم بۆت دەرکەوێت کە تۆش منت خۆشدەوێت
I was very nervous about meeting him	زۆر دەمارگیر بووم لە ناسینی
I wanted action, not words	من کردارم دەویست نەک قسە
I had never been inside such a strange structure	من هەرگیز لەناو پێکهاتەیەکی وەها سەیردا نەبووم
I tried not to worry so much	هەوڵمدا ئەوەندە نیگەران نەبم
I wanted to stop breathing	ویستم هەناسەدان بوەستم
I estimated a thousand baseball players, each covered in dust	هەزار یاریزانی بیسبۆڵم خەمڵاند، هەریەکەیان بە تۆز داپۆشرابوو
I got a letter from him this morning	ئەم بەیانییە نامەیەکم لێ وەرگرت
I doubt they have much sympathy for snow	گومانم هەیە هاوسۆزی زۆریان بۆ بەفر هەبێت
A true fountain full of life	کانییەکی ڕاستەقینە پڕ لە ژیان
I felt his eyes pleading with me	هەستم کرد چاوەکانی لێم دەپاڕایەوە
This marriage lasted until his death	ئەم هاوسەرگیرییە تا مردنی بەردەوام بوو
I think we were both tired	پێم وایە هەردووکمان ماندوو بووین
I want to do this with her	من دەمەوێت ئەمە لەگەڵ ئەو بکەم
I know you’re uncomfortable	دەزانم کە تۆ ناڕەحەتیت
I picked her up, held her close	هەڵمگرت، لە نزیکەوە گرتم
I reached for anything that could save me	دەستم بۆ هەر شتێک برد کە بتوانێت ڕزگارم بکات
I happen to have a brother who was gay	بەڕێکەوت برایەکم هەیە کە هاوڕەگەزباز بوو
A sudden thought came to him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو هاتە مێشکی
I think you guys are ready	پێم وایە ئێوە ئامادەن
I can’t balance something	من ناتوانم هاوسەنگی شتێک بکەم
I think they might call here later, though	پێم وایە ڕەنگە دواتر پەیوەندی بکەن بە ئێرە، هەرچەندە
I can tell you it all really worked	دەتوانم پێت بڵێم هەمووی بەڕاستی کاریگەری هەبوو
I bought it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر کڕیومە
I just couldn’t remember doing them	تەنها بیرم نەدەچوو کە ئەوانم کردبێت
A farmer was late in his field	جووتیارێک لە کێڵگەکەیدا درەنگ بوو
I hope it saved your breath	هیوادارم هەناسەت ڕزگار کردبێت
I think he started very young	پێم وایە زۆر گەنج بووە دەستی پێکردووە
I hope one day you will understand and forgive me	هیوادارم ڕۆژێک بێت تێبگەن و لێم خۆش بن
I want something more than just physical attraction	من شتێکی زیاترم دەوێت لە تەنها سەرنجڕاکێشانی جەستەیی
I can’t, not without losing my life in the process	ناتوانم، نەک بەبێ ئەوەی لە پرۆسەکەدا ژیانم لەدەست بدەم
I was so happy to be home	زۆر دڵخۆش بووم کە لە ماڵەوە بووم
I held it in front of me to check	دەستم گرت لەبەردەمم بۆ پشکنین
I expect to see creepy robot faces	پێشبینی دەکەم ڕووخساری ڕۆبۆتی ترسناک ببینم
I guess it can’t have been meant at all	پێم وایە ناتوانێت بە هیچ شێوەیەک مەبەست لێی بووبێت
I hardly think about it	بەزەحمەت بیری لێدەکەمەوە
I tell myself to keep breathing	بەخۆم دەڵێم بەردەوام بە لە هەناسەدان
I was trying to make you see the meaning	من هەوڵم دەدا واتان لێ بکەم مانای ببینن
I waited patiently for him to find his composure	بە سەبرەوە چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە ئارامیی خۆی بەدەست بهێنێت
I wrapped myself in it to meet him	خۆمم تێدا پێچایەوە تا ئەو بناسم
I think that was the real deal	پێم وایە ئەوە گرێبەستی ڕاستەقینە بوو
Here I asked him about his view of things	لێرەدا پرسیارم لە تێڕوانینی ئەوم کرد بۆ شتەکان
I asked you and you said no	پرسیم لێت وتت نەخێر
I see my other friends at school	لە قوتابخانە هاوڕێکانی ترم دەبینم
I spent a little time on this anniversary	کەمێک کاتم لەم یادەدا بەسەر برد
I would remember someone so beautifully	کەسێکم بەو شێوەیە جوان لەبیر دەبوو
Louise has grown up lonely and bitter	لویس گەورە بووە و تەنیا و تاڵ بووە
I loved the history you give	ئەو مێژووەم زۆر خۆشدەویست کە تۆ دات
I really enjoyed this puzzle	بەڕاستی چێژم لەم مەتەڵە وەرگرت
A computer would eventually fill the background	کۆمپیوتەرێک لە کۆتاییدا باکگراوندەکەی پڕ دەکرد
I settled against him but not very comfortably	من لە دژی ئەو جێگیر بووم بەڵام زۆر بە ئاسوودەیی نەبوو
I helped him get the place	یارمەتیم دا شوێنەکە بەدەست بهێنێت
I was here to make a witness statement	من لێرە بووم بۆ ئەوەی لێدوانێکی شایەتحاڵ بدەم
A lump on his head the size of a stone	گرێیەک لەسەر سەری بە قەبارەی بەردێک
From there I will be flown to the hospital	لەوێشەوە بە فڕۆکەی نەخۆشخانە دەگوازمەوە
I pour with the crowd	لەگەڵ جەماوەرەکەدا ڕژێنم
I'll try again today	ئەمڕۆ جارێکی تر هەوڵ دەدەمەوە
I tried audiobooks to keep my mind occupied	کتێبی دەنگیم تاقیکردەوە بۆ ئەوەی مێشکم سەرقاڵ بێت
I just ask for a little patience	تەنها داوای کەمێک سەبوری دەکەم
I always remind him of everything that happened	هەمیشە هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە بیری دەهێنمەوە
I need you to give me a chance	پێویستم بە تۆیە کە دەرفەتێکم پێ بدەیت
I cried for his return	بۆ گەڕانەوەی گریام
I wanted to work on some songs	ویستم کار لەسەر هەندێک گۆرانی بکەم
It should be read for all young people	پێویستە بخوێنرێتەوە بۆ هەموو گەنجان
I had to hunt them down like animals	ناچار بووم وەک ئاژەڵ ڕاویان بکەم
I should fail, and cause you to spend for nothing	دەبێ شکست بهێنم، و بێ هیچ شتێک ببمە هۆی خەرجکردنت
I was even more shocked	من زیاتر لەوە شۆک بووم
I feel like maybe my presence is necessary	هەست دەکەم ڕەنگە بوونی من پێویست بێت
I can play in the game	دەتوانم لە یارییەکەدا یاری بکەم
I just wanted to escape	تەنها ویستم هەڵبێم
I ask if she has lost any weight.	دەپرسم ئایا هیچ کێشێکی دابەزیوە؟
I highly recommend trying this line	زۆر پێشنیار دەکەم ئەم هێڵە تاقی بکەیتەوە
A smile returned to her face	زەردەخەنەیەک گەڕایەوە سەر ڕووخساری
I think some of it is our fault	پێم وایە هەندێک لە خەتای ئێمەیە
I carefully wished to thank you again very much	بە وردی ئاواتم خواست دووبارە زۆر سوپاستان بکەم
I was able to be a child	توانیم منداڵ بم
I shook my head in frustration	لە بێزاریدا سەرم لەقاند
I went out that morning because it was hot	ئەو بەیانییە چوومە دەرەوە چونکە گەرم بوو
I feel myself pulling against my will	هەست دەکەم خۆم بە پێچەوانەی ویستی خۆمەوە ڕادەکێشم
I will review what we did during our entire group lesson	پێداچوونەوە بەو کارانە دەکەم کە لە ماوەی تەواوی وانەی گروپەکەماندا کردمان
I grew up next to one	من لە تەنیشت یەکێکەوە گەورە بووم
I shouldn’t even say it slowly	تەنانەت نابێت بە هێواشی بڵێم
I take a back seat and observe	کورسییەکی پشتەوە دەگرم و چاودێری دەکەم
I wanted to believe him more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێکم دەویست باوەڕ بەو بکەم
A large room opened before him	ژوورێکی گەورە لەبەردەمیدا کرایەوە
I was harder than any woman should be	من لە هەموو ژنێک سەختتر بووم کە دەبێ بێت
I said to myself over and over again	دووبارە و سێبارە لە دڵی خۆمدا دەمگوت
I studied with your daughter	من لەگەڵ کچەکەت خوێندوومە
A higher foam crown stands tall	تاجێکی فۆمی بەرزتر بە بەرزی وەستاوە
I understand obsession	من لە وەسوەسە تێدەگەم
I climbed the stairs to the floor	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم بۆ ئەو زەوییەی کە لەسەری بوو
A few seconds passed and nothing	چەند چرکەیەک تێپەڕی و هیچ
I tried to keep breathing	هەوڵمدا بەردەوام بم لە هەناسەدان
I need you to know that she did not betray him	پێویستم بەوەیە بزانن کە ئەو ژنە خیانەتی لێ نەکردووە
I got it by chance	بە ڕێکەوت کەوتمە دەستم
I was almost wishing	خەریک بوو خۆزگە بخوازم
I know what has to be done	دەزانم چی دەبێ بکرێت
I pointed to the sign	ئاماژەم بە نیشانەکە کرد
I wanted him to touch me again	ویستم جارێکی تر دەستم لێ بدات
The league also made a couple of rule changes	هەروەها خولەکە یەک دوو گۆڕانکاری لە یاساکانی کرد
Then I would pay for it	دواتر پارەکەیم دەدا
I just hate how they act around me and him	تەنها ڕقم لەوەیە چۆن لە دەوری من و ئەو مامەڵە دەکەن
I raised my hands and walked to the door	دەستەکانم بەرز کردەوە و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I took off my trench coat	خەندەقەکەم داکەند
I’ve already picked up something very interesting	پێشتر شتێکی زۆر سەرنجڕاکێشم هەڵگرتووە
I love them so much, but what nonsense	من زۆر خۆشم دەوێن، بەڵام چ بێمانایە
I started to feel unwell	دەستم کرد بە هەستکردن بە ناخۆشی
I bent down to clean my blade	کز بووم بۆ ئەوەی تیغەکەم پاک بکەمەوە
I doubt if they are kidding me	گومانم هەیە گاڵتەم پێدەکەن یان نا
I was too afraid to actually go down and investigate	زۆر دەترسام لە ڕاستیدا بچمە خوارەوە و لێکۆڵینەوە بکەم
I needed to get to my safe place	پێویستم بەوە بوو بگەمە شوێنی سەلامەتم
I'm afraid that's up to you	دەترسم ئەوە لای ئێوە بێت
I feel happy and peaceful	هەست بە خۆشی و ئارامی دەکەم
I belonged to the darkness	من سەر بە تاریکی بووم
I didn’t slow down in talking to any of them	لە قسەکردن لەگەڵ هیچ کامیان خاو نەبوومەوە
I look at it in all its glory	بە هەموو شکۆمەندیەکەیەوە سەیری دەکەم
I despise when you act like you do	من سووکایەتی دەکەم کاتێک تۆ وەک خۆت ڕەفتار دەکەیت
I can feel your fear, your uncertainty	دەتوانم هەست بە ترسەکەت بکەم، نادڵنیاییەکەت
I liked the way he sounded	شێوازی دەنگەکەیم بەدڵ بوو
I was almost starving	خەریک بوو برسی بووم
His mother had two daughters from a previous marriage	دایکی دوو کچی لە هاوسەرگیرییەکی پێشوودا هەبووە
I thought he was some kind of crew assistant	پێم وابوو جۆرێک لە یاریدەدەری تیمە
One man ran towards the arrows but stopped short	پیاوێک بەرەو تیرەکان ڕایکرد بەڵام بە کورتی وەستا
I recognize your voice from the phone	لە تەلەفۆنەوە دەنگت دەناسمەوە
I wasn’t worried about getting stuck pulling it off	من خەمی ئەوە نەبووم کە گیر بخۆم و دەیکێشم
I checked the brick board in the break room	لە ژووری پشوودانەکەدا تەختەی خشتەکانم پشکنی
A ripple extends from the onion dome	ڕەشەبایەک لە قوبە پیازەکەوە درێژ دەبێتەوە
I remember staying up late listening to records	لەبیرمە تا درەنگ لە خەودا دەمانەوە و گوێمان لە تۆمارەکان دەگرت
I heard her talk before she opened the door	گوێم لە قسەکردن بوو پێش ئەوەی دەرگاکە بکاتەوە
I still have riding product	هێشتا بەرهەمی سواربوونم ماوە
I think that and more	من پێم وایە ئەوە و زیاتر لەوە
I had to get a hold of my life again	ناچار بووم جارێکی تر دەست بە ژیانمەوە بگرم
I have a search process	من پرۆسەی گەڕانم هەیە
A woman sat at a table nearby	ژنێک لەسەر مێزێک لە نزیکەوە دانیشتبوو
I could smell jet fuel and burnt meat	بۆنی سووتەمەنی فڕۆکە و گۆشتی سووتاوم دەکرد
I still heard all the questions	هێشتا گوێم لە هەموو پرسیارەکان بوو
I turn around and kick my legs	ڕوو دەکەمەوە و قاچەکانم لێدەدەم
I wonder why he acts this way	منیش پێم سەیرە بۆچی بەم شێوەیە ڕەفتار دەکات
I crossed my arm without thinking and got a blessing	بێ بیرکردنەوە قۆڵم بڕی و نیعمەتێکم دەست کەوت
I told them not to bother coming up here	پێم گوت خۆیان بێزار مەکەن لە هاتنە سەرەوە بۆ ئێرە
I didn’t care much one way or the other	من بەو شێوەیە یان بەو شێوەیە زۆر گرنگیم نەدا
Neither did most people	هەروەها زۆربەی خەڵکیش نەیانکرد
The plane was never seen or heard from again	جارێکی دیکە فڕۆکەکە نەبینرا و نە بیسترا
I would have one and that was it	یەکێکیانم دەبوو و ئەوە بوو
I leaned over to get a better look	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I see your one of us in hiding	من یەکێکی تۆ لە ئێمە دەبینم لە شاردنەوە
I can't ask you useless old man	ناتوانم لێم بپرسم پیرە پیاوی بێ کەڵک
I have seen the events of your life	من ڕووداوەکانی ژیانتم بینیوە
I can’t believe he was worried	باوەڕ ناکەم نیگەران بووبێت
I wasn’t supposed to raise an eyebrow	بڕیار نەبوو برۆیەک بەرز بکەمەوە
I have a site that deals with the smart use of credit cards	من سایتێکم هەیە کە مامەڵە لەگەڵ بەکارهێنانی زیرەکی کارتی بانکیی دەکات
I'm not looking for you	من بەدوای تۆدا ناکەم
I never cared about the man from the first	من هەر لە یەکەمەوە هەرگیز گرنگیم بەو پیاوە نەداوە
I ruined our marriage	هاوسەرگیریی ئێمەم وێران کرد
I have made up my mind in this matter	من لەم بابەتەدا بڕیاری خۆمم داوە
I learned to manage stress	فێربووم سترێس بەڕێوەببەم
I replied and that scared the hell out of me	منیش وەڵامم دایەوە و ئەوەش جەهەنەمی لە من ترساند
A man who would never really exist	پیاوێک کە هەرگیز بەڕاستی بوونی نەدەبوو
I hadn’t even heard of them before	تەنانەت پێشتر گوێم لێیان نەبوو
I saw you when you pulled up	من تۆم بینی کاتێک ڕاتکێشا
I wouldn’t pay gold for it	من پارەی زێڕم نەدەدا بۆی
I just love it so much	تەنها زۆرم خۆشدەوێت
I just didn’t know what to do though	من تەنها نەمدەزانی چی بکەم هەرچەندە
I watch them focus on the board	من سەیری دەکەم کە سەرنجیان لەسەر تەختەکە دەبێت
I can neither dream nor run	نە دەتوانم خەون ببینم و نە ڕابکەم
We truly wish you a prosperous year	بەڕاستی هیوای ساڵێکی خۆشگوزەرانتان بۆ دەخوازین
He played it as late as anyone	وەک هەر کەسێک درەنگ یاری پێکرد
It hit me directly in the back	ڕاستەوخۆ لە پشتیم لێدا
Judges can’t do much by themselves	دادوەرەکان بە خۆیان ناتوانن زۆر شت بکەن
I didn’t even notice it was finished	تەنانەت سەرنجم نەدا تەواو بووە
I hope this continues every week	هیوادارم هەموو هەفتەیەک ئەمە بەردەوام بێت
I designed it just for you	من تەنها بۆ تۆ دیزاینم کردووە
I was upstairs, to have five minutes alone	من لە قاتی سەرەوە بووم، بۆ ئەوەی پێنج خولەک بە تەنیا هەبێت
I can’t go on this hunt with him	من ناتوانم لەگەڵیدا بچمە سەر ئەم ڕاوکردنە
The noise could be heard for miles	ژاوەژاوەکە بۆ چەندین کیلۆمەتر دەبیسترا
I really couldn’t figure out why	بەڕاستی نەمتوانی بزانم بۆچی
I hope he can be there	هیوادارم بتوانێت لەوێ بێت
I was way before him	من زۆر پێش ئەو بووم
I can't do it for you	ناتوانم بۆت بکەم
I knew there had to be a storm out there somewhere	دەمزانی دەبێ زریانێک لەوێ دەرەوە لە شوێنێک بێت
Then I quickly started walking through the dark forest	پاشان بە خێرایی دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەناو دارستانە تاریکەکەدا
I have decided not to hold it against him	بڕیارم داوە لە دژی ئەو نەیگرم
I know something is wrong with him	دەزانم شتێک خراپە لەگەڵیدا
A year later, nearly every state officially observed the day	دوای ساڵێک نزیکەی هەموو ویلایەتێک بە فەرمی ئەو ڕۆژەیان بەڕێوەبرد
The title could only be held by a nobleman	نازناوەکە تەنیا لە لایەن ئاغایەکەوە دەیتوانی بەدەستەوە بێت
I made the diagnosis	من دەستنیشانکردنەکەم کرد
I was in a state of shock after his death	دوای مردنی لە دۆخێکی شۆکدا بووم
I take full responsibility for everything	من بەرپرسیارێتی تەواوی هەموو شتێک لە ئەستۆ دەگرم
I know he wanted the best for me	دەزانم باشترینی بۆ من دەویست
I had a bit of a night out last night	دوێنێ شەو کەمێک شەوێکم بەسەر برد
I would deal with that later	دواتر مامەڵەم لەگەڵ ئەوەدا دەکرد
I can’t stop watching	ناتوانم واز لە سەیرکردن بهێنم
I had to shake my head	ناچار بووم سەرم لەقێنم
A hat that should look good on anyone	کڵاوێک کە پێویستە لەسەر هەر کەسێک باش دەربکەوێت
I can’t make my body move	ناتوانم وا لە جەستەم بکەم بجوڵێت
I actually love editing	لە ڕاستیدا من زۆر حەزم لە دەستکاریکردنە
I would like to marry this lady here	حەز دەکەم لێرە هاوسەرگیری لەگەڵ ئەم خانمە بکەم
I pointed towards the stairs below them	ئاماژەم بەرەو پلیکانەکانی خوارەوەیان کرد
I was in dragon form then	ئەو کاتە لە شێوەی ئەژدیهادا بووم
A brief moment passed before he realized what was happening	ساتێکی کورت تێپەڕی پێش ئەوەی بزانێت چی ڕوودەدات
I wasn’t the only one who could	من تاکە کەس نەبووم کە توانام هەبوو
I found the beer can and it was my turn	دەبەی بیرەکەم دۆزیەوە و نۆرە
I grab my pillow and throw it in his face	بالیفەکەم دەگرم و فڕێی دەدەم بە دەموچاوی
I felt my flesh crawl at the sound	هەستم کرد گۆشتم بە دەنگەکە دەخزێت
I can’t believe this is happening to me	باوەڕ ناکەم ئەمەم بەسەر بێت
I think it might be my father	پێم وایە لەوانەیە باوکم بێت
I can’t tell you how we know	ناتوانم پێت بڵێم چۆن دەزانین
I had to be strong for him	دەبوو بۆ ئەو بەهێز بم
Shaking my head, I went to my office	سەرم دەلەرزاند، چوومە ئۆفیسەکەم
I’m sure that was him	دڵنیام کە ئەوە ئەو بوو
Schools usually allow them in the afternoon as well	قوتابخانەکان بەزۆری لە کاتی پاشنیوەڕۆشدا بە هەمان شێوە رێگەیان پێدەدەن
I found my phone but the money roll was gone	مۆبایلەکەم دۆزیەوە بەڵام ڕۆڵی پارەکە نەمابوو
I want to know if that kid is going anywhere	دەمەوێت بزانم ئەو منداڵە دەچێتە هەر شوێنێک یان نا
I wanted to say that so much	ئەوەندە دەمویست ئەوە بڵێم
I will do what you should have done	من ئەوەی دەبوو تۆ بیکەیت دەیکەم
I certainly looked a lot like him right then	بە دڵنیاییەوە من زۆر لە ئەو دەچووم هەر لەو کاتەدا
I wasn’t sure if you were coming yet	دڵنیا نەبووم کە هێشتا دێیت یان نا
I would never walk on them	هەرگیز لەسەریان نەدەڕۆیشتم
I want to make you beg for a break	دەمەوێت وا لە تۆ بکەم سواڵ بکەیت بۆ پشوودان
A cool breeze of fresh air touched my face	هەوایەکی سارد لە هەوای پاک دەستی لە ڕووخسارم گرت
I wouldn’t try, please, no	من هەوڵم نەدەدا، تکایە، نەخێر
I want you guys to give me a promise	من دەمەوێت ئێوەی کوڕان بەڵێنێکم پێ بدەن
I want to talk to you without the others present	دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم بەبێ ئەوەی ئەوانی تر ئامادەبن
I kept my pigs better at home	بەرازەکانم باشتر لە ماڵەوە هێشتەوە
I extinguished the fire before it got too close	پێش ئەوەی زۆر نزیک بێتەوە ئاگرەکەم کوژاندەوە
I can see you as he is	منیش دەتوانم تۆ وەک ئەو ببینم
I was in a hospital bed again	جارێکی تر لە جێگەی نەخۆشخانە بووم
I was in a really good mood though	من بەڕاستی لە مەزاجێکی باشدا بووم هەرچەندە
I have wonderful news people	کەسانی هەواڵی نایابم هەیە
I think he wants to do what’s right	پێم وایە دەیەوێت ئەوەی ڕاستە بیکات
A lot of these services are about speed	بەشێکی زۆری ئەم خزمەتگوزاریانە تایبەتن بە خێرایی
I was the first to speak	من یەکەم کەس بووم قسەم کرد
I didn’t want our conversation to end	نەمدەویست گفتوگۆکەمان کۆتایی بێت
A video for the single was also released	هەروەها ڤیدیۆیەکی ئەو تاکە گۆرانییە بڵاوکرایەوە
A once in a lifetime play	شانۆگەرییەکی یەکجارەکی لە ژیاندا
I watched and most importantly listened	سەیرم دەکرد و لە هەمووی گرنگتر گوێم دەگرت
I feel like you’re leaving and never coming back	هەست دەکەم تۆ دەڕۆیت و هەرگیز ناگەڕێیتەوە
I see the way you look at it	من ئەو شێوازە دەبینم کە تۆ سەیری دەکەیت
Lewis came back up to bat	لویس هاتەوە سەرەوە بۆ لێدان
I carried the answer in my pocket	وەڵامەکەم لە گیرفانمدا هەڵگرتبوو
I know you hurt people all the time	دەزانم بەردەوام ئازاری خەڵک دەدەیت
I held the wolf's head in my hands	سەری گورگەکەیم بە دەستەکانم گرت
The first layer is the track	چینى یەکەم بریتیە لە تراکەکە
I hope we can make it all real again soon	هیوادارم بتوانین بەم زووانە هەمووی دووبارە ڕاستەقینە بکەینەوە
Wait here for a couple of hours	یەک دوو کاتژمێر لێرە چاوەڕوان بن
I can't think straight right now	لە ئێستادا ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
A body in the sea, he understood	جەستەیەک لە دەریادا، تێدەگەیشت
Eventually I was clean, or relatively so, and dry	لە کۆتاییدا پاک بووم، یان بە ڕێژەیەکی بەرچاو، و وشک بووم
I can’t be a city girl anymore	ئیتر ناتوانم کچی شار بم
I felt, a lot, like he was on my team	هەستم دەکرد، زۆر، وەک ئەوەی ئەو لە تیمەکەمدا بێت
I was looking for you	من بەدوای تۆدا دەگەڕام
I can feel my faith growing stronger every day	دەتوانم هەست بکەم هەموو ڕۆژێک ئیمانم بەهێزتر دەبێت
I was like that in those days, not now	من لەو ڕۆژانەدا وا بووم نەک ئێستا
I couldn’t seem to keep my eyes open	پێدەچوو نەمتوانی چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I have to get rid of this cell	من دەبێت لەم خانەیە ڕزگارم بێت
I took it outside anyway	بەهەر حاڵ بردمە دەرەوە
I was scared and scared and furious	ترسام و ترسام و بە توندی تووڕە بووم
I was better than him	من لە ئەو باشتر بووم
I need to go to the police station	پێویستە بچمە بنکەی پۆلیس
I found myself smiling at the way he ate	خۆمم بینی بە شێوازی نانخواردنی زەردەخەنەم دەکرد
There needed to be a more accurate prescription	پێویست بوو ڕەچەتەیەکی وردتر هەبێت
A third officer comes into the room	ئەفسەری سێیەم دێتە ژوورەکە
I have nothing to prove	هیچم نییە بیسەلمێنم
I must have turned over	دەبێ منیش وەرگەڕامبێت
I kissed her again, pouring my whole heart into her	دووبارە ماچم کردەوە، هەموو دڵم تێی ڕشت
I saw how he kissed your neck	بینیم چۆن ملی تۆی ماچ کرد
I gave you to them, long ago	تۆم پێداون، زۆر لەمەوبەر
I learned to do that when my world fell apart	فێربووم ئەو کارە بکەم کاتێک جیهانەکەم لەیەک کەوت
I told it over and over in my mind	لە مێشکمدا دووبارە و سێبارەم گێڕایەوە
He was also renowned as a cultural historian	هەروەها وەک مێژوونووسێکی کولتووری ناوبانگێکی زۆری هەبووە
I can fix a lot of things	دەتوانم زۆر شت چاک بکەمەوە
I almost didn’t recognize you dressed up	من نزیک بوو نەتناسمەوە بە جل و بەرگی یەرەوە
There were two aerial firing and bombing ranges	دوو مەودای تەقەی ئاسمانی و بۆردومان هەبوون
I wanted to trust him	ویستم متمانەم پێی هەبێت
I gave him the good news	مژدەی خۆشم پێدا
In fact, I always hated my name	لە ڕاستیدا هەمیشە ڕقم لە ناوەکەم بوو
I think road has to stop, but keep going	پێم وایە ڕێگا دەبێت بوەستێت، بەڵام بەردەوام بە
I had no good answers	هیچ وەڵامێکی باشم نەبوو
Historians disagree on whether that’s true	مێژوونووسان لەسەر ئەوە ناکۆکن کە ئایا ئەوە ڕاستە یان نا
I could think about the biology of the sea	دەمتوانی بیر لە بایۆلۆژیای دەریا بکەمەوە
I started walking down the tree lined path	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە ڕێگای هێڵکاری دارەکاندا
I suggest you get some rest this day	پێشنیار دەکەم ئەم ڕۆژە هەندێک پشوو بدەیت
I used to love this being	من پێشتر ئەم بوونەم زۆر خۆشدەویست
I came here as a baby	من وەک منداڵێکی ساوا هاتمە ئێرە
I saw the native hit him in the chest	بینیم خەڵکی ڕەسەنەکە لە سنگی داوە
I feel better going up this hill	هەست بە باشتر بوون دەکەم کە بچمە سەر ئەم گردە
Not sure you remember	دڵنیا نیم لە بیرت ماوە
I was powerless to do anything but watch	بێدەسەڵات بووم جگە لە سەیرکردن هیچ شتێک بکەم
Nine years later I still talk to these people	دوای نۆ ساڵ هێشتا لەگەڵ ئەم کەسانە قسە دەکەم
I have failed the dragon woman	من شکستم هێناوە لە ژنە ئەژدیهاکە
I offer myself as a service	خۆم وەک خزمەتێک پێشکەش دەکەم
I wouldn’t lose it to the world	بۆ جیهان لەدەستم نەدەدا
I felt my heart harden overnight	هەستم کرد لە شەوێکدا دڵم ڕەق بووەتەوە
He promised I would make something of myself	بەڵێنیدا شتێک لە خۆم دروست دەکەم
I think it's impossible	پێم وایە مەحاڵە
I hope you don't let on	هیوادارم ڕێگە نەدەیت لەسەری
I long for his touch	تامەزرۆی دەست لێدانی ئەوم
This is a good thing	ئەمە کارێکی باشە
I didn’t want to play	من نەمدەویست یاری بکەم
I knew he would	دەمزانی دەیکات
I never put myself out	هەرگیز خۆمم نەخستە دەرەوە
I pulled away from him and looked out the window	منیش لێی دوور کەوتمەوە و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I laughed throughout the entire movie	بە درێژایی تەواوی فیلمەکە پێکەنینم هات
I love to travel but I hate packing	من زۆرم خۆشدەوێت سەفەر بکەم بەڵام ڕقم لە پاککردنەوەم
I immediately knew what had happened	یەکسەر زانیم چی ڕوویداوە
I wasn’t willing to give you everything	ئامادە نەبووم هەموو شتێکت پێ بدەم
I touched my cheek with a finger	بە پەنجەیەک دەستم لە ڕوومەتم دا
I wonder if our friend confused the books.	پرسیار دەکەم ئایا هاوڕێکەمان کتێبەکانی سەرلێشێواو کردووە؟
I love you and I'm sorry	خۆشم دەوێیت و ببورە
I set up my table saw to make those cuts	من ئامێری مێزەکەم دانا بۆ ئەوەی ئەو بڕینانە بکەم
I had mixed feelings about going	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو سەبارەت بە چوون
Very perfectly perfect	زۆر تەواو تەواو
I included a picture as an example	وەک نموونە وێنەیەکم خستە ناوەوە
I never do anything myself	من هەرگیز خۆم هیچ کارێک ناکەم
Both diplomatic efforts failed	هەردوو هەوڵی دیپلۆماسی شکستیان هێنا
I recommend you arrive at eight	پێشنیار دەکەم کاتژمێر هەشت بگەیت
And he can do that right here	وە دەتوانێت ڕاست لێرەدا ئەوە بکات
I really wish I wasn’t haunted by these thoughts	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ئەم بیرکردنەوانە هێرشم نەدەکرد
I rolled my eyes at him and shook my head	چاوەکانم بەسەریدا وەرگێڕا و سەرم لەقاند
I need to make a promise	پێویستە بەڵێنێک بدەم
I’m waiting here, at the airport	من لێرە چاوەڕێ دەکەم، لە فڕۆکەخانە
I can hear her voice	دەتوانم گوێ لە دەنگی ئەو بگرم
I never thought this could happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە دەتوانێت ڕووبدات
I noticed a man watching	سەرنجم دا پیاوێک سەیری دەکرد
I cried for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر گریام
A man of neither wealth nor fame	پیاوێک نە سامان و نە ناوبانگ
I couldn’t move, I couldn’t take my eyes off him	نەمدەتوانی بجوڵێم، نەمدەتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I have always been in love with you	من هەمیشە عاشقی تۆ بووم
I took a deep breath and tried to calm myself down	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و هەوڵمدا خۆم ئارام بکەمەوە
I couldn’t see it anymore	ئیتر نەمدەتوانی بیبینم
I look at the sand under my feet	سەیری خۆڵەکەی ژێر پێم دەکەم
I looked at the shadows cast by the fire	سەیری ئەو سێبەرانەم کرد کە ئاگرەکە دروستی کردبوو
I think it was funny	پێم وایە کۆمیدی بوو
I can show you if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم نیشانت بدەم
Before he finished, many of the seats were empty	پێش ئەوەی کۆتایی پێبهێنێت، زۆرێک لە کورسییەکان بەتاڵ بوون
I am in love with the female as a male	من وەک نێرێک عاشقی مێینەم
I have to get credit where it’s due	من دەبێت لەو شوێنەی کە دەبێ کریدت بدرێتێ
I bent down to pick it up	کز بووم بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
I promised my poor wife	بەڵێنم بە ژنە هەژارەکەم دا
Saw one score on the video board last night	دوێنێ شەو یەک نمرەی لەسەر تەختەی ڤیدیۆیی بینی
I think we were both let off our guard	پێم وایە هەردووکمان لە پاسەوانی خۆمان دەرچووبووین
As we get closer I start to slow down	لەگەڵ نزیکبوونەوەمان دەست دەکەم بە خاوبوونەوە
I actually lost the pieces	لە ڕاستیدا پارچەکانم لەدەستدا
I probably knew him from before my current life	ڕەنگە لە پێش ژیانی ئێستامەوە ئەوم ناسیبێت
I hope you keep this in mind for the future	هیوادارم ئەمە لەبەرچاو بگرن بۆ داهاتوو
I had seen it in his eyes	لە چاوەکانیدا بینیبووم
I need a computer to sort it all out	پێویستم بە کۆمپیوتەرێکە بۆ ئەوەی هەمووی یەکلایی بکەمەوە
I agree that this is important	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەمە گرنگە
I was literally in her bed	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لە جێگاکەیدا بووم
I just needed to go into their files	تەنها پێویستم بە چوونە ناو فایلەکانیان بوو
I feel like we’re crossing a few bridges	هەست دەکەم بەسەر چەند پردێکدا تێدەپەڕین
I couldn’t bear to be left behind	بەرگەی بەجێهێشتنم نەدەگرت
I was able to calm my voice	توانیم دەنگم ئارام بکەمەوە
I didn't care about anything	هیچ شتێکم بەلاوە گرنگ نەبوو
The building also received its current name	هەروەها بیناکە ناوی ئێستای خۆی وەرگرتووە
I want to go back to the way things were	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ ئەو شێوەیەی کە شتەکان بوون
I all but dared him to defy me	من هەمووم بەڵام بوێرم کرد سەرپێچیم بکات
I’m not hanging off the edge	من لە لێوارەکە هەڵواسراو نیم
I think that should be fine	پێم وایە ئەوە دەبێ باش بێت
I threw my arm in his huge gut	قۆڵم لە ڕیخۆڵە زەبەلاحەکەیدا فڕێدا
I was just filled with excitement	تەنها پڕ بووم لە وروژاندن
I never really thought that would happen	بەڕاستی هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە ڕووبدات
I never knew if he would quit in time	هەرگیز نەمدەزانی لە کاتی خۆیدا وازی لێدەهێنێت یان نا
I learn by watching, doing and feeling	بە سەیرکردن و کردن و هەستکردن فێر دەبم
I had let this awful thing happen	رێگەم دابوو ئەم شتە ترسناکە ڕووبدات
I knocked back and heard this noise	لێم دایەوە و گوێم لەم دەنگە دەنگە بوو
I know things like that	من شتی وا دەزانم
I thought the gods destroyed them	پێم وابوو خوداوەندەکان لەناویان بردوون
A shot rang out below	لە خوارەوە تەقەیەک دەنگی دایەوە
I hurried to the front room to get it	بەپەلە چوومە ژووری پێشەوە بۆ ئەوەی بیهێنم
A sad, repetitive unpleasant joke	گاڵتەیەکی ناخۆشی دڵتەزێن و دووبارەبووەوە
I mean, he drove all day	مەبەستم ئەوەیە بە درێژایی ڕۆژ لێخوڕیوە
I just caught a lot of balls	تەنها تۆپێکی زۆرم گرت
I believe your relationships are better than that	من پێم وایە پەیوەندییەکانتان لەوە باشترن
I decided to go for the gold	بڕیارمدا بچم بۆ زێڕەکە
I smiled at him and nodded	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و سەرم لە سەرم دانا
I think we were both very tired	پێم وایە هەردووکمان زۆر ماندوو بووین
Even there I couldn’t get rid of it	تەنانەت لەوێش نەمتوانی لێی ڕزگارم بێت
I think those are good ideas	پێم وایە ئەوانە بیرۆکەیەکی باشن
I approached the bar	لە باڕەکە نزیک بوومەوە
I pulled out slowly and climbed out of bed	هێواش هێواش دەرم هێنا و لە سەر جێگاکەم سەرکەوتم
I was turned on by a computer voice	بە دەنگێکی کۆمپیوتەر داگیرسام
I confirmed his story with others	چیرۆکەکەیم لەگەڵ کەسانی تر پشتڕاست کردەوە
I still felt guilty about it	هێشتا هەستم بە تاوان دەکرد لەو بارەیەوە
I know you’re not going to be human	دەزانم تۆ ناچیتە مرۆڤ
I motion for the man to sit down	ئیشارەت بە پیاوەکە دەکەم کە دابنیشێت
I didn't mean anything	مەبەستم هیچی لێ نەبوو
It only took me for a couple of days	تەنها بۆ یەک دوو ڕۆژ بردم
I look into his shining eyes and start to move	سەیری چاوە درەوشاوەکانی دەکەم و دەست دەکەم بە جووڵە
I started pulling my wrist free	دەستم کرد بە ڕاکێشانی مەچەکم ئازاد
I knelt beside him as he bowed	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دادا کاتێک کڕنۆشی دەدا
I couldn’t even fully face myself yet	تەنانەت هێشتا نەمتوانی بە تەواوی ڕووبەڕووی خۆم ببمەوە
I didn’t even say a word to him that morning	ئەو بەیانییە تەنانەت یەک وشەشم پێ نەگوت
I asked him for a drink	داوای خواردنەوەم لێکرد
acts as the narrator for the plot	وەک گێڕەرەوە بۆ پڵۆتەکە ڕۆڵی دەگێڕێت
I could write anything there	لەوێ دەمتوانی هەر شتێک بنووسم
I’m connected to a lot of things here and there	من لێرە و لەوێ پەیوەستم بە زۆر شتەوە
I stepped up to the table	هەنگاوم نایە سەر مێزەکە
I believe there is something else going on	من پێم وایە شتێکی تریش لە ئارادایە
I am looking for a good woman	بەدوای ئافرەتێکی باشدا دەگەڕێم
An acid, though complicated here	ترشێک، هەرچەندە لێرەدا ئاڵۆزە
I don’t make any eye contact with him	من هیچ چاوێکم لەگەڵدا ناکەم
I hadn’t returned straight away and he’s furious	من ڕاستەوخۆ نەگەڕامبوومەوە و ئەویش تووڕەیە
A young woman and a little girl	ژنێکی گەنج و کچێکی بچووک
I remember looking at my watch at the time	بیرمە لەو کاتەدا سەیری کاتژمێرەکەمم دەکرد
I still got the other three	هێشتا سێ کەسەکەی ترم دەستکەوت
I still had my only knee bent over him	هێشتا تاکە ئەژنۆم بەسەریدا کێشابوو
I know that was his voice on the phone	دەزانم ئەوە دەنگی ئەو بوو لە تەلەفۆنەکەدا
I wondered if her boyfriend was still in my house.	منیش پێم سەیر بوو ئایا خۆشەویستەکەی هێشتا لە ماڵەکەمدایە؟
I could no longer hear the crowd	چیتر گوێم لە قەرەباڵغی خەڵک نەبوو
I had been feeling pain in my feet and shoulders	ماوەیەکە هەستم بە ئازار دەکرد لە پێ و شانمدا
I felt my heart speed up as it moved down	هەستم کرد دڵم خێراتر بوو لەگەڵ جووڵەی بۆ خوارەوە
I have an opening in which obviously no one dies	من کرانەوەیەکم هەیە کە دیارە کەس تێیدا نامرێت
I know the judge had a good time	دەزانم دادوەر کاتێکی خۆشی بەسەر برد
I didn't hide anything and made it public	هیچم نەشاردەوە و بە ئاشکرا کردم
A disturbing image haunted the little man's mind	وێنەیەکی ناڕەحەتکەر بیری پیاوە بچووکەکەی ڕاوەدووناوە
I no longer hold that position	من چیتر ئەو پۆستەم بەدەستەوە نییە
I had already written part of the second book	پێشتر بەشێک لە کتێبی دووەمم نووسیبوو
I never saw that bus coming	هەرگیز ئەو پاسەم نەبینیوە دێت
After a few problems I ran into a few problems	دوای چەند کێشەیەک تووشی چەند کێشەیەک بووم
I counsel divorce, and a new marriage	من ئامۆژگاری جیابوونەوە دەکەم، و هاوسەرگیرییەکی نوێ
I listened really carefully	من بەڕاستی بە وردی گوێم لێگرت
Looking forward to seeing him soon!	چاوەڕێی بینینی ئەوم بەم زووانە!
I had a love affair with life	من پەیوەندی خۆشەویستیم لەگەڵ ژیاندا هەبوو
I wanted to spend time with you	من حەزم دەکرد کات لەگەڵ تۆ بەسەر ببەم
Our special dinner is almost ready	ئێوارەخوانە تایبەتەکەمان نزیکە لە ئامادەکاری
I love him as much as ever	منیش وەک جاران خۆشم دەوێت
I couldn’t catch the words	نەمتوانی وشەکان بگرم
I wouldn’t fit in anywhere	لە هیچ شوێنێکدا جێی نەدەبوومەوە
I just see it, he just sees me	من تەنها دەیبینم، ئەو تەنها دەمبینێت
I had to buy food and drinks at the store	ناچار بووم لە دوکانەکە خواردن و خواردنەوە بکڕم
I mentioned something to the chicken about laying eggs	شتێکم بۆ مریشکەکە باس کرد سەبارەت بە هێلکەدان
I kept this weapon in storage during my stay here	لە ماوەی مانەوەم لێرەدا ئەم چەکەم لە کۆگادا هێشتەوە
I feel the need to explain this to everyone	هەست بە پێویستی دەکەم کە ئەمە بۆ هەمووان ڕوون بکەمەوە
I pointed to the door	ئاماژەم بە دەرگاکە کرد
I know that you can do anything	دەزانم کە دەتوانیت هەر شتێک بکەیت
I went to a couple of midnight ceremonies with him	لەگەڵیدا چوومە یەک دوو مەراسیمی نیوەشەو
I don't dare to speak	من ناوێرم قسە بکەم
I like the west side	من حەزم لە لای ڕۆژئاوایە
The fourth was released shortly after the incident	چوارەمیان دوای ماوەیەکی کەم لە ڕووداوەکە ئازاد کرا
I think for a second then say yes	بیردەکەمەوە بۆ یەک چرکە پاشان بڵێ بەڵێ
I walked out of the booth and closed the door	لە کۆشکەکە چوومە دەرەوە و دەرگاکەم داخست
I lean on it but it gains ground by inches	من پشتی پێدەبەستم بەڵام بە ئینج زەوی بەدەست دەهێنێت
I appreciate all you have done for me	هەموو ئەو کارانەتان بۆ کردووم بەرز دەنرخێنم
I had no intention of stopping you from teaching	من هیچ نیازێکم نەبوو ڕێگریت لێ بکەم لە وانەوتنەوە
I may have to kill him myself if he doesn’t	لەوانەیە ناچار بم خۆم بیکوژم ئەگەر نەیکوژێت
I didn’t remember it being like that before	پێشتر بیرم نەدەچوو کە وابوو
I came to find you and you were asleep	هاتم بۆ دۆزینەوەی تۆ و تۆش خەوتبووی
I’m starting to take us down	من دەست دەکەم بە دابەزاندنی ئێمە
First I wanted to have some fun, you see	سەرەتا ویستم هەندێک خۆشی بەسەر بەرم، دەبینیت
I no longer need your help	چیتر پێویستم بە هاوکاری ئێوە نییە
I want to hear what his problem is.	دەمەوێت ببیستم کێشەی ئەو چییە؟
I think we walked on the beach at one point	پێم وایە لە کاتێکدا لە کەنار دەریاکەدا بە پێ ڕۆیشتین
A creek bed appeared a few yards ahead of me	چەند مەترێک پێش من جێگەیەکی کانییەک دەرکەوت
I know something must be wrong with this woman	دەزانم دەبێت شتێک لەم ژنەدا هەڵە بێت
A few of us even drive them	تەنانەت چەند کەسێکمان لێیان دەخوڕین
A long, cold beard was opened	ڕیشێکی درێژ و سارد کرایەوە
A republic, mind you	کۆمارێک، بیرت بێت
I really wonder what my mother is doing.	بەڕاستی لە خۆم دەپرسی دایکم چی دەکات؟
I can’t wait three hours on hold	ناتوانم سێ کاتژمێر چاوەڕێ بکەم لە ڕاگرتندا
I always wondered how you were doing.	هەمیشە پرسیارم دەکرد کە تۆ چۆنیت؟
I couldn’t miss my favorite wedding	نەمدەتوانی ئاهەنگی هاوسەرگیری خۆشەویستترینم لەدەست بدەم
I saw his skull there next to the others	لەوێ لە تەنیشت ئەوانی ترەوە کەللەسەری ئەوم بینی
I was more nervous than ever	لە جاران زیاتر دەمارگیر بووم
I had held my finish line	من هێڵی کۆتایی خۆمم گرتبوو
I won’t have to hide behind these glass walls	ناچار نابم لە پشت ئەم دیوارە شووشەییانە خۆم بشارمەوە
I took him down this hall, up another staircase	لەم هۆڵە بردمە خوارەوە، بە پلیکانێکی تردا
I’ve never met anyone else, just you	من هەرگیز کەسی ترم نەبینیوە، تەنها تۆ
I can’t wait for breakfast	ناتوانم چاوەڕێی نانی بەیانی بکەم
I have to respectfully disagree	ناچارم بە ڕێزەوە ناکۆک بم
I always liked how he looked	هەمیشە حەزم لە چۆنیەتی دەرکەوتنی بوو
I think the simple answer is yes, probably	پێم وایە وەڵامی سادە بەڵێیە، ڕەنگە
I trust your first approach	متمانەم بە یەکەم رێبازی ئێوە هەیە
A new kind of growth of order for the streets	جۆرێکی نوێی گەشەکردنی ڕێکخستن بۆ شەقامەکان
I almost thought about moving	خەریک بوو بیرم لە جووڵە بکەمەوە
I really need you, for one last time	بەڕاستی پێویستم پێتە، بۆ دواجار
I know they have standardized gene testing programs	دەزانم بەرنامەی تاقیکردنەوەی جینی ستانداردیان کردووە
I have now accepted that very form of life	من ئێستا هەر ئەو فۆرمەی ژیانم قبوڵ کردووە
I feel desperate for him	هەست بە بێهیوایی دەکەم بۆی
I wonder what their escape plan is for their kids	من پێم سەیرە پلانی هەڵهاتنیان بۆ منداڵەکانیان چییە
I was on a ship several times	چەند جارێک لەناو کەشتییەکدا بووم
I need you to watch my back	پێویستم بە تۆیە کە چاودێری پشتم بکەیت
I want some time alone with you	کەمێک کاتم دەوێت لەگەڵ تۆدا بە تەنیا
I was recommended by a friend	لەلایەن هاوڕێیەکمەوە پێشنیار کرام
I want to sue this officer	من دەمەوێت سکاڵا لەسەر ئەم ئەفسەرە بکەم
I was hooked that day	ئەو ڕۆژە گیرۆدە بووم
I took a moment to regain control, to breathe carefully	ساتێکم تەرخان کرد بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵ بکەمەوە، بۆ ئەوەی بە وریاییەوە هەناسە بدەم
I rubbed it in my forehead	لە پێشەوەمدا ڕشتم
Understanding is better than misunderstanding	کەم تێگەیشتن باشترە لە تێگەیشتنێکی هەڵە
I moved away and came here	من دوورکەوتمەوە و هاتمە ئێرە
I was always afraid of my pain	هەمیشە لە ئازارەکانم دەترسام
There is a long way to go	ڕێگایەکی دوور و درێژ ماوە
I have to follow up	دەبێت بەدواداچوون بکەم
I’ll be content to hold you until we fall asleep	من ڕازی دەبم لە دەستگرتنت تا ئێمە دەخەوین
I'm sure it will be	دڵنیام کە وا دەبێت
I'll send you home for your plane	بۆ فڕۆکەکەت دەتنێرمەوە ماڵەوە
I had to put those in need of help before me	ناچار بووم ئەوانەی پێویستیان بە یارمەتی هەبوو بیخەمە بەردەمم
A bullet through the top	فیشەکێک لە ڕێگەی سەرەوە
I told everyone we had to adjust	بە هەمووانم گوت کە دەبێت خۆمان لەگەڵیدا بگونجێنین
Its stability limits are not well defined	سنووری سەقامگیرییەکەی بە باشی دیاری نەکراوە
I think he wanted to go in with us	پێم وایە ئەو ویستویەتی لەگەڵمان بچێتە ژوورەوە
I was an actor turned producer	من ئەکتەرێک بووم بوومە بەرهەمهێنەر
I wasn’t attractive, mysterious, or sexy	من سەرنجڕاکێش و نهێنی و سێکسی نەبووم
I waited, I gave them time to think and talk	چاوەڕێ بووم، کاتم پێداون بیربکەنەوە و قسە بکەن
The hunter is the victim of words	ڕاوچی قوربانی وشەیە
I pulled with all my might, but in vain	بە هەموو هێزمەوە ڕامکێشا، بەڵام بێهودە بوو
A blue uniform hung from his frame	یەکپۆشییەکی شین بە چوارچێوەکەیەوە هەڵواسرابوو
There were also two single or half-locked gates	هەروەها دوو دەروازەی تاک یان نیوە قوفڵ هەبوو
While we got rid of it, I hit it	لە کاتێکدا ئێمە ڕزگارمان بوو، منیشم لێدا
I heard him screaming even before he stopped the car	گوێم لە هاوار بوو تەنانەت پێش ئەوەی ئۆتۆمبێلەکە بوەستێنێت
I visited you in the hospital that night	ئەو شەوە لە نەخۆشخانە سەردانم کردی
But a few remained dark, probably broken	بەڵام چەند دانەیەکیان بە تاریکی مانەوە، ڕەنگە شکاو بن
I think they’ll get it out of their systems tonight	پێم وایە ئەمشەو لە سیستەمەکانیان دەریدەهێنن
After dinner I take it just for fun	دوای نانخواردنی ئێوارە تەنها بۆ خۆشی دەیبەم
I agreed, but was feverish about it	منیش ڕازی بووم، بەڵام تاو بووم لەو بارەیەوە
A box in his hospital bed	سندوقێک لەناو جێگەی نەخۆشخانەکەیدا
A moment of quiet reflection	ساتێک لە بیرکردنەوەیەکی بێدەنگ
I still had to pack	هێشتا دەبوو شتەکانم هەڵبگرم
I just teach them, not do the work	من تەنها فێریان بکەم نەک ئەنجامدانی کارەکە
The county has two railroads	ئەم پارێزگایە دوو هێڵی شەمەندەفەری هەیە
I have come on the face	من لەسەر ڕووخسار هاتوومەت
I'll be fine without him	بەبێ ئەو باش دەبم
I was too far gone to object	من زۆر دوور بوومەوە بۆ ئەوەی ناڕەزایی دەرببڕم
I feel alive and in control	هەست بە زیندوویی و کۆنتڕۆڵ دەکەم
A second letter is in the works	نامەی دووەم لە کارەکاندایە
I wish I hadn’t looked at it that way	خۆزگە بەو شێوەیە سەیرم نەکردبا
I was afraid for my brother at this time	لەم سەروەختەدا بۆ براکەم دەترسام
I give the orders and you follow them	من فەرمانەکان دەدەم و تۆش شوێنیان بکەویت
I believe in a greater good	من باوەڕم بە چاکەیەکی گەورەتر هەیە
I am so so happy for her and for you	من زۆر زۆر دڵخۆشم بۆ ئەو و بۆ ئێوە
I nodded and forced my body away from his	سەرم لە سەرم دانا و بە زۆر جەستەم لە جەستەی ئەو دوور خستەوە
I knew she wouldn’t like it	دەمزانی ئەو کچە حەزی لێی نابێت
I watch them drive up in their fancy cars	من سەیری ئەوان دەکەم بە ئۆتۆمبێلە فەنتازیەکانیانەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆن
I met him once, for an hour, two years ago	جارێک، بۆ ماوەی کاتژمێرێک، دوو ساڵ لەمەوبەر چاوم پێی کەوت
I was sure he would love their taste	دڵنیا بووم کە ئەو سەلیقەی ئەوانی خۆشدەوێت
I have a lot coming up, you know	زۆر شتم لە ئارادایە، دەزانی
I did the same with the same conditions	منیش بە هەمان مەرجیش هەمان شتم کرد
I kept waiting, waiting for some kind of explanation	بەردەوام بووم لە چاوەڕوانی، چاوەڕێی جۆرێک لە ڕوونکردنەوەم دەکرد
I have been waiting for this moment for many years	ساڵانێکی زۆر چاوەڕێی ئەم ساتە دەکەم
He also made a financial reform	هەروەها چاکسازییەکی دارایی کرد
I have given them all the glow of death	هەموو ئەو درەوشانەوەیەی مەرگم پێداون
I have standards, you know	من ستانداردم هەیە، دەزانی
I sent you a picture	وێنەیەکم بۆ ناردیت
I’m not used to not knowing	من ڕاهاتووم نەزانم
I knew nothing about printing or what to do	هیچم لەبارەی چاپ و چی بکەم نەمدەزانی
Instead I spoke quickly	لەبری ئەوە خێرا قسەم کرد
In the corner of the room stands a doctor	لە گۆشەی ژوورەکەدا پزیشکێک وەستاوە
I fell on top of him, my face buried in a pillow	کەوتمە سەری، دەموچاوم لەناو بالیفێکدا نێژرابوو
I think some guy on a bike was following him	پێم وایە هەندێک کابرا بە پاسکیلێکەوە بەدوایدا دەڕۆیشت
Civil war seemed possible	پێدەچوو شەڕی ناوخۆ مومکین بێت
I'd just like to set some expectations	تەنها حەز دەکەم هەندێک چاوەڕوانی دابنێم
A minute later, a large, muscular man opened the door	دوای خولەکێک پیاوێکی گەورەی ماسولکەدار دەرگاکەی کردەوە
I need a little break	پێویستم بە کەمێک پشووە
The next day I was leaving for the city	ڕۆژی دواتر بەرەو شار دەڕۆیشتم
Allergy persists for many years	هەستیاری بۆ چەندین ساڵ بەردەوامە
I was given a name, an essence	ناوێک، جەوهەرێک، پێم درا
This has both beneficial and negative consequences	ئەمەش هەم دەرئەنجامی سودبەخش و نەرێنی هەیە
Strange sound, more masculine than feminine	دەنگێکی سەیر، پیاوانەتر لە مێینە
I ask myself what brought you here?	لە خۆم دەپرسم چی تۆی هێنایە ئێرە؟
I could feel a draft	دەمتوانی هەست بە ڕەشنووسێک بکەم
I noticed there was no couch	تێبینیم کرد قەنەفەی تێدا نەبوو
I forgot to ask them who it was.	لەبیرم چوو لێیان بپرسم کێیە؟
I totally recommend it	من بە تەواوی پێشنیاری دەکەم
I’m not proud of my life	من شانازی بە ژیانمەوە ناکەم
I didn’t think I would have to protect someone so injured	من بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ناچار بم کەسێکی وا بریندار بپارێزم
I tried his delicate features	سیما ناسکەکانیم تاقیکردەوە
I can’t use actual words in this story	من ناتوانم وشە ڕاستەقینەکان لەم چیرۆکەدا بەکاربهێنم
I still had a hard time believing he was gone	هێشتا بە سەختی باوەڕم بەوە بوو کە ئەو نەماوە
I didn’t believe in destiny	باوەڕم بە قەدەر نەبوو
I couldn’t get enough of his preaching and writing	نەمتوانی لە بانگەواز و نووسینەکەی تێر بم
I felt bad for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر هەستم بە ناخۆشی دەکرد
You didn’t have such positive control over them	ئێوە کۆنترۆڵی ئەرێنی واتان بەسەر ئەواندا نەبوو
I'll leave you to sleep for a while	بۆ ماوەیەک بەجێت دەهێڵم بخەویت
I wasn’t positive, but maybe it was fear	من ئەرێنی نەبووم، بەڵام لەوانەیە ترس بووبێت
I couldn’t stop smiling for the rest of the day	تا کۆتایی ڕۆژەکە نەمتوانی واز لە زەردەخەنە بهێنم
He could play forever	دەیتوانی بۆ هەمیشە یاری بکات
I know some people say it’s the tax	دەزانم هەندێک کەس دەڵێن باجەکەیە
The other fork went this way now	چنگاڵەکەی تر بەم ڕێگایەی ئێستا ڕۆیشت
I think we should have	پێم وایە دەبێ هەمانبێت
I can’t wait to go back to sleep	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە بۆ خەوتن
It’s a shame it came this way	شەرمەزارییە بەم شێوەیە هات
I felt like my life was turning into a movie	هەستم دەکرد ژیانم دەگۆڕێت بۆ فیلم
I was glad he told me	خۆشحاڵ بووم کە پێی وتم
I stopped at the foot of the bed	لە دامێنی جێگاکەدا وەستام
I know you, and your servant buried him	من تۆ دەناسم و ئەو خزمەتکارەی تۆ ئەوی ناشت
I couldn’t help but feel a small amount of satisfaction	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە بڕێکی کەم لە ڕەزامەندی
I should be back at the end of the week	دەبێ لە کۆتایی هەفتەدا بگەڕێمەوە
I didn’t even make it to my third day	تەنانەت نەگەیشتم بە سێیەم ڕۆژی خۆم
I hadn’t thoroughly checked out the room yet	هێشتا ژوورەکەم بە تەواوی نەپشکنیبوو
I had to do the humanitarian thing	ناچار بووم کارە مرۆڤدۆستەکە بکەم
I hope these are good enough gifts	هیوادارم ئەمانە دیارییەکی بەس باش بن
I hadn’t left the room in weeks	چەند هەفتەیەک بوو لە ژوورەکە دەرنەچووبووم
I need to talk to someone about my fears	پێویستە لەگەڵ کەسێکدا باسی ترسەکانم بکەم
I would definitely recommend it	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری دەکەم
I must be dead right now	دەبێ لە ئێستادا مردوو بم
I’m just thinking about his future	من تەنیا بیر لە داهاتووی ئەو دەکەمەوە
I don’t mind silence in a conversation	بێدەنگی لە گفتوگۆیەکدا ئیزعاجم نییە
I can’t imagine trying to pretend for that long	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت هەوڵ بدەم وا نیشان بدەم بۆ ئەو ماوەیە
A couple were already in the salon	ژن و مێردێک پێشتر لە ساڵۆنەکەدا بوون
I just kept going with it	تەنها بەردەوام بووم لەگەڵیدا
I found my inner voice, instinct, and inner child	دەنگی ناوەوەم و غەریزە و منداڵی ناوەوەم دۆزیەوە
I saw fire everywhere around me	لە هەموو شوێنێکی دەوروبەرم ئاگرم بینی
A vague sense of uneasiness began to steal over me	هەستێکی ناڕوونی نائارامی دەستی کرد بە دزین بەسەرمدا
A loud, deep laugh that set my spirit free	پێکەنینێکی بەرز و قووڵ کە ڕۆحی منی ئازاد کرد
I grabbed his jacket collar and shook him	کۆلارەی چاکەتەکەیم گرت و هەڵمژاند
I was saying all kinds of crazy things	هەموو جۆرە قسەیەکی شێتانەم دەگوت
I didn't want to engage him in conversation anymore	ئیتر نەمدەویست سەرقاڵی گفتوگۆی بکەم
A career is more than just a job	پیشە زیاترە لە تەنها کارێک
But I don’t consider it essential	بەڵام من بە شتێکی بنەڕەتی نازانم
I wanted to know about art history	ویستم لە مێژووی هونەر بزانم
I also washed all the exterior glass windows	هەروەها هەموو پەنجەرە شووشەییەکانی دەرەوەم شۆرد
He never caught you sleeping	هەرگیز بە خەوتوویت نەتگرتووە
I realized he was serious	تێگەیشتم کە ئەو جدییە
I was more than a little uncomfortable	زیاتر لە کەمێک ناڕەحەت بووم
I want you to look old, poor, and weak	من دەمەوێت پیر و هەژار و لاواز دەرکەویت
I felt a little guilty for leading	کەمێک هەستم بە تاوان دەکرد کە سەرکردایەتیم کرد
I want to see it grow	دەمەوێت بیبینم گەشە دەکات
I never wanted a big motor	هەرگیز ماتۆڕێکی گەورەم نەویست
I saw it on the news last night	دوێنێ شەو لە هەواڵەکاندا بینیم
I do not wish to force his hand	ئاواتم ئەوە نییە دەستی بە زۆر بکەم
I'll take you to the witness room	دەتبەم بۆ ژووری شایەتحاڵەکان
I just want to know where it came from	تەنها دەمەوێت بزانم لە کوێوە هاتووە
I was up there helping, holding the pieces together	من لەوێ سەرەوە بووم یارمەتیم دەدا، پارچەکانم بەیەکەوە گرتبوو
I said one hundred percent	وتم سەد لە سەد
I could have told him anything	دەمتوانی هەر شتێک پێی بڵێم
I keep referring to it	من بەردەوام ئاماژەی پێدەکەم
A play that is poetry	شانۆگەرییەک کە شیعرە
I got the facts on my side	ڕاستییەکانم لە لای خۆمەوە دەستکەوت
I see it in your face	لە ڕووخسارتدا دەیبینم
No additional materials are included	هیچ کەرەستەیەکی زیادە لەخۆناگرێت
The profession soon gets off the ground	هەر زوو پیشەکە لە زەوی هەڵدەستێت
No body searches have been conducted and property has not been destroyed	هیچ گەڕانێکی تەرمی ئەنجامدراوە و نە موڵک و ماڵی وێران نەکراوە
I just want this to go away	من تەنها دەمەوێت ئەمە نەمێنێت
This worked even to the jealousy of a lover	ئەمەش تەنانەت تا ئیرەیی عاشقێکیش کاریگەری هەبوو
A huge white man entered	پیاوێکی سپی زەبەلاح هاتە ژوورەوە
I’m just looking to tell it like it is	من تەنیا بەدوای ئەوەدا دەگەڕێم کە وەک خۆی پێی بڵێم
I didn't mean to put more on you	مەبەستم ئەوە نەبوو زیاتر بخەمە سەرت
I was just saying the name out loud	من تەنها بە دەنگی بەرز ناوەکەم دەگوت
I am more than happy to help	من زیاتر لە خۆشحاڵم بە یارمەتیدان
I was the definition of a group	من پێناسەی گروپێک بووم
A healthy body is the key to a healthy mind	جەستەیەکی تەندروست کلیلی دەروونێکی تەندروستە
I think his suggestion makes a lot of sense	پێم وایە پێشنیارەکەی زۆر مانای هەیە
I want to be done with it	من دەمەوێت لەگەڵیدا تەواو بم
I got good plans for that	پلانی باشم بۆ ئەوە دەستکەوت
I haven’t spoken to him since	لەو کاتەوە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I think the joke went so far	پێم وایە گاڵتەجاڕییەکە ئەوەندە دوور ڕۆیشتووە
I wasn’t trying to be late	من هەوڵم نەدەدا دوا بکەوم
I believe you have met him	باوەڕم وایە تۆ ئەوت ناسیوە
I didn’t have their home number	ژمارەی ماڵەوەیانم نەبوو
I raise the knife and imagine the action	چەقۆکە بەرز دەکەمەوە و کردەوەکە بە خەیاڵمدا دێت
The kid was right across the street	منداڵەکە ڕاست لەوبەری شەقامەکە بوو
I am alone and whispering	من تەنیام و چرپە دەکەم
I listened as he poured out his heart	گوێم لێ بوو کاتێک دڵی خۆی دەڕژاند
I assume they were taken or left for dead	من وا گریمانە دەکەم کە بردراون یان بە مردوو بەجێهێڵراون
I didn’t care how big it was, though	هەرچەندە گرنگیم پێ نەدەدا کە چەندە گەورەیە
I just love it man	من تەنها خۆشم دەوێت پیاو
Other outdoor activities include hunting and fishing	چالاکییەکانی دیکەی دەرەوە بریتین لە ڕاوکردن و ماسیگرتن
I think that song would sell out	پێم وایە ئەو گۆرانییە دەفرۆشرا
I turn my escape corner to the city	گۆشەی هەڵهاتنم بۆ شار دەگۆڕم
The single was released to market on different dates	تاکە گۆرانییەکە لە بەرواری جیاوازدا بۆ بازاڕەکان بڵاوکرایەوە
I came back and saw that my picture had been taken down	هاتمەوە بینیم وێنەکەم داکەندراوە
I just found out now	تازە ئێستا زانیم
I can do this, he thought	من دەتوانم ئەمە بکەم، بیری کردەوە
I took my card and shook hands with both men	کارتەکەم وەرگرت و تەوقەم لەگەڵ هەردوو پیاوەکە کرد
It’s a million percent ready	لە سەدا ملیۆنێک ئامادەیە
No treatment will suffice	هیچ چارەسەرێک بەس نابێت
I almost started laughing	خەریک بوو دەست بکەم بە پێکەنین
I was largely successful in that	من تا ڕادەیەکی زۆر لەو کارەدا سەرکەوتوو بووم
He should have informed her wherever and whenever convenient	دەبوو لە هەر شوێنێک و هەر کاتێک کە گونجاو بوو ئاگاداری بکردایەتەوە
Of course I won’t force it	بێگومان ناچاری ناکەم
I wish the earth had swallowed me	خۆزگەم دەخواست زەوی قوتیم دابا
Everything has to feel in its place	هەموو شتێک دەبێت هەست بە شوێنی خۆی بکات
long and divided	درێژە و دابەش بووە
I was so confused and torn	ئەوەندە سەرم لێ شێوا و دڕابووم
I have encountered this in my studio	من لە ستۆدیۆی خۆمدا ڕووبەڕووی ئەمە بوومەتەوە
I couldn’t say that though	هەرچەندە نەمتوانی ئەوە بڵێم
I just came off my game	من تازە لە یارییەکەمەوە هاتووم
A moment later a young man entered the cart	دوای ساتێک گەنجێک هاتە ناو عەرەبانەکەوە
I feel warm on my face	هەست بە گەرمی دەکەم لەسەر دەموچاوم
I opened his eyes just a little	تەنها کەمێک چاوەکانیم کردەوە
I know it, our whole pack knows it	من دەیزانم، هەموو پاکەتەکەمان دەیزانێت
I had no choice but to pull away	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە ڕاکێشان
I opened my eyes when it hit the map	چاوەکانم کردەوە کاتێک بەر نەخشەکە کەوت
I shot them into the extremely high sky	تەقەم لێکردن بۆ ئاسمانی لەڕادەبەدەر بەرز
I was never in pain and rarely in trouble	هەرگیز ئازارم نەدەگەیشت و بە دەگمەن تووشی کێشە دەبووم
I couldn’t stand being with or near anyone	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە لەگەڵ کەس بم و لە نزیک کەس بم
I want you to realize something crucial	من دەمەوێت تۆ درک بە شتێکی چارەنووسساز بکەیت
I really felt like a princess	بەڕاستی هەستم دەکرد شازادەیەکم
I shouldn't have let you	نەدەبوو ڕێگەت بدەم
One cannot live if one is afraid of life itself	مرۆڤ ئەگەر لە خودی ژیان بترسێت، ناتوانێت بژی
I think you did something very important for him	پێم وایە تۆ شتێکی زۆر گرنگت بۆ کرد
A woman and her daughter	ژنێک و کچەکەی
I heard a scream in the distance	لە دوورەوە گوێم لە هاوارێک بوو
I am a fat man dancing	من پیاوێکی قەڵەوم سەما دەکەم
I had something stolen	شتێکم دزرابوو
I had never fed or clothed him	هەرگیز خۆراکم پێ نەدابوو و جل و بەرگم پێ نەدابوو
I looked up and down the highway	سەیری سەرەوە و خوارەوەی ڕێگای خێرام کرد
I saw it on the news	لە هەواڵەکاندا بینیم
This was the only time this rule was used	ئەمە تاکە جار بوو کە ئەم یاسایە بەکارهات
I got out of it, whatever was going on	من لێی دەرچووم، هەرچییەک ڕووی دەدا
Glad to see it works on you	خۆشحاڵم کە دەبینم لەسەر ئێوە کاردەکات
I just wanted to know something more about him	تەنها ویستم شتێکی زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
That changed the game for us	ئەوەش یارییەکەی بۆ ئێمە گۆڕی
I think this is important for everyone, especially this community	پێم وایە ئەمە بۆ هەموو لایەک گرنگە، بە تایبەت ئەم کۆمەڵگایە
I really like the way it’s all put together	بەڕاستی شێوازی پێکەوە دانانی هەموویم بەدڵە
They were now only six miles away	ئێستا تەنها شەش میل لە دوورەوە بوون
I ate and drank a little, smiled at him	کەمێک خواردم و خواردمەوە، زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I wasn’t ready and he knew that	من ئامادە نەبووم و ئەویش ئەوە دەیزانی
I was looking forward to leaving	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ڕۆشتنم دەکرد
I'll change the subject	بابەتەکە دەگۆڕم
I could see the girls on the jury laughing	کچەکانی ناو دەستەی سوێندخواردنم دەبینی کە پێدەکەنن
I know when they fight	دەزانم کەی شەڕ دەکەن
I inhaled it, winning it first hand	منیش هەڵمژاند، دەستی یەکەمم لێی بردەوە
I never want to repeat myself from album to album	هەرگیز نامەوێت لە ئەلبوومێکەوە بۆ ئەلبوومێکی تر خۆم دووبارە بکەمەوە
I missed your laugh	بیری پێکەنینەکەتم دەکرد
I asked if it was you, but they didn't answer.	پرسیم تۆیت، بەڵام وەڵامیان نەدایەوە؟
A character does this by being special first	کارەکتەرێک سەرەتا بە تایبەت بوون ئەم کارە دەکات
A switch had been thrown	سویچێک فڕێدرابوو
I shivered and turned around	لەرزۆکم و سوڕامەوە
The two married that year	ئەو دووانە لەو ساڵەدا هاوسەرگیریان کرد
I honestly didn’t think he remembered it, anyway	ڕاستگۆیانە پێم وا نەبوو کە ئەو لەبیری بێت، بەهەر حاڵ
I hate going to class late	ڕقم لە درەنگ چوونە ناو پۆلە
I started listening hard, sir, every night	بە توندی دەستم کرد بە گوێگرتن کاکە هەموو شەوێک
I’d like to tell him that	حەز دەکەم ئەوە پێی بڵێم
I never called any man a father	من هەرگیز بە هیچ پیاوێکم ناوە باوک
I might have something for you	لەوانەیە شتێکم بۆ تۆ هەبێت
I was breaking with tradition	من خەریکی شکاندنی نەریت بووم
I live on potatoes	من لەسەر پەتاتە دەژیم
I know you have some things to do	دەزانم هەندێک شتت هەیە کە دەبێ بیکەیت
I was employed throughout	بە درێژایی ماوەکەم دامەزرابوو
I now felt good looking for work	ئێستا هەستم بە باشی دەکرد کە بەدوای کاردا دەگەڕام
Maybe I looked silly	ڕەنگە من بە گەمژە دەرکەوتبێتم
I walked down the long hall to his bathroom	بە هۆڵە درێژەکەدا ڕۆیشتم بۆ حەمامەکەی
I was lucky enough to have my own room	بەختم وابوو ژووری تایبەت بە خۆمم هەبوو
I just have to let it happen	تەنها دەبێ ڕێگە بدەم ڕووبدات
A tear rolled down her face	فرمێسکێک بە دەموچاویدا هاتە خوارەوە
I was so disgusted with myself	ئەوەندە لە خۆم بێزار بووم
I tried to cover my ears but he kept going anyway	هەوڵمدا گوێچکەکانم داپۆشم بەڵام بە هەر شێوەیەک بێت بەردەوام بوو
I feel pain but not that much	هەست بە ئازار دەکەم بەڵام ئەوەندە نا
I was so proud that we made it there	زۆر شانازیم پێوە دەکرد کە لەوێ دروستمان کرد
I couldn’t hold it for a minute	بۆ یەک خولەک نەمتوانی ڕای بگرم
I am currently deaf to my inner voice	من لە ئێستادا لە دەنگی ناوەوەم کەڕم
I saw it clearly in his baby brown eyes	بە ڕوونی لە چاوە قاوەییە منداڵانەکەیدا بینیم
I thought it was clever	پێم وابوو زیرەکە
I touched him again, harder	دیسان دەستم لێدا، بە توندیتر
I would sacrifice myself	خۆمم دەکردە قوربانی
I run a legitimate business based on an alternative lifestyle	من کارێکی ڕەوا بەڕێوەدەبەم لەسەر بنەمای شێوازێکی ژیانی بەدیل
I see you haven't caught anything	دەبینم هیچت نەگرتووە
I told you, one hour a day, no less	پێم وتیت، ڕۆژانە یەک کاتژمێر، کەمتر نییە
I continue to ignore their communication	من بەردەوامم لە پشتگوێخستنی پەیوەندییەکانیان
I felt completely on the spot	هەستم بە تەواوەتی لە شوێنی ڕووداوەکە کرد
I go back to the door panel	دەگەڕێمەوە سەر پانێڵی دەرگاکە
I never got tired of this	هەرگیز لەم کارە بێزار نەبووم
I think he likes to be excited	پێم وایە حەزی لە وروژاندنە
I should just say something, and it wouldn’t be weird	دەبێ تەنها شتێک بڵێم، و سەیر نابێت
I am here to help you and your family	من لێرەم بۆ یارمەتیدانی تۆ و خێزانەکەت
I saw it when he looked at that monitor	بینیم کاتێک سەیری ئەو مۆنیتەرەی کرد
I needed him to know it was okay	پێویستم پێی بوو بزانێت باشە
I complained to the manager	سکاڵام لە بەڕێوەبەر کرد
I was on the top of the tower, high above	من لەسەر لوتکەی تاوەرەکە بووم، بەرز لە سەرەوە
I would be honored to have you as my wife	من شەرەفمەند دەبووم ئەگەر تۆ ببیتە هاوسەری من
I gave in to the experience	خۆمم دایە دەست ئەزموونەکە
I haven’t seen him in over four months	زیاتر لە چوار مانگە نەمبینیوە
I hope we are not too late	هیوادارم زۆر درەنگ نەبین
I still feel scared	هێشتا هەست بە ترس دەکەم
A tear came from her eyes	فرمێسکێک لە چاوەکانیەوە هات
I have weapons in mind	چەکم لە مێشکمدا هەیە
I remember him looking at me almost disgusted	بیرمە نزیک بوو بە بێزارییەوە سەیری دەکردم
Some species are able to jump	هەندێک جۆر توانای بازدانیان هەیە
I just want to know what’s going on	تەنها دەمەوێت بزانم چی ڕوودەدات
I wasn’t hot on anything	من لە هیچ شتێک گەرم نەبووم
A sigh escaped her lips, without his permission	ئاهێک لە لێوەکانی دەرباز بوو، بەبێ مۆڵەتی ئەو
I saw what looked like a single fish	شتێکم بینی کە لە یەک ماسی دەچوو
I am never rushed	هەرگیز پەلەم لێ ناکرێت
I insisted that they be my guests	پێداگریم کرد کە ئەوان میوانی من بن
A simple house near the edge of a forest	خانوویەکی سادە لە نزیک لێواری دارستانێک
I want to be a normal kid	من دەمەوێت منداڵێکی ئاسایی بم
I wasn’t surprised at all	بە هیچ شێوەیەک سەرم سوڕ نەما
I was worried about the reality of our situation	من نیگەران بووم لە واقیعی دۆخەکەمان
I also marked the locations for the holes to attach the bottom	هەروەها شوێنەکانم بۆ کونەکان نیشانە کرد بۆ ئەوەی بنەکەی ببەسترێتەوە
I wanted to make you happy	ویستم دڵخۆشت بکەم
I would do whatever was necessary	هەرچی پێویست بوو دەمکرد
I just found out they left you here	تازە بۆم دەرکەوت کە تۆیان لێرە بەجێهێشتووە
A young psychologist was assigned to be my therapist	دەروونناسێکی گەنج ڕاسپێردرا بۆ ئەوەی ببێتە چارەسەرکەرم
I have never heard that tune before	پێشتر ئەو ئاوازەم نەبیستووە
I failed in marriage	لە هاوسەرگیریدا شکستم هێنا
A profession inherited from an uncle	پیشەیەک کە لە مامێکەوە بۆماوە
I moved the tip of the stick up and down	نوکی دارەکەم بۆ سەرەوە و خوارەوە دەجووڵاند
I wished until my heart ached	ئاواتم خواست تا دڵم ئازار دەچێژێت
I was too broken to fix it	زۆر شکابووم بۆ ئەوەی چاکی بکەمەوە
I am extremely disappointed in you	من لە ڕادەبەدەر بێ هیوا بووم لە ئێوە
I finished putting up the manuscript yesterday	دوێنێ کۆتاییم هێنا بە دانانی دەستنووسەکە
A grin hung on his tired face	خەندەیەک بە دەموچاوە ماندووەکەیەوە هەڵواسرابوو
I just needed to make a move	تەنها پێویستم بە جوڵەیەک بوو
I didn’t see it as a big deal	من وەک شتێکی گەورە نەمدەبینی
I gave away most of them	زۆربەیانم بەخشی
I can’t concentrate on any academic questions, right now	ناتوانم سەرنجم لەسەر هیچ پرسیارێکی ئەکادیمی بێت، لە ئێستادا
I have no respect for him anymore	ئیتر هیچ ڕێزێکم بۆی نییە
I wanted to hold it now, not fight it	من ویستم ئێستا دەستی پێ بگرم نەک شەڕی لەگەڵ بکەم
I’m up for anything	من بۆ هەر شتێک ئامادەم
They burn them all	هەموویان دەسوتێنن
I just pull to you	من تەنها بۆ لای ئێوە ڕادەکێشم
I wouldn’t open the door to that car again	جارێکی تر دەرگای ئەو ئۆتۆمبێلەم نەدەخستەوە
Only an outline alone is needed	تەنیا هێڵکارییەک بە تەنیا پێویستە
I have several future plans as well	چەند پلانی داهاتووشم داناوە بە هەمان شێوە
I leapt forward and let go	خۆمم بۆ پێشەوە هەڵدا و وازم لێ هێنا
I did, and she put the pillow under my ass	منیش کردم، ئەویش بالیفەکەی خستە ژێر کەرەکەمەوە
I couldn’t wait to see the look on her face	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو ببینم
I think he was six or seven years old	پێم وایە تەمەنی شەش حەوت ساڵ بوو
I just don't know anyone to get it from	تەنها کەس ناناسم لێیەوە وەریبگرم
I was just about to call you	من تەنها خەریک بوو تەلەفۆنت بۆ بکەم
I have a free download for you	داونلۆدێکی بێ بەرامبەرم هەیە بۆ ئێوە
I quickly followed behind	بە خێرایی بەدوایدا ڕۆیشتم لە پشتەوە
A mistake would be fatal	هەڵەیەک کوشندە دەبێت
I grieved for your father as much as you did	منیش وەک تۆ خەمبار بووم بۆ باوکت
I pulled the covers down and glanced over	بەرگەکانم کێشا بۆ خوارەوە و چاوێکم کردەوە
I would never get out of the car	هەرگیز لە ئۆتۆمبێلەکە نەدەهاتمە خوارەوە
I even doubt your existence	تەنانەت گومانم هەیە لە بوونت
I had a similar journey	گەشتێکی هاوشێوەی خۆمم هەبوو
A door led out to the left of the window	دەرگایەک لە لای چەپی پەنجەرەکەوە دەچووە دەرەوە
I have people calling me for the car every day	من ڕۆژانە کەسانێکم هەیە بۆ سەیارە بانگم دەکەن
I turned to reach my phone	ڕووم کردە لای خۆم تا بگەمە مۆبایلەکەم
A double blessing is a double blessing	نیعمەتێکی دووانە نیعمەتێکی دووانەیە
I woke up and looked at it	لە خەو هەڵسام و سەیریم کرد
A daughter does not forget her father	کچێک باوکی لەبیر ناکات
I knew all along that you would eventually get yourself a horse	بە درێژایی ماوە دەمزانی لە کۆتاییدا ئەسپێک بۆ خۆت بەدەست دەهێنیت
I kind of have rashes on my hands	جۆرێک لە پەڵەم لەسەر دەستەکانم هەیە
I included the dragon though	من ئەژدیهاکەم لەخۆ گرت هەرچەندە
Putting down the drink was difficult	دانانی خواردنەوەکە قورس بوو
A spear sticks in his back	ڕمێک لە پشتیدا دەلکێت
I walk out of the toilet	لە تەوالێتەکە دەچمە دەرەوە
Someday I’ll make something out of them	ڕۆژێک دێت شتێکیان لێ دروست دەکەم
I was grateful for all of that	من سوپاسگوزار بووم بۆ هەموو ئەوانە
I had to understand his place in it	دەبوو لە شوێنی ئەو تێیدا تێبگەم
White delivered the speech in several states	وایت لە چەند ویلایەتێکدا وتارەکەی پێشکەش کرد
I think we were in and out within an hour	پێم وایە لە ماوەی یەک کاتژمێردا چووینە ژوورەوە و دەرەوە
I decided to stay calm and not be afraid	بڕیارمدا ئارام بم و نەترسم
Dozens of men joined dozens more	دەیان پیاویش دەیان پیاوی دیکەش بەشداریان کرد
I was there early as usual	وەک هەمیشە زوو لەوێ بووم
I’ve seen dead before, and you looked	پێشتر مردووم بینیوە، تۆش سەیرت کرد
I feel bad just dropping you though	هەستێکی خراپم هەیە کە تەنها تۆ دابەزێنم هەرچەندە
I don’t want to lose any more	نامەوێت زیاتر لەدەست بدەم
There is a round bare spot under each ear	لە ژێر هەر گوێچکەیەکدا پەڵەیەکی ڕووتی گۆڕاو هەیە
I was a bit disappointed though	من کەمێک بێهیوا بووم هەرچەندە
The figures are drawn facing the viewer	فیگەرەکان ڕوویان لە بینەر کێشراون
I am no longer welcome home	چیتر بەخێرهاتنم بۆ ماڵەوە ناکرێت
I would definitely stay again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەمێنمەوە
I had to ask what the point was.	ناچار بووم بپرسم کە مەبەست چییە؟
I just have to put my feet somewhere	تەنها دەبێت پێم لە شوێنێک دابنێم
I can’t wait to see my friends and family	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا هاوڕێ و خێزانەکەم ببینم
I see in you just what we need	من لە تۆدا دەبینم تەنها ئەوەی پێویستمانە
I have no more feelings of love for you	لەوە زیاتر هیچ هەستێکی خۆشەویستیم بۆ تۆ نییە
Smith began his professional career as a starter	سمیس وەک یاریزانێکی سەرەکی دەستی بە کاری پیشەیی کرد
I just couldn’t take the chance	تەنها نەمتوانی چانسەکە وەربگرم
So I rush to that tragic conclusion	بۆیە پەلە دەکەم بۆ ئەو ئەنجامە کارەساتبارە
I walked over to the coffee pot	بەرەو مەنجەڵەکەی قاوە ڕۆیشتم
I mean, we can ask him	مەبەستم ئەوەیە دەتوانین لێی بپرسین
I guess the baby missed me	من پێشبینی دەکەم کۆرپەکە بیری کردم
Good men can do extraordinary things with it	پیاوی باش دەتوانێت کاری نائاسایی پێ بکات
I looked at the other and smiled	سەیری ئەودیەم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
Neither lady was ever welcomed into court	هیچ کام لە خانمەکان هەرگیز لە دادگا پێشوازییان لێ نەکرا
I wish you were here when they ruled	خۆزگە تۆش لێرە بوویتایە ئەو کاتەی حوکمیان دەکرد
I swallowed three, washed it down with beer	سێم قووت دا، بە بیرە شۆردمەوە خوارەوە
Miller then became chair of the psychology department	پاشان میلەر بوو بە سەرۆکی بەشی دەروونناسی
I wonder who that guy is	منیش پێم سەیرە ئەو کابرایە کێیە
A word floated in his mind	وشەیەک لە مێشکیدا دەسوڕایەوە
It became the largest residential building in the city	بووە گەورەترین بینای نیشتەجێبوون لە شارەکەدا
I paused for my thought	بۆ بیرکردنەوەکەم وەستام
I was worried he would win again	نیگەران بووم کە جارێکی تر ببرێتەوە
I can store and track data this way	دەتوانم بەم شێوەیە داتاکان هەڵبگرم و شوێنپێیان بگرم
I cut three of them	سێیانم بڕییەوە
I had an ugly black eye and a bloody skull	چاوێکی ڕەشی ناشرینم هەبوو و کەللەسەرێکی خوێناویم هەبوو
I was in the space program	من لە بەرنامەی بۆشایی ئاسمان بووم
I travel on my bike as well as with my family	من بە پاسکیلەکەم گەشت دەکەم هەروەها لەگەڵ خێزانەکەم
I needed to get to my car	پێویستم بە گەیشتن بە ئۆتۆمبێلەکەم بوو
I ran outside to see if he was okay	ڕامکردە دەرەوە تا بزانم باشە یان نا
I bought a coffee at the counter	لە کەوانتەرەکە قاوەیەکم کڕی
I could see that he had forgotten me	دەمبینی کە منی لەبیر کردووە
A covenant is an agreement between two people	پەیمان بریتییە لە ڕێککەوتنی نێوان دوو کەس
A selected example of this common pattern issue	نموونەیەکی هەڵبژێردراوی ئەم پرسەی نەخشی باو
I would capture the memories and let them be enough	یادگارییەکانم دەگرت و دەیانهێشت بەس بن
I always chose channel number four	من هەمیشە کەناڵی ژمارە چوارم هەڵبژارد
In war, the goal must be to win	لە جەنگدا دەبێت ئامانج بردنەوە بێت
I was going to lose it again	بڕیار بوو جارێکی تر لەدەستی بدەم
I was here alone	من بە تەنیا لێرە بووم
I’m looking for bigger games	من بەدوای یاری گەورەتردا دەگەڕێم
I hope our leaders know this	هیوادارم سەرکردەکانمان ئەم بابەتە بزانن
I never let them touch paper	هەرگیز نەمهێشت دەست لە کاغەز بدەن
They are great people	ئەوان مرۆڤی گەورەن
I was screaming and jumping	هاوارم دەکرد و بازم دەدا
I wondered what could be so urgent	منیش پێم سەیر بوو چی دەتوانێت ئەوەندە بەپەلە بێت
I'll bring it to you now	ئێستا بۆتان دەهێنم
I'll take another look at that poster	چاوێکی تر لەو پۆستەرەدا دەخشێنمەوە
I begged him to do so	منیش لێی پاڕامەوە کە وا بکات
I beg you, tell me who is coming	لێت دەپاڕێمەوە، پێم بڵێ کێ دێت
I love struggling through something with the brothers	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ براکاندا لەڕێگەی شتێکەوە خەبات بکەم
I had very little control left	کۆنتڕۆڵێکی زۆر کەمم مابووەوە
Again I looked down on the present	دیسانەوە بە چاوێکی سووکەوە سەیری ئێستام کرد
I start to feel all warm inside	دەست دەکەم بە هەستکردن بە هەموو گەرمییەک لە ناوەوە
I used to have muscles, you know real muscles	جاران ماسولکەم هەبوو، دەزانی ماسولکەی ڕاستەقینە
A friend who once wished for immortality	هاوڕێیەک کە ڕۆژانێک ئاواتی نەمریی دەخواست
There is no vaccine for the disease	هیچ ڤاکسینێک بۆ نەخۆشییەکە نییە
I didn’t know if you felt it too	نەمدەزانی تۆش هەستت پێ کردووە یان نا
I didn’t ask for pizza	من داوای پیتزام نەکرد
I hope something works out soon	هیوادارم بەم زووانە شتێک سەربکەوێت
I bet he did it out of necessity	گرەو دەکەم لەبەر پێویستی ئەو کارەی کردووە
I stayed calm and started laughing inside	بە ئارامی مابوومەوە و لە ناوەوە دەستم کرد بە پێکەنین
I was really determined to show it in the morning	بەڕاستی بڕیارم دابوو بەیانیان پیشانی بدەم
A clean, white cow came behind him	مانگایەکی پاک و سپی لە پشتیەوە هات
A new recruit in the operations department	دامەزراوێکی نوێ لە بەشی ئۆپەراسیۆنەکان
The bear may lie in wait for hours	لەوانەیە ورچەکە بۆ چەند کاتژمێرێک لە چاوەڕوانیدا بێت
I know you need to get back to work	دەزانم پێویستە بگەڕێیتەوە سەر کارەکەت
I glanced up and could barely read it	چاوێکم بەرز کردەوە و بەزەحمەت توانیم بیخوێنمەوە
This event is observed five times a year	ئەم ڕووداوە لە ساڵێکدا پێنج جار بەدی دەکرێت
I remember bursting into tears	بیرمە بە گریانەوە تەقیمەوە
We went with the most classic	ئێمە بە کلاسیکترینیان ڕۆیشتین
I just came up with it this way	من تەنها بەم شێوەیە هاتمە سەری
I didn’t really see it	من لە ڕاستیدا نەمدەبینی
I had two drinks waiting for my friends	دوو خواردنەوەم خواردەوە چاوەڕێی هاوڕێکانم بووم
I needed to clarify and quick this issue	پێویستم بە ڕوونکردنەوە و خێرا بوو ئەم بابەتە
I loved hearing about this book	زۆرم خۆشدەویست بیستنی ئەم کتێبە بووم
Before the accident, I was always noisy during sex	پێش ڕووداوەکە هەمیشە لە کاتی سێکسدا ژاوەژاوم دەکرد
I wasn’t ready to tell you then	ئەو کاتە ئامادە نەبووم پێت بڵێم
The lawyers were later arrested	دواتر پارێزەرەکان دەستگیرکران
I wasn’t really into my body much	لە ڕاستیدا زۆر لەناو جەستەمدا نەبووم
I heard the door open, then stop	گوێم لە کردنەوەی دەرگاکە بوو، پاشان وەستا
I just thought about this	تەنها بیرم لەم بابەتە کردەوە
I didn’t even talk to him or thank him	تەنانەت نە قسەم لەگەڵ نەکرد و نە سوپاسیم کرد
I took it and pulled myself back up	وەرمگرت و خۆمم ڕاکێشایەوە سەرەوە
I can’t have the same kind of life there	من ناتوانم لەوێ هەمان جۆری ژیانم هەبێت
I worked on his project	من کارم لەسەر پڕۆژەکەی کرد
I think this is great for the city	پێم وایە ئەمە بۆ شارەکە زۆر باشە
I think we’ll just let it go this time	پێم وایە ئەمجارەیان تەنها وازی لێدەهێنین
He gave me the soup you made	ئەو شۆربایەی کە تۆ دروستت کردبووم پێدا
Now I can give it to you	ئێستا دەتوانم پێت بدەم
I need to work on the story	پێویستە کار لەسەر چیرۆکەکە بکەم
I just love stage acting	من تەنها نواندنی شانۆییم خۆشدەوێت
I held the candle high	مۆمەکەم بەرز گرتبوو
I recognized the song	گۆرانیەکەم ناسیەوە
I knew it was in the joint	دەمزانی لە جومگەکەدا بووە
I was crazy about it	من لەسەری شێت بووم
I need to be very thorough and careful	پێویستە زۆر ورد و بە وریاییەوە و بە وردی ورد بم
I should say a little more about that, perhaps	دەبێ کەمێک زیاتر لەو بارەیەوە بڵێم، ڕەنگە
I'm about to lose my grip	خەریکە دەستم لەدەست بدەم
I don’t want to see you talking to him	نامەوێت بتبینم لەگەڵیدا قسە دەکەیت
Today I love you more than ever	ئەمڕۆ لە جاران زیاتر خۆشم دەوێیت
I'll get on it right away	یەکسەر سواری دەبم
Maybe I should go back now	ڕەنگە ئێستا دەبێ بگەڕێمەوە
I informed my sister about this	خوشکەکەمم لەم بابەتە ئاگادار کردەوە
I thought about someone going with me	بیرم لەوە کردەوە کەسێک لەگەڵم بڕوات
Every player and official was white	هەموو یاریزان و بەرپرسێک سپی پێست بوو
I already knew my hearing was affected	پێشتر دەمزانی بیستنەکەم کاریگەری لەسەرە
He is the outsider in all of us	ئەو دەرەکییە لە هەمووماندا
a hand about my ankle	دەستێک دەربارەی پاژنەی پێم
I was right, fifteen people in all	من ڕاستم کرد، بە گشتی پانزە کەس
I got in my car and locked the door	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I wasn’t sure if he even thought about my birthday	دڵنیا نەبووم کە تەنانەت بیری لە یادی لەدایکبوونی منی کردووە یان نا
I think that’s the word for the new generation	پێم وایە ئەوە وشەیە بۆ نەوەی نوێ
You have to get directly to the muscle	دەبێت ڕاستەوخۆ بگەیتە ماسولکەکە
I cannot leave my people	ناتوانم گەلەکەم بەجێبهێڵم
I will definitely use his services again in the future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوودا جارێکی دیکە خزمەتگوزارییەکانی بەکاردەهێنمەوە
I listened to their stuff last night	دوێنێ شەو گوێم لە شتەکانیان گرت
I actually learned things	لە ڕاستیدا من شتەکانم فێر بوو
I thought he was just getting tired	پێم وابوو تەنها ماندوو دەبێت
I was afraid he was crazy	ترسام شێت بێت
I didn’t think you were drunk	پێم وا نەبوو تۆ سەرخۆش بوویت
I could smell his pipe from down the hall	لە خوارەوەی هۆڵەکەوە بۆنی بۆرییەکەیم دەکرد
It stayed with you for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەگەڵت مایەوە
I think he was really tired because he fell asleep	پێم وایە بەڕاستی ماندوو بووە چونکە خەوی لێکەوتووە
I got dressed and made for breakfast	جل و بەرگم لەبەر کرد و بۆ نانی بەیانی دروستم کرد
I went to different worlds and different ages	من چوومە جیهانی جیاواز و تەمەنی جیاواز
I cover his hand with mine under the table	دەستی بە دەستی خۆم لە ژێر مێزەکەدا دادەپۆشم
I make my coffee as I speak	لەکاتی قسەکردندا قاوەکەم دروست دەکەم
It rose and vanished like a shooting star	وەک ئەستێرەیەکی تەقەکەر سەریهەڵدا و لەناوچوو
I really needed to hold on to my emotions	بەڕاستی پێویستم بەوە بوو دەست بە هەستەکانم بگرم
I still think we need to improve in every way	هێشتا پێموایە پێویستمان بە باشترکردنە لە هەموو ڕوویەکەوە
I spent it with my parents, of course	بێگومان لەگەڵ دایک و باوکم بەسەرم برد
A soft whisper echoed	چرپەیەکی نەرم دەنگی دایەوە
He just didn’t sleep well at night	تەنها شەوانە بە باشی نەخەوتووە
I was still obsessed with it from then on, again, soft and beautiful color	هێشتا وەسوەسەم بۆ دروست بوو لەو کاتەوە، دیسانەوە، ڕەنگی نەرم و جوان
I can’t hold my breath	ناتوانم هەناسەم بگرم
I touched him until he was out of sight	دەستم لێدا تا ئەو لە چاوی نەما
The title was dropped when the promotion closed	کاتێک پرۆمۆشنەکە داخراوە واز لە نازناوەکە هێنرا
I heard his heart	گوێم لە دڵی بوو
But he wasn’t ready for film yet	بەڵام هێشتا ئامادە نەبوو بۆ فیلم
I am used to enjoying long walks in beautiful gardens	من ڕاهاتووم چێژ لە پیاسە درێژەکان وەربگرم لە باخچە جوانەکاندا
I wouldn’t be surprised again	جارێکی تر تووشی سەرسوڕمان نەدەبووم
I want him to understand what he’s done	من دەمەوێت تێبگات کە چی کردووە
I couldn't look any further	نەمتوانی زیاتر سەیر بکەم
I want to practice flying on your back	دەمەوێت لەسەر پشتت مەشقی فڕین بکەم
You love them more than you love yourself	تۆ زیاتر لە خۆت خۆشت دەوێن
I really didn’t know him well	بەڕاستی من باش نەمدەناسی
I had the life everyone around me dreamed of	ئەو ژیانەم هەبوو کە هەموو دەوروبەرم خەونیان پێوە دەبینی
I was out and you owe me a package	من لە دەرەوە بووم و تۆ پاکەتێک قەرزاری منیت
I don’t have a particularly good hand	دەستێکی باشی تایبەتم نییە
I really want to hurt her	بەڕاستی دەمەوێت ئازاری بدەم
I couldn’t find anything to bring against this woman’s reasoning	هیچ شتێکم نەدۆزیەوە کە دژی ئیستدلالەکانی ئەم ژنە بهێنم
I felt very protective of you	زۆر هەستم بە پاراستنی تۆ دەکرد
I already have a business	من پێشتر بزنسێکم هەیە
I can never hate my parents	هەرگیز ناتوانم ڕقم لە دایک و باوکم بێت
I can’t see this working	من ناتوانم ئەم کارە ببینم
I took some breaks in between	لە نێوانیاندا هەندێک پشووم دا
I thought he would pull off something amazing	پێم وابوو شتێکی سەرسوڕهێنەر دەکێشێتە دەرەوە
I can tell he wants to punch her	دەتوانم بزانم دەیەوێت پەنجەی لێبدات
My wife accompanied me	ژنەکەم یاوەری بووم
I started running with the wrong crowd	لەگەڵ جەماوەرێکی هەڵەدا دەستم کرد بە ڕاکردن
I never heard what happened to them	هەرگیز نەمبیستووە چییان بەسەر هاتووە
I kissed her, that's all	ماچم کرد، ئەوە تەنها
I was afraid to be alone at night	دەترسام شەوانە بە تەنیا بم
But nothing felt strong enough	بەڵام هیچ شتێک هەست نەدەکرا بەهێز بێت
I have to keep many servants	ناچارم زۆر خزمەتکار بهێڵمەوە
I just wanted the girl of my dreams	من تەنها کچی خەونەکانم دەویست
a record according to the builder	تۆمارێک بە گوێرەی بیناکارەکە
Bound carpet waste can work very well	پاشماوەی فەرشی بەستراو دەتوانێت زۆر باش کار بکات
I am married and sober	من هاوسەرگیریم کردووە و وریام
I can see his face, and he’s not me	دەتوانم دەموچاوی ببینم، ئەویش من نیم
I did that yesterday and the day before	دوێنێ و ڕۆژێک پێشتر ئەوەم کرد
I patted my head with my hand, over and over	بە دەست سەرم لێدا، دووبارە و سێبارە
I ran into a good amount of trouble	من تووشی بڕێکی باش لە کێشە بووم
I don’t mean any metaphors	من مەبەستم هیچ مەتافۆرێک نییە
A royal baby could be born any minute	دەکرا لە هەر خولەکێکدا منداڵێکی شاهانە لەدایک بێت
In vain, but he hoped it wasn't the end, hello	بێهودە، بەڵام هیوای خواست کۆتایی نەبێت، سڵاو
I couldn't stand it anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم نەگرت
I raised my eyes to meet his	چاوەکانم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی چاوم بە چاوی ئەو بکەوێت
I think they smoke the next game	پێم وایە یاری داهاتوو جگەرە دەکێشن
I go to my office at the bank	دەچمە ئۆفیسەکەم لە بانک
I loved life and all of you	ژیان و هەمووتانم خۆشدەویست
I was starting to like it	دەستم دەکرد بە حەزکردن لێی
There were apparently four men on board	وادیارە چوار پیاو لەناو فڕۆکەکەدا بوون
I know you were just doing your job	دەزانم تۆ تەنها کاری خۆتت دەکرد
Lots of finger pointing without any substance	پەنجە ئاماژەدانێکی زۆر بەبێ هیچ ماددەیەک
I checked to see who was calling	پشکنینم کرد بزانم کێ پەیوەندی دەکات
I suspect he will wake up when he recovers more often	گومانم هەیە کاتێک زۆرتر چاک دەبێتەوە لە خەو هەڵدەستێت
I can't think about it	ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I save a lot because of that	بەهۆی ئەوەوە زۆر پاشەکەوت دەکەم
I didn't mind one of those, but not to feed	یەکێک لەوانەم ئیزعاج نەبوو، بەڵام نەک بۆ ئەوەی خۆراک بدەم
I held myself responsible	خۆم بە بەرپرسیار زانی
I couldn’t get much off of mine	نەمتوانی زۆر لە خۆم دابەزێنم
I like a lot of things from him	زۆر شتم لەلای ئەوەوە بەدڵە
Homer tells his son that he will lose	هۆمەر بە کوڕەکەی دەڵێت کە دەدۆڕێم
I encounter so few young people who are interested	من ئەوەندە کەم ڕووبەڕووی گەنجان دەبمەوە کە ئارەزووی دەکەن
I wasn’t really sure	بەڕاستی دڵنیا نەبووم
A boy washed up on the beach	کوڕێک لە کەنار دەریا خۆی شۆرد
I didn’t want to be surrendered	نەمدەویست تەسلیم بکرێمەوە
I checked over my shoulder one last time	بۆ دواجار لە سەر شانمەوە پشکنینم کرد
Such a situation is unique in the world	وەها دۆخێک لە جیهاندا ناوازەیە
I was planning to go back just like I always have	من پلانم دانابوو بگەڕێمەوە هەروەک چۆن هەمیشە کردوومە
I felt so bad but we could have done worse	هەستم بە زۆر خراپ دەکرد بەڵام دەمانتوانی خراپتر بکەین
I called, but he did not answer	بانگم کرد، بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I had refused to do so	منیش ڕەتم کردبووەوە
I think he knew about the battles and my journey	پێم وایە ئەو لەبارەی شەڕەکان و سەفەرەکەمەوە دەیزانی
A dark shadow brushed across her skin then disappeared	سێبەرێکی ڕەش بە فڵچەی بەسەر پێستیدا ڕۆیشت پاشان نەما
I also know you need to be pushed	هەروەها دەزانم پێویستە پاڵت پێ بنرێت
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I look back down at my feet	چاوم بۆ خوارەوە دەگێڕمەوە بۆ پێیەکانم
I go back to my childhood	دەگەڕێمەوە بۆ منداڵی
I have things to do here	من لێرە شتم هەیە بیکەم
I had my own room back to myself	ژووری خۆمم هەبوو گەڕایەوە بۆ خۆم
I remember asking for help	بیرمە داوای یارمەتیم کرد
I can’t be around my friends right now	لە ئێستادا ناتوانم لە دەوری هاوڕێکانم بم
I could barely eat it	بەزەحمەت دەمتوانی بیخۆم
I struggled even to breathe	تەنانەت بۆ هەناسەدانیش خەباتم دەکرد
I thought you meant what your letter said	پێم وابوو مەبەستت ئەوەیە کە نامەکەت دەیگوت
I needed her to know me	پێویستم بەو کچە بوو کە بمناسێت
I never touched the tree again that day	ئەو ڕۆژە جارێکی تر دەستم لە دارەکە نەدا
I needed to get away from him	پێویستم بەوە بوو لێی دوور بکەومەتەوە
A lantern was lit and they stepped inside	فانووسێک داگیرسا و هەنگاویان نایە ژوورەوە
I can’t lose it now	ئێستا ناتوانم لەدەستی بدەم
I didn’t want to confirm the passage of minutes	نەمدەویست تێپەڕبوونی خولەکەکان پشتڕاست بکەمەوە
I want you to imagine a rock in your mind	من دەمەوێت لە مێشکتدا بەردێک بە خەیاڵتدا بێت
I see it must be hard work	دەبینم دەبێت کاری قورس بێت
I feel insulted	هەست بە سووکایەتی دەکەم
I also budget my batteries	هەروەها بودجەی پاترییەکانم دادەنێم
An urgent sound filled the night	دەنگێکی بەپەلە شەوەکەی پڕ کرد
A cold wave of thought washed through me	شەپۆلێکی سارد لە بیرکردنەوە بەناومدا دەشۆرد
I ran and touched one of them	ڕامکرد و دەستم لە یەکێکیان دا
I have a few thoughts on what you’re talking about	چەند بیرکردنەوەیەکم هەیە لەسەر ئەوەی تۆ باسی دەکەیت
Other punishments soon followed	هەر زوو سزای دیکەش بەدوای خۆیدا هێنا
I returned the blade across the throat of another	تیغەکەم گەڕاندەوە بەسەر قوڕگی یەکێکی تردا
Much better conversation than he had just experienced	گفتوگۆیەکی زۆر باشتر لەوەی کە تازە ئەزموونی کردبوو
I couldn’t be strong	نەمتوانی بەهێز بم
I mean, just look at yourself now	مەبەستم ئەوەیە ئێستا تەنها سەیری خۆت بکە
I went for a second opinion	بۆ ڕای دووەم چووم
It almost caught me stumbling	خەریک بوو بە کۆسپەوە گرتم
I thought it was my fault though	پێم وابوو خەتای منە هەرچەندە
A man he could go wild with	پیاوێک کە دەیتوانی لەگەڵیدا کێوی بێت
I hope we stop often	هیوادارم زۆر جار بوەستین
I want the same thing	منیش هەمان شتم دەوێت
I also drank a few cups of coffee	هەروەها چەند کوپ قاوەم خواردەوە
I am a hostage here with you	من لێرە لەگەڵ ئێوە بارمتەم
I could see a worried look on his face	دەمتوانی نیگایەکی نیگەران لە دەموچاویدا ببینم
I'm researching that now	ئێستا لێکۆڵینەوە لەسەر ئەوە دەکەم
I think he would have been my sounding board	پێم وایە ئەو دەبووە تەختەی دەنگدانم
I would leave one job and jump straight to another	کارێکم بەجێدەهێشت و ڕاستەوخۆ بازم دەدا بۆ کارێکی تر
I went in for a drink	بۆ خواردنەوەیەک چوومە ژوورەوە
I will torture him from you	لە تۆوە ئەشکەنجەی دەدەم
I could feel something on his mind	هەستم دەکرد شتێک لە مێشکیدایە
I wanted to take everything slow	ویستم هەموو شتێک بە هێواشی وەربگرم
I have to go home to my friends	دەبێت بچمە ماڵەوە بۆ لای هاوڕێکانم
I didn’t know what time of day it was	نەمدەزانی لە چ کاتێکی ڕۆژدا بوو
I hope that we have time for the desert	هیوادارم کە کاتمان هەبێت بۆ بیابان
I was responsible for the crash	من بەرپرسیار بووم لە کەوتنەخوارەوەی
I was aware of the people around me	ئاگاداری کەسانی دەوروبەرم بووم
I was the first in our neighborhood	من یەکەم کەس بووم لە گەڕەکەکەماندا
I doubt we can pass the truck	گومانم هەیە بتوانین بارهەڵگرەکە تێپەڕێنین
I see three possibilities	سێ ئەگەر دەبینم
I used to go out and watch them	جاران دەچوومە دەرەوە و سەیری ئەوانم دەکرد
I was mad at him because he had left us	من لێی توڕە بووم چونکە جێی هێشتبووین
I just have to walk five blocks	تەنها دەبێت پێنج بلۆک بە پێ بڕۆم
I said you can do whatever you want	وتم هەرچی بتەوێت دەتوانیت بیکەیت
I had no previous work experience	پێشتر هیچ ئەزموونێکی کارکردنم نەبووە
I need to find something extra	پێویستە شتێکی زیادە بدۆزمەوە
I was going out of my mind	لە مێشکم دەچوومە دەرەوە
I sit on his left	لە لای چەپی ئەو دادەنیشێم
I look up in confusion as he smiles	بە سەرلێشێواوی سەرم بەرز دەکەمەوە کاتێک زەردەخەنە دەکات
I felt accomplished for the first time in weeks	لە چەند هەفتەیەکدا بۆ یەکەمجار هەستم بە بە ئەنجام گەیشتن کرد
I looked across the sea of ​​collected faces	سەیری ئەودیوی دەریای کۆکراوەی دەموچاوەکانم کرد
I had to run to keep up	ناچار بووم ڕابکەم بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I already knew my destiny	پێشتر چارەنووسی خۆمم دەزانی
I was never just with someone for sex	من هەرگیز تەنها لەگەڵ کەسێک نەبووم بۆ سێکس
I was surprised, however how well it looked in the backyard	سەرم سوڕما، هەرچەندە لە حەوشەی ماڵەکە چەندە باش دەرکەوت
I even thought about doing it again	تەنانەت بیرم لەوە کردەوە کە دووبارە بیکەمەوە
I looked at him curiously	بە کنجکاوەوە سەیریم کرد
It was hard for me to breathe for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک هەناسەدانم قورس بوو
I’m going into the forest	من دەچمە ناو دارستانەکەوە
I tell you last night we were just lucky	پێت دەڵێم دوێنێ شەو تەنها بەختمان هەبوو
It stayed on the chart for another week	بۆ ماوەی هەفتەیەکی دیکەش لە چارتەکەدا مایەوە
I also didn’t want to walk away from him	هەروەها نەمدەویست لێی دوور بکەومەتەوە
I felt a little sick	کەمێک هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I know this isn’t everything	دەزانم ئەمە هەموو شتێک نییە
I was just learning about my people	من تازە خەریکی فێربوونی گەلەکەم بووم
I was relieved to get out of the building	ئارام بوومەوە کە لە بیناکە دەرچووم
I felt much closer to him	هەستم دەکرد زۆر نزیکترم لێی
I recognize the way words are said	من شێوازی وتنی وشەکان دەناسمەوە
I am not an acceptable risk	من مەترسییەکی قبوڵکراو نیم
I can’t do everything for you	من ناتوانم هەموو شتێکت بۆ بکەم
I sit quietly as they comfort each other	من بە هێمنی دادەنیشم لە کاتێکدا دڵنەوایی یەکتر دەدەن
I clear my throat and they both turn to me	قوڕگم پاک دەکەمەوە و هەردووکیان ڕوو لە من دەکەن
We all went a little too far	هەموومان کەمێک زۆر دوور ڕۆیشتین
I just really want to tell people about magic	تەنها بەڕاستی دەمەوێت باسی سیحر بە خەڵک بکەم
I stopped and turned around	وەستام و ڕووم کردە ڕوو
I am your little sister	من خوشکە بچووکەکەتم
I asked them not to tell you	داوام لێکردن پێتان نەڵێن
I came out of the bathroom	لە حەمامەکە هاتمە دەرەوە
I remembered this guy	ئەم کابرایەم بیر هاتەوە
I didn’t enjoy dealing with the later beasts	من چێژم لە مامەڵەکردن لەگەڵ دڕندەکانی دواتر نەدەبینی
I knew it was all for show	دەمزانی هەمووی بۆ نمایشە
I thought that was that	پێم وابوو ئەوە ئەوە بوو
I’d rather leave it in God’s hands	من پێم باشە لە دەستی خودادا بەجێی بهێڵم
A setup time win is worth three points	بردنەوەی کاتی ڕێکخستن بەهای سێ خاڵە
I knew where it was going	دەمزانی بەرەو کوێ دەڕوات
I hesitated on the stairs	لەسەر پلیکانەکان دوودڵ بووم
I think that basic impulse is still alive	پێم وایە ئەو پاڵنەرە بنەڕەتییە هێشتا زیندووە
I had never felt more free in my life, though	هەرچەندە لە ژیانمدا هەستم بە ئازادی زیاتر نەکردبوو
I avoided the questions	خۆم لە پرسیارەکان بەدوور گرت
I was the one who posted on them	من ئەو کەس بووم کە لەسەریان بڵاوم کردەوە
I’m afraid it’s too late for him	من دەترسم کە زۆر درەنگ بێت بۆی
A thousand dollars waited for the answer	هەزار دۆلار چاوەڕێی وەڵامەکەی بوو
I was so tired of blood	زۆر بێزار بووم لە خوێن
I was terrible for him	من بۆ ئەو ترسناک بووم
A smile molded his lips, and he leaned forward	زەردەخەنەیەک لێوەکانی لە قاڵب دا، ئەویش کز بوو بۆ پێشەوە
I like drawing people	حەزم لە وێنەکێشانی خەڵکە
I burst out laughing	منیش بە پێکەنینەوە تەقیمەوە
I appreciate the hell out of that education	من جەهەنەمەکە لەو پەروەردەیە بەرز دەنرخێنم
I just wanted to check to see her status	تەنها ویستم بزانم دۆخی ئەو کچە بزانم
I despise evil	من سووکایەتی بە خراپەکاری دەکەم
A month later they made the call	دوای مانگێک ئەو پەیوەندییەیان کرد
I wore shoes to work	بۆ کارکردن پێڵاوم لەبەر دەکرد
I was all that was left	من هەموو ئەو شتانە بووم کە مابووەوە
I like it when he says that	من حەزم لێیە کاتێک ئەو وا دەڵێت
I take a vitamin every morning	هەموو بەیانیەک ڤیتامینێک دەخۆم
I might just get another drink	لەوانەیە تەنها خواردنەوەیەکی ترم دەست بکەوێت
I had to scream to be heard	ناچار بووم هاوار بکەم تا گوێم لێ بێت
I woke up again and went outside	دیسان لە خەو هەڵسام و چوومە دەرەوە
A flash of inspiration hit him	چرپەیەکی ئیلهام لێیدا
I think we miss each other a lot	پێم وایە زۆر بیری یەکتر دەکەین
I will feed you and buy you nice clothes	من خۆراکت پێدەدەم و جل و بەرگی جوانت بۆ دەکڕم
I could almost hear the blood rushing down my ear	خەریک بوو گوێم لە خوێنەکە بوو کە بە گوێمدا دەڕژا
These two ends are not open to the public	ئەم دوو کۆتاییە کراوە نین بەڕووی خەڵکدا
Computers can help in this way	کۆمپیوتەر دەتوانێت بەم شێوەیە یارمەتیدەر بێت
I told myself it would get easier over time	بەخۆمم گوت بە تێپەڕبوونی کات ئاسانتر دەبێت
I believe and trust in your words	من باوەڕم هەیە و متمانەم بە قسەکانی تۆ هەیە
I just had to find it	تەنها دەبوو بیدۆزمەوە
I guess this is kind of it	من پێشبینی دەکەم ئەمە جۆرێکە لەو شتە
I will have to work on that spell again	ناچار دەبم جارێکی تر کار لەسەر ئەو جادووە بکەمەوە
The expected completion was delayed	تەواوکردنی چاوەڕوانکراو لە وادەی خۆی دواکەوت
I have a picture, that’s it	وێنەیەکم هەیە، ئەوە
I make my way there	ڕێگام بەرەو ئەوێ دەگرم
I always felt small and invisible	هەمیشە هەستم بە بچووکی و نەبینراو دەکرد
A lot of shit went down tonight	ئەمشەو شتێکی زۆر گەپ کەوتە خوارەوە
I heard you quite clearly	من تەواو بە ڕوونی گوێم لێ بوویت
I rejected it all	هەموویم ڕەتکردەوە
I can’t tell my kids to reach for the sun	ناتوانم بە منداڵەکانم بڵێم دەست بۆ خۆر ببەن
I would be so thirsty	ئەوەندە تینوو دەبووم
I brushed my teeth and washed my face	ددانم شۆرد و دەموچاوم شۆرد
A sadness of hearts was felt	خەمێکی دڵەکان هەست پێکرا
Leg man might be useful	ڕەنگە پیاوی قاچ سوودی هەبێت
I'll talk to you later	دواتر لەگەڵتان قسە دەکەم
I almost ran my fingers through it	خەریک بوو پەنجەکانم بەناودا ڕابکەم
I just need a moment to get used to it	تەنها پێویستم بە ساتێکە بۆ ئەوەی ڕابێم
I desperately needed someone to talk to	زۆر پێویستم بە کەسێک بوو کە قسەی لەگەڵ بکەم
I have three amazing children	سێ منداڵی سەرسوڕهێنەرم هەیە
But someone still threatened to sue	بەڵام هێشتا کەسێک هەڕەشەی سکاڵاکردنی لێدەکرد
I could barely speak	بەزەحمەت دەمتوانی قسە بکەم
I tried to focus on keeping the same rhythm	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر هێشتنەوەی هەمان ڕیتم بێت
I love having a moral compass again	من زۆرم خۆشدەوێت جارێکی تر کۆمپاسێکی ئەخلاقیم هەبێت
I sighed and walked slowly to our bedroom	ئاهێکم هەڵکێشا و بە هێواشی بەرەو ژووری نووستنەکەمان ڕۆیشتم
I also love working in my room	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت لە ژوورەکەمدا کار بکەم
A peaceful calm settled over her body	ئارامیەکی ئارام بەسەر جەستەیدا جێگیر بوو
I tried to be a son worthy of such sacrifices	هەوڵمدا کوڕێکی شایستەی ئەو جۆرە قوربانییانە بم
I will give them back to you	منیش دەیاندەمەوە دەستت
I counted it happening eight times during that short piece	لە ماوەی ئەو پارچە کورتەدا هەشت جار ژماردم کە ڕوودەدات
I haven’t eaten much today	ئەمڕۆ زۆرم نەخواردووە
Feeling uncomfortable, I remembered the previous morning	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد، بەیانیەکەی پێشووم بیرکەوتەوە
I spent a lot of time living a rough life	کاتێکی زۆرم بەسەر برد لە ژیانێکی زبردا
I would immediately reverse that	من یەکسەر ئەوە پێچەوانە دەکردەوە
The rest was raised from smaller donations	باقیەکەی تر لە بەخشینی بچووکترەوە کۆکرایەوە
I don't anticipate any problems	پێشبینی هیچ کێشەیەک ناکەم
I was still desperate to meet him	هێشتا بێهیوا بووم لە ناسینی
I would like to work together	حەز دەکەم پێکەوە کار بکەین
He likes to throw his weight at any time	حەزی لە فڕێدانی کێشی خۆیە لە هەر کاتێکدا
I am called to holiness	من بانگ کراوم بۆ پیرۆزی
I have no particular sense of hunter	من هیچ هەستێکی تایبەتی ڕاوچیم نییە
I didn’t know they were gay	نەمدەزانی هاوڕەگەزبازن
I can't get used to it	ناتوانم ڕابێم
The first seven were passed without comment	حەوت یەکەمیان بەبێ هیچ لێدوانێک تێپەڕێنران
Long shot but it might work	تەقەیەکی درێژ بەڵام لەوانەیە کار بکات
I looked down the corridor	سەیری کۆریدۆرەکەم کرد
I think he even started to relax	پێم وایە تەنانەت دەستی کرد بە ئارامبوونەوە
I was one of those chosen to work	من یەکێک بووم لەوانەی کە هەڵدەبژێردرابوون بۆ کارکردن
I want to show you a few things	دەمەوێت چەند شتێکتان پیشان بدەم
I know that’s a bad word for you	دەزانم ئەوە وشەیەکی خراپە بۆ تۆ
I felt everything he learned	هەستم بە هەموو ئەو شتانە دەکرد کە فێری بوو
I stared at the rich crowd around me	چاوم لە قەرەباڵغی دەوڵەمەندی دەوروبەرم بوو
I was really looking forward to hearing this story	بەڕاستی چاوەڕێی بیستنی ئەم چیرۆکە بووم
I wasn’t ready for them	من ئامادە نەبووم بۆیان
I know this is not news to many of you	دەزانم ئەمە بۆ زۆربەتان هەواڵ نییە
I want to know this has been done	دەمەوێت بزانم ئەمە کراوە
I could barely put them down	بەزەحمەت دەمتوانی بیانخەمە خوارەوە
I mean, we know how powerful he is	مەبەستم ئەوەیە دەزانین چەند بەهێزە
I won't be long	زۆر نامێنم
I have seen shadows moving in the dark	سێبەرم بینیوە لە تاریکیدا دەجووڵێت
I can give you a list	دەتوانم لیستێکتان پێ بدەم
I guess you didn’t know about things like that	پێم وایە تۆ لەبارەی شتگەلێکی لەو جۆرە نەدەزانی
I prefer to kill them this way	من پێم باشە بەم شێوەیە بیانکوژم
I knew it was going to kill me	دەمزانی بڕیارە بمکوژێت
A shadow crept into the barn door	سێبەرێک خۆی خزانە ناو دەرگای ئەشکەوتەکەوە
I entered the only standing building	چوومە ناو تاکە بینای وەستاو
I instantly knew it was a man	لە یەک چرکەدا زانیم کە پیاوێکە
I can comfortably secure my mortgage	دەتوانم بە ئاسوودەیی قەرزی خانووبەرەکەم مسۆگەر بکەم
I need time to sort this out	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی ئەم بابەتە چارەسەر بکەم
He has also received honors from foreign governments	هەروەها ڕێزلێنانی لە حکومەتە بیانییەکان وەرگرتووە
I have one more to go	یەکێکی ترم ماوە بۆ ڕۆشتن
I just can’t get over some people’s nerves	تەنها ناتوانم بەسەر دەماری هەندێک کەسدا زاڵ بم
I could hear the owner desperately trying to silence them	گوێم لە خاوەنەکەی بوو کە بە نائومێدیەوە هەوڵی دەدا بێدەنگیان بکات
They never released the series for home video	هەرگیز زنجیرەکەیان بۆ ڤیدیۆی ماڵەوە بڵاو نەکردووەتەوە
I don't want to be here	نامەوێت لێرە بم
I finally found a wall and got up	دواجار دیوارێکم دۆزیەوە و هەستام
I watched the people walk by	سەیری ئەو خەڵکەم دەکرد کە بەلایدا تێدەپەڕین
I recognize it easily	بە ئاسانی دەیناسمەوە
a position he longed to achieve	پێگەیەک کە تامەزرۆی بەدەستهێنانی بوو
I bought the apartment building on an impulse	من بە ئیمپاڵسێک بینای شوقەکەم کڕی
I didn’t even see him until the funeral	تەنانەت تا پرسەش نەمبینی
A book lay on the table next to the couch	کتێبێک لەسەر مێزەکە لە تەنیشت قەنەفەکە کەوتبوو
I like that kind of human vulnerability in a character	من حەزم لەو جۆرە لاوازییە مرۆییەیە لە کارەکتەرێکدا
I feel very worried about him	هەست بە نیگەرانییەکی زۆر دەکەم لەبارەی ئەوەوە
I'll bring the first course	یەکەم کۆرس دەهێنم
I was just a musician	من تەنها مۆسیقاژەنێک بووم
I remembered the first time he saw a shark	یەکەم جارم بیر کەوتەوە کە نەهەنگێکی بینی
I also deal with keys locked in cars	هەروەها مامەڵە لەگەڵ کلیلەکان دەکەم کە لە ئۆتۆمبێلەکاندا قفڵ کراون
I hadn’t even let her hand slip from mine	تەنانەت نەمهێشتبوو دەستی لە دەستی من بخلیسکێت
I will leave you at this point	من لەم خاڵەدا جێتان دەهێڵم
I hadn’t fed in two days	دوو ڕۆژ بوو خۆراکم نەدابوو
I felt so much stronger and so much better	هەستم بە زۆر بەهێزتر و زۆر باشتر بوون دەکرد
But the party is likely to be very large	بەڵام ئەگەری زۆرە حیزبەکە زۆر گەورە بێت
I have seen and heard enough	بەسە بینیم و بیستم
I look for the prosperity that comes from it	من بەدوای ئەو خۆشگوزەرانییە دەگەڕێم کە لێیەوە دێت
I struggled with it	لەگەڵیدا خەباتم کرد
A fork in the path led in that direction	چنگاڵێک لە ڕێڕەوەکەدا ئەو ئاراستەیەی دەبرد
Like him, I kept an eye on my watch	منیش وەک ئەو چاوم لەسەر کاتژمێرەکەم بوو
I wouldn’t let it get under my skin	نەمدەهێشت بچێتە ژێر پێستمەوە
But there aren’t enough of those women	بەڵام ئەو ژنانە بەشی ئەوەندە نین
I was received with great kindness	بە میهرەبانییەکی زۆرەوە پێشوازیم لێکرا
I couldn’t believe how many rooms there were	باوەڕم نەدەکرد چەند ژوور هەبێت
I want to marry her and I hope she does	دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم و هیوادارم هاوسەرگیری بکات
I feel a singular discomfort	هەست بە ناڕەحەتییەکی تاکەکەسی دەکەم
I watch it, over and over again	من سەیری دەکەم، دووبارە و سێبارە
I really didn’t care what my twin said	بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا کە دووانەکەم چی دەڵێت
A very uncomfortable feeling to say the least	هەستێکی زۆر نائارام کە کەمترین قسە بکەین
I didn’t have much to say about it	زۆر شتم نەبوو لەو بارەیەوە بڵێم
A separate form must be completed for each application	بۆ هەر داواکارییەک پێویستە فۆڕمێکی جیاواز پڕبکرێتەوە
I don’t see content or lack of content	من ناوەڕۆک و نەبوونی ناوەڕۆک نابینم
I want this handled by the book	من دەمەوێت ئەمە لەلایەن کتێبەکەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I looked out at the stairs	سەیری دەرەوەم لە پلیکانەکان کرد
I was silent, and so were they	من بێدەنگ بووم، ئەوانیش هەروا بوون
I have never been called	هەرگیز بانگم نەکراوە
A small crowd gathered around his table	جەماوەرێکی کەم لە دەوری مێزەکەی کۆدەبوونەوە
I would go anywhere with you	لەگەڵ تۆدا دەچوومە هەر شوێنێک
It was just too soon	تەنها زۆر زوو بوو
I believe in free will	من باوەڕم بە ئیرادەی ئازاد هەیە
I needed to know what we were facing	پێویست بوو بزانم ڕووبەڕووی چی بووینەوە
I had forgotten the way	ڕێگاکەم لەبیر کردبوو
I began to fill her in on what had happened	دەستم کرد بە پڕکردنەوەی ئەو لەسەر ئەوەی کە ڕوویداوە
I couldn’t move, I couldn’t breathe	نەمدەتوانی بجوڵێم، نەمدەتوانی هەناسە بدەم
I wait in the car and check the house	لەناو ئۆتۆمبێلدا چاوەڕێ دەکەم و پشکنینی ماڵەکە دەکەم
I can buy locks, and guns for that matter	دەتوانم قوفڵ بکڕم، و دەمانچە بۆ ئەوە
It kind of takes you away	جۆرێک لە تۆ دەبات
I heard him come in last night	دوێنێ شەو گوێم لێ بوو هاتە ژوورەوە
I also knew they were honest	هەروەها دەمزانی ڕاستگۆن
I could call or send an email	دەمتوانی پەیوەندی بکەم یان ئیمەیڵێک بنێرم
I can't lift myself up	ناتوانم خۆم بەرز بکەمەوە
I warn him to keep quiet	ئاگاداری دەکەمەوە بۆ بێدەنگی
I have to throw it away	دەبێت فڕێی بدەم
I know you're doing well	دەزانم باش ئەنجام دەدەیت
A single light appeared over him	تاکە ڕووناکییەک بەسەریدا دەرکەوت
I’m not particularly looking out for anything in particular	من بە تایبەتی چاوم لە هیچ شتێکی تایبەت نییە
I hurried and hurried him to finish	پەلەم دەکرد و پەلەم لێدەکرد تا تەواو بکات
It doesn’t change anything substantial	هیچ شتێکی جەوهەری ناگۆڕێت
I ran my finger along one of these rivers	پەنجەم بە درێژایی یەکێک لەم ڕووبارانەدا ڕاکرد
I see three more towers painted red	سێ تاوەری تر دەبینم کە ڕەنگی سووریان لەسەرە
I hadn’t even seen a shadow down here in years	تەنانەت ساڵانێک بوو لێرە خوارەوە سێبەرێکم نەبینیبوو
I wanted to stay here	من ویستم لێرە بمێنمەوە
I would not control you as a master	من وەک ئاغا کۆنتڕۆڵت نەدەکرد
I can finish my part	دەتوانم بەشەکەم تەواو بکەم
I was shocked at how the meeting went	من تووشی شۆک بووم کە چۆن کۆبوونەوەکە ڕۆیشت
Interesting discovery, young man	دۆزینەوەیەکی سەرنجڕاکێش، گەنج
I was deep in meditation while doing my morning workout	لەکاتی ئەنجامدانی وەرزشی بەیانیانمدا لە قووڵایی مێدیتەیشندا بووم
I know there is nothing but rock behind us	دەزانم جگە لە بەرد هیچی تر لە پشتمانەوە نییە
I damn sure was hoping	من نەفرەت لە دڵنیا بووم بە هیوا
I opened the door and glanced around	دەرگاکەم کردەوە و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I open the package, my assumption is correct	پاکەتەکە دەکەمەوە، گریمانەکەم ڕاستە
A gentle and very considerate reader	خوێنەرێکی نەرم و نیان و زۆر بە ڕەچاو کراو
I will consult with them when they arrive	کاتێک گەیشتن راوێژیان لەگەڵ دەکەم
I watched them beat me to death	تەماشام دەکرد کە تا مردن لێیان دەدام
I can’t think of anything to do	ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە کە بیکەم
The density is unknown	چڕییەکەی نەزانراوە
I shouldn't look at it that way	نابێ بەم شێوەیە تەماشا بکەم
I miss my fruits in the morning	من بەیانیان بیری میوەکانم دەکەم
I can’t get enough of how you taste	من ناتوانم تێر بم کە چۆن تام دەکەیت
Now I hated this word	ئێستا ڕقم لەم وشەیە بوو
I keep getting strange visions of you	من بەردەوام دیدگای سەیرم لەبارەی تۆوە بۆ دێت
I am currently planning to upgrade my kit	لە ئێستادا پلانم هەیە کیتەکەم نوێ بکەمەوە
I had a choice in this matter, too	من بژاردەیەکم هەبوو لەم بابەتەدا، هەروەها
I had a lot of work to do	کاری زۆرم بۆی هەبوو
I just had to kill him	تەنها دەبوو بیکوژم
I rolled my eyes at his	چاوەکانم لە کاتی ئەودا وەرگێڕا
I could always count on you	هەمیشە دەمتوانی حساب بۆ تۆ بکەم
I was happy for my fighters	من بۆ چەکدارەکانم دڵخۆش بووم
I walked upstairs and took a knife from the drawer	بە پێ ڕۆیشتمە سەرەوە و چەقۆیەکم لە کشۆکە وەرگرت
I ask her if she feels better.	لێی دەپرسم ئایا هەست بە باشتربوون دەکات؟
He makes a dead man a poor servant	مردووێک بە خزمەتکارێکی هەژار دەکات
I cover all expenses	من هەموو خەرجییەکان دەگرێتەوە
I made three observations as they crossed the huge room	سێ تێبینیم کرد کاتێک لە ژوورە زەبەلاحەکەدا دەپەڕینەوە
I could see no emotion in his eyes at all	بە هیچ شێوەیەک لە چاوەکانیدا هیچ هەستێکم نەدەبینی
I didn’t apologize but gratefully accepted his apology	داوای لێبوردنم نەکرد بەڵام بە سوپاسەوە داوای لێبوردنەکەیم قبوڵ کرد
I ran a finger down the column	پەنجەیەکم بە ستوونەکەدا ڕاکرد
I felt very disappointed	زۆر هەستم بە نائومێدی کرد
The show is never the same twice	نمایشەکە هەرگیز دوو جار وەک یەک نییە
I stepped into the bar and looked around	هەنگاوم نایە ناو باڕەکە و سەیری دەوروبەرم کرد
I urge you to narrow them down again	داواتان لێدەکەم جارێکی تر بەرتەسکیان بکەنەوە
I still know where you live	هێشتا دەزانم لە کوێ دەژیت
I might have to steal it	لەوانەیە ناچار بم بیدزیم
I didn’t enjoy being shot by my own people	من چێژم لە تەقەکردن لە لایەن گەلی خۆمەوە نەدەبینی
I'm trying to download a file	هەوڵ دەدەم فایلێک دابەزێنم
I think that’s a great idea for a show	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی زۆر باشە بۆ نمایشێک
I can feel it in the air	لە هەوادا هەستی پێدەکەم
I left school after my parents passed away	دوای کۆچی دوایی دایک و باوکم قوتابخانەم بەجێهێشت
I was totally wrong to feel weird about it	من بە تەواوی هەڵە بووم کە هەستم بە سەیر دەکرد لەو بارەیەوە
I'll take you to the medicine woman	دەتبەمە لای ژنە دەرمانەکە
I wasn’t in the right mind	من لە عەقڵی دروستدا نەبووم
I leaned forward, took a closer look	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە، لە نزیکەوە سەیرم کرد
A weak foundation and the entire building collapses	بناغەیەکی لاواز و تەواوی بیناکە دەڕوخێت
I paused, trying to understand his tone	وەستام، هەوڵمدا تۆنەکەی تێبگەم
I never really procrastinate	بەڕاستی هەرگیز کارەکەم دواناخەم
There is a close relationship between them	پەیوەندییەکی نزیک لە نێوانیاندا هەیە
A couple of dishes fell off somewhere and shattered	یەک دوو قاپ لە شوێنێک کەوتن و لەت بوون
Several heads of cattle died as a result of the storm	بەهۆی زریانەکەوە چەندین سەر ئاژەڵ گیانیان لەدەستدا
I start saying his name, then realize he’s asleep	دەست دەکەم بە وتنی ناوەکەی، پاشان تێدەگەم کە خەوتووە
I waited for her next question	چاوەڕێی پرسیاری داهاتووی ئەوم کرد
I couldn’t get rid of it either	منیش نەمتوانی ڕزگاری بم
I knew the restaurant	چێشتخانەکەم دەناسی
A pilot had turned his head	فڕۆکەوانێکیش سەری سوڕاندبوو
This event saw thousands of people marching in protest	ئەم ڕووداوە هەزاران کەسی بەخۆیەوە بینی کە ڕێپێوانیان کرد بۆ ناڕەزایەتی
The pass was low down the middle	پاسەکە لە ناوەڕاستەوە نزم بوو
I once shared that view	جارێک ئەو بۆچوونەم هاوبەش بوو
Can't wait to buy again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا جارێکی تر بکڕمەوە
I owed him so much	من ئەوەندە قەرزاری بووم
I think they could tell	پێم وایە دەیانتوانی بزانن
I would give anything to feel the sunshine again	هەر شتێکم دەدا تا جارێکی تر هەست بە تیشکی خۆر بکەم
I have had three heart attacks and heart surgery	سێ جار جەڵتەی دڵ و نەشتەرگەری دڵم بۆ کراوە
I can take care of myself	دەتوانم ئاگاداری خۆم بم
I’m going over the last week and I’m tearing up	من بەسەر هەفتەی ڕابردوودا دەڕۆم و لەیەک دەدڕێم
I laugh and swing my legs over my bed	پێدەکەنم و قاچەکانم بەسەر جێگاکەمدا دەجووڵێنم
I worried that they remained safe and hidden	نیگەران بووم لەوەی کە بە سەلامەتی و شاراوە ماونەتەوە
Lots of work though	کاری زۆر هەرچەندە
I was never good at the girlfriend thing	من هەرگیز باش نەبووم لە شتەکەی کچە هاوڕێکەم
I look everywhere, but I can’t find them	لە هەموو شوێنێک دەگەڕێم، بەڵام ناتوانم بیاندۆزمەوە
A male warrior issued a challenge from the night	جەنگاوەرێکی نێر لە شەوەوە چالێنجێکی دەرکرد
I went a little further to your posts	کەمێک زیاتر چوومە سەر پۆستەکانتان
I was afraid of my own intelligence	لە زیرەکی خۆم ترسام
You just have to be amazing	تەنها دەبێت سەرسوڕهێنەر بیت
I was going to call the embassy	بڕیار بوو پەیوەندی بە باڵیۆزخانەوە بکەم
I couldn’t put my finger on it	نەمتوانی پەنجەی لەسەر دابنێم
I remembered finding it subtly interesting	بیرم هاتەوە کە بە شێوەیەکی ورد سەرنجڕاکێش زانیم
The episode also includes references to popular culture	هەروەها ئەڵقەکە ئاماژەی بە کولتوری باو لەخۆدەگرێت
I didn’t think things would be that bad	پێم وا نەبوو شتەکان ئەوەندە خراپ بن
I turned and smiled at him	ڕووم کردەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I am in the second group	من لە گروپی دووەمدام
I had never seen beauty until today	تا ئەمڕۆ جوانیم نەدیبوو
I looked curiously around the dimly lit room	بە کنجکاوییەوە بە دەوری ژوورە کەم ڕووناکەکەدا سەیرم کرد
I had to act quickly	ناچار بووم بە خێرایی مامەڵە بکەم
I can’t wait to read more	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زیاتر بخوێنمەوە
I was panting and my face was red	هەناسەم دەدا و ڕووم سوور بوو
I know how much you miss them, but hang on	دەزانم چەند بیریان دەکەیت، بەڵام هەڵواسەوە
I tried it last night	من دوێنێ شەو تاقیم کردەوە
I believe you really do like me, now	من باوەڕم وایە تۆ بەڕاستی وەک من دەکەیت، ئێستا
I was so afraid something terrible had happened to him	ئەوەندە دەترسام شتێکی ترسناک بەسەریدا هاتبێت
I hated being looked at	ڕقم لەوە بوو کە سەیرم بکرێت
I didn’t want the awkward moment of walking past them	نەمدەویست ئەو ساتەوەختە نائاساییەی ڕۆیشتن بەسەریاندا تێپەڕێت
I always felt that feeling was more important than thinking	هەمیشە هەستم دەکرد هەست گرنگترە لە بیرکردنەوە
I have never been embarrassed a day in my life	لە ژیانمدا ڕۆژێک شەرمەزار نەبووم
I would talk your father into leaving	من قسەم لەگەڵ باوکت دەکرد تا بڕوات
I mean, you might hurt me	مەبەستم ئەوەیە لەوانەیە ئازارم بدەیت
I work as a software developer	من وەک گەشەپێدەری نەرمەکاڵا کاردەکەم
He hasn't slept much at night	شەوان زۆر نەخەوتووە
Twice I heard one of the children cry	دوو جار گوێم لە گریانی یەکێک لە منداڵەکان بوو
I know your family	من خێزانەکەت دەناسم
It never really started	هەرگیز بەڕاستی دەستی پێنەکرد
You have to dig deeper	دەبێت قووڵتر هەڵکەنیت
I'll protect your friend, son	هاوڕێکەت دەپارێزم کوڕم
I'm sure there are others	دڵنیام ئەوانی تریش هەن
Style not created by me but by the world	ستایلێک کە لەلایەن منەوە دروست نەکراوە بەڵکو لەلایەن جیهانەوە دروستکراوە
I didn’t give them any thought	من هیچ بیرم لێیان نەدەدا
I won’t break down in front of him	من لەبەردەمیدا ناشکێنم
I pick up the other drinks from the first table	خواردنەوەکانی تر لە مێزی یەکەمەوە هەڵدەگرم
O woman, ask yourself	ئەی ژنە لە خۆت بپرسە
I never got nay answer from the guy until today	من هەرگیز وەڵامی nayم لە کابرا وەرنەگرت تا ئەمڕۆ
A few hours of training a day is nothing	ڕۆژانە چەند کاتژمێرێک ڕاهێنان هیچ نییە
I looked around, no one was there	سەیری دەوروبەرم کرد، کەس لەوێ نەبوو
I also never let anyone else smoke in the flat	هەروەها هەرگیز نەمهێشت کەسی تر لە فلاتەکەدا جگەرە بکێشێت
I couldn't get more oil on her skin	ڕۆنی زیاترم لەسەر پێستی نەدەهات
A brief panic seized me	ترسێکی کورت دەستی بەسەردا گرتم
I felt that she was drawn to me	هەستم دەکرد کە ئەو کچە بۆ لای من ڕاکێشراوە
I am concerned about two things	من خەمی دوو شتم
I know you would do just about anything for him	دەزانم تۆ تەنها نزیکەی هەر شتێک بۆی دەکەیت
But I believe you	بەڵام من باوەڕت پێ دەکەم
I see things in the middle of the day	لە نیوەی ڕۆژدا شتەکان دەبینم
I see longing in your eyes	حەسرەت لە چاوەکانتدا دەبینم
I had a hard time getting to him again	بە سەختی جارێکی تر گەیشتمە لای
I imagine it will clearly be with him later	من بە خەیاڵمدا دێت کە دواتر بە ڕوونی لەگەڵیدا دەبێت
I had a brother, crazy son	برام هەبوو، کوڕی شێت
In my case, I found that to be true	لە دۆسیەکەمدا بۆم دەرکەوت کە ڕاستە
I really like the dresses	من زۆر حەزم لە کراسەکانە
I live with the high ones	من لەگەڵ ئەوانەی بەرزن دەژیم
I saw no point in fighting him	من سوودم لە بەرەنگاربوونەوەی ئەودا نەبینی
I only heard part of their plan	تەنها بەشێک لە پلانەکەیانم بیست
I know how he must feel about it, though	هەرچەندە دەزانم هەستی چۆن دەبێت لەو بارەیەوە
He does this in three main ways	ئەو بە سێ شێوازی سەرەکی ئەم کارە دەکات
I wonder what it was?	منیش پێم سەیرە چی بوو؟
A disturbing thought crossed his mind	بیرکردنەوەیەکی ناڕەحەتکەر لە مێشکیدا هات
I got the beer in the box	بیرەکەم لەناو سندوقەکەدا وەرگرت
I opened the screen door	دەرگای شاشەکەم کردەوە
I told him to figure it out or give it up	پێم گوت بزانە یان وازی لێ بێنە
I read this story with pleasure	بە خۆشحاڵیەوە ئەم چیرۆکەم خوێندەوە
I never liked it much	هەرگیز زۆرم پێ خۆش نەبووە
I have to go that way, anyway	من دەبێ بەو ڕێگایەدا بڕۆم، بە هەر حاڵ
He should have protected me more carefully	دەبوو بە وردی زیاتر بمپاراستبا
I happen to think people need to take a stand	بەڕێکەوت پێم وایە خەڵک پێویستە هەڵوێستیان هەبێت
I did hit a nerve though	من دەمارێکم لێدا هەرچەندە
I look forward to leading us on this journey	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی سەرکردایەتیمان دەکەم لەم گەشتەدا
I saw him there this morning	ئەم بەیانییە لەوێ بینیم
They helped save hundreds of lives	ئەوان یارمەتیدەر بوون لە ڕزگارکردنی ژیانی سەدان کەس
Now it’s all done electronically	ئێستا هەمووی بە شێوەی ئەلیکترۆنی ئەنجام دەدرێت
I wish I could learn makeup from you one day	خۆزگە ڕۆژێک لە ڕۆژان بتوانم لە تۆ فێری ماکیاژ بم
I didn’t expect to feel anything for him	چاوەڕوان نەدەکرد هەست بە هیچ شتێک بکەم بۆی
I just had to make the game for mine	تەنها دەبوو یارییەکە بۆ یارییەکەی خۆم بکەم
He always maintained his innocence	هەمیشە بێتاوانی خۆی پاراست
I needed to make sure there were no mistakes	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە هیچ هەڵەیەک نییە
I listened intently for about twenty seconds but heard nothing	نزیکەی بیست چرکە بە وردی گوێم گرت بەڵام هیچم نەبیست
I have been present, both every day since	من ئامادەم بوون، هەردووکیان لەو کاتەوە هەموو ڕۆژێک
A simple question still remains, and needs an answer	پرسیارێکی سادە هێشتا ماوەتەوە، و پێویستی بە وەڵامە
I tried calling him earlier, but the network was busy	پێشتر هەوڵمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم، بەڵام تۆڕەکە سەرقاڵی بوو
The reasons for the move are unknown	هۆکارەکانی ئەو هەنگاوە نادیارە
I felt they had a right to know	هەستم دەکرد مافی ئەوەیان هەیە بزانن
I was just trying not to wake him up	من تەنها هەوڵم دەدا لە خەو هەڵنەکێشم
I am broken without him	من بەبێ ئەو شکاوم
A group of men spoke in low voices	کۆمەڵێک پیاو بە دەنگێکی نزم قسەیان دەکرد
I want to see my home	دەمەوێت ماڵەکەم ببینم
I heated more water for rinsing	ئاوی زیاترم گەرم کرد بۆ شۆردن
Sometimes I forget myself	هەندێک جار خۆم لەبیر دەکەم
I was uncomfortable and exhausted and ready to collapse	ناڕەحەت بووم و ماندوو بووم و ئامادە بووم بۆ داڕمان
I felt content and safe	هەستم بە ڕازیبوون و سەلامەتی دەکرد
I had to get to the ruins no matter what	دەبوو بگەمە ئەو وێرانانە گرنگ نییە چی ڕووبدات
Several others joined him, men and women	چەند کەسێکی دیکەش پەیوەندییان پێوە کرد، ژن و پیاو
I need to let you know, actually	پێویستە ئاگادارتان بکەمەوە، لە ڕاستیدا
I don't think about it	من بیری لێ ناکەمەوە
I received my goods last week	هەفتەی ڕابردوو کاڵاکانم وەرگرت
I went here after everything was done	دوای ئەوەی هەموو شتێک تەواو بوو چوومە ئێرە
I really need your help	بەڕاستی پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
When I met you when you didn’t recognize yourself	کاتێک تۆم ناسی کە خۆت نەدەناسیەوە
I looked at the card carefully	بە وردی سەیری کارتەکەم کرد
I am given a brief tour and am quickly impressed	گەشتێکی کورتم پێدەدرێت و بە خێرایی سەرسام دەبم
Instinctively, I grab it and whip it back	بە غەریزە دەیگرم و قامچی لێدەدەمەوە
I put my finger over his mouth to silence him	پەنجەم خستە سەر دەمی تا بێدەنگی بکەم
I continued my prayer	لە نوێژەکەم بەردەوام بووم
I can’t stand fighting in front of children	من بەرگەی شەڕ ناگرم لەبەردەم منداڵاندا
I'm blinking the picture	وێنەکە دەتروکێنمەوە
I recommend it to my friends	پێشنیاری دەکەم بۆ هاوڕێکانم
I haven’t even posted the best part	تەنانەت باشترین بەشەشم بڵاو نەکردووەتەوە
I offered the team coffee	قاوەم پێشکەش بە تیمەکە کرد
On board was just extra luggage	لەناو فڕۆکەکەدا تەنها جانتای زیادە بوو
I am one person with cows and a farm	من یەک کەسم کە مانگا و کێڵگەیەکم هەیە
I can’t say enough good things about the people there	ناتوانم ئەوەندە قسەی باش لەسەر خەڵکی ئەوێ بڵێم
I suspect that this is not an unusual supplier offering	گومانم هەیە کە ئەمە پێشکەشکردنی دابینکەرێکی نائاسایی نییە
I think it will be fine after a while	پێم وایە دوای ماوەیەک باش دەبێت
I thought his chances were good	پێم وابوو چانسەکانی باشن
A brand of bands marked the skin	مارکەیەکی باندەکان پێستی نیشانە کرد
The race started without a formation lap	پێشبڕکێکە بەبێ فۆرماسیۆن لاپ دەستی پێکرد
I don’t understand the following statement	من لەم قسەیەی خوارەوە تێناگەم
I couldn’t argue that	من نەمتوانی ئەوە موناقەشە بکەم
A tree would fall in real life	دارێک لە ژیانی ڕاستەقینەدا دەکەوتە خوارەوە
I brought the selected pieces back to my studio	پارچە هەڵبژێردراوەکانم هێنایەوە بۆ ستۆدیۆکەم
I clear my throat and take a deep breath	قوڕگم پاک دەکەمەوە و هەناسەیەکی قووڵ دەدەم
I was the musical director for many local theater productions	من بەڕێوەبەری مۆسیقا بووم بۆ زۆرێک لە بەرهەمە شانۆییە ناوخۆییەکان
I wasn’t supposed to cry	بڕیار نەبوو بگریم
I want to tell you something	دەمەوێت باسی شتێکتان بۆ بکەم
I just wish he suffered more	تەنها خۆزگە دەخوازم زیاتر ئازاری بچێژێت
I meant nothing personal	مەبەستم هیچ شتێکی شەخسی نەبوو
I kissed her just to shut her up	تەنها بۆ ئەوەی بێدەنگ بێت ماچم کرد
I only have two minutes to transfer, I have to hurry	تەنها دوو خولەکم ماوە بۆ گواستنەوە، دەبێت پەلە بکەم
I just have to sleep	تەنها دەبێت بخەوم
I was sixteen, and my father drove	من شانزە ساڵ بووم، باوکم شۆفێری دەکرد
I kept questioning my talent	بەردەوام پرسیارم لە بەهرەم دەکرد
I saw the way he looked at you	من ئەو شێوازەم بینی کە سەیری تۆی دەکرد
A fruitless search that horrified a generation of parents	گەڕانێکی بێ ئەنجام کە نەوەیەکی دایک و باوکی ترساند
I still believe we should have kept the business	هێشتا لەو باوەڕەدام دەبوو بزنسەکە بهێڵینەوە
I apologize for staring	داوای لێبوردن دەکەم کە چاوم لێکرد
I just hope no one comes	تەنها هیوادارم کەس نەیەت
I found the perfect place to settle down	من ئەو شوێنە تەواوەم دۆزیەوە بۆ ئەوەی نیشتەجێ بم
A large glass panel that opens up all the way	پانێڵێکی گەورەی شووشەیی کە بە درێژایی ڕێگاکە دەکرێتەوە بۆ سەرەوە
I wish he could keep talking forever	خۆزگەم دەخواست بۆ هەمیشە بەردەوام بێت لە قسەکردن
I watched him from a distance and then he disappeared	لە دوورەوە سەیریم کرد و دواتر ون بوو
I couldn’t look him in the eye	نەمتوانی لە چاوەکانی سەیری بکەم
I put my free hand in the man's	دەستی ئازادم خستە ناو دەستی پیاوەکەوە
It also includes a truck	هەروەها بارهەڵگرێکیش لەخۆدەگرێت
I want them to head to the highway	من دەمەوێت بەرەو ڕێگای خێرا بڕۆن
I knew he was angry with me	دەمزانی لێم تووڕە بووە
I thought of my father	بیرم لە باوکم کردەوە
I go to the front door	دەچمە بەر دەرگای پێشەوە
I didn't bother to ask whose car it was.	خۆم بە زەحمەت نەدەپرسی بپرسم سەیارەی کێیە؟
I admire the sheer range of your talents	من سەرسامم بە مەودای تەواوەتی بەهرەکانتان
I would give him one	یەکێکیانم پێ دەدا
A locked gate halted my climb	دەروازەیەکی قوفڵکراو سەرکەوتنی منی ڕاگرت
I picture his anger and rage	من وێنەی توڕەیی و تووڕەیییەکەی دەکەم
I want you to look at it	من دەمەوێت چاوی پێ بکەی
I felt very well rested	هەستم بە پشوودانێکی زۆر باش دەکرد
I put my finger on the trigger and smiled	پەنجەم خستە سەر تریگەرەکە و زەردەخەنەیەکم کرد
I can help this team learn project management	دەتوانم یارمەتی ئەم تیمە بدەم فێری بەڕێوەبردنی پڕۆژە ببن
I stop and look down at myself	وەستام و بە چاوێکی سووکەوە سەیری خۆم دەکەم
I breathe heavily, watching them leave	من بە توندی هەناسە دەدەم، سەیری ڕۆشتنیان دەکەم
I have cabin fever	من تووشی تای کابینە بووم
I could never see myself doing it	هەرگیز نەمدەتوانی خۆم ببینم کە ئەو کارە دەکەم
I was ready for that life	من بۆ ئەو ژیانە ئامادە بووم
I wouldn’t be back here	من لێرە نەدەگەڕامەوە
I didn’t even have to hold the little spoonful of cocaine	تەنانەت پێویست نەبوو کەوچکە بچووکە کۆکاینەکە بگرم
I had no idea anyone would get hurt	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کەس ئازاری پێ بگات
Both had busy retirements	هەردووکیان خانەنشینییەکی سەرقاڵییان هەبوو
I couldn’t hide the excitement on my face	نەمتوانی وروژاندنی سەر ڕووخسارم بشارمەوە
I followed you to make sure you got home safely	بەدوای تۆدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە بە سەلامەتی دەگەیتە ماڵەوە
I couldn’t fight back	نەمتوانی بەرپەرچی بدەمەوە
I remember how beautiful it looked	بیرمە چەندە جوان دەرکەوت
I stare at this pink thing in her blanket	من چاوم لەم شتە پەمەییە لە بەتانیەکەیدا دەڕوانم
I would never turn away from it	هەرگیز لێی نەدەگەڕامەوە
I said no, they are white	وتم نەخێر ئەوان سپین
I have to get up tomorrow	دەبێت سبەی هەستمەوە
I enter the barn through the cellar door	لە دەرگای ژێرزەمینەکەوە دەچمە ناو ئەشکەوتەکە
I was just coming to ask you	من تازە دەهاتم بۆ ئەوەی لێت بپرسم
I knew what it could be	دەمزانی دەتوانێت چی بێت
I mean the sounds you can't hear	مەبەستم ئەو دەنگانەیە کە بەگوێ نابیستن
The annual cultivation has been continued by their children	چاندنی ساڵانە لەلایەن منداڵەکانیانەوە بەردەوام بووە
I look at the small hall	سەیری هۆڵە بچووکەکە دەکەم
I need to ask a big question	پێویستە پرسیارێکی گەورە بکەم
I never should have been told that	هەرگیز نەدەبوو ئەوەم پێ بڵێم
Sorry about the delay	بەداخەوە لە دواکەوتنەکە
I threw myself out of bed	خۆم لە جێگاکەم فڕێدا
I put out the fire under the oil	لە ژێر ڕۆنەکەدا ئاگرەکە دەکوژێنمەوە
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	وەستام، چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I need to use that approach in my program	پێویستە ئەو ڕێگایە لە بەرنامەکەمدا بەکاربهێنم
I decided not to tell him anything right now	بڕیارمدا لە ئێستادا هیچی پێ نەڵێم
I shake my head and head for the tunnel	سەرم دەهەژێنم و بەرەو تونێلەکە دەڕۆم
I am so going to sue you	من ئەوەندە دەچم سکاڵا لەسەر تۆ تۆمار بکەم
I have to go right into their camp	دەبێت ڕاست بچمە ناو کەمپەکەیانەوە
I love getting to know people	من زۆرم خۆشدەوێت کە خەڵک بناسم
A way to prevent consensus	ڕێگەیەک بۆ ڕێگریکردن لە کۆدەنگی
A younger person would enter	کەسێکی گەنجتر دەهاتە ژوورەوە
From the eighth century more complex buildings emerged	لە سەدەی هەشتەمەوە بینای ئاڵۆزتر سەریان هەڵدا
Both have been folded by financial problems	هەردووکیان بەهۆی کێشەی داراییەوە چەماونەتەوە
A fight to the death	شەڕێک تا مردن
I sure hope my next project does them justice	دڵنیام هیوادارم پڕۆژەی داهاتووم دادپەروەرییان لەگەڵدا بکات
I want this to look elegant and professional please	من دەمەوێت ئەمە بە ڕەنگین و پرۆفیشناڵ دەربکەوێت تکایە
I must have gone a little deeper	دەبێ کەمێک قووڵ بووبێتمەوە
I almost gasped for air	نزیک بوو هەناسە هەڵمژم بۆ هەوا
I understood him more than he knew	من زیاتر لەوەی ئەو دەیزانی لێی تێگەیشتم
I can already see it coming	من لە ئێستاوە دەتوانم بیبینم کە دێت
I wanted to know what was going on out there	ویستم بزانم لەوێ دەرەوە چی ڕوودەدات
I nodded, not even looking his way	سەرم لە سەرم دانا، تەنانەت سەیری ڕێگای ئەویشم نەکرد
I get it and it has a red plus sign on it	من وەریدەگرم و هێمای پڵەسی سووری لەسەرە
I didn’t even know who the powers were transferred to	تەنانەت نەمدەزانی دەسەڵاتەکان بۆ کێ گواستراونەتەوە
I was angry but in complete awe	توڕە بووم بەڵام لە سەرسامی تەواودا بووم
I won’t go into the details that make it unique	من ناچمە ناو ئەو وردەکاریانەی کە وایان لێدەکات ناوازە بێت
I have pushed them over the head of my army	پاڵم پێداون بەسەر سەری سوپاکەمدا
I think we should make a run for the colony	پێم وایە پێویستە ڕاکردنێک بۆ کۆلۆنیەکە بکەین
I loved everything about him	هەموو شتێکم لەبارەی ئەوەوە خۆشدەویست
I need to take classes	پێویستە پۆلەکان بخوێنم
I just need to get it all to school	تەنها پێویستە هەمووی بگەیەنمە قوتابخانە
I see it in the papers all the time	بەردەوام لە کاغەزەکاندا دەیبینم
A little whisper of the madness then became his mind	چرپەیەکی کەم لە شێتی ئەو کاتە بوو بە مێشکی
I decided to change his agenda	بڕیارمدا کارنامەی ئەو بگۆڕم
I was a day late and a dollar short	ڕۆژێک دواکەوتم و دۆلارێک کەم بوومەوە
A chap was talking and he was something really profound	چاپێک قسەی دەکرد و ئەو شتێکی بەڕاستی قووڵ بوو
A large bird came down from a tree	باڵندەیەکی گەورە لە دارێکەوە هاتە خوارەوە
I go back to the car	دەگەڕێمەوە بۆ لای سەیارەکە
I let myself fall further and further	رێگەم دا خۆم زیاتر و زیاتر بکەومە خوارەوە
I didn't give you that news very well	من زۆر باش ئەو هەواڵەم پێ نەدایت
Neither version made it off the drawing board	هیچ کام لە وەشانیەکان نەیانتوانی لە تەختەی وێنەکێشان دەربچن
I took it out and researched it	دەرم هێنا و لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد
I hated having to pretend to be his brother	ڕقم لەوە بوو کە ناچار بووم وەک براکەی خۆی نیشان بدەم
I would lose my lead dog	سەگی سەرەکیم لەدەست دەدا
I needed to know what he was saying	پێویست بوو بزانم چی دەڵێت
I always found his aggressive melody so solemn, yet soothing	هەمیشە مێلۆدییە شەڕانگێزەکەیم بەو شێوەیە بە رێزەوە دەبینی، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئارامکەرەوە
I remember thinking that was hilarious	بیرمە پێم وابوو ئەوە شتێکی پێکەنیناوییە
I just want the truth	من تەنها ڕاستیم دەوێت
A pleasant breeze blows from the water	هەوایەکی خۆش لە ئاوەکەوە دەهەژێت
I didn’t know the depth of your relationship and nothing else	من نەمدەزانی قووڵی پەیوەندییەکەت و هیچی تر
Sometimes they kill for them	هەندێک جار بۆیان دەکوژن
I even tried to give him more money	تەنانەت هەوڵمدا پارەی زیاتری پێ بدەم
I felt complete surprise and shock	هەستم بە سەرسوڕمان و شۆکێکی تەواو کرد
I brought some chicken salad and bread	هەندێک زەڵاتەی مریشک و نانم هێنا
A police check is required	پێویستە پشکنینی پۆلیس بکرێت
I remained still and said nothing else	من هێمن مایەوە و هیچی ترم نەدەگوت
I decided to ask about it later	بڕیارمدا دواتر لەو بارەیەوە بپرسم
A smile of relief spread across his face	زەردەخەنەیەکی ئاسوودەیی بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I went in with them looking for me then they disappeared	من چوومە ژوورەوە لەگەڵ ئەوان بەدوای مندا دواتر ون بوون
I finally fevered two years ago	دواجار دوو ساڵ لەمەوبەر تاوم کرد
I can hear them in the dark	لە تاریکیدا گوێم لێیان دەبێت
I looked at the latest post	سەیری نوێترین پۆستم کرد
I officially want to melt	من بە فەرمی دەمەوێت بتوێنمەوە
I want you to sleep for a few hours	دەمەوێت چەند کاتژمێرێک بخەویت
I counted it out loud	بە دەنگی بەرز ژماردم
I have decided to set myself a new challenge	بڕیارم داوە تەحەدایەكی نوێ بۆ خۆم دابنێم
I couldn’t help but feel proud	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە شانازیکردن
I had a little over thirty minutes	کەمێک زیاتر لە سی خولەکم هەبوو
I knew where he lived	دەمزانی لە کوێ دەژی
I couldn’t trust the smile on his face	متمانەم بەو زەردەخەنە نەبوو کە لەسەر دەموچاوی بوو
I’m going to make sure it gets better	من دڵنیا دەبمەوە لەوەی کە باشتر دەبێت
A girl not more than five years of age	کچێک کە تەمەنی لە پێنج ساڵ زیاتر نەبێت
I had half a mind to run him over	نیوە عەقڵم هەبوو کە بەسەریدا ڕابکەم
I couldn’t go back and face everyone	نەمتوانی بگەڕێمەوە و ڕووبەڕووی هەمووان ببمەوە
I wouldn’t subject my body to another pain	جەستەم نەدەخستە ژێر ئازارێکی ترەوە
I wondered how many more there were	منیش پێم سەیر بوو چەندی ترن
A tent symbolizes a temporary dwelling	چادر هێمای شوێنی نیشتەجێبوونی کاتییە
I never stayed on loan	هەرگیز بە خواستنەوە نەمابوومەوە
I can’t tell you what to do	ناتوانم پێت بڵێم چی بکەیت
I want to read it to you	دەمەوێت بۆتان بخوێنمەوە
I guess what they say is true	من پێشبینی دەکەم ئەوەی دەیڵێن ڕاستە
I didn’t have to worry	پێویست نەبوو خەم بخۆم
A second seat was added for the radar operator	کورسی دووەم بۆ بەڕێوەبەری ڕادارەکە زیادکرا
A distant message from a friend	پەیامێکی دوور لە هاوڕێیەکەوە
A light bulb came on inside the box	لەناو سندوقەکەدا گڵۆپێک داگیرسا
I loved adding velvet ribbon on that too	من زۆرم خۆشدەویست کە شریتی مەخمەلی لەسەر ئەوەش زیاد بکەم
Autumn is usually cool and dry	بەزۆری پایز فێنک و وشک دەبێت
A place that can inspire dreams	شوێنێک کە دەتوانێت ئیلهامبەخش بێت بۆ خەونەکان
I told them to shut up but they didn’t listen	پێم گوت بێدەنگ بن بەڵام گوێیان نەگرت
I guess it’s really not your fault	پێم وایە بەڕاستی خەتای تۆ نییە
I mean, if he was queer, he wouldn't be	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر کەیر بووایە نەدەبوو
I actually try to be especially straightforward	من لە ڕاستیدا هەوڵ دەدەم بە تایبەتی ڕاست بم
I knew the answer was hell no	دەمزانی وەڵامەکە جەهەنەم نەخێر بوو
I had a book being published by an international publisher	کتێبێکم هەبوو کە لەلایەن بڵاوکەرەوەیەکی نێودەوڵەتییەوە بڵاودەکرایەوە
I hope to hear back from him soon	هیوادارم بەم زووانە وەڵامی لێ وەربگرمەوە
I continued to drift in and out of consciousness	بەردەوام بووم لە وەرچەرخان و دەرەوە لە هۆشیاری
A clearing with burnt wood providing some of the light	پاککردنەوەیەک بە دارە سووتاوەکان کە بەشێک لە ڕووناکی دابین دەکات
I had finally found a real nursery with live plants	دواجار نەمامگەیەکی ڕاستەقینە و ڕووەکی زیندووم دۆزیبووەوە
I feel safe around him	هەست بە سەلامەتی دەکەم لە دەوروبەری
I sent my emotions through	هەستەکانم لە ڕێگەیەوە دەنارد
I had to sneak it past the border guards	ناچار بووم بە دزییەوە بە پاسەوانەکانی سنووردا تێپەڕێنم
I couldn’t come to grips with what happened	نەمتوانی خۆم بەو شتەوە ببەستمەوە کە ڕوویدا
I question your patriotism	نیشتمانپەروەری ئێوە دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I didn’t drink that much	ئەوەندە نەمخواردەوە
I should have said something better	دەبوو شتێکی باشترم وتبا
I have little other information	زانیاریی ترم کەمە
A top recording artist doesn’t walk in here every day	هونەرمەندێکی سەرەکی تۆمارکردن هەموو ڕۆژێک لێرە ناچێتە ژوورەوە
I held up my right hand to examine it	دەستی ڕاستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی پشکنینم بۆ بکەم
A sudden blast from a trumpet made me jump	تەقینەوەیەکی لەناکاو لە شمشاڵێکەوە وای لێکردم باز بدەم
I wasn’t quite myself after the accident	من دوای ڕووداوەکە تەواو خۆم نەبووم
His wife's identity is unknown	ناسنامەی هاوسەرەکەی نەزانراوە
I can quickly tell if something has gone wrong	دەتوانم بە خێرایی بزانم ئەگەر شتێک بە هەڵەدا چووبێت
I mean that from the bottom of my heart	مەبەستم ئەوە لە ناخی دڵمەوەیە
I took his wrist and pressed it to my mouth	مەچەکیم برد و فشارم خستە سەر دەمم
I don’t run from greatness, from what is set apart	من لە گەورەییدا ڕاناکەم، لەوەی کە جیاکراوەتەوە
The group also went through several personnel changes	هەروەها گروپەکە بە چەندین گۆڕانکاری لە کارمەندەکاندا تێپەڕی
I watched half of the first episode and it’s good	من سەیری نیوەی ئەڵقەی یەکەمم کرد و باشە
I want him to find her in the lake	من دەمەوێت لە دەریاچەکەدا بیدۆزێتەوە
I try to give credit where it’s due	هەوڵدەدەم لەو شوێنەی کە پێویستە کریدت بدەم
I can broker the deal for you	دەتوانم دەڵاڵی گرێبەستەکە بکەم بۆ تۆ
I felt weak and sick	هەستم بە لاوازی و نەخۆشی دەکرد
I mean, he wasn't a bad person, he was just confused	مەبەستم ئەوەیە کە کەسێکی خراپ نەبوو، تەنها سەری لێ شێوابوو
I tied it around a box tree	بە دەوری دارێکی سندوقدا بەستمەوە
A tall, slender woman walked beside him	ژنێکی باڵابەرز و باریک لە تەنیشتی دەڕۆیشت
I mean, he could have changed history	مەبەستم ئەوەیە دەیتوانی مێژوو بگۆڕێت
I spent the entire afternoon talking to this guy	تەواوی نیوەڕۆکەم بە قسەکردن لەگەڵ ئەم کابرایە بەسەر برد
I looked everywhere for my bunny	لە هەموو شوێنێک بەدوای کۆترەکەمدا دەگەڕام
I needed it, I needed a connection with another being	پێویستم پێی بوو، پێویستم بە پەیوەندی لەگەڵ بوونەوەرێکی تردا بوو
I thought it was all very strange	پێم وابوو هەمووی زۆر سەیرە
I can’t believe it’s happening	باوەڕ ناکەم ڕووبدات
I realized it was the girlfriend	تێگەیشتم ئەوە کچە هاوڕێکە بوو
I can’t imagine what you went through	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ بە چیدا تێپەڕیت
The flowers are visible	گوڵەکان دیارن
I haven't gotten that point yet	تا ئێستا ئەو خاڵەم نەگەیشتووە
A dinner to celebrate the success of that satellite there	ئێوارەخوانێک بۆ ئاهەنگگێڕان بەبۆنەی سەرکەوتنی ئەو مانگە دەستکردە لەوێ
I’ve got it for you to try	من بۆت هێناوە کە تاقی بکەیتەوە
The voice of a young girl	دەنگی کچێکی گەنج
I walked right in and went straight to the bar	ڕاست چوومە ژوورەوە و ڕاستەوخۆ چوومە باڕەکە
I called and you answered	تەلەفۆنم کرد و وەڵامت دایەوە
I started pulling myself to a halt again	جارێکی تر دەستم کرد بە ڕاکێشانی خۆم بۆ وەستان
Hundreds of people were injured or left homeless	سەدان کەس بریندار بوون یان بێ ماڵ و حاڵ ماونەتەوە
I fear for my family’s legacy left in his hands	ترسم هەیە بۆ میراتی خێزانەکەم کە لە دەستی ئەودا بەجێماوە
I trust anyone who speaks their name	متمانەم بە هەر کەسێک هەیە کە ناوی خۆی قسە بکات
I thought my body would be stiff, but it wasn’t	پێم وابوو جەستەم ڕەق دەبێت، بەڵام وا نەبوو
I can’t believe he did that for me	باوەڕ ناکەم ئەو کارەی بۆ کردم
I know almost everyone who lives in each house	نزیکەی هەموو کەسێک دەناسم کە لە هەر ماڵێکدا دەژین
I can force you to comply with my wishes	دەتوانم ناچارت بکەم پابەند بیت بە خواستەکانمەوە
He stayed by her side	لە تەنیشتی ئەو مایەوە
I quickly bought new clothes	خێرا جل و بەرگی نوێم کڕی
I was standing in the married man’s apartment, dripping and cold	لە شوقەکەی پیاوە هاوسەردارەکەدا وەستابووم، دڵۆپ دڵۆپ و سەرما بوو
A big, slow grin came over his face	خەندەیەکی گەورە و خاو بەسەر دەموچاویدا هات
The media could very well blame you	میدیاکان زۆر بە باشی دەتوانن تۆ تاوانبار بکەن
I was standing in his office, facing his desk	لە ئۆفیسەکەی وەستابووم، ڕووم لە مێزەکەی بوو
A woman could easily deliver those injuries	ژنێک دەیتوانی بە ئاسانی ئەو برینانە بگەیەنێت
I hope you have a great summer!	هیوادارم هاوینێکی خۆشتان هەبێت!
It's really weird	بەڕاستی سەیرە
I want to be in the best form possible	من دەمەوێت لە باشترین فۆرمدا بم
I wasn’t sure who would crack first	دڵنیا نەبووم کێ سەرەتا درز دەکات
I wasn’t going to go	من بڕیار نەبوو بچم
I feel it when we use it	کاتێک بەکاری دەهێنین هەستی پێدەکەم
I was late and wanted to hear it	دواکەوتم و دەمویست بیبیستم
I had to find my way back	ناچار بووم ڕێگای گەڕانەوەم بدۆزمەوە
I don’t stick my dick out in public	من لەبەردەم خەڵکدا کیرم دەرناهێنم
I have no issues with this set up	من هیچ کێشەیەکم نییە لەگەڵ ئەم سێتە ئەپە
Then he left thief	پاشان دزی بەجێهێشت
I suspect a range issue	گومانم لە پرسێکی مەودا هەیە
A deep breath brought no pain	هەناسەیەکی قووڵ هیچ ئازارێکی نەدەهێنا
I will definitely buy from them again in the future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوودا جارێکی تر لێیان دەکڕمەوە
The film took six months to complete	فیلمەکە شەش مانگی خایاند تا تەواو بوو
I sit in complete darkness	لە تاریکییەکی تەواودا دادەنیشم
I rubbed the corner of the window with the cloth	گۆشەی پەنجەرەکەم بە قوماشەکە ڕشت
I didn’t want to accept where my mind was going	نەمدەویست قبوڵ بکەم کە مێشکم بەرەو کوێ دەڕوات
I did and quickly took the umbrella	کردەوەم و بە خێرایی چەترەکەم وەرگرت
I saw it in my vision	لە بینینەکەمدا بینیم
I feel a big kick in the head	هەست بە لێدانێکی گەورە دەکەم لە سەرم
I can sell for two or three of those	دەتوانم بە دوو یان سێ لەوانە بفرۆشم
A program starts working on the image	بەرنامەیەک دەست دەکات بە کارکردن لەسەر وێنەکە
I can find the table on my own	من دەتوانم بە تەنیا مێزەکە بدۆزمەوە
I didn’t know there were so many	نەمدەزانی ئەوەندە زۆرن
I liked the natural one	من ئەوی سروشتیم بەدڵ بوو
I was trying to put it down	هەوڵم دەدا بیخەمە خوارەوە
I am so sorry for the loss of your husband	زۆر بەداخم بۆ لەدەستدانی هاوسەرەکەت
I think he was shocked anyone would need one	پێم وایە تووشی شۆک بوو هەر کەسێک پێویستی بە یەکێک بێت
I can answer that stupid question	دەتوانم وەڵامی ئەو پرسیارە گەمژانەیە بدەمەوە
I almost can’t believe it	نزیکە باوەڕم پێی نەبێت
I finished the bottle and filled another one	شووشەکەم تەواو کرد و یەکێکی ترم پڕ کرد
The navy was growing rapidly	هێزی دەریایی بە خێرایی گەشەی دەکرد
However, I know they deserve it	هەرچەندە دەزانم شایەنی ئەوەن
This treatment occupied most of the wall space	ئەم چارەسەرە زۆربەی شوێنی دیوارەکەی داگیرکرد
I like getting drunk too	منیش حەزم لە سەرخۆشبوونە
I hung my jacket on the back of my chair	چاکەتەکەم بە پشتی کورسییەکەمدا هەڵواسی
I hope things work out for you	هیوادارم شتەکان بۆ ئێوە سەرکەوتوو بن
I remembered him as a giant of a man	وەک زەبەلاحی پیاوێک لە بیرم کەوتەوە
I swear you can save time with that	سوێند دەخۆم دەتوانیت کات بەو شتە بپارێزیت
I know what it does to the body	دەزانم چی لە جەستە دەکات
I kneel and pray	ئەژنۆ دادەنێم و نوێژ دەکەم
I immediately recognized a problem	یەکسەر کێشەیەکم ناسی
I wanted the pain to stop	من ویستم ئازارەکە بوەستێت
I need to be somewhere better than water	پێویستە شوێنێک بم لە ئاو باشتر بێت
I was afraid to believe it even for a minute	تەنانەت بۆ یەک خولەکیش ترسام باوەڕی پێ بکەم
I had no mercy on him	من هیچ ڕەحمێکم پێ نەدەکرد
I close my eyes and think	چاوەکانم دادەخەم و بیر دەکەمەوە
A man waited outside in a car	پیاوێک لەناو ئۆتۆمبێلێکدا لە دەرەوە چاوەڕێی دەکرد
A date like this	ڕێکەوتێکی وەک ئەم ڕێکەوتە
A broad smile must be worn at all times	دەبێت لە هەموو کاتێکدا زەردەخەنەیەکی فراوان لەبەر بکرێت
I would have the perfect revenge	من تۆڵەی تەواوم دەبوو
The only hospital sustained minor flood damage	تاکە نەخۆشخانەکە زیانێکی کەمی لافاوەکەی بەرکەوتووە
I enjoyed the great aerial positioning too	منیش چێژم لە جێگیربوونی ئاسمانی گەورە وەرگرت
I wasn’t aware of this	من ئاگاداری ئەمە نەبووم
I keep my finger on the pulse of the times	پەنجەم لەسەر پەپولەی زەمانەکان دەهێڵمەوە
I didn’t need to waste bullets	پێویستم بە بەفیڕۆدانی فیشەکە نەبوو
I didn’t want to see	من نەمدەویست ببینم
I couldn’t let that happen to me	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوەم بەسەر بێت
I worked in what they called the Shuttle Lot	من لەو شوێنەدا کارم دەکرد کە پێیان دەگوت شاتل لۆت
I looked up at the sign above the front door	سەرم بەرز کردەوە و سەیری ئەو تابلۆیەی سەرەوەی دەرگای پێشەوەم کرد
A black dress is the perfect way to do that	جلی ڕەش ڕێگەیەکی تەواو و گونجاوە بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە
I have a good story about that	چیرۆکێکی باشم هەیە لەو بارەیەوە
Power you never get to use is a waste	دەسەڵاتێک کە هەرگیز بەدەستی ناهێنیت بۆ بەکارهێنان بەفیڕۆدانە
I couldn’t figure it out in the dark anymore	ئیتر نەمتوانی لەناو تاریکیدا بیخەمە ڕوو
I love the scent of the perfume and the soft texture	من زۆرم خۆشدەوێت بۆنی بۆنەکە و پێکهاتەی نەرمەکەی
I've put down my journal	گۆڤارەکەمم داناوە
I am at a loss, just like you	منیش لە دۆڕاندام، هەروەک تۆ
I closed my eyes and counted to ten	چاوم داخست و تا دە ژماردم
I feel very happy with how it turned out	هەست بە خۆشحاڵییەکی زۆر دەکەم بەو شێوەیەی کە چۆن دەرچوو
I brought her out to the living room	هێنامە دەرەوە بۆ ژووری میوان
A great dance filled the whole area	سەمایەکی گەورە هەموو ناوچەکەی گرتەوە
I looked deep into his eyes	بە قووڵی سەیری چاوەکانیم کرد
I looked up at him in confusion	سەرم بەرز کردەوە و بە سەرلێشێواوی سەیری کرد
I never left you	هەرگیز لە تۆ جیا نەبوومەوە
I guarantee it’s all women	گرەنتی ئەوە دەکەم کە هەمووی ژن بێت
This may take several hours	لەوانەیە ئەمە چەند کاتژمێرێک بخایەنێت
I am very curious now	ئێستا زۆر کنجکاوم
I just happened to be right	من تەنها بەڕێکەوت ڕاستم کرد
I haven’t had any success	هیچ سەرکەوتنێکم بەدەست نەهێناوە
I’ve been sewing most of my life	زۆربەی ژیانم خەریکی دورین بووم
I’m really struggling	بەڕاستی خەبات دەکەم
I have something after this	من دوای ئەمە شتێکم هەیە
There were now three separate villages	ئێستا سێ گوندی جیاواز هەبوون
I saw this man walking home from the market	ئەم پیاوەم بینی لە بازاڕەوە بە پێ دەگەڕایەوە ماڵەوە
Ten whole me little ones	دە ساڵێکی تەواو من بچووک
I will warn you one thing	یەک شت ئاگادارتان دەکەمەوە
I know my son hasn’t thought about it	کوڕەکەم دەناسم بیری لەوە نەکردۆتەوە
I wouldn’t do that to him again	جارێکی تر ئەوەم لەگەڵ نەدەکرد
I really want you to try with your mom	بەڕاستی دەمەوێت لەگەڵ دایکت هەوڵ بدەیت
I knew it was only a matter of time	دەمزانی تەنها پرسی کاتە
I think his description wasn’t too far off	پێم وایە وەسفەکەی زۆر دوور نەبووە
I broke down and the police took me to jail	من تێکچووم و پۆلیس بردیانم بۆ زیندان
I felt safe and comfortable in myself	لە خۆمدا هەستم بە سەلامەتی و ئاسوودەیی دەکرد
I can see everything you’re doing down here	من دەتوانم هەموو شتێک ببینم کە تۆ لێرە خوارەوە ئەنجامی دەدەیت
I never talked to him about it	هەرگیز لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I knew it was heaven	دەمزانی بەهەشتە
I did all this for him and now nothing	هەموو ئەمانەم بۆ کرد و ئێستا هیچ
Plane tickets and a plan	بلیتی فڕۆکە و پلانێک
I knew what she was going for	دەمزانی ئەو کچە بۆ چی دەڕوات
I guess learning the hard way to trust my instincts	من پێشبینی دەکەم فێربوونی ڕێگای سەخت بۆ متمانەکردن بە غەریزەکانم
I enjoyed every part of the process	چێژم لە هەموو بەشێکی پرۆسەکە وەرگرت
A combination of control agents may be used	لەوانەیە تێکەڵەیەک لە ماددە کۆنترۆڵکەرەکان بەکاربهێنرێت
I wouldn’t be coming back	من نەدەگەڕامەوە
I can know everyone	دەتوانم هەمووان بزانم
I deal in facts, things that actually happen	من لە ڕاستییەکاندا مامەڵە دەکەم، ئەو شتانەی کە لە ڕاستیدا ڕوودەدەن
I lay down on my stomach	لەسەر سکم پاڵکەوتم
I was about to have some dental work done	خەریک بوو هەندێک کاری ددانم بۆ ئەنجام بدرێت
I just helped tear down the wall that was reassuring	من تەنها یارمەتیم دا لە ڕووخاندنی ئەو دیوارەی کە دڵنیای دەدا
Do not disclose to other employees	بۆ کارمەندانی تر ئاشکرای مەکە
I hear it every day	ڕۆژانە گوێم لێیە
I see you are a man of your word	دەبینم تۆ پیاوێکی قسەی خۆتیت
They spent three months in vocal training	سێ مانگ لە ڕاهێنانی دەنگدا بوون
A soft customer in my estimation	کڕیارێکی نەرم بە خەمڵاندنی من
I'll read it to you myself	خۆم بۆت دەخوێنمەوە
I made this dress myself	من خۆم ئەم جلیەم دروست کردووە
I brought you something to eat	شتێکم بۆ هێنایت بیخۆیت
I have no idea, sir, he said	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کاکە، وتی
I won’t even take you near my room	تەنانەت ناتبەمە نزیک ژوورەکەم
I know you can’t see it	دەزانم ناتوانیت بیبینیت
I gave him plenty of warning	ئاگادارییەکی زۆرم پێدا
I can always learn more	هەمیشە دەتوانم زیاتر فێر بم
I was terrible to people	من بۆ خەڵک ترسناک بووم
I couldn’t bring myself to say it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیڵێم
I hope this doesn’t blow up in your face	هیوادارم ئەمە بە ڕووخسارت نەتەقێتەوە
I’m not the big problem	من کێشەی گەورە نیم
I told him he was in the hospital	پێم گوت لە نەخۆشخانەیە
I also hope they write back soon	هەروەها هیوادارم بەم زووانە بنووسنەوە
I was on vacation with some college friends	لەگەڵ چەند هاوڕێیەکی کۆلێژ لە پشوودا بووم
I am one of those men	من یەکێکم لەو پیاوانە
I had completely forgotten about that	من بە تەواوی ئەوەم لەبیر کردبوو
I wouldn’t mind meeting him, if that ever happened	من ئیزعاجم نەدەبوو کە چاوم پێی بکەوێت، ئەگەر هەرگیز ئەوە ڕوویدا
I lose no opportunity, you see, and	من هیچ دەرفەتێک لەدەست نادەم، دەبینیت، و
I'm going to my office	من دەچم بۆ ئۆفیسەکەم
I try not to lose control	هەوڵ دەدەم کۆنتڕۆڵ لەدەست نەدەم
I told them to leave	پێم گوت بڕۆن
I haven’t had a chance to read up on it	من چانسم نەبووە لەسەری بخوێنمەوە
A combined gas station and exotic snake farm	بەنزینخانەیەکی تێکەڵاو و کێڵگەی مارە نامۆکان
I smile knowing this is the last time	من زەردەخەنە دەکەم دەزانم ئەمە دواجارە
I had to keep living	ناچار بووم بەردەوام بم لە ژیان
I wasn’t really an athletic guy	من لە ڕاستیدا کوڕێکی وەرزشی نەبووم
A mentor service was not considered	خزمەتێکی ڕاهێنەر لەبەرچاو نەگیرا
Japan agreed to surrender the next day	ژاپۆن ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر ئەوەی ڕۆژی دواتر خۆی ڕادەست بکات
A weight drove my face into the ceiling	قورسایییەک دەموچاومی بردە ناو سەقفەکەوە
I couldn’t see any of his features	هیچ کام لە سیماکانیم نەدەبینی
I climbed to the top of the roof	سەرکەوتمە سەر لوتکەی سەقفەکە
I have done no good here	من لێرە هیچ خێرێکم نەکردووە
I just opened the windows	تەنها پەنجەرەکانم کردەوە
I sank back into a chair	منیش نوقم بوومەوە سەر کورسییەک
I fell to the ground, still holding my breath	کەوتمە سەر زەوی، هێشتا هەناسەم گرتبوو
The regular dose usually does not leave permanent damage	بەزۆری ژەمی ئاسایی زیانێکی هەمیشەیی بەجێناهێڵێت
I don’t get stared at or stared at	چاوم لێ ناکرێت و چاوم لێ ناکرێت
I have a can of water	دەبەیەک ئاوم هەیە
I felt an impact on the top of my hat	هەستم بە کاریگەرییەک کرد لەسەر سەرەوەی کڵاوەکەم
I judged him for that	منیش بۆ ئەوەش حوکمم لەسەری دا
I decided on the first booth closest to the register	بڕیارمدا لەسەر یەکەم کۆشک کە نزیکترینە لە تۆمارەکە
I was calling out, but you just kept going	من بانگم دەکرد، بەڵام تۆ تەنها بەردەوام بوویت
I, too, hope he comes back to see you, my love	منیش، هیوادارم بگەڕێتەوە بۆ بینینی تۆ، خۆشەویستم
A lifestyle decision you won’t regret!	بڕیارێکی شێوازی ژیان کە پەشیمان نابیتەوە!
I thought about my little apartment	بیرم لە شوقە بچووکەکەم کردەوە
I didn’t come here to have a good time	من بۆ ئەوەی کاتێکی خۆش بەسەر بەرم نەهاتمە ئێرە
I couldn’t leave you alone	نەمتوانی بە تەنیا جێت بهێڵم
One could be happy here forever, he thought	مرۆڤ دەتوانێت لێرە بۆ هەمیشە دڵخۆش بێت، بیری دەکردەوە
I have never been able to pin it down	هەرگیز نەمتوانیوە بە پین دایبخەم
A perfectly normal reflection looked back	ڕەنگدانەوەیەکی تەواو ئاسایی سەیری دواوەی کرد
I guess he has a hot customer or something	من پێشبینی دەکەم کڕیارێکی گەرمی هەیە یان شتێک
I had no family to speak of and no prospects	هیچ خێزانێکم نەبوو باسی بکەم و هیچ ئاسۆیەکم نەبوو
I felt terrible for my condition	هەستم بە ترسناک دەکرد بۆ بارودۆخەکەم
I fell out of bed	لە جێگاکەم کەوتمە خوارەوە
I saw a friend, who works there	هاوڕێیەکم بینی، کە لەوێ کاردەکات
I know you two love each other	دەزانم ئێوە دووانە یەکترتان خۆش دەوێت
I brought you in, and they took off	من تۆم هێنایە ژوورەوە، ئەوانیش بەرزبوونەوە
I want to put my head down and admit defeat	دەمەوێت سەرم دابەزێنم و دان بە شکستدا بنێم
I agree, but for different reasons	منیش لەگەڵ ئەوەدام، بەڵام بە هۆکاری جیاواز
I had no one to check up on or talk to	کەسم نەبوو پشکنینی بۆ بکەم و قسەی لەگەڵ بکەم
I know this is a delicate subject	دەزانم ئەمە بابەتێکی ناسکە
I believe that they accepted the right decision	من پێم وایە کە بڕیاری دروستیان قبوڵ کردووە
I need help from all of you	پێویستم بە هاوکارییە لە هەمووتان
We were really young and angry	بەڕاستی گەنج و توڕە بووین
I got the best sleep of my life	خۆشترین خەوی ژیانم وەرگرت
I think the nomination is a really bad idea	پێم وایە کاندیدکردنەکە بەڕاستی بیرۆکەیەکی خراپە
I don’t think the meaning matches the name	پێموانییە ماناکەی لەگەڵ ناوەکەیدا بگونجێت
I ran my hand through my hair in utter surprise	بە سەرسوڕمانی تەواوەوە دەستم بە قژمدا ڕاکرد
I hope everything turns out well	هیوادارم هەموو شتێک بە باشی دەربچێت
I called to him to come back, which he did	بانگم کرد بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە، کە ئەویش کردی
I couldn’t do that with him	نەمتوانی ئەوە لەگەڵ ئەو بکەم
The Congress occurs every five years	کۆنگرە پێنج ساڵ جارێک ڕوودەدات
I didn’t want his family to read it	نەمدەویست خێزانەکەی بیخوێننەوە
I see it in his body language	بە زمانی جەستەی ئەو دەیبینم
I can’t immediately think of a quick explanation for this	ناتوانم یەکسەر بیر لە ڕوونکردنەوەیەکی خێرا بکەمەوە بۆ ئەمە
A phrase paper works	کاغەزێکی دەستەواژە کاردەکات
I begged them to leave	پاڕامەوە کە بڕۆن
I can take some of this ice with me	دەتوانم بەشێک لەم سەهۆڵە لەگەڵ خۆمدا ببەم
I took it but didn’t have a drink	من بردم بەڵام خواردنەوەیەکم نەخواردەوە
He was killed shortly after the bridge was opened	دوای ماوەیەکی کەم لە کردنەوەی پردەکە کوژرا
I'll explain those later	ئەوانە دوای ماوەیەک ڕوون دەکەمەوە
I decided you were my favorite	بڕیارمدا تۆ خۆشەویستترینی منیت
I have no idea why you don’t	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی تۆ نایکەیت
I wasn’t exactly the model girl	من بە تەواوی کچە مۆدێلەکە نەبووم
I went to the door and called her name	چوومە بەر دەرگاکە و ناوم لێنا
I have lived in the same house my whole life	من هەموو ژیانم لە یەک ماڵدا ژیاوم
I didn’t know it would go that far	نەمدەزانی ئەوەندە دوور دەڕوات
A piece of my own history	پارچەیەک لە مێژووی خۆم
I have been alive for a long, long time too	منیش ماوەیەکی زۆر زۆر درێژە لە ژیاندام
I can't let you inside	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بچیتە ژوورەوە
I shook my head and smiled at him	سەرم لەقاند و زەردەخەنەیەکم لەسەر دانا
I've only been playing for a few months	تەنها چەند مانگێکە یاری دەکەم
I have already uploaded a smaller version	پێشتر وەشانی بچووکترم لێ بارکردووە
I turned to him	منیش ڕووم کردە لای
I still couldn’t get past the sound	هێشتا نەمتوانی بەسەر دەنگەکەدا تێپەڕ بم
Green was replaced by dark blue	سەوز جێگەی گرتەوە بە شینێکی تۆخ
I can cum with just one finger	دەتوانم تەنها بە یەک پەنجە خۆم بکەم بە کۆم
When I’m told I’m leaving	کاتێک پێم دەڵێن دەڕۆم
He mentioned that he loved the show	باسی لەوە کرد کە ئەو نمایشەی زۆر خۆشدەوێت
I keep thinking about it	بەردەوام بیری لێدەکەمەوە
I went in on the steps and just went inside	لە هەنگاوەکان چوومە ژوورەوە و تەنها چوومە ژوورەوە
I shouldn’t have mentioned the flowers	نەدەبوو باسی گوڵەکان بکەم
I encountered that entity not long ago	ماوەیەکی زۆر نەبوو ڕووبەڕووی ئەو بوونە بوومەوە
Females are larger than males	مێینەکان گەورەترن لە نێرەکان
I know better than that	من لەوە باشتر دەزانم
I like the element of surprise	من حەزم لە توخمەکەی سەرسوڕمانە
I wasn’t sure how to say it	دڵنیا نەبووم چۆن بیڵێم
I swallowed hard and fought back the tears	بە توندی قووتم دا و بەرەنگاری فرمێسکەکان بوومەوە
I want you to listen carefully now	من دەمەوێت ئێستا بە وردی گوێ بگریت
I remembered leaving the room for some reason	بیرم هاتەوە بە هۆکارێک ژوورەکەم بەجێهێشت
He enjoyed the row	ئەو چێژیان لە ڕیزەکە وەرگرت
I picked it up and looked through them	هەڵم گرت و بەناویاندا سەیرم کرد
But I wish it would come	بەڵام خۆزگە دەهات
I don’t like a relic like that	من حەزم لە شوێنەوارێکی لەو جۆرە نییە
I didn’t like this case, not one bit	من ئەم کەیسەم بەدڵ نەبوو، نەک یەک کەمێک
I could feel all the limbs	هەستم بە هەموو ئەندامەکان دەکرد
I live in the north myself	من خۆم لە باکوور دەژیم
The site is currently used as a parking lot	لە ئێستادا شوێنەکە وەک شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل بەکاردێت
I never worried about any of that	هەرگیز خەمی هیچ کام لەوانە نەبووم
A second or two later and he could see her shaking	دوای یەک دوو چرکە و دەیتوانی بیبینێت کە دەلەرزێت
I wish that movie lasted five years	خۆزگەم دەخواست ئەو فیلمە بۆ ماوەی پێنج ساڵ بەردەوام بێت
I only bought two, though	هەرچەندە تەنها دوو دانەم کڕیوە
A sharp slap on my face makes me scream	شەقێکی تیژ لە دەموچاوما وا دەکات هاوار بکەم
I have faced it	من ڕووبەڕووی بوومەتەوە
I didn’t think you two really broke up	پێم وا نەبوو بەڕاستی ئێوە دوو کەس جیا بوونەتەوە
I need someone who can be successful	پێویستم بە کەسێکە بتوانێت سەرکەوتوو بێت
I was about to, just now	خەریک بووم، تەنها ئێستا
I just wish people weren’t so afraid of him	تەنها خۆزگەم دەخواست خەڵک ئەوەندە لێی نەدەترسان
I spent my days on autopilot	ڕۆژەکانم بە فڕۆکەوانی ئۆتۆماتیکی تێپەڕاند
I felt like she didn’t understand	هەستم دەکرد ئەو کچە تێناگات
I screamed with all my lungs could summon	بەو هەموو شتەی کە سییەکانم دەیانتوانی بانگیان بکەن هاوارم کرد
I will not accept anything less	لە هەموو شتێک کەمتر قبوڵ ناکەم
I feel like no one loves me	هەست دەکەم کەس خۆشی ناوێم
I better get home	باشترە بگەمە ماڵەوە
I stopped mumbling myself and looked up	بە گفتوگۆ گەمژانەی خۆم وەستام و سەرم بەرز کردەوە
I also wanted to spend the day with you	هەروەها ویستم ڕۆژەکە لەگەڵتان بەسەر بەرم
The first hearing was held later the same day	یەکەم دانیشتن دواتر هەمان ڕۆژ بەڕێوەچوو
I did almost nothing	نزیک بوو هیچم نەکرد
I’ve never seen the beach	من هەرگیز کەنار دەریام نەبینیوە
I hardly make it with stairs	بەزەحمەت بە پلیکانەکان دروست دەکەم
I noticed that smiling made her look younger	تێبینیم کرد کە زەردەخەنە گەنجتری دەکرد
I thought you understood	پێم وابوو تێدەگەیت
I loved the piece, crack and all	من پارچەکەم خۆشدەویست، کراک و هەموو
I don’t have a show	من نمایشێکم نییە
I didn’t expect this to be the case	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ئەمە وابێت
I just feel lonely lately	تەنها لەم دواییانەدا هەست بە تەنیایی دەکەم
I couldn’t make him stop	نەمتوانی وا لێبکەم بوەستێت
I drank to pass the time, they drank to forget	من بۆ تێپەڕاندنی کات دەمخواردەوە، ئەوان بۆ لەبیرکردن دەیانخواردەوە
I really have to have that fixed as well	من بەڕاستی دەبێت بۆ ئەوەی کە چاک بکرێتەوە هەروەها
I have no idea what his mother did	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دایکی چی کردووە
I stood there motionless	بێ جووڵە لەوێ وەستابووم
Sometimes I walk past the cemetery and stop to think	هەندێک جار بە گۆڕستانەکەدا تێدەپەڕم و دەوستم بۆ بیرکردنەوە
I can go away for a few days at any time	دەتوانم لە هەر کاتێکدا بۆ چەند ڕۆژێک دوور بکەومەتەوە
I buried it during construction	لە کاتی دروستکردندا ناشتم
A danger to all of us	مەترسییەک بۆ هەموومان
I knew it couldn’t be done	دەمزانی ناتوانرێت ئەنجام بدرێت
A diamond-shaped head went flying	سەرێکی شێوە ئەڵماسیی بە فڕین ڕۆیشت
I looked in all directions	بە هەموو ئاراستەکاندا سەیرم کرد
A pain runs through me	ئازارێک بەناومدا تێدەپەڕێت
I know what the information says	دەزانم زانیاریەکان چی دەڵێن
I was a little drunk	کەمێک سەرخۆش بووم
I thought for sure someone would prove me wrong	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کەسێک هەڵەم بۆ دەسەلمێنێت
I thought about my decision	بیرم لە بڕیارەکەم کردەوە
I knew all their tricks	هەموو فێڵەکانیانم دەزانی
A gray bird hung from his chain	باڵندەیەکی خۆڵەمێشی بە زنجیرەکەیەوە هەڵواسرابوو
I’m all for free conversations on any topic	من هەمووم بۆ گفتوگۆی بێبەرامبەرم لەسەر هەر بابەتێک بێت
I trudged from cover to cover, staying as silent as possible	لە بەرگێکەوە بۆ بەرگێکی تر بە پەلە دەڕۆیشتم، تا دەتوانم بێدەنگ بووم
I walked up the stairs to my room	بە پلیکانەکاندا بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I began to feel like a god	دەستم کرد بە هەستکردن بە خودایەک
I did nothing to stop it	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی ڕێگری لێبکەم
I should have moved a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر بجوڵێم
I should hear it tomorrow	سبەی دەبێ بیبیستم
I wondered if that hurt.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەوە ئازاری دەدات؟
I had no idea why this was happening	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی ئەمە ڕوودەدات
I can't believe he didn't just kill you	باوەڕ ناکەم تەنها تۆی نەکوشتبێت
Beautiful, friendly, older kid to hang out with	منداڵێکی جوان و دۆستانە و گەورەتر بۆ ئەوەی لەگەڵیدا کۆببیتەوە
I think you will like my site	پێم وایە سایتەکەم ئێوەش بەدڵتان دەبێت
I was hungry and scared	برسیم و ترسام
I love the pictures and details of the design	من زۆرم خۆشدەوێت وێنە و وردەکاری دیزاینەکە
I suspect he’s trying to hurt me	گومانم هەیە ئەو هەوڵی ئازاردانم بدات
I want to be present	من دەمەوێت ئامادە بم
I caught two at a time more than once	زیاتر لە جارێک لە یەک کاتدا دووم گرت
I can get the message across myself	من خۆم دەتوانم پەیام بگەیەنم
I would never do anything to hurt you	هەرگیز هیچ شتێکم نەدەکرد ئازارت بدەم
I won't eat them all	هەموویان ناخۆم
I am not lucky at all	من بە هیچ شێوەیەک بەختم نییە
I swear it wasn’t me	سوێند دەخۆم من نەبووم
Before my debt tour I spent mindlessly	پێش گەشتی قەرزەکانم بەبێ بیرکردنەوە خەرجم دەکرد
I'll pass on the word	وشەکە دەگوازمەوە
I might set the streets on fire	لەوانەیە ئاگر لە شەقامەکان بگرم
I know every dog ​​by name	هەموو سەگێک بە ناو دەناسم
I could see the tense way he stood like that	دەمتوانی ئەو شێوازە گرژانە ببینم کە ئەو بەو شێوەیە وەستابوو
I just wanted a taste	تەنها تامێکم دەویست
I thought he was going to the bathroom	پێم وابوو دەچێتە حەمام
I swim towards her, and help pack our dinner	من مەلە دەکەم بەرەو ئەو، و یارمەتی کۆکردنەوەی ژەمی ئێوارەمان دەدەم
I had to do the same thing	ناچار بووم هەمان شت بکەم
I forget his last name	ناوی کۆتایی ئەوم لەبیر دەچێتەوە
I didn't find anything	شتێکم نەدۆزیەوە
I had no desire to fight him	هیچ ئاواتێکم نەبوو لەگەڵیدا شەڕ بکەم
I didn’t mean to alarm you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە زەنگت لێ بدەم
I won’t let that happen	ڕێگە نادەم ئەوە ڕووبدات
I had prayed for him	دوعام بۆ کردبوو
I have seen criticism of the acting	من ڕەخنەم لە نواندنەکە بینیوە
This led to a plan to expand the school	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی کە پلانێک بۆ فراوانکردنی قوتابخانەکە دابنرێت
I really had no choice	بەڕاستی هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I wrote down the details and gave it to him	وردەکارییەکانم نووسی و پێمدا
Now I can start working on it	ئێستا دەتوانم دەست بکەم بە کارکردن لەسەری
I wait a few seconds and try again	چەند چرکەیەک چاوەڕێ دەکەم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I was not innocent of the slaughter	منیش لە سەربڕینەکە بێتاوان نەبووم
I understand why though	تێدەگەم بۆچی هەرچەندە
I told him what my experience was like	پێم گوت ئەزموونەکەم چۆنە
A few general remarks on other media are appropriate	چەند تێبینییەکی گشتی لەسەر میدیای تر گونجاوە
I wasn’t supposed to add my name	بڕیار نەبوو ناوەکەم زیاد بکەم
showing my propensity for violent behavior	نیشاندانی مەیلی من بۆ ڕەفتاری توندوتیژ
I felt like my skin had turned to fire there	هەستم دەکرد پێستم لەوێ گۆڕاوە بۆ ئاگر
I was up here in my house	من لێرە سەرەوە لە ماڵەکەمدا بووم
I opened the calendar and entered the date	ساڵنامەکەم کردەوە و بەروارەکەم تێدا دانا
I just wanted a reason to stay together	تەنها هۆکارێکم دەویست بۆ ئەوەی پێکەوە بمێنینەوە
I already was when he met me	من پێشتر بووم کاتێک ئەو چاوی پێم کەوت
I made sure they couldn't see me at home	دڵنیا بوومەوە لە ماڵەوە ناتوانن بمبینن
I feel out of control and at their mercy	هەست دەکەم لە ژێر کۆنتڕۆڵ دەرچووم و لە ژێر ڕەحمەتی ئەواندایە
It has been covered several times by other artists	چەند جارێک لەلایەن هونەرمەندانی دیکەوە ڕووماڵ کراوە
I was very pleased with the book	زۆر دڵخۆش بووم بەو کتێبە
I can see the positive impact of my work	دەتوانم کاریگەری ئەرێنی کارەکانم ببینم
I think animals communicate by tone of voice	پێم وایە ئاژەڵەکان بە تۆنی دەنگ پەیوەندی دەکەن
The first three are closely related	سێ یەکەمیان پەیوەندییەکی نزیکیان هەیە
I did what had to be done	ئەوەی دەبوو بکرێم کرد
I didn’t even have a gun on me	تەنانەت دەمانچەشم لەسەر نەبوو
I didn't open my eyes	چاوم نەکردەوە
I use spirit is much the same context	من ڕۆح بەکاردەهێنم زۆر هەمان کۆنتێکستە
I woke up and checked the time	لە خەو هەڵسام و کاتەکەم پشکنی
I was more careful in the next step	لە هەنگاوی داهاتوودا زیاتر وریا بووم
I pulled over but they were the real deal	منیش ڕامکێشا بەڵام ئەوان گرێبەستی ڕاستەقینە بوون
I get along well with old people	لەگەڵ کەسانی پیردا بە باشی ڕێک دەکەوم
They appeared to have been shot while in bed	وا دیار بوو لە کاتی سەر جێگاکەیان تەقەیان لێکرابێت
I just want you to be happy and safe	تەنها دەمەوێت دڵخۆش و سەلامەت بیت
I even love being my age	تەنانەت زۆرم خۆشدەوێت کە تەمەنم بم
I always breathe, and pay attention to my breath	هەمیشە هەناسە دەدەم، و گرنگی بە هەناسەم دەدەم
I didn’t check it thoroughly	من بە تەواوی پشکنینم نەکرد
I have waited years for this meeting	ساڵانێک چاوەڕێی ئەم کۆبوونەوەم کردووە
I can’t go away to college	ناتوانم بچمە دوور بۆ کۆلێژ
Neither is total protein consumption	هەروەها بەکارهێنانی کۆی پرۆتینیش نییە
A few broken stones that looked like tools	چەند بەردێکی شکاو کە لە ئامێر دەچوو
I was surprised at the flexibility	لە نەرمییەکەی سەرم سوڕما
I had to jump over it	ناچار بووم بەسەریدا باز بدەم
A quiet revolution brings forgotten wisdom to light	شۆڕشێکی بێدەنگ حیکمەتی لەبیرکراو دەخاتە ڕوو
I have no idea it was the two of them	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو دووانە بوون
I just found you here yesterday morning	تەنها دوێنێ بەیانی تۆم لێرە دۆزیەوە
I feel like all my prayers have been answered	هەست دەکەم هەموو دوعاکانم وەڵام دراوەتەوە
I wasn’t sure this gentleman could be trusted	دڵنیا نەبووم کە دەتوانرێت متمانە بەم بەڕێزە بکرێت
I had really enjoyed this teacher before	پێشتریش بەڕاستی چێژم لەم مامۆستایە وەرگرتبوو
I thought he felt it too	پێم وابوو ئەویش هەستی پێکردووە
Instead he proposed a midday attack	لەبری ئەوە پێشنیاری هێرشی نیوەڕۆی کرد
I just have to be a big like	من تەنها دەبێ لایکێکی گەورە بم
I held her ring in my closed fist	ئەڵقەکەیم لە مشتە داخراوەکەمدا گرت
I stopped at the reception area	لە شوێنی پێشوازی وەستام
A bottle turned and started getting real dirty	شووشەیەک سوڕایەوە و دەستی بە پیسبوونی ڕاستەقینە کرد
I had to come home to my family	ناچار بووم بێمە ماڵەوە بۆ لای خێزانەکەم
I thought about what this meant	بیرم لەوە کردەوە کە ئەمە مانای چییە
I was hoping you’d stop in	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ لەناوەوە بوەستیت
I won't talk again	جارێکی تر قسە ناکەمەوە
I have already undertaken those duties	پێشتر ئەو ئەرکانەم لە ئەستۆ گرتووە
Gently I ran my fingers over the tight concrete	بە نەرمی پەنجەکانم بەسەر کۆنکرێتە توندەکەدا ڕاکرد
I doubted that, though	هەرچەندە گومانم لەوە هەبوو
I have no stretch marks	من هیچ نیشانەیەکی کشانی جەستەم نییە
I had to do a double take	ناچار بووم دوو جار گرتن بکەم
I can't believe what they tell me	باوەڕ ناکەم ئەوەی پێم دەڵێن
But I often read that they are eulogizing	بەڵام زۆرجار دەخوێنمەوە کە خەریکی ستایشکردنن
I hope they turn off the speaker soon	هیوادارم بەم زووانە بڵندگۆکە بکوژێننەوە
I quickly run to her and we hug	بە خێرایی ڕا دەکەمە لای و لە باوەش دەگرین
These were to become his power base	ئەمانە دەبوو ببنە بنکەی دەسەڵاتی ئەو
I’m used to having a room by myself	من ڕاهاتووم بە تەنیا ژوورێکم هەبێت
I remembered two of the biggest	دوو گەورەترینیانم بیر کەوتەوە
I must repeat my previous warning	دەبێت هۆشداری پێشووم دووبارە بکەمەوە
I am the last of him	من دواهەمین کەسی ئەوم
I think he was lying to me	پێم وایە درۆی لەگەڵ دەکردم
A huge smile spread across his ugly piggy face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح بەسەر ڕووخساری بەرازە ناشرینەکەیدا بڵاوبووەوە
I tried to forget my disappointment	هەوڵم دەدا بێهیوایی خۆم لەبیر بکەم
I thank you for your pain and your help	سوپاست دەکەم بۆ ئازارەکانت و یارمەتییەکانت
He is known to have five children	زانراوە کە خاوەنی پێنج منداڵە
He couldn’t raise the money do so	ئەو نەیتوانی پارەکە کۆبکاتەوە وا بکات
I stood still and looked for the next threat	لە شوێنی خۆی وەستام و بەدوای هەڕەشەی داهاتوودا گەڕام
I pulled down the curtains and bent over twice	پەردەکانم کێشایە خوارەوە و دوو جار چەمامەوە
A hint of an oak barrel	ئاماژەیەک بە بەرمیلێکی دار بلوط
I was afraid to tell them all the way home	ترسام بە هەموو ڕێگاکە بۆ ماڵەوە پێیان بڵێم
Gradually I began to grow away from religion	وردە وردە دەستم کرد بە گەشەکردن لە دوورکەوتنەوە لە ئایین
A similar procedure was followed for the academic laboratory	ڕێکارێکی هاوشێوە بۆ تاقیگەی ئەکادیمی پەیڕەو کرا
I can get them home and put them to bed	دەتوانم بیانگەیەنمە ماڵەوە و بیانخەمە سەر جێگا
I took that as a compliment	من ئەوەم وەک دەستخۆشییەک وەرگرت
I think about what to have	بیر لەوە دەکەمەوە کە چیم هەبێت
I pick it up and look at it carefully	هەڵیدەگرم و بە وردی سەیری دەکەم
I hate to see perfectly good products go to waste	ڕقم لەوەیە ببینم بەرهەمی تەواو باش بەفیڕۆ دەچێت
I hold his hand, warm and strong	دەستی دەگرم، گەرم و بەهێز
His obvious sincerity touched me deeply	دڵسۆزی ئاشکرای ئەو زۆر کاریگەر بووم
I can prove that to you in this book	دەتوانم لەم کتێبەدا ئەوەتان بۆ بسەلمێنم
I whispered words of love, asking her to hold her hand	وشەی خۆشەویستیم چرپاند، داوام لێکرد دەستی بگرێت
A seed I wouldn’t let spit back	تۆوێک کە ڕێگەم نەدەدا تفی لێبکەمەوە
I left him in my seat and headed for the drawing	لە شوێنی دانیشتنەکەم بەجێهێشت و بەرەو وێنەکێشانەکە ڕۆیشتم
I can’t believe I didn’t invite her	باوەڕ ناکەم بانگهێشتم نەکردبێت
I became the one who was always there	من بووم بەو کەسەی کە هەمیشە لەوێ بووم
I thought about life	بیرم لە ژیان کردەوە
A world away, people needed me	جیهانێک لە دوورەوە، خەڵک پێویستیان بە من بوو
I never heard of him, though	هەرچەندە هەرگیز ناوی ئەوم نەبیستووە
A strike stops for construction	مانگرتنێک وەستاندنی بۆ بیناسازی
I was really good	بەڕاستی من باش بووم
I wanted to be a scientist	من ویستم زانا بم
I wished I could do it all over again	ئاواتم خواست سەرلەنوێ هەمووی دووبارە بکەمەوە
I want to publicly admit that at my execution	من دەمەوێت لە کاتی لەسێدارەدانمدا بە ئاشکرا دان بەوەدا بنێم
I think now that there has to be sacrifice	من پێم وایە ئێستا کە دەبێت قوربانیدان هەبێت
I was never so scared	هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I wanted to be a chef	من ویستم ببمە چێشتلێنەر
I am one of those people	من یەکێکم لەو کەسانە
I turned off the engine and waited	بزوێنەرەکەم کوژاندەوە و چاوەڕێم کرد
I know your history, all about you and your family	مێژووی تۆ دەزانم، هەموو شتێک دەربارەی تۆ و خێزانەکەت
A glass jar filled with candy	پەرداخێکی شووشەیی پڕ لە شیرینی
I found a bunch of nasty evidence against him	کۆمەڵێک بەڵگەی ناشرینم لە دژی دۆزیەوە
A man just can’t help it	پیاوێک تەنها ناتوانێت خۆی بپارێزێت
Then he starts attacking his girlfriend	پاشان دەست دەکات بە هێرشکردنە سەر خۆشەویستەکەی
It is also the smallest known species	هەروەها بچووکترین جۆری ناسراوە
I was the one who saved him then	من ئەو کەسە بووم کە ئەو کاتە ڕزگارم کرد
I was the first and only child	من یەکەم و تاکە منداڵ بووم
I didn’t want to think any more	نەمدەویست زیاتر بیر بکەمەوە
I craned my neck but couldn’t see it anywhere	ملم چەقاند بەڵام لە هیچ شوێنێک نەمبینی
I didn’t care about life	من گرنگیم بە ژیان نەدەدا
I could tell he felt useless	دەمتوانی بزانم هەست بە بێسوود دەکات
I let him do what he wanted	رێگەم پێدا ئەوەی دەیەوێت بیکات
I was so angry that I wanted to believe it	ئەوەندە تووڕە بووم کە ویستم باوەڕم پێی هەبێت
I have no idea who the others are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەوانی تر کێن
I was too weak to walk, or even stand	زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی بڕۆم، یان تەنانەت بوەستم
I knew it was time to move	دەمزانی کاتی ئەوە هاتووە بجوڵێم
A silly show that was supposed to be funny	نمایشێکی گەمژانەی کە بڕیار بوو کۆمیدی بێت
I had heard that before and didn’t convey it	پێشتر ئەوەم بیستبوو و نەمگەیاندبوو
I remember that room clearly	ئەو ژوورەم بە ڕوونی لەبیرە
I love your body, even before	من جەستەتم خۆشدەوێت، تەنانەت پێشتریش
I had to warn him	دەبوو ئاگاداری بکەمەوە
I saw it, and he saw it	من بینیم، ئەویش بینی
I can get time with them	دەتوانم لەگەڵیان کات بەدەست بهێنم
I couldn’t accept any girl running faster than me	نەمدەتوانی هیچ کچێک لە من خێراتر ڕابکات قبوڵ بکەم
I need to adjust the cut	پێویستە بڕینەکە ڕێکبخەم
I was ignorant of the facts at the time	من ئەو کاتە لە ڕاستییەکان بێ ئاگا بووم
I was very pleased with the results	زۆر دڵخۆش بووم بە ئەنجامەکان
I laid everything out flat and did another test	هەموو شتێکم بە تەختی داڕشت و تاقیکردنەوەیەکی ترم کرد
I was prescribed medication	دەرمانم بۆ دانرابوو
I want to relieve her discomfort	دەمەوێت ناڕەحەتییەکەی ڕزگار بکەم
The game has appeared on various comedy shows	یارییەکە لە بەرنامە کۆمیدییە جیاوازەکاندا دەرکەوتووە
I wanted to have him	من ویستم ئەوی هەبێت
I use cotton balls and exchange them often	من تۆپی پەتۆ بەکاردەهێنم و زۆرجار ئاڵوگۆڕی دەکەم
I can't determine what kind	ناتوانم دیاری بکەم چ جۆرەیەک
I can assure you that will not happen again	دڵنیاتان دەکەمەوە کە جارێکی تر ئەوە ڕوونادات
I mean there was probably a really young girl there	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە بەڕاستی کچێکی گەنج لەوێ هەبووبێت
I told myself it couldn’t have been eaten	بەخۆمم وت نەدەکرا بخورایە
I couldn’t help but comment	نەمتوانی خۆم لە کۆمێنتێک بپارێزم
I need to make sure we are absolutely clear	پێویستە دڵنیا بم کە ئێمە بە تەواوی ڕوونین
I didn’t mean for him to take it all	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەو هەمووی وەربگرێت
I didn’t want to seem vain	نەمدەویست بە بێهودە دەرکەوم
I can play multiple instruments	دەتوانم چەندین ئامێری مۆسیقا لێبدەم
I caught sight of the side of his face	چاوم لە لای دەموچاوی کەوت
I did the same on my side of the fountain	منیش لە لای خۆم لە نافورەکەدا هەمان شتم کرد
I hug my arms against a shiver	قۆڵەکانم لە بەرامبەر لەرزێک لە باوەش دەگرم
I was so excited to have a natural birth	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەوەی لەدایکبوونێکی سروشتیم هەبێت
A sword, glowing orange from the fire, rose	شمشێرێک کە لە ئاگرەکەوە بە ڕەنگی پرتەقاڵی دەدرەوشایەوە، بەرز بووەوە
I have an intelligence asset on the base	من سەرمایەیەکی هەواڵگریم لەسەر بنکەکە هەیە
I found my handmade business much more profitable	من بازرگانی دەستی خۆمم زۆر قازانجتر زانی
I connect with my heart and gain inner peace	بە دڵمەوە پەیوەندی دەکەم و ئارامی ناوەوە بەدەست دەهێنم
I read the letter at least five times	بەلایەنی کەمەوە پێنج جار نامەکەم خوێندەوە
I felt my heart sink	هەستم کرد دڵم نوقم بوو
I saw my son exercising in the field	کوڕەکەم بینی لە کێڵگەکەدا وەرزشی دەکرد
I didn’t realize he was leaving	درکم بەوە نەدەکرد کە دەڕوات
I just wish we could experiment a bit more	تەنها خۆزگە دەخوازم کەمێک زیاتر تاقی بکەینەوە
I just want to get home and eat	تەنها دەمەوێت بگەمە ماڵەوە و نان بخۆم
I got up and started walking to the house	هەستام و دەستم کرد بە ڕۆیشتن بۆ ماڵەکە
I told him to just admit it	پێم گوت تەنها دان بەوەدا بنێت
I warned them, chief	من ئاگادارم کردنەوە سەرۆک
I’m about ten feet taller than his relative position	من نزیکەی دە پێ بەرزترم لە شوێنی ڕێژەیی ئەو
I long for blessings, not pain	تامەزرۆی بەرەکەتم نەک ئازار
I needed him to trust me to make that happen	پێویستم بەوە بوو کە متمانەم پێ بکات بۆ ئەوەی ئەوە ڕووبدات
I want him to be alive and speaking	من دەمەوێت ئەو لە ژیاندا بێت و قسە بکات
I looked at the light sources in the area	منیش سەیری سەرچاوە ڕووناکییەکانی ئەو ناوچەیەم کرد
I chose it, saving the largest piece for reference	من هەڵمبژارد، گەورەترین پارچەم بۆ ئاماژە پاشەکەوت کرد
I can’t get caught up in anything like this again	جارێکی تر ناتوانم لە هیچ شتێکی لەم شێوەیەدا گیر بخۆم
Opinions from the medical community were more mixed	بۆچوونەکانی کۆمەڵگەی پزیشکی زیاتر تێکەڵاو بوون
I have to run to the food mill	دەبێت ڕابکەم بۆ میلەی خۆراک
A little girl entered the room	کچێکی بچووک چووە ژوورەکەوە
I was really starting to like this woman	بەڕاستی دەستم دەکرد بە حەزکردن لەم ژنە
I think we’re really much more than that	من پێم وایە ئێمە بەڕاستی زۆر لەوە زیاترین
I didn’t get back in time	لە کاتدا نەگەڕامەوە
I touched the device on my chest	دەستم لە ئامێرەکە دا لەسەر سنگم
A wave of a hand, then two	شەپۆلێکی دەستێک، پاشان دوو
I wondered if there was any food around.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هیچ خواردنێک لە دەوروبەرم هەیە؟
I may fall for the temptation like others	لەوانەیە وەک ئەوانی تر بکەومە بەر وەسوەسەکە
A is the current coordinate	A ڕێکخەری ئێستایە
I will also definitely bring you up next time	هەروەها بە دڵنیاییەوە جارێکی تر ئێوە دەهێنمە پێشەوە
I went back into the cabin	من گەڕامەوە ناو کابینەکە
The ship sank after a while	کەشتییەکە دوای ماوەیەک نوقم بوو
I find that really interesting	من ئەوە بەڕاستی سەرنجڕاکێشە
I didn’t see the track anymore	منیش ئیتر رێڕەوەکەم نەبینی
Thus much room was needed to house the house	بەم شێوەیە ژووری زۆر پێویست بوو بۆ نیشتەجێکردنی ماڵەکە
I wouldn't feel sorry for you	بەزەییم بە تۆ نەدەهاتەوە
I feel like something is just not right with you today	هەست دەکەم شتێک تەنها لەگەڵ تۆدا دروست نییە ئەمڕۆ
I have no idea what they might be trying to do	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوانەیە هەوڵی چی بدەن
I give him my heart and soul	دڵ و ڕۆحی خۆمی پێ دەبەخشم
I heard a message to do the same	گوێم لە پەیامێک بوو بۆ ئەوەی هەمان شت بکەم
I think public relations is part of corporate communications	پێم وایە پەیوەندییە گشتییەکان بەشێکە لە پەیوەندییە کۆمپانیاکان
The next four days saw continuous strikes	لە چوار ڕۆژی دواتردا مانگرتنی بەردەوام بەدیکرا
I go to the trunk	من دەچمە سەر سندوقی ئۆتۆمبێلەکە
I acted almost natural	منیش نزیکەی سروشتی مامەڵەم دەکرد
I was lucky enough to be given such a retreat	بەختم وابوو پاشەکشەیەکی لەو شێوەیەم پێدرا
I slowly turn around to face him	هێواش هێواش دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I brush my teeth frequently and have a real hard time now	من زۆرجار ددانەکانم دەشۆم و ئێستاش بە سەختی ڕاستەقینە
I couldn’t see the ceiling	سەقفەکەم نەدەبینی
His relationship with his father was less intimate	پەیوەندییەکەی لەگەڵ باوکیدا کەمتر ئینتیمی بوو
I hate to see them uncomfortable	ڕقم لەوەیە کە بیانبینم ناڕەحەت بن
I just took my jacket and got rid of it	تەنها چاکەتەکەم برد و ڕزگارم بوو
I refuse mine again	من جارێکی تر ڕەتی دەکەمەوە هی خۆم
I didn’t know this body could do those things	نەمدەزانی ئەم جەستەیە دەتوانێت ئەو کارانە بکات
I exercised daily	ڕۆژانە وەرزشم دەکرد
I have recommended it to many friends	من پێشنیاری بۆ زۆرێک لە هاوڕێیانم کردووە
I was able to visit him there many times	زۆر جار توانیم لەوێ سەردانی بکەم
A mysterious man climbed out	پیاوێکی نهێنی سەرکەوتە دەرەوە
I want to know how your day was	دەمەوێت بزانم ڕۆژەکەت چۆن بوو
I started getting sick	دەستم کرد بە نەخۆش کەوتن
Several sailors had lighter injuries	چەند دەریاوانێک برینێکی سووکتریان هەبوو
Osteoporosis and joint problems are also an issue	هەروەها نەخۆشی ئێسک و کێشەی جومگەکان پرسێکە
I wondered what happened to you the last few days?	پێم سەیر بوو لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا چیت بەسەر هات؟
Six months after I graduated	دوای شەش مانگ دەرچوونم
I started scanning the article	دەستم کرد بە سکانکردنی بابەتەکە
I told him the same	منیش بە هەمان شێوە پێم گوت
Elites held relevant political and religious positions	نوخبە پێگەی سیاسی و ئایینی پەیوەندیداریان هەبووە
I wanted to be with him forever	ویستم بۆ هەمیشە لەگەڵی بم
I can’t do anything about it	من ناتوانم هیچ بکەم لەم بارەیەوە
I slipped out from under the piles of blankets	لە ژێر کۆمەڵە بەتانییەکانەوە بە خلیسکانەوە هاتمە دەرەوە
One moment he felt utterly helpless without his magic	ساتێک هەستی بە بێدەسەڵاتی تەواو کرد بەبێ سیحرەکەی
I admired him and respected him	سەرسام بووم پێی و ڕێزم لێ دەگرت
I wasn’t going to give him that chance	من بڕیار نەبوو ئەو دەرفەتەی پێ بدەم
I was turning back the hand of time	دەستی زەمەنم دەگەڕاندەوە دواوە
A wide smile was already on his face	زەردەخەنەیەکی فراوان لە ئێستاوە لەسەر دەموچاوی بوو
I can't find a picture of it	ناتوانم وێنەیەکی بۆ بدۆزمەوە
I would love to hear from you	زۆرم پێ خۆشە گوێم لە قسەکانتان بێت
I respectfully explained the situation	بە ڕێزەوە بارودۆخەکەم بۆ ڕوون کردەوە
I feel like the politics of this is one thing	هەست دەکەم سیاسەتی ئەمە یەک شتە
I couldn’t even explain it	تەنانەت نەمتوانی ڕوونیش بکەمەوە
I walk across the clubhouse and into the bathroom	بە پێ بەسەر یانەکەدا دەڕۆم و دەچمە ناو حەمامەکە
I was alone, doing nothing	من بە تەنیا بووم، هیچم نەدەکرد
I guess they figure that normal men and women	من پێشبینی دەکەم ئەوان فیگەری ئەوە دەکەن کە ژن و پیاوی ئاسایی
I hear heavy boots coming up the stairs behind me	گوێم لە پێڵاوی قورس دەبێت کە بە پلیکانەکانی پشتمەوە دێنە سەرەوە
A figure approached me	فیگەرێک لێم نزیک بووەوە
I didn’t bother closing the garage door	خۆم بە داخستنی دەرگای گەراجەکە سەرقاڵ نەکرد
I didn’t expect people to be like that	چاوەڕێم نەدەکرد خەڵک وابێت
I did and it was very hard to let go	منیش کردم و زۆر قورس بوو وازی لێبهێنم
I can see how that would weigh on you	دەتوانم بزانم ئەوە چۆن قورسایی لەسەر تۆ دەبێت
A hundred of them, to be exact	سەدیان، ئەگەر ورد بین
I thought he was a child	منیش پێم وابوو ئەو منداڵە
Leading edge of inner wing black	لێواری پێشەوەی باڵی ناوەوەی ڕەشە
It was later released on digital stores	دواتر لە فرۆشگا دیجیتاڵییەکان بڵاوکرایەوە
I smartened up and went back to the club	زیرەک بووم و گەڕامەوە بۆ یانەکە
I don’t give in to that	من خۆم بەوەوە نادەم
There’s a barrier between us that shouldn’t be, but it is	بەربەستێک لە نێوانماندا هەیە کە نابێت، بەڵام هەیە
I looked at them and started laughing again	سەیرم کردن و دیسان دەستم کردەوە بە پێکەنین
The two brothers then fled	دواتر ئەو دوو برایە هەڵهاتن
I position myself closer to the body	خۆم لە تەنەکە نزیکتر دادەنێم
I call the students to the carpet	خوێندکارەکان بانگ دەکەم بۆ سەر فەرشەکە
I hadn’t seen anyone use it yet	هێشتا نەمبینیبوو کەس بەکاری بهێنێت
I know what that is now	دەزانم ئێستا ئەوە چییە
A circle full of fresh young faces	بازنەیەک پڕ لە دەموچاوی تازە گەنج
Neither is attractive quality added	هەروەها کوالیتی سەرنجڕاکێشیش زیاد ناکرێت
A bunch of my nerd friends sign up there	کۆمەڵێک هاوڕێی گەمژم لەوێ ناویان تۆمار دەکەن
I love everything you make	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت کە تۆ دروستی دەکەیت
I could see this with the naked eye	بە چاوی ڕووت ئەمەم دەبینی
I knew you would be nice	دەمزانی تۆ خۆش دەبیت
I followed him to his desk	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ سەر مێزەکەی
A small window had been left open cracked	پەنجەرەیەکی بچووک بە درزەوە بە کراوەیی بەجێهێڵدرابوو
I can bring so much pleasure to your friends	دەتوانم ئەوەندە چێژ بۆ هاوڕێکانت بهێنم
I had nothing to cut freedom with either	هیچم نەبوو بە هیچ کامیان ئازادی ببڕم
I quickly ran to him and he pointed behind me	بە خێرایی ڕامکرد بۆ لای و ئەویش ئاماژەی لە پشتیەوە کرد
I guess this can all wait until morning	پێم وایە ئەمانە هەمووی دەتوانن چاوەڕێ بکەن تا بەیانی
I soon began to admire him	زۆری نەخایاند دەستم کرد بە سەرسامبوون بەو
I have felt under the weather most of the week	زۆربەی هەفتەکە هەستم بە ژێر کەشوهەوا کردووە
I couldn’t talk about anything	نەمدەتوانی باسی هیچ شتێک بکەم
I designed it to never stop moving or changing	من دیزاینم کردووە بۆ ئەوەی هەرگیز لە جووڵە و گۆڕانکاری بوەستێت
I found out he was a good fisherman	بۆم دەرکەوت کە ئەو ماسیگرێکی باشە
I didn’t see the attraction it had for me	ئەو سەرنجڕاکێشییەم نەدەبینی کە بۆ من هەیبوو
For years I wondered if it was disappointing.	ساڵانێک لە خۆم دەپرسم کە ئایا نائومێد بێت؟
I wanted to feel the gold	ویستم هەست بە زێڕەکە بکەم
I had lost all track of time	هەموو شوێنپێی کاتم لەدەستدابوو
I knew absolutely nothing about her	من بە هیچ شێوەیەک هیچم لەم ژنە نەدەزانی
I started crying again	دووبارە دەستم کردەوە بە گریان
I pulled in next to him	لە تەنیشتیەوە خۆم کێشا بە ژوورەوە
I know you're sincere	دەزانم دڵسۆزیت
I know every inch of those woods	من هەموو ئینجێک لەو دارستانانە دەناسم
Then I realized he was gone forever	پاشان تێگەیشتم کە بۆ هەمیشە نەماوە
I have never seen them split a bill	هەرگیز نەمدیوە پڕۆژە یاسایەک دابەش بکەن
I can’t stay here with them and they need you	من ناتوانم لێرە لەگەڵیان بمێنمەوە و ئەوانیش پێویستیان بە تۆیە
Some people really liked it	هەندێک کەس بەڕاستی حەزیان لێی بوو
I never thought of my life as something to get over	هەرگیز بیرم لە ژیانم نەدەکردەوە وەک شتێک کە بەسەریدا زاڵ بم
I’m quickly starting to make things out of my blood	من بە خێرایی دەست دەکەم بە دروستکردنی شت لە خوێنمەوە
I think you did well	پێم وایە تۆ باش بوویت
I felt another faint coming on	هەستم کرد بێهۆشیەکی تر دێتە سەر
I couldn't make you see it at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی وابکەم ببینیت
I made these with just cottage cheese	من ئەمانەم تەنها بە پەنیری کوتەج دروست کردووە
I prayed that our people would win the war	دوعام کرد گەلەکەمان لە شەڕدا سەرکەوتوو بێت
I picked it up and made a face	هەڵمگرت و ڕوخسارێکم دروست کرد
Claude is left alone with his doubts	کلۆد بە تەنیا دەمێنێتەوە لەگەڵ گومانەکانیدا
A generous smile lit up his simple features	زەردەخەنەیەکی بەخشندە سیما سادەکانی ڕووناک کردەوە
A year of uncertainty wasn’t going to be easy	ساڵێک لە نادڵنیایی ئاسان نەدەبوو
I guess it can’t hurt	پێم وایە ناتوانێت ئازار بدات
We want the perfect transportation at an affordable price	ئێمە گواستنەوەی تەواو و گونجاومان دەوێت بە نرخێکی گونجاو
I’m still excited about it	هێشتا پەرۆشم بۆی
The publishing context cloaked and modified literary creativity	زەمینەی بڵاوکردنەوە داهێنەری ئەدەبی پۆشی و دەستکاری کرد
I'm really impressed	بەڕاستی سەرسامم
And this answer would be wrong	وە ئەم وەڵامە هەڵە دەبوو
I want out of this marriage	من دەمەوێت لەم هاوسەرگیرییە دەربچم
I have sought advice on this	من لەم بارەیەوە داوای ئامۆژگاریم کردووە
I enjoyed reading what you had to say	چێژم لە خوێندنەوەی ئەو شتانە وەرگرت کە دەتویست بیڵێیت
I couldn’t hide it from his eyes	نەمدەتوانی لە چاوەکانی بشارمەوە
I send it out, and it always bears fruit	من دەینێرم بۆ دەرەوە، و هەمیشە میوە بەرهەم دەهێنێت
I made it in less than five	لە کەمتر لە پێنجدا دروستم کرد
I had never seen anything like it before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەبینیبوو
I need to try that, I’m a poet	پێویستە ئەوە تاقی بکەمەوە، شاعیرێکم
I have to take into account national sentiment	دەبێت هەستی نەتەوەیی لەبەرچاو بگرم
A month ago, they were all normal	مانگێک لەمەوبەر، هەموویان ئاسایی بوون
I needed to know what they were thinking	پێویست بوو بزانم بیر لە چی دەکەنەوە
I paused for a few seconds to admire the view	بۆ چەند چرکەیەک وەستام بۆ ئەوەی سەرسام بم بە دیمەنەکە
I really wanted the only rule to be anything	بەڕاستی ویستم تاکە یاساکە هەر شتێک بێت
I raised my eyebrows at that	بەو قسەیە برۆکانم بەرز کردەوە
I am done with this man	من لەگەڵ ئەم پیاوەدا تەواو بووم
The third bullet may not have been so lucky	ڕەنگە فیشەکی سێیەم ئەوەندە بەختی نەبینیبێت
I really didn’t know a thing about it	بەڕاستی شتێکم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I didn’t have much to say on the trip	لە گەشتەکەدا زۆر شتم نەبوو بیڵێم
I should never have let you near it	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم لێی نزیک بیتەوە
I just feel like everything is working against me	تەنها هەست دەکەم هەموو شتێک دژی من کاردەکات
I hope it doesn't show yet	هیوادارم هێشتا نیشان نەدات
A house in a jungle somewhere	ماڵێک لە جەنگەڵێکدا لە شوێنێک
I was relieved that it came for me	ئارام بوومەوە کە بۆ من هات
I live in a beautiful home	من لە ماڵێکی جواندا دەژیم
I was the fifth person in the group	من پێنجەم کەس بووم لە گروپەکەدا
I think he got into something	پێم وایە کەوتۆتە ناو شتێکەوە
I hope this is a big mistake	هیوادارم ئەمە هەڵەیەکی گەورە بێت
A dream, he thought	خەونێک، بیری کردەوە
I just needed to get out of the house	تەنها پێویستم بە دەرچوون بوو لە ماڵەکە
I then cry sheep all is lost	من پاشان مەڕ گریان هەموو لەدەست دەچێت
I’m not trying to grow anything in the soil	من هەوڵ نادەم هیچ شتێک لە خاکدا گەشە بکەم
I refused to let go	رەتم کردەوە رێگەم بگرم
I walked slowly, breathing heavily trying to catch my breath	بە هێواشی ڕۆیشتم، هەناسەیەکی قورسم دەدا هەوڵم دەدا هەناسەم بگرم
I liked his personality	کەسایەتی ئەوم بەدڵ بوو
I definitely think they need some time	بە دڵنیاییەوە پێم وایە پێویستیان بە هەندێک کاتە
I couldn’t decide and just got to work	نەمتوانی بڕیار بدەم و تەنها دەستم کرد بە کارکردن
I won’t read the entire article	من تەواوی بابەتەکە ناخوێنمەوە
I approached and opened the door	نزیک بوومەوە و دەرگاکەم کردەوە
A private plane will be ready at midnight	فڕۆکەیەکی تایبەت لە نیوەی شەودا ئامادە دەبێت
I had never seen anything like it	من هەرگیز شتێکی وام نەبینیبوو
I was so glad to be back in human shape	زۆر خۆشحاڵ بووم کە گەڕامەوە ناو شێوەی مرۆڤ
I am looking for opportunities to continue to grow my experience	من بەدوای دەرفەتدا دەگەڕێم بۆ بەردەوامبوون لە گەشەپێدانی ئەزموونەکەم
I don’t have public office	من پۆستی گشتیم نییە
It was the last game of its kind ever played	دوا یاری لەو جۆرە بوو کە تا ئێستا ئەنجامدرابێت
I have to throw things out	دەبێت شتەکان فڕێ بدەمە دەرەوە
He understood me and got my jokes	ئەو لە من تێگەیشت و گاڵتەجاڕەکانی منی دەستکەوت
The hour of action has sounded	کاتژمێری کردار دەنگی داوە
A faint hum of electronic equipment accompanied it	زەنگێکی بێهێزی ئامێرە ئەلیکترۆنییەکان لەگەڵیدا بوو
I even felt silly for even telling her about the eggs	تەنانەت هەستم بە گەمژەیی دەکرد کە تەنانەت باسی هێلکەکانیشم بۆ کرد
I knew this second voice	ئەم دەنگە دووەمەم دەناسی
I live with my mother	من لەگەڵ دایکم دەژیم
I'm here, as it were	من وەک بڵێی لێرەم
I can’t change any of this	من ناتوانم هیچ کام لەمانە بگۆڕم
I felt it would be for the best	هەستم دەکرد بۆ باشترینەکان دەبێت
I was extremely close, because of his example	من لەڕادەبەدەر نزیک بووم، بەهۆی نموونەکەیەوە
A teenage guard	پاسەوانێکی هەرزەکار
I haven't done any program or driver installations lately	لەم دواییانەدا هیچ دامەزراندنێکی بەرنامە و درایڤەرم نەکردووە
I know how strong you are	دەزانم تۆ چەندە بەهێزیت
I really loved the peaceful casual environment	بەڕاستی ژینگەی ئاسایی ئارامم خۆشدەویست
I got up and went back to my room	هەستام و چوومەوە ژوورەکەم
We want to achieve stuff	ئێمە دەمانەوێت شت بەدەست بهێنین
I asked why he had agreed to ride with us	پرسیارم کرد بۆچی ڕەزامەندی دەربڕیوە لەگەڵ ئێمە سوار بێت
I hope it continues that way	هیوادارم بەو شێوەیە بەردەوام بێت
I haven’t actually done any work though	من لە ڕاستیدا هیچ کارێکم نەکردووە هەرچەندە
Now I live the way my destiny had decided for me	ئێستا بەو شێوەیە دەژیم کە چارەنووسم بۆ من بڕیاری لەسەر دابوو
The operation lasted ten hours	ئۆپەراسیۆنەکە دە کاتژمێری خایاند
I am thankful for the temple	من سوپاسگوزارم بۆ پەرستگاکە
I heard him say my name behind me	گوێم لێ بوو لە پشتمەوە ناوی منی دەگوت
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
She mentions that her mother is the best critic	ئەو باس لەوە دەکات کە دایکی باشترین ڕەخنەگرانە
I didn’t know you were there	نەمدەزانی تۆ لەوێیت
I have always loved him and always will	من هەمیشە خۆشم ویستووە و هەمیشە خۆشم دەوێت
I suggested he relax over the weekend	پێشنیارم بۆ کرد لە کۆتایی هەفتەدا ئارام بگرێت
I saw you as a traveler	من تۆم وەک ڕێبوارێک بینی
I’m actually quite good at this	من لە ڕاستیدا لەم کارەدا تەواو باشم
I have yet to get a phone call back	هێشتا پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم بۆ نەهاتووەتەوە
I didn’t want to be released	نەمدەویست ئازاد بکرێم
Overall, this is a great game	بە گشتی ئەمە یارییەکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
They are very energetic and need a lot of exercise	زۆر وزەبەخشن و پێویستیان بە وەرزشێکی زۆرە
I was on a high energy level	من لەسەر ئاستێکی بەرزی وزە بووم
I hope it doesn’t feel hard	هیوادارم هەستێکی سەخت نەبێت
I never wanted to use anything else	هەرگیز نەمدەویست هیچ شتێکی تر بەکاربهێنم
I should have done more to stop this crisis	دەبوو کاری زیاترم بکردایە بۆ وەستاندنی ئەم قەیرانە
They are also hunted as game animals	هەروەها وەک ئاژەڵی یاری ڕاو دەکرێن
I had a different one just a minute ago	تەنها خولەکێک لەمەوبەر یەکێکی جیاوازم هەبوو
I wouldn’t even shake it hard	تەنانەت بە توندی نەمدەلەرزاند
I felt safe with him by my side	هەستم بە سەلامەتی دەکرد لەگەڵ ئەو لە تەنیشتم
I was sick man, real sick	من نەخۆش بووم پیاو، نەخۆشێکی ڕاستەقینە
I have great respect for this man	من زۆر ڕێز لەم پیاوە دەگرم
I rack my brain and try to recognize him	مێشکم ڕادەکێشم و هەوڵ دەدەم بیناسمەوە
An adjacent glow caught his attention	درەوشاوەیەکی تەنیشتی سەرنجی ڕاکێشا
I have an old bike, but it’s broken	من پاسکیلێکی کۆنم هەیە، بەڵام شکاوە
I intend to use them again	بەنیازم جارێکی تر بەکاریان بهێنمەوە
I heard your discourse, for you shouted again	گوێم لە گوتارەکەت بوو، چونکە جارێکی تر هاوارت دەکرد
I think he’s right for this position	پێم وایە ئەو بۆ ئەم پۆستە ڕاستە
I remember high school	ئامادەییم لەبیرە
Many of us are there	زۆرێک لە ئێمە لەوێین
I choose hope and light, instead of despair and pain	من هیوا و ڕووناکی هەڵدەبژێرم، لەبری نائومێدی و ئازار
I'll never really leave you	بەڕاستی هەرگیز جێت ناهێڵم
I glanced at her hair	چاوێکم بە قژی گرت
I will be with you from now on	لەمەودوا لەگەڵتان دەبم
I almost threw him into the sea	نزیک بوو بیخەمە ناو دەریاوە
I left a lot of the worst behind	زۆر خراپترین شتم بەجێهێشت
A voice that was not my own came out of my mouth	دەنگێک کە هی خۆم نەبوو لە دەمم دەرچوو
I put more text boxes on the phone screen	بۆکسی زیاتری نووسین لەسەر شاشەی مۆبایلەکە دادەنێم
I told you they were interesting	پێم وتیت سەرنجڕاکێشن
We have to work very hard now	دەبێت ئێستا زۆر بە زەحمەت کار بکەین
Natural gas resources have an unlimited supply of fuel	سەرچاوەی غازی سروشتی دابینکردنی سووتەمەنی بێسنوری هەیە
I have more good memories than bad	یادگاری باشم زیاترە لە یادگاری خراپ
I just got back here in the hallway	تازە گەڕامەوە ئێرە لە کۆلێژەکەدا
A single word, as weak as tissue paper, escaped her throat	یەک وشە کە وەک کاغەزی شانە لاواز بوو، لە قوڕگی دەرچوو
I can't stand it anymore now	ئێستا بەرگەی زیاتر ناگرم
I have a meeting in an hour	من لە یەک کاتژمێردا کۆبوونەوەیەکم هەیە
Several authors have done so	چەندین نووسەر وایان کردووە
I want my wounds to heal	من دەمەوێت برینەکانم چاک ببنەوە
I appreciate you bringing this to my attention	من زۆر پێزانینم هەیە کە ئەمەت هێنایە بەردەم سەرنجم
I hated doing this to her	ڕقم لەوە بوو کە ئەم کارەی لەگەڵ بکەم
I just see it getting worse	تەنها دەبینم خراپتر دەبێت
I wonder if we can meet up for a bit	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەتوانین بۆ کەمێک یەکتر ببینین
The next morning I was playing sick	بەیانیەکەی دیکە بە نەخۆشی یاریم دەکرد
I’d rather take care of myself than be protected	من پێم باشە ئاگاداری خۆم بم نەک پارێزراو بم
I won't be here much longer	زۆر زیاتر لێرە نابم
I felt old before all this started	پێش ئەوەی هەموو ئەمانە دەست پێبکەن هەستم بە پیری دەکرد
I was just so scared	تەنها ئەوەندە ترسام
I tried to walk past him and ignore him	هەوڵمدا بەلایدا تێپەڕ بم و پشتگوێی بخەم
I enjoyed taking the passive role	چێژم لە وەرگرتنی ڕۆڵی پاسیڤ وەرگرت
I could see nothing but the tops of the trees	جگە لە لوتکەی دارەکان هیچی ترم نەدەبینی
I will have nowhere to go	هیچ شوێنێکم نابێت بۆ ڕۆشتن
I heard you scream at me to get away	گوێم لێ بوو هاوارت لێکردم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I am not what you say	من ئەوە نیم کە تۆ دەیڵێیت
I can't do that right now	لە ئێستادا ناتوانم ئەوە بکەم
I asked you if you were taking medication.	پرسیارم لێکردی کە ئایا دەرمان دەخۆیت؟
I think of myself as a woman	من وەک ژنێک بیر لە خۆم دەکەمەوە
I have an interest to begin with	من بەرژەوەندیم هەیە بۆ دەستپێکردن
I lay there for what felt like forever	من بەو شێوەیە پاڵکەوتم بۆ ئەوەی هەستم دەکرد بۆ هەمیشە
It did not enter widespread use at that time	لەو سەردەمەدا نەچووە ناو بەکارهێنانی بەربڵاوەوە
I have chosen to focus this program on church leaders	من هەڵمبژاردووە ئەم بەرنامەیە لەسەر سەرکردەکانی کڵێسا چڕ بکەمەوە
A replacement version has never been published	وەشانی جێگرەوەی هەرگیز بڵاو نەکراوەتەوە
I didn’t want to do this, only you remember that	من نەمدەویست ئەمە بکەم، تەنها تۆ ئەوەت لەبیرە
I think you see a lot of this here	پێم وایە لێرە زۆر لەم شتانە دەبینن
I need to take care of myself too	منیش پێویستە ئاگاداری خۆم بم
I decided that humor was like a good watch	بڕیارمدا کە نوکتە وەک کاتژمێرێکی باش وایە
I glanced around our small group	چاوێکم بە دەوری گروپە بچووکەکەماندا خشاند
I still have those pants	هێشتا ئەو پانتۆڵانەم لەبەردەستە
Swift sings breathlessly	سویفت بە شێوەیەکی بێ هەناسە گۆرانی دەڵێت
I didn't say anything	من هیچم نەوت
I kept trying to shake it off	بەردەوام هەوڵم دەدا بیهەژێنم
A peaceful, loving send-off from a brother in arms	ڕەوانەکردنێکی ئاشتیانە و پڕ لە خۆشەویستی لە برایەکی لە باوەشەوە
I needed you to understand	پێویستم بە تۆ بوو بۆ ئەوەی تێبگەیت
It’s a long road ahead, so to speak	ڕێگایەکی دوور لە پێشە، دەتوانین بڵێین
I have to trust his training	دەبێت متمانەم بە ڕاهێنانەکانی هەبێت
I wanted to take comfort in that	من ویستم لەوەدا ئاسوودەیی وەربگرم
I refused to wear any of the black clothes	ڕەتم کردەوە هیچ کام لە جلە ڕەشەکان لەبەر بکەم
I meant it as my second in command	مەبەستم وەک دووەم فەرماندەیی خۆم بوو
One more reason why the name is strong	هۆکارێک زیاتر کە ناوەکە بەهێزە
I swear we drank more alcohol than water	سوێند دەخۆم لە ئاو زیاتر مەیمان خواردەوە
I still can’t give a strong buying recommendation	هێشتا ناتوانم پێشنیارێکی بەهێزی کڕین بدەم
I met beautiful girls there	لەوێ کچە جوانەکانم ناسی
I wanted to laugh and scream at the same time	حەزم دەکرد لە هەمان کاتدا پێبکەنم و هاوار بکەم
I finally made up my mind	دواجار بڕیارم دا
This release also includes a digital copy	هەروەها ئەم بڵاوکراوەیە کۆپییەکی دیجیتاڵی لەخۆدەگرێت
I was wearing shorts, so he clearly knew my situation	من شۆرتم لەبەردا بوو، بۆیە بە ڕوونی دۆخی منی دەزانی
I can’t tell you what we’re doing here	ناتوانم پێت بڵێم ئێمە لێرە چی دەکەین
After that date the document disappeared	دوای ئەو بەروارە بەڵگەنامەکە نەما
I lay down on a black patch of desert	لەسەر بەشێکی ڕەشی بیابان پاڵکەوتم
I call it the Spirit	من بەو ڕۆحە ناو دەبەم
I had no one to talk to	کەسم نەبوو قسەی لەگەڵ بکەم
I could have stayed like this forever, content in his arms	دەمتوانی بۆ هەمیشە بەم شێوەیە بمێنمەوە، لە باوەشی ئەودا ڕازی بووم
I really owe you	بەڕاستی قەرزاری تۆم
I went up to the room, as you said	چوومە سەرەوە بۆ ژوورەکە، وەک تۆ وتت
I tried to listen to their conversation	هەوڵمدا گوێ لە گفتوگۆکەیان بگرم
No further volumes have been published	تا ئێستا هیچ بەرگێکی دیکە بڵاو نەکراوەتەوە
I’m not here to save the world	من لێرە نیم بۆ ئەوەی جیهان ڕزگار بکەم
I grew up around there	من لە دەوروبەری ئەوێ گەورە بووم
A miraculous one came to their city	یەکێکی موعجیزەئامێز هاتە شارەکەیان
I need to know who this woman is	پێویستە بزانم ئەم ژنە کێیە
I kissed her around to her throat and then down	بە دەوریدا ماچم کرد تا قوڕگی و پاشان بۆ خوارەوە
I owe a debt of gratitude for saving my nephew	من قەرزاری سوپاس و پێزانینم بۆ ڕزگارکردنی کوڕەزاکەم
Thank you for your understanding	سوپاس بۆ تێگەیشتنت
I completely deny that	من بە تەواوی ئینکاری ئەوە دەکەم
I need to say this now, without interruption	پێویستە ئێستا ئەمە بڵێم، بەبێ پچڕان
There were also outside events that helped his cause	هەروەها ڕووداوی دەرەکیش هەبوون کە یارمەتیدەر بوون لە دۆزی ئەو
The complaint was later settled out of court	دواتر لە دەرەوەی دادگا سکاڵاکە یەکلایی کرایەوە
I can’t get there alone	من بە تەنیا ناتوانم بگەمە ئەوێ
Somehow I knew it wasn’t going to be easy	بە جۆرێک دەمزانی کە ئاسان نابێت
You have to play them live too	تۆش دەبێت ڕاستەوخۆ یارییان پێ بکەیت
I can take you there buddy	دەتوانم بتبەم بۆ ئەوێ هاوڕێ
I urge you to break it down, in bulk	داواتان لێدەکەم کە بشکێنن، بە قەبارەیەکی گەورە
I have to get in the shower	دەبێت بچمە ناو دوشەکەوە
I have one that should be here any day now	من یەکێکم هەیە کە ئێستا دەبێ هەر ڕۆژێک لێرە بێت
I was the only one caught	من تاکە کەس بووم کە گیرابووم
I bet you get that need too	گرەو دەکەم تۆش ئەو پێویستیەت دەست دەکەوێت
They never gave a shit about it	هەرگیز شتێکی گەپیان لەو بارەیەوە نەکردووە
And the country is hooked on the concept	وە وڵاتەکەش گیرۆدەی چەمکەکە بووە
Several letters reveal a close friendship between them	چەند نامەیەک دۆستایەتییەکی نزیک لە نێوانیان ئاشکرا دەکەن
I told you the other day on the phone	ڕۆژێک پێشتر بە تەلەفۆن پێم وتیت
I blame the city attorney	من پارێزەری شارەکە تاوانبار دەکەم
People waste their lives in fear	مرۆڤەکان بە ترسان ژیانیان بەفیڕۆ دەدەن
I might hold you to it because there’s more	لەوانەیە تۆ بەوەوە بگرم چونکە زیاتریش هەیە
I don’t envy your task	من ئیرەیی بە ئەرکەکەت نابەم
I stay home and refuse phone calls	لە ماڵەوە دەمێنمەوە و پەیوەندی تەلەفۆنی ڕەتدەکەمەوە
But I can't remember what star that is	بەڵام ناتوانم لەبیرم بێت ئەوە چ ئەستێرەیەک
I want them to be the perfect height	من دەمەوێت باڵایەکی تەواویان هەبێت
A red wave of pain washed over him	مەلێکی سووری ئازار بەسەریدا شۆرد
I have suggested that we do	من پێشنیارم کردووە کە ئێمە بیکەین
I must get up and leave now	دەبێت ئێستا هەستم و بڕۆم
I can afford nice things	من توانای کڕینی شتە خۆشەکانم هەیە
I’m doing really well on my diet	بەڕاستی لە رێجیمەکەمدا ئاستێکی باشم هەیە
I just want to show you	تەنها دەمەوێت نیشانتان بدەم
I only had time to plan my escape	تەنها کاتم هەبوو پلانی هەڵهاتنم دابنێم
I could tell him everything and he would accept it	دەمتوانی هەموو شتێکی پێ بڵێم و ئەویش قبوڵ دەکات
I had to happily adjust to the fast oven time	ناچار بووم بە خۆشحاڵیەوە خۆم لەگەڵ کاتە خێراکانی فڕنەکەدا بگونجێنم
I wanted to make people think	من ویستم وا لە خەڵک بکەم بیر بکەنەوە
I went to get a bug net	چووم بۆ ئەوەی تۆڕێکی بەگ وەربگرم
I want you to be mine only	من دەمەوێت تۆ تەنها هی من بیت
I can’t believe this shirt was ever my favorite	باوەڕ ناکەم ئەم کراسە هەرگیز خۆشەویستترین کراسەی من بووبێت
I had completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I didn’t risk anything	هیچ شتێکم نەخستە مەترسییەوە
I want to take a bath	من دەمەوێت حەمامێک بکەم
I had to make it better	ناچار بووم باشتری بکەم
I look forward to reading more of them	زۆر چاوەڕێی خوێندنەوەی زیاتریانم
Of course I never loved it	بێگومان هەرگیز خۆشم نەویستووە
I am so sick of that character	من ئەوەندە نەخۆشم لەو کارەکتەرە
I found my shirt slot and dressed again as well	شوێنی کراسەکەمم دۆزیەوە و دووبارە خۆم پۆشی بە هەمان شێوە
I went on their recommendation	من بە راسپاردەی ئەوان چووم
I wasn’t asking for a tour of duty	من داوای گەشتی ئەرکم نەدەکرد
I was afraid of what might happen after us	ترسام لەوەی کە ڕەنگە دوای ئێمە چی ڕووبدات
I almost fell out of my chair	خەریک بوو لە کورسییەکەم بکەوم
I tried it again and it still wouldn't start	دووبارە تاقیم کردەوە و هێشتا دەستی پێنەکرد
I’m only going to say this once	من تەنها جارێک ئەمە دەڵێم
I didn’t, not really, but that was hardly the point	من نەمکرد، لە ڕاستیدا نەخێر، بەڵام بەزەحمەت ئەوە مەبەست بوو
Excellent product all around	بەرهەمێکی نایاب لە هەموو دەوروبەر
I went to my tree house	چوومە ماڵی دارەکانم
I have asked you to leave	داوام لێکردوویت بڕۆن
I generally keep my equipment in really good shape	من بەگشتی ئامێرەکانم لە دۆخێکی بەڕاستی باشدا دەهێڵمەوە
I had no choice but to take it	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە وەرگرتنی
I didn’t want to break it	نەمدەویست بیشکێنم
I don't want to display table header rows	نامەوێت ڕیزی سەردێڕی خشتەکان پیشان بدەم
I have been chosen to build that body	من هەڵبژێردراوم بۆ بنیاتنانی ئەو جەستەیە
I didn’t ride around, I just went to the designated spot	من بە دەوریدا سواری نەبووم، تەنیا چوومە شوێنی دیاریکراو
I know his father and I like him	من باوکی دەزانم و حەزم لێیە
I had to laugh at the division of labor	ناچار بووم بە دابەشکردنی کار پێبکەنم
I bit my tongue again	جارێکی تر زمانم گاز گرت
I think she went to practice	پێم وایە ئەو ژنە چووە بۆ مەشقکردن
I squeeze my eyes shut	چاوەکانم دەچەمێنمەوە
He successfully attracted large crowds to his preaching	بە سەرکەوتوویی خەڵکێکی زۆری بۆ بانگەشەی خۆی ڕاکێشا
I had water to drink	ئاوم هەبوو بیخۆمەوە
I wanted to study art and be a famous photographer	حەزم دەکرد هونەر بخوێنم و فۆتۆگرافەرێکی بەناوبانگ بم
I literally came here for your birthday and that’s all	من بە شێوەیەکی ڕستەیی بۆ ڕۆژی لەدایکبوونت هاتمە ئێرە و تەنها ئەوە
I understand your feelings	لە هەستەکانت تێدەگەم
I took control of the bird	کۆنتڕۆڵی باڵندەکەم وەرگرت
I tried to brush it off	هەوڵمدا فڵچەی لێبکەمەوە
I step back from the door	لە دەرگاکە هەنگاو دەنێمە دواوە
I looked at you, I analyzed you	سەیری تۆم کرد، شیکارم بۆ کردیت
I pulled up a chair and opened up	کورسییەکم هەڵکێشا و خۆم کردەوە
I wanted him to trust me	من ویستم متمانەم پێ بکات
A game that wasn’t always a game	یارییەک کە هەمیشە یاری نەبووە
I want a human for dinner tonight	ئەمشەو بۆ ژەمی ئێوارە مرۆڤێکم دەوێت
I stayed up in the middle of the night going through your papers	نیوەی شەو بەئاگا بووم و بەناو کاغەزەکانتدا دەگەڕام
I heard him crying and went to help	گوێم لە گریان بوو و چوومە یارمەتی
I had never tasted anything like it	هەرگیز تامی شتێکی لەو جۆرەم نەکردبوو
The band was inspired by these events	باندەکە ئیلهامیان لەم ڕووداوانە وەرگرتووە
I know he’s going back, but anyway	دەزانم ئەو دەگەڕێتەوە بۆ دواوە، بەڵام بەهەر حاڵ
Now I could be dead because of him	ئێستا دەتوانم بەهۆی ئەوەوە مردبم
I want my sister back	خوشکەکەمم دەوێت بگەڕێتەوە
I just want this all to be over with.	من تەنها دەمەوێت ئەمە هەمووی تەواو بێت لەگەڵ...
I certainly wasn’t going to write in those pages	بە دڵنیاییەوە بڕیار نەبووم لەو لاپەڕانەدا بنووسم
I gave up breakfast to regain your trust	وازم لە ژەمی بەیانیان هێنا بۆ ئەوەی متمانەت بۆ وەربگرمەوە
I knew she was about to cry	دەمزانی خەریکە دەگری
I believe that’s twelve to fifteen days off of our schedule	من پێم وایە ئەوە دوانزە بۆ پانزە ڕۆژ لە خشتەکەمان پشووە
I told each member to calm down	بە هەر ئەندامێکم گوت ئارام بگرن
I just stood there and watched	تەنها لەوێ وەستام و سەیریم کرد
I can feel where you’re coming from	هەست دەکەم لە کوێوە دێیت
I could still see excitement in his eyes though	هێشتا دەمتوانی وروژاندن لە چاوەکانیدا ببینم هەرچەندە
I’m sure he’ll come down	دڵنیام کە ئەویش دێتە خوارەوە
I knew what he was telling me	دەمزانی چیم پێ دەڵێت
But I would have to disagree with such a claim	بەڵام دەبوو لەگەڵ ئیدیعایەکی لەو شێوەیەدا ناکۆک بم
I felt the blood rush to my face	هەستم کرد خوێنەکە بە پەلە دەچێتە ڕووخسارمەوە
I stretched my legs and stood up	قاچم درێژ کرد و هەستام
I was ready to let go, to submit	ئامادە بووم وازبهێنم، ملکەچ بم
I wanted to think of one for her	ویستم بیر لە یەکێکیان بکەمەوە بۆی
I was so happy it hurt	زۆر دڵخۆش بووم ئازاری دا
I got up and stepped over to him	هەستام و هەنگاوم نا بۆ لای
I was close to exhaustion as we quietly ate our dinner	لە ماندووبوون نزیک بوومەوە لە کاتێکدا بە هێمنی ژەمی ئێوارەمان دەخوارد
I love this neighborhood	من ئەم گەڕەکەم خۆشدەوێت
I taught him how to doll himself	فێرم کرد چۆن خۆی بووکەڵە بکات
I could be sure the order was made	دەمتوانی دڵنیا بم کە داواکارییەکە کراوە
I pray for my family	دوعا بۆ خێزانەکەم دەکەم
I walked a few meters in front of them	چەند مەترێک لە پێشیانەوە ڕۆیشتم
I love the color and detail of the lace	زۆر حەزم لە ڕەنگ و وردەکاری دانتێلەکەیە
After that I didn’t care anymore	دوای ئەوە ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا
I always thought he was studying for his science	هەمیشە پێم وابوو ئەو بۆ زانستی خۆی دەخوێنێت
I glanced at the cup in my hand	چاوم لە جامەکەی دەستم کرد
I wanted to stay here and wait for you	ویستم لێرە بمێنمەوە و چاوەڕێی تۆ بکەم
I used to do that	من پێشتر ئەو کارەم دەکرد
I really didn’t want to have this conversation with him	بەڕاستی نەمدەویست ئەم گفتوگۆیە لەگەڵ ئەودا بکەم
I can see heat waves	من دەتوانم شەپۆلی گەرمی ببینم
A hand reaches over mine, opening the door	دەستێک دەگاتە سەر دەستەکەم، دەرگاکە دەکاتەوە
I heard voices up ahead	لە پێشەوە گوێم لە دەنگەکان بوو
Letting my guard down again	جارێکی تر پاسەوانەکەم دابەزێنم
I create custom materials for our students	من کەرەستەی تایبەت بۆ خوێندکارەکانمان دروست دەکەم
I couldn't save him	نەمتوانی ڕزگاری بکەم
I will kill or they will kill me	من دەکوژم یان دەمکوژن
I’ve seen things you can scarcely imagine	من شتگەلێکم بینیوە کە بە دەگمەن دەتوانیت بیخەیتە بەرچاوت
I was totally against it	من بە تەواوی دژی ئەوە بووم
I keep the anger on my face, though	هەرچەندە توڕەییەکە لەسەر دەموچاوم دەهێڵمەوە
A nice fire sounded nice	ئاگرێکی خۆش دەنگێکی خۆشی لێدەهات
I sat in the back of a comfortable wing	لە پشتێکی باڵێکی ئارامدا دانیشتم
I had a good relationship with him, a sexual relationship	پەیوەندییەکی باشم لەگەڵیدا هەبوو، پەیوەندییەکی سێکسی
I have a killer test coming up	تاقیکردنەوەی بکوژم هەیە کە لە ئارادایە
I drank too much	زۆر زۆرم خواردەوە
I made a supreme effort and opened both eyes fully	هەوڵێکی باڵام دا و هەردوو چاوم بە تەواوی کردەوە
I just didn’t get there in time	تەنها لە کاتی خۆیدا نەگەیشتمە ئەوێ
I like reading and heavy metal music	حەزم لە خوێندنەوە و مۆسیقای هێڤی مێتاڵە
I hope you’ll forgive me for being so familiar	هیوادارم لێم خۆشبن کە ئەوەندە ئاشنا بووم
I wanted to kiss her at that moment	ویستم لەو ساتەدا ماچی بکەم
I find it outside my house, on the street	لە دەرەوەی ماڵەکەم، لە شەقام دەیدۆزمەوە
I thought the sun was an extra light today	پێم وابوو ئەمڕۆ خۆر ڕووناکییەکی زیادەیە
I'll make it again	دووبارە دروستی دەکەمەوە
I know you haven't seen other people like this	دەزانم کەسانی تری لەم جۆرەت نەبینیوە
I feel like I have this right now	هەست دەکەم لە ئێستادا ئەمەم هەیە
I got some spare stuff from the back	هەندێک شتی یەدەگم لە پشتەوە وەرگرت
I wish he never came back	خۆزگە هەرگیز نەدەگەڕایەوە
I upset the wrong people	کەسە هەڵەکان ناڕەحەت دەکەم
A tense silence followed	بێدەنگییەکی گرژ بەدوای خۆیدا هێنا
I have to end the relationship now though dude	من دەبێت ئێستا کۆتایی بە پەیوەندییەکە بهێنم هەرچەندە هاوڕێ
I forgot to go there and check things out	لەبیرم چوو بچمە ئەوێ و شتەکان بپشکنم
Eligible students were selected using a scholarship test	قوتابییە گونجاوەکان بە بەکارهێنانی تاقیکردنەوەی سکۆلەرشیپ هەڵبژێردران
Beautiful, hand-carved fun rounds	دەوری خۆشی جوان و دەست نەخشێنراو
Jones had forgotten	جۆنز لەبیری کردبوو
I just want to look at it	تەنها دەمەوێت سەیری بکەم
I need nourishment to heal and get better	پێویستم بە خۆراکە بۆ ئەوەی چاک ببمەوە و باشتر بم
I quickly looked down	بە خێرایی سەیری خوارەوەم کرد
Three years ago I never should have let you go	سێ ساڵ لەمەوبەر هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم بڕۆن
I rarely remembered anything	بە دەگمەن هیچم لەبیر دەچوو
I had no plans to go into his apartment any further	پلانێکم نەبوو لەوە زیاتر بچمە ناو شوقەکەیەوە
Sometimes I leave the keys in it	هەندێک جار کلیلەکانی تێدا بەجێدەهێڵم
I can't put it what it is	ناتوانم دانانی چییە
I was relieved it was finally over	ئارام بوومەوە دواجار کۆتایی هات
I made an excuse not to go to the gym	بیانوویەکم هێنایەوە کە نەچمە هۆڵی وەرزش
I also see it as a feeling and a consequence	هەروەها وەک هەست و دەرئەنجامێک دەیبینم
I could see the walls of the earth	دیوارەکانی زەویم دەبینی
I tried to keep my voice low	هەوڵمدا دەنگم نزم بێت
It killed me and made me smile	کوشتم و وای لێکردم زەردەخەنە بکەم
I would like you to choose now, and choose wisely	من پێم خۆشە ئێستا هەڵیبژێریت، و بە ژیری هەڵیبژێریت
A nurse took my name and date of birth	پەرستارێک ناو و بەرواری لەدایکبوونم وەرگرت
I need to know what else he knows	پێویستە بزانم ئەو چی تر دەزانێت
Four catches were produced in that series	چوار گرتن لەو زنجیرەیە بەرهەم هات
I really need a break	بەڕاستی پێویستم بە پشووە
I catch a glimpse of his face	چاوێک لە دەموچاوی دەگرم
I didn't ask how he did it.	نەمپرسی چۆن کردوویەتی؟
I listened but couldn't hear anything vibrating	گوێم لێ گرت بەڵام گوێم لە هیچ شتێک نەبوو کە لەرزین بێت
I've thought about it a lot	زۆر بیرم لێکردۆتەوە
I hit him in the throat	لە قوڕگیدا لێمدا
I need to talk to you face to face	پێویستە ڕووبەڕوو قسەت لەگەڵ بکەم
I have six possible plans	شەش پلانی ئەگەریم هەیە
I am not qualified to be emperor	من شایستەی ئەوە نیم کە ئیمپراتۆر بم
I used the black button	دوگمەی ڕەشم بەکارهێنا
I was the only one laughing, though	هەرچەندە تەنیا من بووم پێدەکەنی
I wonder, my lady	منیش پێم سەیرە خانمەکەم
I can’t believe how fast time has gone	باوەڕ ناکەم کات چەند خێرا تێپەڕیوە
I cried a lot about it	زۆر گریام لەو بارەیەوە
I see wolves everywhere	لە هەموو شوێنێک گورگ دەبینم
I have wished to understand the hearts of men	ئاواتم خواستووە لە دڵی مرۆڤەکان تێبگەم
I was made aware of you a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر ئاگادارکرابوومەوە لە تۆ
He also praised the secular nature of the work	هەروەها ستایشی سروشتی عەلمانیی ئەو بەرهەمەی کرد
I hadn’t seen that thread in months	چەند مانگێک بوو ئەو تەوەرەم نەبینیبوو
I hope he leaves someday	هیوادارم ڕۆژێک بێت جێی بهێڵێت
I want you to find peace too	من دەمەوێت تۆش ئارامی بدۆزیتەوە
I remember she had started wearing veils	لەبیرمە دەستی کردبوو بە لەبەرکردنی پەردە
I couldn’t do that once	جارێک نەمتوانی ئەوە بکەم
I hope they make a better version soon	هیوادارم بەم زووانە وەشانی باشتر دروست بکەن
I met all kinds of people	هەموو جۆرە مرۆڤێکم ناسی
I think he was shot later	پێم وایە دواتر تەقەی لێ کراوە
I steal a peek inside	چاوێک لە ناوەوە دەدزم
The third and fourth waves also came under fire	هەروەها شەپۆلی سێیەم و چوارەم کەوتنە ژێر ئاگرەوە
I lit a cigarette but my lighter wouldn’t work	جگەرەیەکم داگیرساند بەڵام لایتەرەکەم کار نەدەکرد
I didn't check to see who it was	پشکنینم نەکرد بزانم کێیە
I left that place and came here to find work	ئەو شوێنەم بەجێهێشت و هاتمە ئێرە بۆ دۆزینەوەی کار
I was afraid it would be obvious to anyone who heard it	ترسام بۆ هەر کەسێک کە بیبیستێت ڕوون بێت
I’ve never seen you before	پێشتر هەرگیز تۆم نەبینیوە
I was a little shocked to be honest	کەمێک تووشی شۆک بووم ئەگەر ڕاستگۆ بم
I threw all my human and alien feelings wide open	هەموو هەستە مرۆیی و نامۆکانم بە فراوانی فڕێدا
We need more research on that	ئێمە پێویستمان بە لێکۆڵینەوەی زیاترە لەسەر ئەوە
I didn’t want to ruin your memory of him	نەمدەویست یادەوەری تۆ لەلای ئەو تێک بدەم
I knew how much you needed it	منیش دەمزانی چەندە پێویستت پێیەتی
I kind of curate them for each project	من جۆرێک لە کیوراتیان دەکەم بۆ هەر پرۆژەیەک
I was on a big plane, a jet	من لەناو فڕۆکەیەکی گەورەدا بووم، فڕۆکەیەکی جێت
I stared straight at him	ڕاستەوخۆ چاوم لێی کردەوە
Even his second serve	تەنانەت سێرڤی دووەمیشی
I wondered if she knew their intentions.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو کچە مەبەستەکانیان دەزانێت؟
I ordered a meal but couldn’t eat	ژەمێکم داوا کرد بەڵام نەمتوانی بخۆم
I look forward to your next contribution	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕوانی بەشداریکردنی داهاتووتانم
I was somewhat surprised at the weight of the door	تا ڕادەیەک سەرم سوڕما لە قورسایی دەرگاکە
I shook my head but smiled	سەرم لەقاند بەڵام زەردەخەنەیەکم کرد
I ask him if he can ever forgive me.	لێی دەپرسم ئایا هەرگیز دەتوانێت لێم خۆش بێت؟
He was just playing with us	تازە یاری لەگەڵ ئێمە دەکرد
I must say they leave a lot to be desired	دەبێت بڵێم زۆر شت بەجێدەهێڵن
A terrible smell to bear	بۆنێکی ترسناک بۆ بەرگەگرتن
I’ve already done that by starting my business	من پێشتر بە دەستپێکردنی کارەکەم ئەوەم کردووە
A small room was prepared under the hut	لە ژێر کوخەکەدا ژوورێکی بچووک ئامادە کرابوو
I fell into a black hole	کەوتمە ناو کۆتایییەکی ڕەشەوە
The meaning is unknown	ماناکەی نەزانراوە
I'm sure many of you are familiar with it	دڵنیام زۆرێک لە ئێوە ئاشنان پێی
I can’t tell you how to be yourself	ناتوانم پێت بڵێم چۆن خۆت بیت
a kingdom now threatened by perfection	شانشینییەک کە ئێستا بەهۆی کامڵییەوە هەڕەشەی لەسەرە
I was too young to remember any of it	زۆر گەنج بووم و هیچ کامیانم لەبیر نەدەکرد
I can hardly concentrate	بەزەحمەت دەتوانم تەرکیز بکەم
It turns southeast and continues along the dam	دەگەڕێتەوە باشووری ڕۆژهەڵات و بەدرێژایی بەنداوەکە بەردەوام دەبێت
I quite clearly said a little change is good	من تەواو بە ڕوونی وتم کەمێک گۆڕانکاری باشە
I had completely forgotten	من بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I wasn’t very confident	زۆر متمانەم بەخۆم نەبوو
I turned my head and looked at my bedroom window	سەرم سوڕاند و سەیری پەنجەرەی ژووری نووستنەکەمم کرد
I could teach you to drive	دەمتوانی فێری شۆفێری بکەیت
I grabbed the gun by my side	دەمانچەکەم لە تەنیشتم گرت
I have created two sample files	دوو فایلی نمونەییم دروست کردووە
I had to count every shot	ناچار بووم هەموو تەقەیەک بژمێرم
I don't know who betrayed us	نازانم کێ خیانەتی لێکردین
I measured for the chair	بۆ کورسییەکە پێوانەم کرد
A very good hand, but not good enough	دەستێکی زۆر باش، بەڵام بەس باش نییە
He may ride a man or an elephant	لەوانەیە سواری پیاوێک بێت یان فیلێک بێت
Not at all at all	بە هیچ شێوەیەک بە هیچ شێوەیەک
I could see it from my study window	لە پەنجەرەی خوێندنەکەمەوە دەمبینی
I have no idea what went wrong	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بە هەڵەدا چوو
I was glad the bus finally arrived	خۆشحاڵ بووم کە دواجار پاسەکە هات
I used to worry about lost sheep	جاران خەمی مەڕە ونبووەکانم دەدا
Several people ran to the carriage	چەند کەسێک بەلای گالیسکەکەدا ڕایانکرد
I raised a hand	دەستێکم بەرز کردەوە
I had to be very careful	دەبوو زۆر وریا بم
I love photography too, although I’m not very good at it	منیش فۆتۆگرافیم خۆشدەوێت، هەرچەندە زۆر باش نیم لەو کارەدا
I think that probably spoke to all of us	پێم وایە ڕەنگە ئەوە قسەی لەگەڵ هەموومان کردبێت
I find no sense in that accusation	من هیچ مانایەک لەو تۆمەتەدا نابینمەوە
I laughed and left with the group	پێکەنینم هات و لەگەڵ گروپەکەدا ڕۆیشتم
A little anxiety rises in my chest	کەمێک دڵەڕاوکێ لە سنگمدا هەڵدەستێت
I certainly wasn’t supposed to call anyone	بە دڵنیاییەوە بڕیار نەبوو پەیوەندی بە هیچ کەسێکەوە بکەم
I am going to change in the washroom	من بڕیارە لە ژووری شۆردنەکەدا بگۆڕم
I have spoken of your one true heart	من باسی یەک دڵی ڕاستەقینەی تۆم کردووە
I kick them, collect a couple of them in the face	من لێیان دەدەم، یەک دوو لە دەموچاویان کۆدەکەمەوە
I know you want revenge	دەزانم تۆ دەتەوێت تۆڵە بکەیتەوە
I stepped right up and tapped the keys again	ڕاست هەنگاوم نایە سەرەوە و جارێکی تر کلیلەکانم لێدا
I could only find charity pages and official information	تەنیا دەمتوانی لاپەڕەی خێرخوازی و زانیاری فەرمی بدۆزمەوە
I think we have a real break in the case	پێم وایە ئێمە پشوویەکی ڕاستەقینەمان هەیە لە کەیسەکەدا
I happen at least they should born stand	من ڕوودەدات لانیکەم ئەوان دەبێ لەدایکبوو بوەستن
I didn't see why the police came.	نەمبینی بۆچی پۆلیس هات؟
A separate and rarely used channel for commanders	کەناڵێکی جیاواز و بە دەگمەن بۆ فەرماندەکان بەکاردێت
I might be in trouble again in no time	ڕەنگە لە ماوەیەکی کەمدا جارێکی تر تووشی کێشە بمەوە
I watched as anger settled around his eyes	سەیری ئەوەم دەکرد کە تووڕەیی لە دەوری چاوەکانی جێگیر بوو
I come here to help those in need	من دێمە ئێرە بۆ ئەوەی یارمەتی ئەو کەسانە بدەم کە پێویستیان پێیەتی
I keep my distance from him	مەودای خۆم لێی دەپارێزم
I call, I ask are we busy?	تەلەفۆن دەکەم، دەپرسم سەرقاڵین؟
I can’t stand here and talk anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بوەستم و قسە بکەم
I can’t see how that will ever change	ناتوانم بزانم کە هەرگیز ئەوە چۆن دەگۆڕێت
I can’t squeeze in any more	ناتوانم زیاتر پەستان بخەمە ناوەوە
That goes by definition	کە بە پێناسە دەڕوات
I didn’t even have time to run and hide	تەنانەت کاتم نەبوو ڕابکەم و خۆم بشارمەوە
I teach weeknights after school	شەوانی هەفتە دوای خوێندن وانە دەڵێمەوە
I have ways of remembering	ڕێگاکانی بیرهێنانەوەم هەیە
I just love the results I’ve been getting	تەنها ئەو ئەنجامانەم خۆشدەوێت کە ماوەیەکە بەدەستم هێناوە
I didn’t mean for any of that to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کام لەوانە ڕووبدات
I was almost surprised	خەریک بوو سەرسام بم
I knew he would enjoy it	دەمزانی کە چێژ لەوە وەردەگرێت
The woman knows she is lying	ژنەکە دەزانێت درۆ دەکات
I had to apologize to him	ناچار بووم داوای لێبوردنم لێ بکەم
He goes right in as the concert ends	لەگەڵ کۆتایی هاتنی کۆنسێرتەکەدا ڕاست دەچێتە ژوورەوە
I wanted one of them	یەکێکیانم دەویست
People are waking up	خەڵک خەریکە بەئاگا دێتەوە
I didn’t even know he was in the war	تەنانەت نەمدەزانی لە جەنگەکەدایە
I pose my stone in front of my knees	بەردەکەم لەبەردەم ئەژنۆکانمدا پۆز دەکەم
I won’t be here to guard you all the time	من لێرە نابم بۆ ئەوەی بەردەوام پاسەوانیت بکەم
I repeated, louder this time	دووبارەم کردەوە، ئەمجارەیان بە دەنگێکی بەرزتر
I decided to tease him	بڕیارمدا گاڵتەم پێ بکەم
I had lost control	ئیتر کۆنتڕۆڵم نەمابوو
I relax the grip on the pipe	گرتنی بۆرییەکە ئارام دەکەمەوە
I remember how hard it was to get on the bus	بیرمە سواربوونی پاسەکە چەندە قورس بوو
I quickly stepped back, went to the curtains	بە خێرایی هەنگاوم نایە دواوە، چوومە لای پەردەکان
A full bar is also available	هەروەها باڕێکی تەواو بەردەستە
I can’t deal with school	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ قوتابخانە بکەم
I'm so sorry, ma'am	زۆر داوای لێبوردن دەکەم خانم
I shook my head in disgust	بە بێزارییەوە سەرم لەقاند
I have other things to do	کاری ترم هەیە کە دەبێ بیکەم
I’m still afraid of heights	هێشتا لە بەرزاییەکان دەترسم
I just saw this quote this week and loved it	من تەنها ئەم هەفتەیە ئەم ووتەم بینی و زۆرم خۆشویست
I have more serious matters to attend to	من بابەتی جدیترم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I tried every door but they were all locked	هەموو دەرگایەکم تاقیکردەوە بەڵام هەموویان قوفڵ بوون
I’m not denying anything	من نکۆڵی لە هیچ ناکەم
I had a meeting to nominate	کۆبوونەوەیەکم هەبوو بۆ ئەوەی کاندید بکەم
Details of the first four types are presented elsewhere	وردەکاری چوار جۆری یەکەم لە شوێنێکی تردا خراوەتەڕوو
I could have been hurt	دەکرا ئازارم بدرایە
I look back towards the bedroom	سەیری دواوە دەکەم بەرەو ژووری نووستن
I suddenly want to kiss her	لەناکاو ئارەزووی ماچی دەکەم
I made a mistake when I was young	من لە گەنجیدا هەڵەیەکم کرد
I wish they hadn’t done that	خۆزگە ئەو کارەیان نەکردبا
I know you all did the best man	دەزانم هەمووتان باشترین پیاوتان کرد
I was three minutes away from freedom	سێ خولەک لە ئازادی دوور بووم
I can do that you get your powers soon, though	من دەتوانم ئەوە بکەم کە تۆ بەم زووانە دەسەڵاتەکانت بەدەست بهێنیت، هەرچەندە
I nodded and smiled like a good boy	سەرم لە سەرم دانا و وەک کوڕێکی باش زەردەخەنەیەکم کرد
I could be totally wrong with this though	دەتوانم بە تەواوی هەڵە بم لەگەڵ ئەمە هەرچەندە
I will need to move it	پێویستم بە جووڵاندنی دەبێت
I could see what else was in store for me	دەمبینی چی ترم لەبەردەمدایە
I see something ahead	شتێک لە پێشەوە دەبینم
Early pet exposure may be useful	ڕەنگە بەرکەوتنی پێشوەختەی ئاژەڵە ماڵیەکان بەسوود بێت
I can share your deepest thoughts and concerns	دەتوانم قووڵترین بیرکردنەوە و نیگەرانییەکانتان لەگەڵتان باس بکەم
A little background on a great warrior	کەمێک پاشبنەما لەسەر جەنگاوەرێکی گەورە
I shook my head and took control of him, and he disappeared	سەرم لەقاند و کۆنتڕۆڵی ئەوم گرتە دەست، ئەویش ون بوو
I walked around the parking lot	بە دەوری شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا ڕۆیشتم
A little air began to blow	کەمێک هەوا دەستی کرد بە لێدان
I was like a cat on a roof	من وەک پشیلەیەک بووم لەسەر سەقفێک
I have to watch them	دەبێت چاودێرییان بکەم
And he's going to get it right	وە ئەویش بڕیارە بە باشی بەدەستی بهێنێت
I want him out of it once and for all	من دەمەوێت جارێک و بۆ هەمیشە لێی دەربچێت
I just need to talk to someone	تەنها پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ کەسێک
I grab her hand tightly and hold her	دەستی بە توندی دەگرم و دەیگرم
I thought we were lovely	پێم وابوو ئێمە خۆشەویست و خۆشەویستین
I pulled up right in front of him	ڕاست لەبەردەمیدا ڕامکێشا
But politics is a necessary component	بەڵام سیاسەت پێکهاتەیەکی پێویستە
I find the material very comfortable	من مادەکە زۆر ئاسوودە دەزانم
I think it could take a long time	پێم وایە دەکرێت کاتێکی زۆری پێ بچێت
This feature of island life came at a price	ئەم تایبەتمەندیەی ژیانی دوورگەکان بە نرخێک هات
I would never go back	هەرگیز نەدەگەڕامەوە
I just didn’t expect that	تەنها چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I want food that never runs out	من خواردنم دەوێت کە هەرگیز تەواو نەبێت
I went downstairs and looked in the kitchen	چوومە خوارەوە و لە چێشتخانەکە سەیرم کرد
I really needed to sleep for like a week straight	بەڕاستی پێویستم بە خەوتن بوو بۆ ماوەی وەک هەفتەیەک لەسەریەک
I just can’t do anything here	تەنها لێرەدا ناتوانم هیچ بکەم
I’ve always been an early bird	من هەمیشە باڵندەیەکی سەرەتایی بووم
I never wanted to give it up	هەرگیز نەمدەویست وازی لێبهێنم
I bet she is there smiling with him right now	گرەو دەکەم ئەو لەوێیە و لە ئێستادا لەگەڵیدا زەردەخەنە دەکات
I look forward to your instructions	چاوەڕێی ڕێنماییەکانتان دەکەم
I looked at the house	سەیری ماڵەکەم کرد
I still wonder what happened to him?	هێشتا پرسیار دەکەم چی لێ هات؟
A ray of inspired truth illumined his mind	تیشکێکی ڕاستی ئیلهامبەخش مێشکی ڕووناک کردەوە
I didn’t mind waking up every day	ئیزعاجم نەدەکرد هەموو ڕۆژێک لە خەو هەڵسم
I can’t wait to be in the studio	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لە ستۆدیۆ بم
I’ll write another book instead	لە جیاتی ئەوە کتێبێکی تر دەنووسم
A simple head shot doesn’t do the trick	تەقەیەکی سادەی سەر فێڵەکە ناکات
I let go downstairs and ran up the stairs	واز لە قاتی خوارەوە هێنا و بە پلیکانەکاندا ڕامکرد
I know that he has hunted down your whole family line	دەزانم کە هەموو هێڵی خێزانەکەتی ڕاو کردووە
I went and ordered it today	ئەمڕۆ چووم داوام کرد
It really depends on what you want to say	بەڕاستی پەیوەستە بەوەی کە دەتەوێت چی بڵێیت
He dismissed what was about to happen	ئەوەی خەریک بوو ڕووبدات ڕەتکردەوە
I love the stained glass windows	من ئەو پەنجەرە ڕەنگاوڕەنگانەی تێدایە زۆرم خۆشدەوێت
I think the guys wanted an older woman	پێم وایە کوڕەکان ژنێکی گەورەتریان دەویست
I said that's fine	وتم ئەوە باشە
I saw you save until finally	بینیم تا دواجار پاشەکەوتت کرد
I must defeat him soon	دەبێت بەم زووانە شکستی پێبهێنم
I feel like we have a team that is running well	هەست دەکەم تیمێکمان هەیە کە بە باشی ڕادەکات
I must really be in trouble	بەڕاستی دەبێ تووشی کێشە بم
I was going to give it up	بڕیار بوو وازی لێبهێنم
I think they are gone now	پێم وایە ئێستا نەماون
I brought it all up	من هەموویم هێنایە سەر
I need to get a hand	پێویستە دەستێکم دەست بکەوێت
I hope you all have a great day today	هیوادارم ئەمڕۆ هەمووتان ڕۆژێکی خۆش بەسەر بەرن
Of course I couldn’t tell him that	بێگومان نەمتوانی ئەوە پێی بڵێم
I keep coming here	من بەردەوام دێمە ئێرە
Not all are equally profound	هەموویان بە یەکسانی قووڵ نین
I should have been suspicious of this immediately	دەبوو یەکسەر گومانم لەم بابەتە هەبووایە
I hold my eyes up to his face	چاوەکانم تا دەموچاوی دەگرم
A couple of rides and even a workshop	یەک دوو سواربوون و تەنانەت وۆرک شۆپێک
I still hear that angel speaking to me again	هێشتا گوێم لەو فریشتەیە دەبێت کە جارێکی تر قسەم لەگەڵ دەکات
A long black blade appeared in his hands	تیغێکی درێژی ڕەش لە دەستەکانیدا دەرکەوت
I think it would protect me again	پێم وایە جارێکی تر دەیپاراستم
I could hear them laughing as they left	گوێم لە پێکەنینیان بوو لەکاتی ڕۆشتنیان
I review flags and generate reports	پێداچوونەوە بە ئاڵاکان دەکەم و ڕاپۆرت دروست دەکەم
I hated how scared you were	ڕقم لەوە بوو کە چەند دەترسیت
I have my work cut out for me	کارەکانم بۆ بڕاوە
I couldn’t understand the intensity of my feelings	نەمدەتوانی لە چڕی هەستەکانم تێبگەم
A line formed outside the palace	هێڵێک لە دەرەوەی کۆشکەکە دروست بوو
I knew that tone very well	من زۆر باش ئەو تۆنەم دەزانی
I’m lucky, everyone has a job	من بەختم هەیە، هەموو کەسێک کارێکی هەیە
I checked back on the little girl	منیش پشکنینم بۆ کچە بچووکەکە کردەوە
I haven’t got much time to waste	کاتێکی زۆرم دەست نەکەوتووە بۆ بەفیڕۆدان
I speak to you out of love	لە خۆشەویستییەوە قسەت لەگەڵ دەکەم
A burst of nerves and emotions grip me	تەقینەوەی دەمار و هەستەکان دەمگرن
I decided to leave it until after school	بڕیارمدا تا دوای خوێندن جێی بهێڵم
Rough seas in the province claimed six lives	دەریا سەختەکان لە پارێزگاکەدا شەش کەس بوونە قوربانی
I glanced over my shoulder at the door	لە سەر شانمەوە چاوێکم لە دەرگاکە خشاندەوە
I will no longer be there to protect you	من چیتر لەوێ نابم بۆ پاراستنی تۆ
I was a child when he left me forever	من منداڵ بووم کاتێک بۆ هەمیشە جێی هێشتم
I roll my eyes back at him	چاوەکانم دەچڕێنمەوە بۆ لای ئەو
I am well connected and have deep pockets	من بە باشی پەیوەندیم هەیە و گیرفانی قووڵم هەیە
I immediately felt comfortable	یەکسەر هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I suspected it was the mob	گومانم کرد کە ئەو جەماعەتە بن
I love that part almost more than anything	من نزیکەی لە هەموو شتێک زیاتر ئەو بەشەم خۆشدەوێت
I regret that, deeply	من لەوە پەشیمانم، بە قووڵی
Lots of confusion here	لێرەدا سەرلێشێواوییەکی زۆر
I thought that was nice	پێم وابوو ئەوە خۆشە
I heard him coming down the stairs	گوێم لێ بوو کە لە پلیکانەکانەوە دەهاتە خوارەوە
I didn’t want him to avoid it again	من نەمدەویست جارێکی تر خۆی لێ دوور بکەوێتەوە
I felt really good inside	بەڕاستی لە ناوەوە هەستم بە خۆشی دەکرد
I won't hear your lies anymore	ئیتر گوێم لە درۆکانت نابێت
His chin and throat were white	چەناگە و قوڕگی سپی بوو
I can’t go home again	جارێکی تر ناتوانم بچمە ماڵەوە
I recommend and have already	من پێشنیار دەکەم و پێشتر هەمبووە
I didn’t care though	هەرچەندە گرنگیم پێ نەدەدا
A quiet week for costumes	هەفتەیەکی ئارام بۆ جلوبەرگ
I want to be involved in answering these questions	من دەمەوێت بەشدار بم لە وەڵامدانەوەی ئەم پرسیارانەدا
I closed the apartment door for the last time	بۆ دواجار دەرگای شوقەکەم داخست
I could get it out of my system	دەمتوانی لە سیستەمەکەم دەربهێنم
I close my eyes and focus on my music	چاوەکانم دادەخەم و تەرکیز لەسەر مۆسیقاکەم دەکەم
Funny thing how sound travels here	شتێکی کۆمیدی چۆن دەنگ لێرەدا گەشت دەکات
I need someone to mouth me with attitudes	پێویستم بە کەسێکە کە دەمم بکات بە هەڵوێستەکان
I want our people to survive	من دەمەوێت گەلەکەمان لە ژیاندا بمێنێتەوە
I meant your wedding	مەبەستم زەماوەندەکەت بوو
I wanted to go places with him	ویستم لەگەڵیدا بچمە شوێنەکان
A drum began, followed by a voice	تەپڵێک دەستی پێکرد، دواتر دەنگێک بیسترا
I like a man who can work	من حەزم لە پیاوێکە کە بتوانێت کار بکات
I'm so tired of myself	زۆر لە خۆم بێزارم
I could see the outline of my body	هێڵکاری جەستەیم دەبینی
I felt his warm, dead weight	هەستم بە کێشی گەرم و مردووی ئەو کرد
I know the guy you mean	من ئەو کابرایە دەناسم کە مەبەستت
I don’t wish him death	من هیوای مردنی بۆ ناخوازم
I was getting closer and closer	نزیکتر و نزیکتر دەبوومەوە
I think that’s all, so far	پێم وایە ئەوە هەموو شتێکە، تا ئێستا
I walked in the direction of his arm	بە ئاراستەی قۆڵی ئەودا ڕۆیشتم
I thought it sounded like the right job for her	پێم وابوو وەک کارێکی گونجاو بۆ ئەو دەنگ دەدات
I didn’t really see that	من لە ڕاستیدا ئەوەم نەبینی
But I wasn’t really up to finding out	بەڵام لە ڕاستیدا لە ئاستی ئەوەدا نەبووم کە بزانم
It looks shorter when viewed from the other end	کاتێک لە کۆتاییەکەی ترەوە سەیر دەکرێت کورتتر دەردەکەوێت
I hope you feel good and enjoy here	هیوادارم هەست بە خۆشی بکەن و لێرە چێژ وەربگرن
I wrapped my legs around him tightly	قاچەکانم بە توندی بە دەوریدا پێچایەوە
I start by selecting a letter	بە هەڵبژاردنی نامەیەک دەست پێدەکەم
To my surprise, she agreed to dance with me	سەرم سوڕما کە ڕازی بوو لەگەڵم سەما بکات
I wanted to go see my son	ویستم بچم کوڕەکەم ببینم
I was thinking about dinner	بیرم لە ژەمی ئێوارە دەکردەوە
I couldn't think of it	نەمتوانی بیری لێ بکەمەوە
I heard a night nurse talking to another nurse	گوێم لە پەرستارێکی شەو بوو کە لەگەڵ پەرستارێکی دیکە قسەی دەکرد
Mom went in and cleaned for him	دایکم چووە ژوورەوە و بۆی پاکی کردەوە
I almost dropped my phone	خەریک بوو مۆبایلەکەم بخەمە خوارەوە
I understand it better now	ئێستا باشتر لێی تێدەگەم
I had to stay for the trial	دەبوو بۆ دادگاییکردنەکە بمێنمەوە
I can hardly remember how	بەزەحمەت دەتوانم لەبیرم بێت چۆن
I already need to save him	پێشتر پێویستە ڕزگاری بکەم
I guess a spell could be invented called gold	من پێشبینی دەکەم دەتوانرێت جادوویەک دابهێنرێت بە ناوی زێڕ
I can do that for the widow, too	منیش دەتوانم ئەوە بۆ بێوەژنەکە بکەم
I used to read cover to cover	جاران بەرگ بە بەرگ دەمخوێندەوە
I simply can’t explain it	من بە سادەیی ناتوانم ڕوونی بکەمەوە
I was chosen to deliver the devastating news	من هەڵبژێردراو بووم بۆ گەیاندنی هەواڵە وێرانکەرەکە
I just wanted to be your strength this time	تەنها ویستم ئەمجارە ببمە هێزی تۆ
I talked to him last weekend and haven’t done anything since	کۆتایی هەفتەی ڕابردوو قسەم لەگەڵ کرد و لەو کاتەوە هیچم نەکرد
I examined their eyes	چاوەکانیانم پشکنی
I tell all of my students this	ئەمە بە هەموو خوێندکارەکانم دەڵێم
I guess that was a sign	من پێم وایە ئەوە نیشانەیەک بووە
I remembered the day he was captured	ئەو ڕۆژەم بیر هاتەوە کە گیراوە
I glanced around wide-eyed	بە چاوێکی فراوانەوە چاوێکم بە دەوری خۆیدا خشاند
I pulled her back slowly	بە هێواشی ڕامکێشامەوە دواوە
I've always loved you	من هه‌میشه‌ تۆم خۆشویستووه‌
I can’t even remember what we’re supposed to do	تەنانەت بیرم ناچێتەوە کە بڕیارە چی بکەین
I got paid the same way	منیش بە هەمان شێوە مووچەم وەرگرت
I love being passionate anyway	من زۆرم خۆشدەوێت بەهەر حاڵ سۆزدار بم
I turned away from him and watched him warily	منیش لێی دوور کەوتمەوە و بە وریاییەوە سەیری دەکردم
I truly believe these things	بەڕاستی باوەڕم بەم شتانە هەیە
I have seen the earth, the mountains and the sea	زەوی و شاخ و دەریام بینیوە
I tried to hide it immediately	هەوڵمدا یەکسەر بیشارمەوە
I want to forget everything and just dance	دەمەوێت هەموو شتێک لەبیر بکەم و تەنها سەما بکەم
I could tell he relied on his bird a lot	دەمتوانی بزانم زۆر پشت بە باڵندەکەی دەبەستێت
I guess it really doesn’t look that different from normal	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی ئەوەندە جیاواز لە ئاسایی دەرناکەوێت
I fell asleep on the balcony and just woke up	لە باڵکۆنەکەدا خەوتم و تەنها لە خەو هەڵسام
I hadn’t paid much attention to the surroundings	من زۆر گرنگیم بە دەوروبەر نەدابوو
I assured him that we were all just friends	دڵنیام کردەوە کە هەموومان تەنها هاوڕێین
I’m forever looking for a copy	من بۆ هەمیشە بەدوای کۆپییەکدا دەگەڕێم
I can also smell bad	هەروەها دەتوانم بۆنی ناخۆشیش بکەم
I didn’t know why or where the color came from	نەمدەزانی بۆچی و لە کوێوە ڕەنگەکەی هاتووە
I had no respect for people	هیچ ڕێزێکم بۆ مرۆڤەکان نەبوو
I don’t hurt fools gladly	من بە خۆشحاڵیەوە ئازاری گەمژەکان نادەم
I hadn’t noticed it healing itself	تێبینیم نەکردبوو کە خۆی چاک دەکاتەوە
I shudder at that thought	بەو بیرکردنەوە لەرزۆکم
A dragon always gets the price	ئەژدیهایەک هەمیشە نرخەکەی وەردەگرێت
I was in a state like heaven	لە دۆخێکی وەک بەهەشتدا بووم
I take no credit whatsoever	من هیچ کریدتێک بە هیچ شێوەیەک وەرناگرم
I felt the urge to scream	هەستم بەو حەزە کرد کە هاوار بکەم
I didn't hear what they were saying	گوێم لێ نەبوو چی دەڵێن
I can’t wait to see the results	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەنجامەکانی بزانم
I had never seen anything more beautiful	هیچ شتێکی جوانترم نەبینیبوو
I’m not attacking your ego	من هێرش ناکەم بە ئیگۆی تۆ
I couldn’t help but watch everything go by	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی هەموو شتێک کە تێدەپەڕین
I did some research on it	هەندێک لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد
I had a great time last night	دوێنێ شەو کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I can feel what they feel	دەتوانم هەست بەو شتانە بکەم کە هەستیان پێدەکەن
I didn’t get the look that passed between them	ئەو نیگایەم دەست نەکەوت کە لە نێوانیاندا تێدەپەڕی
A ringing sound filled the hallway	دەنگێکی زەنگاوی کۆلێژەکەی پڕ کرد
I put the picture back in the bag	وێنەکەم دانایەوە ناو جانتاکە
I said yes, and he said you had	منیش وتم بەڵێ، ئەویش وتی تۆ هەبوویت
I get in the front seat with the driver	لەگەڵ شۆفێرەکەدا سواری کورسی پێشەوە دەبم
I saw him, thin and hungry, his legs open	بینیم، تەنک و برسی بوو، قاچەکانی کراوە بوون
After a moment he stopped struggling and closed his eyes	دوای ساتێک وازی لە خەبات هێنا و چاوەکانی داخست
I looked around the clearing	بە دەوری پاککردنەوەکەدا سەیرم کرد
I should have insisted on a better guard	دەبوو پێداگریم بکردایە لەسەر پاسەوانێکی باشتر
I took a step forward myself	خۆم هەنگاوێکم بەرەو پێشەوە نا
A way to maintain its popularity	ڕێگەیەک بۆ پاراستنی جەماوەرییەکەی
I'll send him this post	ئەم پۆستە بۆی دەنێرم
I remembered the guest speaker	وتاردەری میوانم بیر هاتەوە
I see that she was right	دەبینم کە ئەو ژنە ڕاستی کردووە
I thought about leaving again	جارێکی تر بیرم لە ڕۆیشتن کردەوە
I like to make things	من حەزم لە دروستکردنی شتەکانە
I want to fall in love and marry for love’s sake	من دەمەوێت عاشق بم و لە پێناو خۆشەویستیدا هاوسەرگیری بکەم
I cooked myself dinner	ئێوارەخوانم بۆ خۆم لێنا
I walk in. The hallway is dark	من دەچمە ژوورەوە، کۆلێژەکە تاریک دەبێت
I could imagine all the things going through their heads	دەمتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە هەموو شتەکان بە سەریاندا تێدەپەڕن
The original drawing was destroyed in the process	وێنەکێشانی ئەسڵی لە پرۆسەکەدا لەناوچوو
I used to hate it because you weren’t with me	پێشتر ڕقم لێی بوو، چونکە تۆ لەگەڵم نەبوویت
I dragged his body into the bathroom	تەرمەکەیم ڕاکێشا بۆ ناو حەمامەکە
A small smile slipped across her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
I just haven't seen you around here before	تەنها پێشتر تۆم لە دەوروبەری ئێرە نەبینیوە
I thoroughly enjoyed making it	زۆر چێژم لە دروستکردنی وەرگرت
I hope they touch your heart as they touch mine	هیوادارم دەست لە دڵت بدەن وەک چۆن دەست لە دڵی من دەدەن
I’m just a voice tonight	من ئەمشەو تەنها دەنگێکم
I found a track that goes back	تراکێکم دۆزیەوە کە دەگەڕێتەوە
I liked it a lot better when he got angry	زۆر باشترم پێ خۆش بوو کاتێک تووڕە بوو
I regret making that apology	پەشیمانم لەوەی ئەو داوای لێبوردنەم کردووە
I felt embarrassed for just a moment	تەنها بۆ ساتێک هەستم بە شەرم کرد
I headed straight there	ڕاستەوخۆ بەرەو ئەوێ ڕۆیشتم
I felt blood drain from my face	هەستم کرد خوێن لە دەموچاوما دەڕژێت
I want to die in your arms	دەمەوێت لە باوەشی تۆدا بمرم
I just went in anyway	بە هەر شێوەیەک بێت تەنها چوومە ژوورەوە
I swear they danced to the grave	سوێند دەخۆم تا گۆڕ سەمایان کرد
The stress was too much	سترێسەکە زۆر بوو
I don’t want to get wet either	منیش نامەوێت تەڕ بم
It is difficult to estimate the total population	خەمڵاندنی کۆی ژمارەی دانیشتووان ئەستەمە
I could see a lot of emotion in that look	لەو نیگایەدا هەستێکی زۆرم دەبینی
I was released and left	ئازاد کرام و ڕۆیشتم
I pushed the feeling away and regained my composure	هەستەکەم پاڵدا و ئارامم گرتەوە
A wall of flame rose from between the beds	لە نێوان جێگاکانەوە دیوارێکی بڵێسەی ئاگر بەرز بووەوە
I left him alone for a good two months	بۆ ماوەی دوو مانگێکی باش بە تەنیا جێم هێشت
I couldn’t believe he was asking	باوەڕم نەدەکرد پرسیار بکات
I had used it just a little bit earlier	تەنها کەمێک پێشتر بەکاری هێنابووم
I took a breath and told the truth	هەناسەیەکم دەرهێنا و ڕاستم وت
Quiet determination filled his eyes	ئیرادەیەکی بێدەنگ چاوەکانی پڕ کرد
I was in a state of shock	من لەناو شۆکێکدا بووم
I still do but find the method wrong	من هێشتا دەیکەم بەڵام شێوازەکەی بە هەڵە دەزانم
I cautiously looked up and met his gaze	بە وریاییەوە سەرم بەرز کردەوە و چاوم بە نیگاکانی کەوت
I'm going to put them in this mess	منیش دەیانخەمە ناو ئەم گێژاوە
I recommend driving past it	پێشنیار دەکەم کە بە ئۆتۆمبێل بەسەریدا تێپەڕین
A more common look when traveling in the desert	ڕوخسارێکی باو زیاتر لەکاتی گەشتکردن لە بیاباندا
I can handle things if you’re with me	من دەتوانم بەرگەی شتەکان بگرم ئەگەر تۆ لەگەڵم بیت
I liked your posts	پۆستەکانتم بەدڵ بوو
I needed that time to process	پێویستم بەو کاتە بوو بۆ پرۆسێسکردن
I consider him and his wife good friends	من ئەو و هاوسەرەکەی بە هاوڕێی باش دەزانم
I am a widow with three grown sons	من بێوەژنێکم سێ کوڕی گەورەم هەیە
I wait for the waitress to bring her coffee	چاوەڕێ دەکەم گارسۆنەکە قاوەکەی بۆ بهێنێت
A palace of the dead, in its day	کۆشکێکی مردووەکان، لە سەردەمی خۆیدا
This single was recorded for this collection	ئەم تاکە گۆرانییە بۆ ئەم کۆمەڵەیە تۆمار کراوە
I know he just loves me and needs me	دەزانم تەنها خۆشی دەوێم و پێویستی بە منە
I didn’t even see who it was	تەنانەت نەمبینی کێیە
I couldn’t keep asking if I needed anything.	نەمتوانی بەردەوام بپرسم کە ئایا پێویستت بە شتێکە؟
I share from my own life experience	من لە ئەزموونی ژیانی خۆمەوە بەشداری دەکەم
I just wanted to take the misery away	تەنها ویستم ئەو نەهامەتییە لێ بسەنمەوە
I saw her head jump up	بینیم سەری باز دەداتە سەرەوە
I dream of a friendly family	خەون بە خێزانێکی دۆستانەوە دەبینم
However, I am new to the community	هەرچەندە من تازەم لە کۆمەڵگادا
I didn’t see it happen	من نەمبینی ڕووبدات
I made a deal for him	منیش گربێکم بۆ کرد
I wanted to be with him	من ویستم لەگەڵیدا بم
I mean, it's not here anymore	مەبەستم ئەوەیە ئیتر لێرە نییە
I walked right out of there	من ڕاستەوخۆ لەوێوە دەرچووم
I tried to quicken my breathing and control my thoughts	هەوڵمدا هەناسەدانم خێراتر بکەم و بیرکردنەوەکانم کۆنتڕۆڵ بکەم
I’m talking about everyone	من باسی هەمووان دەکەم
I say, stop the wheel	من دەڵێم، واز لە چەرخەکە بێنە
I could have come out a lot worse here	دەمتوانی لێرە زۆر خراپتر بێمە دەرەوە
I didn’t have a strategy	ستراتیژێکم نەبوو
I looked for a city guide here before leaving	پێش ئەوەی بڕۆن لێرە بەدوای ڕێبەری شاردا گەڕام
A time to offer and a time to return	کاتێک بۆ پێشکەشکردن و کاتێک بۆ گەڕانەوە
I didn’t mean to upset anyone	مەبەستم ئەوە نەبوو کەس ناڕەحەت بکەم
I explained that it was a gift	ڕوونم کردەوە کە دیارییە
Maybe I should have asked more about that	ڕەنگە دەبوو زیاتر لەو بارەیەوە بپرسم
I thought his parents should have named him that	پێم وابوو دەبوو دایک و باوکی بەو ناوە ناویان بنایە
I mean, he definitely called it worse	مەبەستم ئەوەیە بە دڵنیاییەوە بە خراپتر ناوی بردووە
I had to remind myself again that these feelings are not real	ناچار بووم دیسان خۆم بیر بخەمەوە کە ئەم هەستانە ڕاستەقینە نین
I saw him do something, it was very wrong	بینیم شتێکی کرد، زۆر هەڵە بوو
I want to hear about your adventures	دەمەوێت گوێم لە سەرگەرمیەکانت بێت
I won’t get another chance to leave like this	من چانسێکی ترم دەست ناکەوێت کە بەم شێوەیە بڕۆم
I went here to escape the memory of my father	بۆ ئەوەی لە یادەوەری باوکم ڕزگارم بێت، چوومە ئێرە
I wanted to find it anyway	بە هەر شێوەیەک بێت ویستم بیدۆزمەوە
I was dressed in black	جل و بەرگی ڕەشم لەبەردا بوو
I couldn’t bear to see the pain anymore	ئیتر بەرگەی بینینی ئازارەکەم نەدەگرت
I really can’t imagine it	بەڕاستی ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت
I swear, the woman never got old	سوێند دەخۆم، ژنەکە هەرگیز پیر نەبووە
I can still feel their eyes	هێشتا هەست بە چاوەکانیان دەکەم
I promise to be faithful to you	بەڵێن دەدەم دڵسۆز بم بۆتان
I will teach him the right way	ڕێگای ڕاست فێری دەکەم
I still find it a brilliant film	تا ئێستاش بە فیلمێکی درەوشاوە دەزانم
I didn’t see much as a young boy	من وەک کوڕێکی گەنج زۆر نەمدەبینی
I wait for one guard to come in before me	چاوەڕێ دەکەم یەک پاسەوان پێش من بێتە ژوورەوە
I need to destroy it, but now is not the time	پێویستە لەناوی ببەم، بەڵام ئێستا کاتی ئەوە نییە
I don’t think this can be sustained	پێموانییە ئەمە بتوانرێت بەردەوام بێت
I’d rather be asked than needed	من پێم باشە داواکراوم نەک پێویست
I quietly followed him	بە هێمنی بەدوایدا ڕۆیشتم
I have though, thought about it every single day	من هەرچەندە، هەر ڕۆژێک بیرم لێکردۆتەوە
I wrapped her up so much she felt sorry for her	زۆر پێچامەوە ئەو بەزەیی پێی دەهاتەوە
I just really love it right now	تەنها بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت لە ئێستادا
I wanted more, more than they had	من زیاترم دەویست، زیاتر لەوەی ئەوان هەیانبوو
I plan to continue doing the same	من پلانم هەیە بەردەوام بم لە هەمان کار
It’s fun to be with him	لەگەڵیدا بوون خۆشە
I don’t feel good about this right now	لە ئێستادا هەست بە باشی ناکەم لەم بارەیەوە
I feel sorry for that child	بەزەییم بەو منداڵە دێتەوە
I refused to let tonight go bad	ڕەتم کردەوە ئەمشەو بە خراپ بڕوات
A thick yellow envelope was inside	زەرفێکی زەردی ئەستوور لە ناوەوە بوو
In all, nineteen hunters were present	بە گشتی نۆزدە ڕاوچی ئامادە بوون
I hadn’t seen him in weeks	چەند هەفتەیەک بوو نەمبینیبوو
A few moments passed before he pushed himself up	چەند ساتێک تێپەڕی پێش ئەوەی خۆی پاڵ بنێتە سەرەوە
Now and then I can understand a word or two	ئێستا و دواتر دەتوانم لە یەک دوو وشە تێبگەم
The situation was unpleasant	دۆخەکە ناخۆش بوو
I recognize him from the video	لە ڤیدیۆکە دەیناسمەوە
I stopped him in the face with another finger	بە پەنجەیەکی تر لە دەموچاوی ڕامگرت
I stand up quickly, stiff and ready	بە خێرایی هەڵدەستمەوە، ڕەق و ئامادە
I used to be afraid of not having certain things	جاران دەترسام هەندێک شتم نەبێت
I was definitely stronger than them	بە دڵنیاییەوە من لەوان بەهێزتر بووم
I’ve seen you ride	من تۆم بینیوە سواری بیت
I put the keys in my pocket	منیش کلیلەکانم خستە گیرفانی خۆمەوە
I saw a large wooden cross placed over the pit	خاچێکی گەورەی دارم بینی کە بەسەر چاڵەکەدا دانرابوو
This arrangement did not last long	ئەم ڕێکخستنە زۆری نەخایاند
I recognized the lock on my head	قوفڵی سەرم ناسیەوە
At any cost, I gave it to him	بە هەر نرخێک بوو، پێمدا
Just like lovers do	هەروەک چۆن خۆشەویستان دەیکەن
I didn’t want to go anywhere with him	نەمدەویست لەگەڵیدا بچمە هیچ شوێنێک
The two studies below demonstrate this idea	ئەو دوو توێژینەوەیەی خوارەوە ئەم بیرۆکەیە نیشان دەدەن
I couldn’t show them my remorse	نەمتوانی پەشیمانی خۆمیان پیشان بدەم
I have finally been scheduled	دواجار کاتم بۆ دیاری کراوە
He actually helped me start the program years ago	لە ڕاستیدا ساڵانێک لەمەوبەر یارمەتیم دا لە دەستپێکردنی بەرنامەکە
I suggest we lie side by side	پێشنیار دەکەم کە شان بە شانی یەکتر درۆ بکەین
A grave we both share	گۆڕێک کە هەردووکمان هاوبەشی دەکەین
A constant fear has made its home in my heart	ترسێکی بەردەوام ماڵی خۆی لە دڵمدا کردووە
After a moment, he opened his eyes and nodded	دوای ساتێک چاوەکانی کردەوە و سەری لە سەری خۆی دانا
I heard you say Ms	گوێم لێ بوو وتت خاتوو
I was chairman of the select committee	سەرۆکی لیژنەی هەڵبژێردراو بووم
I wasn’t sure what else was going to happen	دڵنیا نەبووم چی تر ڕوودەدات
I wanted to see everything	ویستم هەموو شتێک ببینم
I definitely found trails but they didn’t belong to animals	بە دڵنیاییەوە ڕێڕەوەکانم دۆزیەوە بەڵام سەر بە ئاژەڵ نەبوون
I started helping her up	دەستم کرد بە یارمەتیدانی بۆ هەستانەوە
I didn’t want to be weak in front of him	نەمدەویست لەبەردەمیدا لاواز بم
A ruined smile spread across his now bloodied face	زەردەخەنەیەکی تێکچوو بەسەر دەموچاوی ئێستا خوێناویدا بڵاوبووەوە
The best subjects were literature and the Bible	باشترین بابەتەکانی ئەدەب و کتێبی پیرۆز بوو
I came home this morning	ئەم بەیانییە هاتمە ماڵەوە
I wanted him to praise me	من ویستم ستایشم بکات
A wonderful kiss, soft, gentle and lovely	ماچێکی نایاب، نەرم و نەرم و خۆشەویست
I really want to help you	بەڕاستی دەمەوێت یارمەتیت بدەم
I waited for his triumphant laugh	چاوەڕێی پێکەنینە سەرکەوتووەکەیم دەکرد
I wanted to shake his hand, but I didn't	ویستم دەست لە دەستی بدەم، بەڵام نەمدا
I have these memories, from my life	من ئەم یادگاریانەم هەیە، لە ژیانمەوە
The choice of location was deliberate	هەڵبژاردنی شوێنەکە بە ئەنقەست بوو
I glanced through the passenger window at the views	چاوێکم لە پەنجەرەی سەرنشینەکانەوە خشاند و دیمەنەکانم بینی
I watched him with morbid fascination	بە سەرسامییەکی نەخۆشەوە سەیریم دەکرد
I offered it very early	زۆر زوو پێشکەشم کرد
I’m not the honest business man	من ئەو پیاوە بازرگانییە ڕاستگۆیە نیم
I push my legs hard and wave my arms	قاچەکانم بە توندی پاڵ دەنێم و قۆڵەکانم دەجووڵێنم
I liked it that way	من بەو شێوەیە حەزم لێی بوو
A coach must know his players	ڕاهێنەر دەبێت یاریزانەکانی بناسێت
I kind of came across it by accident	من جۆرێک بە ڕێکەوت کەوتمە سەری
I couldn’t let go, not even for this	نەمتوانی وازی لێبهێنم، تەنانەت بۆ ئەمەش نەبوو
I just get that feeling	تەنها ئەو هەستەم دەست دەکەوێت
I have watched over you since you came here	من لەو کاتەوەی هاتوویتە ئێرە چاودێری تۆم کردووە
I can’t believe no one wants to buy this	باوەڕ ناکەم کەس نەیەوێت ئەمە بکڕێت
I had several letters addressed and ready to send	چەند نامەیەکم هەبوو کە ناونیشانیان لەسەر بوو و ئامادە بوون بۆ ناردن
The second objective seems to be the following	پێدەچێت ئامانجی دووەم ئەمانەی خوارەوە بێت
Still, I really hope he has another time	هێشتا بەڕاستی هیوادارم کاتێکی دیکەی ماوە
I honestly can’t understand how these two can get along	ڕاستگۆیانە ناتوانم تێبگەم کە ئەم دووانە چۆن دەتوانن پێکەوە بن
Japan has never seen another such genius	ژاپۆن ژیرییەکی دیکەی لەو جۆرەی نەبینیوە
I did a report on them for school	بۆ قوتابخانە ڕاپۆرتێکم لەسەریان کرد
I wouldn’t anyway	بەهەر حاڵ نەمدەکرد
I hope there are new people on it	هیوادارم کەسانی نوێ لەسەری هەبن
The bands outside brought lots of rain and snow	باندەکانی دەرەوەی باران و بەفرێکی زۆریان هێنا
A feeling, a feeling, a thought	هەستێک، هەستێک، بیرکردنەوەیەک
I tried to put the horrible thought out of my mind	هەوڵمدا ئەو بیرکردنەوە ترسناکە لە مێشکم لاببەم
System has never threatened Earth	سیستەم هەرگیز هەڕەشەی لە زەوی نەکردووە
I'll go into detail	بە وردی دەچمە ناوەوە
This does not hinder the viewer’s understanding	ئەمەش ڕێگری لە تێگەیشتنی بینەر ناکات
I was very eager to catch up with him	زۆر بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی ئەوە بووم کە لێی بگەم
I hate this kind of sound	ڕقم لەم جۆرە دەنگەیە
I hope this makes things better for you	هیوادارم ئەمە شتەکان بۆ ئێوە باشتر بکات
I had a bright future	داهاتوویەکی گەشترم هەبوو
I have time to do it	کاتم هەیە بیکەم
I leave one show and go shoot the other	نمایشێک بەجێدەهێڵم و دەچم تەقە لە نمایشەکەی تر دەکەم
I want to keep crying	دەمەوێت بەردەوام بگریم
I looked for you everywhere	لە هەموو شوێنێک بەدوای تۆدا گەڕام
I will continue to come here again and again	من بەردەوام دەبم لە هاتنم بۆ ئێرە دووبارە و سێبارە
A simple example will suffice	نموونەیەکی سادە بەسە
I even wrote articles for him	تەنانەت بابەتم بۆ نووسیبوو
I met him on my first day	لە یەکەم ڕۆژمدا چاوم پێی کەوت
At this point the finished manuscript breaks down	لەم خاڵەدا دەستنووسە تەواوکراوەکە دەشکێت
I have told him this before	پێشتر ئەمەم پێ وتووە
I brushed my hair to the side and looked up at him	قژم بە لایەکدا فڵچە کرد و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد
I hope you smell it across the road	هیوادارم بۆنی ئەودیوی ڕێگاکە بکەیت
I didn’t notice it the week before	هەفتەیەک پێشتر هەستم پێ نەکرد
I hated that it got to me	ڕقم لەوە بوو کە گەیشتە لای من
I eat a banana every day of my life	من هەموو ڕۆژێکی ژیانم مۆزێک دەخۆم
I have to do something productive with my time	دەبێت بە کاتەکانم شتێکی بەرهەمدار بکەم
A little girl about five or six	کچێکی بچووک نزیکەی پێنج شەش ساڵان
I was alone long before that	زۆر پێش ئەوە بە تەنیا بووم
I could lose my job for this	دەتوانم بۆ ئەم کارە کارەکەم لەدەست بدەم
I just wanted to know if you were home	تەنها ویستم بزانم تۆ لە ماڵەوەیت یان نا
I could never compete	هەرگیز نەمتوانی ڕکابەری بکەم
I worked as hard as the others	منیش وەک ئەوانی تر کاری قورسم دەکرد
I need to go, as soon as possible	پێویستە بڕۆم، بە زووترین کات
I just wanted to hear it with my own ears	تەنها ویستم بە گوێی خۆم بیبیستم
I took some time, yesterday	کاتێکم تەرخان کرد، دوێنێ
I kept one of my legs	یەکێک لە قاچەکانم هێشتەوە
I told him everything	هەموویم گێڕایەوە بۆی
I was kind of in the middle of it	من جۆرێک لە ناوەڕاستی بووم
I hate it when that happens	ڕقم لەوەیە کاتێک ئەوە ڕوودەدات
I held on even after the song ended	تەنانەت دوای کۆتایی هاتنی گۆرانییەکەش دەستم گرت
I want to be with you, with sex, or without sex	من دەمەوێت لەگەڵت بم، لەگەڵ سێکس، یان بەبێ سێکس
A wall of shame, indeed	دیوارێکی شەرمەزاری، بەڕاستی
I have to go online and find them	دەبێ بچمە سەر ئینتەرنێت و بیاندۆزمەوە
I wore it as a base layer all day	بە درێژایی ڕۆژ وەک چینێکی بنەڕەتی لەبەرم دەکرد
I spray the thing with bullets	من بە فیشەک شتەکە دەڕشێنم
I won’t try to follow you up	هەوڵ نادەم بەدواداچوونتان بۆ بکەم
I hadn't done anything	هیچم نەکردبوو
I learned early who deserved my loyalty	زوو فێربووم کێ شایەنی دڵسۆزی منە
I had reached a great place mentally	لە ڕووی دەروونییەوە گەیشتبوومە شوێنێکی گەورە
A coach can be such a blessing	ڕاهێنەر دەتوانێت نیعمەتێکی لەو شێوەیە بێت
I still can’t believe he’s really here	هێشتا باوەڕ ناکەم کە بەڕاستی لێرە بێت
I didn't know who you were	نەمدەزانی تۆ کێیت
I tried to scream but I couldn’t	هەوڵمدا هاوار بکەم بەڵام نەمتوانی
I wasn’t a major player in his transition	من یاریزانێکی سەرەکی نەبووم لە گواستنەوەی ئەودا
I let the heavy curtain fall on the wall	رێگەم دا پەردە قورسەکە بکەوێتە سەر دیوارەکە
I could never forgive him for that	هەرگیز نەمتوانی لێی خۆش بم لەو بارەیەوە
I walk over and observe	منیش بەسەریدا دەڕۆم و چاودێری دەکەم
I was glad the lesson was over	خۆشحاڵ بووم کە وانەکە تەواو بوو
An opposite man caught his eye	پیاوێکی بەرامبەر چاوی گرت
I didn’t mean for you to get hurt like this	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆ بەم شێوەیە ئازارت پێ بگات
I know you want more	دەزانم تۆ زیاترت دەوێت
I can simply see it as day	دەتوانم بە سادەیی وەک ڕۆژ بیبینم
I was thinking of giving him that chance	بیرم لەوە دەکردەوە ئەو دەرفەتەی پێ بدەم
I could take this and live	دەمتوانی ئەمە وەربگرم و بژیم
I see rusty steel tracks	رێڕەوی پۆڵا ژەنگاویەکان دەبینم
It was abandoned a little later	کەمێک دواتر وازی لێ هێنرا
I don’t ever want to change that	من هەرگیز نامەوێت ئەوە بگۆڕم
I need time to reflect on my calling	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی بیر لە بانگەوازەکەم بکەمەوە
He would never deliberately fail to meet you	هەرگیز بە ئەنقەست لە چاوپێکەوتنت شکست نەدەهێنا
I want to work on it	من دەمەوێت کاری لەسەر بکەم
He would even sign a contract without reading it	تەنانەت بەبێ خوێندنەوەی گرێبەستێکی واژۆ دەکرد
I knew he hunted the beast	دەمزانی ئەو دڕندەی ڕاو کردووە
I saw the men laughing together	پیاوەکانم بینی پێکەوە پێدەکەنین
Lots of movement there	جوڵەیەکی زۆر لەوێ
I think we talked about your vacation surplus	پێم وایە باسمان لە زیادەی پشووەکانتان کرد
I wanted to know the reason for his desperate measure	ویستم هۆکاری ڕێوشوێنە نائومێدەکەی بزانم
I turned around, but the space was empty	سوڕامەوە، بەڵام فەزاکە چۆڵ بوو
I met some nice friends in doing so	لەو کارەدا چەند هاوڕێیەکی خۆشم ناسی
I got a chance to talk to him again	جارێکی تر دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا کە قسەی لەگەڵ بکەم
I could go see him in prison	دەمتوانی بچم لە زیندان بیبینم
I had hoped that you could correct it	هیوام خواستبوو کە بتوانیت ڕاستی بکەیتەوە
I want you to relax and enjoy yourself	من دەمەوێت ئارام بیتەوە و چێژ لە خۆت وەربگریت
I always want people to be free	من هەمیشە دەمەوێت خەڵک ئازاد بن
I didn’t get home in time	لە کاتی خۆیدا نەگەڕامەوە ماڵەوە
Males have been known to ride other males	نێرەکان بە سواربوونی نێرەکانی تر ناسراون
I imagine my body does it	من بە خەیاڵمدا دێت جەستەم ئەو کارە دەکات
I run up the stairs and into the room	بە پلیکانەکاندا ڕادەکەم و دەچمە ژوورەکەوە
I had to spit it back	ناچار بووم تفی لێ بکەمەوە
I really should make one	بەڕاستی دەبێ یەکێکیان دروست بکەم
A wooden beam hung above them	تیشکێکی دار لە سەرووی ئەوانەوە هەڵواسرابوو
I looked up in surprise	سەرم بەرز کردەوە بە سەرسوڕمانەوە
I was waiting for them to start	چاوەڕێی دەستپێکردنیان بووم
I wanted to drift and play with the stars	من ویستم دریف بکەم و لەگەڵ ئەستێرەکان یاری بکەم
I mentally gathered myself and decided to take control	لە ڕووی دەروونییەوە خۆم کۆکردەوە و بڕیارمدا کۆنتڕۆڵی بکەم
I hope you are like that	هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
I know he acts young for his age	دەزانم بە گەنجی ڕەفتار دەکات بە پێی تەمەنی
I want my day in court	من ڕۆژەکەم لە دادگا دەوێت
I smile broadly at him	بە فراوانی زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم
I want you to touch me everywhere	من دەمەوێت لە هەموو شوێنێک دەستم لێبدەیت
I want to hear you say my name	دەمەوێت گوێت لێ بێت ناوی من دەڵێیت
I want ideas, observations, and honest discourse	من بیرۆکە و تێبینی و گوتاری ڕاستگۆیانەم دەوێت
A fairy immune to iron	پەرییەک کە بەرگری لە ئاسن هەیە
I go inside and we pull over	دەچمە ژوورەوە و خۆمان دەکێشین
A very important man	پیاوێکی زۆر گرنگ
I won't even be late	تەنانەت درەنگ نابم
Damn I was tired of the smell of shoe polish and lies	نەفرەت لە بۆنی پۆلیسی پێڵاو و درۆ بێزار بووم
I smiled and brushed one of her golden locks	زەردەخەنەیەکم کرد و یەکێک لە قفڵە زێڕینەکانیم فڵچە کرد
I stared at the ceiling, thinking of nothing	چاوم لە سەقفەکە بوو، بیرم لە هیچ نەدەکردەوە
I caught it easily as he went for my throat	بە ئاسانی گرتم کاتێک ئەو بۆ قوڕگم دەچوو
Log means date entry	لۆگ بە واتای نووسینی بەروار دێت
But I wanted to do more	بەڵام ویستم زیاتر بکەم
I was fighting for breath	من بۆ هەناسە شەڕم دەکرد
The brand continues to use this tactic	براندەکە بەردەوامە لە بەکارهێنانی ئەم تاکتیکە
I never went to a funeral	هەرگیز نەچوومە پرسە
It was completely comfortable	بە تەواوی ئاسوودە بوو
I was sick of all that peace talk	من لەو هەموو قسەی ئاشتییە نەخۆش بووم
I can just see the moonlight	من تەنها دەتوانم تیشکی مانگ ببینم
I believe that evil tends to follow some people	من پێم وایە خراپە مەیلی ئەوەی هەیە بەدوای هەندێک کەسدا بگەڕێت
I only have a quarter tank left	تەنها چارەکێک تانکیم ماوە
I just want to sleep	تەنها دەمەوێت بخەوم
I spent little time at his residence	کاتێکی کەمم لە شوێنی نیشتەجێبوونی ئەودا بەسەر دەبرد
I couldn’t get a hold of it	نەمتوانی دەستی بەسەردا بگرم
I see you’re checking out the odd device	دەبینم تۆ پشکنینی ئامێرە نامۆکە دەکەیت
The complete lack of cars made it look empty	نەبوونی تەواوەتی ئۆتۆمبێل وای لێکرد کە چۆڵ دەربکەوێت
A smile caught her lips	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا گرت
I’ve got the score	من نمرەکەم وەرگرتووە
I hope tomorrow is good	هیوادارم سبەینێ باش بێت
I didn’t know this existed	من نەمدەزانی ئەمە بوونی هەیە
I felt like they were watching my every move	هەستم دەکرد سەیری هەموو جوڵەیەکم دەکەن
I'll try something else	شتێکی تر تاقی دەکەمەوە
I mean, it actually attracted me	مەبەستم ئەوەیە لە ڕاستیدا منی ڕاکێشا
I haven't thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I trust you will have quite an adventure yourself	متمانەم بەوە هەیە کە خۆت تەواو سەرگەرمییەکت دەبێت
I put my hands up to grab it	دەستەکانم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بیگرم
A people who did not hunt	گەلێک کە ڕاو نەدەکرد
Both later resigned	دواتر هەردووکیان دەستیان لەکارکێشایەوە
I was actually looking forward to it	لە ڕاستیدا من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I wish it didn't feel that way though	خۆزگەم دەخواست هەست بەو جۆرە نەبوایە هەرچەندە
He only partially recovered	تەنیا بەشێکی چاک بووەوە
A copy of the position description is available upon request	کۆپییەکی وەسفی پۆستەکە لەسەر داواکاری بەردەستە
I could see he was getting impatient	دەمبینی بێ تاقەت دەبێت
I wanted to hear from you	ویستم لە ئێوە بیبیستم
I even ignored it occasionally	تەنانەت ناوبەناو پشتگوێم دەخست
I have to look at such a situation	من دەبێ سەیری دۆخێکی وا بکەم
Back then, football would be easy	ئەو کاتە تۆپی پێ ئاسان دەبوو
A pair of leather shorts made all of her outfits	جووتێک پانتۆڵی کورتی چەرم هەموو جلەکانی دروست کرد
I chose the chair rather than the couch	من کورسیەکەم هەڵبژارد نەک قەنەفەکە
I keep coming and going on this one	من بەردەوام دێم و دەڕۆم لەسەر ئەم یەکە
I thought my world was orderly	پێم وابوو جیهانەکەم ڕێک و پێکە
I felt like a ghost, I didn’t want to see	هەستم دەکرد جنۆکەیەکم وایە، نەمدەویست ببینم
I just checked the database	من تەنها داتابەیسەکەم پشکنی
I couldn’t believe we were already halfway there	باوەڕم نەدەکرد پێشتر لە نیوەی ڕێگاکەدا بووین
Men and women are affected equally	ژن و پیاو بە یەکسانی کاریگەرییان لەسەرە
I wasn’t supposed to let you know yet	هێشتا بڕیار نەبوو ئاگادارت بکەمەوە
I value your friendship	من هاوڕێیەتی تۆ بە نرخ دەزانم
I stood on the stairs and looked at them	لەسەر پلیکانەکان وەستام و سەیرم کردن
I leave for my new position next week	هەفتەی داهاتوو بەڕێدەکەوم بۆ پۆستە نوێیەکەم
I could have done better maybe	دەمتوانی باشتر بکەم ڕەنگە
I had no idea he lived here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لێرە بژی
I will declare Your authority	من دەسەڵاتی خۆتت پێ ڕادەگەیەنم
It spent nine weeks on the chart	نۆ هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I hate the feeling of disappointment	ڕقم لە هەستی نائومێدییە
I had walked down the street to meet him	بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت، بە شەقامەکەدا ڕۆیشتبووم
I never heard the call	هەرگیز گوێم لە بانگەکە نەبوو
I feel completely responsible	هەست بە بەرپرسیارێتییەکی تەواو دەکەم
I thought it was just childish	پێم وابوو تەنها شتێکی منداڵانە
I was seventeen and a half years old	تەمەنم حەڤدە ساڵ و نیو بوو
I might do it elsewhere	لەوانەیە لە شوێنێکی تردا بیکەم
I couldn’t grow hair on my head	نەمتوانی موو لەسەر سەرم گەشە بکەم
I never forgot what he told me	هەرگیز لەبیرم نەچوو ئەوەی پێی وتم
I can’t say for sure when or even how it started	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم کەی و تەنانەت چۆن دەستی پێکردووە
I'm about to collapse, my hands on my knees	خەریکە داڕووخێم، دەستەکانم لەسەر ئەژنۆکانم
I desperately needed to hear what he had to say	زۆر پێویستم بە گوێگرتن بوو لە قسەکانی
I keep asking him, but he won’t talk	من بەردەوام پرسیاری لێدەکەم، بەڵام ئەو قسە ناکات
A smile lifted her lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی بەرز کردەوە
I feel better paying off my debts	هەست بە باشتر بوون دەکەم قەرزەکانم بدەمەوە
A monster lay in the center of the room	ئەهریمەنێک لە ناوەندی ژوورەکەدا کەوتبوو
I didn’t want to know any of them	نەمدەویست هیچیان بناسم
I know you will enjoy this	دەزانم چێژ لەم کارە وەردەگرن
I have the moral high ground	من زەمینەی بەرزی ئەخلاقیم هەیە
I think he’s trying to bring them all together	پێم وایە هەوڵ دەدات هەموویان کۆبکاتەوە
A closed door stood at the end of the hall	دەرگایەکی داخراو لە کۆتایی هۆڵەکە وەستابوو
But it was in the book	بەڵام لە کتێبەکەدا بوو
I had to wipe the sweat off my face	ناچار بووم ئارەقە لە دەموچاوم بسڕمەوە
I got my answer last night	دوێنێ شەو وەڵامەکەم وەرگرت
I didn’t care if he hit me	گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر لێم بدات
The second winter settled into me	زستانی دووەم لەناومدا جێگیر بوو
I shoot by the seat of my pants	لە لای کورسی پانتۆڵەکەمەوە تەقە دەکەم
I walked those two miles alone	ئەو دوو میلەم بە تەنیا ڕۆیشتم
I would believe otherwise for others	من بۆ کەسانی تر باوەڕم بە شتێکی تر دەبوو
I faced no difficulty in understanding what was being taught	من ڕووبەڕووی هیچ کێشەیەک نەبوومەوە لە تێگەیشتن لەوەی کە فێر دەکرا
I need to dry them off and throw the shoes away	پێویستە وشک بکەمەوە و پێڵاوەکان فڕێ بدەم
I will follow you to the ends of the earth	تا کۆتاییەکانی دونیا شوێنت دەکەوم
I pressed the door at an awkward angle	بە گۆشەیەکی نائاسایی فشارم خستە سەر دەرگاکە
I wanted them to kill me too	منیش ویستم منیش بکوژن
I was watching your cut	سەیری بڕینەکەتم دەکرد
I was so ready for that day to happen	من ئەوەندە ئامادە بووم بۆ ئەوەی ئەو ڕۆژە ڕووبدات
I need to know what happened	پێویستە بزانم چی ڕوویدا
He covered his mouth with my hand	بە دەستم دەمی داپۆشی
I couldn’t help myself, anymore	نەمتوانی خۆم بپارێزم، ئیتر
A line has been added to the local working copy	دێڕێک زیاد کراوە بۆ کۆپی کاری ناوخۆیی
I can’t get enough oxygen into my lungs	ناتوانم بەشی پێویست ئۆکسجین بخەمە ناو سییەکانمەوە
I watched as he drove carefully	سەیری ئەوەم دەکرد کە چۆن بە وریاییەوە لێدەخوڕی
I was right behind him	من ڕاست لە پشتیەوە بووم
I can only share my experience	تەنها دەتوانم ئەزموونی خۆمتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I’m not so sure you’re a guy	من ئەوەندە دڵنیا نیم کە تۆ کوڕیت
I just didn’t kill them	من تەنها نەمکوشتوون
Too fast for adventure!	خێرایەکی زۆر بۆ سەرگەرمی!
I just thought maybe you	تەنها بیرم لەوە کردەوە کە ڕەنگە تۆ
I didn’t need to ask any more questions	پێویستم بە پرسیاری زیاتر نەبوو
I can only imagine what the boys went through	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە کوڕەکان چییان بەسەر هاتووە
I felt it when the school caught fire	هەستم پێکرد کاتێک قوتابخانەکە ئاگری گرت
I didn't do anything to him	من هیچم لێ نەکرد
I just stood there with my mouth wide open	تەنها بە دەمێکی فراوانەوە لەوێ وەستابووم
I had a high-paying job	کارێکی موچەی زۆرم هەبوو
I leaned down to gently kiss her lips	پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی بە نەرمی لێوەکانی ماچ بکەم
I needed to feel calm again	پێویست بوو جارێکی تر هەست بە ئارامیی بکەمەوە
He wasn't in a good mood for a joke today	ئەمڕۆ لە مەزاجێکی باشدا نەبوو بۆ گاڵتەجاڕی
I couldn't smile at his pain	بە ئازارەکانی نەمتوانی زەردەخەنە بکەم
I haven't tried it though	هەرچەندە تاقیم نەکردۆتەوە
I was talking to a former colleague today and I was asking him	ئەمڕۆ لەگەڵ هاوکارێکی پێشووم قسەم دەکرد و پرسیارم لێدەکرد
I never wanted to let him go	هەرگیز نەمدەویست رێگەم بدات بڕۆم
I look out the window and then open the door	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم و دواتر دەرگاکە دەکەمەوە
I didn’t know you had that kind of confidence	نەمدەزانی تۆ ئەو جۆرە متمانەت هەیە
I'll send you mail	من پۆستت بۆ دەنێرم
I suggest that we follow the stream	پێشنیار دەکەم کە ئێمە شوێن ڕژێمەکە بکەوین
I guarantee she’ll be a lot happier	گرەنتی ئەوە دەکەم کە زۆر دڵخۆشتر بێت
I could finally breathe	دواجار دەمتوانی هەناسە بدەم
I missed him even though it was only a day	بیریم دەکرد هەرچەندە تەنها ڕۆژێک بوو
The film's plans were later put on hold	دواتر پلانی فیلمەکە خرانە سەر وەستان
I wanted you to touch my whole body	ویستم دەست لە هەموو جەستەم بدەیت
I wanted someone to scream	من ویستم کەسێک هاوار بکات
A good girl knows when the time is right	کچێکی باش دەزانێت کەی کاتەکەی گونجاوە
I started the car and rolled down the window	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێکرد و بە پەنجەرەکەوە ڕۆیشتمە خوارەوە
I want to know what they mean	دەمەوێت بزانم مەبەستیان چییە
I took a breath and shook my head	هەناسەیەکم هەڵمژی و سەرم لەقاند
I think the laughing gas is still out of order	پێم وایە هێشتا غازی پێکەنینەکە لەکارکەوتووە
I ate the same things he ate	منیش هەمان ئەو شتانەم خوارد کە ئەو دەیخوارد
I watch the clouds move above my house	سەیری هەورەکان دەکەم کە لە سەرووی ماڵەکەمەوە دەجووڵێن
I feel his hand on my shoulder	هەست بە دەستی دەکەم لەسەر شانم
I didn't know who you were.	نەمدەزانی تۆ کێیت؟
A decision had to be made	دەبوو بڕیارێک بدرێت
I tried to put a positive spin on the whole thing	هەوڵمدا خولگەیەکی ئەرێنی بە تەواوی شتەکە بدەم
I started straight away, learning new songs	من ڕاستەوخۆ دەستم پێکرد، فێری گۆرانی نوێ بووم
I pulled across the parking lot to look at it	منیش بەو لای پارکینگەکەدا ڕاکێشام بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I hope he feels well	هیوادارم هەست بە باشی بکات
I pray you are right	من دوعا دەکەم تۆ ڕاست بیت
I slept on the floor	لەسەر زەوی خەوتم
I knew every word of the movie	هەموو وشەیەکی فیلمەکەم دەزانی
I haven’t seen it here	من لێرە نەمبینیوە
Often a dialogue emerges	زۆرجار دیالۆگێک سەرهەڵدەدات
I can’t think of one right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لە یەکێکیان بکەمەوە
I would like to order the latest one	حەز دەکەم نوێترینیان داوا بکەم
A look of surprise passed across his face	نیگایەکی سەرسوڕمان لە دەموچاویدا تێپەڕی
A ribbon of blood trickled down his throat	شریتێک خوێن بە قوڕگیدا دەڕژا
A tragic event can change our lives forever	ڕووداوێکی دڵتەزێن دەتوانێت بۆ هەمیشە ژیانمان بگۆڕێت
Both people on board were killed	هەردوو کەسی ناو فڕۆکەکە کوژران
I never lived down	هەرگیز بە خوارەوە نەمژیاوە
I invariably answered yes but he kept it very well	من بەبێ گۆڕان وەڵامم دایەوە بەڵێ بەڵام ئەو زۆر باش پاراستی
I felt surrounded by thousands of men	هەستم دەکرد بە هەزاران پیاو دەورە دراوم
I didn’t want to scream at whatever was going on	نەمدەویست بە هەر شتێک کە ڕووبدات هاوار بکەم
I didn’t expect it to be like this	چاوەڕێم نەدەکرد بەم شێوەیە بێت
I have no idea why this is happening	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی ئەمە ڕوودەدات
I still like riding my bike	هێشتا حەزم لە سواربوونی پاسکیلەکەمە
I simply increased the size of her ears	بە سادەیی قەبارەی گوێچکەکانیم زیاد کرد
I feel like your journey might begin soon	هەست دەکەم ڕەنگە بەم زووانە گەشتەکەت دەست پێ بکات
I can’t highlight it better than that	لەوە باشتر ناتوانم تیشکی بخەمە سەر
I didn’t expect anyone else to help	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەسی تر یارمەتی بدات
I write an idea or phrase on one, then another	بیرۆکەیەک یان دەستەواژەیەک لەسەر یەکێک دەنووسم، پاشان یەکێکی تر
I took it, and put it on my head	وەرمگرت، و لەسەر سەرم دانا
I continued to train and exercise around my injury	بەردەوام بووم لە ڕاهێنان و وەرزشکردن لە دەوری برینەکەم
I care about my commission	من گرنگی بە کۆمیسیۆنەکەم دەدەم
I was forever bound to the Kingdom	من بۆ هەمیشە بە شانشینییەوە بەسترابوومەوە
I knew they didn’t mind	دەمزانی ئەوان ئیزعاجیان نییە
I have been receiving death threats for some time	ماوەیەکە هەڕەشەی کوشتنم لێدەکرێت
I felt like an insect	هەستم دەکرد وەک مێروویەک وایە
I learned of this attack at dinner	لە کاتی نانخواردنی ئێوارەدا زانیم لەم هێرشە
I haven’t had time to try them yet	تا ئێستا کاتم نەبووە تاقییان بکەمەوە
I couldn’t think of any other way to meet one	نەمدەتوانی بیر لە ڕێگەیەکی تر بکەمەوە بۆ ناسینی یەکێک
I wanted to be there	من ویستم لەوێ بم
I put them in a sun box on the roof	دەیانخەمە ناو سندوقێکی خۆرەوە لەسەربانەکە
I shouldn’t have to see my family again	نابێت جارێکی تر خێزانەکەم ببینمەوە
I need him to trust me	پێویستم بەوەیە متمانەم پێ بکات
I always thought you were too good for me	هەمیشە پێم وابوو تۆ زۆر باشیت بۆ من
I feel like a breeze	هەست بە هەوایەکی گەرم دەکەم
I have a career and my own place	من پیشەیەکم هەیە و شوێنی تایبەت بە خۆمم هەیە
He may also be holding a skull	هەروەها لەوانەیە کەللەسەرێکی بەدەستەوە بێت
I saw no humor in that	من هیچ نوکتەیەکم لەوەدا نەبینی
A summary of the completed project is shown below	کورتەیەک لە پڕۆژەی تەواوکراو لە خوارەوە نیشان دراوە
I am not yours to keep young mistress	من هی تۆ نیم بۆ ئەوەی خاتوونی گەنج بهێڵمەوە
I wondered what it was like as a younger woman	منیش پێم سەیر بوو وەک ژنێکی گەنجتر چۆن بووە
I’m here to comfort you poor, handsome thing	من لێرەم بۆ دڵنەوایی تۆی هەژار، شتە قۆزەکە
I take full responsibility	من بەرپرسیارێتی تەواوی لە ئەستۆ دەگرم
I think it’s too late for me to change	پێم وایە زۆر درەنگ بووە بۆ ئەوەی من گۆڕانکاری بکەم
I can tolerate cats but dogs are just better	من بەرگەی پشیلە دەگرم بەڵام سەگ تەنها باشترە
I thank you, and I love you more than ever	سوپاست دەکەم، و لە جاران زیاتر خۆشم دەوێیت
I stopped to examine it beautifully	وەستام بۆ ئەوەی بە جوانییەکەی بکۆڵمەوە
The song has no chorus	گۆرانییەکە هیچ کۆڕێکی تێدا نییە
I want to offer this to you and others	دەمەوێت ئەمە پێشکەشی ئێوە و کەسانی تر بکەم
Now we can be friends	ئێستا دەتوانین هاوڕێ بین
I just couldn’t believe he was a spy	تەنها باوەڕم نەدەکرد کە ئەو سیخوڕ بێت
I'll leave you to coordinate everything	بەجێتان دەهێڵم هەموو شتێک هەماهەنگ بکەن
I almost got something	خەریک بوو شتێکم دەست بکەوێت
I can remember that pain	دەتوانم ئەو ئازارەم لەبیر بێت
I think we turn out to be a really great product	پێم وایە بەڕاستی بەرهەمێکی نایاب دەردەچین
I didn’t want to think about the end of class	نەمدەویست بیر لە کۆتایی هاتنی پۆل بکەمەوە
A single tear slipped out and rolled down my face	تاکە فرمێسکێک خلیسکێنە دەرەوە و بە دەموچاومدا ڕۆیشت
I heard my Father, my Heavenly Father	گوێم لە باوکم بوو، باوکی ئاسمانیم
A flash of memory flowed through his mind	تیشکێکی یادەوەری بە مێشکیدا دەڕژا
I am anything but that	من جگە لەوە هەر شتێکم
I don’t run a financial advisory firm	من کۆمپانیایەکی ڕاوێژکاری دارایی بەڕێوەنابەم
I hadn’t made any noise	هیچ دەنگێکم نەکردبوو
I came to him, following the occasion	هاتمە لای، بەدوای بۆنەکەدا ڕۆیشتم
I’m not pulling this out	من ئەمە ناکێشمە دەرەوە
I found four things today	ئەمڕۆ چوار شتم دۆزیەوە
I was too scared to come home	زۆر ترسام بۆ ئەوەی بێمەوە ماڵەوە
I wasn't too unhappy with him last time	جاری ڕابردوو زۆر لەگەڵی ناخۆش نەبووم
This process took about four seconds	ئەم پرۆسەیە نزیکەی چوار چرکەی خایاند
I was hoping he would talk to you about it	بە هیوای ئەوە بووم کە ئەو قسەت لەگەڵ بکات لەو بارەیەوە
I could have easily rushed forward	دەمتوانی بە ئاسانی پەلە بکەم بۆ پێشەوە
A wise precaution, he had to admit	ڕێوشوێنێکی خۆپارێزی ژیرانە، دەبوو دان بەوەدا بنێت
I tried to control my breathing	هەوڵمدا هەناسەدانم کۆنتڕۆڵ بکەم
I love the heart dies and the fan dies	خۆشم دەوێت دڵ دەمرێت و هەوادار دەمرێت
I was asked who was in the picture.	لێم پرسین کێ لەو وێنەیەدا هەیە؟
I hope the extensive training is worth it	هیوادارم ڕاهێنانە بەرفراوانەکان شایانی ئەوە بێت
Horses and companions were the mechanism of travel	ئەسپ و هاوڕێ میکانیزمی سەفەر بوو
I also know law enforcement inside and out	هەروەها لە ناوەوە و دەرەوە جێبەجێکردنی یاسا دەناسم
I understand all the reasons	من لە هەموو هۆکارەکان تێدەگەم
I want to know why you brought me here	دەمەوێت بزانم بۆچی منت هێنایە ئێرە
Each loop was about six seconds long	درێژی هەر لوپێک نزیکەی شەش چرکە بوو
I still can’t believe it	هێشتا باوەڕ ناکەم
I had to come up with something	ناچار بووم شتێک بخەمە ڕوو
I have to pay, just like every other fan	منیش دەبێت پارە بدەم، هەروەک هەموو هەوادارێکی تر
After that I went home to read more of the diary	دوای ئەوە چوومە ماڵەوە بۆ ئەوەی زیاتر لە یاداشتنامەکە بخوێنمەوە
I had a million chances	ملیۆنێک چانسم هەبوو
I trust you will find them educational and exciting	متمانەم هەیە بۆت دەردەکەوێت کە پەروەردەیی و ورووژێنەرن
The government also purchased replacement fishing gear	هەروەها حکومەت ئامێری ماسیگرتنی جێگرەوەی کڕی
I just went here earlier today	من تازە ئەمڕۆ زووتر چوومە ئێرە
I knew what he wanted	دەمزانی چی دەوێت
I like buying things for you	حەزم لە کڕینی شتەکانە بۆ تۆ
I think maybe you should go home	پێم وایە ڕەنگە دەبێ بچیتە ماڵەوە
I went there several times	چەند جارێک چوومە ئەوێ
I pleaded guilty	من دانی بە تاوانەکەمدا نا
I walked away from you	لە تۆ دوور کەوتمەوە
I married you to keep you safe	من هاوسەرگیریم لەگەڵ کردیت بۆ ئەوەی بە سەلامەتی بمێنیتەوە
I have given them directions	ئاراستەم پێداون
I haven’t worn a friend’s clothes	جل و بەرگی هاوڕێیەکم لەبەر نەکردووە
I couldn’t imagine what he was doing	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو چی دەکات
I feel the bones coming back into place	هەست دەکەم ئێسکەکان دەگەڕێنەوە شوێنی خۆیان
I often have a flat effect	زۆرجار کاریگەری تەختم هەیە
I turned my head to the right	سەرم بۆ لای ڕاست سوڕاند
I didn’t like seeing that	من حەزم لە بینینی ئەوە نەبوو
I just feel so bad about it	تەنها هەستێکی زۆر خراپم هەیە لەو بارەیەوە
I held her hand, still warm, as usual	دەستم گرت، هێشتا گەرم بوو، وەک ئاسایی
I loved every second of this day	هەموو چرکەیەکی ئەم ڕۆژەم خۆشدەویست
I wasn’t trying to do that	من هەوڵم نەدەدا ئەوە بکەم
I'll send it tonight	ئەمشەو دەینێرم
I was attracted to his mind	من بۆ مێشکی ئەو سەرنجی ڕاکێشام
I agreed to it, after all	منیش پێی ڕازی بووم، ئاخر
I was tempted to reach out and pet her	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە دەستم درێژ بکەم و ماڵی بکەم
I can’t stand looking at sad faces anymore	ئیتر بەرگەی سەیرکردنی ڕووخساری خەمناک ناگرم
I am the God of the Prophet	من خودای پێغەمبەرم
I chose to ignore the comment about other supernatural beings	من هەڵمبژارد چاوپۆشی لە کۆمێنتەکە بکەم سەبارەت بە بوونەوەرە سەروو سروشتییەکانی تر
I loved that first night, you know that	ئەو یەکەم شەوە خۆشم ویست، تۆ ئەوە دەزانی
I think maybe he can hear you	پێم وایە ڕەنگە بتوانێت گوێت لێ بێت
I had known this all along	من بە درێژایی ماوە ئەمەم زانیبوو
Just thought you’d let me talk about him	تەنها بیرم لەوە دەکردەوە کە ڕێگەم پێدەدەیت باسی ئەو بکەم
I need to be on my game	پێویستە لە یارییەکەمدا بم
He could smell it on his breath	لەسەر هەناسەی بۆنی دەکرد
I just needed to say it out loud	تەنها پێویستم بەوە بوو بە دەنگی بەرز بیڵێم
I press my back against the door	پشتم فشار دەخەمە سەر دەرگاکە
I needed your safety	پێویستم بە سەلامەتی تۆ بوو
I hear you practice your music, your singing	گوێم لێیە تۆ مەشق بە مۆسیقاکەت دەکەیت، گۆرانی وتنەکەت
I repeated the madness with my right foot	بە پێی ڕاستم شێتیم دووبارە کردەوە
A twilight pink sky hung overhead	ئاسمانێکی پەمەیی خەواڵوویی بەسەر سەریدا هەڵواسرابوو
Several separation schemes are in operation	چەندین پلانی جیاکردنەوە لە کاردان
I just wanted to apologize	تەنها ویستم داوای لێبوردن بکەم
I was going to watch the sunrise	بڕیار بوو سەیری خۆرهەڵاتن بکەم
He voluntarily surrendered and was detained overnight	خۆبەخشانە خۆی ڕادەست کرد و شەوێک دەستبەسەر کرا
I was blown away by that news	بەو هەواڵە فڕێمدا
I caught a glimpse in less than a second	کەمتر لە چرکەیەک وردەکارییەکم گرت
I love working in my studio too	منیش زۆرم خۆشدەوێت لە ستۆدیۆکەمدا کار بکەم
I couldn’t wait any longer	ئیتر نەمتوانی چاوەڕێ بکەم
I didn’t care and he didn’t care	منیش گرنگیم پێ نەدەدا و ئەویش گرنگی پێ نەدا
I have come to tell you about the future	هاتووم باسی داهاتووتان بۆ بکەم
I know you won’t back down from this	دەزانم لەم شتە پاشەکشە ناکەیت
So it wasn’t such a good idea	بۆیە بیرۆکەیەکی هێندە باش نەبوو
I wonder, how far we'll go	منیش پێم سەیرە، تا چەند دەڕۆین
I can't say it's true	ناتوانم بڵێم ڕاستە
I also love boating over	هەروەها من زۆرم خۆشدەوێت بەلەم سواربوون بەسەر
I actually took this fight on short notice	لە ڕاستیدا ئەم شەڕەم بە ئاگادارییەکی کورت وەرگرتووە
Very glad to look at your post	زۆر خۆشحاڵم بە سەیرکردنی پۆستەکەت
I knew he could wait	دەمزانی دەتوانێت چاوەڕێ بکات
I never felt good hat in your house	هەرگیز هەستم بە باشی کڵاو نەکردووە لە ماڵەکەتدا
I feel him looking at me	هەست دەکەم سەیری من دەکات
I love our beautiful pieces	من پارچە جوانەکانمانم خۆشدەوێت
I look over my shoulder to see his worried expression	بەسەر شانمدا سەیر دەکەم بۆ ئەوەی دەربڕینی نیگەرانی ئەو ببینم
I told myself not to worry	بەخۆمم وت خەمت نەبێت
I thought of my father	بیرم لە باوکم کردەوە
I went back to my room and climbed into bed	چوومەوە ژوورەکەم و سەرکەوتمە سەر جێگاکەم
I needed someone to set the champagne table	پێویستم بە کەسێک بوو مێزی شامپاینەکە دابنێت
I couldn’t quite tell him no	نەمتوانی بە تەواوی پێی بڵێم نەخێر
I can’t promise it won’t happen again	ناتوانم بەڵێن بدەم کە دووبارە نەبێتەوە
I know him extremely well	من لەڕادەبەدەر باش دەیناسم
I mean, this all happened so quickly	مەبەستم ئەوەیە ئەمانە هەمووی بەو خێراییە ڕوویانداوە
I had to read the manual	دەبوو کتێبی ڕێنماییەکە بخوێنمەوە
I recognized your voice	دەنگتم ناسیەوە
A brain tumor seemed like a secondary issue	وەرەمێکی مێشک وەک پرسێکی لاوەکی دەهاتە بەرچاو
I was just a member of the public	من تەنها ئەندامێکی گشتی بووم
I still remember the trip	تا ئێستاش سەفەرەکەم لەبیرە
I take no pleasure in such a thing, ever	من هیچ چێژێک لە شتێکی لەو جۆرە وەرناگرم، هەرگیز
Now I need to add an image to the chart	ئێستا پێویستە وێنەیەک زیاد بکەم بۆ چارتەکە
I didn’t know people could move so fast	نەمدەزانی خەڵک دەتوانن بەو خێراییە بجوڵێن
I can also use aluminum castings	هەروەها دەتوانم کاستینگ ئەلەمنیۆم بەکاربهێنم
I ignored them and watched instead	منیش پشتگوێیان خست و لەبری ئەوە سەیریم دەکرد
A big, bitter man	پیاوێکی گەورە و تاڵ
I was blessed with a lot of letters	بە نامەیەکی زۆر بەختەوەر بووم
I think we would have worked better quickly	پێم وایە باشتر کارمان بە خێرایی دەکرد
A large balcony was revealed	باڵکۆنێکی گەورە ئاشکرا بوو
I still have the documents	هێشتا بەڵگەنامەکانم لەبەردەستە
I guess you got what you wanted now	من پێشبینی دەکەم ئێستا ئەوەی ویستت دەستت کەوتووە
I've tried so hard, it's been so long	زۆر هەوڵم داوە، زۆر ماوە
I called them, but they ran away	بانگم کردن، بەڵام ڕایانکرد
I hope we are all safe	هیوادارم هەموومان سەلامەت بین
I liked it when he touched me	حەزم لێی بوو کاتێک دەستی لێدام
I would definitely recommend them	بە دڵنیاییەوە پێشنیاریان دەکەم
I tried some that weren’t in the book	هەندێکیانم تاقیکردەوە کە لە کتێبەکەدا نەبوون
I love your fire, your strong mind	من ئاگری تۆم خۆشدەوێت، عەقڵی بەهێزت
I couldn’t hold it anymore	چیتر نەمدەتوانی بیگرم
I want to deal with this	من دەمەوێت مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I wish they never knew my name	خۆزگە هەرگیز ناوی منیان نەدەزانی
I hear when you take a breath	کاتێک هەناسەیەک هەڵدەگریت دەیبیستم
I paid very little attention to it until now	تا ئێستا زۆر کەم گرنگیم پێدا
I was ready to see what else was out there	ئامادە بووم بزانم چی تر لەوێ دەرەوە هەیە
I was happy the self-lifting pain was over	دڵخۆش بووم ئازاری خۆ بەرزکردنەوە کۆتایی هات
I blinked and examined him closely	چاوم لێکرد و لە نزیکەوە پشکنینم بۆ کرد
I’m not sending you stuff to speak for me	من شتت بۆ نانێرم بۆ ئەوەی لەبری من قسە بکەیت
I walked to the ground once, twice, trying to compose myself	جارێک، دوو جار بە زەویدا ڕۆیشتم، هەوڵم دەدا خۆم پێکبهێنم
He should never have accepted the invitation	نەدەبوو هەرگیز بانگهێشتنامەکەی قبوڵ نەکردبا
A wall of windows allows morning light	دیوارێک لە پەنجەرە ڕێگە بە ڕووناکی بەیانیان دەدات
I might even agree with some	تەنانەت ڕەنگە لەگەڵ هەندێکیشدا هاوڕا بم
I told him what a wonderful father he was	پێم گوت چ باوکێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I know we were pretty rough on you	دەزانم ئێمە زۆر زبر بووین بەرامبەرت
The storm damaged many homes on the island	زریانەکە زیانی بە زۆرێک لە ماڵەکانی ئەو دوورگەیە گەیاند
The main physical difference is in the eye	جیاوازی جەستەیی سەرەکی لە چاودایە
I have no idea where he got this energy from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو ئەم وزەیەی لە کوێوە وەرگرتووە
A dirty old animal explained the smell	ئاژەڵێکی پیری پیس بۆنەکەی ڕوون دەکردەوە
I wondered which one made my sword	پێم سەیر بوو کامیان شمشێرەکەم دروست کردووە
A great benefit to the people of the world	سوودێکی گەورە بۆ خەڵکی جیهان
I can't understand it	ناتوانم لێی تێبگەم
I could never ask you	هەرگیز نەمتوانی پرسیارت لێ بکەم
I feel a certain connection	هەست بە پەیوەندییەکی دیاریکراو دەکەم
It spread across the country	لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەوە
I was skeptical, but he was an expert	من گومانم هەبوو، بەڵام ئەو شارەزا بوو
I’m the boss in my office	من سەرۆکم لە ئۆفیسەکەمدا
He has openly confessed to all these crimes	هەموو ئەم تاوانانە بە ڕاشکاوانە دانی پێدا ناوە
I have been following all the rules	من ماوەیەکە هەموو یاساکان جێبەجێ دەکەم
I would definitely see it	بە دڵنیاییەوە دەمبینی
I can’t imagine him doing anything like that	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هیچ شتێکی لەو جۆرە بکات
I wonder what the need is for that control structure	من پرسیار دەکەم کە پێویستی ئەو پێکهاتەی کۆنترۆڵە چییە
I could have taken it out	دەمتوانی بیبەمە دەرەوە
I didn’t expect it to go that far	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە دوور بڕوات
Several other passengers stared	چەند سەرنشینێکی تر چاویان لێکرد
Soon you will look like yourself again	بەم زووانە جارێکی تر لە خۆت دەچیتەوە
I never told my friends the full truth	هەرگیز ڕاستی تەواوم بە هاوڕێکانم نەوتووە
I drew my sword and attacked the third	شمشێرەکەم دەرهێنا و هێرشم کردە سەر سێیەم
I swear the kiss was an accident	سوێند دەخۆم ماچەکە ڕووداوێک بووە
I didn’t expect to find anything	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هیچ بدۆزمەوە
I stay out here to fish	من لێرە دەرەوە دەمێنمەوە بۆ ئەوەی ماسی بگرم
The center of the cap is often depressed	زۆرجار ناوەندی کاپەکە تووشی خەمۆکی دەبێت
Often there may be no symptoms	زۆرجار لەوانەیە هیچ نیشانەیەکی نەبێت
I laughed to stay alive	پێکەنینم هات بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێنمەوە
I learned to cope	فێربووم کە ڕووبەڕوو ببمەوە
One pot of black beans and another pot of rice	مەنجەڵێک فاسۆلیا ڕەش و مەنجەڵێکی تر برنج
I could have killed him in that moment	دەمتوانی لەو ساتەدا بیکوژم
I know that others will disagree	دەزانم کە ئەوانی تریش ناکۆک دەبن
A huge smile lit up his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح دەموچاوی ڕووناک کردەوە
I need to avoid thinking, feeling and remembering	پێویستە خۆم لە بیرکردنەوە و هەستکردن و بیرهێنانەوە بەدوور بگرم
I went to check them out	چووم بۆ ئەوەی پشکنینیان بۆ بکەم
I was afraid to share a bed with him	ترسام لە جێگایەک لەگەڵیدا هاوبەش بکەم
I was too late to get there	زۆر درەنگ بووم لە گەیشتن بەو شوێنە
I warned them again, but they just laughed	دیسان ئاگادارم کردنەوە، بەڵام تەنیا پێکەنین
Almost everything I listen to everything	نزیکەی هەموو شتێک گوێ لە هەموو شتێک دەگرم
I knew that would never be possible	دەمزانی ئەوە هەرگیز ناتوانرێت
I offer you an option	من بژاردەیەکتان پێشکەش دەکەم
I explain this in my original article, as well	من ئەمە لە وتارە ڕەسەنەکەمدا ڕوون دەکەمەوە، هەروەها
I was the cause of the exile	من هۆکاری دەربەدەری بووم
I swam and then relaxed on the beach	مەلەم کرد و دواتر لە کەنار دەریاکە ئارامم گرت
I could see this brother getting panicked	دەمبینی ئەم برایە تووشی شڵەژان دەبێت
I just wanted to make sure you were okay	تەنها ویستم دڵنیا بم کە تۆ باشیت
I actually lost a case recently	لە ڕاستیدا لەم دواییانەدا کەیسێکم لەدەستدا
I guess we weren’t to find out	من پێم وایە ئێمە بۆ ئەوە نەبووین بزانین
I just learned something	تازە شتێکم فێربوو
I loved it too much to press it	زۆرم خۆشدەویست بۆ ئەوەی فشاری لەسەر بکەم
A steep, steep descent and nothing to break the fall	دابەزینێکی بەرز و بەرز و هیچ شتێک بۆ شکاندنی کەوتنەکە نییە
I wasn’t worried about that	من لەو بارەیەوە نیگەران نەبووم
I searched the crowd	لە قەرەباڵغیەکەدا گەڕام
One machine could do the work of hundreds of people	ئامێرێک دەیتوانی کاری سەدان کەس ئەنجام بدات
A war to be fought by the poor	شەڕێک کە هەژاران ئەنجامی بدەن
I’m nothing if I’m not careful	من هیچ نیم ئەگەر وریا نەبم
I could faintly make out the other side	بە بێهێزی دەمتوانی دیوەکەی تر دەربکەم
I tried to talk to him but he didn't answer	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I want it to succeed and do better	من دەمەوێت سەرکەوتوو بێت و باشتر کار بکات
I would like to talk to you about my grades	حەز دەکەم لەگەڵتان قسە بکەم دەربارەی نمرەکانم
I could have painted it for him	دەمتوانی بۆی بۆیاخ بکەم
It was never open to the public	هەرگیز کراوە نەبووە بەڕووی خەڵکدا
I'll listen to you, don't call me a traitor	گوێت لێدەگرم، بە خائین ناوم مەبە
I decide to start a new book	بڕیار دەدەم کتێبێکی نوێ دەست پێ بکەم
A couple of days had passed	یەک دوو ڕۆژ تێپەڕیبوو
I couldn’t drive alone	نەمتوانی بە تەنیا لێبخوڕم
A feverish anxiety was present in every action in that direction	دڵەڕاوکێیەکی تاواوی لە هەموو کردارێکدا بەو ئاراستەیەدا ئامادە بوو
I haven’t done this in a long time	ماوەیەکی زۆرە ئەم کارەم نەکردووە
I threw the empty plastic cups down to the floor	کوپە پلاستیکە بەتاڵەکانم فڕێدا بۆ خوارەوە بۆ سەر زەوی
I got up and went back into the living area	هەستام و چوومەوە ناو شوێنی ژیان
I heard quiet voices inside	لەناوەوە گوێم لە دەنگە بێدەنگەکان بوو
I went straight to the front door	ڕاستەوخۆ چوومە بەر دەرگای پێشەوە
Many root vegetables or various leafy vegetables are used	زۆرێک لە سەوزەی ڕەگ یان سەوزەی گەڵا جۆراوجۆر بەکاردەهێنرێت
I just, he’s not there, for me	من تەنها، ئەو لەوێ نییە، بۆ من
A doctor then, he thought	پزیشکێک ئەو کاتە، بیری کردەوە
A crushing pain in my chest	ئازارێکی چەقێنەر لە سنگمدا
I saw my mom jump between us	بینیم دایکم لە نێوانماندا باز دەدات
Most only operate a few times a week	زۆربەیان تەنها چەند جارێک لە هەفتەیەکدا نەشتەرگەری دەکەن
I must say, my patience is wearing thin	دەبێت بڵێم، سەبرم تەنک لەبەردایە
Accounts differ as to what happened next	ئەکاونتەکان جیاوازن لەوەی کە دواتر چی ڕوویدا
I didn't mean to leave you here so long	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە ماوە لێرە بەجێت بهێڵم
I forgot to ask him just now	لەبیرم چوو تەنها ئێستا لێی بپرسم
I didn’t want your life to end	نەمدەویست ژیانت کۆتایی بێت
I ask him what we are doing and where we are going.	لێی دەپرسم چی دەکەین و بەرەو کوێ دەڕۆین؟
I think of you and him everyday	من ڕۆژانە بیر لە تۆ و ئەو دەبمەوە
I’m not telling that man he’s wrong	من بەو پیاوە ناڵێم هەڵەیە
Part of the skirt can be removed	دەتوانرێت بەشێک لە تەنوورەکە دەربهێنرێت
I pressed hard against his side as we walked	لەکاتی ڕۆیشتنماندا بە توندی فشارم خستە سەر لای ئەو
Stopping by the Cultural Center can be a bonus	وەستان لە ناوەندی ڕۆشنبیری دەتوانێت پاداشتێک بێت
I look at this country as myself	من وەک خۆم سەیری ئەم وڵاتە دەکەم
I decorate the house and plan the menu	خانووەکە دەڕازێنمەوە و پلانی مینیوەکە دەدەم
I thought maybe the alcohol was doing its job	پێم وابوو ڕەنگە کحولەکە کاری خۆی بکات
A man walks towards us	پیاوێک بەرەو ئێمە دەڕوات
My daughter loved wearing them	کچەکەم زۆر حەزی لە لەبەرکردنیان بوو
I can’t get the words out	ناتوانم وشەکان دەربهێنم
I got him a job on our team	لە تیمەکەماندا کارێکم بۆ هێنا
I already like it a lot	من پێشتر زۆر حەزم لێی بووە
I was about to fall asleep	خەریک بوو بخەوم
I couldn’t focus on anything but him	جگە لە ئەو نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I introduced myself to the commander	خۆمم بۆ فەرماندە ناساند
I rolled over and helped him out	منیش ڕۆڵم کردەوە و یارمەتیم دا دەربچێت
I didn’t bother testing his cell	من خۆم بە تاقیکردنەوەی خانەکەیەوە سەرقاڵ نەکرد
I wanted this as much as you did	منیش بەقەد تۆ ئەمەم دەویست
A giant this time compared to the others	زەبەلاحێکی ئەمجارەیان بە بەراورد بە ئەوانی تر
I would love to win a ticket	زۆرم پێ خۆشە بلیتێک ببەمەوە
I am very new to this please bear with me	من زۆر تازەم بۆ ئەمە تکایە بەرگەی بگرن
I wish they would shoot us and be done	خۆزگە تەقەیان لێدەکردین و تەواو ببوون
I was afraid of what would happen to me	ترسام لەوەی بەسەرمدا دێت
I didn't expect to be gone for more than two nights	چاوەڕێم نەدەکرد لە دوو شەو زیاتر نەم
I went back to see who it was	گەڕامەوە بۆ ئەوەی بزانم کێیە
I don't keep much	زۆر ناهێڵمەوە
I think he has shown great strength	پێم وایە هێزێکی گەورەی نیشانداوە
I think it was the statue	پێم وایە پەیکەرەکە بوو
The new radar was a radical improvement	ڕاداری نوێ پێشکەوتنێکی ڕیشەیی بوو
A smile at least for comfort	زەردەخەنەیەک لانیکەم بۆ ئاسوودەیی
I had never experienced anything like this before	پێشتر هیچ شتێکی لەم شێوەیەم ئەزموون نەکردبوو
He took a weak breath	هەناسەیەکی لاواز هەڵمژی
I learned new points on that	خاڵی نوێم لەسەر ئەوە فێربوو
I also have a column to write	هەروەها ستوونێکم هەیە بۆ نووسین
I have a simple beauty	جوانییەکی سادەم هەیە
I love the definition	من پێناسەکەم خۆشدەوێت
I was just crying and crying	من تەنها دەگریام و دەگریام
I can’t even lift my head	تەنانەت ناتوانم سەریشم بەرز بکەمەوە
Being watched by him was an uncomfortable experience	چاودێری کردن لەلایەن ئەوەوە ئەزموونێکی ناڕەحەت بوو
I feel a strange urge to return	هەست بە حەزێکی سەیر دەکەم بۆ گەڕانەوە
I tried to talk him out of it	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم لێی دەربچێت
I went to the kitchen and tried the phone	چوومە چێشتخانە و تەلەفۆنەکەم تاقیکردەوە
I was suddenly afraid to leave	لەناکاو ترسام لە ڕۆشتن
I expected it to continue	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد بەردەوام بێت
I didn’t care who it was	گرنگم پێ نەدەدا کێیە
I finished my books in days instead of months	کتێبەکانم بە ڕۆژ تەواو کرد لە جیاتی مانگ
Excellent slap in the face	شەقێکی نایاب لە دەموچاو
I learned that he laughs easily	فێر بووم کە بە ئاسانی پێدەکەنێت
The explosion sends the castle crashing into the ocean	تەقینەوەکە قەڵاکە دەنێرێتە ناو زەریاکە بکەوێتە خوارەوە
I suppose this is part of it	من پێم وایە ئەمە بەشێکە لێی
I never learned that and always played by myself	من هەرگیز فێری ئەوە نەبووم و هەمیشە بە تەنیا یاریم دەکرد
I do data entry for a living	من بۆ بژێوی ژیانم داتا ئینتری دەکەم
I thought you looked familiar	پێم وابوو تۆ ئاشنای دەردەکەویت
I know exactly how this feels	من بە تەواوی دەزانم ئەمە چ هەستێکە
I looked away to avoid her reaction	سەیری دوورم کردەوە بۆ ئەوەی کاردانەوەی ئەو نەبم
A curved, narrow face	ڕووخسارێکی کێشراو و تەسک
To end all sacrifice I need a sacrifice	بۆ کۆتاییهێنان بە هەموو قوربانیدانێک پێویستم بە قوربانیدانێکە
I'll lend it to him, it seems cool	من بە قەرزی دەدەم، پێدەچێت فێنک بێت
I hope that he feels the same way	هیوادارم کە ئەویش بە هەمان شێوە هەست بکات
I have no idea what my body is doing	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە جەستەم چی دەکات
I shake my head and search for the key	سەرم دەهەژێنم و بەدوای کلیلەکەدا دەگەڕێم
I lived and traveled in big cities	لە شارە گەورەکان دەژیام و گەشتم دەکرد
I was determined to see the end of this	من بەبڕیار بووم کە کۆتایی ئەم شتە ببینم
I should make a web site about the past	دەبێ وێب سایتێک لەسەر ڕابردوو دروست بکەم
Just what’s in front of me	تەنها ئەوەی لەبەردەممدایە
I need your kisses to fill my heart	پێویستم بە ماچەکانی تۆیە تا دڵم پڕ بکات
I'll do some makeup	هەندێک ماکیاژ دەکەم
I will lighten your burden	بارگرانی تۆ سووک دەکەم
I know you were all affected in some way	دەزانم هەمووتان بە جۆرێک کاریگەرییان لەسەر بوو
None of the nominations came through	هیچ کام لە کاندیدکردنەکان لە ڕێگەیەوە نەهاتن
I tried to save her but she stopped me	هەوڵمدا ڕزگاری بکەم بەڵام ئەو ڕێگری لێکردم
I'm sure it's a question of money	دڵنیام پرسی پارەیە
I couldn't sleep last night	دوێنێ شەو نەمتوانی بخەوم
I know first hand	من لە دەستی یەکەمەوە دەزانم
I didn’t ask and he didn’t answer	من پرسیارم نەدەکرد و ئەویش وەڵامی نەدایەوە
I guess people aren’t happy unless they’re happy	من پێشبینی دەکەم خەڵک دڵخۆش نین مەگەر دڵخۆش نەبن
I can’t do that to my family	من ناتوانم ئەوە لەگەڵ خێزانەکەم بکەم
I have a way around this	ڕێگەیەکم هەیە بۆ دەربازبوون لەم کارە
This was completed in two days	ئەمەش لە ماوەی دوو ڕۆژدا تەواو بوو
I didn’t see my wife all day	بە درێژایی ڕۆژ ژنەکەمم نەبینی
I needed to get past that	پێویستم بەوە بوو لەوە تێپەڕ بم
I wish everyone felt that way	خۆزگە هەمووان هەست بەو جۆرەیان دەکرد
I like to watch the sleep	حەزم لە سەیرکردنی خەوەکەیە
Few people attended the ceremony	کەم کەس ئامادەی مەراسیمەکە بوو
I am given what looks like a great opportunity	ئەوەی لە دەرفەتێکی گەورە دەچێت، پێم دەدرێت
I have no choice in the matter	من هیچ بژاردەیەکم نییە لەو بابەتەدا
I went to my first writing conference	من چوومە یەکەم کۆنفرانسی نووسینم
I thought we could build our house together here	پێم وابوو دەتوانین لێرە پێکەوە خانووەکەمان دروست بکەین
I broke into a few banks to steal some gold	چەند بانکێکم شکاند بۆ ئەوەی هەندێک زێڕ بدزم
I hadn’t asked him for help either	منیش داوای یارمەتیم لێ نەکردبوو
I walked a lot and was active if not athletic	زۆر بە پێ دەڕۆیشتم و ئەگەر وەرزشی نەبووم چالاک بووم
I don’t expect anyone to notice	پێشبینی ناکەم کەس تێبینی بکات
I got up and looked	هەستام و سەیرم کرد
I want to see you all	دەمەوێت هەمووتان ببینم
I turned to my closet	ڕووم کردە دۆشەکەکەم
I was building a reputation for myself	من خەریکی دروستکردنی ناوبانگێک بووم بۆ خۆم
A war doesn't lie and leave you	شەڕێک درۆ ناکات و جێت ناهێڵێت
I came alone, all the way	من بە تەنیا هاتم، بە درێژایی ڕێگاکە
I looked into the glass	سەیری ناو پەرداخەکەم کرد
I’m in our most intimate pet situation	من لە ئینتیمیترین دۆخی ئاژەڵە ماڵیەکانماندام
I turn to look at him	ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I must rewrite this poem	دەبێ ئەم شیعرە بنووسمەوە
I had time to get used to it	کاتم هەبوو بۆ ئەوەی ڕابێم
I started asking him questions	دەستم کرد بە پرسیارکردن لێی
I would be very grateful if anyone could help	زۆر سوپاسگوزار دەبم ئەگەر کەسێک بتوانێت یارمەتیت بدات
I would recommend it a thousand times if I could	ئەگەر بتوانم هەزار جار پێشنیار دەکەم
I want someone out of the loop	من کەسێکم دەوێت لە لوپەکە دەربچێت
I paid little attention to their conversation	من کەم گرنگیم بە گفتوگۆکەیان دەدا
I even felt sorry for him, in a way	تەنانەت بەزەییم پێیدا هاتەوە، بە جۆرێک
I explained things as they were	شتەکانم بۆ ڕوون کردەوە کە چۆن بوون
I called him and he sounded dangerous	تەلەفۆنم بۆ کرد و دەنگی مەترسیدار بوو
I put my ear to it, but I could hear nothing	گوێم خستە سەری، بەڵام هیچم نەدەبیست
I moved to climb it	جووڵام بۆ ئەوەی بەسەریدا سەرکەوم
I can find a place to hide	دەتوانم شوێنێک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی خۆم بشارمەوە
I would love one of these for the ceiling	من یەکێک لەمانەم بۆ سەقفەکە زۆر خۆشدەوێت
I ordered one without meat	یەکێکم داوا کرد بەبێ گۆشت
I decided to take them out and display them	بڕیارمدا دەریانبهێنم و نمایشیان بکەم
I couldn’t ignore that fact	نەمتوانی ئەو ڕاستییە پشتگوێ بخەم
I can only hear my breathing	تەنها گوێم لە هەناسەدانم دەبێت
I cry myself to sleep quietly that night	خۆم دەگریم بۆ ئەوەی ئەو شەوە بە بێدەنگی بخەوم
I slept pretty well last night though	دوێنێ شەو زۆر باش خەوتم هەرچەندە
I kept turning up in boots and football kit	بەردەوام بە پێڵاو و کیتی تۆپی پێیەوە دەهاتمە پێشەوە
I mean thousands	مەبەستم لە هەزاران
I wanted to come over and thank you personally	من ویستم بێمە لای و بە شێوەیەکی شەخسی سوپاستان بکەم
A group of six natives surrounded the cart	گروپێک لە شەش خەڵکی ڕەسەن عەرەبانەکەیان گەمارۆدا
I had to get him to talk	ناچار بووم وا لێبکەم قسە بکات
I had no experience with such things	من هیچ ئەزموونێکم لەم جۆرە شتانە نەبوو
I was given wrong information from them	لەوان زانیاری هەڵەم پێدرا
I have to make things right	دەبێت شتەکان ڕاست بکەمەوە
A few more days, he told himself	چەند ڕۆژێکی تر، بە خۆی گوت
I found it a while ago and finished it	ماوەیەک پێش ئێستا دۆزیمەتەوە و تەواوم کرد
I have to do everything myself	من ناچارم خۆم هەموو شتێک بکەم
In any case, this project was soon abandoned	لە هەر حاڵەتێکدا ئەم پڕۆژەیە هەر زوو وازی لێ هێنرا
I was very angry with them	زۆر لێیان توڕە بووم
I need you to go right away	پێویستم بەوەیە یەکسەر بچیت
I thought you might have already gone out	پێم وابوو لەوانەیە پێشتر چوویتە دەرەوە
A sharp head was all he took	سەرێکی تیژ تەنها ئەوە بوو کە وەریگرت
I had forgotten my promise	بەڵێنەکەم لەبیر کردبوو
A close encounter of the latter kind	ڕووبەڕووبوونەوەیەکی نزیک لە جۆری دووەم
I wasn’t going to waste the remaining time sleeping	بڕیار نەبوو ئەو کاتەی مابووم بە خەوتن بەفیڕۆ بدەم
Now I wasn’t ready to be Pope	ئێستا ئامادە نەبووم ببمە پاپا
I see a beautiful, feminine room	ژوورێکی جوان و ژنانە دەبینم
I feel little or no pain at all	هەست بە ئازارێکی کەم یان هیچ دەکەم بە هیچ شێوەیەک
Modern historians also disagree about her status	هەروەها مێژوونووسانی مۆدێرن لەبارەی دۆخی ئەو ژنە ناکۆکن
I’ll try to wrap it up quickly then	هەوڵ دەدەم ئەو کاتە بە خێرایی بیپێچمەوە
I walked this morning	ئەم بەیانییە بە پێ ڕۆیشتم
I didn’t even go to school	تەنانەت نەدەچوومە قوتابخانە
I didn't have that either	منیش ئەوەم نەبوو
I repeat, stay away from windows and chimneys	دووبارەی دەکەمەوە دوور لە پەنجەرە و شووشەی ماڵەوە بمێنەرەوە
It’s a dance and house track	تراکێکی سەما و ماڵە
I think the new fish brought it inside	پێم وایە ماسییە نوێیەکە هێناویەتییە ژوورەوە
I still don't know where they took them	تا ئێستاش نازانم بۆ کوێ بردوون
Now I can look to the future	ئێستا دەتوانم چاو لە داهاتوو بکەم
I feel like you know what’s coming next	هەست دەکەم دەزانن چی لە داهاتوودا دێت
I am the one you want	من ئەو کەسەم کە تۆ دەتەوێت
I have to get you	ناچارم بتگەیەنم
I lost track after six meals	دوای شەش خواردن ڕێڕەوم لەدەستدا
I just had a headache, but it went away	تەنها سەرئێشەم هەبوو، بەڵام نەما
A movement caught his eye in the distance	جووڵەیەک لە دوورەوە چاوی گرت
I will try to end your life out of pity	هەوڵ دەدەم لە بەر بەزەیی کۆتایی بە ژیانت بهێنم
I had my daughter in private practice	کچەکەمم لە پراکتیکی تایبەتدا هەبوو
I really like the experiment	بەڕاستی تاقیکردنەوەکەم زۆر بەدڵە
An ominous thought suddenly entered his mind	بیرێکی نەخوازراو لەناکاو هاتە ناو مێشکی
I had heard of this brand new militia	ئەم براندە میلیشیا نوێیەم بیستبوو
A house under a house	خانوویەک لە ژێر ماڵێکدا
The legs and feet of both sexes are gray	قاچ و پێی هەردوو ڕەگەز خۆڵەمێشییە
I stopped in the kitchen	لە چێشتخانەکە وەستام
An image flashed through his mind	وێنەیەک لە مێشکیدا دەچڕا
I understand what you’re saying, about the curse	تێدەگەم چی دەڵێیت، دەربارەی نەفرەتەکە
A chance to really love a woman	چانسێک بۆ ئەوەی بەڕاستی ژنێک خۆش بوێت
A ghost to tell his address, where he lives	جنۆکەیەک بۆ ئەوەی ناونیشانەکەی بڵێت، لە کوێ دەژی
I stopped eating them	وازم لە خواردنیان هێنا
I was in complete shock	من لە شۆکێکی تەواودا بووم
I didn’t know they were going to travel so easily	نەمدەزانی ئەوەندە بە ئاسانی دەچنە سەر سەفەرکردن
I pushed them all away	هەموویانم پاڵم نایەوە
I was getting used to it	خەریک بوو ڕاهاتبووم
Most of all, I loved these memories	لە هەموویانەوە ئەم یادگاریانەم خۆشدەویست
I was just made to look like one	من تەنها وا دروست کرابووم کە لە یەکێک دەربکەوم
I wasn’t ready to accept his words	من ئامادە نەبووم قسەکانی ئەو قبوڵ بکەم
I kept working but couldn’t concentrate	بەردەوام بووم لە کارکردن بەڵام نەمتوانی تەرکیز بکەم
I got along well with my teachers	لەگەڵ مامۆستاکانمدا بە باشی ڕێک دەکەوتم
We wanted to see it in great style	ئێمە ویستمان بە ستایلێکی گەورەوە بیبینین
I can’t let this go on any longer	ناتوانم چیتر رێگە بدەم ئەمە بەردەوام بێت
I mean, yeah, you got the wrong person	مەبەستم ئەوەیە بەڵێ کەسی هەڵەت دەست کەوتووە
I had to fight and struggle and hold on tight	ناچار بووم شەڕ بکەم و خەبات بکەم و بە توندی دەستم بگرم
I’m glad you agreed to come with me, though	خۆشحاڵم کە تۆ ڕازی بوویت لەگەڵم بێیت، هەرچەندە
I have something to say to both of you	من شتێکم هەیە بۆ هەردووکتان بڵێم
I also imagine them as a broken heart or voice	هەروەها وەک دڵ یان دەنگێکی شکاو خەیاڵیان دەکەم
He should have done as I asked this morning	دەبوایە ئەم بەیانییە وەک داوای کردم بکردایە
I tried, but it didn't work	هەوڵمدا، بەڵام سەری نەگرت
I know they were here	دەزانم ئەوان لێرە بوون
I can’t blame him for that	ناتوانم تاوانباری بکەم لەسەر ئەوە
I heard you wish you had my strength	گوێم لێ بوو خۆزگەت دەخواست هێزی منت هەبوایە
I felt weaker and weaker by the minute	بە خولەک هەستم بە لاوازی و لاوازتر دەکرد
I need designs done quickly and well	پێویستم بە دیزاینەکانە کە بە خێرایی و بە باشی ئەنجام بدرێن
I contacted the community center	پەیوەندیم بە سەنتەری کۆمەڵایەتی کرد
I glanced around but he was alone	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند بەڵام ئەو بە تەنیا بوو
I am the ultimate darkness	من تاریکی کۆتاییم
I know how to walk quietly	دەزانم چۆن بە هێمنی بڕۆن
I mean for all the cooking	مەبەستم بۆ هەموو چێشت لێنانەکە
I wasn’t supposed to be anywhere else	بڕیار نەبوو لە هیچ شوێنێکی تر بم
I could hear them	دەمتوانی گوێیان لێ بگرم
I must look terrible	دەبێ ترسناک دەرکەوم
I want my soul tied to the new spellbook	من دەمەوێت ڕۆحم بەسترابێ بە کتێبی سپێڵی نوێ
Part of him admired the sincerity	بەشێکی ئەو سەرسام بوو بەو دڵسۆزییە
I had to take a shower and get ready	ناچار بووم دوشێک بگرم و خۆم ئامادە بکەم
I’ve made a deal with them	من مامەڵەیەکم لەگەڵیان کردووە
I am someone who gets stressed out both emotionally and physically	من کەسێکم کە چ لە ڕووی سۆزدارییەوە و چ لە ڕووی جەستەییەوە تووشی فشار دەبم
A project without any shadows	پرۆژەیەک بێ هیچ سێبەرێک
I’m also totally everything	هەروەها من بە تەواوی هەموو شتێکم
I could indulge once and never want to again	دەمتوانی جارێک خۆم بە خۆمەوە سەرقاڵ بکەم و جارێکی تر هەرگیز نامەوێت
I pushed the door open	دەرگاکەم پاڵدا و کردەوە
A woman second to none in the universe	ژنێک کە لە گەردووندا دووەم نییە
I dig under the cushions	لە ژێر کوشنەکاندا هەڵدەکۆڵم
At about fifteen miles a rest- ing-place came up	لە نزیکەی پانزە میلدا شوێنێکی پشوودان هاتە سەرەوە
I see people looking at my body	دەبینم خەڵک سەیری جەستەم دەکەن
I told him it was safe	پێم گوت سەلامەتە
I decide to go for a walk, a long walk	بڕیار دەدەم بچمە سەیرانێک، پیاسەیەکی دوور
This argument is not universally accepted	ئەم ئارگیومێنتە بە شێوەیەکی گشتگیر قبوڵ نەکراوە
At that point I lost control	لەو کاتەدا کۆنتڕۆڵم لەدەستدا
Countries sent in performances from all over the world	وڵاتان لە هەموو جیهانەوە نمایشیان نارد
I had another friend whose father knew the best sites	هاوڕێیەکی ترم هەبوو باوکی باشترین سایتەکانی دەزانی
I hadn’t seen him in almost two years	نزیکەی دوو ساڵ بوو نەمبینیبوو
I could see the bolt inside	دەمتوانی بولتەکە لە ناوەوە ببینم
I hadn’t felt them all before	پێشتر هەستم بە هەموویان نەکردبوو
I wrote that I wanted to be a writer	من نووسیم کە ویستم نووسەر بم
I needed no further convincing	پێویستم بە قەناعەت پێکردنی زیاتر نەبوو
I put the book back carefully	کتێبەکەم بە وریاییەوە دانایەوە
I can feel my face getting hot	هەست دەکەم دەموچاوم گەرم دەبێت
I need you to know something	پێویستم بە شتێکە کە تۆ بزانیت
I could feel his pulse under my fingers	هەستم بە پەستانی خوێنی دەکرد لە ژێر پەنجەکانمدا
I couldn’t just let him lie there	نەمدەتوانی تەنها رێگەی پێبدەم لەوێ پاڵ بکەوێت
I couldn’t breathe properly	نەمدەتوانی بە باشی هەناسە بدەم
Good user experience and good dining set	ئەزموونێکی بەکارهێنەری باش و سێتی نانخواردنی باش
As of today, our bonds have expired	لە ئەمڕۆوە بۆندەکانمان کۆتایی هاتووە
A dim part of him suspected that this would happen	بەشێکی کاڵ لە ئەو گومانی ئەوەی دەکرد کە ئەمە ڕووبدات
I couldn’t resist a deal like that	نەمتوانی بەرەنگاری گرێبەستێکی لەو جۆرە ببمەوە
I watched my wife’s eyes creep up on me	سەیری چاوەکانی ژنەکەم دەکرد کە بەسەرمدا دەخزێن
A moment later, he was on the floor	دوای ساتێک، لەسەر زەوی بوو
I smile silently and nod	بە بێدەنگی زەردەخەنە دەکەم و سەرم دەلێمەوە
Tight deep red skin, shorter than a short dress	پێستێکی سووری قووڵ توند، کورتترە لە جلی کورت
I like to hear people praise it	حەزم لێیە گوێم لە خەڵک بێت ستایشی دەکەن
The bite causes serious injury	گازگرتنەکە دەبێتە هۆی برینداربوونی سەخت
I will never hurt you, or lie to you	هەرگیز ئازارت نادەم، یان درۆت لەگەڵ ناکەم
I know the manner of the solution	من شێوازی بابەتی چارەسەر دەزانم
I was shocked when the door opened	کاتێک دەرگاکە کرایەوە تووشی شۆک بووم
I’m not done with my changes	من بە گۆڕانکارییەکانم تەواو نەبووم
I had to find out on my own	ناچار بووم بە تەنیا بزانم
I looked around desperately as he took a step closer	بە نائومێدیەوە سەیری دەوروبەرم کرد کاتێک هەنگاوێکی لێ نزیک بووەوە
A small gift to myself	دیارییەکی بچووک بۆ خۆم
I plan to answer them	من پلانم هەیە وەڵامیان بدەمەوە
I was starting to wonder what was wrong with you	دەستم دەکرد بە پرسیارکردن کە چیت بەسەر هاتووە
I hate everything about it	ڕقم لە هەموو شتێکە لەو بارەیەوە
I shivered a little	کەمێک لەرزم لێ هات
I couldn't get enough	نەمتوانی تێر بم
I don't want to be like my aunt	نامەوێ وەک پوورم بم
I knew the meaning of the reason	مانای هۆکارەکەم دەزانی
I will do what they want	ئەوەی ئەوان بیانەوێت دەیکەم
I think they feel threatened or something	پێم وایە هەست بە هەڕەشە یان شتێک دەکەن
I am one guy, leading a very busy life	من یەک کابرام، ژیانێکی زۆر سەرقاڵی بەڕێوە دەبەم
I didn’t know about it until it was too late	تا زۆر درەنگ لەو بارەیەوە نەمزانی
I’m hoping things work themselves out pretty soon, actually	من هیوادارم شتەکان زۆر بە زوویی خۆیان چارەسەر بکەن، لە ڕاستیدا
After a few nights he fled the company	دوای چەند شەوێک لە کۆمپانیاکە هەڵهات
I bet they are beautiful in the snow	گرەو دەکەم لەناو بەفردا جوانن
I laid my head down on the pillow	سەرم خستە خوارەوە بۆ سەر بالیفەکە
A mistake, just a small mistake	هەڵەیەک، تەنها هەڵەیەکی بچووک
I stopped drinking and smoking	وازم لە خواردنەوە و جگەرەکێشان هێنا
I close my eyes and repeat them	چاوەکانم دادەخەمەوە و دووبارەیان دەکەمەوە
After a moment, he returned	دوای ساتێک، گەڕایەوە
I was going through a wave of emotions	بە شەپۆلێکی هەست و سۆزدا تێدەپەڕیم
I quickly approached him	بە خێرایی لێی نزیک بوومەوە
I need some real love	پێویستم بە هەندێک خۆشەویستی ڕاستەقینە هەیە
I just hate it when he does that	تەنها ڕقم لێیەتی کاتێک ئەو کارە دەکات
I wasn’t attracted to her	من سەرنجم بۆ ئەو ژنە ڕاناکێشا
There was a man in the picture	پیاوێک لە وێنەکەدا بوو
K just thought she had a really good singing voice	ک تەنها پێی وابوو کە بەڕاستی دەنگێکی گۆرانی باشی هەیە
A light orange glow came from the crystal	درەوشاوەیەکی پرتەقاڵی سووک لە بلوریکەوە دەهات
I still remember his name and most of his title	هێشتا ناوی ئەو و زۆربەی ناونیشانەکەیم لەبیرە
A real lady will appreciate it more	خانمێکی ڕاستەقینە زیاتر قەدری دەزانێت
I learn a lot of rich content	من ناوەڕۆکێکی زۆر دەوڵەمەند فێر دەبم
A fun way to explore new experiences	ڕێگەیەکی خۆش بۆ گەڕان بەدوای ئەزموونە نوێیەکاندا
I had a really hard time walking	بەڕاستی بە سەختی ڕۆیشتنم هەبوو
I had found it very stubborn in myself	زۆر سەرسەختم لە خۆمدا بینیبوو
A full version of this ad was later released	دواتر وەشانی تەواوی ئەم ریکلامە بڵاوکرایەوە
I can't make it better	ناتوانم باشتری بکەم
A pretty girl was serving drinks	کچێکی جوان خەریکی پێشکەشکردنی خواردنەوە بوو
I try to move away, but his grip is strong	هەوڵ دەدەم دوور بکەومەتەوە، بەڵام گرتنی بەهێزە
I didn’t like the young park manager	من حەزم لە بەڕێوەبەری پارکە گەنجەکە نەبوو
I didn’t care much for that power anymore	ئیتر زۆر گرنگیم بەو هێزە نەدەدا
I didn’t see this as my big opportunity	من ئەمەم وەک دەرفەتی گەورەم سەیر نەدەکرد
I would give my life for it	منیش لە پێناویدا ژیانم دەدا
I hope you get through what happened with me	هیوادارم بەو شتانە تێپەڕن کە لەگەڵمدا ڕوویداوە
There is nothing else	هیچی تر نییە
I finished my mission, whatever it was, and went home	ئەرکەکەم تەواو کرد، هەرچییەک بوو، گەڕامەوە ماڵەوە
I might take him up on his offer	لەوانەیە لەسەر ئۆفەرەکەی وەری بگرم
I guess we can get back sooner, then	پێم وایە دەتوانین زووتر بگەڕێینەوە، ئەوا
A little later they left like him	کەمێک دواتر وەک ئەو ڕۆیشتن
That’s just the beginning	ئەوە تەنها سەرەتایە
A pang of jealousy shot through him	ئازارێکی ئیرەیی بەناودا تەقەی لێکرد
I have to look them in the eye	دەبێت سەیری چاویان بکەم
I heard the bed move	گوێم لە جووڵەی جێگاکە بوو
I was a crazy person and he knew it	من کەسێکی شێت بووم و ئەویش دەیزانی
I admit to being surprised	دان بەوەدا دەنێم کە سەرم سوڕماوە
I hated myself throughout my childhood	بە درێژایی منداڵی ڕقم لە خۆم بوو
I enjoy living there	چێژ لە ژیان لەوێ وەردەگرم
I spent the rest of the day reading them	باقی ڕۆژەکەم بە خوێندنەوەیان بەسەر برد
And that causes him to stop taking medication	وە ئەوەش دەبێتە هۆی ئەوەی کە واز لە دەرمان بهێنێت
I didn't see them take any	نەمدیت هیچیان ببەن
I couldn’t have found a more wonderful woman	نەمدەتوانی ژنێکی لەوە نایابتر بدۆزمەوە
I went back to my little apartment and my lonely existence	گەڕامەوە بۆ شوقە بچووکەکەم و بوونە تەنیاکەم
I took him by the arm and led him inside	قۆڵم گرت و بردمە ژوورەوە
I was about to ignore it	من خەریکی ئەوە بووم کە پشتگوێی بخەم
I just want this all to be over	تەنها دەمەوێت ئەمانە هەمووی کۆتایی پێبێت
Lo needs to keep up the recording	لۆ پێویستی بە بەردەوامبوونە لە کاری تۆمارکردن
I would beat them all	لە هەموویانم دەدا
I had to find a way to escape	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ڕزگاربوون
A small smile crept onto his face	زەردەخەنەیەکی بچووک خزانە سەر دەموچاوی
It never affected me before	پێشتر هەرگیز کاریگەریم لەسەر نەبووە
I knew what was under the jeans he was wearing	دەمزانی لە ژێر ئەو جینزەدا چییە کە لەبەری بوو
I am a patient and understanding man	من پیاوێکی سەبر و تێگەیشتووم
Officials expressed concern about possible noise and traffic pollution	بەرپرسان نیگەرانی خۆیان دەربڕی لە ئەگەری پیسبوونی ژاوەژاو و هاتوچۆ
I pulled my lips into a tight line of determination	لێوەکانم ڕاکێشا بۆ ناو هێڵێکی توندی ئیرادە
I interrupted and tried to calm him down	قسەکانم پچڕاند و هەوڵمدا ئارامی بکەمەوە
I told them to give them six months	پێم گوت شەش مانگیان پێ بدە
A fairy spirit in animal form, always very large	ڕۆحێکی پڕ لە پەری لە شێوەی ئاژەڵدا، هەمیشە زۆر گەورەیە
I loved being in the shower	زۆرم خۆشدەویست لەناو دوشەکەدا بم
The overall reaction got better as the first year went on	کاردانەوەی گشتی لەگەڵ تێپەڕبوونی ساڵی یەکەم باشتر بوو
I couldn’t go through with that with anyone else	لەگەڵ کەسێکی تردا نەمتوانی بەو شتەدا تێپەڕ بم
I didn't do anything	هیچم نەکرد
I am deeply honored	من بە قووڵی شەرەف دەکەم
A little was enough to make your point	کەمێک بەس بوو بۆ ئەوەی خاڵەکەت بخەیتە ڕوو
I couldn’t sleep either	منیش نەمدەتوانی بخەوم
The team is not to blame	تیمەکە تاوانبار نییە
I will never forget you	هەرگیز لەبیرت ناکەم
I had only one clear thought	تەنیا یەک بیرکردنەوەی ڕوونم هەبوو
I had to turn it down	ناچار بووم ڕەتی بکەمەوە
I felt very isolated towards myself and others	هەستم بە گۆشەگیرییەکی زۆر دەکرد بەرامبەر بە خۆم و ئەوانی تر
I wouldn’t press charges	من فشارم لەسەر تۆمەتەکان نەدەکرد
I can still taste it after all these years	دوای ئەم هەموو ساڵە هێشتا دەتوانم تامی بکەم
I offer you food and in return, you insult me	من خواردنت پێشکەش دەکەم و لە بەرامبەردا، تۆ سووکایەتیم پێ دەکەیت
I think today is a good day	پێم وایە ئەمڕۆ ڕۆژێکی خۆشە
I reached out to hug him	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی لە باوەشی بگرم
I throw my energy into a dome around me	وزەی خۆم فڕێ دەدەمە قوبەیەک لە دەوروبەرم
I got to him quickly	خێرا گەیشتمە لای
I rushed to the bathroom, but nothing happened	بەپەلە چوومە حەمامەکە، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I believe he has moved on to a better place	من باوەڕم وایە ئەو ڕۆیشتووە بۆ شوێنێکی باشتر
I've never heard him say that before	پێشتر گوێم لێ نەبووە وا بڵێت
I won't leave you like that	بەو شێوەیە وازت لێ ناهێنم
I do it for my own pleasure	بۆ خۆشی خۆم ئەنجامی دەدەم
I fell down, but his wife did not hesitate	من کەوتمە خوارەوە، بەڵام ژنەکەی درێغی نەکرد
I had been here a little over a year	کەمێک زیاتر لە ساڵێک بوو لێرە بووم
I almost killed you too	منیش نزیک بووم لە کوشتنی تۆ
For now I have room in my tent	بۆ ئێستا شوێنم لە چادرەکەمدا هەیە
A block consists of one or more lines	بلۆک لە یەک دێڕ یان چەند دێڕێک پێکدێت
Somewhere if it’s a campfire	شوێنێک ئەگەر ئاگری کەمپێک بێت
I thought you wanted them	پێم وابوو تۆ ئەوانت دەوێت
I know the leader quite well	من سەرکردەکە تەواو باش دەناسم
I have already dealt with the five stages	پێشتر مامەڵەم لەگەڵ پێنج قۆناغەکەدا کردووە
I saw one of those girls	یەکێک لەو کچانەم بینی
I was also tired tonight, after this week	هەروەها ئەمشەو ماندوو بووم، دوای ئەم هەفتەیە
I looked forward to resting in the leaves	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی پشوودانم لە گەڵاکاندا دەکرد
The law remained very liberal despite the introduction of further regulation	یاساکە سەرەڕای هێنانەکایەی ڕێکخستنی زیاتر زۆر لیبڕاڵ مایەوە
I was really lucky	بەڕاستی بەختم باش بوو
I wanted to take a quick shower first	من ویستم سەرەتا دوشێکی خێرا بکەم
I haven’t slept well in weeks	چەند هەفتەیەکە بە باشی نەخەوتم
I know every single face that makes it	من هەموو تاکە دەموچاوێک دەزانم کە دروستی دەکات
The third had a broken foot	سێیەمیان پێی شکابوو
I tried not to be bothered by his excitement	هەوڵمدا لە وروژاندنی ئەو بێزار نەبم
I worry about what he’s going to do to get it	من خەمی ئەوەم هەیە کە چی دەکات بۆ ئەوەی بەدەستی بهێنێت
I take another step back towards the door	هەنگاوێکی تر دەنێمە دواوە بەرەو دەرگاکە
I tried to buy myself out of the problems	هەوڵمدا لە کێشەکان خۆم بکڕم
I face mountains of laundry every day	من ڕۆژانە ڕووبەڕووی شاخەکانی جلشۆر دەکەمەوە
Music has to deal with that	مۆسیقا دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکات
A funny little laugh	پێکەنینێکی بچووکی کۆمیدی
I told you he saw the entrance	پێم وتیت دەرگای چوونە ژوورەوەی بینیوە
I knew what they were afraid of	دەمزانی لە چی دەترسن
I haven't been on a date in a long time	ماوەیەکی زۆرە لە رێکەوتدا نەبووم
I travel by other means	بە ڕێگای تر گەشت دەکەم
I was conducting the research by myself	من بە خۆم توێژینەوەکەم بەڕێوە دەبرد
I just think you need to know that	تەنها پێم وایە پێویستە ئەوە بزانیت
I have not loved my enemies	دوژمنەکانم خۆش نەویستووە
I don’t need to hear any more of his lies	پێویستم بە بیستنی زیاتر لە درۆکانی نییە
I didn’t know what he would do next	نەمدەزانی دواتر چی دەکات
Grant for a third term as president	گرانت بۆ خولی سێیەم وەک سەرۆک کۆمار
I wouldn’t let anything happen to him	نەمدەهێشت هیچی بەسەر بێت
I knew my past would catch up with me	دەمزانی ڕابردووم لەگەڵمدا دەگات
I want to tell you personally	دەمەوێت بە شێوەیەکی شەخسی پێتان بڵێم
I hope it will allow us to deal with the issue	هیوادارم ڕێگەمان پێبدات مامەڵە لەگەڵ پرسەکەدا بکەین
I tried to think and act like he did	هەوڵمدا وەک ئەوەی ئەو دەیکرد بیر بکەمەوە و ڕەفتار بکەم
I found out the other night	شەوێکی تر زانیم
I didn’t invest in their opinions of me	من وەبەرهێنانم لە بۆچوونەکانیان لەسەر من نەکرد
Stations can accept spot dollars only in retail markets	وێستگەکان دەتوانن تەنها لە بازاڕە تاکەکەسییەکان دۆلاری سپۆت وەربگرن
I had tried to kill myself that evening	ئەو ئێوارەیە هەوڵم دابوو خۆم بکوژم
I wouldn’t tell him that, though	هەرچەندە ئەوەم پێ نەدەگوت
I doubted he would pay back	گومانم هەبوو کە ئەو پارەکە بداتەوە
I want to spend it with you	دەمەوێت لەگەڵتان بەسەری بەرم
I paid the woman and hurried into the church	پارەم دا بە ژنەکە و بەپەلە چوومە ناو کڵێساکە
I don’t play that game	من ئەو یارییە ناکەم
I have a great time, reading it	کاتێکی زۆر خۆش بەسەر دەبەم، بە خوێندنەوەی
I wasn’t sure it wasn’t a dream	دڵنیا نەبووم کە خەون نییە
I’ll read your mind later	من دواتر مێشکت دەخوێنمەوە
I will never be brave	هەرگیز ئازا نابم
He continued to improve and joined the provincial team	بەردەوام بوو لە پێشکەوتن و پەیوەندی بە تیمی پارێزگاوە کرد
I write this in diary form	ئەمە بە شێوەی یاداشتنامە دەنووسم
I drank another water	ئاوێکی ترم خواردەوە
I prayed he wouldn’t see my reaction	دوعام کرد کاردانەوەی من نەبینێت
I didn’t catch it the whole time	هەموو کاتەکە نەمگرت
I couldn’t get back to the house, not yet	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ ماڵەکە، هێشتا نەبوو
I don’t have to look for any of them this morning	پێویست ناکات ئەم بەیانییە بەدوای هیچ کامیاندا بگەڕێم
I wanted to pass so bad	من ویستم زۆر خراپ تێپەڕ بم
I remember being excited to be so very high	بیرمە پەرۆش بووم کە ئەوەندە زۆر بەرز بووم
I needed a minute to adjust	پێویستم بە خولەکێک بوو بۆ ئەوەی خۆم ڕێکبخەم
I couldn't put it down	نەمتوانی دایبنێم
A decision had been made	بڕیارێک درابوو
I learned a lot from my father	زۆر شتم لە باوکم فێربوو
I want revenge	من دەمەوێت تۆڵە بکەمەوە
I saw he still had some money	بینیم هێشتا هەندێک پارەی لەبەردەستدایە
I didn’t ask to be treated like dirt	داوام نەکرد وەک پیسی مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
I didn’t remember seeing it in my dream	بیرم نەدەچوو لە خەودا بینیبێتم
I control the element of darkness now	من ئێستا توخمەکەی تاریکی کۆنتڕۆڵ دەکەم
I am the one in prison, after all	من ئەو کەسەم کە لە زیندانە، ئاخر
I can produce it if ever needed	ئەگەر هەرگیز پێویست بوو دەتوانم بەرهەمی بهێنم
I looked around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
It was held by a strangely narrow tube	بۆرییەکی تەسکی سەیر دایگرتبوو
I really missed him	بەڕاستی بیری ئەوم دەکرد
Initially, all trains were mixed freight and passenger	سەرەتا هەموو شەمەندەفەرەکان بارهەڵگر و سەرنشینی تێکەڵاو بوون
I had a whole boat to myself	بەلەمێکی تەواوم بۆ خۆم هەبوو
I knew this would come one day	دەمزانی ڕۆژێک دێت ئەمە دێت
I will definitely be back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕێمەوە
I needed to hold on	پێویستم بە دەستگرتن بوو
I must have picked it up somewhere without thinking	دەبێ لە شوێنێک هەڵمگرتبێ بێ بیرکردنەوە
I didn’t want to make the drive home	نەمدەویست شۆفێرییەکە بکەمەوە بۆ ماڵەوە
I need answers to other questions for this to make sense	پێویستم بە وەڵامی پرسیاری ترە بۆ ئەوەی ئەمە مانای هەبێت
I would take it out and handle it correctly	من دەریدەهێنام و بە دروستی مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
I paced back and forth	بە پەلە ڕۆیشتم بۆ پێشەوە و دواوە
I have not heard from the hospital	لە نەخۆشخانە هیچ هەواڵێکم پێ نەگەیشتووە
I just need a few more days	تەنها چەند ڕۆژێکی ترم پێویستە
I mean, he acts like he wants this, but.	مەبەستم ئەوەیە کە وا مامەڵە دەکات کە ئەمەی دەوێت، بەڵام...
I have made that promise	من ئەو بەڵێنەم داوە
I really didn’t want anything	بەڕاستی هیچم نەدەویست
I walk around the walls	بە دەوری دیوارەکاندا دەڕۆم
I remained quite famous	من تەواو بەناوبانگ مابوومەوە
A black shadow spread on the white carpet beneath him	سێبەرێکی ڕەش لەسەر فەرشی سپی ژێرەوەی بڵاوبووەوە
I'm asking for more names	منیش داوای ناوی زیاتر دەکەم
I no longer thought about which parents to choose from there	چیتر بیرم لەوە نەدەکردەوە کە کام دایک و باوک لەوێ هەڵبژێرم
I looked down at my arms	چاوم لە خوارەوە سەیری قۆڵەکانم کرد
I think society should be wonderful	پێم وایە کۆمەڵگا دەبێ نایاب بێت
Females typically mature earlier than males	بە شێوەیەکی گشتی مێینەکان زووتر لە نێرەکان پێدەگەن
I felt free from the ropes	هەستم کرد لە پەتەکان ئازاد بووم
I had three wonderful years and it was brilliant	سێ ساڵی نایابم بەسەر برد و درەوشاوە بوو
A solution had been developed	چارەسەرێک پەرەی پێدرابوو
I wake up to find his side of the bed empty	لە خەو هەڵدەستم و دەبینم لای جێگاکەی چۆڵە
I fell to the ground and walked away	بە زەویدا کەوتم و ڕۆیشتم
I remembered playing on it as a kid	بیرم هاتەوە لە منداڵیدا یاریم لەسەر دەکرد
I can't find any tender spots either	منیش ناتوانم هیچ پەڵەیەکی ناسک بدۆزمەوە
I am a simple person, in simple ways	من کەسێکی سادەم، بە ڕێگای سادە
Bori apparently mentioned this too	وادیارە بۆری باسی ئەمەشی کردووە
A high fence stretched left and right	سیاجێکی بەرز بەلای چەپ و ڕاست درێژ بووبووەوە
I didn’t even think about the couch thing	تەنانەت بیرم لە شتەکەی قەنەفە نەکردەوە
I totally understand that	من بە تەواوی لەوە تێدەگەم
I trained them very well	زۆر باش ڕاهێنانم پێکردن
I was silent and watched the scenery fly by	بێدەنگ بووم و سەیری دیمەنەکانم دەکرد کە بەلایدا دەفڕین
The game received a mostly positive reception	یارییەکە زیاتر پێشوازییەکی ئەرێنی لێکرا
I tried to wake him up	هەوڵمدا لە خەو هەڵسێنم
I recognize it, even when it looks some different	من دەیناسمەوە، تەنانەت کاتێک هەندێک جیاواز دەردەکەوێت
A strange mixture of relief and disappointment filled me	تێکەڵەیەکی سەیر لە ئاسوودەیی و نائومێدی پڕم کرد
A great evil occurs at the king's wedding	خراپەیەکی گەورە لە ئاهەنگی هاوسەرگیری پاشادا ڕوودەدات
Holmes to work together	هۆڵمز بۆ ئەوەی پێکەوە کار بکەن
To give you what you need	بۆ ئەوەی ئەوەی پێویستت پێت بدات
I always wondered what you were doing	هەمیشە پێم سەیر بوو تۆ چی دەکەیت
This alone seems to indicate his remarkable importance	پێدەچێت ئەمە بە تەنیا ئاماژە بە گرنگییەکی سەرنجڕاکێشی ئەو بکات
I sighed and gave back and took the food	ئاهێکم هەڵکێشا و خۆمم دایەوە و خواردنەکەم برد
I could have chosen not to as he wished	دەمتوانی هەڵیبژێرم وەک ئەوەی ئەو ئارەزووی دەکرد نەیکەم
Maybe I need to remember this	ڕەنگە پێویست بکات ئەمەم لەبیر بێت
I’ve missed you so much, too, my husband	من زۆر بیری تۆم کردووە، هەروەها، هاوسەرەکەم
I miss my characters	بیری کارەکتەرەکانم دەکەم
I tried to cover them up	هەوڵمدا دایانپۆشم
I quickly took a step away	بە خێرایی هەنگاوێکم لێ دوور کەوتەوە
Their abundance also varied by season	هەروەها زۆرییان بەپێی وەرزەکان جیاواز بوو
I ease my way inside her	من ڕێگەی خۆم لە ناوەوەی ئەودا ئاسان دەکەم
I can do this all day like it’s nothing	دەتوانم بە درێژایی ڕۆژ ئەمە بکەم وەک ئەوەی هیچ نەبێت
A rich man who drives his own car	پیاوێکی دەوڵەمەند کە ئۆتۆمبێلی خۆی لێدەخوڕێت
I believe you are making the right choice	من باوەڕم وایە هەڵبژاردەیەکی دروست دەکەیت
I quickly took off my knights sights	بە خێرایی ئامێری بینینی شوڕشگێڕەکانم داکەند
A sexy and desirable woman	ژنێکی سێکسی و خواستراو
I immediately suspected that this must be her page	یەکسەر گومانم کرد کە دەبێ ئەمە پەیجی ئەو بێت
I can’t let him talk to you	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم قسەت لەگەڵ بکات
A very helpful summary is available here	پوختەیەکی زۆر یارمەتیدەر لێرەدا بەردەستە
I can’t risk anyone else finding out	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە هیچ کەسێکی تر بزانێت
I couldn’t imagine anyone else living there	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە کەسێکی تر لەوێ بژی
I knew him inside out	لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەمناسی
I didn't touch the blood	دەستم لە خوێن نەدا
That made it twice as good	ئەوەش وایکرد دوو هێندە باش بێت
I wasn’t totally disappointed	من بە تەواوی بێ هیوا نەبووم
I glanced over to see what had happened	چاوم لێکرد تا بزانم چی ڕوویداوە
He offered it a few seconds later	چەند چرکەیەک دواتر پێشکەشی کرد
I’m just coming home from that	من بەس لەوە دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I was chosen to wait for him	من هەڵبژێردرام بۆ ئەوەی چاوەڕێی بکەم
I have to leave my station	دەبێت وێستگەکەم بەجێبهێڵم
I can’t believe that this is the case	باوەڕ ناکەم کە ئەمە بێت
I almost told him that	منیش نزیک بوو ئەوەم پێ بڵێم
I can only get her attention in the ballpark	من تەنها دەتوانم لە یاریگای تۆپدا سەرنجی ڕابکێشم
I have been finding my moments to paint	ماوەیەکە ساتەکانم بۆ نیگارکێشان دەدۆزمەوە
I take my prey off task	نێچیرەکەم لە ئەرک دەردەهێنم
I need to get some sleep	پێویستە کەمێک بخەوم
I can’t explain how he felt	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە هەستی چۆن بوو
A lot of this is really low-hanging fruit, though	زۆرێک لەمانە بەڕاستی میوەی هەڵواسراو و نزمە، هەرچەندە
The system moved southwest without much organization	سیستەمەکە بەبێ ڕێکخستنێکی زۆر بەرەو باشووری ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I didn’t really notice it then	ئەو کاتە بەڕاستی سەرنجم نەدا
I wouldn’t have dreamed of it	خەونم پێیەوە نەدەبینی
I don’t have the money to get them	پارەم نییە بۆ ئەوەی دەستیان بکەوێت
I stood behind him and watched	لە پشتیەوە وەستام و سەیرم دەکرد
A mist comes down	تەمێک دێتە خوارەوە
I didn’t want to leave this place, nor ever	نەمدەویست ئەم شوێنە بەجێبهێڵم، نە هەرگیز
I can never go anywhere without it	هەرگیز ناتوانم بەبێ ئەو بچمە هیچ شوێنێک
I meant to call you this morning	مەبەستم ئەوە بوو ئەم بەیانییە پەیوەندیت پێوە بکەم
I need some liquid courage to go through with this	پێویستم بە هەندێک بوێری شلەیە بۆ ئەوەی بەم شتەدا تێپەڕ بم
I was sad to read about your wife's passing	بەداخەوە بووم کە باسی کۆچی دوایی ژنەکەتم خوێندەوە
I was in no position to get out there	من لە هیچ دۆخێکدا نەبووم لەوێ دەربکەوم
I still believe in him as a human being	من تا ئێستاش وەک مرۆڤێک باوەڕم پێیەتی
I went out early with friends to look for you	لەگەڵ هاوڕێیان زوو چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی بەدوای تۆدا بگەڕێم
It has no leader with real permanent power	هیچ سەرکردەیەکی نییە کە دەسەڵاتی هەمیشەیی ڕاستەقینەی هەبێت
I keep going over it in my head	من بەردەوام لە سەرمدا بەسەریدا دەڕۆم
I really like my job	من زۆر حەزم لە کارەکەمە
They say I wasn’t good enough for my real family	دەڵێن من بەشی خێزانە ڕاستەقینەکەم باش نەبووم
I couldn’t understand why he left me	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی جێی هێشتم
A bunch of people wanted out	کۆمەڵێک کەس دەیانویست دەربچن
I want to be worthy of it	من دەمەوێت شایەنی ئەوە بم
I danced until my ankles hurt	سەمام کرد تا پاژنەی پێم ئازاری دەدا
I leaned against the sink	پشتم لە سینکەکە گرت
I don’t treat men as sexual objects	من پیاو وەک ئۆبژەیەکی سێکسی مامەڵەیان لەگەڵ نەکەم
I can’t deal with these feelings anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم هەستانەدا بکەم
I can’t fathom never seeing you again	ناتوانم تێبگەم جارێکی تر هەرگیز تۆ نەبینمەوە
John ran away in another dimension of time and space	جۆن لە ڕەهەندێکی تری کات و فەزادا ڕایکرد
I started drinking coffee out of necessity	لەبەر پێویستی دەستم کرد بە خواردنەوەی قاوە
I turn to look at him	ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I really didn’t want it to leave my mind	بەڕاستی نەمدەویست مێشکم بەجێبهێڵێت
I read the rules that governed the council	ئەو یاسایانەم خوێندەوە کە ئەنجومەنەکە بەڕێوە دەبرد
Nothing more was heard from the plane	هیچی زیاتر لە فڕۆکەکە نەبیسترا
I leaned closer to examine the links above	منیش لە نزیکەوە پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی بەستەرەکانی سەرەوە بکۆڵمەوە
A little smile spread over half of his face	کەمێک زەردەخەنە بەسەر نیوەی دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I also know jump theory	هەروەها تیۆری بازدان دەزانم
I just might have to make some	تەنها لەوانەیە پێویست بکات هەندێکیان دروست بکەم
I took another good long look around the room	جارێکی تر سەیرێکی درێژی باشم بە دەوری ژوورەکەدا کرد
I felt peaceful and at peace	هەستم بە ئارامی و ئارامی دەکرد
Seven artifacts have been found in this group	لەم گروپەدا حەوت شوێنەوار دۆزراونەتەوە
A shortcut and they might catch it	کورتە ڕێگایەک و لەوانەیە بیگرن
I even ran a little, to say in shape	تەنانەت کەمێک ڕامکرد، بۆ ئەوەی لە شێوەدا بڵێم
I know him very well	من زۆر باش دەیناسم
I finally made it and the car screamed to start	دواجار توانیم و ئۆتۆمبێلەکە هاوارێکی کرد تا دەستی پێکرد
I make a point not to look at it	من خاڵێک دادەنێم کە سەیری نەکەم
I had never seen so many men	من هەرگیز ئەوەندە پیاوم نەبینیبوو
I had to follow him	ناچار بووم بەدوایدا بچم
He’s all a bit weird	ئەو هەمووی کەمێک سەیرە
A few seconds passed	چەند چرکەیەک تێپەڕی
I lost it, and I'm looking for it	منیشم لەدەستدا، و بەدوایدا دەگەڕێم
I would love to hear it	زۆرم پێ خۆشە بیبیستم
I keep wondering if another page is about to be printed.	من بەردەوام پرسیار دەکەم ئایا لاپەڕەیەکی تر خەریکە چاپ دەکرێت؟
A huge fence surrounds three sides of the parking lot	سیاجێکی زەبەلاح سێ لای شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکانی دەورە داوە
The following is the track list	ئەمەی خوارەوە لیستی تراکەکانە
I wanted to ask you	ویستم لێت بپرسم
I set him a challenge	من تەحەدایەکم لەبەردەمیدا دانا
I have to check on our patient’s condition	دەبێت باری نەخۆشەکەمان بپشکنم
A deputy remained in office	جێگرێک لە پۆستەکەدا مابووەوە
I invited him to come straight from the airport	بانگهێشتم کرد کە ڕاستەوخۆ لە فڕۆکەخانەوە بێت
I can’t wait to see her in her dress	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بە جلەکەیەوە بیبینم
I just need some space for a moment	تەنها بۆ ساتێک پێویستم بە هەندێک شوێن هەیە
He could still see it around me	هێشتا لە دەوروبەرم دەیبینی
I’m proud of how my team turned out this year	شانازی بەوەوە دەکەم کە ئەمساڵ تیمەکەم چۆن بوو
I'll take him back to campus	دەیبەمەوە بۆ کەمپەس
A secular alternative	بەدیلێکی عەلمانی
I would never claim to be a monk	هەرگیز ئیدیعای دەروێشم نەدەکرد
I was quite satisfied with the results	من تەواو لە ئەنجامەکان ڕازی بووم
Both lost the general election	هەردووکیان لە هەڵبژاردنی گشتیدا دۆڕان
I had been through worse	من بە خراپتردا تێپەڕیبووم
I have felt sad ever since	لەو کاتەوە هەستم بە دڵتەنگی کردووە
I got up and approached	هەستام و نزیک بوومەوە
I couldn’t feel my steps underneath	لە ژێرەوە هەستم بە هەنگاوەکانم نەدەکرد
A very ancient instinct	غەریزەیەکی زۆر دێرین
That should always be there	پێویستە هەمیشە ئەوە هەبێت
I didn’t know that he followed me there	نەمدەزانی کە ئەو لەوێ بەدوای مندا ڕۆیشتووە
I was given hearing aids	ئامێری ئامێری بیستنم پێدرا
They killed him and sailed on	کوشتیان و بە کەشتی بەردەوام بوون
I didn’t expect to fall in love with her	چاوەڕێم نەدەکرد عاشقی ئەو بم
His wife and children are here as well	ژن و منداڵەکانیشی لێرەن بە هەمان شێوە
I didn’t mean to look at it	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سەیری بکەم
I didn’t know whether to follow him or not	نەمدەزانی شوێنی بکەوم یان نا
I will buy one for her dog	منیش یەکێکیان بۆ سەگەکەی دەکڕم
I can’t accept that he left me	ناتوانم قبوڵ بکەم کە جێی هێشتووم
I had already felt his energy	پێشتر هەستم بە وزەکەی کردبوو
I glanced up and saw the boy lying nearby	چاوێکم بەرز کردەوە و بینیم کوڕەکە لە نزیکەوە پاڵکەوتووە
I didn't know why we were talking about my assistant	نەمدەزانی بۆ باسی یاریدەدەرەکەم دەکەین
I understand that the struggle is starting again	تێدەگەم کە ململانێکە دەست پێدەکاتەوە
I have to be aware of something	دەبێت ئاگاداری شتێک بم
I catch bats with a determination	بە ئیرادەیەکەوە شەمشەمەکوێرە دەگرم
I did everything I could to avoid it	هەموو شتێکم کرد بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I stopped, turned around	وەستام، ڕووم کردە ڕوو
I was dressed completely differently than he was	من جل و بەرگی تەواو جیاوازم لە ئەو پۆشیبوو
He took me from the clinic to the lake	لە کلینیکەوە بردم بۆ دەریاچەکە
I should have made you stay in the farmhouse	دەبوو وا لە تۆ بکەم لە ماڵی کێڵگەکەدا بمێنیتەوە
I glanced around, seeing no one else	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، کەسی ترم نەبینی
The captain then tried to break down the door	پاشان کاپتنەکە هەوڵیدا دەرگاکە بشکێنێت
I doubt you're not wearing a mask tonight	گومانم هەیە ئەمشەو دەمامکت نەبەستبێت
A mysterious stain on the new sofa	پەڵەیەکی نهێنی لەسەر قەنەفە نوێیەکە
I could have called for help	دەمتوانی بانگ بکەم بۆ یارمەتی
I finally understood what my mother had been through	دواجار تێگەیشتم کە دایکم بە چیدا تێپەڕیوە
I had become a magic weapon	من بووبووم بە چەکی سیحر
A fairly significant one	یەکێکی تا ڕادەیەک بەرچاو
I think nine people all together	پێم وایە نۆ کەس هەموویان پێکەوە بوون
A solid gold contact	بەرکەوتنێکی زێڕی ڕەق
I just know they are not together	تەنها دەزانم پێکەوە نین
I saw the definition in a movie once	جارێک لە فیلمێکدا پێناسەکەم بینی
I wouldn’t stop him	من ڕێگریم لێ نەدەکرد
The player must find keys scattered throughout the stages	یاریزان دەبێت کلیلەکان بدۆزێتەوە کە بەسەر قۆناغەکاندا بڵاوبوونەتەوە
I see about fifty men in the water	لە ئاوەکەدا نزیکەی پەنجا پیاو دەبینم
I just can’t buy that	من تەنها ناتوانم ئەوە بکڕم
I was bloody tired of not getting anything	خوێناوی بێزار بووم لەوەی هیچم دەست نەکەوت
I really had the most rotten luck	بەڕاستی ڕزیوترین بەختم هەبوو
I can’t wait for the bounty of fall	ناتوانم چاوەڕێی بەخششی پایز بکەم
A group of us were outside	گروپێک لە ئێمە لە دەرەوە بووین
I didn't remember him	ئەوم لە بیر نەبوو
I only see one, so far	من تەنها یەکێکیان دەبینم، تا ئێستا
I know more about you than you realize	من زیاتر لەوەی کە تۆ درکی پێ دەکەیت لەبارەی تۆوە دەزانم
I had never felt so angry	هەرگیز هەستم بە توڕەیی وا نەکردبوو
I promise we won’t leave the hotel	بەڵێن دەدەم لە هۆتێلەکە دەرنەچین
I need to do some research	پێویستە هەندێک لێکۆڵینەوە بکەم
I beg you, please let us stay with you	سواڵتان لێدەکەم، تکایە با ئێمەش لەگەڵتان بمێنینەوە
A new filter was installed in the bin	فلتەرێکی نوێ لەناو سەبەتەکەدا دانرا
I should be down there	من دەبێ لەوێ خوارەوە بم
I could taste blood and my head felt wet	تامی خوێنم دەکرد و سەرم هەستی بە تەڕ دەکرد
I deal with jealous girls all the time	من بەردەوام مامەڵە لەگەڵ کچە ئیرەییبەرەکان دەکەم
I had no defense against a man like him	من هیچ بەرگرییەکم لە پیاوێکی وەک ئەو نەبوو
I didn't feel that my eyes were filled with tears	هەستم نەدەکرد کە چاوەکانم پڕ بوون لە فرمێسک
I needed a moment to come to my senses	پێویستم بە ساتێک بوو بۆ ئەوەی هۆشم بێتەوە
I gave him a tip, but it wasn’t enough	ئامۆژگارییەکم پێدا، بەڵام بەس نەبوو
This building is actually entirely glass	ئەم بینایە لە ڕاستیدا بە تەواوی شووشەیە
I learned to distinguish healing dreams from normal dreams	فێربووم خەونی چارەسەر لە خەونی ئاسایی جیا بکەمەوە
From a distance I can fight you with magic	لە دوورەوە دەتوانم بە سیحر شەڕت لەگەڵ بکەم
A guard removed the keys from the door	پاسەوانێک کلیلەکانی لە دەرگاکە دەرهێنا
I couldn’t imagine how real it would be	من بە خەیاڵمدا نەدەهات کە چەندە ڕاستەقینە دەبێت
I can give you an extension if you need it	ئەگەر پێویستت پێی بوو دەتوانم درێژکردنەوەت پێ بدەم
I was tired, hungry, cold as hell and sleepy	ماندوو و برسێتی و ساردی وەک جەهەنەم و خەواڵوو بووم
I still have it	منیش هێشتا ماوە
I already paid for you	من پێشتر پارەم داوە بۆ تۆ
I won't tell him, though	هەرچەندە پێی ناڵێنم
I gasped and hurried over to her	هەناسەم هەڵکێشا و بەپەلە چوومە لای
I couldn’t help but smile	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I have a funny sense of irony	هەستێکی کۆمیدی ئیرۆنیم هەیە
A tree grows on top of it	دارێک لە سەری دەڕوێت
I had friends and reputation	هاوڕێ و ناوبانگم هەبوو
I won't listen to you anymore	ئیتر گوێت لێ ناگرم
A control zone surrounds it	ناوچەیەکی کۆنترۆڵکردن دەوری داوە
I could tell something was wrong	دەمتوانی بزانم شتێک هەڵەیە
a man from whom she had fled in terror	پیاوێک کە بە ترسەوە لێی هەڵهاتبوو
The core of the building is made of brick	ناوەکی بیناکە لە خشت دروستکراوە
I mean it doesn’t really matter	مەبەستم ئەوەیە لە ڕاستیدا گرنگ نییە
I do not advocate any organized religion	من بانگەشە بۆ هیچ ئایینێکی ڕێکخراو ناکەم
I had a lot to figure out	زۆر شتم هەبوو بۆ ئەوەی بزانم
I wasn’t sure if they were leaving or staying	دڵنیا نەبووم کە دەڕۆن یان دەمێننەوە
In the end, there were too many to count	لە کۆتاییدا زۆر بوون بۆ ژماردن
I forgot the importance of eating, and the importance of sleeping	گرنگی خواردنم لەبیر چوو، هەروەها گرنگی خەوتن
I can’t feel anything but him	من ناتوانم هەست بە هیچ شتێک بکەم جگە لە ئەو
I never thought about the future	هەرگیز بیرم لە داهاتوو نەدەکردەوە
I loved reading your answers to those questions	زۆرم خۆشدەویست وەڵامی ئەو پرسیارانەت بخوێنمەوە
I brought it right into my work	من ڕاستم هێنایە ناو کارەکەمەوە
I couldn’t help protecting us	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پاراستنی ئێمە
I just hate these storms	تەنها ڕقم لەم زریانانە
I wasn’t standing my ground	من لەسەر جێگەی خۆم نەوەستابووم
I can’t even find it	تەنانەت ناتوانم بیدۆزمەوە
I left his office for about a minute	نزیکەی یەک خولەک لە ئۆفیسەکەی دەرچووم
Liverpool took the lead in the first half	لە گێمی یەکەمدا لیڤەرپوڵ پێشەنگی گرت
I got up and looked out the window	هەستام و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I heard a great southern tradition that sounded delicious	گوێم لە نەریتێکی گەورەی باشوور بوو کە دەنگێکی بە تام و چێژ بوو
I just got caught up in the moment	من تەنها لە ساتەوەختەکەدا گیرم خوارد
I just feel burdened	تەنها هەست بە بارگرانی دەکەم
A young mother looks gently at her sleeping son	دایکێکی گەنج بە نەرمی سەیری کوڕە خەوتووەکەی دەکات
I have observed your presence for years	ساڵانێکە چاودێری بوونی تۆ دەکەم
I forget how we are all connected	لەبیرم دەچێت کە چۆن هەموومان پەیوەندیمان هەیە
I just like helping people	من تەنها حەزم لە یارمەتیدانی خەڵکە
I want a sense of speed	من هەست بە خێراییم دەوێت
I nodded with a twisted smile	بە زەردەخەنەیەکی پێچاوپێچەوە سەرم لە سەرم دانا
I won’t bore you with the list again	جارێکی تر لە لیستەکە بێزارت ناکەمەوە
I tried to send him home	هەوڵمدا بینێرمەوە ماڵەوە
I want to understand what is right for me	دەمەوێت تێبگەم چی بۆ من گونجاوە
I didn’t know about the storm	من لەبارەی ئەو زریانەوە نەمدەزانی
I was the only person there not wearing white	من تاکە کەس بووم لەوێ سپی لەبەرم نەکردبوو
I thought we were in this together	پێم وابوو پێکەوە لەم کارەداین
I will ask you one last time	من بۆ دواجار پرسیارتان لێ دەکەم
I mean, priests are the worst	مەبەستم ئەوەیە قەشەکان خراپترینن
I wasn’t taking any chances	من هیچ چانسێکم نەدەگرت
I picked it up, and it hit me	هەڵمگرت، و لێیدام
I think the reception area is included in that price	پێم وایە شوێنی پێشوازی لەو نرخەدا هاتووە
I convinced him to visit our family doctor	قەناعەتم پێکرد سەردانی پزیشکی خێزانەکەمان بکات
I am only a prophet	من تەنها پێغەمبەرم
I keep wanting to know what happens next	بەردەوام دەمەوێت بزانم دواتر چی ڕوودەدات
I have always wondered what his life was like	هەمیشە بیرم لەوە کردووەتەوە کە ژیانی چۆن بووە
I grabbed the bottom covers	بەرگەکانی ژێرەوەم گرت
I felt incredibly alone	هەستم بە تەنیایییەکی ناباوەر دەکرد
I heard him singing to himself as he always did	گوێم لێ بوو وەک هەمیشە گۆرانی بۆ خۆی دەگوت
I could really live my dreams	بەڕاستی دەمتوانی خەونەکانم بژیم
I tell you it was worse than that	پێتان دەڵێم لەوە خراپتر بوو
I glanced at him again	دیسان چاوێکم لێ کرد
I collect the empty tissue box from the floor	سندوقی شانە بەتاڵەکە لە زەویەکە کۆدەکەمەوە
I never thought he would do such a thing	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شتێکی لەو جۆرە بکات
And go back and see it again	وە بڕۆنەوە و دووبارە بیبینەوە
I read the paper daily	ڕۆژانە کاغەزەکە دەخوێنمەوە
Men and women are affected equally	ژن و پیاو بە یەکسانی تووشی نەخۆشییەکە دەبن
I was at his house for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک لە ماڵی ئەو بووم
I really like this post	بەڕاستی ئەم پۆستەم بەدڵە
A cup of tea in his lap	کوپێک چا لە چەناگەیدا
I didn’t even know the streets were for sale	تەنانەت نەمدەزانی شەقامەکان بۆ فرۆشتنن
I stood up and snatched him up with an evil eye	هەستام و بە چاوێکی خراپەوە ڕفاندم
I have two things for you	دوو شتم بۆ تۆ هەیە
I hated it, I felt ashamed about it	ڕقم لێی بوو، هەستم بە شەرمەزاری دەکرد لەو بارەیەوە
I paid for it to be	من پارەم دا بۆ ئەوەی بێت
I could make up the details	دەمتوانی وردەکارییەکان دروست بکەم
I heard about him once	جارێک باسی ئەوم بیست
I had watched that myself	من خۆم ئەوەم سەیر کردبوو
I think they are afraid of competition	پێم وایە لە کێبڕکێ دەترسن
I have no idea how well this works	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە چەندە باش کاردەکات
I immediately felt embarrassed at this thought	یەکسەر هەستم بە شەرمەزاری کرد بەم بیرکردنەوە
This is a good start	ئەمە سەرەتایەكی باشە
I baked as per the instructions	وەک لە ڕێنماییەکاندا هاتووە، نانم کرد
I could never get tired of hearing her laugh	هەرگیز نەمدەتوانی لە بیستنی پێکەنینەکەی بێزار بم
I am color blind when it comes to my teaching	من ڕەنگ کوێرم کاتێک باس لە فێرکردنەکەم دەکرێت
I’ll be right outside your door	من ڕاست لە دەرەوەی دەرگاکەت دەبم
Humanity will prevail	مرۆڤایەتی زاڵ دەبێت
I just think you need to take time out	تەنها پێم وایە پێویستە کاتێک بۆ دەرەوە تەرخان بکەیت
A huge change in your whole being	گۆڕانکارییەکی گەورە لە تەواوی بوونتدا
I want our baby, yours and mine	من کۆرپەکەمانم دەوێت، هی تۆ و من
known from skull material	لە مادەی کەللەسەرەوە ناسراوە
I opened the car door and went inside	دەرگای سەیارەکەم کردەوە و چوومە ژوورەوە
Both editions contain two records	هەردوو چاپەکە دوو تۆماریان تێدایە
I’m always happy to capture a new idea	هەمیشە خۆشحاڵم بە گرتنی بیرۆکەیەکی نوێ
I wasn’t about to run away	خەریک نەبوو ڕابکەم
I prayed for a savior	دوعام بۆ ڕزگارکەرێک کرد
A virtual tour of the headquarters of the cartoon bands	گەشتێکی مەجازی بۆ بارەگای تیپە کارتۆنییەکان
I brought you here, safely	من تۆم هێنایە ئێرە، بە سەلامەتی
I reach for it but I can’t feel it anywhere	دەستم بۆ دەبەم بەڵام لە هیچ شوێنێک هەستی پێ ناکەم
I love your drawing like this	من بەم شێوەیە وێنەکێشانەکەتم خۆشدەوێت
I remember such a man	پیاوێکی وام لەبیرە
I give credit to those women	من کریدت بەو ژنانە دەدەم
They can hardly be beaten	بەزەحمەت دەتوانرێت لێیان بدرێت
I looked at him	سەیری ئەوم کرد
I was one such example	من یەکێک بووم لەو نموونانە
I could always tell with him	هەمیشە دەمتوانی لەگەڵیدا بزانم
I think our best bet is to dig a survey trench	پێم وایە باشترین گرەومان ئەوەیە خەندەقی ڕووپێو هەڵکەین
I like the flag on the tail	ئاڵای سەر کلکەکەم بەدڵە
I call, and he comes to the door	من بانگ دەکەم، ئەویش دێتە بەر دەرگاکە
I think this is a good thing then	پێم وایە ئەو کاتە ئەمە شتێکی باشە
I can promise you won’t	دەتوانم بەڵێن بدەم کە نابێت
I breathed in and out for ten seconds straight	بۆ ماوەی دە چرکە لەسەریەک هەناسەم دەدا و دەرەوە
I hope you are careful, sir	هیوادارم بە وریاییەوە بیت کاکە
I was surprised to find that wasn’t actually possible	سەرم سوڕما کە بۆم دەرکەوت کە لە ڕاستیدا ئەوە ناتوانرێت
The cinematography is excellent and the acting is smart	وێنەگرتنەکە نایاب و نواندنەکەشی زیرەکە
I bought another set	سێتێکی ترم کڕی
That’s usually how I came to and from school	بەگشتی بەو شێوەیە دەهاتمە قوتابخانە و دەگەڕامەوە
I didn’t read the book	کتێبەکەم نەخوێندەوە
I was just going to kill you	من تەنها بڕیار بوو بتکوژم
I haven’t had any of those before	پێشتر هیچ کام لەوانەم نەبووە
I have it just like your dress	منیش هەر وەک جلی تۆم هەیە
I was in a hurry to get my new suit on	پەلەم دەکرد بۆ ئەوەی عەزی نوێیەکەم لەبەر بکەم
I had already booked the table for two	پێشتر مێزەکەم بۆ دوو کەس دانابوو
I have someone, too	منیش کەسێکم هەیە
I felt it in every particle of my being	لە هەموو تەنۆلکەیەکی بوونمدا هەستم پێدەکرد
I thought you might call back	پێم وابوو لەوانەیە پەیوەندیت پێوە بکەیتەوە
He is not prepared for it yet	هێشتا بۆی ئامادە نەکراوە
I had never given my mortality a big thought	هەرگیز بیرێکی گەورەم لە مردنم نەدابووەوە
I hope you will allow it	هیوادارم ڕێگە بدەن
I could drive you to the police station	دەمتوانی بە ئۆتۆمبێل بتبەم بۆ بنکەی پۆلیس
I think we need to go back at least a year	پێم وایە پێویستە لانیکەم ساڵێک بگەڕێینەوە دواوە
I was never introduced	من هەرگیز نەناسێندرام
I smiled and took my gaze back to him	زەردەخەنەیەکم کرد و نیگاکەم بۆ لای ئەو بردەوە
I can also enjoy my future at this time	هەروەها دەتوانم لەم کاتەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
A minute later another car pulled up	دوای خولەکێک ئۆتۆمبێلێکی تر هاتە سەرەوە
I wanted their control	من کۆنترۆڵی ئەوانم دەویست
I must be dreaming	دەبێ لە خەودا دەیبینم
I could only assume it was mine	تەنیا دەمتوانی وا گریمانە بکەم کە هی منە
I feel invaded by regret	هەست دەکەم پەشیمانی داگیرکراوە
I'll put it in my mind	لە مێشکم دایدەنێم
We started going to music therapy a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر دەستمان کرد بە چوون بۆ چارەسەری مۆسیقا
I think we need to catch that ball	پێم وایە پێویستە ئەو تۆپە بگرین
At first I thought we had the wrong house	سەرەتا پێم وابوو خانووی هەڵەمان هەیە
The highway passes industrial and commercial properties	ڕێگای خێرا بە موڵکەکانی پیشەسازی و بازرگانیدا تێدەپەڕێت
I longed to get outside and taste the air	تامەزرۆی ئەوە بووم بچمە دەرەوە و تامی هەوا بکەم
I could hear laughter in my head	لە سەرمدا گوێم لە پێکەنین بوو
I heard footsteps inside the house	لەناو ماڵەکەدا گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I couldn’t stand it and neither could he	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت و نە ئەو
I believe that is changing	من پێم وایە ئەوە لە گۆڕاندایە
I didn’t go shopping today	ئەمڕۆ نەچوومە بازاڕکردن
He spent his free time helping his community	کاتە بەتاڵەکانی بە یارمەتیدانی کۆمەڵگاکەی بەسەر دەبرد
I wasn’t too happy with him doing it	من زۆر دڵخۆش نەبووم پێی کە ئەو کارەی کردووە
I held the child and looked at him	مناڵەکەم گرت و سەیرم کرد
I myself am not entirely sure why he needs you	من خۆم بە تەواوی دڵنیا نیم بۆچی پێویستی بە تۆیە
I couldn’t find his car	نەمتوانی ئۆتۆمبێلەکەی بدۆزمەوە
I would be homeless, but fashionable	بێ ماڵ و حاڵ دەبووم، بەڵام مۆدێرن
I wasn’t that into it	من ئەوەندە نەبووم کە خەریکی ئەوە نەبووم
I am gathering information now	ئێستا خەریکی کۆکردنەوەی زانیاریەکانم
I mean the sensible part that we all understood	مەبەستم ئەو بەشە عەقڵانیەیە کە هەموومان لێی تێگەیشتین
I have a wash to hang along the way	من شۆردنم هەیە بۆ ئەوەی بە ڕێگادا هەڵواسم
Each new rest area is designed around a theme	هەر شوێنێکی نوێی پشوودان لە دەوری تەوەرێک دیزاین کراوە
I can’t believe that guy is that stupid	باوەڕ ناکەم ئەو کوڕە ئەوەندە گەمژە بێت
I heard it a long time ago	زۆر لەمەوبەر بیستوومە
A wrinkled hand touched my arm lightly	دەستێکی چرچ و لۆچ بە سووکی دەستی لە قۆڵم دا
A population explosion	تەقینەوەیەکی دانیشتووان
I watched the surrender settle on his attractive features	سەیری تەسلیمبوونم دەکرد کە لەسەر سیما سەرنجڕاکێشەکانی جێگیر بوو
Sometimes I volunteer	هەندێک جار خۆبەخشانە کار دەکەم
I didn't expect such an answer	چاوەڕێی وەڵامێکی وام نەدەکرد
I immediately corrected myself	یەکسەر خۆم ڕاست کردەوە
I vowed never to be that reckless or stupid again	سوێندم خوارد کە جارێکی تر هەرگیز بەو شێوەیە بێباکانە یان گەمژە نەبم
I will answer you seriously and honestly	بەجدی و ڕاستگۆیانە وەڵامت دەدەمەوە
I am the beginning and the end	من سەرەتام بۆ ئێوە، کۆتاییشم
I didn’t have much of a chance without help	بەبێ یارمەتی چانسێکی زۆرم نەبوو
I was worried this time last year	ساڵی ڕابردوو ئەمجارەیان نیگەران بووم
I smelled trouble	بۆنی کێشەم دەکرد
I would do the same for him, he realized	منیش هەمان شت بۆ ئەو دەکەم، ئەو تێگەیشت
I would also ask about your community costs	هەروەها پرسیار دەکەم دەربارەی تێچووی کۆمەڵگاکەتان
A laser beams down a specific area	لەیزەرێک تیشک دەداتە خوارەوە بۆ ناوچەیەکی دیاریکراو
I was hoping to talk to you	بە هیوا بووم قسەت لەگەڵ بکەم
Oxford became famous for its literary and theatrical patronage	ئۆکسفۆرد بە پاڵپشتی ئەدەبی و شانۆیی ناوبانگی دەرکرد
I am witnessing a particular event	من شاهیدی ڕووداوێکی تایبەتم
I felt distinctly sick	هەستم بە نەخۆشییەکی دیار دەکرد
I didn’t know where to go or what to do	نەمدەزانی بۆ کوێ بچم و چی بکەم
I don’t wear these to run anymore	ئیتر ئەمانە لەبەر ناکەم بۆ ڕاکردن
I was up the back wall, nursing another beer	من بە دیواری پشتەوە بەرز بوومەوە، شیری بیرەیەکی ترم دەدا
But I haven’t been to the library to look yet	بەڵام هێشتا نەچوومەتە کتێبخانە بۆ ئەوەی سەیر بکەم
I could fit my life into one package	دەمتوانی ژیانم لەناو یەک پاکەتدا جێی بکەمەوە
I did the trick, understand	فێڵەکەم کرد، تێبگە
I would need nourishment	پێویستم بە خۆراک دەبوو
I wouldn’t worry too much about this	من زۆر خەمی ئەم بابەتە نەدەبوو
I had to tell them about it	ناچار بووم ئەو بابەتەیان بۆ باس بکەم
I needed to sit down and talk	پێویستم بە دانیشتن و قسەکردن بوو
I hesitated, fighting an urge to turn and run	دوودڵ بووم، بەرەنگاریی پاڵنەرێک بوومەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە و ڕابکەم
I always wanted to look after my men	من هەمیشە حەزم دەکرد چاودێری پیاوەکانم بکەم
I kept my eyes in front of me	چاوم لەبەردەممدا هێشتەوە
I change my mind a lot	زۆر بیرۆکەکەم دەگۆڕم
I didn’t care that much about you	من ئەوەندە گرنگیم بە تۆ نەدا
I just leaned back against my door and closed my eyes	تەنها پشتم بە دەرگاکەم دانا و چاوەکانم داخست
A farmer out in his field	جووتیارێک لە دەرەوە لە کێڵگەکەیدا
I enjoyed it as it was new to me	چێژم لێ وەرگرت وەک ئەوەی بۆ من تازە بوو
I have to keep looking	دەبێت بەردەوام بم لە سەیرکردن
I can hear her breathing	گوێم لە هەناسەی ئەو دەبێت
I think he ate a board or something	پێم وایە تەختەیەک یان شتێکی خواردووە
I didn’t see that shit coming	ئەو گەوادەم نەبینی کە دێت
I bring the easy and hard facts, as you say	من ڕاستییە ئاسان و سەختەکان دەهێنم، وەک ئێوە دەڵێن
I love touching your feet	زۆرم خۆشدەوێت دەست لە پێت بدەم
Pepper in their lives	بیبەر لە ژیانیاندا
I would love to benefit from receiving your free gifts	زۆرم پێ خۆشە سوودمەند بم لە وەرگرتنی دیارییە بێبەرامبەرەکانتان
I couldn’t stop him	نەمتوانی بیوەستێنم
I can be with you until you feel safe again	دەتوانم لەگەڵ بم تا جارێکی تر هەست بە سەلامەتی دەکەیتەوە
I have no medical supplies left	هیچ پێداویستییەکی پزیشکیم نەماوە
A health dilemma, as it were	دووڕیانێکی تەندروستی، وەک بڵێی
A basketball guy who loved his little brother	کابرایەکی باسکە کە برا بچووکەکەی خۆشدەویست
b Those who were now popular	ب ئەوانەی ئێستا جێگەی بایەخیان هەبوو
A middle school-aged boy opened the door	کوڕێکی تەمەن قۆناغی ناوەندی دەرگاکەی کردەوە
I was going to ask you the same thing	بڕیار بوو هەمان شتت لێ بپرسم
I guess we didn't find it	پێم وایە نەماندۆزیەوە
I guess we focus too much on sentence structure	من پێشبینی دەکەم ئێمە زۆر سەرنجمان لەسەر پێکهاتەی ڕستە بێت
I have to confirm it	دەبێت پشتڕاستی بکەمەوە
I promise to treat her with sorrow and respect	بەڵێن دەدەم بە خەم و ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wanted their orders	من فەرمانەکانیانم دەویست
I caught him trying to escape into the woods	منیش گرتم کە هەوڵی هەڵهاتنی دەدا بۆ ناو دارستانەکە
I expect this role to be varied	پێشبینی دەکەم ئەم ڕۆڵە جۆراوجۆر بێت
I prefer it on where it belongs	من پێم باشە لەسەر ئەو شوێنە بێت کە سەر بە کوێیە
I always wanted to be dominant	هەمیشە ویستم باڵادەست بم
I have no idea how he does that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ئەو کارە دەکات
I have read your letters with that interest	من بەو سەرنجەوە نامەکانتم خوێندووەتەوە
Now it is impossible to prove it either way	ئێستا مەحاڵە بە هەر دوو ڕێگاکە بسەلمێنین
I didn’t mean to put that label on it	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەو لیبێڵەی لەسەر دابنێم
I can tell he’s upset	دەتوانم بزانم ئەو دڵتەنگە
I am in charge of this operation	من بەرپرسی ئەم ئۆپەراسیۆنەم
I walked to the window	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
I almost got to the candy store	خەریک بوو بگەمە دوکانی شیرینی
I thought we should go down and have a look	پێم وابوو بچینە خوارەوە و سەیرێک بکەین
I can imagine sick thoughts running through your mind	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە بیرکردنەوە نەخۆشەکان بە مێشکتدا ڕادەکەن
I wonder if you would help me with something	پرسیار دەکەم ئایا لە شتێکدا یارمەتیم دەدەیت
I didn't throw anything away	هیچم فڕێ نەدا
I had no luck on there either	منیش هیچ بەختێکم لەسەر لەوێ نەبوو
I have smiled in the past	لە ڕابردوودا زەردەخەنەم کردووە
I glanced back in horror	بە ترسەوە چاوێکم لە دواوە خشاندەوە
I see it on my little radar screen	لە شاشە بچووکەکەی ڕادارەکەمدا دەیبینم
I can live on four hours	دەتوانم بە چوار کاتژمێر بژیم
I just need to move my mind elsewhere	تەنها پێویستە مێشکم بگوازمەوە بۆ شوێنێکی تر
I couldn’t keep the time either	منیش نەمتوانی کاتەکە بپارێزم
I lost a lot in the move	لە جووڵەکەدا زۆر شتم لەدەستدا
I was just thinking about how civilization is spreading everywhere	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە کە چۆن شارستانیەت لە هەموو شوێنێک بڵاودەبێتەوە
I just lightly held the focus in my consciousness	تەنها بە سوکی فۆکەسەکەم لە هۆشیاری خۆمدا گرت
I know who you really are	من دەزانم تۆ بەڕاستی کێیت
I wanted to be his shoulder to cry on	من ویستم شانی ئەو بم بۆ ئەوەی لەسەری بگریم
I need the name of the reporter	پێویستم بە ناوی پەیامنێرە
I adapt quickly	خێرا خۆم تێدا دەگونجێنم
I trust that we will get through it	متمانەم بەوە هەیە کە تێیدا تێپەڕین
I aim to write every day	ئامانجم هەیە هەموو ڕۆژێک بنووسم
The third finger formed the perfect salute	پەنجەی سێیەم سڵاوی تەواوەتی پێکهێنا
Thirty years later I retired	دوای سی ساڵ خانەنشین بووم
I had enjoyed these few hours away with him	چێژم لەم چەند کاتژمێرە لە دوورەوە لەگەڵیدا وەرگرتبوو
I am surprised and amazed by all of this	سەرم سوڕماوە و سەرسامم بە هەموو ئەمانە
I never wanted to lure anyone into our existence	هەرگیز نەمدەویست کەس ڕابکێشم بۆ ناو بوونمان
I had to know and understand	دەبوو بزانم و تێبگەم
I sent everyone else	هەموو کەسی ترم نارد
I can never have that good family time again	ئیتر هەرگیز ناتوانم ئەو کاتە خۆشەی خێزانم هەبێت
You have built cities where nothing was known before	شارەکانتان دروست کردووە کە پێشتر هیچیان لێ نەناسرابوو
A cold fist wrapped its way through my heart	مشتێکی سارد ڕێگەی خۆی بە دڵمدا پێچایەوە
I think you just have to believe in yourself	پێم وایە تەنها دەبێت باوەڕت بە خۆت هەبێت
I ran straight to my building	ڕاستەوخۆ ڕامکرد بەرەو بیناکەم
I want to do cross country driving	من دەمەوێت لێخوڕینی کرۆس کانتری بکەم
I say, enough is enough	من دەڵێم، بەسە بەسە
I pointed the gun at the wall	دەمانچەکەم ئاراستەی دیوارەکە کرد
I couldn’t see one in the sky	لە ئاسماندا نەمدەتوانی یەکێکیان ببینم
I have no interest in that question	من هیچ بەرژەوەندییەکم لەو پرسیارەدا نییە
I ask how long they have lived here.	دەپرسم چەند ساڵە لێرە دەژین؟
I wish it hadn't ended like this	خۆزگە بەم شێوەیە کۆتایی نەهاتبا
I hope your installation completes without any errors	هیوادارم دامەزراندنەکەت تەواو بێت بەبێ هیچ هەڵەیەک
I appreciate your opinion, but sometimes I get confused	من بۆچوونەکەت بە نرخ دەزانم، بەڵام هەندێک جار سەرم لێ شێوا
I watched him walk towards the town	سەیری ئەوم دەکرد کە بەرەو شارۆچکەکە دەڕۆیشت
I have to get back to work	دەبێت بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I needed to hold on to it somehow	پێویستم بەوە بوو بە جۆرێک دەستی پێ بگرم
I like people I like a lot	من حەزم لە خەڵکە زۆر حەزم لێیە
I made each of you unique	هەریەکێکتانم کردە ناوازە
One hundred dollars a week	سەد دۆلار لە هەفتەیەکدا
I wish you the best of luck	هیوای باشترین بەختت بۆ دەخوازم
I still miss you like crazy	هێشتا وەک شێتێک بیرت دەکەم
I am convinced that they are going to shoot us	قەناعەتم وایە کە بڕیارە تەقەمان لێ بکەن
He asks her to marry him and she accepts	داوای هاوسەرگیری لەگەڵ دەکات و ئەویش قبوڵ دەکات
I hadn’t heard them come into the room	گوێم لێ نەبووبوو کە بێنە ژوورەکە
I can't believe this shit	باوەڕ بەم گەوادییە ناکەم
I didn’t want to walk through those doors	نەمدەویست بەو دەرگایانەدا بڕۆم
I was sure it wouldn’t last two seasons	دڵنیا بووم دوو وەرز ناخایەنێت
It gets darker with age	لەگەڵ تەمەندا ڕەنگەکەی تۆختر دەبێت
I looked at the ceiling and sighed	سەیری سەقفەکەم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
I got there an hour early	کاتژمێرێک زووتر گەیشتمە ئەوێ
That wasn't my intention	منیش بەنیازم ئەوە نەبوو
I didn’t know what to do with them	نەمدەزانی چییان لێ بکەم
I hardly saw my friends	بەزەحمەت هاوڕێکانمم بینی
I heard him talking in town one night	شەوێک لە شار گوێم لە قسەکردن بوو
I was asked to talk about temple worship	داوام لێکرا باسی پەرستنی پەرستگا بکەم
I wanted to get my mom out	ویستم دایکم دەربهێنم
Good place for him	شوێنێکی باش بۆ ئەو
I breathed, filling my chest	هەناسەم دا، سنگم پڕ کرد
A sweet sigh filled the chapel as he kissed her	ئاهێکی شیرین کەنیسە پڕ کرد کاتێک ماچی کرد
Of course I was respected	بێگومان ڕێزم لێگیرا
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە بیکەم
I must have lost it somehow in the crash	دەبێ بە جۆرێک لە جۆرەکان لە کەوتنەخوارەوەکەدا لەدەستمدابێت
I trust they will do it well	متمانەم هەیە ئەوان بە باشی ئەو کارە دەکەن
I love you dear, tired mind	خۆشم دەوێی ئازیز، عەقڵی ماندوو
A friendship developed	هاوڕێیەتییەک پەرەی سەند
I knew precisely nothing about being king	من بە وردی هیچم لەبارەی پاشابوونەوە نەدەزانی
I wanted to tell him it was breaking my heart	ویستم پێی بڵێم دڵم دەشکێنێت
I need to listen and watch better	پێویستە باشتر گوێ بگرم و سەیری بکەم
I got up and got dressed	هەستام و جلم لەبەر کرد
I really appreciate all the work you have been doing	بەڕاستی هەموو ئەو کارانە بەرز دەنرخێنم کە ماوەیەکە ئەنجامی دەدەیت
He has a hat on	کڵاوی لەسەرە
I was the image of my dead selfish mother	من وێنەی دایکە خۆپەرستە مردووەکەم بووم
I was starting to feel very confused	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە سەرلێشێواوییەکی زۆر
His earliest pictures had two arms	سەرەتاییترین وێنەکانی دوو قۆڵیان هەبوو
But it went by so fast	بەڵام ئەوەندە خێرا تێپەڕی
I can, sometimes, sense things	من دەتوانم، هەندێک جار، هەست بە شتەکان بکەم
I have learned a lot over the past week	لە ماوەی هەفتەی ڕابردوودا زۆر شتم فێربووە
I always wanted a family	هەمیشە خێزانێکم دەویست
I just saw that steel grey	من تەنها ئەو خۆڵەمێشی پۆڵایەم بینی
Bush did not deserve to be president	بوش شایستەی ئەوە نەبوو ببێتە سەرۆک
I think it was a laugh	پێم وایە پێکەنینێک بوو
I'll see you in two hours	دوو کاتژمێری تر چاوم پێت دەکەوێت
I rose to my feet and clapped as well	منیش بە هەمان شێوە لەسەر پێیەکانم هەستام و چەپڵەم لێدا
I was really impressed with the trip	بەڕاستی سەرسام بووم بەو گەشتە
Looking forward to some good coffee	چاوەڕێی چەند قاوەیەکی باشم
I didn’t expect anyone to be there	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەس لەوێ بێت
I have no problem with staying that night	من هیچ کێشەیەکم نییە لەگەڵ مانەوەی ئەو شەو
I just enjoy the smell	تەنها چێژ لە بۆنەکە وەردەگرم
I hope we are ready	هیوادارم ئامادە بین
I have known him for centuries	من چەندین سەدەیە دەیناسیم
I was worried about you	من خەمی تۆ بووم
I hope you find some inspiration here	هیوادارم لێرەدا هەندێک ئیلهام بدۆزنەوە
I had to bring this wall down	ناچار بووم ئەم دیوارە بهێنمە خوارەوە
I hear everyone else screaming	گوێم لە هاوارکردنی هەموو کەسێکی تر دەبێت
Black rejected the formation	ڕەش پێکهێنانەکەی ڕەتکردەوە
But I have a question	بەڵام پرسیارێکم هەیە
When the nurse confirmed I quit	کاتێک پەرستارەکە پشتڕاستی کردەوە وازم هێنا
I will make them next time	جارێکی تر دروستیان دەکەم
A large pool area was just beyond the wall	ناوچەیەکی گەورەی حەوزەکە تەنها لەودیو دیوارەکەوە بوو
I carry this heavy in my heart	من ئەم قورسە لە دڵمدا هەڵدەگرم
I personally have a strong desire to help the homeless	من بە شەخسییەت ئارەزووی بەهێزم هەیە بۆ یارمەتیدانی بێ ماڵان
I didn’t want to be with them	نەمدەویست لەگەڵیان بم
It absolutely destroyed his happiness and faith in men	خۆشی و بڕوای بە پیاوانی بە ڕەهایی لەناوبرد
There will be a lot of sadness	خەمێکی زۆر دێتە پێشەوە
I still had a date to go on	هێشتا بەروارێکم هەبوو کە بەردەوام بم
It was his second goal of the game	دووەم گۆڵی ئەو بوو لەم یارییەدا
I glanced up in time to catch his gaze	لە کاتی خۆیدا چاوێکم بەرز کردەوە تا نیگاکەی بگرم
Their marriage produced no children	هاوسەرگیرییەکەیان هیچ منداڵێکی لێ نەکەوتەوە
I liked the climax	حەزم لە لوتکە بووم
I just didn’t want the whole town to know what I was doing	تەنها پێم خۆش نەبوو هەموو شارۆچکەکە بزانن کارەکەم
I asked him why he put himself through such stress.	لێم پرسی بۆچی خۆی بەو سترێسەدا خستووە؟
I know things that only demons should know	من شتەکان دەزانم کە تەنها جنۆکە دەبێ بزانن
A thousand years ago in another life, he knew	هەزار ساڵ لەمەوبەر لە ژیانێکی تردا، دەیزانی
I wish the rooms had balconies	خۆزگە ژوورەکان باڵکۆنیان هەبێت
I have never insulted him	من هەرگیز سووکایەتیم پێ نەکردووە
I have the courage to face it	من بوێری ئەوەم هەیە ڕووبەڕووی ببمەوە
I must have been working really hard as a kid	دەبێ بەڕاستی لە منداڵیدا کاری قورس بووبم
I didn’t feel like driving anyway	بەهەر حاڵ هەستم بە لێخوڕین نەدەکرد
I’m saving money to prepare for the worst	من پارە پاشەکەوت دەکەم بۆ ئەوەی خۆی بۆ خراپترین شت ئامادە بکەم
I was just older than you	من تەنها لە تۆ گەورەتر بووم
I watch them drain from you as each day passes	من سەیری ئەوە دەکەم کە لەگەڵ تێپەڕبوونی ڕۆژێکدا لە تۆ دەڕژێن
I would not commit such a crime	من تاوانێکی لەو شێوەیەم ئەنجام نەدەدا
I was never allowed to cry	هەرگیز ڕێگەم پێنەدرا بگریم
It would be a long seven years to victory	حەوت ساڵێکی درێژ دەبوو تا سەرکەوتن
I just remember staring at him when he looked back	تەنها لەبیرمە چاوم لێی بوو کاتێک چاوی لە دواوە بوو
I think today is a holiday	پێم وایە ئەمڕۆ جەژنە
I came out and took a picture by the sign	هاتمە دەرەوە و لە لای تابلۆکە وێنەیەکم گرت
I couldn’t stop the bleeding	نەمتوانی خوێنبەربوونی بوەستێنم
I have an apartment and a job waiting for me	شوقەیەکم هەیە و کارێکم هەیە چاوەڕێم دەکات
A car accident, a piano falling off a building	ڕووداوێکی ئۆتۆمبێل، کەوتنە خوارەوەی پیانۆیەک لە بینایەکەوە
A green light will appear when the deck is ready	کاتێک دەکەکە ئامادە دەبێت گڵۆپێکی سەوز دەردەکەوێت
I went to a party with him	لەگەڵیدا چوومە ئاهەنگێک
I can’t imagine what he’s doing to her	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی لێدەکات
I looked from right to left	لە ڕاستەوە بۆ چەپ سەیرم کرد
I see your difficulty	سەختی تۆ دەبینم
I went in, and he closed it	چوومە ژوورەوە، ئەویش دایخست
I love being productive	من زۆرم خۆشدەوێت بەرهەمدار بم
I am extremely experienced in the adult world	من لە جیهانی گەورەکاندا ئەزموونێکی لەڕادەبەدەرم
Eventually he can walk again	لە کۆتاییدا دەتوانێت جارێکی دیکە بە پێ بڕوات
I have learned this over the years	من بەدرێژایی ساڵان ئەمەم فێربووە
I worried about everyone, including my beloved wife	خەمی هەمووان بووم، ژنە خۆشەویستەکەمیشی تێدا بوو
I used it every day for a year	بۆ ماوەی ساڵێک هەموو ڕۆژێک بەکاری هێنام
I need a lot more practice	پێویستم بە مەشقی زۆر زیاترە
I saw you run out of your room	بینیم لە ژوورەکەت ڕاتکرد
I want it to be my room	من دەمەوێت ژووری من بێت
Clay to produce male heirs	گڵ بۆ بەرهەمهێنانی میراتگری نێر
I was tired this morning	ئەم بەیانییە ماندوو بووم
I quickly went down hill	بە خێرایی چوومە خوارەوە بۆ گرد
I didn’t feel hungry at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە برسێتی نەدەکرد
I couldn’t figure out why, but this made me feel uncomfortable	نەمدەتوانی بزانم بۆچی، بەڵام ئەمە وای لێکردم هەست بە ناڕەحەتی بکەم
I haven’t been back for well over twenty years	زیاتر لە بیست ساڵە بە باشی نەگەڕامەوە
I really thought he would see it	بەڕاستی پێم وابوو دەیبینێت
Neither officer offered assistance	هیچ کام لە ئەفسەرەکان هاوکارییان پێشکەش نەکرد
I pretty much lived here now	ئێستا زۆر بە باشی لێرە دەژیام
I haven’t got much time	کاتێکی زۆرم دەست نەکەوتووە
I want to drink that sauce by the bucket	من دەمەوێت ئەو سۆسە لە لای سەتڵەکە بخۆمەوە
I just nodded and opened my palm	تەنها سەرم لە سەرم دانا و کفنم بۆ کردەوە
A scene for a fight on a weekend night	دیمەنێک بۆ شەڕکردن لە شەوێکی کۆتایی هەفتەدا
I pray everything is okay	دوعا دەکەم هەموو شتێک باش بێت
It was the first use of this name	یەکەم بەکارهێنانی ئەم ناوە بوو
A night when the gods smile on you	شەوێک کە خوداوەندەکان زەردەخەنەت بۆ دەکەن
I’m pretty much on my own out here	من تا ڕادەیەکی زۆر لەسەر خۆمم لێرە دەرەوە
I just felt so nervous	تەنها هەستم بە دەمارگیرییەکی زۆر دەکرد
I will not resign without a worthy successor	من بەبێ جێنشینێکی شایستە دەست لەکار ناکێشمەوە
I immediately fell in love	یەکسەر عاشق بووم
I hit something hard	شتێکم بە توندی لێدا
Most of the time I tend to agree with them	زۆربەی کاتەکان مەیلی ئەوەم هەیە لەگەڵیان هاوڕا بم
I no longer need your help	چیتر پێویستم بە هاوکاری ئێوە نییە
I was quickly falling under its spell	من بە خێرایی دەکەوتمە ژێر جادووەکەی
I want you to always be humble	من دەمەوێت هەمیشە خۆبەزلزان بیت
I need to shower and change as well	منیش پێویستە دوش بگرم و بگۆڕم بە هەمان شێوە
Occasionally I rush my head	جارجار سەرم پەلە دەکەم
I like tight dialogue with windows to pause for reflection	من حەزم لە دیالۆگی توندە لەگەڵ پەنجەرەی وەستان بۆ ڕەنگدانەوەی
I struggle against the hands that hold me, pulling loose	من لە بەرامبەر ئەو دەستانەی کە منیان گرتووە، خەبات دەکەم، شل دەکێشم
I can’t live under the same roof with you	من ناتوانم لەگەڵ تۆدا لە ژێر یەک سەقفدا بژیم
I can’t believe the staff is all here	باوەڕ ناکەم ستافەکە هەمووی لێرە بن
I may have seen him in town once or twice	لەوانەیە جارێک یان دووجار لە شار بینیبێتم
I can’t take all of this	ناتوانم هەموو ئەمانە وەربگرم
A king of the nobles	پاشایەک لە ئاغا
I get enough for a year	من بەشی ساڵێک بەدەست دەهێنم
A hand appeared at the door	دەستێک لە دەرگاکەدا دەرکەوت
I was in my bed, in my bedroom	لە جێگاکەمدا بووم، لە ژووری نووستنمدا
I just know they are in love	تەنها دەزانم عاشقن
I wanted to do all of that	من ویستم هەموو ئەوانە بکەم
I shouldn’t accept his money	نابێت پارەکەی قبوڵ بکەم
I bring salvation, yet you do not listen	من ڕزگاری دەهێنم، لەگەڵ ئەوەشدا ئێوە گوێ ناگرن
They then make plans to get married	دواتر پلان دادەڕێژن بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەن
I feel so complete	هەست بە تەواو بوونێکی زۆر دەکەم
Many of us even kind of lose games	تەنانەت زۆرێک لە ئێمە جۆرێک لە یارییەکان لەدەست دەدەین
I prefer this version, though	من ئەم ڤێرژنەم پێ باشترە، هەرچەندە
I checked the hand pump, fortunately it was working	پەمپە دەستەکەم پشکنی، خۆشبەختانە کار دەکرد
I still remember almost all of them	هێشتا نزیکە هەموویانم لەبیر بێت
I need the truth, folks	پێویستم بە ڕاستییە، خەڵکینە
I can only give them so much to worry about	من تەنها دەتوانم ئەوەندە شتیان پێ بدەم کە خەمی لێ بخۆم
I feel this, even more so, about black people	من هەست بەم شتە دەکەم، تەنانەت زیاتریش، سەبارەت بە مرۆڤە ڕەشپێستەکان
I reached for my gun	دەستم بۆ دەمانچەکەم برد
A place as familiar as its bed	شوێنێک بەقەد جێگاکەی خۆی ئاشنا
Great game for little hands	یارییەکی نایاب بۆ دەستی بچووک
I was not yet strong enough to refuse his forgiveness	هێشتا ئەوەندە بەهێز نەبووم کە لێخۆشبوونی ڕەت بکەمەوە
I will probably attend	بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئامادە دەبم
I think he’s giving up on me	پێم وایە واز لە من دەهێنێت
I see other girls doing it	کچانی تریش دەبینم ئەو کارە دەکەن
A loud angry voice rushed towards me	دەنگێکی تووڕەی بەرز بە پەلە بەرەو لای من هات
I’m sure there will be a wider debate	دڵنیام کە مشتومڕێکی فراوانتر دەبێت
I was grateful for the warm blankets piled on top of me	سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو بەتانییە گەرمانەی لەسەرم کەڵەکە بوون
I want you to be ready and waiting for me	من دەمەوێت تۆ ئامادە بیت و چاوەڕێم بکەیت
I leaned against the brick wall	پشتم بە دیواری خشتەکە بەست
A massive operation was underway	ئۆپەراسیۆنێکی بەرفراوان لە ئارادا بوو
I know the neighbors are starting to milk the cows	دەزانم دراوسێکان دەست دەکەن بە شیردانی مانگا
I am so impressed with your knowledge about this category	من زۆر سەرسامم بە زانیارییەکانتان سەبارەت بەم پۆلە
I turned off the car and walked to the door	ئۆتۆمبێلەکەم کوژاندەوە و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I didn’t do anything to that guy	من هیچم بەو کابرایە نەکرد
A professional answering service can address these concerns	خزمەتگوزاری وەڵامدانەوەی پیشەیی دەتوانێت ئەم نیگەرانیانە چارەسەر بکات
I never intended to impose my will on others	هەرگیز بەنیازم نەبووە ئیرادەی خۆم بەسەر کەسانی تردا بسەپێنم
I gather he had problems himself when he played	من کۆدەکەمەوە ئەو خۆی کێشەی هەبوو کاتێک یاری دەکرد
I lay back on the floor	منیش لەسەر زەوی پاڵکەوتمەوە
I had instructed my friend to leave the women behind	هاوڕێکەمم رێنمایی کردبوو کە ژنەکان بەجێبهێڵێت
I have fond memories of introducing people to the road	یادگاری خۆشم هەیە لە ناساندنی خەڵک بە ڕێگا
A dark cloud had rolled over him	هەورێکی تاریکی لێی وەرگەڕابوو
I just feel like we’re not alone	تەنها هەست دەکەم ئێمە تەنیا نین
I put my hand on his shoulder	دەستم خستە سەر شانی
I just can’t believe it happened	تەنها باوەڕ ناکەم ڕوویدابێت
I know he's trying to tell me something	دەزانم هەوڵ دەدات شتێکم پێ بڵێت
A small star burst across the sky before disappearing	ئەستێرەیەکی بچووک پێش ئەوەی نەمێنێت بەسەر ئاسماندا تەقیەوە
I can’t be around people	ناتوانم لە دەوری خەڵک بم
I want my life to mean something too	منیش دەمەوێت ژیانم مانای شتێک هەبێت
I shook my head slightly, trying to clear it	کەمێک سەرم لەقاند، هەوڵمدا پاکی بکەمەوە
I keep staring at him	بەردەوام چاوم لێی دەڕوانم
He advanced to the next round	سەرکەوت بۆ قۆناغی داهاتوو
I hope you can want it	هیوادارم بتوانن بتانەوێت
I felt so aloof and cool	هەستم دەکرد زۆر دوورکەوتنەوە و فێنک بووم
I run to a tree and hide under it	ڕا دەکەم بۆ لای دارێک و لە ژێرەوە خۆی دەشارمەوە
I have dealt with it before	پێشتر مامەڵەم لەگەڵدا کردووە
I’m ready for some sunshine and steady heat	ئامادەم بۆ هەندێک تیشکی خۆر و گەرمی جێگیر
I try to push away feeling confused and completely lost	هەوڵدەدەم پاڵ بە دوور بخەمەوە بە هەستکردن بە سەرلێشێواوی و بە تەواوی ونبوون
I know he would love to see you	دەزانم زۆر حەز دەکات تۆ ببینێت
I came as a very pleasant surprise for her	من وەک سوپرایزێکی زۆر خۆش بۆ ئەو هاتوم
I hope it didn’t show in my voice	هیوادارم لە دەنگمدا دەرنەکەوت
A security guard points me towards the elevator	پاسەوانێک بەرەو بەرزکەرەوەکە ئاماژەم پێدەکات
A little bit of money	کەمێک پارە
I expected it to be harder	چاوەڕێم دەکرد قورستر بێت
I can't explain it to you	ناتوانم بۆت ڕوون بکەمەوە
I should have noticed this earlier	دەبوو پێشتر تێبینی ئەمەم بکردایە
I landed on a ledge and got pretty badly hurt	لەسەر پەنجەرەیەک نیشتمەوە و زۆر بە سەختی ئازارم کەوت
A dim light gradually develops	ڕووناکییەکی کاڵ وردە وردە گەشە دەکات
I used to believe it did	جاران باوەڕم وابوو کە وا دەکات
I am inside your temple	من لەناو پەرستگاکەتدام
I know moms younger than me	من دایکان لە من بچووکتر دەناسم
A way he understood and appreciated	ڕێگەیەک کە ئەو لێی تێبگات و قەدری دەزانی
A thin fog covered the entire area	تەمێکی تەنک هەموو ناوچەکەی داپۆشیبوو
I really want to be in the band	بەڕاستی دەمەوێت لە تیپەکەدا بم
I hope we settle with this money	هیوادارم بەم پارەیە یەکلایی بینەوە
I can get you some space and equipment	دەتوانم هەندێک شوێن و ئامێرت بۆ بهێنم
I missed the slightly more dramatic and complex plot	پڵۆتی کەمێک دراماتیکتر و ئاڵۆزترم لەدەستدا
I saw the box and it was gone	سندوقەکەم بینی و نەما
It will cool off for a couple of days	یەک دوو ڕۆژ سارد دەبێتەوە
I hope everyone likes it	هیوادارم بەدڵی هەموو لایەک بێت
I really wanted to start my research	بەڕاستی ویستم دەست بکەم بە لێکۆڵینەوەکانم
I'm waiting for you to come back	چاوەڕێی گەڕانەوەت دەکەم
Behind the great hall is the main staircase	لە پشت هۆڵە گەورەکە پلیکانەی سەرەکی هەیە
I had no idea what that could be about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوە دەتوانێت دەربارەی چی بێت
I'd rather have company than go visiting	پێم باشە کۆمپانیام هەبێت نەک بچمە سەردان
I can’t face my parents or worry about them	من ناتوانم ڕووبەڕووی دایک و باوکم ببمەوە یان نیگەرانی ئەوان
I knew you liked that part	دەمزانی ئەو بەشەت بەدڵە
A nice, cool swim sounded amazing right now	مەلەکردنێکی خۆش و فێنک لە ئێستادا دەنگێکی سەرسوڕهێنەری هەبوو
I urge all of them to stay	داوا لە هەموویان دەکەم بمێننەوە
I held her hand like it was magic	وەک ئەوەی سیحر بێت دەستم گرت
I almost never have company on my travels	نزیکەی هەرگیز کۆمپانیام نییە لە سەفەرەکانمدا
I use this one without filling out any surveys	من ئەم یەکە بەکاردەهێنم بەبێ ئەوەی هیچ ڕاپرسییەک پڕ بکەمەوە
I like to go to the park and walk my dog	حەزم لێیە بچمە پارک سەگەکەم پیاسە بکەم
I know this is all new to you	دەزانم ئەمە هەمووی تازەیە بۆ ئێوە
I have never seen her in their house without her apron	لە ماڵەکەیاندا بەبێ پێشبرکێیەکەی هەرگیز نەمبینیوە
This bird also had a wider bill	هەروەها ئەم باڵندەیە بڕبڕەیەکی فراوانتری هەبوو
I decided to attack it from a different angle	بڕیارمدا لە گۆشەیەکی جیاوازەوە هێرش بکەمە سەری
A great warrior is coming	جەنگاوەرێکی گەورە دێت
Now I was a complete story	ئێستا چیرۆکێکی تەواو بووم
Can I tell you what your suspect is capable of?	دەتوانم پێت بڵێم گومانلێکراوەکەت توانای چییە؟
I took four more classes with him	چوار پۆلی ترم لەگەڵدا خوێند
I hurried to get home before anything else could happen	پێش ئەوەی شتێکی تر ڕووبدات، پەلەم کرد بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I waited for the explosion but it didn’t happen	چاوەڕێی تەقینەوەکەم کرد بەڵام ڕووی نەدا
Suddenly I understood what he wanted	لەپڕ تێگەیشتم کە ئەو چی دەوێت
I plan on making it again	پلانم هەیە بۆ ئەوەی دووبارە دروستی بکەمەوە
I want to have children with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆ منداڵم هەبێت
I like watching you rebuild your car	من حەزم لە سەیرکردنی تۆیە ئۆتۆمبێلەکەت دووبارە دروست دەکەیتەوە
I guess this really just depends on the horse itself	من پێم وایە ئەمە بەڕاستی تەنها بەندە بە خودی ئەسپەکەوە
I think we could do it	پێم وایە دەمانتوانی بیکەین
I think it was a lot of fun though	پێم وایە زۆر خۆش بوو هەرچەندە
I couldn’t see him, nor any other human being	نەمدەتوانی بیبینم، نە هیچ مرۆڤێکی تر
I had nothing against the older people	هیچم لە دژی خەڵکە گەورەکان نەبوو
I had an idea that might work	بیرۆکەیەکم هەبوو کە ڕەنگە کار بکات
I no longer possess those powers	من چیتر خاوەنی ئەو دەسەڵاتانە نیم
I don’t try to call them	هەوڵ نادەم تەلەفۆنیان بۆ بکەم
I was in my own bedroom, but everything looked different	لە ژووری نووستنی خۆمدا بووم، بەڵام هەموو شتێک جیاواز دەرکەوت
I heard him take a deep breath	گوێم لێ بوو هەناسەیەکی قووڵی هەڵمژی
I was afraid to leave us poor	ترسام لە هەژاریمان بەجێبهێڵم
Many people think this is an automatic event	زۆر کەس پێیان وایە ئەمە ڕووداوێکی ئۆتۆماتیکییە
I don’t wish to be alone and toxic	ئاواتم ئەوە نییە تەنیا بم و ژەهراوی بم
It's a bitter cold	سەرمایەکی تاڵە
We sold our house and I bought this house	ماڵەکەمان فرۆشت و ئەم خانووەم کڕی
I tried to ease the pain, but it didn't work	هەوڵمدا ئازارەکە کەم بکەمەوە، بەڵام سەری نەگرت
I am proud to be a guest here	شانازی دەکەم لێرە میوانم
I wanted a life for myself	ژیانێکم بۆ خۆم دەویست
I shook his hand and smiled back	دەستم لێدا و زەردەخەنەیەکم بۆ گەڕاندەوە
I slap myself again for not having permission	دووبارە شەق لە خۆم دەدەم لەسەر ئەوەی مۆڵەتم نەبووە
I mean, he talks about it every day	مەبەستم ئەوەیە ڕۆژانە باسی دەکات
A soldier killed your mother with his sword	سەربازێک بە شمشێرەکەی دایکی تۆی کوشت
I got a medium, my normal size	من مامناوەندێکم دەستکەوت، قەبارەی ئاسایی خۆم
He has held the seat ever since	لەو کاتەوە ئەو کورسییەی بەدەستەوەیە
Can’t wait to get my hands on some shit	ناتوانم چاوەڕێ بکەم دەستم بگات بە هەندێک گوێدرێژ
I listened, but I couldn’t hear anyone	گوێم گرت، بەڵام گوێم لە قسەی کەس نەبوو
I was careful not to hurt or kill anyone	وریا بووم کەس ئازار نەدەم و نە کوشتم
Suddenly a sinking feeling came over me	لەناکاو هەستێکی نوقمبوونم بەسەرمدا هات
One is easy to reason with	مرۆڤ ئاسانە لەگەڵیدا ئیستدلال بکرێت
I liked those thoughts	ئەو بیرکردنەوانەم بەدڵ بوو
I made a mess of everything	هەموو شتێکم فەساد کرد
I think of life as an adventure	من ژیان وەک سەرگەرمییەک بیر دەکەمەوە
I thought they were making me invisible, and that helped	پێم وابوو نەبینراوم دەکەن و ئەوەش یارمەتیدەر بوو
I gave it a lot of thought	بیرکردنەوەیەکی زۆرم پێدا
I can’t let him die just yet	ناتوانم تەنها هێشتا رێگەی پێبدەم بمرێت
I, in one of my finer moments, ate a salad	من، لە یەکێک لە ساتە جوانەکانمدا، زەڵاتەیەکم خوارد
I've never given it a second thought	هەرگیز بیری دووەمم لێ نەکردۆتەوە
Calculated postures always cause tension in the muscles	دۆخی حیسابکراو هەمیشە دەبێتە هۆی گرژی لە ماسولکەکاندا
I had done that before	پێشتر ئەو کارەم کردبوو
I guess that doesn’t matter	پێم وایە ئەوە گرنگ نییە
I know them and I admire them	من دەیانناسم و سەرسامم پێیان
I would do any harm to anyone	من هەر زیانێکم بە هەر کەسێک دەگەیاند
I can see that coming	من دەتوانم ئەو هاتنە ببینم
I was finally able to find my voice	دواجار توانیم دەنگم بدۆزمەوە
I want to finally see what you’re capable of	دەمەوێت دواجار بزانم تۆ توانای چیت هەیە
I was eating something when the phone rang	شتێکم دەخوارد کە تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I wasn’t sad to see him go	دڵتەنگ نەبووم کە بینیم ڕۆیشت
A flash evolved that walked like a child	فلاشێک پەرەی سەند کە وەک منداڵێک بە پێ دەڕۆیشت
I can’t believe how close we are to the stage	باوەڕ ناکەم چەندە لە قۆناغەکە نزیکین
I am also an animal lover	هەروەها من عاشقی ئاژەڵم
I keep coming back to it	من بەردەوام دەگەڕێمەوە سەری
Congress took no action	کۆنگرێس هیچ ئیجرائاتێکی لەسەر نەکرد
I wanted to stay away	ویستم نەمێنم
The town also had two weekly newspapers	هەروەها شارۆچکەکە دوو ڕۆژنامەی هەفتانەی هەبوو
I know what he's talking about	دەزانم لە چی قسە دەکات
I could never get her to stay in normal clothes	هەرگیز نەمتوانی وا لێبکەم بە جلوبەرگی ئاساییەوە بمێنێتەوە
He never called me names like that	هەرگیز بەو شێوەیە ناوم پێناگوت
I looked back at his smile	سەیری زەردەخەنەکەیم کردەوە
I complained, and he told me to be respectful	گلەییم کرد، ئەویش پێی وتم ڕێز بگرە
I just want to give my love to my baby	من تەنها دەمەوێت خۆشەویستی خۆم بدەم بە کۆرپەکەم
I only find black tea	من تەنها چای ڕەش دەدۆزمەوە
I found it years later	ساڵانێک دواتر دۆزیمەتەوە
I walked and looked at the stars	بە پێ ڕۆیشتم و سەیری ئەستێرەکانم کرد
I couldn’t even climb those stairs without you	تەنانەت بەبێ تۆ نەمتوانی بەسەر ئەو پلیکانانەدا سەرکەوم
I would never see the farm either	منیش هەرگیز کێڵگەکەم نەدەبینی
I found my fifth buzz grade, math	پێنجەمین پۆلی زەنگم دۆزیەوە، بیرکاری
I wish I had it now	حەزم دەکرد ئێستا هەبوایە
I thought I wanted to	بیرم لەوە کردەوە کە بمەوێت
I can’t stop writing because he might be right	ناتوانم واز لە نووسین بگرم چونکە لەوانەیە ڕاست بکات
One day it will come to you both	ڕۆژێک دێت بۆ لای هەردووکتان
I think it was around six thirty	پێم وایە لە دەوروبەری شەش سی بوو
I tried to communicate with him silently	هەوڵمدا بە بێدەنگی لەگەڵیدا پەیوەندی بکەم
I can’t figure out for the life of me	من ناتوانم بۆ ژیانی خۆم شتێک بدۆزمەوە
I didn't want to answer it	نەمدەویست وەڵامی بدەمەوە
I find it convenient for reading on a plane	من بە گونجاو دەزانم بۆ خوێندنەوە لە فڕۆکەدا
I say things most only dare to think	من شتەکان دەڵێم زۆربەیان تەنها دەوێرێت بیر بکەنەوە
Really, I need to get back to work	بەڕاستی، پێویستە بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
One man thinks his safety is on him	پیاوێک پێی وایە سەلامەتییەکەی لەسەرە
I guess to apologize	من پێشبینی دەکەم بۆ داوای لێبوردن
I really wouldn’t mind if he was mine	بەڕاستی من ئیزعاجم نەدەکرد ئەگەر ئەو هی من بووایە
I tried to be as realistic as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم واقیعی بێت
I will not be destroyed today	ئەمڕۆ بە هیچ شێوەیەک لەناو نابم
I think the doctor did what he needed to do	پێم وایە پزیشکەکە ئەو کارەی کرد کە پێویست بوو بیکات
I had to work harder than anyone else	ناچار بووم لە هەموو کەس زیاتر کار بکەم
I hadn’t experienced much in life	لە ژیاندا ئەزموونی زۆرم نەکردبوو
I hoped to ease his mind	هیوام خواست مێشکی ئاسان بکەم
I have some hard news	چەند هەواڵی سەختم هەیە
I went ahead and installed the transfer	چوومە پێشەوە و گواستنەوەکەم دانا
I usually finish my hair in high places	بەزۆری لە شوێنە بەرزەکان قژم تەواو دەکەم
I bought a season pass as well	پاسی وەرزیشم کڕیوە بە هەمان شێوە
I question myself in all areas of my life	لە هەموو بوارەکانی ژیانمدا خۆم دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I saw it all from the control tower	هەموویم لە تاوەری کۆنترۆڵەوە بینی
I feel better just saying it all out loud	هەست بە باشتر بوون دەکەم تەنها بە دەنگی بەرز هەمووی بڵێم
The gun itself also appears to have moved	هەروەها پێدەچێت خودی دەمانچەکە جووڵەی کردبێت
Within months, a contract was signed	لە ماوەی چەند مانگێکدا گرێبەستێک واژۆ کرا
I continue to work on it while he works out	من بەردەوامم لە کارکردن لەسەری لەکاتێکدا ئەو وەرزش دەکات
I'll get him guys and money for his cocaine	کوڕ و پارەی بۆ دەهێنم بۆ کۆکاینەکەی
I really wish Dad was here	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست باوک لێرە بووایە
I rarely talked to anyone, they rarely talked to me	بە دەگمەن لەگەڵ کەس قسەم دەکرد، بە دەگمەن قسەیان لەگەڵ دەکردم
A low branch covered his face	لقێکی نزم دەموچاوی داپۆشیبوو
I told you before we came inside	پێش ئەوەی بێینە ژوورەوە پێم وتیت
I shouldn’t have made it	نەدەبوو دروستی بکەم
I hope the day he left, he left peacefully	هیوادارم ئەو ڕۆژەی ڕۆیشت، بە ئارامی ڕۆیشت
I'm waiting for a longer time	چاوەڕێی ماوەیەکی درێژترم
I’m trying to establish a principle	من هەوڵ دەدەم پرەنسیپێک دابنێم
I was definitely getting dessert tonight	بە دڵنیاییەوە ئەمشەو شیرینیم دەست دەکەوت
I’m used to this feeling	من بەم هەستە ڕاهاتووم
He is at home as a live performer	وەک نمایشکاری ڕاستەوخۆ لە ماڵەوەیە
I am a traitor and a fool	من خائین و گەمژەم
I wondered what, if anything, she would say to her husband	منیش پێم سەیر بوو، ئەگەر شتێک هەبێت، چی بە مێردەکەی دەڵێت
I called him five times	پێنج جار تەلەفۆنم بۆ کرد
I didn’t mean to scream	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوار بکەم
I didn’t realize the extent of the change	من درکم بە ڕادەی گۆڕانکارییەکە نەدەکرد
I cycle through a bunch of those	بە پاسکیل بەناو کۆمەڵێک لەوانەدا دەسوڕێمەوە
As a result, it is largely forgotten today	لە ئەنجامدا ئەمڕۆ تا ڕادەیەکی زۆر لەبیر دەچێتەوە
I put my things next to him and nod	شتەکانم لە تەنیشتی دادەنێم و سەرم دەجوڵێنم
I hope he is a man of his word	هیوادارم پیاوێکی قسەی خۆی بێت
A few old rifles in a display case	چەند تفەنگێکی کۆن لەناو کەیسێکی نمایشدا
I avoid them at all costs	بە هەر نرخێک بێت خۆیان لێیان بەدوور دەگرم
I don’t want them there	من نامەوێت ئەوان لەوێ بن
I wasn’t making a show of my reluctance	من نمایشێک لە دوودڵی خۆم نەدەکرد
I want this feeling to last a long time	من دەمەوێت ئەم هەستە بۆ ماوەیەکی زۆر بمێنێتەوە
I stopped myself in time	لە کاتی خۆیدا خۆمم ڕاگرت
A little kid, he doesn’t deserve hate	منداڵێکی بچووک، شایەنی ڕق و کینە و ڕق و کینە نییە
When he spoke a voice answered	کاتێک قسەی کرد دەنگێک وەڵامی دایەوە
Then her mother sent her to bed	پاشان دایکی ناردبووی بۆ سەر جێگاکە
I didn’t know much about them	زانیاری زۆرم لەسەریان نەبوو
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I can see the flames	دەتوانم بڵێسەی ئاگرەکان ببینم
I definitely got a lot out of it that way	بە دڵنیاییەوە بەو شێوەیە زۆرم لێ وەرگرتووە
I had no idea what it meant at the time	ئەو کاتە هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە مانای چییە
I would go there for myself	من بۆ خۆم دەچوومە ئەوێ
I couldn’t wait to see what happened next	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە دواتر چی ڕووبدات
I just want to live and be happy	تەنها دەمەوێت بژیم و دڵخۆش بم
I was there in fifteen minutes	لە پانزە خولەکدا لەوێ بووم
I was confused why they were so excited about the rain	سەرم لێ شێوا بۆچی ئەوەندە پەرۆش بوون بۆ باران
A lot of people copied his style	خەڵکێکی زۆر ستایلی ئەویان کۆپی کرد
I wanted to belong to Him	من ویستم سەر بە ئەو بم
I didn’t expect it to be so easy	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە ئاسان بێت
I didn’t feel part of the family	هەستم نەدەکرد بەشێک بم لەو خێزانە
I needed somewhere to go	پێویستم بە شوێنێک بوو بۆ ئەوەی بچم
I had avoided thinking about all this	خۆم لە بیرکردنەوە لە هەموو ئەمانە بەدوور گرتبوو
I had a bright exterior again	من دیسانەوە دەرەوەیەکی ڕووناکم هەبوو
There were a few old armchairs scattered around	چەند کورسییەکی کۆنی قۆڵ بە دەوریدا بڵاو بووبووەوە
I am going to promote you	من بڕیارە پلەت بەرز بکەمەوە
I turned to follow his gaze	ڕووم کردە شوێن نیگاکەی
I hate when people see me cry	ڕقم لەوەیە کە خەڵک دەمبینن دەگریم
I found it very funny	زۆر بە پێکەنیناویم زانی
I’ve thought about it a lot over the past year	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا زۆر بیرم لێکردۆتەوە
I don’t know anything about this show being real	من هیچ نازانم ئەم نمایشە ڕاستەقینە بێت
I couldn’t be satisfied with reading	نەمتوانی بە خوێندنەوە ڕازی بم
I suspect there are more than that	گومانم هەیە لەوە زیاتریش هەبن
I thought it might be an interesting point to investigate	پێم وابوو ڕەنگە خاڵێکی سەرنجڕاکێش بێت بۆ لێکۆڵینەوە
I need his mind to work	پێویستم بە عەقڵی ئەو هەیە بۆ ئەوەی کار بکات
I am judge, jury and justice here	من لێرە دادوەر و دەستەی سوێندخواردن و دادپەروەریم
I can’t imagine what that must be like to experience	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە دەبێت چۆن بێت بۆ ئەزموونکردن
I know this is a shock	دەزانم ئەمە شۆکێکە
People laid flowers nearby	خەڵک لە نزیکەوە گوڵیان دانا
I want to do more cooking for you	دەمەوێت زیاتر چێشت لێنانت بۆ بکەم
I go there occasionally	من ناوبەناو دەچمە ئەوێ
I didn't want to eat	نەمدەویست نان بخۆم
I managed to open a window enough to squeeze back inside	توانیم پەنجەرەیەک بکەمەوە ئەوەندە کە لە ژوورەوە پەستان بخەمەوە
I can’t wait to meet you	ناتوانم چاوەڕێی دیداری تۆ بکەم
I’ve never had any issues with it	من هەرگیز هیچ کێشەیەکم لەگەڵدا نەبووە
A kiss was given a probability of seven to five	ماچێک ئەگەری حەوت بۆ پێنجی پێدەدرا
I gave it one try	یەک هەوڵم بۆی تاقیکردەوە
I just want to enjoy seeing my family together again	تەنها دەمەوێت چێژ لە بینینی خێزانەکەم وەربگرم جارێکی تر پێکەوە
I think he likes being first	پێم وایە حەزی لە یەکەم بوونە
I wasn’t in the mood to explain myself	لە مەزاجدا نەبووم خۆم ڕوون بکەمەوە
I need to go jump in the shower with him	پێویستە لەگەڵیدا بچم باز بدەم لە دوشەکەدا
What did I hear outside	گوێم لە چی بوو لە دەرەوە
I kept a draft of it	ڕەشنووسێکیم لێ هێشتەوە
I called and left a message	پەیوەندیم کرد و نامەیەکم بەجێهێشت
I wanted to go back	ویستم بگەڕێمەوە
I walk through the parking lot	بەناو شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکەدا دەڕۆم
They only provided basic qualifications	تەنها بڕوانامەی بنەڕەتییان دابین دەکرد
I wasn’t planning on hanging out for him to come back	من پلانم نەبوو کە کۆببمەوە بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە
I wasn’t done either	منیش تەواو نەبووم
A swim would have done him some good, too	مەلەکردنێک هەندێک سوودی بۆ دەبوو، هەروەها
I can’t go on without him	ناتوانم بەبێ ئەو بەردەوام بم
I should be doing that in another week	دەبێ لە هەفتەیەکی تردا ئەو کارە بکەم
I just write some of their songs	من تەنها هەندێک لە گۆرانییەکانیان دەنووسم
I want you to watch it	من دەمەوێت تۆ سەیری بکەیت
I just felt this is what it was meant to be	تەنها هەستم کرد ئەمەیە کە مەبەست لێی بووە
I only rode your boat twice	تەنها دوو جار سواری بەلەمەکەت بووم
I heard from my call and have some news	لە پەیوەندییەکەمەوە بیستوومە و هەندێک هەواڵم هەیە
I knew exactly what was going on	من بە تەواوی دەمزانی چی ڕوودەدات
I got hurt and worked myself back into playing shape	ئازارم کەوت و خۆم کارم کردەوە بۆ شێوەی یاریکردن
An alien planet ruled by unique and strange plant creatures	هەسارەیەکی بیانی کە لەلایەن بوونەوەری ڕووەکی ناوازە و سەیرەوە فەرمانڕەوایی دەکات
I grew up in that area too	منیش لەو ناوچەیە گەورە بووم
I am fluid to let him back	من شلە بۆ ئەوەی رێگەی پێبدەم بگەڕێتەوە
I didn’t want a conversation	من گفتوگۆم نەدەویست
I decided maybe he didn’t want me to die, after all	بڕیارمدا ڕەنگە ئەو نەیویستبێت من بمرم، ئاخر
I ran to the bathroom	ڕامکرد بۆ حەمامەکە
I can see texture in texture mode	من دەتوانم لە دۆخی texture texture ببینم
I can't hear the phone from there	لەوێوە گوێم لە تەلەفۆن نییە
I was going to include you, anyway	منیش بڕیار بوو تۆش بخەمە نێو خۆتەوە، بەهەر حاڵ
I never understood this	من هەرگیز لەم شتە تێنەگەیشتم
You can fool him	دەتوانیت پێی گەمژە بکەیت
I locked them as we passed to the other side	کاتێک بۆ ئەودیو تێدەپەڕین قفڵم کردن
I was opening a blank page	لاپەڕەیەکی سپیم دەکردەوە
I checked that for myself earlier	پێشتر بۆ خۆم ئەوەم پشکنی
I barely remember getting ready for dinner	بەزەحمەت بیرمە کە خۆم بۆ نانخواردنی ئێوارە ئامادە دەکرد
I didn’t have time to explain any of this	کاتم نەبوو هیچ کام لەمانە ڕوون بکەمەوە
I was never really much for school	من هەرگیز بەڕاستی زۆر نەبووم بۆ قوتابخانە
I bit my lip and kept quiet	لێوم گاز گرت و بێدەنگ بووم
A lighted platform is accessible from the first floor	لە نهۆمی یەکەمەوە دەتوانرێت بچیتە ناو سەکۆیەکی ڕووناکەوە
I care about what happens to you	من گرنگی بەو شتانە دەدەم کە بەسەرت دێت
I couldn’t believe that he just gave up so easily	باوەڕم نەدەکرد کە ئەو تەنها بەو ئاسانییە وازی هێنابێت
I joined him and helped run the company	منیش پەیوەندیم پێوە کرد و یارمەتی بەڕێوەبردنی کۆمپانیاکەم دا
I was just working as a journalist	من تەنها کاری ڕۆژنامەنووسم دەکرد
Data from this period are scarce	زانیارییەکانی ئەم قۆناغە کەمن
I'll help you, you help me	من یارمەتیت دەدەم، تۆ یارمەتیم بدەیت
I simply hadn’t seen it before	بە سادەیی پێشتر نەمبینیبوو
I tended to want to wear a suit	من مەیلی ئەوەم هەبوو کە حەز بکەم عەزییەک لەبەر بکەم
I felt a murderous calm descend upon me	هەستم کرد ئارامیەکی کوشتن بەسەرمدا دادەبەزێت
I once managed to fire one of them	جارێک توانیم یەکێکیان لە کارەکەی دوور بخەمەوە
I was actually going to see a real one	لە ڕاستیدا بڕیار بوو یەکێکی ڕاستەقینە ببینم
I'll deal with it later	دواتر مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I had morning sickness	نەخۆشی بەیانیانم هەبوو
I wanted to be with you so much	من زۆر ویستم لەگەڵت بم
I visited the police station before coming here	پێش هاتنم بۆ ئێرە سەردانی بنکەی پۆلیسم کرد
I am chosen and loved	من هەڵبژێردراوم و خۆشەویستم
I hope they pass soon	هیوادارم بەم زووانە تێپەڕن
I waved at him and smiled at him	دەستم بۆ هەڵدا و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I even respected him	تەنانەت ڕێزم لێ دەگرت بۆی
I might enjoy some of that	لەوانەیە چێژ لە هەندێک لەوانە وەربگرم
I couldn’t see the horizon for the cloud	نەمدەتوانی ئاسۆ بۆ هەورەکە ببینم
I guess the meditation helped	من پێشبینی دەکەم مێدیتەیشنەکە یارمەتیدەر بوو
I wasn’t going to lie to you anymore	ئیتر بڕیار نەبوو درۆت لەگەڵ بکەم
I needed to feel like a woman again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر هەست بە ژنێک بکەم
His agent expressed interest in a part	بریکارەکەی ئارەزووی خۆی بۆ بەشێک دەربڕی
I need to stop talking	پێویستە واز لە قسەکردن بهێنم
I want to show her my home by the sea	دەمەوێت ماڵەکەم لە لای دەریا پیشانی بدەم
I was disappointed in the way it was received	لە شێوازی وەرگرتنی بێ هیوا بووم
I don't see the need to go any further	پێویست نابینم لەوە زیاتر بڕۆم
This is not a mockery of the church	ئەمە گاڵتەکردن نییە بە کڵێسا
It was created to foster greater understanding about depression	بۆ پەروەردەکردنی تێگەیشتنێکی زیاتر سەبارەت بە خەمۆکی دروستکرا
I feel really bad about this	بەڕاستی هەستێکی خراپم هەیە لەم بارەیەوە
I run to my room to start getting ready	ڕا دەکەم بۆ ژوورەکەم تا دەست بکەم بە ئامادەکاری
I would definitely recommend her place	بە دڵنیاییەوە شوێنی ئەو پێشنیار دەکەم
I lose my chest armor	زرێپۆشی سنگم لەدەست دەدەم
I closed my eyes and silently cursed myself	چاوەکانم داخست و بە بێدەنگی نەفرەتم لە خۆم کرد
I want to introduce you to one such man	دەمەوێت یەک پیاوی لەو جۆرەتان پێ بناسێنم
I was calm and void of all emotion	ئارام و پووچ بووم لە هەموو هەست و سۆزێک
I see answers to prayer	وەڵامی دوعا دەبینم
A black one, at that	ڕەشێک، لەو کاتەدا
I was on a natural high all week	بە درێژایی هەفتە لە ئاستێکی بەرزی سروشتیدا بووم
I eventually won the game	لە کۆتاییدا یارییەکەم بردەوە
I went into the conference room and found him dead	چوومە ژووری کۆنفڕانسەکە و بینیم کە مردووە
I think he is waiting on some test results	پێم وایە چاوەڕێی هەندێک ئەنجامی پشکنین دەکات
I closed my eyes and thought of my mother	چاوەکانم داخست و بیرم لە دایکم کردەوە
I go to the fridge and grab the orange juice	دەچمە سەلاجە و ئاوی پرتەقاڵەکە دەگرم
I felt like the world owed me a drink	هەستم دەکرد جیهان قەرزاری خواردنەوەیەکم بوو
I simply felt sorry for him	بە سادەیی بەزەییم پێدا ڕۆیشتم
A woman was approaching their tight circle	ژنێک خەریک بوو لە بازنە توندەکەیان نزیک دەبووەوە
A spark that wasn’t there before	پریشکێک کە پێشتر لەوێ نەبوو
I will never forget this moment in my life	هەرگیز ئەم ساتەی ژیانم لەبیر ناچێتەوە
A very important part of you	بەشێکی زۆر گرنگ لە ئێوە
I wondered who they belonged to	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوان هی کێن
I looked for you and knew you were coming	بەدوای تۆدا گەڕام و زانیم کە تۆ دێیت
There was also a surface mode firing key	هەروەها کلیلی تەقاندنی دۆخی ڕووکاری هەبوو
It is especially vulnerable immediately after a fire	بە تایبەتی ڕاستەوخۆ دوای ئاگرکەوتنەوە تووشی کێشە دەبێت
I must not be selfish or greedy	نابێ خۆپەرست و تەماحکار بم
I believe you forgot to talk to me	باوەڕ دەکەم قسەت لەبیر کردووە لەگەڵم
I did come here to eat something	من بەڕاستی هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی شتێک بخۆم
I had let him get away	من ڕێگەم پێدابوو دوور بکەوێتەوە
I mean, all hell broke loose	مەبەستم ئەوەیە هەموو جەهەنەمێک شل بووەوە
I have his address here	من لێرە ناونیشانی ئەوم هەیە
It really threw me this time	بەڕاستی ئەمجارەیان فڕێمدا
I should have thought of that idea three years ago	دەبوو سێ ساڵ لەمەوبەر بیرم لەو بیرۆکەیە بکردایەتەوە
I see a consistent pattern	من نەخشێکی بەردەوام دەبینم
A stranger came up and had a conversation	کەسێکی نامۆ هاتە سەرەوە و گفتوگۆیەکی کرد
I didn’t have to do anything	پێویست نەبوو هیچ بکەم
I was just making a harmless observation	من تەنیا تێبینییەکی بێ زیانم دەکرد
His guns are buried in the mud	دەمانچەکانی لە قوڕدا نێژراون
I thought it turned out really well	پێم وابوو بەڕاستی باش دەرچوو
I knew he was crying too	منیش دەمزانی ئەویش دەگری
I have to spend some time learning more or understanding more	دەبێت ماوەیەک بەسەر بەرم بۆ فێربوونی زیاتر یان زیاتر تێگەیشتن
I went to lean on him	چووم پشتی پێ ببەستم
I wasn’t supposed to play him	من بڕیار نەبوو یاری ئەو بکەم
I didn’t dare look at it	نەمدەوێرا سەیری بکەم
I looked around in awe	بە سەرسوڕمانێکی زۆرەوە سەیری دەوروبەرمم دەکرد
I do a lot of things	زۆر شت دەکەم
I also loved drawing	هەروەها زۆر حەزم لە وێنەکێشان بوو
I couldn’t tell them	نەمتوانی پێیان بڵێم
Beautiful place to watch the sunrise	شوێنێکی جوان بۆ سەیرکردنی خۆرهەڵاتن
a private company limited	کۆمپانیایەکی تایبەت بە سنووردار
I think the good came from the sad	پێم وایە چاکە لە خەمناکەکانەوە هاتووە
I was no better than him	من لە ئەو باشتر نەبووم
I let that thought pass	رێگەم دا ئەو بیرکردنەوە تێپەڕێت
I was hoping you wouldn’t use the cover page	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ لاپەڕەی بەرگەکە بەکارنەهێنیت
I wanted the smallest camera but very high quality	من بچووکترین کامێرام دەویست بەڵام کوالێتی زۆر بەرز
I didn’t trust him in the beginning	لەسەرەتاوە متمانەم بەو نەکردبوو
I should have known I had to	دەبوو بزانم کە دەبێت
Light to escape as well	ڕووناکی بۆ ئەوەی هەروەها هەڵبێت
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
He felt his dignity was at stake	هەستی کرد کەرامەتی خۆی لە مەترسیدایە
I had to write or you had to write	من دەبوو بنووسم یان ئێوەش بنووسن
I rubbed my eyes several times	چەند جارێک چاوم ڕشت
I reveal it somewhat and it looks bad	تا ڕادەیەک ئاشکرای دەکەم و خراپ دەردەکەوێت
I’m pretty serious about him	من زۆر جدیم لەبارەی ئەوەوە
He favored the opposite of the picture	ئەو لایەنگری پێچەوانەی وێنەکە بوو
I threw it in the trash can	لەناو سەبەتەی زبڵدا فڕێمدا
I held on for ten years	دە ساڵ دەستم گرت
I want to go where my sister goes	دەمەوێت بچمە ئەو شوێنەی خوشکەکەم دەچێت
This happens six more times	ئەمەش شەش جاری تر ڕوودەدات
I sighed contentedly	بە ناوەڕۆکەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I peel back one eye and then the other	چاوێک توێکڵ دەکەمەوە و دواتر چاوەکەی تر
I always wanted to be a colonel	هەمیشە حەزم دەکرد عەقید بم
A cold thought settled into his skull	بیرکردنەوەیەکی سارد لەناو کەللەسەریدا جێگیر بوو
I mean, you've heard it a lot	مەبەستم ئەوەیە زۆر بیستووتە
I can make you a queen	دەتوانم بتکەم بە شاژن
I tried to swallow it back down	هەوڵمدا قوتی بدەمەوە بۆ خوارەوە
I listened with half an ear	بە نیو گوێ گوێم گرت
I was tired of being disappointed with each date	بێزار بووم لە نائومێدبوون لە هەر ڕێکەوتێک
I met him while running	لە کاتی ڕاکردندا چاوم پێی کەوت
I loved doing stuff like that	من زۆرم خۆشدەویست کاری لەو جۆرە بکەم
I was cautious, but they found me	من وریا بووم، بەڵام منیان دۆزیەوە
A beautiful woman stood before them	ژنێکی جوان لەبەردەمیان وەستابوو
I didn't believe the doctors	بڕوام بە دکتۆرەکان نەدەکرد
I started developing strange ideas	دەستم کرد بە پەرەپێدانی بیرۆکەی سەیر
I wasn’t impressed or envious of their nice cars	من سەرسام نەبووم و نە ئیرەییم بە ئۆتۆمبێلە خۆشەکانیان دەبرد
A cozy room of sorts	ژوورێکی ئارام لە جۆرێک
I felt him smile into the kiss	هەستم کرد زەردەخەنە دەکاتە ناو ماچەکەوە
I stared at the early evening sky and imagined	چاوم لە ئاسمانی سەرەتای ئێوارە بوو و خەیاڵم کرد
I live in my sketchbook now	ئێستا لە کتێبی سکێچەکانمدا دەژیم
I was acting like an idiot today	ئەمڕۆ وەک گەمژەیەک مامەڵەم دەکرد
I bet they still live with their parents	گرەو دەکەم هێشتا لەگەڵ دایک و باوکیان دەژین
I couldn’t get the questions out fast enough	نەمتوانی پرسیارەکان بە خێرایی دەربهێنم
I remembered everything from the night before	هەموو شتێکی شەوی پێشووم بیرکەوتەوە
I went to eat my lunch	چووم نانی نیوەڕۆم بخۆم
I managed to open it and reached inside	توانیم بیکەمەوە و دەستم بردە ژوورەوە
I’m not saying we shouldn’t do something for the country	من ناڵێم نابێت شتێک بۆ وڵات بکەین
I was alone in the truck	لەناو بارهەڵگرەکەدا بە تەنیا بووم
I shake my head knowing it came for my mother	سەرم دەهەژێنم دەزانم بۆ دایکم هاتووە
I asked how he intended to apologize.	پرسیم چۆن بەنیازە داوای لێبوردن بکات؟
I wasn’t planning on lying	من پلانم نەبوو درۆ بکەم
I can’t think of a good enough answer	ناتوانم بیر لە وەڵامێکی بەس باش بکەمەوە
I creep towards the office and stop at the door	بەرەو ئۆفیسەکە دەخزێنم و لە دەرگاکە دەوستم
I tremble at his touch	بە دەست لێدانی ئەو لەرزۆکم
I talked to him once, at a game	جارێک قسەم لەگەڵ کرد، لە یارییەکدا
I thought this was weird	پێم وابوو ئەمە سەیرە
I still had a family member who needed me	هێشتا ئەندامێکی خێزانم هەبوو کە پێویستی بە من بوو
I’m not in the mood for a long visit	من لە مەزاجدا نیم بۆ سەردانێکی درێژخایەن
I cannot change human nature	من ناتوانم سروشتی مرۆڤ بگۆڕم
I had to make them think so	ناچار بووم وایان لێبکەم وا بیربکەنەوە
I was hired over the phone	لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە بەکرێگیراوم
I took it as a warning the last time I did	من وەک ئاگادارکردنەوەیەکم وەرگرت دوایین جار کە کردم
I started to stumble	دەستم کرد بە کۆسپ کەوتن
I followed them, feeling the stranger out	بەدوایاندا ڕۆیشتم، هەستم دەکرد ئەو نامۆیە دەرچووە
I find myself thinking about the possibilities more and more	خۆم دەبینمەوە کە زیاتر و زیاتر بیر لە ئەگەرەکان دەکەمەوە
I am not a scientist or a teacher	من زانا و مامۆستا نیم
I had to find it quickly	ناچار بووم بە خێرایی بیدۆزمەوە
I have never met another man like him	تا ئێستا پیاوێکی دیکەی وەک ئەوم نەبینیوە
I wasn’t strong enough to fight them	من ئەوەندە بەهێز نەبووم کە شەڕیان بکەم
I ended up giving people sign language lessons	من کۆتاییم هێنا بە پێدانی وانەی زمانی ئیشارەت بە خەڵک
I haven’t bought the camera yet	تا ئێستا کامێراکەم نەکڕیوە
I loved my career	من پیشەکەمم خۆشدەویست
I wanted to meet her mother	ویستم دایکی بناسم
The second side is the same	لایەنی دووەم هەمان شتە
I think I can do it with this time	پێم وایە دەتوانم بەم کاتە بیکەم
I really have to thank this person	بەڕاستی دەبێت سوپاسی ئەم کەسە بکەم
I hold no grudge against you	من هیچ ناڕەزایییەکم بەرامبەر بە ئێوە هەڵناگرم
A bunch of people from surrounding systems were here	کۆمەڵێک کەس لە سیستەمەکانی دەوروبەرەوە لێرە بوون
I was secretly hoping to see you here	بە نهێنی هیوای ئەوە بووم لێرە بتبینم
I finally physically removed it to protect the others	دواجار بە جەستەم لابردم بۆ ئەوەی ئەوانی تر بپارێزم
I'll have some ready by morning	تا بەیانی هەندێکیان ئامادە دەکەم
I had it in every color	بە هەموو ڕەنگێک هەمبوو
A down payment is essential to qualify for a mortgage	پارەی پێشەکی زۆر گرنگە بۆ ئەوەی شایستەی گرێبەستی خانووبەرە بیت
I need to look back at them after a few	پێویستە دوای چەند دانەیەک ئاوڕیان لێ بدەمەوە
I looked out the window to avoid his gaze	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد بۆ ئەوەی لە نیگاکەی دوور بکەومەتەوە
I spoke, but he didn't say a word	قسەم کرد، بەڵام یەک وشەی نەوت
I just feel like he needs to chill	تەنها هەست دەکەم پێویستی بە ساردی هەیە
I spent the next hour answering questions	کاتژمێری دواترم بە وەڵامدانەوەی پرسیارەکان بەسەر برد
I was standing like this in the middle of the road	من بەم شێوەیە لە ناوەڕاستی ڕێگاکەدا وەستابووم
I didn’t sleep at all that night	ئەو شەوە بە هیچ شێوەیەک نەخەوتم
I know he’s a surgeon	دەزانم ئەو پزیشکی نەشتەرگەرییە
I love the quiet pictures	من وێنە ئارامەکانم خۆشدەوێت
I should be with my friend by now	دەبێ تا ئێستا لەگەڵ هاوڕێکەم بم
When we came in I noticed a tree with fruit	کاتێک هاتینە ژوورەوە سەرنجم دا دارێک میوەی هەبوو
I will come with the sound of a trumpet	بە دەنگی شمشاڵ دێم
I wasn't afraid	منیش نەترسام
This can’t last long	ئەمە ناتوانێت درێژخایەن بخایەنێت
I always found an excuse not to do it	هەمیشە بیانوویەکم دەدۆزیەوە بۆ ئەوەی ئەو کارە نەکەم
I hope you can offer some assistance	هیوادارم بتوانن هەندێک هاوکاری پێشکەش بکەن
I turned around, reading the line	سوڕامەوە، هێڵەکەم دەخوێندەوە
A great day of tennis for a great cause!	ڕۆژێکی نایابی تێنس بۆ دۆزی گەورە!
I wasn’t enough to stop them	من بەس نەبووم بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
I can’t make myself feel things if they’re not there	ناتوانم وا لە خۆم بکەم هەست بە شتەکان بکەم ئەگەر لەوێ نەبن
I couldn’t imagine what that’s like	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە چۆنە
I'll wait a few seconds	چەند چرکەیەک چاوەڕێ دەکەم
I couldn’t open my eyes any wider	لەوە فراوانتر نەمتوانی چاوەکانم بکەمەوە
A small search party checked the immediate area	لایەنێکی بچووکی گەڕان ناوچەکەی دەستبەجێی پشکنی
I complained about a prison	گلەییم لە زیندانێک کرد
I just can’t get enough of it	تەنها ناتوانم لێی تێر بم
I fall for what is mentioned in that edition technology	من دەکەومە ئەو شتەی کە لەو چاپەدا باس کراوە تەکنەلۆژیا
I glanced over my shoulder at our table	لە سەر شانمەوە چاوێکم خستە سەر مێزەکەمان
I felt good about things	هەستم بە باشی دەکرد لە شتەکان
I can't hang up on him	ناتوانم تەلەفۆنەکەی بۆ هەڵواسیم
I found myself in him	خۆمم لەناو ئەودا بینیەوە
I want to talk to them	دەمەوێت قسەیان لەگەڵ بکەم
I thought there was more honor	پێم وابوو شەرەفت زیاترە
I can’t help you, now, but much later	ناتوانم یارمەتیت بدەم، ئێستا، بەڵام زۆر دواتر
I can’t seem to get them out of my head	پێدەچێت نەتوانم لە سەرم دەریان بهێنم
I touched it, it was so cold	دەستم لێدا، ئەوەندە سارد بوو
Someone is traveling by bus	کەسێک بە پاس گەشت دەکات
I haven’t achieved anything here	لێرەدا هیچم بەدەست نەهێناوە
I always forget to open the door for guests	هەمیشە لەبیرم دەچێت دەرگاکە بکەمەوە بۆ میوانەکان
I didn't announce it in advance	پێشوەختە ڕامنەگەیاندووە
I begin to drink his precious blood	دەست دەکەم بە خواردنەوەی خوێنە بەنرخەکەی
He promised to release all political prisoners	بەڵێنیدا سەرجەم زیندانیانی سیاسی ئازاد بکات
I can’t wait another second not another second	ناتوانم چرکەیەکی تر چاوەڕێ بکەم نەک چرکەیەکی تر
I myself was very surprised and immediately scared	من خۆم زۆر سەرم سوڕما و یەکسەر ترسام
I’ve seen her play with her kids	من بینیومە لەگەڵ منداڵەکانی یاری دەکات
All other questions shall be decided by majority vote	هەموو پرسیارەکانی تر بە دەنگی زۆرینە یەکلایی دەکرێنەوە
Below I copied more command files	لە خوارەوە زیاتر فایلەکانی فەرمانەکانم کۆپی کرد
I could never reach for things easily	هەرگیز نەمتوانی بە ئاسانی دەستم بۆ شتەکان بگات
I’ve never really cared about money	من هەرگیز بەڕاستی گرنگیم بە پارە نەداوە
I just never imagined it	تەنها هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات
I didn't happen to see if he was following me	ڕووم نەدا بزانم بەدوامدا دێت یان نا
Other works like his fell into obscurity	بەرهەمەکانی دیکەی وەک ئەو کەوتنە ناو تەمومژاوییەوە
I stretched out my arms	قۆڵەکانم درێژ کردەوە
They watched the argument back and forth	سەیری دەمەقاڵەیان دەکرد و دەگەڕانەوە
I tell him he's coming	پێی دەڵێم ئەویش دێت
Nineteen existing checkout slots are available	نۆزدە شوێنی هەبوو بۆ وەرگرتنی پارە بەردەستە
I knew he had the gift of personal healing	دەمزانی دیاری چارەسەری کەسی هەیە
I can’t lie this time	ئەمجارە ناتوانم درۆ بکەم
I suspect they are still looking for us	گومانم هەیە هێشتا بەدوای ئێمەدا دەگەڕێن
I was already aching for it	من لە ئێستاوە بۆی ئازارم دەدا
I need to make love to you too	منیش پێویستە خۆشەویستی لەگەڵ تۆدا بکەم
I was still scared for him every second	هێشتا لە هەر چرکەیەکدا دەترسام بۆ ئەو
I was already committed to my landing choice	من پێشتر پابەند بووم بە هەڵبژاردنی نیشتنەوەی خۆم
I still can’t cook though	من هێشتا ناتوانم خواردن دروست بکەم هەرچەندە
I take the same train to work every morning	هەموو بەیانیەک بە هەمان شەمەندەفەر دەڕۆم بۆ کار
I like blue jeans for the win	من حەزم لە جینسی شینە بۆ بردنەوە
I wanted to take the money from the street	ویستم پارەکە لە شەقامەکە وەربگرم
I'm saying that much	من ئەوەندە دەڵێم
An unforgettable experience for everyone!!!!	ئەزموونێکی لەبیرنەکراو بۆ هەمووان!!!!
For my part, I have nothing to hide	من لەلای خۆمەوە هیچ شتێکم نییە بیشارمەوە
Good luck to both of them	بەهیوای سەرکەوتن بۆ هەردووکیان
I have to go back	دەبێ بگەڕێمەوە
A group of high school boys	کۆمەڵێک کوڕی ئامادەیی
A spoiled child who gets what he wants	منداڵێکی تێکچوو کە ئەوەی دەیەوێت بەدەستی دەهێنێت
A smile creeps over her lips	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا دەخزێت
I don't wish to see it	ئاواتم ئەوە نییە بیبینم
I want to know what’s on the mind	دەمەوێت بزانم چی لە مێشکدایە
I didn’t expect to eat	چاوەڕێی خواردنم نەدەکرد
I was more than alive	من زیاتر لە زیندوو بووم
I lifted my arm and wrapped it around him	قۆڵم بەرز کردەوە و بە دەوریدا پێچمەوە
Puzzled, I continued to observe myself	بە سەرسوڕمانەوە بەردەوام بووم لە چاودێریکردنی خۆم
I’m not good at business	من لە بازرگانیدا باش نیم
I was a woman in love with another man	من ژنێک بووم عاشقی پیاوێکی تر بووم
I haven’t kept up with the birds this summer	من لەم هاوینەدا لەگەڵ باڵندەکان بەردەوام نەبووم
This behavior is usually associated with food bonding	ئەم ڕەفتارە بەزۆری پەیوەندی بە پەیوەندی خۆراکەوە هەیە
I just want to feel better	تەنها دەمەوێت هەست بە باشتر بوون بکەم
A special last time	دواجارێکی تایبەت
I’m definitely not pregnant, though, ha ha	من بە دڵنیاییەوە دووگیان نیم، هەرچەندە، ها ها
I thought it had been there forever	پێم وابوو بۆ هەمیشە لەوێ بووە
I knew you wouldn’t leave without saying something	دەمزانی بێ ئەوەی شتێک بڵێیت ناڕۆیت
I didn’t want to lose a valuable slave	نەمدەویست کۆیلەیەکی بەنرخ لەدەست بدەم
I carefully opened the envelope	بە وریاییەوە زەرفەکەم کردەوە
It was small and held only three people	بچووک بوو و تەنیا سێ کەسی تێدا بوو
Each is identified by an associated family crest	هەریەکەیان بە کرێستێکی خێزانی پەیوەندیدار دەناسرێنەوە
A new pain started in the back of his head	ئازارێکی نوێ لە پشتی سەری دەستی پێکرد
I played against him every day in practice	من هەموو ڕۆژێک لە مەشقەکاندا بەرامبەری یاریم دەکرد
I closed and locked the door and crossed the street	دەرگاکەم داخست و قوفڵم کرد و لە شەقامەکە پەڕیمەوە
I suddenly understood why his movements were so familiar	لەناکاو تێگەیشتم بۆچی جووڵەکانی ئەوەندە ئاشنا بوون
I can explain all this	دەتوانم هەموو ئەمانە ڕوون بکەمەوە
I'm in school now	ئێستا لە قوتابخانەم
I'm willing to make the appointment this time	ئامادەم ئەمجارەیان کاتەکەی بۆ دابنێم
I opened the drawer again and dug around a bit	جارێکی تر کشۆکەم کردەوە و کەمێک بە دەوریدا هەڵکەندمەوە
I just followed my heart	من تەنها شوێن دڵم کەوت
I promise nothing is that important, every week	بەڵێن دەدەم هیچ شتێک ئەوەندە گرنگ نییە، هەموو هەفتەیەک
Many come in with their heads down	زۆرێکیان سەریان دابەزاندووە دێنە ژوورەوە
I didn’t dare open the window	نەمدەوێرا پەنجەرەکە بکەمەوە
I agreed, just grateful it was off	منیش ڕازی بووم، تەنها سوپاسگوزار بووم کە کوژاوەتەوە
I just couldn’t understand why he didn’t come home	تەنها نەمتوانی تێبگەم بۆچی نەهاتەوە ماڵەوە
A storm has just rolled in	تازە زریانێک هاتۆتە ناوەوە
They end the night by falling asleep together	بە پێکەوە خەوتن کۆتایی بە شەوەکە دێنن
A crowd formed on the left	جەماوەرێک لە لای چەپەوە پێک هات
I tell him as he is	وەک خۆی پێی دەڵێم
A deputy stood watch at the bottom of the stairs	جێگرێک لە بنی پلیکانەکاندا چاودێری وەستابوو
He got the script and was offered the role	سیناریۆکەی وەرگرت و پێشکەشی ڕۆڵەکەی کرا
I couldn't make you immortal	نەمتوانی نەمرت بکەم
I went back to work on the forms	چوومەوە سەر کار لەسەر فۆڕمەکان
I was guessing seven mph, maybe a little less	من حەوت میل لە کاتژمێرێکدا پێشبینیم دەکرد، ڕەنگە کەمێک کەمتر
I’ve never been on an airplane	هەرگیز لەناو فڕۆکەدا نەبووم
I would never get him	هەرگیز ئەوم دەست نەدەکەوت
I called the doctor and asked for an appointment that afternoon	تەلەفۆنم بۆ پزیشکەکە کرد و داوای کاتم کرد پاشنیوەڕۆی ئەو ڕۆژە
The bill will then be put to a vote	دواتر پڕۆژە یاساکە دەخرێتە دەنگدانەوە
In frustration, I start pulling over all of them	لە بێزاریدا دەست دەکەم بە ڕاکێشانی سەر هەموویان
When they walked in the door, I was relieved	کاتێک لە دەرگاکەدا ڕۆیشتن، ئارام بوومەوە
James was happy with his bride	جەیمس بە بووکەکەی دڵخۆش بوو
I’m not looking forward to the call	من چاوەڕوانی بانگەوازەکە ناکەم
I have never had money before in my life	پێشتر لە ژیانمدا پارەم نەبووە
A fact table row is created when a measurement occurs	ڕیزێکی خشتەی ڕاستییەکان دروست دەکرێت کاتێک پێوانەیەک ڕوودەدات
He asked to have his name taken out of the ring	داوای کرد ناوی لە ئەڵقەکە دەربهێنرێت
I was them on day one	من لە یەکەم ڕۆژدا ئەوان بووم
I woke up feeling exhausted	بە هەستکردن بە ماندوێتی لە خەو هەڵسام
I just can’t be involved much longer	تەنها ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر زیاتر بەشدار بم
I can’t worry about how it’s going to affect me	ناتوانم خەمی ئەوە بخۆم کە چۆن کاریگەری لەسەر من دەبێت
I enjoy the little things in life	چێژ لە شتە بچووکەکانی ژیان وەردەگرم
I was dying, really	من خەریک بوو دەمردم، بەڕاستی
I had to expand my boat port	ناچار بووم بەندەری بەلەمەکەم فراوان بکەم
I want them to be better	من دەمەوێت باشتر بن
I see how disappointed you are	دەبینم چەند نائومێد بوویت
I released my wrist	مەچەکم ئازاد کرد
A moment stretched in silence	ساتێک لە بێدەنگیدا درێژ بووەوە
I turned to the front door	ڕووم کردە دەرگای پێشەوە
I’m glad you had the right thing	خۆشحاڵم کە شتێکی گونجاوت هەبوو
I needed to be around people	پێویستم بەوە بوو لە دەوری خەڵک بم
I tell you, this is another example of intellectual justification	پێتان دەڵێم، ئەمە نموونەیەکی تری پاساودانی فیکرییە
I could move my legs, my arms, my whole body	دەمتوانی قاچەکانم، دەستەکانم، هەموو جەستەم بجوڵێنم
A physical address is required	ناونیشانی فیزیکی پێویستە
I expected more from him	چاوەڕێی زیاترم لێی دەکرد
I was sold like a bull in a market	وەک گامێش لە بازاڕێکدا فرۆشرام
Jane also has two daughters	هەروەها جین خاوەنی دوو کچە
I see that plan clearer than you imagine	من ئەو پلانە ڕوونتر دەبینم لەوەی کە تۆ خەیاڵی دەکەیت
I can’t concentrate and think straight	ناتوانم تەرکیز بکەم و ڕاست بیر بکەمەوە
lie knew it in his best works	درۆ لە باشترین بەرهەمەکانیدا دەیزانی
I feel stupid, ridiculous	هەست بە گەمژەیی، گاڵتەجاڕی دەکەم
I needed to establish my new normal	پێویستم بە دامەزراندنی ئاسایی نوێی خۆم بوو
I recognized his face, his look immediately	دەموچاوی ناسیمەوە، یەکسەر نیگاکەی
I never once doubted it	هەرگیز جارێک گومانم نەکردووە
I closed my eyes, letting my sadness take over	چاوەکانم داخست، رێگەم دا خەمم دەست بەسەرمدا بگرێت
I spent so long forgetting about it, but now it’s back	ئەوەندە درێژم بەسەر برد لەبیرکردنی، بەڵام ئێستا گەڕاوەتەوە
A meal of fish and bread	ژەمێک ماسی و نان
I love moments and peace	من سات و ئارامیم خۆشدەوێت
A light shone behind a curtain	ڕووناکییەک لە پشت پەردەیەکەوە دەدرەوشایەوە
A herd of buffalo runs off the edge	ڕەوەیەک گامێش لە لێوارەکە ڕادەکەن
All these feelings went through me	هەموو ئەم هەستانە بە مندا تێپەڕین
He gave the single four stars out of five	لە کۆی پێنج ئەستێرە چوار ئەستێرەی بە تاکە ئەستێرەکە بەخشی
A very special occasion	بۆنەیەکی زۆر تایبەت
I have a lot going on right now	لە ئێستادا زۆر شتم لە ئارادایە
Because it helped everyone grow	چونکە یارمەتی هەمووان دەدا گەشە بکەن
I’ve never been so lucky	من هەرگیز ئەوەندە بەختم نەبووە
I thought that would be relatively easy	پێم وابوو ئەوە تاڕادەیەک ئاسان دەبێت
I might come the next day	لەوانەیە ڕۆژی دواتر بێم
I was just wondering where they were	تەنها پرسیارم دەکرد لە کوێن
It was really natural	بەڕاستی سروشتی بوو
I never spoke to my brother again	جارێکی تر هەرگیز لەگەڵ براکەم قسەم نەکرد
I came back down the stairs	هاتمەوە خوارەوە لە پلیکانەکە
I wanted to cry at his kindness	ویستم لە میهرەبانییەکەی بگریم
I used to be sad too	منیش جاران دڵتەنگ بووم
I touch my still swollen lips	دەست لە لێوەکانم دەدەم کە هێشتا ئاوساون
Several people wanted me to leave	چەند کەسێک دەیانویست بڕۆم
I wondered if this was some kind of scam.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەمە جۆرێکە لە فێڵە؟
I felt sorry for anyone I passed	من بەزەییم بە هەر کەسێکدا تێپەڕیم
A small door beyond the desk led to the bathroom	دەرگایەکی بچووک لەودیو مێزەکەوە بەرەو حەمامەکە دەڕۆیشت
I wanted to take a look at the titles	ویستم چاوێک لە ناونیشانەکان بکەم
I guarantee you one thing	من یەک شتت گرەنتی دەکەم
I can see how it has affected you before	دەتوانم بزانم پێشتر چۆن کاریگەری لەسەر تۆ هەبووە
I didn’t want her dead	من نەمدەویست ئەو کچە مردبێت
I need to fix this before the tears start	پێویستە پێش ئەوەی فرمێسکەکان دەست پێبکەن ئەمە چاک بکەمەوە
I count about nine of them	من نزیکەی نۆیان دەژمێرم
I can’t think of the people he hurt	ناتوانم بیر لەو کەسانە بکەمەوە کە ئازاری داوە
A long, glorious day	ڕۆژێکی درێژ و شکۆدار
I know you totally get me now	دەزانم ئێستا بە تەواوی بەدەستم دەهێنیت
A terrible one, actually	یەکێکی ترسناک، لە ڕاستیدا
After a moment, the noise level dropped slightly	دوای ساتێک ئاستی ژاوەژاوەکە کەمێک دابەزی
I really felt for these characters	بەڕاستی هەستم بەم کارەکتەرانە کرد
I’ve been counting down all week	بە درێژایی هەفتە ژماردنەوەی پاشەکشە دەکەم
I wanted to ask a favor	ویستم داوای چاکەیەک بکەم
I will never hurt him	هەرگیز ئازاری نادەم
I see it through your eyes	لە چاوی تۆوە دەمبینم
I found myself always thinking about it	خۆمم بینی کە هەمیشە بیرم لەوە دەکردەوە
I think the same company released them	پێم وایە هەمان کۆمپانیا بڵاویان کردۆتەوە
A round of golf on a sunny day	خولێکی گۆڵف لە ڕۆژێکی خۆردا
occurred in dry weather conditions	لە بارودۆخی کەشوهەوای وشکدا ڕوویدا
Looking forward to reading what you have to say	چاوەڕێی خوێندنەوەی ئەوەی کە ئێوە هەیە بیڵێن
I finally had to look up	دواجار ناچار بووم سەرم بەرز بکەمەوە
I think she’ll find that you weren’t involved	پێم وایە ئەو کچە بۆی دەردەکەوێت کە تۆ بەشدار نەبوویت
I simply wasn’t good enough	من بە سادەیی ئەوەندە باش نەبووم
I went to nursing school with a girlfriend	لەگەڵ کچە هاوڕێیەکم لە قوتابخانەی پەرستاری چووم
I was blown away by them	منیش لەلایەن ئەوانەوە فڕێدرام
A very serious situation	دۆخێکی زۆر جددی
I wish she would go out with me	خۆزگە لەگەڵم دەچووە دەرەوە
A light could be seen under a door	لە ژێر دەرگایەکدا ڕووناکییەک دەبینرا
I learned a lot from him	زۆر شتم لێ فێربوو
I had a cat who thought it was a dog	پشیلەیەکم هەبوو پێی وابوو سەگە
Saturday was a day of rest	ڕۆژی شەممە ڕۆژێکی پشوودان بوو
No one is really different	بەڕاستی کەس جیاواز نییە
I do what those around me were doing	ئەوەی دەوروبەرم دەیانکرد، دەیکەم
I let us into the building	رێگەم پێداین بچینە ناو بیناکەوە
I felt no joy in surviving the terrible crash	هەستم بە هیچ خۆشییەک نەکرد لە ڕزگاربوون لە کەوتنەخوارەوە ترسناکەکە
I was hesitant to answer, at first	من دوودڵ بووم لە وەڵامدانەوە، سەرەتا
I also began to show unnatural strength	هەروەها دەستم کرد بە نیشاندانی هێزی ناسروشتی
I would make him regret what he did	وام لێدەکرد پەشیمان بێتەوە لەوەی کە کردوویەتی
I have to be on time tonight	ئەمشەو دەبێ لە کاتی خۆیدا بم
I can even tell in our letters	تەنانەت لە نامەکانماندا دەتوانم بزانم
A servant of any kind you desire	خزمەتکارێک بە هەر جۆرێک بێت کە ئارەزووی دەکەیت
I did my degree here	من لێرە بڕوانامەکەم ئەنجامدا
I find that this is far from accurate	من بۆم دەردەکەوێت کە ئەمە زۆر دوورە لە ورد
I smiled back, happy to see he had some humor	زەردەخەنەیەکم کردەوە، دڵخۆش بووم کە بینیم هەندێک نوکتەی هەیە
I mean, maybe people don’t think like that	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە خەڵک بەو شێوەیە بیر نەکەنەوە
I didn’t know he was here	نەمدەزانی ئەو لێرەیە
No effects have been reported	هیچ کاریگەرییەک ڕاپۆرت نەکراوە
I felt like all my hard work had finally paid off	هەستم کرد دواجار هەموو ماندووبوونم سوودی هەبووە
I could never play like him	من هەرگیز نەمدەتوانی وەک ئەو یاری بکەم
A man of simple need	پیاوێکی پێویستی سادە
I couldn’t sleep now	ئێستا نەمدەتوانی بخەوم
A first description of the general process is proposed	یەکەم وەسف بۆ پرۆسەی گشتی پێشنیار دەکرێت
Media reactions to the screening were mixed	کاردانەوەی میدیاکان بەرامبەر بە نمایشکردنەکە تێکەڵاو بوون
I really didn’t know what to believe	بەڕاستی نەمدەزانی باوەڕ بە چی بکەم
I seem to have picked up a lot of it	پێدەچێت زۆرم لێی هەڵگرتبێت
I tried my best to explain for years	هەموو هەوڵێکم دا ساڵانێک ڕوون بکەمەوە
I can’t stand on my feet while everyone is watching	ناتوانم لەسەر پێیەکانم بوەستم لە کاتێکدا هەمووان سەیری دەکەن
After a few hours, the results were.	دوای چەند کاتژمێرێک ئەنجامەکان لە...
But that didn't happen	بەڵام ئەوە بەدی نەهات
I did everything you ever asked me to do	هەموو شتێکم کرد کە هەرگیز داوات لێکردم بیکەم
I didn’t formally arrange the parts for others	من بە فەرمی بەشەکانم بۆ کەسانی تر ڕێک نەخست
A search of his costume has turned up nothing useful	گەڕان بە جلوبەرگەکەیدا هیچ شتێکی بەسوود دەرنەکەوتووە
I drove him to the hospital	لە نەخۆشخانە گەیاندم
I go back there almost every weekend	نزیکەی هەموو کۆتایی هەفتەیەک دەگەڕێمەوە ئەوێ
I didn’t see how it started	نەمدیت چۆن دەستی پێکرد
I thought all that stuff was behind us	پێم وابوو ئەو هەموو شتە لە پشتمانەوەیە
I stepped onto the nearest rock	هەنگاوم نایە سەر نزیکترین بەرد
I have to go into their pockets	دەبێت بچمە ناو گیرفانی ئەوانەوە
I will never forget that hard work	هەرگیز ئەو ماندووبوونەم لەبیر ناکەم
I built the business for my ego, not the market	من بزنسەکەم بۆ ئیگۆی خۆم دروست کردووە نەک بۆ بازاڕ
I have sad news for you tonight	ئەمشەو هەواڵێکی دڵتەزێنم بۆ ئێوە هەیە
This information was discovered through other intelligence tools	ئەم زانیاریانە لە ڕێگەی ئامرازی تری هەواڵگرییەوە دۆزرایەوە
I went up with a lot of confidence	بە متمانەیەکی زۆرەوە چوومە سەرەوە
A long drawn out film with no satisfactory ending	فیلمێکی درێژ و کێشراو کە کۆتایییەکی جێگەی ڕەزامەندی نییە
I know you won’t believe me	دەزانم باوەڕم پێ ناکەیت
I think the hair looks great too	پێم وایە قژەکەش زۆر باش دەردەکەوێت
I have to think that people will follow his lead	دەبێت بیر لەوە بکەمەوە کە خەڵک شوێن ڕێبەرایەتی ئەو دەکەون
I'm sure he's never been there before	دڵنیام پێشتر هەرگیز لەوێ نەبووە
I should have paid more attention to the boy	دەبوو زیاتر گرنگی بە کوڕەکە بدەم
I loved his long, lazy walk	ڕۆیشتنە درێژ و تەمبەڵییەکەیم زۆر خۆشدەویست
I already feel happier	من لە ئێستاوە هەست بە خۆشییەکی زیاتر دەکەم
I watch her every move	من لە هەموو جوڵەیەکدا سەیری دەکەم
I am so proud of him	من وا شانازی پێوە دەکەم
I promise to keep an eye on it	بەڵێن دەدەم چاودێریی بکەم
I just had to focus on my escape	تەنها دەبوو سەرنجم لەسەر هەڵهاتنم بێت
I have known little of love and nothing of kindness	من کەمێک لە خۆشەویستیم ناسیوە و هیچم لە میهرەبانی نەزانیوە
A hearing store manager can communicate with a deaf patron	بەڕێوەبەری فرۆشگای بیستن دەتوانێت لەگەڵ خاوەنکارێکی کەڕ پەیوەندی بکات
I could even write in pencil	تەنانەت دەمتوانی بە قەڵەم بنووسم
I haven’t been hunting	من ڕاوم نەکردووە
He would often be with her suddenly in public	زۆرجار لەبەردەم خەڵکدا لەناکاو لەگەڵیدا دەبوو
I pick myself up and hold my ground	خۆم هەڵدەگرم و زەویەکەم دەگرم
None of the films were successful	هیچ کام لە فیلمەکان سەرکەوتوو نەبوون
I can handle this myself	من خۆم دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I have an idea and I had no idea what that meant	من بیرۆکەیەکم هەیە و هیچ بیرۆکەیەکم نەبووە کە ئەوە مانای چییە
Mostly laughing and smiling	زۆرتر لە پێکەنین و زەردەخەنە
I just woke up from this shit	من تەنها لەم گەوادەیە لە خەو هەڵسام
I had killed several people	چەند کەسێکم کوشتبوو
I had no desire to move or talk	هیچ ئارەزووی جووڵە و قسەکردنم نەبوو
I this trip and became great friends	من ئەم گەشتە و بوومە هاوڕێی گەورە
I worry about crowds during the holidays	من لە جەژندا نیگەرانم لە قەرەباڵغی
I just couldn’t get into the first couple of pages	تەنها نەمتوانی بچمە ناو یەک دوو لاپەڕەی یەکەمەوە
This is how he got him killed	بەم شێوەیە وای لێکردووە بکوژرێت
A task follows	ئەرکێک بەدوای خۆیدا دێنێت
I felt his amusement turn to laughter	هەستم کرد سەرگەرمییەکەی دەگۆڕێت بۆ پێکەنین
A deep silence, soon sure to be broken by rain	بێدەنگییەکی قووڵ، بەم زووانە بە دڵنیاییەوە بە باران دەشکێت
I’ve also been reading about the writing craft	هەروەها ماوەیەکە لەبارەی پیشەی نووسینەوە دەخوێنمەوە
I am afraid of this aspect	من لەم لایەنە دەترسم
I don’t need that anymore	من چیتر پێویستم بەو شتە نییە
I need time to think and process everything	پێویستم بە کاتە بۆ بیرکردنەوە و پرۆسێسکردنی هەموو شتێک
I help them eliminate that pain	من یارمەتیان دەدەم ئەو ئازارە نەهێڵن
The young are born blind and naked	گەنجەکان بە کوێر و ڕووت لەدایک دەبن
I just need to know what he’s doing	تەنها پێویستە بزانم ئەو چی دەکات
I always struggled with any kind of math	من هەمیشە لەگەڵ هەر جۆرە بیرکارییەکدا خەباتم دەکرد
I had to stay put	دەبوو لە شوێنی خۆی بمێنمەوە
I am the gate of the flock	من دەروازەی مەڕەکانم
I’m used to hearing them all the time	من خووم گرتووە بە بیستنی ئەوان بەردەوام
The experiment lasted two months	تاقیکردنەوەکە دوو مانگی خایاند
I can't come right now	لە ئێستادا ناتوانم بێم
I enjoyed my own company the most	زۆرترین چێژم لە کۆمپانیای خۆم وەرگرت
It made me laugh all the way	بە درێژایی ڕێگاکە وای لێکردم پێبکەنم
I want you to experience the birth	من دەمەوێت لەدایکبوونەکە ئەزموون بکەیت
I simply can’t stand it	من بە سادەیی بەرگەی ناگرم
I reached forward and traced the image with my finger	دەستم بردە پێشەوە و بە پەنجەم شوێنپێی وێنەکەم گرت
I still feel his loss too	منیش هێشتا هەست بە لەدەستدانی ئەو دەکەم
I turned around slowly	بە هێواشی سوڕامەوە
I can’t console them	ناتوانم دڵنەوایییان بکەم
I return the wave before going back into the house	شەپۆلەکە دەگەڕێنمەوە پێش ئەوەی بچمەوە ناو ماڵەکە
A little food saved him	کەمێک خواردن ڕزگاری کرد
I speak for myself here	من لێرەدا بۆ خۆم قسە دەکەم
A date he remembered well	ڕێکەوتێک کە بە باشی لەبیری بوو
I will never shop here again	ئیتر هەرگیز لێرە بازاڕ ناکەم
I have edited the post for length	من دەستکاری پۆستەکەم کردووە بۆ درێژی
I wondered what approach he would take after this approach failed	منیش پێم سەیر بوو دوای ئەوەی ئەم ڕێگایە شکستی هێنا چ ڕێگەیەک دەگرێتەبەر
I stopped and looked around	وەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I’m also packing some supplies for our trip	هەروەها هەندێک پێداویستی بۆ گەشتەکەمان کۆدەکەمەوە
I really didn’t know what to do	بەڕاستی نەمدەزانی چی بکەم
I could tell he was upset	دەمتوانی بزانم کە ئەو دڵتەنگ بووە
I hadn’t even noticed	تەنانەت هەستم پێ نەکردبوو
I couldn’t tell what color her hair was	نەمدەتوانی بزانم قژی چ ڕەنگێکە
No other changes to the route have been recorded	هیچ گۆڕانکارییەکی دیکە لە ڕێگاکەدا تۆمار نەکراوە
It was just bad acting	تەنها نواندنی خراپ بوو
I have been expecting a visitor for a while	ماوەیەکە چاوەڕێی سەردانکەرێکم کردووە
Bill has this great sense of validity	بیل ئەم هەستە گەورەیەی هەیە کە ڕەوایەتی هەیە
I am a born and bred lady in all this	من خانمێکی لەدایکبوو و بەخێوکراوم لە هەموو ئەمانەدا
I used it all the time growing up	لە گەورەبووندا بەردەوام بەکاری هێنام
The company also had a technological advantage	هەروەها کۆمپانیاکە خاوەنی سوودێکی تەکنەلۆژی بوو
I was pretty much alone in my own personal hell	من زۆر بە تەنیا بووم لە دۆزەخی شەخسی خۆمدا
I no longer wanted to stand out in a crowd	چیتر نەمدەویست لەناو قەرەباڵغییەکدا جیاواز بم
I left angry, impatient, frustrated	بە تووڕەییەوە، بێ تاقەت، بێزار بووم لێی ڕۆیشتم
I wasn’t sure before	پێشتر دڵنیا نەبووم
The muffled explosion limited the damage to its lining	تەقینەوە کزەکە زیانەکانی بە ناوپۆشەکەی سنووردار کرد
A carriage would be sent to us	گالیسکەیەک بۆ ئێمە دەنێردرا
I just kind of go with the flow	من تەنها جۆرێک لەگەڵ ڕەوتەکەدا دەڕۆم
I won’t stop fighting for two in a row	من بۆ دوو لەسەر یەک شەڕ ڕاناگرم
Hostile people live in a hostile world	مرۆڤی دوژمنکار لە جیهانێکی دوژمنکارانەدا دەژی
I forgive you for anything that came before	لە هەر شتێک کە پێشتر هاتبێت لێت خۆش دەبم
I keep his framed picture in our house	وێنە چوارچێوەدارەکەی لە ماڵەکەماندا دەهێڵمەوە
I personally know the owner	من بە شێوەیەکی شەخسی خاوەنەکەی دەناسم
I thought my life was miserable	پێم وابوو ژیانم بەدبەختە
I had to call him and tell him	ناچار بووم پەیوەندی پێوە بکەم و پێی بڵێم
I think about them, every day	بیریان لێدەکەمەوە، هەموو ڕۆژێک
An identity crisis	قەیرانێکی ناسنامە
I felt very proud of him and his accomplishments	هەستم بە شانازییەکی زۆر دەکرد بەو و دەستکەوتەکانی
I begin to inventory these characteristics within myself	دەست دەکەم بە ئینفۆنتۆرکردنی ئەم تایبەتمەندیانە لەناو خۆمدا
And things have improved since then	وە لەو کاتەوە شتەکان باشتر بوون
I ate some grapes and felt different	هەندێک ترێم خوارد و هەستم بە جیاوازی کرد
I can’t believe anyone would do that	باوەڕ ناکەم کەسێک وا بکات
I followed them for hours	چەند کاتژمێرێک بەدوایاندا ڕۆیشتم
A light wind blew across the meadow	بایەکی سووک بەسەر چۆڵەوانییەکەدا هەڵیدا
I wouldn’t have allowed that conversation yesterday	دوێنێ ڕێگەم بەو گفتوگۆیە نەدەدا
I asked who would buy our metal	پرسیارم کرد کێ کانزاکەمان دەکڕێت
I heard their coarse laughter	گوێم لە پێکەنینە درشتەکانیان بوو
A few years here and you will be ready for life	چەند ساڵێک لێرە و بۆ ژیان ئامادە دەبیت
I didn’t step to him but watched his every move	هەنگاوم نایە لای بەڵام سەیری هەموو جووڵەکانیم دەکرد
I hope the army doesn't take too long	هیوادارم سوپا کاتێکی زۆری نەخایەنێت
I didn’t even remember my old father	تەنانەت باوکە پیرەکەشم لەبیر نەبوو
I doubt that will stop us	گومانم هەیە ئەوە بمانوەستێنێت
The track is completely unknown	تراکەکەی تەواو نەزانراوە
Nineteen times the speech was interrupted by massive applause	نۆزدە جار بە چەپڵە لێدانی بەرفراوان وتارەکە پچڕا
I had a promise to keep	منیش بەڵێنێکم هەبوو کە جێبەجێی بکەم
I bit my lip and controlled myself	لێوم گاز گرت و خۆم کۆنترۆڵ کرد
I have kept it going with new grain and wine	من بە دانەوێڵە و شەرابی نوێ بەردەوامم کردووە
I tremble at his size	بە قەبارەی ئەو دەلەرزم
I couldn’t take much from that	نەمتوانی زۆر لەوە وەربگرم
I didn’t feel qualified to use it	هەستم بە شایستەیی نەدەکرد بۆ بەکارهێنانی
I’m in a big white room	من لە ژوورێکی گەورەی سپیدام
I say we need to take the train	من دەڵێم پێویستە بە شەمەندەفەر بڕۆین
I slipped the key card off the table	کارتی کلیلەکەم لە مێزەکە خلیسکاند
I helped him find his language	یارمەتیم دا زمانی بدۆزێتەوە
Filming wrapped up at the end of the month	وێنەگرتن لە کۆتایی مانگدا کۆتایی هات
I can't do anything, I'm lying here	من ناتوانم هیچ بکەم، لێرە درۆ دەکەم
I know you all want to get to work	دەزانم هەمووتان دەتانەوێت بچنە سەر کارەکانتان
I started for the door, then had a terrible thought	بۆ دەرگاکە دەستم پێکرد، پاشان بیرێکی ترسناکم هەبوو
I'll send you a lot some	من زۆرم بۆ دەنێرم هەندێک
I looked back up to the hallway	سەیری سەرەوەم کردەوە بۆ کۆلێژەکە
I can never show weakness to another dominant wolf	هەرگیز ناتوانم لاوازی نیشان بدەم بۆ گورگێکی باڵادەستی تر
I propose that we force shipbuilding facilities	پێشنیار دەکەم کە دامەزراوەی دروستکردنی کەشتی بە زۆر وەربگرین
I would take maybe ten steps past the gate	من دەمکرد ڕەنگە دە هەنگاو بە دەروازەکەدا تێپەڕێت
I just wanted it to be perfect	تەنها ویستم تەواو بێت
I really need to work on my arms	بەڕاستی پێویستە کار لەسەر قۆڵەکانم بکەم
I was going crazy not knowing where you where	من شێت دەبووم نەمدەزانی لە کوێ لە کوێیت
I just hope that she’s not pregnant	تەنها هیوادارم کە ئەو دووگیان نەبێت
A young woman was crying as she spoke	ژنێکی گەنج لەکاتی قسەکردندا دەگریا
I don’t want to force you	من نامەوێت ناچارت بکەم
I was nervous and worried this wouldn’t go well	من دەمارگیر بووم و نیگەران بووم کە ئەمە بە باشی بەڕێوە نەچێت
I have to try to do something	دەبێت هەوڵ بدەم شتێک بکەم
This is how I die	بەم شێوەیە دەمرم
I haven’t even gotten dressed yet	تەنانەت هێشتا جلەکانم لەبەر نەکردووە
I hid it from the rest of the world	من لە باقی جیهان شاردمەوە
I have used it to drive her	من بەکاری هێناوە بۆ لێخوڕینی ئەو
I know a great programming team	من تیمێکی نایابی بەرنامەسازی دەناسم
I have a feeling tonight we’ll make our way closer	هەستێکم هەیە ئەمشەو ڕێگاکەمان نزیکتر دەکەینەوە
I made him some dinner	هەندێک ژەمی ئێوارەم بۆ دروست کرد
I would always need someone, a lawyer, a lawyer	هەمیشە پێویستم بە کەسێک دەبوو، پارێزەرێک، پارێزەرێک
I didn’t really know his intentions, I just didn’t know his safety	بەڕاستی مەبەستی ئەوم نەدەزانی، تەنیا سەلامەتی ئەوم نەدەزانی
I should have made the call	دەبوو بانگەوازەکەم بکردایە
Nor does he hide his face under a hat	هەروەها دەموچاوی لە ژێر کڵاوێکدا ناشارێتەوە
I want you to want to enter	من دەمەوێت تۆ بتەوێت بچیتە ژوورەوە
I was solid white and made of pure light energy	من سپییەکی ڕەق بووم و لە وزەی ڕووناکی پاک دروست بووم
I will be a model house guest	من میوانی خانووی مۆدێل دەبم
I can’t even remember what the bathroom looked like	تەنانەت بیرم ناچێتەوە حەمامەکە چۆن بوو
I got that one bite though	هەرچەندە ئەو یەک لقەم دەستکەوت
It will take me some time to recover	هەندێک کاتم دەوێت تا چاک ببمەوە
I knew what this was all about	دەمزانی ئەمە هەمووی چییە
I followed her and stood by and watched her	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و لە تەنیشت وەستام و سەیری دەکردم
I settle for a mineral water	من بە ئاوێکی کانزایی ڕازی دەبم
The mirror image is just a reflection	وێنەی ئاوێنەیی تەنها ڕەنگدانەوەیە
I offer you the chance to start over fresh	من چانسی ئەوەتان پێشکەش دەکەم کە سەرلەنوێ دەست پێ بکەنەوە بە تازەیی
I had a good idea what he was thinking	بیرۆکەیەکی باشم هەبوو کە بیری لە چی دەکردەوە
I didn’t ask him	من پرسیارم لێ نەکرد
I needed the answer to his question	پێویستم بە وەڵامی پرسیارەکەی بوو
I have seen him do this myself	من خۆم ئەوم بینیوە کە ئەم کارەی کردووە
I am older than her grandmother	من لە داپیرەی گەورەترم
I can’t bear to lose you	من بەرگەی لەدەستدانی تۆ ناگرم
I needed that support	پێویستم بەو پشتگیرییە بوو
I was connected to you, in my heart	من بە تۆوە بەسترابوومەوە، لە دڵمدا
Approximately five minutes of film was shot daily	ڕۆژانە نزیکەی پێنج خولەک فیلم وێنە دەگیرا
Both developed in multiple locations	هەردووکیان لە چەندین شوێن گەشەیان کرد
I remember it wasn’t that funny, even then	لەبیرمە ئەوەندە پێکەنیناوی نەبوو، تەنانەت ئەو کاتەش
I could listen to it every day	دەمتوانی هەموو ڕۆژێک گوێی لێ بگرم
They soon discover that their car doesn’t work	هەر زوو بۆیان دەردەکەوێت کە ئۆتۆمبێلەکەیان ئیش ناکات
A bit too thoughtful if you ask me	کەمێک زۆر بیرکردنەوە ئەگەر پرسیارم لێ بکەیت
Most of them perished on the ground	زۆربەیان لەسەر زەوی لەناوچوون
Maybe I was looking for the wrong people anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ بەدوای کەسانی هەڵەدا بووم
I did a double take, when I looked at him	من دوو جار گرتنم کرد، کاتێک سەیری کردم
I could see that place in the high desert	دەمتوانی ئەو شوێنە لە بیابان بەرزەکەدا ببینم
The bears were moved to a nearby sanctuary	ورچەکان گواسترانەوە بۆ شوێنێکی پیرۆزی نزیک
Sure enough, I tried some first	دڵنیا بوومەوە، سەرەتا هەندێکیان تاقیکردەوە
I think we were both equally happy that it worked	پێم وایە هەردووکمان بە یەکسانی دڵخۆش بووین کە کاریگەری هەبووە
I had to think long and hard	ناچار بووم بە درێژایی و بە توندی بیر بکەمەوە
I had no idea how many miles we had traveled	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەند میل گەشتمان کردووە
I jumped full of excited anticipation	پڕ لە چاوەڕوانییەکی وروژاو بازمدا
A boy who looked a lot like him	کوڕێک کە زۆر لە ئەو دەچوو
I pointed to the phone and listened	ئاماژەم بە تەلەفۆنەکە کرد و گوێم لە قسەکردن بوو
I know he’s lost	دەزانم ئەو ون بووە
A slave to some drugs	کۆیلەیەک بۆ هەندێک مادەی هۆشبەر
In a little over a year a lot can change	لە ماوەی کەمێک زیاتر لە ساڵێکدا دەتوانێت زۆر شت بگۆڕێت
I wonder where we’re going	پێم سەیرە بۆ کوێ دەچین
I saw something others couldn’t	شتێکم بینی کە خەڵکی تر نەیاندەتوانی
I am truly grateful for your friendship	بەڕاستی سوپاسگوزارم بۆ هاوڕێیەتیتان
Now I'm going to join your father	ئێستا دەچمە پاڵ باوکت
I suspect age has something to do with it	گومانم هەیە تەمەن پەیوەندی بەوەوە هەبێت
A painful thought flashed through me	بیرکردنەوەیەکی پڕ لە ئازار بەناومدا دەچڕا
I tried to find a pulse	هەوڵمدا پەلسێک بدۆزمەوە
I didn't understand half of what he said	لە نیوەی قسەکانی تێنەگەیشتم
I couldn’t get it out of my mind	نەمتوانی لە مێشکم دەربهێنم
The pilot regained control and resumed normal flights	فڕۆکەوانەکە کۆنترۆڵی کردەوە و دەستی بە گەشتە ئاساییەکان کردەوە
I have no interest in what mainstream society has to offer	من هیچ ئارەزووێکم نییە بۆ ئەوەی کۆمەڵگای ئاسایی چی پێشکەشی دەکات
I love the man’s songs	گۆرانیەکانی ئەو پیاوەم خۆشدەوێت
I was very proud of myself	زۆر شانازی بە خۆمەوە دەکرد
I could never get my head around that, though	هەرچەندە هەرگیز نەمتوانی سەرم لە دەوری ئەوەدا بگرم
I have a lot of sympathy for workers	هاوسۆزییەکی زۆرم بۆ کرێکاران هەیە
I want you to be far away and feel close	من دەمەوێت دوور بیت و هەست بە نزیکیت بکەیت
I learned some important things about print advertising	چەند شتی گرنگم فێربوو دەربارەی ریکلامی چاپکراو
Construction was completed within three weeks	لە ماوەی سێ هەفتەدا بیناسازی تەواو بوو
He just destroyed them	تەنها لەناو بردوون
Anyway, I didn't dare try it in this car	بەهەر حاڵ لەم ئۆتۆمبێلەدا نەموێرا تاقی بکەمەوە
I couldn’t see his features at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی سیماکانی ببینم
I really enjoyed my match with your captain	بەڕاستی چێژم لە یارییەکەم لەگەڵ کاپتنەکەت وەرگرت
I doubt you’ll survive	گومانم هەیە کە تۆ لە ژیاندا بمێنیتەوە
I didn’t even open the door	تەنانەت دەرگاکەشم نەکردەوە
I was all determined to pursue my purpose	هەمووم بڕیارم دابوو بەدوای مەبەستەکەمدا بگەڕێم
I never said we would find it	هەرگیز نەمگوت کە دەیدۆزینەوە
I wanted him to take me	من ویستم ئەو بمبات
I went out to meet friends	چوومە دەرەوە بۆ چاوپێکەوتنی هاوڕێیان
I didn’t understand what was happening to me	تێنەدەگەیشتم چی بەسەرمدا دێت
I remember screaming at one point	بیرمە لە شوێنێکدا هاوارم دەکرد
I mean my dad was probably a history nut	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە باوکم گوێزی مێژوو بووبێت
I wouldn’t go into any other details right now	لە ئێستادا نەدەچوومە ناو هیچ وردەکارییەکی ترەوە
I totally agree with the statements of silence	من بە تەواوی لەگەڵ لێدوانەکانی بێدەنگیدام
I, on the other hand, felt overwhelmed	منیش لە بەرامبەردا هەستم بە زەبروزەنگ دەکرد
I love the sound after snow	من دەنگم خۆشدەوێت دوای بەفر
Several of them smiled and waved at passersby	چەند کەسێکیان زەردەخەنەیان کرد و دەستیان بۆ ڕێبوارەکان دانا
I haven’t experienced anything like that	من هیچ شتێکی لەو جۆرەم ئەزموون نەکردووە
I met his relatives and found him very hospitable	خزمەکانیم ناسی و زۆر میواندۆستم زانی
I can’t face a life without you	بێ تۆ ناتوانم ڕووبەڕووی ژیانێک ببمەوە
I wasn’t going to allow myself to do that, though	هەرچەندە بڕیارم نەبوو ڕێگە بە خۆم بدەم ئەو کارە بکەم
However, nothing indicates when the documents were created	بەڵام هیچ شتێک ئاماژە بەوە ناکات کە کەی بەڵگەنامەکان دروستکراون
I have no right to ask you	مافی ئەوەم نییە داواتان لێ بکەم
I may not always like it	لەوانەیە هەمیشە حەزم لێی نەبێت
I should have checked before we left	دەبوو پێش ئەوەی بڕۆین پشکنینم بۆ بکردایە
I gave him breakfast, morning tea and then lunch	نانی بەیانی و چای بەیانی و دواتر نیوەڕۆم پێدا
But we just had a good time	بەڵام تەنها کاتێکی خۆشمان بەسەر برد
I also wanted to work as a full stack developer	هەروەها ویستم وەک گەشەپێدەری فول ستاک کار بکەم
I was hoping she had forgotten about that	من هیواخوازم بوو کە ئەو ئەو شتەی لەبیر کردبێت
But it was definitely a team effort	بەڵام بە دڵنیاییەوە هەوڵێکی تیمی بوو
A very, very long list of organization names was presented	لیستێکی زۆر زۆر درێژ لە ناوی ڕێکخراوەکان پێشکەش کرا
The marriage ended within two years	هاوسەرگیرییەکە لە ماوەی دوو ساڵدا کۆتایی هات
I am not useless in an air battle	من لە شەڕێکی ئاسمانیدا بێ کەڵک نیم
I wanted to be different but not much	من ویستم جیاواز بم بەڵام زۆر نەبوو
I can sleep better knowing that	دەتوانم باشتر بخەوم بە زانینی ئەوە
Relationships are like homes	پەیوەندی وەک ماڵێک وایە
I always try to see the good in people, too	من هەمیشە هەوڵدەدەم باشی لە مرۆڤەکاندا ببینم، هەروەها
I really hated the sun	بەڕاستی ڕقم لە خۆر بوو
I have no intention of calling him	من هیچ نیازێکم نییە بانگی بکەم
I certainly wasn’t expecting anything long-term	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی هیچ شتێکی درێژخایەنم نەدەکرد
Good simple lesson	وانەیەکی سادەی باش
I could barely contain my excitement	بەزەحمەت دەمتوانی وروژاندنەکەم کۆنتڕۆڵ بکەم
I then became successor and have been ever since	من دواتر بووم بە جێنشین و لەو کاتەوە بووم
I think it was something else we had in common	پێم وایە شتێکی تر بوو کە هاوبەشمان بوو
I kind of admire him for that	من جۆرێک سەرسامم بەو بۆ ئەوە
There was heavy damage to property and agriculture	زیانێکی زۆر بە موڵک و ماڵی و کشتوکاڵ کەوتووە
I’ll do something big later	من دواتر شتێکی گەورە دەکەم
I looked down at the latest comment	بە چاوێکی سووکەوە سەیری نوێترین کۆمێنتم کرد
I want him back with you	منیش دەمەوێت ئەویش لەگەڵ تۆدا بگەڕێتەوە
I was terrible in drawing classes	لە پۆلەکانی وێنەکێشاندا ترسناک بووم
I find people quite interesting	من خەڵکم تەواو سەرنجڕاکێش دەزانم
I know where it stays	دەزانم لە کوێ دەمێنێتەوە
I really wanted to spend time with him	بەڕاستی ویستم کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I knew it was wrong to give in so quickly	دەمزانی هەڵەیە کە بەو خێراییە خۆ بەدەستەوە بدەم
I thought it was hilarious	پێم وابوو پێکەنیناوییە
I wanted to know more	ویستم زیاتر بزانم
I slowly turn my head to face him	هێواش هێواش سەرم دەگێڕمەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I won't let you burn them	ناهێڵم بیانسووتێنی
I went all night without heat	بە درێژایی شەو بەبێ گەرما ڕۆیشتم
I was surprised it still worked	سەرم سوڕما کە هێشتا کاردەکات
I made a dumb mistake	کارێکی هەڵەی بێدەنگم کرد
I knew they were dead	دەمزانی مردوون
I was a little worried	کەمێک نیگەران بووم
I understand the elevator is capable	من تێدەگەم بەرزکەرەوەکە لە توانایدایە
I decided to try to burn the bag	بڕیارمدا هەوڵی سووتاندنی جانتاکە بدەم
I sincerely hoped the explosion would not be felt	لە دڵەوە هیوام خواست تەقینەوەکە هەستی پێ نەکرێت
A country torn by civil war	وڵاتێک کە بەهۆی شەڕی ناوخۆوە دڕاوە
I couldn’t get past the bed	نەمتوانی بەسەر جێگاکەدا تێپەڕ بم
I must not forget her	نابێت ئەو کچە لەبیر بکەم
I put everything in my pocket	هەموو شتێک لە گیرفانمدا دادەنێم
I could smell the coffee	بۆنی قاوەم دەکرد
I rushed out and dried myself off	بە پەلە هاتمە دەرەوە و خۆم وشک کردەوە
I remembered one man in particular looking at me	پیاوێکم بە تایبەتی بیرکەوتەوە کە سەیری دەکردم
I looked at him in shock	بە شۆکەوە سەیریم کرد
I did that with him	منیش ئەوەم لەگەڵ ئەو کرد
A young male approached them both	نێرێکی گەنج لە هەردووکیان نزیک بووەوە
A large flag adorned the back wall	ئاڵایەکی گەورە دیواری پشتەوەی ڕازاندەوە
I almost lost it at that point	خەریک بوو لەو کاتەدا لەدەستی بدەم
I want to be a woman	من دەمەوێت ژن بم
Shortly after, the flag was changed	دوای ماوەیەکی کەم ئاڵاکە گۆڕدرا
I cared a lot about him	زۆر گرنگیم پێدەدا
I am not satisfied with making money for myself	من لە پارە پەیداکردن بۆ خۆم ڕازی نیم
A child guarded the gift with a pure heart	منداڵێک بە دڵێکی پاکەوە پاسەوانی دیارییەکەی دەکرد
I rarely allow myself to forget their faces	بە دەگمەن ڕێگە بە خۆم دەدەم ڕووخساریان لەبیر بکەم
He wrote songs every week to perform during shows	هەفتانە گۆرانی دەنووسی بۆ ئەوەی لە کاتی نمایشەکاندا نمایش بکات
I'm still kind of uncomfortable	هێشتا جۆرێک لە ناڕەحەتیم
I will give them hearts of flesh	دڵی گۆشتیان پێ دەدەم
I had forgotten the sound of his laughter	دەنگی پێکەنینەکەیم لەبیر کردبوو
I never got close enough to one to know	هەرگیز ئەوەندە لە یەکێک نزیک نەبوومەوە کە بزانم
His vigorous preaching began to attract a small following	بانگەشەی بەهێزی ئەو دەستی کرد بە ڕاکێشانی شوێنکەوتوویەکی کەم
I am not the woman you see	من ئەو ژنە نیم کە دەیبینیت
I take him back into the house and upstairs	دەیبەمەوە ناو ماڵەکە و لە قاتی سەرەوە
I hadn’t heard him come up	گوێم لێ نەبووبوو کە هاتە سەرەوە
I understand if someone wants out	تێدەگەم ئەگەر کەسێک بیەوێت دەربچێت
I had just cut my hair	تازە قژم بڕیبوو
I never had a reason to.	هەرگیز هۆکارم نەبووە بۆ...
I had to be a priest	دەبوو قەشە بم
I never bothered to look	هەرگیز خۆم بە سەیرکردنەوە سەرقاڵ نەکردووە
I was eleven years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم یازدە ساڵ بوو
I tried to calm down, but it didn’t work	هەوڵمدا ئارام بمەوە، بەڵام کاریگەری نەبوو
I want someone to tell me what to do	من دەمەوێت کەسێک پێم بڵێت چی بکەم
I hope he’s not a teacher, although he probably is	هیوادارم ئەو مامۆستا نەبێت، هەرچەندە ڕەنگە مامۆستا بێت
I knew he had heard every word and seen it all	دەمزانی هەموو وشەیەکی بیستووە و هەمووی بینیوە
I liked it for that	بۆ ئەوە بەدڵم بوو
I turned to his place	ڕووم کردە شوێنەکەی
I just know the thing for him hanging out	من تەنها شتەکە دەزانم بۆ ئەو هەڵواسراوە
I had a clear view of him	تێڕوانینێکی ڕوونم بۆ ئەو هەبوو
But it nevertheless remains a celebrated case	بەڵام سەرەڕای ئەوەش وەک کەیسێکی ئاهەنگگێڕ دەمێنێتەوە
I wanted you to see it for yourself	من ویستم خۆت بیبینیت
A wheel appears of the redeemed soul	چەرخێک لە ڕۆحی ڕزگارکراو دەردەکەوێت
I was able to do that	من توانیم ئەوە بکەم
Butter is not recommended	کەرە پێشنیار ناکرێت
I clenched the letter in my fist	نامەکەم لە مشتمدا چەقاند
I didn’t think he needed to go there	پێم وا نەبوو پێویست بکات بچێتە ئەوێ
I find this very strange about him	من ئەمەم زۆر سەیرە لەبارەی ئەوەوە
I never tried to be honest	هەرگیز هەوڵم نەداوە ڕاستگۆ بم
They are also referred to in religious texts	هەروەها لە دەقە ئاینییەکاندا ئاماژەیان پێکراوە
I hope a gift package is enough	هیوادارم پاکێجێکی دیاری بەس بێت
A link where the item can be purchased	بەستەرێک کە دەتوانرێت شتەکە تێیدا بکڕدرێت
I think he’s a good guy	پێم وایە کابرایەکی باشە
I don’t like to fail	من حەزم لە شکست نییە
I know you have questions	دەزانم پرسیارت هەیە
I move a few steps towards the car, I stop	چەند هەنگاوێک بەرەو ئۆتۆمبێلەکە دەجوڵێم، دەوەستم
I ran my fingers down his cheek	پەنجەکانم بە ڕوومەتەکەیدا ڕاکرد
I need to forgive myself	پێویستە لە خۆم خۆش بم
I climb under them and press against her body	لە ژێریاندا سەردەکەوم و فشار دەخەمە سەر جەستەی
A light appeared ahead	لە پێشەوە ڕووناکییەک دەرکەوت
I honestly didn’t know what to think	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I knew my mother loved me very much	دەمزانی دایکم زۆر خۆشی دەوێم
I never learned to hurt anyone	من هەرگیز فێر نەبووم ئازاری کەس بدەم
I look at the reflection in front of me	سەیری ئەو ڕەنگدانەوەیە دەکەم کە لەبەردەممدایە
I was about to take my camera	خەریک بوو کامێراکەم وەربگرم
I have to pull it back	دەبێت بیکێشمەوە دواوە
I check my phone	مۆبایلەکەم دەپشکنم
A potential property if you like a project	موڵکێکی پۆتانسێل ئەگەر حەزت لە پڕۆژەیەک بێت
I entered man strongly	من بەهێز چوومە ناو پیاوەوە
I came to the door which was still intact	هاتمە بەر دەرگاکە کە هێشتا وەک خۆی بوو
This time he got away with it	ئەمجارەیان لێی ڕزگاری بوو
I hadn’t felt any deep connection with him	هەستم بە هیچ پەیوەندییەکی قووڵ نەکردبوو لەگەڵیدا
A sharp pain pierced my head	ئازارێکی تیژ سەری کون کردم
A mixed methods approach was used	رێبازێکی شێوازی تێکەڵاو بەکارهێنرا
I'll buy it for you	بۆت دەیکڕم
I watched it for hours	چەند کاتژمێرێک سەیریم کرد
I had ideas, but no one would listen	بیرۆکەم هەبوو، بەڵام کەس گوێی لێ نەدەگرت
I saw it from out here	من لێرەوە دەرەوە بینیم
A family business is the best kind to have	بزنسێکی خێزانیی باشترین جۆرە کە هەتبێت
I have a long night ahead of me	شەوێکی درێژم لەبەردەممدا هەیە
I was looking for an answer to this question	منیش بەدوای وەڵامی ئەم پرسیارەدا دەگەڕام
I turned around, shook his hand, tried to reassure him	سوڕامەوە، دەستم لە دەستی دا، هەوڵمدا دڵنیای بکەمەوە
I tried to incorporate a golf reference or two	هەوڵمدا یەک دوو ئاماژەی گۆڵف بخەمە ناوەوە
I just wanted to be out there	تەنها ویستم لەوێ دەرەوە بم
None of the judges liked the routine	هیچ کام لە دادوەرەکان ڕۆتینەکەیان بەدڵ نەبوو
I worked very hard and very tired to get here	زۆر بە زەحمەت و زۆر ماندوو بووم تا نەگەیشتمە ئێرە
I just can’t seem to get caught up	تەنها پێدەچێت نەتوانم گیر بخۆم
A force he never saw coming	هێزێک کە هەرگیز نەیبینیبوو دێت
We can see a little bit of the details	دەتوانین کەمێک وردەکارییەکان ببینین
I wouldn’t need a very big room	پێویستم بە ژوورێکی زۆر گەورە نەدەبوو
I couldn’t do this without you and I didn’t want to	من بەبێ تۆ نەمدەتوانی ئەم کارە بکەم و نەمدەویست
At best they had to be modified	لە باشترین حاڵەتدا دەبوو دەستکاری بکرێن
I will never let another man touch you	هەرگیز ڕێگە نادەم پیاوێکی تر دەستت لێ بدات
I feel completely exhausted	هەست بە ماندوێتییەکی تەواو دەکەم
I looked down at the ring	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ئەڵقەکەم کرد
A protective instinct struck in his chest	غەریزەیەکی پارێزەر لە سنگیدا کەوت
I kind of forgot the romance	جۆرێک لە ڕۆمانسیەتم لەبیر چوو
I was extremely happy with their service	من لەڕادەبەدەر دڵخۆش بووم بە خزمەتەکەیان
I really appreciate your suggestion of voice to text software	بەڕاستی پێشنیارەکەت بۆ نەرمەکاڵای دەنگ بۆ دەق بەرز دەنرخێنم
I was willing to make that sacrifice	من ئامادە بووم ئەو قوربانییە بدەم
I picked up my phone	مۆبایلەکەم هەڵگرت
And we all can, too	وە هەموومانیش دەتوانین
I am so proud of this relationship	من زۆر شانازی بەم پەیوەندییەوە دەکەم
I almost like it too much	نزیکە زۆر حەزم لێی بێت
I know you really want to join their adventure	دەزانم بەڕاستی دەتەوێت بەشداری سەرگەرمیەکەیان بکەیت
People young and old respect that	خەڵکی گەنج و پیر ڕێز لەوە دەگرن
I can’t lose another parent figure	ناتوانم فیگەرێکی تری دایک و باوک لەدەست بدەم
I hadn’t really learned much	بەڕاستی زۆر شتم فێر نەبووبوو
It looked like a big black wolf	گورگێکی گەورەی ڕەش دەهاتە بەرچاو
I could feel his electricity flickering in the air	هەستم دەکرد کارەباکەی لە هەوادا دەچڕێت
I received it today and it is amazing	ئەمڕۆ وەرمگرت و سەرسوڕهێنەرە
I simply want to give you the tools	من بە سادەیی دەمەوێت ئامرازەکانتان پێ بدەم
I nodded and extended my hand	سەرم لە سەرم دانا و دەستم درێژ کرد
I tried, I tried really hard	هەوڵمدا، بەڕاستی زۆر هەوڵمدا
I don’t want much from my dragon articles	من زۆر شت لە بابەتەکانی ئەژدیهاکەمەوە ناخوازم
I can’t be mad at him though	هەرچەندە ناتوانم لێی توڕە بم
It was a dangerous time to race	کاتێکی مەترسیدار بوو بۆ پێشبڕکێ
I like to start from a completely fresh perspective	من حەزم لە دەستپێکردنە لە ڕوانگەیەکی تەواو تازەوە
I have a gallery showing to go see	گەلەرییەکم هەیە کە نمایش دەکات بۆ ئەوەی بچم بیبینم
I suggest we take a small break now	پێشنیار دەکەم ئێستا پشوویەکی بچووک بدەین
I didn’t want to put the book down	نەمدەویست کتێبەکە دابنێم
I was a little hard on you this morning	ئەم بەیانییە کەمێک ڕەق بووم بەرامبەرت
I made it in thirty minutes	لە سی خولەکدا دروستم کرد
I picked up the can and studied my head	دەبەکەم هەڵگرت و سەریم لێکۆڵیەوە
I didn't call anyone	تەلەفۆنم بۆ کەس نەکرد
I felt it for my own father	بۆ باوکی خۆم هەستم پێکرد
I think the irony is	پێم وایە ئیرۆنیەکە ئەوەیە
I just need to exercise	تەنها پێویستە وەرزش بکەم
Strong winds have also been reported on the island	هەروەها لە دوورگەکەدا بای بەهێز بڵاوبووەتەوە
I turn my head again	دووبارە سەرم دەگێڕمەوە
I think she's a nice lady	پێم وایە خانمێکی خۆشە
I didn't see him anymore	ئیتر نەمبینی
Not the kind that comes from outside	نەک ئەو جۆرەی کە لە دەرەوە دێت
I think she would be ideal for that	پێم وایە ئەو کچە بۆ ئەوە ئایدیاڵ دەبێت
I almost got all blindsided	نزیک بوو هەمووم کوێر بکەم
I have the right experience	ئەزموونی دروستم هەیە
I just want to see a hockey team try	تەنها دەمەوێت تیمێکی هۆکی ببینم کە هەوڵ بدات
I wanted my father to love me, no matter what	من ویستم باوکم خۆشی بوێم، گرنگ نییە چی ڕووبدات
He has a southern accent	لەهجەیەکی باشووری هەیە
I know my report is going to be really bad	دەزانم ڕاپۆرتەکەم بەڕاستی خراپ دەبێت
I sighed and started my car	ئاهێکم هەڵکێشا و ئۆتۆمبێلەکەمم ئیش کرد
I did see a dim light in the basement stairs	بەڕاستی ڕووناکییەکی کاڵم بینی لە پلیکانەکانی ژێرزەمینەکەدا
I cannot allow the divine circle to be broken	ناتوانم ڕێگە بدەم بازنەی خودایی بشکێت
A little too mainstream for his taste, he thought	کەمێک زۆر سەرەکی بۆ سەلیقەی خۆی، بیری دەکردەوە
I could not resist the invisible force	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو هێزە نەبینراوە ببمەوە
I looked up at the snake	سەرم بەرز کردەوە و سەیری مارەکەم کرد
I bit my cheek to keep from laughing	ڕوومەتم گاز گرت بۆ ئەوەی پێنەکەنم
I got up and went to the counter	هەستام و چوومە لای کەوانتەرەکە
I only heard one set of shoes running	تەنها گوێم لە یەک کۆمەڵە پێڵاو بوو کە ڕای دەکرد
I was supposed to come to you today	بڕیار بوو ئەمڕۆ بێمە لای تۆ
For a time his cries for help were heard	بۆ ماوەیەک هاوارەکانی بۆ یارمەتی دەبیستران
I always laughed with them	هەمیشە لەگەڵیان پێدەکەنیم
I did so on two separate occasions	لە دوو بۆنەی جیاوازدا ئەوەم کرد
I would love to share my experiences with you	زۆرم پێ خۆشە ئەزموونەکانم لەگەڵ ئێوەدا بەیەکەوە باس بکەم
Presidential dollars	دۆلاری سەرۆکایەتی
I was waiting to talk to him earlier	چاوەڕێی ئەوە بووم پێشتر قسەی لەگەڵ بکەم
I haven't seen a single staircase	یەک پلیکانەم نەبینیوە
I didn’t experience loss of balance or dark spots	من تووشی لەدەستدانی هاوسەنگی و پەڵەی ڕەش نەبووم
I've heard what you have to say	بیستوومە چیت هەیە بیڵێیت
I watch it almost every night	نزیکەی هەموو شەوێک سەیری دەکەم
Now we actually have a chance to play them	ئێستا لە ڕاستیدا دەرفەتێکمان بۆ ڕەخساوە کە یارییان پێ بکەین
I could tell he was exhausted	دەمتوانی بزانم کە ئەو ماندوو بووە
I was actually surprised at how nice these were	لە ڕاستیدا سەرم سوڕما کە ئەمانە چەندە خۆش بوون
I know what it is up there	دەزانم لەوێ سەرەوە چییە
I hope you can eventually find it to buy	هیوادارم لە کۆتاییدا بتوانن بیدۆزنەوە بۆ کڕین
I leaned in to kiss her	پاڵم دایەوە تا ماچی بکەم
I think that there is validity to that	پێم وایە کە ڕەوایەتی هەیە بۆ ئەوە
I knitted my second sock last night	دوێنێ شەو جۆرابی دووەمم بەستەوە
I mean, he’s trying to escape with a canoe	مەبەستم ئەوەیە کە بە کانۆیەکەوە هەوڵدەدات هەڵبێت
I didn’t mean to speak out of line	مەبەستم ئەوە نەبوو لە دەرەوەی هێڵ قسە بکەم
Egypt left a lasting legacy	میسر میراتێکی بەردەوامی بەجێهێشت
I took a good look at it	سەیرێکی باشم لێکرد
I knew then that the conversation was over	ئەو کاتە زانیم کە گفتوگۆکە کۆتایی هاتووە
I think it softened his heart a bit	پێم وایە کەمێک دڵی نەرم کرد
I think he must have had a kick	پێم وایە دەبێ لێدانێکی هەبووبێت
I went back with the little guy yesterday	دوێنێ لەگەڵ کوڕە بچووکەکەدا گەڕامەوە
I can't fall in love with you	ناتوانم عاشقی تۆ بم
Precious few were excited and curious	چەند کەسێکی بەنرخ پەرۆش و کنجکاو بوون
I wasn’t prepared for what happened that day	ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی ئەو ڕۆژە ڕوویدا
I can’t believe this either	منیش باوەڕم بەم شتە ناکەم
I can’t fix that poor man	من ناتوانم ئەو پیاوە هەژارە چاک بکەمەوە
I looked at the clock and it was devastated	سەیری کاتژمێرەکەم کرد و وێران بوو
I refuse to get back into that kind of talk	من رەتیدەکەمەوە بگەڕێمەوە ناو ئەو جۆرە قسەیە
I just want to forget everything that ever happened	تەنها دەمەوێت هەموو ئەو شتە لەبیر بکەم کە هەرگیز ڕوویداوە
I looked for them, all the time	بەدوایاندا دەگەڕام، هەموو کاتێک
I wasn’t supposed to tell you any of this	بڕیار نەبوو هیچ کام لەم شتانەتان پێ بڵێم
A sharp pain made him stop	ئازارێکی تیژ وای لێکرد بوەستێت
I believe he may have already died	من باوەڕم وایە لەوانەیە پێشتر مردبێت
A great place to start and finish a great trip	شوێنێکی زۆر باشە بۆ دەستپێکردن و تەواوکردنی گەشتێکی نایاب
I wanted to see who was faster	ویستم بزانم کێ خێراترە
I wanted to help her wash the dishes	ویستم یارمەتی بدەم لە شۆردنی قاپەکان
I was surprised and amazed	سەرم سوڕما و سەرسام بووم
I wouldn’t say that, sir	من ئەوەم نەدەگوت کاکە
Anyone can get whatever they want	هەر کەسێک دەتوانێت هەرچییەک بیەوێت بەدەستی بهێنێت
I felt heavy with it	هەستم بە قورسایی دەکرد لەگەڵیدا
Phrases are often repeated two to four times	زۆرجار دەستەواژەکان دوو بۆ چوار جار دووبارە دەبنەوە
I know you were trying to protect me	دەزانم تۆ هەوڵت دەدا بمپارێزیت
I couldn’t erase his memory	نەمتوانی یادەوەرییەکەی بسڕمەوە
I will definitely be back here more often	بە دڵنیاییەوە زۆرتر لێرە دەگەڕێمەوە
I certainly didn’t go there to take care of it though	بە دڵنیاییەوە من نەچوومە ئەوێ بۆ ئەوەی ئاگاداری بکەمەوە هەرچەندە
Its roots are unknown	ڕەگەکانی نەزانراون
He quickly landed a part in a TV commercial	بە خێرایی بەشێکی لە ریکلامێکی تەلەفزیۆنیدا نیشتەوە
I felt him looking at me, hurt	هەستم کرد سەیری من دەکات، ئازاری داوە
He was never seen again	جارێکی تر نەبینرا
I slid in the seat, and he closed the door	لە کورسییەکەدا خۆم خلیسکاند، ئەویش دەرگاکەی داخست
I want to thank you both personally	من دەمەوێت بە شێوەیەکی شەخسی سوپاسی هەردووکتان بکەم
I think most men are like that	پێم وایە زۆربەی پیاوان بەو شێوەیەن
A gang of dangerous brothers	باندێک لە برا مەترسیدارەکان
A ceasefire between our clubs until this matter is resolved	ئاگربەستێک لە نێوان یانەکانمان تا یەکلایی دەبێتەوە ئەم بابەتە
I have to start all over again	دەبێت سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I was never aware of such programs	من هەرگیز ئاگاداری بەرنامەی لەو جۆرە نەبووم
I took her red, pale hair	قژی سوور و ڕەنگی کاڵم لێ وەرگرت
I need your protection	پێویستم بە پاراستنی تۆیە
I didn’t say anything because he was scarred	من هیچم نەوت چونکە ئەو پەڵەی لەسەر بووبوو
I knew that would immediately appeal to her	دەمزانی ئەوە یەکسەر سەرنجی ڕادەکێشێت
I know we are different	دەزانم ئێمە جیاوازین
I noticed all the empty parking spaces	سەرنجم دا هەموو شوێنە چۆڵەکانی وەستانی ئۆتۆمبێل
He served in that capacity for a quarter of a century	بۆ ماوەی چارەک سەدە بەو پلەیە خزمەت دەکات
I stopped and looked around the room	وەستام و سەیری ژوورەکەم کرد
I always just kind of had it	من هەمیشە تەنها جۆرێکم هەبوو
I have two others at home	دوو کەسی ترم لە ماڵەوە هەیە
I have an opportunity that you may be interested in	دەرفەتێکم هەیە کە ڕەنگە ئێوە ئارەزووی بکەن
I kind of fainted at that point	لەو کاتەدا جۆرێک لە بێهۆش بووم
I felt good afterwards for some reason	دوای ئەوە بە هۆکارێک هەستم بە خۆشی کرد
I had to steal to eat	ناچار بووم بدزیم بۆ ئەوەی بخۆم
His first marriage lasted only a few months	یەکەم هاوسەرگیرییەکەی تەنها چەند مانگێکی خایاند
I’m not moving to drive them crazy	من ناجوڵێم بۆ ئەوەی شێتیان بکەم
I heard a low murmur begin in the crowd	گوێم لە مورمورێکی نزم بوو لەناو خەڵکەکەدا دەستی پێکرد
I told you to leave me alone this morning	ئەم بەیانییە پێم وتیت بە تەنیا جێم بهێڵە
I talked them out of it	قسەم کردن لێی دەربچن
I was a royal asshole when we first met	من کاتێک یەکەم جار یەکترمان ناسی کەرێکی شاهانە بووم
I was mad at you, at the time	من لێت توڕە بووم، لەو کاتەدا
I looked in the mirror and saw no more	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد چیتر نەمبینی
I decided not to pursue the subject anymore	بڕیارمدا چیتر بەدوای ئەو بابەتەدا نەگەڕێم
A foul odor immediately filled the air	بۆنێکی ناشرین یەکسەر هەوای پڕ کرد
I always thought we would have a dog	هەمیشە پێم وابوو سەگێکمان دەبێت
I didn’t feel like talking	هەستم بە قسەکردن نەدەکرد
I struggled away from him	بە تێکۆشان لێی دوور کەوتمەوە
I have complete faith you will get everything you want	من باوەڕێکی تەواوم هەیە هەموو شتێک بەدەست دەهێنیت کە دەتەوێت
I know you must be awfully busy	دەزانم دەبێ بە شێوەیەکی ترسناک سەرقاڵی بیت
I suggest that we do the same	پێشنیار دەکەم کە ئێمەش هەمان شت بکەین
I went and listened to some cases	چووم گوێم لە هەندێک کەیس گرت
I snatched him out and took his firm hand in mine	ڕفاندمەوە دەرەوە و دەستی پتەوی ئەوم گرتە ناو دەستی خۆم
I want us to be a couple	من دەمەوێت ئێمە ژن و مێرد بین
A helicopter flew over the mountains ahead	هێلیکۆپتەرێک بەسەر شاخەکانی پێشەوە بەرز بووەوە
I need discretion here	لێرەدا پێویستم بە ئیختیارییە
I stumbled back onto the road	بە کۆسپەوە گەڕامەوە سەر ڕێگاکە
I have already ordered another one	پێشتر داوای یەکێکی ترم کردووە
I do though and more	من هەرچەندە و زیاتریش دەکەم
I just can’t get it today	تەنها ئەمڕۆ ناتوانم بەدەستی بهێنم
I can’t wait to learn much more from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زۆر زیاتر لە تۆ فێر بم
Specifically, I said my wife	بە تایبەتی وتم ژنەکەم
I can wrap my arms around you and kiss you	دەتوانم باوەشت بپێچمەوە و ماچت بکەم
I didn’t immediately pursue it	یەکسەر بەدوایدا نەڕۆیشتم
I feel more connected to the truth	زیاتر هەست بە پەیوەندی بە ڕاستییەوە دەکەم
I finally look up in the mirror and look at myself	لە کۆتاییدا لە ئاوێنەدا سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری خۆم دەکەم
I was no longer going to school	چیتر لە قوتابخانە نەدەچووم
I had nothing to do with making actual pies	هیچ پەیوەندییەکم بە دروستکردنی پاستای ڕاستەقینەوە نەبوو
I realize this won’t be easy, especially at first	من تێدەگەم کە ئەمە ئاسان نابێت، بە تایبەتی لە سەرەتادا
Fist thought he was crazy	مشتێک بیری کردەوە کە شێت بووە
I wasn’t really expecting that answer	لە ڕاستیدا چاوەڕێی ئەو وەڵامەم نەدەکرد
A couple of kisses were attempted	یەک دوو ماچ هەوڵی درا
Liquid poured down my neck	شلەیەک ڕژایە سەر ملم
I call again and still no answer	دووبارە تەلەفۆن دەکەمەوە و هێشتا وەڵامم نییە
I haven't told him that, though	هەرچەندە ئەوەم پێ نەوتووە
I give him a warning look	نیگایەکی ئاگادارکەرەوەی لێدەدەم
I was able to get it all on video	توانیم هەمووی بە ڤیدیۆ بەدەست بهێنم
I decided to use the bedroom for guests	بڕیارمدا ژووری نووستنەکە بۆ میوانەکان بەکاربهێنم
I wondered what he might be afraid of	منیش پێم سەیر بوو کە لەوانەیە لە چی بترسێت
A union that was so close	یەکێتییەک کە ئەوەندە نزیک بوو
I looked in his room	لە ژوورەکەیدا سەیرم کرد
I hope to see more and better in the future	هیوادارم لە داهاتوودا زیاتر و باشتر ببینم
I tried to talk my father into letting me stay	هەوڵمدا لەگەڵ باوکم قسە بکەم تا ڕێگەم بدات بمێنمەوە
I’m already used to it	من پێشتر ڕاهاتووم
I didn’t need this shit	پێویستم بەم گەوادە نەبوو
I had never done anything creative in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکی داهێنەرم نەکردبوو
I hadn’t noticed when he did it	من تێبینیم نەکردبوو کەی ئەو کارەی کردبوو
I trust this is a great experience	متمانەم بەوە هەیە کە ئەمە ئەزموونێکی گەورەیە
I could feel us here	دەمتوانی لێرە هەست بە ئێمە بکەم
I do have a concern, though	من نیگەرانییەکم هەیە، هەرچەندە
It occurs most frequently in the fall	زۆرترین جار لە پاییزدا ڕوودەدات
I didn't know what my voice was.	نەمدەزانی دەنگم چییە؟
Thank you very much	زۆر سوپاستان دەکەم
I added an attorney section for good measure	بەشی پارێزەرم زیاد کرد بۆ ڕێوشوێنی باش
This is my top secret room	ئەمە ژووری نهێنی سەرەکی منە
A passage asked him to enter the house	بڕگەیەک داوای لێکرد ماڵ بچێتە ژوورەوە
I can’t believe you’re over fifty	باوەڕ ناکەم تۆ لە سەرووی پەنجا ساڵەوە بیت
I can't make you understand	ناتوانم واتان لێ بکەم تێبگەیت
I want to work on myself	من دەمەوێت کار لەسەر خۆم بکەم
I’ve never seen him look so casual before	پێشتر نەمدیوە ئەوەندە کازۆئال دەربکەوێت
I never saw the other guy again	جارێکی تر کابرای بەرامبەرم نەبینی
I hated every single one of his bones	ڕقم لە هەر یەکێک لە ئێسکەکانی بوو
I want to show all the filenames	من دەمەوێت هەموو ناوەکانی فایلەکەم پیشان بدەم
I didn’t want to be here myself	من خۆم نەمدەویست لێرە بم
I hope the boys survive	هیوادارم کوڕەکان ڕزگاریان بێت
I am proud to have such a fine team	شانازی دەکەم کە تیمێکی وەها جوانم هەیە
I guess he didn’t either	پێشبینی دەکەم کە ئەویش نەیکردبێت
I was very angry with them	زۆر لێیان توڕە بووم
I had no interest in their investment	من هیچ بەرژەوەندییەکم لە وەبەرهێنانەکەیان نەبوو
Then I take care of the tide line	دواتر ئاگاداری هێڵی مەل و با دەبم
Here is a post I wrote about this exhibition	لێرەدا پۆستێکم لەسەر ئەم پێشانگایە نووسیوە
I drain my bottle and pour another half	شووشەکەم ئاو دەدەم و نیوێکی تر دەڕێژم
I find this really interesting and extremely easy to get hold of	من ئەمەم بەڕاستی سەرنجڕاکێشە و لەڕادەبەدەر ئاسانە بۆ دەستکەوتن
I don’t feel angry or loved, I just feel sad	نە هەست بە تووڕەیی و نە خۆشەویستی دەکەم، تەنیا هەست بە دڵتەنگی دەکەم
I suddenly felt angry, and scared	لەناکاو هەستم بە توڕەیی کرد، و ترسم کرد
I hate that bitch	ڕقم لەو ژنە چەوتەیە
I couldn’t show the weakness of my family	نەمتوانی لاوازی خێزانەکەم نیشان بدەم
I was the man in the jar	من ئەو پیاوەی ناو پەرداخەکە بووم
Several of their friends supported their union	چەند هاوڕێیەکیان پاڵپشتی یەکێتیەکەیان بوون
I knew what this meant for the dog	دەمزانی ئەمە بۆ سەگەکە چی دەگەیەنێت
I love what you’re wearing	من زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ لەبەری دەکەیت
I need to be more careful this time	پێویستە ئەمجارەیان زیاتر وریا بم
I was a little bored	کەمێک بێزار بووم
I was filled with fear and anxiety	پڕ بووم لە ترس و دڵەڕاوکێ
A slow love burns inside	خۆشەویستییەکی هێواش لە ناوەوە دەسووتێت
I was reaching for the phone when it rang	دەستم بۆ مۆبایلەکە دەبرد کە زەنگی لێدا
I thought it would tear down the wall	پێم وابوو دیوارەکە دەڕوخێنێت
A right or privilege is valuable today	مافێک یان ئیمتیازێک ئەمڕۆ بەنرخە
I couldn’t take any chances	نەمتوانی هیچ چانسێک وەربگرم
I prefer to live in the sun	من پێم باشە لە ژێر خۆردا بژیم
I didn’t have time for games	کاتم نەبوو بۆ یارییەکان
I was sure the driver had to be updated	دڵنیا بووم کە دەبێت شۆفێرەکە نوێ بکرێتەوە
A single spark shot from him, looking for me	تاکە پریشکێک لە ئەوەوە تەقەی لێکرد، بەدوای مندا دەگەڕا
I found a shopping center and started job hunting	سەنتەری بازرگانیم دۆزیەوە و دەستم کرد بە ڕاوکردنی کار
I need to find a safe place to hide	پێویستە شوێنێکی سەلامەت بدۆزمەوە بۆ ئەوەی خۆم بشارمەوە
I pointed, saying nothing	ئاماژەم کرد، هیچم نەدەگوت
I use to work for one	من بەکاردێت بۆ یەکێک کار دەکەم
I live here in the castle	من لێرە لە قەڵا دەژیم
I was at my desk writing	لەسەر مێزەکەم بووم و دەنووسم
I told him that was out of the question	پێم گوت کە ئەوە لە پرسیار دەرچووە
I like to make people happy	حەزم لە دڵخۆشکردنی خەڵکە
I mean going to see the creature	مەبەستم چوون بۆ بینینی بوونەوەرەکە
I hope he knows what he’s doing	هیوادارم بزانێت چی دەکات
I meet him at the food	لە لای خواردنەکەوە چاوم پێی دەکەوێت
I always seem to hide you behind trees	هەمیشە وا دیارە تۆم لە پشت دارەکانەوە حەشارداوە
I couldn’t follow it	نەمتوانی بە دوایدا بڕۆم
I have a chance to go fishing for a week	چانسی ئەوەم هەیە بۆ ماوەی هەفتەیەک بچمە ماسیگرتن
I ignored it at first, but then it happened again	سەرەتا پشتگوێم خست، بەڵام دواتر دووبارە ڕوویدا
I think he’s really proud of it	پێم وایە بەڕاستی شانازی پێوە دەکات
I really hope a few get saved	بەڕاستی هیوادارم چەند کەسێک ڕزگاریان بێت
I opened the door quietly	بە هێمنی دەرگاکەم کردەوە
Now I have to take it all with me	ئێستا دەبێت هەمووی لەگەڵ خۆمدا ببەم
I stared at the ceiling all day	بە درێژایی ڕۆژ سەیری سەقفەکەم دەکرد
I just thought he was quite psychotic	تەنها پێم وابوو کە ئەو تەواو دەروونییە
I thanked him and interrupted the interview	سوپاسم کرد و چاوپێکەوتنەکەم پچڕاند
I was given medication to go into labor	دەرمانم پێدرا بۆ ئەوەی بچمە ناو منداڵبوونەوە
I know you would never harm an innocent person	دەزانم هەرگیز زیان بە کەسێکی بێتاوان ناگەیەنیت
I felt like an old lady by comparison	بە بەراورد هەستم دەکرد خانمێکی پیر وایە
I wanted to walk alone for a while at least	ویستم لانیکەم بۆ ماوەیەک بە تەنیا بە پێ بڕۆم
I heard everything that was being said	هەموو ئەو شتانەم بیست کە دەگوترا
I don’t belong to anyone at all	من بە هیچ شێوەیەک سەر بە کەس نیم
I expected finger pointing	چاوەڕێی پەنجە ئاماژەکردنم دەکرد
I helped him write, and he typed our efforts	من یارمەتیم دەدا لە نووسین، ئەویش هەوڵەکانی ئێمەی تایپ دەکرد
I can stay here as yours	دەتوانم وەک هی تۆ لێرە بمێنمەوە
They say I taste good	دەڵێن تامم خۆشە
I think he is like that	پێم وایە ئەو بەو شێوەیەیە
I started backing away	دەستم کرد بە پاشەکشەکردن
I understand this fear	من لەم ترسە تێدەگەم
A small smile played on her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک یاری بە لێوەکانی دەکرد
I saw the fresh cuts on the way inside	لە ڕێگای چوونە ژوورەوە بڕینە تازەکانم بینی
I wasn’t excited, to say the least	من پەرۆش نەبووم، کەمترین قسە بکەم
One leg came right out of the spill	قاچێک ڕاست لە ڕژانی ئاوەکە هاتە دەرەوە
I am neither a writer nor a writer	من نە نووسەرم و نە نووسەرم
I had lived a great life	ژیانێکی گەورەم بەسەر بردبوو
I can’t even run out of bullets	تەنانەت ناتوانم فیشەکم تەواو بێت
I put a lot of vegetables in it	سەوزەیەکی زۆری تێدا دادەنێم
I am very happy with this though	من زۆر دڵخۆشم بەم بابەتە هەرچەندە
I immediately took advantage and went in closer	یەکسەر سوودم لێ وەرگرت و نزیکتر چوومە ژوورەوە
The inscription runs backwards from right to left	نووسراوەکە لە ڕاستەوە بۆ چەپ بەرەو دواوە دەڕوات
I was actually there	لە ڕاستیدا من لەوێ بووم
I was not happy at home, when he was there	من لە ماڵەوە دڵخۆش نەبووم، کاتێک ئەو لەوێ بوو
I make sure there is no one around to catch me	دڵنیا دەبمەوە لەوەی کەس لە دەوروبەرم نییە کە بمگرێت
I tried to be okay with this	هەوڵمدا لەگەڵ ئەم بابەتەدا باش بم
A spell for science	جادوویەک بۆ زانست
I shouldn’t have to draw you a picture	نابێت پێویست بکات وێنەیەکت بۆ بکێشم
I really believe he meant what he said	بەڕاستی باوەڕم وایە مەبەستی ئەو قسەیە بووە کە دەیگوت
I tried to sound even	هەوڵمدا دەنگم یەکسان بێت
I just try to be a little visual	تەنها هەوڵ دەدەم کەمێک بینراو بم
I made a quiet noise not sure how to answer	دەنگێکی بێدەنگم کرد دڵنیا نەبووم چۆن وەڵام بدەمەوە
I could feel that this was a bad idea	دەمتوانی هەست بکەم کە ئەمە بیرۆکەیەکی خراپە
I really love your fiber book	بەڕاستی کتێبی ڕیشاڵەکەتم خۆشدەوێت
I can’t take much more than that	ناتوانم زۆر لەوە زیاتر وەربگرم
I didn’t even know he was going home	تەنانەت نەمدەزانی کە دەچێتە ماڵەوە
I was quickly losing energy	بە خێرایی وزەم لەدەست دەدا
I know they are two different worlds, two different dreams	دەزانم دوو جیهانی جیاوازن، دوو خەونی جیاوازن
I was not allowed to leave the basement	ڕێگەم پێنەدرا لە ژێرزەمینەکە دەربچم
I have prepared many rooms for him	زۆر ژوورم بۆ ئامادە کردووە
I glance down the slope one last time	بۆ دواجار چاوێک بە خوارەوەی لێوارەکەدا دەخشێنمەوە
I hate it when he talks like that	ڕقم لێیە کاتێک بەو شێوەیە قسە دەکات
I made a really good friend	بەڕاستی هاوڕێیەکی باشم دروست کرد
Now I need to fly back	ئێستا پێویستە بفڕمەوە بگەڕێمەوە
I really appreciate your comment	بەڕاستی کۆمێنتەکەت بەرز دەنرخێنم
I sure as hell hadn’t started one	دڵنیام وەک جەهەنەم یەکێکیان دەست پێ نەکردبوو
I have accumulated vacation time	کاتەکانی پشووم کەڵەکە کردووە
I couldn't say why.	نەمدەتوانی بڵێم بۆچی؟
A man who cannot hunt is equal to a woman	پیاوێک کە نەتوانێت ڕاو بکات یەکسانە بە ژن
I'm very used to it	زۆر ڕاهاتووم
I asked him what the product was.	لێم پرسی بەرهەمەکە چییە؟
I tried to shake it off	هەوڵمدا بیهەژێنم
I care for you like your mother	منیش وەک دایکت گرنگیت پێدەدەم
I really couldn’t wait to meet her	بەڕاستی نەمتوانی چاوەڕێ بکەم بۆ ناسینی
I wasn’t the only one concerned about my little slump	تەنیا من نەبووم کە خەمی داڕمانە بچووکەکەم بووم
I took it a little far, though	من کەمێک دوورم برد، هەرچەندە
I want you to meet my brother	دەمەوێت براکەم بناسیت
I urge you to join in and fight with me	داواتان لێدەکەم بەشداری بکەن و لەگەڵم شەڕ بکەن
I admit that I have done it myself	دان بەوەدا دەنێم کە خۆم ئەو کارەم کردووە
A quick search showed that the camp was empty	گەڕانێکی خێرا دەریخست کە کەمپەکە چۆڵ بووە
I looked over the heads of the crowds	بەسەر سەری قەرەباڵغیەکاندا سەیرم کرد
I prefer to walk the stairs	من پێم باشە پلیکانەکان بڕۆم
The program is dedicated to his memory	بەرنامەکە تایبەتە بە یادی ئەو
A cop always gets away with charges somehow	پۆلیسێک هەمیشە بە جۆرێک لە جۆرەکان لە تۆمەتەکان دەردەچێت
I must be getting sick	دەبێ نەخۆش دەکەوم
It was black and rough	ڕەنگی ڕەش و زبر بوو
I couldn’t even sleep last night	دوێنێ شەو تەنانەت نەمتوانی بخەوم
I have no idea what people think of us	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە خەڵک چیمان لەبارەیەوە بیردەکەنەوە
I lost my keys or left them there	کلیلەکانم لەدەستدا یان لەوێ بەجێم هێشت
I will tell you where exactly, closer to the time	پێتان دەڵێم لە کوێ بە وردی، نزیکتر لە کات
I did send her with an escort	من بەڕاستی بە ئەسکۆرتێکەوە ناردم
I need to review all new information	پێویستە پێداچوونەوە بە هەموو زانیارییە نوێیەکان بکەم
A whole bottle of rubbing alcohol	بوتڵێکی تەواو لە کحولی ڕشتن
I was very disappointed, but no one ever explained	زۆر بێ هیوا بووم، بەڵام کەس هەرگیز ڕوونی نەکردەوە
A bath and to brush my teeth, and a nap	حەمامێک و بۆ شوشتنی ددانەکانم، و خەوێک
I thought to myself	لە دڵی خۆمدا بیرم دەکردەوە
I was impressed with his work, though	هەرچەندە سەرسام بووم بە کارەکانی
I had to find him	دەبوو ئەو بدۆزمەوە
I watched this, unable to speak	سەیری ئەمەم دەکرد، نەمتوانی قسە بکەم
I stood still, trying to hear the voice again	منیش لە شوێنی خۆی وەستام، هەوڵم دەدا جارێکی دیکە گوێم لە دەنگەکە بێت
I looked around my room	بە دەوری ژوورەکەمدا سەیرم کرد
I put them side by side	شان بە شانی یەکتر دایاندەنێم
I didn’t want to work in a factory	نەمدەویست لە کارگەیەک کار بکەم
A brief business meeting will follow	کۆبوونەوەیەکی کورتی بازرگانی بەدوایدا دێت
I, for one, don’t want to create that impression	من، بۆ یەکێک، نامەوێت ئەو کاریگەرییە دروست بکەم
I could be listening to it on the radio right now	دەمتوانی لە ئێستادا لە ڕادیۆ گوێی لێ بگرم
I start counting quietly from three hundred	لە سێ سەدەوە بە هێمنی دەست دەکەم بە ژماردن
I caught myself talking out loud and laughing	خۆمم گرت بە دەنگی بەرز قسەم دەکرد و پێکەنیم
I know who my enemies are	دەزانم دوژمنەکانم کێن
I recently realized that clothes that fit well aren’t cool	بەم دواییە بۆم دەرکەوت ئەو جلانەی کە بە باشی دەگونجێن فێنک نین
I speak and they follow	من قسە دەکەم و ئەوانیش بەدوایدا دەڕۆن
I hadn’t checked that part	ئەو بەشەم نەپشکنیبوو
I couldn't believe it	باوەڕم پێ نەدەکرد
I like the freedom of movement	من حەزم لە ئازادی هاتووچۆیە
I have to stay strong	دەبێت بەهێز بمێنمەوە
I won’t let you just leave him	ڕێگەت نادەم تەنها جێی بهێڵیت
I see it in your mind	لە مێشکتدا دەیبینم
A quarterback can be a wide receiver	کوارتەرباک دەتوانێت وەرگرێکی فراوان بێت
I want to get out there and help people	من دەمەوێت لەوێ دەربچم و یارمەتی خەڵک بدەم
I bet the mayor is both mad and surprised	گرەو دەکەم سەرۆکی شارەوانی هەم شێتە و هەم سەری سوڕماوە
I used the computer chair to get up	کورسی کۆمپیوتەرەکەم بەکارهێنا بۆ ئەوەی هەستمەوە
I said you would	وتم تۆ دەبیت
I just wanted to feel loved	تەنها ویستم هەست بە خۆشەویستی بکەم
They didn’t catch a single fish	یەک ماسییان نەگرت
Many comic artists.	زۆرێک لە کۆمیک هونەرمەندان...
I might as well just call now	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە ئێستا تەنها پەیوەندی بکەم
The blood has to look real	خوێنەکە دەبێت ڕاستەقینە دەرکەوێت
I mean our competition	مەبەستم کێبڕکێی ئێمەیە
I can’t help it straighten out	ناتوانم یارمەتیم بدەم کە ڕاست بێتەوە
I can’t wait for that time	ناتوانم چاوەڕێی ئەو کاتە بکەم
I expect you to treat it politely	چاوەڕێ دەکەم بە ئەدەبەوە مامەڵەی لەگەڵ بکەیت
I will not turn my back on your family	من پشت لە خێزانەکەت ناکەم
I just didn’t want to believe it	تەنها نەمدەویست باوەڕ بەو شتە بکەم
I could pick up work here	دەمتوانی لێرە کار هەڵبگرم
Many features are preserved within the system	زۆر تایبەتمەندی لەناو سیستەمەکەدا پارێزراون
I drank my coffee as usual	وەک هەمیشە قاوەم خواردەوە
I take some heat for them	من هەندێک گەرمی بۆیان دەگرم
I wouldn’t let some guy catch me	نەمدەهێشت هەندێک کابرا بمگرین
I made for the back door, running to find it	بۆ دەرگای پشتەوەم دروست کرد، بە ڕاکردن بۆ دۆزینەوەی
I was just playing around	من تەنها یاریم دەکرد
A simple young man with an elegant look	گەنجێکی سادە بە دیمەنێکی ڕەسەن
Now I can never have any of your love	ئێستا هەرگیز ناتوانم هیچ کام لە خۆشەویستی تۆم هەبێت
I looked down and sure enough my shoulder was bleeding	سەیری خوارەوەم کرد و دڵنیابە شانم خوێنی لێدەهات
I just like doing it	من تەنها حەزم لە ئەنجامدانیە
I love traveling, sewing, cooking and trying new things	من زۆر حەزم لە سەفەر و دورین و چێشت لێنان و تاقیکردنەوەی شتە نوێیەکانە
I called my doctor and drove away immediately	تەلەفۆنم بۆ پزیشکەکەم کرد و یەکسەر بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم
But it was well received	بەڵام پێشوازییەکی باشی لێکرا
I’d rather not talk about it anyway	من پێم باشە بەهەر حاڵ باسی نەکەم
A kind of shared responsibility	جۆرێک لە بەرپرسیارێتی هاوبەش
I keep thinking about the girl who killed herself	من بەردەوام بیر لەو کچە دەکەمەوە کە خۆی کوشتووە
I could have called a cab	دەمتوانی بانگی تاکسییەک بکەم
I dismiss the petition	من داواکارییەکە ڕەت دەکەمەوە
I didn’t hide a single detail	من هیچ یەک وردەکارییەکم نەشاردەوە
I feel things for you that are new to me	هەست بە شتەکان دەکەم بۆ تۆ کە بۆ من تازەن
A warm glow hit my mind as his answer	درەوشاوەیەکی گەرم لە مێشکمدا کەوت وەک وەڵامەکەی
I was asking for help	من داوای یارمەتیم دەکرد
I struggled for years trying to eat healthy	ساڵانێکە خەباتم دەکرد و هەوڵم دەدا خواردنی تەندروست بخۆم
I didn’t even ask him why he did it.	تەنانەت لێم نەپرسی بۆچی ئەو کارەی کردووە؟
I hardly see you succeeding in that	بەزەحمەت ئەوەندە دەتبینم کە لەوەدا سەرکەوتوو بیت
I was wondering if you were done with my car?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا تۆ تەواو بوویت لەگەڵ ئۆتۆمبێلەکەم؟
I expected an argument	چاوەڕوانی دەمەقاڵەیەکم دەکرد
I have to be there to sign the papers	دەبێت لەوێ بم بۆ واژۆکردنی کاغەزەکان
I didn't go to greet him immediately	یەکسەر نەچووم سڵاوی لێ بکەم
I fell to the ground	کەوتمە سەر زەوی
I'll send him this post	ئەم پۆستە بۆی دەنێرم
The couple had three sons and five daughters	ئەو دوو هاوسەرە سێ کوڕ و پێنج کچیان هەبووە
I must have chosen the wrong direction somewhere	دەبێ لە شوێنێک ئاراستەیەکی هەڵەم هەڵبژاردبێت
I didn’t cook after that	من دوای ئەوە چێشتم لێ نەکرد
A gift from a husband to his wife	دیارییەک لە مێردێکەوە بۆ ژنەکەی
Suddenly I couldn’t breathe	لەناکاو نەمتوانی هەناسە بدەم
I fell in love with them	عاشقی ئەوان بووم
I won’t waste your time	کاتت بەفیڕۆ نادەم
I couldn't afford to let him see me	توانای ئەوەم نەبوو رێگەی پێبدەم بمبینێت
I was wondering if you could take a look.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا دەتوانیت سەیرێکی بکەیت؟
I held my breath as they entered the arena	کاتێک چوونە ناو گۆڕەپانەکە هەناسەم گرت
I couldn’t let him get hurt	نەمتوانی رێگەی پێبدەم ئازاری پێ بگات
I never meant to include that particular poem	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئەو شیعرە تایبەتە بخەمە ناوەوە
I avoid thinking about her leaving	خۆم لە بیرکردنەوە لە ڕۆیشتنی ئەو دەپارێزم
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I know there is still a lot to go	دەزانم هێشتا زۆر شت ماوە بۆ ڕۆشتن
I couldn’t decide who to talk to	نەمتوانی بڕیار بدەم لەگەڵ کێ قسە بکەم
A parent will never get over the loss of a child	دایک و باوک هەرگیز بەسەر لەدەستدانی منداڵدا زاڵ نابێت
I gave him a sad smile	زەردەخەنەیەکی خەمناکم پێدا
I told her my story last week and left	هەفتەی ڕابردوو چیرۆکی خۆمم بۆ گێڕایەوە و ڕۆیشتم
substantial government subsidy	یارمەتییەکی بەرچاوی حکومەت
I love my quarters because you gave them to me	من چارەکەکانم خۆشدەوێت چونکە تۆ پێت بەخشیم
A few things might even surprise you	تەنانەت ڕەنگە چەند شتێک سەرسامت بکات
I rubbed my eyes with the back of my hand	بە پشتی دەستم چاوەکانم ڕشت
I did my best to ignore the situation	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی دۆخەکە پشتگوێ بخەم
I believe this is the correct answer	من پێم وایە ئەمە وەڵامی دروستە
I never asked for a promise	هەرگیز داوای بەڵێنم نەکرد
I just didn’t feel my best	تەنها هەستم بە باشترینی خۆم نەدەکرد
Richard streamlined the progress with attention to detail	ڕیچارد بە گرنگیدان بە وردەکارییەکان پێشکەوتنەکەی ڕێکخست
I couldn’t do anything though	هەرچەندە نەمتوانی هیچ بکەم
I was starting to question my values	دەستم دەکرد بە پرسیارکردن لە بەهاکانم
I can wrap this up all by myself	دەتوانم ئەمە هەمووی بە تەنیا بپێچمەوە
I can tell by the surroundings	بە دەوروبەرەکەی دەتوانم بزانم
Please adjust the record	تکایە تۆمارەکە ڕێکبخە
I didn’t know what he was looking for	نەمدەزانی بەدوای چیدا دەگەڕێت
I immediately start crying	یەکسەر دەست دەکەم بە گریان
I couldn't give you up	نەمتوانی دەستبەرداریت بم
I stared at the monitor	چاوم لە مۆنیتەرەکە بوو
I have new information	زانیاری نوێم هەیە
I knew someone had to know something	دەمزانی کەسێک دەبێت شتێک بزانێت
I keep saying it is for our protection	من بەردەوام دەڵێم بۆ پاراستنی ئێمەیە
Congress later passed legislation making such wire services illegal	دواتر کۆنگرێس یاسایەکی دەرکرد کە ئەم جۆرە خزمەتگوزارییە وایەرییانە نایاسایی کرد
I want to be on deck for about four hours	من دەمەوێت نزیکەی چوار کاتژمێر لەسەر سەکۆکە بم
I wish I could see them better	خۆزگە باشتر دەیانبینی
Do it right this time	ئەمجارەیان بە دروستی ئەنجامی بدە
I think we’re being kept in the dark	پێم وایە ئێمە لە تاریکیدا دەهێڵینەوە
It was very effective	زۆر کاریگەر بوو
I mounted my snake, then turned back to the others	سواری مارەکەم بووم، پاشان ڕووم کردەوە ئەوانی تر
I glance at the clock again	دیسان چاوێک لە کاتژمێرەکە دەخشێنمەوە
I was a dirty cop before I hired you	من پێش ئەوەی تۆ بەکرێ بگریت پۆلیسێکی پیس بووم
The public display effect was unprecedented	کاریگەری نمایشی گشتی بێ وێنە بوو
I stared at my empty fridge	چاوم لە سەلاجە بەتاڵەکەمدا بوو
I have no contact with them now	ئێستا هیچ پەیوەندییەکم لەگەڵ ئەواندا نییە
I feel rested and fit	هەست بە پشوودان دەکەم و لە دۆخێکی باشدام
They also interact significantly with the solar wind	هەروەها کارلێکی بەرچاو لەگەڵ بای خۆردا دەکەن
I wouldn’t want it if it wasn’t	من نەمدەویست ئەگەر نەبوایە
I think they get along wonderfully	پێم وایە بە شێوەیەکی نایاب پێکەوە دەگەن
I was going to lose that fight	بڕیار بوو ئەو شەڕە بدۆڕێم
I saw his shadow moving on the roof	سێبەری ئەوم بینی لەسەر سەقفەکە دەجووڵێت
I deliver food to people	خواردن دەگەیەنم بە خەڵک
I just want to help fix this bug	تەنها دەمەوێت یارمەتیدەر بم لە چاککردنی ئەم هەڵەیە
Helped me bring the sunrise	یارمەتیم دا بۆ هێنانی خۆرهەڵاتن
I was leaning more and more towards running	زیاتر و زیاتر بەرەو ڕاکردن مەیلم دەدا
I headed to the airport	بەرەو فڕۆکەخانە ڕۆیشتم
I can’t face tomorrow	ناتوانم ڕووبەڕووی سبەی ببمەوە
I could understand how he felt	دەمتوانی تێبگەم کە هەستی چۆن بوو
I can no longer taste sweet and sour things	چیتر ناتوانم تامی شتە ترش و شیرینەکان بکەم
I was giddy with worry	لە نیگەرانیدا سەرم سوڕمابوو
I walked slowly, listening for any unusual sounds	بە هێواشی ڕۆیشتم، گوێم لە هەر دەنگێکی نائاسایی بوو
I had to reach out and ask for help	ناچار بووم دەستم درێژ بکەم و داوای یارمەتی بکەم
I frowned, turning around	ڕوخسار دەبڕم، دەگەڕێمەوە
I do a run every few weeks	چەند هەفتە جارێک ڕاکردنێک دەکەم
I wasn’t expecting this	من چاوەڕوانی ئەمەم نەدەکرد
I hadn’t ripped anything substantial yet	هێشتا هیچ شتێکی جەوهەریم نەدڕابوو
I need them elsewhere	من لە شوێنێکی تر پێویستم پێیان هەیە
I could keep running forever	دەتوانم بۆ هەمیشە بەردەوام بم لە ڕاکردن
The Prophet is a Prophet	پێغەمبەریش پێغەمبەرە
A celebration of love and commitment	ئاهەنگێک بۆ خۆشەویستی و پابەندبوون
I never lived to see their faces	هەرگیز نەژیام بۆ بینینی ڕووخساریان
I’m thinking about going with them, but I’m deciding against it	من بیر لەوە دەکەمەوە کە لەگەڵیان بچم، بەڵام بڕیار لە دژی دەدەم
I glanced at his hands then looked at him	چاوێکم لە دەستەکانی کرد پاشان سەیری کرد
The letters were used to indicate a price	پیتەکان بۆ ئاماژەدان بە نرخێک بەکارهێنران
I hear fear in her voice	لە دەنگی ئەودا گوێم لە ترس دەبێت
I was too stuffed to move or do anything else	زۆر پڕ بووم بۆ ئەوەی بجوڵێنم یان هیچ شتێکی تر بکەم
This fruit body served as a collection of species	ئەم جەستە میوەیە وەک کۆکردنەوەی جۆرەکان کاری دەکرد
A battle is coming soon	بەم زووانە شەڕێک لە ئارادایە
I heard the sound of splashing water	گوێم لە دەنگی ڕشتنی ئاو بوو
The meeting was mostly purely procedural	کۆبوونەوەکە زیاتر تەنیا پەیوەندی بە ڕێکارەکانەوە هەبوو
I feel completely useless too	منیش هەست بە بێ کەڵکی تەواو دەکەم
I wanted to congratulate you	ویستم پیرۆزباییتان لێ بکەم
I was able to stop earlier and earlier	توانیم زووتر و زووتر بوەستم
I assume everyone else is stopping by for lunch	من گریمانە دەکەم هەموو ئەوانی تر بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ وەستاون
I had never done anything like that before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەکردبوو
I had to give it away	ناچار بووم بیدەم
I like the sound of it though	من حەزم لە دەنگی ئەوە هەرچەندە
I feel full of energy and ready to go	هەست دەکەم پڕە لە وزە و ئامادەم بۆ ڕۆشتن
A large table filled with papers told the whole story	مێزێکی گەورە کە پڕ بوو لە کاغەز هەموو چیرۆکەکەی گێڕایەوە
I know what the title says	دەزانم ناونیشانەکە چی دەڵێت
I can’t say anything about that	ناتوانم هیچ لەو بارەیەوە بڵێم
I had two officers come with me	دوو ئەفسەرم هەبوو لەگەڵم هاتبوون
A guy could get used to this	کابرایەک دەیتوانی بەم شتە ڕابێ
I want you out of my life	من دەمەوێت تۆ لە ژیانم دەربچیت
I didn’t hear him get up, I didn’t hear him move	نە گوێم لە هەڵسانەوە بوو، نە گوێم لە جووڵەی بوو
I wasn’t even thinking about it	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە
I immediately knew there was a connection	یەکسەر زانیم کە پەیوەندییەک هەیە
I wondered if anyone actually ate them	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە ڕاستیدا کەسێک ئەوانە خواردووە
I think that broke his father’s heart	پێم وایە ئەوە دڵی باوکی شکاند
I tore my mouth in emotion and anger	بە سۆز و توڕەییەوە دەمیم دڕاند
I reserve everything for a special time	هەموو شتێکم بۆ کاتێکی تایبەت تەرخان دەکەم
I hadn’t chosen this	من ئەمەم هەڵنەبژاردبوو
I could have taken him to the university they both attended	دەمتوانی بیبەم بۆ ئەو زانکۆیەی کە هەردووکیان خوێندوویانە
I can't say anything yet	تا ئێستا ناتوانم هیچ بڵێم
I opened my mouth to ask, I opened my mouth	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی بپرسم، دەمم کردەوە
I want to believe in myself	من دەمەوێت باوەڕ بە خۆم بکەم
I love my mom and always will	من دایکم زۆرم خۆشدەوێت و هەمیشە دەیکەم
I would never do that again	جارێکی تر هەرگیز ئەو کارەم نەدەکرد
I apologize for my hasty exit and harsh words	داوای لێبوردن دەکەم بۆ دەرچوونم بەپەلە و قسە توندەکانم
I really learned to love it	بەڕاستی فێربووم خۆشم بوێت
In wet conditions they are even less effective	لە بارودۆخی تەڕدا تەنانەت کەمتر کاریگەرن
I was too precious to let it go free	زۆر بەنرخ بووم کە ڕێگەم نەدەدا بە ئازادی بڕۆم
One look told him everything	یەک نیگا هەموو شتێکی پێ وت
I put my hand away	دەستم دوور خستەوە
I wanted to do something difficult	من ویستم شتێکی قورس بکەم
I moved and stumbled upon a dead comrade	جووڵام و بەسەر هەڤاڵێکی مردوودا کەوتم
I am very new to the stock market	من زۆر تازەم لە بازاڕی بۆرسەدا
I hope you understand, and forgive me	هیوادارم تێبگەن، وە لێم خۆشبن
I wasn’t going to let him see his sister	بڕیارم نەبوو رێگەی بدەم خوشکەکەی ببینێت
I’m glad you liked the analysis	خۆشحاڵم کە شیکارییەکەتان بەدڵ بوو
I had a really good time	بەڕاستی کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I love the beach too!	منیش کەنار دەریاکەم خۆشدەوێت!
I don’t know where we go from here	نازانم لێرەوە بۆ کوێ دەڕۆین
I thought my mother must be worried	پێم وابوو دایکم دەبێ نیگەران بێت
I didn’t realize you looked so much like him	درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ ئەوەندە لە ئەو دەچیت
I once heard it go off down here	جارێک گوێم لێ بوو لێرە خوارەوە دەکوژێتەوە
Six people were killed and dozens injured	شه‌ش كه‌س گیانیان له‌ده‌ستدا و ده‌یان بریندار بوون
I tremble in his arms	لە باوەشیدا دەلەرزم
I have chosen to be in these people’s lives	من هەڵمبژاردووە لەم ژیانی کەسانەدا بم
I took off like a flash through the woods	وەک فلاشێک بەناو دارستانەکاندا بەرزبوومەوە
It was strong that day and turned into a storm	ئەو ڕۆژە بەهێز بوو و بوو بە زریانێک
I can’t put things off any longer	ناتوانم شتەکان زیاتر دوابخەم
I haven’t done it in years	ساڵانێکە نەمکردووە
During this time, the population doubled	لەم ماوەیەدا ژمارەی دانیشتووان دوو هێندە زیادی کرد
Of course, I kept staring at him	بێگومان منیش بەردەوام چاوم لێی بوو
I want my family back	من دەمەوێت خێزانەکەم بگەڕێتەوە
I felt sorry for him, but I respected him	بەزەییم پێیدا هاتەوە، بەڵام ڕێزم لێی دەگرت
I can’t do sailors	من ناتوانم دەریاوانەکان بکەم
I was called to the event the first time	یەکەم جار بانگ کرام لە بۆنەکە
I remember getting dressed in a hurry, that’s all	بیرمە بەپەلە جلم لەبەر دەکرد، ئەوە تەنها
A couple of tears appeared on her silent face	یەک دوو فرمێسک لە دەموچاوە بێدەنگەکەیدا دەرکەوت
I took a deep breath and ducked straight down	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و ڕاستەوخۆ کۆترم کردە خوارەوە
I keep falling down	بەردەوام دەکەومە خوارەوە
I opened the door and his jaw dropped	دەرگاکەم کردەوە و چەناگەی کەوتە خوارەوە
I just stared at him in amazement	تەنها بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد
I didn’t know about you	من لەبارەی تۆوە نەمدەزانی
Very quickly I could tell that the equipment was deficient	زۆر زوو دەمتوانی بزانم کە ئامێرەکان کەم و کوڕییان هەیە
I didn’t care that much and it just piled up	من ئەوەندە گرنگیم نەدەدا و تەنها کەڵەکە بوو
I actually own the company	لە ڕاستیدا من خاوەنی کۆمپانیاکەم
I just wasn’t strong enough	تەنها ئەوەندە بەهێز نەبووم
I liked my surprise more the other night	من زیاتر حەزم لە سوپرایزەکەم بوو شەوەکەی تر
I know something good will come out of this	دەزانم شتێکی باش لەمەوە دێتە دەرەوە
I look at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
I shift down and kill the engine	من شیفت دەکەم بۆ خوارەوە و بزوێنەرەکە دەکوژم
I really hate being late	بەڕاستی ڕقم لە دواکەوتنە
I saw it and left	بینیم و ڕۆیشتم
I have lived well these years	من ئەم ساڵانە بە باشی ژیاوم
I thought it was a descent from my body	پێم وابوو دابەزینە لە جەستەمەوە
I know I can’t feel anything for men	دەزانم ناتوانم هەست بە هیچ شتێک بکەن بۆ پیاوان
I went back to the others	چوومەوە لای ئەوانی تر
I have no concept of what to anticipate	من هیچ چەمکێکم نییە کە پێشبینی چی بکەم
I was getting ready for the builder	خەریک بوو خۆم بۆ بیناکارەکە ئامادە دەکرد
I was only about four years old	تەمەنم تەنها نزیکەی چوار ساڵ بوو
I will not take your freedom a second time	بۆ جاری دووەم ئازادیت لێ وەرناگرم
I never forgot him	هەرگیز ئەوم لەبیر نەکرد
I told you everyone here is a stranger	پێم وتیت هەموو ئەوانەی ئێرە غەریبن
A high wooden fence surrounds the compound area	سیاجێکی بەرزی دار ناوچەی کۆمپاوندەکەی دەورە داوە
I got to him, and saw he was myself	گەیشتمە لای، و بینیم ئەو خۆمە
I couldn’t help but look up at him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و چاوم بەرز کردەوە و سەیری بکەم
I know they have been invited to the event	دەزانم بانگهێشت کراون بۆ چالاکییەکە
I wasn’t sleeping well anyway	بەهەر حاڵ باش نەدەخەوتم
I hated how strongly I felt it	ڕقم لەوە بوو کە چەندە بە توندی هەستم پێدەکرد
I get so overwhelmed	ئەوەندە سەرکوت دەبم
I had to do it secretly again	ناچار بووم جارێکی تر بە نهێنی بیکەم
I could see that the pain was still there	دەمبینی کە ئازارەکە هێشتا هەر لەوێیە
I watch you move in your bed while you dream	سەیری تۆ دەکەم کە لە جێگاکەتدا دەجوڵێیت لەکاتێکدا خەون دەبینیت
I asked my parents to record it for me	داوام لە دایک و باوکم کرد کە بۆم تۆمار بکەن
I try to shake the thought	هەوڵ دەدەم بیرکردنەوەکە لەرزین بکەم
I checked the trash can	سەبەتەی زبڵەکەم پشکنی
I’m sure other council members agree with me	دڵنیام ئەندامانی تری ئەنجومەن لەگەڵ من هاوڕان
I wanted us to be just two regular people	من ویستم تەنها دوو کەسی ئاسایی بین
I stopped to help her	وەستام بۆ ئەوەی یارمەتی بدەم
I go crazy with pain	بە ئازارەوە شێت دەبم
I was just tired of it	تەنها لێی بێزار بووم
I forgot to click on it	لەبیرم چوو کلیکی لەسەر بکەم
I have to do this myself	من دەبێت خۆم ئەم کارە بکەم
I need to consider my anger	پێویستە توڕەیی خۆمم لەبەرچاو بگرم
I might start again hoping to become a poet	لەوانەیە دووبارە دەست پێ بکەمەوە بە هیوای ئەوەی ببمە شاعیر
I think they were after the files	پێم وایە ئەوان دوای فایلەکان بوون
I was told to put it on the altar	پێیان وتم لەسەر قوربانگاکە دایبنێم
Familiar sweet smell behind the eyes	بۆنێکی شیرینی ئاشنا لە پشت چاوەکان
I loved a man with a sexy accent	پیاوێکم خۆشدەویست کە لەهجەیەکی سێکسی هەبوو
I have heard this voice before	پێشتر ئەم دەنگەم بیستووە
I ask people to bring a small rock on board	داوا لە خەڵک دەکەم بەردێکی بچووک بهێننە ناو فڕۆکەکە
I just looked and there everything was fine	تەنها سەیرم کرد و لەوێ هەموو شتێک باش بوو
He even forbade favoritism from his students	تەنانەت لایەنگری لە خوێندکارەکانیشی قەدەغە کرد
I will give you nothing more	لەوە زیاتر هیچت پێ نابەخشم
I liked it from the beginning	هەر لەسەرەتاوە بەدڵم بوو
I washed off the scent	بۆنەکەیم شۆرد
I hope you see it all now	هیوادارم ئێستا هەمووی ببینن
I look around the house	بە ماڵەکەدا دەگەڕێم
I am surrounded by dogs	من بە سەگ دەورە دراوم
I never would have guessed	هەرگیز پێشبینیم نەدەکرد
I know everything about you	من هەموو شتێک لەبارەی تۆوە دەزانم
Really, really wonderful person	بەڕاستی بەڕاستی کەسێکی نایاب
It was knocked off the chart the next week	لە هەفتەی داهاتوودا لە چارتەکە کرایە دەرەوە
I wasn’t sure, and speculating wasn’t productive	من دڵنیا نەبووم، وە گەمژەکردن بەرهەمدار نەبوو
I looked up at the hallway of rooms	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کۆلێژی ژوورەکانم کرد
I gave you the whole list	تەواوی لیستەکەم پێدایت
I didn’t say a word but they are doing their research	یەک وشەم نەوت بەڵام لێکۆڵینەوەکانیان دەکەن
I couldn’t pull this off at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی ئەمە بکێشمەوە
I couldn’t imagine how this would go	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەمە چۆن دەڕوات
I reached up to touch his cheek	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی دەست لە ڕوومەتەکەی بدەم
I think he even taught some classes	پێم وایە تەنانەت هەندێک پۆلی وانە وتووەتەوە
I think he drinks alone	پێم وایە بە تەنیا دەخواتەوە
I believe you have pledged allegiance	من پێم وایە تۆ بەیعەتت داوە
I was so glad I found your company online	زۆر خۆشحاڵ بووم کە کۆمپانیاکەتان بە شێوەی ئۆنلاین دۆزیەوە
I'll try and post a picture	هەوڵ دەدەم و وێنەیەک بڵاو دەکەمەوە
I didn’t find this alone	من بە تەنیا ئەم شتەم نەدۆزیەوە
I knew what we both needed	دەمزانی هەردووکمان پێویستمان بە چییە
I couldn’t take the disappointment from their faces	نەمتوانی ئەو نائومێدییە لە دەموچاویان وەربگرم
I couldn’t tell where we were	نەمدەتوانی بزانم لە کوێین
I shake my head and close my eyes	سەرم دەجوڵێنم و چاوەکانم دادەخەم
I want you to know exactly where we stand	دەمەوێت بە تەواوی بزانیت ئێمە لە کوێ وەستاوین
I make them all the time	من بەردەوام دروستیان دەکەم
I can’t remember who took me there	بیرم ناچێتەوە کێ منی بردە ئەوێ
I stepped forward and the man looked up at me	هەنگاوم نایە پێشەوە و پیاوەکە سەری بەرز کردەوە و سەیری کردم
I probably would have said the same thing	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە دەمگوت
I never had any inner circle	هەرگیز هیچ بازنەیەکی ناوەوەم نەبووە
He later expressed regret for his actions	دواتر پەشیمانی خۆی لە کارەکانی دەربڕی
I had to think for a minute	ناچار بووم بۆ یەک خولەک بیر بکەمەوە
I had already taken off my apron	من پێشتر پێشبرکێکەم داکەندبوو
I tried to be his knight and save him	هەوڵمدا شوڕشگێڕەکەی بم و ڕزگاری بکەم
A white and gold bathroom	حەمامێکی سپی و زێڕین
I inhale it deeply into my lungs	بە قووڵی هەناسەی دەدەم بۆ ناو سییەکانم
I think he needed time to gather his thoughts	پێم وایە پێویستی بە کات بوو بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانی
It reached tropical storm intensity that same day	هەر لەو ڕۆژەدا گەیشتە توندی زریانی گەرم
I was very lucky	زۆر بەختەوەر بووم
I’m starting to think this is wrong	دەست دەکەم بەوەی کە ئەمە هەڵەیە
I didn’t mean to do that bad thing	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەو کارە خراپە بکەم
I tore his family apart	خێزانەکەیم لەیەکتر دڕاند
I recognized the man coming out if the booth	من ئەو پیاوەم ناسیەوە کە دەهاتە دەرەوە ئەگەر کۆشکەکە
I never thought he would do something like this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە شتێکی لەم شێوەیە بکات
I start talking again	دووبارە دەست دەکەمەوە بە قسەکردن
I pulled it out and pushed it to the surface	منیش دەرم هێنا و پاڵم پێنا بۆ سەر ڕووی زەوی
I smiled at the appearance he presented	بەو دەرکەوتنە کە پێشکەشی کردبوو زەردەخەنەیەکم کرد
I remember people getting beaten up, everyone crying	بیرمە خەڵک لێیان دەدرا، هەمووان دەگریا
I can drive without glasses	دەتوانم بەبێ چاویلکە لێبخوڕم
I think most people would attribute that	پێم وایە زۆربەی خەڵک ئەوەیان دەگەڕاندەوە
Much more than you can imagine	زۆر زیاتر لەوەی کە دەتوانیت خەیاڵت پێیدا بێت
I saw a lot of passion between the three of them	سۆزێکی زۆرم لە نێوان ئەو سێ کەسەدا بینی
I look at him with a smile	بە زەردەخەنەوە سەیری دەکەم
I can also influence people’s thinking	هەروەها دەتوانم کاریگەری لەسەر بیرکردنەوەی خەڵک هەبێت
I wanted to spend time with him	ویستم کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I thought that getting into this would be easy	پێم وابوو کە هاتنە ناو ئەم بابەتە ئاسان دەبێت
I thought we had something special	پێم وابوو شتێکی تایبەتمان هەیە
I hope hearing that didn’t offend you	هیوادارم بیستنی ئەو قسەیە تۆی توڕە نەکردبێت
I certainly had no business there	بە دڵنیاییەوە لەوێ هیچ کارێکم نەبوو
Watson can do what he likes	واتسۆن دەتوانێت ئەوەی حەزی لێیە بیکات
I ran a glance over my portrait	چاوێکم بەسەر پۆرترێتەکەمدا ڕاکرد
I often take special ladies there	زۆرجار خانمە تایبەتەکان دەبەم بۆ ئەوێ
I learned how to love and appreciate novels	فێربووم چۆن ڕۆمان خۆش بوێت و قەدری بزانم
I’m at the end of that chain	من لە کۆتایی ئەو زنجیرەدام
I just gave him a look	تەنها چاوێکم پێدا
I have several people working on printing my pieces	چەند کەسێکم هەیە کار لەسەر چاپکردنی پارچەکانم دەکەن
At first I didn’t see the blood	سەرەتا خوێنەکەم نەبینی
A loop is defined as follows	لوپێک بەم شێوەیە پێناسە دەکرێت
I follow him, closing him gently behind me	بەدوایدا دەڕۆم، بە نەرمی لە پشتمەوە دایدەخەم
I stopped him by covering his hand with mine	بە داپۆشینی دەستی بە دەستی خۆم ڕێگریم لێکرد
I stick my head inside	سەرم دەخەمە ژوورەوە
I couldn’t imagine being him	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە ئەو بم
I have a history exam to study for	تاقیکردنەوەی مێژووم هەیە بۆ خوێندن
I didn’t want him to say it again	نەمدەویست جارێکی تر بیڵێت
I pick up another handful	مشتێکی تر هەڵدەگرم
I thought it might help you	پێم وابوو لەوانەیە یارمەتیت بدات
I can’t separate dreams from reality	من ناتوانم خەون لە واقیع جیا بکەمەوە
I rarely got calls on my home phone	بە دەگمەن لە مۆبایلی ماڵەوەم پەیوەندیم پێوە دەکرا
I missed being part of something big	بیری ئەوەم دەکرد کە بەشێک بم لە شتێکی گەورە
I surprised myself by giving it to him	خۆمم سەرسام کرد بە پێدانی
I wonder where the crystal ball is	منیش پێم سەیرە تۆپی بلوری لە کوێیە
A little too long, perhaps	کەمێک زۆر درێژ بێت، ڕەنگە
A terrible wood stove would either smoke us or bake us	سۆبەی دارێکی ترسناک یان دوکەڵی لێدەکردین یان لێی دەناین
A brass, inches from his fingers	میسێک، چەند ئینجێک لە پەنجەکانیەوە دوورە
I can’t stop and confront him	ناتوانم بوەستم و بەرامبەری بکەوم
A token of the past, if you will	تۆکنێک لە ڕابردوو، ئەگەر بتەوێت
I am disappointed in men, and afraid of women	من لە پیاوان بێ هیوا دەبم، و لە ژنان دەترسم
I don’t want you to be hurt	نامەوێت ئازارت پێ بدرێت
A lot of that waste floated out to sea	بەشێکی زۆر لەو پاشماوەیە بە ئاودا دەسوڕایەوە بۆ دەریا
I didn’t want to be touched anymore	ئیتر نەمدەویست دەستم لێ بدرێت
I feel a little more complete	هەست بە کەمێک تەواوتر دەکەم
The entrance is located on the west wall	دەرگای چوونە ژوورەوە دەکەوێتە سەر دیواری ڕۆژئاوا
I’m not going to ruin this day by thinking about it	من بە بیرکردنەوە لەوە ئەم ڕۆژە وێران ناکەم
I kept trying, but it still wouldn’t come through	من بەردەوام هەوڵم دەدا، بەڵام هێشتا بەناودا تێنەدەپەڕی
I didn’t know what to do with myself	نەمدەزانی چی لە خۆم بکەم
I never worried about anyone but myself	جگە لە خۆم هەرگیز خەمی کەسێکی ترم نەبووە
I didn’t notice my mistake until someone pointed it out	تا کەسێک ئاماژەی پێدا، سەرنجم نەدا بە هەڵەکەم
An entire graveyard awaited them below	لە خوارەوە تەواوی گۆڕستانێک چاوەڕێیان دەکرد
I know you just can’t wait for comments	دەزانم تەنها ناتوانیت چاوەڕێی کۆمێنت بکەیت
I thought you would be fine	پێم وابوو باش دەبیت
I wasn’t alone in the room	من لە ژوورەکەدا بە تەنیا نەبووم
I have a lot of money now	ئێستا پارەیەکی زۆرم هەیە
I felt like I was throwing up and I was shaking violently	هەستم دەکرد فڕێ دەدەم و بە توندی دەلەرزین
I repeat this call every day	من هەموو ڕۆژێک ئەم بانگەوازە دووبارە دەکەمەوە
I’m in control here	من لێرەدا کۆنتڕۆڵم
I had failed again	جارێکی تر شکستم هێنابوو
A love united through time and space	خۆشەویستییەک لە ڕێگەی کات و فەزاوە یەکدەگرنەوە
Luke immediately picked up where he left off	یەکسەر لۆک لەو شوێنە دەستی پێکرد کە وازی لێهێنابوو
I mean, that’s not the way to do it	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە ڕێگا نییە بۆ ئەنجامدانی
A life not worth living	ژیانێک کە شایەنی ژیان نییە
I just want some gay female friends	تەنها چەند هاوڕێیەکی مێینەی هاوڕەگەزبازم دەوێت
I let myself drag along	رێگەم دا خۆم بە درێژاییدا ڕابکێشم
I will not betray the trust you placed in me	خیانەت لەو متمانەیە ناکەم کە تۆ بە منت دانا
I had to talk and answer every question	دەبوو قسە بکەم و وەڵامی هەموو پرسیارێک بدەمەوە
I beg you to proceed inland at once	من لێت دەپاڕێمەوە یەکسەر بەرەو ناوەوەی وڵات بڕۆن
Now I was all beast, and the beast could not speak	ئێستا هەمووم دڕندە بووم، دڕندەکەش نەیدەتوانی قسە بکات
I didn’t understand city streets before	من پێشتر لە شەقامەکانی شار تێنەدەگەیشتم
A lot of them complained about their fate and their department	بەشێکی زۆر گلەیییان لە چارەنووسیان و بەشەکەیان دەکرد
I know exactly this feeling	من بە وردی ئەم هەستە دەزانم
I was talking about your show on stage	من لەسەر شانۆ باسی نمایشەکەتم دەکرد
A much larger family	خێزانێکی زۆر گەورەتر
I wanted to keep them that way	من ویستم بەو شێوەیە بیانهێڵمەوە
I blushed and gasped	سوور بوومەوە و هەناسەم دەدا
I know we haven’t spent much time together	دەزانم کاتێکی زۆرمان پێکەوە بەسەر نەبردووە
I understand your doubts	من لە گومانەکانت تێدەگەم
I was simply disappointed	من بە سادەیی بێ هیوا بووم
I want brave words in a tragedy	لە کارەساتێکدا قسەی ئازام دەوێت
I would like to download those books	حەز دەکەم ئەو کتێبانە دابەزێنم
I heard that it was really nice	بیستوومە کە بەڕاستی خۆش بوو
My body is very different from most other females	جەستەم زۆر جیاوازە لە زۆربەی مێینەکانی تر
I cut you off from the lobby	منیش لە لۆبی تۆم بڕییەوە
Of course, my boss presses on	بێگومان سەرۆکەکەم فشار دەخاتە سەر
Yet the temple could also represent the world itself	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا پەرستگاکە دەیتوانی نوێنەرایەتی خودی جیهانیش بکات
I mean having fun	مەبەستم بەسەربردنی کاتێکی خۆشە
I think you know where it is	پێم وایە دەزانی لە کوێیە
I haven't heard from you in about fifteen years	نزیکەی پانزە ساڵە هیچ هەواڵێکم لە تۆ نەبیستووە
Personally, I’m not into development, checklists, and so on	من بە شەخسییەت خەریکی پەرەدان و لیستی پشکنین و هتد نیم
I quickly glanced around the room	بە خێرایی چاوێکم بە دەوری ژوورەکەدا خشاند
I look him right in the eye	ڕاست لە چاوی دەڕوانم
I avoid lawyers outside of work	لە دەرەوەی کارەکەم لە پارێزەران دوور دەکەومەوە
I prepare to spring over it	خۆم ئامادە دەکەم بۆ بەهارکردن بەسەریدا
I will probably buy a house here	بە ئەگەرێکی زۆرەوە لێرە خانوویەک دەکڕم
I decided, tomorrow would be a nice day	بڕیارمدا، سبەینێ ڕۆژێکی خۆش دەبێت
I was exhausted to remember more in my mind	منیش ماندوو بووم بۆ ئەوەی زیاتر لە مێشکمدا لەبیر بکەم
I open the text message	نامە کورتەکە دەکەمەوە
I need to get some rest	پێویستە کەمێک پشوو وەربگرم
I promise you nothing bad will happen	بەڵێنتان پێدەدەم هیچ شتێکی خراپ ڕوونادات
There are two major ecological groups	دوو گروپی سەرەکی ئیکۆلۆژی هەیە
I checked for blood pressure and nothing	پشکنینم کرد بۆ پەستانی خوێن و هیچ نەبوو
I just asked around and figured out who you were	تەنها لە دەوروبەرم پرسی و زانیم تۆ کێیت
I turned further so he could see me better	زیاتر ڕووم کردەوە تا باشتر بمبینێت
I got those boards home this morning	ئەم بەیانییە ئەو بۆردانەم گەیاندە ماڵەوە
I want to write it before he leaves	دەمەوێت پێش ئەوەی بڕوات بینووسم
I can't stop them anymore	ئیتر ناتوانم ڕایانبگرم
I repeated the process near the floor	لە نزیک زەویەکە پرۆسەکەم دووبارە کردەوە
I slide the huge door open and it closes just in time	دەرگا زەبەلاحەکە دەخلیسکێنم و تەنها لە کاتی خۆیدا داخراوە
I had to find out what happened	دەبوو بزانم چی ڕوویداوە
A similar approach may work for climate change	ڕەنگە رێبازێکی هاوشێوە بۆ گۆڕانی کەشوهەوا کار بکات
I want to see you now	دەمەوێ ئێستا بتبینم
A rather interesting discovery awaited him upon his return	دۆزینەوەیەکی تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش چاوەڕێی دەکرد لەگەڵ گەڕانەوەی
I hope you miss me	هیوادارم بیرم بکەن
I just remember being introduced to this	تەنها بیرمە ئاشنا بووم بەم شتە
I’ve jumped a couple of times before	پێشتر یەک دوو جار بازم داوە
A house that had seen some seriously better days	خانوویەک کە چەند ڕۆژێکی بەجدی باشتری بینیبوو
I loved the cat, sir	پشیلەکەم خۆشدەویست کاکە
Truly a lovely offering	بەڕاستی پێشکەشکردنێکی خۆشەویستی
The house and furnishings were owned by the council	خانوو و کەلوپەلەکانی لەلایەن ئەنجومەنەوە خاوەندارێتی دەکرا
I think he’s an engineer	پێم وایە ئەو ئەندازیارە
I wanted so badly to kiss her at that moment	زۆر بە خراپی ویستم لەو ساتەدا ماچی بکەم
I tell him to give it back to me	پێی دەڵێم بیداتەوە بە من
I start down the corridor	من دەست دەکەم بە کۆریدۆرەکە
I only have one day to wait	تەنها یەک ڕۆژم ماوە چاوەڕێ بکەم
I asked about going out	پرسیارم کرد دەربارەی چوونە دەرەوە
I couldn't watch you suffer anymore, dear	ئیتر نەمتوانی سەیری ئازارت بکەم ئازیزم
I should have caught the first transfer to get away	دەبوو یەکەم گواستنەوەم بگرتایە بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I wanted to make sure you got home safely	ویستم دڵنیا بم کە بە سەلامەتی دەگەیتە ماڵەوە
I understand there is no need to steal	تێدەگەم پێویست بە دزیکردن ناکات
I can’t make you grow up	ناتوانم وا لە تۆ بکەم گەورە بیت
It must have appeared battered	دەبێ بە لێدان دەرکەوتبێت
I would gladly give him the money	بە خۆشحاڵیەوە پارەکەم پێ دەدا
I found a gap and looked through it	بۆشایییەکم دۆزیەوە و بەناودا سەیرم کرد
I was glad it went quickly	خۆشحاڵ بووم کە بە خێرایی ڕۆیشت
I just took out a few hot roles	تەنها چەند ڕۆڵی گەرمم دەرهێنا
I think they actually hate me there	پێم وایە لە ڕاستیدا لەوێ ڕقیان لێم دەبێتەوە
I see no humor in your story	من هیچ نوکتەیەک لە چیرۆکەکەتدا نابینم
I can’t seem to stop smiling	پێدەچێت نەتوانم واز لە زەردەخەنە بهێنم
A miraculous journey into love	گەشتێکی موعجیزەئامێز بۆ ناو خۆشەویستی
I couldn’t even look at it	تەنانەت نەمتوانی سەیری بکەم
I was on a quiet stretch of river	من لەسەر بەشێکی ئارام لە ڕووبارەکە بووم
I could tell he wouldn’t really like that in me	دەمتوانی بزانم ئەو بەڕاستی ئەو شتەی لە مندا بەدڵ نابێت
I had to to prepare myself mentally	ناچار بووم بۆ ئەوەی لە ڕووی دەروونییەوە خۆم ئامادە بکەم
I was beyond exhausted	من لەودیو ماندووبوون بووم
I have always enjoyed having all kinds of friends	هەمیشە چێژم لە هەبوونی هەموو جۆرە هاوڕێیەک وەرگرتووە
He suggested the existence of a tissue phase	ئەو پێشنیاری بوونی قۆناغێکی شانەیی کرد
A hand covering his mouth with a glove	دەستێک کە بە دەستکێش دەمی داپۆشیوە
I actually felt a little comfortable around him	لە ڕاستیدا هەستم بە کەمێک ئاسوودەیی دەکرد لە دەوروبەری
I feel my breath with my fingers	بە پەنجەکانم هەست بە هەناسەم دەکەم
The steep stairs still show years of wear	پلیکانە بەرزەکان هێشتا ساڵانێک لەبەرکردن پیشان دەدەن
I exclaimed in surprise	بە سەرسوڕمانەوە هاوارم کرد
I had to do that	ناچار بووم ئەو کارە بکەم
I don’t quite agree with that	من تەواو لەگەڵ ئەوەدا نیم
I slowly turned my head to face him	هێواش هێواش سەرم سوڕاند بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I couldn’t stand looking at the world	بەرگەی سەیرکردنی جیهانم نەدەگرت
I pulled her into a kiss	ڕامکێشا بۆ ناو ماچێک
I would love to live there	زۆرم پێ خۆشە لەوێ بژیم
I am curious to know the charges	من کنجکاوم بۆ ئەوەی تۆمەتەکان بزانم
I headed for the hallways	بەرەو ڕێڕەوەکان ڕۆیشتم
I just pull out a chip, and the feed is off	من تەنها چیپێک دەردەهێنم، و فیدەکە کوژاوەتەوە
A small enclosed space at the front held four tables	شوێنێکی بچووکی داخراو لە پێشەوە چوار مێزی تێدابوو
I can’t let you do that	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەوە بکەیت
I think my mom fell down the stairs	پێم وایە دایکم لە پلیکانەکانەوە کەوتۆتە خوارەوە
I walked forward through the trees on the horizon	بەناو دارەکانی ئاسۆدا بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I don't remember his last name anymore	ئیتر ناوی کۆتاییم لەبیر نییە
I thought I’d look for it	بیرم کردەوە بەدوایدا بگەڕێم
I had to rewrite it	ناچار بووم بینووسمەوە
I was standing very close to the back	زۆر نزیک لە پشتەوە وەستابووم
I designed these to be safe and fool proof	ئەمانەم بە شێوەیەک دیزاین کردووە کە سەلامەت بن و بەڵگەی گەمژانە بن
I was still thinking about safety during all the construction	هێشتا بیرم لە سەلامەتی دەکردەوە لە ماوەی هەموو بیناسازییەکەدا
I shouldn't eat them	نابێت بیانخۆم
I did take a background seminar to attend	من بەڕاستی سیمینارێکی پاشخانم وەرگرت بۆ ئەوەی بەشداری بکەم
It stayed in the background trying not to smell	لە پاشخانەکەدا مایەوە و هەوڵم دەدا بۆن نەکەم
I had all the mental tools to do it, too	منیش هەموو ئامرازە دەروونییەکانم هەبوو بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I found that very bad	من ئەوەم زۆر خراپ بوو
I blame it on empty nest syndrome	من تاوانباری دەکەم بە نەخۆشی هێلانەی بەتاڵ
I need to eat something to get my health back	پێویستە شتێک بخۆم بۆ ئەوەی تەندروستیم بۆ بگەڕێتەوە
I found a heavier sword to replace this broken stick	شمشێرێکی قورسترم دۆزیەوە بۆ گۆڕینی ئەم دارە شکاوە
I want to make that money	من دەمەوێت ئەو پارەیە بەدەست بهێنم
I invested and soon, it took off	وەبەرهێنانم کرد و زۆری نەخایاند، بەرزبووەوە
I was thrown at his feet	لە پێی ئەو فڕێدرام
A lot had happened to him lately	لەم دواییانەدا زۆر شت بەسەریدا هاتبوو
I am so excited to make this	من زۆر بە پەرۆشم بۆ دروستکردنی ئەمە
I heard a faint whisper	گوێم لە چرپەیەکی بێهێز بوو
I could tell he wasn’t happy	دەمتوانی بزانم کە ئەو دڵخۆش نییە
One is not an abortionist	مرۆڤ لەباربردنی منداڵ نییە
I dread the long days	من لە ڕۆژە درێژەکان دەترسم
I hope it happens again	هیوادارم دووبارە بێتەوە
I seem to be hundreds of years older	پێدەچێت سەدان ساڵ گەورەتر بم
I was rushed to the hospital, suffering from shock	بەپەلە ڕەوانەی نەخۆشخانە کرام، بەدەست شۆکەوە دەناڵێنم
I imagined such a senior designer with.	من بە خەیاڵمدا هات کە دیزاینەرێکی وەها باڵا لەگەڵ...
I tried to break away, but it was so hard	هەوڵمدا جیاببمەوە، بەڵام ئەوەندە قورس بوو
I checked the southern sky	ئاسمانی باشوورم پشکنی
I pull the blanket tightly over my body	بەتانییەکە بە توندی بەسەر جەستەمدا دەکێشم
I thought about the first lie that came to mind	بیرم لە یەکەم درۆ کردەوە کە هاتە مێشکم
I think you made your money today	پێم وایە ئەمڕۆ پارەکەت پەیدا کردووە
It stayed there for a while, just waiting for me	بۆ ماوەیەک لەوێ مایەوە، تەنها چاوەڕێم دەکرد
All controlled trials have failed to show any effect	هەموو تاقیکردنەوە کۆنتڕۆڵکراوەکان نەیانتوانیوە هیچ کاریگەرییەک نیشان بدەن
I have worked on similar projects what you are looking for	من کارم لەسەر پڕۆژەی هاوشێوە کردووە ئەوەی تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت
I would have liked to have you all to myself	پێم خۆش بوو هەمووتان بۆ خۆم هەبێت
I look at the closet, waiting for Princess to come out	سەیری دۆشەکەکە دەکەم، چاوەڕێی دەرچوونی شازادە دەکەم
I see plants in the windows	لە پەنجەرەکاندا ڕووەک دەبینم
This has been demonstrated repeatedly and quite recently	ئەمەش چەندین جار و تەواو لەم دواییانەدا دەرکەوتووە
I had no objections to this method of escape	من هیچ ناڕەزایەتییەکم نەبوو بەرامبەر بەم شێوازەی هەڵهاتن
I put it around my neck	لە ملم دایدەنێم
I lift said clothes for a closer inspection	من جل و بەرگی وتم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی لە نزیکەوە پشکنین بکەم
I became an instant fan	من بووم بە هەوادارێکی خێرا
I didn't agree with a word	بە یەک وشەش ڕازی نەبووم
I could barely suppress a laugh	بەزەحمەت دەمتوانی پێکەنینێک سەرکوت بکەم
I recommend trying them on anyone else	پێشنیار دەکەم لە سەر هەر کەسێکی تر تاقییان بکەیتەوە
I walked past the lot and thought how small it looked	بە لۆتەکەدا تێپەڕیم و بیرم کردەوە کە چەندە بچووک دەردەکەوێت
I didn’t care what stood in our way	گرنگ نەبووم چی لە ڕێگامان وەستاوە
I want to feel beautiful	دەمەوێت هەست بە جوانی بکەم
I even got a few readers for you	تەنانەت چەند خوێنەرێکیشم بۆ هێناون
I thought he was laughing	پێم وابوو پێدەکەنێت
I hope he found you well	هیوادارم بە باشی تۆی دۆزیبێتەوە
I had to stay up all night	دەبوو بە درێژایی شەو بە ئاگا بمێنمەوە
I hated feeling so tense all the time	ڕقم لەوە بوو کە بەردەوام هەست بە گرژییەکی زۆر بکەم
I didn’t see it when they saw it	من نەمبینی کاتێک بینییان
I want anything you can get on it	من هەر شتێکم دەوێت کە بتوانیت لەسەری دەست بکەوێت
I mean, the name says it all	مەبەستم ئەوەیە ناوەکە هەمووی دەڵێت
A recent hearing test by a licensed professional should be performed	پێویستە تاقیکردنەوەی بیستنی ئەم دواییە لەلایەن کەسێکی پسپۆڕی مۆڵەتپێدراوەوە ئەنجام بدرێت
A whispered word here or there	وشەیەکی چرپە لێرە یان لەوێ
He was soon wounded and taken prisoner	هەر زوو بریندار بوو و بە دیل گیرا
Generally, groups of more than four are rarely observed	بەگشتی گروپی زیاتر لە چوار کەس بە دەگمەن چاودێری دەکرێن
I still had plenty, in those days	هێشتا زۆرم هەبوو، لەو ڕۆژانەدا
I could tell something was off about him	دەمتوانی بزانم شتێک لەبارەی ئەوەوە کوژاوەتەوە
I have no job and no prospects	نە کارم هەیە و نە ئاسۆم نییە
I love lacework and fit	من زۆر حەزم لە کاری دانتێل و گونجاوە
A heavy layer of dust covered everything	چینێکی قورس لە تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I wasn’t in contention for any academic honors	من لە کێبڕکێدا نەبووم بۆ وەرگرتنی هیچ شەرەفێکی ئەکادیمی
I was so scared I couldn’t move, I couldn’t talk or even breathe	زۆر دەترسام نەمدەتوانی بجوڵێم و نەمدەتوانی قسە بکەم و تەنانەت هەناسە بدەم
You just scream too much	تەنها زۆر هاوار دەکەیت
I haven't bought any fields yet	تا ئێستا هیچ مەیدانێکم نەکڕیوە
It never changes	هەرگیز ناگۆڕێت
I believe he wanted to	من باوەڕم وایە ئەو ویستویەتی
A sense of protection	هەستکردن بە پاراستن
I trusted him when he told me they were	متمانەم پێکرد کاتێک پێی وتم ئەوانن
I didn’t even give him a chance to comment	تەنانەت دەرفەتیشم نەدا بۆ ئەوەی کۆمێنت بکات
I have to have this, so please	دەبێت ئەمەم هەبێت، بۆیە تکایە
I've never seen it	هەرگیز نەمبینیوە
I won't hear this time	ئەمجارە نابیستم
A strike fund was also collected	هەروەها سندوقێکی مانگرتن کۆکرایەوە
I couldn’t afford to miss the plot	من توانای ئەوەم نەبوو پڵۆتەکە لەدەست بدەم
Others deserved the fame associated with them	هەندێکی تریش شایەنی ئەو ناوبانگە بوون کە پەیوەندییان پێوە هەبوو
I might go for that one	لەوانەیە منیش بۆ ئەو یەکە بچم
I couldn't make that bet, it wouldn't be fair	نەمتوانی ئەو گرەو بکەم، دادپەروەرانە نابێت
A sales assistant and the manager confronted him outside	یاریدەدەرێکی فرۆشتن و بەڕێوەبەرەکە لە دەرەوە ڕووبەڕووی بوونەتەوە
I'm getting closer to him	لێی نزیک دەبمەوە
I feel sorry for him	بەزەییم پێیدا دێتەوە
I’ve never seen you delete like that	من هەرگیز نەمبینیوە بەو شێوەیە بسڕیتەوە
I’m not here, it’s very real	من لێرە نیم، زۆر ڕاستەقینە
It’s all joy and glory	هەمووی خۆشی و شکۆمەندییە
I thought it would be good	پێم وابوو باش دەبێت
I am fully aware of that	من بە تەواوی ئاگاداری ئەوەم
day as a national holiday	ڕۆژ وەک جەژنێکی نیشتمانی
We have lived in peace	ئێمە بە ئارامی ژیاوین
A soldier has been here today	ئەمڕۆ سەربازێک لێرە بووە
I tried to relax and appreciate his perspective	هەوڵمدا ئارام بمەوە و دیدگای ئەو قەدر بزانم
I already had a blue wedding dress	من پێشتر جلی بووکێنی شینم هەبوو
I apologize to the rope	من لە پەتەکە داوای لێبوردن دەکەم
I am face to face with another handsome man	من ڕووبەڕووی پیاوێکی قۆزێکی ترم
I watch all the reality shows	من سەیری هەموو بەرنامەکانی واقیع دەکەم
A medical power of attorney	بریکارنامەیەکی پزیشکی
I win the first pot and throw a dollar for it	یەکەم مەنجەڵ دەبەمەوە و دۆلارێک بۆی فڕێ دەدەم
I heard about your message	لەسەر پەیامەکەت بیستوومە
A security guard took over	پاسەوانێکی ئاسایش دەستی بەسەردا گرت
I wasn’t expecting you, or anyone, really	من چاوەڕوانی تۆم نەدەکرد، یان کەس، بەڕاستی
I need to hear his voice	پێویستە گوێم لە دەنگی ئەو بێت
I was in so much pain I didn’t even scream	زۆر ئازارم هەبوو تەنانەت هاواریشم نەدەکرد
I will definitely miss him	بە دڵنیاییەوە بیری دەکەم
I stay behind, out of sight	من لە دواوە دەمێنمەوە، لە چاوم دوور بکەومەتەوە
He later won a partial scholarship	دواتر سکۆلەرشیپێکی بەشەکی بەدەستهێناوە
I choose the value of others with the utmost respect	من بەوپەڕی ڕێزەوە بەهای ئەوانی تر هەڵدەبژێرم
I needed a drink or something	پێویستم بە خواردنەوەیەک یان شتێک بوو
I promised you that you would have peace here	بەڵێنم پێدای کە لێرە ئارامیتان دەبێت
I wondered what they were doing	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوان چی دەکەن
I totally understand the danger	من بە تەواوی لە مەترسییەکەی تێدەگەم
I can help you, and you can help me	من دەتوانم یارمەتیت بدەم، تۆش من
I took a little jump	بازێکی کەمم دا
A big gun, really too big for this situation	دەمانچەیەکی گەورە، بەڕاستی زۆر گەورەیە بۆ ئەم دۆخە
I thought he was too drunk to move so fast	پێم وابوو زۆر سەرخۆشە بۆ ئەوەی بەو خێراییە بجوڵێت
I read the message again	دووبارە پەیامەکەم خوێندەوە
That’s how I hated it	بەم شێوەیە ڕقم لێی بوو
I know something is on his mind	دەزانم شتێک لە مێشکی ئەودایە
I thought it was like being in a cloud	پێم وابوو وەک ئەوە وایە لەناو هەورێکدا بیت
I really would do this	بەڕاستی من ئەم کارەم دەکرد
So far, I am enjoying the work overall	تا ئێستا بە گشتی چێژ لە کارەکە وەردەگرم
People just wanted to help	خەڵک تەنها ویستوویانە یارمەتی بدەن
I shook my head, and looked at the line	سەرم لەقاند، و سەیری هێڵەکەم کرد
I really have no idea about fashion	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نییە دەربارەی مۆدە
I need time to adjust to you both again	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی جارێکی تر لەگەڵ هەردووکتان خۆم بگونجێنم
I thought it was pretty sweet	پێم وابوو زۆر شیرینە
Each subsequent line leads to the next	هەر دێڕێکی دواتر بەرەو دێڕەکەی داهاتوو دەبات
He wouldn’t last another week, they all told me	هەفتەیەکی تر نامێنێتەوە، هەموویان پێیان وتم
I think we need to know more about that	پێم وایە پێویستە زیاتر لەو بارەیەوە بزانین
The operation was successful	ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوو
A few feet away was another	چەند پێیەک لە دوورەوە یەکێکی تر بوو
I want you to think about that	من دەمەوێت بیر لەوە بکەیتەوە
I wanted to run away from this	ویستم دوور لەم شتە ڕابکەم
I know a lot about how the banking system works	من زۆر شت دەزانم لەسەر چۆنیەتی کارکردنی سیستەمی بانکی
I cared for my mother but she was lost	من گرنگیم بە دایکم دەدا بەڵام ئەو ون بوو
I’m the last person in line	من دوا کەسم لە ڕیزدا
I wanted to marry her	من ویستم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I won’t let it happen again	ناهێڵم جارێکی تر ڕووبداتەوە
I have this letter to hand over to you	ئەم نامەیەم لەبەردەستە بۆ ئەوەی ڕادەستی ئێوە بکەم
I turned around and ran down the hall to my room	سوڕامەوە و بە هۆڵەکەدا ڕامکرد بۆ ژوورەکەم
I'll get off early	زوو دادەبەزم
I need to be clear on that	پێویستە لەسەر ئەوە ڕوون بم
I would make bottom turns with any good waves caught	من نۆرەی خوارەوەم دەکرد لەگەڵ هەر شەپۆلێکی باش کە گیرابوو
During that time I can run a long way	لەو ماوەیەدا دەتوانم ڕێگایەکی دوور ڕابکەم
I really love my kids	بەڕاستی منداڵەکانم خۆشدەوێت
I told him things, but not the truth	شتەکانم پێ گوت، بەڵام ڕاستییەکانم پێ نەگوت
I lived in a small village	من لە گوندێکی بچووک دەژیام
I still didn’t want to think about it	هێشتا نەمدەویست بیر لەوە بکەمەوە
I missed the sun and needed more sleep	بیری خۆرم دەکرد و پێویستم بە خەوی زیاتر بوو
A lot of people and business people have this problem	خەڵکێکی زۆر و کەسانی بازرگانی ئەم کێشەیەیان هەیە
I felt like he had been through a lot	هەستم دەکرد بە زۆر شتدا تێپەڕیوە
I wrote carefully, and looked up	بە وریاییەوە نووسیم، و سەرم بەرز کردەوە
I thought we could do with one	پێم وابوو دەتوانین بە یەکێک بیکەین
I even considered running from the theater	تەنانەت بیرم لەوە کردەوە کە لە شانۆکە ڕابکەم
A radiant smile spread across his messy face	زەردەخەنەیەکی درەوشاوە بەسەر دەموچاوە ناڕێکەکەیدا بڵاوبووەوە
I have contacted a specialist	من پەیوەندیم بە پسپۆڕێکەوە کردووە
I might as well go all the way	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بە درێژایی ڕێگاکە بڕۆم
I can feed you a lot	دەتوانم زۆر خۆراکت پێ بدەم
This brings the total number of his children to twelve	بەمەش کۆی گشتی منداڵەکانی دەگاتە دوانزە ساڵ
I love having you here	زۆرم خۆشدەوێت لێرە تۆم هەبێت
I miss him immediately	یەکسەر بیری دەکەم
I was beating myself up	خۆمم لێدەدا
I thought they loved it this way	پێم وابوو بەم شێوەیە خۆشیان دەوێت
I am really tired of all this sand and heat	بەڕاستی بێزارم لەم هەموو خۆڵ و گەرمایە
I must have run away and got lost	دەبێ ڕامکردبێت و ون بووبێتم
I had to win this fight	ناچار بووم ئەم شەڕە ببەمەوە
I want a man, full stop	پیاوێکم دەوێت، فول ستۆپ
I know why it went on like that	دەزانم بۆچی بەو شێوەیە بەردەوام بوو
This was then reduced to one	ئەمەش دواتر بۆ یەک کەمکرایەوە
Many other recording artists have covered the song	زۆرێک لە هونەرمەندەکانی تری تۆمارکردن گۆرانیەکەیان ڕووماڵ کردووە
I must go talk to my men now	دەبێ ئێستا بچم لەگەڵ پیاوەکانم قسە بکەم
I wondered what expression was on my face	پێم سەیر بوو چ دەربڕینێک لە ڕووخسارمدا هەیە
I lowered my eyes again and continued with the story	جارێکی تر چاوەکانم دابەزاند و بەردەوام بووم لە چیرۆکەکە
I didn’t like it when people touched my shit	حەزم لێ نەبوو کاتێک خەڵک دەستیان لە گەپم دەدا
I remember it like it was yesterday	وەک دوێنێ لە بیرم دێت
I made him show me in case of emergency	وام لێکرد لە حاڵەتی لەناکاودا نیشانم بدات
I made a couple of these a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر یەک دوو ئەمانەم دروست کرد
I can’t even imagine what you went through	تەنانەت ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ بە چیدا تێپەڕیت
The universal membrane is gray	پەردەی گشتگیر خۆڵەمێشییە
I didn’t need to work	پێویستم بە کارکردن نەبوو
I want him to choose wisely	من دەمەوێت ئەو بە ژیری هەڵیبژێرێت
At least I could give that	لانیکەم دەمتوانی ئەوە بدەم
I’m not sorry to hear you say that	من پەشیمان نیم کە گوێم لێیە وا دەڵێیت
I went and sat down next to him	چووم لەسەری لە تەنیشتی دانیشتم
I was finally able to breathe again	دواجار توانیم جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I never even knew he was sick	تەنانەت هەرگیز نەمدەزانی نەخۆشە
I have been afraid for my life since that night	لەو شەوەوە بۆ ژیانم دەترسم
I can sleep in tomorrow, but that doesn’t necessarily help	من دەتوانم لە سبەینێدا بخەوم، بەڵام مەرج نییە ئەوە یارمەتیدەر بێت
I gave him a small smile back	زەردەخەنەیەکی بچووکم پێدایەوە
I miss everyone so much	زۆر بیری هەمووان دەکەم
A full list of names was never released	هەرگیز لیستی تەواوی ناوەکان بڵاو نەکرایەوە
I sang in the choir	لە کۆڕەکەدا گۆرانیم دەوت
I’d still like to do that	من هێشتا حەز دەکەم ئەوە بکەم
My goal is to reduce the chance of that happening again	ئامانجم ئەوەیە ئەگەری دووبارەبوونەوەی ئەو شتە کەم بکەمەوە
I think it’s a missed opportunity for him	پێم وایە بۆ ئەو دەرفەتێکە لەدەستچووە
I have to go down and prepare	دەبێت بچمە خوارەوە و ئامادەکاری بکەم
I’m going to make a move today	ئەمڕۆ بڕیارە جوڵەیەک بکەم
I can’t imagine what that would be like	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە چۆن دەبێت
I was asleep like a tree	وەک دارێک خەوتبووم
A million damn things about it	ملیۆنێک نەفرەت لە سەری
I still didn’t know if any bones were broken	هێشتا نەمدەزانی کە ئایا هیچ ئێسکێک شکاوە یان نا
I immediately start blushing, I might get ahead of myself	یەکسەر دەست دەکەم بە سووربوونەوە، لەوانەیە پێش خۆم بکەوم
I put the little demon to rest	جنۆکە بچووکەکەم دانا بۆ پشوودان
I just didn’t sleep well	تەنها بە باشی نەخەوتم
I had no competent authority in this particular area	من هیچ دەسەڵاتێکی کارامەم لەم بوارە تایبەتەدا نەبوو
I hadn’t seen any emotion from him yet	هێشتا هیچ هەستێکم لە لای ئەو نەبینیبوو
I waited three weeks until the warehouse was empty	سێ هەفتە چاوەڕێم کرد تا کۆگاکە چۆڵ بوو
I liked the attention	سەرنجم بەدڵ بوو
I tried to turn back and not face him	هەوڵمدا بگەڕێمەوە دواوە و ڕووبەڕووی نەبمەوە
A week later we were together again	دوای هەفتەیەک جارێکی تر پێکەوە بووین
I missed you so much after you left	دوای ڕۆشتنت زۆر بیرم کردی
I existed to serve Him	من بۆ خزمەتکردنی ئەو بوونی هەبووم
I needed to regain my composure	پێویستم بەوە بوو ئارامیی خۆم وەربگرمەوە
Critical reception of the album was mixed	پێشوازی ڕەخنەگران لە ئەلبوومەکە تێکەڵاو بوو
I listened in disgust	بە بێزارییەوە گوێم گرت
I will never go through that again	جارێکی تر هەرگیز بەو شتەدا تێناپەڕم
I didn’t hurt people like you did	من وەک تۆ ئازاری خەڵکم نەدا
A few months later our general visited the base	دوای چەند مانگێک ژەنەڕاڵەکەمان سەردانی بنکەکەی کرد
I kept a piece of her feathers with me	پارچەیەک لە پەڕەکانیم لەگەڵ خۆمدا هێشتەوە
I was in a tremendous amount of pain that day	ئەو ڕۆژە لە بڕێکی زۆر ئازاردا بووم
I had wondered if she had ever slept with him, though.	هەرچەندە پرسیارم کردبوو کە ئایا هەرگیز لەگەڵیدا خەوتووە؟
I of course snap in if quickly	من بێگومان سناپ لە ئەگەر بە خێرایی
I know some of you may come out wounded	دەزانم لەوانەیە هەندێکتان بە برینداری بێنە دەرەوە
I love the way he moves	من شێوازی جوڵەی ئەوم خۆشدەوێت
I can do without it	دەتوانم بەبێ ئەو بیکەم
I want to play with my pad	من دەمەوێت بە پادەکەم یاری بکەم
I couldn’t hold my boyfriend	نەمتوانی خۆشەویستەکەم بگرم
A long and winding tale with a very simple beginning	حیکایەتێکی درێژ و پێچاوپێچ بە سەرەتایەکی زۆر سادە
We are fundamentally different from them	ئێمە لە بنەڕەتدا جیاوازین لەوان
I drove to the parking lot, past the security guards	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل، بە پاسەوانەکاندا تێپەڕیم
I lost my keys and my phone is dead	کلیلەکانم لەدەست داوە و مۆبایلەکەم مردووە
I wanted to tell a love story	ویستم چیرۆکێکی خۆشەویستی بگێڕمەوە
I hug them and they hug me back	من لە باوەشیان دەگرم و ئەوانیش لە باوەشم دەدەنەوە
I hid that juice in the closet	ئەو شەربەتەم لەناو دۆشەکەکەدا شاردەوە
I never wanted to destroy anyone more than that	هەرگیز نەمویستبوو لەوە زیاتر کەسێک لەناو ببەم
Then there was a knock on the door	پاشان لە دەرگاکە لێدرا
I wanted to be one of the good girls	ویستم یەکێک بم لە کچە باشەکان
I was sure he heard me	دڵنیا بووم کە گوێی لێم بووە
A lovely whisper from the palm trees above	چرپەیەکی خۆشەویستی لە دارخورماکانی سەرەوە
I walk to join them	منیش بە پێ دەڕۆم بۆ ئەوەی بەشداریان بکەم
A couple of weeks ago	یەک دوو هەفتە لەمەوبەر
I knew you were going to say something	دەمزانی شتێک دەڵێیت
I forgot all about the time difference	هەموو شتێکم لەبیر چوو لە جیاوازی کات
A huge celebration followed	ئاهەنگێکی زەبەلاح بەدوایدا هات
I claim this set of volumes does something similar	من ئیدیعا دەکەم ئەم کۆمەڵە بەرگەش شتێکی هاوشێوە دەکات
I can’t tell you about this anymore	ئیتر ناتوانم لەم بارەیەوە پێت بڵێم
I could tell that message was for me	دەمتوانی بزانم ئەو پەیامە بۆ منە
I put the phone down and look at the ceiling	مۆبایلەکە دادەنێم و سەیری سەقفەکە دەکەم
I was lost in my mind to escape the world	لە مێشکمدا ون بووم بۆ ئەوەی لە جیهان ڕزگارم بێت
I am in control	من لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I thought you said this was a true story	پێم وابوو تۆ وتت ئەمە چیرۆکێکی ڕاستە
I always thought she was, anyway	هەمیشە پێم وابوو ئەو ژنە، بەهەر حاڵ
I apologize for this	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەمە
I wanted my own money	من پارەی خۆمم دەویست
I heard the ventilator	گوێم لە ئامێری هەناسەدان بوو
See you later tonight	ئەمشەو دواتر دەتبینمەوە
I did anything they wanted	هەر شتێک کە ئەوان بیانەوێت کردم
I always feel sorry for them	هەمیشە بەزەییم پێیاندا دێتەوە
I wasn’t sure if that was worth anything to me	دڵنیا نەبووم کە ئەوە بۆ من شایەنی هیچ شتێکە یان نا
I heard a noise in the night	لە شەودا گوێم لە دەنگە دەنگێک بوو
I find them such fun	من پێم وایە ئەوان وەها خۆشییەکیان هەیە
I can barely contain myself	بەزەحمەت دەتوانم خۆم لەخۆ بگرم
A lot of dogs are born without them	سەگێکی زۆر بەبێ ئەوان لەدایک دەبن
I have every intention of driving again	هەموو نیازێکم هەیە بۆ دووبارە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل
I asked him if he was happy.	لێم پرسی ئایا دڵخۆشی؟
I have two siblings of my own	دوو خوشک و برایەکی تایبەت بە خۆمم هەیە
I couldn’t bear to see her look of disgust	من نەمتوانی بەرگەی بینینی نیگای بێزاری بگرم
I must ask you never to invade these areas	دەبێت داواتان لێ بکەم هەرگیز داگیرکاری ئەم بوارانە نەکەن
I hug both her and my grandmother	هەم ئەو و هەم داپیرەم لە باوەش دەگرم
I expect that this will apply to all employees	پێشبینی دەکەم کە ئەمە لەگەڵ هەموو کارمەندەکاندا جێبەجێ بکرێت
I'm waiting for the results	چاوەڕێی ئەنجامەکانم
I push to the floor, blindly	پاڵ بە زەویەکەوە دەنێم، بە کوێرەوە
I’m looking for that home forever	من بەدوای ئەو ماڵەدا دەگەڕێم بۆ هەمیشە
I crossed the street and went down to the beach	لە شەقامەکە پەڕیمەوە و چوومە خوارەوە بۆ کەنار دەریا
I'm not counting on his testimony though	من حساب بۆ ئیفادەکەی ئەو ناکەم هەرچەندە
I poured myself another glass and held it up	پەرداخێکی ترم بۆ خۆم ڕشت و بەرزم کردەوە
It was very middle class	زۆر چینی مامناوەند بوو
A wagon full of stones lay nearby, wheels broken	عەرەبانەیەکی پڕ لە بەرد لە نزیکەوە کەوتبوو، تایەکانی شکاو
I didn't answer	من وەڵامم نەدایەوە
I kept the shield in place	قەڵغانەکەم لە شوێنی خۆیدا هێشتەوە
I stopped, closed my eyes, and took a deep breath	وەستام و چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I knew something was wrong	دەمزانی شتێک هەڵەیە
I shrugged and smiled	شانم هەڵکێشا و زەردەخەنەیەکم کرد
A mobile prison, with passengers who couldn’t see out	زیندانێکی گەڕۆک، کە سەرنشینەکانی تێدابوو کە نەیاندەتوانی دەرەوە ببینن
I want you to know that you are not alone	من دەمەوێت بزانیت کە تۆ تەنیا نیت
I am here to warn	من بۆ ئاگادارکردنەوە هاتوومەتە ئێرە
I desperately want to change the subject	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت بابەتەکە بگۆڕم
I passed out but my color looked good	بێهۆش بووم بەڵام ڕەنگەکەم باش دەرکەوت
I wanted to see him afterwards	من ویستم دوای ئەوە بیبینم
A war will not solve anything	شەڕێک هیچ چارەسەر ناکات
I appreciate your offer	سوپاسی ئۆفەرەکەت دەکەم
I may see you this coming week	لەوانەیە لەم هەفتەیەی داهاتوودا بتبینم
A man needed both to succeed in the world	پیاوێک پێویستی بە هەردووکیان بوو بۆ ئەوەی لە جیهاندا سەرکەوتوو بێت
I try to calm him down	هەوڵ دەدەم ئارام بێتەوە
I pulled out my journal and wrote here	گۆڤارەکەم دەرهێنا و لێرەدا نووسیم
I want to be intimate with another woman	من دەمەوێت لەگەڵ ژنێکی تردا ئینتیمی بم
I give him a hug and we go inside	باوەشێکی پێدەدەم و دەچینە ژوورەوە
I soon got up and ran upstairs to the room	زۆری نەخایاند هەستام و بەڕاکردن چوومە سەرەوە بۆ ژوورەکە
I imagine it would be similar to childbirth	من بە خەیاڵمدا دێت کە هاوشێوەی منداڵبوون بێت
I can’t make eye contact and whisper	ناتوانم چاویان بەیەکتر بکەوم و چرپە بکەم
I had to admit, he looked much better	دەبوو دان بەوەدا بنێم، ئەو زۆر باشتر دەرکەوت
I’ll let them speak for themselves on that	رێگەیان پێدەدەم لەسەر ئەو بابەتە بۆ خۆیان قسە بکەن
A healthy appearance meant they were eating well	دەرکەوتنێکی تەندروست بەو مانایە بوو کە بە باشی خواردنیان دەخوارد
I was going to come up and see you later	بڕیار بوو دواتر بێمە سەرەوە و بتبینم
I have a killer headache and an empty stomach	سەرئێشەی بکوژم هەیە و سکم بەتاڵە
A delicate little smile on her face	زەردەخەنەیەکی بچووکی ناسک لەسەر دەموچاوی
I smiled as my eyes met hers	زەردەخەنەیەکم کرد کاتێک چاوەکانم لەگەڵ چاوەکانی ئەودا یەکتریان گرت
I just wanted to experiment first	تەنها ویستم سەرەتا تاقیکردنەوە بکەم
I will be with you until the end of time	تا کۆتایی زەمان لەگەڵتان دەبم
I act entirely from a sense of public duty	من بە تەواوی لە هەستکردن بە ئەرکی گشتیەوە مامەڵە دەکەم
I didn't kill him	من ئەوم نەکوشت
I was struggling to explain it	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی ڕوونی بکەمەوە
I had a feeling that something had happened, but nothing concrete	هەستێکم هەبوو کە شتێک ڕوویداوە، بەڵام هیچ شتێکی کۆنکرێتی نەبوو
I got up and stared at the ring	هەستام و چاوم لە ئەڵقەکە بوو
I can handle my own child	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ منداڵەکەی خۆم بکەم
I bought all my own furniture	هەموو مۆبیلیاتەکانی خۆمم کڕی
I stopped myself just in time	تەنها لە کاتی خۆیدا خۆمم ڕاگرت
I stood by the bathroom	لە لای حەمامەکە وەستام
I didn’t want to betray a trust	نەمدەویست خیانەت لە متمانەیەک بکەم
I can put out a fire	دەتوانم ئاگرێک بکوژێنمەوە
I ask for nothing but your own release	جگە لە ئازادکردنی خۆت داوای هیچی تر ناکەم
A small smile touched her lips	خەندەیەکی بچووک دەستی لە لێوەکانی دا
A smart gray sofa completed the living room	قەنەفەیەکی زیرەکی خۆڵەمێشی ژووری میوانەکەی تەواو کرد
I knew what it was like	دەمزانی چۆنە
Then his emotions exploded in the recording studio	پاشان هەستەکانی لە ستۆدیۆی تۆمارکردنەکەدا تەقینەوە
I believe you are dead	من باوەڕم وایە تۆ مردوویت
I’m afraid of being attacked by them	من دەترسم لەلایەن ئەوانەوە هێرش بکەمە سەرم
I was born	من دایک بووم
Never allow myself to dream of understanding you	هەرگیز ڕێگەم بە خۆم نەدەم خەون بە تێگەیشتنتەوە ببینم
I decided to go to his room for the night	بڕیارمدا بۆ شەوەکە بچمە ژوورەکەی
I had more time and I was always doing more	کاتێکی زیاترم هەبوو و هەمیشە زیاترم دەکرد
I walked a little towards the door	کەمێک بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
He would give me whatever I needed	هەرچی پێویست بوو پێم دەدا
I’ll simply let you go	من بە سادەیی وازت لێدەهێنم
I am very excited to see my results	زۆر بە پەرۆشم بە بینینی ئەنجامەکانم
I have mostly avoided his gaze all day	من زیاتر بە درێژایی ڕۆژ خۆم لە نیگاکانی بەدوور گرتووە
I didn’t even know what he was talking about	تەنانەت نەمدەزانی باسی چی دەکات
I agree with the hon	من هاوڕام لەگەڵ بەرێز
I hope it finds you in good spirits	هیوادارم لە ڕۆحێکی باشدا بتاندۆزێتەوە
This time I played the angel	ئەمجارەیان ڕۆڵی فریشتەم بینی
I was ready for that one	من بۆ ئەو یەکە ئامادە بووم
I would love to go back again soon	من زۆرم خۆشدەوێت بەم زووانە جارێکی تر بگەڕێمەوە
I love doing my laundry	من زۆرم خۆشدەوێت جلشۆرەکانم بشۆم
A month in the fall, he thinks	مانگێک لە پایزدا، بیردەکاتەوە
I remembered that day	ئەو ڕۆژەم بیر هاتەوە
I started at the bottom	لە خوارەوە دەستم پێکرد
I would be stupid and impossible to live with	من دەبوومە گەمژە و مەحاڵ لەگەڵیدا بژیم
I didn’t understand why he was so excited	تێنەگەیشتم بۆچی ئەوەندە وروژاوە
I slipped out to the kitchen	بە خلیسکانەوە چوومە دەرەوە بۆ چێشتخانەکە
I opened the jewellery, with my family ring	زەڕەنگەریەکەم کردەوە، بە ئەڵقەی خێزانەکەمەوە
I am overwhelmed by the feeling that runs through me	من بەو هەستەی کە لە ڕێگەی منەوە دەڕوات، زەق دەکەمەوە
I heard him running away, like a sheep	گوێم لە ڕاکردنی دوور بوو، وەک مەڕێک
I have a copy at home	لە ماڵەوە کۆپییەکیم هەیە
I couldn’t seem to make eye contact with him	پێدەچوو نەمتوانی چاوم لەگەڵیدا هەبێت
I just thought the powerful thing might kill you	تەنها پێم وابوو شتە بەهێزەکە ڕەنگە بتکوژێت
I have no clue why I am here	هیچ ئاماژەیەکم نییە بۆچی لێرەم
I couldn’t help but beam over it	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە تیشکێک بەسەریدا
I really need to talk to him today	بەڕاستی پێویستە ئەمڕۆ لەگەڵیدا قسە بکەم
I'll send a helicopter	هێلیکۆپتەرێک دەنێرم
I also think he uses social media really well	هەروەها پێموایە بەڕاستی سۆشیال میدیا بە باشی بەکاردەهێنێت
I have a job to finish	کارێکم هەیە تەواو بکەم
I can’t help but stare, her lovely, soft and delicious lips	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردن، لێوە خۆشەویست و نەرم و بە تامەکەی
I backed out of the cellar door	لە دەرگای ژێرزەمینەکە پاشەکشەم کرد
I needed a walk, to stretch	پێویستم بە پیاسەیەک بوو، بۆ کشانی
I wanted to scream for help, but nothing came out	ویستم هاوار بکەم بۆ یارمەتی، بەڵام هیچ نەهاتە دەرەوە
I too often ran away from home	منیش زۆرجار لە ماڵەوە هەڵدەهاتم
A man can't complain forever either	پیاویش ناتوانێت بۆ هەمیشە گلەیی بکات
I used one red and one green pepper	یەک بیبەری سوور و یەکێکیان سەوزم بەکارهێنا
I know how important this is to you	دەزانم ئەمە چەندە گرنگە بۆ ئێوە
I thought he did a good job	پێم وابوو کارێکی باشی کردووە
I felt very fragile and scared	هەستم بە زۆر ناسک و ترس دەکرد
I was making a detailed order	من داواکارییەکی وردم دەکرد
I walk a block or so east	من بلۆکێک یان زیاتر بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕۆم
A moon is also seen in the center	هەروەها مانگێک لە ناوەنددا دەبینرێت
I couldn't take off my sweater it was so cold	نەمتوانی بلوزەکەم داکەم ئەوەندە سارد بوو
I’m a good actor, he thought	من ئەکتەرێکی باشم، بیری کردەوە
I hope like hell he made the right move	هیوادارم وەک جەهەنەم جوڵەیەکی دروستی کردبێت
I was just calling to check on you	من تەنها پەیوەندیم دەکرد بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیت بۆ بزانم
It makes them uncomfortable	ناڕەحەتیان دەکات
I believe they would say the same about me	باوەڕم وایە ئەوانیش هەمان شت لەبارەی منەوە دەڵێن
A man can endure anything	پیاو دەتوانێت بەرگەی هەر شتێک بگرێت
A reflection on a calm surface is clear	ڕەنگدانەوەیەک لەسەر ڕوویەکی ئارام ڕوونە
A few more dates must be added	دەبێت چەند بەروارێکی تر زیاد بکرێت
A worn, smooth face	ڕووخسارێکی پۆشراو و نەرم و نیان
I even missed school	تەنانەت بیری قوتابخانەشم دەکرد
I look at her now and focus on her face	ئێستا سەیری دەکەم و تەرکیز لەسەر دەموچاوی دەکەم
I don’t feel good when I’m being bad	هەست بە خۆشی ناکەم لەکاتی خراپەکاریدا
I saved their family honor and all that bull bastard	من شەرەفی خێزانەکەیانم ڕزگار کرد و ئەو هەموو گا کۆیلە
I just wasn’t handling the stress very well	تەنها زۆر باش مامەڵەم لەگەڵ سترێسەکەدا نەدەکرد
I can deliver right now	دەتوانم لە ئێستاوە بیگەیەنم
I was asked to take this test	داوام لێکرا ئەم تاقیکردنەوە ئەنجام بدەم
Several people ran across the desolate open space	چەند کەسێک ڕایانکرد بەسەر ئەو شوێنە کراوە وێرانەدا
A harsh winter is coming fast	زستانێکی سەخت بە خێرایی دێت
I just really love you	تەنها بەڕاستی خۆشم دەوێیت
I walked around the box and opened it	بە دەوری سندوقەکەدا ڕۆیشتم و کردەوە
I have to run to catch it	دەبێت ڕابکەم بۆ ئەوەی بگرم
He also played baseball and basketball in high school	هەروەها لە قۆناغی ئامادەییدا یاری بیسبۆڵ و باسکە دەکات
I need to ask you a few questions, though	هەرچەندە پێویستە چەند پرسیارێکتان لێ بکەم
I use them mostly for commuting	زۆربەی کات بۆ هاتووچۆ بەکاریان دەهێنم
For some reason I wasn’t comfortable with them	بە هۆکارێک لەگەڵیان ئاسوودە نەبووم
It was also a major failure for the tribes	هەروەها شکستێکی گەورە بوو بۆ هۆزەکان
I have great pleasure and design for you	من چێژ و دیزاینی گەورەم بۆ ئێوە هەیە
I had just told him everything	تازە هەموو شتێکم پێ گوتبوو
Better not tell my librarian friend though	باشترە بە هاوڕێی کتێبخانەکەم نەڵێم هەرچەندە
I needed your sweet comfort so desperately	من زۆر بە نائومێدیەوە پێویستم بە دڵنەوایی شیرینت بوو
I took both of her hands in mine and we kissed	هەردوو دەستیم گرت لە دەستی خۆم و ماچمان کرد
I shouldn’t drink, as it did me no good	نابێت بخۆمەوە، وەک چۆن هیچ شتێکی باشی بۆ من نەبوو
A silk and white handkerchief covered each	دەستکێشێکی ئاوریشمی و سپی هەریەکەیان داپۆشیبوو
I never really noticed the gradual weight gain	هەرگیز بەڕاستی سەرنجم نەدا کە کێشی وردە وردە زیاد دەکات
I played it alone in my room	لە ژوورەکەمدا بە تەنیا یاریم پێدەکرد
I tried to keep things running smoothly	هەوڵمدا شتەکان بە باشی بەڕێوە ببەم
I understand you missed one basic principle in life	تێدەگەم تۆ یەک بنەمای بنەڕەتیت لە ژیاندا لەدەستدا
A chance to meet me and fall in love	چانسێک بۆ ناسینم و عاشق بوون
This was a critical time	ئەمە کاتێکی گرینگ بوو
A minute later, they were out of the corridor	دوای خولەکێک، لە کۆریدۆرەکەوە دەرچوون
I poured sugar in the wrong tank	شەکرم لە تانکی هەڵەدا ڕشت
I paced back and forth through holes in the grass	بە کون لە چیمەنەکەدا بە پەلە دەڕۆیشتم بۆ پێشەوە و دواوە
I can't live with you	ناتوانم لەگەڵت بژیم
I was exhausted, both physically and emotionally	ماندوو بووم، چ لە ڕووی جەستەیی و چ لە ڕووی سۆزدارییەوە
I fear we have a busy day ahead of us	ترسم هەیە ڕۆژێکی پڕ لە سەرقاڵی لە پێشمان بێت
I did as you suggested	منیش وەک تۆ پێشنیارت کرد کردم
I followed the same spot process	منیش هەمان پرۆسەی پەڵە پەیڕەو کرد
One student in our study has a problem, however	خوێندکارێک لە توێژینەوەکەماندا کێشەی هەیە، بەڵام
I love hunting down curious straight males	من زۆرم خۆشدەوێت ڕاوکردنی نێرە ڕاستڕەوەکانی کنجکاو
I haven’t seen him most of the evening	زۆربەی ئێوارەکەم نەبینیوە
It was therefore decided not to use it	بۆیە بڕیاردرا کە بەکاری نەهێنرێت
Now I look at it and I see darkness	ئێستا سەیری دەکەم و تاریکی دەبینم
I have really ruined his life	بەڕاستی ژیانی ئەوم تێکداوە
But I must admit	بەڵام دەبێ دان بەوەدا بنێم
A throwing knife flew through the air	چەقۆیەکی فڕێدان بە هەوادا دەفڕی
I need you to go get the woman’s body ready	پێویستم بە تۆیە بچیت جەستەی ژنەکە ئامادە بکەیت
I wrote a lot of poetry	زۆر شیعرم دەنووسی
I'll tell my mother	بە دایکم دەڵێم
I think that’s natural	پێم وایە ئەوە سروشتییە
I did the one thing that first came to mind	ئەو یەک شتەم کرد کە سەرەتا هاتە مێشکم
I was asking about other ways to get inside	من پرسیارم لە ڕێگەی تر دەکرد بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I studied my parents for a moment	بۆ ساتێک لە دایک و باوکم خوێندەوە
I know you can remember what that’s like	دەزانم دەتوانیت لەبیرت بێت ئەوە چۆنە
I know the track well enough	من بە باشی تراکەکە دەناسم
I didn't want that time	ئەو کاتەم نەدەویست
I used to review books, oh, all the time	پێشتر پێداچوونەوەم بە کتێبەکاندا دەکرد، ئای، هەموو کاتێک
I’m starting to read the Bible more	من زیاتر دەست دەکەم بە خوێندنەوەی کتێبی پیرۆز
I got big in my ears a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر گەورە بووم لە گوێمدا
I believe in the power of the universe	من باوەڕم بە هێزی گەردوونی هەیە
I had never seen such a scene before	پێشتر دیمەنێکی ئاوام نەبینیبوو
I immediately recall my warriors	یەکسەر جەنگاوەرەکانم وەبیر دەهێنمەوە
A beautiful woman	ژنێکی جوان و جوان
I would need to diagnose it and then correct it	پێویستم بە دەستنیشانکردنی دەبوو و دواتر ڕاستی بکەمەوە
I have never done that in all my years of washing dishes	لە هەموو ساڵەکانی قاپ شۆردنمدا هەرگیز ئەوەم نەکردووە
I hope they are girls	هیوادارم کچ بن
I learned a few things that weekend	لەو کۆتایی هەفتەیەدا چەند شتێکم فێربوو
I’ve never seen him so transported, so happy	هەرگیز نەمبینیوە ئەوەندە گواسترابێتەوە، ئەوەندە دڵخۆش بێت
I ask that we love everyone and serve everyone	داواکارم هەمووان خۆش بوێت و خزمەت بە هەمووان بکەین
I had seen people die	من بینیبووم خەڵک دەمرن
I didn’t want to leave, it wasn’t my idea	نەمدەویست بڕۆم، بیرۆکەی من نەبوو
Even a gentleman would talk to them and wish him well	تەنانەت پیاوێکی بەڕێز قسەی لەگەڵ دەکردن و هیوای سەرکەوتنی بۆ دەخوازن
I was no longer in my room	من لە ژوورەکەم نەمابوو
I did what no one else was doing	من ئەو کارەم کرد کە کەسی تر نەیدەکرد
I need marketing, promotion, advertising	پێویستم بە مارکێتینگ، پرۆمۆشن، ڕیکلامە
I walked in without fear	بێ ترس ڕۆیشتمە ژوورەوە
I open my eyes and look down	چاوەکانم دەکەمەوە و سەیری خوارەوە دەکەم
I have to fire this guy	دەبێت ئەم کابرایە لە کارەکەی دوور بخەمەوە
A very heavy feeling	هەستێکی زۆر قورس
I was still thinking	هێشتا بیرم دەکردەوە
A lot of classes, actually	پۆلێکی زۆر، لە ڕاستیدا
It’s a shame because overall the dress is lovely	شەرمەزارییە چونکە بەگشتی جلەکە خۆشەویستە
From the title I think that they are near the beach	لە ناونیشانەکەوە پێم وایە کە لە نزیک کەنار دەریاکەن
I cause a lot of trouble in our school	لە قوتابخانەکەماندا کێشەیەکی زۆر دروست دەکەم
I enjoyed it, having kids my age	چێژم لێ وەرگرت، منداڵانی هاوتەمەنم هەبوون
I could smell it and it was amazing	بۆنیم دەکرد و سەرسوڕهێنەر بوو
I still felt pretty bad	هێشتا هەستم بە زۆر خراپ دەکرد
I am no longer a broker or a financial planner	من چیتر دەڵاڵ نیم و نە پلاندانەرێکی داراییم
I was out of control at the time	ئەو کاتە لە کۆنتڕۆڵ دەرچووبووم
I almost felt sorry for him	خەریک بوو بەزەییم پێیدا بێتەوە
I crawled forward, looking for a door	خۆم خزانم بۆ پێشەوە، بەدوای دەرگایەکدا دەگەڕام
I think the body count between them stands at seven	پێم وایە ژمارەی جەستەی نێوانیان لە حەوت وەستاوە
A dragon always valued his target before his honor	ئەژدیهایەک هەمیشە پێش شەرەفی ئامانجەکەی بە نرخ دەزانی
A muted reply came from the upper office	وەڵامێکی بێدەنگ لە ئۆفیسی سەرەوەوە هات
I knew you needed to be watched	دەمزانی پێویستە چاودێریت بکرێت
I followed it up with vs	من دواتر بە vs
I really think this is our last chance	بەڕاستی پێم وایە ئەمە دوا هەلی ئێمەیە
I love them both for many different reasons	من هەردووکیانم خۆشدەوێت لەبەر چەندین هۆکاری جیاواز
I didn't ask you about last night's trip	منیش پرسیارم لە سەفەرەکەی دوێنێ شەو نەکردی
I left all the pages to myself	هەموو لاپەڕەکانی تایبەت بە خۆمم بەجێهێشت
I am able to do some hardware and software work	من توانای ئەوەم هەیە هەندێک کاری ڕەقەکاڵا و نەرمەکاڵا بکەم
A large number of damage occurred in the first race	لە پێشبڕکێی یەکەمدا ژمارەیەکی زۆر زیان ڕوویدا
I have to be frank with my neighbors	دەبێت ڕاشکاوانە لەگەڵ دراوسێکانم قسە بکەم
He was quiet that night until just before dawn	ئەو شەو تا تەنها پێش بەیانی بێدەنگ بوو
I couldn’t see an answer in that	لەوەدا نەمتوانی وەڵامێک ببینم
I believe they have the wrong man	من باوەڕم وایە پیاوی هەڵەیان هەیە
The picture was well received	وێنەکە پێشوازییەکی باشی لێکرا
I thought he would have some great houses	پێم وابوو هەندێک خانووی گەورەی دەبێت
I wanted to know everything	ویستم هەموو شتێک بزانم
No specimens have been collected since	لەو کاتەوە تا ئێستا هیچ نمونەیەک کۆ نەکراوەتەوە
I thought you were saying that	پێم وابوو تۆ وا دەڵێیت
Again, I find the small opening on the side wall	دیسان ئەو دەرچە بچووکە لەسەر دیواری لایەنی دەبینمەوە
The company grew to about eleven employees	کۆمپانیاکە گەشەی کرد و نزیکەی یازدە کارمەندی هەبوو
I kept the thought	بیرکردنەوەکەم هێشتەوە
I swam, and swam, and then swam some more	مەلەم کرد، و مەلەم کرد، و پاشان هەندێکی تر مەلەم کرد
I have been working with this for three years	ماوەی سێ ساڵە لەگەڵ ئەمەدا کار دەکەم
I hate it, he thought	من ڕقم لێیە، بیری کردەوە
I break in, steal equipment, we send the sheriff	من دەچمە ژوورەوە، ئامێر دەدزم، ئێمە شەریف دەنێرین
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	من بەردەوام لەبیرم دەچێتەوە، ئەو لە من باشتر مێشکم دەخوێنێتەوە
They are used for recreation and race track riding	بۆ کات بەسەربردن و سواربوونی ڕێڕەوی پێشبڕکێ بەکاردەهێنرێن
He dropped to sixth overall	بەگشتی بۆ پلەی شەشەم دابەزی
I prefer them raw anyway	من بە هەر حاڵ کاڵیان پێ باشترە
I doubt one ever did	گومانم هەیە یەکێک هەرگیز کردبێتی
A hand touched my shoulder and shook me gently	دەستێک دەستی لە شانم دا و بە نەرمی هەژاندمی
The mound later had both religious and military significance	دواتر ئەو تەپۆڵکە هەم گرنگییەکی ئایینی و هەم گرنگی سەربازی هەبوو
I am part of this group	من بەشێکم لەم گروپە
Just took the test yesterday	تەنها دوێنێ تاقیکردنەوەکەم ئەنجامدا
I really liked the class, but I couldn’t understand it	بەڕاستی پۆلەکەم بەدڵ بوو، بەڵام نەمتوانی لێی تێبگەم
I loved him so much, and he broke my heart	زۆرم خۆشدەویست، ئەویش دڵی منی شکاند
The two soon found common ground	هەر زوو ئەو دووانە خاڵی هاوبەشیان دۆزیەوە
I just thought it was time	تەنها پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە
I filled my lungs with it	سییەکانم پڕ کرد لێی
I will join you soon	بەم زووانە بەشداریتان دەکەم
I didn’t care	من گرنگیم پێ نەدەدا
I really enjoyed this beer	بەڕاستی چێژم لەم بیرەیە وەرگرت
A dirty, dirty doctor	پزیشکێکی پیس و پیس
I have mine in the box there	من هی خۆمم لەناو سندوقەکەدا هەیە لەوێ
The game took about four years to make	دروستکردنی یارییەکە نزیکەی چوار ساڵی خایاند
I picked up another receiver and the same thing happened	وەرگرێکی ترم هەڵگرت و هەمان شت ڕوویدا
I wanted all these different types	من هەموو ئەم جۆرە جیاوازانەم دەویست
I want to make sure they get in safely	دەمەوێت دڵنیا بم کە بە سەلامەتی دەچنە ژوورەوە
The results were fairly standardized bell curves	ئەنجامەکان کێوی زەنگی تاڕادەیەک ستاندارد بوون
But some had been saved by my nurse	بەڵام هەندێکیان لەلایەن پەرستارەکەمەوە ڕزگارم بووبوو
I started flaming twice	دوو جار دەستم کرد بە گڕگرتن
I hope the Marquis comes soon	هیوادارم بەم زووانە مارکیزەکە بێت
I immediately understood his remark	یەکسەر لە تێبینییەکەی تێگەیشتم
I happen to have one	من ڕووداو یەکێکیان دەبێت
I look around each of them	سەیری دەوروبەری هەریەکەیان دەکەم
I guess this is one of them	من پێشبینی دەکەم ئەمە یەکێکە لەوانە
No one was injured on any of the vessels	لە هیچ کام لە کەشتییەکاندا کەس بریندار نەبووە
I still feel my physical body	هێشتا هەست بە جەستەی فیزیکی خۆم دەکەم
said a voice in his head	دەنگێک لە سەریدا وتی
I mean emotionally he hasn’t been attending to my needs	مەبەستم ئەوەیە لە ڕووی سۆزدارییەوە ئەو ئاگاداری پێداویستییەکانم نەبووە
I was ready to make my move	ئامادە بووم هەنگاوەکەم بنێم
I was simply at my lowest	من بە سادەیی لە نزمترین ئاستی خۆمدا بووم
I heard the click of their guns	گوێم لە کلیکی دەمانچەکانیان بوو
I have wonderful parents	دایک و باوکێکی نایابم هەیە
I turned around and couldn’t do it wrong	سوڕامەوە و نەمتوانی بە هەڵە بیکەم
I just didn’t expect this	تەنها چاوەڕوانی ئەمەم نەدەکرد
I could have my cake and eat it	دەمتوانی کێکەکەم هەبێت و بیخۆم
I’m too tired to care about myself anymore	زۆر ماندووم کە ئیتر گرنگی بە خۆم نادەم
He must have done something to provoke this dispute	دەبێ شتێکی کردبێت بۆ وروژاندنی ئەم ناکۆکییە
I looked at my empty glass then at the bar	سەیری شووشە بەتاڵەکەمم کرد پاشان سەیری باڕەکە کرد
I nodded and quickly counted out loud	سەرم لە سەرم دانا و بە خێرایی بە دەنگی بەرز ژماردم کرد
I kissed her lips again	دیسان لێوەکانی ماچم کرد
It was no small thing	شتێکی بچووک نەبوو
I let them decide if they would rather be enemies	رێگەم پێدا بڕیار بدەن کە ئایا پێیان باشە دوژمن بن یان نا
I will definitely refer my friends as well	بە دڵنیاییەوە هاوڕێکانم بە هەمان شێوە ڕەوانە دەکەم
A dress on a pig can’t change what you have	جلێک لەسەر بەراز ناتوانێت ئەوەی هەتە بیگۆڕێت
He runs into the woods and I cross a stream	ڕادەکاتە ناو دارستانەکە و بەسەر چەمێکدا تێدەپەڕم
A family with lots of love, but little money	خێزانێک خۆشەویستییەکی زۆری هەبێت، بەڵام پارەیەکی کەم
A harbor seal floats head above the surface	مۆرێکی بەندەر سەری لە سەرووی ڕووی زەویەوە دەڕژێت
Then I turned to the horizon, where everything was calm	پاشان ڕووم کردە ئاسۆ کە هەموو شتێک ئارام بوو
I didn’t want to make things worse	نەمدەویست شتەکان خراپتر بکەم
I want to travel the world	من دەمەوێت بە جیهاندا بگەڕێم
I still hold the whole thing in high esteem	تا ئێستاش هەموو شتەکە بە ڕێزێکی زۆرەوە دەگرم
I believe in forgiveness	من باوەڕم بە لێخۆشبوون هەیە
A wide covered porch went around the building	پەنجەرەیەکی فراوانی داپۆشراو بە دەوری بیناکەدا دەڕۆیشت
I woke up to feed the cats	لە خەو هەڵسام بۆ ئەوەی خۆراک بە پشیلەکان بدەم
I can’t catch lost time in bad weather	من ناتوانم کاتە لەدەستچووەکان لە کەشوهەوای خراپدا بگرم
I walked up the stairs to the third floor	بە پلیکانەکاندا بەرەو نهۆمی سێیەم ڕۆیشتم
I couldn’t see a way out	ڕێگای دەربازبوونم نەدەبینی
I can’t live with that anger	ناتوانم لەگەڵ ئەو توڕەییەدا بژیم
I don’t feel prepared for this test at all	من بە هیچ شێوەیەک هەست بە ئامادەیی ناکەم بۆ ئەم تاقیکردنەوە
I'm not going yet	هێشتا ناڕۆم
I felt my body flooding with heat	هەستم کرد جەستەم بە گەرمی لافاوی لێدەهات
I was basically the odd one out	من لە بنەڕەتدا ئەو کەسە سەیرە بووم کە دەرچووم
I had no choice but to try to stay calm	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی هەوڵ بدەم ئارام بمێنمەوە
But I can't seem to find any online	بەڵام پێدەچێت نەتوانم هیچ ئۆنلاینێک بدۆزمەوە
I lost count of my drinks a long time ago	زۆر لەمەوبەر ژمارەی خواردنەوەکانم لەدەستدا
I have aimed for it correctly	من بە دروستی ئامانجم بۆی داناوە
I was glad he couldn’t read my mind	خۆشحاڵ بووم کە نەیتوانی مێشکم بخوێنێتەوە
I was glad to get home and get to bed	خۆشحاڵ بووم کە گەیشتمە ماڵەوە و گەیشتمە سەر جێگاکەم
I remember having bad dreams that night poor child	بیرمە ئەو شەوە خەونی ناخۆشی بینیوە منداڵی هەژار
I was sure he would have touched her more	دڵنیا بووم کە ئەویش زیاتر دەستی لێدەدا
I need your full attention	پێویستم بە سەرنجی تەواوتان هەیە
I don't want anything from you	من هیچم لە تۆ ناوێت
I was puzzled for just a second	تەنها بۆ یەک چرکە سەرم سوڕما
I barely touched any of them	بەزەحمەت دەستم لە هیچیان داوە
I lost count at thirty, but there were more	لە سیدا ژمارەم لەدەستدا، بەڵام زیاتریش هەبوون
I will take anyone who is faithful to me	هەرکەسێک بە دڵسۆزی بێت بۆ لای من دەیبەم
I tried it once and ran into trouble	جارێک تاقیم کردەوە و تووشی کێشە بووم
I mean, it looked on the tanned body	مەبەستم ئەوەیە کە لەسەر جەستەی ڕەنگاوڕەنگ دەرکەوت
I moved out of my one bedroom apartment	لە شوقەیەکی یەک ژووری نوستنەکەمەوە چوومە دەرەوە
I couldn’t let my emotions control me	نەمتوانی ڕێگە بدەم هەستەکانم کۆنتڕۆڵم بکەن
I see those as two different things	من ئەوانە وەک دوو شتی جیاواز دەبینم
I stopped breathing like it was really happening	هەناسەم وەستاند وەک ئەوەی بەڕاستی ڕووبدات
A great day out for the whole family	ڕۆژێکی نایاب بۆ هەموو خێزانەکە
I think it's a new image	پێم وایە وێنەیەکی نوێیە
I can feel an essence of who you are	دەتوانم هەست بە جەوهەرێک بکەم کە تۆ کێیت
I longed to be special	تامەزرۆی ئەوە بووم کە تایبەت بم
I exist alone as the purest	من بە تەنیا وەک پاکترین بوونیم هەیە
I had one just like that	من یەکێکم هەبوو تەنها وەک ئەوە
I am totally dedicated to this	من بە تەواوی خۆم بۆ ئەمە تەرخان کردووە
A maintained list is not requested	داوا لە لیستێک ناکرێت کە پارێزگاری لێ بکرێت
I am convinced that this is so	من قەناعەتم وایە کە ئەمە وایە
I didn’t know how to feel about this situation	نەمدەزانی هەست بەم دۆخە چۆن بکەم
I carry them in the car	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دەیانگوازمەوە
I put my head on his chest	سەرم خستە سەر سنگی
I didn't say he wasn't	نەمگوت ئەو وانییە
Tonight we go one step further	ئەمشەو هەنگاوێک لەوە زیاتر دەڕۆین
I couldn’t because you couldn’t	نەمتوانی چونکە تۆ نەتتوانی
I want my money back	من پارەکەمم دەوێت بگەڕێتەوە
Maybe I looked dead	لەوانەیە من وەک مردوو دەرکەوتبێت
I thought something bad had happened to our daughter	پێم وابوو شتێکی خراپ بەسەر کچەکەماندا هاتووە
I knew he wouldn’t be so lucky	دەمزانی ئەوەندە بەختی نابێت
A soft knock on the door caught his attention	لێدانێکی نەرمی لە دەرگاکە سەرنجی ڕاکێشا
This fell down to the back of the field	ئەمەش کەوتە خوارەوە بۆ پشتی کێڵگەکە
I didn’t remember this from my history lessons	ئەمەم لە وانەکانی مێژووم لەبیر نەبوو
I assume that her tears mean yes	من وا دەزانم کە فرمێسکەکانی بەڵێ دەگەیەنن
I had a choice, money or freedom	بژاردەیەکم هەبوو، پارە یان ئازادی
A swamp came into view	تاڵاوێک هاتە بەرچاو
He called her his darling daughter	ناوی لێنابوو کچە ئازیزەکەی خۆی
A boy was nearby with his sheep	کوڕێک لەگەڵ مەڕەکانی لە نزیکەوە بوو
I saw his back for just a second	تەنها بۆ یەک چرکە پشتی ئەوم بینی
I had a dinner of the creamy stuff	ئێوارەخوانێکم لە شتە کرێمییەکان خوارد
I go through his arm twice more	دوو جاری تر بە قۆڵی ئەودا تێدەپەڕم
I’ve never shown up like this	هەرگیز بەم شێوەیە خۆمم نیشان نەداوە
I prepare my jewels	گەوهەرەکانم ئامادە دەکەم
I can’t lose you now	ئێستا ناتوانم لەدەستت بدەم
I sit down and look at myself in the mirror	دادەنیشم و لە ئاوێنەدا تەماشای خۆم دەکەم
I walked to work every day	ڕۆژانە بە پێ دەچوومە سەر کارەکەم
I didn’t deserve to be treated like that	من شایەنی ئەوە نەبووم وا مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
A play between art and emotion, between words and images	یارییەک لە نێوان هونەر و هەست و سۆزدا، لە نێوان وشە و وێنەدا
A permanent view of what it is like	دیدێکی هەمیشەیی کە چۆنە
I can give you what you need	دەتوانم ئەوەی پێویستت پێت بدەم
I just became so attached to him	من تازە ئەوەندە وابەستەی بووم
I feel a long hot line in my gut	هەست بە هێڵێکی گەرمی درێژ دەکەم لە ڕیخۆڵەکانمدا
I don’t care what other people think	من گرنگ نییە کەسانی تر چی بیردەکەنەوە
I watched him recover quickly	سەیری چاکبوونەوەی خێرام دەکرد
I tell you, you and your brother are exactly alike	پێت دەڵێم، تۆ و براکەت بەتەواوی لەیەک دەچن
I took a step back	هەنگاوێکم بەرەو دواوە نا
I opened my eyes and watched the line roll	چاوەکانم کردەوە و سەیری ڕۆڵکردنی هێڵەکەم کرد
A son needs a father, not a damn check	کوڕ پێویستی بە باوکە نەک چێکی نەفرەتی
I noticed it was metal like me	تێبینیم کرد وەک من کانزا بوو
I lay in a heap at his feet	لە کەڵەکەیەکدا لە پێیەکانی پاڵکەوتم
I guess because there wasn’t much else to eat	من پێشبینی دەکەم چونکە زۆر شتی تر نەبوو بۆ خواردن
I plan to share my passion for tea with you	پلانم هەیە خولیای چا خواردنەوە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I resign my commission	دەست لەکار دەکێشمەوە لە کۆمیسیۆنەکەم
I looked around again	دیسان سەیری دەوروبەرم کردەوە
I always seem to tell you the wrong thing	وا دیارە هەمیشە قسەیەکی هەڵەت پێ دەڵێم
I had sunk to the bottom of the ocean	تا بنی زەریاکە نوقم بووبووم
The sixth stood aside and watched	شەشەمیان لە لایەک وەستا و سەیری دەکرد
A beautiful sight, made me want to believe again	دیمەنێکی جوان، وای لێکردم جارێکی تر حەز بکەم باوەڕ بکەمەوە
I am the project manager and owner of this project	من بەڕێوەبەری پرۆژە و خاوەنی ئەم پرۆژەیەم
I never wanted to give such an impression	هەرگیز نەمدەویست کاریگەرییەکی لەو شێوەیە بدەم
I know that you went through a huge loss	دەزانم کە تۆ زیانێکی گەورەت بەسەر برد
I feel a little better than what’s happening right now	هەست بە کەمێک باشتر بوون دەکەم لەوەی کە ئێستا ڕوودەدات
A life that didn’t always feel fearful	ژیانێک کە هەمیشە هەستی بە ترس نەدەکرد
Someone small and thin was needed	کەسێکی بچووک و تەنک پێویست بوو
I caught my breath and blushed	هەناسەم گرت و سوور بوومەوە
I walked in the bathroom	لەناو حەمامەکەدا ڕۆیشتم
He read the funeral Mass the next day	ڕۆژی دواتر مەراسیمی ناشتنی خوێندەوە
I feel so insulted	هەست بە سووکایەتییەکی زۆر دەکەم
I can’t stop the tears from falling	ناتوانم فرمێسکەکان لە کەوتن بوەستێنم
I had to rely on my memory of those days	ناچار بووم پشت بە یادەوەریی ئەو ڕۆژانە ببەستم
I opened my eyes	منیش چاوم لێی کردەوە
I did that beat in about three lines	من ئەو لێدانەم بە نزیکەی سێ دێڕ کرد
I could never let that happen	هەرگیز نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
A shock shook his body, and the fog disappeared	شۆکێک جەستەی هەژاند، تەمەکەش نەما
I turned my eyes to the ceiling	چاوەکانم بەرەو سەقفەکە وەرگێڕا
I can be late for my shift at the store	دەتوانم لە فرۆشگاکەدا لە شۆفتەکەم دوا بکەوم
I have to shout for orders	دەبێت هاوار بکەم بۆ فەرمان
Personality change, nothing more was going to happen	گۆڕینی کەسایەتی، بڕیار نەبوو هیچی زیاتر ڕووبدات
It reminded me of her naked form in the lake	فۆڕمی ڕووتی ئەوم لە دەریاچەکەدا بیر هێنایەوە
I still liked it, though	هەرچەندە هێشتا حەزم لێی بوو
I had no problem with that	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەوەدا نەبوو
A blush was starting to spread across my face	سووربوونەوەیەک دەستی دەکرد بە بڵاوبوونەوە بەسەر دەموچاومدا
I remember that picture	ئەو وێنەیەم لەبیرە
A party can wait	ئاهەنگێک دەتوانێت چاوەڕێ بکات
I handed over the keys	کلیلەکانم ڕادەست کرد
I still had to think about all this	هێشتا دەبوو بیر لە هەموو ئەمانە بکەمەوە
I got used to these sounds	بەم دەنگانە ڕاهاتم
I was glad it hadn’t been lost	خۆشحاڵ بووم کە لەدەست نەچووبوو
One of the closest people to me	یەکێک لە نزیکترین کەسەکان لە من
I imagined him pushing up his glasses	من بە خەیاڵمدا هات کە چاویلکەکەی پاڵ دەنێتە سەرەوە
I had run away, once, from that price	من ڕامکردبوو، جارێک، لەو نرخە
The owner received a full presidential pardon	خاوەنەکەی لێخۆشبوونی تەواوی سەرۆکایەتی وەرگرت
No music video has been made to accompany the song	هیچ کلیپێک دروست نەکراوە کە هاوڕێی گۆرانییەکە بێت
I kept thinking about it	بەردەوام بیرم لێ دەکردەوە
I didn’t even think that was possible	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە مومکین بێت
I knock on the door twice	دوو جار لە دەرگا دەدەم
I didn’t want to feel good	نەمدەویست هەست بە باشی بکەم
I could see no way to succeed	هیچ ڕێگەیەکم نەدەبینی بۆ سەرکەوتن
I hadn’t realized how dangerous that could be	درکم بەوە نەکردبوو کە ئەوە چەندە دەتوانێت مەترسیدار بێت
I had to walk away, walk away from another mistake	ناچار بووم دوور بکەومەتەوە، لە هەڵەیەکی تر دوور بکەومەتەوە
I took out the map	نەخشەکەم دەرهێنا
It won’t kill you for hours	چەند کاتژمێرێک ناتکوژێت
I wondered why he was so upset.	پێم سەیر بوو بۆچی ئەوەندە ناڕەحەت بووە؟
I know you feel like you owe her something	دەزانم هەست دەکەیت شتێکی قەرزاری ئەویت
I fear for his flesh and bones	بۆ گۆشت و ئێسکی دەترسم
I have to take full responsibility for the mistake	دەبێت بەرپرسیارێتی تەواو لە هەڵەکە وەربگرم
I’m nothing special	من هیچ شتێکی تایبەت نیم
I didn’t know the whole story	هەموو چیرۆکەکەم نەدەزانی
I think scientific explanation is generally better	پێم وایە بەگشتی ڕوونکردنەوەی زانستی باشترە
I loved his energy and love for people and places	وزە و خۆشەویستی ئەوم بۆ مرۆڤ و شوێنەکانم خۆشدەویست
I guess that would be fine	من پێشبینی دەکەم ئەوە باش دەبێت
I let that sit a bit	من رێگەم دا ئەوە کەمێک دابنیشێت
I want her to have the marriage she always wanted	من دەمەوێت ئەو هاوسەرگیرییە بکات کە هەمیشە دەیویست
I'm afraid to find out	دەترسم بزانم
I didn’t even notice	تەنانەت هەستم پێنەدەکرد
I stared at him and said nothing gathering my wits	چاوم لێی دەکرد و هیچم نەدەگوت ژیریم کۆدەکردەوە
I was quite pathetic	من تەواو بەزەییدار بووم
I am promoting a practice that is not mine	من پراکتیزەیەک بەرەو پێشەوە دەبەم کە هی من نییە
I can ask him later	دواتر دەتوانم لێی بپرسم
I learn a lot by looking at the page	بە سەیرکردنی پەیج زۆر شت فێر دەبم
I wasn’t really mad at him, though	هەرچەندە من بەڕاستی توڕە نەبووم لێی
I threw a look over my shoulder	نیگایەکم بەسەر شانمدا فڕێدا
I had no right to do this to him	من مافی ئەوەم نەبوو ئەمە لەگەڵ ئەو بکەم
I had to try it	ناچار بووم تاقی بکەمەوە
I love finding beautiful things in unusual places	زۆرم خۆشدەوێت لە شوێنە نائاساییەکان شتە جوانەکان بدۆزمەوە
I was misreading the letter	من نامەکەم بە هەڵە دەخوێندەوە
We were just recording what felt good	ئێمە تەنها تۆمارمان دەکرد کە هەستێکی خۆشمان دەکرد
I'll take you there instead	لەبری ئەوە دەتبەم بۆ ئەوێ
I was just doing my schoolwork	من تەنها کاری قوتابخانەکەم دەکرد
I find a job, offer my mom money	کارێک دەدۆزمەوە، پارە پێشکەش بە دایکم دەکەم
A fine copy of the first edition	کۆپییەکی جوانی چاپی یەکەم
I checked the phone and other electronics	مۆبایلەکە و ئامێرە ئەلیکترۆنییەکانی ترم پشکنی
I want more time to change the menu	من دەمەوێت کاتێکی زیاترم هەبێت بۆ گۆڕینی مینیوەکە
I could never get used to it	هەرگیز نەمتوانی ڕابێم
I suddenly felt really stupid	لەناکاو هەستم بە گەمژەیی بەڕاستی کرد
I know what makes men think that way	من دەزانم چی وا لە پیاوان دەکات بەو شێوەیە بیربکەنەوە
The second option was better	بژاردەی دووەم باشتر بوو
I’m just doing what my mother and grandmother taught me	من تەنها ئەو کارە دەکەم کە دایکم و داپیرەم فێریان کردم
I want to slap the smile on his face	دەمەوێت زەردەخەنەکە لە دەموچاوی بدەم
A few even lowered their heads	تەنانەت چەند کەسێکیش سەریان دابەزاند
I will show more about this in the video	لە ڤیدیۆکەدا زیاتر لەم بارەیەوە نیشان دەدەم
I always take priority	من هەمیشە ئەولەویەت وەردەگرم
I love it when she does that	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئەو کارە دەکات
I meant as a victim	مەبەستم وەک قوربانییەک بوو
I walked down the stairs and got in my truck	بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە و سواری بارهەڵگرەکەم بووم
I was a child model remember	من مۆدێلێکی منداڵ بووم لەبیرت بێت
I have ample space now	ئێستا شوێنی فراوانم هەیە
And this is the source of his success	وە ئەمە سەرچاوەی سەرکەوتنەکەیەتی
A space that showed compassion	فەزایێک کە بەزەیی پیشان دەدا
I can’t let that happen to you either	من ناتوانم ئەوە بەسەر تۆشدا بێت
I hope you get out of here soon	هیوادارم بەم زووانە لێرە دەربچیت
I told her she was a good dancer	پێم گوت سەماکارێکی باشە
I am just finishing a letter to him	من تازە نامەیەک بۆ ئەو تەواو دەکەم
I could see the light of his lantern in the woods	لە دارستانەکاندا دەمتوانی ڕووناکی فانووسەکەی ببینم
I prefer my text not to be cut off so often	من پێم باشە دەقەکەم ئەوەندە زۆر نەبڕدرێت
I had so much fun this afternoon because of you	ئەم نیوەڕۆ زۆر خۆشم بەسەر برد بەهۆی تۆوە
I’m not used to removing the site	من ڕاهاتووم سایتەکە لاببەم
I can't believe that idiot wrote a spell	باوەڕ ناکەم ئەو گەمژەیە جادوویەکی نووسیبێت
I suspected it, but had no proof	گومانم لێکرد، بەڵام هیچ بەڵگەیەکم نەبوو
I wasn’t ready for sexy and romantic, not really	من ئامادە نەبووم بۆ سێکسی و ڕۆمانسی، نەک لە ڕاستیدا
I haven’t always been there for you	من هەمیشە بۆ تۆ نەبووم
I knew what her favorite flower was	دەمزانی خۆشەویستترین گوڵی ئەو چییە
Today it houses a restaurant	ئەمڕۆ شوێنی چێشتخانەیەکی تێدایە
Hill expressed a different opinion	هیڵ بۆچوونێکی جیاوازی دەربڕی
I am grateful for these opportunities	من سوپاسگوزارم بۆ ئەم دەرفەتانە
I was filled with fear and hope	پڕ بووم لە ترس و هیوا
The two are connected by the Great Hall	ئەو دووانە بە هۆڵی گەورە بەیەکەوە گرێدراون
I lifted my face to him and he kissed me	دەموچاوم بەرز کردەوە بۆ لای ئەو و ئەویش ماچی کردم
I remember them being a little lower though	لەبیرمە کەمێک نزمتر بوون هەرچەندە
I want the clothes though	من جلەکانم دەوێت هەرچەندە
He could still smell the perfume	هێشتا بۆنی بۆنەکەی دەکرد
I didn’t realize how much he worked around here	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو چەندە لە دەوروبەری ئێرە کاری کردووە
I sit and enjoy the view	دادەنیشم و چێژ لە دیمەنەکە وەردەگرم
I feel like a new woman	هەست بە ژنێکی نوێ دەکەم
I could always go visit them	هەمیشە دەمتوانی بچم سەردانیان بکەم
A crazy smile as well	زەردەخەنەیەکی شێتی هەروەها
Similarly, I smelled something	بە هەمان شێوە بۆنی شتێکم دەکرد
I like a change occasionally	من ناوبەناو گۆڕانکارییەکم پێ خۆشە
I waited five minutes	پێنج خولەک چاوەڕێم کرد
I have prepared my whole life for this moment	هەموو ژیانم بۆ ئەم ساتە ئامادە کردووە
I asked you to do it last week	هەفتەی ڕابردوو داوام لێکردیت بیکەیت
I have to know everything	دەبێت هەموو شتێک بزانم
I always do the deal	من هەمیشە گرێبەستەکە دەکەم
I had to redo it twice	ناچار بووم دوو جار دووبارەی بکەمەوە
A yogurt cracked and fell	ماستێک درز کەوت و کەوت
I always thought of him as larger than life	هەمیشە بیرم لەوە دەکردەوە کە لە ژیان گەورەترە
I am only concerned about your future	من تەنیا خەمی داهاتووتانم
I doubled over in pain	لە ئازاردا دوو هێندە بووم
I leave my job where it is	کارەکەم لەو شوێنە جێدەهێڵم کە هەیە
For the life of me I couldn’t recall his name	بۆ ژیانی من نەمدەتوانی ناوی ئەوم وەبیر بهێنمەوە
I left the house a little after twelve	کەمێک دوای دوانزە لە ماڵەکەدا ڕۆیشتم
I am very glad that this study is complete	زۆر خۆشحاڵم کە ئەم توێژینەوەیە تەواو بووە
I will never be alone again	جارێکی تر هەرگیز بە تەنیا نابم
A hearty meal under other circumstances	ژەمێکی پڕ لە دڵ لە ژێر بارودۆخی تردا
A husband has no right to beat his wife	مێرد مافی ئەوەی نییە لە ژنەکەی بدات
I felt much the same way they feel about you now	منیش زۆر بە هەمان شێوە هەستم کرد کە ئێستا هەستت پێدەکەن
Several people operated fishing boats	چەند کەسێک بەلەمی ماسیگرتنیان بەڕێوە دەبرد
I also asked for an appointment with him	هەروەها داوای کاتم لەگەڵدا کرد
I knew it was for me	دەمزانی بۆ منە
A thin white arm shot out of the water	قۆڵێکی سپی تەنک لە ئاوەکە تەقەی لێکرا
I received an email almost immediately	نزیکەی یەکسەر ئیمەیڵێکم بۆ هات
I hope we finish quickly	هیوادارم بە خێرایی تەواو بین
I didn’t want to be sick	نەمدەویست نەخۆش بم
He later married and had at least five children	دواتر هاوسەرگیری کردووە و لانیکەم پێنج منداڵی بووە
I knew you were trying to protect me	دەمزانی تۆ هەوڵی پاراستنی من دەدەیت
I am a man of free will	من پیاوێکی خاوەن ئیرادەی ئازادم
I couldn't ask for it	نەمتوانی داوای بێ
I cut everything in large sizes, for added comfort	هەموو شتێکم بە قەبارەی گەورە دەبڕم، بۆ ئاسوودەیی زیاتر
I wanted to massage her cheek	ویستم مەساج لە ڕوومەتەکەی بکەم
I came here by chance	من بە ڕێکەوت هاتمە ئێرە
I knew we shouldn’t have left you there alone	دەمزانی نەدەبوو لەوێ بە تەنیا جێت بهێڵین
There was a light on in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا گڵۆپێک داگیرسابوو
I lived in that factory	من لەو کارگەیەدا دەژیام
I talked through my sweat man, through my blood	لە ڕێگەی ئارەقەمەوە قسەم دەکرد پیاو، لە ڕێگەی خوێنمەوە
I never found one you couldn’t fix	هەرگیز یەکێکم نەدۆزیەوە کە نەتتوانی چارەسەری بکەیت
I like target practice	من حەزم لە مەشقی ئامانجە
I just saw it in my dream	تازە لە خەونمدا بینیم
I take another long shot on the straw for honey	من وێنەیەکی درێژی تر لەسەر نیسکەکە دەگرم بۆ هەنگوین
I ran for that organization for eight years	هەشت ساڵ بۆ ئەو ڕێکخراوە ڕامکرد
I could have tried harder to keep it	دەمتوانی زیاتر هەوڵ بدەم بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
I cried myself to sleep every night	خۆم دەگریام بۆ ئەوەی هەموو شەوێک بخەوم
I miss the excitement	بیری وروژاندن دەکەم
I knew nothing about his remorse at the time	ئەو کاتە هیچم لەبارەی پەشیمانییەکەیەوە نەدەزانی
I only saw it live twice	تەنها دوو جار بە لایڤ بینیم
A writ of review was granted	نووسراوێک بۆ پێداچوونەوە بە بڕیارەکەدا پێدرا
I tried to think of one	هەوڵمدا بیر لە یەکێکیان بکەمەوە
A friend of mine in college has a cousin	هاوڕێیەکم لە کۆلێژ ئامۆزایەکی هەیە
I dream about where my life is going	خەون بەوەوە دەبینم کە ژیانم بەرەو کوێ دەڕوات
I was really confused	بەڕاستی سەرم لێ شێوابوو
I stick it in my pocket	لە گیرفانمدا دەیچەسپێنم
I couldn’t lose myself	نەمدەتوانی خۆم لەدەست بدەم
I take it for a quick shake	من بۆ لەرزینێکی خێرا وەریدەگرم
I dropped these bags of bread	ئەم کیسە نانانەم خستە خوارەوە
I mean, he had a wife and a daughter	مەبەستم ئەوەیە ژن و کچێکی هەبوو
I just need to make up my mind about this	تەنها پێویستە بیرکردنەوەم لەم شتەدا جێگیر بکەم
There was a silence there, an understanding deep in those eyes	بێدەنگییەک لەوێ بوو، تێگەیشتنێک لە قووڵایی ئەو چاوانەدا
It proved to be the most popular so far	سەلماندی کە تا ئێستا بەناوبانگترینە
I think he knew he was sending someone to me	پێم وایە دەیزانی کەسێک بۆ من دەنێرێت
I wasn’t exactly sure what they were talking about	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە باسی چی دەکەن
I put my nails into the back of his neck	نینۆکەکانم دەخەمە ناو پشتی ملییەوە
Now I have very high hopes for the soup	ئێستا هیوایەکی زۆر گەورەم بە شۆرباکە هەیە
I heard about this place from the book Healing	لە کتێبی شیفاوە گوێم لەم شوێنە بوو
I didn’t want to leave him alone too long	حەزم نەدەکرد زۆر بە تەنیا جێی بهێڵم
I have very mixed feelings about it	هەستێکی زۆر تێکەڵم هەیە لەو بارەیەوە
I was seriously impressed	بەجدی سەرسام بووم
I want to protect our citizens	من دەمەوێت هاوڵاتیانمان بپارێزم
The birth of the movement	لەدایکبوونی بزووتنەوەکە
I keep mine until I myself	من خۆم دەهێڵمەوە تا من خۆم
I go to a weed store and get some smoke	دەچمە دوکانێکی گژوگیا و هەندێک دوکەڵ وەردەگرم
I can’t watch it anymore	ئیتر ناتوانم سەیری بکەم
K stood quietly in the doorway	ک بە هێمنی لە دەرگاکە وەستابوو
I was really impressed	بەڕاستی سەرسام بووم
I couldn’t imagine a more perfect human being	نەمدەتوانی مرۆڤێکی تەواوتر لە خەیاڵمدا بێت
I can consider you for his job	دەتوانم تۆ لەبەرچاو بگرم بۆ کارەکەی
I draw alongside him	شانبەشانی ئەو وێنە دەکێشم
I think their biggest problem is pride	پێم وایە گەورەترین کێشەیان شانازییە
An infection can be acquired through a single bite	دەتوانرێت هەوکردنێک لە ڕێگەی یەک گازگرتنەوە بەدەست بهێنرێت
I knew he wanted me to move on	دەمزانی ئەو دەیەوێت من بڕۆمە پێشەوە
I can see where we are	دەتوانم بزانم لە کوێین
I stepped up to the window	هەنگاوم نایە سەر پەنجەرە
I saw where this was going	بینیم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
A little dead skin wouldn’t hurt	کەمێک پێستی مردوو ئازاری نەدەدا
I couldn’t count them together	نەمتوانی پێکەوە حسابیان بکەم
I cook a little less now	ئێستا کەمێک کەمتر خواردن دروست دەکەم
I close the door slowly and gently	بە هێواشی و بە نەرمی دەرگاکە دادەخەم
I know you are worried about the pictures you see	دەزانم نیگەرانی ئەو وێنانەی دەیبینن
I couldn't hold it anymore	ئیتر نەمتوانی بیگرم
I wiped the chocolate off my lips	شوکولاتەم لە لێوەکانم سڕییەوە
I love my job, especially on days like this	من کارەکەمم خۆشدەوێت، بە تایبەت لە ڕۆژانی وەک ئەم ڕۆژەدا
I need a shower to get ready for the day	پێویستم بە دوش هەیە بۆ ئەوەی خۆی بۆ ڕۆژەکە ئامادە بکەم
I glanced around but didn’t see a thing	چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند بەڵام شتێکم نەبینی
The phone rings or there is breakfast to prepare	تەلەفۆنەکە لێدەدات یان نانی بەیانی هەیە بۆ ئامادەکردن
I was totally accepted	من بە تەواوی وەرگیرام
I had to regain control	ناچار بووم کۆنتڕۆڵی خۆم بکەمەوە
It was never published	هەرگیز بڵاو نەکرایەوە
I had seen them tonight	ئەمشەو ئەوانم بینیبوو
I felt greedy, but in a good way	هەستم بە تەماح دەکرد، بەڵام بە شێوەیەکی باش
I wasn’t going to walk all over the place anymore	ئیتر بڕیار نەبوو بە هەموو لایەکدا بڕوم
I really wasn’t quite sure what to say	بەڕاستی تەواو دڵنیا نەبووم چی بڵێم
I am extremely happy with my purchase	من لەڕادەبەدەر دڵخۆشم بە کڕینەکەم
I am very relaxed now	ئێستا زۆر ئارامم
I told him to stay by my side	پێم گوت لە تەنیشتم بمێنەرەوە
I think that’s everything	پێم وایە ئەوە هەموو شتێکە
I thought he was taking me somewhere	پێم وابوو ئەو دەمباتە شوێنێک
I closed my eyes and searched in my soul	چاوەکانم داخست و لە ڕۆحمدا گەڕام
I asked him for his name and species name	داوای ناو و ناوی جۆرەکەیم لێکرد
I think they all do	پێم وایە هەموویان دەیکەن
I didn’t think you could handle it	پێم وا نەبوو بتوانیت مامەڵەی لەگەڵ بکەیت
I’m not denying that it is	من نکۆڵی لەوە ناکەم کە وابێت
I couldn’t survive the winter without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی لە زستاندا بژیم
Back to my office life	دەگەڕێمەوە بۆ ژیانی ئۆفیسەکەم
I need to get this weight off	پێویستە ئەم کێشە دابەزێنم
A stone that is curious or grotesque	بەردێک کە کنجکاو یان گرۆتێسک بێت
They are the real driving force	ئەوان هێزی بزوێنەری ڕاستەقینەن
I let him take me to bed	رێگەم پێدا بمباتە سەر جێگاکە
A rare feeling rose in his chest	هەستێکی دەگمەن لە سنگیدا بەرز بووەوە
A difficult conversation ran through his head	گفتوگۆیەکی سەخت بە سەریدا ڕایکرد
I can’t stand watching it	من بەرگەی سەیرکردنی ناگرم
I looked at her teary face for a moment	بۆ ساتێک سەیری دەموچاوی فرمێسکاویم کرد
I sold the show as best I could	بە باشترین شێوە نمایشەکەم فرۆشت
I found nothing wrong with it	هیچ هەڵەیەکم لێ نەدۆزیەوە
I swear, it feels like basic army training	سوێند دەخۆم، هەست دەکەیت مەشقی بنەڕەتی سوپا وایە
A visit is just too dangerous for so many reasons	سەردانێک تەنها زۆر مەترسیدارە لەبەر چەندین هۆکار
I would have given up	منیش وازم دەهێنا
I can’t bear to think about it	من بەرگەی بیرکردنەوە لەوە ناگرم
I look down at the alarm clock	لە خوارەوە سەیری کاتژمێری زەنگ دەکەم
I never even looked back	تەنانەت هەرگیز ئاوڕم نەدایەوە
I had never seen it like that before	پێشتر بەو شێوەیە نەمدیبوو
I ate an apple then threw it up	سێوێکم خوارد پاشان فڕێمدایە سەرەوە
I'm glad my friend sent this to me	خۆشحاڵم کە هاوڕێکەم ئەمەی بۆ ناردووم
A former home inspector missed this problem	پشکنەرێکی پێشووی ماڵ ئەم کێشەیەی لەدەستدا
I was up early as usual	وەک هەمیشە زوو لە خەو هەڵسابووم
I'm sure the teacher didn't tell you that	دڵنیام مامۆستا وای پێ نەگوتوویت
I’m back at the beginning	من لە سەرەتاوە گەڕامەوە
Hours later they found the first tower	دوای چەند کاتژمێرێک یەکەم تاوەریان دۆزیەوە
I continued and fell to the ground	بەردەوام بووم و بە زەویدا کەوتم
I couldn’t see the thoughts forming in his head	نەمدەبینی بیرکردنەوەکان لە سەریدا دروست دەبن
I have to be somewhere	دەبێت لە شوێنێک بم
I am very excited to do better	زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەوەی باشتر کار بکەم
I couldn’t remember ever having this level of freedom before	بیرم نەدەچوو پێشتر هەرگیز ئەم ئاستەی ئازادیم هەبووبێت
I will email you directly on this	من ڕاستەوخۆ ئیمەیڵتان بۆ دەنێرم لەسەر ئەم بابەتە
I was angry and confused and worried as hell	توڕە بووم و سەرم لێ شێوابوو و وەک جەهەنەم نیگەران بووم
I asked him what had happened.	لێم پرسی چی ڕوویداوە؟
I appreciate the work you are doing here	من ئەو کارەی کە لێرە ئەنجامی دەدەیت بەرز دەنرخێنم
I could easily imagine the characters in my mind	بە ئاسانی دەمتوانی لە مێشکمدا کارەکتەرەکان بە خەیاڵمدا بێت
I could only pray that it didn’t happen	تەنیا دەمتوانی دوعا بکەم کە ئەوە ڕوونەدات
I couldn’t sleep properly	بە باشی نەمدەتوانی بخەوم
A fun photo sharing community	کۆمەڵگەیەکی خۆشی هاوبەشکردنی وێنە
I am at the root of any argument	من لە ڕەگی هەر ئارگیومێنتێکدام
A lot had to be done	زۆر شت دەبوو ئەنجام بدرێت
I got up and he gently pulled me forward	هەستام و بە نەرمی ڕای کێشا بۆ پێشەوە
I bet he lets her use his computer	گرەو دەکەم ڕێگەی پێدەدات کۆمپیوتەرەکەی بەکاربهێنێت
I work in a dead end job	من لە کارێکی بنبەست کار دەکەم
I was hoping he would forget	بە هیوای ئەوە بووم کە لەبیری بکات
I was going to be late	بڕیار بوو دوا بکەوم
I told her before we got married	پێش ئەوەی هاوسەرگیری بکەین پێم گوت
I thought you were dead and it was going to kill me	پێم وابوو تۆ مردوویت و خەریکە من دەکوژێت
The goods being compared can be goods or services	ئەو کاڵایانە کە بەراورد دەکرێن دەتوانن کاڵا یان خزمەتگوزاری بن
I think you might be a good couple	پێم وایە ڕەنگە ئێوە ژن و مێردێکی باش بن
I could see his eyes on you	دەمبینی چاوەکانی لەسەر تۆ بووە
I came up here to get away from it	من هاتمە سەرەوە بۆ ئێرە بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I like the idea very much	بیرۆکەکەم زۆر بەدڵە
I want that piece of trash to be found	من دەمەوێت ئەو پارچە زبڵە بدۆزرێتەوە
Only his first name is mentioned in the dialogue	لە دیالۆگدا تەنها ناوی یەکەمی هاتووە
I know a place about half a mile away	شوێنێک دەناسم کە نزیکەی نیو میل لێیەوە دوورە
I had another block to go	بلۆکێکی ترم هەبوو بۆ ڕۆشتن
I wasn’t even breathing	تەنانەت هەناسەم نەدەدا
I doubt if the damn house ever had one	گومانم هەیە ئایا ئەو خانووە نەفرەتییە هەرگیز یەکێکی هەبووبێت
A book and film were also done	هەروەها کتێب و فیلمێک ئەنجامدرا
I put my hand on his shoulder	دەستم خستە سەر شانی
I was actually scared	لە ڕاستیدا ترسام
I had very successfully become someone else	زۆر بە سەرکەوتوویی بووبووم بە کەسێکی تر
I think it happened gradually	پێم وایە وردە وردە ڕوویدا
I won't kill anyone, sir	کەس ناکوژم کاکە
I guess that changes everything	من پێشبینی دەکەم ئەوە هەموو شتێک دەگۆڕێت
I will never succeed in these dreams	من هەرگیز لەم خەونانەدا سەرکەوتوو نابم
I’ve been writing for years, on and off	ساڵانێکە دەنووسم، داگیرساندن و کوژاندنەوە
I actually stay on a fishing trip	لە ڕاستیدا لە گەشتێکی ماسیگرتندا دەمێنمەوە
A child is afraid of the dark	منداڵێک لە تاریکی دەترسێت
I couldn’t have asked for a better editor	نەمدەتوانی داوای سەرنوسەرێکی باشتر بکەم
There were a number of serious problems	کۆمەڵێک کێشەی جددی هەبوون
I guess this year will bring us neither	پێم وایە ئەمساڵ هیچ کام لەم دووانەمان بۆ ناهێنێت
A look of shock came over his face	نیگایەکی شۆک بەسەر دەموچاویدا هات
I wake up covered in sweat	بە ئارەقە داپۆشراو لە خەو هەڵدەستم
All pieces of the track are red	هەموو پارچەکانی تراکەکە سوورن
A little further away were two tables	کەمێک دوورتر دوو مێز بوون
I couldn’t live without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی بژیم
I had someone check the records on the case	کەسێکم کرد تۆمارەکانی سەر کەیسەکە بپشکنێت
I wanted to close in those lips	ویستم لەو لێوانەدا دابخەم
I prayed he didn't say obedient	دوعام کرد نەیگوت گوێڕایەڵ
I realized my body is my temple	تێگەیشتم جەستەم پەرستگاکەمە
I reject everything he is, everything he was	من هەموو شتێک ڕەتدەکەمەوە کە ئەو هەیە، هەموو شتێک کە ئەو بووە
I'm going out of town	من دەچمە دەرەوەی شار
I had already turned to them and was secure	من پێشتر ڕووم لەوان کردبووم و ئاسایشم هەبوو
We pulled our men out of the place	پیاوەکانمان لە شوێنەکە کشاندەوە دەرەوە
I can’t blame them, really	من ناتوانم تاوانباریان بکەم، بەڕاستی
I can’t quite bring myself to shoot a man	ناتوانم بە تەواوی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی تەقە لە پیاوێک بکەم
I mean, be careful not to kill him	مەبەستم ئەوەیە ئاگاداربە نەیکوژیت
I want to do what they say	من دەمەوێت ئەوەی دەیڵێن بیکەم
Today I have to sum it up	ئەمڕۆ دەبێت کورتی بکەمەوە
I couldn’t fill that void, but kids could	من نەمتوانی ئەو بۆشاییە پڕ بکەمەوە، بەڵام منداڵان دەیانتوانی
A sign that we all belong to the same pack	نیشانەیەک کە هەموومان سەر بە یەک پاکەت بین
I have given my word	من قسەی خۆمم داوە
I see your frustration	بێزاری تۆ دەبینم
A man stood by the fireplace	پیاوێک لە تەنیشت ئاگردانەکە وەستابوو
I thought we got along really well	پێم وابوو بەڕاستی بە باشی پێکەوە دەژین
I often take pictures of characters from books based on their names	زۆرجار وێنەی کارەکتەرەکان لە کتێبەکان بە پشتبەستن بە ناوەکانیان دەگرم
I sit on the floor and spread the letters around	لەسەر زەوی دادەنیشم و پیتەکان بەدەوریدا بڵاودەکەمەوە
I want to keep doing this forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە بەردەوام بم لەم کارە
I need your help with a few additional topics	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە لە چەند بابەتێکی زیادەدا
I felt myself being pulled in all directions	هەستم دەکرد خۆم بە هەموو ئاراستەکاندا ڕادەکێشم
I called the nurse to ask about this	بۆ پرسیارکردن لەم بابەتە پەیوەندیم بە پەرستارەوە کرد
I felt the wound in my neck begin to heal	هەستم کرد برینەکەی ملم دەست دەکات بە چاکبوونەوە
I had no doubt he would be good at it	گومانم نەبوو کە ئەو لەو کارەدا باش بێت
I continued to watch him as he approached	لەگەڵ نزیکبوونەوەی بەردەوام بووم لە چاودێریکردنی
I needed to sleep through the night	پێویستم بە خەوتن بوو بە درێژایی شەو
I focused on asking questions and vocalizations of admiration	سەرنجم لەسەر پرسیارکردن و دەنگدانەوەی سەرسام بوو
I picked it up and looked at them all	هەڵمگرت و سەیری هەموویانم کرد
I question these views	من ئەم بۆچوونانە دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I close my eyes to hold back the tears	چاوەکانی خۆم دادەخەم بۆ ئەوەی فرمێسکەکان ڕابگرم
I thought the pictures were lost forever	پێم وابوو وێنەکان بۆ هەمیشە ون بوون
I wanted our men and women back home	من ویستم ژن و پیاومان بگەڕێنەوە ماڵەوە
I doubt we will have heavy resistance	گومانم هەیە بەرخۆدانی قورسمان هەبێت
I notice that one does not exclude the other	تێبینی دەکەم یەکێکیان ئەوی دیکەیان بەدەر ناکات
A stove in the center	سۆبەیەک لە ناوەند
It has its own distinctive regional differences and characteristics	جیاوازی و تایبەتمەندی ناوچەیی جیاوازی خۆی هەیە
I was stripped of everything	هەموو شتێکم لێ زەوت کرا
I will not buy a device from this brand again	جارێکی تر ئامێرێک لەم براندە ناکڕمەوە
In fact, I might be able to finish them tonight	لە ڕاستیدا ڕەنگە ئەمشەو بتوانم تەواویان بکەم
The day was very costly in lives	ڕۆژەکە زۆر تێچووی زۆری لە ژیانەکاندا هەبوو
I felt very, very small and very, very nervous	هەستم بە بچووکییەکی زۆر زۆر دەکرد و زۆر زۆر دەمارگیریم دەکرد
I didn’t have time for an argument	کاتم نەبوو بۆ دەمەقاڵەیەک
An image flashed in my consciousness	وێنەیەک لە هۆشیاریمدا دەچڕا
I have never had separation problems using this technique	من هەرگیز کێشەی جیابوونەوەم نەبووە بە بەکارهێنانی ئەم تەکنیکە
I want you to stay in one piece	من دەمەوێت لە یەک پارچەدا بمێنیتەوە
I can almost feel it, somewhere inside this brain	نزیکە هەستی پێ بکەم، لە شوێنێک لەناو ئەم مێشکەدا
The series appeared on several top adventure game lists	زنجیرەکە لە چەندین لیستی سەرەکی یاری سەرگەرمیدا دەرکەوت
I suffered from sore throat mild fever and headache	تووشی ئازاری قوڕگ بووم تای سووک و سەرئێشەم
I’m a full-time father of nine	من باوکی نۆ منداڵم بە تەواوی کات
I was beaten, both physically and mentally	لێمدرا، چ لە جەستە و چ لە دەروون
I can’t do any tight turns	ناتوانم هیچ سوڕانەوەیەکی توند بکەم
I hear nothing but talk, talk, talk	جگە لە قسەکردن، قسەکردن، قسەکردن هیچی ترم نابیسترێت
I guess we were done for today then	من پێشبینی دەکەم ئەو کاتە بۆ ئەمڕۆ تەواو بووین
I have a client who runs a wedding hall	موکلێکم هەیە هۆڵی هاوسەرگیری بەڕێوەدەبات
I know he's talking about me	دەزانم باسی من دەکات
From there we sailed there	لەوێوە بە کەشتی لەوێ ڕۆیشتین
Then they came into us	پاشان هاتنە ناومانەوە
A landless people	گەلێک بێ خاک
I like classic too	منیش حەزم لە کلاسیکە
I think we’re good to go	پێم وایە ئێمە باشین بۆ ڕۆشتن
I guess they happened at the same time	من پێشبینی دەکەم لە هەمان کاتدا ڕوویان دابێت
I came down the aisle and pretended to survive	هاتمە خوارەوە لە کۆلەکەکە و وا نیشانمدا کە ڕزگارم بووە
I was going to make you my queen	بڕیار بوو تۆ بکەم بە شاژنم
I want to comfort her	دەمەوێت دڵنەوایی بدەم
I didn’t have to do that	ناچار نەبووم ئەوە بکەم
I still don’t talk to any of them	تا ئێستاش لەگەڵ هیچ کامیان قسە ناکەم
I couldn’t imagine being without her	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە بەبێ ئەو بم
records to try to make the album more commercial	تۆمارەکان بۆ ئەوەی هەوڵ بدەن ئەلبوومەکە زیاتر بازرگانی بکەن
I can't remember the guy's name now	ئێستا ناوی کابرام بیر ناچێتەوە
I need some time to pick up a few things	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ ئەوەی چەند شتێک هەڵبگرم
I feel his fingers as they open my privacy	هەست بە پەنجەکانی دەکەم کاتێک تایبەتمەندی من دەکەنەوە
A look at the past	چاوخشاندنێک بە ڕابردوو
Her second arterial burn was barely registered	دووەم سووتانی خوێنبەرەکەی بەزەحمەت تۆمارکرا
I was too close to releasing myself to care	من زۆر لە ئازادکردنی خۆم نزیک بوومەوە بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم
I had to remind myself every moment	ناچار بووم هەموو ساتێک خۆم بیر بخەمەوە
I wrote about everything	من لەسەر هەموو شتێک دەمنووسی
I was on my way to buy clothes	لە ڕێگادا بووم بۆ کڕینی جلوبەرگ
I wondered what this could be	منیش پێم سەیر بوو ئەمە دەتوانێت چی بێت
I didn’t answer, I thought about this	من وەڵامم نەدایەوە، بیرم لەم بابەتە کردەوە
He stayed for seven years	حەوت ساڵ مایەوە
I got closer faster	خێراتر نزیک بوومەوە
I want to know what he was really up to	دەمەوێت بزانم بەڕاستی لە چیدا بووە
I’m not going to make a big deal out of this	من شتێکی گەورە لەمەوە دروست ناکەم
I have studied the operation of these old aircraft	من لێکۆڵینەوەم لە کارکردنی ئەم فڕۆکە کۆنانە کردووە
I received my check today	ئەمڕۆ چێکەکەم وەرگرت
I feel pressed for time	هەست بە فشار دەکەم بۆ کات
I want to hire his group	من دەمەوێت گروپەکەی بەکرێ بگرم
I waved the thick text	دەقە ئەستوورەکەم بە شەپۆل دا
I was determined to have good spirits	من بڕیارم دابوو کە ڕۆحێکی باشمان هەبێت
I want to make a proper contribution this time	من دەمەوێت ئەمجارەیان بەشدارییەکی دروست بکەم
I thought about this for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بیرم لەم بابەتە کردەوە
I hope you have an easier time	هیوادارم کاتێکی ئاسانترتان هەبێت
Wilson became president of the university	ویڵسن بوو بە سەرۆکی زانکۆکە
I got going before the water got warm	پێش ئەوەی ئاوەکە گەرم بێت، کەوتمە ڕێگە
I walk in the dark	لە تاریکیدا دەڕۆم
I had to look for places	ناچار بووم بەدوای شوێنەکاندا بگەڕێم
I have not been able to determine what was in it	من نەمتوانیوە دیاری بکەم کە چی تێیدا بووە
I know what you’re doing	دەزانم تۆ چی دەکەیت
I go inside, sign the papers, and wait	دەچمە ژوورەوە و واژۆ لەسەر کاغەزەکان دەکەم و چاوەڕێ دەکەم
I didn’t think he might be afraid	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لەوانەیە بترسێت
Maybe a new friend is worth pursuing	ڕەنگە هاوڕێیەکی نوێ شایەنی ئەوە بێت کە بەدوایدا بگەڕێیت
I just want you to have a good time	تەنها دەمەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەریت
I will help you as a fisherman once helped you	منیش وەک چۆن ماسیگرێک جارێک یارمەتیت دا یارمەتیت دەدەم
He died a week later	دوای هەفتەیەک مردووە
I can’t let them know how much they’ve affected me	ناتوانم رێگەیان پێبدەم بزانن چەندە کاریگەرییان لەسەرم داناوە
I was going to take the back exit out	بڕیار بوو دەرچوونی پشتەوە ببەمە دەرەوە
I think you relate nicely to.	پێم وایە بە جوانی پەیوەندیت بە...
I am an old woman	من ژنێکی پیر و پیرم
I have been here for over a year	زیاتر لە ساڵێکە لێرەم
I got out of the car and stared at him	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم و چاوم لێی بوو
Such arguments have been ruled without merit	ئەم جۆرە ئارگیومێنتانە بەبێ شایستە حوکم دراون
A familiar voice came over the security system	دەنگێکی ئاشنا بەسەر سیستەمی ئاسایشدا هات
I wanted to be gentlemanly	من ویستم بەڕێز بم
I haven’t told him about them yet	تا ئێستا باسی ئەوانم بۆ نەگێڕاوە
I thought ghosts, for no particular reason	من پێم وابوو جنۆکە، بەبێ هیچ هۆکارێکی دیاریکراو
He made no attempt to cultivate a public image	هیچ هەوڵێکی نەدا بۆ چاندنی وێنەیەکی گشتی
I lost myself in his gaze	خۆم لە نیگای ئەودا ون کرد
I wish you nothing but the best!	جگە لە باشترین هیوای هیچی تر بۆ ئێوە ناخوازم!
I know less than you	من کەمتر لە تۆ دەزانم
I wrapped my arms and legs around him	دەست و قاچم بە دەوریدا پێچایەوە
I thought we had a thing for each other	پێم وابوو ئێمە شتێکمان بۆ یەکتر هەیە
I knew him in passing	لە تێپەڕبووندا دەمناسی
I didn’t hear him come in, which was unusual	گوێم لێ نەبوو هاتە ژوورەوە، ئەمەش شتێکی نائاسایی بوو
A chorus of approval erupted from the men	کۆڕێکی ڕەزامەندی لە پیاوەکانەوە سەریهەڵدا
Because this is getting ridiculous	چونکە ئەمە خەریکە گاڵتەجاڕانە دەبێت
I didn’t pass all of my classes	لە هەموو پۆلەکانم دەرنەچووم
I was here to take care of business	من لێرە بووم بۆ ئەوەی ئاگاداری کاروبارەکان بم
I was too surprised not to care	زۆر سەرم سوڕمابوو کە گرنگیم پێ نەدا
I need you at my best	من پێویستم بە تۆیە لە باشترین حاڵەتدا
I started shaking quietly, then stopped abruptly	بە هێمنی دەستم کرد بە لەرزین، پاشان لەناکاو وەستام
I wasn’t exactly honest about the van	من بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووم سەبارەت بە ڤانەکە
A deer could see it from three hundred yards away	ئاسکێک لە سێ سەد مەترەوە دەیتوانی بیبینێت
I can feel how you feel	دەتوانم هەست بە هەستکردنت بکەم
I realize that right must ultimately prevail	من تێدەگەم کە دواجار دەبێت ماف زاڵ بێت
I had a hard time remembering this name	بە سەختی ئەم ناوەم لە بیر بوو
A look of evil rage tore across his face	نیگایەکی تووڕەیی خراپە بە دەموچاویدا دڕا
I walk upstairs with a smile	بە زەردەخەنەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆم
The second helicopter is forced to turn back	کۆپتەری دووەم ناچار دەبێت بگەڕێتەوە دواوە
I reached the corner	گەیشتمە گۆشەکە
I climbed out of my bowl	لە قاپەکەمەوە سەرکەوتمە دەرەوە
I wouldn’t get out of it this time	ئەمجارەیان لێی دەرنەدەچووم
Very simple game to play, it only takes two buttons	یارییەکی زۆر سادە بۆ یاریکردن، تەنها دوو دوگمەی دەوێت
I didn’t invest in it	من وەبەرهێنانم تێدا نەکرد
I looked down at my plate	لە خوارەوە سەیری پلێتەکەمم کرد
A small courtesy he couldn’t help but find charming	ئیحترامێکی بچووک کە نەیتوانی خۆی بپارێزێت و دڵڕفێنی نەبینی
I realized there had to be a better plan	تێگەیشتم دەبێت پلانێکی باشتر هەبێت
A divorce gift, or a wedding gift, she didn’t know	دیارییەکی جیابوونەوە، یان دیاری هاوسەرگیری، ئەو نەیدەزانی
This one broke all the rules	ئەم یەکەیان هەموو یاساکانی شکاند
I was asked to keep an eye on you	داوام لێکرا چاوم لەسەر تۆ بێت
A simple market structure	پێکهاتەیەکی سادەی بازاڕ
I thought you were starting to have these dreams too	پێم وابوو تۆش دەست دەکەیت بە بینینی ئەم خەونانە
He started working in music	دەستی کرد بە کارکردن لە بواری مۆسیقادا
Soon he quietly and completely disappeared	زۆری نەخایاند بە هێمنی و بە تەواوی ون بوو
I know people who can easily describe horrible things	من کەسانێک دەناسم کە دەتوانن بە ئاسانی وەسفی شتە ترسناکەکان بکەن
He needs to take action	پێویستە هەنگاو بنێت
I knew that she wouldn’t show up	دەمزانی کە ئەو کچە دەرناکەوێت
I turned around and walked towards the kitchen	سوڕامەوە و بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتم
I couldn’t get my left hand to work	نەمتوانی دەستی چەپم بخەمە سەر کار
I had no intention of promising myself to her	هیچ نیازێکم نەبوو بەڵێن بە خۆم بدەم بەو کچە
A complete physical examination is recommended annually	ساڵانە پێشنیار دەکرێت پشکنینی جەستەیی تەواو بکرێت
I need protection from emotion	پێویستم بە پاراستن هەیە لە هەست
I couldn’t talk until a couple of hours ago	تا یەک دوو کاتژمێر پێش ئێستا نەمتوانی قسە بکەم
I know from experience	بە ئەزموون دەزانم
I am much more than capable	من زۆر زیاترم لە توانا
I pulled over, but nothing happened	ڕامکێشا، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I didn’t really like the idea at all	من لە ڕاستیدا بە هیچ شێوەیەک حەزم لە بیرۆکەکە نەبوو
I need some addresses, friends, family	پێویستم بە چەند ناونیشانێکە، هاوڕێ، خێزان
This is really a good product	بەڕاستی ئەمە بەرهەمێکی باشە
I think maybe they survived, in a way	پێم وایە ڕەنگە ئەوان ڕزگاریان بووبێت، بە جۆرێک
I didn’t even think about calling	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە پەیوەندی بکەم
I towel dried my hair	بە خاولییەک قژم وشک کردەوە
I spread out various papers to make a blue print	کاغەزی جۆراوجۆرم بڵاوکردەوە بۆ ئەوەی چاپێکی شین دروست بکەم
I pushed back my chair and made some coffee	کورسییەکەم پاڵدا بۆ دواوە و هەندێک قاوەم دروست کرد
I have been fighting here for seven months	حەوت مانگە لێرە شەڕ دەکەم
We left out a lot of things on purpose	زۆر شتمان بە ئەنقەست بەجێهێشت
I just need to know it’s there	تەنها پێویستە بزانم لەوێیە
A life, which is supposed to be empty	ژیانێک، کە بڕیارە چۆڵ بێت
I intend to fight him on that line	من بەنیازم لەسەر ئەو دێڕە شەڕی لەگەڵ بکەم
I took out my designer makeup	ماکیاژە دیزاینەرەکەم دەرهێنا
I really stepped into it this time	بەڕاستی ئەمجارەیان هەنگاوم ناوە ناوی
I didn’t consider your feelings	هەستەکانتم لەبەرچاو نەگرت
I have no complaints about that	من هیچ گلەیییەکم لەو بارەیەوە نییە
I will continue with my prepared speech	من بەردەوام دەبم لە وتارە ئامادەکراوەکەم
I have no secrets from him	من هیچ نهێنیەکم لێ نییە
No other colors have been recorded so far	تا ئێستا هیچ ڕەنگێکی تر تۆمار نەکراوە
I realize this is a little weird	تێدەگەم ئەمە کەمێک سەیرە
I always need you by my side	هەمیشە پێویستم بە تۆیە لە تەنیشتم
I'm coming to work is a picture	من دێم کار وێنەیە
I was in the fourth grade	من لە پۆلی چوارەم بووم
One survivor lost his balance	ڕزگاربوویەک هاوسەنگی خۆی لەدەستدا
I reached out and called out his name	دەستم بۆ برد و ناوەکەیم بانگ کرد
I stumbled out here my whole trip	من هەموو گەشتەکەم لێرە کەوتمە دەرەوە
A financial system will be information starved	سیستەمێکی دارایی برسێتی زانیاری دەبێت
I couldn’t resist him	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو ببمەوە
I would come here to hunt with him	من لەگەڵیدا دەهاتمە ئێرە بۆ ڕاوکردن
Maybe I should let it go	ڕەنگە دەبێ وازی لێ بێنم
I knew we needed to get out of here	دەمزانی پێویستە لێرە دەربچین
I want to protect others from staying in conflicting surroundings	من دەمەوێت ئەوانی تر بپارێزم لە مانەوە لە دەوروبەرێکی ناکۆکدا
Maybe I should have told him earlier	ڕەنگە پێشتر دەبوو پێم بڵێم
I have no problem with his promotion	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ بەرزکردنەوەی ئەودا نییە
I couldn’t sleep at night	شەوان نەمدەتوانی بخەوم
I could have gone back	دەمتوانی بگەڕێمەوە
I bet it can help us start cheap	گرەو دەکەم دەتوانێت یارمەتیمان بدات بۆ دەستپێکردن بە هەرزان
I knew nothing about it	هیچم لەو بارەیەوە نەدەزانی
I would definitely recommend	بە دڵنیاییەوە پێشنیار دەکەم
I fall straight back to the ground	ڕاستەوخۆ دەکەومەوە سەر زەوی
I threw the gun aside	دەمانچەکەم فڕێدا بۆ لایەک
When he looks up, I turn away	کاتێک سەری بەرز دەکاتەوە، ڕوو دەکەمەوە
I saw complete darkness	تاریکییەکی تەواوم بینی
I have two days left on my leave	دوو ڕۆژم ماوە لە مۆڵەتەکەم
I can do that, you know	من دەتوانم ئەوە بکەم، دەزانی
Then I brought in smaller songbirds	پاشان باڵندەی گۆرانی بچووکترم هێنایە ژوورەوە
I couldn’t figure out how to do that	نەمتوانی بزانم چۆن ئەوە بکەم
I had a detailed plan of action in my head	پلانێکی وردی کارکردنم لە سەرمدا بوو
I would let the rest of you pass then	ئەو کاتە ڕێگەم دەدا باقی ئێوە تێپەڕن
There is a wall between the two parts of the monument	دیوارێک لە نێوان دوو بەشەکەی مۆنۆمێنتەکەدایە
They all had classes	هەموویان پۆلیان هەبوو
I wanted to be someone else	من ویستم کەسێکی تر بم
I was tired, so, very tired	من ماندوو بووم، بۆیە، زۆر ماندوو بووم
I can’t wait to wrap around you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بە دەوری تۆدا بپێچمەوە
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە بیکەم
I guess it worked out for the best though	من پێم وایە ئەوە بۆ باشترین کاریگەری هەبوو هەرچەندە
The full list of articles can be found below	لیستی تەواوی بابەتەکان دەتوانن لە خوارەوە ببینن
I watched him move silently	بە جوڵەی بێدەنگ سەیری جووڵەکەیم دەکرد
I think about the other night, like, constantly	بیر لە شەوەکەی تر دەکەمەوە، وەک، بەردەوام
I made my way and looked down	ڕێگام گرتەبەر و سەیری خوارەوەم کرد
The form of the argument is as follows	فۆڕمی ئارگیومێنتەکە بەم شێوەیەیە
I came here to serve your husband	من بۆ خزمەتکردنی مێردەکەت هاتمە ئێرە
I lost a load and perspective	بارگرانییەک و دیدگایەکم لەدەستدا
I also know how you feel	هەروەها دەزانم هەستت چۆنە
I love helping those in need	من زۆرم خۆشدەوێت یارمەتی ئەو کەسانە بدەم کە پێویستیان پێیەتی
I was put on the defensive	من خراومە سەر بەرگری
This will make the device look transparent	بەم شێوەیە ئامێرەکە شەفاف دەردەکەوێت
A male relative who resisted was shot and killed	خزمێکی نێر کە بەرەنگاری بووەوە، تەقەی لێکرا و کوژرا
A well-known object or idea has similar potential	شتێک یان بیرۆکەیەکی ناسراو توانای هاوشێوەی هەیە
I was alone, not free	من تەنیا بووم، ئازاد نەبووم
I didn’t feel any different	هەستم بە جیاوازی نەدەکرد
I was still attached to him at the hip	هێشتا لە چەناگەم بە ئەوەوە گرێدرابووم
I wanted to tell him just to be sure	من ویستم پێی بڵێم تەنها بۆ ئەوەی دڵنیا بم
A brief review of the relevant literature is provided	پێداچوونەوەیەکی کورت بە ئەدەبیاتی پەیوەندیدار پێشکەش دەکرێت
I fit in this sandwich generation category	من لەم پۆلەی نەوەی ساندویچدا دەگونجێنم
I found a way to end this war	ڕێگایەکم بۆ کۆتایی هێنان بەم شەڕە دۆزیەوە
I’m not so sure this is true	من ئەوەندە دڵنیا نیم کە ئەمە ڕاستە
I opened my mouth but closed it again	دەمم کردەوە بەڵام دووبارە دامخستەوە
A smile adorned her lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی ڕازاندەوە
I haven’t been affected by you in weeks	چەند هەفتەیەکە کاریگەریم لەسەر تۆ نەبووە
I make a full confession to the police	دانپێدانانێکی تەواو بۆ پۆلیس دەکەم
I crunched a ridge measurement, about five thousand feet	پێوانەیەکی ڕیزبەندیم چەقاند، نزیکەی پێنج هەزار پێ
I pulled the rope and the bell rang	پەتەکەم کێشا و زەنگەکە لێدرا
Conditions in the mine were dangerous	بارودۆخی ناو کانەکە مەترسیدار بوو
Then I shot his horse three times	پاشان سێ جار تەقەم لە ئەسپەکەی کرد
I helped her around the house and took care of her	لە دەوری ماڵەکەدا یارمەتیم دەدا و ئاگاداری بووم
I like the hotel restaurant	من حەزم لە چێشتخانەی هۆتێلەکە هەیە
I can bring a lot of creativity to the game	دەتوانم داهێنانێکی زۆر لە یارییەکەدا بهێنم
I own the fourth	من خاوەنی چوارەمم
There is never another color	هەرگیز ڕەنگێکی تر نییە
I can't do anything without you	بێ تۆ هیچ ناکەم
I hope to feel that again someday	هیوادارم ڕۆژێک بێت جارێکی تر هەست بەو شتە بکەمەوە
I know what happened out there	دەزانم لەوێ دەرەوە چی ڕوویداوە
I have moved up in the world if you will	من لە جیهاندا بەرەو سەرەوە ڕۆیشتووم ئەگەر بتەوێت
Sometimes I was embarrassed of myself	هەندێک جار خۆمم شەرمەزار دەکرد
I do my best to accurately describe my selling items	من هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی بە وردی وەسفی شتە فرۆشەکانم بکەم
I felt a lump in my throat	هەستم بە گرێیەک کرد لە قوڕگمدا
I mean, you were there	مەبەستم ئەوەیە تۆ لەوێ بوویت
I was still feeling the effects of the cold weather	هێشتا هەستم بە کاریگەرییەکانی کەشوهەوای سارد دەکرد
I attached the watch to my wrist	کاتژمێرەکەم بە مەچەکمەوە بەستەوە
I felt literally exhausted and battered	هەستم بە ماندووبوون و لێدان و چەقاندنی ڕستەیی دەکرد
The main things are moving	شتە سەرەکییەکان دەجووڵێن
I am right there and right now	من ڕاست لەوێم و لە ئێستاشدا
I had to find the slave market	ناچار بووم بازاڕی کۆیلەکان بدۆزمەوە
I could never understand why people joined these clubs	هەرگیز نەمتوانی تێبگەم بۆچی خەڵک پەیوەندییان بەم یانانەوە کردووە
I ran from frightened children	لە منداڵانی ترساو ڕامکرد
I race through the lobby, then out the front door	بە پێشبڕکێ بەناو لۆبیەکەدا دەڕۆم، پاشان لە دەرگای پێشەوە دەردەچم
A dark red wall lay behind them	دیوارێکی سووری تۆخ لە پشتیانەوە کەوتبوو
I know this timeline	من ئەم هێڵە کاتە دەزانم
A question broke the silence	پرسیارێک بێدەنگییەکەی شکاند
These are still alive	ئەمانە هێشتا لە ژیاندا ماون
I think he did the same for her	پێم وایە هەمان شت بۆ ئەویش کرد
I am in and I am out	من لە ناوەوەم و لە دەرەوەم
I fell forward on the ground and dropped the rifle	کەوتمە پێشەوە لەسەر زەوی و تفەنگەکەم خستە خوارەوە
I got the results today	ئەمڕۆ ئەنجامەکانم دەست کەوت
I couldn’t see right	من نەمدەتوانی ڕاست ببینم
I join her and we start walking back	منیش لەگەڵیدا دەبم و دەست دەکەین بە ڕۆیشتن بۆ گەڕانەوە
He was killed immediately	دەستبەجێ کوژرا
I hadn’t eaten anything yet	هێشتا شتێکم نەخواردبوو
I won’t let it go all night	بە درێژایی شەو وازی لێ ناهێنم
I may have two friends	ڕەنگە دوو هاوڕێم هەبێت
I want the price secured	من دەمەوێت نرخەکەی مسۆگەر بێت
I told you, a job like this requires planning	پێم وتیت، کارێکی وەک ئەم پێویستی بە پلاندانان هەیە
I should have realized that sooner and simply walked away	دەبوو زووتر درکم بەوە بکردایە و بە سادەیی دوور بکەومەتەوە
I want them to be clear	من دەمەوێت ئەوان ڕوون بن
I wouldn’t touch that	دەستم لەو شتە نەدەدا
I no longer cared about that horrible place	چیتر گرنگیم بەو شوێنە ترسناکە نەدەدا
I was surprised at how well it suited me	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە باش لەگەڵمدا دەگونجێت
I was watching him today	ئەمڕۆ سەیری ئەوم دەکرد
I desperately need to be touched like this	زۆر پێویستم بەوەیە بەم شێوەیە دەستم لێ بدات
I think day shoes were the right choice	پێم وایە پێڵاوی ڕۆژ هەڵبژاردەیەکی دروست بوو
A nearby doctor stepped away from his equipment to answer	پزیشکێکی نزیک لە ئامێرەکانی دوورکەوتەوە بۆ ئەوەی وەڵامی بداتەوە
I couldn’t stand the thought	بەرگەی بیرکردنەوەکەم نەدەگرت
Students can choose to live on or off campus	خوێندکاران دەتوانن هەڵبژێرن کە لەناو کەمپەکەدا بژین یان لە دەرەوەی کەمپەکە بژین
I have no right to interfere with that	من مافی ئەوەم نییە دەستوەردان لەوە بکەم
I'm just laughing	من تەنها پێدەکەنم
I was angry and filled with hate and resentment	توڕە بووم و پڕ بووم لە ڕق و ناڕەزایی
The wind is blowing a little	کەمێک با دەهەژێت
I believe in your ability to win this	من باوەڕم بە توانای تۆ هەیە بۆ بردنەوەی ئەمە
I’m usually the opposite	من بەزۆری پێچەوانەکەم
I’ve never been a liberal in my life	من لە ژیانمدا هەرگیز لیبراڵ نەبووم
I was home with our little boy who was three	لەگەڵ کوڕە بچووکەکەمان کە سێ کەسی بوو لە ماڵەوە بووم
I could get along with anyone	دەمتوانی لەگەڵ هەر کەسێکدا ڕێکبکەوم
I hear he’s new to our species	گوێم لێیە ئەو تازەیە لە جۆری ئێمە
I stood next to the door and looked around	لە تەنیشت دەرگاکە وەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
As we approach my driveway I notice a moving van	کاتێک لە ڕێڕەوی هاتووچۆم نزیک دەبینەوە سەرنجی ڤانێکی جوڵاو دەکەم
I like it when you sit next to me	حەزم لێیە کاتێک لە تەنیشتم دادەنیشیت
I reach out to grab it	دەستم درێژ دەکەم بۆ ئەوەی بیگرم
I didn’t say that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوەم نەگوت
I immediately recognized her costume	یەکسەر جلوبەرگەکەیم ناسیەوە
I never thought he would ask me again	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە جارێکی تر پرسیارم لێ بکاتەوە
I think your last solution is the best solution	پێم وایە دوا چارەسەرت باشترین چارەسەرە
A wolf that is white, a wolf that is cunning	گورگێک کە سپی بێت، گورگێک کە فێڵبازە
I can’t put my feet under me	ناتوانم پێیەکانم بخەمە ژێر خۆمەوە
I tried to sneak out before class started	هەوڵمدا پێش دەستپێکردنی پۆل بە دزییەوە بچمە دەرەوە
I watch him as he drives	سەیری ئەو دەکەم کاتێک لێدەخوڕێت
I knew they wouldn't answer	دەمزانی وەڵام نادەنەوە
I can say all the things	دەتوانم هەموو شتەکان بڵێم
I just didn’t feel good	تەنها هەستم بە خۆشی نەدەکرد
I shook my head and said nothing	سەرم لەقاند و هیچم نەگوت
I somehow ended up flipping	من بە جۆرێک لە جۆرەکان کۆتاییم هێنا کە وەرگەڕانم
I can’t stand to see you in pain anymore	ئیتر بەرگەی بینینی تۆ ناگرم بە ئازارەوە
I just killed someone	تەنها کەسێکم کوشت
I looked between him and the castle	لە نێوان ئەو و قەڵاکەدا سەیرم کرد
We must be courageous	پێویستە بوێر بین
I know that might sound weird	دەزانم لەوانەیە ئەوە سەیر دەربکەوێت
I stopped at a door to get a closer look	لە دەرگایەک وەستام تا لە نزیکەوە سەیر بکەم
The body ends in a brown tail	جەستەی بە کلکێکی قاوەیی کۆتایی دێت
I smiled at him with none of my earlier fear	بە هیچ کام لە ترسی پێشوومەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I would have to call them back later to confirm	دەبوو دواتر پەیوەندییان پێوە بکەمەوە بۆ پشتڕاستکردنەوە
I will bring you wine and fruit	شەراب و میوەت بۆ دەهێنم
I agreed with him, but he didn’t seem really convinced	منیش لەگەڵیدا هاوڕا بووم، بەڵام پێدەچوو بەڕاستی قەناعەتی پێنەکردبێت
I heard the door swing open	گوێم لە دەرگاکە بوو کە بە وەرچەرخان کرایەوە
I didn't know what it meant.	نەمدەزانی مانای چییە؟
I always watch the news after love	من هەمیشە دوای خۆشەویستی سەیری هەواڵەکان دەکەم
I had nothing to hand over	هیچم نەبوو ڕادەستی بکەم
I also enjoy working with other writers	هەروەها چێژ لە کارکردن لەگەڵ نووسەرانی دیکە وەردەگرم
I would appreciate if you continue this in the future	من پێزانینم هەیە ئەگەر لە داهاتوودا بەردەوام بن لەم کارە
I have used this company before	پێشتر ئەم کۆمپانیایەم بەکارهێناوە
This officer has been transferred to another assignment	ئەم ئەفسەرە گواستراوەتەوە بۆ ئەرکێکی تر
I hadn’t seen anyone else out here all day	بە درێژایی ڕۆژ کەسێکی ترم لێرە دەرەوە نەبینیبوو
The base color is darker at the larger end	ڕەنگی بنەڕەتی لە کۆتایی گەورەتردا تۆخترە
I do what the job tells me to do	ئەوەی کارەکە پێم دەڵێت بیکەم دەیکەم
I feel like that’s definitely the truth	هەست دەکەم ئەوە بە دڵنیاییەوە ڕاستییە
A current runs through her body to his	ڕەوتێک بە جەستەیدا دەڕوات بۆ جەستەی ئەو
The Bush administration had not been restored	ئیدارەی بوش نەگەڕێندرابووەوە
A performer who had the right set for electronic equipment	نمایشکارێک کە سێتی گونجاوی بۆ ئامێری ئەلیکترۆنی هەبووە
I knew there was something in you	دەمزانی شتێک لە تۆدا هەیە
I still didn’t want the afternoon to be completely over	هێشتا نەمدەویست پاشنیوەڕۆکە بە تەواوی کۆتایی بێت
I prayed he was still in the rings	دوعام کرد هێشتا لە نێو ئەڵقەکاندا بێت
I kept wondering what was next	بەردەوام لە پرسیارێکدا بووم کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I just stood there laughing	تەنها لەوێ وەستابووم و پێدەکەنم
I felt another shiver when he touched me	هەستم بە لەرزێکی تر کرد کاتێک دەستی لێدام
I told him it was a ghost	پێم گوت جنۆکە
I will be on the bus when needed	لە کاتی پێویستدا لەناو پاسەکەدا دەبم
A smile plays across her lips	زەردەخەنەیەک بەسەر لێوەکانیدا یاری دەکات
I'll nod at the guy, hello	من سەرم لە کابرا دەبەم سڵاو
A nightmare full of flying body parts	کابوسێک پڕ لە ئەندامە فڕیوەکانی جەستە
I felt a lot of blood	هەستم بە خوێنێکی زۆر کرد
I was alone, in the dark	من تەنیا بووم، لە تاریکیدا
Military personnel did not have the right to vote	کارمەندانی سەربازی مافی دەنگدانیان نەبوو
I didn't send you any pictures	هیچ وێنەیەکم بۆ نەناردوویت
I just talk about things in conversation or make friends	من تەنها لە گفتوگۆدا باسی شتەکان دەکەم یان هاوڕێیەتی دروست دەکەم
The property was put up for sale	موڵکەکە بۆ فرۆشتن دانرا
I felt separated from everyone else	هەستم بە جیابوونەوە لە هەموو کەسێک دەکرد
I will always remember	من هەمیشە بیرم دەبێ
I chose the second course	من کۆرسی دووەمم هەڵبژارد
I cried many nights during those three months	لەو سێ مانگەدا چەندین شەو گریام
I should have felt it	دەبوو هەستم پێ بکردایە
I was watching you very closely	زۆر لە نزیکەوە سەیری تۆم دەکرد
I harbor no resentment	من هیچ ناڕەزایییەکم لە خۆمدا نییە
I got off and went to the patient's room	دابەزیم و چوومە ژووری نەخۆشەکە
I want to accomplish	من دەمەوێت بە ئەنجام بگەیەنم
I want to break up the right way	من دەمەوێت بە ڕێگای دروست جیا ببمەوە
I do this to track how much comes in	من ئەمە دەکەم بۆ ئەوەی بەدواداچوون بۆ ئەوە بکەم کە چەندە دێتە ژوورەوە
His power abroad was almost absolute	دەسەڵاتی ئەو لە دەرەوەی وڵات نزیک بوو لە ڕەها
I take a look inside for a reference	بۆ ئاماژەیەک چاوێک لە ناوەوە دەکەم
A woman is feeling me	ژنێک خەریکە هەستم پێدەکات
I just stared at him, wishing he would stop	تەنها چاوم لێی بوو، خۆزگەم دەخواست بوەستێت
I like the independence we have here too	منیش حەزم لەو سەربەخۆییەیە کە لێرەش هەمانە
I like to lift very heavy weights once or twice	من حەزم لە بەرزکردنەوەی قورسایی زۆر قورسە جارێک یان دووجار
I wonder where they are going	منیش پێم سەیرە بەرەو کوێ دەڕۆن
I filled out a lot of paperwork	کاغەزێکی زۆرم پڕکردەوە
I mean, you should grow food, not buy it	مەبەستم ئەوەیە کە پێویستە خۆراک بچێنی نەک بیکریت
I forced myself to ease up	خۆمم ناچار کرد ئاسانکاری بکەم
I trust the money his back	من متمانەم بە پارەکە هەیە پشتی ئەو
I have enjoyed this book very much	زۆر چێژم لەم کتێبە وەرگرتووە
I have to be here for them	من دەبێت لێرە بم بۆ ئەوان
I could be a lot worse than that	دەتوانم زۆر لەوە خراپتر بم
I jump in the cab next to my mom	لە تەنیشت دایکمەوە لەناو تاکسیەکەدا باز دەدەم
I am definitely getting soft in my old age	بە دڵنیاییەوە لە تەمەنی پیریدا خەریکە نەرم دەبم
Glad we met though	خۆشحاڵم کە یەکترمان ناسی هەرچەندە
I wasn’t talking to anyone	لەگەڵ کەس قسەم نەدەکرد
I should have told you before this	دەبوو پێش ئەمە پێت بڵێم
I needed a way around this	پێویستم بە ڕێگەیەک بوو بۆ دەربازبوون لەم کارە
I just didn’t want to hang up yet	تەنها هێشتا نەمدەویست تەلەفۆنەکە دابخەم
I took him to the park to play	بردم بۆ پارک بۆ ئەوەی یاری بکات
I knew what we needed to do	دەمزانی پێویستە چی بکەین
I understand if you do, but it hurts	تێدەگەم ئەگەر وا بکەیت، بەڵام ئازاری دەبێت
I’ve been trying to do that	من ماوەیەکە هەوڵم داوە ئەو کارە بکەم
Witnesses quickly extinguished the flames	شایەتحاڵانی ڕووداوەکە بە خێرایی بڵێسەی ئاگرەکە دەکوژێننەوە
I can do my job and sell my art	دەتوانم کاری خۆم بکەم و هونەرەکەم بفرۆشم
I thought you should know	پێم وابوو دەبێ بزانیت
I pulled a bored face to myself	ڕووخساری بێزارم بە خۆم ڕاکێشا
I feel like their magic cloud even my cloud	هەست دەکەم هەوری سیحراوی ئەوان تەنانەت هەوری منیش
I can’t believe you hid this from me	باوەڕ ناکەم تۆ ئەمەت لە من شاردبێتەوە
I can’t believe they’re still a thing	باوەڕ ناکەم هێشتا شتێک بن
I took the time to talk to him this morning	ئەم بەیانییە کاتێکم بۆ قسەکردن لەگەڵی تەرخان کرد
I certainly didn’t refuse the request	بە دڵنیاییەوە داواکەم ڕەت نەکردەوە
I want to make a record that feels that way	من دەمەوێت تۆمارێک دروست بکەم کە هەست بەو شێوەیە بکەم
I just have to make the preparations	تەنها دەبێت ئامادەکارییەکان بکەم
I've been thinking about you for a while	ماوەیەکە بیرم لە تۆ کردووەتەوە
I was weak and couldn’t walk	لاواز بووم و نەمدەتوانی بە پێ بڕۆم
I tried to believe that	هەوڵمدا باوەڕ بەو شتە بکەم
I thought you did it honestly	پێم وابوو ڕاستگۆیانە کردوویت
I got up to leave, avoiding his eyes	هەستام بۆ ئەوەی بڕۆم، خۆم لە چاوەکانی بەدوور گرت
I thought we might get a ride in the dining car sometime	پێم وابوو ڕەنگە جارێک سواری ئۆتۆمبێلی نانخواردن بین
I need to know what he was supposed to say	پێویستە بزانم بڕیار بوو چی بڵێت
I may not go for a long time	لەوانەیە بۆ ماوەیەکی زۆر نەڕۆم
I couldn’t forget your face	نەمتوانی ڕووخسارت لەبیر بکەم
I heard it on his answering machine	لەسەر ئامێری وەڵامدانەوەی گوێم لێ بوو
I wanted to give up reason and shoot	ویستم واز لە عەقڵ بهێنم و تەقە بکەم
I could feel my whole body contracting	هەستم بە گرژبوونی تەواوی جەستەم دەکرد
He later considered this a fortunate turn of events	دواتر ئەمەی بە وەرچەرخانێکی بەختەوەری ڕووداوەکان زانیوە
I wonder what that says? 	من پێم سەیرە ئەوە چی دەڵێت؟
he asked himself	لە خۆی پرسی
I still had trouble breathing	هێشتا کێشەی هەناسەدانم هەبوو
I won’t need to worry after that	دوای ئەوە پێویستم بە نیگەرانی نابێت
I finally see the man’s face	دواجار ڕووخساری پیاوەکە دەبینم
I hope you have a wonderful summer	هیوادارم هاوینێکی نایابتان هەبێت
It happens in this day and age	لەم ڕۆژگارەدا ڕوودەدات
I was in a strange place with strange people	لە شوێنێکی نامۆ بووم لەگەڵ کەسانی نامۆ
I quickly look away from them	خێرا چاوم لێیان دوور دەخەمەوە
I live for these things	من بۆ ئەم شتانە دەژیم
Resistance was to be peaceful and passive	بەرخۆدان بۆ ئەوە بوو کە ئاشتیانە و پاسیڤ بێت
A car approached in front	ئۆتۆمبێلێک لە پێشەوە نزیک بووەوە
Some people reported that he cried	هەندێک کەس ڕایانگەیاند کە گریاوە
I was just afraid to hear it	تەنها لە بیستنی دەترسام
I never said you have to enjoy it	هەرگیز نەمگوت دەبێت چێژی لێ وەربگریت
I never felt comfortable being outside	هەرگیز هەستم بە ئاسوودەیی نەدەکرد کە لە دەرەوە بووم
I love exploring everything	من زۆرم خۆشدەوێت هەموو شتێک بگەڕێم
I have no past, and no future possibilities	من هیچ ڕابردوویەکم نییە، و هیچ ئەگەرێکی داهاتووشم نییە
I like it a little sour myself	من خۆم کەمێک ترشم پێ خۆشە
I won't tell them anything	هیچیان پێ ناڵێم
I think it really shook him up	پێم وایە بەڕاستی ئەوی هەژاند
I am getting this error	من ئەم هەڵەیە وەردەگرم
I wouldn’t ask him to do that	من داوای ئەوەم لێ نەدەکرد
I could go to my room	دەمتوانی بچمە ژوورەکەم
I could handle the bottle without breaking it	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ شووشەکەدا بکەم بەبێ ئەوەی بیشکێنم
I’m pretty brain dead right now	من لە ئێستادا زۆر مێشکم مردووە
I hope you meant that we were done	هیوادارم مەبەستتان ئەوە بوو کە کارەکەمان تەواو بووە
I hope you enjoy the accommodation	هیوادارم شوێنی نیشتەجێبوونتان بەدڵ بێت
I hope you know this shit	هیوادارم ئەم گەوادەیە بزانن
I would just lose my shoes and my coat	تەنها پێڵاوەکانم و پاڵتۆکەم لەدەست دەدا
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
I couldn’t tell for sure, though	هەرچەندە نەمتوانی بە دڵنیاییەوە بزانم
I thought the struggle going on inside me was obvious	پێم وابوو ئەو ململانێیەی لەناو خۆمدا دەگوزەرێت ڕوونە
I sure hope the insurance comes through for me	دڵنیام هیوادارم بیمەکە لە ڕێگەیەوە بێت بۆ من
I didn’t want to negotiate	من نەمدەویست دانوستان بکەم
I think he’s the most dangerous	پێم وایە ئەو مەترسیدارترین کەسە
I can hear his heartbeat	گوێم لە لێدانی دڵی دەبێت
I need you to help me with that	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدەیت لەو بارەیەوە
A moment of silence had changed his mind	ساتێکی بێدەنگی بیرکردنەوە لە مێشکی گۆڕیبوو
I crashed through the roof of the train car nearby	لە نزیکەوە بە سەربانی ئۆتۆمبێلی شەمەندەفەرەکەدا کەوتمە خوارەوە
I tried to do one	هەوڵمدا یەکێکیان ئەنجام بدەم
A more detailed guide is provided in the accompanying document	ڕێنماییەكی وردتر لە بەڵگەنامەی هاوپێچدا هاتووە
I can't say what exactly?	ناتوانم بڵێم بەڕاستی چی؟
I can’t dictate an immediate change	ناتوانم گۆڕانکارییەکی دەستبەجێ دیکتە بکەم
I was calm and relaxed, working on a lesson	ئارام و ئارام بووم، کارم لەسەر وانەیەک دەکرد
I hate how he made me feel this way	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە چۆن وای لێکردم هەست بەم شێوەیە بکەم
I feel like you’ve been slipping away from me lately	هەست دەکەم لەم دواییانەدا لێم دەخلیسکیت
The narrative is in two parts	گێڕانەوەکە لە دوو بەشدایە
I should have gone to bed now	دەبوو ئێستا بخەوم
I walked down the hall to look at him	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
The gang then returns home	پاشان باندەکە دەگەڕێتەوە ماڵەوە
A new city could be built there	دەکرا شارێکی نوێ لەوێ دروست بکرێت
I saw the look on her face	نیگاکەم لە دەموچاویدا بینی
I didn’t play that game	من ئەو یاریەم نەکرد
I stopped and took a breath	وەستام و هەناسەیەکم هەڵمژی
I tried to get the best of both	هەوڵمدا باشترینی هەردووکیان بەدەست بهێنم
My brother was just born	براکەم تازە لەدایک بوو
I may not stay here gain because of the location	من ڕەنگە لێرە نەمێنمەوە قازانج بەهۆی شوێنەکەوە
I took it that way and just relaxed	من بەو شێوەیە وەرمگرت و تەنها ئارام بوومەوە
Plenty of time for us	کاتێکی زۆر بۆ ئێمە
I had to scream over the sounds	ناچار بووم بەسەر دەنگەکاندا هاوار بکەم
I was lucky to get in though	من بەختم وابوو کە چوومە ژوورەوە هەرچەندە
I couldn’t do that again in a hundred years	لە سەد ساڵدا نەمتوانی جارێکی تر ئەو کارە بکەمەوە
I'll leave you now	ئێستا بەجێت دەهێڵم
I couldn’t concentrate on driving with all that	نەمتوانی بەو هەموو شتەوە سەرنجم لەسەر لێخوڕین بێت
I wonder who watched Ruth	منیش پێم سەیرە کێ سەیری ڕوتمان کردووە
I didn't mean to ask you	مەبەستم ئەوە نەبوو پرسیارت لێ بکەم
I'd like to know	حەز دەکەم بزانم
I got the answer back	وەڵامەکەم وەرگرتەوە
I believe what he says	من باوەڕم بەو شتانە هەیە کە ئەو دەیڵێت
They won’t last for very long	بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ بەردەوام نابن
I remember the pitch and the swing in slow motion	یاریگا و سوینگەکەم لەبیرە بە جوڵەی خاو
It was good but needed a bit of work	باش بوو بەڵام پێویستی بە کەمێک کاری هەبوو
I almost he liked that	من خەریک بوو ئەو حەزی لەوە بوو
I am very happy to hear the news	زۆر دڵخۆشم بە بیستنی هەواڵەکە
I think you should stay with us for now	پێم وایە بۆ ئێستا پێویستە لەگەڵمان بمێنیتەوە
I am directly connected to every system here	من لێرەدا ڕاستەوخۆ بە هەموو سیستەمێکەوە بەستراوەتەوە
I hope you understand	هیوادارم تێگەیشتبن
I never lend books, I just give them as gifts	من هەرگیز کتێب بە قەرز نادەم، تەنها بە دیاری دەیدەمێ
Straight away I found the crack pipe in his room	ڕاستەوخۆ بۆری درزەکەم لە ژوورەکەیدا دۆزیەوە
I’m just not into it today	من تەنها ئەمڕۆ خەریکی ئەوە نیم
I wonder how they missed that on me	منیش پێم سەیرە چۆن ئەو شتەیان لەسەر من لەدەستدا
I prayed that someone, anyone would hear me	من دوعام دەکرد کە کەسێک، هەر کەسێک گوێی لێم بێت
A sign may use one or both hands	ڕەنگە نیشانەیەک دەستێک یان هەردوو دەست بەکاربهێنێت
I wanted to brush it off	ویستم فڵچەی لێبکەمەوە
I only had character notes and no pictures	تەنها تێبینی کارەکتەرەکانم هەبوو و وێنەم نەبوو
I thought it would be a nightmare	پێم وابوو کابوسێک دەبێت
I used to like swimming but this was not fun	جاران حەزم لە مەلەکردن بوو بەڵام ئەمە خۆش نەبوو
I run a school here	من لێرە قوتابخانە بەڕێوەدەبەم
I turned to him and smiled	ڕووم کردە لای و زەردەخەنەیەکم کرد
I have strict orders not to disturb them	فەرمانی توندم هەیە کە تێکیان نەدەم
I recommend using the earpiece behind the painting	پێشنیار دەکەم گوێچکە لە پشت نیگارکێشانەوە بەکاربهێنرێت
I made the carrots and juiced them	من گێزەرەکەم دروست کرد و شەربەتم لێدا
I just thought it sounded so lovely clean	تەنها پێم وابوو کە دەنگێکی پاک و خاوێنی زۆر خۆشەویستە
I just wanted to let it be	تەنها ویستم رێگە بدەم وا بێت
Third-party voices matter	دەنگی لایەنی سێیەم گرنگە
I picked it up and tried to read it	هەڵمگرت و هەوڵمدا بیخوێنمەوە
I didn’t mean to assume or invite myself there	مەبەستم ئەوە نەبوو خۆم گریمانە بکەم یان بانگهێشت بکەم بۆ ئەوێ
He swung up a window with his window	پەنجەرەیەک بە پەنجەرەکەیەوە بە خێرایی هێنایە سەرەوە
A moment passed, then another	ساتێک تێپەڕی، پاشان ساتێکی تر
I immediately put on every utility ring	یەکسەر هەموو ئەڵقەیەکی سوودبەخشم لەبەر کرد
I wanted to be with you	من ویستم لەگەڵت بم
I had no idea what to say	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بڵێم
Both authors later regretted their actions	دواتر هەردوو نووسەر پەشیمان بوون لە کارەکانیان
I didn’t want to be left all alone	نەمدەویست هەمووی بە تەنیا بمێنمەوە
I was thrown out of my seat	لە کورسییەکەم فڕێدرامە دەرەوە
There was a slight breeze blowing over the balcony	هەوایەکی کەم بەسەر باڵکۆنەکەدا دەهات
I have the worst luck	خراپترین بەختم هەیە
I am left with a sense of calm and comfort	من بە هەستێکی ئارام و ئاسوودەیی ماوەتەوە
The natural growth rate of the population is negative	ڕێژەی گەشەی سروشتی دانیشتووان نێگەتیڤە
I got dressed to visit there quickly	جل و بەرگم لەبەر کرد تا بە خێرایی سەردانی ئەوێ بکەم
A rush of relief replaced jealousy	پەلەقاژەیەک لە ئاسوودەیی جێگەی حەسودییەکەی گرتەوە
I noticed them looking at my ass	تێبینیم کرد کە سەیری کەرم دەکەن
I didn't know what to say	نەمدەزانی چی بڵێم
I just completely forgot about it	تەنها بە تەواوی لەبیرم چوو
I just started crying	من تازە دەستم کرد بە گریان
I always have music on	هەمیشە مۆسیقام لەسەرە
I thought that’s why we’re here	پێم وابوو هەر بۆیە ئێمە لێرەین
I certainly hoped they would be free one day	بە دڵنیاییەوە هیوام دەخواست ڕۆژێک ئازاد ببن
A world where logic, reason and evidence prevailed	جیهانێک لۆژیک و عەقڵ و بەڵگە باڵادەست بوون
Several people come to talk to me	چەند کەسێک دێن لەگەڵم قسە بکەن
I want to show you around	دەمەوێت دەوروبەرت پیشان بدەم
I had to be careful	دەبوو ورد و وریا بم
I gave you my phone number then you disappeared	ژمارەی تەلەفۆنەکەم پێدایت پاشان ون بوویت
I know where his hat is	دەزانم کڵاوەکەی لە کوێیە
I know where they are	دەزانم لە کوێدان
I was told that quality comes with quantity	پێیان وتم کوالیتی لەگەڵ چەندایەتیدا دێت
I was alone last night	دوێنێ شەو تەنیا بووم
I put my hand on his head and stop him	دەستم لەسەر سەری دادەنێم و دەیوەستێنم
I want to be honest with you	دەمەوێت لەگەڵتان ڕاستگۆ بم
I couldn't change the channel to news	نەمتوانی کەناڵەکە بگۆڕم بۆ هەواڵ
I have no idea what’s outside that door	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە دەرەوەی ئەو دەرگایە چییە
I begged, but it wasn’t enough	من سواڵم کرد، بەڵام بەس نەبوو
I can’t imagine what you must regret?	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێت پەشیمان بیت لە چی؟
I find that they have deeper flavor and texture	بۆم دەردەکەوێت کە تام و ڕەنگیان قووڵترە
I look at him in the corner	لە گۆشەکەدا سەیری دەکەم
I had to admit, it looked pretty sharp	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، زۆر تیژ دەرکەوت
I tried not to, but my emotions got the better of me	هەوڵمدا نەیکەم، بەڵام هەستەکانم زاڵ بوون بەسەرمدا
You can leave the crown in the toilet	دەتوانیت تاجەکە لە تەوالێت بەجێبهێڵیت
I want you to suffer too	من دەمەوێت تۆش ئازار بچێژیت
I mean, that’s brutal, man	مەبەستم ئەوەیە ئەوە دڕندانەیە کاکە
I no longer had a friend or a home	ئیتر هاوڕێکەم و ماڵێکم نەبوو
I kept my hand in my pocket	دەستم لە گیرفانمدا هێشتەوە
I had already lost everything	پێشتر هەموو شتێکم لەدەستدابوو
I screamed as pain seared my cheek	هاوارێکم کرد کاتێک ئازار ڕوومەتمی دەسوتاند
I love being pregnant	من زۆرم خۆشدەوێت دووگیان بم
I didn’t expect to be called today	چاوەڕێی ئەوەم نەکرد ئەمڕۆ بانگ بکرێم
I think they call it sink or swim	پێم وایە پێی دەڵێن سینک یان مەلە
I finally absorbed it	لە کۆتاییدا هەڵمژاند
But I can’t live without books	بەڵام ناتوانم بەبێ کتێب بژیم
A story was coming up	چیرۆکێک خەریک بوو هاتە پێشەوە
I think it was the hair	پێم وایە قژەکە بوو
I am opposed to it at this moment	من لەم ساتەدا دژایەتی دەکەم
I remember the dream very clearly to this day	تا ئەمڕۆش زۆر بە ڕوونی خەونەکەم لەبیرە
We still have the signed copies	هێشتا نوسخە واژۆکراوەکانمان لەبەردەستە
I was pretty well tired	زۆر بە باشی ماندوو بووم
I was thinking about our caste and society	بیرم لە کاست و کۆمەڵگاکەمان دەکردەوە
I have a studio that is interested	ستۆدیۆیەکم هەیە کە ئارەزووی هەیە
I just want to deal with our people	من تەنها دەمەوێت مامەڵە لەگەڵ گەلەکەمان بکەم
I know, but what he doesn’t know can’t hurt	دەزانم، بەڵام ئەوەی نایزانێت ناتوانێت ئازاری بدات
An amazing perspective article should have a solid debate	بابەتێکی ڕوانگەی سەرسوڕهێنەر دەبێ مشتومڕێکی تۆکمەی هەبێت
I got up feeling tired	بە هەستکردن بە ماندوێتی هەستام
I checked the time on my phone	لە مۆبایلەکەم کاتەکەم پشکنی
I sighed and looked at the script in my hand	ئاهێکم هەڵکێشا و سەیری سیناریۆی دەستم کرد
I want this bridge ready when the others get here	من دەمەوێت ئەم پردە ئامادە بێت کاتێک ئەوانی تر دەگەنە ئێرە
We all need to work harder and sacrifice	پێویستە هەموومان زیاتر کار بکەین و قوربانی بدەین
A bold extravagant assertion	جەختکردنەوەیەکی بوێرانەی ئیسرافی
I never dug that being a Boy Scout	من هەرگیز نەم هەڵکەندووە کە بوون بە کوڕە سکاوت
I only know your nature	من تەنیا سروشتی تۆ دەزانم
I was so nervous and sick to my stomach	ئەوەندە دەمارگیر و نەخۆش بووم تا گەدە
I can’t say why right now	ناتوانم بڵێم بۆچی لە ئێستادا
I have met many famous people in my life	لە ژیانمدا چەندین کەسی بەناوبانگم ناسیوە
I asked what had happened to his father.	پرسیم چی بەسەر باوکی هاتووە؟
I also have health insurance now with my company	منیش ئێستا لەگەڵ کۆمپانیاکەم بیمەی تەندروستیم هەیە
She performed the song while kneeling on the piano	ئەو گۆرانییەکەی لەکاتی ئەژنۆدا لەسەر پیانۆ پێشکەش کرد
I can’t ignore that	ناتوانم ئەوە پشتگوێ بخەم
I was all addicted to that	هەمووم گیرۆدەی ئەو شتە بووم
A striped white apron was tied around his waist	پێشبرکێیەکی سپی ڕەنگاوڕەنگ لە کەمەرەکەی بەسترابوو
I closed my eyes and took a breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکم هەڵمژی
I didn’t want him to leave so badly	من ئەوەندە بە خراپیی نەمدەویست بڕوات
I turned off the car and took a deep breath	سەیارەکەم کوژاندەوە و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I had a big wedding for my daughter	زەماوەندێکی گەورەم کرد بە کچەکەم
I feel it in the water	لەناو ئاودا هەستی پێدەکەم
I behave quite sensibly	بە شێوەیەکی تەواو ژیرانە ڕەفتار دەکەم
I have a lot of work to do	کارێکی زۆرم هەیە کە دەبێ بیکەم
I had followed his career for many years	ساڵانێکی زۆر بوو بەدواداچوونم بۆ پیشەکەی کردبوو
Not sure why anyone would say those numbers	دڵنیا نیم بۆچی کەسێک ئەو ژمارانە دەڵێت
A kind heart, and a wonderful soul	دڵێکی میهرەبان، و ڕۆحێکی نایاب
I can turn that alarm off	دەتوانم ئەو زەنگە بکوژێنمەوە
I try to scream and nothing comes out	هەوڵ دەدەم هاوار بکەم و هیچ نایەتە دەرەوە
The series only lasted one season	زنجیرەکە تەنها یەک وەرزی خایاند
I believe that will affect the marketing community in particular	من پێم وایە ئەوە کاریگەری لەسەر کۆمەڵگەی مارکێتینگ بە تایبەتی دەبێت
We see it as a contemporary program	ئێمە وەک بەرنامەیەکی هاوچەرخ دەیبینین
Did not see action during the war	لە کاتی جەنگدا کردەوەی نەبینیوە
I was sure that somehow good news would be cancelled	دڵنیا بووم کە بە جۆرێک مژدە هەڵدەوەشێتەوە
He dropped it over my lap	بەسەر چەناگەمدا داینا و کەوتە خوارەوە
I wish things didn’t turn out this way	خۆزگە شتەکان بەم شێوەیە دەرنەچوون
Walter was one of six brothers	واڵتەر یەکێک بوو لە شەش برا
A beautiful princess, a drama queen	شازادەیەکی جوان، شاژنێکی دراما
I spent most of my adult life doing just that	زۆربەی ژیانی گەورەیی خۆمم تەنها بەو کارە بەسەر برد
I still do the same line of work	ئێستاش هەمان هێڵی کار دەکەم
I had to say something but I didn’t want to lie	ناچار بووم شتێک بڵێم بەڵام نەمدەویست درۆ بکەم
I expect it will be valuable	پێشبینی دەکەم بەنرخ بێت
I think you absolutely have to do that	پێم وایە بە ڕەهایی دەبێت ئەوە بکەیت
I got the last few acceptance letters yesterday	دوێنێ دوایین چەند نامەی قبوڵکردنم پێگەیشت
I invite you to test the water	بانگهێشتتان دەکەم بۆ تاقیکردنەوەی ئاوەکە
I sent soldiers to fight	سەربازم نارد بۆ شەڕ
I didn’t like that summer	ئەو هاوینەم بەدڵ نەبوو
I came straight here to wait for you	من ڕاستەوخۆ هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی چاوەڕێی تۆ بکەم
Now we have three parties involved	ئێستا سێ لایەنمان بەشدارە
I didn’t have lung or any other form of cancer	من سییەکانم نەبوو و نە هیچ جۆرە شێرپەنجەیەکی ترم هەبوو
I didn't understand death	لە مردن تێنەگەیشتم
I wipe under her eyes and she smiles	لە ژێر چاوەکانی دەسڕمەوە و زەردەخەنە دەکات
The worst of these doctrines was original sin	خراپترینی ئەم عەقیدانە گوناهی ڕەسەن بوو
I think that's true	پێم وایە ئەوە ڕاستە
I mentioned it at work	لە شوێنی کارەکەم باسم کرد
A nice touch of white head	دەست لێدانێکی خۆش لە سەری سپی
I always loved a good shopping trip	من هەمیشە گەشتێکی باشی بازاڕکردنم خۆشدەویست
I didn’t want my memory to hurt	نەمدەویست یادەوەریم ئازاری بدات
I catch everything in my eyes	هەموو شتێک لە چاومدا دەگرم
I ask how he is and he says okay	ئەپرسم چۆنە ئەڵێ باشە
I remember he looked so grown up and independent	لەبیرمە زۆر گەورە و سەربەخۆ دەرکەوت
I am getting good at running	خەریکە لە ڕاکردندا باش دەبم
A lot goes into planning a vacation	زۆر شت دەچێتە ناو پلاندانان بۆ پشوویەک
I had nothing to do with the recommendation thing	من هیچ پەیوەندییەکم بە شتەکەی پێشنیارکردنەوە نەبوو
I smiled and pointed to one of the pictures	زەردەخەنەیەکم کرد و ئاماژەم بە یەکێک لە وێنەکان کرد
I wasn’t supposed to stay and socialize	بڕیار نەبوو بمێنمەوە و کۆمەڵایەتی بم
A child of heaven, hell and earth	منداڵێکی ئاسمان و دۆزەخ و زەوی
I thought, he’s just scared	بیرم کردەوە، ئەو تەنها دەترسێت
I hope you'll tell me	هیوادارم پێم بڵێیت
I ride on the back of the enemy	سواری پشتی دوژمن دەبم
I hope they are open tomorrow	هیوادارم سبەی کراوە بن
A story about unexpected consequences	چیرۆکێک دەربارەی دەرئەنجامە چاوەڕواننەکراوەکان
I think you need to get some rest	پێم وایە پێویستە هەندێک پشوو بدەیت
I am an ancient being and learned in many arts	من بوونەوەرێکی دێرینم و لە زۆر هونەردا فێربووم
I went to get my prescription	چووم بۆ وەرگرتنی ڕەچەتەم
This revived interest in the medium tank concept	ئەمەش سەرنجی بۆ چەمکی تانکی مامناوەند زیندوو کردەوە
It doesn’t matter if he is brave or cowardly	گرنگ نییە ئازا بێت یان ترسنۆک
I always get asked a lot of questions	هەمیشە پرسیارێکی زۆرم لێدەکرێت
I just crossed over into a world that people can’t see	من تەنها پەڕیمەوە بۆ جیهانێک کە خەڵک ناتوانن بیبینن
I mean things are going really well	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی شتەکان بە باشی دەڕۆن
A defensive gaze replaced his warm smile	چاوێکی بەرگریکارانە جێگەی زەردەخەنە گەرمەکەی گرتەوە
I didn’t know what to say then	ئەو کاتە نەمدەزانی چی بڵێم
I won’t, except to say one general thing	من نایکەم، جگە لەوەی یەک شتی گشتی بڵێم
I train them as best I can	بە باشترین شێوە ڕاهێنانیان دەکەم
I believe in reasonable debate	من باوەڕم بە مشتومڕی مەعقول هەیە
I am very grateful for your obedience	زۆر سوپاسگوزارم بۆ گوێڕایەڵیتان
I could already feel my muscles growing	پێشتر هەستم بە گەشەکردنی ماسولکەکانم دەکرد
I was surrounded by people, but I was alone nonetheless	من لەلایەن خەڵکەوە دەورە درابووم، بەڵام سەرەڕای ئەوەش تەنیا بووم
I am at a loss to find out more	من لە زەرەردام بۆ ئەوەی زیاتر بزانم
I spent a lot of time with my mom	کاتێکی زۆرم لەگەڵ دایکم بەسەر برد
I refused to let him	منیش رەتم کردەوە رێگەی پێ بدەم
I haven’t pretended	من خۆنمایشم نەکردووە
The recording was done under a tense atmosphere	تۆمارکردنەکە لە ژێر کەشێکی ئاڵۆزدا ئەنجامدراوە
I just recently discovered his music and quite like it	من تازە بەم دواییە مۆسیقای ئەوم دۆزیەوە و تەواو حەزم لێیە
I wanted to kill myself	ویستم خۆم بکوژم
I was a historian, not a philosopher	من مێژوونووس بووم نەک فەیلەسوف
I really want to scream out loud	بەڕاستی دەمەوێت بە دەنگی بەرز هاوار بکەم
I was completely overwhelmed	بە تەواوی سەرم سوڕمابوو
I'm walking away from him	من لێی دوور دەکەومەوە
I could never eat like that again	جارێکی تر هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە نان بخۆم
I didn’t even know him	تەنانەت نەمدەناسی
I hope there is something to do besides sex	هیوادارم جگە لە سێکس شتێک هەبێت بۆ ئەنجامدان
I love flying and it’s part of my being	من فڕینم خۆشدەوێت و بەشێکە لە بوونم
I just came around to tell you that	من تەنها هاتمە دەوروبەرم بۆ ئەوەی ئەوەت پێ بڵێم
I knew it couldn’t happen	دەمزانی کە ناتوانێت ڕووبدات
I can’t help but get tired	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ماندووبوون
I need to spend some time with my dad tonight	پێویستە ئەمشەو هەندێک کات لەگەڵ باوکم بەسەر بەرم
I believe she was a psychologist	من باوەڕم وایە ئەو کچە دەروونناس بووە
I have tried to clean as much as possible	هەوڵم داوە تا دەتوانم پاک بکەمەوە
Kissing was familiar, normal	ماچ شتێکی ئاشنا بوو، شتێکی ئاسایی بوو
I wasn’t going to sell it	من بڕیار نەبوو بیفرۆشم
I saw the technical equipment, I was shaken and mortified	ئامێرە تەکنیکییەکانم بینی، لەرزۆکم و خەمبار بووم
His path to this title is unclear	ڕێگای ئەو بۆ ئەم نازناوە ڕوون نییە
I came to a stop and looked both ways	هاتمە وەستانێک و سەیری هەردوو لام کرد
I just wish he loved me like that	تەنها خۆزگەم دەخواست بەو شێوەیە خۆشی بوێم
I was overcome by your support	پشتگیری ئێوەم زاڵ بووم
I always knew this was coming	هەمیشە دەمزانی ئەمە دێت
I thought it was quite good myself	من خۆم پێم وابوو تا ڕادەیەک باشە
Suddenly and unexpectedly, I felt a chill in my bones	لەناکاو و بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو هەستم بە ساردی کرد لە ئێسکەکانمدا
I was looking into the eyes of a killer	سەیری چاوی بکوژێکم دەکرد
I want things to be the same	من دەمەوێت شتەکان وەک یەک بن
I eventually got a job teaching at their small school	لە کۆتاییدا کاری وانەوتنەوەم لە قوتابخانە بچووکەکەیان دەستکەوت
A beautiful girl like you shouldn’t be alone	کچێکی جوانی وەک تۆ نابێت بە تەنیا بێت
I need time more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر پێویستم بە کاتە
The storm continued westward increasing its frontal speed	زریانەکە بەرەو ڕۆژئاوا بەردەوام بوو و خێرایی پێشەوەی خۆی زیاد دەکرد
I was fifteen in my last year of high school	لە کۆتا ساڵی ئامادەیی تەمەنم پانزە ساڵ بوو
I hate thinking about that shit	ڕقم لە بیرکردنەوە لەو گەوادەیە
Each zone is headed by a Deputy Commissioner	هەر زۆنێک جێگری کۆمیساری سەرۆکایەتی دەکات
I thought he might kill me	بیرم لەوە دەکردەوە کە لەوانەیە بمکوژێت
I know how far you had painted	من دەزانم کە تۆ چەندت لە دوورەوە نەخشاندبوو
I wonder why we have to have meetings	من پرسیار دەکەم بۆچی دەبێت کۆبوونەوەمان هەبێت
I loved how the book ended	زۆرم خۆشدەویست چۆن کتێبەکە کۆتایی هات
I have never broken the law	هەرگیز یاسام نەشکاندووە
I wish my son had a family	خۆزگە کوڕەکەم خێزانی هەبوایە
I hope to overlook the faults of others in forgiveness and love	هیوادارم لە لێبوردن و خۆشەویستیدا چاوپۆشی لە عەیبەکانی ئەوانی تر بکەم
I was this famous person in the news	من ئەم کەسە بەناوبانگە بووم لە هەواڵەکاندا
I like playing things by ear	حەزم لە یاریکردن بە شتەکانە بە گوێ
I couldn’t believe his change of attitude	باوەڕم بە گۆڕینی هەڵوێستی ئەو نەدەکرد
I never talked to him about it	هەرگیز لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I prayed for him and dreaded his return	دوعام بۆ دەکرد و ترسام لە گەڕانەوەی
I believe it is an important part though	من باوەڕم وایە بەشێکی گرنگە هەرچەندە
A figure appeared at the far end of the corridor	لە کۆتایی دووری کۆریدۆرەکەدا فیگەرێک دەرکەوت
I need forgiveness	پێویستم بە لێخۆشبوونە
I just had to move it	تەنها دەبوو بیجوڵێنم
I got up and walked towards him	هەستام و بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I try to see myself in the crowd	هەوڵ دەدەم لەناو خەڵکەکەدا خۆم ببینم
I could eat the whole bowl with a spoon	دەمتوانی بە کەوچکێک تەواوی قاپەکە بخۆم
I grabbed my hat and put it on my head	کڵاوەکەم گرت و خستمە سەر سەرم
I wanted to throw up	من ویستم فڕێ بدەم
A man came up from offstage	پیاوێک لە دەرەوەی شانۆوە هاتە سەرەوە
But I couldn’t deny that it felt good	بەڵام نەمتوانی ئینکاری ئەوە بکەم کە هەستێکی خۆش بوو
Of course I remember who he is	بێگومان لەبیرمە کێیە
One tone or sound can be another	تۆنێک یان دەنگێک دەتوانێت یەکێکی تر بێت
I wasn’t carrying her baby	من منداڵەکەیم هەڵنەگرتبوو
A hasty response does not convey a positive picture	وەڵامێکی بەپەلە وێنەیەکی ئەرێنی ناگەیەنێت
I had no emergency contact	هیچ کەسێکی پەیوەندی فریاگوزاریم نەبوو
I'm really tired now	بەڕاستی ئێستا ماندووم
I’m in charge of the egg	من بەرپرسی هێلکەکەم
I must have your say on this though	هەرچەندە دەبێ قسەی تۆم لەسەر ئەم بابەتە هەبێت
I was going to die in battle	بڕیار بوو لە شەڕدا بمرم
This should continue to be done	ئەمەش پێویستە بەردەوام بێت لە ئەنجامدانی
I was on a date with him now	ئێستا لەگەڵیدا لە رێکەوتێکدا بووم
I really didn’t have anyone who could relate	بەڕاستی کەسێکم نەبوو کە بتوانێت پەیوەندی بکات
I want to travel around	من دەمەوێت بەدەوریدا گەشت بکەم
I couldn’t figure out how to take it with me	نەمتوانی بزانم چۆن لەگەڵ خۆم بیبەم
I couldn’t imagine sleeping a night without her	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت شەوێک بەبێ ئەو بخەوم
I had to stop	دەبوو بوەستم
I really had somewhere to go	بەڕاستی شوێنێکم هەبوو بۆ ئەوەی بچم
I definitely saw the bright red in vibrant colors	بە دڵنیاییەوە سوورە گەشەکەم بە ڕەنگی زیندوو بینی
I wonder how you do it	پێم سەیرە چۆن ئەنجامی دەدەیت
I could melt, right there and then	دەمتوانی بتوێنمەوە، هەر لەوێ و دواتر
I hope you find out what’s going on	هیوادارم بزانیت چی ڕوودەدات
I have no one to blame but myself	جگە لە خۆم کەسم نییە تاوانبار بکەم
How many times have I saved your life and killed your enemies?	چەند جارێک گیانی تۆم ڕزگار کرد و دوژمنەکانتم کوشت
I reached the end and turned back for another look	گەیشتمە کۆتایی و بۆ سەیرێکی تر گەڕامەوە دواوە
I can help you with the surgery	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە نەشتەرگەرییەکە
I need some extra sleep and rest	پێویستم بە هەندێک خەو و پشوودانی زیادەیە
A rich soul full of joy	ڕۆحێکی دەوڵەمەند پڕە لە خۆشی
I couldn’t be mad at him, though	هەرچەندە نەمدەتوانی لێی توڕە بم
I told him that and he just laughed	من ئەوەم پێ وت و ئەویش تەنها پێکەنی
I see you, working every day	دەتبینم، هەموو ڕۆژێک کار دەکەیت
I put a hand on his shoulder to steady him	دەستێکم خستە سەر شانی تا جێگیری بکەم
I used the word art, not science	وشەی هونەرم بەکارهێناوە نەک زانست
I’ll double laugh at it	من دوو هێندە پێدەکەنم پێی
I swallowed my displeasure	ناڕەزایی خۆم قووت دا
I have an inspection coming up	پشکنینێکم هەیە لە ئارادایە
I got his number from a school project	ژمارەی ئەوم لە پرۆژەیەکی قوتابخانە وەرگرتووە
G says he finds me fuller than ever	گ دەڵێت لە جاران پڕترم دەبینێت
I do wish the interior was blue though	من خۆزگەم دەخواست ناوەوەی شین بووایە هەرچەندە
I listen to my instincts	گوێ لە غەریزەی خۆم دەگرم
Reason to get that idiot here	هۆکارێک بۆ ئەوەی ئەو گەمژەیە لێرە بەدەست بهێنیت
I know his main concern is keeping me safe	دەزانم خەمی سەرەکی ئەو سەلامەت ڕاگرتنی منە
A city cannot be hid on a hill	شارێک لەسەر گردێک ناتوانرێت بشاردرێتەوە
I felt a deep sense of shame and pain	هەستم بە شەرمەزاری و ئازارێکی قووڵ کرد
I headed in the direction he pointed	بەرەو ئەو ئاراستەیە ڕۆیشتم کە ئاماژەی پێکردبوو
This piece was quickly covered	ئەم پارچەیە بە خێرایی داپۆشرا
A large fireplace covered one end of the room	شووشەیەکی گەورە یەک سەری ژوورەکەی داپۆشیبوو
I thought he was waiting for an explanation	پێم وابوو چاوەڕێی ڕوونکردنەوە دەکات
Father, son and grandson	باوک و کوڕ و نەوەیەک
I could feel his strength	هەستم بە هێزی ئەو دەکرد
I think he thought cash looked very suspicious	پێم وایە پێی وابوو پارەی کاش زۆر گوماناوی دەردەکەوێت
I have an excellent reputation for quality	ناوبانگێکی نایاب و کوالیتیم هەیە
I’m with you all the way	من بە درێژایی ڕێگا لەگەڵ تۆم
And we offered a version	وە ئێمە وەشانێکیمان پێشکەش کرد
I decided to give it another go	بڕیارمدا جارێکی تر بیدەم
I would definitely go again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەچوومەوە
I think you might be right	پێم وایە لەوانەیە ڕاست بکەیت
I bought the album the day it came out	ئەو ڕۆژەی دەرچوو ئەلبوومەکەم کڕی
I wanted to know who he was	ویستم بزانم ئەو کێیە
The lot was maintained by the county	بەشەکە لەلایەن پارێزگاکەوە پارێزگاری لێدەکرا
I tried to speak but nothing would come out	هەوڵمدا قسە بکەم بەڵام هیچ نەدەهاتە دەرەوە
I support native wildlife over introduction	من پشتگیری لە گیانلەبەرە کێوییەکانی ڕەسەن دەکەم لە سەر ناساندنی
I didn't know you were awake	نەمدەزانی تۆ بەئاگایت
I mean, we want different things	مەبەستم ئەوەیە ئێمە شتی جیاوازمان دەوێت
It opens easily and I hand it over	بە ئاسانی دەکرێتەوە و تەسلیمی دەدەم
I felt a momentary pang of isolation and stopped	هەستم بە ئازارێکی ساتەوەختی گۆشەگیری کرد و وەستام
I haven’t missed a day	ڕۆژێکم لەدەست نەداوە
I looked carefully at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا بە وردی سەیری خۆمم کرد
I’m not quite sure why, but I definitely do	من تەواو دڵنیا نیم بۆچی، بەڵام بە دڵنیاییەوە دەیکەم
I had to push the help aside	ناچار بووم یارمەتییەکە پاڵ بنێم بۆ لایەک
A lot of this sort of thing goes on	زۆرێک لەم جۆرە شتانە بەردەوام دەبن
I had never seen anyone write so fast	کەسم نەبینیبوو ئەوەندە خێرا بنووسێت
I talked on the phone all night	بە درێژایی شەو بە تەلەفۆن قسەم کرد
I know this well from my own experience	من لە ئەزموونی خۆمەوە ئەمە باش دەزانم
I just like killing a little too much	من تەنها حەزم لە کوشتنی کەمێک زۆرە
I even considered giving him a second shot in the head	تەنانەت بیرم لەوە کردەوە کە تەقەی دووەم لە سەریدا بکەم
I get tired of the palace walls	لە دیوارەکانی کۆشک بێزار دەبم
I am their only son	من تاکە کوڕی ئەوانم
I almost jump out of my seat in surprise	خەریکە بە سەرسوڕمانەوە لە کورسییەکەم باز بدەم
I was there often but never farther	زۆرجار لەوێ بووم بەڵام هەرگیز لەوە دوورتر نەبووم
I can’t walk away from you again	جارێکی تر ناتوانم لێت دوور بکەومەوە
I think there is no other explanation for it	پێم وایە هیچ ڕوونکردنەوەیەکی تر بۆی نییە
I take a shower get dressed and go outside	من دوش دەگرم جلەکانم لەبەر دەکەم و دەچمە دەرەوە
I think he needed time to heal	پێم وایە پێویستی بە کات بوو بۆ چاکبوونەوە
I would have done it if it hadn’t	ئەگەر نەبوایە دەمکرد
I can’t imagine what he must be thinking	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ بیر لە چی بکاتەوە
I didn’t even hesitate, it just all came out	تەنانەت درێغیم نەکرد، تەنها هەمووی هاتە دەرەوە
I can’t just walk away from that	ناتوانم تەنها لەوە دوور بکەومەتەوە
I am not one of his disciples	من یەکێک نیم لە شاگردەکانی
A dim light came in from the courtyard	ڕووناکییەکی کاڵ لە حەوشەکەوە هاتە ژوورەوە
I have some questions	من هەندێک پرسیارم هەیە
I started writing from here	من لێرەوە دەستم بە نووسین کرد
I longed to see my family	تامەزرۆی بینینی خێزانەکەم بووم
I look at him and step away	سەیری دەکەم و هەنگاو دەنێم
I don’t interfere with anything the department is involved with	من دەستوەردان لە هیچ شتێک ناکەم کە بەڕێوەبەرایەتییەکە تێوەگلابێت
I looked at the first page, the inscription	سەیری لاپەڕەی یەکەمم کرد، نووسراوەکە
He carries a weapon in his right hand	لە دەستی ڕاستیدا چەکێکی هەڵگرتووە
I guess there’s not much else to talk about	پێم وایە زۆر شتی تر نییە باسی بکەین
I wasn’t sure about missing another one	دڵنیا نەبووم لە لەدەستدانی یەکێکی تر
I suspect we were better off when nature said so	گومانم هەیە کە ئێمە باشتر بووین کاتێک سروشت وای وت
I was frozen in time again	جارێکی تر لە کاتدا بەستوو بوومەوە
I have to keep hiding	دەبێت بەردەوام بم لە شاردنەوە
I walked up near the door and knocked	ڕۆیشتمە سەرەوە بۆ نزیک دەرگاکە و لە دەرگاکەم دا
I wondered how common that knowledge was	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو زانستە چەندە باو بووە
I imagine they are making plans for the evening	من بە خەیاڵمدا دێت کە پلان بۆ ئێوارەکە دادەڕێژن
I wasn’t made for this	من بۆ ئەمە دروست نەکرابووم
I grab his hand to pull him into a stance	دەستی دەگرم بۆ ئەوەی ڕایبکێشم بۆ هەڵوێستێک
I couldn’t stand to stay any longer	چیتر بەرگەی مانەوەم نەدەگرت
I was so wrong about the them and us thing	من زۆر هەڵە بووم لەبارەی شتەکەی ئەوان و ئێمە
I thought this dog was going to be torn apart	پێم وابوو ئەم سەگە بڕیارە لەیەکتری بدڕێت
I really wonder what is going on in some heads	بەڕاستی پرسیار دەکەم لە هەندێک سەردا چی ڕوودەدات
Even nature looks unnatural	تەنانەت سروشتیش ناسروشتی دەردەکەوێت
Personally, I think the prices are very reasonable	من بە شەخسییەت پێموایە نرخەکانی زۆر گونجاون
I think it contains the gift piece	پێم وایە پارچەی دیارییەکەی تێدایە
I needed to develop my own	پێویستم بە پەرەپێدانی هی خۆم بوو
I needed it so much	زۆر پێویستم پێی بوو
a circle with a cross through it	بازنەیەک کە خاچێکی لە ڕێگەیەوە بێت
Under them were eight department heads	لە ژێر دەستی ئەواندا هەشت سەرۆکی بەش بوون
A large bar occupied a corner	باڕێکی گەورە گۆشەیەکی داگیرکردبوو
I gathered my thoughts a bit	کەمێک بیرکردنەوەکانم کۆکردەوە
I couldn’t control myself	من نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I give my men what they deserve	من ئەوەی شایەنی ئەوان دەیدەم بە پیاوەکانم
A relatively short message will both guide and encourage you	پەیامێکی تاڕادەیەک کورت هەم ڕێنماییت دەکات و هەم هانت دەدات
I think it was a really close call	پێم وایە بەڕاستی پەیوەندییەکی نزیک بوو
I knew it wouldn’t be a new car	دەمزانی ئۆتۆمبێلێکی نوێ نابێت
I gave him this	من ئەمەم پێدا
I said the dimension is not just a mist	وتم ڕەهەندەکە تەنها تەمێک نییە
Mountain bike accidents are common	ڕووداوەکانی پاسکیل سواری شاخ باون
I lead them and they follow	من سەرکردایەتیان دەکەم و ئەوانیش بەدوایاندا دەگەڕێن
I am not alone in this	من تەنیا نیم لەم کارەدا
I think he dropped them when they were attacked	پێم وایە کاتێک هێرشی کرایە سەریان خستوویەتییە خوارەوە
I recognized the laughter	پێکەنینەکەم ناسیەوە
I put a lot of dramatic effort into it	من هەوڵێکی زۆری دراماتیک دەخەمە ناویەوە
I belonged in the trenches	من سەر بە خەندەقەکان بووم
I heard your father talk to him a lot	گوێم لە باوکت بوو زۆر قسەی لەگەڵ کرد
I know that we have some extremely smart people here	دەزانم کە ئێمە لێرە چەند کەسێکی لەڕادەبەدەر زیرەکمان هەیە
A signature dish, one could say	چێشتێکی واژۆ، دەتوانرێت بڵێین
I just kept coming back for more	تەنها بەردەوام دەهاتمەوە بۆ زیاتر
I would change what had already happened	ئەوەی پێشتر ڕوویدابوو دەمگۆڕی
I finished my drink and made another	خواردنەوەکەم تەواو کرد و یەکێکی ترم دروست کرد
I saw it for the first time	بۆ یەکەم جار بینیم
I never hear from him	هەرگیز لە قسەکانی نابیستم
I still didn’t get it	هێشتا بەدەستم نەگەیشت
They never know when they will be hit	هەرگیز نازانن کەی لێیان دەدرێت
I take advantage of people and abuse my powers	من سوود لە خەڵک وەردەگرم و دەسەڵاتەکانم خراپ بەکاردەهێنم
I came in her mouth and she swallowed	هاتمە ناو دەمی و قوتی دا
I can’t figure out what’s going on with this	ناتوانم بزانم چی بەسەر ئەم بابەتەدا دێت
I couldn’t stay mad about it	نەمتوانی لەوە شێت بمێنمەوە
I think he was spoiling me, really	پێم وایە ئەو منی تێک دەدا، بەڕاستی
I didn’t care, he wouldn’t leave me	من گرنگیم پێ نەدەدا، ئەو جێم نەدەهێشت
I married a woman of a different faith	ژنێکم لە باوەڕێکی جیاوازدا هاوسەرگیری کرد
I lay my head on his chest	سەرم لەسەر سنگی دادەنێم
I tried to gauge its appeal	هەوڵمدا سەرنجڕاکێشییەکەی بزانم
I think he could have had a split personality	پێم وایە دەیتوانی کەسایەتییەکی دابەشکراوی هەبێت
I don't know my name	من ناوی خۆم نازانم
A real rush began on his group	پەلەکردنێکی ڕاستەقینە لەسەر گروپەکەی دەستی پێکرد
I couldn’t see out	من نەمدەتوانی دەرەوە ببینم
I needed to get to the middle of the ocean	پێویستم بەوە بوو بگەمە ناوەڕاستی زەریاکە
I couldn't sleep	نەمتوانی بخەوم
I blow lightly on her hot pussy	بە سووکیی فڕێ دەدەم بەسەر پشیلە گەرمەکەیدا
I played it hard and hard	بە سەختی و بە توندی یاریم پێکرد
A friend he lost a lifetime ago	هاوڕێیەک کە تەمەنێک لەمەوبەر لەدەستی دابوو
I wondered where life insurance came from?	منیش پێم سەیر بوو بیمەی ژیان لە کوێوە هاتووە؟
I knew, so you made me forget	زانیم، بۆیە وات لێکردم لەبیرم بچێتەوە
I simply couldn’t resist them	بە سادەیی نەمتوانی بەرەنگارییان ببمەوە
I know how important it is to you	دەزانم چەندە گرنگە بۆ تۆ
I don’t think we ever will	پێموانییە هەرگیز وا بکەین
I hate everything that happens on this ship	ڕقم لە هەموو شتێکە کە لەم کەشتییەدا ڕوودەدات
I went to my room and watched the news	چوومە ژوورەکەم و سەیری هەواڵەکەم کرد
I must be very tired	دەبێ زۆر ماندوو بم
I think they were ghosts	پێم وایە جنۆکە بوون
The different parts are perfectly playable	بەشە جیاوازەکان بە تەواوی یارییان پێدەکرێت
I imagined it must have been part of his training	من بە خەیاڵمدا هات کە دەبێ بەشێک بووبێت لە ڕاهێنانەکانی
A cloud of black liquid surrounds my feet to the surface	هەورێکی شلەی ڕەش پێم دەورە داوە تا سەر ڕووی زەوی
I mean really listen to them completely	مەبەستم بەڕاستی بە تەواوی گوێیان لێ بگرە
I didn’t have much time left	کاتێکی زۆرم نەمابوو
I couldn’t think of anything but him	جگە لە ئەو نەمدەتوانی بیر لە هیچی تر بکەمەوە
I guess it doesn’t really matter	پێم وایە لە ڕاستیدا گرنگ نییە
I exhaled with a sigh of relief	بە ئاهێکی ئارامەوە هەناسەم دەرهێنا
I have an idea of ​​what’s going on	بیرۆکەیەکم هەیە کە چی ڕوودەدات
I use mine every day	من هەموو ڕۆژێک هی خۆم بەکاردەهێنم
I wasn’t looking for any trouble	من بەدوای هیچ کێشەیەکدا نەدەگەڕام
I had to work my way down to the water	ناچار بووم ڕێگاکەم بۆ خوارەوە بۆ ئاوەکە کار بکەم
I knock on the door and turn the key	دەرگاکە دەدەم و کلیلەکە دەگێڕمەوە
I turned around and looked back	سوڕامەوە و ئاوڕم دایەوە
I didn't tell him anything	هیچم پێ نەگوت
I need to know more useful things	پێویستە شتی بەسوودتر بزانم
I see that you are our guy	دەبینم کە تۆ کابرای ئێمەیت
I started writing others, but never finished them	دەستم کرد بە نووسینی ئەوانی تر، بەڵام هەرگیز تەواوم نەکرد
I always kept it with me	هەمیشە لەگەڵ خۆمدا دەمهێشتەوە
I heard they sold well	بیستوومە بە باشی فرۆشیان کردووە
I just thought and you heard	من تەنها بیرم کردەوە و بیستت
I, on the other hand, was born into poverty	منیش لە بەرامبەردا لە هەژاریدا لەدایک بووم
I take a step closer and wrap my arms around him	هەنگاوێک نزیکتر دەکەمەوە و قۆڵەکانم لە دەوری دەپێچمەوە
A frustration that he couldn't speak or help	بێزارییەک کە نەیتوانی قسە بکات و یارمەتی بدات
I know he was very busy trying to help everyone	دەزانم زۆر سەرقاڵی هەوڵدان بووە بۆ یارمەتیدانی هەمووان
I press the ground floor button, then the doors close	دوگمەی نهۆمی خوارەوە دادەنێم، پاشان دەرگاکان دادەخرێن
I was already on it	من پێشتر لەسەری بووم
I loved my job and I loved the animals	کارەکەم زۆر خۆشدەویست و ئاژەڵەکانم خۆشدەویست
It shouldn't, it would be incorrect	نابێت، نادروست دەبێت
I don’t regret my decision	من لە بڕیارەکەم پەشیمان نیم
I didn’t give a background check	من پشکنینی پاشخانم نەدا
I feel so bad for him	هەستێکی زۆر خراپم بۆی هەیە
I can’t do this to you anymore	ئیتر ناتوانم ئەمەت لەگەڵ بکەم
I have to see my father	دەبێت باوکم ببینم
I stopped by the gate and called her name	لە تەنیشت دەروازەکە وەستام و ناوم لێنا
I was a complete failure	من شکستێکی تەواو بووم
I want to know how much coffee he drinks	دەمەوێت بزانم چەند قاوە دەخواتەوە
I plan to get back to it today	پلانم هەیە ئەمڕۆ بگەڕێمەوە سەری
I haven't felt the cold air inside	هەستم بە هەوای سارد نەکردووە لەناو
I still missed the bed	هێشتا بیری جێگاکەم دەکرد
I rushed out to the stable, feeling excited	بەپەلە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەستێرەخانەکە، هەستم بە وروژاندن دەکرد
A toilet flushed and then engulfed his arms	ئاودەستێک سوور بووەوە و دواتر قۆڵەکانی گرتەوە
I think my mom loves it, too	پێم وایە دایکم خۆشی دەوێت، هەروەها
I hated having to let go	ڕقم لەوە بوو کە ناچار بم واز لێبهێنم
I didn’t complain but I totally understood	من گلەییم نەکرد بەڵام بە تەواوی تێگەیشتم
I think he went there to look for her	پێم وایە ئەو چووە ئەوێ بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێت
I tried to eat and drink as little as possible	هەوڵمدا کەمترین شت بخۆم و بخۆمەوە
I stood at the door and took it all inside	لە دەرگاکە وەستام هەموویم بردە ژوورەوە
I am in no hurry to know your answer	من پەلە نیم لە زانینی وەڵامەکەت
I know him a mile away	من دەیناسم لە یەک میل دوور
I need you to help me change it	پێویستم بە تۆیە کە یارمەتیم بدەیت بۆ گۆڕینی
I simply haven’t decided how, that’s all	من بە سادەیی بڕیارم نەداوە چۆن، ئەوە تەنها شتێکە
A border nurse horse	ئەسپێکی پەرستاری سنوور
I wish to do the same	ئاواتەخوازم هەمان شت بکەم
I look down into the pit	سەیری خوارەوە دەکەم بۆ ناو چاڵەکە
It was also a dull scream of feeling	هەروەها هاوارێکی مات و زەق بوو بە هەستکردن
I laughed a lot, that night	زۆرم پێ پێکەنین، ئەو شەوە
I leave the hug, and the warmth, and the safety	من باوەشەکە بەجێدەهێڵم، و گەرمییەکە، و سەلامەتییەکە
I look over her shoulder	بەسەر شانیدا سەیری دەکەم
I understood and realized it really is a gift	من تێگەیشتم و تێگەیشتم بەڕاستی دیارییەکە
A parade preceded the opening ceremonies	پێش کردنەوەی مەراسیمەکان نمایشێک بەڕێوەچوو
I swear you touched it	سوێند دەخۆم دەستت لێداوە
I take it out and look at it	دەریدەهێنم و سەیری دەکەم
I recognized him a little bit	کەمێک ناسیمەوە
I'm really jealous	بەڕاستی ئیرەیی پێدەبەم
I wanted to cry myself out, or hit someone	من ویستم خۆم بگریم، یان لە کەسێک بدەم
I heard his cell ring and went to find him	گوێم لە زەنگی خانەکەی بوو و چووم بۆ دۆزینەوە
A sword, he actually gave me a sword	شمشێرێک، لە ڕاستیدا شمشێرێکی پێدابووم
I made it upstairs last week	هەفتەی ڕابردوو لە قاتی سەرەوە دروستم کرد
I saw it, and I heard it	بینیم، و بیستم
I took a deep breath and tried to start over	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و هەوڵمدا سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
Just wanted to let you know that	تەنها ویستم ئەوە ئاگادارتان بکەمەوە
I make wine too, and even drink it occasionally	منیش شەراب دروست دەکەم، تەنانەت ناوبەناو دەیخۆمەوە
I need to know someone else loves it	پێویستە بزانم کەسێکی تر خۆشی دەوێت
I am innocent, yet again	من بێتاوانم، هێشتا دیسانەوە
I peeked into a door but didn’t go inside	چاوێکم خستە ناو دەرگایەکەوە بەڵام نەچوومە ژوورەوە
I know you’ve never seen one	دەزانم تۆ هەرگیز یەکێکیان نەبینیوە
I can’t place the feeling	ناتوانم هەستەکە دابنێم
I used all my weight on that	هەموو کێشم لەسەر ئەو شتە بەکارهێنا
I pull the handle again	دووبارە دەستەکە دەکێشمەوە
I couldn’t help but smile at him	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنەیەک بۆی
I couldn’t tell their accents apart, but they all could	نەمتوانی لەهجەکانیان لەیەک جیا بکەمەوە، بەڵام هەموویان دەیانتوانی
I have sensitive and combination skin	پێستی هەستیار و تێکەڵاوم هەیە
I didn’t want to argue with him	نەمدەویست لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I wear a pair of loose black shorts	جووتێک شۆرتێکی ڕەشی شل لەبەر دەکەم
I think it will be much sooner	پێم وایە زۆر زووتر دەبێت
I can’t see myself with it	من ناتوانم لەگەڵیدا خۆم ببینم
I always saw the truth there, like now	هەمیشە لەوێ ڕاستییەکانم دەبینی، وەک ئێستا
H was apparently looking through the door	وادیارە ه لە دەرگاکەوە سەیری دەکرد
I have no doubt on that point	من هیچ گومانێکم نییە لەسەر ئەو خاڵە
I am tired of this world	من لەم دونیایە بێزارم
I know how to take his power	دەزانم چۆن دەسەڵاتی ئەو وەربگرم
I turned around and saw it looking sexy as sin	ڕووم کردە بینیم وەک گوناه سێکسی دەردەکەوێت
Horn present only on males	قۆچ تەنها لەسەر نێرەکان ئامادەیە
I couldn’t move an inch	نەمتوانی یەک ئینج بجوڵێنم
I was sure it wasn’t because of me	دڵنیا بووم کە بەهۆی منەوە نەبووە
I jumped at the sight	بە بینینی بازم دا
I leave you the remaining gold that my father found	ئەو زێڕەی کە باوکم دۆزیەوە ماوەتەوە بۆت بەجێدەهێڵم
I made something else	شتێکی ترم دروست کرد
I know some people there that might be useful	من هەندێک کەس لەوێ دەناسم کە ڕەنگە سوودی هەبێت
I took it and packed up	وەرمگرت و شتەکانم کۆکردەوە
I just thought he was an asshole	تەنها پێم وابوو کە کەرێکە
The factory later became a corn mill	دواتر ئەو کارگەیە بوو بە کارگەی گەنمەشامی
I would help you with your friend	من لەگەڵ هاوڕێکەت یارمەتیت دەدا
I see you have returned from your duties	دەبینم لە ئەرکەکانت گەڕایتەوە
I wouldn’t have benefited from listening through them anyway	بەهەر حاڵ لە ڕێگەی ئەوانەوە گوێگرتنم سوودی نەدەبینی
A good chunk of the planet doesn’t like us anyway	پارچەیەکی باشی هەسارەکە بەهەر حاڵ حەزی لێمان نییە
I felt like I had just come home	هەستم دەکرد تازە گەڕامەوە ماڵەوە
I saw three front doors	سێ دەرگای پێشەوەم بینی
I mean, really, he doesn’t need to know	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، پێویست ناکات بزانێت
I hesitate, I'm about to turn back	دوودڵم، خەریکە بگەڕێمەوە دواوە
I was very worried about you	منیش زۆر خەمی تۆم هەبوو
I think we’re all looking forward to it	پێم وایە هەموومان بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دەکەین
I would like all my friends to come there	پێم خۆشە هەموو هاوڕێکانم بێنە ئەوێ
I can’t discuss this with my husband	من ناتوانم لەگەڵ هاوسەرەکەم باسی ئەم بابەتە بکەم
I put on blue shorts and a red top	شۆرتێکی شین و سەرپۆشێکی سوورم لەبەر کرد
I couldn’t go without it	نەمدەتوانی بەبێ ئەو بڕۆم
I also have a new found love for missionary	هەروەها خۆشەویستییەکی نوێی دۆزراوم هەیە بۆ میسیۆنەر
I peered through its windows, which overlooked a huge park	لە پەنجەرەکانیەوە چاوم لێی بوو، کە ڕووی لە پارکێکی زەبەلاح بوو
A rent has been created in the hearts of men	کرێیەک لە دڵی مرۆڤەکاندا دروست بووە
But a closer look stopped me	بەڵام سەیرێکی نزیکتر رێگری لێکردم
A terrifying voice came from in front of him	دەنگێکی ترسناک لە پێشیەوە هات
I move my hand to his chest	دەستم دەگوازمەوە بۆ سنگی
I didn’t hear his name called out at the ceremony today	ئەمڕۆ لە مەراسیمەکەدا نەمبیست ناوی بانگ بکرێت
I truly believe no one should go without	من بەڕاستی باوەڕم وایە کەس نابێت بەبێ ئەوەی بڕوات
I found one, but it was used	یەکێکیانم دۆزیەوە، بەڵام بەکاردەهێنرا
A change was as good as a holiday	گۆڕانکارییەک بەقەد جەژنێک باش بوو
I felt settled and free	هەستم بە جێگیربوون و ئازادی دەکرد
I abruptly ended that first date for many reasons	من لەناکاو کۆتاییم بەو یەکەم رێکەوتە هێنا لەبەر چەندین هۆکار
I can see you above the second level	دەتوانم لە سەرووی ئاستی دووەمەوە بتبینم
I want to show her joy	دەمەوێت خۆشی ئەو کچە نیشان بدەم
I love that band at the farmers market	من ئەو تیپەم خۆشدەوێت لە بازاڕی جووتیاران
I may have bought the farm	لەوانەیە کێڵگەکەم کڕیبێت
I am here for a reason, for some purpose	من لێرەم بۆ هۆکارێک، بۆ هەندێک مەبەست
I can’t be sure at this point	لەم خاڵەدا ناتوانم دڵنیا بم
I wasn’t sure how to take it	دڵنیا نەبووم چۆن بیبەم
I also have some news, actually two news pieces	هەروەها هەندێک هەواڵم هەیە، لە ڕاستیدا دوو پارچە هەواڵ
I talked to him last evening	ئێوارەی ڕابردوو قسەم لەگەڵ کرد
I just had to see what happened next	تەنها دەبوو بزانم دواتر چی ڕوودەدات
I was attacking him	منیش هێرشم دەکردە سەری
A familiar smell came from inside	بۆنێکی ئاشنا لە ناوەوە هات
I knew this moment would be coming for oh so long	دەمزانی ئەم ساتەوەختە بۆ ماوەی ئای ئەوەندە ماوە دێت
I jumped on it and climbed	بازمدا بەسەریدا و سەرکەوتم
I bury it in the garden around the lab	لە باخچەی دەوری تاقیگەکەدا نێژم
I was married to the most amazing woman	من لەگەڵ سەرسوڕهێنەرترین ژن هاوسەرگیریم کردبوو
I expected more, much more	چاوەڕوانی زیاتر، زۆر زیاترم دەکرد
I guess there really was no way out	پێم وایە بەڕاستی هیچ ڕێگەیەک نەبوو بۆ دەربازبوون
I was told to tell others	پێم گوترا بە کەسانی تر بڵێم
I grew up and my husband got in trouble	من گەورە بووم و هاوسەرەکەم تووشی کێشە بوو
I opened his message, tears still streaming down my face	پەیامەکەیم کردەوە، هێشتا فرمێسک لە چاوەکانمەوە دەڕژا
I accept full responsibility for what happened	من بەرپرسیارێتی تەواوی ئەو شتانە قبوڵ دەکەم کە ڕوویدا
I couldn’t think of any words	نەمدەتوانی بیر لە هیچ وشەیەک بکەمەوە
I figured that was enough	من حسابم کرد کە ئەوە بەسە
I used my new phone to call my mom	مۆبایلە نوێیەکەم بەکارهێنا بۆ پەیوەندیکردن بە دایکمەوە
I should have left it then	دەبوو ئەو کاتە جێی بهێڵم
Everyone was laughing at them all the time	هەمووان هەموو کاتێک پێیان پێدەکەنی
I got lucky and found the place almost immediately	بەختم هەبوو و نزیکەی یەکسەر ئەو شوێنەم دۆزیەوە
An application for a license to kill	داواکارییەک بۆ مۆڵەتی کوشتن
I didn't steal it from him	من لێم نەدزیوە
I had no idea where all this was coming from	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هەموو ئەمانە لە کوێوە دێن
I actually despise it	من لە ڕاستیدا سووکایەتی پێدەکەم
I can’t recapture any of those moments	ناتوانم هیچ کام لەو ساتانە وەربگرمەوە
He did not graduate from any of the universities	لە هیچ کام لە زانکۆکان دەرنەچووە
I cherish that letter	من ئەو نامەیە بە نرخی دەزانم
I could see ways they could be improved	دەمتوانی ڕێگایەک ببینم کە دەتوانرێت باشتر بکرێن
I have a dim memory of those events	بیرەوەرییەکی کاڵم هەیە لەو ڕووداوانە
I dug my nails into it	نینۆکەکانم تێدا هەڵکەند
I need to get some good use out of it	پێویستە هەندێک سوودی باشی لێ وەربگرم
I barely make it through school	من بەزەحمەت لە ڕێگەی قوتابخانەوە سەرکەوتووم
I have to stop feeling sorry for myself	دەبێ واز لە بەزەیی بە خۆم بهێنم
I didn’t know how to turn it off	نەمدەزانی چۆن بیکوژێنمەوە
I never say a word	هەرگیز یەک وشە لە زارمەوە ناڵێم
I’ve had to evaluate my life	من ناچار بووم ژیانم هەڵسەنگێنم
I made ribbon and pearl trim	ڕیبۆن و ڕوپۆشی مرواریم دروست کرد
In fact, I was so honored	لە ڕاستیدا من ئەوەندە شەرەفمەند بووم
Congress rejected the proposal	کۆنگرێس ئەو پێشنیازەی رەتکردەوە
Redistribution of negative contribution	دووبارە دابەشکردنەوەی بەشداری نەرێنی
I want to love her again	من دەمەوێت جارێکی تر خۆشم بوێت
I promised to be kind to her and smiled warmly	بەڵێنم دا لەگەڵیدا میهرەبان بم و زەردەخەنەیەکی گەرمم کرد
I shouldn’t have left them there	نەدەبوو لەوێ بەجێیان بهێڵم
I can assure you that he is far from it	دڵنیاتان دەکەمەوە کە ئەو زۆر لەوە دوورە
I can’t quite believe he’s mine	من تەواو باوەڕ ناکەم کە ئەو هی من بێت
This is the oldest version defined	ئەمە کۆنترین وەشانی پێناسەکراوە
I told you it would be	پێم وتیت وا دەبێت
A good start is to keep this conversation going	سەرەتایەکی باش ئەوەیە کە ئەم گفتوگۆیە بەردەوام بێت
I can’t lose you either	منیش ناتوانم لەدەستت بدەم
I can't take it anymore	ئیتر ناتوانم وەری بگرم
A weight slowly fell off my shoulders	کێشێک هێواش هێواش لە شانمەوە کەوتە خوارەوە
I pay for everything	من پارەی هەموو شتێک دەدەم
I was one of the lucky few	من یەکێک بووم لەو چەند کەسە بەختەوەرانە
I will not harm my own kind	زیان بە جۆری خۆم ناگەیەنم
I can’t even call it a song	تەنانەت ناتوانم ناوی بنێم گۆرانی
I want him to hear it from me	من دەمەوێت لە منەوە بیبیستێت
I only came here to plead for my children	من تەنها بۆ ئەوەی هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی داوای لێبوردن بکەم بۆ منداڵەکانم
I can check the cargo hold	دەتوانم شوێنی هەڵگرتنی بارەکان بپشکنم
I see the picture of the future, not the facts	من وێنەی داهاتوو دەبینم نەک ڕاستییەکان
I struggled not to draw a breath	خەباتم دەکرد هەناسەیەک نەکێشم
I want to help her, but she won’t let me	من دەمەوێت یارمەتی بدەم، بەڵام ناهێڵێت
I have the same problem	منیش هەمان کێشەم هەیە
I have people who love it in my house	کەسانێکم هەیە کە لە ماڵەکەمدا خۆشیان دەوێت
I just couldn’t wait to go home and sleep	تەنها چاوەڕێم نەدەکرد بچمە ماڵەوە و بخەوم
I step out the back door overlooking the woods	لە دەرگای پشتەوە کە ڕووی لە دارستانەکانە، هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I smiled and looked at the floor	زەردەخەنەیەکم کرد و سەیری زەویم کرد
I just meant to leave it a little	تەنها مەبەستم ئەوە بوو کەمێک جێی بهێڵم
Anderson was wounded early in the fight	ئەندەرسۆن لە سەرەتای شەڕەکەدا بریندار بوو
I loved you, at first, but you rejected me	من تۆم خۆشویست، سەرەتا، بەڵام تۆ منت ڕەتکردەوە
I have only made one point and made only one point	من تەنیا خاڵێکم خستۆتە ڕوو و تەنیا خاڵێکم خستۆتە ڕوو
I was hired by the embassy to track him down	من لەلایەن باڵیۆزخانەوە بەکرێ گیرابووم بۆ ئەوەی شوێنپێی بگرم
I couldn't send the water there	نەمتوانی ئاوەکە بۆ ئەوێ بنێرم
I want to turn the meat from his body	من دەمەوێت گۆشتەکە لە جەستەی ئەوەوە وەربگێڕم
I walked a long way around	ڕێگایەکی دوور و درێژم بە دەوریدا ڕۆیشتم
I still plan to check	هێشتا پلانم هەیە پشکنین بکەم
I like to observe, not participate	من حەزم لە چاودێریکردنە نەک بەشداریکردن
I definitely know a couple of people who do	بە دڵنیاییەوە یەک دوو کەس دەناسم کە ئەوە دەکەن
A man, sitting and playing the piano	پیاوێک، دانیشتووە و پیانۆ دەژەنێت
I was sitting in a control room	لە ژوورێکی کۆنترۆڵدا دانیشتبووم
I jumped up and ran out of my room	بازمدا و ڕامکردە دەرەوە لە ژوورەکەم
I can tell just by looking at it	تەنها بە سەیرکردنی دەتوانم بزانم
I did feel a little guilty for five minutes	بەڕاستی بۆ ماوەی پێنج خولەک هەستم بە کەمێک تاوان کرد
I never saw myself in that situation	هەرگیز خۆم لەو دۆخەدا نەبینیوە
I knew where his opinion was coming from	دەمزانی بۆچوونی ئەو لە کوێوە دێت
I went in and saw a group of poor people	چوومە ژوورەوە و کۆمەڵێک کەسی هەژارم بینی
I could feel his thrust quickening by the minute	هەستم دەکرد پاڵنەرەکەی بە خولەک خێراتر دەبێت
I speak in general terms	من بە زاراوەی گشتی قسە دەکەم
I was very scared, at first	زۆر ترسام، سەرەتا
I need to run to our new office	پێویستە ڕابکەم بۆ ئۆفیسە نوێیەکەمان
I got up, found my phone, and answered	خۆم هەڵسام، مۆبایلەکەم دۆزیەوە و وەڵامم دایەوە
I could bring him to the shelter before school	دەمتوانی پێش خوێندن بیهێنمە پەناگە
I stepped closer to hear it	هەنگاوم نزیک کردەوە بۆ ئەوەی بیبیستم
I can change a light bulb	دەتوانم گڵۆپێک بگۆڕم
Every moment I started, I thought he called me	هەموو ساتێک دەستم پێکرد، پێم وابوو بانگی کردم
I want them to last a thousand years	من دەمەوێت هەزار ساڵ بمێننەوە
I had to go into this meaning it	ناچار بووم بچمە ناو ئەم مانایە ئەوە
I wanted to stay strong for him	من ویستم بۆ ئەو بەهێز بمێنمەوە
A river flowed to the distant hills	ڕووبارێک بەرەو گردە دوورەکان دەڕۆیشت
I slowly drifted off to sleep	هێواش هێواش ڕۆیشتم بۆ خەوتن
I wondered what he could say	منیش پێم سەیر بوو دەتوانێت چی بڵێت
I have no formal art training	من هیچ ڕاهێنانێکی فەرمی هونەرم نییە
I had locked it thousands of times with my key	هەزاران جار بە کلیلەکەم قفڵم کردبوو
I just can’t get myself to do it	تەنها ناتوانم خۆم بەدەست بهێنم کە ئەو کارە بکەم
I now agree with this diagnosis	ئێستا لەگەڵ ئەم دەستنیشانکردنەدا رێکدەکەوم
I hadn’t even touched it	تەنانەت دەستم لێ نەدابوو
I raised my wine glass	پەرداخی شەرابەکەم بەرز کردەوە
I don’t remember feeling this angry	بیرم ناچێتەوە هەستم بەم توڕەییە کردبێت
I know this sounds silly	دەزانم ئەمە دەنگێکی گەمژانەیە
I hope they stay	هیوادارم کە بمێننەوە
I couldn’t really talk to him	بەڕاستی نەمتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
When expressed, I appreciate it	کاتێک دەربڕدرێت، قەدری دەزانم
I just thought you might know something	تەنها پێم وابوو لەوانەیە شتێک بزانیت
I may be the only one who isn’t surprised	لەوانەیە تاکە کەس بم کە سەرم سوڕنابێت
Today I finally sent ten blankets	ئەمڕۆ لە کۆتاییدا دە بەتانیم بۆ نارد
I’m a normal, athletic, white sock kind of guy	من جۆرێکم لە کوڕێکی ئاسایی و وەرزشی و جۆراب سپی
I grabbed it and examined it with pure curiosity	دەستم گرت و بە کنجکاوییەکی پاکەوە پشکنینم بۆ کرد
I was one of the controllers	من یەکێک بووم لەوانەی کە کۆنتڕۆڵم دەکرد
I had an uncomfortable feeling of being alone and vulnerable	هەستێکی ناڕەحەتم هەبوو کە تەنیا و لاوازم
I was silent, trying to paint his head and shoulders	بێدەنگ بووم، هەوڵم دەدا سەر و شانەکانی بۆیاغ بکەم
I let him believe what he wanted to believe	رێگەم پێدا باوەڕ بەو شتە بکات کە دەیەوێت باوەڕ بکات
Legal letters and shit	نامەی یاسایی و گەپ
I tell him he can get it now	پێی دەڵێم ئێستا دەتوانێت بەدەستی بهێنێت
I am very sorry for our short closure	زۆر بەداخم بۆ داخستنی کورتمان
I couldn’t believe he was still there	باوەڕم نەدەکرد هێشتا لەوێ بێت
I will learn in time	لە کاتی خۆیدا فێر دەبم
I think this is wrong	پێم وایە ئەمە هەڵەیە
I would never do that to a child	من هەرگیز ئەوەم لەگەڵ منداڵێک نەدەکرد
I’m not pressuring you	من فشارت ناکەم
I think they perished in the fire	پێم وایە لە ئاگرەکەدا لەناوچوون
I suddenly remembered why it looked familiar	لەناکاو بیرم هاتەوە بۆچی ئاشنا دەرکەوت
I just couldn’t fulfill his intentions	تەنها نەمتوانی مەبەستەکانی جێبەجێ بکەم
I should be punished for it	پێویستە لەسەری سزا بدرێم
I want you just like you want me	من تۆم دەوێت هەروەک چۆن تۆ منت دەوێت
I wasn't bad	خراپم نەبوو
I’m rising to get it	من هەڵدەستم بۆ ئەوەی بەدەستی بهێنم
I'll talk to you again in the morning	بەیانی جارێکی تر قسەت لەگەڵ دەکەم
I saw people at their worst	مرۆڤەکانم لە خراپترین حاڵەتدا بینی
A bathroom sounds great right now	حەمامێک لە ئێستادا دەنگێکی نایابی هەیە
I haven’t seen many of those	زۆر لەوانەم نەبینیوە
I just wanted it all to be over	تەنها ویستم هەموو شتێک کۆتایی بێت
A large general purpose needle	دەرزییەکی گەورەی مەبەستی گشتی
I want to sing folk songs and play the piano	من دەمەوێت گۆرانی فۆلکلۆر بڵێم و پیانۆ لێبدەم
I put a few lines around this idea	من چەند دێڕێکم لە دەوری ئەم بیرۆکەیە داناوە
I know a lot about you	زۆر شت لەبارەی تۆوە دەزانم
I told him it was a sweet deal	پێم گوت گرێبەستێکی شیرینە
I know there has to be something	دەزانم دەبێت شتێک هەبێت
I came to the next person	هاتمە لای کەسی داهاتوو
I looked at his cart	سەیری عەرەبانەکەیم کرد
I respect your decision either way	من بە هەر دوو ڕێگاکە ڕێز لە بڕیارەکەت دەگرم
I knew it wouldn’t be all fun	دەمزانی هەمووی خۆش نابێت
A search result may contain great information	ڕەنگە ئەنجامێکی گەڕان زانیارییەکی گەورەی تێدابێت
I know this is your dream	دەزانم ئەمە خەونی تۆیە
I had never seen anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I can introduce you to the best people	دەتوانم بە باشترین کەسەکان بناسێنم
No family members were present	هیچ ئەندامێکی خێزانەکەی ئامادە نەبوون
Of course, I played a part in this	بێگومان منیش لەم کارەدا ڕۆڵم هەبوو
I still didn’t think it made any sense	هێشتا بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هیچ مانایەکی هەبێت
A staff to work under you	ستافێک بۆ ئەوەی لە ژێر دەستی تۆدا کار بکات
A large lump seemed to be forming in his throat	وا دیار بوو گرێیەکی گەورە لە قوڕگیدا دروست دەبوو
They used them to gain our freedom	بۆ بەدەستهێنانی ئازادیمان بەکاریان دەهێنا
Here he was greeted with shouts	لێرە بە هاوارێک پێشوازی لێکرا
I never intended to play him	هەرگیز بەنیازم نەبووە ڕۆڵی ئەو بگێڕم
I was with my parents	لەگەڵ دایک و باوکم بووم
I must have imagined it	دەبێ خەیاڵم کردبێت
I actually enjoyed working out	لە ڕاستیدا چێژم لە وەرزشکردن دەبینی
I stand up and look around	هەڵدەستمەوە و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I hated to think of it that way	ڕقم لەوە بوو کە بەو شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
I had to investigate it further	دەبوو لێکۆڵینەوەی زیاتری لێ بکەم
I couldn’t tear my eyes away from him	نەمتوانی چاوەکانم لێی ڕابکێشم
Now I couldn’t imagine working for anyone else	ئێستا نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کار بۆ کەسی تر بکەم
I'll wait, just not sure what for	چاوەڕێ دەکەم، تەنها دڵنیا نیم بۆ چی
I was a consumer of my own work	من بەکاربەری کارەکانی خۆم بووم
I know about your stock portfolio	من لەبارەی پۆرتفۆلیۆی پشکەکانتەوە دەزانم
I need to use the bathroom	پێویستە حەمام بەکاربهێنم
I remember changing the password once	بیرمە جارێک وشەی پاسەکەم گۆڕی
After this I only have one left	دوای ئەمە تەنها یەکێکم ماوە
I didn’t want to be there	من نەمدەویست لەوێ بم
I felt very out of place though	هەستم کرد زۆر لە شوێنی خۆی دەرچووم هەرچەندە
A bright flash of light and then you were gone	چرپەیەکی ڕووناکی ڕووناکی و دواتر تۆ نەمابوویت
Then I decided that was it	پاشان بڕیارمدا ئەوە بوو
I didn’t mean literally	مەبەستم بە شێوەیەکی ڕستەیی نەبوو
I thought about leaving	بیرم لەوە کردەوە کە بڕۆم
I was more than wasted	من زیاتر لە بەفیڕۆدان بووم
I thought I'd better patch it up	پێم وابوو باشترە پەچەی بکەم
I was ready for something new	من بۆ شتێکی نوێ ئامادە بووم
I didn’t really care	من بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I wasn’t worried about him	من خەمی ئەو نەبووم
I can’t just stop here	من ناتوانم تەنها لێرە بوەستم
I’ll feed you to the dogs	من خواردنت دەدەم بە سەگەکان
A task he is used to	ئەرکێک کە ئەو ڕاهاتووە
I gave a talk on the future for wildlife photography	وتارێکم لەسەر داهاتوو بۆ وێنەگرتنی گیانلەبەرە کێوییەکان پێشکەش کرد
I see her fear as she falls through the window	ترسی ئەو دەبینم کاتێک لە پەنجەرەوە دەکەوێتە خوارەوە
I have to book a truck to be booked	دەبێت بارهەڵگرێک حجز بکەم بۆ ئەوەی حجز بکرێت
I knew you were there	دەمزانی تۆ لەوێیت
The forest has a very slow life cycle	دارستانەکە سوڕی ژیانی زۆر خاوی هەیە
I can’t soften that shit up	ناتوانم ئەو گوێدرێژە نەرم بکەمەوە
A lot of the music seemed to be missing something	زۆرێک لە مۆسیقاکە وا دیار بوو شتێکی لەدەست داوە
I jumped up and ran out to the platform	بازمدا و ڕامکردە دەرەوە بۆ سەکۆکە
I opened the door and walked out of the house	دەرگاکەم کردەوە و لە ماڵەکە هاتمە دەرەوە
I asked him how the money was paid.	لێم پرسی چۆن پارەکەی دراوە؟
I feel like he craves more power	هەست دەکەم ئارەزووی دەسەڵاتی زیاتری هەیە
I can tell you don’t want to kill me anymore	دەتوانم پێت بڵێم چیتر ناتەوێت بمکوژیت
Several were on active duty, or stationed elsewhere	چەند کەسێکیان لە ئەرکی چالاکدا بوون، یان لە شوێنێکی تر جێگیر بوون
I know there are a lot of you out there	دەزانم زۆرێک لە ئێوە لەوێ دەرەوەن
I shrugged and smiled	شانەکانم هەڵکێشا و زەردەخەنەیەکم کرد
I made sure to for a treat on this one	من دڵنیا بووم لە بۆ چارەسەرێک لەسەر ئەم یەکە
I woke up later feeling much better	دواتر بە هەستێکی زۆر باشترەوە لە خەو هەڵسام
A woman's voice called out	دەنگی ژنێک بانگی کرد
I could feel his smile in my soul	لە ڕۆحمدا هەستم بە زەردەخەنەکەی دەکرد
I’m keeping a secret from you	من نهێنییەکت لێ دەهێڵمەوە
I wanted that from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە ئەوەم دەویست
I hold my head to stop my thoughts	سەرم دەگرم بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکانم بوەستێنم
I even made a new best friend	تەنانەت باشترین هاوڕێیەکی نوێم دروست کرد
I can’t get rid of that face	من ناتوانم لەو ڕووخسارە ڕزگارم بێت
I go outside to look under the forehead	من دەچمە دەرەوە بۆ ئەوەی لە ژێر پێشەوە سەیری بکەم
I guess we need to take a break for today	من پێم وایە پێویستە بۆ ئەمڕۆ پشوویەکی بدەین
An intermediate step was considered prudent	هەنگاوێکی نێوان بە وریا دادەنرا
I want to get the treatment	من دەمەوێت چارەسەرەکە وەربگرم
I mean in terms of actual accuracy	مەبەستم ئەوەیە لە ڕووی وردبینی ڕاستەقینەوە
Swift said he accepted the apology	سویفت وتی داوای لێبوردنەکەی قبوڵ کردووە
I want them to be found	من دەمەوێت بدۆزرێنەوە
I just follow your system	من تەنها فۆڵۆوی سیستەمەکەت دەکەم
I need a favor, and a big one	من پێویستم بە چاکەیەک هەیە، و یەکێکی گەورەیە
I got to the front door	گەیشتمە دەرگای پێشەوە
I went back to bed, but kept listening	چوومەوە سەر جێگاکەم، بەڵام بەردەوام گوێم دەگرت
I kissed the shell of my ear	توێکڵی گوێم ماچ کرد
He stays there for seven years	حەوت ساڵ لەوێ دەمێنێتەوە
I push the door open	دەرگاکە پاڵ دەنێمەوە
I never heard from him after that	دوای ئەوە هەرگیز هیچم لێی نەبیستووە
I keep my ear to the ground	گوێم بە زەویدا دەهێڵمەوە
I have no insight	من هیچ تێڕوانینێکی ناوەوەم نییە
The single reached the top ten in five countries	تاکە گۆرانییەکە لە پێنج وڵاتدا گەیشتە دە باشترینەکان
I was curious what he was listening to	کنجکاو بووم کە گوێی لە چییە
I need to get dressed	پێویستە جل و بەرگ لەبەر بکەم
Worry is not a problem to be dealt with	نیگەرانی کێشەیەک نییە کە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I notice that every day	من هەموو ڕۆژێک تێبینی ئەوە دەکەم
I wouldn’t have to enlarge any equipment	ناچار نەدەبوو هیچ ئامێرێک گەورە بکەم
A wooden bowl of salad waited on the table	قاپێکی دار زەڵاتە لەسەر مێزەکە چاوەڕێی دەکرد
I didn’t want to lead	من نەمدەویست سەرکردایەتی بکەم
I often compare it to a book	زۆر جار بە کتێبێک بەراوردی دەکەم
A shooting attack on the upper ships would have resulted	هێرشێکی تەقەکردن لە کەشتییەکانی سەرەوە لە ئەنجامدا دەبوو
I’m not a fan of winter	من هاندەری زستان نیم
I love the sports page in the paper	من پەیجی وەرزشی ناو کاغەزەکەم زۆر خۆشدەوێت
I think she is less than five feet	پێم وایە ئەو کچە کەمتر لە پێنج پێیە
I expect this mission to be clean and accurate	پێشبینی دەکەم ئەم ئەرکە پاک و ورد بێت
I didn’t pay much attention to what he said	من زۆر گرنگیم بەو شتانە نەدەدا کە دەیگوت
I was more determined than ever to continue teaching magic	لە جاران زیاتر ئیرادەم دا کە بەردەوام بم لە فێرکردنی سیحر
I want it to pass as quite legitimate	من دەمەوێت وەک تەواو ڕەوا تێپەڕێت
I see a passionate woman	ژنێکی پڕ لە سۆز دەبینم
I want to be alone for him	من دەمەوێت بۆی تەنیا بم
I had to laugh at him	ناچار بووم پێی پێبکەنم
I had no intention of returning it	هیچ نیازێکم نەبوو بیگەڕێنمەوە
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
I checked the stairs	پلیکانەکانم پشکنی
I have excellent self-control	من خۆگرتنێکی نایابم هەیە
I remembered well	باش بیرم کەوتەوە
I was the one who did that to you	من ئەو کەسە بووم کە ئەوەم لەگەڵ تۆ کرد
I just know that man is a problem	تەنها دەزانم کە پیاو کێشەیە
I think that’s all true for China vs. China	پێم وایە ئەوە هەمووی ڕاستە بۆ چین vs
I didn’t mean to do it	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بیکەم
I knew her childhood had not been easy	من دەمزانی منداڵی ئەو ئاسان نەبووە
I had mixed feelings	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو
I have blind friends who manage faster	هاوڕێی نابینام هەیە کە خێراتر بەڕێوەی دەبەن
a clinical psychologist	دەروونناسێکی کلینیکی
I just need to spend time with him	تەنها پێویستم بە بەسەربردنی کاتە لەگەڵیدا
I’m actually gay, and not out to my family	من لە ڕاستیدا هاوڕەگەزبازم، و لە دەرەوە نیم بۆ خێزانەکەم
I touch the side of her face	دەست لە لای دەموچاوی دەدەم
I used to work in that park	من لەو پارکە کارم دەکرد
I haven't enjoyed it yet	تا ئێستا چێژم لێ وەرنەگرتووە
I was completely confused	بە تەواوی سەرم لێ شێوابوو
I know it doesn’t work, it never worked	دەزانم کار ناکات، هەرگیز کاریگەری نەبووە
I didn’t need the shit	پێویستم بە گوێدرێژەکە نەبوو
I have to resume my work as soon as possible	دەبێت بە زووترین کات دەست بە کارەکەم بکەمەوە
I could tell he was excited	دەمتوانی بزانم کە ئەو پەرۆشە
I think about it a lot	زۆر بیری لێدەکەمەوە
I sure as hell didn’t	دڵنیام جەهەنەم نەیکرد
I did a video yesterday	دوێنێ ڤیدیۆیەکم کرد
I have to see you tonight	ئەمشەو دەبێت بتبینم
I'm going in without you	بەبێ تۆ دەچمە ژوورەوە
I did the technical, the practical, the rational	من تەکنیکی، پراکتیکی، عەقڵانیم کرد
I had multiple injuries to prove it	بۆ سەلماندنی چەندین برینم هەبوو
It’s not a collection of songs	کۆمەڵێک گۆرانی نییە
I can’t do anything to change things	من ناتوانم هیچ بکەم بۆ گۆڕینی شتەکان
A huge pile of wood and mud	کەڵەکەیەکی زەبەلاحی دار و قوڕ
I have two favorite places to read a good book	دوو شوێنی دڵخوازم هەیە بۆ خوێندنەوەی کتێبێکی باش
I wanted him forever, no matter what	من بۆ هەمیشە ئەوم دەویست، گرنگ نییە چی ڕوویدا
I called out, but he didn’t answer	بانگم کرد، بەڵام وەڵامی نەدامەوە
I knew the blood had to come from somewhere	دەمزانی خوێنەکە دەبێ لە شوێنێکەوە هاتبێت
I climbed over the fence	بەسەر سیاجەکەدا سەرکەوتم
I was tired and ready for bed	ماندوو بووم و ئامادە بووم بۆ جێگاکەم
Thousands more lived outside the city walls	هەزاران کەسی دیکەش لە دەرەوەی دیوارەکانی شار دەژیان
I would never ask these men about it	من هەرگیز لەو بارەیەوە پرسیارم لەم پیاوانە نەدەکرد
I have been different since my horse accident	لە دوای ڕووداوی ئەسپەکەمەوە جیاواز بووم
I’m gaining on him, but maybe not fast enough	من لەسەر ئەو قازانج دەکەم، بەڵام ڕەنگە بە ڕادەیەکی پێویست خێرا نەبێت
I’m getting real arty with them	من لەگەڵ ئەواندا خەریکە هونەری ڕاستەقینە دەبم
I want to store information on those buildings as well	من دەمەوێت زانیاری لەسەر ئەو بینایانەش هەڵبگرم
I had to thank him later	دواتر دەبوو سوپاسی بکەم
I couldn’t fail to be	نەمدەتوانی شکست بهێنم لە بوون
I felt protected here	لێرەدا هەستم بە پارێزراوی دەکرد
Critical reception was very positive about the release	پێشوازی ڕەخنەگران زۆر ئەرێنی بوو سەبارەت بە بڵاوکردنەوەکە
I asked him what he had seen.	لێم پرسی چیت بینیوە؟
I was really blessed	بەڕاستی بەختەوەر بووم
This remained the first tape of choice for six years	ئەمەش بۆ ماوەی شەش ساڵ وەک یەکەم شریتی هەڵبژاردە مایەوە
I am free this evening and so is tomorrow	من ئەم ئێوارەم بەخۆڕاییە و سبەینێش بە هەمان شێوە
I must not allow my emotions to compromise our goal	نابێت ڕێگە بدەم هەستەکانم سازش لەسەر ئامانجەکەمان بکەن
I have given them that choice	من ئەو هەڵبژاردنەم پێداون
I couldn’t hear anyone but you	جگە لە تۆ گوێم لە کەس نەبوو
It should never have been built	هەرگیز نەدەبوو دروست بکرایە
abandoned the previous orientation of the field	وازی لە ئاراستەکردنی پێشووی بوارەکە هێنا
I love everything about being male and being a man	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت لە نێربوون و پیاوبووندا
I know you must miss seeing your son	دەزانم دەبێ بیری بینینی کوڕەکەت بکەیت
I know the balance that has to be maintained	من ئەو هاوسەنگییە دەزانم کە دەبێت بپارێزرێت
I called you when you went upstairs to change	کاتێک چوویتە سەرەوە بۆ گۆڕین تەلەفۆنم بۆ کرد
I only see it after a run on the ground	تەنها دوای ڕاکردنێک لەسەر زەوی دەیبینم
His team finished seventh in the tournament	تیمەکەی لە پاڵەوانێتییەکەدا پلەی حەوتەمی بەدەستهێنا
I’ll be making those two pieces for the week	من ئەو دوو پارچەیە بۆ ماوەی هەفتە دروست دەکەم
Please assemble wiring	تکایە وایەر کۆبکەرەوە
I would love to see this girlfriend of his	زۆرم پێ خۆشە ئەم کچە هاوڕێیەی ئەو ببینم
I have a party	ژوانێکم هەیە
A chief is worshiped in his own town	سەرۆکێک لە شارۆچکەکەی خۆیدا دەپەرسترێت
I smiled and looked at my daughter	زەردەخەنەیەکم کرد و سەیری کچەکەمم کرد
I hear footsteps and turn around, too late, too late	گوێم لە هەنگاوەکان دەبێت و دەگەڕێمەوە، زۆر درەنگ، زۆر درەنگ
I should have done this sooner	دەبوو زووتر ئەم کارەم بکردایە
Part of me knew this was coming	بەشێک لە من دەیزانی ئەمە دێت
I choose to look at it another way	من هەڵدەبژێرم بە شێوەیەکی تر سەیری بکەم
I said nothing in reply	لە وەڵامدا هیچم نەوت
I got a huge order from this hotel yesterday	دوێنێ داواکارییەکی گەورەم لەم هۆتێلە وەرگرت
A man looked over at them	پیاوێک سەیری ئەودیویان کرد
I might still do that	لەوانەیە هێشتا ئەوە بکەم
I looked older, more confident	من گەورەتر دەرکەوتم، زیاتر متمانەم بەخۆم هەبوو
I couldn’t stop now	ئێستا نەمتوانی بوەستم
I hope it wasn’t a heart attack	هیوادارم جەڵتەی دڵ نەبووبێت
I searched online	بە شێوەی ئۆنلاین گەڕام
I found one a couple of hours away	یەکێکیانم دۆزیەوە کە یەک دوو کاتژمێر لە دوورەوە بوو
I recognize that crest	من ئەو کرێستە دەناسمەوە
I know my parents don’t really love me	دەزانم دایک و باوکم بەڕاستی خۆشیان ناوێم
Anyone who saw his head would instantly go mad	هەرکەسێک سەری بینیبێت، لە یەک چرکەدا شێت دەبوو
I felt like a king on top of the world	هەستم دەکرد وەک پاشایەک لەسەر لوتکەی جیهان
I went looking for them	چووم بەدوایاندا گەڕام
I haven’t had one in years	ساڵانێکە یەکێکم نەبووە
I look closely at the computer	لە نزیکەوە سەیری کۆمپیوتەرەکە دەکەم
I open my package and pull out the surprises	پاکەتەکەم دەکەمەوە و سەرسوڕهێنەرەکان دەردەهێنم
I had never seen one before, let alone used one	پێشتر یەکێکم نەبینیبوو، چ جای بەکارهێنانی یەکێکیان
A slight breeze of warm air was the result	هەوایەکی کەمی هەوای گەرم ئەنجامەکەی بوو
I never liked the guy	هەرگیز حەزم لە کابرا نەبوو
I just thought it would be cool	تەنها پێم وابوو کە فێنک دەبێت
I work until five in the evening	تا پێنجی ئێوارە کار دەکەم
I told them you were coming	پێم وتن تۆ دێیت
A companion book was also published	هەروەها کتێبێکی هاوەڵ بڵاوکرایەوە
I was here a few times as a kid	من لە منداڵیدا چەند جارێک لێرە بووم
I couldn’t take her gaze away	نەمتوانی لە نیگاکانی دوور بخەمەوە
A name on the family tree	ناوێک لەسەر دارستانی بنەماڵە
A bush pilot had been arrested for the job	فڕۆکەوانێکی بوش بۆ ئەو کارە دەستگیرکرابوو
I thought that might be good	پێم وابوو لەوانەیە ئەوە باش بێت
Anyway, I have to stay the night here	بەهەر حاڵ دەبێت شەو لێرە بمێنمەوە
I should have called him earlier	دەبوو پێشتر تەلەفۆنم بۆ بکردایە
I definitely won against some humans	بە دڵنیاییەوە لە بەرامبەر هەندێک مرۆڤدا سەرکەوتم
I can get over it, go out	دەتوانم بەسەریدا زاڵ بم، بچمە دەرەوە
People were in tears	خەڵک لە گریاندا بوون
I waited anxiously to hear from him again	بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێ بووم جارێکی تر گوێم لە قسەکانی بێت
I gave him water and soothing words	ئاو و قسەی ئارامکەرەوەم پێدا
I couldn’t form any thoughts	نەمتوانی هیچ بیرکردنەوەیەک پێکبهێنم
I think she was right	پێم وایە ئەو ژنە ڕاستی کردووە
However, I have one request	هەرچەندە یەک داواکاریم هەیە
I tried not to think about all that blood	هەوڵمدا بیر لەو هەموو خوێنە نەکەمەوە
I wondered if you could find it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا دەتوانیت بیدۆزیتەوە؟
I got this strange phone call from your husband	ئەم پەیوەندییە تەلەفۆنییە سەیرەم لە هاوسەرەکەتەوە پێگەیشتووە
I shouldn’t be treated like this	نابێت بەم شێوەیە مامەڵەم لەگەڵدا بکرێت
A house this large probably had more than one entrance	خانوویەکی بەم شێوەیە گەورە ڕەنگە زیاتر لە یەک دەرگای چوونە ژوورەوەی هەبووبێت
A rush of comfort comes over me	پەلەیەکی ئاسوودەیی بەسەرمدا دێت
I was really gloomy and miserable	بەڕاستی تەمومژاوی و بەدبەخت بووم
Personally, I thought the book was just luck	من بە شەخسییەت پێم وابوو کتێبەکە تەنها بەختە
I must have been a bloody machine at work	دەبێ من ئامێرێکی خوێناوی بوومایە لە کاردا
I was too scared to crawl in that tent with you	من زۆر ترسام کە لەگەڵ تۆدا لەناو ئەو چادرەدا بخزێنم
But this happens in many public places	بەڵام ئەمە لە زۆر شوێنی گشتیدا ڕوودەدات
I will make him see reason	وا لێدەکەم عەقڵ ببینێت
There are two main effects	دوو کاریگەری سەرەکی هەیە
I led the group to the building	سەرکردایەتی گروپەکەم کرد بەرەو بیناکە
I had other things to do	کاری ترم هەبوو کە بیکەم
I watched quietly as the second double shot went down	بە هێمنی چاودێریم کرد کە دووەم تەقەی دووانە دابەزی
I sighed and closed my eyes at the gesture	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم داخست لە بەرامبەر ئاماژەکە
I place my hands on his chest	دەستەکانم لەسەر سنگی دادەنێم
Strong protection in the home	پاراستنێکی بەهێز لە ماڵدا
I would like to understand what you think	حەز دەکەم تێبگەم بیرکردنەوەتان چۆنە
I think that’s my fault	پێم وایە ئەوە خەتای منە
I had become a runner	من بووبووم بە ڕاکەر
I feel terrible about everything they are going through	هەستێکی ترسناک دەکەم لە هەموو ئەو شتانەی کە بەسەریاندا تێدەپەڕن
I understood, for the first time	تێگەیشتم، بۆ یەکەمجار
I wouldn’t think twice about breaking my nose	دووجار بیرم لە شکاندنی لووت نەدەکردەوە
I only know those who are still alive	من تەنها ئەوانە دەناسم کە هێشتا لە ژیاندان
I had to pay them	منیش دەبوو پارەیان بدەم
I called him on his cell phone, but he didn't answer	بە مۆبایلەکەی پەیوەندیم پێوە کرد، بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I dared to look in his direction	بوێرم کرد سەیری ئاراستەی ئەو بکەم
I am the one with the power to change people	من ئەو کەسەم کە دەسەڵاتی گۆڕینی مرۆڤم هەیە
Shortly after, his sons enter the room	دوای ماوەیەکی کەم کوڕەکانی دەچنە ژوورەکەوە
I can focus on my patient	دەتوانم سەرنجم لەسەر نەخۆشەکەم بێت
I leaned down to him	منیش پاڵم خستە خوارەوە بۆ لای ئەو
I feel good with you too	منیش هەستێکی خۆشم لەگەڵ تۆدا هەیە
I couldn’t believe it was still for sale	باوەڕم نەدەکرد هێشتا بۆ فرۆشتن بێت
I think the paper could have been better	پێم وایە دەکرا کاغەزەکە باشتر بووایە
The grain of love grows into a beautiful garden	دەنکە خۆشەویستی گەشە دەکات و دەبێتە باخچەیەکی جوان
I shook my head, copying my reflection	سەرم لەقاند، ڕەنگدانەوەی من کۆپی کردم
I didn’t see myself as belonging out there	من خۆمم وەک سەر بەو دەرەوە نەدەبینی
I was right, it was his bedroom	ڕاستم کرد، ژووری نووستنی بوو
I greeted them with a bow	بە کەوانێک سڵاوم لێکردن
A tree without roots blows with the wind	دارێکی بێ ڕەگ لەگەڵ بادا دەفڕێت
I couldn’t get my head around this	نەمتوانی سەرم بە دەوری ئەمەدا بگات
I was too sick to care one way or another	زۆر نەخۆش بووم کە بە جۆرێک یان جۆرێکی تر گرنگیم پێ نەدەدا
I see a recurring pattern	نەخشێکی دووبارەبووەوە دەبینم
I have one piece of advice	یەک ئامۆژگاریم هەیە
I need to rest tonight	ئەمشەو پێویستم بە پشوودانم
I think he would be embarrassed to be seen by the staff	پێم وایە شەرمەزار دەبێت کە لەلایەن ستافەکەوە ببینرێت
I have tried to make sure the information is correct	هەوڵم داوە دڵنیا بم لەوەی زانیاریەکان دروستن
A warrior unlike any other	جەنگاوەرێک جیاواز لە هەر جەنگاوەرێکی تر
I was rather angry at.	تا ڕادەیەک توڕە بووم لە...
I hope he can't find out	هیوادارم نەتوانێت بزانێت
It was so unexpected	ئەوەندە چاوەڕواننەکراو بوو
Today I saw him feeding the fish in the lake	ئەمڕۆ بینیم کە لە دەریاچەکەدا خۆراکی بە ماسییەکان دەدا
Part of him is still here	بەشێک لە ئەو هێشتا لێرەدایە
I know what that feels like	دەزانم ئەوە هەست بە چی دەکات
I was already dressed	من پێشتر جل و بەرگم لەبەردا بوو
I used to feel better	پێشتر هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I know how hard it is	دەزانم چەندە سەختە
I returned to the cabin	گەڕامەوە بۆ کابینەکە
I walked out for a second and saw it	بۆ چرکەیەک ڕۆیشتمە دەرەوە و بینیم
I have unlimited resources	من سەرچاوەی بێسنوورم هەیە
More garrison troops followed	سەربازی زیاتری گاریسۆن بەدوایدا هات
He pulled me over my waist to the first hole	بەسەر کەمەرمدا کێشام تا یەکەم کون
I had to do it all	دەبوو هەمووی بکەم
I had to take advantage of the awkward silence	ناچار بووم سوود لە بێدەنگی نائاسایی وەربگرم
I didn't run away immediately	یەکسەر ڕام نەکرد
I got the full ride	منیش سواربوونی تەواوم وەرگرت
We found him to be very capable	ئێمە بۆمان دەرکەوت کە زۆر بەتوانایە
A list of types of people to screw	لیستی جۆرەکانی کەس بۆ پیچکردن
I couldn't take this	نەمتوانی ئەمە وەربگرم
I pay for everything myself, thank you	من خۆم پارەی هەموو شتێک دەدەم، سوپاس
I was afraid he wanted to be with us	دەترسام بیەوێت لەگەڵمان بێت
I have the best parents and friends	باشترین دایک و باوک و هاوڕێم هەیە
I could take out the ships	دەمتوانی کەشتیەکان دەربکەم
None of them completed their degrees	هیچ کامیان بڕوانامەکانیان تەواو نەکرد
I want you to do this all the time	من دەمەوێت بەردەوام ئەم کارە بکەیت
Several warriors still watched with crossed arms	چەند جەنگاوەرێک هێشتا بە قۆڵی بڕاوەوە سەیری دەکرد
No theory has found universal agreement	هیچ تیۆرێک رێککەوتنی گشتگیری نەدۆزیوەتەوە
I sighed but kept walking, to have to follow her	ئاهێکم هەڵکێشا بەڵام بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بۆ ئەوەی ناچار بم بەدوایدا بڕوات
I prefer the gray one	من ئەوی خۆڵەمێشیم پێ باشترە
I went through the whole thing	بە هەموو شتەکەدا تێپەڕیم
I would not be happy with a soft, quiet woman	من بە ژنێکی نەرم و بێدەنگ دڵخۆش نەدەبووم
I found some web sites on names	هەندێک وێب سایتم لەسەر ناوەکان دۆزیەوە
It was a chance in a million	لە ملیۆنێکدا چانسێک بوو
Victorious was later used as a repair ship	دواتر ڤیکتۆریۆس وەک کەشتییەکی چاککردنەوە بەکارهات
I was very impressed with using customer support	من زۆر سەرسام بووم بە بەکارهێنانی پشتگیری کڕیار
I wouldn’t talk to him either	منیش قسەم لەگەڵ نەدەکرد
I have no idea what all the terms mean	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە هەموو زاراوەکان مانای چییە
I absolutely hated the way it felt in my hand	بە تەواوی ڕقم لەو شێوازە بوو کە لە دەستمدا هەستی دەکرد
I know we can handle it	دەزانم دەتوانین مامەڵەی لەگەڵ بکەین
I’ve never been much of a baker	من هەرگیز زۆر نانەوا نەبووم
The old white master was still in power	وەستا پیرە سپی پێستەکە هێشتا لە دەسەڵاتدا بوو
A knock on the door broke the moment	لێدانێک لە دەرگاکە ئەو ساتەی شکاند
I enjoy going outside or just staying inside	چێژ لە چوونە دەرەوە یان تەنها مانەوەم لە ناوەوە وەردەگرم
I may have mixed it up with some other restaurants	لەوانەیە لەگەڵ هەندێک چێشتخانەی تردا تێکەڵم کردبێت
I couldn’t remember putting it there	بیرم نەدەچوو لەوێ دامناوە
I couldn’t believe my eyes	باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I settled down a bit with this	کەمێک لەگەڵ ئەمەدا جێگیر بووم
I wish sometimes we could get our day done	خۆزگە هەندێک جار دەمانتوانی ڕۆژەکەمان تەواو بێت
I couldn’t believe how calm he was through it all	باوەڕم نەدەکرد چەندە ئارام بووە لەم هەموو شتەدا
I cleared my mind and recognized him	مێشکم پاک کردەوە و ناسیمەوە
I had dinner prepared by the ghost again	جارێکی تر ژەمی ئێوارەم خوارد کە لەلایەن جنۆکە ئامادەکرابوو
I just want to forget about it	تەنها دەمەوێت لەبیری بکەم
I felt my throat catch, tears came to my eyes	هەستم کرد قوڕگم گرت، فرمێسک لە چاوەکانمدا هات
I have even regained my intelligence	تەنانەت زیرەکیشم وەرگرتۆتەوە
I called the day before and when they promised I would come	ڕۆژێک پێشتر تەلەفۆنم کرد و کە بەڵێنیان دا هاتم
I wasn’t upset anymore	ئیتر ناڕەحەت نەبووم
He would never lie to her	هەرگیز درۆی لەگەڵ نەدەکرد
I know life won’t be easy for us	دەزانم ژیان بۆ ئێمە ئاسان نابێت
But the album has a lot to prove	بەڵام ئەلبوومەکە زۆر شت هەیە کە دەیسەلمێنێت
I hesitated, frozen in place	دوودڵ بووم، بەستوو بووم لە شوێنی خۆی
A minute passed, then another	خولەکێک تێپەڕی، پاشان خولەکێکی تر
He died in that city	لەو شارە گیانی لەدەستدا
I need to fit the neck before I remove that	پێویستە پێش ئەوەی ئەو شتە دەربهێنم ملەکە بگونجێنم
I could go down the mountain	دەمتوانی لە شاخەکە بچمە خوارەوە
I remember the lesson well	وانەکەم بە باشی لە بیرە
An interesting year is approaching	ساڵێکی سەرنجڕاکێش نزیک دەبێتەوە
I can eat the food just fine	دەتوانم خواردنەکە بە باشی بخۆم
I took him to the beach	بردم بۆ کەنار دەریا
I have the right to be angry	مافی توڕەبوونم هەیە
I think he struck it as a painter	پێم وایە وەک نیگارکێشێک لێی داوە
I heard what you said about your friend	بیستم چیت لەسەر هاوڕێکەت وت
I’m not going to screw up this date	من ناچم ئەم بەروارە خراپ بکەم
A sign of intelligence	نیشانەیەک لە زیرەکی
Highly recommend it to anyone	زۆر پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک
I wanted to watch the race	حەزم دەکرد سەیری پێشبڕکێکە بکەم
A car was sent to fetch him	ئۆتۆمبێلێک نێردرا بۆ هێنانی
I only have about an hour left, though	هەرچەندە تەنها نزیکەی کاتژمێرێکم ماوە
I love how you look and how you dress	من زۆرم خۆشدەوێت چۆن دەردەکەویت و چۆن جل و بەرگت لەبەر دەکەیت
I had none of those things	هیچ کام لەو شتانەم نەبوو
Joseph is number three in the area	یوسف ژمارە سێ لە ناوچەکە
A quick study of patience	توێژینەوەیەکی خێرا لە سەبردا
I desperately needed a plan right now	من زۆر پێویستم بە پلانێک بوو لە ئێستادا
I was running out of patience	سەبرم تەواو دەبوو
He wrote to me personally after the report came out	دوای دەرچوونی ڕاپۆرتەکە بە شێوەیەکی شەخسی بۆم نووسی
I walked away without uttering a single sound	بەبێ ئەوەی یەک دەنگ دەربکەم بە پێ ڕۆیشتم
I was so wiped out with my message	من زۆر بە پەیامی خۆم سڕابوومەوە
I put it in a safe place	من خستمە شوێنێکی سەلامەت
I depend on it for food and clean linen	من بۆ خواردن و کەتانێکی خاوێن پشتی پێ دەبەستم
I hadn’t slept all night	بە درێژایی شەو نەخەوتبووم
I hope the line isn’t too long	هیوادارم دێڕەکە زۆر درێژ نەبێت
I was stripped naked and pulled up on a bed	ڕووت کرامەوە و لەسەر جێگایەک ڕاکێشام
I haven't been there since the funeral	لە دوای پرسەکەوە لەوێ نەبووم
I have it, you have it, we all have it	من هەم، تۆ هەتە، هەموومان هەمانە
A thought for your consideration	بیرکردنەوەیەک بۆ ڕەچاوکردنی ئێوە
I just didn’t know what that was	تەنها نەمدەزانی ئەوە چییە
A crowd quickly surrounded us	جەماوەرێک بە خێرایی گەمارۆیان داین
I couldn’t even look at it	تەنانەت نەمتوانی سەیری بکەم
I had seen that icy look before	پێشتر ئەو نیگایە سەهۆڵاویەم بینیبوو
I was surprised to see the fire burning	سەرم سوڕما کە بینیم ئاگرەکە دەسووتێت
I walked a long way to see you	ڕێگایەکی دوورم ڕۆیشتم بۆ بینینی تۆ
I was glad for the break in the conversation	خۆشحاڵ بووم بۆ پشووەکەی گفتوگۆکە
I like having new things	حەزم لە هەبوونی شتە نوێیەکانە
I have a guard down there at the gate	من لەوێ خوارەوە لە دەروازەکە پاسەوانێکم هەیە
I have three questions	سێ پرسیارم هەیە
I find this interesting to watch	من ئەمەم بە سەرنجڕاکێش دەزانم بۆ سەیرکردن
I was here at just the right time	من تەنها لە کاتی گونجاودا لێرە بووم
I haven't been miserable with you, though	هەرچەندە لەگەڵ تۆدا بەدبەخت نەبووم
I owed him for that one	من قەرزاری ئەو بووم بۆ ئەو یەکە
I don’t need a second parent	پێویستم بە دایک و باوکی دووەم نییە
I got up and got dressed when they called	من هەستام و جل و بەرگم لەبەر کرد کاتێک بانگیان کرد
I had trouble staying angry	کێشەم هەبوو لە تووڕەیی بمێنمەوە
A firm hand pushed him down	دەستێکی پتەو پاڵێکی نایەوە بۆ خوارەوە
It reminded us of our last moments together	دوا ساتەکانی پێکەوەمان بیر هێنایەوە
I couldn’t force myself to even look away	نەمتوانی خۆم ناچار بکەم تەنانەت چاوم لێ دوور بخەمەوە
I was thirsty and needed something to drink	تینوو بووم و پێویستم بە شتێک بوو بۆ خواردنەوە
I want my sons to treat ladies as gentlemen should	من دەمەوێت کوڕەکانم بەو شێوەیە مامەڵە لەگەڵ خانمان بکەن کە بەڕێزان دەبێ
I heard my mom scream my name	گوێم لە دایکم بوو کە ناوی منی هاوار دەکرد
I can hear my parents in their bedroom	لە ژووری نووستنیان گوێم لە دایک و باوکم دەبێت
He seems angry and tired	وا دیارە توڕە و ماندوو بووە
I carefully pushed myself off the floor	بە وریاییەوە خۆمم لە زەویەکە پاڵدا
I didn’t need to hear a warning	پێویستم بە بیستنی ئاگادارکردنەوە نەبوو
I turned around and looked over my left shoulder	سوڕامەوە و بەسەر شانی چەپمدا سەیرم کرد
I got dressed and headed outside	جلەکانم لەبەر کرد و بەرەو دەرەوە ڕۆیشتم
I feel it finally snap, my only barrier falling down	هەست دەکەم دواجار دەچڕێت، تاکە بەربەستەکەم دەکەوێتە خوارەوە
A large form strode into the middle of the street	فۆرمێکی گەورە بە پەلە ڕۆیشت بۆ ناوەڕاستی شەقامەکە
I just grow as a person under their guidance	من تەنها وەک مرۆڤێک لە ژێر ڕێنمایی ئەواندا گەشە دەکەم
I understood that it was already being installed	تێگەیشتم کە لە ئێستاوە دادەنرێت
I have to make appropriate videos to share	دەبێت ڤیدیۆی گونجاو دروست بکەم بۆ ئەوەی بڵاوی بکەمەوە
I literally worried about my life as a kid	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ژیانم لە منداڵیدا نیگەران دەکرد
A long corridor stretched deep into darkness	کۆریدۆرێکی درێژ بە قووڵی تا تاریکی درێژ بووەوە
I know what makes you happy in this life	دەزانم لەم ژیانەدا چی دڵخۆشت دەکات
I know that some will disagree with me here	دەزانم کە هەندێک لێرەدا لەگەڵمدا ناکۆک دەبن
I met him in the driveway, and I was embarrassed as hell	لە ڕێگای هاتووچۆدا چاوم پێی کەوت، وەک جەهەنەم شەرمەزار بووم
I'll happily go back out there	بە خۆشحاڵیەوە لەوێوە دەگەڕێمەوە دەرەوە
I didn’t find the man angry, to be honest	من ئەو پیاوەم نەبینی کە توڕە بێت، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I threw the picture down the stairs	وێنەکەم بە پلیکانەکاندا فڕێدا بۆ خوارەوە
I need the money for that cottage	من پێویستم بە پارەی ئەو کوتەیە
I want to live a life	من دەمەوێت ژیانێک بژیم
I wish he had come up with me	خۆزگەم دەخواست لەگەڵمدا هاتبا بۆ سەرەوە
I heard him say that too	گوێم لێ بوو ئەویش بەو شێوەیە دەیگوت
I can’t see the potential in things anymore	ئیتر ناتوانم تواناکان لە شتەکاندا ببینم
I tried to control the panic	هەوڵمدا کۆنتڕۆڵی ترس و دڵەڕاوکێیەکە بکەم
I’m still not entirely sure	هێشتا بە تەواوی دڵنیا نیم
I have chosen you over everything	من تۆم هەڵبژاردووە بەسەر هەموو شتێکدا
I’ve already got some stuff ready here in the lab	من پێشتر هەندێک شتم لێرە لە تاقیگە ئامادە کردووە
He runs back to my car and I pop the trunk	ڕادەکاتەوە بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم و سندوقی ئۆتۆمبێلەکەم دەپڕژێنم
I seemed to like it	پێدەچوو حەزم لێی بووبێت
I didn’t wait for an answer	چاوەڕێی وەڵامم نەدەکرد
A heavy sadness settled inside his chest	خەمێکی قورس لەناو سنگیدا جێگیر بوو
I smiled in surprise and delight	بە سەرسوڕمان و خۆشییەوە زەردەخەنەیەکم کرد
I know this from personal experience and trial and error	من ئەمە لە ئەزموونی کەسی و تاقیکردنەوە و هەڵە دەزانم
I mean, this was a lot more than an inch	مەبەستم ئەوەیە ئەمە زۆر زیاتر بوو لە یەک ئینج
I gather they are incredibly busy	من کۆدەکەمەوە ئەوان بە شێوەیەکی ناباوەر سەرقاڵین
I haven’t thought about it that much	من ئەوەندە بیرم نەکردۆتەوە
I like not eating	من حەزم لە نەخواردنە
A pleasure, in infancy	چێژێک، لە کۆرپەییدا
I put that sign up often	من ئەو تابلۆیە زۆرجار دادەنێم
I visited him there once	جارێک لەوێ سەردانیم کرد
I watched my beautiful wife prepare dinner	سەیری ژنە جوانەکەمم دەکرد کە ژەمی ئێوارە ئامادە دەکرد
I would like to see the services	حەز دەکەم خزمەتگوزارییەکان ببینم
I assure you that you will accept your instructions	دڵنیاتان دەکەمەوە کە ڕێنماییەکانتان قبوڵ دەکەن
I’ve done some before, though not much	پێشتر هەندێکم کردووە، هەرچەندە زۆریش نییە
I took examples of that	من نموونەی ئەوەم وەرگرت
I wouldn’t do anything else	هیچی ترم نەدەکرد
A salad instead of soup	زەڵاتەیەک لە جیاتی شۆربا
I can’t imagine who the second person could be	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە کەسی دووەم دەتوانێت کێ بێت
I guess they didn't care for the southern route, though	من پێشبینی دەکەم ئەوان گرنگی بە ڕێگای باشوور نەدەدا، هەرچەندە
All of its stations are shared with other lines	هەموو وێستگەکانی لەگەڵ هێڵەکانی تردا هاوبەشن
I work to high standards	من بە ستانداردی بەرز کار دەکەم
I will make you invisible to them	بۆ ئەوان نەبینراوت دەکەم
I hope she gets caught	هیوادارم ئەو کچە بگیرێت
I think they worked well	پێم وایە بە باشی کاریان دەکرد
I wasn’t here when you decided to reinstate your contract	من لێرە نەبووم کاتێک بڕیارتدا گرێبەستەکەت بگەڕێنیتەوە
I woke up every day and got ready for school	ڕۆژانە لە خەو هەڵدەستام و خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە دەکرد
I want you where you are	من لە کوێیت دەمەوێت
I haven't tried to sing for a while and I can't	ماوەیەكی كەمە هەوڵم نەداوە گۆرانی بڵێم و ناتوانم
I was dealing with the bottom of the food chain	من مامەڵەم لەگەڵ بنی زنجیرە خۆراکەکەدا دەکرد
I can’t really blame him for that either	منیش بەڕاستی ناتوانم ئەو تاوانبار بکەم بەو شتە
I roll my eyes and shake my head	چاوەکانم دەگێڕمەوە و سەرم دەهەژێنم
His tenure was apparently very successful	وادیارە ماوەی سەرۆکایەتییەکەی زۆر سەرکەوتوو بوو
I will start with this university	من لەم زانکۆیە دەست پێدەکەم
I have absolutely no feelings for him	من بە هیچ شێوەیەک هیچ هەستێکم بۆ ئەو نییە
A white face with black block numbers	دەموچاوێکی سپی بە ژمارەی بلۆکی ڕەشەوە
A white helicopter followed close behind	هێلیکۆپتەرێکی سپی لە نزیکەوە لە پشتەوە بەدوایدا هات
I would stand here and wait	من لێرە دەوەستام و چاوەڕێم دەکرد
I stopped in the building office	لە ئۆفیسی بیناکە وەستام
I learn something from you every day	ڕۆژانە شتێک لە تۆ فێر دەبم
I can’t help but try to make them see their meaning	ناتوانم هەوڵ نەدەم وایان لێبکەم مانای خۆیان ببینن
I was afraid of what they were capable of	ترسام لەوەی کە توانای چییان هەیە
I tried to have some kind of conversation	هەوڵمدا جۆرێک لە گفتوگۆ بکەم
I didn’t know what to do with them	نەمدەزانی چییان لێ بکەم
I wonder if my dad went to college?	منیش پێم سەیرە باوکم چووە کۆلێژ؟
I think the date usually goes up in the program	پێم وایە بەزۆری بەروارەکە لە بەرنامەکەدا بەرز دەبێتەوە
I'm old, like you, my sweetie	من پیر بووم، وەک خۆت، شیرینی من
Their only decent alternative was religious life	تاکە بەدیلێکی شایستەیان ژیانی ئایینی بوو
I held my hands tight	دەستەکانم بە توندی ڕاگرت
A good example would eventually be something like.	نموونەیەکی باش لە کۆتاییدا شتێکی وەک...
I pour another glass	پەرداخێکی تر دەڕێژم
I welcomed and accepted the invitation	پێشوازیم لە بانگهێشتنامەکە کرد و قبوڵم کرد
I couldn’t stay present in the dark	نەمتوانی لە تاریکیدا ئامادە بمێنمەوە
I simply did not understand his reaction	بە سادەیی لە کاردانەوەی ئەو تێنەگەیشتم
I won’t let it ruin me anymore	ئیتر ناهێڵم وێرانم بکات
I was surprised by his intentions for people	من سەرم سوڕما لە نیازی ئەو بۆ خەڵک
I heard the way he breathed sometimes	بەو شێوەیەی کە هەندێک جار هەناسەی دەدا بیستم
I use a lot of gold leaf	زۆر گەڵای زێڕ بەکاردەهێنم
I never meant to hurt this little girl	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری ئەم کچە بچووکە بدەم
I go to her for beauty advice	بۆ ئامۆژگاری جوانکاری دەچمە لای
I brushed my teeth more than it lasted	ددانەکانم زیاتر لەوەی کە بەردەوام بوو فڵچەم کرد
I have attached a rather extensive list of tasks	من لیستێکی تا ڕادەیەک فراوانی ئەرکەکانم هاوپێچ کردووە
I can’t see it in the future	ناتوانم لە داهاتوودا ببینم
I can’t accuse you of being upset	ناتوانم تۆمەتبار بکەم کە دڵتەنگ بوویت
I have to talk to them right away	دەبێت یەکسەر قسەیان لەگەڵ بکەم
I want a status report in five minutes	من ڕاپۆرتی دۆخم دەوێت لە پێنج خولەکدا
I have always eaten what was put in front of me	من هەمیشە ئەوەی خراوەتە بەردەمم خواردووە
I planned for each scenario, he lived it during the day	من پلانم دانا بۆ هەر سیناریۆیەک، ئەو لە ڕۆژدا دەژیا
I can’t keep running and dodging	ناتوانم بەردەوام بم لە ڕاکردن و خۆدزینەوە لە خۆم
Very pleased and would definitely buy again	زۆر دڵخۆشم و بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەیکڕمەوە
I can’t have a normal conversation anymore	ئیتر ناتوانم گفتوگۆیەکی ئاسایی بکەم
I had never seen such a scene in humans	من هەرگیز دیمەنێکی لەو شێوەیەم لە مرۆڤدا نەبینیبوو
I value your friendship so much	من زۆر بەهای هاوڕێیەتی تۆ دەدەم
I tried the bedroom door	دەرگای ژووری نووستنەکەم تاقیکردەوە
I no longer cared that diamonds were forever	چیتر گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەڵماس بۆ هەمیشە بێت
although sometimes it appears crosswise instead	هەرچەندە هەندێک جار لەبری ئەوە بە شێوەی کرۆس دەردەکەوێت
I played hard, but did very little to stand out	بە توندی یاریم دەکرد، بەڵام زۆر کەمم کرد بۆ ئەوەی جیاواز بم
I closed my eyes and took a deep breath	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I thought that all the bars stayed open after midnight	پێم وابوو کە هەموو باڕەکان دوای نیوەشەو کراوە دەمێننەوە
I only ever feel that way about my family	تەنها هەرگیز هەست بەو جۆرە دەکەم سەبارەت بە خێزانەکەم
I think we would have a nice partnership	پێم وایە هاوبەشییەکی خۆشمان دەکرد
I finally settled on a graph	لە کۆتاییدا لەسەر گرافێک جێگیر بووم
I love hearing you sing	زۆرم خۆشدەوێت گوێم لە گۆرانیت بێت
I found my phone to be a picture phone	مۆبایلەکەم دۆزیەوە کە مۆبایلێکی وێنەییە
I wanted to have the right to touch you	من ویستم مافی دەست لێدانت هەبێت
Open where he was the defending champion	کراوە لەو شوێنەی کە پاڵەوانی بەرگریکار بوو
I’ve noticed more difficulties being creative lately	من لەم دواییانەدا تێبینی سەختی زیاترم کردووە کە داهێنەر بوون
I thought of my friends back home	بیرم لە هاوڕێکانم دەکردەوە لە ماڵەوە
I am immune to ego	من بەرگریم لە ئیگۆ
I had no idea who was here or why	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کێ لێرەیە و بۆچی
The rooms were above ground and had little protection	ژوورەکان لە سەرووی زەویەوە بوون و پارێزگارییەکی کەمیان هەبوو
I was not familiar with running such a complex	من ئاشنا نەبووم بە بەڕێوەبردنی کۆمپلێکسێکی وا
I always enlarge the extra tip	من هەمیشە نوکی زیادە گەورە دەکەم
This boundary remains to this day	ئەم سنوورە تا ئەمڕۆش هەر ماوەتەوە
I went ahead and hung it up	چوومە پێشەوە و هەڵمواسی
I just have a thing for it	تەنها شتێکم هەیە بۆی
I can’t repeat that kind of language	ناتوانم ئەو جۆرە زمانە دووبارە بکەمەوە
Suddenly I hear my pulses beating in my fingers	لەناکاو گوێم لە لێدانی پەپولەکانم دەبێت لە پەنجەکانمدا
I wasn’t about to complain	خەریک نەبوو گلەیی بکەم
I was going to leave it	بڕیار بوو جێی بهێڵم
The kitchen has three glass front walls	چێشتخانەکە سێ دیواری پێشەوەی شووشەی هەیە
I have the ability, yes	من توانام هەیە، بەڵێ
I took the caution to heart	وریاییەکەم بە دڵ گرت
I got up, got dressed, and headed out to breakfast	هەستام و جل و بەرگم لەبەر کرد و بەرەو دەرەوە ڕۆیشتم بۆ نانی بەیانی
I didn’t cry for anyone	من لەبەر کەسێک گریانم نەگرت
I want to avoid that particular thing	من دەمەوێت خۆم لەو شتە تایبەتە بەدوور بگرم
Then I demand answers, even if they are wrong	دواتر داوای وەڵام دەکەم، تەنانەت ئەگەر هەڵەش بن
I finally decided it didn’t matter	دواجار بڕیارمدا گرنگ نییە
I checked my appearance in the mirror	لە ئاوێنەدا دەرکەوتنی خۆمم پشکنی
I have trouble remembering any really happy moments	کێشەم هەیە لە بیرهێنانەوەی هەر ساتێکی بەڕاستی خۆش
I never even told the police about this	تەنانەت هەرگیز ئەم بابەتەم بە پۆلیس نەگوت
I haven’t heard his music	من مۆسیقای ئەوم نەبیستووە
I like being alone, being independent	من حەزم لە تەنیا بوونە، سەربەخۆ بوون
I was making friends	خەریک بوو هاوڕێیەتی دروست بکەم
Many even came back for more	تەنانەت زۆرێکیان بۆ زیاتر هاتنەوە
I couldn’t put my family in danger by being selfish	بە خۆپەرست بوون نەمتوانی خێزانەکەم بخەمە مەترسییەوە
I want wheels on every worktable	من دەمەوێت ویل لەسەر هەموو مێزی کارکردنێک دابنرێت
I think it was a surprise party	پێم وایە ئاهەنگێکی سوپرایز بوو
I was hoping for a word	بە هیوای وشەیەک بووم
I served with him for years	ساڵانێکە لەگەڵیدا خزمەتم کردووە
I’m boating like never before	من بەلەم دەگرم وەک ئەوەی پێشتر هەرگیز نەبووە
I am here for a simple purpose	من لێرەم بۆ مەبەستێکی سادە
I thought it was a pain	پێم وابوو ئازارێکە
A real pleasure to drive	چێژێکی ڕاستەقینە بۆ لێخوڕین
I walked around and saw you up there	من بە دەوریدا ڕۆیشتم و تۆم بینی لەوێ سەرەوە
I always tried to put his feelings before mine	هەمیشە هەوڵم دەدا هەستەکانی ئەو بخەمە پێش هەستەکانی خۆم
I immediately fell in love with them	یەکسەر عاشقی ئەوان بووم
I never knew my real father	هەرگیز باوکی ڕاستەقینەم نەدەناسی
A lot of time had been killed in this place	لەم شوێنەدا کاتێکی زۆر کوژرابوو
I found the solution to the problem	چارەسەری کێشەم دۆزیەوە
I almost flew back into the bay	خەریک بوو جارێکی تر بفڕێمەوە ناو کەنداوەکە
I exit the elevator in fear	بە ترسەوە لە بەرزکەرەوەکە دەردەچم
Beautiful place to be	شوێنێکی جوان بۆ بوون
I learned that we are not completely different	فێربووم کە ئێمە بە تەواوی جیاواز نین
A sudden memory shot through him	یادەوەرییەکی لەناکاو لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی لێکرا
I think the students were playing it safe	پێم وایە خوێندکارەکان بە سەلامەتی یارییان پێدەکرد
I closed the garage door and went into the house	دەرگای گەراجەکەم داخست و چوومە ناو ماڵەکەوە
I used it a lot in the store too	منیش لە فرۆشگاکەدا زۆر بەکاری هێنام
I had never heard of such a thing before	پێشتر شتی وام نەبیستبوو
I just haven’t made that decision yet	تەنها تا ئێستا ئەو بڕیارەم نەداوە
A subject very close to my heart	بابەتێک زۆر نزیک لە دڵم
I’ll take the chance to compliment him	من چانسی ئەوە دەقۆزمەوە دەستخۆشی لێ بکەم
I didn’t believe them at the time	من لەو کاتەدا باوەڕم پێیان نەدەکرد
I just wasn’t listening to the voices	تەنها گوێم لە دەنگەکان نەدەگرت
A young woman reads a book in a chair	ژنێکی گەنج لەسەر کورسییەک کتێبێک دەخوێنێتەوە
I was pleasantly surprised though	من سەرسامی خۆشم هەبوو بەڵام
I have a zoom day tomorrow	سبەی ڕۆژێکی زووم هەیە
I am a simple person at heart	من لە دڵەوە کەسێکی سادەم
I was too isolated to care	زۆر دابڕاو بووم بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم
The sides exchanged shots	لایەنەکان تەقەیان ئاڵوگۆڕ کرد
Rum may also be added	هەروەها ڕەنگە ڕوم زیاد بکرێت
I hope the hospital can help	هیوادارم نەخۆشخانە بتوانێت یارمەتی بدات
There are many species of salmon	جۆرەکانی ماسی سەلەمون زۆرن
I'll give you your numbers	ژمارەکانت دەدەم
I was at the peak of my mental problems	لە لوتکەی کێشە دەروونییەکانمدا بووم
All texts speak of old age	هەموو دەقەکان باس لە پیری دەکەن
I ran to the car and disappeared again	بەلای ئۆتۆمبێلەکەدا ڕامکرد و دیسانەوە ون بوومەوە
I noticed that my partner was rubbing his chin	تێبینیم کرد کە هاوبەشەکەم چەناگەی دەشۆرد
I must have fainted for a few seconds	دەبێ چەند چرکەیەک بێهۆش بووم
I learned that lesson years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەو وانەیەم فێربوو
Then he shook hands with every student	پاشان تەوقەی لەگەڵ هەموو خوێندکارێک کرد
The audience will then always know where it is	ئەو کاتە بینەران هەمیشە دەزانن لە کوێیە
I reiterate that genuine effort is creative	دووپاتی دەکەمەوە کە هەوڵدانی ڕاستەقینە داهێنەرانەیە
An attempt to let you go	هەوڵێک بۆ ئەوەی ڕێگەت پێبدات بڕۆن
A gentle breeze came through the open window	هەوایەکی نەرم لە پەنجەرە کراوەکەوە دەهات
I glanced at my textbook	چاوێکم لە کتێبی خوێندنەکەمدا خشاندەوە
I dig around in the box	لەناو سندوقەکەدا بە دەوریدا هەڵدەکۆڵمەوە
I rolled my eyes at him	چاوەکانم بەسەریدا وەرگێڕا
I have been brave all these years	ئەم هەموو ساڵە ئازا بووم
Robinson describes his childhood as very religious	ڕۆبنسن منداڵی خۆی بە زۆر ئایینی وەسف دەکات
I was going to start on the other video	بڕیار بوو لەسەر ڤیدیۆکەی تر دەست پێ بکەم
I don’t need to go into that here	پێویست ناکات لێرەدا بچمە ناو ئەو بابەتە
I owed so much to myself	ئەوەندە قەرزاری خۆم بووم
Instead he put an old audience flying	لەبری ئەوە بینەرێکی کۆنی خستە فڕین
I head for the turn	من بەرەو وەرگەڕانەکە دەڕۆم
but I doubt whether we shall succeed	بەڵام گومانم هەیە کە ئایا سەرکەوتوو بین یان نا
I'm running out of time	کاتم تەواو دەبێت
I recognized the house	ماڵەکەم ناسیەوە
I was an eager student, I liked to learn	من خوێندکارێکی بە تامەزرۆ بووم، حەزم لە فێربوون بوو
He was about to ask me to marry him	خەریک بوو داوای هاوسەرگیریم لێ بکات
I struggle for balance	من بۆ هاوسەنگی خەبات دەکەم
I took the bus home and got my things	پاسەکەم بردەوە ماڵەوە و شتەکانم وەرگرت
I just need the effect	تەنها پێویستم بە کاریگەرییەکەیە
Each deputy generally headed his department	هەر جێگرێک بەگشتی سەرۆکایەتی بەشی خۆی دەکرد
There were several reasons for this decision	چەند هۆکارێک هەبوو بۆ ئەم بڕیارە
I had found it thirty years too late	سی ساڵ زۆر درەنگ دۆزیبوومەوە
I am ready to put an end to uncertainty	ئامادەم کۆتایی بە نادڵنیایی بهێنم
I told him we were in the chapel	پێم گوت ئێمە لە کەنیسەداین
I have never felt worse	هەرگیز هەستم بە خراپتر نەکردووە
I don’t admit defeat	من دان بە شکستدا ناکەم
I could spend all my time at home	دەمتوانی هەموو کاتەکانم لە ماڵەوە بەسەر بەرم
A security company seemed like a perfect fit	کۆمپانیایەکی ئاسایش وەک گونجاوێکی تەواو دەهاتە بەرچاو
I heard him laughing in the background	لە پاشخان گوێم لێ بوو، پێدەکەنی
I got my phone back and selected the messenger box	تەلەفۆنەکەم وەرگرتەوە و بۆکسی نێردراوەکەم هەڵبژارد
I was pushing hard	بە توندی پاڵم پێدەنا
I need something to eat	پێویستم بە شتێکە بۆ خواردن
I learned a lot about sales from two groups	لە دوو گروپەوە زۆر شتم فێربوو دەربارەی فرۆشتن
I know who these people are	من دەزانم ئەم کەسانە کێن
I wanted to report it but decided against it	من ویستم ڕاپۆرتی بکەم بەڵام بڕیارمدا دژی
I see you made some new friends	دەبینم چەند هاوڕێیەکی نوێت دەستکەوتووە
I have been a member for at least a decade	من لانیکەم دە ساڵە ئەندامم
I stopped at the high counter and sighed	لە لای کەوانتەرە بەرزەکە وەستام و ئاهێکم هەڵکێشا
Pleasant was perfect	پلێزانت تەواو بوو
I circled our twelfth	من دوانزەکەممان لە دەوری بازنەدا بوو
I know what you’re afraid of and what makes you act	من دەزانم لە چی دەترسیت و چی وا دەکات مامەڵە بکەیت
I didn’t need to be here	پێویستم بەوە نەبوو لێرە بم
I can’t see it this way	من ناتوانم بەم شێوەیە بیبینم
I'll let you sleep too long	ڕێگەت پێدەدەم زۆر درێژ بخەویت
Then I saw why there was nothing here	ئەو کاتە بینیم بۆچی لێرە هیچ نییە
I stared straight at him	ڕاستەوخۆ چاوم لێی بوو
I won’t let this get in my way	ڕێگە نادەم ئەمە ڕێگاکەم ببڕێت
Lightning strikes one of the ships	ڕەشەبا لە یەکێک لە کەشتیەکان دەدات
I said you can stay up until my dad gets home	وتم دەتوانیت بەخەبەر بمێنیتەوە تا باوکم دەگاتە ماڵەوە
I have it all under control	من هەمووی لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I can’t code at that level	من ناتوانم لەو ئاستەدا کۆد بکەم
I didn’t mess everything up like you did	منیش وەک تۆ هەموو شتێکم تێک نەدا
A small, soft hand held one of hers	دەستێکی بچووک و نەرم دەستێکی ئەوی گرتبوو
This can be used to implement decision tables	دەتوانرێت ئەمە بۆ جێبەجێکردنی خشتەکانی بڕیار بەکاربهێنرێت
I am now in the middle of the train station	ئێستا لە ناوەڕاستی وێستگەی شەمەندەفەردام
I couldn’t understand it	نەمتوانی لێی تێبگەم
I understood perfectly	بە تەواوی تێگەیشتم
I felt crazy telling her	هەستم بە شێتی دەکرد کە پێم دەگوت
I walked to the hospital	بە پێ بەرەو نەخۆشخانە ڕۆیشتم
I want to go home and.	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و...
I wanted to be your best friend	من ویستم باشترین هاوڕێت بم
I plan on pool mining too	من پلانم هەیە لەسەر کانگاکردنی حەوزیش
I should have known you couldn’t get through it	دەبوو بزانم کە تۆ ناتوانیت پێیدا تێپەڕیت
I drop it like a hot stone	وەک بەردێکی گەرم دەیخەمە خوارەوە
I began to rush away from this horror	دەستم کرد بە پەلەکردن لەم ترسناکییە دوورکەوتنەوە
They continued to work for him until his death	تا مردنی بەردەوام بوون لە کارکردن بۆی
The couple had six children	ئەو دوو هاوسەرە شەش منداڵیان بووە
I open my mouth, close it again, open it	دەم دەکەمەوە، دووبارە دایدەخەمەوە، دەیکەمەوە
I didn’t want to go to prison	نەمدەویست بچمە زیندان
I couldn’t believe this was it	باوەڕم نەدەکرد ئەمە بێت
I realized this was my cue to leave	تێگەیشتم ئەمە ئاماژەی منە بۆ ڕۆشتن
I gave him my first hug	یەکەم باوەشم پێدا
I can only guess what it was	تەنیا دەتوانم پێشبینی ئەوە بکەم کە چی بووە
I said nothing and just looked at him	هیچم نەگوت و تەنها سەیری ئەوم کرد
I just didn’t want a repeat of last night	تەنها نەمدەویست دووبارەی دوێنێ شەو بێتەوە
I remember having a great life as a child	بیرمە لە منداڵیدا ژیانێکی گەورەم بەسەر برد
I stare at my phone, thinking it’s calling back	چاو لە مۆبایلەکەم دەکەم، پێم وایە پەیوەندی دەکاتەوە
It has had two years of economic growth	دوو ساڵە گەشەی ئابووریی هەبووە
I can hang the mirror	دەتوانم ئاوێنەکە هەڵواسێت
I respect your comment	ڕێز لە کۆمێنتەکەت دەگرم
I had to learn what he knows	ناچار بووم فێری ئەوە بم کە دەیزانێت
I was wrong to bring you here	من هەڵە بووم کە تۆم هێنایە ئێرە
I feel really good about this	بەڕاستی هەستێکی باشم هەیە لەم بارەیەوە
I waited patiently at the base of the kitchen island	لە بنکەی دوورگەی چێشتخانەکە بە سەبرەوە چاوەڕێم دەکرد
I wanted some alone time with you	من ویستم هەندێک کات بە تەنیا لەگەڵ تۆدا بێت
I like some individual members of staff from the fourth floor	من حەزم لە هەندێک ئەندامی تاکەکەسی ستاف لە نهۆمی چوارەمەوەیە
I had to stop him before he got to him	پێش ئەوەی بگاتە لای ناچار بووم بیوەستێنم
I noticed he made no attempt to wash it off	تێبینیم کرد هیچ هەوڵێکی نەداوە بۆ شۆردنی
I knew it in my heart all along	بە درێژایی ماوە لە دڵمدا دەمزانی
An uneasy feeling filled the hearts of all the students	هەستێکی نائارامی دڵی هەموو خوێندکارانی پڕ کرد
I will open a house for you of your choice	بە ئارەزووی خۆت خانووت بۆ دەکەمەوە
I climbed back out of bed and reached for the card	لە جێگاکەدا سەرکەوتمەوە و دەستم بۆ کارتەکە برد
I would go there, except girls go there	منیش دەچوومە ئەوێ، تەنها کچان نەبێت کە دەچنە ئەوێ
Someone had to do it	دەبوو کەسێک بیکات
A very kind, sensitive, friendly friend, that is	هاوڕێیەکی زۆر میهرەبان، هەستیار، دۆستانە، واتە
I believe we may have an alternative	من پێم وایە ڕەنگە بەدیلێکمان هەبێت
I keep calling him, but the call doesn’t go through	من بەردەوام تەلەفۆنی بۆ دەکەم، بەڵام پەیوەندییەکە تێناپەڕێت
I didn’t even have to think	تەنانەت پێویستم بە بیرکردنەوەش نەبوو
I didn’t want to wake him up	نەمدەویست لە خەو هەڵیبخەمەوە
I was slow and had made a lot of mistakes	خاو بووم و هەڵەی زۆرم کردبوو
I wasn’t like that mob	من وەک ئەو جەماعەتە نەبووم
It was a failed first attempt	یەکەم هەوڵی شکستخواردوو بوو
I knew that was coming	دەمزانی ئەوە دێت
I never even played with it much	تەنانەت هەرگیز زۆر یاریم لەگەڵ نەکردووە
I thought about many aspects of our discussion	بیرم لە زۆر لایەنی باسەکەمان کردەوە
I could feel his eyes on me	هەستم دەکرد چاوەکانی لەسەرم بوو
I mean, at least there was movement	مەبەستم ئەوەیە، لانیکەم جوڵە هەبوو
I can’t be late either	منیش ناتوانم دوا بکەوم
I had a fantastic time with you today	ئەمڕۆ کاتێکی خەیاڵیم لەگەڵ ئێوە بەسەر برد
I wanted to hold his voice	ویستم دەست بە دەنگەکەی بگرم
I get a lot from a variety of sources	زۆرم لە سەرچاوەی جۆراوجۆرەوە وەردەگرم
I had to do that every Saturday	دەبوو هەموو شەممەیەک ئەوە بکەم
I was the villain and he was my victim	من خراپەکار بووم و ئەویش قوربانیم بوو
I am in great distress	من لە تەنگانەیەکی زۆردام
I walked up to the bar	بە پێ ڕۆیشتمە سەرەوە بۆ باڕەکە
Several people were armed	چەند کەسێک چەکیان پێبوو
I started being an engineer	دەستم کرد بە ئەندازیار بوون
I don’t want him killed	من نامەوێت بکوژرێت
I tried to make the essential points	هەوڵمدا خاڵە سەرەکییەکانی جەوهەری بخەمەڕوو
I shook him a little	کەمێک ئەوم هەژاند
I actually hate that	لە ڕاستیدا ڕقم لەوە دەبێتەوە
I didn't talk to him	من قسەم لەگەڵ نەکرد
I hadn’t heard his name in over two weeks	زیاتر لە دوو هەفتە بوو ناوی ئەوم نەبیستبوو
I didn’t know they made that style for men	نەمدەزانی ئەو ستایلەیان بۆ پیاوان دروست کردووە
I was looking forward to seeing him	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی بینینی بووم
I know you know what happened	دەزانم دەزانی چی ڕوویدا
A large, green dragon	ئەژدیهایەکی گەورە و سەوز
I could just lay here and die	دەمتوانی تەنها لێرە پاڵ بکەوم و بمرم
A lower score means higher quality	نمرەی کەمتر بە واتای کوالیتی بەرزتر دێت
I couldn’t understand what they said	نەمدەتوانی تێبگەم کە ئەوان چییان وتووە
There was a kind of relief in the air	جۆرێک لە ڕزگاربوون لە هەوادا هەست پێدەکرا
A living well is equal in power to lightning	بیرێکی زیندوو لە هێزدا یەکسانە بە ڕەشەبا
I need to know if you have it	پێویستە بزانم ئایا تۆ هەتە یان نا
I think the mountain has finally accepted us	پێم وایە دواجار شاخ ئێمەی قبوڵ کردووە
I wish she would leave	خۆزگەم دەخواست ئەو کچە بڕوات
I can’t wait for my shift to be over	ناتوانم چاوەڕێ بکەم شۆفتەکەم تەواو بێت
I expected a reaction of anger and pain	چاوەڕێی کاردانەوەی توڕەیی و ئازارم دەکرد
I want you to trust me with your life	من دەمەوێت بە ژیانت متمانەم پێ بکەیت
I have to speak for women	دەبێت لە پێناو ژنان قسە بکەم
I knew there were easier ones	دەمزانی ئاسانتر هەن
I can be emotional at times too	منیش دەتوانم لە هەندێک کاتدا سۆزداری بم
I have never had this kind of problem before	پێشتر ئەم جۆرە کێشەیەم نەبووە
I wasn’t in a fighting mood anyway	بەهەر حاڵ لە مەزاجێکی شەڕکردندا نەبووم
I will always be here for you	من هەمیشە لێرە دەبم بۆ ئێوە
I guess they paid for it	پێشبینی دەکەم پارەی بۆ دابن
I haven't seen him in fifty years	پەنجا ساڵە نەمدیوە
I should have felt scared	دەبوو هەستم بە ترس کردبا
I have told them many times	زۆر جار پێم وتوون
I want you to find it for yourself	من دەمەوێت تۆ بۆ خۆت بیدۆزیتەوە
It is not concerned with steady-level flight	خەمی فڕینی ئاستی جێگیر نییە
I told him about my search	باسی گەڕانەکەمم بۆ کرد
I know how much he loves the food there	دەزانم خواردنەکانی ئەوێ چەندە خۆشدەوێت
I know the pride that burns in your soul	ئەو شانازییە دەزانم کە لە ڕۆحتدا دەسوتێت
I kind of like you so far, too	منیش تا ئێستا جۆرێک لە تۆم بەدڵە
I love kids though	من منداڵانم خۆشدەوێت هەرچەندە
The flowers are housed entirely in an enclosed structure	گوڵەکان بە تەواوی لەناو پێکهاتەیەکی داخراودا هەڵگیراون
I would love to stay here again!	زۆرم پێ خۆشە جارێکی تر لێرە بمێنمەوە!
I had my corporate lawyers do it	من وا لە پارێزەرانی کۆمپانیاکانم کرد کە ئەو کارە بکەن
I know how this could be possible	دەزانم چۆن دەکرێت ئەمە مومکین بێت
I held my breath, waiting for someone to look disappointed	هەناسەم گرت و چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کەسێک بە نائومێد دەربکەوێت
I wasn’t supposed to hold back my emotions	بڕیار نەبوو هەستەکانم ڕابگرم
Events bring it back	ڕووداوەکان دەیهێننەوە
I wouldn’t change that	من ئەوە ناگۆڕم
I hope you enjoy it for the rest of your life	هیوادارم تا کۆتایی ژیانتان چێژ وەربگرن
I hear people and traffic	گوێم لە خەڵک و هاتوچۆ دەبێت
I look towards the door and lose my appetite	سەیری بەرەو دەرگاکە دەکەم و ئارەزووی خواردنم نامێنێت
I might hate it in a month	لەوانەیە دوای مانگێک ڕقم لێی بێتەوە
I can actually dream	دەتوانم لە ڕاستیدا خەون ببینم
I didn’t want to offend anyone	نەمدەویست کەس توڕە بکەم
I'm still very confused	هێشتا زۆر سەرم لێ شێواوە
I didn’t know he was willing to trust me	نەمدەزانی ئامادەیە متمانەم پێ بکات
I also left the keys at your place	هەروەها کلیلەکانم لە شوێنی تۆ بەجێهێشت
I just can’t stand being around him	تەنها بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە دەوری ئەو بم
I didn’t think you were being rude	پێم وا نەبوو تۆ بێ ئەدەب بیت
I was just damn happy it blew up	من تەنها نەفرەت لێکراوی دڵخۆش بووم کە تەقیەوە
I plan on being around for a very long time	پلانم هەیە بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ لە دەوروبەرم
I tried not to look at him too hard	هەوڵمدا زۆر بە توندی سەیری نەکەم
I felt stomach twisting	هەستم بە پێچانی گەدە کرد
I have never seen anything like it	من تا ئێستا شتێکی وام نەبینیوە
I stopped in the middle of the corridor	لە ناوەڕاستی کۆریدۆرەکەدا وەستام
I smiled at the sight	بەو دیمەنە زەردەخەنەیەکم کرد
I kind of felt sorry for him	جۆرێک لە بەزەیم پێیدا هاتەوە
I didn’t hit him to get away	منیش بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە لێی نەدا
I had never heard of the place	هەرگیز ناوی ئەو شوێنەم نەبیستبوو
I expected a lot of corruption	چاوەڕێی گەندەڵییەکی زۆرم دەکرد
A woman he could love	ژنێک کە دەیتوانی خۆشی بوێت
I want you two to stay around	من دەمەوێت ئێوە دوو کەس لە دەوروبەرتان بمێننەوە
I’ll try that next time	جارێکی تر ئەوە تاقی دەکەمەوە
I was lying through my teeth	لە ڕێگەی ددانەکانەوە درۆم دەکرد
It has also inspired more broadly	هەروەها بە شێوەیەکی بەرفراوانتر ئیلهامبەخش بووە
I believe in getting the job done	من باوەڕم بە ئەنجامدانی کارەکە هەیە
I have posted a similar issue where on this forum	منیش پرسێکی هاوشێوەم پۆست کردووە لە کوێی ئەم مەکۆیە
I wouldn’t leave the boats	من بەلەمەکانم بەجێ نەدەهێشت
I could hardly do without their help	بەزەحمەت دەمتوانی بەبێ یارمەتی ئەوان کارەکەم ئەنجام بدەم
I actually have some clever dialogue in this one	لە ڕاستیدا من هەندێک دیالۆگی زیرەکم هەیە لەم یەکەدا
I just needed to get that advantage	تەنها پێویستم بە بەدەستهێنانی ئەو سوودە بوو
I saw a man who did not die from an arrow	پیاوێکم بینی کە بە تیر نەمرد
I think it was the right move for both parties	پێم وایە بۆ هەردوو لایەنەکە هەنگاوێکی دروست بوو
I had never really thought much about my looks	بەڕاستی هەرگیز زۆر بیرم لە ڕوخسارەکانم نەکردبووەوە
I can’t deal with guessing	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ پێشبینیدا بکەم
I wasn't going to tell him about it	منیش بڕیار نەبوو ئەو بابەتەی بۆ باس بکەم
I felt her hair fall lightly down my forehead	هەستم کرد قژی بە سووکیی بە پێشەوەمەوە کەوتە خوارەوە
a headquarters for the cause	بارەگایەک بۆ دۆزی
A metal pan was in front of each of them	تاوەیەکی کانزایی لەبەردەم هەریەکەیاندا بوو
I have a strong passion for music	خولیایەکی بەهێزم بۆ مۆسیقا هەیە
I need to know more about this prognosis	پێویستە زیاتر دەربارەی ئەم پێشبینییە بزانم
I like this discussion topic	ئەم بابەتەی گفتوگۆم بەدڵە
I needed to read more	پێویستم بە خوێندنەوەی زیاتر بوو
I was worried out of my mind	من بە نیگەرانییەوە لە مێشکم دەرچووم
I think the body is dead	پێم وایە تەرمی مردووە
I talked to him about you	من لەبارەی تۆوە قسەم لەگەڵ کرد
A man in the body of a shark	مرۆڤێک لە جەستەی نەهەنگێکدا
I expect the utmost discretion from you	چاوەڕوانی ئەوپەڕی ئیختیاری دەکەم لەلایەن ئێوەوە
Before now I regret so much that I didn’t read them earlier	پێش ئێستا ئەوەندە پەشیمانم لەوەی کە پێشتر نەمخوێندوونەتەوە
I keep forgetting to put it in forward gear	بەردەوام لەبیرم دەچێت لە گێڕی پێشەوە بیخەمەوە
I was thinking about it myself	من خۆم بیرم لەوە دەکردەوە
I had to do a video for this song	ناچار بووم ڤیدیۆیەک بۆ ئەم گۆرانییە بکەم
I had to protect my mother no matter what	ناچار بووم دایکم بپارێزم هەرچییەک ڕووبدات
A great dark hand crushed it	دەستێکی تاریکی گەورە وردی کرد
I have to do this, or no one will	من دەبێ ئەمە بکەم، یان کەس نایکات
People stay at home	خەڵک لە ماڵەوە دەمێننەوە
I knew he was looking for someone	دەمزانی بەدوای کەسێکدا دەگەڕێت
I wanted to die, not disappear	ویستم بمرم، نەمێنم
A dark shadow rose slowly	سێبەرێکی تاریک بە هێواشی بەرز بووەوە
A high ladder on branches won’t get you out	پلیکانێکی بەرز لەسەر لقەکان ناتباتە دەرەوە
I went back to my forms	چوومەوە سەر فۆڕمەکانم
I thought he might have a basement	پێم وابوو لەوانەیە ژێرزەمینێکی هەبێت
I knew this was their home and training ground	دەمزانی ئەمە ماڵ و گۆڕەپانی ڕاهێنانی ئەوانە
He also has a passion for both music and medicine	هەروەها خولیای هەم بۆ مۆسیقا و هەم بۆ پزیشکی هەیە
I was hoping he was in the kitchen	بە هیوای ئەوە بووم کە ئەو لە چێشتخانە بێت
Now I release forgiveness	ئێستا لێبوردن ئازاد دەکەم
I wouldn't mind doing this again sometime though	هەرچەندە جارێک جارێکی تر ئەمە بکەمەوە، ئیزعاجم نابێت
People will believe whatever they want	خەڵک هەرچی بیانەوێت باوەڕیان پێی دەبێت
I have never seen anything like it	من تا ئێستا شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
A place for everyone and everyone in their place	شوێنێک بۆ هەموو کەسێک و هەموو کەسێک لە شوێنی خۆی
I could feel the next storm	هەستم بە زریانی داهاتوو دەکرد
I love your daughter	من کچەکەتم خۆشدەوێت
I try to keep it as small as practical	من هەوڵ دەدەم بە ئەندازەی پراکتیکی بچووکی بهێڵمەوە
I guessed we were in an underground hole	پێشبینیم کرد لە کونێکی ژێر زەویداین
The record has sold nearly nine million copies worldwide	ئەم تۆمارە نزیکەی نۆ ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I asked them if it was serious.	لێم پرسین ئایا شتێکی جدییە؟
A new beginning, a new name	سەرەتایەكی تازە، ناوێكی نوێ
A new small TV and a new digital camera	تەلەفزیۆنێکی بچووکی نوێ و کامێرای دیجیتاڵی نوێ
I didn’t know what to say or do	نەمدەزانی چی بڵێم و چی بکەم
I promise it won’t stop with drinking the juice	بەڵێن دەدەم بە خواردنەوەی شەربەتەکە ناوەستێت
I thought it was brilliant	پێم وابوو درەوشاوەیە
I can’t figure out what he’s thinking?	ناتوانم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە؟
I think they love me	پێم وایە ئەوان خۆشیان دەوێم
I would rather die than be like them	من پێم باشە بمرم نەک وەک ئەوان بم
I was regarded with some respect	منیش بە هەندێک ڕێزەوە سەیری دەکرام
I watch a large purple lump appear on his temple	سەیری گرێیەکی گەورەی وەنەوشەیی دەکەم کە لەسەر پەرستگاکەی دەردەکەوێت
When he did something miraculous happened	کاتێک ئەو کارەی کرد شتێکی موعجیزەئامێز ڕوویدا
I’m working on being more decisive	من کار لەسەر ئەوە دەکەم کە یەکلاکەرەوەتر بم
I haven't tried to open the door	هەوڵم نەداوە دەرگاکە بکەمەوە
I couldn’t get it out of my head	نەمتوانی لە سەرم دەریبهێنم
I was new to the menu	من تازە بووم لە مینیوەکەدا
I will definitely be back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕێمەوە
A passage to be remembered	بڕگەیەک کە دەبێت لەبیر بکرێت
I could barely get there	بەزەحمەت دەمتوانی بگەمە ئەوێ
I recognized that air of slight contempt	ئەو هەوایەی سووکایەتییەکی کەمم ناسیەوە
I really didn’t forget you know	بەڕاستی لەبیرم نەچوو دەزانی
I urge you to remember that	داواتان لێدەکەم ئەوە لەبیر بکەن
I guess it was none of my business	پێم وایە ئەوە هیچ کارێکی من نەبووە
I’ll give it to you for ten starters	بە دە ستێرتەرت پێ دەدەم
I could feel it burning inside me	هەستم دەکرد لەناومدا دەسووتێت
He probably didn’t gain anything from it	ڕەنگە هیچ قازانجێکی لێ نەکردبێت
I gave them both ten big ones to destroy	دە گەورەم بە هەردووکیان دا تا لەناو بچن
I hadn’t gotten the hang of voice commands yet	هێشتا هەڵواسینی فەرمانە دەنگییەکانم بەدەست نەهێنابوو
I let out a nervous laugh	پێکەنینێکی دەمارگیرم لێ دەرهێنا
a creature he intends to kill	بوونەوەرێک کە بەنیازی کوشتنی بێت
Viz did not publish any further covers	ڤیز هیچ بەرگێکی دیکەی بڵاو نەکردەوە
I knew it was the day	دەمزانی ئەو ڕۆژەیە
I glanced at the dog, but he was gone	چاوێکم لە سەگەکەدا خشاند، بەڵام ئەو نەمابوو
I have the right to claim leadership of our people	من مافی ئەوەم هەیە ئیدیعای سەرکردایەتی گەلەکەمان بکەم
I was very stiff and sore	زۆر ڕەق بووم و ئازارم هەبوو
I needed a listening ear	پێویستم بە گوێی گوێگرتن بوو
I couldn’t wait to go in at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە بچمە ژوورەوە
I had read all this before	پێشتر هەموو ئەمانەم خوێندبووەوە
A knot twisted in his stomach	گرێیەک لە سکیدا پێچایەوە
I wouldn’t bow my head for the idea of ​​exhaustion	من بۆ بیرۆکەی ماندووبوون سەرم نەدەنا
I barely remember his face	بەزەحمەت دەموچاوی لەبیرمە
Many things were still empty	زۆر شت هێشتا بەتاڵ بوون
I chose the latter as it happens	من وەک ئەوەی ڕوودەدات ئەم دووەمیان هەڵبژارد
I didn’t care that much	من ئەوەندە زۆر گرنگیم پێ نەدا
I reach behind her and turn off the water	دەست لە پشتیەوە دەبەم و ئاوەکە دەکوژێنمەوە
I’ve never really worn a shirt especially not lately	من هەرگیز بەڕاستی کراسم لەبەر نەکردووە بە تایبەت لەم دواییانەدا نەبوو
I can’t take it out of you or anything	من ناتوانم لە تۆ دەری بهێنم یان لە هیچ شتێک
It was very delicate	زۆر ناسک بوو
I couldn’t figure out exactly what he was doing	نەمتوانی بە تەواوی بزانم چی دەکات
I would close my eyes	چاوەکانم دادەخست
I think he needs some freedom	پێم وایە پێویستی بە هەندێک ئازادی هەیە
I am currently cutting through rough terrain	لە ئێستادا خەریکی بڕینی زەوییە زبرەکانم
I was excited about the day	من بەو ڕۆژە پەرۆش بووم
I love you more than words can express	خۆشمدەوێیت زیاتر لە توانای دەربڕینی وشە
I didn’t know if he would ever forgive me	نەمدەزانی هەرگیز لێم خۆش دەبێت یان نا
Several dozen insurgents were killed or wounded	چەند دەیان یاخیبوو کوژراو یان بریندار بوون
I twisted my head around to look at him	سەرم بە دەوری خۆیدا پێچایەوە تا سەیری بکەم
I couldn’t be attracted to him like this	نەمدەتوانی بەم شێوەیە سەرنجم ڕابکێشم بۆ لای ئەو
I like to climb and explore my new surroundings	حەزم لە سەرکەوتن و گەڕان بە دەوروبەرە نوێیەکەمدایە
I love the texture and how soft it is	من زۆرم خۆشدەوێت پێکهاتەکەی و چەندە نەرمە
I couldn’t find an answer	نەمتوانی وەڵامێک بدۆزمەوە
I’ve been knocked down	من لێم دراوەتە خوارەوە
I guess that happens when you get old	من پێشبینی دەکەم کاتێک پیر دەبیت ئەوە ڕوودەدات
I need you to sign this form	من پێویستم بەوەیە تۆ ئەم فۆڕمە واژۆ بکەیت
I can’t bear to stay here any longer	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە لێرە زیاتر بمێنمەوە
I started to get nervous	دەستم کرد بە دەمارگیری
I went in here as a lieutenant	من وەک نەقیبێک لێرە چوومە ژوورەوە
He was not told the details of the plan	وردەکاری پلانەکە پێی نەوتراوە
I say without hesitation	بێ دوودڵی دەڵێم
I never really told him	هەرگیز بەڕاستی پێم نەوتووە
I followed him and he pointed to a chair	بەدوایدا ڕۆیشتم و ئاماژەی بە کورسییەک کرد
I want to explore the town	من دەمەوێت بە شارۆچکەکەدا بگەڕێم
I was part of the process and hope	من بەشێک بووم لە پرۆسەکە و هیوا
I felt something small, round and cold against my neck	هەستم بە شتێکی بچووک و گۆڕ و سارد کرد بە ملمەوە
A perfectly soft, warm hand found its way to mine	دەستێکی تەواو نەرم و گەرم ڕێگەی خۆی بۆ دەستەکەم دۆزیەوە
I just wanted the phone to ring	تەنها ویستم مۆبایلەکە زەنگ لێبدات
I know you are not their protector	دەزانم تۆ پارێزەری ئەوان نیت
There was a hint of surprise in him	ئاماژەیەک بە سەرسوڕمان لە ئەودا بوو
I prayed, but not in words	نوێژم کرد، بەڵام بە وشە نەبوو
I was there and it was so romantic	من لەوێ بووم و زۆر ڕۆمانسی بوو
I didn’t even buy anything	تەنانەت هیچم نەکڕی
I was so out of line yesterday	دوێنێ زۆر لە هێڵ دەرچووبووم
I am so tired from the events of tonight	من زۆر ماندوو بووم لە ڕووداوەکانی ئەم شەو
A mighty, shining, naked sword lay beside him	شمشێرێکی بەهێز و درەوشاوە و ڕووت لە تەنیشتی کەوتبوو
I have this man wanting to marry me	من ئەم پیاوەم هەیە دەیەوێت هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات
I could see that they had all been through a lot	دەمبینی کە هەموویان بە زۆر شتدا تێپەڕیون
I swallowed hard and held back my tears	بە توندی قووتم دا و فرمێسکەکانم ڕاگرت
Texas took a knee to end the game	تەکساس ئەژنۆیەکی گرت بۆ کۆتایی هێنان بە یارییەکە
I shouldn’t be so rigid	نابێت ئەوەندە ڕەق بم
I couldn’t bring myself to forget what he had done	نەمتوانی خۆم بهێنم تا لەبیرم بچێتەوە کە ئەو چی کردبوو
I made my way cautiously to the door	بە وریاییەوە ڕێگەم گرتە بەر بۆ دەرگاکە
I wasn’t out of consciousness	من لە هۆش دەرنەچووبووم
I wish this night never ended	خۆزگە ئەم شەو هەرگیز کۆتایی نەدەهات
I control all the plants on this island	من کۆنترۆڵی هەموو ڕووەکەکانی ئەم دوورگەیە دەکەم
I stopped and listened intently	وەستام و بە وردی گوێم گرت
I think it will be of great benefit to us	پێم وایە سوودێکی زۆری بۆ ئێمە دەبێت
I could hear nothing but my breathing	جگە لە هەناسەدانم هیچی ترم نەدەبیست
I'll tell you when we do it	کەی ئەنجامی دەدەین پێت دەڵێم
Farther and farther I could hear their voices	دوورتر و دوورتر گوێم لە دەنگەکانیان بوو
A second later, it opened again	دوای یەک چرکە، جارێکی تر کرایەوە
Lack of planning usually turns into an emergency	نەبوونی پلاندانان بەزۆری دەگۆڕێت بۆ حاڵەتێکی لەناکاو
I’ve never really loved it	من هەرگیز بەڕاستی خۆشم نەویستووە
I felt sorry for them	بەزەییم بەواندا هاتەوە
I mean, it sure can make it pretty	مەبەستم ئەوەیە دڵنیابە دەتوانێت جوان بکات
I knew exactly how they felt	بە تەواوی دەمزانی هەستیان چۆنە
I may not like it but he can do it	لەوانەیە من پێم خۆش نەبێت بەڵام ئەو دەتوانێت بیکات
I didn’t even bother locking the door behind me	تەنانەت خۆم بە قوفڵکردنی دەرگاکەش لە پشتمەوە سەرقاڵ نەکرد
I have made my choice	من هەڵبژاردەی خۆمم کردووە
I doubted he would remember	گومانم هەبوو کە لەبیری بێت
Now I knew how to capture the essence	ئێستا دەمزانی چۆن جەوهەرەکەی بگرم
People began to revolt	خەڵک دەستیان کرد بە ڕاپەڕین
Basketball is also growing in popularity	هەروەها تۆپی باسکە لە گەشەکردندایە لە ناوبانگدا
A thin old man with long gray hair	پیرە پیاوێکی تەنک و قژی خۆڵەمێشی درێژ
I care for him and he cares for me	من گرنگیم پێدەدەم و ئەویش من
Every year I try to go to the state fair	ساڵانە هەوڵ دەدەم بچمە پێشانگای دەوڵەت
I didn’t think like the people there	من وەک خەڵکی ئەوێ بیرم نەدەکردەوە
Nuclear power plants are complex machines	وێستگەی ئەتۆمی ئامێرێکی ئاڵۆزە
Several people may try to do so	لەوانەیە چەند کەسێک هەوڵی ئەوە بدەن
Now I see his face again	ئێستا جارێکی تر دەموچاوی دەبینمەوە
I told him my phone had been hijacked	پێم گوت مۆبایلەکەم ڕفێنراوە
I was never sure why he chose that house though	من هەرگیز دڵنیا نەبووم بۆچی ئەو خانووەی هەڵبژاردووە هەرچەندە
I think he might even live	پێم وایە تەنانەت لەوانەیە بژی
I felt low everyone was watching	هەستم بە نزمیی دەکرد هەمووان سەیری دەکرد
I think we have reached a critical point	من پێم وایە گەیشتوینەتە خاڵێکی گرینگ
I didn’t know he injected it too	من نەمدەزانی ئەویش دەرزی لێداوە
I was excited about the task at hand	بەو ئەرکەی لەبەردەستمدا بوو، پەرۆش بووم
A leader under pressure	سەرکردەیەک لە ژێر فشاردا
Rogers succeeded in capturing seven prisoners	ڕۆجەرز سەرکەوتوو بوو لە گرتنی حەوت دیل
I could feel his arm tense under my hand	هەستم دەکرد قۆڵی لە ژێر دەستمدا گرژ بوو
I hope to build confidence up	هیوادارم متمانە دروست بکەم بۆ سەرەوە
A test structure was then installed	پاشان پێکهاتەیەکی تاقیکاری دانرا
Very reckless mistake on your part	هەڵەیەکی زۆر بێباکانە لەلایەن ئێوەوە
I could barely concentrate, but that’s no surprise	بەزەحمەت دەمتوانی تەرکیز بکەم، بەڵام ئەوە هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر نییە
I heard you recommended this donkey fighting game	بیستوومە پێشنیاری ئەم یارییە شەڕکەرەی کەرتان کردووە
I visit with him as a friend	منیش وەک هاوڕێیەک لەگەڵیدا سەردان دەکەم
I will be your mother, your sister, and your protector	من دەبمە دایکت و خوشکەکەت و پارێزەرت
A conscious attempt to offend is not evident	هەوڵێکی هۆشیارانە بۆ توڕەکردن دیار نییە
I’ve been looking for mine all these years	من ئەم هەموو ساڵە بەدوای هی خۆمدا دەگەڕێم
A proud moment, a proud year	ساتێکی سەربەرز، ساڵێکی سەربەرز
I book corporate moves	من جوڵەی کۆمپانیاکان حجز دەکەم
I wonder how they do that	منیش پێم سەیرە چۆن ئەو کارە دەکەن
A bullet caught him just below the belly button	گوللەیەک تەنها لە خوار دوگمەی سکەوە گرتی
I need to restore that order in my life	پێویستە ئەو ڕێکخستنە لە ژیانمدا بگەڕێنمەوە
I thought he wanted to sleep	پێم وابوو دەیەوێت بخەوێت
The book didn’t sell very well	کتێبەکە زۆر باش نەفرۆشرا
Breathing heavily, I stared at the phone	بە هەناسەدانەوە چاوم لە تەلەفۆنەکە بوو
I see them now, black against the sun	ئێستا دەیانبینم، ڕەش لە بەرامبەر خۆردا
History of the fire for c	مێژووی ئاگرەکە بۆ ج
I think he has returned to his family	پێم وایە گەڕاوەتەوە لای خێزانەکەی
I have tried several times with the same result	چەندین جار هەوڵم داوە بە هەمان ئەنجام
A wonderful place	شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێش
I ran to him and knelt beside him	ڕامکرد بۆ لای و لە تەنیشتی ئەژنۆم دادا
I was so excited to finally meet him	زۆر بە پەرۆش بووم کە دواجار ناسیم
I think it has its reasons	پێم وایە هۆکارەکانی خۆی هەیە
I wish to see everyone together	ئاواتەخوازم هەموو لایەک پێکەوە ببینین
I couldn’t stop myself from laughing at his surprise	نەمتوانی خۆم بگرم لە پێکەنین بە سەرسوڕمانی ئەو
I have been worried since all this happened	لەو کاتەوەی هەموو ئەمانە ڕوویانداوە نیگەران بووم
I enjoyed reading it	چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت
I looked for the clock on the wall	بەدوای کاتژمێرەکەی سەر دیوارەکەدا گەڕام
I work with him all day	من بە درێژایی ڕۆژ لەگەڵیدا کار دەکەم
I go into my room to take the call	دەچمە ژوورەکەمەوە بۆ وەرگرتنی پەیوەندییەکە
I wrote him a letter this morning	ئەم بەیانییە نامەیەکم بۆ نووسی
I want to delete them	دەمەوێت لێیان بسڕمەوە
I had to go get wood	دەبوو بچم دار وەربگرم
Now I'm almost completely all off	ئێستا نزیکەی بە تەواوی هەمووم کوژاوەتەوە
I was nervous about being on the street	من دەمارگیر بووم لەوەی لەسەر شەقام بم
I’ve only dressed up for an occasion	من تەنها بۆ بۆنەیەک جل و بەرگم لەبەر کردووە
I want to get to know him	دەمەوێت ئەو بناسم
I needed to get a new job	پێویستم بە دەستکەوتنی کارێکی نوێ بوو
I knew what sorry meant	دەمزانی ببورن واتای چییە
I just have to figure out how they fit together	تەنها دەبێت بزانم چۆن پێکەوە دەگونجێن
At no time did it capture the popular imagination	لە هیچ کاتێکدا خەیاڵی جەماوەری نەگرت
I replied immediately, thinking the worst	یەکسەر وەڵامم دایەوە، بە خراپترین بیرم دەکردەوە
I see both relief and guilt in her face	هەم ئاسوودەیی و هەم تاوانباری لە دەموچاویدا دەبینم
He watched me every day	هەموو ڕۆژێک سەیری دەکردم
I have to go back to my friends	دەبێت بگەڕێمەوە لای هاوڕێکانم
I distribute planning, architecture, software development and cloud systems	من پلان و تەلارسازی و پەرەپێدانی نەرمەکاڵا و سیستەمی هەور دابەش دەکەم
I chuckled cautiously	بە وریاییەوە پێکەنینم هات
A few minutes until sunset	چەند خولەکێک تا خۆرئاوابوون
I took a little fork	کەمێک چنگاڵێکم برد
I didn’t want to connect	من نەمدەویست پەیوەندی بکەم
I shouldn't have attacked you	نەدەبوو هێرشم بکردایەتە سەرت
I knew nothing about his biological parents	من هیچم لەبارەی دایک و باوکی بایۆلۆژییەوە نەدەزانی
I didn’t get stuck in traffic	لە ترافیكدا گیرم نەگرت
I have tried a lot of things online	زۆر شتم لەڕێگەی ئۆنلاینەوە تاقیکردۆتەوە
I sighed, agreeing to relax for a while	ئاهێکم هەڵکێشا، ڕازی بووم بە ئارامگرتن بۆ ماوەیەک
I was accepted and given a full scholarship	وەرگیرام و سکۆلەرشیپێکی تەواوم پێدرا
I am not my own master	من ئاغای خۆم نیم
They eventually settle down and make new friends	لە کۆتاییدا جێگیر دەبن و هاوڕێی نوێ دروست دەکەن
I have no doubt he will try to save you	گومانم نییە هەوڵی ڕزگارکردنت دەدات
He sped to port and sank	بە خێرایی خۆی ڕۆیشت بۆ بەندەر و نوقم بوو
I had their attention and affection	سەرنج و سۆز و خۆشەویستی ئەوانم هەبوو
I hope this is possible in the latest version	هیوادارم ئەمە لە نوێترین وەشانیدا بتوانرێت
I couldn’t help but feel worried	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە نیگەرانی
It is usually a complex number	بەگشتی ژمارەیەکی ئاڵۆزە
I will stay with you	من لەگەڵتان دەمێنمەوە
I can’t remember what day it was	بیرم ناچێت چ ڕۆژێک بوو
I planned to do this trip in one day	پلانم دانا کە لە یەک ڕۆژدا ئەم گەشتە ئەنجام بدەم
I didn’t know what the hell to say	نەمدەزانی چی جەهەنەمێک بڵێم
I haven’t had much time for old friends	کاتێکی زۆرم بۆ هاوڕێ کۆنەکانم نەبووە
I was the best because the crowd loved me	من باشترین بووم چونکە جەماوەرەکە خۆشیان دەویستم
I hope you don't mind it too much	هیوادارم زۆر لێی ناڕەحەت نەبن
I turn him over and rip his back	دەیگێڕمەوە و پشتی دەدڕێم
I think it was, but only in part	پێم وایە وا بوو، بەڵام تەنیا لە بەشێکدا
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I tell him not since last night	پێی دەڵێم لە دوێنێ شەوەوە نا
I slipped my sleeping shirt back on	کراسەکەی خەوەکەم خلیسکاندەوە
I just want this feeling to end	تەنها دەمەوێت ئەم هەستە کۆتایی پێبێت
I know you are not a communist	دەزانم تۆ کۆمۆنیست نیت
I never meant to run from it	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە لەوە ڕابکەم
although such financial offerings were never made	هەرچەندە ئەم جۆرە پێشکەشکردنە داراییانە هەرگیز نەدرابوون
A fighter and a killer, but a man	شەڕڤانێک و بکوژێک، بەڵام پیاوێک
The tip of the tail is white	نوکی کلکی سپییە
I want all the new volumes	من هەموو بەرگەکانی نوێم دەوێت
I wanted to see what the world was seeing	ویستم بزانم جیهان چی دەبینێت
I never really thought about it, to be honest	هەرگیز بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I asked them what they were doing.	لێم پرسین چی دەکەن؟
I can imagine that side of the place	من دەتوانم ئەو دیوی شوێنەکە بە خەیاڵمدا بێت
I doubt everyone and everything	گومانم لە هەموو کەس و هەموو شتێک هەیە
I wasn’t doing well in sports	لە وەرزشدا ئاستێکی باشم نەدەکرد
I point to the top of the stairs	ئاماژە بە سەرەوەی پلیکانەکان دەکەم
I slid open the door	دەرگاکەم بە خلیسکاندن کردەوە
I told some of my closest friends	بە هەندێک لە نزیکترین هاوڕێکانمم گوت
I can never go back	هەرگیز ناتوانم بگەڕێمەوە
A brief moment of silence intensified the feeling	ساتێکی کورت لە بێدەنگی هەستەکەی چڕتر کرد
I prepared the first act as you said	یەکەم ئەکتم ئامادە کرد وەک ئەوەی تۆ وتت
a six-year-old boy and a four-year-old girl	کوڕێکی شەش ساڵان و کچێکی چوار ساڵان
I further remembered feeling like I was leading and then being rejected	زیاتر بیرم هاتەوە هەستم دەکرد پێشەنگایەتیم دەکرد و دواتر ڕەتکرایەوە
A small movement made her shudder and sigh	جووڵەیەکی بچووک وای لێکرد لەرز و ئاهێک هەڵبکێشێت
I looked at the screen and saw it stopped	سەیری شاشەکەم کرد و بینیم وەستاوە
I mean, he’s perfect	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەواو و بێ کەموکوڕییە
I played and he danced	من یاریم کرد و ئەویش سەمای کرد
Some white farmers were also killed	هەروەها هەندێک لە جووتیارانی سپی پێست کوژران
I saw a cell phone at the bar	لە باڕەکەدا مۆبایلێکم بینی
Fill tracks can also be blended together	هەروەها دەتوانرێت تراکەکانی پڕکردنەوە پێکەوە تێکەڵ بکرێت
An immense wave of energy had overcome me	شەپۆلێکی بێئەندازەی وزە بەسەرمدا زاڵ بووبوو
A naked brand is transparent, honest, real	براندێکی ڕووت شەفافە، ڕاستگۆیە، ڕاستەقینە
I’ve seen countless others do the same thing	من بێشومار کەسی ترم بینیوە کە هەمان شت دەکەن
I nodded slowly, my head felt heavy and hard	بە هێواشی سەرم لە سەرم دا، سەرم هەستی بە قورسی و ڕەق کرد
A stream of sound began to flow from his mouth	ڕژانێکی دەنگ لە دەمیەوە دەستی کرد بە ڕژان
I won’t beg you again	جارێکی تر سواڵت لێ ناکەمەوە
I start getting nervous the second we step outside	من دەست دەکەم بە دەمارگیری لە دووەم جار کە هەنگاو دەنێینە دەرەوە
I feel better knowing the truth has been spoken	هەست بە باشتر بوون دەکەم کە دەزانم ڕاستییەکە قسە کراوە
The fort resisted for two more days	قەڵاکە بۆ ماوەی دوو ڕۆژی دیکە بەرەنگاری بووەوە
But I could see a change in my aunt	بەڵام دەمتوانی گۆڕانکارییەک لە خاڵۆمدا ببینم
I get up, to walk to his room and apologize	هەڵدەستم، بۆ ئەوەی بە پێ بچمە ژوورەکەی و داوای لێبوردن بکەم
I could feel my emotions	دەمتوانی هەست بە هەستەکانم بکەم
A veteran of the wars	پێشمەرگەیەکی دێرین لە جەنگەکان
I wondered how much he had heard	منیش پێم سەیر بوو کە چەندی بیستووە
I followed her and rested my head on her shoulder	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و سەرم لەسەر شانی دانا
I was standing at the edge of the field	لە لێواری کێڵگەکەدا وەستابووم
I, too, am such a creature	منیش، بوونەوەرێکی وەهام
I guessed it followed a logical train of thought	پێشبینیم کرد کە بەدوای شەمەندەفەرێکی لۆژیکی بیرکردنەوەدا هاتووە
A sandwich or something	ساندویچێک یان شتێک
I can’t stand that kind of pain	من بەرگەی ئەو جۆرە ئازارە ناگرم
When it landed at the bottom I couldn’t move	کاتێک لە بنەکەدا نیشتەوە نەمتوانی بجوڵێم
I told him, they told me	پێم گوت، پێیان وتم
I was very angry with everyone	زۆر لە هەمووان توڕە بووم
I had never seen it before tonight	پێش ئەمشەو هەرگیز نەمبینیبوو
I think it might even have been blue	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە شین بووبێت
I felt it, not heard it	هەستم پێکرد نەک گوێم لێی بێت
I wondered if it hurt.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئازاری دەدات؟
I can’t wait to see you	ناتوانم چاوەڕێی بینینی تۆ بکەم
I wish they would sell it to me	خۆزگە بە منیان دەفرۆشت
I looked for bullet holes	بەدوای کونە فیشەکەکاندا گەڕام
I knew it was going to be just as disastrous	دەمزانی بڕیار بوو بە هەمان شێوە کارەساتبار بێت
I had to work to steady my ragged breaths	ناچار بووم کار بکەم بۆ جێگیرکردنی هەناسە هێمن و هێمنەکانم
I couldn’t leave them here	نەمتوانی لێرە بەجێیان بهێڵم
I will never forget your sentiments	هەرگیز هەست و سۆزت لەبیر ناکەم
I worked on the other side of the river	لە ئەودیوی ڕووبارەکە کارم دەکرد
I want him to think he’s dead	من دەمەوێت وا بیر بکاتەوە کە مردووە
I felt forgotten and left	هەستم کرد لەبیرچوونەوە و بەجێم هێشت
I didn’t win bronze	من برۆنزیم نەبردەوە
I see it in your face	لە ڕووخسارت دەیبینم
I look forward to your response on that	چاوەڕێی وەڵامی ئێوەم لەسەر ئەو بابەتە
That practice continues to this day	ئەو پراکتیزەیە تا ئەمڕۆش بەردەوامە
A strong spirit can save an entire area from an earthquake	ڕۆحێکی بەهێز دەتوانێت تەواوی ناوچەیەک لە بوومەلەرزە ڕزگار بکات
I missed him more than anyone missed anything	من زیاتر لە هەر کەسێک بیرم دەکرد لە هەر شتێک بیری دەکرد
I was head over heels	سەرم لەسەر پاژنە بەرز بووم
I mean, we had just been through it	مەبەستم ئەوەیە تازە بەسەریدا تێپەڕیبووین
It also contained a large residence for the king	هەروەها شوێنی نیشتەجێبوونی گەورەی تێدابوو بۆ پاشا
I didn't mention his name	ناوی ئەوم نەهێنا
I was at a different stage in my life	لە قۆناغێکی جیاوازدا بووم لە ژیانمدا
We tried to sell things by making people laugh	هەوڵمان دەدا بە پێکەنینکردنی خەڵک شت بفرۆشین
I really enjoyed the story and the characters	بەڕاستی چێژم لە چیرۆکەکە و کارەکتەرەکان وەرگرت
I think it makes a little sense	پێم وایە کەمێک مانای هەیە
I hang up and text him to ask for details	تەلەفۆنەکە دادەخەم و نامەی بۆ دەنێرم بۆ ئەوەی پرسیاری وردەکارییەکان بکەم
I have given you a life that will never end	ژیانێکم پێ بەخشیویت کە هەرگیز کۆتایی نایەت
I continued to let it all sweat	بەردەوام بووم لە رێگەدان بە هەمووی ئارەق بکاتەوە
I thoroughly enjoyed this part	من زۆر چێژم لەم بەشە وەرگرت
I bought a sweater and shirt set	سێتی بلوز و کراسێکم کڕی
I'm not even from this galaxy	تەنانەت خەڵکی ئەم گەلەئەستێرەش نیم
I got five hits in a row	پێنج لێدانم لەسەر یەک وەرگرت
I thought you’d be here	پێم وابوو تۆ لێرە دەبیت
I needed his attention	پێویستم بە سەرنجی ئەو بوو
I can remove the lower front one	دەتوانم یەکەمی خوارەوەی پێشەوە لاببەم
I didn’t see why we wouldn’t just do that	نەمبینی بۆچی تەنها ئەوە ناکەین
I turned and ran into the woods	سوڕامەوە و ڕامکردە ناو دارستانەکە
I fainted the first time	منیش یەکەم جار بێهۆش بووم
I was born in a blues climate	من لە کەش و هەوای بلوز لەدایک بووم
You will find a way	تۆ ڕێگەیەک دەدۆزیتەوە
The sinner has the marks of death	گوناهبار نیشانەکانی مردنی لەسەرە
I didn't like being here	حەزم لەوە نەبوو لێرە بم
I’m skilled at missing the mark	من لێهاتووم لە لەدەستدانی نمرەکە
Jones continued to travel when his health permitted	جۆنز بەردەوام بوو لە گەشتکردن کاتێک تەندروستی ڕێگەی پێدا
I opened the window next to my face	پەنجەرەی تەنیشت دەموچاوم کردەوە
I couldn’t stop being angry at him	نەمتوانی واز لە توڕەبوون بهێنم لێی
I guess this is the only bar	من پێشبینی دەکەم ئەمە تاکە باڕ بێت
I offered myself to you	خۆم پێشکەش بە تۆ کرد
I tried to open it, but it was locked tight	هەوڵمدا بیکەمەوە، بەڵام بە توندی قفڵی لێکرابوو
I want to get my license	من دەمەوێت مۆڵەتەکەم وەربگرم
A very short man bowed as he left the room	پیاوێکی زۆر کورت لەکاتی دەرچوونی لە ژوورەکە کڕنۆشی دانا
I think it was his way of protecting you	پێم وایە ئەوە شێوازی ئەو بوو بۆ پاراستنی تۆ
I had a lot on my mind	زۆر شتم لە مێشکمدا بوو
It took me longer to respond, let things die	زیاترم پێچوو بۆ وەڵامدانەوە، با شتەکان بمرن
I can’t help but smile back	ناتوانم خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەمەوە
I guess it just goes to show you	پێم وایە تەنها دەچێت بۆ ئەوەی نیشانت بدات
I should have stayed and helped calm her down	دەبوو بمێنمەوە و یارمەتیم بدایە بۆ ئارامکردنەوەی
I picked up the dirty phone	مۆبایلە پیسەکەی لای خۆمم هەڵگرت
I thought you wanted him to know	پێم وابوو تۆ دەتەوێت ئەو بزانێت
I left six men	شەش پیاوم بەجێهێشت
I never wanted to end up like this	هەرگیز نەمدەویست بەم شێوەیە کۆتایی بە ژیانم بهێنم
I kept my answers short	وەڵامەکانم بە کورتی هێشتەوە
I decided to travel, then go to work	بڕیارمدا سەفەر بکەم، دواتر بچمە سەر کارەکەم
I repeat, the officers got off	دووبارەی دەکەمەوە، ئەفسەرەکان دابەزین
I always loved the history of ideas	هەمیشە مێژووی بیرۆکەکانم خۆشدەویست
The couple later had two sons	دواتر ئەو دوو هاوسەرە دوو کوڕیان بوو
I need to plan my questions for him	پێویستە پرسیارەکانم بۆ ئەو پلان دابنێم
A very beautiful woman looked up, and smiled at him	ژنێکی زۆر جوان سەری بەرز کردەوە، و زەردەخەنەی بۆ کرد
A stone guard, a large one, stopped him	پاسەوانێکی بەرد، گەورەیەک، ڕایگرت
I thought his spirit had left him	پێم وابوو ڕۆحی ئەو جێی هێشتووە
I laid down next to him	منیش لە تەنیشتیەوە پاڵم دایەوە
The bags were then sent to them	دواتر جانتاکان بۆیان نێردراوە
I can’t take it anywhere	ناتوانم بیبەم بۆ هیچ شوێنێک
A wedding cake someone forgot to top	کێکێکی بووکێنی کەسێک لەبیری چوو سەرەوەی لەسەر دابنێت
I had just gone to see his dead body	تازە چووبووم بۆ بینینی تەرمی مردووەکەی
I open his features with my fingers	بە پەنجەکانم تایبەتمەندی ئەو دەکەمەوە
I told him my sincere opinion	بۆچوونی دڵسۆزانەم پێ گوت
I thank him and take off	سوپاسی دەکەم و هەڵدەکەم
I can barely keep up with his pace	بەزەحمەت دەتوانم لەگەڵ خێرایی ئەودا بەردەوام بم
I thought of the old man in the dusty shop	بیرم لە پیرە پیاوەکەی ناو دوکانە تۆزاوییەکە کردەوە
I suspect it wasn’t a bad life	گومانم هەیە ژیانێکی خراپ نەبووبێت
I have to reach into their inside pockets	دەبێت دەست بخەمە گیرفانی ناوەوەیان
I had to part in a hurry	ناچار بووم بە پەلە جیا ببمەوە
I’m the racial confusion you’re asking for	من ئەو سەرلێشێواوییە ڕەگەزییەی کە تۆ داوای دەکەیت
I did my best to clean up after them	هەموو هەوڵێکم دا دوای ئەوان پاک بکەمەوە
I'll take him to see the council	دەیبەم بۆ بینینی ئەنجومەن
I didn't wait for an answer	چاوەڕێی وەڵامم نەکرد
I know it won’t always be hearts and flowers	دەزانم هەمیشە دڵ و گوڵ نابێت
I knew what the second girl was up to	دەمزانی کچی دووەم چی بەدەستەوەیە
But he has some great humor	بەڵام هەندێک نوکتەی نایابی هەیە
Once I saw the full light	جارێک ڕووناکی تەواوم بینی
I guess the show is about to start	من پێشبینی دەکەم نمایشەکە خەریکە دەست پێدەکات
I should have just let you	دەبوو تەنها ڕێگەت پێ بدەم
I think it will take us somewhere safe	پێم وایە دەمانباتە شوێنێکی سەلامەت
A good husband can only take you to bed	مێردێکی باش تەنها دەتوانێت بتباتە سەر جێگا
I told him about my recent diagnosis	باسی دەستنیشانکردنی ئەم دواییەم بۆ کرد
I had never confided in him before	پێشتر هەرگیز نهێنیم لێ نەشاردبووەوە
I thought for sure that my time was up	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کە کاتەکەم تەواو بووە
I trust your judgment	متمانەم بە حوکمی ئێوە هەیە
I think our little friend shared that too	پێم وایە هاوڕێ بچووکەکەمان ئەوەشی بڵاو کردۆتەوە
I didn’t want to see it	من نەمدەویست بیبینم
I guess it’s just something	من پێشبینی دەکەم تەنها شتێکە
I think they always were	پێم وایە هەمیشە وا بوون
I love you, and I never want to leave you	خۆشم دەوێیت، و هەرگیز نامەوێت وازت لێبهێنم
Sometimes I flip through it	هەندێک جار بەناودا دەگێڕمەوە
I still struggle with long lines	هێشتا لەگەڵ هێڵە درێژەکاندا خەبات دەکەم
I was surprised that he got the joke	سەرم سوڕما کە گاڵتەجاڕییەکەی پێگەیشت
I haven't heard from him in over a week	زیاتر لە هەفتەیەکە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I turned again to face him	دووبارە ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I had been called toxic all my life	بە درێژایی ژیانم بە ژەهراوی ناوم دەبردبوو
I say this, one man fighting another man	من ئەمە دەڵێم، پیاوێکی شەڕکەر بە پیاوێکی دیکە
I wanted to get to know him	ویستم بناسم
I heard her dream, it was great and I smiled in wonder	گوێم لە خەونەکەی بوو، گەورە بوو و بە سەرسوڕمانەوە زەردەخەنەم دەکرد
I stopped and stared at him, barely breathing	وەستام و چاوم لێی بوو، بەزەحمەت هەناسەم دەدا
I spoke to him on the phone	بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I thought we'd better get you down there, then	من پێم وابوو باشترە لەوێ بتگەیەنینە خوارەوە، ئەوا
I suggest you read it	پێشنیار دەکەم لێی بخوێنیتەوە
I had to drop six people this morning	ئەم بەیانییە ناچار بووم شەش کەس واز بهێنم
I am grateful for his return	سوپاسگوزارم بۆ گەڕانەوەی
I didn’t realize it was gone until the commercial break	تا پشووی بازرگانی درکم بەوە نەدەکرد کە نەماوە
I heard a voice in the cave	لە ئەشکەوتەکە دەنگم بیست
Employees at church headquarters were laid off	کارمەندانی بارەگای کڵێساکە لە کارەکانیان دوورخرانەوە
I can definitely afford to wait a few more hours	بە دڵنیاییەوە توانای ئەوەم هەیە چەند کاتژمێرێکی تر چاوەڕێ بکەم
A really good friend helps you move a body	هاوڕێیەکی بەڕاستی باش یارمەتیت دەدات لە جوڵاندنی جەستەیەک
I am one of the lucky ones	من یەکێکم لە بەختەوەرەکان
I will keep my introduction short	پێشەکییەکەم کورت دەهێڵمەوە
I think you’ve grown up a bit	پێم وایە تۆ کەمێک گەورە بوویت
A hired car mechanic	میکانیکێکی ئۆتۆمبێل بەکرێگیراو
I tell people what they want to hear	ئەوەی دەیانەوێت بیبیستن بە خەڵک دەڵێم
I'll tell you something	من شتێکت پێ دەڵێم
I leaned in closer and kissed her	منیش لە نزیکتر پاڵم دایەوە و ماچم کرد
A turn, a turn, a turn	نۆرەیەک، نۆرەیەک، نۆرەیەک
I am not your leader	من سەرکردەی ئێوە نیم
I never meant to	من هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە
I wanted to know about the future	ویستم دەربارەی داهاتوو بزانم
I was asked to take a seat	داوایان لێکردم کورسییەک بگرم
I didn’t have the energy to argue with him	وزەم نەبوو لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
A nurse stood by, ready for any eventuality	پەرستارێک لە تەنیشت وەستابوو، ئامادە بوو بۆ هەر ڕووداوێک
I see emotions rise, then fall again	دەبینم هەستەکان بەرز دەبنەوە، پاشان دووبارە دەکەونەوە
I informed the student of this feeling	لەم هەستە ئاگادارم بە خوێندکارەکە کرد
Personal statements have been removed throughout	بە درێژایی قسەی کەسی لابراون
A small mark, but a mark nonetheless, an injury	نیشانەیەکی بچووک، بەڵام نیشانەیەک سەرەڕای ئەوەش، برینێک
I stepped in the right spot on the edge of a canal	لە شوێنی ڕاست لە لێواری کەناڵێک هەنگاوم نا
I was still getting used to friendly physical affection	هێشتا خەریک بوو بە سۆز و خۆشەویستی جەستەیی دۆستانە ڕاهاتبووم
I also have to stop by my apartment	هەروەها دەبێت لە شوقەکەم بوەستم
I’m not asking for anything unreasonable	داوای هیچ شتێکی ناعەقڵانی ناکەم
I haven’t even touched the food yet	تەنانەت تا ئێستا دەستم لە خواردنەکە نەداوە
A cool breeze came through the window	هەوایەکی فێنک لە پەنجەرەکەوە هات
I want to get inside them and see what’s inside	دەمەوێت بچمە ناویانەوە و بزانم لە ناوەوە چییە
I knew your name before you even told me	پێش ئەوەی تەنانەت پێم بڵێیت ناوی تۆم زانی
I cannot explain the circumstances	ناتوانم بارودۆخەکە ڕوون بکەمەوە
He did the same thing again and she was laughing	دیسانەوە هەمان شت کرد و ئەویش پێدەکەنی
I wrote in the tip amount and the total amount	من لە بڕی تیپ و کۆی گشتی بڕی پارەکە نووسیم
I was frozen in fear and shock, sadness and grief	لە ترس و شۆک، خەم و خەمدا بەستوو بووم
After a second he locked the door	دوای یەک چرکە دەرگاکەی قوفڵ کرد
I think we should wait until the ceremony is over	پێم وایە پێویستە چاوەڕێ بین تا مەراسیمەکە تەواو دەبێت
I heard movement behind me, but no struggle	لە پشتمەوە گوێم لە جووڵە بوو، بەڵام هیچ ململانێیەک نەبوو
I went behind the bar and made myself a drink	چوومە پشت باڕەکە و خواردنەوەیەک بۆ خۆم دروست کرد
I had to get to the trees	ناچار بووم بگەمە دارەکان
I didn’t want him to do something he would regret	نەمدەویست شتێک بکات کە پەشیمان بێتەوە
I swung open the gate	دەروازەکەم بە وەرچەرخان کردەوە
I can't talk to you now	ئێستا ناتوانم قسەت لەگەڵ بکەم
I just fail to understand it	من تەنها شکست دەهێنم لە تێگەیشتن لێی
Only now did I notice how his hands were shaking	تەنها ئێستا تێبینیم کرد کە چۆن دەستەکانی دەلەرزین
He runs back out the door and to my car	ڕادەکاتەوە دەرەوە لە دەرگاکە و بەرەو ئۆتۆمبێلەکەم
I need more discipline	پێویستم بە دیسپلینێکی زیاترە
I was stunned to hear him	بە بیستنی ئەو تووشی سەرسوڕمان بووم
A grin lights up his whole face	خەندەیەک هەموو دەموچاوی ڕووناک دەکاتەوە
I grab the handle and open the lid	دەستەکە دەگرم و قاپەکە دەکەمەوە
I cry and chill	من دەگریم و ساردی دەکەم
I could remember the man a little better	کەمێک باشتر دەمتوانی پیاوەکەم لەبیر بێت
A guy with a dead girl	کابرایەک لەگەڵ کچێکی مردوودا
I would have given him anything	هەر شتێکم بۆ دەدا
I have come to ask your advice	هاتووم داوای ئامۆژگاریتان بکەم
I just want to be needed	من تەنها دەمەوێت پێویستم پێ بێت
We couldn’t believe the immediate response	باوەڕمان بەو وەڵامە دەستبەجێیە نەدەکرد
I take a moment to marvel at its stunning beauty	ساتێک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی سەرسام بم بە جوانییە سەرسوڕهێنەرەکەی
I know they were lying and had something to hide	دەزانم درۆیان دەکرد و شتێکیان هەبوو بۆ شاردنەوە
I can as you mentioned in the description	دەتوانم وەک لە وەسفدا باست کرد
I mention this for one simple reason	من لەبەر یەک هۆکاری سادە باسی ئەمە دەکەم
I loved that it loomed high in his mind	زۆرم خۆشدەویست کە لە مێشکیدا بەرز دەردەکەوت
I need to figure this out and leave this house	پێویستە ئەمە بزانم و ئەم ماڵە بەجێبهێڵم
I just decided today	من تەنها ئەمڕۆ بڕیارم دا
I might want to do it	لەوانەیە بمەوێت بیکەم
A radio link was requested for the next day	لینکی ڕادیۆیی بۆ ڕۆژی دواتر داوا کرا
I see and smell death	بۆنی مەرگ دەبینم و بۆنی دەکەم
I know why you did what you did today	دەزانم بۆچی ئەو کارەت کرد کە ئەمڕۆ کردت
I'll send you this article	ئەم بابەتە بۆ دەنێرم
I told him that was impossible	پێم گوت ئەوە مەحاڵە
I can’t tell you how much you love it	ناتوانم پێت بڵێم چەند خۆشت دەوێت
I also perform poetry and songs	هەروەها شیعر و گۆرانیش پێشکەش دەکەم
I didn’t appreciate her being better than me	من قەدرم نەدەزانی کە لە من باشتر بێت
A section may be copied overtime, or it may disappear	ڕەنگە بەشێک بۆ کاتێکی زیادە کۆپی بکرێت، یان نەمێنێت
I’m not going to surrender	من بڕیار نییە خۆم ڕادەست بکەم
I'm sure there's nothing to worry about	دڵنیام هیچ شتێک نییە کە خەمی لێ بێت
Suddenly I find myself curious	لەناکاو خۆم بە کنجکاو دەبینمەوە
I want to give myself to him, he thought	من دەمەوێت خۆم بدەم بەو، بیری کردەوە
He hurried back to the head of the association	بەپەلە گەڕایەوە بۆ سەرۆکی کۆمەڵەکە
I have come of my own accord	من بە ئاوات و ئیرادەی خۆم هاتووم
I was doing very well	من زۆر باشم دەکرد
And you just proved it	وە تۆ تەنها سەلماندت
A beautiful woman, too	ژنێکی جوانیش، هەروەها
I closed my eyes and smiled	چاوەکانم داخست و زەردەخەنەیەکم کرد
I hope she doesn’t get too dependent on me	هیوادارم زۆر وابەستەی من نەبێت
I take it as it is and follow my gut	وەک خۆی وەریدەگرم و بەدوای ڕیخۆڵەکانمدا دەکەوم
I watched them both die	سەیری مردنی هەردووکیانم دەکرد
I did nothing for you to hate me	من هیچم بۆ تۆ نەکرد ڕقت لێم بێتەوە
I didn’t want to say the words	نەمدەویست وشەکان بڵێم
I believe in facts, data	من باوەڕم بە ڕاستییەکان هەیە، داتا
I intend to just go and talk with him	بەنیازم تەنها لەگەڵیدا بچم و قسە بکەم
I respect your ideas	ڕێز لە بیرۆکەکانتان دەگرم
I honestly hate sleeping	ڕاستگۆیانە ڕقم لە خەوتنە
I dig up and destroy all volunteer potatoes	هەموو پەتاتە خۆبەخشەکان هەڵدەکۆڵمەوە و لەناویان دەبەم
I couldn’t walk that road again and survive	نەمتوانی جارێکی تر بەو ڕێگایەدا بڕۆم و لە ژیاندا بمێنمەوە
I would love to do that	من زۆرم دەوێت کە ئەوە بکەم
I think she will do very well at this	پێم وایە ئەو کچە زۆر باش لەم کارەدا ئەنجام دەدات
I may do various things	لەوانەیە کاری جۆراوجۆر بکەم
I caught a glimpse of her wonderful blue eyes	چاوێکم بە چاوە شینە نایابەکانیدا کەوت
The second swing did the trick	دووەم سوینگ فێڵەکەی کرد
I needed to look on the bright side	پێویستم بە سەیرکردنی لایەنی ڕووناک بوو
I glanced up the hill one last time	بۆ دواجار چاوێکم خستە سەر گردەکە
It was an expression of pride	دەربڕینی لووتبەرزی بوو
I lost myself for a moment	بۆ ساتێک خۆمم لەدەستدا
I remained still, curious as to what would happen next	منیش هێمن مایەوە، کنجکاو بووم کە دواتر چی ڕوودەدات
I didn’t like boys	من حەزم لە کوڕان نەبوو
I am the invisible woman	من ئەو ژنە نەبینراوەم
I really need to take action	بەڕاستی پێویستە هەنگاو بنێم
I rarely made mistakes, and wasn’t that great	بە دەگمەن هەڵەم دەکرد، و ئەوەندە گەورە نەبووم
I did it gently but the knife was sharp	بە نەرمی کردم بەڵام چەقۆکە تیژ بوو
I think we might get that way over time	پێم وایە ڕەنگە ئێمەش بە تێپەڕبوونی کات بەو شێوەیە بەدەست بهێنین
I knew it was too easy	دەمزانی زۆر ئاسان بووە
I just can’t get this right	من تەنها ناتوانم ئەم مافە بەدەست بهێنم
I couldn’t think at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بیر بکەمەوە
I just want that key	من تەنها ئەو کلیلەم دەوێت
I assume you want everything from your apartment	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ هەموو شتێک لە شوقەکەتەوە دەوێت
I jogged over to it and looked at it	منیش بە پەلە ڕۆیشتم بۆی و سەیریم کرد
I’m not asking for anything and I mean no harm	من داوای هیچ شتێک ناکەم و مەبەستم هیچ زیانێک نییە
Very little is known about their social structure	زۆر کەم لەبارەی پێکهاتەی کۆمەڵایەتییانەوە دەزانرێت
I started walking away from them	دەستم کرد بە دوورکەوتنەوە لەوان
I was closer to proving my theory was correct	من نزیکتر بووم لەوەی بیسەلمێنم کە تیۆریەکەم ڕاستە
I need you to be honest with me	پێویستم بە تۆیە کە ڕاستگۆ بیت لەگەڵم
I was thinking the same thing last night	دوێنێ شەویش هەمان بیرم دەکردەوە
I shouldn’t have to beg you kids	نابێت ناچار بم سواڵ بکەم لە ئێوەی منداڵان
I couldn’t take my eyes off my meal	نەمتوانی چاوەکانم لە ژەمەکانم دوور بخەمەوە
I didn’t go all the way	من بە درێژایی ڕێگاکەم نەڕۆیشت
Seed survival rates are similarly low	ڕێژەی مانەوەی تۆوەکان بە هەمان شێوە کەمە
I know how to do the daily work	من دەزانم چۆن کاری ڕۆژانە بکەم
I love to cook	من زۆر حەزم لە چێشت لێنانە
I see why it hurt you	دەبینم بۆچی ئازارت داوە
I have something to be aware of	شتێکم هەیە کە ئاگاداری بم
Both feature radio edits of the track	هەردووکیان مۆنتاژکردنی ڕادیۆیی تراکەکەیان تێدایە
I looked at him with some pride	بە هەندێک شانازییەوە سەیرم کرد
We knew the song was close to something	دەمانزانی گۆرانییەکە نزیکە لە شتێک
All of these works were highly regarded at the time	هەموو ئەم بەرهەمانە لەو سەردەمەدا ڕێزێکی زۆریان لێدەگیرا
I wasn’t in the mood for company at all	من بە هیچ شێوەیەک لە مەزاجدا نەبووم بۆ کۆمپانیا
I’ll tell you the difference in a few minutes	چەند خولەکێکی تر جیاوازیەکەیتان پێ دەڵێم
A woman was driving it	ژنێک لێی دەخوڕی
I couldn't have asked for a better welcome	نەمدەتوانی داوای پێشوازییەکی باشتر بکەم
I was just looking for something to make	تەنها بەدوای شتێکدا دەگەڕام کە دروستی بکەم
I could feel his eyes burning on me	هەستم دەکرد چاوەکانی بەسەرمدا دەسووتێن
As a little girl, I felt the call	وەک کچێکی بچووک هەستم بە بانگەکە کرد
I need to do things my way	پێویستە شتەکان بە شێوازی خۆم ئەنجام بدەم
I was potential might completely basic divorce	من پۆتانسێل بووم لەوانەیە بە تەواوی بنەڕەتی جیا بێتەوە
I think he likes the feel of my chest	پێم وایە حەزی لە هەستی سنگمە
I just need to get them out and size them up	تەنها پێویستە بیانهێنمە دەرەوە و قەبارەیان بکەم
I didn’t want to be locked up again	نەمدەویست جارێکی تر قفڵ بکرێمەوە
A gentle breeze rushes down the street corridor	هەوایەکی نەرم بە پەلە بە کۆریدۆری شەقامەکەدا دەڕوات
I’m free all day	من هەموو ڕۆژەکەم بەخۆڕاییە
I was pretty much sold	من زۆر بە باشی فرۆشرام
I tried not to shake	هەوڵمدا نەلەرزێنم
The mystery man has completely disappeared	پیاوە نهێنییەکە بە تەواوی ون بووە
A teenager can only take so much pain and suffering	هەرزەکارێک تەنها دەتوانێت ئەوەندە ئازار و ئازار وەربگرێت
I know your opinion on the boy	من بۆچوونی تۆ لەسەر کوڕەکە دەزانم
I just need a moment alone with my friend please	تەنها پێویستم بە ساتێکە لەگەڵ هاوڕێکەم بە تەنیا تکایە
I had a family emergency	من حاڵەتێکی فریاگوزاری خێزانیم هەبوو
I pulled out the book and marked the pages	کتێبەکەم دەرهێنا و لاپەڕەکانم نیشانە کرد
I kept singing all those songs so you could understand	من بەردەوام ئەو هەموو گۆرانیانەم دەوتەوە بۆ ئەوەی تێبگەیت
I think you look absolutely amazing	پێم وایە تۆ بە تەواوی سەرسوڕهێنەر دەردەکەویت
I’m going to paint your portrait	من بڕیارە پۆرترێتی تۆ بکێشم
I’ve never seen him play better	هەرگیز نەمدیوە باشتر یاری بکات
I ran to the spot, but nothing was familiar	ڕامکرد بۆ ئەو شوێنە، بەڵام هیچ شتێک ئاشنا نەبوو
Someone who talks when you wish to listen	کەسێک کە قسە دەکات کاتێک ئارەزووی ئەوە دەکەیت گوێی لێبگرێت
Sometimes I have thought about leaving myself	هەندێک جار بیرم لەوە کردۆتەوە کە خۆم بەجێ بهێڵم
I refuse to give it five stars, though	هەرچەندە رەتیدەکەمەوە پێنج ئەستێرەی پێ بدەم
I have no attraction to it	من هیچ سەرنجڕاکێشانێکم بۆی نییە
I look down on my case	من بە چاوێکی سووک سەیری کەیسەکەم دەکەم
I couldn't wait to see you again	چاوەڕێم نەدەکرد جارێکی تر بتبینمەوە
I walk in dressed as a princess	من بە جلی شازادەیەکەوە دەچمە ژوورەوە
A bullet had somehow entered the room	فیشەکێک بە جۆرێک چووبووە ژوورەکەوە
I shook his hand, and he smiled at me	دەستم لێدا، ئەویش زەردەخەنەی بۆ کردم
I asked him what he was talking about.	لێم پرسی باسی چی دەکات؟
A distance from the soul, not the body	دوورییەک لە ڕۆح نەک جەستە
A place he used to go	شوێنێک کە پێشتر دەچوو
I looked better in this angle	من لەم گۆشەیەدا باشتر دەرکەوتم
I let it into my head	ڕێگەم پێدا بچێتە ناو سەرمەوە
I smiled back as well	منیش بە هەمان شێوە زەردەخەنەم کردەوە
I was sixteen and had just returned from school	تەمەنم شانزە ساڵ بوو، تازە لە قوتابخانە گەڕابوومەوە
I asked if a mechanic was available.	پرسیم ئایا میکانیکێک بەردەستە؟
I hope this is a lie or a tall tale	هیوادارم ئەمە درۆیەک بێت یان حیکایەتێکی بەرز
I decided to walk around the property	بڕیارمدا بە دەوری موڵکەکەدا بڕوم
Sorry you're such an idiot	ببورن تۆ وەها گەمژەیت
I saw that feelings can be expressed in writing	بینیم کە دەتوانرێت هەستەکان بە نووسین دەرببڕدرێن
A very small piece of that is writing formal opinions	پارچەیەکی زۆر بچووک لەوە نووسینی بۆچوونی فەرمییە
I'll give you ten minutes	دە خولەکت پێ دەدەم
I promise you’ll get to kill something eventually	بەڵێن دەدەم کە لە کۆتاییدا دەگەیتە کوشتنی شتێک
I want him to shut up and leave me alone	دەمەوێت بێدەنگ بێت و بە تەنیا جێم بهێڵێت
I shouldn't have rushed you	نەدەبوو پەلەت لێ بکەم
I’ll still eat my dick if it’s wrong	من هەر کیرم دەخۆم ئەگەر هەڵە بێت
That’s how I lost a good friend	بەو شێوەیە هاوڕێیەکی باشم لەدەستدا
I didn’t like killing myself	من حەزم لە کوشتنی خۆم نەبوو
I make love with my husband	لەگەڵ هاوسەرەکەمدا خۆشەویستی دەکەم
I took a deep breath	هەناسەیەکی درێژم هەڵمژی
I had a pretty weird year	ساڵێکی زۆر سەیرم بەسەر برد
I will not betray my brother's trust	خیانەت لە متمانەی براکەم ناکەم
I know the logic is pretty bad	دەزانم لۆژیکەکە زۆر خراپە
I want you all to learn from my class	من دەمەوێت هەمووتان لە پۆلەکەم فێربن
I want to blow the whistle	من دەمەوێت فیشەکەکە لێبدەم
I wonder why people simply allow all this	من پرسیار دەکەم بۆچی خەڵک بە سادەیی ڕێگە بە هەموو ئەمانە دەدەن
I haven't eaten much either	منیش زۆرم نەخواردووە
I hated the effort it took	ڕقم لەو هەوڵە بوو کە پێویستی بوو
I just hoped it made it to the front door	تەنها هیوام دەخواست کە بگاتە دەرگای پێشەوە
I didn’t want to because they graduated	من نەمویست چونکە دەرچوون
His eyes are dark brown	چاوەکانی قاوەیی تۆخن
A hope that this could be her home	هیوایەک کە ئەمە دەتوانێت ماڵی ئەو بێت
I just knew who you were	تەنها دەمزانی تۆ کێیت
I shouldn’t have never come back	نەدەبوو هەرگیز نەگەڕامبایەوە
I haven't had a date in six months	شەش مانگە رێکەوتم نەبووە
Part of me knew this was coming	بەشێک لە من زانیبووی کە ئەمە دێت
I could tell the silence wouldn’t last long	دەمتوانی بزانم بێدەنگییەکە بۆ ماوەیەکی زۆر ناخایەنێت
I will closely examine each one	من لە نزیکەوە هەر یەکێکیان دەکۆڵمەوە
I had to use it for my first hunt	ناچار بووم بۆ یەکەم ڕاوکردنم بەکاری بهێنم
I can’t risk breaking it and then getting stuck inside	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە بشکێنم و دواتر لە ژوورەوە گیر بخۆم
It was decided to continue the march	بڕیاردرا درێژە بە ڕێپێوانەکە بدرێت
I’m perfect for you	من بۆ تۆ تەواو بووم
I believe there is someone here with a spiritual need	من باوەڕم وایە لێرە کەسێک هەیە پێویستییەکی ڕۆحی هەیە
I checked the radio clock	کاتژمێری ڕادیۆکەم پشکنی
I walk slowly to the door	بە هێواشی بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I hate seeing the worst in people all the time	ڕقم لەوەیە بەردەوام خراپترین شت لە مرۆڤەکاندا ببینم
I was only eleven at the time, a little kid, really	ئەو کاتە تەمەنم تەنها یازدە ساڵ بوو، منداڵێکی بچووک بووم، بەڕاستی
A boy needed a horse	کوڕێک پێویستی بە ئەسپ بوو
I really believe in the product	بەڕاستی باوەڕم بە بەرهەمەکە هەیە
I appreciate you sharing your experience with me	من زۆر سوپاست دەکەم کە ئەزموونەکەت لەگەڵمدا بەیەکەوە باس کردووە
I already told you to stop acting	پێشتر پێم وتیت واز لە نواندن بهێنە
A cloud passed overhead, casting its shadow over the field	هەورێک بەسەر سەریدا تێپەڕی و سێبەری خۆی خستە سەر کێڵگەکە
I was firmly in panic mode	من بە توندی لە دۆخی ترسدا بووم
I hadn’t even realized it was out	تەنانەت درکم بەوە نەکردبوو کە دەرچووە
I thought it was fresh and sustainable	من بیرم لەوە دەکردەوە کە تازە و بەردەوام بێت
I could shoot you now and bury you	دەمتوانی ئێستا تەقەت لێ بکەم و بتنێژم
Each segment contains a pair of two legs	هەر سێگمێنتێک جووتێک دوو قاچی تێدایە
I just said something dumb	تەنها شتێکی داماوم وت
Kind of romantic lighting	جۆرێک لە ڕووناکی ڕۆمانسی
I mean what it used to mean	مەبەستم ئەوەیە کە جاران مانای چییە
I have to get them off my back	دەبێت لە پشتم دایانبهێنم
I hope she doesn't mess it up	هیوادارم ئەو ژنە تێکی ​​نەدات
I just wanted to talk to you	تەنها ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
The second female lead had not yet been selected	دووەم پێشەنگی مێینە هێشتا هەڵنەبژێردرابوو
I warned you about those damn eggs	ئاگادارم کردیتەوە لەو هێلکە نەفرەتیانە
I touched something on one of those chairs	دەستم لە شتێک دا لەسەر یەکێک لەو کورسیانە
I didn’t get to graduate high school	نەگەیشتمە دەرچوونی ئامادەیی
I saw myself among the prophets	لە نێو پێغەمبەراندا خۆمم بینی
I think it all started, for me	پێم وایە هەموو ئەمانەی دەستی پێکرد، بۆ من
I stood there watching him try to stand up	لەوێ وەستام و سەیری دەکردم کە هەوڵی وەستان دەدا
I love the tone of her voice	من تۆنی دەنگی ئەوم خۆشدەوێت
I use them now for leisure trips	من ئێستا بۆ گەشتە کات بەسەربردنەکان بەکاریان دەهێنم
A hand came out of nowhere and pulled him down	دەستێک لە شوێنێکی نادیارەوە هاتە دەرەوە و ڕای کێشایە خوارەوە
I need a place for a month	بۆ ماوەی مانگێک پێویستم بە شوێنێکە
I know him very well	من زۆر باش دەیناسم
I didn’t mean anything bad about that	مەبەستم شتێکی خراپ نەبوو لەوە
I was completely satisfied with every aspect of the visit	بە تەواوی لە هەموو لایەنەکانی سەردانەکە ڕازی بووم
A strange look came over his face	نیگایەکی سەیر بەسەر دەموچاویدا هات
I feel better knowing they were both on the same side	هەست بە باشتر بوون دەکەم کە دەزانم هەردووکیان لە یەک لایەندا بوون
I couldn’t mistake the color of his eyes	نەمدەتوانی بە هەڵە ڕەنگی چاوەکانی بکەم
I didn’t notice that she wasn’t doing well	تێبینیم نەکرد کە ئەو کچە باش نییە
I was trying to tame him	من هەوڵم دەدا رام بکەم
I love cumming deep in her mouth	من زۆرم خۆشدەوێت بە قووڵی لە دەمیدا کۆم بکەم
I choose my colors carefully	بە وریاییەوە ڕەنگەکانم هەڵدەبژێرم
I didn’t notice it until later	تا دواتر سەرنجم نەدا
I drank wine every night	هەموو شەوێک شەرابم دەخواردەوە
I could show you things that would open your eyes	دەمتوانی شتەکانت پیشان بدەم کە چاوەکانت دەکاتەوە
I did it out of love	لە خۆشەویستییەوە ئەو کارەم کرد
I still haven't made it	تا ئێستاش دروستم نەکردووە
I have your attention	سەرنجی ئێوەم هەیە
I felt powerless to help her	هەستم بە بێدەسەڵاتی دەکرد بۆ یارمەتیدانی
I saw all of those things	هەموو ئەو شتانەم بینی
I looked away in disgust	بە بێزارییەوە سەیری دوورم کرد
In fact, I am taking care of this house now	لە ڕاستیدا من ئێستا ئاگاداری ئەم خانووەم
I promise to give it serious thought	بەڵێن دەدەم بیری جددی لەسەر بکەمەوە
I studied it for a moment	بۆ ساتێک لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد
I never saw that guy again	جارێکی تر ئەو کابرایەم نەبینیوە
I never got a clear look at him	هەرگیز سەیرێکی ڕوونم لێ نەکرد
I wasn’t a violent person	من کەسێکی توندوتیژ نەبووم
We know we can be stronger	ئێمە دەزانین دەتوانین بەهێزتر بین
I guess we’re all hungry by now, anyway	پێشبینی دەکەم تا ئێستا هەموومان برسی بین، بەهەر حاڵ
I killed the girl who saved my life	ئەو کچەم کوشت کە ژیانی منی ڕزگار کرد
I screamed in the darkness	لە تاریکیدا هاوارم کرد
I have to catch that train	دەبێت ئەو شەمەندەفەرە بگرم
I shouldn’t get my hopes up	نابێت هیواکانم بەرز بکەمەوە
I promise we won’t be long	بەڵێن دەدەم کە درێژ نابین
I knew I didn’t have a father	دەمزانی باوکم نییە
I didn’t hate myself	ڕقم لە خۆم نەبوو
The President is killed by the train	سەرۆک بەهۆی شەمەندەفەرەکەوە دەکوژرێت
I was a manager and that was never in doubt	من بەڕێوەبەر بووم و ئەوە هەرگیز گومانی تێدا نەبوو
I can’t be that stupid	ناتوانم ئەوەندە گەمژە بم
I was just lying there	من تەنها لەوێ پاڵکەوتبووم
I glanced out the window	چاوێکم لە پەنجەرەی دەرەوە خشاند
I thought about the possibilities	بیرم لە ئەگەرەکان کردەوە
I was never very good at giving advice	هەرگیز زۆر باش نەبووم لە پێدانی ئامۆژگاری
I looked at the girl holding the flashlight	سەیری ئەو کچەم کرد کە چراکەی بەدەستەوە بوو
He saw pain and worry in their eyes	ئازار و نیگەرانی لە چاوەکانیاندا بینی
I couldn’t remember seeing him like that before	بیرم نەدەچوو پێشتر بەو شێوەیە بینیبێتم
A blood test that produces a single data point	پشکنینی خوێن کە یەک خاڵی داتا بەرهەم دەهێنێت
I really hope you can make it	بەڕاستی هیوادارم بتوانن سەرکەوتوو بن
I do it around him all the time	من هەموو کاتێک لە دەوری ئەو دەیکەم
I knew the control he was under	من دەمزانی ئەو کۆنتڕۆڵەی کە لە ژێریدایە
I whisper into the soft air	بە چرپە دەچمە ناو هەوای نەرمەوە
The patrol removed several intelligence documents from the body	دەوریە چەند بەڵگەنامەیەکی هەواڵگری لە تەرمەکەی دەرهێنا
I needed to distract myself	پێویستم بە سەرقاڵکردنی خۆم بوو
I stopped until the next day	تا ڕۆژی دواتر وەستام
I had no reason to say no to this offer	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ ئەوەی بڵێم نەخێر بۆ ئەم پێشنیازە
I walked beside him	لە تەنیشتیەوە ڕۆیشتم
I had lost and gained clothes and possessions	جل و بەرگ و شتومەکم لەدەستدابوو و بەدەستم هێنابوو
Your immediate goal is survival	ئامانجی دەستبەجێت مانەوەیە
I can never make heads or tails of them	هەرگیز ناتوانم سەر و کلکیان لێ دروست بکەم
He managed to escape into the clouds	توانی خۆی دەرباز بکات بۆ ناو هەور
I need him to believe	پێویستم بەوەیە باوەڕ بکات
I have to come and give you this	دەبێت بێم ئەمەت پێ بدەم
I hadn’t seen it before	پێشتر نەمدیبوو
I have very high standards	من ستانداردی زۆر بەرزم هەیە
A rare skill he acquired there	کارامەیییەکی دەگمەن کە لەوێ بەدەستی هێناوە
The most urgent need was a new roof	بەپەلەترین پێویستی سەقفێکی نوێ بوو
I would never give my brother back	هەرگیز براکەمم نەدەدایەوە
I think you can find plenty of books about it	پێم وایە دەتوانن کتێبی زۆر لەو بارەیەوە بدۆزنەوە
I have no decision to make	هیچ بڕیارێکم نییە بیدەم
I need a sick but demanding teacher	پێویستم بە مامۆستایەکی نەخۆش بەڵام داواکارە
We wish we could have stayed in either	خۆزگە دەمانتوانی لە هەریەکەیان بمێنینەوە
I almost didn’t come, you know	خەریک بوو نەهاتم، دەزانی
I know the limited experience I dreamed of	دەزانم ئەو ئەزموونە سنووردارەی لە خەونمدا بوو
I'll report back later with how it went	دواتر ڕاپۆرت دەدەمەوە لەگەڵ چۆنێتی ڕۆیشتن
I'll tell him what happened	چی ڕوویدا پێی دەڵێم
I just to see	من تەنها بۆ ئەوەی ببینم
I didn’t get a scratch	خراپەیەکم دەست نەکەوت
I hate having to go to her for food	ڕقم لەوەیە کە ناچار بم بۆ خواردن بچمە لای
He clearly knew those streets very well	بە ڕوونی ئەو شەقامانەی زۆر باش دەناسی
I may need to redo it	لەوانەیە پێویستم بە دووبارەکردنەوەی بێت
I borrow it all from you	هەمووی لە تۆ قەرز دەکەم
I walked through it and it closed behind me	بەناودا ڕۆیشتم و لە پشتمەوە داخرا
Thank you in advance	پێشوەخت سوپاستان دەکەم
I refused to take my eyes off the top	ڕەتم کردەوە چاوەکانم لە سەرەوە دەربهێنم
I shake my thoughts sharply from side to side	بیرکردنەوەکانم بە توندی شان بە لا دەلەرزێنم
I would never think of doing something like this in general	هەرگیز بیر لەوە ناکەمەوە بەگشتی شتێکی لەم شێوەیە بکەم
He was very impressed	زۆر سەرسام بوو
I respond knowing that	من بە زانینی ئەوە وەڵام دەدەمەوە
I lower my hand and shrug back	دەستم دادەبەزێنم و شانەکانم دەخەمە دواوە
I only found out a week ago	تەنها هەفتەیەک لەمەوبەر زانیم
I watched as they called out live after person	سەیری ئەوەم دەکرد کە بە شێوەیەکی راستەوخۆ لە دوای کەسێک بانگیان دەکرد
I thought that was a great way to do it	پێم وابوو ئەوە ڕێگەیەکی زۆر باشە بۆ ئەنجامدانی
I wish he would make his own decision	خۆزگەم دەخواست بڕیاری خۆی بدات
I do have a few questions for you though	من چەند پرسیارێکم هەیە بۆ ئێوە هەرچەندە
I just literally can’t feel it when it’s inside me	من تەنها بە شێوەیەکی ڕستەیی ناتوانم هەستی پێ بکەم کاتێک لەناومدایە
A perfect summer meal	ژەمێکی هاوینەی تەواو
I was so glad he got that on film	زۆر خۆشحاڵ بووم کە لە فیلمدا ئەو شتەی بەدەستهێنا
I smiled back sweetly	بە شیرین زەردەخەنەیەکم کردەوە
I expected nothing more from them	چاوەڕوانی هیچی زیاترم لێیان نەدەکردبوو
I have two tables named User and Group	دوو خشتەم هەیە بە ناوەکانی بەکارهێنەر و گروپ
Each signed on for two years	هەریەکەیان بۆ ماوەی دوو ساڵ واژۆیان کرد
I heard someone move inside	گوێم لە جووڵەی کەسێک بوو لە ژوورەوە
I haven’t had any friends since I was a kid	من لە منداڵییەوە هیچ هاوڕێیەکم نییە
I touched her face with my hand	بە دەستم دەستم لە دەموچاوی دا
I had the place all to myself	من شوێنەکەم هەمووی بۆ خۆم هەبوو
I never hear the end of it	هەرگیز کۆتاییەکەی نابیستم
I was eager to get this over with	من تامەزرۆی ئەوە بووم کە ئەم بابەتە کۆتایی پێبهێنم
I look at war differently now	ئێستا بە شێوەیەکی جیاواز سەیری شەڕ دەکەم
I wonder if he knows	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو دەزانێت
I was also the youngest	هەروەها من بچووکترین بووم
I felt my throat start to close up	هەستم کرد قوڕگم دەست دەکات بە داخستنی
I think you just made the best choice	پێم وایە تۆ تەنها باشترین هەڵبژاردنت کردووە
A particularly good find	دۆزینەوەیەکی باشی تایبەت
Some terrible misery	هەندێک نەهامەتی ترسناک
A brave attempt at revenge	هەوڵێکی ئازایانە بۆ تۆڵەکردنەوە
I just need to escape this city	تەنها پێویستم بەوەیە لەم شارە هەڵبێم
I asked him about them	پرسیارم لێکرد دەربارەی ئەوان
I woke up, as usual, six years ago	من وەک هەمیشە پێش شەش ساڵ لە خەو هەڵسابووم
Dreams are one thing but real life is another	خەون شتێکە بەڵام ژیانی ڕاستەقینە شتێکی ترە
This stay allowed their case to be heard	ئەم مانەوەیە ڕێگەی دا کە دۆسیەکەیان بیسترێت
I have very bad news	هەواڵێکی زۆر ناخۆشم هەیە
I can no longer be a part of it	چیتر ناتوانم بەشێک بم لەوە
A pattern has emerged	نەخشێک سەریهەڵداوە
I crawled down a few more steps	چەند هەنگاوێکی تر خۆم خزاندمە خوارەوە
I gave up everything	وازم لە هەموو شتێک هێنا
I fear she has lost her mind	ترسم هەیە ئەو ژنە عەقڵی لەدەست داوە
Obviously, the impact is great	دیارە کاریگەرییەکەی زۆرە
This may indicate a very specific prey preference	ئەمەش ڕەنگە ئاماژە بێت بۆ پەسەندکردنی نێچیرێکی زۆر تایبەت
His words fell on very deaf ears	قسەکانی کەوتە سەر گوێی زۆر کەڕ
I was relieved that he was with me	ئارام بوومەوە کە ئەو لەگەڵم بوو
I had no fight left in me	هیچ شەڕێکم لە خۆمدا نەمابوو
I have never heard of such a thing	تا ئێستا شتی وام نەبیستووە
I swallowed the lump in my throat	ئەو گرێیەی لە قوڕگمدا بوو قووت دا
I knew he could forget his purpose	دەمزانی دەتوانێت مەبەستەکەی لەبیر بکات
I walked out into the hallway	ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو کۆلێژەکە
I felt something wrap itself around my leg	هەستم کرد شتێک خۆی بە قاچمدا دەپێچێتەوە
I did manage to dress great in both of them	من بەڕاستی توانیم جل و بەرگی نایاب لەبەر بکەم لە هەردووکیان
This is the first step backwards	ئەمە یەکەم هەنگاوە بۆ دواوە
I wouldn’t have dreamed of that	خەونم بەوەوە نەدەبینی
I could tell no one would buy it	دەمتوانی بزانم کەس نایکڕی
He earned seven battle stars during his service	لە ماوەی خزمەتکردنیدا حەوت ئەستێرەی شەڕی بەدەستهێناوە
I’m not sticking up for myself	من بۆ خۆم نەچەسپاوم
I must let him play the lamb	دەبێ رێگەی بدەم یاری بە بەرخەکە بکات
I went down there, and came back	من لەوێ ڕۆیشتمە خوارەوە، و هاتمەوە
I think they did a wonderful job	پێم وایە کارێکی نایابیان کردووە
I am very satisfied with the outcome of my treatment	من زۆر ڕازیم لە دەرئەنجامی چارەسەرەکەم
I had to help my father	ناچار بووم یارمەتی باوکم بدەم
They run through the winter months	بە مانگەکانی زستاندا ڕادەکەن
I have plans for this one	من پلانم هەیە بۆ ئەم یەکە
I wasn’t supposed to ask if that was intentional.	بڕیار نەبوو بپرسم ئایا ئەوە بە ئەنقەست بووە؟
A four-story house in the city centre	خانوویەکی چوار نهۆمی لە ناوەندی شار
I actually feel better than good	لە ڕاستیدا هەست بە باشتر بوون دەکەم لە باشی
I seem to have come at a bad time	پێدەچێت لە کاتێکی خراپدا هاتبێتم
I barely held back a scream	بەزەحمەت هاوارێکم ڕاگرت
I say, find the right medicine	من دەڵێم، دەرمانی دروست بدۆزەرەوە
I knocked on the door, but there was no answer	لە دەرگاکەم دا، بەڵام وەڵام نەبوو
I don’t pass that off as if it’s the truth	من ئەوە بەو شێوەیە تێناپەڕم وەک ئەوەی ڕاستی بێت
I was that high level	من ئەو ئاست بەرزە بووم
I know he is watching over us	دەزانم چاودێریمان دەکات
I didn’t know what was going on until much later	تا زۆر دواتر نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I wandered for three days without water or food	سێ ڕۆژ بەبێ ئاو و خواردن سەرگەردان بووم
I went to the phone to check my video messages	چوومە سەر تەلەفۆن بۆ ئەوەی نامە ڤیدیۆییەکانم بپشکنم
I didn’t need explicit orders	پێویستم بە فەرمانی ڕوون نەبوو
I struggled to hit the clinic and rushed home	بە زەحمەت کەوتمە بەر کلینیک و بەپەلە گەڕامەوە ماڵەوە
I had to repeat the question twice, louder each time	ناچار بووم دوو جار پرسیارەکە دووبارە بکەمەوە، هەر جارێک بە دەنگی بەرزتر
An important task well done	ئەرکێکی گرنگ کە بە باشی ئەنجامدراوە
I haven’t had many adventures	زۆر سەرگەرمیم نەبووە
A village for the sake of the kingdom	گوندێک بۆ خاتری شانشینی
I have to go home anyway	بە هەر حاڵ دەبێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
Analysis on another board is not allowed	شیکاری لەسەر بۆردێکی تر ڕێگەپێدراو نییە
I will bring you peace of mind	ئارامی دەروونیت بۆ دەهێنم
I feel so strong	هەست بە بەهێزییەکی زۆر دەکەم
Very colorful characters	کارەکتەری زۆر ڕەنگاوڕەنگ
I needed to change this whole thing	پێویستم بە گۆڕینی هەموو ئەم شتە بوو
I always go out to eat in the fresh air	هەمیشە لە هەوای پاکدا دەچمە دەرەوە بۆ خواردن
No damage was reported on the island itself	هیچ زیانێک لە خودی دوورگەکە تۆمار نەکراوە
I love that long black hair	من ئەو قژە ڕەشە درێژەم خۆشدەوێت
I know you hardly have any money left	دەزانم بەزەحمەت پارەت ماوە
I just took my morning walk	تازە پیاسەی بەیانیانم کرد
I want my friends to be your friends	منیش دەمەوێت هاوڕێکانم هاوڕێی تۆ بن
I was the one I found in our apartment	من ئەو کەسە بووم کە لە شوقەکەماندا دۆزیمەوە
I just wanted to help her	تەنها ویستم یارمەتی بدەم
I could feel his dark energy from across the street	لە ئەودیوی شەقامەکەوە هەستم بە وزە تاریکەکەی دەکرد
I am not made up of matter	من لە ماددە پێک نەهاتووم
I can’t read the town	ناتوانم شارۆچکەکە بخوێنمەوە
A white tiger, in fact the only one left	پڵنگێکی سپی، لە ڕاستیدا تاکە کەس ماوەتەوە
I think he liked it all	پێم وایە ئەو هەمووی بەدڵ بوو
I was able to finish the run	توانیم ڕاکردنەکە تەواو بکەم
I checked online for where the hospital was located	بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینم کرد بۆ ئەوەی نەخۆشخانەکە لە کوێیە
That day became a national holiday	ئەو ڕۆژە بوو بە جەژنی نیشتمانی
I didn’t find anything, so we’re safe	هیچم نەدۆزیەوە، بۆیە ئێمە سەلامەتین
I felt my frustration level rise	هەستم کرد ئاستی بێزاریم بەرز دەبێتەوە
I wanted the work to be powerful and valuable	من ویستم کارەکە بەهێز و بەنرخ بێت
I stand beside his chair and wave to him	لە تەنیشت کورسییەکەی وەستاوم و دەستم بۆ دەبەم
I reject all attempts to justify myself	هەموو هەوڵێک بۆ پاساوهێنانەوە بۆ خۆم ڕەتدەکەمەوە
I pretended to wash my hands	وا پیشانم دا کە دەستەکانم دەشۆم
I was getting off the track	خەریک بوو لە ڕێڕەوەکە دادەبەزم
A bit of a victory for me	کەمێک سەرکەوتن بۆ من
I hear the sound of the wave coming	گوێم لە دەنگی هاتنی شەپۆلەکە دەبێت
I ignored my complaints	سکاڵاکانم پشتگوێ خست
I can see footsteps leading to darkness	دەتوانم هەنگاوەکان ببینم کە بەرەو تاریکی دەڕۆن
I want to let someone care about me	دەمەوێت ڕێگە بدەم کەسێک گرنگیم پێ بدات
I never saw him again	جارێکی تر هەرگیز نەمبینیوە
I’ve never seen him angry or hurt before	پێشتر هەرگیز نەمدیوە توڕە بێت و ئازاری هەبێت
I covered my eyes and ears with my arms	چاو و گوێم بە قۆڵەکانم داپۆشی
I’m not a soldier or a physical trainer	من سەرباز و ڕاهێنەری جەستەیی نیم
I’ve never felt anything like that before	پێشتر هەرگیز هەستم بە شتێکی لەو جۆرە نەکردووە
I never should have told everyone what we did	هەرگیز نەدەبوو ئەو کارەی ئێمە کردوومانە بە هەمووان بڵێم
I ran up the stairs crying in terror	بە ترسەوە بە گریانەوە بە پلیکانەکاندا ڕامکرد
I haven't decided how to do this yet	تا ئێستا بڕیارم نەداوە چۆن ئەم کارە بکەم
I think it just shows the pressure	پێم وایە تەنها فشارەکە نیشان دەدات
The movement now has branches in forty countries	ئێستا بزووتنەوەکە لە چل وڵاتدا لق و پۆپی هەیە
I guess id be wrong to even ask the shit	من پێشبینی دەکەم id هەڵە بێت تەنانەت پرسیار لە گوێدرێژەکە
His father was a cart master	باوکی وەستای عەرەبانە بوو
I care about you being honest about it	من گرنگی بەوە دەدەم کە تۆ ڕاستگۆ بیت لەو بارەیەوە
I blinked my eyes open	چاوەکانم بە چرپە کردەوە
I actually like his voice here	لە ڕاستیدا من لێرەدا دەنگی ئەوم بەدڵە
A child of your blood	منداڵێکی خوێنی تۆ
I have sharp images that print well	وێنەی تیژم هەیە کە بە باشی چاپ دەکات
I have to do this review	من دەبێت ئەم پێداچوونەوەیە بکەم
I never claimed to be anything	هەرگیز بانگەشەی ئەوەم نەدەکرد کە هیچم
But I learned to respect it	بەڵام فێربووم ڕێزی لێ بگرم
I thought about the ceiling	بیرم لە سەقفەکە کردەوە
I touched him warmly	بە گەرمی دەستم لێدا
The recording took four weeks	تۆمارکردنەکە چوار هەفتەی خایاند
I was getting worried	خەریک بوو نیگەران دەبووم
I couldn’t read his eyes	نەمتوانی چاوەکانی بخوێنمەوە
I want the money for my half	من پارەکەم دەوێت بۆ نیوەی خۆم
He's been asleep for a long time	زۆر ماوە خەوتووە
I can’t believe he just asked me something so personal	باوەڕ ناکەم تەنها شتێکی وا شەخسی لێم پرسیبێت
I know there are things to be said	دەزانم شت هەیە دەبێ بگوترێ
Males are larger than females	نێرەکان گەورەترن لە مێیەکان
I just couldn’t get there	تەنها نەمتوانی بگەمە ئەوێ
A heart attack on his desk	جەڵتەی دڵ لەسەر مێزەکەی
What fresh water was wasted	ئەی چ ئاوێکی شیرین بە فیڕۆ ڕۆیشت
I could have shared the pictures with everyone but her	دەمتوانی وێنەکان لەگەڵ هەموو کەسێکدا بڵاو بکەمەوە جگە لە ئەو
I turned at the gates of your house	لە دەروازەکانی ماڵەکەتدا وەرگەڕام
I missed my friends from the apartment complex	بیری هاوڕێکانمم دەکرد لە کۆمەڵگەی شوقەکانەوە
I couldn’t make any sense of it	من نەمتوانی هیچ مانایەکی بۆ دروست بکەم
I never even felt guilty or sick about it	تەنانەت هەرگیز هەستم بە تاوان و نەخۆشی نەکردووە لەو بارەیەوە
I nodded and held out my hand	سەرم لە سەرم دانا و دەستم بۆ درێژ کرد
I drop my bag on the floor	جانتاکەم دەخەمە سەر زەوی
And he found me and became my manager	وە منی دۆزیەوە و بوو بە بەڕێوەبەرم
Other ancient sources give equally large numbers	سەرچاوە کۆنەکانی دیکەش بە هەمان شێوە ژمارەیەکی زۆر دەدەن
I never got the answer to that question	هەرگیز وەڵامی ئەو پرسیارەم بەدەست نەهێنا
A left turn, then finally right	سوڕانەوەیەکی چەپ، پاشان لە کۆتاییدا بەلای ڕاستدا
A healthy man come here, he pays my council	پیاوێکی تەندروست وەرە ئێرە، ئەو پارەی ئەنجومەنەکەم دەدات
I really like this pattern a lot	من بەڕاستی زۆر حەزم لەم نەخشەیە
I didn’t want to interrupt you	نەمدەویست قسەکانت ببڕم
I woke up feeling sick	بە هەستکردن بە نەخۆشی لە خەو هەڵسام
I still had no answer	هێشتا هیچ وەڵامێکم نەبوو
I needed to get flowers for my bride	پێویستم بە دەستخستنی گوڵ بوو بۆ بووکەکەم
Fraud alerts are free	ئاگادارکردنەوەی ساختەکاری بەخۆڕاییە
I can make public presentations in my dreams	دەتوانم لە خەودا پێشکەشکردنی گشتی بکەم
I believe it won’t take much longer now	باوەڕم وایە ئێستا زۆر زیاتری پێناچێت
A kingdom will turn against you or other drama elements	شانشینییەک دژی تۆ یان توخمەکانی تری دراما دەگەڕێتەوە
I have to keep my body moving throughout the day	دەبێت بە درێژایی ڕۆژ جەستەم لە جووڵەدا بهێڵمەوە
A mass murderer has been arrested	بکوژێکی بەکۆمەڵ گیرا
I didn’t have time for myself lately	لەم دواییانەدا کاتم بۆ خۆم نەبوو
I received the invitation about a month ago	نزیکەی مانگێک لەمەوبەر بانگهێشتنامەکەم وەرگرتووە
I apologize for the secrecy	داوای لێبوردن دەکەم بۆ نهێنی
Johnson quickly disappeared after becoming aware of the mistake	جۆنسۆن دوای ئەوەی ئاگاداری ئەو هەڵەیە بوو، بە خێرایی ون بوو
I can understand that’s hard	دەتوانم لەوە تێبگەم کە ئەوە کارێکی قورسە
I was very interested in learning more	زۆر حەزم لە فێربوونی زیاتر بوو
I become defensive even when it’s not mild	تەنانەت کاتێک کە سووکیش نەبێت دەبمە بەرگریکار
Can’t wait to see her out again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بۆ ئەوەی جارێکی تر لە دەرەوە بیبینم
I had to break the news	ناچار بووم هەواڵەکە بشکێنم
I thought about the pool hall that night	ئەو شەو بیرم لە هۆڵی حەوزەکە کردەوە
I couldn’t get through it	نەمتوانی تێیدا تێپەڕ بم
I might as well just go for the box	من ڕەنگە بە هەمان شێوە تەنها بچم بۆ سندوقەکە
I just kind of looked at it	تەنها جۆرێک سەیریم کرد
I knew he would be with you	دەمزانی لەگەڵت دەبێت
I looked back up into his eyes	سەیری سەرەوەم کردەوە بۆ ناو چاوەکانی
I followed the sound into the garage	بەدوای دەنگەکەدا ڕۆیشتمە ناو گەراجەکە
I loved it so much	زۆرم خۆشدەویست
A child is not allowed to have such responsibilities however	منداڵ ڕێگەی پێنادرێت بەرپرسیارێتی لەو شێوەیە هەبێت بەڵام
I felt his warm breath directly on my face	هەستم بە هەناسەی گەرمی ئەو کرد ڕاستەوخۆ لەسەر دەموچاوم
I know we’ll be in the same room sometime somewhere	دەزانم جارێک لە شوێنێک لە یەک ژووردا دەبین
I was lucky enough to win	بەختم وابوو براوە بووم
I wouldn’t keep notes anymore	ئیتر تێبینیم نەدەهێشتەوە
I could always just pay a visit	هەمیشە دەمتوانی تەنها سەردانێک بکەم
I never found one	هەرگیز یەکیانم نەدۆزیەوە
A long moment lingered	ساتێکی درێژ درێژەی کێشا
I think those are tough	پێم وایە ئەوانە سەختن
Twice a meal, so to speak	دوو جار ژەمێک، ئەگەر بڵێین
A few tears well up in my eyes	چەند فرمێسکێک لە چاوەکانم دێتە دەرەوە
I was tired of this	من لەم شتە بێزار بووم
I need to let this guy get to me	پێویستە واز لەوە بهێنم کە ئەم کابرایە بگاتە لام
I hate to think of them in these circumstances	ڕقم لەوەیە لەم بارودۆخانەدا بیریان لێ بکەمەوە
I gave the set up a bit of thought	من کەمێک بیرم لە سێت ئەپەکە کردەوە
Someone given to reflection	کەسێک کە بە ڕەنگدانەوەی دراوە
Now I’m starting to see why	ئێستا دەست دەکەم بە بینینی هۆکارەکانی
I want that as much as you do	منیش بەقەد تۆ ئەوەم دەوێت
A white shadow moved in the distance, growing larger	سێبەرێکی سپی لە دوورەوە دەجووڵێت، گەورەتر دەبوو
I had trouble in my soul	لە ڕۆحمدا کێشەم هەبوو
I tried to warn you before	پێشتر هەوڵمدا ئاگادارت بکەمەوە
A third attendant enters, pushing a drink cart	خزمەتکاری سێیەم دەچێتە ژوورەوە، پاڵ بە عەرەبانەیەکی خواردنەوە دەنێت
In fact, I am quite poor	لە ڕاستیدا من تەواو هەژارم
I was very grateful for their assistance and understanding	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ هاوکاری و تێگەیشتنیان
I can’t stop the rope pulling me	ناتوانم پەتەکە بوەستێنم کە ڕامکێشێت
I remembered growing up when this park didn’t exist	بیرم هاتەوە کە گەورە بووم کاتێک ئەم پارکە بوونی نەبوو
Sweat is dripping down my face	ئارەقەم بە دەموچاومدا دڵۆپ دڵۆپە
I used to get these frequently as a kid	من لە منداڵیدا زۆرجار ئەمانەم دەست دەکەوێت
I feel bad for his wife and son	هەست بە ناخۆشی دەکەم بۆ ژن و کوڕەکەی
I had nowhere to turn	هیچ شوێنێکم نەبوو ڕوو بکەمەوە
I need to get that out of the way	پێویستە ئەوە لە ڕێگا دەربهێنم
I did not choose for his death	من بۆ مردنی ئەوم هەڵنەبژارد
I didn’t really know my parents	بەڕاستی دایک و باوکمم نەدەناسی
I was going to be late for our meeting	بڕیار بوو لە کۆبوونەوەکەمان دوا بکەوم
I told you and I told you before	من پێم وتیت و پێشتر پێم وتیت
Both moved directly under his main guns	هەردووکیان ڕاستەوخۆ لە ژێر دەمانچە سەرەکییەکانیدا دەجووڵان
I scream again, reaching for his mouth	دووبارە هاوار دەکەمەوە و دەستم بەرەو دەمی دەبەم
I see the news and it’s all death	هەواڵەکان دەبینم و هەمووی مەرگە
I’m still a married woman	من هێشتا ژنێکی خێزاندارم
I thought her hair was down, but apparently not	پێم وابوو قژی دابەزیوە، بەڵام دیارە نا
I suspect it may have stayed hidden the whole time	گومانم هەیە ڕەنگە هەموو کاتێک بە شاراوەیی مابێتەوە
I want the world to know you are mine	من دەمەوێت جیهان بزانێت تۆ هی منیت
I had to wait	دەبوو چاوەڕێ بکەم
I mean no offence, brother	مەبەستم هیچ تاوانێک نییە برام
I felt depressed	هەستم بە خەمۆکی دەکرد
I was calm, I was no longer afraid	ئارام بووم، ترسم نەما
I knocked on the door	لە دەرگاکەم دا
I had made a friend for life	هاوڕێیەکم بۆ ژیان دروست کردبوو
He had a great offensive charge	تۆمەتێکی هێرشبەری گەورەی هەبوو
I really didn’t like it	بەڕاستی حەزم لێی نەبوو
I admit, but they are very different	من دان بەوەدا دەنێم، بەڵام زۆر جیاوازن
I look up a little	کەمێک سەرم بەرز دەکەمەوە
I wasn’t sure how long this would last	دڵنیا نەبووم کە ئەمە تا چەند دەخایەنێت
I am not a woman for him	من بۆ ئەو ژن نیم
But I couldn’t bring myself to open my mouth	بەڵام نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی دەم بکەمەوە
Cold exhaustion washed over him	ماندوێتییەکی سارد بەسەریدا شۆرد
I want to see where this feeling can lead	دەمەوێت بزانم ئەم هەستە دەتوانێت بەرەو کوێ ببات
I felt a little depressed	کەمێک هەستم بە خەمۆکی کرد
I was his third grade student teacher	من مامۆستای خوێندکاری پۆلی سێیەمی ئەو بووم
I stop on the first step and look at it	لەسەر هەنگاوی یەکەم دەوستم و سەیری دەکەم
I was still uneasy over everything he was going through	هێشتا نائارام بووم لەسەر هەموو ئەو شتانەی کە پێیدا تێدەپەڕی
I didn’t have to say the words	پێویست نەبوو وشەکان بڵێم
I pulled in next to him	لە تەنیشتیەوە خۆم کێشا بە ژوورەوە
My own mind is my own church	عەقڵی خۆم کڵێسای خۆمە
No cause of death was given	هیچ هۆکارێکی مردن نەخراوەتەڕوو
I can’t get the disappointment out of my gut	ناتوانم ئەو نائومێدییە لە ڕیخۆڵەکانم دەربهێنم
I realize he might be asking about this, but.	من تێدەگەم لەوانەیە پرسیار لەم بابەتە بکات، بەڵام...
I instantly relaxed	لە یەک کاتدا ئارام بوومەوە
The game ends if all workers are killed	یارییەکە کۆتایی دێت ئەگەر هەموو کرێکاران بکوژرێن
I’m fairly confident he should heal well	من تا ڕادەیەک دڵنیام کە دەبێ بە باشی چاک بێتەوە
I ruled the space between night and day	من فەرمانڕەوایی فەزای نێوان شەو و ڕۆژم دەکرد
We were making it up as we went along	ئێمە خەریکی دروستکردنی بووین لەگەڵ ڕۆشتنمان
I typically pour this into a spray bottle	من بە شێوەیەکی گشتی ئەمە دەڕێژمە ناو شووشەیەکی سپرا
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I could feel your pain, your pain	دەمتوانی هەست بە ئازارەکانت بکەم، ئازارەکانت
I couldn’t help but notice that she was wearing perfume	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە تێبینی ئەوەی کە بۆنی لەبەردا بوو
I regretted putting him through this hell	پەشیمان بوومەوە کە خستمە ناو ئەم جەهەنەمەوە
I had to go back and check	ناچار بووم بگەڕێمەوە و پشکنین بکەم
A friend called and wanted to go fishing	هاوڕێیەکم تەلەفۆنی کرد و ویستی بچێتە ماسیگرتن
I feel my fist balls rise	هەست دەکەم تۆپی مشتم بەرز دەبێتەوە
I have the information, which you don’t	من زانیاریەکانم هەیە، کە ئێوە نین
I'm trying to think of an explanation	هەوڵ دەدەم بیر لە ڕوونکردنەوەیەک بکەمەوە
I wondered how you would feel if I were them	منیش پێم سەیر بوو ئەگەر ئەوان بم هەستت چۆن دەبێت
I miss you and the fun we always had together	بیری تۆ و ئەو خۆشییە دەکەم کە هەمیشە پێکەوە بەسەرمان برد
I could live easily	دەمتوانی بە ئاسانی بژیم
It is a common practice to recruit people who will support you	کارێکی باو بۆ دامەزراندنی ئەو کەسانەی کە پشتگیریت دەکەن
He characterized himself as an average student	خۆی وەک خوێندکارێکی مامناوەند تایبەتمەند دەکرد
A confused officer tried to understand what was going on	ئەفسەرێکی سەرلێشێواو هەوڵیدا لەوە تێبگات کە چی ڕوودەدات
But he got the message	بەڵام ئەو پەیامەی پێگەیشت
A sudden light amid the shadows of doubt	ڕووناکییەکی لەناکاو لە نێو سێبەرەکانی گوماندا
I will definitely use your service again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر خزمەتگوزارییەکەت بەکاردەهێنمەوە
I resigned myself to it	خۆم دەستم لەکار کێشایەوە بۆی
I told him to tell me what we were doing	پێم گوت پێت بڵێ چی دەکەین
I had to increase production and hire more people	دەبوو بەرهەمهێنان زیاد بکەم و خەڵکی زیاتر بەکرێ بگرم
I like psychology books	من حەزم لە کتێبی دەروونناسییە
I want to pursue opportunities that satisfy those needs	من دەمەوێت بەدوای ئەو دەرفەتانەدا بگەڕێم کە ئەو پێداویستیانە تێر بکەن
I wasn’t about to back down	خەریک نەبوو پاشەکشە بکەم
There were several reasons for the late departure	چەند هۆکارێک هەبوون بۆ درەنگ ڕۆیشتنەکە
I have come to lead you again	من هاتووم جارێکی تر سەرکردایەتیتان بکەم
I was never going to see him again	جارێکی تر هەرگیز بڕیار نەبوو بیبینمەوە
I understand these things	من لەم شتانە تێدەگەم
I never quite finished this game	من هەرگیز ئەم یاریەم بە تەواوی تەواو نەکردووە
He held me across his hip	لەم بەری چەناگەیەوە گرتم
I had no ill feelings towards her	هیچ هەستێکی نەخۆشم بەرامبەر بەو کچە نەبوو
I just watch as he cautiously inches closer	تەنها سەیری دەکەم کاتێک بە وریاییەوە ئینجێک نزیک دەبێتەوە
You should have called	دەبوو بانگت بکردایە
I have no idea, really	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە، بەڕاستی
I must say you are receiving it well	دەبێت بڵێم ئێوە بە باشی وەریدەگرن
Players are required to shake hands before and after the game	پێویستە یاریزانان پێش یارییەکە و دوای یارییەکە تەوقە بکەن
I knew it would be a difficult balance to strike	دەمزانی هاوسەنگییەکی قورس دەبێت بۆ لێدان
I didn’t want him to take it personally	من نەمدەویست ئەو بە شێوەیەکی شەخسی وەریبگرێت
Some have unique character traits	هەندێکیان سیفەتی کارەکتەری ناوازەیان هەیە
I was ready to accept what lay ahead	ئامادە بووم ئەوەی لە پێشە قبوڵ بکەم
I know what you're saying	دەزانم چی دەڵێیت
I would say it was impossible	دەمگوت مەحاڵە
I wouldn’t even have to blow my cover	تەنانەت ناچار نەدەبوو بەرگەکەم بفڕێنم
I wasn't doing too badly	زۆر خراپم نەدەکرد
A pain in his throat caught him unconscious	ئازارێک لە قوڕگیدا بە بێهۆشی گرتی
I couldn’t help but steal a look behind me	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە دزینی نیگایەک لە پشتمەوە
A very important person	کەسێکی زۆر گرنگ
The group is very diverse	گروپەکە زۆر هەمەچەشنن
I lay in bed staring at the ceiling	لە جێگاکەمدا پاڵکەوتم و چاوم لە سەقفەکە بوو
I work upstairs on the third floor	لە قاتی سەرەوە لە نهۆمی سێیەم کار دەکەم
I found no reason to object	هیچ هۆکارێکم نەدۆزیەوە بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین
A comedian it seemed, too, at that hour	کۆمیدییەک وا دیار بوو، هەروەها، لەو کاتژمێرەدا
I have to try to reverse time	دەبێت هەوڵ بدەم کات پێچەوانە بکەمەوە
There are also several national weeklies	هەروەها چەندین هەفتەنامەی نەتەوەیی هەیە
I decide to go for a walk on the beach	بڕیار دەدەم بچم بۆ سەیران لە کەنار دەریا
I know he was your law professor and mentor	دەزانم ئەو پرۆفیسۆری یاسا و ڕاهێنەرت بووە
I refer them whenever the location is important	هەرکاتێک شوێنەکە گرنگ بوو ئاماژەیان پێدەکەم
I didn’t want to give it up	نەمدەویست وازی لێبهێنم
Outside, I watch the setting sun	لە دەرەوە سەیری خۆری ئاوابوون دەکەم
I instructed my bodyguard last night	دوێنێ شەو ڕێنمایی پاسەوانەکەمم کرد
Serious problems immediately arose	یەکسەر کێشەی جددی سەریان هەڵدا
I didn’t give up though	من وازم نەهێنا هەرچەندە
I knew this wouldn’t be fun	دەمزانی ئەمە خۆش نابێت
Both companies have considered the incident a legal issue	هەردوو کۆمپانیاکە ئەو ڕووداوەیان بە پرسێکی یاسایی زانیوە
Now a new chapter has emerged in this struggle	ئێستا لاپەڕەیەکی نوێ لەم خەباتەدا سەریهەڵداوە
I have to remember to do the same	دەبێت لەبیرم بێت کە هەمان شت بکەم
I can’t wait to see it in action	ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم کە بە کردار بیبینم
Their successful design has been used for hundreds of years	دیزاینە سەرکەوتووەکەیان بۆ سەدان ساڵ بەکارهاتووە
I turned to stare at my plate	ڕووم کردەوە تا چاوم لە پلێتەکەم بێت
I can't protect you from here anymore	ئیتر ناتوانم لێرەوە بتپارێزم
I have nothing to do with my heritage	هیچ پەیوەندییەکم بە میراتەکەمەوە نییە
I simply can’t do it	من بە سادەیی ناتوانم بیکەم
I have my own wife now	ئێستا ژنی خۆمم هەیە
I write instructions on how to work on each set of problems	ڕێنمایی دەنووسم چۆن کار لەسەر هەر کۆمەڵە کێشەیەک بکەم
I turned only to see genuine concern	تەنها بۆ ئەوەی نیگەرانی ڕاستەقینە ببینم ڕووم لێکرد
I still can’t go back to work	هێشتا ناتوانم بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I was nearly in tears like this	من بەم شێوەیە نزیک بووم لە فرمێسک
I imagine he’s incredibly helpful to you	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەو یارمەتیدەرێکی باوەڕپێنەکراوە بۆ تۆ
I turned off the light and whined about it	گڵۆپەکەم کوژاندەوە و لەو بارەیەوە گریام
I could tell he was really proud of her	دەمتوانی بزانم بەڕاستی شانازی بەوەوە دەکات
I think she's about your age	پێم وایە ئەو کچە نزیکەی تەمەنی تۆیە
I didn’t even know how to find it!	تەنانەت نەمدەزانی چۆن بیدۆزمەوە!
I’ve never seen another football player do that	من هەرگیز نەمدیوە یاریزانێکی تری تۆپی پێ وا بکات
I let out a dramatic sigh	ئاهێکی دراماتیکم هەڵکێشا
I could never have had that surgery	هەرگیز نەمدەتوانی ئەو نەشتەرگەرییەی بکەم
I took that out of my dream	ئەو شتەم لە خەونەکەم دەرهێنا
I looked out a window	لە پەنجەرەیەکەوە سەیری دەرەوەم کرد
I just really like them	تەنها بەڕاستی حەزم لێیانە
Several people raised their hands	چەند کەسێک دەستیان بەرز کردەوە
I couldn’t believe he was such an asshole	باوەڕم نەدەکرد کە ئەو کەرێکی وا بێت
A good sign, he thought to himself	نیشانەیەکی باشە، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە
I would do this for them	من ئەم کارەم بۆ ئەوان دەکرد
A legend since its creation	ئەفسانەیەک لە دوای دروستبوونیەوە
A message from the bank	پەیامێک لە بانکەوە
A genuine, happy smile at hearing those words	زەردەخەنەیەکی ڕاستەقینە و خۆش بە بیستنی ئەو قسانە
They found help where they could	لە شوێنێک کە دەیانتوانی یارمەتییان دۆزیەوە
I want to grab it right now	من دەمەوێت هەر ئێستا دەستی پێ بگرم
I was determined to make good on my offer	من بڕیارم دابوو کە باش لە ئۆفەرەکەم بکەم
I don’t consider myself one anymore	من خۆم بە یەکێک نازانم چیتر
I made the wrong choice	من هەڵبژاردەیەکی هەڵەم کرد
I did the time, I did the silly classes	کاتەکانم کرد، پۆلە گەمژەکانم کرد
A completely magical world	جیهانێکی تەواو سیحراوی
I can't talk to him at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم قسەی لەگەڵ بکەم
I see no appeal to normality	من هیچ بانگەوازێک لە ئاسایی بوون نابینم
Addicted man that he was	پیاوێکی گیرۆدە بوو کە ئەو بوو
I force myself to wait	خۆم ناچار دەکەم چاوەڕێ بکەم
I just can’t hear it clearly yet	تەنها هێشتا ناتوانم بە ڕوونی بیبیستم
I accused the boss but he wasn’t	سەرۆکەکەم تۆمەتبار کرد بەڵام ئەو نەبوو
I think there’s a spark between the two of them	پێم وایە لە نێوان ئەو دووانەدا پریشکێک هەیە
I am the only one left on earth	من تاکە کەسم لەسەر زەوی ماوە
I saw what he did for others	بینیم چی بۆ کەسانی تر کرد
I will notice and point out a few places	سەرنج دەدەم و ئاماژە بە چەند شوێنێک دەکەم
I leaned back and raised my gaze to meet his	پاڵم نایەوە بۆ دواوە و نیگاکەم بەرز کردەوە تا چاوم بە چاوی ئەودا بکەوێت
Perhaps many of us would like to	ڕەنگە زۆرێک لە ئێمە حەز بکەین
I was far from convinced	من زۆر دوور بووم لە قەناعەت
I may not be able to control the entire ship	لەوانەیە نەتوانم کۆنترۆڵی تەواوی کەشتییەکە بکەم
I took it out on you and your mother	لەسەر تۆ و دایکت دەرمهێنا
I had never had so much fun	هەرگیز ئەوەندە خۆشم بەسەر نەبردبوو
I went to the next paragraph, and that’s where the imagination began	چوومە پەرەگرافی دواتر، لەوێوە خەیاڵەکە دەستی پێکرد
I hope they win all but one of their games	هیوادارم هەموو یارییەکانیان ببەنەوە جگە لە یەک یاری
I mean, it was fixed	مەبەستم ئەوەیە کە چاک کرابوو
I won’t tell you which one is my favorite	پێت ناڵێم کامیان خۆشەویستترینە
I know that it can only ever be about tonight	دەزانم کە تەنیا دەتوانێت هەرگیز نزیکەی ئەمشەو بێت
Then I had a terrible thought	پاشان بیرێکی ترسناکم بۆ هات
I started eating them three at a time	دەستم کرد بە خواردنیان سێ بە یەک
I want it to end, whatever happens	من دەمەوێت کۆتایی بێت، هەرچییەک ڕووبدات
I hope you understand that	هیوادارم لەوە تێبگەن
I will be there for you when you need me	کاتێک پێویستت بە من بووم بۆت لەوێ دەبم
I looked just like him	منیش تەنها لە ئەو دەچووم
I looked into the backyard	سەیری حەوشەی ماڵەکەم کرد
Treasurer as soon as he was given	گەنجینەی هەر کە پێی درا
I wanted to write more songs like that	من ویستم گۆرانی زیاتری لەو جۆرە بنووسم
A silvery shape comes into my view	شێوەیەکی زیوین دێتە ناو دیدی منەوە
I am the center of all things	من ناوەندی هەموو شتەکانم
I have a deadline today and I am as impatient as ever	ئەمڕۆ وادەی تەمەنم ماوە و وەک جاران بێ تاقەتم
I have brought you a gift	دیارییەکم بۆ هێناون
I turned the coffee cup in my hands	کوپەکەی قاوەم لە دەستەکانمدا سوڕاند
I know you’re kind of a warrior	دەزانم تۆ جۆرێک لە جەنگاوەری
We want to make things smaller	ئێمە دەمانەوێت شتەکان بچووک بکەینەوە
A great teacher who had appeared	مامۆستایەکی گەورە کە دەرکەوتبوو
I wouldn't give up	منیش کۆڵم لێ نەدەدا
I must leave them, he realized	دەبێت جێیان بهێڵم، تێگەیشت
I think you owe that much	پێم وایە تۆ ئەوەندە قەرزاریت
I’ve definitely got your back	بە دڵنیاییەوە پشتتم وەرگرتووە
I didn’t have to lie to him	پێویست نەبوو درۆی لەگەڵ بکەم
I’ll arrange that right away	من یەکسەر ئەوە ڕێکدەخەم
Man is delivered from darkness to light	مرۆڤ لە تاریکی ڕزگاری دەبێت بۆ ڕووناکی
I'll deal with it, but it comes with sound effects	من مامەڵەی لەگەڵ دەکەم، بەڵام کاریگەری دەنگی لەگەڵدایە
I would love to have their family here	زۆرم پێ خۆشە خێزانەکەیان لێرە هەبێت
I almost turned around but decided to keep going	خەریک بوو بگەڕێمەوە بەڵام بڕیارمدا بەردەوام بم
I could see it coming	دەمبینی کە دێت
I caught a hint of alcohol on his breath	ئاماژەیەک بە کحولم لەسەر هەناسەی گرت
I will accept the lowest cost you can find	کەمترین تێچوون کە دەتوانیت بیدۆزیتەوە قبوڵ دەکەم
I hope you will join the conversation	هیوادارم بەشداری گفتوگۆکە بکەن
I think it really means hunting	پێم وایە بەڕاستی بە واتای ڕاوکردن دێت
I get off the wall and sigh	لە دیوارەکە دادەبەزم و ئاهێک دەکێشم
I am moved by the sight beyond words	من بە دیمەنەکە لە وشەکان زیاتر دەجوڵێم
I always seek silence	هەمیشە بەدوای بێدەنگیدا دەگەڕێم
I picked it up, turned it around	هەڵمگرت، وەرمگێڕایەوە
I already made the costume	من پێشتر جلوبەرگەکەم دروست کردووە
He was not given an official title	نازناوی فەرمی پێ نەدرا
I wanted to scream so desperately	زۆر بە نائومێدیەوە ویستم هاوار بکەم
I pray you burn in hell a million times	دوعا دەکەم لە دۆزەخدا ملیۆنێک جار بسوتێنیت
I thought you wanted me	پێم وابوو تۆ منت دەوێت
I started to light my pipe, then stopped	دەستم کرد بە داگیرساندنی بۆریەکەم، پاشان خۆم ڕاگرت
I have read about school	من لەبارەی قوتابخانەوە خوێندوومەتەوە
I would like to see more of the world	حەز دەکەم زیاتر لە جیهان ببینم
I need everyone out there	من پێویستم بە هەموو کەسێکە لەوێ
I just didn’t know exactly how it was going to happen	تەنها بە تەواوی نەمدەزانی چۆن ڕوودەدات
I recognize them the moment they come here	من لەو ساتەدا دەیانناسمەوە کە دێنە ئێرە
I think he heard a lot	پێم وایە زۆر شتی بیستووە
I saw that in a movie once	جارێک لە فیلمێکدا ئەوەم بینی
I don’t have a head for business	من سەرم نییە بۆ بازرگانی
I heard the doors closing and locking behind me	گوێم لە دەرگاکان بوو کە لە پشتمەوە دادەخرێن و قفڵیان دەکرد
I couldn’t even bear to look at it	تەنانەت بەرگەی سەیرکردنیشم نەدەگرت
I waited, at a loss for words	چاوەڕێم کرد، لە دۆڕاندنی وشەکاندا
It was a failed band	باندێکی شکستخواردوو بوو
I take a step inside, away from the door	هەنگاوێک بەرەو ناوەوە دەنێم، لە دەرگاکە دوور دەکەومەوە
I still couldn’t believe it was him	هێشتا باوەڕم نەدەکرد ئەو بووبێت
I’m pregnant with another man’s child	من دووگیانم بە منداڵی پیاوێکی تر
A reminder of heritage	بیرهێنانەوەیەک بۆ میرات
I returned to my seat	گەڕامەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەم
I smelled my blood as long as they could	تا ئەوان دەیانتوانی بۆنی خوێنەکەم دەکرد
I heard my brother’s voice in my head	گوێم لە دەنگی براکەم بوو لە سەرمدا
Nice way to start the day	ڕێگەیەکی خۆش بۆ دەستپێکردنی ڕۆژەکە
He also wrote two other books	هەروەها دوو کتێبی دیکەی نووسیوە
Nothing was found that could be used as evidence	هیچ شتێک نەدۆزراوەتەوە کە بتوانرێت وەک بەڵگە بەکاربهێنرێت
I can feel the air up here	هەست بە هەوا دەکەم لێرە سەرەوە
I have made a big mistake	هەڵەیەکی گەورەم کردووە
Everyone on the scene got sick of me	هەموو ئەوانەی لە شوێنی ڕووداوەکەدا بوون، لە من نەخۆش کەوتن
I wasn’t different in any particular way	من بە هیچ شێوەیەکی تایبەت جیاواز نەبووم
The moment the elevator opened it smelled	ئەو ساتەی بەرزکەرەوەکە کرایەوە بۆنی دەکرد
I think he never said it in his house	پێم وایە هەرگیز لە ماڵەکەی خۆیدا نەیگوت
I still hate doing it	هێشتا ڕقم لە ئەنجامدانی
I want someone like him	من دەمەوێت کەسێکی وەک ئەوی هەبێت
I see you were already awake	دەبینم پێشتر بەئاگا بووی
I lost a lot of friends there	زۆرێک لە هاوڕێکانم لەوێ لەدەستدا
I haven't thought about it yet	تا ئێستا بیرم لێ نەکردۆتەوە
A shadow moved in the corner	سێبەرێک لە گۆشەکەدا دەجووڵایەوە
A perfect night in a perfect location	شەوێکی تەواو لە شوێنێکی تەواو
I took care of my muddy shoes	ئاگاداری پێڵاوە قوڕاوەکانم بووم
The clip was not well received by the audience	کلیپەکە لەلایەن بینەرانەوە پێشوازییەکی باشی لێنەکرا
He took you from your play yard	لە حەوشەی یاریکردنت بردیت
I was also depressed, anxious, tired and confused	هەروەها خەمۆک و دڵەڕاوکێ و ماندوو و سەرلێشێواو بووم
I need to choose it as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات هەڵیبژێرم
I didn’t have to say it out loud	پێویست نەبوو بە دەنگی بەرز بیڵێم
A little more saline may be needed in the wound	لەوانەیە کەمێک خوێی زیاتر لە برینەکەدا پێویست بێت
I think it's very appropriate	پێم وایە زۆر گونجاوە
I love them with all my heart	من بە دڵ خۆشم دەوێن
I never suspected he had the plan all along	هەرگیز گومانم نەدەکرد بە درێژایی ماوە پلانەکەی هەبێت
I was trying to do something nice for you	هەوڵم دەدا شتێکی خۆشت بۆ بکەم
A fire on board can easily become a disaster	ئاگرێک لەناو کەشتییەکەدا دەتوانێت بە ئاسانی ببێتە کارەسات
I still like to think about it	هێشتا حەزم لێیە بیری لێ بکەمەوە
I need an interpreter	پێویستم بە وەرگێڕێکە
I saw a lot of darkness	تاریکییەکی زۆرم بینی
I felt very safe, very secure	هەستم بە سەلامەتییەکی زۆر دەکرد، زۆر ئاسایشم دەکرد
I love the look of their coat	من دیمەنی پاڵتۆکەیانم خۆشدەوێت
I count some of them as my best friends	هەندێکیان بە باشترین هاوڕێم دەژمێرم
I didn’t even wait to see where it was going	تەنانەت چاوەڕێم نەکرد بزانم بەرەو کوێ دەڕوات
I also heard him take the safety out of a gun	هەروەها گوێم لێ بوو کە سەلامەتی لە دەمانچەیەک دەرهێنا
I even considered getting a job	تەنانەت بیرم لەوە کردەوە کە کارێک بەدەست بهێنم
The men were rescued	ئەو پیاوانە رزگار کران
I glanced at the mirror face	چاوێکم لە دەموچاوی ئاوێنەکە خشاند
The police were required to help maintain the crowd	پۆلیس پێویست بوو یارمەتی پاراستنی قەرەباڵغی بدات
A week to live	هەفتەیەک ماوە بۆ ژیان
I decide to take the choice away from him then	من بڕیار دەدەم ئەو کاتە هەڵبژاردنەکە لێی بسەنمەوە
I think he’s going to be a great role model	پێم وایە ئەو دەبێتە نمونەیەکی گەورە
There was a furious artillery duel	دووانەی تۆپخانەیەکی تووڕە هەبوو
I tried to pick him up, but he pulled away	هەوڵمدا هەڵیبگرم، بەڵام خۆی کێشا
I like being in charge of everything	من حەزم لێیە بەرپرسی هەموو شتێک بم
I had weekly individual consultations with him	هەفتانە ڕاوێژکاری تاکەکەسیم لەگەڵدا دەکرد
I ease back into the house with the bag	بە جانتاکە ئاسانکاری دەکەمەوە بۆ ناو ماڵەکە
I, now, recognize the signs of love	من، ئێستا، نیشانەکانی خۆشەویستی دەناسمەوە
I didn’t answer right away and he noticed my hesitation	یەکسەر وەڵامم نەدایەوە و ئەویش سەرنجی دوودڵی منی دا
I even have pictures of the car to send you	تەنانەت وێنەی ئۆتۆمبێلەکەشم هەیە تا بۆت بنێرم
I'd rather tell everyone at once	پێم باشە بە یەکجار بە هەمووان بڵێم
I found it hard to breathe or think straight	هەناسەدانم یان ڕاست بیرکردنەوەم بەزەحمەت زانی
I couldn’t raise a conscious thought of it	نەمتوانی بیرێکی هۆشیارانە لێی بەرز بکەمەوە
I had to climb into a tower	دەبوو سەرکەوم بۆ ناو تاوەرێک
I actually enjoyed wearing makeup	لە ڕاستیدا چێژم لە ماکیاژکردن دەبینی
I just couldn’t help it	تەنها نەمتوانی خۆم لێی دوور بخەمەوە
I did my best to get them drunk	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی سەرخۆشیان بکەم
A small fall towards the back	کەوتنەخوارەوەیەکی بچووک بەرەو پشت
I want you to eat as much as you can	من دەمەوێت تا دەتوانیت بخۆیت
I spoke to him on the phone	بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I need to fly that bird back to my company	پێویستە ئەو باڵندەیە بفڕمەوە بۆ کۆمپانیاکەم
I could never put them together like he did	هەرگیز نەمتوانی وەک ئەو پێکەوەیان دابنێم
I think this is all some big mistake	پێم وایە ئەمە هەمووی هەندێک هەڵەیەکی گەورەیە
I breathed, took aim	هەناسەم دا، ئامانجم گرت
I need to be with him	پێویستە لەگەڵیدا بم
I refused to have any	من ڕەتم کردەوە هیچم هەبێت
This was my way of processing the grief	ئەمە ڕێگەی من بوو بۆ پرۆسێسکردنی خەمەکە
I was in too much of a hurry with them	زۆر پەلەم لەوان دەکرد
I think it is somewhat similar to normal physical activity	پێم وایە تا ڕادەیەک لە چالاکیی جەستەیی ئاسایی دەچێت
I saw the cunning way in his apparent madness	من شێوازی فێڵبازیم لە شێتییە ڕواڵەتییەکەیدا بینی
I make it different every time	من هەموو جارێک جیاوازتری دەکەم
I need to know that’s not true	پێویستە بزانم ئەوە ڕاست نییە
I never realized how free the feeling of flying is	هەرگیز هەستم نەکردووە هەستی فڕین چەندە ئازادە
The procedure was dropped for this race	ڕێکارەکە بۆ ئەم پێشبڕکێیە لابرا
A hearing was held two months later	دوای دوو مانگ دانیشتنێک بەڕێوەچوو
I have already lost enough through this awakening process	پێشتر لە ڕێگەی ئەم پرۆسەی بەئاگابوونەوە بەشی ئەوەم لەدەستداوە
I walked towards the plane	بەرەو فڕۆکەکە ڕۆیشتم
I wasn’t feeling well anyway	بەهەر حاڵ هەستم بە باشی نەدەکرد
I felt very sad and ashamed	هەستم بە خەم و شەرمەزارییەکی زۆر کرد
I was hoping to get some sleep myself	بە هیوای ئەوە بووم کە خۆم کەمێک بخەوم
I owe, a little more than that	من قەرزارم، کەمێک زیاتر لەوە
I went to what was supposed to be the bathroom	چوومە ئەو شوێنەی کە بڕیار بوو حەمام بێت
I have a lot of joy in it	خۆشییەکی زۆرم تێدا هەیە
On my way back I spent time in a monastery	لە ڕێگای گەڕانەوەم لە خانەقایەک کاتم بەسەر برد
I have a tribe to feed	هۆزێکم هەیە بۆ خۆراکدان
I was treated like an adult there	لەوێ وەک گەورەیەک مامەڵەم لەگەڵ کرا
I need to know how you got involved in this	پێویستە بزانم تۆ چۆن بەشدار بوویت لەم کارەدا
I had my eye on our six for a tail	چاوم لەسەر شەشەکەمان بوو بۆ کلکێک
I was tired, and the place was bare	ماندوو بووم، شوێنەکەش ڕووت بوو
I have to climb the steps to get to mine	دەبێت بە هەنگاوەکان سەرکەوم بۆ ئەوەی بگەمە لای من
I slipped out of the car and ran to them	لە ئۆتۆمبێلەکە خۆم خلیسکاند و ڕامکرد بۆ لای ئەوان
Key members of his cabinet also began to resign	هەروەها ئەندامانی سەرەکی کابینەکەی دەستیان بە دەستلەکارکێشانەوە کرد
I can’t help but watch	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەیرکردن
I understand why you want to despise that invention too	تێدەگەم بۆچی دەتەوێت سووکایەتی بەو داهێنانەش بکەیت
I appreciate what you are doing	من ئەو کارەت بەرز دەنرخێنم
I felt like that was love	هەستم دەکرد ئەوە خۆشەویستییە
I was going to see both his parents together	بڕیار بوو پێکەوە هەردوو دایک و باوکی ببینم
I believe this is one of the main issues	من پێم وایە ئەمە یەکێکە لە پرسەکانی سەرەکی
E knows he's here	ئی دەزانێت کە لێرەیە
I follow my heart	من شوێن دڵم دەکەوم
A fresh, white blanket of snow covered the ground	بەتانییەکی تازە و سپی بەفری زەوی داپۆشیبوو
I asked you to keep an eye on it	داوام لێکرد چاوت لەسەر بێت
I noticed they had no wheels	تێبینیم کرد هیچ ویلێکیان نەبوو
I feel like my walls are in place	هەست دەکەم دیوارەکانم لە شوێنی خۆیانن
I can't change a man into a woman	ناتوانم پیاو بگۆڕم بۆ ژن
The engine seemed to be running poorly	وا دیار بوو بزوێنەرەکە بە خراپی کاردەکات
Occasionally I read some literature but that was an exception	ناوبەناو هەندێک ئەدەبم دەخوێندەوە بەڵام ئەوە ئیستسنای بوو
I can’t turn my back without you getting in trouble	ناتوانم پشت بکەم بەبێ ئەوەی تۆ تووشی کێشە نەبیت
I need to finish this before anything else	پێویستە پێش هەر شتێکی تر ئەمە تەواو بکەم
I could have kept that last part to myself	دەمتوانی ئەو بەشە کۆتاییە بۆ خۆم بهێڵمەوە
I just joined around the beginning of the month	من تازە لە دەوروبەری سەرەتای مانگدا پەیوەندیم کرد
I didn’t have to watch	پێویست نەبوو چاودێری بکەم
I went back to the bedroom	چوومەوە ژووری نووستن
I could not find any results from previous years	نەمتوانی هیچ ئەنجامێک لە ساڵانی پێشوو بدۆزمەوە
I know you’ll never lie to me	دەزانم هەرگیز درۆم لەگەڵ ناکەیت
I looked in the mirror and immediately decided against it	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد و یەکسەر بڕیارمدا دژی ئەوە
I really didn’t know who else to call	بەڕاستی نەمدەزانی پەیوەندی بە کێی ترەوە بکەم
I have a profound lesson to teach	وانەیەکی قووڵم هەیە کە فێری بکەم
I was really happy during the year after my divorce	بەڕاستی لە ماوەی ساڵی دوای جیابوونەوەمدا دڵخۆش بووم
I find both excellent in low light	من هەردووکیان بە نایاب دەزانم لە ڕووناکی کەمدا
I stood by and just watched	من لە تەنیشت وەستام و تەنها سەیریم دەکرد
I wondered if he was gay.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو هاوڕەگەزبازە؟
I need this more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر پێویستم بەم شتە
I started looking for an explanation	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای ڕوونکردنەوەیەکدا
I want to know his motive	دەمەوێت پاڵنەرەکەی بزانم
I hadn’t seen him interact with many people	من نەمدیبوو لەگەڵ زۆر کەسدا کارلێک بکات
I dropped the knife in the street	چەقۆکەم لە شەقامەکەدا خستە خوارەوە
I have so far to go	منیش ئەوەندە دوور ماوە بڕۆم
The voice of the third man broke the silence	دەنگی پیاوی سێیەم بێدەنگی شکاند
I think my face scared them a little bit	پێم وایە دەموچاوەکەم کەمێک ترساندیان
I started planning it a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر دەستم کرد بە پلاندانان بۆی
I advise my bike mechanic	من ئامۆژگاری میکانیکی پاسکیلەکەم دەکەم
Maybe I should find someone else to talk to	ڕەنگە پێویست بێت کەسێکی تر بدۆزمەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I had got the same belief	منیش هەمان بڕوام دەستکەوتبوو
I knew he blamed himself for everything that happened	دەمزانی لە هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە خۆی تاوانبار دەکات
I didn't see the money found	پارەکەم نەبینی دۆزراوەتەوە
I sit on his porch until he comes home	تا دێتەوە ماڵەوە لەسەر پەنجەرەی ئەو دادەنیشێم
A black void of nothing	بۆشایییەکی ڕەش لە هیچ
I am the elder of the church	من گەورەی کڵێساکەم
I'm really very torn	بەڕاستی زۆر دڕاوم
I think you can trust him	پێم وایە دەتوانیت متمانەی پێ بکەیت
I told him what the news had just said	ئەوەی تازە هەواڵەکە دەیگوت پێم گوت
I will need to know more	پێویستم بە زانینی زیاتر دەبێت
I had forgotten everything	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو
I was waiting for you to come	چاوەڕێی هاتنت بووم
Anyway, I kind of liked it here	بەهەر حاڵ لێرەدا جۆرێکم پێ خۆش بوو
I show an individual standing outside the blast door of the merger	من تاکێک نیشان دەدەم کە لە دەرەوەی دەرگای تەقینەوەی یەکگرتنەکە وەستاوە
Then I went back up to the surface	پاشان چوومە سەرەوە و گەڕامەوە سەر ڕووی زەوی
The mantle is darkened	پۆشاکەکە تاریک بووە
I am looking for an alternate pass	من بەدوای تێپەڕبوونی جێگرەوەدا دەگەڕێم
I can't be your wife	ناتوانم ژنت بم
I didn’t notice it in the dark	لە تاریکیدا تێبینی ئەوەم نەکرد
I whip around to confront him	من بە دەوریدا قامچی دەدەم بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I shouldn’t have lost control	نەدەبوو کۆنتڕۆڵم لەدەست بدایە
I just needed something to keep me going	تەنها پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I definitely missed watching shows	بە دڵنیاییەوە بیری سەیرکردنی بەرنامەکانم دەکرد
I didn’t drive it anywhere	من لە هیچ شوێنێک لێم نەخوڕی
I really liked it too	منیش بەڕاستی حەزم لێی بوو
I take a deep breath	هەناسەیەکی قووڵ دەمژم
I just wanted to make sure you meant no harm	من تەنها ویستم دڵنیا بم کە مەبەستت هیچ زیانێک نییە
Inspired by the climate change campaign	ئیلهام لە هەڵمەتی گۆڕانی کەشوهەوا وەرگیراوە
I will give you your special medicine	دەرمانی تایبەتی تۆت پێ دەدەم
I don’t want nothing to do with them	من نامەوێت هیچ پەیوەندییەک بەوانەوە نەبێت
The gate opens immediately	یەکسەر دەروازەکە دەکرێتەوە
He established the present extent of the castle	ئەو ڕادەی ئێستای قەڵاکەی دامەزراند
I can’t risk anyone hearing it	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە کەس بیبیستێت
I told you that from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە ئەوەم پێ وتت
Both are illuminated on the upper left	هەردووکیان لە لای چەپی سەرەوە ڕووناک دەکرێنەوە
I wonder about her story, why she’s here	من پرسیار دەکەم لەبارەی چیرۆکەکەیەوە، بۆچی لێرەیە
A look of surprise in his eyes	نیگایەکی سەرسوڕمان لە چاوەکانیدا
A man was folded in the bag	پیاوێک لەناو جانتاکەدا چەمابووەوە
I didn’t mean to be cruel	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دڕندە بم
I ate the bread and cheese	نان و پەنیرەکەم خوارد
A satisfied sigh escaped his lips	ئاهێکی ڕازیانە لە لێوەکانی دەرباز بوو
I just missed the bus and was running behind it	تەنها بیری پاسەکەم کرد و لە پشتیەوە ڕادەکرد
Critical reception was mixed	پێشوازی ڕەخنەگرانە تێکەڵاو بوو
I think some part of him likes it there	پێم وایە هەندێک بەش لە ئەو لەوێ حەزی لێیە
A good bit, actually	کەمێک باش، لە ڕاستیدا
I was actually surprised that it went on the green	لە ڕاستیدا سەرم سوڕما کە لەسەر سەوزەکە ڕۆیشت
I knew he wouldn’t leave me by my side all night	دەمزانی بە درێژایی شەو لە تەنیشتم بەجێناهێڵێت
I don’t want a lesser punishment	من سزایەکی کەمترم ناوێت
I haven't talked to him	من قسەم لەگەڵ نەکردووە
There was a lot more going on than meets the eye	زۆر شتی تر ڕوودەدا لەوەی چاوی بە چاو دەکەوێت
I'll see him again	دیسان دەیبینمەوە
Walker learned a great deal	واکەر شتێکی گەورەی فێربوو
I never meant for you and him to know	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە تۆ و ئەو بزانن
I wrote an article about it here	لێرەدا بابەتێکم لەسەری نووسیوە
I turned to see her smiling and we kissed	سوڕامەوە بینیم زەردەخەنە دەکات و ماچمان کرد
I wasn’t sure there was a stronger word than that	دڵنیا نەبووم وشەیەکی بەهێزتر لەوە هەیە
I admire her courage in writing this piece	سەرسامم بە بوێری ئەو لە نووسینی ئەم پارچەدا
I picked it up three times	سێ جار هەڵمگرت
I also know my diet played a hand	هەروەها دەزانم رێجیمەکەم دەستی هەبووە
A stroke, the doctor said	جەڵتەیەک، پزیشکەکە وتی
I smiled on the inside, maybe a little on the outside	لە ناوەوە زەردەخەنەیەکم کرد، ڕەنگە لە دەرەوەش کەمێک
I shook off those thoughts as another thought entered my mind	ئەو بیرکردنەوانەم لەرزاند کاتێک بیرکردنەوەیەکی تر هاتە ناو مێشکمەوە
I come in here often	زۆرجار لێرە دێمە ژوورەوە
See you here very soon	زۆر بە زوویی لێرە دەتبینمەوە
I won’t let this beat me	ناهێڵم ئەمە لێم بدات
I just wanted to please the man	تەنها ویستم دڵی ئەو پیاوە خۆش بکەم
He should have protected you better	دەبوو باشتر بتپارێزیایە
I headed to the family room	بەرەو ژووری خێزانەکە ڕۆیشتم
I don't feel his pain	هەست بە ئازارەکانی ناکەم
A nurse drew a lot of blood from me	پەرستارێک خوێنێکی زۆری لێ وەرگرتم
I could have called someone	دەمتوانی تەلەفۆن بۆ کەسێک بکەم
I sighed and decided to end it	ئاهێکم هەڵکێشا و بڕیارمدا کۆتایی پێ بهێنم
I began to ask myself questions	دەستم کرد بە پرسیارکردن لە خۆم
I almost didn’t find you	خەریک بوو تۆم نەدۆزیەوە
I look at it as being on the crest of a wave	من وەک ئەوەی لەسەر لوتکەی شەپۆلێک بێت سەیری دەکەم
I tried to focus on the space between his eyebrows	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر بۆشایی نێوان برۆکانی بێت
I had to stay with him	ناچار بووم لەگەڵیدا بمێنمەوە
I wanted this man to die	من ویستم ئەم پیاوە بمرێت
I needed someone who was knowledgeable, suggestive and available	پێویستم بە کەسێک بوو کە شارەزا و پێشنیار و ئامادە بێت
I think four days is too generous of me	پێم وایە چوار ڕۆژ زۆر بەخشندەیە لەلایەن منەوە
I was in a tough spot	لە شوێنێکی سەختدا بووم
I haven't seen it yet, it could be nothing	هێشتا نەمبینیوە، دەتوانێت هیچ نەبێت
I come from a very creative and artistic family	من لە خێزانێکی زۆر داهێنەر و هونەری هاتووم
A nurse should have been the nicer bedside manner	دەبوو پەرستارێک شێوازی جوانتری تەنیشت جێگاکە بوایە
The site also has an engineering center	هەروەها شوێنەکە سەنتەری ئەندازیاری هەیە
I like them to look good	من پێم خۆشە جوان دەرکەون
I laid on his chest and cried	لەسەر سنگی پاڵکەوتم و گریام
I looked around and didn’t dare move	سەیری دەوروبەرم کرد و نەمدەوێرا بجوڵێم
I resisted the urge to comfort her	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە دڵنەوایی پێبدەم
I didn’t want to deal with tomorrow	نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ سبەینێ بکەم
I even said it was very lively	تەنانەت وتم زۆر زیندووە
Their cry is a constant whistle	هاوارەکەیان فیشەکەیەکی بەردەوامە
I know a lot of women quite well	زۆرێک لە خانمان بە باشی دەناسم
I went up the stairs, but the door was locked	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم، بەڵام دەرگاکە قوفڵ بوو
A textbook lay in front of him	کتێبێکی دەرسی لەبەردەمیدا کەوتبوو
I forgot my notes	تێبینیەکانم لەبیر چوو
A small square of dim light was visible from far above	چوارگۆشەیەکی بچووک لە ڕووناکی کاڵ لە زۆر لە سەرەوە دیار بوو
I open a drawer and look urgently at the papers	کشۆیەک دەکەمەوە و بەپەلە سەیری کاغەزەکان دەکەم
I did a lot for others	زۆرم بۆ کەسانی تر کرد
I could see the door slowly open on itself	دەمبینی دەرگاکە بە هێواشی لەسەر خۆی دەکرێتەوە
I saw people as my enemies	مرۆڤەکانم وەک دوژمنی خۆم دەبینی
I try to keep an open mind to all possibilities	هەوڵ دەدەم بیرێکی کراوەم هەبێت بەرامبەر بە هەموو ئەگەرەکان
I think you trust me now	پێم وایە ئێستا متمانەت پێم هەیە
I let my fingers trail over them	رێگەم دا پەنجەکانم بەسەریاندا بگەڕێن
I sighed and lay back on my bed	ئاهێکم هەڵکێشا و لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتمەوە
I research and ask questions and write about it	لێکۆڵینەوە دەکەم و پرسیار دەکەم و لەسەر ئەوە دەنووسم
I also did your laundry	هەروەها جلشۆرەکەتم کرد
A child who is not stupid	منداڵێک کە گەمژە نییە
I must warn you, though	هەرچەندە دەبێت ئاگادارتان بکەمەوە
A large man falls onto the grass	پیاوێکی گەورە دەکەوێتە سەر چیمەنەکە
It was the first major death of the series	یەکەم مردنی گەورەی زنجیرەکە بوو
Maybe I’m quite possibly the last	لەوانەیە من بە تەواوی ئەگەری ئەوە هەیە دواهەمین بم
I knew myself near the beginning of its evolution	من خۆم لە نزیک سەرەتاوە لە پەرەسەندنی زانیم
This morning I was getting ready to go visit the branch	ئەم بەیانییە خەریکی ئامادەکاری بووم بۆ ئەوەی بچم سەردانی لقەکە بکەم
I wasn’t prepared for this	من بۆ ئەمە ئامادە نەبووم
I have to get back to the table	دەبێت بگەڕێمەوە سەر مێزەکە
I live for science, you might say	من بۆ زانست دەژیم، لەوانەیە بڵێیت
I wouldn’t call him handsome	من بە قۆز ناوم نەدەبرد
I felt like we were old friends before	هەستم دەکرد پێشتر هاوڕێی کۆنین
A proper little lady	خانمێکی بچووکی دروست
I have to sit slowly, quietly	دەبێت بە هێواشی، بە هێمنی دابنیشێم
I want you to suffer	من دەمەوێت تۆ ئازار بچێژیت
I felt a little guilty	کەمێک هەستم بە تاوان دەکرد
A real home style kitchen for holiday cooking	چێشتخانەیەکی ڕاستەقینە بە شێوازی ماڵەوە بۆ چێشتلێنان لە جەژن
I never used protection	هەرگیز پاراستنم بەکارنەهێناوە
I had to trust someone	ناچار بووم متمانەم بە کەسێک هەبێت
The first day took place in a cemetery	یەکەم ڕۆژ لە گۆڕستانێک ڕوویدا
I leaned against the elevator	پشتم بە بەرزکەرەوەکە بەست
It certainly won’t come	بە دڵنیاییەوە نایەت
I had no interest though	من هیچ ئارەزووێکم نەبوو هەرچەندە
I could have lied and told them that he was rich	دەمتوانی درۆ بکەم و پێیان بڵێم کە ئەو دەوڵەمەندە
A reason for a fresh start	هۆکارێک بۆ دەستپێکردنەوەیەکی نوێ
I ran my fingers through his hair	پەنجەکانم بە قژیدا ڕاکرد
I wonder if he is involved.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو بەشدارە؟
I wish it was a dream	خۆزگە خەونێک بووایە
I was moving closer to the cabin	منیش لە کابینەکە نزیکتر دەچوومەوە
I’m trying to find them	من هەوڵ دەدەم بیاندۆزمەوە
I’ve heard a lot about you	زۆر شتم لەبارەی تۆوە بیستووە
I love these women, my mom of course	من ئەم ژنانەم خۆشدەوێت، بێگومان دایکم
I’m waiting for it, I know what’s coming for sure	چاوەڕێی دەکەم، دەزانم بە دڵنیاییەوە چی دێت
I didn’t care if she was	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئایا ئەو ژنە
I’ve always found human history fascinating	من هەمیشە مێژووی مرۆڤایەتی بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I highly recommend them	من زۆر پێشنیاریان دەکەم
I need help with my sister	پێویستم بە یارمەتی هەیە لەگەڵ خوشکەکەم
Everyone was watching to see what was going on	هەمووان چاودێرییان دەکرد تا بزانن چی ڕوودەدات
Your dog attacked my dogs a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر سەگەکەت هێرشی کردە سەر سەگەکانم
I'll call you there	لەوێ بانگت دەکەم
I would accept that he threatened me	من قبوڵم دەکرد کە هەڕەشەم لێ بکات
I start to feel my body turn	دەست دەکەم بە هەستکردن کە جەستەم دەسوڕێتەوە
With a whisper, I push to his face	بە چرپەیەکەوە پاڵ دەنێم بۆ دەموچاوی
I wanted him with me	من ئەوم دەویست لەگەڵ خۆمدا بێت
Now all these new stores have been built	ئێستا هەموو ئەم فرۆشگا نوێیانە دروستکراون
I wanted to get out of there	من ویستم لەوێ دەربچم
A silence settled between them	بێدەنگییەک لە نێوانیاندا جێگیر بوو
I’m glad you’re sitting in the same corner	خۆشحاڵم کە لە هەمان گۆشەدا دانیشتوویت
I am, however, crazy	من، بەڵام شێتم
I have to put it in just like that	من دەبێت تەنها بەو شێوەیە بیخەمە ناوەوە
In both cases, calling cards are left behind	لە هەردوو حاڵەتەکەدا کارتی پەیوەندیکردن بەجێدەهێڵرێت
I will never tell anyone about him	هەرگیز باسی ئەو بۆ کەس ناکەم
I would have the last damn laugh	دوا پێکەنینی نەفرەتیم دەبوو
I chose you because you have this feeling towards you	من تۆم هەڵبژارد چونکە تۆ ئەم هەستەت هەیە بەرامبەرت
I was getting scared	خەریک بوو ترساو دەبووم
I never thought of that last option	هەرگیز بیرم لەو دوا بژاردەیە نەدەکردەوە
I couldn't hand him over to the police	نەمتوانی ڕادەستی پۆلیس بکەم
Separate church and state forever	کڵێسا و دەوڵەت بۆ هەمیشە لەیەکتر جیا بکەرەوە
I have asked often too	منیش زۆرجار پرسیارم کردووە
Gene flow is variable among coral species	ڕۆیشتنی جینەکان لە نێوان جۆرەکانی مەرجانەدا گۆڕاوە
I can’t change my heart	ناتوانم دڵم بگۆڕم
I appreciate you contacting me	من زۆر پێزانینم هەیە کە پەیوەندیت پێوە کردم
I think your visit got him thinking	پێم وایە سەردانەکەت وای لێکرد بیر بکاتەوە
I plan to write it down here	من پلانم هەیە لێرەدا بینووسمەوە
I don’t have the materials for this	من کەرەستەم نییە بۆ ئەمە
I woke up very early in the morning	بەیانی زۆر زوو لە خەو هەڵسام
I catch back and link my arm through his arm	منیش دەگرمەوە و قۆڵم لە ڕێگەی قۆڵەکەیەوە دەبەستمەوە
I, myself, enjoy your company	من، خۆم، چێژ لە کۆمپانیاکەتان وەردەگرم
I thought there was enough meat	پێم وابوو بەس گۆشت هەیە
I didn’t bring a towel either	منیش خاولیم نەهێناوە
I highly recommend this agency	من زۆر پێشنیاری ئەم دەزگایە دەکەم
I hope they don't go hungry	هیوادارم برسی نەمانکردنیان
I should have realized how you feel	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە هەستت چۆنە
Many people have noticed how clear the water was	زۆر کەس تێبینی ئەوەیان کردووە کە ئاوەکە چەندە ڕوون بووە
I know it’s not my job to please everyone	دەزانم دڵخۆشکردنی هەمووان کاری من نییە
I rushed through washing my long hair	بەپەلە بە شۆردنی قژی درێژمدا تێپەڕیم
I lay back on the floor	منیش لەسەر زەویەکە پاڵکەوتمەوە
I comment on how nice everything is	کۆمێنت دەکەم کە هەموو شتێک چەندە خۆشە
Then I was able to disappear and hide	دواتر توانیم نەمێنم و خۆم بشارمەوە
I said forget it if you can	وتم ئەگەر توانیت لەبیری بکە
I want to love you as my king	من دەمەوێت تۆم خۆش بوێت وەک پاشای خۆم
I bought your citizenship	من ڕەگەزنامەی تۆم کڕیوە
I know it’s going to be hard, but try not to worry	دەزانم قورس دەبێت، بەڵام هەوڵبدە خەمت نەبێت
I was so proud of my new smile	زۆر شانازیم بە زەردەخەنە نوێیەکەمەوە دەکرد
I didn’t even know you came in	تەنانەت نەمدەزانی هاتوویتە ژوورەوە
I hated every moment of this	ڕقم لە هەموو ساتێکی ئەم شتە بوو
I can’t modify anything they’ve done	من ناتوانم دەستکاری هیچ شتێک بکەم کە ئەوان کردوویانە
I worry about him going up and down on his own	من خەمی ئەوەم هەیە کە بە تەنیا بچێتە سەرەوە و خوارەوە
They haven't known him for so long	ئەوەندە ماوە نەیانناسیوە
I understand why it’s so anxious that he got caught	تێدەگەم بۆچی ئەوەندە دڵەڕاوکێیە کە گیراوە
I’m a good influence on you	من کاریگەرییەکی باشم لەسەر تۆ هەیە
I have to hand it over to you	ناچارم ڕادەستی تۆ بکەم
Nicholas on his chest	نیکۆڵاس لەسەر سنگی
I on the other hand feel perfectly fine	من لە لایەکی ترەوە هەست بە باشییەکی تەواو دەکەم
I thought of his tender smiles and kisses	بیرم لە زەردەخەنە و ماچە ناسکەکانی کردەوە
At first there was no pulpit	سەرەتا مینبەر نەبوو
I started the car and headed back to the station	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش کرد و بەرەو وێستگەکە ڕۆیشتمەوە
I slip on my way up the stairs	لە ڕێگای سەرکەوتنم بە پلیکانەکاندا دەخلیسکم
I never wore it except for special occasions	من هەرگیز لەبەرم نەکردبوو جگە لە بۆنە تایبەتەکان
I wasn’t too worried, though	هەرچەندە زۆر نیگەران نەبووم
I went through all my craft stuff	بە هەموو شتە پیشەسازییەکانمدا تێپەڕیم
I went to classes but never paid attention	من دەچوومە پۆلەکان بەڵام هەرگیز گرنگیم نەدا
I’ve heard it a lot before	پێشتر زۆرم بیستووە
I couldn’t remember what happened after that	لەبیرم نەدەچوو دوای ئەوە چی ڕوویدا
I wondered when he was back	منیش پێم سەیر بوو کەی گەڕاوەتەوە
I can forget to check for the returned error value	دەتوانم لەبیرم بچێت کە پشکنین بۆ بەهای هەڵەی گەڕاوە بکەم
I know the accusations are not from you	دەزانم تۆمەتەکان لە تۆوە نین
I see it reflected in his eyes	دەبینم لە چاوەکانیدا ڕەنگ دەداتەوە
A man who talks little to me	پیاوێکی کەم قسە لەگەڵ من
I thought we would never get out of there	پێم وابوو هەرگیز لەوێ دەرناچین
Emerson supported the band and became a fan	ئیمێرسۆن پشتگیری لە گرووپەکە کرد و بوو بە هەوادار
I looked at myself in the mirror and sighed	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
I shouldn’t have gone down today either	منیش نەدەبوو ئەمڕۆ بچمە خوارەوە
I think it’s actually pretty convincing	پێم وایە لە ڕاستیدا زۆر قەناعەتبەخشە
I have a small house there	من لەوێ ماڵێکی بچووکم هەیە
I needed to get out of there without being recognized	پێویستم بەوە بوو لەوێ دەربچم بەبێ ئەوەی بناسرێمەوە
A first-degree burn is considered a burn	سوتانی پلە یەک بە سوتان دادەنرێت
I could go to sleep and never wake up	دەمتوانی بخەوم و هەرگیز لە خەو هەڵنەستم
I can’t kill you and you can’t kill me	من ناتوانم بتکوژم و تۆش ناتوانی بمکوژیت
A win for students apparently	سەرکەوتنێک بۆ خوێندکاران بەڕواڵەت
I can’t even talk it out	تەنانەت ناتوانم قسەی پێ بکەم
I knew exactly who he was	من بە تەواوی دەمزانی کێیە
It shook my mind	بیرکردنەوەکەم لەرزاند
I felt very awkward	هەستم بە نائاسایییەکی زۆر دەکرد
I brought my notebook with me	دەفتەرەکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I pulled down the page	لاپەڕەکەم ڕاکێشا بۆ خوارەوە
I saw he was the man for you	بینیم ئەو پیاوە بوو بۆ تۆ
I moved as steadily as ever	وەک جاران بە جێگیری دەجووڵام
I wasn’t sure what to think about this	من دڵنیا نەبووم بیر لە چی بکەمەوە لەم بارەیەوە
I throw myself on your mercy	خۆم فڕێ دەدەم بەسەر ڕەحمەتی تۆدا
I smile and being seemingly returns	من پێدەکەنم و بوون بە ڕواڵەت دەگەڕێتەوە
I couldn’t bear to lose him	بەرگەی لەدەستدانی ئەوم نەدەگرت
I exercise every day	هەموو ڕۆژێک وەرزش دەکەم
I mean, dogs dressed as people are just the best	مەبەستم ئەوەیە سەگەکان بە جل و بەرگی خەڵکەوە تەنها باشترینن
I wanted to tell him the truth	ویستم ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I let him lie because they were right	رێگەم دا درۆ بکات چونکە ڕاستیان دەکرد
I saw him at school, here	لە قوتابخانە بینیم، لێرە
I have seen his grave	منیش گۆڕەکەیم بینیوە
I easily found a favorite little rock	بە ئاسانی بەردێکی بچووکی دڵخوازم دۆزیەوە
I kept telling my story	بەردەوام چیرۆکەکەم دەگێڕایەوە
I couldn't let you die	نەمتوانی ڕێگە بدەم بمریت
I could already feel a shiver standing in front of him	پێشتر هەستم بە لەرزێک دەکرد کە لەبەردەمیدا وەستابوو
I had to get them to stop pushing it	ناچار بووم وایان لێبکەم واز لە پاڵنانی بهێنن
A wild attack on ship is of no use	هێرشێکی کێوی لە کەشتیدا هیچ سوودێکی نییە
I am a single mom to a little boy	من دایکێکی تاقانەم بۆ کوڕێکی بچووک
I give them to you as a gift	من وەک دیاری دەیاندەم بە ئێوە
I balance myself on the wall	خۆم لەسەر دیوارەکە هاوسەنگ دەکەم
I feel the panic go away like a bad dream	هەست دەکەم ترس و دڵەڕاوکێ وەک خەونێکی خراپ دەڕوات
So it was a very difficult period	بۆیە قۆناغێکی زۆر سەخت بوو
I unload the phone and break it back into distress mode	مۆبایلەکە دادەبەزێنمەوە و دەشکێنمەوە بۆ دۆخی ناڕەحەتی
A couple of years go by	یەک دوو ساڵ تێدەپەڕێت
Then I heard light footsteps coming up the stairs	پاشان گوێم لە هەنگاوی سووک بوو کە بە پلیکانەکاندا دەهاتنە سەرەوە
I understand what you are going through, trust me	تێدەگەم بە چیدا تێدەپەڕیت، متمانەم پێ بکە
I feel so sorry for myself	زۆر بەزەییم بەخۆمدا دێتەوە
I thought you didn’t care	پێم وابوو تۆ گرنگیت پێنادات
Thank you very much for your support and appreciation	زۆر سوپاس بۆ پشتگیری و پێزانین
I close my eyes and take a deep breath	چاوەکانم دادەخەم و هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I open the door and step outside	دەرگاکە دەکەمەوە و هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I tried hard to make it a success	زۆر هەوڵمدا سەرکەوتووی بکەم
I live with it every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵیدا دەژیم
I wanted to know how my aunt was doing	ویستم بزانم باری خاڵم چۆنە
I have to ask you to do something	دەبێت داوات لێ بکەم کارێک بکەیت
Basic understanding of other countries	تێگەیشتنێکی بنەڕەتی لە وڵاتانی دیکە
I looked up in time to take the first punch	لە کاتی خۆیدا سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی یەکەم پەنجە بگرم
I said no, I left it at that	وتم نەخێر، بەو شێوەیە جێم هێشت
I think your mother told me	پێم وایە دایکت باسی کردم
I can’t speak to the merchant on your behalf	من ناتوانم بەناوی تۆوە قسە لەگەڵ بازرگانەکە بکەم
I shut off with a shudder	بە لەرزێکەوە کوژامەوە
I hold the door and follow behind her	دەرگاکە دەگرم و لە پشتیەوە بەدوایدا دەڕۆم
I thought about those moments	بیرم لەو ساتانە کردەوە
I was lucky in my life	لە ژیانمدا بەختم هەبوو
I felt as good as a teenager could be	هەستم بە خۆشی دەکرد وەک چۆن هەرزەکارێک دەتوانێت بێت
I began to feel disconnected from my body	دەستم کرد بە هەستکردن بە دابڕان لە جەستەم
I have memories of this place	یادگاریم هەیە لەم شوێنە
I storm out of the office	من بە زەبروزەنگ لە ئۆفیسەکە دەردەچم
I was young and confident, really confident	من گەنج بووم و متمانەم بەخۆم هەبوو، بەڕاستی متمانەم بەخۆم هەبوو
I could see it clear as day on his face	دەمتوانی بە ڕوونی وەک ڕۆژ لەسەر دەموچاوی ببینم
I looked at the street	سەیری شەقامەکەم کرد
I understand your bitterness	من لە تاڵیی تۆ تێدەگەم
A father rushed into the theater	باوکێک بەپەلە هاتە ناو شانۆ
I just can’t do this to you right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا ئەمەت لەگەڵ بکەم
And I know that his commandment leads to eternal life	دەزانم فەرمانەکەی بەرەو ژیانی هەتاهەتایی دەبات
I have the right to contact you about this	مافی خۆیەتی پەیوەندیتان پێوە بکەم سەبارەت بەم بابەتە
A staircase also leads to the gallery in the wings	هەروەها پلیکانێک دەچێتە گەلەرییەکە لە باڵەکاندا
I found a beer and gave it to him	بیرەیەکم دۆزیەوە و پێمدا
I wanted to pray the four different kinds	ویستم چوار جۆرە جیاوازەکەی نوێژ بکەم
I choked back a small sob	گریانی بچووکم خنکاندەوە
I need to stick to drinking	پێویستە پابەند بم بە خواردنەوە
After doing some shopping I walked home	دوای ئەوەی هەندێک بازاڕکردنم کرد بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە
I knew his hands, this was my imagination after all	دەستەکانیم دەناسی، ئەمە خەیاڵی من بوو ئاخر
I was now considered one of their gods	ئێستا بە یەکێک لە خوداوەندەکانیان هەژمار دەکرام
I turn and look into his eyes	دەگەڕێمەوە و سەیری چاوەکانی دەکەم
I felt that way when we first met	کاتێک بۆ یەکەمجار یەکترمان ناسی هەستم بەو شتە دەکرد
I started turning to my memories instead of reality	دەستم کرد بە ڕووکردنە یادگارییەکانم لەبری واقیع
I looked at him, not at me	سەیری ئەوم کرد نەک سەیری من بکات
He was proud of that one	شانازی بەو یەکەیانەوە دەکرد
A man much like you in some ways	پیاوێک زۆر لە تۆ دەچێت لە هەندێک ڕووەوە
I think he hated reporting to a woman	پێم وایە ڕقی لە ڕاپۆرتکردن بوو بۆ ژنێک
I always try to keep you safe	هەمیشە هەوڵ دەدەم سەلامەتتان بهێڵمەوە
I felt pretty sick after last night	دوای شەوی ڕابردوو هەستم بە نەخۆشییەکی زۆر کرد
I return his gaze and feel my blood pressure increase slightly	نیگاکەی دەگەڕێنمەوە و هەست دەکەم کەمێک پەستانی خوێنم زیاد دەکات
I could write a whole book about her childhood	دەمتوانی تەواوی کتێبێک لەسەر منداڵی ئەو بنووسم
I tried to walk beside him	هەوڵمدا لە تەنیشتیدا بڕوم
I went to a dark place for a while	بۆ ماوەیەک چوومە شوێنێکی تاریک
I want to take care of it	من دەمەوێت ئاگاداری بم
I really need you to understand my concerns	بەڕاستی پێویستم بەوەیە کە ئێوە لە نیگەرانییەکانم تێبگەن
I didn’t have time for any of it	کاتم نەبوو بۆ هیچ کامیان
A God is what we create	خودایەک ئەوەیە کە ئێمە دروستی دەکەین
I saw him knocking on my door	بینیم لە دەرگاکەم دەدا
I spent the whole day inside	هەموو ڕۆژەکەم لەناوەوە بەسەر برد
I am stronger than you realize	من لەوە بەهێزترم کە تۆ درکی پێ دەکەیت
I had no idea of ​​my effects	هیچ بیرۆکەیەکم لە کاریگەرییەکانم نەبوو
I think this is a South Indian restaurant	پێم وایە ئەمە چێشتخانەیەکی باشووری هیندییە
A smile crept across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هاتە ناوەوە
A lot of people are at war	خەڵکێکی زۆر لە شەڕدان
I just can’t seem to stop watching it	تەنها پێدەچێت نەتوانم واز لە سەیرکردنی بهێنم
A secret worth killing over	نهێنیەک شایەنی کوشتن لەسەری
I wish you would take me on a mission	ئاواتەخوازم ئەرکێکم بۆ بگرن
A moving target was still a target	ئامانجێکی جووڵاو هێشتا ئامانج بوو
I shouldn’t be staring at him	نابێت چاوم لێی بێت
Five outside	پێنج لە دەرەوە
I can't think about it	ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I really need to grab them right now	بەڕاستی پێویستە لە ئێستادا دەستیان بگرم
I also made special structures for the flames	هەروەها پێکهاتەی تایبەتم بۆ بڵێسەی ئاگر دروست کرد
Now I understand why you can't jump through it	ئێستا تێدەگەم بۆچی ناتوانیت بەناودا باز بدەیت
This species generally lives on the ground	ئەم جۆرە بەگشتی لەسەر زەوی دەژی
I doubt he's even busy	گومانم هەیە تەنانەت سەرقاڵیش بێت
I have no idea how we got here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن گەیشتینە ئێرە
A menacing one at that	یەکێکی هەڕەشەئامێز لەو کاتەدا
There is nothing unnatural about it	هیچ شتێکی ناسروشتی تێدا نییە
Then three scenes run in parallel	پاشان سێ دیمەن بە هاوتەریب دەڕۆن
I would put them on the same level	منیش لە هەمان ئاستدا دایاندەنێم
I beg you to forgive me	داواکارم لێم خۆش بن
I could never do those kinds of things	هەرگیز نەمتوانی ئەو جۆرە کارانە بکەم
I didn’t tell him that, though	هەرچەندە ئەوەم پێ نەگوت
Maybe because he was white he commanded more attention	ڕەنگە لەبەر ئەوەی سپی پێست بوو فەرمانی سەرنجی زیاتری کردبێت
I love the rustic elements	من توخمە لادێییەکانم خۆشدەوێت
I hope the eagle is doing well here	هیوادارم هەڵۆکەکە لێرە باش بێت
I think maybe you should talk this through with him	پێم وایە ڕەنگە پێویست بێت لەگەڵیدا ئەم بابەتە قسە بکەیت
I was selfish with my time and they got old	من خۆپەرست بووم لەگەڵ کاتەکانم و ئەوانیش پیر بوون
I just got there first	من تازە سەرەتا گەیشتمە ئەوێ
I shake off the thoughts	بیرکردنەوەکان دەلەرزێنمەوە
I want you to love me so much	من دەمەوێت تۆ ئەوەندە خۆشت بوێم
A year later they have a little girl	دوای ساڵێک کچێکی بچووکیان دەبێت
I also began to panic	هەروەها دەستم کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ
Nine crew members were killed	نۆ ئەندامی تیمی فڕۆکەکە گیانیان لەدەستدا
I have to make another one	دەبێت یەکێکی تر دروست بکەم
I picked up another arrow to shoot	تیرێکی ترم هەڵگرت بۆ ئەوەی تەقە بکەم
The disease affects men and women equally	ئەم نەخۆشییە بە یەکسانی تووشی ژن و پیاو دەبێت
I was able to handle some work	من توانیم مامەڵە لەگەڵ هەندێک کاردا بکەم
I barely hear, I barely walk	بەزەحمەت گوێم لێیە، بەزەحمەت دەڕۆم
I can have a great time here	دەتوانم کاتێکی زۆر خۆش لێرە بەسەر بەرم
A tall figure, if he could judge	فیگەرێکی باڵا بەرز، ئەگەر بتوانێت حوکم بدات
I only have to deal with it once or twice	تەنها جارێک یان دووجار دەبێت مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I just showed you how to get an extra four weeks	تەنها نیشانم دا کە چۆن چوار هەفتەی زیادە بەدەست بهێنیت
Anyway, I've never heard it inside this room before	بەهەر حاڵ پێشتر لەناو ئەم ژوورەدا نەمبیستووە
John felt they loved him because of his music	جۆن هەستی کرد بەهۆی مۆسیقاکەیەوە زۆریان خۆشدەوێت
For example, I stop and drive	بۆ وێنە دەوستم و لێدەخوڕم
I could tell he had trouble	دەمتوانی بزانم کە ئەو کێشەی هەیە
I am in love with this store	من عاشقی ئەم فرۆشگایەم
I'll be back in five minutes	دوای پێنج خولەک دەگەڕێمەوە
I was looking for these last week	هەفتەی ڕابردوو بەدوای ئەمانەدا دەگەڕام
I asked him why he was thinking about that picture.	لێم پرسی بۆچی بیر لەو وێنەیە دەکەیتەوە؟
I felt like nothing held me back	هەستم دەکرد هیچ شتێک نەمگرتۆتەوە
True clouds can produce rain	هەوری ڕاستەقینە دەتوانێت باران بەرهەم بهێنێت
I could get it for you	دەمتوانی بۆت بەدەستی بهێنم
I need to go back to my house	پێویستە بگەڕێمەوە ماڵەکەم
I found it hard to stop kissing	بەزەحمەت زانیم واز لە ماچ بهێنم
I didn't bother to see if he hit anything	بێزارم نەکرد بزانم هیچی لێداوە یان نا
I was just too stupid to realize it	من تەنها زۆر گەمژە بووم بۆ ئەوەی درکی پێبکەم
I can’t bare the idea of ​​that	ناتوانم بیرۆکەی ئەوە ڕووت بکەمەوە
I just looked at him	من تەنها سەیری ئەوم کرد
I don’t know anything about myself	من هیچ لەبارەی خۆمەوە نازانم
I must have been seven years old	دەبێ تەمەنم بە حەوت ساڵ بووبێت
I read his book and it was great	کتێبەکەیم خوێندەوە زۆر باش بوو
I immediately knew this was a bomb	یەکسەر زانیم ئەمە بۆمبە
There was a thin crack at the bottom of the door	درزێکی تەنک لە بنی دەرگاکەدا بوو
I just got back from the worst meeting ever	تازە لە خراپترین کۆبوونەوەی تا ئێستا گەڕامەوە
I hope you can participate	هیوادارم بتوانن بەشداربن
I heard you say stupid things about me	گوێم لە تۆ بوو کە قسەی گەمژانە لەبارەی منەوە دەتگوت
Muscles work both with and against each other	ماسولکەکان هەم لەگەڵ یەکتر و هەم دژی یەکتر کاردەکەن
I will definitely be ordering more	بە دڵنیاییەوە داواکاری زیاتر دەکەم
I still have the picture	هێشتا وێنەکەم لەبەردەستە
I quickly stood up	بە خێرایی وەستامەوە
I guess the feeling is mutual between them	من پێشبینی دەکەم هەستەکە لە نێوانیاندا یەکتر بێت
I hear they do most of their business there	دەبیستم زۆربەی بازرگانیەکانیان لەوێ ئەنجام دەدەن
I can keep sneaking out to visit the village	دەتوانم بەردەوام بم لە دزەکردن بۆ دەرەوە بۆ سەردانی گوندەکە
I tapped his number on the cell	ژمارەکەیم لەسەر خانەکەم لێدا
I hope nothing breaks	هیوادارم هیچ شتێک نەشکێت
A crime falls on me	تاوانێک بەسەرمدا دەکەوێت
I loved the attention, all my flattery	سەرنجم خۆشدەویست، هەموو قسەخۆشەکانم
I can work with a tough button-down guy	دەتوانم لەگەڵ کابرایەکی سەختی دوگمەی خوارەوە کار بکەم
I guess this will be useful	من پێشبینی دەکەم ئەمە سوودی هەبێت
I told you it was pretty easy	پێم وتیت زۆر ئاسانە
Every piece of everything has to do with heavy music	هەر پارچەیەک لە هەموو شتێک پەیوەندی بە مۆسیقای قورسەوە هەیە
I still had no idea what he was talking about	هێشتا هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I can find the bleeding box	دەتوانم سندوقی خوێنبەربوونەکە بدۆزمەوە
I was so happy with this little guy	زۆر دڵخۆش بووم بەم کابرا بچووکە
I was obviously not listening	دیار بوو گوێم نەدەگرت
I wanted to scream from the pain	ویستم لە ئازارەکە هاوار بکەم
I will name my last price	ناوی کۆتایی نرخی خۆم دەنێم
I can breathe without that oxygen	بەبێ ئەو ئۆکسجینە دەتوانم هەناسە بدەم
I have seen many strange things during this time	لەم ماوەیەدا زۆر شتی سەیرم بینیوە
A three-sentence plot description suddenly seems generous	وەسفێکی پڵۆتی سێ ڕستەیی لەناکاو بەخشندە دەردەکەوێت
I expected glory and fame	چاوەڕێی شکۆمەندی و ناوبانگم دەکرد
Now I feel like pursuing it more	ئێستا هەست دەکەم زیاتر بەدوایدا بگەڕێم
I was ready to leave that hot jungle	منیش ئامادە بووم ئەو جەنگەڵە گەرمە بەجێبهێڵم
I thought of an approach	من بیرم لە رێبازێک کردەوە
I want to make him uncomfortable	دەمەوێت ناڕەحەتی بکەم
Anyway, I preferred to be on my feet	بەهەر حاڵ پێم باش بوو لەسەر پێی خۆم بم
I wanted to take my chances with a jury trial	من ویستم بە دادگاییکردنی دەستەی سوێندخواردن چانسەکانم وەربگرم
I need the balance of the universe	پێویستم بە هاوسەنگی گەردوون هەیە
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	پێم وایە دراوسێ هەرزانەکەم لەبیری کردووە پارەی حەسابەکە بدات
I mentioned it in the letter	لە نامەکەدا باسم کرد
I put the envelope away	زەرفەکەم دوور خستەوە
A crowd formed, and the woman was beaten	جەماوەرێک دروست بوو، ژنەکە لێیدرا
I took it slower this time	ئەمجارەیان هێواشتر وەرمگرت
I returned after about five hundred days	دوای نزیکەی پێنج سەد ڕۆژ گەڕامەوە
I will stick to what works for me	من پابەند دەبم بەو شتەی کە بۆ من کاردەکات
I think it all affected you more than you think	پێم وایە هەمووی زیاتر لەوەی بیری لێدەکەیتەوە کاریگەری لەسەرت هەبوو
I feel fine but the doctors want to check	هەست بە باشی دەکەم بەڵام پزیشکەکان دەیانەوێت پشکنین بکەن
I have a pen in my pocket	قەڵەمێکم لە گیرفانمدایە
This one will haunt your dreams	ئەم یەکەیان خەونەکانت ڕاوەدووناوە
I was grateful for the separation	سوپاسگوزار بووم بۆ جیابوونەوەکە
I did it all by myself	من هەمووی بە تەنیا ئەو کارەم کرد
I feel good about myself	هەست بە خۆشی دەکەم لەبارەی خۆمەوە
I failed my first test	یەکەم تاقیکردنەوەم شکستم هێنا
A truly special community	کۆمەڵگەیەکی بەڕاستی تایبەت
I knew the spirits were stronger here	دەمزانی لێرە ڕۆحەکان بەهێزترن
I know what size you are	دەزانم تۆ چ قەبارەیەکت
I was a miserable, impatient and terrible sister	خوشکێکی بەدبەخت و بێ تاقەت و ترسناک بووم
I never thought it would come to this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بگاتە ئەم ئاستە
I recognized the handwriting	دەستنووسەکەم ناسیەوە
One day I will teach you meditation	ڕۆژێک دێت فێری مێدیتەیشنەکەت دەکەم
I can talk to you during the tour	لە کاتی گەشتەکەدا دەتوانم قسەت لەگەڵ بکەم
I had to take my mother back	ناچار بووم دایکم وەربگرمەوە
I had three brothers and two sisters	سێ برا و دوو خوشکم هەبوو
I asked the landlord if he had ever lived here.	لە خاوەن ماڵەکەم پرسی ئایا هەرگیز لێرە ژیاوە؟
I left it on the smaller moon	لەسەر مانگی بچووکتر بەجێم هێشت
I can’t believe that people actually developed this	باوەڕ ناکەم کە خەڵک لە ڕاستیدا پەرەیان بەم شتە داوە
Taylor married and had one son	تایلۆر هاوسەرگیری کردووە و یەک کوڕی هەبووە
I feel like I’m building myself up fast	هەست دەکەم خۆم بە خێرایی بنیات دەنێم
I fell in love with him	من عاشقی ئەو بووم
A survey is different from an exam	ڕاپرسی جیاوازە لە تاقیکردنەوە
I haven’t given it more thought until recently	تا ئەم دواییانە زیاتر بیرم لێ نەکردۆتەوە
An incredibly attractive single adult	گەورەساڵێکی تاقانە و سەرنجڕاکێش و ناباوەر
I soon realized that my efforts were unnecessary	زۆری نەخایاند بۆم دەرکەوت کە هەوڵەکانم پێویست نین
I wanted a baby and he could give me one	من منداڵێکم دەویست و دەیتوانی منداڵێکم پێبدات
The album has sold more than three million copies	ئەلبومەکە زیاتر لە سێ ملیۆن دانە فرۆشراوە
I can’t tell you what’s going on	ناتوانم پێت بڵێم چی ڕوودەدات
Several dark figures moved on the never quiet street	چەند فیگەرێکی تاریک لەسەر شەقامە هەرگیز بێدەنگەکە دەجووڵان
I had questions about starting over	پرسیارم هەبوو سەبارەت بە سەرلەنوێ دەستپێکردنەوە
I hope we get a chance to explore the ship	هیوادارم چانسێکمان دەست بکەوێت بۆ گەڕان بە کەشتییەکەدا
They then end their relationship	دواتر کۆتایی بە پەیوەندییەکەیان دێنن
I felt safe with him as weird as that was	هەستم بە سەلامەتی دەکرد لەگەڵیدا ئەوەندەی سەیر بوو
I give the orders, and you follow them	من فەرمانەکان دەدەم، تۆش شوێنیان بکەوە
I quickly pull myself together	خێرا خۆم بەیەکەوە دەکێشم
I screamed in pain, but no one was there	بە ئازارەوە هاوارم کرد، بەڵام کەس لەوێ نەبوو
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	هەروەها کێشەم هەیە لە دۆزینەوەی جل و بەرگ و پێڵاو، لەبیری بکە
A group of hosts is referred to as a cluster	کۆمەڵێک هۆست بە پۆلێک ناودەبرێن
I just lay there in shock	تەنها بە شۆکەوە لەوێ پاڵکەوتم
I didn't try to kiss her	هەوڵم نەدا ماچی بکەم
I can’t believe he’s ever experienced it	باوەڕناکەم تا ئێستا ئەزموونی کردبێت
The citizen is a citizen	هاوڵاتی هاوڵاتیە
I was one hell of a detective, all right	من یەک جەهەنەمی بەدواداچوون بووم، باشە
I laughed, despite the difficulty of the situation	پێکەنینم هات، سەرەڕای سەختی دۆخەکە
I couldn’t let her be like my mother	نەمدەتوانی رێگەم پێبدەم وەک دایکم بێت
I lowered it, then raised it again and again	دایبەزانم، پاشان دووبارە و سێبارە بەرزم کردەوە
A loose strand played on his forehead	تاڵێکی شل لەسەر پێشەوەی یاری دەکرد
A little over the top but that’s the opera for you	کەمێک لە سەرەوە بەڵام ئەوە ئۆپێرایە بۆ تۆ
I hadn’t dared look at myself naked in years	ساڵانێک بوو نەمدەوێرابوو بە ڕووتی سەیری خۆم بکەم
I haven’t worn anything like that in a long time	ماوەیەکی زۆرە هیچ شتێکی وام لەبەر نەکردووە
I eye each car warily	بە وریاییەوە چاو لە هەر ئۆتۆمبێلێک دەکەم
I need to provide you with some evidence	پێویستە چەند بەڵگەیەکتان بۆ بهێنم
I can’t believe what an amazing record	باوەڕ ناکەم چ تۆمارێکی سەرسوڕهێنەرە
A whisper of wind passed me as they did	چرپەیەکی با بەلای مندا تێپەڕی وەک ئەوان
After a few seconds, the voice came back	دوای چەند چرکەیەک دەنگەکە هاتەوە
They are also distinguished by color	هەروەها بەپێی ڕەنگ جیا دەکرێنەوە
I feel a pang of sadness	هەست بە ئازارێکی دڵتەنگی دەکەم
I hardly feel his presence anymore	ئیتر بەزەحمەت هەست بە بوونی ئەو دەکەم
It was like a chemical reaction process	وەک پرۆسەی کارلێکی کیمیایی وابوو
I'll be back for brain surgery in a week	لە ماوەی هەفتەیەکدا دەگەڕێمەوە بۆ نەشتەرگەری مێشک
I didn’t pay for my ticket	من پارەی بلیتی خۆمم نەدا
There I wait for my next session	لەوێ چاوەڕێی دانیشتنی داهاتووم دەکەم
I didn’t even remember driving	تەنانەت لێخوڕینەکەشم لەبیر نەبوو
A homeless man is as informed as a doctor	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵ هێندەی پزیشک ئاگادارە
There was also a pot of tea on the table	هەروەها مەنجەڵێک چا لەسەر مێزەکە بوو
I would love you to dance	زۆرم پێ خۆشە سەما بکەیت
I confine in the right	من لە ڕاستدا قەتیس دەکەم
She sighed as she closed the door	ئاهێکی لێ هات کاتێک دەرگاکەی داخست
I looked like a mother, all right	لە دایکێک دەچووم، باشە
I played with the new rings on my fingers	بە ئەڵقە نوێیەکانی سەر پەنجەکانم یاریم دەکرد
I couldn’t stand the guy	من بەرگەی کابرام نەگرت
I can forgive him for the wife	دەتوانم لێی خۆش بم بۆ ژنەکە
I was completely blown away by this	من بە تەواوی بەم شتە فڕێدرابووم
I did this to help my health	من ئەمەم کرد بۆ ئەوەی یارمەتی تەندروستی خۆم بدەم
They don't tell me anything	هیچم پێ ناڵێن
Chocolate was more exciting	شوکولاتە ورووژێنەرتر بوو
Then I made a statement that shocked me	دواتر لێدوانێکم دا کە تووشی شۆک کردم
I could feel him and the darkness around him	هەستم بە ئەو و تاریکی دەوروبەری دەکرد
It’s especially good with kids	بە تایبەتی لەگەڵ منداڵان باشە
I don’t wish this experience on anyone	هیوای ئەم ئەزموونە بۆ کەس ناخوازم
I still see some people struggle with it	هێشتا دەبینم هەندێک کەس لەگەڵیدا خەبات دەکەن
I think that just proved it	پێم وایە ئەوە تەنها سەلماندی
I walked on the beach to the tall bird statue	بە پێ لە کەنار دەریاکەدا ڕۆیشتم بۆ پەیکەری باڵندە بەرزەکە
I have to find a way	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە
A brick house stood on the far bank	خانوویەکی خشت لە کەناری دوور وەستابوو
I didn’t have much to say about it	زۆرم نەبوو لەو بارەیەوە بڵێم
I almost lost my life because of my actions	بەهۆی کردارەکانمەوە خەریک بوو ژیانم لەدەست بدەم
I was excited beyond limits	من لە دەرەوەی سنوور وروژاو بووم
I have brought my daughter back	کچەکەمم هێناوەتەوە
They are also used as a treatment for diabetes	هەروەها وەک چارەسەرێک بۆ نەخۆشی شەکرە بەکاردەهێنرێن
I would have done more with the writing	منیش بە نووسینەکە زیاترم دەکرد
I then of course discipline my child accordingly	من دواتر بێگومان منداڵەکەم بەو پێیە دیسپلین دەکەم
I already had one date	پێشتر یەک ڕێکەوتم هەبوو
A male and female officer came along the hallway	ئەفسەرێکی نێر و مێ بە درێژایی کۆلێژەکەدا هاتبوون
A fish, floating above the water	ماسییەک، لە سەرووی ئاوەوە دەسوڕێتەوە
I couldn’t understand a word	نەمتوانی لە یەک وشە تێبگەم
I just rolled my eyes	تەنها چاوەکانم وەرگێڕا
I don’t have to drive on the island	پێویست ناکات لە دوورگەکەدا ئۆتۆمبێل لێبخوڕم
I just laugh and cry sometimes	تەنها پێدەکەنم و هەندێک جار دەگریم
I can’t just pick up and move	ناتوانم تەنها هەڵبگرم و بجوڵێم
I bet it had taken more than five minutes	گرەو دەکەم زیاتر لە پێنج خولەکی پێچووبوو
A bold statement that it will be closed out	لێدوانێکی بوێرانە کە دەڵێت لە دەرەوە دادەخرێت
I feed it and water it	خۆراکی پێدەدەم و ئاوی پێدەدەم
They were immediately arrested and imprisoned on charges of complicity	دەستبەجێ بە تۆمەتی بەشداریکردن دەستگیرکران و زیندانی کران
A meeting about something	کۆبوونەوەیەک دەربارەی شتێک
I add some veggies too	منیش هەندێک سەوزەی تێدەکەم
There are a limited number of seaweeds	ژمارەیەکی سنووردار لە ڕووەکی دەریایی هەیە
I didn’t even have enough gas to do that	تەنانەت ئەوەندە غازیشم نەبوو کە ئەو کارە بکەم
I smiled, then put it back	زەردەخەنەیەکم کرد، پاشان دامنایەوە
He stripped her naked in two movements	بە دوو جووڵە ڕووت کردەوە
I can only assume he meant everywhere	تەنیا دەتوانم وا دابنێم کە مەبەستی لە هەموو شوێنێک بووە
I can’t wait to work	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا کار بکەم
I thought he would never come back	پێم وابوو هەرگیز ناگەڕێتەوە
I barked the thought away	بە زەنگەوە بیرکردنەوەکەم دوور خستەوە
I thought my room was cool	پێم وابوو ژوورەکەم فێنک بوو
I closed my eyes and breathed in relief	چاوەکانم داخست و بە ئاسوودەیی هەناسەیەکی قووڵم دا
I remember sounding a little tense at the time	لەبیرمە لەو کاتەدا کەمێک گرژ دەنگی دەدا
A loud voice interrupted him	دەنگێکی بەرز قسەکانی پچڕاند
I could go into everything on my own	دەمتوانی بە تەنیا بچمە ناو هەموو شتێکەوە
I haven’t been able to walk the whole thing	من نەمتوانیوە هەموو شتەکە بە پێ بڕۆم
I’d say we’ll keep it that way	من دەڵێم بەو شێوەیە دەیهێڵینەوە
I just unfortunately couldn’t remember	تەنها بەداخەوە نەمتوانی بیرم بێتەوە
I knew you were worried and trying to change something	دەمزانی نیگەران دەبیت و هەوڵ دەدەیت شتێک بگۆڕیت
I told them to start without me	پێم گوت بێ من دەست پێ بکەن
I just left to protect you	من تەنها بۆ پاراستنی تۆ ڕۆیشتم
I just had to make it happen	تەنها دەبوو وا بکەم کە ڕووبدات
I think his car might be older than him	پێم وایە ڕەنگە ئۆتۆمبێلەکەی لە ئەو کۆنتر بێت
I also happen to be an observer	هەروەها بەڕێکەوت کەسێکی چاودێریم
The arrows are attached with tape	تیرەکان بە شریتێک بەستراونەوە
Glad you finally found your husband	خۆشحاڵم کە دواجار هاوسەرەکەت دۆزیەوە
I hope he lets her take care of it	هیوادارم ڕێگەی پێبدات ئاگاداری بێت
I took off my clothes and ran a hot bath	جلەکانم داکەند و حەمامێکی گەرمم ڕاکرد
I couldn’t figure out where it was	نەمدەتوانی بزانم لە کوێیە
I loved the world building and the characters	من بنیاتنانی جیهان و کارەکتەرەکانم خۆشدەویست
I looked at the map again	دیسان سەیری نەخشەکەم کرد
I felt like a kid in a candy bar	هەستم دەکرد وەک منداڵێک لە شیرینییەکدا
I have time to form those conscious thoughts	کاتم هەیە بۆ پێکهێنانی ئەو بیرکردنەوە هۆشیارانە
I wasn’t ready to be a mother	ئامادە نەبووم دایک بم
Moments later he heard it again	دوای چەند ساتێک جارێکی تر گوێی لێ بووەوە
Today I just went there on impulse	ئەمڕۆ تەنها بە ئیمپاڵسێکەوە چوومە ئەوێ
I like the family too	منیش حەزم لە خێزانەکەیە
I know that such an action cannot stand	من دەزانم کە کردارێکی لەو شێوەیە ناتوانێت بەرگەی بگرێت
This comes off as a great show	ئەمە وەک نمایشێکی نایاب دێتە دەرەوە
I had better do this myself	باشتر بوو خۆم ئەم کارە بکەم
I had planned to go there anyway	پلانم دانابوو بە هەر شێوەیەک بێت بچێتە ئەوێ
I looked at some of the faces of the immigrants	سەیری هەندێک لە ڕووخساری کۆچبەرەکانم کرد
I noticed he was out in a dry field	تێبینیم کرد لە کێڵگەیەکی وشکدا لە دەرەوە بوو
A new wave of excitement washed over me	شەپۆلێکی نوێی وروژاندن بەسەرمدا شۆرد
I thought about leaving but decided to go in anyway	بیرم لەوە کردەوە کە بڕۆم بەڵام بڕیارمدا بە هەر شێوەیەک بێت بچمە ژوورەوە
I might as well speak a foreign language	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە بە زمانێکی بیانی قسە بکەم
I would put up with anything	من بەرگەی هەر شتێکم دەگرت
I’m quite sure about that	من تەواو دڵنیام لەو بارەیەوە
I closed my eyes, but that just made it worse	چاوەکانم داخست، بەڵام ئەوە تەنها خراپتری کرد
I wasn’t sure if they got it right	دڵنیا نەبووم کە ئایا ئەوان بە دروستی زانیوە یان نا
A prophet came to the house to warn us	پێغەمبەرێک هاتە ماڵەکە بۆ ئەوەی ئاگادارمان بکاتەوە
I didn't hear you come up	گوێم لێ نەبوو کە هاتیتە سەرەوە
I believe you make an excellent team member	من باوەڕم وایە تۆ ئەندامێکی تیمی نایاب دەکەیت
See their respective teams articles for more details	بۆ زانیاری زیاتر سەیری بابەتەکانی تیمەکانی خۆیان بکەن
A minute later his mouth followed the same path	دوای خولەکێک دەمی هەمان ڕێگای گرتەبەر
I hope you didn't try to escape	هیوادارم هەوڵی هەڵهاتنتان نەداوە
I just needed to save myself	تەنها پێویستم بە ڕزگارکردنی خۆم بوو
I needed to know how wet you were for me	پێویستم بەوە بوو بزانم تۆ چەندە تەڕیت بۆ من
I was attacked and left for dead	هێرش کرایە سەرم و بە مردوویی بەجێهێڵدرام
I held the paper up over my eyes	کاغەزەکەم بەسەر چاوەکانمدا بەرز کردەوە
I need someone who actually wants to help me	پێویستم بە کەسێکە کە لە ڕاستیدا بیەوێت یارمەتیم بدات
I also told them they had no memory	هەروەها پێم وتن هیچ یادەوەرییەکتان نییە
I wanted to do the same thing	منیش ویستم هەر هەمان شت بکەم
I expect they want to talk to you	پێشبینی دەکەم بیانەوێت قسەت لەگەڵ بکەن
I have no idea how to speed up my work	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن کارەکەم خێراتر بکەم
I’ve always been the toughest	من هەمیشە سەختترین بووم
I have a deaf cousin	ئامۆزایەکی کەڕم هەیە
I observed but did not absorb his impatience	من چاودێریم کرد بەڵام بێ تاقەتی ئەوم هەڵنەمژی
I was scared, I knew it would hurt	ترسام، دەمزانی ئازاری دەبێت
I thought about making a move towards the gun	بیرم لەوە کردەوە کە جوڵەیەک بەرەو دەمانچەکە بکەم
I look forward to reading more	چاوەڕێی خوێندنەوەی زیاترم
I found my spiritual foundation	بناغەی ڕۆحی خۆمم دۆزیەوە
I felt a strong desire to be with him	هەستم بە ئارەزووی بەهێز کرد بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بم
I still couldn’t get over it	هێشتا نەمتوانی بەسەریدا تێپەڕ بم
I shook my head and took a deep breath	سەرم لەقاند و هەناسەیەکی قووڵم دا
I’ve tried this before, long before	من پێشتر ئەمەم تاقیکردۆتەوە، زۆر پێشتر
I wanted her to feel loved and wanted	من ویستم هەست بە خۆشەویستی و خواست بکات
I still remember his great zeal	تا ئێستاش ئەو زەوقە گەورەیەی ئەوم لەبیرە
I used my hands to push away	دەستەکانم بەکارهێنا بۆ پاڵنانی دوور
I wanted to look spectacular	ویستم بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەرکەوم
I couldn’t imagine how they all make money	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن هەموویان پارە پەیدا دەکەن
I have little memory of where we are	بیرەوەرییەکی کەمم هەیە کە ئێمە لە کوێین
I apologize for that word	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەو وشەیە
The cover of our fighters is inadequate	بەرگی شەڕکەرەکانمان بەپێی پێویست نییە
I didn’t realize anyone else had heard of it	درکم بەوە نەدەکرد کەسی تر بیستوویەتی
I just remember him trying to calm us down	تەنها بیرمە هەوڵی دەدا ئاراممان بکاتەوە
I followed him and felt everything around me stop	بەدوایدا ڕۆیشتم و هەستم کرد هەموو شتێکی دەوروبەرم وەستا
I have the tools etc	من ئامرازەکانم هەیە هتد
The goal posts are located within the shooting circle	پۆستەکانی گۆڵ لەناو بازنەی تەقەکردندا هەڵکەوتوون
I haven’t done anything since, believe me	لەو کاتەوە هیچم نەکردووە، بڕوا بکە
I didn’t know who to trust anymore	ئیتر نەمدەزانی متمانە بە کێ بکەم
A successful trip by any stretch of the imagination	گەشتێکی سەرکەوتوو بە هەر کشانی خەیاڵ
I hope you will listen to me on this night of tributes	هیوادارم لەم شەو رێزلێنانەدا گوێم لێ بگرن
I looked like an idiot	لە گەمژەیەک دەچووم
I saw a small, bright-eyed face watching us	ڕووخسارێکی بچووک و چاوێکی گەشم بینی کە چاودێریمان دەکرد
I left because of myself	بەهۆی خۆمەوە ڕۆیشتم
A window opens above them	پەنجەرەیەک لە سەرووی ئەوانەوە دەکرێتەوە
I refuse to buy clothes at the fat girl store	من رەتیدەکەمەوە لە دوکانی کچە قەڵەوەکان جلوبەرگ بکڕم
I still felt betrayed	هێشتا هەستم بە خیانەت دەکرد
I was exceptional in power and determination	من لە دەسەڵات و ئیرادەدا ناوازە بووم
A lot of people are angry	خەڵکێکی زۆر توڕەن
I was once one of those people	من ڕۆژێک یەکێک بووم لەو کەسانە
I said the war must go home	وتم شەڕ دەبێت بگەڕێتەوە ماڵەوە
He considers himself a rat in society	لە کۆمەڵگادا خۆی بە مشک دەزانێت
I was just an overwhelming failure	من تەنها شکستێکی سەرسەخت بووم
I’m used to this heat	من بەم گەرمایە ڕاهاتووم
A few more waves and it was gone	چەند شەپۆلێکی تر و نەما
Looking for an attractive bride	بەدوای بووکێکی سەرنجڕاکێشدا دەگەڕێم
I could just see white in all directions	تەنیا لە هەموو ئاراستەکاندا دەمتوانی سپی ببینم
I instantly miss touching her this can’t be good	من لە یەک کاتدا بیری دەست لێدانی دەکەم ئەمە ناتوانێت باش بێت
I felt sorry for him more than ever	زیاتر لە جاران بەزەییم پێدا
I got the message	پەیامەکەم پێگەیشت
I felt his presence	هەستم بە بوونی دەکرد
I want to know what he sees	من دەمەوێت بزانم ئەو چی دەبینێت
I left him the cell number	ژمارەی خانەکەم بۆ بەجێهێشت
I had to figure out how to work better	ناچار بووم بزانم چۆن باشتر کار بکەم
I hope the valley is doing well	هیوادارم دۆڵی باش بێت
A flat if you will	تەختێک ئەگەر بتەوێت
I didn’t want to disappoint him	نەمدەویست بێ هیوای بکەم
I wrapped my legs around his waist	قاچەکانم لە کەمەرەکەی پێچایەوە
I quickly pushed the thought away	خێرا بیرکردنەوەکەم پاڵدا
I wasn't paying attention	منیش سەرنجم نەدەدا
I became a slave to lies	من بووم بە کۆیلەی درۆ
I realized this is the place	تێگەیشتم ئەم شوێنەیە
Another was the miraculous healing of a sword	یەکێکی تریان چاککردنەوەی موعجیزەئامێزی شمشێرێک بوو
I think maybe we’re used to uncertainty	پێم وایە ڕەنگە ئێمە بە نادڵنیایی ڕاهاتووین
I didn't look inside	سەیری ناوەوەم نەکرد
I was a little surprised that he didn’t confess everything	کەمێک سەرم سوڕما کە دان بە هەموو شتێکدا نەناوە
I want to play with my kids	من دەمەوێت لەگەڵ منداڵەکانم یاری بکەم
I used to have feelings	جاران هەست و سۆزم هەبوو
Several hundred people were imprisoned and held in solitary confinement	چەندین سەدان کەس زیندانی کران و لە ژووری تاکەکەسیدا ڕاگیران
I had secrets, huge secrets	نهێنیم هەبوو، نهێنی زەبەلاحم هەبوو
I would love for it to come out	زۆرم پێ خۆشە کە بێتە دەرەوە
I thought, what a world	بیرم کردەوە، چ جیهانێکە
I didn’t want to look back	نەمدەویست ئاوڕێک لە دواوە بدەمەوە
I’ll stick with my first impression	من بە یەکەم سەرنجمەوە دەلکێم
I was going into a project with a limited budget	من بە بودجەیەکی سنووردارەوە دەچوومە ناو پڕۆژەیەکەوە
I looked up in horror	بە ترسەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد
I knew how they would break them	دەمزانی چۆن دەیانشکێنن
I need to call her mother now	پێویستە ئێستا بانگی دایکی بکەم
I can’t imagine a moment without you in my arms	ناتوانم ساتێک بە خەیاڵمدا بێت بەبێ تۆ لە باوەشمدا
I can’t believe she’s gone	باوەڕ ناکەم کە ئەو کچە نەماوە
I never managed to catch one, though	هەرچەندە هەرگیز نەمتوانی یەکێکیان بگرم
I didn’t mean to burden you with my pain	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئازارەکانم بارگرانت لەسەر بکەم
Maybe I should see a doctor about it	ڕەنگە پێویست بێت سەردانی پزیشک بکەم لەو بارەیەوە
I needed to read that this morning	پێویستم بەوە بوو ئەم بەیانییە ئەوە بخوێنمەوە
I hate green vegetables	ڕقم لە سەوزەی سەوزە
I really wish this hadn’t happened	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ئەمە ڕووی نەدابا
I didn’t sleep at all that night	ئەو شەوە بە هیچ شێوەیەک نەخەوتم
I look out the window	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم
Staff and students all have an equal voice	ستاف و قوتابیان هەموویان دەنگیان یەکسانە
I didn’t recognize the number	ژمارەکەم نەناسیەوە
At first this was accepted by both parties	سەرەتا ئەمە لەلایەن هەردوو لایەنەوە قبوڵکرا
A few minutes later, he returned	دوای چەند خولەکێک، گەڕایەوە
I could have sworn there were tears in her eyes	دەمتوانی سوێند بخۆم کە فرمێسک لە چاوەکانیدا بووە
I could sleep and he would watch over me	دەمتوانی بخەوم و ئەویش چاودێری دەکردم
Everything went really smoothly	بەڕاستی هەموو شتێک بە ئاسانی بەڕێوەچوو
I never asked for this	هەرگیز داوای ئەمەم نەکرد
I've been loving you for a few days	چەند ڕۆژێکە خۆشم دەوێیت
I put it down with a sigh	بە ئاهێکەوە لایم دانا
I think he was just depressed about something	پێم وایە تەنها لە شتێکدا خەمۆک بووە
I can’t let him go through with this	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم بەم شتەدا تێپەڕێت
I want to let them grow together	دەمەوێت ڕێگە بدەم پێکەوە گەورە بن
A little of me stayed there	کەمێک لە من لەوێ ماینەوە
I was instantly hot when he touched me	لە یەک کاتدا گەرم بووم کاتێک دەستی لێدام
I feel my body shaking at his touch	هەست دەکەم جەستەم دەلەرزێت بەهۆی دەست لێدانی
I was a spoiled child at times	من هەندێک جار منداڵێکی تێکچوو بووم
I wanted to go deer hunting with my uncle	ویستم لەگەڵ مامی بچمە ڕاوی ئاسک
I felt embarrassed now but for all different reasons	ئێستا هەستم بە شەرمەزاری دەکرد بەڵام بە هەموو هۆکارێکی جیاواز
I know people who can supply me with another gun	من کەسانێک دەناسم کە دەتوانن دەمانچەیەکی ترم بۆ دابین بکەن
A documentary about video clip garden tools	فیلمێکی دیکۆمێنتاری دەربارەی ئامرازەکانی باخچەی ڤیدیۆ کلیپ
I just need to relax	تەنها پێویستم بە ئارامبوونەوە هەیە
I just hope he doesn't owe anyone money	تەنها هیوادارم پارە قەرزاری کەس نەبێت
Silent tears streamed down the side of her face	فرمێسکێکی بێدەنگ بە لای دەموچاویدا دەڕژا
I see that you have been in a difficult position	دەبینم کە تۆ لە دۆخێکی سەختدا بوویت
I slowly pushed myself up, sitting on my knees	هێواش هێواش خۆمم پاڵدا بۆ سەرەوە، لەسەر ئەژنۆم دانیشتبووم
I didn’t want him to stop carrying me	نەمدەویست واز لە هەڵگرتنم بهێنێت
A quick pull would mean a hasty death	ڕاکێشانی خێرا بە مانای مردنێکی بەپەلە دێت
I think you met him here in town	پێم وایە لێرە لە شار چاوت پێی کەوتووە
I see you hanging in there	دەبینم لەوێ هەڵواسراویت
I need lots of glass blocks	پێویستم بە بلۆکی شووشەی زۆرە
I was sitting in the car	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دانیشتبووم
I really wanted to see what happens next	بەڕاستی ویستم بزانم دواتر چی ڕوودەدات
I will bring you information	من زانیاریتان بۆ دەهێنمەوە
I was in high school	من لە قۆناغی ئامادەیی بووم
I think we are grateful to be alive	پێم وایە ئێمە سوپاسگوزارین کە لە ژیانداین
Anyway, I waved when they greeted me	بەهەر حاڵ کاتێک سڵاویان لێکردم دەستم دەجووڵاند
I dreaded the thought	لە بیرکردنەوەکە دەترسام
I really saw this big eye	بەڕاستی ئەم چاوە گەورەیەم بینی
After a few seconds, it was dry	دوای چەند چرکەیەک، وشک بووەوە
I couldn’t breathe or remember what I looked like	نەمدەتوانی هەناسە بدەم یان بیرم نەدەچوو چۆن بووم
I think the elements are coming together	پێم وایە توخمەکان خەریکە کۆدەبنەوە
A few well-chosen pieces	چەند پارچەیەکی باش هەڵبژێردراو
I am afraid of the pain of pulling teeth	لە ئازاری ددان کێشان دەترسم
I left the door open	دەرگاکەم بە کراوەیی هێشتەوە
A big, fat place where not	شوێنێکی گەورە و قەڵەو لە کوێ نەبوو
I attach the fishing line loop to my belt	لوپی هێڵی ماسیگرتن بە پشتێنەکەمەوە دەبەستمەوە
A generation, but older	نەوەیەک، بەڵام گەورەتر
Apple did not renew the contract when it expired	ئەپڵ کاتێک گرێبەستەکەی کۆتایی هات، گرێبەستەکەی نوێ نەکردەوە
A time to keep and a time to throw away	کاتێک بۆ هێشتنەوە و کاتێک بۆ فڕێدان
I feel this was a very unfortunate decision	هەست دەکەم ئەمە بڕیارێکی زۆر بەدبەخت بوو
I understand what he says	ئەوەی دەیڵێت تێدەگەم
I mean, we’ve heard it	مەبەستم ئەوەیە کە بیستوومانە
They beat me again and again	دووبارە و سێبارە لێیان دەدام
I enjoyed the whole wedding	چێژم لە تەواوی ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە وەرگرت
I should have moved your book	دەبوو کتێبەکەتم بجوڵاندبا
I can’t go to work	من ناتوانم بچمە سەر کارەکەم
I will definitely be in touch	بە دڵنیاییەوە لە پەیوەندیدا دەبم
I was helpless when it came down to it	من بێدەسەڵات بووم کاتێک هاتە خوارەوە بۆی
I lived a blessed life	ژیانێکی پڕ بەرەکەتم بەسەر برد
I knew the pull well	من ڕاکێشانەکەم بە باشی دەزانی
I threw them all in the waste bin	هەموویانم فڕێدا ناو سەبەتەی پاشماوە
I was making a mess out of this conversation	من خەریکی فەسادەکردن بووم لەم گفتوگۆیە
I was very happy with them	زۆر دڵخۆش بووم پێیان
A father who might have threatened to kill him	باوکێک کە ڕەنگە هەڕەشەی کوشتنی کردبا
I have the bus fare	پارەی پاسەکەم هەیە
A worn letter lay on the table	نامەیەکی لەبەرکراو لەسەر مێزەکە کەوتبوو
I think it was because of my previous success	پێم وایە بەهۆی سەرکەوتنی پێشوومەوە بووە
I wish he would stop calling me lady	خۆزگەم دەخواست واز لە بانگکردنم بهێنێت خانم
I couldn’t care less about all that	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بە هەموو ئەوانە بدەم
I spoke to his mother	لەگەڵ دایکی قسەم کرد
I stare at the dead child	چاوم لە منداڵە مردووەکە دەڕوانم
I need more of you, of us	من پێویستم بە زیاترە لە ئێوە، لە ئێمە
I tried to inspire change	هەوڵمدا ئیلهامبەخش بم بۆ گۆڕانکاری
A piece of wood separated from the rest	پارچەیەک لە دارەکە لە باقی جیا بووەوە
I hated that it was so logical	ڕقم لەوە بوو کە ئەوەندە لۆژیکی بوو
I could never put my finger on it	هەرگیز نەمتوانی پەنجەی لەسەر دابنێم
One mouse was considered one experimental unit	یەک مشک بە یەک یەکەی تاقیکاری هەژمار دەکرا
I didn’t even know anyone bought the place	تەنانەت نەمدەزانی کەس ئەو شوێنەی کڕیوە
I stumbled upon it several times	چەند جارێک کەوتمە سەری
I think we’re still in the barn	پێم وایە هێشتا لە ئەشکەوتەکەداین
I almost missed the part about the gate	خەریک بوو ئەو بەشەم لەدەست بدەم کە دەربارەی دەروازەکە بوو
I need a hunting dog	پێویستم بە سەگێکی ڕاوچییە
I know this isn’t your fault	دەزانم ئەمە خەتای تۆ نییە
I wasn’t confident enough to go faster	ئەوەندە متمانەم نەبوو کە خێراتر بڕۆم
I guess it didn’t matter	پێم وایە گرنگ نەبوو
I needed help, though	هەرچەندە پێویستم بە یارمەتی بوو
I didn’t miss breakfast	نانی بەیانیم لەدەست نەدا
I leaned over and kissed her mouth	پاڵم دایەوە و دەمی ماچم کرد
I could see the panic on her face	دەمتوانی ترس و دڵەڕاوکێی سەر دەموچاوی ببینم
I tried to tell him but he wouldn’t listen	هەوڵمدا پێی بڵێم بەڵام گوێی نەگرت
I used a slightly different approach on mine	من رێبازێکی کەمێک جیاوازم لەسەر رێبازی خۆم بەکارهێنا
I liked you then, a lot	ئەو کاتە تۆم بەدڵ بوو، زۆر
I kicked it and fell flat on my face	پێم پێیدا و بە تەختی کەوتمە سەر دەموچاوم
I will call you soon	بەم زووانە بانگتان دەکەم
I didn’t even know their names	تەنانەت ناوی ئەوانیشم نەدەزانی
I have nothing more to do with it	من لەوە زیاتر هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نییە
Until the house caught me there	تا ماڵەکە لەوێ گرتم
I used to blush with shame all the time	جاران بە بەردەوامی بە شەرم سوور دەبوومەوە
I also needed to change	هەروەها پێویستم بە گۆڕانکاری بوو
I wasn’t sure how my dad would control them	من دڵنیا نەبووم کە باوکم چۆن کۆنترۆڵیان دەکات
I can’t imagine what you must be thinking	من ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ بیر لە چی بکەیتەوە
K is the large animal quality strategy	K ستراتیژی کوالیتی ئاژەڵە گەورەکانە
I’m really scared for the first time	بەڕاستی بۆ یەکەمجار دەترسم
A law like this applies to everything	یاسایەکی وەک ئەم هەموو شتێک دەگرێتەوە
I’ve never felt that way with anyone else	من هەرگیز لەگەڵ کەسی تردا هەستم بەو شتە نەکردووە
I clear my nose on the back of my hand	لووتم لەسەر پشتی دەستم پاک دەکەمەوە
I like them because they are so small	من حەزم لێیانە چونکە زۆر بچووکن
I informed him of the discrimination	منیش لەو جیاکارییە ئاگادارم کردەوە
I tried not to get too attached to them, though	هەرچەندە هەوڵمدا زۆر وابەستەی ئەوان نەبم
I have sex when the time seems right	من سێکس دەکەم کاتێک وا دیارە کاتەکە گونجاوە
It is still unknown when and why it disappeared	تا ئێستا نادیارە کەی و بۆچی لەناوچوو
I feel at peace doing this step	هەست بە ئارامی دەکەم لە ئەنجامدانی ئەم هەنگاوە
A stranger stood over him and held out his hand	کەسێکی نامۆ بەسەریدا وەستا و دەستی درێژ کرد
I didn’t mean to hit you again	مەبەستم ئەوە نەبوو جارێکی تر لێت بدەم
I still remember an intense smell	تا ئێستاش بۆنێکی چڕم لەبیرە
Maybe a later day will explain the mystery	ڕەنگە ڕۆژێکی دواتر نهێنییەکە ڕوون بکاتەوە
I basically have useful that you had market	من لە بنەڕەتدا بەسوودم هەیە کە تۆ بازاڕت هەبوو
I mean, not exactly	مەبەستم ئەوەیە، نەک بە تەواوی
I stopped running	وازم لە ڕاکردن هێنا
I fought hard not to this time	بە توندی خەباتم کرد بۆ ئەوەی ئەمجارەیان نەیکەم
I could have stopped it all	دەمتوانی هەمووی بوەستێنم
I was going to let you be you	بڕیار بوو ڕێگەت بدەم تۆ بیت
I had never seen anything quite like it before	پێشتر شتێکی تەواو لەو جۆرەم نەبینیبوو
I never wanted something like this to happen to you	هەرگیز نەمدەویست شتێکی لەم شێوەیەت بەسەر بێت
I wasn’t sure he could be trusted	دڵنیا نەبووم کە دەتوانرێت متمانەی پێ بکرێت
I just did it, and it blew me away	من تەنها ئەوەم کرد، و ئەوە منی هەڵفڕاند
I think the formula fits	پێم وایە فۆرمولەکە لەگەڵیدا دەگونجێت
I haven’t seen them in forever	من بۆ هەمیشە لەناویان نەبینیوە
I know he meant none of that	دەزانم مەبەستی هیچی لەوە نەبووە
I couldn’t see my watch in the moonlight	لە تیشکی مانگدا سەعاتەکەم نەدەبینی
Most items sport lightning black or gold designs	زۆربەی شتەکان دیزاینی ڕەشەبا ڕەش یان زێڕین وەرزش دەکەن
I couldn’t take this anymore	ئیتر نەمتوانی ئەمە وەربگرم
I guess you could say it’s our final guess	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت پێشبینی کۆتایی ئێمەیە
I like the idea of ​​meeting	بیرۆکەی کۆبوونەوەم بەدڵە
I can have a very hard time staying with you	دەتوانم زۆر بە سەختی لەگەڵ تۆ بمێنمەوە
I just didn’t want to know	تەنها نەمدەویست بزانم
See you in a few days	چەند ڕۆژێکی تر دەتبینمەوە
I thought about writing it down	بیرم لەوە کردەوە بنووسمەوە
I never did this again until recently	تا ئەم دواییانە هەرگیز جارێکی تر ئەم کارەم نەکردەوە
I open my eyes again and see that face	جارێکی تر چاوەکانم دەکەمەوە و ئەو ڕووخسارە دەبینم
I guess nothing he tried ever succeeded	من پێشبینی دەکەم هیچ شتێک کە هەوڵیدابێت هەرگیز سەرکەوتوو نەبووبێت
I watched him drive away	سەیری ئەوم دەکرد کە بە ئۆتۆمبێلەکەی دەڕۆیشت
I for one don’t follow him	من بۆ یەکێک شوێنی ناکەوم
I wondered if they might talk to each other.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ڕەنگە لەگەڵ یەکتردا قسە بکەن؟
I was proud of my work and my appearance	شانازی بە کارەکەم و شێوەی خۆمەوە دەکرد
I don’t feel comfortable doing this	من هەست بە ئاسوودەیی ناکەم لەم کارەدا
I was closing in on him too	منیش خەریکی داخستنی بووم لە ئەویش
I have to make arrangements	دەبێت ڕێکخستن بکەم
I was a sick pain in the ass for you	من بۆ تۆ ئازارێکی نەخۆش لە کەر بووم
I need it as a constant in my life	من لە ژیانمدا وەک نەگۆڕێک پێویستم پێیەتی
I guess you can view my visit as a warning	پێم وایە دەتوانن سەردانەکەم وەک ئاگادارکردنەوەیەک سەیر بکەن
I love every broken piece of you	من هەر پارچەیەکی شکاو لە تۆم خۆشدەوێت
I look out the door	لە دەرگاکەوە سەیری دەرەوە دەکەم
Satellite passes have been requested	داوای پاسی مانگی دەستکرد کراوە
I have not been fair to you	من دادپەروەر نەبووم بەرامبەرت
First I saw the fridge and my stomach groaned	سەرەتا سەلاجەم بینی و گەدەم گریای
I didn’t even know he read my books	تەنانەت نەمدەزانی کتێبەکانی منی دەخوێنێتەوە
I promise you will love them	بەڵێن دەدەم خۆشت بوێن
I knew bits and pieces of him telling me about himself	من پارچە و پارچەیەکم دەزانی کە باسی خۆی بۆ دەکردم
I am equal to any of the lucky ones	من یەکسانم بە هەریەکێک لە بەختەوەرەکان
I was flying too	منیش دەفڕیم
I beg you to leave me to my shame	دەپاڕێمەوە بۆ شەرمەزاریم جێم بهێڵیت
A forest where they play whenever they get the chance	دارستانێک کە هەرکات دەرفەتیان بۆ ڕەخسا یاری تێدا دەکەن
I just didn’t want to believe it	تەنها نەمدەویست باوەڕ بکەم
A home that someone can actually take care of	ماڵێک کە لە ڕاستیدا کەسێک بتوانێت ئاگاداری بێت
I need to get out of here	پێویستە لێرە دەربچم
A smooth shaft rolled below	شەفتێکی نەرم لە خوارەوە ڕۆیشت
I turned down his offer three times	سێ جار پێشنیارەکەیم ڕەتکردەوە
I must have spent two nights there	دەبێ دوو شەوم لەوێ بەسەر بردبێت
I couldn’t even hear him properly	تەنانەت نەمتوانی بە باشی گوێم لێی بێت
I try not to sound too desperate	هەوڵ دەدەم زۆر بێهیوا دەنگ نەدەم
I wasn’t ready to marry her	ئامادە نەبووم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I listen to complaints	گوێ لە گلەیی دەگرم
I put the gun in my inner pocket	دەمانچەکەم خستە گیرفانی ناوەوەمەوە
I spoke as a friend of the enemy	من وەک دۆستی دوژمن قسەم کرد
I can kill you where you stand	دەتوانم بتکوژم لەو شوێنەی کە تۆ وەستاویت
I will remove the word money	وشەی پارە لادەبەم
I jump to my feet and follow him	باز دەدەم لەسەر پێیەکانم و بەدوایدا دەڕۆم
I wasn’t surprised by that	من بەو قسەیە سەرم سوڕ نەمابوو
I cannot tolerate violence	من بەرگەی توندوتیژی ناگرم
I would do what you asked	من ئەو کارەم دەکرد کە تۆ داوات کرد
I was getting better at it	خەریک بوو باشتر دەبووم لەو کارەدا
I made them give us more	منیش وام لێکردن زیاترمان پێ بدەن
I guessed it came from childhood	من پێشبینیم کرد لە منداڵییەوە هاتووە
I tried to protect them	هەوڵمدا بیانپارێزم
A flash of contempt touched his eyes	تیشکێکی سووکایەتی دەستی لە چاوەکانی گرت
A very, very little girl	کچێکی زۆر زۆر بچووک
I left, never entering his room	منیش ڕۆیشتم، هەرگیز نەچوومە ژوورەکەیەوە
Unfortunately, the manuscript is incomplete	بەداخەوە دەستنووسەکە تەواو نییە
I talk to strangers, I enjoy their company	لەگەڵ کەسانی نامۆ قسە دەکەم، چێژ لە کۆمەڵگەکەیان وەردەگرم
I have a number and an address	ژمارە و ناونیشانم هەیە
I felt a headache approaching	هەستم کرد سەرئێشەیەک نزیک بووەوە
I can’t deny how undoable it looks	ناتوانم ئینکاری ئەوە بکەم کە چەندە نەکراو دەردەکەوێت
I couldn’t follow what he was telling her	نەمتوانی شوێن ئەو شتانە بکەوم کە پێی دەگوت
I was missing someone in the picture	لە وێنەکەدا کەسێکم ون بوو
I really like all things industrial	بەڕاستی حەزم لە هەموو شتە پیشەسازییەکانە
I squeeze her with my lower hand	من بە دەستی خوارەوەی دەچەمێنمەوە
I appreciate how he doesn’t carry a whip	من پێزانینم هەیە کە چۆن قامچی هەڵناگرێت
I think we should stay friends	پێم وایە دەبێ هاوڕێ بمێنینەوە
I felt his hands in mine	هەستم بە دەستەکانی کرد لە دەستەکانی خۆمدا
I walked home instead	لەبری ئەوە بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە
A word of advice, never sleep on a plastic chair	وشەیەک ئامۆژگاری، هەرگیز لەسەر کورسی پلاستیکی مەخەو
I thought about how many people were there	بیرم لەوە کردەوە کە چەند کەس لەوێ بوون
I feel my belly in my throat	هەست بە سکم دەکەم لە قوڕگمدا
I can't be with a woman	ناتوانم لەگەڵ ژن بم
A man must be a master in his house	پیاو دەبێت لە ماڵەکەیدا وەستا بێت
I highly doubt it is him though	من زۆر گومانم هەیە کە ئەو بێت هەرچەندە
I have a lot of preparation to do	زۆر ئامادەکاریم هەیە کە دەبێ بیکەم
I can do this, no problem	من دەتوانم ئەمە بکەم، کێشە نییە
I suspect that’s true for many others	گومانم هەیە بۆ زۆر کەسی دیکەش ئەوە ڕاست بێت
No royal had ever undertaken such an ambitious expedition before	پێشتر هیچ شاهانەیەک گەشتێکی وەها گەورە مەبەستی ئەنجام نەدابوو
I would love to get a copy	زۆرم پێ خۆشە کۆپییەک بەدەست بهێنم
I’m in our house until it happens	من لە ماڵەکەمانم تا ئەو کاتەی ڕوودەدات
The marriage was an unhappy one from the beginning	هاوسەرگیرییەکە هەر لەسەرەتاوە هاوسەرگیرییەکی ناخۆش بوو
I didn’t have the same support from family and friends	منیش هەمان پشتگیری خێزان و هاوڕێیانم نەبوو
I just can’t get these images out of my head	تەنها ناتوانم ئەم وێنانە لە سەرم دەربهێنم
I will tell you sometimes though	من هەندێک جار پێت دەڵێم هەرچەندە
A door opened, then closed	دەرگایەک کرایەوە، پاشان داخرا
I never knew who was part of it	هەرگیز نەمدەزانی کێ بەشێکە لەوە
I only have this one	من تەنها ئەم یەکەم هەیە
said a notice on the account	لە ئاگادارییەکدا لەسەر ئەکاونتەکە هاتووە
It hit me with a small dose of panic	دۆزی بچووکی ترس و دڵەڕاوکێی لێدام
Thousands more were donated	هەزارانی تریش بەخشران
A letter, signed by his father	نامەیەک، کە باوکی واژۆی لەسەرە
I might know a few names	لەوانەیە چەند ناوێک بزانم
I promised you to be very careful with them	بەڵێنم پێدا کە زۆر وریا بیت لەگەڵیان
I took hold of the drive, but got lost	من دەستم بە لێخوڕینەکەدا گرت، بەڵام ون بووم
I find myself smiling	خۆم دەبینمەوە کە زەردەخەنە دەکەم
Several different editions were released with additional bonus tracks	چەندین چاپی جیاواز بڵاوکرانەوە لەگەڵ تراکی بۆنوسی زیادە
I miss your taste	بیری تامی تۆ دەکەم
I wonder what ever happened to him	منیش پێم سەیرە هەرگیز چی بەسەر هاتووە
I caught my eye and they both nodded slightly	چاوم گرت و هەردووکیان کەمێک سەریان لە سەریان دانا
This is a relatively rare occurrence	ئەمەش ڕووداوێکی تاڕادەیەک دەگمەنە
I have read your post	پۆستەکەتم خوێندووەتەوە
I loved it from the first page	لە لاپەڕەی یەکەمەوە زۆرم پێ خۆش بوو
I never should have kissed her	هەرگیز نەدەبوو ماچی بکەم
I saw he was feeling something too	بینیم ئەویش هەستی بە شتێک دەکرد
I haven’t seen you around these parts in a while	ماوەیەکە تۆم لە دەوری ئەم بەشانە نەبینیوە
I couldn’t not take the flight	نەمتوانی گەشتەکە نەگرم
I was taken aback by that, surprised	منیش بەو قسەیە تووشی سەرسوڕمان بووم، سەرم سوڕما
I used you without a second thought	بێ بیرکردنەوەی دووەم تۆم بەکارهێنا
I can’t think that way	ناتوانم بەو شێوەیە بیر بکەمەوە
A disturbing parallel also existed	هەروەها هاوتەریبێکی ناڕەحەتکەر بوونی هەبوو
I know your father has been hiding them all these years	دەزانم باوکت ئەم هەموو ساڵە شاردوونەتەوە
I simply move faster than most people	من بە سادەیی خێراتر لە زۆربەی خەڵک دەجوڵێم
They are in the body	ئەوان لە جەستەن
I followed suit and jumped through the door	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و لە دەرگاکەوە بازم دا
I poured myself a strong drink	خواردنەوەیەکی بەهێزم بۆ خۆم ڕشت
A bit of both	کەمێک لە هەردووکیان
I trust in our love and concern	متمانەم بە خۆشەویستی و پەرۆشیمان هەیە
I pray he finds his way	دوعا دەکەم ڕێگای خۆی بدۆزێتەوە
I tried to push the dreams away with a will	هەوڵمدا خەونەکان بە ئیرادەیەک دوور بخەمەوە
I often wished running was that easy	زۆرجار ئاواتم دەخواست ڕاکردن ئەوەندە ئاسان بێت
I can marry you if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I really think we need to take a trip somewhere	بەڕاستی پێم وایە پێویستە گەشتێک بکەین بۆ شوێنێک
I just miss and love you with all my being	تەنها بە هەموو بوونمەوە بیرت دەکەم و خۆشم دەوێیت
I mean, we need the money, but it’s not that bad	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە پێویستمان بە پارەکەیە، بەڵام ئەوەندە خراپ نییە
I better get home, he thought	باشتر وایە بگەمە ماڵەوە، بیری کردەوە
They had no children together	پێکەوە منداڵیان نەبوو
I whip around, still on my knees	بەدەوری خۆمدا قامچی لێدەدەم، هێشتا لەسەر ئەژنۆم
I eat them out of hand	لە دەستەوە دەیانخۆم
Killing animals for food is completely discouraged	کوشتنی ئاژەڵ بۆ خۆراک بە تەواوی ڕەت دەکرێتەوە
This is something different	ئەمە شتێکی جیاوازە
I was waiting for that question	چاوەڕێی ئەو پرسیارەم دەکرد
I knew that was me, always me	دەمزانی ئەوە منم، هەمیشە منم
I didn’t know when or how it would happen	نەمدەزانی کەی و چۆن ڕوودەدات
I can see why some would be against it though	دەتوانم بزانم بۆچی هەندێک دژی دەبن بەڵام
I got some dinner on the table	هەندێک ژەمی ئێوارەم لەسەر مێزەکە وەرگرت
Each car included a passenger seat for a guest	هەر ئۆتۆمبێلێک کورسییەکی سەرنشینی بۆ میوانێک لەخۆگرتبوو
I called her mom, and she didn’t answer	تەلەفۆنم بۆ دایکی کرد، ئەویش وەڵامی نەدایەوە
I'm Michael worried about making kids	من مایکل خەمی دروستکردنی منداڵەکانم
I feel like exploding	هەست بە تەقینەوە دەکەم
I glance at a pile of books on the shelf	چاوێک لە کۆمەڵێک کتێب دەکەم لەسەر ڕەفەکە
I didn't make sense	من مانای نەبوو
I let it fall to the ground	رێگەم دا بکەوێتە سەر زەوی
This is sometimes called an agreement	ئەمەش هەندێک جار پێی دەوترێت ڕێککەوتن
I slipped the arrow	تیرەکەم خلیسکاند
I needed a major change in strategy	پێویستم بە گۆڕانکارییەکی گەورە بوو لە ستراتیژیدا
I have bonds, real estate and international equities	من بۆند و خانووبەرە و یەکسانی نێودەوڵەتیم هەیە
I want to read this book	من دەمەوێت ئەم کتێبە بخوێنمەوە
I wiped my eyes and tried to clear my head	چاوەکانم سڕییەوە و هەوڵمدا سەرم پاک بکەمەوە
I should have known you couldn’t hurt anyone	دەبوو بزانم تۆ نەتتوانی ئازاری کەس بدەیت
I saw what you did to my mother and father	بینیم چیت بەسەر دایکم و باوکمدا کرد
I heard him and knew when he was going to die	گوێم لێ بوو و دەمزانی کەی دەمرێت
I actually liked it here	لە ڕاستیدا لێرەدا بەدڵم بوو
I wasn’t born as a sinner, no one was	من وەک گوناهبار لەدایک نەبووم، کەس نەبووە
I mean, take me for example	مەبەستم ئەوەیە من بۆ نموونە وەربگرە
I have proof that I dug it	بەڵگەم هەیە لەسەر ئەوەی هەڵمکەندووە
I think, you went there for a night of fun	پێم وایە، تۆ بۆ شەوێک خۆشی چوویتە ئەوێ
I am preparing for the interview this morning	ئەم بەیانییە خەریکی ئامادەکاریم بۆ چاوپێکەوتنەکە
I know you’re surprised about that	دەزانم تۆ لەو بارەیەوە سەرت سوڕماوە
I am ready to hold you and save you	ئامادەم دەستت بگرم و ڕزگارت بکەم
I shake my head, completely confused	سەرم دەهەژێنم، بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I can’t even stand to see him	تەنانەت بەرگەی بینینی ئەویش ناگرم
I want to know what she is hiding	دەمەوێت بزانم ئەو کچە چی دەشارێتەوە
I had no idea what it could signify	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانێت چی دەربخات
Its port wing broke off	باڵی بەندەرەکەی پچڕا
I painted the same and sent it happily	هەمان شتم بۆیاغ کرد و بە خۆشحاڵیەوە ناردم
I shook my head, because he really had no shame	سەرم لەقاند، چونکە بەڕاستی هیچ شەرمێکی نەبوو
I turned around and looked	سوڕامەوە و سەیرم کرد
Most people who failed to find shelter were killed	زۆربەی ئەو کەسانەی کە نەیانتوانی شوێنی حەوانەوە بدۆزنەوە کوژران
There was a wild light of terror in his eyes	ڕووناکییەکی کێوی لە تیرۆر لە چاوەکانیدا بوو
I’ll be back in time for dinner	لە کاتی خۆیدا دەگەڕێمەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە
I could focus on the bad memories and the pain	دەمتوانی سەرنجم لەسەر یادەوەرییە خراپەکان و ئازارەکان بێت
I turned around and looked up	خۆم وەرگێڕا و سەرم بەرز کردەوە
I got out of bed and into the shower	لە جێگاکەم هەڵسام و چوومە ناو دوشەکە
I couldn’t control it	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بکەم
I spoke with your doctors	لەگەڵ پزیشکەکانتان قسەم کرد
This religious outlook informed his actions throughout his life	ئەم ڕوانگە ئایینییە بە درێژایی ژیانی ئاگاداری کردارەکانی دەدا
I have a good feeling about it	هەستێکی باشم هەیە بەرامبەری
I promise, sincere prayer works for me every time	بەڵێن دەدەم، دوعای دڵسۆزانە هەموو جارێک کارم بۆ دەکات
Soon they will be able to build others	بەم زووانە دەتوانن ئەوانی تر بنیات بنێن
I watched the sky fall	سەیری ئاسمانم دەکرد کە دەکەوتە خوارەوە
I am so grateful that you shared this with me	زۆر سوپاسگوزارم کە ئەمەت لەگەڵدا بڵاو کردووەتەوە
I admire your work and skills	سەرسامم بە کار و لێهاتوویی ئێوە
I listened, but my mind wandered	گوێم گرت، بەڵام مێشکم سەرگەردان بوو
I pretty much have a neck beard	من زۆر بە جوانی سمێڵێکی ملم هەیە
Today I like less fingers from my skinny people	ئەمڕۆ کەمتر حەزم لە پەنجە لە کەسە لاوازەکانم
I walked by him without a word, just a nod in his	بەبێ قسەیەک بەلایدا ڕۆیشتم، تەنها سەرێک لە سەری خۆیدا ڕۆیشتم
These included what are now considered among his most important works	ئەمانە ئەو بەرهەمانەیان لەخۆگرتبوو کە ئێستا لە گرنگترین بەرهەمەکانی دادەنرێت
I doubt he’ll be looking for me	گومانم هەیە ئەو بێت بەدوای مندا بگەڕێت
I just decided to walk away	تەنها بڕیارمدا دوور بکەومەتەوە
I ate it after he died	دوای مردنی ئەوم خوارد
I'll do the first thing in the morning	بەیانی یەکەم شت دەکەم
Everyone wanted to meet him	هەمووان دەیانویست چاویان پێی بکەوێت
Everything is right	هەموو شتێک ڕاستە
A clean ending, one that doesn’t bother or burden anyone	کۆتایییەکی پاک، کۆتاییێک کە کەس بێزار و بارگرانی نەکات
I got up and shook him warmly	هەڵسام و بە گەرمی هەژاندم
I should have sold it	دەبوو بیفرۆشمبا
So she was a girl at the time of marriage	بۆیە لە کاتی هاوسەرگیریدا کچێک بوو
During that time, I became much more comfortable	لەو ماوەیەدا زۆر ئاسوودەتر بووم
I was in such a dark place	لە شوێنێکی وەها تاریکدا بووم
I’ve always wanted to own it	من هەمیشە ویستم خاوەنی بم
I want to thank you for your riding lessons	دەمەوێت سوپاسی وانەکانی سواربوونتان بکەم
I can’t move or breathe	ناتوانم بجوڵێم و نە هەناسە بدەم
I was happy for the first time in my life	بۆ یەکەم جار لە ژیانمدا دڵخۆش بووم
I called out from the flat	لە فلاتەکە بانگم کرد
I think they are great too	پێم وایە ئەوانیش گەورەن
I miss my mom sometimes	من هەندێک جار بیری دایکم دەکەم
I found his work on the shower staff	کارەکەیم لەسەر ستافی دوشەکە دۆزیەوە
I couldn’t let myself go there	نەمتوانی رێگە بە خۆم بدەم بچمە ئەوێ
I had never felt so complete in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە تەواوەتی ئەوەندە نەکردبوو
No attacks have been reported	تا ئێستا هیچ هێرشێک ئاماژەی پێ نەکراوە
A full twelve inches, one and three quarter pounds	دوانزە ئینجێکی تەواو، یەک و سێ چارەک پاوند
I thought it would be more romantic	پێم وابوو ڕۆمانسیتر دەبێت
People really had fewer direct means of interaction	خەڵک بەڕاستی کەمتر ئامرازی ڕاستەوخۆی کارلێککردنیان هەبوو
I can’t sit here and talk to an empty room	ناتوانم لێرە دابنیشم و لەگەڵ ژوورێکی چۆڵدا قسە بکەم
I hope they fire the new manager	هیوادارم بەڕێوەبەرە نوێیەکە لە کارەکەی دووربخەنەوە
I have no idea how you will cope with it again	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن جارێکی تر ڕووبەڕووی دەبیتەوە
Another brick structure was built to contain the oil	پێکهاتەیەکی تری خشتی دروستکرا بۆ ئەوەی نەوتەکە تێدا بێت
I didn't get it because of my happy personality	لەبەر کەسایەتی دڵخۆشم دەستم نەکەوت
I like the place for breakfast	من حەزم لە شوێنەکە هەیە بۆ نانی بەیانی
I didn’t think about this shit once in school	جارێک لە قوتابخانە بیرم لەم گەوادییە نەکردەوە
I will state my intentions	من مەبەستەکانم دەخەمەڕوو
I saw a wrinkled face	ڕووخسارێکی چرچ و لۆچم بینی
I can't take it back now	ئێستا ناتوانم وەریبگرمەوە
I had no idea what my issue was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە پرسەکەم چییە
I have no say what happens there	هیچ قسەیەکم نییە لەوێ چی ڕوودەدات
I guessed her age based on her height	منیش بە پشت بەستن بە باڵای تەمەنی ئەوم پێشبینی کرد
I just wanted to help her	من تەنیا ویستم یارمەتی بدەم
I didn’t want to go and say so	نەمدەویست بچم و وا بڵێم
I keep thinking about reading it	من بەردەوام بیر لە خوێندنەوەی دەکەمەوە
I watched him take leave to go home	سەیری ئەوم دەکرد کە مۆڵەتی وەرگرت بۆ ئەوەی بچێتەوە ماڵەوە
I can’t take any more than that	ناتوانم لەوە زیاتر وەربگرم
I knew these inevitable events were coming	دەمزانی ئەم ڕووداوە حەتمیانە دێن
I had a chance to find the second half	چانسی دۆزینەوەی گێمی دووەمم هەبوو
I started massaging her	دەستم کرد بە مەساج لێدانی
I have questions for you	پرسیارم هەیە بۆ ئێوە
I expected him to settle down now	چاوەڕێم دەکرد ئێستا جێگیر بێت
I just check the door, knock then scurry away	تەنها دەرگاکە دەپشکنم، لێدەدەم پاشان بە پەلە دەڕۆم
You eat and gain strength	خواردن دەخۆیت و هێزت دەست دەکەوێت
I believe in our ability to learn	من باوەڕم بە توانای فێربوونمان هەیە
I was starting to forget what it even looked like	دەستم دەکرد بە لەبیرچوونەوە کە تەنانەت چۆن بوو
I think it’s shaping up a bit	پێم وایە کەمێک شێوە دەگرێت
I'll even give you water	تەنانەت ئاوی بۆت دەدەم
a general, a major, and a captain	ژەنەڕاڵێک و مەیجرێک و کاپتنێک
I sighed and rolled my eyes	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم وەرگێڕا
I didn't know how to protect you from everything	نەمدەزانی چۆن لە هەموو شتێک بتپارێزم
I was his, he was mine	من هی ئەو بووم، ئەو هی من بووم
I could see that he was very scared	دەمبینی کە ئەو زۆر ترساوە
One wall, another wall	دیوارێک، دیوارێکی تر
I looked at the corpse and shivered involuntarily	سەیری تەرمەکەم کرد و بەبێ ئیرادە لەرزیم
I couldn’t believe he was even thinking about it	باوەڕم نەدەکرد تەنانەت بیر لەوە بکاتەوە
I can never wait to watch a more beautiful athlete	هەرگیز چاوەڕێی ئەوە ناکەم سەیری وەرزشوانێکی جوانتر بکەم
I miss waking up with you in the morning	بیری بەیانیان لەگەڵ تۆ لە خەو هەڵدەستم
I tried to regain my composure before trying again	هەوڵمدا ئارامیی خۆم وەربگرمەوە پێش ئەوەی دووبارە هەوڵ بدەمەوە
I did nothing to deserve this	من هیچم نەکرد شایەنی ئەمە بێت
I think he is truly sorry for what he did	پێم وایە بەڕاستی پەشیمانە لەوەی کە کردوویەتی
A glimpse of what it was to become	وردەکارییەک لەوەی کە دەبوو ببێتە چی
I took a position on the couch	لەسەر قەنەفەکە هەڵوێستم گرت
I truly felt touched by their generosity	بەڕاستی هەستم کرد بەهۆی بەخشندەیی ئەوانەوە کاریگەر بووم
I saw you on the ground	لەسەر زەوی تۆم بینی
I knew who he was, who we were, we were about to meet him	دەمزانی ئەو کێیە، ئێمە کێ، خەریک بوو چاومان پێ بکەوێت
He was just amazing	ئەو تەنها سەرسوڕهێنەر بوو
I expect the rules to be treated equally	پێشبینی دەکەم یاساکان بە یەکسانی مامەڵەیان لەگەڵدا بکرێت
I love watching the two of them interact	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری کارلێککردنی ئەو دووانە بکەم
I felt like he could see right through me	هەستم دەکرد کە دەتوانێت ڕاستەوخۆ لە ڕێگەی منەوە ببینێت
I can't want you like this	ناتوانم بەم شێوەیە تۆم بوێت
I decided to go for a walk early this morning	بڕیارمدا ئەم بەیانییە زوو بچمە سەیران
I haven’t done anything in a long time	ماوەیەکی زۆرە هیچم نەکردووە
I just wish it wasn’t under the gun	تەنها خۆزگەم دەخواست لە ژێر دەمانچەکەدا نەبوایە
I enjoyed reading suggestions on how to teach understanding	چێژم لە خوێندنەوەی پێشنیارەکانی چۆنیەتی فێرکردنی تێگەیشتن وەرگرت
I admire their delicious taste	سەرسامم بە تامی خۆشیان
I still have to be careful	هێشتا دەبێت وریا بم
I have to submit in less than two weeks	دەبێت لە کەمتر لە دوو هەفتەدا پێشکەش بکەم
I want you to read them	دەمەوێت بیانخوێنیتەوە
I even liked people a little bit	تەنانەت کەمێک حەزم لە خەڵک بوو
I did so with a certain sadness	بە خەمۆکییەکی دیاریکراوەوە ئەو کارەم کرد
I see him reaching for my hand	دەیبینم خەریکە دەستی بۆ دەستم دەبات
I walked upstairs and stood outside her room	بە پێ ڕۆیشتمە سەرەوە و لە دەرەوەی ژوورەکەی وەستام
A party was not the place for me tonight	ئاهەنگێک بۆ من ئەمشەو شوێن نەبوو
I would love to see him perform again	زۆرم پێ خۆشە جارێکی تر نمایشی بکاتەوە
I look around to see what’s nearby	سەیری دەوروبەرم دەکەم بزانم چی نزیکە
I had never thought about how my will would be used	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە کە چۆن ئیرادەم بەکاردەهێنرێت
I doubt you want to see me again	گومانم هەیە جارێکی تر بتەوێت بمبینیتەوە
I just bought it in black patent leather as well	من تەنها بە چەرمێکی ڕەشی پاتێنت کڕیومە هەروەها
Games were more accessible	یارییەکان زیاتر دەستڕاگەیشتنیان هەبوو
I finally made him beg me	دواجار وام لێکرد کە سواڵم لێ بکات
I thought it wasn’t working because of me	پێم وابوو بەهۆی منەوە کار ناکات
I had to drag you out of there	ناچار بووم لەوێشەوە بتکێشمە دەرەوە
I wish you had listened	خۆزگە گوێت بگرتبا
I finished my shower and went to the newspaper article	دوشەکەم تەواو کرد و چوومە سەر بابەتی ڕۆژنامەکە
The fine electrical organ was completely destroyed	ئەندامە کارەباییە وردەکە بە تەواوی لەناوچوو
I know that you will be faithful to do it	دەزانم کە تۆ دڵسۆز دەبیت بۆ ئەنجامدانی
A small smile was drawn on her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک لەسەر لێوەکان کێشابوو
I couldn’t seem to keep my eyes off him	پێدەچوو نەمتوانی چاوەکانم لێی دوور بخەمەوە
Richard himself did not arrive until two days later	ڕیچارد خۆی تا دوو ڕۆژ دواتر نەگەیشت
I can't stand him anymore	ئیتر بەرگەی ئەو ناگرم
I couldn’t raise a fist	نەمتوانی مشتێک بەرز بکەمەوە
I wasn’t ready to carry any more	ئامادە نەبووم زیاتر هەڵبگرم
I could never seem to let go of you	پێدەچوو هەرگیز نەمتوانی وازت لێبهێنم
On some nights I felt his presence	لە هەندێک شەودا هەستم بە بوونی ئەو دەکرد
I deal with them in turn	من بە نۆرە مامەڵەیان لەگەڵ دەکەم
I offered him some, but he shook his head	هەندێکم پێشکەش کرد، بەڵام سەری لەقاند
I was able to read about it	توانیم لەبارەیەوە بخوێنمەوە
I find it hard anyway	بەهەر حاڵ بە سەختی دەزانم
I haven’t had a good rest in a while	ماوەیەکە پشوویەکی باشم نەداوە
I kept looking just forward	من بەردەوام بووم لە سەیرکردنی تەنها بۆ پێشەوە
A lot of oil wells have dried up	بەشێکی زۆر لە بیرە نەوتەکان وشک بوون
I saw him on a train and followed him	لە شەمەندەفەرێکدا بینیم و بەدوایدا ڕۆیشتم
I just walked out of the gym	تازە لە هۆڵی وەرزش ڕۆیشتمە دەرەوە
I threw my head in excitement	بە وروژان سەرم فڕێدا
I am going to help with this	من بڕیارە یارمەتی ئەم کارە بدەم
I kind of drifted away from biological science in general	من جۆرێک لە زانستی بایۆلۆجی بەگشتی دوورکەوتمەوە
I smile and hold up my apple to him	زەردەخەنە دەکەم و سێوەکەم بەرز دەکەمەوە بۆی
I never once stopped to think about why	هەرگیز جارێک نەوەستام و بیرم لەوە نەکردەوە بۆچی
I am a brilliant chap no doubt	من چاپێکی درەوشاوەم بێ گومان
I try to push away again	هەوڵ دەدەم جارێکی تر پاڵ بە دوورەوە بنێمەوە
I copied it right below my text	من ڕاست لە خوار دەقەکەمەوە کۆپیم کردووە
I needed to ask them a question	پێویست بوو پرسیارێکیان لێ بکەم
I still didn’t know enough to ask intelligent questions	هێشتا ئەوەندە نەمدەزانی پرسیاری زیرەکانە بکەم
I started getting these phone calls	دەستم کرد بە وەرگرتنی ئەم پەیوەندییە تەلەفۆنیانە
A kind of celebration of the human spirit	جۆرێک لە ئاهەنگگێڕان بۆ ڕۆحی مرۆڤ
I brushed my top down	سەرەوەم فڵچەم کرد بۆ خوارەوە
I wish you success in your studies	بەهیوای سەرکەوتن بۆ خوێندن
Still, I beat the guy and took the gun	هێشتا کابرام لێدا و دەمانچەکەم برد
I guess this is what they call faith	من پێشبینی دەکەم ئەمەیە کە پێی دەڵێن ئیمان
I have seen it in my dreams	لە خەونەکانمدا بینیومە
I’ve always been inside an office	من هەمیشە لەناو ئۆفیسێکدا بووم
I'm staring at the front cover	چاوم لە بەرگی پێشەوەیە
I ask you not to give them anything for now	داواتان لێدەکەم بۆ ئێستا هیچیان پێ مەدەن
One is a picture taken in later middle age	یەکێکیان وێنەیەکە کە لە تەمەنی ناوەڕاستی دواتردا گیراوە
I reminded myself not to lock my knees	خۆمم بیرخستەوە کە ئەژنۆکانم قفڵ نەکەم
I can't be sure but it looks like a female	ناتوانم دڵنیا بم بەڵام لە مێینە دەچێت
I wouldn’t trade those moments for anything	ئەو ساتانەم بە هیچ شتێک نەدەگۆڕیەوە
A second group of guards will meet them at the station	گروپی دووەمی پاسەوان لە وێستگەکە چاویان پێیان دەکەوێت
And so it went on for a while	و بەم شێوەیە بۆ ماوەیەک ڕۆیشت
This has been a pretty big day	ئەمە ڕۆژێکی زۆر گەورە بووە
A group of armed security personnel have been transported on board	گروپێک لە کارمەندانی ئاسایشی چەکدار لەناو فڕۆکەکەدا گواستراونەتەوە
I wondered if he had been raised in a convent.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا لە خانەقایەکدا گەورە بووە؟
A small table and chairs provided the visitors side	مێز و کورسییەکی بچووک لایەنی سەردانکەرانی بۆ دابین دەکرد
I haven’t let the beast have control for seven years	حەوت ساڵە نەمهێشتووە دڕندەکە کۆنترۆڵی هەبێت
I kept talking about leaving	بەردەوام باسی ڕۆشتنم دەکرد
I won’t, ever again	من نایکەم، هەرگیز جارێکی تر
I made a break for the door and hurried out	پشوویەکم بۆ دەرگاکە دانا و بەپەلە چوومە دەرەوە
I caught the whole thing on camera	هەموو شتەکەم لە کامێرا گرت
I went to a club with some friends	لەگەڵ چەند هاوڕێیەکم چوومە یانەیەک
I won’t let anything terrible happen to you again	جارێکی تر ناهێڵم شتێکی ترسناکت بەسەر بێت
I'm quite happy that	من تەواو دڵخۆشم کە
I have plate numbers	ژمارەی پلێتەکانم هەیە
I almost jump when he finally speaks	نزیکە باز بدەم کاتێک دواجار قسە دەکات
I just do that with you	من تەنها لەگەڵ تۆدا ئەوە دەکەم
He dismissed me from the service	منیش لە خزمەت دوورخستەوە
I finally understood	دواجار تێگەیشتم
I am open to all sexual desires except pain	من هەموو ئارەزووی سێکسی کراوەم جگە لە ئازار
I want you to stay away from here	من دەمەوێت تۆ لێرە دوور بمێنیتەوە
I still can’t see it as my own	هێشتا ناتوانم وەک هی خۆم بیبینم
A few steps later, there was a bottle of beer	چەند هەنگاوێک دواتر، بوتڵێکی بیرە هەبوو
I was jumping up and down, and still nothing	بازم دەدا بە سەرەوە و خوارەوە، و هێشتا هیچم نەبوو
I worked for it, I earned it, and I’m totally inclusive	من کارم بۆ کردووە، داهاتم کردووە، و بە تەواوی گشتگیرم
I am only here to help you	من تەنها بۆ یارمەتیدانتان لێرەم
A new tone was established	تۆنێکی نوێ دامەزرا
I hope this may not seem trivial	هیوادارم ڕەنگە ئەمە شتێکی بێ بایەخ دەرنەچێت
I didn’t have to do much	پێویست نەبوو زۆر شت بکەم
A cold sweat broke out over my body	ئارەقەیەکی سارد بەسەر جەستەمدا هەڵیدا
The two are close friends	ئەو دووانە هاوڕێی نزیکن
I didn’t think it was possible	پێم وا نەبوو کە مومکین بێت
A shame about the accident	شەرمەزارییەک لە ڕووداوەکە
I never thought otherwise	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە بە پێچەوانەوە
A really lovely new summer card	کارتێکی تازەی هاوینە بەڕاستی خۆشەویست
I kept staring at the white ceiling	بەردەوام چاوم لە سەقفە سپییەکە دەڕوانی
I looked out, hoping to see snow	سەیری دەرەوەم کرد، بەو هیوایەی بەفر ببینم
I will never forget our first week in that apartment	هەرگیز هەفتەی یەکەممان لەو شوقەیەدا لەبیر ناکەم
I felt such pride	هەستم بە شانازییەکی وەها دەکرد
Good opportunity to get some game time	دەرفەتێکی باشە بۆ بەدەستهێنانی هەندێک کاتێکی یاری
I can take care of it	دەتوانم ئاگاداری بم
I stood by, shaking my head and laughing	لە تەنیشت وەستام و سەرم دەلەرزاند و پێدەکەنم
I like something similar, but much simpler	من حەزم لە شتێکی هاوشێوەیە، بەڵام زۆر سادەتر
I put it on and throw myself on the bed	لەبەری دەکەم و خۆم فڕێ دەدەمە سەر جێگاکە
I have a kid in college	من منداڵێکم هەیە لە کۆلێژ
I wanted to show him a little bit of my affection	ویستم کەمێک لە سۆز و خۆشەویستی خۆم پیشانی بدەم
I really enjoy shopping now	بەڕاستی ئێستا چێژ لە بازاڕکردن وەردەگرم
I can’t believe my ears	باوەڕ بە گوێچکەکانم ناکەم
A proposal never happened	پێشنیارێک هەرگیز ڕووی نەدا
I just wish everything else was that easy	تەنها خۆزگەم دەخواست هەموو شتێکی تر ئەوەندە ئاسان بێت
I choose to hold you responsible for all of this	من هەڵدەبژێرم کە تۆ بەرپرسیار بکەم لە هەموو ئەمانە
He was asleep between us	لە نێوانماندا خەوتبوو
I mean they literally wanted to drink my blood	مەبەستم ئەوەیە بە شێوەیەکی ڕستەیی دەیانویست خوێنی من بخۆنەوە
It could be called collective or popular consciousness	دەکرێت ناوی لێ بنرێت هۆشیاری بەکۆمەڵ یان باو
I could watch it all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری بکەم
I was reluctant to know the details	ئامادە نەبووم وردەکارییەکانی بزانم
I heard nothing on the other side, and knocked	لە دیوەکەی تر هیچم نەبیست، و لێمدا
I was trying to convey the difference between the two	هەوڵم دەدا جیاوازی نێوان ئەو دووانە بگەیەنم
I count bridges like other people count sheep	من پرد دەژمێرم وەک چۆن خەڵکی تر مەڕ دەژمێرن
I have many of you	زۆرتانم هەیە
I didn’t think if they drank any	بیرم نەدەکردەوە کە ئایا هیچیان خواردۆتەوە یان نا
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
I'm just taking care of you	من تەنها ئاگاداری ئێوەم
I want to be as close as we are	من دەمەوێت وەک ئێمە نزیک بم
I just wanted to do it	تەنها ویستم بیکەم
I cleared the big things off the table	شتە گەورەکانم لەسەر مێزەکە پاک کردەوە
I know exactly what it shows me	من بە تەواوی دەزانم چیم پیشان دەدات
I can see it, it’s catching on, it’s becoming a movement	دەتوانم بیبینم، دەیگرێت، دەبێتە بزووتنەوەیەک
I have to stay positive, get through the day	دەبێت بە ئەرێنی بمێنمەوە، ڕۆژەکە تێپەڕ بم
I want to be part of the rescue	من دەمەوێت بەشێک بم لە ڕزگارکردنەکە
He is married with four children	خێزاندارە و خاوەنی چوار منداڵە
I said he’s a top player	وتم ئەو یاریزانێکی سەرەکییە
I know you have something	دەزانم شتێکت هەیە
A God who never actually accepts offerings	خودایەک کە لە ڕاستیدا هەرگیز پێشکەشکردن وەرناگرێت
I’m new to this, but this is it	من تازەم لەم کارەدا، بەڵام ئەمەیە
I'm a little jealous	کەمێک ئیرەیی پێدەبەم
He has lost both relationships	هەردوو پەیوەندییەکەی لەدەست داوە
I reach through the collar of my shirt and try again	لە ڕێگەی کۆلارەی کراسەکەمەوە دەست دەبەم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I can teach that, though	هەرچەندە دەتوانم فێری ئەوە بکەم
I answer messages and move papers	وەڵامی نامەکان دەدەمەوە و کاغەزەکان دەجوڵێنمەوە
I think so myself with some pride	من خۆم بە هەندێک شانازییەوە ئەوە بیردەکەمەوە
You never cry in acting	هەرگیز لە نواندندا ناگریت
A sun that shone on him for a lifetime	خۆرێک کە تەمەنێک بەسەریدا دەدرەوشایەوە
I think we can happily wash them all the same	پێم وایە دەتوانین بە خۆشحاڵیەوە هەموویان وەک یەک بشۆین
I didn’t expect anyone to be home	چاوەڕێم نەدەکرد کەس لە ماڵەوە بێت
I slip on my shoes and leave the room	پێڵاوەکانم دەخلیسکم و لە ژوورەکە دەردەچم
I remember thick makeup and cheap perfume	ماکیاژێکی ئەستوور و بۆنی هەرزانم لەبیرە
I have enjoyed some of his posts	چێژم لە هەندێک لە پۆستەکانی وەرگرتووە
I miss the seasons above	بیری وەرزەکانی سەرەوە دەکەم
I ask you not to say anything	داواتان لێدەکەم هیچ مەڵێن
I think you should call him	پێم وایە پێویستە پەیوەندی پێوە بکەیت
I didn’t want him to leave	من نەمدەویست بڕوات
I might want to cut it out	لەوانەیە بمەوێت بیبڕم
I want them to have it	من دەمەوێت ئەوان هەیانبێت
I think most people do	پێم وایە زۆربەی خەڵک دەیکەن
I was ashamed of mine	شەرمم لە هی خۆم دەکرد
I see his face turn red	دەبینم دەموچاوی سوور دەبێتەوە
I was just disappointed	تەنها بێ هیوا بووم
Eight of the victims were federal law enforcement employees	هەشت کەس لە قوربانییەکان کارمەندی جێبەجێکردنی یاسای فیدراڵی بوون
I just want to tell you we're leaving	تەنها دەمەوێت پێت بڵێم دەڕۆین
I promise I won’t bite your tongue again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر زمانت نەگێژم
I agree with both points	من لەگەڵ هەردوو خاڵەکەدام
A draft only has to move you once	ڕەشنووسێک تەنها دەبێت جارێک بتجوڵێنێت
Shortly after, they reached the end	دوای ماوەیەکی کەم، گەیشتنە کۆتاییەکەی
I was shocked to find it there	تووشی شۆک بووم کە لەوێ دۆزیەوە
I ran through the process without issue	من بەبێ پرس بە پرۆسەکەدا ڕامکرد
I couldn’t understand everything he was telling me	نەمدەتوانی لە هەموو ئەو شتانە تێبگەم کە پێی دەگوتم
I could barely taste myself	بەزەحمەت دەمتوانی تامی خۆم بکەم
I know this is normal	دەزانم ئەمە شتێکی ئاساییە
I know it wasn’t easy for you	دەزانم بۆ ئێوە ئاسان نەبوو
I can’t believe how relaxed they look	باوەڕ ناکەم چەندە ئارام دەردەکەون
I obviously had no mentor	دیارە هیچ ڕاهێنەرێکم نەبوو
I stepped forward and let him hug me	هەنگاوم نایە پێشەوە و ڕێگەم پێدا لە باوەشم بگرێت
I found myself laughing nearly to tears on a few occasions	لە چەند بۆنەیەکدا خۆمم بینی کە نزیک لە فرمێسک پێدەکەنم
I have won fair and square	من دادپەروەرانە و چوارگۆشەییم بردۆتەوە
I was starting to worry, and called again	دەستم دەکرد بە نیگەرانی، و جارێکی تر پەیوەندیم پێوە کرد
I was born at night but not last night	شەو لەدایک بووم بەڵام دوێنێ شەو نەبوو
I can't tell you anymore	ئیتر ناتوانم پێت بڵێم
A small ranch, like every other house on the block	ڕەنچێکی بچووک، وەک هەموو خانوویەکی تری بلۆکەکە
A strong motivation drove me to contact my travel agent	پاڵنەرێکی بەهێز وای لێکردم پەیوەندی بە بریکاری گەشتیاریمەوە بکەم
I needed to meet him	پێویستم بەوە بوو چاوم پێی بکەوێت
I left without saying anything to my daughter	بێ ئەوەی هیچ بە کچەکەم بڵێم ڕۆیشتم
I'm trying to get better	هەوڵ دەدەم باشتر بم
I was losing my patience	سەبرم لەدەست دەدا
I somewhat agree with that statement	من تا ڕادەیەک لەگەڵ ئەو لێدوانەدام
I never wanted to	هەرگیز نەمویستبوو
I know it wasn’t his fault	دەزانم خەتای ئەو نەبوو
I didn’t mention any guns because you don’t have one	من باسی هیچ دەمانچەیەکم نەکردووە چونکە تۆ یەکێکیانت نییە
I am all and none of them	من هەموویم و هیچیانم
I must warn them, he thought	دەبێت ئاگاداریان بکەمەوە، بیری کردەوە
I wonder if that’s possible elsewhere	من پرسیار دەکەم ئایا لە شوێنەکانی دیکەشدا ئەوە دەکرێت
A thin veil of fog enveloped me	پەردەیەکی تەنک لە تەم دایپۆشیم
I’m relieved that this had finally sorted itself out	من ئارامم کە ئەمە دواجار خۆی یەکلایی کردبووەوە
I said this is how love learns	وتم خۆشەویستی بەم شێوەیە فێر دەبێت
I want him to join us for the meeting	من دەمەوێت ئەو لەگەڵمان بێت بۆ کۆبوونەوەکە
I got my act together	من کردارەکەمم پێکەوە هێنا
I couldn’t see myself, but soon the mirror melted	نەمدەتوانی خۆم ببینم، بەڵام زۆری نەخایاند ئاوێنەکە تواوەتەوە
I walked home after work	دوای کار بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I hope you really convinced us	هیوادارم بەڕاستی قەناعەتمان پێکردبێت
I treat other cases as well	منیش چارەسەری حاڵەتەکانی تریش دەکەم
Now I can’t really deny it	ئێستا ناتوانم بەڕاستی ئینکاری بکەم
I think because of my mother	پێم وایە بەهۆی دایکمەوە
I would quickly fall for someone else	من بە خێرایی بۆ کەسێکی تر دەکەوتم
I spent the morning working outside	بەیانیم بە کاری دەرەوە بەسەر برد
I gave you all the details and directions	هەموو وردەکاری و ئاراستەکانم پێداون
I think we were what they were dreaming of	پێم وایە ئێمە ئەو شتە بووین کە ئەوان خەونیان پێیەوە دەبینی
I still had to kill again	هێشتا دەبوو جارێکی تر بکوژمەوە
I know it won’t last	دەزانم بەردەوام نابێت
I loved the variety of classes offered	من زۆرم خۆشدەویست ئەو پۆلە جۆراوجۆرانەی کە پێشکەش دەکران
I feel peace, joy, hope and excitement	هەست بە ئارامی و خۆشی و هیوا و وروژاندن دەکەم
I saw your pressure and finally in your eyes	فشارەکانتم بینی و دواجار لە چاوەکانتدا
I thought it might be my last	پێم وابوو لەوانەیە دواجارم بێت
His contract was not renewed	گرێبەستەکەی نوێ نەکرایەوە
I am in the export import business	من لە بازرگانی هەناردەکردنی هاوردەکردندام
Even sport hunting guides discouraged shooting these birds	تەنانەت ڕێبەرانی ڕاوکردنی وەرزشیش هانیان نەدا تەقە لەم باڵندانە بکەن
I ask this in his name and without his consent	ئەمەش بەناوی ئەو و بەبێ ڕەزامەندی ئەو داوای دەکەم
The teacher can explain that just by being there	مامۆستا دەتوانێت تەنها بە بوونی لەوێ ئەوە ڕوون بکاتەوە
It is not known who these men could have been	نازانرێت ئەم پیاوانە دەیانتوانی کێن
I could smell the fear coming from him	بۆنی ترسم لێدەهات کە لێیەوە دەهات
A boy, a nice boy, liked him	کوڕێک، کوڕێکی خۆش، حەزی لێی بوو
I am very proud of what we are doing	زۆر شانازی بەو کارە دەکەم کە دەیکەین
I checked the console	کۆنسۆڵەکەم پشکنی
I just can’t let you go yet	تەنها ناتوانم هێشتا ڕێگەت پێبدەم
I stared into his green eyes for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک چاوم لە چاوە سەوزەکانی بوو
Crop losses in the state were significant	زیانەکانی بەرهەم لە ویلایەتەکەدا بەرچاو بوو
I was a little embarrassed by my cooking	کەمێک شەرمەزار بووم بە چێشت لێنانەکەم
I mean evil in the true sense of the word	مەبەستم خراپە بە مانا ڕاستەقینەکەی وشەکە
I should never, ever have slept with him	من هەرگیز، هەرگیز نەدەبوو لەگەڵیدا بخەوم
I was impressed by its flexibility	سەرسام بووم بە نەرمی و نەرمییەکەی
I came here to tell you the truth	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
I didn’t even notice he was there	تەنانەت تێبینیم نەکرد کە ئەو لەوێیە
I think this project has gone beyond mere science	پێم وایە ئەم پڕۆژەیە لە زانستی تەنیا تێپەڕیوە
I want in running to you	من دەمەوێت لە ڕاکردن بۆ لای تۆ
I hope you will form a similar opinion as mine	هیوادارم بۆچوونێکی هاوشێوەی منیش پێکبهێنن
I want people to know we mean business	من دەمەوێت خەڵک بزانن مەبەستمان بازرگانییە
And he taught daily in the temple	وە ڕۆژانە لە پەرستگاکە فێری دەکرد
I won't do anything for you	هیچت بۆ ناکەم
I could care less about his feelings right now, though	هەرچەندە دەتوانم لە ئێستادا کەمتر گرنگی بە هەستەکانی بدەم
I highly recommend him as a trainer	من زۆر پێشنیاری دەکەم وەک ڕاهێنەرێک
I'm not coming back	من ناگەڕێمەوە
I think that young girl can drive the cart	پێم وایە ئەو کچە گەنجە دەتوانێت عەرەبانەکە لێبخوڕێت
I think they are talking about the stream	پێم وایە باسی ستریمەکە دەکەن
I grab my mama from behind and squeeze her	لە پشتەوە دەست بە ماماکەمەوە دەگرم و دەیچەمێنمەوە
I can’t figure out what he did to her	ناتوانم بزانم چی لێکردووە
I never wanted to be in that place	هەرگیز نەمدەویست لەو شوێنە بم
I wondered how many of them had already died	منیش پێم سەیر بوو چەندیان پێشتر مردوون
I wipe the sweat from my face	ئارەقەی دەموچاوم دەسڕمەوە
I need to find my mother	پێویستە دایکم بدۆزمەوە
I didn’t want people not to know	نەمدەویست خەڵک نەزانن
I didn’t give you a chance to even defend yourself	من دەرفەتێکم پێ نەدا تەنانەت بەرگری لە خۆت بکەیت
I see a couple of men walking around	یەک دوو پیاو دەبینم کە بەدەوریدا دەڕۆن
I couldn’t believe my head	باوەڕم بە سەری نەدەکرد
I look at the scenery around me	سەیری دیمەنەکانی دەوروبەرم دەکەم
I think difficult people tend to go a little higher	پێم وایە کەسانی سەخت مەیلیان هەیە کەمێک بەرزتر بچن
I was glad to be forced out of the house	خۆشحاڵ بووم کە بە زۆر لە ماڵەکە دەرچووم
I couldn’t have been so lucky	نەمدەتوانی ئەوەندە بەختم هەبێت
You look in and keep going	تۆ سەیری ناوەوە دەکەیت و بەردەوام دەڕۆیت
I think you left early because of a headache	پێم وایە بەهۆی سەرئێشەتەوە زوو ڕۆیشتیت
So I won’t exhaust the point	بۆیە من خاڵەکە ماندوو ناکەم
I could see he was at home	دەمبینی لە ماڵەوەیە
I mean, look at you now	مەبەستم ئەوەیە ئێستا سەیری تۆ بکە
I wonder what that was all about	منیش پێم سەیرە ئەوە هەمووی چی بووە
They mostly ended up personal because of that	ئەوان زیاتر بەو هۆیەوە کۆتاییان بە کەسی هێنا
I think it’s something more serious	پێم وایە شتێکی جدیترە
I’ll still stick to earlier explanations that feel silly	هێشتا پابەند دەبم بە ڕوونکردنەوەکانی پێشووترەوە کە هەست بە گەمژەیی دەکەم
He’s such a true point guard	ئەو خاڵپارێزێکی وەها ڕاستەقینە
Mortality rates are low in summer	ڕێژەی مردن لە هاویندا کەمە
I looked at him carefully	بە وردی سەیریم کرد
I can change the channel from his bedroom	دەتوانم لە ژووری نووستنەکەیەوە کەناڵەکە بگۆڕم
I love this look so much	من زۆر ئەم ڕوخسارەم خۆشدەوێت
I tried to recover quickly	هەوڵمدا بە خێرایی چاک ببمەوە
I liked the tough part of town	من حەزم لە بەشە سەختەکەی شار بوو
A dark bolt flew from the trees	بولتێکی تاریک لە دارەکانەوە هەڵفڕی
I can track every thought in your mind	دەتوانم بەدواداچوون بۆ هەموو بیرکردنەوەیەک بکەم لە مێشکتدا
I am very grateful for the opportunity to participate	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئەو دەرفەتەی کە بەشداریم کرد
I didn’t mean to cry together right then, just when	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەر لەو کاتەدا پێکەوە بگرین، تەنیا کاتێک
The divorce was granted the following month	لە مانگی دواتردا جیابوونەوەکە پەسەند کرا
I didn’t even stay to get my clothes	تەنانەت بۆ وەرگرتنی جلەکانم نەمابوومەوە
I have everything under control	هەموو شتێکم لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I looked back and raised an eyebrow	سەیری دواوەم کرد و برۆم بەرز کردەوە
I like having dinner with people and laughing	حەزم لە نانخواردنی ئێوارەیە لەگەڵ خەڵک و پێکەنین
The couple eventually had two daughters and two sons	لە کۆتاییدا ئەو دوو هاوسەرە دوو کچ و دوو کوڕیان بووە
I couldn’t trust him	نەمدەتوانی متمانەم پێی هەبێت
I accept no responsibility for any refusal of an order	من هیچ بەرپرسیارێتییەک لە هەر ڕەتکردنەوەی داواکارییەک وەرناگرم
He doesn’t stop drinking that much	ئەوەندە لە خواردنەوە نەوەستاوە
I knew it would need a couple of days	دەمزانی پێویستی بە یەک دوو ڕۆژ دەبێت
I can’t stand one more curse	من بەرگەی یەک نەفرەتی تر ناگرم
I respect their criticism	من ڕێز لە ڕەخنەکانیان دەگرم
I know my existence is dependent on the environment	دەزانم بوونی من وابەستەی ژینگەیە
Many wildlife have disappeared	زۆرێک لە گیانلەبەرە کێوییەکان ون بوون
A couple of years ago I read an interesting fact	یەک دوو ساڵ لەمەوبەر ڕاستییەکی سەرنجڕاکێشم خوێندەوە
I gained a pound last week	هەفتەی ڕابردوو یەک کیلۆم زیاد کرد
A really long long time ago	بەڕاستی ماوەیەکی زۆر زۆر لەمەوبەر
A damning revelation in bed	وەحییەکی نەفرەتی لە جێگادا
I didn’t dare let her wear it	منیش نەمدەوێرا رێگەم پێبدات لەبەری بکات
I didn’t need glasses	پێویستم بە چاویلکە نەبوو
I consider these words	ئەم قسانە لەبەرچاو دەگرم
I took both chances	هەردوو چانسەکەم بەکارهێنا
I was going to be a queen	بڕیار بوو ببمە شاژن
I didn't mean to upset you	مەبەستم ئەوە نەبوو دڵتەنگت بکەم
I think it’s really cute	پێم وایە بەڕاستی نازدارە
I want it to be just perfect	من دەمەوێت تەنها تەواو بێت
I love you as a friend	وەک هاوڕێیەک خۆشم دەوێی
I never get that expression out of my mind	هەرگیز ئەو دەربڕینە لە مێشکم دەرناهێنم
A dream come true for both of us	خەونێک بۆ هەردووکمان هاتەدی
I was surrounded by people but felt alone	لەلایەن خەڵکەوە دەورە درابووم بەڵام هەستم بە تەنیایی دەکرد
Now I know he was dumb	ئێستا دەزانم داماو بوو
I meant to tell you, but you were out	مەبەستم ئەوە بوو پێت بڵێم، بەڵام تۆ لە دەرەوە بوویت
I was still overcome by my anger	هێشتا تووڕەییەکەم زاڵ بووم
I didn't have much time	کاتێکی زۆرم نەبوو
I never meant to lie to you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە درۆت لەگەڵ بکەم
I couldn’t wait to start my life with her	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا ژیانم لەگەڵ ئەو دەست پێ بکەم
I liked it best when we were alone	زۆرترین حەزم لێی بوو کاتێک بە تەنیا بووین
I closed my eyes for a moment then opened them	ساتێک چاوەکانم داخست پاشان کردەوە
I wasn’t expecting any of this at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕوانی هیچ کام لەم شتانەم نەدەکرد
I hardly had to give him any information	بەزەحمەت ناچار بووم هیچ زانیارییەکی پێ بدەم
I personally stayed away from this one	من بە شەخسییەت لەم یەکەیان دوور کەوتمەوە
I prefer a white lady of the right weight	من خانمێکی سپی پێستم پێ باشترە کە کێشی گونجاو بێت
I wandered into the Royal Hall, stood before the throne	سەرگەردان بووم بۆ ناو هۆڵی شاهانە، لەبەردەم تەختەکەدا وەستام
I was just looking for you	من تەنها بەدوای تۆدا دەگەڕام
I changed it carefully	بە وریاییەوە گۆڕیم
Situation is a relationship, a union of thoughts	دۆخ پەیوەندییەکە، یەکگرتنی بیرکردنەوەکانە
I didn’t even know his last name	تەنانەت ناوی کۆتایی ئەویشم نەدەزانی
I wasn’t one for friend requests	من یەکێک نەبووم بۆ داواکاری هاوڕێیەتی
I stepped away from the gate	هەنگاوم لە دەروازەکە دوور خستەوە
I wonder what he was like before he got sick.	پێم سەیرە پێش نەخۆشکەوتن چۆن بوو؟
I shake my head then reluctantly take a bite	سەرم دەهەژێنم پاشان بە دوودڵی لقەیەک دەخۆم
I put my bag on the kitchen table	جانتاکەم لەسەر مێزی چێشتخانەکە دانا
I like to be away	حەزم لە دوور بوونە
I thanked him for his time	سوپاسم کرد بۆ کاتەکەی
I would be like you and live forever	منیش هاوشێوەی تۆ دەبووم و تا ئەبەد دەژیام
There was nothing left	هیچ شتێک نەمابوو
I had nothing of the sort	هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبوو
I believe you are a man of prayer	من باوەڕم وایە تۆ پیاوی دوعا بیت
There was always something different about him	هەمیشە شتێکی جیاواز لەبارەی ئەوەوە هەبووە
I got down to just one line every two days	من دوو ڕۆژ جارێک تەنها بۆ دێڕێک دابەزیم
I didn’t mean for this to happen	من مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەمە ڕووبدات
I did the same thing with your father	منیش لەگەڵ باوکتدا هەمان شتم کرد
I knew you could love more than one person	دەمزانی دەتوانیت زیاتر لە کەسێکت خۆش بوێت
I continued to massage her	بەردەوام بووم لە مەساجکردنی
Of course I can’t keep it	بێگومان ناتوانم بیهێڵمەوە
I am not the only one	من تاکە کەس نیم
I opened my eyes to meet his burning gaze	چاوەکانم کردەوە تا چاوم بە نیگا سووتاوەکەی بکەوێت
I lean in close, but not too close	من لە نزیکەوە پاڵ دەنێمەوە، بەڵام زۆر نزیک نیم
I felt embarrassed and ashamed	هەستم بە شەرمەزاری و شەرم دەکرد
I spend hours and hours every day in the studio	ڕۆژانە چەندین کاتژمێر و کاتژمێر لە ستۆدیۆدا بەسەر دەبەم
I didn't know who these people were.	نەمدەزانی ئەم کەسانە کێن؟
I was looking for help, for answers	من بەدوای یارمەتیدا دەگەڕام، بۆ وەڵام
I think you’re safe there	پێم وایە تۆ لەوێ سەلامەتیت
A dreamer, she is incapable of disciplining her daughters	ژنێکی خەونبین، بێتوانایە لە پێدانی دیسپلین بە کچەکانی
Inside I knew what was going on	لە ناوەوە دەمزانی چی ڕوودەدات
It was really worth the effort	بەڕاستی شایەنی هەوڵدان بوو
I pulled into the truck	منیش ڕاکێشامە ناو بارهەڵگرەکەوە
I didn’t believe it for a second	بۆ یەک چرکەش باوەڕم پێ نەکرد
I asked a few questions and put it down	چەند پرسیارێکم کرد و دامنا
I was really quite frustrated and restless	بەڕاستی تەواو بێزار و بێ ئارام بووم
A shy smile crosses his face	زەردەخەنەیەکی شەرمنانە دەموچاوی دەبڕێت
He is survived by his wife and two daughters	ژن و دوو کچی بەجێهێشتووە
It burns because it is pure evil	دەسوتێت چونکە خراپەیەکی پاکە
Until I didn’t want to get it	تا ئەو کاتەی نەمدەویست بەدەستی بهێنم
I was so mean to you	من زۆر خراپ بووم لەگەڵ تۆ
I am not at liberty to offer any information	من ئازاد نیم هیچ زانیارییەک پێشکەش بکەم
A window showed only a dark, empty night sky	پەنجەرەیەک تەنیا ئاسمانێکی تاریک و چۆڵی شەوی پیشان دەدا
I stopped, reached down to take off my shoes	وەستام، دەستم بردە خوارەوە بۆ ئەوەی پێڵاوەکانم دابکەنم
I love real people making real art	من کەسانی ڕاستەقینەم خۆشدەوێت کە هونەری ڕاستەقینە دروست دەکەن
A miracle had happened between them	موعجیزەیەک لە نێوانیاندا ڕوویدابوو
I have a feeling the club had given up on him	هەستێکم هەیە یانەکە وازی لێهێنابوو
A fair community spirit, he	ڕۆحێکی کۆمەڵایەتی دادپەروەرانە، ئەو
I want to leave nothing on the table	من دەمەوێت هیچ شتێک لەسەر مێزەکە بەجێ نەهێڵم
I glance around and see the familiar yellow car	چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنم و ئۆتۆمبێلە زەردە ئاشناکە دەبینم
A model professional, she carries on without any complaints	پیشەگەرێکی مۆدێل، بەبێ هیچ گلەیییەک بەردەوام دەبێت
I can’t stand his fear	من بەرگەی ترسەکەی ناگرم
I put his feet on the stairs	پێیەکانیم لەسەر پلیکانە دانا
I walked inside the large and impressive hospital	لەناو نەخۆشخانە گەورە و سەرنجڕاکێشەکەدا ڕۆیشتم
I offered the big trip	گەشتە گەورەکەم پێشکەش کرد
The book was an immediate success	کتێبەکە سەرکەوتنێکی دەستبەجێی بەدەستهێنا
I can ship these pretty much anywhere in the world	من دەتوانم ئەمانە زۆر بە باشی لە هەر شوێنێکی جیهان بنێرم
I’m coming to get you	من دێم بۆ وەرگرتنی تۆ
I open my eyes and hear a dog barking	چاوەکانم دەکەمەوە گوێم لە گریانێکی سەگێک دەبێت
I knocked on the door but there was no answer	لە دەرگاکەم دا بەڵام وەڵام نەبوو
I couldn't do anything	نەمتوانی کارێک بکەم
I’m friendly I just drink a lot at parties	من دۆستانەم تەنها لە ئاهەنگەکاندا زۆر دەخۆمەوە
I finally made it back to school	دواجار توانیم بگەڕێمەوە قوتابخانە
I think it was a plane crash	پێم وایە ڕووداوێکی فڕۆکە بوو
I could never see you like that	هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە بتبینم
I hope that doesn’t sound contrived	هیوادارم ئەوە دەنگێکی داڕێژراو نەبێت
I assure you he is quite satisfied with the arrangement	دڵنیاتان دەکەمەوە کە ئەو تەواو ڕازییە بە ڕێکخستنەکە
I glanced around the yard	چاوێکم بە دەوری حەوشەکەدا خشاند
He wants to make it work	ئەو دەیەوێت وا بکات کار بکات
I had asked him what his name meant.	لێم پرسیبوو مانای ناوەکەی چییە؟
A luxury his father virtually never enjoyed	لوکسێک کە باوکی بە کردەوە هەرگیز چێژی لێ نەبینیوە
I didn’t speak for the camp	من قسەم بۆ کەمپەکە نەکرد
I hadn’t made a single observation	یەک تێبینیم نەکردبوو
I had little resistance when it came to him	من بەرخۆدانێکی کەمم هەبوو کاتێک باس لە ئەو دەکرا
I was happy to take things slow	خۆشحاڵ بووم کە شتەکان بە هێواشی وەربگرم
Water transport was also improved	هەروەها گواستنەوەی ئاویش باشتر بوو
I’m glad you’re okay	خۆشحاڵم کە تۆ باشیت
Now I was working for something	ئێستا کارم بۆ شتێک دەکرد
I eat chicken all the time	من بەردەوام مریشک دەخۆم
I sighed deeply and began to darken	ئاهێکی قووڵم هەڵکێشا و دەستم کرد بە تاریکی
You should have explained that	دەبوو ئەوەتان بۆ ڕوون بکردایەتەوە
I was living an old story	چیرۆکێکی کۆنم دەژیا
I had completely forgotten to keep in touch	بە تەواوی لەبیرم چووبوو کە بەردەوام لە پەیوەندیدا بم
One man was happy to live in his own skin	پیاوێک خۆشحاڵ بوو بە ژیان لە پێستی خۆیدا
A murder, to be exact	کوشتنێک، ئەگەر ورد بین
I never should have gone to him	هەرگیز نەدەبوو بچمە لای ئەو
I was really happily afraid of him at first	بەڕاستی سەرەتا بە خۆشحاڵییەوە لێی دەترسام
I can get you girls, as many as you want	دەتوانم کچانتان دەست بکەوێت، چەندتان بوێت
I really moved everything	بەڕاستی هەموو شتێکم جووڵاند
A man was shooting from the front seat as well	پیاوێک لە کورسی پێشەوەشەوە تەقەی دەکرد
I saw tears rolling down her eyes	بینیم فرمێسک لە چاوەکانیدا دەسوڕایەوە
I used to use train time to study	پێشتر کاتی شەمەندەفەرم بەکاردەهێنا بۆ خوێندن
I learned that the hard way in a heat wave	فێربووم کە بە ڕێگای سەخت لە شەپۆلێکی گەرمیدا
I will share some of the pictures with you	بەشێک لە وێنەکان لەگەڵ ئێوەدا بڵاو دەکەمەوە
I’m just looking for information	من تەنها بەدوای زانیاریدا دەگەڕێم
I go inside to call my mom	دەچمە ژوورەوە بۆ ئەوەی بانگی دایکم بکەم
I was leading us in the wrong direction	من بە ئاراستەیەکی هەڵەدا دەمانبرد
I couldn’t sit or stand or even lie down comfortably	نەمدەتوانی بە ئاسوودەیی دابنیشێم و نە بوەستم و تەنانەت پاڵیشم بخەم
I shuddered to think that this might be real	بە بیرکردنەوە لەوەی کە ڕەنگە ئەمە ڕاستەقینە بێت، لەرزام
I picked it up and stared at it	هەڵمگرت و چاوم لێی بوو
This action was not in the original novel	ئەم کردارە لە ڕۆمانی ڕەسەندا نەبوو
A jealous girlfriend was easy to deal with	کچە هاوڕێیەکی ئیرەیی بەخش ئاسان بوو مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
A violent one, at that	یەکێکی توندوتیژ، لەو کاتەدا
I decided on a purple sky	بڕیارمدا لەسەر ئاسمانێکی وەنەوشەیی
A sharp pain pierced his side	ئازارێکی تیژ لایەکەی کون کرد
I see two figures on the road	لە ڕێگاکەدا دوو فیگەر دەبینم
I was constantly worried about him	من بەردەوام خەمی ئەو بووم
I just kept going and hit it for six	تەنها بەردەوام بووم و بۆ شەش لێمدا
A life you can’t imagine	ژیانێک کە ناتوانیت خەیاڵی بکەیت
I just felt this story needed to be told	تەنها هەستم کرد ئەم چیرۆکە پێویستی بە گێڕانەوەیە
I need to find the right way to cope with it	پێویستە ڕێگای دروست بدۆزمەوە بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی
I rolled my eyes and opened the glass door myself	چاوەکانم وەرگێڕا و خۆم دەرگای شووشەکەم کردەوە
I can't believe you had time	باوەڕ ناکەم کاتت هەبووبێت
I had a feeling he was in a mood now	هەستێکم هەبوو ئێستا لە مەزاجێکدایە
I was more confident than that	من لەوە زیاتر متمانەم بەخۆم هەبوو
Most of these animals are active at night	زۆربەی ئەم ئاژەڵانە لە شەودا چالاکن
I can’t help but feel relieved	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە ئاسوودەیی
Others claim he noticed it during a religious procession	هەندێکی دیکەش بانگەشەی ئەوە دەکەن کە لە کاتی کاروانێکی ئایینیدا سەرنجی داوە
Smith was no different	سمیس جیاوازی نەبوو
I didn't get it until today	تا ئەمڕۆ دەستم پێی نەگەیشت
Of course I had to protest	بێگومان ناچار بووم ناڕەزایەتی دەرببڕم
I would have preferred that it was disclosed	من پێم باش بوو کە ئاشکرا بکرایە
I looked around, wondering where my date had gone	سەیری دەوروبەرم کرد، پێم سەیر بوو ڕێکەوتەکەم بۆ کوێ چووە
Many species of birds live on the rocks	زۆر جۆری باڵندە لەسەر بەردەکان دەژین
I feel pain for the equipment	هەست بە ئازار دەکەم بۆ ئامێرەکان
I was waiting for someone like you	چاوەڕێی کەسێکی وەک تۆم کردبوو
I expected much worse	چاوەڕوانی زۆر خراپترم دەکرد
I won’t be out there either	منیش لەوێ دەرەوە نابم
I wear them all the time	من بەردەوام لەبەریان دەکەم
I can’t lose you twice	ناتوانم دووجار لەدەستت بدەم
I sit next to him but a respectful foot away	من لە تەنیشتی دادەنیشم بەڵام پێیەکی ڕێزدار لە دوورەوە
I leaned across the table and immediately fell asleep	بەو لای مێزەکەدا پاڵم دایەوە و یەکسەر خەوم لێکەوت
I wouldn't bother with the ruins though	من بێزار نەدەبووم بە وێرانەکان هەرچەندە
I quickly clean the kitchen	خێرا چێشتخانەکە پاک دەکەمەوە
I really needed to discipline myself	بەڕاستی پێویستم بە دیسپلینکردنی خۆم بوو
I wink inside	لە ناوەوە چاوم دەبڕم
I decided to just tell them the truth	بڕیارمدا تەنها ڕاستییەکانیان پێ بڵێم
I highly recommend this place!	من زۆر پێشنیاری ئەم شوێنە دەکەم!
It’s a different but related species	جۆرێکی جیاوازە بەڵام پەیوەندیدارە
I can’t wait to be analyzed by you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لەلایەن تۆوە شیکاریم بۆ بکرێت
A few of them, he had to agree, were pretty damn interesting	چەند دانەیەکیان، دەبوو ڕازی بێت، زۆر نەفرەتی سەرنجڕاکێش بوون
I want my environment to be a product of me	من دەمەوێت ژینگەکەم بەرهەمی من بێت
I want no more problems to go forward	من دەمانەوێت هیچ کێشەیەکی تر نەچێتە پێشەوە
I had never seen anything like it in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I’ve seen his recordings	تۆمارەکانی ئەوم بینیوە
I would never do anything	هەرگیز هیچم نەدەکرد
I also ate out less	هەروەها کەمتر لە دەرەوە نانم دەخوارد
I can't bring myself to walk away though	من ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە هەرچەندە
Fish ran in the paper daily	ماسی ڕۆژانە لە کاغەزەکەدا ڕادەکرد
I was looking forward to sitting among those trees next year	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم ساڵی داهاتوو لە نێو ئەو دارانەدا دابنیشێم
I needed to attend the reading of the will	پێویستم بە ئامادەبوون بوو لە خوێندنەوەی وەسیەتنامەکە
I can’t see the end of my journey	ناتوانم کۆتایی بە سەفەرەکەم ببینم
A pleasant breeze blew throughout the public park	بایەکی خۆش بە سەرتاسەری پارکە گشتییەکەدا دەڕۆیشت
I was trying to cover my cock	هەوڵم دەدا کەرەکەم داپۆشم
I have never been more terrible in my entire life	لە هەموو ژیانمدا لەوە ترسناک نەبووم
I stand by my feelings	من لە پاڵ هەستەکانمدا وەستاوم
I think he realized it was me	پێم وایە تێگەیشت کە منم
I didn’t have a chance	من چانسم نەبوو
I do feel tired and a bit sick, though	هەرچەندە هەست بە ماندووبوون و کەمێک نەخۆشی دەکەم
The exhibition was a failure	پێشانگاکە شکستێکی زۆری هەبوو
Only one appearance in a song went incomplete	تەنها دەرکەوتنێک لە گۆرانییەکدا بە ناتەواوی مایەوە
Strong focus is placed on player interaction	فۆکۆسی بەهێز لەسەر کارلێکی یاریزانەکان دەدرێت
I greeted them with one word	بە یەک وشە سڵاوم لێکردن
I used to act, comrade	من جاران نواندنم دەکرد هەڤاڵ
This included cutting her hair	ئەمەش بریتی بوو لە بڕینی قژی
I saw the blood camp	کەمپی خوێنم بینی
I was angry with my body	لە جەستەم توڕە بووم
I can only speak from my own individual experiences	من تەنیا لە ئەزموونە تاکەکەسییەکانی خۆمەوە دەتوانم قسە بکەم
A look passed between the men	نیگایەک لە نێوان پیاوەکاندا تێپەڕی
I didn’t know how to relax, how to enjoy myself	نەمدەزانی چۆن ئارام بگرم، چۆن چێژ لە خۆم وەربگرم
I will use this title for my next novel	بۆ ڕۆمانی داهاتووشم ئەم ناونیشانە بەکاردەهێنم
A little later the car stopped again	کەمێک دواتر ئۆتۆمبێلەکە جارێکی تر وەستا
Last night I went to bed sad and angry	دوێنێ شەو بە دڵتەنگی و توڕەییەوە چوومە سەر جێگاکەم
I take no pleasure in any of it	من هیچ چێژێک لە هیچ کامیان وەرناگرم
I want you all to be still	من دەمەوێت هەمووتان هێمن بن
I want you to call the dogs	من دەمەوێت سەگەکان بانگ بکەیت
I felt lost, confused and without any path	هەستم بە ونبوون و سەرلێشێواوی و بێ هیچ ڕێگایەک دەکرد
I paused, a little thrown by her immediate submission	وەستام، کەمێک بەهۆی ملکەچبوونی دەستبەجێی ئەوەوە فڕێمدا
I wanted him to understand, not hold back from me	من ویستم تێبگات نەک خۆی لە من ڕابگرێت
I don’t have boyish dreams anymore	ئیتر خەونی کوڕانەم نییە
I needed to stop this	پێویستم بە وەستاندنی ئەمە بوو
I guess you won’t need my interpretation	پێم وایە پێویستت بە لێکدانەوەی من نابێت
I mean something happened today	مەبەستم ئەوەیە ئەمڕۆ شتێک ڕوویدا
I lived through a few	بە چەند دانەیەکدا ژیام
I reached into my jacket for my hidden gun	دەستم بردە ناو چاکەتەکەم بۆ دەمانچە شاراوەکەم
I couldn’t see clearly at all, because of the fog	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی بە ڕوونی ببینم، بەهۆی تەمەکەوە
I was so sure you were dead	ئەوەندە دڵنیا بووم کە تۆ مردوویت
I had never seen anyone with teeth like mine	هەرگیز کەسێکم نەبینیبوو کە وەک من ددانی هەبێت
I dug the stone out of my pocket	بەردەکەم لە گیرفانم هەڵکەند
I desperately needed sleep	زۆر پێویستم بە خەو بوو
I want you to remember my name	دەمەوێت ناوی منت لەبیر بێت
I spoke to him just a few minutes ago	تەنها چەند خولەکێک لەمەوبەر قسەم لەگەڵ کرد
I just wanted to see your reaction to the plan	تەنها ویستم کاردانەوەی ئێوە بۆ پلانەکە ببینم
I went to the interview,	چوومە چاوپێکەوتنەکە،
I wanted no one in my head but me	جگە لە من کەسم لە سەرم نەدەویست
I settled into my seat and took a deep breath	لە شوێنی دانیشتنەکەم جێگیر بووم و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I follow behind her, eager to garner her attention	من بەدوای پشتیەوە دەڕۆم، بە تامەزرۆییەوە سەرنجی کۆبکەمەوە
A woman rushed into the room	ژنێک بەپەلە هاتە ژوورەکە
I wish you all the best	بەهیوای هەموو سەرکەوتنێک
I treat him like my own son	وەک کوڕی خۆم مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I think they dug it	پێم وایە ئەوان هەڵیانکەندووە
A shot at being a father	تەقەیەک لە باوک بوون
The patrol officer immediately decided to turn the fire back	دەستبەجێ پۆلیسی دەوریە بڕیاریدا ئاگرەکە بگەڕێندرێتەوە
I was sick myself a couple of weeks ago	من خۆم یەک دوو هەفتە لەمەوبەر نەخۆش بووم
I shudder to think of the possibilities	بە بیرکردنەوە لە ئەگەرەکان لەرزۆکم
I'll just give you a cell phone number	تەنها ژمارەیەکی مۆبایلت پێ دەدەم
I have everything working absolutely perfectly	من هەموو شتێک بە تەواوی بە تەواوی کاردەکات
I sure as hell can’t offer that alone	من دڵنیام وەک جەهەنەم ناتوانم ئەوە پێشکەش بکەم بە تەنیا
I have to walk in their footsteps	دەبێت بە پێی ئەوان بڕوم
I pause the movie and open the door	فیلمەکە وەستاندم و دەرگاکە دەکەمەوە
Stage 6 ended with another moderate victory	قۆناغی شەشەم بە سەرکەوتنێکی تری مامناوەند کۆتایی هات
Keep running towards them	بەردەوام بە ڕاکردن بەرەو ئەوان
I didn’t mean to scare	مەبەستم ئەوە نەبوو بترسێنم
I had just had lunch	تازە نانی نیوەڕۆم خواردبوو
I was particularly efficient	من بە تایبەتی کارامە بووم
I stood in front of him and listened	لەبەردەمیدا وەستام و گوێم گرت
He put his career on the line	کاری هونەری خۆی خستە سەر هێڵ
He is a year younger than her	ساڵێک لە ئەو بچووکترە
I really think we were made for each other	بەڕاستی پێم وایە ئێمە بۆ یەکتر دروست بووین
Yours that was also part of the trip	هی ئێوە کە هەروەها بەشێک بوو لە گەشتەکە
A thin woman opens the door, letting him inside	ژنێکی تەنک دەرگاکە دەکاتەوە، ڕێگەی پێدەدات بچێتە ژوورەوە
A statute established by act of the legislature	یاسایەک کە بە کردەی دەسەڵاتی یاسادانان دامەزراوە
I had experience working for such a man	ئەزموونی کارکردنم بۆ پیاوێکی وا هەبوو
I could see life coming back into them	دەمبینی ژیان دەگەڕێتەوە ناویان
The country makes no significant use of natural gas	ئەو وڵاتە هیچ سوودێکی بەرچاو لە گازی سروشتی ناکات
The men are starving	پیاوەکان برسی دەبن
I imagine they are capable of much more	من بە خەیاڵمدا دێت کە توانای زۆر شتی تریان هەیە
I had been his for ten years	دە ساڵ بوو هی ئەو بووم
A sudden cold wind sends a shiver down her neck	بایەکی سارد لەناکاو لەرزێک دەنێرێتە خوارەوە بۆ ملی
I didn't understand	من تێنەدەگەیشتم
I got medical treatment, but got no relief	چارەسەری پزیشکیم بۆ کرا، بەڵام هیچ ڕزگاربوونێکم دەست نەکەوت
I rolled down the window	لە پەنجەرەکەوە ڕۆڵم گرتە خوارەوە
There is no charge for parking	هیچ پارەیەک بۆ وەستانی ئۆتۆمبێل نییە
I couldn’t kill a bug, let alone a human	نەمتوانی بەگێک بکوژم، چ جای مرۆڤێک
I rushed into mine	منیش بەپەلە چوومە ناو هی خۆمەوە
I just know it happened	تەنها دەزانم ڕوویداوە
I wanted the noise to stop	من ویستم ژاوەژاوەکە بوەستێت
I needed to get help	پێویستم بە وەرگرتنی یارمەتی بوو
I had no clue what was going on	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I haven’t been to one in months	چەند مانگێکە نەچوومەتە یەکێکیان
A shock ran through her body	شۆکێک بە جەستەیدا ڕایکرد
I imagined the shock of the people there	شۆکی خەڵکی ئەوێم لە خەیاڵدا هێنا
I haven’t made love to a man	من خۆشەویستیم لەگەڵ پیاوێک نەکردووە
I gave myself permission to listen to myself	مۆڵەتم بە خۆم دا گوێ لە خۆم بگرم
I need to protect them	پێویستم بەوەیە بیانپارێزم
I love them in the restaurant where they belong	من لەو چێشتخانەیەی کە سەر بە خۆیانن خۆشم دەوێن
I am a citizen diplomat	من دیپلۆماتێکی هاوڵاتیم
I haven’t told my family yet	تا ئێستا بە خێزانەکەمم نەوتووە
I was foolish to think otherwise	من گەمژە بووم کە بە پێچەوانەوە بیر بکەمەوە
I hope, very much, that everything goes well	هیوادارم، زۆر، کە هەموو شتێک بە باشی بەڕێوە بچێت
I have a pocketknife on me	چەقۆیەکی گیرفانم لەسەرە
I saw my concern in his face	خەمی منم لە ڕووخساریدا بینی
I just stood there with my mouth shut	تەنها بە دەمەوە وەستابووم
I really want to share that	بەڕاستی دەمەوێت ئەوە بڵاو بکەمەوە
I see you have put up a tree	دەبینم دارێکتان داناوە
I began to hear voices	دەستم کرد بە بیستنی دەنگەکان
I notice an unfortunate twist of irony in this circumstance	من لەم بارودۆخەدا تێبینی پێچێکی بەدبەختانەی ئیرۆنی دەکەم
I take a deep breath	هەناسەیەکی درێژ دەکێشم
I didn’t think they existed anymore	ئیتر بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بوونیان هەبێت
I was tired of fighting all this	بێزار بووم لە بەرەنگاربوونەوەی هەموو ئەمانە
I just wish I could talk to him about it	تەنها خۆزگەم دەخواست لەو بارەیەوە قسەم لەگەڵ بکردایە
I didn’t meet his gaze	من چاوم بە نیگای ئەو نەکەوت
I had dreams of being a famous artist	خەونم هەبوو کە هونەرمەندێکی ناودار بم
You should see it and taste it without question	پێویستە بیبینیت و تامی بکەیت بەبێ پرسیار
I aspire to be a popular figure	ئاواتەخوازم کەسایەتییەکی جەماوەری بم
He held that position until his death	تا مردنی ئەو پۆستەی بەدەستەوە بوو
I held her hand like one would hold a devastated child	وەک ئەوەی مرۆڤ منداڵێکی وێران بگرێت، دەستم گرت
I came out of the hall	لە هۆڵەکە هاتمە دەرەوە
One hit took one to the ground	یەک لێدان یەکێکی بردە سەر زەوی
I wondered how long he had been standing there looking at her	منیش پێم سەیر بوو کە چەند ساڵە لەوێ وەستاوە و سەیری دەکات
I know you trust him	دەزانم متمانەت پێی هەیە
I let out a small breath of relief	هەناسەیەکی بچووکم لە ئاسوودەیی هەڵکێشا
I had no idea what he wanted, why he hesitated	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو چی دەوێت، بۆچی دوودڵ بوو
Neither real output nor real investment rises	نە بەرهەمی ڕاستەقینە و نە وەبەرهێنانی ڕاستەقینە بەرز نابێتەوە
The manuscript has never been found	هەرگیز دەستنووسەکە نەدۆزراوەتەوە
I pretended the water would take me back	وا پیشانم دەدا ئاوەکە دەمباتەوە
I noticed they weren’t rocks	تێبینیم کرد کە بەرد نین
I can kill two birds with one stone	بە یەک بەرد دەتوانم دوو باڵندە بکوژم
I forgot that you weren’t here in the first place	لەبیرم چوو کە تۆ لەسەرەتاوە لێرە نەبوویت
A glancing blow struck him	لێدانێکی چاولێکەر لێیدا
I had to focus on tonight	ناچار بووم سەرنجم لەسەر ئەمشەو بێت
I jump down, and welcome the ground beneath my feet	باز دەدەم بۆ خوارەوە، و پێشوازی لە زەوی ژێر پێم دەکەم
I smell the real him, under his clothes	بۆنی ئەو ڕاستەقینە دەکەم، لە ژێر جلوبەرگەکەیدا
I stopped by the bedroom to get my black brick	لە لای ژووری نووستنەکە وەستام بۆ ئەوەی خشتی ڕەشەکەم وەربگرم
I took his hand in mine	دەستی ئەوم لە دەستی خۆم گرت
I will do as he did and await further instructions	منیش وەک ئەو دەیکەم و چاوەڕێی ڕێنمایی زیاتر دەکەم
I know he cares about you a lot	دەزانم زۆر گرنگیت پێدەدات
I think we understand each other	پێم وایە ئێمە لە یەکتر تێدەگەین
I think he was embarrassed	پێم وایە شەرمەزار بوو
I was shocked at myself	لە خۆم تووشی شۆک بووم
I know that and that’s important	من ئەوە دەزانم و ئەوەش گرنگە
It’s a little weird, but it’s good	کەمێک سەیرە، بەڵام باشە
I also worked on marketing and promotion	هەروەها کارم لەسەر مارکێتینگ و پەرەپێدان کردووە
I stand ready to support you with these changes	من ئامادەم بۆ پشتگیریکردنتان بەم گۆڕانکاریانە
I didn’t think he could do this	پێم وا نەبوو بتوانێت ئەم کارە بکات
I create a system where people have a purpose	من سیستەمێک دروست دەکەم کە مرۆڤەکان ئامانجێکیان هەبێت
I can’t let it happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ڕووبدات
A puzzled look came over his boyish face	نیگایەکی سەرسوڕهێنەر بەسەر دەموچاوی کوڕانەدا هات
I'll test your heart	دڵت تاقی دەکەمەوە
I can’t imagine never coming home	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت هەرگیز نەگەڕێمەوە ماڵەوە
I have a notebook with me	دەفتەرێکم لەگەڵدایە
I’m pretty dry but I still break through	من زۆر وشکم بەڵام هێشتا دەشکێنم
I could only recall bits and pieces	تەنیا دەمتوانی پارچە پارچە و پارچەکانم بیر بخەمەوە
I have also had good results with lots	هەروەها ئەنجامێکی باشم هەبووە لەگەڵ زۆر
I had my problems, and they didn’t include his	من کێشەی خۆمم هەبوو، کێشەی ئەویشیان لەخۆ نەگرتبوو
I didn't know things	شتەکانم نەدەزانی
I brought our mother out to see her	دایکمانم هێنایە دەرەوە بۆ ئەوەی بیبینم
I still have extra money	هێشتا پارەی زیادەم ماوە
I hadn’t seen him in months	چەند مانگێک بوو نەمبینیبوو
I would like you to understand that about yourself	من پێم خۆشە کە تۆ لەبارەی خۆتەوە لەوە تێبگەیت
I wished desperately that he had come after me	بە نائومێدیەوە ئاواتم دەخواست کە ئەو بە دوای مندا هاتبا
He couldn’t bear to see her tears	بەرگەی بینینی فرمێسکەکانی نەگرت
I'm sure I won't rule any of them out	دڵنیام هیچ کامیان ڕەت ناکەمەوە
I haven’t listened to my friends yet	تا ئێستا گوێم لە هاوڕێکانم نەگرتووە
Other aircraft were heavily damaged	فڕۆکەی دیکەش زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
I asked if there was anything else he needed.	پرسیم ئایا شتێکی تر هەیە کە پێویستی پێیەتی؟
I pull the pillow over my head	بالیفەکە لەسەر سەرم ڕادەکێشم
I much prefer children	من زۆر منداڵم پێ باشترە
I looked up into his eyes	سەرم بەرز کردەوە و سەیری چاوەکانیم کرد
I can’t do anything to screw that up	من ناتوانم هیچ بکەم بۆ ئەوەی ئەو شتە خراپ بکەم
I consider you a friend	من تۆ بە هاوڕێ ئەژمێرم
I was just using it as an example	من تەنها وەک نموونەیەک بەکاری دەهێنام
I push him over and he moves a little	پاڵ دەنێم بەسەریدا و کەمێک دەجووڵێت
I try to scream, my back to the wall	هەوڵ دەدەم هاوار بکەم، پشتم بۆ دیوارەکە
The whole attitude is dead	تەواوی هەڵوێستەکە مردووە
This is a very funny show	ئەمە نمایشێکی زۆر پێکەنیناوییە
fields for his show	مەیدانەکان بۆ نمایشەکەی
I laughed in spite of myself	سەرەڕای خۆم پێکەنیم
I was tired of being strong	بێزار بووم لە بەهێز بوون
A lot of it is through the media	بەشێکی زۆری لە ڕێگەی میدیاوەیە
I stop looking in the mirror	واز لە سەیرکردنی ئاوێنە دێنم
I might move some down	لەوانەیە هەندێکیان بۆ خوارەوە بجوڵێنم
Sometimes I have a lot of doubts, but not my mother	هەندێک جار گومانم زۆرە، بەڵام دایکم نا
I feel at home	هەست بە ماڵەوە دەکەم
I wonder how old he is	منیش پێم سەیرە تەمەنی چەندە
I worked on it day and night	شەو و ڕۆژ کارم لەسەر دەکرد
I thought maybe someone was sick or something	پێم وابوو ڕەنگە کەسێک نەخۆش بێت یان شتێک
I mostly read lips to understand people	من زیاتر لێو دەخوێنمەوە بۆ ئەوەی لە مرۆڤەکان تێبگەم
I couldn’t get into the wall he put up	من نەمتوانی بچمە ناو ئەو دیوارەی کە ئەو داینابوو
Anyway, I have to take a trip around the corner	بەهەر حاڵ دەبێت گەشتێک بە گۆشەکەدا بکەم
I can’t even begin to imagine her feelings	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە خەیاڵکردنی هەستەکانی ئەو
I just saw it three days ago	تازە سێ ڕۆژ لەمەوبەر بینیم
I love everything about illustration	من هەموو شتێکم لە وێناکردندا خۆشدەوێت
I was the only person willing to represent him	من تاکە کەس بووم کە ئامادەبوو نوێنەرایەتی ئەو بکەم
He read it aloud to her several times	چەند جارێک بە دەنگی بەرز بۆی خوێندەوە
I owe you a cake the size of a horse	من قەرزاری کێکێکم بە قەبارەی ئەسپێک
I have a blade in your throat	من تیغێکم لە قوڕگتدایە
I wished it was there, in my bedroom	خۆزگەم دەخواست لەوێ بووایە، لە ژووری نووستنمدا
I can’t in front of him	من ناتوانم لەبەردەمیدا
I get along with other dogs and cats	لەگەڵ سەگ و پشیلەی تردا ڕێک دەکەوم
I won’t have to worry about my friends	ناچار نابم خەمی هاوڕێکانم بخۆم
I couldn’t help but have such a twisted feeling	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەبوونی هەستێکی وەها پێچاوپێچ
I was lucky to get out alive	بەختم وابوو بە زیندووی دەرچووم
I lost touch with him	پەیوەندیم لەگەڵیدا لەدەستدا
I won’t be just a minute	من تەنها خولەکێک نابم
I turned to run, but too late	ڕووم کردە ڕاکردن، بەڵام زۆر درەنگ
I find nature less hospitable than the city	من سروشت بە کەمتر میوانداری دەزانم لە شار
I really wanted a cigarette right now	بەڕاستی لە ئێستادا جگەرەیەکم دەویست
I just need to get into the state where that’s possible	تەنها پێویستە بچمە ناو ئەو ویلایەتەی کە ئەوە دەکرێت
I force myself to look	خۆم ناچار دەکەم سەیر بکەم
I glanced at his hand in mine	چاوێکم لە دەستی ئەودا خشاند کە لە دەستی من بوو
I remember going to town	بیرمە چوومە شار
I suddenly became aware of my appearance	لەناکاو ئاگاداری دەرکەوتنم بووم
Slaughter to win the title	سەربڕین بۆ بردنەوەی نازناوەکە
I agreed to let you attend	منیش ڕازی بووم ڕێگەت پێ بدەم ئامادە بیت
I had written the following code	ئەم کۆدەی خوارەوەم نووسیبوو
No such reward has been found in contemporary newspapers	لە ڕۆژنامەکانی سەردەمدا هیچ پاداشتێکی لەو جۆرە نەدۆزراوەتەوە
Several others were doing the same	چەند کەسێکی تریش هەمان شتیان دەکرد
A pale orange tinge returned at the tip	ڕەنگێکی پرتەقاڵی کاڵ لە نووکەکەیدا گەڕایەوە
I listen to music, on the radio, occasionally the news	گوێ لە مۆسیقا دەگرم، لە ڕادیۆ، ناوبەناو هەواڵەکان
I don’t have time to explain too much right now	لە ئێستادا کاتم نییە زۆر ڕوون بکەمەوە
I really had no clue what to think	بەڕاستی هیچ ئاماژەیەکم نەبوو بیر لە چی بکەمەوە
I surrender to Your will	من تەسلیم بە ئیرادەی تۆ دەکەم
I have impressed everyone	هەمووانم سەرسام کردووە
A stirring in her stomach proved the only movement	وروژاندنێک لە سکیدا تاکە جووڵەی سەلماند
Maybe I’m on the small side	لەوانەیە من لە لایەنی بچووکدا بم
I leave the bed and let him inside	جێگاکە بەجێدەهێڵم و رێگەی پێدەدەم بچێتە ژوورەوە
A dark expression crossed his face	دەربڕینێکی تاریک بە دەموچاویدا تێپەڕی
I must not allow my thoughts to betray me	نابێت ڕێگە بدەم بیرکردنەوەکانم خیانەتم لێ بکەن
A couple of times, and I loved it	یەک دوو جار، و زۆرم خۆشویست
I was in a romantic mood in an instant	لە ماوەی ساتێکدا کەوتمە مەزاجێکی ڕۆمانسی
I had barely noticed it was still there	بەزەحمەت تێبینیم کردبوو کە هێشتا لەوێیە
I am curious about the fish though	من کنجکاوم لەبارەی ماسییەکان هەرچەندە
I kept the conversation on safe topics	گفتوگۆکەم لەسەر بابەتگەلێکی سەلامەت هێشتەوە
I got lost after the first set of stairs	دوای یەکەم کۆمەڵە پلیکانەکان ون بووم
Now I was all on my own	ئێستا هەمووم لەسەر خۆم بووم
I saw his eyes, how deep and black they were	چاوەکانیم بینی، چەند قووڵ و ڕەش بوون
A phone can only be so small	مۆبایلێک تەنها دەتوانێت ئەوەندە بچووک بێت
I briefly glance at his face	بە کورتی چاوێک لە دەموچاوی دەخشێنم
Various attempts have been made to explain this exception	هەوڵی جۆراوجۆر دراوە بۆ ڕوونکردنەوەی ئەم ئیستسنایە
I want to make one thing perfectly clear	دەمەوێت شتێک بە تەواوی ڕوون بکەمەوە
Many prominent literary and theatrical figures attended the performances	زۆر کەسی دیار و ئەدەبی و شانۆیی ئامادەی نمایشەکان بوون
I turned around, and he was at the door	سوڕامەوە، ئەویش لەبەردەم دەرگاکە بوو
I need him to run his hands over me	پێویستم بەوەیە دەستەکانی بەسەرمدا ڕابکات
I was too lazy to do much	زۆر تەمبەڵ بووم بۆ ئەوەی زۆر شت بکەم
I summoned blood	خوێنم بانگ کرد
I made a terrible mistake	هەڵەیەکی ترسناکم کرد
I mean, you can’t argue about it	مەبەستم ئەوەیە ناتوانیت موناقەشەی لەسەر بکەیت
I was in some kind of hut	لەناو جۆرێک لە کوخدا بووم
I take it down, fighting for control	من دایدەبەزێنم، شەڕ دەکەم بۆ کۆنترۆڵکردن
I had first-hand experience of his integrity	ئەزموونی دەستی یەکەمم لە دەستپاکییەکەی هەبوو
I used to sit on them	جاران لەسەریان دانیشتبووم
I wanted you to know me as you grew up	من ویستم لەگەڵ گەورەبوونتدا بمناسیت
I love watching you	زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆ بکەم
I have an instinct for this stuff you know	من غەریزەیەکم هەیە بۆ ئەم شتانە دەزانن
I warn you it may cost a lot	ئاگادارتان دەکەمەوە لەوانەیە نرخی زۆری تێبچێت
I just prayed his heart could bear it	تەنها دوعام کرد دڵی بتوانێت بەرگەی بگرێت
I had no quarrel with the kings	من لەگەڵ پاشاکان هیچ شەڕێکم نەبوو
I really really appreciate it and I will be really thankful	بەڕاستی بەڕاستی پێزانینم هەیە و بەڕاستی سوپاسگوزار دەبم
I was a kid, maybe six or seven	من منداڵ بووم، ڕەنگە تەمەنم شەش حەوت ساڵ بوو
I should definitely want to know more about it myself	بە دڵنیاییەوە دەبێ خۆم بمەوێت زیاتر لەو بارەیەوە بزانم
I had read about it	منیش لەو بارەیەوە خوێندبوومەوە
This was a great achievement for us	ئەمەش بۆ ئێمە دەستکەوتێکی گەورە بوو
I can’t wait to hug and hold you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لە باوەشت بگرم و بگرم
I was going to play this game as cool as possible	بڕیار بوو تا دەتوانم ئەم یارییە بە فێنک یاری بکەم
I think more than anything that was my best asset	پێم وایە زیاتر لە هەموو شتێک کە باشترین سەرمایەی من بوو
I had no clue he was anything but human	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو کە ئەو جگە لە مرۆڤ هیچی ترە
I watch and listen	من سەیری دەکەم و گوێی لێدەگرم
I don't want to be a king	نامەوێ پاشا بم
I considered you a friend	من تۆم بە هاوڕێ دەزانی
I was always that smart	من هەمیشە ئەو زیرەکە بووم
I ignore this strange feeling	من ئەم هەستە سەیرە پشتگوێ دەخەم
I decided to get some sleep	بڕیارمدا کەمێک بخەوم
I checked the other rooms	ژوورەکانی ترم پشکنی
I can live with my own personal guilt	دەتوانم بە تاوانباری تایبەتی خۆمەوە بژیم
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم بەدڵتان بێت
I wouldn’t talk like that	من بەو شێوەیە قسەم نەدەکرد
I just feel like writing your names	تەنها هەست دەکەم ناوەکانتان بنووسم
I can’t help but think of it as a waste on humanity	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی بیر لەوە بکەمەوە کە بەفیڕۆدان لەسەر مرۆڤایەتی
I left some things on my bed for you	هەندێک شتم لەسەر جێگاکەم بۆ تۆ بەجێهێشت
I didn’t have that winning personality	من ئەو کەسایەتییە براوەم نەبوو
A reflection in the moonlight, nothing more	ڕەنگدانەوەیەک لە تیشکی مانگدا، هیچی زیاتر
I'll call him from the airport	لە فڕۆکەخانەوە پەیوەندی پێوە دەکەم
It continues to this day	تا ئەمڕۆش بەردەوامە
I met a friend of his today	ئەمڕۆ هاوڕێیەکی ئەوم ناسی
I could have dealt with one of them alone, but they were both too much	دەمتوانی بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ یەکێکیان بکەم، بەڵام هەردووکیان زۆر بوون
I heard her breathing quietly, still asleep	گوێم لە هەناسەی بە هێمنی بوو، هێشتا خەوتبوو
I tried to prepare a speech	هەوڵمدا وتارێک ئامادە بکەم
I should think that’s a natural reaction	پێویستە پێم وابێت ئەوە کاردانەوەیەکی سروشتییە
I think it was just two long, absurd days	پێم وایە تەنها دوو ڕۆژێکی درێژ و بێمانا بوو
I have to try harder to be a perfect woman	دەبێت زیاتر هەوڵ بدەم بۆ ئەوەی ژنێکی تەواو بم
Paul didn’t see much potential in him	پۆڵس پۆتانسێلێکی زۆری لە ناویدا نەبینی
I used my radio to send a signal	ڕادیۆکەیم بەکارهێنا بۆ ناردنی سیگناڵێک
I still can’t tell him the truth	هێشتا ناتوانم ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I continued to look at the building	من بەردەوام بووم لە سەیرکردنی بیناکە
I know what he’s talking about	دەزانم باسی چی دەکات
I still had no clue what he wanted from me	هێشتا هیچ زانیارییەکم نەبوو کە ئەو چی لێم دەوێت
A forgiveness not based on forgetting	لێبوردنێک کە لەسەر بنەمای لەبیرکردن دانەنراوە
I gasped, breathing fast	هەناسەم هەڵکێشا، بە خێرایی هەناسەم دەدا
I won't let you fall	ناهێڵم بکەوی
I can't quite make them fit together though	من ناتوانم بە تەواوی وایان لێ بکەم کە پێکەوە بگونجێن هەرچەندە
I try not to but it just seems to happen	هەوڵ دەدەم نەیکەم بەڵام تەنها پێدەچێت ڕووبدات
I was barely six years old	تەمەنم بەزەحمەت شەش ساڵ بوو
A thought came to him	بیرکردنەوەیەک هاتە سەری
I just cried and cried	تەنها گریام و گریام
I feel like those are the ideal places for me	هەست دەکەم ئەوانە شوێنی ئایدیاڵن بۆ من
I decided to take the bullet and check	بڕیارمدا فیشەکەکە بگرم و پشکنین بکەم
I won’t let anything happen to our son	ناهێڵم هیچ بەسەر کوڕەکەماندا بێت
Thank you for your attention and warm welcome	سوپاس بۆ گرنگیدانتان و پێشوازی گەرمتان
I feel painfully alone	هەست بە تەنیایی بە ئازار دەکەم
I ate lunch and watched	نانی نیوەڕۆم خوارد و سەیرم دەکرد
I was completely naked	من بە تەواوی ڕووت بووم
I feel myself cold inside	هەست بە ساردی خۆم دەکەم لە ناوەوە
I decide to try this episode	بڕیار دەدەم ئەم ئەڵقەیە تاقی بکەمەوە
A sudden thought came to him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو هاتە سەری
I represent the politics of anger and frustration	من نوێنەرایەتی سیاسەتی توڕەیی و بێزاری دەکەم
I ran no one noticed	ڕامکرد کەس سەرنجی نەدا
I needed to know how much time had passed	پێویست بوو بزانم چەند کات تێپەڕیوە
He looks like a real good fit for us	ئەو لە گونجاوێکی باشی ڕاستەقینە دەچێت بۆ ئێمە
There are several methods of positioning	چەند شێوازێک هەیە بۆ جێگیرکردن
I didn’t want to drag you into all of this	نەمدەویست تۆ بکێشمە ناو هەموو ئەمانە
I wanted to know how you were doing	ویستم بزانم تۆ چۆنیت
I try not to pay too much attention	هەوڵ دەدەم زۆر گرنگی نەدەم
I could smell it now	ئێستا دەمتوانی بۆنی بکەم
I miss him so much	زۆر بیری دەکەم
A complete structure	پێکهاتەیەکی تەواو
A male and female walked towards them	نێر و مێیەک بەرەو ئەوان ڕۆیشتن
I was just coming out to see where you were	من تازە دەهاتمە دەرەوە تا بزانم لە کوێیت
I wasn’t winning that fight	من ئەو شەڕەم نەدەبردەوە
I fell to the ground	بە زەویدا کەوتمە خوارەوە
I hesitated, then let him help me to my feet	دوودڵ بووم، پاشان با یارمەتیم بدات لەسەر پێیەکانم بوەستم
A true marriage and alliance	هاوسەرگیری و هاوپەیمانییەکی ڕاستەقینە
I'm a doctor too	منیش پزیشکم
I can’t even imagine that amount of money	تەنانەت ناتوانم ئەو بڕە پارەیە بە خەیاڵمدا بێت
I took out credit to get the truck	من کریدتم دەرهێنا بۆ ئەوەی بارهەڵگرەکە وەربگرم
I have another suggestion	منیش پێشنیارێکی ترم هەیە
I own this building and have a photography business	من خاوەنی ئەم بینایەم و بزنسی فۆتۆگرافیم هەیە
I didn’t like them much, actually	من زۆر حەزم لێیان نەبوو، لە ڕاستیدا
I visited search it up	سەردانم کرد search it up
I can’t change this event	من ناتوانم ئەم ڕووداوە بگۆڕم
I hope this guide serves you well	هیوادارم ئەم ڕێنماییە خزمەتێکی باشتان بکات
I lay in bed for seven minutes, then got up	حەوت خولەک لە جێگاکەم پاڵکەوتم، پاشان هەستام
I like the experiment so far	تا ئێستا تاقیکردنەوەکەم بەدڵە
I think about the college rape epidemic	بیر لە پەتای دەستدرێژی سێکسی کۆلێژ دەکەمەوە
I gave him another hug	باوەشێکی ترم پێدا
I think he would see it the other way around	پێم وایە بە پێچەوانەوە دەیبینی
It included both the prose and the verse aspect of poetry	هەم نۆسین و هەم لایەنی بەیتی شیعری لەخۆگرتبوو
I walked through the living room to the kitchen	بەناو ژووری میوانەکەدا ڕۆیشتم بۆ چێشتخانەکە
Chance nuts are possible, but not improbable	گوێزی چانس ئەگەری هەیە، بەڵام ئەگەری نییە
A lovely child lies in the arms	منداڵێکی خۆشەویست لە باوەشدا پاڵکەوتووە
I searched everywhere inside and outside that place	لە هەموو شوێنێکی ناوەوە و دەرەوەی ئەو شوێنەدا گەڕام
I have a question about a fiber bundle	پرسیارێکم هەیە دەربارەی باندڵێکی ڕیشاڵ
I asked if anyone wanted to come with me.	پرسیم ئایا کەسێک دەیەوێت لەگەڵم بێت؟
I think that’s what happened here	پێم وایە لێرەدا ئەوە ڕوویداوە
I know what this gift did to his grandfather	دەزانم ئەم دیارییە چی بەسەر باپیریدا هێنا
I had to start being realistic	ناچار بووم دەست بکەم بە واقیعبین بوون
I'm quite tired of it	من تەواو لێی بێزارم
I looked out the window	سەیری دەرەوەی پەنجەرەکەم کرد
I finally got to what was left of the soldiers	دواجار گەیشتمە ئەو شتەی کە لە سەربازەکان مابووەوە
I have confidence and that is enough	متمانەم هەیە و ئەوەش بەسە
It was just a song we wrote	تەنها گۆرانییەک بوو کە نووسیمان
I was lucky that he was there	بەختم وابوو کە ئەو لەوێ بوو
For lunch I had apple pie with milk to drink	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ پاستای سێوم خوارد لەگەڵ شیر بۆ خواردنەوە
A search on the web I was able to find their web site	گەڕانێک لە وێبدا توانیم وێب سایتەکەیان بدۆزمەوە
I love the low country	من وڵاتی نزمم خۆشدەوێت
I don’t see my friends anymore	ئیتر هاوڕێکانم نابینم
I hope it will be before long	هیوادارم پێش ماوەیەکی زۆر بێت
I let out a small scream but he didn’t stop	هاوارێکی بچووکم لێدا بەڵام ئەو نەوەستا
I was comfortable yesterday	دوێنێ ئاسوودە بووم
I feel like my old self	هەست دەکەم وەک خودی کۆنم وایە
I felt excited that we had found the treasure	هەستم بە وروژاندن دەکرد کە گەنجینەکەمان دۆزیەوە
I need to talk to my mom and dad	پێویستە لەگەڵ دایکم و باوکم قسە بکەم
The building served as a real estate office	بیناکە وەک ئۆفیسی خانووبەرە کاری دەکرد
I did this and it works fine	من ئەمەم کرد و بە باشی کاردەکات
I hope that gives you some answers	هیوادارم ئەوە چەند وەڵامێکتان پێبداتەوە
The ship also drew up a list	هەروەها کەشتییەکە لیستێکیشی داڕشتبوو
You just have to do it yourself	تەنها دەبێت خۆت بکەیت
Moderate winds toppled numerous trees	بای مامناوەند ژمارەیەکی زۆر داریان ڕووخاند
I was too embarrassed to lift them	زۆر شەرمم دەکرد کە بەرزیان بکەمەوە
The effects of depression were fairly modest	کاریگەرییەکانی خەمۆکی تا ڕادەیەک کەم بوو
Now I have to go home	ئێستا دەبێت بچمە ماڵەوە
I ignore his voice and focus on his breathing instead	دەنگەکەی پشتگوێ دەخەم و لەبری ئەوە تەرکیز لەسەر هەناسەدانی دەکەم
I was thin, and healthy	من تەنک بووم، و تەندروست بووم
I wouldn't like to know what's there now	حەز ناکەم بزانم ئێستا چی هەیە
I couldn’t explain the end of their relationship	نەمتوانی کۆتایی پەیوەندییەکەی ئەوان ڕوون بکەمەوە
I needed to know why he left	پێویستم بەوە بوو بزانم بۆچی ڕۆیشتووە
I so love a spirited game	من ئەوەندە یارییەکی ڕۆحیم خۆشدەوێت
I would also love to help	هەروەها زۆرم پێ خۆشە یارمەتیدەر بم
I believe one of those times is now	من پێم وایە یەکێک لەو کاتانە ئێستایە
I didn’t know what to do with myself	نەمدەزانی چی لە خۆم بکەم
I could watch them for hours	دەمتوانی چەند کاتژمێرێک سەیری ئەوان بکەم
I picked it up and held it in the air	هەڵم گرت و لە هەوادا گرتم
I thought about how to get out of that place	بیرم لەوە کردەوە کە چۆن لەو شوێنە دەربچم
I still need to pack my cooking supplies, food and.	هێشتا پێویستم بە پاکەتکردنی پێداویستیەکانی چێشت لێنان و خواردن و...
Special attacks are determined before combat begins	پێش دەستپێکردنی شەڕ هێرشی تایبەت دیاری دەکرێت
It’s been a long time since I’ve written anything here	ماوەیەکی زۆرە لێرە هیچم نەنووسیوە
I mean a bullet to the brain	مەبەستم فیشەکێک بۆ مێشک
I did this several times, and no one helped	چەند جارێک ئەم کارەم کرد، کەسیش یارمەتی نەدا
The third room can be used easily	ژووری سێیەم دەتوانرێت بە ئاسانی بەکاربهێنرێت
That money would go to both countries	ئەو پارەیە دەچوو بۆ هەردوو وڵات
I’m really substituting there	بەڕاستی من لەوێ جێگرەوەم
I called out again, louder now	جارێکی تر بانگم کرد، ئێستا بە دەنگی بەرز
I knew it in the deepest places of my soul	لە قووڵترین شوێنەکانی ڕۆحمدا دەمزانی
I noticed his face flush as he spoke	تێبینیم کرد لەکاتی قسەکردنیدا دەموچاوی سوور بووەوە
I hope they are sexy enough	هیوادارم بەس سێکسی بن
I can put curses on people that will come true	دەتوانم نەفرەت لە خەڵک دابنێم کە دێتە دی
I guess a bit, but as it should be	کەمێک پێشبینی دەکەم، بەڵام وەک ئەوەی دەبێ بێت
I don’t have time to go into it	کاتم نییە بچمە ناویەوە
I couldn’t help but let out an uncomfortable chuckle	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە وازهێنان لە پێکەنینێکی نائارام
I'll fight for you	من شەڕت بۆ دەکەم
I was waiting for you to change your mind	چاوەڕێی ئەوە بووم کە بیرۆکەکەت بگۆڕیت
Some of it is left with him	بەشێکی لە لای ئەو بەجێماوە
I could see in his eyes that it was true	لە چاوەکانیدا دەمبینی کە ڕاستە
I also think the only way out is through it	هەروەها پێم وایە تاکە ڕێگەی دەربازبوون لە ڕێگەیەوەیە
Thank you for your attendance	سوپاسی ئامادەبووانتان دەکەم
I love doing this but rarely take the time for it	من زۆرم خۆشدەوێت ئەم کارە بکەم بەڵام بە دەگمەن کاتم بۆ دەگرم
I wouldn’t be too hard on yourself	من زۆر ڕەق نەدەبووم لەسەر خۆت
No such place exists	هیچ شوێنێکی لەو جۆرە بوونی نییە
A story can be made	دەتوانرێت چیرۆکێک دروست بکرێت
I finished in a monastery	لە خانەقایەکدا تەواوم کرد
I saw the reason and meaning of each situation	هۆکار و مانای هەر دۆخێکم بینی
I had high hopes for you, once	هیوایەکی زۆرم بە تۆ هەبوو، جارێک
I was hoping to get out of it completely	بە هیوای ئەوە بووم کە بە تەواوی لێی دەربچم
Fortunately, you don’t have to	خۆشبەختانە پێویست ناکات
I think that everyone has a monster though	پێم وایە کە هەموو کەسێک ئەهریمەنێکی هەیە هەرچەندە
I wasn’t sure what was in front of me	دڵنیا نەبووم چی لەبەردەممدا بوو
I knew my parents didn’t send me	دەمزانی دایک و باوکم نەیانناردووم
I felt it was a wasted trip	هەستم کرد گەشتێکی بەفیڕۆچووە
I didn’t know any of the stuff	هیچ کام لە شتەکانم نەدەزانی
I thought it was a fairly good deal	پێم وابوو گرێبەستێکی تا ڕادەیەک باشە
I needed something to survive	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی بژیم
I see it so clearly	ئەوەندە بە ڕوونی دەیبینم
I breathed some of the fresh air	هەندێک لە هەوای پاکم هەناسە دا
I wrote and recorded an album a while back	ماوەیەک پێش ئێستا ئەلبوومێکم نووسی و تۆمارم کرد
I have never seen anything like it	من تا ئێستا شتێکی وام نەبینیوە
I’m still shaking from it	هێشتا لێی دەلەرزم
I immediately fell into a deep sleep	یەکسەر کەوتمە خەوێکی قووڵەوە
I won’t need it to fly	پێویستم پێی نابێت بۆ فڕین
I have really crossed the line	بەڕاستی من سنوورم بەزاندووە
I had never encountered bad cows	هەرگیز ڕووبەڕووی مانگای خراپم نەببووەوە
I wish I hadn't left	خۆزگە جێم نەدەهێشت
Standing, I raised my hands over my head	وەستابووم، دەستەکانم بەسەر سەرمدا بەرز کردەوە
I was under stress every day	هەموو ڕۆژێک لە ژێر سترێسدا بووم
I know how busy you must be	دەزانم دەبێ چەندە سەرقاڵ بیت
I suspected it had something to do with his ex	گومانم کرد پەیوەندی بە پێشووەکەیەوە هەبێت
I need to go that far	پێویستە ئەوەندە دوور بڕۆم
A lovely selection of birds	هەڵبژاردەیەکی خۆشەویست لە باڵندە
I slide a service blade alongside the guide	تیغێکی خزمەتگوزاری شانبەشانی رێبەرەکە دەخلیسکێنم
I want to know what’s going on	دەمەوێت بزانم چی ڕوودەدات
I could barely see it	بەزەحمەت دەمتوانی بیبینم
I entered the same structure as before	منیش وەک پێشتر چوومە ناو هەمان پێکهاتەی پێشووەوە
I knew you were coming	دەمزانی تۆ دێیت
I am a woman like you	من ژنێکی وەک تۆم
I live alone in a place my parents left me	من لە شوێنێکدا بە تەنیا دەژیم کە دایک و باوکم بەجێیان هێشتووە
I had no intention of opening the door	هیچ نیازێکم نەبوو دەرگاکە بکەمەوە
I will help you all	هاوکاری هەمووتان دەکەم
I’m learning to take chances in life	من فێردەبم لە ژیاندا چانسەکان وەربگرم
I went all satire in my posts	من چوومە هەموو تەنزێک لە پۆستەکانمدا
There are examples of that every week	هەموو هەفتەیەک نموونەی ئەوە هەیە
I knew you wanted to read it	دەمزانی دەتەوێت بیخوێنیتەوە
I'll tell you everything	هەموو شتێکت پێ دەڵێم
I was getting used to this ground now	خەریک بوو ئێستا بەم زەوییە ڕاهاتم
I loved every second of it	هەموو چرکەیەکیم خۆشدەویست
I keep hearing it pop	من بەردەوام گوێم لێیە پۆپ دەکات
I think he called her names at one point	پێم وایە لە کاتێکدا ناوی بە ناوی هێناوە
I come apart, leaving myself empty and broken	من لەیەک جیا دێمەوە، خۆم بە بەتاڵ و شکاو بەجێدەهێڵم
There was a strange silence	بێدەنگییەکی سەیر کەوت
I leaned against the parting door, looking for a place to hide	پاڵم بە دەرگای دابەشکراوەوە ناوە، بەدوای شوێنێکی حەشارداندا دەگەڕام
He watched her get dressed	سەیری جل و بەرگی لەبەر دەکرد
I know this book inside out	من ئەم کتێبە لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەزانم
I haven’t heard from the rest	من هیچم لە باقی نەبیستووە
A brilliant dancer, she was on her way to great things	سەماکارێکی درەوشاوە، بەرەو شتە گەورەکان دەڕۆیشت
I still can’t figure that out	هێشتا ناتوانم ئەوە بزانم
I had been on the road for five days	پێنج ڕۆژ بوو لەسەر ڕێگا بووم
I promise to be a hard worker	بەڵێن دەدەم کەسێکی ماندوو بم
I knew him well when I was young	من لە گەنجیدا باش دەمناسی
I took a deep breath	هەناسەیەکی بەرزم هەڵمژی
I looked forward to each day	بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی هەر ڕۆژێک بووم
I walked around the cemetery and could not find his grave	بە دەوری گۆڕستانەکەدا ڕۆیشتم و نەمتوانی گۆڕەکەی بدۆزمەوە
I couldn’t imagine what terribly upsetting things	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چ شتێکی ترسناک ناڕەحەت دەکات
I have the same question about her eyes	منیش هەمان پرسیارم هەیە دەربارەی چاوەکانی
I leaned over and shook my head	پاڵم پێدا و سەرم لەقاند
The Kansas game continued	یاری کانزاس بەردەوام بوو
I bet you were happy	گرەو دەکەم کە تۆ دڵخۆش بوویت
I rely a bit on word of mouth	کەمێک پشت بە قسەی زارەکی دەبەستم
Host accommodation is available upon request	شوێنی میوانداری لەسەر داواکاری بەردەستە
I really miss you	بەڕاستی بیرت دەکەم
I balanced the pen on my finger for a while	بۆ ماوەیەک قەڵەمەکەم لەسەر پەنجەم هاوسەنگ کرد
I couldn't make it work	نەمتوانی وا بکەم کار بکات
There were no reports of deaths or damage	هیچ هەواڵێک لەبارەی مردن و زیانەکانی بڵاونەکراوەتەوە
I pushed the elevator button and waited	پاڵم بە دوگمەی بەرزکەرەوەکە دانا و چاوەڕێم کرد
I enjoyed the open approach we took	چێژم لەو رێبازە کراوە وەرگرت کە گرتمانەبەر
I never looked for it	هەرگیز بەدوایدا نەگەڕام
I'm really sorry you know	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم دەزانن
I'd like to drive my car, starting tonight	حەز دەکەم ئۆتۆمبێلەکەم لێبخوڕم، لەمشەوەوە دەست پێدەکات
I think the police are looking for him now	پێم وایە ئێستا پۆلیس بەدوایدا دەگەڕێت
My whole life was ahead of me	هەموو ژیانم لە پێشەوە بوو
I am conscious and you are conscious	من هۆشیارم و تۆش هۆشی
I thought it was amazing	پێم وابوو سەرسوڕهێنەرە
They also created county school commissioners in every county	هەروەها کۆمیساری قوتابخانەی پارێزگایان لە هەموو پارێزگایەکدا دروست کرد
I asked him about his wife and daughter	پرسیارم لێکرد دەربارەی ژن و کچەکەی
I showered in the basement bathroom	لە حەمامەکەی ژێرزەمینەکەدا دوشم گرت
I also noticed a torn watch lying there	هەروەها سەرنجم دا کاتژمێرێکی دڕاو لەوێ کەوتبوو
I want to start college in the summer term	من دەمەوێت لە وەرزی هاویندا دەست بە کۆلێژ بکەم
I can only see out of one window	من تەنها لە یەک پەنجەرەوە دەبینم دەرەوە
A confrontation if you will	ڕووبەڕووبوونەوەیەک ئەگەر بتەوێت
I had no idea what your future could really be	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە داهاتووی تۆ بەڕاستی دەتوانێت ببێتە چی
I don’t wish to go at all	بە هیچ شێوەیەک ئاواتم نییە بچم
I think she is a small town girl	پێم وایە کچێکی شارۆچکەیەکی بچووکە
I think he’s sharing	پێم وایە ئەو خەریکی هاوبەشیکردنە
I wanted to stop those tears, make them go	ویستم ئەو فرمێسکانە بوەستێنم، وایان لێ بکەم بڕۆن
I didn't understand what he was talking about	تێنەگەیشتم باسی چی دەکات
A few things ease my mind	چەند شتێک مێشکم ئاسان دەکات
I had seen his fight on our way back	لە ڕێگای گەڕانەوەماندا شەڕی ئەوم بینیبوو
Very soon I discovered something about myself	زۆر زوو شتێکم لەبارەی خۆمەوە دۆزیەوە
I was told it wouldn't work	پێم وتن کار ناکات
A disastrous excuse for a piece of furniture	بیانوویەکی کارەساتبار بۆ پارچە مۆبیلیاتێک
I touched the soft skin of the fish	دەستم لە پێستی نەرمی ماسیەکە دا
I looked around at the bay	بە دەوروبەرمدا سەیری کەنداوەکەم کرد
I just force him to find a new place	تەنها ناچاری دەکەم شوێنێکی نوێ بدۆزێتەوە
I glanced at the door again	دیسان چاوێکم لە دەرگاکە خشاند
I wanted to know who that was	ویستم بزانم ئەوە کێیە
I either do something right away or at the last minute	یان یەکسەر شتێک دەکەم یان لە کۆتا خولەکدا
I'm waiting for your answers	چاوەڕێی وەڵامەکانم
I could paint my own paintings	دەمتوانی تابلۆی خۆم بکێشم
I went over and gave her a hug	چوومە لای و باوەشێکم پێدا
I was ready to break some records and make history	ئامادە بووم هەندێک ژمارەی پێوانەیی بشکێنم و مێژوو تۆمار بکەم
I do things my way, not yours	من شتەکان بە شێوازی خۆم دەکەم نەک بە شێوازی تۆ
I slowly walked towards him	هێواش هێواش بەرەو لای ڕۆیشتم
I was very comfortable, very relaxed	زۆر ئاسوودە بووم، زۆر ئارام بوومەوە
For two nights the ghost was silent	بۆ ماوەی دوو شەو جنۆکە بێدەنگ بوو
He shot them before taking his own life	پێش ئەوەی ژیانی خۆی بکوژێت، تەقەی لێکردوون
I was the one who always stared	من ئەو کەسە بووم کە هەمیشە چاوم لێی بوو
I couldn’t believe anyone would hand in just one	باوەڕم نەدەکرد کەس تەنها یەکێکیان ڕادەست بکات
I want to have some fun	دەمەوێت هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
I am committed to practicing life deeply	من پابەندم بە پراکتیزەکردنی ژیان بە قووڵی
I couldn’t believe he was serious	باوەڕم نەدەکرد جدی بێت
I'll have to make him listen	ناچار دەبم وا لێبکەم گوێی لێبگرێت
I am here to live and die	من لێرەم بۆ ئەوەی بژیم و بمرم
I tried to move my legs, but I felt nothing	هەوڵمدا قاچەکانم بجوڵێنم، بەڵام هەستم بە هیچ نەکرد
I feel like the class is staring at them	هەست دەکەم پۆلەکە چاویان لێدەکات
I can’t get it to open	ناتوانم وا لێبکەم کە بکرێتەوە
I, on the other hand, am bad	منیش لە بەرامبەردا خراپم
I must have missed it or taken a wrong turn	دەبێ لەدەستم داوە یان وەرچەرخانێکی هەڵەم گرتبێت
I took a cab home, but he doesn’t know that	تاکسییەکم گرتە ماڵەوە، بەڵام ئەو ئەوە نازانێت
I have no tools though	من هیچ ئامرازێکم نییە هەرچەندە
I just want to be with you tonight	تەنها دەمەوێت ئەمشەو لەگەڵت بم
I had never stolen anything in my life before	پێشتر لە ژیانمدا هیچم نەدزیبوو
I got it, fresh food in it	دەستم کەوت، خواردنی تازە لەناودا بوو
I did not know the mortality rate of the disease	ڕێژەی مردنی ئەو نەخۆشیەم نەدەزانی
I couldn’t wait to get the bill	چاوەڕێی وەرگرتنی پڕۆژە یاساکەم نەدەکرد
I was raised that way	من بەو شێوەیە پەروەردە بووم
I know about your heart	من لەبارەی دڵی تۆوە دەزانم
A deep smile creeps over her lips	زەردەخەنەیەکی قووڵ بەسەر لێوەکانیدا دەخزێت
I watched you both leave	سەیری هەردووکتانم دەکرد کە دەڕۆشتین
I was just a little kid	من تەنها منداڵێکی بچووک بووم
I was outraged at the suggestion	لە پێشنیارەکە تووڕە بووم
I had something to do	شتێکم هەبوو بیکەم
I was suddenly very tired	لەناکاو زۆر ماندوو بووم
I started laughing and laughing and laughing	دەستم کرد بە پێکەنین و پێکەنین و پێکەنین
I want you to help me	من دەمەوێت تۆ یارمەتیم بدەیت
I would like to be near you	حەز دەکەم لە نزیکتان بم
A stretch of several feet at best	کشانی چەند پێیەک لە باشترین حاڵەتدا
I was moving fast, faster than he expected	خێرا دەجووڵام، خێراتر لەوەی چاوەڕێی دەکرد
I started for the tiny house	بۆ ماڵە بچووکەکە دەستم پێکرد
I was hunting for more coffee	خەریکی ڕاوکردنی قاوەیەکی زیاتر بووم
I hope your day hasn’t been too hard for you	هیوادارم ڕۆژی ئەمڕۆت زۆر سەخت نەبووبێت بۆت
I didn’t mean for it to go that far	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوەندە دوور بڕوات
I think you need us more than we do	پێم وایە تۆ زیاتر لە ئێمە پێویستمان بە ئێمەیە
I might as well look for the good points	ڕەنگە بە هەمان شێوە بەدوای خاڵە باشەکاندا بگەڕێم
The evidence shows otherwise	بەڵگەکان پێچەوانەکەی نیشان دەدەن
He was given black army boots	پێڵاوی ڕەشی سوپای پێدرا
I wasted no time pulling up the window	هیچ کاتم بەفیڕۆ نەدا لە ڕاکێشانی پەنجەرە
This time I longed for it	ئەمجارەیان تامەزرۆی بووم
I heard a scream followed by running footsteps	گوێم لە هاوارێک بوو و دواتر هەنگاوەکانی ڕاکردن
I struggled but it was useless	خەباتم کرد بەڵام بێسوود بوو
I could hear his slow, steady beat from the middle	لە ناوەڕاستەوە گوێم لە لێدانە هێواش و جێگیرەکەی بوو
I instantly felt a connection with them	لە یەک کاتدا هەستم بە پەیوەندییەک کرد لەگەڵیان
A game has done it once that society does	یارییەک جارێک کردوویەتی کە کۆمەڵگا دەیکات
A man couldn’t completely ignore someone shooting his little brother	پیاوێک نەیدەتوانی بە تەواوی چاوپۆشی لە کەسێک بکات کە تەقە لە برا بچووکەکەی بکات
I let it all flow freely	رێگەم پێدا هەمووی بە ئازادی بڕژێت
I didn’t like it on me either	منیش حەزم لەوە نەبوو کە لەسەرم بێت
I worked at a convenience store	لە فرۆشگایەکی گونجاو کارم دەکرد
I prefer food at my school anyway	من بە هەر شێوەیەک بێت لە خوێندنگاکەمدا خواردنم پێ باشترە
I hope you can find a suitable supply teacher	هیوادارم بتوانن مامۆستایەکی گونجاوی دابینکردن بدۆزنەوە
I like to use that name when appropriate	من حەزم لە بەکارهێنانی ئەو ناوەیە لەکاتی گونجاودا
I still found it hard, buying things, doing things	هێشتا بە سەختی زانیم، شتم دەکڕی، شتەکانم دەکرد
I didn’t remember much after the first bite	دوای یەکەم گازگرتن زۆرم لەبیر نەبوو
I had no will to fight back	هیچ ئیرادەیەکم نەبوو بۆ بەرپەرچدانەوەی
A night of vendors and beauty	شەوێکی فرۆشیار و جوانکاری
I felt something else there	منیش لەوێ هەستم بە شتێکی تر دەکرد
I argue with him, and he gives in a little	من لەگەڵیدا موناقەشە دەکەم، ئەویش کەمێک خۆی دەداتە دەست
I married her as soon as we found out	هەر کە زانیمان هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
I couldn’t imagine what more there could be	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چی زیاتر دەتوانێت هەبێت
I just ran to get here	تەنها ڕامکرد بۆ ئەوەی بگەمە ئێرە
After we have something to eat I can hold them	دوای ئەوەی شتێکمان هەیە بیخۆین دەتوانم دەستیان بگرم
I never come here, anyway	من هەرگیز نایەمە ئێرە، بەهەر حاڵ
I looked at it and my heart just burned	سەیرم کرد و تەنها دڵم سوتا
I was glad the work was over	خۆشحاڵ بووم کە کارەکان کۆتایی هات
I have bad news too	منیش هەواڵی ناخۆشم هەیە
I know exactly what to do	من بە تەواوی دەزانم چی بکەم
I collected it and put it in my diary	کۆم کردەوە و لە یاداشتنامەکەمدا دامنا
I can tell just by looking at you	تەنها بە سەیرکردنی تۆ دەتوانم بزانم
I really enjoy my time with my dog	بەڕاستی چێژ لە کاتەکانم لەگەڵ سەگەکەم وەردەگرم
A circle of knives and guns surrounded him	بازنەیەک لە چەقۆ و دەمانچە گەمارۆیان دابوو
I nodded, unable to speak	سەرم لە سەرم دانا، نەمتوانی قسە بکەم
I like the price too	منیش نرخەکەیم بەدڵە
A little girl doll caught his eye	بووکەڵەیەکی کچە بچووک چاوی گرت
I also thank you both	هەروەها سوپاسی هەردووکتان دەکەم
I knew that this wasn’t over	دەمزانی کە ئەمە کۆتایی نەهاتووە
At that point, they both bit in half	لەو کاتەدا هەردووکیان لە نیوە گاز گرت
At least a few hours	بەلایەنی کەمەوە چەند کاتژمێرێک
I made this an opportunity to study her	من ئەمەم کردە دەرفەتێک بۆ خوێندنی ئەو
I smile tenderly at him	بە ناسکییەوە بۆی زەردەخەنە دەکەم
I was one of the new people	من یەکێک بووم لە کەسە نوێیەکان
Maybe a little more sleep would help	ڕەنگە کەمێک زیاتر خەوتن یارمەتیدەر بێت
I hope this error is filled in and corrected	هیوادارم ئەم هەڵەیە پڕ بکرێتەوە و چاک بکرێتەوە
I want to know exactly where you are	دەمەوێت بە تەواوی بزانم تۆ لە کوێیت
I would go months without sex	چەند مانگێک دەڕۆیشتم بەبێ سێکس
I’m confused because I feel the same way every day	منیش سەرم لێ شێواوە چونکە هەموو ڕۆژێک هەمان هەست دەکەم
I felt a presence in the forest watching me	هەستم بە ئامادەبوونێک کرد لە دارستانەکەدا کە سەیری دەکردم
I couldn’t put my family in danger	نەمتوانی خێزانەکەم بخەمە مەترسییەوە
I had been scrambling for days	چەند ڕۆژێک بوو خەریکی خۆ کۆکردنەوە بووم
I really thought this was above and beyond	بەڕاستی پێم وابوو ئەمە لە سەرەوە و لەوە زیاترە
I was dog tired and couldn’t wait to eat something	سەگ ماندوو بووم و چاوەڕێم نەدەکرد شتێک بخۆم
I really loved him, but he couldn’t see that	بەڕاستی خۆشم دەویست، بەڵام ئەو نەیدەتوانی ئەوە ببینێت
I feel his finger entering me	هەست دەکەم پەنجەکەی دەچێتە ناومەوە
I am too restless to sleep	من زۆر بێ ئارامم بۆ خەوتن
I have no bad intentions and never have	من هیچ نیازێکی خراپم نییە و هەرگیز نەبووە
I start closing the door	دەست دەکەم بە داخستنی دەرگاکە
I could look at the entire system	دەمتوانی سەیری تەواوی سیستەمەکە بکەم
But I know better	بەڵام من باشتر دەزانم
I am seriously satisfied with my novel	من بەجدی لە ڕۆمانەکەم ڕازیم
I feel like there’s something right there	هەست دەکەم شتێک هەیە ڕاست لەوێ
I looked at the text	سەیری دەقەکەم کرد
He must meet her there at four o'clock	دەبێت کاتژمێر چوار لەوێ چاوی پێ بکەوێت
I couldn’t feel them	نەمدەتوانی هەستیان پێ بکەم
I instantly realized two things	لە یەک کاتدا درکم بە دوو شت کرد
I know my mother is ashamed of both of her sons	دەزانم دایکم شەرم لە هەردوو کوڕەکەی دەکات
I will be back very soon	زۆر بەم زووانە دەگەڕێمەوە
I think shape over texture	پێم وایە شێوەی بەسەر پێکهاتەدا
I just heard the news	تازە هەواڵەکەم بیست
I didn’t want to let him go	نەمدەویست رێگەی پێبدەم بڕوات
I wanted my arrival to be a surprise	من ویستم هاتنی من سوپرایزێک بێت
I turned around and saw her crying, really crying	سوڕامەوە بینیم دەگری، بەڕاستی دەگریا
I'll get to these soon	بەم زووانە دەگەم بەمانە
I lost my information	زانیاریەکانم لەدەست دا
I mean, it's seriously huge	مەبەستم ئەوەیە بەجدی زەبەلاحە
I see him flying around a corner	دەبینم لە گۆشەیەکدا دەفڕێتەوە
I leave my shoes under the seat	پێڵاوەکانم لە ژێر کورسییەکە بەجێدەهێڵم
I slowly looked up	هێواش هێواش چاوەکانم بەرز کردەوە
I’m going to collect my thoughts	من بڕیارە بیرکردنەوەکانم کۆ بکەمەوە
I didn’t hear it coming, but it was there	گوێم لە هاتنی نەبوو، بەڵام لەوێ بوو
I didn’t regret it though, not then	هەرچەندە پەشیمان نەبوومەوە، ئەو کاتە نا
The list of names and numbers was over the phone	لیستی ناو و ژمارەکان لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە بوو
I doubt he will lose his license	گومانم هەیە مۆڵەتەکەی لەدەست بدات
I immediately lowered my head and closed my eyes	یەکسەر سەرم خستە خوارەوە و چاوەکانم داخست
I spent months trying to resolve this issue	چەند مانگێکم بەسەر برد لە هەوڵی چارەسەرکردنی ئەم بابەتەدا
I wanted everything to disappear, this room, these people	من ویستم هەموو شتێک نەمێنێت، ئەم ژوورە، ئەم خەڵکە
I cursed the darkness	نەفرەتم لە تاریکی کرد
I was surprised at how dark it was outside	سەرم سوڕما لەوەی کە لە دەرەوە چەندە تاریک بووە
I was laughing so hard	زۆر بە توندی پێدەکەنیم
I am able to have more options in my life	من توانای ئەوەم هەیە لە ژیانمدا بژاردەی زیاترم هەبێت
I try to keep it cheap	هەوڵ دەدەم هەرزان بیهێڵمەوە
I was afraid he was going to fuck me	ترسام کە بڕیارە بمگێڕێتەوە
I thought it was a nice touch	پێم وابوو دەست لێدانێکی خۆشە
They quickly dropped those plans	هەر زوو ئەو پلانانەیان لادا
I dream of seeing this whole kingdom, one day	خەون بە بینینی تەواوی ئەم شانشینییە دەبینم، ڕۆژێک
I never meant for him to find out	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەو بزانێت
I just what to kiss	من تەنها چی ماچی بکەم
A more radical approach to reform had begun	رێبازێکی رادیکاڵتر بۆ چاکسازی دەستی پێکردبوو
The results have never been published	هەرگیز ئەنجامەکان بڵاونەکراونەتەوە
I get that, believe me	من ئەوەم دەست دەکەوێت، باوەڕم پێ بکە
A man comes, from the far south	پیاوێک دێت، لە باشووری دوورەوە
I never knew the like of them again	جارێکی تر هاوشێوەی ئەوانم نەدەزانی
I will take care of everything	من ئاگاداری هەموو شتێک دەبم
I didn’t come here to start trouble	من نەهاتمە ئێرە بۆ ئەوەی دەست بە کێشە بکەم
A couple of girls were smoking, others were laughing	یەک دوو کچە جگەرەیان دەکێشا، هەندێکی تریان پێدەکەنین
I had to give them my name	ناچار بووم ناوی خۆمیان پێ بدەم
I say all kinds of things	هەموو جۆرە قسەیەک دەڵێم
I wanted this bag to last	من ویستم ئەم جانتایە بەردەوام بێت
I force my legs to run faster, but they can’t	قاچەکانم ناچار دەکەم خێراتر ڕابکەم، بەڵام ناتوانن
I listen and hear nothing	گوێم لێ دەگرم و هیچ نابیستم
The faculty and staff are esteemed regional artists	فاکەڵتی و ستافەکە هونەرمەندی ناوچەیی بەڕێزن
I didn’t bother to return	خۆم بە گەڕانەوەی سەرقاڵ نەکرد
I couldn’t imagine it being any other way	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە جگە لەوە ڕێگەیەکی تر بێت
He commanded six ships during his career	لە ماوەی کارکردنیدا فەرماندەیی شەش کەشتی کردووە
Birds sometimes settle on the sea	باڵندەکان هەندێک جار لەسەر دەریا نیشتەجێ دەبن
I love every bit of this	من هەموو پارچەیەکی ئەم شتەم خۆشدەوێت
I know grief is a healing emotion	دەزانم خەم هەستی چاککەرەوەیە
A knot of fear, he understood	گرێیەک لە ترس، تێگەیشت
I just needed your special touch to wake up my body	تەنها پێویستم بە دەست لێدانی تایبەتی تۆ بوو بۆ ئەوەی جەستەم بەئاگا بهێنمەوە
I’m not sure I can go back there	دڵنیام ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەوێ
I ask the questions	پرسیارەکان دەکەم
We were all working for the same thing	هەموومان بۆ یەک شت کارمان دەکرد
I walk back to my bed and lay on it	بە پێ دەگەڕێمەوە سەر جێگاکەم و لەسەری پاڵدەکەوم
I have no clue what that was about	هیچ زانیارییەکم نییە کە ئەوە باسی چی بووە
I challenge anyone to be so honest	من تەحەدای هەر کەسێک دەکەم کە ئەوەندە ڕاستگۆ بێت
I turn to see what the matter is	ڕوو دەکەمەوە تا بزانم مەسەلەکە چییە
Several people are eating or drinking	چەند کەسێک خەریکی خواردن یان خواردنەوەن
I recommended it to all my friends who have rental properties	پێشنیارم کرد بۆ هەموو هاوڕێکانم کە موڵکی کرێیان هەیە
I hadn’t realized it, but my friend was right	من درکم بەوە نەکردبوو، بەڵام هاوڕێکەم ڕاست دەکات
I had to go to work an hour later	ناچار بووم دوای کاتژمێرێک بچمە سەر کارەکەم
I was breathing heavily, my pulse was rapid	هەناسەم بە قورسی دەدا، پەستانی خوێنم خێرا بوو
I think you know what’s in them	پێم وایە دەزانی چییان تێدایە
I looked down at the bunny	بە چاوێکی سووکەوە سەیری کۆترەکەم کرد
I just stepped into some kind of coffee shop	تازە هەنگاوم ناوە ناو جۆرێک لە قاوەخانە
I count to ten and then follow	تا دە دەژمێرم و دواتر بەدوایدا دەڕۆم
I expect others to do the same	چاوەڕێ دەکەم کەسانی تریش هەمان شت بکەن
A giant clock hung in the middle of the ceiling	کاتژمێرێکی زەبەلاح لە ناوەڕاستی سەقفەکەدا هەڵواسرابوو
I assume they would do the same	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوانیش هەمان شتیان دەکرد
It has a radio compass and a gun camera	کۆمپاسێکی ڕادیۆیی و کامێرای دەمانچەی تێدایە
I don’t mean bad nursing is the problem	مەبەستم ئەوە نییە کە پەرستاری خراپ کێشەکەیە
A cloud of dust followed him like a lost dog	هەورێکی تۆز وەک سەگێکی ونبوو بەدوایدا ڕۆیشت
I call him from time to time	جارجار تەلەفۆنی بۆ دەکەم
I left and continued down the hall	جێم هێشت و بەردەوام بووم لە هۆڵەکە
I waited, holding my breath	چاوەڕێم کرد، هەناسەم گرت
I am three years older	من سێ ساڵ گەورەترم
I was just too nervous	تەنها زۆر دەمارگیر بووم
I wondered about your reaction	منیش پرسیارم لە کاردانەوەت کرد
I tried to find out who it was	هەوڵمدا بزانم کێیە
I spread my legs wider	قاچەکانم فراوانتر بڵاوکردەوە
I can argue his validity	دەتوانم موناقەشە لەسەر ڕەوایەتی ئەو بکەم
I can talk to you all tomorrow	سبەی دەتوانم لەگەڵ هەمووتان قسە بکەم
This is due to its very complex structure	ئەمەش بەهۆی پێکهاتە زۆر ئاڵۆزەکەیەوەیە
I try to stay away from others	هەوڵ دەدەم لە کەسانی تر دوور بکەومەتەوە
I seem to have lost my sweetness	وا دیارە شیرینیم لەدەست داوە
I always learn something	هەمیشە شتێک فێر دەبم
The game is no longer available to play	یارییەکە چیتر بەردەست نییە بۆ یاریکردن
I asked them to tell me my name	داوام لێکردن ناوی خۆمم پێ بڵێن
I was ordered to do so	فەرمانی پێ درام
I walked out of the classroom past him	لە پۆلەکە بەلای ئەودا ڕۆیشتمە دەرەوە
I have a few questions about meat	چەند پرسیارێکم هەیە دەربارەی گۆشت
I just finished dinner myself	تازە خۆم ژەمی ئێوارەم تەواو کرد
I followed you back to the apartment	بەدوای تۆدا گەڕامەوە بۆ شوقەکە
I knew it was my fault	دەمزانی خەتای منە
I thoroughly enjoyed the single speed experience	من بە تەواوی چێژم لە ئەزموونی تاکە خێرایی وەرگرت
He pulled a cruel smile on his mouth	زەردەخەنەیەکی دڕندانە بە دەمی ڕاکێشا
I enjoyed the time we spent in this world together	چێژم لەو کاتە وەرگرت کە لەم جیهانەدا پێکەوە بەسەرمان برد
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I couldn’t help but join in	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە بەشداریکردنم
I went to pick it up this morning	ئەم بەیانییە چوومە هەڵیبگرم
I was almost outside	خەریک بوو لە دەرەوە بووم
I remember that fear is always a concern for the future	لەبیرمە ترس هەمیشە خەمی داهاتووە
A number of these products are available on the internet	ژمارەیەک لەم بەرهەمانە لە ئینتەرنێت بەردەستە
I wondered what they were	منیش پێم سەیر بوو ئەوان چین
I found it easily enough	بە ئاسانی بەس دۆزیمەتەوە
I asked some of my friends	داوام لە هەندێک لە هاوڕێکانم کرد
I have no memories of youth	من هیچ بیرەوەرییەکی گەنجیم نییە
I just want him to sleep a little longer	تەنها دەمەوێت کەمێک زیاتر بخەوێت
I'm so happy for you	زۆر دڵخۆشم بۆ ئێوە
I didn’t hear what they said	من نەمبیست کە چییان وت
I just have to deal with this	تەنها دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I could never figure out what that was	هەرگیز نەمتوانی بزانم ئەو شتە چییە
I haven’t seen other ghosts either	منیش جنۆکەی ترم نەبینیوە
An ear of corn is also visible	گوێچکەیەکی گەنمەشامیش دیارە
Straight out of it	ڕاستەوخۆ لێی دەرچوو
I need to shower and eat some lunch	پێویستە دوش بگرم و هەندێک نانی نیوەڕۆ بخۆم
You can put the rest together yourself	دەتوانیت خۆت باقییەکەی پێکەوە دابنێیت
I was caught unconscious	من لە بێهۆش گیرا بووم
I claim that’s important	من بانگەشەی ئەوە دەکەم کە ئەوە شتێکی گرنگە
I was an empty shell breathing alive	من توێکڵێکی بەتاڵ هەناسەم دەدا زیندوو بووم
I won't be here much longer	زۆر زیاتر لێرە نابم
I strike with deadly speed and accuracy	بە خێرایی و وردبینییەکی کوشندە لێدەدەم
I was a little happy, and a little worried	کەمێک دڵخۆش بووم، و کەمێک نیگەران بووم
A thin, visible haze hung in it	تەمێکی تەنک و دیار تێیدا هەڵواسرابوو
I even named them	تەنانەت ناوم هێناون
I knew what was going on	دەمزانی چی ڕوودەدات
I force myself out of bed and into the bathroom	بە زۆر لە جێگاکەم هەڵدەدەم و دەچمە ناو حەمامەوە
A champagne spray, by division	سپرایەکی شامپاین، بە دابەشکردن
His body was never found	هەرگیز تەرمەکەی نەدۆزرایەوە
I couldn't get anything out	نەمتوانی هیچ شتێک دەربهێنم
I didn’t really care what we did	من بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا کە چیمان کرد
I felt his loneliness	هەستم بە تەنیایی ئەو دەکرد
I couldn’t be in physical shock	نەمدەتوانی تووشی شۆکی جەستەیی بم
I didn’t even notice	تەنانەت هەستم پێ نەدەکرد
I asked him what had driven him crazy.	لێم پرسی چی شێتی کردووە؟
I feel a small mediocrity of regret	هەست بە مامناوەندییەکی بچووک دەکەم لە پەشیمانی
I can be enthusiastic	دەتوانم بە جۆش و خرۆشەوە بم
I didn’t know how to deal with his tendencies	نەمدەزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ مەیلی ئەودا بکەم
I can’t recognize it	من ناتوانم بناسمەوە
I saw him swallow hard	بینیم بە توندی قوتی دەدا
I just upgraded my post	تازە پۆستەکەم بەرز کردەوە
I applied the brush	فڵچەکەم لێدا
I don’t see any accountability changes within this bill for that	من هیچ گۆڕانکارییەکی لێپرسینەوە لەناو ئەم پڕۆژە یاسایەدا بۆ ئەوە نابینم
I was tired, I was in pain, my heart was pounding funny	ماندوو بووم، ئازارم هەبوو، دڵم بە کۆمیدی لێی دەدا
I never wanted to hit anyone	هەرگیز نەمدەویست لێی کەس بدەم
I wasn’t expecting to see you	چاوەڕێی بینینی تۆ نەبووم
I hit him in the face	لە دەموچاویم لێدا
I wanted something classic but also totally unique	من شتێکی کلاسیکم دەویست بەڵام هەروەها بە تەواوی ناوازە
I have a son your age	کوڕێکم هەیە هاوتەمەنی تۆ
I couldn’t move for a few seconds	بۆ چەند چرکەیەک نەمتوانی بجوڵێم
He denied the allegation that he had done so	ناوبراو ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە کە گوایە ئەو کارەی کردووە
The world is not in your hands	دونیا لە ئەستۆی ئێوە نییە
I was honored and happy	شەرەف و دڵخۆش بووم
A mistake that doesn’t matter anymore	هەڵەیەک کە ئیتر گرنگ نییە
I can’t just let him kill himself	ناتوانم تەنها رێگەی پێبدەم خۆی بکوژێت
A logical next step and the only next step available	هەنگاوێکی لۆژیکی داهاتوو و تاکە هەنگاوی داهاتوو کە بەردەستە
I was shocked, but still not surprised	تووشی شۆک بووم، بەڵام هێشتا جێگەی سەرسوڕمان نەبوو
I just want you to be present	تەنها دەمەوێت ئامادە بیت
The horse was originally designed to be a serpent	ئەسپەکە لە سەرەتادا بۆ ئەوە دروست کراوە کە مارێک بێت
I must say that love is wise, hate is foolish	دەبێ بڵێم خۆشەویستی ژیرانەیە، ڕق گەمژەییە
I think we all do this	پێم وایە هەموومان ئەم کارە دەکەین
I feel lucky as hell	هەست بە بەخت دەکەم وەک جەهەنەم
I just didn’t want to bring my bag inside	تەنها نەمدەویست جانتاکەم بهێنمە ژوورەوە
I am surrounded by mountains on all sides	لە هەموو لایەکەوە بە شاخەکان دەورە دراوم
I can never have sex	هەرگیز ناتوانم سێکس بکەم
I can’t wait to have a baby	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا منداڵێکم هەبێت
I tried to spit it back	هەوڵمدا تفی لێ بکەمەوە
I mean, you know, get it all out there	مەبەستم ئەوەیە، دەزانی، هەمووی لەوێ دەربهێنە
I could give him my attention	دەمتوانی سەرنجی خۆمی پێ بدەم
I'll let you go back to the rescue	ڕێگەت پێدەدەم بگەڕێیتەوە بۆ ڕزگارکردن
I can’t show you anything you haven’t seen	من ناتوانم هیچ شتێکت پیشان بدەم کە نەتبینیبێت
I went to the hospital	چوومە نەخۆشخانە
I think he might have killed your brother too, for practice	پێم وایە ڕەنگە براکەتشی کوشتبێت، بۆ مەشقکردن
I only stumbled a few times	تەنها چەند جارێک کەوتمە کۆسپەوە
I don’t approach groups	من لە گروپەکان نزیک نابمەوە
I'm talking to my father	لەگەڵ باوکم قسە دەکەم
I was pretty happy though to consider that	من زۆر دڵخۆش بووم هەرچەندە بۆ ئەوەی ئەوە لەبەرچاو بگرم
I got very into my faith	من زۆر کەوتمە ناو ئیمانەکەمەوە
I did put a family location on your phone	بەڕاستی شوێنی خێزانێکم لەسەر مۆبایلەکەت داناوە
I think it was like that	پێم وایە بەو شێوەیە بوو
Engine starting problems then delayed the departure a bit	کێشەکانی ئیشپێکردنی بزوێنەرەکە دواتر ڕۆشتنی کەمێک دواخست
I don’t remember anything from the movie itself	هیچ شتێکم لەبیر نییە لە خودی فیلمەکە
I had one placed on you at birth	لە کاتی لەدایکبووندا یەکێکم لەسەر تۆ دانرابوو
That’s how I think about it	من بەم شێوەیە بیری لێدەکەمەوە
It was just very natural	تەنها زۆر سروشتی بوو
I was born there to parents, both skilled fishermen	من لەوێ لە دایک و باوکم لەدایک بووم، هەردووکیان ماسیگرێکی لێهاتوو بوون
I was a national sales manager	من بەڕێوەبەری فرۆشتنی نیشتمانی بووم
I had asked this twice before	پێشتر دوو جار ئەمەم پرسیبوو
A million questions went through their minds	ملیۆنێک پرسیار بە مێشکیاندا تێپەڕی
I saw you in the garage	لە گەراجەکەدا تۆم بینی
They reconcile but he feels guilty	ئاشت دەبنەوە بەڵام ئەو هەست بە تاوان دەکات
I heard it on the radio	لە ڕادیۆ گوێم لێ بوو
I was just going to crawl out the back door	تەنها بڕیار بوو لە دەرگای پشتەوە بخزێمە دەرەوە
I had to write, and at first it seemed overwhelming	ناچار بووم بنووسم، سەرەتا وا دیار بوو سەرکوتکەر بوو
I know you well enough to know you’re trying	من ئەوەندە باش دەتناسم کە بزانم هەوڵ دەدەیت
I wish the trees weren’t in the way	خۆزگە دارەکان لە ڕێگادا نەبوایە
I was now going to answer them	من ئێستا بڕیار بوو وەڵامیان بدەمەوە
I just shed the other shoe and kept running	تەنها پێڵاوەکەی ترم ڕشت و بەردەوام بووم لە ڕاکردن
I had pretended to be brave	وا نیشانم دابوو کە ئازام
I don’t know how that happened	نازانم ئەوە چۆن ڕوویدا
I watched the car disappear	سەیری نەمانی ئۆتۆمبێلەکەم دەکرد
I tried to center myself on it	هەوڵمدا خۆم لەسەری سەنتەری بکەم
I never realized this was possible	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە ئەمە دەکرێت
Formerly the main entrance was through the south porch	پێشتر دەرگای سەرەکی لە ڕێگەی پەنجەرەی باشوورەوە بوو
I wanted nothing more to make it big	من لەوە زیاتر هیچم نەدەویست بۆ ئەوەی گەورە بکەم
I was tired and frustrated, but that was no excuse	ماندوو و بێزار بووم، بەڵام ئەوە هیچ بیانوویەک نەبوو
I thought no one could be there	پێم وابوو کەس ناتوانێت لەوێ بێت
I talked to him at school	لە قوتابخانە قسەم لەگەڵ کرد
I want to build a professional web store	من دەمەوێت وێب ستۆرێکی پیشەیی دروست بکەم
I climbed up the wing to see what he wanted	سەرکەوتمە سەر باڵەکە تا بزانم چی دەوێت
I went and threw hugs around him	چووم و باوەشم لە دەوری فڕێدا
I could see no other way out	هیچ ڕێگەیەکی ترم نەدەبینی بۆ دەربازبوون
I lost my purpose in life	مەبەستم لە ژیاندا لەدەستدا
I just needed to get through this night	تەنها پێویستم بە ئەوەندە بوو کە ئەم شەو تێپەڕێنم
Louis though was fighting the cold	لویس هەرچەندە شەڕی سەرما بوو
I have a banner in the upper right	لە سەرەوەی لای ڕاست لافیتەیەکم هەیە
I helped everyone settle into the rooms	یارمەتی هەمووانم دەدا لە ژوورەکاندا جێگیر ببن
I still get to go to college	هێشتا دەگەم بە چوونە کۆلێژ
I went into the apartment	چوومە ناو شوقەکە
I checked it thoroughly	بە تەواوی پشکنینم بۆ کرد
I can’t climb out, without help	ناتوانم سەرکەوم بۆ دەرەوە، بەبێ یارمەتی
It took about an hour	نزیکەی یەک کاتژمێری خایاند
I finally watched it, I really did	دواجار سەیریم کرد، بەڕاستی سەیریم کرد
I tried to convince myself it was nothing	هەوڵمدا خۆم قەناعەت پێ بکەم کە هیچ نییە
I thought his lips were trembling	پێم وابوو لێوەکانی دەلەرزن
I wonder what the hell he's doing	منیش پێم سەیرە چی جەهەنەمێک دەکات
I just have confidence and I move in that confidence	من تەنها متمانەم هەیە و لەو متمانەیەدا دەجوڵێم
I can really go on and on	بەڕاستی دەتوانم بەردەوام بم و بەردەوام بم
I thought we were getting married	پێم وابوو هاوسەرگیری دەکەین
I need to stop drinking this tea	منیش پێویستە واز لە خواردنەوەی ئەم چایە بهێنم
I had a huge, goofy grin on my face	خەندەیەکی زەبەلاح و گەمژانەم لەسەر دەموچاوما بوو
I have treated and pushed them	من چارەسەرم کردووە و پاڵیان پێواوە
I mean, none of this is really my thing	مەبەستم ئەوەیە هیچ کام لەمانە بەڕاستی شتێکی من نین
I think he loves it more than I do	پێم وایە ئەو لە من زیاتر خۆشی دەوێت
I couldn’t recognize him or name him	نەمتوانی بناسمەوە و نە ناوی لێبنێم
I recommend researching his extensive writings	پێشنیار دەکەم لێکۆڵینەوە لە نووسینە بەرفراوانەکانی بکرێت
I had lunch in the mission compound	لە کۆمپاوندەکەی میسیۆن نانم دەخوارد
I never loved the man who did that interview	من هەرگیز ئەو پیاوەم خۆش نەویست کە ئەو چاوپێکەوتنەی ئەنجامدا
I didn’t want the squad to sound again	من نەمدەویست جارێکی تر سکوادەکە دەنگ بداتەوە
I should have instructed	دەبوو ڕێنماییم بکردایە
I noticed you slept more	تێبینیم کرد زیاتر خەوتووی
I had to fill in names, not locations	ناچار بووم ناو پڕ بکەمەوە نەک شوێن
I liked mine, believe it or not	من حەزم لە هی من بوو، باوەڕ بکە یان نەیکە
I have so much to tell you and so little time	زۆر شتم هەیە پێت بڵێم و کاتێکی کەمم هەیە
I could never leave you willingly	هەرگیز نەمدەتوانی بە ئارەزووی خۆت وازت لێ بێنم
I'm not familiar with him	من ئاشنای ئەو نیم
I had finally found what made him human	لە کۆتاییدا ئەوەم دۆزیبووەوە کە وای لێکردبوو مرۆڤ
I look around and let my eyes play	سەیری دەوروبەرم دەکەم و رێگە بە چاوەکانم دەدەم یاری بکەن
I was waiting to see you go to him	چاوەڕێ بووم بینیم تۆ دەچیتە لای ئەو
I looked at him and smiled	سەیرم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
The politician in coming forward takes things as they are	سیاسەتمەدار لە هاتنە پێشەوە شتەکان وەک خۆیان وەردەگرێت
I have you to thank for that	من تۆم هەیە کە سوپاسی بکەم بۆ ئەوە
He continues to work for that purpose	بۆ ئەو مەبەستە بەردەوامە لە کارکردن
I ordered one spell kit and one oil last night	دوێنێ شەو یەک کیتی سپێڵ و یەک ڕۆنم داوا کرد
A helicopter in flight above the cars	هێلیکۆپتەرێک لە فڕیندا لە سەرووی ئۆتۆمبێلەکانەوە
I can cook and look into the living room	دەتوانم خواردن دروست بکەم و سەیری ژووری میوان بکەم
I have a few ideas on how to fix this	چەند بیرۆکەیەکم هەیە کە چۆن ئەمە چارەسەر بکەم
I tip my hat downwards to eliminate the glow	کڵاوەکەم بەرەو خوارەوە نووک دەکەم بۆ ئەوەی درەوشانەوەی درەوشانەوەکە نەمێنێت
I also used roses from our rose bush	هەروەها گوڵەبەڕۆژەم لە دارستانی گوڵەکانمان بەکارهێناوە
I hope we always do	هیوادارم هەمیشە وا بکەین
I got along without him for ten years	دە ساڵ بەبێ ئەو پێکەوە بووم
The female typically lays two white eggs	بە شێوەیەکی گشتی مێینەکە دوو هێلکەی سپی دەکات
I think a lot of this journey	پێم وایە بەشێکی زۆری ئەم گەشتەیە
A hole this size would probably take hours	کونێک بەم قەبارەیە بە ئەگەرێکی زۆرەوە چەند کاتژمێرێکی دەوێت
I heard his men did too	بیستوومە پیاوەکانیشی هەروا
I had the back door covered	دەرگای پشتەوەم داپۆشیبوو
I’ve been collecting them for a while	من ماوەیەکە کۆیان دەکەمەوە
A strand of hair dances across my face	تاڵێک قژ بەسەر دەموچاومدا سەما دەکات
I think that’s what led us here	پێم وایە ئەوە ئێمەی بردۆتە ئێرە
A simple mistake that could have been fixed easily	هەڵەیەکی سادە کە دەکرا بە ئاسانی چارەسەر بکرێت
I try to build relationships with them	هەوڵ دەدەم پەیوەندی لەگەڵ ئەوان دروست بکەم
I have time to think	کاتم هەیە بیر بکەمەوە
A mist enveloped both him and the surrounding mountains	تەمێک هەم ئەو و هەم شاخەکانی دەوروبەری داپۆشیبوو
I couldn’t believe the sounds coming out of my mouth	باوەڕم بەو دەنگانە نەدەکرد کە لە دەمم دەردەهاتن
I knew what it sounded like	دەمزانی دەنگەکەی چۆنە
It might be crazy if we do	لەوانەیە شێت بێت ئەگەر ئێمە وامان لێبێت
I know what’s going on with people	من دەزانم چی بەسەر خەڵکدا دەگوزەرێت
I was tired of their double standards	من لە دوو ستانداردەکانیان بێزار بووم
I thought my whole shaft was broken	پێم وابوو هەموو شەفتەکەم شکاوە
It symbolizes perfection and harmony	هێمای کامڵبوون و هاوئاهەنگییە
A year was a long time	ساڵێک ماوەیەکی زۆر بوو
I offered him a mocking smile of my own from the shadows	لە سێبەرەکانەوە زەردەخەنەیەکی گاڵتەجاڕانەی خۆم پێشکەشی کرد
I watch from outside the window	لە دەرەوەی پەنجەرەکەوە سەیری دەکەم
At that point, I knew that things could get ugly	لەو کاتەدا دەمزانی کە شتەکان دەتوانن ناشرین بن
A new dragon ruler would be crowned	فەرمانڕەوایەکی نوێی ئەژدیها تاجی لەسەر دەبوو
I felt a warm hand in my hand	هەستم بە دەستێکی گەرم کرد لە دەستمدا
I longed to know more about him	تامەزرۆی ئەوە بووم زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I just happened to have it	من تەنها بەڕێکەوت هەمبووە
But to me, this made no sense	بەڵام بۆ من ئەمە هیچ مانایەکی نەبوو
Arrows can be collected by players after use	تیرەکان دەتوانرێت لەلایەن یاریزانەکانەوە کۆبکرێنەوە دوای بەکارهێنانی
I could have cried, but that would have done little good	دەمتوانی بگریم، بەڵام ئەوە سوودێکی کەمی نەدەکرد
I basically left my body	لە بنەڕەتدا جەستەم بەجێهێشت
I saw it a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر بینیم
I think parents get into violent video games	پێم وایە دایک و باوک تووشی یارییە ڤیدیۆییە توندوتیژەکان دەبن
I go to investor meetings	من دەچمە کۆبوونەوەکانی وەبەرهێنەران
I might as well have been born in captivity	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لە دیلدا لەدایک بوومایە
I need time alone with you	پێویستم بە کاتە بە تەنیا لەگەڵ تۆ
I have that feeling too	منیش ئەو هەستەم هەیە
I’m not forcing you to do anything	من هیچ شتێکت بە زۆر ناکەم
Sometimes I miss his presence	هەندێک جار بیری بوونی ئەو دەکەم
I had to remove them from that world	ناچار بووم لەو جیهانە دووریان بخەمەوە
I hope that he was able to survive all of this	هیوادارم کە توانیبێتی لە هەموو ئەمانە ڕزگاری بێت
I mean, any normal woman would have come by now	مەبەستم ئەوەیە هەر ژنێکی ئاسایی تا ئێستا دەهات
I'm very angry right now	لە ئێستادا زۆر توڕەم
I love getting naked outside	زۆرم خۆشدەوێت لە دەرەوە ڕووت بکەمەوە
I mean really talk to you	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی قسەت لەگەڵ بکە
I know we have the software in the lab	دەزانم نەرمەکاڵاکەمان لە تاقیگەدا هەیە
A village not far from here had been attacked	گوندێک کە لێرە دوور نەبوو هێرش کرابووە سەر
I rang the gate bell several times and was ignored	چەندین جار زەنگی دەروازەکەم لێدا و پشتگوێ خراوم
I lived with his family	من لەگەڵ خێزانەکەی دەژیام
His landlord was also present and helped him escape	هەروەها خاوەن ماڵەکەی ئامادە بوو و یارمەتی دا لە هەڵهاتن
I wrote gradually	وردە وردە دەمنووسی
I just want to leave	تەنها دەمەوێت بڕۆم
I want to know how it is	دەمەوێت بزانم چۆنە
All artificial crimes should be abolished	پێویستە هەموو تاوانە دەستکردەکان هەڵبوەشێنرێنەوە
I went to the area to destroy the enemy, sir	بۆ لەناوبردنی دوژمن چوومە ناوچەکە کاکە
I suggest you start looking for a new job	پێشنیار دەکەم دەست بکەیت بە گەڕان بەدوای کارێکی نوێدا
A child is growing in your womb	منداڵێک لە سکتدا گەشە دەکات
I actually have a lot of patience	لە ڕاستیدا من سەبرێکی زۆرم هەیە
I feel so sorry for myself	زۆر بەزەییم بەخۆمدا دێتەوە
I had it taken to your station this morning	ئەم بەیانییە وام لێکرد ببرێتە وێستگەکەتان
I used to have something better than that	پێشتر شتێکی لەوە باشترم هەبوو
I gather you’ll soon get them as well	من کۆدەکەمەوە کە بەم زووانە بە هەمان شێوە بەدەستیان دەهێنیت
I couldn’t start laughing again	نەمتوانی جارێکی تر دەست بکەمەوە بە پێکەنین
I think there are two reasons for this	پێم وایە دوو هۆکار هەیە بۆ ئەمە
I like those good feelings	ئەو هەستە باشانەم بەدڵە
I can feel his smile	هەست بە زەردەخەنەکەی دەکەم
I was the only one who could take his core	تاکە کەس بووم کە دەمتوانی ناوەکی ئەو وەربگرم
I listen to you every day	من ڕۆژانە گوێت لێدەگرم
I pretended that nothing happened last night	وا پیشانم دا کە دوێنێ شەو هیچ ڕووی نەداوە
I really should have taken a picture	بەڕاستی دەبوو وێنەیەکم بگرتایە
I walked away from you	لە تۆ دوور کەوتمەوە
I certainly wasn’t a good person	بە دڵنیاییەوە من کەسێکی باش نەبووم
I had never been in one and had never tried their food	هەرگیز لەناو یەکێکدا نەبووم و خواردنەکانیان تاقی نەکردبووەوە
I cannot advise you as this is entirely your decision	من ناتوانم ئامۆژگاریت بکەم وەک ئەمە بە تەواوی بڕیارەکەت
I have no idea where my wife and children are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ژن و منداڵەکانم لە کوێن
I was feeling something	هەستم بە شتێک دەکرد
I locked the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە قوفڵ کرد
I refuse to put up with it anymore	ئیتر رەتیدەکەمەوە بەرگەی بگرم
I never got out of this point	من هەرگیز لەم خاڵە دەرنەچووم
I listened for every noise and movement	گوێم لێدەگرت بۆ هەر دەنگە دەنگ و جوڵەیەک
I discovered his weakness	لاوازییەکەیم دۆزیەوە
I was surprised at how nice this tree is	سەرم سوڕما کە ئەم دارە چەندە خۆشە
I didn’t need another client	پێویستم بە موکلێکی تر نەبوو
I watched them go into meeting	سەیری ئەوانم دەکرد کە دەچوونە ناو کۆبوونەوە
I have wanted this all my life	من بە درێژایی ژیانم ئەمەم ویستووە
I could feel his presence before he entered the room	پێش ئەوەی بچێتە ژوورەکەوە هەستم بە ئامادەبوونی دەکرد
I watched the building collapse	سەیری داڕمانی بیناکەم دەکرد
I missed them on nights like this	لە شەوانی وەک ئەمانەدا بیرم دەکردن
I'd rather you don't miss that	پێم باشە ئەوەت بەسەر نەچێت
The symbol of God around their necks	هێمای خودا لە ملیان
I felt sick for it, it had so much promise	هەستم بە نەخۆشی دەکرد بۆی، ئەوەندە بەڵێنی هەبوو
I scratch one and a face appears	یەکێکیان دەقەقێنم و دەموچاوێک دەردەکەوێت
I reached in and pulled her closer to me	دەستم بردە ناوەوە و لە خۆم نزیک کردەوە
I wasn’t necessarily happy about it	مەرج نییە من بەو شتە دڵخۆش بووم
I actually cry uncontrollably	لە ڕاستیدا لە کۆنتڕۆڵ دەرچووم دەگریم
I made a deal with him	گرێبەستێکم لەگەڵدا کرد
I know he worked most of the night though	دەزانم ئەو هەرچەندە زۆربەی شەوەکە کاری کردووە
I tried to facilitate the conversation	هەوڵمدا گفتوگۆکە ئاسان بکەم
I felt completely betrayed and stupid	هەستم بە خیانەتێکی تەواو و گەمژەیی و گەمژەیی دەکرد
I'll light a cigarette	جگەرەیەک داگیرسێنم
He wished he was stronger	خۆزگەى دەخواست بەهێزتر بوایە
I didn’t know if you’d wake up	نەمدەزانی لە خەو هەڵدەستیت یان نا
I'm not ready to die	من ئامادە نیم بمرم
I hear it all the time	بەردەوام دەیبیستم
I get asked about it a lot	زۆر پرسیارم لێدەکرێت لەو بارەیەوە
I could get there faster	دەمتوانی خێراتر بگەمە ئەوێ
I love the smell and it makes me hungry	بۆنەکەم خۆشدەوێت و برسیم دەکات
I can’t believe we’re having kids	باوەڕ ناکەم منداڵمان دەبێت
I’ve never been with a guy	هەرگیز لەگەڵ کوڕێکدا نەبووم
A couple of people we know have worked on this	یەک دوو کەس کە دەیناسین کاریان لەسەر ئەم بابەتە کردووە
I jump back and curse	باز دەدەمەوە و نەفرەت دەکەم
I have no idea what’s going on	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ڕوودەدات
I will be your command	من فەرماندەیی تۆ دەبم
I had a whole speech ready	وتارێکی تەواوم ئامادە بوو
My friends and I have been watching	من و هاوڕێکانم چاودێریمان کردووە
I was perfectly safe	من بە تەواوی سەلامەت بووم
I was amazed at how fast and big they made it	سەرسام بووم کە چەندە خێرا و گەورەیان کرد
A fifth year of funding is available under certain conditions	ساڵی پێنجەمی بودجە لە ژێر هەندێک مەرجدا بەردەستە
I didn’t participate in his mind games	من بەشداریم لە یارییە دەروونییەکانیدا نەدەکرد
I don’t know what happened to me	نازانم چی بەسەرمدا هات
Texas also had two draft picks	هەروەها تەکساس دوو یاریزانی لە ڕەشنووسەکەدا وەرگرتبوو
I needed to get out more often	پێویستم بەوە بوو زۆرتر دەربچم
Personally, I wasn’t sure how it would be	من بە شێوەیەکی شەخسی دڵنیا نەبووم کە چۆن دەبێت
I don’t want to live this double life anymore	چیتر نامەوێت ئەم دوو ژیانە بژیم
I rejected the thought	بیرکردنەوەکەم ڕەتکردەوە
I didn’t mean that as a bad thing	مەبەستم ئەوە نەبوو وەک شتێکی خراپ
A steady man led his horse up	پیاوێکی جێگیر ئەسپەکەی بەرەو سەرەوە برد
In the process, I never thought about equality	لە پرۆسەکەدا هەرگیز بیرم لە یەکسانی نەکردەوە
I have enjoyed life as a bachelor, soon	چێژم لە ژیانی بەکالۆریۆس وەرگرتووە، بەم زووانە
I didn’t kiss any of them	هیچ کامیانم ماچ نەکرد
I’ve lived in the neighborhood all my life	من بە درێژایی تەمەنم لە گەڕەکەکەدا ژیاوم
I have experienced all the same problems	من هەمووی هەمان کێشەم بەسەر هاتووە
I have a few things to share	چەند شتێکم هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵتان بەشی بکەم
I pulled into the woods	من بەرەو دارستانەکان ڕاکێشام
I wore all my cowboy hats like that	هەموو کڵاوە کاوبۆییەکانم بەو شێوەیە لەبەر دەکرد
A little talk goes a long way	کەمێک قسەکردن ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I can’t seem to do shit	پێدەچێت ناتوانم شتێکی گەپ بکەم
I played the situation over and over in my head	دووبارە و سێبارە لە سەرمدا یاریم بە دۆخەکە دەکرد
I even attended his recent wedding	تەنانەت بەشداری ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکەی ئەم دواییەی ئەوم کرد
I don’t have books here	من لێرە کتێبم نییە
It was not a critical or commercial success	سەرکەوتنی ڕەخنەگرانە و بازرگانی بەدەست نەهێنا
I may never be able to finish this letter	لەوانەیە هەرگیز نەتوانم ئەم نامەیە تەواو بکەم
I just thought he hated me	تەنها پێم وابوو ڕقی لێمە
I remember one relative who visited us	یەکێک لە خزمەکانم لەبیرە کە سەردانی کردین
A ghostly tone had crept into his voice	تۆنێکی جنۆکەیی هاتبووە ناو دەنگیەوە
I pointed to the foot of the bed	ئاماژەم بە پێی جێگاکە کرد
I support it flat against the wall	من بە تەختی بە دیوارەکەدا پشتگیری دەکەم
I didn't want you to find out like this	نەمدەویست بەم شێوەیە بزانیت
I looked back at the snakes	ئاوڕێکم دایەوە بۆ مارەکان
His mother accompanies him to the procedure	دایکی لەگەڵیدا دەچێتە ڕێکارەکە
I think you can take my word for it	پێم وایە دەتوانن قسەی من وەربگرن
I think they will miss me	پێم وایە بیرم دەکەن
I didn’t want to participate	من نەمدەویست بەشداری بکەم
I had just given her a lap dance	تازە سەمای لاپم پێدابوو
I just got to shore	تەنها گەیشتمە کەنار
I was also getting a cold	هەروەها سەرمایەکی زۆرم لێدەهات
I have stated that several times as well	من ڕامگەیاندووە کە چەندین جار هەروەها
I heard only one person commented back	بیستوومە تەنها یەک کەس کۆمێنتێکی بۆ هاتۆتەوە
I was breathing heavily	هەناسەم بە قورسی دەدا
I just want the bed, he thought	من تەنها جێگاکەم دەوێت، بیری کردەوە
I invited him to stay home today	بانگهێشتم کرد ئەمڕۆ لە ماڵەوە بمێنێتەوە
I couldn’t stop the next question	نەمتوانی پرسیاری داهاتوو بوەستێنم
There seemed to be black, shadowy confusion on their faces	پێدەچوو سەرلێشێواوییەکی ڕەش و سێبەر لە دەموچاویاندا بووبێت
I think you named it, to test me	پێم وایە تۆ ناوت لێناوە، بۆ ئەوەی تاقیم بکەیتەوە
I remember it but only like it was a dream	لەبیرمە بەڵام تەنها وەک ئەوەی خەونێک بووبێت
I will not break my sacred oath	سوێندی پیرۆزی خۆم ناشکێنم
I mean, it wouldn't be hard to accompany you	مەبەستم ئەوەیە کە یاوەری کردنت زەحمەت نەدەبوو
Now time is growing late	ئێستا کات درەنگ گەشە دەکات
I didn’t care if they heard me	گرنگم پێ نەدەدا ئەگەر گوێیان لێم بێت
I was later instructed to call it that	دواتر ڕێنماییم کرا کە بەو شێوەیە ناوی بنێم
I smile softly back at him	بە نەرمی زەردەخەنە دەکەمەوە بۆی
I stopped him and held his hand	منیش ڕامگرت و دەستم گرت
I spoke straight from the heart	ڕاستەوخۆ لە دڵەوە قسەم کرد
I think we got everyone	پێم وایە هەمووانمان دەست کەوت
I had suffered so much	ئەوەندە ئازارم چەشتبوو
I figured it must be pretty good	من زانیم دەبێ زۆر باش بێت
The platform was covered along its entire length	سەکۆکە بە درێژایی تەواوی درێژییەکەی داپۆشرابوو
I glanced in the kitchen	چاوێکم لە چێشتخانەکەدا خشاند
One sheet of paper caught his attention	یەک لاپەڕە کاغەز سەرنجی ڕاکێشا
I won't have that	من ئەوەم نابێت
I know he cares a lot about this	دەزانم زۆر گرنگی بەم بابەتە دەدات
I was in charge of the negotiations	منیش بەرپرسی دانوستانەکان بووم
Maybe I should head home	ڕەنگە دەبێ بەرەو ماڵەوە بڕوم
I knew it would happen eventually	دەمزانی لە کۆتاییدا ڕوودەدات
I can’t blame these poor souls	ناتوانم ئەم ڕۆحە هەژارانە تاوانبار بکەم
I made a mental note of this shared behavior	من تێبینییەکی دەروونیم لەسەر ئەم ڕەفتارە هاوبەشییە کرد
Moore as the new First Lieutenant	مۆر وەک لیوای یەکەمی نوێ
Either hug you, or kill you	یان باوەشت بگرم، یان بتکوژم
I remember when you were just a boy	بیرمە کاتێک تۆ تەنها کوڕ بوویت
I am jealous of everything	بە هەموو شتێکەوە ئیرەیی دەبەم
None of the versions have received a western release	هیچ کام لە وەشانیەکان بڵاوکردنەوەی ڕۆژئاوایییان وەرنەگرتووە
I know you need to take care of me	دەزانم پێویستە ئاگاداری من بیت
I went back home and went to study	گەڕامەوە ماڵەوە و چوومە دیراسە
I think it gives me a chance to meet people	پێم وایە دەرفەتێکم پێدەدات بۆ ناسینی خەڵک
I was barely more than a baby	من بەزەحمەت لە منداڵێکی ساوا زیاتر بووم
I bring my knees up to my face and cry	ئەژنۆکانم دەهێنمە سەرەوە بۆ دەموچاوم و دەگریم
I hope the teacher returns the book	هیوادارم مامۆستا کتێبەکەی بۆ بگەڕێنێتەوە
I can keep it clean for a good cause	دەتوانم بۆ دۆزی باش پاک ڕابگرم
I can’t resist reason much longer	زۆر زیاتر ناتوانم بەرەنگاری عەقڵ ببمەوە
I wanted to see their faces clearly	ویستم ڕووخساریان بە ڕوونی ببینم
I wander around, looking for a place to be alone	بەدەوریدا دەسووڕێمەوە، بەدوای شوێنێکدا دەگەڕێم کە بە تەنیا بم
A catastrophic mistake	هەڵەیەکی کارەساتبار
I just can’t figure it out	تەنها ناتوانم بزانم
I caught my daughter glancing at the reflection	کچەکەم گرت کە چاوێکی لە ڕەنگدانەوەیەکە دەکرد
A killing freeze would be catastrophic	بەستەڵەکێکی کوشتن کارەساتبار دەبێت
I can't put them down now	ئێستا ناتوانم بیانخەمەوە
I could hardly believe we were actually leaving	بەزەحمەت باوەڕم دەکرد کە لە ڕاستیدا دەڕۆین
I look forward to the path he will take	چاوەڕێی ئەو ڕێگایە دەکەم کە ئەو پێی دەنێت
I love the ocean and the mountains	من زەریا و شاخەکانم خۆشدەوێت
I can barely get my head out of bed	بەزەحمەت دەتوانم سەرم لە جێگاکە دەربهێنم
I believe you have a plan	من باوەڕم وایە پلانت هەیە
I can’t tell you our destination, or our planned date	ناتوانم شوێنی مەبەستمان پێ بڵێم، یان بەرواری پلان بۆ داڕێژراومان
I realized how much we need each other	تێگەیشتم چەندە پێویستمان بە یەکترە
I felt happy and relaxed	هەستم بە خۆشی و ئارامیی دەکرد
I folded it up and put it on the chair	تاوم کردەوە و لەسەر کورسییەکە داینا
I also like to cook my own meals	هەروەها حەزم لە چێشت لێنان خۆمە
A single light bulb floated from the ceiling	تاکە گڵۆپێک لە سەقفەوە دەسوڕایەوە
I woke up in bed this morning	ئەم بەیانییە لە سەر جێگاکەم لە خەو هەڵسام
I turned to him, as his arms went around me	منیش ڕووم کردە ئەو، لە کاتێکدا قۆڵەکانی بە دەوری مندا دەڕۆیشتن
I hold you here under my authority	من لێرە لە ژێر دەسەڵاتی خۆمدا تۆ دەگرم
I remembered the package	پاکەتەکەم بیر هاتەوە
I’m pretty optimistic about this show	من زۆر گەشبینم بەم نمایشە
I will die of thirst and hunger before this	پێش ئەمە لە تینوێتی و برسێتی دەمرم
I open the package to find a small book	پاکەتەکە دەکەمەوە بۆ ئەوەی کتێبێکی بچووک بدۆزمەوە
A shadowy figure approached	فیگەرێکی سێبەر نزیک بووەوە
I said what in the world is the problem	وتم ئەوەی لە دونیا کێشەکەیە
A scene is never the same from minute to minute	دیمەنێک هەرگیز لە خولەکێکەوە بۆ خولەکێکی تر وەک یەک نییە
I was able to get up and make breakfast	توانیم هەستم و نانی بەیانی دروست بکەم
I heard him say you can’t call me	گوێم لێ بوو دەیگوت ناتوانیت پەیوەندیم پێوە بکەیت
It was still covered in smoke	هێشتا بە دوکەڵ داپۆشرابوو
I was just trying to be cool	من تەنها هەوڵم دەدا سارد بم
I entered my house and walked towards the room	چوومە ناو ماڵەکەم و بەرەو ژوورەکە ڕۆیشتم
I hope it gave him strength whenever he needed it	هیوادارم هەرکاتێک پێویستی بە هێزی پێ بەخشی
I want you to tell me	دەمەوێت پێم بڵێیت
I got some free and useful stuff too	منیش هەندێک شتی بەخۆڕایی و بەسوودم وەرگرت
I want to watch you say it	دەمەوێت سەیری تۆ بکەم کە دەیڵێیت
I keep the block calm	من بلۆکەکە بە ئارام دەهێڵمەوە
I almost felt bad for him	خەریک بوو هەستم بە خراپیی بکەم بۆی
A toy dragon had lost its head on the bed	ئەژدیهایەکی یاری لەسەر جێگاکە سەری لەدەستدابوو
Only a third of the ships were fully prepared	تەنها یەک لەسەر سێی کەشتییەکان بە تەواوی ئامادە بوون
He declined both of these offers	ئەو هەردوو ئەم ئۆفەرەی ڕەتکردەوە
I said thank you and ate a chip off my plate	وتم سوپاس و چپسێک لە پلێتەکەم خوارد
I hold on, hoping it doesn’t break	دەستم پێدەگرم، بەو هیوایەی نەشکێت
I want to see a lawyer, and contact my relatives	من دەمەوێت پارێزەرێک ببینم، و پەیوەندی بە کەسوکارمەوە بکەم
I told you his brother and my sister were married	پێم وتیت براکەی و خوشکەکەم هاوسەرگیریان کردووە
I wandered for miles in the fields and never saw anyone	بە چەندین کیلۆمەتر لە کێڵگەدا سەرگەردان بووم و هەرگیز کەسم نەبینی
I hoped we could replace him	هیوام دەخواست بتوانین جێگەی بگرین
I held his hand for a verbal response	بۆ وەڵامێکی زارەکی دەستم گرت
The agricultural sector was also affected by the storm	هەروەها کاریگەری زریانەکە کەرتی کشتوکاڵیش بووە
I certainly didn’t see anything of this magnitude coming	بە دڵنیاییەوە هیچ شتێکم بەم قەبارەیە نەمبینی کە دێت
I can’t imagine how that could happen	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن دەتوانێت ئەوە ڕووبدات
I couldn’t take the pain anymore	ئیتر نەمتوانی ئازارەکە وەربگرم
I filled my time shopping for clothes	کاتم پڕکردەوە لە بازاڕکردن بۆ جلوبەرگ
There are different types of time control	جۆری جیاوازی کۆنترۆڵکردنی کات هەیە
I hope they create more projects like this	هیوادارم پرۆژەی زیاتری لەم شێوەیە دروست بکەن
I may not be able to save you again	لەوانەیە جارێکی تر نەتوانم ڕزگارت بکەم
A new lifestyle means new customs	شێوازی ژیانێکی نوێ بە واتای داب و نەریتی نوێ دێت
I want you to have them	من دەمەوێت ئەوانتان هەبێت
I said it was almost there	وتم نزیکە لەوێ بێت
A thought had crossed his mind	بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا هاتبوو
Ports across the country suffered severe damage	بەندەرەکان لە سەرتاسەری وڵات زیانێکی زۆریان بەرکەوت
I know I wouldn’t mislead	دەزانم بەلاڕێدام نەدەبرد
I could answer their questions and go home	دەمتوانی وەڵامی پرسیارەکانیان بدەمەوە و بچمە ماڵەوە
I want to hear the rest of this story	دەمەوێت بەردەوامی ئەم چیرۆکە ببیستم
I felt it was the right moment	هەستم کرد ساتێکی گونجاوە
I was turned off from that point	لەو خاڵەوە کوژامەوە
A silent click is followed by a burst of light	کلیکێکی بێدەنگ بەدوایدا تەقینەوەی ڕووناکی دێت
I couldn’t find a clean collar, or gloves	نەمتوانی کۆلارەیەکی پاک بدۆزمەوە، یان دەستکێشێک
I want it to look more modern	من دەمەوێت مۆدێرنتر دەربکەوێت
Nor is it a World Championship	هەروەها پاڵەوانێتی جیهانیش نییە
I still couldn’t believe he was with me	هێشتا باوەڕم نەدەکرد لەگەڵم بێت
I knew he didn’t want to be there	دەمزانی ئەو نایەوێت لەوێ بێت
I knew he could barely make it to the laundry soap	دەمزانی بەزەحمەت دەتوانێت بگاتە سابوونی جلشۆرەکە
I will try to improve it	هەوڵ دەدەم باشتری بکەم
I did from the moment you rolled your pretty eyes	من هەر لەو ساتەوەی چاوە جوانەکانت ڕۆڵ کرد
I always return phone calls	هەمیشە پەیوەندییە تەلەفۆنییەکان دەگەڕێنمەوە
I am a much better person having known him	من کەسێکی زۆر باشترم کە ئەوم ناسیوە
Several people were looking at us	چەند کەسێک سەیری ئێمەیان دەکرد
I still have bats	هێشتا شەمشەمەکوێرەم ماوە
A few hoped for more than they could hold out	چەند کەسێک هیوایان دەخواست زیاتر لەوەی کە خۆیان بگرن
Mentally I relax deep breathing	لە ڕووی دەروونییەوە هەناسەدان بە قووڵی ئارام دەکەمەوە
I can't watch it now	ئێستا ناتوانم سەیری بکەم
I’ve never quite thought of it that way	من هەرگیز بە تەواوی بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردۆتەوە
Because he wrote the song	چونکە گۆرانییەکەی نووسیوە
I wanted to give you that opportunity	من ویستم ئەو دەرفەتەت پێ بدەم
I have given up on myself	من وازم لە خۆم هێناوە
A couple milked their worries	ژن و مێردێک خەمی خۆیان شیریان دەکرد
I never told anyone about it	هەرگیز ئەو بابەتەم بۆ کەس نەگوتووە
I could tell you were so nervous	دەمتوانی پێت بڵێم ئەوەندە دەمارگیر بوویت
I’m finishing up my shopping	من بازاڕکردنەکەم تەواو دەکەم
I find that interesting	من ئەوە بە سەرنجڕاکێش دەزانم
I have the experience of this bathroom to prove it	من ئەزموونی ئەم حەمامەم هەیە بۆ ئەوەی بیسەلمێنم
Christian advanced to the final round	کریستیان سەرکەوت بۆ قۆناغی کۆتایی
I hate that you are in danger because of me	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە تۆ لەبەر من مەترسیت لەسەرە
I made a good salary while I was there	لەو ماوەیەی لەوێ بووم مووچەیەکی باشم دەستکەوت
I really really like it	من بەڕاستی بەڕاستی حەزم لێیە
A pang of guilt bit at his core	ئازارێکی تاوانباری لە ناوەڕۆکیدا گاز گرت
I took a piece of white meat	پارچەیەک گۆشتی سپیم برد
I know we’re going to get in the tank	دەزانم دەچینە ناو تانکەکەوە
I still can’t imagine it	هێشتا ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم
A girl who didn't like to play	کچێک کە حەزی لە یاریکردن نەبوو
I almost, almost, ignored it	خەریک بوو، نزیک بوو، پشتگوێی بخەم
I refuse to give him a reason to stop	من ڕەتیدەکەمەوە هۆکارێکی پێ بدەم بۆ ئەوەی بوەستێت
I picked up the blow torch from the ground	مەشخەڵی لێدانەکەم لە زەوی هەڵگرت
I wanted more kisses	ماچی زیاترم دەویست
I’ve never thought of it that way before	پێشتر هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردۆتەوە
Several days of intense fighting followed	چەند ڕۆژێک شەڕی چڕ بەدوای خۆیدا هێنا
I was very angry with him	زۆر لێی تووڕە بووم
I forget what they said	چییان وت لەبیرم دەچێتەوە
I couldn’t keep refusing to at least meet the girls	نەمدەتوانی بەردەوام بم لە ڕەتکردنەوەی لانیکەم کچەکان بناسم
I searched his house and found nothing	لە ماڵەکەیدا گەڕام هیچم نەدۆزیەوە
I want to thank that individual	دەمەوێت سوپاسی ئەو تاکە بکەم
I saw through them and between them	لە ڕێگەی ئەوانەوە و لە نێوانیاندا بینیم
I heard footsteps behind me	لە پشتمەوە گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I guess that was the idea	من پێشبینی دەکەم ئەوە بیرۆکەکە بووبێت
I even accused him of trying to poison everyone	تەنانەت تۆمەتبارم کرد بەوەی کە هەوڵی ژەهراویکردنی هەمووان دەدات
I cherished every moment with him	هەموو ساتێکم لەگەڵیدا بە نرخ دەزانی
I really miss you	بەڕاستی بیرت دەکەم
I look back to see you	ئه‌من سه‌یری دواوه‌ ده‌که‌م بۆ ئه‌وه‌ی تۆ ببینم
I used to live under the Council of Elders	جاران لە ژێر ئەنجوومەنی گەورەکاندا دەژیام
I’ve only worked with two men and four women	من تەنها لەگەڵ دوو پیاو و چوار ژن کارم کردووە
I was very eager and forward	زۆر بە تامەزرۆیی و پێشەوە بووم
I haven’t had visitors in many years	ساڵانێکی زۆرە سەردانکەرم نەبووە
I was just throwing out some theories, that’s all	من تەنها هەندێک تیۆریم فڕێ دەدا، ئەوە تەنها
I began to love literature	منیش دەستم کرد بە خۆشەویستی ئەدەب
I just want to sleep, and forget about it	تەنها دەمەوێت بخەوم، و لەبیرم بچێتەوە
I leave the light and enter its shadows	ڕووناکی بەجێدەهێڵم و دەچمە ناو سێبەرەکانیەوە
I saw all the lights on	بینیم هەموو گڵۆپەکان داگیرساون
I hate feeling guilty	ڕقم لە هەستکردنە بە تاوان
A man gets down on one knee to my left	پیاوێک لە لای چەپمەوە لەسەر ئەژنۆیەک دادەبەزێت
I'm on too thick	من لەسەر زۆر ئەستوور دانم
I knew it was too easy	دەمزانی زۆر ئاسانە
I caught myself laughing out loud a couple of times	یەک دوو جار خۆمم گرت بە دەنگی بەرز پێدەکەنی
I followed, at war with myself	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، لە شەڕدا لەگەڵ خۆمدا
I have to fix it, fix it, fix it	دەبێت چاکی بکەمەوە، چاکی بکەمەوە، چاکی بکەمەوە
I doubt they send men	گومانم هەیە پیاویان بنێرن
I think you're saying it influenced him a lot	پێم وایە دەڵێی کاریگەری زۆری لەسەری هەبووە
I can’t believe he’s in bad health again	باوەڕ ناکەم جارێکی دیکە تەندروستی خراپ بێت
I screamed, but voice control didn’t matter	هاوارم دەکرد، بەڵام کۆنترۆڵی دەنگ گرنگ نەبوو
The General Trade Union called for a general strike	سەندیکای گشتی کرێکاران داوای مانگرتنی گشتی کرد
There are large differences between species in jumping ability	جیاوازییەکی گەورە لە نێوان جۆرەکاندا هەیە لە توانای بازداندا
I wasn’t strong enough to help you	من ئەوەندە بەهێز نەبووم کە یارمەتیت بدەم
He heard a sudden knock at the window	لە پەنجەرەکەوە دەنگی لێدانێکی لەناکاو بیست
I think the text is good though	پێم وایە دەقەکە باشە هەرچەندە
I knew the police wouldn’t reach that conclusion	دەمزانی پۆلیس ناگاتە ئەو ئەنجامە
I only saw it for a second	تەنها بۆ یەک چرکە بینیم
I have never seen any of them before	پێشتر هیچیانم نەبینیوە
I find it kind of funny	من بە جۆرێک لە کۆمیدی دەزانم
I was just toying with an idea, that was all	من تەنها یاریم بە بیرۆکەیەکەوە دەکرد، ئەوە تەنها بوو
I had him here, and soon I will be alone	من ئەوم لێرە هەبوو، بەم زووانە بە تەنیا دەبم
A woman in her thirties answered the door	ژنێکی تەمەن نزیکەی سی ساڵان وەڵامی دەرگای دایەوە
I can tell you to let it bite you	دەتوانم پێت بڵێم با گازت لێبگرێت
I had no memory before waking up	پێش لە خەو هەڵسان هیچ بیرەوەرییەکم نەبوو
I pointed to the pond	ئاماژەم بە گۆمەکە کرد
A tenant out for a smoke had found the body	کرێچییەک کە بۆ دوکەڵێک دەرچووبوو تەرمی دۆزیبووەوە
Only one man was killed in the crossing	لە پەڕینەوەکەدا تەنها یەک پیاو کوژراوە
I got an idea about starting a business	بیرۆکەیەکم بۆ هات دەربارەی دەستپێکردنی کارێک
I had the same dream every night	هەموو شەوێک هەمان خەونم دەبینی
I didn't say that to make you feel guilty	بۆ ئەوە نەمگوتووە هەست بە تاوان بکەیت
I have to admit, things are going well	دەبێت دان بەوەدا بنێم، شتەکان بە باشی دەڕۆن
I gave him one serious look and a meaningful smile	یەک نیگای جدی و زەردەخەنەیەکی مانادارم پێدا
I walked downstairs and the house was quiet	بە پێ ڕۆیشتمە خوارەوە و ماڵەکە بێدەنگ بوو
I saw it in his core, his inner being	من بینیم لە ناوەکی ئەودا، بوونە ناوەکییەکەی
I love the pictures from your past runs	وێنەکانی ڕاکردنەکانی ڕابردووتم خۆشدەوێت
I thanked him for sharing it	سوپاسم کرد کە بڵاوی کردۆتەوە
I figured he was so out of it that it was dangerous	من زانیم ئەو ئەوەندە لێی دەرچووە کە مەترسیدارە
He continued to play from that point on	لەو خاڵەوە بەردەوام بوو لە یاریکردن
I stepped through the door	لە دەرگاکە هەنگاوم نا
I fix a big smile on my face	زەردەخەنەیەکی گەورە لەسەر دەموچاوم چاک دەکەمەوە
I was honest with them	من لەگەڵیان ڕاستگۆ بووم
I was just a struggling little gallery owner	من تەنها خاوەن گەلەرییەکی بچووکی خەباتکار بووم
I was sent to help you	من بۆ یارمەتیدانتان نێردرابووم
I turned and walked out	منیش ڕووم کردە دەرەوە و ڕۆیشتمە دەرەوە
I'm not far from you	من لە تۆ دوور نیم
A stress-free life	ژیانێک بێ سترێس
I couldn’t have been so lucky	نەمدەتوانی ئەوەندە بەختم هەبێت
I didn’t really think about it	بەڕاستی بیرم لەوە نەکردەوە
I mean, it can be broken at any time	مەبەستم ئەوەیە لە هەر کاتێکدا دەتوانرێت بشکێنرێت
A guy he doesn’t even like	کابرایەک کە تەنانەت حەزی لێی نییە
I think you’ll really like it	پێم وایە بەڕاستی حەزت لێ دەبێت
I didn't understand the language or much of anything	نە لە زمان و زۆر لە هیچ شتێک تێنەگەیشتم
I love women, period	من ژنم خۆشدەوێت، ماوەی
I wish time would stop at this hour	خۆزگە لەم کاتژمێرەدا کات بوەستێت
I looked down and my heart stopped	سەیری خوارەوەم کرد و دڵم وەستا
I counted around twenty	من دەوروبەری بیستم ژمارد
A thank you seems insufficient	پێدەچێت سوپاسێک بەس نەبێت
I never wanted my people to be in this mess	هەرگیز نەمویست گەلەکەم لەم گێژاوەدا بێت
I doubt it could piss you off	گومانم هەیە بتوانێت توڕەت بکات
I always watch their drama	من هەمیشە سەیری دراماکەیان دەکەم
I return my love to my wife and family	خۆشەویستی خۆم دەگەڕێنمەوە بۆ ژن و خێزانەکەم
And the way he talks about religion is offensive	وە شێوازی قسەکردن لەسەر ئایین هێرشبەرانەیە
I want to drink something cold	دەمەوێت شتێکی سارد بخۆمەوە
I had no husband to support me	هیچ مێردێکم نەبوو پشتگیریم بکات
I was seven, he was nine	من حەوت ساڵ بووم، ئەو نۆ ساڵ بوو
I could tell at our last meeting	لە دوایین کۆبوونەوەماندا دەمتوانی بزانم
I had a long week ahead of me	هەفتەیەکی درێژم لە پێش بوو
A chill creeps from some of them	ساردییەک لە هەندێکیانەوە دەخزێت
An entire generation of you will die	تەواوی نەوەیەکتان دەمرن
It defined the genre for a while	بۆ ماوەیەک پێناسەی ژانرەکەی کرد
I had met many people who really spoke in tongues	زۆر کەسم ناسیبوو کە بەڕاستی بە زمان قسەیان دەکرد
I’m pro-enforcement	من لایەنگری جێبەجێکردنم
I might call you for a ride later, though	هەرچەندە ڕەنگە دواتر پەیوەندیت پێوە بکەم بۆ سواربوون
I knew that from his background	من لە پاشخانی ئەوەوە ئەوەم دەزانی
I believe he will be looked after too	من باوەڕم وایە ئەویش چاودێری دەکرێت
I look carefully at the trees	بە وردی سەیری دارەکان دەکەم
Perfect view of the ocean	دیمەنێکی تەواو لە زەریاکە
He was accompanied by a white guy in a suit	کابرایەکی سپی پێست بە عەزیەوە لەگەڵیدا بوو
I devote my all to you	هەمووم بۆ ئێوە تەرخان دەکەم
After a few minutes, a small male fairy appeared	دوای چەند خولەکێک، پەرییەکی بچووکی نێر دەرکەوت
I had asked about that	منیش لەو بارەیەوە پرسیارم کردبوو
I went in, and was pleasantly surprised	چوومە ژوورەوە، و سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I learned things by going full circle	من بە چوونە بازنەی تەواو شتەکانم فێربوو
I wasn’t in the mood to do anything	لە مەزاجدا نەبووم هیچ بکەم
I knew it was beautiful in itself	دەمزانی لە خۆیدا جوانە
I think both have their place	پێم وایە هەردووکیان جێگەی خۆیان هەیە
A viewer can still see the empty street outside	بینەرێک هێشتا دەتوانێت شەقامە چۆڵەکەی دەرەوە ببینێت
I wrapped my arm around him	قۆڵم لە دەوری پێچایەوە
A lock is recommended to secure your bags	پێشنیار دەکرێت قوفڵێک هەبێت بۆ بەستنەوەی جانتاکانت
I had no money or friends	نە پارەم هەبوو نە هاوڕێ
I didn’t mean to do any of that	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کام لەوانە بکەم
I can’t even ask you to come with us	تەنانەت ناتوانم داوات لێبکەم لەگەڵمان بێیت
I like simple pleasures	من حەزم لە چێژە سادەکانە
I won’t make the same mistake he did	منیش هەمان هەڵەی ئەو ناکەم
I bring you security, safety and happiness	ئاسایش و سەلامەتی و خۆشیتان بۆ دەهێنم
I crushed it hard	بە توندی لەتم کرد
I want to avoid this	دەمەوێت لەم کارە بەدوور بگرم
I told you how he just uses you	پێم وتیت چۆن تەنها بەکارت دەهێنێت
I was talking about another soul mate	باسی هاوڕێیەکی تری ڕۆحم دەکرد
I saw you found the manual	بینیم کتێبی ڕێنماییەکانت دۆزیەوە
I called that one and a woman picked up	من تەلەفۆنم بۆ ئەو یەکە کرد و ژنێک هەڵیگرت
A little of the tension was gone	کەمێک لە گرژییەکەی نەمابوو
I thought it would go perfectly with the dress	پێم وابوو لەگەڵ جلەکەدا بە تەواوی دەڕوات
I didn’t take any school courses after the sixth grade	دوای پۆلی شەش هیچ خولێکی قوتابخانەم وەرنەگرت
I had all this dark text	ئەم هەموو دەقە تاریکەم هەبوو
I do like this one, actually	من وەک ئەم یەکە دەکەم، لە ڕاستیدا
I’m not surprised you feel this way	سەرم سوڕنابێت کە تۆ بەم شێوەیە هەست دەکەیت
I can do it sometime later	دەتوانم کاتێک دواتر بیکەم
I have been lying low and saying nothing	ماوەیەکە بە نزمیی درۆ دەکەم و هیچ ناڵێم
I'll see you there	لەوێ دەتبینم
I just wanted to understand what was going on here	تەنها ویستم لەوە تێبگەم کە لێرە چی ڕوودەدات
The box set includes a number of special features	کۆمەڵە بۆکسەکە کۆمەڵێک تایبەتمەندی تایبەت لەخۆدەگرێت
I hope he looks out for my benefit	هیوادارم چاوی لە سوودی من بێت
I think he would rather delete it all	پێم وایە پێی باشترە هەمووی بسڕێتەوە
Other smaller studies support this finding	توێژینەوە بچووکەکانی تر پشتگیری ئەم دۆزینەوە دەکەن
In the end, nothing was done	لە کۆتاییدا هیچ نەکرا
I was the youngest boy in our family	من کوڕە بچووکەکەی خێزانەکەمان بووم
I think this place might be just what you need	پێم وایە ڕەنگە ئەم شوێنە تەنها ئەو شتە بێت کە پێویستت پێیەتی
I see people driven by strong winds all the time	من خەڵک دەبینم کە بەردەوام بای توند لێی دەخوڕن
I'm sure they come from the heart	دڵنیام لە دڵەوە دێن
I don’t want to go there again	نامەوێت جارێکی تر بچمە ئەوێ
I was quite impressed with the altar	من تەواو سەرسام بووم بە قوربانگاکە
Memory is a thing	یادەوەری شتێکە
I felt like it was a weird post	هەستم دەکرد پۆستێکی سەیرە
A small fire near the wall lit itself	ئاگرێکی بچووک لە نزیک دیوارەکە خۆی داگیرساند
Once again I imagined the three of us living normally	جارێکی تر ئێمە سێ کەسم بە ئاسایی دەژین بە خەیاڵمدا هات
I had just checked that out	من تەنها ئەوەم پشکنین بۆ کردبوو
Sometimes I was very weird	هەندێک جار زۆر سەیر بووم
This action had no real results	ئەم کردارە هیچ ئەنجامێکی ڕاستەقینەی نەبوو
I have no problem with that description	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەو وەسفەدا نییە
That moment when you felt anything was possible	ئەو ساتەی کە هەستت کرد هەر شتێک مومکینە
I felt weak in my knees	هەستم بە لاوازی دەکرد لە ئەژنۆکانمدا
I’m sitting behind him	من لە پشتیەوە دانیشتووم
I raised my eyebrows as he gushed over the passion	برۆکانم بەرز کردەوە کاتێک ئەو لەسەر سۆزەکە دەڕژا
I really felt this was it	بەڕاستی هەستم دەکرد ئەمەیە
I am willing to take my oath on this	ئامادەم سوێندی خۆم لەم بارەیەوە بخۆم
I couldn’t bear to think about it even for a second	تەنانەت بۆ یەک چرکەش بەرگەی بیرکردنەوەم نەدەگرت
Bieber's album was released	ئەلبوومی بیبەر بڵاوکرایەوە
I delivered the time	کاتم بۆ گەیاند
I bike around less and run less	کەمتر پاسکیل دەسوڕێمەوە و کەمتریش ڕادەکەم
I love this picture, always have	من ئەم وێنەیەم خۆشدەوێت، هەمیشە هەمبووە
I fell over the driveway into the grass	بەسەر ڕێگای هاتووچۆدا کەوتمە ناو چیمەنەکە
I just follow orders, do my job	من تەنها فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم، کاری خۆم دەکەم
A young man by many standards	گەنجێک بە چەندین پێوەر
I could go on with this list forever	دەتوانم بۆ هەمیشە بەم لیستە بەردەوام بم
Maybe I can give you that reason	لەوانەیە بتوانم ئەو هۆکارەتان پێ بدەم
A moment later the scan was complete	دوای ساتێک سکانەکە تەواو بوو
I needed to get through this, quickly	پێویستم بەوە بوو بەم شتەدا تێپەڕ بم، بە خێرایی
I could see the top of the back door	سەری دەرگای پشتەوەم دەبینی
I thought no one would be interested in buying them	پێم وابوو کەس ئارەزووی کڕینی ئەوان ناکات
Texas escaped damage in these attacks	تەکساس لەم هێرشانەدا لە زیان ڕزگاری بوو
I had enough books to read	بەشی ئەوەندە کتێبم هەبوو بیخوێنمەوە
I thought they were gone	پێم وابوو ئەوان نەماون
I sit down and smile	دادەنیشم و زەردەخەنە دەکەم
I have been there many times	زۆر جار لەوێ بووم
I wish life was perfect	خۆزگە ژیان تەواو بووایە
I need it so much now	ئێستا زۆر پێویستم پێیەتی
I sighed and extended the lie	ئاهێکم هەڵکێشا و درۆکەم درێژ کردەوە
I feel that you are close	هەست دەکەم کە تۆ نزیکیت
I thought about telling you every day	بیرم لەوە کردەوە هەموو ڕۆژێک پێت بڵێم
I felt so cruel at this moment	لەم ساتەدا هەستم بە زۆر دڕندەیی دەکرد
I saw the man’s picture in the paper	وێنەی پیاوەکەم لە کاغەزەکەدا بینی
I have to find my way back through the gate	دەبێت ڕێگەی گەڕانەوەم لە دەروازەکەوە بدۆزمەوە
A sign advised that it was not for young children	تابلۆیەک ئامۆژگاری دەکرد کە بۆ منداڵانی بچووک نییە
I fell off the stage, dragging my wife backwards	لە شانۆکە کەوتمە خوارەوە، ژنەکەم بە دواوە ڕاکێشا
You couldn’t help but stand up	نەتتوانی خۆت بپارێزیت لە وەستانەوە
I push back into her	منیش پاڵ دەنێمەوە ناو ئەو
I wasn’t even sure if it would work	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە کار دەکات یان نا
I had never seen clarity in his features before	پێشتر لە سیماکانیدا ڕوونیم نەبینیبوو
I've never heard him say it before	پێشتر نەمبیستووە بیڵێت
A piece of information	پارچە زانیارییەک
I couldn’t go to work or school anymore	ئیتر نەمدەتوانی بچمە سەر کار و نە قوتابخانە
I saw the cause and effect	هۆکار و کاریگەرییەکەیم بینی
I'd rather not drive any of us crazy	پێم باشە هیچ کام لە ئێمە شێت نەکرێت
A pat on the back woke him up	دەست لێدانێک لە پشتی بەئاگا هێنایەوە
I needed something real	پێویستم بە شتێکی ڕاستەقینە بوو
I squeeze the rabbit, cross my palm on the metal	دوپشکەکە دەچەمێنمەوە، کفنم لەسەر کانزاکە دەبڕم
A man could go without water for only a few days	پیاوێک دەیتوانی تەنها چەند ڕۆژێک بەبێ ئاو بمێنێتەوە
I decide to invite her out with me tonight	بڕیار دەدەم ئەمشەو لەگەڵ خۆم بانگهێشتی بکەم بۆ دەرەوە
Maybe I didn’t say it exactly the right way	ڕەنگە من بە تەواوی بە شێوەیەکی دروست نەمگوتبێت
I take a deep breath and relax	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و ئارام دەبمەوە
I felt a spark with him	هەستم بە پریشکێک کرد لەگەڵیدا
I didn’t react to the scene around me	من کاردانەوەیان نەبوو بەرامبەر بەو دیمەنەی دەوروبەرم
I wasn’t their type	من جۆری ئەوان نەبووم
I didn’t mind moving to another seat	ئیزعاجم نەبوو کە بچمە سەر کورسییەکی تر
I think that’s because we.	پێم وایە ئەوە لەبەر ئەوەیە کە ئێمە...
I have no idea what it is like to suffer	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئازار بچێژن چۆنە
I never thought it was that bad	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەندە خراپە
I had no one with me	کەسم لە لای خۆم نەبوو
A rich soul has peace	ڕۆحێکی دەوڵەمەند ئارامی هەیە
Today I was avoiding human interaction as much as possible	ئەمڕۆ تا دەتوانم خۆم لە کارلێکی مرۆڤ بەدوور دەگرت
I noticed that the sun rose later	تێبینیم کرد کە خۆر دواتر هەڵهات
I wasn’t going to risk her leaving	بڕیار نەبوو مەترسی ڕۆشتنی بکەم
I wrote at least five songs there	لانیکەم پێنج گۆرانیم لەوێ نووسیوە
Excellent price on a valuable tool	نرخێکی نایاب لەسەر ئامرازێکی بەنرخ
I pulled over to the side of the road	منیش خۆم کێشا بە لای ڕێگاکە
I pull the phone out of my bag	مۆبایلەکە لە جانتاکەم دەکێشم
I’ve always had a place in the world	من هەمیشە لە جیهاندا جێگەیەکم هەبووە
I have it on key chains right now	من لە ئێستادا لەسەر زنجیرە کلیلەکانم هەیە
I watched the fan spin on the ceiling	سەیری پانکەکەم دەکرد لەسەر سەقفەکە دەخولێتەوە
In return, I couldn’t offer a smile	لە بەرامبەردا نەمتوانی زەردەخەنەیەک پێشکەش بکەم
I washed my hair again	دووبارە قژم شۆردەوە
I couldn’t honestly expect that and neither should you	من نەمدەتوانی بە ڕاستگۆییەوە چاوەڕێی ئەوە بکەم و تۆش نابێت
I don’t have money problems	من کێشەی پارەم نییە
I mean the hard stuff	مەبەستم شتە سەختەکانە
I’ll do the talking for your side	من قسەکردنەکە بۆ لایەنی تۆ دەکەم
I can actually look forward to the future	لە ڕاستیدا دەتوانم چاوەڕێی داهاتوو بکەم
I needed to wash it off	پێویستم بەوە بوو بیشۆمەوە
I just gave them the money	من تەنها پارەکەم پێداون
I wondered where that white car was	منیش پێم سەیر بوو ئەو ئۆتۆمبێلە سپییە لە کوێیە
It was almost intimate	نزیک بوو ئینتیمی بوو
I would change my name	ناوی خۆمم دەگۆڕی
I even write about it in books	تەنانەت لە کتێبیشدا لەسەری دەنووسم
I looked in two boxes that were empty	لە دوو سندوقدا سەیرم کرد کە بەتاڵ بوون
The reason should be obvious	هۆکارەکەی دەبێ ڕوون بێت
I get up a little more	کەمێک زیاتر هەڵدەستمەوە
I would test it to see if it would eat it	تاقیم دەکردەوە بزانم دەیخوات یان نا
I love the smell of just you	من ئەو بۆنەم خۆشدەوێت کە تەنها تۆیت
I turned to my right and there he was	منیش ڕووم کردە لای ڕاستم و لەوێ بوو
I don’t want you to take me for granted	نامەوێت بە شتێکی ئاسایی من وەربگریت
But the candidate is not on his own	بەڵام کاندیدەکە لەسەر خۆی نییە
I have all necessary infrastructure like land, house, water and so on	هەموو ژێرخانی پێویستم هەیە وەک زەوی و خانوو و ئاو و هتد
Funny place for someone with money to run	شوێنێکی کۆمیدی بۆ کەسێک کە پارەی هەیە ڕابکات
I shook my head like a dog	وەک سەگ سەرم لەقاند
I really look forward to meeting you	بەڕاستی چاوەڕێی کۆبوونەوەم لەگەڵ ئێوە
I couldn’t help but trace her body with my eyes	نەمتوانی بە چاوەکانم شوێنپێی جەستەی نەکەم
I would like to create my own team	حەز دەکەم تیمی تایبەت بە خۆم دروست بکەم
I can give you eternal youth	دەتوانم گەنجی ئەبەدیتان پێ ببەخشم
I would find another way out	ڕێگەیەکی ترم دەدۆزیەوە بۆ دەربازبوون
I was shaken to my core	تا ناوەڕۆکم لەرزۆک بووم
I was pleasantly surprised by their reaction	سەرسامییەکی خۆشم بە کاردانەوەی ئەوان کرد
I remember that much	ئەوەندەم لەبیرە
I think we’ll be fine	پێم وایە باش دەبین
I've never had a problem	هەرگیز کێشەم نەبووە
I didn't want to give you up	نەمدەویست دەستبەرداریت بم
I did a lot in the name of pain awareness	من بەناوی هۆشیاری ئازارەوە زۆرم کرد
I can't say how it will be	ناتوانم بڵێم چۆن دەبێت
I have a green ticket	من بلیتی سەوزم هەیە
The first two are song and speech	دووی یەکەمیان گۆرانی و قسەکردنن
A lot of people were involved	خەڵکێکی زۆر بەشدار بوون
I touched the cross, but it wasn’t necessary	دەستم لە خاچەکە دا، بەڵام پێویست نەبوو
I also plan to write a couple more books	هەروەها پلانم هەیە یەک دوو کتێبی تر بنووسم
I think doing them	پێم وایە ئەنجامدانی ئەوان
I had no idea who he was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کێیە
Davis expressed regret over his death	دەیڤس پەشیمانی خۆی لە مردنەکەی دەربڕی
I use it for washing	بۆ شۆردن بەکاری دەهێنم
I drove for an underground band	بۆ تیپێکی ژێرزەمینیی ئۆتۆمبێلەکەم لێخوڕی
I didn’t buy a flag from them	ئاڵایەکم لێیان نەکڕی
Today I have fifty shells	ئەمڕۆ پەنجا توێکڵم هەیە
I was fine but the bike was damaged	من باش بووم بەڵام پاسکیلەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتبوو
I want to leave you and your bitter cold	دەمەوێت تۆ و سەرما تاڵەکەت بەجێ بهێڵم
A holiday, his wife said he earned	جەژنێک، هاوسەرەکەی وتی بەدەستی هێناوە
I have gone to counselling	من چوومەتە ڕاوێژکاری
I whispered his name	ناوی ئەوم بە چرپە گوت
I had seen many, many men in their naked form	زۆر زۆر پیاوم بە شێوەی ڕووتی خۆیان بینیبوو
I have pushed them out of my eyes	پاڵم پێداون لە چاوەکانم
I can die from all my efforts, come on	دەتوانم لە هەموو هەوڵەکانم بمرم، وەرە
I didn’t blame him for a moment	بۆ ساتێکیش تاوانبارم نەکرد
I met your boyfriend	خۆشەویستەکەتم ناسی
I was never rude to anyone, let alone a woman	من هەرگیز بێ ئەدەبم بەرامبەر کەس نەبوو، چ جای ژنێک
I shouldn’t have lost my temper with you like that	نەدەبوو بەو شێوەیە توڕەییم لەگەڵ تۆدا لەدەست بدایە
I want to learn both	من دەمەوێت فێری هەردووکیان بم
I really struggle with it	بەڕاستی لەگەڵیدا خەبات دەکەم
A light knock sounded outside	لە دەرەوە لێدانێکی سووک دەنگی دایەوە
I was going to go to college	بڕیار بوو بچمە کۆلێژ
I learned that you usually play four songs each	فێربووم کە بەگشتی هەریەکەیان چوار گۆرانی دەژەنیت
A small smile creeps across his face	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر دەموچاویدا دەخزێت
I wanted to stay on point	ویستم لەسەر خاڵەکەی بمێنمەوە
I went inside, dropped the kids off and they ran	چوومە ژوورەوە، منداڵەکانم خستە خوارەوە و ڕایانکرد
I heard about what happened	بیستم لەبارەی ئەوەی ڕوویدا
I know that very well	من ئەوە زۆر باش دەزانم
I am in a lot of pain right now	لە ئێستادا زۆر ئازارم هەیە
I think that’s why we never got married	پێم وایە هەر بۆیە هەرگیز هاوسەرگیریمان نەکردووە
It will truly change your life	بەڕاستی ژیانت دەگۆڕێت
A clean bottle stood nearby	شووشەیەکی پاک لە نزیکەوە وەستابوو
I know your course is difficult	دەزانم کۆرسەکەت قورسە
I pushed it but it didn't open	پاڵم پێدا بەڵام نەکرایەوە
I wasn’t planning another fling with the princess	من پلانم نەبوو لەگەڵ شازادەکەدا فلینگێکی تر بکەم
A small thing, really	شتێکی بچووک، بەڕاستی
I hope you want me first	هیوادارم سەرەتا منت بوێت
I was not in the tragedy	من لە کارەساتەکەدا نەبووم
I had no idea what was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I have allowed myself to forget	رێگەم بە خۆم داوە لەبیرم بچێتەوە
I hit the ball to all pitches	تۆپەکەم لێدا بۆ هەموو یاریگاکان
I wonder how long that will last	منیش پێم سەیرە ئەوە تا چەند دەخایەنێت
I never even saw it on the front page	تەنانەت لە لاپەڕەی یەکەمیشدا هەرگیز نەمبینیوە
I’m going to set it up for myself	من بڕیارە بۆ خۆم ڕێکبخەم
I lead him to the table	من بەرەو مێزەکە دەیبەم
I drank as it got dark outside	لەگەڵ تاریکبوونی دەرەوەدا دەمخواردەوە
I wrote poetry and preferred not to be too driven	شیعرم دەنووسی و پێم باش بوو زۆر لێخوڕین نەبم
This episode was all about crutches	ئەم ئەڵقەیە هەمووی لەسەر چەقۆ بوو
I'm not sure I'm going to apologize right now	دڵنیام لە ئێستادا ناچم داوای لێبوردن بکەم
I literally couldn’t see beyond that	من بە شێوەیەکی ڕستەیی نەمتوانی لەوە زیاتر ببینم
I have heard it can even fight some forms of cancer	بیستوومە تەنانەت دەتوانێت بەرەنگاریی هەندێک جۆری شێرپەنجە ببێتەوە
I need to make sure he’s okay	پێویستە دڵنیا بم کە ئەو باشە
They have a really great sound on it	بەڕاستی دەنگێکی نایابیان هەیە لەسەری
The amendment did not pass	هەموارەکە تێپەڕنەبوو
I want to take my time and explore	دەمەوێت کاتم بۆ تەرخان بکەم و بگەڕێم
I shouldn't help you	نابێت یارمەتیت بدەم
I know you understand	دەزانم تێدەگەیت
I stopped but I couldn’t stop	وەستام بەڵام نەمتوانی بوەستم
I didn’t know where to look	نەمدەزانی لە کوێ بگەڕێم
He recorded just one assist in the tournament	لە پاڵەوانێتییەکەدا تەنها یەک ئەسیستی تۆمارکردووە
I intend to be stronger	بەنیازم بەهێزتر بم
I was a prayer partner	من هاوبەشی نوێژ بووم
I could remember that night very clearly	زۆر بە ڕوونی دەمتوانی ئەو شەوەم لەبیر بێت
I can only hold him back	من تەنیا دەتوانم ڕای بگرم
A local library now stands on the site	ئێستا کتێبخانەیەکی ناوخۆیی لەسەر سایتەکە وەستاوە
I will now be available until x	ئێستا تا x بەردەست دەبم
I want you all to remember that	دەمەوێت هەمووتان ئەوە لەبیر بکەن
I needed to get closer to their specialist care	پێویستم بەوە بوو لە چاودێری پسپۆڕیان نزیک بمەوە
I was shocked to realize what it was	تووشی شۆک بووم کە تێگەیشتم چییە
I started the team at a very young age	من لە تەمەنێکی زۆر بچووکدا دەستم بەو تیمە کرد
I deal with numbers and facts	من مامەڵە لەگەڵ ژمارە و ڕاستییەکان دەکەم
I wrapped myself up and went into the hall	خۆم پێچایەوە و چوومە ناو هۆڵەکە
A man must have holy blood to do that	پیاو دەبێت خوێنی پیرۆزی هەبێت بۆ ئەوەی ئەو کارە بکات
I think there is someone for everyone	پێم وایە کەسێک هەیە بۆ هەمووان
I already know the answer of course	من پێشتر وەڵامەکەی دەزانم بێگومان
I take care of my family	من ئاگاداری خێزانەکەم
I have no income to meet my daily expenses	هیچ داهاتێکم نییە بۆ دابینکردنی خەرجییەکانی ڕۆژانەم
I hope to get up soon	هیوادارم بەم زووانە هەستمەوە
I, on the other hand, stayed in the back seat	منیش لە بەرامبەردا لە کورسی پشتەوە مابوومەوە
Seconds later, his brother's voice pierced the air	دوای چەند چرکەیەک دەنگی براکەی هەوای کون کرد
I can use that to get someone inside	دەتوانم ئەوە بەکاربهێنم بۆ ئەوەی کەسێک بخەمە ژوورەوە
I have some pretty sharp knives in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا چەند چەقۆیەکی جوانی تیژم هەیە
I remember he didn't seem to register with you	لەبیرمە پێدەچوو لای تۆ ناوی تۆمار نەکردبێت
A man he barely knew	پیاوێک کە بەزەحمەت دەیناسی
The humble man is not afraid to admit it	پیاوی زەلیل ناترسێت دان بەوەدا بنێت
One has a small house	مرۆڤ ماڵێکی بچووکی هەیە
I was sketching things all the time	من بەردەوام شتەکانم سکێچ دەکرد
I didn't know him well	من باش نەمدەناسین
I deserve it and you have earned the right	من شایەنی ئەوەم و تۆش مافیت بەدەست هێناوە
A large bible is open before him	ئینجیلێکی گەورە لەبەردەمیدا کراوە دەبێت
I just couldn’t even bring myself to think about it	تەنها تەنانەت نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیر لەوە بکەمەوە
I just use my money like this	من تەنها پارەکەم بەم شێوەیە بەکاردەهێنم
I laughed and cried and was amazed	پێکەنین و گریام و سەرسام بووم
I deserve much worse	من شایەنی زۆر خراپترم
I follow him into the elevator	بەدوایدا دەڕۆم بۆ ناو بەرزکەرەوەکە
I see two ways this can be explained	من دوو ڕێگە دەبینم کە دەتوانرێت ئەمە ڕوون بکرێتەوە
I walked forward and touched his face	بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم و دەستم لە دەموچاوی دا
I forgot to pretend he was asleep	لەبیرم چوو وا نیشان بدەم کە خەوتووە
I rode for several years, some of my favorite times	چەند ساڵێک سوار بووم، هەندێک لە خۆشترین کاتەکانم
I even pause to consider his reaction	تەنانەت وەستاوە بۆ ئەوەی کاردانەوەی ئەو لەبەرچاو بگرم
I fell into it, on my knees, desperate	کەوتمە ناویەوە، لەسەر ئەژنۆم، بە نائومێدی
I'm not fighting you	من شەڕت لەگەڵ ناکەم
I guess we’ll just have to drink later	پێم وایە تەنها دەبێت دواتر بخۆینەوە
A burst of bright light shot through the door	تەقینەوەی ڕووناکییەکی درەوشاوە لە ڕێگەی دەرگاکەوە تەقەی لێکرا
I wish it was rushed to me	خۆزگە پەلە دەکرا بۆ من
A thick, spreading stain on the carpet	پەڵەیەکی ئەستوور و بڵاوبووەوە لەسەر فەرشەکە
I have no one else to give it to	کەسی ترم نییە بیدەم
I am so glad my husband chose them	زۆر خۆشحاڵم کە هاوسەرەکەم هەڵیبژاردوون
I lost my parents too	منیش دایک و باوکم لەدەستدا
I could have done something else a little bit	کەمێک دەمتوانی شتێکی تر بکەم
A thrilling dance of boiling blood	سەمایەکی ورووژێنەر لە خوێنی کوڵاو
I dispute the charges with my credit card company	من لەگەڵ کۆمپانیای کارتی بانکیمدا ناکۆکی لەسەر ئەو پارانە دەکەم
I stopped in my tracks and turned around slowly	لە ڕێڕەوەکانمدا وەستام و بە هێواشی سوڕامەوە
I really like it when she smiles	بەڕاستی حەزم لێیە کاتێک زەردەخەنە دەکات
I still don’t have my wits about me	تا ئێستاش ژیری خۆم لەبارەی خۆمەوە نییە
I sneak out because my dad is crazy	من بە دزییەوە دەچمە دەرەوە چونکە باوکم شێتە
I want to question this man myself	من دەمەوێت خۆم ئەم پیاوە بخەمە ژێر پرسیارەوە
I think you are making the right decision	پێم وایە بڕیارێکی دروست دەدەیت
I am literally in tears trying to get this out	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لە فرمێسکدام و هەوڵدەدەم ئەمە دەربهێنم
My fingers are crossed for our team	پەنجەکانم بۆ تیمەکەمان دەبڕم
A day later it became a tropical storm	دوای ڕۆژێک بوو بە زریانێکی گەرم
It stayed a little longer, but not enough for a second	کەمێک زیاتر مابووەوە، بەڵام بەس نەبوو بۆ یەک چرکە
But I was born here	بەڵام من لێرە لەدایک بووم
Nor could I remember seeing him jump off the cliff	هەروەها بیرم نەدەچوو کە بینیبێتم لە بەردەکە باز دەدات
I just can’t say those things yet	تەنها هێشتا ناتوانم ئەو قسانە بڵێم
It provides no source for this claim	هیچ سەرچاوەیەک بۆ ئەم ئیدیعایە دابین ناکات
I tried again and again	جارێکی تر و دووبارە هەوڵمدا
Eve considers the deal before finally rejecting it	حەوا پێش ئەوەی لە کۆتاییدا ڕەتی بکاتەوە، ئەو گرێبەستە لەبەرچاو دەگرێت
I always struggled with keeping my emotions in check	هەمیشە خەباتم دەکرد لەگەڵ هێشتنەوەی هەستەکانم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا
I like a bloody steak, or a fresh deer	من حەزم لە ستیکی خوێناوییە، یان ئاسکێکی تازە
I saw his ghost that night	ئەو شەوە جنۆکەی ئەوم بینی
I mean, they are looking for me	مەبەستم ئەوەیە کە بەدوای مندا دەگەڕێن
I was thrown and the cart ran over my arm	فڕێدرام و عەرەبانەکە بەسەر قۆڵمدا ڕایکرد
A different version of the interview exists for parents	وەشانێکی جیاوازی چاوپێکەوتنەکە بۆ دایک و باوکان بوونی هەیە
I love just driving the back roads	من زۆرم خۆشدەوێت تەنها ڕێگاکانی پشتەوە لێبخوڕم
I had to gently let him down	ناچار بووم بە نەرمی بێهیوای بکەم
I can smell his fear	بۆنی ترسەکەی دەکەم
I hear things are not going so well down there	گوێم لێیە لەوێ خوارەوە شتەکان ئەوەندە باش ناڕۆن
I just want to say this	من تەنها دەمەوێت ئەمە بڵێم
I did and saw a plane flying overhead	منیش هەروام کرد و بینیم فڕۆکەیەک بەسەریدا دەفڕی
I didn’t always like my older brother	هەمیشە حەزم لە برا گەورە بووم نەبوو
I want to call you	من دەمەوێت پەیوەندیت پێوە بکەم
I went to see him this morning	ئەم بەیانییە چووم بۆ بینینی
But I can do a preliminary analysis here	بەڵام دەتوانم لێرەدا شیکارییەکی سەرەتایی ئەنجام بدەم
I just have two more conditions before we go	من تەنها دوو مەرجی ترم هەیە پێش ئەوەی بچین
I mean the real stuff	مەبەستم شتە ڕاستەقینەکانە
I didn't want to look too closely anyway	بەهەر حاڵ نەمدەویست زۆر لە نزیکەوە سەیر بکەم
I could tell he knew it	دەمتوانی بزانم ئەویش دەیزانی
The total is found as follows	کۆی گشتیەکە بەم شێوەیە دەدۆزرێتەوە
I didn’t disappoint my father on the second attempt	لە هەوڵی دووەمدا باوکم بێ هیوا نەکرد
I pretend nothing happened	وا پیشان دەدەم کە هیچ ڕووی نەداوە
A lot of people went there	خەڵکێکی زۆر چوون بۆ ئەوێ
A warrior husband in a remote wilderness	مێردێکی جەنگاوەر لە بیابانێکی دوور
I didn’t want to do any explaining	من نەمدەویست هیچ ڕوونکردنەوەیەک بکەم
I believe we grow in love	باوەڕم وایە لە خۆشەویستیدا گەشە دەکەین
I count the seconds in my head	لە سەرمدا چرکەکان دەژمێرم
I explained what had happened	چی ڕوویداوە ڕوونم کردەوە
I was so scared my knees started bumping together	ئەوەندە ترسام ئەژنۆکانم دەستیان کرد بە لێدان بەیەکەوە
I slid my hand down into his shirt	دەستم خستە خوارەوە بۆ ناو کراسەکەی
Several of the people nodded	چەند کەسێک لە خەڵک سەریان لە سەریان دانا
I got real discomfort fast	من خێرا ناڕەحەتی ڕاستەقینەم دەستکەوت
I had little experience and fewer prospects	ئەزموونی کەم و ئاسۆی کەمترم هەبوو
I didn’t think he was anything too special	پێم وا نەبوو ئەو شتێکی زۆر تایبەت بێت
I only felt a little tired when he pulled away	تەنها کاتێک هەستم بە کەمێک ماندوویی دەکرد کە ئەو خۆی لێ دوور خستەوە
I hardly knew this girl	بەزەحمەت ئەم کچەم دەناسی
I smile at him and pour him another glass	زەردەخەنەیەک بۆی دەکەم و پەرداخێکی دیکەی بۆ دەڕێژم
I have never fainted a day in my life	لە ژیانمدا ڕۆژێکم بێهۆش نەبووە
I know, that’s not what you meant	دەزانم، مەبەستت ئەوە نەبووە
I locked my bike in the basement last night	دوێنێ شەو پاسکیلەکەم لە ژێرزەمینەکەدا قفڵ کرد
I silently begged him not to leave me	بە بێدەنگی لێی پاڕامەوە کە جێم نەهێڵێت
I hope this soothes my sore muscles	هیوادارم ئەمە ماسولکە ئازاربەخشەکانم ئارام بکاتەوە
Grown principally for the cut flower industry	بە شێوەیەکی بنەڕەتی بۆ پیشەسازی گوڵی بڕاو گەشە دەکات
I like that it’s mostly organic and all natural	من پێم خۆشە کە زۆربەی ئۆرگانیکە و هەمووی سروشتییە
I cough to hide my laughter	بۆ شاردنەوەی پێکەنینەکانم دەکۆکێم
Some familiar faces here	چەند ڕووخسارێکی ئاشنا لێرەدان
I simply look after the ego	من بە سادەیی چاودێری ئیگۆ دەکەم
I watched him slowly die for months	چەند مانگێک سەیری ئەوم دەکرد کە هێواش هێواش دەمرێت
I knew they were worried about our situation	دەمزانی ئەوان نیگەرانن لە دۆخی ئێمە
I would be more than sympathetic	من زیاتر لە هاوسۆزی دەبووم
I just lose track of time	تەنها شوێنپێی کاتم لەدەست دەدەم
I tried to relax, slow my breathing	هەوڵمدا ئارام بمەوە، هەناسەدانم خاو بکەمەوە
I reached out, but you never noticed me	دەستم درێژ کرد، بەڵام تۆ هەرگیز هەستت پێ نەکردم
Glad you gave me this information	خۆشحاڵ بووم کە ئەم زانیاریانەتان پێ بەخشی
I followed him to the back of the house	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ پشتی ماڵەکە
I suddenly tremble	لەناکاو دەلەرزم
A new story to hide behind	چیرۆکێکی نوێ بۆ ئەوەی لە پشتەوە بشاردرێتەوە
I thought you were mad at me	پێم وابوو تۆ لێم تووڕەیت
I’ve never been so clean in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە پاک نەبوومەوە
A smile spread slowly across his sharp features	زەردەخەنەیەک بە هێواشی بەسەر سیما تیژەکانیدا بڵاوبووەوە
A light knock on the wall to get his attention	لێدانێکی سووک لە دیوارەکەوە بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشێت
I hit the words in my mind	وشەکان لە مێشکمدا دەدەم
I respect your privacy	ڕێز لە تایبەتمەندی ئێوە دەگرم
I'll leave you a few minutes	چەند خولەکێک بەجێتان دەهێڵم
I loved pizza, but my appetite was shot to hell	من پیتزام خۆشدەویست، بەڵام ئارەزووی خواردنم تەقەی لێکرا بۆ دۆزەخ
a body beyond the physical	جەستەیەک لە دەرەوەی جەستەیی
I’m not right just because it was wrong	من ڕاست نیم تەنها لەبەر ئەوەی هەڵە بووە
I could listen to it all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ گوێی لێ بگرم
I don’t get tired of taking pictures	لە وێنەگرتن بێزار نابم
A young woman stood in the doorway	ژنێکی گەنج لە دەرگاکە وەستابوو
I was tired and sore, but overall not too bad	ماندوو و ئازارم هەبوو، بەڵام بە گشتی زۆر خراپ نەبوو
I'll come and see you	دێم و دەتبینم
I had to put the government into trust	ناچار بووم حکومەت بخەمە ناو متمانەوە
He was insane at the time of his death	لە کاتی مردنیدا شێت بوو
I couldn’t see anyone move to let me inside	نەمدەبینی کەس بجووڵێت تا ڕێگەم بدات بچمە ژوورەوە
Very unique and useful set	سێتێکی زۆر ناوازە و بەسوود
I kept dropping my sword	بەردەوام شمشێرەکەم دەخستە خوارەوە
I'll tell him what you said	چیت وتووە پێی دەڵێم
I didn’t even think anyone knew where my cabin was	تەنانەت پێم وا نەبوو کەس بزانێت کابینەکەم لە کوێیە
I was about nine years old	تەمەنم نزیکەی نۆ ساڵ بوو
The single was a moderate commercial success	تاکە گۆرانییەکە سەرکەوتنێکی بازرگانی مامناوەندی بەدەستهێنا
I was shaking and chilled to the bone	دەلەرزی و تا ئێسک سارد بووم
I sneak up behind them	بە دزییەوە لە پشتیانەوە دەچمە پێشەوە
I can’t count on that	من ناتوانم حساب بۆ ئەوە بکەم
I doubt it will happen	گومانم هەیە ڕووبدات
They married four years later	دوای چوار ساڵ هاوسەرگیریان کرد
I didn’t know we had an audience	نەمدەزانی بینەرمان هەیە
I could have left it there	دەمتوانی لەوێ بەجێی بهێڵم
I wasn’t even cold anymore	تەنانەت ئیتر ساردیشم نەبوو
This does not appear to be the case	وا دیارە ئەمە وا نییە
I was just a kid, nobody told me anything	من تەنها منداڵێک بووم، کەس هیچی پێ نەدەگوتم
I blamed you because we broke up	من تۆم تاوانبار کرد چونکە جیابووینەوە
I want to go to hell as your wife	من دەمەوێت وەک ژنی تۆ بچمە قیامەت
I almost gave up again	خەریک بوو جارێکی تر وازم لێ بهێنمەوە
I hope I enjoyed teasing	هیوادارم گاڵتەکردنم پێ خۆش بووبێت
I heard that was his next project	بیستم ئەوە پڕۆژەی داهاتووی ئەو بوو
I looked at the other, feeling scared	سەیری ئەودیم کرد، هەستم بە ترس دەکرد
I usually only work about four hours a day	من بەگشتی ڕۆژانە تەنها نزیکەی چوار کاتژمێر کار دەکەم
I couldn’t sleep anyway	بەهەر حاڵ نەمدەتوانی بخەوم
I never meant for you to get hurt	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە تۆ ئازارت پێ بگات
I didn’t want to touch it	نەمدەویست دەستی لێ بدەم
I planned to go back to living in my apartment	پلانم دانابوو بگەڕێمەوە بۆ ژیان لە شوقەکەمدا
I won’t stop searching	من واز لە گەڕان ناکەم
He was then placed in solitary confinement	دواتر خراوەتە ژووری تاکەکەسی
I told the doctors to stay on	بە پزیشکەکانم گوت بە داگیرساوی بمێننەوە
I had a quiet talk with him last week	هەفتەی ڕابردوو قسەیەکی بێدەنگم لەگەڵیدا کرد
I didn’t dare let myself	من نەمدەوێرا ڕێگە بە خۆم بدەم
I made us some hot chocolate	هەندێک شوکولاتەی گەرمم بۆ دروست کردین
I attended beauty school	من لە قوتابخانەی جوانکاری خوێندوومە
I was sure it was him	دڵنیا بووم کە ئەو بوو
I'll meet him tomorrow	سبەی چاوم پێی دەکەوێت
I was worse than I spent	من خراپتر بووم لەوەی خەرجم کردبوو
I was glad to be rid of you	خۆشحاڵ بووم کە لە تۆ ڕزگار بووم
I must lose my touch	دەبێ دەست لێدانم لەدەست بدەم
It also makes him understand his situation	هەروەها وا دەکات لە دۆخی خۆی تێبگات
I nod and he walks in, closing the door behind him	سەرم دەجوڵێنم و ئەویش دەچێتە ژوورەوە و دەرگاکە لە پشتیەوە دادەخات
I wasn’t listening, but it was hard to hear	گوێم نەدەگرت، بەڵام سەخت بوو بیبیستم
A moment later a man walked into the light	دوای ساتێک پیاوێک ڕۆیشت بۆ ناو ڕووناکییەکە
I understand what happened was terrifying	تێدەگەم ئەوەی ڕوویدا ترسناک و ترسناک بوو
I have to reveal the truth	دەبێت ڕاستییەکان ئاشکرا بکەم
I found myself wondering how old he would be	خۆمم بینی کە پرسیارم دەکرد کە تەمەنی چەند دەبێت
I really plan on going to college	بەڕاستی پلانم هەیە بۆ چوون بۆ کۆلێژ
I was saved by an underground parking lot	بەهۆی وەستانی ئۆتۆمبێلێکی ژێر زەوی ڕزگارم بوو
I just preferred that you didn’t know	تەنها پێم باش بوو کە تۆ نەزانیت
A genuine smile on his face	زەردەخەنەیەکی ڕاستەقینە لەسەر دەموچاوی
Many small towns have local newspapers	زۆرێک لە شارۆچکە بچووکەکان ڕۆژنامەی ناوخۆیییان هەیە
I mean this quite literally	مەبەستم ئەمە تەواو بە شێوەیەکی ڕستەیی
I bent down and picked up my hair a little	کز بووم و کەمێک قژم هەڵگرت
I lay on my back and closed my eyes	لەسەر پشت پاڵکەوتم و چاوەکانم داخست
I can’t change the other person	من ناتوانم کەسی بەرامبەر بگۆڕم
As soon as his name appeared I started searching	هەر کە ناوەکەی دەرکەوت دەستم کرد بە گەڕان
I simply couldn’t bring myself to throw it away	بە سادەیی نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی فڕێی بدەم
A phantom series without excluded volume effects was considered	زنجیرەیەکی فانتۆم بەبێ کاریگەری قەبارەی دەرکراو لەبەرچاو گیرا
I want to help those like me	من دەمەوێت یارمەتی ئەوانەی وەک من بدەم
I had already done it for all of mine	من پێشتر بۆ هەموو خۆمم کردبوو
I wasn’t shy or innocent at that age	من لەو تەمەنەدا شەرمن و بێتاوان نەبووم
His trial was unsuccessful and he was released	دادگاییەکەی سەرکەوتوو نەبوو و ئازاد کرا
I thought he cared about me	پێم وابوو گرنگی بە من دەدات
I believe we chose well	من باوەڕم وایە ئێمە بە باشی هەڵمانبژارد
I know what to expect with it	دەزانم چاوەڕێی چی بکەم لەگەڵی
They soon fell apart in the hot conditions	هەر زوو لە بارودۆخی گەرمدا لەیەک کەوتن
I felt very calm, suddenly	هەستم بە ئارامیییەکی زۆر کرد، لەناکاو
It has the appearance of a network	سیمای تۆڕێکی هەیە
I was forgetting things in normal life	شتەکانی ژیانی ئاساییم لەبیر دەچوو
I think he remembers it all very vividly	پێم وایە زۆر بە زیندوویی هەمووی لە بیرە
I shouldn’t have been playing anyway	بەهەر حاڵ نەدەبوو یاری بکەم
I have to eat what’s in season	دەبێت ئەوەی لە وەرزدایە بیخۆم
A couple of others get more pieces of rope	یەک دوو کەسی تر پارچە پەتی زیاتریان دەست دەکەوێت
A chill runs through me	لەرزێک بەناومدا دەڕوات
As a teenager, she lived with her foster parents	لە تەمەنی هەرزەکاریدا لەگەڵ دایک و باوکی بەخێوکەر دەژیا
A large group of police were approaching the dance group	گروپێکی گەورەی پۆلیس لە گروپی سەماکردن نزیک دەبوونەوە
He played in just four games that season	لەو وەرزەدا تەنها لە چوار یاریدا یاریی کردووە
I bet they weren’t the only ones	گرەو دەکەم تەنها ئەوان نەبوون
I have a question about this	پرسیارێکم هەیە سەبارەت بەم بابەتە
Hence I could taste them, I could feel their warmth	لێرەوە دەمتوانی تامیان بکەم، دەمتوانی هەست بە گەرمییان بکەم
I look at the little girl in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری کچە بچووکەکە دەکەم
There was little the legislature could do but watch	کەمێک شت هەبوو کە دەسەڵاتی یاسادانان بتوانێت بیکات جگە لە سەیرکردن
I had to get this right	دەبوو ئەم مافەم بەدەست بهێنم
I still want him now	ئێستاش ئەوم دەوێت
I just need to know where the shadows spawn	تەنها پێویستە بزانم سێبەرەکان لە کوێ زاوزێ دەکەن
I was so mad at myself for feeling that way	زۆر لە خۆم توڕە بووم کە هەستم بەو جۆرە کرد
A very small and very sharp dagger	خەنجەرێکی زۆر بچووک و زۆر تیژ
In fact, I named this meeting myself	لە ڕاستیدا من خۆم ناوم بەم کۆبوونەوەیە ناونا
I needed it to be definitive, clear	پێویستم بەوە بوو کە یەکلاکەرەوە بێت، ڕوون بێت
I want the light back in your eyes	من دەمەوێت ڕووناکی بگەڕێتەوە ناو چاوەکانت
I can’t even face it right now	تەنانەت ناتوانم لە ئێستادا ڕووبەڕووی ببمەوە
I eventually solved the problem on my own	من لە کۆتاییدا بە تەنیا کێشەکەم چارەسەر کرد
I read it, I couldn’t believe it	خوێندمەوە، باوەڕم نەدەکرد
I tried to catch his voice	هەوڵمدا دەست بە دەنگەکەی بگرم
The two were very close	ئەو دووانە زۆر لەیەکەوە نزیک بوون
I think he had compassion mixed with kindness in his heart	پێم وایە بەزەیی تێکەڵ بە میهرەبانی بووە لە دڵیدا
I would get that different feeling again	جارێکی تر ئەو هەستە جیاوازەم بەدەست دەهێنا
I couldn’t lose myself in that deep depression again	جارێکی تر نەمتوانی لەو خەمۆکییە قووڵەدا خۆم لەدەست بدەم
I will reveal all this story	هەموو ئەم چیرۆکە ئاشکرا دەکەم
I hate bad hair days	ڕقم لە ڕۆژانی قژی خراپە
I always had a gift for reading people	هەمیشە دیارییەکم هەبوو لە خوێندنەوەی مرۆڤەکان
I wondered what he was doing now	منیش پێم سەیر بوو ئێستا چی دەکات
I thought it wouldn’t matter in the end	پێم وابوو لە کۆتاییدا گرنگ نابێت
I broke into their house and found them in their bed	هەڵمکوتایە ناو ماڵەکەیان و لە جێگاکەیاندا بینیم
I know how hard it is to understand this	دەزانم لەم شتە تێگەیشتن چەندە قورسە
I told them it makes pot big	پێم گوتبوون گۆزە گەورە دەکات
I know every detail of your life	هەموو وردەکارییەکانی ژیانت دەزانم
I felt the fire start to build in my body	هەستم کرد ئاگرەکە لە جەستەمدا دەست دەکات بە بنیاتنانی
A large cargo ship is lying in thirty degrees	کەشتییەکی گەورەی بارهەڵگر لە سی پلەدا کەوتووە
I came in and saw that he had started dinner	هاتمە ژوورەوە و بینیم کە دەستی بە نانخواردنی ئێوارە کردووە
A shadow of confusion flashed across his face	سێبەرێکی سەرلێشێواوی بەسەر دەموچاویدا دەدرەوشایەوە
I didn’t know how much until years later	تا ساڵانێک دواتر نەمزانی چەندە
I check the next bedroom	ژووری نووستنی تەنیشتم دەپشکنم
Power was restored the same evening	هەمان ئێوارە کارەبا گەڕێنرایەوە
I couldn’t let her raise my child	نەمدەتوانی رێگەم پێبدات منداڵەکەم پەروەردە بکات
I was always at the top of the list	من هەمیشە لە لوتکەی لیستەکەدا بووم
Looking for a part time job	بەدوای کارێکی پارت تایمدا دەگەڕێم
I probably spent too much time on the head	ڕەنگە کاتێکی زۆرم لەسەر سەر بەسەر بردبێت
I struggled to respond, to focus	لە خەباتدا بووم بۆ وەڵامدانەوە، بۆ ئەوەی تەرکیز بکەم
I continued to advance cautiously	بە وریاییەوە بەردەوام بووم لە پێشڕەوی
A brighter room feels warmer and warmer for everyone	ژوورێکی ڕووناکتر هەست بە گەرمی و گەرمی دەکات بۆ هەمووان
I have their attention and I have their ears	سەرنجی ئەوانم هەیە و گوێی ئەوانم هەیە
I felt a pulse but nothing	هەستم بە پەپولەیەک کرد بەڵام هیچ نەبوو
It just wasn’t until that day	تەنیا تا ئەو ڕۆژە نەبوو
I couldn't look at the texts right now	لە ئێستادا نەمتوانی سەیری دەقەکان بکەم
I had no desire to make a name for myself	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو ناوێک بۆ خۆم دروست بکەم
I can’t imagine how terrifying that must have been for you	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە چەندە ترسناک بوو بۆ تۆ
I remember the black designs	دیزاینە ڕەشەکانم لەبیرە
I want to tear it from limb to limb	دەمەوێت لە ئەندامێکەوە بۆ ئەندامێکی تر بیدڕێم
A local hero, running for election	پاڵەوانێکی ناوخۆیی، خۆی بۆ هەڵبژاردن کاندید دەکات
It didn’t matter who saw it	گرنگ نەبوو کێ بینی
I see you standing in the pulpit	دەتبینم لە مینبەر وەستاویت
I saw you hide the knife	بینیم چەقۆکەت شاردەوە
Until I just realized I hadn't heard	تا تەنها بزانم نەمبیستووە
I was no longer his	من چیتر هی ئەو نەبووم
The moment comes when you have to let it go	ئەو ساتەی دێت کە دەبێت وازی لێبهێنیت
I've shot an arrow	من تیرێکم داوە
A company received cash and issued common stock	کۆمپانیایەک پارەی نەختی وەرگرت و پشکی ئاسایی دەرکرد
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
I will be starting medical school soon	بەم زووانە دەست بە خوێندنی پزیشکی دەکەم
A matter of professional courtesy	پرسێک لە ئیحترامی پیشەیی
I haven’t been back since	لەو کاتەوە نەگەڕاومەوە
People used to take recording very seriously	خەڵک جاران تۆمارکردنیان زۆر بە جددی وەردەگرت
I expected the boy to react in horror	چاوەڕێم دەکرد کوڕەکە بە ترسەوە کاردانەوەی هەبێت
I can feel the tears pooling behind my eyes	هەست دەکەم فرمێسکەکان لە پشت چاوەکانمەوە کۆدەبنەوە
I step back and incorporate my reflection	هەنگاو دەنێم بۆ دواوە و ڕەنگدانەوەی خۆم دەخەمە ناوەوە
Both were retired due to heavy losses	هەردووکیان بەهۆی زیانە گەورەکانەوە خانەنشین کران
I remembered the lies the creature had told me	ئەو درۆیانەم بیر هاتەوە کە بوونەوەرەکە پێی وتم
Then he breaks up with her	پاشان لێی جیا دەبێتەوە
I want to put an ad in the paper	دەمەوێت ڕیکلامێک بخەمە ناو کاغەزەکەوە
I still didn’t trust myself to speak up	هێشتا متمانەم بە خۆم نەدەکرد قسە بکەم
I check every available piece of news	من هەموو پارچە هەواڵێکی بەردەست دەپشکنم
All three groups were given the same test	هەر سێ گروپەکە هەمان تاقیکردنەوەیان بۆ کراوە
I think we’re done here	پێم وایە ئێمە لێرە تەواو بووین
I was outside when they found the baby	من لە دەرەوە بووم کە کۆرپەکەیان دۆزیەوە
A look passed between them	نیگایەک لە نێوانیاندا تێپەڕی
I feel the need to be close to my children	هەست بە پێویستی دەکەم لە منداڵەکانم نزیک بم
I shouldn’t have made him uncomfortable by pushing him	نەدەبوو بە پاڵنانی لێی ناڕەحەت بکەم
I told you it was bad	پێم وتیت خراپە
I haven’t noticed it helping but he thinks it is	من تێبینی ئەوەم نەکردووە کە یارمەتیدەر بێت بەڵام ئەو پێی وایە وایە
I’m confusing the two words	من دوو وشەکە تێکەڵ دەکەم
I was so completely upset	ئەوەندە بە تەواوی دڵتەنگ بووم
I couldn’t see how he could	نەمدەتوانی بزانم چۆن دەتوانێت
I take a deep breath and shake my hand	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و دەستم لێدەدەم
I just like to talk sometimes	تەنها حەزم لە قسەکردنە هەندێک جار
I expect the dining room to be set up for tomorrow	پێشبینی دەکەم ژووری نانخواردنەکە بۆ سبەینێ ڕێکبخرێت
I know that wasn’t fun	دەزانم ئەوە خۆش نەبوو
I put on my best clothes	باشترین جل و بەرگی خۆمم لەبەر کرد
I looked up at the beautiful girl	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کچە جوانەکەم کرد
I was tired of hiding	بێزار بووم لە شاردنەوە
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بەسەر ڕوومەتیدا کەوتە خوارەوە
I had an idea for a name	بیرۆکەیەکم بۆ ناوێک هەبوو
I’ll just come out and say it	من تەنها دێمە دەرەوە و دەیڵێم
I got a recording somewhere	لە شوێنێک تۆمارێکیم دەستکەوتووە
I had never cared so much before that moment	پێش ئەو ساتەوەختە هەرگیز ئەوەندە گرنگیم پێ نەدابوو
I can’t do this unless people stop	من ناتوانم ئەم کارە بکەم تا خەڵک نەوستێت
I leaned over to get a closer look	پاڵم دایەوە تا لە نزیکەوە سەیری بکەم
I had one more thing to figure out first	شتێکی ترم هەبوو کە سەرەتا بزانم
I spoke to him earlier	پێشتر قسەم لەگەڵ کرد
I found a couple of articles on the attack	یەک دوو بابەتم لەسەر هێرشەکە دۆزیەوە
I know people we can stay with	من کەسانێک دەناسم کە دەتوانین لەگەڵیان بمێنینەوە
Now I have the best reason to push it	ئێستا باشترین هۆکارم هەیە بۆ پاڵنانی
A large hall occupied the space	هۆڵێکی گەورە ئەو شوێنەی داگیر کردبوو
I stopped meditating	وازم لە مێدیتەیشن هێنا
I need to give it back in a few days	پێویستە چەند ڕۆژێکی تر بیدەمەوە
You just found the secret message	تازە پەیامە نهێنیەکەت دۆزیەوە
I left a scent trail that even you couldn’t miss	شوێنەوارێکی بۆنم دانا کە تەنانەت تۆش نەتدەتوانی لەدەستی بدەیت
I checked the defense and positioned it open	من بەرگریم پشکنی و شوێنی بە کراوەییم دانا
I nodded, losing my appetite	سەرم لە سەرم دانا، ئارەزووی خواردنم نەما
A piece of rock followed	پارچە بەردێک بەدوایدا هات
I could successfully dismiss the task	دەمتوانی بە سەرکەوتوویی ئەرکەکە لە کارەکەم دوور بخەمەوە
Five keys were used for memory operations	پێنج کلیل بۆ کارەکانی بیرگە بەکارهێنران
I was very pleased with the results	زۆر دڵخۆش بووم بە ئەنجامەکان
She pulled a white sheet up to her bare waist	پەڕەیەکی سپی تا کەمەرە ڕووتییەکەی ڕاکێشا
I didn’t get much sleep	خەوی زۆرم نەدەکەوت
I can’t wait to kill them	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بیانکوژم
I knew he was disappointed	دەمزانی نائومێد بووە
I was laughing out loud	بە دەنگی بەرز پێدەکەنیم
A mission to bring freedom	ئەرکێک بۆ هێنانی ئازادی
Really glad to see you	بەڕاستی خۆشحاڵم بە بینینی ئێوە
I had the impossible before me	من پێش خۆم مەحاڵەکانم هەبوو
I know a secret about that them	من نهێنیەک لەو بارەیەوە دەزانم ئەوان
I didn’t know you had so much in you	نەمدەزانی ئەوەندە شتت لە تۆدا هەیە
I had a good job, paid vacation and everything	کارێکی باشم هەبوو، پشوو بە مووچە و هەموو شتێک
I haven't asked him, though	هەرچەندە پرسیارم لێ نەکردووە
I was going to heat up the soup for dinner tonight	بڕیار بوو ئەمشەو بۆ ژەمی ئێوارە شۆرباکە گەرم بکەم
A hundred yards away, then fifty, then ten	سەد مەتر لە دوورەوە، پاشان پەنجا، پاشان دە
I closed my eyes, letting it wash over me	چاوەکانم داخست، رێگەم دا بەسەرمدا بڕژێت
I had to change my mind about him	ناچار بووم بیرۆکەکەم لەبارەی ئەوەوە بگۆڕم
I wanted to shake it until it broke	ویستم بیهەژێنم تا دەشکێت
I just have to find the right moment, he realized	تەنها دەبێت ساتێکی گونجاو بدۆزمەوە، ئەو تێگەیشت
I knew it was the only way to survive	دەمزانی ئەوە تاکە ڕێگایە بۆ مانەوە
I’ll let my man sort it out	ڕێگە بە پیاوەکەم دەدەم یەکلایی بکاتەوە
I am a drifter, awake, but dreaming	من دریفم، بەئاگا، بەڵام خەون دەبینم
An eerie mood had crept into the atmosphere	مەزاجێکی ترسناک خۆی خزاندبووە ناو کەشوهەواکەوە
I woke up to find a side mirror in my bed	لە خەو هەڵسام کە ئاوێنەیەکی تەنیشتم لە جێگاکەمدا دۆزیەوە
I followed the dead out to this building	بەدوای مردووەکاندا ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەم بینایە
I almost groaned in his closed eyes in frustration	خەریک بوو لە بێزاریدا لە چاوە داخراوەکانیدا گریام
A friend moved there last spring	هاوڕێیەکی لە بەهاری ساڵی ڕابردوودا ڕووی لە ئەوێ کرد
I hadn’t heard of any of them	هیچ کامیانم نەبیستبوو
I wasn’t looking for a king	من بەدوای پاشادا نەدەگەڕام
I appreciate your opinions	ڕاوبۆچوونەکانتان بەرز دەنرخێنم
I could only imagine what it felt like	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە هەستی بە چی دەکرد
I wanted to be forgotten	من ویستم لەبیر بکرێت
I have already promised her life	پێشتر بەڵێنم بە ژیانی داوە
I knew he wouldn't recognize me	دەمزانی نامناسێتەوە
I support his object	من پشتگیری لە ئۆبژەی ئەو دەکەم
I moved to start the search	منیش جوڵەم کرد بۆ ئەوەی دەست بە گەڕانەکە بکەم
I wasn’t the kid they wanted	من ئەو منداڵە نەبووم کە ئەوان دەیانویست
Throughout that time we were the better team	بە درێژایی ئەو ماوەیە ئێمە تیمی باشتر بووین
I decided to go to bed	بڕیارمدا بچمە سەر جێگاکەم
I'll kill them both	هەردووکیان دەکوژم
I provide the tools and the training	ئامرازەکان و ڕاهێنانەکان دابین دەکەم
He can also score from corners and crosses	هەروەها دەتوانێت لە گۆشە و کرۆسەوە گۆڵ تۆمار بکات
They told me he would leave me in time	پێیان وتم لە کاتی خۆیدا جێم دەهێڵێت
I need someone to suffer with me	پێویستم بە کەسێکە لەگەڵم ئازار بچێژێت
I hid in the library	لە کتێبخانەدا خۆم شاردەوە
I told you we just met	پێم وتیت تازە یەکترمان ناسیوە
I will destroy your evil deeds	کردەوە خراپەکانت لەناو دەبەم
I asked what it was we were doing	پرسیم ئەوە چییە کە ئێمە دەیکەین
I wanted to know which way we were headed	ویستم بزانم بەرەو کام ڕێگا دەڕۆین
I keep my eyes and ears open	چاو و گوێم بە کراوەیی دەهێڵمەوە
I keep my distance	مەودای خۆم دەپارێزم
I want to feel her living skin	دەمەوێت هەست بە پێستی زیندووەکەی بکەم
I remember what you told me	بیرمە چیت پێ وتم
I remember laughing and joking	بیرمە پێدەکەنی و گاڵتەم پێدەکرد
I talk briefly and they leave	بۆ ماوەیەکی کورت قسە دەکەم و دەڕۆن
I will give you no peace	هیچ ئارامییەکتان پێ نادەم
I never went to high school	هەرگیز نەچوومە ئامادەیی
I keep paying into it	من بەردەوام پارەی تێدەدەم
I regret my reaction to it	من پەشیمانم لە کاردانەوەم بەرامبەری
I will always remember how much you loved me	هەمیشە لەبیرم دەمێنێتەوە کە تۆ چەندت خۆشویستم
I close my compact with my finger	من بە پەنجە کۆمپاکتەکەم دادەخەم
I dream about it and wake up sharply	خەونی پێوە دەبینم و بە توندی لە خەو هەڵدەستم
I can make bitter water sweet	دەتوانم ئاوی تاڵ شیرین بکەم
I won't let myself become like that	ڕێگە نادەم خۆم ببمە وا
I shouldn't have asked you that one	نەدەبوو ئەو یەکەتان لێ بپرسم
I just said you’re sexy	من تەنها وتم تۆ سێکسیت
The hull of the ship was not protected by armor	کەشتیی کەشتییەکە بە زرێپۆش پارێزراو نەبوو
A dark patch marks the forehead	پەچەیەکی تاریک پێشەوەی نیشانە دەکات
I didn’t want that glimpse into him or his life	من نەمدەویست ئەو وردەکارییە لەناو ئەودا بێت و نە ژیانی
I do know one thing though	من شتێک دەزانم هەرچەندە
I listened again	جارێکی تر گوێم گرت
A smile slowly spread across his face	زەردەخەنەیەک هێواش هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
No physical singles were released	هیچ تاکە گۆرانییەکی فیزیکی بڵاو نەکرایەوە
I glanced at the clock every few minutes	چەند خولەک جارێک چاوم لە کاتژمێرەکە دەکرد
I blame my father a little bit	کەمێک باوکم تاوانبار دەکەم
I handle everything	من مامەڵە لەگەڵ هەموو شتێک دەکەم
I just talked to him last night	دوێنێ شەو تەنها قسەم لەگەڵ کرد
I could read his thoughts	دەمتوانی بیرکردنەوەکانی بخوێنمەوە
I couldn't do this to him	نەمتوانی ئەمەی لەگەڵ بکەم
I also get every other source they publish	هەروەها هەموو سەرچاوەیەکی تریشم دەست دەکەوێت کە بڵاوی دەکەنەوە
I was quite frankly lost for words	من تەواو ڕاشکاوانە بۆ وشەکان ون بووم
I didn’t enjoy it very much though	هەرچەندە زۆر چێژم لێ نەبینی
I got back into my driveway and then he hit me	گەڕامەوە ناو ڕێگای هاتووچۆم و دواتر لێیدام
I can’t seem to find anything to hold my attention	پێدەچێت نەتوانم هیچ شتێک بدۆزمەوە کە سەرنجم ڕابگرێت
I went in and got another coffee	چوومە ژوورەوە و قاوەیەکی ترم هێنا
I still can’t believe he asked	هێشتا باوەڕ ناکەم پرسیاری لێکردبێت
I just looked at him, reading from him	تەنها سەیری دەکردم، لێی دەخوێنمەوە
Their real name can be chosen by the player	ناوی ڕاستەقینەی ئەوان دەتوانرێت لەلایەن یاریزانەوە هەڵبژێردرێت
I recommend you to everyone	پێشنیارتان دەکەم بۆ هەمووان
I dissolved it in coffee	لەناو قاوەدا تواندمەوە
I glance over my shoulder and all my muscles tense	چاوێک بەسەر شانمدا دەخشێنم و هەموو ماسولکەکانم گرژ دەبن
I need help getting the field ready for planting	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ ئامادەکردنی کێڵگەکە بۆ چاندن
Five players joined the club in the closing season	لە وەرزی داخستنی ئەم وەرزەدا پێنج یاریزان پەیوەندییان بە یانەکەوە کرد
I can withdraw it for the money it pays	دەتوانم بۆ ئەو پارەیەی کە دەیدات بیکێشمەوە
I won’t let that happen again	ناهێڵم جارێکی تر ئەوە ڕووبداتەوە
I notice that about you	من تێبینی ئەوە دەکەم دەربارەی تۆ
I just wasn’t ready to be tied up	تەنها ئامادە نەبووم ببەسترێمەوە
I couldn’t call either	منیش نەمتوانی تەلەفۆن بکەم
I think that’s a good point	پێم وایە ئەوە خاڵێکی باشە
I lived but I didn’t learn	من ژیام بەڵام فێر نەبووم
Years ago I told my sister to avoid it	ساڵانێک لەمەوبەر بە خوشکەکەمم گوت خۆت لێی بەدوور بگرە
I consider his words	قسەکانی ئەو لەبەرچاو دەگرم
A block can have labels	بلۆکێک دەتوانێت لیبێڵی هەبێت
That record was all about the death of dreams	ئەو تۆمارە هەمووی لەسەر مردنی خەونەکان بوو
A figure stepped into the light	فیگەرێک هەنگاوی نایە ناو ڕووناکییەکە
I was sure about that	من لەو بارەیەوە دڵنیا بووم
I went and shot myself, you know	چووم تەقە لە خۆمم کرد، دەزانی
I agree although I show false sense of guilt	منیش لەگەڵ ئەوەدام هەرچەندە هەستی درۆی تاوانباری نیشان دەدەم
I couldn’t put my finger on it	نەمتوانی پەنجەی لەسەر دابنێم
I hardly need to be told	بەزەحمەت پێویستم بەوەیە پێم بڵێن
I closed my eyes and felt myself shift	چاوەکانم داخست و هەستم کرد خۆم دەگۆڕێت
I feel like we are family	هەست دەکەم خێزانین
I won’t need it that much	ئەوەندە پێویستم پێی نابێت
I hope they are all well	هیوادارم هەموویان باش بن
Wonderful truth, rich in hope	ڕاستییەکی نایاب، دەوڵەمەند بە هیوا
I have to track them down first	دەبێت سەرەتا شوێنپێیان بگرم
I think it’s you he’s talking about there	پێم وایە ئەوە تۆیت کە لەوێ باسی دەکات
I want you to teach me how to kill	دەمەوێت فێرم بکەیت چۆن بکوژم
After that I had lunch	دوای ئەوە نانی نیوەڕۆم خوارد
I fear for our very existence	من بۆ خودی بوونی ئێمە دەترسم
I definitely want him to know what happened	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت بزانێت چی ڕوویداوە
I felt such strange joy	هەستم بە خۆشییەکی وا سەیر دەکرد
I should never have let it go	هەرگیز نەدەبوو وازی لێبهێنم
I know it can’t be easy	دەزانم ناتوانێت ئاسان بێت
I had never heard such a cold, cruel sound	دەنگێکی وەها سارد و دڕندانەم نەبیستبوو
I know that you love me too	دەزانم کە تۆش منت خۆشدەوێت
I just used it to my advantage	من تەنها بە قازانجی خۆم بەکاری هێنام
I was surprised to see it in the market	سەرم سوڕما کە لە بازاڕدا بینیم
I had less than seventy hours and no instrument rating	کەمتر لە حەفتا کاتژمێرم هەبوو و هیچ ڕیزبەندی ئامێرێکم نەبوو
I felt vaguely human again	دیسان هەستم بە مرۆڤایەتییەکی ناڕوون کرد
I always had trouble waking up	هەمیشە کێشەم هەبوو لە خەو هەڵسان
I just needed a coffee fix which is all	تەنها پێویستم بە چاککردنەوەی قاوە بوو کە تەنها شتێکە
I have more than enough space	من زیاتر لە پێویست شوێنم هەیە
I need to pay for this	پێویستە پارەی ئەمە بدەم
A messenger came running into the city	نێردراوێک بە ڕاکردن هاتە ناو شارەکە
There is a police station	نووسینگەی پۆلیسی تێدایە
I won’t use it against you	من دژی تۆ بەکاری ناهێنم
I tried a lot of things	زۆر شتم تاقیکردەوە
I can’t express that enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست ئەوە دەرببڕم
And change means fear	وە گۆڕانکاری بە واتای ترس دێت
A bed sure as hell sounded good	جێگایەک دڵنیا بوو وەک جەهەنەم دەنگێکی باشی هەبوو
I can feel them, now, waiting	دەتوانم هەستیان پێ بکەم، ئێستا، چاوەڕوانن
I liked my horse more	من زیاتر حەزم لە ئەسپەکەم بوو
I knew it would change soon	دەمزانی بەم زووانە دەگۆڕێت
I’ve never seen your car	من هەرگیز ئۆتۆمبێلەکەتم نەبینیوە
A frequency is agreed upon	فرێکوێنسییەک لەسەری ڕێککەوتووە
I looked across the road to the church	سەیری ئەودیوی ڕێگاکەم کرد بۆ لای کڵێساکە
I started at the top	لە لوتکە دەستم پێکرد
A symbol of all that our community stands for	هێمایەک بۆ هەموو ئەو شتانەی کە کۆمەڵگاکەمان لەسەری وەستاوە
I did, taking very small steps towards the living room	منیش کردم، هەنگاوی زۆر بچووکم بەرەو ژووری میوان نا
I just let him keep talking	تەنها رێگەم پێدا بەردەوام بێت لە قسەکردن
I can meet you at ten	دەتوانم کاتژمێر دە چاوم پێت بکەوێت
I thought that was weird but decided not to comment	من پێم وابوو ئەوە سەیرە بەڵام بڕیارمدا هیچ لێدوانێک نەدەم
I like to learn about people like him	حەزم لێیە دەربارەی کەسانی وەک ئەو بزانم
Surely an impact would have killed them both	بە دڵنیاییەوە کاریگەرییەک هەردووکیان دەکوشت
I will be a quick witness against him	من شایەتحاڵێکی خێرا دەبم لە دژی
I didn't enjoy it that much	ئەوەندە چێژم لێ نەبینی
I always come this way	من هەمیشە بەم ڕێگایە دێم
Still, I just can’t seem to grasp the big picture	هێشتا تەنها پێدەچێت نەتوانم وێنە گەورەکە تێبگەم
I close my eyes and try to imagine my husband	چاوەکانم دادەخەم و هەوڵدەدەم مێردەکەم بە خەیاڵمدا بێت
Shortly after, Ruth dies on the operating table	دوای ماوەیەکی کەم ڕوت لەسەر مێزی نەشتەرگەری دەمرێت
I know that’s not allowed	دەزانم ئەوە ڕێگەپێدراو نییە
I feel sorry for the way they are treated	بەزەییم بە شێوازی مامەڵەکردن لەگەڵیاندا دێتەوە
I blink hard to bring them both back into focus	بە توندی چاو دەتروکێنم بۆ ئەوەی هەردووکیان بگەڕێنمەوە ناو فۆکەس
I couldn’t bring myself to answer it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
I was pleasantly surprised by his attitude towards the girls	بە شێوەیەکی خۆش سەرسام بووم بە هەڵوێستی ئەو بەرامبەر بە کچەکان
I will not marry you	من هاوسەرگیریت لەگەڵ ناکەم
I haven't been here that long either	منیش ئەوەندە ماوە لێرە نەبووم
I had something else, it wouldn't be silent	شتێکی ترم هەبوو، بێدەنگ نەدەبوو
I knew then he was a traitor all along	ئەو کاتە دەمزانی ئەو بە درێژایی ماوە خیانەتکارە
I want to help you to you	دەمەوێت یارمەتیت بدەم بۆ لای تۆ
I read about one named	من لەبارەی یەکێکەوە خوێندمەوە کە ناوی لێنراوە
I open the door next to me and look around	دەرگای تەنیشتم دەکەمەوە و سەیری دەوروبەرم دەکەم
He should have attended the conference	دەبوو بەشداری کۆنفرانسەکە بکردایە
I feel very strange	هەست بە سەیرێکی زۆر دەکەم
I want to know what happened to him	دەمەوێت بزانم چی لێی هاتووە
I like it a lot better this way	من بەم شێوەیە زۆر باشتر حەزم لێیە
I was the last person he had spoken to	من دوا کەس بووم کە قسەی لەگەڵ کردبوو
I was tired and couldn’t fight any longer	ماندوو بووم و نەمدەتوانی زیاتر شەڕ بکەم
I try to lift my head off the ground	هەوڵ دەدەم سەرم لە زەوی بەرز بکەمەوە
I took some precautions	هەندێک ڕێوشوێنی خۆپارێزیم گرتەبەر
I want to add a few common live plants	دەمەوێت چەند ڕووەکێکی زیندوو باو زیاد بکەم
I looked at these two with such anger and hatred	بەو تووڕەیی و ڕقەوە سەیری ئەم دووانەم کرد
I must ask you to go now	دەبێت ئێستا داوات لێ بکەم بچیت
I have come home to my mother	من بۆ دایکم هاتوومەتەوە ماڵەوە
I am beautiful and reasonably fit	من جوانم و بە شێوەیەکی گونجاو لەشجوانیم
I beg you, my brother, to forgive me	لێت دەپاڕێمەوە براکەم لێم خۆشبە
I started losing my sight in high school	لە قۆناغی ئامادەیی دەستم کرد بە لەدەستدانی بینایی
I can’t trust others to keep it safe	ناتوانم متمانە بە کەسانی تر بکەم کە بە سەلامەتی بیهێڵنەوە
I accept that my story may not have added up	من قبوڵ دەکەم کە ڕەنگە چیرۆکەکەم کۆی نەکردبێتەوە
I’m happy for the company, actually	من دڵخۆشم بۆ کۆمپانیاکە، لە ڕاستیدا
I hate how it towers over me	ڕقم لەوەیە چۆن بەسەرمدا تاوەر دەکات
I haven’t finished it	من تەواوم نەکردووە
I need to get my uniform first	پێویستە سەرەتا یەکپۆشیەکەم بەدەست بهێنم
A sudden obsession took over	وەسوەسەیەکی لەناکاو دەستی بەسەردا گرت
I played with the label on my beer bottle	یاریم بە لیبێڵەکەی سەر شووشەی بیرەکەم کرد
I hope he can handle the reality	هیوادارم بتوانێت مامەڵە لەگەڵ واقیعەکەدا بکات
I know you will be worth the wait	دەزانم شایەنی چاوەڕوانی دەبیت
I didn’t know if she was happy	نەمدەزانی ئەو کچە دڵخۆشە یان نا
I was walking very quickly to the door	زۆر بە خێرایی بەرەو دەرگاکە دەڕۆیشتم
I only wish to distract you	من تەنیا ئاواتەخوازم سەرقاڵتان بکەم
I climbed onto the platform and jumped	سەرکەومە سەر سەکۆکە و بازم دا
That night I summoned my first real, true demon	ئەو شەو یەکەم جنۆکەی ڕاستەقینە و ڕاستەقینەم بانگ کرد
A new forum is a new place for for business	مەکۆیەکی نوێ شوێنێکی نوێ بۆ بۆ بازرگانی
I can't write a description	ناتوانم وەسفێک بنووسم
I was developing my career	من خەریکی پەرەپێدانی پیشەکەم بووم
I have another assignment for you this week	ئەم هەفتەیە ئەرکێکی ترم بۆ ئێوە هەیە
I know you were trying to help her	دەزانم تۆ هەوڵت دەدا یارمەتی بدەیت
They can do what they want to do	دەتوانن ئەو کارە بکەن کە دەیانەوێت بیکەن
A touch of the screen, and it came to life	دەست لێدانێک لە شاشەکە، و ژیانی لێ هات
I was home alone all night	بە درێژایی شەو بە تەنیا لە ماڵەوە بووم
A wide selection of materials, colors and textures	هەڵبژاردنی بەرفراوانی ماددە و ڕەنگ و پێکهاتەیەک
I simply have to see something	من بە سادەیی دەبێت شتێک ببینم
I felt so guilty watching it	زۆر هەستم بە تاوان دەکرد لە سەیرکردنی
I’m like a super man	من وەک پیاوێکی سوپەرم
A heart form is seen on the right	فۆرمێکی دڵ لە لای ڕاستەوە دەبینرێت
I think we’re going to lose it	پێم وایە ئێمە لەدەستی دەدەین
I want to see us field some world class players	من دەمەوێت ببینم هەندێک یاریزانی پلە جیهانی لە یاریگاکان بکەین
I have been in contact with him for many years	ساڵانێکی زۆرە پەیوەندیم لەگەڵیدا هەیە
Until he was shot during the fight	تا ئەو کاتەی لە کاتی شەڕەکەدا تەقەی لێکرا
I tried to approach the subject from an angle	هەوڵمدا بە گۆشەیەک لە بابەتەکە نزیک ببمەوە
I will always be wrong	من هەمیشە هەڵە دەبم
I just thought you should know	تەنها پێم وابوو دەبێ بزانیت
A job may have to be lost	لەوانەیە پێویست بکات کارێک لەدەست بدرێت
I didn’t give a shit anymore	ئیتر شتێکی گەپم نەدا
I started rubbing my fingers and my panic grew	دەستم کرد بە ڕشتنی پەنجەکانم و ترس و دڵەڕاوکێم زیاتر بوو
I have a job at a middle school	لە قوتابخانەیەکی ناوەندی کارێکم هەیە
A lump lodged in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا جێگیر بوو
I listened to some of his recordings	گوێم لە هەندێک لە تۆمارەکانی گرت
I would like to work again	حەز دەکەم جارێکی تر کار بکەمەوە
I shook my head, and he went to his car	سەرم لەقاند، ئەویش چووە سەر ئۆتۆمبێلەکەی
I just need him to pay	تەنها پێویستم بەوەیە پارە بدات
A hell of a lot faster	جەهەنەمێک لە زۆر خێراتر
I have a different question for you	پرسیارێکی جیاوازم بۆ ئێوە هەیە
I was left in a very bad state, but not dead	لە دۆخێکی زۆر خراپدا مابوومەوە، بەڵام نەمردبووم
I don’t eat ice cream	من ئایسکرێم ناخۆم
But I seemed to know what to do with it	بەڵام پێدەچوو بزانم چی لێ بکەم
Now I was sure they would help me	ئێستا دڵنیا بووم کە ئەوان یارمەتیم دەدەن
I love the concept and the feel	من چەمک و هەستەکەم خۆشدەوێت
I just had to make the best of it	تەنها دەبوو باشترین سوودی لێ وەربگرم
I felt grateful for everyone	هەستم بە سوپاسگوزاری کرد بۆ هەمووان
Now I know none of this is true	ئێستا دەزانم هیچ کام لەمانە ڕاست نین
He also returned to baseball	هەروەها گەڕایەوە بۆ یاری بیسبۆڵ
I asked if it was absolutely free will	من داوام کرد ئەگەر بە ڕەهایی ئیرادەی ئازاد بوو
I closed my eyes but the words weren’t coming	چاوەکانم داخست بەڵام وشەکان نەدەهاتن
I know my audience values ​​your work	دەزانم بینەرەکانم بەهای کارەکانت دەدەن
I picked up on my food, waiting for the right time	لە خواردنەکانم هەڵمگرت، چاوەڕێی کاتی گونجاو بووم
This makes early identification essential	ئەمەش وا دەکات کە ناسینەوەی پێشوەختە شتێکی بنەڕەتی بێت
I went to the window and saw the water	چوومە لای پەنجەرەکە ئاوەکەم دەبینی
A canvas cover was lifted to reveal the wonder	بەرگێکی کانڤاس بەرزکرایەوە بۆ ئەوەی سەرسوڕهێنەرەکەی دەربکەوێت
I liked that vision for more sex	ئەو دیدەم بۆ سێکسی زیاتر بەدڵ بوو
A couple of houses, a church and a store	یەک دوو خانوو و کڵێسایەک و فرۆشگایەک
I have traveled here from the past	لە ڕابردووەوە گەشتم بۆ ئێرە کردووە
I was the one he wanted	من ئەو کەسە بووم کە ئەو ویستبووی
Neither team had won the tournament before	پێشتر هیچ کام لە یانەکان نەیانتوانیبووە پاڵەوانێتییەکە
I can’t let my guard drop in front of him	ناتوانم ڕێگە بدەم پاسەوانەکەم لەبەردەمیدا بکەوێتە خوارەوە
I saw the stars for the first time	بۆ یەکەم جار ئەستێرەکانم بینی
I have to go back downstairs	دەبێت بگەڕێمەوە خوارەوە
He first turned to the northwest	سەرەتا ڕووی لە باکووری ڕۆژئاوا کرد
I could feel his sympathy	دەمتوانی هەست بە هاوسۆزی ئەو بکەم
I need a new ruler in the worst way	بە خراپترین شێوە پێویستم بە فەرمانڕەوایەکی نوێ هەیە
I shook my head quickly	خێرا سەرم لەقاند
I took that as a promise of silence and moved on	من ئەوەم وەک بەڵێنێک بۆ بێدەنگی وەرگرت و بەردەوام بووم
Now I knew what this meant	ئێستا دەمزانی ئەمە مانای چییە
I’m always lonely, really lonely	من هەمیشە تەنیام، بەڕاستی تەنیام
I was now free to get back on the couch	ئێستا ئازاد بووم کە بگەڕێمەوە سەر قەنەفەکە
I highly recommend you go	زۆر پێشنیار دەکەم بچیت
A retreat from that step backwards	پاشەکشەیەک لەو هەنگاوە پاشەکشەیە
I want to make a proposition for you	من دەمەوێت گەڵاڵەیەکتان بۆ بکەم
I pick up a bead and rivet it	بڕبڕەیەک هەڵدەگرم و پێوەی دەگرم
Bath stones are also widely used	هەروەها بەردی حەمام بە شێوەیەکی بەرفراوان بەکاردەهێنرێت
I haven’t seen you in almost a decade	نزیکەی دە ساڵە تۆم نەبینیوە
I use some energy to destroy it	من هەندێک وزە بەکاردەهێنم بۆ لەناوبردنی
I had never heard your voice or seen your face	هەرگیز گوێم لە دەنگت نەبووە و ڕووخسارتم نەبینیبوو
I couldn’t believe he was dead	باوەڕم نەدەکرد مردبێت
I remembered her face	دەموچاوی ئەوم بیر هاتەوە
I gasped hard and collapsed	بە توندی هەناسەم هەڵکێشا و کەوتمە خوارەوە
I believe language is unknown to me	من باوەڕم وایە زمان بۆ من نادیارە
This is known as gender conditioning	ئەمەش بە مەرجی ڕەگەز ناسراوە
I’m not sure what to do about it	من دڵنیا نیم چی بکەم لەو بارەیەوە
A group of about ten walked in the door	گروپێک لە نزیکەی دە کەسی لە دەرگاکەدا ڕۆیشتن
Someone upstairs was buying a few things	کەسێک لە سەرەوە چەند شتێکی دەکڕی
I was starting to come back	دەستم دەکرد بە گەڕانەوە
I had to be paid weekly rent	دەبوو هەفتانە کرێی خانووەکەم پێ بدرێت
I moved my hands to grab his shoulders	دەستەکانم جووڵاند بۆ ئەوەی شانەکانی بگرم
A food and nutrition policy	سیاسەتێکی خۆراک و خۆراک
I have lived a quiet and lonely life	ژیانێکی بێدەنگ و تەنیاییم بەسەر بردووە
A lightning ship caught my eye first	کەشتییەکی ڕەشەبا سەرەتا چاوی گرتم
I wrote down everything he said	هەموو قسەکانیم نووسی
I miss her trying, we are growing	بیری هەوڵدانی ئەو دەکەم، ئێمە گەشە دەکەین
I hope they found it interesting	هیوادارم بە سەرنجڕاکێشیان زانیبێت
I could feel him shaking a little	هەستم دەکرد کەمێک دەلەرزی
I didn’t look away from the man	چاوم لە پیاوەکە دوور نەخستەوە
I like the aisle seat	من حەزم لە کورسی کۆلەکەکەیە
Silence fell over the command room	بێدەنگییەک بەسەر ژووری فەرماندەییدا کەوت
I can’t compete with its power	من ناتوانم رکابەری هێزەکەی بکەم
I will buy with your company next time	جارێکی تر لەگەڵ کۆمپانیاکەتان دەیکڕم
I still remember what I said	ئێستاش قسەکەم لەبیرە
I sit and think about what’s coming	دادەنیشم و بیر لەوە دەکەمەوە کە چی دێت
I think it was important	پێم وایە گرنگ بوو
I plan my way towards the single drawn curtain	ڕێگاکەم بەرەو تاکە پەردەی کێشراو پلان دادەنێم
I have your best interest at heart	من بەرژەوەندی تۆم لە دڵدایە
A low tea table was placed between them	مێزێکی چای نزم لە نێوانیان دانرابوو
I had a fear of them	ترسێکم لەوان هەبوو
I can’t imagine what’s going through his mind	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت چی بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
a state of harmony between people or groups	دۆخێکی هاوئاهەنگی نێوان مرۆڤەکان یان گروپەکان
A woman holds a child	ژنێک منداڵێکی بە دەستەوەیە
I heard bones breaking	گوێم لە شکاندنی ئێسک بوو
I am no longer afraid or angry	من چیتر ناترسم و نە تووڕەم
I couldn’t get their names right away	یەکسەر نەمتوانی ناوەکانیان دەست بکەوێت
I wonder why that is	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەوە وایە
Such a thing as darkness doesn’t really exist	شتێکی وەک تاریکی لە ڕاستیدا بوونی نییە
I haven’t had any phone calls	هیچ پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم نەبووە
I learned a lot about them	زۆر شتم لەبارەیانەوە فێربوو
I need to stay after	پێویستە دوای بمێنمەوە
I have no cash at the moment	لە ئێستادا هیچ پارەیەکی کاشم نییە
I hope we are allowed out	هیوادارم ڕێگەمان پێبدرێت بچینە دەرەوە
I couldn’t look at the rest of them	نەمتوانی سەیری باقی ئەوان بکەم
I felt sick and angry, and completely still inside	هەستم بە نەخۆشی و توڕەیی دەکرد، و لە ناوەوە بە تەواوی هێمن بووم
I didn't mean it anymore	ئیتر مەبەستم نەبوو
I would choose this couch for my home party	من ئەم قەنەفەیە هەڵدەبژێرم بۆ ئاهەنگی ماڵەوەم
I don’t know what, even to this day	نازانم چی، تەنانەت تا ئەمڕۆش
I was so tired of running	زۆر بێزار بووم لە ڕاکردن
I mean, we prepared for this	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە بۆ ئەمە ئامادەکاریمان کردووە
I was allowed to run wild around the barn	ڕێگەم پێدرا بە کێوی بە دەوری کۆشکەکەدا ڕابکەم
I understand you are looking for a good job	تێدەگەم تۆ بەدوای کارێکی باشدا دەگەڕێیت
I was a translator at the time	من ئەو کاتە وەرگێڕ بووم
I believe we are on the same path	من پێم وایە ئێمە لەسەر یەک ڕێگاین
I screamed and fell backwards	هاوارم کرد و کەوتمە دواوە
I can’t defeat him like that	ناتوانم بەو شێوەیە شکستی پێ بهێنم
I watched the dark figure pass	سەیری تێپەڕبوونی فیگەرە تاریکەکەم دەکرد
I'm glad we have the pleasure of meeting	خۆشحاڵم کە چێژی کۆبوونەوەمان هەیە
I have a short, simple number in mind	ژمارەیەکی کورت و سادە لە مێشکمدایە
I am the end of all such efforts	من کۆتایی هەموو ئەو جۆرە هەوڵانەم
I went shopping with them	لەگەڵیان چوومە بازاڕکردن
I asked for water, then for clothes	داوای ئاوم کرد، پاشان داوای جل و بەرگم کرد
He gradually regained his enthusiasm and began writing again	وردە وردە جۆش و خرۆشی بۆ هاتەوە و دووبارە دەستی کردەوە بە نووسین
I tried many combinations and failed	زۆر پێکەوەبوونم تاقیکردەوە و شکستم هێنا
I found it near the window	لە نزیک پەنجەرەکە دۆزیمەتەوە
I know how to behave	من دەزانم چۆن ڕەفتار بکەم
I realized the solar system is his body	تێگەیشتم کۆمەڵەی خۆر جەستەیەتی
A couple of minutes at most	زۆرترین یەک دوو خولەک
I need to know for my own planning purposes	پێویستە بزانم بۆ مەبەستی پلاندانانی خۆم
I couldn’t imagine why he would need a gun	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم بۆچی پێویستی بە دەمانچە دەبێت
I think it was other countries	پێم وایە وڵاتانی دیکەش بوو
I was shocked by this	من بەم شتە تووشی شۆک بووم
A feeling he had felt before	هەستێک کە پێشتر هەستی پێکردبوو
I waited patiently and now it has paid off	بە سەبرەوە چاوەڕێم کرد و ئێستا سوودی هەبووە
I was worried he would get hurt	نیگەران بووم کە ئازاری پێ بگات
This was fine with me	ئەمە لای من باش بوو
I just brought a small piece of the letter	تەنها پارچەیەکی بچووکم لە نامەکە هێنا
I was totally comfortable not talking about it	من بە تەواوی ئاسوودە بووم باسی نەکردنم
I didn’t expect to see her hand slip into his	پێشبینیم نەدەکرد بیبینم دەستی بخلیسکێتە ناو دەستی ئەو
I would rather work somewhere else	من پێم باشە لە شوێنێکی تر کار بکەم
I didn’t know why he did it	نەمدەزانی بۆ ئەو کارەی کردووە
A flood of greenery flowing away	لافاوێک لە سەوزایی کە دەڕژێتە دوور
I cook for them	من خواردنیان بۆ دروست دەکەم
I know him inside and out	من لە ناوەوە و دەرەوە دەیناسم
I pull the covers over my head	بەرگەکان بەسەر سەرمدا ڕادەکێشم
I thought you were telling her about that sort of thing	پێم وابوو تۆ باسی ئەو جۆرە شتەی بۆ دەکەیت
A flood of cognitive recognition and memory washed over him	لافاوێک لە ناسینەوەی مەعریفی و یادەوەری بەسەریدا شۆرد
I adjust my bed to better explore the room	جێگاکەم ڕێکدەخەم بۆ ئەوەی باشتر لە ژوورەکەدا بگەڕێم
I tell you it's worth every.	پێتان دەڵێم شایانی هەر...
I was overcome with sadness	خەم بەسەرمدا زاڵ بووم
I sigh as my hand lets it go	ئاهێک دەکێشم کاتێک دەستم رێگەی پێدەدات بڕوات
I want him to get his education first and foremost	من دەمەوێت پێش هەموو شتێک خوێندنی خۆی بەدەست بهێنێت
I think he loved me, in his young teenage way	پێم وایە ئەو منی خۆشدەویست، بە شێوازی هەرزەکاری گەنجی خۆی
I didn’t have any money either	منیش هیچ پارەیەکم نەبوو
I was supposed to be home an hour ago	بڕیار بوو کاتژمێرێک پێش ئێستا لە ماڵەوە بم
A servant stepped on each side of him	خزمەتکارێک لە هەر لایەکی ئەودا هەنگاوی دەگرت
I just inherited this place from my aunt	من تەنها ئەم شوێنەم لە خاڵۆمەوە بە میرات گرتووە
They also sprinkle dust or grass on themselves	هەروەها تۆز یان چیمەن بەسەر خۆیاندا دەڕشێنن
I wasn’t supposed to die	بڕیار نەبوو بمرم
I felt happy	هەستم بە خۆشی دەکرد
I remembered my love	خۆشەویستیەکەم بیر هاتەوە
A few of us were allowed this view	چەند کەسێکمان ڕێگەیان پێدرا ئەم دیدە
I might explode otherwise	ڕەنگە بە پێچەوانەوە بتەقمەوە
I mean, you need to be realistic about this	مەبەستم ئەوەیە کە پێویستە لەم بارەیەوە واقیعبین بیت
I want to see the terror in your eyes	من دەمەوێت ئەو تیرۆرەی لە چاوەکانتدا هەیە ببینم
I will always love you	من هەمیشە خۆشم دەوێیت
I was worried about walking further down the hall	خەمی ئەوە بووم کە زیاتر بە هۆڵەکەدا بڕۆم
I just kind of found myself here	من تەنها جۆرێک خۆم لێرە بینیەوە
A world that chose him, not the other way around	جیهانێک کە ئەوی هەڵبژاردووە نەک بە پێچەوانەوە
I am your memory, science and history	من یادگاری و زانست و مێژووی ئێوەم
He doesn’t know love	ئەو خۆشەویستی نازانێت
I had a good feeling about it	هەستێکی باشم هەبوو لەو بارەیەوە
I could almost feel that they were here with me	خەریک بوو هەست بکەم کە ئەوان لێرە لەگەڵمن
I get a lot of satisfaction in creating something	من لە دروستکردنی شتێکدا ڕەزامەندییەکی زۆر وەردەگرم
I traced the outline of her square jawline	هێڵی چەناگەی چوارگۆشەکەیم بەدوادا کەوت
I just guided you along the way	من تەنیا لە ڕێگادا ڕێنماییم کردیت
I knew nothing about any rocks	من هیچم لەبارەی هیچ بەردێکەوە نەدەزانی
I opened the passenger door	دەرگای سەرنشینەکەم کردەوە
I hadn’t seen the light in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو ڕووناکیم نەبینیبوو
I don’t even think about women	تەنانەت بیرکردنەوەشم لەبارەی ژنەوە نییە
I got up and ran to the corridor	هەستام و بەرەو کۆریدۆرەکە ڕامکرد
I hear the food is to die for	گوێم لێیە خواردنەکە بۆ مردن دەبێت
Only seven people were killed in the attack	لەو هێرشەدا تەنیا حەوت کەس کوژراون
I looked at my legs and they looked normal	سەیری قاچەکانم دەکرد و ئاسایی دەرکەوتن
I was letting go, moving forward from my past	من وازم دەهێنا، لە ڕابردوومەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتم
I walked to the door and locked myself inside	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و خۆم لە ژوورەوە داخست
During training week I was able to win	لە هەفتەی ڕاهێنانەکاندا توانیم سەرکەوتن بەدەست بهێنم
I pressed the button, but nothing happened	دوگمەکەم داگرت، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
A hair, a nail, some skin	قژێک، نینۆکێک، هەندێک پێست
I was reminded that confession is good for the soul	بیرم هاتەوە کە دانپێدانان بۆ ڕۆح باشە
I smiled and climbed out of bed	زەردەخەنەیەکم کرد و لە جێگاکە سەرکەوتم
I had people who loved me, people who knew me	کەسانێکم هەبوو خۆشیان دەویستم، کەسانێک کە منیان دەناسی
After a few seconds, he disappeared	دوای چەند چرکەیەک، ون بوو
I didn’t even go back or wait for a reply	تەنانەت نەمگەڕامەوە و نە چاوەڕێی وەڵامیشم نەکرد
I never take that joy for granted	من هەرگیز ئەو خۆشییە بە شتێکی ئاسایی نازانم
I took her hand and accepted it	منیش دەستم گرت و دەستم قبوڵ کرد
I can’t wait to go shopping	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بچمە بازاڕکردن
A minute and sixty seconds passed	خولەکێکی شەست و چرکە تێپەڕی
A lump grew in the pit of my stomach	لە چاڵی سکمدا گرێیەک گەشەی کرد
I just can’t prove it right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا بیسەلمێنم
I laughed and opened both of them, staring at her	پێکەنینم هات و هەردووکم کردەوە، چاوم لە لای ئەو بوو
I think that would be just genius	پێم وایە ئەوە تەنها نابغە دەبێت
I called my family to tell them	تەلەفۆنم بۆ خێزانەکەم کرد تا پێیان بڵێم
I used to smoke socially	جاران لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە جگەرەم دەکێشا
I play on the success frame alone	من بە تەنیا لەسەر چوارچێوەی سەرکەوتن یاری دەکەم
I think that’s part of the problem	پێم وایە ئەوە بەشێکە لە کێشەکە
I was looking forward to meeting her	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ناسینی بووم
I had a new confidence	متمانەیەکی نوێم هەبوو
I could see myself being right	دەمتوانی خۆم ببینم کە ڕاستە
I feel so left out without you	هەست بە جێهێڵراوییەکی زۆر دەکەم بەبێ تۆ
I don’t remember what it was we supposedly did	بیرم ناچێت چی بوو گوایە کردمان
I can tell by his expression that he doesn’t approve	بە دەربڕینی ئەو دەتوانم بزانم کە ئەو پەسەند ناکات
A song of repeated two phrases	گۆرانییەکی دوو دەستەواژەی دووبارەبووەوە
A friendly smile accompanied the neutral tone of his voice	زەردەخەنەیەکی دۆستانە لەگەڵ تۆنی بێلایەنی دەنگیدا بوو
I had long since stopped caring about him	لە مێژ بوو وازم لە گرنگیدان بەو هێنابوو
I invite you to go check it out	بانگهێشتتان دەکەم بچن سەیری بکەن
I go this deep for one reason only	من تەنیا لەبەر یەک هۆکار بەم قووڵاییە دەڕۆم
I heard you clearly and accurately	بە ڕوونی و ورد گوێم لێت بوو
I rank them at the end of every weekend	لە کۆتایی هەموو کۆتایی هەفتەیەکدا ڕیزبەندییان دەکەم
I recommend watching all of the videos below	پێشنیار دەکەم سەیری هەموو ئەم ڤیدیۆیانەی خوارەوە بکەن
I had a drinking problem	من کێشەی خواردنەوەم هەبوو
College degree and management experience preferred	بڕوانامەی کۆلێژ و ئەزموونی بەڕێوەبردن باشترە
I want to try that sometime	دەمەوێت جارێک ئەوە تاقی بکەمەوە
I can’t stand that guy	من بەرگەی ئەو کابرایە ناگرم
I shouldn’t be around you	نابێت لە دەوری تۆ بم
I need to show him my play	پێویستە شانۆنامەکەم پیشانی بدەم
I remember him telling me it would burn	لەبیرمە پێی وتم دەسوتێت
I walked slowly towards him	بە هێواشی بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I followed all the rules and regulations	هەموو یاسا و ڕێساکانم جێبەجێ دەکرد
I have two great, wonderful kids who are my rocks	دوو منداڵی گەورە و نایابم هەیە کە بەردی منن
I enjoyed the tape by the way	بەڕێگەدا چێژم لە شریتەکە وەرگرت
I tried not to disturb the space	هەوڵمدا فەزاکەی تێک نەدەم
I didn't know what he was saying	نەمدەزانی چی دەڵێت
I believe they smoke it	من باوەڕم وایە جگەرەی لێدەکێشن
A drink helps me relax	خواردنەوەیەک یارمەتیم دەدات ئارام بم
I pointed the gun at the back of his head	دەمانچەکەم ئاراستەی پشتی سەری کرد
I was completely shocked and didn’t expect it at all	بە تەواوی تووشی شۆک بووم و بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I can’t imagine what they did to her	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چییان بەسەردا هێنا
I see it will be in shape	دەبینم لە شێوەی خۆیدا دەبێت
I reached back and spread my wings	دەستم بردە دواوە و باڵەکانم بڵاوکردەوە
I heard my mom start crying	گوێم لە دایکم بوو دەستی کرد بە گریان
Then I thought about turning right, and it happened	پاشان بیرم لەوە کردەوە کە ڕوو لە ڕاست بکەمەوە، ڕوویدا
I run to another table	ڕا دەکەم بۆ مێزێکی تر
I tried to suppress my fear and anxiety	هەوڵم دەدا ترس و دڵەڕاوکێم سەرکوت بکەم
I’m pretty much enjoying this	من زۆر بە باشی چێژ لەم شتە وەردەگرم
I need at least six days for that amount of gold	من پێویستم بە لانیکەم شەش ڕۆژە بۆ ئەو بڕە زێڕە
I wish he smiled more	خۆزگە زیاتر زەردەخەنەی دەکرد
I felt pressured	هەستم کرد فشاری خستمە سەرم
Those who say they don't know	ئەوانەی دەڵێن نازانن
I’m in a constant mess, always	من لە گێژاوێکی بەردەوامدام، هەمیشە
I wanted to beg him to move faster	ویستم سواڵ بکەم بۆ ئەوەی خێراتر بجوڵێت
I prefer you on the ground anyway	من تۆم پێ باشترە لەسەر زەوی بەهەر حاڵ
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I'll give you a name	ناوێکت پێ دەدەم
I really didn’t know what to say	بەڕاستی نەمدەزانی چی بڵێم
I love life on the road	من ژیانم خۆشدەوێت لەسەر ڕێگا
I grabbed a chair, settled myself on it	کورسییەکم گرت، خۆمم لەسەر دانا
I'd rather you tell me	پێم باشە پێم بڵێیت
I have to win this game	دەبێت ئەم یارییە ببەمەوە
I find it so interesting	من ئەوەندە سەرنجڕاکێش دەزانم
I sighed and invited him inside	ئاهێکم هەڵکێشا و بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە
I am a helpless slave	من کۆیلەیەکی بێدەسەڵاتم
I even offered to double the price	تەنانەت پێشنیاریشم کرد دوو هێندە باجەکەی پێ بدەم
I throw water on my face and brush my teeth	ئاو فڕێ دەدەم بە دەموچاوم و ددانەکانم دەشۆم
I was sure it was some kind of metal	دڵنیا بووم جۆرێکە لە کانزا
I was encouraging myself	من خەریکی هاندانی خۆم بووم
I just need to find it	تەنها پێویستە بیدۆزمەوە
I ordered a cup of coffee	کوپێک قاوەم داوا کرد
A copy is attached	کۆپییەکی هاوپێچ کراوە
I had been married to him for years	ساڵانێک بوو هاوسەرگیریم لەگەڵ کردبوو
I definitely love you, will we ever part	بە دڵنیاییەوە خۆشم دەوێیت، ئایا هەرگیز جیا دەبینەوە
I hope he can publish it soon	هیوادارم بەم زوانە بتوانێت بڵاوی بکاتەوە
I think you already know why	پێم وایە پێشتر دەزانیت بۆچی
I assure you there is no poison in them	دڵنیاتان دەکەمەوە هیچ ژەهرێکیان تێدا نییە
I can consider budget rather than in quality	دەتوانم بودجە لەبەرچاو بگرم نەک لە کوالیتیدا
I didn’t ask too many questions	زۆر پرسیارم نەکرد
I try to say something, but my voice is gone	هەوڵ دەدەم شتێک بڵێم، بەڵام دەنگم نەماوە
I’ve been here all the time	من بەردەوام لێرە بووم
A man throws himself up from nearby on one side	پیاوێک لە نزیکەوە لە لایەک خۆی فڕێ دەداتە سەرەوە
I didn’t like small talk	من حەزم لە قسەی بچووک نەبوو
I cried and everything	گریام و هەموو شتێک
I think you only stepped on them twice	پێم وایە تەنها دوو جار پێت خستۆتە سەریان
I was banking on you being sensible	من بانکم لەسەر ئەوە دەکرد کە تۆ عەقڵانی بیت
A man entered, dressed as a servant	پیاوێک هاتە ژوورەوە، جل و بەرگی خزمەتکاری لەبەردا بوو
I can’t think of anything else	ناتوانم بیر لە هیچی تر بکەمەوە
I think he wanted to kill me	پێم وایە ئەو ویستویەتی بمکوژێت
I can empower through suffering	دەتوانم لە ڕێگەی ئازارەکانەوە دەسەڵات بدەم
I think we need to find out who they are	پێم وایە پێویستە بزانین ئەوانە کێن
I really wish it was helped somehow	بەڕاستی خۆزگە دەخوازم بە جۆرێک یارمەتی بدرایە
A national forest is a perfect fit	دارستانێکی نیشتمانی گونجاوێکی تەواو و گونجاوە
I couldn’t concentrate in classes	نەمدەتوانی لە پۆلەکاندا تەرکیز بکەم
I have a wide range of interests including theology, literature, politics and culture	من بەرژەوەندییەکی بەرفراوانم هەیە لەوانە لاهووت، ئەدەب، سیاسەت و کولتوور
I was talking about marriage	من باسی هاوسەرگیریم دەکرد
Most of the specimens showed no signs of disease	زۆربەی نمونەکان هیچ نیشانەیەکی نەخۆشییان نیشان نەداوە
I knew it hadn’t been easier on him	دەمزانی لەسەر ئەویش ئاسانتر نەبووە
I didn’t know any better that it wasn’t normal	لەوە باشتر نەمدەزانی کە ئاسایی نییە
I think she would rather talk to you	پێم وایە ئەو کچە پێی باشترە لەگەڵ تۆ قسە بکات
I didn’t want to open my eyes	نەمدەویست چاوەکانم بکەمەوە
A tunnel of light opens in front of me	تونێلێکی ڕووناکی لەبەردەممدا دەکرێتەوە
I think he meant it on her	پێم وایە مەبەستی لەسەر ئەو بوو
I start charging outside, better think about it, too	من لە دەرەوە دەست دەکەم بە بارگاویکردنەوە، باشتر بیر لەوە دەکەمەوە، هەروەها
I glanced over his shoulder	چاوێکم بەسەر شانیدا خشاند
I could have done something better	دەمتوانی شتێکی باشتر بکەم
I would never need to exercise or anything else	هەرگیز پێویستم بە وەرزشکردن و هیچ شتێکی تر نەدەبوو
I was actually hired by a hospitality company	لە ڕاستیدا لەلایەن کۆمپانیایەکی میوانداریەوە بەکرێگیراوم
I leaned forward and reached for the controls	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و دەستم بۆ کۆنتڕۆڵەکان برد
I wish it happened more often	خۆزگە زۆرتر ڕووی بدایە
I really wanted more understanding	بەڕاستی تێگەیشتنی زیاترم دەویست
I still needed to replace my wedding ring	هێشتا پێویست بوو ئەڵقەی هاوسەرگیریم بگۆڕم
I hadn’t been there in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو لەوێ نەبووم
I went to his wake and then to his funeral	چوومە لای بەخەبەرەکەی و دواتر بۆ پرسەکەی
I love pizza but it has betrayed me	من پیتزام خۆشدەوێت بەڵام غەدری لێکردووم
I know a little bit about him now, yeah	ئێستا کەمێک لەبارەی ئەوەوە دەزانم، بەڵێ
I glance at him curiously	بە کنجکاوەوە چاوێکی لێ دەکەم
I hear them all the time	بەردەوام گوێم لێیان دەبێت
I didn’t tell them	من پێم نەگوتبوون
I didn’t stop at the border though	هەرچەندە لە سنوورەکە نەوەستام
Long ago I could see him, alive and whole	زۆر لەمەوبەر دەمتوانی بیبینم، بە زیندووی و تەواو
I need to read his books under this name	پێویستە کتێبەکانی لە ژێر ئەم ناوەدا بخوێنمەوە
I slowly resigned myself to my fate	هێواش هێواش دەستم لەکار کێشایەوە بۆ چارەنووسم
I wasn’t supposed to hurt him	بڕیار نەبوو ئازاری بدەم
I see anger still burning in his eyes	دەبینم توڕەیی هێشتا لە چاوەکانیدا دەسوتێت
I do not surrender reason for any reason	من بە هیچ هۆکارێک عەقڵ تەسلیم ناکەم
I had experienced it once before	پێشتر جارێک ئەزموونم کردبوو
I find one on the second guard	یەکێکیان لەسەر پاسەوانی دووەم دەدۆزمەوە
Some places raised their ticket prices	هەندێک شوێن نرخی بلیتی فیلمەکەیان بەرزکردەوە
It’s a pleasure to have you back with us	خۆشحاڵییە کە تۆ لەگەڵمان گەڕایەوە
People are thrown out of their homes	خەڵک لە ماڵەکانیان فڕێ دەدرێنە دەرەوە
I was so afraid to go into a shopping center	ئەوەندە دەترسام بچمە ناو ناوەندێکی بازرگانی
I know that you went with it	دەزانم کە تۆ لەگەڵیدا ڕۆیشتیت
I could follow both paths, and all paths, forever	دەمتوانی هەردوو ڕێگاکە، و هەموو ڕێگاکان، بۆ هەمیشە پەیڕەو بکەم
I just have to think about it a little bit	تەنها دەبێت کەمێک بیری لێ بکەمەوە
I was tired, but eager to get home without delay	ماندوو بووم، بەڵام بە تامەزرۆییەوە بەبێ دواکەوتن بگەمە ماڵەوە
I detect poison in both	لە هەردووکیاندا ژەهر دەستنیشان دەکەم
I opened the box and pushed it inside	سندوقەکەم کردەوە و پاڵم پێنا بۆ ناوی
I've been held back for other things	منیش بۆ شتی تریش ڕاگیراوە
I got another message	پەیامێکی ترم بۆ هات
I can feel loved and supported	دەتوانم هەست بە خۆشەویستی و پشتگیری بکەم
I was about to find out what it was	خەریک بوو بزانم چییە
I was looking at people	سەیری خەڵکم دەکرد
A challenge unlike anything he had done before	چالێنجێک جیاواز لە هەر شتێک کە پێشتر کردبووی
I would go and pick and choose from that	من دەچووم و لەوە هەڵدەبژێرم و هەڵیدەبژێرم
I looked up, met his eyes	سەرم بەرز کردەوە، چاوم بە چاوەکانی کەوت
A sponsor is a coach who goes the extra mile	سپۆنسەر بریتییە لە ڕاهێنەرێک کە میلێکی زیادە دەڕوات
I swallowed, and found that my throat was incredibly dry	قووتم دا، و بینیم کە قوڕگم بە شێوەیەکی ناباوەر وشک بوو
I looked for something else to use	بەدوای شتێکی تردا گەڕام کە بەکاری بهێنم
I differ from their expectations in his thinking	من لە بیرکردنەوەکانیدا لە چاوەڕوانییەکانیان جیاوازم
A spiritual escape to freedom	هەڵاتنێکی ڕۆحی بەرەو ئازادی
Suddenly I remembered his instructions	لەپڕ ڕێنماییەکانیم بیر هاتەوە
The award is the oldest in the field of international journalism	ئەم خەڵاتە کۆنترین خەڵاتە لە بواری ڕۆژنامەگەری نێودەوڵەتیدا
The radar set showed the whole picture	سێتی ڕادارەکە تەواوی وێنەکەی پیشان دەدا
I stumbled backwards from the impact and lost my footing	لە کاریگەرییەکە بە کۆسپەوە بەرەو دواوە کەوتم و پێم لەدەستدا
I scream and slide to the right	هاوار دەکەم و بەلای ڕاستدا دەخلیسکم
I climb the stairs easily	بە ئاسانی بە پلیکانەکاندا سەردەکەوم
I was very strong, myself	من زۆر بەهێز بووم، خۆم
I would strongly advise others to do the same	من بە توندی ئامۆژگاری کەسانی تر دەکەم کە هەمان شت بکەن
That’s how I treated any guy	هەر کابرایەک بەو شێوەیە مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
The overall impact in this region was low	کاریگەری گشتی لەم هەرێمەدا کەم بوو
No goalkeeper in the world could have saved that	هیچ گۆڵپارێزێک لە جیهاندا نەیدەتوانی ئەوە ڕزگار بکات
I want to do these things	من دەمەوێت ئەم کارانە بکەم
Now a world of wonders is open to you	ئێستا جیهانێکی سەرسوڕهێنەر بەڕووتدا کراوەیە
I couldn’t do that to us	نەمتوانی ئەوەمان لەگەڵ بکەم
He is now a criminal defense attorney	ئێستا پارێزەری بەرگری لە تاوانە
The green one represented the royal family	سەوزەکە نوێنەرایەتی بنەماڵەی پاشایەتی دەکرد
I just kept it closed for a moment	تەنها بۆ ساتێک بە داخراویی هێشتمەوە
I can help with outside work	دەتوانم یارمەتیدەر بم لە کاری دەرەوە
a musical work	بەرهەمێکی مۆسیقی
I’m the ultimate nice guy	من کۆتا کابرای خۆشم
I don't own wings	من خاوەنی باڵ نیم
I had no choice but to enter the mortal world	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە چوونە ناو جیهانی فانی
I go inside and make myself some tea	دەچمە ژوورەوە و چەند چایەک بۆ خۆم دروست دەکەم
I didn’t realize how much until now	تا ئێستا درکم بەوە نەدەکرد چەندە
I can't think in terms of the present	لە ڕووی ئێستاوە ناتوانم بیر بکەمەوە
I checked it for holes	پشکنینم بۆ کرد بۆ ئەوەی کونەکانی تێدا نییە
I'll see you tonight	ئەمشەو دەتبینمەوە
I wanted to own them all	من ویستم خاوەنی هەموویان بم
I like to try to be a part of that in general	من حەزم لێیە هەوڵبدەم بەشێک بم لەوە بەگشتی
I saw no other option but to joke	جگە لە نوکتەکردن هیچ بژاردەیەکی ترم نەدەبینی
I reached across the table and offered my hand	دەستم بردە ئەودیوی مێزەکە و دەستم پێشکەش کرد
I asked him if something was wrong.	لێم پرسی ئایا شتێک هەڵەیە؟
I became the owner of my life	بوومە خاوەنی ژیانم
I have no intention either	منیش هیچ نیازێکم نییە
On occasion, beer bottles were thrown at them	لە هەندێک بۆنەدا بوتڵی بیرە فڕێ دەدرایە سەریان
No one had ever heard of anything like it before	پێشتر کەس شتێکی لەو جۆرەی نەبیستبوو
I mean ordinary people	مەبەستم خەڵکی ئاساییە
I will have my way at your expense	من ڕێگای خۆمم دەبێت لەسەر حیسابی تۆ
We’re just trying to be respectful	ئێمە تەنها هەوڵ دەدەین ڕێزمان هەبێت
We are making steady progress	ئێمە پێشکەوتنی بەردەوام بەدەست دەهێنین
A friendly innocent smile	زەردەخەنەیەکی بێتاوانی دۆستانە
I am making it now	ئێستا خەریکی دروستکردنی دەکەم
I glance from him to his eyes	لێیەوە تا چاوەکانی چاوێک دەخشێنمەوە
I am now on the road to the end	ئێستا لەسەر ڕێگای کۆتاییم
I wasn’t going to do it	من بڕیارم نەبوو بیکەم
I mean, not try to save her	مەبەستم ئەوەیە هەوڵ نەدەم ڕزگاری بکەم
I talked to many people and read various books	لەگەڵ زۆر کەس قسەم کرد و کتێبی جۆراوجۆرم خوێندەوە
I used to do some climbing	جاران هەندێک سەرکەوتنم دەکرد
I wanted to feel every muscle strain	ویستم هەست بە هەموو فشارێکی ماسولکە بکەم
Other changes included greater integration between exploration and battles	گۆڕانکارییەکانی دیکە بریتی بوون لە یەکگرتنی زیاتری نێوان گەڕان و شەڕەکان
Nothing was too much trouble for them	هیچ شتێک بۆ ئەوان کێشەی زۆر نەبوو
I think most of you know that	پێم وایە زۆربەتان ئەوە دەزانن
I like to change my products sometimes	من حەزم لە گۆڕینی بەرهەمەکانمە هەندێک جار
I was asleep anyway	بەهەر حاڵ خەوتبووم
We weren’t ready to do that again	ئێمە ئامادە نەبووین جارێکی تر ئەو کارە بکەین
I wasn’t thinking about it and I didn’t mean to take extra steps	بیرم لەوە نەدەکردەوە و مەبەستم ئەوە نەبوو کە هەنگاوی زیادە بکەم
I have a decent amount in savings	من بڕە پارەیەکی شایستەم لە پاشەکەوتدا هەیە
Precious stays away	بەنرخ لە دوورەوە دەمێنێتەوە
The great thing is that we won	شتە گەورەکە ئەوەیە کە ئێمە سەرکەوتین
I doubt he was surprised	گومانم هەیە سەری سوڕمابێت
I see the love you have for your family	ئەو خۆشەویستییە دەبینم کە بۆ خێزانەکەت هەیەتی
I could only hope he didn’t cheat on her	تەنیا دەمتوانی هیوا بخوازم کە فێڵی لێ نەکات
I feel lucky to have him in my life	هەست بە بەختی دەکەم کە لە ژیانمدا ئەوم هەیە
This feature was successful and widely copied	ئەم تایبەتمەندییە سەرکەوتوو بوو و بە شێوەیەکی بەرفراوان کۆپی کرا
I waited here instead	لەبری ئەوە لێرە چاوەڕێم کرد
I'll have to go see him a little later	دەبێت کەمێک دواتر بچم بیبینم
I was sure it wouldn’t go far	دڵنیا بووم کە دوور ناڕوات
I think he was harder than me	پێم وایە ئەو لە من قورستر بووە
I know this can be controversial	دەزانم ئەم بابەتە دەتوانێت مشتومڕ دروست بکات
I wave my hand in front of his face	دەستم لەبەردەم دەموچاویدا دەجوڵێنم
I really wanted to be around	بەڕاستی حەزم دەکرد لە دەوروبەرمدا بووم
I let out a huge sigh of relief	ئاهێکی گەورەم لە ئاسوودەیی هەڵکێشا
I could feel them there	لەوێ هەستم پێیان دەکرد
I need appreciation for a job well done	پێویستم بە پێزانینە بۆ کارێک کە بە باشی ئەنجام دراوە
I can't help you there	لەوێ ناتوانم یارمەتیت بدەم
I could live without them	دەمتوانی بەبێ ئەوان بژیم
A little white light lit up on the panel	کەمێک ڕووناکی سپی لەسەر پانێڵەکە ڕووناک بووەوە
I was too busy drinking and trying to get laid	زۆر سەرقاڵی خواردنەوە بووم و هەوڵم دەدا لاید بم
I couldn't hear anything	هیچم نەدەبیست
I will guide you and protect you	ڕێنماییت دەکەم و دەتپارێزم
I hadn’t moved all night	بە درێژایی شەو نەجووڵابووم
I love what we do here	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوەی لێرە دەیکەین
I have more control and it’s way more convenient	من کۆنترۆڵی زیاترم هەیە و ڕێگەیەکی گونجاوترە
I was stunned to see him	بە بینینی ئەو تووشی سەرسوڕمان بووم
I thought twice about doing them again	دوو جار بیرم لەوە دەکردەوە کە دووبارەیان بکەمەوە
I’m still so greedy	من هێشتا ئەوەندە تەماحکارم
A search of the residence was conducted	گەڕان بەدوای شوێنی نیشتەجێبوونەکەدا ئەنجامدرا
I think something special is going on in your head	پێم وایە شتێکی تایبەت لە سەرتدا ڕوودەدات
I miss the members too	منیش بیری ئەندامەکان دەکەم
I loved that he was such a pack rat	من زۆرم خۆشدەویست کە ئەو مشکێکی وەها پاکەت بوو
The brigade is organized in four regiments	لیواکە لە چوار فەوجدا ڕێکخراوە
Sometimes I get real vivid dreams	هەندێک جار خەونی زیندوو و ڕاستەقینەم بۆ دێت
I saw the powder on the coffee table	پاودەرەکەم لەسەر مێزی قاوە بینی
I can control them and say, OK, do everything	دەتوانم کۆنتڕۆڵیان بکەم و بڵێم، باشە، هەموو شتێک بکە
I touched the side of my head and felt blood	دەستم لە لای سەرم دا و هەستم بە خوێن کرد
I think he liked having people around to surprise him	پێم وایە حەزی دەکرد خەڵک لە دەوروبەری بوون بۆ ئەوەی سەرسام بکات
I just have to get on this one	تەنها دەبێت سواری ئەم یەکە بم
I clear my throat before answering	پێش وەڵامدانەوە قوڕگم پاک دەکەمەوە
I didn’t announce it until last year	تا ساڵی ڕابردوو ڕام نەگەیاند
I mean, he’s not exactly portrait perfect physically	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو بە تەواوی پۆرترێتی کامڵی جەستەیی نییە
I never actually intended to go there	لە ڕاستیدا هەرگیز بەنیازم نەبووە بچمە ئەوێ
A copy of your plans would be extremely helpful	کۆپییەکی پلانەکانتان یارمەتیدەرێکی زۆر باش دەبێت
I’m not talking about sexual love	من باسی خۆشەویستی سێکسی ناکەم
I didn’t know anyone there	لەوێ کەسم نەدەناسی
I asked him about his family	پرسیارم لێکرد دەربارەی خێزانەکەی
I put my hand on his shoulder	دەستم خستە سەر شانی
I could even talk about it	تەنانەت دەمتوانی باسی بکەم
I like to dominate and make you obey me	من حەزم لە زاڵبوونە و وات لێبکەم گوێڕایەڵی من بیت
I think it might be of great benefit	پێم وایە ڕەنگە سوودێکی گەورەی هەبێت
I'm sitting at home	من لە ماڵەوە دانیشتووم
I flew in to surprise you	منیش فڕیمە ژوورەوە بۆ ئەوەی سەرسامت بکەم
A young woman about eighteen presented herself	ژنێکی گەنجی نزیکەی هەژدە ساڵان خۆی پێشکەش کرد
A word must refer to an experience	وشەیەک دەبێت ئاماژە بە ئەزموونێک بکات
I was lucky they let me stay inside	بەختم وابوو ڕێگەیان پێدام لەناودا بمێنمەوە
It doesn’t seem to be very common naturally	پێناچێت بە شێوەیەکی سروشتی زۆر باو بێت
I looked and then I saw time	سەیرم کرد و دواتر کاتم بینی
I wiped the moisture off my face	شێی دەموچاوم سڕییەوە
I didn’t enjoy being alone	چێژم لە تەنیا بوون نەدەبینی
I guess you can’t dispute that fact	پێم وایە ناتوانیت ئەو ڕاستییە موناقەشە بکەیت
I want to know who paid you to do this	دەمەوێت بزانم کێ پارەی داویت بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەیت
I want to do something unique	من دەمەوێت شتێکی ناوازە بکەم
I turned around a bit and kissed her	کەمێک سوڕامەوە و ماچم کرد
It stayed very small	زۆر بچووک مایەوە
I really got into it	بەڕاستی کەوتمە ناویەوە
I was struggling to find the right balance	لە خەباتدا بووم بۆ دۆزینەوەی هاوسەنگییەکی دروست
He is fast and furious	خێرا و تووڕەیە
I am what you would call a free spirit	من ئەو شتەم کە تۆ پێی دەڵێیت ڕۆحێکی ئازاد
I need to focus on recovery	پێویستە سەرنجم لەسەر چاکبوونەوە بێت
I looked up at the ceiling then out the window	سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد پاشان لە پەنجەرەکەوە دەرەوە
I am grateful, smiling and inspired	من سوپاسگوزار و زەردەخەنەکار و ئیلهامبەخشم
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	جەنگاوەری تەمبەڵ جەنگاوەرێکی مردووە، هەمیشە ئەوەت لەبیربێت
So I'll just remind you	کەواتە تەنها بیرت دەخەمەوە
I jumped on the first plane here	من لێرە لە یەکەم فڕۆکەدا بازم دا
I pray for everyone, even my enemies now	دوعا بۆ هەمووان دەکەم، تەنانەت بۆ دوژمنەکانیشم ئێستا
I can’t deal with it anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I began to feel embarrassed	دەستم کرد بە شەرمەزاربوون
I know he would learn to trust you	دەزانم فێری دەبوو متمانەت پێ بکات
I moved my foot down slowly	پێم بە هێواشی جووڵاند بۆ خوارەوە
I just lost myself there for a moment	تەنها بۆ ساتێک خۆم لەوێ ون کرد
They want to feel normal	ئەوان دەیانەوێت هەست بە ئاسایی بوون بکەن
I think of you at this time every year	ساڵانە لەم کاتەدا بیرت لێدەکەمەوە
I lost everything in there	هەموو شتێکم لەدەست دا لەوێدا
I've seen something similar, you know	شتێکی هاوشێوەم بینیوە، دەزانی
I felt so dirty, angry, and mad	زۆر هەستم بە پیسی و توڕەیی و شێت دەکرد
Only four were substantially completed	تەنها چواریان بە ڕێژەیەکی بەرچاو تەواو بوون
I haven’t seen any of them since	لەو کاتەوە هیچ کامیانم نەبینیوە
I have no right to make such a choice	من مافی ئەوەم نییە هەڵبژاردەیەکی لەو شێوەیە بکەم
I stopped trusting people	وازم لە متمانەکردن بە خەڵک هێنا
I haven’t tried it yet, but I want to try it soon	تا ئێستا تاقیم نەکردۆتەوە، بەڵام دەمەوێت بەم زووانە تاقی بکەمەوە
I do, more than you can imagine	من دەیکەم، زیاتر لەوەی کە تۆ خەیاڵت پێیدا بێت
I felt it then, like a tearing deep inside me	ئەو کاتە هەستم پێکرد، وەک دڕاندنێک لە قووڵایی ناوەوەمدا
I remember when you were born	بیرمە کە تۆ لەدایک بوویت
I fell hard on my side	بە توندی لە لای خۆم کەوتم
I was so out of my element	من زۆر لە توخمەکەم دەرچووبووم
A second and shorter list, than is really justified	لیستی دووەم و کورتتر، لەوەی کە بەڕاستی ڕەوایە
I can’t live like this forever	ناتوانم بۆ هەمیشە بەم شێوەیە بژیم
I could see nothing but him, and he didn’t always see clearly	جگە لە ئەو هیچم نەدەبینی، و ئەویش هەمیشە بە ڕوونی نەدەبینی
I wanted to pay it forward	من ویستم بۆ پێشەوە پارەکەی بدەم
I wanted to write every two or three weeks	حەزم دەکرد هەفتەی دوو سێ بنووسم
I cleared my throat and spoke more carefully	قوڕگم پاک کردەوە و وریاتر قسەم کرد
I stood there admiring in the candlelight	لەوێ وەستابووم و لە ڕووناکی مۆمدا سەرسام بووم
I needed to be strong for you	پێویستم بەوە بوو بۆ تۆ بەهێز بم
I enjoyed everything about the church	چێژم لە هەموو شتێکی کڵێساکە وەرگرت
I wonder what's coming?	پێم سەیرە چی دێت؟
I longed to see the Director of Graduate Studies	تامەزرۆی بینینی بەڕێوەبەری خوێندنی دەرچووان بووم
I like her style	من حەزم لە ستایلی ئەو ژنەیە
I descended until my lips were just below her ear	دابەزیم تا لێوەکانم تەنها لە خوار گوێیەوە بوون
I guess the reputation will spread	من پێشبینی دەکەم ناوبانگەکە بڵاوبێتەوە
It just ran its course	تەنها ڕێڕەوی خۆی ڕاکرد
I feel his eyes bore into my back	هەست دەکەم چاوەکانی بێزار دەبن بۆ ناو پشتم
I was completely naked there, my dress up	من لەوێ بە تەواوی ڕووت بووم، جلەکەم بەرز بوو
I grab his ass with my hands	بە دەستەکانم کەرەکەی دەگرم
I had used his name with the police, yes	من ناوی ئەوم لەگەڵ پۆلیس بەکارهێنابوو، بەڵێ
At least I was trying	لانیکەم هەوڵم دەدا
I still have a few more months to go	هێشتا چەند مانگێکی ترم ماوە بۆ ڕۆشتن
I should have brought your phone yesterday	دەبوایە دوێنێ مۆبایلەکەتم هێنابا
I, uh, just can’t take it anymore	من، ئەه، تەنها ئیتر ناتوانم وەریبگرم
I'm very sorry about that	زۆر بەداخم بۆ ئەوە
I tried to turn away, but I couldn’t	هەوڵمدا ڕووبکەمەوە، بەڵام نەمتوانی
I have been looking for a hot meal for days	چەند ڕۆژێکە بەدوای ژەمێکی گەرمدا دەگەڕێم
I usually read on my bedroom floor	بەزۆری لەسەر زەوی ژووری نووستنەکەم دەخوێنمەوە
I like to let my characters guide me	من حەزم لێیە ڕێگە بە کارەکتەرەکانم بدەم ڕێنماییم بکەن
I glanced at him as he continued	کاتێک بەردەوام بوو چاوێکم لێکرد
I was thinking about it	بیرم لەوە دەکردەوە
I wanted to do a few things before that	پێش ئەوە ویستم چەند کارێک ئەنجام بدەم
I told you my thoughts about freezing	بیرۆکەی خۆمم بۆ وتن سەبارەت بە بەستن
I was the one saying screw humanity	من ئەو کەسە بووم کە دەمگوت مرۆڤایەتی بپیچەوە
Wherever you are, I am at home	لە هەر شوێنێک بیت من لە ماڵەوەم
I would highly recommend it to my friends	منیش زۆر پێشنیار دەکەم بۆ هاوڕێکانم
Then I realized that mine was probably bad	پاشان تێگەیشتم کە ڕەنگە هی من خراپ بێت
I held my son and placed him on my chest	کوڕەکەمم گرت و لەسەر سنگم دانا
I couldn’t think of anything to say about his wife	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە دەربارەی ژنەکەی بیڵێم
I stopped there and took it all inside	لەوێ وەستام و هەموویم بردە ژوورەوە
I tried a kick, and then a fist	لێدانێکم تاقیکردەوە، و پاشان مشتێک
I didn’t hurt that reporter	ئازاری ئەو پەیامنێرەم نەدا
A little peace and quiet will do him good	کەمێک ئارامی و بێدەنگی خێری بۆ دەکات
They must feed on human blood to survive	بۆ مانەوەیان دەبێت خوێنی مرۆڤ بخۆن
I expect to see smoke	پێشبینی دەکەم دوکەڵ ببینم
I enjoy the work and it keeps me busy	چێژ لە کارەکە وەردەگرم و سەرقاڵم دەکات
I just started showing up every day	تازە دەستم کرد بە دەرکەوتن هەموو ڕۆژێک
I was angry with him	من لێی تووڕە بووم
I convinced him that wasn’t necessary	قەناعەتم پێکرد کە ئەوە پێویست نییە
A second later, he turned off the light	دوای یەک چرکە، گڵۆپەکەی کوژاندەوە
I hated everything about myself	ڕقم لە هەموو شتێک بوو لەبارەی خۆمەوە
I see you as a man alone	من تۆ وەک پیاوێک بە تەنیا دەبینم
I read him the plate number and waited	ژمارەی پلێتەکەم بۆ خوێندەوە و چاوەڕێم کرد
Illinois requires background checks at gun shows	ئیلینۆیس پێویستی بە پشکنینی پێشینە هەیە لە پێشانگای دەمانچەدا
I'll always see you	هەمیشە دەتبینم
I felt my blood burn	هەستم بە سووتانی خوێنم کرد
I want to love her as a woman	من دەمەوێت وەک ژنێک خۆشم بوێت
I meant to write yesterday, but I was too tired	مەبەستم دوێنێ بنووسم، بەڵام زۆر ماندوو بووم
I had questions that needed answers	پرسیارەکانم هەبوو کە پێویستیان بە وەڵام هەبوو
A private building was in order	بینایەکی تایبەت لە رێکوپێکیدا بوو
I gasped in surprise	بە سەرسوڕمانەوە هەناسەم گرت
I wanted a place in the mirror	لە ئاوێنەدا شوێنێکم دەویست
I closed the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I looked at the monk, then at myself	سەیری دەروێشەکەم کرد، پاشان سەیری خۆمم کرد
I felt like a winner	هەستم دەکرد براوەم
I used to spend hours there as a kid	من لە منداڵیدا چەندین کاتژمێر لەوێدا بەسەر دەبرد
I had to cover my eyes	ناچار بووم چاوەکانم داپۆشم
I like seeing the seeds all the way through	من حەزم لە بینینی تۆوەکانە بە درێژایی ڕێگاکە
I just noticed a pattern in its installation history	تازە لە مێژووی دامەزراندنەکەیدا سەرنجم دا نەخشێک
I really wanted to see my daughter swim	بەڕاستی حەزم دەکرد کچەکەم ببینم مەلە دەکات
Religious freedom was also a pull factor for some	هەروەها ئازادی ئایینی بۆ هەندێک کەس فاکتەری ڕاکێشان بوو
I hadn’t done enough for them	بەشی ئەوەندەم بۆیان نەکردبوو
I watched them play in empty boxes	لەناو سندوقە بەتاڵەکاندا سەیری یاریکردنیانم دەکرد
I had never felt so loved	هەرگیز هەستم بە خۆشەویستییەکی وا نەکردبوو
You should never have been second shift	هەرگیز نەدەبوو تۆ شۆفێری دووەم بکەیت
I had to have major surgery	ناچار بووم نەشتەرگەری گەورەم بۆ بکرێت
The game received a generally positive reception	یارییەکە بە شێوەیەکی گشتی پێشوازییەکی ئەرێنی پێشوازی لێکرا
I knew it then, and I still couldn’t stop it	ئەو کاتە دەمزانی، و هێشتا نەمتوانی بیوەستێنم
Thus the escape plan failed	بەم شێوەیە پلانی هەڵهاتن شکستی هێنا
I thought it might be you	بیرم کردەوە کە لەوانەیە تۆ بیت
His journey north had not been easy	گەشتەکەی بەرەو باکوور ئاسان نەبووبوو
I stepped forward and kissed her deeply	هەنگاوم نایە پێشەوە و بە قووڵی ماچم کرد
I hoped he was in the club	هیوام دەخواست ئەو لە یانەکەدا بێت
I was getting bored, and I chose to ignore most of them	خەریک بوو بێزار بووم، زۆربەیان پشتگوێ بخەم هەڵبژارد
I didn’t like it when his body touched mine	من پێم خۆش نەبوو کاتێک جەستەی دەستی لە جەستەی من دەدا
I agree that it keeps most of the water out	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە زۆربەی ئاوەکە لە دەرەوە دەهێڵێتەوە
I tried to hide under the toilet in that small space	هەوڵمدا لە ژێر تەوالێتەکەدا لەو شوێنە بچووکەدا خۆم بشارمەوە
I ran to people and asked what was wrong.	ڕامکرد بۆ لای خەڵک و پرسیم چی خراپە؟
I couldn’t concentrate	نەمتوانی تەرکیز بکەم
I rang the bell and a lady came out	زەنگەکەم لێدا خانمێک هاتە دەرەوە
A child who could be reached	منداڵێک کە دەکرا دەستی پێ بگات
I almost never used it	نزیکەی هەرگیز بەکاری نەهێنام
A blade was at his side	تیغێک لە لای ئەو بوو
I had seen nothing, no signs of any kind	هیچم نەبینیبوو، هیچ نیشانەیەکم بە هیچ جۆرێک نەبینیبوو
I just have my handbag	من تەنها جانتای دەستی خۆمم هەیە
I stared at a white scratch	من چاوم لە خراپەیەکی سپی بوو
I must have slipped because of that	دەبێ بەهۆی ئەوەوە خلیسکم کردبێت
I don’t think it’s generally known	پێموانییە بەگشتی بزانرێت
I wish we had a community here	خۆزگە لێرەدا کۆمەڵگایەکمان هەبوایە
The rest is history	ئەوەی تر مێژووە
I learned to just sit back and watch	فێربووم تەنها دابنیشم و سەیری بکەم
I should be out of here late this afternoon	دەبێ درەنگانی ئەم نیوەڕۆیە لێرە دەربچم
I had to know, always read the fine print	دەبوو بزانم، هەمیشە وردە وردەکان بخوێنمەوە
Most birds have only one	زۆربەی باڵندەکان تەنها یەکێکیان هەیە
Nothing more is known about him afterwards	دواتر هیچی زیاتر لەبارەیەوە نازانرێت
I didn’t like this game at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لەم یارییە نەبوو
I cracked my eyes open	چاوەکانم بە درز کردەوە
I saw the potential in her and me	من پۆتانسێلی من و ئەوم بینی
A second, smaller crowd gathered by the side of the road	جەماوەرێکی دووەم و بچووکتر لە تەنیشت ڕێگاکە کۆبوونەوە
I confronted my father	ڕووبەڕووی باوکم بوومەوە
I made a point to remember	خاڵێکم دانا کە لەبیرم بێت
I built this whole village for him	هەموو ئەم گوندەم بۆ دروست کرد
I asked after his health and he asked after mine	من پرسیارم لە دوای تەندروستی ئەو کرد و ئەویش لە دوای تەندروستی من پرسی
A clear thunderstorm indicator in the area	نیشاندەرێکی ڕوونی ڕەشەبا لە ناوچەکەدا
A rusty brown stain led him into the office	پەڵەیەکی قاوەیی ژەنگاوی بردییە ناو ئۆفیسەکە
I was starting to wonder where he was	دەستم دەکرد بە پرسیارکردن کە ئەو لە کوێیە
I got a lot of respect for her	زۆر ڕێزم بۆ ئەو ژنە وەرگرت
I don’t let myself worry about it	من ناهێڵم خۆم لەو بارەیەوە خەم بخۆم
I threw it around in my hand, measuring its weight	بە دەستمەوە بە دەوری خۆیدا فڕێمدا و کێشەکەیم پێوانە دەکرد
I have never felt so useless in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە بێ کەڵکی وا نەکردووە
I stand up quickly and my eyes open	خێرا هەڵدەستم و چاوەکانم دەکرێنەوە
I was very comfortable	زۆر ئاسوودە بووم
I can even taste it now	تەنانەت ئێستا دەتوانم تامی بکەم
I rub the loose cloth between my fingers	قوماشە شلەکە لە نێوان پەنجەکانمدا دەشۆم
I was nervous talking to him	من دەمارگیر بووم لە قسەکردن لەگەڵیدا
I think people wanted a break from the crowds	پێم وایە خەڵک پشوویەکیان دەویست لە قەرەباڵغییەکە
I surrender to you completely	من بە تەواوی تەسلیم بە ئێوە دەبم
I do like how hard it plays though	من پێم خۆشە کە چەندە بە توندی یاری دەکات هەرچەندە
I would be happy to recommend your services if the opportunity arises	من بە خۆشحاڵیەوە پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانتان دەکەم ئەگەر دەرفەتەکە هاتە پێشەوە
I tried not to stare at him, wondering when he would stop shaking	هەوڵمدا چاوم لێ نەکات، پێم سەیر بوو کەی واز لە لەرزین دەهێنێت
A spark from those startling eyes shot into hers	پریشکێک لەو چاوە سەرسوڕهێنەرانە تەقەی کردە ناو چاوەکانی ئەو
I also want to start making music	هەروەها دەمەوێت دەست بکەم بە دروستکردنی مۆسیقا
I was just glad he was back	تەنها خۆشحاڵ بووم کە گەڕایەوە
His last piece to hold onto	دوا پارچەی ئەو بۆ ئەوەی دەستی پێ بگرێت
I wanted to find you and make it better	ویستم تۆ بدۆزمەوە و باشتری بکەم
I also use this	هەروەها ئەمە بەکاردەهێنم
I truly admire your willingness to help us students succeed	بەڕاستی سەرسامم بە ئامادەیی ئێوە بۆ یارمەتیدانی ئێمەی خوێندکار بۆ سەرکەوتن
I put my hand on my bed	دەستم خستە سەر جێگاکەم
I understand why he did it	تێدەگەم بۆچی ئەو کارەی کردووە
I saw no unusual activity in or out of the theater	لە ناو شانۆ و دەرەوەی شانۆکە هیچ چالاکیەکی نائاساییم نەبینی
I didn’t sleep much because of it	بەهۆیەوە زۆر نەدەخەوتم
I was completely, completely overwhelmed	من بە تەواوی، بە تەواوی سەرم سوڕمابوو
A writer writes, first of all	نووسەرێک دەنووسێت، پێش هەموو شتێک
I have never seen a better snake in my life	لە ژیانمدا هەرگیز مارێکی باشترم نەبینیوە
Maybe an asterisk is a selling point	ڕەنگە ئەستێرەیەک خاڵی فرۆشتن بێت
I sigh at the sweet torture	بە ئەشکەنجە شیرینەکە ئاهێک دەکێشم
Not sure what caused it	دڵنیا نیم هۆکارەکەی چی بووە
Most of them jumped from the first two planes	زۆربەیان لە دوو فڕۆکەی یەکەمەوە بازیان دا
A hundred a month, maybe	مانگانە سەد، ڕەنگە
I could even experiment with words	تەنانەت دەمتوانی تاقیکردنەوە لەسەر وشەکان بکەم
I think he’s really tired right now	پێم وایە لە ئێستادا بەڕاستی ماندوو بووە
I had none of that	من هیچ کام لەوانەم نەبوو
I pulled down my pants	پانتۆڵەکەم کێشایە خوارەوە
I think the hardcover is out of print	پێم وایە بەرگی ڕەق چاپ نەماوە
I believe in this or that	من باوەڕم بەم یان ئەو هەیە
I am very proud of myself	زۆر شانازی بە خۆمەوە دەکەم
I also have a responsibility to you as well	هەروەها بەرپرسیارێتیم هەیە بەرامبەر بە ئێوەش بە هەمان شێوە
I would like to pair more posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیاتری وەک ئەم پەیر بکەم
I guess that’s the extent of his involvement	من پێم وایە ئەوە ڕادەی بەشداریکردنیەتی
I already left the party	من پێشتر حیزبەکەم بەجێهێشت
I just wasn’t sure what to do about it	تەنها دڵنیا نەبووم چی بکەم لەو بارەیەوە
I didn’t have to make a choice	پێویست نەبوو هەڵبژاردنێک بکەم
I’ll take the seat	من کورسییەکە دەگرم
I asked, and they said they thought no one here would	پرسیم، ووتیان پێیان وایە کەس لێرە نایکات
There is much to be done	زۆر شت هەیە کە دەبێ بکرێت
Depression may arise in completely different ways	ڕەنگە خەمۆکی بە شێوازی تەواو جیاواز سەرهەڵبدات
I was the one charged with informing him	من ئەو کەسە بووم کە ئەرکی ئاگادارکردنەوەیم لەسەر بوو
I know, we know, but you lived alone	دەزانم، دەزانین، بەڵام تۆ بە تەنیا ژیاویت
I keep promising that it will come true	من بەردەوام بەڵێن دەدەم کە ئەوە دێتە دی
I know him well enough	من بەس باش دەیناسم
I didn’t expect to get past that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لەوە تێپەڕ بم
I was born this way	من بەم شێوەیە لەدایک بووم
A white, cream canvas that comes to life in vibrant shadows	کانڤاسێکی سپی و کرێم کە لە سێبەری زیندوودا بە ژیانەوە دێت
A favorite of mine and the students who were working that day	خۆشەویستێکی من و ئەو خوێندکارانەی کە ئەو ڕۆژە کاریان دەکرد
A lightning bolt is all it takes	بروسکەیەک تەنها شتێکە کە پێویستە
a shout from the far end of the level	هاوارێک لە کۆتایی دووری ئاستەکەوە
I was afraid they might think differently of me	دەترسام ڕەنگە جیاواز بیرم لێ بکەنەوە
I was just doing what men do	من تەنها ئەو کارەم دەکرد کە پیاوان دەیکەن
I crawled towards the bedroom with a knife in hand	بە چەقۆیەکەوە بە دەستەوە بەرەو ژووری نووستنەکە خزانم
A business income history may be required	لەوانەیە مێژووی داهاتی کارەکە پێویست بێت
A double fence is visible on the right side of the photo	سیاجێکی دووانە لە لای ڕاستی وێنەکە دیارە
I couldn't send it	نەمتوانی بینێرم
I see what happened to that poor boy	دەبینم ئەو کوڕە هەژارە چی بەسەر هاتووە
I didn’t blame him for it	من ئەوم بەو تاوانە نەخستە ئەستۆ
I looked at their tired, dirty faces	سەیری دەموچاوە ماندوو و پیسەکانیانم کرد
I want them to be together	من دەمەوێت پێکەوە بن
I hope your terrible headache last night goes away	هیوادارم سەرئێشە ترسناکەکەی دوێنێ شەوت نەمێنێت
I can walk over the side and swim around	دەتوانم بەسەر لایەکەدا بڕۆم و بەدەوریدا مەلە بکەم
I sit straight up in bed	من ڕاستەوخۆ لە سەر جێگاکەم دادەنیشێم
A crime that violent is usually an emotional crime	تاوانێک کە ئەوەندە توندوتیژ بێت بەزۆری تاوانێکی سۆزدارییە
I was eager to show off my moves	تامەزرۆی ئەوە بووم جوڵەکانم پیشان بدەم
I stepped into the darkness and was blinded	هەنگاوم نایە ناو تاریکی و کوێر بووم
A movement caught my attention	جوڵەیەک سەرنجی ڕاکێشام
These problems were gradually overcome	ئەم کێشانە وردە وردە زاڵ بوون
Because it's different	چونکە جیاوازە
A determined and brave man	پیاوێکی ئیرادەدار و ئازا
He wouldn’t even call it my own great beautiful love	تەنانەت بە خۆشەویستی جوانی گەورەی خۆم ناوی نەدەبرد
I don’t see it can hurt us	نابینم دەتوانێت ئازارمان بدات
I can’t risk it anymore	ئیتر ناتوانم مەترسی لەسەر بکەم
There is little mention of cities	کەم باسی شارەکان کراوە
I have no idea what those things are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەو شتانە چین
He runs downstairs for me to hurry up and meet him	ڕادەکاتە خوارەوە بۆ ئەوەی پەلە بکەم و چاوم پێی بکەوێت
Neither team could score in the second half	لە گێمی دووەمدا هیچ کام لە یانەکان نەیانتوانی گۆڵ تۆمار بکەن
I didn’t quite understand what was going on	من بە تەواوی تێنەگەیشتم کە چی ڕوودەدات
They made a lot of tragedies	زۆریان کردە تراژیدی
I could never have imagined that	هەرگیز نەمدەتوانی ئەوە بە خەیاڵمدا بێت
I can read between the lines	دەتوانم لە نێوان دێڕەکاندا بیخوێنمەوە
I was at the end of my life	لە کۆتایی ژیانمدا بووم
I just need time on my own	تەنها پێویستم بە کاتە لەسەر خۆم
I stood outside her bedroom window, reluctant to look for her	لە دەرەوەی پەنجەرەی ژووری نووستنەکەی وەستام، ئامادە نەبووم بەدوایدا بگەڕێم
A different perspective	تێڕوانینێکی جیاواز
I remember everything	هەموو شتێکم لەبیرە
Change the title of your album	ناونیشانی ئەلبوومەکەت بگۆڕە
A little bag o' bones, this one	کیسەیەکی بچووک o' ئێسکەکان، ئەم یەکە
I can’t complain about everyone else	ناتوانم گلەیی لە هەموو کەسێکی تر بکەم
I just thought we would be good friends	تەنها پێم وابوو هاوڕێی باش دەبین
I think we should go get some lunch	پێم وایە دەبێ بچین هەندێک نانی نیوەڕۆ وەربگرین
I just had to get different dreams, was all	تەنها دەبوو خەونی جیاواز بەدەست بهێنم، هەمووی بوو
I put glasses on my face	چاویلکە بە دەموچاومەوە دەدەم
I choose to prevent this	من هەڵدەبژێرم بۆ ڕێگریکردن لەم کارە
He was also holding my hand	هەروەها دەستی گرتبووم
A girl who was beautiful always attracted the attention of the boys	کچێک کە جوان بوو بەردەوام سەرنجی کوڕەکانی ڕادەکێشا
I knelt down and studied it	ئەژنۆم دانا و لێی کۆڵیەوە
I would imagine it would happen this way too	من خەیاڵم دەکرد بەم شێوەیەش ڕوودەدات
I think he probably still loves her	پێم وایە ڕەنگە هێشتا خۆشی بوێت
I also like the camera program	هەروەها حەزم لە بەرنامەی کامێراکەیە
I followed him in, pulling my injured leg back	بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە، قاچە بریندارەکەمم بۆ دواوە ڕاکێشا
I never met the place	هەرگیز چاوم بەو شوێنە نەکەوت
I wanted his fingers on me, not over my clothes	من ویستم پەنجەکانی لەسەرم بن نەک بەسەر جلەکانمدا
I must speak first	دەبێ سەرەتا قسە بکەم
I spent two hours doing that	دوو کاتژمێرم بەو کارە بەسەر برد
Thin red trails of fluid run down my neck	شوێنەواری سووری تەنک لە شلە بە ملیمدا دەڕوات
I think they should be regulated	پێم وایە پێویستە ڕێکبخرێن
I could feel his firm arms wrap around my chest	هەستم دەکرد قۆڵە پتەوەکانی بە سنگمدا دەپێچنەوە
I made them to order	من بە داواکردن دروستم کردبوون
I went home to my mistress	چوومە ماڵەوە بۆ لای خاتوونەکەم
I always want to run	من هەمیشە دەمەوێت ڕابکەم
I didn’t mean to imply that you’re white	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئاماژە بەوە بکەم کە تۆ وایت
A Marine officer was killed in the fighting	ئەفسەرێکی هێزی دەریایی لە شەڕەکەدا کوژرا
I’m so thankful he didn’t	زۆر سوپاسگوزارم کە نەیکرد
I was even more confused	لەوەش زیاتر سەرم لێ شێوا
I needed more than that	زیاتر لەوە پێویستم بوو
There were two combined trains daily in each direction	ڕۆژانە دوو شەمەندەفەری تێکەڵاو بە هەر ئاراستەیەکدا دەڕۆیشتن
I wanted to make things better for you	من ویستم شتەکانت بۆ باشتر بکەم
I thought my mom was the love of his life	پێم وابوو دایکم خۆشەویستی ژیانی ئەو بوو
I hear it on the radio news	لە هەواڵی ڕادیۆوە دەیبیستم
A job he liked and was good at	کارێک کە حەزی لێی بوو و لێی باش بوو
I know that we will never be safe	دەزانم کە هەرگیز سەلامەت نابین
I had a conversation with him on a secure channel	لە کەناڵێکی پارێزراودا گفتوگۆیەکم لەگەڵ کرد
I was in no state to be around other people	من لە هیچ حاڵەتێکدا نەبووم کە لە دەوری کەسانی تر بم
A loud boom echoed behind them	لە پشتیانەوە بوومەلەرزەیەکی بەرز دەنگی دایەوە
They had no children	منداڵیان نەبوو
I have to show you	دەبێت نیشانت بدەم
The blast also damaged neighboring properties	هەروەها تەقینەوەکە زیانی بە موڵک و ماڵی دراوسێکانی گەیاندووە
I ran and waited for his call	ڕامکرد و چاوەڕێی پەیوەندییەکەیم کرد
I turn around and there he stands	من دەگەڕێمەوە و لەوێ ئەویش وەستاوە
I knew you were different	دەمزانی تۆ جیاوازیت
A smile began to form on his face	زەردەخەنەیەک دەستی کرد بە دروستبوون لەسەر دەموچاوی
I used to be a statue	من پێشتر پەیکەرێک بووم
An entire criminal empire is laid out on paper	تەواوی ئیمپراتۆریەتێکی تاوانکاری لەسەر کاغەز داڕێژراوە
I tried to warn you, but you just wouldn’t listen	هەوڵمدا ئاگادارت بکەمەوە، بەڵام تۆ تەنها گوێت نەدەگرت
I got up and went back to check	هەستام و گەڕامەوە بۆ پشکنین
I suggest that we stick to our original agreement	پێشنیار دەکەم کە پابەند بین بە ڕێککەوتنە سەرەتاییەکەمانەوە
I thought you could use some time to adjust	پێم وابوو دەتوانیت هەندێک کات بەکاربهێنیت بۆ خۆگونجاندن
I am a regular domestic partner	من هاوبەشێکی ئاسایی ماڵەوەم
I know you understand	دەزانم تێدەگەیت
I was just a useful source of information	من تەنیا سەرچاوەیەکی بەسوود بووم بۆ زانیاری
I call that one a professional closet	من بەو یەکە دەڵێم دۆشکەی پیشەیی
I talked to family members or friends	لەگەڵ ئەندامانی خێزان یان هاوڕێیانم قسەم دەکرد
I can also have a little more pork fat	هەروەها دەتوانم کەمێک چەوری بەرازم زیاتر بێت
I was in charge of our little piece of land	من بەرپرسی پارچە زەوییە بچووکەکەمان بووم
I think you did well under incredible pressure	پێم وایە لە ژێر فشاری باوەڕپێنەکراودا باشت کردووە
I wanted his attention	من سەرنجی ئەوم دەویست
I smile, and he holds it against himself	زەردەخەنە دەکەم، ئەویش بە دژی خۆی دەگرێت
I wasn’t even sure of myself, or my species	تەنانەت لە خۆم، یان لە جۆرەکانم دڵنیا نەبووم
I saw what happened, son	بینیم چی ڕوویدا کوڕم
I had never witnessed publicly on a street corner before	پێشتر لە گۆشەیەکی شەقامێکدا بە ئاشکرا شایەتحاڵیم نەدابوو
It feels and looks much better	هەست دەکات و زۆر باشتر دەردەکەوێت
A hot shower was needed, then sleep	دوشێکی گەرم پێویست بوو، پاشان بخەو
I found myself getting angry again	جارێکی تر خۆمم بینی کە تووڕە دەبوومەوە
I went into another and another	چوومە ناو یەکێکی تر و یەکێکی تر
A smile is drawn on his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاوی کێشراوە
I knelt beside him and felt his forehead	لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دانا و هەستم بە پێشەوەی کرد
I became aware of a dead weight behind me	ئاگاداری کێشێکی مردوو بووم کە بە پشتمەوە بوو
They cannot fly and are often not found	ناتوانن بفڕن و زۆرجاریش نادۆزرێتەوە
Jacob performed both songs	یاقوب هەردوو گۆرانییەکەی پێشکەش کرد
Several are going to retire	چەند کەسێک بڕیارە خانەنشین ببن
I wanted to take silly pictures with it	من ویستم بەو شتە وێنەی گەمژانە بگرم
I look up and look around	سەرم بەرز دەکەمەوە و بە دەوروبەرمدا دەڕوانم
In fact, I trust him, and you should too	لە ڕاستیدا من متمانەم پێی هەیە، تۆش دەبێ
I remember that first experience like it was yesterday	ئەو یەکەم ئەزموونەم لەبیرە وەک دوێنێ بوو
I said you will miss out on better luck next time	وتم جارێکی تر بەختی باشتر لەدەست دەدەیت
A demonstration of how well they can work together	نمایشێک کە تا چەند دەتوانن پێکەوە کار بکەن
I think it needs a longer show	پێم وایە پێویستی بە نمایشێکی درێژترە
I hope more people watch it	هیوادارم خەڵکی زیاتر سەیری بکەن
I’ll give it another go	من جارێکی تر دەیدەم
I was suddenly afraid of what the people would think	لەناکاو ترسام لەوەی کە خەڵکەکە بیر لە چی دەکەنەوە
I want it ready just in case	من دەمەوێت ئامادە بێت تەنها بۆ ئەگەرێک
You stay there for vacation	بۆ پشوو لەوێ دەمێنیتەوە
I can’t even fix this company	تەنانەت ناتوانم ئەم کۆمپانیایە چاک بکەم
I felt better knowing this	هەستم بە باشتر بوون کرد کە ئەمە بزانم
I didn't kill anyone	کەسم نەکوشت
I even have my first apprentice	تەنانەت یەکەم شاگردم هەیە
I didn’t have that many neighbors living around me	ئەوەندە دراوسێم لە دەوروبەرم نەدەژیا
I should have known better	دەبوو باشتر بزانم
A merchant had come to settle his accounts	بازرگانێک هاتبووە لای بۆ ئەوەی حسابەکانی یەکلایی بکاتەوە
I can tell by the way he talks about you	بەو شێوەیەی کە باسی تۆ دەکات دەتوانم بزانم
I hope she wasn't worried about the money	هیوادارم ئەو کچە خەمی پارەکە نەبووبێت
I left the room and went to my quarters	لە ژوورەکە دەرچووم و چوومە چارەکەکەم
I could feel him there, waiting	هەستم دەکرد لەوێ، چاوەڕێی دەکرد
I forgive you for this	لەم بارەیەوە لێت خۆش دەبم
He continued through the forest	بەناو دارستانەکەدا بەردەوام بوو
Several candles burned	چەند مۆمێک سوتا
I could find you fairly quickly if need be	ئەگەر پێویست بوو دەمتوانی تا ڕادەیەک خێرا تۆ بدۆزمەوە
I felt lost in it, in the deep blue	هەستم دەکرد لەناویدا ون بووم، لە شینە قووڵەکەدا
I never get any heat from it	هەرگیز هیچ گەرمییەکی لێ وەرناگرم
I need to look professional at this meeting	پێویستە لەم کۆبوونەوەیەدا بە شێوەیەکی پیشەیی دەرکەوم
I can’t believe the scene before me	باوەڕ بە دیمەنی پێش خۆم ناکەم
I wondered if she had read it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو کچە خوێندوویەتیەوە؟
I had never heard that tone before	پێشتر ئەو تۆنەم نەبیستبوو
I find your efficiency and customer care exceptional	من کارایی و چاودێریکردنی کڕیارانتان بە ناوازە دەزانم
I grab his shoulders	شانەکانی دەگرم
I grew up with stovetop macs and cheese	من بە ماکی سەرەوەی سۆبە و پەنیرەوە گەورە بووم
A judge sees multiple cases	دادوەرێک چەندین کەیس دەبینێت
I suddenly got some ambition	لەناکاو هەندێک تەماحم گرت
I can’t take my eyes off him	ناتوانم چاوم لێی لاببەم
I will never forget this image of peace and quiet	هەرگیز ئەم وێنەیەی ئارامی و بێدەنگی لەبیر ناکەم
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I feel like it’s all been torn from the inside	هەست دەکەم هەمووی لە ناوەوە دڕاوە
Properties and gardens have been significantly damaged	موڵک و باخچەکان زیانێکی بەرچاویان بەرکەوتووە
I knew exactly who his company would be tonight	من بە تەواوی دەمزانی ئەمشەو کۆمپانیاکەی کێ دەبێت
I needed courage and conviction	پێویستم بە بوێری و قەناعەت بوو
I will list them below	لە خوارەوە دەیانخەمە ڕوو
I have no idea what he’s talking about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە باسی چی دەکات
I have a lot of books	کتێبم زۆرە
I haven't been back to this room since	لەو کاتەوە نەگەڕامەوە ئەم ژوورە
I hadn’t even had formal martial arts training	تەنانەت ڕاهێنانی فەرمی هونەری جەنگیشم نەکردبوو
A little too much, obviously	کەمێک زۆر، دیارە
This finding established the concept of the standard line	ئەم دۆزینەوە چەمکی هێڵی ستانداردی دامەزراند
I had my keys in my pocket	کلیلەکانم لە گیرفانمدا بوو
They occur mostly in late summer	زیاتر لە کۆتاییەکانی هاویندا ڕوودەدەن
I used to love watching that show	جاران زۆرم خۆشدەویست سەیری ئەو بەرنامەیە بکەم
I looked up and smiled	سەرم بەرز کردەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I hope to work with you	هیوادارم لەگەڵ ئێوە کار بکەم
I still remember that jacket from my childhood	تا ئێستاش هەر لە منداڵیمەوە ئەو چاکەتەم لە بیرە
I accept it and don’t blame you for it	من قبوڵی دەکەم و تاوانبارت ناکەم لەسەری
I am not the god of evil for no reason	من بێ هۆ خودای خراپە نیم
I care for it and wash it often	گرنگی پێدەدەم و زۆرجار دەیشۆم
I've just never been married	تەنها هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە
I didn’t care what they thought of me	من گرنگیم پێ نەدەدا کە بیریان لە من دەکردەوە
I was too young to understand all this	من زۆر بچووک بووم بۆ ئەوەی لە هەموو ئەمانە تێبگەم
I really like your project	من زۆر حەزم لە پرۆژەکەتە
I want to look amazing for summer vacation	من دەمەوێت بۆ پشووی هاوین سەرسوڕهێنەر دەربکەوم
I couldn’t turn my back on them	نەمتوانی پشتیان لێ بکەم
I choked up a little at that thought	بەو بیرکردنەوە کەمێک خنکانم
I can’t stop thinking about the incident	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە ڕووداوەکە بهێنم
I see him still, silent and dead	دەیبینم هێمن و بێدەنگ و مردووە
I turned back to my boyfriend and kissed him	ڕووم کردەوە بۆ خۆشەویستەکەم و ماچم کرد
Tolerance is between five and seven days	بەرگەگرتن لە نێوان پێنج بۆ حەوت ڕۆژە
I have so much love for both of us	ئەوەندە خۆشەویستیم بۆ هەردووکمان هەیە
Other sources are less specific	سەرچاوەی دیکەش کەمتر تایبەتمەندن
A few of them even laugh	تەنانەت چەند کەسێکیان پێدەکەنن
I went weeks without thinking about it	چەند هەفتەیەک ڕۆیشتم بەبێ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I don’t quite understand what’s going on	من بە تەواوی تێناگەم چی ڕوودەدات
I can identify with you	دەتوانم لەگەڵ ئێوەدا خۆم بناسێنم
This film performed well at the box office	ئەم فیلمە لە بۆکس ئۆفیسدا ئاستێکی بەرزی پێشکەش کرد
I haven’t even seen it yet	تەنانەت هێشتا نەمبینیوە
I couldn’t speak or breathe	نەمدەتوانی قسە بکەم و نە هەناسە بدەم
A murderer is afraid, and those who kill him are afraid of death	بکوژێک دەترسێت، ئەوانەی دەیکوژن لە مردن دەترسن
I put it in carefully	بە وریاییەوە خستمە ناویەوە
A subtle and brutal blow	لێدانێکی ورد و دڕندانە
I got everything out of the cart that we needed	هەموو شتێکم لە عەرەبانەکە دەرهێنا کە پێویستمان بوو
I had no idea the pressure would be so intense	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە فشارەکە ئەوەندە توند دەبێت
I remember standing behind a pillar at the State House	بیرمە لە ماڵی دەوڵەت لە پشت ستوونێکەوە وەستابووم
I could pretend to be blind too	منیش دەمتوانی وا پیشان بدەم کە کوێرم
I was expecting tears	چاوەڕێی فرمێسکم دەکرد
If he left me alone, I wouldn’t care	ئەگەر بە تەنیا جێم بهێڵێت، من گرنگیم بەو شتە نەدەدا
A stream with clear water flows nearby	چەمێک کە ئاوی ڕوونی هەیە لە نزیکەوە دەڕژێت
I leave while the car moves quietly through the night	من لە کاتێکدا ئۆتۆمبێلەکە بە هێمنی بە درێژایی شەو دەجووڵێت، دەڕوات
I should have seen his jealousy	دەبوو ئیرەیی ئەوم بینیبا
He thought it best to let her out	بە باشتر زانی کە ئەو رێگەی پێبدات دەربچێت
I look at the gun, wait, look around	سەیری دەمانچەکە دەکەم، چاوەڕێ دەکەم، سەیری دەوروبەرم دەکەم
Two shots and two balls	دوو لێدان و دوو تۆپ
I would never leave this hell	من هەرگیز ئەم جەهەنەمە بەجێم نەدەهێشت
I need to rely on you	پێویستە پشت بە تۆ ببەستم
I don’t think he doubted the truth	پێموانییە گومانی لە ڕاستییەکان هەبووبێت
I might run in the rain	لەوانەیە لەناو بارانەکەدا ڕابکەم
I can’t meet the mortgage requirements either	منیش ناتوانم مەرجەکانی وەرگرتنی گرێبەستی خانووبەرە جێبەجێ بکەم
I must see my grandfather	دەبێ باپیرم ببینم
Another win would qualify them for a bowl game	بردنەوەیەکی دیکە دەبێتە هۆی ئەوەی کە سەرکەوتوو بن بۆ یارییەکی کاسە
A compromise might help	ڕەنگە سازشێک یارمەتیدەر بێت
I started thinking about running	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە ڕاکردن
I looked up and saw the young owner	سەرم بەرز کردەوە و خاوەنی گەنجەکەم بینی
I didn’t want to let him go either	منیش نەمدەویست رێگەی پێبدەم بڕوات
I haven’t been able to think clearly in a month	لە مانگێکدا نەمتوانیوە بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I didn’t understand his sudden change of heart	لە گۆڕانی لەناکاوی دڵی ئەو تێنەگەیشتم
I was just beginning to understand my own powers	من تازە دەستم دەکرد بە تێگەیشتن لە هێزەکانی خۆم
Now I had to stop this	ئێستا ناچار بووم ئەمە بوەستێنم
They were then withdrawn from active service	پاشان لە خزمەتی چالاک کشێنرانەوە
A woman nearby, but not so close	ژنێک لە نزیکەوە، بەڵام ئەوەندە نزیک نییە
A smile plays on his lips	زەردەخەنەیەک یاری بە لێوەکانی دەکات
I won't let them hurt you	ناهێڵم ئازارت بدەن
I volunteer to deal with him	من خۆبەخشانە مامەڵە لەگەڵ ئەو دەکەم
I love seeing happiness like this	زۆرم خۆشدەوێت بەم شێوەیە دڵخۆشی ببینم
Another group had passed through a week or so earlier	هەفتەیەک یان زیاتر پێشتر گرووپێکی دیکە بەناودا تێپەڕیبوو
I have enough for the week	بەشی هەفتەکەم هەیە
I was happy for that	من بۆ ئەوە دڵخۆش بووم
I’ve never had one before	پێشتر هەرگیز یەکێکم نەبووە
I have given you the world	من دونیام پێ بەخشیویت
I drove back to town and went to bed	بە ئۆتۆمبێل گەڕامەوە شار و چوومە سەر جێگا
Now I see the truth	ئێستا ڕاستییەکەی دەبینم
I turned to the police in attendance	ڕووم کردە پۆلیسی ئامادەبوو
I tried to shake it off	هەوڵمدا بیهەژێنم
I really want to see you try	بەڕاستی دەمەوێت ببینم هەوڵ دەدەیت
I didn’t even see him approach	تەنانەت نەمدیت نزیک بێتەوە
A new study is currently in preparation	لە ئێستادا توێژینەوەیەکی نوێ لە ئامادەکاریدایە
I literally laughed out loud	بە واتایەكی ڕەسەن بە دەنگی بەرز پێكەنیم
I was seventeen and he was twenty	من حەڤدە ساڵم و ئەویش بیست ساڵ بوو
After all, I was a detective	ئاخر من بەدواداچوون بووم
A light flashed on the unit and he pressed it	گڵۆپێک لەسەر یەکەکە هەڵچوو و ئەویش فشاری خستە سەری
I was just as I was now, blushing	من هەر وەک ئێستا بووم، سوور دەبوومەوە
Wasn't sure it had anything to do with the missing funds	دڵنیا نەبووم پەیوەندی بە پارە ونبووەکانەوە هەیە
I was fine with that	من لەگەڵ ئەوەدا باش بووم
I want a bottle of water	من بوتڵێک ئاوم دەوێت
A huge improvement over the one available here	پێشکەوتنێکی گەورە بەسەر ئەوی لێرەدا بەردەستە
A nervous cough broke the air	کۆکەیەکی دەمارگیر هەوای شکاند
I had nothing bad to say about this, Ms	هیچ شتێکی خراپم نەبوو لەم بارەیەوە بڵێم خاتوو
I missed the old way we were in the beginning	بیری ئەو شێوازە کۆنەم دەکرد کە لە سەرەتاوە بووین
I had no idea it was that long	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە درێژە
I gave the best smile	باشترین زەردەخەنەم دا
A woman cried on a man's shoulder	ژنێک لەسەر شانی پیاوێک گریا
I know those two well	من ئەو دووانە باش دەناسم
I had painted on our ship	لە کەشتییەکەماندا ڕەنگم کردبوو
I am grateful for all you have done for me	سوپاسگوزارم بۆ هەموو ئەو کارانەی کە بۆم کردوون
A wooden stick to stir his coffee with	دارێکی دار بۆ ئەوەی قاوەکەی پێی تێکەڵ بکات
I was inspired to create a story	ئیلهامم وەرگرت بۆ دروستکردنی چیرۆکێک
I almost wish they would try	خەریکە خۆزگەم دەخواست هەوڵیان بدا
I may never have another chance	لەوانەیە هەرگیز چانسێکی ترم نەبێت
The plane has been deleted	فڕۆکەکە سڕاوەتەوە
I am very deeply proud of my achievement	زۆر بە قووڵی شانازی بە دەستکەوتەکەمەوە دەکەم
I wonder how you feel	پێم سەیرە هەستت چۆنە
I was at their house often but something confused me	زۆرجار لە ماڵەکەیان بووم بەڵام شتێک سەرم لێ شێوا
I resisted, prayed against it	من بەرەنگاری بوومەوە، لە دژی دوعام کرد
I turn back into myself and blow another smoke	دەگەڕێمەوە ناو خۆم و دوکەڵێکی تر هەڵدەکەمەوە
I never picked them up	هەرگیز هەڵم نەگرتوون
I just want to write great songs	تەنها دەمەوێت گۆرانی نایاب بنووسم
I felt cold, bitter cold	هەستم بە سەرما دەکرد، سەرمایەکی تاڵ
I wondered if he ever looked embarrassed.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز شەرمەزار دەرکەوتووە؟
A master gave his servants talents to invest	وەستایەک بەهرەی بە خزمەتکارەکانی دا بۆ وەبەرهێنان
I often used older books for the same thing	زۆرجار کتێبی کۆنترم بۆ هەمان شت بەکاردەهێنا
Just put up with it for a second	تەنها بۆ یەک چرکە بەرگەی بگرم
He also carried six machine guns	هەروەها شەش دۆشکەشی پێبوو
I’m so happy, we got through that	من زۆر دڵخۆشم، بەو شتەدا تێپەڕین
To my surprise, he shared so much with me	سەرم سوڕما کە زۆر شتی لەگەڵ مندا هاوبەش کرد
I can do this if you want it done	من دەتوانم ئەمە بکەم ئەگەر بتەوێت ئەنجام بدرێت
I didn’t know if he was ever in prison	نەمدەزانی هەرگیز لە زیندان بووە یان نا
Gabrielle attended the ceremony but chose not to perform	گابرێل بەشداری لە مەراسیمەکەدا کرد بەڵام نمایش نەکردنی هەڵبژارد
I smiled at him affectionately	بە سۆزەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I was making a fresh start	سەرەتایەکی تازەم دەکرد
A hand ax lay on the rock beside him	تەقەمەنییەکی دەستی لەسەر بەردەکە لە تەنیشتیەوە کەوتبوو
I couldn’t let it haunt me forever	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم بۆ هەمیشە هێرشم بکاتە سەر
I guess there is an explanation for this place	من پێم وایە ڕوونکردنەوەیەک هەیە بۆ ئەم شوێنە
Understanding such properties is crucial to making quality steel	تێگەیشتن لەم جۆرە تایبەتمەندیانە زۆر گرنگە بۆ دروستکردنی پۆڵا کوالیتی
You have to find something that heals you	دەبێت شتێک بدۆزیتەوە کە چاکت بکاتەوە
I paused every few seconds to look around	چەند چرکە جارێک وەستام بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
He expected that to change in five years	پێشبینی دەکرد لە پێنج ساڵی تردا ئەوە بگۆڕێت
I didn’t exactly observe what he was doing	من بە تەواوی چاودێریم نەکرد کە ئەو چی دەکات
I have no explanation as to why	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم نییە کە بۆچی
I have company this evening	ئەم ئێوارەیە کۆمپانیام هەیە
A new list of academic words	لیستێکی نوێی وشەی ئەکادیمی
I am looking for knowledge	من بەدوای زانستدا دەگەڕێم
I have no doubt you love them	گومانم نییە خۆشت دەوێن
A couple wandered out towards the arch	ژن و مێردێک بەرەو کەوانەکە سەرگەردان بوونە دەرەوە
I could feel him rising	هەستم دەکرد هەڵدەستێت
I'm not saying otherwise	بە پێچەوانەوە ناڵێم
I love each and every one of you	من هەر یەکێک لە ئێوەم خۆشدەوێت
Cargo in third and fourth	کارگۆ لە سێیەم و چوارەم
I was too confused to be angry	زۆر سەرم لێ شێوابوو بۆ ئەوەی توڕە بم
I glance down at him still sitting in the chair	چاوێک لە خوارەوە سەیری دەکەم کە هێشتا لەسەر کورسییەکە دانیشتووە
I led a relatively low key life	ژیانێکی تاڕادەیەک کلیلی نزمم بەڕێوەبرد
Now I have resources	ئێستا سەرچاوەم هەیە
I loved damn it too	منیش خۆشم دەویست نەفرەت لێی
Now I have to do this	ئێستا دەبێت ئەم کارە بکەم
I think the price could be high	پێم وایە نرخەکەی دەتوانێت بەرز بێت
I can’t come right now, not today	من ناتوانم لە ئێستادا بێم نەک ئەمڕۆ
I do feel for her teachers though	من هەرچەندە هەست بە مامۆستاکانی دەکەم
I can come there every day	دەتوانم هەموو ڕۆژێک بێمە ئەوێ
I’m going to take you with me	من دەچم لەگەڵ خۆمدا دەتبەم
I decided to get a glass of milk	بڕیارمدا پەرداخێک شیر وەربگرم
They are also called human spirit guides	هەروەها پێیان دەوترێت ڕێبەری ڕۆحی مرۆڤ
I see what I see and hear what I hear	ئەوەی دەیبینم دەیبینم و دەیبیستیشم دەیبیستم
I tried and tried but he wouldn’t talk to her	هەوڵمدا و هەوڵمدا بەڵام ئەو قسەی لەگەڵ نەدەکرد
I looked at the schedule they sent in the mail	سەیری ئەو خشتەیەم کرد کە لە پۆستەکەدا ناردیان
I doubted he had permission for it	گومانم هەبوو کە مۆڵەتی بۆی هەبێت
A bullet in the brain	فیشەکێک لە مێشکدا
I saw that look on his face	ئەو نیگایەم لە دەموچاویدا بینی
I gave him my soul and he gave me everything	من ڕۆحم پێبەخشی و ئەویش هەموو شتێکی پێبەخشیم
I wasn’t exactly excited about it at the time	ئەو کاتە بە تەواوی بەو بابەتە پەرۆش نەبووم
I know yes, no and hello	دەزانم بەڵێ و نەخێر و سڵاو
A wooden bench faced him	بنکەیەکی دار ڕووبەڕووی بووەوە
I could have spent a lot of money there	دەمتوانی پارەیەکی زۆر لەوێدا خەرج بکەم
I hadn’t been able to do that to anyone for years	ساڵانێک بوو نەمتوانیبوو ئەوە لەگەڵ کەس بکەم
I hated feeling powerless	ڕقم لە هەستکردن بە بێدەسەڵات بوو
They did it in my jacket pocket	لە گیرفانی چاکەتەکەمدا کردیانم
I was surprised that you had this reaction	سەرم سوڕما کە ئەم کاردانەوەتان هەبوو
His ultimate fate is unknown	چارەنووسی کۆتایی ئەو نادیارە
They were there to take it	ئەوان لەوێ بوون بۆ ئەوەی بیبەن
I have given you all the facts	هەموو ڕاستییەکانم پێداون
I was a completely blank page	من لاپەڕەیەکی تەواو سپی بووم
It stayed on the chart for eight weeks	بۆ ماوەی هەشت هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I think it would have killed me then and there	پێم وایە ئەو کات و لەوێ منی دەکوشت
I can show you the scores	دەتوانم نمرەکانت پیشان بدەم
I wish he wore a hat	خۆزگە کڵاوی لەسەر بکردایە
I see light bulbs flickering at the bottom of each bowl	دەبینم گڵۆپ لە بنی هەر قاپێکدا دەچڕێت
I made my book slide to me	کتێبەکەمم کرد بە خلیسکاندن بۆ لای خۆم
I didn’t want this to ever stop	من نەمدەویست هەرگیز ئەمە بوەستێت
I have not worked happily	من بە خۆشییەوە کارم نەکردووە
I have heard there is a place where spirits are haunted	بیستوومە شوێنێک هەیە کە ڕۆحەکان ڕاوەدوونراون
One more building was planned but never built	یەک بینای دیکە پلانی بۆ دانرا بەڵام هەرگیز دروست نەکرا
I didn’t have much space	شوێنی زۆرم نەبوو
I make my body friendly	جەستەم وا دەکەم کە دۆستایەتیم لەگەڵدا بێت
I decided to follow the rules	بڕیارمدا یاساکان جێبەجێ بکەم
I already know what happened	من پێشتر دەزانم چی ڕوویدا
I could readily understand her situation	دەمتوانی بە ئامادەییەوە لە دۆخی ئەو تێبگەم
I didn’t really admit it and brushed it off	من بەڕاستی دانم پێدا نەنا و فڵچەم لێکرد
I swung countless times	جارێکی بێشومار وەرچەرخانم کرد
I have time to look at my patient friends	کاتم هەیە سەیری هاوڕێ سەبرەکانم بکەم
His subsequent fate is unknown	چارەنووسی دواتری نادیارە
You can sink your teeth into it	دەتوانیت ددانەکانت بخەیتە ناویەوە
I suppose times are mixed	من پێم وایە کاتەکان تێکەڵن
A large dog looked out the window	سەگێکی گەورە لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەی کرد
A priest met them outside the temple	قەشەیەک لە دەرەوەی پەرستگاکە چاوی پێکەوتن
There was always a joke lingering beneath his surface	هەمیشە گاڵتەیەک لە ژێر ڕووی ئەودا درێژە دەکێشا
I examined the first window carefully	بە وردی پەنجەرەی یەکەمم تاقیکردەوە
I hope he lives and that he still protects me	هیوادارم بژی و کە هێشتا من دەپارێزێت
I shared my home and library with him	ماڵ و کتێبخانەکەم لەگەڵیدا هاوبەش کرد
I met you and I knew it was you	تۆم ناسی و زانیم تۆیت
I wiped the blood off my arm	خوێنی سەر قۆڵم سڕییەوە
One figure stepped in, then another	فیگەرێک هەنگاوی نایە ژوورەوە، دواتر فیگەرێکی دیکە
I started smiling against the pain	لە بەرامبەر ئازارەکەدا دەستم کرد بە زەردەخەنە
I took my mission very seriously	ئەرکی خۆمم زۆر بە جددی وەرگرت
I didn’t think of it as a body	من وەک جەستەیەک بیرم لێ نەدەکردەوە
I was like a hunted animal, caught in a trap	من وەک ئاژەڵێکی ڕاوکراو بووم، لە تەڵەیەکدا گیرابووم
I had no motivation	هیچ پاڵنەرێکم نەبوو
I think they feel a bit waiting	پێم وایە هەست بە کەمێک چاوەڕوانی دەکەن
And take your hands off me	وە دەستەکانت لە من لاببە
I look at my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆم دەکەم
I accept this office	من ئەم ئۆفیسە قبوڵ دەکەم
A set of open two-car doors	کۆمەڵێک دەرگای دوو ئۆتۆمبێل کراوە
I couldn’t get him to come back for help	نەمتوانی وا لێبکەم کە بگەڕێتەوە بۆ یارمەتی
I couldn’t get a purchase on the carpet	نەمتوانی لەسەر فەرشەکە کڕینێک بەدەست بهێنم
I just thank my husband for his support	تەنها سوپاسی هاوسەرەکەم دەکەم بۆ پشتگیریکردنی
I won't lie about it	درۆی لەسەر ناکەم
I could go for a run	دەمتوانی بچم بۆ ڕاکردنێک
I understood some of those words	لە هەندێک لەو وشانە تێگەیشتم
I want to follow him	من دەمەوێت شوێنی بکەوم
I think he was right	پێم وایە ئەو ڕاستی کردووە
I couldn’t be either	منیش نەمدەتوانی بم
I understand your concerns	من لە نیگەرانییەکانتان تێدەگەم
I can breathe easier	دەتوانم ئاسانتر هەناسە بدەم
I look down at my hands	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەستەکانم دەکەم
I want my sister here	من خوشکەکەم لێرە دەوێت
I bend over to pick up some garbage	منیش کز دەبمەوە بۆ ئەوەی هەندێک زبڵ هەڵبگرم
I had pulled her to her feet	من ڕامکێشابوو لەسەر پێیەکانی
A false arrest will cost the company about three grand	دەستگیرکردنی درۆ نزیکەی سێ گراند تێچووی کۆمپانیاکە دەبێت
Nine companies dealt with visual effects	نۆ کۆمپانیا مامەڵەیان لەگەڵ کاریگەرییە بینراوەکاندا کردووە
I hadn’t been to church in many, many years	ساڵانێکی زۆر زۆر بوو نەچوومە کڵێسا
I can’t keep up these days	لەم ڕۆژانەدا ناتوانم بەردەوام بم
I had never noticed how handsome he was	هەرگیز تێبینیم نەکردبوو کە چەندە قۆزە
I focus more on the rock	زیاتر سەرنجم لەسەر بەردەکە دەبێت
I need to reduce your fear, not increase them	پێویستە ترسەکەت کەم بکەمەوە نەک زیادیان بکەم
I would die out here alone	من لێرە دەرەوە بە تەنیا دەمرد
I took a shower, got ready, and went to work	دوشێکم گرت و خۆم ئامادە کرد و چوومە سەر کارەکەم
I nodded and bit my bottom lip	سەرم لە سەرم دانا و لێوی خوارەوەم گاز گرت
I'll meet you in my barn in the morning	بەیانی لە ئەشکەوتەکەم چاوم پێت دەکەوێت
I was stronger than he knew	من لەوە بەهێزتر بووم کە ئەو دەیزانی
I mean, you gave me everything	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێکت پێدام
I for one want to go home	من بۆ یەکێک دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I haven’t avoided you in a while	من ماوەیەکە خۆم لە تۆ بەدوور نەگرتووە
I didn’t want to do any of that	من نەمدەویست هیچ کام لەو کارانە بکەم
I just hope that he doesn’t feel bad for me	تەنها هیوادارم کە هەست بە خراپی بەرامبەرم نەکات
I thought everyone would be happy	پێم وابوو هەمووان دڵخۆش دەبن
This is not my dress	ئەمە جل و بەرگی من نییە
I wish he found someone better	خۆزگە کەسێکی باشتری دۆزیەوە
I know how everyone else has theirs	دەزانم چۆن هەموو کەسێکی تر هی خۆی هەیە
Now I was responsible for all these men	ئێستا من بەرپرسیار بووم لەم هەموو پیاوانە
I hold on to the fence	دەست بە سیاجەکەوە دەگرم
I have no idea how they do things	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن شتەکان ئەنجام دەدەن
Therefore, this series may not exist	بۆیە ڕەنگە ئەم زنجیرەیە بوونی نەبێت
I just go in there and start talking	تەنها دەچمە ژوورەوە لەوێ و دەست دەکەم بە قسەکردن
I motion instead to give it a high five	من لەبری ئەوە ئیشارەت دەکەم کە پێنجی بەرزی پێ بدەم
Smith initially announced it would be a double album	سمیس سەرەتا ڕایگەیاندبوو کە دەبێتە ئەلبوومێکی دووانە
I have tried and failed	هەوڵم داوە و شکستم هێناوە
I told him to keep his head up	پێم گوت سەری بەرز ڕابگرە
I could have a reservation, but he couldn’t change	دەمتوانی حجزم هەبێت، بەڵام ئەو نەیدەتوانی بگۆڕێت
I can't talk about it	ناتوانم باسی بکەم
I couldn’t ignore it	نەمتوانی چاوپۆشی لێ بکەم
I was only fifteen, and the minimum was sixteen	تەمەنم تەنها پانزە ساڵ بوو، کەمترین تەمەنیش شانزە ساڵ بوو
I agree that it sounds absurd	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە دەنگێکی بێمانا دەدات
I could give you lunch or tea or something	دەمتوانی نانی نیوەڕۆ یان چا یان شتێکت پێ بدەم
I want to see you regularly	دەمەوێت بە بەردەوامی بتبینم
I had other options than to tell him what happened	من بژاردەی ترم هەبوو جگە لەوەی پێی بڵێم چی ڕوویداوە
I heard of one not long ago	یەکێکیانم بیستووە ماوەیەکی زۆر نەبوو
I think not talking	پێم وایە قسە نەکردن
I said horrible, hateful things	قسەی ترسناک و ڕقاویم وت
I actually thought we might have a future together	لە ڕاستیدا پێم وابوو ڕەنگە داهاتوویەکمان پێکەوە هەبێت
I pushed back	پاڵم نایەوە بۆ دواوە
I hate Dad pushing that guy over me	ڕقم لە باوکە کە پاڵ بەو کابرایە دەنێت بەسەرمدا
A part that hasn’t felt like this in years	بەشێک کە ساڵانێکە هەست بەم شێوەیە نەکراوە
I hear the gods listen to them when they pray	گوێم لە خوداکان دەبێت کاتێک نوێژ دەکەن گوێیان لێدەگرن
I heard, you keep going	بیستوومە، تۆ بەردەوام بیت
I grab my pillow and fold it over my head	بالیفەکەم دەگرم و بەسەر سەرمدا دەیچەمێنمەوە
A miracle of dessert	موعجیزەیەک لە شیرینی
I was weak and I apologize	لاواز بووم و داوای لێبوردن دەکەم
I couldn’t blame them, they were new	نەمدەتوانی لۆمەیان بکەم، تازە بوون
I lay there thinking about my life	لەوێ پاڵکەوتم و بیرم لە ژیانم دەکردەوە
I think he just left to get some fresh air	پێم وایە تەنها ڕۆیشتووە بۆ ئەوەی هەوایەکی پاک وەربگرێت
I can’t remember that far	من ناتوانم ئەوەندە دوور لە بیرم بێت
I offer the data voluntarily	من بە ئارەزووی خۆم داتاکان پێشکەش دەکەم
I was here first so this makes my room	من یەکەمجار لێرە بووم بۆیە ئەمە دەکاتە ژوورەکەم
I was in a sand and rock tunnel	لەناو تونێلێکی خۆڵ و بەرددا بووم
I would never get used to anything	من هەرگیز بە هیچ شتێک ڕاهاتووم نەدەبوو
I look at the clock, it was time	سەیری کاتژمێرەکە دەکەم، کات بوو
I was also, perhaps, a little disappointed	هەروەها، ڕەنگە، کەمێک بێهیوا بووم
I, personally, am afraid of guns	من، بە شەخسییەت، لە دەمانچە دەترسم
I didn't mean that kind of wild	مەبەستم لەو جۆرە کێوی نەبووە
I need to know more about him	پێویستە زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I can’t read and you can’t cook	من ناتوانم بخوێنمەوە و تۆش ناتوانیت خواردن دروست بکەیت
I have no influence on that	من هیچ کاریگەرییەکم لەسەر ئەوە نییە
I had intended to write to you before, but I could not	پێشتر بەنیاز بووم بۆت بنووسم، بەڵام نەمتوانی
I was simply shocked by your choice	بە سادەیی بە هەڵبژاردنی تۆ تووشی شۆک بووم
A friend took me there and introduced me	هاوڕێیەکم بردمی بۆ ئەوێ و پێی ناساندم
I had failed, failed in every way	من شکستم هێنابوو، بە هەموو شێوەیەک شکستم هێنابوو
I understand you well enough to read your body language	من ئەوەندە باش لە تۆ تێدەگەم کە زمانی جەستەت بخوێنمەوە
I couldn’t imagine what we must have been like.	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ چۆن بووبین؟
I was pleasantly surprised by this build	من سەرسامییەکی خۆشم بەم بنیاتنانەوە کرد
I gave up freedom for bread	بۆ نان وازم لە ئازادی هێنا
I think we can do this the easy way	پێم وایە دەتوانین بە ڕێگای ئاسان ئەم کارە بکەین
I wanted to be bold in my opinions	من ویستم بوێری بۆچوونەکانم بم
Many of the natives around here are afraid of you	زۆرێک لە خەڵکی ڕەسەنی دەوروبەری ئێرە لە تۆ دەترسن
I don't carry a weapon	چەکێک هەڵناگرم
At first I couldn’t think of what it was	سەرەتا نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە چییە
A warm spring breeze hit her face	هەوایەکی گەرمی بەهار بە دەموچاویدا کەوت
I open the door and look outside	دەرگاکە دەکەمەوە و سەیری دەرەوە دەکەم
I thought of my mother	بیرم لە دایکم کردەوە
I just shrugged again	تەنها جارێکی تر شانم هەڵکێشا
The events in c	ڕووداوەکانی لە ج
I jumped up and looked around	بازم دا و سەیری دەوروبەرم کرد
I was really shocked to be sick	بەڕاستی تووشی شۆک بووم کە نەخۆش بووم
I really love this movie	بەڕاستی ئەم فیلمەم خۆشدەوێت
I haven't been able to find it yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بیدۆزمەوە
A button pressed on the head	دوگمەیەک کە لەسەر سەری فشار دەخرێتە سەر
I might do that sometime this week	لەوانەیە لەم هەفتەیەدا لە کاتێکدا ئەوە بکەم
I stepped up beside him	منیش لە تەنیشتیەوە هەنگاوم نا
I can’t remotely explain more	ناتوانم لە دوورەوە زیاتر ڕوون بکەمەوە
A shark can’t help being a shark	نەهەنگ ناتوانێت خۆی لە نەهەنگبوون بپارێزێت
I was just there last night	دوێنێ شەو تەنها لەوێ بووم
I wonder if she’s really fighting that.	من پرسیار دەکەم ئایا بەڕاستی ئەو کچە شەڕی ئەو شتە دەکات؟
The two met and fell in love	ئەو دووانە یەکتریان ناسی و عاشق بوون
I tried really hard not to laugh	بەڕاستی زۆر هەوڵمدا پێنەکەنم
I just have to get through the fence	تەنها دەبێت بە سیاجەکەدا تێپەڕ بم
I still couldn’t see it	هێشتا نەمتوانی بیبینم
I pray for your soul	دوعا بۆ گیانت دەکەم
A new concern made him pause	نیگەرانییەکی نوێ وای لێکرد وەستابێت
I have others with varying degrees of perfection	من ئەوانی ترم هەیە بە پلەی جیاوازی تەواوبوون
I could never insult you	هەرگیز نەمتوانی سووکایەتیت پێ بکەم
Deep down I know it was the right choice	لە قووڵایی دڵمەوە دەزانم هەڵبژاردەیەکی دروست بوو
I agree, it's very strange	منیش لەگەڵ ئەوەدام، زۆر سەیرە
I just can’t give her the care she needs anymore	تەنها ناتوانم ئیتر ئەو چاودێریەی پێ بدەم کە پێویستی پێیەتی
Holder said at the time	هۆڵدەر لەو کاتەدا وتی
I love forcing him to deal with me	زۆرم خۆشدەوێت ناچاری بکەم مامەڵەم لەگەڵ بکات
I want to help him understand	دەمەوێت یارمەتی بدەم تێبگات
I could show him what he meant to me	دەمتوانی نیشانی بدەم کە ئەو بۆ من مانای چییە
Maybe I was just sensitive	ڕەنگە تەنها هەستیار بووم
A good wind has taken us now	بایەکی باش ئێستا ئێمەی بردووە
Seconds later, a doctor walked into the room	دوای چەند چرکەیەک، پزیشکێک ڕۆیشت بۆ ژوورەکە
I won't mention his name	ناوی ئەو ناهێنم
I love her dark skin	من پێستی ڕەشی ئەوم خۆشدەوێت
I started very gently	زۆر بە نەرمی دەستم پێکرد
I poured a large glass and drank it straight down	پەرداخێکی گەورەم ڕشت و ڕاستەوخۆ خواردمەوە خوارەوە
I prefer not to have a name	من پێم باشە ناوم نەبێت
I signed off on what they were talking about	من واژۆم کرد لەسەر ئەوەی کە باسیان دەکرد
I have given you your choice	من هەڵبژاردەی خۆتم پێداویت
I just thought you needed to know the truth	تەنها پێم وابوو پێویستە ڕاستییەکان بزانیت
I was suspicious of some of the players, obviously	گومانم لە هەندێک لە یاریزانەکان هەبوو، دیارە
I wasn’t sure why, and he didn’t explain it	من دڵنیا نەبووم بۆچی، وە ڕوونی نەکردەوە
I spent ninety days in jail and was put in drug court	نەوەد ڕۆژ زیندانیم کرد و خرانە دادگای ماددە هۆشبەرەکان
He continued to work in the theatre	لە شانۆدا بەردەوام بوو لە کارکردن
I just wanted to hold it	تەنها ویستم دەستی بگرم
I was starting to go crazy	دەستم دەکرد بە شێتبوون
I have been trying not to cause any problems	ماوەیەکە هەوڵم داوە هیچ کێشەیەک دروست نەکەم
I couldn’t help you	من نەمدەتوانی یارمەتیت بدەم
I tilt my head back and look up at him	سەرم بۆ دواوە دەبەستمەوە و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I started shivering and not just from the cold	دەستم کرد بە لەرزین و نەک تەنها لە سەرما
I knew he was enjoying the meal	دەمزانی چێژ لە ژەمەکە وەردەگرێت
A list of men she had rejected over the years	لیستی ئەو پیاوانەی کە بەدرێژایی ساڵان ڕەتی کردبووەوە
I wiped the tears from my eyes	فرمێسکەکانم لە چاوەکانم سڕییەوە
I want to trial before the wedding	من دەمەوێت پێش جەژنی هاوسەرگیری دادگایی بکەم
I am not a violent person	من کەسێکی توندوتیژ نیم
I didn’t realize how much	درکم بەوە نەدەکرد تا چەندە
I will be here when you wake up	من لێرە دەبم کە تۆ لە خەو هەڵدەستیت
I need to update it	پێویستە ئەپدەیتی بکەم
I had called you for a different reason	من بە هۆکارێکی جیاواز بانگم کردبوویت
I think your team is your team	پێم وایە تیمەکەت تیمەکەتە
I felt true purpose in life	هەستم بە ئامانجی ڕاستەقینەی ژیانم دەکرد
I tried to find the weed without their help	هەوڵمدا گژوگیاکە بدۆزمەوە بەبێ یارمەتی ئەوان
I opened my eyes to see what was happening	چاوەکانم کردەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I always come to the same conclusion	من هەمیشە دەگەم بە هەمان ئەنجام
I had several names but one stands out	چەند ناوێکم هەبوو بەڵام ناوێک دیارە
I wouldn’t sell it either	منیش نەمدەفرۆشت
I couldn’t lie anymore	ئیتر نەمدەتوانی درۆ بکەم
I know it seems sudden, but it wasn’t	دەزانم پێدەچێت لەناکاو بێت، بەڵام وا نەبوو
I can understand that perspective	دەتوانم لەو ڕوانگەیە تێبگەم
I wonder if he feels awkward around her at all	منیش پرسیار دەکەم ئایا بەهیچ شێوەیەک هەست بە نائاسایی دەکات لە دەوروبەری
The area around the station is mainly residential	ناوچەی دەوروبەری وێستگەکە بە شێوەیەکی سەرەکی شوێنی نیشتەجێبوونە
I actually heard human voices	لە ڕاستیدا گوێم لە دەنگی مرۆڤەکان بوو
I take care of each drink	من ئاگاداری هەر خواردنەوەیەکم
I have to stop this potential natural disaster	دەبێت ئەم کارەساتە سروشتییە ئەگەرییە بوەستێنم
I always write about friends	من هەمیشە لەسەر هاوڕێیان دەنووسم
I was paying attention to the clock	سەرنجم دەدا بە کاتژمێرەکە
I can’t give a speech in public	من ناتوانم لەبەردەم خەڵکدا وتارێک پێشکەش بکەم
I’d rather give you the benefit of the doubt	من پێم باشە سوودی گومانەکەتان پێ بدەم
I never shoved it down her throat	هەرگیز پاڵم پێنەنا بۆ خوارەوەی قوڕگی
I watch men and women wipe tears from their eyes	سەیری ژن و پیاو دەکەم فرمێسک لە چاویان دەسڕنەوە
I find it beautiful, like many men it seems	من بە جوانی دەزانم، وەک زۆرێک لە پیاوان وا دیارە
I had to stop thinking	ناچار بووم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I started dreaming about her about a year ago	نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر دەستم کرد بە خەون بینین بەو کچە
I couldn’t breathe when he looked at me like that	نەمدەتوانی هەناسە بدەم کاتێک بەو شێوەیە سەیری دەکردم
I needed to curb the urge to furiously defend myself	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی ئەو حەزە بوو کە بە تووڕەییەوە بەرگری لە خۆم بکەم
I had no idea before the session	پێش دانیشتنەکە هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I'm so sorry this happened to you	زۆر پەشیمانم ئەمەت بەسەر هاتووە
I was sick of city life	من لە ژیانی شار نەخۆش بووم
Looking forward to a nice, warm one	چاوەڕێی یەکێکی خۆش و گەرمم
I wasn’t feeling well	هەستم بە باشی نەدەکرد
I think he’s the one who framed me	پێم وایە ئەو کەسەیە کە منی لە چوارچێوەدا داناوە
I always use my phone for that time	هەمیشە مۆبایلەکەم بۆ ئەو کاتە بەکاردەهێنم
I am no longer with them	من چیتر لەگەڵیان نیم
I saw your feelings in the flames of my fires	هەستەکانتم لە بڵێسەی ئاگرەکانمدا بینی
I kind of liked the idea	من جۆرێک لە بیرۆکەکەم بەدڵ بوو
I think you needed me to listen	پێم وایە پێویستت بە من بوو بۆ گوێگرتن
I just can’t buy that	تەنها ناتوانم ئەوە بکڕم
I walked down the hall and got in the elevator	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم و سواری بەرزکەرەوەکە بووم
I hope he needs treatment for a year	هیوادارم ساڵێک پێویستی بە چارەسەر بێت
I’m really a doctor	بەڕاستی من پزیشکم
I didn’t need this many	پێویستم بەم ژمارە زۆرە نەبوو
I really had no complaints but it was a little awkward	بەڕاستی هیچ گلەیییەکم نەبوو بەڵام کەمێک نائاسایی بوو
I desperately wanted to hear his voice again	بە نائومێدیەوە ویستم جارێکی تر گوێم لە دەنگەکەی بێت
I talked to him he was very sick	لەگەڵیدا قسەم کرد زۆر نەخۆش بوو
I never meant any harm to you	هەرگیز مەبەستم هیچ زیانێکم نەبووە بۆ تۆ
I can’t imagine why he did it	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی ئەو کارەی کردووە
I could just see it working	تەنها دەمتوانی ببینم کە کاردەکات
I was in a large, very comfortable, four-poster bed	لە جێگایەکی گەورە و زۆر ئارام و چوار پۆستەردا بووم
I much prefer denial	من زۆر ئینکاریم پێ باشترە
I don’t have any students that go missing	من هیچ خوێندکارێکم نییە کە بێسەروشوێن بێت
I fell in love with this music	من عاشقی ئەم مۆسیقایە بووم
I lowered my head	سەرم دابەزاند
The results confirmed a sharp national distribution	ئەنجامەکان دابەشبوونی تیژی نیشتمانی پشتڕاستکردەوە
I have nowhere to go	هیچ شوێنێکم نییە بۆ چوون
I know the devil won’t get out of you	دەزانم شەیتان لە تۆ دەرناچێت
The project was halted after fifteen months	پڕۆژەکە دوای پانزە مانگ ڕاگیرا
I acted on pure instinct	من بە غەریزەی پاک مامەڵەم دەکرد
I was afraid to look at it	ترسام سەیری بکەم
A white glove appeared out of nowhere	دەستکێشێکی سپی لە شوێنێکی نادیارەوە دەرکەوت
I always prefer to travel alone	من هەمیشە پێم باشە بە تەنیا گەشت بکەم
I let you know who was after me	ئاگادارم کردیتەوە کێ لە دوای من بوو
I could tell even from that distance	تەنانەت لەو دوورییەشەوە دەمتوانی بزانم
I do my best to live up to my name	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی لە ئاستی ناوەکەمدا بژیم
He currently works as a business owner and consultant	لە ئێستادا وەک خاوەن کار و ڕاوێژکاری کاردەکات
They recovered completely after a week	دوای هەفتەیەک بە تەواوی چاکبوونەوە
I headed back up the stairs	سەرم بردەوە سەر پلیکانەکان
I should have said it long ago	دەبوو زۆر پێش ئێستا بیڵێم
I was in these icy waters for a purpose	من بۆ مەبەستێک لەم ئاوە سەهۆڵاوییانەدا بووم
I never looked in his bag	هەرگیز سەیری ناو جانتاکەیم نەدەکرد
I'm about to come out but I decide to stay where I am	خەریکە بێمە دەرەوە بەڵام بڕیار دەدەم لە شوێنی خۆم بمێنمەوە
I love a good interest	من بەرژەوەندییەکی باشم خۆشدەوێت
I was just turned off, as you well know	من تەنها کوژامەوە، وەک ئێوە باش دەزانن
I saw you staring at me at lunch today	ئەمڕۆ لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا بینیم چاوت لێم بوو
I want to know my passion in this life	دەمەوێت لەم ژیانەدا خولیای خۆم بزانم
I watch his eyes move towards her	سەیری چاوەکانی دەکەم کە بەرەو ئەو دەجووڵێن
Part of my soul has gone into it	بەشێک لە ڕۆحم چووەتە ناویەوە
Many of us are into fitness and sports	زۆرێک لە ئێمە خەریکی لەشجوانی و وەرزشین
I can wrap everything up	دەتوانم هەموو شتێک بپێچمەوە
I've heard something	شتێکم بیستووە
I wondered how this term came about	منیش پێم سەیر بوو ئەم زاراوەیە چۆن هاتە ئاراوە
I shouldn’t have even gotten that job	تەنانەت نەدەبوو ئەو کارەشم دەست بکەوێت
I’m done with the power play	من تەواو بووم لەگەڵ پاوەر پلەی
I didn’t think they were boring at all	بە هیچ شێوەیەک پێم وا نەبوو بێزارکەر بن
I can tell he’s not quite sure what to say	دەتوانم بزانم کە ئەو تەواو دڵنیا نییە چی بڵێت
I couldn't find the right way to.	نەمتوانی ڕێگای دروست بدۆزمەوە بۆ...
I always had deep faith in him	هەمیشە ئیمانی قووڵم لەسەر ئەو بوو
In that moment I knew you were my other half	لەو ساتەدا دەمزانی تۆ نیوەکەی تری منیت
I began to like what it felt like to die	دەستم کرد بە حەزکردن لە هەستکردن بە مردن چۆنە
I take a soft breath	هەناسەیەکی نەرم هەڵدەمژم
I feel privileged to live here	هەست بە ئیمتیازێک دەکەم لێرە دەژیم
I knew what it meant	دەمزانی مانای چییە
I will always believe in you	من هەمیشە باوەڕم بە تۆ دەبێت
The episode was also generally received positively	هەروەها ئەڵقەکە بەگشتی بە ئەرێنی وەرگیرا
I know what he’s thinking	دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I reluctantly climb back out and take a deep breath	بە دوودڵی سەردەکەومەوە دەرەوە و هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I just can’t believe it’s true	تەنها باوەڕ ناکەم ڕاست بێت
Two or six weeks may suffice	ڕەنگە دوو هەفتە یان شەش هەفتە بەس بێت
I shrugged, but remained silent	شانەکانم هەڵکێشا، بەڵام بێدەنگ بووم
I hope you have packed enough clothes and comfortable jeans	هیوادارم بەشی پێویست جل و بەرگ و جینسی ئارامتان پاک کردبێتەوە
He’s one good reason to see the movie	ئەو یەکێکە لە هۆکارە باشەکان بۆ بینینی فیلمەکە
I thought it was the shade of another tree	پێم وابوو سێبەری دارێکی ترە
I just want, for once, to hear nothing but silence	تەنها دەمەوێت، بۆ جارێک، جگە لە بێدەنگی هیچی تر نەبیستم
Subsequent books continued in the same vein	کتێبەکانی دواتریش بە هەمان شێوە بەردەوام بوون
I assume they are dead	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوان مردوون
I was a theater major in college	من لە کۆلێژ پسپۆڕی شانۆ بووم
I saw his shoulders tense up	بینیم شانەکانی گرژ بوون
I bet your pie was delicious	گرەو دەکەم پاستاکەت بە تام بوو
This time I walked to the store without any help	ئەمجارەیان بە پێ ڕۆیشتم بۆ دوکانەکە بەبێ هیچ یارمەتیەک
I could have gone either way	دەمتوانی بە هەر دوو ڕێگاکەدا بڕۆم
I was always the least experienced	من هەمیشە کەمترین ئەزموون بووم
I already signed us up	پێشتر ناوم تۆمار کردین
I have a family to provide for	خێزانێکم هەیە بۆ دابینکردنی
I only know my limits	من تەنیا سنووری خۆم دەزانم
I need to learn to write	پێویستە فێری نووسین بم
I am surprised to feel the warmth of his touch	سەرم سوڕماوە کە هەست بە گەرمی دەست لێدانی ئەو دەکەم
I liked that she loved sex	من پێم خۆش بوو کە ئەو سێکسی خۆشدەویست
I mean it really goes on	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی بەردەوامە
I can’t let anyone stop me	ناتوانم ڕێگە بدەم کەس ڕێگریم لێ بکات
I pulled myself to my feet	خۆم ڕاکێشا لەسەر پێیەکانم
I stared at the shelves	چاوم لە ڕەفەکان بوو
I'll make you dinner	ژەمی ئێوارەت بۆ دروست دەکەم
I get the right amount of video memory	بڕی گونجاوی بیرگەی ڤیدیۆم دەست دەکەوێت
I can from strong social democratic roots	دەتوانم لە ڕەگ و ڕیشەی بەهێزی سۆشیال دیموکراتەوە
I wondered if he would approach me again tonight?	پێم سەیر بوو ئەمشەو جارێکی تر لێم نزیک دەبێتەوە؟
I’m good for other things	من بۆ شتەکانی تر باشم
I have wondered for many years what that means.	ساڵانێکی زۆر پرسیارم کردووە کە مانای چییە؟
I was very sad about her leaving	زۆر دڵتەنگ بووم لە ڕۆیشتنی ئەو
A work permit will not be required	مۆڵەتی کارکردن پێویست نابێت
I was burning from the inside out	لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەسووتم
I like the feminine, warm and present	من حەزم لە ژنانە، گەرم و ئامادە
I turn left and then right	بە چەپ و پاشان بەلای ڕاستدا دەگەڕێم
I pressed on, seemed to have that advantage	منیش فشارم خستە سەر، پێدەچوو ئەو سوودەم هەبێت
I think they are all victims of circumstance	پێم وایە هەموویان قوربانی هەلومەرجن
He brought in considerable wealth	سامانێکی بەرچاوی هێنایە ناوەوە
I wanted to as well but I was afraid	منیش بە هەمان شێوە ویستم بەڵام دەترسام
I’m already aware of most everything	من پێشتر ئاگاداری زۆربەی هەموو شتێکم
I'll explain but later	ڕوونی دەکەمەوە بەڵام دواتر
I just look for you all day	تەنها بە درێژایی ڕۆژ بەدوای تۆدا دەگەڕێم
I hate these stupid boobs	ڕقم لەم مەمکە گەمژانەیە
The club never reopened	یانەکە هەرگیز نەکرایەوە
Otherwise I would have been here sooner	ئەگەرنا زووتر لێرە دەبووم
I hit him again, but he kept pushing back	جارێکی تر لێمدا، بەڵام بەردەوام پاڵ دەنا بۆ دواوە
I was on the field when it happened	من لە یاریگا بووم کاتێک ڕوویدا
I could just feel his warm breath on my cheek	تەنها هەستم بە هەناسە گەرمەکەی دەکرد لەسەر ڕوومەتم
Now I am waiting for the second larger pair	ئێستا چاوەڕێی دووەم جووتە گەورەترم
I was just hoping you could help me with that	من تەنها هیوای ئەوەم دەخواست کە تۆ بتوانیت یارمەتیم بدەیت لەو کارەدا
I graduated from high school	ئامادەییم تەواو کرد
I had to fight to you	ناچار بووم شەڕ بکەم بۆ لای تۆ
I can’t say this enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست ئەمە بڵێم
I took stock of the situation	من ئیستۆکم لە دۆخەکە کرد
I have ended my life to protect my friends	بۆ پاراستنی هاوڕێکانم کۆتاییم هێناوە بە ژیان
I love that she is getting them to write	من زۆرم خۆشدەوێت کە خەریکە وایان لێدەکات بنووسن
Suddenly I jumped up and let him have it	لەناکاو بازم دا و رێگەم دا ئەوی هەبێت
I offer it for your interpretation	بۆ لێکدانەوەی ئێوە پێشکەشی دەکەم
I need to take a short trip	پێویستە گەشتێکی کورت بکەم
I know he would let us get engaged	دەزانم ڕێگەی دەدا دەستگیراندار بین
A pattern of fear and hatred	نەخشێک لە ترس و ڕق
I never regret falling in love with you	هەرگیز پەشیمان نیم کە عاشقی تۆ بووم
I push back, and he falls to the ground	پاڵ دەنێم بۆ دواوە، ئەویش دەکەوێتە سەر زەوی
I noticed how light he looked in my arms	تێبینیم کرد کە لە باوەشمدا چەندە سووک دەرکەوت
I understand and accept that	من لەوە تێدەگەم و قبوڵی دەکەم
I don't live with him	من لەگەڵی نەدەژیم
A green light surrounded him	گڵۆپێکی سەوز دەوری گرتبوو
I want to see you swell with my baby	دەمەوێت بتبینم لەگەڵ کۆرپەکەمدا ئاوساویت
Find out soon	هەر زوو بزانن
Then he became friends with her	پاشان بوو بە هاوڕێیەتی لەگەڵیدا
I am afraid of the outcome of the meeting	من لە ئەنجامی کۆبوونەوەکە دەترسم
I prefer being able to take virtual tours	من پێم باشە بتوانیت گەشتی مەجازی بکەیت
I never should have listened to your mother	هەرگیز نەدەبوو گوێ لە دایکت بگرم
I’m definitely proud of it	بە دڵنیاییەوە شانازی پێوە دەکەم
I have enough of those already	من بەسە لەوانە پێشتر
It stayed on the chart for another seven weeks	بۆ ماوەی حەوت هەفتەی دیکەش لە چارتەکەدا مایەوە
I mean, it wasn't even a question	مەبەستم ئەوەیە تەنانەت پرسیاریش نەبوو
I want to lie in your arms again	دەمەوێت جارێکی تر لە باوەشی تۆدا پاڵ بکەوم
A dark, narrow corridor appeared where the wall had been	کۆریدۆرێکی تاریک و تەسک لەو شوێنە دەرکەوت کە دیوارەکە لێی بووە
I can’t cook for shit	ناتوانم بۆ گوێدرێژ خواردن دروست بکەم
I left the house and started walking down the street	لە ماڵەوە دەرچووم و دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە شەقامەکەدا
I control twelve such stations	من دوانزە وێستگەی لەم جۆرە کۆنتڕۆڵ دەکەم
I’ll be here in at least a few more weeks	لانیکەم چەند هەفتەیەکی تر لێرە دەبم
I doubt they even met	گومانم هەیە تەنانەت یەکتریان ناسیبێت
Several ships were severely damaged	چەندین کەشتی زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
I use the past tense for obvious reasons	من بە هۆکاری ئاشکرا کاتەکانی ڕابردوو بەکاردەهێنم
I made sure there was water	دڵنیا بوومەوە ئاوی هەیە
I find some interesting information in this article	لەم بابەتەدا چەند زانیارییەکی سەرنجڕاکێشم دەست دەکەوێت
Several people smoke outside	چەند کەسێک لە دەرەوە جگەرە دەکێشن
I stopped, though, because he’s a brother	هەرچەندە وازم لێ هێنا، چونکە ئەو برایەتی
The conflict between the two continued for six years	ململانێی نێوان ئەو دووانە بۆ ماوەی شەش ساڵ بەردەوام بوو
b While in medical school	ب لەکاتێکدا لە قوتابخانەی پزیشکی بوو
I didn’t expect to hear from you	چاوەڕێم نەدەکرد گوێم لە قسەکانت بێت
I heard directly from the captain	ڕاستەوخۆ لە کاپتن گوێم لێ بوو
I had some personal work to complete tonight	هەندێک کارێکی شەخسیم هەبوو کە ئەمشەو تەواو بکەم
I turned on the active cruise control	کۆنترۆڵی کروز چالاکم داگیرساند
A plain gold ring with a small red stone	ئەڵقەیەکی ئاڵتونی سادە کە بەردێکی بچووکی سووری لەسەرە
I shouldn’t have played shrink	نەدەبوو یاری شرینک بکەم
A dying man rages against the death of the light	پیاوێکی لە مردندا لە دژی مردنی ڕووناکی تووڕە دەبێت
A walking stick he has planned	دارێکی ڕۆیشتن کە پلانی بۆ داناوە
We just buy the premise and move on	ئێمە تەنها پێشمەرجەکە دەکڕین و دەچینە پێشەوە
I can’t even walk up the stairs by myself	تەنانەت ناتوانم بە تەنیا بە پلیکانەکاندا سەرکەوم
I offer you perfection free of charge	من بەبێ بەرامبەر کامڵبوونتان پێشکەش دەکەم
I will elaborate later	دواتر وردتر باسی دەکەم
I needed to stay strong and keep my head	پێویستم بەوە بوو بەهێز بمێنمەوە و سەرم بهێڵمەوە
I expected much more from you	چاوەڕێی زۆر شتی ترم لێت دەکرد
I felt sorry for the man	بەزەییم بە پیاوەکەدا هاتەوە
I turn around and smile at him	دەگەڕێمەوە و زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم
I looked at the top of the page	سەیری سەرەوەی لاپەڕەکەم کرد
I even remember what he was wearing	تەنانەت بیرمە چی لەبەردا بوو
Elizabeth was allowed home shortly thereafter	ئەلیزابێس دوای ماوەیەکی کەم ڕێگەی پێدرا بۆ ماڵەوە
I’m almost running out of space on my stomach	خەریکە شوێنم لەسەر سکم تەواو دەبێت
I leaned over and whispered in his ear	پاڵم دایەوە و لە گوێیدا چرپم کرد
A minimum of two float boxes should be provided	پێویستە لانیکەم دوو سندوقی فلۆت دابین بکرێت
I will never, ever forget you	هەرگیز، هەرگیز لەبیرت ناکەم
Since then, the road has remained the same	لەو کاتەوە ڕێگاکە وەک خۆی ماوەتەوە
I didn’t know much about him	زۆرم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I didn’t mean to wake you up	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ لە خەو هەڵسێنم
I immediately fell asleep	یەکسەر خەوم لێکەوت
I didn’t hear any music	هیچ مۆسیقایەکم نەبیست
I provided information as requested	وەک داوام لێکرا زانیاریم پێشکەش کرد
I can’t talk or move	من ناتوانم قسە بکەم و نە بجوڵێم
The wider area is largely residential	ڕووبەری فراوانتر تا ڕادەیەکی زۆر شوێنی نیشتەجێبوونە
I love the title, by the way	من ناونیشانەکەم خۆشدەوێت، بەڕێزان
I pass through big cities and small villages	بەسەر شارە گەورەکان و گوندە بچووکەکاندا تێدەپەڕم
I can’t worry about that right now	ناتوانم لە ئێستادا خەمی ئەوە بخۆم
I forced all my thoughts away and stared at the ceiling	هەموو بیرکردنەوەکانم بە زۆر دوور خستەوە و چاوم لە سەقفەکە بوو
I have no interest in trying to hunt them down	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە لە هەوڵی ڕاوکردنیان
I would approach your rescue with all haste	بە هەموو پەلەیەکەوە لە ڕزگارکردنت نزیک دەبوومەوە
I accepted this punishment for a reason	من ئەم سزایەم بۆ هۆکارێک قبوڵ کرد
I can’t wait to quit my job	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا واز لە کارەکەم بهێنم
I need to at least see the place	پێویستە لانیکەم شوێنەکە ببینم
I hated it when he felt my head	ڕقم لێی بوو کاتێک هەستی بە سەرم کرد
I’m more willing to help than you realize	من ئامادەترم لەوەی کە تۆ درکی پێبکەیت یارمەتی بدەم
I needed his courage, his defiance	پێویستم بە بوێری ئەو بوو، سەرپێچییەکەی
I was a girl until that night	تا ئەو شەوە کچێک بووم
A past, you can talk about	ڕابردوویەک، دەتوانن باسی بکەن
I only have this part	من تەنها ئەم بەشەم هەیە
For a long time I could think of little else	بۆ ماوەیەکی زۆر دەمتوانی بیر لە شتێکی کەمی تر بکەمەوە
I picked up the phone	تەلەفۆنەکەم هەڵگرت
A setting sun appeared on the horizon	خۆرێکی ئاوابوون لە ئاسۆدا دەرکەوت
Lighting and environmental effects were then introduced	پاشان کاریگەرییەکانی ڕووناکی و ژینگەیی خرانە بواری جێبەجێکردنەوە
He never represented the club as a senior	هەرگیز وەک یاریزانێکی پلە یەک نوێنەرایەتی یانەکەی نەکردووە
I left them alone to wake up naturally and looked around	بە تەنیا جێم هێشتبوون تا بە شێوەیەکی سروشتی لە خەو هەڵسن و سەیری دەوروبەرم کرد
There was a very early debut in cultural journalism	یەکەم جارێکی زۆر زوو لە بواری ڕۆژنامەگەری فەرهەنگیدا هەبووە
I shouldn’t be one to judge	نابێت یەکێک بم کە حوکم لەسەر بدەم
I really like old boy	بەڕاستی حەزم لە کوڕە پیرە
A shout from the bridge	هاوارێک لە پردەکەوە
I practically run inside	بە کردەوە ڕادەکەم بۆ ژوورەوە
In fact, I think he expected that	لە ڕاستیدا پێم وایە چاوەڕوانی ئەوە بوو
This number appears to be on the decline	وادیارە ئەم ژمارەیە لە دابەزیندایە
I almost feel quite good again	نزیکە هەست بە تەواو باشی بکەمەوە جارێکی تر
I was tired today, but it was worth it	ئەمڕۆ ماندوو بووم، بەڵام شایەنی ئەوە بوو
I gave him a weak smile	زەردەخەنەیەکی لاوازم پێدا
I live with my parents	لەگەڵ دایک و باوکم دا دەژیەم
I asked for another round for everyone	داوای خولێکی ترم کرد بۆ هەمووان
I want that contract signed	من دەمەوێت ئەو گرێبەستە واژۆ بکرێت
I have treated you as something to be hidden	من وەک شتێک مامەڵەم لەگەڵ کردوویت کە دەبێ بشاردرێتەوە
I need to be aware of this	پێویستە ئاگاداری ئەمە بم
I quickly follow him and close my outside door	بە خێرایی بەدوایدا دەڕۆم و دەرگای دەرەوەم دادەخەم
I would much rather you stay and not leave	من زۆر پێم باشە تۆ بمێنیتەوە و نەڕۆیت
I might try another one	لەوانەیە یەکێکی تر تاقی بکەمەوە
I thought it would be something we could both enjoy	پێم وابوو شتێک دەبێت کە هەردووکمان بتوانین چێژ وەربگرین
I wouldn’t go there of my own free will	من بە ئارەزووی خۆم نەدەچوومە ئەوێ
I hope it comes before the guest gets here	هیوادارم پێش ئەوەی میوانەکە بگاتە ئێرە بێت
I thought he would understand	پێم وابوو تێدەگات
I have a piece of her dress	پارچەیەک لە جلی ئەوم هەیە
A plant emerges from the water	ڕووەکێک لە ئاوەکە دێتە دەرەوە
There is parking for ten cars at the airport	لە فڕۆکەخانە جێگەی وەستانی ئۆتۆمبێل هەیە بۆ دە ئۆتۆمبێل
I speak a new mirror of laughter that you are	قسە دەکەم ئاوێنەیەکی نوێی پێکەنین کە تۆیت
I went into this one with high expectations	من بە چاوەڕوانییەکی زۆرەوە چوومە ناو ئەم یەکە
I will make it up to you somehow	من بە جۆرێک لە جۆرەکان بۆت قەرەبوو دەکەمەوە
It was noted that his article was about freedom	ئاماژە بەوە کرا کە بابەتەکەی سەبارەت بە ئازادی بووە
I refused to be caught letting my guard down	منیش ڕەتمکردەوە کە پاسەوانەکەم دابەزاندووە بگیرێم
I shouldn't have brought him here	نەدەبوو بیهێنمە ئێرە
I have a friend in that sort of thing	هاوڕێیەکم هەیە لەو جۆرە شتانەدا
A few others leaned forward to look inside	چەند کەسێکی تریش کزیان کردە پێشەوە تا لە ناوەوە سەیر بکەن
A sales transaction will always be an extraordinary event	مامەڵەی فرۆشتن هەمیشە ڕووداوێکی نائاسایی دەبێت
I just watch while he walks the dog	من تەنها سەیری دەکەم لە کاتێکدا ئەو سەگەکە بە پێ دەبات
I shouldn’t know how to make that move	نابێ بزانم چۆن ئەو جوڵەیە بکەم
I still have a lot to talk about	هێشتا زۆر شتم ماوە کە باسی بکەم
I never thought about which one to practice on today	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمڕۆ لەسەر کامیان مەشق بکەم
I hope you can understand that	هیوادارم بتوانن لەوە تێبگەن
I felt myself shaking with rage	هەستم دەکرد لە توڕەییدا خۆم دەلەرزم
I carry around a lot of guilty thoughts about him	زۆر بیری تاوانبارم لەبارەی ئەوەوە بەدەوریدا هەڵدەگرم
I just want to be friends	تەنها دەمەوێت هاوڕێ بم
I saw this shit coming	ئەم گەوادیەم بینی کە دێت
I actually enjoy that	من لە ڕاستیدا چێژ لەوە وەردەگرم
I am filled with beauty	من پڕ دەبمەوە لە جوانی
I admit that I am both	دان بەوەدا دەنێم کە هەردووکم
I felt everything they felt	هەستم بە هەموو ئەو شتانە دەکرد کە هەستیان پێدەکرد
A voice that is still and small	دەنگێک کە هێمن و بچووکە
Nor did I hear an explosion or anything	نە گوێم لە تەقینەوە و هیچ شتێک نەبوو
I didn’t want that to change	من نەمدەویست ئەوە بگۆڕێت
I couldn’t believe this was happening to me	باوەڕم نەدەکرد ئەمە بەسەرمدا بێت
I am so strong for anything	من ئەوەندە بەهێزم بۆ هەر شتێک
I want you to know everything looked and felt normal	دەمەوێت بزانیت هەموو شتێک ئاسایی دەرکەوت و هەستی پێدەکرد
I can’t bear to lose you	من بەرگەی لەدەستدانی تۆ ناگرم
I broke the surface trying to run, I tried to swim	ڕووکارەکەم شکاند لە هەوڵی ڕاکردندا، هەوڵمدا مەلە بکەم
I know he just wanted the best for everyone	دەزانم تەنها باشترینی بۆ هەمووان دەویست
I never thought he was her type though	من هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو جۆری ئەو بێت هەرچەندە
I basically made you up	من لە بنەڕەتدا تۆم دروست کردووە
I was in pure, frantic fear	لە ترسێکی پاک و هێمنانەدا بووم
I'm afraid he won't be good again	ترسم هەیە جارێکی تر باش نەبێت
Inside I heard some kind of answer	لە ناوەوە جۆرێک لە وەڵامم بیست
When it stopped, I stumbled into it	کاتێک وەستا، بە کۆسپەوە کەوتمە ناوی
I went to my room to sit down	چوومە ژوورەکەم تا دابنیشێم
She remained their only child for several years	چەند ساڵێک تاکە منداڵەکەیان مایەوە
I immediately recognized him from television	یەکسەر لە تەلەفزیۆنەوە ناسیمەوە
I slowly made my way to my mother	هێواش هێواش ڕێگەم گرتە بەر بۆ لای دایکم
I was alone as usual	وەک هەمیشە بە تەنیا بووم
The album stayed on the charts for one week	ئەلبومەکە بۆ ماوەی یەک هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I have a lot to think about	زۆر شتم هەیە بیری لێ بکەمەوە
I almost feel better by the minute	نزیکە بە خولەک هەست بە باشتر بوون بکەم
I never meant to spend the night with you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە شەو لەگەڵ تۆ بەسەر بەرم
I have a bad habit for sweets	خوویەکی خراپم هەیە بۆ شیرینی
I get pictures all the time	من بەردەوام وێنەم بۆ دێت
I gave it my all	هەموو خۆمم پێدا
I used to quite like it	جاران تەواو حەزم لێی بوو
There is no passenger service	هیچ خزمەتگوزارییەکی سەرنشین نییە
I have no intention of doing so	من هیچ نیازێکم نییە بۆ ئەوە
I'll crawl a little more	کەمێک زیاتر دەخزێنم
I thought they were just for fashion	پێم وابوو تەنها بۆ مۆدەن
I wondered how many were still together	پێم سەیر بوو چەندیان هێشتا پێکەوەن
A few stones flew, then more	چەند بەردێک فڕی، پاشان زیاتر
I know him pretty well, actually	من زۆر باش دەیناسم، لە ڕاستیدا
I got enough to buy that cottage	ئەوەندەم دەستکەوت کە ئەو کوتەکە بکڕم
The show has been televised several times	نمایشەکە چەندین جار لە تەلەفزیۆنەکاندا نمایش کراوە
I think money is good	پێم وایە پارە باشە
I could read it like an open book	دەمتوانی وەک کتێبێکی کراوە بیخوێنمەوە
I had seen hate before	پێشتر ڕقم بینیبوو
I was very surprised by his confession	زۆر سەرم سوڕما لە دانپێدانانەکەی
It will explode on us and rain on us	بەسەرمانەوە بتەقێتەوە و بارانمان بەسەردا دەبارێت
I couldn’t give him the attention he needed	نەمتوانی ئەو گرنگییەی پێ بدەم کە پێویستی بوو
I’m sure we’ll see some this cycle	دڵنیام لەم خولەدا هەندێکیان دەبینین
I have tried everywhere	لە هەموو شوێنێک هەوڵم داوە
I like everything about the fridge	من هەموو شتێکی سەلاجەم بەدڵە
I stuffed it in my other back pocket	لە گیرفانی پشتەوەی ترمدا پڕم کرد
I look forward to new opportunities to contribute	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دەرفەتی نوێ دەکەم بۆ بەشداریکردن
I looked at the receipt	سەیری پسوڵەی دەستم کرد
I wondered how very rich he was	پێم سەیر بوو چەندە زۆر دەوڵەمەندە
I thought like a female	وەک مێینەیەک بیرم دەکردەوە
First I saw his shadow against the wall	سەرەتا سێبەرەکەیم بە دیوارەکەوە بینی
I rarely missed marriage	بە دەگمەن بیری هاوسەرگیریم دەکرد
I can't do such a thing	من ناتوانم شتێکی وا بکەم
I was wet, dripping, aching	تەڕ بووم، دڵۆپ دڵۆپ دەهات، ئازارم دەدا
I didn’t like his vague answer	وەڵامە ناڕوونەکەیم بەدڵ نەبوو
I know he wants to tell you himself	دەزانم خۆی دەیەوێت پێت بڵێت
I walked to the exit	بە پێ بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتم
I won't let them take me alive	ناهێڵم بە زیندووی بمبەن
I never touched the merchandise, never touched it	هەرگیز دەستم لە کاڵاکە نەداوە، هەرگیز دەستم نەداوە
I saw it on the six o'clock news	لە هەواڵی سەعات شەشدا بینیم
The development followed a master development scheme	گەشەپێدانەکە پلانێکی سەرەکی گەشەپێدانی پەیڕەو بوو
I tried to remember what had happened in the house	هەوڵمدا بیرم بێتەوە کە لە ماڵەکەدا چی ڕوویداوە
You never stop learning as a driver	هەرگیز وەک شۆفێرێک واز لە فێربوون ناهێنیت
I did exactly what he told me to do	منیش بەتەواوی ئەو کارەم کرد کە پێی وتم بیکە
You missed me and I was worried about you	بیرت دەکردم و خەمی تۆ بووم
I thought they couldn’t	پێم وابوو ناتوانن
I just want a small company	من تەنها کۆمپانیایەکی بچووکم دەوێت
The experiment was unsuccessful	تاقیکردنەوەکە سەرکەوتوو نەبوو
I wouldn’t even mind meeting him in real life	تەنانەت ئیزعاجم نەدەکرد لە ژیانی ڕاستەقینەدا چاوم پێی بکەوێت
Maybe I just need to figure it out for myself	لەوانەیە تەنها پێویست بکات بۆ خۆم بزانم
I couldn’t believe it myself	من خۆم باوەڕم پێ نەدەکرد
I bit the inside of my cheek with these memories	بەم یادگاریانە ناوەوەی ڕوومەتم گاز گرت
Now I can look to the future	ئێستا دەتوانم چاو لە داهاتوو بکەم
I haven’t spoken to my ex in over three years	زیاتر لە سێ ساڵە لەگەڵ پێشووم قسەم نەکردووە
A few others from the team	چەند کەسێکی تر لە تیمەکە
I am very impressed with your writing	زۆر سەرسامم بە نووسینەکەت
I have been excited to write this post for a while	ماوەیەکە پەرۆشم بۆ نووسینی ئەم پۆستە
I was taking no responsibility	من هیچ بەرپرسیارێتییەکم لە ئەستۆ نەدەگرت
I can’t lie to him anymore	ئیتر ناتوانم درۆی لەگەڵ بکەم
I had no reason to doubt him	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ گومانکردن لێی
I know you have my number	دەزانم ژمارەی منت هەیە
I would buy them again for another car	دووبارە بۆ ئۆتۆمبێلێکی تر دەیانکڕیمەوە
I know what you mean	من دەزانم مەبەستت چییە
A note of sadness crept into his tone	نۆتێکی خەم و پەژارە هاتە ناو تۆنەکەیەوە
I haven’t felt like cooking much	زۆر هەستم بە چێشت لێنان نەکردووە
I'm leaving in the morning	بەیانی دەڕۆم
I pray it is for real, only time will tell	دوعا دەکەم بۆ ڕاستەقینە بێت، تەنها کات دەیڵێت
I never expected to face such hatred and lies	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ڕووبەڕووی ڕق و درۆیەکی لەو شێوەیە ببمەوە
I picked her up gently, trying not to scare her	بە نەرمی هەڵمگرت، هەوڵم دەدا نەیترسێنم
For me, it motivates action	بۆ من پاڵنەرێکە بۆ کردار
I couldn’t believe it, what a mess they were	باوەڕم نەدەکرد، چ گێژاوێک بوون
I needed a release only he could give me	من پێویستم بە ئازادکردن بوو تەنها ئەو دەیتوانی پێم بدات
I survive with a little help from my friends	بە کەمێک یارمەتی هاوڕێکانم دەژیم
I take a deep breath and open the drawer	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و کشۆکە دەکەمەوە
I was ready to tear it up	ئامادە بووم بیدڕێم
I called him and he didn’t answer	تەلەفۆنم بۆ کرد و وەڵامی نەدایەوە
I hung up shortly after	دوای ماوەیەکی کەم تەلەفۆنەکەم هەڵواسی
A bowl had fallen in his way	قاپێک لە ڕێگاکەیدا کەوتبوو
I do have one concern though	من یەک نیگەرانیم هەیە بەڵام
I always wanted to live abroad	هەمیشە حەزم دەکرد لە دەرەوەی وڵات بژیم
Not much of a word of thanks to wait	وشەیەکی سوپاس زۆر نییە بۆ چاوەڕوانی
He was also diagnosed as mentally ill	هەروەها بە نەخۆشی دەروونیش ناسێندرا
I just wanted you back in my life	تەنها ویستم تۆ بگەڕێیتەوە لە ژیانمدا
Kind of a countdown!!!	جۆرێک لە ژماردنەوەی پاشەکشە!!!
A cat rubbed against his leg	پشیلەیەک خۆی بە قاچیدا دەشۆرد
I listened to it most days	زۆربەی ڕۆژەکان گوێم لێ دەگرت
I wish I wasn’t arguing with you	خۆزگە لەگەڵ تۆدا موناقەشە ناکەم
I still can’t talk about it	تا ئێستاش ناتوانم باسی بکەم
I felt sorry for the guy	بەزەییم بەو کابرایە هاتەوە
I'll be back for you	من بۆ تۆ دێمەوە
It just happened by accident	تەنها بە ڕێکەوت ڕوویدا
I wondered about my previous life for a while	بۆ ماوەیەک پرسیارم لە ژیانی پێشووم کرد
Males typically take flight before females	بە شێوەیەکی گشتی نێرەکان پێش مێینەکان فڕین دەکەن
I could only see straight ahead	تەنیا دەمتوانی ڕاستەوخۆ لە پێشەوە ببینم
I can look at everyone	دەتوانم سەیری هەمووان بکەم
The movement has been on the decline ever since	لەو کاتەوە بزووتنەوەکە لە دابەزیندایە
I can tell it’s not the same guy	دەتوانم بزانم ئەوە هەمان کوڕ نییە
I wanted those to be my last memories of him	من ویستم ئەوانە دوا یادەوەریم بن لەبارەی ئەوەوە
I love possibility and enjoy having fun for students	من ئەگەرم خۆشدەوێت و چێژ لە خۆشی بۆ خوێندکاران وەردەگرم
I can hurt more than anyone	من لە هەموو کەسێک زیاتر دەتوانم ئازارم بدەم
Congress traveled to space	کۆنگرێس گەشتێکی بۆ بۆشایی ئاسمان کرد
I wanted to feel loved and cared for again	ویستم جارێکی تر هەست بە خۆشەویستی بکەم و گرنگیم پێ بدەم
A close-up of her hand revealed a ring	وێنەیەکی نزیک لە دەستی ئەو ئەڵقەیەکی دەرخست
I asked the captain the name of the planet.	لە کاپتنەکەم پرسی ناوی هەسارەکە؟
Really lovely place to stay	بەڕاستی شوێنێکی خۆشەویستە بۆ مانەوە
A flash of bright light blinded him	چرپەیەکی ڕووناکی درەوشاوە کوێری کرد
I was more than a little shaken	من زیاتر لە کەمێک لەرزۆک بووم
I pushed it to the back of my mind	پاڵم پێنا بۆ پشتی مێشکم
I said two minutes to be beautiful	وتم دوو دەقیقە تا جوان بیت
I never had a chance with him, no one will cover him	من هەرگیز لەگەڵیدا چانسێکم نەبووە، کەس نایگرێتەوە
I was seeing a doctor, honest	پزیشکێکم دەبینی، ڕاستگۆ
Visitors are taken by train into the mine	سەردانکەران بە شەمەندەفەرێک دەبرێنە ناو کانەکەوە
I hope she couldn't	هیوادارم ئەو ژنە نەیتوانیبێت
I don’t have to specify his name	پێویست ناکات ناوی ئەو دیاری بکەم
I was aware of our problem	من ئاگاداری کێشەکەمان بووم
I see this kind of stuff all the time	من بەردەوام ئەم جۆرە شتانە دەبینم
I hated telling people what to do	ڕقم لەوە بوو بە خەڵک بڵێم چی بکەن
I told you that he was excited for you to come	پێم وتیت کە ئەو بە پەرۆشە بۆ هاتنت
They seem to avoid flies	وا دیارە خۆیان لە مێش بەدوور دەگرن
A safety fence stretched along the side of the cliff	سیاجێکی سەلامەتی بە درێژایی لای بەردەکە درێژ بووبووەوە
Minutes ago, he was smiling at her	چەند خولەکێک لەمەوبەر، ئەو زەردەخەنەی بۆ دەکرد
I really can’t put my finger on it	بەڕاستی ناتوانم پەنجەی لەسەر دابنێم
I will watch over him, send him my support and love	چاودێری دەکەم، پشتگیری و خۆشەویستیم بۆ دەنێرم
I smell them too	منیش بۆنیان دەکەم
I happened to be nearby	بەڕێکەوت لە نزیکەوە بووم
I wanted to give everyone a quick update	ویستم نوێکارییەکی خێرا بە هەمووان بدەم
I would marry you right this second	من ڕاست ئەم چرکەیە هاوسەرگیریت لەگەڵ دەکرد
I kept going back and getting confused	بەردەوام دەگەڕامەوە و سەرم لێ شێوا
A good father would never harm his son or daughter	باوکێکی باش هەرگیز زیانی بە کوڕ و کچەکەی نەدەگەیاند
I want to move forward	دەمەوێت بەرەو پێشەوە بچم
I wanted that, but not now	منیش ئەوەم دەویست، بەڵام ئێستا نا
I felt so bad for my cat	هەستێکی زۆر خراپم بۆ پشیلەکەم هەبوو
I'm a graduate looking for short term relationships	من دەرچووم بەدوای پەیوەندی کورتخایەندا دەگەڕێم
I knew people could change	دەمزانی خەڵک دەتوانن بگۆڕدرێن
I tried to calm down	هەوڵمدا ئارام بمەوە
I got a lot of good ideas	زۆر بیرۆکەی باشم دەستکەوت
I understand you very well	زۆر باش لێت تێدەگەم
I felt a great sense of belonging to my school	هەستم بە هەستێکی گەورە دەکرد کە سەر بە قوتابخانەکەم
A twinkle of worry in his eyes	چرپەیەکی نیگەرانی لە چاوەکانیدا
A large number of friends were present from the surrounding districts	ژمارەیەکی زۆر لە هاوڕێیان لە قەزاکانی دەوروبەرەوە ئامادەبوون
The front has a large central window	پێشەوەی پەنجەرەیەکی گەورەی ناوەندی هەیە
I pull out and leave you gasping	من دەکێشمە دەرەوە و بە هەناسەدان بەجێت دەهێڵم
Both sexes feed and care for the young	هەردوو ڕەگەز خۆراک دەدەن بە گەنجەکان و گرنگییان پێدەدەن
I was wearing it all	هەموویم لەبەردا بوو
I couldn’t help but smile again	جارێکی تر نەمتوانی خۆم لە زەردەخەنە بپارێزم
I find myself wanting only the best for people	خۆم دەبینمەوە کە تەنها باشم بۆ مرۆڤەکان دەوێت
I looked over the menu, torn between five different things	بەسەر مینیوەکەدا سەیرم کرد، لە نێوان پێنج شتی جیاوازدا دڕابوو
I want you to be loved	من دەمەوێت تۆ خۆشەویست بیت
I was violently ill for two months	بۆ ماوەی دوو مانگ بە توندوتیژی نەخۆش بووم
I’m just asking for support and advice	من تەنها داوای پشتگیری و ئامۆژگاری دەکەم
I learned in anger management	من لە بەڕێوەبردنی توڕەییدا فێربووم
A few leaves were moving	چەند گەڵایەک دەجووڵان
I promised to be a gentleman	بەڵێنم دا کە پیاوێکی بەڕێز بم
A majority shareholder was all that was needed	خاوەن پشکێکی زۆرینە تەنها شتێک بوو کە پێویست بوو
A flower must struggle to find the sun or perish	گوڵێک دەبێت خەبات بکات بۆ دۆزینەوەی خۆر یان لەناو بچێت
I didn't remember that	ئەوەم لەبیر نەبوو
A shrug was his response	شانی هەڵکێشان وەڵامی ئەو بوو
I haven't done that	من ئەو شتەم نەکردووە
I hope to be very close to something like great	هیوادارم زۆر لە شتێکی وەک گەورە نزیک ببمەوە
I was no different than most	من لە زۆربەیان جیاوازیم نەبوو
I didn’t follow that	من پەیڕەوی لەوە نەکرد
I will not repeat this information	من ئەم زانیاریانە دووبارە ناکەمەوە
A party of sorts	ئاهەنگێک لە جۆرێک
I have the best person in my life	من باشترین کەسم هەیە لە ژیانمدا
I imagine you would need a witness oath at the meeting	من بە خەیاڵمدا دێت کە پێویستت بە سوێندخواردنی شایەتحاڵ دەبێت لە کۆبوونەوەکەدا
I remember fondly, no guilt, no shame	بە دڵەوە بیرم دێتەوە، هیچ تاوانێک نییە، نە شەرمەزارییە
I will not make them angels or saints	من نایانکەم بە فریشتە و نە پیرۆز
I hadn’t even pulled out the map yet	تەنانەت هێشتا نەخشەکەم دەرنەهێنابوو
I try to wipe the shock off my face	هەوڵ دەدەم شۆکەکە لە دەموچاوم بسڕمەوە
I was saddened to learn that he meant it literally	من دڵتەنگ بووم کە زانیم مەبەستی بە شێوەیەکی ڕستەیی بووە
I generally prefer to mark my prey	بەگشتی پێم باشە نێچیرەکەم نیشانە بکەم
I got up and ran to the door	هەستام و ڕامکرد بۆ دەرگاکە
I am not responsible for the consequences	من بەرپرسیار نیم لە دەرئەنجامەکانی
I pushed the thought away	بیرکردنەوەکەم پاڵدا
Dorothy recorded that it had been a glorious day	دۆرۆتی تۆماری کرد کە ڕۆژێکی شکۆمەند بووە
I can’t stand moving my leg	بەرگەی جوڵاندنی قاچم ناگرم
The first aid kit would not go astray	کیتی فریاگوزاری سەرەتایی بەلاڕێدا نەدەچوو
I turn to him with bright eyes	بە چاوی گەشاوە ڕوو لە لای دەکەم
I loved everything he did to me when we kissed	هەموو ئەو شتانەی کە لەگەڵم دەکرد کاتێک ماچمان دەکرد زۆرم خۆشدەویست
I had a good experience	ئەزموونێکی باشم هەبوو
I wasn’t a fighter that day	من لەو ڕۆژەدا جەنگاوەر نەبووم
I couldn’t believe it though	هەرچەندە باوەڕم پێی نەدەکرد
I have a family to protect	خێزانێکم هەیە بیپارێزم
A few more seconds to save a hundred more lives	چەند چرکەیەکی تر بۆ ڕزگارکردنی سەد گیانی تر
I knew he was trying to escape	دەمزانی هەوڵی هەڵهاتن دەدات
I felt clean and radiant	هەستم بە پاکی و درەوشاوەیی دەکرد
I have to have some stuff ready by morning	دەبێت تا بەیانی هەندێک شتم ئامادە بێت
I am drawn to this contrast	من بۆ ئەم کۆنتراستە ڕادەکێشم
A flood of need made him push back against her	لافاوێکی پێویستی وای لێکرد پاڵ بەوەوە بکاتەوە
I really didn’t like it	بەڕاستی حەزم لێی نەبوو
I didn't want to stay there	نەمدەویست لەو شوێنە بمێنمەوە
I liked making gifts	حەزم لە دروستکردنی دیاری بوو
I’m still not sure why	هێشتا دڵنیا نیم لەوەی بۆچی
I gave him a happy smile	زەردەخەنەیەکی دڵخۆشم پێدا
I knew nothing about bias, politics or racism	من هیچم لە لایەنگری و سیاسەت و ڕەگەزپەرستی نەدەزانی
I passed it back to him	منیش بۆی تێپەڕاندمەوە
I decided it wasn’t about us after all	بڕیارمدا ئاخر باسی ئێمە نییە
A new and massive bureaucracy would be needed	بیرۆکراسییەکی نوێ و گەورە پێویست دەبوو
I closed my eyes and tilted my head back	چاوەکانم داخست و سەرم بۆ دواوە کێشا
I was grateful to be alive, though	هەرچەندە سوپاسگوزار بووم کە لە ژیاندا بووم
I’ve been dying to find out	من ماوەیەکە دەمرم بۆ ئەوەی بزانم
I feel so much better about it all now	ئێستا هەست بە زۆر باشتر بوون دەکەم لە هەموو ئەمانە
I went back to my room	چوومەوە ژوورەکەم
I can’t even dream about it	تەنانەت ناتوانم خەونی پێوە ببینم
I warn him not to worry about it right now	ئاگاداری دەکەمەوە کە لە ئێستادا خەمی ئەوە نەبێت
Several trees were scattered	چەند دارێک پەرش و بڵاو بوون
I have another heavy chain ready to use	زنجیرە قورسێکی ترم هەیە ئامادەیە بۆ بەکارهێنان
I like the belt with it	من حەزم لە پشتێنەکە لەگەڵیدا
I wasn't against it	من دژی نەبووم
I was glad to accept the offer	خۆشحاڵ بووم بە وەرگرتنی ئۆفەرەکە
A white radical, a preacher	ڕادیکاڵێکی سپی پێست، بانگخوازێک
I want to see it trickle down her body	دەمەوێت بیبینم بەسەر جەستەیدا دەڕژێتە خوارەوە
I brought you the parcel	پارسێلەکەم بۆ هێنایت
A window running the entire front of the house	پەنجەرەیەک کە هەموو پێشەوەی ماڵەکە بەڕێوەدەبات
I sell drinks and a good atmosphere	من خواردنەوە و کەشێکی خۆش دەفرۆشم
I went to the stream	چوومە لای چەمەکە
I looked out at the river	سەیری دەرەوەم کرد بۆ ڕووبارەکە
I don't want this anymore	ئیتر ئەمەم ناوێت
I watched the cloud that rose over him	سەیری ئەو هەورەم دەکرد کە بەسەریدا بەرز بووەوە
I lived in a big house	لە ماڵێکی گەورەدا دەژیام
I booked for seven people	بۆ حەوت کەس جێگام حجز کرد
I might as well sleep now	ڕەنگە ئێستاش بە هەمان شێوە بخەوم
I turned back	منیش گەڕامەوە دواوە
I was shaking with fear and furious rage	لە ترس و تووڕەیی تووڕەییەوە دەلەرزیم
See you in the lobby at ten	کاتژمێر دە لە لۆبی دەتبینمەوە
I will sentence you to seven years	منیش سزای حەوت ساڵ بۆ تۆ دەدەم
I have a big heart and I’m not into games	دڵێکی گەورەم هەیە و خەریکی یارییەکان نیم
I felt like I was starting to end it myself	هەستم دەکرد خۆم دەست دەکەم بە کۆتایی هاتنی
I was excited, I thought he had been in a car accident	منیش پەرۆش بووم، پێم وابوو تووشی ڕووداوی هاتوچۆ بووە
I suggested we practice later that night	پێشنیارم کرد کە دواتر ئەو شەو مەشق بکەین
I am one class short of a degree in counseling	من یەک پۆلم کەمترە لە بڕوانامە لە بواری ڕاوێژکاریدا
I didn’t have enough truth	من بەشی ئەوەندە ڕاستیم نەبوو
I didn't know before	پێشتر نەمدەزانی
I can’t wait to be able to read it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بتوانم بیخوێنمەوە
I couldn’t have looked at it any better	لەوە باشتر نەمدەتوانی سەیری بکەم
I felt their presence	هەستم بە بوونی ئەوان کرد
I grabbed her hips and pulled her closer to me	چەناگەیم گرت و لە خۆم نزیک کردەوە
I struggled and tensed but none could be found	خەباتم کرد و گرژم کرد بەڵام هیچیان نەدۆزرایەوە
I'll post some of those photos later	دواتر هەندێک لەو وێنانە پۆست دەکەم
I already released a statement the first time it happened	پێشتر یەکەم جار کە ڕوویدا بەیاننامەیەکم بڵاوکردەوە
I’m enjoying every moment	من چێژ لە هەموو ساتێک وەردەگرم
I was forced with a choice	من ناچار بووم بە بژاردەیەکەوە
I heard some people talking in the city	لە شار گوێم لە قسەی هەندێک کەس بوو
I knew something was going down	دەمزانی شتێک بەرەو خوارەوە دەڕوات
I shouted at him again	دیسان هاوارم بۆ کرد
I want a home of my own	ماڵێکی تایبەت بە خۆمم دەوێت
I still wasn’t too sure	هێشتا زۆر دڵنیا نەبووم
I owe you a lot of time for this	من کاتێکی زۆر قەرزاری تۆم بۆ ئەمە
I am also new to this stock market	هەروەها من تازەم لەم بازاڕی پشکەدا
It had been a week since their lunch	هەفتەیەک بەسەر نانخواردنی نیوەڕۆیاندا تێپەڕیبوو
I had to do something before he got home	پێش ئەوەی بگەڕێتەوە ماڵەوە ناچار بووم شتێک بکەم
I knew that wasn’t the case	دەمزانی ئەوە وا نییە
I thought it was time to get up for school	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە بۆ قوتابخانە هەستم
I would take my bike home	پاسکیلەکەم دەبردەوە ماڵەوە
I think those were his exact words	پێم وایە ئەوانە قسەی وردی ئەو بوون
I can't seem to help it	پێدەچێت نەتوانم یارمەتی بدەم
I am everywhere, but nowhere	من لە هەموو شوێنێکم، بەڵام لە هیچ شوێنێکدا نیم
I met two wolves in the forest	لە دارستانەکەدا دوو گورگم ناسی
A company only he could have built	کۆمپانیایەک کە تەنها ئەو دەیتوانی دروستی بکات
I was here on a mission	من لێرە بووم بۆ ئەرکێک
I guess he can wait until he’s had some food	پێم وایە دەتوانێت چاوەڕێ بکات تا هەندێک خواردنی خواردووە
I'm going for treatment tomorrow	سبەی دەچم بۆ چارەسەر
That night I made up my mind	ئەو شەوە بڕیارم دا
I can’t ask you for more	ناتوانم داوای زیاترت لێ بکەم
I mean any kind of tree	مەبەستم هەر جۆرە دارێکە
I am completely isolated from the outside world	من بە تەواوی لە جیهانی دەرەوە دابڕاوم
I haven’t been drunk in a long time	ماوەیەکی زۆرە سەرخۆش نەبووم
I started writing poetry for the first time	بۆ یەکەمجار دەستم کرد بە شیعر نووسین
I didn’t mean for us to sleep up here	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئێمە لێرە سەرەوە بخەوین
I can say that about myself	دەتوانم ئەوە لەبارەی خۆمەوە بڵێم
But the romance all faded from him	بەڵام ڕۆمانسیەتەکە هەمووی لێی کاڵ بووەوە
I haven't had so much fun in a long time	ماوەیەکی زۆرە ئەوەندە خۆشم بەسەر نەهاتووە
I walk around a nearby park almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک بە دەوری پارکێکی نزیکدا دەڕۆم
I can’t say what would happen to them	ناتوانم بڵێم چییان بەسەر دەهات
I trust you will both enjoy this surprise	متمانەم هەیە هەردووکتان چێژ لەم سوپرایزە وەربگرن
I proudly appointed myself to the task	بە شانازییەوە خۆمم بۆ ئەرکەکە دەستنیشان کرد
I read his mind and answered	مێشکی ئەوم خوێندەوە و وەڵامم دایەوە
I know we are talking about children	دەزانم باسی منداڵان دەکەین
I don’t know if my generation has a name	نازانم نەوەی من ناوی هەیە یان نا
I have not taught that the world is infinite	من فێرم نەکردوە کە دونیا بێکۆتایە
I will serve your mother for many centuries, my mistress	من چەندین سەدە خزمەت بە دایکت دەکەم، خاوەنکارەکەم
I wish he was back in this country	خۆزگە لەم وڵاتەدا دەهاتەوە
I just read any book that is interesting	تەنها هەر کتێبێک سەرنجڕاکێش بێت دەیخوێنمەوە
I want to move on in our lives	دەمەوێت لە ژیانماندا بڕۆمە پێشەوە
A walk would be good	پیاسەیەک باش دەبێت
That study was never published	ئەو توێژینەوەیە هەرگیز بڵاو نەکرایەوە
I’m feeling in pink as always	من وەک هەمیشە لە ڕەنگی پەمەییدا هەست دەکەم
I roll on my side and laugh	لە لای خۆمەوە دەخولێنمەوە و پێدەکەنم
I remember every minute of the party	هەموو خولەکێکی ئاهەنگەکەم لەبیرە
I couldn’t see it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمتوانی بیبینم
I find talking to myself a valuable tool	قسەکردن لەگەڵ خۆمدا بە ئامرازێکی بەنرخ دەزانم
I understood where this was going	تێگەیشتم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I think he just likes to talk	پێم وایە تەنها حەزی لە قسەکردنە
screen as shown below	شاشەیەک وەک لە خوارەوە دەردەکەوێت
I know he doesn’t write the songs	دەزانم گۆرانییەکان نانووسێت
I just saw the final hour	تەنها کاتژمێری کۆتاییم بینی
A daughter, a sister, a niece	کچێک، خوشکێک، خوشکەزایەک
I get tired of listening to it myself	خۆم لە گوێگرتن لێی بێزار دەبم
I ignore him, then he calls again	من پشتگوێی دەخەم، پاشان جارێکی تر پەیوەندی دەکاتەوە
I wonder how much you can do at once	پێم سەیرە چەند دەتوانیت بە یەکجار بیکەیت
I just want some space	تەنها هەندێک شوێنم دەوێت
I think it was the punch or something	پێم وایە ئەوە پانچەکە بوو یان شتێک
I saw the floor behind me explode inch by inch	بینیم زەویەکەی پشتم ئینج بە ئینج دەتەقێتەوە
I pulled my hands out of his grip	دەستەکانم لە چنگی ئەو دەرهێنا
So I want to think the best	بۆیە دەمەوێت باشترین بیر بکەمەوە
I jumped up and walked away	بازم دا و دوور کەوتمەوە
I wondered what that was about	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە باسی چی دەکات
I want to do this	من دەمەوێت ئەمە بکەم
A good row and there we will be, he thought	ڕیزێکی باش و لەوێ دەبین، بیری کردەوە
I want to leave it forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە جێی بهێڵم
I knew the feeling all too well	هەستەکەم زۆر باش دەزانی
I saw him walking this way	بینیم بەم ڕێگایە دەڕوات
I take a sharp breath and stare at the picture	هەناسەیەکی تیژ دەدەم و چاوم لە وێنەکە دەڕوانم
A story so well told by you	چیرۆکێک کە ئەوەندە باش لەلایەن تۆوە گێڕدراوەتەوە
Now I can’t think of an example	ئێستا ناتوانم بیر لە نموونەیەک بکەمەوە
I didn’t believe it for a second	بۆ یەک چرکەش باوەڕم پێ نەکرد
Stone began receiving endorsements for his film	ستۆن دەستی کرد بە وەرگرتنی پشتگیری بۆ فیلمەکەی
I've known you for a long time	زۆر دەمێکە دەتناسم
I sent him to you, I knew this would happen	من ئەوم نارد بۆ لای تۆ، دەمزانی ئەمە ڕوودەدات
A slow smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I wanted to have something to give you	من ویستم شتێکم هەبێت بیدەم بە ئێوە
I have always loved horses	من هەمیشە ئەسپم خۆشویستووە
Debt is debt, after all	قەرز قەرزە، ئاخر
I was desperate to stop him	بێهیوا بووم لە ڕێگریکردن لێی
I can’t watch him die	ناتوانم سەیری مردنی بکەم
I exist in the universe, that is certainly true	من لە گەردووندا بوونیم، ئەوە بە دڵنیاییەوە دروستە
I wanted to know a lot	ویستم زۆر شت بزانم
I know you hate it, but talk to me	دەزانم ڕقت لێیە، بەڵام قسەم لەگەڵ بکە
I need to know what’s going on with you	پێویستە بزانم چیت بەسەر دێت
I’ll schedule one for later this afternoon	من یەکێکیان بۆ درەنگانی ئەم نیوەڕۆیە دادەنێم
None of them came out quickly formed	هیچیان دەرنەچوون بە خێرایی دروست نەبوون
I felt my heart skip a beat	هەستم کرد دڵم لێدانێک دەپەڕێتەوە
I was like a bat out of hell	وەک شەمشەمەکوێرەیەک لە دۆزەخ دەرچووبووم
I looked at him out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە سەیرم کرد
I definitely love the information	من بە دڵنیاییەوە زانیاریەکانم خۆشدەوێت
I fed the cats and ate	خواردنم بە پشیلەکان دا و خواردم
I feel something different inside	لە ناوەوە هەست بە شتێکی جیاواز دەکەم
I drop the target on the right	لە لای ڕاستەوە ئامانجەکە دەخەمە خوارەوە
A world where children never have to grow up	جیهانێک کە منداڵان هەرگیز نابێت گەورە بن
I even expected the dessert	تەنانەت چاوەڕوانی شیرینییەکەیم دەکرد
I told her never to feel that way	پێم گوت هەرگیز هەست بەو جۆرە نەکات
I wanted to destroy them all	ویستم هەموویان لەناو ببەم
I think that’s enough	پێم وایە ئەوە بەسە
Apparently I threw away my recipe book	دیارە کتێبی ڕێچکەکانم فڕێداوە
It was not renewed by the club	لەلایەن یانەکەوە نوێ نەکرایەوە
I would never see my family again	ئیتر هەرگیز خێزانەکەمم نەدەبینیەوە
I felt relaxed and could concentrate properly again	هەستم بە ئارامیی کرد و دەمتوانی جارێکی تر بە باشی تەرکیز بکەم
A complete cycle of fear	سووڕێکی تەواو لە ترس
I think that makes it so funny	پێم وایە ئەوە وا دەکات کە زۆر کۆمیدی بێت
I need to get back home	پێویستە بگەڕێمەوە ماڵەوە
I decided to go back to the church	بڕیارمدا بگەڕێمەوە بۆ کڵێساکە
I saw three brothers beaten up a lot	سێ برام بینی زۆر لێیان داوە
I think it’s a good one	پێم وایە یەکێکی باشە
I want to marry her and start a family	من دەمەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم و خێزانێک دروست بکەم
I have had good results with growing plants with these	من ئەنجامێکی باشم هەبووە لەگەڵ گەشەکردنی ڕووەک لەگەڵ ئەمانە
It varies from my height, weight, skin tone and hair color	لە باڵا و کێش و پێست و ڕەنگی قژم جیاوازە
I travel a lot and so does my wife	من زۆر سەفەر دەکەم و ژنەکەمیش هەروا
And now we need them	وە ئێستا پێویستمان پێیانە
I wish the album was a few tracks shorter	خۆزگە ئەلبوومەکە چەند تراکێک کورتتر بوایە
I couldn’t sit there with them	نەمدەتوانی لەوێ لەگەڵیان دابنیشم
Most likely a dwarf planet	بە ئەگەرێکی زۆرەوە هەسارەیەکی کوێرە
I think executing the plan is just easier for me	پێم وایە جێبەجێکردنی پلانەکە تەنها ئاسانترە بۆ من
I need to not talk too much	پێویستە زۆر قسە نەکەم
I just love the sound of the word	من تەنها دەنگی وشەکەم خۆشدەوێت
I played a lot with my dad too	منیش زۆر یاریم لەگەڵ باوکم کرد
A hush descended on the hallway	بێدەنگییەک بەسەر کۆلێژەکەدا دابەزی
I shouldn’t have questioned your loyalty	نەدەبوو دڵسۆزی تۆم بخەمە ژێر پرسیارەوە
I felt completely embarrassed	هەستم بە شەرمەزارییەکی تەواو دەکرد
I needed to take control of the situation	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی دۆخەکە بوو
I’m just not political, that’s all	من تەنها سیاسی نیم، ئەوە تەنها شتێکە
I went in to find out	چوومە ژوورەوە تا بزانم
I wanted him to know	من ویستم ئەو بزانێت
I can’t listen to things around me	ناتوانم گوێ لە شتەکانی دەوروبەرم بگرم
He also owned art	هەروەها خاوەندارێتی هونەر بووە
I knew where the twist was	دەمزانی پێچەکە لە کوێیە
I ordered them to go north with the army	فەرمانم کردن لەگەڵ سوپادا بچنە باکوور
I plunged into unmerciful darkness	خۆم خستە ناو تاریکی بێ میهرەبانەوە
I had never seen him like that	هەرگیز بەو شێوەیە نەمبینیبوو
I bet he's giving her a hard time right now	گرەو دەکەم لە ئێستادا کاتێکی سەختی پێدەدات
I didn’t plan to meet any friends	پلانم نەبوو هیچ هاوڕێیەک بناسم
I want you to pick that up	من دەمەوێت تۆ ئەو شتە هەڵبگریت
I was worried about myself	منیش خەمی خۆم بووم
I guess they weren’t as rare as we thought	پێم وایە ئەوەندە دەگمەن نەبوون کە ئێمە بیرمان لێدەکردەوە
I could instantly tell there was something wrong with him	لە یەک کاتدا دەمتوانی بزانم شتێکی هەڵە لە ناویدا هەیە
I couldn’t take a full breath	نەمتوانی هەناسەیەکی تەواو هەڵمژم
I would have been worried that it had disappeared on purpose	من نیگەران دەبووم کە بە ئەنقەست ون بووبێت
I am the one who will destroy you	من ئەو کەسەم کە تۆ لەناو دەبەم
I left him and went to bed	جێم هێشت و چوومە سەر جێگاکەم
The couple had three daughters	ئەو دوو هاوسەرە سێ کچیان هەبووە
I sighed in frustration	بە بێزارییەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I sighed impatiently	بە بێ تاقەت ئاهێکم هەڵکێشا
He had been out about eight weeks	نزیکەی هەشت هەفتە بوو لە دەرەوە بوو
I knew it was my father	دەمزانی باوکمە
I started laughing anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە دەستم کرد بە پێکەنین
I even own an engineering firm	تەنانەت خاوەنی کۆمپانیایەکی ئەندازیاریشم
I pray you allow me to present myself	دوعا دەکەم ڕێگەم بدەیت خۆم پێشکەش بکەم
I hit him again, then again	جارێکی تر لێمدا، پاشان دیسانەوە
I think that’s all you really needed to know	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە بەڕاستی پێویست بوو بزانیت
I am sending a young man to be your servant	گەنجێک دەنێرم بۆ ئەوەی ببێتە خزمەتکارت
A pattern, exploring the meadow	نەخشێک، گەڕان بەدوای چۆڵەوانیدا
I was certainly familiar with them	بە دڵنیاییەوە من ئاشنای ئەوان بووم
I really admire anyone who can do that	بەڕاستی سەرسامم بە هەر کەسێک کە بتوانێت ئەو کارە بکات
I will tell the story with pictures	چیرۆکەکە بە وێنە دەگێڕمەوە
I wanted to stay and embrace the comfort it offered	ویستم بمێنمەوە و ئەو ئاسوودەییەی پێشکەشی دەکرد لە باوەش بگرم
I couldn’t wait for my husband to come back	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد مێردەکەم بگەڕێتەوە
I searched the house once, then again	جارێک بە ماڵەکەدا گەڕام، پاشان دیسانەوە
I have to lift you, and only you	دەبێت تۆ بەرز بکەمەوە، و تەنها تۆ
I’m still me, but in a different form	من هێشتا منم، بەڵام بە فۆرمێکی جیاواز
I was supposed to take care of your best interest	بڕیار بوو ئاگاداری بەرژەوەندی ئێوە بم
I asked a lot of questions throughout each class	بە درێژایی هەر پۆلێک پرسیاری زۆرم دەکرد
I was foolish to think this was more	من گەمژە بووم کە پێم وابوو ئەمە زیاترە
I can't let myself fall for him though	من ناتوانم ڕێگە بە خۆم بدەم بکەوم بۆ ئەو هەرچەندە
I thought the Lion had come back for me	پێم وابوو شێر بۆ من هاتۆتەوە
I will provide all the materials	هەموو کەرەستەکان دابین دەکەم
I didn’t want to get hit again	نەمدەویست جارێکی تر لێم بدرێتەوە
I never thought this should be possible	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە دەبێ بتوانرێت
I guess that worked out fine	من پێشبینی دەکەم ئەوە باش دەرچوو
I panicked and searched for my phone	منیش تووشی شڵەژان بووم و بەدوای مۆبایلەکەمدا گەڕام
The service lasted only one season	خزمەتگوزارییەکە تەنها یەک وەرز بەردەوام بوو
I try to open my eyes	هەوڵ دەدەم چاوەکانم بکەمەوە
I thought it was worth a phone call	پێم وابوو شایەنی پەیوەندی تەلەفۆنییە
I would never contact him	هەرگیز پەیوەندیم پێوە نەدەکرد
All thirteen volumes have since been published	لەو کاتەوە هەر سێزدە بەرگەکە بڵاوکراونەتەوە
I can even teach in your home	تەنانەت دەتوانم لە ماڵەکەتدا وانەکانت بڵێمەوە
I pulled my chair towards the table	کورسییەکەم بەرەو مێزەکە کێشا
I mean the first real day of class	مەبەستم یەکەم ڕۆژی ڕاستەقینەی پۆلە
This change was made to extend the life expectancy of death	ئەم گۆڕانکارییە بۆ درێژکردنەوەی تەمەنی مردن ئەنجامدرا
I opened the door, and gasped	دەرگاکەم کردەوە، و هەناسەم هەڵمژی
I like to keep my office clean	حەزم لە پاک ڕاگرتنی ئۆفیسەکەمە
I was just along for the ride	من تەنها لەگەڵ بووم بۆ سواربوونەکە
I was eight, he was ten	من هەشت ساڵ بووم، ئەو دە ساڵ بوو
I felt neutral about him, if that was possible	هەستم بە بێلایەنی دەکرد لەبارەی ئەوەوە، ئەگەر ئەوە بتوانرێت
I needed a career and money	پێویستم بە پیشە و پارە بوو
I used to wash it, but it was boring	جاران دەمشۆرد، بەڵام بێزارکەر بوو
I didn’t have the best sense of direction	باشترین هەستی ئاراستەکردنم نەبوو
I am, honestly, a little jealous	من، ڕاستگۆیانە، کەمێک ئیرەیی دەبەم
The country’s race ratio is relatively even	ڕێژەی ڕەگەزی وڵاتەکە تاڕادەیەک یەکسانە
A miracle of healing proves that divorce is ineffective	موعجیزەیەکی چاکبوونەوە دەیسەلمێنێت کە جیابوونەوە بێ کاریگەرییە
A high crack burst through the air	درزێکی بەرز لە هەواوە تەقیەوە
I chose you above all	من لە سەرووی هەموویانەوە تۆم هەڵبژارد
I saw his animated face and his shoulders were shaking	دەموچاوە ئەنیمەیشنەکەیم بینی و شانەکانی دەلەرزین
I run into a group of students	تووشی کۆمەڵێک خوێندکار دەبم
I could see a large book sitting on top	کتێبێکی گەورەم دەبینی کە لەسەرەوە دانیشتبوو
I wanted to talk to you more about the ransom	من ویستم زیاتر لەسەر فیدیەکە قسەت لەگەڵ بکەم
I didn't call or answer	پەیوەندیم نەکرد و وەڵامم نەدایەوە
A civil rights revolution	شۆڕشێکی مافی مەدەنی
I don't settle much more than necessary	زۆر لە پێویست زیاتر نیشتەجێ ناکەم
I am willing to sacrifice	ئامادەم قوربانی بدەم
I need to let you go	پێویستە وازت لێبهێنم
I didn’t do any of this on purpose	من هیچ کام لەمانەم بە ئەنقەست نەکردووە
I thought that was a happy ending to the chapter	پێم وابوو ئەوە کۆتایییەکی خۆشە بۆ بابەتەکە
I wouldn’t risk getting him in trouble	من مەترسی ئەوەم نەدەکرد کە تووشی کێشە بکەم
I want you to always help them	من دەمەوێت تۆ هەمیشە یارمەتیان بدەیت
I didn’t follow them	من شوێنیان نەکەوتم
I stopped and let him come to us	وەستام و رێگەم پێدا بێتە لامان
I screamed in pain and pleasure	لە ئازار و چێژدا هاوارم کرد
I didn’t see him come in or hear a knock	نەمدیت هاتە ژوورەوە و نە گوێم لە لێدانێک بوو
I intend to offer my services for free anyway	بەنیازم بە هەر شێوەیەک بێت خزمەتگوزارییەکانم بە خۆڕایی پێشکەش بکەم
I am totally connected	من بە تەواوی پەیوەستم
I didn’t want to go inside, just to see the entrance	نەمدەویست بچمە ژوورەوە، تەنیا بۆ بینینی دەرگای چوونە ژوورەوە
I decided to keep that one inside	بڕیارمدا ئەو یەکە لەناوەوە بهێڵمەوە
I was angry with the world	من لە دونیا توڕە بووم
A man sees a beautiful girl walking by	کابرایەک کچێکی جوان دەبینێت کە بەلایدا تێدەپەڕێت
I mean, I held my arm in public	مەبەستم ئەوەیە لەبەردەم خەڵکدا قۆڵم گرت
I didn’t want to blow it	نەمدەویست بیفڕێنم
I found him unworthy of the power we shared	من ئەوم بە ناشایستە زانی لەو دەسەڵاتەی کە هاوبەشمان بوو
I caught it before it hit the ground	پێش ئەوەی بەر زەوی بکەوێت گرتم
I lose one of my boy soldiers	یەکێک لە سەربازە کوڕەکانم لەدەست دەدەم
I just wanted to drive	تەنها ویستم لێبخوڕم
I thought that was the greatest thing	پێم وابوو کە ئەوە گەورەترین شتە
I haven’t decided what to do with it yet	هێشتا بڕیارم نەداوە چی لێ بکەم
I doubt there was love between them	گومانم هەیە خۆشەویستی لە نێوانیاندا هەبووبێت
I didn’t want their pity	بەزەیی ئەوانم نەدەویست
West replied that he agreed he was wrong	وێست وەڵامی دایەوە کە ڕازییە کە هەڵەیە
I climbed the stairs and went to the window	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و چوومە سەر پەنجەرە
I told the men to leave	بە پیاوەکانم گوت بڕۆن
I have read the script	سیناریۆکەم خوێندووەتەوە
I here just admired this young woman	من لێرە تەنها سەرسام بووم بەم ژنە گەنجە
In the final minutes, the score rose	لە خولەکەکانی کۆتاییدا ئەنجامەکە بەرز بووەوە
And it was harder than it is now	وە لە ئێستا قورستر بوو
I cannot speak of His mercy	من ناتوانم باسی ڕەحمەتی ئەو بکەم
Horrible laughter chills my blood	پێکەنینێکی ترسناک خوێنم سارد دەکاتەوە
I joined the others at the bottom of the stairs	لە بنی پلیکانەکاندا پەیوەندیم بەوانی ترەوە کرد
I just wanted to go home	تەنها ویستم بچمە ماڵەوە
I never wanted to run my own business	هەرگیز نەمدەویست کارێکی تایبەت بە خۆم بەڕێوەببەم
I could have been there for him	دەمتوانی بۆ ئەو لەوێ بم
Along the way, I began to see many strange things	لە ڕێگادا دەستم کرد بە بینینی چەندین شتی سەیر
I feel isolated and powerless	هەست بە گۆشەگیری و بێ دەسەڵات دەکەم
A similar voice grew on the left	دەنگێکی هاوشێوە لە لای چەپەوە گەشەی کرد
I want you to have her baby	من دەمەوێت تۆ منداڵەکەی ئەوت هەبێت
However, I know you’re doing the best you can	هەرچەندە دەزانم باشترین شت دەکەیت
I find that very strange	من ئەوەم زۆر سەیرە
I hate missing my father	ڕقم لە بیرکردنی باوکمە
I didn’t even know that this was possible	تەنانەت نەمدەزانی کە ئەمە دەکرێت
I didn’t like the way his attention made me feel	ئەو شێوازەی سەرنجی ئەو هەستم پێدەکرد بەدڵ نەبوو
I felt great sympathy for him	هەستم بە هاوسۆزییەکی گەورە دەکرد بۆی
I felt all the energy draining from my body	هەستم کرد هەموو وزەیەک لە جەستەمەوە دەڕژێتە دەرەوە
I used to think those stars made it	جاران پێم وابوو ئەو ئەستێرانە دروستیان کردووە
I hope you all can do it	هیوادارم هەمووتان بتوانن بیکەن
I couldn't let you go to him	نەمتوانی ڕێگەت بدەم بچیتە لای
I held my head, ready for the blood to flow	سەرم گرت، ئامادەم خوێنەکە بڕوات
I’ve told her not to think that way several times	چەندین جار پێم وتووە بەو شێوەیە بیر نەکاتەوە
A video was also produced for the song	هەروەها ڤیدیۆیەکیش بۆ گۆرانییەکە بەرهەم هێنرا
I continued on my way	بەردەوام بووم لە ڕێگاکەم
I want to help people and give more of myself	من دەمەوێت یارمەتی خەڵک بدەم و زیاتر لە خۆم ببەخشم
I am the content material	من مادەی ناوەڕۆکم
I loved being easy with my clothes	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵ جلەکانمدا ئاسان بم
I am a new business owner	من خاوەن بزنسێکی تازەم
I hope you enjoy your time here	هیوادارم کاتەکانتان لێرە بەدڵ بێت
A million plus, the way he told it	ملیۆنێک پڵەس، بەو شێوەیەی کە گێڕایەوە
I had a child for a lawyer	مناڵێکم بۆ پارێزەرێک بوو
I looked at him in disgust	بە بێزارییەوە سەیریم دەکرد
I want it to be at least	من دەمەوێت لانیکەم وابێت
I love her shy smile	من زەردەخەنە شەرمنەکەیم خۆشدەوێت
I didn’t regret it, though	هەرچەندە پەشیمان نەبوومەوە
A new order was coming	فەرمانێکی نوێ دەهات
I’ve already started that process	من پێشتر دەستم بەو پرۆسەیە کردووە
I think it’s a great idea	پێم وایە بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I want some good heads maybe more	من هەندێک سەری باشم دەوێت ڕەنگە زیاتریش
I don’t handle guessing well	من بە باشی مامەڵە لەگەڵ پێشبینیدا ناکەم
I will admit that this was starting to get my attention	دان بەوەدا دەنێم کە ئەمە دەستی دەکرد بە ڕاکێشانی سەرنجم
I looked from him to the boat	لە ئەوەوە سەیرم کرد بۆ بەلەمەکە
It was a very simple concept	چەمکێکی زۆر سادە بوو
I was definitely in a little pain	بە دڵنیاییەوە کەمێک ئازارم هەبوو
Something with an energy all its own	شتێک کە وزەیەکی تەواو تایبەتی خۆی هەبێت
They are then transported through the food chain	پاشان بە زنجیرە خۆراکەکەدا دەگوازرێنەوە
I think it’s time for you to come home	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە تۆ بێیتەوە ماڵەوە
I want to be a starter	من دەمەوێت ببم بە دەستپێکەر
I keep going deeper and deeper with her	من بەردەوام لەگەڵ ئەو کچەدا قووڵتر و قووڵتر دەچمە ژوورەوە
a voice calls sharply	دەنگێک بە توندی بانگ دەکات
A clever idea pops into my mind	بیرۆکەیەکی زیرەک لە مێشکمدا دێتە پێشەوە
I want you to know this won’t change anything	دەمەوێت بزانن ئەمە هیچ ناگۆڕێت
I have created a virtual host for my internal development	من هۆستێکی مەجازیم دروست کردووە بۆ گەشەپێدانی ناوخۆیی خۆم
I stepped forward, the witch watching my every move	هەنگاوم نایە پێشەوە، جادووگەرەکە سەیری هەموو جوڵەیەکم دەکرد
A clear warning to the world	ئاگادارییەکی ڕوون بۆ جیهان
I listened intently but couldn’t participate	بە وردی گوێم لێگرت بەڵام نەمتوانی بەشداری بکەم
I couldn’t ruin the moment	نەمتوانی ئەو ساتە وێران بکەم
I get a lot of things	زۆر شت بەدەست دەهێنم
I must just see things	دەبێ تەنیا شتەکان دەبینم
A long, thin blade appeared in his hand	تیغێکی درێژ و تەنک لە دەستیدا دەرکەوت
I didn’t hear an apology	گوێم لە داوای لێبوردن نەبوو
I can’t live with that	من ناتوانم بەو شتە بژیم
I like to sleep in enclosed spaces	حەزم لە خەوتنە لە شوێنە داخراوەکاندا
I remember a period of sadness	قۆناغێکی دڵتەنگیم لەبیرە
There was no point in her role	هیچ سوودێکی نەبوو لە ڕۆڵی ئەودا
I thought it was cool for an old guy	پێم وابوو بۆ کابرایەکی پیر فێنک و سارد و سڕە
I didn’t care so much about studying anymore	ئیتر ئەوەندە گرنگیم بە خوێندن نەدەدا
I saw a house, burning	ماڵێکم بینی، دەسووتێت
I promise you, after that it will be different	بەڵێنتان پێدەدەم، دوای ئەوە شتەکە جیاواز دەبێت
A woman's voice came over the phone line	دەنگی ژنێک لە هێڵی تەلەفۆنەوە هات
I shook him on one shoulder	لەسەر یەک شانم هەژاند
I didn’t have time to mess with them	کاتم نەبوو لەگەڵیان تێکەڵاو بکەم
A wall of soldiers stood, swords drawn, facing the door	دیوارێکی سەرباز وەستابوون، شمشێریان کێشابوو، ڕوویان لە دەرگاکە بوو
I switch back to my more human self quickly	من بە خێرایی دەگۆڕمەوە بۆ خودی مرۆڤترم
I thought that was sweet	پێم وابوو ئەوە شیرینە
I needed something to occupy my mind	پێویستم بە شتێک بوو کە مێشکم داگیر بکات
I tried to run up from a standing start	هەوڵمدا لە سەرەتای وەستانەوە ڕابکەمە سەرەوە
I saw that she had been crying	بینیم کە ماوەیەکە دەگریا
I thought it was cute	پێم وابوو نازدارە
I look into his eyes and smile	سەیری چاوەکانی دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I can only imagine intelligence coming from life	من تەنیا دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە زیرەکی لە ژیانەوە بێت
A murmur of surprise ran across the bridge	مورمورێکی سەرسوڕمان بە پردەکەدا ڕایکرد
I also understood the vain horse leaving the field	هەروەها لەو ئەسپە بێهودەیە تێگەیشتم کە کێڵگەکە بەجێدەهێڵێت
I was hoping you were here with me	هیوادار بووم تۆ لەگەڵ من بیت لێرە
The public announcement sparked a storm of protest	ئەو ڕاگەیاندنە گشتییە بووە هۆی دروستبوونی زریانێکی ناڕەزایەتی
I shouldn't have done that	نەدەبوو وا بکەم
A number of prior art priority determination systems exist	ژمارەیەک سیستەمی دیاریکردنی ئەولەویەتی هونەری پێشوو بوونیان هەیە
I called him once over a year ago	زیاتر لە ساڵێک لەمەوبەر جارێک پەیوەندیم پێوە کرد
I’ve always had a love of numbers	من هەمیشە خۆشەویستی ژمارەکانم هەبووە
I asked why you have a fuel pump anyway	پرسیم بۆچی بەهەر حاڵ فیول پەمپت هەیە
I pretend not to notice	وا پیشان دەدەم کە تێبینی ناکەم
I feel sorry that some rich guy can afford it	بەزەییم دێت کە هەندێک کابرای دەوڵەمەند دەتوانێت بیکڕێت
A young waitress came to take my order	گارسۆنێکی گەنج هات بۆ وەرگرتنی داواکارییەکەم
I didn't feel that much	ئەوەندە هەستم بەو شتە نەدەکرد
I think you’ll like it	پێم وایە بەدڵت دەبێت
I would need these details later	دواتر پێویستم بەم وردەکاریانە دەبوو
Outdoor adventure activities are also popular	هەروەها چالاکییە سەرگەردانەکانی دەرەوە بەناوبانگن
I went the next day and have gone every third day since	ڕۆژی دواتر چووم و لەو کاتەوە هەموو ڕۆژێکی سێیەم چووم
I knew where this story was going	دەمزانی ئەم چیرۆکە بەرەو کوێ دەڕوات
A beautiful girl told me	کچێکی جوان باسی کردم
A light knock on the door caught my attention	لێدانێکی سووک لە دەرگاکە سەرنجی ڕاکێشام
I felt strange	هەستم کرد سەیرە
I deserve a piece of the action	من شایەنی پارچەیەک لە کردارەکەم
A strange kind of father	جۆرێکی سەیر باوکی
I want to save my skin	دەمەوێت پێستم ڕزگار بکەم
Maybe I shouldn’t press it though	ڕەنگە نابێت فشار بخەمە سەر ئەوە هەرچەندە
I walked into his office and just started talking	چوومە ناو ئۆفیسەکەی و تەنها دەستم کرد بە قسەکردن
I am forbidden to do so	من قەدەغەیە کە وا بکەم
I received my results today and passed with flying colors	ئەمڕۆ ئەنجامەکانم وەرگرت و بە ڕەنگی فڕیو دەرچووم
I think maybe it’s time to find out	پێم وایە ڕەنگە کاتی ئەوە هاتووە بزانیت
I can’t cheat either	منیش ناتوانم فێڵ بکەم
I can’t read fast enough to understand them	ناتوانم ئەوەندە خێرا بخوێنمەوە کە لێیان تێبگەم
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	ئاهێکم هەڵکێشا و بە پلیکانەکاندا سەرکەوتمەوە بۆ پردەکە
I'll just take a look	تەنها سەیرێک دەکەم
I didn’t even expect there to be anything more	تەنانەت چاوەڕێم نەدەکرد شتێکی زیاتریش هەبێت
I use the one at the station	من ئەوی لە وێستگەکە بەکاردەهێنم
I would say you were blessed with gifts	من دەڵێم بە دیاری بەختەوەر بوویت
I picked him up, knowing exactly who he was	هەڵمگرت، بە تەواوی دەمزانی کێیە
I just can’t help it sometimes	تەنها هەندێک جار ناتوانم خۆم بپارێزم
I vividly remember looking at it for the first time	بە زیندوویی لەبیرمە بۆ یەکەمجار سەیری کردم
I didn’t come on very strong	من زۆر بەهێز نەهاتمە سەر
I must get up and investigate	دەبێ هەستم و لێی بکۆڵمەوە
A small woman, sometimes strong winds threatened to lift her	ژنێکی بچووک، هەندێک جار بای بەهێز هەڕەشەی بەرزکردنەوەی دەکرد
A tree only knows how to be a tree	دار تەنها دەزانێت چۆن درەخت بێت
I could carry it in one arm	دەمتوانی بە یەک قۆڵەوە هەڵیبگرم
I bought it just before we moved in together	من تەنها پێش ئەوەی پێکەوە بژین، کڕیومە
I like a man of vision	من حەزم لە پیاوێکی بینینە
I consider this the greatest industry achievement in history	من ئەمە بە گەورەترین دەستکەوتی پیشەسازی دەزانم لە مێژوودا
I was more than happy to pay the price	من زیاتر لە دڵخۆش بووم کە باجەکەیم داوە
I met him once before we could run at all	جارێک چاوم پێی کەوت پێش ئەوەی بتوانین بە تەواوی ڕابکەین
I love anything of the garlic or tomato and basil variety	من هەر شتێکم خۆشدەوێت کە جۆری سیر یان تەماتە و رەزێل بێت
They go through the most amazing quality control	بە سەرسوڕهێنەرترین کۆنترۆڵی کوالیتیدا تێدەپەڕن
There are two poems on the north side	لە لای باکوور دوو شیعر هەیە
I had to ask if you were an adult.	دەبوو بپرسم ئایا تۆ گەورە بوویت؟
I really should burn it	بەڕاستی دەبێ بیسوتێنم
I wasn’t planning on resolving the situation	من پلانم بۆ چارەسەرکردنی دۆخەکە دانەنابوو
I fly through the tunnel at incredible speed	من بە خێرایییەکی باوەڕپێنەکراو بەناو تونێلەکەدا دەفڕم
I know they’re a little weird	دەزانم کەمێک سەیرن
I know what he’s been saying all along	من دەزانم ئەو هەموو کاتە چی دەڵێت
He was the oldest of six children	گەورەترینی شەش منداڵ بوو
I may not be able to do it	لەوانەیە نەتوانم بیکەم
When it reached my chin I brushed it off	کاتێک گەیشتە چەناگەم فڵچەم لێکرد
I thoroughly enjoyed the story, as always	من بە تەواوی چێژم لە چیرۆکەکە وەرگرت، وەک هەمیشە
I love giving her a hard time	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێکی سەختی پێ بدەم
I am a married individual	من تاکێکی خێزاندارم
A faint smell of coffee wafted down the corridor	بۆنێکی کەمی قاوە بەو کۆریدۆرەدا دەهاتە خوارەوە
I learned to enjoy being in the city	فێربووم چێژ لە بوون لە شار وەربگرم
I was just making some adjustments	من تەنها هەندێک دەستکاریم دەکرد
I mean, you have to love it right	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت بە دروستی خۆشت بوێت
I laughed in his face and pointed to the door	بە ڕووخساری پێکەنیم و ئاماژەم بە دەرگاکە کرد
Frank never dated a woman again	فرانک جارێکی تر هەرگیز پەیوەندی بە ژنێکەوە نەکرد
I never came to bring a sword to earth	هەرگیز نەهاتم شمشێرێک بهێنمە سەر زەوی
I once fell asleep in his class	جارێک لە پۆلەکەیدا خەوم لێکەوت
I pulled in closer	نزیکترم کێشایە ژوورەوە
I need your satisfaction consulting dollars	پێویستم بە دۆلاری ڕاوێژکاری ڕەزامەندی ئێوەیە
I was able to get a free leg	توانیم قاچێک بەخۆڕایی بەدەست بهێنم
I turned my eyes to the ceiling	چاوەکانم بەرەو سەقفەکە وەرگێڕا
I can't say a word	ناتوانم یەک وشە بڵێم
I just hadn’t killed him	من تەنها نەمکوشتبوو
I was thrilled that my gut instinct was right	من زۆر دڵخۆش بووم کە غەریزەی ڕیخۆڵەکانم ڕاست بووە
I tried the door, and it slowly swung open	دەرگاکەم تاقیکردەوە، هێواش هێواش بە وەرچەرخان کرایەوە
I put the box on the floor	سندوقەکە دەخەمە سەر زەوی
I would have liked him to touch it	پێم خۆش بوو دەستی لێبدات
A light bulb was flashing	گڵۆپێک دەچڕا
A friend can let me down but not an enemy	هاوڕێ دەتوانێت بێ هیوام بکات بەڵام دوژمنێک نا
I grab the phone from the wall	مۆبایلەکە لە دیوارەکە دەگرم
He was replaced by another a moment later	دوای ساتێک یەکێکی تر جێگەی گرتەوە
I didn’t have the strength to pull away	هێزم نەبوو کە خۆم لێی دوور بکەومەتەوە
I experienced anger, hatred and despair	توڕەیی و ڕق و بێهیواییم ئەزموون کرد
I had never felt that way about anyone before	پێشتر هەستم بەو جۆرە نەکردبوو سەبارەت بە کەس
I can't tell what it is.	ناتوانم بڵێم چییە؟
I make songs for people	گۆرانی بۆ خەڵک دروست دەکەم
I am much better today	ئەمڕۆ زۆر باشترم
I couldn’t take my attention away from them	نەمتوانی سەرنجم لێیان دوور بخەمەوە
It occurred in sunny, warm weather conditions	لە بارودۆخی کەشوهەوای خۆر و گەرمدا ڕوویدا
I pulled his arm over my shoulder	قۆڵیم بەسەر شانمدا ڕاکێشا
I could still kill you without a second thought	هێشتا دەمتوانی بەبێ بیرکردنەوەی دووەم بتکوژم
No major damage was reported	هیچ زیانێکی زۆر لە شارەکە نەگەیشتووە
I knew the moment he opened his mouth	ئەو ساتەی دەمی کردەوە زانیم
I knew time was working against me	دەمزانی کات دژی من کاردەکات
I just saw an estimate today	ئەمڕۆ تەنها خەمڵاندنێکم بینی
I reached out and stopped him	دەستم درێژ کرد و ڕامگرت
I have tried not to see these people anymore	هەوڵم داوە چیتر ئەم کەسانە نەبینم
I didn’t know what woke me up	نەمدەزانی چی لە خەو هەڵسام
I started to speak but he stopped me	دەستم کرد بە قسەکردن بەڵام ئەو ڕێگری لێکردم
I have an idea, but we’ll see at the hearing	بیرۆکەیەکم هەیە، بەڵام لە دانیشتنەکەدا دەیبینین
I thought we all loved girls	پێم وابوو هەموومان کچمان خۆشدەوێت
I quickly looked around	بە خێرایی سەیری دەوروبەرم کرد
I really wasn’t all there	بەڕاستی من هەمووم لەوێ نەبووم
I must thank you for making it easy for me	دەبێت سوپاستان بکەم کە ئاسانکاریتان بۆ کردم
I raised an eyebrow and he just shrugged	برۆیەکم بەرز کردەوە و ئەویش تەنها شانی هەڵکێشا
I might have worked on that angle a bit more	لەوانەیە کەمێک زیاتر کارم لەسەر ئەو گۆشەیە کردبا
A simple threat was all he needed	هەڕەشەیەکی سادە تەنها شتێک بوو کە پێویستی پێی بوو
I have six brothers and two sisters	من شەش برا و دوو خوشکم هەیە
I have an ally not far from here	هاوپەیمانێکم هەیە لێرە دوور نییە
I couldn’t believe this madness was happening to me	باوەڕم نەدەکرد ئەم شێتییە بەسەرمدا بێت
I was very confused by what just happened	زۆر سەرم لێ شێوا بەو شتەی کە تازە ڕوویدا
He failed to work	ئەویش شکستی هێنا لە کارکردن
Birds are visibly present throughout human culture	باڵندەکان بە شێوەیەکی دیار لە سەرانسەری کولتوری مرۆڤایەتیدا جێگیرن
I was always fixing something or other on that machine	من هەمیشە شتێک یان شتێکی ترم لەسەر ئەو ئامێرە چاک دەکرد
Now I can think about it without crying	ئێستا دەتوانم بەبێ گریان بیری لێ بکەمەوە
I can kind of feel them out there	من دەتوانم جۆرێک لە هەستکردنیان لەوێ دەرەوە
I quietly walked into the dark living room	بە هێمنی چوومە ژووری میوانە تاریکەکە
I also tested each reader multiple times	هەروەها چەندین جار هەر خوێنەرێکم تاقیکردەوە
I was almost starving to death	خەریک بوو لە برسی بمرم
I felt very sorry for him	زۆر بەزەییم پێیدا هاتەوە
I couldn’t just go with it	نەمدەتوانی تەنها لەگەڵیدا بڕۆم
I heard you moving in your room	لە ژوورەکەتدا گوێم لە جووڵە بوویت
I listened carefully to what he said	بە وردی گوێم لە قسەکانی گرت
A few more would be great	چەند دانەیەکی تر زۆر باش دەبن
I couldn’t deny that statement	من نەمتوانی ئینکاری ئەو لێدوانە بکەم
Credit that consistently directly process person much higher	کرێدتێک کە بە شێوەیەکی بەردەوام ڕاستەوخۆ پرۆسێس کەس زۆر بەرزتر دەکات
A unique document, like this	بەڵگەنامەیەکی ناوازە، بەم شێوەیە
I have to disagree with one thing	دەبێت لەگەڵ یەک شتدا ناکۆک بم
I think he needs her	پێم وایە پێویستی بەو کچەیە
I shook my head	سەرم لەخۆم لەقاند
I take full responsibility	من بەرپرسیارێتی تەواو لە ئەستۆ دەگرم
I could have hit him in the heart	دەمتوانی لە دڵی بدەم
I saw the democratic power of this new arts patronage	من دەسەڵاتی دیموکراسی ئەم پاترۆناژە هونەرییە نوێیەم بینی
A little whisper in his ear and he walked away	کەمێک چرپە لە گوێدا و ڕۆیشت
I love them, thank you very much	خۆشم دەوێن، زۆر سوپاس
I wonder what matters to others	منیش پێم سەیرە چی بۆ ئەوانی تر گرنگە
Cook then retired from hockey	پاشان کوک لە یاری هۆکی خانەنشین بوو
I didn’t know the whole story	تەواوی چیرۆکەکەم نەدەزانی
I did my job, that’s all that matters	من کاری خۆمم کرد، ئەوە تەنها شتێکە گرنگە
I met him for a second	بۆ یەک چرکە چاوم کەوت
I’m afraid you’re right	من دەترسم کە تۆ ڕاست دەکەیت
A small number of boys continued	ژمارەیەکی کەم لە کوڕان بەردەوام بوون
I am you, and you are me	من تۆم، تۆش منیت
I just got scared this morning	ئەم بەیانییە تازە ترسام
I said the mind is a computer	وتم عەقڵ کۆمپیوتەرە
I wouldn’t ask him for help, never again	من داوای یارمەتیم لێ نەدەکرد، هەرگیز جارێکی تر نا
I know how that felt	دەزانم ئەوە چ هەستێکی هەبوو
A band started playing	تیپێک دەستی کرد بە یاریکردن
The dance number received favorable critical attention	ژمارەی سەماکە سەرنجی ڕەخنەگرانی لەباری لێدرا
I lifted the cover and took a drink	بەرگەکەم بەرز کردەوە و خواردنەوەیەکم خواردەوە
They seemed to work all the time	وا دیار بوو بەردەوام کاریان دەکرد
I will do my part in this	منیش بەشداری خۆم لەم کارەدا دەکەم
I can testify that he is not	دەتوانم شایەدی ئەوە بدەم کە ئەو نییە
I had fifteen minutes to get into the courtroom	پانزە خولەکم هەبوو بۆ ئەوەی بچمە ناو هۆڵی دادگا
A city, a town, a school	شارێک، شارۆچکەیەک، قوتابخانەیەک
I never found that as a problem	من هەرگیز ئەوەم وەک کێشەیەک نەدۆزیەوە
There is decisive strength and determination	هێز و ئیرادەیەکی یەکلاکەرەوە هەیە
I love to eat and eat out	من زۆر حەزم لە خواردن و خواردنە لە دەرەوە
I swear he was going to hit me	سوێند دەخۆم بڕیار بوو لێم بدات
I ate chocolate for my break time	بۆ کاتی پشووەکەم شوکولاتەم دەخوارد
I sent my article to the school newspaper	وتارەکەم بۆ ڕۆژنامەی قوتابخانە نارد
I know many who make something, anything	زۆرێک دەناسم کە شتێک دروست دەکەن، هەر شتێک
I later learned that the rumors were all true	دواتر زانیم کە قسە و باسەکان هەمووی ڕاستن
I stare at the empty space in front of me	چاوم دەبڕم بەو شوێنە چۆڵەی بەردەمم
I have big benefits in mind for him	من سوودی گەورەم لەبەرچاوە بۆ ئەو
I want to lie to you	دەمەوێت درۆت لەگەڵ بکەم
I will never get married, never have living children	من هەرگیز هاوسەرگیری ناکەم، هەرگیز منداڵی زیندووم نابێت
I decided to try and change his mind around me	بڕیارمدا هەوڵ بدەم و بیرکردنەوەکانی لە دەوروبەرم بگۆڕم
I felt a little uncomfortable with it	کەمێک هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد لەگەڵیدا
I have to make it live in my life	دەبێت وا بکەم لە ژیانی خۆمدا بژی
I haven't talked to him	من قسەم لەگەڵ نەکردووە
Several national meetings are held here	لێرە چەندین کۆبوونەوەی نیشتمانی بەڕێوەدەچێت
I’m spinning on it	من لەسەری دەخولێنمەوە
I just didn’t want it in my room	تەنها لە ژوورەکەمدا نەمدەویست
I looked at the women	سەیری ژنەکانم کرد
Very nice to meet you dearest	زۆر خۆشحاڵم بە ناسینت ئازیزترین
Something very interesting	شتێکی زۆر سەرنجڕاکێش
I have to think of a way around this	دەبێت بیر لە ڕێگەیەک بکەمەوە بۆ دەربازبوون لەم کارە
I couldn’t imagine her more beautiful	لە ئەو جوانتر نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت
I really want to hear all about this place	بەڕاستی دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەی ئەم شوێنە ببیستم
I took a hundred and fifty from my bank account	سەد و پەنجام لە هەژماری بانکیم وەرگرت
I couldn't tell you	نەمدەتوانی پێت بڵێم
I could never figure that out	هەرگیز نەمتوانی ئەوە بزانم
I left it to them	بۆ ئەوان جێم هێشت
I didn’t hear the game at all	بە هیچ شێوەیەک گوێم لە یارییەکە نەبوو
I could have been sent away on an assignment	دەکرا بە ئەرکێک ڕەوانەی دوور بکرێمەوە
I chuckled softly back	بە نەرمی پێکەنینم هات و گەڕامەوە
I am happy and fulfilled	دڵخۆشم و بەدیهاتووم
I didn't know all this	هەموو ئەمانەم نەدەزانی
I have a few phone calls to make	چەند پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم هەیە کە دەبێ بیکەم
I was crushed, I failed, I barely felt human	من چەقێندرابووم، شکستم هێنا، هەستم بە مرۆڤ دەکرد بەزەحمەت
I can get those in the first meeting	دەتوانم لە یەکەم کۆبوونەوەدا ئەوانە بەدەست بهێنم
I had a great marriage	هاوسەرگیرییەکی گەورەم هەبوو
I couldn’t imagine him dead	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە مردبێت
I took notes in my language books	لە کتێبە زمانەکانمدا تێبینیم دەکرد
Glad for the light conversation	خۆشحاڵ بووم بۆ گفتوگۆ سووکەکە
mutual giving and receiving	یەکتر بەخشین و وەرگرتن
I took this job for pay and everything	من ئەم کارەم وەرگرت بۆ مووچە و هەموو شتێک
A question only you can answer	پرسیارێک تەنها تۆ دەتوانیت وەڵامی بدەیتەوە
I went to dinner, my senses on high alert	چوومە نانخواردنی ئێوارە، هەستەکانم لە ئامادەباشییەکی زۆردا بوون
I took a deep breath	هەناسەیەکی هێواشم هەڵمژی
I can do what you do	من دەتوانم ئەوەی تۆ دەیکەیت بیکەم
I was tired of myself	لە خۆم بێزار بووم
I treat humans as if they are better than dogs	من وەک ئەوەی لە سەگ باشتر بن مامەڵە لەگەڵ مرۆڤەکان دەکەم
I still couldn’t move	هێشتا نەمتوانی بجوڵێم
I made this sound alone	من بە تەنیا ئەم دەنگەم دروست کردووە
I had to assume they were talking about my sister	ناچار بووم وا دابنێم کە باسی خوشکەکەم دەکەن
I am afraid to even breathe	تەنانەت لە هەناسەدان دەترسم
He could never do it enough	هەرگیز نەیتوانی بە ڕادەی پێویست بیکات
I stopped and turned my head	وەستام و سەرم سوڕاند
I breathe it into the driving rain	هەناسەی دەدەم بۆ ناو بارانبارینی لێخوڕین
I could feel her joy	دەمتوانی هەست بە خۆشییەکەی بکەم
I didn’t want him to see me like this	من نەمویستبوو بەم شێوەیە بمبینێت
I had no idea you were in town	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ لە شار بیت
I closed the car door and rolled down the window	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم داخست و پەنجەرەکەی دابەزاند
I really do eat after all	بەڕاستی ئاخر نان دەخۆم
I'll see through at which place until it turns out to be	من دەبینم لە ڕێگەی لە کام شوێنێک تا دەردەکەوێت کە بێت
I'll keep my word	من قسەکەم دەپارێزم
Gold dollars and double eagles were the result	دۆلاری زێڕین و هەڵۆی دووانە ئەنجامەکە بوون
I feel too cut off without one	هەست دەکەم زۆر بڕاوە بەبێ یەکێک
I hate history and writing lessons	ڕقم لە مێژوو و وانەکانی نووسینە
I put the gun and bullet in my jacket pocket	دەمانچە و فیشەکەکەم خستە گیرفانی چاکەتەکەمەوە
I was really looking forward to meeting him	بەڕاستی بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ناسینی بووم
I can’t fly with another one on my back	ناتوانم بە یەکێکی دیکە لەسەر پشتم بفڕم
His crew were taken as prisoners of war	تیمەکەی وەک دیلەکانی جەنگ گیران
I have also spent time with private insurance	هەروەها کاتەکانم لەگەڵ بیمەی تایبەت بەسەر بردووە
A thundering bell rang	زەنگێکی زەق زەنگ لێدرا
I wasn’t going to kill you	من بڕیار نەبوو بتکوژم
I'll never find you again if you go	جارێکی تر هەرگیز ناتدۆزمەوە ئەگەر بچیت
I am armed and they are not	من چەکدارم و ئەوان نین
I didn’t remember until he told me	تا پێی وتم بیرم نەمابووەوە
I usually buy it	من بە گشتی دەکڕم
I think that would have happened	پێم وایە ئەوە ڕووی دەدا
Choose wisely before asking one out on a date	پێش ئەوەی پرسیار لە یەکێک بکەیت لە ڕێکەوتێکدا بە ژیری هەڵبژێرە
I affirm on that basis	من لەسەر ئەو بنەمایە دووپاتی دەکەمەوە
I think he heard our prayers	پێم وایە گوێی لە دوعاکانمان بووە
I worked a whole week straight	هەفتەیەکی تەواو لەسەریەک کارم کرد
I think they thought we were asleep	پێم وایە پێیان وابوو ئێمە خەوتوون
I reach up to scratch my neck	دەستم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی ملم بخرێنم
I will probably write a new one soon	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بەم زووانە یەکێکی نوێ دەنووسم
I asked him what made him angry.	لێم پرسی چی توڕەی کردووە؟
I didn’t push any further	پاڵم بە زیاترەوە نەنا
I never saw him socially	هەرگیز لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە نەمبینیوە
A hall where no one was seen	هۆڵێک کە کەسی تێدا نەبینرا
I pick up my bag and walk	جانتاکەم هەڵدەگرم و بە پێ دەڕۆم
I am also a trained criminal lawyer	منیش پارێزەرێکی تاوانکاری ڕاهێنراوم
I couldn’t help but want to ruin that	نەمتوانی خۆم بپارێزم و دەمەوێت ئەوە تێکبدەم
I knew the others were still awake	دەمزانی ئەوانی تر هێشتا بەئاگان
I want every last detail of these last years	من هەموو کۆتا وردەکارییەکی ئەم ساڵانەی دواییم دەوێت
I was going to do my best	بڕیار بوو هەموو هەوڵێک بدەم
I was taking extra time to prepare this morning	ئەم بەیانییە کاتێکی زیادەم بۆ ئامادەکاری تەرخان دەکرد
I turned to my writing	ڕووم کردە نووسینەکەم
I opened it and let my friend out	کردەوە و هاوڕێکەمم هێشتەوە دەرەوە
I don't assume	من گریمانە ناکەم
I'm so hard to kill	من زۆر سەختم کوشتنم
I make sure the show gets delivered to the network	دڵنیا دەبمەوە لەوەی نمایشەکە دەگەیەنرێتە تۆڕەکە
I was in complete darkness	لە تاریکییەکی تەواودا بووم
I talked to my dad last night	دوێنێ شەو لەگەڵ باوکم قسەم کرد
I have to get ready for work	دەبێت خۆم بۆ کار ئامادە بکەم
I personally designed each square and challenge	من بە شێوەیەکی شەخسی دیزاینی هەر چوارگۆشە و چالێنجێکم کردووە
I couldn’t understand them	من نەمتوانی لێیان تێبگەم
I can give you a show if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم نمایشێکت پێ بدەم
A voice from the kitchen window made her look up	دەنگێک لە پەنجەرەی چێشتخانەکە وای لێکرد سەری بەرز بکاتەوە
I got an emotional look	سەیرکردنی سۆزداریم وەرگرت
I smiled brightly and reached to hug him	زەردەخەنەیەکی گەشم کرد و دەستم برد بۆ ئەوەی لە باوەشی بگرم
I also know a little bit of magic	هەروەها کەمێک سیحر دەزانم
I couldn’t even look at it	تەنانەت نەمتوانی سەیری بکەم
I can show you what they remembered, what they felt	دەتوانم نیشانتان بدەم کە چییان لەبیر بووە، هەستیان بە چی کردووە
I soon settled into a steady weekly routine	زۆری نەخایاند جێگیر بووم لە ڕۆتینێکی هەفتانەی جێگیر
I took a peak out of the window	لە پەنجەرەکەوە لوتکەیەکم دەرهێنا
A father, brother, son, and a pillar of his community	باوکێک، برایەک، کوڕێک، و پایەیەکی کۆمەڵگاکەی
I had a sinking feeling	هەستێکی نوقمبوونم هەبوو
A wave of fatigue washed over his muscles	شەپۆلێکی ماندوێتی بە ماسولکەکانیدا دەشۆرد
I couldn’t remember ever being so young	بیرم نەدەچوو هەرگیز ئەوەندە گەنج بووم
I was trying to help the situation	من هەوڵم دەدا یارمەتی دۆخەکە بدەم
I didn’t care about his problems or mine	من گرنگیم بە کێشەکانی ئەو نەدەدا و نە کێشەکانی من
I will take him and the jewel to the king	من ئەو و گەوهەرەکە دەبەم بۆ لای پاشا
The outer ears and eyes have black edges	گوێچکەکانی دەرەوە و چاوەکان لێواری ڕەشیان هەیە
I came out every night to empty my waste bucket	هەموو شەوێک دەهاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی سەتڵی پاشماوەکانم بەتاڵ بکەمەوە
I simply needed to escape	بە سادەیی پێویستم بە هەڵاتن بوو
I believe in the theory of living memories	من باوەڕم بە تیۆری یادەوەرییە زیندووەکان هەیە
I recognized them, their faces and their hair	ئەوان و دەموچاو و قژیم ناسیەوە
I truly believe that	بەڕاستی باوەڕم بەوە هەیە
I want to get away from it	دەمەوێت لێی دوور بکەومەتەوە
I had a lovely experience recently	لەم دواییانەدا ئەزموونێکی خۆشەویستم هەبوو
I walk around the neighborhood	بە گەڕەکەکەدا دەگەڕێم
I can’t summon the wind to blow it away	ناتوانم بانگی با بکەم بۆ ئەوەی بیفڕێنم
I crawl further down the bank	زیاتر لە بانکەکەدا دەخزێم
A man moving faster than he could see	پیاوێک کە خێراتر لەوەی دەیبینی دەجووڵێت
I can't stand you	من تەحەمولی تۆ ناکەم
I could hear it in his tone	لە تۆنی ئەودا دەمبیست
Losing an appropriate weight	دابەزاندنی کێشێکی گونجاو
This is shown several times throughout the series	ئەمەش چەند جارێک بە درێژایی زنجیرەکە نیشان دراوە
I live under your garden flower pot	من لە ژێر گۆزەی گوڵی باخەکەتدا دەژیم
I took it and she pulled it to her feet	منیش وەرمگرت و ئەویش ڕای کێشا لەسەر پێیەکانی
I just didn’t know what it meant	تەنها نەمدەزانی مانای چییە
A different old lady	خانمێکی پیری جیاواز
In my mind is the picture of what is happening	لە مێشکمدا وێنەی چی ڕوودەدات
I want you to look at the men	من دەمەوێت تۆ سەیری پیاوەکان بکەیت
I think just taking that approach is defensive	پێم وایە تەنها گرتنەبەری ئەو رێبازە بەرگرییە
Bars or pipes or trunks are personal	بار یان بۆری یان چەقۆ شتێکی شەخسییە
I haven’t felt like this in a long time	ماوەیەکی زۆرە هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I want to be a nurse	من دەمەوێت ببمە پەرستار
I mean it usually comes pretty naturally, but not always	مەبەستم ئەوەیە بەزۆری زۆر بە شێوەیەکی سروشتی دێت، بەڵام هەمیشە نا
I chose my way across the clearing towards him	ڕێگام هەڵبژارد بەسەر ئەو شوێنە ڕوونەدا بەرەو ئەو
I tried to convince myself that everything was staged	هەوڵمدا قەناعەت بە خۆم بکەم کە هەموو شتێک شانۆگەرییە
The written word conveyed the full force of a spell	وشەی نووسراو هێزی تەواوی جادوویەکی دەگەیاند
Forces indicate repeated products	هێزەکان ئاماژە بە بەرهەمە دووبارەبووەکان دەکەن
I once had an uncle like this	جارێک مامی ئاوام هەبوو
A big part of him desperately wanted to panic	بەشێکی گەورەی ئەو بە نائومێدیەوە ویستبووی تووشی شڵەژان بێت
Mistakes creep in	هەڵەکان دەخزێنە ناوەوە
I am afraid he will rise again	دەترسم جارێکی تر هەستێتەوە
I drag myself off the ground in pain	بە ئازارەوە خۆم لە زەوی ڕادەکێشمەوە
I almost forget the dark creatures	خەریکە بوونەوەرە تاریکەکانم لەبیر دەچێتەوە
A word for everything	وشەیەک بۆ هەموو شتێک
I only have one shot left	تەنها یەک تەقەم ماوە
I needed a night of sleep and recovery	پێویستم بە شەوێک خەوتن و چاکبوونەوە بوو
A name from the past	ناوێک لە ڕابردوو
I didn’t know what to call it then	ئەو کاتە نەمدەزانی ناوی چی لێ بنێم
A bit like milk dye	کەمێک وەک بۆیەی شیر
I thought it shouldn’t work	پێم وابوو نابێت کار بکات
I can’t answer that directly	من ناتوانم ڕاستەوخۆ وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I put my hand on the back of my neck	دەستم خستە پشتی ملمەوە
I didn’t even bother to read	تەنانەت خۆم بە خوێندنەوەشەوە سەرقاڵ نەکرد
Most days are sunny throughout the year	زۆربەی ڕۆژەکان بە درێژایی ساڵ خۆرگیر دەبن
I list this as a business, as an apartment building	من ئەمە وەک بزنسێک، وەک بینایەکی شوقەیی لیست دەکەم
I don't do any of my other homework anyway	بەهەر حاڵ هیچ کام لە ئەرکەکانی تری ماڵەوەم ئەنجام نادەم
I couldn’t get an agent	نەمتوانی بریکارێک بەدەست بهێنم
I want myself to feel solid	من خۆم دەخوازم هەست بە شتێکی تۆکمە بکەم
I couldn’t understand it, at first	نەمدەتوانی لێی تێبگەم، سەرەتا
I can't see you anymore	ئیتر ناتوانم بتبینم
France agreed to withdraw all land and naval forces	فەرەنسا ڕەزامەندی دەربڕی لەسەر کشانەوەی هەموو هێزە وشکانی و دەریاییەکان
I wasn’t that strong	من ئەوەندە بەهێز نەبووم
A prince becomes king	شازادەیەک دەبێتە پاشا
I can read your thoughts	دەتوانم بیرکردنەوەکانت بخوێنمەوە
I couldn’t hear what he was saying	نەمدەتوانی گوێم لە قسەکانی بوو
I consider it a gift	من بە دیاری دەزانم
A sixth sense told him something wasn’t quite right	هەستێکی شەشەم پێی دەگوت شتێک تەواو دروست نییە
Both sets had their own engine rooms	هەردوو سێتەکە ژووری مەکینەی تایبەت بە خۆیان هەبوو
I pulled it out of my pocket	لە گیرفانی خۆم هەڵمکێشا
A calm and peaceful person	مرۆڤێکی ئارام و ئارام
I decline to pursue the matter further	من رەتیدەکەمەوە زیاتر بەدواداچوون بۆ بابەتەکە بکەم
A tube went through his mouth and into his lungs	بۆرییەک بە دەمیدا ڕۆیشت بۆ ناو سییەکانی
I truly believe the world is only going to get better	من بەڕاستی باوەڕم وایە جیهان تەنها باشتر دەبێت
I burn from the inside out, in guilt	من لە ناوەوە بۆ دەرەوە، لە تاواندا دەسوتێنم
The wings were not shown	باڵەکان نیشان نەدرابوون
I kissed her on the lips	لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
I never meant to harm you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە زیانت پێ بگەیەنم
I never had any complaints	هەرگیز هیچ گلەیییەکم نەبووە
I got to the service desk without any other problems	بەبێ هیچ کێشەیەکی تر گەیشتمە مێزی خزمەتگوزاری
I cannot give you my throne	ناتوانم عەرشی خۆمت پێ بدەم
I was sure there was a card	دڵنیا بووم کە کارتێک هەیە
I immediately felt a rise in fear and anxiety	یەکسەر هەستم بە بەرزبوونەوەی ترس و دڵەڕاوکێ کرد
I want him to say more	من دەمەوێت زیاتر بڵێت
I had his shit cleaned up and he was ready to go	من گوێدرێژەکانیم پاک کردبووەوە ئامادە بوو بۆ ڕۆشتن
I could barely take my eyes off him	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I mean, that was my eye	مەبەستم ئەوەیە ئەوە چاوی من بوو
I can’t think of one negative thing	ناتوانم بیر لە یەک شتی نەرێنی بکەمەوە
were not universally accepted	بە شێوەیەکی گشتگیر وەرنەگیران
I look forward to being linked with him in battle	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەم کە لە شەڕدا لەگەڵیدا پەیوەندیم پێوە بکرێت
I can’t be responsible for her	من ناتوانم بەرپرسیار بم لە ئەو
I know a little bit of history	من کەمێک لە مێژوو دەزانم
I can’t speak right away	ناتوانم یەکسەر قسە بکەم
P could get a good view	پ دەیتوانی دیدێکی باش بەدەست بهێنێت
I looked up at him	سەرم بەرز کردەوە و چاوم لێی کردەوە
I felt like such a waste of time	هەستم دەکرد کات بەفیڕۆدانێکی وەهایە
I was very proud of myself	زۆر شانازی بە خۆمەوە دەکرد
I’m not going to stand for unnecessary panic	من ناچم بۆ ترس و دڵەڕاوکێیەکی ناپێویست بوەستم
I just thought it might be fun	تەنها پێم وابوو لەوانەیە خۆش بێت
The president dies in office	سەرۆک کۆمار لە پۆستەکەیدا دەمرێت
I seek the truth, not some political agenda	من بەدوای ڕاستییەکاندا دەگەڕێم نەک هەندێک ئەجێندای سیاسی
I called the store and ordered over the phone	تەلەفۆنم بۆ فرۆشگاکە کرد و لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە داوام کرد
I saw many people whose apparent age looked quite young	زۆر کەسم بینی کە تەمەنی ڕواڵەتییان تەواو گەنج دەرکەوت
I knew it wouldn’t help me	دەمزانی یارمەتیم نادات
A junction is provided between the indicated lines	یەکگرتنێک لە نێوان هێڵەکانی ئاماژەپێکراودا دابین کراوە
I seem to have problems almost every time now	پێدەچێت ئێستا نزیکەی هەموو جارێک کێشەم هەبێت
I didn't even ask you, Day	تەنانەت لە تۆش پرسیارم نەکرد ڕۆژ
And that is unacceptable to me	وە ئەوەش لای من قبوڵکراو نییە
I ducked for the floor	بۆ زەویەکە کۆترم کرد
I can tell by his voice	بە دەنگی ئەو دەتوانم بزانم
A perfect body looked like this	جەستەیەکی تەواو بەم شێوەیە دەرکەوت
A smoke would be great	دوکەڵێک زۆر باش دەبێت
I got the following output	من ئەم دەرچوونەی خوارەوەم دەستکەوت
We had to do it again	ناچار بووین جارێکی تر بیکەینەوە
I enjoyed the compliment	چێژم لە دەستخۆشییەکە وەرگرت
I can’t believe you were my teacher	باوەڕ ناکەم تۆ مامۆستای من بووی
I hope someone hears me	هیوادارم کەسێک گوێی لێم بێت
I just can’t wrap my head around that one	تەنها ناتوانم سەرم بەو یەکەدا بپێچمەوە
The second wind seemed to have an extra touch	پێدەچوو بای دووەم دەستی زیادەی لێدابێت
I asked her to come with me and she agreed	داوام لێکرد لەگەڵم بێت و ئەویش ڕازی بوو
I looked up once then continued up the stairs	جارێک سەرم بەرز کردەوە پاشان بەردەوام بووم لە پلیکانەکان
I put the ring on her finger	ئەڵقەکەم خستە سەر پەنجەی
It happens to almost everyone	نزیکەی هەموو کەسێک ڕوودەدات
I think you originally mentioned this idea in another thread	پێم وایە لە بنەڕەتدا لە تەوەرێکی تردا باسی ئەم بیرۆکەیەت کردووە
I have suspected it and acted accordingly	من گومانم لێکردووە و بەو پێیە ڕەفتارم کردووە
I have things that need to be done	من شتگەلێکم هەیە کە پێویستە ئەنجام بدرێن
I just pop in occasionally	تەنها ناوبەناو دەچمە ژوورەوە
I just didn’t have the heart to do it	تەنها دڵم نەبوو بیکەم
I was a little scared	کەمێک ترسام
I think he broke my wrist	پێم وایە مەچەکی منی شکاند
I watched him settle in with what he was saying	سەیری ئەوەم دەکرد کە بەو شتانە جێگیر بوو کە دەیڵێت
I thought, maybe the creature took him back there	بیرم کردەوە، ڕەنگە بوونەوەرەکە بیباتەوە بۆ ئەوێ
I was born and raised in this town	من لەم شارۆچکەیەدا لەدایک بووم و گەورە بووم
I forced myself to ignore it and fell asleep	خۆمم ناچار کرد پشتگوێی بخەم و خەوم لێکەوت
I kept the grades for them	نمرەکانم بۆیان هێشتەوە
I guess he can meet me at the police station	پێشبینی دەکەم بتوانێت لە بنکەی پۆلیس چاوم پێ بکەوێت
I shake my head, declining the offer	سەرم دەهەژێنم، ئۆفەرەکە ڕەتدەکەمەوە
I understand this now	ئێستا لەمە تێدەگەم
I just couldn’t think of how to put it down	تەنها نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە چۆن بیخەمەوە
A life without my father	ژیانێک بەبێ باوکم
I was playing my game by my rules	من بە یاساکانم یارییەکەمم دەکرد
I could see that now	ئێستا دەمتوانی ئەوە ببینم
I would suggest not playing with knives in the future	من پێشنیار دەکەم لە داهاتوودا یاری بە چەقۆ نەکەیت
I would love to work	زۆرم پێ خۆشە کار بکەم
I just got off the phone with him	تازە لەگەڵیدا لە تەلەفۆنەکە دابەزیم
I can’t imagine your grief then	ناتوانم ئەو کاتە خەم و پەژارەت بە خەیاڵمدا بێت
I will stay here with you and look forward to this	من لێرە لەگەڵ ئێوە دەمێنمەوە و چاوەڕێی ئەمە دەکەم
I can see why people didn’t like it	دەبینم بۆچی خەڵک بەدڵیان نەبوو
I was familiar with this	من ئاشنای ئەمە بووم
I also need access to the student file	هەروەها پێویستم بە دەستڕاگەیشتن بە فایلە خوێندکارەکەیە
I have to do more, you say to yourself	دەبێت زیاتر بکەم، تۆ لە دڵی خۆتدا دەڵێیت
I’m here to find out about.	من لێرەم بۆ ئەوەی بزانم لە...
I tried calling you but you never answered	هەوڵمدا پەیوەندیت پێوە بکەم بەڵام هەرگیز وەڵامت نەدایەوە
I bite my lip but shake my head	لێوم دەگێژم بەڵام سەرم دەجوڵێنم
A year ago, he lived with his mother	ساڵێک لەمەوبەر، لەگەڵ دایکی ژیابوو
I know where you’re coming from	من دەزانم لە کوێوە دێیت
I couldn’t help but feel he was right	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەستکردن بەوەی کە ئەو ڕاست دەکات
I stood still so he could see me clearly	من لە شوێنی خۆی وەستام تا بە ڕوونی بمبینێت
I assure you, kindness is never a burden	دڵنیاتان دەکەمەوە، میهرەبانی هەرگیز بارگرانی نییە
I declined the invitation	من بانگهێشتنامەکەم ڕەتکردەوە
A man was doing his morning meditation	پیاوێک خەریک بوو مێدیتەیشنی بەیانی خۆی بکات
I got what you asked for	ئەوەی تۆ داوات کردبووم دەستکەوت
I want to finish this before dark	دەمەوێت پێش تاریکی ئەمە تەواو بکەم
I need to get out of this room	پێویستە لەم ژوورە دەربچم
I wouldn’t give up on life for anything	من بۆ هیچ شتێک واز لە ژیان نەدەهێنا
I have his protection	من پارێزگاری ئەوم هەیە
I went to the smaller building	چوومە بینای بچووکتر
I decide to do this dance with him	بڕیار دەدەم ئەم سەمایە لەگەڵیدا بکەم
I hate to say it, though	ڕقم لەوەیە بیڵێم، بەڵام
I saw three men standing over me	سێ پیاوم بینی بەسەرمدا وەستابوون
I see the signs in you	نیشانەکان لە تۆدا دەبینم
I need to go with the flow	پێویستە لەگەڵ لێشاودا بڕۆم
It is published four times a year	ساڵانە چوار جار بڵاودەکرێتەوە
I just wasn’t ready to start a relationship	تەنها ئامادە نەبووم پەیوەندییەک دەست پێ بکەم
I was just an innocent guest	من تەنها میوانێکی بێتاوان بووم
I look directly at its central point	من ڕاستەوخۆ سەیری خاڵی ناوەندییەکەی دەکەم
I am like a teacher and you are like a student	من وەک مامۆستا و تۆش وەک خوێندکارەکەم
He enjoyed wildlife and animals	چێژی لە گیانلەبەرە کێوییەکان و ئاژەڵەکان دەبینی
I just went out for a few things	تەنها بۆ چەند شتێک چوومە دەرەوە
Justice for some is bad for others	دادپەروەری بۆ هەندێک کەس خراپە بۆ هەندێکی تر
Then I pair them up to practice	پاشان جووتیان دەکەم بۆ ئەوەی مەشق بکەن
I placed my hand gently on her back	دەستم بە نەرمی لەسەر پشتی دانا
I hope it all ends	هیوادارم هەمووی کۆتایی پێبێت
I find his thirst for power	من تینوێتی ئەو بۆ دەسەڵات دەدۆزمەوە
I was so ready to get out of these clothes	زۆر ئامادە بووم لەم جلانە دەربچم
I don’t have to have my face on camera	پێویست ناکات دەموچاوەکەم لەبەردەم کامێرادا بێت
I have no passion for anything	من هیچ سۆزێکم بۆ هیچ شتێک نییە
I want to take you like this	دەمەوێت بەم شێوەیە بتبەم
I can’t feel guilty	ناتوانم هەست بە تاوان بکەم
But I knew that he was so much more than that	بەڵام دەمزانی کە ئەو زۆر لەوە زیاترە
I shouldn’t have moved	نەدەبوو بجوڵێم
I need time to make plans	پێویستم بە کاتە بۆ دانانی پلانەکان
I didn’t tell anyone what he did to me	ئەو کارەی لەگەڵ کردووم بۆ کەسم نەگوت
I took this opportunity to duck behind doors	ئەم دەرفەتەم قۆستەوە بۆ ئەوەی لە پشت دەرگاکانەوە کۆتر بکەم
I longed for that day to come	تامەزرۆی هاتنی ئەو ڕۆژەم بوو
I can feel the vibration working through her body	هەست بەو لەرزینە دەکەم کە لە ڕێگەی جەستەیەوە کاردەکات
I pulled away and thought about it	منیش خۆم کێشا و بیرم لێکردەوە
I hadn’t seen him like that in so long	ئەوەندە ماوە بوو بەو شێوەیە نەمبینیبوو
I turned around and met dark green eyes	سوڕامەوە و چاوم بە چاوی سەوزی تۆخ کەوت
I find myself writing it back to them	خۆم دەبینمەوە کە دەینووسمەوە بۆیان
I swear they are major	سوێند دەخۆم ئەوان سەرەکین
I just took how much they owed me	من تەنها وەرمگرت چەند قەرزاری من بوون
I wasn’t about to say no to his request	خەریک نەبووم بە داواکەی بڵێم نەخێر
I'm almost confused and now I want it	خەریکە سەرم لێ شێواوە و ئێستا دەمویست
I had no idea how to stop the call	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن ئەو پەیوەندییە بوەستێنم
I forbid you to love	قەدەغە دەکەم خۆشت بوێت
I meant something to help you cope with everything	مەبەستم شتێک بوو کە یارمەتیت بدات لە ڕووبەڕووبوونەوەی هەموو شتێک
I don’t mess with you, because you’ve been there	من تێکەڵت ناکەم، چونکە تۆ لەوێ بوویت
I try to hold in my laughter	هەوڵ دەدەم لە پێکەنینەکەمدا دەستم بگرم
I'm the last line	من دوا دێڕمم
I watched ink slowly creep into her face	سەیری ڕەنگم دەکرد کە هێواش هێواش دەخزێتە ناو دەموچاویدا
I haven't forgotten	من لە بیرم نەکردووە
I had to think about this	دەبوو بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I have no respect for him	من هیچ ڕێزێکم بۆ ئەو نییە
I was trying to judge them myself	منیش هەوڵم دەدا خۆم حوکمیان لەسەر بدەم
I brought the knife down a second time	بۆ جاری دووەم چەقۆکەم هێنایە خوارەوە
I stumbled then regained my balance	منیش بە کۆسپەوە کەوتم پاشان هاوسەنگیم وەرگرتەوە
I hate to miss my chance tonight	ڕقم لەوەیە ئەمشەو چانسەکەم لەدەست بدەم
I’m serious about this	من لەم بارەیەوە جدیم
Changes were demanded	داوای گۆڕانکاری کرا
A smile forms when he hears this	زەردەخەنەیەک دروست دەبێت کاتێک گوێی لەم قسەیە دەبێت
He was buried in the church	لە کڵێساکەدا بەخاک سپێردرا
I find this especially true for mothers	من ئەمە بە تایبەتی بۆ دایکان ڕاست دەزانم
A sad reminder of a beautiful life ruined	وەبیرهێنانەوەیەکی دڵتەزێنی ژیانێکی جوان وێرانە
I knew what this meant	دەمزانی ئەمە مانای چییە
I must be so lucky	دەبێ ئەوەندە بەختم هەبێت
She should have asked him to make the cake	دەبوو داوای لێ بکردایە کێکەکە دروست بکات
I wouldn't be surprised if he left it here	سەرم سوڕنابێت ئەگەر لێرە بەجێی بهێڵێت
I would be restless all night	هەموو شەوەکە بێ ئارام دەبووم
I had no right to bother you	مافی ئەوەم نەبوو بێزارت بکەم
I had to send it back	ناچار بووم بینێرمەوە
I feel the same way, like me	منیش هەمان هەست دەکەم، وەک من
I push back and drop down the basement stairs	پاڵ دەنێمەوە بۆ دواوە و لە پلیکانەکانی ژێرزەمینەکەدا دەخەمە خوارەوە
I could feel something there	لەوێ هەستم بە شتێک دەکرد
I couldn’t stand how he used women	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە چۆن ژن بەکاردەهێنێت
I didn’t know if that was good or bad	نەمدەزانی ئەوە باشە یان خراپ
I have to get out of here	دەبێت لێرە دەربچم
I miss killing on the hunt	بیری کوشتن دەکەم لەسەر ڕاوکردن
I was rather pleased with that	من تا ڕادەیەک بەو شتە دڵخۆش بووم
I mean come on, nobody uses it anymore	مەبەستم وەرە ئیتر کەس بەکاری ناهێنێت
I was a little worried about this	کەمێک نیگەران بووم لەم بارەیەوە
I can’t do this to myself	من ناتوانم ئەمە لەگەڵ خۆم بکەم
I live in you and I will be with you	من لە تۆدا دەژیم و لەگەڵت دەبم
I realized what the hell you really are tonight	من درکم بەوە کرد کە ئەمشەو بەڕاستی تۆ چیت بە جەهەنەم
I could stay like this forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە بەم شێوەیە بمێنمەوە
I made no effort to be who I am today	هیچ هەوڵێکم نەبوو کە ئەمڕۆ بم کە منم
I gasped myself, covering my eyes	خۆمم هەناسە هەڵکێشا، چاوەکانم داپۆشی
I was convinced they were steps	قەناعەتم وابوو کە ئەوان هەنگاون
I didn’t know how to avoid this	نەمدەزانی چۆن لەم کارە بەدوور بگرم
I can laugh now because we were a real sight	ئێستا دەتوانم پێبکەنم چونکە ئێمە دیمەنێکی ڕاستەقینە بووین
I told him it was wrong	پێم گوت هەڵەیە
I hoped he wouldn’t get angry again	هیوام خواست جارێکی تر توڕە نەبێتەوە
I wasn’t fighting them for them	من شەڕی ئەوانم بۆ ئەوان نەدەکرد
I think you can get over it	پێم وایە دەتوانیت سەری لێ بگریت
I’ve never liked cleaning house	من هەرگیز حەزم لە پاککردنەوەی ماڵ نەبووە
I was taught to accept everyone	فێرکرام هەمووان قبوڵ بکەم
I had seen him do this before	پێشتر بینیبووم کە ئەم کارەی کردبوو
I find their adventures fascinating	من سەرگەرمیەکانیان بە سەرنجڕاکێش دەزانم
A classic example is the price of a product	نموونەیەکی کلاسیک نرخی بەرهەمێکە
I need you to call in sick for me	پێویستم بە تۆیە کە نەخۆش بانگ بکەیت بۆ من
I was more than a little surprised	زیاتر لە کەمێک سەرم سوڕما
I imagine he thinks he’s in love with me	من بە خەیاڵمدا دێت پێی وایە عاشقی منە
A table was placed above it	مێزێک لە سەروویەوە دانرابوو
A large army will have trouble finding her	سوپایەکی گەورە کێشەی بۆ دۆزینەوەی ئەو کچە دەبێت
I know it would go with me	دەزانم لەگەڵم دەڕۆیشت
I laughed and shook my fist in triumph at this	پێکەنینم هات و مشتێکم لە سەرکەوتندا هەژاند بەم قسەیە
I will order from this place again and again	دووبارە و سێبارە لەم شوێنە داوا دەکەم
I want you to be happy serving me	من دەمەوێت تۆ دڵخۆش بیت لە خزمەتکردنم
I shouldn’t have listened to him at any time	نەدەبوو لە هیچ کاتێکدا گوێم لە قسەکانی بگرتبا
I can’t lie about this	ناتوانم لەم بارەیەوە درۆ بکەم
I was naked in my bedroom with my best friend	لەگەڵ باشترین هاوڕێم لە ژووری نووستنمدا ڕووت بووم
I really really can’t deal with this	من بەڕاستی بەڕاستی ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I feel like it’s all messed up inside	هەست دەکەم هەمووی لە ناوەوە تێکەڵ بووە
I think we should go in now	پێم وایە ئێستا دەبێ بچینە ژوورەوە
I saw that on the news today	ئەمڕۆ لە هەواڵەکاندا ئەوەم بینی
The latest version came out yesterday	دوێنێ نوێترین وەشانی دەرچوو
A close second for me was the ceremony itself	چرکەیەکی نزیک بۆ من خودی مەراسیمەکە بوو
We have no hesitation in calling his pen finished	ئێمە هیچ دوودڵ نین لەوەی بە قەڵەمەکەی بڵێین تەواو
I embrace silence	بێدەنگی لە باوەش دەگرم
A successful school needs a united front from the staff	قوتابخانەیەکی سەرکەوتوو پێویستی بە بەرەیەکی یەکگرتوو هەیە لە ستافەکەوە
I reluctantly accepted and turned off the water	بە دوودڵی وەرمگرت و ئاوەکەم کوژاندەوە
I didn’t realize you felt this way	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ بەم شێوەیە هەستت دەکرد
An early example in a seal from c	نموونەیەکی سەرەتایی لە مۆرێکدا لە ج
I heard the poor boy scream in pain	گوێم لە هاواری کوڕە هەژارەکە بوو لە ئازاردا
I am excited to read this book	بە پەرۆشم بە خوێندنەوەی ئەم کتێبە
Now I want to get some sleep	ئێستا دەمەوێت کەمێک بخەوم
I was afraid to walk around	ترسام کە بەدەوریدا بڕۆم
I turned to look back	ڕووم کردەوە تا ئاوڕێک لە دواوە بدەم
I watched him in silence	بە بێدەنگی سەیریم دەکرد
I have come a long way	ڕێگایەکی دوورم بڕیوە
The audience joins the show	بینەران بەشداری نمایشەکە دەکەن
A small group of horsemen approached to issue a warning	گروپێکی بچووک لە سوارچاکەکان بۆ دەرکردنی ئاگادارکردنەوەیەک نزیک بوونەتەوە
I never have and I never will	من هەرگیز نەمبووە و هەرگیز نایبم
I simply forgot about myself	بە سادەیی خۆمم لەبیر کرد
The film was never made	فیلمەکە هەرگیز دروست نەکراوە
I don’t remember what happened	بیرم ناچێتەوە چی ڕوویداوە
I buried my hands in my face	دەستەکانم لە ڕووخسارمدا ناشت
I felt it was important	هەستم کرد گرنگە
I sing a lot to myself	زۆر گۆرانی بۆ خۆم دەڵێم
I slept while they were at school	تا ئەوان لە قوتابخانە بوون دەخەوتم
I didn’t have time to think	کاتم نەبوو بیر بکەمەوە
I know he likes to plan things	دەزانم حەزی لە پلاندانان بۆ شتەکانە
He gave the album three out of five stars	لە پێنج ئەستێرە سێ ئەستێرەی بە ئەلبوومەکە بەخشی
I had no idea who could be there	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کێ دەتوانێت لەوێ بێت
I didn't ask why.	لێم نەپرسی بۆ؟
I admire men of principle and dignity	من سەرسامم بە پیاوانی خاوەن بنەما و کەرامەت
I can see what the inspector is thinking	دەتوانم بزانم پشکنەر بیر لە چی دەکاتەوە
I have broken protocol to tell you this	من پرۆتۆکۆڵم شکاندووە بۆ ئەوەی ئەمەتان پێ بڵێم
I just shrugged my shoulders	تەنها شانم هەڵکێشا
I was so confused about everything	لە هەموو شتێکدا ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو
I didn’t even know which picture they belonged to	تەنانەت نەمدەزانی سەر بە کام وێنەن
I have to face this guy, though	هەرچەندە دەبێت ڕووبەڕووی ئەم کابرایە ببمەوە
A guard walks by a moment later	پاسەوانێک دوای ساتێک بەلایدا تێدەپەڕێت
I didn’t give him time to react	کاتم پێ نەدا کاردانەوەی هەبێت
Smith had been with the team for two years	سمیس دوو ساڵ بوو لەگەڵ تیپەکەدا بوو
I hear my name in my ear all the time	من بەردەوام ناوی خۆم لە گوێمدا دەبیستم
I wanted a hot bath and a pain patch	حەمامێکی گەرم و پەچەیەکی ئازارم دەویست
I got a call early this morning	ئەم بەیانییە زوو پەیوەندیم پێگەیشت
I stayed in it for over three hours	زیاتر لە سێ کاتژمێر تێیدا مابوومەوە
I could have sworn that guy loved you	دەمتوانی سوێند بخۆم ئەو کابرایە تۆی خۆشدەویست
I completely forgot what the boy looked like	بە تەواوی لەبیرم چوو کوڕەکە چۆن بوو
A worm would be a good excuse	کرمێک بیانوویەکی باش دەبێت
I couldn’t think of any possible benefits for them	بیرم لە هیچ سوودێکی ئەگەری بۆ ئەوان نەدەکردەوە
A huge figure, as yet unlike a man	فیگەرێکی زەبەلاح، وەک هێشتا جیاواز لە پیاوێک
I came to talk to your father	هاتم لەگەڵ باوکت قسە بکەم
I love spending time with you	من زۆر حەزم لە بەسەربردنی کاتە لەگەڵ تۆ
Of course, the damn thing turns out as it is	بێگومان شتە نەفرەتییەکە وەک خۆی دەردەکەوێت
I feel no pain from the fire	هەست بە هیچ ئازارێک ناکەم لە ئاگرەکەوە
I have no vision for the future	من هیچ دیدگایەکم بۆ داهاتوو نییە
I had done something then	ئەو کاتە شتێکم کردبوو
I admire your strength and courage	سەرسامم بە هێز و بوێری ئێوە
I just saw it yesterday	دوێنێ تازە بینیم
A couple of details he could never admit	یەک دوو وردەکاری کە هەرگیز نەیدەتوانی دان بەوەدا بنێت
A high school student	خوێندکارێکی ئامادەیی
I got up to our room right after dinner tonight	ئەمشەو ڕاستەوخۆ دوای نانخواردن بەرەو ژوورەکەمان هەڵسام
I haven't told anyone yet	تا ئێستا بە کەسم نەوتووە
I was spoiled, more than anything	من تێکچووم، زیاتر لە هەموو شتێک
I gesture to my father to pretend he is asleep	بە ئیشارەت بە باوکم دەدەم تا وا نیشان بدەم کە خەوتووە
It was burning and I loved it	خەریک بوو دەسوتێت و خۆشم دەویست
I always felt like I was attached to something before him	هەمیشە هەستم دەکرد خۆم بە شتێکەوە بەستراوەتەوە پێش ئەو
I do have a social drink on occasion though	من خواردنەوەیەکی کۆمەڵایەتیم هەیە لە بۆنەیەکدا هەرچەندە
I cleared the visit with you earlier	پێشتر سەردانەکەم لەگەڵ ئێوە پاک کردەوە
And no one dared to do that	وە کەس نەیدەوێرا ئەوە بکات
A number of men gave him letters to post	ژمارەیەک پیاو نامەیان پێدا تا پۆستی بکات
I was on the verge of it	من لە لێواری ئەوەدا بووم
A constant smile adorns her beautiful face	زەردەخەنەیەکی بەردەوام دەموچاوە جوانەکەی دەڕازێنێتەوە
I’m not really looking to date	من لە ڕاستیدا بەدوای ئەوەدا ناگەڕێم کە لەگەڵ کەسێکدا پەیوەندی بکەم
I found this rather strange	ئەمەم تا ڕادەیەک سەیر بوو
I needed her to look at me	پێویستم بەو کچە بوو کە سەیری من بکات
I need glasses to read with his feet	پێویستم بە چاویلکە هەیە بۆ ئەوەی بە پێی بخوێنمەوە
I like being different	من حەزم لە جیاواز بوونە
I plant it from late spring to early fall	لە کۆتایی بەهارەوە تا سەرەتای پایز دەیچێنم
I remember feeling scared and confused to death	بیرمە تا مردن هەستم بە ترس و شڵەژان دەکرد
I think the whole attitude and come on	بیر دەکەمەوە تەواوی هەڵوێست و وەرە
I made some good friends there	لەوێ چەند هاوڕێیەکی باشم دەستکەوت
I missed your advice	ئامۆژگاریەکەتم لەدەست چوو
I didn’t even think he heard me	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە گوێی لێم بووبێت
I looked at him and he waited	سەیرم کرد و چاوەڕێی کرد
I have to get out of my place anyway	بە هەر حاڵ دەبێت لە شوێنی خۆم دەربچم
I felt so grown up and cool	هەستم دەکرد زۆر گەورە بووم و فێنک بووم
The school was later closed	دواتر قوتابخانەکە داخرا
I’ve never done it before	پێشتر هەرگیز نەمکردووە
I was never afraid of them	هەرگیز لێیان نەدەترسام
Large stone circles can be seen at some burial sites	لە هەندێک شوێنی ناشتندا بازنەی گەورەی بەرد دەبینرێت
I can tear this building apart	دەتوانم ئەم بینایە لەیەک بدڕێم
I could see him again	دیسان دەمتوانی بیبینمەوە
I didn’t wait to see what they were doing	چاوەڕێم نەکرد بزانم چی دەکەن
I didn’t even know there was a back door	تەنانەت نەمدەزانی دەرگای پشتەوە هەیە
I remember thinking it wasn’t fair	بیرمە پێم وابوو دادپەروەرانە نییە
I stepped on the gas	هەنگاوم نایە سەر غازەکە
I especially love capturing beautiful trees	بە تایبەتی زۆر حەزم لە گرتنی دارە جوانەکانە
I feel you were right to trust him	هەست دەکەم تۆ ڕاستت کردووە متمانەت پێکردبێت
I always believe that change means progress	من هەمیشە پێم وایە گۆڕانکاری بە واتای پێشکەوتن دێت
I attach the original decision for your reference	بڕیارە ئەسڵیەکەی هاوپێچ دەکەم بۆ ئەوەی بزانن
I wasn’t really sure they were dead anymore	ئیتر بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە مردوون
I don’t want to entertain	من نامەوێت میوانداری بکەم
Within a few years they became big influences	لە ماوەی چەند ساڵێکدا بوونە کاریگەری گەورە
I wish they were quick to talk	خۆزگە خێرا قسەیان دەکرد
I have to run the clock, not be run by it	من دەبێت کاتژمێرەکە بەڕێوە ببەم، نەک بەوەوە بەڕێوە ببم
They make good friends	هاوڕێی باش دروست دەکەن
The right attitude towards past lives is very rare	هەڵوێستی دروست بەرامبەر بە ژیانی ڕابردوو زۆر دەگمەنە
I did that as a precaution	من وەک خۆپارێزییەک ئەوەم کرد
I wouldn’t come back to take you away from her	من نەدەهاتمەوە بۆ ئەوەی تۆ لێی بسەنمەوە
I also try to read every day	هەروەها هەوڵدەدەم هەموو ڕۆژێک بخوێنمەوە
I wanted to be done with this	من ویستم بەم کارە تەواو بم
I see this as an ongoing issue in our industry	من ئەمە وەک پرسێکی بەردەوام لە پیشەسازییەکەماندا دەبینم
I can even be sure that’s the only logical explanation	تەنانەت دەتوانم دڵنیا بم کە ئەوە تاکە ڕوونکردنەوەی لۆژیکییە
I felt like a proud papal bear	هەستم دەکرد ورچێکی پاپای سەربەرز وایە
I didn’t want the world to know about us	من نەمدەویست جیهان لەبارەی ئێمەوە بزانێت
I got lucky last night	دوێنێ شەو بەختم باش بوو
I stand outside listening to the sounds	لە دەرەوە وەستاوم و گوێ لە دەنگەکان دەگرم
A shadow of what, he couldn't tell	سێبەرێک لە چی، نەیدەتوانی بزانێت
I need to make some changes	پێویستە هەندێک گۆڕانکاری بکەم
I know you warned me	دەزانم ئاگادارت کردمەوە
I never felt different from my friends	هەرگیز هەستم بە جیاوازی نەدەکرد لە هاوڕێکانم
I set a mental intention to make it work	نیازێکی دەروونیم دانا بۆ ئەوەی کار بکات
I could move my leg, or not	دەمتوانی قاچم بجوڵێنم، یان نا
I promise it will be worth it	بەڵێن دەدەم شایانی ئەوە بێت
I was looking for some work	بەدوای هەندێک کاردا دەگەڕام
I checked my time	کاتی خۆیم پشکنی
I’m working on my wedding	من کار لەسەر ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەم دەکەم
I have a special piece planned	پارچەیەکی تایبەتم پلان بۆ داناوە
But I wasn’t scared, not really	بەڵام نەترسام، لە ڕاستیدا نەخێر
I didn’t have the spirit to resist	ڕۆحم نەبوو بەرەنگاری بکەمەوە
I wanted the nearby chair leg	قاچی کورسییەکەی نزیکم دەویست
I'll deal with it first	سەرەتا مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
I just need to come up with another story	تەنها پێویستم بە هاتنە پێشەوەی چیرۆکێکی ترە
I simply couldn’t concentrate	بە سادەیی نەمتوانی تەرکیز بکەم
I hate riding the bus	ڕقم لە سواربوونی پاسە
I wanted to bring you here almost immediately	من ویستم نزیکەی یەکسەر تۆ بهێنمە ئێرە
I need everyone to keep their eyes on the door	پێویستم بە هەموو کەسێکە چاویان لەسەر دەرگاکە بێت
I’ve never been there before	پێشتر هەرگیز نەچوومە ئەوێ
I waited for more signs	چاوەڕێی نیشانەی زیاترم دەکرد
I closed my eyes, trying to forget everything	چاوەکانم داخست، هەوڵم دەدا هەموو شتێک لەبیر بکەم
I gave him one and he went straight to sleep	یەکێکم پێدا و ڕاست خەوت
I just wish we could reach more people	تەنها خۆزگە دەخوازم بتوانین بگەینە خەڵکی زیاتر
I had landed what was kind of a meadow	من ئەوەی جۆرێک لە چۆڵەوانی بوو، نیشتبوومەوە
I need to get my stuff	پێویستە شتەکانم بەدەست بهێنم
I mean, we only met once	مەبەستم ئەوەیە تەنها یەک جار یەکترمان ناسی
I never saw him after that	دوای ئەوە هەرگیز نەمبینیوە
I saw a few who looked really aggressive	چەند کەسێکم بینی کە بەڕاستی شەڕانگێز دەرکەوتن
I just need to go back to sleep	تەنها پێویستە بگەڕێمەوە بۆ خەوتن
One body sent to the depths, then another	تەرمێک نێردراوە بۆ قووڵایی، پاشان لاشەیەکی تر
I find all that very childish	من هەموو ئەوانە زۆر منداڵانە دەزانم
I know there was a shooting outside a family restaurant	دەزانم لە دەرەوەی چێشتخانەیەکی خێزانی تەقەیەک ڕوویدا
I ran to the bed and threw myself on top of him	بەڕاکردن ڕۆیشتمە سەر جێگاکە و خۆم فڕێدایە سەری
I want him to calm down and think everything is fine	من دەمەوێت ئارام بێتەوە و پێی وایە هەموو شتێک باشە
I haven't read the papers yet	تا ئێستا کاغەزەکانم نەخوێندووەتەوە
I think that about covers it for this meeting	پێم وایە کە نزیکەی بۆ ئەم کۆبوونەوەیە دەیگرێتەوە
I really enjoyed the transition of flavours	بەڕاستی چێژم لە گواستنەوەی تامەکان وەرگرت
I felt myself stiffening	هەستم دەکرد خۆم ڕەق دەبم
Lots of history in that old place	مێژوویەکی زۆر لەو شوێنە کۆنەدا
He was doing me a favor	ئەو چاکەیەکی بۆ دەکردم
I used to be able to do it	پێشتر دەمتوانی بیکەم
I was about two years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم نزیکەی دوو ساڵ بوو
I worked as a commercial baker for a while	ماوەیەک وەک نانەوایەکی بازرگانی کارم کرد
I had never seen him look so happy	هەرگیز نەمدیبوو ئەوەندە دڵخۆش دەربکەوێت
I still see him carrying his flag	هێشتا دەیبینم کە ئاڵاکەی هەڵگرتووە
I forced my thoughts back to the problem at hand	بیرکردنەوەکانم بە زۆر گەڕاندەوە بۆ ئەو کێشەیەی کە لەبەردەستمدایە
A fifteen-year-old boy	کوڕێکی پانزە ساڵان
I will miss him, but he will be back	بیری دەکەم، بەڵام دەگەڕێتەوە
Now I can’t let anything happen to this kid	ئێستا ناتوانم ڕێگە بدەم هیچ بەسەر ئەم منداڵەدا بێت
I know you and your kind man	من تۆ و جۆرەکەت دەناسم پیاو
I didn’t want to lose it	نەمدەویست لەدەستی بدەم
This time he played himself	ئەمجارەیان خۆی یاری کرد
I didn’t mean to do that	مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەوە بکەم
I need something, sir	پێویستم بە شتێکە کاکە
I want you to leave here tonight	من دەمەوێت ئەمشەو لێرە بەجێبهێڵیت
I hope that can be understood	هیوادارم کە بتوانرێت تێبگەین
A warm hug, a fatherly hug	باوەشێکی گەرم، باوەشێکی باوک
I couldn’t keep my powers a secret forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە دەسەڵاتەکانم بە نهێنی بهێڵمەوە
I recommend further research	پێشنیار دەکەم لێکۆڵینەوەی زیاتر بکرێت
I enjoy every second moment of my relationship	چێژ لە هەموو ساتێکی دووەم پەیوەندیم وەردەگرم
I opened my eyes then forced myself to look down	چاوەکانم کردەوە پاشان خۆمم ناچار کرد سەیری خوارەوە بکەم
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I sit at my desk and hope I feel comfortable	لەسەر مێزەکەم دادەنیشم و هیوادارم هەست بە ئاسوودەیی بکەم
A novelty or a game or something	تازەگەرییەک یان یارییەک یان شتێک
I smell trouble coming	بۆنی هاتنی کێشە دەکەم
I also realized that’s a lot of thinking	هەروەها تێگەیشتم کە ئەوە زۆر لە بیرکردنەوەدایە
I forced myself to keep moving forward	خۆمم ناچار کرد بەردەوام بم لە ڕۆیشتن بەرەو پێشەوە
I wish we got more for our money	خۆزگە بۆ پارەکەمان زیاترمان دەست دەکەوێت
I cannot vouch for the accuracy of any information provided	من ناتوانم گەرەنتی دروستی هیچ زانیارییەک بکەم کە پێشکەش کراوە
This restoration takes about four hours	ئەم نۆژەنکردنەوە نزیکەی چوار کاتژمێر دەخایەنێت
Overall, however, the bombing had limited effect	بەڵام بە گشتی بۆردومانەکە کاریگەری سنوورداری هەبوو
I wouldn’t miss anything	هیچ شتێکم لەدەست نەدەدا
A her as never before	A her وەک پێشتر هەرگیز نەبووە
I swallow it back down	قوتی دەدەمەوە بۆ خوارەوە
I damn near destroyed his life	من نەفرەت لە نزیک لە لەناوبردنی ژیانی
I have to know more	دەبێت زیاتر بزانم
I love modern music too	منیش زۆر حەزم لە مۆسیقای مۆدێرن
I just didn’t get to them yet	تەنها هێشتا نەگەیشتمە لای ئەوان
I agreed to a handsome price for the baby	منیش ڕازی بووم بە نرخێکی قۆز بۆ کۆرپەکە
I promptly got up and hurried to the closet	بەپەلە هەستام و بە پەلە بەرەو دۆشەکەکە ڕۆیشتم
I hope you can come again	هیوادارم جارێکی تر بتوانن بێنەوە
I just felt terrible	تەنها هەستم بە ترسناک دەکرد
I know you have my back	دەزانم پشتی منت هەیە
I think it’s something our family can subscribe to	پێم وایە شتێکە خێزانەکەمان دەتوانن سەبسکرایبی بکەن
I try not to drink	هەوڵ دەدەم نەخۆمەوە
A different perspective	ڕوانگەیەکی جیاواز
I pulled my head back and closed my eyes	سەرم کێشا بە دواوە و چاوەکانم داخست
I removed the cage and put the stone inside	قەفەسەکەم دەرهێنا و بەردەکەم خستە ناوەوە
I couldn’t pick it up the next day	ڕۆژی دواتر نەمتوانی هەڵیبگرم
I remember almost falling asleep towards evening	بیرمە نزیک بوو بەرەو ئێوارە بکەومە خەوێکەوە
I still wanted to pay the boy a visit	هێشتا ویستم سەردانێک بەو کوڕە بکەم
Half a mile to the south, he saw a glass hill	نیو میل لە باشوور، گردێکی شووشەیی بینی
I wanted him to fall in love with me	من ویستم ئەو عاشقی من بێت
I would really like to try it	بەڕاستی حەز دەکەم تاقی بکەمەوە
I assumed there was a big difference	من وامدەزانی جیاوازییەکی گەورە هەیە
I feel the effect immediately	یەکسەر هەست بە کاریگەرییەکەی دەکەم
I can only clean out	تەنها دەتوانم دەرەوە پاک بکەمەوە
I hope it’s the former	هیوادارم یەکەمیان بێت
You never win something like that	هەرگیز شتێکی لەو جۆرە نابەیتەوە
I’m not very social	من زۆر کۆمەڵایەتی نیم
I loved the way it tasted	شێوازی تامی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I wish to simply hold your hand	ئاواتەخوازم بە سادەیی دەستت بگرم
I get the feeling it’s been a while	من هەستەکەم دەست دەکەوێت کە ماوەیەک بووە
I never had a female offer	هەرگیز ئۆفەری مێینەم نەبووە
I approached him once	جارێک لێی نزیک بوومەوە
I confess and apologize to you	دان بەوەدا دەنێم و داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I caught him smiling to himself	منیش گرتم کە لە دڵی خۆیدا زەردەخەنە دەکات
The Great Recession continued as unemployment rose	پاشەکشەیەکی گەورە بەردەوام بوو لەگەڵ بەرزبوونەوەی بێکاری
I will continue to be honest	من بەردەوام دەبم لە ڕاستگۆیی
We have a hand in everything	ئێمە لە هەموو شتێکدا دەستمان هەیە
I had to go out head first	دەبوو سەرەتا سەرم بچمە دەرەوە
I heard a scream from the right, a familiar sound	لە لای ڕاستەوە گوێم لە هاوارێک بوو، دەنگێکی ئاشنا بوو
This was the last time they were together	ئەمە دوایین جار بوو کە پێکەوە بوون
I looked at you at the funeral	لە پرسەکەدا سەیری تۆم کرد
A snake around his neck and arms	مارێک لە مل و قۆڵی
I fall to my knees and wait to die	دەکەومە سەر ئەژنۆ و چاوەڕێی مردنم دەکەم
I brought the pressure	من فشارەکەم هێنا
I’m back in school, although I’m no younger	من گەڕامەوە قوتابخانە، هەرچەندە گەنجتر نیم
I want a car and more freedom	من ئۆتۆمبێلێکم دەوێت و ئازادی زیاترم هەبێت
I just wasn’t sure what had happened to cause that	تەنها دڵنیا نەبووم کە چی ڕوویداوە کە بووەتە هۆی ئەوە
I shouldn’t talk about it	نابێت باسی بکەم
A surprised sound came from it	دەنگێکی سەرسوڕهێنەر لێیەوە دەرچوو
I am to be your guide	من بۆ ئەوەیە ڕێبەرتان بم
I want to see what you girls can do	دەمەوێت بزانم ئێوەی کچ دەتوانن چی بکەن
I snatched him back and took him on my back	ڕفاندمەوە و بە پشتمدا وەرمگرت
I tried to think of more questions to ask	هەوڵمدا بیر لە پرسیاری زیاتر بکەمەوە کە بیکەم
I was angry with him	من لێی توڕە بووم
I make a face at him	ڕووخسارێکی لێدەکەم
I told him he had to come here tonight for dinner	پێم گوت دەبێت ئەمشەو بێت لێرە نان بخوات
I honestly felt sorry for him	ڕاستگۆیانە بەزەییم پێیدا هاتەوە
D faded, his eyes lost their luster	د کاڵ بووەوە، چاوەکانی بریقەیان لەدەستدا
I wish to study you in the lab	ئاواتەخوازم لە تاقیگەدا لێت بخوێنمەوە
I no longer belonged in that world	منیش چیتر سەر بەو جیهانە نەبووم
I knew he probably was	دەمزانی ڕەنگە ئەویش وا بووبێت
A few quiet, worried minutes	چەند خولەکێکی بێدەنگ و نیگەران
I had to find it soon	ناچار بووم بەم زووانە بیدۆزمەوە
I wanted to scream	حەزم دەکرد هاوار بکەم
Not everyone could take that	هەموو کەسێک نەیدەتوانی ئەوە وەربگرێت
I must have broken my neck	دەبێ ملیم شکاندبێت
I can’t allow myself to be like him	ناتوانم ڕێگە بدەم خۆم وەک ئەو بم
I licked it gently, then went inside	بە نەرمی لێمدا، پاشان چوومە ژوورەوە
Later I participated and held several different events against violence	دواتر بەشداریم کرد و چەندین بۆنەی جیاوازم لە دژی توندوتیژی ئەنجامدا
I could barely hear what my sister was saying	بەزەحمەت گوێم لە قسەکانی خوشکەکەم بوو
A couple of grand doesn’t mean shit	یەک دوو گراند بە واتای گەواد نییە
I'm not listening to this	من گوێ بۆ ئەمە ناگرم
I look up and see him, smiling	سەرم بەرز دەکەمەوە و دەیبینم، زەردەخەنە دەکات
I think of things in terms of their edges	من بیر لە شتەکان دەکەمەوە لە ڕووی لێوارەکانیانەوە
I know some of the writers there	هەندێک لە نووسەرانی ئەوێ دەناسم
Now I understand why my father closed and disappeared	ئێستا تێدەگەم بۆچی باوکم داخست و ون بوو
I look in the mirror and smile my way	سەیری ئاوێنە دەکەم و بە شێوەی خۆم زەردەخەنە دەکەم
Someone is looking for me	کەسێک بەدوای مندا دەگەڕێت
This disorder can subside or heal over time	ئەم تێکچوونە دەتوانێت بە تێپەڕبوونی کات کەم ببێتەوە یان چاک بێتەوە
I can't stand flying	بەرگەی فڕین ناگرم
I wanted to run in and hide	ویستم ڕابکەمە ژوورەوە و خۆم بشارمەوە
A place to store his things	شوێنێک بۆ هەڵگرتنی شتەکانی
I can’t wait for it to be released	ناتوانم چاوەڕێی بڵاوبوونەوەی بکەم
I never really teach to keep my mouth shut	من هەرگیز بەڕاستی فێر ناکەم دەمم دابخەم
I am excited to study	من وروژێنەرم بۆ خوێندن
I sigh softly under my breath	لە ژێر هەناسەمدا بە نەرمی ئاهێک دەکێشم
A sudden sound stopped me	دەنگێکی لەناکاو وەستام
No other proposals were received	هیچ پێشنیارێکی تر وەرنەگیرا
I know this is the right guy	دەزانم ئەمە کابرای گونجاوە
I can’t handle all this grief for tea	من ناتوانم بەرگەی ئەم هەموو خەمە بگرم بۆ چا
I have a few of them	چەند دانەیەکیانم لەبەردەستە
I just want the experience of the second, the moment	من تەنها ئەزموونی چرکە، ساتەوەختم دەوێت
I need to give my body ice cream	پێویستە ئایسکرێمی جەستەم بدەم
I’m leaving my friends	من هاوڕێکانم بەجێدەهێڵم
I'm in this so deep	من لەم هێندە قووڵەدام
I always see everything	من هەمیشە هەموو شتێک دەبینم
I know you’re skilled enough to get there	دەزانم تۆ ئەوەندە لێهاتوویت کە دەگەیتە ئەوێ
I recognize the place	شوێنەکە دەناسمەوە
I loved the way he sounded	من ئەو شێوازەی دەنگم خۆشدەویست
I talk to him every day	ڕۆژانە قسەی لەگەڵ دەکەم
I really enjoyed our talk	بەڕاستی چێژم لە قسەکانمان وەرگرت
I tried to keep quiet	هەوڵمدا بێدەنگ بم
I looked into the man's eyes	سەیری چاوی پیاوەکەم کرد
I became more of an ax at home	زیاتر لە ماڵەوە بووم بە تەقەمەنی
I didn’t want to live anymore	ئیتر نەمدەویست بژیم
I thought that was a good thing	پێم وابوو ئەوە شتێکی باشە
Wood stoves are harder	سۆبەی دار ڕەقترە
I would be better prepared	باشتر ئامادە دەبووم
I couldn’t get myself anything to eat	نەمتوانی هیچ شتێکم بۆ خۆم دەست بکەوێت بۆ خواردن
I contacted a divorce attorney right after	ڕاستەوخۆ دوای ئەوە پەیوەندیم بە پارێزەرێکی جیابوونەوەوە کرد
I held it up and aimed it towards him	بەرزم کردەوە و بەرەو ئەو ئامانجم کرد
I was so worried	من ئەوەندە نیگەران بووم
I myself have all my money in the money markets	من خۆم هەموو پارەکانم لە بازاڕەکانی پارەدا هەیە
I bet it didn't come on foot	گرەو دەکەم بە پێ نەهاتووە
I lift myself out of the chair and turn around	خۆم لە کورسییەکە بەرز دەکەمەوە و دەگەڕێمەوە
I may never get out of here	لەوانەیە هەرگیز لێرە دەرنەچم
I put on my apron, then looked in the mirror	پێشبرکێکەم لەبەر کرد، پاشان لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I will need to find a husband	پێویستم بە دۆزینەوەی مێرد دەبێت
I spoke with my son and your eldest	لەگەڵ کوڕەکەم و گەورەکەت قسەم کرد
I want to go my own way	من دەمەوێت بە ڕێگای خۆمدا بڕۆم
A drop-down counter separated the living room from the kitchen	کەوانتەرێکی دابەزیو ژووری میوانەکەی لە چێشتخانەکە جیا دەکردەوە
I work on them backwards	من بە دواوە کار لەسەریان دەکەم
I hope it gave me some feelings	هیوادارم هەندێک هەستی لە من داوە
I assume he wouldn’t have a problem with it	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو کێشەی لەگەڵدا نەبێت
I am doing this alone	من بە تەنیا ئەم کارە دەکەم
I love hunting with you here, or anywhere	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ تۆ لێرە، یان لە هەر شوێنێک ڕاو بکەم
I don’t have to look around	پێویست ناکات سەیری دەوروبەرم بکەم
I should have blown his mind	دەبوو مێشکی ئەوم فڕێدابا
I used to trust him completely	جاران بە تەواوی متمانەم پێی هەبوو
I haven’t had any success	هیچ سەرکەوتنێکم بەدەست نەهێناوە
I wanted to be full everywhere	ویستم لە هەموو شوێنێک پڕ بم
I didn’t want him to be alone	من نەمدەویست ئەو بە تەنیا بێت
I never wanted the blame to fall on him	هەرگیز نەمدەویست تاوانەکە بکەوێتە سەری
I get more and more excited every day	ڕۆژانە زیاتر و زیاتر پەرۆش دەبم
I found the treasure	گەنجینەکەم دۆزیەوە
A political philosophical message	پەیامێکی سیاسی فەلسەفی
I was lost in his eyes, but to what extent	من لە چاوەکانیدا ون بووم، بەڵام تا چەند
I smile, feeling satisfied	زەردەخەنە دەکەم، هەست بە ڕازیبوون دەکەم
I had a passion for something again	دیسانەوە خولیای شتێکم هەبوو
I have your card here	من لێرە کارتەکەتم هەیە
I am the dean of the freshman class	من ڕاگری پۆلی خوێندکاری قۆناغی یەکەمم
I understood the logic behind the drama	لە لۆژیکی پشت دراماکە تێگەیشتم
I couldn’t go far without cash	بەبێ کاش نەمدەتوانی دوور بڕۆم
I guess we have to give it a name	پێم وایە دەبێت ناوێکی بۆ دابنێین
He joined the group during the show	لە کاتی نمایشەکەدا پەیوەندی بە گروپەکەوە کرد
I think it’s from your grandmother	پێم وایە لە داپیرتەوەیە
I actually liked the guy	لە ڕاستیدا من حەزم لە کابرا بوو
I didn’t mind too much	من زۆر ئیزعاجم نەبوو
I have three questions to ask you	سێ پرسیارم هەیە کە لێت بپرسم
I think he was in bad shape	پێم وایە لە دۆخێکی خراپدا بوو
I represent to investigate this even moderate, currently in use	من نوێنەرایەتی بۆ لێکۆڵینەوە لەم تەنانەت مامناوەند، لە ئێستادا لە بەکارهێنان
This experiment in home rule is a disaster	ئەم تاقیکردنەوە لە حوکمڕانی ماڵەوە کارەساتە
A few seconds later he saw her again	دوای چەند چرکەیەک جارێکی تر بینیەوە
I met with them earlier and everything is set	پێشتر لەگەڵیان کۆبوومەوە و هەموو شتێک دانراوە
I can practically read their minds	دەتوانم بە شێوەیەکی کرداریی بیرکردنەوەکانیان بخوێنمەوە
I saw you return to your body	بینیم تۆ گەڕایتەوە بۆ جەستەت
A cloud of steam was billowing upwards	هەورێکی هەڵم بەرەو سەرەوە دەڕژا
I hoped you would grow up	هیوام دەخواست گەورە بیت
I think you have to do that	پێم وایە دەبێت ئەوە بکەیت
I’m really starting to get hungry	بەڕاستی دەست دەکەم بە برسێتی
I just want your opinion	من تەنها ڕای ئێوەم دەوێت
I use all my strength to get away	هەموو هێزم بەکاردەهێنم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
Even now I do that by the way	تەنانەت ئێستاش بەڕێگەدا ئەوە دەکەم
The outcome of this case is uncertain	دەرەنجامی ئەم کەیسە نادیارە
I was also a student, learning and excited by science	هەروەها خوێندکار بووم، فێر دەبووم و لەلایەن زانستەوە پەرۆش بووم
The tower contains three bells	تاوەرەکە سێ زەنگی تێدایە
I want to be all around you	من دەمەوێت لە هەموو دەوروبەرت بم
I cover my mouth and shake my head	دەم دادەپۆشم و سەرم دەهەژێنم
I haven’t been to class in a long time	ماوەیەکی زۆرە نەچوومە پۆل
I couldn’t turn to face the main computer screen	نەمتوانی ڕوو بکەمەوە ڕووم لە شاشەی سەرەکی کۆمپیوتەرەکە بکەم
A young child wants his parents attention	منداڵێکی بچووک دەیەوێت سەرنجی دایک و باوکی بدات
I’m moving into my new place	من دەچمە ناو شوێنە نوێیەکەمەوە
I loved his feelings towards me	هەستی ئەوم خۆشدەویست بەرامبەرم
I imagine you must be alone	من بە خەیاڵمدا دێت کە دەبێ تەنیا بیت
I lost my internet connection for a few days	چەند ڕۆژێک هێڵی ئینتەرنێتم لەدەستدا
I personally didn’t like that choice	من بۆ خۆم ئەو هەڵبژاردنەم بەدڵ نەبوو
I want to be with you in every way	من دەمەوێت بە هەموو شێوەیەک لەگەڵت بم
I thought it would bother me, but no	پێم وابوو بێزارم دەکات، بەڵام نا
I tell him, it’s just not done yet	پێی دەڵێم، تەنها هێشتا نەکراوە
I look forward to your future work	چاوەڕێی کاری داهاتووتان دەکەم
I wrote a rough draft	ڕەشنووسێکی زەقم نووسیوە
I said it might take months	وتم لەوانەیە چەند مانگێک بخایەنێت
I went there all dressed up	هەمووی بە جل و بەرگەوە چوومە ئەو شوێنە
I kept wondering if this was really it.	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە ئایا بەڕاستی ئەمەیە؟
I ask that you release me from here	داوا دەکەم لێرەوە ئازادم بکەن
I don’t care anymore if someone dies	ئیتر گرنگیم پێنادات ئەگەر کەسێک بمرێت
We stayed there for three days	سێ ڕۆژ لەوێ ماینەوە
I felt someone hit me hard on the back	هەستم کرد کەسێک بە توندی لە پشتم دەدات
Some local properties are served by wells	هەندێک لە موڵک و ماڵی ناوخۆیی لەلایەن بیرەکانەوە خزمەتیان پێدەکرێت
I could practically break him from this position	دەمتوانی بە کردەوە لەم هەڵوێستە بیشکێنم
I choose a simple box	من سندوقێکی سادە هەڵدەبژێرم
My hands folded over the dusty window	دەستەکانم بەسەر پەنجەرە تۆزاوییەکەدا چەما
I didn’t put up any kind of resistance	من هیچ جۆرە بەرخۆدانێکم دانەنا
Hence, I can't figure out what the problem is	لێرەوە ناتوانم بزانم کێشەکە چییە
I was bored and scared	بێزار بووم و ترسام
I know what happens next	دەزانم دواتر چی ڕوودەدات
This is supported by one piece of independent evidence	ئەمەش بە یەک بەڵگەی سەربەخۆ پشتگیری دەکرێت
They should not be abused in word or deed	نابێت بە قسە و کردار خراپ بەکاربهێنرێن
I had to take care of myself	ناچار بووم ئاگاداری خۆم بم
I wasn’t quite ready for it	من تەواو ئامادە نەبووم بۆی
I wish he would stop talking	خۆزگە واز لە قسەکردن دەهێنا
I talked it over with my new farmer friend	لەگەڵ هاوڕێ جووتیارە نوێیەکەمدا قسەم لەسەر کرد
I always did what he asked	هەمیشە ئەوەی ئەو داوای دەکردم دەکرد
I just love the place	من تەنها شوێنەکەم خۆشدەوێت
I decide not to call anyone back right now	بڕیار دەدەم لە ئێستادا کەس بانگ نەکەمەوە
I will try to share my plans	هەوڵ دەدەم پلانەکانمتان بۆ باس بکەم
I have, however, had no success	من بەڵام هیچ سەرکەوتنێکم نەبووە
I have a lot of extra equipment	ئامێری زیادەم زۆرە
I just want to be here with you	تەنها دەمەوێت لێرە لەگەڵتان بم
I have no idea what to say	هیچ بیرۆکەیەکم نییە چی بڵێم
I wanted to give her ecstasy	من ویستم ئیکستازی پێ بدەم
I think, for that, he can be forgiven	پێم وایە، بۆ ئەوە، دەتوانرێت لێی خۆش بێت
I know the most about equipment and things	من زۆرترین زانیاریم لەسەر ئامێر و شتەکان دەزانم
I must confess my sins	دەبێت دان بە گوناهەکانمدا بنێم
I mean with the murder	مەبەستم لەگەڵ کوشتنەکەدایە
I hope they are different keys	هیوادارم کلیلی جیاواز بن
I loved him because he was the only one	خۆشم دەویست چونکە تەنها ئەو بوو
Nor was it an original statement	هەروەها لێدوانێکی ڕەسەن نەبوو
I dropped out of school because of poverty	لەبەر هەژاری وازم لە خوێندن هێنا
I hate that he became my prisoner	ڕقم لەوەیە بوو بە زیندانی من
I had to pull this out	ناچار بووم ئەمە دەربهێنم
I hope you find it useful as well	هیوادارم ئێوەش بە هەمان شێوە سوودی لێ ببینن
I feel them heading towards the lake	هەست دەکەم بەرەو دەریاچەکە دەڕۆن
I feel confident that you will not argue this	هەست بە دڵنیایی دەکەم کە ئێوە موناقەشە لەسەر ئەمە ناکەن
I fight and fight and fight	من شەڕ دەکەم و شەڕ دەکەم و شەڕ دەکەم
Only two portraits of him are known to survive	تەنها دوو وێنەی ئەو ناسراوە کە لە ژیاندا ماون
I can't protect you from that	ناتوانم لەوە بتپارێزم
I felt good about how events had changed	هەستم بە خۆشی دەکرد کە ڕووداوەکان چۆن گۆڕاون
I had just become interested in the room again	تازە جارێکی تر سەرنجی ژوورەکەم ڕاکێشابوو
I saw it and didn’t let it climb	من بینیم و نەمهێشت سەرکەوم
I wanted to learn them all	ویستم هەموویان فێر بم
I’m sorry you had such disturbing news	داوای لێبوردن دەکەم کە هەواڵێکی وەها نیگەرانکەرتان هەبوو
I wasn’t prepared for questions about my new job	خۆم بۆ پرسیارەکان سەبارەت بە کارە نوێیەکەم ئامادە نەکردبوو
I really didn’t know why it would matter	بەڕاستی نەمدەزانی بۆچی گرنگ دەبێت
I left my parents’ knowledge to a minimum	زانیارییەکانی دایک و باوکمم بە کەمترین ئاست بەجێهێشت
I'll sleep for another hour and check again	یەک کاتژمێری تر دەخەوم و دووبارە پشکنین دەکەمەوە
I hold them sometimes	من هەندێک جار دەستیان دەگرم
I know your father is sick	دەزانم باوکت نەخۆشە
I expect it belongs to the same person	پێشبینی دەکەم هی هەمان کەس بێت
I can have that tomorrow	سبەی دەتوانم ئەوەم هەبێت
I remembered from the bar	لە باڕەکەوە بیرم هاتەوە
I was probably about seven years old	ڕەنگە تەمەنم نزیکەی حەوت ساڵ بووبێت
I just get the death from them	من تەنها مردنەکە لێیان وەردەگرم
I felt compelled to warn him	هەستم بە ناچاری دەکرد ئاگاداری بکەمەوە
I held my breath and waited	هەناسەم گرت و چاوەڕێم کرد
I have ideas in my mind	بیرۆکەم لە مێشکمدا هەیە
I was glad, because the pressure was great	خۆشحاڵ بووم، چونکە فشارەکە زۆر بوو
I want to know what my students are doing	دەمەوێت بزانم خوێندکارەکانم چی دەکەن
I even remember laughing at him in that little hut	تەنانەت بیرمە لەو کوخە بچووکەدا پێی پێدەکەنم
A couple rose to his right	ژن و مێردێک بەلای ڕاستیدا هەڵسان
I jump, waiting for someone to be there	باز دەدەم، چاوەڕێی ئەوە دەکەم کەسێک لەوێ بێت
I enjoyed his company and followed in his footsteps	چێژم لە هاوڕێیەتییەکەی وەرگرت و شوێنپێی ئەو کەوتم
I just couldn’t speak	تەنها نەمتوانی قسە بکەم
A place you couldn’t imagine	شوێنێک کە نەتدەتوانی بیخەیتە بەرچاوت
A small-town cop fishes for answers	پۆلیسێکی شارۆچکەیەکی بچووک ماسی دەگرێت بۆ وەڵامەکان
I'll start on that again soon	بەم زووانە جارێکی تر لەسەر ئەوە دەست پێدەکەمەوە
I knew you would find something	دەمزانی شتێک دەدۆزیتەوە
I hated them for so long	ئەوەندە ماوە ڕقم لێیان بوو
I fell asleep, but I couldn’t remember falling asleep	خەوتم، بەڵام بیرم نەدەکەوتەوە کە خەوم لێکەوتبوو
I lay down using my bag as a pillow	بە بەکارهێنانی جانتاکەم وەک بالیف پاڵکەوتم
I looked forward to it every day	هەموو ڕۆژێک بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکردم
Sometimes I forget that your main job is a hospital	هەندێک جار لەبیرم دەچێتەوە کە کاری سەرەکیت نەخۆشخانەیە
I'll miss you so much, if you turn away	زۆر بیرت دەکەم، ئەگەر ڕووت لێ بکەیتەوە
I can literally see my breath	بە شێوەیەکی ڕستەیی دەتوانم هەناسەم ببینم
I wished he was home	خۆزگەم دەخواست لە ماڵەوە بووایە
I was really mad this time	بەڕاستی ئەمجارەیان شێت بووم
I knew it wasn’t going to work	دەمزانی کە کار ناکات
A statement he agreed with, for the most part	قسەیەک کە ئەو لەگەڵیدا هاوڕا بوو، لە زۆربەی کاتەکاندا
I was both excited and scared	هەم پەرۆش بووم و هەم ترسام
I didn't think he would win the rocket race though	من پێم وا نەبوو کە ئەو لە پێشبڕکێی موشەکەکەدا بباتەوە هەرچەندە
I put them on my bed	لەسەر جێگاکەم دایاندەنێم
I had a lot of work to do	کاری زۆرم هەبوو
I had to push through	ناچار بووم پاڵم پێ بنێم
I didn’t even understand the question	تەنانەت لە پرسیارەکەش تێنەگەیشتم
I need your help with my mom	پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە لەگەڵ دایکم
I had killed two people	دوو کەسم کوشتبوو
I felt stupid for asking	هەستم بە گەمژەیی دەکرد کە پرسیارم لێکرد
P twisted his face upwards	پ دەموچاوی بەرەو سەرەوە پێچایەوە
I want the past to be put to rest	من دەمەوێت ڕابردوو پشوو بدرێت
I will sacrifice them	قوربانییان دەدەم
I think she was too scared to say no	پێم وایە زۆر ترسا نەیتوانی بڵێت نەخێر
I had to give it to them	ناچار بووم بیدەم بەوان
A huge pile of wasted paper	کۆمەڵێک کاغەزی بەفیڕۆچووی گەورە
I’ve been painting for a while	من ماوەیەکە نیگارکێشانم کردووە
I think he was just tired	پێم وایە تەنها ماندوو بووە
I talked with him for a long time	ماوەیەکی زۆر لەگەڵیدا قسەم کرد
I wasn’t going to let him go	من بڕیارم نەبوو وازی لێبهێنم بڕوات
I never used to be rude to people	پێشتر هەرگیز بێ ئەدەبم لەگەڵ خەڵکدا نەدەکرد
may appoint additional members at its discretion	دەتوانێت بە ئارەزووی خۆی ئەندامی زیادە دەستنیشان بکات
I barely even remember it	تەنانەت بەزەحمەت لەبیرمە
I needed to live and fully appreciate that gift	پێویستم بەوە بوو بژیم و ئەو دیارییە بە تەواوی قەدر بزانم
I have no words of wisdom	هیچ قسەیەکی حیکمەتم نییە
I can have someone call you	دەتوانم کەسێک بانگت بکەم
I assure you, it was anything but	دڵنیاتان دەکەمەوە، هەر شتێک بوو بەڵام
I was lucky enough to finish early	بەختم وابوو زوو تەواوم کرد
I fell in with old and dear friends	لەگەڵ هاوڕێ کۆن و ئازیزەکانم کەوت
I miss you and your pictures	بیری تۆ و وێنەکانت دەکەم
I'm a man of the house	من پیاوی ماڵم
I also started acting by getting into trouble	هەروەها بە کەوتنە کێشەوە دەستم کرد بە نواندن
I might as well be all over the place	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لە هەموو شوێنێک بم
I ran home and escaped to my room	ڕامکردە ماڵەوە و هەڵهاتم بۆ ژوورەکەم
I wasn’t about to miss this conversation	خەریک نەبوو ئەم گفتوگۆیە لەدەست بدەم
I did everything I could to shake them off	هەموو شتێکم کرد بۆ ئەوەی بیانلەرزێنم
A more humane approach would benefit him	رێبازێکی مرۆڤانەتر سوودی بۆ ئەو دەکات
I see his skepticism of his own judgment	من گومانی ئەو لە بڕیاری خۆی دەبینم
A clear sky greeted them	ئاسمانێکی ڕوون و ڕووناک سڵاوی لێکردن
Yet the legend has persisted	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ئەفسانە بەردەوام بووە
I will always watch over you	من هەمیشە چاودێریت دەکەم
I'll talk to you soon	بەم زووانە قسەت لەگەڵ دەکەم
The guy can be angry, you know	کابرا دەتوانێت توڕە بێت، دەزانی
I was hoping to get those today	بە هیوای ئەوە بووم ئەمڕۆ ئەوانە بەدەست بهێنم
A sob passed his lips	گریاوێک بە لێوەکانیدا تێپەڕی
I cried all day of my birthday	هەموو ڕۆژی لەدایکبوونم گریام
I see it and then I say it	دەیبینم و دواتر دەیڵێم
I had a lot of questions about all this	پرسیارێکی زۆرم هەبوو لەسەر هەموو ئەمانە
I think she wanted me to do it	پێم وایە ئەو ژنە ویستویەتی منیش بیکەم
I got a real job to do	کاری ڕاستەقینەم دەستکەوت بۆ ئەوەی بیکەم
I mean, think about it	مەبەستم ئەوەیە بیری لێبکەرەوە
I left the dirty dishes in the sink	قاپە پیسەکانیم لەناو سینکەکەدا بەجێهێشت
I felt complete with him in my arms like this	هەستم بە تەواوەتی دەکرد لەگەڵ ئەو لە باوەشمدا بەم شێوەیە
I can’t tell you how happy we were	ناتوانم پێت بڵێم چەند دڵخۆش بووین
I didn’t feel human	هەستم بە مرۆڤ نەدەکرد
I continued down, the answers stayed just out of sight	من بەردەوام بووم لە خوارەوە، وەڵامەکان تەنها لە دەرەوەی چاو مانەوە
I think that’s a great thing	پێم وایە ئەوە شتێکی گەورەیە
I couldn’t measure it	نەمتوانی پێوانە بکەم
I need to be back in a few moments	پێویستە چەند ساتێکی تر بگەڕێمەوە
I have not forgotten my promise to you	بەڵێنم بۆ تۆ لەبیر نەکردووە
His behavior served to draw police attention to him	ڕەفتارەکانی خزمەتیان بە ڕاکێشانی سەرنجی پۆلیس کرد بۆ لای
I felt normal again though	جارێکی تر هەستم بە ئاسایی کردەوە هەرچەندە
I’m making a big dinner while we talk	من ئێوارەخوانێکی گەورە دروست دەکەم لەکاتێکدا قسە دەکەین
I worked hard in medical school	لە قوتابخانەی پزیشکیدا بە زەحمەت کارم دەکرد
I was overwhelmed with the depth of my grief	بە قووڵی خەم و پەژارەم سەرم سوڕما
I think they are looking forward to it	پێم وایە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەن
I didn’t pressure him, or make any demands	من فشارم نەخستە سەری، نە هیچ داواکارییەکم کرد
I doubted he even remembered us	گومانم هەبوو تەنانەت ئێمەی لەبیر بێت
I got up and brushed myself off	هەستام و خۆم فڵچە کرد
I sit next to him	لە تەنیشتی دادەنیشێم
I was impressed and excited	سەرسام و پەرۆش بووم
I just didn’t think it mattered	تەنها پێم وا نەبوو گرنگ بێت
A standard treatment regimen does not currently exist	رژێمێکی چارەسەری ستاندارد لە ئێستادا بوونی نییە
I could die tomorrow	دەتوانم سبەی بمرم
I was done with the castle and done with them	من لەگەڵ قەڵاکە تەواو بووم و لەگەڵیان تەواو بووم
I wanted to know	منیش ویستم بزانم
I watch from a distance just beyond the door	من لە دوورەوە سەیری دەکەم تەنها لەودیو دەرگاکەوە
I still remember when you relaxed and enjoyed the kiss	تا ئێستاش لەبیرمە کاتێک ئارامت گرت و چێژت لە ماچەکە وەرگرت
I said at least we could try	وتم لانیکەم دەتوانین هەوڵ بدەین
I lower my memory lane	هێڵی بیرەوەریم دادەبەزێنم
I closed my eyes, felt the familiar embrace	چاوەکانم داخست، هەستم بە باوەشی ئاشنا کرد
I kept staring at him	بەردەوام چاوم لێی بوو
I moved the artificial download individually	من بە تاک دابەزاندنی دەستکردەکەم جووڵاند
I began to tighten my grip	دەستم کرد بە توندکردنەوەی دەستم
He’s serious and broken	ئەو جدییە و شکاوە
I listened with amusement	بە سەرقاڵییەوە گوێم لێ بوو
I heard you tell the General	گوێم لێ بوو بە ژەنەڕاڵ دەتگوت
I met three of my best friends through it	لە ڕێگەیەوە سێ باشترین هاوڕێمم ناسی
I would advise not to be forceful in this matter	من ئامۆژگاری دەکەم کە لەم بابەتەدا زۆرەملێ نەکەیت
I hadn’t been back there since that night	لەو شەوەوە نەگەڕابوومەوە ئەوێ
I didn't mean to spy on you	مەبەستم ئەوە نەبوو سیخوڕیت لەسەر بکەم
I couldn’t quite build enthusiasm for another library job	من نەمتوانی بە تەواوی حەماسەت بۆ کارێکی تری کتێبخانە دروست بکەم
I ran to clean my office	بەڕێکەوتم بۆ پاککردنەوەی ئۆفیسەکەم
I watched this many times growing up	من لە گەورەبوونمدا زۆر جار سەیری ئەمەم کردووە
I understood his concern	لە خەمی ئەو تێگەیشتم
I also cook for him and his wife	هەروەها خواردن بۆ ئەو و هاوسەرەکەی دروست دەکەم
I stopped at a picture of a beautiful girl smiling	وەستام لە وێنەیەکی کچێکی جوان کە پێدەکەنێت
A bar separated the kitchen from the living room	باڕێک چێشتخانەکەی لە ژووری میوان جیا دەکردەوە
I pulled her into my arms and we kissed	منیش کێشامە باوەشی خۆمەوە و ماچمان کرد
I’m here to tell you something rather important	من لێرەم بۆ ئەوەی شتێکی تا ڕادەیەک گرنگتان پێ بڵێم
I was just a means to an end	من تەنیا ئامراز بووم بۆ ئامانجێک
A beast pushed him	دڕندەیەک پاڵ بەلایدا ڕۆیشت
I had no right to feel betrayed	مافی ئەوەم نەبوو هەست بە خیانەت بکەم
A strategic practice to increase compliance	پراکتیکێکی ستراتیژی بۆ زیادکردنی پابەندبوون
I felt terrible for him	هەستێکی ترسناکم بۆی هەبوو
I like how it makes you feel	حەزم لێیە چۆن هەستت پێدەکات
I look at the white, white sky above	سەیری ئاسمانی سپی و سپی سەرەوە دەکەم
I will never be caught unconscious again	جارێکی تر بە بێهۆش ناگیرێم
I almost had a wreck from laughing so hard	خەریک بوو لە پێکەنینێکی ئەوەندە بە توندی وێرانەیەکم هەبێت
I saw this shadow on the other side	ئەم سێبەرەم لە دیوەکەی ترەوە بینی
I’m even thinking about staying here and making it my home	تەنانەت بیر لەوە دەکەمەوە لێرە بمێنمەوە و ماڵەکەم بکەم
I stress, the most serious	من سترێس دەکەم، جدیترینیان
I was in no hurry to serve	منیش هیچ پەلەیەکم نەبوو لە خزمەتکردنم
I knocked and called, but I still didn't answer	لە لێدام و بانگم کرد، هێشتا وەڵامم نەدایەوە
I looked around, quickly, not a soul about	سەیری دەوروبەرم کرد، بە خێرایی، نەک ڕۆحێک لەبارەی
I lower my head and glance over the visible horizon	سەرم دادەبەزێنم و چاوێک بەسەر ئاسۆی بینراودا دەخشێنم
I can’t make the other captains do anything	ناتوانم وا لە کاپتنەکانی تر بکەم هیچ بکەن
I won’t interrupt him though	من قسەکانی نابڕم هەرچەندە
Now I realize friendship is more important than anything else	ئێستا تێدەگەم هاوڕێیەتی لە هەموو شتێک گرنگترە
I remember taking my creation to our instructor	بیرمە دروستکراوەکەمم بردە لای ڕاهێنەرەکەمان
I know it takes me longer to fall asleep	دەزانم زۆرترم دەوێت تا خەوم لێ بکەوێت
I can see the anger building in him	من دەتوانم ئەو توڕەییە ببینم کە لە ناویدا دروست دەبێت
I never felt any sexual attraction towards your mother	هەرگیز هەستم بە هیچ سەرنجڕاکێشییەکی سێکسی نەکردووە بەرامبەر بە دایکت
I must tell you something	دەبێ شتێکت پێ بڵێم
I see you have guests	دەبینم میوانت هەیە
I can’t stand waiting for the phone to ring	بەرگەی چاوەڕێی زەنگی مۆبایلەکە ناگرم
I thought that he understood	پێم وابوو کە ئەو تێگەیشتووە
I don't have any friends	هیچ هاوڕێیەکم نییە
I can’t tell if he’s following us, or not	ناتوانم بزانم شوێنمان دەکەوێت، یان نا
A small, bright light shouted	ڕووناکییەکی بچووک و ڕووناک هاوارێکی کرد
I hadn’t slept alone in a year	ساڵێک بوو بە تەنیا نەخەوتبووم
I didn’t want equality for the white man	من یەکسانیم نەدەویست بۆ پیاوی سپی پێست
I really need to get back home	بەڕاستی پێویستم بە گەڕانەوەیە بۆ ماڵەوە
For example, I can’t eat wheat	بۆ نموونە ناتوانم گەنم بخۆم
A young boy is at the game with his father	کوڕێکی گەنج لەگەڵ باوکی لە یارییەکەدایە
Much longer than fifteen minutes	زۆر درێژترە لە پانزە خولەک
I can do things again	دەتوانم جارێکی تر شتەکان بکەمەوە
I leaned against the door	پشتم بە دەرگاکە بەست
I took it out and put it in the room	دەرمهێنا و خستمە ژوورەکە
I want to talk to him by tomorrow morning	من دەمەوێت تا سبەی بەیانی قسەی لەگەڵ بکەین
I’m not used to seeing myself that way	من ڕاهاتووم بەو شێوەیە خۆم ببینم
I think that’s a good answer	پێم وایە ئەوە وەڵامێکی باشە
I had a revelation and decided not to go	وەحییەکم هەبوو و بڕیارمدا نەڕۆم
I didn’t have to ask	پێویست نەبوو پرسیار بکەم
An exam you just passed	تاقیکردنەوەیەک کە تازە دەرچووی
I agree to accompany him to the service	من ڕازیم کە یاوەری بکەم بۆ خزمەتەکە
I couldn’t believe my luck	باوەڕم بە بەختی خۆم نەدەکرد
I try to smooth things over	هەوڵ دەدەم شتەکان نەرم بکەمەوە
No one but the commanders knew of the plan	جگە لە فەرماندەکان کەس لە پلانەکە نەدەزانی
I felt the boredom beating against the walls of the castle	هەستم بەو بێزارییە کرد کە لە دیوارەکانی قەڵاکە دەدا
I am going to have fun with you guys	من دەچم لەگەڵ ئێوە کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I look around the plane	سەیری دەوروبەری فڕۆکەکە دەکەم
I was just going to lunch	من تەنها دەچووم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
It’s a love story but it’s so much more than that	چیرۆکێکی خۆشەویستییە بەڵام جگە لەوە زۆر زیاترە
I face poverty and health problems because of mining	بەهۆی کانگاکانەوە ڕووبەڕووی هەژاری و کێشەی تەندروستی دەبمەوە
I plan to try a bunch of varieties	من پلانم هەیە کۆمەڵێک جۆری تاقی بکەمەوە
I found it immediately	یەکسەر دۆزیمەتەوە
It just feels like the evolution of the show	تەنها هەست دەکەیت پەرەسەندنی نمایشەکە وایە
I couldn’t shake that	نەمتوانی ئەوە بهەژێنم
I need to find my father from last night	پێویستە لە دوێنێ شەوەوە باوکم بدۆزمەوە
I walked faster and lowered my head	خێراتر ڕۆیشتم و سەرم دابەزاند
A lot of questions are asked	پرسیارێکی زۆر دەکرێت
I feel like there should be real mourning	هەست دەکەم دەبێ ماتەمینی ڕاستەقینە هەبێت
I needed my free hands to drive	من پێویستم بە دەستە ئازادەکانم بوو بۆ لێخوڕین
I checked both myself	خۆم هەردووکم پشکنی
I didn't see anyone	کەسم نەبینی
I mean, it's bad for business	مەبەستم ئەوەیە بۆ بازرگانی خراپە
I was so happy to see them both	زۆر دڵخۆش بووم بە بینینی هەردووکیان
I missed you all too	منیش بیری هەمووتانم دەکرد
The first time they met I was there	یەکەم جار کە یەکتریان ناسی من لەوێ بووم
A representative image of two independent experiments is shown	وێنەیەکی نوێنەرایەتی دوو تاقیکردنەوەی سەربەخۆ نیشان دراوە
I can see how bad you want me	دەتوانم بزانم تۆ چەندە خراپم دەوێت
A child he will likely never see	منداڵێک کە پێدەچێت هەرگیز نەیبینێت
I didn’t expect to be alone	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە بە تەنیا بم
I think this was what this was all about	پێم وایە ئەمە بوو کە ئەمە هەمووی لەسەر بوو
The pirates pursued and shot at the escapees	چەتەی دەریایی بەدوای ئەو کەسانەدا کەوتن و تەقەیان لێدەکرد کە هەڵهاتبوون
I had a great time at the mall but I was tired	لە مۆڵەکە کاتێکی خۆشم بەسەر برد بەڵام ماندوو بووم
I didn’t go looking for the witch	من نەچووم بەدوای جادووگەرەکەدا بگەڕێم
He was brilliant and wonderful	ئەو درەوشاوە و نایاب بوو
I feel his breath on my neck	هەست بە هەناسەدانی ئەو دەکەم لەسەر ملم
I know they are very similar	دەزانم زۆر لەیەک دەچن
I heard him talk about it	گوێم لێ بوو باسی کرد
Such conditions were unacceptable to either side	ئەم جۆرە مەرجانە لەلایەن هیچ لایەکەوە قبوڵ نەدەکران
I need your reminder	پێویستم بە بیرهێنانەوەی تۆیە
Now a decision had to be made	ئێستا دەبوو بڕیارێک بدرێت
I wore them and loved them	منیش لەبەرم کردبوون و خۆشم دەویستن
I put the phone down and tried to breathe	تەلەفۆنەکەم خستە خوارەوە و هەوڵمدا هەناسە بدەم
I let people walk over me	ڕێگەم بە خەڵک دەدەم بەسەرمدا بڕۆن
I hardly see anyone standing over me	بەزەحمەت کەس دەبینم بەسەرمدا وەستاوە
Thank you for your calmness	سوپاس بۆ ئارامگرتنت
Maybe I can handle it better	لەوانەیە بتوانم باشتر مامەڵەی لەگەڵ بکەم
The injury required surgery	برینەکە پێویستی بە نەشتەرگەری هەبوو
I think he had a good point	پێم وایە خاڵێکی باشی هەبوو
I’m attracted to the unique, the weird, the haunted	من سەرنجی ناوازە، سەیر، جنۆکەدارەکان ڕادەکێشم
I followed her a few minutes later	چەند خولەکێک دواتر بەدوایدا ڕۆیشتم
I didn’t want to hurt my friend	نەمدەویست ئازاری هاوڕێکەم بدەم
Now I can care less	ئێستا دەتوانم کەمتر گرنگی پێ بدەم
I am a white collar worker	من کرێکارێکی کۆلارە سپیم
I want to leave this house to you	دەمەوێت ئەم ماڵە بۆ ئێوە بەجێ بهێڵم
I knew how terribly disappointed he was	دەمزانی چەندە بە شێوەیەکی ترسناک نائومێد بووە
I didn’t want my dad to take the fight	من نەمدەویست باوکم شەڕەکە وەربگرێت
I just prayed we wouldn’t be too late	تەنها دوعام دەکرد کە زۆر دوا نەکەوین
I know the culture in which you work very well	من زۆر باش ئەو کولتوورە دەزانم کە تێیدا کار دەکەیت
I'll walk you tonight	ئەمشەو بە پێت دەڕۆم
I had to start all over again	دەبوو جارێکی تر سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم بەدڵتان بێت
I know you like it	دەزانم تۆ حەزت لێیە
I had to live through this grave injustice	ناچار بووم لەم نادادپەروەرییە قورسەدا تێپەڕ بم و لە ژیاندا بمێنمەوە
I need to know what you’re doing	پێویستە بزانم تۆ چی دەکەیت
I took it early in the morning	بەیانی زوو بردم
Wax is such a substance	مۆم مادەیەکی وەهایە
A new team had to come for the installation	بۆ دامەزراندنەکە دەبوو تیمێکی نوێ بێنە
I can’t maintain all three	من ناتوانم هەر سێیان بپارێزم
A smile wrinkled the skin around his eyes	زەردەخەنەیەک پێستی دەوری چاوەکانی چرچ کرد
I hope to forgive you	بەهیوای لێبوردن لە ئێوە
I got us a room in the back	ژوورێکم لە پشتەوە بۆ هێناین
I thought he would be awake by now	پێم وابوو تا ئێستا بەئاگا دەبێت
I follow him for three more rooms like that	بەدوایدا دەڕۆم بۆ سێ ژووری تر بەو شێوەیە
I guess they eventually pushed it over the edge though	من پێشبینی دەکەم لە کۆتاییدا پاڵیان پێنا بەسەر لێوارەکەدا هەرچەندە
I killed him by bringing him with me	بە هێنانی لەگەڵ خۆم کوشتم
I was thinking of going to the beach	بیرم لەوە دەکردەوە بچمە کەنار دەریا
I'm sure they'll work on it	دڵنیام کاری لەسەر دەکەن
I can’t feel sorry for anyone else	ناتوانم لە کەسی تر بەزەیی بدەم
I got all the novels in my bedroom	هەموو ڕۆمانەکانم لەناو ژووری نووستنەکەمدا دەستکەوت
I loved that she would just follow my instructions without question	من زۆرم خۆشدەویست کە ئەو تەنها بەبێ پرسیار ڕێنماییەکانم جێبەجێ دەکات
I felt like it should have been harder to close	هەستم دەکرد دەبوو داخستنی قورستر بوایە
I saw it as a shadow	وەک سێبەرێکم بینی
Several people stared	چەند کەسێک چاویان لێ بوو
I have to feed my sister first	دەبێت سەرەتا خۆراک بە خوشکەکەم بدەم
I found my way back to my place	ڕێگای گەڕانەوەم بۆ شوێنی خۆم دۆزیەوە
I really had to have it	بەڕاستی دەبوو هەمبێت
I almost let his guard down	خەریک بوو پاسەوانەکەی دابەزێنم
I can help you with this	دەتوانم لەم کارەدا یارمەتیت بدەم
I met him once or twice	جارێک دوو جار چاوم پێ کەوت
I never doubted his feelings for me	هەرگیز گومانم لە هەستەکانی بۆ من نەدەکرد
I wanted something unique, and this fit the bill	من شتێکی ناوازەم دەویست و ئەمەش لەگەڵ یاساکەدا دەگونجێت
I was trying to process what was happening	من هەوڵم دەدا ئەو شتانە پرۆسێس بکەم کە ڕوودەدەن
I suspected it was a habit	گومانم دەکرد خوویەک بێت
I told him in great detail how it all happened	زۆر بە وردی پێم گوت کە چۆن هەموو شتێک ڕوویدا
I recognized the woman who was with him	منیش ئەو ژنەم ناسیەوە کە لەگەڵیدا بوو
I used to think what you sound like, what you taste like	جاران پێم وابوو دەنگت چۆنە، تامت چۆنە
I can’t accept a rejection	من ناتوانم ڕەتکردنەوەیەک قبوڵ بکەم
He saw a constitutional amendment as a more permanent solution	هەموارکردنەوەی دەستووری بە چارەسەرێکی هەمیشەییتر دەبینی
I needed to feel it on my skin	پێویستم بە هەستکردن بوو لەسەر پێستی من
I shook the picture in my head	وێنەکەم لە سەرم هەڵدا
Or it goes in a coffin	یان لەناو تابوتێکدا دەڕوات
I'm no queer man	من هیچ کەیر نیم پیاو
I can’t wait to take a shower	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دوشێک بگرم
I thank you for sharing this brief notice with me	سوپاستان دەکەم کە بەم کورتە ئاگادارییەتان لەگەڵم کرد
A smaller plant may have older technology	لەوانەیە کارگەیەکی بچووکتر تەکنەلۆژیای کۆنتری هەبێت
I opened the door and walked into the cold air	دەرگاکەم کردەوە و ڕۆیشتمە ناو هەوای ساردەوە
I understand he dated your brother	تێدەگەم لەگەڵ براکەتدا پەیوەندی کردووە
I guess you could say it helped raise me	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت یارمەتی پەروەردەکردنی منی داوە
I need protection, immediately	پێویستم بە پاراستن هەیە، یەکسەر
A lesser man never could	پیاوێکی کەمتر هەرگیز نەیدەتوانی
I knew a severe punishment was coming	دەمزانی سزایەکی توند لە ئارادایە
I hope you guys are there too	هیوادارم ئێوەش لەوێ بن
I was in a state of complete shock	لە دۆخێکی تەواو شۆکدا بووم
The seventh had been killed	حەوتەمیان کوژرابوو
A man and a woman came out	پیاوێک و ژنێک هاتنە دەرەوە
I just block out the world and nothing else exists	من تەنها جیهان بلۆک دەکەم و هیچی تر بوونی نییە
I was a little confident	کەمێک متمانەم بەخۆم هەبوو
I wanted to stop them	ویستم ڕێیان لێ بگرم
I can’t sit by and watch what happens	ناتوانم لە تەنیشت دابنیشم و سەیری ئەوە بکەم کە چی ڕوودەدات
A sharp crack and silence	درزێکی تیژ و بێدەنگی
I hope there is a taxi service	هیوادارم خزمەتگوزاری تاکسی هەبێت
I bet it's over by now anyway	گرەو دەکەم بەهەر حاڵ تا ئێستا کۆتایی هاتووە
I picked the right day to get out	ڕۆژی گونجاوم هەڵبژارد بۆ ئەوەی دەربچم
I accepted my lot at that stage of my life	من لەو قۆناغەی ژیانمدا بەشی خۆمم قبوڵ کرد
I heard it sells quite well	بیستوومە تا ڕادەیەک باش دەفرۆشرێت
Of course I remember it from school	بێگومان لە قوتابخانەوە بیرم دێتەوە
A risk in itself, but a necessary one	مەترسییەک لە خۆیدا، بەڵام مەترسییەکی پێویست
I just wanted to go home right now	تەنها ویستم لە ئێستاوە بچمە ماڵەوە
I had called him in earlier	پێشتر بانگم کردبووە ژوورەوە
I shouldn’t be hiking with anyone	نابێت لەگەڵ کەسدا ڕۆیشتن بە ڕۆیشتن بکەم
An hour later he was called to a halt	دوای کاتژمێرێک بانگهێشتی وەستان کرا
I need to go and let you get dressed	پێویستە بچم و ڕێگەت پێ بدەم جلەکانت لەبەر بکەیت
I am here but for a short time	من لێرەم بەڵام بۆ ماوەیەکی کورت
Overall, I quickly reached consensus	بەگشتی بە خێرایی گەیشتمە کۆدەنگی
I asked her to marry me	داوای هاوسەرگیریم لێکرد
I think this person makes a good point too	پێم وایە ئەم کەسەش خاڵێکی باش دەخاتە ڕوو
I run a local grocery store	من دوکانی خواردنی ناوخۆیی بەڕێوەدەبەم
A more meaningful look	سەیرێکی زیاتری مانادار
I looked at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد
I believe they will listen to your travel plan	من پێم وایە گوێ لە پلانی گەشتەکەت دەگرن
I think that’s amazing	پێم وایە ئەوە سەرسوڕهێنەرە
I can’t get any air into my lungs	ناتوانم هیچ هەوایەک بخەمە ناو سییەکانمەوە
I hear what you need	گوێم لێیە چیت پێویستە
I just had to bring it to the surface	تەنها دەبوو بیهێنمە سەر ڕووی زەوی
A little stronger	کەمێک بەهێزتر
I was a little jealous, to be honest	کەمێک ئیرەییم پێدەبرد، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I could have died	دەکرا مردبامایە
I see it all clearly now	ئێستا هەمووی بە ڕوونی دەبینم
A true gentleman doesn’t	بەڕێزێکی ڕاستەقینە نایکات
I didn’t feel any pain	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد
I felt a shiver creep over me	هەستم کرد لەرزێک بەسەرمدا دەخزێت
I begged him to keep quiet about it	پاڕامەوە لەو بابەتە بێدەنگ بێت
A very wicked rogue state	دەوڵەتێکی زۆر خراپەکاری ناپاک
I hated it when he played that card	ڕقم لەوە بوو کاتێک ئەو ئەو کارتە یاری پێدەکرد
I find everything about you sexy	هەموو شتێک لەبارەی تۆوە بە سێکسی دەزانم
A dragon like no other	ئەژدیهایەک وەک هیچ ئەژدیهایەکی تر
I thought he just took me	پێم وابوو تەنها منی بردووە
I hadn’t had a drink	من خواردنەوەیەکم نەخواردبووەوە
I was happy to accept, along with five other friends	خۆشحاڵ بووم کە قبوڵم کرد، لەگەڵ پێنج هاوڕێی تر
I have personally tasted them and I know how good they are	من بە شەخسییەت تامم کردوون و دەزانم چەندە باشن
They were lower in rank	ئەوان لە پلە نزمتر بوون
The timing could not have been better set	کاتەکە لەوە باشتر نەدەکرا دیاری بکرێت
I walked through the small downtown square	بە گۆڕەپانی بچووکی ناوەندی شاردا تێپەڕیم
I looked away, guilt washing over me	سەیری دوورم کردەوە، تاوانباری بەسەرمدا دەڕژا
I knew he would fulfill this request	دەمزانی ئەو ئەم داواکارییە جێبەجێ دەکات
I should never have abandoned him in that forest	هەرگیز نەدەبوو لەو دارستانەدا وازی لێبهێنم
I pretended he was asleep, but he didn’t care	وا پیشانم دا کە خەوتووە، بەڵام ئەو گرنگی پێ نەدا
I am spreading the word	من خەریکی بڵاوکردنەوەی قسەکەم
Thank you for the parts list as well	سوپاستان دەکەم بۆ لیستی پارچەکان هەروەها
A gift was given and received	دیارییەک درا و وەرگیرا
The characters are obviously introduced to create a line of play	دیارە کارەکتەرەکان بۆ دروستکردنی هێڵی یاری ناسێنراون
I had a feeling you were coming	هەستێکم هەبوو کە تۆ دێیت
I turn it over a few times and then laugh	چەند جارێک دەگەڕێنمەوە و دواتر پێدەکەنم
All are located in the west	هەموویان دەکەونە ڕۆژئاوا
I guess your life has been really isolated	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی ژیانت گۆشەگیر بووە
I played football and baseball	یاری تۆپی پێ و بیسبۆڵم دەکرد
I was tired to see but I couldn’t	منیش ماندوو بووم بۆ بینین بەڵام نەمتوانی
I got on and waited, looked at them	سوار بووم و چاوەڕێم کرد، سەیری ئەوانم کرد
I fought in His name and killed mercilessly	بە ناوی ئەوەوە شەڕم کرد و بێ بەزەییم کوشت
I can’t leave you alone	ناتوانم بە تەنیا جێت بهێڵم
I have to leave immediately for an important time	بۆ کاتێکی گرنگ دەبێت دەستبەجێ بڕۆم
I felt a little tired	هەستم بە کەمێک ماندوێتی کرد
I could hardly tell where it was on the map	بەزەحمەت دەمزانی لە کوێی نەخشەکەدایە
I learned that from my dog	ئەوەم لە سەگەکەمەوە فێربووم
I tell him to leave me alone	پێی دەڵێم بە تەنیا جێم بهێڵە
I turned back to the well	ڕووم کردەوە بۆ لای بیرەکە
I feel like you’ve decided to go along with my plan	هەست دەکەم بڕیارت داوە لەگەڵ پلانەکەمدا بڕۆن
I can’t believe they sell these	باوەڕ ناکەم ئەمانە بفرۆشن
A tear rolled down her face	فرمێسکێک بە دەموچاویدا هاتە خوارەوە
This land proved non-existent	ئەم خاکە سەلماندی کە بوونی نییە
I rub my wrist in an attempt to get the blood flowing	مەچەکم دەشۆم لە هەوڵی ئەوەدا خوێنەکەم بڕوات
I have run it fifty times since then	لەو کاتەوە پەنجا جار بەڕێوەم بردووە
A few miles and the dreaded message pops up again	چەند میلێک و دیسانەوە پەیامی ترسناک دێتە پێشەوە
I wasn’t sure what to believe	دڵنیا نەبووم باوەڕ بە چی بکەم
I wasn’t afraid of anything	لە هیچ شتێک نەدەترسام
I decide to stay behind	بڕیار دەدەم لە دواوە بمێنمەوە
I expect we will do the best for you	پێشبینی دەکەم باشترین شتتان بۆ بکەین
I am not wrong in my conclusion however	من لە ئەنجامەکەمدا هەڵە نیم بەڵام
I need to play more from your list	پێویستە لە لیستەکەتەوە زیاتر یاری بکەم
I remember the reception and what the room looks like	لەبیرمە پێشوازی و ژوورەکە چۆنە
I lean over and kiss her neck	پاڵ دەنێمەوە و ملی ماچ دەکەم
I miss you when we’re not together	بیرت دەکەم کاتێک پێکەوە نین
I never broke into the castle	هەرگیز نەم شکاندە ناو قەڵاکە
A small town was perfect for his purposes	شارۆچکەیەکی بچووک بۆ مەبەستەکانی تەواو بوو
I have a private bathroom with shower	حەمامێکی تایبەتم هەیە لەگەڵ دوش
I got nothing but grim looks from them	جگە لە نیگای ڕەش و ڕەش هیچم لێیان دەست نەکەوت
I have enjoyed reading his thoughts	چێژم لە خوێندنەوەی بیرکردنەوەکانی وەرگرتووە
I really don’t remember much that happened yesterday	بەڕاستی زۆر شتم لەبیر نییە کە دوێنێ ڕوویدا
I could use some expert guidance	دەتوانم هەندێک ڕێنمایی پسپۆڕ بەکاربهێنم
I stared at the officer in silent horror	بە ترسێکی بێدەنگەوە چاوم لە ئەفسەرەکە کرد
I would have gone myself, alone, but who would have believed me	من خۆم دەچووم، بە تەنیا، بەڵام کێ باوەڕم پێدەکرد
I gave you the price we are willing to pay	من ئەو نرخەم پێدایت کە ئێمە ئامادەین بیدەین
I was reading your favorite book yesterday	دوێنێ کتێبی دڵخوازتم دەخوێندەوە
He eventually returns them	لە کۆتاییدا دەیانگەڕێنێتەوە
I had a pretty easy day today	ئەمڕۆ ڕۆژێکی زۆر ئاسانم بەسەر برد
I didn’t mean to initiate the kiss	مەبەستم ئەوە نەبوو کە دەستپێشخەری ماچەکە بکەم
A ratio of about eight to one	ڕێژەیەکی نزیکەی هەشت بە یەک
I had not rewarded these friends for their honesty	پاداشتی ڕاستگۆیی ئەم هاوڕێیانەم نەدابووەوە
I know this is one of the fears people have	دەزانم ئەمە یەکێکە لەو ترسانەی خەڵک هەیانە
I actually encourage it, and embrace it myself	لە ڕاستیدا هانی دەدەم، و خۆم لە باوەشی دەگرم
I didn’t know there was anyone else here	نەمدەزانی لێرە کەسی تر هەیە
I couldn’t decide what to do	نەمتوانی بڕیار بدەم چی بکەم
I understand that you are doing well	تێدەگەم کە تۆ باری تەندروستیت باشە
Individuals were expected to provide their own equipment	چاوەڕوان دەکرا تاکەکان ئامێری تایبەت بە خۆیان دابین بکەن
I need someone to support me	پێویستم بە کەسێکە پشتگیریم بکات
I threw up in front of a customer	لەبەردەم کڕیارێکدا فڕێمدا
I feel like something bad is going on	هەست دەکەم شتێکی خراپ ڕوودەدات
I can’t even stand the imagination	تەنانەت بەرگەی خەیاڵیش ناگرم
I didn’t really know him	بەڕاستی نەمدەناسی
I admire what you really are	سەرسامم بەوەی کە بەڕاستی چیت
I was still laughing but nervous	هێشتا پێدەکەنیم بەڵام دەمارگیر بووم
I went out tonight and enjoyed it	ئەمشەو چوومە دەرەوە و چێژم وەرگرت
I am waiting to hear and watch	چاوەڕێی بیستنم و چاودێری دەکەم
I heard him make the arrangements	گوێم لێ بوو ڕێکخستنەکانی کرد
I climbed without getting back on my truck	بێ ئەوەی بگەڕێمەوە سەر بارهەڵگرەکەم سەرکەوتم
I also continue my experiments	هەروەها بەردەوامم لە تاقیکردنەوەکانم
One penalty from repositioning proved the difference	یەک لێدانی سزا لە جێگیرکردنەوە جیاوازییەکەی سەلماند
A nurse called him back immediately	پەرستارێک یەکسەر بانگی کردەوە
I was skeptical, but agreed to do the installation	من گومانم هەبوو، بەڵام ڕازی بووم دامەزراندنەکە بکەم
I was surprised at how calmly he returned my gaze	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە بە ئارامییەوە نیگای منی دەگەڕاندەوە
I've set it to max	من لەسەر ماکس داناوە
I am absolutely in awe of what they have done	من بە تەواوی سەرسامم بەو کارانەی کە کردوویانە
I heard movement in the hall	لە هۆڵەکەدا گوێم لە جووڵە بوو
I knew then that something was wrong	ئەو کاتە دەمزانی کە شتێک هەڵەیە
I think they are important, when a man dies	پێم وایە گرنگن، کاتێک پیاوێک دەمرێت
I've been to the palace before	پێشتر چوومەتە کۆشک
I was instantly jealous	لە یەک چرکەدا ئیرەییم پێ برد
I almost couldn’t hear him when he spoke again	خەریک بوو گوێم لێ نەبێت کاتێک جارێکی تر قسەی کردەوە
I had never been touched like that	هەرگیز بەو شێوەیە دەستم لێ نەدرابوو
A tear rolled down her eyes	فرمێسکێک لە چاوەکانی هاتە خوارەوە
I wanted him to see mine	من ویستم ئەو هی من ببینێت
A light, easy voice that suggested youth	دەنگێکی سووک و ئاسان کە پێشنیاری گەنجی دەکرد
I am a creature of the deep and dark	من بوونەوەرێکی قووڵایی و تاریکیم
I just wanted a little flavor	تەنها کەمێک تامم دەویست
I think these are fantastic scenes	پێم وایە ئەمانە دیمەنێکی خەیاڵین
I wasn’t allowed to date as a quiet girl	من وەک کچێکی بێدەنگ ڕێگەم پێنەدرا پەیوەندی خۆشەویستی بکەم
I still cry every night	هێشتا هەموو شەوێک دەگریم
I knew he was trying not to come so early	دەمزانی هەوڵ دەدات ئەوەندە زوو نەیەت
I quit my professional career	وازم لە پیشەیی هێنا
I forced him to ride with me	ناچارم کرد لەگەڵمدا سواری ئۆتۆمبێلەکە بێت
I have no intention of making the situation worse for you	من هیچ نیازێکم نییە دۆخەکە بۆ ئێوە خراپتر بکەم
I haven’t had a serious relationship since	لەو کاتەوە پەیوەندییەکی جدیم نەبوو
I could see it with a smile or a wink	دەمتوانی بە پێکەنینێک یان بە چاوێک بیبینم
I didn’t get home until nearly morning	تا نزیک بە بەیانی نەگەیشتمە ماڵەوە
I was somehow until the deal was done	من بە جۆرێک بووم تا گرێبەستەکە تەواو بوو
I can’t wait until three to see what’s wrong	ناتوانم تا سێ چاوەڕێ بکەم تا بزانم چی خراپە
I just didn't see it	تەنها نەمبینی
A man was pushing his bike towards them	پیاوێک پاسکیلەکەی بەرەو ئەوان پاڵ دەنا
I walk up the stairs, open the door	بە پلیکانەکاندا سەردەکەوم، دەرگاکە دەکەمەوە
My sisters and I also helped	هەروەها من و خوشکەکانم یارمەتیان دەداین
I was sure we could do much better ourselves	دڵنیا بووم کە خۆمان دەتوانین زۆر باشتر کار بکەین
I’ve seen you around the square	لە دەوروبەری گۆڕەپانەکەدا تۆم بینیوە
A pause, under the spray	وەستانێک، لە ژێر سپراکەدا
I have nothing to lose	هیچم نییە لەدەست بدەم
I could see that he was shaking	دەمبینی کە دەلەرزی
I held my breath, waiting	هەناسەم گرت، چاوەڕێم دەکرد
I dove into the black hole	کۆترم کردە ناو کونە ڕەشەکە
I'll definitely be there at eleven o'clock	بە دڵنیاییەوە کاتژمێر یازدە لەوێ دەبم
Murder requires a killer	کوشتن پێویستی بە بکوژ هەیە
I was surprised that my feet still supported me	سەرم سوڕما کە پێم هێشتا پشتگیریم دەکرد
I assume you have a plot map	من وا گریمانە دەکەم کە نەخشەی پڵۆتت هەیە
I am going to connect yours to mine	من بڕیارە هی ئێوە بە هی منەوە ببەستمەوە
I really should know better	بەڕاستی دەبێ باشتر بزانم
I’m learning that it’s not always a bad thing	من فێر دەبم کە هەمیشە شتێکی خراپ نییە
I checked everywhere	لە هەموو شوێنێک پشکنینم کرد
I couldn’t sleep anymore	ئیتر نەمدەتوانی بخەوم
I wonder where she has been	منیش پێم سەیرە ئەو کچە لە کوێ بووە
I thought you were that smart	پێم وابوو تۆ ئەو زیرەکەیت
I can feel my stomach turning	هەست دەکەم سکم دەگۆڕێت
I instantly got the impression that they were talking about me	لە یەک کاتدا ئەو بڕوایەم هات کە باسی من دەکەن
A year later, it crashed	دوای ساڵێک، کەوتە خوارەوە
I know if anyone can you can find it	دەزانم ئەگەر کەسێک بتوانێت دەتوانیت بیدۆزیتەوە
I didn't get your number	ژمارەکەتم دەست نەکەوتووە
I missed the river	بیری ڕووبارەکەم دەکرد
I fall, but I am not dead	دەکەوم، بەڵام نەمردووم
I also have a new thing for makeup and colors	هەروەها شتێکی نوێم هەیە بۆ ماکیاژ و ڕەنگەکان
I think he is sick in bed	پێم وایە لە جێگاکەدا نەخۆشە
I just magically confirmed that	من تەنها بە سیحر ئەوەم پشتڕاست کردەوە
I was with my family again	دیسان لەگەڵ خێزانەکەم بوومەوە
I ate and drank more than was good for me	زیاتر لەوەی کە بۆ من باش بوو خواردم و خواردەوە
I just felt embarrassed until then	تەنها تا ئەو کاتە هەستم بە شەرمەزاری دەکرد
I found myself surrounded by a group of students	خۆمم بینی کە لەلایەن کۆمەڵێک خوێندکارەوە دەورە دراون
I saw it in your eyes	لە چاوەکانتدا بینیم
I leave the room, look at her one last time	لە ژوورەکە دەردەچم، بۆ دواجار سەیری دەکەم
I just couldn’t stand it	تەنها بەرگەی ئەوەم نەگرت
I called out in my mind	لە مێشکمدا بانگم کرد
I didn’t have to share it	پێویست نەبوو شەیری بکەم
I didn't send a reply then	ئەو کات وەڵامم نەنارد
I didn't know what was in it	نەمدەزانی چی تێدایە
I just couldn’t understand it	تەنها نەمتوانی لێی تێبگەم
I wait for a while, then strike again	بۆ ماوەیەک چاوەڕێ دەکەم، پاشان جارێکی تر لێدەدەم
I was right, it was really beautiful	ڕاستم کرد، بەڕاستی جوان بوو
I pick them up and put them on my face	هەڵیاندەگرم و دەیانخەمە سەر دەموچاوم
I wasn’t prepared for what came next	من ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی لە دوای ئەوە دێت
A moment later he felt a tap on his shoulder	دوای ساتێک هەستی بە لێدانێک کرد لەسەر شانی
I told him to go	پێم گوت بڕۆ
a child of Adam Smith, and brown	منداڵێکی ئادەم سمیس، و قاوەیی
They pay others to fight in their place	پارە دەدەن بە کەسانی تر بۆ ئەوەی لە شوێنی خۆیان شەڕ بکەن
A larger group of desperate-looking men accompanied him	گروپێکی گەورەتر لە پیاوی بێهیوا دەرکەوتن لەگەڵیدا بوون
A large motor home approached	ماتۆڕ هۆمێکی گەورە نزیک بووەوە
I watched my average slowly drop	سەیری تێکڕای خۆمم دەکرد کە هێواش هێواش دادەبەزێت
I had a really hard time growing up	بەڕاستی کاتێکی سەختم بەسەر برد لە گەورەبوونمدا
I think we would find it useful, sir	پێم وایە بەسوودمان دەبینی کاکە
I was a few steps away from the end	چەند هەنگاوێک لە کۆتایی دوور بووم
I think someone might eat them	پێم وایە ڕەنگە کەسێک بیانخوات
I thought no one knew what it was	پێم وابوو کەس نازانێت چییە
I had to walk through the gate	ناچار بووم بە دەروازەکەدا بڕۆم
I didn't like hearing my love was sick	حەزم لەوە نەبوو بیستم خۆشەویستیم نەخۆشە
I felt small pieces of warm debris hit my back	هەستم کرد پارچە بچووکەکانی پاشماوەی گەرم بەر پشتم دەکەون
But E struggled with how to do it	بەڵام ئی خەباتی دەکرد لەسەر ئەوەی کە چۆن ئەو کارە بکات
Player cannot run with the ball	یاریزان ناتوانێت بە تۆپەکە ڕابکات
I had a feeling they did	هەستێکم هەبوو کە ئەوان کردیان
I really just wanted to talk to you	بەڕاستی تەنها ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
I have spent a long time with him	ماوەیەکی زۆرم لەگەڵیدا بەسەر بردووە
I shouldn’t have known about this option	نەدەبوو لەم بژاردەیە بزانم
A young woman appeared	ژنێکی گەنج دەرکەوت
I hit it the wrong way	بە شێوەیەکی هەڵە لێمدا
I wanted to be here when you woke up	من ویستم کە تۆ لە خەو هەڵدەستیت لێرە بم
I was up for the challenge	من بۆ ئەو چالێنجە ئامادە بووم
I wish things could be different	خۆزگە دەکرا شتەکان جیاواز بن
I pointed to the wooden door and the rusty lock	ئاماژەم بە دەرگای دارەکە و قوفڵە ژەنگاوییەکە کرد
A rough landing would damage the aircraft	نیشتنەوەیەکی زبر زیان بە فڕۆکەکە دەگەیەنێت
I didn’t pay attention to the details	من گرنگیم بە وردەکارییەکان نەدا
I hope we are going to be friends	هیوادارم بڕیارە هاوڕێ بین
Brilliant competition actually	پێشبڕکێیەکی درەوشاوە لە ڕاستیدا
I told him it was all your idea	پێم گوت هەمووی بیرۆکەی تۆیە
I wasn’t sure why I felt so awkward that moment	دڵنیا نەبووم بۆچی ئەو ساتەوەختە هەستم بە نائاسایی دەکرد
I am very sorry for the mess inside	زۆر پەشیمانم لە فەسادی ناوەوە
I have a million questions for you about him	من ملیۆنێک پرسیارم بۆ ئێوە هەیە دەربارەی ئەو
Gossip was also a prominent writer	هەروەها گۆسیپ نووسەرێکی دیار بوو
I must not give in to fear	نابێ تەسلیمی ترس بم
I knew he was probably sick as a dog	دەمزانی ڕەنگە وەک سەگێک نەخۆش بێت
As we approached I stood in awe	لەگەڵ نزیکبوونەوەمان بە سەرسوڕمانەوە وەستام
I mean there was always a baby	مەبەستم ئەوەیە هەمیشە منداڵێکی ساوا هەبوو
I try to treat every day as a joy	هەوڵدەدەم هەموو ڕۆژێک وەک خۆشییەک مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I offered to go there to see them	پێشنیارم کرد بچمە ئەوێ بۆ بینینی ئەوان
I really wanted a cup of coffee	بەڕاستی کوپێک قاوەم دەویست
I need to point you in on something about me	پێویستە ئاماژەت پێ بدەم لەسەر شتێک لەبارەی منەوە
I gave myself the metal and it cleared	کانزاکەم بە خۆم دا و پاک بووەوە
The film is dedicated to his memory	فیلمەکە تایبەتە بە یادی ئەو
I just wanted to see how everything was going	تەنها ویستم بزانم هەموو شتێک چۆن دەڕوات
I'll get the girls ready	کچەکان ئامادە دەکەم
I especially love the ocean	بە تایبەتی زەریاکەم خۆشدەوێت
I was filling it up	من پڕم دەکرد
A good nation must defend the world	میللەتێکی باش دەبێت بەرگری لە جیهان بکات
I liked it, but somehow it wasn’t me	حەزم لێی بوو، بەڵام بە جۆرێک لە جۆرەکان من نەبووم
I needed that release	پێویستم بەو ئازادکردنە بوو
I knew how happy it would make him	دەمزانی چەندە دڵخۆشی دەکات
A waiter offers him a glass of water	گارسۆنێک پەرداخێک ئاوی پێشکەش دەکات
I let the curtain fall	رێگەم دا پەردەکە بکەوێت
I can guess why you did that	دەتوانم پێشبینی بکەم بۆچی ئەو کارەت کردووە
I marry women all the time because they want me to	من بەردەوام هاوسەرگیری لەگەڵ ژنان دەکەم، چونکە ئەوان دەیانەوێت من بیکەم
I never saw a woman in such a wretched state	هەرگیز ژنێکم لە دۆخێکی وا بەدبەختدا نەبینیوە
Maybe I’ll work for him	لەوانەیە من کار بۆ ئەو بکەم
It just kind of does	تەنها جۆرێک لە دەیکات
I breathed in the autumn air	لە هەوای پایزدا هەناسەم دەدا
I thought it was terrible	پێم وابوو ترسناکە
I wrote a book on credit repair	کتێبێکم لەسەر چاککردنەوەی قەرز نووسی
I thoroughly enjoy this stage	من بە تەواوی چێژ لەم قۆناغە وەردەگرم
I trust them without worry	من متمانەم پێیان هەیە بەبێ ئەوەی نیگەران بم
I had no intention of doing it anyway	بەهەر حاڵ هیچ نیازێکم نەبوو ئەو کارە بکەم
I looked up at the beast with narrowed eyes	بە چاوێکی تەسکەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری دڕندەکەم کرد
I thought about my meeting with that teacher	بیرم لە کۆبوونەوەکەم کردەوە لەگەڵ ئەو مامۆستایە
I need to understand it all	پێویستە لە هەمووی تێبگەم
Nevertheless, the plan was abandoned	سەرەڕای ئەوەش پلانەکە وازی لێ هێنرا
I switched off my phone and locked the door	مۆبایلەکەم کوژاندەوە و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I’m quite comfortable	من تەواو ئاسوودەم
I go to her room, put my arm around her	دەچمە ژوورەکەی، قۆڵم لە دەوری دادەنێم
I need to become a new person	پێویستە ببمە کەسێکی نوێ
I didn’t really like being around people in general	من بەڕاستی حەزم لە بوون لە دەوروبەری خەڵک نەبوو بەگشتی
I have to be brief and true to the point	دەبێت کورت و ڕاست بم بۆ مەبەست
I wanted to invent a couple of secret societies	من ویستم یەک دوو کۆمەڵگەی نهێنی دابهێنم
I’m saying that they don’t happen simultaneously	من دەڵێم کە لە یەک کاتدا ڕوونادەن
A humble, but clean place	شوێنێکی زەلیل، بەڵام پاک
I know you go to the balls with your cousin	دەزانم لەگەڵ ئامۆزاکەت دەڕۆیت بۆ تۆپەکان
I couldn’t process it	نەمتوانی پرۆسێسی بکەم
I looked at his face	سەیری دەموچاویم کرد
I hope they explain the conservation plans	هیوادارم پلانەکانی پاراستن ڕوون بکەنەوە
I remember everything about it like it was just yesterday	هەموو شتێکم لەبیرە لەو بارەیەوە وەک ئەوەی تەنها دوێنێ بووبێت
I wanted all my dreams to come true	من ویستم هەموو خەونەکانم بێتە دی
I felt very comfortable	زۆر هەستم بە ئاسوودەیی کرد
A third followed, then a fourth	سێیەمیان بەدوایدا هات، پاشان چوارەمیان
I thought you just said that	پێم وابوو تۆ تەنها ئەوەت وتووە
Something similar happens with driving	شتێکی هاوشێوە لەگەڵ لێخوڕینیشدا ڕوودەدات
I've only known him for two months	تەنها دوو مانگە دەیناسیم
I came out and we walked inside	منیش هاتمە دەرەوە و بە پێ چووینە ژوورەوە
We were driving with my daughter	لەگەڵ کچەکەمدا ئۆتۆمبێلمان لێدەخوڕی
I cook with her sometimes	من هەندێک جار لەگەڵیدا خواردن دروست دەکەم
I had explained my situation to another man	بارودۆخی خۆمم بۆ پیاوێکی تر ڕوون کردبووەوە
I always thought he was a great guy	هەمیشە پێم وابوو کوڕێکی گەورەیە
I feel hopeless, please help	هەست بە بێهیوایی دەکەم، تکایە یارمەتیم بدەن
A power beyond anything anyone has ever known	دەسەڵاتێک لە دەرەوەی هەر شتێک کە کەس زانیبێتی
Then I tried to call the woman’s brothers	پاشان هەوڵمدا تەلەفۆن بۆ براکانی ژنەکە بکەم
I get up and clean the apartment	هەڵدەستم و شوقەکە پاک دەکەمەوە
I looked around, then sighed in relief	سەیری دەوروبەرم کرد، پاشان بە ئاسوودەیی ئاهێکم هەڵکێشا
A false prophet will appear who will do great wonders	پێغەمبەرێکی درۆزن دەردەکەوێت کە سەرسوڕهێنەری گەورە دەکات
I don’t know where my sons are	نازانم کوڕەکانم لە کوێن
Nice little challenge	چالێنجێکی بچووکی خۆش
These were often unsuccessful	ئەمانە زۆرجار سەرکەوتوو نەبوون
I need you to help correct us	پێویستم بە ئێوەیە کە یارمەتیدەر بن لە ڕاستکردنەوەی ئێمە
I feel like he knows more than he lets on	هەست دەکەم زیاتر لەوەی کە رێگەی پێدەدات دەزانێت
I felt warmth, life and love flowing through me	هەستم بە گەرمی و ژیان و خۆشەویستی دەکرد کە بەناومدا دەڕژا
I know this for two reasons	من ئەمە لەبەر دوو هۆکار دەزانم
I must beat you	دەبێ لێت بدەم
I was six years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم شەش ساڵ بوو
I decided to keep him in the dark	بڕیارمدا ئەویش لە تاریکیدا بهێڵمەوە
I almost forget the taste	خەریکە تامەکەیم لەبیر دەچێتەوە
I can't sleep to think of you	بۆ بیرکردنەوە لە تۆ ناتوانم بخەوم
I remember my last meal very clearly	دوا ژەمەکەم زۆر بە ڕوونی لە بیرە
The state government was not effective	حکومەتی دەوڵەتی کاریگەر نەبوو
I knew the look pretty well	من زۆر باش ڕوخسارەکەم دەزانی
A perfect beginning, he had thought	سەرەتایەكی تەواو، بیری لێ كردبووەوە
I hope your idea is a great success	هیوادارم بیرۆکەکەت سەرکەوتنێکی گەورە بێت
I like my space and my private life that’s all	من حەزم لە فەزای خۆم و ژیانی تایبەتی خۆمە تەنها ئەوە
I would never see those new products	هەرگیز ئەو بەرهەمە نوێیانەم نەدەبینی
Kopp issued a final challenge before he died	کۆپ پێش مردنی تەحەدای کۆتایی دەرکرد
I had half the mind to let them take me	نیوە عەقڵم هەبوو رێگە بدەم بمبەن
I’m a little better than him	من کەمێک لە ئەو باشترم
I didn’t want to go down this road	من نەمدەویست بەم ڕێگایە بچمە خوارەوە
I started to get angry	دەستم کرد بە توڕەبوون
I want you to look at this	من دەمەوێت سەیری ئەم بابەتە بکەیت
I felt like a failure and was completely overcome	هەستم بە شکست دەکرد و بە تەواوی زاڵم بەسەردا هات
I hardly dare to speak	بەزەحمەت بوێرم قسە بکەم
I read the newspapers	ڕۆژنامەکانم دەخوێندەوە
I can do beautiful things	دەتوانم کاری جوان بکەم
I suppose you have various nice points in features as well	من پێم وایە تۆ خاڵە جوانە جۆراوجۆرەکانت لە تایبەتمەندییەکان هەروەها
I suspect he didn’t find that aspect	گومانم هەیە کە ئەو ئەو لایەنەی نەدۆزیبێتەوە
Something huge, black, in the water	شتێکی زەبەلاح، ڕەش، لەناو ئاودا
I thought what hurt you and do the ceremony	بیرم کردەوە ئەوەی ئازارت داوە و مەراسیمەکە ئەنجام بدە
I instructed him that way	من بەو شێوەیە ڕێنماییم کرد
I was bitter, but it sounded worse	تاڵ بووم، بەڵام لەوە خراپتر دەهات
I think that’s what they call it	پێم وایە بەو شێوەیە ناوی دەبەن
I remember more than that before it all started	پێش ئەوەی هەموو ئەمانە دەست پێبکەن زیاتر لەوەم لەبیرە
I shouted in frustration	بە بێزارییەوە هاوارم کرد
I just had no choice	تەنها هیچ بژاردەیەکم نەبوو
After landing, he drove to the crash site	دوای نیشتنەوە بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ شوێنی کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە
I need to tell you about my dreams	پێویستە باسی خەونەکانم بۆ بکەم
I think you are quite extraordinary	من پێم وایە تۆ کەسێکی تەواو نائاسایی
I hang my head in my hands	سەرم بە دەستەکانم هەڵدەواسێت
I landed and turned around	نیشتمەوە و سوڕامەوە
I know your father was with you yesterday	دەزانم دوێنێ باوکت لەگەڵت بوو
I couldn't find anyone	کەسم نەدۆزیەوە
I just know where it is	من تەنها دەزانم لە کوێیە
They told me not to eat anything	پێیان وتم شتێک مەخۆ
I waited until someone knocked on the car window	چاوەڕێم کرد تا کەسێک لە پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکە دا
A fire broke out just behind us	تەنها لە پشتمانەوە ئاگرێک کەوتەوە
There is no doubt the contamination is clearing up	گومانی تێدا نییە پیسبوونەکە خەریکە پاک دەبێتەوە
I still missed him, even after eight years	هێشتا بیرم دەکرد، تەنانەت دوای هەشت ساڵ
I talk about this with other parents almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک لەگەڵ دایک و باوکانی تر باسی ئەم بابەتە دەکەم
A small window has also been built into this wall	هەروەها پەنجەرەیەکی بچووکیش لەم دیوارەدا دروست کراوە
The product is based on a psychological framework	بەرهەمەکە لەسەر بنەمای چوارچێوەیەکی دەروونی دامەزراوە
I packed all kinds of things to eat and drink	هەموو جۆرە شتێکم لە پاکەت کرد بۆ خواردن و خواردنەوە
I heard light footsteps near me	گوێم لە هەنگاوی سووک بوو لە نزیکمەوە
I tried makeup this morning, but it’s clearly not working	ئەم بەیانییە ماکیاژم تاقیکردەوە، بەڵام بەڕوونی کار ناکات
I have to go to school	من ده‌بێت برۆم بۆ قوتابخانه‌
I work, I hang out with the band, I visit my family	کار دەکەم، لەگەڵ باندەکەدا کۆدەبمەوە، سەردانی خێزانەکەم دەکەم
I have a real appreciation for that sort of thing	من پێزانینێکی ڕاستەقینەم هەیە بۆ ئەو جۆرە شتانە
I was just another stranger in the crowd	من تەنها کەسێکی تری نامۆ بووم لەناو خەڵکەکەدا
I need to quit right now	پێویستە لە ئێستاوە وازبهێنم
I just do the show pony stuff	من تەنها شتەکانی پۆنی نمایشەکە دەکەم
I also didn’t know when it would happen	هەروەها نەمدەزانی کەی ڕوودەدات
I cry and put it down	منیش دەگریم و دەیخەمەوە خوارەوە
I had nothing to wear	هیچم نەبوو لەبەری بکەم
I won’t make a promise so vague	بەڵێنێک ئەوەندە ناڕوون نادەم
I hope they are not too childish	هیوادارم زۆر منداڵانە نەبن
No such newspaper exists	هیچ ڕۆژنامەیەکی لەو جۆرە بوونی نییە
I won’t see him again	جارێکی تر نایبینمەوە
I run to listen to music	ڕا دەکەم بۆ گوێگرتن لە مۆسیقا
One man who was angry was injured	پیاوێک کە توڕە بوو بریندار بوو
I prefer brighter colors to lift the mood	من ڕەنگی ڕووناکترم پێ باشترە بۆ بەرزکردنەوەی باری دەروونی
I think that was him	پێم وایە ئەوە ئەو بوو
I saw it right before you called	ڕاست پێش ئەوەی پەیوەندیت پێوە بکەیت بینیم
I always knew that couldn’t be his real name	هەمیشە دەمزانی ئەوە نەدەکرا ناوی ڕاستەقینەی ئەو بێت
I just kept watching	تەنها بەردەوام بووم لە سەیرکردن
I can talk about the future	دەتوانم باسی داهاتوو بکەم
I suddenly felt incapable of speaking	لەناکاو هەستم بە بێتوانایی کرد لە قسەکردن
I would love to take care of my nephew	زۆرم پێ خۆشە ئاگاداری کوڕەزاکەم بم
I know what he's saying	دەزانم چی دەڵێت
I absolutely fell in love with it	من بە تەواوی عاشقی بووم
I turned around and left	سوڕامەوە و ڕۆیشتم
I was surprised but readily agreed to have him pray	سەرم سوڕما بەڵام بە ئامادەییەوە ڕازی بووم نوێژی بکات
I suddenly felt bad for doing it	لەناکاو هەستم بە خراپیی کرد بەهۆی ئەوەی ئەو کارەم کرد
A moral compass can be as inaccurate as any tool	کۆمپاسێکی ئەخلاقی دەتوانێت وەک هەر ئامرازێک نادروست بێت
Blood stains are protein stains	پەڵەی خوێن بریتییە لە پەڵەی پرۆتین
I don’t see them anywhere	لە هیچ شوێنێک نایانبینم
I have no ill will towards him	من هیچ خراپەکارییەکم بەرامبەری نییە
I think we’re the happiest we’ve ever been	پێم وایە ئێمە دڵخۆشترینین کە تا ئێستا بووین
I am sure he will always be safe with you	دڵنیام هەمیشە لەگەڵتان سەلامەت دەبێت
I just hoped and prayed he got the message	تەنها هیوام دەخواست و دوعام دەکرد پەیامەکەی پێ بگات
I can’t tell you how to be a queen	ناتوانم پێت بڵێم چۆن شاژن بیت
I couldn’t piece his words together	نەمتوانی قسەکانی پارچە پارچە بکەم
I washed in the pool, but did not eat	لە حەوزەکە خۆم شۆرد، بەڵام نەمخوارد
A nephew who doesn’t even use the surname	کوڕەزایەک کە تەنانەت ناوی بنەماڵەکەش بەکارناهێنێت
They may be soldiers	لەوانەیە سەرباز بن
I didn’t put it in the kitchen	من نەمخستە ناو مەتبەخ
I think you should leave this to me	پێم وایە پێویستە ئەمە بۆ من جێبهێڵیت
Nowhere could I find any families past that point	لە هیچ شوێنێکدا نەمتوانی هیچ خێزانێک لەو خاڵەدا تێپەڕیبێت
I’m so ready to leave this place	من زۆر ئامادەم ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
I can’t bring him into the hospital	ناتوانم بیهێنمە ناو نەخۆشخانە
I still felt a little out of it	هێشتا هەستم دەکرد کەمێک لێی دەرچووم
I mean, they will probably help	مەبەستم ئەوەیە کە بە ئەگەرێکی زۆرەوە یارمەتیدەر دەبن
I was the only person left who could save her	من تاکە کەس مابووم کە دەمتوانی ڕزگاری بکەم
I feel like a traitor just with my camera	هەست بە خائینێک دەکەم تەنها بە کامێراکەمەوە
I broke down and told him everything	منیش تێکچووم و هەموو شتێکم پێ گوت
I needed to call you	پێویست بوو پەیوەندیت پێوە بکەم
I plan to keep moving forward	پلانم هەیە بەردەوام بم لە پێشەوە
I spend the day at the races	ڕۆژەکە لە پێشبڕکێکان بەسەر دەبەم
I know he has been killed and will continue to kill	دەزانم کوژراوە و بەردەوام دەبێت لە کوشتن
At least in the imagination	لانی کەم لە خەیاڵدا
I would be a mess	من دەبووم بە فەسادێک
I told him it wouldn't work	پێم گوت کار ناکات
A heavy oak table was set against one wall	مێزێکی قورس لە دار بلوط بە دیوارێکەوە دانرابوو
I looked at my reflection in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم کرد
I will give a few examples of these people	چەند نموونەیەک لەم کەسانە دەهێنمەوە
I can always go back	هەمیشە دەتوانم بگەڕێمەوە
I was impressed with both versions	من سەرسام بووم بە هەردوو وەشانی
I was shaking and sinking to the ground	دەلەرزیم و بە زەویدا نوقم بووم
I continued to scream	بەردەوام بووم لە هاوارکردن
I leaned my back against the wall	پشتم بە دیوارەکەوە گرت
I could never order it out	هەرگیز نەمتوانی فەرمانی دەرچوونی بکەم
Oklahoma football game	یاری تۆپی پێی ئۆکلاهۆما
I’m not going to give that up	من ناچم واز لەوە بهێنم
I saw them walking home together last night	دوێنێ شەو بینیم پێکەوە دەگەڕانەوە ماڵەوە
I just now decided to take a break	من تازە ئێستا بڕیارمدا پشوویەک بدەم
I really didn’t want to go back to an office	بەڕاستی نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ ئۆفیسێک
I began to wonder what my own list included	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە لیستەکەی خۆم چی لەخۆدەگرێت
And he had never thrown a baseball	وە هەرگیز بیسبۆڵی فڕێ نەدابوو
I could see it when you were out	کاتێک لە دەرەوە بوویت دەمتوانی بیبینم
I wanted to find and try more	ویستم زیاتر بدۆزمەوە و تاقی بکەمەوە
I could see pain and anger and something else	ئازار و توڕەیی و شتێکی ترم دەبینی
I saw no point in lying	هیچ سوودێکم لە درۆ نەبینی
I found a third gang member	سێیەم ئەندامی باندەکەم دۆزیەوە
I silently congratulate myself on how convincing it sounds	بە بێدەنگی پیرۆزبایی لە خۆم دەکەم کە چەندە قەناعەت پێکەر دەنگ دەدات
I will protect you from retribution	من لە تۆڵەکردنەوە دەتپارێزم
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
I tell him as he is	منیش وەک خۆی پێی دەڵێم
A small person stood on the rock	کەسێکی بچووک لەسەر بەردەکە وەستابوو
I can see the restaurant and know that’s his destination	من دەتوانم چێشتخانەکە ببینم و بزانم ئەوە شوێنی مەبەستیەتی
I could show you what it looks like	دەمتوانی نیشانت بدەم کە چۆنە
I haven't bought it yet	تا ئێستا نەمکڕیوە
Good living conditions can keep you healthy	بارودۆخێکی باشی ژیان دەتوانێت تەندروستت بهێڵێتەوە
I noticed that he didn’t make any eye contact	تێبینیم کرد کە هیچ چاوێکی لێ نەدەکەوت
Of course I was once	بێگومان جارێک بووم
Credit cards are primarily a convenient payment mechanism	کارتی بانکیی بە پلەی یەکەم میکانیزمێکی گونجاوە بۆ پارەدان
I ended up with a radio	کۆتاییم هێنا بە ڕادیۆیەک
I couldn’t see the man crossing the yard	ئەو پیاوەم نەدەبینی کە حەوشەکە دەپەڕیەوە
I let my hair dry naturally before taking these pictures	پێش گرتنی ئەم وێنانە رێگەم پێدەدەم قژم بە شێوەیەکی سروشتی وشک بێتەوە
I just took this job to feed my family	من تەنها ئەم کارەم وەرگرت بۆ خۆراکدانی خێزانەکەم
I appreciate all your idea to use your paper	هەموو بیرۆکەکەت بەرز دەنرخێنم بۆ بەکارهێنانی کاغەزەکەت
I will not leave any of you alone	من هیچ کام لە ئێوە بە تەنیا جێ ناهێڵم
I would never judge anyone for doing that	من هەرگیز حوکم لەسەر کەس نادەم کە وا بکات
I couldn’t believe what he was saying	باوەڕم نەدەکرد چی دەیگوت
I had his family on the phone	خێزانەکەیم بە تەلەفۆن هەبوو
I was a security guard in training at the time	ئەو کاتە لە مەشقەکاندا پاسەوان بووم
I also have the monitor and the original boxes	هەروەها مۆنیتەرەکە و سندوقە ئەسڵیەکانیشم هەیە
I really couldn’t justify what was happening	بەڕاستی نەمتوانی پاساو بۆ ئەو شتانە بهێنمەوە کە ڕوودەدا
I guess we shouldn’t be surprised at how things have happened	پێم وایە نابێت سەرمان سوڕمابێت لەوەی کە چۆن شتەکان ڕوویانداوە
I have a big problem with that	من کێشەیەکی گەورەم لەگەڵ ئەوەدا هەیە
I slip off the stool and advance towards him	لە پیساییەکە دەخلیسکم و بەرەو ڕووی پێشڕەوی دەکەم
I needed air, and some light	پێویستم بە هەوا بوو، و هەندێک ڕووناکی
I can’t answer for you or Dad or anyone else	من ناتوانم وەڵام بدەمەوە بۆ تۆ یان باوک و کەسی تر
I can hold someone in their place	دەتوانم کەسێک لە شوێنی خۆیدا بگرم
I just look at the government and declare the truth	من تەنها سەیری حکومەت دەکەم و ڕاستییەکان ڕادەگەیەنم
I'll have one of my team check it out	یەکێک لە تیمەکەم دەکەم پشکنینی بۆ دەکەم
I will make this world a better place	ئەم جیهانە دەکەم بە شوێنێکی باشتر
I looked around the immediate area	بە دەوری ناوچەی نزیکدا سەیرم کرد
I am sure they would have enjoyed this product	دڵنیام چێژیان لەم بەرهەمە دەبینی
I was going to miss him	بڕیار بوو بیری بکەم
I turn around, looking for an exit	دەگەڕێمەوە، بەدوای دەرچوونێکدا دەگەڕێم
I doubt he was half that	گومانم هەیە ئەو نیوەی ئەوە بووبێت
I couldn’t believe he said that	باوەڕم نەدەکرد ئەو قسەیەی کردبێت
A strong wind began to blow	بایەکی توند دەستی کرد بە لێدان
I know the situation	من دۆخەکە دەزانم
I just want to see the engine room	تەنها دەمەوێت ژووری مەکینە ببینم
I wish he did it more often	خۆزگەم دەخواست زۆرتر ئەو کارەی بکردایە
A cup of tea might help	ڕەنگە کوپێک چا یارمەتیدەر بێت
I hesitated before getting in the car	پێش ئەوەی سواری ئۆتۆمبێلەکە بم ​​دوودڵ بووم
I’m actually thinking about doing it for a second	لە ڕاستیدا بیر لەوە دەکەمەوە کە بۆ یەک چرکە بیکەم
A familiar scent hung in the air	بۆنێکی ئاشنا لە هەوادا هەڵواسرابوو
I felt my mood lift even more	هەستم کرد باری دەروونیم زیاتر بەرز دەبێتەوە
I couldn’t be out too much	نەمدەتوانی زۆر لە دەرەوە بم
I just wanted to end it	تەنها ویستم کۆتایی پێ بهێنم
Two home runs today	ئەمڕۆ دوو هۆم ڕان
I think we have a special relationship	پێم وایە پەیوەندییەکی تایبەتمان هەیە
I wouldn’t touch any of them	دەستم لە هیچ کامیان نەدەدا
I for one intend to take a shower	من بۆ یەکێک بەنیازم دوش بگرم
I head to the living room	بەرەو ژووری میوان دەڕۆم
I spent a long time trying to like plastic furniture	ماوەیەکی زۆرم بەسەر برد لە هەوڵدان بۆ ئەوەی حەزم لە مۆبیلیاتی پلاستیکی بێت
I was dead lucky	بەختێکی مردووم هەبوو
I remember someone telling me to put it down	بیرمە کەسێک پێی وتم بیخە خوارەوە
I hate being pregnant, already	ڕقم لە دووگیان بوونە، لە ئێستاوە
I wanted to see the treatment center, not the study	من ویستم سەنتەری چارەسەر ببینم نەک توێژینەوەکە
I could see myself standing there with my eyes closed	دەمبینی خۆم لەوێ وەستابووم و چاوم داخستبوو
I can’t control what others do	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی ئەو کارە بکەم کە ئەوانی تر دەیکەن
A few days later it happened again	دوای چەند ڕۆژێک جارێکی تر ڕوویدا
I shared a little bit of his life, his land	کەمێک لە ژیانی ئەوم، خاکەکەیم هاوبەش کرد
Great place, friendly and wonderful	شوێنێکی نایاب و دۆستانە و نایاب
I came upon the dead body lying in the alley	هاتمە سەر تەرمی مردوو کە لە کوچەکەدا کەوتبوو
I lay back along the shore	بە درێژایی کەنارەکە پاڵکەوتمەوە
I needed to learn how to change myself	پێویستم بەوە بوو فێر بم چۆن خۆم بگۆڕم
I wandered for years and forgot the article	ساڵانێک بوو سەرگەردان بووم و بابەتەکەم لەبیر چوو
I see no objective hard evidence that it is	من هیچ بەڵگەیەکی ڕەقی بابەتیی نابینم کە وابێت
I saw you made it easy	بینیم تۆ ئاسانکاریت بۆ کرد
I did well, this task	من باشم کرد، ئەم ئەرکە
I can’t get any work	من ناتوانم هیچ کارێک بەدەست بهێنم
I think we will avoid this option	پێم وایە لەم بژاردەیە خۆمان بەدوور دەگرین
I will have to thank him	ناچار دەبم سوپاسی بکەم
A huge cup made of stone	کوپێکی زەبەلاح کە لە بەرد دروستکراوە
I saw your mother too	منیش دایکتم بینی
I can’t shift the blame to him	ناتوانم تاوانەکە بگوازمەوە بۆ ئەو
I read the ceiling	سەقفەکەم خوێندەوە
I guess he did, she thought, covering her mouth	من پێم وایە ئەو کردوویەتی، بیری کردەوە و دەمی داپۆشی
I kind of know everybody in town	من جۆرێک لە هەموو کەسێکی شار دەناسم
I can’t recall a time when it happened before	ناتوانم کاتێک بەبیر بهێنمەوە کە پێشتر ڕوویدابێت
I grabbed it and pulled it out	من دەستم بەسەردا گرت و دەرمهێنا
I love a woman’s body	من جەستەی ژنێکم خۆشدەوێت
I didn’t think to ask	بیرم لەوە نەدەکردەوە بپرسم
I want to know how he slept	دەمەوێت بزانم چۆن خەوتووە
I agree that the time has come for such measures	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە کاتی ئەو جۆرە ڕێوشوێنانە هاتووە
I got the courage to go on	بوێری ئەوەم دەستکەوت کە بەردەوام بم
I wanted to kill them	ویستم بیانکوژم
I told you this would happen	پێم وتیت ئەمە ڕوودەدات
I asked how much he had to pay	پرسیم چەندە ناچار بووە پارەی بدات
I don’t plan on going anywhere anyway	بەهەر حاڵ پلانم نییە بچمە هیچ شوێنێک
I think my system works fine	پێم وایە سیستەمەکەم بە باشی کاردەکات
I can’t entertain, except for my car	ناتوانم میوانداری بکەم، جگە لە ئۆتۆمبێلەکەم
I saw a returned look in his eyes	لە چاوەکانیدا ڕوخسارێکی گەڕاوەم بینی
I touched on this a little while ago	کەمێک پێشتر دەستم خستە سەر ئەم بابەتە
I can work in the garden no problem	من دەتوانم کار لە باخچە بکەم کێشە نییە
I did my best to put on a nice face	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی ڕووخسارێکی خۆشم لەبەر بکەم
I need some alone time to deal with everything	پێویستم بە هەندێک کاتە بە تەنیا بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ هەموو شتێک
I lost interest in the future	حەزم لە داهاتوو نەما
I was in his bed, in his room	من لە جێگاکەیدا بووم، لە ژوورەکەیدا
I claimed a headache	من ئیدیعای سەرئێشەم کرد
I finished the second phase	قۆناغی دووەمم تەواو کرد
I could have helped you	دەمتوانی یارمەتیت بدەم
I was confronted by a solid panel	پانێڵێکی تۆکمە ڕووبەڕووم بووەوە
I need to focus on myself	پێویستە سەرنجم لەسەر خۆم بێت
I think they can help us all	پێم وایە دەتوانن یارمەتی هەموومان بدەن
I won't let him find it again	جارێکی تر ناهێڵم بیدۆزێتەوە
I declined to comment further on this	من ڕەتم کردەوە زیاتر لەسەر ئەم بابەتە قسە بکەم
It was a waste of time	کات بەفیڕۆدان بوو
I was in good spirits	ڕۆحم باش بوو
I have heard these things before	پێشتر ئەم قسانەم بیستووە
I got up from her body and helped her stand	لە جەستەی هەڵسام و یارمەتیم دا بوەستێت
I couldn't figure out what was so funny though	من نەمتوانی بزانم چی ئەوەندە کۆمیدییە هەرچەندە
I didn’t realize he was there	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو لەوێیە
I remember having trouble with that	بیرمە کێشەم هەبوو لەگەڵ ئەوەدا
I hadn’t realized the truck was already on the property	من درکم بەوە نەکردبوو کە بارهەڵگرەکە پێشتر لەسەر موڵکەکە بووە
I hoped he wasn’t a killer	هیوای ئەوەم دەخواست بکوژ نەبێت
I have half of my sandwich left over from lunch	نیوەی ساندویچەکەم لە نانخواردنی نیوەڕۆدا ماوەتەوە
This time he didn't move	ئەمجارەیان نەجووڵایەوە
I said most, not all	من زۆرترم وت نەک هەموو
As she listened silently, I said the word thank you	کاتێک بە بێدەنگی گوێی لێدەگرت، وشەی سوپاسگوزاریم وت
The decision led to additional funding	بڕیارەکە بووە هۆی دابینکردنی بودجەی زیاتر
A new stove, for one	سۆبەیەکی نوێ، بۆ یەکێک
I stared at the phone as it rang	لە کاتێکدا زەنگی مۆبایلەکە دەدا، چاوم لە مۆبایلەکە بوو
I hated school more	زیاتر ڕقم لە قوتابخانە بوو
I went outside and there was a couple standing there	چوومە دەرەوە و ژن و مێردێک لەوێ وەستابوون
Now I can say the same about you	ئێستا دەتوانم هەمان شت لەبارەی تۆوە بڵێم
I would willingly bet my life on that	من بە ئامادەییەوە ژیانم لەسەر ئەوە گرەو دەکرد
I go crazy over stuff like this	من شێت دەبم لەسەر شتگەلێکی لەم شێوەیە
I had no way to start to become independent	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ دەستپێکردن بۆ سەربەخۆبوون
I had the gun trained on him	دەمانچەکەم لەسەری ڕاهێنابوو
A very honorable king	پادشایەکی زۆر بەڕێز
I pulled him down to get a closer look	بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیری بکەم، ڕامکێشایە خوارەوە
I hope no one reads it	هیوادارم کەس نەیخوێنێتەوە
I cherish my time with him	من کاتەکانم لەگەڵیدا بە نرخ دەزانم
I tried that with you, but it doesn’t get you fired	من ئەوەم لەگەڵ تۆدا تاقیکردەوە، بەڵام لە کارەکەت دوور ناخرێتەوە
I couldn’t help but smile just a little	نەمتوانی تەنها کەمێک زەردەخەنە بکەم
I usually stay at school for up to six hours and head home	بەگشتی تا شەش کاتژمێر لە قوتابخانە دەمێنمەوە و بەرەو ماڵەوە دەڕۆم
I want you to get up and wander, listen	من دەمەوێت هەستن و سەرگەردان بیت، گوێ بگرە
I had to take it out	دەبوو دەربهێنم
I just knew it made sense	تەنها دەمزانی کە مانادارە
I should have picked a different shirt	دەبوو کراسێکی جیاوازم هەڵبژاردبا
I smoked from the age of sixteen until I was twenty	لە تەمەنی شانزە ساڵییەوە تا بیست ساڵی جگەرەم دەکێشا
I was pleased with the progress	بە پێشکەوتنەکان دڵخۆش بووم
I’m willing to contribute either way	من ئامادەم بە هەر دوو ڕێگاکە بەشداری بکەم
I didn't call him or visit him	نە تەلەفۆنم بۆ نەکرد و نە سەردانیم کرد
I knew he would try, but he loved me	دەمزانی هەوڵ دەدات، بەڵام ئەو منی خۆشدەویست
I am especially proud of this one	بە تایبەتی شانازی بەم یەکەمەوە دەکەم
I want to support you in everything you do	من دەمەوێت لە هەموو کارێکدا پشتگیریتان بکەم
I would go home and write	دەگەڕامەوە ماڵەوە و دەمنووسی
I didn’t like that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوەم بەدڵ نەبوو
I longed for a family	تامەزرۆی خێزانێک بووم
I know him a little better now	ئێستا کەمێک باشتر دەیناسم
I met him yesterday	دوێنێ چاوم بەو بەڕێزە کەوت
I want the best that my budget can handle	من باشترین شتم دەوێت کە بودجەکەم بتوانێت مامەڵەی لەگەڵدا بکات
I wasn’t afraid of death	لە مردن نەدەترسام
I expected no thanks or blame	چاوەڕێی هیچ سوپاسگوزاری و لۆمەیەکم نەدەکرد
A girl turns into a dragon	کچێک دەگۆڕێت بۆ ئەژدیها
I really do look like a monster	من بەڕاستی لە ئەهریمەنێک دەچم
The verses in that section are for c	ئایەتەکانی ئەو بەشە بۆ ج
I couldn’t even feed myself	تەنانەت نەمتوانی خۆراکیش بە خۆم بدەم
I promised you we would leave at eleven o'clock	بەڵێنم پێدایت کاتژمێر یازدە واز لە کار دێنین
I danced, danced, danced	سەمام دەکرد، سەمام دەکرد، سەمام دەکرد
I was actually glad he ignored me	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم کە پشتگوێی خستووم
for fear that I have not touched them	لە ترسی ئەوەی دەستم لێ نەداون
The right brigade easily reached the first objective	لیوای ڕاست بە ئاسانی گەیشتە ئامانجی یەکەم
A child who is able to.	منداڵێک کە توانای...
I expected him to go straight to work	چاوەڕێم دەکرد ڕاستەوخۆ بچێتە سەر کارەکەی
I'll be back soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە
I wanted more seconds with him	من چرکەی زیاترم دەویست لەگەڵیدا
I stopped to put my son to bed	وەستام بۆ ئەوەی کوڕەکەم بخەمە سەر جێگا
I try to seal them together tighter	هەوڵ دەدەم بە توندیتر بەیەکەوە مۆریان بکەم
I needed professional help	پێویستم بە یارمەتی پیشەیی بوو
I just tried the next thing	تەنها شتێکی داهاتووم تاقیکردەوە
I feel myself growing into the space it has opened up	هەست دەکەم خۆم گەشە دەکەم بۆ ئەو فەزایەی کە کردوویەتیەوە
I couldn’t wait too long	نەمتوانی زۆر چاوەڕێ بکەم
I couldn’t go back to that lonely end	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ ئەو کۆتاییە تەنیایە
I shouldn’t have been hiding here	نەدەبوو لێرە خۆم بشارمەوە
I heard him talking to his agency	گوێم لێ بوو کە لەگەڵ ئاژانسەکەی قسەی دەکرد
I shrugged, completely missing his gaze	شانم هەڵکێشا، بە تەواوی چاوم بە نیگاکانی نەکەوت
I was getting desperate	خەریک بوو بێهیوا دەبووم
I thought I felt it meant more to him	پێم وابوو هەست دەکەم بۆ ئەو مانای زیاتری هەیە
I will need it as storage	وەک عەمبار پێویستم پێی دەبێت
I wrote that one	من ئەو یەکەم نووسیوە
I saw a stranger in the mirror	لە ئاوێنەدا کەسێکی نامۆم بینی
A look at true happiness	نیگایەک لە بەختەوەری ڕاستەقینە
I have to hand it to them, though	هەرچەندە دەبێت ڕادەستی ئەوان بکەم
I think he brought it on himself	پێم وایە بەسەر خۆیدا هێناوە
I know people who live there	من کەسانێک دەناسم کە لەوێ دەژین
I can’t believe you’d do that to her	باوەڕ ناکەم تۆ ئەو کارەی لەگەڵ بکەیت
I mean he kept calling her back and calling her back	مەبەستم ئەوەیە بەردەوام بانگی دەکردەوە و بانگی دەکردەوە
I just can’t stop thinking	تەنها ناتوانم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I would be very sad if you weren’t around	زۆر دڵتەنگ دەبووم ئەگەر تۆ لە دەوروبەرت نەبوایە
I need to keep better records	پێویستە تۆماری باشترم هەبێت
I quickly regain my composure	بە خێرایی ئارامیی خۆم وەردەگرمەوە
I sold my work, not personally	کارەکانم فرۆشت نەک بە کەسایەتی
A copy of it, anyway	کۆپییەکی لێ، بەهەر حاڵ
I was the lowest of the low	من نزمترینی نزم بووم
I would catch a certain smell	بۆنێکی دیاریکراوم دەگرت
I was getting anxious	خەریک بوو دڵەڕاوکێم بۆ دروست بوو
I lit a match to scare the birds	کبریتێکم داگیرساند بۆ ترساندنی باڵندەکان
I, for my part, felt nervous	من لای خۆمەوە، هەستم بە دەمارگیری کرد
As they approached the seating area, I stood up	کاتێک لە شوێنی دانیشتنەکە نزیک دەبوونەوە، هەستام
A huge smile split his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح دەموچاوی دابەش کرد
I didn't know how to tell you	نەمدەزانی چۆن پێت بڵێم
Subsequent studies have questioned this assumption	توێژینەوەکانی دواتر ئەم گریمانەیەیان خستۆتە ژێر پرسیارەوە
I will cut off your hands and feet on the alternate side	دەست و پێتان لە لایەنی جێگرەوە دەبڕم
I said the same thing	منیش هەمان شتم وت
I could lose my balance	دەتوانم هاوسەنگیم لەدەست بدەم
What happened was bad but can be corrected	ئەوەی ڕوویدا خراپ بوو بەڵام دەتوانرێت ڕاست بکرێتەوە
I couldn't stand losing you	بەرگەی لەدەست دانی تۆم نەگرت
I always have trouble doing that	من هەمیشە کێشەم هەیە لە ئەنجامدانی ئەو کارە
I had never seen such beauty	هەرگیز جوانییەکی وام نەبینیبوو
I was the third speaker at the session	من سێیەم وتاردەری دانیشتنەکە بووم
I couldn’t believe it was real	باوەڕم نەدەکرد ڕاستەقینە بێت
I hope to watch a lot more from you	هیوادارم سەیری بەشێکی زۆر زیاتر بکەم لەلایەن ئێوەوە
I didn't mean to commit any crime	مەبەستم ئەوە نەبووە هیچ تاوانێک بکەم
I can't define it	ناتوانم پێناسەیەکی بۆ دابنێم
A saved soul, one who sails	ڕۆحێکی ڕزگارکراو، یەکێک کە بە کەشتی دەڕوات
I saved them for you	من بۆ تۆ ڕزگارم کردن
I just didn't care	تەنها گرنگیم نەدا
I looked at him for a moment	بۆ ساتێک سەیرم کرد
I can’t ride a bike	ناتوانم پاسکیل سواری بم
Exploration is a key component of the game	گەڕان پێکهاتەیەکی سەرەکی یارییەکە
I need to be even stronger and wait for it	پێویستە هێندەی تر بەهێز بم و چاوەڕێی بکەم
I start giving it hard	دەست دەکەم بە پێدانی بە ڕەق
I knew someone out there was trying to kill me	دەمزانی کەسێک لەوێ دەرەوە هەوڵی کوشتنم دەدات
I didn’t kill the governor	من پارێزگارم نەکوشت
A guy like this doesn’t just walk around in singles	کابرایەکی وەک ئەم تەنها بە سینگڵدا بە دەوریدا ناسوڕێتەوە
I can't hear what Iron wants to be	ناتوانم بیستم ئاسن دەیەوێت چی بێت
I had so much fun preparing everything	زۆر خۆشم بەسەر برد لە ئامادەکردنی هەموو شتێک
I expected nothing less	چاوەڕوانی هیچی کەمترم نەدەکرد
I noticed he was shaking physically	تێبینیم کرد لە ڕووی جەستەییەوە دەلەرزی
I didn’t realize how short it was	درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە کورتە
I believe we are safe	من باوەڕم وایە ئێمە سەلامەتین
Seconds later, she gave a triumphant shout	دوای چەند چرکەیەک، هاوارێکی سەرکەوتووانەی لێدا
I'm very, very happy	زۆر زۆر دڵخۆشم
I decided to wait until morning before trying to escape	بڕیارمدا تا بەیانی چاوەڕێ بکەم پێش ئەوەی هەوڵی هەڵهاتن بدەم
I learned to be a good actor	فێربووم ئەکتەرێکی باش بم
I would like for you to try sustained meditation	حەز دەکەم بۆ ئێوە تاقی بکەنەوە مێدیتەیشنی بەردەوام
I knew who this man was	دەمزانی ئەم پیاوە کێیە
I look up at him and match his gaze	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم و لەگەڵ نیگاکانیدا دەگونجێنم
I work hard at this stuff, you know	من زۆر کار دەکەم لەم شتانەدا، دەزانی
I woke up three hours later	دوای سێ کاتژمێر لە خەو هەڵسام
The two will have a lasting friendship	ئەو دووانە هاوڕێیەتییەکی بەردەوامیان دەبێت
I hated my brother leaving	ڕقم لە براکەم بوو کە ڕۆشت
I don’t plan to go with them	من پلانم نییە لەگەڵیان بڕۆم
I mean hours and days	مەبەستم سەعات و ڕۆژە
So I say life to them	بۆیە من ژیان دەڵێم بۆیان
I see so many wonderful things	زۆر شتی زۆر و نایاب دەبینم
I felt terrible taking it from you	هەستم بە ترسناک کرد کە لە تۆ وەرمگرت
A lie, it felt like a lie	درۆیەک، هەستی بە درۆ دەکرد
I was barely fifteen	بەزەحمەت تەمەنم پانزە ساڵ بوو
I almost fainted when my father said this	خەریک بوو بێهۆش بم کاتێک باوکم ئەمەی وت
I say live or die	من دەڵێم دەژیت یان بمرێت
I couldn’t watch what was happening to us	نەمتوانی سەیری ئەوە بکەم کە بەسەرماندا دێت
I think you had enough today	پێم وایە بەشی ئەمڕۆت هەبووە
A young man full of plans and dreams	گەنجێکی پڕ لە پلان و خەون
I took a long drink, glanced around	خواردنەوەیەکی درێژم خواردەوە، چاوێکم بە دەوریدا خشاند
They took part in the war	ئەوان بەشدارییان لە شەڕەکەدا کرد
She has also considered becoming an advocate for women	هەروەها بیری لەوە کردۆتەوە کە ببێتە داکۆکیکار لە ژنان
I could have killed myself	دەمتوانی خۆم بکوژم
I never think about money	هەرگیز بیر لە پارە ناکەمەوە
Anthony was chosen as the subject of design	ئەنتۆنی وەک بابەتی دیزاین هەڵبژێردرا
I have to stay here with all the students	دەبێت لێرە بمێنمەوە لەگەڵ هەموو خوێندکارەکان
I added the section after the view loads	من بەشەکەم زیاد کرد دوای ئەوەی بینینەکە باردەکرێت
Though I doubt you’ll ever take it	هەرچەندە گومانم هەیە هەرگیز بیبەیت
I think, he was very nice to me	پێم وایە، ئەو زۆر لەگەڵمدا خۆش بوو
I didn’t have enough food or shelter	بەشی خواردن و شوێنی نیشتەجێبوونم نەبوو
I actually signed up to be on the show	لە ڕاستیدا من ناوم تۆمار کرد بۆ ئەوەی لە بەرنامەکەدا بیت
A thin layer of sweat covered his forehead	چینێکی تەنک لە ئارەقە پێشەوەی داپۆشیبوو
I mean this plan of yours	مەبەستم ئەم پلانەی ئێوەیە
I had called a shuttle for him	من بانگی شاتلێکم بۆ کردبوو
I agree that you will need that extra time	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە پێویستت بەو کاتە زیادەیە دەبێت
I have to show him this project	دەبێت ئەم پڕۆژەیەی پیشان بدەم
I beat my brothers most of the time	زۆربەی کات لە براکانم دەدام
I needed to end this	پێویست بوو کۆتایی بەم شتە بهێنم
I talked to his girlfriend yesterday	دوێنێ لەگەڵ خۆشەویستەکەی قسەم کرد
This also served to keep costs relatively low	هەروەها ئەمەش خزمەتێکی کرد بۆ ئەوەی تێچوونەکانی تاڕادەیەک کەم بێت
I had seen it several times	چەند جارێک بینیبووم
But I came around	بەڵام من هاتمە دەوروبەرم
I want to see his world	من دەمەوێت جیهانی ئەو ببینم
I had to save myself and I needed to see what it was like	دەبوو خۆم ڕزگار بکەم و پێویستم بەوە بوو بزانم چۆنە
A drug that wasn’t really a drug	دەرمانێک کە بەڕاستی دەرمان نەبوو
I had never experienced such violent force	هەرگیز هێزێکی وا توندوتیژم ئەزموون نەکردبوو
I have ruined my career	پیشەکەم تێکداوە
I put the car into drive and pulled out	ئۆتۆمبێلەکەم خستە ناو درایفەوە و کشامەوە دەرەوە
I couldn't do it there	من لەوێ نەمتوانی
I’m standing in front of the library	لەبەردەم کتێبخانەکەدا وەستاوم
I actually shocked myself	لە ڕاستیدا خۆمم شۆک کرد
I have a job here	لێرە کارم هەیە
I should have realized you had feelings for me	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە تۆ هەستت بۆ من هەیە
I could never stay uncomfortable with it	هەرگیز نەمتوانی لێی ناڕەحەت بمێنمەوە
I have tried to find my match	هەوڵم داوە هاوتاکەم بدۆزمەوە
I had to find them, stop them	دەبوو بیاندۆزمەوە، بیانوەستێنم
I might do some of that photo editing	لەوانەیە هەندێک لەو مۆنتاژکردنی وێنەکانم ئەنجام بدەم
I knew he was a brilliant man	دەمزانی پیاوێکی درەوشاوە
I didn’t need to have sex with him	پێویستم بە سێکس نەبوو لەگەڵیدا
The project suffered several setbacks	پڕۆژەکە چەند گورزێکی لێکەوتەوە
I also love my country in my own way	هەروەها بە شێوازی خۆم نیشتمانم خۆشدەوێت
I want you to go run and play	من دەمەوێت بچیت ڕابکەیت و یاری بکەیت
I hear them all around us	لە هەموو دەوروبەرمان گوێم لێیان دەبێت
I was able to get the best of them	توانیم باشترینیان بەدەست بهێنم
I couldn’t do more for him	من نەمتوانی زیاتر بۆی بکەم
I take full responsibility for this	من بەرپرسیارێتی تەواوی ئەم کارە لە ئەستۆ دەگرم
I warn you to listen	ئاگادارتان دەکەمەوە گوێ بگرن
A little friendship along the way	کەمێک هاوڕێیەتی لە ڕێگادا
I was on my way to a better life	لە ڕێگادا بووم بۆ ژیانێکی باشتر
A set to his chin, ice in his eyes	سێتێک بۆ چەناگەی، سەهۆڵ لە چاوەکانیدا
A strange kind of metal wire fence surrounded the house	جۆرێکی سەیر لە سیاجێکی تەلی کانزایی دەوری ماڵەکەی دابوو
I take responsibility	من بەرپرسیارێتی لە ئەستۆ دەگرم
I looked everywhere, but he was gone	سەیری هەموو شوێنێکم دەکرد، بەڵام ڕۆیشتبوو
I will need all our troops with me	پێویستم بە هەموو سەربازەکانمان دەبێت لەگەڵ خۆم
I felt really handicapped	بەڕاستی هەستم بە کەمئەندامی دەکرد
I was definitely looking my best, if I wasn’t feeling it	بە دڵنیاییەوە سەیری باشترین خۆمم دەکرد، ئەگەر هەست نەدەکرد
I never know what to say	هەرگیز نازانم چی بڵێم
I could smell something cooking in the kitchen	بۆنی شتێکم دەکرد کە لە چێشتخانەکەدا دەکوڵێت
I sleep on the couch outside, you sleep here	من لەسەر قەنەفەی دەرەوە دەخەوم، تۆ لێرە دەخەویت
A beautiful young woman brought more fuel to the fire	ژنێکی گەنجی جوان سووتەمەنی زیاتری بۆ ئاگرەکە هێنا
I want to be taken home	من دەمەوێت بمبەنەوە ماڵەوە
He shouldn’t have driven you so hard	نەدەبوو ئەوەندە بە توندی لێت بخوڕیبا
I have never been in this part of the garden	من هەرگیز لەم بەشەی باخچەکەدا نەبووم
I tremble like a leaf	وەک گەڵایەک دەلەرزم
I need to manage my life	پێویستە ژیانم بەڕێوە ببەم
Sometimes I wish it was me, isn’t it	هەندێک جار خۆزگەم دەخواست ئەوە من بوومایە، وانییە
I didn’t know this and was disappointed	من ئەمەم نەدەزانی و نائومێد بووم
I had to time this right	ناچار بووم ئەم ڕاستە کات دابنێم
I recommend reading through it	پێشنیار دەکەم لە ڕێگەیەوە بیخوێنیتەوە
The details vary from term to term	وردەکارییەکان لە زاراوەیەکەوە بۆ زاراوەیەکی تر جیاوازە
I ran my fingers down his chest	پەنجەکانم بە سنگیدا ڕاکرد
I heard they are good too	بیستوومە ئەوانیش باشن
I didn’t know what a gay was	نەمدەزانی هاوڕەگەزباز چییە
A small curiosity to be sure	کنجکاوییەکی بچووک بۆ دڵنیابوون
I wish it wasn't	خۆزگە وا نەبوایە
I have to go make sure my equipment is ready	دەبێت بچم دڵنیا بمەوە کە ئامێرەکانم ئامادەن
I couldn’t escape it even in my dreams	تەنانەت لە خەونەکانمدا نەمتوانی لێی دەرباز بم
I was only my consciousness and nothing else	من تەنیا هۆشیاری خۆم بووم و هیچی تر
I didn’t know marriage would be such a blessing	نەمدەزانی زەواج دەبێتە نیعمەتێکی وا
He made no further progress	ئەو زیاتر پێشکەوتنی نەکرد
A black baseball cap was pulled down over his ears	کڵاوێکی ڕەشی بیسبۆڵ بەسەر گوێچکەکانیدا کێشرابووە خوارەوە
I left the bridge and went to the engineering department	پردەکەم بەجێهێشت و چوومە بەشی ئەندازیاری
Reaction is an emotional state	کاردانەوە بریتییە لە حاڵەتێکی سۆزداری
One man appeared as if from nowhere	پیاوێک وەک ئەوەی لە هیچ شوێنێکەوە نەهاتبێت دەرکەوت
I was always more than fair	هەمیشە زیاتر لە دادپەروەر بووم
I jumped in the truck, closing the door behind me	لەناو بارهەڵگرەکەدا بازم دا، دەرگاکەم لە پشتمەوە داخست
The photographer must be willing to risk it all	فۆتۆگرافەر دەبێت ئامادە بێت هەمووی بخاتە مەترسییەوە
I just want to take a look into his eyes	تەنها دەمەوێت چاوێک لە چاوەکانی بکەم
I had stopped dreaming	وازم لە خەون بینین هێنابوو
I can’t attend the funeral	من ناتوانم بەشداری پرسەکە بکەم
I kneel and touch the floor	ئەژنۆ دەدەم و دەست لە زەوی دەدەم
I was stunned by his bravery and strength	بە ئازایەتی و هێزی ئەو سەرم سوڕما
He interrupted at a door	لە دەرگایەکدا قسەکانی پچڕاند
I knelt in front of him and a deep breath escaped me	لەبەردەمیدا ئەژنۆم دانا و هەناسەیەکی قووڵ لە من دەرباز بوو
I don’t have the moral authority to order him to leave	من دەسەڵاتی ئەخلاقیم نییە کە فەرمانی ڕۆیشتنی پێ بکەم
A film was released to his students	فیلمێک بەسەر قوتابییەکانیدا بڵاوبووەوە
I would do whatever it took to finally see him	هەرچی پێویست بوو بۆ ئەوەی لە کۆتاییدا بیبینم، دەمکرد
I have to try not to fall	دەبێت هەوڵ بدەم نەکەوم
I felt too sick to go	هەستم بە نەخۆشی زۆر دەکرد بۆ ئەوەی بچم
I would appreciate any advice from anyone doing it	هەر ئامۆژگارییەک لە هەر کەسێکەوە بێت کە ئەو کارە بکات بەرز دەنرخێنم
I looked for the painting	منیش بەدوای تابلۆکەدا گەڕام
I go down to touch them	منیش دەچمە خوارەوە تا دەستیان لێبدەم
I was honored to have my article published	شەرەفمەند بووم کە بابەتەکەم بڵاوکرایەوە
They used to paint	جاران بۆیاغیان دەکرد
I offer you a golden opportunity	دەرفەتێکی زێڕینتان پێشکەش دەکەم
A special guest will be present	میوانێکی تایبەت ئامادە دەبێت
I would make hot tea for both of us	چای گەرمم بۆ هەردووکمان دروست دەکرد
I stopped at the apartment number on my fare	لە ژمارەی شوقەکەی سەر کرێی هاتووچۆکەم وەستام
I would say myself that it is just diagnosed	من خۆم دەڵێم کە تەنیا دەستنیشان کراوە
I should have told you before then	دەبوو پێش ئەو کاتە پێت بڵێم
However, their composition is still unknown	بەڵام تا ئێستا پێکهاتەیان نەزانراوە
I feel as if they are hiding secrets from me	هەست دەکەم وەک ئەوەی نهێنییەکانم لێ دەشارنەوە
A young woman, pale and worried	ژنێکی گەنج، زەرد و نیگەران
I have no one to criticize	کەسم نییە ڕەخنە بگرم
I didn’t know how to make him understand	نەمدەزانی چۆن وا لێبکەم تێبگات
Goods have also been released based on it	هەروەها کاڵاکان لەسەر بنەمای ئەو بڵاوکراونەتەوە
I think we all went a little crazy, right then	پێم وایە هەموومان کەمێک شێت بووین، هەر لەو کاتەدا
I have another guard coming	پاسەوانێکی ترم هەیە کە دێت
On the public relations front	لە بەرەی پەیوەندییە گشتییەکان
I still couldn’t remember anything in my real life	هێشتا هیچم لەبیر نەدەچوو لە ژیانی ڕاستەقینەی خۆمدا
I've been thinking about that for a while	ماوەیەکە بیرم لەوە دەکردەوە
I was deprived of that	من لەوە بێبەش بووم
I kept looking at him, and he just doesn’t stack up right	من بەردەوام سەیری دەکردم، ئەویش تەنها بە دروستی کۆ ناکاتەوە
A fog came from nowhere	تەمێک لە هیچ شوێنێکەوە نەهاتبوو
I think that ensures their silence	پێم وایە ئەوە بێدەنگییان مسۆگەر دەکات
I couldn’t and that was the weirdest thing	نەمتوانی و ئەوەش سەیرترین شت بوو
I hate it when he does that	ڕقم لێیە کاتێک ئەو کارە دەکات
I thought it would be more than that	پێم وابوو لەوە زیاتر دەبێت
I will raise him up on the last day	لە ڕۆژی دواییدا زیندووی دەکەمەوە
A man has left his office	پیاوێک لە ئۆفیسەکەی دەرچووە
I kick it sideways and keep walking	من بە لایەکدا دەیکوژم و بەردەوام دەبم لە ڕۆیشتن
Right now I feel about three inches tall	لە ئێستادا هەست بە بەرزی نزیکەی سێ ئینج دەکەم
I was just very emotional	تەنها زۆر سۆزدار بووم
I can tell by the way he looks at you	بەو شێوەیەی کە سەیری تۆ دەکات دەتوانم بزانم
I wouldn’t change a second	یەک چرکەشم نەدەگۆڕی
I couldn’t let him live with that thought	نەمتوانی رێگەی پێبدەم بەو بیرکردنەوە بژی
I was never a fighter	من هەرگیز شەڕکەر نەبووم
I will not burden you now	ئێستا بارگرانیتان لەسەر ناکەم
I nodded my head back at him	سەرم لە سەرم دایەوە بۆ لای
I forced myself to be fully awake, to see it	خۆم ناچار کرد بە تەواوی بەئاگا بم، بیبینم
In Chapter 3, he describes his economic plan	لە بەشی سێیەمدا باس لە پلانی ئابووری خۆی دەکات
I couldn’t see a single artificial light	یەک ڕووناکی دەستکردم نەدەبینی
I can't even get a decent message	تەنانەت ناتوانم پەیامێکی شایستەش وەربگرم
I owned one for a short time	بۆ ماوەیەکی کورت خاوەنی یەکێک بووم
The item is assigned the nearest standard value	بابەتەکە نزیکترین بەهای ستانداردی بۆ دیاری کراوە
I wanted to be him again	من ویستم جارێکی تر ئەو ببمەوە
I always thought we were friends, good friends	هەمیشە پێم وابوو هاوڕێین، هاوڕێی باشین
I just left you hours ago	تازە چەند کاتژمێرێک پێش ئێستا بەجێم هێشتیت
The role was her acting debut	ئەو ڕۆڵە یەکەم دەرکەوتنی لە نواندندا بوو
A chance to start a family, put down roots	چانسێک بۆ دامەزراندنی خێزانێک، ڕەگ دابنێت
I feel like everyone is out to get me	هەست دەکەم هەمووان لە دەرەوەن بۆ ئەوەی من بەدەست بهێنن
I remember talking to a lot of people	بیرمە لەگەڵ زۆر کەس قسەم کرد
I mean, we got pretty drunk yesterday	مەبەستم ئەوەیە دوێنێ زۆر سەرخۆش بووین
I must have been at least three months pregnant	دەبێ لانیکەم سێ مانگ دووگیان بووبێتم
A big house, a mansion, hidden deep in the forest	خانوویەکی گەورە، کۆشکێک، لە قووڵایی دارستاندا شاراوەتەوە
Yet nothing major was suspected	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا گومانی هیچ شتێکی گەورە نەکرا
I thought it was a wonderful gift	پێم وابوو دیارییەکی نایاب بوو
I’m starting to think they never will	من دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لەوەی کە هەرگیز نایکەن
He fights injustice with injustice	بە نادادپەروەری بەرەنگاری نادادپەروەری دەبێتەوە
I hope I don't wake him up	هیوادارم بەخەبەر نەهێنمەوە
They had a brief relationship and broke up	پەیوەندییەکی کورتیان هەبووە و لەیەکتر جیابوونەوە
The entire route runs through mostly rural fields	تەواوی ڕێگاکە بە زیاتر لە کێڵگە گوندنشینەکاندا دەڕوات
I need to attack first	پێویستە سەرەتا هێرش بکەم
I never expected that	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I know it’s a lot stronger than last time	دەزانم زۆر بەهێزترە لە جاری ڕابردوو
I like our community	من حەزم لە کۆمەڵگاکەمانە
I am therefore not in the mood for this	من بۆیە لە مەزاجدا نیم بۆ ئەمە
I was really starting to worry	بەڕاستی دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I don't know what level of strength to use	نازانم چ ئاستێکی هێز بەکاربهێنم
I want to do my duty	من دەمەوێت ئەرکی خۆم جێبەجێ بکەم
I thought it was more than interesting	پێم وابوو زیاتر لە سەرنجڕاکێشە
I see nothing but the packaging	جگە لە پاکەتەکە هیچی تر نابینم
I haven’t really complained about the way we are governed	بەڕاستی گلەییم لە شێوازی حوکمڕانی ئێمە نەکردووە
I want to taste her sweat	دەمەوێت تامی ئارەقەکەی بکەم
I think it took a few years off my life	پێم وایە چەند ساڵێکی لە ژیانم برد
I said the game was over	وتم یاریەکە کۆتایی هاتووە
Jacob from the State	یاقوب لە دەوڵەتەوە
I had no explanation that wouldn’t make me sad	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم نەبوو کە خەمم نەخات
I will bend over you very, very soon	زۆر زۆر بەم زووانە بەسەرتدا دەچەمێنمەوە
A satisfied smile spread across the man's lips	زەردەخەنەیەکی ڕازی بە لێوی پیاوەکەدا بڵاوبووەوە
I do know this though	من ئەمە دەزانم هەرچەندە
I feel like you guys need to trust me	هەست دەکەم ئێوەی پیاوان پێویستە متمانەم پێ بکەن
I love that time of year	من ئەو کاتەی ساڵم خۆشدەوێت
I think he liked that	پێم وایە ئەو ئەو شتەی بەدڵ بوو
I bet they’ve been through all of this	گرەو دەکەم ئەوان هەموو ئەمانەیان بەسەر بردووە
I wanted to take off for a few days and visit	ویستم چەند ڕۆژێک هەڵبکەم و سەردان بکەم
I knew he was looking for me	دەمزانی بەدوای مندا دەگەڕێت
I jumped up and knelt beside him	منیش بازم دا و لە تەنیشتیەوە ئەژنۆم دادا
I promised his father a summer to the East	بەڵێنم بە باوکی دا هاوینێکم بۆ ڕۆژهەڵات
It is with great reluctance that I present this strategy in this book	من بە دوودڵییەکی زۆرەوە ئەم ستراتیژە لەم کتێبەدا دەخەمەڕوو
I saw my baby born	بینیم منداڵەکەم لەدایک بوو
I definitely meant it	بە دڵنیاییەوە مەبەستم ئەوە بوو
I really just felt different	بەڕاستی تەنها هەستم بە جیاوازی کرد
I didn’t have much control over what he was doing	من کۆنترۆڵی ئەوتۆم نەبوو لەسەر ئەوەی کە چی دەکات
I didn’t learn my lines	من فێری دێڕەکانم نەبووم
A fish out of water as they say	ماسییەک لە ئاو دەرچوو وەک دەڵێن
I can’t see it working	ناتوانم بیبینم کاردەکات
I can’t tell you more than that, unfortunately	لەوە زیاتر ناتوانم پێت بڵێم، بەداخەوە
I left my phone inside	مۆبایلەکەم لە ژوورەوە بەجێهێشت
I saw a cloud of magic spread over the city	بینیم هەورێکی سیحر بەسەر شاردا بڵاوبووەوە
I didn’t want to hear him again	نەمدەویست جارێکی تر گوێم لە قسەکانی بێت
Alabama was held to just one first down	ئەلاباما تەنها بە یەک یەکەم داون ڕاگیرا
I have been awake for about twenty-four hours now	ئێستا نزیکەی بیست و چوار کاتژمێرە بەئاگام
I suppose you can manage that	من پێم وایە دەتوانیت ئەوە بەڕێوەببەیت
I see him a couple of times a month	مانگانە یەک دوو جار دەیبینم
I apologize again for being sick	دووبارە داوای لێبوردن دەکەم کە نەخۆشم
I instantly gained respect for her	لە یەک کاتدا ڕێزم بۆ ئەو ژنە پەیدا کرد
I'm starting a pot of coffee, check my email	دەست دەکەم بە مەنجەڵێک قاوە، ئیمەیڵەکەم بپشکنە
Sometimes I wondered whatever happened to those people	هەندێک جار پێم سەیر بوو هەرچی بەسەر ئەو کەسانەدا هاتبێت
I know you better than anyone	من لە هەموو کەسێک باشتر دەتناسم
I took a sip of water and spit it out	ئاوێکم خواردەوە و تفم لێکرد
I know you have my welfare in mind	دەزانم خۆشگوزەرانی منت لەبەرچاوە
I live in a gray area there	من لەوێ لە ناوچەیەکی خۆڵەمێشی دەژیم
It’s a bit like school days	کەمێک وەک ڕۆژانی خوێندن وایە
I decide not to get dressed	بڕیار دەدەم جل و بەرگ نەپۆشم
I had no intention of paying another penny	هیچ نیازێکم نەبوو یەک فلسێکی تر بدەم
I asked him to come pick me up	داوام لێکرد بێت وەرم بگرێت
I didn’t need to warm up anymore	ئیتر پێویستم بە گەرمکردنەوە نەبوو
I ran to him, comfort flowing through me	ڕامکرد بۆ لای، ئاسوودەیی بەناومدا دەڕژا
I tried not to fall over the rough ground	هەوڵمدا بەسەر زەوییە زبرەکەدا نەکەوم
I had said that there was a mirror image	گوتبووم کە وێنەیەکی ئاوێنەیی هەیە
I feel the slightest pity for him	بچووکترین بەزەییم پێیدا دێتەوە
I told my men not to worry	بە پیاوەکانمم وت خەمت نەبێت
I glanced down and my lantern illuminated someone hovering there	چاوێکم خستە خوارەوە و فانووسەکەم کەسێکی ڕووناک کردەوە کە لەوێ دەسوڕایەوە
I thank people easily	بە ئاسانی سوپاسی خەڵک دەکەم
I have your radio show talk here somewhere	من قسەی بەرنامەی ڕادیۆیی ئێوەم لێرە لە شوێنێک هەیە
I didn’t think it would be tonight, though	هەرچەندە پێم وا نەبوو ئەمشەو بێت
I was able to reference it on the computer	توانیم لە کۆمپیوتەرەکەدا ئاماژەی پێبکەم
I apologize for that	من داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوە
Maybe I can sell mine and buy a house	ڕەنگە بتوانم هی خۆم بفرۆشم و خانوویەک بکڕم
I didn't have the energy	وزەم نەبوو
The third lawsuit is ongoing	سێیەم داوای یاسایی بەردەوامە
I wanted to save him	من ویستم ڕزگاری بکەم
I walked up and pushed him	ڕۆیشتمە سەرەوە و پاڵم پێواوە
I didn’t care about school events anymore	ئیتر هیچ گرنگییەکم بە ڕووداوەکانی قوتابخانە نەدەدا
A way to see the truth about ourselves	ڕێگایەک بۆ بینینی ڕاستییەکان دەربارەی خۆمان
I walked quietly through the ward, renewing my acquaintance	بە هێمنی بەناو بەشی نەخۆشخانەکەدا ڕۆیشتم و ئاشنابوونم نوێ کردەوە
A new thought made her frown	بیرکردنەوەیەکی نوێ وای لێکرد چاوەکانی ببڕێت
I thought we were ready to play	پێم وابوو ئامادەین بۆ یاریکردن
I imagine it suits your slender figure very well	من بە خەیاڵمدا دێت زۆر بە باشی لەگەڵ فیگەرە باریکەکەتدا دەگونجێت
I can’t wait much longer	ناتوانم زۆر زیاتر چاوەڕێ بکەم
I think we need to start there	پێم وایە پێویستە لەوێوە دەست پێ بکەین
I want to go see what happens	دەمەوێت بچم بزانم چی ڕوودەدات
D and back down the computer screen	D و گەڕانەوە بۆ خوارەوە لە شاشەی کۆمپیوتەرەکە
I come to make a change	من دێم بۆ ئەوەی گۆڕانکاری بکەم
I found myself smiling	منیش خۆمم بینی کە زەردەخەنە دەکەم
I found something on the hard drive	شتێکم لەسەر هاردەکە دۆزیەوە
He will soon be pronounced dead	بەم زووانە بە مردوویی ڕادەگەیەنرێت
I want it to be quick	من دەمەوێت خێرا بێت
I felt the sheet flow through my hand	هەستم کرد پەڕەکە بە دەستمەوە دەڕژێت
The hiding place was in a small stream	شوێنی حەشاردانەکە لە چەمێکی بچووکدا بوو
I laugh a few times while talking	چەند جارێک پێدەکەنم لەکاتی قسەکردندا
I could have kissed her	دەمتوانی ماچی بکەم
I just stumbled across it	تەنها بە کۆسپەوە بەسەریدا کەوتم
I thought something serious had happened	پێم وابوو شتێکی جدی ڕوویداوە
I the common man is nowhere on his agenda	من مرۆڤی ئاسایی لە هیچ شوێنێک لە کارنامەی ئەودا نییە
I can’t get married again	ناتوانم جارێکی تر هاوسەرگیری بکەمەوە
I worked a few years ago	چەند ساڵ لەمەوبەر ئیشم کرد
A hunger for another human being	برسێتییەک بۆ مرۆڤێکی تر
I had a terrible time	کاتێکی ترسناکم بەسەر برد
I watched from my window	لە پەنجەرەکەمەوە سەیرم دەکرد
I just wanted to give you back your stuff	تەنها ویستم شتەکانت بدەمەوە
I would never hurt my parents	هەرگیز ئازاری دایک و باوکم نەدەدا
Remember the excitement of your voice	وروژاندنی دەنگت لەبیرە
A confused look appeared on his face	نیگایەکی سەرلێشێواو لە دەموچاویدا دەرکەوت
I was more than thirsty	من لە تینوویەتی زیاتر بووم
I didn't answer much	زۆر وەڵامم نەدایەوە
He waited for me and never came	چاوەڕێی دەکردم و هەرگیز نەهات
I would put it all out there	من هەمووی لەوێ دەخستە دەرەوە
I think he knows by now	پێم وایە تا ئێستا دەزانێت
I can remember it well	دەتوانم باش لەبیرم بێت
I stay away from them	من لێیان دوور دەکەومەوە
Several males may pursue a single female	لەوانەیە چەند نێرێک بەدوای تاکە مێیەکدا بگەڕێن
I don’t choose sides	من لایەنەکان هەڵنابژێرم
I wasn’t a fan of the scene	من هەواداری دیمەنەکە نەبووم
I no longer have faith in the government	ئیتر ئیمانم بە حکومەت نەماوە
A sense of fear went through me	هەستێکی ترس بەناومدا تێپەڕی
I didn’t even take a towel	تەنانەت خاولییەکیشم نەبرد
I know it was really hard to fire them	دەزانم دەرکردنیان بەڕاستی قورس بووە
I continued my treatment	من بەردەوام بووم لە چارەسەرەکەم
I grab it and carefully carry it to him	دەیگرم و بە وریاییەوە دەیگوازمەوە بۆ لای
I heard he may have dropped out	بیستوومە لەوانەیە وازی لە خوێندن هێنابێت
I mean, he got that picture from somewhere	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو ئەو وێنەیەی لە شوێنێکەوە وەرگرتووە
I hope you enjoy reading my works	هیوادارم خوێندنەوەی بەرهەمەکانم بەدڵ بێت
I didn’t expect much more than that	چاوەڕوانی زۆر لەوە زیاترم نەدەکرد
I hope to hell they were	هیوادارم بە جەهەنەم کە بوون
I knew how to blend my voice with hers	دەمزانی چۆن دەنگم لەگەڵ دەنگی ئەو تێکەڵ بکەم
I knew it would happen one day	دەمزانی ڕۆژێک دێت ڕوودەدات
I will try to explain again	دووبارە هەوڵ دەدەم ڕوونی بکەمەوە
I’ve already lost six people	پێشتر شەش کەسم لەدەستداوە
I have wasted my life and broken my body	ژیانم بە فیڕۆ داوە و جەستەم شکاندووە
I realized very quickly that he was completely broken	زۆر بە خێرایی تێگەیشتم کە ئەو بە تەواوی شکاوە
I didn't know where he lived	نەمدەزانی لە کوێ دەژی
I know exactly where you are	من ڕاست دەزانم تۆ لە کوێیت
I opened the door and instinctively held my breath	دەرگاکەم کردەوە و بە غەریزەیی هەناسەم گرت
I feel like a girl being respected by a knight	هەست دەکەم کچێکە لە شوڕشگێڕێکەوە ڕێز لێدەگیرێت
A few were infected, but not very severely	چەند کەسێک تووشی نەخۆشییەکە بوون، بەڵام زۆر بە توندی نەبوو
He has nowhere to live and is starving	هیچ شوێنێکی نییە بۆ ژیان و لە برسیدایە
Someone he never wanted to come back to	کەسێک کە هەرگیز نەیدەویست بگەڕێتەوە بۆی
I think that’s a valid number	پێم وایە ئەوە ژمارەیەکی دروستە
I cry his name into his mouth	ناوی ئەو دەگریمە ناو دەمی
I had to be more careful	دەبوو وریاتر بم
I never went to him	هەرگیز نەچوومە لای
I could have gone home the same way	بە هەمان شێوە دەمتوانی بگەڕێمەوە ماڵەوە
I loved how it made me feel despite the taste	زۆرم خۆشدەویست کە سەرەڕای تامەکەی چۆن هەستم پێدەکرد
I have a lot of respect and admiration for him	ڕێز و سەرسامییەکی زۆرم بۆی هەیە
I can’t feel embarrassed about it anymore	ئیتر ناتوانم هەست بە شەرمەزاری بکەم لەو بارەیەوە
I just wish the doctors would let me ride	تەنها خۆزگەم دەخواست پزیشکەکان ڕێگەم بدەن سوار بم
I opened my eyes just enough to see	چاوەکانم کردەوە تەنها ئەوەندە کە بتوانم ببینم
I couldn’t let this go	نەمتوانی واز لەم شتە بهێنم
Their marriage produced two daughters and a son	هاوسەرگیرییەکەیان دوو کچ و کوڕێکی لێکەوتەوە
I didn’t care how this was done	گرنگم پێ نەدەدا کە ئەمە چۆن دەکرێت
I didn’t mean for tonight to go this way	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەمشەو بەم شێوەیە بڕوات
I couldn’t get myself to the next level	نەمتوانی خۆم بگەیەنمە ئاستی داهاتوو
I sighed and looked at the ground	ئاهێکم هەڵکێشا و سەیری زەویم کرد
I even went with my dad to pick it out	تەنانەت لەگەڵ باوکم چووم بۆ ئەوەی هەڵیبژێرم
It felt more personal that way	هەستم دەکرد بەو شێوەیە زیاتر کەسییە
The fate of our country is at stake	چارەنووسی وڵاتەکەمان لە مەترسیدایە
One opinion was as follows	بۆچوونێک بەم شێوەیە بوو
I had this thing about standards	من ئەم شتەم لەبارەی ستانداردەکانەوە هەبوو
He would surely die down here	بە دڵنیاییەوە لێرە خوارەوە دەمرد
I know how to play it	من دەزانم چۆن یاری پێبکەم
I knew how to drive a stick shift, sort of	من دەمزانی چۆن شیفتی دار لێبخوڕم، جۆرێک لە
I live better in two houses than in one	من لە دوو ماڵ باشتر دەژیم وەک لە یەک ماڵ
I go back and forth with him, all the time	من لەگەڵیدا دەگەڕێمەوە و دەگەڕێمەوە، هەموو کاتێک
I really regret thinking about all of this today	بەڕاستی ئەمڕۆ لە هەموو ئەمانە پەشیمانم کە بیرم لێکردەوە
I found a much higher refuge	پەناگەیەکی زۆر باڵاترم دۆزیەوە
A man’s house, for sure	ماڵی پیاوێک، بە دڵنیاییەوە
I think he had a heart attack	پێم وایە جەڵتەی دڵی هەبووە
I hope the speculation will stop now	هیوادارم ئێستا قسە و باسەکان بوەستن
I prefer to think of it as caution	من پێم باشە وەک وریایی بیری لێ بکەمەوە
I stayed awake while they did it	منیش لە کاتێکدا ئەوان ئەو کارەیان دەکرد، بەئاگا بووم
I wasn’t asking him to give up anything	من داوام لێ نەدەکرد واز لە هیچ شتێک بهێنێت
I’ll just mention some tricks that have worked for me	تەنها باسی هەندێک فێڵ دەکەم کە بۆ من کاریگەرییان هەبووە
I couldn’t wait for it	نەمتوانی چاوەڕێی بکەم
I wasn’t quite sure about that	من لەو بارەیەوە تەواو دڵنیا نەبووم
I sleep in the guest bedroom of my house	لە ژووری نووستنی میوانەکانی ماڵی خۆمدا دەخەوم
I slipped on some shoes and headed over	هەندێک پێڵاوم خلیسکاند و سەرم بردە ئەوێ
I couldn’t help it, the tears began to flood	نەمتوانی خۆم بپارێزم، فرمێسکەکان دەستیان کرد بە لافاو
I thought we were committed to this	پێم وابوو ئێمە پابەندین بەمەوە
I didn’t defend myself	من بەرگریم لە خۆم نەکرد
I didn’t think the situation was funny for very long	زۆر درێژ پێم وا نەبوو دۆخەکە گاڵتەجاڕ بێت
I wouldn’t listen to his lies anymore	ئیتر گوێم لە درۆکانی نەدەگرت
I'll send the next group	گروپی داهاتوو دەنێرم
I have a lot of questions that need answers	پرسیارەکانم زۆرە کە پێویستیان بە وەڵام هەیە
I could see everything that was in the bar	هەموو ئەو شتانەم دەبینی کە لە باڕەکەدا بوون
I needed to forget him	پێویستم بە لەبیرکردنی ئەو بوو
I just need to stay here for tonight	تەنها پێویستە لێرە بمێنمەوە بۆ ئەمشەو
I really wanted to think about it	بەڕاستی ویستم بیری لێ بکەمەوە
Probably nothing more is needed	ڕەنگە هیچ شتێکی زیاتر پێویست نەبێت
I have no idea what you decide	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە تۆ بڕیار لەسەر چی دەدەیت
I had graduated two years earlier	دوو ساڵ پێشتر خوێندنم تەواو کردبوو
I wanted to know what they thought about it	ویستم بزانم ڕای ئەوان چییە لەو بارەیەوە
I’m never alone with him	من هەرگیز لەگەڵیدا تەنیا نیم
I didn’t mean to show him the scores	مەبەستم ئەوە نەبوو کە نمرەکانی پیشانی بدەم
I imagine you’re feeling pretty alone right now	من بە خەیاڵمدا دێت کە لە ئێستادا هەست بە تەنیایییەکی زۆر دەکەیت
They happily agreed to this simple request	ئەوان بە خۆشحاڵیەوە لەگەڵ ئەم داواکارییە سادەیە ڕازی بوون
I raise my eyebrows at him	برۆکانم بۆ بەرز دەکەمەوە
I still couldn’t believe it	هێشتا باوەڕم نەدەکرد
I stood still and looked around	لە شوێنی خۆی وەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I can simply let you ride with the passengers	من بە سادەیی دەتوانم ڕێگەت پێبدەم لەگەڵ سەرنشینەکاندا سوار بیت
I got over it a long time ago	زۆر لەمەوبەر بەسەریدا زاڵ بووم
A world of my design	جیهانێک لە دیزاینی من
I tell you what, hate comes easy, too easy	پێت دەڵێم چی، ڕق بە ئاسانی دێت، زۆر ئاسان
Several others rush to watch the fight	چەند کەسێکی تر پەلە دەکەن بۆ سەیرکردنی شەڕەکە
I thought the movie was scary too	منیش پێم وابوو فیلمەکەش ترسناکە
I wasn't too worried	زۆر نیگەران نەبووم
I need to know, to control your destiny	پێویستە بزانم، بۆ کۆنتڕۆڵکردنی چارەنووست
For just a moment I felt it was over	تەنها بۆ ساتێک هەستم کرد کە کۆتایی هاتووە
I haven’t seen him since I graduated	لە دەرچوونمەوە نەمبینیوە
I need it to get through the day	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی ڕۆژەکە تێپەڕێنم
I take a deep breath and watch them pass	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و سەیری تێپەڕینیان دەکەم
All of these records have since been broken	لەو کاتەوە هەموو ئەم ژمارە پێوانەییانە شکێنراون
I bought it the same day	هەمان ڕۆژ کڕیومە
I kissed her neck again	دیسان ملیم ماچ کرد
I tried to scream but I choked	هەوڵمدا هاوار بکەم بەڵام خنکانم
I mean, just the first page alone is huge	مەبەستم ئەوەیە تەنها لاپەڕەی یەکەم بە تەنیا زەبەلاحە
Everything is perfect	هەموو شتێک تەواو و بێ کەموکوڕییە
I want to make a deal with you	من دەمەوێت مامەڵەیەک لەگەڵ تۆ بکەم
Now I felt like I was standing on the grass	ئێستا هەستم دەکرد لەسەر چیمەنەکە وەستاوم
A loose power pack floated around in the cabin	پاوەر پاکەتێکی شل لەناو کابینەکەدا بەدەوریدا دەسوڕایەوە
I had someone to help me around here	کەسێکم هەبوو کە یارمەتیم بدات لە دەوروبەری ئێرە
I was trying to organize paperwork today	ئەمڕۆ هەوڵم دەدا کاغەزەکان ڕێکبخەم
I honestly wouldn’t change how it came to us	من ڕاستگۆیانە نەمدەگۆڕم کە چۆن هاتە لای ئێمە
I have found that this is a lot of things	بۆم دەرکەوتووە کە ئەمە زۆر شتە
I shouldn’t have let something so little bother me	نەدەبوو رێگە بدەم شتێکی وا کەم بێزارم بکات
I encourage you to continue learning with us	هانتان دەدەم لەگەڵ ئێمە بەردەوام بن لە فێربوون
I wasn’t going to make it easy	من بڕیارم نەبوو ئاسانکاری بکەم
I stopped leaving new messages a week ago	هەفتەیەک پێش ئێستا وازم لە بەجێهێشتنی نامەی نوێ هێنا
Apparently this has been done	بەڕواڵەت ئەمە کراوە
I think my heart is broken	پێم وایە دڵم شکاوە
I can see your face now	ئێستا دەموچاوت دەبینم
I may have to get out of our arrangement	لەوانەیە ناچار بم لە ڕێکخستنەکەمان دەربچم
I grab my bag and head for the door	جانتاکەم دەگرم و بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I hadn’t been there long enough to miss it	ئەوەندە ماوە لەوێ نەبووم کە لەدەستم بچێت
I changed a lot of those	زۆرێک لەوانەم گۆڕی
I appeal to your customs	لە گومرگی ئێوە تانە دەکەم
I really love this stamp	بەڕاستی ئەم مۆرەم خۆشدەوێت
I'll be behind if you need anything	من لە پشتەوە دەبم ئەگەر پێویستت بە شتێک بوو
I thought that might help attract new members	پێم وابوو لەوانەیە ئەوە یارمەتیدەر بێت بۆ ڕاکێشانی ئەندامی نوێ
Both cases remain open	هەردوو حاڵەتەکە بە کراوەیی ماونەتەوە
I had taken drama for four years	چوار ساڵ درامام وەرگرتبوو
The staff could not trace the donor	ستافەکە نەیانتوانی شوێنپێی بەخشەرەکە بگرن
I feel lost and helpless, unable to do anything	هەست بە ونبوون و بێدەسەڵات دەکەم، ناتوانم هیچ بکەم
I just saw it last week	هەفتەی ڕابردوو تازە بینیم
A little small, but nice	کەمێک بچووک، بەڵام خۆشە
I shot him in the back	تەقەم لە پشتی کرد
I clapped with a smile and a nod	بە پێکەنینێک و سەرێکەوە چەپڵەم لێدا
I think it mainly takes time to process messages	پێم وایە بە شێوەیەکی سەرەکی کاتێکی دەوێت بۆ پرۆسێسکردنی نامەکان
I would like it to be recorded as a yes vote	حەز دەکەم وەک دەنگدان بە بەڵێ تۆمار بکرێت
I used to respect and admire her	من پێشتر ڕێزم و سەرسام بووم بەو ژنە
I look out the window and see the park	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم و پارکەکە دەبینم
I know there are no expectations	دەزانم هیچ چاوەڕوانییەک نییە
I hit the car, found the handle and opened it	لێمدا بە ئۆتۆمبێلەکە، دەستەکەم دۆزیەوە و کردەوە
I knew exactly how to handle them	من بە تەواوی دەمزانی چۆن مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I didn’t care about the details	من گرنگیم بە وردەکارییەکان نەدەدا
I’m always interested in these types of tech-related articles	من هەمیشە حەزم لەم جۆرە بابەتانەی پەیوەست بە تەکنەلۆژیایە
I want to see and hear things for myself	من دەمەوێت بۆ خۆم شتەکان ببینم و بیبیستم
I begged him to talk to me	لێی پاڕامەوە قسەم لەگەڵ بکات
I looked at him gratefully	منیش بە سوپاسەوە سەیرم کرد
I put a cigarette to my lips	جگەرەیەکم خستە سەر لێوم
I missed him and I loved him	بیرم دەکرد و خۆشم دەویست
I mean you can bring it down next to nothing	مەبەستم ئەوەیە دەتوانیت لە تەنیشت هیچەوە بیهێنیتە خوارەوە
I want to beat him on my own	من دەمەوێت لەسەر خۆم لێی بدەم
It was a little dangerous, but they wanted to risk it	کەمێک مەترسیدار بوو، بەڵام دەیانویست مەترسی لەسەر بکەن
I kissed him on the cheek	لە ڕوومەتی ماچم کرد
I’m learning a lot as well	من زۆر شت فێر دەبم هەروەها
A writer, without an ounce of scientific or technical understanding	نووسەرێک، بەبێ ئەوەی یەک ئۆنسە تێگەیشتنێکی زانستی و تەکنیکی هەبێت
I absolutely love my home and my neighborhood	من بە تەواوی ماڵەکەم و گەڕەکەکەمم خۆشدەوێت
He couldn't stand anything	بەرگەی هیچی لێ نەدەگرت
I think he actually enjoys the attention	پێم وایە لە ڕاستیدا چێژ لە سەرنجەکە وەردەگرێت
I didn’t notice any warning lights on it	سەرنجم نەدا هیچ گڵۆپێکی ئاگادارکردنەوە لەسەری بێت
I had climbed the stairs	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتبووم
No one was allowed to travel without his permission	هیچ کەسێک بەبێ مۆڵەتی ئەو ڕێگەی پێنەدرا گەشت بکات
I wonder what size the guy was	منیش پێم سەیرە کابرا بە چ قەبارەیەک بوو
I scan the living room carefully	ژووری میوان بە وردی سکان دەکەم
I was in your class, I saw your research	من لەو پۆلەی تۆ بووم، لێکۆڵینەوەکانتم بینی
I was alone, it was dark	من تەنیا بووم، تاریک بوو
I had children, several of them	مناڵم هەبوو، چەند کەسێکیان
Of course I read that	بێگومان ئەوەم خوێندەوە
I only have one day left	تەنها یەک ڕۆژم ماوە
I lower my arms, still trembling in front of these people	قۆڵەکانم دادەبەزێنم، هێشتا لەبەردەم ئەم خەڵکەدا دەلەرزم
I shouldn’t have told him it was okay	نەدەبوو پێی بڵێم باشە
I will be fragile but firm	من ناسک دەبم بەڵام پتەو دەبم
One is nicely furnished	یەکێکیان بە جوانی مۆبیلیات کراوە
He stayed with the first one	لەگەڵ یەکەمیان مایەوە
I wonder if he even cares?	منیش پرسیار دەکەم ئایا تەنانەت گرنگی پێدەدات؟
I shine my light across the road	ڕووناکی خۆم دەدرەوشێنمەوە ئەودیوی ڕێگاکە
I might be about to die	لەوانەیە خەریک بم بمرم
I need my car to get back to civilization	پێویستم بە ئۆتۆمبێلەکەم هەیە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە بۆ شارستانیەت
I smile and give them nothing	زەردەخەنە دەکەم و هیچیان پێ نادەم
I can’t stay in town	ناتوانم لە شار بمێنمەوە
I saw a man standing on the left	پیاوێکم بینی لە لای چەپەوە وەستابوو
That was the point of the show	ئەوە خاڵی نمایشەکە بوو
I never liked heights	هەرگیز حەزم لە بەرزایی نەبووە
Paul was hard to befriend	پۆڵ سەخت بوو هاوڕێیەتی بکەیت
He made me die in the best possible way	بە باشترین شێوە وای لێکردم بمرێت
An amazing medicine that brings you peace	دەرمانێکی سەرسوڕهێنەر کە ئارامیت بۆ دەهێنێت
A wonderful mother, that is	دایکێکی نایاب، واتە
I can take it to school for show and tell	دەتوانم بیبەم بۆ قوتابخانە بۆ نمایشکردن و گێڕانەوەی
I was sure it wasn’t a virus, but it is	دڵنیا بووم ڤایرۆس نییە، بەڵام هەروایە
Good question, though	پرسیارێکی باشە، بەڵام
He shot at the mark again and again	دووبارە و دووبارە تەقەی لە نیشانەکە کرد
I was tired of driving	لە لێخوڕین بێزار بووم
I took a drink and put it down	خواردنەوەیەکم خواردەوە و دامنایەوە
I was hitting the shows	نمایشەکانم دەکوتا
I feel something	هەست بە شتێک دەکەم
I found out about your business	من لەبارەی کارەکەتەوە زانیم
I tried to lift myself up, out of the water	هەوڵمدا خۆم بەرز بکەمەوە، لە ئاوەکە دەربهێنم
I want to know what it is	دەمەوێت بزانم چییە
I hadn’t seen him in months	چەند مانگێک بوو نەمبینیبوو
I am a student of life	من خوێندکاری ژیانم
I can’t believe they grow up so fast	باوەڕ ناکەم ئەوەندە خێرا گەورە دەبن
I would never give that order	هەرگیز ئەو فەرمانەم نەدەدا
He held a knife in his hand	چەقۆیەک بە دەستی گرتبوو
I got a lot and I am spending it freely	زۆرم دەستکەوت و بە ئازادی بەسەری دەبەم
I gave the dog some cocaine to ease the pain	هەندێک کۆکاینم دا بە سەگەکە بۆ ئەوەی ئازارەکەی کەم بکاتەوە
I did some reading last night	دوێنێ شەو هەندێک خوێندنەوەم کرد
I knew when he was lying and when he wasn’t	دەمزانی کەی درۆی دەکرد و نەیدەکرد
The tunnel features fog and lighting effects	تونێلەکە تایبەتمەندی تەم و کاریگەری ڕووناکی هەیە
Not to mention it was because of this issue	باسی ئەوە ناکەم لەبەر ئەم پرسە بووە
They definitely have chemistry	بە دڵنیاییەوە کیمیایان هەیە
I did something stupid, everyone knows	شتێکی گەمژانەم کرد، هەمووان دەزانن
I couldn’t be more proud	لەوە زیاتر نەمدەتوانی شانازی بکەم
I ran out of ammo	تەقەمەنیم تەواو بوو
I had good reasons to leave	هۆکاری باشم هەبوو بۆ ڕۆشتن
I thought you had it all summer	پێم وابوو هەموو هاوینت هەبووە
I am free anytime after.	من ئازادم هەر کاتێک دوای...
I enjoyed having lunch and talking with you	چێژم لە نانخواردنی نیوەڕۆ و قسەکردن لەگەڵ ئێوە وەرگرت
I put it six inches thick	بە ئەستووری شەش ئینج دامنا
Several pint glasses were raised over me	چەند پەرداخێکی پینت بەسەرمدا بەرزکرانەوە
I just hope mine has hurried and made its appearance	تەنها هیوادارم هی من پەلە بکات و دەرکەوتنی خۆی کردبێت
I want it all, but you have to give it for free	من هەموویم دەوێت، بەڵام دەبێت بەخۆڕایی بیدەیت
Cars are not humans	سەیارە مرۆڤ نییە
I didn’t want to think about the trial	من نەمدەویست بیر لە دادگاییکردنەکە بکەمەوە
A man stood at the entrance to the library	پیاوێک لە دەرگای چوونە ژوورەوەی کتێبخانەکە وەستابوو
I cried because it was my fault	گریام چونکە خەتای من بوو
I think everyone loves food	پێم وایە هەموو کەسێک خواردنی خۆشدەوێت
I can’t wait to be her friend	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ببمە هاوڕێی
Nor am I an idiot	هەروەها من گەمژە نیم
A really great show	بەڕاستی نمایشێکی نایاب
I turn my attention back to my phone	سەرنجم دەگەڕێنمەوە سەر مۆبایلەکەم
I have a long stick here	من لێرەدا دارێکی درێژم هەیە
I wanted to crawl into a hole and die	ویستم بخزێمە ناو کونێکەوە و بمرم
A moment later the light was gone	دوای ساتێک ڕووناکی نەمابوو
I even found a few in the dig	تەنانەت لە هەڵکەندنەکەدا چەند دانەیەکیشم دۆزیەوە
I hadn’t given this much thought before	پێشتر زۆر بیرم لەم بابەتە نەکردبووەوە
I got too high to settle on the ground	زۆر بەرز بوومەوە بۆ ئەوەی لەسەر زەوی جێگیر بم
I never even saw the switch	تەنانەت هەرگیز سویچەکەم نەبینیوە
A sob escaped her throat	گریانێک لە قوڕگی دەرچوو
I didn’t like how he treated me	حەزم لەوە نەبوو کە چۆن مامەڵەی لەگەڵ دەکردم
I use it to just tolerate them	من بەکاری دەهێنم بۆ ئەوەی تەنها تەحەمولیان بکەم
I did not seize command over the camp	من دەستم بەسەر فەرماندەیی بەسەر کەمپەکەدا نەگرت
I was concerned for several reasons	من لەبەر چەند هۆکارێک نیگەران بووم
Several of them were our people	چەند کەسێکیان گەلی ئێمە بوون
I had not tasted fresh human blood	تامی خوێنی تازەی مرۆڤم نەکردبوو
I wonder how long we’ve been here	پێم سەیرە چەند ساڵە لێرەین
I was last in line	من دوا کەس بووم لە دێڕەکە
I want the best for her	من باشترینم بۆ ئەو دەوێت
I was right on both accounts	من لەسەر هەردوو ئەکاونتەکە ڕاستم کرد
I turn off the radio and leave my room	ڕادیۆکە دەکوژێنمەوە و لە ژوورەکەم دەردەچم
I had my brain test results today	ئەمڕۆ ئەنجامی پشکنینی مێشکم هەبوو
Far below I could see some of the ruins	زۆر لە خوارەوە دەمتوانی هەندێک لە وێرانەکان ببینم
The ship sank on all hands without returning fire	کەشتییەکە بە هەموو دەستێکەوە نوقم بوو بەبێ گەڕانەوەی تەقە
But he felt bound by his word	بەڵام هەستی کرد بە قسەکەی بەستراوەتەوە
I focus on quality, not quantity	من سەرنجم لەسەر کوالیتییە نەک چەندایەتی
The third and fourth were damaged	سێیەم و چوارەمیان زیانیان بەرکەوتووە
I remembered staying for dinner	بیرم هاتەوە بۆ نانخواردنی ئێوارە دەمایەوە
I read her lips asking me to hug her	لێوم خوێندەوە کە داوای لێکردم لە باوەشی بگرم
I hope you are like that	هیوادارم ئێوەش وەک ئەوە
A small portion will be borne by the government	بەشێکی کەم لە ئەستۆی حکومەت دەبێت
I have finished my first lesson	یەکەم وانەم تەواو کردووە
I would say, do this, and he would	من دەمگوت، ئەمە بکە، ئەویش دەیکرد
I heard some of his stories tonight	ئەمشەو هەندێک لە چیرۆکەکانیم بیست
I heard I have a spare of these	من بیستم لەمانە یەدەگم هەیە
I told you, he called an agency	پێم وتیت، پەیوەندی بە ئاژانسێکەوە کردووە
I sighed and made no further comment	ئاهێکم هەڵکێشا و هیچ لێدوانێکی ترم نەدا
I hope they didn't check me	هیوادارم پشکنینیان بۆ نەکردم
I would like to put the top down	حەز دەکەم سەرەوەی بخەمە خوارەوە
I had to say it wasn’t surprising	ناچار بووم بڵێم ئەوە جێگەی سەرسوڕمان نەبووە
The preservation of the stone is remarkable	پاراستنی بەردەکە جێگەی سەرنجە
Doing that was such a challenge to overcome	ئەنجامدانی ئەو کارە ئاستەنگێکی وەها بوو کە دەبوو بەسەریدا زاڵ بیت
I did this to him, you know	منیش ئەمەم لەگەڵ کرد، دەزانی
I wasn't sure which army his current rank was	دڵنیا نەبووم لە کام سوپادا پلەکەی ئێستایە
The post office job was a sure thing	کاری پۆستەخانە شتێکی دڵنیا بوو
I’m just delivering things	من تەنها شتەکان دەگەیەنم
A guest will not enter your kitchen	میوانێک ناچێتە ناو چێشتخانەکەتەوە
I hope he changes his mind	هیوادارم بیرۆکەکەی بگۆڕێت
I took it off and put on my white dress	داکەندم و جلی سپیم لەبەر کرد
I love touching and holding them	من زۆرم خۆشدەوێت دەست لێیان بدەم و دەستیان بگرم
I have trouble sleeping	کێشەی خەوتنم هەیە
I was trying to be funny	هەوڵم دەدا گاڵتەجاڕ بم
I try to offer him the same and keep going	هەوڵ دەدەم هەمان شت پێشکەشی بکەم و بەردەوام بم لە ڕۆیشتن
I have been looking for it	منیش بەدوایدا گەڕاوم
I couldn’t be still because it hurt so much	من نەمتوانی هێشتا بم چونکە زۆر ئازاری دەدا
I grab his shirt to pull it back	کراسەکەی دەگرم تا بیکێشمەوە دواوە
I mean, it doesn’t paint the mall	مەبەستم ئەوەیە کە وێنەی مۆڵەکە ناکێشێت
I couldn’t get pregnant at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی دووگیان بم
I cursed in frustration	لە بێزاریدا نەفرەتم کرد
I agreed that we should go out and do something	منیش ڕازی بووم کە دەبێ بچینە دەرەوە و شتێک بکەین
I didn't hear you come in	گوێم لێ نەبوو هاتیتە ژوورەوە
I'm just trying to avoid public scandal	تەنها هەوڵ دەدەم لە فەزیحەی گشتی دوور بکەومەتەوە
I know how to properly entertain my father	من دەزانم چۆن بە باشی باوکم سەرقاڵ بکەم
I always bring my little man with me	هەمیشە پیاوە بچووکەکەم لەگەڵ خۆم دەهێنم
The following rules apply to most cases	ئەم یاسایانەی خوارەوە زۆربەی حاڵەتەکان دەگرێتەوە
Several significant events occurred during the season	چەند ڕووداوێکی بەرچاو لەم وەرزەدا ڕوویان دا
I broke some major rules by saving you	بە ڕزگارکردنی تۆ چەند یاسایەکی گەورەم شکاند
A group of people are outside holding beer bottles	کۆمەڵێک کەس لە دەرەوەن و بوتڵی بیرەیان بەدەستەوەیە
I actually had to avoid a jolt	لە ڕاستیدا دەبوو خۆم لە لەرزینێک بەدوور بگرم
I hated it when he did that	ڕقم لەوە بوو کاتێک ئەو کارەی کرد
I can request room service	دەتوانم داوای خزمەتگوزاری ژوور بکەم
I gave them my hair and ten thousand dollars	قژم و دە هەزار دۆلارم پێداون
I want to sell it, but it needs work	من دەمەوێت بیفرۆشم، بەڵام پێویستی بە کار هەیە
A deep stream of the river flowed before his feet	چەمێکی قووڵی ڕووبارەکە لەبەردەم پێیەکانیدا دەڕژا
I had this burning passion	ئەم سۆزە سووتێنەرەم هەبوو
I spread it out and hurried out the door	بڵاوم کرد و بەپەلە لە دەرگاکە هاتمە دەرەوە
In the months that followed, supplies began to increase	لە چەند مانگی دواتردا پێداویستییەکان دەستی بە زیادبوون کرد
Just wanted to point that out	تەنها ویستم ئاماژە بەو شتە بکەم
I leaned against the closed door for a moment	بۆ ساتێک پشتم بە دەرگای داخراوەکە بەست
I ignore it as much as possible	تا دەتوانم پشتگوێی دەخەم
I know people who have chosen both paths	من کەسانێک دەناسم کە هەردوو ڕێگاکەیان هەڵبژاردووە
A woman of independent thought and action	ژنێکی خاوەن بیر و کرداری سەربەخۆ
I should not have listened to your private meeting	نەدەبوو گوێ لە کۆبوونەوەی تایبەتی ئێوە بگرم
They would eventually cry	لە کۆتاییدا دەگریان
I sang and prayed for him for days	چەندین ڕۆژ گۆرانیم بۆ دەگوت و نوێژم دەکرد
I couldn’t understand why they were attacked	نەمتوانی تێبگەم بۆچی هێرشیان کراوەتە سەر
I really loved it	بەڕاستی خۆشم دەویست
A lost sword with the power to end it all	شمشێرێکی ونبوو بە هێزی کۆتایی هێنان بە هەمووی
I replied in the affirmative	منیش بە ئیجابی وەڵامم دایەوە
I follow my parents way of thinking	من شێوازی بیرکردنەوەی دایک و باوکم پەیڕەو دەکەم
I shouldn’t even tell you this	تەنانەت نابێت ئەمەت پێ بڵێم
A moment later the window slid open	دوای ساتێک پەنجەرەکە بە خلیسکاندن کرایەوە
I just stared at him	تەنها چاوم لێی بوو
I don’t like some of the changes	من هەندێک لە گۆڕانکارییەکانم بەدڵ نییە
I was becoming part of this place	خەریک بوو دەبوومە بەشێک لەم شوێنە
I was supposed to be fine	بڕیار بوو باش بم
I haven't heard or seen him since	لەو کاتەوە نەمبیستووە و نەمدیوە
A person is someone with experience and training	مرۆڤ کەسێکە ئەزموون و ڕاهێنانی هەبێت
I walked up and down my room	ژوورەکەم بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەڕۆیشتم
A suspicious homicide, police called it	کوشتنێکی گومانلێکراو، پۆلیس ناوی لێنا
I know exactly where it is	من بە تەواوی دەزانم لە کوێیە
I never expected their relationship to change overnight	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد لە شەوێکدا پەیوەندییەکەی نێوانیان بگۆڕێت
I was on my mount while he walked	من لەسەر شاخەکەم بووم لە کاتێکدا ئەو بە پێ دەڕۆیشت
I gasped as my father came into focus	هەناسەم هەڵکێشا کاتێک باوکم هاتە ناو فۆکەسەوە
A call sign listened	هێمایەکی بانگکردن گوێی گرت
In most cases, I felt like a failure	لە زۆربەی حاڵەتەکاندا هەستم بە شکست دەکرد
I’ve seen that picture above a hundred times	من سەد جار لە سەرەوە ئەو وێنەیەم بینیوە
I haven’t thought that far ahead	من ئەوەندە دوور لە پێشەوە بیرم نەکردۆتەوە
I want a wife one day	من ڕۆژێک ژنم دەوێت
I walk over to the bed and sit down	بەرەو جێگاکە دەڕۆم و دادەنیشم
I had to find my own way	ناچار بووم ڕێگای خۆم بدۆزمەوە
I can hear it in you, you know	دەتوانم لە تۆدا بیبیستم، دەزانی
I called the inspector and gave him into custody	بانگی پشکنەرەکەم کرد و دام بە دەستبەسەری
I took a big deep breath	هەناسەیەکی قووڵی گەورەم هەڵمژی
I didn’t want him to judge my feelings	نەمدەویست ئەو حوکم لەسەر هەستەکانم بکات
I have to go physical but so much more	دەبێ جەستەیی بڕۆم بەڵام زۆر شتی تر
I loved the game and couldn’t get enough	یاریەکەم زۆر خۆشدەویست و نەمتوانی تێر بم
I was easy on you	من لای تۆیەکی ئاسان بووم
I rarely see anything	بە دەگمەن شتێک دەبینم
I know this happens to people regularly, but never me	دەزانم ئەمە بە بەردەوامی بەسەر خەڵکدا دێت، بەڵام هەرگیز من نا
I couldn’t stop talking	نەمتوانی واز لە قسەکردن بهێنم
I was sick most of the week	زۆربەی هەفتەکە نەخۆش بووم
I stopped, turned and walked towards the ocean water	وەستام، دەگەڕامەوە و بەرەو ئاوی زەریاکە دەڕۆیشتم
I didn't want to say it	نەمدەویست بیڵێم
A lady and her purse are never separated	خانمێک و جانتاکەی هەرگیز جیا نابنەوە
I have better things to do	کاری باشترم هەیە بیکەم
In many cases, land ownership was never formally recorded	لە زۆر حاڵەتدا خاوەندارێتی زەوی هەرگیز بە فەرمی تۆمار نەکرابوو
I hear no smile in his voice	هیچ زەردەخەنەیەک لە دەنگەکەیدا نابیستم
I could feel our hands going through changes	هەستم دەکرد دەستەکانمان بە گۆڕانکاریدا تێدەپەڕن
I will hold my tongue though	من زمانم دەگرم هەرچەندە
I had made the same observation, just recently	منیش هەمان تێبینیم کردبوو، تەنها لەم دواییانەدا
I shouldn’t have acted like that without my brothers	نەدەبوو بەبێ براکانم وا مامەڵە بکەم
I know his whole family	من هەموو خێزانەکەی دەناسم
I want it in total surrender	من لە تەسلیم بوونێکی تەواودا دەمەوێت
I bet they pull out	گرەو دەکەم ئەوان دەکشێنە دەرەوە
I must die while my will is still strong	دەبێت بمرم لە کاتێکدا ئیرادەم هێشتا بەهێزە
The two men were shot dead at close range	لە نزیکەوە ئەو دوو کەسە بە گوللە کوژراون
I had to tell him the truth	دەبوو ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I wish to ascend to the sun with you	ئاواتەخوازم لەگەڵ تۆدا سەرکەوم بۆ سەر خۆر
I see the blue sky above me	ئاسمانی شین لە سەرووی خۆمەوە دەبینم
A pillow would be fine	بالیفێک باش دەبێت
I found out in a dream today	ئەمڕۆ لە خەودا بۆم دەرکەوت
I closed my eyes and focused on the music	چاوەکانم داخست و سەرنجم خستە سەر مۆسیقاکە
I can’t say she was wrong	ناتوانم بڵێم ئەو کچە هەڵە بووە
I didn’t think it would work	پێم وا نەبوو کار بکات
Since then, the population has been steadily increasing	لەو کاتەوە ژمارەی دانیشتووان بەردەوام لە زیادبووندایە
I haven’t heard much from the little guy today	ئەمڕۆ زۆر شتم لە کوڕە بچووکەکە نەبیستووە
I'll be coming very soon	زۆر بەم زووانە دێم
I take a deep breath, and try again	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I recognize them all	هەموویان دەناسمەوە
I will save all your details	هەموو وردەکارییەکانتان پاشەکەوت دەکەم
I couldn't go on for much longer	نەمتوانی بۆ زۆر زیاتر بەردەوام بم
I was lost and completely confused	من ون بووم و بە تەواوی سەرم لێ شێوابوو
I was like the wounded man	وەک پیاوە بریندارەکە بووم
I passed for the third time	بۆ جاری سێیەم تێپەڕیم
I didn't know that was the case	نەمدەزانی ئەوە وایە
I wonder what he was doing there	منیش پێم سەیرە لەوێ چی دەکرد
I just haven’t eaten anything in a long, long time	تەنها ماوەیەکی زۆر زۆرە هیچم نەخواردووە
I just want to thank you	تەنها دەمەوێت سوپاستان بکەم
I think it will make you happy	پێم وایە دڵت خۆش دەکات
I will stick to the facts without correcting them	من بەبێ ئەوەی ڕاستی بکەمەوە، پابەند دەبم بە ڕاستییەکانەوە
I thought maybe we could be friends	پێم وابوو ڕەنگە بتوانین هاوڕێ بین
A tear escaped and ran down her cheek	فرمێسکێک دەرباز بوو و بە ڕوومەتیدا ڕۆیشت
I have been a customer and fan for years	ساڵانێکە کڕیار و هەوادارم
I seriously doubt a villain would care	من بەجدی گومانم هەیە کەسێکی خراپەکار گرنگی پێ بدات
I thanked him and headed home	سوپاسم کرد و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
I never thought about life before the stars	هەرگیز بیرم لە ژیانی پێش ئەستێرەکان نەکردەوە
I got into it again with my dad	جارێکی تر لەگەڵ باوکمدا کەوتمە ناویەوە
I wouldn’t be younger	من گەنجتر نەدەبووم
I had to get to the road before dark	ناچار بووم پێش تاریکی بگەمە سەر ڕێگاکە
I won't let them take you	ناهێڵم بتبەن
I was almost sick to my stomach when it closed	خەریک بوو تا گەدە نەخۆش بم کاتێک داخرا
I, for one, am not ready to give up	من، بۆ یەکێک، ئامادە نیم وازبهێنم
I took a deep breath and closed my eyes again	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دیسان چاوەکانم داخست
I'm even considering replacing the age transfer fluid	تەنانەت بیر لە گۆڕینی شلەی گواستنەوەی تەمەن دەکەمەوە
I noticed the strange looks they were giving me	تێبینی ئەو نیگا سەیرانەم کرد کە پێیان دەدام
I told him that was the best thing for now	پێم گوت ئەوە باشترین شتە بۆ ئێستا
I slowly came out and looked around	بە هێواشی هاتمە دەرەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
This sentiment was echoed by others	ئەم هەستە لەلایەن کەسانی دیکەوە دەنگدانەوەی هەبوو
I couldn’t play a musical instrument	نەمدەتوانی ئامێرێکی مۆسیقا لێبدەم
I worked in black culture	من لە کولتوری ڕەشپێستەکاندا کارم دەکرد
I had no idea you were married	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ هاوسەرگیریت لەگەڵ کردووە
God is a character who lives by the Word	خودا کارەکتەرێکە کە بە وشە دەژی
I'm sure the solution is quite simple	دڵنیام چارەسەرەکە تەواو سادەیە
I didn’t want it to feel crowded	نەمدەویست هەست بە قەرەباڵغی بکات
I understand all of this, and I can tap into it	من لە هەموو ئەمانە تێدەگەم، و دەتوانم پەنجە بخەمە سەری
I rejected that idea	منیش ئەو بیرۆکەیەم ڕەتکردەوە
I just pushed a little too hard too soon	تەنها زۆر زوو کەمێک زۆر بە توندی پاڵم نا
I find this assertion incredible	من ئەم جەختکردنەوەم بە باوەڕپێنەکراو دەزانم
I want to be a better man	من دەمەوێت پیاوێکی باشتر بم
But this makes little difference to them	بەڵام ئەمە جیاوازییەکی کەمی بۆ ئەوان دروست دەکات
I didn't go looking to find it though	من نەچووم بەدوای دۆزینەوەی هەرچەندە
I added a few remaining details in black	چەند وردەکارییەکی ماوەتەوە بە ڕەنگی ڕەش زیادم کرد
I wasn’t supposed to have any feelings for him	بڕیار نەبوو هیچ هەستێکم بۆی هەبێت
I just keep getting weaker and weaker	تەنها بەردەوام لاوازتر و لاوازتر دەبم
I was wearing a new, simple black dress	جلێکی نوێ و سادە و ڕەشم لەبەردا بوو
He considers the members his new family	ئەندامەکانی بە خێزانە نوێیەکەی خۆی دەزانێت
I’d like to get them up today as well	حەز دەکەم ئەمڕۆش بە هەمان شێوە هەڵیانبستم
I haven’t seen much of him since	لەو کاتەوە زۆرم لێی نەبینیوە
I watch from a distance	لە دوورەوە سەیری دەکەم
I wanted to hit him fast	ویستم بە خێرایی لێی بدەم
We ran under very little canvas	لە ژێر کانڤاسێکی زۆر کەمدا ڕامان دەکرد
The two are still fighting and walking down the hill	ئەو دووانە هێشتا شەڕ دەکەن و بە گردەکەدا دەڕۆن
I could hear water in the shower	گوێم لە ئاو دەهات لەناو دوشەکەدا
I’m also starting to think about my next project	هەروەها دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لە پڕۆژەی داهاتووم
I didn’t struggle, it was no use	خەباتم نەکرد، هیچ سوودێکی نەبوو
I shouldn’t have said those things	نەدەبوو ئەو قسانەم بگوتبا
I have attached another copy for you to complete	کۆپییەکی ترم هاوپێچ کردووە بۆ ئەوەی ئێوە تەواو بکەن
I wouldn’t bet on that, that’s for sure	من گرەو لەسەر ئەوە ناکەم، ئەوە دڵنیایە
He looked at me for a minute	بۆ ماوەی خولەکێک سەیری کردم
I didn’t feel the slightest jealousy	هەستم بە بچووکترین ئیرەیی نەدەکرد
I desperately wanted to see it and touch it	بە نائومێدیەوە حەزم دەکرد بیبینم و دەستی لێ بدەم
I almost had him safe for me when the wolves attacked	خەریک بوو ئەوم بۆ سەلامەت بێت کاتێک گورگەکان هێرشیان کرد
I don't blame anyone	من کەس بە تاوان نابینم
I was in the shower for at least fifteen minutes	لانیکەم پانزە خولەک لە دوشدا بووم
I need more information	پێویستم بە زانیاری زیاترە
I need to list that unique skill on my resume	پێویستە ئەو لێهاتووییە ناوازەیە لە سیڤییەکەمدا بنووسم
A glass of orange juice	پەرداخێک ئاوی پرتەقاڵ
I tear up just thinking about it	من تەنها بیرکردنەوە لەوە دەدڕێم
I feel like laughing	هەست بە پێکەنین دەکەم
I didn’t make my fortune by relying on others, son	من بە پشت بەستن بە کەسانی تر بەختم دروست نەکرد کوڕم
I saw the hope and gratitude that crossed his face	ئەو هیوا و سوپاسگوزارییەم بینی کە بە ڕووخساریدا پەڕیەوە
I would never kill innocent people	هەرگیز مرۆڤی بێتاوانم نەدەکوشت
The branch line is still used by freight trains	هێڵی لقەکە تا ئێستاش لەلایەن شەمەندەفەرە بارهەڵگرەکانەوە بەکاردەهێنرێت
I never looked behind me	هەرگیز سەیری پشتم نەدەکرد
I needed to be a killer, a lawyer	پێویستم بەوە بوو بکوژ بم، پارێزەر بم
I could feel the tension	هەستم بە گرژییەکەی دەکرد
I haven’t seen him in about two weeks	نزیکەی دوو هەفتەیە نەمبینیوە
I shake my head again and step back	دووبارە سەرم دەهەژێنم و هەنگاو دەنێم بۆ دواوە
I made the mistake of going alone	هەڵەم کرد کە بە تەنیا ڕۆیشتم
I didn’t continue any further	من لەوە زیاتر بەردەوام نەبووم
I got there on a scholarship	بە سکۆلەرشیپێک گەیشتمە ئەوێ
Apparently I proved myself enough for that	وادیارە خۆم بەسە بۆ ئەوە سەلماند
I'm talking about buying and selling	باسی کڕین و فرۆشتن دەکەم
I saw him shake several times	چەند جارێک بینیم کە دەلەرزی
I lifted the lid, slowly	قاپەکەم بەرز کردەوە، بە هێواشی
I’ll show you where you work	من نیشانت دەدەم کە لە کوێ کار دەکەیت
I cannot recommend this seller enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست پێشنیاری ئەم فرۆشیارە بکەم
I want to talk this out	من دەمەوێت ئەم بابەتە قسە بکەم
I turned off the master electricity to the house	کارەبای وەستام بۆ ماڵەکە کوژاندەوە
I am clumsy and awkward	من چەقبەستوو و نائاساییم
A free spirit, as it were	ڕۆحێکی ئازاد، وەک بڵێی
This process has become much more difficult over the years	ئەم پرۆسەیە بە درێژایی ساڵان زۆر قورستر بووە
I wanted to explain myself	ویستم خۆم ڕوون بکەمەوە
I wouldn’t exactly call it gentle, just gentle	من بە تەواوی پێم ناڵێم نەرم و نیان، تەنیا نەرم
I couldn’t bring myself to look at it	نەمتوانی خۆم بهێنم تا سەیری بکەم
I was free to continue our relationship	ئازاد بووم لە درێژەدان بە پەیوەندییەکەمان
I stared at him, then finally forced the words out	چاوم لێی بوو، پاشان دواجار وشەکانم بە زۆر دەرهێنا
I breathe hard and look down at my feet	بە توندی هەناسە دەدەم و بە نزمەوە سەیری پێیەکانم دەکەم
You need to understand me	پێویستە تۆ لە من تێبگەیت
I could control my impulse and approached the man	دەمتوانی کۆنتڕۆڵی ئیلهامەکەم بکەم و لە پیاوەکە نزیک بوومەوە
I should have told you this a couple of days ago	دەبوو یەک دوو ڕۆژ لەمەوبەر ئەمەم پێ بڵێم
I want what you can give me	ئەوەی تۆ دەتوانیت پێم ببەخشیت دەمەوێت
I was a contradiction	من دژایەتییەک بووم
I was on the streets for a while	ماوەیەک لەسەر شەقامەکان بووم
I went to high school with him	لەگەڵیدا چوومە ئامادەیی
I felt powerless in court	لە دادگا هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد
I guess for that matter, we all do	من پێشبینی دەکەم بۆ ئەو مەسەلەیە، هەموومان دەیکەین
For parents I was given such nice people	بۆ دایک و باوک کەسانی ئاوا خۆشم پێدرا
I took small comfort in knowing he was still alive	من دڵنەوایی بچووکم وەرگرت کە دەمزانی هێشتا دەژی
Even this could not be achieved	تەنانەت ئەمەش نەتوانرا بەدەست بهێنرێت
I am so blessed to have your support	زۆر بەختەوەرم کە پشتگیری ئێوەم هەیە
I couldn’t go back in time	من نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ کات
We could have been in the championship game	دەمانتوانی لە یاری پاڵەوانێتییەکەدا بین
I was talking to him	من قسەم لەگەڵ دەکرد
I knew the love of an older, wiser man	خۆشەویستی پیاوێکی گەورەتر و ژیرترم دەزانی
I can’t lay my hands on you	ناتوانم دەستت لەسەر دابنێم
I have your review in front of me	پێداچوونەوەی تۆم لەبەردەممدایە
I have never seen them shed a tear	تا ئێستا نەمدیوە فرمێسکێکیان ڕشتووە
The launch is a success	خستنەبازاڕەکە سەرکەوتووە
I haven’t really gone out that much	بەڕاستی ئەوەندە نەچوومەتە دەرەوە
I should have guessed he was more than mortal	دەبوو پێشبینی ئەوەم بکردایە کە ئەو زیاتر لە فانییە
I know what you’re looking for	دەزانم تۆ بەدوای چیدا دەگەڕێیت
I can download it there	دەتوانم لەوێ دابەزێنم
I just couldn’t bring myself to do it	تەنها نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیکەم
He would give me hands, eyes and heart	دەست و چاو و دڵم پێ دەدا
I have never denied that either	منیش هەرگیز ئینکاری ئەوەم نەکردووە
I suspect I’ll be my next target	گومانم هەیە ئامانجی داهاتووی من بم
I visit from time to time	جار جار سەردان دەکەم
I thought you would like the joke	پێم وابوو گاڵتەجاڕییەکەتان بەدڵ دەبێت
I lowered my hands to my hips	دەستەکانم دابەزاند بۆ چەناگەم
I will read your medical reports	من ڕاپۆرتە پزیشکییەکانتان دەخوێنمەوە
I was counting on that	منیش حسابم بۆ ئەوە دەکرد
I've never seen a dog dig holes like that	هەرگیز سەگێکم نەبینیوە بەو شێوەیە کون هەڵکەنێت
Influences come from electronic music and industrial music	کاریگەرییەکان لە مۆسیقای ئەلیکترۆنی و مۆسیقای پیشەسازییەوە سەرچاوە دەگرن
Slightly wider, surround sound	کەمێک فراوانتر، دەنگی دەوروبەر
I work it into my hair	من کاری لەسەر دەکەم لەناو قژمدا
I have only two hundred men	من تەنها دوو سەد پیاوم هەیە
I put it on my shoes	من لەسەر پێڵاوەکانم داناوە
I felt relieved as we approached the door	کاتێک لە دەرگاکە نزیک بووینەوە هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I was tired and asked him to excuse me early	ماندوو بووم و داوام لێکرد زوو بیانووم هەبێت
less vigorous than the parent plant	کەمتر بەهێزە لە ڕووەکی باوک
I wanted to wake up in her bed	ویستم لە جێگاکەیدا لە خەو هەڵسم
I just bought a lifetime contract	من تازە گرێبەستی تەمەنم کڕیوە
I wanted to, but I didn’t want to	من ویستم، بەڵام نەمویست
I took a short shower	دوشێکی کورتم گرت
I will introduce you to my brother	بە براکەم دەتناسێنم
A heart of flame without spiritual balance is impossible	دڵێکی بڵێسەی بێ هاوسەنگی ڕۆحی مەحاڵە
I read about food preparation, food facts, and food service	من لەبارەی ئامادەکردنی خۆراک و ڕاستییەکانی خۆراک و خزمەتگوزاری خۆراک دەخوێنمەوە
I felt hatred for this man burning inside me	هەستم کرد ڕق و کینە لەم پیاوە لەناومدا دەسوتێت
I know things have been tough for you around here	دەزانم شتەکان بۆ تۆ سەخت بوون لە دەوروبەری ئێرە
This can be done at any time of the year	ئەم کارە دەتوانرێت لە هەر کاتێکدا لە ساڵدا ئەنجام بدرێت
I race through the streets	بە پێشبڕکێ بە شەقامەکاندا دەڕۆم
I have trouble finding my passion	من کێشەم هەیە لە دۆزینەوەی خولیاکەم
I was beyond overwhelmed	من لەودیو زەبروزەنگ بووم
A statue against a tower	پەیکەرێک لە بەرامبەر تاوەرێک
I want to build a future here	من دەمەوێت لێرەدا داهاتوویەک بنیات بنێم
I thought he liked me	پێم وابوو حەزی لێمە
I worked all weekend	تەواوی کۆتایی هەفتە کارم دەکرد
I was so angry, so full of rage	زۆر تووڕە بووم، زۆر پڕ بووم لە تووڕەیی
I know everything will be fine	دەزانم هەموو شتێک باش دەبێت
I had something a little different in mind	شتێکی کەمێک جیاوازم لە مێشکدا بوو
I won't let anyone else die	ناهێڵم کەسی تر بمرێت
I think attendance would be an indicator	پێم وایە ئامادەبوون دەبێتە نیشاندەرێک
I definitely prefer it	بە دڵنیاییەوە من پێم باشە
I would have a daughter, you know	کچێکم دەبوو، دەزانی
I couldn’t take a chance on that happening	نەمتوانی چانسێک وەربگرم لەسەر ئەوەی کە ڕووبدات
I couldn’t even help myself	تەنانەت نەمتوانی خۆم بپارێزم
They also added a second lovely pair	هەروەها جووتە خۆشەویستێکی دووەمیان زیاد کرد
I used the above quote on my newspaper article	من ئەو قسەیەی سەرەوەم لەسەر بابەتێکی ڕۆژنامەوانیم بەکارهێناوە
I want to work for a while	دەمەوێت ماوەیەک کار بکەم
I definitely chose well	بە دڵنیاییەوە بە باشی هەڵمبژارد
I'll come back to you	یەمەوە بۆ لات
A smile came to his features	زەردەخەنەیەک هاتە سەر سیماکانی
I'm sorry to see you leave	داوای لێبوردن دەکەم کە دەبینم دەڕۆیت
I didn’t answer but instead just kept staring down	من وەڵامم نەدایەوە بەڵام لەبری ئەوە تەنها بەردەوام بووم لە چاوی خوارەوە
I wonder how he managed to do that	منیش پێم سەیرە چۆن توانیویەتی ئەو کارە بکات
A month and he has changed all that	مانگێک و ئەو هەموو ئەوانەى گۆڕیوە
I thought you might be bored here	پێم وابوو لەوانەیە لێرە بێزار بیت
They came to enjoy the privacy it gave	هاتن بۆ ئەوەی چێژ لەو تایبەتمەندییە وەربگرن کە دەیبەخشی
The metal dust presents a fire and explosion hazard	تۆزی کانزاکە مەترسی ئاگرکەوتنەوە و تەقینەوە دەخاتە ڕوو
a deer, and was drinking water from a stream	ئاسکێک، و ئاوی لە چەمێک دەخواردەوە
I was like yeah, okay, whatever	من وەک ئەوە بووم بەڵێ، باشە، هەرچییەک بێت
I dry myself and look in the mirror	خۆم وشک دەکەمەوە و چاو لە ئاوێنە دەکەم
I'm going to go back to fighting	دەڕۆم و دەگەڕێمەوە بۆ شەڕ
A harsh roar of laughter escaped him	قیژەیەکی توندی پێکەنین لێی دەرباز بوو
I had hoped to keep the whole thing quiet	هیوام خواستبوو کە هەموو شتەکە بێدەنگ بکەم
I'll be aware of concealment spells	من ئاگاداری جادووی شاردنەوە دەبم
I didn’t commit it to anything	من بە هیچ شتێکەوە پابەندم نەکرد
A pang of longing hit him hard	ئازارێکی حەسرەت بە توندی لێیدا
I will definitely order from your company in the future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوودا لە کۆمپانیاکەتان داوا دەکەم
Then they started a relationship	دواتر دەستیان بە پەیوەندییەک کرد
I encourage you to take the trip	هانتان دەدەم گەشتەکە بکەن
I want to feel it coming on my tongue	دەمەوێت هەست بکەم کە دێتە سەر زمانم
I had to get out of there	ناچار بووم لەوێ دەربچم
There was almost a sense of heavy sadness in the air	نزیک بوو لە هەوادا هەست بە خەمێکی قورس بکرێت
I didn't know where we were	نەمدەزانی لە کوێین
I had to make sure they were okay	دەبوو دڵنیا بمەوە کە باشن
I was the only officer on duty	من تاکە ئەفسەر بووم کە لە ئەرکدا بووم
I could look for a decent job	دەمتوانی بەدوای کارێکی شایستەدا بگەڕێم
I got the impression he needed it somewhere else	ئەو بڕوایەم دەستکەوت کە لە شوێنێکی تردا پێویستی پێیەتی
I can’t believe it, we were so happy together	باوەڕ ناکەم، زۆر بەیەکەوە دڵخۆش بووین
I guessed wrong though and hit it here	من بە هەڵە پێشبینیم کرد هەرچەندە و لێرە لێمدا
Just the way we like it	تەنها بەو شێوەیەی کە ئێمە حەزمان لێیە
I seriously doubt he does	من بەجدی گومانم هەیە کە ئەو بکات
A good memory of good times	یادگارییەکی باشی کاتە خۆشەکان
I was still wearing a swimsuit from work	هێشتا لە شوێنی کارەکەمەوە جل و بەرگی مەلەوانیم لەبەردا بوو
I have a protective shield around me	قەڵغانێکی پارێزەرم لە دەورم هەیە
I will simply tell you	من بە سادەیی پێتان دەڵێم
I didn't know how long we stood there	نەمدەزانی تا چەند وا وەستاوین
I take off my shoes and slide back into my bag	پێڵاوەکانم دادەکەنم و دەخلیسکمەوە ناو جانتاکەم
A light kiss, but it disappeared like that	ماچێکی سووک، بەڵام بەو شێوەیە نەما
I asked him where he had last left you.	لێم پرسی دواجار لە کوێ بەجێی هێشتووی؟
Lots of different things	زۆر شتی جیاواز
I only knew him a little	تەنها کەمێک دەمناسی
I was very surprised and excited	زۆر سەرم سوڕما و پەرۆش بووم
I was suddenly aware of silence	لەناکاو ئاگاداری بێدەنگی بووم
I was never going to live in the next intake	هەرگیز بڕیار نەبوو لە وەرگرتنی داهاتوودا بژیم
I was raised by my grandmother, much like you	من لەلایەن داپیرەمەوە پەروەردە بووم، زۆر وەک تۆ
I watched until it was over	سەیرم کرد تا تەواو بوو
I liked the collection	کۆمەڵەکەم بەدڵ بوو
I haven't had a vacation in a while	ماوەیەکە پشووم نەبووە
I wished he was a teacher for so long	ئەوەندە ماوە ئاواتم خواست مامۆستایەک بێت
I think they have smiley faces	پێم وایە ڕووخساری زەردەخەنەیان هەیە
I tried to freeze, but my head kept shaking	هەوڵمدا بەستوو بم، بەڵام سەرم بەردەوام دەلەرزی
I wasn’t going to lose it	بڕیار نەبوو لەدەستی بدەم
I shudder at the naked thought of death	بە بیرکردنەوەی ڕووتی مردن دەلەرزم
I always look forward to working with him	هەمیشە چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵیدا
It is small and the ceiling of the sanctuary is decorated	بچووکە و سەقفی پیرۆزگاکە ڕازاوەتەوە
A lot of times, it happens completely out of my control	زۆر جار، بە تەواوی لە دەرەوەی کۆنترۆڵی من ڕوودەدات
I thought of you but couldn’t write the words	بیرم لە تۆ کردەوە بەڵام نەمتوانی وشەکان بنووسم
I blink again, but this time my vision is not clear	دیسان چاوم دەتروکێنمەوە، بەڵام ئەمجارە بینینم ڕوون نابێتەوە
I always knew it would go down this way	هەمیشە دەمزانی بەم شێوەیە دادەبەزێت
A live demonstration will be offered	خۆپیشاندانێکی راستەوخۆ پێشکەش دەکرێت
I have just met him after years of no contact	من دوای ساڵانێک لە بێ بەرکەوتن تازە ناسیومە
I can’t deal with a child right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵە لەگەڵ منداڵێک بکەم
I need to show you what was in that package	پێویستە نیشانتان بدەم کە لەو پاکێجەدا چی هەبووە
I was walking slowly	بە هێواشی دەڕۆیشتم
I didn’t want to think about that unlikely, terrifying possibility	نەمدەویست بیر لەو ئەگەرە دوور لە چاوەڕوانییە و ترسناکە بکەمەوە
I turned to walk the other way	ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی بەلای تردا بڕۆم
I hurt him, I insulted him	ئازارم دا، سووکایەتیم پێکرد
I also saved some for food	هەروەها هەندێکیشم بۆ خواردن پاشەکەوت کرد
I definitely earned those points	بە دڵنیاییەوە ئەو خاڵانەم بەدەستهێناوە
I liked how the shirt looked on me	پێم خۆش بوو چۆن کراسەکە بەسەرمدا دەرکەوت
I haven't seen him since that moment	لەو ساتەوە نەمدیوە
I go to news sites for that	بۆ ئەوە دەچمە سایتەکانی هەواڵ
A week later there was another book	دوای هەفتەیەک کتێبێکی تر هەبوو
They would protect me with my life	بە ژیانم دەیانپاراست
A simple place compared to hell	شوێنێکی سادە بە بەراورد بە دۆزەخ
I need to go inside	پێویستە بچمە ژوورەوە
I know they must be home	دەزانم دەبێ لە ماڵەوە بن
I no longer looked up at him	چیتر سەرم بەرز نەدەکردەوە و سەیری ئەوم نەدەکرد
A modern hanging judge	دادوەرێکی هەڵواسینی مۆدێرن
I respect what you did	من ڕێز لەو کارە دەگرم کە ئێوە کردتان
I am older and more experienced than you	من لە تۆ گەورەترم و بە ئەزموونترم
Thinking about driving never to be seen	بیرکردنەوە لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل بۆ ئەوەی هەرگیز نەبینرێت
I still couldn’t figure it out	هێشتا نەمتوانی بزانم
I draw the bounty of nature, color and shape	بەخشندەیی سروشت و ڕەنگ و شێوە دەکێشم
I ran away from that place	لەو شوێنە هەڵهاتم
I carefully close the door behind me	بە وریاییەوە دەرگاکە لە پشتمەوە دادەخەم
A companion who does what he does	هاوەڵێک کە ئەوەی دەیکات دەیکات
I want something new and exotic	شتێکی نوێ و نامۆم دەوێت
I had nothing new to say	هیچ شتێکی نوێم نەبوو بیڵێم
A car he had to rent	ئۆتۆمبێلێک کە دەبوو بە کرێ بگرێت
I could see how uncomfortable this conversation would make him	دەمبینی ئەم گفتوگۆیە چەندە ناڕەحەت دەکات
I just can’t not have him in the country anymore	من تەنها ناتوانم ئەو لە وڵاتدا نەبێت چیتر
I operate the computer	من کۆمپیوتەرەکە کارپێدەکەم
I hardly look like myself	بەزەحمەت لە خۆم دەچم
Treat myself a little every now and then	جارجارە کەمێک مامەڵە لەگەڵ خۆم بکە
I feel a chill sink to my bones	هەست دەکەم لەرزێک تا ئێسکەکانم نوقم دەبێت
I thought for a second something was broken	پێم وابوو بۆ چرکەیەک شتێک شکاوە
I call him right after church	من ڕاستەوخۆ دوای کڵێسا بانگی دەکەم
I also need to make some phone calls	هەروەها پێویستە هەندێک پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
I will never hold any of your love against you	هەرگیز هیچ یەکێک لە خۆشەویستیەکانت لە دژی تۆ ناگرم
A kiss was inevitable	ماچێک حەتمی بوو
I have no doubt about it	من هیچ گومانێکم لێ نییە
I thought he deserved to die, that stupid, hateful creature	پێم وابوو شایەنی مردنە، ئەو بوونەوەرە گەمژە و ڕق لێبووە
A few tender eyebrows rise	چەند برۆیەکی ناسک بەرز دەبنەوە
I promised you a clap	بەڵێنم پێدایت چەپڵە لێبدەیت
I wasn’t listening to the voice in my head	گوێم لە دەنگی سەرم نەدەگرت
I just did a story about it recently	تازە بەم دواییە چیرۆکێکم لەسەری کرد
I remembered very little	زۆر کەم بیرم هاتەوە
I know he’s behind me, waiting at the kitchen door	دەزانم لە پشتمە، لە دەرگای چێشتخانەکە چاوەڕێ دەکات
I shake my head and keep moving	سەرم دەجوڵێنم و بەردەوام دەبم لە جووڵە
I understand my environment well enough to survive it	من ئەوەندە باش لە ژینگەکەم تێدەگەم کە لێی ڕزگارم بێت
I was feeling increasingly hot	تا دێت هەستم بە گەرمی دەکرد
I haven’t been completely honest with you either	منیش بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووم لەگەڵ تۆ
I am very proud of him	زۆر شانازی بەوەوە دەکەم
I give them that once or twice a week	هەفتەی جارێک یان دووجار ئەوەیان پێ دەدەم
I wish it was me	خۆزگە من بومایە
I will never give up	هەرگیز وازناهێنم
I just had to save some face, you know	تەنها دەبوو هەندێک دەموچاو ڕزگار بکەم، دەزانی
I had a place to work	شوێنێکم هەبوو بۆ کارکردن
I had those moments quite a bit	ئەو ساتانەم تا ڕادەیەک هەبوو
I quickly got dressed, again, and went downstairs	خێرا جل و بەرگم لەبەر کرد، دیسانەوە، و چوومە خوارەوە
I need a divorce	پێویستم بە جیابوونەوە هەیە
I was raised by my mum	من لەلایەن ماممەوە پەروەردە بووم
A convenient choice to start with is.	هەڵبژاردەیەکی گونجاو بۆ دەستپێکردن ئەوەیە کە...
Maybe I was out of line with that	ڕەنگە من لەگەڵ ئەوەدا لە هێڵ دەرچووبووم
I'm still trying to get used to it	ئێستاش لە هەوڵی ئەوەدام ڕابێم
I'm trying to kill him	من هەوڵ دەدەم بیکوژم
An appropriate attitude would be regret	هەڵوێستێکی گونجاو پەشیمانی دەبێت
A second later, my panic had turned to anger	دوای یەک چرکە، ترس و دڵەڕاوکێم گۆڕابوو بۆ توڕەیی
A lot of genre stuff, he was taking risks	زۆر شتی ژانر، ئەو مەترسی دەکرد
I, uh, started drawing as a kid	من، ئەه، لە منداڵییەوە دەستم بە وێنەکێشان کرد
I follow it quickly	بە خێرایی بەدوایدا دەڕۆم
After that I could eat	دوای ئەوە دەمتوانی نان بخۆم
I love you if you are a failure	من خۆشم دەوێیت ئەگەر شکستخواردوو بیت
Anyway, he's asleep	بەهەر حاڵ خەوتووە
I want to try new things	من دەمەوێت شتی نوێ تاقی بکەمەوە
I got up and poured two cups of coffee	هەستام دوو کوپ قاوەم ڕشت
I love the premise of the story	من پێشمەرجی چیرۆکەکەم خۆشدەوێت
I was outside the danger zone	من لە دەرەوەی ناوچەی مەترسی بووم
I expected him to wish me luck	چاوەڕێم دەکرد هیوای بەختم بۆ بخوازێت
I've been really good for a while	بەڕاستی ماوەیەکە باشم
I stopped listening to music, completely	وازم لە گوێگرتن لە مۆسیقا هێنا، بە تەواوی
I was given a small table	مێزێکی بچووکم پێدرا
I served in that capacity for four years	چوار ساڵ لەو پۆستەدا خزمەتم کرد
A proper assessment can help decide on the best treatment	هەڵسەنگاندنێکی دروست دەتوانێت یارمەتیدەر بێت بۆ بڕیاردان لەسەر باشترین چارەسەر
I couldn’t bow to the fear of failure	نەمدەتوانی بۆ ترسی شکست مل بنێم
I raised my hand to shield my eyes	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی چاوەکانم قەڵغان بکەم
You remember the instructions clearly	ڕێنماییەکانت بە ڕوونی لە بیرە
Maybe I already said too much	ڕەنگە پێشتر زۆرم وتبوو
I know she’s a witch	دەزانم ئەو جادووگەرە
I was in a new part of the indoor park	لە بەشێکی نوێی پارکە داخراوەکەدا بووم
I didn’t recognize him	من نەمدەناسییەوە
I haven’t made any friends	هیچ هاوڕێیەکم دروست نەکردووە
I could feel them roaming the corners of my mind	هەستم دەکرد لە گۆشەکانی مێشکمدا دەگەڕێن
I forgot we were out here tonight	لەبیرم چوو ئەمشەو لێرە دەرەوە بووین
I had to wake up from a dream	ناچار بووم لە خەونێک لە خەو هەڵسم
I love being able to represent this character	من زۆرم خۆشدەوێت کە بتوانم نوێنەرایەتی ئەم کارەکتەرە بکەم
I had no desire to do anything	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو هیچ کارێک بکەم
The album dropped gradually over the next two weeks	ئەلبوومەکە لە دوو هەفتەی داهاتوودا وردە وردە دابەزی
I pretty much had it all week to myself	من زۆر بە باشی بە درێژایی هەفتە بۆ خۆم هەمبوو
A generous one on his head	بەخشندەیەک لەسەر سەری
I also couldn’t tell them the house was sold	هەروەها نەمتوانی پێیان بڵێم خانووەکە فرۆشراوە
I'll send it right back	من ڕاستەوخۆ دەینێرمەوە
I chose to look down on men	من هەڵمبژارد پیاوان بە خراپ سەیر بکەم
There is also a museum nearby	هەروەها مۆزەخانەیەکی لە نزیکەوە هەیە
He never planned to settle down with her	هەرگیز پلانی نەبووە لەگەڵیدا جێگیر بێت
I’m not interested in any fantasy world	من حەزم لە هیچ جیهانێکی فانتازیا نییە
I liked being behind the scenes, in the background	من حەزم لە پشت پەردە بووم، لە پاشبنەمادا
I hadn’t seen it yet	هێشتا نەمبینیبوو
I went to a podiatrist	چوومە لای پزیشکێکی پێ
I needed to know he was safe	پێویست بوو بزانم ئەو سەلامەتە
I broke away from my group	لە گروپەکەم جیا بوومەوە
I am the leader of the free world	من پێشەنگی جیهانی ئازادم
I let him find his way	رێگەم پێدا رێگەی خۆی بدۆزێتەوە
I appreciate his concern	من نیگەرانییەکەی بەرز دەنرخێنم
The story aims to create empathy in its readers	ئامانجی چیرۆکەکە ئەوەیە کە هاوسۆزی لە خوێنەرانیدا دروست بکات
I can understand your frustration	دەتوانم لە بێزاریی تۆ تێبگەم
I was confused by the joy of the songs	بە دڵخۆشی گۆرانییەکان سەرم لێ شێوا
I didn't know anything	هیچم نەدەزانی
I was starting to get used to the idea	دەستم دەکرد بە ڕاهاتن بەو بیرۆکەیە
I know how much you love it	دەزانم چەند خۆشت دەوێت
Overall, he is the most useful man on the team	بە گشتی بەسوودترین پیاوێکە لە تیمەکەدا
I got your call and came straight to him	پەیوەندییەکەتم پێگەیشت و ڕاستەوخۆ هاتمە لای
I was in complete darkness	لە تاریکییەکی تەواودا بووم
I am not the person you undoubtedly sent it to	من ئەو کەسە نیم کە بێ گومان تۆ بۆت نارد
However, I know it is an important request	هەرچەندە دەزانم کە داواکارییەکی گرنگە
I enjoy working with students	چێژ لە کارکردن لەگەڵ خوێندکاران وەردەگرم
There was a glass of wine	پەرداخێک مەی لەوێ بوو
A large antique pine mirror hung over it	ئاوێنەیەکی گەورەی ئەنتیکی سنەوبەر بەسەریدا هەڵواسرابوو
It does not classify a cinema as an appropriate environment	سینەمایەک وەک ژینگەیەکی گونجاو پۆلێن ناکات
I wrap my arms around my chest	قۆڵەکانم بە سنگمەوە دەپێچمەوە
I can’t disagree with that	ناتوانم لەگەڵ ئەوەدا ناکۆک بم
I wanted to go back to school	ویستم بگەڕێمەوە بۆ قوتابخانە
I’m not surprised that their son is short	سەرم سوڕنابێت کە کوڕەکەیان کورتە
I have to close the restaurant	دەبێت چێشتخانەکە دابخەم
I needed to apologize	پێویستم بە داوای لێبوردن بوو
I knew something was seriously wrong	دەمزانی شتێک بەجدی هەڵەیە
I told him so, but he didn’t believe me	من وام پێ وت، بەڵام بڕوای پێ نەکردم
I understand how awkward it must be for her	تێدەگەم کە دەبێ چەندە نائاسایی بێت بۆ ئەو
I tried to explain that to no avail	هەوڵمدا ئەوە ڕوون بکەمەوە بەڵام بێسوود بوو
I had to establish my authority to deliver content	ناچار بووم دەسەڵاتی خۆم بۆ گەیاندنی ناوەڕۆک جێگیر بکەم
The third candidate got the remaining votes	کاندیدی سێیەمیش ئەو دەنگانەی کە مابووەوە بەدەستی هێنا
A scout stood there waiting	سکاوتێک لەوێ وەستابوو و چاوەڕێی دەکرد
I knew something was different	دەمزانی شتێک جیاوازە
I had no plans, no where to go	هیچ پلانێکم نەبوو، نە بۆ شوێنێک بچم
A man stands at the bar	پیاوێک لە باڕەکە وەستاوە
I don’t let those kinds of thoughts enter my mind	ناهێڵم ئەو جۆرە بیرکردنەوانە بچنە ناو مێشکمەوە
I mean you got me thinking and all	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ منت هێناوە بیرکردنەوە و هەموو
I called and left a message	پەیوەندیم پێوە کرد و نامەیەکم بەجێهێشت
He started and never let up	دەستی پێکرد و هەرگیز وازی نەهێنا
I didn’t deliver the last shot	دوا لێدانم نەگەیاند
I was asleep when he got home	کە گەیشتە ماڵەوە خەوتبووم
I have other sources	سەرچاوەی تریشم هەیە
Our young friend always stays out	هاوڕێ گەنجەکەمان هەمیشە لە دەرەوە دەمێنێتەوە
I guess I have the best of both worlds	پێشبینی دەکەم باشترینی هەردوو جیهانم هەبێت
An entire pot of coffee was almost wasted	مەنجەڵێکی تەواو قاوە خەریک بوو بەفیڕۆ بدرێت
I lost myself in the flow of silence and movement	لە ڕەوتی بێدەنگی و جووڵەدا خۆم لەدەست دا
I was surprised how easily he found it	سەرم سوڕما کە چەندە بە ئاسانی دۆزیەوە
I'll take a look at it again	جارێکی تر چاوێکی لێ دەکەمەوە
I shook my head and looked back	سەرم لەقاند و سەیری دواوەم کرد
I need to know who sent them	پێویستە بزانم کێ ناردوویانە
A vision flashed before him	بینینێک لەبەردەمیدا دەچڕا
I was sure something bad had happened	دڵنیا بووم کە شتێکی خراپ ڕوویداوە
I reached the village	گەیشتمە گوند
I rolled my eyes, deeply enraged	چاوەکانم ڕشت، بە قووڵی تووڕە بوون
I think we have to talk	پێم وایە دەبێت قسە بکەین
I knew the end from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە کۆتاییم زانیبوو
I think you may be missing the point here	پێم وایە ڕەنگە لێرەدا خاڵەکەت لەدەست داوە
I never expected that from him	هەرگیز چاوەڕوانی ئەوەم لێ نەدەکرد
I hope you can forgive me one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت بتوانیت لێم خۆش بیت
I probably never will be	ڕەنگە هەرگیز نەبم
I was with people of all ages	لەگەڵ خەڵکی هەموو تەمەنێکدا بووم
No copies of these orders exist	هیچ کۆپییەکی ئەم فەرمانانە بوونی نییە
A sharp pain came and went	ئازارێکی تیژ هات و ڕۆیشت
I was actually impressed	لە ڕاستیدا سەرسام بووم
I actually expected to like it more	لە ڕاستیدا چاوەڕێم دەکرد زیاتر حەزم لێی بێت
I don't want anything else	من هیچی ترم ناوێت
I can hardly anticipate his wishes	بەزەحمەت دەتوانم پێشبینی خواستەکانی بکەم
This announcement caused confusion and uncertainty for workers	ئەم ڕاگەیاندنە سەرلێشێواوی و نادڵنیایی بۆ کرێکاران لێکەوتەوە
I wanted to know more about him	ویستم زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I apologize for getting off track	داوای لێبوردن دەکەم کە لە ڕێڕەوەکەم دابەزیم
I won't let you touch anything	ناهێڵم دەست لە شتێک بدەیت
I expect the same from you and your men	چاوەڕێی هەمان شت لە ئێوە و پیاوەکانتان دەکەم
I think that was a big mistake on my part	پێم وایە ئەوە هەڵەیەکی گەورە بوو لەلایەن منەوە
A sharp pain swelled in his throat	ئازارێکی تیژ لە قوڕگیدا ئاوسا
I was ready to accept that love then	ئەو کاتە ئامادەبووم ئەو خۆشەویستییە قبوڵ بکەم
The plot is also completely different	هەروەها پڵۆتی فیلمەکە بە تەواوی جیاوازە
I went to bed and waited	چوومە سەر جێگاکەم و چاوەڕێم کرد
I dig the effort you bring to the table	ئەو هەوڵە هەڵدەکۆڵمەوە کە دەیهێنیتە سەر مێزەکە
I know you can’t finish the thing tonight	دەزانم ئەمشەو ناتوانی شتەکە تەواو بکەیت
Of course I knew why	بێگومان دەمزانی بۆچی
I felt a tear form in my eye	هەستم بە فۆرمێکی فرمێسک کرد لە چاومدا
I had to stop a lot of things	ناچار بووم زۆر شت بوەستێنم
I quickly convinced myself that it was a desperate attempt	خێرا خۆمم قەناعەت پێکرد کە ئەوە هەوڵێکی بێهیوا بوو
I open the door and walk into a hallway	دەرگاکە دەکەمەوە و دەچمە ناو کۆلێژێکەوە
I can solve the problem of the year in case I believe	من دەتوانم کێشەی ساڵ چارەسەر بکەم لە ئەگەری باوەڕکردنم
I have a bus for tonight	پاسێکم هەیە بۆ ئەمشەو
I'll open the first letter	یەکەم نامەی دەکەمەوە
I lean against the wall opposite the door	خۆم پشت بە دیوارەکەی بەرامبەر دەرگاکە دەکەم
I swear he smiled when he went out	سوێند دەخۆم کاتێک دەچووە دەرەوە زەردەخەنەی دەکرد
I can feel the tears coming on	هەست بە فرمێسکەکان دەکەم کە دێنە سەر
I expect great things from this talented young lady	چاوەڕوانی شتە گەورەکانم لەم خانمە گەنجە بەهرەمەندە دەکەم
I didn’t even know when it was supposed to start	تەنانەت نەمدەزانی کەی بڕیار بوو دەست پێ بکات
I think you played it absolutely perfectly	پێم وایە بە تەواوی بە تەواوی یاریت پێکردووە
I held up that book	منیش ئەو کتێبەم بەرزکردەوە
I was wondering if you were busy this weekend?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ئەم کۆتایی هەفتەیە سەرقاڵیت؟
I say this only on animals	من ئەمە تەنها لەسەر ئاژەڵەکان دەڵێم
I reached one and pulled it into my view	گەیشتمە یەکێک و ڕامکێشا بۆ ناو بینینەکەم
I still need to shower and get dressed	هێشتا پێویستم بە دوش و جل لەبەرکردنە
I couldn’t risk being alone with him again	نەمدەتوانی جارێکی تر مەترسی بە تەنیا بم لەگەڵیدا بخەمە مەترسییەوە
That’s how I lived my life	ژیانم بەو شێوەیە ژیام
I was no longer in the field	ئیتر لە مەیدانەکەدا نەبووم
An unconscious warm body was still a warm body	جەستەیەکی گەرمی بێهۆش هێشتا جەستەیەکی گەرم بوو
A professional examination	تاقیکردنەوەیەکی پیشەیی
I was suddenly alone, and it has stayed that way	لەناکاو تەنیا بووم، بەو شێوەیەش ماوەتەوە
The court exercises discretion in the award	دادگا لە خەڵاتەکەدا ئیختیاری بەکاردەهێنێت
I could tell right away	یەکسەر دەمتوانی بزانم
Lewis subsequently resigned as head coach	دوای ئەوە لویس دەستی لە پۆستی سەرۆکی ڕاهێنەر کێشایەوە
A shiver runs through him	لەرزێک بەسەریدا دەڕوات
I laid with her for a few hours and then went to sleep	چەند کاتژمێرێک لەگەڵیدا پاڵکەوتم و دواتر خەوتم
I just baked my first apple pie too	منیش تازە یەکەم پاستای سێوم لێنا
A very special heart	دڵێکی زۆر تایبەت
He then went on to win the stage	دواتر ڕۆیشت و قۆناغی بردەوە
I just couldn’t let go	تەنها نەمتوانی وازی لێبهێنم
A shadow fell on the land	سێبەرێک کەوتە سەر خاکەکە
I shrugged and laughed	شانم هەڵکێشا و پێکەنیم
He explained what had happened	چی ڕوویداوە بۆی ڕوون کردەوە
I bring the blade down and miss it	تیغەکە دەهێنمە خوارەوە و بیری دەکەم
I’ve never been in love before	پێشتر هەرگیز عاشق نەبووم
I will eat everything at the same time one day	من ڕۆژێک لە یەک کاتدا هەموو شتێک دەخۆم
I see evil everywhere	لە هەموو شوێنێک خراپە دەبینم
They use it in the winter or during their migration	لە زستاندا یان لە کاتی کۆچکردنیاندا بەکاری دەهێنن
The righteousness of our cause is also recognized	هەروەها ڕاستودروستی دۆزی ئێمەش دەناسرێتەوە
I shrugged nonchalantly, determined not to fuel his vanity	منیش بە بێباکی شانی هەڵکێشا، بڕیارمدا سووتەمەنی بۆ بێهودەییەکەی نەدەم
I really need to talk to you	بەڕاستی پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ تۆ
I found you tied up in the cabin	لە کابینەکەدا تۆم دۆزیەوە بەستراویت
I looked where I was picking up	سەیرم کرد لە کوێ هەڵم دەگرت
I think this country	پێم وایە ئەم وڵاتە
I realized the player in the story was him	تێگەیشتم ئەو یاریزانەی ناو چیرۆکەکە ئەو بوو
I definitely felt something	بە دڵنیاییەوە هەستم بە شتێک کرد
I desperately needed the money	زۆر پێویستم بە پارەکە بوو
I just hope he gives me that time	تەنها هیوادارم ئەو کاتەم پێبدات
A theme adds shade and character to your web site	تەوەرێک سێبەر و کارەکتەری بۆ وێب سایتەکەت زیاد دەکات
I wash their clothes	منیش جلەکانیان دەشۆم
I felt like I was smiling	هەستم کرد زەردەخەنە دەکەم
I enjoyed her pain	من چێژێکی زۆرم لە ئازارەکانی وەرگرت
I’ve decided loneliness was all well and good	بڕیارم داوە تەنیایی هەمووی باش و باش بوو
I always had a roof over my head	هەمیشە سەقفێکم لەسەر سەرم دانابوو
I leaned forward into the driving storm	پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە بۆ ناو زریانی لێخوڕین
I actually like it, quite a bit	لە ڕاستیدا حەزم لێیە، کەمێک
I let them get lost, and I was uncomfortable	وازم لێیان هێنا بۆ ونبوون، و ناڕەحەت بووم
I went to one my freshman year	ساڵی یەکەمی خوێندنم چوومە یەکێک
I hung up my clothes and went to bed	جلەکانم هەڵواسی و کەوتمە سەر جێگاکەم
I thought of you yesterday, and a few days before that	دوێنێ بیرم لە تۆ کردەوە، و چەند ڕۆژێک پێش ئەوەش
I had to tell you honestly	دەبوو بە دەستپاکیتان پێ بڵێم
I sigh in relief, counting myself lucky	بە ئاسوودەیی ئاهێک دەکێشم، خۆم بە بەختەوەر دەژمێرم
A piece of paper is placed in his hand	کاغەزێک لە دەستیدا دانراوە
I think we’re meant to learn from it	پێم وایە ئێمە مەبەستمان ئەوەیە پێی فێر بین
I don’t know your specific history in spiritual things	من مێژووی تایبەتی تۆ لە شتە مەعنەویەکاندا نازانم
I say give the kid a break	من دەڵێم پشوویەک بدە بە منداڵەکە
I think you two have done enough damage this morning	پێم وایە ئەم بەیانییە ئێوە دوو کەس بەس زیانتان گەیاندووە
I just wanted to be done with it	تەنها ویستم لەگەڵیدا تەواو بم
I didn’t have to pretend to stare at anything	پێویست نەبوو وا نیشان بدەم کە چاوم لە هیچ شتێکە
I thought he would continue with it	پێم وابوو ئەویش بەردەوام دەبێت لەگەڵیدا
I trusted them, and they trusted me	من متمانەم پێیان هەبوو، ئەوانیش متمانەیان بە من هەبوو
I actually felt kind of bad	لە ڕاستیدا هەستم بە جۆرێک لە خراپی دەکرد
A living, human child	منداڵێکی زیندوو و مرۆڤ
A hail of arrows flew towards the beast	تەپوتۆزێکی تیر بەرەو دڕندەکە هەڵفڕی
I will see you in hell, you wicked sinner	لە دۆزەخدا دەتبینم ئەی گوناهباری خراپەکار
I closed my eyes and sank into the chair	چاوەکانم داخست و لە کورسییەکەدا نوقم بووم
I understand the ups, downs, fronts and backs	من لە شتەکانی سەرەوە و خوارەوە و پێشەوە و دواوە تێدەگەم
I trained hard and rose through the ranks very quickly	من بە توندی ڕاهێنانم کرد و زۆر بە خێرایی لە ڕیزەکاندا بەرز بوومەوە
I never knew you had that kind of wealth	هەرگیز نەمدەزانی تۆ ئەو جۆرە سامانەت هەیە
I didn’t pray anymore	ئیتر نوێژم نەدەکرد
I will visit you again in a month	دوای یەک مانگ جارێکی تر سەردانت دەکەمەوە
I will use the answer to this question	من وەڵامی ئەم پرسیارە بەکاردەهێنم
I took it further and created a moonlight lake scene	منیش زیاترم برد و دیمەنێکی دەریاچەی تیشکی مانگم دروست کرد
We didn’t really know me that well	بەڕاستی ئەوەندە باش نەمدەناسین
I had seen it many times before	پێشتر چەندین جار بینیبووم
I shrugged, doing my best to look confused	شانم هەڵکێشا، هەموو هەوڵێکم دا تا سەرلێشێواو دەرکەوم
I suddenly feel extremely miserable	لەناکاو هەست بە نەهامەتییەکی لەڕادەبەدەر دەکەم
I'd like to be your wife	حەز دەکەم ژنت بم
I stretched the water	ئاوەکە درێژم کێشا
I rolled my eyes and made him move around	چاوەکانم وەرگێڕا و وام لێکرد بە دەوریدا بجوڵێم
I needed some time to think	پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ بیرکردنەوە
There are several reasons for this	بۆ ئەمەش چەند هۆکارێک هەیە
It is a challenge for man	تەحەدایەکە بۆ مرۆڤ
I found out pretty quickly during our training fight	من لە کاتی شەڕی مەشقەکانماندا زۆر بە خێرایی بۆم دەرکەوت
I simply want to be heard	من بە سادەیی دەمەوێت بیسترێت
A wife has a lot of influence with her husband	ژن کاریگەری زۆری لەگەڵ مێردەکەیدا هەیە
I wouldn’t let him win	ڕێگەم نەدەدا سەربکەوێت
I was eight and a half when the war started	من تەمەنم هەشت ساڵ و نیو بوو کە شەڕ دەستی پێکرد
I felt that great mass of water	هەستم بەو بارستە گەورەیەی ئاو کرد
I encourage you to hang in the water	هانتان دەدەم لە ئاودا هەڵواسراو بن
I shoot about every eight hours	نزیکەی هەر هەشت کاتژمێر جارێک تەقە دەکەم
I can see why you’d want him around, of course	دەتوانم بزانم بۆچی دەتەوێت ئەو لە دەوروبەرت بێت، بێگومان
I heard them, but I didn’t really hear them	گوێم لێیان بوو، بەڵام بەڕاستی گوێم لێیان نەبوو
I just wanted to know how you were doing	تەنها ویستم بزانم چۆنیت
I live just a few miles down the road	من تەنها چەند میلێک لە ڕێگاکەدا دەژیم
A key attached to a red ribbon	کلیلێک کە بە شریتێکی سوورەوە بەستراوەتەوە
I followed, barely keeping up with him	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، بەزەحمەت لەگەڵیدا بەردەوام بووم
I can’t wait to go to school	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بچمە قوتابخانە
I went into the forest	چوومە ناو دارستانەکەوە
I knew he felt it too, because he stumbled backwards	دەمزانی ئەویش هەستی پێدەکات، چونکە بە کۆسپەوە بەرەو دواوە کەوت
I didn't remember until tonight	تا ئەمشەو بیرم نەمابوو
I could see the pilot behind him	دەمتوانی فڕۆکەوانەکە لە پشتیەوە ببینم
Drunk men can’t walk straight, we all know	پیاوی سەرخۆش ناتوانێت ڕاست بڕوات، هەموومان دەزانین
The organizational structure had a strong chain of authority	پێکهاتەی ڕێکخراوەیی زنجیرەیەکی بەهێزی دەسەڵاتی هەبوو
I never thought about it	هەرگیز بیرم نەدەکردەوە
I have good friends and I have plans	هاوڕێی باشم هەیە و پلانم هەیە
I couldn’t figure out how or why	نەمتوانی بزانم چۆن و بۆچی
I’ll take your magic	من سیحری تۆ دەبەم
I know for a fact it got him set aside	من دەزانم بۆ ڕاستییەک ئەوە وای لێکرد کە لای دابنرێت
I know we were terrible	دەزانم ئێمە زۆر ترسناک بووین
I wanted to help people change their lives	من ویستم یارمەتی خەڵک بدەم ژیانیان بگۆڕم
I am proud to call him my colleague	بە شانازییەوە پێی دەڵێم هاوپیشەی خۆم
I showered in the basement bathroom	لە حەمامەکەی ژێرزەمینەکەدا دوشم گرت
I turn off the fan in the bathroom	لە حەمامەکەدا پانکەکە دەکوژێنمەوە
I thought we were safe up there	پێم وابوو ئێمە لەوێ سەرەوە سەلامەتین
It is a major place of pilgrimage	شوێنێکی سەرەکی زیارەتە
I follow the instructions given here	من پەیڕەوی لەو ڕێنماییانە دەکەم کە لێرەدا دراون
I knew he would be there somewhere, once, waiting for them	دەمزانی لە شوێنێک، جارێک لەوێ دەبێت، چاوەڕێیان دەکات
I thought that would be clumsy	پێم وابوو ئەوە شتێکی چەقبەستوو دەبێت
I held my breath in anticipation	بە چاوەڕوانییەوە هەناسەم گرت
I can tell he’s thinking	دەتوانم بزانم بیر دەکاتەوە
I agreed to come visit	منیش ڕازی بووم بێم بۆ سەردان
I'll try to explain that	هەوڵ دەدەم ئەوە ڕوون بکەمەوە
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I couldn’t get that out of my head	نەمتوانی ئەوە لە سەرم دەربهێنم
I went to a baby shower without her yesterday	دوێنێ بەبێ ئەو چوومە جەژنی منداڵان
I can’t jump and fly	ناتوانم باز بدەم و بفڕم
And it will be inclusive	وە گشتگیر و گشتگیر دەبێت
I wore my workout clothes	جل و بەرگی وەرزشی خۆمم لەبەر دەکرد
I just wish you left and didn’t come back	تەنها خۆزگەم دەخواست تۆ بڕۆیت و نەگەڕایتەوە
I have two big events then	ئەو کاتە دوو ڕووداوی گەورەم هەیە
I know what makes a good impression and what doesn’t	دەزانم چی کاریگەری باش دروست دەکات و چی نا
I touched it	دەستم لێدا
A great man, a good man	پیاوێکی گەورە، پیاوێکی باش
A diplomatic approach, getting to know him	رێبازێکی دیپلۆماسی، ناسینی ئەو
I tap it lightly on the glass	بە سووکیی لەسەر شووشەکە لێی دەدەم
I want you to leave with fond memories	دەمەوێت بە یادگاری خۆشەوە بڕۆن
I agreed and so off we went	منیش ڕازی بووم و بۆیە ڕۆیشتین
The film received some criticism for its lewd humor	فیلمەکە بەهۆی نوکتە قێزەونەکانیەوە هەندێک ڕەخنەی لێگیرا
He faced a lot of official resistance	ئەو ڕووبەڕووی بەرخۆدانێکی زۆری فەرمی بووەوە
I didn’t mean to lose my temper	مەبەستم ئەوە نەبوو کە توڕەییم لەدەست بدەم
I will be with him in a tight situation	لە دۆخێکی تونددا لەگەڵیدا دەبم
I could feel it at first sight	لە یەکەم بینیندا هەستم پێدەکرد
I dealt with a lot of organizational communication	مامەڵەم لەگەڵ پەیوەندییەکی ڕێکخراوەیی زۆردا کرد
A faint smile played on her lips	زەردەخەنەیەکی بێهێز یاری بە لێوەکانی دەکرد
I pushed the curtain aside	پەردەکەم پاڵدا بە لایەکدا
Each episode is about five minutes long	درێژی هەر ئەڵقەیەک نزیکەی پێنج خولەکە
I let him finish	ڕێگەم پێدا تەواو بکات
I doubt he even knows himself for sure	گومانم هەیە تەنانەت خۆی بە دڵنیاییەوە بزانێت
I know he wants to see my latest pictures	دەزانم ئەو دەیەوێت نوێترین وێنەکانم ببینێت
I asked him to let me take the assignment	داوام لێکرد ڕێگەم بدات ئەرکەکە وەربگرم
I never said they wouldn’t follow us here	هەرگیز نەمگوت لێرە بەدواداچوونمان ناکەن
I won't hurt you, baby	ئازارت نادەم منداڵەکەم
I had the freedom to refuse	ئازادیم هەبوو ڕەت بکەمەوە
Eager to look at his loads	بە تامەزرۆییەوە سەیری بارەکانی بکەم
I knew he was going up there a lot	دەمزانی زۆر لەوێ دەچووە سەرەوە
I stopped swimming and simply floated in the water, staring at them	وازم لە مەلەکردن هێنا و بە سادەیی لە ئاودا دەسوڕامەوە، چاوم لێیان بوو
I didn’t bring it up to be creepy	من نەمهێنایە پێشەوە بۆ ئەوەی ترسناک بێت
I looked uneasy and uncomfortable	نائارام و ناڕەحەت دەرکەوتم
I don’t remember wanting something so bad	بیرم ناچێتەوە شتێکی وا خراپم دەویست
A number of authors followed in this direction	ژمارەیەک نووسەر بەم ئاراستەیە پەیڕەویان کرد
I nearly fainted	نزیک بووم لە بێهۆشبوون
I was more than open to the implications	من زیاتر لە کراوە بووم بەرامبەر بە کاریگەرییەکانی
I was only thirty-five years old	تەمەنم تەنها سی و پێنج ساڵ بوو
I was just telling this one it needed a shower	من تەنها بەم یەکەم دەگوت پێویستی بە دوش هەیە
The couple had four children	ئەو دوو هاوسەرە چوار منداڵیان بووە
I was simply curious	من بە سادەیی کنجکاو بووم
I could still feel the tears streaming down my face	هێشتا هەستم دەکرد فرمێسکەکان بە دەموچاومدا دەڕژان
I was looking after the children	من چاودێری منداڵەکانم دەکرد
I think that’s probably true with writers as well	پێم وایە ڕەنگە لەگەڵ نووسەرانیشدا ئەوە ڕاست بێت
He had no head or legs	نە سەر و نە قاچی هەبوو
I do my best not to touch it	هەموو هەوڵێک دەدەم دەستی لێ نەدەم
I certainly can’t read minds either	بە دڵنیاییەوە منیش ناتوانم عەقڵەکان بخوێنمەوە
I have never seen the ocean	من هەرگیز زەریام نەبینیوە
I wore a dress my aunt designed	جلێکم لەبەردا بوو کە پوورم دیزاینی کردبوو
I assume they were planted by you	من وا گریمانە دەکەم کە لەلایەن تۆوە چێنراون
I wonder how many churches have been hurt by his advice	منیش پێم سەیرە چەند کڵێسا بەهۆی ئامۆژگارییەکانی ئەوەوە ئازاریان داوە
I fell asleep halfway through	لە نیوەی ڕێگاکەدا خەوم لێکەوت
I didn't do anything to you	من هیچم بە تۆ نەکرد
I was adequate, but not attractive	من بەس بووم، بەڵام سەرنجڕاکێش نەبووم
I was immediately reminded of this experiment	یەکسەر ئەم تاقیکردنەوەم بیر هاتەوە
I can't figure out how to configure the code	ناتوانم تێبگەم چۆن کۆدەکە ڕێکبخەم
I laughed because he was just so embarrassed	پێکەنینم هات چونکە ئەو تەنها زۆر شەرمەزار بوو
The lake has no outlet	دەریاچەکە هیچ دەرچەیەکی نییە
I forgot to put the device on	لەبیرم چوو ئامێرەکە دابنێم
I looked around and kept my eyes on the couch	سەیری دەوروبەرم کرد و چاوەکانم لەسەر قەنەفەکە ڕاگرت
I would never lie to you about sexual desire	من هەرگیز درۆت لەگەڵ ناکەم لەسەر ئارەزووی سێکسی
I was on his left	من لە لای چەپی ئەو بووم
England faded in the second half of the series	ئینگلتەرا لە گێمی دووەمی زنجیرەکەدا کاڵ بووەوە
I follow them down the hall	بەدوایاندا دەڕۆم لە هۆڵەکەدا
There was a good sea breeze blowing to cool things down	هەوایەکی باشی دەریا دەهات بۆ ساردکردنەوەی شتەکان
I checked, regularly	من پشکنینم دەکرد، بە بەردەوامی
I’m on some kind of mission	من لە جۆرێکم لە ئەرکێکدام
I felt like my nerves were on fire	هەستم دەکرد دەمارەکانم ئاگریان گرتووە
I was suddenly worried for him	لەناکاو نیگەران بووم بۆ ئەو
A rough estimate was made	خەمڵاندنێکی ورد کرا
I'm afraid of a terrible person.	ترسم هەیە بەسەر کەسێکی ترسناک و...
I am not allowed to leave this room	ڕێگەم پێنەدراوە لەم ژوورە دەربچم
It was like lightning	وەک بروسکە وابوو
I was so grateful that they were both here	زۆر سوپاسگوزار بووم کە هەردووکیان لێرە بوون
I look up from the ground at the broken window	لە زەویەوە سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ پەنجەرە شکاوەکە
I took a breath and began my story	هەناسەیەکم هەڵمژی و دەستم بە چیرۆکەکەم کرد
I’m not particularly too sure	من بە تایبەتی زۆر دڵنیا نیم
I was bored to death	تا مردن بێزار بووم
The problem is the goal	کێشەکە ئامانجە
I know this can’t be a doctor	دەزانم ئەمە ناتوانێت پزیشک بێت
I am one with the ball, the stick	من یەکم لەگەڵ تۆپەکە، دارەکە
I didn’t want this moment to end	نەمدەویست ئەم ساتە کۆتایی بێت
I searched my closet for shoes	لەناو دۆشەکەکەمدا گەڕام بۆ پێڵاو
I want to see his determination	من دەمەوێت ئیرادەی ئەو ببینم
I want to feel it inside me	دەمەوێت لەناو خۆمدا هەستی پێ بکەم
I follow his movements	من شوێن جووڵەکانی ئەو دەکەوم
I didn’t get a chance	من دەرفەتێکم بۆ نەهات
I thought taking this job would make a difference	پێم وابوو وەرگرتنی ئەم کارە جیاوازی دروست دەکات
A new thought came to him	بیرێکی نوێ بۆی هات
Maybe one day I will turn to teaching	ڕەنگە ڕۆژێک بێت ڕوو لە وانەوتنەوە بکەم
I decided not to be embarrassed	بڕیارمدا شەرمەزار نەبم
I especially love the rooster on his hat	بە تایبەتی ئەو کەروێشکەم خۆشدەوێت لەسەر کڵاوەکەی
I could finish them tomorrow	سبەی دەمتوانی تەواویان بکەم
I'll give you half price for the child	بۆ منداڵەکە نیوەی نرخت پێ دەدەم
I'll be back one day	ڕۆژێک دەگەڕێمەوە
Here I know all the elders and every man's name	لێرەدا هەموو گەورەکان و ناوی هەموو پیاوێک دەناسم
I noticed the page	منیش تێبینی پەیجەکەم کرد
I was just watching the news	من تەنها سەیری هەواڵەکانم دەکرد
I posted a survey a while ago, asking people	ماوەیەک پێش ئێستا ڕاپرسییەکم بڵاوکردەوە، پرسیارم لە خەڵک کرد
Adoption of the software grew rapidly	وەرگرتنی نەرمەکاڵاکە بە خێرایی گەشەی کرد
I miss and love you so much	زۆر بیرت دەکەم و خۆشم دەوێیت
I'll stop them here, or I'd die	لێرەدا دەیانوەستێنم، یان دەمرد
X called out, but there was no answer	ئێکس بانگی کرد، بەڵام هیچ وەڵامێک نەبوو
I want you to trust me in every situation	من دەمەوێت تۆش لە هەموو بارودۆخێکدا متمانەم پێ بکەیت
In my heart, I feel that he is not human	لە ناخمدا هەست دەکەم ئەو مرۆڤ نییە
Aside from the fact that it looked familiar, I didn’t notice	جگە لەوەی کە ئاشنا دەرکەوت، سەرنجم نەدەدا
I smiled, enchanted by his charm	زەردەخەنەیەکم کرد، بە سۆز و خۆشەویستییەکەی سیحراوی بووم
I wasn’t going to take it anymore	ئیتر بڕیار نەبوو بیبەم
I couldn’t handle anything more	لەوە زیاتر نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ هیچ شتێک بکەم
I cry and lean my head against the wall	دەگریم و سەرم بە دیوارەکەوە دەبەستمەوە
I had the money, but my curiosity was growing	پارەکەم هەبوو، بەڵام کنجکاویم خەریک بوو گەشە بکات
This was such a pleasure of mine	ئەمە وەها چێژێکی من بوو
There’s nothing great about that either	هیچ شتێکی گەورەش لەوەدا نییە
A loss meant the next night’s game	دۆڕان بە واتای یاری شەوی دواتر بوو
I can’t do anything about it	من ناتوانم هیچی لێ بکەم
I put a hand on it, trying to suppress it	دەستێکم خستە سەری، هەوڵم دەدا سەرکوت بکەم
I think he might actually be in trouble	پێم وایە لە ڕاستیدا لەوانەیە تووشی کێشە بێت
I wish someone would shut up	خۆزگە کەسێک بێدەنگی دەکرد
I tried to channel overwhelming emotions	هەوڵمدا هەست و سۆزە سەرسەختەکان کەناڵ بکەم
I looked at nature	منیش سەیری سروشتم کرد
I don’t know anything about the laws or being a lawyer	من هیچ لەبارەی یاساکانەوە نازانم و نە پارێزەر بوون
I have bad test anxiety too	منیش دڵەڕاوکێی تاقیکردنەوەی خراپم هەیە
I bend over to pick it up, and he does	من دەچەمێمەوە بۆ ئەوەی هەڵیبگرم، ئەویش دەیکات
All I hear is bits and pieces	تەنها گوێم لە پارچە و پارچە دەبێت
I barely remember the words	بەزەحمەت وشەکانم لەبیرە
I can set it up again	دەتوانم جارێکی تر ڕێکی بخەمەوە
I love looking at water in this corner	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری ئاو بکەم لەم گۆشەیەدا
I wanted to flatter him	ویستم قسەی خۆشی پێ بڵێم
I was just thinking about the present	من تەنیا بیرم لە ئێستا دەکردەوە
I hit the ground hard but everyone on the ground	من بە توندی لێمدا بە زەوی بەڵام هەموو ئەوانەی لەسەر زەوی بوون
I go on my own, which is fine	من لەسەر خۆم دەڕۆم، ئەمەش باشە
I can see all the way to the horizon	تا ئاسۆ دەتوانم هەموو ڕێگاکە ببینم
Part of him wanted to say it	بەشێکی ئەو ویستی بیڵێت
I have never seen anything like it	من تا ئێستا شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I started walking towards them	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ئەوان
I knew he had been married before, had a daughter	دەمزانی پێشتر هاوسەرگیری کردووە، کچێکی هەبووە
A silence settled into him	بێدەنگییەک لەناو ئەودا جێگیر بوو
I really wish that was true	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ئەوە ڕاست بوایە
I felt like I was a member of a team	هەستم دەکرد ئەندامی تیمێکم
Problems were noted in two subsequent inspection reports	کێشەکان لە دوو ڕاپۆرتی پشکنینی دواتردا ئاماژەیان پێکرا
I was coming to collect you, to start your training	من دەهاتم بۆ کۆکردنەوەی تۆ، بۆ ئەوەی دەست بە ڕاهێنانەکانت بکەم
I need a video made of the costume show	پێویستم بە ڤیدیۆیەک هەیە کە لە نمایشی جلوبەرگەکە دروستکراوە
I flipped on the last lap	لە دوایین خولدا وەرگەڕام
I remembered that date	ئەو بەروارەم بیر هاتەوە
I always got my work done	هەمیشە کارەکانم تەواو دەکرد
I’ve seen him lose it before for three reasons	پێشتر بینیومە لەبەر سێ هۆکار لەدەستی داوە
I teach them how to do it	فێریان دەکەم چۆن بیکەن
I just bought a house there	تازە ماڵێکم لەوێ کڕیوە
I hope no one gets hurt	هیوادارم کەس ئازاری نەگات
I have seen what they have brought with them	بینیومە چییان لەگەڵ خۆیان هێناوە
I felt valued for the first time in my life	بۆ یەکەمجار لە ژیانمدا هەستم بە بەنرخی کرد
I might just let him	لەوانەیە تەنها ڕێگەی پێ بدەم
Wilson was appointed its first colonel	ویڵسن وەک یەکەم عەقیدەکەی دەستنیشانکرا
I felt his breath in my mouth	هەستم بە هەناسەی ئەو کرد لە دەممدا
I was really enjoying the show	بەڕاستی چێژم لە نمایشەکە دەبینی
I couldn’t be more grateful for the opportunity	لەوە زیاتر نەمدەتوانی سوپاسگوزار بم بۆ ئەو دەرفەتە
A tree appeared behind us, and we leaned against it	دارێک لە پشتمانەوە دەرکەوت، ئێمەش پشتمان پێ بەست
I made friends and enemies	دۆست و دوژمنم دروست کرد
I picked up the phone and answered	تەلەفۆنەکەم هەڵگرت و وەڵامم دایەوە
I’ve embarrassed myself enough now	ئێستا بەشی ئەوەندە خۆمم شەرمەزار کردووە
I thought the plot was great too	منیش پێم وابوو پڵۆتەکەش زۆر نایاب بوو
I shudder at the intimacy of the contact	بە ئینتیمای بەرکەوتنەکە دەلەرزم
I hate it when you talk like he does	ڕقم لێیە کاتێک تۆ وەک ئەو قسە دەکەیت
I got up from my chair and stood in front of them	لە کورسیەکە هەستام و لەبەردەمیان وەستام
I still think you’re right	هێشتا پێم وایە تۆ ڕاست دەکەیت
I looked down and saw he was right	سەیری خوارەوەم کرد بینیم ڕاست دەکات
Later he and his wife became farmers	دواتر ئەو و هاوسەرەکەی بوونە جووتیار
I can’t let doubt color this meeting	ناتوانم ڕێگە بدەم گومان ئەم کۆبوونەوەیە ڕەنگ بکات
I want to collapse at his feet	دەمەوێت لە پێی ئەودا داڕمێت
I got the hint from my friend	ئاماژەکەم لە هاوڕێکەم وەرگرت
I should have thought about it	دەبوو بیرم بکردایەتەوە
The song’s success continued	سەرکەوتنی گۆرانییەکە بەردەوام بوو
I jumped off the table and almost injured myself	لە سەر مێزەکە بازمدا و خەریک بوو خۆم بریندار بکەم
I can’t help but wonder what you’re thinking	من ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە تۆ بیری لێدەکەیتەوە
I can see military personnel moving around the square outside	من دەتوانم کارمەندانی سەربازی ببینم کە لە دەرەوە بە گۆڕەپانەکەدا دەجووڵێن
A light bulb went on in his head	گڵۆپێک لە سەریدا داگیرسا
I am the one who will destroy you	من ئەو کەسەم کە وێرانتان دەکەم
I’m not sure what the appeal was	من دڵنیام لەوەی کە تانەدانەکە چی بووە
I was very impressed	سەرسامییەکی زۆرم هەبوو
I didn’t feel any judgment at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ حوکمێک نەدەکرد
I wanted to look at it better	ویستم باشتر سەیری بکەم
I couldn’t forget the last time they were out	دوایین جار کە لە دەرەوە بوون لەبیرم نەدەچوو
I could have gone home	دەمتوانی بچمە ماڵەوە
Election of the President	هەڵبژاردنی سەرۆک کۆمار
A child is not a small adult	منداڵ گەورەیەکی بچووک نییە
I always save the cream pie for her	هەمیشە پاستای کرێمەکە بۆی پاشەکەوت دەکەم
I couldn’t dwell on the past	نەمدەتوانی لەسەر ڕابردوو ڕابگرم
I came home early from school	لە قوتابخانە زوو هاتمە ماڵەوە
I have marks all over my chest and sides	لە هەموو سنگ و لایەکمدا نیشانەم هەیە
I wasn’t about to scream across the field	خەریک نەبووم لەودیو مەیدانەکەدا هاوار بکەم
He heard a strange sound	گوێی لە دەنگێکی سەیر بوو
I can listen to the same song on repeat	دەتوانم لە دووبارەکردنەوە گوێ لە هەمان گۆرانی بگرم
I close my eyes and sigh	چاوەکانم دادەخەم و ئاهێک دەکێشم
I never was and never will be	من هەرگیز نەبووم و نابم
I looked up into the bright sunlight	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم بۆ ناو تیشکی خۆری درەوشاوە
I pull her to me, and kiss her	من دەیکێشم بۆ لای خۆم، و ماچی دەکەم
A man with no more fighting	پیاوێک کە چیتر شەڕی تێدا نەبێت
I didn’t expect you to be gentle	چاوەڕێی نەرم و نیانی تۆم نەدەکرد
I didn’t see him keeping me and loving another one	نەمبینی ئەو منی دەهێڵێتەوە و یەکێکی دیکەی خۆشدەوێت
The number was officially determined by next year	ژمارەکە تا ساڵی داهاتوو بە فەرمی دیاری کرا
Some came from out of state	هەندێکیان لە دەرەوەی ویلایەتەوە هاتبوون
I have three books left on my publishing deal	لە گرێبەستی بڵاوکردنەوەکەمدا سێ کتێبم ماوە
The second choice was high priority transit	هەڵبژاردەی دووەم ترانزێتی ئەولەویەتی بەرز بوو
I won't have to pay for anything	ناچار نابم پارەی هیچ شتێک بدەم
I have prepared it for you	من بۆ ئێوە ئامادەم کردووە
I wonder if we will be allowed to leave.	من پرسیار دەکەم ئایا ڕێگەمان پێدەدرێت بچینە دەرەوە؟
I have visited the homes where they lived	سەردانی ئەو ماڵانەم کردووە کە ئەوان تێیدا ژیاون
I wanted another cup of tea	کوپێکی تری چام دەویست
I simply felt nothing	بە سادەیی هەستم بە هیچ نەدەکرد
I glanced out the window	لە پەنجەرەوە چاوێکم لە دەرەوە خشاند
I’ve always said numbers don’t lie	من هەمیشە وتوومە ژمارە درۆ ناکەن
I bought the clothes and shoes she wore	ئەو جل و پێڵاوەم کڕیوە کە لەبەری کردووە
I felt like one of those fish	هەستم دەکرد یەکێکم لەو ماسیانە
I thought you’d be hungry going inside	پێم وابوو کە دەچیتە ژوورەوە برسی دەبیت
I had no idea my mother could have escaped	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دایکم دەیتوانی هەڵبێت
I buried my face in his neck and bit him	دەموچاوم لە ملیدا ناشت و گازم لێگرت
He paid great attention to the law and citizen participation	گرنگییەکی زۆری بە یاسا و بەشداری هاوڵاتیان دا
I got to my feet and walked to the door	لەسەر پێیەکانم وەستام و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I wrapped my hand around it	دەستم بە دەوریدا پێچایەوە
A battle against life, against the soul	شەڕێک لە دژی ژیان، دژی ڕۆح
I just refused to rush you	تەنها ڕەتم کردەوە پەلەت بکەم
I didn’t want him to touch me like that	نەمدەویست بەو شێوەیە دەستم لێبدات
I can always see the truth in everything	من هەمیشە دەتوانم ڕاستییەکان لە هەموو شتێکدا ببینم
I never show my work to anyone	هەرگیز کارەکانم پیشانی کەس ناکەم
I stared at my hair in the mirror	لە ئاوێنەدا چاوم لە قژم دەکرد
I know he is telling the truth	دەزانم ڕاستیەکان دەڵێت
A father himself, he still felt like a child	باوکێک خۆی، هێشتا هەستی بە منداڵێکی دەکرد
I asked him about his father	پرسیارم لێکرد دەربارەی باوکی
Decision making grounds for stopping	بڕیاردان زەمینە بۆ وەستان
I told him my thoughts once	جارێک بیرکردنەوەکانم پێ وت
I just had to jump on the plane	تەنها دەبوو باز بدەم بەسەر فڕۆکەکەدا
There was no evidence and his claims were dismissed	هیچ بەڵگەیەک نەبوو و ئیدیعاکانی ڕەتکرانەوە
I dig, maybe a month, but I see nothing	هەڵدەکۆڵم، ڕەنگە مانگێک بێت، بەڵام هیچ نابینم
I had to kiss you	ناچار بووم ماچێکت بکەم
I provide information to those who need it	من زانیاری بۆ ئەو کەسانە دابین دەکەم کە پێویستیان پێیەتی
I can't remember right now	لە ئێستادا ناتوانم لەبیرم بێت
I mean really the brain is just a computer	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی مێشک تەنها کۆمپیوتەرێکە
I was breaking some records	من خەریکی شکاندنی هەندێک ژمارەی پێوانەیی بووم
I have some experience, now	هەندێک ئەزموونم هەیە، ئێستا
I was his daughter, his flesh and blood	من کچی ئەو بووم، گۆشت و خوێنی خۆی بووم
I was kneeling next to him, holding his hand	من لە تەنیشتی ئەژنۆم دابوو، دەستی گرتبوو
I seemed to have lost my phone	پێدەچوو مۆبایلەکەم لەدەست داوە
The spots show great variability in size	پەڵەکان گۆڕانکارییەکی گەورە لە قەبارەدا نیشان دەدەن
I throw myself into his arms	خۆم فڕێ دەدەمە باوەشی ئەو
I’m already begging to go for the weekend	من لە ئێستاوە سواڵ دەکەم بۆ کۆتایی هەفتە بچم
I didn’t want to go through that again	نەمدەویست جارێکی تر بەو دۆخەدا تێپەڕ بم
I thought it had something to do with fashion	پێم وابوو پەیوەندی بە مۆدەوە هەیە
I was looking forward to it	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی بووم
I can keep in touch with everyone over the radio	دەتوانم لە ڕێگەی ڕادیۆوە لەگەڵ هەمووان لە پەیوەندیدا بم
I just fell into myself	من تازە کەوتمە ناو خۆمەوە
I forget exactly what was done on the plane	من بە تەواوی لەبیرم دەچێتەوە کە لەناو فڕۆکەکەدا چی کراوە
I had never been around a child before	پێشتر هەرگیز لە دەوری منداڵێک نەبووم
I wouldn’t just wait around	من تەنها لە دەوروبەرم چاوەڕێ نەدەبووم
I know it can’t be me	دەزانم ناتوانێت من بم
I hope you come	هیوادارم بێیت
General similarity of colors	لێکچوونی گشتی ڕەنگەکان
I have put in a lot of work	کارێکی زۆرم خستۆتە ناوەوە
I feel like myself again	دووبارە هەست بە خۆم دەکەمەوە
A name that had something to do with both of them	ناوێک کە لای هەردووکیان شتێکی هەبوو
I drink all the time	بەردەوام دەخۆمەوە
I will bring disaster on them from which they will not be able to escape	کارەساتێکیان بەسەردا دەهێنم کە ناتوانن لێی دەرباز بن
I hope to post some discussion notes next week	هیوادارم هەفتەی داهاتوو چەند تێبینییەکی گفتوگۆ بڵاو بکەمەوە
I gave it high praise in my review	منیش لە پێداچوونەوەکەمدا ستایشێکی بەرزم پێدا
A train seemed to have just left	پێدەچوو شەمەندەفەرێک تەنها ڕۆیشتبێت
I hadn’t even noticed	تەنانەت تێبینیشم نەکردبوو
I watched him resist against my angel	سەیرم دەکرد کە لە بەرامبەر فریشتەکەمدا بەرەنگاری دەبووەوە
A truck driver crossed and was hit	شۆفێری بارهەڵگرێک پەڕیوەتەوە و لێیان داوە
I shouldn't say that	نابێ ئەوە بڵێم
I will discuss some topics only briefly here	من لێرەدا تەنیا بە کورتی باسی هەندێک بابەت دەکەم
A painful lesson learned time and time again	وانەیەکی پڕ لە ئازار کە جار و بار فێربووە
I knew what it was like	دەمزانی چۆنە
I could tell him everything	دەمتوانی هەموو شتێکی پێ بڵێم
These sold out on the first day of sale	ئەمانە لە یەکەم ڕۆژی فرۆشتندا فرۆشران
I had never been on a trail ride before	پێشتر هەرگیز لە سواربوونی ڕێڕەودا نەبووم
I see opportunity, nonetheless	من دەرفەت دەبینم، سەرەڕای ئەوەش
I can’t risk leaving him alone	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە بە تەنیا جێی بهێڵم
A dance school offers different dance style classes	قوتابخانەیەکی سەما پۆلی جیاوازی شێوازی سەمات پێشکەش دەکات
I read the note more than once	زیاتر لە جارێکی تر تێبینیەکەم خوێندەوە
I wanted to scream in ecstasy	ویستم لە ئیکستازیدا هاوار بکەم
I decide to ignore it from now on	بڕیار دەدەم لەمەودوا پشتگوێی بخەم
I talked to my wife	لەگەڵ ژنەکەم قسەم کرد
I was so excited to finally meet my dad	زۆر بە پەرۆش بووم کە دواجار باوکمم ناسی
I do know what happened though	من دەزانم چی ڕوویدا هەرچەندە
Will not cause it to happen again	جارێکی تر نابێتە هۆی ئەوەی ڕووبدات
A police inspector is still with them	پشکنەرێکی پۆلیس هێشتا لەگەڵیاندایە
I think we need to end this argument	پێم وایە پێویستە ئەم قسەیە کۆتایی پێ بێنین
His father and sisters also play hockey	هەروەها باوک و خوشکەکانی یاری هۆکی دەکەن
I look up at them, helpless	سەرم بەرز دەکەمەوە و چاوم لێیان دەکەم، بێدەسەڵات
Soil with some amount of clay is beneficial	ئەو خاکەی کە هەندێک ڕێژەی گڵی تێدایە سوودی هەیە
I can’t say anything more over the phone	ناتوانم لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە هیچی زیاتر بڵێم
We lost our names a thousand years ago	هەزار ساڵ پێش ئێستا ناوەکانمان لەدەست دا
I tried to figure out what had happened	هەوڵمدا بزانم چی ڕوویداوە
I have no problem with your little request	من هیچ کێشەیەکم نییە لەگەڵ داواکارییە بچووکەکەت
All three have pleaded not guilty	هەر سێ کەسەکە دانی بە تاوانەکەیاندا ناوە
I could never get rid of it	هەرگیز نەمتوانی لێی ڕزگارم بێت
Necessary fatigue	ماندووێکی پێویست
After a moment everything went silent	دوای ساتێک هەموو شتێک بێدەنگ بوو
I couldn’t fight them at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی شەڕیان لەگەڵ بکەم
I never wanted, or cared about, anything else	هەرگیز نەمویست، یان گرنگیم بە هیچ شتێکی تر نەدا
I actually enjoy the rain	لە ڕاستیدا چێژ لە باران وەردەگرم
A realistic chance about.	چانسێکی واقیعی سەبارەت بە...
I kept the letter in the rest of the pile	نامەکەم لە باقی کۆمەڵەکەدا هێشتەوە
Shortly thereafter, they began fighting	دوای ماوەیەکی کەم دەستیان کرد بە شەڕ
I lean over to see if he’s there	منیش پاڵ دەنێمەوە تا بزانم ئەو لەوێیە یان نا
Black skin provided protection from the harsh desert sun	پێستی ڕەش پارێزگاری لە خۆری توندی بیابان دەکرد
A thousand ships sank	هەزار کەشتی نوقم بوون
Not sure how nice it is	دڵنیا نیم کە چەندە خۆشە
I can’t even be sure	تەنانەت ناتوانم دڵنیا بم
I start acting classes in a couple of weeks	دوای یەک دوو هەفتە دەست دەکەم بە وانەکانی نواندن
I couldn’t wait to tell others about it	چاوەڕێم نەدەکرد ئەو بابەتە بە خەڵکی تر بڵێم
I mean, it was quick	مەبەستم ئەوەیە خێرا بوو
I invite you to this challenge	بانگتان دەکەم بۆ ئەم چالێنجە
I didn’t put him in the hospital	من نەمخستە نەخۆشخانە
Helped me put out some articles	یارمەتیم دا هەندێک بابەت بخاتە دەرەوە
I tried to focus on the road	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر ڕێگاکە بێت
A cap of stone was placed over it	کەپڵێکی بەرد لەسەری دانرابوو
I hope you are fine and don't mind me	هیوادارم باش بن و لێم ناڕەحەت نەبن
I saw a police car crash into this street	بینیم ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس کەوتە سەر ئەم شەقامە
I had rushed there before my classes started	پێش ئەوەی وانەکانم دەست پێبکەن پەلەم کردبووە ئەوێ
I asked if you had a twin brother.	پرسیم برایەکی دوانەت هەیە؟
There really is a boy living in that mirror	بەڕاستی کوڕێک لەو ئاوێنەدا دەژی
I tend to believe it	من مەیلی ئەوەم هەیە باوەڕم پێی هەبێت
I wanted to have a fling with a handsome stranger	من ویستم لەگەڵ کەسێکی نامۆی قۆزدا فلینگێکم هەبێت
I have come on the breast	من لەسەر مەمک هاتووم
I was also struck by the diversity of the people	هەروەها بە فرەچەشنی خەڵکەکە تووشی شۆک بووم
They are difficult to identify	ناسینەوەیان ئەستەمە
This reaction from an ally was unexpected	ئەم کاردانەوە لەلایەن هاوپەیمانێکەوە چاوەڕواننەکراو بوو
I must say thank you for keeping things interesting	دەبێت بڵێم سوپاس بۆ ئەوەی شتەکانت بە سەرنجڕاکێش هێشتەوە
I wish someone felt that way about me	خۆزگەم دەخواست کەسێک هەستی بەو شێوەیە هەبێت لەبارەی منەوە
I really appreciate the warm welcome	بەڕاستی ئەو پێشوازییە گەرمە بەرز دەنرخێنم
I stand in line behind an elderly man	لە پشت پیاوێکی بەساڵاچووەوە لە ڕیزدا وەستاوم
Some elements are shared but completely imagined	هەندێک توخم هاوبەشن بەڵام بە تەواوی خەیاڵیان بۆ کراوە
I will strengthen you and help you	بەهێزت دەکەم و یارمەتیت دەدەم
I think he got them for my benefit too	پێم وایە ئەویش بۆ سوودی منیش بەدەستی هێناون
I now have an inch of hair on my head	ئێستا یەک ئینج قژم لەسەر سەرە
The third hit him hard with a club	سێیەمیان بە یانەیەک بە توندی لێی دا
I doubt we will do so this time	گومانم هەیە ئەمجارەش وا بکەین
He is the eldest of three children	گەورەترینی سێ منداڵە
I want to see and acknowledge the flight attendants	من دەمەوێت خزمەتکارانی فڕۆکە ببینم و دانیان پێدا بنێم
I’m working to reconcile with that	من کاردەکەم بۆ ئەوەی لەگەڵ ئەوەدا ئاشت ببمەوە
Concerns also grew over the safety of natural ice	هەروەها نیگەرانییەکان لەسەر سەلامەتی سەهۆڵی سروشتی گەشەیان کرد
I fought panic at the sight	من بەو دیمەنە شەڕم لەگەڵ ترس و دڵەڕاوکێ کرد
I realized they were both a little drunk	تێگەیشتم هەردووکیان کەمێک سەرخۆش بوون
I wanted to hold his hand	حەزم دەکرد دەستی بە دەستەوە بگرم
I couldn’t even remember what happened to me	تەنانەت بیرم نەدەچوو چیم بەسەر هات
I watched it go down, live on TV	سەیری دابەزینم دەکرد، ڕاستەوخۆ لە تەلەفزیۆن
I just want things to be normal	من تەنها دەمەوێت شتەکان ئاسایی بن
I regretted not doing it when I was told	پەشیمان بوومەوە لە نەکردن کاتێک پێیان وتم
A wound like no other	برینێک وەک هیچ برینێکی تر
I went to the computer	چوومە لای کۆمپیوتەرەکە
I can’t hug and thank you enough	ناتوانم لە باوەش بگرم و بەس سوپاستان بکەم
I didn’t know they would harm you	نەمدەزانی زیانت پێدەگەیەنن
I freeze in my tracks, watching his every move	من لە تراکەکانمدا بەستوو دەبم، سەیری هەموو جووڵەکانی دەکەم
I had no plans, ideas or hopes	هیچ پلان و بیرۆکە و هیوایەکم نەبوو
However I knew who he meant	هەرچەندە زانیم مەبەستی ئەو کێیە
I caught my breath and started walking again	هەناسەم گرت و دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن
I didn’t deserve that kind of reward	من شایەنی ئەو جۆرە پاداشتە نەبووم
I eat dessert after sweet dessert	شیرینییەک لە دوای شیرینییەکی شیرین دەخۆم
I stood on the middle of the stairs	لەسەر ناوەڕاستی پلیکانەکان وەستام
I still remember the evening	هێشتا ئێوارەکەم لەبیرە
A girl he had never known	کچێک کە هەرگیز نەیناسیبوو
I had no problem with those numbers	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەو ژمارانەدا نەبوو
I opened the magazine and then opened my eyes	گۆڤارەکەم کردەوە و پاشان چاوەکانم کردەوە
Someone who holds liberal ideas	کەسێک کە هەڵگری بیرۆکەی لیبراڵ بێت
I walked farther into the room	دوورتر ڕۆیشتمە ژوورەکە
I get out of bed and find my phone	لە جێگاکەم هەڵدەستم و مۆبایلەکەم دەدۆزمەوە
I can’t get higher than that	من ناتوانم لەوە بەرزتر بەدەست بهێنم
I stared into the darkness of my bedroom and waited	چاوم لە تاریکی ژووری نووستنەکەم بوو و چاوەڕێم کرد
I will return home and start my life again	دەگەڕێمەوە ماڵەوە و جارێکی تر ژیانم دەست پێدەکەمەوە
I can’t even remember what the couple’s names were?	تەنانەت بیرم ناچێتەوە ناوی ئەو دوو هاوسەرە چی بوون؟
A lot of people just stared	خەڵکێکی زۆر تەنها چاویان لێ بوو
I had thought very seriously about doing just that	زۆر بە جددی بیرم لەوە کردبووەوە کە تەنها ئەوە بکەم
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I keep a box of money in the hotel safe	من سندوقێکی پارە لە سەیفی هۆتێلەکەدا هەڵدەگرم
I had no real answer to that	هیچ وەڵامێکی ڕاستەقینەم بۆ ئەوە نەبوو
I can prove he had that gun	دەتوانم بیسەلمێنم کە ئەو ئەو دەمانچەیەی هەبووە
I try to be happy with all the little pleasures	هەوڵ دەدەم بە هەموو چێژە بچووکەکان دڵخۆش بم
I have a pot of hot chocolate on	من مەنجەڵێک شوکولاتەی گەرمم لەسەرە
I think it was our first record	پێم وایە یەکەم تۆمارمان بوو
I gave you the agreed price, plus tax	ئەو نرخەی کە ڕێککەوتووم پێدایت، لەگەڵ باج
I let him stay in that nuclear pit	رێگەم پێدا لەو چاڵە ئەتۆمییەدا بمێنێتەوە
I held back, but you came to me	من خۆمم ڕاگرت، بەڵام تۆ هاتی بۆ لام
I believe this process will help me find them	من پێم وایە ئەم پرۆسەیە یارمەتیم دەدات بۆ دۆزینەوەیان
I already drive a navy blue car	من پێشتر ئۆتۆمبێلێکی شین دەریایی لێدەخوڕم
I told my best friend how I felt	هەستەکانم بە باشترین هاوڕێم گوت
I went back to my heroes	گەڕامەوە لای پاڵەوانەکانم
I worked hard, and got a lot of praise	زۆر کاری زۆرم کرد، و ستایشێکی زۆرم بەدەستهێنا
I may have a publisher who might be interested	لەوانەیە بڵاوکەرەوەیەکم هەبێت کە ڕەنگە ئارەزووی بکات
I want you inside me, again	من تۆم دەوێت لەناو خۆمدا، جارێکی تر
I wanted to keep it that way	من ویستم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I can guarantee that	دەتوانم گرەنتی ئەوە بکەم
I like to watch it on my stove	حەزم لێیە لەسەر سۆبەکەم سەیری بکەم
I had been in the hospital for about a month	نزیکەی مانگێک بوو لە نەخۆشخانە بووم
I am a successful architect with my own business	من تەلارسازێکی سەرکەوتووم و کارێکی تایبەت بە خۆمم هەیە
I talked to him for over an hour about it	زیاتر لە کاتژمێرێک قسەم لەگەڵ کرد لەو بارەیەوە
I’m thinking about lighting candles	من بیر لە داگیرساندنی مۆم دەکەمەوە
A boy ran straight towards him	کوڕێک ڕاستەوخۆ بەرەو ڕووی ڕاکرد
I was surprised by that	منیش بەو قسەیە سەرم سوڕما
I really didn’t plan on this	بەڕاستی من پلانم لەسەر ئەمە نەبوو
I always wondered what happened to him	هەمیشە پێم سەیر بوو چی بەسەر هاتووە
I didn’t hear a word he said	یەک وشەم نەبیست کە ئەو دەیگوت
A wave of pain washed over him	شەپۆلێکی ئازار بەسەریدا شۆرد
The song remained on the chart for one week	گۆرانییەکە بۆ ماوەی یەک هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I love the pace of life	من خێرایی ژیانم خۆشدەوێت
I think he might be interested in becoming a pilot	پێم وایە لەوانەیە ئارەزووی ئەوە بکات ببێتە فڕۆکەوان
I half expected him to jump up and attack us	نیوە چاوەڕێم دەکرد باز بداتە سەرەوە و هێرش بکاتە سەرمان
Finally, I take a good look at her outfit	لە کۆتاییدا بە باشی سەیری جلوبەرگەکەی دەکەم
I haven’t actually decided on a symbol yet	لە ڕاستیدا هێشتا بڕیارم لەسەر هێمایەک نەداوە
I didn’t really see it being an issue	من لە ڕاستیدا نەمبینی پرسێکە
It didn’t spin around fast enough	بە خێرایی بەدەوریدا نەدەخولاندەوە
I realized something	من درکم بە شتێک کرد
I wasn’t giving up on this easily	من بە ئاسانی واز لەم شتە نەدەهێنا
He then copied it to his personal computer	پاشان کۆپی کردۆتە سەر کۆمپیوتەری تایبەتی خۆی
I looked at his face	سەیری دەموچاویم کرد
I want him to be ready when the reveal happens	من دەمەوێت ئامادە بێت کاتێک ئاشکراکردنەکە ڕوودەدات
I can't talk to this monster	ناتوانم لەگەڵ ئەم دێوە قسە بکەم
I tap him on the shoulder to stop talking	لێی دەدەم لە شانی تا واز لە قسەکردن بهێنێت
I turned my body to face him	جەستەم سوڕاند تا ڕووبەڕووی ببمەوە
A range of combat knives are on display	کۆمەڵێک چەقۆی شەڕکردن نمایشکراون
I didn’t know if he had a gun	نەمدەزانی دەمانچەی هەیە یان نا
I was going to find out what it was	بڕیار بوو بزانم چییە
I will give just a few examples	تەنها چەند نموونەیەک دەخەمەڕوو
I believe any family can cut back on health care	من پێم وایە هەر خێزانێک دەتوانێت چاودێری تەندروستی کەم بکاتەوە
I hope they will be looked after	هیوادارم چاودێرییان بکرێت
I was afraid to see those memories	لە بینینی ئەو یادگاریانە دەترسام
I told him to lock all the doors	پێم گوت هەموو دەرگاکان قوفڵ بکە
I know there are two ways to do this	دەزانم دوو ڕێگە هەیە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I have a feeling she’s saying no	هەستێکم هەیە ئەو دەڵێت نەخێر
I touched the handlebars through the plastic	لە ڕێگەی پلاستیکەکەوە دەستم لە دەستەی پاسکیلەکە داوە
I need to know if he is still alive	پێویستە بزانم ئایا هێشتا لە ژیاندایە یان نا
I was still in too much shock to push	هێشتا لە شۆکێکی زۆردا بووم بۆ ئەوەی پاڵم پێ بنێم
A large crowd accompanied him to his final resting place	جەماوەرێکی زۆر یاوەری بوون تا دوا شوێنی پشوودانی
I got up and gave her a long kiss	هەستام و ماچێکی درێژم پێدا
He has a real eye for sculpture	چاوێکی ڕاستەقینەی هەیە بۆ پەیکەرسازی
I had to touch her gently	ناچار بووم بە نەرمی دەستی لێبدەم
I may not be ready for sex yet	لەوانەیە هێشتا ئامادە نەبم بۆ سێکس
A simple, but fresh and fun fighting game	یارییەکی سادە، بەڵام تازە و خۆشترین یاری شەڕکردن
I'm tired of even being aware	تەنانەت لە هۆشیاریش بێزارم
I moved my leg under the covers, then my arm	قاچم لە ژێر بەرگەکان جووڵاند، پاشان قۆڵم
A city boy, through and through	کوڕێکی شار، لە ڕێگەی و لە ڕێگەیەوە
I hurt myself from falling out of bed	لە کەوتنە خوارەوە لە جێگاکە ئازاری خۆمم داوە
I climbed out and followed her into the room	سەرکەوتمە دەرەوە و بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ ژوورەکە
I ran to the gates and looked	ڕامکرد بۆ دەروازەکان و سەیرم کرد
I threw a rope and climbed onto the plane to tie it off	پەتێکم فڕێدا و سەرکەوتمە سەر فڕۆکەکە بۆ ئەوەی بیبەستمەوە
I felt someone standing behind me	هەستم کرد کەسێک لە پشتمەوە وەستاوە
I have two left feet, neither of which are attached	دوو پێی چەپم هەیە، هیچ کامیان لکاون
I get mad at the system	من لە سیستەمەکە توڕە دەبم
I was really happy with you, when you wanted me	بەڕاستی دڵخۆش بووم لەگەڵ تۆ، کاتێک تۆ منت دەویست
I can’t do anything, talk to anyone	من ناتوانم هیچ بکەم، لەگەڵ کەس قسە بکەم
I was so happy thinking about having another baby	زۆر دڵخۆش بووم کە بیرم لەوە دەکردەوە کە منداڵێکی ترم هەبێت
I tried to keep it simple for you	هەوڵمدا بۆ ئێوە سادە بێت
I love the pain away, or I die trying	من ئازارەکەم خۆشدەوێت دوور بکەوێتەوە، یان بە هەوڵدان دەمرم
I thought that it didn’t matter	پێم وابوو کە گرنگ نییە
I like giving and receiving verbally	من حەزم لە بەخشین و وەرگرتنی زارەکییە
I really need to stop letting it happen	بەڕاستی پێویستە واز لە ڕێگەدان بهێنم کە ڕووبدات
I couldn’t let him betray me like that again	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم جارێکی تر بەو شێوەیە خیانەتم لێ بکات
I thought such times were behind us, but apparently not	پێم وابوو ئەم جۆرە کاتانە لە پشتمانەوەن، بەڵام دیارە نا
I might as well tell you	ڕەنگە بە هەمان شێوە پێت بڵێم
I had passed enough	بەس تێپەڕیبووم
I might have been dead	لەوانەیە مردبووم
That allowed us to do that	کە ڕێگەی پێداین ئەو کارە بکەین
I invited him to class, and he agreed	بانگهێشتم کرد بۆ پۆل، ئەویش ڕازی بوو
I brought a couple of people up here	یەک دوو کەسم هێنایە سەرەوە لێرە
I will also need to report on the numbers for the job	هەروەها پێویستم بە ڕاپۆرت دەبێت لەسەر ژمارەکان بۆ کارەکە
I caught hints of his scent throughout the car	ئاماژە بە بۆنەکەیم لە سەرانسەری ئۆتۆمبێلەکەدا گرت
I told them not to destroy their things	پێم وت شتەکانیان لەناو مەبە
A private organization does the work for them	ڕێکخراوێکی تایبەت کارەکانیان بۆ ئەنجام دەدات
I can’t afford to lose you	من توانای لەدەستدانی تۆم نییە
I hurried out of the bedroom	بەپەلە لە ژووری نووستنەکە هاتمە دەرەوە
I told him about the incident	ڕووداوەکەم بۆ گێڕایەوە
A program from a long time ago	بەرنامەیەک لە ماوەیەکی زۆر لەمەوبەر
I felt a sharp pain in my chest	هەستم بە ئازارێکی تیژ کرد لە سنگمدا
I get accused of this a lot	زۆر بەم شتە تۆمەتبار دەکرێم
Profiles of this type are generally true	پرۆفایلی ئەم جۆرە بەگشتی ڕاستە
I have a sudden and strong wish that she was dead	ئاواتەیەکی کتوپڕ و بەهێزم هەیە کە ئەو کچە مردبا
The new death sentences were unexpected	سزا نوێیەکانی لە سێدارەدان چاوەڕواننەکراو بوون
I had certainly never thought of it that way before	بە دڵنیاییەوە پێشتر هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I hadn’t heard him approach over the soft ground	گوێم لێ نەبووبوو بەسەر زەوی نەرمەکەدا نزیک بێتەوە
I only use my phone for phone calls	من تەنها مۆبایلەکەم بەکاردەهێنم بۆ پەیوەندی تەلەفۆنی
I had a younger brother, but he’s probably dead now	برایەکی بچووکم هەبوو، بەڵام ڕەنگە ئێستا مردبێت
I'm eleven years old	من یازدە ساڵم
Women's Material on the Journey	مادەی ژن لە گەشتدا
I have mixed feelings	هەستی تێکەڵاوم هەیە
I felt like a fish out of water	هەستم دەکرد ماسییەک لە ئاو دەرچووە
I reach out and pick the pink one	دەستم درێژ دەکەم و پەمەییەکەی هەڵدەبژێرم
I did my best to be professional	هەموو هەوڵێکم دا کە پیشەیی بم
I was with your wife when her accident happened	من لەگەڵ ژنەکەت بووم کاتێک ڕووداوەکەی ڕوویدا
A stillness that is everywhere	هێمنێک کە لە هەموو شوێنێک هەیە
A tall man emerged from the shadows	پیاوێکی باڵابەرز لە سێبەرەکان دەرچوو
This arrangement will stop for more than a century	ئەم ڕێکخستنە بۆ زیاتر لە سەدەیەک دەواسێت
I didn’t trust the ice	متمانەم بەو سەهۆڵە نەبوو
I know her husband too, great man	منیش مێردەکەی دەناسم پیاوی گەورە
I can make the following statements about my life	دەتوانم ئەم لێدوانانەی خوارەوە دەربارەی ژیانم بدەم
I didn’t know where they were taking me	نەمدەزانی بۆ کوێ دەمبەن
A husband to his wife	مێردێک بۆ ژنەکەی
I think they’re an excellent value	پێم وایە ئەوان بەهایەکی نایاب و سەرنجڕاکێشن
John was well prepared for a conflict	جۆن بە باشی ئامادە بوو بۆ ململانێیەک
I didn’t win the race	من لە پێشبڕکێکەدا نەمبردەوە
I have fulfilled my duty and my promise to you	من ئەرکی خۆم و بەڵێنم بە ئێوە جێبەجێ کردووە
For that reason I wanted to try it	هەر لەبەر ئەو هۆکارە ویستم تاقی بکەمەوە
I was the one doing all the dangerous things	من ئەو کەسە بووم کە هەموو کارە مەترسیدارەکانم دەکرد
I was afraid it would hurt you	ترسام ئازارت بدات
This episode included a number of guest cast members	ئەم ئەڵقەیە ژمارەیەک ئەندامی کاستی میوانی لەخۆگرتبوو
I know there are shelters there	دەزانم لەوێ پەناگە هەیە
I needed to think about the next step	پێویست بوو بیر لە هەنگاوی داهاتوو بکەمەوە
I was about to call you	خەریک بوو بانگت بکەم
I can't find it either	منیش ناتوانم بیدۆزمەوە
I happen to be very sensitive about my career	بەڕێکەوت زۆر هەستیارم لەبارەی پیشەکەمەوە
I found more happiness in making a difference	خۆشبەختی زیاترم لە دروستکردنی جیاوازیدا دۆزیەوە
I keep putting through all of this	من بەردەوام بە هەموو ئەمانەدا دەخەمەوە
The result was that the settlement was lightly defended	ئەنجامەکەش ئەوە بوو کە بە سوکی بەرگری لە یەکلاییکردنەوەکە کرا
Several variations of the story were introduced	چەندین گۆڕانکاری لە چیرۆکەکەدا ناسێندرا
I had a pretty good comfort level with him	ئاستێکی ئاسوودەیی زۆر باشم لەگەڵ ئەودا هەبوو
I was kind of happy to see him	من جۆرێک لە دڵخۆش بووم بە بینینی ئەو
I looked around the lake at the cheering crowd	بە دەوری دەریاچەکەدا سەیری ئەو خەڵکە هاندەرانەم کرد
I didn't take pictures	وێنەم نەگرت
Much easier than climbing another hill	زۆر ئاسانترە لە سەرکەوتن بەسەر گردێکی تردا
I couldn’t wait to meet	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کۆببمەوە
I hardly have any job	بە سەختی هیچ کارێکم هەیە
He handed it back a few days later	چەند ڕۆژێک دواتر ڕادەستی کردەوە
I barely recognize him away from his desk	بەزەحمەت دەیناسمەوە دوور لە مێزەکەی
I am looking for a basic safe	من بەدوای سەیفێکی بنەڕەتیدا دەگەڕێم
Instead I went out into the backyard	لەبری ئەوە چوومە دەرەوە بۆ حەوشەی ماڵەکە
I wanted so much more from the characters	زۆر شتی ترم لە کارەکتەرەکان دەویست
I feel like a heart	وەک دڵێک هەست بە لوتکە دەکەم
I carefully kept my eyes on the man’s face	بە وریاییەوە چاوم لەسەر دەموچاوی پیاوەکە هێشتەوە
I understood that enthusiasm	لەو حەماسە تێگەیشتم
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
But philosophy has nothing to do with this world	بەڵام فەلسەفە هیچ پەیوەندییەکی بەم دونیایەوە نییە
I tried to argue, but to no avail	هەوڵمدا موناقەشە بکەم، بەڵام بێ سوود بوو
I sent a mental message, from one guy to another	پەیامێکی دەروونیم نارد، لە کابرایەکەوە بۆ کابرایەکی تر
I must have figured it out by this end	دەبێ لەم کۆتاییەدا زانیبێتم
I ignored it and slid forward	پشتگوێم خست و خۆم خستە پێشەوە
I felt so guilty about it	زۆر هەستم بە تاوان دەکرد لەو بارەیەوە
I get a pair, he gets a pair	من جووتێکم دەست دەکەوێت، ئەو جووتێک وەردەگرێت
I think that’s what makes it so scary	پێموایە ئەوە وای لێدەکات زۆر ترسناک بێت
The opposition parties had the support of the church	پارتە ئۆپۆزسیۆنەکان پشتگیری کڵێسایان هەبوو
I thought it might never happen	پێم وابوو ڕەنگە هەرگیز ڕوونەدات
A map would be great for a long trip	نەخشەیەک زۆر باش دەبێت بۆ گەشتێکی دوور
I wished to speak with him	ئاواتم خواست لەگەڵیدا قسە بکەم
A two-week nightmare	کابوسێکی دوو هەفتەیی
A small bed and a table	جێگایەکی بچووک و مێزێک
A training center in your pocket	ناوەندێکی ڕاهێنان لە گیرفانتدا
I need his friendship	پێویستم بە هاوڕێیەتی ئەو هەیە
I might want someone to give them a call	لەوانەیە بمەوێت کەسێک پەیوەندییەکیان پێبدات
It was more about going towards something	زیاتر پەیوەست بوو بە چوون بەرەو شتێک
I might be late for dinner	لەوانەیە لە نانخواردنی ئێوارە دوا بکەوم
I haven't drunk from anyone in a long time	زۆر دەمێکە لە کەس نەخۆمەوە
I hoped it would be the same weather tomorrow	هیوام خواست سبەینێش هەمان کەش و هەوا بێت
I should have been thankful he hadn’t killed me	دەبوو سوپاسگوزار بم کە نەیکوشتبووم
Marie from the south	ماری لە باشوورەوە
I have served my country well	من بە باشی خزمەتم بە وڵاتەکەم کردووە
I couldn’t care less about watching the girls walk by	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بە سەیرکردنی کچەکان بدەم کە بەلایدا تێدەپەڕن
I wanted to be the first one	من ویستم یەکەم کەس بم
I see that we won’t agree	دەبینم کە ئێمە ڕازی نابین
A pool of blood where his head had fallen	حەوزێکی خوێن کە سەری لێی کەوتبوو
I order the police to stop	فەرمان بە پۆلیس دەکەم بوەستن
I’m glad you’re here, now	خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت، ئێستا
I liked it even more	من لەوەش زیاتر حەزم لێی بوو
I heard his wife left him	بیستم ژنەکەی جێی هێشتووە
Good position for him	پێگەیەکی باش بۆ ئەو
I mean, look at the irony of it all	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئیرۆنی هەموو ئەمانە بکەن
I saw you train with us	لەگەڵ ئێمە بینیم ڕاهێنانت کرد
The weather includes strong winds and fog	کەش و هەوا بای بەهێز و تەم لەخۆدەگرێت
I’m making my way there today with the kids	ئەمڕۆ لەگەڵ منداڵەکاندا ڕێگەی خۆم بۆ ئەوێ دەگرم
A couple of days, maybe more	یەک دوو ڕۆژ، ڕەنگە زیاتریش
People just want to talk about that save	خەڵک تەنها دەیانەوێت باسی ئەو سەیڤە بکەن
I prefer to love them	من پێم باشە خۆشم بوێن
I had been insulted enough	بەس سووکایەتیم پێکرابوو
I understood his reasons for keeping his identity	من لە هۆکارەکانی ئەو بۆ هێشتنەوەی ناسنامەکەی تێدەگەیشتم
A man is painted in black on a white background	پیاوێک بە ڕەنگی ڕەش لەسەر پاشبنەمای سپی ڕەنگ کراوە
I still run a church	من هێشتا کڵێسایەک بەڕێوەدەبەم
You feel like your freedom is a big challenge	هەست دەکەیت ئازادیت تەحەدایەکی گەورەیە
I need to take care of business	پێویستە ئاگاداری کاروبارەکان بم
It's me, I just had an amazing week	منم، تەنها هەفتەیەکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
A pile of frozen back meat	کۆمەڵێک گۆشتی بەستووی پشت
Up until this point I was a restless soul	تا ئەم خاڵە ڕۆحێکی بێ ئارام بووم
I could go on and on about this house	دەمتوانی لەسەر ئەم ماڵە بەردەوام بم و بەردەوام بم
I leaned over and pushed a little	پاڵم دایەوە و کەمێک پاڵم پێنا
I took a shower with your sister	لەگەڵ خوشکەکەت دوشم گرت
I was four years old again	دیسان بووم بە چوار ساڵان
A story so strange that it can only be true	چیرۆکێکی هێندە سەیر کە تەنیا دەتوانێت ڕاست بێت
I mean, he really put himself on the line	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی خۆی خستۆتە سەر خەت
I did it all in front of me	هەموویم لەبەردەممدا کرد
Males fight each other to defend their territory	نێرەکان بۆ بەرگریکردن لە خاکەکەیان شەڕی یەکتر دەکەن
I was ten years old when it happened	من تەمەنم دە ساڵ بوو کاتێک ڕوویدا
I watched them play	سەیری یاریکردنیانم دەکرد
I was the last daughter and sixth child	من دوا کچ و شەشەم منداڵ بووم
I expected to be a scholar for life like him	چاوەڕێم دەکرد وەک ئەو زانایەک بم بۆ ژیان
I ring the bell again, and look back down the street	جارێکی تر زەنگەکە دەدەمەوە، و سەیری شەقامەکە دەکەمەوە
I know how much you care	دەزانم چەندە گرنگی پێدەدەیت
I didn’t know a kiss could do this to me	نەمدەزانی ماچێک دەتوانێت ئەمەم لەگەڵ بکات
I wasn’t going to hurt him	من بڕیار نەبوو ئازاری بدەم
I found out the real reason I came inside	هۆکاری ڕاستەقینەی هاتنە ژوورەوەم زانی
I was afraid to look into his eyes	ترسام سەیری چاوەکانی بکەم
I'm changing now	ئێستا دەگۆڕم
I can take that responsibility	من دەتوانم ئەو بەرپرسیارێتییە لە ئەستۆ بگرم
I guess they have other things to do, or whatever	من پێشبینی دەکەم کاری تریان هەیە بیکەن، یان هەر شتێکی تر
I know you can't give me his personal information	دەزانم ناتوانی زانیاری شەخسی ئەوم پێ بدەی
I mean, maybe my parents would take that concept	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە دایک و باوکم ئەو چەمکە وەربگرن
A psychiatric case, a poor girl	کەیسێکی دەروونی، کچێکی هەژار
I didn’t think anyone would come and blow us up	پێم وا نەبوو کەس بێت و ئێمە بتەقێنێتەوە
I have no knowledge of any magic he may have	من هیچ زانیارییەکم نییە لەسەر هیچ سیحرێک کە لەوانەیە هەیبێ
I think they felt sorry for me	پێم وایە بەزەیییان بە مندا هاتەوە
I didn’t mean to sleep	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بخەوم
I eat one of those after almost every meal	من یەکێک لەوانە دەخۆم دوای نزیکەی هەموو ژەمێک
I gently pushed on his arms, and he released me	بە نەرمی پاڵم بە قۆڵەکانیەوە نا، ئەویش ئازادم کرد
I swear it puts me on the floor	سوێند دەخۆم دەمخاتە سەر زەوی
I think this was an isolated incident	پێم وایە ئەمە ڕووداوێکی گۆشەگیر بوو
He asked me to do that	داوای ئەو کارەی لێکردم
I am a stranger to this scene, as are many	منیش لەم دیمەنەدا نامۆم، وەک زۆر کەس
I stayed out late and acted wild	تا درەنگ لە دەرەوە مابوومەوە و ڕەفتارێکی کێویم دەکرد
I can recommend you to an acquaintance	دەتوانم پێشنیارت بکەم بۆ ناسیاوێکم
There was a soft high whistle sound coming from the shell	دەنگێکی نەرمی بەرزی فیشەکە لە توێکڵەکەوە دەهات
Several others had come in and he ordered	چەند کەسێکی تریش هاتبوونە ژوورەوە و فەرمانی دا
I think my work was the best	پێم وایە کارەکانم باشترین بوون
I feel the same way about you	منیش بە هەمان شێوە هەست بە تۆ دەکەم
I have never played for a more enthusiastic man	هەرگیز یاریم بۆ پیاوێکی بە جۆش و خرۆشتر نەکردووە
I was ready for action	من ئامادە بووم بۆ کردار
I love this product and to show you the exact product	من ئەم بەرهەمەم خۆشدەوێت و بۆ ئەوەی بەرهەمی وردتان پیشان بدەم
I have made it clear	بە ڕوونی ڕامگەیاندووە
I think he comes from a wealthy family too	پێم وایە ئەویش لە خێزانێکی دەوڵەمەندەوە هاتووە
I never had an answer to that question	هەرگیز وەڵامم نەبوو بۆ ئەو پرسیارە
I’d like to believe these are real	حەز دەکەم باوەڕم بەوە هەبێت کە ئەمانە ڕاستەقینە بن
Thrown into the future	فڕێدرایە ناو داهاتوو
I hope you feel good about it	هیوادارم هەستێکی خۆشتان هەبێت لەو بارەیەوە
I really understood it	منیش بەڕاستی لێی تێگەیشتم
They couldn’t handle it	نەیاندەتوانی مامەڵەی لەگەڵدا بکەن
I didn’t want this to happen to my book	من نەمدەویست ئەمە بەسەر کتێبەکەمدا بێت
I always admired the way he played	هەمیشە سەرسام بووم بەو شێوازەی کە یاری دەکرد
I couldn’t hold it in anymore	ئیتر نەمتوانی لەناوەوە بیگرم
I have never been so touched by a simple touch	هەرگیز بە دەست لێدانێکی سادە بەم شێوەیە کاریگەریم لەسەر نەبووە
I thank you for your customs	سوپاسی داب و نەریتت دەکەم
Moments later the sounds were farther away	چەند ساتێک دواتر دەنگەکان دوورتر دەبوونەوە
I think that’s the big news	پێم وایە ئەوە هەواڵە گەورەکەیە
Consistent performance can be expected	دەتوانرێت چاوەڕوانی ئەدای بەردەوام بکرێت
I want to hear her opinion on this	من دەمەوێت بۆچوونی ئەو لەم بارەیەوە ببیستم
I resisted the urge to touch her	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە دەستی لێبدەم
He loosened it up a bit	کەمێک شل کردەوە
I want you to decide	من دەمەوێت تۆ بڕیار بدەیت
A sense of being completely incomplete	هەستێک بە تەواو ناتەواو بوون
I could feel it in the air, smell it	لە هەوادا هەستم پێدەکرد، بۆنی دەکرد
I just bought enough clothes to wear	تەنها جل و بەرگی پێویستم کڕیوە بۆ لەبەرکردن
I can't retrieve any of them, though	هەرچەندە ناتوانم هیچیان وەربگرمەوە
I had pushed this part of me aside	ئەم بەشەی خۆمم پاڵدابووە لایەکەوە
I just eat my breakfast after.	من تەنها نانی بەیانیم دەخۆم دوای...
Humans have a limited amount of cognitive resources available to them	مرۆڤەکان بڕێکی سنووردار لە سەرچاوەی مەعریفییان لەبەردەستدایە
I sent a letter home earlier this summer	سەرەتای ئەم هاوینە نامەیەکم ناردەوە ماڵەوە
A woman stumbled to the bottom of the stairs	ژنێک بە کۆسپەوە گەیشتە بنی پلیکانەکان
I won't take too much of your time	زۆر لە کاتەکانت وەرناگرم
I can hardly wait to get back on	بەزەحمەت دەتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە سەر
I was a little surprised at my actions	منیش کەمێک سەرم سوڕما لە کردارەکانم
I just draw and fire	من تەنها وێنە دەکێشم و ئاگر دەدەم
A set of huge oak doors	کۆمەڵێک دەرگای زەبەلاحی دار بلوط
I know how overwhelming it can be	دەزانم چەندە دەتوانێت سەرکوتکەر بێت
I turn my head from side to side	سەرم لە لایەکەوە بۆ لایەکی تر دەگێڕمەوە
A very big part of him was happy for that	بەشێکی زۆر گەورەی ئەو بۆ ئەوە دڵخۆش بوو
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
I know what we have is real	دەزانم ئەوەی هەمانە ڕاستەقینەیە
I intend to buy it personally	بەنیازم بە شێوەیەکی شەخسی بیکڕم
Cage won the confrontation to become the new champion	کەیج لە ڕووبەڕووبوونەوەکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا و ببێتە پاڵەوانی نوێ
A strange darkness surrounded the reflection	تاریکییەکی سەیر لە دەوری ڕەنگدانەوەی داوە
The extra income gave him considerable financial independence	داهاتی زیادە سەربەخۆیی دارایی بەرچاوی پێبەخشی
He hadn't sent her a letter	ئی نامەیەکی بۆ نەناردبوو
I’m that bag of spoiled hymnbooks	من ئەو کیسەی کتێبی سروودی تێکچووم
A nurse in a paper suit was coming towards him	پەرستارێک بە عەزییەکی کاغەزییەوە بەرەو ڕووی دەهات
I'll listen to you, too	منیش گوێ لە تۆ دەگرم
I pull open the door, then lock it	دەرگاکە دەکێشمەوە، پاشان قوفڵی دەکەم
I asked you a question	پرسیارێکم لێ کردی
I wasn’t at all sure he understood what he meant	من بە هیچ شێوەیەک دڵنیا نەبووم کە ئەو مەبەستەکەی تێگەیشتووە
I am in love with this place	من عاشقی ئەم شوێنەم
At least three others remained missing	بەلایەنی کەمەوە سێ کەسی دیکەش بێسەروشوێن بوون
I can’t live without you	من ناتوانم بێ تۆ بژیم
A governor for young ladies is equally conflicted	حاکمێک بۆ خانمە گەنجەکان بە هەمان شێوە ناکۆکە
I bet you can see a woman you fancy	گرەو دەکەم دەتوانیت ژنێک ببینیت کە فەنتازی دەکەیت
I mentioned something you did, just to get their perspective	من باسم لە شتێک کرد کە کردت، تەنها بۆ ئەوەی دیدگای ئەوان بەدەست بهێنم
There are a lot of people standing in that alley smoking	خەڵکێکی زۆر لەو کوچەیەدا وەستاون و جگەرە دەکێشن
I hope you might know something about it	هیوادارم ڕەنگە شتێکتان لەو بارەیەوە بزانن
Mood is unaffected	باری دەروونی کاریگەری لەسەر نییە
I just asked because he keeps staring back at her here	تەنها پرسیارم کرد چونکە بەردەوام چاوی لێدەکاتەوە لێرە
I really didn’t want sympathy	بەڕاستی هاوسۆزیم نەدەویست
A student is someone who studies	خوێندکار کەسێکە کە دەخوێنێت
I just tried for her sake	من تەنها لە پێناو ئەودا هەوڵم دا
I guess it still does	من پێم وایە هێشتا دەیکات
I slowly got into the security car	بە هێواشی سواری ئۆتۆمبێلی هێزە ئەمنییەکان بووم
I saw them shaking	بینیم کە دەلەرزین
I have never seen a search warrant	هەرگیز فەرمانی گەڕانم نەبینیوە
I can’t explain it, but he’s lying	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام ئەو درۆ دەکات
A man comes down from the heavens	پیاوێک لە ئاسمانەکانەوە دێتە خوارەوە
A friend of mine is like that	هاوڕێیەکم وایە
I wouldn’t want to be here without you	بێ تۆ حەزم نەدەکرد لێرە بم
We were really dreading the whole adventure	بەڕاستی ئێمە لە تەواوی سەرگەرمییەکە دەترسان
I was lying on the floor, starting to cry	لەسەر زەوی پاڵکەوتبووم، دەستم دەکرد بە گریان
I was tired and just needed some time	ماندوو بووم و تەنها هەندێک کاتم دەویست
I saw how he handled it	بینیم چۆن مامەڵەی لەگەڵ کرد
I lose control of my bike	من کۆنترۆڵی پاسکیلەکەم لەدەست دەدەم
I love each of them equally well	من هەریەکەیان بە یەکسانی باش خۆشدەوێت
I wonder where they go when they die	منیش پێم سەیرە کاتێک دەمرن دەچن بۆ کوێ
The ban was later lifted without any official explanation	دواتر بەبێ هیچ ڕوونکردنەوەیەکی فەرمی قەدەغەکردنەکە هەڵگیرا
I have noticed that the blind cannot smile as naturally	تێبینیم کردووە کە نابیناکان ناتوانن بەو شێوەیە سروشتی زەردەخەنە بکەن
But I have misunderstood	بەڵام من بە هەڵە تێگەیشتووە
I think it shows frustration	پێم وایە بێزاری نیشان دەدات
I felt sorry for the person on the other side	بەزەییم بەو کەسەی دیوەکەی تردا هاتەوە
I thanked my lucky stars that he was here now	سوپاسی ئەستێرە بەختەوەرەکانمم کرد کە ئێستا لێرە بوو
I assume you already have the filter covered	من وا گریمانە دەکەم کە پێشتر فلتەرەکەت داپۆشیوە
I couldn’t get away from here fast enough	نەمتوانی بە خێرایی لێرە دوور بکەومەتەوە
I didn’t think much of it	زۆر بیرم لەوە نەدەکردەوە
I am going to clean up this mess	من بڕیارە ئەم فەسادە پاک بکەمەوە
A faint glimmer of hope shone in his eyes	تیشکێکی کاڵ لە هیوا لە چاوەکانیدا دەدرەوشایەوە
I also started playing on my own	هەروەها بە تەنیا دەستم بە یاریکردن کرد
I also didn’t want him to die	هەروەها نەمدەویست بمرێت
I have money and stuff	پارە و شتم هەیە
I could only speak for myself	تەنیا دەمتوانی لە پێناو خۆمدا قسە بکەم
I never willingly submitted to any man	هەرگیز بە ئامادەییەوە ملکەچی هیچ پیاوێک نەبووم
I'll find out from him	منیش لێی دەدۆزمەوە
I put two and two together from your file	لە فایلەکەتەوە دوو و دووم پێکەوە داناوە
I threw out my arms, trying to catch their aim	قۆڵەکانم فڕێدایە دەرەوە، هەوڵم دەدا ئامانجەکەیان بگرم
I wasn’t going to let it out of my sight	بڕیارم نەبوو رێگەی پێبدەم لە چاوم دەربچێت
A man who was supposed to be an ally	پیاوێک کە بڕیار بوو هاوپەیمان بێت
I live in it as part of the job	من وەک بەشێک لە کارەکە تێیدا دەژیم
I was also awake	هەروەها بەئاگا بووم
I took a pull and looked at the floor	ڕاکێشانێکم گرت و سەیری زەویەکەم کرد
I will never forget all those promises	هەرگیز ئەو هەموو بەڵێنانەم لەبیر ناکەم
I didn’t want to hold myself together	نەمدەویست خۆم بەیەکەوە بگرم
I’ve been in a lot worse places	لە زۆر شوێنی خراپتردا بووم
I didn’t think you’d actually do that	پێم وا نەبوو لە ڕاستیدا تۆ ئەو کارە بکەیت
I can see the difference, now	من دەتوانم جیاوازییەکە ببینم، ئێستا
I felt my control slip	هەستم کرد کۆنتڕۆڵەکەم دەخلیسکێت
A with high-quality functionality	A بە کارایی کوالێتی بەرز
I glanced around the room	چاوێکم بە دەوری ژوورەکەدا خشاند
I didn’t really want a ride anyway	بەهەر حاڵ بەڕاستی سواربوونم نەدەویست
I understand it's on its way	تێدەگەم لە ڕێگایە
I pulled out into the street	خۆم کێشایە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە
I sink comfortably on my couch	بە ئاسوودەیی لەسەر قەنەفەکەم نوقم دەبم
I have an anxious feeling about my mood	هەستێکی دڵەڕاوکێم هەیە سەبارەت بە باری دەروونیم
I find no sea, only rivers and lakes	من هیچ دەریایەک نادۆزمەوە، تەنیا ڕووبار و دەریاچە دەدۆزمەوە
You should also see small numbers representing the value	هەروەها پێویستە ژمارە بچووکەکان ببینیت کە بەهاکە پیشان دەدەن
I wasn’t very good at pleasing him	من زۆر باش نەبووم لە دڵخۆشکردنی
I once asked him how he felt about it.	جارێک لێم پرسی هەستت چۆنە لەو بارەیەوە؟
A man was asking after you	پیاوێک لە دوای تۆ پرسیاری دەکرد
I immediately felt a pang of guilt	یەکسەر هەستم بە ئازارێکی تاوانباری کرد
I need to be alone for a few minutes	پێویستە چەند خولەکێک بە تەنیا بم
b Shortly after one o'clock	ب پاش ماوەیەکی کەم لە کاتژمێر یەک
I look at him, I want to smile but I can’t	سەیری دەکەم، دەمەوێت زەردەخەنە بکەم بەڵام ناتوانم
I can’t imagine sleeping on the streets	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت لەسەر شەقامەکان بخەوم
I can't tell you more	لەمە زیاتر ناتوانم پێت بڵێم
I think he’s a particularly fine race show judge	پێم وایە ئەو دادوەرێکی نمایشی ڕەگەزی وردە بە تایبەتی
I have personal time	من کاتێکی شەخسیم هەیە
I can’t stay here forever	ناتوانم بۆ هەمیشە لێرە بمێنمەوە
He finished the song in two days	لە ماوەی دوو ڕۆژدا گۆرانییەکەی تەواو کرد
They are the dark sides of freedom	ئەوان لایەنە تاریکەکانی ئازادین
I couldn’t believe my grandmother thought about selling the ranch	باوەڕم نەدەکرد داپیرەم بیری لە فرۆشتنی ڕەنچەکە کردبێتەوە
These effects confuse the reader and hide the narrator	ئەم کاریگەریانە خوێنەر سەرلێشێواو دەکەن و گێڕەرەوە دەشارنەوە
I did one commercial and then another	من ریکلامێکم کرد و دواتر ریکلامێکی ترم کرد
We try to knock other friends off balance	هەوڵ دەدەین هاوڕێکانی تر لە هاوسەنگی دەربهێنین
I want justice that’s all	من دادپەروەریم دەوێت ئەوە تەنها
I couldn’t help but laugh at her costume	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین بە جلوبەرگەکەی
I already knew how the madness felt	پێشتر دەمزانی شێتییەکە چۆن هەستی پێدەکرێت
I was aware that my mind wasn’t clear	ئاگادار بووم کە مێشکم ڕوون نییە
I guess the man does have a certain charm	من پێشبینی دەکەم پیاوەکە بەڕاستی سۆزێکی دیاریکراوی هەیە
Four months later the appeal was dismissed	دوای چوار مانگ تانەکە ڕەتکرایەوە
Just a huge variety of everything	تەنها جۆراوجۆرییەکی گەورەی هەموو شتێک
A loud noise startled her awake	دەنگێکی بەرز بەئاگابوونی تووشی سەرسوڕمان کرد
I tried to get it out with oil for a while	بۆ ماوەیەک هەوڵمدا بە ڕۆن دەریبهێنم
I tried to twist my face into a smile	هەوڵمدا دەموچاوم بپێچمەوە بۆ زەردەخەنەیەک
I have those same needs for you	منیش هەمان ئەو پێداویستیانەم بۆ ئێوە هەیە
I can't believe you'd buy me something like this	باوەڕ ناکەم شتێکی لەم جۆرەم بۆ بکڕیت
A closer look and you can’t deny this	سەیرێکی نزیک و ناتوانیت نکۆڵی لەم بابەتە بکەیت
I hope you continue reading this book until the end	هیوادارم تا کۆتایی بەردەوام بن لە خوێندنەوەی ئەم کتێبە
I cry without tears	بێ فرمێسک دەگریم
I felt very isolated and hopeless	زۆر هەستم بە گۆشەگیری و بێهیوا دەکرد
I asked him what the deal was.	لێم پرسی گرێبەستەکە چییە؟
I think his nerves helped me with mine, though	پێم وایە دەمارەکانی ئەو یارمەتیم دا لە دەمارەکانی خۆم، هەرچەندە
I looked at the desert horizon	سەیری ئاسۆی بیابانم کرد
I filled out an application and left another resume	داواکارییەکم پڕکردەوە و سیڤییەکی ترم بەجێهێشت
Men make more progress than women	پیاوان زیاتر پێشکەوتنیان هەیە لە چاو ژنان
I think you're saying he wins in age	پێم وایە دەڵێی لە تەمەندا سەردەکەوێت
I was pregnant with my first child at the time	من لەو کاتەدا دووگیان بووم بە یەکەم منداڵم
I peered through the hole again	دیسان چاوێکم لە کونەکەدا خشاند
A brain, yes, but a mind, no	مێشکێک، بەڵێ، بەڵام عەقڵێک، نەخێر
I certainly haven’t come to judge the world	بە دڵنیاییەوە نەهاتووم حوکم لەسەر جیهان بدەم
I tried to walk away from him	هەوڵمدا لێی دوور بکەومەتەوە
I laughed with him and continued to jump	لەگەڵیدا پێکەنینم و بەردەوام بووم لە بازدان
I sang to him at these times	لەم کاتانەدا گۆرانیم بۆ دەگوت
I made sure everything was taken care of	دڵنیا بوومەوە لە هەموو شتێک ئاگادار کراوەتەوە
I caught the wave before it broke	پێش ئەوەی شەپۆلەکە بشکێت گرتم
I wasn’t alone in feeling somewhat uneasy	من تەنیا نەبووم لە هەستکردن بە نائارامی تا ڕادەیەک
I feast in His heart	لە دڵی ئەودا جەژن دەخۆم
I sure wouldn't give you mine like fuck	دڵنیام وەک گەواد نەدەدا بە تۆی من
I thank you all for your encouragement, acceptance and feedback	سوپاسی هەمووتان دەکەم بۆ هاندان و قبوڵکردن و فیدباکتان
I wanted to think and pray	ویستم بیربکەمەوە و نوێژ بکەم
I waited for a few seconds	چەند چرکەیەک چاوەڕێم کرد
I’m glad it was real then	خۆشحاڵم کە ئەو کاتە ڕاستەقینە بوو
Both were returned the next day	هەردووکیان ڕۆژی دواتر گەڕێنرانەوە
I need more proof before allowing him access	من پێویستم بە بەڵگەی زیاترە پێش ئەوەی ڕێگەی پێبدەم دەستی پێ بگات
The second phone call told him where they were going	دووەم پەیوەندی تەلەفۆنی پێی وتووە کە بەرەو کوێ دەڕۆن
I say keep the original idea in tact	من دەڵێم بیرۆکەی ڕەسەن بە تەکتیک بهێڵەرەوە
A large fireplace is lit with a great fire	ئاگردانێکی گەورە بە ئاگرێکی گەورە داگیرساوە
I just want to get away	تەنها دەمەوێت خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I would never take that from you	من هەرگیز ئەوەم لە تۆ نەدەگرت
I didn’t want to know anything about them	نەمدەویست هیچ لەبارەیانەوە بزانم
I pay the minimum wage rate	من کەمترین ڕێژەی مووچە دەدەم
I really appreciate your offer	بەڕاستی ئۆفەرەکەت بەرز دەنرخێنم
I should have known that wasn’t possible	دەبوو بزانم کە ئەوە ناتوانرێت
I hate to see it like this	ڕقم لەوەیە بەم شێوەیە بیبینم
A table framed by timbers	مێزێک کە لە چوارچێوەی دارەکان دانراوە
I was just seeing how far your own relationships went	من تەنها دەمبینی کە پەیوەندییەکانی خۆت چەندە بەرەو دوور ڕۆیشتن
Bush withdrew under fire	بوش لە ژێر ئاگردا کشایەوە
The original source of the outbreak has never been found	هەرگیز سەرچاوەی سەرەتایی بڵاوبوونەوەی پەتاکە نەدۆزراوەتەوە
I find this very important	من ئەمە زۆر بە گرنگ دەزانم
A shadow fell over his features	سێبەرێک بەسەر سیماکانیدا کەوت
I was wrong that he was a role model	من هەڵە بووم کە ئەو نمونەیە
A woman graced the bowl with wild hair	ژنێک بە قژی کێوی قاپەکەی رازاندەوە
I need to work on that	پێویستە کار لەسەر ئەوە بکەم
I received it immediately	یەکسەر وەرمگرت
I am perfect for any fantasy you may have	من تەواوم بۆ هەر فانتازیایەک کە ڕەنگە هەتبێت
I can’t even feel my wounds with much emotional content	تەنانەت ناتوانم هەست بە برینەکانم بکەم بە ناوەڕۆکی سۆزداری زۆرەوە
I noticed the cases were entire bags	سەرنجم دا کەیسەکانی تەواوی جانتاکان بوون
I want his friends and family	من هاوڕێکانی و خێزانەکەیم دەوێت
The new agent is a mystery	بریکاری نوێ نهێنییەکە
I just wanted to try it	تەنها ویستم تاقی بکەمەوە
A lot of the girls here quite liked him	زۆرێک لە کچەکانی ئێرە تەواو حەزیان لێی بوو
Then he killed the remaining team	پاشان ئەو تیمەی کە مابوونەوە کوشت
I walked into the yard	بە پێ چوومە ناو حەوشەکە
I wonder how they took the news	منیش پێم سەیرە چۆن هەواڵەکەیان وەرگرتووە
A solution to his problems	چارەسەرێک بۆ کێشەکانی
A fairly large one from the looks of it	یەکێکی تا ڕادەیەک گەورە لە ڕوخسارییەوە
Now I could go shopping easily	ئێستا دەمتوانی بە ئاسانی بچمە سەر کڕین
I'm just so relieved that you two are safe	تەنها ئەوەندە ئارامم کە ئێوە دوو کەس سەلامەتن
A large size fourteen boot	بۆتێکی گەورەی قەبارەی چواردە
I stay up all night with none on	من بە درێژایی شەو بەخەبەر دەمێنمەوە و هیچیان لەبەر نییە
A sweet little cell, if not quite innocent	خانەیەکی بچووکی شیرین، ئەگەر تەواو بێتاوان نەبێت
I start my work early	من زوو دەست بە کارەکەم دەکەم
I keep it all divided	هەمووی بە دابەشبوونی دەهێڵمەوە
I don't have a servant	من خزمەتکارم نییە
I didn't think about death or the dead	بیرم لە مردن و مردوو نەدەکردەوە
I didn’t get very sick at all	بەهیچ شێوەیەک زۆر نەخۆشم نەکەوت
The men lived comfortably until they came and ruined their lives	پیاوەکان بە ئاسوودەیی دەژیان تا هاتن و ژیانیان تێکدا
I know this place very well	من زۆر باش ئەم شوێنە دەناسم
I expect it to fall within a month	پێشبینی دەکەم لە ماوەی مانگێکدا بکەوێتە خوارەوە
I was going to let it be taken, or surfaced	بڕیار بوو رێگەی پێبدەم کە وەربگیرێت، یان سەر ڕووی زەوی
I didn’t even know where to start	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
I was the one person who could make a difference	من یەک کەس بووم کە دەمتوانی جیاوازی دروست بکەم
I kept moving forward	بەردەوام دەڕۆیشتم بۆ پێشەوە
A friend is someone you borrow money from	هاوڕێ کەسێکە کە پارەی لێ قەرز دەکەیت
I felt my heart go with it	هەستم کرد دڵم لەگەڵیدا دەڕوات
I looked back at the group members for the last time	بۆ دواجار ئاوڕم دایەوە لە ئەندامانی گروپ
I still want to help you	هێشتا دەمەوێت یارمەتیت بدەم
I haven’t had a chance to accomplish much yet	تا ئێستا چانسم نەبووە زۆر شت بەدەست بهێنم
I play in the concert orchestra	لە ئۆرکێسترای کۆنسێرتدا یاری دەکەم
In my career, I never thought that would happen	لە ژیانی پیشەیی خۆمدا هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە ڕووبدات
I keep my faith in our government and the project	باوەڕم بە حکومەتەکەمان و پڕۆژەکە دەهێڵمەوە
I didn’t want the series to be complicated	نەمدەویست زنجیرەکە ئاڵۆز بێت
I've never found a knife that could cut it	هەرگیز چەقۆیەکم نەدۆزیوەتەوە کە بتوانێت بیبڕێت
Glad you told me you knew	خۆشحاڵم پێت وتم دەزانی
A loud scream prevented any response	هاوارێکی گەورە ڕێگری لە هیچ وەڵامێک کرد
I didn’t give the details	وردەکارییەکانم نەدا
I just wasn’t involved in it that much	تەنها ئەوەندە بەشداریم تێدا نەدەکرد
I concentrated hard	بە توندی تەرکیزم کرد
I just have to deal with this in my own way	تەنها دەبێت بە شێوازی خۆم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I didn’t want to face anyone or answer their questions	نەمدەویست ڕووبەڕووی کەس ببمەوە و نە وەڵامی پرسیارەکانیان بدەمەوە
I’m punching but I’m just blowing air	من پەنجەم لێدەدەم بەڵام تەنها هەوا لێدەدەم
I asked him what was going on.	لێم پرسی چی ڕوودەدات؟
I think he enjoyed the ride	پێم وایە چێژی لە سواربوونەکە وەرگرتووە
I didn't know it was you	نەمدەزانی ئەوە تۆیت
I think that’s wonderful	پێم وایە ئەوە شتێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I asked him to leave	داوام لێکرد بڕوات
I put myself in that position	خۆم دەخەمە ئەو دۆخە
Many of these workers were provided with outside emergency	زۆرێک لەو کرێکارانە فریاگوزاری دەرەوەیان بۆ دابین کرا
I wasn’t even worried about dying	تەنانەت خەمی مردنیشم نەبوو
I see it all in his face	هەمووی لە دەموچاویدا دەبینم
I find them here and there	لێرە و لەوێ دەیاندۆزمەوە
I can’t really explain it	ناتوانم بەڕاستی ڕوونی بکەمەوە
I just love this for extra storage	من تەنها ئەمەم خۆشدەوێت بۆ هەڵگرتنی زیادە
A reason for everything	هۆکارێک بۆ هەموو شتێک
The teeth have a distinct primary row	ددانەکان ڕیزێکی سەرەتایی دیاریان هەیە
I will definitely follow up on this situation	بە دڵنیاییەوە بەدواداچوون بۆ ئەم دۆخە دەکەم
I wanted to feel that	من ویستم هەست بەو شتە بکەم
I just didn’t expect that	تەنها چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I left after only about three months	دوای تەنها نزیکەی سێ مانگ ڕۆیشتم
I have to get some things ready first	دەبێت سەرەتا هەندێک شت ئامادە بکەم
I would have been really stiff sitting for that long	بەڕاستی دانیشتنم بۆ ئەو ماوەیە ڕەق دەبووم
I need someone with a real job	پێویستم بە کەسێکە کە کارێکی ڕاستەقینەی هەبێت
I think we could both use some r and r	پێم وایە هەردووکمان دەتوانین هەندێک r و r بەکاربهێنین
I hope you find things to your liking	هیوادارم شتەکان بە دڵی خۆتان بدۆزنەوە
I see them all the time and I don’t forgive	من بەردەوام دەیانبینم و نابەخشم
I never touched things	هەرگیز دەستم لە شتەکان نەداوە
I ran over, kissed her cheek, and took my coffee	ڕامکرد و ڕوومەتەکەی ماچم کرد و قاوەکەمم برد
We also want it to be seen as entertainment	هەروەها دەمانەوێت وەک کات بەسەربردن سەیر بکرێت
I pushed open the door and called out	پاڵم پێدا دەرگاکەم کردەوە و بانگم کرد
She stayed in the apartment anyway	بە هەر حاڵ لە شوقەکە مایەوە
I like it here, thank you very much	لێرەدا حەزم لێیە، زۆر سوپاس
I wasn’t trying to butter up your people	من هەوڵم نەدەدا کەرەی خەڵکەکەت بکەم
There are two entrances into the castle	دوو دەروازەی چوونە ژوورەوە بۆ ناو قەڵاکە هەیە
I smiled and nodded	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم بۆ دانا
I'll take him to his mother	دەیبەمە لای دایکی
I was trying to fall asleep myself	هەوڵم دەدا خۆم بخەومەوە
A shadow in the corner of his eye	سێبەرێک لە گۆشەی چاویدا
I am your cousin many times	من ئامۆزای تۆم چەندین جار
I couldn’t leave the baby to chase	نەمتوانی کۆرپەکە بەجێبهێڵم تا ڕاوەدووی بنێم
I feel much better	هەست بە زۆر باشتربوون دەکەم
I am troubled and afraid	من کێشەم هەیە و دەترسم
I know your mother is looking down and watching from somewhere	دەزانم دایکت لە شوێنێک سەیری خوارەوە دەکات و سەیری دەکات
I also got a thing for animal and romance books	هەروەها شتێکم دەستکەوت بۆ کتێبی ئاژەڵ و ڕۆمانسی
I ignored all common sense and ran to them	هەموو عەقڵی ساغم پشتگوێ خست و ڕامکرد بۆ لای ئەوان
I must not plant anything	نابێت هیچ شتێک بچێنم
I haven’t slept with him since high school	لە قۆناغی ئامادەییەوە لەگەڵی نەخەوتم
Kind of stop and smell the rose stuff	جۆرێک لە وەستان و بۆنی شتەکانی گوڵەبەڕۆژە
I never intended to do permanent damage	هەرگیز بەنیازم نەبووە زیانێکی هەمیشەیی بگەیەنم
I doubt we ever actually did	گومانم هەیە کە لە ڕاستیدا هەرگیز وامان کردبێت
I understand you’re not saying anything	تێدەگەم تۆ هیچ ناڵێیت
I’m just waiting for my phone to ring	تەنها چاوەڕێی زەنگی مۆبایلەکەم دەکەم
I still have the strength to fight	هێشتا هێزم ماوە بۆ شەڕکردن
I ignore it, refuse to answer	من پشتگوێی دەخەم، رەتیدەکەمەوە وەڵام بدەمەوە
I tried other things	شتی تریشم تاقیکردەوە
I really want my energy back	بەڕاستی وزەم دەوێت بگەڕێتەوە
I didn’t feel very good about myself	زۆر هەستم بە باشی خۆم نەدەکرد
I wrote him something to calm him down, to help him sleep	شتێکم بۆ نووسی بۆ ئەوەی ئارام بێتەوە، یارمەتی بدات بخەوێت
I racked my brain thinking about the possibilities	بە بیرکردنەوە لە ئەگەرەکان مێشکم تێکدا
I have read your rules	یاساکانی تۆم خوێندووەتەوە
I use these to help you restore you to balance	من ئەمانە بەکاردەهێنم بۆ یارمەتیدانتان بۆ گەڕاندنەوەی تۆ بۆ هاوسەنگی
I know we haven't known each other for so long	دەزانم ئەوەندە ماوە یەکترمان نەناسیوە
I used to be such a good student	جاران خوێندکارێکی هێندە باش بووم
Finally I said no more	لە کۆتاییدا وتم زیاتر نا
I can’t believe you hired strangers, especially that man	باوەڕ ناکەم کەسی نامۆت بەکرێ گرتبێت، بە تایبەت ئەو پیاوە
I mean, we have an hour to find out	مەبەستم ئەوەیە کە کاتژمێرێک ماوە بۆ ئەوەی بزانین
Various people think that hypothesis	خەڵکی جۆراوجۆر پێیان وایە کە گریمانە
I didn’t know the items were sent separately	نەمدەزانی شتەکان بە جیا نێردراون
A bear attack seemed unlikely	هێرشێکی ورچ بەدوور دەهاتە بەرچاو
I rip his throat out	قوڕگی دەدڕێمەوە دەرەوە
I thought the cop had come up next to us	پێم وابوو پۆلیسەکە لە تەنیشتمانەوە هاتۆتە سەرەوە
I still feel the taste of that dream and sweetness	ئێستاش هەست بە تامی ئەو خەون و شیرینییە دەکەم
I love him because he cares so much for me	من خۆشم دەوێت چونکە زۆر گرنگی بە من دەدات
Great location for a professional law office	شوێنێکی نایاب بۆ ئۆفیسێکی یاسایی پیشەیی
I just want you to get away from me and here	تەنها دەمەوێت تۆ لە خۆم دوور بکەویتەوە و لێرە
A woman alone can be in danger	ژنێک بە تەنیا دەتوانێت لە مەترسیدا بێت
I tell them to shut up	پێیان دەڵێم بێدەنگ بن
I know what he’s thinking	دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I can’t wait until he gets home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەگاتە ماڵەوە
I gave it to them for the same reason	منیش بە هەمان هۆکار پێم بەخشیون
I turned off the light	گڵۆپەکەم کوژاندەوە
I made sure it was still there	دڵنیام کردەوە کە هێشتا لەوێیە
I just couldn’t stand it	تەنها بەرگەی ئەوەم نەگرت
I have to run away from here	دەبێت لێرە ڕابکەم
There are even fish that live mostly on land	تەنانەت ماسیش هەن کە زیاتر لەسەر زەوی دەژین
I can’t go into details	ناتوانم بچمە ناو وردەکارییەکان
I refused to drive	من رەتیدەکردەوە ئۆتۆمبێل لێبخوڕم
I have a friend who went missing	هاوڕێیەکم هەیە بێسەروشوێن بووە
The impact of the storm was minimal	کاریگەری زریانەکە کەمترین بوو
Though I could understand why he was able to	هەرچەندە دەمتوانی تێبگەم بۆچی ئەو توانیویەتی
I want a patty for my lunch	من پاتییەکم دەوێت بۆ نانخواردنی نیوەڕۆم
I have read many of your articles	زۆر بابەتی ئێوەم خوێندووەتەوە
I should have realized this right away	دەبوو یەکسەر هەستم بەم شتە بکردایە
I come home literally sick to my stomach at night	شەوانە بە شێوەیەکی ڕستەیی نەخۆش تا گەدەم دێمە ماڵەوە
I needed to think and fast	پێویستم بە بیرکردنەوە و خێرا بوو
I can feel his eyes on me	هەست بە چاوەکانی دەکەم لەسەرم
I was their only child	من تاکە منداڵی ئەوان بووم
I waited until the last day to reject them	تا دوا ڕۆژ چاوەڕێم کرد ڕەتیان بکەمەوە
I didn’t mean to hit a sore spot	مەبەستم ئەوە نەبوو کە لە شوێنێکی ئازاربەخشدا لێبدەم
I was about forty by then	تا ئەو کاتە نزیکەی چل ساڵ بووم
I felt myself blush and glanced off into the distance	هەستم کرد خۆم سوور بوومەوە و چاوێکم لە دوورەوە خشاند
I just haven't seen one of those things in years	تەنها ساڵانێکە یەکێک لەو شتانەم نەبینیوە
I sighed in relief	بە ئاسوودەیی ئاهێکم هەڵکێشا
I can make the best of a very bad situation	دەتوانم باشترین سوود لە دۆخێکی زۆر خراپ وەربگرم
I could barely make out the sound coming from the stage	بەزەحمەت دەمتوانی ئەو دەنگە بزانم کە لە شانۆوە دەهات
I would come back again and again	دووبارە و سێبارە دەهاتمەوە
I kept it in my apron	لەناو پێشبرکێمدا هێشتمەوە
I struggle against it	من لە دژی خەبات دەکەم
Even now I can’t control my form	تەنانەت ئێستا ناتوانم فۆرمەکەم کۆنتڕۆڵ بکەم
A powerful metaphor has been water	مەتافۆرێکی بەهێز ئاو بووە
We blow up everything	ئێمە هەموو شتێک دەتەقێنینەوە
I couldn’t seem to stop myself	پێدەچوو نەمتوانی خۆم بوەستێنم
A note echoed from the beast and attacked	یاداشتێک لە دڕندەکەوە دەنگی دایەوە و هێرشی کردە سەر
There is nothing quite like it in the world	هیچ شتێک لە جیهاندا تەواو وەک ئەوە نییە
They will be as excited as we are	ئەوانیش وەک ئێمە پەرۆش دەبن
I couldn’t bear to let it go	بەرگەی ئەوەم نەگرت کە وازی لێبهێنم
It just seemed to fit	تەنها وا دیار بوو کە لەگەڵیدا دەگونجێت
I mean, it was announced that way	مەبەستم ئەوەیە کە بەو شێوەیە ڕاگەیەندرا
I had to pull away	ناچار بووم خۆم لێ دوور بخەمەوە
I leaned over and kissed her softly on the lips	پاڵم دایەوە و بە نەرمی لەسەر لێوەکانی ماچم کرد
I remained on my knees for a moment, my eyes on the ground	ساتێک بە ئەژنۆدا مایەوە، چاوەکانم لەسەر زەوی بوو
I raised my hand stepping into the door	دەستم بەرز کردەوە هەنگاو دەنێمە ناو دەرگاکە
I never had any major problems	هەرگیز هیچ کێشەیەکی گەورەم نەبووە
I’ll be lucky to see summer	من بەختم دەبێت هاوین ببینم
I headed for the river	بەرەو ڕووبارەکە ڕۆیشتم
I don’t know what was worse	نازانم چی خراپتر بوو
I would be on my own	من لەسەر خۆم دەبووم
A bare bulb above the piano	گڵۆپێکی ڕووت لە سەرووی پیانۆکەوە
I couldn’t tell him no	نەمتوانی پێی بڵێم نا
I was able to have a beautiful evening	توانیم ئێوارەیەکی جوان بەسەر بەرم
After a moment of crumbling	دوای ساتێک لەت بوون
I have to correct this, this is entirely my fault	من دەبێت ئەمە ڕاست بکەمەوە، ئەمە تەواوی خەتای منە
One or both lungs may be involved	لەوانەیە یەکێک یان هەردوو سییەکان تووشی ببن
The test results were negative	لە ئەنجامی پشکنینەکە ئەنجامەکەی نێگەتیڤ بووە
I encourage you to use a wooden one	هانتان دەدەم یەکێکی دار بەکاربهێنن
A party should be fun	ئاهەنگێک دەبێت خۆش بێت
I am very honest and loving	زۆر ڕاستگۆ و خۆشەویستم
I paid and booked online	پارەم دا و بە شێوەی ئۆنلاین جێگام حجز کرد
I just like my sister	من تەنها حەزم لە خوشکەکەمە
I blew all my money at him	هەموو پارەکانم بەسەریدا هەڵفڕاند
I want to make up for it for you	دەمەوێت قەرەبووی بکەمەوە بۆ ئێوە
This is a big season for me	ئەمە وەرزێکی گەورەیە بۆ من
I would recommend others to read this	من پێشنیار دەکەم کەسانی تریش ئەم بابەتە بخوێننەوە
I lose everything	هەموو شتێکم لەدەست دەدەم
I could only wait for a stroke	تەنیا دەمتوانی چاوەڕێی جەڵتەی مێشک بکەم
I was prepared for this very situation	منیش بۆ هەر ئەم دۆخە خۆم ئامادە کردبوو
I want your people to be my people	من دەمەوێت گەلەکەت گەلی من بێت
I’ve seen it happen before	پێشتر بینیومە ڕوودەدات
I want to show you my shoot starting today	من دەمەوێت لە ئەمڕۆوە شووتەکەم پیشانتان بدەم
I really have no idea what to do with it	بەڕاستی هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بۆ بکەم
A drunk driver ran them off the road	شۆفێرێکی سەرخۆش لە ڕێگاکە ڕای کردن
I couldn’t just keep avoiding responsibility	نەمدەتوانی تەنها بەردەوام بم لە دوورکەوتنەوە لە بەرپرسیارێتی
A naked body in the dirt	جەستەیەکی ڕووت لەناو پیسیدا
I guess this means business	من پێشبینی دەکەم ئەمە بە واتای بازرگانی دێت
He vowed to fight the allegations	سوێندی خوارد کە بەرەنگاری ئەو تۆمەتانە ببێتەوە
I have to talk to him first	دەبێت سەرەتا قسەی لەگەڵ بکەم
I was waiting for him to talk to me	چاوەڕێی ئەوە بووم قسەم لەگەڵ بکات
I replace my farm tools with my own	ئامرازەکانی کێڵگەکانم بە ئامێرەکانی خۆم دەگۆڕم
A shadow passed over him	سێبەرێک بەسەریدا تێپەڕی
I just call them crazy	من تەنها پێیان دەڵێم شێت
I just can’t help myself	تەنها ناتوانم یارمەتی خۆم بدەم
We can’t give them compassion	ناتوانین بەزەییمان پێ ببەخشین
I had to climb up in those trees	دەبوو لەو دارانەدا بەرز ببمەوە
They are sent a list every two months	دوو مانگ جارێک لیستێکیان بۆ دەنێردرێت
I have a special agreement with them	من لەگەڵ ئەوان ڕێککەوتنێکی تایبەتم هەیە
I have no reason to believe anything is wrong	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ئەوەی باوەڕم بەوە هەبێت کە هیچ شتێک هەڵەیە
A wave of fear washed over me	شەپۆلێکی ترس بەسەرمدا شۆرد
A red-hot fury scorched his new body	توڕەیییەکی سووری گەرم جەستەی نوێی دەسووتاند
The dining room was at the north end	ژووری نانخواردنەکە لە کۆتایی باکوور بوو
I still have people to feed and food to cook	هێشتا خەڵکم هەیە بۆ خۆراکدان و خواردن بۆ لێنان
The age difference was six years	جیاوازی تەمەنیان شەش ساڵ بووە
I was still growing into my robes	هێشتا گەشەم دەکرد و دەچوومە ناو عەباکانمەوە
I love having a clean house	زۆرم خۆشدەوێت خانوویەکی پاک و خاوێنی هەبێت
I hope this solution was normal	هیوادارم ئەم چارەسەرە ئاسایی بووبێت
I hit my first notes there	یەکەم نۆتەکانم لەوێ لێدا
I could have cooked us some birds for lunch instead	دەمتوانی لەبری ئەوە هەندێک باڵندەمان بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ لێنێم
I felt our presence here	منیش لێرە هەستم بە بوونی ئێمە کرد
I looked around and saw nothing, no one	سەیری دەوروبەرم کرد هیچم نەبینی، کەسم نەبینی
I didn’t think about the darkness	بیرم لە تاریکی نەدەکردەوە
I thought she was scared and alone	بیرم لەوە کردەوە کە ئەو ترساوە و تەنیایە
I thought maybe he was interested in love	پێم وابوو ڕەنگە ئەو ئارەزووی خۆشەویستی بکات
I tried to say no with a kiss	هەوڵمدا بە ماچێک بڵێم نەخێر
I hope to be around more often	هیوادارم زۆرتر لە دەوروبەرم
I think they were generals or something	پێم وایە ئەوان ژەنەڕاڵ بوون یان شتێک
One unit would create their own program	یەکەیەک بەرنامەی تایبەتی خۆیان دروست دەکرد
I loved it, as did he	منیش زۆرم خۆشدەویست، هەروەک ئەویش
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I told him it was just a joke	پێم گوت تەنها گاڵتەجاڕییە
I just gave it back and said thank you	من تازە دیاریم کردەوە و وتم سوپاس
I feel like he surrounds me, protects me, travels with me	هەست دەکەم دەورم داوە، دەمپارێزێت، لەگەڵمدا سەفەر دەکات
I have two books almost finished	دوو کتێبم هەیە کە نزیکە لە تەواوبوون
I loved him far too much for that	من زۆر زۆرم خۆشدەویست بۆ ئەوە
I need to go arrange the next escort	پێویستە بچم ئیسکۆرتی داهاتوو ڕێکبخەم
I hope you get the most out of it	هیوادارم زۆرترین سوودی لێ وەربگرن
I won't be angry, no matter how you provoke me	تووڕە نابم، هەرچۆنێک وروژێنیت
I will destroy you from the inside out	لە ناوەوە بۆ دەرەوە لەناوت دەبەم
I often feel thriving	من زۆرجار هەست بە گەشەکردن دەکەم
The depression continued	خەمۆکی بەردەوام بوو
I scarcely thought that was possible	بە دەگمەن بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە مومکین بێت
It was deeply wrong	بە قووڵی هەڵە بوو
I brought her out to the dining room	هێنامە دەرەوە بۆ ژووری نانخواردن
I stayed with you, despite your defiance	من لەگەڵت مابوومەوە، سەرەڕای سەرپێچیکردنت
I guess you're right	وابزانم تۆ ڕاستیت
I took the opportunity to make funny faces out of them	دەرفەتەکەم قۆستەوە و ڕووخساری گاڵتەجاڕانەم لێیان دروست کرد
He had a small crown on his head	تاجێکی بچووک لەسەر سەری بوو
A classic colonial style	شێوازێکی کۆلۆنیالی کلاسیکی
I thought it was a dream at first	منیش سەرەتا پێم وابوو خەونێکە
I can tell it’s gone in seconds	دەتوانم بزانم لە چەند چرکەیەکدا نەماوە
I can’t know the future	ناتوانم داهاتوو بزانم
I used a lot of water	ئاوی زۆرم بەکارهێنا
a voice calls from down the hall	دەنگێک لە خوارەوەی هۆڵەکەوە بانگ دەکات
I am going to be sick	من دەچم نەخۆش دەبم
I looked up and saw him staring at me	چاوم بەرز کردەوە و بینیم چاوی لێم بوو
I was laid out on the couch	لەسەر قەنەفەکە داڕێژرابووم
I have to finish this quickly	دەبێت خێرا ئەمە تەواو بکەم
I told my mother some details	هەندێک وردەکاریم بە دایکم وت
I learned it in my fifth year history class	لە پۆلی پێنجەمین ساڵی مێژوو فێری بووم
I took it in my hand	بە دەستم گرت
I hope that fishing is like that	هیوادارم کە گرتنی ماسی وابێت
I roll on my back, seeing the stars in the clouds	لەسەر پشتم دەخولێنمەوە، ئەستێرەکان لە نێو هەورەکاندا دەبینم
I twisted the key and opened the lid	کلیلەکەم پێچایەوە و قاپەکەم کردەوە
I accept their views	من بۆچوونەکانیان قبوڵ دەکەم
A large number of students were arrested	ژمارەیەکی زۆر لە خوێندکاران دەستگیرکران
Someone makes a mistake and this happens	کەسێک هەڵە دەکات و ئەمەش ڕوودەدات
I think my shoulder had separated	پێم وایە شانم جیا بووبووەوە
I love all five months of it	من هەر پێنج مانگەکەیم خۆشدەوێت
I was just terribly hot	تەنها بە شێوەیەکی ترسناک گەرم بووم
I was immediately sworn to secrecy	یەکسەر سوێندم خوارد بۆ نهێنی
A few more tears rolled down her cheeks	چەند فرمێسکێکی تر بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I look around the neighborhood, which doesn’t seem to exist	من بە دەوری گەڕەکەکەدا دەڕوانم، کە پێناچێت بوونی هەبێت
I could see his faint reflection	ڕەنگدانەوەی بێهێزی ئەوم دەبینی
These elements are needed to catch certain demons	ئەم توخمانە پێویستن بۆ گرتنی هەندێک جنۆکە
He hadn’t expected to go into administration	چاوەڕێی ئەوە نەکردبوو بچێتە ناو ئیدارە
I walk away but only a little	من دوور دەکەومەوە بەڵام تەنها کەمێک
I thought they were nice	پێم وابوو خۆشن
I noticed that there were twelve cups	تێبینیم کرد کە دوانزە کوپی تێدابوو
I wanted him, but something inside was holding me back	من ئەوم دەویست، بەڵام شتێک لە ناوەوە ڕێگری لێدەکردم
I follow the money, period	من شوێن پارەکە دەکەوم، ماوەی
I think they must have happened this morning	پێم وایە دەبێ ئەم بەیانییە ڕوویان دابێت
I wish she was here painting her nails too	خۆزگەم دەخواست ئەویش لێرە بووایە و نینۆکەکانیشی بۆیاغ بکات
I learned this bitterly in business	لە بازرگانیدا بە شێوەیەکی تاڵ ئەمەم فێربوو
I want to die well, at least mentally	من دەمەوێت بە باشی بمرم، لانیکەم لە ڕووی دەروونییەوە
I would like you to participate	پێم خۆشە ئێوەش بەشدار بن
I was afraid of the punishment of not being able to continue	ترسام سزاکەی نەتوانم بەردەوام بم
What answer will they get tomorrow	سبەی چ وەڵامێک وەردەگرن
I don’t care about the past	من هیچ گرنگی بە ڕابردوو نادەم
I was done with dark magic forever	بۆ هەمیشە بە سیحری تاریک تەواو بووم
I will definitely call them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر پەیوەندییان پێوە دەکەمەوە
Maybe I’ll write more about it later	ڕەنگە دواتر زیاتر لەسەری بنووسم
I bet he's been planning it for years	گرەو دەکەم ساڵانێکە پلانی بۆ داناوە
I will avenge my wife	تۆڵەی ژنەکەم دەکەمەوە
I backed him up, afraid to make a sudden move	پشتگیریم کرد، ترسام جوڵەیەکی لەناکاو ئەنجام بدەم
A sky full of clutter	ئاسمانێکی پڕ لە شلۆق
I know that hard day was necessary	دەزانم کە ڕۆژی سەخت پێویست بوو
A shadow fell back on the wall	سێبەرێک کەوتەوە سەر دیوارەکە
I am always better when he is with me	من هەمیشە باشترم کاتێک ئەو لەگەڵمدایە
I always knew others would listen without even trying	هەمیشە دەمزانی کەسانی تر گوێیان لێدەگرن تەنانەت بەبێ ئەوەی هەوڵیش بدەن
I took it, following it into the rattling black hole	منیش وەرمگرت، بەدوایدا دەگەڕێم بۆ ناو کونە ڕەشە زەقەکە
I wanted to tell him in person	من ویستم بە شێوەیەکی راستەوخۆ پێی بڵێم
I shot another one in it	یەکێکی ترم لە ناویدا تەقە کرد
I tap my foot anxiously	بە دڵەڕاوکێیەوە لە پێم دەدەم
I got to the bathroom and cursed myself	گەیشتمە حەمام و نەفرەتم لە خۆم کرد
I took a deep breath, and he pushed me away	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، ئەویش پاڵم پێنا
I read it three times in a year	لە ماوەی ساڵێکدا سێ جار خوێندمەوە
I'm not asking you to forgive me	داوات لێ ناکەم لێم خۆش بیت
Something is wrong with the farm	شتێک لە کێڵگەکەدا هەڵەیە
I come from humble stock	من لە ستۆکێکی زەلیلەوە هاتووم
This is simply more	ئەمە بە سادەیی زیاترە
That’s what happened to me	ئەوە بەسەر مندا هات
This song is incredible	ئەم گۆرانییە باوەڕپێنەکراوە
I often talk to people about it	زۆرجار لەگەڵ خەڵکدا قسە دەکەم لەسەری
The other night I heard him tell his best friend	شەوێکی تر گوێم لێ بوو بە باشترین هاوڕێی خۆی گوت
I didn’t mean to make any mistakes	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ هەڵەیەک بکەم
I believed in it so much	من ئەوەندە باوەڕم پێی هەبوو
I wanted to be held hostage, but not by him	من ویستم بە بارمتە بگیرێم، بەڵام لەلایەن ئەوەوە نەبوو
I think he knew that	پێم وایە ئەو ئەوەى دەزانی
I smile back, trying so hard to be nice	زەردەخەنە دەکەمەوە، زۆر هەوڵ دەدەم خۆش بم
I could see the smile in them	دەمتوانی زەردەخەنەکە لەناو ئەواندا ببینم
I want to be able to share the experience	من دەمەوێت بتوانم ئەزموونەکە بەیەکەوە بەسەر بەرم
I practiced his songs all the time	بەردەوام مەشقم دەکرد بە گۆرانییەکانی
I didn't ask questions or make requests	نە پرسیارم دەکرد و نە داواکاریم دەکرد
I want to be in her so bad	من دەمەوێت ئەوەندە خراپ لەناو ئەودا بم
I loved kissing her and her touch made me melt	زۆرم خۆشدەویست ماچی بکەم و دەست لێدانی وای لێکردم بتوێنمەوە
A deduction may apply	لەوانەیە لێبڕینێک جێبەجێ بکرێت
I wouldn’t dream of opening them without you	بێ تۆ خەونم بە کردنەوەیان نەدەبینی
I no longer had a mind of my own	ئیتر عەقڵێکی تایبەت بە خۆمم نەبوو
I'm spilling to the ground	من دەڕژمە سەر زەوی
I would like to talk to my husband now	حەز دەکەم ئێستا لەگەڵ هاوسەرەکەم قسە بکەم
I watched his own face slowly rise above the camera	سەیری دەموچاوی خۆیم دەکرد کە هێواش هێواش لە سەرووی کامێراکە بەرز دەبێتەوە
I hope that’s just temporary	هیوادارم ئەوە تەنها کاتی بێت
I really miss my boyfriend	بەڕاستی بیری خۆشەویستەکەم دەکەم
I’m afraid they might work to silence me	دەترسم لەوانەیە کار بکەن بۆ بێدەنگکردنم
I was surprised when you didn’t jump at the chance	سەرم سوڕما کاتێک بە هەلەکە بازت نەدا
A couple of other familiar faces but no names	یەک دوو ڕووخساری تری ئاشنا بەڵام هیچ ناوێک نییە
I followed my nature, my motivations	بەدوای سروشتی خۆمدا ڕۆیشتم، پاڵنەرەکانم
I was late going to him	من درەنگ بووم لە چوون بۆ ئەو
I was a complete stranger to this	من بە تەواوی نامۆ بووم بەم کارە
I wasn’t so determined to fall into this trap	من ئەوەندە بڕیارم نەبوو بکەومە ناو ئەم تەڵەیەوە
I know the pen well, though	هەرچەندە قەڵەمەکە بە باشی دەناسم
I hadn’t asked him, I didn’t need to know	من پرسیارم لێ نەکردبوو، پێویستم بە زانین نەبوو
I want us to end this war	من دەمەوێت کۆتایی بەم شەڕە بهێنین
I hear some from three blocks down the line	گوێم لە هەندێکیان دەبێت لە سێ بلۆکەوە لە خوارەوەی هێڵەکە
I rolled onto my side and looked up at him	منیش ڕۆڵم گرتە سەر لای خۆم و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I can’t wait to be home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لە ماڵەوە بم
I could feel his mind pushing against both of us	هەستم دەکرد مێشکی پاڵ بە هەردووکمانەوە دەنێت
I had to respect his skill	ناچار بووم ڕێز لە لێهاتوویی ئەو بگرم
I thought we went beyond lying to each other	پێم وابوو لە درۆکردن لەگەڵ یەکتر تێپەڕین
I am happy with service	من بە خزمەت دڵخۆشم
I was in control of his wonderful hard body	من کۆنتڕۆڵی جەستە ڕەقە نایابەکەیم دەکرد
I do have some good news though	من هەندێک هەواڵی خۆشم هەیە هەرچەندە
I had no doubts about it	هیچ گومانێکم لەو بارەیەوە نەبوو
I would be honored to take on the assignment	شەرەفمەند دەبم کە ئەرکەکە وەربگرم
I talk to him as if he were human	من وەک ئەوەی مرۆڤ بێت قسەی لەگەڵ دەکەم
I wrapped my arms around him	باوەشم لە دەوری پێچایەوە
A long way from safety	ڕێگایەکی دوور لە سەلامەتی
I told him to be patient	پێم گوت سەبر بگرە
I suddenly felt nervous	لەناکاو هەستم بە دەمارگیری کرد
I shaped it a little to look like a smile	کەمێک شێوەم دانا تا لە زەردەخەنەیەک بچێت
I am deeply concerned about a certain person’s grief	من بە قووڵی نیگەرانم لە خەمی کەسێکی دیاریکراو
I feel less special now	ئێستا هەست بە تایبەتمەندی کەمتر دەکەم
I watch him touch his arm	سەیری دەکەم دەست لە قۆڵی دەدات
I think it’s still there in the school	پێم وایە هێشتا لەوێ لە قوتابخانەکەدا هەیە
I needed to stop crying	پێویست بوو واز لە گریان بهێنم
The episode was filmed over about two weeks	ئەڵقەکە لە ماوەی نزیکەی دوو هەفتەدا وێنە گیراوە
A crowned figure rose	فیگەرێکی تاجدار بەرز بووەوە
I started really young	بەڕاستی بە گەنجی دەستم پێکرد
I walked through the house trying not to notice	بەناو ماڵەکەدا ڕۆیشتم و هەوڵم دەدا سەرنجم نەدات
There are still a lot of people sitting on the fence	هێشتا خەڵکێکی زۆر لەسەر سیاجەکە دانیشتوون
This scene suggests that love is short and superficial	ئەم دیمەنە ئەوە پیشان دەدات کە خۆشەویستی کورت و ڕووکەشە
I couldn’t even blame him	تەنانەت نەمتوانی تاوانباری بکەم
I lost count on the bacon	ژماردنم لەسەر بیکۆنەکە لەدەستدا
I think she’s going, she’s leading us	پێم وایە ئەو ژنە دەڕوات، سەرکردایەتیمان دەکات
I hope your day has been better today	هیوادارم ئەمڕۆ ڕۆژەکەت باشتر بووبێت
I stumbled out of bed	لە جێگاکەمەوە بە کۆسپەوە هەڵسام
I was the only one with a college degree	من تاکە کەس بووم کە بڕوانامەی کۆلێژم هەبوو
I wouldn't open it	نەمدەکردەوە
I had never done this before	پێشتر هەرگیز ئەم کارەم نەکردبوو
I've run out of pages	لاپەڕەکانم تەواو بووە
I want more than that	من لەوە زیاترم دەوێت
I really loved that theater	بەڕاستی ئەو شانۆیەم خۆشدەویست
I'd like to see it	حەز دەکەم بیبینم
I don't get help from anyone	یارمەتی لە کەس وەرناگرم
I didn’t think he got any of my letters	پێم وا نەبوو هیچ نامەیەکی منی پێگەیشتبێت
I just have to figure out how to handle things	تەنها دەبێت بزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
I know you really care	دەزانم بەڕاستی گرنگیت پێدەدەیت
I knew you knew me	دەمزانی تۆ دەتناسیت
I didn’t notice it at first	سەرەتا تێبینیم نەکرد
I have a family that depends on me	خێزانێکم هەیە پشت بە من دەبەستێت
I had no idea about this	هیچ بیرۆکەیەکم لەم بارەیەوە نەبوو
Sweet, easy flat ground	زەوییەکی تەختی شیرین و ئاسان
Overall, depressive damage was minimal	بەگشتی زیانەکانی خەمۆکی کەمترین بوو
I asked him again but more firmly	دووبارە پرسیارم لێکرد بەڵام بە توندیتر
I had to remove the content first	ناچار بووم سەرەتا ناوەڕۆکەکەی لاببەم
I shook my head in disappointment	بە نائومێدیەوە سەرم لێ هەڵدا
I went into the bathroom and cried	چوومە ناو حەمامەکە و گریام
I could ask him a lot of things	دەمتوانی زۆر شت لێی بپرسم
I stepped back in a bit of panic and his face fell	کەمێک بە ترسەوە هەنگاوم نایە دواوە و دەموچاوی کەوت
I think he just wants to finish the trail now	پێم وایە تەنها دەیەوێت ئێستا ڕێڕەوەکە تەواو بکات
A wall of stone met them	دیوارێکی بەردین بەرەوڕوویان بووەوە
I saw what happened up the mountain	بینیم چی ڕوویدا لە سەرەوەی شاخەکە
I walk more around the mountain	زیاتر بە دەوری شاخەکەدا دەڕۆم
I miss you like crazy	وەک شێت بیرت ئەکەم
I could have related to him	دەمتوانی پەیوەندیم پێوە بکردایە
I won’t lose any sleep over the incident	لەسەر ڕووداوەکە هیچ خەوێک لەدەست نادەم
I knew he still loved me	دەمزانی هێشتا خۆشی دەوێم
I knew without a doubt	بێ گومان دەمزانی
I’m wearing everything	من هەموو شتێکم لەبەر کردووە
I have trouble sleeping because of the uncertainty	بەهۆی نادڵنیاییەکەوە کێشەی خەوتنم هەیە
I make art jewelry and teach people how to make jewelry	من زەڕەنگەری هونەری دروست دەکەم و خەڵکی فێری زەڕەنگەری دەکەم
None of the projects lasted long	هیچ کام لە پڕۆژەکان درێژخایەنیان نەخایاند
I can’t just buy someone	من ناتوانم تەنها کەسێک بکڕم
A rod-like bottle stretched as he tugged	شووشەیەکی وەک داری درێژ بووەوە لەگەڵ ڕاکێشانیدا
I used gold and copper	من زێڕ و مسم بەکارهێنا
I didn’t realize that was your first date	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوە یەکەم ڕێکەوتت بوو
I looked up and to the right, there he was	سەرم بەرز کردەوە و بەلای ڕاستدا، ئەو لەوێ بوو
I shouldn’t have trusted a jungle creature	نەدەبوو متمانەم بە بوونەوەرێکی جەنگەڵ هەبێت
A smile grew on his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا گەشەی کرد
I looked under the seats in my car	سەیری ژێر کورسییەکانی ناو ئۆتۆمبێلەکەمم کرد
I felt like throwing up all over the elevator	هەستم دەکرد بە هەموو بەرزکەرەوەکەدا فڕێ دەدەم
I knew my friends could hear me	دەمزانی هاوڕێکانم دەتوانن گوێم لێ بگرن
I want to look like that	من دەمەوێت بەو شێوەیە دەربکەوم
I had to go after it	ناچار بووم بە دوایدا بچم
I packed up and walked over	شتەکانم کۆکردەوە و ڕۆیشتمە لای
I could see they actually meant it	دەمبینی لە ڕاستیدا مەبەستی ئەوان بوو
Give it to me by the end of the week	تا کۆتایی هەفتە پێم بدە
I'm curious what they post about it	من کنجکاوم چی لەسەری پۆست دەکەن
A tall man and three women entered	پیاوێکی باڵابەرز و سێ ژن هاتنە ژوورەوە
I fed him, but hunger returns	خۆراکم دا، بەڵام برسێتی دەگەڕێتەوە
I hear the band start	گوێم لە دەستپێکردنی باندەکە دەبێت
I apologize for looking things over	داوای لێبوردن دەکەم کە شتەکانم سەیر کردووە
I glance towards the hallway then look back at him	چاوێک بەرەو کۆلێژەکە دەخشێنمەوە پاشان سەیری دەکەمەوە
I can’t be who you want me to be	ناتوانم ئەو کەسە بم کە تۆ دەتەوێت بم
I needed to gather my wits	پێویستم بە کۆکردنەوەی ژیری خۆم بوو
I don’t particularly like white chocolate	من بە تایبەتی حەزم لە شوکولاتەی سپی نییە
I have him under control now	ئێستا ئەوم لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I don't remember much	زۆر شتم لەبیر نییە
I don't listen to him	گوێی لێ ناگرم
I always tried to make up for them	هەمیشە هەوڵم دەدا قەرەبووی ئەوان بکەمەوە
I reached for my ear, then hesitated	دەستم بۆ گوێم برد، پاشان دوودڵ بووم
I had something in me that was strong and innocent	شتێکم لە خۆمدا هەبوو کە بەهێز و بێتاوان بوو
He was for that afternoon touched with inspiration	ئەو بۆ ئەو نیوەڕۆیە بوو کە بە ئیلهامەوە دەستی لێدرا
Then I suggested this to her	پاشان پێشنیاری ئەمەم بۆ کرد
Everyone is just at the top of their game	هەمووان تەنها لە لوتکەی یارییەکەیاندان
I couldn’t see any release mechanism	نەمتوانی هیچ میکانیزمێکی ئازادکردن ببینم
I tried to go casual, running a hand through my hair	هەوڵمدا بۆ کازۆئال، دەستێکم بە قژمدا ڕاکرد
I don't promise anything	بەڵێن بە هیچ نادەم
I intended to buy all the colors they offer	بەنیازم بوو هەموو ئەو ڕەنگانە بکڕم کە پێشکەشی دەکەن
I slept for two hours	دوو کاتژمێر خەوتم
I just had to get that off my chest	تەنها دەبوو ئەوە لە سنگم دەربهێنم
I used to be a young girl of thirteen	جاران کچێکی گەنج بووم کە سێزدە ساڵان بووم
I wanted to scream in pain	ویستم لە ئازاردا هاوار بکەم
I caught my eye and gave him a wave	چاوم گرت و شەپۆلێکم پێدا
I almost never write about this	نزیکەی هەرگیز لەم بابەتەدا نانووسم
I think more teachers should play one day	پێم وایە پێویستە مامۆستای زیاتر ڕۆژێک یاری بکەن
I was lucky that he wanted to marry me	من بەختم باش بوو کە ئەو ویستی هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات
I flew in for a friend	بۆ هاوڕێیەکم بە فڕین چوومە ژوورەوە
He was looking for motivation	بەدوای پاڵنەرێکدا دەگەڕا
I thought about my next step	بیرم لە هەنگاوی داهاتووم کردەوە
I caught it in the air	لە هەوادا گرتم
I think I would see it a little differently	پێم وایە کەمێک جیاوازم دەبینی
I couldn’t make myself say more	نەمتوانی خۆم وا لێبکەم زیاتر بڵێم
I need to check with their parents sometime and find out	پێویستە جارێک لە دایک و باوکیان بپرسم و بزانم
I just kept hiding in your room	تەنها بەردەوام لە ژوورەکەتدا خۆم دەشاردەوە
I tried a third and a fourth time	جاری سێیەم و جاری چوارەم هەوڵمدا
I would always smell	هەمیشە بۆنم دەبوو
I didn’t feel pain anymore	ئیتر هەستم بە ئازار نەدەکرد
I had my eye out for the obvious	چاوم بۆ شتە ئاشکراکان دەرکردبوو
I hope you are right	هیوادارم ڕاست بکەن
I closed my eyes and followed him inside	چاوەکانم داخست و بەدوایدا ڕۆیشتمە ژوورەوە
I know what your neighbor is doing across the sea	دەزانم دراوسێکەت ئەودیوی دەریا چی دەکات
I need to move quickly	پێویستە بە خێرایی بجوڵێم
I pushed it and the boat started moving	پاڵم پێدا و بەلەمەکە دەستی کرد بە جووڵە
I can see myself out	من دەتوانم خۆم لە دەرەوە ببینم
He won a majority in the third round	لە خولی سێیەمی هەڵبژاردندا زۆرینەی بەدەستهێناوە
I am my own master	من ئاغای خۆمم
a speed no ordinary man could attain	خێرایییەک کە هیچ پیاوێکی ئاسایی نەیدەتوانی بەدەستی بهێنێت
I just haven't found the right one	تەنها یەکێکی گونجاوم نەدۆزیوەتەوە
I doubt it will be that long	گومانم هەیە ئەوەندە درێژ بێت
Surprised, I registered his smile	بە سەرسوڕمانەوە زەردەخەنەکەیم تۆمار کرد
I had a swimming pool, whatever	مەلەوانگەیەکم هەبوو، هەرچییەک بوو
Whatever they decide I will go along with it	هەرچی بڕیار بدەن منیش لەگەڵیدا دەڕۆم
I think it says something about our culture	پێم وایە شتێک لەبارەی کولتوری ئێمەوە دەڵێت
I take care of little kids	من ئاگاداری منداڵانی بچووکم
I could tell it was love at first sight	دەمتوانی بڵێم ئەو خۆشەویستییە بوو لە یەکەم بینیندا
I just have to trust you on it	تەنها دەبێت متمانەت پێ بکەم لەسەری
I couldn’t tell if he was asleep or dead	نەمدەتوانی بزانم خەوتووە یان مردووە
I leaned over his shoulder to get a better look	بەسەر شانیدا پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی باشتر سەیرێکی بکەم
I just watched him just stand there	تەنها سەیری دەکردم کە تەنها لەوێ وەستابوو
I arrive at the office already exhausted	پێشتر بە ماندووییەوە دەگەم بە ئۆفیس
I keep getting dirty looks all around me	بەردەوام نیگای پیس لە هەموو دەوروبەرم وەردەگرم
I didn’t see him, but his sister	من ئەوم نەبینی، بەڵکو خوشکەکەیم بینی
I will have adequate protection in place by this evening	تا ئەم ئێوارەیە پارێزگارییەکی گونجاوم لە شوێنی خۆیدا دەبێت
I didn’t hold it against him	من لە دژی ئەو نەمگرت
I wouldn't give it back	من نەمدەدایەوە
I do remember it being a tough time though	من لەبیرمە کە کاتێکی سەخت بوو هەرچەندە
These have received similar treatment	ئەمانەش چارەسەری هاوشێوەیان وەرگرتووە
I have to get into work today	ئەمڕۆ دەبێت بچمە ناو کارەوە
I keep you around because of that	بەهۆی ئەوەوە لە دەوروبەرت دەهێڵمەوە
I was too scared to do anything else	زۆر دەترسام بۆ ئەوەی هیچ شتێکی تر بکەم
A country full of happy smiles	نیشتمانێک پڕ لە زەردەخەنەی خۆش
I just came to meet you	من تەنها بۆ دیداری تۆ هاتووم
I can only repeat the arguments that have been generally approved	من تەنیا دەتوانم ئەو قسە و باسانە دووبارە بکەمەوە کە بەگشتی پەسەند کراوە
A new initiative is looking at going local for repairs	دەستپێشخەرییەکی نوێ سەیری ئەوە دەکات کە بچێتە ناوخۆیی بۆ چاککردنەوە
I looked around, trying to understand what was going on	سەیری دەوروبەرم کرد، هەوڵم دەدا تێبگەم چی ڕوودەدات
I was just surprised that he realized that	تەنها سەرم سوڕما کە ئەو درکی بەو شتە کردووە
I didn’t mind having a drink or two	ئیزعاجم نەبوو یەک دوو خواردنەوە بخۆمەوە
I want to be faithful	دەمەوێت دڵسۆز بم
A thick mustache brush	فڵچەیەکی ئەستووری سمێڵ
I had to swim to him	ناچار بووم مەلە بکەم بۆ لای
Nothing is beneath me if it pays well	هیچ شتێک لە ژێر مندا نییە ئەگەر بە باشی پارە بدات
I haven’t seen any sign of them or the van	من هیچ نیشانەیەکی ئەوانم نەبینیوە و نە ڤانەکە
I spent most of my time sleeping	زۆربەی کاتەکانم بە خەوتن بەسەر دەبرد
I was happy, and he wasn’t	من دڵخۆش بووم، ئەویش دڵخۆش نەبوو
I needed to put it under the covers	پێویستم بەوە بوو بیخەمە ژێر بەرگەکانەوە
I saw every painting on every wooden castle ever built	هەموو تابلۆیەکم لەسەر هەموو قەڵایەکی دار بینی کە تا ئێستا دروست کراوە
I didn’t use it and someone won a load	من بەکارم نەهێنا و کەسێک لۆدێکی بردەوە
I thought it was crazy	پێم وابوو شێتییە
I tried to imitate him	هەوڵمدا تەقلیدی بکەم
I love seeing those reports	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو ڕاپۆرتانە ببینم
I basically adored him	من لە بنەڕەتدا ئەوم دەپەرست
I have those memories	ئەو یادگاریانەم هەیە
This means the world to me	ئەمە بۆ من بە واتای جیهان دێت
I want this to last forever, but no	من دەمەوێت ئەمە بۆ هەمیشە بمێنێتەوە، بەڵام نا
I got over it not to go	منیش بەسەریدا زاڵ بووم کە نەچم
I could see her logical merit	دەمتوانی شایستەیی لۆژیکی ئەو کچە ببینم
I live with this every day	من هەموو ڕۆژێک لەگەڵ ئەمەدا دەژیم
I couldn’t do anything with it	نەمتوانی هیچی لەگەڵ بکەم
I thought you two were fair	پێم وابوو ئێوە دووانە دادپەروەرن
I need help saying enough is enough	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ ئەوەی بڵێم بەسە بەسە
I had no experience with that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەزموونم نەبوو لەگەڵ ئەوەدا
I’m on my way to tell him	من لە ڕێگادام بۆ ئەوەی پێی بڵێم
I used to be rational	جاران عەقڵانی بووم
I think that was in reference to something else	پێم وایە ئەوە لە ئاماژەدان بە شتێکی تر بووە
I was rich, far more than he could have imagined	من دەوڵەمەند بووم، زۆر زیاتر لەوەی کە ئەو دەیتوانی خەیاڵی بکات
It was the last time they saw each other	دوایین جار بوو کە یەکتریان بینی
Weekends are a good time to work off the radar	کۆتایی هەفتە کاتێکی باشە بۆ کارکردن لە دەرەوەی ڕادار
I couldn’t bank, as people advised	من نەمتوانی بانکی بکەم، وەک خەڵک ئامۆژگاریم دەکرد
They are all from my heart	هەموویان لە دڵمەوەن
I think you’re managing well	پێم وایە بە باشی بەڕێوەی دەبەیت
I think we did that part right	پێم وایە ئەو بەشەمان بە دروستی کرد
I can absorb magic and read minds	دەتوانم سیحر هەڵبمژم و عەقڵ بخوێنمەوە
I wondered where the problem was	منیش پێم سەیر بوو کێشەکە لە کوێیە
I felt a touch on my shoulder	هەستم بە دەست لێدانێک کرد لەسەر شانم
I kissed her forehead, letting tears fall down her face	پێشەوەی ماچم کرد، رێگەم دا فرمێسک بەسەر دەموچاویدا بکەوێت
If he had known I wouldn’t have dared to do it	ئەگەر ئەو ئاگادار بووایە نەمدەوێرا بیکەم
His eyes widen every time	چاوەکانی هەموو جارێک فراوانتر دەبن
I accepted it and ate it	قبوڵم کرد و خواردم
A mini-review of its basic products will be made	پێداچوونەوەیەکی بچووک بە بەرهەمە بنەڕەتییەکانی دەکرێت
I looked at a couple of balls	سەیری یەک دوو تۆپم کرد
I appreciate the offer and everything, but that’s fine	من ئۆفەرەکە و هەموو شتێک بەرز دەنرخێنم، بەڵام ئەوە باشە
I looked him right in the eyes	ڕاست لە چاوەکانیدا سەیرم کرد
Locals were allowed into the estate grounds	ڕێگە بە خەڵکی ناوچەکە دەدرا بچنە ناو گۆڕەپانی ئیستێتەکە
He thinks he looks really smart	پێی وایە بەڕاستی زیرەک دەردەکەوێت
A kind of cathedral of darkness, of evil and death	جۆرێک لە کاتدرایی تاریکی، لە خراپە و مردن
A third-class carriage, basic in the extreme	گالیسکەیەکی پلە سێیەم، لە توندڕەویدا بنەڕەتییە
I won’t be going to parties this year	ئەمساڵ ناچمە لای حیزبەکان
The second time I went back	جاری دووەم چوومە دواوە
I decided to tempt fate	بڕیارمدا چارەنووس وەسوەسە بکەم
I was going to do more than just practice	بڕیار بوو زیاتر لە تەنها ڕاهێنان بکەم
Still, a minute is a minute, an hour is an hour	هێشتا خولەکێک خولەکێکە، کاتژمێرێک لە کاتژمێرێکدا
It became a critical and financial success	بوو بە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە و دارایی
I sank into a chair in the corner	لە گۆشەکەدا لە سەر کورسییەکدا نوقم بووم
I can’t access anything through that address	من ناتوانم لە ڕێگەی ئەو ناونیشانەوە دەستم بە هیچ شتێک بگات
I was lazy too	منیش تەمبەڵ بووم
I arch my back again to show her	دووبارە پشتم کەوانە دەکەمەوە تا نیشانی بدەم
A creative artist in particular	هونەرمەندێکی داهێنەر بە تایبەتی
I couldn't talk to him	نەمتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
I don’t have time for this	من کاتم نییە بۆ ئەمە
I want to make sure he’s okay	دەمەوێت دڵنیا بم لەوەی کە ئەو باشە
I walked over to the mirror and looked at myself	بەرەو ئاوێنەکە ڕۆیشتم و سەیری خۆمم کرد
I’m here trying to make a statement	من لێرەم هەوڵ دەدەم لێدوانێک بدەم
I would be alone, completely alone	من بە تەنیا دەبووم، بە تەواوی تەنیا دەبووم
I couldn’t think of anything else to do	نەمدەتوانی بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە کە بیکەم
I think he wanted me to fall	پێم وایە ئەو ویستویەتی من بکەوم
I came across him just before he was killed	تەنها پێش ئەوەی بکوژرێت، کەوتمە بەردەمی
I can be whatever you want me to be	دەتوانم هەرچییەک بم کە تۆ بتەوێت بم
I didn't have an answer	وەڵامم نەبوو
I thought about smiling	بیرم لە زەردەخەنە کردەوە
I am proud to be my father's son	شانازی دەکەم کە کوڕی باوکمم
I never denied him anything	هەرگیز ئینکاری هیچم لێ نەکرد
I love serving as your minister	من زۆرم خۆشدەوێت وەک وەزیرەکەت خزمەت بکەم
A low whistle escaped his lips	فیشەکەیەکی نزم لە لێوەکانی دەرباز بوو
I’m going to pick a fight	من دەچم شەڕێک هەڵدەبژێرم
I could totally pay you for it	دەمتوانی بە تەواوی پارەت پێ بدەم بۆی
I replied that it was a beautiful country	وەڵامم دایەوە کە وڵاتێکی جوانە
I said make the branches stop moving	وتم وا لە لقەکان بکەن واز لە جوڵە بێنن
I just need your help	تەنها پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I wanted to do this for you	من ویستم ئەمەت بۆ بکەم
Experiment 2 supported this interpretation	تاقیکردنەوەی دووەم پشتگیری لەم لێکدانەوەیە کرد
I can't help myself	ناتوانم خۆم بپارێزم
I have always overtrained until your program	من هەمیشە زیاد لە پێویست ڕاهێنانم کردووە تا بەرنامەکەتان
I'll return this weird baby	ئەم کۆرپە سەیرە دەگەڕێنمەوە
The two then moved into an apartment together	پاشان ئەو دووانە پێکەوە ڕوویان لە شوقەیەک کرد
I felt so safe in his arms	لە باوەشیدا هەستم بە سەلامەتییەکی زۆر دەکرد
I just wish he didn’t need it so much	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوەندە پێویستی نەبوایە
I can clean the apartment	دەتوانم شوقەکە پاک بکەمەوە
They come and see me several times a year	ساڵانە چەند جارێک دێن و دەمبینن
I need to have some space	پێویستە هەندێک شوێنم هەبێت
I smiled at him and entered his mind	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و چوومە ناو مێشکی
I needed to get some things off my chest	پێویستم بەوە بوو هەندێک شت لە سنگم دەربهێنم
I felt good being around them	هەستم بە خۆشی دەکرد لە دەوروبەریان بووم
I am interested in talking to you	من ئارەزووی قسەکردنم لەگەڵ ئێوەدا هەیە
I let the rocks tell me what to do	رێگەم دا بەردەکان پێم بڵێن چی بکەم
I have my reasons for not wanting to continue on	من هۆکاری خۆمم هەیە کە نامەوێت بەردەوام بم لەسەر
I enjoyed my day on the farm	چێژم لە ڕۆژەکەم لە کێڵگەکەدا وەرگرت
I need the gun back by tonight	تا ئەمشەو پێویستم بە گەڕانەوەی دەمانچەکە هەیە
This feature is also found in birds	ئەم تایبەتمەندییە لە باڵندەکانیشدا هەیە
I didn't see much	زۆرم نەدەبینی
Light when it gets closer	ڕووناکی کاتێک نزیک دەبێتەوە
A couple of lights were still on inside	هێشتا یەک دوو گڵۆپ لە ناوەوە داگیرسابوو
I was just lucky it didn’t come in handy this weekend	تەنها بەختم وابوو ئەم کۆتایی هەفتەیە بەکارنەهات
I expected him to see it that way	چاوەڕێم دەکرد کە ئەو بەو شێوەیە بیبینێت
Male offspring generally require more parental investment	بەگشتی نەوە نێرەکان پێویستیان بە وەبەرهێنانی زیاتری دایک و باوک هەیە
I could see no lights on	دەمبینی هیچ گڵۆپێک داگیرساوە
I thought bears couldn’t climb trees, he thought to himself	پێم وابوو ورچەکان ناتوانن سەرکەون بەسەر دارەکاندا، لە دڵی خۆیدا دەیگوت
I will check other reports for him	ڕاپۆرتەکانی تریش بۆی دەپشکنم
I guess things really aren’t that great between you two	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی شتەکان ئەوەندە گەورە نین لە نێوان ئێوەی دوو کەسدا
I won't have another one	یەکێکی ترم نابێت
I could still smell the attraction coming from him	هێشتا بۆنی ئەو سەرنجڕاکێشییەم دەکرد کە لەلایەن ئەوەوە دەهات
I gasped and opened my mouth	هەناسەم هەڵکێشا و دەمم کردەوە
I didn’t want to hear it	نەمدەویست گوێم لێ بێت
I packed up my important papers, my clothes, and my money	کاغەزە گرنگەکانم و جلەکانم و پارەکانم کۆکردەوە
I felt he loved me back	هەستم کرد خۆشی دەوێمەوە
I may never give it up	لەوانەیە هەرگیز وازی لێ نەهێنم
I didn’t know or care what he thought	من نەمدەزانی و گرنگیم پێ نەدەدا کە بیری لە چی دەکاتەوە
He never learned it if they made it	هەرگیز فێری نەبووە ئەگەر ئەوان دروستیان کردبێت
I can go to change points	دەتوانم بچمە خاڵەکانی گۆڕین
I didn’t want to come here	نەمدەویست بێمە ئێرە
I didn’t want to make him uncomfortable	نەمدەویست ناڕەحەت بکەم
I began to regret coming there	دەستم کرد بە پەشیمانبوونەوە لە هاتنم بۆ ئەوێ
I originally started this as something different	من لە بنەڕەتدا وەک شتێکی جیاواز دەستم بەم کارە کردووە
I am struggling to get the first dose down	من کێشەم هەیە بۆ ئەوەی یەکەم ژەمە دەرمانەکە دابەزێنم
I believe we can negotiate something	من باوەڕم وایە دەتوانین دانوستان لەسەر شتێک بکەین
I never had a mother like you	هەرگیز دایکی وەک تۆم نەبووە
I want to help you, not ruin your life	من دەمەوێت یارمەتیت بدەم نەک ژیانت تێک بدەم
I suspect he needs a lot of help	گومانم هەیە پێویستی بە یارمەتی زۆر بێت
I was a stupid bridge and a bad father	من پردێکی گەمژە و باوکێکی خراپ بووم
I didn’t want to wake up and live another day	نەمدەویست لە خەو هەڵسم و ڕۆژێکی تر بژیم
None of this is supported by evidence	هیچ کام لەمانە بە بەڵگە پشتڕاست ناکرێتەوە
I want to know	من دەمەوێت بزانم
I'm coming for you, young man	من بۆ تۆ دێم گەنج
They are just going to dig a hole	تەنها بڕیارە چاڵێک هەڵکەنن
I didn’t know why he wanted to see her	نەمدەزانی بۆچی دەیەوێت بیبینێت
I knew the food would be better here	دەمزانی خواردنەکە لێرە باشتر دەبێت
A new woman in their midst	ژنێکی نوێ لە ناویاندا
I wanted to walk with my friends	ویستم لەگەڵ هاوڕێکانمدا بە پێ بڕۆم
I avoid things that make me nervous	خۆم لەو شتانە بەدوور دەگرم کە دەمارگیرم دەکەن
I have cried for you and you have heard me	من گریاوم بۆ تۆ و گوێت لێم بووە
I glanced at him and a smile touched his lips	چاوێکم لێکرد و زەردەخەنەیەک دەستی کەوتە سەر لێوەکانی
The next morning I forget most of them	بەیانیەکەی دیکە زۆربەیان لەبیر دەکەم
I thought the same thing a while ago	ماوەیەک لەمەوبەریش هەمان شتم بیر کردەوە
I go into the store	دەچمە ناو دوکانەکە
I just want to give you the option	تەنها دەمەوێت بژاردەکەت پێ بدەم
I never associated him with any normal feelings of love	هەرگیز ئەوم بە هیچ هەستێکی ئاسایی خۆشەویستیەوە نەبەستەوە
I bent down on my knees and picked him up	لە ئەژنۆم کز بووم و هەڵمگرت
A man would have his own flesh pierced	مرۆڤێک گۆشتی خۆی کون دەکرا
I wanted sweet and romantic	شیرین و ڕۆمانسیم دەویست
I never felt more like an idiot	هەرگیز زیاتر هەستم بە گەمژەیەک نەدەکرد
I knew he would catch it	دەمزانی ئەو دەیگرێت
I mostly saw the side on	من زیاتر بینیم لایەنی لەسەر بوو
By far our most interesting	بە دووری سەرنجڕاکێشترینمان
I saw them when they were brought inside	کاتێک هێنرانە ژوورەوە بینیم
I just waited until he was done making his point	تەنها چاوەڕێم کرد تا تەواو بوو لە خستنەڕووی خاڵەکەی
I rubbed my eyes and looked again	چاوەکانم ڕشت و جارێکی تر سەیرم کرد
I hated you at first	سەرەتا ڕقم لە تۆ بوو
I felt that he liked me too	هەستم کرد کە ئەویش حەزی لێمە
I think you’ve embarrassed me enough now	پێم وایە ئێستا بەشی ئەوەت شەرمەزار کردم
I hunt to provide food for my people	ڕاو دەکەم بۆ دابینکردنی خۆراک بۆ گەلەکەم
I think he was rogue	پێم وایە ئەو ڕۆگ بووە
I can't answer your questions	ناتوانم وەڵامی پرسیارەکانتان بدەمەوە
I’m not talking about such polite company	من باسی کۆمپانیایەکی وا بە ئەدەب ناکەم
I might actually get a few more	لەوانەیە لە ڕاستیدا چەند دانەیەکی ترم دەست بکەوێت
I had to learn like a child	ناچار بووم وەک منداڵ فێر بم
The idea was first conceived at a story retreat	بیرۆکەکە بۆ یەکەمجار لە پاشەکشەیەکی چیرۆکدا بیری لێکرایەوە
He played as a senior on the offensive line	وەک پلە یەک لە هێڵی هێرشبەری یاری دەکرد
I will arrive at your requested location in two days	دوو ڕۆژی تر دەگەمە شوێنی داواکراوتان
I have to give that	من دەبێت ئەوە بدەم
I had to stay on it	دەبوو لەسەری بمێنمەوە
Everyone behind us wanted to pit	هەموو ئەوانەی لە پشتمانەوە بوون دەیانویست چاڵ بکەن
I can’t encourage that enough	من ناتوانم بە ڕادەی پێویست هانی ئەوە بدەم
I listened to the footsteps	گوێم لە هەنگاوەکان دەگرت
I had really never heard of anything like this before	بەڕاستی پێشتر هیچ شتێکی لەم شێوەیەم نەبیستبوو
There was really nothing they could do for him	بەڕاستی هیچ شتێک نەبوو کە بتوانن بۆی بکەن
I have to look at something	دەبێت سەیری شتێک بکەم
I glanced at the intake of the majestic forest	چاوێکم لە وەرگرتنی دارستانە مەزنەکەدا خشاند
I like the way your skin feels against mine	من حەزم لە شێوازی هەستکردنە پێستت بەرامبەر بە پێستی من
I mean this time more than ever	مەبەستم ئەمجارە زیاتر لە جاران
I breathed through my mouth	لە دەممەوە هەناسەم دا
I see the way you look at me	من شێوازی سەیرکردنی تۆ دەبینم
I was worried something might happen to the baby	نیگەران بووم لەوەی شتێک بەسەر کۆرپەکەدا بێت
I can see his points	من دەتوانم خاڵەکانی ببینم
I was nowhere near that pub	من لە هیچ شوێنێک لە نزیک ئەو مەیخانە نەبووم
I liked his more	من زیاتر حەزم لە هی ئەو بوو
I approach slowly and cautiously, keeping a safe distance	بە هێواشی و بە وریاییەوە نزیک دەبمەوە، مەودایەکی سەلامەت دەپارێزم
I dried this with a heat gun	ئەمەم بە دەمانچەی گەرمی وشک کردەوە
I thought we were good for each other too	پێم وابوو ئێمەش بۆ یەکتر باشین
I pushed another end into the next stack	کۆتایییەکی ترم پاڵدا بۆ ناو کۆی داهاتوو
I never paid much attention	هەرگیز زۆر گرنگیم نەدا
I have no sympathy for them, I hang out with him	من هیچ هاوسۆزییەکم بۆ ئەوان نییە، لەگەڵیدا کۆدەبمەوە
I finish the dream quickly	خەونەکە بە خێرایی تەواو دەکەم
I thought it was long gone	پێم وابوو زۆر لەمەوبەر ڕۆیشتووە
I need a younger, fertile queen	پێویستم بە شاژنێکی گەنجتر و بەپیت هەیە
I was grateful as one	منیش وەک یەک سوپاسگوزار بووم
I still can’t believe he willingly joined all of you	هێشتا باوەڕ ناکەم بە ئامادەییەوە پەیوەندی بە هەمووتانەوە کردبێت
I had some with pictures of wolves on them, which seemed appropriate	هەندێکیانم هەبوو کە وێنەی گورگیان لەسەر بوو، کە پێدەچوو گونجاو بێت
A very light mist remained just above the grass	تەمێکی زۆر سووک تەنها لە سەرووی چیمەنەکەوە مابووەوە
I ran down the hall before the door opened	پێش ئەوەی دەرگاکە بکرێتەوە بە هۆڵەکەدا ڕامکرد
I guess it changes his whole personality	من پێشبینی دەکەم کە هەموو کەسایەتییەکەی دەگۆڕێت
I needed a real thief	پێویستم بە دزێکی ڕاستەقینە بوو
I’m not facing a murder suspect	من ڕووبەڕووی گومانلێکراوێکی کوشتن نابمەوە
I see it in him too	منیش لە ئەودا دەیبینم
I hope it’s dinner soon	هیوادارم بەم زووانە ژەمی ئێوارە بێت
I shook my head and looked down at the clothes	سەرم لەقاند و بە نزمەوە سەیری جلەکانم کرد
I was so proud to have him as my father	زۆر شانازیم دەکرد کە ئەوم وەک باوکم هەبوو
I certainly can’t sit in wetsuits all day	بە دڵنیاییەوە ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ بە جل و بەرگی تەڕەوە دابنیشێم
I think in a few years	پێم وایە چەند ساڵێکی تر
I had read about men like him	من لەسەر پیاوانی وەک ئەو خوێندبوومەوە
I was high and at complete peace within my own self	من بەرز بووم و لە ئارامییەکی تەواودا لەناو خودی خۆمدا بووم
I don’t doubt your sincerity	من گومانم لە دڵسۆزی ئێوە نییە
I shrunk in my seat	لە کورسییەکەمدا بچووک بوومەوە
Please break my finger	تکایە پەنجەم بشکێنن
I looked at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد
I nodded and let him take me out	سەرم لە سەرم دانا و رێگەم پێدا بمباتە دەرەوە
I was glad to see him	خۆشحاڵ بووم بە بینینی ئەو
A launch party of sorts	ئاهەنگێکی هەڵدانی جۆرێک لە شت
I couldn’t get any answers	نەمتوانی هیچ وەڵامێک بەدەست بهێنم
The third brings you breakfast	سێیەمیان نانی بەیانیت بۆ دەهێنێت
I’m also taking classes in college counseling!	هەروەها من وانە لە ڕاوێژکاری کۆلێژدا دەخوێنمەوە!
I lost control and hit the lamp post	کۆنتڕۆڵم لەدەستدا و لە پۆستی چراکەم دا
A million invisible rings rang in his ears	ملیۆنێک زەنگی نەبینراو لە گوێیدا لێدرا
I am fully aware of how important artists are	من بە تەواوی ئاگادارم کە هونەرمەندان چەندە گرنگن
I hurried to a phone and called home	بەپەلە چوومە لای تەلەفۆنێک و تەلەفۆنم بۆ ماڵەوە کرد
I forgot you were coming up today	لەبیرم چوو ئەمڕۆ دێیتە سەرەوە
I have plenty of time to help you	کاتێکی زۆرم هەیە بۆ یارمەتیدانتان
I love the strong kind of silence	من جۆری بێدەنگی بەهێزم خۆشدەوێت
I have never witnessed such a scene	من تا ئێستا شاهیدی دیمەنێکی وا نەبووم
I enjoyed every second of this	چێژم لە هەر چرکەیەک لەم شتانە وەرگرت
A chair appears under the dining table	لە ژێر مێزی نانخواردنەکەدا کورسییەک دەردەکەوێت
I wanted to see it up close and touch it	ویستم لە نزیکەوە بیبینم و دەستی لێ بدەم
I love you with my actions, not just my words	من تۆم خۆشدەوێت بە کردارەکانم نەک تەنها بە قسەکانم
I lost by a couple hundred votes	بە یەک دوو سەد دەنگ دۆڕام
I was very pathetic	من زۆر بەزەییدار بووم
I struggled to pull myself out of my deep sleep	بە زەحمەت خۆم لە خەوی قووڵم دەرهێنا
A family he would never leave	خێزانێک کە هەرگیز جێی نەدەهێشت
I think they may have left it behind	پێم وایە لەوانەیە لە دوای خۆیان بەجێیان هێشتبێت
I had to hand it over	ناچار بووم ڕادەستی بکەم
I didn’t want to give him the wrong idea	نەمدەویست بیرۆکەی هەڵەی پێ بدەم
I feel like we’re back in high school	هەست دەکەم گەڕاوینەتەوە قۆناغی ئامادەیی
I could still taste it	هێشتا دەمتوانی تامی بکەم
I have no reason to help him	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ یارمەتیدانی
I decided about a month ago	نزیکەی مانگێک لەمەوبەر بڕیارمدا
I really did like that guy	بەڕاستی وەک ئەو کابرایەم کرد
I shouldn’t have left the room	نەدەبوو لە ژوورەکە دەربچم
I hadn’t gotten to him, but someone else had	من نەگەیشتبوومە لای، بەڵام کەسێکی تر پێی گەیشتبوو
I was too busy taking it all in	زۆر سەرقاڵی وەرگرتنی هەمووی بووم
I leave, they ask me to enter	دەڕۆم، داوای چوونە ژوورەوەم لێدەکەن
A few minutes later, the liquor order is delivered	چەند خولەکێک دواتر داواکاری مەی دەگەیەنرێت
I have a feeling we will find out soon	هەستێکم هەیە بەم زووانە بۆمان دەردەکەوێت
I walk up to the main house with his back	من بە پشتی ئەوەوە بەرەو سەرەوە دەڕۆم بۆ ماڵە سەرەکییەکە
I expected him to say no then and run	چاوەڕێم دەکرد ئەو کاتە بڵێت نەخێر و ڕابکات
I want you to give me everything you have	من دەمەوێت هەموو ئەو شتانەی کە هەتە پێم بدەیت
I was very uncomfortable sitting in front of him	زۆر ناڕەحەت بووم لە دانیشتن لەبەردەمیدا
Because the situation here is serious	چونکە لێرەدا دۆخەکە جدییە
I went to the bathroom alone	بە تەنیا چوومە حەمام
I didn’t want his presentation to end	من نەمدەویست پێشکەشکردنەکەی کۆتایی بێت
I remember how it felt	لەبیرمە هەستێکی چۆن بوو
I needed some fresh air and didn’t feel like changing	پێویستم بە هەندێک هەوای پاک بوو و هەستم نەدەکرد بگۆڕم
I know they were killed	دەزانم کوژراون
I have been here and seen it all	من لێرە بووم و هەموویم بینیوە
I believe there is still a chance	من پێم وایە هێشتا چانسێک ماوە
I didn’t even ask you to come back	تەنانەت داوام لێ نەکردیت بگەڕێیتەوە
I closed my eyes and tried to push the thoughts away	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا بیرکردنەوەکان دوور بخەمەوە
I think the cream is vegetable	پێم وایە کرێمەکە سەوزەیە
Of course I followed suit	بێگومان منیش بەدوایدا ڕۆیشتم
I grab a handful of quarters	مشتێک چارەک دەگرم
I was enjoying it too	منیش چێژم لێ وەردەگرت
I think that we are left for free will	پێم وایە کە ئێمە بۆ ئیرادەی ئازاد ماوین
I’m not alone in this corner, you know	من لەم گۆشەیەدا تەنیا نیم، دەزانی
I just rebel against that	من تەنها لەوە یاخی دەبم
I just couldn’t sleep	تەنها نەمدەتوانی بخەوم
I threw my shirt away, then	کراسەکەمم فڕێدا، پاشان
I check behind me to see if he’s following me	لە پشتمەوە پشکنین دەکەم تا بزانم بەدوای مندا دەگەڕێت یان نا
I know, why you say	دەزانم، بۆچی دەڵێیت
I have work to attend elsewhere	من کارێکم هەیە بۆ ئەوەی لە شوێنێکی تر بەشداری بکەم
I put my hands on my chest	دەستەکانم خستە سەر سنگم
I give them a little time	کەمێک کاتیان پێ دەدەم
I couldn’t shake this feeling something was behind me	نەمتوانی ئەم هەستە هەڵبشێوێنم شتێک لە پشتمەوە بوو
Another borrowing move followed	هەنگاوێکی دیکەی قەرزکردن بەدوای خۆیدا هێنا
I needed something to believe in	پێویستم بە شتێک بوو کە باوەڕم پێی هەبێت
I had been away from that scene for a long time	زۆر دەمێک بوو لەو دیمەنە دوور بوومەوە
I was for everything else	من بۆ هەموو شتێکی تر بووم
I wonder if he's a werewolf too?	منیش پێم سەیرە ئایا ئەویش گورگێکە؟
I just lied and stared at the ceiling	تەنها درۆم دەکرد و چاوم لە سەقفەکە بوو
I thought that made me prey	پێم وابوو ئەوە وای لێکردم نێچیر بم
I'll point it out	من ئاماژەی پێدەکەم
I still had to make my way to my hotel	هێشتا دەبوو ڕێگەم بۆ هۆتێلەکەم دروست بکەم
I mean, really, he should just move on already	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، ئەو تەنها دەبێ لە ئێستاوە بچێتە پێشەوە
I will always be yours	من هەمیشە هی تۆ دەبم
I could see the fault line clearly	هێڵی هەڵەم بە ڕوونی دەبینی
I still have your contact information	هێشتا زانیاری پەیوەندی ئێوەم لەبەردەستە
I have to look calm	من دەبێ ئارام دەرکەوم
I imagined her personality might be like that	من بە خەیاڵمدا هات کە ڕەنگە کەسایەتییەکەی بەو شێوەیە بێت
I can't stand silence	من بەرگەی بێدەنگی ناگرم
I walk the streets thinking, and thinking some more	بە شەقامەکاندا دەڕۆم و بیر دەکەمەوە، و هەندێکی تر بیر دەکەمەوە
I checked my tax records	تۆمارەکانی باجەکەم پشکنی
A banana split is in front of me	سپلیتێکی مۆز لەبەردەممدایە
I can’t see that again	جارێکی تر ناتوانم ئەوە ببینمەوە
I definitely like meeting all the different people	بە دڵنیاییەوە حەزم لە ناسینی هەموو کەسە جیاوازەکانە
I just wanted to kill it slowly	تەنها ویستم بە هێواشی بیکوژم
I certainly didn’t look at myself in the mirror	بە دڵنیاییەوە خۆم بە ئاوێنە سەیر نەکرد
I'll calm down a little	کەمێک ئارام دەبمەوە
The committee issued a formal recommendation the following year	ئەو لیژنەیە ساڵی دواتر راسپاردەیەکی فەرمی دەرکرد
I love the planning stage where everything seems possible	من قۆناغی پلاندانانم خۆشدەوێت کە هەموو شتێک وا دیارە مومکین
I threw up after dinner	دوای نانخواردن فڕێمدا
I followed him to the door	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ دەرگاکە
I dare not approach him	ناوێرم لێی نزیک ناکەمەوە
Feelings mixed with grace and humiliation	هەستێک کە تێکەڵ بە نیعمەت و زەلیل بوون
I won’t tell you anything and you won’t ask any questions	من هیچت پێ ناڵێم و تۆش هیچ پرسیارێک ناکەیت
I add this to many products	من ئەمە بۆ زۆرێک لە بەرهەمەکان زیاد دەکەم
Now I’m glad to have it here	ئێستا خۆشحاڵم کە لێرەم هەیە
I sighed and pulled on my shorts and tank top	ئاهێکم هەڵکێشا و شۆرت و تانکی سەرەوەم لەبەر کرد
I enjoyed the breeze very much	زۆر چێژم لە وەرگرتنی هەوا وەرگرت
I recognize his voice instantly	لە یەک چرکەدا دەنگی دەناسمەوە
A young man was found dead in his office	گەنجێک لە ئۆفیسەکەیدا بە کوژراوی دۆزرایەوە
I want to see people	من دەمەوێت خەڵک ببینم
I couldn’t bear to see them like that	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە بەو شێوەیە بیانبینم
I'll let you keep yours	ڕێگەت پێدەدەم هی خۆت بهێڵیتەوە
I didn’t have the courage to tell them	من بوێری ئەوەم نەبوو کە پێیان بڵێم
I invite you into my home	بانگهێشتتان دەکەم بۆ ناو ماڵەکەم
I get the idea, anyway	بیرۆکەکەم دەست دەکەوێت، بەهەر حاڵ
I could almost share in their joy just by looking at them	خەریک بوو دەمتوانی تەنها بە سەیرکردنیان بەشداری خۆشییان بکەم
I thought it was good, you see	من پێم وابوو باشە، دەبینیت
I look forward to reading it	چاوەڕێی خوێندنەوەی دەکەم
I had to invite him inside	دەبوو بانگهێشتی بکەم بۆ ژوورەوە
I can't change my mother	ناتوانم دایکم بگۆڕم
I couldn’t focus my eyes	نەمتوانی چاوەکانم فۆکەس بکەم
I can see my whole street	دەتوانم هەموو شەقامەکەم ببینم
I'm very impressed with you	زۆر سەرسامم بە تۆ
I think he wants you	پێم وایە ئەو دەیەوێت تۆ
I dreamed of my office	خەونم بە ئۆفیسەکەمەوە دەبینی
I'm doing the same thing	منیش هەمان شت دەکەم
A lot of bad things have happened	زۆر شتێکی خراپ ڕوویداوە
I got dressed and went back to bed	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومەوە سەر جێگاکەم
A studio had to be found	دەبوو ستۆدیۆیەک بدۆزرێتەوە
A calamity for you would be a sorrow for us	بەڵایەک بۆ تۆ خەمێک دەبوو بۆ ئێمە
I have nothing but the best in my army	من جگە لە باشترینەکانی ناو سوپاکەم هیچی ترم نییە
I never stay here more than ten minutes	هەرگیز لە دە خولەک زیاتر لێرە نامێنمەوە
I recognized his handwriting	دەستنووسەکەیم ناسیەوە
I can someone provide you with a story	دەتوانم کەسێک چیرۆکێکتان بۆ دابین بکەم
Instantly I was filled with fear	لە چرکەیەکدا پڕ بووم لە ترس
I will give them some counseling	من هەندێک ڕاوێژکارییان بۆ دەکەم
I had to get that out of the way	ناچار بووم ئەوە لە ڕێگاکە دەربهێنم
I told him we were just going out	پێم گوت تەنها دەچینە دەرەوە
I could sit here all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ لێرە دابنیشم
I was trying to help her	من هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I give him twelve hours, up	دوانزە کاتژمێری پێدەدەم، سەرەوە
I always wanted someone to fall in love with me	هەمیشە حەزم دەکرد کەسێک عاشقم بێت
I couldn’t stand being on my own	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە لەسەر خۆم بم
I smiled at him, ready for him to attack	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، ئامادە بووم هێرش بکات
I didn't come up with anything	هیچم نەهاتە پێشەوە
I think you can sell it	پێم وایە دەتوانیت بیفرۆشیت
I turned to look at my friends	ڕووم کردە هاوڕێکانم سەیرم دەکەن
I don’t care about that	من گرنگی بەو شتە نادەم
The pair soon became close	زۆری نەخایاند ئەو جووتە لە یەکتر نزیک بوونەوە
I use the bathroom door	من دەرگای حەمامەکە بەکاردەهێنم
I was just trying it out	من تەنها تاقیم دەکردەوە
He shouldn’t have expected you to be here	نەدەبوو چاوەڕێی ئەوە بکردایە کە تۆ لێرە بیت
I want to get laid now	من دەمەوێت ئێستا لاید بم
I saw stars for hours, but I never told him that	چەند کاتژمێرێک ئەستێرەم بینی، بەڵام هەرگیز ئەوەم پێ نەگوت
I wanted accessibility to be easy	من ویستم دەستڕاگەیشتن بە ئاسانی بێت
I’m ready to take on the challenge	من ئامادەم ئەو تەحەدایە وەربگرم
I didn’t feel well in between	لە نێوانیاندا هەستم بە باشی نەدەکرد
Ladies, I leave you to visit	خانمان بۆ سەردانتان بەجێ دەهێڵم
I can make up for this loss next year	دەتوانم ساڵی داهاتوو قەرەبووی ئەم زیانە بکەمەوە
I longed to see more	تامەزرۆی بینینی زیاتر بووم
I say this because it happens every day	من ئەمە دەڵێم چونکە هەموو ڕۆژێک ڕوودەدات
I almost feel like a friend	خەریکە هەست بە هاوڕێیەک دەکەم
I never even fought back	تەنانەت هەرگیز بەرپەرچم نەدایەوە
I enjoyed getting to know them better	چێژم لە باشتر ئاشنابوون بەوان وەرگرت
I suppressed the urge to spit	حەزی تفکردنم سەرکوت کرد
I think he might even feel the same way	پێم وایە تەنانەت ڕەنگە هەمان هەستیش بکات
I really wanted to change unfair things very badly	بەڕاستی ویستم شتە ناڕەواکان زۆر خراپ بگۆڕم
I can’t feel like it was a mistake	ناتوانم هەست بکەم کە هەڵە بووە
The teacher can recognize this condition	مامۆستا دەتوانێت ئەم حاڵەتە بناسێت
I play my games thinking a few moves forward	یارییەکانم بە بیرکردنەوە چەند جوڵەیەک بۆ پێشەوە ئەنجام دەدەم
I also can’t believe he wanted to contact me	هەروەها باوەڕ ناکەم کە ئەو ویستبێتی پەیوەندیم پێوە بکات
I was going to be a mother	بڕیار بوو دایك بم
A revolution without generals yet all generals	شۆڕشێک بەبێ ژەنەڕاڵەکان هێشتا هەموو ژەنەڕاڵەکان
I keep the door locked	دەرگاکە بە قوفڵ دەهێڵمەوە
I was completely independent of him now	ئێستا بە تەواوی سەربەخۆ بووم لێی
I started slowly and then increased the pace	بە هێواشی دەستم پێکرد و دواتر خێراییەکەم زیاد کرد
Maybe now a false step will ruin everything	ڕەنگە ئێستا هەنگاوێکی درۆ هەموو شتێک تێک بدات
I pass three copies across the table	سێ نوسخە بەسەر مێزەکەدا تێدەپەڕێنم
I never looked at the stairs	هەرگیز سەیری پلیکانەکانم نەدەکرد
I often corrected his behavior	زۆرجار ڕەفتارەکانیم ڕاست دەکردەوە
I am an elegant and complex lady	من خانمێکی ڕەسەن و ئاڵۆزم
I closed my eyes, drinking slowly	چاوەکانم داخست، بە هێواشی دەمخواردەوە
A doll was worn with one hand	بە دەستێک بووکەڵەیەک لەبەر کرابوو
I gently slice in the right place	بە نەرمی لە شوێنی گونجاودا پارچە پارچە دەکەم
I see a great partnership in our future	من هاوبەشییەکی گەورە لە داهاتووماندا دەبینم
A woman who is mature knows what she wants	ژنێک کە پێگەیشتوو بێت دەزانێت چی دەوێت
A questioning gesture, even in the dark	ئاماژەیەکی پرسیارکەر، تەنانەت لە تاریکیشدا
I felt the heart of darkness	هەستم بە دڵی تاریکی دەکرد
I want them to be real, and full of life	من دەمەوێت ئەوان ڕاستەقینە بن، و پڕ بن لە ژیان
Several species have been proposed for this genus	چەند جۆرێک پێشنیار کراوە بۆ ئەم ڕەگەزە
Checking the phone number confirmed his expectation	پشکنینی ژمارە تەلەفۆنەکە چاوەڕوانییەکەی پشتڕاست کردەوە
A triumphant nod of acceptance from a happy agent there	سەرێکی سەرکەوتووانەی قبوڵکردن لەلایەن بریکارێکی دڵخۆشەوە لەوێ
I had a hellish week at work	هەفتەیەکی جەهەنەمم لە شوێنی کارەکەم بەسەر برد
I was nervous and for good reason	من دەمارگیر بووم و هۆکارێکی باشم هەبوو
I was hurt and angry and more than a little confused	ئازارم کەوت و تووڕە بووم و زیاتر لە کەمێک سەرم لێ شێوا
I got a lot of it in my mind	زۆرم کەوتە مێشکمەوە
A winning smile confirmed he did	زەردەخەنەیەکی براوە پشتڕاستی کردەوە کە ئەو کردوویەتی
I slipped and put it in there	خۆم خلیسکاند و لەوێدا داینا
I will tell you everything	من هەموو شتێکتان پێ دەڵێم
I could not find any information	نەمتوانی هیچ زانیارییەک بدۆزمەوە
A black chicken was passing by	مریشکێکی ڕەش بەلایدا تێدەپەڕی
I cherish and protect you	من بە نرخی دەزانم و دەتانپارێزم
He had done the same thing a year earlier	ساڵێک پێشتر هەمان کاری کردبوو
I’m not so happy about it	من ئەوەندە دڵخۆش نیم لەو بارەیەوە
I don’t see the men	من پیاوەکان نابینم
I could see it going down	دەمبینی کە دەچێتە خوارەوە
I can help you get healthy and stay fit	دەتوانم یارمەتیت بدەم کە تەندروست بیت و لەشجوانی بمێنیتەوە
I want my wife to know what she is doing	من دەمەوێت ژنەکەم بزانێت چی دەکات
I have no intention of calling my mother	هیچ نیازێکم نییە بانگی دایکم بکەم
A fresh apple came out of the bag	سێوێکی تازە لە کیسەکەوە هاتە دەرەوە
I didn’t hear or feel it until it was there	تا ئەو کاتەی لەوێ بوو، نەمبیست و نە هەستم پێکرد
I should have waved, or said hello	دەبوو دەستم بگوازنایەتەوە، یان سڵاوم لێ بکردایە
I never told you that because it didn’t matter	هەرگیز ئەوەم پێ نەوتیت چونکە گرنگ نەبوو
I knew you had violent confrontations	دەمزانی ڕووبەڕووبوونەوەی توندوتیژت هەبووە
I could use a picture of that this morning	دەمتوانی ئەم بەیانییە وێنەیەک لەوە بەکاربهێنم
I stood there staring at the water	لەوێ وەستابووم و چاوم لە ئاوەکە بوو
I guess that’s really, really bad	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەڕاستی بەڕاستی شتێکی خراپە
I had never encountered any wild animals	تا ئێستا ڕووبەڕووی هیچ ئاژەڵێکی کێوی نەبووبوومەوە
I had to accept it	ناچار بووم قبوڵ بکەم
I can’t walk for days after that	دوای ئەوە چەند ڕۆژێک ناتوانم بە پێ بڕۆم
I could see his sweat	ئارەقەی ئەوم دەبینی
I suggest you start running	پێشنیار دەکەم دەست بکەیت بە ڕاکردن
I can run and jump with the best of them	دەتوانم لەگەڵ باشترینیان ڕابکەم و باز بدەم
I’m seventy percent in control	من لە سەدا حەفتا لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە
I tend to think that makes it more valuable	من مەیلی ئەوەم هەیە بیر لەوە بکەمەوە کە وا دەکات بەنرختر بێت
I believe that we need people of conscience in it	من پێم وایە کە ئێمە پێویستمان بە کەسانی ویژدان هەیە تێیدا
I am the screen, not the pictures	من شاشەم نەک وێنەکان
I struggle to sit with emotion	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی بە هەستەوە دابنیشێم
I even smiled at him but he didn’t respond	تەنانەت زەردەخەنەیەکم بۆ کرد بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I decided to do some drawings	بڕیارمدا چەند وێنەکێشانێک بکەم
One man did not complain	پیاوێک گلەیی نەکرد
I just started running	من تازە دەستم کرد بە ڕاکردن
I could have done worse	دەمتوانی لەوە خراپتر بکەم
I have a happy life now	ئێستا ژیانێکی خۆشم هەیە
And every girl has been through it	وە هەموو کچێک بەو دۆخەدا تێپەڕیوە
I long to share this communion with you	تامەزرۆی ئەوەم کە ئەم کۆمۆنەیە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I couldn't find the keys	کلیلەکانم نەدۆزیەوە
I haven't seen it yet	تا ئێستا نەمبینیوە
I really relate to the humor in the situation	من بەڕاستی پەیوەندی بە نوکتە لە دۆخەکەدا دەکەم
A feeling came over me	هەستێک هاتە لام
His wife and three children emigrated with him	هاوسەرەکەی و سێ منداڵەکەی لەگەڵیدا کۆچیان کرد
a tradition in respect of private investment	نەریتێک لە ڕێزگرتن لە وەبەرهێنانی تایبەت
I heard from them, in a manner of speaking	لەوان بیستم، بە شێوەیەک لە قسەکردن
I have now placed this in your hands	ئێستا ئەمەم خستووەتە دەستتان
I worked hard to make this marriage happen	زۆر کارم کرد بۆ ئەوەی ئەم هاوسەرگیرییە ڕووبدات
I need to know where you are all the time	پێویستە بزانم بەردەوام لە کوێیت
A child you wished for so much	منداڵێک کە زۆر ئاواتت بۆ دەخواست
I was just too stubborn to listen	تەنها زۆر سەرسەخت بووم بۆ ئەوەی گوێم لێ بگرم
He did a hell of a job	کاری جەهەنەمێکی کرد
I made people feel anxious and bad about themselves	وا لە خەڵکم دەکرد هەست بە دڵەڕاوکێ و خراپی خۆیان بکەن
I wanted to know where it was going	ویستم بزانم بۆ کوێ دەڕوات
I spoke with him earlier today	ئەمڕۆ زووتر لەگەڵیدا قسەم کرد
I vaguely hear the question	من بە شێوەیەکی ناڕوون پرسیارەکە دەبیستم
I still have no idea where it went	تا ئێستاش هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆ کوێ چووە
I had no right to ask him	مافی ئەوەم نەبوو پرسیاری لێ بکەم
I have gathered a lot of information	من زانیارییەکی زۆرم کۆکردۆتەوە
I can’t stand to hear what a woman goes through	من بەرگەی گوێگرتن لەوە ناگرم کە ژنێک بە چیدا تێدەپەڕێت
I rode in the back all the way	بە درێژایی ڕێگاکە لە پشتەوە سواری دەبووم
I can't believe you come up with any fancy stories	باوەڕ ناکەم هەر چیرۆکێکی فەنتازیت بۆ دێتە پێشەوە
I want to play my music for people	من دەمەوێت مۆسیقاکەم بۆ خەڵک لێبدەم
I am satisfied with the will	من لە ئیرادە ڕازیم
I asked him a lot of questions	زۆر پرسیارم لێکرد
I want to know more about you	ئەمەوێ زیاتر دەربارەی تۆ بزانم
I wanted to punch that soldier	من ویستم مشتێک لەو سەربازە بدەم
I just have to ignore the proceedings	تەنها دەبێت چاوپۆشی لە رێوشوێنەکان بکەم
A council servant waved back, but he ignored it	خزمەتکارێکی ئەنجومەن دەستی بۆ دایەوە، بەڵام ئەو پشتگوێی خست
There was a terrible helicopter ship coming	کەشتییەکی هێلیکۆپتەری ترسناک دەهاتە ئەوێ
Then I joined a private security company	پاشان پەیوەندیم بە کۆمپانیایەکی تایبەتی ئاسایشەوە کرد
Jim gives them both a hug	جیم باوەشێک لە هەردووکیان دەکات
I can see the headline	من دەتوانم مانشێتەکە ببینم
I knew there was no future for us	دەمزانی هیچ داهاتوویەک بۆ ئێمە نییە
I came here looking for it	من هاتمە ئێرە بەدوایدا دەگەڕێم
A light bulb has gone out	گڵۆپێک کوژاوەتەوە
A whisper of voices descended over the area	چرپەی دەنگەکان بەسەر ناوچەکەدا دابەزین
I always suspected that	هەمیشە گومانم لەوە دەکرد
I couldn’t handle a crash	من نەمتوانی بەرگەی کراشێک بگرم
I asked her when she stopped breastfeeding.	پرسیارم لێکرد کەی وازی لە شیرپێدان هێنا؟
A great and revolutionary	گەورە و شۆڕشگێڕێک
I wondered if they had been there all that time.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو هەموو کاتە لەوێ بوون؟
I doubt someone touched it this time	گومانم هەیە ئەمجارە کەسێک دەستی لێداوە
I couldn’t keep them away	نەمتوانی لێیان دوور بخەمەوە
A friend told me about this nice region, ripe for a move	هاوڕێیەکم باسی ئەم هەرێمە خۆشەی کرد، کە پێگەیشتووە بۆ گواستنەوە
I stop and place a hand on my hip	دەوەستم و دەستێک دەخەمە سەر چەناگەم
But I want to shoot that bridge	بەڵام من دەمەوێت تەقە لەو پردە بکەم
I hadn’t invited him to come over	من بانگهێشتم نەکردبوو بێتە ئەوێ
I want to stay here and welcome my husband	دەمەوێت لێرە بمێنمەوە و پێشوازی لە هاوسەرەکەم بکەم
I know they have been fought over	دەزانم شەڕ لەسەریان کراوە
I couldn’t fault his logic	نەمتوانی لۆژیکی ئەو تاوانبار بکەم
C. especially women	ج بە تایبەت ژنان
Brave men breed braver men	پیاوە ئازاکان پیاوی ئازاتر بەخێو دەکەن
I wanted my work to be different	من ویستم کارەکانم جیاواز بن
I needed help and hired a friend in the area	پێویستم بە یارمەتی بوو و هاوڕێیەکم لە ناوچەکە بەکرێ گرت
I didn’t know if this was nerves or what	نەمدەزانی ئەمە دەمارەکانە یان چی
I have no feelings for him	هیچ هەستێکم بۆ ئەو نییە
I give them gifts of honor	دیاری شەرەفیان پێ دەدەم
Cross declared a state of emergency	کرۆس باری نائاسایی بۆ دەوڵەت ڕاگەیاند
I am very happy if you are satisfied with our service	زۆر خۆشحاڵم ئەگەر ئێوە ڕازین خزمەتەکەمان
I just go outside and need to hide	تەنها دەچمە دەرەوە و پێویستە خۆم بشارمەوە
I know you mentioned a short trip to the store	دەزانم باسی گەشتێکی کورتت کرد بۆ فرۆشگاکە
I know not everyone feels the same way	دەزانم هەموو کەسێک هەست بە هەمان شێوە ناکات
I know what this means to us	دەزانم ئەمە چیمان پێدەگەیەنێت
I know it was me who killed those poor men	دەزانم ئەوە من بووم ئەو پیاوە هەژارانەم کوشت
The regiment had four killed and one wounded	فەوجەکە چوار کوژراو و بریندارێکی هەبوو
I definitely recommend attending at least one of these	بە دڵنیاییەوە پێشنیار دەکەم کە لانیکەم یەکێک لەمانە ئامادە بیت
I never knew what happened to him	هەرگیز نەمدەزانی چی بەسەر هاتووە
I could hear him smiling in his voice	بە دەنگی ئەو دەمبیست کە زەردەخەنە دەکات
I couldn’t see my legs either	منیش قاچەکانم نەدەبینی
I feel the voice gap is greatest at night	هەست بە بۆشایی دەنگ دەکەم لە شەودا گەورەترینە
I loved what guys do	ئەو شتانەم خۆشدەویست کە کوڕان دەیکەن
It was cleared in both states	لە هەردوو ویلایەتەکەدا پاککرایەوە
I look around my office, wanting to do something new	بە دەوری ئۆفیسەکەمدا دەڕوانم، دەمەوێت شتێکی نوێ بکەم
I especially feel threatened when it comes to my health	بە تایبەتی هەست بە هەڕەشە دەکەم کاتێک باس لە تەندروستیم دەکرێت
I couldn’t cry, not here, not in front of her	نەمتوانی بگریم، نە لێرە، نە لەبەردەمیدا
I have a family to feed	خێزانێکم هەیە بۆ خۆراکدان
I didn’t trust him when he came that second time	من متمانەم پێی نەبوو کاتێک ئەو جارە دووەم هات
I am not alone in that opinion	من لەو بۆچوونەدا تەنیا نیم
I wouldn’t convince him of that	من بەو شتە قەناعەتی پێ ناکەم
I stared at the phone	چاوم لە تەلەفۆنەکە بوو
I can see why you haven’t heard of it	من تێدەگەم بۆچی نەتبیستووە
I just know his work	من تەنها کارەکانی دەزانم
A headache began to develop	سەرئێشەیەک دەستی کرد بە گەشەکردن
I turn my attention back to the picture	سەرنجم دەگەڕێنمەوە سەر وێنەکە
I suggest you think about the same thing	پێشنیار دەکەم بیر لە هەمان شت بکەیتەوە
I am called by Him daily	من ڕۆژانە لەلایەن ئەوەوە بانگم دەکرێت
I held my shirt over my nose	کراسەکەم بەسەر لووتمدا گرت
I grab it and throw it into the ocean	دەیگرم و بەرەو زەریا فڕێی دەدەم
Despite my long years I was not unemployed	سەرەڕای ساڵانی درێژم بێکار نەبووم
I thought about asking and then I just didn’t	بیرم لەوە کردەوە پرسیار بکەم و دواتر تەنها نەمکرد
I have another glass eye	چاوێکی تری شووشەم هەیە
I removed the nightstands and hit the shower	شەوانەم لابرد و لێمدا بە دوشەکە
I fling my arms around him	قۆڵەکانم بە دەوریدا دەفڕێنم
I didn’t want another wine	من شەرابێکی ترم نەدەویست
I see a dim light ahead and the wall	ڕووناکییەکی کەم لە پێشەوە و دیوارەکە دەبینم
I love ice cream more than any other food	من لە هەموو خواردنێکی تر زیاتر ئایسکرێمم خۆشدەوێت
I wonder what other such good examples could be	من پرسیار دەکەم نموونەی باشی دیکەی لەو جۆرە دەتوانن چی بن
They are critical pieces	پارچەی گرینگن
I knew what had to be done	دەمزانی دەبێت چی بکرێت
I got the feels but those aren’t them my friend	هەستەکانم دەستکەوت بەڵام ئەوانە ئەوان نین هاوڕێکەم
I just called the police and waited for them	تەنها پەیوەندیم بە پۆلیسەوە کرد و چاوەڕێیانم کرد
And then in an instant everything around me turned white	و پاشان لە یەک چرکەدا هەموو شتێکی دەوروبەرم سپی بووەوە
A tear slipped down my cheek, then another and another	فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا خلیسکاند، پاشان فرمێسکێکی تر و فرمێسکێکی تر
I would like to hear more of her singing	حەز دەکەم زیاتر گوێم لە گۆرانی وتنەکانی بێت
I see it loud and clear	بە دەنگێکی بەرز و ڕوون دەیبینم
I hope you enjoyed this book	هیوادارم ئەم کتێبەتان بەدڵ بووبێت
A little color mixing is always fun and worth trying	کەمێک تێکەڵکردنی ڕەنگەکان هەمیشە خۆشە و شایەنی تاقیکردنەوەیە
I knew he was probably disappointed	دەمزانی ڕەنگە بێهیوا بێت
I had a large amount of cash on me	بڕێکی زۆر پارەی کاشم لەسەر بوو
I guess it could be worse	من پێشبینی دەکەم دەتوانێت خراپتر بێت
I can honestly say it saved me	دەتوانم ڕاستگۆیانە بڵێم ڕزگاری کردم
A couple of others had wandered inside	یەک دوو کەسی تر سەرگەردانیان کردبووە ژوورەوە
I have pressing matters to tend to	من بابەتی زەقم هەیە کە دەبێت مەیلی بۆ بکەم
A few more blocks, and she was passing her first apartment	چەند بلۆکێک زیاتر، و ئەویش بە یەکەم شوقەکەیدا تێدەپەڕی
I felt good about them	هەستم بە باشی دەکرد لەبارەیانەوە
I haven't killed anyone in a long time	دەمێکە کەسم نەکوشتووە
I had a hard time dealing with this	بە سەختی مامەڵەم لەگەڵ ئەم بابەتەدا کرد
The first challenge arose from his ethnic heritage	یەکەم تەحەدا لە میراتی نەتەوەیی ئەوەوە سەریهەڵدا
I hate myself for it	ڕقم لە خۆمە بۆی
I was able to land safely in the water below	توانیم بە سەلامەتی لە ئاوی خوارەوەدا بنیشمەوە
I had no clue what was involved	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی تێیدا بەشدارە
I guess that’s about right	من پێشبینی دەکەم ئەوە نزیکەی ڕاست بێت
I put a blind on it	کوێرێکم لەسەری دانا
a temporary gap lasting between two and three weeks	بۆشایییەکی کاتی کە لە نێوان دوو بۆ سێ هەفتە بەردەوام بوو
Davis was eventually elected governor there	لە کۆتاییدا دەیڤس لەوێ وەک پارێزگار هەڵبژێردرا
I would just scratch it off as bad luck	من تەنها وەک بەدبەختی دەیخڕاندم
I saw several males chasing them with sticks	چەند نێرێکم بینی بە دار ڕاویان دەکەن
A few thousand here, a few thousand there	چەند هەزارێک لێرە، چەند هەزارێک لەوێ
I need everyone on highest alert	پێویستم بە هەموو کەسێکە لە بەرزترین ئامادەباشیدا
I stare down the street	من چاوم لە شەقامەکە دەخشێنمەوە
I just didn’t know it was you until this moment	تەنها تا ئەم ساتە نەمدەزانی تۆیت
I covered his hard cock with my mouth	بە دەم کەرەکەی ڕەقم داپۆشی
A rude interruption to the discomfort of his fingers	پچڕانێکی بێ ئەدەب بۆ ناڕەحەتی پەنجەکانی
I knew they were afraid	دەمزانی ئەوان دەترسن
I just kept singing	تەنها بەردەوام بووم لە گۆرانی وتن
I learned things can change suddenly	فێربووم شتەکان دەتوانن لەناکاو بگۆڕدرێن
I was very well behaved	من زۆر باش ڕەفتارم هەبوو
A habit you can’t break	خوویەک کە ناتوانیت بیشکێنیت
I walked out to them and looked	بە پێ چوومە دەرەوە بۆ لای ئەوان و سەیرم کرد
I could have told him right before tea time	دەمتوانی ڕاست پێش کاتی چا خواردنەوە پێی بڵێم
I have to be fair to this guy	دەبێت دادپەروەر بم لەگەڵ ئەم کابرایە
I just can’t wait to feel normal again	تەنها ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر هەست بە ئاسایی بوون بکەمەوە
A lot happened in a short time	لە ماوەیەکی کورتدا زۆر شت ڕوویدا
I just smiled and slowly released myself from his grip	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و هێواش هێواش خۆم لە دەستی ئەو ئازاد کرد
I just said it again	تەنها جارێکی تر وتم
The old faith was under fire	ئیمانی کۆن لە ژێر ئاگردا بوو
I can easily get her husband	دەتوانم بە ئاسانی مێردەکەی بەدەست بهێنم
I know someone is standing there, right by the door	دەزانم کەسێک لەوێ وەستاوە، ڕاست لە لای دەرگاکە
I wanted to kill you	من ویستم بتکوژم
None of them worked in the fields	هیچیان لە کێڵگەکاندا کاریان نەدەکرد
I saw him kneeling with the dead, lying close by	بینیم لەگەڵ مردووەکاندا ئەژنۆی دەدا، لە نزیکەوە پاڵکەوتبوو
He is a very tall, big, good guy	کابرایەکی زۆر باڵا بەرز و گەورە و باشە
I can do without help, thank you	بەبێ یارمەتی دەتوانم بیکەم، سوپاس
I was locked in tight	من بە توندی قفڵ بووم
I could prove it in a court of law	دەمتوانی لە دادگایەکدا بیسەلمێنم
A man who spoke through his actions	پیاوێک کە لە ڕێگەی کردارەکانیەوە قسەی دەکرد
I bit my bottom lip and winked	لێوی خوارەوەم گاز گرت و چاوم لێکرد
I stood there for a few minutes, unable to move	چەند خولەکێک لەوێ وەستام، نەمتوانی بجوڵێم
I was able to run back to work	توانیم ڕابکەمەوە بۆ سەر کارەکەم
I couldn't stop him	نەمتوانی ڕای بگرم
I start talking to a young student	دەست دەکەم بە قسەکردن لەگەڵ خوێندکارێکی گەنج
I turned up the radio to dampen the sensation	ڕادیۆکەم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی هەستەکەم کەم بکاتەوە
I plan to have more surgery next month	پلانم هەیە مانگی داهاتوو نەشتەرگەری زیاتر بکەم
I want to isolate myself	دەمەوێت خۆم گۆشەگیر بکەم
His answer was that he had two	وەڵامی ئەو ئەوە بوو کە دوو کەسی هەبوو
A stain of blood on the street, as a sign of the end	پەڵەیەکی خوێن لەسەر شەقام، وەک نیشانەیەکی کۆتایی
Again, I picked up the menu to read	دیسانەوە مینیوەکەم هەڵگرت تا بیخوێنمەوە
I am blessed with that	من بەو شتە بەختەوەرم
I reached out and stopped him from moving	دەستم درێژ کرد و ڕێم گرت لە جووڵە
I'm not in the world	من لە دونیا نیم
I was there all the time	من بەردەوام لەوێ بووم
I couldn’t let myself feel small and insignificant	نەمدەتوانی ڕێگەم پێبدەم هەست بە بچووکی و بێ بایەخ بکەم
I attended a religious school	لە قوتابخانەی ئایین خوێندوومە
I haven't been right since	لەو کاتەوە ڕاستم نەکردووە
I just want to know that he’s okay	تەنها دەمەوێت بزانم کە ئەو باشە
I couldn’t imagine living the next millennium without you	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت هەزارەی داهاتوو بەبێ تۆ بژیم
I certainly wasn’t expecting a gift	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی دیارییەکم نەدەکرد
I still do, as forgiveness is a choice	من هێشتا دەیکەم، وەک چۆن لێخۆشبوون هەڵبژاردنە
I prepared and prayed	ئامادەکاریم کرد و دوعام کرد
I was mad, nervous, or excited about something all day	بە درێژایی ڕۆژ شێت بووم، دەمارگیر بووم، یان پەرۆش بووم بۆ شتێک
I know him personally, enough to keep my distance	من بە شێوەیەکی شەخسی دەیناسم، بەسە بۆ ئەوەی مەودای خۆم بپارێزم
I guess some of it is in play	من پێشبینی دەکەم بەشێکی لە یارییەکەدا بێت
I needed to fix my car and fast	پێویستم بە چاککردنەوەی ئۆتۆمبێلەکەم بوو و خێرا
I got caught in a cannonball blast	منیش لە تەقینەوەی تۆپێکی تۆپدا گیرم خوارد
I am not going to project my experience onto you	من ناچم ئەزموونی خۆم لەسەر ئێوە پرۆژە بکەم
I asked him bad questions	پرسیاری خراپم لێکرد
I turn and look into a pair of dark eyes	دەگەڕێمەوە و سەیری جووتێک چاوێکی تاریک دەکەم
Excellent wine with a long finish	شەرابێکی نایاب بە تەواوکردنی درێژ
I doubt there is any truth in it	گومانم هەیە هیچ ڕاستییەکی تێدا هەبێت
I realized my husband was right	تێگەیشتم هاوسەرەکەم ڕاست دەکات
I could see you found what you needed	دەمبینی ئەوەی پێویستت بوو دۆزیوتەوە
I wanted to say all this but I couldn’t	ویستم هەموو ئەمانە بڵێم بەڵام نەمتوانی
The smell of something nasty filled the air	بۆنێکی شتێکی ناشرین هەوای پڕ کرد
The parents are dissatisfied	دایک و باوکەکەش ناڕازین
I was hoping to take you there to meet him	بە هیوای ئەوە بووم بتبەم بۆ ئەوێ بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I feel different with you	لەگەڵ تۆدا هەست بە جیاوازی دەکەم
I put it on, then looked in the mirror	لەبەرم کرد، پاشان لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I have only just put my daughter to bed	من تەنها تازە کچەکەمم خستۆتە سەر جێگاکەم
I still wonder why he didn’t	هێشتا پرسیار دەکەم بۆچی نەیکردووە
Then I saw him at the window	دواتر لە پەنجەرەکە بینیم
I find no trace of my future	هیچ شوێنەواری داهاتووم نادۆزمەوە
I’ve learned my lesson about seeking confrontation	من وانەی خۆمم فێربووە دەربارەی گەڕان بەدوای ڕووبەڕووبوونەوە
I have done the numbers time and time again	جار و بار ژمارەکانم کردووە
I didn’t leave the compound	من لە کۆمپاوندەکە دەرنەچووم
I knew right then she was the girl for me	هەر لەو کاتەدا دەمزانی ئەو کچە بۆ من
I would go somewhere with my mother	لەگەڵ دایکم دەچوومە شوێنێک
I just believe my existence is here to exist	من تەنها باوەڕم وایە بوونی من لێرەیە بۆ ئەوەی بوونی هەبێت
I need to start organizing now	پێویستە لە ئێستاوە دەست بکەم بە ڕێکخستن
I could see the sandy bottom of the lake	بنی شۆستەیی دەریاچەکەم دەبینی
I probably wouldn’t have made it through	ڕەنگە نەمتوانیبا تێیدا تێپەڕ بم
It chases other males that enter its territory	ئەو نێرانەی دیکە کە دەچنە ناو خاکەکەیەوە ڕاوەدووی دەنێت
I think you can guess what it is	پێم وایە دەتوانن پێشبینی ئەوە بکەن کە چییە
I couldn’t help but pull away, dreading the exposure	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە دوورکەوتنەوە، لە بەرکەوتنی ترسام
I just did something stupid	من تەنها شتێکی گەمژانەم کرد
I can’t blame her for that	ناتوانم ئەو کچە تاوانبار بکەم بەو کارە
I took a sharp breath	هەناسەیەکی تیژم هەڵمژی
I think he’s an honest guy	پێم وایە کابرایەکی ڕاستگۆیە
I tried to catch my breath	هەوڵمدا هەناسە بکێشم
I messaged you through the site	لە ڕێگەی سایتەکەوە نامەم بۆ ناردیت
I told him he must have knocked for thirty minutes	پێم گوت دەبێ سی خولەک لێی داوە
I have no problem with it just saying	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵیدا نییە تەنها بڵێم
I get nervous sighing for it	من دەمارگیر دەبم لە ئاهێک بۆی
I didn’t get much of anything	زۆر لە هیچم دەست نەکەوت
I guess you shouldn’t be so worried	پێم وایە نابێت ئەوەندە نیگەران بیت
Couldn't recommend anyone more than him	نەمتوانی کەسێک لە ئەو زیاتر پێشنیار بکەم
I just hear that violin	من تەنها گوێم لەو کەمانچەیە دەبێت
I hated seeing him like this	ڕقم لەوە بوو بەم شێوەیە بیبینم
I made my opinion well known, but no one cared	بۆچوونەکەم بە باشی ناساند، بەڵام کەس گرنگی پێ نەدا
I breathed slowly, trying to calm myself down	بە هێواشی هەناسەم هەڵمژی، هەوڵم دەدا خۆم ئارام بکەمەوە
It’s strange how fast life goes by	سەیرە ژیان چەندە خێرا تێدەپەڕێت
I was wrong to interrupt you	من هەڵە بووم کە قسەکانت پچڕاند
I could see the numbers still rising	دەمبینی ژمارەکان هێشتا لە بەرزبوونەوەدان
I won't make you break your word	وات لێناکەم قسەکەت بشکێنی
I have the only working belt here	من تاکە پشتێنم لێرە هەیە کە کاردەکات
I park in different places	لە شوێنی جیاوازدا وەستانی ئۆتۆمبێل دەکەم
I could see the fear	دەمتوانی ترسەکە ببینم
I jumped back just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا بازمدا بۆ دواوە
The effects were more psychological than material	کاریگەرییەکانی زیاتر دەروونی بوون نەک ماددی
I joined in. I simply couldn’t help it	منیش بەشداریم کرد، بە سادەیی نەمتوانی خۆم بپارێزم
A sense of peace spread throughout me	هەستێکی ئارامیی بە سەرتاسەرمدا بڵاوبووەوە
I served in the war with this man	من لەگەڵ ئەم پیاوەدا لە شەڕدا خزمەتم کرد
I know we’re not the best of friends	دەزانم ئێمە باشترین هاوڕێ نین
I stood on the top step	لەسەر هەنگاوی سەرەوە وەستام
It’s a great resource for anything exercise related	سەرچاوەیەکی زۆر باشە بۆ هەر شتێک کە پەیوەندی بە وەرزشکردنەوە هەبێت
It was going to be our day	بڕیار بوو ڕۆژی ئێمە بێت
I throw my dirty clothes in the laundry room	جلە پیسەکانم فڕێ دەدەم لە ژووری جلشۆرەکە
I was an unknown quality, even to myself	من کوالیتییەکی نەناسراو بووم، تەنانەت بۆ خۆم
I have a key in my pocket	کلیلێکم لە گیرفانمدا هەیە
I couldn’t explain why, but something felt wrong	نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە بۆچی، بەڵام شتێک هەستم بە هەڵە دەکرد
I want my boyfriend back in my arms	من دەمەوێت خۆشەویستەکەم بگەڕێتەوە باوەشتم
I had to admit there was a small blessing	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە نیعمەتێکی بچووک هەبووە
I want it back the way it was	من دەمەوێت بەو شێوەیەی پێشوو بگەڕێتەوە
I suddenly remembered someone had pulled me down	لەناکاو بیرم هاتەوە کەسێک منی کێشاوەتە خوارەوە
I need to show you something	پێویستە شتێکت پیشان بدەم
I tried not to show any reaction to this conclusion	هەوڵمدا هیچ کاردانەوەیەک بۆ ئەم دەرەنجامە نیشان نەدەم
I definitely hope to come again	بە دڵنیاییەوە هیوادارم جارێکی تر بێمەوە
A god needs to be fixed	خودایەک پێویستی بە چاککردنەوە هەیە
I wanted to be alone	ویستم بە تەنیا بم
I can't go to school	ناتوانم بچمە قوتابخانە
a laboratory he considered his own domain	تاقیگەیەک کە بە دۆمەینی تایبەتی خۆی دەزانی
I felt a wave of disappointment	هەستم بە شەپۆلێک کرد لە نائومێدی
I didn't touch anything	دەستم لە شتێک نەدا
I think you missed your lunch rush	پێم وایە پەلەکردنت لە نانخواردنی نیوەڕۆت لەدەستدا
Agriculture is the most important economic sector	کشتوکاڵ گرنگترین کەرتی ئابوورییە
I confused that really quickly too	منیش بەڕاستی بە خێرایی ئەوەم سەرلێشێواو کرد
I have to learn what is happening in the East	دەبێت فێر بم لە ڕۆژهەڵات چی ڕوودەدات
I never did anything to them	من هەرگیز هیچم لێیان نەکرد
I need to get out of there	پێویستە لەوێ دەربچم
I promise you won’t regret it	بەڵێنت پێ دەدەم کە پەشیمان نابیتەوە
I just didn’t want you to freak out	تەنها نەمدەویست تۆ تووشی شۆک بیت
The difference between us is very significant	جیاوازی نێوان ئێمە زۆر بەرچاوە
I was an idiot back then to tell you that	من ئەو کاتە گەمژە بووم کە ئەوەت پێ بڵێم
I love you like a sister	وەک خوشکێک خۆشم دەوێی
I slowly turned the lock and opened the door	هێواش هێواش قوفڵەکەم سوڕاند و دەرگاکەم کردەوە
No reason was given for their departure	هۆکارێک بۆ ڕۆیشتنیان نەخراوەتەڕوو
I see the gentleman putting it down there	ئەو بەڕێزە دەبینم کە لەوێدا دەیخاتە خوارەوە
I was within inches of the right spot	من لە چەند ئینجێک لە شوێنی گونجاوەوە بووم
A bucket of water stood by	سەتڵێک ئاوی تێدابوو لە تەنیشتەوە وەستابوو
I wish it could have been me	خۆزگە دەکرا من بم
I enjoyed every word of this book	چێژم لە هەموو وشەیەکی ئەم کتێبە وەرگرت
A woman who knew what she was doing	ژنێک کە دەیزانی چی دەکات
I just want to meet the criteria	من تەنها دەمەوێت پێوەرەکان جێبەجێ بکەم
I tried again and then a third time	دووبارە هەوڵمدا و دواتر جاری سێیەم
I hope you stick around and check things out	هیوادارم بەدەوری خۆتدا بچەسپێنیت و شتەکان بپشکنیت
I went to high school with him	لەگەڵیدا چوومە ئامادەیی
I hope your album is good	هیوادارم ئەلبوومەکەت باش بێت
I wondered how he would react	منیش پێم سەیر بوو کە چۆن کاردانەوەی دەبێت
I asked the child to stop moving	داوام لە منداڵەکە کرد جووڵەکەی بوەستێنێت
I continued to climb	بەردەوام بووم لە سەرکەوتن
I put the bottle down	شووشەکەم دانایە خوارەوە
I doubt he had any use left	گومانم هەیە هیچ سوودێکی بۆ مابێتەوە
I have great news for you	هەواڵێکی نایابم بۆ ئێوە هەیە
I still can’t go home, though	هەرچەندە هێشتا ناتوانم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I can disappear right now	دەتوانم لە ئێستادا نەمێنم
In the past I have always trusted your judgment	لە ڕابردوودا هەمیشە متمانەم بە حوکمی ئێوە هەبووە
I run all the different chapters through my head	هەموو بابەتە جیاوازەکان بە سەرمدا بەڕێوە دەبەم
I couldn’t get rid of it	نەمتوانی لێی ڕزگارم بێت
I have just the thing for you though	من تەنها شتەکەم بۆ تۆ هەیە هەرچەندە
I just wrote a lot of stuff	تەنها شتێکی زۆرم بۆ نووسیوە
Part of his wing came into view	بەشێک لە باڵەکەی هاتە بەرچاو
I will try to investigate it	هەوڵ دەدەم لێی بکۆڵمەوە
I tried to put it somewhere else but she insisted	هەوڵمدا لە شوێنێکی تر بیخەمەوە بەڵام ئەو پێداگری کرد
I would never take it that far	هەرگیز ئەوەندە دوورم نەدەبرد
I love looking for little things like that	من زۆرم خۆشدەوێت بەدوای شتە بچووکەکانی لەو جۆرەدا بگەڕێم
I read about it on the web	لە وێبدا لەسەری خوێندمەوە
I closed my mouth and looked up at him	دەمم داخست و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I led the way, but not for long	من پێشەنگایەتی ڕێگاکەم کرد، بەڵام بۆ ماوەیەکی زۆر نەبوو
I want you to get to know each other	من دەمەوێت یەکتر بناسن
H just wanted to enjoy the moment	ه تەنها ویستویەتی چێژ لە ساتەوەختەکە وەربگرێت
Instead I put a yellow pencil in it	لەبری ئەوە قەڵەمێکی زەردم تێدا دانا
I have accomplished my goal	ئامانجەکەم بەدیهێناوە
I found something great and wonderful	شتێکی گەورە و نایابم دۆزیەوە
A child who went to school with me	منداڵێک کە لەگەڵم دەچووە قوتابخانە
I'll be honest with you	ڕاستگۆ دەبم لەگەڵتان
So that helped push me to develop the songs	بۆیە ئەوە یارمەتیدەر بوو بۆ پاڵنانی من بۆ پەرەپێدانی گۆرانییەکان
A technique he had worked on together	تەکنیکێک کە پێکەوە کاری لەسەر کردبوو
I know you have some ideas on how to increase productivity	دەزانم هەندێک بیرۆکەت هەیە کە چۆن بەرهەمهێنان زیاد بکەیت
I've seen it many, many times	زۆر زۆر جار بینیومە
I learned what it feels like to have wings	فێربووم کە چ هەستێکە باڵت هەبێت
I stayed away because being close made me feel vulnerable	من دوور بووم چونکە نزیک بوون هەستم بە لاوازی دەکرد
I really like it a lot	بەڕاستی زۆر پێم خۆشە
I stood there, looking at all that bed, feeling miserable	لەوێ وەستابووم، سەیری ئەو هەموو جێگام دەکرد، هەستم بە نەهامەتی دەکرد
The fire quickly spread to adjacent buildings	ئاگرەکە بە خێرایی باڵەخانەکانی تەنیشتیان بڵاوبووەوە
I wiped some tears myself	خۆم هەندێک فرمێسکم سڕییەوە
A perspective on frustration	ڕوانگەیەک بۆ بێزاری
I can’t believe it’s come to this	باوەڕ ناکەم گەیشتبێتە ئەم ئاستە
I placed the full wine bottle on the bathroom counter	شووشەی شەرابی تەواوم لەسەر کەوانتەری حەمامەکە دانا
I also want breakfast and dinner	هەروەها نانی بەیانی و ئێوارەم دەوێت
A few of them are in schools learning wisdom	چەند کەسێکیان لە قوتابخانەکاندان و فێری حیکمەت دەبن
I thought something terrible had happened to you	پێم وابوو شتێکی ترسناک بەسەر تۆدا هاتووە
I can look back on my own thoughts	دەتوانم ئاوڕێک لە بیرکردنەوەکانی خۆم بدەمەوە
It took me a little longer to respond	کەمێک زیاترم پێچوو بۆ وەڵامدانەوەی
I feel like he’s been down that road	هەست دەکەم ئەو بەو ڕێگایەدا ڕۆیشتووە
Really enjoyed your cooking	بەڕاستی چێژم لە چێشت لێنانەکەت وەرگرت
I notice he has a ring on his tongue	تێبینی دەکەم ئەڵقەیەکی لەسەر زمانی هەیە
I called maybe half an hour ago	ڕەنگە نیو کاتژمێر پێش ئێستا پەیوەندیم کرد
I have no idea what to look for	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بەدوای چیدا بگەڕێم
I managed to get to the phone to call Papa	توانیم بگەمە تەلەفۆنەکە بۆ ئەوەی پەیوەندی بە پاپا بکەم
I wasn't listening, though	هەرچەندە گوێم نەدەگرت
I got lost in my work	لە کارەکەمدا ون بووم
I miss the green fields, the humid air, the roast meat, and so on	بیری کێڵگە سەوزەکان و هەوای شێدار و گۆشتی برژاو و هتد دەکەم
I got to decide how we were going to look at it	من توانیم بڕیار بدەم کە چۆن سەیری دەکەین
I love her because she has an amazing heart	خۆشم دەوێت چونکە دڵێکی سەرسوڕهێنەری هەیە
I recommend two to three months of monitoring	پێشنیار دەکەم دوو بۆ سێ مانگ چاودێری بکرێت
I am tired as a dog	من وەک سەگێک ماندووم
A cash-rich operation	ئۆپەراسیۆنێکی دەوڵەمەند بە کاش
I was on it in an instant	لە چرکەیەکدا لەسەری بووم
I didn’t want to make a big deal about it	من نەمدەویست شتێکی گەورە لەو بارەیەوە بکەم
I haven't slept in days	چەند ڕۆژێکە خەوم نەکەوتووە
I got tired of it a long time ago	زۆر لەمەوبەر لێی بێزار بووم
I thought it was pretty cool to throw	پێم وابوو زۆر جوانە فڕێی بدەم
I remember watching myself being built	بیرمە سەیری خۆمم دەکرد کە دروست دەکرا
I call, but there is no answer	من تەلەفۆن دەکەم، بەڵام وەڵام نییە
I am not aware of progress on this front	من لەم بەرەیەدا ئاگاداری پێشکەوتن نیم
I really didn’t think it was here	بەڕاستی پێم وا نەبوو لێرە بێت
I saw the edges and shapes	لێوار و شێوەکانیم بینی
I have to see my brother	دەبێت براکەم چاوی پێبکەم
I claim that’s a symbol	من بانگەشەی ئەوە دەکەم کە ئەوە هێمایەکە
A candle can also be placed on one side	هەروەها دەتوانرێت مۆمێک لە لایەک دابنرێت
I was tired of his lies and I was done talking	من لە درۆکانی بێزار بووم و قسەکردنم تەواو بوو
I think they help us	پێم وایە ئەوان یارمەتیمان دەدەن
I could hear the men talking back and forth	گوێم لە پیاوەکان بوو کە قسەیان دەکرد بۆ پێشەوە و دواوە
I didn’t usually feel that way	بەگشتی هەستم بەو جۆرە نەدەکرد
A couple of very scary guys	یەک دوو کوڕی زۆر ترسناک
They were made to take the test twice	دوو جار وایان لێکردن تاقیکردنەوەکە ئەنجام بدەن
I love all sporting events, especially basketball and football	من هەموو ڕووداوە وەرزشییەکانم خۆشدەوێت، بە تایبەت باسکە و تۆپی پێ
There are players from several parts of the country	یاریزانان لە چەند ناوچەیەکی وڵاتەوە هەن
A sob let out as she looked down at him	گریانێک ئازاد بوو کاتێک لە خوارەوە سەیری دەکرد
I love him so truly, so deeply, and so completely	من زۆر بەڕاستی، زۆر قووڵ، و زۆر بە تەواوی خۆشم دەوێت
I had to put something down, and soon	ناچار بووم شتێک دابنێم، و بەم زووانە
I doubt they will open the school tomorrow	گومانم هەیە سبەی قوتابخانەکە بکەنەوە
I think all offices have these	پێم وایە هەموو فەرمانگەکان ئەمانەیان هەیە
I was up to two feet tall	تا دوو قاچ بەرز بوومەوە
I laughed to disguise the anxiety that threatened to take over	پێکەنینم هات بۆ ئەوەی ئەو دڵەڕاوکێیە لەبەر بکەمەوە کە هەڕەشەی دەستبەسەرداگرتنی دەکرد
I think he’s angry, but he’s also scared	پێم وایە توڕەیە، بەڵام ترسیشی هەیە
I couldn’t concentrate	نەمتوانی تەرکیز بکەم
I quit both within a year	لە ماوەی ساڵێکدا وازم لە هەردووکیان هێنا
I hated these moments	ڕقم لەم ساتانە بوو
I had to get to him, make everything right	دەبوو بگەمە لای، هەموو شتێک ڕاست بکەمەوە
I thought we should get to work	پێم وابوو دەبێ دەست بە کارکردن بکەین
I was just wondering how you were doing	من تەنها پرسیارم دەکرد کە چۆنیت
I shouldn’t have stopped	نەدەبوو بوەستم
I hope you can manage it	هیوادارم بتوانن بەڕێوەی بەرن
I wouldn’t be sure about that	من لەو بارەیەوە دڵنیا نەدەبوومەوە
I give up being able to breathe	من واز لە توانای هەناسەدان دێنم
I just play the odds, like a fisherman	من تەنها یاری بە ئۆدەکان دەکەم، وەک ماسیگرێک
A little romance, something to eat	کەمێک ڕۆمانسیەت، شتێک بۆ خواردن
I’m just dreading the ceremony part	من تەنها لە بەشی مەراسیمەکە دەترسم
We took a very different approach	ئێمە رێبازێکی زۆر جیاوازمان گرتەبەر
I love planning things	من زۆرم خۆشدەوێت پلاندانان بۆ شتەکان
Other historians disagree	مێژوونووسانی دیکەش لەگەڵ ئەوەدا نین
I knew who it was without looking	بێ ئەوەی سەیر بکەم دەمزانی کێیە
A quiet peace he had never known before	ئارامییەکی بێدەنگ کە پێشتر نەیزانیبوو
And we lived with the consequences of that	وە ئێمە لەگەڵ دەرئەنجامەکانی ئەوەدا دەژیاین
I copy the movement, looking down at my hands	جووڵەکە کۆپی دەکەم، لە خوارەوە سەیری دەستەکانم دەکەم
I felt a chill run through my whole body	هەستم بە ساردییەک کرد بە هەموو جەستەمدا دەڕوات
I had a nice day today	ئەمڕۆ ڕۆژێکی خۆشم بەسەر برد
I loved every minute of reading it	هەموو خولەکێکی خوێندنەوەی زۆرم خۆشدەویست
I watched a lot of people fall	سەیری خەڵکێکی زۆرم دەکرد کە دەکەوتنە خوارەوە
A great shout arose from the crowd	هاوارێکی گەورە لەناو خەڵکەکەدا سەریهەڵدا
A drift reached halfway up the door	دریفتێک گەیشتە نیوەی ڕێگاکە بەرەو سەرەوەی دەرگاکە
I didn’t look to see what happened next	سەیرم نەکرد بزانم دوای ئەوە چی ڕوویدا
A hope was all that appeared	هیوایەک تەنها ئەوە بوو کە دەرکەوت
I think we all agree that this person is you	پێم وایە هەموومان هاوڕاین کە ئەم کەسە تۆیت
I put all the keywords	هەموو وشە سەرەکییەکانم داناوە
I just bought this scale	من تازە ئەم تەرازووەم کڕیوە
I took his hand, and he helped me up	دەستیم گرت، ئەویش یارمەتیم دا هەستمەوە
I already committed to this time	من پێشتر پابەند بووم بەم کاتەوە
Larger females produce more eggs	مێینە گەورەکان زیاتر هێلکە بەرهەم دەهێنن
Senate campaign in less than four years	لە کەمتر لە چوار ساڵدا هەڵمەتی هەڵبژاردنی ئەنجومەنی پیران
I need to let it settle for a while	پێویستە رێگە بدەم بۆ ماوەیەک جێگیر بێت
I'll come home later	دواتر دێمەوە ماڵەوە
I can feel that tension in his muscles	هەست بەو گرژییە دەکەم لە ماسولکەکانیدا
I could appreciate how much it might hurt	دەمتوانی قەدر بزانم کە ڕەنگە چەندە ئازاری هەبێت
I ordered another glass of brandy	پەرداخێکی تری براندیم داوا کرد
A muscle twitches in his neck	ماسولکەیەک لە ملیدا دەجووڵێت
I don't know what to think	من خۆم نازانم بیر لە چی بکەمەوە
The leaves are also smaller than the species	هەروەها گەڵاکانی لە جۆرەکانی بچووکترن
I want to say thank you	دەمەوێت بڵێم سوپاسی دەکەم
I forgot to lock the door	لەبیرم چوو دەرگاکە قوفڵ بکەم
I was so glad he pulled me out	زۆر خۆشحاڵ بووم کە منی ڕاکێشاوە بۆ دەرەوە
I decided to wait to see it	بڕیارمدا چاوەڕێ بکەم بۆ بینینی
I was too slow to block it	زۆر خاو بووم بۆ ئەوەی بلۆکی بکەم
I had admired and analyzed the video from afar	لە دوورەوە سەرسام بووم بە ڤیدیۆکە و شیکاریم کردبوو
I think everyone had a great time	پێم وایە هەمووان کاتێکی خۆشیان بەسەر برد
I take notes on the speeches	من تێبینی وتارەکان دەکەم
I found several with cash in them	چەندینم دۆزیەوە کە پارەی کاشیان تێدابوو
I just offered to help with a project	من تەنها پێشنیارم کرد کە یارمەتیم بدەم لە پرۆژەیەکدا
I needed extra money anyway	بەهەر حاڵ پێویستم بە پارەی زیادە بوو
I understand that you feel discouraged	من تێدەگەم کە هەست بە بێهیوایی دەکەیت
I had to think about the next step	ناچار بووم بیر لە هەنگاوی داهاتوو بکەمەوە
I found the prayer bead and kept it with me	دەنکۆڵەی نوێژەکەم دۆزیەوە و لەگەڵ خۆمدا هێشتمەوە
I didn’t have to say anything	پێویست نەبوو شتێک بڵێم
I can give you everything you ever wanted	دەتوانم هەموو ئەو شتانەت پێ بدەم کە تا ئێستا ویستت
I saw you go behind the fireplace	بینیم تۆ دەچیتە پشت ئاگردانەکەوە
I sit in my room and do nothing for hours	لە ژوورەکەم دادەنیشم و چەند کاتژمێرێک هیچ ناکەم
I won’t go back on one	من لەسەر یەکێک ناڕۆمەوە
I found myself a little desperate to get their approval	خۆمم بینی کەمێک بێهیوا بووم لە وەرگرتنی ڕەزامەندی ئەوان
I love playing and creating in my craft room	من زۆرم خۆشدەوێت لە ژووری کاری دەستی خۆم یاری بکەم و دروست بکەم
When he left I didn’t feel well	کاتێک ئەو ڕۆیشت هەستم بە باشی نەدەکرد
I had to dig for these things	ناچار بووم بۆ ئەم شتانە هەڵکەنم
A small piece of paper comes out of a crack	پارچە کاغەزێکی بچووک لە درزێکەوە دێتە دەرەوە
I think most people are rather selfish	پێم وایە زۆربەی خەڵک تا ڕادەیەک خۆپەرستن
I stared at him, speechless	چاوم لێی بوو، بێدەنگ بووم
I could relate to them too	منیش دەمتوانی پەیوەندیم لەگەڵ ئەواندا هەبێت
I feel so bad for him	هەستێکی زۆر خراپم بۆی هەیە
I think these things go hand in hand	پێم وایە ئەم شتانە شان بە شانی یەکتر دەڕۆن
I couldn’t bear to say graduation	بەرگەی ئەوەم نەگرت بڵێم تەواوکردنی خوێندن
I got id connect and everything	من id connectم وەرگرت و هەموو شتێک
I smoked a joint and didn’t think about it	جومگەیەکم جگەرە کێشا و بیرم لێ نەکردەوە
I want to make sure he’s okay	دەمەوێت دڵنیا بم کە ئەو باشە
Six world records were set during the tournament	لە ماوەی پاڵەوانێتییەکەدا شەش ژمارەی پێوانەیی جیهانی تۆمارکرا
I shrugged and continued to cry	شانەکانم هەڵکێشا و بەردەوام بووم لە گریان
I wish it could have been different	خۆزگە دەکرا جیاواز بێت
I have a work in progress	من کارێکم لە پێشڕەویدایە
I wasn’t always great	من هەمیشە گەورە نەبووم
I haven’t told anyone else about those days	من باسی ئەو ڕۆژانەم بۆ کەسی تر نەکردووە
I still had neither a job nor prospects for a job	هێشتا نە کارم نەبوو و ئاسۆی کارێکم نەبوو
I'll send you the request	داواکاریەکەت بۆ دەنێرم
I think we should go check it out	پێم وایە پێویستە بچین سەیری بکەین
A tear appeared in his eye	فرمێسکێک لە چاویدا دەرکەوت
I scream more and more	زیاتر و زیاتر هاوار دەکەم
I’m going back to doing nothing	من دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی هیچ نەکەم
I’m just watching from afar	من تەنها لە دوورەوە سەیری دەکەم
I hadn’t shed a single tear yet	هێشتا یەک فرمێسکم نەڕژابوو
I should have written down the number	دەبوو ژمارەکەم بنووسیبا
I pressed it again for effect	دووبارە فشارم خستەوە بۆ ئەوەی کاریگەری هەبێت
I like to touch them	حەزم لێیە دەستیان لێ بدەم
I have to get out of this and fast	دەبێت لەم کارە دەربچم و بەڕۆژوو بم
I didn’t think of it as revenge	من وەک تۆڵەسەندنەوە بیرم لێ نەدەکردەوە
I watched the score bounce back and forth	سەیری نمرەکەم دەکرد کە دەگەڕایەوە بۆ پێشەوە و دواوە
I’ll see when he can get me home	دەبینم کەی دەتوانێت بمگەیەنێتەوە ماڵەوە
I think you will like the city	پێم وایە شارەکەت بەدڵ دەبێت
I could think of it, it wouldn’t do that	دەمتوانی بیری لێ بکەمەوە، ئەوە ئەوە نەدەکرد
I was imprisoned for two and a half years	دوو ساڵ و نیو زیندانیم کرد
I was dead to the world	من بۆ دونیا مردبووم
I took it to heart	منیش بە دڵم گرت
I finished the treatment early	زوو چارەسەرەکەم تەواو کرد
I thought you might help give them to me	پێم وابوو لەوانەیە یارمەتیدەر بیت لە پێدانی ئەوانم
A few questions in the right ear	چەند پرسیارێک لە گوێی ڕاستدا
I have to go back to the store	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ دوکانەکە
I think it’s a matter of perspective	پێم وایە بابەتی ڕوانگە
Quiet residential golf course community	کۆمەڵگەیەکی ئارام و نیشتەجێبوونی یاریگای گۆڵف
I would call him	منیش پەیوەندیم پێوە دەکرد
I want to reach inside myself to give it to me	دەمەوێت دەست بگەمە ناوەوەی خۆم تا پێم بدەم
I walked over to my bed and lay down	بەرەو جێگاکەم ڕۆیشتم و پاڵکەوتم
I am sad to leave you all	دڵگرانم بە جێهێشتنی هەمووتان
I sighed and ran my hand over my face	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستم بەسەر دەموچاومدا ڕاکێشا
I wiped my tears and stood up	فرمێسکەکانم سڕییەوە و هەستام
I believe they know who he is	من باوەڕم وایە ئەوان دەزانن کێیە
But I couldn’t find that one answer	بەڵام نەمتوانی ئەو یەک وەڵامە بدۆزمەوە
I was only five years old	من تەمەنم تەنها پێنج ساڵ بوو
I ran my finger down the page	پەنجەم بە لاپەڕەکەدا ڕاکرد
I was cold the whole time	بە درێژایی کاتەکە سارد بووم
I get a blank look and shake my head	نیگایەکی سپیم دەست دەکەوێت و سەرم دەلەرزێت
I came back with a lot of clay	بە گڵێکی زۆرەوە هاتمەوە
I wasn’t a threat to him	من هەڕەشە نەبووم بۆی
I thought the wrong thing	بیرم لە شتی هەڵە کردەوە
I listen for signs of your coming	گوێ لە نیشانەکانی هاتنت دەگرم
On each page I put my name and the date	لە هەر لاپەڕەیەک ناوی خۆم و بەروارەکەم دانا
I stand up and open my mouth to protest	هەڵدەستم و دەم دەکەمەوە بۆ ناڕەزایەتی دەربڕین
I just want to know everything, now	تەنها دەمەوێت هەموو شتێک بزانم، ئێستا
I shrugged, reached for the handle, pushed it down	شانم هەڵکێشا، دەستم بۆ دەستەکە برد، پاڵم پێدا بۆ خوارەوە
I will enter this into our database and research	من ئەمە دەخەمە ناو داتابەیسەکەمانەوە و لێکۆڵینەوە دەکەم
I didn’t think she could have kids	پێم وا نەبوو بتوانێت منداڵی هەبێت
I will do as you command	وەک فەرمانی تۆ دەیکەم
A classic entry into conversation	هاتنە ژوورەوەیەکی کلاسیک بۆ گفتوگۆ
I have classes at nine, eleven and three	من لە کاتژمێر نۆ و یازدە و سێ پۆلم هەیە
A bitter chemical smell	بۆنێکی کیمیایی تاڵ
I could have asked for his guidance	دەمتوانی داوای ڕێنمایی ئەو بکەم
They told me it was very good	پێیان وتم زۆر باشە
I didn’t see why they were all here at all	بەهیچ شێوەیەک نەمبینی بۆچی هەموویان لێرەن
I guess there is no real difference between the two	من پێشبینی دەکەم هیچ جیاوازییەکی ڕاستەقینە لە نێوان ئەو دووانەدا نییە
I would love to be in your shoes	زۆرم پێ خۆشە لە پێڵاوەکانی تۆدا بم
I was always in trouble	هەمیشە تووشی کێشە بووم
I can run a successful business	دەتوانم کارێکی سەرکەوتوو بەڕێوە ببەم
I was very angry with myself	زۆر لە خۆم توڕە بووم
I’ve never eaten rabbit	من هەرگیز دوپشکم نەخواردووە
I had to wait a few minutes for my lamb	ناچار بووم چەند خولەکێک چاوەڕێ بکەم بۆ بەرخەکەم
I get that way often enough	من زۆرجار بەس ئەو ڕێگایەم دەست دەکەوێت
A teacher in the pocket like no other	مامۆستایەک لە گیرفاندا وەک هیچی تر
I didn’t want to fight again	نەمدەویست جارێکی تر شەڕ بکەمەوە
I realized that what you see is not what you get	تێگەیشتم ئەوەی دەیبینیت ئەوە نییە کە بەدەستی دەهێنیت
I had no idea where we were going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەرەو کوێ دەڕۆین
A load was unloaded	بارێک دابەزاندرا
I can pay you to be my secretary	دەتوانم پارەت پێ بدەم تا سکرتێری من بیت
I stared straight up	ڕاستەوخۆ چاوم لە سەرەوە بوو
I didn’t ask and he didn’t offer it	من پرسیارم نەکرد و ئەویش پێشکەشی نەکرد
I won’t bring my shit to your table	گوێدرێژەکانم ناهێنمە سەر مێزەکەت
I drink with people but their names escape me	لەگەڵ خەڵکدا دەخۆمەوە بەڵام ناوەکانیان لە من دەردەچن
I didn’t think you could afford hunger anymore	پێم وا نەبوو ئیتر توانای برسێتیت هەبێت
I can’t believe we’ll all be apart again	باوەڕ ناکەم جارێکی تر هەموومان لەیەکتر جیا ببینەوە
I want to choose my role in heaven	من دەمەوێت ڕۆڵی خۆم لە بەهەشتدا هەڵبژێرم
I have thrown away the bed and frame	جێگا و چوارچێوەکەم فڕێداوە
I always managed to consolidate the landing	هەمیشە توانیم نیشتنەوەکە بچەسپێنم
I always regretted it, but it happened	هەمیشە پەشیمان بوومەوە، بەڵام ڕوویدا
I had not been threatened	هەڕەشەم لێ نەکرابوو
I don’t value myself more than my food	من خۆم بە بەهای زیاتر لە خواردنەکانم نازانم
I want you to stay here with the others	من دەمەوێت لەگەڵ ئەوانی تر لێرە بمێنیتەوە
I had no clue what to do with them	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چییان لێ بکەم
I shouldn’t have come up here	نەدەبوو لێرە بێمە سەرەوە
I had received a compliment, but there was more to come	دەستخۆشییەکم بۆ هاتبوو، بەڵام زیاتریش دەهات
I struggled to my feet	بە خەباتدا کەوتمە سەر پێیەکانم
I didn't see the path or the road	نە ڕێڕەو و ڕێگام نەبینی
I finished my training	ڕاهێنانەکانم تەواو کرد
I'm not asking for more	داوای زیاتر ناکەم
I know someone who may have attended	کەسێک دەناسم کە لەوانەیە ئامادە بووبێت
I remember taking a deep breath of fresh air	بیرمە هەناسەیەکی قووڵم لە هەوایەکی پاکدا هەڵمژی
I had a good night	شەوێکی خۆشم بەسەر برد
I have circulation problems too	منیش کێشەی سوڕی خوێنم هەیە
I knelt down to get a better look	ئەژنۆم دانا بۆ ئەوەی باشتر سەیر بکەم
I promise to personally respond to each message	بەڵێن دەدەم بە شێوەیەکی شەخسی وەڵامی هەر نامەیەک بدەمەوە
I challenge you to meet me in a duel	تەحەدات دەکەم لە دوئێلێکدا چاوم پێ بکەوێت
I also talk to colleges, universities, religious and civic organizations	هەروەها لەگەڵ کۆلێژ و زانکۆ و ڕێکخراوە ئایینی و مەدەنییەکان قسە دەکەم
I blamed her for not being a good woman	منیش تاوانبارم کرد بەوەی کە ژنێکی باش نییە
I needed the perfect comment, something witty and charming	پێویستم بە کۆمێنتی تەواو بوو، شتێکی ژیرانە و دڵڕفێن
I don't believe it myself	من خۆم باوەڕ ناکەم
I pressed my pillow down to drown out the music	بالیفەکەم فشار خستە خوارەوە بۆ ئەوەی مۆسیقاکە بخنکێنم
I reach to touch her, but I can’t	دەست دەبەم بۆ ئەوەی دەستی لێ بدەم، بەڵام ناتوانم
I let it be for the moment	رێگەم دا بۆ ئەو ساتە بێت
Most of the soldiers lived outside the fort itself	زۆربەی سەربازەکان لە دەرەوەی خودی قەڵاکە دەژیان
I'll correct it again	جارێکی تر ڕاستی دەکەمەوە
A sudden hope burns to life inside him	هیوایەکی لەناکاو لەناو خۆیدا بە ژیاندا دەسووتێت
I started saving money for an apartment	دەستم کرد بە پاشەکەوتکردنی پارە بۆ شوقەیەک
I needed to appear grateful	پێویست بوو بە سوپاسگوزار دەرکەوم
One cannot be in a state of terror in these things	مرۆڤ ناتوانێت لەم شتانەدا لە دۆخێکی ترسناکدا بێت
I finally felt hope in my heart again	دواجار جارێکی تر هەستم بە ئومێد کرد لە دڵمدا
I think my father was jealous	پێم وایە باوکم ئیرەیی دەبرد
I didn’t wait by my mirror	لە لای ئاوێنەکەم چاوەڕێم نەکرد
I won't wait much longer for your reply	زۆر زیاتر چاوەڕێی وەڵامەکەت ناکەم
I can tell he's your brother	دەتوانم بزانم برای تۆیە
I’m glad you chose me	خۆشحاڵم کە منت هەڵبژارد
I was out late last night	دوێنێ شەو درەنگ لە دەرەوە بووم
Things just keep getting worse from here	شتەکان تەنها لێرەوە بەردەوام خراپتر دەبن
I didn’t care for the pain	من گرنگیم بە ئازارەکە نەدەدا
I kept my eyes locked on her	منیش چاوم لەسەری قفڵ بوو
I see none of that in you	من هیچ کام لەوانە لە تۆدا نابینم
I should have thought of it sooner	دەبوو زووتر بیرم لێ بکردایەتەوە
I almost gave in to them	نزیک بوو خۆم بە دەستیاندا بدەم
I bought a headband to start	بۆ دەستپێکردن باندێکی سەرم کڕی
I was shocked at how efficient this is	من تووشی شۆک بووم کە ئەمە چەندە کارامەیە
I have lived there ever since	لەو کاتەوە لەوێ ژیاوم
A small one, mounted high in the wall	یەکێکی بچووک، بەرز لە دیوارەکەدا دانراوە
I’m afraid it takes more than her power now	ترسم هەیە کە ئێستا زیاتر لە دەسەڵاتی ئەوی دەوێت
I would do it again and again and again	دووبارە و دووبارە و دووبارە دەمکردەوە
I rank first in both	لە هەردووکیاندا پلەی یەکەمم هەیە
I won't be much help	زۆر یارمەتیدەر نابم
I was rich and successful and famous	دەوڵەمەند بووم و سەرکەوتوو بووم و ناوبانگم هەبوو
I can’t help but smile at that	ناتوانم بەو قسەیە خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I didn’t care at that moment	من لەو ساتەدا گرنگیم پێ نەدا
I haven’t told anyone, except you	بە کەسم نەوتووە، جگە لە تۆ
I was put here to play drums	من لێرە دانرابوو بۆ ئەوەی تەپڵ لێبدەم
I was looking to make things just normal between us	من بەدوای ئەوەدا دەگەڕام شتەکان تەنها ئاسایی بکەنەوە لە نێوانماندا
I probably couldn’t have done it anyway	ڕەنگە بە هەر شێوەیەک نەمتوانیبێت
I feel uneasy and slow my steps	هەست بە نائارامی دەکەم و هەنگاوەکانم خاو دەکەمەوە
A feeling you were definitely talking about	هەستێک کە بە دڵنیاییەوە باست دەکرد
After a few seconds, a man came out	دوای چەند چرکەیەک پیاوێک هاتە دەرەوە
I didn’t need to convince my people	پێویستم بە ڕازیکردنی گەلەکەم نەبوو
I ran down the road that seemed to never end	بەو ڕێگایەدا ڕامکرد کە وا دیار بوو هەرگیز کۆتایی نەهات
I hate when customers do that	ڕقم لێیە کاتێک کڕیارەکان ئەوە دەکەن
He can also be friendly and sometimes helpful	هەروەها دەتوانێت دۆستانە بێت و هەندێک جار یارمەتیدەر بێت
I could find it in the direction of the pull	بە ئاراستەی ڕاکێشانەکە دەمتوانی بیدۆزمەوە
I’ve always been a stupid man	من هەمیشە پیاوێکی گەمژە بووم
A flower comes from a girl	گوڵێک لە کچێکەوە دێت
Lighting plays a dynamic role in the game	ڕووناکی ڕۆڵێکی دینامیکی لە یارییەکەدا دەگێڕێت
I promise you, you can do it	بەڵێنت پێدەدەم، دەتوانیت بیکەیت
I hear every move you make	گوێم لە هەموو جوڵەیەک دەبێت کە دەیکەیت
I counted thirty steps and started looking for the door	سی هەنگاوم ژمارد و دەستم کرد بە گەڕان بەدوای دەرگاکەدا
Maybe I can resign	ڕەنگە بتوانم دەست لەکار بکێشمەوە
I didn't hear what was being said	گوێم لێ نەبوو چی دەگوترێ
I was only with him for six months	من تەنها شەش مانگ لەگەڵی بووم
I highly recommend them	من زۆر پێشنیاریان دەکەم
I couldn’t wait to see the finished product	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا بەرهەمی تەواو ببینم
Now I try to help others	ئێستا هەوڵ دەدەم یارمەتی کەسانی تر بدەم
I have basic knowledge programming	من پرۆگرامسازی زانیاری بنەڕەتیم هەیە
The final part of the tour featured traditional dresses	لە بەشی کۆتایی گەشتەکەدا جلی نەریتی نمایشکرا
I'm not the primary research energy	من وزەی لێکۆڵینەوەی سەرەتاییم نەک
I can’t do that to him	من ناتوانم وای لێ بکەم
I knew it would be a journey	دەمزانی گەشتێک دەبێت
A younger child looked at me sternly	منداڵێکی بچووکتر بە توندی سەیری دەکردم
I love working in the library	من زۆرم خۆشدەوێت لە کتێبخانە کار بکەم
I think you can be an excellent doctor	پێم وایە دەتوانیت پزیشکێکی نایاب بیت
I am one with my body	من لەگەڵ جەستەم یەکم
I just want the king to know	تەنها دەمەوێت پاشا بزانێت
I wouldn’t call it sound at all	من بە هیچ شێوەیەک ناوی نانێم دەنگ
The main campaign was presented in sections	هەڵمەتی سەرەکی لە بەشەکاندا پێشکەش کرا
I needed to be with my boyfriend	پێویستم بەوە بوو لەگەڵ خۆشەویستەکەم بم
I needed to stop it before it went any further	پێویستم بە وەستاندنی بوو پێش ئەوەی زیاتر بڕوات
I will have to fight it	ناچار دەبم شەڕی لەگەڵ بکەم
Several people called for messages to friends	چەند کەسێک بانگی نامەیان بۆ هاوڕێیان دەکرد
I still had a clear view of the sky	هێشتا دیمەنێکی ڕوونی ئاسمانم هەبوو
I wish someone had cut off his head earlier	خۆزگەم دەخواست کەسێک پێشتر سەری ببڕێت
I clean the water too	ئاوەکەش پاک دەکەمەوە
I wondered if it was all really over.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بەڕاستی هەموو شتێک کۆتایی هاتووە؟
I was flat on the bed	من لەسەر جێگاکە تەخت بووم
I replace the cap and shake the bottle	کاپەکە دەگۆڕم و شووشەکە دەلەرزێنم
I mean really into you	مەبەستم بەڕاستی لەناو تۆدا
I knew he left, that’s all	دەمزانی ئەو ڕۆیشت، ئەوە تەنها شتێکە
I usually sit out most of it	من بەزۆری زۆربەی لە دەرەوە دادەنیشم
I love reading your posts but never comment	من زۆرم خۆشدەوێت پۆستەکانت بخوێنمەوە بەڵام هەرگیز کۆمێنت ناکەم
I guess he wasn’t interested in cutting off your company	پێم وایە ئەو حەزی نەدەکرد کۆمپانیاکەتان ببڕێت
I have trouble with the buttons	من کێشەم هەیە لەگەڵ دوگمەکان
I want to answer you	دەمەوێت وەڵامت بدەمەوە
I have seen dogs with more style than men	سەگم بینیوە کە ستایلیان زیاترە لە پیاوان
I fed the chickens in their pen	لە قەڵەمەکەیاندا خۆراکم بە مریشکەکان دا
The plot received a neutral to positive reception	پڵۆتەکە پێشوازییەکی بێلایەن بۆ ئەرێنی وەرگرت
I never book them under her celebrity names	هەرگیز لە ژێر ناوی کەسایەتییە ناودارەکانیدا حجزیان ناکەم
I drink this tea just for this purpose	من ئەم چایە تەنها بۆ ئەم مەبەستە دەخۆمەوە
I remember when your sister bought this	بیرمە کاتێک خوشکەکەت ئەمەی کڕی
I can’t promise to get it back to you	ناتوانم بەڵێن بدەم کە بیگێڕمەوە بۆ لای تۆ
A consummate professional, of course	بێگومان پیشەیییەکی تەواو
I know you get a lot of praise	دەزانم ستایشێکی زۆرت بۆ دێت
I wonder what our teachers would think of that	من پرسیار دەکەم مامۆستاکانمان چییان لەو بارەیەوە دەبێت
I am guilty of this myself	من خۆم تاوانبارم بەم کارە
I had seen it in action	من لە کرداردا بینیبووم
I wanted so much to please you and.	من زۆر ویستم دڵت خۆش بکەم و...
I am stunned and amazed at the engineering behind this site	من سەرم سوڕماوە و سەرسامم بەو ئەندازیارییەی پشت ئەم سایتە هەیە
I used to smoke many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر جگەرەم دەکێشا
I asked him a thousand times	هەزار جار لێم پرسی
I found them before they finished	پێش ئەوەی تەواویان بکەن دۆزیمەتەوە
A small force pushed against his palm from within	هێزێکی بچووک لە ناوەوە پاڵیان بە کفنیەوە دەنا
I have enjoyed visiting with many people	چێژم لە سەردانکردن لەگەڵ زۆر کەس وەرگرتووە
I was barely containing my excitement	بەزەحمەت خەریکی کۆنتڕۆڵکردنی وروژاندن بووم
I started to laugh, but neither did	دەستم کرد بە پێکەنین، بەڵام هیچ کامیان نەیانکرد
I didn’t even look inside	تەنانەت سەیری ناوەوەشم نەکرد
I was scared most of the time	زۆربەی کاتەکان دەترسام
I lower my hand, feeling so stupid	دەستم دادەبەزێنم، هەست بە گەمژەیییەکی زۆر دەکەم
He worked on military listening systems	کاری لەسەر سیستەمی گوێگرتنی سەربازی دەکرد
I was worried about my hut	خەمی کوخەکەم بووم
I want to see my loved ones	دەمەوێت ئازیزانم ببینم
I needed better control over my imagination	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی باشتر بوو بەسەر خەیاڵمدا
A really long time ago	بەڕاستی ماوەیەکی زۆر لەمەوبەر
Several players were already on the field	چەند یاریزانێک پێشتر لە یاریگادا بوون
I lost it for a while, I lost myself	بۆ ماوەیەک لەدەستمدا، خۆم لەدەست دا
I have had many other sisters before me	پێش خۆم چەندین خوشکی ترم هەبووە
I have to do what a man does	دەبێت ئەوەی پیاوێک دەیکات بیکەم
I wanted to protect him from the news	ویستم لە هەواڵەکە بپارێزم
I saw complete shock on his face	شۆکی تەواوم لەسەر دەموچاوی بینی
People have bought these from me before	پێشتر خەڵک ئەمانەم لێ کڕیوە
I know that for two reasons	من ئەوە دەزانم لەبەر دوو هۆکار
I just thought he worked in an office	تەنها پێم وابوو لە ئۆفیسێکدا کاردەکات
I really admire the set design	بەڕاستی سەرسامم بە دیزاینی سێتەکە
A form for you to read	فۆڕمێک بۆ ئەوەی تۆ بیخوێنیتەوە
I was awake, actually awake	من بەئاگا بووم، لە ڕاستیدا بەئاگا بووم
A reaction to pressure, he told himself	کاردانەوەیەک بەرامبەر بە فشار، بە خۆی گوت
I heard some letters being read	گوێم لە هەندێک نامە بوو کە دەخوێندرایەوە
I'll answer you through the hole tomorrow	سبەی لە ڕێگەی کونەکەوە وەڵامت دەدەمەوە
I just have to let it go	تەنها دەبێت وازی لێبهێنم
A blind professor also leads his students into confusion	هەروەها پرۆفیسۆرێکی نابینا خوێندکارەکانی بەرەو سەرلێشێواوی دەبات
A whisper could be heard throughout the house	چرپەیەک لە سەرتاسەری ماڵەکەدا دەبیسترا
I am not a historian	من مێژوونووس نیم
I mean none of that	مەبەستم هیچم لەوە نییە
I was seventeen years old	تەمەنم حەڤدە ساڵ بوو
I just want to know what’s going on there	تەنها دەمەوێت بزانم لەوێ چی ڕوودەدات
I can have that kind of relationship with a woman	دەتوانم ئەو جۆرە پەیوەندییە لەگەڵ ژنێکدا هەبێت
I looked at the picture again	دیسان سەیری وێنەکەیم کرد
I tried to forget and so did he	هەوڵمدا لەبیر بکەم و ئەویش هەروا
I keep them from getting close enough to hurt you	من وایان لێدەگرم کە ئەوەندە نزیک نەبنەوە کە ئازارت بدەن
I can’t take my eyes off him	ناتوانم چاوەکانم لێی دوور بخەمەوە
I am not named after my father	من بە ناوی باوکمەوە ناوم نەهاتووە
I get to climb all the way	من هەموو ڕێگاکە دەگەم بە بەرزبوونەوە
I took my hand back and folded my arms in anger	دەستم گرتەوە و بە تووڕەییەوە قۆڵەکانم چەما
I wonder if he has a headache or something	منیش پرسیار دەکەم ئایا سەرئێشەی هەیە یان شتێک
I could feel my body temperature boiling	هەستم دەکرد پلەی گەرمی جەستەم دەکوڵێت
I never had a female partner	هەرگیز هاوبەشی ژنم نەبووە
I think he wants to personally supervise our training	پێم وایە ئەو دەیەوێت بە شێوەیەکی شەخسی سەرپەرشتی ڕاهێنانەکانمان بکات
I have to cover what people need to know already	من دەبێت ئەو شتانە داپۆشم کە پێویستە خەڵک پێشتر بزانن
I wanted to say thank you so much for today	ویستم بڵێم زۆر سوپاس بۆ ئەمڕۆ
I understood that logic	من لەو لۆژیکە تێگەیشتم
I couldn’t possibly handle it all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ هەمووی بکەم
It was a bold and imaginative plan	پلانێکی بوێرانە و خەیاڵی بوو
I find the most joy in making things	زۆرترین خۆشی لە دروستکردنی شتەکاندا دەبینم
I happily woke up with a smile on my face	بە خۆشحاڵیەوە لە خەو هەڵسام بە زەردەخەنەیەکەوە لەسەر ڕووخسارم
I mutter quietly to myself	بە هێمنی بۆ خۆم زەق دەکەمەوە
The two are finally separated by the guards	دواجار ئەو دووانە لەلایەن پاسەوانەکانەوە لەیەکتر جیا دەکرێنەوە
I understand that you liked it	تێدەگەم کە تۆ حەزت لێی بوویت
I put the bottle box in my coat pocket	سندوقی شووشەکەم خستە گیرفانی پاڵتۆکەمەوە
I turned around and saw him	سوڕامەوە و بینیم
About sixteen people showed up	نزیکەی شانزە کەس دەرکەوتم
I take a moment to remember that he doesn’t know	ساتێک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی بیرم بێتەوە کە ئەو نازانێت
I have three children, five and under	من سێ منداڵم هەیە، پێنج ساڵ و کەمتر
I raised an eyebrow at him	برۆیەکم بەرز کردەوە بۆ لای
I wish it would rain today	خۆزگە ئەمڕۆ باران دەبا
I’m just doing my job, just working	من تەنها کاری خۆم دەکەم، تەنها کار دەکەم
I was too scared to do that	زۆر ترسام بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I understood exactly where he was coming from	من بە تەواوی تێگەیشتم کە لە کوێوە دێت
There's a little time	کەمێک تایم هەیە
I had questions	من پرسیارم هەبوو
I didn’t know what all that stuff was about	نەمدەزانی ئەو هەموو شتانە باسی چی دەکەن
Until I got to the manager	تا بەڕێوبەرەکەی گەیشتم
I ignore them as they pass	لەگەڵ تێپەڕبوونیان پشتگوێیان دەخەم
A couple of fields were further away	یەک دوو کێڵگە لەوە زیاتر دوور بوون
With each breathing life I begin to breathe more easily	لەگەڵ هەر ژیانێک کە هەناسە دەدات دەست دەکەم بە ئاسانتر هەناسەدان
I brought my own beer	بیرەی خۆمم هێنا
I believe this evolution requires a process	من پێم وایە ئەم پەرەسەندنە پێویستی بە پرۆسەیەک هەیە
I know you want to pet them	دەزانم دەتەوێت ئاژەڵی ماڵییان بکەیت
An emergency shelter had been prepared on the island	لە دوورگەکەدا پەناگەیەکی فریاگوزاری ئامادەکرابوو
I feel very special writing it	هەستێکی زۆر تایبەت دەکەم بە نووسینی
I started reading a lot of books	دەستم کرد بە خوێندنەوەی کتێبێکی زۆر
I needed help getting from the plane to the car	پێویستم بە یارمەتی بوو بۆ گەیشتن لە فڕۆکەکە بۆ ئۆتۆمبێلەکە
I can talk big about environmental problems	من دەتوانم قسەی گەورە لەسەر کێشە ژینگەییەکان بکەم
I closed my eyes and tried to renew my nerves	چاوەکانم داخست و هەوڵمدا دەمارەکانم نوێ بکەمەوە
I had a conversation with him	لەگەڵیدا قسەیەکم کرد
I began to feel at peace	دەستم کرد بە هەستکردن بە ئارامی
I reached up and brushed it away	دەستم بەرز کردەوە و فڵچەم لێ بردەوە
I was familiar with coming on the scale every day	من ئاشنا بووم بە هاتنە سەر تەرازووەکە هەموو ڕۆژێک
I couldn’t go back, I wouldn’t	نەمدەتوانی بگەڕێمەوە، نەدەگەڕامەوە
Certain lines need to be delivered in certain ways	هەندێک هێڵ پێویستە بە هەندێک شێوە بگەیەنرێت
I needed to keep cool	پێویستم بەوە بوو کە فێنک ڕابگرم
I was ready when he told her to go ahead	من ئامادە بووم کاتێک پێی وت بڕۆ پێشەوە
I always knew there was something about her	هەمیشە دەمزانی شتێک لەو ژنەدا هەیە
I could see it running from his body	دەمبینی لە جەستەیەوە ڕایدەکرد
I think he’s just jealous, as usual	پێم وایە تەنها ئیرەیی دەبات، وەک هەمیشە
I have lost this battle	من ئەم شەڕەم دۆڕاندووە
I had enough enemies	بەس دوژمنم هەبوو
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
His actual test results were completely negative	ئەنجامە ڕاستەقینەکانی تاقیکردنەوەکانی بە تەواوی نێگەتیڤ بوون
I try to think of good things	هەوڵ دەدەم بیر لە شتی باش بکەمەوە
I won’t let you do this to me	ڕێگەت پێنادەم ئەمەم لەگەڵ بکەیت
I held my breath when the last one came out	هەناسەم ڕاگرت کاتێک دواهەمینیان دەرچوو
They had taken in a nice family	خێزانێکی خۆشیان بردبووە ژوورەوە
I had to stay on the bus	دەبوو لەناو پاسەکەدا بمێنمەوە
I knew he was a lawyer, but not that lawyer	دەمزانی پارێزەرە، بەڵام ئەوەندە پارێزەر نییە
I took a small knife from the shelf	چەقۆیەکی بچووکم لە ڕەفەکە وەرگرت
One student mentioned using the space to collect solar energy	خوێندکارێک باسی بەکارهێنانی ئەو فەزایە کرد بۆ کۆکردنەوەی وزەی خۆر
I hoped they would come to the party	هیوای ئەوەم دەخواست بێنە ئاهەنگەکە
I want to make her forget yesterday	دەمەوێت وا لێبکەم دوێنێ لەبیر بکات
I can understand why that was	دەتوانم تێبگەم بۆچی وا بووە
I was able to acknowledge that he knew what he was doing	من توانیم دان بەوەدا بنێم کە ئەو دەزانێت چی دەکات
I came here to discuss finances	من بۆ گفتوگۆکردن لەسەر دارایی هاتمە ئێرە
Better men never lived	پیاوی باشتر هەرگیز نەژیا
I had such a limited view of everything	من بۆ هەموو شتێک ڕوانگەیەکی هێندە سنووردارم هەبوو
He is married with three children	خێزاندارە و خاوەنی سێ منداڵە
I raise a finger to warn	پەنجەیەک بەرز دەکەمەوە بۆ ئاگادارکردنەوە
The unit then resumed operations	پاشان یەکەکە دەستی بە کارەکانی کردەوە
I raised my voice all the way	دەنگەکەم بە درێژایی ڕێگاکە بەرز کردەوە
I see a lot of teeth and he has no brains	زۆر ددان دەبینم و مێشکی نییە
I was tired of that	من لەوە بێزار بووم
I took it out and checked the number	دەرم هێنا و ژمارەکەم پشکنی
I know where you live, after all	من دەزانم تۆ لە کوێ دەژیت، ئاخر
I will remember your offer	ئۆفەرەکەتم لەبیر دەبێت
I didn’t even notice it until now	تەنانەت تا ئێستاش هەستم پێ نەکرد
I groaned into the bowl	منیش گریام بۆ ناو قاپەکە
I just wanted to get in and out	تەنها ویستم بچمە ژوورەوە و دەربچم
Alexander had an impressive start to the season	ئەلێکساندەر سەرەتایەکی سەرنجڕاکێشی بۆ وەرزەکەی ئەنجامدا
I couldn’t risk finding out the truth about the bank	نەمتوانی مەترسی ئەوەم لەسەر بکەم کە ڕاستییەکان لەبارەی بانکەکەوە بزانم
I also saw clothes all over the place	هەروەها لە هەموو شوێنەکەدا جل و بەرگم بینی
I also noticed this behavior in prison cells	هەروەها لە ژوورەکانی زینداندا تێبینی ئەم ڕەفتارەم کرد
I didn’t think that was the case	پێم وا نەبوو کە وا بێت
A man already has enough opposition from the world	پیاوێک لە ئێستاوە بەس دژایەتی لە جیهانەوە هەیە
I wondered if he would come back.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا دەگەڕێتەوە؟
I felt relaxed and out of this world	هەستم بە ئارامیی و دەرەوەی ئەم جیهانە دەکرد
I stop the car and step outside	ئۆتۆمبێلەکە وەستاندم و هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I felt it in my very being	من لە خودی بوونمدا هەستم پێدەکرد
I nodded and we took that first step together	سەرم لە سەرم دانا و ئەو یەکەم هەنگاوەمان پێکەوە ناوە
I entered the breaking circle	چوومە ناو بازنەی شکاندنەکەوە
He did not face a shot	ڕووبەڕووی تەقەیەک نەبووەوە
I didn’t want to feel sorry for him	من نەمدەویست بەزەییم پێدا بێتەوە
I was covered in a cold sweat	ئارەقەیەکی سارد داپۆشیبووم
A voice over everything else	دەنگێک بەسەر هەموو شتێکی تردا
I always talked to him about starting a family	هەمیشە باسی دامەزراندنی خێزانم لەگەڵ ئەو دەکرد
A party animal, and an evil chief of staff	ئاژەڵێکی حزبی، و سەرۆکی ئەرکانی خراپەکار
I can’t blame him for feeling betrayed	ناتوانم تاوانباری بکەم کە هەستی بە خیانەت کردووە
I will not mourn without hope	بێ هیوا ماتەمین ناگرم
I wasn’t sure what kind of fish it was	دڵنیا نەبووم کە چ جۆرە ماسیەکە
I didn’t like any of his friends from school	من لە قوتابخانەوە حەزم لە هیچ هاوڕێیەکی نەبوو
I couldn’t even speak their language	تەنانەت نەمتوانی بە زمانی ئەوانیش قسە بکەم
I wondered why the cats were there	منیش پرسیارم دەکرد بۆچی پشیلەکان لەوێ بوون
I couldn’t part with him for anyone but him	جگە لە ئەو نەمتوانی لێی جیا ببمەوە بۆ کەس
They were a close and loving family	خێزانێکی نزیک و خۆشەویست بوون
I would recommend it	من پێشنیاری دەکەم
I thought they definitely would	پێم وابوو بە دڵنیاییەوە دەیکەن
I walked up to it not only eagerly, but passionately	من نەک تەنها بە تامەزرۆییەوە، بەڵکو بە سۆزەوە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I nodded in agreement	بە ڕازیم سەرم لە سەرم دانا
I know you just stayed here to be with me	دەزانم تۆ تەنها لێرە ماویتەوە بۆ ئەوەی لەگەڵم بیت
I thought he would walk away, but he didn’t	پێم وابوو دوور دەکەوێتەوە، بەڵام نەیکرد
I remember starting the thing	بیرمە دەستم بە شتەکە کرد
I have learned a lot	زۆر شتم فێربووە
I thought they fit in here pretty well	پێم وابوو لێرەدا زۆر بە باشی دەگونجێن
The main road runs east through farm fields	ڕێگا سەرەکییەکە بەناو کێڵگە کێڵگەکاندا بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕوات
I come to you with authority	من بە دەسەڵات دێمە لات
I didn’t get much rest last night	دوێنێ شەو پشوویەکی زۆرم نەدا
I was terrible for him	من بۆ ئەو ترسناک بووم
I know we are on a new path	دەزانم ئێمە لەسەر ڕێگایەکی نوێداین
I've been in pain for a long time	دەمێکە ئازارم هەیە
I had never heard of that name before	پێشتر ئەو ناوەم نەبیستبوو
I used it on your medical bills	لەسەر پارەی پزیشکیت بەکاری هێنام
I sent the letter there	نامەکەم بۆ ئەوێ نارد
I ran out the door and down the road	بەڕاکردن لە دەرگاکە هاتمە دەرەوە و بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتم
I was very happy to see them	زۆر دڵخۆش بووم بە بینینی ئەوان
All of this was part of a larger conspiracy	هەموو ئەمانە بەشێک بوون لە پیلانگێڕی گەورەتر
I’m afraid it’s real, and very vivid	دەترسم ڕاستەقینە بێت، و زۆر زیندوو بێت
I hate whoever sent that man	ڕقم لەوەیە هەرکەسێک ئەو پیاوەی ناردبێت
I just didn’t have the slightest idea where to start	تەنها بچووکترین بیرۆکەم نەبوو کە لە کوێوە دەست پێ بکەم
A belief system, and a way of life to compare	سیستەمێکی بیروباوەڕ، و شێوازێکی ژیان بۆ بەراوردکردن
I met him once, it was nice	جارێک چاوم پێ کەوت، خۆش بوو
I haven't done anything wrong	هیچ هەڵەیەکم نەکردووە
I thought we had established that	پێم وابوو ئێمە ئەوەمان دامەزراندووە
I doubted that even plastic surgery could make her beautiful	گومانم هەبوو تەنانەت نەشتەرگەری جوانکاریش بتوانێت جوانی بکات
I had no idea how long it would take	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تا چەند دەخایەنێت
Everything was too good to be true	هەموو شتێک زۆر باش بوو بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I should have been worried	دەبوو نیگەران بم
I just left it there	تەنها لەوێ بەجێم هێشت
I didn’t want another speech	من وتارێکی ترم نەدەویست
A handkerchief over his nose and mouth	دەستکێشێک بەسەر لووت و دەمیدا
I like that he gets real with me	من پێم خۆشە کە ئەو لەگەڵ مندا ڕاستەقینە بێت
I collected my thoughts	بیرکردنەوەکانم کۆکردەوە
I was so happy for him	زۆر دڵخۆش بووم بۆ ئەو
I jumped into his big arms and hugged him tightly	بازم دا بە باوە گەورەکانی و بە توندی لە باوەشم گرت
I slipped in and quietly walked over to her	خۆم خستە ژوورەوە و بە هێمنی ڕۆیشتمە لای
I prefer to stay here	من پێم باشە لێرە بمێنمەوە
I just didn't think he was trying to steal it	تەنها پێم وا نەبوو هەوڵی دزینی بدات
I am at his service again	دیسان لە خزمەت ئەودام
I like the more deadly beautiful and peaceful	من حەزم لە کوشندەتر جوان و ئارامە
I felt him slide inside me quickly	هەستم کرد بە خێرایی لەناومدا دەخلیسکێت
I warned him not to	ئاگادارم کردەوە کە نابێت
I don’t want to feel like this anymore	ئیتر نامەوێت هەست بەم جۆرە بکەم
I see it in him too	منیش لە ئەودا دەیبینم
I could feel the warmth and firmness of his body against mine	هەستم بە گەرمی و پتەوی جەستەی دەکرد بەرامبەر بە جەستەی من
A partner is needed	هاوبەشێک پێویستە
I followed him into the house	بەدوایدا چوومە ناو ماڵەکەوە
I wonder what planet we are on	منیش پێم سەیرە ئێمە لەسەر چ هەسارەیەکین
I furrowed my brows together in response	لە وەڵامدا برۆکانم بەیەکەوە چرچ کرد
I had no life, no energy, no heart for anything	نە ژیانم هەبوو، نە وزەم هەبوو، نە دڵم بۆ هیچ شتێک هەبوو
We have to start looking towards the future	دەبێت دەست بکەین بە سەیرکردن بەرەو داهاتوو
A faint glow warned of approaching dawn	درەوشاوەیەکی کەم هۆشداری دەدا لە نزیکبوونەوەی بەیانی
I begged him to come	لێی پاڕامەوە کە بێت
I didn’t want to lead	من نەمدەویست سەرکردایەتی بکەم
I think they are all dead now	پێم وایە ئێستا هەموویان مردوون
I knew he was excited	دەمزانی ئەو پەرۆشە
His mother was strong	دایکی بەهێز بوو
I put the cup down again	دیسان جامەکەم دانا
I held my sword high	شمشێرەکەم بەرز گرتبوو
I want what makes me happy	ئەوەی دڵخۆشم دەکات دەمەوێت
He raised his hand and held me	دەستی هەڵگرت و گرتم
I planned the whole thing	من پلانم بۆ هەموو شتەکە دانا
I know what men are like in camp	من دەزانم پیاوان لە کەمپدا چۆنن
I've been waiting for him	چاوەڕێی ئەوم کردووە
I check the time on my phone	لە مۆبایلەکەمدا کاتەکە دەپشکنم
This attachment was brief	ئەم هاوپێچە کورت بوو
I felt really relaxed all at once	بەڕاستی هەستم بە ئارامیی کرد بە یەکجار
I was actually born here	لە ڕاستیدا من لێرە لەدایک بووم
I'm ready to write	ئامادەم بۆ نووسین
Just wanted to say thank you	تەنها ویستم بڵێم سوپاس
I walked through the trees to the lake shore	بەناو دارەکاندا ڕۆیشتم بۆ کەناری دەریاچەکە
I think that was a mistake	پێم وایە ئەوە هەڵە بوو
I was still half asleep	هێشتا نیوە خەوتبووم
I just have about ideas	من تەنها دەربارەی بیرۆکەکانم هەیە
I can't get into it now	ئێستا ناتوانم بچمە ناویەوە
I really needed the job, and it paid well	بەڕاستی پێویستم بەو کارە بوو، و مووچەیەکی باشی هەبوو
I could tell he knew about your promotion	دەمتوانی بزانم ئەو لەبارەی پلەبەرزکردنەوەکەتەوە دەزانێت
Winter color is less pronounced than they are	ڕەنگی زستان کەمتر لەوان دەردەکەوێت
I mean there is never any love	مەبەستم ئەوەیە هەرگیز هیچ خۆشەویستییەک نییە
I will know when my new book will be finished, too	منیش دەزانم کەی کتێبە نوێیەکەم تەواو دەبێت
I suddenly felt very sick	لەناکاو هەستم بە نەخۆشییەکی زۆر کرد
I was off and running	من کوژام و ڕام دەکرد
I’m ready to accept the offer in principle	من ئامادەم لە بنەڕەتدا ئەو ئۆفەرە قبوڵ بکەم
I felt terribly confused by our conversation	هەستم بە سەرلێشێواوییەکی ترسناک دەکرد بەهۆی گفتوگۆکەمانەوە
I finally stopped and turned to look at him	دواجار وەستام و ڕووم کردە سەری سەیری بکەم
I thought they were all wild beasts	پێم وابوو هەموویان دڕندەی کێوین
Now there is a sense of exclusion	ئێستا هەستی دوورخستنەوە بوونی هەیە
Opinions about the narrator are mixed	بۆچوونەکان سەبارەت بە گێڕەرەوە تێکەڵاو بوون
I have heard of this conference	من ئەم کۆنفرانسەم بیستووە
I can teach you to enhance this, by all means	دەتوانم فێرت بکەم کە ئەمە بەرز بکەیتەوە، بە هەموو شێوەیەک
A slender arm appeared behind the box	قۆڵێکی باریک لە پشت سندوقەکەوە دەرکەوت
I threw the leaves over me to hide	گەڵاکانم بەسەرمدا فڕێدا تا خۆم بشارمەوە
Both are considered local institutions	هەردووکیان وەک دامەزراوەی ناوخۆیی هەژمار دەکرێن
I looked at him, my eyes wide and my forehead wrinkled	سەیری ئەوم دەکرد، چاوەکانم فراوان بوون و پێشەوەم چرچ بوو
I found you on the internet	لە ئینتەرنێت تۆم دۆزیەوە
I glanced at the invitation and put my head down on the table	چاوێکم لە بانگهێشتنامەکەدا خشاند و سەرم خستە سەر مێزەکە
I am and will be the new man	من پیاوی نوێم و دەبم
I still do that with men today	تا ئەمڕۆش لەگەڵ پیاوان ئەوە دەکەم
A quick scan confirmed it	سکانێکی خێرا پشتڕاستی کردەوە
I am the youngest of two boys	من بچووکترینی دوو کوڕم
A threat to public safety and our police officers	مەترسییەک بۆ سەر سەلامەتی گشتی و ئەفسەرانی پۆلیسمان
I don’t want this for selfish reasons	من ئەمەم ناوێت لەبەر هۆکاری خۆپەرستانە
I knew you would find it	دەمزانی دەیدۆزیتەوە
I forgot how good that movie is	لەبیرم چوو ئەو فیلمە چەندە باشە
I only wish to preserve our species	من تەنیا ئاواتەخوازم جۆرەکانمان بپارێزم
I tried to breathe but it was just shallow	هەوڵمدا هەناسە بدەم بەڵام تەنها قووڵ بوو
I must consider myself lucky if they have me	دەبێت خۆم بە بەختەوەر بزانم ئەگەر منیان هەبێت
A few seconds passed	چەند چرکەیەک تێپەڕی
I’m not on all that long-range shit	من لەسەر ئەو هەموو شتە گەوادانەی مەودای دوور نیم
I brushed my hand through my hair	دەستم بە قژمدا فڵچە کرد
I need more to keep going	پێویستم بە زیاترە بۆ ئەوەی بەردەوام بم
The ears are small and round	گوێچکەکانی بچووکن و گوڵاون
All countries are subject to him	هەموو وڵاتان ملکەچی ئەون
I still couldn’t believe it was happening	هێشتا باوەڕم نەدەکرد ڕووبدات
Accounts of what happened next differ	گێڕانەوەی ئەوەی کە دواتر ڕوویدا جیاوازن
I think that’s why the changes are coming	پێم وایە هەر بۆیە گۆڕانکارییەکان دێن
Quest would shut down the system	Quest سیستەمەکەی دەکوژاندەوە
I felt different and new too	منیش هەستم بە جیاوازی و نوێ دەکرد
I land with a bounce	بە هەڵگەڕانەوەیەک دەنیشمەوە
A harsh word from my father was rare	وشەیەکی توند لە باوکمەوە دەگمەن بوو
I don't take medication	من دەرمان ناخۆم
A voice on the phone answered	دەنگێک لە مۆبایل وەڵامی دایەوە
I found a lot of data	داتایەکی زۆرم دۆزیەوە
I listened to my guitar	گوێم لە گیتارەکەم بوو
I want him to keep talking	من دەمەوێت بەردەوام بێت لە قسەکردن
I also heard nothing from our state representative	هەروەها هیچم لە نوێنەری دەوڵەتەکەمان نەبیست
I have never seen such a neat palace	هەرگیز کۆشکێکی وا ڕێک و پێکم نەبینیوە
I had a great time	کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I just need to ask you to help me	تەنها پێویستە داوات لێ بکەم یارمەتیم بدەیت
This led to a dispute between the two	ئەمەش بووە هۆی دروستبوونی ناکۆکی نێوان ئەو دووانە
I was more mature and ready to settle down	پێگەیشتووتر بووم و ئامادە بووم جێگیر بم
The second idea is unique to each novel	بیرۆکەی دووەم تایبەتە بە هەر ڕۆمانێک
I got out of bed and headed to the bathroom	لە جێگاکەم هەڵسام و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
I remember the week before the wedding	ئەو هەفتەی پێش ئاهەنگی هاوسەرگیریم لەبیرە
A new book explores the history of the abolition movement	کتێبێکی نوێ بەدواداچوون بۆ مێژووی بزووتنەوەی هەڵوەشاندنەوە دەکات
I heard the description, the place	وەسفەکەم بیست، شوێنەکە
I'm worried about him	من خەمی ئەوم
I never listened to my phone	هەرگیز گوێم لە مۆبایلەکەم نەبووە
I just want to understand your mission	تەنها دەمەوێت لە ئەرکەکەت تێبگەم
I saw a figure standing in front of me	فیگەرێکم بینی کە لەبەردەممدا وەستابوو
I looked out in the direction of the water	بە ئاراستەی ئاوەکەدا سەیری دەرەوەم کرد
I took it, and took a deep breath	وەرمگرت، و هەناسەیەکی قووڵم دا
There I could see the anger	لەوێ تووڕەییەکەم دەبینی
A lot of people use them	خەڵکێکی زۆر بەکاریان دەهێنن
I gasped and grabbed the mark	هەناسەم هەڵکێشا و نیشانەکەم گرت
I didn’t like being held against my will	حەزم لەوە نەبوو بە پێچەوانەی ویستی خۆمەوە بگیرێم
I remember the day being dull and dangerously snowy	لەبیرمە ڕۆژەکە مات و بەفرێکی مەترسیدار بوو
I quickly followed behind him	بە خێرایی لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I think he's mad at me	پێم وایە لێم توڕەیە
I wanted to remind you	منیش دەمویست بیرتان بخەمەوە
I feel like this is my time right now	هەست دەکەم ئەمە کاتی منە لە ئێستادا
I counted on them to.	من حسابم بۆ کردن بۆ...
I was as embarrassed as he was	منیش وەک ئەو شەرمەزار بووم
I feel a little faint	هەست بە کەمێک بێهۆش دەکەم
I had a complex language to bridge that divide	زمانێکی ئاڵۆزم هەبوو بۆ پڕکردنەوەی ئەو دابەشبوونە
I could do nothing but look back	جگە لە سەیرکردنی دواوە هیچم نەدەتوانی
I ran my finger over his picture	پەنجەم بەسەر وێنەکەیدا ڕاکرد
I have another pair to run through	جووتێکی ترم هەیە بۆ ڕاکردن لەناوەوە
I must have seen him somewhere with my father	دەبێ لە شوێنێک لەگەڵ باوکم بینیبێتم
I stood there shaking	منیش بە لەرزینەوە لەوێ وەستابووم
Looking forward to receiving my replacement pair soon	چاوەڕێی وەرگرتنی جووتە جێگرەوەکەم بەم زووانە
He continues to mentor young poets under the programme	لە ژێر بەرنامەکەدا بەردەوامە لە ڕاهێنەرایەتی شاعیرانی گەنج
A large empty room with only a piano	ژوورێکی گەورەی چۆڵ کە تەنها پیانۆیەکی تێدابوو
A young, handsome man rescued us	پیاوێکی گەنج و قۆز ڕزگاری کردین
I've had a voice for it before	پێشتر دەنگم بۆی هەبووە
I wanted to resist, she thought	من ویستم بەرەنگاری ببمەوە، بیری دەکردەوە
I'll look at it carefully	بە وردی سەیری دەکەم
I think it would be super flattering on you	پێم وایە سوپەر چەپڵە لێدان دەبێت لەسەرت
I didn’t want to be in a box	نەمدەویست لەناو سندوقێکدا بم
I saw two, but only took one	دوویانم بینی، بەڵام تەنیا یەکێکیانم برد
I want to know about the kiss	دەمەوێت دەربارەی ماچەکە بزانم
I know you’re an engineer	دەزانم تۆ ئەندازیاریت
I wanted to do this shorter post first	من ویستم سەرەتا ئەم پۆستە کورتترە ئەنجام بدەم
A few words are spoken	چەند وشەیەک دەوترێت
A perfect computer The first consumer personal computer in history	کۆمپیوتەرێکی تەواو و نایاب یەکەم کۆمپیوتەری کەسی بەکاربەر لە مێژوودا
I will not fail to bring it	من شکست ناهێنم لە هێنانی
I let my palm face his	رێگەم دا کفنم ڕووبەڕووی کفنی ئەو بێتەوە
I tell him something, and he doesn’t answer	من شتێکی پێ دەڵێم، ئەویش وەڵام ناداتەوە
I hate it, to take it from another man	ڕقم لێیە، لە پیاوێکی تر وەریبگرم
A cloud hid the moon for a moment	هەورێک بۆ ساتێک مانگی شاردەوە
I was growling my ass off	من خەریکی گریانی کەرەکەم بووم
I need to get back to my place	پێویستە بگەڕێمەوە شوێنی خۆم
I let them see me	رێگەیان پێدەدەم بمبینن
I didn’t even know how to respond	تەنانەت نەمدەزانی چۆن وەڵام بدەمەوە
I might have to borrow it	لەوانەیە ناچار بم قەرزی بکەم
I knew you would come here and check out his house	دەمزانی دێیتە ئێرە و ماڵەکەی دەپشکنیت
I was relieved that the baby hadn’t come down	ئارام بوومەوە کە منداڵەکە نەهاتبووە خوارەوە
I waste a lot of time fundraising	کاتێکی زۆر بەفیڕۆ دەدەم لە کۆکردنەوەی پارە
I would rather risk breaking my neck than face humiliation	من پێم باشە مەترسی شکاندنی ملم بکەم نەک ڕووبەڕووی زەلیل ببمەوە
I do not endorse these products but serve them	من پشتگیری ئەم بەرهەمانە ناکەم بەڵکو خزمەتیان دەکەم
I feel terrible letting him do it all	هەستێکی ترسناک دەکەم کە رێگەی پێدەدەم هەمووی بکات
I didn’t take it seriously	من بە جددی وەرم نەگرت
A few pieces ended up on the floor	چەند پارچەیەک لەسەر زەوی کۆتایی هات
I have been married for over three years	زیاتر لە سێ ساڵە هاوسەرگیریم کردووە
I can’t go back down	ناتوانم بگەڕێمەوە خوارەوە
I think that will be all for today	پێم وایە ئەوە هەمووی بۆ ئەمڕۆ دەبێت
I can do it for you easily	دەتوانم بە ئاسانی بۆت بکەم
I may not be able to leave anywhere else	لەوانەیە نەتوانم لە شوێنێکی ترەوە بڕۆم
It’s a good place to hide people, except they’re not here	شوێنێکی باشە بۆ شاردنەوەی خەڵک، تەنها ئەوە نەبێت کە لێرە نین
I take comfort in this thought	من لەم بیرکردنەوەدا دڵنەوایی وەردەگرم
I'm still holding on to some	هێشتا دەستم بە هەندێکی گرتووە
A fierce battle ensued and no one ran away	شەڕێکی توند ڕوویدا و کەس ڕای نەکرد
I happen to be a big fan myself	بەڕێکەوت خۆم هەوادارێکی گەورەم
After all, I was out of school	ئاخر من لە قوتابخانە دەرچووبووم
The other two just thought he was crazy	دوو کەسەکەی تر تەنها پێیان وابوو شێتە
To be in a golden cage	بۆ ئەوەی لەناو قەفەسێکی زێڕیندا بیت
He has been interested in the sea all his life	بە درێژایی ژیانی حەزی لە دەریا بووە
I couldn’t remember actually getting into bed	بیرم نەدەچوو لە ڕاستیدا سواری جێگاکە بووم
Several figures put his comments into perspective	چەند کەسایەتییەک لێدوانەکانی دەخەنە ڕوانگەیەکەوە
I recommend planting and nurturing at least eight plants	من پێشنیار دەکەم لانیکەم هەشت ڕووەک بچێنرێت و بەخێو بکرێت
Sorry you found out this way	ببورن بەم شێوەیە زانیت
I told you we would meet again	پێم وتیت جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە
I look at reality in terms of color and shape	من لە ڕووی ڕەنگ و شێوە سەیری واقیع دەکەم
One of them calls him forward	یەکێکیان بانگی دەکات بۆ پێشەوە
I load my mouth with chocolate and get to work	دەمم بە شوکولاتە بار دەکەم و دەگەمە سەر کارەکەم
I had no idea it felt so good	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هەستێکی ئەوەندە خۆشی هەبێت
I saw a young policeman at the door	لە دەرگاکە پۆلیسێکی گەنجم بینی
That day a dream ended	ئەو ڕۆژە خەونێک کۆتایی هات
A straw cowboy hat was placed on his head	کڵاوێکی کاوبۆی نیسک لەسەر سەری دانرابوو
I stood up and hugged her around	هەستام و باوەشی لە دەوری کرد
I think it looks good	پێم وایە باش دەردەکەوێت
I forgot where the floor was	لەبیرم چوو زەویەکە لە کوێ بوو
I shouldn’t even be here	تەنانەت نابێت لێرە بم
I can still see the expression on his face	هێشتا دەتوانم دەربڕینی دەموچاوی ببینم
I missed him too much to go on without contact	زۆر بیرم دەکرد بۆ ئەوەی بەبێ پەیوەندی بەردەوام بم
I pushed my way into the car	پاڵم بە ڕێگاکەمەوە ناو سەیارەکە گرت
I tried to convince him to come back to me	هەوڵمدا ڕازی بکەم کە بێتەوە لام
A smile spread across my face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاومدا بڵاوبووەوە
I had to pretend I didn’t care	ناچار بووم وا نیشان بدەم کە گرنگی پێ نادەم
I ate a bite of egg	لقەیەک هێلکەم خوارد
I was going to watch from a distance	بڕیار بوو لە دوورەوە سەیری بکەم
I think we should head to his house	پێم وایە دەبێ بەرەو ماڵی ئەو بڕۆن
I tried to be positive	هەوڵمدا ئەرێنی بم
I came home and went straight to bed	هاتمە ماڵەوە و ڕاستەوخۆ چوومە سەر جێگاکەم
I breathe in relief, this was going to be very serious	من بە ئارامییەوە هەناسە دەدەم، ئەمە زۆر جدی دەبوو
I stepped back from it	منیش لێی هەنگاوم نا بۆ دواوە
I need a couple of steady meals	پێویستم بە یەک دوو ژەمی جێگیرە
The house was demolished	خانووەکە ڕوخێنرا
I can’t even believe how sad this whole situation is	تەنانەت باوەڕ ناکەم ئەم هەموو دۆخە چەندە دڵتەزێنە
I don't have much to wait for	زۆرم نییە چاوەڕێ بکەم
I said to myself, one eye for and one eye	لە دڵی خۆمدا وتم چاوێک بۆ و چاوێک
I heard the girls talking about boys	گوێم لە کچەکان بوو باسی کوڕان دەکرد
I stopped, my back to him	وەستام، پشتم بۆ ئەو
I can’t sit there a second longer	ناتوانم یەک چرکە زیاتر لەوێ دابنیشم
I am a historian of recent events	من مێژوونووسی ڕووداوەکانی ئەم دواییەم
I don't remember his name	ناوی ئەوم لەبیر نییە
I recognized the smile on his face	خەندەی سەر دەموچاوی ناسیمەوە
I made a nose and a mouth	لووت و دەمم دروست کرد
A mind so tightly bound to the rules	عەقڵێک ئەوەندە توند بە یاساکانەوە بەستراوەتەوە
Usually only one eye is affected	بەگشتی تەنها یەک چاو تووشی دەبێت
I fall straight down	من ڕاستەوخۆ دەکەومە خوارەوە
A moment later, she had come to a decision	دوای ساتێک، ئەو کچە گەیشتبووە بڕیارێک
I feel kind of out of it	هەست دەکەم جۆرێک لە دەرچوونم لێیە
Everything is never told to a computer	هەرگیز هەموو شتێک بە کۆمپیوتەر ناگوترێت
I looked down and my robe was half open	سەیری خوارەوەم کرد و عەباکەم نیوە کراوە بوو
I intend to find out what that is	بەنیازم بزانم ئەوە چییە
I came up with a big one the other day	ڕۆژێک پێشتر یەکێکی گەورەم هێنایە ئاراوە
I wanted to pull away and never look back	ویستم خۆم بکێشم و هەرگیز ئاوڕێک لە دواوە بدەم
Then I decided to risk it	پاشان بڕیارمدا مەترسی لەسەر بکەم
I think he headed back to his base	پێم وایە بەرەو بنکەکەی خۆی ڕۆیشتۆتەوە
I put the album in a box	ئەلبوومەکەم خستە ناو سندوقێکەوە
The loss extended his losing streak to three games	ئەم دۆڕاندنە ڕیزبەندی دۆڕانەکانی بۆ سێ یاری درێژکردەوە
I entered through the top door	لە دەرگای سەرەوە چوومە ژوورەوە
I looked up at him and his face went white	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد و دەموچاوی سپی بوو
I felt cold inside and so very, very dead	لە ناوەوە هەستم بە سەرما دەکرد و بۆیە زۆر زۆر مردووم
There was a fence there where none of them had been before	سیاجێک لەوێ بوو کە پێشتر هیچیان لێی نەبوون
But he was my friend	بەڵام ئەو هاوڕێی من بوو
I shouldn’t want to just do it	نابێت بمەوێت تەنها بیکەم
I must have the wrong number	دەبێت ژمارەی هەڵەم هەبێت
I approach their table	لە مێزەکەیان نزیک دەبمەوە
I had never worn this blanket before	پێشتر ئەم بەتانییەم لەبەر نەکردبوو
Presidential Transport Boat	بەلەمی گواستنەوەی سەرۆکایەتی
I feel like a new person	هەست دەکەم کەسێکی نوێم
Now I couldn’t handle a conversation	ئێستا نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ گفتوگۆیەکدا بکەم
A dramatic step was needed	هەنگاوێکی دراماتیک پێویست بوو
I couldn’t resist his charms	نەمتوانی بەرەنگاری سۆزەکانی ببمەوە
I took everyone underground	هەمووانم بردە ژێر زەوی
I isolated myself from society	خۆم لە کۆمەڵگا جیاکردەوە
I was never his favorite	من هەرگیز خۆشەویستترینی ئەو نەبووم
Since then, the population has not returned to this level	لەو کاتەوە تا ئێستا ژمارەی دانیشتووان نەگەڕاوەتەوە بۆ ئەم ئاستە
I found my mom crying next to me and she looked distressed	دایکمم بینی لە تەنیشتمەوە دەگریا و بە ناڕەحەتی دەرکەوت
I plan to read more about it	پلانم هەیە زیاتر لەسەری بخوێنمەوە
I left messages asking her to call me back	نامەم بەجێهێشت و داوای لێکردم تەلەفۆنم بۆ بکاتەوە
I liked Angry the most	من زۆرترین حەزم لە توڕە بوو
I was a good runner, but never a great runner	من ڕاکەرێکی باش بووم، بەڵام هەرگیز ڕاکەرێکی گەورە نەبووم
I wanted to give him whatever he asked for	ویستم هەر شتێک داوای بکات بیدەم
I wanted to hear thunder	ویستم گوێم لە ڕەشەبا بێت
It had a military theme to it	تەوەرێکی سەربازیی هەبوو بۆی
I saw some people there	لەوێ هەندێک کەسم بینی
I've never actually heard of what the arrow can do	لە ڕاستیدا هەرگیز نەمبیستووە تیرەکە دەتوانێت چی بکات
I hope you’re more creative than me anyway	هیوادارم بەهەر حاڵ تۆ داهێنەرتر بیت لە من
I will treat you the way you deserve to be treated	من بەو شێوەیە مامەڵەت لەگەڵ دەکەم کە شایەنی مامەڵەکردنت
But I was impressed	بەڵام سەرسام بووم
I have no use for you anymore	ئیتر هیچ سوودێکم بۆ تۆ نییە
He was about to start a new phase of his life	خەریک بوو قۆناغێکی نوێی ژیانی دەست پێ بکات
I know something has happened	دەزانم شتێک ڕوویداوە
I had seen it in the mirror	لە ئاوێنەدا بینیبووم
I quickly looked away	بە خێرایی سەیری دوورم کرد
I wasn’t made that way	من بەو شێوەیە دروست نەکرابووم
I hope you can work it out	هیوادارم بتوانن کاری لەسەر بکەن
I had to die for them	ناچار بووم بۆیان بمرم
I think they’re right	پێم وایە ئەوان ڕاست دەکەن
I doubt they have important things to do	گومانم هەیە شتی گرنگیان هەیە بیکەن
Most of the rain falls during the summer	زۆربەی باران لە وەرزی هاویندا دەبارێت
I needed to act quickly	پێویستم بە مامەڵەکردن بوو بە خێرایی
We could not approve the slightest violation	نەمانتوانی بچووکترین پێشێلکاری پەسەند بکەین
I found the latter hard to believe	باوەڕم بەم دووەمیان سەخت بوو
I followed them, sure staying in the shadows	بەدوایاندا ڕۆیشتم، دڵنیابە لە سێبەردا دەمێنمەوە
I didn’t want to take my shirt off	نەمدەویست کراسەکەم داکەنم
I can tell you to carry yourself well	دەتوانم پێت بڵێم خۆت بە باشی هەڵبگرە
No updates were ever offered on the guitar	هەرگیز هیچ نوێکارییەک لەسەر گیتارەکە پێشکەش نەکرا
I would say it was easy	دەڵێم کارەکە ئاسان بوو
I want to finish this, see the whole trail	من دەمەوێت ئەمە تەواو بکەم، هەموو شوێنەوارەکە ببینم
I hadn’t thought about that	بیرم لەوە نەکردبووەوە
I cannot agree with the prosecution	من ناتوانم لەگەڵ داواکاری گشتیدا ڕازی بم
I rode one with my mum	من لەگەڵ مامم سواری یەکێک بووم
I hope one day they will realize that	هیوادارم ڕۆژێک بێت درک بەوە بکەن
I was busy this morning too	منیش ئەم بەیانییە سەرقاڵی بووم
I can’t see normally	من ناتوانم بە شێوەیەکی ئاسایی ببینم
I didn’t work hard enough to convince him	ئەوەندە کارم نەکرد بۆ ئەوەی قەناعەتی پێ بکەم
I couldn’t believe the message	باوەڕم بەو پەیامە نەدەکرد
I keep a lot to myself	زۆر بۆ خۆم دەهێڵمەوە
I go inside, but I escape the cold a bit	دەچمە ژوورەوە، بەڵام کەمێک لە سەرما ڕزگارم دەبێت
Some police officers also joined the crowd	هەروەها هەندێک لە ئەفسەرانی پۆلیس بەشداریان لە خەڵکەکەدا کرد
I would go back to work	دەگەڕامەوە سەر کارەکەم
I hope they try again!	هیوادارم جارێکی تر هەوڵ بدەنەوە!
I had never seen anything so null in color	هیچ شتێکم نەبینیبوو کە ڕەنگی ئەوەندە پووچە بێت
I want to be my other self	من دەمەوێت خودی ترم بم
I've only met him once before	پێشتر تەنها جارێک چاوم پێی کەوتووە
I will keep what is mine now	ئەوەی ئێستا هی منە دەیپارێزم
I didn’t want to be objective	من نەمدەویست بابەتیی بم
I’m in pretty good shape	من لە دۆخێکی زۆر باشدام
I had to get out of the car	دەبوو لە ئۆتۆمبێلەکە دەربچم
Finally, I stopped by a shoe store nearby	لە کۆتاییدا لە لای دوکانێکی پێڵاو لە نزیک وەستام
It is indeed a rare animal, but not impossible	بەڕاستی ئاژەڵێکی دەگمەنە، بەڵام مەحاڵ نییە
I wanted to say thank you for helping me	ویستم بڵێم سوپاس بۆ یارمەتیدانم
I would love to do more schools and private parties	زۆرم پێ خۆشە قوتابخانە و ئاهەنگی تایبەت زیاتر بکەم
I can also feel their emotional state	هەروەها دەتوانم هەست بە دۆخی سۆزداری ئەوان بکەم
I killed it a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر کوشتم
I want to know where they went	دەمەوێت بزانم بۆ کوێ ڕۆشتوون
Only a few were made	تەنها چەند دانەیەکیان دروستکران
I mean everything and give it a day or two	مەبەستم هەموو شتێکە و یەک دوو ڕۆژ پێ بدە
I remember shortly after we went to their house	لەبیرمە دوای ماوەیەکی کەم چووینە ماڵەکەیان
I can be more careful this time	دەتوانم ئەمجارەیان وریاتر بم
I want a clear conscious	من هۆشیارێکی ڕوونم دەوێت
I need to get rid of it	پێویستە ڕزگارم بێت لێی
I appreciate you coming	زۆر پێزانینم بۆ هاتنت
I won’t let you wrap this all up for us	ڕێگەت پێنادەم هەموو ئەمانەمان بۆ بپێچیتەوە
I wonder how long they have been abandoned	پێم سەیرە چەند ساڵە وازی لێ هێنراون
I want our speech to be totally different	من دەمەوێت وتارەکەمان بە تەواوی جیاواز بێت
I regret having done so wrong	من پەشیمان دەبمەوە لەوەی کە ئەوەندە هەڵەم کردووە
I really enjoy playing with them	بەڕاستی چێژ لە یاریکردن لەگەڵیان وەردەگرم
I can’t face losing it	ناتوانم ڕووبەڕووی لەدەستدانی ببمەوە
I had made a set of blank covers	کۆمەڵێک بەرگی سپیم دروست کردبوو
I met his wife and then I found out	ژنەکەیم ناسی و دواتر زانیم
I look down at the gun	بە چاوی خوارەوە سەیری دەمانچەکە دەکەم
There is a narrow difference in temperature between seasons	جیاوازییەکی تەسک لە پلەی گەرمی لە نێوان وەرزەکاندا هەیە
I couldn’t face them again	جارێکی تر نەمتوانی ڕووبەڕوویان ببمەوە
I may or may not come back and fix it	لەوانەیە بێمەوە یان نەگەڕێمەوە و چاکی بکەمەوە
I can’t believe you do that every night	باوەڕ ناکەم هەموو شەوێک وا بکەیت
I knew he would do it	دەمزانی ئەو کارە دەکات
Edward was the fourth of their seven children	ئێدوارد چوارەم منداڵ بوو لە حەوت منداڵەکەیان
A child could make them	منداڵێک دەیتوانی دروستیان بکات
Production stopped for eight weeks	بەرهەمهێنانی بۆ ماوەی هەشت هەفتە وەستا
I guess you could say it comes with it honestly	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت بە ڕاستگۆییەوە بەوەوە دێت
I enjoyed that part a lot	زۆر چێژم لەو بەشە وەرگرت
I just hope he doesn’t try to change my mind	تەنها هیوادارم هەوڵ نەدات بیرۆکەکەم بگۆڕێت
I think we should go see it	پێم وایە پێویستە بچین بیبینین
The political center did badly	ناوەندی سیاسی خراپی کرد
A lot of people depend on me	خەڵکێکی زۆر پشت بە من دەبەستن
I just shake my head in complete embarrassment	تەنها بە تەواوی شەرمەزاری سەرم دەهەژێنم
A streaming nightmare spread across the sky	کابوسێکی ڕژاو بە ئاسماندا بڵاوبووەوە
I pass the function to the child component	من فەنکشنەکە دەگوازمەوە بۆ پێکهاتەی منداڵ
I am an available patient	من نەخۆشێکی بەردەستم
I went with him to stay with him	لەگەڵیدا چووم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بمێنمەوە
I think they are simple perfection	پێم وایە ئەوان کامڵییەکی سادەن
I think that makes a difference	پێم وایە ئەوە جیاوازی دروست دەکات
I don't say it either	منیش ناڵێم
I was quite sure that my heart had stopped completely	تەواو دڵنیا بووم کە دڵم بە تەواوی وەستاوە
I think he's very handsome	پێم وایە زۆر قۆزە
I was starting to get very uncomfortable	دەستم دەکرد بە ناڕەحەتی زۆر
I started counting on my fingers	دەستم کرد بە ژماردن لەسەر پەنجەکانم
A past hurt was not something you forced out of someone	ئازارێکی ڕابردوو شتێک نەبوو کە بە زۆر لە کەسێک دەربهێنیت
I want to try something	دەمەوێت شتێک تاقی بکەمەوە
I watched it while I worked	لەکاتی کارکردندا سەیریم دەکرد
I knew he had already thought about this implication	دەمزانی کە پێشتر بیری لەم واتایە کردۆتەوە
A voice message followed	پەیامێکی دەنگی بەدوایدا هات
A few even cheered	تەنانەت چەند کەسێکیش چەپڵەیان لێدا
I had pushed the conversation into uncomfortable territory	گفتوگۆکەم پاڵدابووە ناو خاکێکی نائارام
I blame tourism and business	من لۆمەی گەشتیاری و بازرگانی دەکەم
I remember him being a ball player	بیرمە یاریزانی تۆپ بووە
I take a moment to try and calm myself down	ساتێک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی هەوڵ بدەم و خۆم ئارام بکەمەوە
They found an unexpected result	ئەنجامێکی چاوەڕواننەکراویان دۆزیەوە
Spanish people have the worst taste in music	خەڵکی ئیسپانیا خراپترین تامی مۆسیقایان هەیە
I couldn't close it	نەمتوانی دایبخەم
I knew what had happened	دەمزانی چی ڕوویداوە
A sword is there now	شمشێرێک ئێستا لەوێیە
I need you to search the internet	پێویستم بە تۆیە لە ئینتەرنێتدا بگەڕێیت
I asked if she ever did that to him.	پرسیم ئایا هەرگیز لەگەڵیدا ئەو کارەی کردووە؟
At first I was confused	سەرەتا سەرم لێ شێوا
A man must have someone to talk to	پیاو دەبێت کەسێکی هەبێت قسەی لەگەڵ بکات
I don’t love my worthless self	من خودی بێ بەهام خۆش ناوێت
I need to get back to my duties	پێویستە بگەڕێمەوە سەر ئەرکەکانم
I always knew what was going on	هەمیشە دەمزانی چی ڕوودەدات
I think we should try	پێم وایە پێویستە هەوڵ بدەین
This shocked the middle class	ئەمەش چینی ناوەڕاستی تووشی شۆک کرد
A quick laugh followed	پێکەنینێکی خێرا بەدوایدا هات
I have corrected you	من تۆم ڕاست کردۆتەوە
I think you’d be perfect for it	پێم وایە تۆ تەواو دەبیت بۆی
A crowd had formed near the back window	لە نزیک پەنجەرەی پشتەوە قەرەباڵغییەک دروست بووبوو
I scream stupid at him	من هاوار دەکەم گەمژە بەسەریدا
I didn’t know what you were thinking	نەمدەزانی بیر لە چی دەکەیتەوە
A new question was already awaiting his tongue	پرسیارێکی نوێ پێشتر چاوەڕێی زمانی دەکرد
And it has to work on a massive scale	وە دەبێت لەسەر ئاستێکی بەرفراوان کار بکات
He had three brothers and four sisters	سێ برا و چوار خوشکی هەبوو
I love them as people and all they stand for	من وەک مرۆڤ و هەموو ئەو شتانەی کە بۆی وەستاون خۆشم دەوێن
I prefer quality over quantity	من کوالیتیم پێ باشترە لە بڕی
A lump formed in the back of his throat	لە پشتی قوڕگیدا گرێیەک دروست بوو
I know what’s good for you	دەزانم چی بۆ تۆ باشە
I thought we were done for	پێم وابوو بۆ تەواو بووین
Together they would have seven children	پێکەوە حەوت منداڵیان دەبوو
I'm glad he does	خۆشحاڵم کە دەیکات
I must be seeing things	دەبێ شتەکانم دەبینی
I wonder where he was last night	منیش پێم سەیرە دوێنێ شەو لە کوێ بوو
I think you can win this	پێم وایە دەتوانیت ئەمە ببەیتەوە
I think that’s worth letting you live	پێم وایە ئەوە شایەنی ئەوەیە ڕێگەت پێبدەیت بژیت
The level ends when all enemies are defeated	ئاستەکە کاتێک کۆتایی دێت کە هەموو دوژمنەکان شکست دەهێنن
I tasted blood, salt and heat	تامی خوێن و خوێ و گەرمیم کرد
I wouldn’t wish that for anyone	من ئاواتم ئەوە بۆ کەس ناخوازم
Both of these reports turned out to be false	هەردوو ئەم ڕاپۆرتە درۆ دەرچوون
I thought it would be here already	پێم وابوو پێشتر لێرە دەبێت
I couldn’t take it anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی بگرم
I still feel sick about that one	هێشتا هەست بە نەخۆشی دەکەم سەبارەت بەو یەکە
A single tear rolled down her cheek	تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I could brush it all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ فڵچەی بکەم
A window broke upstairs	پەنجەرەیەک لە قاتی سەرەوە شکا
I thought it would worry them to death	پێم وابوو تا مردن نیگەرانیان دەکات
I fixed it in my dream	لە خەونمدا چاکم کرد
I totally understand why you were upset	من بە تەواوی تێدەگەم بۆچی ناڕەحەت بووی
I stand by that statement	من لە پاڵ ئەو لێدوانەدا وەستاوم
I needed the right tools for the job	پێویستم بە ئامرازی گونجاو بوو بۆ کارەکە
I allow myself a small smile	ڕێگە بە خۆم دەدەم زەردەخەنەیەکی بچووک بکەم
I thought anyone could change	پێم وابوو هەر کەسێک دەتوانێت بگۆڕێت
Several of our products worked	چەند بەرهەمێکمان کاریان کرد
I swallowed, trying to stay completely still	قووتم دا، هەوڵم دەدا بە تەواوی هێمن بمێنمەوە
I try to duck his shots	هەوڵ دەدەم لێدانەکانی کۆتر بکەم
We must destroy them	دەبێت لەناویان ببەین
I would be happy to recommend them to you	بە خۆشحاڵیەوە پێشنیاریان دەکەم بۆ ئێوە
I'm in the hospital	من لە نەخۆشخانەم
I have to go to them	دەبێت بچمە لای ئەوان
I was afraid to be alone with him	دەترسام لەگەڵی بە تەنیا بم
I learned a few things about myself that day	ئەو ڕۆژە چەند شتێکم دەربارەی خۆم فێربوو
A mess that seemed endless	فەسادەیەک کە وا دیار بوو بێ کۆتایی بوو
I followed the example as shown below	منیش وەک لە خوارەوە دیارە نموونەکەم پەیڕەو کرد
I haven't heard from you for three months	سێ مانگ بوو هیچم لە تۆ نەبیست
I didn’t hate you because you were rich	ڕقم لێت نەبوو چونکە دەوڵەمەند بوویت
I have nothing better to do anyway	بەهەر حاڵ هیچی باشترم نییە بیکەم
I have no idea where my parents are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دایک و باوکم لە کوێن
It has definitely turned heads	بە دڵنیاییەوە سەری سوڕاندووە
I wanted to be a part of this	من ویستم بەشێک بم لەم کارە
A drink in each hand, both full to the top	خواردنەوەیەک لە هەر دەستێکدا، هەردووکیان پڕن تا سەرەوە
I give you ample notice	ئاگادارییەکی بەرفراوانتان پێ دەدەم
I saw the problem immediately	من یەکسەر کێشەکەم بینی
I admire your imagination	سەرسامم بە خەیاڵت
One window overlooked an empty studio	پەنجەرەیەک ڕووی لە ستۆدیۆیەکی چۆڵ بوو
I could see cars driving on the streets	دەمبینی ئۆتۆمبێلەکان لەسەر شەقامەکان لێدەخوڕن
I remember not feeling complete that night	بیرمە شەوەکە هەستم بە تەواوەتی نەدەکرد
I want you to feel my cock	من دەمەوێت هەست بە کەرەکەم بکەیت
Hundreds of people were killed or injured	بە سەدان کەس کوژران یان بریندار بوون
I took him back down into the pit	بردمەوە خوارەوە بۆ ناو چاڵەکە
I can't stop watching he her fingers	ناتوانم واز لە سەیرکردنی ئەو پەنجەکانی ئەو بگرم
Several newspapers saw him as the next prime minister	چەند ڕۆژنامەیەک وەک سەرۆکوەزیرانی داهاتوو دەیانبینی
Fees for renewing your license or.	چەند رسوماتێک بۆ نوێکردنەوەی مۆڵەتەکەت یاخود...
None of the ships were in good combat trim	هیچ کام لە کەشتیەکان لە ڕوپۆشی شەڕی باشدا نەبوون
I tried to get into one, but to no avail	هەوڵمدا بچمە ناو یەکێکەوە، بەڵام بێ سوود بوو
I pulled back to reality almost immediately	نزیکەی یەکسەر خۆمم کێشایەوە بۆ واقیع
I guess the fight just wasn’t in him	من پێشبینی دەکەم شەڕەکە تەنها لەناو ئەودا نەبووە
I smiled a little and looked back	کەمێک زەردەخەنەم کرد و سەیری گەڕانەوەم کرد
I did this just for you and my mom	من تەنها بۆ تۆ و دایکم ئەمەم کرد
I was very scared, nervous and excited	زۆر ترساو دەمارگیر و پەرۆش بووم
A sad smile played on her lips	زەردەخەنەیەکی خەمناک یاری بە لێوەکانی دەکرد
I want to invite you all to the party	دەمەوێت هەمووتان بانگهێشت بکەم بۆ ئاهەنگەکە
I have had it with you	من لەگەڵ تۆدا هەمبووە
I didn’t impress anyone	کەسم سەرسام نەکرد
I suspected at the time that it was a defense mechanism	من لەو کاتەدا گومانم دەکرد کە میکانیزمێکی بەرگرییە
Rain or wet snow is possible	ئەگەری بارینی باران یان بەفری تەڕ هەیە
I have gone where others have failed	من چوومەتە ئەو شوێنەی کە ئەوانی تر شکستیان هێناوە
I just love his music	من تەنها مۆسیقای ئەوم خۆشدەوێت
I'll send it back to this page	من دەنێرمەوە بۆ ئەم پەیجە
I think they already addressed this issue	پێم وایە پێشتر ئەم بابەتەیان چارەسەر کردبوو
I feel neither regret nor fear	نە هەست بە پەشیمانی دەکەم و نە ترس
Jordan was the winner	ئوردن براوە بوو
I got back in the car	سواری ئۆتۆمبێلەکە بوومەوە
Someone is walking in the snow	کەسێک لەناو بەفردا دەڕوات
I’m like a dog with a bone	من وەک سەگێکم کە ئێسکێکی هەیە
I didn’t know what to answer	نەمدەزانی وەڵامی چی بدەمەوە
I won't let you know again	جارێکی تر ئاگادارت ناکەمەوە
I didn’t have all the facts	هەموو ڕاستییەکانم لەبەردەستدا نەبوو
I wouldn’t open my coat until he left	تا ئەو ڕۆیشت پۆشاکەکەم نەدەکردەوە
I just couldn’t understand his actions	تەنها نەمتوانی لە کردارەکانی تێبگەم
I didn’t want to worry you	من نەمدەویست تۆ نیگەران بکەم
He burns and returns home	دەسوتێت و دەگەڕێتەوە ماڵەوە
I want you up for the speech and around	من دەمەوێت تۆ بۆ وتارەکە هەڵبستیت و دەوروبەرت
I know how hard it is to be strong	دەزانم بەهێز بوون چەندە قورسە
I assume you both have a similar situation	من وا گریمانە دەکەم هەردووکتان دۆخێکی هاوشێوەتان هەیە
I think we can leave you	پێم وایە دەتوانین جێتان بهێڵین
Several streams drain wastewater from the city	چەندین چەم ئاوی پیس لە شارەکە دەڕژێنن
I’m mad at you for not trusting me	من لێت توڕەم کە متمانەت بە من نەکردووە
I think she was crying	پێم وایە ئەو کچە دەگریا
I have no idea what happened to him	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بەسەر هاتووە
I like to make people laugh	حەزم لە پێکەنین و پێکەنینی خەڵکە
I could feel my breath deepening	هەستم دەکرد هەناسەم قووڵ دەبێتەوە
I can lose myself right here and now	دەتوانم هەر لێرە و ئێستا خۆم لەدەست بدەم
I thought about tonight	بیرم لە ئەمشەو کردەوە
I want him to continue suffering	من دەمەوێت بەردەوام بێت لە ئازارەکان
I really appreciate the update	بەڕاستی نوێکارییەکە بەرز دەنرخێنم
I checked my watch and saw it was gone	کاتژمێرەکەم پشکنی و بینیم نەماوە
I look all around for the fire alarm	بە هەموو دەوروبەرم دەگەڕێم بۆ ئەوەی زەنگی ئاگرکوژێنەوە
I need to gun him down here	پێویستە لێرە بە دەمانچەی لێبدەم
I see how each of you carry yourselves	دەبینم هەریەکێکتان چۆن خۆتان هەڵدەگرن
A simple yet effective activity	چالاکیەکی سادە و لە هەمان کاتدا کاریگەر
I needed to learn my language	پێویستم بە فێربوونی زمانم بوو
A driver stands quietly beside an open door	شۆفێرێک بە هێمنی لە تەنیشت دەرگایەکی کراوە وەستاوە
A very admirable trait in a girl so young	سیفەتێکی زۆر جێگەی دەستخۆشی لە کچێکی ئەوەندە گەنجدا
Health care in the city also improved	هەروەها چاودێری تەندروستی لە شارەکەدا باشتر بوو
I think you have to keep a perspective on these things	پێم وایە دەبێت دیدگایەک لەم شتانەدا بهێڵیتەوە
A very strange evening, this had been	ئێوارەیەکی زۆر سەیر، ئەمە بووبوو
A great show	نمایشێکی نایاب
I will pay the full amount	من تەواوی بڕە پارەکە دەدەم
I'll give that	من ئەوە دەدەم
I won't tell him anything	هیچی پێ ناڵێم
I looked for a doctor	بەدوای پزیشکدا گەڕام
I felt the Spirit very strongly when they received the blessing	زۆر بەهێز هەستم بە ڕۆحەکە کرد کاتێک نیعمەتیان وەرگرت
I just want to make a living	تەنها دەمەوێت بژێوی ژیانم دابین بکەم
I was hopeful, very hopeful for my own well-being	من هیواخواز بووم، زۆر هیواخواز بووم بۆ باشی خۆم
I slept eight hours and woke up sick	هەشت کاتژمێر خەوتم و بە نەخۆش لە خەو هەڵسام
I began to feel and smell my own flesh burning	دەستم کرد بە هەستکردن و بۆنی سووتانی گۆشتی خۆم
I was proud of myself for standing my ground	شانازی بە خۆمەوە دەکرد کە لەسەر جێگەی خۆم وەستام
I sighed in frustration and headed for the door	لە بێزاریدا ئاهێکم هەڵکێشا و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I walked towards the gates	بەرەو دەروازەکان ڕۆیشتم
I have to do this for him	دەبێت ئەمەم بۆ بکەم
I felt completely safe and comfortable	هەستم بە سەلامەتی و ئاسوودەیی تەواو دەکرد
A cloud came by and covered the whole earth	هەورێک بەلایدا هات و هەموو زەویەکەی داپۆشی
I don’t store his numbers on my phone anymore	ئیتر ژمارەکانی لە مۆبایلەکەمدا هەڵناگرم
Some flags have also undergone restoration work	هەروەها هەندێک ئاڵا کەوتوونەتە ژێر کاری نۆژەنکردنەوە
I can’t stand any of you getting hurt	بەرگەی ئەوە ناگرم کە هیچ کام لە ئێوە ئازارتان پێ بگات
I’d actually love to tour the house	لە ڕاستیدا زۆرم پێ خۆشە گەشتێک بە ماڵەکەدا بکەم
I finished my scotch	سکۆتچەکەم تەواو کرد
I felt it burn past me	هەستم کرد بە لای مندا تێدەپەڕێت و سووتاوە
I swallowed half of the bottle and went to sleep	نیوەی شووشەکەم قووت دا و چوومە خەوت
It doesn’t matter if no one reads it	گرنگ نییە کەس نەیخوێنێتەوە
I couldn’t see her eyes, just two empty butts	چاوەکانیم نەدەبینی، تەنیا دوو کونی بەتاڵ
I was waiting for my life to begin	چاوەڕێی دەستپێکردنی ژیانم بووم
I figured we would be around for about ten days	من زانیم نزیکەی دە ڕۆژ لە دەوروبەری دەبین
Spain took no action	ئیسپانیا هیچ رێوشوێنێکی نەگرتەبەر
A truck driver stopped today	ئەمڕۆ شۆفێری بارهەڵگرێک وەستا
One of us has to go	یەکێکمان دەبێت بچێت
I haven't been to the doctor yet	تا ئێستا نەچوومەتە لای دکتۆر
I always felt guilty	هەمیشە هەستم بە تاوان دەکرد
I tried to find a reason to be happy about it	هەوڵمدا هۆکارێک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی دڵخۆش بم بەو بابەتە
I signed the papers the day before	ڕۆژێک پێشتر کاغەزەکانم واژۆ کرد
A guard stood on either side of the messenger	پاسەوانێک لە هەر دوو لای نێردراوەکە وەستابوو
I was tired of guns and violence	لە دەمانچە و توندوتیژی بێزار بووم
I have seconds to ask where his gratitude is	چەند چرکەیەک ماوە بۆ ئەوەی بپرسم سوپاسگوزارییەکەی لە کوێیە
My eye is medium gray	چاوم خۆڵەمێشی مامناوەندە
I cross the street at full speed	بە خێرایی تەواو شەقامەکە دەبڕم
I can’t stand you, you have no idea	من بەرگەی تۆ ناگرم، تۆ هیچ بیرۆکەیەکت نییە
I feel like my life has been saved	هەست دەکەم ژیانم رزگار بووە
Restoration was done with care	نۆژەنکردنەوە بە وریاییەوە ئەنجامدرا
They were the better boat in that race	ئەوان لەو پێشبڕکێیەدا بەلەمێکی باشتر بوون
I lay there exhausted and bleeding	بە ماندوو و خوێنبەربوون لەوێ پاڵکەوتم
I sigh and sit down next to him	ئاهێک دەکێشم و لە تەنیشتی دادەنیشم
I fell into his arms	کەوتمە باوەشی ئەو
I can't believe how much	باوەڕ ناکەم چەندە
I wasn’t strong at all	من بە هیچ شێوەیەک بەهێز نەبووم
I should have done more	دەبوو زیاترم بکردایە
I didn't remember anything	هیچم لە بیر نەبوو
I see need burning in his eyes	لە چاوەکانیدا پێویستی دەسوتێت دەبینم
Money edited the film	پارە مۆنتاژکردنی فیلمەکەی کردووە
I feel different now	ئێستا هەست بە جیاوازی دەکەم
I wish to know more about your world	ئاواتەخوازم زیاتر لە جیهانەکەت بزانم
I totally understood everything that was said that night	من بە تەواوی لە هەموو ئەو شتانە تێگەیشتم کە ئەو شەو وتوویانە
I think it must be in the blood	پێم وایە دەبێ لە خوێندا بێت
I’ve seen all of that	من هەموو ئەوانەم بینیوە
It wouldn’t limit me, or block her freedom to feel	من سنووردار نەدەکرد، یان ئازادییەکەی بۆ هەستکردن بلۆک نەدەکرد
I would highly recommend this vendor	من زۆر پێشنیاری ئەم فرۆشیارە دەکەم
I could see people surrounding him	دەمبینی خەڵک لە دەوری داوە
I stood in the back and waited	لە دواوە وەستام و چاوەڕێ بووم
I gasped when he called	هەناسەیەکی توندم لێ دەرچوو کاتێک پەیوەندی کرد
I would have to agree with that statement	دەبوو لەگەڵ ئەو لێدوانەدا هاوڕا بم
I convinced my mom to do it too	دایکمم ڕازی کرد کە ئەویش ئەو کارە بکات
A possible explanation for this behavior could be the following	ڕوونکردنەوەیەکی ئەگەری ئەم ڕەفتارە دەتوانێت ئەمانەی خوارەوە بێت
I filled out the form and submitted it	فۆڕمەکەم پڕکردەوە و پێشکەشم کرد
I saw a gun on the street	لەسەر شەقامەکە دەمانچەیەکم بینی
I know how to talk to this creature	من دەزانم چۆن لەگەڵ ئەم بوونەوەرە قسە بکەم
A world of darkness and light	جیهانێکی تاریک و ڕووناک
I came to you as a friend	من وەک هاوڕێیەک هاتمە لات
A little lower, and he was beating in his heart	کەمێک نزمتر، و ئەویش لە دڵی دەدا
I wasn’t supposed to leave	بڕیار نەبوو بڕۆم
I know what’s going on there	دەزانم لەوێ چی ڕوودەدات
Goats were definitely something new	بە دڵنیاییەوە بزن شتێکی نوێ بوو
I have to tell everyone something	دەبێت شتێک بە هەمووان بڵێم
I just need to believe in myself and take action	تەنها پێویستە باوەڕم بەخۆم هەبێت و هەنگاو بنێم
I wonder if perfection is monstrous.	من پرسیار دەکەم ئایا کامڵبوون ئەهریمەنییە؟
I hope you can download it	هیوادارم بتوانن دایبەزێنن
I heard that	من گوێم لەوە بوو
I find it weird, to say the least	منیش سەیرە، کەمترین قسە بکەم
I can't hold on to anyone	ناتوانم دەست بە کەس بگرم
a substitute for her deceased husband	جێگرەوەیەک بۆ هاوسەرە مردووەکەی
Sometimes I even went to meetings with him	تەنانەت هەندێک جار لەگەڵیدا دەچوومە کۆبوونەوەکان
I liked it and considered buying it	بەدڵم بوو بیرم لە کڕینی کردەوە
A face watched from outside	دەموچاوێک لە دەرەوە سەیری دەکرد
I wish it could have been me instead of you	خۆزگە لەبری تۆ دەکرا من بومایە
I never gave it another thought that evening	ئەو ئێوارەیە هەرگیز بیرێکی ترم نەدایەوە
I decided the only way to fight was with fire	بڕیارمدا تاکە ڕێگە بۆ شەڕکردن بە ئاگرە
A brother should protect his sister	برایەک خوشکەکەی بپارێزێت
I dealt with it earlier	پێشتر مامەڵەم لەگەڵدا کرد
I want you more than you know	من تۆم دەوێت زیاتر لەوەی کە دەزانیت
He held up a woman’s hand, and she pointed	دەستی ژنێک بەرز کردەوە، ئەویش ئاماژەی پێدا
Finally, I grab the dress and rip it off	لە کۆتاییدا جلەکە دەگرم و دەیدڕێم
a sharp knife and several pieces of wood	چەقۆیەکی تیژ و چەند پارچە دارێک
I love a good estate sale	من فرۆشتنی ئیستێتێکی باشم خۆشدەوێت
I love each and every one of you	من هەر یەکێکتانم خۆشدەوێت
A world that doesn’t want us	جیهانێک کە ئێمەی ناوێت
I was on my own and in college	من لەسەر خۆم بووم و لە کۆلێژ بووم
I’ll hide my copy until everyone has sorted out their problems	من کۆپیەکەم دەشارمەوە تا هەمووان کێشەکانیان چارەسەر دەکەن
I don't feel well	هەست بە باشی ناکەم
I can’t see past that night	ناتوانم ئەو شەوە ڕابردوو ببینم
I feel my bones where they shouldn’t be	هەست بە ئێسکەکانم دەکەم لەو شوێنەی کە نابێت لێی بن
I have to run faster	دەبێت خێراتر ڕابکەم
I just wanted to say hello	تەنها ویستم سڵاو بکەم
A revolutionary on the rise	شۆڕشگێڕێک لە سەرهەڵدان
But we create human nature	بەڵام ئێمە سروشتی مرۆڤ دروست دەکەین
I remember playing with clay as a child	بیرمە لە منداڵیدا یاریم بە گڵ دەکرد
He attempted suicide twice during their initial relationship	لە کاتی پەیوەندییە سەرەتاییەکەیاندا دوو جار هەوڵی خۆکوشتنی داوە
I damn near jumped out of my skin	من نەفرەت لە نزیک بازم لە پێستم دەرهێنا
A blanket of sorrow covers him	بەتانییەک لە خەم دایدەپۆشێت
I want to ask the guards	دەمەوێت پرسیار لە پاسەوانەکان بکەم
I was treated figuratively like an animal	بە شێوەیەکی مەجازی وەک ئاژەڵێک مامەڵەم لەگەڵ دەکرا
I saw a dark gray structure made of rock	پێکهاتەیەکی خۆڵەمێشی تۆخم بینی کە لە بەرد دروستکراوە
I will always be the one by his side	من هەمیشە ئەو کەسە دەبم کە لە تەنیشتی ئەوم
I’ll have you covered	من داپۆشراوت دەکەم
I knew there was something special about you	دەمزانی شتێکی تایبەت لە تۆدا هەیە
I couldn’t put a foot in anywhere	نەمتوانی پێیەک بخەمە ناو هیچ شوێنێکەوە
I say he's calling me	من دەڵێم بانگم دەکات
Soft used with art form	نەرم بەکارهاتووە لەگەڵ فۆڕمی هونەری
A model can always be found to explain anything	هەمیشە دەتوانرێت مۆدێلێک بدۆزرێتەوە بۆ ڕوونکردنەوەی هەر شتێک
I had to do a lot of killing	ناچار بووم کوشتنێکی زۆر بکەم
I was waiting for the elevator	چاوەڕێی بەرزکەرەوەکەم دەکرد
A ghost followed him	جنۆکەیەک بەدوایدا بوو
They were imprisoned for many years	چەندین ساڵ دەستبەسەر کران
I can’t control that	من ناتوانم کۆنتڕۆڵی ئەو کارە بکەم
I was ready to leave the past behind	ئامادە بووم ڕابردوو بەجێبهێڵم
We fight at our own back door	ئێمە لە دەرگای پشتەوەی خۆمان شەڕ دەکەین
I didn't hear the words with the spell though	من وشەکانم بە جادووەکە نەبیست هەرچەندە
I'll be back to get you	دەگەڕێمەوە بۆ وەرگرتنی تۆ
I resisted an urge to scratch the stain	بەرەنگاری حەزێک بوومەوە کە پەڵەکە بخەمێنم
I’m not in this for business	من بۆ بازرگانی لەم کارەدا نیم
I can feel my daughter moving under my hand	هەست دەکەم کچەکەم لە ژێر دەستمدا دەجووڵێت
I was slowly moving on in my life	هێواش هێواش لە ژیانمدا دەڕۆیشتم
I repeat that cycle for the time already given	من ئەو خولە بۆ ئەو ماوەیەی پێشتر پێم دراوە دووبارە دەکەمەوە
I look at it from the bottom up	لە خوارەوە بۆ سەرەوە سەیری دەکەم
I don't have to cut the power now	پێویست ناکات ئێستا کارەبا ببڕم
I guess we should just let them be adopted	من پێم وایە دەبێ تەنها رێگەیان پێبدەین کە وەربگیرێن
Can’t wait until lunch to get some more coffee	ناتوانم تا نانخواردنی نیوەڕۆ چاوەڕێ بکەم تا هەندێک قاوەیەکی تر بەدەست بهێنم
I’m still acting as his surrogate	من هێشتا وەک جێگرەوەی ئەو ڕۆڵ دەگێڕم
I liked and respected that aspect of communication	من ئەو لایەنەی پەیوەندیم بەدڵ بوو و ڕێزم لێگرت
The right woman will make your personal homes lovely	ژنێکی دروست ماڵە کەسییەکانت خۆشەویست دەکات
I felt a little relieved	کەمێک هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I wondered what to do now	منیش پێم سەیر بوو ئێستا چی بکەم
I have some bad news	هەندێک هەواڵی ناخۆشم هەیە
He immediately sent for his son	هەر زوو نارد بۆ بانگکردنی کوڕەکەی
I didn’t want to get you involved	من نەمدەویست تۆ تێبکەم
I was surprised that they seemed afraid of him	سەرم سوڕما کە وا دیار بوو لێی دەترسن
I couldn’t go back to that	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ ئەوە
I'm surprised it hasn't started yet	سەرم سوڕماوە تا ئێستا دەستی پێ نەکردووە
I wasn’t a problem or anything like that	من کێشە و شتێکی لەو جۆرە نەبووم
I found the picture you sent me	ئەو وێنەیەم دۆزیەوە کە تۆ بۆم نارد
I tried my best to make that rhyme	من بە هەموو توانامەوە هەوڵمدا ئەو قافیە دروست بکەم
a unit of plant	یەکەیەک لە ڕووەک
Narrative poetry is probably the oldest form of poetry	ڕەنگە شیعری گێڕانەوە کۆنترین جۆری شیعر بێت
A chief distribution engineer is stationed at regional headquarters	سەرۆکی ئەندازیارێکی دابەشکردن لە بارەگای هەرێم جێگیرە
I ate one and it didn't taste very good	یەکێکم خوارد تامی زۆر خۆش نەبوو
I hear the natives are uneasy in the Union	گوێم لێیە خەڵکی ڕەسەن لە یەکێتیدا نائارامن
Maybe I didn’t need their curve brand	ڕەنگە پێویستم بە مارکەی کێشەکەیان نەبووبێت
I lost the part that constituted my freedom	ئەو بەشەم لەدەستدا کە ئازادیی خۆم پێکدەهێنا
They have hours of tension between them	چەند کاتژمێرێک گرژییان لە نێوانیاندا هەیە
I know you’ve had a bad day too	دەزانم تۆش ڕۆژێکی خراپت بەسەر بردووە
I put my foot on his feet	پێم خستە سەر پێی
I had forgotten about the garage	گەراجەکەم لەبیر کردبوو
I want to hit on something	من دەمەوێت لە شتێکدا لێبدەم
I like the way you do business	شێوازی بازرگانیکردنت بەدڵە
I haven’t eaten them all yet	تا ئێستا هەموویانم نەخواردووە
I was completely powerless against him	من بە تەواوی بێدەسەڵات بووم لە دژی ئەو
I will never forget them	هەرگیز لەبیریان ناکەمەوە
I dug out the bed and planted the flowers	جێگاکەم هەڵکەند و گوڵەکانم چاند
I didn’t come from the guardroom, you see	من لە ژووری پاسەوانەکانەوە نەهاتووم، دەبینیت
He did not mention the matter of the travel office	باسی لە بابەتی فەرمانگەی گەشتکردن نەکردووە
I have lunch on a hotel terrace under vines	لە تەراسێکی هۆتێل لە ژێر ڕوەکی ترێ نانی نیوەڕۆ دەخۆم
I didn’t want to face my problems	نەمدەویست ڕووبەڕووی کێشەکانم ببمەوە
I'm afraid it's not	دەترسم وا نەبێت
I'd rather be over-prepared	پێم باشە زیاد لە پێویست ئامادە بم
I would ring back at the latest that evening	درەنگترین کات ئەو ئێوارەیە زەنگم دەدایەوە
Maybe I should have seen this coming	ڕەنگە دەبوو ئەمەم بینیبا کە دێت
I write away from them	دوور لەوان دەنووسم
I was really going to live	بەڕاستی بڕیار بوو بژیم
I know people who sound like that	من کەسانێک دەناسم کە دەنگیان بەو شێوەیە هەیە
The system moved northeast	سیستەمەکە بەرەو باکووری ڕۆژهەڵات ڕۆیشت
A nightmare, to be honest	کابوسێکی گەورە، ئەگەر ڕاستی بڵێم
I don't have eyes for him	من چاوم لێی نییە
A woman was pulling in from the car behind us	ژنێک لە ئۆتۆمبێلەکەی پشتی ئێمەوە دەهاتە ژوورەوە
I looked down on them all	بە چاوێکی سووکەوە سەیری هەموویانم دەکرد
I don’t want to see that happen to you	من نامەوێت ببینم ئەوەت بەسەر بێت
I understand some specifics	من لە هەندێک تایبەتمەندی تێدەگەم
I could never drink half a bottle of wine	هەرگیز نەمدەتوانی نیو بوتڵ شەراب بخۆمەوە
They have remained in public ownership ever since	لەو کاتەوە تا ئێستا لە خاوەندارێتی گشتیدا ماونەتەوە
I wasn't hearing	من نەمدەبیست
I can make the symptoms disappear almost instantly	دەتوانم وا بکەم کە نیشانەکان نزیکەی لە یەک کاتدا نەمێنن
I was going to look for him there first	بڕیار بوو سەرەتا لەوێ بەدوایدا بگەڕێم
I feared for his life	من ترسم بۆ ژیانی ئەو کرد
I just want to make her happy	تەنها دەمەوێت دڵخۆشی بکەم
I didn’t know where to look for inspiration	نەمدەزانی لە کوێ بەدوای ئیلهامدا بگەڕێم
The last log entry was dated ten days earlier	دوایین نووسراوی لۆگ دە ڕۆژ پێشتر بەرواری نووسرابوو
I don’t like outsider personalities	من حەزم لە کەسایەتی دەرەکی نییە
I was hoping to go three days	بە هیوای ئەوە بووم سێ ڕۆژ بڕۆم
I should have asked him a year ago	دەبوو ساڵێک پێش ئێستا پرسیارم لێ بکردایە
I trust him with my life	بە ژیانم متمانەم پێی هەیە
I went back a few months ago	چەند مانگێک پێش ئێستا گەڕامەوە
I didn’t have to wear anything at school	پێویست نەبوو لە قوتابخانە هیچ شتێک لەبەر بکەم
I fear everyone will stray from the right path	ترسم هەیە هەمووان لە ڕێگای ڕاست و دروست لا بدەن
He eventually rose to second lieutenant	لە کۆتاییدا بەرز بووەوە بۆ پلەی لیوای دووەم
I felt exhausted, pale and empty by comparison	بە بەراورد هەستم بە ماندووبوون و زەرد و بەتاڵی دەکرد
I have to bite my lip to control my laughter	بۆ ئەوەی پێکەنینەکەم کۆنتڕۆڵ بکەم، ناچارم لێوم بگێژم
I barely know him at all	بەزەحمەت بە هیچ شێوەیەک دەیناسم
I was just, you know	من تەنها بووم، دەزانی
I am living proof that they work	من بەڵگەی زیندووم کە کار دەکەن
He didn’t have his twin brother	برا دووانەکەی نەبوو
A honeybee was not decapitated	هەنگێکی هەنگوین سەری نەبەسترابوو
I was just having quite a bit of fun there	من تەنها لەوێدا کەمێک خۆشم بەسەر دەبرد
I should know that by this time without question	پێویستە تا ئەم کاتە بەبێ پرسیار ئەوە بزانم
I was sad because work was calling again	دڵتەنگ بووم چونکە کار جارێکی تر بانگی دەکرد
I shouldn’t have provoked him	نەدەبوو ئیستفزازی بکەم
I could do something like that again, and enjoy it	دەمتوانی جارێکی تر شتێکی لەو جۆرە بکەمەوە، و چێژ وەربگرم
A violent cough leaves me	کۆکەیەکی توندوتیژ بەجێم دەهێڵێت
A cab picked me up in front of the office	تاکسییەک لەبەردەم ئۆفیسەکەدا هەڵیگرتم
I can stand around in several dozen different ways	دەتوانم بە چەند دەیان شێوازی جیاواز لە دەوروبەرم بوەستم
I was really busy	بەڕاستی سەرقاڵی بووم
I’ve been incredibly lucky	من بە شێوەیەکی ناباوەر بەختەوەر بووم
I looked at the framed picture behind him	سەیری ئەو وێنە چوارچێوەدارەم کرد کە لە پشتیەوە بوو
I would love to continue working with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵ ئێوە بەردەوام بم لە کارکردن
He was a great example for everyone	ئەو نموونەیەکی گەورە بوو بۆ هەمووان
Truly a troubled soul	بەڕاستی ڕۆحێکی پڕ لە کێشە
I had to simply give my name	دەبوو بە سادەیی ناوی خۆم بدەم
I have to clear up the situation there	دەبێت لەوێ دۆخەکە پاک بکەمەوە
I am working on those ideas now	ئێستا کار لەسەر ئەو بیرۆکانە دەکەم
I exist to make others feel generous	من بۆ ئەوە بوونم کە ئەوانی تر هەست بە بەخشندەیی بکەن
I walked to school alone	من بە تەنیا بە پێ دەچوومە قوتابخانە
I took it to the one in the middle	منیش بردم بۆ ئەوی کە لە ناوەڕاستدا بوو
I never even heard him speak really	تەنانەت هەرگیز گوێم لە قسەکردن نەبووە بەڕاستی
After a few minutes the pump stopped	دوای چەند خولەکێک پەمپەکە وەستا
I'm sure we're there	دڵنیام ئێمە لەوێین
I couldn't even help some poor knight	تەنانەت نەمتوانی یارمەتی هەندێک شوڕشگێڕی هەژاریش بدەم
I will definitely check this one out	بە دڵنیاییەوە ئەم یەکەیان دەپشکنم
I put a satellite over a town	مانگی دەستکردێکم خستە سەر شارۆچکەیەک
I had a reputation for a reason	ناوبانگێکم هەبوو بۆ هۆکارێک
I didn’t know about this	من لەم بارەیەوە نەمدەزانی
I could breathe so clearly and perfectly	دەمتوانی ئەوەندە ڕوون و تەواو هەناسە بدەم
We have a bomb on board	بۆمبێکمان لەناو فڕۆکەکەدا هەیە
I want you to enjoy our wedding	دەمەوێت چێژ لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەمان وەربگریت
I tried to do the same in my work	منیش هەوڵمدا لە کارەکانمدا هەمان شت بکەم
He also held lectures across the country	هەروەها لە سەرانسەری وڵاتدا کۆڕ و کۆڕی گشتی ئەنجامدا
Much to the same bones	زۆر بە هەمان ئێسکەکان
I hope it's not too late	هیوادارم کە درەنگ نەبێت
I walked to the window and looked out	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم و سەیری دەرەوەم کرد
I had more tools at my disposal	ئامرازی زیاترم لەبەردەستدا بوو
I like having you there	من حەزم لێیە کە تۆ لەوێ هەبێت
A minute later, he was knocking on the door	دوای خولەکێک، خەریک بوو لە دەرگاکە بدات
I stand on it and he rolls down his window	من لەسەری وەستاوم و ئەویش بە پەنجەرەکەیەوە دەڕواتە خوارەوە
I think all of them though	پێم وایە هەموویان هەرچەندە
I can’t go back there again	ناتوانم جارێکی تر بگەڕێمەوە ئەوێ
The second picture was given an increased budget	وێنەی دووەم بودجەیەکی زیادکراوی پێدرا
A guard was right outside	پاسەوانێک ڕاست لە دەرەوە بوو
I also read too fast which is not helpful	هەروەها زۆر بە خێرایی دەخوێنمەوە کە یارمەتیدەر نییە
I had learned the material	من فێری مادەکە بووبووم
I'm afraid there are some mistakes	ترسم هەیە هەندێک هەڵە هەبێت
I was very, very wrong	زۆر زۆر هەڵە بووم
I just heard his voice	تەنها دەنگی ئەوم بیست
Without him I couldn’t save as much as I did	بێ ئەو نەمتوانی ئەوەندەی خۆم ڕزگار بکەم
I became a single mom very quickly	من زۆر بە خێرایی بووم بە دایکی تاقانە
I was lost, so damn lost	من ون بووم، بۆیە نەفرەت لە ون بووم
A search party was formed to locate the missing boy	بۆ دۆزینەوەی شوێنی ئەو کوڕە ونبووە، حیزبێکی گەڕان پێکهێنرا
He loves all those people	ئەو هەموو ئەو کەسانەی خۆشدەوێت
I get paid to save on this download the big one	من پارەم پێدەدرێت بۆ پاشەکەوتکردن لەم دابەزاندنەدا گەورەکە
I was lost in your eyes	لە چاوەکانتدا ون بووم
Suddenly I didn’t want to look at them anymore	لەناکاو نەمدەویست چیتر سەیری ئەوان بکەم
I nod, and we resume our walk in the sunshine	سەرم دەجوڵێنم، و لە ژێر تیشکی خۆردا دەست دەکەینەوە بە پیاسەکردنمان
I could still get water from the snow	هێشتا دەمتوانی ئاو لە بەفرەکە وەربگرم
I believe in your love and commitment	باوەڕم بە خۆشەویستی و پابەندبوونت هەیە
I felt my stomach tighten with excitement	هەستم کرد سکم لە وروژاندنەوە توند بووەوە
I bet you’re not either	گرەو دەکەم تۆش نیت
A lady he swore to protect	خانمێک کە سوێندی خواردبوو بیپارێزێت
I don’t think a healthy mind can achieve freedom	من پێموانییە مێشکی تەندروست بتوانێت ئازادی بەدەست بهێنێت
This work is under development	ئەم کارە لە ژێر پەرەپێداندایە
I felt peaceful and happy	هەستم بە ئارامی و خۆشی دەکرد
Of course I would have to investigate later	بێگومان دەبوو دواتر لێکۆڵینەوە بکەم
I turned right and saw cars	بەلای ڕاستدا سوڕامەوە ئۆتۆمبێلم بینی
The article shows the protagonist with a dilemma	بابەتەکە پاڵەوانەکە بە دووڕیانێکەوە نیشان دەدات
I consider it a beat or part of a melody	من بە بیت یان بەشێکی مێلۆدی دەزانم
I let him see my satisfaction and amusement	رێگەم پێدا رەزامەندی و سەرگەرمیی خۆم ببینێت
I guess he was trying to get an interview	پێشبینی دەکەم هەوڵی دەدا چاوپێکەوتنێک ئەنجام بدات
I closed them to fly	من داخستم تا بفڕن
I need to stay strong for the kids	پێویستە بۆ منداڵەکان بەهێز بمێنمەوە
I can’t see working with you for free	ناتوانم ببینم بە خۆڕایی لەگەڵ ئێوە کار بکەم
I was building a very meticulous toilet	من خەریکی دروستکردنی تەوالێتێکی زۆر بە وردی بووم
I didn't expect anything more	چاوەڕێی لەوە زیاترم نەدەکرد
I think he wants to talk to you	پێم وایە دەیەوێت قسەت لەگەڵ بکات
I try to see the beauty	هەوڵ دەدەم جوانییەکان ببینم
I hope you feel better now	هیوادارم ئێستا هەست بە باشتر بوون بکەن
I never worried much about dying	هەرگیز زۆر خەمی مردنم نەبووە
A weapon for forgiveness	چەکێک بۆ لێبوردن
I’ve always been a loner	من هەمیشە کەسێکی تاقانە بووم
The second night can be critical for a frail child	شەوی دووەم بۆ منداڵێکی لاواز دەتوانێت گرینگ بێت
The play was subsequently produced across the country	دواتر شانۆگەرییەکە لە سەرانسەری وڵاتدا بەرهەم هێنرا
I was sick with fear	لە ترسان نەخۆش بووم
I want to kill whoever made him look like this	من دەمەوێت هەرکەسێک وای لێکرد بەم شێوەیە دەربکەوێت بیکوژم
I met him in the square	لە گۆڕەپانەکەدا چاوم پێی کەوت
I asked to explore the town	داوام کرد بە شارۆچکەکەدا بگەڕێم
The album was a remarkable sales success	ئەلبوومەکە سەرکەوتنێکی بەرچاوی لە فرۆشتندا بەدەستهێنا
Washington was married with three children	واشنتۆن خێزاندار بوو و سێ منداڵی هەبوو
I’ll just wing it when it gets home	من تەنها باڵی دەکەم کاتێک دەگاتە ماڵەوە
I bet every day was a test	گرەو دەکەم هەموو ڕۆژێک تاقیکردنەوە بوو
I don’t know when it happened	نازانم کەی ڕوویداوە
I let this hurt me so deeply	ڕێگەم دا ئەمە زۆر بە قووڵی ئازارم بدات
I consider you both part of my family	من هەردووکتان بە بەشێک لە خێزانەکەم دەزانم
Now I realize that he was what she wanted	ئێستا تێدەگەم کە ئەو ئەوە بوو کە ئەو ویستبووی
I’m not going to go into how that happened	من ناچمە سەر ئەوەی کە چۆن ئەوە ڕوویدا
I am afraid for the future	من بۆ داهاتوو دەترسم
I hear another knock	گوێم لە لێدانێکی تر دەبێت
I must have looked angry, too, and he noticed	دەبێ منیش بە تووڕە دەرکەوتبێت و ئەویش تێبینی کرد
I think you’ve grown up	پێم وایە تۆ گەورە بوویت
The program featured eight writers	بەرنامەکە هەشت نووسەری تێدابوو
I did my best to mislead my face	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی ڕووخسارم بەلاڕێدا بێت
I learned it through you	لە ڕێگەی تۆوە فێری بووم
I could read the writing on the wall	دەمتوانی نووسینی سەر دیوارەکە بخوێنمەوە
I want to have a feel or something	من دەمەوێت هەستێکم هەبێت یان شتێکی لەو جۆرە
Be yours to keep high	هی خۆت بە بۆ ئەوەی بەرزی ڕایبگریت
I need to like you more	پێویستە زیاتر حەزم لێت بێت
This truce was agreed to last for three years	ئەم ئاگربەستە رێککەوتن لەسەر ئەوە کرا کە بۆ ماوەی سێ ساڵ بەردەوام بێت
A mad desire to give up went through him	حەزێکی شێتانە بۆ وازهێنان بەناودا تێپەڕی
I'm not fooling myself anymore	چیتر خۆم گێل ناکەم
I raised my arm to the sky	قۆڵم بەرز کردەوە بەرەو ئاسمان
I’ll do that hope you head home soon	من ئەوە دەکەم هیوادارم بەم زووانە بەرەو ماڵەوە بڕۆن
I thought he was laughing at me	پێم وابوو پێم پێدەکەنێت
I can pay my own way	من دەتوانم بە شێوازی خۆم پارە بدەم
It wasn’t good to be the center of attention	باش نەبوو کە ناوەندی سەرنج بم
I absolutely needed them	پێویستم پێیان بوو بە تەواوی
I really hate toast, and toast is better than bread	بەڕاستی ڕقم لە تۆست دەبێتەوە، هەروەها تۆست باشترە لە نان
He would have made a great captain himself	خۆی کاپتنێکی گەورەی دەکرد
I found a solution	من چارەسەرێکم بۆ دۆزینەوە
I firmly believe these are good for the soul	من بە توندی باوەڕم وایە ئەمانە بۆ ڕۆح باشن
I couldn’t help but glance around	نەمتوانی خۆم بپارێزم و چاوێکم بە دەوروبەردا نەخشاند
I just needed space between us	تەنها پێویستم بە شوێن بوو لە نێوانماندا
I wanted somewhere else	حەزم لە شوێنێکی تر بووم
I feel like everything you told me was a lie	هەست دەکەم هەموو ئەو شتانەی پێت وتم درۆ بووە
I hadn’t slept in the same bed once	جارێک لە یەک جێگادا نەخەوتبووم
A nice mix of songs with something for everyone	تێکەڵەیەکی جوانی گۆرانی لەگەڵ شتێک بۆ هەمووان
I didn't want to tell you	نەمدەویست پێت بڵێم
I was so nervous but also excited	من زۆر دەمارگیر بووم بەڵام هەروەها پەرۆش بووم
I looked at my fist	سەیری مشتم کرد
I was another black kid on the block	من منداڵێکی تری ڕەشپێست بووم لەسەر بلۆکەکە
I followed the tracks north and lost it	بەدوای ڕێڕەوەکاندا ڕۆیشتم بەرەو باکوور و لەدەستمدا
I recognized that expression	ئەو دەربڕینەم ناسیەوە
I managed to shower for fifteen minutes	پانزە خولەک توانیم دوش بگرم
A sharp pain shot through my chest	ئازارێکی تیژ بە سنگمدا تەقەی کرد
A friend of ours needs a new church meeting hall	هاوڕێیەکمان پێویستی بە هۆڵێکی نوێی کۆبوونەوەی کڵێسا هەیە
I have a service contract with them	گرێبەستی خزمەتگوزاریم لەگەڵ ئەوان هەیە
Part of him wanted to comfort this woman	بەشێکی ئەو ویستی دڵنەوایی ئەم ژنە بدات
I hope my work goes well	هیوادارم کارەکانم بە باشی بەڕێوە بچێت
I want the other where with friends	من دەمەوێت ئەوی تر لە کوێ لەگەڵ هاوڕێیان
I should have just stayed there, let them finish me off	دەبوو تەنها لەوێ بمێنمەوە، با تەواوم بکەن
I never thought it would come to this	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بگاتە ئەم ئاستە
I have a plan today, but we agreed on it tomorrow	ئەمڕۆ پلانم هەیە، بەڵام سبەی لەسەری ڕێککەوتین
They shut me down one by one	یەک بە یەک دایانخستم
I'm cold I can't quite hear what he was saying	من ساردم تەواو گوێم لێ نییە چی دەیگوت
I immediately felt comfortable	دەستبەجێ هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I go to the tall grass behind our house	دەچمە سەر چیمەنە بەرزەکەی پشت ماڵەکەمان
I was grateful for it and found it charming	سوپاسگوزار بووم بۆی و بە دڵڕفێنم زانی
I was trying to do something fun	هەوڵم دەدا شتێکی خۆش بکەم
I blurred with dark circles around my eyes	کاڵ بووم بە بازنەی ڕەش لە دەوری چاوەکانم
I can't go on like this	ناتوانم بەم شێوەیە بەردەوام بم
I cut it this morning	ئەم بەیانییە بڕیم
I could make for the parking lot	دەمتوانی بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان دروست بکەم
I told myself there was still hope	بەخۆمم گوت هێشتا هیوا ماوە
I mean why those in private	مەبەستم ئەوەیە بۆچی ئەوانەی لە تایبەت
I had to go to court	ناچار بووم بچمە دادگا
A dumb waste of money, you could say	بەفیڕۆدانی پارەیەکی داماو، دەتوانیت بڵێیت
I didn’t even think of us as friends	تەنانەت وەک هاوڕێ بیرم لە ئێمە نەدەکردەوە
There is no point in flying delays	دواکەوتنی فڕینی فڕۆکە هیچ سوودێکی نییە
A perfect representation of the battle going on within itself	نوێنەرایەتییەکی تەواو لەو شەڕەی کە لەناو خۆیدا دەگوزەرێت
No airplanes were produced	هیچ فڕۆکەیەک بەرهەم نەهاتووە
I have experienced magic, and I hope you will too	من ئەزموونی سیحرم کردووە، هیوادارم ئێوەش ئەزموونی بکەن
It always feels real because it’s real	هەمیشە هەست بە ڕاستەقینەیی دەکەیت چونکە ڕاستەقینە
A memory of something beyond it all	یادەوەرییەک لە شتێک لە دەرەوەی هەموو ئەمانە
Now I could see that it made a difference	ئێستا دەمبینی کە جیاوازی دروست کردووە
I didn't cry last night	دوێنێ شەو نەگریام
I was wondering if you had a.	منیش پرسیارم دەکرد کە ئایا تۆ یەک...
I stepped out on the other side into the sunlight	لە دیوەکەی ترەوە بۆ ناو تیشکی خۆر دەرچووم
I already told you about my best friend	پێشتر باسی باشترین هاوڕێم بۆ کردوویت
I needed more than her lips	زیاتر لە لێوەکانی پێویستم بوو
I never want for anything with her	من هەرگیز نامەوێت بۆ هیچ شتێک لەگەڵیدا
I can add that to his list of new talents	دەتوانم ئەوە زیاد بکەم بۆ لیستی بەهرە نوێیەکانی
I didn’t rush the stage like the others	من وەک ئەوانی تر پەلەم لە شانۆکە نەکرد
I told him to tell her no thank you	پێم گوت پێی بڵێ نەخێر سوپاس
I want them to sit in the press conference	من دەمەوێت لە کۆنگرە ڕۆژنامەوانییەکەدا دابنیشن
Juliet drinks the orange juice and passes out	جولیەت ئاوی پرتەقاڵەکە دەخواتەوە و بێهۆش دەبێت
I saw what happened to you	بینیم چیت بەسەر هاتووە
This had a later effect in the development of his character	ئەمەش کاریگەری دواتری لە گەشەکردنی کارەکتەری ئەودا هەبوو
I guess that was great	من پێشبینی دەکەم ئەوە زۆر باش بوو
I want him to trust me	من دەمەوێت متمانەم پێ بکات
I could never get off the ground	هەرگیز نەمتوانی لە زەوی دابەزم
I was very pleased with the merchandise	زۆر دڵخۆش بووم بە کاڵاکە
I think my potato battery is running low	پێم وایە پاتری پەتاتەکەم کەم بووەتەوە
I mean like fresh out of skull brain	مەبەستم وەک تازە لە مێشکی کەللەسەر دەرچووە
I told him he could rest until breakfast	پێم گوت تا نانی بەیانی دەتوانێت پشوو بدات
A male reflection of his face	ڕەنگدانەوەیەکی نێر لە ڕووخساری خۆی
I was afraid he might be hiding somewhere	دەترسام لەوانەیە لە شوێنێک خۆی بشارێتەوە
I was completely open to him, and he to me	من بە تەواوی کراوە بووم بۆ ئەو، ئەویش بۆ من
I therefore did not recognize him anymore	من بۆیە ئیتر نەمناسیەوە
A couple of others joined him and crossed the line	یەک دوو کەسی دیکەش پەیوەندییان پێوە کرد و هێڵەکەیان بڕی
Six leaders received life sentences	شەش سەرکردە سزای هەتاهەتایییان بەسەردا سەپێندرا
I love you so much please believe me please	زۆر خۆشم دەوێیت تکایە باوەڕم پێ بکە تکایە
I fly over our house	بەسەر ماڵەکەماندا دەفڕم
I also didn’t know much about him	هەروەها زۆر شتم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
I wake up feeling this terrible sadness	بەم هەستەی ئەم خەم و پەژارە ترسناکە لە خەو هەڵدەستم
A subtle touch, indeed	دەست لێدانێکی ورد، بەڕاستی
I have nothing better to do	هیچم لەوە باشتر نییە بیکەم
Big smiles on both their faces	زەردەخەنەیەکی گەورە لەسەر هەردوو دەموچاویان
I was standing so close that they hit me	ئەوەندە لە نزیکەوە وەستابووم کە لێیاندام
I am so wrapped up in my thoughts	من ئەوەندە لە بیرکردنەوەکانمدا پێچراوم
Congratulations to Mr	پیرۆزبایی لە بەرێز د
I mean the first time	مەبەستم یەکەم جارە
I already exist to post you	من پێشتر بوونیم هەیە بۆ ئەوەی پۆستتان بکەم
I feel like a complete idiot now	ئێستا هەست بە گەمژەیەکی تەواو دەکەم
I felt a tap on my shoulder and looked up	هەستم بە لێدانێک کرد لەسەر شانم و سەرم بەرز کردەوە
I haven’t started on the next scenario either	منیش لەسەر سیناریۆی داهاتوو دەستم نەکردووە
I seriously didn’t know what to expect	بەجدی نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I wasn’t even sure what was going on	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە چی ڕوودەدات
I know what happens to my clothes around here	دەزانم جلەکانم لە دەوروبەری ئێرە چی بەسەر دێت
I jump with all my might and trap him	بە هەموو هێزمەوە باز دەدەم و دەیخەمە تەڵەوە
I hope you can help me	هیوادارم بتوانن یارمەتیم بدەن
I planned to keep pressing	پلانم دانا کە بەردەوام بم لە فشاردان
I honestly didn’t know what to say	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی چی بڵێم
I have an empty apartment to enjoy	شوقەیەکی چۆڵم هەیە بۆ ئەوەی چێژ وەربگرم
I had to make a change	ناچار بووم گۆڕانکارییەک بکەم
I would prove him wrong	من هەڵەی ئەوم دەسەلماند
Now I can arrest him	ئێستا دەتوانم دەستگیری بکەم
I locked it carefully behind me	بە وریاییەوە لە پشتمەوە قفڵم کرد
I was greeted warmly and friendly at the entrance	لە دەرگای چوونە ژوورەوە سڵاوێکی گەرم و دۆستانەم بۆ هات
I looked directly at the long, green platform	ڕاستەوخۆ سەیری سەکۆی درێژ و سەوزم دەکرد
I didn’t cause you to lose anything	من نەبوومە هۆی ئەوەی هیچت لەدەست بدەیت
After a few seconds, the door to his room opened	دوای چەند چرکەیەک دەرگای ژوورەکەی کرایەوە
I owe everything in my life to him	هەموو شتێک لە ژیانمدا قەرزاری ئەوم
I lay them flat in the palm of my hand	لە کفنی دەستمدا بە تەختی دایاندەنێم
I immediately fell asleep	یەکسەر خەوم لێکەوت
A normal heartbeat that is.	لێدانێکی ئاسایی دڵ کە بریتییە لە...
I need a beer in the worst possible way	من پێویستم بە بیرەیەک هەیە بە خراپترین شێوە
I wondered, maybe even wished he did	منیش پێم سەیر بوو، تەنانەت ڕەنگە خۆزگەم دەخواست کە وا بکات
There was only light damage to the island	تەنها زیانێکی سووک لە دوورگەکەدا ڕوویداوە
I love that old hymn	من ئەو سروودە کۆنەم خۆشدەوێت
I have a couple counseling session planned	من دانیشتنێکی ڕاوێژکاریم هەیە بۆ ژن و مێردەکەم پلانم بۆ داناوە
A large safe occupied a corner of the room	سەیفێکی گەورە گۆشەیەکی ژوورەکەی داگیر کردبوو
I think they kept the nurse in the dark	پێم وایە پەرستارەکەیان لە تاریکیدا هێشتەوە
I had a weird voice that settled down for a while too	منیش بۆ ماوەیەک دەنگێکی سەیرم هەبوو کە جێگیر بوو
I have no money, no car, no house	نە پارەم هەیە، نە سەیارە، نە ماڵم هەیە
I think we need to circle back on that	پێم وایە پێویستە بازنەیەک بگەڕێینەوە لەسەر ئەوە
I really can't speak right now love	بەڕاستی ناتوانم لە ئێستادا قسە بکەم خۆشەویستی
I was lost almost instantly	نزیکەی لە یەک چرکەدا ون بووم
I had one book left to read	یەک کتێبم مابوو بیخوێنمەوە
I'm not staying here	من لێرە نامێنمەوە
I've missed him a little bit	کەمێک بیری ئەوم کردووە
I went to the window and stared out into the night	چوومە لای پەنجەرەکە و چاوم لە شەوەکە بوو
I used to support the death penalty	من پێشتر پشتگیریم لە سزای لەسێدارەدان دەکرد
I asked the name of the hotel	ناوی هۆتێلەکەم پرسی
A blank expression staring at him from a wrinkled face	دەربڕینێکی سپی کە لە دەموچاوێکی چرچ و لۆچەوە سەیری دەکرد
A deer's head was placed on one of the walls	سەری ئاسکێک لەسەر یەکێک لە دیوارەکان دانرابوو
I tried to give each of them their own personality	هەوڵمدا هەریەکەیان کەسایەتی خۆی ببەخشم
I stand up dramatically, still facing away	من بە شێوەیەکی دراماتیک هەڵدەستمەوە، هێشتا ڕووم لە دوورەوەیە
You are the hero of the revolution	تۆ پاڵەوانی شۆڕشی
I pretended to be dead	وا نیشانم دا کە مردووم
I just ran out of time	تەنها کاتم تەواو بوو
A detailed clinical history may prove beneficial	مێژووی کلینیکی ورد لەوانەیە بیسەلمێنێت کە سوودبەخش بێت
The effects of the storm were generally minor	کاریگەرییەکانی زریانەکە بەگشتی کەم بوو
I didn't confess to you or anything	نە دانپێدانانم بۆ تۆ نەکرد و نە هیچ
I really like the idea of ​​a liquid	بەڕاستی بیرۆکەی شلەیەکم بەدڵە
I had pushed my dreams aside	خەونەکانمم پاڵدابووە لایەکەوە
A shape in the dark alley	شێوەیەک لە کوچە تاریکەکەدا
I missed company	بیری کۆمپانیام دەکرد
I'm still breathing	هێشتا هەناسە دەدەم
I fell to my knees beside him	لە تەنیشتی ئەو کەوتمە سەر ئەژنۆ
I can live without a little air	دەتوانم بەبێ کەمێک هەوا بژیم
I developed and refined my notes and considered my own approach	تێبینیەکانم پەرەپێدا و وردتر کردەوە و رێبازی خۆمم لەبەرچاو گرت
I must break up the party	دەبێ حیزبەکە بشکێنم
a different time regime	ڕژێمێکی کاتیی جیاواز
Debate continued for the next three years	مشتومڕ بۆ سێ ساڵی داهاتوو بەردەوام بوو
I liked the way they wove together	شێوازی پێکەوە بونیادنانیان بەدڵ بوو
I can see the records appearing on the console	دەتوانم ببینم کە تۆمارەکان لەسەر کۆنسۆڵەکە دەردەکەون
I quickly cut into the roll	بە خێرایی بڕیم لەناو ڕۆڵەکەدا
A lot of time	کاتێکی زۆر
I found this on the net	ئەمەم لە تۆڕدا دۆزیەوە
A new career opportunity may be headed your way	لەوانەیە دەرفەتێکی نوێی پیشەیی بەرەو ڕێگات بڕوات
I stayed on his composure	من لەسەر ئارامیی ئەو مایەوە
I can take you right here	دەتوانم ڕاست لێرە بتبەم
I want young, single, ambitious men	من پیاوی گەنج و سینگڵ و خۆپەرستم دەوێت
I felt guilty for leaving	هەستم بە تاوان دەکرد کە بەجێم هێشت
I have to apologize for the way things have developed between us	دەبێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر شێوازی گەشەکردنی شتەکان لە نێوانماندا
The prisoners had been planning their escape for months	چەند مانگێک بوو زیندانییەکان پلانی هەڵهاتنیان دانابوو
I wouldn’t ask you to change	من داوات لێ نەدەکرد بگۆڕیت
I’m trying hard to shake mine	من زۆر هەوڵ دەدەم هی من هەڵبشێوێنم
I was only fourteen at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها چواردە ساڵ بوو
I’m bringing in a shrink	من شرینکێک دەهێنمە ناوەوە
I can’t catch it on foot	ناتوانم بە پێ بیگرم
I have a floral, not tree, look	من دیمەنێکی گوڵم هەیە نەک دار
I refuse to let her leave my arms	من ڕەتیدەکەمەوە لە باوەشی خۆم دەربچێت
But I have a theory	بەڵام من تیۆرێکم هەیە
They were invisible	ئەوان نەبینراو بوون
I sent the document and asked for feedback	بەڵگەنامەکەم نارد و داوای فیدباکم لێکرد
I couldn’t bring myself to tell anyone	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بە کەس بڵێم
She thought, I need to get us some food soon	بیری کردەوە، پێویستە بەم زووانە هەندێک خواردنمان بۆ ئامادە بکەم
I rode my bike	من پاسکیلەکەم سواری بووم
I saw him as a bad guy	من وەک کەسێکی خراپ دەیبینی
I really like that answer	بەڕاستی ئەو وەڵامەم بەدڵە
A chicken fence prevents this to a certain extent	سیاجێکی مریشک تا ڕادەیەکی دیاریکراو ڕێگری لەم کارە دەکات
I wanted to give you something	ویستم شتێکت پێ بدەم
I resisted the urge to rip it out of my skin	من بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە لە پێستم بیدڕێنم
I waited to make sure the plane would take off safely	چاوەڕێ بووم بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە فڕۆکەکە بە سەلامەتی هەڵدەستێت
I pulled him inside	ڕامکێشا بۆ ژوورەوە
A beautiful face, with intelligence	ڕووخسارێکی جوان، لەگەڵ زیرەکی
I was never inclined to use it much in combat anyway	من هەرگیز مەیلی ئەوەم نەبوو کە زۆر لە شەڕدا بەکاری بهێنم بەهەر حاڵ
Such action characterized the entire war	ئەم جۆرە کردارە تایبەتمەندی تەواوی جەنگەکە بوو
The process took more than eight months to complete	پرۆسەکە زیاتر لە هەشت مانگی خایاند تا تەواو بوو
A way to smooth things over needed to be found	ڕێگەیەک بۆ نەرمکردنی شتەکان پێویست بوو بدۆزرێتەوە
I go straight to the front door and leave	ڕاستەوخۆ دەچمە بەر دەرگای پێشەوە و دەڕۆم
I live four minutes up the road	من چوار خولەک بەرەو سەرەوەی ڕێگاکە دەژیم
I’ve heard cities aren’t safe to walk around	بیستوومە شارەکان سەلامەت نین بۆ ڕۆیشتن بەدەوریدا
I use that crossover twice a day	من ئەو پەڕینەوەیە ڕۆژانە دوو جار بەکاردەهێنم
I'm sure you want to talk	دڵنیام دەتەوێت قسە بکەیت
I thought of things that would drive me crazy	بیرم لە شتەکان دەکردەوە کە شێتم بکات
These systems are the most common form of bonding	ئەم سیستێمانە باوترین جۆری بەستنەوەن
A small gray wolf comes out into the open	گورگێکی بچووکی خۆڵەمێشی دێتە دەرەوە بۆ ناو کراوە
I have decided to leave life forever	بڕیارم داوە بۆ هەمیشە ژیان بەجێبهێڵم
A screen reads a list of communication steps	شاشەیەک لیستی هەنگاوەکانی پەیوەندی دەخوێنێتەوە
But a few things began to change	بەڵام چەند شتێک دەستیان کرد بە گۆڕانکاری
This fountain is dedicated to all freedom	ئەم نافورە تایبەتە بە هەموو ئازادییەک
I doubt if his wife sheds many tears	گومانم هەیە ئەگەر ژنەکەی زۆر فرمێسک بڕێژێت
I’m simply too happy for that	من بە سادەیی زۆر دڵخۆشم بۆ ئەوە
A warmth spread through his veins	گەرمییەک بە خوێنبەرەکانیدا بڵاوبووەوە
The manual will not help you	کتێبی ڕێنمایی یارمەتیت نادات
I thought he already liked me	پێم وابوو پێشتر حەزی لێمە
I really liked this list	بەڕاستی ئەم لیستەم بەدڵ بوو
I'd like to talk to you	من حەزدەکەم قسەلەگەڵ تۆ بکەم
I was ready to ask what he was talking about	ئامادە بووم بپرسم باسی چی دەکات
I come and almost faint	دێم و خەریکە بێهۆش دەبم
It’s a shame he’s not here with you	شەرمەزارێکە ئەو لێرە لەگەڵ تۆدا نییە
I consider everything about my walk	من هەموو شتێک لەبارەی پیاسەکەمەوە لەبەرچاو دەگرم
I definitely made that mistake	بە دڵنیاییەوە ئەو هەڵەم کرد
I turn around and look back	دەگەڕێمەوە و ئاوڕ دەدەمەوە
I have no use being saved from sin	هیچ سوودێکم نییە لە گوناه ڕزگارم بێت
I do what no one wants to do	من ئەو کارە دەکەم کە کەس نایەوێت بیکات
I shouldn’t feel this way	نابێت هەست بەم شێوەیە بکەم
Lots of people were moving through the streets	خەڵکێکی زۆر بە شەقامەکاندا دەجووڵان
I had more complicated ways of expressing it	شێوازی ئاڵۆزترم هەبوو بۆ دەربڕینی
I know how close you two are	دەزانم ئێوە دوو کەس چەندە نزیکن
He played first base and recorded a single	یەکەم بنکەی یاری کرد و تاکە گۆرانی تۆمار کرد
I think it went quite well	پێم وایە تا ڕادەیەک باش بەڕێوەچوو
Part of me is missing from that train	بەشێک لە من لەو شەمەندەفەرەدا نەماوە
A southern accent is more than how someone speaks	لەهجەیەکی باشووری زیاترە لەوەی کە چۆن کەسێک قسە دەکات
I know you have them	دەزانم تۆ ئەوانت هەیە
I have to get back to work	دەبێت بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I hid in the forest with my child	لەگەڵ منداڵەکەمدا لە دارستانەکەدا خۆم شاردەوە
A little light bulb went on and off	کەمێک گڵۆپ داگیرسا و کوژایەوە
I wanted his name to remind you of a killer	من ویستم ناوەکەی بکوژێکت بیر بخاتەوە
A group of girls played in the sand	کۆمەڵێک کچ لەناو خۆڵدا یارییان دەکرد
I could see a drop of tears falling into her chin	دڵۆپێک فرمێسکم دەبینی کە دەکەوتنە ناو چەناگەیەوە
I tried to roll to the side	هەوڵمدا بۆ لایەک ڕۆڵ بکەم
I threw the torch back the way we came	مەشخەڵەکەم بەو ڕێگایەی کە هاتبووین فڕێدایەوە دواوە
I couldn’t believe this	من باوەڕم بەم شتە نەبوو
I love the breeze flowing through my window	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو هەوایەی لە پەنجەرەکەمدا دەڕژێت
A typical evening for all of them	ئێوارەیەکی ئاسایی بۆ هەموویان
I feared something had gone horribly wrong	ترسام لەوەی شتێک بە شێوەیەکی ترسناک بە هەڵەدا چووبێت
The fourth hit the ship in the bow	چوارەمیان لە کەوانەکەدا بەر کەشتییەکە کەوت
I hope that excitement is not for me	هیوادارم ئەو وروژاندنە بۆ من نەبێت
Anthony across the river	ئەنتۆنی لەودیوی ڕووبارەکەوە
This is also true in theology	ئەمەش لە لاهووتیشدا ڕاستە
I sin like anyone else	منیش وەک هەر کەسێک گوناه دەکەم
I largely agree	من تا ڕادەیەکی زۆر ڕازیم
A baby calf is not afraid of a tiger	گوێدرێژێکی ساوا لە پڵنگ ناترسێت
I wish to call you	ئاواتەخوازم بانگتان بکەم
I lost it this morning	ئەم بەیانییە لەدەستمدا
It looks more sporty	زیاتر وەرزشی دەردەکەوێت
I lived in fear my whole life	تەواوی ژیانم بە ترسەوە ژیام
I pulled the lid down	قاپەکەم کێشایە خوارەوە
I haven’t gotten to that part of my memory	من نەگەیشتومە ئەو بەشەی یادەوەریم
I felt it was close	هەستم دەکرد نزیکە
A small hole in the heart causes a lot of pain	کونێکی بچووک لە دڵدا دەبێتە هۆی ئازارێکی زۆر
A world that had participated in correction	جیهانێک کە بەشداری لە ڕاستکردنەوەدا کردبوو
I haven’t had any problems with that	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەوەدا نەبووە
I didn’t want to do it outside	نەمدەویست لە دەرەوە بیکەم
I could see the fear creeping in	دەمبینی ترسەکە دەخزێتە ژوورەوە
I could have written a better headline than that	دەمتوانی مانشێتێکی باشتر لەوە بنووسم
I love writing and teaching	من زۆر حەزم لە نووسین و وانەوتنەوەیە
I could read, write and speak three languages	دەمتوانی بخوێنمەوە و بنووسم و بە سێ زمان قسە بکەم
I'm getting worried baby	من خەریکە نیگەران دەبم منداڵەکەم
I have a red apple in my hand	سێوی سوورم لە دەستدایە
I have to work today babe	ئەمڕۆ دەبێت کار بکەم بەیب
I couldn’t do anything without his permission	بەبێ ئیزنی ئەو نەمدەتوانی هیچ بکەم
I told him not to do that	پێم گوت ئەو کارە مەکە
I think this is wrong	من پێم وایە ئەمە هەڵەیە
I should be fine then we signed	من دەبێ باش بم پاشان واژۆمان کرد
He also had three children	هەروەها خاوەنی سێ منداڵ بووە
I had to turn to them	ناچار بووم ڕوو لەوان بکەم
I watched with pleasure as he put on his body armor	بە خۆشحاڵیەوە سەیری ئەوەم دەکرد کە زرێپۆشی جەستەی لەبەر دەکرد
I only needed one circle	تەنها پێویستم بە یەک بازنە بوو
The meeting was a failure	کۆبوونەوەکە شکستخواردوو بوو
I'll take you out myself	من خۆم دەتبەمە دەرەوە
I know how to deal with this	من دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
A search of his name turned up nothing interesting	گەڕان بەدوای ناوەکەیدا هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشی دەرنەکەوت
A string of question marks followed by an exclamation point	ڕیزێک لە نیشانەکانی پرسیار کە بەدوایدا هێمای سەرسوڕمان دێت
I'm still thinking about your marriage	هەر بیر لە هاوسەرگیریت دەکەمەوە
I have some work for you	هەندێک کارم بۆ ئێوە هەیە
I learned a lot in that short time	لەو ماوەیە کورتەدا زۆر شتم فێربوو
I remember him teaching us to count music	بیرمە فێری ژماردنی مۆسیقای دەکردین
I know that statement has a deeper meaning	دەزانم ئەو لێدوانە مانایەکی قووڵتری هەیە
This method is the only correct one	ئەم شێوازە تاکە شێوازی دروستە
I chose this month to talk about accountability	من ئەم مانگەم هەڵبژارد بۆ ئەوەی باس لە لێپرسینەوە بکەم
So it gets a pass in our book	بۆیە لە کتێبەکەماندا پاسێک وەردەگرێت
I followed it and turned right	بەدوایدا ڕۆیشتم و بەلای ڕاستدا گەڕام
“Production took seven months to complete	ئاماژەی بەوەشکردووە، بەرهەمهێنان حەوت مانگی خایاندووە تا تەواو بووە
I shouldn’t have gone back for him	نەدەبوو بۆ ئەو بگەڕێمەوە
I must be in denial about something else	من دەبێ لە ئینکاریدا بم لەبارەی شتێکی ترەوە
I have been meaning to come and see you anyway	من بە مانای ئەوە بووم کە بە هەر شێوەیەک بێت بێم بتبینم
I have strong legs	قاچێکی بەهێزم هەیە
I couldn’t say how convincing any of their cases were	نەمتوانی بڵێم هیچ کام لە کەیسەکانیان چەندە قەناعەتبەخش بوون
I need you to be strong, not weak	پێویستم بەوەیە تۆ بەهێز بیت نەک لاواز
I was told this was normal	پێیان وتم ئەمە شتێکی ئاساییە
I like things that are rare and hard to find	من حەزم لەو شتانە هەیە کە دەگمەنن و دۆزینەوەیان سەختە
I pull out in front of a large church	لەبەردەم کڵێسایەکی گەورەدا دەکێشمە دەرەوە
I believe there are good reasons for doing so	من پێم وایە هۆکاری باش هەیە بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە
I walk over and see a strange number	بە پێ دەڕۆم بۆ لای و ژمارەیەکی سەیر دەبینم
I hope she didn’t have to go to the hospital	هیوادارم ناچار نەبووبێت بچێتە نەخۆشخانە
I can’t bring it up with him	ناتوانم لەگەڵیدا بیهێنمە پێشەوە
I feel nothing but warmth	جگە لە گەرمی هەست بە هیچی تر ناکەم
I put those behind me	ئەوانەم لە پشتم داناوە
I can’t believe how amazing you actually are	باوەڕ ناکەم لە ڕاستیدا چەندە سەرسوڕهێنەریت
I in turn, get metal free air	من لە بەرامبەردا، هەوای ئازادی کانزا بەدەست دەهێنم
I didn’t want him to come back	نەمدەویست بگەڕێتەوە
I've watched it for many years	ساڵانێکی زۆرە سەیری دەکەم
I felt bad for the girl	هەستم بە ناخۆشی کرد بۆ کچەکە
I walked in a fog	لەناو تەمێکدا ڕۆیشتم
I then followed another that went into a nearby building	پاشان بەدوای یەکێکی تردا ڕۆیشتم کە چووە ناو بینایەکی نزیکەوە
I wanted to see the river	ویستم ڕووبارەکە ببینم
I helped you win the battle	من یارمەتیت دا لە شەڕەکەدا سەرکەویت
I was supposed to be there for two weeks	بڕیار بوو دوو هەفتە لەوێ بم
I also know you were doing what you always do	هەروەها دەزانم تۆ ئەو کارەت دەکرد کە هەمیشە دەیکەیت
A very simple solution was found	چارەسەرێکی زۆر سادە دۆزرایەوە
Hours later I woke up in the hospital	چەند کاتژمێرێک دواتر لە نەخۆشخانە لە خەو هەڵسام
I loved seeing the look of ecstasy on her face	زۆرم خۆشدەویست دیمەنی ئیکستازی لە دەموچاویدا ببینم
I knew better than to protest	من باشتر دەمزانی لەوەی ناڕەزایی دەرببڕم
I think it can happen	پێم وایە دەتوانێت ڕووبدات
I kept my guard up	پاسەوانی خۆمم بە بەرز دەهێشتەوە
I take his opinion to heart	بۆچوونی ئەو بە دڵ دەگرم
And with this, face it	وە لەگەڵ ئەمەدا ڕووبەڕووی ببنەوە
I could never push my own agenda again	جارێکی تر هەرگیز نەمتوانی پاڵ بە ئەجێندای خۆمەوە بنێم
In my breath I guessed that a reconciliation was off	لە هەناسەدا پێشبینیم کرد کە ئاشتەوایییەک کوژاوەتەوە
I looked at our relationship as a marriage	من وەک هاوسەرگیرییەک سەیری پەیوەندییەکەمانم دەکرد
I suggest leaving it to myself	پێشنیار دەکەم بۆ خۆم جێی بهێڵم
The male is significantly larger than the female	نێرەکە بە شێوەیەکی بەرچاو گەورەترە لە مێیەکە
I said goodbye and left	ماڵئاواییم لێکرد و ڕۆیشتم
I can’t show you anything new	ناتوانم شتێکی نوێت پیشان بدەم
Now I see water with big boats on it	ئێستا ئاو دەبینم کە بەلەمی گەورەی لەسەرە
I made tons of mistakes, and hundreds of wrong turns	من تۆنێک هەڵەم کرد، و سەدان نۆرەی هەڵەم کرد
I can get us in there	دەتوانم لەوێدا بمانگەیەنمە ژوورەوە
I had no idea what was going on	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
I was sure he could take more	دڵنیا بووم کە دەتوانێت زیاتر وەربگرێت
At that moment, a connection was made	لەو ساتەدا پەیوەندییەک دروست بوو
I feel great where my employer is concerned	هەستێکی نایابم هەیە لەو شوێنەی کە خاوەنکارەکەم پەیوەندی بەوەوە هەیە
I was getting popular that way	من بەو شێوەیە خەریک بوو جەماوەر دەبووم
So please keep quiet	بۆیە تکایە بێدەنگ بن
I never thought I’d do more than that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لەوە زیاتر بکەم
The music is a constant	مۆسیقاکە شتێکی بەردەوامە
I love chasing beauties	من زۆرم خۆشدەوێت بەدوای جوانەکاندا بگەڕێم
I could do that, too	منیش دەمتوانی ئەوە بکەم
Females leave and territories may change hands	مێینەکان دەڕۆن و ڕەنگە خاکەکان دەست بگۆڕن
I got every secret area	هەموو ناوچەیەکی نهێنیم دەستکەوت
I almost copied part of it	خەریک بوو بەشێکم کۆپی بکەم
I advised him to appeal the rejection	ئامۆژگاریم کرد کە تانە لە ڕەتکردنەوەکە بدات
I could feel all the spirits around me	هەستم بە هەموو ڕۆحەکانی دەوروبەرم دەکرد
I must be back this afternoon	دەبێ ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بگەڕێمەوە
I agree that involving those who are interested is key	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە بەشداریکردنی ئەو کەسانەی کە ئارەزووی دەکەن کلیلە
I was coming to get you	من دەهاتم بۆ وەرگرتنی تۆ
I hope you will listen to me	هیوادارم گوێم لێ بگرن
Maybe I was in the wrong	ڕەنگە من لە هەڵەدا بووم
I found this notebook in the straw	ئەم دەفتەرەم لەناو نیسکەکەدا دۆزیەوە
I plan to buy her another one	پلانم هەیە یەکێکی تری بۆ بکڕم
It’s a voluntary way for me	ڕێگایەکی خۆبەخشانە بۆ لای من
I can feel the back of his throat	هەست بە پشتی قوڕگی دەکەم
I rarely think of it as being too far ahead	زۆر بە دەگمەن بیر لەوە دەکەمەوە کە زۆر لە پێشەوەیە
I then of course reach out to the other child	من ئەو کاتە بێگومان دەست بۆ منداڵەکەی تر دەبەم
I opened the door, and it was an old woman	دەرگاکەم کردەوە، پیرەژنێک بوو
I, myself, felt that way most of the time	من، خۆم، زۆربەی جارەکان هەستم بەو جۆرە دەکرد
I have to go to bed early	دەبێت زوو بخەوم
I feel this is not the way it was meant to be	هەست دەکەم ئەمە بەو شێوەیە نییە کە مەبەست لێی بووە
converted it into an opulent summer residence	گۆڕی بۆ شوێنێکی نیشتەجێبوونی هاوینەی دەوڵەمەند
I still had a boyfriend back home	هێشتا خۆشەویستێکم هەبوو لە ماڵەوە
I had a little wash basin in my room	لە ژوورەکەمدا کەمێک حەوزی شۆردنم هەبوو
I should have told him a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر پێم گوتبا
I take a seat to his left	من لە لای چەپی ئەوەوە کورسییەک دەگرم
Dirty little girl	کچێکی بچووکی پیس
I think their appearance is perfect	پێم وایە دەرکەوتنیان تەواو بووە
He hasn't slept at all	بە هیچ شێوەیەک نەخەوتووە
I wanted my life to have purpose	من ویستم ژیانم ئامانجی هەبێت
By every single thing	بە هەموو تاکە شتێک
They take a walk and decide to be friends	پیاسەیەک دەکەن و بڕیار دەدەن هاوڕێ بن
I need to catch those too	پێویستە ئەوانەش بگرم
I liked it well enough	من بە باشی حەزم لێی بوو
I explained the whole situation, and he was very understanding	هەموو دۆخەکەم بۆ ڕوون کردەوە، ئەویش زۆر تێگەیشتوو بوو
I have had good and bad	باش و خراپم هەبووە
I still didn’t understand the difference it would have made	هێشتا لەو جیاوازییە تێنەگەیشتم کە دەیکرد
I have taken care to talk to them	من گرنگیم پێداوە لەگەڵیان قسە بکەم
I have a hard time keeping an eye on him	بە سەختی چاوم لەسەری بێت
Weeks later he didn’t come home until morning	دوای چەند هەفتەیەک تا بەیانی نەهاتەوە ماڵەوە
I like being a nurse	من حەزم لە پەرستار بوونە
I am sure the same would be true of you	دڵنیام هەمان حاڵەت لەگەڵ ئێوەشدا دەبوو
The army did not realize how big the camp was	سوپا درکی بەوە نەدەکرد کە کەمپەکە چەندە گەورەیە
I’m not up for dinner	من بۆ نانخواردنی ئێوارە ئامادە نیم
I just wanted him to shut up already	من تەنها ویستم ئەو لە ئێستاوە بێدەنگ بێت
I stood respectfully before them	من بە ڕێزەوە لەبەردەمیان وەستام
I vow to get to the lake today	سوێند دەخۆم ئەمڕۆ بگەمە دەریاچەکە
I stared at the fancy watch	چاوم لە کاتژمێرە فەنتازییەکە بوو
They sail through a great storm	بە کەشتی بەناو زریانێکی گەورەدا دەڕۆن
I just wanted to make sure nothing went wrong	تەنها ویستم دڵنیا بم کە هیچ شتێک بە هەڵەدا ناچێت
I understood everything	لە هەموو شتێک تێگەیشتم
I knew it was an excuse	دەمزانی بیانوویەکە
I cried all the way to her house	بە درێژایی ڕێگاکەم بۆ ماڵەکەی گریام
I was just glad to be out there	تەنها خۆشحاڵ بووم کە لەوێ دەرەوە بووم
I looked down at their feet	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێیانم کرد
I live it and walk its path	من دەیژیم و بە ڕێگاکەیدا دەڕۆم
I wanted to feel again	ویستم جارێکی تر هەست بکەمەوە
I haven't done this	من ئەمەم نەکردووە
There were roses everywhere you walked	لە هەموو شوێنێک کە بە پێ دەڕۆیشتیت گوڵەبەڕۆژە هەبوو
There was one volume that was two issues	یەک بەرگ هەبوو کە دوو ژمارە بوو
A rare commodity he had managed to find	کاڵایەکی دەگمەن کە توانیبووی بیدۆزێتەوە
I need to have a conversation with the elder	پێویستە لەگەڵ گەورەدا گفتوگۆ بکەم
I don’t know how to describe it	نازانم چۆن وەسفی بکەم
Dumb ass, as usual	کەرێکی داماو، وەک هەمیشە
A cold shell of a home	توێکڵێکی ساردی ماڵێک
A deep drawing on the cigarette	وێنەکێشانێکی قووڵ لەسەر جگەرەکە
I sighed, then looked at my watch	ئاهێکم هەڵکێشا، پاشان سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I didn’t know he was working on this project	نەمدەزانی ئەو کار لەسەر ئەم پڕۆژەیە دەکات
A few days, a few months, maybe a year	چەند ڕۆژێک، چەند مانگێک، ڕەنگە ساڵێک
A certain peace and confidence	ئارامی و متمانەیەکی دیاریکراو
I especially like birds	بە تایبەتی حەزم لە باڵندەیە
Most of the time I just slept and my appetite was completely gone	زۆربەی کات تەنها دەخەوتم و ئارەزووی خواردنم بە تەواوی نەمابوو
I know it must have been hard for you	دەزانم دەبێ بۆ تۆ قورس بووبێت
I know she wasn’t real	دەزانم ئەو کچە ڕاستەقینە نەبووە
I jump out of my seat, and run	لە کورسییەکەم باز دەدەم، و ڕادەکەم
I feel like we need to understand that better	هەست دەکەم پێویستە باشتر لەوە تێبگەین
I totally made that up	من بە تەواوی ئەوەم دروست کرد
I can only feel angry	تەنیا دەتوانم هەست بە توڕەیی بکەم
I don’t want to wait anymore	ئیتر نامەوێت چاوەڕێ بکەم
I’m having a tough time	من کاتێکی سەختم بەسەر دەبات
I feel like I’m sure you didn’t bring any evening wear	هەست دەکەم دڵنیام هیچ جلێکی ئێوارانت نەهێناوە
A yellow foot rolled towards the surface	پێیەکی زەرد بەرەو ڕووی زەویەکە دەسوڕایەوە
I was a little drunk anyway	بە هەر حاڵ کەمێک سەرخۆش بووم
I was always an open book with my mom	من هەمیشە لەگەڵ دایکم کتێبێکی کراوە بووم
I need to find some more words	پێویستە چەند وشەیەکی تر بدۆزمەوە
I count another drop	دڵۆپێکی تر دەژمێرم
I want to help, but you are wanted	منیش دەمەوێت یارمەتی بدەم، بەڵام تۆ داواکراویت
I’ve had the middle of the road, comparatively	من ناوەڕاستی ڕێگاکەم هەبووە، بە بەراورد
I was going to take this contract	من بڕیار بوو ئەم گرێبەستە وەربگرم
A boyish bliss they never thought they’d share	خۆشبەختییەکی کوڕانە کە هەرگیز بیریان لەوە نەدەکردەوە کە هاوبەشی بکەن
I consider your sister my sister	من خوشکەکەت بە خوشکی خۆم دەزانم
I get this is sports	من وەریدەگرم ئەمە وەرزشە
I got up and looked out my broken window	هەستام و لە پەنجەرە شکاوەکەمەوە سەیرم کرد
I look at their young faces, bright, happy	سەیری دەموچاوە گەنجەکانیان دەکەم، گەشاوە، دڵخۆش
I slowly walked towards my door	هێواش هێواش بەرەو دەرگاکەم ڕۆیشتم
I meant it this time	مەبەستم ئەمجارە بوو
I can’t take my eyes off it	ناتوانم چاوم لێی لابدەم
I don’t want you to fall for his temptation	نامەوێ بکەویتە ناو وەسوەسەی ئەوەوە
I’m not talking about the church	من باسی کڵێسا و کەنیسە ناکەم
I simply don’t have the time	من بە سادەیی کاتم نییە
I want them to remember all this	دەمەوێت هەموو ئەمانە لەبیر بکەن
A real country boy still	کوڕێکی لادێی ڕاستەقینە هێشتا
I smile at him and he smiles back	من زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم و ئەویش زەردەخەنە دەکاتەوە
A tragedy for me and my family	کارەساتێک بۆ من و خێزانەکەم
Maybe I’m not as aggressive with link building	لەوانەیە من بەو شێوەیە شەڕانگێز نەبم لەگەڵ دروستکردنی بەستەر
I dry myself off and head to my room	خۆم وشک دەکەمەوە و بەرەو ژوورەکەم دەڕۆم
I filled it up and drank it straight away	پڕم کرد و ڕاستەوخۆ خواردمەوە
I'll be back soon	بە خێرایی دەگەڕێمەوە
I never heard of it either, until after he died	منیش هەرگیز گوێم لێ نەبووە، تا دوای مردنی
A drop-down menu appears	مینیویەکی دابەزین دەردەکەوێت
I'm just a driver	من تەنها شۆفێرم
I feel wet heat everywhere	لە هەموو شوێنێک هەست بە گەرمای تەڕ دەکەم
I know time is precious	دەزانم کات بەنرخە
I turned to the window and looked out	ڕووم کردە پەنجەرەکە و سەیری دەرەوەم کرد
I could fight anyone	دەمتوانی شەڕ لەگەڵ هەر کەسێک بکەم
I just start running the program	من تەنها دەست دەکەم بە بەڕێوەبردنی بەرنامەکە
I wouldn’t change it	من نەمدەگۆڕم
I didn’t want to hear his answer	نەمدەویست گوێم لە وەڵامەکەی بێت
I need to go to school	پێویستە بچمە قوتابخانە
I spent a lot of time writing these letters	کاتێکی زۆرم بۆ نووسینی ئەم نامانە بەسەر برد
The women escaped personal injury	ئەو ژنانە لە زیانی جەستەیی کەسی ڕزگاریان بووە
I would be the worst husband	من خراپترین مێرد دەبووم
And this we prove beyond all reasonable doubt	وە ئەمەش بەدەر لە هەموو گومانێکی مەعقول دەیسەلمێنین
I feel hands wrap themselves around my neck	هەست دەکەم دەستەکان خۆیان لە ملمدا دەپێچنەوە
I didn’t come close to that	من لەوە نزیک نەبوومەوە
Living conditions remain bleak	بارودۆخی ژیان بە تاریکی ماوەتەوە
I think we are going to get executed	پێم وایە لە سێدارەدانمان بەسەر دێت
I never mentioned his name	هەرگیز ناوی ئەوم نەهێنا
I just thought it would be fun	تەنها پێم وابوو کە خۆش دەبێت
I didn’t want to fight him anymore	ئیتر نەمدەویست شەڕی لەگەڵ بکەم
I spend a second in awe of his bravery	چرکەیەک لە سەرسامی ئازایەتی ئەودا بەسەر دەبەم
I like to be ready for a maid	من حەزم لێیە ئامادە بم بۆ خزمەتکارێک
I live with the same happiness	منیش بە هەمان بەختەوەری دەژیم
I think it means relevant and that would make sense	پێم وایە بە واتای پەیوەندیدار دێت و ئەوەش مانای دەبێت
I told you that shit before	پێشتر ئەو گەوادەم پێ وتت
I’m starting to think he might not believe me	من دەست دەکەم بە بیرکردنەوە لەوەی کە لەوانەیە باوەڕم پێ نەکات
Little is known about his behaviour	کەمێک لەبارەی ڕەفتارەکانیەوە دەزانرێت
I just want her out of my life	تەنها دەمەوێت لە ژیانم دەربچێت
I was never one for sleep	من هەرگیز یەکێک نەبووم بۆ خەو
I will not compromise my own feelings	من سازش لەسەر هەست و سۆزەکانی خۆم ناکەم
I stared at his face and he at mine	منیش چاوم لە دەموچاوی بوو و ئەویش لە دەموچاوی من
Live fish are typically eaten on top	ماسی زیندوو بە شێوەیەکی گشتی لە سەرەوە دەخورێت
A silence developed between them	بێدەنگییەک لە نێوانیاندا پەرەی سەند
I need to know why you don’t see me	پێویستە بزانم بۆچی من نابینیت
I just noticed the dramatic absence	من تەنها تێبینی ئەو نەبوونی دراماتیکیەم کرد
I began to observe him with interest	بە سەرنجەوە دەستم کرد بە چاودێریکردنی
I felt the rain on my face	هەستم بە باران کرد لەسەر ڕووخسارم
I deliberately keep the delivery slow and include long breaks	من بە ئەنقەست گەیاندنەکە بە خاو دەهێڵمەوە و پشوو درێژەکانیش لەخۆدەگرێت
I kept cool and listened to the sound as well	من فێنک هێشتەوە و گوێم لە دەنگەکەش گرت
I couldn’t say another word	نەمدەتوانی وشەیەکی تر بڵێم
I looked over the note again	دیسانەوە بەسەر یاداشتەکەدا سەیرم کرد
I was letting the wall climb	من رێگەم دەدا دیوارەکە سەربکەوێت
I just want to get justice	تەنها دەمەوێت دادپەروەری بۆ بدۆزمەوە
I want to always comfort you	دەمەوێت هەمیشە دڵنەواییتان بکەم
I thought about all the individuals we had helped	بیرم لە هەموو ئەو تاکانە کردەوە کە یارمەتیمان دابوو
I have to try and make it happen	من دەبێ هەوڵ بدەم و وا بکەم کە ڕووبدات
I started walking over them	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەسەریاندا
A hole began to form in the muddy hole	کونێک لەناو کونە قوڕاوەکەدا دەستی کرد بە دروستبوون
I thought he was dead	پێم وابوو مردووە
I chose to work alone	من بە تەنیا کارم هەڵبژارد
I wear a pair of little brown heels with it	لەگەڵیدا جووتێک پاژنەی بچووکی قاوەیی لەبەر دەکەم
I assume he’s not coming back	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو ناگەڕێتەوە
I couldn’t wait to talk to him	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد قسەی لەگەڵ بکەم
I followed you to the door and listened outside	بەدوای تۆدا ڕۆیشتم بۆ دەرگاکە و لە دەرەوە گوێم لێگرت
I ignore him and break his hand easily	پشتگوێی دەخەم و بە ئاسانی دەستی دەشکێنم
I had seen this before and recently	پێشتر و لەم دواییانەشدا ئەمەم بینیبوو
I developed mixed feelings towards this guy	هەستێکی تێکەڵاوم بەرامبەر بەم کابرایە پەرەپێدا
I know we are close to finding the truth	دەزانم نزیکین لە دۆزینەوەی ڕاستییەکان
I didn’t have a physical body, for one	جەستەیەکی فیزیکیم نەبوو، بۆ یەکێک
I gave him everything	هەموو شتێکم پێدا
I was the only one left	من تاکە کەس مابووم
I want to see more though	من دەمەوێت زیاتر ببینم هەرچەندە
I felt more uncomfortable, worthless and depressed	هەستم بە ناڕەحەتی و بێ بەها و خەمۆکی زیاتر دەکرد
I thanked him and invited him inside	سوپاسم کرد و بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە
I hate grocery shopping	ڕقم لە بازاڕکردنی خواردنە
A smile crossed his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هات
I went back to my fruit	گەڕامەوە سەر میوەکەم
I will take care of this myself	من خۆم ئاگاداری ئەم بابەتە دەبم
I didn’t choose that either	منیش ئەوەم هەڵنەبژارد
I have a video, write it down	ڤیدیۆم هەیە، بنووسەوە
Theft and violence were common	دزی و توندوتیژی شتێکی باو بوو
I guess that screws me up or something	من پێشبینی دەکەم ئەوە خراپم دەکات یان شتێک
Good luck losing weight	بەهیوای بەخت بۆ دابەزاندنی کێش
I could clearly hear her breathing	بە ڕوونی گوێم لە هەناسەدانەکەی بوو
I want to thank you for your kindness	من دەمەوێت سوپاستان بکەم بۆ میهرەبانیتان
I'm not for listening	من بۆ گوێگرتن نیم
I'll declare it myself	خۆم ڕایدەگەیەنم
I did, got the room	منیش کردم، ژوورەکەم وەرگرت
Maybe that was because he liked the producer	ڕەنگە ئەوەش لەبەر ئەوە بووبێت کە ئەو حەزی لە بەرهەمهێنەرەکە بووبێت
I quickly checked my bank account	بە خێرایی ئەژمێری بانکی خۆمم پشکنی
I wish to touch the ground	ئاواتەخوازم دەست لە زەوی بدەم
A rush of women followed	پەلەقاژەیەک لە ژنان بەدوایدا هات
I see what you wear at work	من دەبینم لە شوێنی کارەکەت چی لەبەر دەکەیت
I can’t imagine my life without you	ناتوانم ژیانم بێ تۆ وێنا بکەم
I was facing forward, staring at nothing, really	من ڕووم لە پێشەوە بوو، چاوم لە هیچ نەبوو، بەڕاستی
I accept online payment for all wearables	من پارەی ئۆنلاین قبوڵ دەکەم بۆ هەموو شتە لەبەرکراوەکان
I knew that scene all too well	من ئەو دیمەنەم زۆر باش دەمزانی
I wanted to get an ice cream after church	من ویستم دوای کڵێسا ئایسکرێمێک وەربگرم
I passed my written exam	لە تاقیکردنەوەی نووسراوم دەرچووم
Hill refused to accept the terms offered	هیڵ رەتیکردەوە ئەو مەرجانەی پێشکەشکرابوون قبوڵ بکات
A small piece of glass lodged in my skin	پارچە شووشەیەکی بچووک لە پێستمدا جێگیر بوو
I know they are not part of this conspiracy	دەزانم ئەوان بەشێک نین لەم پیلانگێڕییە
Luck is like a beautiful woman	بەخت وەک ژنێکی جوان وایە
I enjoy most of this album but not all of it	من چێژ لە زۆربەی ئەم ئەلبوومە وەردەگرم بەڵام هەمووی نا
I also want you to read about this	هەروەها دەمەوێت تۆش لەم بابەتە بخوێنیتەوە
I die riding like this	من بەم شێوەیە سواری دەمرم
I found the food delicious and would eat there again	خواردنەکەم بە تام زانی و جارێکی تر لەوێ دەیخۆم
I was done with this one for the night	من بەم یەکە بۆ شەو تەواو بووم
I was in sixth grade at the time	ئەو کاتە لە پۆلی شەشەم بووم
I didn't feel a single person nearby	لە نزیکەوە هەستم بە یەک کەس نەکرد
I didn’t take a comfortable approach	من رێبازێکی ئاسوودەم نەگرتەبەر
I didn’t blame him for being disappointed	من تاوانبارم نەکرد بەوەی کە بێ هیوا بووە
I push against it with all my might	بە هەموو هێزمەوە پاڵ بە دژی دەنێم
I want to be at home, close to you	من دەمەوێت لە ماڵەوە بم، لە تۆوە نزیک بم
I couldn’t care less what everyone thinks	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بەو شتانە بدەم کە هەمووان بیری لێدەکەنەوە
I tell him it was very annoying	پێی دەڵێم زۆر بێزارکەر بوو
I'm not talking today	ئەمڕۆ قسە ناکەم
I expect you will be very busy tomorrow	پێشبینی دەکەم سبەی زۆر سەرقاڵ بیت
I heard the sound of a switch being thrown	گوێم لە دەنگی فڕێدانی سویچێک بوو
I offer him the third	سێیەمیان پێشکەشی دەکەم
I want you to be my friend too	منیش دەمەوێت تۆش هاوڕێی من بیت
I couldn’t throw that at you either	منیش نەمتوانی ئەوە بەسەر تۆدا فڕێ بدەم
The only season left is winter	تاکە وەرزێک ماوە زستانە
I heard what you were saying	گوێم لێ بوو چیت دەگوت
I was bored at school	لە قوتابخانە بێزار بووم
No saint is known by that name	هیچ پیرۆزێک بەو ناوە ناناسرێت
I also bought their blue ribbon	هەروەها شریتی شینەکەیانم کڕی
I really don’t know what to do	بەڕاستی نازانم چی بکەم
I didn't recognize him either	منیش نەمناسیەوە
I did not betray the country	خیانەتم لە نیشتمان نەکرد
I like fun things and I like being spoiled	من حەزم لە شتە خۆشەکانە و حەزم لە تێکچوونە
I’m just following orders, he thought	من تەنها فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم، بیری کردەوە
I fall, but forward and inward	دەکەوم، بەڵام بەرەو پێشەوە و ناوەوە
A barrel of tennis balls	بەرمیلێک تۆپی تێنس
I had to make it all come together	ناچار بووم وا بکەم هەمووی کۆببێتەوە
I should be mad at you right now	پێویستە هەر ئێستا لێت توڕە بم
I’ll never let you drown	هەرگیز ڕێگەت پێنادەم خەریکە بخنکێنیت
I will never let it go	من هەرگیز وازی لێناهێنم کە بڕوات
I've said it before	پێشتر وتوومە
I’ll even cook for you if you want	تەنانەت ئەگەر بتەوێت خواردنت بۆ دروست دەکەم
I need my seats now	ئێستا پێویستم بە کورسیەکانمە
But I might arrange it with my sister	بەڵام لەوانەیە لەگەڵ خوشکەکەمدا ڕێکی بخەم
I wrote a detailed list of their routine	لیستێکی وردم لە ڕۆتینەکەیان نووسی
I just wanted to feel comfortable in my own skin	تەنها ویستم لە پێستی خۆمدا هەست بە ئاسوودەیی بکەم
I remind myself this is only a temporary solution	خۆم بیردەخەمەوە ئەمە تەنها چارەسەرێکی کاتییە
I can't go on like this anymore	ئیتر ناتوانم بەم شێوەیە بەردەوام بم
I was too in shock to survive	زۆر لە شۆکدا بووم بۆ ئەوەی ڕزگارم بێت
I know she understands	دەزانم ئەو کچە تێدەگات
A man was standing next to her	پیاوێک لە تەنیشتی وەستابوو
I am the one who was lifted up	من ئەو کەسەم کە بەرزکرایەوە
I couldn’t run out the door faster	خێراتر نەمتوانی لە دەرگاکە ڕابکەم
I have led entire armies into battle	من تەواوی سوپاکانم بردۆتە شەڕەوە
These four stages combine to form a level	ئەم چوار قۆناغە یەکدەگرن و ئاستێک پێکدەهێنن
I don't know where my special is	نازانم تایبەتەکەم لە کوێیە
The treasure of my youth is buried here	گەنجینەی گەنجی من لێرە نێژراوە
I hold both rings in the palm of my hand	هەردوو ئەڵقەکەم لە کفنی دەستمدا گرتووە
I saw her lips tighten into a hard line	بینیم لێوەکانی توند بوون و بوون بە هێڵێکی ڕەق
I already made my choice	من پێشتر هەڵبژاردەی خۆمم کرد
I guess it was really high	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی بەرز بووبێت
I had a number of reasons to say yes	کۆمەڵێک هۆکارم هەبوو بۆ ئەوەی بڵێم بەڵێ
I think it shows respect	پێم وایە ڕێزگرتن نیشان دەدات
I knew exactly how he felt	من بە تەواوی دەمزانی هەستی چۆنە
I suspect yours after a couple of days	گومانم هەیە هی تۆش دوای یەک دوو ڕۆژ
I fell onto the couch	کەوتمە سەر قەنەفەکە
I will need money soon to pay for the food	بەم زووانە پێویستم بە پارە دەبێت بۆ ئەوەی پارەی خواردنەکە بدەم
I could have prevented it from spilling over	دەمتوانی ڕێگری بکەم لە ڕژانی
I was taken to the hospital by helicopter	بە هەلیکۆپتەر بردم بۆ نەخۆشخانە
I burst out laughing	تەقیمەوە لە پێکەنینێکدا
I just want things to be the same	تەنها دەمەوێت شتەکان وەک پێشوو بن
I feel uneasy and sick at comfort	هەست بە نائارامی و نەخۆشی دەکەم لە ئاسوودەییدا
I was unable to examine the initial premise	من نەمتوانی لە پێشمەرجی سەرەتایی بکۆڵمەوە
I didn’t touch the fish	دەستم لە ماسییەکان نەدا
Rice fields can be seen in the valley	لە دۆڵەکەدا کێڵگەی برنج دەبینرێت
I mean, really, it is	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، هەروایە
I appreciate all you have done for me	هەموو ئەو کارانەتان بۆ کردم بەرز دەنرخێنم
I am very grateful to both of them	زۆر سوپاسی هەردووکیان دەکەم
I can’t believe what you just did for me	باوەڕ ناکەم چیت تازە بۆ من کرد
I may extremely recommend this company	لەوانەیە لەڕادەبەدەر پێشنیاری ئەم کۆمپانیایە بکەم
I can't say that now	ئێستا ناتوانم ئەوە بڵێم
I remember nothing of this	هیچم لەم بابەتە لەبیر نییە
I am at a crisis point	من لە خاڵی قەیراندام
He pulled a light smirk to his lips	ڕوخسارێکی سووک بە لێوەکانی ڕاکێشا
A sudden furious rage tore through him	توڕەیییەکی تووڕە لەناکاو بەناودا دڕاند
I told them some things they didn’t know	هەندێک شتم پێ وتن کە نەیاندەزانی
I feel it somewhere deep in my heart	لە شوێنێک لە قووڵایی دڵم هەستی پێدەکەم
I didn’t hear much until it was gone	تا ئەو کاتەی نەمابوو، زۆر گوێم لێ نەبوو
The couple divorce shortly after the marriage	ئەو دوو هاوسەرە دوای ماوەیەکی کەم لە هاوسەرگیرییەکە جیا دەبنەوە
I immediately chose mine	یەکسەر هی خۆمم هەڵبژارد
I did a quick scan of the surroundings	سکانێکی خێرام بۆ دەوروبەرەکە کرد
I can’t bring it out	من ناتوانم بیهێنمە دەرەوە
I wasn’t happy with the generational aspect of the comparison	من لە لایەنی نەوەی بەراوردەکە دڵخۆش نەبووم
I decided to try to wake myself up	بڕیارمدا هەوڵبدەم خۆم بەئاگا بهێنمەوە
I started eating it again and it was gone	دووبارە دەستم کردەوە بە خواردنی و نەما
I rush towards him, arms open and wait	پەلە دەکەم بەرەو ڕووی، قۆڵەکانی کراوە و چاوەڕێ دەکەم
I wish to invest in an estate there	ئاواتەخوازم وەبەرهێنان لە ئیستێتێکدا بکەم لەوێ
I look closely into his eyes	لە نزیکەوە سەیری چاوەکانی دەکەم
Dreams cannot fill people's stomachs	خەون ناتوانێت سکی مرۆڤەکان پڕ بکاتەوە
I hope you found those helpful	هیوادارم ئەوانەتان بە یارمەتیدەر زانیبێت
I wanted to continue kissing her	ویستم بەردەوام بم لە ماچکردنی
I had just turned eighteen and was easy to manipulate	تازە تەمەنم هەژدە ساڵ بوو و دەستکاریکردنم ئاسان بوو
A young girl ran by quickly	کچێکی گەنج بە خێرایی بەلایدا ڕایکرد
I took out the magazine	گۆڤارەکەم دەرهێنا
Now I will erase that pain	ئێستا ئەو ئازارە دەسڕمەوە
I even had an invitation	تەنانەت بانگهێشتنامەیەکیشم هەبوو
I couldn’t move or breathe	نەمتوانی بجوڵێم و نە هەناسە بدەم
I saw you on that table, battered and broken	لەسەر ئەو مێزە تۆم بینی، لێت دراو و شکاو
I want a piece of that	من پارچەیەک لەوەم دەوێت
I was very special to them	زۆر تایبەت بووم بۆ ئەوان
I was hoping you’d want to work with me	بە هیوای ئەوە بووم کە تۆ بتەوێت لەگەڵم کار بکەیت
I wonder if he knew we were thinking about leaving	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەیزانی بیر لە ڕۆشتن دەکەینەوە
I’m really interested to see where we are	بەڕاستی حەزم لێیە بزانم لە کوێین
I didn’t know what to do but hold it	جگە لە گرتنی نەمدەزانی چی بکەم
The ceiling is a prison waiting to happen, he felt	سەقف زیندانێکە چاوەڕێی ڕوودانییە، هەستی کرد
I can still fix this	هێشتا دەتوانم ئەمە چاک بکەمەوە
I have no favorite area of ​​photography	هیچ بوارێکی فۆتۆگرافی دڵخوازم نییە
I hope she doesn't mind me ringing so late	هیوادارم ئەو ژنە ئیزعاج نەکات کە ئەوەندە درەنگ زەنگ لێبدەم
I wonder who that new girl is	من پرسیار دەکەم ئەو کچە نوێیە کێیە
I see all their faces	هەموو دەموچاویان دەبینم
I loved that his name means warrior	زۆرم خۆشویست کە ناوەکەی بە واتای جەنگاوەر دێت
I closed my eyes and enjoyed the moment	چاوەکانم داخست و چێژم لە ساتەوەختەکە وەرگرت
They should be nearby	پێویستە لە نزیکەوە بن
I belong to something as big as this land	من سەر بە شتێکی گەورەم وەک ئەم خاکە
I need a break from the hustle and bustle of life	پێویستم بە پشویەکە لە جەنجالیی ژیان
I need you to help me	پێویستم بەوەیە یارمەتیم بدەیت
I couldn’t pull it off	نەمتوانی بیکێشمە دەرەوە
I will always pray for you	هەمیشە دوعاتان بۆ دەکەم
I counted on my fingers	لەسەر پەنجەکانم ژماردم کرد
He also had offensive ability	هەروەها توانای هێرشبەری هەبوو
A quest pet, obviously	ئاژەڵێکی ماڵی کوێست، دیارە
I need to be with you	پێویستە لەگەڵت بم
I need a mobile site	پێویستم بە سایتێکی مۆبایلە
I had become a challenge	من بووبووم بە تەحەدا
I didn’t think he was that polite	من پێم وا نەبوو ئەو ئەوەندە بە ئەدەب بێت
I turn around and lift my nose to the wind	دەگەڕێمەوە و لووتم بەرز دەکەمەوە بۆ با
Production was suspended for five weeks	بەرهەمهێنانی بۆ ماوەی پێنج هەفتە ڕاگیرا
Bell took over as producer and director	بێڵ پۆستی بەرهەمهێنەر و دەرهێنەر گرتە ئەستۆ
They really embrace ideas	بەڕاستی بیرۆکەکان لە باوەش دەگرن
I checked the calendar and gasped	ساڵنامەکەم پشکنی و هەناسەم هەڵمژی
I want to go there too	منیش دەمەوێت بچمە ئەوێ
I always wanted to know more	هەمیشە حەزم دەکرد زیاتر بزانم
There was a knock on the door	لە دەرگاکە لێدرا
I mean, no one is here	مەبەستم ئەوەیە کەس لێرە نییە
I’ve been helping people all my life	من بە درێژایی ژیانم یارمەتی خەڵکم داوە
Five important accounts of the occasion survive	پێنج باسی گرنگی ئەو بۆنەیە لە ژیاندا ماون
I work in great depth	من لە قووڵایییەکی زۆردا کار دەکەم
I laid down next to her and we cried	منیش لە تەنیشتی پاڵکەوتم و گریاین
I can’t explain it, but you do	من ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام تۆ ڕوونی دەکەیتەوە
I gave you first communion	یەکەم کۆمۆنۆم پێدایت
I remember one day there was a military parade	لەبیرمە ڕۆژێک نمایشێکی سەربازی هەبوو
I prefer to talk about work in general	من پێم باشە بەگشتی باسی کار بکەم
I need a fourth week at least for variety	من پێویستم بە هەفتەی چوارەم هەیە لانیکەم بۆ جۆراوجۆری
I actually wanted to go with it	لە ڕاستیدا من ویستم لەگەڵیدا بڕۆم
I never complained about putting his work first	من هەرگیز گلەییم لەوە نەدەکرد کە کارەکانی لە پێش هەموو شتێکەوە دابنێم
I help out at the factory all the time	من بەردەوام یارمەتی دەدەم لە کارگەکە
I remember lifting her up in my arms	بیرمە لە باوەشمدا بەرزم کردەوە
A picture of a woman, a very beautiful looking woman	وێنەیەکی ژنێک، ژنێکی زۆر جوان دەردەکەوێت
I was too scared to trust anyone	زۆر دەترسام متمانەم بە کەس نەکرد
I own one	من خاوەنی یەکێکم
I poured more water on the grass	ئاوی زیاترم بەسەر چیمەنەکەدا ڕشت
I rode it myself a few times	چەند جارێک خۆم سواری بووم
I opened the wooden front gate	دەروازەی پێشەوەی دارەکەم کردەوە
I step into the bathroom and push out	هەنگاو دەنێمە ناو حەمامەکە و پاڵ دەنێم بۆ دەرەوە
I see it in love	لە خۆشەویستیدا دەیبینم
I want you to arm yourself with these power bands	من دەمەوێت خۆت بەم پاوەر باندانە پڕچەک بکەیت
Then he began planning for college	پاشان دەستی کرد بە پلاندانان بۆ کۆلێژ
I have better plans for you	پلانی باشترم بۆ ئێوە داناوە
I felt my lungs expand under his open hand	هەستم کرد سییەکانم لە ژێر دەستی کراوەی ئەودا فراوان دەبن
I feel your pain, baby	هەست بە ئازارت دەکەم منداڵەکەم
I saw a spark of recognition pass over his features	بینیم پریشکێکی ناسینەوە بەسەر سیماکانیدا تێپەڕی
I’m just going to focus on his core case	من تەنها لەسەر کەیسی ناوەکی ئەو تەرکیز دەکەم
I didn’t know how to defend myself then	ئەو کاتە نەمدەزانی چۆن بەرگری لە خۆم بکەم
I doubt things will ever make sense	گومانم هەیە هەرگیز شتەکان مانایان هەبێت
A huge sigh escaped me	ئاهێکی گەورە لە من ڕزگاری بوو
I can’t think of anything but you	من ناتوانم بیر لە هیچ شتێک بکەمەوە جگە لە تۆ
I just know it never hurt you	تەنها دەزانم هەرگیز ئازاری نەدای
I have little to excuse	کەم شتم هەیە بۆ ئەوەی بیانوومەوە
I decided the girl had better	بڕیارمدا کچەکە باشتری هەیە
I make false decisions	من بڕیاری درۆ دەدەم
I almost heard him shrug	خەریک بوو گوێم لە شانی هەڵکێشا بێت
I had made up my mind	من بڕیارم دابوو
I just didn’t expect it to be gone that long	تەنها چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە ماوە نەمێنێت
I got out of the car near the truck yard	لە نزیک حەوشەی بارهەڵگرەکان لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم
I simply had to get better	بە سادەیی دەبوو باشتر بم
I remembered what she looked like	بیرم هاتەوە کە ئەو کچە چۆن بوو
I’m not wasting your time here	من لێرە کاتت بەفیڕۆ نادەم
I didn’t want another child	من منداڵێکی ترم نەدەویست
I had been there for several hours	چەند کاتژمێرێک بوو لەوێ بووم
I have to give you some final instructions	دەبێت چەند ڕێنمایییەکی کۆتاییتان پێ بدەم
I'll never think about you	هەرگیز بیر لە تۆ ناکەمەوە
I always liked machines	هەمیشە حەزم لە ئامێرەکان بوو
I had become extra baggage	من بووبووم بە جانتای زیادە
I always loved the smell of that land	من هەمیشە بۆنی ئەو خاکەم خۆشدەویست
I walked over and picked up his shirt	بە پێ ڕۆیشتم و کراسەکەیم هەڵگرت
I got hit really good	من لێم درا بەڕاستی باشە
I'm having a great time	کاتێکی زۆر خۆش بەسەر دەبەم
I keep them moving just about all the time	من تەنها نزیکەی هەموو کاتێک لە جووڵەیان دەهێڵمەوە
I would save my sister from the same fate	خوشکەکەمم لە هەمان چارەنووس ڕزگار دەکرد
I saw your pain before	پێشتر ئازاری تۆم بینی
A force you ultimately need to follow	هێزێک کە لە کۆتاییدا پێویستە پەیڕەوی لێ بکەیت
I wanted to leave as soon as possible	ویستم بە زووترین کات بڕۆم
I had never seen a grown man naked before	پێشتر پیاوێکی گەورەم بە ڕووتی نەبینیبوو
I felt a little bad about the whole thing	کەمێک هەستم بە خراپیی کرد لە هەموو شتەکە
I see that you’ve tried	دەبینم کە تۆ هەوڵت داوە
I swear nothing was wrong	سوێند دەخۆم هیچ شتێک خراپ نەبوو
I told him we would be right back	پێم گوت ڕاستەوخۆ دەگەڕێینەوە
A breeze blew in through an opening in the castle wall	هەوایەک لە دەرچەیەکی دیواری قەڵاکەوە هاتە ژوورەوە
I can see everything much clearer	من دەتوانم هەموو شتێک زۆر ڕوونتر ببینم
A couple of things might come out of that	لەوانەیە یەک دوو شت لەوە دەربچێت
I would like to keep it that way	حەز دەکەم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I think you'd be fairly safe to take him there	پێم وایە تا ڕادەیەک سەلامەت دەبیت کە بیبەیتە ئەوێ
She was dripping wet again	جارێکی تر بە تەڕ دڵۆپ دڵۆپ دڵۆپ دەهات
I want to hear your story	دەمەوێت چیرۆکەکەت ببیستم
I was nervous waiting and decided to keep moving	لە چاوەڕوانیدا دەمارگیر بووم و بڕیارمدا بەردەوام بم لە جووڵە
In the usability literature, I found two studies	لە ئەدەبیاتی بەکارهێناندا دوو توێژینەوەم دۆزیەوە
I tried to back away, but he held on tight	هەوڵمدا پاشەکشە بکەم، بەڵام ئەو بە توندی دەستی گرت
I could see that he had put it together in his head	دەمبینی کە لە سەریدا پێکەوەی دانابوو
I just need a place to stay	تەنها پێویستم بە شوێنێکە بۆ مانەوە
I am the protector of my fathers and the creator of my brothers	من پارێزەری باوکەکانم و دروستکەری براکانمم
I couldn’t see it coming	نەمدەتوانی بیبینم کە دێت
I must have slept, dreamed	دەبێ خەوتم، خەون ببینم
I'll let you know	ئاگادارتان دەکەمەوە
I wonder if he ever regretted his decision.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز لە بڕیارەکەی پەشیمان بووەتەوە؟
I know his every move before he makes it	من هەموو جوڵەیەکی ئەو دەزانم پێش ئەوەی بیکات
I like meeting new people	حەزم لە ناسینی کەسانی نوێ هەیە
I started without you	بەبێ تۆ دەستم پێکرد
A farmer should ask why he became a farmer.	پێویستە جووتیارێک پرسیار بکات بۆچی بووە بە جووتیار؟
He never cried in front of them	هەرگیز لەبەردەمیان نەدەگریا
I think they are trying to get one now	پێم وایە ئێستا هەوڵ دەدەن یەکێکیان بەدەست بهێنن
I wave with my three middle fingers	بە سێ پەنجەی ناوەڕاستم شەپۆل دەدەم
I was actually considering taking the job	لە ڕاستیدا بیرم لە وەرگرتنی کارەکە دەکردەوە
I definitely need someone like you	بە دڵنیاییەوە پێویستم بە کەسێکی وەک تۆیە
I really hoped he would forgive me	بەڕاستی هیوام دەخواست لێم خۆش بێت
I will never be a father again	ئیتر هەرگیز باوکم نابێتەوە
I recorded the second part, but haven’t watched it yet	بەشی دووەمم تۆمار کردووە، بەڵام تا ئێستا سەیری نەکردووە
A marching band was leaving the square	تیپێکی ڕێپێوان لە گۆڕەپانەکە بەجێدەهێشت
Somewhere in the forest I was too far away	لە شوێنێک لە دارستانەکەدا زۆر دوور بووم
I was just finding verse sixteen	من تازە ئایەتی شانزەم دەدۆزیەوە
I highly recommend reading this article	زۆر پێشنیار دەکەم ئەم بابەتە بخوێنیتەوە
I call it your natural swing	من پێی دەڵێم سوینگی سروشتی تۆ
Moments later, someone knocked	دوای چەند ساتێک کەسێک لێیدا
I had piggy banking in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا کۆکردنەوەی بەرازم هەبوو
I use photography for my cover	من بۆ بەرگەکەم فۆتۆگرافی بەکاردەهێنم
I said what do you mean there is no chicken	وتم مەبەستت چیە مریشک نییە
I never found the reason why	هەرگیز هۆکاری هۆکارەکەیم نەدۆزیەوە
I paused briefly, then turned around	بە کورتی وەستام، پاشان سوڕامەوە
I should have known nothing would come of it	دەبوو بزانم هیچی لێ نایەت
I just didn’t feel safe or secure with them	تەنها هەستم بە سەلامەتی و ئاسایش نەدەکرد لەگەڵیان
I was acting very pathetic	من زۆر بەزەییدار مامەڵەم دەکرد
I didn’t want to see the details	نەمدەویست وردەکارییەکانی ببینم
Suddenly I turn back to human, without trying	لەناکاو دەگەڕێمەوە بۆ مرۆڤ، بەبێ ئەوەی هەوڵ بدەم
I didn’t know that they were our clients	نەمدەزانی کە ئەوان موکلیفی ئێمەن
I didn’t want to drink it	نەمدەویست بیخۆمەوە
I was in ninth grade	من لە پۆلی نۆیەم بووم
A lantern lit the far corner of the room	فانووسێک گۆشەی دووری ژوورەکەی داگیرساند
I’ve never been so happy to see the mall	هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم بە بینینی مۆڵەکە
I saw trees, lots of trees	دارم بینی، دارێکی زۆر
I stood up and hurried to the door	وەستام و بە پەلە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
These measures were also rejected	هەروەها ئەم ڕێوشوێنانە ڕەتکرانەوە
Looking through the papers, nothing stood out to me	بەناو کاغەزەکاندا دەڕوانم، هیچ شتێک بۆ من دیار نەبوو
I'm not even a very good wizard	تەنانەت جادووگەرێکی زۆر باشیش نیم
I'm afraid my power is too good	دەترسم دەسەڵاتم زۆر باش بێت
I see his face and commit it to memory	ڕووخساری دەبینم و پابەندی دەکەم بە یادەوەرییەوە
I walked back to the box office in shock	بە شۆکەوە بە پێ گەڕامەوە بۆ بۆکس ئۆفیس
I tried to put a name with the face	هەوڵمدا ناوێک لەگەڵ دەموچاوەکەدا دابنێم
A combination of two of more of the above	تێکەڵەیەک لە دوو لە زیاتر لەوانەی سەرەوە
That wasn't my intention though	مەبەستم ئەوە نەبوو هەرچەندە
I'm only a few weeks away from graduation	تەنها چەند هەفتەیەکم ماوە بۆ دەرچوون
I definitely missed the food the most	بە دڵنیاییەوە زۆرترین بیری خواردنەکەم دەکرد
New extension completed c	درێژکردنەوەی نوێ تەواو بوو ج
I am at a loss for words	من لە دۆڕاندام بۆ وشەکان
I stepped inside and looked at the bed	هەنگاوم نایە ژوورەوە و سەیری جێگاکەم کرد
I looked around but there were no ladders lying around	سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام هیچ زیندەبەچاڵێک بەدەوریدا کەوتبوو
I opened my mouth to scream	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی هاوار بکەم
I was shedding a tear myself at your passing	من خۆم بە کۆچی دوایی تۆ فرمێسکێکم دەڕشت
I am interested in entering your data	من ئارەزووی داخڵکردنی داتاکانتان دەکەم
I can’t overemphasize this	ناتوانم زۆر جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
I couldn’t control my initial thoughts	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بیرکردنەوە سەرەتاییەکانم بکەم
I was surprised no one answered	پێم سەیر بوو کەس وەڵامی نەدایەوە
A porter was walking across the courtyard	پۆرتێرێک بەسەر حەوشەکەدا دەڕۆیشت
I’m getting closer though	من هەرچەندە نزیکتر دەبمەوە
I jumped at the sound	بە دەنگەکە بازم دا
I wish you two could see this	خۆزگەم دەخواست ئێوە دوو کەس ئەمە ببینن
I mean a baby of their own	مەبەستم کۆرپەیەکی تایبەت بە خۆیانە
I soon landed an interview for a maid position	زۆری نەخایاند چاوپێکەوتنێکم بۆ پۆستێکی خزمەتکار نیشتەوە
I need to be safe now	پێویستە ئێستا سەلامەت بم
I stopped and put on my spare	وەستام و یەدەگەکەم لەبەر کرد
I have never had any use for it until now	تا ئێستا هەرگیز هیچ سوودێکم بۆ نەبووە
I never took anything from you	هەرگیز هیچم لە تۆ نەبردووە
I love falling in love with her	من زۆرم خۆشدەوێت عاشقی ئەو بم
I'll still go if that's what you want	من هەر دەڕۆم ئەگەر ئەوەت بوێت
A white cloud blew around him and he disappeared	هەورێکی سپی بە دەوریدا هەڵیکرد و ون بوو
I am with you in any situation	لە هەر بارودۆخێکدا لەگەڵتانم
I don’t deserve such a great honor	من شایستەی شەرەفێکی وا گەورە نیم
A cold one to make sure he wakes up	یەکێکی سارد بۆ دڵنیابوون لەوەی کە لە خەو هەڵدەستێت
I couldn’t see anyone or anything unusual	نەمدەتوانی کەس و شتێکی نائاسایی ببینم
I’m used to, this art of conversation	من ڕاهاتووم، ئەم هونەرەی گفتوگۆیە
A life full of energy	ژیانێکی پڕ لە وزە
It was very big but very nice	زۆر گەورە بوو بەڵام زۆر خۆش بوو
I want every available ship on the way	من هەموو کەشتییەکی بەردەستم دەوێت لە ڕێگادا
I will not harm any of you	من زیان بە هیچ کام لە ئێوە ناگەیەنم
I doubt she would want to visit	گومانم هەیە ئەو کچە بیەوێت سەردان بکات
I couldn’t call anyone because he hid my phone	نەمتوانی پەیوەندی بە کەسەوە بکەم چونکە مۆبایلەکەمی شاردبووەوە
I couldn’t be more proud of my family	لەوە زیاتر نەمدەتوانی شانازی بە خێزانەکەمەوە بکەم
I had to love myself and cherish my life	ناچار بووم خۆم خۆش بوێت و ژیانم بە نرخ بزانم
I want to scream and scream and cry	دەمەوێت هاوار بکەم و هاوار بکەم و بگریم
I can’t be your total inspiration	ناتوانم ئیلهامبەخشی کۆی تۆ بم
I tell him it’s an urgent call	پێی دەڵێم پەیوەندییەکی بەپەلەیە
I could already own a music box	دەتوانم لە ئێستاوە خاوەنی سندوقی مۆسیقا بم
A source is provided for each of the materials	سەرچاوەیەک بۆ هەریەکێک لە کەرەستەکان دابین کراوە
I told him some simple facts	چەند ڕاستییەکی سادەم پێ گوت
I took a bite of the bread, which tasted heavenly	گازێکم لە نانەکە گرت، کە تامی ئاسمانی بوو
I know they’re out here	دەزانم ئەوان لێرە دەرەوەن
I think it must have been a vast area	پێم وایە دەبێ ناوچەیەکی فراوان بووبێت
I had to be ready	دەبوو ئامادە بم
I know this is going to be hard but do this	دەزانم ئەمە قورس دەبێت بەڵام ئەمە بکە
I really love this take	بەڕاستی ئەم گرتنەم خۆشدەوێت
I will be gone but a few days	من نامێنم بەڵام چەند ڕۆژێک
I was standing on top of a mountain	لەسەر لوتکەی شاخێک وەستابووم
I know you probably thought it was my idea	دەزانم ڕەنگە پێت وابوو بیرۆکەی منە
The situation in the south was more dangerous	دۆخی باشوور مەترسیدارتر بوو
I like to paint an ugly picture	حەزم لە نیگارکێشانی وێنەیەکی ناشرینە
The bridge was a difficult target	پردەکە ئامانجێکی قورس بوو
I need to talk to a lawyer	پێویستە لەگەڵ پارێزەرێک قسە بکەم
I put a worm on a hook	کرمێکم خستە سەر قەڵغانێک
I think it might be	پێم وایە ڕەنگە وابێت
I was embarrassed and filled with remorse	شەرمەزار بووم و پڕ بووم لە پەشیمانی
A lot of companies are going on strike, not just baseball	کۆمپانیایەکی زۆر مانگرتن دەکەن نەک تەنها بیسبۆڵ
I look at him, silently wondering why he stopped me	سەیری دەکەم، بە بێدەنگی پرسیار دەکەم بۆچی ڕێگری لێکردووم
I was looking forward to starting to teach my students	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی دەستپێکردنی وانەوتنەوە بووم بۆ خوێندکارەکانم
The arrival of automobiles soon made a big difference	بەم زووانە هاتنی ئۆتۆمبێلەکان جیاوازییەکی گەورەی بەدوای خۆیدا هێنا
At night the tower was illuminated by fairy lights	شەوانە تاوەرەکە بە گڵۆپی پەری ڕووناک دەکرایەوە
I didn’t go back to work	نەگەڕامەوە سەر کارەکەم
I told him to help himself	پێم گوت یارمەتی خۆی بدات
I started thinking about his family	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە خێزانەکەی
I didn’t even know they did such things	تەنانەت نەمدەزانی ئەو جۆرە کارانەیان کردووە
Best wishes for your new relationship	بەهیوای باشترین بۆ پەیوەندییە نوێیەکەتان
I couldn't get that one back	نەمتوانی ئەو یەکە وەربگرمەوە
I think that’s the evolution	پێم وایە ئەوە پەرەسەندنەکەیە
I ended up on a hill in the middle	کۆتاییم هێنا لەسەر گردێک لە ناوەڕاستدا
I am looking for my daughter	من بەدوای کچەکەمدا دەگەڕێم
I close the door, lean against it, and breathe	دەرگاکە دادەخەم و پشتی پێدەبەستم و هەناسە دەدەم
I stood there watching them and didn’t cry	من لەوێ وەستابووم و تەماشایانم دەکرد و نەمگریا
We really wanted to be true to that experience	بەڕاستی ویستمان ڕاستگۆ بین لەگەڵ ئەو ئەزموونەدا
I checked the messages on my phone	نامەکانی مۆبایلەکەمم پشکنی
I wanted to protect you, to keep you safe	من ویستم بتپارێزم، تا سەلامەتت بهێڵمەوە
I had nothing to say	هیچم نەبوو بیڵێم
I let him do the rest	من رێگەم پێدا باقیەکەی بکات
I couldn’t help but laugh	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I nearly threw up	نزیک بووم لە فڕێدانم
I felt a pang of jealousy	هەستم بە ئازارێکی ئیرەیی کرد
I look forward to more quiet times	چاوەڕێی کاتە ئارامەکانی ترم
I felt physically sick	هەستم بە نەخۆشی جەستەیی دەکرد
I could feel his protection	دەمتوانی هەست بە پاراستنی ئەو بکەم
I was always interested in crime and war fantasy	من هەمیشە حەزم لە تاوان و خەیاڵی جەنگ هەبوو
I had never seen anything like it before	پێشتر شتێکی وەک ئەوم نەبینیبوو
A smile clings to my face	زەردەخەنەیەک بە ڕووخسارمەوە دەلکێت
I wonder if that’s true.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەوە ڕاستە؟
I walked to the door and knocked a few times	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و چەند جارێک لە دەرگاکەم دا
I once questioned him on a case	جارێک لەسەر کەیسێک لێپرسینەوەم لێکرد
I was becoming important to him	خەریک بوو بۆ ئەو گرنگ دەبووم
I reached in with my left hand	بە دەستی چەپم دەستم بۆ بردە ژوورەوە
I feel like my hair is standing on end	هەست دەکەم قژم لەسەر کۆتایی وەستاوە
There are no warning signs of a penalty charge	هیچ نیشانەیەک نییە کە هۆشداری بدات لە تۆمەتی سزا
I can’t think why this happened?	ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە بۆچی ئەمە ڕوویدا؟
I came freely, of my own free will	من بە ئازادی هاتم، بە ئارەزووی خۆم
I study how she tied her shawl	من لێکۆڵینەوە دەکەم کە چۆن شالەکەی بەستووە
I’ve never been in one of these before	پێشتر هەرگیز لە یەکێک لەمانەدا نەبووم
I did the math to confirm it	بیرکاریەکەم کرد بۆ ئەوەی پشتڕاستی بکەمەوە
I stopped throwing clothes and turned to him	وازم لە فڕێدانی جل و بەرگ هێنا و ڕووم کردە لای
I was anxious and eager at the same time	لە هەمان کاتدا دڵەڕاوکێ و تامەزرۆ بووم
B removed the nail file from his arm	ب فایلە نینۆکەکانی لە قۆڵی دەرهێنا
I need someone to look after me	پێویستم بە کەسێکە کە چاودێریم بکات
I have already received these with no issues	من پێشتر ئەمانەم وەرگرتووە بەبێ هیچ پرسێک
I had to stay with him	دەبوو لەگەڵیدا بمێنمەوە
A dark shape flickered below	شێوەیەکی تاریک لە خوارەوە دەچڕا
I loved him, but only as a coach	من خۆشم دەویست، بەڵام تەنها وەک ڕاهێنەرێک
I still felt tired	هێشتا هەستم بە ماندوێتی دەکرد
It happened in a hot, dry climate	لە کەشوهەوای گەرم و وشکدا ڕوویدا
I wish to follow them now	ئاواتەخوازم ئێستا شوێنیان بکەوم
I no longer felt stupid	چیتر هەستم بە گەمژەیی نەدەکرد
Walk out the door after you sign this contract	لە دەرگاکە دەربکەون دوای ئەوەی ئەم گرێبەستە واژۆ دەکەیت
I didn’t even go to his memorial service	تەنانەت نەچوومە مەراسیمی یادی ئەویش
I can bring you that help	دەتوانم ئەو یارمەتییەتان بۆ بهێنم
I could have cropped the pictures to show just him	دەمتوانی وێنەکان ببڕم بۆ ئەوەی تەنها ئەو پیشان بدەم
I kept thinking I was going to be thrown in jail	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە فڕێم دەدەنە زیندان
I come from a local church	من لە کڵێسایەکی ناوخۆییەوە هاتووم
I will miss him dearly	بە دڵەوە بیری دەکەم
I wonder who the father is that wasn’t shared	من پرسیار دەکەم باوکەکە کێیە کە هاوبەشی نەکرابوو
I wasn’t sure if he was mad or surprised	دڵنیا نەبووم کە شێتە یان سەری سوڕماوە
I see a lot of the downside of things	من زۆر لە لایەنی خراپی شتەکان دەبینم
A very ambitious stage mother	دایکێکی شانۆیی زۆر خۆپەرست
I doubt he knows, but we’ll find out	گومانم هەیە ئەو بزانێت، بەڵام بۆمان دەردەکەوێت
A beginning is a goal	سەرەتایەک ئامانجە
I already had enough in my life	من پێشتر لە ژیانمدا بەشی ئەوەم هەبوو
I wanted his hands on me again	جارێکی تر ویستم دەستەکانی لەسەرم بێتەوە
I want you to sit right here and wait	من دەمەوێت تۆ ڕاست لێرە دابنیشیت و چاوەڕێ بکەیت
I cry and wait and cry and wait	من دەگریم و چاوەڕێ دەکەم و دەگریم و چاوەڕێ دەکەم
Our daughter has shown her true face to society	کچەکەمان ڕووخساری ڕاستەقینەی خۆی پیشانی کۆمەڵگای داوە
I think his tent was the only one with power	پێم وایە چادرەکەی تاکە چادر بوو کە دەسەڵاتی هەبوو
I really missed that old orange beast	بەڕاستی بیری ئەو دڕندە پرتەقاڵییە کۆنەم دەکرد
I couldn’t get any help there	لەوێ هیچ یارمەتیەکم دەست نەدەکەوت
I have come to rely on your advice and concern	هاتووم پشت بە ئامۆژگاری و پەرۆشی ئێوە ببەستم
The stadium hosts both trade and consumer shows	یاریگاکە میوانداری هەردوو پێشانگای بازرگانی و بەکاربەر دەکات
I warned you, you know	من ئاگادارم کردیتەوە، دەزانی
I nod yes and turn back to him	سەرم دەجوڵێنم بەڵێ و دەگەڕێمەوە بۆ لای
I'll go and no one will die	دەڕۆم و کەس نامرێت
I must have gotten a lot out of it	دەبێ زۆرم لێ دەرچووبێت
I heard movement inside	لە ناوەوە گوێم لە جووڵە بوو
I have runs almost daily	من نزیکەی ڕۆژانە ڕاکردنەکانم هەیە
I’ll be in character	من لە کارەکتەردا دەبم
A flash of white in the sky above	فلاشێکی سپی لە ئاسمانی سەرەوە
I think it goes with the territory	پێم وایە لەگەڵ خاکەکەدا دەڕوات
I told him a couple of weeks	یەک دوو هەفتە پێم گوت
I couldn’t care less	نەمدەتوانی کەمتر گرنگیم پێ بدەم
I can help a lot of people	دەتوانم یارمەتی زۆر کەس بدەم
I don't see eye to eye with the world	چاو بە چاو لەگەڵ دونیا نابینم
I just love the end result	من تەنها ئەنجامی کۆتاییم خۆشدەوێت
A hug never felt so good	باوەشێک هەرگیز هەستی بەو خۆشییە نەدەکرد
I, personally, like to pretend that injustice only goes so far	من، بە شەخسییەت، حەز دەکەم وا نیشان بدەم کە نادادپەروەری تەنیا ئەوەندە دوور دەڕوات
I didn’t see any of that yesterday	دوێنێ هیچ کام لەوانەم نەبینی
I believe the owner would take orders	من باوەڕم وایە خاوەنەکەی فەرمانی دەگرت
I had left my bag just inside the door	جانتاکەم تەنها لەناو دەرگاکەدا بەجێهێشتبوو
A weight lifted from my chest	قورسایییەک لە سنگم بەرز بووەوە
I never knew he had this side	هەرگیز نەمدەزانی ئەم لایەنەی هەیە
I understand loud and clear	من بە دەنگێکی بەرز و ڕوون تێدەگەم
A large foreign company locked its workers out	کۆمپانیایەکی گەورەی بیانی کرێکارەکانی لە دەرەوە قفڵ کرد
I didn’t notice them on the original list	لە لیستە ئەسڵییەکەدا سەرنجم نەدابوون
I wonder what else he put in there	پێم سەیرە چی تری لەوێ داناوە
I wouldn’t make the same mistake again	جارێکی تر هەمان هەڵەم نەدەکرد
I never felt that he particularly cared for his wife	هەرگیز هەستم نەدەکرد کە ئەو بە تایبەتی گرنگی بە هاوسەرەکەی دەدات
I love interesting bridges	من پردی سەرنجڕاکێشم خۆشدەوێت
The single did not chart in any country	تاکە گۆرانییەکە لە هیچ وڵاتێکدا لە چارتەکەدا نەبووە
I needed a pure type	پێویستم بە جۆرێکی پاک بوو
A few more minutes will pass	چەند خولەکێکی تر تێدەپەڕێت
I was just seeking this info for a while	من تەنها بۆ ماوەیەک بەدوای ئەم زانیاریانەدا دەگەڕام
I loved those books as a kid	من لە منداڵیدا ئەو کتێبانەم خۆشدەویست
Simple soup and a few vegetables	شۆربایەکی سادە و چەند سەوزەیەک
I was about to lose consciousness, he realized	خەریک بوو هۆشم لەدەست بدەم، ئەو تێگەیشت
I know this because we have to do this all the time	من ئەمە دەزانم چونکە ئێمە بەردەوام ناچارین ئەم کارە بکەین
Many clubs are very cooperative	زۆرێک لە یانەکان زۆر هاوکارن
I bought the single very recently	من زۆر بەم دواییە تاکە گۆرانیم کڕیوە
I sent it back as gently as I could	تا دەتوانم بە نەرمی ناردمەوە
I was relieved that he was leaving instead of me	ئارام بوومەوە کە ئەو لەبری من دەڕۆیشت
I could see him take one wrong turn	دەمبینی یەک وەرچەرخانی هەڵە دەکات
I struggled with the bottom half of the class	لەگەڵ نیوەی خوارەوەی پۆلەکەدا خەباتم دەکرد
I looked out the front window	لە پەنجەرەی پێشەوە سەیری دەرەوەم کرد
I know that habit will be more useful	دەزانم ئەو خووە سوودی زیاتری دەبێت
I seem to be able to trust Prince	پێدەچێت بتوانم متمانە بە شازادە بکەم
I hadn’t heard that word very often	زۆر جار ئەو وشەیەم نەبیستبوو
I knew the way well	ڕێگاکەم باش دەناسی
I go back and forth on this	من لەسەر ئەم بابەتە دەگەڕێمەوە و دەگەڕێمەوە
I wasn’t even sure he was breathing	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە هەناسە دەدات
I know he loved her and treated her right	دەزانم خۆشی ویستووە و بە دروستی مامەڵەی لەگەڵدا کردووە
I wanted it all to be over	من ویستم هەموو ئەمانە کۆتایی پێبێت
I still see something interesting every day	هێشتا ڕۆژانە شتێکی سەرنجڕاکێش دەبینم
The game engine was written specifically for the title	بزوێنەری یارییەکە بە تایبەتی بۆ ناونیشانەکە نووسراوە
A hint of some sort, but nothing	ئاماژەیەک لە جۆرێک، بەڵام هیچ نەبوو
I’m sure some are much worse	دڵنیام هەندێکیان زۆر خراپترن
I didn’t recognize the shoes either	منیش پێڵاوەکانم نەدەناسیەوە
I know a bit of the North and what goes on there	من کەمێک لە باکوور دەزانم و چی لەوێ تێدەپەڕێت
I don’t like it and I don’t like it	من حەزم لێی نییە و حەزم لێی نییە
I started to take care of myself	دەستم کرد بە ئاگاداربوون لە خۆم
Several additional features were added	چەندین تایبەتمەندی زیادە زیاد کرا
There must be a hundred thousand people living here, he thought	دەبێ سەد هەزار کەس لێرە بژین، بیری دەکردەوە
I have a reputation to protect	ناوبانگێکم هەیە کە بیپارێزم
A criminal charge can seriously limit your freedom	تۆمەتێکی تاوانکاری دەتوانێت بە شێوەیەکی جددی ئازادیت سنووردار بکات
I couldn’t wait to hear from you today	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەمڕۆ گوێم لە قسەکانت بێت
I am currently looking for a job	لە ئێستادا بەدوای کارێکدا دەگەڕێم
Whatever it is I could tell you	هەرچییەک بێت دەمتوانی پێت بڵێم
I hope he rises to the occasion	هیوادارم بۆ ئەو بۆنەیە هەڵبستێت
I was shaking, laughing	من دەلەرزیم، پێدەکەنیم
I know it works for some people though	دەزانم بۆ هەندێک کەس کاردەکات هەرچەندە
I had to keep quiet by law	ناچار بووم بە یاسا بێدەنگ بم
I need to hear those daydreams babe	پێویستە گوێم لەو خەونانەی ڕۆژ بێت بەیب
I do not envy your situation	ئیرەیی بە دۆخی ئێوە نابەم
I'll call my number from your phone	لە مۆبایلەکەتەوە پەیوەندی بە ژمارەکەمەوە دەکەم
Terrible thing, come to think of it	شتێکی ترسناک، وەرە بیری لێ بکەیتەوە
I haven’t practiced here	من لێرە مەشقم نەکردووە
I stand and take off running back to the field	وەستاوم و بە ڕاکردن دەگەڕێمەوە بۆ مەیدانەکە هەڵدەستم
I watched him go into the elevator	سەیری ئەوەم دەکرد کە دەچووە ناو بەرزکەرەوەکە
A corpse is made of flesh and blood	تەرمێک لە گۆشت و خوێن دروست دەکرێت
I couldn’t remember	نەمدەتوانی بیرم بێتەوە
A lot of people aren’t like that	خەڵکێکی زۆر وا نین
I fought back towards the goodness of the stuffed center	من شەڕم کردەوە بەرەو باشی ناوەندی پڕکراو
I could never wear something like that	هەرگیز نەمتوانی شتێکی لەو جۆرە لەبەر بکەم
I did my best to explain them	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی ڕوونیان بکەمەوە
Currently, this privilege is rarely used	لە ئێستادا ئەم ئیمتیازە بە دەگمەن بەکاردەهێنرێت
I found the key to the door	کلیلی دەرگاکەم دۆزیەوە
I can’t stop thinking about your father	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە لە باوکت بهێنم
I was searched and taken to a patrol car	گەڕانم بۆ کرا و بردم بۆ ئۆتۆمبێلێکی دەوریە
I haven’t eaten much all day, so it tastes incredible	بە درێژایی ڕۆژ زۆرم نەخواردووە، بۆیە تامێکی باوەڕپێنەکراوی هەیە
I haven't eaten in days	چەند ڕۆژێکە نانم نەخواردووە
I hear the plane pass again, and again	گوێم لە فڕۆکەکە دەبێت جارێکی تر تێدەپەڕێت، و دیسانەوە
For our meeting I took extra precautions	بۆ کۆبوونەوەکەمان ڕێوشوێنی خۆپارێزی زیاترم گرتەبەر
I change with each birth	لەگەڵ هەر لەدایکبوونێکدا دەگۆڕم
A man wearing boots did walk their way	پیاوێک کە پێڵاوی لەبەردا بوو بەڕاستی بە ڕێگایاندا دەڕۆیشت
I can post status reports	دەتوانم ڕاپۆرتی دۆخ بڵاو بکەمەوە
I heard a hint that he was there	گوێم لە ئاماژەیەک بوو کە ئەو لەوێیە
I signed for it and went inside and checked the envelope	واژۆم بۆ کرد و چوومە ژوورەوە و زەرفەکەم پشکنی
A familiar name appeared on the screen	ناوێکی ئاشنا لەسەر شاشەکە دەرکەوت
I felt sorry for the other person	بەزەییم بە بەرامبەرەکەیدا هاتەوە
I remember when he read a letter	بیرمە کاتێک نامەیەکی خوێندەوە
I just couldn’t drive away and leave her behind	تەنها نەمتوانی بە ئۆتۆمبێل بڕۆم و ئەو ژنە بەجێبهێڵم
I watched it many times	زۆر جار سەیرم کرد
I was there for a maximum of five minutes	زۆرترین پێنج خولەک لەوێ بووم
I haven't calculated it but it's been used a lot	من حسابم نەکردووە بەڵام زۆر بەکارهاتووە
I decided to kill the lion	بڕیارمدا شێرەکە بکوژم
I was alone with my crowd	لەگەڵ جەماوەرەکەمدا بە تەنیا بووم
No passenger service was provided on other days	لە ڕۆژانی تردا هیچ خزمەتگوزارییەکی سەرنشین پێشکەش نەکرا
I know what he's doing	دەزانم چی دەکات
I checked and it was just shy of a mile	پشکنینم کرد و تەنها شەرمنی یەک میل بوو
A subject change was in order	گۆڕانکارییەکی بابەت لە رێکوپێکیدا بوو
I said a quick, but heartfelt prayer	دوعایەکی خێرا، بەڵام دڵسۆزانەم کرد
I thought it sounded cool	پێم وابوو دەنگێکی فێنک و خۆشی هەیە
I hurried to the door and knocked hard	بەپەلە چوومە سەر دەرگاکە و بە توندی لە دەرگاکەم دا
I tried to follow him	هەوڵمدا شوێنی بکەوم
I had a strange feeling that there was no personal connection	هەستێکی سەیرم هەبوو کە پەیوەندییەکی شەخسی نییە
Stop drinking a few hours before the experience	چەند کاتژمێرێک پێش ئەزموونەکە واز لە خواردنەوە بێنن
I settled on a lot of blind dates	من لەسەر زۆرێک لە ڕێکەوتی کوێر جێگیر بووم
I get off the bus and go home	لە پاسەکە دادەبەزم و دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I noticed this when he knelt in church	من تێبینی ئەمەم دەکرد کاتێک لە کڵێسادا ئەژنۆی دەدا
I turn around and close my eyes	ڕوو دەکەمەوە و چاوەکانم دادەخەم
I was angry with you	من لێت توڕە بووم
I see no abuse of discretion in denying this application	من هیچ خراپ بەکارهێنانی ئیختیاری لە ڕەتکردنەوەی ئەم داواکارییەدا نابینم
I usually never watch the news	من بەگشتی هەرگیز سەیری هەواڵەکان ناکەم
A part that would have been wasted anyway	بەشێک کە بە هەر حاڵ بەفیڕۆ دەچوو
I wondered when the warrior would show up	منیش پێم سەیر بوو کەی جەنگاوەرەکە خۆی نیشان دەدات
I think he imagined you himself	پێم وایە خۆی خەیاڵی تۆی کردووە
I smiled at him and hated myself for doing it	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و ڕقم لە خۆم بوو کە ئەو کارەم کرد
I would still go home for your birthday	هێشتا بۆ ڕۆژی لەدایکبوونت دەگەڕامەوە ماڵەوە
I don’t leave the travel car	من ئۆتۆمبێلی سەفەر بەجێناهێڵم
I want to show you how good it can be	دەمەوێت نیشانتان بدەم کە دەتوانێت چەندە باش بێت
A fresh attempt to justify what he had done	هەوڵێکی تازە بۆ پاساودانی ئەو کارەی کە کردبووی
They would do a couple of thousand people	یەک دوو هەزار کەسیان دەکرد
I could feel it when his eyes were on me	هەستم دەکرد کاتێک چاوەکانی لەسەرم بوون
I take a few moments and catch my breath	چەند ساتێک تەرخان دەکەم و هەناسەم دەگرم
I missed my home, and mostly, my Papa	بیری ماڵەکەمم دەکرد، و زۆربەی کات، پاپاکەم
He thought it reflected on his position	پێی وابوو ئەوە ڕەنگدانەوەیە لەسەر پێگەی خۆی
I had a hard time accepting the idea	بە سەختی بیرۆکەکەم قبوڵ دەکرد
I update several times a day	ڕۆژانە چەند جارێک ئەپدەیت دەکەم
I was so impressed with your work	من ئەوەندە سەرسام بووم بە کارەکانت
I feel bad for whoever did it	هەستێکی خراپم هەیە بۆ هەرکەسێک ئەو کارەی کردبێت
I smile at my reflection before opening the door	پێش ئەوەی دەرگاکە بکەمەوە زەردەخەنەیەک بە ڕەنگدانەوەی خۆم دەدەم
I struggled to run to him	بە زەحمەت ڕامکرد بۆ لای
I was especially excited for the final part	بە تایبەتی پەرۆش بووم بۆ بەشی کۆتایی
I just went inside and looked around	تەنها چوومە ژوورەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I wasn’t sure if he was aware of that	دڵنیا نەبووم کە ئایا ئەو ئاگاداری ئەوە بوو یان نا
I like to collect things, as you know	من حەزم لە کۆکردنەوەی شتەکانە، وەک دەزانن
I had to kill him	دەبوو بیکوژم
The fragrance contains various notes	بۆنەکە نۆتی جۆراوجۆری تێدایە
I long to hear your voice every morning	تامەزرۆم هەموو بەیانیەک دەنگت ببیستم
A bus passed in the other direction	پاسێک بە ئاراستەی تردا تێپەڕی
A dreadful, sinking feeling filled him	هەستێکی ترسناک و نوقمبوو پڕی کردەوە
I knew he was thinking about it	دەمزانی بیری لێدەکاتەوە
I should be grateful	پێویستە سوپاسگوزار بم
I can lay out all the history if you like	ئەگەر حەزتان لێیە دەتوانم هەموو مێژووەکە دابڕێژم
I have already warned them	پێشتر ئاگادارم کردوونەتەوە
I see a good approach for you	من نزیکبوونەوەیەکی باش بۆ ئێوە دەبینم
We paid our debts every year	ساڵانە قەرزەکانمان دەدا
I went back to sleep	چوومەوە بۆ خەوتن
I stopped going to my morning workouts	وازم لە چوونم هێنا بۆ ڕاهێنانەکانی بەیانیانم
A sense that something isn’t quite right	هەستێک کە شتێک تەواو دروست نەبووە
I cannot seek wisdom for its own sake	من ناتوانم لە پێناوی خۆیدا بەدوای حیکمەتدا بگەڕێم
Skin tags may remain after healing	لەوانەیە تاگی پێست دوای چاکبوونەوە بمێنێتەوە
I got most of this just from hearing them speak	زۆربەی ئەمانەم تەنها لە بیستنی قسەکردنیانەوە وەرگرتووە
I was really really hoping, though	بەڕاستی بەڕاستی هیوام دەخواست، هەرچەندە
I’m just a little tired	من تەنها کەمێک ماندووم
I miss their vintage holiday collections so much	من زۆر بیری کۆلێکشنەکانی جەژنە کۆنەکانیان دەکەم
I owe you more than my life	لە ژیانم زیاتر قەرزاری تۆم
I was used to those kind of shows	من بەو جۆرە نمایشانە ڕاهاتبووم
I was left to pick up the pieces of pain	من مابووم پارچە پارچەی ئازارەکان هەڵبگرم
I think that would kill me	پێم وایە ئەوە دەمکوژێت
I want to compare notes	من دەمەوێت تێبینیەکان بەراورد بکەم
I use that for more than stars	من ئەوە بۆ زیاتر لە ئەستێرەکان بەکاردەهێنم
He put me down quickly	بە خێرایی داینامە خوارەوە
I received an envelope from the mail carrier	زەرفێکم لە هەڵگری پۆست وەرگرتووە
I should have done that before we left the hospital	دەبوو پێش ئەوەی لە نەخۆشخانە دەربچین ئەو کارەم بکردایە
I have red, yellow and brown	سوور و زەرد و قاوەییم هەیە
I love the design and color of the metal	من زۆرم خۆشدەوێت دیزاین و ڕەنگی کانزاکە
I can’t get rid of it	ناتوانم ڕزگارم بێت لێی
I told him the story	چیرۆکەکەم بۆ گێڕایەوە
No one else is talking to you	کەسی تر قسەت لەگەڵ ناکات
I felt low and depressed	هەستم بە نزمیی و خەمۆکی دەکرد
I am a construction worker	من کرێکاری بیناسازیم
I was totally going to do it	من بڕیار بوو بە تەواوی بیکەم
I had nothing to answer	هیچم نەبوو وەڵام بدەمەوە
I understand the poison was your idea	تێدەگەم ژەهرەکە بیرۆکەی تۆ بوو
I have never had a panic attack in my life	لە ژیانمدا هەرگیز تووشی هێرشی ترس و دڵەڕاوکێم نەبووە
I could see men running down the road	دەمبینی پیاوەکان بە ڕێگاکەدا ڕادەکەن
I replied before your latest post	پێش نوێترین پۆستت وەڵامم دایەوە
I want to save the galaxy	من دەمەوێت گەلەئەستێرەکە ڕزگار بکەم
I hit him again and he steps back	جارێکی تر لێی دەدەم و ئەویش هەنگاو دەنێتە دواوە
A hollow sorrow lingered	خەمێکی کون درێژە دەکێشا
I couldn’t find any description of what this preparation entails	هیچ وەسفێکم نەدۆزیەوە کە ئەم ئامادەکارییە چی لەخۆدەگرێت
Players can also hunt and skin animals	هەروەها یاریزانان دەتوانن ئاژەڵەکان ڕاو بکەن و پێستیان پێ بکەن
I wanted you to know that	من ویستم تۆ ئەوە بزانیت
I'll take a few more steps forward	چەند هەنگاوێکی تر دەنێمە پێشەوە
I heard him turn on the shower	گوێم لێ بوو کە دوشەکەی داگیرساند
I have such a terrible headache	سەرئێشەیەکی وەها ترسناکم هەیە
I drink at least eight cups of water a day	ڕۆژانە لانیکەم هەشت کوپ ئاو دەخۆمەوە
The landing was no problem	نیشتنەوەکە هیچ کێشەیەکی نەبوو
I didn't like it very much	زۆر بەدڵم نەبوو
I pressed my screen to see who it was	فشارم خستە سەر شاشەکەم تا بزانم کێیە
I told the boys to give me sixty days	بە کوڕەکانم گوت شەست ڕۆژم پێ بدەن
A tall male appeared next to her then another	نێرێکی باڵا بەرز لە تەنیشتی دەرکەوت پاشان نێرێکی تر
I think of my grandfather	بیر لە باپیرم دەکەمەوە
I was worried about you	من نیگەران بووم لە تۆ
I like girls but only up to a point	من حەزم لە کچانە بەڵام تەنها تا ڕادەیەک
I will rise up and for you, I will tell them to you	هەڵدەستم و بۆ تۆ، بە تۆ دەیانڵێم
I will spend my last night with you	دوایین شەوم لەگەڵتان بەسەر دەبەم
I'd like him to come back	حەز دەکەم بگەڕێتەوە
There was a knock on a door	لە دەرگایەک لێدرا
I had ID papers proving this	کاغەزی ناسنامەم هەبوو کە ئەمە دەسەلمێنێت
I guess this is it here	من پێم وایە لێرەدا ئەمەیە
I pretended not to know my letters	وا نیشانم دەدا نامەکانم نازانم
I deserve worse than prison	من شایەنی خراپترم لە زیندان
I can’t wait for anyone	ناتوانم چاوەڕێی کەس بکەم
To this day, I have never really accepted it	تا ئەمڕۆش هەرگیز بەڕاستی قبوڵم نەکردووە
They never had children	هەرگیز منداڵیان نەبووە
I turned on the coffee maker	قاوە سازەکەم داگیرساند
I know he is a prophet	دەزانم ئەو پەیامبەرە
At the same time, I wake up in the making of novels	لە هەمان کاتدا لە دروستکردنی ڕۆماندا لە خەو هەڵدەستم
I looked into his brown eyes	سەیری چاوە قاوەییەکانیم دەکرد
I thanked them for their hospitality and generosity	سوپاسی میواندارییان و بەخشندەیییانم کرد
A good door makes your building more energy efficient	دەرگایەکی باش وا دەکات بیناکەت زیاتر وزە بەکاربهێنێت
I gave him a huge hug	باوەشێکی زەبەلاحم پێدا
I can express my ideas free from all bondage	دەتوانم بیرۆکەکانم بە دوور لە هەموو کۆیلایەتییەک دەرببڕم
I was definitely expecting more culture shock	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی شۆکێکی کولتووری زیاترم دەکرد
I had to tell you because it was my duty	ناچار بووم پێت بڵێم چونکە ئەرکی من بوو
Moments later, he simply walked away from them	چەند ساتێک دواتر، بە سادەیی لێیان دوور کەوتەوە
A woman rushed into the office to answer	ژنێک بەپەلە هاتە ناو ئۆفیسەکە بۆ ئەوەی وەڵامی بداتەوە
Tired of playing the idiot	بێزار بووم لە یاریکردنی گەمژە
I know they’re there	دەزانم ئەوان لەوێدان
I used to, but they are gone	جاران دەمکرد، بەڵام ئێستا نەماون
I was being reborn	من خەریک بوو دووبارە لەدایک دەکرامەوە
I have no idea how they found my address	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ناونیشانەکەمیان دۆزیەوە
Spin included it in their three lists	سپین لە سێ لیستەکەیاندا جێگیری کردووە
I am terribly depressed	من بە شێوەیەکی ترسناک خەمۆکم
I think this actually strikes the right balance	پێموایە ئەمە لە ڕاستیدا هاوسەنگییەکی دروست دەدات
I raised my hand to pet him	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ئاژەڵی ماڵی بکەم
I have a copy if anyone is interested	کۆپییەکم هەیە ئەگەر کەسێک حەزی لێی بێت
I made a lot of mistakes	زۆر هەڵەم کرد
Army for an indefinite period of service	سوپا بۆ ماوەیەکی نادیار لە خزمەتکردن
I could be here for another two months	دەتوانم دوو مانگی تر لێرە بم
I will teach you things you don’t know yet	من فێری شتەکانت دەکەم کە هێشتا نازانیت
I think there had to be some sacrifice	پێم وایە دەبوو هەندێک قوربانی هەبێت
But I was laughing my butt off	بەڵام پێدەکەنی کونی خۆمم لێدەکردەوە
I need help setting this up	پێویستم بە یارمەتی هەیە لە دانانی ئەم بابەتە
I didn’t do a very good job of that	من کاری زۆر باشم لەوە نەکرد
I got a long list to burn with	لیستێکی درێژم دەستکەوت بۆ ئەوەی پێی بسوتێنم
I shouldn’t have gone behind your back	نەدەبوو بچمە پشتی تۆوە
I would be willing to die and work for him	من ئامادە دەبووم بمرم و کار بۆ ئەو بکەم
I signed up for Africa’s first popular slot machine	من ناوم تۆمار کرد بۆ یەکەم ئامێری یاریکردنی بەناوبانگی ئەفریقا
I was talking to him	لەگەڵیدا قسەم دەکرد
I felt him kiss my cheek	هەستم کرد ڕوومەتم ماچ دەکات
I felt very scared	هەستم بە ترسێکی زۆر کرد
Body weight changes dramatically throughout the year	کێشی جەستە بە درێژایی ساڵ گۆڕانکارییەکی گەورەی بەسەردا دێت
Anthony had received the most support	ئەنتۆنی زۆرترین پشتگیری وەرگرتبوو
I loved being there, with those people	من زۆرم خۆشدەویست لەوێ بم، لەگەڵ ئەو کەسانەدا
I think awareness is great	پێم وایە هۆشیاری گەورەیە
I want to get over me	دەمەوێت بەسەرمدا تێپەڕیم
I want him to chase me	من دەمەوێت ئەو ڕاوەدووم بگرێت
I just avoid talking about him	تەنها خۆم لە باسکردنی ئەو بەدوور دەگرم
I shouldn’t take it out on you like this	نابێت بەم شێوەیە لەسەرت دەربهێنم
I didn’t know it was all so fragile	نەمدەزانی هەمووی ئەوەندە ناسکە
I wondered why the officer didn't come to us.	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەفسەرەکە نەهاتە لای ئێمە؟
I could see it in his eyes	لە نیگاکانیدا دەمبینی
Part of me knew that justification was pure shit	بەشێک لە من دەیزانی کە پاساودانەوە شتێکی گەپێکی پاکە
I still want my eyes on him at all times	هێشتا لە هەموو کاتێکدا چاوم لەسەری دەوێت
I will not run away from danger	لەبەرامبەر مەترسیدا هەڵناچم
I contain no bondage or liberation	من هیچ کۆیلایەتی و ڕزگارییەکم لەخۆناگرێت
I looked like a murderer	لە بکوژێک دەچووم
I want to sit alone with you babe	من دەمەوێت بە تەنیا لەگەڵ تۆ دابنیشم بەیب
I am surprised, very surprised to hear this	سەرم سوڕماوە، زۆر سەرم سوڕماوە بە بیستنی ئەمە
I always thought it was because of my odd hours	هەمیشە پێم وابوو بەهۆی کاتژمێرە نامۆکانمەوەیە
I turned in his arms and kissed him back	لە باوەشیدا سوڕامەوە و ماچم کردەوە
I have to press on with my trip	دەبێت فشار بخەمە سەر گەشتەکەم
I was the only black student	من تاکە قوتابی ڕەشپێست بووم
The bill is too broad	پڕۆژە یاساکە زۆر فراوانە
There can be no substitute for victory in war	لە جەنگدا ناتوانرێت جێگرەوەی سەرکەوتن هەبێت
I looked around, but the wolf was gone	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام گورگەکە نەمابوو
I co-wrote it with him	منیش بە هاوبەشی لەگەڵ ئەو نووسیومە
Maybe I scared that it would happen	ڕەنگە من ترساندبێتم کە ئەوە ڕوودەدات
A pair of officers directed traffic	جووتێک ئەفسەر هاتوچۆیان ئاراستە دەکرد
I was tired of answering questions	لە وەڵامدانەوەی پرسیارەکان بێزار بووم
Reported damage was minimal	زیانەکانی ڕاپۆرتکراو کەمترین بوون
I could easily use a couple more	بە ئاسانی دەمتوانی یەک دوو کەسی تر بەکاربهێنم
I was a little surprised	کەمێک سەرسام بووم
This was no accident	ئەمە هیچ ڕووداوێک نەبوو
I know him, we connected several times	من دەیناسم، چەند جارێک پەیوەندیمان بەیەکەوە کرد
A dark-eyed man stood in front of him	پیاوێکی چاو ڕەش لەبەردەمیدا وەستابوو
I know how you are about honesty	دەزانم چۆنیت لەبارەی ڕاستگۆییەوە
The dirty defense strategy begins	ستراتیژی بەرگری پیس دەست پێدەکات
A homecoming to self	هاتنەوەیەک بۆ ماڵەوە بۆ خود
I need you to go to your father	پێویستم بە تۆیە بچیتە لای باوکت
I no longer felt in control of my own body	چیتر هەستم نەدەکرد کۆنترۆڵی جەستەی خۆمم هەبێت
I also want to honor that hope	هەروەها دەمەوێت ڕێز لەو هیوایە بگرم
I suggest we meet with them	پێشنیار دەکەم لەگەڵیان کۆبینەوە
I am truly a trusting soul	بەڕاستی من ڕۆحێکی متمانەپێکراوم
I didn't see anything or anyone	نە هیچ و کەسم نەبینی
I had no questions that it was real	هیچ پرسیارێکم نەبوو کە ڕاستەقینە بێت
I already know how the concept works	من پێشتر دەزانم چەمکەکە چۆن کاردەکات
I carefully moved out of bed	بە وریاییەوە لە جێگاکە جووڵام
I have urgent information that needs to be processed immediately	زانیاری بەپەلەم هەیە کە پێویستی بە پرۆسێسکردن هەیە دەستبەجێ
I wasn’t going to hit the buy button	من بڕیار نەبوو دوگمەی کڕین لێبدەم
I have the right information	من زانیاری دروستم هەیە
Much easier than it seems	زۆر ئاسانتر لەوەی کە پێدەچێت
I feel my fingers again	دووبارە هەست بە پەنجەکانم دەکەمەوە
I hope that time off will help me improve	هیوادارم ئەو کاتە پشووە یارمەتیم بدات باشتر بم
I could only hope that he would continue	تەنیا دەمتوانی هیوادارم کە ئەو بەردەوام بێت
A couple stopped me and asked for directions	ژن و مێردێک ڕایانگرتم و داوای ڕێنماییان کرد
I’m looking after the kids	من چاودێری منداڵەکان دەکەم
I can’t tell you how long	ناتوانم پێت بڵێم تا کەی
I was nervous and started to worry	دەمارگیر بووم و دەستم کرد بە نیگەرانی
I just wasn’t asking for the right things	تەنها داوای شتە دروستەکانم نەدەکرد
I contacted the companies and never received any follow up	پەیوەندیم بە کۆمپانیاکانەوە کرد و هەرگیز هیچ بەدواداچوونێکم وەرنەگرت
I had fought and run	من شەڕم کردبوو و ڕامکردبوو
Now I hear all your advice	ئێستا هەموو ئامۆژگارییەکانتان دەبیستم
I remember how strange it seemed to me at the time	بیرمە ئەو کاتە چەند سەیر بوو بەلامەوە
I was the man who had kissed a boy	من ئەو پیاوە بووم کە کوڕێکم ماچ کردبوو
Your articles are very well written, easy to follow	بابەتەکانت زۆر بە باشی نووسراوە، ئاسانە بۆ شوێنکەوتن
I’m going to stop fighting the current and go with the flow	من واز لە شەڕی جەریانی دێنم و لەگەڵ ڕەوتەکەدا دەڕۆم
I wondered if it was luck.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بەخت بووە؟
I want to finish my first year	من دەمەوێت ساڵی یەکەمم تەواو بکەم
I shivered and closed my eyes	لەرزم لێدا و چاوەکانم داخست
I wouldn’t use protection	من پاراستن بەکارنەدەهێنا
I could fight them, but there are too many	دەمتوانی شەڕیان بکەم، بەڵام زۆرن
Most of the stream flows through this natural area	زۆربەی چەمەکە بەم ناوچە سروشتییەدا دەڕژێت
During work I needed to deliver to my mechanic	لە کاتی کارکردندا پێویستم بە گەیاندن بوو بۆ میکانیکەکەم
I felt that it might be an interesting experience	هەستم کرد کە ڕەنگە ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش بێت
I looked along the small cave	بە درێژایی ئەشکەوتە بچووکەکەدا سەیرم کرد
I can destroy a company	دەتوانم کۆمپانیایەک لەناو ببەم
I used to rule the world	جاران فەرمانڕەوایی جیهانم دەکرد
A quick shower and walk to bed	دوشێکی خێرا و ڕۆیشتن بۆ سەر جێگاکە
For years this club is going nowhere	ساڵانێکە ئەم یانەیە بۆ هیچ شوێنێک ناڕوات
I cared a lot about myself and my happiness	زۆر گرنگیم بە خۆم و خۆشی خۆم دەدا
I would think about it later	دواتر بیرم لەوە دەکردەوە
The matter eventually went to trial	لە کۆتاییدا بابەتەکە چووە بەردەم دادگا
I had no idea the recording had been submitted	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆمارەکە پێشکەش کراوە
Really great experience and great view	بەڕاستی ئەزموونێکی نایاب و دیمەنێکی نایاب
I would take whatever was available	هەرچی ئامادە بوو بیدام دەمبرد
I'll let you stay in my garage	ڕێگەت پێدەدەم لە گەراجەکەمدا بمێنیتەوە
I was already quite busy this morning	ئەم بەیانییە لە ئێستاوە تەواو سەرقاڵ بووم
19 people were killed in the accident	لە ڕووداوەکەدا 19 کەس گیانیان لەدەستداوە
A four-factor solution was identified for this sample	گیراوەیەکی چوار فاکتەری بۆ ئەم نمونەیە دەستنیشان کرا
I was writing a book	من خەریکی نووسینی کتێبێک بووم
I’m worried but I can’t do anything	من نیگەرانم بەڵام ناتوانم هیچ بکەم
I am very proud of him for graduating	زۆر شانازی پێوە دەکەم کە خوێندنی تەواو کردووە
I always extend the benefit of the doubt	هەمیشە سوودی گومانەکە درێژ دەکەمەوە
I can’t go any farther, sir	ناتوانم لەوە دوورتر بڕۆم کاکە
He helped me deliver them	یارمەتیم دا بۆ گەیاندنیان
I hadn’t touched breakfast	دەستم لە نانی بەیانی نەدابوو
I avoided his eyes, but my voice was firm	خۆم لە چاوەکانی بەدوور گرت، بەڵام دەنگم پتەو بوو
I climbed the stairs to the top and looked at the other	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم بۆ لوتکە و سەیری ئەودیەم کرد
I finally broke the silence	دواجار بێدەنگیەکەم شکاند
Music is the essence	مۆسیقا جەوهەرەکەیە
I thank them for their gift	سوپاسیان دەکەم بۆ دیاریەکەیان
I smile, and we go out onto the dance floor	زەردەخەنە دەکەم، و دەچینە دەرەوە بۆ سەر سەماگاکە
I almost felt the need to say as much	خەریک بوو هەستم بە پێویستی کرد ئەوەندە بڵێم
I go into the bathroom	دەچمە ناو حەمامەکەوە
I just, uh, need to take better care of myself	من تەنها، ئەه، پێویستە باشتر ئاگاداری خۆم بم
The second offense means they lose it	تاوانی دووەم واتە لەدەستی دەدەن
I waved a hand in front of my nose	دەستێکم لە پێش لووتمەوە هەڵدا
I’ve never been there before	پێشتر هەرگیز نەچوومە ئەوێ
I was, you could say, a news machine	من، دەتوانیت بڵێیت، ئامێرێکی هەواڵ بووم
A dark cloud seemed to grow around him	پێدەچوو هەورێکی تاریک لە دەوری گەشە بکات
I bet it wasn’t a local	گرەو دەکەم کەسێکی ناوخۆیی نەبووە
I try to hide my disappointment	هەوڵ دەدەم نائومێدی خۆم بشارمەوە
I look down at roads, cars and buildings	لە خوارەوە سەیری ڕێگاوبان و ئۆتۆمبێل و بینا دەکەم
I'll let you get back to work	ڕێگەت پێدەدەم بگەڕێیتەوە سەر کارەکەت
I have a bank account of money	من حسابی بانکیم هەیە لە پارە
I am convinced that nothing can separate us	من قەناعەتم وایە هیچ شتێک ناتوانێت لەیەکتر جیامان بکاتەوە
I wanted to see your beautiful face, your smile	ویستم ڕووخساری جوانت ببینم، زەردەخەنەکەت
I thought all your types knew that	پێم وابوو هەموو جۆرەکانی تۆ ئەوە دەزانن
I just wanted to get in a little target practice	تەنها ویستم بچمە ناو مەشقێکی بچووکی ئامانجەوە
I’ll even name it after you	تەنانەت بە ناوی تۆوە ناوی دەنێم
I don’t believe anything this architect claims	من باوەڕم بە هیچ شتێک نییە کە ئەم تەلارسازە ئیدیعای بکات
I’m here, and the real hard panic begins	من لێرەم، و ترس و دڵەڕاوکێی سەختی ڕاستەقینە دەست پێدەکات
I immediately feel comfortable	یەکسەر هەست بە ئاسوودەیی دەکەم
I didn't move, I didn't make any noise	هیچ جوڵەیەکم نەدەکرد، نە دەنگم نەدەکرد
I had to mute my phone	ناچار بووم مۆبایلەکەم بێدەنگ بکەم
I did my best to keep going	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I also read the attachment and understand your point	هەروەها هاوپێچەکەش دەخوێنمەوە و خاڵەکەت تێدەگەم
I really wanted to forget it	بەڕاستی ویستم لەبیری بکەم
I remember something about jealousy but who knows	شتێکم لەبیرە دەربارەی ئیرەیی بەڵام کێ دەزانێت
I looked at him with contempt	بە سووکایەتییەوە سەیریم کرد
I think they’ve taken over the business	پێم وایە ئەوان دەستیان بەسەر بزنسەکەدا گرتووە
I closed my eyes and focused, taking deep breaths	چاوەکانم داخست و تەرکیزم کرد، هەناسەیەکی قووڵم دەدا
A new edition is now published each year	ئێستا ساڵانە چاپێکی نوێ بڵاودەکرێتەوە
I was really pleased with the result	بەڕاستی بە ئەنجامەکە دڵخۆش بووم
I hear the good times are over	گوێم لێیە کاتە خۆشەکان تەواو بوون
I looked back at her mother	ئاوڕێکم دایەوە بۆ دایکی
Local rail traffic and street cars came to a halt	هاتوچۆی شەمەندەفەری ناوخۆیی و ئۆتۆمبێلەکانی شەقامەکان وەستا
I feel the pressure, but not the temperature	هەست بە فشارەکە دەکەم، بەڵام پلەی گەرمی نا
I didn’t expect that.	چاوەڕێی ئەوەم نەکردبوو کە...
I dragged you and your silver stick into the house	تۆ و دارە زیوینەکەتم ڕاکێشا بۆ ناو ماڵەکە
I couldn’t be anything but a sensitive person	جگە لە کەسێکی هەستیار نەمدەتوانی هیچی تر بم
I felt a sense of satisfaction and accomplishment	هەستم بە ڕەزامەندی و دەستکەوتێک کرد
I need people to see me	پێویستم بە خەڵکە تا بمبینن
I think this might be a romance	پێم وایە ڕەنگە ئەمە ڕۆمانسیەتێک بێت
I couldn’t figure out why he kept doing it	نەمدەتوانی بزانم بۆچی بەردەوام ئەو کارەی دەکرد
I would normally introduce myself, but why would I even bother	من بە شێوەیەکی ئاسایی خۆم دەناساند، بەڵام بۆچی تەنانەت بێزار دەبم
The family home is now a museum	ئێستا ماڵی خێزانەکە مۆزەخانەیە
I would be lost without him	من بەبێ ئەو ون دەبووم
I live for and in a world of numbers	من بۆ و لە جیهانێکی ژمارەدا دەژیم
I know what they did to you and your family	من دەزانم چییان بەسەر تۆ و خێزانەکەتدا کرد
I wasn’t successful, not really	من سەرکەوتوو نەبووم، نەک بەڕاستی
Eventually he left me	لە کۆتاییدا جێی هێشتم
I held up the blind and counted back	کوێرەکەم بەرز کردەوە و ژماردم بۆ دواوە کرد
I had never asked him this before	پێشتر هەرگیز ئەمەم لێ نەپرسیبوو
I'll let you know when the unit is done	کاتێک یەکەی تەواو بوو بەئاگاتان دەهێنمەوە
I looked down at my dinner	بە چاوێکی سووکەوە سەیری ئێوارەخوانەکەمم کرد
I ran my hand through her short black hair	دەستم بەناو قژە ڕەشە کورتەکانیدا ڕاکرد
I hope your arms are strong	هیوادارم قۆڵەکانتان بەهێز بن
I didn’t like leaving him in case he needed me	حەزم لەوە نەبوو جێی بهێڵم لە ئەگەری پێویستی بە من
I ignored my feelings of sympathy and removed my hand	هەستی هاوسۆزیم پشتگوێ خست و دەستم لابرد
I wonder why he was attacked?	منیش پێم سەیرە بۆچی هێرشی کرایە سەر؟
I need to be a more loving person	پێویستە کەسێکی خۆشەویستتر بم
I still have some on my shoe	هێشتا هەندێکیان لەسەر پێڵاوەکەم هەیە
I want to be proud of me	دەمەوێت شانازی بە منەوە بکەم
A bad dream was all of this	خەونێکی خراپ هەموو ئەمانە بوو
I won’t do that again	جارێکی تر ئەوە ناکەمەوە
I didn’t get their names and didn’t care much	ناوەکانیانم دەست نەکەوت و زۆر گرنگیم پێ نەدا
I left without saying anything else	بەبێ ئەوەی هیچی تری پێ بڵێم ڕۆیشتمە دەرەوە
I didn’t like the look of it at all	بە هیچ شێوەیەک حەزم لە دیمەنەکەی نەبوو
I am only a messenger in this matter	من تەنها نێردراوێکم لەم بابەتەدا
A bit like the example this guy describes	کەمێک وەک ئەو نموونەیەی ئەم کابرایە باسی دەکات
A professional must fix difficult problems	کەسێکی پسپۆڕ دەبێت کێشە سەختەکان چاک بکاتەوە
A shadow paused outside the office door	سێبەرێک لە دەرەوەی دەرگای ئۆفیسەکە وەستا
I wondered what he was thinking	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە
I also got a scholarship	هەروەها سکۆلەرشیپم وەرگرت
A thick bar of ordinary steel has no give	بارێکی ئەستووری پۆڵا ئاسایی هیچ بەخشینێکی نییە
It was released for digital download the next day	ڕۆژی دواتر بۆ داگرتنی دیجیتاڵی بڵاوکرایەوە
I was starting to worry	دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I needed to be against him	پێویست بوو دژی ئەو بم
A kiss would be interesting	ماچێک سەرنجڕاکێش دەبێت
I had no idea what to do with it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بۆ بکەم
I love you both, so, so much	من هەردووکتانم خۆشدەوێت، ئەوەندە، زۆر
I have a few things to take care of first	چەند شتێکم هەیە سەرەتا ئاگاداری بم
I think you like it	پێم وایە تۆ حەزت لێیە
A life of faith is a dangerous life	ژیانێکی ئیماندار ژیانێکی مەترسیدارە
Opinions on the song were generally positive	بۆچوونەکان لەسەر گۆرانییەکە بەگشتی ئەرێنی بوون
I felt like we had it forever	هەستم دەکرد بۆ هەمیشە هەمانبووە
I told them they couldn’t get in without one	پێم وتن بەبێ یەکێک ناتوانن بچنە ژوورەوە
I was worried, you know	من نیگەران بووم، دەزانی
I want everything he just said and more	من هەموو شتێکم دەوێت کە تازە وتی و زیاتریش
I love him for that	من زۆرم خۆشدەوێت بۆ ئەوە
I will be life for you	من بۆ تۆ ژیان دەبم
I didn't look away	چاوم لێی نەخشاند
I fought to keep the moment inside	شەڕم کرد بۆ ئەوەی ئەو ساتەی لە ناوەوە بمێنێتەوە
I am, of course, flesh and blood	من بێگومان گۆشت و خوێنم
There wouldn’t be a better way to say no	شێوازێکی باشتر بۆ وتنی نەخێر، نابێت
I was never the same again	جارێکی تر هەرگیز وەک جاران نەبووم
The rating was later considered a loss	دواتر ڕیزبەندییەکە بە زیانێک هەژمار کرا
I don’t have to ask	پێویست ناکات پرسیار بکەم
I was sure we were going to die	دڵنیا بووم کە دەمرین
I know it sounds crazy, but it was real	دەزانم شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام ڕاستەقینە بوو
I hope you enjoyed your birthday	هیوادارم ڕۆژی لەدایکبوونتان بەدڵ بووبێت
Everything would be freer	هەموو شتێک ئازادتر دەبوو
I attended his funeral	بەشداریم لە پرسەکەیدا کرد
Unfortunately, he wouldn’t let me help him	بەداخەوە ڕێگەی نەدەدا یارمەتیم بدەم
I miss all the good things	بیری هەموو شتە باشەکان دەکەم
I think it’s funny as hell	پێم وایە وەک جەهەنەم کۆمیدییە
I closed my eyes and leaned towards him	چاوەکانم داخست و پاڵم دایەوە بەرەو ئەو
I didn’t recognize any of them in my dream	لە خەودا هیچ کامیانم نەناسیەوە
I’m not entirely sure	من بە تەواوی دڵنیا نیم
I tried to speak but he raised his hand	هەوڵمدا قسە بکەم بەڵام دەستی بەرز کردەوە
I looked up at him with wide eyes	بە چاوێکی فراوانەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد
I'll go back to see what he's looking at	دەگەڕێمەوە تا بزانم سەیری چی دەکات
The security system resembled that of other engineered districts	سیستەمی ئاسایش لە سیستەمی قەزا ئەندازیارەکانی تر دەچوو
I offered them passion fruit, and they politely declined	میوەی سۆزم پێشکەش کرد، بە ئەدەبەوە ڕەتیان کردەوە
A session is scheduled	دانیشتنێک دادەنرێت
I could only hope that would be his present	تەنها دەمتوانی هیوادارم ئەوە بێت کە ئێستای ئەو بێت
A young girl is missing	کچێکی گەنج بێسەروشوێنە
I have things to tell you too, important things	منیش شتم هەیە پێت بڵێم، شتە گرنگەکان
I fell out and left it in the park	منیش کەوتمە دەرەوە و لە پارکەکەدا بەجێم هێشت
Now I can imagine it	ئێستا دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت
I should have cared enough to wake up	دەبوو ئەوەندە گرنگیم بدایە کە لە خەو هەڵسم
I learned to like the taste	فێربووم حەزم لە تامی بێت
I didn’t know how to start a date	نەمدەزانی چۆن دەست بە ڕێکەوت بکەم
Now I can wear six rings at a time	ئێستا دەتوانم لە یەک کاتدا شەش ئەڵقە لەبەر بکەم
I looked like a woman	لە ژنێک دەچووم
I had to follow through or my family would die	من دەبوو بەدواداچوون بکەم ئەگەرنا خێزانەکەم دەمرن
I shifted my focus to the door to our room	فۆکەسەکەم گواستەوە بۆ دەرگای ژوورەکەمان
I could make peace by not fighting with anyone over anything	دەمتوانی ئاشتی دروست بکەم بە شەڕ نەکردن لەگەڵ کەسێک لەسەر هیچ شتێک
A similar series of events occurred with electricity	زنجیرە ڕووداوێکی هاوشێوە لەگەڵ کارەبادا ڕوویدا
I have no idea on this problem	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە لەسەر ئەم کێشەیە
I want to be a normal person	من دەمەوێت کەسێکی ئاسایی بم
I just want a fair deal	من تەنها گرێبەستێکی دادپەروەرانەم دەوێت
I cannot thank you enough for your hard work	ناتوانم ئەوەندە سوپاستان بکەم بۆ ماندووبوونتان
I paid her to have an abortion	پارەم پێدا تا لەبارببات
I tried to work my way back towards it	هەوڵمدا ڕێگەی خۆم بەرەو ئەو شتە بگرمەوە
I have a pretty good back book list	من لیستی کتێبی پشتەوەی زۆر باشم هەیە
I need to be prepared to defend it	پێویستە ئامادە بم بۆ بەرگریکردن لێی
I remember how it is	لەبیرمە چۆنە
I turned my searching gaze to the room behind me	نیگای گەڕانم بۆ ژوورەکەی پشتم سوڕاند
I wrote this book during my first year of college	ئەم کتێبەم لە ساڵی یەکەمی کۆلێژدا نووسیوە
I was terrible for him	من بۆی ترسناک بووم
I think this is pretty common especially during recessions	پێم وایە ئەمە زۆر باو و ئاساییە بە تایبەت لە کاتی پاشەکشەدا
I can’t let him off the hook fast enough	ناتوانم بەو خێراییە رێگەی پێبدەم لە قەڵغانەکە دەربچێت
A share or like would be great	شەیرێک یان لایکێک زۆر باش دەبێت
I love watching you die	زۆر خۆشم دەوێی سەیری مردنت بکەم
A crucial consideration	ڕەچاوکردنێکی چارەنووسساز
A man with pride is always hard to shake	پیاوێک کە غرور بێت هەمیشە زەحمەتە لەرزین
He suggested the following scenario	ئەم سیناریۆیەی خوارەوەی پێشنیار کرد
I’ve never seen that happen before	پێشتر نەمدیوە شتی وا ڕووبدات
He also engaged the ship with his secondary battery	هەروەها بە پاتری لاوەکی خۆی کەشتییەکەی خەریک کرد
A trained voice, well able to command an audience	دەنگێکی ڕاهێنراو، توانای باشی هەبێت فەرمان بە بینەرێک بکات
I thought you would be just like me	پێم وابوو تۆ تەنها وەک من دەبیت
Each group consists of several wings	هەر گروپێک لە چەند باڵێک پێکدێت
I invited him to get a drink	بانگهێشتم کرد بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک وەربگرێت
wonderful wife, son, niece and many wonderful relatives	ژن و کوڕ و خوشکەزایەکی نایاب و چەندین خزمێکی نایاب
I assume they talk about things afterwards	من وا گریمانە دەکەم کە دوای ئەوە باس لە شتەکان دەکەن
I had no fight left in me	هیچ شەڕێکم لە خۆمدا نەمابوو
I could see it perfectly	دەمتوانی بە تەواوی ببینم
He and I had this chemistry together	من و ئەو پێکەوە ئەم کیمیایەمان هەبوو
I needed community and purpose	پێویستم بە کۆمەڵگا و ئامانج بوو
A strong enemy attack requires a strong defense	هێرشێکی بەهێزی دوژمن پێویستی بە بەرگرییەکی بەهێز هەیە
I felt the same sadness	هەستم بە هەمان دڵتەنگی کرد
They had one son and three daughters	کوڕێک و سێ کچیان هەبوو
I like an ounce of chocolate per egg	من حەزم لە یەک ئۆنسە شوکولاتە بۆ هەر هێلکەیەک
I believe there is something quite special about this	من باوەڕم وایە شتێکی تەواو تایبەت لەم بابەتەدا هەیە
I’ve had it with your kind of friends	من لەگەڵ جۆری هاوڕێیەتی تۆدا هەمبووە
I prayed something terrible would happen to him	دوعام کرد شتێکی ترسناک بەسەریدا بێت
I saw some forms beginning to take shape	بینیم هەندێک فۆرم دەستیان کردبوو بە شێوەگرتن
I have resources you’ll never know about, son	من سەرچاوەم هەیە کە هەرگیز لەبارەیەوە نازانیت کوڕم
I didn’t know how else to explain it	نەمدەزانی چۆنی تر ڕوونی بکەمەوە
I hesitated and chose my words carefully	دوودڵ بووم و بە وریاییەوە وشەکانم هەڵبژارد
I was going to crush them all	بڕیار بوو هەموویان چەقێنم
A star exploded in a sparkling blue	ئەستێرەیەک لە شینێکی بریقەدار تەقیەوە
I knew you understood the way things were	دەمزانی لە شێوازی شتەکان تێدەگەیت
Thank you very much for your support	هەزار سوپاس بۆ پاڵپشتیتان
I have two of you now	ئێستا دوو کەسی تۆم هەیە
I didn’t have much reason to talk to women	هۆکارێکی زۆرم نەبوو بۆ قسەکردن لەگەڵ ژنان
One pound doesn't stay one pound	یەک کیلۆ بە یەک کیلۆ نامێنێتەوە
I know they’re there	دەزانم ئەوان لەوێدان
I love how you laid out this card	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن ئەم کارتەت داڕشتووە
I had no one to tell me what was going on	کەسم نەبوو پێم بڵێت چی ڕوودەدات
I just want an opinion	من تەنها بۆچوونێکم دەوێت
I felt better than that	هەستم بە باشتر بوو لەوە
I’m raising him in my world	من لە دونیای خۆمدا پەروەردەی دەکەم
Of course I went to visit him	بێگومان چوومە سەردانی
I just want you to be careful	تەنها دەمەوێت وریا بیت
I say this here and now	من لێرە و ئێستا ئەمە دەڵێم
A horse with a rider stood near the wheel	ئەسپێک بە سوارەوە لە نزیک چەرخەکە وەستابوو
The shadow is not the real thing	سێبەر شتە ڕاستەقینەکە نییە
I like the way things feel	من حەزم لە شێوازی هەستکردن بە شتەکانە
I took a bite of my sandwich and started mumbling	گازێکم لە ساندویچەکەم گرت و دەستم کرد بە گەمژەکردن
A bit childish, to say the least	کەمێک منداڵانە، کەمترین قسە بکەم
I wish we actually went to the sea	خۆزگە لە ڕاستیدا دەچووینە دەریا
I was completely blown away	من بە تەواوی فڕێدرابووم
In the summer I could believe it	لە هاویندا دەمتوانی باوەڕم پێی هەبێت
I go first, no arguing	من یەکەم کەس دەڕۆم، هیچ مشتومڕێک نییە
I run everything in the test forum first	من سەرەتا هەموو شتێک لە مەکۆی تاقیکردنەوەدا بەڕێوەدەبەم
I was going to live in their house	بڕیار بوو لە ماڵەکەیاندا بژیم
I walked away wondering what the angel looked like	ڕۆیشتم و پێم سەیر بوو فریشتەکە چۆنە
I could by drinking water though	من دەمتوانی بە خواردنەوەی ئاو هەرچەندە
I couldn’t take my eyes off the cut	نەمتوانی چاوەکانم لە بڕینەکە لاببەم
I should brush them off, he thought	پێویستە فڵچەیان لێ بکەم، بیری کردەوە
I told him everything	هەموو شتێکم پێ وت
A bug stumbles past	بەگێک بە کۆسپەوە تێدەپەڕێت
A cold feeling of fear settled over him	هەستێکی ساردی ترس بەسەریدا جێگیر بوو
I had to do some negotiating	ناچار بووم هەندێک دانوستان بکەم
I was on the bed in my bedroom now	ئێستا لە ژووری نووستنمدا لەسەر جێگاکە بووم
I wanted to run, to mind my own business	من ویستم ڕابکەم، بیر لە کارەکانی خۆم بکەمەوە
Several of our men lay dead	چەند پیاوێکی ئێمەش بە مردوویی کەوتبوون
He also began thinking about selling the club	هەروەها دەستی کرد بە بیرکردنەوە لە فرۆشتنی یانەکە
I sit on the porch with my coffee and journal	بە قاوە و جۆرناڵەکەمەوە لەسەر پەنجەرەکە دادەنیشم
I inserted the key and opened the boot	کلیلەکەم خستە ناوەوە و بۆتەکەم کردەوە
I heard a quiet sob	گوێم لە گریانێکی بێدەنگ بوو
I don't want to know	نامەوێت بزانم
I've made a friend	هاوڕێیەکم دروست کردووە
I lean over and kiss her cheek	پاڵ دەنێمەوە و ڕوومەتەکەی ماچ دەکەم
I just hope he sees this too	تەنها هیوادارم ئەویش ئەمە ببینێت
I knew the hard part had begun	دەمزانی بەشە سەختەکە دەستی پێکردووە
I would get it wrong and have to start all over again	بە هەڵە تێدەگەیشتم و دەبوو سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I will praise your name forever	بۆ هەمیشە ستایشی ناوت دەکەم
I like to find the answers	حەزم لە دۆزینەوەی وەڵامەکانە
I was really relieved	بەڕاستی ئارام بوومەوە
I have a little attitude	من کەمێک هەڵوێستم هەیە
I was covered in blood, some of my own	من بە خوێن داپۆشیبووم، هەندێکی هی خۆم
I have them to thank for being alive	من ئەوانم هەیە کە سوپاسیان بکەم کە لە ژیاندا بوون
I take that as a cue to get out	من ئەوە وەک ئاماژەیەک وەردەگرم بۆ دەرچوون
I feel like a rat in a wheel, actually	من هەست دەکەم مشکێک لەناو تایەیەکدا وایە، لە ڕاستیدا
I put my fingers on his, nobody knows	پەنجەکانم خستە سەر پەنجەکانی ئەو، کەس نازانێت
There was a loud noise, getting louder	دەنگێکی گەورە دەبیسترا، بەرزتر دەبووەوە
I love the shit out of him	من ئەو گوێدرێژەم خۆشدەوێت کە لە ناوی دەرچووە
I could also have lost my medical license	هەروەها دەکرا مۆڵەتی پزیشکیم لەدەست بدەم
I know he killed at least two lovely young ladies	دەزانم لانیکەم دوو خانمی گەنجی خۆشەویستی کوشتووە
I haven’t spoken to him in a long time	ماوەیەکی زۆرە قسەم لەگەڵ نەکردووە
First I added some olive oil on top	سەرەتا هەندێک زەیتی زەیتونم لەسەری زیاد کرد
I could almost hear her breathing as she looked at me	خەریک بوو گوێم لە هەناسەی بێت کاتێک سەیری دەکردم
He spent some time in this building	ماوەیەک لەم بینایەدا بەسەر برد
I hated how he handled it sometimes	ڕقم لەوە بوو کە هەندێک جار چۆن مامەڵەی لەگەڵ دەکرد
I can’t get enough of that guy	من ناتوانم لەو کوڕە تێر بم
I, too, laughed	منیش، پێکەنینم پێ هات
Excellent accessory for power tools	یاریدەدەرێکی نایاب بۆ ئامێری کارەبایی
I didn’t do everything myself	من خۆم هەموو شتێکم نەدەکرد
Slightly dappled with sunlight	کەمێک پەڵە لە تیشکی خۆر
I like to read material that makes me believe	حەزم لە خوێندنەوەی ماددەیە کە وا دەکات باوەڕم پێبکات
I want to hear you laugh just before you cum	دەمەوێت گوێم لە پێکەنین بێت تەنها پێش ئەوەی کۆم بکەیت
I was ready for the news	ئامادە بووم بۆ هەواڵەکە
I want people to see the forest, not the trees	من دەمەوێت خەڵک دارستان ببینن نەک دارەکان
I sang for my dinner and the river heard me	بۆ ئێوارەخوانەکەم گۆرانیم وت و ڕووبارەکە گوێی لێ بووم
I looked up in shock at my grandfather	چاوی ​​شۆکم بەرز کردەوە بۆ باپیرم
I remembered the call	بانگەکەم بیر هاتەوە
I spent a lot buying this place	زۆرم خەرج کرد بۆ کڕینی ئەم شوێنە
I let the sound of the forest dominate my mind	رێگەم دا دەنگی دارستان زاڵ بێت بەسەر مێشکمدا
I haven’t always thought that way	من هەمیشە بەو شێوەیە بیرم نەکردۆتەوە
I learned from the best	لە باشترینەکان فێربووم
I was the only detective fired	من تاکە بەدواداچوون بووم کە لە کارەکە دوور خرابووەوە
I never expected this	هەرگیز چاوەڕێی ئەمەم نەدەکرد
I didn’t owe him anything	هیچ قەرزاری ئەو نەبووم
I could not bare the sight of my mother	نەمتوانی بینینی دایکی خۆم ڕووت بکەمەوە
I would never stop trying	هەرگیز واز لە هەوڵدانم نەدەهێنا
I just need some rest	تەنها پێویستم بە هەندێک پشووە
But I was glad we had gotten to him first	بەڵام خۆشحاڵ بووم کە سەرەتا گەیشتبووینە لای
I certainly haven’t tried everything that might be possible	بە دڵنیاییەوە هەموو شتێکم تاقی نەکردۆتەوە کە ڕەنگە بتوانرێت
I give it to him without even thinking	تەنانەت بەبێ ئەوەی بیریش بکەمەوە دەیدەمێ
A contract was signed	گرێبەستێک مۆر کرا
A small smile appeared on his face	زەردەخەنەیەکی بچووک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I just wanted to put it out there	تەنها ویستم لەوێ بیخەمە دەرەوە
I think that’s important in this map	پێم وایە ئەوە گرنگە لەم نەخشەیەدا
I know what’s good for you all	دەزانم چی بۆ هەمووتان باشە
I have no good reason to leave	هیچ هۆکارێکی باشم نییە بۆ ڕۆشتنم
I am debating whether or not to nominate	من مشتومڕ لەسەر ئەوە دەکەم کە کاندید بکەم یان نا
I had a clear view of the castle walls	دیمەنێکی ڕوونم لە دیوارەکانی قەڵاکە هەبوو
I would greatly appreciate any help with this	زۆر سوپاسی دەکەم بۆ هەر یارمەتیەک لەم بارەیەوە
A handful of customers occupied the tables	مشتێک کڕیار مێزەکانیان داگیر کردبوو
I want to apologize to you	دەمەوێت داوای لێبوردنتان لێ بکەم
I’ll explain over lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆدا ڕوونی دەکەمەوە
A female voice was heard saying they had	دەنگێکی مێینە بیسترا کە دەیگوت هەیانە
I have absolutely no military training or experience whatsoever	من بە هیچ شێوەیەک هیچ مەشق و ئەزموونێکی سەربازیم نییە بەهیچ شێوەیەک
I take a few steps and almost fall	چەند هەنگاوێک دەنێم و نزیکە بکەومە خوارەوە
I can tell you, yours can be too	دەتوانم پێت بڵێم، هی تۆش دەتوانێت بێت
I come from very humble roots myself	من خۆم لە ڕەگێکی زۆر زەلیلەوە هاتووم
A call to the police was a good idea	پەیوەندییەک بە پۆلیسەوە بیرۆکەیەکی باش بوو
I felt like the world had forgotten me	هەستم دەکرد جیهان لەبیری کردووم
A classic example of impatience leads to debt	نموونەیەکی کلاسیکی بێ تاقەتی دەبێتە هۆی قەرزکردن
I was looking at jail time and a hefty fine	سەیری کاتی زیندان و غەرامەیەکی گەورەم دەکرد
I look forward to seeing you as soon as possible	چاوەڕێی بینینی ئێوە دەکەم بە زووترین کات
I knew for a fact he wasn’t enjoying life	بە ڕاستییەک دەمزانی چێژ لە ژیان وەرناگرێت
A sad time for the human species	کاتێکی دڵتەزێن بۆ جۆری مرۆڤ
I wasn’t sure what had happened	دڵنیا نەبووم چی ڕوویداوە
I could barely lift my head	بەزەحمەت دەمتوانی سەرم بەرز بکەمەوە
I just can’t move properly	تەنها ناتوانم بە باشی بجوڵێم
I had no choice but to support	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە پشتگیریکردن
A thunderstorm blew across the lake	ڕەشەبایەک بەسەر دەریاچەکەدا هەڵیدا
I thought about staying here, with you	بیرم لەوە کردەوە لێرە بمێنمەوە، لەگەڵ تۆ
I knew he was tired	دەمزانی ماندوو بووە
I haven't seen you before	پێشتر تۆم نەبینیوە
I got the impression he wasn’t very well known	من ئەو بڕوایەم وەرگرت کە ئەو زۆر ناسراو نییە
I love that bottle, and he knows it	من ئەو شووشەیەم خۆشدەوێت، ئەویش دەزانێت
I retreated to the wall	پاشەکشەم کرد بۆ دیوارەکە
I can't tell the color	ناتوانم ڕەنگەکەی بزانم
I never knew what it was like to have parents	هەرگیز نەمدەزانی هەبوونی دایک و باوک چۆنە
This trend continued under a succession of more owners	ئەم ڕەوتە لە ژێر یەک لە دوای یەک خاوەنی زیاتردا بەردەوام بوو
I thank you for my daily bread	سوپاست دەکەم بۆ نانی ڕۆژانەم
I can’t wait to read this book	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەم کتێبە بخوێنمەوە
I won’t lose my shirt over this	من لەسەر ئەمە کراسەکەم لەدەست نادەم
I was just trying to protect you	من تەنها هەوڵم دەدا بتپارێزم
The latter got his way	ئەم دووەمیان ڕێگەی خۆی وەرگرت
I couldn’t take any more	نەمتوانی زیاتریش وەربگرم
I stopped breathing again	دووبارە هەناسەم وەستاند
I have this scary picture in my head	ئەم وێنە ترسناکەم لە سەرمدایە
Lately I’ve been a bit into myself	لەم دواییانەدا کەمێک خۆمم خستۆتە ناو خۆمەوە
I told him to leave me alone	پێم گوت بە تەنیا جێم بهێڵە
I spoke to them immediately	یەکسەر قسەم لەگەڵ کردن
I will be a great warrior	جەنگاوەرێکی گەورە دەبم
I am equal parts relaxed and bored	من یەکسان بەشەکانم ئارام و بێزارم
I need to get ready for work	پێویستە خۆم بۆ کار ئامادە بکەم
I want something else	من شتێکی ترم دەوێت
I meant just one in the crowd	مەبەستم تەنها یەکێک بوو لە قەرەباڵغییەکە
I had a video camera and it was great	کامێرای ڤیدیۆییم هەبوو و زۆر باش بوو
I miss him so much I know that	ئەوەندە بیری دەکەم ئەوە دەزانم
I’m nervous about sleeping with someone again	من دەمارگیرم کە جارێکی تر لەگەڵ کەسێکدا بخەوم
I wonder how you knew about it	پێم سەیرە چۆن زانیت لەو بارەیەوە
I waited until the young man left	چاوەڕێم کرد تا گەنجەکە ڕۆیشت
I highly recommend both	من زۆر پێشنیاری هەردووکیان دەکەم
I still have you to have me	من هێشتا تۆم بۆ ئەوەی منت هەبێت
I will find a way out	من ڕێگەیەک بۆ دەربازبوون دەدۆزمەوە
I don’t want any hidden damage	من نامەوێت هیچ زیانێکی شاراوە هەبێت
I didn’t expect so much attention	چاوەڕوانی ئەوەندە سەرنجم نەدەکرد
I can’t overlook his gift	ناتوانم چاوپۆشی لە دیارییەکەی بکەم
I think everyone was happy about that	پێم وایە هەمووان بەو شتە دڵخۆش بوون
I can’t let myself fall apart like this	ناتوانم ڕێگە بدەم بەم شێوەیە خۆم لەیەک بکەوێت
I wink, surprised at his sudden change of heart	منیش چاوم دەبڕم، سەرم سوڕماوە لە گۆڕانی لەناکاوی دڵی ئەو
A thirsty man thinks it is water	پیاوێکی تینوو پێی وایە ئاوە
This was his fourth season with the orchestra	ئەمە چوارەم وەرزی بوو لەگەڵ ئۆرکێستراکە
A figure that barely moves	فیگەرێک کە بەزەحمەت دەجووڵێت
I wondered when the ship would come	منیش پێم سەیر بوو کەی کەشتییەکە دێت
I always have to stop and ask people	هەمیشە دەبێت بوەستم و لە خەڵک بپرسم
I was trying to be a little funny	هەوڵم دەدا کەمێک گاڵتە بکەم
A sense of calm came over me	هەستێکی ئارام بەسەرمدا هات
I remind myself to be strong	خۆم بیردەخەمەوە کە بەهێز بم
The museum has two spacious exhibition spaces	مۆزەخانەکە دوو شوێنی پێشانگای فراوانی تێدایە
I saw your picture in the paper recently	لەم دواییانەدا وێنەکەتم لە کاغەزەکەدا بینی
I placed my hands on the swords before me	دەستم لەسەر شمشێرەکانی پێش خۆم دانا
I was wearing black combat boots and dark jeans	پێڵاوی شەڕی ڕەشم لەبەردا بوو و جینسی کاڵ بووم
It’s not designed just as entertainment	تەنها وەک کات بەسەربردنێک دیزاین نەکراوە
A slender dark figure	فیگەرێکی تاریکی باریک
I can’t believe people pay to do this	باوەڕ ناکەم خەڵک پارە بدەن بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەن
I was terrible there	من لەوێ ترسناک بووم
A quick check told him there were no missed calls	پشکنینێکی خێرا پێی وتووە هیچ پەیوەندییەکی لەدەستچوو نییە
I can be good at denial	دەتوانم لە ئینکاریدا باش بم
I really enjoyed that	بەڕاستی چێژم لەوە وەرگرت
I had two brothers who both played baseball and football	دوو برام هەبوو هەردووکیان یاری بیسبۆڵ و تۆپی پێیان دەکرد
I must look crazy to him	دەبێ بەلای ئەودا شێت دەرکەوم
I rescued her husband a few years ago	چەند ساڵێک پێش ئێستا هاوسەرەکەیم ڕزگار کرد
I looked around and saw no one	بە دەوری خۆیدا سەیرم کرد کەسم نەبینی
I haven't heard one used in ages	لە چەندین سەدەدا نەمبیستووە یەکێکیان بەکاربهێنرێت
I slowly pushed her up into a sitting position	بە هێواشی پاڵم نایە سەرەوە بۆ دۆخی دانیشتن
I still needed to use it longer	هێشتا پێویستم بە بەکارهێنانی بوو بۆ ماوەیەکی زیاتر
I felt it deep in my soul	لە قووڵایی ڕۆحمدا هەستم بەو شتە دەکرد
I love you more than you can ever imagine	من تۆم خۆشدەوێت زیاتر لەوەی کە هەرگیز خەیاڵت بۆ دەکەیت
I always respected him	هەمیشە ڕێزم لێ دەگرت
Nor could I blame him	هەروەها نەمتوانی لۆمەی بکەم
I returned everything, you know	هەموو شتێکم گەڕاندەوە، دەزانی
I was the only one who needed convincing	تاکە کەس بووم کە پێویستم بە قەناعەت پێکردن بوو
I have come up with a practical idea	بیرۆکەیەکی پراکتیکیم هێناوەتە پێشەوە
I tried to sleep on the floor	هەوڵمدا لەسەر زەوی بخەوم
In vain I tried to move a hand	بێهودە هەوڵمدا دەستێک بجوڵێنم
Many have never been corrected	زۆریان هەرگیز ڕاست نەکراونەتەوە
I was quite surprised and delighted	من تەواو سەرم سوڕما و دڵخۆش بووم
I can’t wait to feel it move inside me	ناتوانم چاوەڕێ بکەم هەست بکەم لەناومدا دەجووڵێت
Looking at you I can tell	بە سەیرکردنی تۆ دەتوانم بیڵێم
I kept thinking about getting carried away	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە خۆم ببەم
I wonder if he ever sensed anything strange going on.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز هەستی بە شتێکی سەیر کردووە کە ڕوودەدات؟
I regularly get thank you messages for sharing my story	بە بەردەوامی پەیامی سوپاسگوزاریم بۆ دێت بۆ ئەوەی چیرۆکەکەم بەیەکەوە باس بکەم
A bond vote was the necessary and prudent next step	دەنگدانێکی بۆند هەنگاوی داهاتووی پێویست و وریا بوو
I was deliberately born ugly and trained to be bad	من بە ئەنقەست ناشرین لەدایک بووم و ڕاهێنراوم بۆ ئەوەی خراپ بم
I knew he was a bit of an artist	زانیم کەمێک هونەرمەندە
I can ask to show element in certain situations	دەتوانم داوای ئەوە بکەم کە توخم لە هەندێک دۆخدا نیشان بدەم
I was upset that you refused to see me	من ناڕەحەت بووم کە تۆ ڕەتت کردەوە بمبینیت
I decided to go introduce myself	بڕیارمدا بچم خۆم پێ بناسێنم
I didn’t want to stand naked	نەمدەویست بە ڕووتی بوەستم
I knew how desperate things were for them	دەمزانی شتەکان چەندە بێهیوا بوون بۆیان
I reached under the bed and pulled out the diary	دەستم بردە ژێر جێگاکە و یاداشتنامەکەی دەرهێنا
I didn’t know that was going to happen	نەمدەزانی ئەوە ڕوودەدات
A chill ran down my back without the extra warmth	ساردییەک بەبێ گەرمییە زیادەکە بەسەر پشتمدا ڕایکرد
I caught myself sorry back to full speed	خۆمم گرت ببورن کە گەڕامەوە بۆ خێرایی تەواو
A huge smile spread across my face	زەردەخەنەیەکی گەورە بەسەر دەموچاومدا بڵاوبووەوە
I was talking to people	لەگەڵ خەڵکدا قسەم دەکرد
I just kept rejecting it	تەنها بەردەوام بووم لە ڕەتکردنەوەی
A small push won’t do	پاڵنەرێکی بچووک نابێتە هۆی ئەوەی
I have no idea what he was doing there	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوێ چی دەکرد
I stepped in and stopped	هەنگاوم نایە ناوەوە و ڕێم گرت
I cared for the child	من گرنگیم بە منداڵەکە دەدا
A bloody wound appears on his back	برینێکی خوێناوی لەسەر پشتی دەردەکەوێت
I got up and opened the door	هەستام دەرگاکەم کردەوە
I told him it would be fine	پێم وت باش دەبێت
I believe we have a topic to discuss	من پێم وایە بابەتێکمان هەیە کە دەبێت گفتوگۆی لەسەر بکەین
I accepted his apology	داوای لێبوردنەکەیم قبوڵ کرد
A retreat for me and for him	پاشەکشەیەک بۆ من و بۆ ئەو
I didn't know how it would be	نەمدەزانی چۆن دەبێت
I can acknowledge good occasions and wonderful people	دەتوانم دان بە بۆنە خۆشەکان و کەسە نایابەکاندا بنێم
A silly part of me actually hoped so	بەشێکی گەمژانەی من لە ڕاستیدا هیوای ئەوەم دەخواست
I had no desire to struggle with it	هیچ ئاواتێکم نەبوو لەگەڵیدا خەبات بکەم
I know the rules first hand	من بۆ یەکەمجار یاساکان دەزانم
I think they’re kind of fun to watch	پێم وایە جۆرێک لە خۆشن بۆ سەیرکردن
I was drawing the line	من خەریکی کێشانی هێڵەکە بووم
But I see what you mean about the introduction	بەڵام دەبینم مەبەستت چییە لەبارەی پێشەکییەکەوە
I mean, he looked at the way he treated us	مەبەستم ئەوەیە سەیری شێوازی هەڵسوکەوتی لەگەڵ کردین
I appreciate the sentiment	هەستەکە بەرز دەنرخێنم
I smiled, feeling relieved for the first time in weeks	زەردەخەنەیەکم کرد، دوای چەند هەفتەیەک بۆ یەکەمجار هەستم بە ئاسوودەیی کرد
I wasn’t wearing anything	هیچم لەبەر نەکردبوو
I can remember him above me	دەتوانم لە سەرووی خۆمەوە ئەوم لەبیر بێت
I carefully open a door	بە وریاییەوە دەرگایەک دەکەمەوە
I assure you that is not my intention	دڵنیاتان دەکەمەوە مەبەستی من ئەوە نییە
I studied him, holding back the tears	منیش لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد، فرمێسکەکانی لە ڕوخساری ڕاگرت
I didn’t particularly know what it was	بە تایبەتی نەمدەزانی چییە
A law of that sect is purely natural	یاسایەکی ئەو مەزهەبە تەنیا سروشتییە
I have forgotten my manners	ڕەوشتەکانم لەبیر کردووە
I know exactly how it feels	من بە تەواوی دەزانم هەستی چۆنە
I started the final four in my senior year	لە ساڵی کۆتایی خوێندنمدا چوار یاری کۆتاییم دەست پێکرد
I drew a map of the country	نەخشەیەکی وڵاتم هەڵکێشا
I actually want to help her	لە ڕاستیدا دەمەوێت یارمەتی بدەم
I always liked that set in the past	من هەمیشە حەزم لەو سێتە بوو لە ڕابردوودا
I ran into the middle of the room	ڕامکردە ناو ناوەڕاستی ژوورەکە
I can’t let you do this	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەمە بکەیت
I am not like your two wives tonight	ئەمشەو وەک دوو ژنەکەت نیم
It had three cells and a small plenary courtroom	سێ خانە و هۆڵێکی دادگای دانیشتنی بچووکی هەبوو
I remember visiting with my parents once	بیرمە جارێک لەگەڵ دایک و باوکم سەردانم کرد
I want to do it in an honest way	من دەمەوێت بە شێوەیەکی ڕاستگۆیانە بیکەم
I wanted to write a play	ویستم شانۆگەرییەک بنووسم
I could still feel my wedding ring on my finger	هێشتا هەستم بە ئەڵقەی هاوسەرگیریەکەم دەکرد لەسەر پەنجەم
I very much enjoy spending some time with you	زۆر چێژ وەردەگرم کە هەندێک کات لەگەڵتان بەسەر ببەم
Anger has sold nearly six million copies worldwide	فیلمی Anger نزیکەی شەش ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
A concerned nurse approached and asked if she was okay.	پەرستارێکی نیگەران نزیک بووەوە و پرسیاری ئەوەی لێکرد کە ئایا باشین؟
I'm ready for it	من بۆی ئامادەم
A huge thick brick wall	دیوارێکی خشتی ئەستوور و زەبەلاح
I finished the email and was trying to decide how	ئیمەیڵەکەم تەواو کرد و هەوڵم دەدا بڕیار بدەم چۆن
I married you once too	منیش جارێک هاوسەرگیریم لەگەڵ تۆ کرد
I didn’t like sitting on his regular girls	حەزم لە دانیشتن لەسەر کچە ئاساییەکانی نەبوو
I treated my men well	من بە باشی مامەڵەم لەگەڵ پیاوەکانم کرد
I can’t let that happen to you	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوەت بەسەر بێت
I couldn’t wait to see what happened next	چاوەڕێم نەدەکرد بزانم دواتر چی ڕوودەدات
I could feel his presence there, on the other side	دەمتوانی لەوێ هەست بە بوونی ئەو بکەم، لە دیوەکەی تردا
a small village in the southwest	گوندێکی بچووک لە باشووری ڕۆژئاوا
You just want to be happy	تەنها دڵخۆشت دەوێت
I slowly came to my senses	هێواش هێواش هۆشم بۆ هات
I’ve only gotten positive feedback	من تەنها فیدباکێکی ئەرێنیم وەرگرتووە
I have never thought to use such a move before	پێشتر بیرم لەوە نەکردۆتەوە کە جوڵەی لەو شێوەیە بەکاربهێنم
I almost smiled when he pulled away	خەریک بوو زەردەخەنە بکەم کاتێک خۆی کێشا
I could see the shoes getting closer	دەمبینی پێڵاوەکان نزیک دەبنەوە
I may have to look for it	لەوانەیە ناچار بم بەدوایدا بگەڕێم
I hate having to leave a track	ڕقم لەوەیە کە دەبێت تراکێک بەجێبهێڵم
I was a terrible best friend	من باشترین هاوڕێیەکی ترسناک بووم
I know how important your independence is to you	دەزانم سەربەخۆیی تۆ چەندە گرنگە بۆت
I wanted his blood so bad	خوێنی ئەوم ئەوەندە خراپم دەویست
I looked around the room but didn’t see her	بە دەوری ژوورەکەدا سەیر کرد بەڵام نەمبینی
I slept in and felt better	لەناودا خەوتم و هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I have some more news	چەند هەواڵی ترم هەیە
I think he would like to be the next mayor	پێم وایە حەز دەکات ببێتە سەرۆکی شارەوانی داهاتوو
A body prevented the entrance from being opened	تەرمێک نەیهێشت دەرگای چوونە ژوورەوە بکرێتەوە
I left after sending him to the hospital	دوای ئەوەی ناردم بۆ نەخۆشخانە ڕۆیشتم
I recommend taking a break for a couple of days	پێشنیار دەکەم بۆ یەک دوو ڕۆژ پشوو بدەیت
It can make a huge difference	دەتوانێت جیاوازییەکی گەورە دروست بکات
A stable boy remained in the sand	کوڕێکی جێگیر لەناو خۆڵدا مابووەوە
Even though I knew it wasn’t	هەرچەندە دەمزانی کە وا نییە
I thought the game was over	پێم وابوو یارییەکە کۆتایی هاتووە
I gave him coins for more food	بۆ خواردنی زیاتر سکەم پێدا
I never want to forget it	هەرگیز نامەوێت لەبیری بکەم
The strongest color receives an attack bonus	بەهێزترین ڕەنگ بۆنوسی هێرش وەردەگرێت
A crowd is on the front lawn	قەرەباڵغییەک لەسەر چەمەکەی پێشەوەیە
I needed to think about it a bit more, later maybe	پێویست بوو کەمێک زیاتر بیری لێ بکەمەوە، دواتر ڕەنگە
I let them imagine themselves as something else	رێگەم پێدا خۆیان وەک شتێکی تر خەیاڵ بکەن
I was relieved that we were leaving	ئارام بوومەوە کە دەڕۆین
Other buildings were later added to the market	دواتر بینای دیکەش بۆ بازاڕەکە زیادکران
I was pleasantly surprised	بە خۆشحاڵیەوە سەرم سوڕما
I just really wish there was another way	تەنها بەڕاستی خۆزگەم دەخواست ڕێگەیەکی تر هەبوایە
I can’t make this up	من ناتوانم ئەمە دروست بکەم
A moving image passed through his inner vision	وێنەیەکی جوڵاو لە بینینی ناوەوەی ئەودا تێپەڕی
A broken relationship can damage a reputation beyond repair	پەیوەندییەکی شکاو دەتوانێت زیان بەو ناوبانگە بگەیەنێت کە چاک ناکرێتەوە
So they command very high prices	بۆیە فەرمان بە نرخێکی زۆر بەرز دەکەن
I was very excited and informed the police	زۆر پەرۆش بووم و پۆلیسەکەم ئاگادار کردەوە
I have no idea what’s going on	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی ڕوودەدات
I was sixteen and not some kid	من تەمەنم شانزە ساڵ بوو و هەندێک منداڵ نەبووم
A reminder of what this thing is	بیرخستنەوەیەک کە ئەم شتە چییە
I twisted my head around right	سەرم بە دەوری ڕاستدا پێچایەوە
Some parents and police leaders condemned the action	هەندێک لە دایک و باوک و سەرکردەکانی پۆلیس ئەو کارەیان ئیدانە کرد
I’ve lived long enough to see all kinds of people	من تەمەنم درێژ بووە و هەموو جۆرە مرۆڤێکم بینیوە
I didn’t cry at that moment	لەو ساتەدا نەگریام
I never found that situation	هەرگیز ئەو دۆخەم نەدۆزیەوە
I can’t move something that big in my rocket	ناتوانم شتێکی وا گەورە لەناو موشەکەکەمدا بجوڵێنم
Not sure why they are called that	دڵنیا نیم بۆچی وا ناویان لێنراوە
Two road bridges were also needed in the village	هەروەها دوو پردی رێگاوبان لە گوندەکەدا پێویست بوو
I didn’t know how to act around them	من نەمدەزانی چۆن لە دەوری ئەوان مامەڵە بکەم
Will shop here again	جارێکی تر لێرە بازاڕ دەکەمەوە
A similar process occurred across the front	پرۆسەیەکی هاوشێوە لە سەرانسەری بەرەدا ڕوویدا
I tried some things and those didn’t all work	هەندێک شتم تاقیکردەوە و ئەوانە هەموویان سەریان نەگرت
The inner bank is between.	بانکی ناوەوە لە نێوان...
I wasn’t sure, time seemed irrelevant	دڵنیا نەبووم، کات بێ بایەخ دەهاتە بەرچاو
Lovely contrast to the gray clouds	کۆنتراستێکی خۆشەویست لەگەڵ هەورە خۆڵەمێشیەکان
I wasn’t sure you’d get there	دڵنیا نەبووم کە دەگەیتە ئەوێ
I told you not to move	پێم وتت مەجوڵێ
There are six possible player characters	شەش کارەکتەری یاریزانی ئەگەری هەیە
The courtyard space is dedicated exclusively to classical music	فەزای حەوشەکە تەنها تایبەتە بە مۆسیقای کلاسیک
Real had the first chance in the second half	لە گێمی دووەمدا یانەی ریاڵ یەکەم هەلی بۆ رەخسا
I turn and go into the kitchen to look around	دەگەڕێمەوە و دەچمە ناو چێشتخانەکە تا سەیری دەوروبەرم بکەم
I’ve got a great security system in place	من سیستەمێکی ئاسایشی گەورەم داناوە
I didn’t want to push	نەمدەویست پاڵ بنێم
I haven't looked back	ئاوڕم نەداوەتە دواوە
I deserve punishment	من شایەنی سزام
I don't know what the question meant	نازانم مەبەست لە پرسیارەکە چی بووە
I go to every mob	من دەچمە هەموو جەماعەتێک
I think we have found the balance now	پێم وایە ئێستا هاوسەنگیمان دۆزیوەتەوە
I think we will see you again soon	پێم وایە بەم زووانە جارێکی تر دەتبینینەوە
I hope it doesn't hurt	هیوادارم ئازاری نەبێت
I made a promise to a saint, sir	بەڵێنێکم بە پیرۆزێک دا کاکە
I felt completely lost	هەستم دەکرد بە تەواوی ون بووم
I want them to go home, wherever that is	من دەمەوێت بچنەوە ماڵەوە، لە هەر شوێنێک کە ئەوە بێت
I can’t get anyone to play it	ناتوانم کەس وا لێبکەم یاری پێبکات
I accepted, and he attracted me	منیش وەرمگرت، ئەویش منی بەلای خۆیدا ڕاکێشا
I feel very welcome and extremely comfortable	هەست بە پێشوازییەکی زۆر دەکەم و لەڕادەبەدەر ئاسوودەیی دەکەم
I told him it was wine	پێم گوت شەرابە
I can fly like a bird	دەتوانم وەک باڵندە بفڕێم
I held them as I cried	لەکاتی گریاندا دەستم گرتبوون
I saw a large charming field	کێڵگەیەکی گەورەی دڵڕفێنم بینی
Several of the prisoners were later killed	دواتر چەند کەسێک لەو زیندانیانە کوژران
I was able to connect with him	توانیم پەیوەندی پێوە بکەم
A shadow of a smile appeared on his face	سێبەری زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I heard voices outside	لە دەرەوە گوێم لە دەنگەکان بوو
I couldn’t lie to his face	نەمتوانی درۆ لەگەڵ ڕووخساری بکەم
I was wondering if we got any useful information.	لە خۆمم دەپرسی ئایا هیچ زانیارییەکی بەسوودمان دەست کەوتووە؟
I nodded politely at each of them	بە ئەدەبەوە سەرم لە هەر یەکێکیان دانا
I was getting married next week	هەفتەی داهاتوو هاوسەرگیریم دەکرد
I know you would have none of that	دەزانم هیچ کام لەوانەت نەدەبوو
I really like potatoes	بەڕاستی حەزم لە پەتاتەیە
He made me believe he was a spy	وای لێکردم باوەڕ بکات کە سیخوڕە
I shouldn’t work with someone who is difficult	نابێت لەگەڵ کەسێکدا کار بکەم کە سەخت بێت
I really enjoy all those pictures	بەڕاستی چێژ لەو هەموو وێنانە وەردەگرم
I feel like that’s a bit unfair	هەست دەکەم ئەوە کەمێک نادادپەروەرانەیە
After a second or two they were dead	دوای یەک دوو چرکە مردبوون
He probably never saw this notice	ڕەنگە هەرگیز ئەم ئاگادارییەی نەبینیبێت
I was an investigator, anyway	من لێکۆڵەر بووم، بەهەر حاڵ
I think that’s a shame	پێم وایە ئەوە شەرمەزارییە
A real laser lock, actually	قوفڵێکی لەیزەری ڕاستەقینە، لە ڕاستیدا
I only saw one grammar mistake	من تەنها یەک هەڵەی ڕێزمانم بینی
I knew what he was asking now	دەمزانی ئێستا پرسیاری چییە
He is an advocate for freedom of speech	داکۆکیکارێکە بۆ ئازادی قسەکردن
A good cat, a big cat, very big	پشیلەیەک باشە، پشیلەیەکی گەورە، زۆر گەورە
This limited access to villages across the island	ئەمەش دەستڕاگەیشتن بە گوندەکانی سەرانسەری دوورگەکە سنووردار کرد
I mean, it can add up pretty quickly	مەبەستم ئەوەیە کە دەتوانێت زۆر بە خێرایی کۆببێتەوە
A hotel bathroom appears on the screen	حەمامێکی هۆتێل لەسەر شاشەکە دەردەکەوێت
He was then told who had been shot	پاشان پێی گوترا کێ تەقەی لێکراوە
I was ready for some peace and quiet	ئامادە بووم بۆ هەندێک ئارامی و بێدەنگی
I almost jumped out of my skin	نزیک بوو لە پێستم باز بدەم
Other than that, they can be very different	جگە لەوە دەتوانن زۆر جیاواز بن
I could go on, you get it	دەتوانم بەردەوام بم، تۆ بەدەستی دەهێنیت
Loved seeing all the pictures of your dining room	زۆرم خۆشویست بینینی هەموو وێنەکانی ژووری نانخواردنەکەت
I think you’ll find this part actually quite interesting	پێم وایە ئەم بەشە لە ڕاستیدا زۆر سەرنجڕاکێش دەبینیت
I prefer to believe that our coffee conversation was fairly standard	من پێم باشە باوەڕم بەوە هەبێت کە گفتوگۆی قاوەمان تا ڕادەیەک ستاندارد بووە
I tried to talk to him but there was no sound	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم بەڵام هیچ دەنگێک نەبوو
I was doing some general repairs	هەندێک چاککردنەوەی گشتیم دەکرد
He has three brothers and a sister	خاوەنی سێ برا و خوشکێکە
I definitely loved the cheese and eggs	بە دڵنیاییەوە پەنیر و هێلکەکانم خۆشدەویست
I thought it was true	پێم وابوو ڕاستە
I was excited to see it	بە پەرۆش بووم بۆ بینینی
I can't believe we're talking about this again	باوەڕ ناکەم جارێکی تر ئەم باسە بکەینەوە
I’m thinking about dating	من بیر لە پەیوەندیکردن دەکەمەوە
I look forward to it and do the summer every year	من بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی دەکەم و ساڵانە هاوین دەکەم
I couldn’t tell him no	نەمتوانی پێی بڵێم نەخێر
Look at it though	سەیرێکی ئەو هەرچەندە
I never noticed how dark his eyes were	هەرگیز سەرنجم نەدا کە چاوەکانی چەندە تاریک بوون
I also had a word for my friend’s service	هەروەها وشەیەکم بۆ خزمەتی هاوڕێکەم هەبوو
I have never experienced these things in my life	من لە ژیانمدا ئەم شتانەم ئەزموون نەکردووە
I said the name of the restaurant	ناوی چێشتخانەکەم وت
I enjoyed the article	چێژم لە بابەتەکە وەرگرت
A stick or something, use it	دارێک یان شتێک، بەکاری بهێنە
I know a lot anyway	بەهەر حاڵ زۆر شت دەزانم
A short pause before the cycle is displayed on the screen	وەستانێکی کورت پێش ئەوەی خولگەکە لەسەر شاشەکە پیشان بدرێت
I had a little talent for it	کەمێک بەهرەم هەبوو بۆی
I wasn’t sure if you were going crazy	دڵنیا نەبووم کە تۆ شێت دەبیت یان نا
We can show the audience some of that	دەتوانین بەشێک لەوە پیشانی بینەر بدەین
I just stared at him in amazement	تەنها بە سەرسوڕمانەوە سەیریم دەکرد
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
I wanted to be a security guard one day	من ویستم ڕۆژێک پاسەوان بم
His death was initially ruled a suicide	سەرەتا باس لەوە دەکرا کە مردنەکەی خۆکوژییە
I had met him once before	پێشتر جارێک چاوم پێی کەوتبوو
I’ll stick a wrench in that one	من کلیلێک لەو یەکەدا دەچەسپێنم
I have something very specific in mind	شتێکی زۆر تایبەتم لە مێشکدایە
I want him to be healthy	من دەمەوێت تەندروست بێت
I am your supervisor	من سەرپەرشتیاری ئێوەم
I called upon the elements to help me	من بانگی توخمەکانم کرد بۆ یارمەتیدانم
I think they are better now	پێم وایە ئێستا باشترن
I’m about to lose my shit	خەریکە گوێدرێژەکانم لەدەست بدەم
I decided to play along with gaming	بڕیارمدا لەگەڵ یاریکردندا یاری بکەم
I hadn’t even thought about it for tomorrow	تەنانەت بۆ سبەینێش بیرم لێ نەکردبووەوە
I wasn’t alone in the bathroom	من لە حەمامدا بە تەنیا نەبووم
I will not destroy anyone or anything	من کەس و هیچ شتێک لەناو نابەم
I bit my lip and ignored it	لێوم گاز گرت و پشتگوێم خست
I don’t want to punish you for your crimes	نامەوێت سزای تاوانەکانت بدەم
I can solve the puzzle	دەتوانم مەتەڵەکە چارەسەر بکەم
I couldn’t help but stare	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردن
I bent down and picked up my sword	کز بووم و شمشێرەکەم هەڵگرت
The invasion began by land and sea	لەشکرکێشییەکە لە ڕێگای وشکانی و دەریاوە دەستی پێکرد
The local community was also supportive	هەروەها کۆمەڵگەی ناوچەکە پشتگیریان کرد
I guess it wouldn’t depress you at all	پێم وایە بە هیچ شێوەیەک خەمۆکی نەدەکردیت
I really appreciate all your help	بەڕاستی هەموو هاوکاریەکانتان بەرز دەنرخێنم
I bow to your expertise	کڕنۆش بۆ شارەزایی تۆ دەدەم
I’m staying here in the castle	من لێرە لە قەڵا دەمێنمەوە
I met her when she was pregnant with you	من ئەو کاتە ناسیم کە دووگیان بوو لەگەڵ تۆ
I use my cookies pages	من لاپەڕەکانی کووکیەکانم بەکاردەهێنم
This was justified by the Church	ئەمەش لەلایەن کەنیسەوە ڕەوا بوو
Nor was I entirely politically inclined	هەروەها من بە تەواوی مەیلی سیاسیم نەبوو
I fold it up and pick it up	منیش دەچمێنمەوە و هەڵیدەگرم
A moment later, he came rushing back	دوای ساتێک، بە پەلە هاتەوە
I watched him carry it into the grass	سەیری ئەوەم دەکرد کە دەیگواستەوە بۆ ناو چیمەنەکە
They told me he was a man	پێیان وتم پیاوە
I wanted him to feel guilty	من ویستم هەست بە تاوان بکات
I’d like to say, mind your own bloody business	حەز دەکەم بڵێم، بیر لە کاروباری خوێناوی خۆت بکە
I shouted in frustration	بە بێزارییەوە هاوارم کرد
I have realized that as his defensive situation	من وەک دۆخی بەرگریکاری ئەو درکم بەوە کردووە
I researched stab wounds for the first time	بۆ یەکەمجار لێکۆڵینەوەم لە برینی چەقۆ کرد
A moment passed, but no one spoke	ساتێک تێپەڕی، بەڵام کەس قسەی نەدەکرد
I looked over to see who it was	سەیری ئەودیوم کرد تا بزانم کێیە
I learned that lesson only after many mistakes	ئەو وانەیەم تەنها دوای چەندین هەڵە فێربووم
I mean, he can't stay on key	مەبەستم ئەوەیە ناتوانێت لەسەر کلیل بمێنێتەوە
One could relax completely	مرۆڤ دەیتوانی بە تەواوی ئارام بێتەوە
Like most young boys, I did not read those papers	منیش وەک زۆربەی کوڕە گەنجەکان ئەو کاغەزانەم نەخوێندەوە
I finally get back to my apartment	دواجار دەگەمەوە شوقەکەم
Love you as well as the fight spy scene	خۆشم دەوێیت هەروەها شەڕ دیمەنی سیخوڕی
I didn't know why he stopped	نەمدەزانی بۆ وەستا
My painting is still at home	تابلۆکەم هێشتا لە ماڵەوە ماوە
I always wanted to own a bar, you know	من هەمیشە ویستم خاوەنی باڕێک بم، دەزانی
I pulled him back to her	منیش کێشامەوە بۆ لای
I found fifty-seven cats	پەنجا و حەوت پشیلەم دۆزیەوە
I understand your pain	من لە ئازارەکانت تێدەگەم
I found myself in that situation	خۆم لەو دۆخەدا بینیەوە
I always wanted a dog	هەمیشە سەگێکم دەویست
A bright purple veil began to wrap around his hand	پەردەیەکی وەنەوشەیی درەوشاوە دەستی کرد بە دەوری دەستی
I taught the method and we studied	من فێری شێوازەکەم کرد و ئێمەش خوێندنمان کرد
I mean, he was clearly insane	مەبەستم ئەوەیە کە بە ڕوونی شێت بوو
I walked away in disgust	بە بێزارییەوە ڕۆیشتم
I moan into his mouth, and feel him smile	بە دەمیدا دەگریم، و هەست دەکەم زەردەخەنە دەکات
I didn’t even hit him before I walked into his huge, corner office	تەنانەت پێش ئەوەی بچمە ناو ئۆفیسە زەبەلاح و گۆشەکەیەوە لێم نەدا
I didn’t face my happy boss	من ڕووبەڕووی سەرۆکە دڵخۆشەکەم نەبوومەوە
I hate war, though	هەرچەندە ڕقم لە شەڕە
It was neither injured nor decorated	نە بریندار بوو و نە ڕازێنرابووەوە
I was holding the torch	مەشخەڵەکەم بەدەستەوە بوو
I can’t hold my anger	ناتوانم توڕەیی خۆم بگرم
I bet it was his idea	گرەو دەکەم بیرۆکەی ئەو بوو
I took the elevator to ninth and hit it	بەرزکەرەوەکەم گرتە بەر بۆ نۆیەم و لێمدا
I had not guarded the station	پاسەوانی وێستگەکەم نەکردبوو
I think about that a lot	زۆر بیر لەوە دەکەمەوە
I slept wonderfully, thank you actually	بە شێوەیەکی نایاب خەوتم، لە ڕاستیدا سوپاس
Feeling bored, I turned the pages	بە هەستکردن بە بێزاری لاپەڕەکانم هەڵدایەوە
I should have gotten to find out in counseling	دەبوو لە ڕاوێژکاریدا بگەمە ئەوە بزانم
I loved the whole package	هەموو پاکێجەکەم زۆر خۆشدەویست
I mean, she had that pink dress when she proposed	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو جلە پەمەییەی هەبوو کاتێک پێشنیاری کردبوو
I see where you are, and what you want	دەبینم تۆ لە کوێیت، و چیت دەوێت
But I was wrong about that	بەڵام من لەو بارەیەوە هەڵە بووم
I just needed to be present and accessible	تەنها پێویستم بە ئامادەبوون و دەستڕاگەیشتن بوو
I mean, talk about shit	مەبەستم ئەوەیە باسی قسەی گەمژانە بکە
I have already suggested an example	پێشتر نموونەیەکم پێشنیار کردووە
I worked on it until it became a cold case	تا بوو بە کەیسێکی سارد کارم لەسەر کرد
I only have a few hundred meters to go	تەنها چەند سەد مەترێکم ماوە بۆ ڕۆشتن
The tour was a critical and commercial success	گەشتەکە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە و بازرگانی بوو
I reached out and removed her hair from her face	دەستم درێژ کرد و قژی لە دەموچاوی لابرد
I was grateful that he was watching over me	سوپاسگوزار بووم کە ئەو چاودێریم دەکرد
I wasn’t planning on meeting your mom	من پلانم نەبوو چاوم بە دایکت بکەوێت
I could make an entire course on just that	دەتوانم کۆرسێکی تەواو لەسەر تەنها ئەوە دروست بکەم
I curse all the time now	ئێستا نەفرەت لە هەموو کاتێک دەکەم
I feel pain everywhere	لە هەموو شوێنێک هەست بە ئازار دەکەم
I had to change my ways	ناچار بووم ڕێگاکانم بگۆڕم
I desperately needed to stop thinking about this	زۆر پێویستم بە وازهێنان لە بیرکردنەوە لەم بابەتە بوو
I could still smell him	هێشتا بۆنی ئەوم دەکرد
I tried several times, but to no avail	چەند جارێک هەوڵم دا، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I was used to him asking for permission	من ڕاهاتبووم کە داوای مۆڵەت بکات
I felt my strength flowing out with the tide	هەستم کرد هێزم لەگەڵ زەریاکەدا دەڕژێتە دەرەوە
I tried to talk to you, but you were asleep	هەوڵمدا قسەت لەگەڵ بکەم، بەڵام تۆ خەوتبووی
A gesture acts as a trigger	ئاماژەیەک وەکو دەستپێکەرێک کاردەکات
After that I spoke to them	دوای ئەوە قسەم لەگەڵ کردن
I wanted to make it better somehow	ویستم بە جۆرێک باشتر بیکەم
I can’t bear to think about it	من بەرگەی بیرکردنەوە لەوە ناگرم
I let him take my stand	ڕێگەم پێدا هەڵوێستی خۆم بگرێتە بەر
These phenomena contribute to chronic pain	ئەم دیاردانە بەشدارن لە ئازاری درێژخایەن
I have provided explanatory information where necessary	لە شوێنی پێویستدا زانیاری ڕوونکردنەوەم پێشکەش کردووە
I’ve been here for a couple of months now	ئێستا یەک دوو مانگە لێرەم
I feel the way you do	هەست بەو شێوەیە دەکەم کە تۆ هەستت پێدەکات
A lot has happened since we left	لەوەتەی ڕۆیشتین زۆر شت ڕوویداوە
I can’t stand to be around him	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە دەوری ئەو بم
The explosion was complete in the third picture	تەقینەوەکە لە سێیەم وێنەدا تەواو بوو
I changed to my favorite destination	گۆڕام بۆ شوێنی مەبەستی دڵخوازم
I felt such pity for him	وەها بەزەییم پێیدا هات
I just read the first page poem	تازە شیعری لاپەڕەی یەکەمم خوێندەوە
I think they could be there already	پێم وایە دەتوانن پێشتر لەوێ بن
I knew what was going on	دەمزانی چی لە ئارادایە
I rolled over, came to it	منیش ڕۆڵم گرت، هاتمە سەری
I felt beautiful and smart	هەستم بە جوانی و زیرەک دەکرد
I wish you were there	خۆزگە تۆ لەوێ بوویتایە
I learned what was important to me	فێربووم ئەوەی بۆ من گرنگ بوو
I think it would be	پێم وایە وا دەبوو
I mean, like never	مەبەستم ئەوەیە، وەک هەرگیز
I am neither a guardian nor a relative of this child	من نە سەرپەرشتیارم و نە خزمی ئەم منداڵەم
I couldn’t leave the house	نەمتوانی لە ماڵەکە دەربچم
I was half ready for that	من نیوە ئامادە بووم بۆ ئەوە
concentration of energy	چڕبوونەوەی وزە
I love your sweet torture	من ئەشکەنجە شیرینەکەتم خۆشدەوێت
I can’t believe how things turned out for me	باوەڕ ناکەم شتەکان چۆن بوون بۆ من
I think he wins more	پێم وایە ئەو زیاتر سەردەکەوێت
I was convinced you would be talented	قەناعەتم وابوو کە تۆ بەهرەمەند دەبیت
I couldn’t have tried harder	نەمدەتوانی لەوە زیاتر هەوڵ بدەم
A better solution can be found through responsible local management	دەتوانرێت چارەسەرێکی باشتر لە ڕێگەی بەڕێوەبردنی بەرپرسیارانەی ناوخۆییەوە بدۆزرێتەوە
I was waiting to speak	چاوەڕێی قسەکردنم دەکرد
I would take that a step further	من ئەوە هەنگاوێک زیاترم دەبرد
I just can’t understand those kind of situations	تەنها ناتوانم لەو جۆرە بارودۆخانە تێبگەم
I didn’t care about that	من گرنگیم بەو شتە نەدەدا
I only want the best for him	من تەنها باشترینم بۆ ئەو دەوێت
I was young, energetic and stubborn	من گەنج و وزەبەخش و سەرسەخت بووم
I couldn’t have that on my conscience	نەمدەتوانی ئەوە لەسەر ویژدانم هەبێت
I begged you to stop	تکام لێکردیت بوەستیت
I love my room and I had a great time	ژوورەکەمم خۆشدەوێت و کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I haven’t slept well lately	لەم دواییانەدا بە باشی نەخەوتم
A harassment allegation five years ago	تۆمەتێکی هەراسانکردن پێنج ساڵ لەمەوبەر
I had been home for some time when the phone rang	ماوەیەک بوو لە ماڵەوە بووم کە تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I fell on the floor	لەسەر زەوی کەوتمە خوارەوە
I have never seen anything like it before	پێشتر هیچی لەو جۆرەم نەبینیوە
I wanted it done right this time	من ویستم ئەمجارەیان بە باشی کارەکە ئەنجام بدرێت
I extend my hand towards him	دەستم بەرەو ئەو درێژ دەکەمەوە
A deep breath and quick thinking	هەناسەیەکی قوڵ و بیرکردنەوەی خێرا
I had to be as tough as he was	منیش دەبوو وەک ئەو توند بم
It is a powerful race, capable of dealing a lot of damage	ڕەگەزێکی بەهێزە، توانای زیانێکی زۆری هەیە
A baby that no other baby could have been	کۆرپەیەک کە هیچ کۆرپەیەکی تر نەیدەتوانی بێت
I think they were pretty much right	پێم وایە زۆر بە باشی ڕاستیان کردبوو
I thought that this could be the sport for me	پێم وابوو کە ئەمە دەتوانێت وەرزشەکە بێت بۆ من
I need to talk to one of them	پێویستە لەگەڵ یەکێکیان قسە بکەم
I just wanted to lie low	تەنها ویستم بە نزمیی پاڵ بکەوم
I avoided meeting everyone	خۆم لە چاوپێکەوتن لەگەڵ هەمووان بەدوور دەگرت
I went out into the street	چوومە دەرەوە بۆ شەقام
I took her to a safe house	بردمە ماڵێکی سەلامەت
I know the way to go	من ڕێگای ڕۆشتن دەزانم
I need to really listen to that	پێویستە بەڕاستی گوێ لەو شتە بگرم
I certainly wouldn’t mind taking my time	بە دڵنیاییەوە ئیزعاجم نابێت کاتەکەم وەربگرم
I put my phone back in my bag	مۆبایلەکەم خستە ناو جانتاکەمەوە
I helped her to her feet	یارمەتیم دا لەسەر پێیەکانی جێگیر بکات
I just need to get a return on my investment	تەنها پێویستە گەڕانەوەی سەرمایەگوزاریەکەم بەدەست بهێنم
I want you here as soon as possible	بە زووترین کات لێرە تۆم دەوێت
A situation we hope to reverse	دۆخێک کە هیوادارین پێچەوانەی بکەینەوە
I offered to help again, but he refused again	جارێکی تر پێشنیاری یارمەتیم کرد، بەڵام ئەو جارێکی تر ڕەتیکردەوە
From then on he traveled in a closed coach	لەو کاتەوە بە ڕاهێنەرێکی داخراو گەشتی دەکرد
I filled all that pain	ئەو هەموو ئازارەم پڕ کرد
I was running by a field of sheep	بەلای کێڵگەیەکی مەڕدا ڕام دەکرد
I went to his place	منیش چوومە شوێنەکەی
I dug my nails into his back	نینۆکەکانم لە پشتی هەڵکەند
I want this mansion guarded at all times	من دەمەوێت ئەم کۆشکە لە هەموو کاتێکدا پاسەوانی بکرێت
I wasn’t really bored with the work itself	بەڕاستی لە خودی کارەکە بێزار نەبووم
I had a cold and stayed home	هەڵامەتێکم هەبوو و لە ماڵەوە مایەوە
I hope he likes it	هیوادارم پێی خۆش بێت
I make it pretty good him	من زۆر باش دروستی دەکەم ئەو
I had to take him to the emergency room	ناچار بووم بیبەم بۆ ژووری فریاکەوتن
I cherish every word	هەموو وشەیەک بە نرخی دەزانم
A mode of transportation that costs nothing to run	شێوازێکی گواستنەوە کە تێچووی هیچی نییە بۆ بەڕێوەبردن
I stumbled my way out of the lawn	بە کۆسپەوە ڕێگای دەرچوونم لە چەمەکە کەوت
I’m just reading one and I think it’s wonderful	من تەنها یەکێکیان دەخوێنمەوە و پێموایە نایاب و سەرنجڕاکێشە
I definitely wanted more than three	بە دڵنیاییەوە زیاتر لە سێم دەویست
I hardly ever use anything else	بەزەحمەت هەرگیز شتێکی تر بەکاردەهێنم
I work with many of you often and rarely	من زۆرجار و بە دەگمەن لەگەڵ زۆرێک لە ئێوە کاردەکەم
I thought it would be an eternity	پێم وابوو ئەبەدیەتێک دەبێت
I know she wants sex when we get home	دەزانم کە دەگەینە ماڵەوە سێکسی دەوێت
I much prefer to work from my studio	من زۆر پێم باشە لە ستۆدیۆکەمەوە کار بکەم
I couldn’t blame her for that	نەمتوانی ئەو کچە تاوانبار بکەم بەو کارە
I might want to use it later in the story	لەوانەیە بمەوێت دواتر لە چیرۆکەکەدا بەکاری بهێنم
I want the truth about the universe	من ڕاستیم دەوێت دەربارەی گەردوون
I can drive three miles	دەتوانم سێ میل لێبخوڕم
I checked the satellite	سەتەلایتەکەم پشکنی
I attended one for several years	چەند ساڵێک لە یەکێکیان بەشداریم کرد
At the time, I wondered what it could mean	لەو کاتەدا پرسیارم دەکرد کە دەتوانێت مانای چی بێت
I tried to look for it but came up empty	هەوڵمدا بەدوایدا بگەڕێم بەڵام بە بەتاڵی هاتمە سەرەوە
He also played on the baseball team	هەروەها لە تیپی بیسبۆڵ یاری دەکرد
I will hold your lives in my hands	ژیانتان لە چنگی خۆمدا دەگرم
I know you already know that	دەزانم تۆ پێشتر ئەوە دەزانیت
I had to break a window to get my keys	ناچار بووم پەنجەرەیەک بشکێنم بۆ ئەوەی کلیلەکانم وەربگرم
I want my cash	من پارەی کاشەکەمم دەوێت
I had no intention of going with him	هیچ نیازێکم نەبوو لەگەڵیدا بڕۆم
I called them but they didn't answer	تەلەفۆنم بۆ کردن بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I smiled at him sadly	بە دڵتەنگیەوە زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I needed to run, and fast	پێویستم بە ڕاکردن بوو، و خێرا
I guess you have a point	من پێشبینی دەکەم خاڵێکتان هەیە
I no longer lived with my parents	چیتر لەگەڵ دایک و باوکم نەدەژیم
I feel in love with him	هەست بە عاشقی ئەو دەکەم
The film was well received at the box office	ئەم فیلمە لە بۆکس ئۆفیس پێشوازییەکی زۆری لێکرا
I can actually breathe	لە ڕاستیدا دەتوانم هەناسە بدەم
A full quarter to go	چارەکێکی تەواو ماوە بۆ ڕۆشتن
I think we’re in kind of a tight spot here	پێم وایە ئێمە لێرە لە جۆرێک لە شوێنێکی تەنگداین
I felt it hit deep in my flesh	هەستم کرد لە قووڵایی گۆشتمدا لێی دەدات
I chose to ignore it	من پشتگوێی بخەم هەڵبژارد
I know why we haven’t seen more	دەزانم بۆچی زیاترمان نەبینیوە
I can't leave the house without my cell phone	بێ مۆبایلەکەم ناتوانم لە ماڵ دەربچم
The painting was not met with universal satisfaction	تابلۆکە بە ڕەزامەندی گشتگیر نەبوو
I turned the case over in my hands	کەیسەکەم لە دەستەکانمدا هەڵگەڕاندەوە
I could hear the wind outside	گوێم لە بای دەرەوە بوو
I took a bite of my sandwich	لقەیەکم لە ساندویچەکەم خوارد
I heard a helicopter come in that first hour	گوێم لە هاتنی هێلیکۆپتەرێک بوو لەو یەکەم کاتژمێرەدا
I also inserted my own reasoning	هەروەها ئیستدلالەکانی خۆمم خستە ناوەوە
I need to shut him off from the event	پێویستە لە بۆنەکە دایبخەم
I go from human to something	من لە مرۆڤەوە دەڕۆم بۆ شتێک
Part of me is breaking	بەشێک لە من دەشکێت
I kept my gaze steady on her	نیگاکەم بە جێگیری لەسەر ئەو هێشتەوە
I see it all over your face	لە هەموو دەموچاوتدا دەیبینم
I let him grab my fingers	رێگەم پێدا پەنجەکانم بگرێت
I kind of broke the rule	من جۆرێک لە یاساکەم شکاند
I need to find a witch	پێویستە جادووگەرێک بدۆزمەوە
I assure you, it doesn’t bother me	دڵنیاتان دەکەمەوە، ئەوە بێزارم ناکات
I felt the warmth of his breath on my face	هەستم بە گەرمی هەناسەکەی کرد لەسەر ڕووخسارم
I never really cared who he was	من هەرگیز بەڕاستی گرنگیم بەوە نەدا کە ئەو کێیە
A little farther on, the messenger turns to look back	کەمێک دوور، نێردراوەکە ڕوو دەکاتە دواوە بۆ ئەوەی ئاوڕێک لە دواوە بدات
I don’t see the disadvantages	من زیانەکانی نابینم
I never made it home	هەرگیز نەمتوانی بچمە ماڵەوە
I go to my office and close the door	دەچمە ئۆفیسەکەم و دەرگاکە دادەخەم
I have no big expectations or plans at this moment	لەم ساتەوەختەدا هیچ چاوەڕوانی و پلانێکی گەورەم نییە
I was buried alive	من زیندوو بووم بە نێژراو
I hid myself from the eyes	خۆمم لە چاوەکان شاردەوە
By the way, I loved your speech	بەڕێزان وتارەکەتم زۆر خۆشویست
I can use this address	دەتوانم ئەم ناونیشانە بەکاربهێنم
I can’t see any events of your birthday parties	من ناتوانم هیچ ڕووداوێکی ئاهەنگەکانی لەدایکبوونتان ببینم
I looked at his face and into his eyes	سەیری دەموچاویم کرد و سەیری چاوەکانیم کرد
I blamed the alcohol	منیش لۆمەی کحولەکەم کرد
I met him on a hospital volunteer day	لە ڕۆژێکی خۆبەخشی نەخۆشخانەدا چاوم پێی کەوت
I lay on my bed staring at my ceiling	لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتم و چاوم لە سەقفەکەم بوو
I expected worse and it was	چاوەڕوانی خراپترم دەکرد و هەروا بوو
I couldn’t come up with anything	نەمتوانی هیچم بۆ بێنە پێشەوە
I apologize for what happened	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەوەی ڕوویدا
I read a lot about them the other night	شەوێکی تر زۆرم لەسەریان خوێندەوە
I was so convinced that he loved me	ئەوەندە قەناعەتم وابوو کە ئەو خۆشی ویستووم
I just can’t pretend that nothing happened between us	تەنها ناتوانم وا نیشان بدەم کە هیچ شتێک لە نێوانماندا ڕووی نەداوە
I still do it on the side, though	هەرچەندە هێشتا لە لایەنەوە دەیکەم
I reach that conclusion for two general reasons	من لەبەر دوو هۆکاری گشتی دەگەم بەو ئەنجامە
I couldn’t take the treatment anymore	ئیتر نەمتوانی چارەسەرەکە وەربگرم
I am proud that our methods have saved so many lives	شانازی دەکەم کە شێوازەکانمان ژیانی زۆر کەسی ڕزگار کردووە
I couldn’t stomach the thought of going to church	بیری چوونم بۆ کڵێسا نەمدەتوانی گەدە بکەم
I bent low, my head close to his lips	بە نزمیی کز بوومەوە، سەرم لە لێوەکانی نزیک بوو
I wanted peace for my country	من ئاشتیم دەویست بۆ نیشتمانەکەم
I’ve lost people over it	من لەسەری خەڵکم لەدەستداوە
I needed to look around	پێویستم بە سەیرکردنی دەوروبەرم بوو
I can barely walk across the damn room	بەزەحمەت دەتوانم بەسەر ژوورە نەفرەتییەکەدا بڕۆم
He remained interested in technological innovation	ئەو هەر بە ئارەزووی داهێنانی تەکنەلۆژیاوە مایەوە
I missed the only day	تاکە ڕۆژێک بیرم کرد
I started by using my regular baseball and glove	من بە بەکارهێنانی بیسبۆڵی ئاسایی و دەستکێشەکەم دەستم پێکرد
I climbed behind the wheel and thought for a moment	لە پشت سوکانەکە سەرکەوتم و بۆ ساتێک بیرم کردەوە
I decided to tell him	بڕیارمدا پێی بڵێم
I accept his invitation and fall into his chest	من بانگهێشتەکەی قبوڵ دەکەم و دەکەومە ناو سنگیەوە
I need a shelter of some kind	پێویستم بە پەناگەیەک هەیە لە جۆرێک
I glance up at the house	چاوێکم بەرز دەکەمەوە بۆ ماڵەکە
I guess about what they say is true	من پێشبینی دەکەم سەبارەت بەو شتانەی کە دەیڵێن ڕاستە
I feel like I am praying for all men	هەست دەکەم دوعا دەکەم بۆ هەموو پیاوان
I need you all back	پێویستم بە گەڕانەوەی هەمووتانە
I told them they wouldn't come	پێم گوت نایەن
A big part of him wanted to keep riding	بەشێکی گەورەی ئەو ویستبووی بەردەوام بێت لە سواربوون
I think it comes with all the money	پێم وایە لەگەڵ هەموو پارەکەدا دێت
I thought your numbers were about right	پێم وابوو ژمارەکانت نزیکەی ڕاستن
I couldn’t imagine that	من نەمدەتوانی ئەوە بە خەیاڵمدا بێت
I can only attempt this once	من تەنیا جارێک دەتوانم هەوڵی ئەمە بدەم
I liked being around him	حەزم لە دەوروبەری بووم
They had to see it to understand	دەبوو بیبینن بۆ ئەوەی تێبگەن
I thought he was crazy	پێم وابوو شێتە
I listened and gave my consent	گوێم گرت و ڕەزامەندی خۆمم دا
I didn’t want to entertain such concepts at the time	من لەو کاتەدا نەمدەویست سەرقاڵ بەو جۆرە چەمکانە بکەم
I didn’t even know he was in town	تەنانەت نەمدەزانی لە شارە
I wasn’t taught any of that in school	لە قوتابخانە هیچ کام لەوانە فێر نەکرابووم
I have no idea what this is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەمە چییە
I wasn’t looking his way	من سەیری ڕێگای ئەوم نەدەکرد
A challenge for sure, but not impossible	تەحەدایەک بە دڵنیاییەوە، بەڵام مەحاڵ نییە
I can’t imagine laughing like this	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە بەم شێوەیە پێبکەنم
I practically push them out the door	بە کردەوە لە دەرگاکە پاڵیان دەنێمە دەرەوە
An even soil cover just looks nice	ڕووپۆشێکی خاکی یەکسان تەنها جوان دەردەکەوێت
I also started trying harder to get fit	هەروەها دەستم کرد بە هەوڵدانی زیاتر بۆ لەشجوانی
I think, that’s what people have to realize	پێم وایە، ئەوە ئەوەیە کە خەڵک دەبێت درکی پێ بکەن
I thought there would be more	پێم وابوو زیاتریش دەبێت
I never thought they would enjoy life so much	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوان ئەوەندە چێژ لە ژیان وەردەگرن
Today it almost always includes	ئەمڕۆ نزیکەی هەمیشە لەخۆدەگرێت
I see and feel it every day	ڕۆژانە دەیبینم و هەستی پێدەکەم
I bent down and put on my jeans	کز بووم و جینەکەم لەبەر کرد
By this time I was all white and shivering	تا ئەم کاتە هەمووم سپی بووم و دەلەرزی
I trust you will honor my request	متمانەم هەیە ڕێز لە داواکارییەکەم بگرن
I have to be less and less	دەبێت کەمتر و کەمتر بم
I need someone to go out and tell them	پێویستم بە کەسێکە بچێتە دەرەوە و پێیان بڵێت
I read your statement	بەیاننامەکەتم خوێندەوە
I know a lot about this	من زۆر شت لەم بارەیەوە دەزانم
I know there were bad moments	دەزانم ساتەوەختی خراپ هەبوون
No disabled access	هیچ دەستڕاگەیشتنێکی کەمئەندام نییە
A split bet followed, which he also won	گرەوێکی دابەشکراو بەدوایدا هات، کە هەروەها سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I didn't know what my father would do to me	نەمدەزانی باوکم چیم لێ ئەکات
I needed to know his name	پێویست بوو ناوی ئەو بزانم
I decided to look it up on the internet	بڕیارمدا لە ئینتەرنێتدا سەیری بکەم
I can bring you back to life	دەتوانم بتگەڕێنمەوە بۆ ژیان
I found him to be a very warm person	من بە کەسێکی زۆر گەرم و گوڕم بینی
I felt the walls closing in on me	هەستم کرد دیوارەکان بەسەرمدا دادەخرێن
A dominant element was the intellectual angle they took	توخمێکی باڵادەست ئەو گۆشەی فیکری بوو کە وەریانگرت
I was at your meeting last night	دوێنێ شەو لە کۆبوونەوەکەتان بووم
We felt it was written for us	هەستمان دەکرد بۆ ئێمە نووسراوە
They are cool and dry to the touch	فێنک و وشکن بۆ دەست لێدان
Especially when we play them live	بە تایبەت کاتێک بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ یارییان دەکەین
I had to stay unconscious for a while longer	دەبوو ماوەیەکی تر بێهۆش بمێنمەوە
I bought him some good books	چەند کتێبێکی باشم بۆ کڕیوە
I looked at my watch	سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I quickly glanced around, but there was nowhere to hide	بە خێرایی چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند، بەڵام هیچ شوێنێک نەبوو کە خۆم بشارمەوە
I also broke various things around the house on occasion	هەروەها لە بۆنەیەکدا شتە جۆراوجۆرەکانی دەوروبەری ماڵەکەم دەشکاند
I hope this letter finds you well	هیوادارم ئەم نامەیە بە باشی بتاندۆزێتەوە
I hadn’t thought so far ahead	ئەوەندە دوور لە پێشەوە بیرم نەکردبووەوە
I did a quick scan of the room	سکانێکی خێرام بۆ ژوورەکە کرد
I take reality for granted	من واقیع بە شتێکی ئاسایی دەزانم
I can walk out without going to the bar	دەتوانم بەبێ ئەوەی بچمە باڕەکە بە پێ بچمە دەرەوە
He won’t survive many more seasons	زۆر وەرزی تر لە ژیاندا نامێنێتەوە
Another few minutes went by and the fish took off again	چەند خولەکێکی تر تێپەڕی و ماسیەکان جارێکی تر بەرزبوونەوە
I wanted to be with him	ویستم لەگەڵی بم
He is in a position of power	لە پێگەیەکی دەسەڵاتدایە
I didn’t have the energy to even think about it	وزەم نەبوو تەنانەت بیری لێ بکەمەوە
I shouldn’t have been surprised	نەدەبوو سەرم سوڕمابا
I think you know my parents raised me better	پێم وایە دەزانی دایک و باوکم باشتر پەروەردەیان کردم
I want you to trust me	من دەمەوێت متمانەم پێ بکەن
I like to talk to them in my imagination	من حەزم لێیە بە خەیاڵمدا قسە لەگەڵ ئەوان بکەم
I was sure you would remember	دڵنیا بووم لەبیرت دەچێتەوە
I look at the date on the screen	سەیری بەروارەکە دەکەم لەسەر شاشەکە
I wonder what that was about	منیش پێم سەیرە ئەوە دەربارەی چی بوو
I also heard something recently	هەروەها لەم دواییانەدا شتێکم بیست
I went through the trees and didn’t stop	بە دارەکاندا تێپەڕیم و نەوەستام
I am somewhat bursting with pride	تا ڕادەیەک لە شانازییەوە دەتقێنمەوە
I have lost against you	من لە بەرامبەر تۆدا دۆڕاوم
I hated myself for not getting to him sooner	ڕقم لە خۆم بوو کە زووتر نەگەیشتمە لای
I never opened my mouth	هەرگیز دەمم نەکردەوە
I definitely couldn’t wear my jacket	بە دڵنیاییەوە نەمتوانی چاکەتەکەم لەبەر بکەم
I never got into all that kind of stuff	هەرگیز نەچوومە ناو ئەو هەموو جۆرە شتەوە
I take no issue with that	من هیچ پرسێک لەگەڵ ئەوەدا وەرناگرم
I wanted to go in so badly	زۆر بە خراپ ویستم بچمە ژوورەوە
I kind of swung down	من جۆرێک لە وەرچەرخانم بۆ خوارەوە
I also have personal transportation available	هەروەها هاتوچۆی کەسیم لەبەردەستدایە
I could use a good mind	دەمتوانی بیرێکی باش بەکاربهێنم
I’m here to stay and let you know	من لێرەم بۆ ئەوەی بمێنمەوە و ئاگادارتان بکەمەوە
I want to learn, appreciate and create music	من دەمەوێت فێری مۆسیقا بم، قەدر بزانم و دروستی بکەم
I breathed in and out slowly, trying to calm myself down	هێواش هێواش هەناسەم دەدا و دەچوومە دەرەوە، هەوڵم دەدا خۆم ئارام بکەمەوە
I really appreciate the practice	بەڕاستی پراکتیزەکردنەکە بەرز دەنرخێنم
I was straight off the scale	من ڕاستەوخۆ لە تەرازووەکە دەرچووم
I couldn’t seem to stop myself from doing it	پێدەچوو نەمتوانی خۆم لەو کارە بوەستێنم
I wish he would just resign	خۆزگە تەنها دەست لەکار دەکێشایەوە
I know they have the ability	دەزانم توانایان هەیە
I was sick of waiting	من لە چاوەڕوانی نەخۆش بووم
I needed a way to get rid of this	پێویستم بە ڕێگەیەک بوو بۆ ئەوەی لەم کارە ڕزگارم بێت
I felt comfortable washing over me	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد بەسەرمدا دەشوات
I can’t see the mountains in the distance	لە دوورەوە ناتوانم شاخەکان ببینم
I watched the people walk by	سەیری ئەو کەسانەم دەکرد کە بەلایدا تێدەپەڕین
I was mentally overcome	من لە ڕووی دەروونییەوە زاڵ بووم
Suddenly a piece of paper and a pen appeared in my hand	لەناکاو کاغەزێک و قەڵەمێک لە دەستمدا دەرکەوت
I broke the curse that seemed to hurt me	ئەو نەفرەتەم شکاند کە پێدەچوو ئازارم بدات
A cool hand gripped my upper arm	دەستێکی فێنک بەشی سەرەوەی قۆڵمی گرت
A little humor can go a long way	کەمێک نوکتە دەتوانێت دوورت ببات
I recognize the name	من ناوەکە دەناسمەوە
I have taken a break to write about my travels	پشوویەکم داوە لەسەر سەفەرەکانم دەنووسم
I brushed it with my hand	بە دەستم فڵچەم کرد
I drove off and got the crime report	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم و ڕاپۆرتی تاوانم وەرگرت
I stood outside the last door	لە دەرەوەی دوا دەرگا وەستام
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I watched the soldiers in my compound	لە کۆمپاوندەکەمدا سەیری سەربازەکانم دەکرد
I didn’t feel anything from it	من هەستم بە هیچ شتێک نەدەکرد لێی
I mechanically kissed my wife on the cheek	بە شێوەیەکی میکانیکی ژنەکەم لە ڕوومەت ماچ کرد
I have missed you and waited for you	بیری تۆم کردووە و چاوەڕێی تۆم کردووە
I see him smiling, laughing	دەبینم کە زەردەخەنە دەکات، پێدەکەنێت
I feel like a ball of dirt	هەست دەکەم تۆپێکی پیسی وایە
I think being alone is the story of my life	پێم وایە تەنیا بوون چیرۆکی ژیانمە
indicates a group team	ئاماژە بە تیمێکی گروپ دەکات
I have money, I have a lot of money	پارەم هەیە، پارەیەکی زۆرم هەیە
I couldn’t let him finish that sentence	نەمتوانی ڕێگەی پێبدەم ئەو ڕستەیە تەواو بکات
I recognized the number	ژمارەکەم ناسیەوە
A much needed background	پێشینەیەکی زۆر پێویستە
I was crying and so scared	دەگریام و ئەوەندە دەترسام
I got a job interview in a couple of hours	لە یەک دوو کاتژمێردا چاوپێکەوتنی کارم وەرگرت
I couldn’t count three past	نەمتوانی سێ ڕابردوو بژمێرم
Next I doubled down	لە داهاتوودا دوو هێندە دابەزیم
I felt the downward pressure in my ear	هەستم بە فشاری دابەزینەکە کرد لە گوێمدا
I was right behind him in line at the library	من ڕاست لە پشتیەوە بووم لە ڕیزدا لە کتێبخانەکەدا
I fly a commercial ship	من کەشتییەکی بازرگانی دەفڕم
I met one of those people	یەکێک لەو کەسانەم ناسی
Every day the events that happen are a little different	هەموو ڕۆژێک ئەو ڕووداوانەی ڕوودەدەن کەمێک جیاوازن
I was looking for some other marketing ideas	بەدوای چەند بیرۆکەی مارکێتینگی تردا دەگەڕام
I wasn’t allowed to be there with him	ڕێگەم پێنەدرا لەگەڵیدا لەوێ بم
I thought you loved me but you used me	پێم وابوو خۆشت دەوێم بەڵام بەکارت هێنام
I didn't understand any of it	لە هیچیان تێنەگەیشتم
I promise not to keep it for long	بەڵێن دەدەم کە بۆ ماوەیەکی زۆر نەهێڵمەوە
Washington had a difficult childhood	واشنتۆن منداڵییەکی سەختی هەبوو
I hope his final minutes are not spent in terror	هیوادارم خولەکەکانی کۆتایی ئەو لە تیرۆردا بەسەر نەبرێت
I know you must be tired	دەزانم دەبێ ماندوو بیت
I really didn’t want to come out	بەڕاستی نەمدەویست بێمە دەرەوە
I was nervous about everything	لە هەموو شتێک دەمارگیر بووم
I will always be with him	من هەمیشە لەگەڵ ئەودا دەبم
I need to be strong enough to avoid this	من پێویستم بە بەهێزە بۆ ئەوەی لەم کارە بەدوور بگرم
I can’t refuse such an offer	ناتوانم ئۆفەرێکی لەو شێوەیە ڕەت بکەمەوە
I looked out the window and wondered who it was	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و پێم سەیر بوو کێیە
I forgot that little detail	ئەو وردەکارییە بچووکەم لەبیر چوو
Very charming and wonderful guy according to the ladies	کوڕێکی زۆر دڵڕفێن و نایاب بەپێی خانمان
I tell him maybe he has a point	پێی دەڵێم ڕەنگە خاڵێکی هەبێت
I asked in my surprise	من پرسیارم لە سەرسوڕمانەکەم کرد
However, twelve medical schools rejected his application for admission	بەڵام دوانزە قوتابخانەی پزیشکی داواکارییەکەی بۆ وەرگرتن ڕەتکردەوە
I put the bowl back on the tin	قاپەکەم دانایەوە سەر قەڵەوەکە
I would never send something like that	هەرگیز شتێکی وام نەدەنارد
A man and a woman stood in front of them	پیاوێک و ژنێک لەبەردەمیان وەستابوون
I see him from behind and assess his desk	لە پشتەوە دەیبینم و مێزەکەی هەڵدەسەنگێنم
I want to get to know him better	من دەمەوێت باشتر بیناسم
I had to repair the line	ناچار بووم هێڵەکە چاک بکەمەوە
I got on my bike and started towards my house	سواری پاسکیلەکەم بووم و بەرەو ماڵەکەم دەستم کرد
I saw the effect of the bomb on human flesh	کاریگەری بۆمبەکەم بینی لەسەر گۆشتی مرۆڤ
I actually found the solution almost by accident	لە ڕاستیدا نزیکەی بە ڕێکەوت چارەسەرەکەم دۆزیەوە
This development cost hundreds of millions of dollars	ئەم گەشەپێدانە سەدان ملیۆن دۆلاری تێچوو
I hope you continue to trust me	هیوادارم ئێوەش بەردەوام بن لە متمانەکردن بە من
Then he lost to world no	پاشان بە ژمارە 1ی جیهان دۆڕا
I have several friends who worship at home	چەند هاوڕێیەکم هەیە لە ماڵەوە عیبادەت دەکەن
I kept thinking that maybe someone was behind me	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە ڕەنگە کەسێک لە پشتمەوە بێت
I look around at the people walking past us	بەدەوری خۆمدا سەیری ئەو کەسانە دەکەم کە بەلاماندا تێدەپەڕن
A text warning popped up	ئاگادارکردنەوەیەکی دەقی هاتە پێشەوە
I need to change the expression	پێویستە دەربڕینەکە بگۆڕم
I have been saying this for many years	ساڵانێکی زۆرە ئەمە دەڵێم
I slap her hand even harder	هێندەی تر بە توندی شەق لە دەستی دەدەم
I thought it was romantic	پێم وابوو ڕۆمانسییە
I want to go with him here	من دەمەوێت لێرە لەگەڵ ئەودا بڕوم
A king must always be ready to strike	پادشایەک دەبێت هەمیشە ئامادە بێت بۆ لێدان
I pulled off my jacket and showed him the wound	چاکەتەکەم لێ کێشا و برینەکەم نیشان دا
I am always a fair mother	من هەمیشە دایکێکی دادپەروەرم
I am firmly on the side of nature	من بە توندی لە لایەنی سروشتدام
I went down to the deck to get some sleep	چوومە خوارەوەی سەقفەکە بۆ ئەوەی کەمێک بخەوم
I won't know where he is until noon	تا نیوەڕۆ نازانم لە کوێیە
I just wish he would call me	تەنها خۆزگەم دەخواست پەیوەندیم پێوە بکات
I watch the other girls go in and not come back	سەیری کچەکانی تر دەکەم کە دەچنە ژوورەوە و ناگەڕێنەوە
I hope to find work around my people	هیوادارم کار لە دەوری خەڵکەکەم بدۆزمەوە
I want to be in the middle	من دەمەوێت لە ناوەڕاستدا بم
I love their style and admire their production	من ستایلەکەیانم خۆشدەوێت و سەرسامم بە بەرهەمهێنانیان
A walking contradiction at times	دژایەتییەکی ڕۆیشتن لە هەندێک کاتدا
I felt better than the day before	لە ڕۆژی پێشوو هەستم بە باشتر بوون دەکرد
I managed my bags to your door the first time	یەکەم جار جانتاکانم بەڕێوەبرد تا بەر دەرگای تۆ
I remembered one of those calls	یەکێک لەو پەیوەندیانەم بیرکەوتەوە
A car comes out of nowhere and the car crashes	ئۆتۆمبێلێک لە شوێنێکی نادیارەوە دێتە دەرەوە و کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێلەکە
I can’t go wrong trusting you	ناتوانم هەڵە بکەم لە متمانەکردنت
I was a scholar, but not a diplomat	من زانا بووم، بەڵام دیپلۆمات نەبووم
I didn’t know you could write a warrant	نەمدەزانی دەتوانیت فەرمانی دەستگیرکردن بنووسیت
I got all these things	هەموو ئەم شتانەم دەست کەوت
I almost stopped, not expecting a man who was obviously rich	خەریک بوو وەستام، چاوەڕێی پیاوێک نەدەکرد کە دیار بوو دەوڵەمەند بێت
I was a man among men	من پیاوێک بووم لە نێو پیاوان
A huge roar filled his ears	ڕەشەبایەکی زەبەلاح و گەورە گوێچکەکانی پڕ کرد
I guess the first lesson comes before anything else	من پێشبینی دەکەم وانەی یەکەم پێش هەموو شتێکی تر دێت
We cannot be injured except by the biggest bullets	ئێمە ناتوانین بریندار بین جگە لە گەورەترین گوللە
I will stay with you, and care for you	من لەگەڵت دەمێنمەوە، و گرنگیت پێدەدەم
I appreciate different languages ​​more	من زیاتر زمانە جیاوازەکان بەرز دەنرخێنم
I change part of it, covering the dense sheets of my body	بەشێکی دەگۆڕم، پەڕە چڕەکانی جەستەم دادەپۆشم
I knew we were close	دەمزانی ئێمە نزیکین
Mobile is well served by many major highway systems	مۆبایل لەلایەن زۆرێک لە سیستەمی سەرەکی ڕێگاوبانەکانەوە بە باشی خزمەت دەکرێت
I couldn’t move anymore	چیتر نەمدەتوانی بجوڵێنم
I really liked him, but he made a bad mistake	بەڕاستی حەزم لێی بوو، بەڵام هەڵەیەکی خراپی کرد
It was tearing me apart from the inside	لە ناوەوە لە یەکتر دەدڕاندم
I wait a little longer after they leave	دوای ڕۆشتنیان کەمێک زیاتر چاوەڕێ دەکەم
I had killed him once today	ئەمڕۆ جارێک کوشتبووم
I was late in graduating from math	درەنگ بووم لە دەرچوون لە بیرکاری
I always felt comfortable around him	هەمیشە هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لە دەوروبەری
I kept looking at the ocean	بەردەوام سەیری زەریاکەم دەکرد
I really wish you hadn’t said that	بەڕاستی خۆزگە تۆ ئەوەت نەدەگوتبا
I expected nothing less	چاوەڕێی هیچی کەمترم لێ نەدەکرد
I had strange visions that no one could explain	دیدگای سەیرم هەبوو کە کەس نەیدەتوانی ڕوونی بکاتەوە
I knew it had to stop	دەمزانی دەبێت بوەستێت
I turned on the light and glanced in the mirror	گڵۆپەکەم داگیرساند و چاوێکم لە ئاوێنەدا خشاند
A quick glance up and down the hallway disappointed him	چاوێکی خێرا بۆ سەرەوە و خوارەوەی کۆلێژەکە بێهیوای کرد
I’m not going to force you	من ناچم ناچارتان بکەم
I never wrote any of them	هەرگیز هیچیانم نەنووسیوە
I jumped up and down and clapped	بازم دا بە سەرەوە و خوارەوە و چەپڵەم لێدا
A detailed diary can help	یاداشتنامەیەکی ورد دەتوانێت یارمەتیدەر بێت
Have a seat, and be comfortable	کورسییەک هەبێت، و ئاسوودە بێت
I want you to know how to do both	دەمەوێت بزانیت چۆن هەردووکیان بکەیت
I didn’t want to draw attention to myself	نەمدەویست سەرنج بۆ خۆم ڕابکێشم
I bloody better stop this	باشترە خوێناوی ئەمە بوەستێنم
A flood of security surrounded him	لافاوێکی ئاسایش گەمارۆی دا
I still didn’t know where it was, that comes with time	هێشتا نەمدەزانی لە کوێیە، ئەوە لەگەڵ کاتدا دێت
I know you probably have no confidence in me	دەزانم ڕەنگە هیچ متمانەت بە من نەبێت
I know my answer	من وەڵامی خۆم دەزانم
I take an automatic step back	هەنگاوێکی ئۆتۆماتیکی دەنێمە دواوە
I know you blame them for your father’s death	دەزانم تۆ تاوانباریان دەکەیت بۆ مردنی باوکت
I really can’t deal with this right now	بەڕاستی ناتوانم لە ئێستادا مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
But I can’t make them leave for you	بەڵام ناتوانم وایان لێبکەم بۆ تۆ بڕۆن
I still loved my work, all things considered	هێشتا کارەکانم خۆشدەویست، هەموو شتەکان لەبەرچاو بگرن
a few days to a few weeks or ten	چەند ڕۆژێک تا چەند هەفتەیەک یان دە
I insisted that he stop there	پێداگریم کرد کە لەوێ بوەستێت
It was a brief peace in a terrible war	ئاشتییەکی کورت بوو لە شەڕێکی ترسناکدا
I kind of remember sitting in a high chair	جۆرێک لە بیرمە لەسەر کورسییەکی بەرز دانیشتبووم
I have rarely seen a more determined criminal	بە دەگمەن تاوانبارێکی ئیرادەدارترم بینیوە
I thought he just wanted my attention	پێم وابوو تەنها سەرنجی منی دەوێت
I want to be here when the sequel comes back	من دەمەوێت لێرە بم کاتێک بەدواداچوونەکە دێتەوە
I’ve never been down there	من هەرگیز لەوێ خوارەوە نەبووم
I wanted to protest, I knew it would hurt me	من ویستم ناڕەزایی دەرببڕم، دەمزانی ئەو کارە ئازارم دەدات
I didn’t just pick it up and break it	من تەنها هەڵم نەگرت و نەمشکاند
I loved more coffee	من قاوەیەکی زیاترم خۆشدەویست
I just wasn’t quite answering the questions he asked	تەنها بە تەواوی وەڵامی ئەو پرسیارانەم نەدەدایەوە کە کردبووی
I had told him the truth	ڕاستیم پێ گوتبوو
I've been waiting for you for a while	ماوەیەکە چاوەڕێی تۆم
After a few minutes I heard the bathroom running	دوای چەند خولەکێک گوێم لە ڕاکردنی حەمامەکە بوو
I looked at their faces instead	لەبری ئەوە سەیری دەموچاویانم دەکرد
I need you to help me figure out what’s going on	پێویستم بەوەیە یارمەتیت بدەیت بۆ ئەوەی بزانم چی ڕوودەدات
I simply had to accept the truth	بە سادەیی دەبوو ڕاستییەکان قبوڵ بکەم
A flash of anger flashed across his face and disappeared	تیشکێکی توڕەیی بە دەموچاویدا هات و نەما
I wouldn’t leave my job alive	من بە زیندوویی کارەکەم بەجێ نەدەهێشت
I can't find anything	هیچم نادۆزمەوە
I was able to handle three of them	توانیم سێ لەوانە مامەڵە لەگەڵ بکەم
I feel the woman reaching for my hand	هەست دەکەم ژنەکە دەستی بۆ دەستم دەبات
I cannot summon fire and burn it	ناتوانم بانگی ئاگر بکەم و بیسوتێنم
Not available at either location	لە هیچ کام لە شوێنەکاندا بەردەست نییە
The seeds take five to six weeks to mature	تۆوەکان پێنج بۆ شەش هەفتەی دەوێت تا پێدەگەن
I dread to think what might have happened	من دەترسم بیر لەوە بکەمەوە کە ڕەنگە چی ڕوویدابێت
I think it is a uniquely useful article	پێم وایە بابەتێکی بەسوود و ناوازەیە
I absorbed it in several readings	لە چەندین خوێندنەوەدا هەڵمژی
Can’t wait to get the whole series	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تەواوی زنجیرەکە بەدەست بهێنم
I want, desperately, to marry you	من دەمەوێت، بە نائومێدیەوە، هاوسەرگیریت لەگەڵ بکەم
I didn’t understand the men who supported it	من لەو پیاوانە تێنەدەگەیشتم کە پشتگیریان دەکرد
I can’t believe we’re facing something else so soon	باوەڕ ناکەم وا زوو ڕووبەڕووی شتێکی تر ببینەوە
I ran my hand over it	دەستم بەسەریدا ڕاکرد
I think you got the job you deserved all along	پێم وایە ئەو کارەت دەستکەوتووە کە شایەنی ئەوە بوو بە درێژایی ماوە
I don’t get drunk on this ship	من لەم کەشتییەدا سەرخۆش نابم
I committed to throwing on all of them	من پابەند بووم بە فڕێدان بەسەر هەموویاندا
I could accept the blame and move on	دەمتوانی تاوانەکە قبوڵ بکەم و بەردەوام بم
I wasn’t invited	من بانگهێشت نەکرابووم
Good luck shopping	بەهیوای بەخت بۆ بازاڕکردن
I just felt this was a story that had to be shared	تەنها هەستم کرد ئەمە چیرۆکێکە کە دەبێت هاوبەشی بکرێت
I can’t tell them what to do	ناتوانم پێیان بڵێم چی بکەن
A bathroom awaited, just like before	حەمامێک چاوەڕێی دەکرد، هەروەک پێشتر
I realized the shot was off the mark	تێگەیشتم تەقەکە لە نیشانەکە دەرچووە
I felt a strange sadness running through his things	هەستم بە خەمێکی سەیر کرد کە بەناو شتەکانیدا تێدەپەڕی
I missed my own mother	بیری دایکی خۆمم دەکرد
I took the straw and pushed it across the table	نیسکەکەم برد و بەسەر مێزەکەدا پاڵم دایەوە
I'll save it for another time	بۆ کاتێکی تر پاشەکەوتی دەکەم
I couldn’t see the end of the process	نەمتوانی کۆتایی پرۆسەکە ببینم
I mean, this is becoming an awkward situation	مەبەستم ئەوەیە ئەمە خەریکە دەبێتە دۆخێکی نائاسایی
I am thrilled to have it sealed for our family	من زۆر خۆشحاڵم کە مۆرەکەی بۆ خێزانەکەمان دانراوە
I breathed in, like cigarette smoke	هەناسەم دا، وەک دوکەڵی جگەرە
I never wrote in them	هەرگیز لەناویاندا نەمدەنووسی
I just need you to think about it	تەنها پێویستم بەوەیە بیری لێ بکەیتەوە
A cousin of my father	ئامۆزایەکی باوکم
I have always accepted what He gives me	من هەمیشە ئەوەی ئەو پێم دەبەخشێت قبوڵم کردووە
Now I can target just one victim or many victims	ئێستا دەتوانم تەنها یەک قوربانی یان زۆر قوربانی بکەمە ئامانج
I already knew the truth	من پێشتر ڕاستییەکانم دەزانی
I felt the woman watching me	هەستم دەکرد ژنەکە سەیری دەکردم
Good luck to the farmers	بەهیوای بەختێکی باش بۆ جوتیاران
I would be another exception	منیش ئیستسنایەكی تر دەبم
I think that was a mistake now	پێم وایە ئێستا ئەوە هەڵە بوو
He was in charge of the ceremony	ئەو بەرپرسیار بوو لە ڕێوڕەسمەکە
I pull the cross from my pocket	خاچەکە لە گیرفانی خۆمەوە دەکێشم
Both players had died	هەردوو یاریزانەکە گیانیان لەدەست درابوو
That won’t be true a few hundred years from now	چەند سەد ساڵێک لەمەودوا ئەوە ڕاست نابێت
A journey of his goal	سەفەرێک لە ئامانجەکەی
I wanted this man, all of it	من ئەم پیاوەم دەویست، هەمووی
I didn’t feel good about anything	لە هیچ شتێکدا هەستم بە باشی نەدەکرد
I didn't understand that	من لەوە تێنەگەیشتم
I didn't sleep very well	زۆر باش نەخەوتم
I bent down to smell it thoroughly	کز بووم بۆ ئەوەی بە تەواوی بۆن بکەم
I have to hear what they are talking about	دەبێت ببیستم باسی چی دەکەن
I was mad enough to kill him	ئەوەندە شێت بووم کە بیکوژم
I know his every move	من هەموو جوڵەیەکی ئەو دەیزانم
I waved my arms in the air	قۆڵەکانم لە هەوادا دەجووڵاند
I face them calmly	بە ئارامییەوە ڕووبەڕوویان دەبمەوە
I accepted the challenge	من تەحەداکەم قبوڵ کرد
I was able to add them to my curriculum	توانیم زیادیان بکەم بۆ مەنهەجەکەم
A day in court is fairly straightforward	ڕۆژێک لە دادگا تا ڕادەیەک ڕاستەوخۆیە
I don’t know about other temples	من لەبارەی پەرستگاکانی ترەوە نازانم
I want to teach him a lesson	دەمەوێت وانەی پێ بڵێم
I need to get a few things	پێویستە چەند شتێک بەدەست بهێنم
A thick male voice spoke	دەنگێکی ئەستووری نێر قسەی کرد
The need for freedom of speech is also discussed	هەروەها باس لە پێویستی ئازادی قسەکردن دەکرێت
I wondered if that was possible.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەوە دەکرێت؟
I mentioned that a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا باسم لەوە کرد
I didn’t know anyone with a cat	کەسم نەدەناسی پشیلەی هەبێت
I take a deep breath and head for the gate	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و بەرەو دەروازەکە دەڕۆم
I knocked on the door	لە دەرگاکەم دا
I dare not go back to the past	ناوێرم بگەڕێمەوە بۆ ڕابردوو
I shouldn’t have waited	نەدەبوو چاوەڕێ بکەم
I didn’t want to screw this up	من نەمدەویست ئەمە خراپ بکەم
I’m not sure I could tell from the sound	دڵنیام نەمتوانی لە دەنگەکەوە بزانم
I hope you still have some when you leave tonight	هیوادارم هێشتا هەندێکیان هەبێت کاتێک ئەمشەو دەڕۆیت
I know exactly how it is	من بە تەواوی دەزانم چۆنە
I praised his horse and his good guys	ستایشی ئەسپەکەی و کوڕە باشەکانیم دەکرد
I could feel fear swell in my muscles	هەستم دەکرد ترس لە ماسولکەکانمدا ئاوسێت
I love her imagination	خەیاڵی ئەوم خۆشدەوێت
I struggled, but to no avail	خەباتم کرد، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I didn’t really remember anything from that time	لە ڕاستیدا هیچی ئەو کاتەم لەبیر نەبوو
I’ve taken it for granted	من بە شتێکی ئاسایی وەرمگرتووە
I was very pleased with his thorough examination and process	زۆر دڵخۆش بووم بە پشکنین و پرۆسەی وردی ئەو
I kept thinking about suicide	بەردەوام بیرم لە خۆکوشتن دەکردەوە
I stopped for green tea	بۆ چای سەوز وەستام
I can't help you again	جارێکی تر ناتوانم یارمەتیت بدەم
I have no intention anymore	ئیتر هیچ مەبەستێکم نییە
I like everything about that statement	من هەموو شتێکم لەو وتەیەدا بەدڵە
I was right in the middle of it	من ڕاست لە ناوەڕاستیدا بووم
Their flight is slow, heavy, and usually straight	فڕینیان خاو و قورسە و بەزۆری ڕاستە
I found healing and forgiveness in the process	لە پرۆسەکەدا چاکبوونەوە و لێخۆشبوونم دۆزیەوە
Next to me, a cell phone started ringing	لە تەنیشتمەوە مۆبایلێک دەستی کرد بە زەنگ لێدان
I knew there was some life in you somewhere	دەمزانی لە شوێنێکدا هەندێک ژیان لە تۆدا هەیە
He played more on defense	زیاتر لەسەر بەرگری یاری دەکرد
I believe in many things	من باوەڕم بە زۆر شت هەیە
I didn’t care about any life but my own	جگە لە ژیانی خۆم گرنگیم بە هیچ ژیانێک نەدەدا
I think you got it this time	پێم وایە ئەمجارەیان بەدەستت هێناوە
I knew that was a big deal	دەمزانی ئەوە شتێکی گەورەیە
I decided to relax and think about it	بڕیارمدا ئارام بگرم و بیری لێ بکەمەوە
I wasn't surprised considering my indifference towards her	بە لەبەرچاوگرتنی بێباکیم بەرامبەر بەو کچە سەرم سوڕ نەما
I had known him all my life	بە درێژایی ژیانم ناسیبووم
I was running, damn it	من ڕام دەکرد، نەفرەت لێی
I love everything you show me	هەموو شتێکم خۆشدەوێت کە نیشانم دەدەیت
I started with a few simpler things	بە چەند شتێکی سادەتر دەستم پێکرد
I still slept like a tree though	من هێشتا وەک دارێک دەخەوتم هەرچەندە
One night they watched the fight	شەوێک سەیری شەڕیان دەکرد
I have the power to choose	من هێزی هەڵبژاردنم هەیە
I stopped and called to the first man	وەستام و بانگی پیاوی یەکەمم کرد
I was a baby about a year old	من منداڵێکی ساوا بووم کە تەمەنم نزیکەی ساڵێک بوو
I shot him in the chest again	دووبارە تەقەم لە سنگی کرد
I was on a natural high after that	دوای ئەوە لە ئاستێکی بەرزی سروشتیدا بووم
I just want to understand why	تەنها دەمەوێت تێبگەم بۆچی
I didn’t point that out, though	هەرچەندە ئاماژەم بەوە نەکرد
I was now well and truly sober	ئێستا باش بووم و بەڕاستی هۆشیار بووم
It will be an innovative financial system	سیستەمێکی دارایی داهێنەرانە دەبێت
A fancy pen rested on the pad	قەڵەمێکی فەنتازی لەسەر پادەکە پشوودرابوو
I love being able to write an entire world	من زۆرم خۆشدەوێت بتوانم تەواوی جیهانێک بنووسم
I thought for a moment that he had said that	بۆ ساتێک بیرم لەوە کردەوە کە ئەو قسەیەی کردبوو
After all, I have worked for free	ئاخر من بە خۆڕایی کارم کردووە
At first, I missed him often, which completely irritated me	سەرەتا زۆرجار بیرم دەکرد، ئەمەش بە تەواوی تووڕەم دەکرد
I used the money to pay for the room	پارەکەم بۆ پارەی ژوورەکە بەکارهێنا
A danger may not be imminent now	ڕەنگە ئێستا مەترسییەک نزیک نەبێتەوە
I’m too confused to get away from it	من زۆر سەرم لێ شێواوە و ناتوانم لێی دوور بکەوێتەوە
I felt betrayed, in fact, by the jury	هەستم دەکرد خیانەتم لێکرا، لە ڕاستیدا، لەلایەن دەستەی سوێندخواردنەوە
I run a small church there	من لەوێ کڵێسایەکی بچووک بەڕێوەدەبەم
I had forgotten how cold it was outside	لەبیرم چووبوو کە لە دەرەوە چەند سارد بوو
I would make them all safe	هەموویانم دەکرد بە سەلامەت
I had to do it again	ناچار بووم جارێکی تر بیکەمەوە
I haven't been to the beach for too long	زۆر زۆر بوو نەچوومە کەنار دەریا
He thanked me that his offer was declined under the circumstances	سوپاسی کردم کە ئۆفەرەکەی لە ژێر بارودۆخەکەدا ڕەتکرایەوە
I couldn’t get that close or that deep	نەمتوانی ئەوەندە نزیک ببمەوە یان ئەوەندە قووڵ ببمەوە
I still can’t feel or control my legs	هێشتا ناتوانم هەست بە قاچەکانم بکەم و کۆنتڕۆڵی بکەم
I don't want to stay at home here	نامەوێت لێرە لە ماڵ بمێنمەوە
A long, searching look	نیگایەکی درێژ و گەڕان
I hope this has a good outcome	هیوادارم ئەمە دەرئەنجامێکی باشی هەبێت
I could see the confusion and fear in his eyes	ئەو سەرلێشێواوی و ترسەم لە چاوەکانیدا دەبینی
I told him we could be friends and nothing more	پێم گوت دەتوانین هاوڕێ بین و لەوە زیاتر هیچی تر
I mean the very highest of them	مەبەستم لە زۆر بەرزترینیاندایە
I take responsibility for my father’s actions	من بەرپرسیارێتی کارەکانی باوکم لە ئەستۆ دەگرم
I was able to trust my gut	من توانیم متمانە بە ڕیخۆڵەی خۆم بکەم
I could understand how he felt	دەمتوانی تێبگەم هەستی چۆن بوو
I prayed for him and covered the general stuff	دوعام بۆ کرد و شتە گشتیەکانیشم ڕووماڵ کرد
I was confused by his statement	بە لێدوانەکەی سەرم لێ شێوا
I was asked what had happened.	لێم پرسین چی ڕوویداوە؟
and all its branches were closed	دامەزراوە و هەموو لقەکانی داخران
I can still communicate with you	هێشتا دەتوانم پەیوەندی لەگەڵ ئێوەدا بکەم
I have never seen that in my life	لە ژیانمدا ئەوەم نەبینیوە
I was involved in soccer, theater and student council	من بەشداریم لە تۆپی پێ و شانۆ و ئەنجومەنی خوێندکاراندا دەکرد
I love my cousin tenderly and sincerely	ئامۆزاکەم بە ناسک و دڵسۆزی خۆشدەوێت
I am also nursing for the second time	هەروەها بۆ جاری دووەم خەریکی پەرستاریم
An older man stood by the front door	پیاوێکی گەورە لە تەنیشت دەرگای پێشەوە وەستابوو
A brief, sly look passed across his face	نیگایەکی کورت و فێڵبازانە لە دەموچاویدا تێپەڕی
I looked at mine to cut and saw nothing	سەیری خۆمم کرد بۆ بڕین و هیچم نەبینی
I pulled my mouth away	دەمم دوور خستەوە
I hated that attitude	ڕقم لەو هەڵوێستە بوو
I’ve been at it for two years	دوو ساڵە لەو کارەدام
I went back underground	چوومەوە ژێر زەوی
I made special angles	گۆشە تایبەتەکانم دروست کرد
I approached him, introduced myself, and offered assistance	لێی نزیک بوومەوە و خۆم ناساند و هاوکاریم پێشکەش کرد
They weigh three or four thousand kilograms	کێشیان سێ چوار هەزار کیلۆیە
I met a girl and we hooked up	کچێکم ناسی و پەیوەندیمان بەیەکەوە کرد
I can’t hire enough people to handle all of this	ناتوانم ئەوەندە کەس دامەزرێنم کە مامەڵە لەگەڵ هەموو ئەمانەدا بکەم
I never want to be without you again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بێ تۆ بم
I wanted his time and approval so badly	من زۆر بە خراپی کات و ڕەزامەندی ئەوم دەویست
I wanted to know how you were doing	ویستم بزانم دۆخی ئێوە چۆنە
I found someone else	کەسێکی ترم دۆزیەوە
I called it mysticism	من پێم دەگوت عیرفان
A feature film cannot be released in this country	فیلمێکی درێژ لەم وڵاتەدا ناتوانرێت بڵاوبکرێتەوە
I never got the chance to read for that part	هەرگیز چانسی خوێندنەوەم بۆ ئەو بەشە نەبووە
I used to smell the nut casing	پێشتر بۆنی کەیسی گوێزەکەم دەکرد
I gave my son first and then my wife	سەرەتا کوڕەکەمم دا و دواتر ژنەکەم
I had to tell my parents about meeting you	ناچار بووم باسی ناسینت بە دایک و باوکم بکەم
I noticed how small and simple our room was	من تێبینیم کرد کە ژوورەکەمان چەندە بچووک و سادە بوو
I can't watch it anymore	چیتر ناتوانم سەیری بکەم
I walked towards him and entered the room	بەرەو ئەو ڕۆیشتم و چوومە ژوورەکە
I got the books in the mail yesterday	دوێنێ کتێبەکانم بە پۆست وەرگرت
I didn’t have the energy for more than that	من وزەم نەبوو بۆ زیاتر لەوە
I hope you enjoy looking around!	هیوادارم چێژ لە سەیرکردنی دەوروبەرتان وەربگرن!
I always give you credit for the designs	من هەمیشە کریدتتان پێدەدەم بۆ دیزاینەکان
I turned back to the door	ڕووم کردەوە بۆ دەرگاکە
I knew then that it wasn’t a dream	ئەو کاتە دەمزانی کە ئەوە خەون نەبووە
I am responsible for all of them	من بەرپرسیارم لە هەموویان
I didn't expect so much poverty	چاوەڕێی هەژاری ئەوەندەم نەدەکردبوو
I don't know their names or smells	نازانم ناویان و بۆنیان
I was falling for him, and falling fast	من بۆ ئەو دەکەوتم، و بە خێرایی دەکەوتم
I felt like a new mother	هەستم دەکرد دایکێکی نوێم
I have to admit it feels good to get it out	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە هەستێکی خۆشە کە دەریبهێنم
A low moan of ecstasy greeted his efforts	نالەیەکی نزم لە ئیکستازی سڵاوی لە هەوڵەکانی کرد
I’m not comfortable here at all	من لێرە بە هیچ شێوەیەک ئاسوودە نیم
It was starting to not be fun anymore	دەستی پێکردبوو کە ئیتر خۆش نەبێت
A shadow appeared on the wall in front of him	سێبەرێک لەسەر دیوارەکەی بەردەمی دەرکەوت
I meant, just for ourselves	مەبەستم ئەوە بوو، تەنها بۆ خۆمان
I just wanted this done	من تەنها ویستم ئەمە ئەنجام بدرێت
I hadn’t heard him move	گوێم لێ نەبووبوو کە بجوڵێت
I brought a camera, too	کامێرایەکم هێنا، هەروەها
I leaned over and looked into his eyes	پاڵم دایەوە و سەیری چاوەکانیم کرد
I thought you would never wake up	پێم وابوو هەرگیز بەخەبەر نابیت
I haven't got time now	ئێستا کاتم دەست نەکەوتووە
I left that life years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەو ژیانەم بەجێهێشت
I made this guy over the weekend	من لە کۆتایی هەفتەدا ئەم کابرایەم دروست کرد
I felt that beautiful contact with your mind	هەستم بەو بەرکەوتنە جوانە کرد لەگەڵ مێشکتان
I clearly see where it’s coming from	بە ڕوونی دەبینم لە کوێوە دێت
I glanced at him out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە چاوێکم لێکرد
A second appeared, then another	دووەمیان دەرکەوت، پاشان یەکێکی تر
I appreciate your interest in my business strategy	من ئارەزووی ستراتیژی بازرگانی منتان بەرز دەنرخێنم
I hope you're not insulted, but.	هیوادارم سووکایەتیت پێ نەکرێت، بەڵام...
I noticed part of it was cut off	تێبینیم کرد بەشێک بڕاوە
I ran outside and looked for him	ڕامکردە دەرەوە و بەدوایدا گەڕام
That’s how I look at it	من بەم شێوەیە سەیری دەکەم
I'll go back and ask to see the president	دەگەڕێمەوە و داوای بینینی سەرۆک دەکەم
I wanted to go into the hospital alone	ویستم بە تەنیا بچمە ناو نەخۆشخانە
I miss him every day	ڕۆژانە بیری دەکەم
I enjoy how realistic it was during our session	چێژ لەوە وەردەگرم کە لە کاتی دانیشتنەکەماندا چەندە واقیعی بوو
I tried to stay awake	هەوڵمدا بەئاگا بمێنمەوە
But the relationship ran into trouble and eventually ended	بەڵام پەیوەندییەکە تووشی کێشە بوو و دواجار کۆتایی هات
I still pray for them	ئێستاش دوعایان بۆ دەکەم
I wish to have a word with you	ئاواتەخوازم قسەیەک لەگەڵ ئێوەدا هەبێت
His own words were the key	قسەکانی خۆی کلیلەکە بوو
I didn’t like this company	من ئەم کۆمپانیایەم بەدڵ نەبوو
I want love relationships, not lustful relationships	من پەیوەندی خۆشەویستیم دەوێت نەک پەیوەندی شەهوەت
I thought that’s what he wanted	پێم وابوو ئەوە ئەوەیە کە ئەو دەیەوێت
I gave the conditions of success and they accepted	من مەرجی سەرکەوتنم دا و ئەوانیش قبوڵیان کرد
I still love it though	من هێشتا خۆشم دەوێت هەرچەندە
I was waiting for him to come up	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بێتە سەرەوە
I will not allow these people to harm anyone else	من ڕێگە نادەم ئەم کەسانە زیان بە کەسێکی تر بگەیەنن
I kept it a secret	من بە نهێنی هێشتمەوە
A girlfriend, a lover	کچە هاوڕێیەک، خۆشەویستێک
The piece is well presented throughout	پارچەکە بە باشی پێشکەش کراوە بە درێژایی
His letter was published in the local paper	نامەکەی لە ڕۆژنامەی ناوخۆییدا بڵاوکرایەوە
I need to see the commander	پێویستە فەرماندە ببینم
A serious security breach	پێشێلکارییەکی جددی لە بواری ئاسایشدا
I'm sure this isn't my time	دڵنیام ئەمە کاتی من نییە
I nodded and got on my bike	سەرم لە سەرم دانا و پاسکیلەکەم سواری کرد
I didn’t dare grow cat grass after that	دوای ئەوە نەمدەوێرا چیمەنی پشیلە گەشە بکەم
I immediately decided to go there	یەکسەر بڕیارمدا بچمە ئەوێ
A poison made of yourself	ژەهرێک کە لە خۆت دروست کراوە
A scared man but still a man with a soul	پیاوێکی ترساو بەڵام هێشتا پیاوێکی خاوەن ڕۆح
Can’t wait to watch it on the evening news	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لە هەواڵی ئێواران سەیری بکەم
I give him a quick glance	چاوێکی خێرای پێدەدەم
He hoped to finish in the top five	هیوای خواست لە پێنج یانە سەرەکییەکە کۆتایی پێبێت
I didn’t know if the car was legal	نەمدەزانی ئۆتۆمبێلەکە یاساییە یان نا
I lost a lot of blood	خوێنێکی زۆرم لەدەستدا
I finally started rejecting most of it	دواجار دەستم کرد بە ڕەتکردنەوەی زۆربەی
A perfect plan or so we thought	پلانێکی تەواو یان بەو شێوەیە بیرمان کردەوە
I don’t have a theoretical bent	من چەمانەوەی تیۆریم نییە
I wonder if we even really knew him?	منیش پێم سەیرە تەنانەت بەڕاستی ئەومان دەناسی؟
I saw them and called them	بینیم و بانگم کردن
Just wondering if that’s true?	تەنها پرسیار دەکەم ئایا ئەوە ڕاستە؟
I actually felt good	لە ڕاستیدا هەستم بە باشی دەکرد
I think she had more shoes than clothes	پێم وایە پێڵاوی زیاتری هەبووە لە جل و بەرگ
Wales had rich mineral wealth	وێڵز سامانێکی دەوڵەمەندی کانزایی هەبوو
It wasn’t something we found appropriate	شتێک نەبوو کە بە گونجاومان زانی
Dozens of things may happen	لەوانەیە دەیان شت ڕوو بدەن
I was shocked and hurt	تووشی شۆک بووم و ئازارم کەوت
A mild pain starts in the back of his head	ئازارێکی سووک لە پشتی سەریەوە دەست پێدەکات
I need to be able to see you	پێویستم بەوەیە بتوانم تۆ ببینم
I read the last line	دوا دێڕم خوێندەوە
I know everyone is up for that	دەزانم هەمووان بۆ ئەوە ئامادەن
I just wanted to make sure you were okay	تەنها ویستم دڵنیا بم کە تۆ باشیت
I didn’t go home for service	بۆ خزمەت نەچوومە ماڵەوە
A few things hit him, but he kept moving	چەند شتێک لێیدا، بەڵام بەردەوام بوو لە جووڵە
I didn't bother staying there anymore	ئیتر لەوێ بمێنمەوە بێزارم نەکرد
I make a handful and start again	مشتێک دروست دەکەم و دووبارە دەست دەکەمەوە
I need to work on my strategic plan	پێویستە کار لەسەر پلانی ستراتیژی خۆم بکەم
I thought she was about to get sick	پێم وابوو کە خەریکە نەخۆش دەکەوێت
I stared back at him, helpless but relieved	چاوم لێی کردەوە، بێدەسەڵات بەڵام ئارام بووم
I couldn’t just forgive him	نەمدەتوانی تەنها لێی خۆش بم
I had things to do last night	دوێنێ شەو شتم هەبوو بیکەم
I finally looked at the house	دواجار سەیری ماڵەکەم کرد
I didn’t have any of them	من هیچیانم نەبوو
I saw the flames and named them	بڵێسەی ئاگرەکانم بینی و ناویان لێنا
I write from a personal place	من لە شوێنێکی شەخسییەوە دەنووسم
I went to doctors all over the state	چوومە لای پزیشکانی سەرتاسەری ویلایەتەکە
I was practically holding it in my hand	بە کردەوە بە دەستمەوە گرتبووم
I usually had to initiate any sex	بەگشتی دەبوو دەست بە هەر سێکسێک بکەم
I have one minute to recover from my attack	یەک خولەک کاتم بۆ دەمێنێتەوە تا لە هێرشەکەم چاک ببمەوە
I started writing after high school	دوای قۆناغی ئامادەیی دەستم بە نووسین کرد
I believe your question here involved everyone	من باوەڕم وایە پرسیارەکەت لێرە هەموو کەسێکی تێدا بەشدار بوو
I was curious about the reasons	من کنجکاو بووم لە هۆکارەکان
I actually I don’t blame them all at all	من لە ڕاستیدا من بە هیچ شێوەیەک تاوان لە هەموویان ناکەم
I couldn’t figure out how he was doing it	نەمتوانی بزانم چۆن ئەو کارە دەکات
I come from a very musical family	من لە خێزانێکی زۆر مۆسیقی هاتووم
I was somewhere else	من لە شوێنێکی تر بووم
I decided to make my ideal woman	بڕیارمدا ژنە ئایدیاڵەکەم بکەم
I didn’t think he would stop throwing	پێم وا نەبوو واز لە فڕێدان بهێنێت
I could see the newspaper building a few blocks away	چەند بلۆکێک لە دوورەوە بینای ڕۆژنامەکەم دەبینی
I find them beautiful, quiet and full of wisdom	من بە جوان و بێدەنگ و پڕ لە حیکمەت دەیانبینم
It made a profound impression on him	کاریگەرییەکی قوڵی لەسەری دانا
I watched him patiently	بە سەبرەوە سەیریم دەکرد
A mixed bag of good and bad, usually	کیسەیەکی تێکەڵاوی باش و خراپ، بەزۆری
I started paying attention to him	دەستم کرد بە گرنگیدان بەو
I guess it was inevitable	من پێشبینی دەکەم حەتمی بوو
I had no clue of the make or model	هیچ ئاماژەیەکم نەبوو لە مارکە و مۆدێلەکە
England made three changes	ئینگلتەرا سێ گۆڕانکاری ئەنجامدا
I don’t think this is the case	پێموانییە ئەمە وابێت
A time not so long ago, but seemingly a world away	سەردەمێک کە ئەوەندە زۆر لەمەوبەر نەبووە، بەڵکو بەڕواڵەت جیهانێک لە دوورەوەیە
I had to care enough about you to control myself	دەبوو ئەوەندە گرنگیت پێ بدەم کە خۆم کۆنترۆڵ بکەم
I added a counter to the web site	کەوانتەرێکم بۆ وێب سایتەکە زیاد کرد
He didn’t talk about it in my church, though	هەرچەندە لە کڵێساکەمدا باسی نەدەکرد
I hugged each of them	باوەشم بە هەریەکەیان کرد
I started to hear a song	دەستم کرد بە بیستنی گۆرانییەک
I’m still not fully awake	هێشتا بە تەواوی بەئاگا نیم
The song spoke to the place	گۆرانییەکە قسەی لەگەڵ ئەو شوێنە کرد
It was often picked up on me	زۆرجار لەسەرم هەڵدەگیرا
The creek then turns southwest and then west	پاشان کانییەکە دەگەڕێتەوە باشووری ڕۆژئاوا و دواتر بەرەو ڕۆژئاوا
I lean down to kiss her cheek	منیش کز دەبمەوە تا ڕوومەتەکەی ماچ بکەم
I felt tired	هەستم بە ماندوێتی دەکرد
I usually visit once a week	بەزۆری هەفتەی جارێک سەردان دەکەم
I certainly wish he hadn’t	بە دڵنیاییەوە خۆزگەم دەخواست نەیکردبا
Social context may also be important	هەروەها ڕەنگە زەمینەی کۆمەڵایەتیش گرنگ بێت
I never did anything to deserve this	هەرگیز هیچ شتێکم نەکردووە شایەنی ئەمە بێت
I never considered myself unhappy	هەرگیز خۆمم بە ناخۆش نەدەزانی
I decided to confront him	بڕیارمدا ڕووبەڕووی ببمەوە
I monitored the environment	چاودێری ژینگەم دەکرد
Later writers were divided on this subject	نووسەرانی دواتر لەسەر ئەم بابەتە دابەش بوون
I had so much guilt on my shoulders	ئەوەندە تاوانبارم لەسەر شانم بوو
I do this for locations as well	من ئەمە بۆ شوێنەکانیش دەکەم
I can’t say enough good things about him	ناتوانم بەشی ئەوەندە قسەی باش لەسەر ئەو بڵێم
I can’t form a sentence	ناتوانم ڕستەیەک پێکبهێنم
I called your cell phone but didn't answer	تەلەفۆنم بۆ مۆبایلەکەت کرد بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I apologize for going missing last week	داوای لێبوردن دەکەم کە هەفتەی ڕابردوو بێسەروشوێن بوون
I could tell she did what she could, love	دەمتوانی بزانم ئەوەی لە توانایدا بوو کردوویەتی، خۆشەویستی
I glanced back and forth between him and the building	لە نێوان ئەو و بیناکەدا چاوم بۆ پێش و دواوە خشاند
I think it looks very elegant	پێم وایە زۆر ڕەنگین دەردەکەوێت
A people without a just government will fight or fall	گەلێک بێ حکوومەتی دادپەروەرانە شەڕ دەکات یان دەکەوێت
I know you want that too	دەزانم تۆش ئەوەت دەوێت
I have a police friend who works fraud cases	هاوڕێیەکی پۆلیسم هەیە کە کاری کەیسی ساختەکاری دەکات
I opened all five boxes	هەر پێنج سندوقەکەم کردەوە
I waited about seven months	نزیکەی حەوت مانگ چاوەڕێم دەکرد
I let the conversation die down and change the subject	رێگەم دا گفتوگۆکە بمرێت و بابەتەکە بگۆڕم
I want to fix them, make them better	من دەمەوێت چاکیان بکەمەوە، باشتریان بکەم
I wasn’t going to accept that	من بڕیار نەبوو ئەوە قبوڵ بکەم
Feet and legs black or gray	پێ و قاچەکانی ڕەش یان خۆڵەمێشین
A blind queen is angry at the loss of her son	شاژنێکی کوێر لە لەدەستدانی کوڕەکەی توڕە دەبێت
I felt myself tightening then withdrew after that	هەستم کرد خۆم توندتر دەبمەوە پاشان دوای ئەوە کشاومەوە
I didn't open it yet	هێشتا نەمکردەوە
I stayed here as a boy	من وەک کوڕێک لێرە مابوومەوە
I smiled wider and continued walking into the store	زەردەخەنەیەکی فراوانترم کرد و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن بۆ ناو دوکانەکە
I could almost feel his thoughts	خەریک بوو هەست بە بیرکردنەوەکانی بکەم
I slept the whole way	هەموو ڕێگاکە خەوتم
Bieber was a dope album	بیبەر ئەلبوومێکی ماددە هۆشبەرەکان بوو
He grabbed her wrist for a second	چرکەیەک مەچەکی گرت
I had rejected his first letter and ignored the others	من یەکەم نامەی ئەوم ڕەت کردبووەوە و ئەوانی ترم پشتگوێ خستبوو
I felt no pain or discomfort	هەستم بە هیچ ئازارێک نەدەکرد و هیچ ناڕەحەتییەکم نەدەکرد
Part of him that considered trying more schools	بەشێک لە ئەو کە بیری لەوە کردەوە قوتابخانەی زیاتر تاقی بکاتەوە
I started at the front	لە پێشەوە دەستم پێکرد
I was going to do it	من بڕیار بوو بیکەم
I wondered and observed him in the crowd for a while	بۆ ماوەیەک لە نێو خەڵکەکەدا سەرم سوڕما و چاودێریم کرد
I am counting on you to do the right thing	من حساب بۆ ئێوە دەکەم کە کارێکی دروست بکەن
I get an empty seat before anyone else does	پێش ئەوەی کەسێکی تر بیکات کورسییەکی بەتاڵم دەست دەکەوێت
In fact, I am now looking forward to killing this bird	لە ڕاستیدا من ئێستا بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کوشتنی ئەم باڵندەیەم
I am grateful for the independence of my body	من سوپاسگوزارم بۆ سەربەخۆیی جەستەم
The rest was history	باقیەکەی مێژوو بوو
I feel so guilty for exposing myself to him	زۆر هەست بە تاوان دەکەم کە خۆمم خستۆتە بەردەم ئەو
I really wanted to get in a training run	بەڕاستی ویستم بچمە ناو ڕاکردنێکی مەشقەوە
I can’t really judge that sort of thing	بەڕاستی ناتوانم حوکم لەسەر ئەو جۆرە شتانە بدەم
I watched the sun rise in the distance	لە دوورەوە سەیری هەڵهاتنی خۆرم دەکرد
I wasn’t sure about anything even my own feelings	من لە هیچ شتێک دڵنیا نەبووم تەنانەت لە هەستەکانی خۆم
I'll get you to your mother	من دەتگەیەنمە لای دایکت
I know you have no desire to stop now	دەزانم ئێستا هیچ ئارەزووی وەستانت نییە
I claim no vested interest in that	من ئیدیعای ئەوە دەکەم کە هیچ بەرژەوەندییەکی تایبەت لەوەدا نییە
I think it worked out well	پێم وایە بە باشی دەرچوو
Good job, a little makeup, and a nice outfit	کارێکی باش، کەمێک ماکیاژ، و جلوبەرگێکی جوان
I was breathing faster than ever	لە جاران خێراتر هەناسەم دەدا
I need to guard my eyes, ears and heart	پێویستە پاسەوانی چاو و گوێ و دڵم بکەم
I would like to taste you	حەز دەکەم تامی ئێوە بکەم
I walk and run everywhere	لە هەموو شوێنێک بە پێ دەڕۆم و ڕا دەکەم
I gained a new found strength	هێزێکی نوێی دۆزراوم دەستکەوت
I throw it out of the kettle	لە کترییەکە فڕێی دەدەمە دەرەوە
I look like a beast	لە دڕندەیەک دەچم
I have no idea who my real parents are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دایک و باوکی ڕاستەقینەم کێن
I must have money to provide for your comfort	دەبێت پارەم هەبێت بۆ دابینکردنی ئاسوودەیی ئێوە
I can’t tell you about them right now	لە ئێستادا ناتوانم باسی ئەوانتان بۆ بکەم
I go into the second pool	من دەچمە ناو حەوزەکەی دووەم
I didn’t want to see anyone	نەمدەویست کەس ببینم
I called my mom and she appeared next to me	تەلەفۆنم بۆ دایکم کرد و لە تەنیشتمەوە دەرکەوت
Males do not provide paternal care to their offspring	نێرەکان چاودێری باوکانە پێشکەش بە نەوەکانیان ناکەن
I wasn’t jealous or thinking anything of it	ئیرەییم نەدەبرد و نە هیچ بیرم لێدەکردەوە
I wasn’t 100 percent positive	من لە سەدا سەد ئەرێنی نەبووم
I refused to beat myself up	منیش ڕەتم کردەوە لێی خۆم بدەم
I attached sample photos	وێنەی نمونەییم هاوپێچ کرد
I was good at protecting myself	من باش بووم لە پاراستنی خۆم
I just have to put down exact science	تەنها دەبێت زانستی ورد بخەمە خوارەوە
I had to go back to a closed question	ناچار بووم بگەڕێمەوە سەر پرسیارێکی داخراو
I must succeed	دەبێت سەرکەوتوو بم
A flash of red stopped him	چرپەیەکی سوور ڕێگری لێکرد
The storm left parts of the island without power	زریانەکە بەشێک لە دوورگەکەی بێ کارەبای بەجێهێشت
I am a lot to handle sometimes	من زۆرم بۆ مامەڵەکردن هەندێک جار
I grew up in a relatively moral home and family	لە ماڵ و خێزانێکی تاڕادەیەک ئەخلاقیدا گەورە بووم
I would definitely go back and refer friends	بە دڵنیاییەوە دەگەڕامەوە و ئاماژەم بە هاوڕێیان دەکرد
I threw your stuff out the window	شتەکانتم لە پەنجەرەوە فڕێدایە دەرەوە
I have no words for how weird it all is	هیچ وشەیەکم نییە کە هەمووی چەندە سەیرە
I can deal with it here	لێرەدا دەتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I forgot what she looked like	لەبیرم چوو ئەو ژنە چۆنە
I could live a normal life, otherwise	دەمتوانی ژیانێکی ئاسایی بژیم، ئەگەرنا
She hasn’t stopped crying since	لەو کاتەوە لە گریان نەوەستاوە
I was overcome with joy	خۆشی زاڵ بووم
I was surprised to see that they had painted the place	سەرم سوڕما کە بینیم شوێنەکەیان بۆیاغ کردووە
A few seconds later	چەند چرکەیەک دواتر
I looked out to find the launch	سەیری دەرەوەم کرد بۆ ئەوەی لانچەکە بدۆزمەوە
I haven't seen anything about it since it burned down	لەوەتەی سووتاوە هیچم لەو بارەیەوە نەبینیوە
I don't know what's wrong with her	نازانم چی خراپە لە کچەکەدا
I was afraid to share it often or well	ترساوم زۆرجار یان بە باشی بڵاوی بکەمەوە
I had the rest of the day to myself	باقی ڕۆژەکەم بۆ خۆم هەبوو
I need to change my suit	پێویستە عەزیەکەم بگۆڕم
I think that was all he could afford	پێم وایە ئەوە تەنها شتێک بوو کە لە توانایدا بوو
A male voice replied	دەنگێکی نێر وەڵامی دایەوە
Positive symptoms generally respond well to medication	نیشانە ئەرێنییەکان بەگشتی وەڵامی باش دەدەنەوە بۆ دەرمان
I was on the ground, part of a waste farm	من لەسەر زەوی بووم، بەشێک بووم لە کێڵگەیەکی پاشماوە
I didn’t give up much	زۆر وازم نەدەهێنا
The colors are richer and the brushstrokes are more pronounced	ڕەنگەکان دەوڵەمەندتر بوون و فڵچە لێدانەکان زیاتر بەرچاو دەکەون
A very special mission	ئەرکێکی زۆر تایبەت
I get enough to wait and see	من ئەوەندەم دەست دەکەوێت کە چاوەڕێ بکەم و ببینم
I asked to get out of my contract	داوام کرد لە گرێبەستەکەم دەربچم
I'll be glad to have you here	خۆشحاڵ دەبم کە تۆ لێرەم هەیە
He also won the contract to build the port	هەروەها گرێبەستی دروستکردنی بەندەرەکەی بەدەستهێنا
I know from first hand experience	لە ئەزموونی دەستی یەکەمەوە دەزانم
It brought back that whole recording feeling	ئەو هەموو هەستەی تۆمارکردنی هێنایەوە
I think it looks ridiculous	پێم وایە گاڵتەجاڕانە دەردەکەوێت
I was trying to be nice	هەوڵم دەدا خۆش بم
I even got another star out of it for myself	تەنانەت ئەستێرەیەکی ترم لێ دەرهێنا بۆ خۆم
I tried to cheer him up	هەوڵمدا دڵخۆشی بکەم
I have a good feeling with you	هەستێکی خۆشم لەگەڵ تۆدا هەیە
I wish time would really go backwards	خۆزگەم دەخواست بەڕاستی کات بەرەو دواوە دەڕوات
I certainly wasn’t expecting that at all	بە دڵنیاییەوە بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I can’t get enough of it	ناتوانم تێر بم لێی
I did the horn on that one	من هۆڕنەکەم لەسەر ئەو یەکە کرد
I mean, sometimes we do church	مەبەستم ئەوەیە هەندێک جار کڵێسا دەکەین
I used to smile	من پێشتر زەردەخەنەم دەکرد
This movie is absolutely perfection	ئەم فیلمە بە تەواوی تەواوکارییە
I pour some water on some ladies	هەندێک ئاو بەسەر هەندێک خانمدا دەڕێژم
I sighed and put the book aside	ئاهێکم هەڵکێشا و کتێبەکەم خستە لایەکەوە
I had different feelings	هەستی جیاوازم هەبوو
I would try anything to fix our marriage	هەر شتێکم بۆ چاککردنەوەی ژیانی هاوسەرگیریمان هەوڵم دەدا
I could feel the hard plane of his stomach	هەستم بە فڕۆکە ڕەقەکەی گەدەی دەکرد
I brought her in here and she started throwing up	من لێرە هێنامە ژوورەوە و دەستی کرد بە فڕێدان
I didn’t find that very easy	من ئەوەم زۆر ئاسان نەبوو
I closed the door and looked around the room	دەرگاکەم داخست و بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
I had the biggest fear of my life	گەورەترین ترسی ژیانم تووشی بوو
I just looked into his eyes	تەنها سەیری چاوەکانیم کرد
I shake myself and try to concentrate	خۆم دەلەرزێنم و هەوڵ دەدەم تەرکیز بکەم
A couple of lost souls wandered there	یەک دوو ڕۆحی ونبوو لەوێ سەرگەردان بوون
I can’t agree to this	من ناتوانم بەم شتە ڕازی بم
I have done nothing wrong here	من لێرە هیچ هەڵەیەکم نەکردووە
A moment and the printed edition	ساتێک و چاپی چاپکراو
I picked her up and gave her a kiss	هەڵمگرت و ماچێکم پێدا
I look forward to hearing it	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی گوێگرتنم
I had to walk away from them for a moment	ناچار بووم بۆ ساتێک لێیان دوور بکەومەتەوە
I immediately went into survival mode	یەکسەر چوومە ناو دۆخی مانەوە
Suddenly a road sign flashed by the window	لەناکاو هێمایەکی ڕێگا لە لای پەنجەرەکەوە چرپاند
He spoke several languages	بە چەند زمانێک قسەی دەکرد
He started laying off staff for no good reason	بەبێ هۆکاری باش دەستی کرد بە دەرکردنی ستاف
Services were held across the country	لە سەرانسەری وڵاتدا خزمەتگوزارییەکان بەڕێوەچوون
I often told my children about my mother	زۆرجار باسی دایکمم بۆ منداڵەکانم دەکرد
I was in denial for a month or so	مانگێک یان زیاتر لە ئینکاریدا بووم
I started crying and couldn’t seem to stop	دەستم کرد بە گریان و پێدەچوو نەمتوانی بوەستم
I could never pick it up	هەرگیز نەمتوانی هەڵیبگرم
I know you’ve seen everything	دەزانم هەموو شتێکت بینیوە
He went there a lot	ئەو زۆر لەوێ ڕۆیشت
I’ve wanted to say that for a while	من ماوەیەکە ویستم ئەوە بڵێم
I do not accept checks or money orders	من چێک و مۆنی ئۆردەر وەرناگرم
I love playing with him	زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵیدا یاری بکەم
A product we could try didn’t even arrive	بەرهەمێک کە دەمانتوانی تاقی بکەینەوە تەنانەت نەگەیشت
I opened my eyes and there you were	چاوەکانم کردەوە تۆ لەوێ بوویت
I hope to tell you everything in due course	هیوادارم لە کاتی خۆیدا هەموو شتێکتان پێ بڵێم
I cursed silently	بە بێدەنگی نەفرەتم لێکرد
I have money, I have a lot of money	پارەم هەیە، پارەیەکی زۆرم هەیە
I like the way it tastes	من حەزم لەو شێوازەیە کە تامی هەیە
I see you recognize the name	دەبینم ناوەکە دەناسیتەوە
I think you get the point here	پێم وایە لێرەدا مەبەستەکەت دەست دەکەوێت
I don’t think it’s humane	پێم وانییە مرۆڤایەتی بێت
A great challenge for a cast and crew	چالێنجێکی گەورە بۆ کاست و تیمێک
I use this when they watch TV	من ئەمە بەکاردەهێنم کاتێک سەیری تەلەفزیۆن دەکەن
I couldn’t place them as my parents	نەمتوانی وەک دایک و باوکم دابنێم
I was adding details to a project	خەریکی زیادکردنی وردەکارییەکان بووم بۆ پڕۆژەیەک
I can barely hear myself	بەزەحمەت گوێم لە قسەکانی خۆم دەبێت
I have to ask why we were invited	ناچارم بپرسم بۆچی بانگهێشت کراین
I couldn’t take it then let it go	نەمتوانی بیبەم پاشان وازی لێبهێنم
I really screwed up this time	بەڕاستی ئەمجارەیان خراپم کرد
I decided to read a book	بڕیارمدا کتێبێک بخوێنمەوە
I looked at the cap again	جارێکی تر سەیری کاپەکەم کرد
I have two sessions in the afternoon	دوو دانیشتنم هەیە لە پاشنیوەڕۆدا
I didn’t want to be just an observer	من نەمدەویست تەنها چاودێر بم
I demonstrate this in various ways throughout this release	من ئەمە بە شێوازی جۆراوجۆر بە درێژایی ئەم بڵاوکراوە نیشان دەدەم
I wasn’t exactly the best judge of character	من بە تەواوی باشترین دادوەری کارەکتەری نەبووم
I have to laugh	دەبێ پێبکەنم
I, piled on me, manager upon manager	من، لەسەرم کەڵەکە بووە، بەڕێوەبەر لەسەر بەڕێوەبەر
I've heard time doesn't work the same way	بیستوومە کات بە هەمان شێوە کار ناکات
I doubt it because he loves you	گومانم هەیە چونکە ئەو تۆی خۆشدەوێت
To get my first medal pretty good	بۆ بەدەستهێنانی یەکەم مەدالیای من زۆر باشە
I was very excited to work on that set	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ کارکردن لەسەر ئەو سێتە
He lost consciousness shortly thereafter	دوای ماوەیەکی کەم لە هۆشی لەدەستدا
I like to think that people like analysis beyond that	من حەزم لێیە بیر لەوە بکەمەوە کە خەڵک حەز بە شیکاری دەکەن لەوە زیاتر
I smiled softly again and turned to leave his office	جارێکی تر بە نەرمی زەردەخەنەیەکم کرد و ڕووم کردە دەرەوە بۆ ئەوەی لە ئۆفیسەکەی دەربچم
I think he might be dead now, but who cares	پێم وایە لەوانەیە ئێستا مردبێت، بەڵام کێ گرنگی پێدەدات
I slowly opened the door and showed him the way inside	هێواش هێواش دەرگاکەم کردەوە و ڕێگەی چوونە ژوورەوەم نیشان دا
I love riding with the wind in my hair	من زۆرم خۆشدەوێت سوار بم بەو بایەی لە قژمدا بێت
I promise you will be happy	بەڵێنتان پێ دەدەم دڵخۆش بن
Now I feel like I’m in control of my eating again	ئێستا هەست دەکەم جارێکی تر کۆنتڕۆڵی خواردنەکەم دەکەمەوە
He wasn't laughing anymore	ئیتر پێنەدەکەنی
I haven’t even seen them personally	تەنانەت بە شێوەیەکی شەخسیش نەمبینیون
But the song kept getting better	بەڵام گۆرانییەکە بەردەوام باشتر دەبوو
I just saw it from behind	من تەنها لە پشتەوە بینیم
I want to go back into my house	دەمەوێت بگەڕێمەوە ناو ماڵەکەم
I used your strength	من هێزی تۆم بەکارهێنا
I think it would be cool if it was just quiet	پێم وایە ئەگەر تەنها بێدەنگ بوایە فێنک دەبوو
I hadn’t talked to him much in the past few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا زۆر قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I expect to get that information very soon	من پێشبینی دەکەم زۆر بە زوویی ئەو زانیاریانە بەدەست بهێنم
I thought you would be happy if he was free	پێم وابوو ئەگەر ئازاد بێت دڵت خۆش دەبێت
Several others have had a similar fate	چەند کەسێکی دیکەش چارەنووسێکی هاوشێوەیان هەبووە
I think it always has	پێم وایە هەمیشە هەیەتی
I didn’t want you to feel that pain	نەمدەویست هەست بەو ئازارە بکەیت
For example, a shoulder, or a wrist, or an elbow	بۆ نموونە شانێک، یان مەچەکێک، یان ئەژنۆیەک
I had no idea how to properly mind control someone	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن کەسێک بە باشی کۆنتڕۆڵی دەروونی بکەم
A good kind of different, different understanding	جۆرێکی باش لە جیاواز، تێگەیشتنێکی جیاواز
The bill passed by 10 votes to eight	پرۆژەیاساکە بەدە دەنگ بەرامبەر هەشت دەنگ پەسندکرا
I plan to find them on my own	پلانم هەیە لەسەر خۆم بیاندۆزمەوە
I saw the color change from red to almost pale	بینیم ڕەنگی لە سوورەوە گۆڕاوە بۆ نزیکەی کاڵبوونەوە
I kept shooting paintings	بەردەوام تەقەم لە تابلۆکان دەکرد
I think he might hate me	پێم وایە لەوانەیە ڕقی لێم بێتەوە
I love treasure hunting	من زۆرم خۆشدەوێت بەدوای گەنجینەکاندا بگەڕێم
I can imagine that well	من دەتوانم ئەوەندە باش خەیاڵی بکەم
I always thought of you spiritually	هەمیشە لە ڕووی ڕۆحییەوە بیرم لە تۆ دەکردەوە
I hope she doesn’t feel up to him	هیوادارم هەست نەکات بەرامبەر ئەو بێت
A plastic sheet covered it	پەڕەیەکی پلاستیکی دایپۆشیبوو
I believe that something is wrong with the line	من پێم وایە کە شتێک لە دێڕەکەدا هەڵەیە
I want that kind of life	من ئەو جۆرە ژیانەم دەوێت
I was really grateful	بەڕاستی سوپاسگوزار بووم
That the way he wants it	کە بەو شێوەیەی کە ئەو دەیەوێت
I know this from past experience	من ئەمە لە ئەزموونی ڕابردوو دەزانم
I threw him a stolen apple	سێوێکی دزراوم بۆ فڕێدا
I feel my feet firmly planted on the field	هەست دەکەم پێیەکانم بە توندی لەسەر کێڵگەکە چێنراون
I watched him intimately for many moments	بۆ چەندین سات بە ئینتیمی سەیریم دەکرد
I must know your mother better than you do	دەبێ لە تۆ باشتر دایکت بناسم
I thought they looked quite terrible	پێم وابوو کە ئەوان تەواو ترسناک دەردەکەون
I would have liked to have seen it	پێم خۆش بوو بیبینیایە
I wondered how she would feel at the wedding	منیش پێم سەیر بوو لە ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکەدا هەستی چۆن دەبێت
I wondered why this was	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەمە بووە
I really should have noticed sooner	بەڕاستی دەبوو زووتر تێبینیم بکردایە
I couldn’t get each of them to speak different slow languages	نەمدەتوانی هەریەکەیان بە زمانی خاو و جیاوازی جیاواز قسە بکەن
I can’t speak for others	من ناتوانم لەبری ئەوانی تر قسە بکەم
Moments later it was high in the sky	دوای چەند ساتێک لە ئاسمان بەرز بوو
I stopped and wiped my mouth, turning away	وەستام و دەمم سڕییەوە، ڕووم کردە ڕوو
I didn’t answer right away	یەکسەر وەڵامم نەدایەوە
I went right to the top of the stairs	ڕاست چوومە سەر لوتکەی پلیکانەکان
I can’t hug him one last time	ناتوانم بۆ دواجار لە باوەشی بگرم
I have a dynamic string that stores my path information	من ڕستەیەکی داینامیکیم هەیە کە زانیارییەکانی ڕێڕەوەکەم هەڵدەگرێت
I shouldn't have looked at you like that	نەدەبوو بەو شێوەیە تەماشای تۆ بکەم
I took a few steps away from the car	چەند هەنگاوێک لە ئۆتۆمبێلەکە دوور کەوتمەوە
I didn’t like it from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە حەزم لێی نەبوو
I needed to stay on my guard	پێویستم بە مانەوەم بوو لە پاسەوانی خۆمدا
I try to take my hesitation out of my tone	هەوڵ دەدەم دوودڵییەکەم لە تۆنەکەم دەربهێنم
I started to feel nervous	دەستم کرد بە هەستکردن بە دەمارگیری
Terms of the settlement were confidential	مەرجەکانی یەکلاییکردنەوەکە نهێنی بوون
I couldn’t see any point in this at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی هیچ سوودێک لەم کارەدا ببینم
A metal foot and a metal leg appeared	پێیەکی کانزایی و قاچێکی کانزایی دەرکەوتن
I command you to rest a little	فەرمانت دەکەم کەمێک پشوو بدەیت
I wake up in a cold sweat	بە ئارەقەیەکی ساردەوە لە خەو هەڵدەستم
I refuse to turn on the radio	من ڕەتیدەکەمەوە ڕادیۆکە دابگیرسێنم
I was free until after lunch	تا دوای نانخواردنی نیوەڕۆ ئازاد بووم
I clean and dress the wound	برینەکە پاک دەکەمەوە و پۆشاکی بۆ دەکەم
I said that would suck for him	وتم ئەوە بۆ ئەو دەمژێت
I think people often need to listen	پێم وایە زۆرجار خەڵک پێویستیان بە گوێگرتن هەیە
I can’t make dinner tonight	ئەمشەو ناتوانم ژەمی ئێوارە دروست بکەم
He is a skilled and dedicated martial artist	هونەرمەندێکی جەنگی لێهاتوو و دڵسۆزە
He must have looked silly, like a frightened rabbit	دەبێ گەمژە دەرکەوتبێت، وەک دوپشکێکی ترساو
I just took it for granted	من تەنها بە شتێکی ئاساییم زانی
I touched it, and a shiver ran through me	دەستم لێدا، لەرزێک بەناومدا ڕایکرد
I am optimistic, that somehow things will work our way	من گەشبینم، کە بە جۆرێک شتەکان بە شێوازی ئێمە کاردەکەن
I figured it couldn’t hurt to look around	من زانیم کە ناتوانێت ئازار بدات کە سەیری دەوروبەرت بکەیت
I never said He meets our wants but our needs	هەرگیز نەمگوت ئەو خواستەکانمان دابین دەکات بەڵکو پێداویستیەکانمان دابین دەکات
I found a way to keep him awake	ڕێگەیەکم دۆزیەوە بۆ ئەوەی بەئاگا بمێنێتەوە
I normally slept during the day and hunted at night	بە شێوەیەکی ئاسایی بە ڕۆژ دەخەوتم و شەوانە ڕاوم دەکرد
Have seen each other for a couple of years	یەک دوو ساڵ بەسەر یەکتر بینیوە
I felt a warmth move through my body	هەستم کرد گەرمییەک بە جەستەمدا دەجووڵێت
I have friends waiting for us upstairs	هاوڕێیانم هەیە لە سەرەوە چاوەڕێمان دەکەن
I was both nervous and upset	هەم دەمارگیر بووم هەم ناڕەحەت بووم
Again, I try to address the audience as my ally	دووبارە هەوڵ دەدەم وەک هاوپەیمانی خۆم ئاڕاستەی بینەران بکەم
I guess that is arbitrary	من پێشبینی دەکەم ئەو شتە ئارەزوومەندە
Reducing wiring in the home, for some.	کەمکردنەوەی وایەرەکانی ناو ماڵ، بۆ هەندێک...
I could make a meal out of either	دەمتوانی لە هەریەکەیان ژەمێک دروست بکەم
You would be a very fat helping	یارمەتییەکی زۆر چەور دەبوویت
I think it was closed almost all the way	پێم وایە نزیکەی هەموو ڕێگاکە داخراوە
I went in to order some food	چوومە ژوورەوە بۆ ئەوەی داوای هەندێک خواردن بکەم
I can’t get into it from here	من لێرەوە ناتوانم بچمە ناویەوە
I have no case, no extra bag at all	من هیچ کەیسێکم نییە، هیچ جانتایەکی زیادەم نییە بەهیچ شێوەیەک
Great view of the tower from there	دیمەنێکی نایابی تاوەرەکە لەوێوە
I can take whatever happens	هەرچی ڕووبدات دەتوانم بیبەم
The same mistake should not be made again	نابێت جارێکی تر هەمان هەڵە بکرێتەوە
I had no money to pay the bill	پارەم نەبوو بۆ ئەوەی پارەی حەسابەکە بدەم
I saved you from that	من لەوە ڕزگارم کردیت
A bed will be added to that bedroom upon request	جێگایەک بە داواکاری زیاد دەکرێت بۆ ئەو ژوورە نووستن
I don’t think anything of it	من هیچی لێ بیر ناکەمەوە
I wouldn’t remember the point of my story	خاڵی چیرۆکەکەمم لەبیر نەدەچوو
I have to go to work, he told himself firmly	دەبێت بچمە سەر کارەکەم، بە توندی بە خۆی گوت
I risk my friendship to save mine	هاوڕێیەتی خۆم دەخەمە مەترسییەوە بۆ ئەوەی هاوڕێیەتیم ڕزگار بکەم
I bit back my smile	زەردەخەنەی خۆمم گاز گرتەوە
I had always found reading such a comfort	هەمیشە خوێندنەوەم بە ئاسوودەیییەکی وا بینیبوو
I was hoping for your support	بە هیوای پشتگیری ئێوە بووم
I don’t want to marry anyone else	من نامەوێت هاوسەرگیری لەگەڵ کەسی تر بکەم
I leaned against him and looked up into his eyes	پشتم پێ بەست و سەرم بەرز کردەوە و سەیری چاوەکانیم کرد
I whispered his name loudly, hoping to distract him	بە دەنگی بەرز ناوم چرپاند، بەو هیوایەی سەرقاڵ بکەم
I was brought before their new king	من هێنرامە بەردەم پاشا نوێیەکەیان
I was too scared to ask her permission	زۆر ترسام و نەمتوانی داوای مۆڵەتی ئەو بکەم
I only asked because you look upset	تەنها پرسیارم کرد چونکە تۆ ناڕەحەت دەردەکەویت
I may already speak the language	لەوانەیە پێشتر بە زمانەکە قسە بکەم
I tried to help people	هەوڵمدا یارمەتی خەڵک بدەم
I almost got shot in the arm	خەریک بوو تەقە لە قۆڵم بکرێت
Great experience for me	ئەزموونێکی نایاب بۆ من
I tilt my head to the right	سەرم بۆ لای ڕاست دەکێشم
I just want to let go	تەنها دەمەوێت واز بهێنم
I haven't had time to follow it up yet	تا ئێستا کاتم نەبووە بەدواداچوونی بۆ بکەم
I did as she ordered and pulled out my cock	وەک ئەو فەرمانی کردم کرد و کەرەکەم دەرهێنا
I couldn’t bring myself to leave	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بڕۆم
I will absolutely be using your site again	من بە ڕەهایی جارێکی تر سایتەکەت بەکاردەهێنمەوە
I trembled in his arms	لە باوەشیدا لەرزیم
I knew his heart was weak	دەمزانی دڵی لاوازە
I saw my mother getting ready to go to work	دایکم بینی کە خۆی ئامادە دەکات بۆ ئەوەی بچێتە سەر کارەکەی
I looked at your face and my whole being cracked	سەیری دەموچاوتم کرد و هەموو بوونم درزاوی بوو
I was their leader in battle	من پێشەنگی ئەوان بووم لە شەڕدا
I could no longer perform	چیتر نەمتوانی نمایش بکەم
He could be scary and really young at the same time	دەیتوانی لە هەمان کاتدا ترسناک بێت و بەڕاستی گەنج بێت
I mean, sure, help would be nice	مەبەستم ئەوەیە، دڵنیابە، یارمەتی خۆش دەبوو
I am willing to give my life for you	ئامادەم ژیانم ببەخشم بۆ تۆ
I agree with a few others on not painting the table	من لەگەڵ چەند کەسێکی تر هاوڕام لەسەر بۆیاخ نەکردنی مێزەکە
I dated very young, as early as my freshman year	من زۆر گەنج پەیوەندیم هەبوو، هەر لە ساڵی یەکەمی خوێندنمەوە
I can’t wait to tell them	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پێیان بڵێم
I think he’s a gentleman	پێم وایە ئەو پیاوێکی بەڕێزە
I can’t make those words come out of me	ناتوانم وا لێبکەم ئەو قسانە لە منەوە بێنە دەرەوە
I didn’t want to do that	من نەمدەویست ئەوە بکەم
I ended up making two	لە کۆتاییدا دوو دروستم کرد
I blow the holes out	کونەکان دەفڕێنمەوە دەرەوە
A small form appears on the screen	فۆڕمێکی بچووک لەسەر شاشەکە دەردەکەوێت
I just thought the materials went really well together	تەنها پێم وابوو کە کەرەستەکان بەڕاستی بە باشی پێکەوە دەڕۆن
A new command appears as if no changes had occurred	فەرمانێکی نوێ دەردەکەوێت وەک ئەوەی هیچ گۆڕانکارییەک ڕووی نەدابێت
I looked away for a minute	بۆ خولەکێک چاوم لە دوور کردەوە
I never understood how he stayed so calm	هەرگیز تێنەگەیشتم چۆن ئەوەندە ئارام دەمێنێتەوە
I stand or sit quietly for a few minutes	چەند خولەکێک بێدەنگ دەوستم یان دادەنیشم
Several historians have commented on the operation	چەند مێژوونووسێک لێدوانیان لەسەر ئەو ئۆپەراسیۆنە داوە
I inhaled burningly to taste it	بە سووتانەوە هەناسەم هەڵمژی تا تامی بکەم
I couldn’t see his face	نەمدەتوانی دەموچاوی ببینم
A sudden thought struck me	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو لێی دامەوە
I said it would be in his best interest	وتم لە بەرژەوەندی ئەودا دەبێت
I didn’t mean it, but he was my sunshine	من مەبەستم نەبوو، بەڵام ئەو خۆری من بوو
I know we were laughing about it within an hour	دەزانم لە ماوەی یەک کاتژمێردا بەو بابەتە پێدەکەنین
I brought him to our studio and let him play	هێنام بۆ ستۆدیۆکەمان و رێگەم پێدا یاری بکات
I was definitely spoiled very soon after graduation	بە دڵنیاییەوە زۆر زوو دوای تەواوکردنی خوێندن خراپ بووم
I just wanted to see it	تەنها ویستم بیبینم
I pushed her on the bed just to see	پاڵم پێدا لەسەر جێگاکە تەنها بۆ ئەوەی ببینم
I remember having daughters the same age	لەبیرمە کچم لە هەمان تەمەندا هەبووە
I’ve heard a lot about you	زۆر شتم لەبارەی تۆوە بیستووە
A contract has to be signed before this kid leaves today	پێش ئەوەی ئەمڕۆ ئەم منداڵە بڕوات دەبێت گرێبەستێک واژۆ بکرێت
I stayed by the fire	من لە لای ئاگرەکە مابوومەوە
I'm not getting clean	من پاک نابمەوە
I was down on my luck	من لە بەختمدا دابەزیبووم
I needed to sort out my version of events	پێویستم بە ڕیزکردنی وەشانی خۆم بوو لە ڕووداوەکان
I just want to hold your hand	تەنها دەمەوێت دەستت بگرم
I walked by the house	بە تەنیشت ماڵەکەدا ڕۆیشتم
Never before have I been so happy to be home again	پێشتر هەرگیز ئەوەندە دڵخۆش نەبووم کە جارێکی تر گەیشتمە ماڵەوە
I knew about this doctor	من لەبارەی ئەم دکتۆرەوە دەمزانی
I want to give that too	منیش دەمەوێت ئەوە بدەم
I like the electronics	من حەزم لە ئەلیکترۆنیەکانە
I believe that they have souls too	من باوەڕم وایە کە ئەوانیش ڕۆحیان هەیە
I watched him, wondering what he was doing	سەیری دەکردم، پێم سەیر بوو کە چی دەکات
I kind of felt sorry for him	جۆرێک لە بەزەیم پێیدا هاتەوە
I was requested by the head of the other bureau	من لەلایەن بەرپرسی مەکتەبەکەی ترەوە داواکرابووم
I need to tell my friends	پێویستە بە هاوڕێکانم بڵێم
I could throw my enemies with this	دەمتوانی بەم شتە دوژمنەکانم فڕێ بدەم
I tried other channels	کەناڵەکانی ترم تاقیکردەوە
I no longer expected to die	چیتر چاوەڕێی مردنم نەدەکرد
I really want that kiss you denied me	بەڕاستی ئەو ماچەم دەوێت کە تۆ ئینکاریت لێکردم
I added extra just for that reason	من تەنها لەبەر ئەو هۆکارە زیادەم کرد
I know you’ve always felt this way	دەزانم هەمیشە هەستت بەم شتە کردووە
I’ve never thought of that before	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I knew he was in the area	دەمزانی لە ناوچەکەیە
I tried to smile bravely	هەوڵمدا ئازایانە زەردەخەنە بکەم
A charming lady for sure, and a lively wit	خانمێکی دڵڕفێن بە دڵنیاییەوە، و ژیرییەکی زیندوو
I only have about thirty seconds left	تەنها نزیکەی سی چرکەم ماوە
I saw his frustration slowly show on his face	بینیم بێزارییەکەی هێواش هێواش بە دەموچاویدا دەرکەوت
I don’t trust the beast to deliver the message	من متمانەم بە دڕندە نییە پەیامەکە بگەیەنێت
I was getting tired of studying alone	خەریک بوو لە خوێندن بە تەنیا بێزار دەبووم
I might be missing something	لەوانەیە شتێکم لەدەست بچێت
I promised myself the job was done	بەڵێنم بە خۆم دا کە کارەکە کۆتایی هاتووە
I watched her work on her problems	سەیری کارەکانیم دەکرد لەسەر کێشەکانی
A good scientist went rogue	زانایەکی باش ڕۆیشت بە ناپاک
I want the perfect presentation	من پێشکەشکردنی تەواوم دەوێت
I apologize for not seeing it sooner	داوای لێبوردن دەکەم کە زووتر نەمبینی
I know you care about me	دەزانم تۆ گرنگیم پێدەدەیت
I let him gently open my legs for him	رێگەم پێدا بە نەرمی قاچەکانم بۆی بکاتەوە
I was not to be blamed	من نەدەبوو تاوانبار بکرێم
The first cut of the book was something different	یەکەم بڕینی کتێبەکە شتێکی جیاواز بوو
I didn't know you were really a princess	نەمدەزانی بەڕاستی تۆ شازادەیت
a store, one of many favorites	فرۆشگایەک، یەکێکە لەو زۆرانەی کە حەزیان لێیە
I already knew how this story would end	پێشتر دەمزانی ئەم چیرۆکە چۆن کۆتایی دێت
A determination to never give up	ئیرادەیەک کە هەرگیز کۆڵ نەدەیت
I speak many languages	من بە زۆر زمان قسە دەکەم
He took me through the streets to a police station	بە شەقامەکاندا بردم بۆ بنکەیەکی پۆلیس
A sweet, healthy little girl	کچێکی بچووک و شیرین و تەندروست
I can’t read his mind	ناتوانم عەقڵی ئەو بخوێنمەوە
I turned to him as he spoke	کاتێک قسەی دەکرد ڕووم کردە لای
I am going to communicate with you	من دەچم پەیوەندی لەگەڵ ئێوەدا دەکەم
I didn’t care if this was a hoax	گرنگ نەبووم ئەمە فێڵێک بێت
I can help you prepare for your interview	دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ ئامادەکاری بۆ چاوپێکەوتنەکەت
I didn’t really think about the other people there	بەڕاستی بیرم لە کەسانی دیکەی ئەوێ نەدەکردەوە
I often asked about his family	زۆرجار پرسیارم لەبارەی خێزانەکەیەوە دەکرد
I should have a little more tomorrow	دەبێ سبەی کەمێک زیاترم هەبێت
I had to put it out there	ناچار بووم لەوێ بیخەمەوە
I mean, at some point everyone leaves	مەبەستم ئەوەیە لە شوێنێکدا هەمووان دەڕۆن
I knew this day was coming	دەمزانی ئەم ڕۆژە دێت
I think we will understand each other then	پێم وایە ئەو کاتە لە یەکتر تێدەگەین
I hate what has been done to me	ڕقم لەوەیە کە بەرامبەرم کراوە
I nod with him	لەگەڵیدا سەرم دەجوڵێنم
I brushed straight hair and dark eyes	قژی ڕاست و ڕەشی چاوەکانیم فڵچە کرد
I’m just chopping wood for there	من تەنها بۆ ئەوێ دار دەبڕم
I have a lot of faith to support this leap	من ئیمانێکی زۆرم هەیە بۆ پشتگیریکردن لەم بازدانە
I wouldn’t bother with the safety lines	من بە هێڵەکانی سەلامەتی بێزارم نەدەکرد
I wanted to wash myself of this wretched sand	ویستم خۆم لەم خۆڵە بەدبەختە بشۆم
I grab my thing and squeeze it tightly	شتەکەم دەگرم و بە توندی دەیچەمێنمەوە
I never knew you had four sons, for example	هەرگیز نەمدەزانی چوار کوڕت هەیە بۆ نموونە
I am also afraid of him	هەروەها لێی دەترسم
I wrote a poem about it	شیعرێکم لەسەری نووسی
One second was enough to grab the knife	یەک چرکە بەس بوو بۆ ئەوەی چەقۆکە بگرم
I want to talk to you so desperately	من زۆر بە نائومێدیەوە دەمەوێت لەگەڵت قسە بکەم
I really enjoyed doing that	بەڕاستی چێژم لە ئەنجامدانی ئەو کارە وەرگرت
Much more like about a hundred thousand others	زۆر زیاتر وەک نزیکەی سەد هەزاری تر
I’m still getting my head around this one	هێشتا سەرم دەوری ئەم یەکە دەدەم
A nice mix of the two, actually	تێکەڵەیەکی خۆشی ئەو دووانە، لە ڕاستیدا
I also need to borrow your truck	هەروەها پێویستە بارهەڵگرەکەت قەرز بکەم
I hadn't read it myself	خۆم نەمخوێندبووەوە
This proved to be true	ئەمەش سەلماندی کە ڕاستە
I can barely look at it	بەزەحمەت دەتوانم سەیری بکەم
I wave to the ladies and head down the hall	دەستم بۆ خانمان دەجوڵێنم و سەرم لە هۆڵەکەدا دەڕۆم
I was no longer the oil guy	من چیتر کوڕە نەوتەکە نەبووم
I need to whittle that down to a few minutes	پێویستە ئەو کاتە بچووک بکەمەوە بۆ چەند خولەکێک
I can’t just leave him	ناتوانم تەنها جێی بهێڵم
I can’t say for sure what it is?	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم چییە؟
I have two questions	دوو پرسیارم هەیە
I apologize for the long silence	من داوای لێبوردن دەکەم بۆ بێدەنگییە درێژخایەنەکە
I start working on the other one	دەست دەکەم بە کارکردن لەسەر ئەوی تر
I held it, feeling the weight of the centuries	دەستم گرت، هەستم بە قورسایی سەدەکان دەکرد
A cold chill ran through my body	سەرمایەکی سارد بە جەستەمدا ڕایکرد
I wanted to be with him tonight	ئەمشەو ویستم لەگەڵی بم
This is unforgettable television	ئەمە تەلەفزیۆنێکی لەبیرنەکراوە
The origin of the cow is less well known	بنەچەی مانگا کەمتر دەزانرێت
I protested, but to no avail	ناڕەزاییم دەربڕی، بەڵام بێ سوود
A strong chin, also in place, a strong black eyebrow	چەناگەیەکی بەهێز، هەروەها لە شوێنی خۆیدا، برۆیەکی ڕەشی بەهێز
I've wanted to meet you for a long time	دەمێکە ویستم چاوم پێت بکەوێت
I knew that my grandmother had not seen them	دەمزانی کە داپیرەم ئەوانی نەبینیوە
I hate to cut you short	ڕقم لەوەیە کورتت بکەمەوە
I won’t pretend it didn’t hurt at the bottom	من وا نیشان ناکەم کە لە خوارەوە ئازاری نەدام
I am about to move in this project	من خەریکە لەم پڕۆژەیەدا دەجوڵێم
I had met him once before and liked him instantly	پێشتر جارێک ناسیبووم و لە یەک چرکەدا حەزم لێی بوو
Another explosion of fire	تەقینەوەیەکی تری ئاگر
I couldn’t speak or think	نەمدەتوانی قسە بکەم و بیر بکەمەوە
This one is no different	ئەم یەکەیان جیاواز نییە
I love to garden, read, travel and play bridge	من زۆرم خۆشدەوێت باخچە بکەم و بخوێنمەوە و سەفەر بکەم و یاری پرد بکەم
A huge chain was driven right into the stone	زنجیرێکی زەبەلاح ڕاست لەناو بەردەکەدا لێدرا
Music can’t thrive in that environment	مۆسیقا ناتوانێت لەو ژینگەیەدا گەشە بکات
I just wasn’t sure about it yet	تەنها هێشتا دڵنیا نەبووم لێی
I will always love you no matter what	هەرچییەک ڕووبدات هەمیشە خۆشم دەوێیت
I want to know a bit more about the barn	دەمەوێت کەمێک زیاتر دەربارەی ئەشکەوتەکە بزانم
I need to make that very clear	پێویستە ئەوە زۆر ڕوون بکەمەوە
I opened the box and pulled one out	سندوقەکەم کردەوە و یەکێکم دەرهێنا
A lot of things we had no control over	زۆر شت کە هیچ کۆنتڕۆڵێکمان نەبووە
Where the belt touched me it hurt much less	لەو شوێنەی پشتێنەکە دەستی لێدام زۆر کەمتر ئازارم دەدا
I was going to stay behind and face the consequences	بڕیار بوو لە دواوە بمێنمەوە و ڕووبەڕووی لێکەوتەکانی ببمەوە
I knew you would succeed after everyone else failed	دەمزانی دوای ئەوەی هەمووان شکستیان هێنا سەرکەوتوو دەبیت
I write for someone other than myself to read	من بۆ کەسێکی تر جگە لە خۆم دەنووسم بیخوێنێتەوە
He put it down and put it down	داینا و داینا
I tried to swallow it back but it wouldn’t budge	هەوڵمدا قوتی بدەمەوە بەڵام نەدەجووڵێت
I looked at the clock	سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I pulled two glasses of wine out of the cabinet	دوو پەرداخ شەرابم لە کابینەکە دەرهێنا
I move quickly up and down and then to the sides	بە خێرایی بەرەو سەرەوە و خوارەوە و پاشان بەرەو لاکان دەڕۆم
I remember what happened last time	بیرمە جاری ڕابردوو چی ڕوویدا
I didn’t steal their work	کارەکانیانم نەدزیوە
I had to see if you wanted me	ناچار بووم بزانم تۆ منت دەوێت یان نا
I said to lock the second door behind me	وتم دەرگای دووەم لە پشتمەوە قفڵ بکەم
Still planning and developing the material list	هێشتا خەریکی دانانی پلان و پەرەپێدانی لیستی ماددە
I need to check something, hopefully very quickly	پێویستە شتێک بپشکنم، هیوادارم زۆر بە خێرایی
I generally disagree somewhat	من بەگشتی تا ڕادەیەک لەگەڵ ئەوەدا نیم
I think, in the long run, they’ll appreciate it	پێم وایە، لە درێژخایەندا، ئەوان قەدری دەزانن
I roughly pulled him back down into his lap	بە نزیکەیی ڕاکێشامەوە خوارەوە بۆ ناو چەناگەی ئەو
I understand how this turns out	من تێدەگەم ئەمە چۆن دەردەکەوێت
I only drive during the day and within the posted speed limit	من تەنها بە ڕۆژ و لە سنووری خێرایی دیاریکراودا لێدەخوڕم
I watch him squeeze his hand	سەیری دەکەم دەستی دەچەمێنێتەوە
I didn’t have a chance to scream for help	چانسم نەبوو هاوار بکەم بۆ یارمەتی
A complete waste of an afternoon	بەفیڕۆدانی تەواوەتی نیوەڕۆیەک
I said, instantly regretting it	وتم و لە یەک چرکەدا پەشیمان بوومەوە
Let me clarify one thing first	سەرەتا یەک شت ڕوون دەکەمەوە
I was completely dead	من بە تەواوی مردبووم
I will need you here instead of me	من لێرە لە جیاتی من پێویستم بە ئێوە دەبێت
I really enjoyed this novel and highly recommend it	بەڕاستی چێژم لەم ڕۆمانە وەرگرت و زۆر پێشنیاری دەکەم
I remembered the pain and the feeling of losing consciousness	ئازار و هەستی لەدەستدانی هۆشم بیر هاتەوە
I absolutely loved every little one	من بە تەواوی هەر بچووکێکیم خۆشدەویست
I instantly tried to defend myself	لە یەک کاتدا هەوڵمدا بەرگری لە خۆم بکەم
I took a quick glance around	چاوێکی خێرام بە دەوریدا خشاند
A man who is broke doesn’t do that	پیاوێک کە شکاوە ئەوە ناکات
I take center and go straight to the gates	من ناوەند دەگرم و ڕاستەوخۆ دەچمە دەروازەکان
I read that these can trigger their hunter instincts	خوێندمەوه کە ئەمانە دەتوانن غەریزەی ڕاوچییان بخەنە گەڕ
I’m a hard nut to crack	من گوێزێکی ڕەقم بۆ درزکردن
I feel my blood pressure start to accelerate	هەست دەکەم پەستانی خوێنم دەست دەکات بە خێرایی
I always forget to be a good host	هەمیشە لەبیرم دەچێت خانەخوێیەکی باش بم
I had to be honest with him	دەبوو لەگەڵیدا ڕاستگۆ بم
I simply did not understand what purpose it served	بە سادەیی تێنەگەیشتم کە خزمەت بە چ ئامانجێک دەکات
My enemies must be defeated	دوژمنەکانم دەبێ بدۆڕێن
I was too civilized for that	من زۆر شارستانی بووم بۆ ئەوە
I was a reader, a listener, an observer	من خوێنەر بووم، گوێگر بووم، چاودێر بووم
I had to make things better	ناچار بووم شتەکان باشتر بکەم
An invitation is indeed dreaded by him	بەڕاستی بانگهێشتکردنێک لەلایەن ئەوەوە ترسی لێدەکرێت
I had the fight in the bag	منیش شەڕەکەم لەناو جانتاکەدا هەبوو
I love design and travel	من زۆر حەزم لە دیزاین و سەفەرە
I hope he gets to find out soon	هیوادارم بەم زووانە بتوانێت بزانێت
I want to be able to suppress	دەمەوێت بتوانم سەرکوت بکەم
I didn’t regret my decision for a minute	بۆ یەک خولەکیش لە بڕیارەکەم پەشیمان نەبوومەوە
I went to bed confident with our new approach	من بە متمانەوە چوومە سەر جێگاکەم بە رێبازە نوێیەکەمان
I went last year and had a really good time	ساڵی ڕابردوو چووم و بەڕاستی کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I had a very good one indeed	من زۆر باشم هەبوو بەڕاستی
I jumped at the sound of his voice	بە دەنگی دەنگی ئەو بازم دا
A number of bridges cross the stream	ژمارەیەک پرد لە چەمەکەدا دەبڕن
I guess you think this has done you men	پێم وایە پێتان وایە ئەمە ئێوەی پیاو کردووە
I haven’t talked to him in a while	ماوەیەکە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I couldn’t even tell if she had any boobs	تەنانەت نەمتوانی بزانم هیچ مەمکێکی هەیە یان نا
So little I can remember	ئەوەندە کەم دەتوانم بیرم بێتەوە
I won’t bore you with minutes or seconds	بە خولەک و چرکە بێزارت ناکەم
I could get the monster after.	دەمتوانی ئەهریمەنەکە بەدەست بهێنم دوای...
I am already in profit	من لە ئێستاوە لە قازانجدام
I will reach your place soon	بەم زووانە دەگەمە شوێنی ئێوە
I think that was the reason he gave	پێم وایە ئەوە هۆکار بوو کە ئەو بەخشی
There were other dismissals this season	لەم وەرزەدا یاریزانی دیکەش لە یاریگاکان دوورخرانەوە
I am instantly drawn to him	من لە یەک کاتدا بۆ لای ئەو ڕادەکێشم
I was using eye drops which helped just a little bit	من قەترەی چاوم بەکاردەهێنا کە تەنها کەمێک یارمەتیدەر بوو
I painted them black, just to clean up their look	ڕەشم بۆیاخ کردن، تەنها بۆ ئەوەی ڕوخساریان پاک بکەمەوە
I highly recommend any of their products	من زۆر پێشنیاری هەر بەرهەمێکیان دەکەم
I didn’t want people to know the real me	من نەمدەویست خەڵک منی ڕاستەقینە بزانن
A beautiful elegant woman was sitting on a sofa	ژنێکی جوانی ڕەسەن لەسەر قەنەفەیەک دانیشتبوو
where he trained as a painter	لەوێدا وەک نیگارکێشێک ڕاهێنانی کردووە
I just learned how to control them	تازە فێربووم چۆن کۆنتڕۆڵیان بکەم
I just thought you looked nice	تەنها پێم وابوو جوان دەردەکەویت
I crossed my arms over my chest	قۆڵەکانم بەسەر سنگمدا بڕی
I have to get him home	دەبێت بیگەیەنمە ماڵەوە
I could bring them both back	دەمتوانی هەردووکیان بهێنمەوە
I didn’t know there was such a thing	نەمدەزانی شتێکی وا هەیە
I have a drawer full of them at home	لە ماڵەوە کشۆیەکم پڕە لەوان
I had to look for money or bank books	دەبوو بەدوای پارە یان کتێبی بانکدا بگەڕێم
I was alone, he watched	من تەنیا بووم، ئەو سەیری دەکرد
I didn’t even hear him come inside	تەنانەت گوێم لێ نەبوو کە هاتە ژوورەوە
Five people were killed and three others injured in the blast	لە تەقینەوەکەدا پێنج کەس کوژران و سێ کەسی دیکەش بریندار بوون
I can’t change shape or anything	من ناتوانم شێوە بگۆڕم یان هیچ شتێک
I wish they had more promotional codes	خۆزگە کۆدی پرۆمۆشنی زیاتریان هەبووایە
I prayed on my knees	لەسەر ئەژنۆم نوێژم کرد
I won’t allow that	من ڕێگە بەو شتە نادەم
I wish we had spent more yesterday talking to him	خۆزگە دوێنێ زیاترمان لە قسەکردن لەگەڵیدا بەسەر بردبا
I had to take care of my feelings	ناچار بووم ئاگاداری هەستەکانم بکەم
I love you both so much	من هەردووکتانم زۆر خۆشدەوێت
I just want him to be safe	تەنها دەمەوێت ئەو سەلامەت بێت
A team, but tonight we all witnessed a spark	تیمێک، بەڵام ئەمشەو هەموومان شاهیدی پریشکێک بووین
I was just empty air	من تەنها هەوای بەتاڵ بووم
I found out about this yesterday	دوێنێ لەم بارەیەوە زانیم
I wouldn't close it	من نەمدەداخست
I was so happy to be by her side again	زۆر دڵخۆش بووم کە جارێکی تر لە تەنیشتی بوومەوە
I put them in my ear	من دەیانخەمە ناو گوێمەوە
I followed him outside	منیش بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە
I’ve always wanted to do that	من هەمیشە ویستم ئەوە بکەم
Now I wasn’t going to break it	ئێستا بڕیار نەبوو بشکێنم
I throw better than you	من لە تۆ باشتر فڕێ دەدەم
I prayed that he would count on something	دوعام کرد کە حساب بۆ شتێک بکات
I don’t rely on faith and science doesn’t rely on faith	من پشت بە ئیمان نابەستم و زانستیش پشت بە ئیمان نابەستم
I wondered if she had written him a letter too.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەویش نامەیەکی بۆ نووسیوە؟
I've been reading this one for weeks	چەند هەفتەیەکە ئەم یەکە دەخوێنمەوە
I have a long way to go	ڕێگایەکی دوور و درێژم ماوە
I did a whole series	تەواوی زنجیرەیەکم کرد
I’m not cool with that	من لەگەڵ ئەوەدا فێنک نیم
I hope he doesn’t see me in this	هیوادارم لەم کارەدا نەمبینێت
I didn’t train for it	من ڕاهێنانم بۆ نەکرد
I hope to know your efforts	بە هیوام هەولتان بزانم
I went into the waiting room with the woman	لەگەڵ ژنەکەدا چوومە ژووری چاوەڕوانی
I am purple with fear	من لە ترس وەنەوشەییم
He kindly invited us to stay a little longer	بە میهرەبانییەوە بانگهێشتی کردین کە کەمێک زیاتر بمێنینەوە
I decided to wear it all the time	بڕیارمدا بەردەوام لەبەری بکەم
I use high settings for that	من بۆ ئەوە ڕێکخستنی بەرز بەکاردەهێنم
I didn’t care what he was	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەو چییە
I need your protection	پێویستم بە پاراستنی ئێوەیە
I am from your ancient distant future	من خەڵکی داهاتووی دێرین و دووری تۆم
Now I know my mother has money	ئێستا زانیم دایکم پارەی هەیە
Below is a list of some of his published works	لە خوارەوە لیستی بەشێک لە بەرهەمە بڵاوکراوەکانی دەخەینەڕوو
I never dream of winning	هەرگیز خەون بە سەرکەوتنەوە نابینم
I wonder how high it can go	منیش پێم سەیرە دەتوانێت چەندە بەرز بێتەوە
I'll meet you here on the boat	لێرە لە بەلەمەکەدا چاوم پێت دەکەوێت
I made him throw himself into this position	من وام لێکرد خۆی فڕێ بداتە ناو ئەم هەڵوێستەوە
A letter or something	نامەیەک یان شتێک
I was a little worried about her reaction	کەمێک نیگەران بووم لە کاردانەوەی ئەو
I could barely keep my last meal down	بەزەحمەت دەمتوانی دوا ژەمەکەم لە خوارەوە ڕابگرم
Have a great birthday party!	جەژنێکی نایاب بۆ ڕۆژی لەدایک بوون!
I finished the biggest one last week	هەفتەی ڕابردوو گەورەترینیانم تەواو کرد
I wandered around the island	بە دوورگەکەدا سەرگەردان بووم
I couldn't get it to work very well	نەمتوانی زۆر باش کار بکات
I think it suits you	پێم وایە لەگەڵ تۆدا دەگونجێت
I just realized he was away for a moment	تەنها تێگەیشتم کە بۆ ساتێک دوورە
I am your nurse's assistant here	من لێرە هاوکاری پەرستارتانم
I ran to check on me	ڕامکرد بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیم هەیە
I hope no one shot at the place	هیوادارم کەس تەقەی لە شوێنەکە نەکردبێت
I wanted a relationship, not just sex	من پەیوەندییەکم دەویست نەک تەنها سێکس
I like the color blue	من حەزم لە ڕەنگی شینە
I couldn’t disagree there	لەوێ نەمتوانی ناکۆک بم
I just wish he had a sense of humor	تەنها خۆزگەم دەخواست هەستێکی نوکتەیی هەبێت
I recommend actually including this in the contract	پێشنیار دەکەم لە ڕاستیدا ئەمە بخەیتە ناو گرێبەستەکەوە
I can’t see that for myself	من ناتوانم ئەوە بۆ خۆم ببینم
I am a detachment from all that is	من دابڕانێکم لە هەموو ئەو شتانەی کە هەن
I was a little uncomfortable about this	کەمێک لەم بارەیەوە ناڕەحەت بووم
I took a small room to study	ژوورێکی بچووکم گرتە بەر بۆ خوێندن
I found the wine box missing	سندوقی شەرابەکەم دۆزیەوە کە سندوقەکە نەبووە
I did not wish to accuse him of any charge	من ئاواتم نەدەویست بە هیچ تۆمەتێک تۆمەتبار بکەم
I turned on the dim light and closed the door	گڵۆپی کاڵەکەم داگیرساند و دەرگاکەم داخست
Texas scored another touchdown to end the first quarter	تەکساس تاچ داونێکی دیکەی ئەنجامدا و چارەکی یەکەم کۆتایی پێهێنا
I went up to another floor to explore the glorious place	چوومە سەرەوە بۆ نهۆمێکی تر بۆ ئەوەی بە شوێنە شکۆدارەکەدا بکۆڵمەوە
He received three battle stars for his service	بەهۆی خزمەتەکەیەوە سێ ئەستێرەی شەڕی وەرگرتووە
My feet got wet, which was fine with me	پێم تەڕ بوو، ئەمەش لای من باش بوو
I came back to get it	هاتمەوە بۆ ئەوەی وەری بگرم
A knot of fear formed in his stomach	گرێیەک لە ترس لە گەدەیدا دروست بوو
I know you know who it is	دەزانم دەزانی کێیە
I remembered every line of the play	هەموو دێڕێکی شانۆنامەکەم بیرکەوتەوە
I think it’s a fair deal	پێم وایە گرێبەستێکی دادپەروەرانەیە
I'd be so glad to.	زۆر خۆشحاڵ دەبم کە...
I enjoy your style of writing	چێژ لە شێوازی نووسینەکەت وەردەگرم
A voice that gave conviction	دەنگێک کە قەناعەت بەخشی
I think you know most of them	پێم وایە زۆربەیان دەزانیت
I need to tell them my secret	پێویستە نهێنی خۆمیان پێ بڵێم
I suggest we get out of the country	من پێشنیار دەکەم کە لە وڵات دەربچین
I just want to look anywhere else but him	تەنها دەمەوێت لە هەر شوێنێکی تر سەیر بکەم جگە لە ئەو
I needed this to go	پێویستم بەم شتە بوو بۆ ئەوەی بڕۆم
I stepped around my father to go to him	بە دەوری باوکمدا هەنگاوم نایە پێشەوە تا بچمە لای
I got married and brought her home	هاوسەرگیریم کرد و هێنامەوە ماڵەوە
I looked and saw a fresh red spot	سەیرم کرد پەڵەیەکی سووری تازەم بینی
I raised my fist to strike at, only to hesitate	مشتم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی لە لێبدەم، تەنها بۆ ئەوەی دوودڵ بم
Maybe I can teach you a little bit	لەوانەیە بتوانم کەمێک فێرت بکەم
I didn’t have enough energy to devote to this project	ئەوەندە وزەم نەبوو بۆ ئەم پڕۆژەیە تەرخان بکەم
I haven’t got anywhere else to go for the day	بۆ ئەو ڕۆژە هیچ شوێنێکی ترم دەست نەکەوتووە بچم
I was asked to sign the admission sheet	داوایان لێکردم واژۆ لەسەر وەرەقەی وەرگرتن بکەم
I was too far away when the call came out	زۆر دوور بووم کە پەیوەندییەکە هاتە دەرەوە
I went to ask him on our first ride	لە یەکەم سواربوونماندا چووم لێی بپرسم
I wanted to tell him it was okay	ویستم پێی بڵێم باشە
I find this a profound relief	من ئەمە بە ڕزگاربوونێکی قووڵ دەزانم
I walked towards the other platform	بەرەو سەکۆکەی تر ڕۆیشتم
I served at his wedding	لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەیدا خزمەتم کرد
No one else was found alive	کەسی تر بە زیندووی نەدۆزراوەتەوە
I can’t draw to save my life	ناتوانم وێنە بکێشم بۆ ئەوەی ژیانم ڕزگار بکەم
I told you you would learn something	پێم وتیت شتێک فێر دەبیت
I want female bodyguards around	من پاسەوانی مێینەم دەوێت لە دەوروبەرم
I would love to go there someday	زۆرم پێ خۆشە ڕۆژێک بێت بچمە ئەوێ
I wanted to ask him if he writes.	ویستم لێی بپرسم ئایا دەنووسێت؟
I rejected everything he thought and was	من هەموو ئەو شتانەم ڕەتکردەوە کە بیری لێدەکردەوە و بوو
I hadn’t really thought about that before	پێشتر بەڕاستی بیرم لەوە نەکردبووەوە
I've been thinking about it all morning	بەدرێژایی بەیانی بیرم لێکردۆتەوە
I happened to be in town that day	بەڕێکەوت ئەو ڕۆژە لە شار بووم
Until I knew he was dead	تا ئەو کاتەی نەمدەزانی مردووە
I closed my eyes to regain my balance	چاوەکانم داخست بۆ ئەوەی هاوسەنگیم وەربگرمەوە
I owe the world, man	من قەرزاری دونیام پیاوە
I turned away from the window and closed the curtains	لە پەنجەرەکەوە سوڕامەوە و پەردەکانم داخست
I never really understood that	من هەرگیز بەڕاستی لەوە تێنەگەیشتم
I figured he was worse than the rest of them	من زانیم ئەو لە باقی ئەوان خراپترە
I know the dance is all about healing yourself	دەزانم سەماکە هەمووی چارەسەرکردنی خۆتە
I would love to come over and cuddle	زۆرم پێ خۆشە بێمە لای و خۆم بگرم
I didn’t know how to form a chapter	نەمدەزانی چۆن بابەتی پێکبهێنم
I considered him a star	من بە ئەستێرەم دەزانی
A young couple walking down the street laugh together	ژن و مێردێکی گەنج کە بە شەقامەکەدا دەڕۆن پێکەوە پێدەکەنن
I still didn’t want our day together to end	هێشتا نەمدەویست ڕۆژەکەمان پێکەوە کۆتایی بێت
I know he's trying something	دەزانم شتێک تاقی دەکاتەوە
I kept wondering who he went to and why.	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە چووە بۆ لای کێ و بۆچی؟
I could die, he thought	من دەتوانم بمرم، بیری کردەوە
I couldn’t be sure what his reaction would be	نەمدەتوانی دڵنیا بم کە کاردانەوەی ئەو چی دەبێت
I don’t remember much about my mother	زۆر شتم لەبیر نییە دەربارەی دایکم
I was absolutely sick of this	من بە تەواوی لەم شتە بێزار بووم
I still can’t talk about it	هێشتا ناتوانم باسی بکەم
I used to be a half-ghost	من پێشتر نیوە جنۆکە بووم
But the poem has meaning as well	بەڵام شیعرەکە مانای هەیە هەروەها
Shortly thereafter, he found what he needed	دوای ماوەیەکی کەم ئەو شتەی دۆزیەوە کە پێویستی بوو
I can’t bear to think about it	بەرگە ناگرم بیری لێ بکەمەوە
I had to design it this way	ناچار بووم بەم شێوەیە دیزاینی بکەم
Both sides declared victory	هەردوولا سەرکەوتنیان ڕاگەیاند
I told myself that’s why he helped us	بە خۆمم گوت هەر بۆیە یارمەتی ئێمەی داوە
I have a little meat for you tonight	ئەمشەو کەمێک گۆشتم بۆ تۆ هەیە
A series of musical tones echoed	زنجیرەیەک تۆنی مۆسیقی دەنگی دایەوە
I don't see how to get to this solution	نابینم چۆن بگەمە ئەم چارەسەرە
I researched it, looking for some answers	من لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد، بەدوای هەندێک وەڵامدا دەگەڕام
I didn’t know that, actually	من ئەوەم نەدەزانی، لە ڕاستیدا
I'll go to the one in the middle	دەچمە لای ئەوی ناوەڕاستە
I got to know my neighbor very well	زۆر باش دراوسێکەم ناسی
I was somewhat satisfied and comfortable	تا ڕادەیەک ڕازی بووم و ئاسوودە بووم
We'll be back	ئێمە دەگەڕێینەوە
No one took the day off to mourn	کەس ڕۆژی پشووەکەی وەرنەگرت بۆ ماتەمینی
I have raised him to follow in my footsteps	من پەروەردەم کردووە بۆ ئەوەی شوێن پێی من بکەوێت
This process continues until the bond is broken	ئەم پرۆسەیە بەردەوام دەبێت تا ئەو کاتەی کە پەیوەندییەکە دەشکێت
I kept hearing their voices	بەردەوام دەنگی ئەوانم دەبیست
I had never seen anything like it before	پێشتر هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبینیبوو
I heard the water running	گوێم لە ئاوەکە بوو کە دەڕژا
A warning sounded over their call	ئاگادارکردنەوەیەک لەسەر بانگەوازەکەیان دەنگی دایەوە
It was in his nature	لە سروشتی ئەودا بوو
I do not wish for escape	ئاواتم بۆ دەربازبوون نییە
I started for my room when I stopped her	منیش دەستم کرد بۆ ژوورەکەم کاتێک وەستاندم
I just hoped he wouldn’t feel me shaking	تەنها هیوام دەخواست هەست بە لەرزینم نەکات
I had to cut my visit short	ناچار بووم سەردانەکەم کورت بکەمەوە
I mean, of course they did	مەبەستم ئەوەیە بێگومان ئەوان کردیان
I love my work, family and friends	من کار و خێزان و هاوڕێکانمم خۆشدەوێت
I’m comfortable with it	من لەگەڵیدا ئاسوودەم
I just smiled and rolled my eyes	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و چاوەکانم وەرگێڕا
I could feel myself blushing	هەستم دەکرد خۆم سوور دەبوومەوە
Maybe I can organize myself	ڕەنگە بتوانم خۆم ڕێکبخەم
A cold wooden limb moves and it was a limb of its own	ئەندامێکی دار سارد دەجووڵێت و ئەندامێکی خۆی بوو
I picked it up and looked behind me	هەڵمگرت و سەیری پشتم کرد
I can’t watch them right now	لە ئێستادا ناتوانم سەیری ئەوان بکەم
I couldn’t wait to get out	چاوەڕێی دەرچوونم نەدەکرد
I hadn’t even noticed this time	تەنانەت ئەمجارەیان سەرنجم نەدابوو
I spent my time doing various things	کاتەکانم بە کاری جۆراوجۆر بەسەر دەبرد
When he took over I felt no warning inside me	کاتێک دەستی بەسەردا گرت هەستم بە هیچ ئاگادارکردنەوەیەک نەدەکرد لەناو خۆمدا
I saw ten or twelve soldiers around the supply store	دە دوانزە سەربازم لە دەوری فرۆشگای پێداویستییەکان بینی
I wait two minutes before breathing a sigh of relief	دوو خولەک چاوەڕێ دەکەم پێش ئەوەی ئاهێکی ئارام هەڵمژم
A few drinks, that’s all	چەند خواردنەوەیەک، ئەوە تەنها
I only learned this through touch	من تەنها لە ڕێگەی دەست لێدانەوە فێری ئەمە بووم
I can’t leave the room during a gunfight	لە کاتی شەڕی دەمانچەدا ناتوانم لە ژوورەکە دەربچم
I paid for this room	من پارەی ئەم ژوورەم داوە
I really need him to sign that paper now	بەڕاستی پێویستم بەوەیە ئێستا ئەو کاغەزە واژۆ بکات
A slight breeze ruffles the hairs above my ear	هەوایەکی کەم مووەکان لە سەرووی گوێمەوە دەجوڵێنێت
Two others were injured in the incident	لە ڕووداوەکەدا دوو کەسی دیکەش برینداربوون
I want money and this package is loaded	من پارەم دەوێت و ئەم پاکەتە بارکراوە
A bad investment can leave you with no college savings	وەبەرهێنانێکی خراپ دەتوانێت بەبێ هیچ پاشەکەوتێکی کۆلێژ بەجێبهێڵێت
I thought that would definitely be what killed me	پێم وابوو بە دڵنیاییەوە ئەوە دەبێت کە منی کوشتووە
I want her to suffer and end up wasted	من دەمەوێت ئەو کچە ئازار بچێژێت و لە کۆتاییدا بەفیڕۆ بدات
I told you this world is crazy	پێم وتیت ئەم دونیایە شێتە
A possible recipe for disaster	ڕێچکەیەکی ئەگەری بۆ کارەسات
I really didn’t think they would communicate	بەڕاستی پێم وا نەبوو پەیوەندی بکەن
I feel this is a dangerous place for you	هەست دەکەم ئەمە شوێنێکی مەترسیدارە بۆ ئێوە
One day I was homeless and in jail	ڕۆژێک بێ ماڵ و حاڵ بووم و لە زیندان بووم
I might as well try this	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە ئەمە تاقی بکەمەوە
I had no idea where it was leading	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەرەو کوێ دەبات
I did not seek any war with your people	من بەدوای هیچ شەڕێکدا نەگەڕام لەگەڵ گەلەکەتدا
I ended up watching the entire season in one sitting	لە کۆتاییدا بە یەک دانیشتن سەیری تەواوی وەرزەکەم کرد
I looked at my father and he looked horrified	سەیری باوکمم کرد و ئەویش بە ترسەوە دەرکەوت
I won't tell your father	بە باوکت ناڵێم
I don’t have much to do today	ئەمڕۆ زۆر شتم نییە بیکەم
I felt the tension between us	هەستم بە گرژی نێوانمان کرد
I grew up on these streets, too, you know	منیش لەم شەقامانەدا گەورە بووم، دەزانی
I was born into poverty	لە هەژاریدا لەدایک بووم
I want to experience everything with her	من دەمەوێت هەموو شتێک لەگەڵیدا ئەزموون بکەم
I saw a lot of things here	لێرە زۆر شتم بینی
We also had more direct control over production	هەروەها کۆنترۆڵی ڕاستەوخۆی زیاترمان بەسەر بەرهەمهێناندا هەبوو
Time for some people to get out of it	کاتی ئەوە هاتووە هەندێک کەس لێی دەربچن
I just didn’t know if you wanted the story	تەنها نەمدەزانی چیرۆکەکەت دەوێت یان نا
Can’t wait to start reading, lucky me	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەست بە خوێندنەوە بکەم، بەختم باشە
I want to be a part of your career	من دەمەوێت بەشێک بم لە پیشەکەت
I wonder where it ends	پرسیار دەکەم لە کوێ کۆتایی دێت
He glanced back at me	چاوێک لە دواوە وەستاندم
A long scream didn't force Gray to disappear	هاوارێکی درێژ گرێی ناچار نەکرد نەمێنێت
I turn around and turn to the congregation	دەگەڕێمەوە و ڕوو لە جەماعەت دەکەم
I walked towards him and snatched his collar	بەرەو ڕووی ڕۆیشتم و گۆچانەکەیم ڕفاند
I opened the door and called out	دەرگاکەم کردەوە و بانگم کرد
I am powerless against a blade of steel	من بێدەسەڵاتم لە بەرامبەر تیغێکی پۆڵا
I felt cold water on my hand	هەستم بە ئاوی سارد کرد لەسەر دەستم
I loved everything about it	من هەموو شتێکم لەو بارەیەوە زۆر خۆشدەویست
I quickly got up and left the room	خێرا هەستام و لە ژوورەکە دەرچووم
I look down at the wreck	من لە خوارەوە سەیری کەشتییە وێرانەکە دەکەم
I haven’t planned what’s next yet	هێشتا پلانم دانەناوە بۆ ئەوەی لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I’ll shoot your dog for you	من بۆ تۆ تەقە لە سەگەکەت دەکەم
I usually have strange dreams	بەگشتی خەونی سەیرم هەیە
I still felt kind of way about him though	من هێشتا هەستم بە جۆرێک لە ڕێگە دەکرد دەربارەی ئەو هەرچەندە
I didn’t text and let him know	من نامەم نەنارد و ئاگاداری کردمەوە
I like service like that	من حەزم لە خزمەتگوزارییە بەو شێوەیە
I came to talk to you	هاتم بۆ ئەوەی قسەت لەگەڵ بکەم
I couldn’t understand why my mom hadn’t invited him inside	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی دایکم بانگهێشتی نەکردبوو بۆ ژوورەوە
I enjoyed these sensations and wanted more	چێژم لەم هەستانە وەرگرت و زیاترم دەویست
I had to look outside	ناچار بووم سەیری دەرەوە بکەم
I saw the bullet wounds	برینەکانی فیشەکەکەم بینی
I think that they just got the wrong guy	پێم وایە کە ئەوان تەنها کابرای هەڵەیان دەستکەوتووە
I went further into the room and looked around	زیاتر چوومە ژوورەکە و سەیری دەوروبەرم کرد
I come here because he pays me very well	من دێمە ئێرە چونکە ئەو پارەیەکی زۆر باشم پێدەدات
I was therefore not prepared for this	من بۆیە ئامادە نەبووم بۆ ئەمە
I just want this nightmare to end once and for all	تەنها دەمەوێت ئەم کابوسە یەکجارەکی و بۆ هەمیشە کۆتایی پێبێت
They fall in love with the sight	بە بینینی عاشق دەبن
I was still off balance	هێشتا لە هاوسەنگی دەرچووبووم
I can’t stay here, there’s definitely traffic	من ناتوانم لێرە بمێنمەوە، بە دڵنیاییەوە هاتوچۆ هەیە
I knew him straight away	ڕاستەوخۆ دەمناسی
I found a useful post here	لێرەدا پۆستێکی بەسوودم دۆزیەوە
I think that’s a missing element	پێم وایە ئەوە توخمێکی ونبووە
I have to get ready for the meeting	من دەبێ خۆم بۆ کۆبوونەوەکە ئامادە بکەم
I have no choice but to forget it	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لەوەی لەبیری بکەم
I had no business being here, no part to play	من هیچ کارێکم نەبوو لێرە بم، هیچ بەشێکم نەبوو بیگێڕم
What do I see that no one else can	من چی دەبینم کە کەسی تر ناتوانێت
I started changing mine to keep up with the others	دەستم کرد بە گۆڕینی هی خۆم بۆ ئەوەی لەگەڵ ئەوانی تردا بەردەوام بم
I was angry, hurt and angry	توڕە و ئازار و تووڕە بووم
I would submit to that inspection	منیش ملکەچی ئەو پشکنینە دەبووم
I didn’t know if this was standard	نەمدەزانی ئەمە ستانداردە یان نا
I never got a reply	هەرگیز وەڵامم وەرنەگرت
I wish others felt what we felt	خۆزگە ئەوانی تر هەستیان بەو شتە دەکرد کە ئێمە هەستمان پێدەکرد
A door led to the rear	دەرگایەک بەرەو دواوە دەڕۆیشت
A smile spread across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
Of course I knew it wasn’t for me	بێگومان دەمزانی ئەوە بۆ من نییە
I think he has the right idea	پێم وایە بیرۆکەی دروستی هەیە
I know why it’s my favorite now	دەزانم بۆچی ئێستا خۆشەویستترینی منە
I wasn’t sure if he was awake or asleep	دڵنیا نەبووم کە بەئاگا بووە یان خەوتووە
I pushed myself up and it didn’t feel right	خۆم پاڵم ناوە سەرەوە و هەستم بە دروست نەدەکرد
I knew and he didn’t care	من دەمزانی و ئەویش گرنگی پێ نەدەدا
I know what you were looking for	دەزانم تۆ بەدوای چیدا دەگەڕایت
I’m pretty tied up here	من لێرەدا زۆر بەستراوم
I was no longer in bondage	ئیتر لە کۆیلایەتیدا نەبووم
I feel your pain, my Lord	هەست بە ئازارەکانت دەکەم پەروەردگارم
I can see what’s coming	دەتوانم بزانم چی دێت
I have had a lot to deal with lately	لەم دواییانەدا زۆر شتم هەبووە کە مامەڵەی لەگەڵدا بکەم
I walk in from the street	لە شەقامەکەوە دەچمە ژوورەوە
After a couple of minutes he did just that	دوای یەک دوو خولەک تەنها ئەوەى کرد
I would recommend it again	دووبارە پێشنیار دەکەمەوە
I used my best theatrical whispers	باشترین چرپەی شانۆیی خۆمم بەکارهێنا
I wanted to get it right	من ویستم بە باشی بەدەستی بهێنم
I know your husband is gone now	دەزانم ئێستا هاوسەرەکەت نەماوە
I didn’t mean to offend	مەبەستم توڕەکردن نەبوو
I see your true self	من خودی ڕاستەقینەی تۆ دەبینم
I couldn't move	نەمتوانی بجوڵێم
I went crazy when the flames came on	شێت بووم کاتێک بڵێسەکان داگیرسان
I looked around for stuff	بە دەوری خۆمدا گەڕام بۆ شت
I would return to a crime scene	دەگەڕامەوە بۆ شوێنی تاوانێک
I am dealing with this same issue	من مامەڵە لەگەڵ هەمان ئەم پرسە دەکەم
I saw someone miserable	کەسێکم بە نەگبەت بینی
I didn’t have a clear way out of the house	ڕێگەیەکی ڕوونم نەبوو بۆ دەرچوون لە ماڵەکە
I still need to lock down downstairs	هێشتا پێویستە قاتی خوارەوە قفڵ بکەم
I wrote down what had happened so far	تا ئێستا چی ڕوویداوە نووسیم
I felt him surrender, and he turned to me	هەستم کرد تەسلیم بوو، ڕووی لە من کرد
I feel somewhat guilty about my anger	تا ڕادەیەک هەست بە تاوان دەکەم بەرامبەر بە توڕەییەکەم
I was extremely tired after having such a long day	دوای ئەوەی ڕۆژێکی وا درێژم بەسەر برد، لەڕادەبەدەر ماندوو بووم
I love you all as family	هەمووتانم خۆشدەوێت وەک خێزان
I heard that he attacked a woman in town	بیستم کە هێرشی کردووەتە سەر ژنێک لە شار
And he’s a great guitarist	وە گیتارژەنێکی گەورەیە
A little black dress, maybe	کەمێک جلی ڕەش، ڕەنگە
The smell of my drink was on	بۆنی خواردنەوەکەم لەسەر بوو
I sinned all day long	بە درێژایی ڕۆژ گوناهم دەکرد
However, I will forward your message to the President	هەرچەندە پەیامەکەت بۆ سەرۆک دەنێرم
I need to get away from everything	پێویستە لە هەموو شتێک دوور بکەومەتەوە
I was still a dead shot	من هێشتا تەقەیەکی مردوو بووم
I gave him a few seconds to take the elevator	چەند چرکەیەکم پێدا تا بەرزکەرەوەکە وەربگرێت
I can’t tell you what to do or not to do	ناتوانم پێت بڵێم چی بکەیت یان نا
I was injured you see	من بریندار بووم دەبینیت
I have plenty of evidence	بەڵگەی زۆرم لەبەردەستە
I have two purposes tonight	ئەمشەو دوو مەبەستم هەیە
I had no idea they still existed	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هێشتا بوونیان هەیە
I wanted to be you	من ویستم تۆ بیت
I appreciate the rush	من پەلەکردنەکە بەرز دەنرخێنم
I saw someone post the other day	ڕۆژێک پێشتر کەسێکم بینی پۆستی کرد
I was trying to distance myself	هەوڵم دەدا خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I knew better than to ask	باشتر دەمزانی لەوەی پرسیار بکەم
I sank beneath the surface	لە ژێر ڕووی زەویدا نوقم بووم
I still had questions	هێشتا پرسیارم هەبوو
I decided to go ahead with none	بڕیارمدا بە هیچیانەوە بچمە پێشەوە
I really hope someone can relate	بەڕاستی هیوادارم کەسێک بتوانێت پەیوەندی بکات
I won't show you	من نیشانت نادەم
I have a hard time remembering through the conversation that he was there	بە زەحمەت لە ڕێگەی گفتوگۆکەوە لەبیرم بێت کە ئەو لەوێ بووە
I still couldn’t see it	هێشتا نەمدەتوانی بیبینم
I had to figure out what happened	ناچار بووم بزانم چی ڕوویداوە
I don’t own this song	من خاوەنی ئەم گۆرانییە نیم
I went there just a few years ago	تەنها چەند ساڵێک لەمەوبەر چوومە ئەوێ
I can’t think of a more appropriate name for them	ناتوانم بیر لە ناوێکی گونجاوتر بکەمەوە بۆ ئەوان
I had a pretty bad week	هەفتەیەکی زۆر خراپم بەسەر برد
I think maybe it was me	پێم وایە ڕەنگە من بووم
I got so much attention before	پێشتر ئەوەندە سەرنجم ڕاکێشا
I told you he knew everything	پێم وتیت هەموو شتێک دەزانێت
I pick up the columns	ستوونەکانی هەڵدەگرم
I developed bad habits as a feature writer	من وەک نووسەرێکی تایبەت بە ڕۆژنامەکان خووی خراپم پەرەپێدا
I can’t ask you to take that kind of risk	ناتوانم داوات لێ بکەم ئەو جۆرە مەترسییە بکەیت
I thought, this is for me	بیرم کردەوە، ئەمە بۆ منە
I stepped inside to get a closer look	بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیر بکەم هەنگاوم ناوە ناوەوە
I need to figure out how to release his power	پێویستە بزانم چۆن دەسەڵاتی ئەو ئازاد بکەم
I took it personally	من بە شەخسی وەرمگرت
I saw him whisper in your ear until you settled down	بینیم لە گوێتدا چرپەی دەکرد تا جێگیر بوویت
I did not share their enthusiasm	منیش هاوبەشی حەماسەتەکەیان نەبوو
I look lighter on the software itself	من سووکتر لە خودی نەرمەکاڵاکان دەڕوانم
I wondered why there were so many.	منیش پێم سەیر بوو بۆچی زۆرن؟
I thought of something	بیرم لە شتێک کردەوە
I see it every time his name is mentioned	هەر جارێک ناوی دەهێنرێت دەیبینم
I just want us to be realistic	من تەنها دەمەوێت واقیعبین بین
I think what they did on the show was brilliant	پێم وایە ئەوەی لە نمایشەکەدا کردیان درەوشاوە بوو
I shouldn’t have involved you	نەدەبوو تۆم تێوەگلاندبا
I ran to the back door	ڕامکرد بەرەو دەرگای پشتەوە
I lived a quarter at a time	من چارەکێک لە یەک کاتدا دەژیام
I was barely breathing and started to double over	بەزەحمەت هەناسەم دەدا و دەستم کرد بە دوو هێندە بوون
I wasn’t planning on picking up anyone in the first place	من لە پلەی یەکەمدا پلانم نەبوو کەس هەڵبگرم
I had to put the phone on the woman	ناچار بووم مۆبایلەکە بخەمە سەر ژنەکە
I was there to see it	من لەوێ بووم بۆ بینینی
I am in love with life	من عاشقی ژیانم
I didn’t believe them	من باوەڕم پێیان نەدەکرد
H on the swing	H لەسەر پەلەوەری پەنجەرە
An entire alternate main quest was also removed	هەروەها تەواوی کوێستێکی سەرەکی جێگرەوە لابرا
I couldn’t have done this without you	بەبێ تۆ نەمدەتوانی ئەم کارە بکەم
I will be happy to assist you	بە خۆشحاڵیەوە هاوکاریتان دەبم
I'm trying to have a conversation	من هەوڵی گفتوگۆ دەدەم
I just had to wash it off, they told me	تەنها دەبوو بیشۆمەوە، بە پێیان وتن
I tried to go into the dark room	هەوڵمدا بچمە ژوورە تاریکەکە
I have two things to ask you	دوو شتم هەیە لێت بپرسم
I didn’t want to come here at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست بێمە ئێرە
I always leave my watch in this place	من هەمیشە کاتژمێرەکەم لەم شوێنە بەجێدەهێڵم
I couldn't go against his wishes	نەمتوانی پێچەوانەی خواستەکانی بڕۆم
I didn’t actually get close enough to talk to him	لە ڕاستیدا ئەوەندە نزیک نەبوومەوە کە لەگەڵیدا قسە بکەم
I step inside slowly	بە هێواشی هەنگاو دەنێمە ژوورەوە
I won’t buy it again	جارێکی تر نایکڕمەوە
Today the area is an important manufacturing area	ئەمڕۆ ناوچەکە ناوچەیەکی گرنگی بەرهەمهێنانە
I could read people like the back of a book	دەمتوانی وەک پشتی کتێبێک خەڵک بخوێنمەوە
I can’t feel excited	ناتوانم هەست بە وروژاندن بکەم
I took the risk and pulled him inside	مەترسیم کرد و ڕامکێشا بۆ ژوورەوە
I can't go back inside	ناتوانم بگەڕێمەوە ژوورەوە
Depressed mood is a common symptom	باری دەروونی خەمۆکی نیشانەیەکی باو و ئاساییە
I tried not to stare at them	هەوڵمدا چاوم لێیان نەبێت
A very big man, and very strong and fast too	پیاوێکی زۆر گەورە، و زۆر بەهێز و خێراش
I feel safe living here with you	هەست بە سەلامەتی دەکەم لێرە لەگەڵ تۆدا دەژیم
I couldn’t understand what he was trying to ask	نەمدەتوانی تێبگەم کە ئەو هەوڵی بۆ دەدا چی بپرسێت
I have no control over it	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریدا نییە
I flashed a quick smile	زەردەخەنەیەکی خێرام هەڵدا
I wonder how long he's been doing it	منیش پێم سەیرە چەند ساڵە ئەو کارە دەکات
I couldn’t let him be like us	نەمدەتوانی رێگەم پێبدەم وەک ئێمە بێت
I hope people like it	هیوادارم خەڵک بەدڵ بێت
I ran out the doors into the garage	بەڕاکردن لە دەرگاکانەوە هاتمە دەرەوە بۆ ناو گەراجەکە
I wouldn’t love it if you were a saint	من خۆشم نەدەویست ئەگەر تۆ پیرۆز بویتایە
I was feeling huge this past weekend	لەم کۆتایی هەفتەیەی ڕابردوودا هەستم بە زەبەلاح دەکرد
I owed it to everyone	قەرزاری هەمووان بووم
I made it out without dying	بەبێ مردن توانیم دەربچم
I see his big gray eyes come alive	چاوە خۆڵەمێشییە گەورەکانی دەبینم زیندوو دەبنەوە
I hadn’t slept much by the end of the night	تا کۆتایی شەوەکە زۆرم نەخەوتبوو
I need to think outside the box or something	پێویستە لە دەرەوەی سندوقەکە بیر بکەمەوە یان شتێک
I should be able to take the lead on this	دەبێ بتوانم پێشەنگ لەم بارەیەوە وەربگرم
I always tried to control everything	هەمیشە هەوڵم دەدا هەموو شتێک کۆنتڕۆڵ بکەم
Changing position takes one turn	گۆڕینی شوێن یەک نۆرە دەگرێتەوە
I fell into the net	منیش کەوتمە ناو تۆڕەکەوە
I listened to them all the time	بەردەوام گوێم لێیان دەگرت
I don't feel anything towards him at all	بە هیچ شێوەیەک هەست بە هیچ شتێک ناکەم بەرامبەری
I really like the pattern on this one	من زۆر حەزم لە نەخشەکە لەسەر ئەم یەکە
I wash faster and harder	خێراتر و توندتر دەیشۆمەوە
They’re looking at sex education	ئەوان سەیری پەروەردەی سێکسی دەکەن
I let go and it was time to get off	وازم لێ هێنا و کاتی دابەزینی هات
I turned to the sound	ڕووم کردە دەنگەکە
I follow the instructions for the suite door	ڕێنماییەکان بۆ دەرگای سویتەکە جێبەجێ دەکەم
I laughed out loud and shook my head	بە دەنگی بەرز پێکەنیم و سەرم لەقاند
I’m afraid he doesn’t always tell the truth	دەترسم هەمیشە ڕاستی نەڵێت
I learned how much sex depends on feelings	فێربووم کە سێکس چەندە بەندە بە هەستەکانەوە
I think he was thinking about it	پێم وایە ئەو بیری لێ دەکردەوە
Several chances wasted	چەندین چانس بەفیڕۆچوون
I do my best to stay socially active	من هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە چالاک بمێنمەوە
I didn’t trust her cooking, even though she seemed sober	متمانەم بە چێشت لێنانەکەی نەبوو، هەرچەندە وا دیار بوو کە هۆشیار بوو
I went to the library instead	لەبری ئەوە چوومە کتێبخانە
A bunch of curse words ripped through his mind	کۆمەڵێک وشەی نەفرەت لە مێشکیدا دڕاند
I spent hours looking after the passengers	چەندین کاتژمێرم بەسەر برد لە چاودێری سەرنشینەکان
I started the car and turned on the radio	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێ کرد و ڕادیۆکەم داگیرساند
I save those in two places	ئەوانە لە دوو شوێن ڕزگار دەکەم
I shouldn’t even stop here	تەنانەت نابێت لێرە بوەستم
I know what you think about me	من دەزانم تۆ چیت لەبارەی منەوە هەیە
I just feel uncomfortable in these clothes	تەنها هەست بە ناڕەحەتی دەکەم لەم جلانەدا
I clear went up to huge	من ڕوون چوومە سەرەوە بۆ زەبەلاح
A decent hunter could make the shot	ڕاوچییەکی شایستە دەیتوانی تەقەکە بکات
It’s a good idea, at first	بیرۆکەیەکی باشە، لە سەرەتادا
I could hear my parents crying	گوێم لە گریانی دایک و باوکم بوو
I just couldn’t believe it was you	تەنها باوەڕم نەدەکرد تۆ بیت
I was on board at the cost	من لە کەشتیدا بووم لە تێچوونەکە
I don’t always remember	هەمیشە لەبیرم نییە
I wasn’t sure about you two from the beginning	من هەر لەسەرەتاوە دڵنیا نەبووم لە ئێوە دووانە
I give you the same latitude	منیش هەمان پانیتان پێ دەدەم
I just came out to explore	من تازە هاتمە دەرەوە بۆ گەڕان
I just wanted to apologize and make peace with you	تەنها ویستم داوای لێبوردن بکەم و ئاشتی لەگەڵ ئێوە بکەم
I am a completely mysterious figure to them	من بۆ ئەوان کەسایەتییەکی تەواو نهێنیم
I want this to start	من دەمەوێت ئەمە دەست پێ بکات
Production version five	وەشانی بەرهەمهێنان پێنج دانە
I was selected to participate in an experiment	من بۆ بەشداریکردن لە تاقیکردنەوەیەکدا هەڵبژێردرابووم
I had never seen him around the valley before	پێشتر نەمدیبوو بە دەوری دۆڵەکەدا
I needed to get back to work	پێویست بوو بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
I suggest everyone think about it, a lot	پێشنیار دەکەم هەمووان بیری لێ بکەنەوە، زۆر
I’ve gone too far and I’m only going farther	من زۆر دوور ڕۆیشتووم و تەنیا دوورتر دەڕۆم
I should never have left it with him	هەرگیز نەدەبوو لای ئەو بەجێی بهێڵم
I didn't listen to the news	گوێم لە هەواڵەکە نەگرت
I could watch it all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری بکەم
I was extremely angry	لەڕادەبەدەر توڕە بووم
I know people and I love them	من خەڵک دەناسم و خۆشم دەوێ
A touch from the battle itself	دەستێک لە خودی شەڕەکەوە
I understood and accepted that necessary promise	من لەو بەڵێنە پێویستە تێگەیشتم و قبوڵم کرد
The main commodity was grain	کاڵای سەرەکی دانەوێڵە بوو
My stomach was loose	سکم شل بوو
I had to stay in control	ناچار بووم لە کۆنتڕۆڵدا بمێنمەوە
I have many, many special plants there	زۆر زۆر ڕووەکی تایبەتم لەوێ هەیە
I slept for an hour and a half	سەعات و نیوێک خەوتم
I think it will be effective	پێم وایە کاریگەر دەبێت
A terrible, living-breathing example of evil	نموونەیەکی ترسناک و هەناسەدانی زیندوو لە خراپە
I got some good lessons early	چەند وانەیەکی باشم زوو وەرگرت
I was completely surprised	بە تەواوی سەرم سوڕما
I guess he decided to change places too	من پێشبینی دەکەم ئەویش بڕیاری داوە شوێنەکان بگۆڕێت
I have been fighting the urge to cry	من ماوەیەکە بەرەنگاریی ئەو حەزە بووم کە بۆ گریانم هەیە
I hope they know what they are doing	هیوادارم بزانن چی دەکەن
I hear the sound of something moving across leather	گوێم لە دەنگی شتێک دەبێت کە بەسەر چەرمدا دەجووڵێت
I took a girl whose friends introduced her to us	کچێکم برد هاوڕێکانی پێیان ناساندین
I have never met such a perfect man before	پێشتر هەرگیز پیاوێکی وا تەواوم نەبینیوە
I still remember what happened to me at this time	تا ئێستاش لەبیرمە لەم کاتەدا چیم بەسەر هات
I thought that was important	من پێم وابوو کە ئەوە گرنگە
I simply didn’t buy it	من بە سادەیی نەمکڕی
I could feel my heart beating loudly in my ears	هەستم دەکرد دڵم بە دەنگی بەرز لە گوێمدا لێدەدات
I went to his window	منیش چوومە لای پەنجەرەکەی
I could add an administrator to my account	دەمتوانی بەڕێوەبەرێک زیاد بکەم بۆ ئەکاونتەکەم
I should know better than to try so far	دەبێ باشتر بزانم لەوەی تا ئێستا هەوڵ بدەم
I felt their pain	هەستم بە ئازارەکانیان دەکرد
I think it will be respected one day	پێم وایە ڕۆژێک دێت ڕێزی لێدەگیرێت
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I asked what he meant.	پرسیم مەبەستی چییە؟
I was the only survivor on my farm	من تاکە کەس بووم کە لە کێڵگەکەمدا ڕزگارم بوو
I never liked that guy	هەرگیز حەزم لەو کابرایە نەبووە
I want to kiss your face and hold you tight	دەمەوێت دەموچاوت ماچ بکەم و بە توندی دەستت بگرم
I really hope we get pregnant	بەڕاستی هیوادارم دووگیان بین
I just hadn’t worked on it	تەنها کارم لەسەر نەکردبوو
A strange little entity	بوونێکی بچووکی سەیر و سەمەرە
I'm thinking of you a lot	زۆر بیرت لێدەکەمەوە
I stayed looking at his face	منیش مایەوە سەیری دەموچاوی دەکرد
I suppress everything	هەموو شتێک سەرکوت دەکەم
I do that with writing and video game stuff	من ئەوە بە نووسین و شتەکانی یاری ڤیدیۆیی دەکەم
I finally rounded the corner and took off	دواجار گۆشەکەم کۆکردەوە و بەرزبوومەوە
I asked for help, and you gave me nothing	داوای یارمەتیم کرد، تۆش هیچت پێ نەدام
I couldn’t feel my legs	هەستم بە قاچەکانم نەدەکرد
I knew this could only be bad news	دەمزانی ئەمە تەنها دەتوانێت هەواڵێکی ناخۆش بێت
I picked a direction at random	بە شێوەیەکی هەڕەمەکی ئاراستەیەکم هەڵبژارد
I grab it and look up at the nurse	دەیگرم و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری پەرستارەکە دەکەم
I think of Grandma	بیر لە داپیرە دەکەمەوە
I want my son to live	من دەمەوێت کوڕەکەم بژی
It stayed this way because of me	بەهۆی خۆمەوە بەم شێوەیە مایەوە
I hope you have a party	هیوادارم ئاهەنگێک ساز بکەیت
I crumpled my hands over my ears	دەستەکانم بەسەر گوێچکەکانمدا چەقاند
It was a beautiful adventure	سەرگەرمییەکی جوان بوو
I make sure the shop is open and looks inviting	دڵنیا دەبمەوە لەوەی دوکانەکە کراوە بێت و بانگهێشتکەر دەربکەوێت
I didn’t like doing it	من حەزم لە ئەنجامدانی نەبوو
There is no consensus on the matter	هیچ کۆدەنگییەک لەسەر ئەو بابەتە نییە
I find this hard to believe	من باوەڕم بەم شتە قورسە
I want something specific	من شتێکی دیاریکراوم دەوێت
I know your ability to understand better than you do	توانای تێگەیشتنت لە تۆ باشتر دەزانم
I can’t go to school	من ناتوانم بچمە قوتابخانە
I couldn’t resist anymore	ئیتر نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I was the first friendly face I met	من یەکەم ڕووخساری دۆستانە بووم کە ناسیم
I think you have one within you	پێم وایە لەناو خۆتدا یەکێکت هەیە
I know for sure he couldn’t hear me	بە دڵنیاییەوە دەزانم نەیدەتوانی گوێی لێم بێت
I thought about where it would go from here	بیرم لەوە کردەوە کە لێرەوە بۆ کوێ دەچوو
I’m talking about a complete separation from the faith	من باسی جیابوونەوەیەکی تەواو لە ئیمان دەکەم
I had no intention of seeing you again	هیچ نیازێکم نەبوو جارێکی تر بتبینمەوە
I still have it in my living room	هێشتا لە ژووری میوانەکەمدا هەیە
I wonder if anyone knows if that’s the case	من پرسیار دەکەم ئایا کەسێک دەزانێت کە ئایا ئەوە وایە یان نا
I try to get my feet and struggle to get up	هەوڵ دەدەم پێیەکانم بەدەست بهێنم و خەبات دەکەم بۆ ئەوەی هەستمەوە
A teenage gang, not a group of students	باندێکی هەرزەکار، نەک کۆمەڵێک خوێندکار
I climbed onto a high platform	سەرکەوتمە سەر سەکۆیەکی بەرز
I still suffer from those experiences	من هێشتا بەهۆی ئەو ئەزموونانەوە ئازار دەچێژم
I always thought that was weird	هەمیشە پێم وابوو ئەوە سەیرە
I watch in amazement as they engage in a brief conversation	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم کە خەریکی گفتوگۆیەکی کورت دەبن
I blame it all on the bathroom	من هەمووی بە حەمامەکە تاوانبار دەکەم
I have always appeared	من هەمیشە دەرکەوتووم
I, on the other hand, am open to negotiation	منیش لە بەرامبەردا کراوەم بۆ دانوستان
But he didn't hold that theme particularly well	بەڵام ئەو تەوەرە بە تایبەتی بە باشی نەدەگرت
I am interested in building a remote controlled fan for next summer	من ئارەزووی دروستکردنی پانکەیەک دەکەم کە لە دوورەوە کۆنتڕۆڵ دەکرێت بۆ هاوینی داهاتوو
I just hope my memory is accurate	تەنها هیوادارم یادەوەریم ورد بێت
I had a wife of you a few hours ago	چەند کاتژمێرێک پێش ئێستا ژنێکم لە تۆ هەبوو
I kept the books and controlled the money	کتێبەکانم هەڵگرتبوو و کۆنترۆڵی پارەکەم دەکرد
There, the dead could act as guardian ancestors	لەوێدا مردووەکان دەیانتوانی وەک باوباپیرانی پارێزەر مامەڵە بکەن
I saw a huge wave appear in the distance	لە دوورەوە بینیم شەپۆلێکی زەبەلاح دەرکەوت
I continued past a gardener a couple of bushes away	بەردەوام بووم بەسەر باخەوانێکدا کە یەک دوو دارستان لە دوورەوە بوو
I have made them look like gems	منیش وای لێکردوون وەک گەوهەر دەرکەون
good luck	بە هیوای بەختێکی باش
I must deliver a top secret message to the tower	دەبێت پەیامێکی نهێنی سەرەکی بگەیەنمە تاوەرەکە
I wasn’t the type to just let things go	من ئەو جۆرە نەبووم کە تەنها واز لە شتەکان بهێنم
I had to take him at his word	ناچار بووم بە قسەی ئەو بیبەم
I think all three of you should leave	پێم وایە پێویستە هەر سێکەتان بڕۆن
I went online and checked my bank balance	چوومە سەر ئینتەرنێت و باڵانسی بانکی خۆمم پشکنی
I agree on the sun issue	منیش لەسەر پرسی خۆر هاوڕام
I nodded my understanding in my head	سەرم لە تێگەیشتنم لە سەرم دانا
I look back at the little guy	ئاوڕێک لە کابرا بچووکەکە دەدەمەوە
A reception and dinner followed the ceremony	دوای مەراسیمەکە پێشوازی و خوانێکی ئێوارە بەڕێوەچوو
I leaned over, struggling to stay strong	پاڵم دایەوە، لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی بەهێز بمێنمەوە
I drilled another hole in the roof	کونێکی ترم لە سەربانەکە کردەوە
I put on a brave face	ڕووخسارێکی ئازام لەبەر کرد
I wonder where she ran off to	منیش پێم سەیرە ئەو کچە بۆ کوێ ڕایکردووە
I wanted to be able to feel their emotions now	حەزم دەکرد ئێستا بتوانم هەست بە هەستەکانیان بکەم
Suddenly I found myself kissing Volunteer’s big breasts	لەناکاو خۆمم بینی کە مەمکە گەورەی خۆبەخشی ماچ دەکەم
I am suddenly embarrassed	لەناکاو شەرمەزار دەبم
I have enjoyed reading your writing	من چێژم لە خوێندنەوەی نووسینەکەت وەرگرتووە
A little too bright	کەمێک زۆر گەشاوە
Gilbert without spoken dialogue	جیلبێرت بەبێ دیالۆگی قسەکراو
I needed to get out of there	پێویستم بەوە بوو لەوێ دەربچم
I prayed his voice wouldn’t leave me	دوعام کرد دەنگی ئەو جێم نەهێڵێت
But I know who is responsible for his death	بەڵام من دەزانم کێ بەرپرسیارە لە مردنی
A more beautiful sight than he could ever remember seeing	دیمەنێکی جوانتر کە لەبیری نەدەبوو بیبینێت
I just have a quick question	تەنها پرسیارێکی خێرام هەیە
True friends are rare these days	هاوڕێی ڕاستەقینە لەم ڕۆژانەدا دەگمەنە
I did not pass my scholarship	من لە سکۆلەرشیپەکەم دەرنەچووم
I felt an anxious pain in my chest	هەستم بە ئازارێکی دڵەڕاوکێ کرد لە سنگمدا
I need their prayers	پێویستم بە دوعای ئەوانە
I offer you a place with others who are different	من شوێنێکتان پێشکەش دەکەم لەگەڵ ئەوانی تر کە جیاوازن
I didn’t give him time to protest	کاتم نەدا بۆ ئەوەی ناڕەزایەتی دەرببڕێت
A life fed on imagination is a life of imagination	ژیانێک کە لە خەیاڵ خۆراک دەخوات، ژیانێکی خەیاڵییە
I had to do it for fun	دەبوو بۆ خۆشی بیکەم
I was uncomfortable in silence	لە بێدەنگیدا ناڕەحەت بووم
I cross my arms and he glances down	قۆڵەکانم دەبڕم و ئەویش چاوێک دەخاتە خوارەوە
I was supposed to meet him at the warehouse	بڕیار بوو لە کۆگاکە چاوم پێی بکەوێت
I haven't heard from him in a couple of years	لە یەک دوو ساڵدا هیچم لێی نەبیستووە
Once again I find myself looking at the person next to me	جارێکی تر خۆم دەبینمەوە کە سەیری ئەو کەسەی تەنیشتم دەکەم
I can’t answer any questions about the topics	ناتوانم وەڵامی هیچ پرسیارێک بدەمەوە دەربارەی بابەتەکان
I had information they wanted	زانیاریم هەبوو کە ئەوان دەیانویست
I decided not to worry about it	بڕیارمدا خەمی ئەوە نەخۆم
I never imagined anything like this	هەرگیز شتێکی لەم شێوەیەم بە خەیاڵدا نەهات
I recognize some of the covers	هەندێک لە بەرگەکان دەناسمەوە
I just stared at him with a blank expression	تەنها بە دەربڕینێکی سپییەوە سەیریم دەکرد
I didn't talk to him	من قسەم لەگەڵ نەکرد
Those who wanted a direct port won through it	ئەوانەی بەندەری ڕاستەوخۆیان دەویست لە ڕێگەیەوە سەرکەوتنیان بەدەستهێنا
I felt so bad about it	زۆر هەستم بە خراپیی دەکرد لەو بارەیەوە
I saw the views of the ocean	دیمەنەکانی زەریاکەشم بینی
A stranger was attracted	کەسێکی نامۆ سەرنجی ڕادەکێشا
I made sure it wouldn’t happen again	دڵنیام کردەوە کە دووبارە نابێتەوە
I think we’ve started to make some progress today	پێم وایە ئەمڕۆ دەستمان کردووە بە هەندێک پێشکەوتن
I couldn’t help but feel scared	نەمتوانی خۆم لە هەستکردن بە ترس بپارێزم
I didn’t mean to trouble you with my worries	مەبەستم ئەوە نەبوو بە نیگەرانییەکانم تووشی کێشەت بکەم
I knew he did it because he was going to die anyway	دەمزانی ئەو کارەی کردووە چونکە بە هەر شێوەیەک بێت دەمرێت
I close my eyes in frustration	لە بێزاریدا چاوەکانم دادەخەم
I knew this wasn’t some dream	دەمزانی ئەمە هەندێک خەون نییە
I may not do anything again	لەوانەیە جارێکی تر هیچ نەکەمەوە
I will be your silent and invisible assistant	من دەبمە یاریدەدەری بێدەنگ و نەبینراوت
I can’t stay here much longer	ناتوانم زۆر زیاتر لێرە بمێنمەوە
I hope this isn’t about me	هیوادارم ئەمە دەربارەی من نەبێت
I looked up at him as he bent down	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کرد کاتێک کز بوو
I couldn’t sing well enough to be in the choir	نەمدەتوانی ئەوەندە باش گۆرانی بڵێم کە لە کۆڕەکەدا بم
A gate of iron bars blocked the entrance	دەروازەیەک لە داری ئاسن دەرگای چوونە ژوورەوەی داخست
I didn’t dare look into his eyes	نەمدەوێرا سەیری چاوەکانی بکەم
I didn’t even recognize him	تەنانەت نەمناسیەوە
I took some of the cocaine	بەشێک لە کۆکاینەکەم خوارد
I didn’t know your schedule	خشتەی کارەکەتم نەدەزانی
I have this working, sort of	من ئەم کارکردنەم هەیە، جۆرێک لە
I’m young and none too bright	من گەنجم و هیچیان زۆر گەش نین
I didn't know he had a heart	نەمدەزانی دڵی هەیە
I plan their memories for tomorrow	پلانی یادگارییان بۆ سبەینێ دادەنێم
I want to get rid of this	من دەمەوێت لەم شتە ڕزگارم بێت
I thought we would have a better life	پێم وابوو ژیانێکی باشترمان دەبێت
I think he actually liked it	پێم وایە لە ڕاستیدا حەزی لێی بووە
I followed the line to the pump	بەدوای هێڵەکەدا ڕۆیشتم بۆ پەمپەکە
I called it interference	من ناوم لێنا دەستێوەردان
I pick her up and we go to the beach	هەڵیدەگرم و دەچینە کەنار دەریا
I just put the two together	تەنها ئەو دووانەم پێکەوە داناوە
I thought we were coming to see bloody media	پێم وابوو دێین بۆ بینینی میدیای خوێناوی
I wanted to take it with me	ویستم لەگەڵ خۆم بیبەم
I'm looking for my friend	بەدوای هاوڕێکەمدا دەگەڕێم
I mean, he needs someone to look after him	مەبەستم ئەوەیە کە پێویستی بە کەسێکە چاودێری بکات
I haven’t even started cleaning	تەنانەت دەستم بە پاککردنەوەش نەکردووە
I could see it in their eyes	لە چاوەکانیاندا دەمبینی
I apologize for waking everyone up	داوای لێبوردن دەکەم کە هەمووان بەخەبەر دەهێنم
I still hear from my parents	هێشتا گوێم لە دایک و باوکم دەبێت
I used to be a little kid	جاران منداڵێکی بچووک بووم
I lost my balance and fell to the ground	هاوسەنگیم لەدەستدا و کەوتمە سەر زەوی
I really had nothing in mind	بەڕاستی هیچم لە مێشکدا نەبووە
I was too young to understand	من زۆر گەنج بووم بۆ تێگەیشتن
I took a drink, waiting for him to leave	خواردنەوەیەکم خواردەوە، چاوەڕێی ئەوە بووم کە بڕوات
I have to play escort and tour guide	دەبێت یاری ئەسکۆرت و ڕێبەری گەشتیاری بکەم
A battle between the old and the new	شەڕێک لە نێوان کۆن و نوێ
I wouldn’t let her suffer anymore	ئیتر نەمدەهێشت ئازار بچێژێت
A useless son, a useless man, and a useless father	کوڕێکی بێ کەڵک و پیاوێکی بێ کەڵک و باوکێکی بێ کەڵک
I turned around and quietly considered my situation	ڕووم کردەوە و بە هێمنی ڕەوشی خۆمم لەبەرچاو گرت
I put my phone on it	مۆبایلەکەمم خستە سەری
I just know his story	من تەنها چیرۆکەکەی دەزانم
I give you this picture of the final state	ئەم وێنەیەی دەوڵەتی کۆتاییتان پێ دەبەخشم
A spy the whole time	سیخوڕێک هەموو کاتەکە
I need to do some work today	ئەمڕۆ پێویستە هەندێک کار بکەم
Only males possess horns	تەنها نێرەکان خاوەنی قۆچن
I felt my eyes tear	هەستم کرد چاوەکانم دەدڕێن
I need to learn to slow down	پێویستە فێری خاوکردنەوە بم
I read more philosophy	زیاتر فەلسەفە دەخوێنمەوە
I didn’t think I’d rather grow up anywhere else	پێم باش نەبوو لە هیچ شوێنێکی تر گەورە بم
I might have another day or five years	لەوانەیە ڕۆژێک یان پێنج ساڵی ترم هەبێت
I could see his shadow next to mine	سێبەری ئەوم لە تەنیشت سێبەری خۆمەوە دەبینی
I put a hand on my heart	دەستێکم خستە سەر دڵم
A pang of conscience struck him	ئازارێکی ویژدان لێیدا
A friend of mine brought this up the other day	ڕۆژێک پێشتر هاوڕێیەکم ئەمەی هێنایە ئاراوە
I stay still and struggle to hear what they are saying	من هێمن دەمێنمەوە و خەبات دەکەم بۆ ئەوەی ببیستم چی دەڵێن
I knew his habits well	خووەکانی ئەوم باش دەزانی
I looked at the background, other people	سەیری پاشخانەکەم کرد، خەڵکی تر
I was also spending time there with another family	هەروەها لەوێ لەگەڵ خێزانێکی تر کاتم بەسەر دەبرد
I got pretty confused at one point	من لە خاڵێکدا زۆر سەرم لێ شێوا
I had to face some hard truths about my marriage	ناچار بووم ڕووبەڕووی چەند ڕاستییەکی سەخت ببمەوە سەبارەت بە هاوسەرگیرییەکەم
I can’t bring myself to love ice people	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی مرۆڤە سەهۆڵاوییەکانم خۆش بوێت
I could see through the crack in that door	لە درزی ئەو دەرگایەوە دەمبینی
I went into the woods and prayed	چوومە ناو دارستانەکان و نوێژم کرد
I mean, besides the three of us	مەبەستم جگە لە ئێمە سێ کەس
I just might have something for you two	تەنها لەوانەیە شتێکم هەبێت بۆ ئێوەی دوو کەس
I was letting the things of the world take over	من رێگەم دەدا شتەکانی جیهان دەست بەسەردا بگرن
I watch our mistakes	من چاودێری هەڵەکانمان دەکەم
I hate that he became your prisoner	ڕقم لەوەیە بوو بە زیندانی ئێوە
I don’t even read them right away	تەنانەت یەکسەر نایانخوێنمەوە
I just wanted the kick	من تەنها لێدانەکەم دەویست
Already recommended to friends and family	پێشتر پێشنیاری بۆ هاوڕێ و خێزانەکەم کردووە
A nose that was delicious	لووتێک کە بە تام بوو
I guess that was natural	من پێشبینی دەکەم ئەوە سروشتی بوو
I don’t believe there can be a simple explanation	من باوەڕناکەم بتوانرێت ڕوونکردنەوەیەکی سادە هەبێت
Overall damage is unknown	زیانەکانی گشتی نادیارە
I could see the plain as day, even though it was night	وەک ڕۆژ بە دەشتم دەبینی، هەرچەندە شەو بوو
Long day, warm night	ڕۆژێکی درێژ، شەوێکی گەرم
I wouldn’t worry about their opinion	من خەمی بۆچوونەکەیان نەدەبوو
I wanted her to hate me for this	من ویستم لەسەر ئەم بابەتە ڕقی لێم بێتەوە
Not even a little bit	تەنانەت کەمێکیش نا
I won't lie to you	درۆت لەگەڵ ناکەم
I can assure you of two things	دەتوانم لە دوو شت دڵنیاتان بکەمەوە
I exited the store and kept my distance	لە فرۆشگاکە دەرچووم و مەودای خۆم پاراست
May I offer to let them kiss me	دەتوانم پێشنیار بکەم کە رێگەیان پێبدەم ماچم بکەن
I knew he was growing out of it	دەمزانی کە ئەو لێی گەشە دەکات
I prudently thought to leave the cart	بە وریاییەوە پێم وابوو عەرەبانەکە بەجێبهێڵم
I have never even shed a tear	تەنانەت هەرگیز فرمێسکێکم نەڕشتووە
A double murder in the back of my shop	کوشتنێکی دووانە لە پشتی دوکانەکەم
Others are sources of contributions within historic districts	ئەوانی دیکەش سەرچاوەی بەشداریکردنن لە ناو قەزا مێژووییەکاندا
All who try to tame the bull fail	هەموو ئەوانەی هەوڵی رامکردنی گا دەدەن شکست دەهێنن
I looked after my brothers when I was young	من لە گەنجیدا چاودێری براکانم دەکرد
I have loved you from afar	من لە دوورەوە خۆشم ویستوویت
I haven't seen him since	لەو کاتەوە نەمبینیوە
I will give you one chance, though	هەرچەندە یەک دەرفەتت پێدەدەم
I know you can see the pain in my face	دەزانم ئازاری ڕووخسارم دەبینیت
I thanked him for his time	سوپاسم کرد بۆ کاتەکەی
I was staring at his neck	چاوم لە ملی بوو
I know what he is capable of	دەزانم توانای چییە
The wings are dark and the feet are small	باڵەکانی تاریکن و پێیەکانی بچووکن
I thought it was a retirement facility	بیرم لەوە دەکردەوە کە دامەزراوەیەکی خانەنشینییە
I threw them out, like street dirt	فڕێمدانە دەرەوە، وەک پیسی شەقامەکان
I started shaking violently	بە توندی دەستم کرد بە لەرزین
I thought you understood that	پێم وابوو تۆ لەوە تێدەگەیت
I couldn't make him an enemy	نەمدەتوانی بیکەم بە دوژمن
I held out the package to him	پاکەتەکەم بۆ درێژ کردەوە
I couldn’t leave without my box	بەبێ سندوقەکەم نەمدەتوانی بڕۆم
I turned to see who it was	ڕووم کردەوە تا بزانم کێیە
Every script had to be action-packed	هەموو سیناریۆیەک دەبوو پڕ بێت لە کردار
I haven’t started them	من دەستم پێ نەکردوون
I nod, and we start moving	سەرم دەجوڵێنم، دەست دەکەین بە جووڵە
I want to get close but not too close	دەمەوێت نزیک ببمەوە بەڵام زۆر نزیک نەبمەوە
A week here and there	هەفتەیەک لێرە و لەوێ
I closed my eyes and stopped thinking	چاوەکانم داخست و وازم لە بیرکردنەوەکانم هێنا
I checked my phone	مۆبایلەکەم پشکنی
I can’t believe how fast this summer went	باوەڕ ناکەم ئەم هاوینە چەند خێرا ڕۆیشت
I could say a pretty face	دەمتوانی بڵێم ڕووخسارێکی جوان
I was dying to reach perfection	من دەمرد بۆ ئەوەی بگەمە کامڵبوون
I held out for the remote control, but nothing happened	بۆ ریمۆت کۆنتڕۆڵەکە درێژم کردەوە، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I learned a lot from you and your guests	زۆر شتم لە تۆ و میوانەکانت فێربوو
I never met my grandfather	هەرگیز باپیرمم نەبینیوە
I never want to see you sad or hurt	هەرگیز نامەوێت تۆ دڵتەنگ و ئازارت ببینم
I want to stay awake	دەمەوێت بەئاگا بمێنمەوە
I didn’t know what this was about	نەمدەزانی ئەمە باسی چی دەکات
I didn’t have to touch anything	پێویست نەبوو دەست لە هیچ شتێک بدەم
I’ve called it a dream	من ناوم ناوە خەون
A heavy and pregnant sea	دەریایەکی قورس و دووگیان
I needed to connect too	منیش پێویستم بە پەیوەندیکردن بوو
I lifted it up and shook it	بەرزم کردەوە و هەژاندم
I am a mystery to myself	من بۆ خۆم نهێنیم
I keep going and going and going	من بەردەوام دەڕۆم و دەڕۆم و دەڕۆم
I could feel his blood and power oozing out of him	هەستم دەکرد خوێن و دەسەڵاتی لێی دەڕژێت
I have a very appreciative appetite for birds	من ئارەزووی خواردنم زۆر پێزانینم هەیە بۆ باڵندەکان
A piece of paper came out of the machine	پارچە کاغەزێک لە ئامێرەکە هاتە دەرەوە
I have taught you well	من باش فێرم کردوویت
Many schools were closed	زۆرێک لە قوتابخانەکان داخران
I settled into my seat satisfied	بە ڕازی بووم لە شوێنی دانیشتنەکەم جێگیر بووم
I was going through one adventure after another	بە سەرگەرمییەک لە دوای سەرگەرمییەکی تردا تێدەپەڕیم
A stranger sat on the other bed	کەسێکی نامۆ لەسەر جێگاکەی تر دانیشتبوو
I didn’t know anyone had my address	نەمدەزانی کەس ناونیشانی منی هەیە
He has traveled a long way	گەشتێکی دوور و درێژی کردوویەتی
I never got off of it	من هەرگیز لێی نەهاتمە خوارەوە
I had the exact same nightmare the next two nights	دوو شەوی دواتریش بەتەواوی هەمان کابوسم بینی
I saw his bed empty	جێگاکەی بەتاڵم بینی
I stared at the student	چاوم لە خوێندکارەکە بوو
I didn’t know there were different types	نەمدەزانی جۆری جیاواز هەیە
I tell you I trust you for anything	پێت دەڵێم بۆ هەر شتێک متمانەت پێدەکات
I think you’ll find that you were	پێم وایە بۆت دەردەکەوێت کە تۆ بوویت
A knight was pulled from his saddle	شوڕشگێڕێک لە زینەکەی ڕاکێشرا
I had no idea things had gone this far	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شتەکان بەم ئاستە ڕۆیشتوون
A man passing by can be killed	پیاوێک کە بەلایدا تێدەپەڕێت دەتوانرێت بکوژرێت
I wish it was in the core	خۆزگە لە ناوەکیدا بووایە
I really hope you had a great time	بەڕاستی هیوادارم کاتێکی خۆشتان بەسەر بردبێت
I promise this won’t happen again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر ئەمە ڕوونەداتەوە
I quickly wished that the school would move	خێرا خۆزگەم خواست کە قوتابخانەکە بجوڵێت
I have experienced many trials and great losses	زۆر تاقیکردنەوە و زیانێکی گەورەم بەسەر هاتووە
I just felt like getting away and cruising the earth	تەنها هەستم دەکرد دوور بکەومەتەوە و بە زەویدا گەشت بکەم
A band played loud music to scare away evil spirits	تیپێک مۆسیقایەکی بەرزیان دەژەند بۆ ئەوەی ڕۆحە خراپەکان بترسێنن
However I have noticed something really interesting	هەرچەندە تێبینی شتێکی سەرنجڕاکێشی ڕاستەقینەم کردووە
I know it must be difficult	دەزانم دەبێ قورس بێت
I will judge the nations by these evil deeds	من بەم کارە خراپانە حوکم لەسەر گەلان دەکەم
I can understand your frustration	دەتوانم لە بێزاری تۆ تێبگەم
I always felt guilty after that	دوای ئەوە هەمیشە هەستم بە تاوان دەکرد
I stopped, and quickly turned to him	وەستام، و بە خێرایی ڕووم کردە سەری
I don’t use cell phones	من مۆبایل بەکارناهێنم
I put up with it most of my life	زۆربەی ژیانم بەرگەی دەگرم
I always saved them for last	هەمیشە بۆ دواجار پاشەکەوتم دەکردن
I just knew it was coming close	تەنها دەمزانی نزیک دەبێتەوە
A quick search produced some	گەڕانێکی خێرا هەندێکی بەرهەم هێنا
I learned something important that day	لەو ڕۆژەدا شتێکی گرنگم فێربوو
I put the story right	چیرۆکەکەم بە دروستی داناوە
I had no other choice	هیچ بژاردەیەکی ترم نەبوو
I come to guess who those hands belong to	من دێم بۆ ئەوەی پێشبینی بکەم ئەو دەستانە هی کێیە
I hadn’t mentioned her flowers	باسی گوڵەکانی ئەوم نەکردبوو
One finger just there indicated distress	یەک پەنجە تەنها لەوێ ئاماژەی بە ناڕەحەتی دەکرد
I needed to call him	پێویست بوو تەلەفۆنی بۆ بکەم
I also learned to always be suspicious of their motives	هەروەها فێربووم کە هەمیشە گومانم لە پاڵنەرەکانیان هەبێت
I wasn’t sure if it would go away	دڵنیا نەبووم دەڕوات یان نا
At least two horses were admitted absent	لانیکەم دوو ئەسپ بەبێ ئامادەبوون وەرگیراون
I can’t make you make it work	ناتوانم وا لە تۆ بکەم وا لێبکەم کار بکات
I discuss this possibility below	لە خوارەوە باسی ئەم ئەگەرە دەکەم
I should have fled immediately	دەبوو یەکسەر هەڵهاتبام
I think he knows that too	پێم وایە ئەویش ئەوە دەزانێت
I couldn’t see the woman	من نەمتوانی ژنەکە ببینم
I watch a sunset	سەیری خۆرئاوابوونێک دەکەم
I can’t do it all for you	ناتوانم هەمووی بۆ تۆ بکەم
I welcome you in ten sharp	من لە دە تیژدا پێشوازیت لێدەکەم
I could write with this	دەمتوانی بەم شتە بنووسم
I can’t believe what we don’t know	من ناتوانم باوەڕ بەو شتانە بکەم کە ئێمە نایزانین
I only do these things because you are special	من تەنها لەبەر ئەوەی تۆ تایبەتیت ئەم کارانە دەکەم
I will not allow this to happen	ڕێگە نادەم ئەمانە ڕوو بدەن
I am motivated, believe me	پاڵنەرم هەیە، باوەڕم پێ بکەن
I refused to take any of it	منیش ڕەتم کردەوە هیچی لێ وەربگرم
I was more of a country guy myself	من خۆم زیاتر کابرای لادێ بووم
I had dreamed of my father, again	خەونم بە باوکمەوە بینیبوو، دیسانەوە
I sold out, like you said	من فرۆشم تەواو بوو، وەک تۆ وتت
I remember the first night he came here	بیرمە یەکەم شەو کە هاتە ئێرە
I placed a shilling coin on the young man's tray	دراوێکی شیلینگم لەسەر سینی گەنجەکە دانا
I watched everyone celebrate until it was time to leave	سەیری ئاهەنگی هەمووانم دەکرد تا کاتی ڕۆشتن هات
I hear him running after me	گوێم لێیە کە بە دوای مندا ڕادەکات
I ate slowly, feeling very heavy	بە هێواشی نانم خوارد، هەستم بە قورسایی زۆر دەکرد
I can’t wait to shop at the mall	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لە مۆڵەکە بازاڕ بکەم
I'm not a scientist	من زانا نیم
I told him you would probably be here this morning	پێم وتم بە ئەگەرێکی زۆرەوە ئەم بەیانییە لێرە دەبیت
I couldn’t blame him	نەمتوانی لۆمەی بکەم
May you never see Elizabeth again	ئەلیزابێس جارێکی تر هەرگیز نەیبینیتەوە
I help everyone, customers or not, friends and strangers	یارمەتی هەموو کەسێک دەدەم، کڕیار بێت یان نا، هاوڕێ و غەریب
I always heard people speak very highly of him	هەمیشە گوێم لە خەڵک بوو زۆر بە بەرزی باسی ئەو دەکەن
I might die from being too happy	لەوانەیە بەهۆی زۆر دڵخۆشبوونەوە بمرم
He wasn't waiting for news of the surgery	چاوەڕێی هەواڵی نەشتەرگەرییەکە نەدەکرد
A sick feeling swept me up	هەستێکی نەخۆش منی هەڵمژی
I soak a cloth to cover these	بۆ داپۆشینی ئەمانە قوماشێک تەڕ دەکەم
I wasn’t ready to be rejected again	ئامادە نەبووم جارێکی تر ڕەت بکرێمەوە
I left them both there	هەردووکیانم لەوێ بەجێهێشت
I'm afraid there was a lot of loss	دەترسم زەرەرێکی زۆر هەبووبێت
I wanted to make her happy	ویستم دڵخۆشی بکەم
I married her many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
He also produced that record	هەروەها ئەو تۆمارەی بەرهەم هێناوە
I gave him a kiss on the forehead	ماچێکم لەسەر پێشەوەی کرد
I feel my stomach inside	لە ناوەوە هەست بە سکم دەکەم
I will keep you informed	منیش بەردەوام ئاگادارتان دەکەمەوە
That wasn’t my country anymore	ئەوە ئیتر وڵاتی من نەبوو
I can definitely see the family resemblance	بە دڵنیاییەوە دەتوانم لێکچوونی خێزانەکە ببینم
I tried to do a two-week class	هەوڵمدا دوو هەفتەیەک وانەیەک بکەم
I want you to push them aside	من دەمەوێت پاڵیان بنێیت بۆ لایەک
I didn't know the names	ناوەکانم نەدەزانی
I was expecting dessert	چاوەڕێی شیرینیم دەکرد
I have everything you will need	هەموو شتێکم هەیە کە پێویستت پێی دەبێت
I was blessed by your show	بەهۆی نمایشەکەتەوە بەختەوەر بووم
I hope that's not a mistake	هیوادارم ئەوە هەڵە نەبێت
I hadn’t made him up	من ئەوم دروست نەکردبوو
I see myself as a friend of both	خۆم وەک هاوڕێی هەردووکیان دەبینم
I let my eyes adjust to the darkness	رێگەم دا چاوەکانم خۆیان لەگەڵ تاریکیدا بگونجێنن
I could never, ever make up for you	هەرگیز، هەرگیز نەمتوانی قەرەبووت بکەمەوە
I didn’t have time to shout a warning	کاتم نەبوو هاوار بکەم ئاگادارکردنەوەیەک
A strange sight caught his eye	دیمەنێکی سەیر چاوی گرت
I wanted it to be less about your species, not more	من ویستم کەمتر پەیوەندی بە جۆرەکەتەوە هەبێت نەک زیاتر
I didn’t offer enough of a challenge	من بەشی ئەوەندە تەحەدام پێشکەش نەکرد
I shouldn't have talked so much	نەدەبوو ئەوەندە قسەم بکردایە
I was trying to get away from myself	هەوڵم دەدا لە خۆم دوور بکەومەتەوە
I couldn’t have made it this far without them	بەبێ ئەوان نەمدەتوانی بەم ئاستە بگەم
I wanted to talk to you about this situation	من ویستم لەسەر ئەم دۆخە قسەتان لەگەڵ بکەم
I will write to you instead	لەبری ئەوە بۆت دەنووسم
I could tell he didn’t like my idea	دەمتوانی بزانم بیرۆکەکەی منی بەدڵ نەبووە
I needed to know the girls were okay	پێویستم بەوە بوو بزانم کچەکان باشن
I couldn’t live a minute of my life without you	بەبێ تۆ نەمتوانی یەک خولەک ژیانم بژیم
I don’t believe that, yet	من باوەڕم بەوە نییە، هێشتا
I miss talking like this	بیری قسەکردنم بەم شێوەیە دەکەم
A few years later it was sold again	دوای چەند ساڵێک جارێکی تر فرۆشرا
I love spending time with you	زۆرم خۆشدەوێت کات لەگەڵ تۆ بەسەر ببەم
I wasn’t the only one who left	تەنها من نەبووم کە ڕۆیشتم
Groups can rent the pool during the game	گروپەکان دەتوانن لە کاتی یارییەکەدا حەوزەکە بە کرێ بدەن
He came to connect the Church with charity	هات بۆ ئەوەی کەنیسەکە بە خێرخوازیەوە ببەستێتەوە
I can understand that people are full of hate	دەتوانم لەوە تێبگەم کە خەڵک پڕن لە ڕق و کینە
I stopped the bleeding	خوێنبەربوونەکەم ڕاگرت
I came out and started for the door	هاتمە دەرەوە و بەرەو دەرگاکە دەستم کرد
A new house had to be built	دەبوو خانوویەکی نوێ دروست بکرێت
I had to work my way up, and they had to	من دەبوو کار بکەم بۆ سەرەوە، ئەوانیش دەبوو
I know it’s the reason now	دەزانم ئێستا هۆکارەکەیەتی
I wanted a watchdog	سەگێکی چاودێریم دەویست
I looked down the length of the bed	بە درێژی جێگاکەم سەیری خوارەوە کرد
I went to bed and lay there frozen	چوومە سەر جێگاکەم و بە بەستوویی لەوێ پاڵکەوتم
I'm waiting for an answer	چاوەڕێی وەڵامم
I observed his work every day	چاودێری کارەکانیم دەکرد کە ڕۆژانە دەیکات
A scream not far away will change that mindset very quickly	هاوارێک کە دوور نییە زۆر بە خێرایی ئەو بیرکردنەوە دەگۆڕێت
I understand why you rejected me at the hospital	تێدەگەم بۆچی لە نەخۆشخانە ڕەتت کردمەوە
I didn’t dare close my eyes	نەمدەوێرا چاوەکانم دابخەم
I would be his inner resource	من دەبوومە سەرچاوەی ناوەوەی ئەو
I don’t have much left to wear here	لێرە زۆر شتم نەماوە لەبەری بکەم
I'm happy with how things are going	دڵخۆشم بە چۆنیەتی ڕۆیشتنی شتەکان
I just don’t tell anyone anything	تەنها هیچ بە کەس ناڵێم
I wouldn’t advise it though	من ئامۆژگاری ناکەم هەرچەندە
I don't know what to call myself anymore	چیتر نازانم ناوی چی بە خۆم بنێم
I didn’t have many friends in prison	لە زیندان هاوڕێی زۆرم نەبووە
I didn’t know it was that bad	نەمدەزانی ئەوەندە خراپە
I wonder if he found something.	پرسیار دەکەم ئایا شتێکی دۆزیەوە؟
I will take care of it all	من ئاگاداری هەمووی دەبم
I won’t rest until we find him	تا ئەوی نەدۆزینەوە پشوو نادەم
I haven’t seen my grandfather since	لەو کاتەوە باپیرم نەبینیوە
I just want to kiss	تەنها دەمەوێت ماچ بکەم
I tried to change the conversation to something else	هەوڵمدا گفتوگۆکە بگۆڕم بۆ شتێکی تر
I need everyone to join the groups	پێویستم بە هەمووان هەیە بچنە ناو گروپەکانەوە
I should have brought something to give	دەبوو شتێکم بهێنایە بیدەم
A small streak of black hair disappeared underneath	هێڵێکی بچووکی قژی ڕەش لە ژێرەوە نەما
I didn’t even think about eating	تەنانەت بیرم لە خواردنیش نەدەکردەوە
I was in such despair in that prison	من لەو زیندانەدا لە هێندە نائومێدیدا بووم
I still had one last chance	هێشتا یەک کۆتا دەرفەتم هەبوو
A huge story rich in narrative	چیرۆکێکی زەبەلاحی دەوڵەمەند لە گێڕانەوەدا
I could see where the branches and leaves were damaged	دەمبینی لە کوێ لق و گەڵاکان تێکچوون
I’ve been loyal to him all my life	من بە درێژایی ژیانم بۆی دڵسۆز بووم
A scout ship like her wouldn’t stand a chance	کەشتییەکی سکاوت وەک ئەو چانسی نەدەبوو
The song was then mixed that month	پاشان گۆرانییەکە لەو مانگەدا تێکەڵ کرا
Glad to hear you say so	خۆشحاڵم کە گوێم لێیە وا دەڵێیت
A relationship is a relationship between two or more tables	پەیوەندی بریتییە لە پەیوەندی نێوان دوو خشتەی یان زیاتر
I saw it covered two of you	بینیم دووتانی گرتووەتەوە
Someone they can trust	کەسێک کە بتوانن متمانەیان پێ بکەن
I have to go to a business meeting	دەبێت بچمە کۆبوونەوەیەکی بازرگانی
The family sees the report and calls the police	خێزانەکە ڕاپۆرتەکە دەبینن و پەیوەندی بە پۆلیسەوە دەکەن
I need to know everything	پێویستە هەموو شتێک بزانم
I couldn’t form the words	نەمتوانی وشەکان پێکبهێنم
I want you to love me despite everything	من دەمەوێت سەرەڕای هەموو شتێک خۆشت بوێت
I pull in and get the only spot covered in shade	من دەکێشمە ژوورەوە و تاکە شوێنی داپۆشراو بە سێبەر بەدەست دەهێنم
I turned around and bent down next to him again	سوڕامەوە و دیسان لە تەنیشتی کز بوومەوە
I still felt funny about the whole thing	هێشتا هەستم بە کۆمیدی دەکرد لەبارەی هەموو شتەکەوە
I was on my way to see you	من لە ڕێگادا بووم بۆ بینینی تۆ
I have power of attorney	من دەسەڵاتی پارێزەرم هەیە
I can't be without you	ناتوانم بێ تۆ بم
There are about ten parking spaces at the station	لە وێستگەکەدا نزیکەی دە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل هەیە
I could imagine the bliss	دەمتوانی بەختەوەرییەکە لە خەیاڵمدا بێت
I had to smile, because it was so true	ناچار بووم زەردەخەنە بکەم، چونکە زۆر ڕاست بوو
I looked down at my notebook	بە نزمەوە سەیری دەفتەرەکەمم کرد
I have fifty minutes left of my run	پەنجا خولەکم ماوە بۆ ڕاکردنەکەم
I fell in love at first sight	لە یەکەم بینیندا عاشق بووم
I went to prepare a place for you	من چوومە شوێنێکتان بۆ ئامادە بکەم
I see most of his injuries are better	دەبینم زۆربەی برینەکانی باشترن
Each follows different lines of inquiry	هەریەکەیان هێڵی جیاوازی لێکۆڵینەوە پەیڕەو دەکەن
I probably drove it twice	ڕەنگە دوو جار لێمخوڕیوە
I always watched them on my phone	هەمیشە لە مۆبایلەکەمەوە سەیری ئەوانم دەکرد
Someone just got paid	کەسێک تەنها مووچەی وەرگرتووە
A thick layer covered everything	چینێکی ئەستوور هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I talked to a guy I knew at the time	لەگەڵ کوڕێک قسەم کرد کە ئەو کاتە دەیناسی
I know you think we’re not sisters anymore	دەزانم پێت وایە ئێمە ئیتر خوشک نین
I never went home after that	دوای ئەوە هەرگیز نەگەڕامەوە ماڵەوە
I swallowed hard, opened the envelope and my jaw dropped	بە توندی قووتم دا، زەرفەکەم کردەوە و چەناگەم کەوتە خوارەوە
I greatly appreciate each and every one of you	زۆر بە هەر یەکێک لە ئێوە بەرز دەنرخێنم
I stared at him in confusion	بە سەرلێشێواوی چاوم لێی بوو
I thought better while moving	لە کاتی جوڵەدا باشتر بیرم کردەوە
I wanted to let you hear the message first	من ویستم سەرەتا ڕێگەتان بدەم گوێتان لە پەیامەکە بێت
I think he appreciates having us nearby	پێم وایە ئەو قەدری ئەوە دەزانێت کە ئێمە لە نزیکەوە بێت
I figured somehow to get rid of it	من بە جۆرێک لە جۆرەکان زانیم بۆ ئەوەی ڕزگارم بێت لێی
I was so ready for him to come home	من ئەوەندە ئامادە بووم بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە ماڵەوە
I just can’t find my words	تەنها قسەکانم نادۆزمەوە
I still have four students	هێشتا چوار خوێندکارم هەیە
I work day and night	شەو و ڕۆژ کار دەکەم
I believe in freedom of speech	من باوەڕم بە ئازادی قسەکردن هەیە
I both recognized him and I didn’t	هەم ناسیمەوە و هەم نەمناسی
I had no plans tonight	ئەمشەو هیچ پلانێکم نەبوو
A few more years and it will be crazy	چەند ساڵێکی تر و شێت دەبێت
I feel the same way you do	منیش بە هەمان شێوەی تۆ هەست دەکەم
I chose to hide myself	من خۆم هەڵبژارد کە خۆم بشارمەوە
I think you had several warning instances	پێم وایە چەندین نموونەی ئاگادارکردنەوەت هەبووە
I pulled out mine and we played	هی خۆمم دەرهێنا و یاریمان کرد
I whip around and dagger him with my eyes	بەدەوریدا قامچی لێدەدەم و بە چاوەکانم خەنجەرەکەی لێدەدەم
I had no desire to be the center of attention	من هیچ ئارەزووی ئەوەم نەبوو کە ناوەندی سەرنج بم
I went back to being angry	من گەڕامەوە سەر تووڕەبوون
I often wonder what happened to him.	زۆرجار پرسیار دەکەم چی بەسەر هاتووە؟
I continued a little	کەمێک بەردەوام بووم
They looked very interesting	زۆر سەرنجڕاکێش دەرکەوتن
I never expected that outcome and I was hurt and angry	هەرگیز چاوەڕێی ئەو ئەنجامەم نەدەکرد و ئازار و توڕە بووم
I couldn’t let you sit in a wet dress	نەمتوانی ڕێگەت بدەم بە جلی تەڕەوە دابنیشیت
I was sitting just a couple of feet away	من تەنها یەک دوو پێ لە دوورەوە دانیشتبووم
I would hear voices and look up	گوێم لە دەنگەکان دەبوو و سەرم بەرز دەکردەوە
I didn’t face any issues, and they were very accommodating	من ڕووبەڕووی هیچ پرسێک نەبوومەوە، ئەوانیش زۆر هاوکار بوون
These should be the basic rules	ئەمانە یاسای بنەڕەتی بن
A long time had passed	کاتێکی زۆر تێپەڕیبوو
I can’t keep my hand away from it	ناتوانم دەستم لێی دوور بخەمەوە
I would sneak out and lock myself in a room	بە دزییەوە دەچوومە دەرەوە و لە ژوورێکدا خۆمم قفڵ دەکرد
I drink to keep them at bay	من دەخۆمەوە بۆ ئەوەی لە مەترسیدا بمێننەوە
I almost threw away my future because of him	خەریک بوو بەهۆی ئەوەوە داهاتووم فڕێ بدەم
I could run forward, into the darkness	دەمتوانی ڕابکەم بۆ پێشەوە، بۆ ناو تاریکی
I tapped my fingers again, and they physically returned	جارێکی تر پەنجەکانم لێدا، لە ڕووی جەستەییەوە گەڕانەوە
I really don’t want to get caught	بەڕاستی نامەوێت بگیرێم
I was really touched	بەڕاستی دەستم لێ درا
A lock of her long hair fell to her side	قفڵێک لە قژی درێژی کەوتە تەنیشتی
I didn’t sign up they shouldn’t be there	من ناوم تۆمار نەکرد نابێ لەوێ بن
Murray lost in straight sets	مۆرای بە سێتی ڕاست دۆڕا
I took his hands in mine and shook my head	دەستەکانیم لە دەستی خۆم گرت و سەرم لەقاند
Somehow I managed to keep him in sight	بە جۆرێک توانیم لە چاوی چاودا بیهێڵمەوە
A sick feeling came over him	هەستێکی نەخۆش بەسەریدا هات
I can think clearly, everything around me makes sense	دەتوانم بە ڕوونی بیر بکەمەوە، هەموو شتێکی دەوروبەرم مانای هەیە
I need to know you’re safe	پێویستە بزانم تۆ سەلامەتیت
I will not raise their names to my lips	ناویان بەرز ناکەمەوە بۆ لێوەکانم
The highway heads east into the wilderness areas	ڕێگا سەرەکییەکە بەرەو ڕۆژهەڵات بەرەو ناوچە بیابانییەکان دەڕوات
A shoulder injury kept him from playing the entire series	پێکان لە شانەکانیدا نەیتوانیوە تەواوی زنجیرەکە یاری بکات
I shouldn’t take my problems out on you	نابێت کێشەکانم لەسەر تۆ دەربهێنم
I look up into his now black eyes and smile	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ چاوەکانی ئێستا ڕەش و زەردەخەنە دەکەم
I thought so at the time	من لەو کاتەدا وا بیرم دەکردەوە
I wasn’t going to give in, though	هەرچەندە بڕیارم نەبوو خۆم بدەم
I left until peace reigned	تا ئاشتی فەرمانڕەوایی کرد، ڕۆیشتم
But top-tier stuff nonetheless	بەڵام شتەکانی پلەی سەرەوە سەرەڕای ئەوەش
Meat was a luxury but fish was more plentiful	گۆشت شتێکی لوکس بوو بەڵام ماسی زۆرتر بوو
I just like to finish things	من تەنها حەزم لە تەواوکردنی شتەکانە
I couldn’t understand or receive that kind of love	نەمدەتوانی لەو جۆرە خۆشەویستییە تێبگەم و وەریبگرم
I want you to look at me properly	دەمەوێت بە باشی سەیری من بکەیت
I'll hide it here	لێرەدا دەیشارمەوە
A floating element in flow does not occupy space	توخمێکی هەڵدەفڕێت لە لێشاودا بۆشایی داگیر ناکات
I can admit that, but my pride won’t allow that	دەتوانم دان بەوەدا بنێم، بەڵام غرورەکەم ڕێگە بەو شتە نادات
It was my whole life	هەموو ژیانم بوو
He also has a brother	برایەکیشی هەیە
I have a farm with a nice little town	کێڵگەیەکم هەیە شارۆچکەیەکی بچووکی خۆشی تێدایە
I didn’t have a problem with it	من لەگەڵیدا کێشەم نەبوو
A white shock wave hit me	شەپۆلێکی شۆکی سپی لێمدا
It is not currently open to the public	لە ئێستادا کراوە نییە بەڕووی خەڵکدا
I enjoyed every single one of those days	چێژم لە هەر یەکێک لەو ڕۆژانە وەرگرت
I mean to explain my general position better	مەبەستم ئەوەیە هەڵوێستی گشتی خۆم باشتر ڕوون بکەمەوە
I couldn’t see it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمدەتوانی بیبینم
I really didn’t like his reasoning	بەڕاستی من حەزم لە ئیستدلالەکانی نەبوو
I start by making a list	من بە دروستکردنی لیستێک دەست بە کار دەکەم
Books are nothing without readers to give them life	کتێب هیچ نییە بەبێ خوێنەران کە ژیانی پێ ببەخشن
I made my way down the short hall	ڕێگام گرتە بەر بۆ خوارەوەی هۆڵە کورتەکە
A simple grab and go	گرتنێکی سادە و بڕۆ
I wondered if he felt it too.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەویش هەستی پێکردووە؟
I feel the wound next to me	هەست بە برینەکەی تەنیشتم دەکەم
I sighed heavily and lifted myself up	ئاهێکی قورسم هەڵکێشا و خۆم بەرز کردەوە
I didn’t think you wanted more	پێم وا نەبوو تۆ زیاترت دەوێت
I could never do anything like that	هەرگیز نەمتوانی شتێکی لەو جۆرە بکەم
I needed his praise, or his criticism	پێویستم بە ستایشی ئەو بوو، یان ڕەخنەکانی
I turned and looked at him	ڕووم کردەوە و سەیری کردم
I didn’t hurt the guy who was driving	من ئازارم نەدا ئەو کابرایە کە شۆفێری دەکرد
I have no way to track my order	هیچ ڕێگەیەکم نییە بۆ بەدواداچوونی داواکارییەکەم
I miss the memories of each city building	بیری یادەوەرییەکانی هەر بینایەکی شار دەکەم
A big mistake is to confuse religious beliefs with science	هەڵەیەکی گەورە ئەوەیە کە بیروباوەڕی ئایینی لەگەڵ زانست تێکەڵ بکرێت
I have three sisters	سێ خوشکم هەیە
I fought to be free	شەڕم کرد بۆ ئەوەی ئازاد بم
I can’t believe you would absolutely reject me	باوەڕ ناکەم تۆ بە ڕەهایی ڕەتم بکەیتەوە
Conservation efforts began immediately	دەستبەجێ هەوڵەکانی پاراستن دەستی پێکرد
I barely rested for twelve hours	بەزەحمەت دوانزە کاتژمێر پشووم دا
I heard my father say to one of the police officers	گوێم لە باوکم بوو بە یەکێک لە ئەفسەرەکانی پۆلیس دەیگوت
I was sure his son was involved	دڵنیا بووم کە کوڕەکەی بەشدار بووە
The sun is what they mostly worship	خۆر ئەوەیە کە زۆرتر دەیپەرستن
A boy in front raised his hand and finished	کوڕێک لە پێشەوە دەستی بەرز کردەوە و تەواو کرد
I desperately wanted to take a breath	بە توندی ویستم هەناسەیەک هەڵمژم
I didn’t buy anything	من شتێکم نەکڕی
I showed her my room	ژوورەکەمم پیشانی دا
I have to take responsibility for my contribution to that	من دەبێت بەرپرسیارێتی بەشداریکردنم لەوەدا بگرمە ئەستۆ
I stand and pick up my jacket	وەستاوم و چاکەتەکەم هەڵدەگرم
I wasn’t in the boat	من لە بەلەمەکەدا نەبووم
I just hope he's a nice young man	تەنها هیوادارم گەنجێکی خۆش بێت
I did almost the same thing	منیش نزیکەی هەمان شتم کرد
I could tell we were starting to get together	دەمتوانی بزانم دەستمان کردووە بە پێکەوەبوون
I couldn’t tell who it belonged to	نەمدەتوانی بزانم هی کێیە
I can stop paying, if you really want to	دەتوانم واز لە پارەدان بهێنم، ئەگەر بەڕاستی بتەوێت
I looked again, closer a second time	دیسان سەیرم کردەوە، جاری دووەم لە نزیکەوە
I gave him a strange look	نیگایەکی سەیرم پێدا
I knew it would take a long time	دەمزانی کاتێکی زۆری دەوێت
A young girl, with a sweet face and blue eyes	کچێکی گەنج، بە دەموچاوێکی شیرین و چاوی شین
This does not happen in the film	ئەمە لە فیلمەکەدا ڕوونادات
First, I have something else to do	سەرەتا شتێکی ترم هەیە بیکەم
I glanced down in surprise	بە سەرسوڕمانەوە چاوێکم خستە خوارەوە
I have to admit he’s been good	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەو باش بووە
I’m comfortable with people being uncomfortable	من ئاسوودەم کە خەڵک ناڕەحەت بن
I was out of shape	من لە شێوەی جەستەم دەرچووبوو
I haven’t found love	خۆشەویستیم نەدۆزیوەتەوە
I recognize that dress	من ئەو جلە دەناسمەوە
I find that doesn’t exist	من بۆم دەردەکەوێت کە ئەوە بوونی نییە
I ask my soldiers to be given food and water	داوا لە سەربازەکانم دەکەم خواردن و ئاویان پێ بدرێت
I had seen her dancing at my father’s wedding	لە ئاهەنگی هاوسەرگیری باوکمدا سەمای دەکردم بینیبوو
Then I tried again and got the same error	پاشان جارێکی تر هەوڵمدا و هەمان هەڵەم دەستکەوت
I put the tray on the floor	سینیەکە دەخەمە سەر زەوی
I feel his presence build up around us	هەست دەکەم بوونی لە دەوری ئێمە کۆدەبێتەوە
I have to fight my way against him	من دەبێت ڕێگای خۆم لە دژی ئەو شەڕ بکەم
I shot some of them but they kept coming	هەندێکیانم تەقە کرد بەڵام بەردەوام دەهاتن
I believe you make your own luck in this world	من پێم وایە تۆ لەم دونیایەدا بەختی خۆت دروست دەکەیت
A man may learn wisdom even from an enemy	ڕەنگە پیاو تەنانەت لە دوژمنێکیش فێری حیکمەت بێت
I didn’t go through all that training for nothing	من لەخۆڕا بەو هەموو ڕاهێنانەدا نەڕۆیشتم
I pull my money out of my pocket	پارەکەم لە گیرفانم دەکێشم
Screening those without symptoms is not recommended	سکرینکردنی ئەوانەی نیشانەکانیان نییە باش نییە
I was absorbed from the first chapter	من لە یەکەم بابەتەوە هەڵمژرابوو
I turned the lights low and left the room	گڵۆپەکانم نزم کرد و لە ژوورەکە دەرچووم
I need to talk about it openly with others	پێویستە بە ئاشکرا لەگەڵ کەسانی تردا باسی بکەم
I challenge you to take back control of your life	تەحەدات دەکەم کە کۆنتڕۆڵی ژیانت بکەیتەوە
I told you what is offered is freedom	پێم وتیت ئەوەی پێشکەش دەکرێت ئازادییە
I never intended to work in film	هەرگیز بەنیازم نەبووە لە فیلمدا کار بکەم
I didn’t even care if it was true or not	تەنانەت گرنگیم پێ نەدەدا کە ڕاست بێت یان نا
I haven’t lived around here that long	من ئەوەندە ماوە لە دەوروبەری ئێرە نەژیاوم
I felt a connection with him	هەستم بە پەیوەندییەک کرد لەگەڵیدا
I edge along the hallway	بە درێژایی کۆلێژەکە لێوار دەدەم
I hate the minds that left me here	ڕقم لە عەقڵەکانە کە لێرە بەجێیان هێشتم
I know hardly anything about computers	من بەزەحمەت هیچ لەبارەی کۆمپیوتەرەوە نازانم
I love the facilities in this city	من ئاسانکارییەکانی ئەم شارەم خۆشدەوێت
A black leather book sat on his stomach	کتێبێکی چەرمیی ڕەش لەسەر سکی دانیشتبوو
I can’t stop them all	ناتوانم هەموویان بوەستێنم
I was scared for him	منیش بۆ ئەو ترسام
A small flying insect lodged in my beard	مێروویەکی بچووکی فڕیو لە سمێڵمدا جێگیر بوو
I was relieved that he couldn’t read my mind	ئارام بوومەوە کە نەیتوانی مێشکم بخوێنێتەوە
I need a little more time	پێویستم بە کەمێک کات زیاترە
Several soldiers were fooling each other	چەند سەربازێک بە یەکتری گەمژەیان دەکرد
I haven’t heard of them all myself	من خۆم هەموویانم نەبیستووە
I must say it is beautifully put together	دەبێت بڵێم بە جوانی پێکەوە دانراوە
I can’t let go of those feelings	ناتوانم واز لەو هەستانە بهێنم
I had all sorts of theories	هەموو جۆرە تیۆرێکم هەبوو
I'm sorry	داوای لێبوردن دەکەم
There was still a little sunlight coming through	هێشتا کەمێک تیشکی خۆر بەناودا دەهات
We went into the studio with basically no songs	ئێمە چووینە ناو ستۆدیۆکە لە بنەڕەتدا هیچ گۆرانییەکمان نەبوو
I didn’t get a chance to do it	دەرفەتێکم بۆ نەڕەخسا بۆ ئەوەی بیکەم
I even thought, well, that’s none of my business	تەنانەت بیرم لەوە کردەوە، باشە، ئەوە هیچ شتێکی من نییە
He said a couple of days	وتی یەک دوو ڕۆژ
I felt an earthquake followed by another	هەستم بە بوومەلەرزەیەک کرد کە بوومەلەرزەیەکی دیکە بەدوایدا هات
In a compressed discourse I presented the history	لە گوتارێکی پاڵەپەستۆکراودا مێژووەکەم پێشکەش کرد
I think some of them are actually in shock	پێم وایە هەندێکیان لە ڕاستیدا لە شۆکدان
I cannot make a statue that looks like fire	ناتوانم پەیکەرێک دروست بکەم کە لە ئاگر بچێت
I wanted to talk to you about something	ویستم لەسەر شتێک قسەت لەگەڵ بکەم
I appreciate the thought to use them	من بیرکردنەوەکە بەرز دەنرخێنم بۆ بەکارهێنانیان
I put my hand on his shoulder and then stop	دەستم لەسەر شانی دادەنێم و دواتر دەوستم
It continues to carry this distinction today	ئەمڕۆش بەردەوامە لە هەڵگرتنی ئەم جیاکارییە
I even had that last night about something else	تەنانەت دوێنێ شەو ئەوەم هەبوو سەبارەت بە شتێکی تر
I think we need to address that as well	پێموایە پێویستە ئەوەش چارەسەر بکەین
I know a few parents have left because of it	دەزانم بەهۆیەوە چەند دایک و باوکێک ڕۆیشتوون
I walked to the door and entered	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و چوومە ژوورەوە
A little more than the previous year	کەمێک زیاتر لە ساڵی پێشوو
A place where there is only eternal victory and glory	شوێنێک کە تەنها سەرکەوتن و شکۆمەندی هەمیشەیی تێدا بێت
I really didn’t mind	بەڕاستی ئیزعاجم نەبوو
I was a nervous mess around this man	من لە دەوری ئەم پیاوە فەسادێکی دەمارگیر بووم
It was simply them or me	بە سادەیی ئەوان بووم یان من
I didn’t believe them	من باوەڕم پێ نەدەکردن
I looked at the ground	سەیری زەویم کرد
I didn’t, because my motivations are very similar	من نەمکرد، چونکە پاڵنەرەکانم زۆر لەیەک دەچن
I really look over	بەڕاستی سەیری ئەودیو دەکەم
I wish we had more time to spend together	خۆزگە کاتێکی زیاترمان هەبوایە بۆ ئەوەی پێکەوە بەسەر بەرین
I think of it more as a flexible working arrangement	من زیاتر بیری لێدەکەمەوە لە ڕێکخستنی کارکردنی نەرم و نیان
I have never taken this form before	پێشتر ئەم فۆڕمەم نەگرتووە
I mean, my mom made them mostly	مەبەستم ئەوەیە دایکم زیاتر دروستی کردوون
I didn’t know what in the world was going on	نەمدەزانی لە دونیادا چی ڕوودەدات
I needed to think of a story real fast	پێویستم بە بیرکردنەوە لە چیرۆکێک بوو بە خێرایی ڕاستەقینە
I could feel him still inside me	هەستم دەکرد کە هێشتا لە ناوەوەمدایە
I did what was easier	ئەوەی ئاسانتر بوو کردم
I wouldn’t be the working man you see before you	من ئەو پیاوە کرێکارە نەدەبووم کە پێش تۆ دەیبینیت
A woman feels vulnerable in front of him	ژنێک لەبەردەم ئەودا هەست بە لاوازی دەکات
I just want to get out of there	تەنها دەمەوێت لەوێ دەربچم
I feel dirt being thrown in my face	هەست دەکەم پیسی فڕێ دەدرێتە دەموچاوم
A few more inches and his fingers would be	چەند ئینجێکی تر و پەنجەکانی دەبوون
I could barely hear the words	بەزەحمەت گوێم لە قسەکان بوو
I like him around	من حەزم لێیە لە دەوروبەرمدا بێت
I get on well with him but nothing special	من لەگەڵیدا بە باشی ڕێک دەکەوم بەڵام هیچ شتێکی تایبەت نییە
I never heard a thing	هەرگیز شتێکم نەبیستووە
I think you will benefit if you participate	پێم وایە سودمەند دەبیت ئەگەر بەشداری بکەیت
I turned it around and the air blew through it	سوڕاندمەوە و هەواکە بەناودا دەسوڕایەوە
A smile grew on his face	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا گەشە دەکرد
I have been homeless for two nights and three days	دوو شەو و سێ ڕۆژە بێ ماڵ و حاڵم
I think that’s pretty clear by now	پێم وایە تا ئێستا ئەوە زۆر ڕوونە
And the women wanted to string me up	وە ژنەکان دەیانویست من بە تارەوە ببەستنەوە
I had just danced behind closed doors	تەنها لە پشت دەرگا داخراوەکانەوە سەمام کردبوو
I feel so bad about it	زۆر هەست بە خراپیی دەکەم لەو بارەیەوە
His career was ruined and he was plunged into obscurity	پیشەکەی تێکچوو و لە تاریکیدا نوقم بوو
A little meditation does wonders for me	کەمێک مێدیتەیشن سەرسوڕهێنەرم بۆ دەکات
I kissed you and you kissed me	من ماچم کردووی و تۆش ماچت کردووم
He later worked as an art teacher	دواتر کاری مامۆستای هونەری کرد
I needed a life outside of therapy	پێویستم بە ژیانێک بوو لە دەرەوەی چارەسەرکردن
I checked my phone for then	بۆ ئەو کاتە مۆبایلەکەم پشکنی
I must have missed something	دەبێ شتێکم لەدەست داوە
I had been gone for a year and a half	ساڵ و نیوێک بوو نەمابووم
I made a few mistakes along the way, for sure	لە ڕێگادا چەند هەڵەیەکم کرد، بە دڵنیاییەوە
I listen and just enjoy his presence	گوێ دەگرم و تەنها چێژ لە ئامادەبوونی ئەو وەردەگرم
I know we can’t isolate ourselves	دەزانم ناتوانین خۆمان گۆشەگیر بکەین
I believe we are closest to accepting this today	من پێم وایە ئەمڕۆ لە قبوڵکردنی ئەمە نزیکترین
I tasted mine on his tongue	تامی خۆمم لەسەر زمانی ئەو کرد
I'll stop sometime	من کاتێک دەوەستمەوە
I hadn’t even considered the possibility of his existence	تەنانەت ئەگەری بوونی ئەوم لەبەرچاو نەگرتبوو
The plan showed considerable promise	پلانەکە بەڵێنێکی بەرچاوی نیشان دا
Very good record of service	تۆمارێکی زۆر باش لە خزمەتکردن
I wanted to see where this was leading us	ویستم بزانم ئەمە بەرەو کوێمان دەبات
A man, a woman and a child	پیاوێک و ژنێک و منداڵێک
I wasn’t ready to collapse in the viewing room	من ئامادە نەبووم لە ژووری بینین داڕووخێم
I still couldn’t believe it was the police	هێشتا باوەڕم نەدەکرد پۆلیس بێت
I was supposed to be good with words	بڕیار بوو بە وشەکان باش بم
I really like the look of it	من زۆر حەزم لە ڕوخسارەکەیەتی
Virtually nothing is known of its biology	بە کردەوە هیچ شتێک لە بایۆلۆژییەکەی نازانرێت
a priest of the parish	قەشەیەکی پەرستگاکە
I also found my feet in the toilet bowl	هەروەها پێم لەناو قاپی تەوالێتەکەدا دۆزیەوە
A hundred questions seemed to rush through his mind	وا دیار بوو سەد پرسیار بە پەلە بە مێشکیدا دەهاتن
I either always sleep or get ready for work	من یان هەمیشە دەخەوم یان خۆم بۆ کار ئامادە دەکەم
I can smell their shit in the carpet	بۆنی گوێدرێژەکانیان لە فەرشەکەدا دەکەم
I mean a proper boyfriend	مەبەستم خۆشەویستێکی دروستە
I tried to keep him away from you	هەوڵمدا لە تۆ دووری بخەمەوە
I wouldn’t let him have that much power over me	من نەمدەهێشت ئەو ئەوەندە دەسەڵاتی بەسەرمدا هەبێت
Now a sample description of one possible ministry is below	ئێستا وەسفێکی نمونەیی بۆ یەکێک لە وەزارەتەکانی ئەگەری لە خوارەوەیە
I could feel the tears pooling behind my eyes	هەستم دەکرد فرمێسکەکان لە پشت چاوەکانمەوە کۆدەبنەوە
I guess, none of us know what to say	من پێشبینی دەکەم، هیچ کام لە ئێمە نازانین چی بڵێین
I did and immediately the single disappeared	منیش کردم و یەکسەر تاکە نەما
I mean, we've got a mass shooting on our hands	مەبەستم ئەوەیە تەقەکردنێکی بەکۆمەڵمان لەسەر دەستمان گرتووە
I learned a lot over the years	بەدرێژایی ساڵان زۆر شتم فێربوو
Sometimes I question tolerance	هەندێک جار پرسیار لە لێبوردەیی دەکەم
I stopped there and read in the house	لەوێ وەستام و لە ماڵەکە دەخوێنمەوە
I like that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە بەدڵە
I thought not to make eye contact	بیرم کردەوە چاوم لێ نەکەوێت
High load capacity and perfect cable management	توانای بارکردنی بەرز و بەڕێوەبردنی کێبڵێکی تەواو
I jumped out of the chair	لە کورسییەکە بازمدا
I know about these things	من لەبارەی ئەم شتانە دەزانم
The story is based on c	چیرۆکەکە لەسەر بنەمای ج
I noticed movement up in the trees	سەرنجم دا جووڵەیەک لە سەرەوە لە دارەکاندا
I remember when you left the country	لەبیرمە کە وڵاتت بەجێهێشت
A man who was broke and homeless	پیاوێک کە شکابوو و ماڵی نەبوو
I hated myself for letting him go	ڕقم لە خۆم بوو کە ڕێگەم پێدا بڕوات
Critical reception of the album was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە لە ئەلبوومەکە بە گشتی ئەرێنی بوو
I nodded at the porter, smiling	سەرم لە پۆرتێرەکە دانا، زەردەخەنەیەکم کرد
I close my eyes and force myself to think	چاوەکانم دادەخەم و خۆم ناچار دەکەم بیر بکەمەوە
I have not returned to complain about peace	من نەگەڕاومەوە بۆ ئەوەی سکاڵا لەسەر ئاشتی بکەم
I felt helpless while hitting the band	لە کاتی لێدانی باندەکەدا هەستم بە بێدەسەڵاتی دەکرد
I just have to take whatever comes	تەنها دەبێت هەرچییەک دێت بیبەم
I had nothing to add	هیچم نەبوو زیاد بکەم
I knew he was reading my mind	دەمزانی مێشکم دەخوێنێتەوە
I can still remember it clearly, even now	هێشتا دەتوانم بە ڕوونی لەبیرم بێت، تەنانەت ئێستاش
I was an actor in my own script	من لە سیناریۆی خۆمدا ئەکتەر بووم
I love his hands, his mouth	دەستەکانیم خۆشدەوێت، دەمی
I was fully expecting to pay one to get out	من بە تەواوی چاوەڕێی ئەوە بووم کە پارەیەک بدەم بە یەکێک بۆ ئەوەی دەربچم
I checked my friends list	لیستی هاوڕێکانمم پشکنی
I felt kind of like a princess in a ball	هەستم دەکرد جۆرێک لە شازادەیەک وایە لە تۆپێکدا
I was a perfectly good teacher	من مامۆستایەکی تەواو باش بووم
I tried not to lose control of my emotions	هەوڵم دەدا کۆنتڕۆڵی هەستەکانم لەدەست نەدەم
Hope others enjoy this too	بەهیوای ئەوەی خەڵکی تریش چێژ لەم کارە وەربگرن
I wanted him to do that	من ویستم ئەو کارە بکات
I loved you like you were my own son	من تۆم خۆشدەویست وەک ئەوەی تۆ کوڕی خۆم بیت
I was really just taking a shower	بەڕاستی تەنها دوشم دەگرت
I think you’ve grown up	پێم وایە تۆ گەورە بوویت
I think you might be able to help me	پێم وایە ڕەنگە بتوانن یارمەتیم بدەن
I looked up at the wall above the kitchen door	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دیواری سەرووی دەرگای چێشتخانەکەم کرد
I just wanted him to be a good guy	من تەنها ویستم کوڕێکی باش بێت
I ran all the way to my house	هەموو ڕێگاکەم ڕاکرد بۆ ماڵەکەم
I have no such authority	من هیچ دەسەڵاتێکی وام نییە
I needed to know the truth	پێویستم بە زانینی ڕاستییەکان بوو
I walked over to the full-length mirror	بەرەو ئاوێنە تەواو درێژەکە ڕۆیشتم
I didn’t see him again for ages	بۆ چەندین سەدە جارێکی تر نەمبینی
I was very young, probably around seven	من زۆر گەنج بووم، ڕەنگە لە دەوروبەری حەوت ساڵدا بووم
I barely recognized the woman looking back at me	بەزەحمەت ئەو ژنەم ناسیەوە کە سەیری دواوەی دەکردم
I try to bring those values ​​into my writing	هەوڵ دەدەم ئەو بەهایانە بهێنمە ناو نووسینەکەمەوە
I never knew who he was until today	تا ئەمڕۆ هەرگیز نەمدەزانی کێیە
This struggle will lead to economic reform	ئەم خەباتە دەبێتە هۆی چاکسازی ئابووری
I’m full of emotions, equal parts joy and sadness	من پڕم لە هەست، بەشە یەکسانەکان خۆشی و دڵتەنگی
I started with five minutes	بە پێنج خولەک دەستم پێکرد
I knew he was right though	من دەمزانی کە ئەو ڕاست دەکات هەرچەندە
I didn’t know how to feel	نەمدەزانی چۆن هەست بکەم
By this date his total had further increased	تا ئەم بەروارە کۆی گشتی ئەو زیاتر زیادی کردبوو
I couldn’t get away from it	نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I'm not so much afraid of you as he is	من ئەوەندە لە تۆ ناترسم هێندەی ئەوە
A century and a half is all you have to have	سەدە و نیوێک تەنها شتێکە کە دەبێت هەتبێت
I know, sticks and rocks	دەزانم، دار و بەرد
I pray you never have to go through this again	دوعا دەکەم جارێکی تر ناچار نەبیت بەم دۆخەدا تێپەڕیت
I send messages and get nothing	نامە دەنێرم و هیچم دەست ناکەوێت
I have two thirty minute breaks	دوو پشووی سی خولەکم هەیە
I put my shoes side by side	پێڵاوەکانم شان بە شانی یەکتر دادەنێم
This was truly relaxing	ئەمە بەڕاستی پشوودان بوو
I hold myself together	خۆم بەیەکەوە دەگرم
The author of the poem is unknown	نووسەری شیعرەکە نەزانراوە
A wise woman will never date a married man	ئافرەتی ژیر هەرگیز لەگەڵ پیاوی خێزانداردا پەیوەندی ناکات
I doubt he even wrote them	تەنانەت گومانم هەیە ئەویش نووسیبێتیان
I would never do that at home	من هەرگیز لە ماڵەوە ئەوەم نەدەکرد
A song was playing in his head	گۆرانییەک لە سەریدا دەژەنرا
I can summon any living plant to do my bidding	دەتوانم هەر ڕووەکێکی زیندوو بانگ بکەم بۆ ئەوەی داواکارییەکەم ئەنجام بدات
The commander refused	فەرماندە ڕەتی کردەوە
I look forward to hearing from you soon	بەم زووانە چاوەڕێی گوێگرتنم لە ئێوە
I like helping people	حەزم لە یارمەتیدانی خەڵکە
For the first time, I thought it was a coincidence	بۆ یەکەمجار بە ڕێکەوت زانیم
I sit there, backed up on the bench, keeping it low	من لەوێ دادەنیشم، پشتگیریم لە سەر کورسییەکە کردووە، نزم دەهێڵمەوە
I was just another member of his pack	من تەنها ئەندامێکی تری پاکەتەکەی بووم
I thought you could be interested!	پێم وابوو دەتوانیت ئارەزووی بکەیت!
A chance to figure things out	چانسێک بۆ ئەوەی شتەکان بدۆزیتەوە
I was worried about him	من لە خەمی ئەودا بووم
I hope you get that service rolling	هیوادارم ئەو خزمەتگوزارییە بە ڕۆڵکردن بەدەست بهێنن
I could meet you for breakfast	دەمتوانی بۆ نانی بەیانی چاوم پێت بکەوێت
I finally figured out what it was like	دواجار زانیم کە چۆنە
I found myself smiling about it often	خۆمم بینی کە زۆر جار لەو بارەیەوە زەردەخەنە دەکەم
I knew they were coming	دەمزانی دێن
I did that but I can’t anymore	منیش ئەوەم کرد بەڵام ئیتر ناتوانم
I never understood that	من هەرگیز لەوە تێنەگەیشتم
I could feel a hatred building up inside me	دەمتوانی هەست بە ڕق و کینەیەک بکەم کە لە ناوەوەمدا بەهێز دەبێت
Everything is explained by that simple formula	هەموو شتێک بەو فۆرمولە سادەیە ڕوون دەکرێتەوە
I wanted to ask you a favor, though	هەرچەندە ویستم داوای چاکەیەکت لێ بکەم
I wanted to smack him for leaving without telling him	ویستم بەبێ ئەوەی پێم بڵێم چەقۆی لێبدەم بەهۆی ڕۆیشتنی
I didn’t have to explain myself	پێویست نەبوو خۆم ڕوون بکەمەوە
A row of buildings shifted the storm sharply to the west	ڕیزێکی بینایەک زریانەکەی بە توندی بەرەو ڕۆژئاوا گۆڕی
I was grateful for this skill, though	هەرچەندە سوپاسگوزار بووم بۆ ئەم لێهاتووییە
A pain made him rub his chest	ئازارێک وای لێکرد سنگی بشوات
I just can’t stop thinking	تەنها ناتوانم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I never needed to know anything else	هەرگیز پێویستم بە زانینی شتێکی تر نەبوو
It is still done regularly in some places	تا ئێستاش لە هەندێک شوێن بە بەردەوامی ئەنجام دەدرێت
I appeal to combinations that have already entered their program	من بانگەوازی ئەو پێکەوەبوونانە دەکەم کە پێشتر چوونەتە ناو بەرنامەکەیانەوە
I lay there for a moment, breathing heavily	بۆ ساتێک لەوێ پاڵکەوتم، هەناسەیەکی قورسم دەدا
I hear him brushing his teeth, clearing his throat	گوێم لێیە ددانەکانی دەشوات، قوڕگی پاک دەکاتەوە
A broken stool lies at his feet	پیساییەکی شکاو لە پێیەکانیدا کەوتووە
Many modern games do these things	زۆرێک لە یارییە مۆدێرنەکان ئەم کارانە دەکەن
I was the hand that fed	من ئەو دەستە بووم کە خۆراکم دەدا
I was young and stupid then	من ئەو کاتە گەنج و گەمژە بووم
I start thinking negatively	دەست دەکەم بە بیرکردنەوەی نەرێنی
I believe it is special in many ways	من باوەڕم وایە لە زۆر ڕووەوە تایبەتە
I wish he would hit me again	خۆزگەم دەخواست جارێکی تر لێم بداتەوە
A river lay just beyond	ڕووبارێک تەنها لەودیوەوە کەوتبوو
I have a message for you from him	پەیامێکم بۆ ئێوە هەیە لەلایەن ئەوەوە
I have noticed two statements in the press	لە ڕۆژنامەکاندا تێبینی دوو لێدوانم کردووە
I am not the cause, nor the effect	من هۆکار نیم، نە کاریگەری
A small thrill went through me	وروژاندنێکی بچووک بەناومدا تێپەڕی
I had already planned it	پێشتر پلانم بۆ دانابوو
I worked from memory	لە یادەوەرییەوە کارم دەکرد
I hate relying on anyone for anything	ڕقم لەوەیە بۆ هەر شتێک پشت بە هەر کەسێک ببەستم
I need a personal blessing from you	پێویستم بە نیعمەتێکی شەخسییە لەلایەن ئێوەوە
I was always close to him	من هەمیشە لێی نزیک بوومەوە
I think your presence scared him	پێم وایە بوونی تۆی من ئەوی ترساند
I can’t seem to help myself	پێدەچێت نەتوانم یارمەتی خۆم بدەم
I am a missionary to the northern villages	من میسیۆنەری گوندەکانی باکوورم
I stop before I draw my weapon	پێش ئەوەی چەکەکەم بکێشم دەوستم
I had a hard time understanding it	بە سەختی لێی تێگەیشتم
I watch my neighbors walk their dogs	سەیری دراوسێکانم دەکەم سەگەکانیان بە پێ دەڕۆن
I can never remember	هەرگیز ناتوانم بیرم بێتەوە
I was just making a suggestion	من تەنها پێشنیارێکم دەکرد
I blushed, wondering what he was thinking	سوور بوومەوە، پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە
Now I just hear you	ئێستا تەنها گوێم لێت دەبێت
I walked back to the bathroom	بە پێ گەڕامەوە بۆ حەمامەکە
I think it makes the best thing for a movie	پێم وایە باشترین شت بۆ فیلمێک دروست دەکات
I think that’s a sure thing	پێم وایە ئەوە شتێکی دڵنیایە
I thought he was you	پێم وابوو ئەو تۆیت
I had a few small meetings scattered around	چەند کۆبوونەوەیەکی بچووکم بەدەوریدا بڵاوبووەوە
I couldn’t wait any longer	ئیتر نەمتوانی چاوەڕێی بکەم
I try not to panic and speed it up	هەوڵ دەدەم تووشی شڵەژان نەبم و خێراتر بکەم
A shadow crosses his path	سێبەرێک ڕێگاکەی دەبڕێت
I really can’t thank you enough for helping me	بەڕاستی ناتوانم ئەوەندە سوپاست بکەم کە یارمەتیت دام
I just had a great time	تەنها کاتێکی زۆر خۆشم بەسەر برد
I think it must have been damaged	پێم وایە دەبێ زیانی پێگەیشتبێت
After the change, brands fell further	دوای گۆڕانکارییەکە مارکەکان زیاتر دابەزینیان بەخۆوە بینی
I'll tell you things	شتەکانت پێ دەڵێم
I nod at him, and he smiles	سەری بۆ دەجوڵێنم، ئەویش زەردەخەنە دەکات
I understand and can see the situation regarding the war	من تێدەگەم و دەتوانم دۆخەکە ببینم سەبارەت بە شەڕەکە
I promise you, we’ll work it out	بەڵێنت پێدەدەم، ئێمە کاری لەسەر دەکەین
A group of teams that live and feed together	کۆمەڵێک تیم کە پێکەوە دەژین و خۆراک دەخۆن
A kind of understanding that is far greater than ours	جۆرێک لە تێگەیشتن کە زۆر لە تێگەیشتنی ئێمە گەورەترە
I quietly made my way downstairs	بە هێمنی ڕێگەم گرتە بەر بۆ خوارەوە
I held my breath and waited for them to leave	هەناسەم گرت و چاوەڕێی ڕۆشتنیانم کرد
It shows the dangers of such things	مەترسییەکانی ئەم جۆرە شتانە نیشان دەدات
I never wanted to smoke again	جارێکی تر ئارەزووی جگەرەکێشانم نەبووە
I couldn’t read lips	نەمدەتوانی لێو بخوێنمەوە
A hotel was finally built over it	دواجار هۆتێلێک بەسەریدا دروستکرا
I didn’t resent anything	من ناڕەزاییم لە هیچ شتێک نەبوو
I mean organized, to keep good records	مەبەستم ڕێکخراوە، بۆ ئەوەی تۆماری باش بهێڵیتەوە
His second was much more dramatic	دووەمی ئەو زۆر دراماتیکتر بوو
A strange feeling came over him	هەستێکی سەیر بەسەریدا هات
I turn to him and take a step back	ڕوو لە لای دەکەم و هەنگاوێک دەنێمە دواوە
I can die with someone who cares	دەتوانم لەگەڵ کەسێکدا بمرم کە گرنگیم پێ بدات
I just rolled my eyes at him	تەنها چاوەکانم بەسەریدا وەرگێڕا
I have to follow my heart	دەبێت شوێن دڵم بکەوم
I think it can help our tribe	پێم وایە دەتوانێت یارمەتی هۆزەکەمان بدات
This behavior is unfair	ئەم ڕەفتارە ناڕەوایە
I won’t change for you	من بۆ تۆ ناگۆڕم
Various functions have been proposed for these	ئەرکی جۆراوجۆر بۆ ئەمانە پێشنیار کراوە
I never got tired of doing it	هەرگیز لە ئەنجامدانی ئەو کارە بێزار نەبووم
I want to know what she was like	دەمەوێت بزانم ئەو کچە چۆن بووە
I told them to push	پێم گوت پاڵ بنێن
I was counting the minutes until it was time to return home	تا کاتی گەڕانەوە بۆ ماڵەوە خولەکەکانم دەژمارد
I didn’t waste a second in coming	یەک چرکەم بەفیڕۆ نەدا لە هاتن
I don’t remember much of the technical stuff	زۆر شتە تەکنیکییەکانم لەبیر نییە
I heard the police behind me	لە پشتمەوە گوێم لە قسەی پۆلیس بوو
I can’t stand the man	من بەرگەی پیاوەکە ناگرم
I will do my best to save the world	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ڕزگارکردنی جیهان
I hit the glass hard	بە توندی شووشەکەم لێدا
I miss the socializing around getting high	من بیری پەیوەندی کۆمەڵایەتی لە دەوروبەری بەرزبوونەوە دەکەم
I would love to teach a class	زۆرم پێ خۆشە پۆلێک بڵێمەوە
I look behind them	لە پشتیانەوە دەگەڕێم
I went behind a tree	چوومە پشت دارێکەوە
I wasn’t holding back on anything	من لە هیچ شتێکم نەدەگرت
I don't push you too much	زۆر پاڵم پێنایت
A second later, they were open again	دوای یەک چرکە، جارێکی دیکە کراوە بوون
I change with each death	لەگەڵ هەر مردنێکدا دەگۆڕم
I have to keep reading and open my mind	دەبێت بەردەوام بم لە خوێندنەوە و مێشکم بکەمەوە
I'm getting a little sleep	کەمێک خەوی لێدەکەم
I got another short message from him	کورتە پەیامێکی ترم لێ وەرگرت
Part of him had hoped she would	بەشێک لە ئەو هیوای خواستبوو کە ئەو کچە بکات
I'm so sorry he couldn't join us this weekend	زۆر داوای لێبوردن دەکەم کە ئەم کۆتایی هەفتەیە نەیتوانی بەشداریمان بکات
I pushed on, feeling like it was building up cravings	منیش پاڵم پێواوە، هەست دەکەم ئارەزووی دروست دەکات
I have two more rooms	دوو ژووری ترم هەیە
I didn’t even know the day of the week	تەنانەت ڕۆژی هەفتەشم نەدەزانی
I respect your opinion	ڕێز لە ڕای ئێوە دەگرم
The building also houses all of the county records	هەروەها بیناکە هەموو تۆمارەکانی پارێزگاکە لەخۆدەگرێت
I can't think right	ناتوانم راست بیرکەمەوە
I just want them to leave me alone	تەنها دەمەوێت بە تەنیا جێم بهێڵن
I’m basically a loose form in this chair	من لە بنەڕەتدا فۆرمێکی شلم لەم کورسییەدا
I look at the car and shake my head	سەیری ئۆتۆمبێلەکە دەکەم و سەرم دەکێشم
I open the door and quickly close it behind me	دەرگاکە دەکەمەوە و بە خێرایی لە پشتمەوە دایدەخەم
I know it must be great	دەزانم کە دەبێ گەورە بێت
I couldn’t quite tell him, though	هەرچەندە نەمتوانی بە تەواوی پێی بڵێم
I have been convinced	من ڕازی کراون
I won't leave you again	جارێکی تر لای تۆ بەجێناهێڵم
I just didn’t realize it	تەنها درکم بەوە نەدەکرد
I liked what you wrote about my boyfriend	ئەوەی تۆ لەسەر خۆشەویستەکەم نووسیوتە بەدڵم بوو
I appreciate your hands	دەستتان بەرز دەنرخێنم
He got it all in print	هەمووی بە چاپ وەرگرتووە
I stay away from political and social life	لە ژیانی سیاسی و کۆمەڵایەتی دوور دەکەومەوە
I knew how important that house was to him	دەمزانی ئەو خانووە چەندە گرنگە بۆی
I’ve never walked in a woman’s shoes	من هەرگیز لە پێڵاوی ژندا نەڕۆیشتووم
I have to find out how he got them	دەبێت بزانم چۆن بەدەستی هێناون
They were not allowed to film in the street	ڕێگەیان پێنەدرابوو لە شەقامدا فیلم بگرن
I hadn’t missed a day of school	ڕۆژێکی خوێندنم لەدەست نەدابوو
I miss him so much	زۆر بیری دەکەم
I have theater tomorrow morning, and then in the afternoon	سبەی بەیانی شانۆم هەیە، و دواتر پاشنیوەڕۆ
I am attractive, tall and fairly fit	من سەرنجڕاکێشم و باڵا بەرزم و تاڕادەیەک لەشجوانیم
I will not stay in this house	من لەم ماڵەدا نامێنمەوە
I started walking on the trail	دەستم کرد بە ڕۆیشتن لەسەر ڕێڕەوەکە
But I have to be straight with you	بەڵام دەبێت ڕاستەوخۆ لەگەڵتان بم
I expect that you will be able to drive in	پێشبینی دەکەم کە بتوانیت بە ئۆتۆمبێل بچیتە ژوورەوە
I picked myself up and went after her again	خۆمم هەڵگرتەوە و جارێکی تر بە دوایدا ڕۆیشتم
I taught them what they needed to know	ئەوەی پێویستە بزانن فێرم کردن
He pulled a cart in front of the tent	عەرەبانەیەک لەبەردەم چادرەکەدا ڕاکێشا
Two ways of charging exist in the state	دوو ڕێگای وەرگرتنی پارە لە ویلایەتەکەدا بوونیان هەیە
I opened the shower door	دەرگای دوشەکەم کردەوە
I was really starting to hate this guy	بەڕاستی دەستم دەکرد بە ڕق لێبوونەوە لەم کابرایە
I have to get the commanders ready	دەبێت فەرماندەکان ئامادە بکەم
I was thrilled to have made it	من زۆر دڵخۆش بووم کە گەیشتمە ئەو ئاستە
I just had a blast making this album	من تەنها تەقینەوەیەکم هەبوو لە دروستکردنی ئەم ئەلبوومە
I will work well for you	منیش بە باشی کارت بۆ دەکەم
I know what your memories are	دەزانم یادگارییەکانت چین
I just like some company	من تەنها حەزم لە هەندێک کۆمپانیایە
Now I move in this generation	ئێستا لەناو ئەم نەوەیەدا دەجوڵێم
I attribute this behavior to a death battery	من ئەم ڕەفتارە دەگەڕێنمەوە بۆ پاترییەکی مردن
I still remember those feelings very clearly	هێشتا زۆر بە ڕوونی ئەو هەستانەم لەبیرە
I was by the stove stirring the soup	من لە تەنیشت سۆبەکە بووم و شۆرباکەم دەجووڵاند
I have a hunt to keep going	ڕاوێکم هەیە کە بەردەوام بم
I was very scared at first	لە سەرەتاوە زۆر ترسام
I didn't even know he was in that hospital	تەنانەت نەمدەزانی لەو نەخۆشخانەیە
I didn’t have long to wait	زۆرم نەبوو چاوەڕێ بکەم
I went and rubbed my back	چووم پشتیم ڕشت
I hadn’t had anything like this in years	ساڵانێک بوو شتێکی لەم شێوەیەم نەبوو
Now I can picture the resignation letter	ئێستا دەتوانم وێنەی نامەی دەستلەکارکێشانەوەکە بگرم
I have loved my family	خێزانەکەمم خۆشویستووە
I forgot about the interview you have later	ئەو چاوپێکەوتنەم لەبیر کرد کە دواتر هەتە
I told him, he kept asking	منیش پێم گوت، بەردەوام پرسیاری دەکرد
I always tell everyone that they should try it too	من هەمیشە بە هەمووان دەڵێم کە پێویستە ئەوانیش تاقی بکەنەوە
A song with an attitude	گۆرانییەک بە هەڵوێستێکەوە
Freshman, most likely	خوێندکاری قۆناغی یەکەم، بە ئەگەرێکی زۆرەوە
I know there were at least two of them	دەزانم لانیکەم دوو کەسیان هەبوون
I felt a bottle and pulled it out	هەستم بە شووشەیەک کرد و دەرمهێنا
I went inside to have a look	چوومە ژوورەوە تا سەیرێک بکەم
I heard voices, yet saw or met no one	گوێم لە دەنگەکان بوو، لەگەڵ ئەوەشدا نە کەسم بینی و نە چاوم پێی کەوت
Accordingly, it is closed	بەو پێیەش داخراوە
I felt like I had restrained a witch from evil deeds	هەستم دەکرد جادووگەرێکم لە کردەوە خراپەکان خۆگرتبوو
I can’t seem to get anything done today	پێدەچێت ئەمڕۆ نەتوانم هیچ شتێک ئەنجام بدەم
They were married within a year	لە ماوەی ساڵێکدا هاوسەرگیریان کرد
I’m glad he’s got his dog back	خۆشحاڵم کە ئەو سەگەکەی گەڕاوەتەوە
I was looking for a place to hide or an exit	بەدوای شوێنێکدا دەگەڕام بۆ خۆحەشاردان یان دەرچوونێک
An altar stands at the far east end	قوربانگایەک لە کۆتایی ڕۆژهەڵاتی دوور وەستاوە
I wish we could move here	خۆزگە دەمانتوانی لێرە بگوێزینەوە
I threw him out after a year	دوای ساڵێک فڕێمدایە دەرەوە
I should have been here	دەبوو لێرە بوومایە
Sometimes I think just saying thank you is inadequate	هەندێک جار پێم وایە وتنی تەنها سوپاس ناتەواوە
I couldn’t believe my good luck	باوەڕم بە بەختی باشم نەدەکرد
I haven't been on it in months	چەند مانگێکە لەسەری نیم
For my services I must receive something	بۆ خزمەتگوزارییەکانم دەبێت شتێک وەربگرم
I had to go to him	دەبوو بچمە لای ئەو
I fear he will try anything	ترسم هەیە هەوڵی هەر شتێک بدات
I totally buy into it	من بە تەواوی دەیکڕم بۆی
I let him touch me, harden me again	ڕێگەم پێدا دەستم لێ بدات، جارێکی تر ڕەقم بکەرەوە
I had spoken to him briefly before the final decision	پێش بڕیاری کۆتایی بە کورتی قسەم لەگەڵ کردبوو
I can guess your question	دەتوانم پرسیارەکەت پێشبینی بکەم
I went outside where the kids were playing	چوومە دەرەوە لەو شوێنەی کە منداڵەکان یارییان دەکرد
I couldn’t tell before	پێشتر نەمدەتوانی بزانم
I'm almost tempted to believe you	خەریکە وەسوەسەم بۆ دروست دەبێت کە باوەڕت پێ بکەم
I have to choose one of us to die	دەبێت یەکێکمان هەڵبژێرم بۆ ئەوەی بمرێت
I wouldn’t, but he still asked	من نەمدەکرد، بەڵام ئەو هەر پرسیاری دەکرد
I mean it will be worth it	مەبەستم ئەوەیە شایانی ئەوە دەبێت
I work for the county as a prosecutor	من وەک داواکاری گشتی کار بۆ پارێزگاکە دەکەم
I didn’t believe it	من باوەڕم پێ نەکرد
I just couldn’t figure it out	تەنها نەمتوانی بزانم
I didn’t find it until close to midnight	تا نزیک نیوەی شەو نەمدۆزیەوە
I started drinking scotch and water	دەستم کرد بە خواردنەوەی سکۆتچ و ئاو
I have never grown or preserved food	من هەرگیز خۆراکم گەشە نەکردووە و نەمپاراستووە
I want to see it for myself	من دەمەوێت بە چاوی خۆم بیبینم
I absolutely cannot resist	من بە تەواوی ناتوانم بەرەنگاری ببمەوە
I think she had made a decision	پێم وایە ئەو ژنە بڕیارێکی دابوو
A stone can also mean stability	هەروەها بەردێک دەتوانێت بە مانای سەقامگیری بێت
A huge amount of electricity is concentrated in one place	بڕێکی زۆر زۆر کارەبا لە یەک شوێندا کۆکراوەتەوە
I was there, with our whole team	من لەوێ بووم، لەگەڵ هەموو تیمەکەمان
I just want you to help me find it	تەنها دەمەوێت یارمەتیم بدەیت بۆ دۆزینەوەی
I should have thought about what she liked	دەبوو بیرم لەوە بکردایەتەوە کە ئەو کچە حەزی لە چی بوو
I was in over my head and hadn’t seen it coming	من بەسەر سەرمدا بووم و نەمدیبوو دێت
Only some hops between different layers are allowed	تەنها هەندێک پەڕینەوە لە نێوان چینە جیاوازەکاندا ڕێگەپێدراوە
I stand to oppose you	من بۆ دژایەتیت وەستاوم
I had to ride it out	دەبوو سواری بم بۆ دەرەوە
I don’t even listen to it	تەنانەت گوێم لێی ناگرم
I saw him face to face	ڕووبەڕوو بینیم
I can’t wait to touch you anymore	ئیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەستت لێ بدەم
I haven’t been down there much, but stay close	من زۆر لەوێ لە خوارەوە نەبووم، بەڵام لە نزیکەوە بمێنەرەوە
A step in the right direction, towards peace	هەنگاوێک بە ئاراستەیەکی دروستدا، بەرەو ئاشتی
A successful man, but otherwise of little historical interest	پیاوێکی سەرکەوتوو، بەڵام ئەگەرنا جێگەی سەرنجی مێژوویی کەم بێت
I stop, and notice something strange	من وەستاوم، و سەرنجی شتێکی سەیر دەدەم
I want deep, meaningful conversations	من گفتوگۆی قووڵ و مانادارم دەوێت
I ignored my father and answered the phone	باوکم پشتگوێ خست و وەڵامی تەلەفۆنەکەم دایەوە
I appreciate what you are doing	من ئەو کارەتان بەرز دەنرخێنم
Set is closely associated with violence and chaos	سێت پەیوەندییەکی نزیک بە توندوتیژی و ئاژاوە هەیە
I want to hear about this	من دەمەوێت لەم بارەیەوە ببیستم
I love her voice, smile	دەنگی ئەوم خۆشدەوێت، زەردەخەنە بکە
There are no significant differences between the sexes	جیاوازییەکی بەرچاو لە نێوان ڕەگەزەکاندا نییە
That means we did our job well	واتە کارەکانمان بە باشی ئەنجامدا
I recommend reading some of them first	پێشنیار دەکەم سەرەتا هەندێکیان بخوێنیتەوە
I need to do the research	پێویستە لێکۆڵینەوەکە بکەم
Then a voice caught his attention	پاشان دەنگێک سەرنجی ڕاکێشا
I honestly didn’t have time unless someone needed help	ڕاستگۆیانە کاتم نەبوو مەگەر کەسێک پێویستی بە یارمەتی نەبێت
I should have seen him sooner	دەبوو زووتر بیبینم
I wondered where they were taking me	منیش پێم سەیر بوو بۆ کوێ دەمبەن
I didn’t mean for it to happen that way	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بەو شێوەیە ڕووبدات
I watched but didn't speak	تەماشام دەکرد بەڵام قسەم نەدەکرد
A list of questions to discuss that the rest of.	لیستێک لە پرسیارەکان بۆ ئەوەی باس لەوە بکەین کە باقی...
I rub the chemical with oil	من مادە کیمیاییەکە بە ڕۆن دەشۆم
I want something more	شتێکی زیاترم دەوێت
I want that all the time	من بەردەوام ئەوەم دەوێت
My pain level is high	ئاستی ئازارم بەرزە
I stood by the door and waited	لە تەنیشت دەرگاکە وەستام و چاوەڕێم کرد
I wish that would happen	ئاواتەخوازم ئەوە ڕووبدات
I tried to refuse, but the owner insisted	هەوڵمدا ڕەت بکەمەوە، بەڵام خاوەنەکەی پێداگری کرد
It was very disturbing	زۆر ناڕەحەتکەر بوو
The wings were replaced	باڵەکان گۆڕدران
I have to phrase my questions just like that	دەبێت پرسیارەکانم تەنها بەو شێوەیە دەستەواژە بکەم
A purpose for coming down here	مەبەستێک بۆ هاتنە خوارەوە بۆ ئێرە
I wasn’t nervous anymore	ئیتر دەمارگیر نەبووم
I ask him what the doctors said.	لێی دەپرسم پزیشکەکان چییان وت؟
I think the documentary does really well	پێم وایە بەڕاستی فیلمە دیکۆمێنتارییەکە بە باشی ئەنجام دەدات
A young woman stood in the dark hallway outside	ژنێکی گەنج لە کۆلێژە تاریکەکەی دەرەوە وەستابوو
I didn't mean to kill him	مەبەستم ئەوە نەبوو بیکوژم
I was my father's daughter	من کچی باوکم بووم
I can't get around you	ناتوانم دەوری تۆ بدەم
I jumped on board for the ship	بۆ کەشتیەکە بازم بە کەشتیەکەی دا
I would be on duty	من بە ئەرک دەبووم
I’m an idea person	من کەسێکی بیرۆکەم
I watched them leave then returned to the back room	سەیری ڕۆشتنیانم کرد پاشان گەڕامەوە ژووری پشتەوە
I have to be quick and very careful	دەبێت خێرا و زۆر وریا بم
I was having the most wonderful dreams	نایابترین خەونم دەبینی
I can almost always relate to what you post	نزیکەی هەمیشە دەتوانم پەیوەندیم بەو شتانە هەبێت کە تۆ پۆستی دەکەیت
I feel bad for him	هەستێکی خراپم هەیە بەرامبەری
I didn’t care with people I thought	من گرنگیم پێ نەدەدا لەگەڵ خەڵک بیرم لێدەکردەوە
I want to use it to pay the shipping fare	من دەمەوێت بۆ پێدانی کرێی گواستنەوە بەکاری بهێنم
I had come up with so many treats	من ئەوەندە چارەسەرم بۆ هاتبوو
I never held anything against you	هەرگیز هیچم لە دژی تۆ نەگرتووە
I really like you both	بەڕاستی حەزم لە هەردووکتانە
I quickly roll my eyes	بە خێرایی چاوەکانم دەگۆڕم
I didn’t know it could be	نەمدەزانی دەتوانێت وابێت
A meal between breakfast and lunch	ژەمێک لە نێوان نانی بەیانی و نیوەڕۆ
I asked my friends at university for help	لە هاوڕێکانم لە زانکۆ داوای هاوکاریم کرد
I told you that they would let us go	پێم وتیت کە ئەوان ڕێگەمان پێدەدەن بچین
I didn’t know if they would enjoy them cooked or not	نەمدەزانی چێژیان لێ وەردەگرن کە کوڵاون یان نا
A super pair of everyday pants	جووتێک پانتۆڵی ڕۆژانەی سوپەر
I can’t stand this house	من بەرگەی ئەم ماڵە ناگرم
I am no longer a victim	من چیتر قوربانی نیم
I had to preach there	من دەبوو لەوێ بانگەشەی پێشکەش بکەم
They were determined to find something better	ئەوان بڕیاریان دابوو شتێکی باشتر بدۆزنەوە
I stretch and say good morning to the new day	درێژ دەبمەوە و دەڵێم بەیانی باش بۆ ڕۆژی نوێ
Thank you for trusting my instincts	سوپاس بۆ متمانە بە غەریزەکانم
I give them a lot of nice things	زۆر شتی خۆشیان پێدەدەم
I was eighteen at the time	ئەو کاتە تەمەنم هەژدە ساڵ بوو
I hear your captive	گوێم لە دیلەکەت دەبێت
I thank you for your prompt and cordial approval	سوپاسی ڕەزامەندی خێرا و دڵسۆزانەتان دەکەم
The sweet guy is often gay	کابرای شیرین زۆرجار هاوڕەگەزبازە
I tried and acted normal	هەوڵمدا و ئاسایی مامەڵەم کرد
I left them there for you to see	من لەوێ بەجێم هێشتوون بۆ ئەوەی ئێوە بیبینن
I tried to piece everything together	هەوڵمدا هەموو شتێک پارچە پارچە بکەم
A sudden, hard kick in the knee took him down	لێدانێکی کتوپڕ و سەخت لە ئەژنۆیدا بردییە خوارەوە
I was the one who really completed the mission	من ئەو کەسە بووم کە بەڕاستی ئەرکەکەم تەواو کرد
I appreciate the gesture	من ئاماژەکە بەرز دەنرخێنم
A riot of different theories is offered	ئاژاوەیەک لە تیۆری جیاواز پێشکەش دەکرێت
I’m just clearing my head	من تەنها سەرم پاک دەکەمەوە
Critically that point	ڕەخنەگرانە ئەو خاڵە
I have a very valid point	خاڵی زۆر ڕەوام هەیە
I squint, wondering what she’s doing	چاوەکانم دەبڕم، پێم سەیرە ئەو کچە چی دەکات
I was out running in the field	من لە دەرەوە بووم لە مەیدانەکەدا ڕام دەکرد
I was sure it would help me	دڵنیا بووم کە یارمەتیم دەدات
I tugged at the circles under my eyes	بە بازنەکانی ژێر چاوەکانمدا ڕامکێشا
I would definitely miss someone as beautiful as you	بە دڵنیاییەوە کەسێکی وەک تۆ جوانم لەبیر دەکرد
I will fail you again	جارێکی تر شکستت پێدەهێنم
I know he was from these parts	دەزانم خەڵکی ئەم بەشانە بووە
It moved very little and did not affect the ground	زۆر کەم جوڵەی دەکرد و کاریگەری لەسەر زەوی نەبوو
I stopped and checked to see if he was still alive	وەستام و پشکنینم کرد کە ئایا هێشتا لە ژیاندایە یان نا
I didn’t want to discuss this with him	من نەمدەویست لەگەڵیدا باسی ئەم بابەتە بکەم
I need to talk to you about two things	پێویستە لەسەر دوو شت قسەت لەگەڵ بکەم
He's an ugly person	کەسێکی ناشرینە
No way can I get it to open	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم وا لێبکەم کە بکرێتەوە
The couple helped fund the venture	ئەو دوو هاوسەرە یارمەتیدەر بوون لە کۆکردنەوەی پارەی ئەو کارە
I stayed with a friend, unexpectedly	لە لای هاوڕێیەکم مایەوە، بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو
I was an emotional mess	من فەسادێکی سۆزداری بووم
I was stronger than some but weaker than many	من لە هەندێک بەهێزتر بووم بەڵام لە زۆر لاوازتر بووم
I was doing that a lot tonight	ئەمشەو زۆر ئەوەم دەکرد
I find the sound even more satisfying	من دەنگەکە لەوە زیاتر دڵخۆشکەر دەزانم
I ran after him with my bread and donkey	بە نان و کەرەکەمەوە بە دوایدا ڕامکرد
I wasn’t a treasure hunter	من ڕاوچی گەنجینە نەبووم
I told him everything	هەموو شتێکم پێ گوت
I believe stocks are for flow vs. fall	من پێم وایە پشکەکان بۆ ڕژان vs
But I had to hold on tight	بەڵام ناچار بووم بە توندی دەستم بگرم
Breathing rapidly, I looked around	بە خێرایی هەناسەم دەدا، سەیری دەوروبەرم کرد
I did the same thing, and was just as exhausted	منیش هەمان شتم کرد، و بە هەمان شێوە ماندوو بووم
I know what that belt feels like	دەزانم ئەو پشتێنەیە هەست بە چی دەکات
I was going to see what was going on	بڕیار بوو بزانم چی ڕوودەدات
A shower is a luxury	دوش شتێکی لوکسە
First, the beans are thrown into a shallow tank	سەرەتا فاسۆلیاکان فڕێدەدرێنە ناو تانکییەکی قووڵەوە
I would like to turn this into a business	حەز دەکەم ئەمە بگۆڕم بۆ بزنس
I wouldn't be surprised if he broke something on it	سەرم سوڕنابێت ئەگەر شتێک لەسەری بشکێنێت
I never imagined they could be real	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات کە بتوانن ڕاستەقینە بن
I sit by the window	لە تەنیشت پەنجەرەکە دادەنیشێم
I ran at him with my sword	بە شمشێرەکەم ڕامکردە سەری
I asked for all their numbers	داوای هەموو ژمارەکانیانم کرد
I could barely look at it until now	تا ئێستا بەزەحمەت دەمتوانی سەیری بکەم
A blood lust finally descended upon me again	دواجار جارێکی تر شەهوەتێکی خوێن بەسەرمدا دابەزی
I wondered if he would ever be able to clean it	زۆرم پێ سەیر بوو ئایا هەرگیز دەتوانێت پاکی بکاتەوە
I guess that’s probably for the best	من پێشبینی دەکەم کە ڕەنگە ئەوە بۆ باشترین بێت
I hate him instantly	لە یەک چرکەدا ڕقم لێی دەبێتەوە
I went through the procedure again	جارێکی تر بە ڕێکارەکەدا تێپەڕیم
Some regional organizations have different regulations	هەندێک لە ڕێکخراوە ناوچەییەکان ڕێسای جیاوازیان هەیە
Good people can be bad	مرۆڤی باش دەتوانێت خراپ بێت
I looked at it seriously	بەجدی سەیریم کرد
I have brought conflict into your world	ململانێم هێناوەتە دونیای تۆ
I was relieved it didn’t go away	ئارام بوومەوە کە نەڕۆیشت
I spent a lot of time sitting, driving	کاتێکی زۆرم بەسەر دەبرد بە دانیشتن، لێخوڕینی ئۆتۆمبێل
I take his form and he takes mine	من فۆڕمی ئەو وەردەگرم و ئەویش فۆڕمی من وەردەگرێت
I have to find out how she is	دەبێت بزانم ئەو کچە چۆنە
I regret never making the trip to see it	پەشیمانم لەوەی هەرگیز ئەو گەشتەم نەکردووە بۆ بینینی
I wouldn’t have to worry about anything	ناچار نەدەبوو خەمی هیچ شتێک بخۆم
True marriage is built on respect, not blind respect	هاوسەرگیری ڕاستەقینە لەسەر ڕێز بنیات نراوە نەک ڕێزێکی کوێرانە
I’ll pay you to listen and report back to me	پارەکەت دەدەم بۆ گوێگرتن و ڕاپۆرتکردنم پێبدەیت
I couldn’t even draw enough breath to speak	تەنانەت نەمتوانی ئەوەندە هەناسە بکێشم کە قسە بکەم
I knocked on the door and went inside	لە دەرگاکەم دا و چوومە ژوورەوە
I ripped a few more, and had some success	چەند دانەیەکی ترم دڕاند، و هەندێک سەرکەوتنم بەدەستهێنا
I gripped the boat tightly	بە توندی دەستم بە بەلەمەکە گرت
I didn’t need to check anything	پێویستم بە پشکنینی هیچ شتێک نەبوو
Lack of trust	نەبوونی متمانە
I paid in advance for three nights	بۆ ماوەی سێ شەو پێشوەختە پارەم داوە
I just followed the script	من تەنها بەدواداچوونم بۆ سیناریۆکە کرد
I'd like to believe in ghosts	حەز دەکەم باوەڕم بە جنۆکە هەبێت
I am proud to be under him	شانازی دەکەم کە لە ژێر دەستی ئەوم
I think it comes down to a matter of taste	پێم وایە دێتە خوارەوە بۆ بابەتی سەلیقە
A teacher came out and opened the door	مامۆستایەک هاتە دەرەوە و دەرگاکەی کردەوە
I needed a way out of here	پێویستم بە ڕێگەیەک بوو بۆ دەرچوون لێرە
I washed and got dressed	شۆردم و جلم لەبەر کرد
I usually decline the offer	من بەزۆری ئۆفەرەکە ڕەتدەکەمەوە
I ran through a red light holding my breath	بەناو گڵۆپێکی سووردا ڕامکرد بە هەناسەمەوە
I drank the beer, ordered another	بیرەکەم خواردەوە، یەکێکی ترم داوا کرد
I have to get it out of my closet	دەبێت لە دۆشەکەکەم دەریبهێنم
A slimy white line quickly followed	هێڵێکی سپی شلە بە خێرایی بەدوایدا ڕۆیشت
A happy, healthy young man suddenly becomes seriously ill	گەنجێکی دڵخۆش و تەندروست لەناکاو تووشی نەخۆشییەکی سەخت دەبێت
I told him we couldn’t sign	پێم گوت ناتوانین واژۆ بکەین
I thought we should go out there and have some dinner	پێم وابوو لەوێ بچینە دەرەوە و هەندێک ژەمی ئێوارە بخۆین
I was totally open to it, and he knew it	من بە تەواوی کراوە بووم بۆی، ئەویش دەیزانی
I could barely get out of bed	بەزەحمەت دەمتوانی لە جێگاکەم هەڵبێم
I have no idea what became of it	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی لێ هات
Oh, I was always kind to me	ئۆ هەمیشە میهرەبان بووم لەگەڵم
I need your money now	ئێستا پێویستم بە پارەکەتە
I thought this would go on forever	پێم وابوو ئەمە بۆ هەمیشە بەردەوام دەبێت
Whenever I drink coffee	هەرکاتێک قاوە دەخۆمەوە
I knew it and my mother could see it	من دەمزانی و دایکم دەیتوانی بیبینێت
I can’t even control my body	تەنانەت ناتوانم کۆنتڕۆڵی جەستەی خۆم بکەم
I’m always kind of testing people	من هەمیشە جۆرێک لە تاقیکردنەوەی خەڵک دەکەم
But I knew better	بەڵام من باشتر دەمزانی
I put my hands on hers and study her face	دەستەکانم بەسەر ئەودا دانا و لە دەموچاوی دەکۆڵمەوە
I wasn't talking either	منیش قسەم نەدەکرد
Females may also take the lead in turn	هەروەها ڕەنگە مێینەکان بە نۆرە پێشەنگایەتی بکەن
I found you rather interesting	تۆم تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش زانی
I'll take the candle	من مۆمەکە دەبەم
I touch the moisture on his forehead	دەست لە شێی پێشەوەی دەدەم
I'm not sure if calling this simple is correct	دڵنیام بە سادە ناونانی ئەمە ڕاستە یان نا
I think it was that charm that attracted him	پێم وایە هەر ئەو سۆز و خۆشەویستییە بوو کە سەرنجی ڕاکێشا
A more important question could not be asked	نەدەکرا پرسیارێکی گرنگتر بکرێت
I haven’t been home in a while	ماوەیەکە نەچوومەتەوە ماڵەوە
I had to get out of the house quickly	ناچار بووم بە خێرایی لە ماڵەکە دەربچم
I had no right to take it out on you	مافی ئەوەم نەبوو لەسەرت دەربهێنم
I have to find it, he decided	دەبێت بیدۆزمەوە، بڕیاریدا
I'm sure this is some kind of crazy mistake	دڵنیام ئەمە جۆرێکە لە هەڵەی شێتانە
I want you to help get me out of here	من دەمەوێت تۆ یارمەتیدەر بیت بۆ دەرهێنانم لێرە
I nod in agreement	بە ڕەزامەندی سەرم دەجوڵێنم
Soon he was selling ten million records a year	زۆری نەخایاند ساڵانە دە ملیۆن تۆماری دەفرۆشت
I used to be in space	من پێشتر لە بۆشایی ئاسمان بووم
I could see him at an angle on the terrace	دەمتوانی بە گۆشەیەک لەسەر تەراسەکە ببینم
I need a few minutes with her	پێویستم بە چەند خولەکێکە لەگەڵیدا
I know the consequences if you mention it	من دەرئەنجامەکانی دەزانم ئەگەر باسی بکەیت
I wasn’t strong enough to fight for it	من ئەوەندە بەهێز نەبووم کە خەباتی بۆ بکەم
I can't tell you anything	ناتوانم هیچت پێ بڵێم
I just needed to hear it	تەنها پێویستم بە بیستنی بوو
I keep trying to convince myself of that	من بەردەوام هەوڵ دەدەم خۆم بەو شتە قەناعەت پێ بکەم
Then I headed outside into the rain	پاشان بەرەو دەرەوە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ناو بارانەکە
I noticed how smart you are	تێبینیم کرد چەند زیرەکیت
It definitely worked	بە دڵنیاییەوە کاریگەری هەبوو
I hid from him under the covers	لە ژێر بەرگەکاندا لێی خۆم شاردەوە
I had actually known about the property for several years	لە ڕاستیدا چەند ساڵێک بوو لەبارەی ئەو موڵکەوە زانیبووم
I can agree with that theory	دەتوانم لەگەڵ ئەو تیۆرەدا هاوڕا بم
I was around them a lot	زۆر لە دەوری ئەوان بووم
I looked down at myself	بە چاوێکی نزمەوە سەیری خۆمم کرد
I wanted multiple Gods in my life	لە ژیانمدا چەندین خودام دەویست
I turn my head to catch up	سەرم دەگێڕمەوە بۆ ئەوەی دەستی پێ بگات
I don’t store it under copyright	من لە ژێر مافی کۆپیدا هەڵی ناگرم
I know he saw it in my face	دەزانم لە ڕووخساری مندا بینیویەتی
Gradually I was getting used to my life with him	وردە وردە لەگەڵ ئەودا خەریک بووم بە ژیانم ڕاهاتبووم
I took the room key and went inside	کلیلی ژوورەکەم وەرگرت و چوومە ژوورەکە
I know how it works	دەزانم چۆن کاردەکات
I turned around and glanced at the clock	سوڕامەوە و چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند
I grab my towel and stand up	خاولیەکەم دەگرم و هەڵدەستم
I pull back and lift myself out of bed	خۆم دەکشێنمەوە و خۆم لە جێگاکە هەڵدەگرم
I had a great family that loved me	خێزانێکی گەورەم هەبوو کە خۆشیان دەویستم
I started researching this in my first year	لە ساڵی یەکەمدا دەستم کرد بە لێکۆڵینەوە لەم بابەتە
One-third often do so	یەک لەسەر سێیان زۆرجار وا دەکەن
Three fishing boats were lost at sea	سێ بەلەمی ماسیگرتن لە دەریادا ون بوون
Then I looked at the old man	پاشان سەیری پیرەمێردەکەم کرد
This is one of the biggest draws to them	ئەمە یەکێکە لە گەورەترین ڕاکێشانەکان بۆ لای ئەوان
I hope you enjoyed that	هیوادارم ئەوەتان بەدڵ بووبێت
I took out the box and opened it without much difficulty	سندوقەکەم دەرهێنا و بەبێ زەحمەتی زۆر کردەوە
I think he wants sex with me	پێم وایە ئەو سێکسی لەگەڵ منی دەوێت
He searched the crowd a second time	بۆ جاری دووەمیش بەدوای خەڵکەکەدا گەڕا
I like doing nice things for people	حەزم لە ئەنجامدانی کاری جوانە بۆ خەڵک
I looked at the kitchen	سەیری چێشتخانەکەم کرد
I had to make some big changes	ناچار بووم هەندێک گۆڕانکاری گەورە بکەم
I needed to finish my senior year	پێویستم بە تەواوکردنی ساڵی کۆتایی خوێندن بوو
I think you will like this one	پێم وایە ئەم یەکەتان بەدڵ دەبێت
I can’t let anyone do that	ناتوانم ڕێگە بە کەس بدەم ئەوە بکات
I found it on the living room couch	لەسەر قەنەفەی ژووری میوان دۆزیمەتەوە
I couldn't afford to give up so easily	توانای ئەوەم نەبوو وا بە ئاسانی خۆم ببەخشم
I had to start driving somewhere	ناچار بووم لە شوێنێک دەست بکەم بە لێخوڕین
Some symptoms may last up to three weeks	ڕەنگە هەندێک لە نیشانەکان تا سێ هەفتە بخایەنێت
A discovery that was like a tumor to the city	دۆزینەوەیەک کە وەک وەرەمێک بوو بۆ شارەکە
I never told anyone	هەرگیز بە کەسم نەوتووە
I hesitated but then let him go as well	منیش دوودڵ بووم بەڵام دواتر رێگەم پێدا بە هەمان شێوە بڕوات
I never felt anything	هەرگیز هەستم بە هیچ نەدەکرد
I wait and watch	چاوەڕێ دەکەم و سەیری دەکەم
I closed it and locked it	داخستم و قفڵم کرد
A media entrepreneur, specifically	خاوەنکارێکی میدیایی، بە تایبەتی
I can’t wait for our next book launch	ناتوانم چاوەڕێی نمایشکردنی کتێبی داهاتوومان بکەم
I heard what happened today	ئەمڕۆ چی ڕوویدا بیستم
I told him that was not possible	پێم گوت ئەوە ناکرێ
I was surprised to see the huge gap	بە بینینی ئەو بۆشاییە گەورەیە سەرم سوڕما
I, with them, and they, with me	من، لەگەڵ ئەوان، ئەوانیش، لەگەڵ من
I felt the wind at my back	هەستم بە با کرد لە پشتمەوە
I asked his family members about it	لە ئەندامانی خێزانەکەی پرسیارم لەبارەیەوە کرد
I charge for my service	من پارە لە خزمەتگوزارییەکەم وەردەگرم
I just got back from sleep	تازە لە خەو گەڕامەوە
Reluctantly, I released my hand from his and walked past	بە دوودڵی دەستم بە دەستیەوە ئازاد کرد و بەو شوێنەدا تێپەڕیم
I looked everywhere for all the signs	لە هەموو شوێنێک چاوم لە هەموو نیشانەکان خشاند
I can’t promise to be honest with you	ناتوانم بەڵێن بدەم کە ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I don’t need protection, or healing	پێویستم بە پاراستن نییە، یان چاکبوونەوە
Smith accepted this argument	سمیس ئەم ئارگیومێنتەى قبوڵ کرد
He declined to comment	ئەو رەتیکردەوە هیچ لێدوانێک بدات
I welcome this invitation	بەخێرهاتنی ئەم بانگهێشتنامەیە دەکەم
A shock went through him	شۆکێک بەناودا تێپەڕی
I read it and finished it, but I didn’t like it	خوێندمەوە و تەواوم کرد، بەڵام بەدڵم نەبوو
I treated each word separately	من بە جیا مامەڵەم لەگەڵ هەر وشەیەکدا دەکرد
A soft curse came out of his mouth	نەفرەتێکی نەرم لە دەمی دەرچوو
He remained a member of the church	ئەو وەک ئەندامی کڵێساکە ماوەتەوە
I personally used it and it is very convenient	من بە شێوەیەکی تایبەت بەکاری هێنام و زۆر گونجاوە
I kicked your mother out and she killed him	دایکتم دەرکرد و ئەویش کوشتی
I paused for a minute	بۆ یەک خولەک وەستام
I’ll talk about some of those soon	بەم زووانە باس لە هەندێک لەوانە دەکەم
I couldn’t mistake the man’s appearance	نەمتوانی شێوەی ئەو پیاوە بە هەڵە بزانم
But I kept my mouth shut	بەڵام دەمم داخست
I pulled things from my online service	شتەکانم لە خزمەتگوزاری ئۆنلاینەکەمەوە ڕاکێشا
I couldn't believe it	باوەڕم نەدەکرد وابێت
I meant the head, of course	مەبەستم سەر بوو، بێگومان
I didn’t want this job anymore	ئیتر ئەم کارەم نەدەویست
A cottage industry of pen-making soon developed	پیشەسازییەکی کوتەک لە دروستکردنی قەڵەم بەم زووانە پەرەی سەند
I cried throughout the entire movie, and it felt so good	بە درێژایی تەواوی فیلمەکە گریام، و هەستێکی زۆر خۆش بوو
Across from them stands a row of executive boxes	لە بەرامبەریاندا ڕیزێک سندوقی جێبەجێکار وەستاون
I had to think of something, but it seemed impossible	ناچار بووم بیر لە شتێک بکەمەوە، بەڵام پێدەچوو مەحاڵ بێت
I wanted to be part of a community	من ویستم بەشێک بم لە کۆمەڵگەیەک
I watched the movie and felt like a traitor	سەیری فیلمەکەم کرد و هەستم دەکرد خیانەتکارێکم
I can’t imagine how much work he must have done	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ چەندە کاری کردبێت
Several people go out for a walk	چەند کەسێک دەچنە دەرەوە بۆ سەیران
I looked at him sympathetically	بە هاوسۆزیەوە سەیریم کرد
I showed her to be an unfit mother	من نیشانمدا کە دایکێکی ناشایستە
I just wanted to show the complete me	تەنها ویستم منی تەواو نیشان بدەم
I had to give him credit	ناچار بووم کریدتێکی پێ بدەم
I miss them both very much	زۆر بیری هەردووکیان دەکەم
I feel, this is more	هەست دەکەم، ئەمە زیاترە
I stepped forward, and he fell in beside me	هەنگاوم نایە پێشەوە، ئەویش لە تەنیشتمەوە کەوتە ژوورەوە
Part of me wanted him too	بەشێک لە منیش ئەوی دەویست
A monster would do this, not a human	ئەهریمەنێک ئەم کارەی دەکرد نەک مرۆڤێک
My wife and I are enjoying this cold war	من و هاوسەرەکەم چێژ لەم جەنگە ساردەیە وەردەگرین
A woman in a bright red dress appeared in front of him	ژنێک بە جلی سووری گەشەوە لە پێشەوەی دەرکەوت
It also includes the relative cost of the airline flight component	هەروەها تێچووی ڕێژەیی پێکهاتەی گەشتی هێڵی ئاسمانی لەخۆدەگرێت
I thought you would arrive in a few days	پێم وابوو دوای چەند ڕۆژێکی تر دەگەیت
I knew you were the one to strip my children naked	دەمزانی تۆ ئەو کەسەی منداڵەکانم ڕووت دەکەیتەوە
I read a lot of books	کتێبێکی زۆرم خوێندەوە
There is little attention to detail	گرنگییەکی کەم بە وردەکارییەکان دەدرێت
Sometimes I fall down	هەندێک جار دەکەومە خوارەوە
I guarantee you’ve heard of them	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە لەوان بیستبێتت
I fought to keep my voice calm	شەڕم کرد بۆ ئەوەی دەنگم ئارام بێت
I stepped back as he waved at me	منیش هەنگاوم نا بۆ دواوە کاتێک دەستی بۆ بردم
I could have killed him so easily	ئەوەندە بە ئاسانی دەمتوانی بیکوژم
Some raise money for charity	هەندێکیان پارە کۆدەکەنەوە بۆ کاری خێرخوازی
I was dying to figure out a bunch myself	من خەریک بوو دەمرد بۆ ئەوەی خۆم کۆمەڵێک شت بزانم
I also have a nice check for you	هەروەها چێکێکی جوانم بۆ ئێوە هەیە
I need you to know it wasn’t a lie	پێویستم بەوەیە بزانیت درۆ نەبوو
I appreciate his efforts	من هەوڵەکانی ئەو بەرز دەنرخێنم
A passage for perfection	بڕگەیەک بۆ کامڵبوون
I wondered why it wasn't over there	منیش پرسیارم دەکرد بۆچی بەو لایەدا نەبووە
Below is that scale	لە خوارەوە ئەو تەرازووەیە
I still can’t believe how pretty it looks	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم چەندە جوان دەردەکەوێت
I’ve been right every time	من هەموو جارێک ڕاستم کردووە
I reach for him impatiently	من بێ تاقەت دەستم بۆ ئەو دەبەم
I ask you to lead me throughout my day	داواتان لێدەکەم بە درێژایی ڕۆژەکەم سەرکردایەتیم بکەن
I wonder if anyone is out there anymore	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئیتر کەسێک لەوێ دەرەوەیە
It’s a lesson for your growth	وانەیەک بۆ گەشەکردنتە
I also hated being afraid of things	هەروەها ڕقم لەوە بوو لە شتەکان بترسم
I can’t just let him die	ناتوانم تەنها رێگەی پێبدەم بمرێت
I didn’t ask how he knew my name	پرسیارم نەکرد کە چۆن ناوی منی دەزانی
I can’t believe you did that, to me	باوەڕ ناکەم تۆ ئەوەت کردبێت، بۆ من
I ran across it this time	ئەمجارەیان بەسەریدا ڕامکرد
I’m trying hard to find mine	من زۆر هەوڵ دەدەم بۆ دۆزینەوەی هی خۆم
I show up and look like an idiot	من خۆم نیشان دەدەم و لە گەمژەیەک دەچم
I was just surprised	من تەنها سەرم سوڕما
I felt pain and pleasure	هەستم بە ئازار و چێژ دەکرد
I still have to go back inside	هێشتا دەبێت بگەڕێمەوە ژوورەوە
A hush fell over the crowd	بێدەنگییەک بەسەر خەڵکەکەدا کەوت
Though a rare few remember it	هەرچەندە چەند کەسێکی دەگمەن لەبیریان بێت
I want to use it to reach them	دەمەوێت بەکاری بهێنم بۆ ئەوەی بگەمە لای ئەوان
I guess that would be fine	من پێشبینی دەکەم ئەوە باش دەبێت
I know he went too far to save her	دەزانم زۆر دوور ڕۆیشتووە بۆ ئەوەی ڕزگاری بکات
I fell in love with it a long time ago	زۆر لەمەوبەر عاشقی بووم
I would be excited to win this package	من زۆر بە پەرۆش دەبووم کە ئەم پاکێجە ببەمەوە
I heard it in his voice	بە دەنگی ئەو گوێم لێ بوو
I honestly have no good or decent explanation for you	ڕاستگۆیانە هیچ ڕوونکردنەوەیەکی باش و شایستەم بۆ ئێوە نییە
Thousands of electricity customers in the state lost power	هەزاران کڕیاری کارەبا لە ویلایەتەکە کارەبایان لەدەستدا
He could barely speak	بەزەحمەت دەیتوانی قسە بکات
He attached the rings to his arms and hands	ئەڵقەکان بە قۆڵ و دەستەوە بەستییەوە
I have to give that	من دەبێ ئەوە بدەم
I felt stupid and alone	هەستم بە گەمژەیی و تەنیایی دەکرد
I was a little surprised, even a little uncomfortable	کەمێک سەرم سوڕما، تەنانەت کەمێک ناڕەحەت بووم
I still can’t let them go	هێشتا ناتوانم رێگەیان پێبدەم
I found that the bathroom window was open	بۆم دەرکەوت پەنجەرەی حەمامەکە کراوە بووە
I said a few curse words	چەند وشەیەکی نەفرەتم وت
I don’t know anything about you	من هیچ لەبارەی تۆوە نازانم
I appreciate all the excitement and interest in the book	هەموو وروژاندن و سەرنجدانەکانی کتێبەکە بەرز دەنرخێنم
High winds were also recorded	هەروەها بای بەرز تۆمارکرا
I reached out to touch her	دەستم درێژ کرد تا دەستی لێ بدەم
I felt like I was eating but I also liked throwing up	هەستم دەکرد خواردن دەخۆم بەڵام هەروەها حەزم لە فڕێدان بوو
I had only one thought	تەنها یەک بیرکردنەوەم هەبوو
I was also getting tired from all the walking	هەروەها بەهۆی ئەو هەموو پیاسەوە ماندوو دەبووم
I wasn’t that wet at the bottom	لە خوارەوە ئەوەندە تەڕ نەبووم
I didn’t want to leave him again	نەمدەویست جارێکی تر جێی بهێڵم
I just personally find their value limited	من تەنها بە شەخسییەت بەهای ئەوان سنووردار دەبینم
I looked closely at the picture	لە نزیکەوە سەیری وێنەکەم کرد
I wanted to pick a fight with him	من ویستم شەڕێک لەگەڵیدا هەڵبژێرم
I decided to use that doubt to our advantage	بڕیارمدا ئەو گومانە بە قازانجی خۆمان بەکاربهێنم
A good friend told me about this diet	هاوڕێیەکی باشم باسی ئەم رێجیمەی بۆ کردم
He is married with two children	خێزاندارە و خاوەنی دوو منداڵە
I wrap my arms around her and smile	باوەشی دەپێچمەوە و زەردەخەنە دەکەم
I haven’t planned for any of this	من پلانم بۆ هیچ کام لەمانە دانەناوە
I stood there holding your fate in my hands	من لەوێ وەستام و چارەنووسی تۆم بە دەستەوە گرت
I may have stress related heart failure	لەوانەیە تووشی سستبوونی دڵم هەبێت کە پەیوەندی بە سترێسەوە هەیە
I know you’re in big trouble now	دەزانم ئێستا تووشی کێشەی گەورە بوویت
I couldn’t stop looking at him	نەمتوانی واز لە سەیرکردنی ئەو بهێنم
I couldn’t control the lie	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی درۆکە بکەم
Now I can sleep at night	ئێستا دەتوانم شەوانە بخەوم
I haven't had a single complaint yet	تا ئێستا یەک سکاڵام نەبووە
I would love for him to prove me wrong though	من زۆرم پێ خۆشە کە ئەو هەڵەم بسەلمێنێت هەرچەندە
I sank into the wall and just stared	لە دیوارەکەدا نوقم بووم و تەنها چاوم لێی بوو
I need to be more sensitive	پێویستە هەستیارتر بم
I needed to vent my anger	پێویستم بە دەرهێنانی تووڕەیی خۆم بوو
I didn’t understand how he could be my brother sometimes	تێنەدەگەیشتم چۆن دەتوانێت هەندێک جار برام بێت
A divine circle in its own right	بازنەیەکی خودایی لە مافی خۆیدا
I shift my gaze from his hand to his	چاوم لە دەستیەوە دەگۆڕم بۆ چاوەکانی
I still can’t believe that	تا ئێستاش باوەڕم بەوە نییە
I just love that about you	من تەنها ئەوەم خۆشدەوێت دەربارەی تۆ
I couldn’t tell if he was awake or unconscious	نەمدەتوانی تێبگەم کە ئایا بەئاگا بووە یان بێهۆش بووە
I have no idea how they found us	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ئێمەیان دۆزیەوە
I took the bus alone	پاسەکەم بە تەنیا گرت
I wish someone would organize something similar now	خۆزگە ئێستا کەسێک شتێکی هاوشێوە ڕێکبخات
A few examples should suffice	چەند نموونەیەک دەبێت بەس بێت
I'm unlikely to see him live tomorrow	بەدووری نازانم سبەی بیبینم بژیم
I did my best not to stare	هەموو هەوڵێکم دا کە چاوم لێ نەکات
A trembling hand reaches into his jacket pocket	دەستێکی لەرزۆک دەچێتە گیرفانی چاکەتەکەیەوە
I was trying to help her	هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I have good news for you though	من هەواڵێکی خۆشم بۆ ئێوە هەیە هەرچەندە
I just needed one of each color	تەنها پێویستم بە یەکێک لە هەر ڕەنگێک بوو
A baby she didn’t have to raise as her own	کۆرپەیەک کە ناچار نەبوو وەک خۆی بەخێوی بکات
I got one that looked promising	یەکێکم دەستکەوت کە بەڵێندەر دەرکەوت
I love capturing things and making them real	من زۆرم خۆشدەوێت شتەکان بگرم و بیکەم بە ڕاستەقینە
I was asked to write copies of the catalogue	داوایان لێکردم کۆپی کەتەلۆگەکە بنووسم
I looked around and saw no one else noticed	سەیری دەوروبەرم کرد بینیم کەسی تر هەستی پێ نەکرد
Harry quickly grasped a situation	هاری خێرا لە دۆخێک تێگەیشت
I hardly get to see it	بەزەحمەت دەگەم بە بینینی
I was starting to feel very tired	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە ماندوێتییەکی زۆر
I even have trouble preparing a chicken for the oven	تەنانەت کێشەم هەیە لە ئامادەکردنی مریشکێک بۆ فڕن
I smiled briefly, then felt my strength go out	بە کورتی زەردەخەنەیەکم کرد، پاشان هەستم کرد هێزم دەرچوو
I’ll call you when the tents are ready	من بانگت دەکەم کاتێک چادرەکان ئامادە دەبن
I didn’t want his pity or his disappointment	نە بەزەیی ئەوم نەدەویست و نە نائومێدی ئەوم دەویست
Whether they advance or retreat depends on the species	ئایا پێشڕەوی دەکەن یان پاشەکشە دەکەن، بەندە بە جۆرەکانەوە
Two very different ideas	دوو بیرۆکەی زۆر جیاواز
I was going to give him the report	بڕیار بوو ڕاپۆرتەکە بدەم بەو بەڕێزە
A different kind of game	جۆرێکی جیاواز لە یاری
I just liked him, as a person	من تەنها حەزم لێی بوو، وەک کەسێک
There was no progress	پێشکەوتن نەبوو
I don’t sugar coat	من شەکری پۆشاکی ناکەم
I play intimate music	من مۆسیقای ئینتیمی دەژەنم
I saw no banker fall in fear	هیچ کەسێکی بانکم نەبینی بە ترسەوە بکەوێتە خوارەوە
I can do nothing without your prayers	بە بێ دوعای ئێوە هیچ ناتوانم
I was scared, but I agreed anyway	ترسام، بەڵام بە هەر حاڵ ڕازی بووم
I release forgiveness	لێبوردن ئازاد دەکەم
I was being overwhelmed	من خەریکی سەرسەخت بووم
I never broadcast or tried to impress him	هەرگیز پەخشم نەکردووە و هەوڵم نەداوە سەرسامی بکەم
I squeeze tightly again and close my eyes	دیسان بە توندی دەیچەمێنمەوە و چاوەکانم دادەخەم
I feel a light sweat breaking over my skin	هەست دەکەم ئارەقەیەکی سووک بەسەر پێستمدا دەشکێتەوە
I immediately knew he was drunk	یەکسەر زانیم کە سەرخۆشە
I stumbled over it and paused for breath	بە کۆسپەوە بەسەریدا کەوتم و بە هەناسەدا وەستام
I thought it would close the distance between us	پێم وابوو مەودای نێوانمان دادەخات
I thought he would come back	پێم وابوو دەگەڕێتەوە
I want to get drunk and get laid	من دەمەوێت سەرخۆش بم و لایت بکەم
I lay waiting as the others entered the inn	منیش لە چاوەڕوانیدا پاڵکەوتم کاتێک ئەوانی تر دەچوونە ناو میوانخانەکەوە
I noticed a walker standing nearby, scanning the water	سەرنجم دا کە پیاسەکارێک لە نزیکەوە دەوەستێت و ئاوەکە سکان دەکات
I didn't see how it added up	نەمدیت چۆن زیاد دەکات
I think the moment is over	پێم وایە ساتەوەختەکە کۆتایی هاتووە
I was going to wipe your floor	بڕیار بوو زەویەکەت بسڕمەوە
A sword fight began slowly	شەڕێکی شمشێر بە هێواشی دەستی پێکرد
They had three daughters and a son	سێ کچ و کوڕێکیان هەبوو
A beam of light exploded	تیشکێکی ڕووناکی تەقیەوە
I hope he doesn't come home tonight	هیوادارم ئەمشەو نەیەتەوە ماڵەوە
I can see why he needs the rings	دەتوانم بزانم بۆچی پێویستی بە ئەڵقەکانە
I was desperate to get it back	بێهیوا بووم لە وەرگرتنەوەی
Maybe I’ll be recorded	لەوانەیە من تۆمار بکرێم
Seven locals were arrested	حەوت کەسی ناوچەکە دەستگیرکران
I hope it works for you too	هیوادارم بۆ ئێوەش کار بکات
I would probably shoot first and ask questions afterwards	ڕەنگە سەرەتا تەقەم دەکرد و دوای ئەوە پرسیارم دەکرد
I love them and have done it forever ever since	من خۆشم دەوێن و لەو کاتەوە بۆ هەمیشە کردوومە
Personally, I would weigh in on the side of caution	من بە شەخسییەت لە لایەنی وریاییەوە قورسایی دەدەم
I ask the spirits here to protect this space	داوا لە ڕۆحەکانی ئێرە دەکەم کە ئەم فەزایە بپارێزن
I’m guessing one right pretty soon	من زۆر بە زوویی پێشبینی یەکێکیان ڕاست دەکەم
I love those people to this day	من تا ئەمڕۆش ئەو کەسانەم خۆشدەوێت
I didn't get the joke	گاڵتەم دەست نەکەوت
I can’t really describe it, but we were in hell	بەڕاستی ناتوانم وەسفی بکەم، بەڵام ئێمە لە دۆزەخدا بووین
A tall man with red hair stepped into the room	پیاوێکی باڵابەرز بە قژ سوورەوە هەنگاوی نایە ژوورەکەوە
I stood there for a while wondering what to do	ماوەیەک لەوێ وەستام و پێم سەیر بوو چی بکەم
I kept my face soft	دەموچاوم بە نەرمی هێشتەوە
A path to spiritual practice and growth is found	ڕێگایەک بۆ پراکتیزەکردنی ڕۆحی و گەشەکردن دەدۆزرێتەوە
I wasn’t the same, and he wasn’t the same	منیش وەک یەک نەبووم، ئەویش وەک یەک نەبوو
I got up and said it again	هەستام و دووبارە وتمەوە
I didn’t know you could make beer out of bread	نەمدەزانی دەتوانیت لە نان بیرە دروست بکەیت
I know how to breathe correctly	من دەزانم چۆن بە دروستی هەناسە بدەم
Massive crowds greeted him everywhere	جەماوەرێکی بەرفراوان لە هەموو شوێنێک سڵاویان لێدەکرد
I couldn’t really blame him, after all, we got through all that	بەڕاستی نەمدەتوانی لۆمەی بکەم، ئاخر هەموو ئەو شتانەمان پێدا تێپەڕین
I really only tell someone when it comes up naturally	بەڕاستی تەنها کاتێک بە کەسێک دەڵێم کە بە شێوەیەکی سروشتی دێتە پێشەوە
I am one with everything around me	من لەگەڵ هەموو شتێکی دەوروبەرم یەکم
I have not succeeded in that	من لەوەدا سەرکەوتوو نەبووم
I looked up and watched	سەرم بەرز کردەوە و تەماشام کرد
I still hate hair	تا ئێستاش ڕقم لە قژە
I sighed and stood up	ئاهێکم هەڵکێشا و هەستام
I want to know what he's doing	دەمەوێت بزانم چی دەکات
I realized this was my perfect chance	تێگەیشتم ئەمە چانسێکی تەواومە
I really appreciate your kind words	بەڕاستی قسە خۆشەکانت بەرز دەنرخێنم
It has been little studied so far	تا ئێستا کەم لێکۆڵینەوەی لەسەر کراوە
I definitely need at least three	بە دڵنیاییەوە پێویستم بە لانیکەم سێ کەسە
Aluminum was chosen	ئەلەمنیۆم هەڵبژێردرا
A lady who could afford it rarely traveled alone	خانمێک کە توانای کڕینی هەبوو، بە دەگمەن بە تەنیا گەشتی دەکرد
I never even really talk to him anymore	تەنانەت ئیتر هەرگیز بەڕاستی قسەی لەگەڵ ناکەم
I started getting more and more sleepy	زیاتر و زیاتر دەستم کرد بە خەواڵوویی
I couldn’t believe they were actually getting married	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا هاوسەرگیری بکەن
I didn’t want any of them	من هیچیانم نەدەویست
I knew he had bags	دەمزانی جانتای هەیە
I hurried over and helped myself to a cup	بەپەلە چوومە لای و یارمەتی خۆمم دا بۆ کوپێک
I want to protect myself	من دەمەوێت خۆم بپارێزم
a real estate office	ئۆفیسێکی خانووبەرە
We headed to the hospital with my aunt	لەگەڵ خاڵم بەرەو نەخۆشخانە ڕۆیشتین
I should have just stayed home	دەبوو تەنها لە ماڵەوە بمێنمەوە
I instantly knew he was right	لە یەک کاتدا زانیم کە ڕاست دەکات
I let out a heavy sigh, feeling a huge weight on my chest	ئاهێکی قورسم هەڵکێشا، هەستم بە قورسایییەکی گەورە دەکرد لەسەر سنگم
I hope everyone enjoyed their summer vacation	هیوادارم هەمووان چێژیان لە پشووی هاوینەیان وەرگرتبێت
I started putting food for him	دەستم کرد بە دانانی خواردن بۆی
I lie on my side and study his profile	من لە لای خۆمەوە درۆ دەکەم و لە پرۆفایلی ئەو دەکۆڵمەوە
I think we should bet	پێم وایە دەبێ گرەو بکەین
I gasped, and he shrugged again	هەناسەم هەڵکێشا، ئەویش دیسان شانی هەڵکێشا
I apologize for my language, ma'am	داوای لێبوردن دەکەم بۆ زمانەکەم خاتوون
I keep telling him he’s being silly	من بەردەوام پێی دەڵێم گەمژەیی دەکات
I gave my best effort	هەوڵی تەواوی خۆمم بەخشی
I was thinking about my job	بیرم لە کارەکەم دەکردەوە
I was working for very little money	من بە پارەیەکی زۆر کەم کارم دەکرد
I just had to have some fun with you	تەنها دەبوو کەمێک خۆشی لەگەڵ تۆ بەسەر بەرم
I just prayed it wouldn’t be too late	تەنها دوعام کرد درەنگ نەبێت
I have to spy on him	دەبێت سیخوڕی لەسەر بکەم
I called his name over and over again, nothing	دووبارە و سێبارە ناویم بانگ کرد، هیچ نەبوو
I couldn’t possibly get over the attack in silence	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بە بێدەنگی بەسەر هێرشەکەدا تێپەڕ بم
I know you’re looking for a place to stay	دەزانم تۆ بەدوای شوێنێکدا دەگەڕێیت بۆ مانەوە
Then I looked at the clock	پاشان سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I guess really tried that before	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی پێشتر ئەوە تاقی کردۆتەوە
I forced myself to hold back	خۆمم ناچار کرد خۆم ڕابگرم
The third volume has just been printed	تازە بەرگی سێیەم چاپ کراوە
I’m not sticking around for any of you to find	من بەدەوریدا ناچەسپێنم بۆ ئەوەی هیچ کام لە ئێوە بدۆزنەوە
I just looked at these tired, old curtains	تەنها سەیری ئەم پەردە ماندوو و کۆنانەم دەکرد
I opened my eyes again and the girls were gone	دیسان چاوم کردەوە و کچەکان نەمابوون
I even covered the windows with black plastic	تەنانەت پەنجەرەکانم بە پلاستیکی ڕەش داپۆشی
I didn’t offer to help them do it	من پێشنیاری ئەوەم نەکرد کە یارمەتیان بدەم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەن
I was there again	دیسان لەو شوێنە بووم
I think many of you have done the same	پێم وایە زۆرێک لە ئێوەش هەمان کارتان کردووە
I'll just wait outside until you're done	تەنها لە دەرەوە چاوەڕێ دەکەم تا تەواو دەبیت
I got through two without much trouble	بەبێ کێشەی زۆر بە دوودا تێپەڕیم
I was totally surprised today	ئەمڕۆ بە تەواوی سەرسام بووم
I wonder where we can go	منیش پێم سەیرە دەتوانین بۆ کوێ بچین
I had no power over myself	هیچ دەسەڵاتێکم بەسەر خۆمدا نەبوو
I am any farther term	من هەر زاراوەیەکی دوورترم
I walked almost everywhere	نزیکەی هەموو شوێنێک بە پێ دەڕۆیشتم
I couldn’t tell if the voice was male or female	نەمدەتوانی بزانم دەنگەکە نێرە یان مێ
A woman he could have	ژنێک کە دەیتوانی هەیبێ
I ran to another rug	ڕامکرد بۆ لای فەرشێکی تر
I haven’t seen you go on a date in years	ساڵانێکە نەمبینیوە بچیتە سەر ڕێکەوت
I also held my camera in my right hand	هەروەها کامێراکەم بە دەستی ڕاستم گرتبوو
I can help you be free	دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ ئەوەی بەخۆڕایی بیت
I just cast and started working away	من تەنها کاستم کرد و دەستم کرد بە کارکردن لە دوورەوە
I need to tell someone about it	پێویستە ئەو بابەتە بۆ کەسێک بڵێم
Many players at the time agreed	زۆرێک لە یاریزانانی ئەو سەردەمە ڕازی بوون
I think he was tired of giving	پێم وایە لە بەخشین بێزار بووە
I didn’t want him to see my family in combat	من نەمدەویست خێزانەکەم لە شەڕدا ببینێت
I knew I was really.	دەمزانی بەڕاستی...
The daughter of a rich father	کچی باوکێکی دەوڵەمەند
I needed a good laugh	پێویستم بە پێکەنینێکی باش بوو
Half an hour had passed	نیو کاتژمێر تێپەڕیبوو
I couldn’t tell him my real plans	نەمتوانی پلانە ڕاستەقینەکانم پێی بڵێم
Anderson had already appeared	ئەندەرسۆن پێشتر دەرکەوتبوو
I think most of them were male	پێم وایە زۆربەیان نێر بوون
I was shaking worse with each binding moment	لەگەڵ هەر ساتێکی بەستنەوەدا خراپتر دەلەرزیم
I smile back and then look at the other	زەردەخەنە دەکەمەوە و دواتر سەیری ئەودی دەکەم
I cover myself and slip into the bed	خۆم دادەپۆشم و لەناو جێگاکەدا دەخلیسکم
I looked around but saw nothing	سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام هیچم نەبینی
Up in the mountains I can do a lot more	لە سەرەوەی شاخەکان دەتوانم زۆر شتی تر بکەم
I didn’t say we never would	نەمگوت هەرگیز نایکەین
I look around my room	بە دەوری ژوورەکەمدا دەڕوانم
I want to know how good he is	دەمەوێت بزانم ئەو چەندە باشە
I guessed he had a weapon of some sort	پێشبینیم کرد کە چەکێکی لە جۆرێک لە جۆرەکانیدا هەیە
I am thirsty and drink water all the time	من تینووم و بەردەوام ئاو دەخۆمەوە
I love the trail class	من پۆلی ترایلم خۆشدەوێت
I can control them all	دەتوانم کۆنترۆڵی هەموویان بکەم
I must know him somehow	دەبێ بە جۆرێک بیناسم
I feel like my heart is breaking on the site	هەست دەکەم دڵم دەشکێت لە سایتەکەدا
I knew this was another olive branch	دەمزانی ئەمە لقێکی تری زەیتوونە
I wanted to show him my anger	ویستم توڕەیی خۆم پیشانی بدەم
Again, I felt disconnected from my culture	دیسان هەستم بە جیابوونەوە لە کولتوورەکەم کرد
I care about all of you girls	من گرنگی بە هەموو ئێوەی کچان دەدەم
I read more extremely investment is possible	من زیاتر دەخوێنمەوە لەڕادەبەدەر وەبەرهێنان ئەگەری هەیە
I gave up very easily	زۆر بە ئاسانی وازم لێ هێنا
I know it’s going to be bad	دەزانم کە خراپ دەبێت
Neither provides navigation or fish passage	هیچ کامیان دابینکردنی کەشتیوانی یان تێپەڕبوونی ماسی نییە
I couldn't say anything	نەمدەتوانی هیچ بڵێم
I turned up the radio	ڕادیۆکەم بەرز کردەوە
I had had enough of life	ژیانم بەس بووبوو
I needed time for prayer and counseling	پێویستم بە کاتی نوێژ و ئامۆژگاری بوو
I feel like something bad	هەست بە شتێکی خراپ دەکەم
I made it my duty for the day	من کردم بە ئەرکی خۆم بۆ ئەو ڕۆژە
I was still the picture of a reluctant mother	من هەر وێنەی دایکێکی دوودڵ بووم
I really wish it was there	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست لەوێ بووایە
I jumped from a tree and broke my ankle	لە دارێک بازمدا و پاژنەی پێم شکا
I followed the creature to the smallest buildings	بەدوای بوونەوەرەکەدا ڕۆیشتم بۆ بچووکترین بیناکان
I see his lips quivering	لێوەکانی لەرزین دەبینم
I let him pull me into his protective arms	رێگەم پێدا بمکێشێتە ناو باوەشی پارێزەرەکەیەوە
A brief discussion followed their meeting	دوای کۆبوونەوەکەیان گفتوگۆیەکی کورت کرا
I wasn’t supposed to be a mouse	من بڕیار نەبوو مشک بم
I could think straight for the first time	دەمتوانی بۆ یەکەمجار ڕاستەوخۆ بیر بکەمەوە
I only had a few more hours to get through	تەنها چەند کاتژمێرێکی ترم هەبوو کە تێیدا تێپەڕ بم
I wouldn’t summarize the place entirely	من شوێنەکە بە تەواوی کورت ناکەمەوە
I was already in debt to him	من پێشتر قەرزاری ئەو بووم
I made him swear he wouldn't tell a soul though	من وای لێکرد سوێند بخوات کە بە ڕۆحێک ناڵێت هەرچەندە
I was nervous as hell	من وەک جەهەنەم دەمارگیر بووم
The city's electricity is out	کارەبای شارەکە کوژاوەتەوە
I wasn’t sure about anything	لە هیچ شتێک دڵنیا نەبووم
I won’t let you sleep around with anyone else	ڕێگەت پێنادەم لەگەڵ کەسی تردا بەدەوریدا بخەویت
I made things happen	من وایکرد شتەکان ڕوو بدەن
He hasn’t played professional baseball since	لەو کاتەوە یاری بیسبۆڵی پیشەگەری نەکردووە
I am a final year college student	من خوێندکاری کۆلێژم بۆ ساڵی کۆتایی
I read the recommended books	کتێبە پێشنیار کراوەکانم خوێندەوە
I told him what had happened since you took a break	پێم گوت لەوەتەی تۆ پشوو دەدەیت چی ڕوویداوە
I certainly hope that’s not the case	بە دڵنیاییەوە هیوادارم ئەوە نەبێت
I need to stay here and calm my nerves	پێویستە لێرە بمێنمەوە و دەمارەکانم ئارام بکەمەوە
He gave you this one for free	ئەم یەکەم بە خۆڕایی پێدایت
I only noticed it on the ride home	تەنها لەکاتی سواربوونی ماڵەوە تێبینیم کرد
I felt like we were getting higher and higher	هەستم دەکرد بەرزتر و بەرزتر دەبینەوە
I know your address, where you live	ناونیشانەکەت دەزانم، لە کوێ دەژیت
Maybe I should go through my desk	ڕەنگە دەبێ بە مێزەکەمدا تێپەڕم
I went into the bathroom	چوومە ناو حەمامەکە
I just want to be dead	من تەنها دەمەوێت مردوو بم
I really liked the city	بەڕاستی شارەکەم بەدڵ بوو
I stopped myself from going to him	خۆمم لە چوون بۆ لای ئەو ڕاگرت
He held his hand between mine	دەستی لە نێوان دەستی خۆمدا گرت
I don't understand what you mean?	من تێنەگەیشتم مەبەستت چییە؟
I'll be hunting in two weeks	دوو هەفتەی تر ڕاوی دەکەم
I really really want to love her	بەڕاستی بەڕاستی دەمەوێت خۆشم بوێت
A strange feeling came over him	هەستێکی سەیر بەسەریدا هات
I had outvoted the president	دەنگم لە سەرۆک کۆمار زیاتر بووبوو
I had a feeling, and nothing else	هەستێکم هەبوو، و هیچی تر
I need to chew broken glass	پێویستم بە جوینی شووشەی شکاو هەیە
I think there’s more there	پێم وایە لەوێ زیاتریش هەیە
I want out of the contract	من دەمەوێت لە گرێبەستەکە دەربچم
Moments later they moved on	چەند ساتێک دواتر ڕۆیشتنە پێشەوە
I just kept at it	من تەنها بەردەوام بووم لەسەری
I have to listen to it	دەبێت گوێی لێ بگرم
I might even get a new car	تەنانەت لەوانەیە ئۆتۆمبێلێکی نوێشم دەست بکەوێت
I ran outside and headed downstairs	ڕامکردە دەرەوە و سەرم بردە خوارەوە
I expect nothing more	چاوەڕوانی هیچی زیاتر ناکەم
I think he really needs to see you alone	پێم وایە بەڕاستی پێویستی بە بینینی تۆیە بە تەنیا
A thought came to him	بیرکردنەوەیەک هاتە سەری
I would definitely recommend it	بە دڵنیاییەوە پێشنیارتان دەکەم
I know that she wants to meet you	دەزانم کە ئەو کچە دەیەوێت چاوت پێ بکەوێت
I will say this though	من ئەمە دەڵێم هەرچەندە
It demands dynamics	داوای داینامیکی دەکات
I would discover the secret	من نهێنییەکەیم دەدۆزیەوە
I need to suspend judgment	پێویستە حوکم هەڵپەسێرم
I knew there were at least two in there	دەمزانی لانیکەم دوو کەس لەوێدان
I hadn’t done much since it came out	لەوەتەی دەرچوو زۆرم نەکردبوو
Drinking times vary between species	کاتی خواردنەوە لە نێوان جۆرەکاندا جیاوازە
I hated riding and refused to go in circles	ڕقم لە سواربوون بوو و ڕەتم دەکردەوە بە بازنە بچم
I knew exactly what he meant	من بە تەواوی دەمزانی مەبەستی چییە
I still enjoy the site	تا ئێستاش چێژ لە سایتەکە وەردەگرم
I hadn’t had a single person approach me	یەک کەسم لێم نزیک نەبووبووەوە
I’m really quite impressed	بەڕاستی من تەواو سەرسامم
I lived with my parents and so did he	من لەگەڵ دایک و باوکمدا دەژیام و ئەویش هەروا
I'm glad none of you got hurt	خۆشحاڵم کە هیچ کام لە ئێوە ئازاری نەگەیشتووە
I listened half-heartedly	بە نیوە عەقڵ گوێم لێ گرت
Just wanted to thank you for dinner	تەنها ویستم سوپاستان بکەم بۆ نانخواردنی ئێوارە
I got to my feet and ran towards him	گەیشتمە سەر پێیەکانم و بەرەو ڕووی ڕامکرد
I had every intention of doing it	هەموو نیازێکم هەبوو کە ئەو کارە بکەم
I would like to know their identity	حەز دەکەم ناسنامەی ئەوان بزانم
Last week I settled down	هەفتەی ڕابردوو جێگیر بووم
The ground shook beneath our feet	زەوی لە ژێر پێماندا دەلەرزی
I really didn’t see him at all anymore	بەڕاستی ئیتر بە هیچ شێوەیەک نەمبینی
A beautiful farm, it is	کێڵگەیەکی جوان، هەروایە
I put my hand in her mouth and hold her tongue	دەست دەخەمە ناو دەمی و زمانی دەگرم
I could practically feel the energy in the air	بە کردەوە هەستم بە وزەکە دەکرد لە هەوادا
I might even have something for you	تەنانەت لەوانەیە شتێکم بۆ تۆ هەبێت
I sit on the couch in front of me	لەسەر قەنەفەی بەردەمم دادەنیشم
I think they shut it down or something	پێم وایە دایانخستووە یان شتێک
I built your army	سوپاکەتم دروست کرد
I got up to have a look under the tree	هەستام بۆ ئەوەی لە ژێر دارەکەدا سەیرێک بکەم
I cling to her body like before	وەک پێشتر بە جەستەیەوە دەچەسپم
I know you wish you were there	دەزانم خۆزگەت دەخواست لەوێ بوویتایە
I tried calling there, couldn't get a reply	هەوڵمدا لەوێ پەیوەندی بکەم، نەمتوانی وەڵامم دەست بکەوێت
I went into everything in between in great detail	من بە وردییەکی زۆرەوە چوومە ناو هەموو شتێکی نێوانیانەوە
I thought we were starting a fresh	پێم وابوو ئێمە دەست دەکەین بە فرێشێک
I still felt pain	هێشتا هەستم بە ئازار دەکرد
I wish it would just leave	خۆزگە تەنها بڕوات
I heard it after me	گوێم لە دوای من بوو
I return the reference	من ئاماژەکە دەگەڕێنمەوە
I pick a table and order a pitcher of beer	مێزێک هەڵدەبژێرم و کۆزەیەک بیرە داوا دەکەم
I learned from the effect of adding sugar to coffee	لە کاریگەری زیادکردنی شەکر بۆ قاوە فێربووم
I didn’t think it was safe to ask questions out loud	بە دەنگی بەرز پرسیارم بە سەلامەت نەدەزانی
I think he's fine and he may have plans	پێم وایە باشە و لەوانەیە پلانی هەبێت
I won’t be as smart anymore	ئیتر بەو شێوەیە زیرەک نابم
I think this was my cue to take them down	پێم وایە ئەمە ئاماژەی من بوو بۆ دابەزاندنیان
I know you’re wondering why you’re here	دەزانم تۆ پرسیار دەکەیت بۆچی لێرەیت
I never realized how many people donated	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد چەند کەس بەخشیون
A return core is not required	ناوەکی گەڕانەوە پێویست نییە
I like it very much	من زۆرم حەز لێیەتی
A nice hot bath, he thought	حەمامێکی گەرمی خۆش، بیری کردەوە
I can’t just stay here all night	ناتوانم تەنها بە درێژایی شەو لێرە بمێنمەوە
I stopped and took another deep breath	وەستام و هەناسەیەکی قووڵی ترم هەڵمژی
A few of the poems in the collection were about armor	چەند شیعرێکی ناو کۆمەڵەکە سەبارەت بە زرێپۆش بوون
A cold front must have moved into the area	دەبێ بەرەیەکی سارد جووڵەی کردبێت بۆ ناوچەکە
I have to finish this journey	دەبێت ئەم گەشتە تەواو بکەم
I went faster, faster	خێراتر، خێراتر ڕۆیشتم
A future full of hope and love	ئایندەیەکی پڕ لە ئومێد و خۆشەویستی
I shouldn’t be able to say that for sure	نابێ بتوانم بە دڵنیاییەوە ئەوە بڵێم
I couldn’t let that happen	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I’m not young anymore	من ئیتر گەنج نیم
I know that you have struggles as well	من دەزانم کە ئێوە خەباتتان هەیە هەروەها
I mean no he’s not	مەبەستم ئەوەیە نەخێر ئەو وانییە
I feel like it’s a long walk	هەست دەکەم پیاسەیەکی دوور و درێژە
A funny look on his face	نیگایەکی کۆمیدی بەسەر دەموچاویدا
I think it would hurt or burn or something	پێم وایە ئازاری دەدا یان دەسوتێت یان شتێک
I want to be there to help	من دەمەوێت لەوێ بم بۆ یارمەتیدان
I am in a great dilemma	من لە دووڕیانێکی گەورەدام
A smile crossed my face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاومدا هات
I mean, right in your own office building	مەبەستم ئەوەیە، ڕاست لە بینای ئۆفیسەکانی خۆتدا
I was grateful for the peace and quiet	سوپاسگوزار بووم بۆ ئارامی و بێدەنگی
I was glad to see him	بە بینینی ئەو خۆشحاڵ بووم
I felt the bones snap faster	هەستم کرد ئێسکەکان خێراتر دەچڕێن
I nodded and closed my eyes	سەرم خستە سەری و چاوم داخست
I poured out three cups	سێ کوپم ڕشتە دەرەوە
I could never resist a show	هەرگیز نەمتوانی بەرگەی نمایشێک بگرم
I just read the whole thing	تەنها هەموو شتەکەم خوێندەوە
A hidden door to another space	دەرگایەکی شاراوە بۆ فەزایەکی تر
I am stronger now than you ever thought	من ئێستا بەهێزترم لەوەی کە تۆ هەرگیز بیرت لێدەکردەوە
I couldn’t help but look back	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەیری دواوەم نەکرد
I heard the crack of gunfire outside	لە دەرەوە گوێم لە درزی تەقەی دەمانچە بوو
I kept asking him to move, and I didn't respond	بەردەوام داوام لێدەکرد بجوڵێت، هیچ وەڵامێکم نەدایەوە
I ask that we love each other	داواکارم یەکترمان خۆش بوێت
I really wanted to do that	بەڕاستی ویستم ئەوە بکەم
I had forgotten how wonderful this bed is	لەبیرم چووبوو کە ئەم جێگایە چەندە نایاب و سەرنجڕاکێشە
I work myself to make phone calls	من خۆم کار دەکەم بۆ ئەوەی پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
A quick glance at the wait staff surprised me	چاوێکی خێرا لە ستافی چاوەڕوانی سەرسامی کردم
I knocked, there was no answer	لێمدا، وەڵام نەبوو
I can control my commitment, effort, and motivation	دەتوانم کۆنتڕۆڵی پابەندبوون و هەوڵ و پاڵنەرەکانم بکەم
I think we need to talk about colors	پێم وایە پێویستە باسی ڕەنگەکان بکەین
I got the fright of my life	ترسی ژیانم دەستکەوت
A stable of horses had gone off to the left	کۆشکێکی ئەسپەکان لە لای چەپەوە ڕۆیشتبوو
I can’t breathe in their company	لە کۆمپانیاکەیاندا ناتوانم هەناسە بدەم
I could never do anything to make her happy	هەرگیز نەمتوانی هیچ شتێک بکەم بۆ ئەوەی دڵخۆشی بکەم
I felt my stomach turn	هەستم کرد سکم دەگۆڕێت
I suddenly felt bad for the guy	لەناکاو هەستم بە خراپیی کرد بۆ کابرا
Pierre took violin lessons from the age of six	پیێر لە تەمەنی شەش ساڵییەوە وانەی کەمانچەی وەرگرتووە
I stop, I turn back	وەستام، دەگەڕێمەوە دواوە
a group one were time	گروپێک یەکێک بوون کات
I listened to it almost daily	نزیکەی ڕۆژانە گوێم لێ بوو
I have no idea why he would be miserable	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی بەدبەخت دەبێت
I can't be sure of the translation	ناتوانم لە وەرگێڕانەکە دڵنیا بم
I tried two more games	دوو یاری ترم تاقیکردەوە
I had a flash of real concern	فلاشێکی نیگەرانی ڕاستەقینەم هەبوو
I was the one sent to this stupid forest	من ئەو کەسە بووم کە ڕەوانەی ئەم دارستانە گەمژەیە بووم
I just woke up less than ten minutes ago	تەنها کەمتر لە دە خولەک پێش ئێستا لە خەو هەڵسام
I’ve heard look at suicide	من بیستوومە سەیری خۆکوژی بکەم
I anticipate big things from him	من پێشبینی شتی گەورە لە ئەو دەکەم
I don’t have the confidence to lend anymore	ئیتر متمانەم نییە قەرز بدەم
I couldn’t breathe and felt lightheaded	نەمدەتوانی هەناسە بدەم و هەستم بە سووکایەتی کرد سەرم
I made you a beautiful lady	من تۆم کرد بە خانمێکی جوان
I pulled her out of the chair and into my arms	لە کورسییەکە ڕامکێشا و کەوتمە باوەشمەوە
I never whispered a syllable of them abroad	لە دەرەوەی وڵات هەرگیز بزوێنێکیانم چرپاندووە
I was going to say sorry for going too far	بڕیار بوو بڵێم ببورە کە زۆر دوور ڕۆیشتم
I’ve been a crazy person in the kitchen lately	من لەم دواییانەدا کەسێکی شێت بووم لە چێشتخانە
I felt this but had no mental space for it	من هەستم بەم شتە کرد بەڵام هیچ فەزایەکی دەروونیم بۆ نەبوو
I was helpless again	جارێکی تر بێدەسەڵات بوومەوە
I thought you understood more than anyone	پێم وابوو لە هەموو کەس زیاتر تێدەگەیت
I had to eat out	ناچار بووم لە دەرەوە نان بخۆم
I would ask my ancestors	من پرسیارم لە باوباپیرانم دەکرد
I was not stopped by any police officer	لەلایەن هیچ ئەفسەرێکی پۆلیسەوە ڕێگریم لێ نەکرا
I walked quickly and asked them to follow me	بە خێرایی ڕۆیشتم و داوام لێکردن شوێنم بکەون
I forgot to mention it	لەبیرم چوو باسی بکەم
I need to see your face	پێویستە ڕووخسارت ببینم
He was considered a good gun platform	ئەو بە سەکۆیەکی باشی دەمانچە دادەنرا
The tide of rapid change sweeps the world, Commander	زەریای گۆڕانکاری خێرا جیهان دەگرێتەوە، فەرماندە
I throw him across the ring	ئەودیوی ئەڵقەکە فڕێی دەدەم
I had a wonderful group of people to work with	کۆمەڵێک کەسی نایابم هەبوو کە لەگەڵیاندا کار بکەم
I think we are now the victims of our successes	پێم وایە ئێستا ئێمە قوربانی سەرکەوتنەکانمان بین
I saw an officer there	من ئەفسەرێکم لەوێ بینی
Oh, but now, you still have a head	ئەی بەڵام ئێستا، تۆ هێشتا سەرت هەیە
I gave him all the money and the watch	هەموو پارە و سەعاتەکەم پێدا
I haven't rested for eleven years	یازدە ساڵە ئارامم نەگرتووە
I didn’t think it would happen so quickly	پێم وا نەبوو بەو خێراییە ڕووبدات
I need to clear my head	پێویستە سەری خۆم پاک بکەمەوە
I use his pain as an opportunity	ئازارەکانی وەک دەرفەتێک بەکاردەهێنم
I wrapped my arm around his waist	قۆڵم لە کەمەرەکەی پێچایەوە
I never got married, not the right way	هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە، نەک بە شێوازی دروست
I feel the same way now	ئێستاش هەست بە هەمان شێوە دەکەم
I listen to my music out loud	بە دەنگی بەرز گوێ لە مۆسیقاکەم دەگرم
I answer his greeting	وەڵامی سڵاوەکەی دەدەمەوە
A few even walk right through me	تەنانەت چەند کەسێک ڕاستەوخۆ بەناومدا دەڕۆن
I'm sure that's her	دڵنیام ئەوە ئەو ژنە
A field coat only went so far	پۆشاکێکی مەیدانی تەنها ئەوەندە دوور ڕۆیشت
A little more rope and we’re all hanging out	کەمێک پەتێکی تر و هەموومان هەڵدەواسین
I assume it will work for your son	من وا گریمانە دەکەم کە بۆ کوڕەکەت کاریگەری دەبێت
I can’t believe he remembered and is doing this now	باوەڕ ناکەم بیری هاتبێتەوە و ئێستا ئەم کارە دەکات
I just need a moment to myself	تەنها پێویستم بە ساتێکە بۆ خۆم
I know clouds sometimes hide the light	دەزانم هەورەکان هەندێک جار ڕووناکی دەشارنەوە
I know a few people who haul milk to farms	چەند کەسێک دەناسم کە شیر بۆ کێڵگەکان ڕادەکێشن
I didn’t want to leave my friends and family	نەمدەویست هاوڕێ و خێزانەکەم بەجێبهێڵم
I had no choice but to believe everything he said	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لەوەی باوەڕ بە هەموو شتێک بکەم کە دەیگوت
I later found out that it wasn’t	دواتر بۆم دەرکەوت کە وا نییە
I never promised it would be easy	هەرگیز بەڵێنم نەداوە کە ئاسان دەبێت
I know the shortcuts	من کورتە ڕێگاکان دەزانم
I understood why he had such a passion for magic	تێگەیشتم بۆچی ئەو جۆرە خولیای سیحری هەیە
A flawless paradise	بەهەشتێک بێ کەموکوڕی
I came to the wedding to meet you	هاتمە زەماوەندەکە بۆ ئەوەی چاوت پێ بکەوێت
Hunter of wild, huge and dangerous things	ڕاوچی شتی کێوی و زەبەلاح و مەترسیدار
I can’t and neither can you	من ناتوانم و تۆش ناتوانم
I mostly slept the day away and didn’t lack anything else	من زیاتر ڕۆژەکە لە دوورەوە دەخەوتم و شتێکی دیکەم کەم نەدەکرد
I really love the ocean and water	بەڕاستی من زەریا و ئاوم خۆشدەوێت
I need some extra air	پێویستم بە هەندێک هەوای زیادەیە
A moment later my phone rang again	دوای ساتێک جارێکی تر مۆبایلەکەم زەنگی لێدا
I wrote you we were moving	من بۆت نووسی ئێمە دەجووڵین
Several ports were also closed	هەروەها چەندین بەندەر داخران
Both records went gold	هەردوو تۆمارەکە زێڕین بوون
Now I'll say a little about sexual activity	ئێستا کەمێک لەبارەی چالاکیی سێکسییەوە دەڵێم
I know what he is capable of	دەزانم توانای چییە
They will be free to sell their goods	ئازاد دەبن لە فرۆشتنی کاڵاکانیان
The woman was later healed	دواتر ژنەکە چاکبووەوە
A friend of mine is singing	هاوڕێیەکم گۆرانی دەڵێت
I like a good catfight	من حەزم لە شەڕێکی باشی پشیلەیە
I always wished to be strong enough to be brave	هەمیشە ئارەزووی ئەوەم دەکرد کە ئەوەندە بەهێز بم کە ئازا بم
I want that baby as much as you do	منیش بەقەد تۆ ئەو کۆرپەیەم دەوێت
I had a very rough childhood	منداڵییەکی زۆر زبرم بەسەر برد
I asked him what the men wanted.	لێم پرسی پیاوەکان چییان دەوێت؟
But a leader must question things more	بەڵام سەرکردەیەک دەبێ زیاتر شتەکان بخاتە ژێر پرسیارەوە
I fought and my side won	من شەڕم کرد و لایەنەکەم سەرکەوت
I have to leave in a minute	دەبێت لە خولەکێکدا بڕۆم
I really hope you enjoy this	بەڕاستی هیوادارم ئەمەتان بەدڵ بێت
I couldn’t resist much longer	زۆر زیاتر نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I mean better than ever	مەبەستم لە جاران باشترە
A method if you will	شێوازێک ئەگەر بتەوێت
I didn’t feel the need to eat or drink anything	هەستم بە پێویستی نەدەکرد هیچ شتێک بخۆم و نە بخۆمەوە
I said out loud to make sure I reached him well from the top	بە دەنگی بەرز وتم دڵنیابە تا لە سەرەوە باش بگەمە دەستی
I pulled the rest of the paper off	باقی کاغەزەکەم لێ ڕاکێشا
I glanced at the ground	چاوێکم لە زەویدا خشاند
It is a bird of bad temper	باڵندەیەکی خاوەن ڕەوشتی خراپە
I mean this literally	مەبەستم ئەمەیە بە شێوەیەکی ڕستەیی
I had to wake him up to take us to school	ناچار بووم لە خەو هەڵسێنم تا بمانباتە قوتابخانە
I didn’t expect to be in this situation	چاوەڕێم نەدەکرد لەم دۆخەدا بم
I started to show some improvement	دەستم کرد بە نیشاندانی هەندێک باشتربوون
I will be the desire of your heart	ئارەزووی دڵت دەبم
I rushed to his neck and bit him	بەپەلە چوومە ملی و گازم لێگرت
I knew exactly how change would begin all over the world	من بە تەواوی دەمزانی گۆڕانکاری لە هەموو جیهان چۆن دەست پێدەکات
I've given him space	من شوێنم پێداوە
I still had a multi-speed lead	هێشتا پێشەنگی چەند خێراییم هەبوو
A protection in dark days	پاراستنێک لە ڕۆژە تاریکەکاندا
A very, very close moment	ساتێکی زۆر زۆر نزیک
I’m surprised you love me	سەرم سوڕماوە کە تۆ خۆشت دەوێم
I nodded and continued to follow him through the house	سەرم لە سەرم دانا و بەردەوام بووم لە شوێنکەوتنی بەناو ماڵەکەدا
I had to show someone who knew	ناچار بووم نیشانی کەسێک بدەم کە بزانێت
I will do what you ask of me	ئەوەی تۆ لێم دەخوازیت دەیکەم
I was destined for the officer corps, infantry	قەدەر بووم بۆ فەیلەقی ئەفسەرەکان، پیادە
A bath would be nice, a glorious soft bed	حەمامێک خۆش دەبێت، جێگایەکی نەرم شکۆمەند
I told him it didn’t matter	پێم گوت گرنگ نییە
I have family up there	من خێزانم هەیە لەوێ سەرەوە
It was barely more than my minimum wage	بەزەحمەت لە کەمترین مووچەم زیاتر بوو
I hope you can understand	هیوادارم بتوانن تێبگەن
He checked a week later with no improvement	دوای هەفتەیەک پشکنینی کرد و هیچ پێشکەوتنێکی نەبوو
I was pushed and interfered with by strangers	لەلایەن کەسانی نامۆوە پاڵم پێدەنا و دەستوەردانم دەکرد
Females mate every three years	مێینەکان سێ ساڵ جارێک جووت دەبن
I tried to get myself under control	هەوڵمدا خۆم بخەمە ژێر کۆنتڕۆڵەوە
I was arrested and bond was paid	من گیرام و بۆندەکەم درا
I have fixed seven o'clock	کاتژمێر حەوتم دیاری کردووە
I remember it vividly	بە زیندوویی لە بیرمە
I still had days	هێشتا ڕۆژم هەبوو
I was fine on my own	من بە تەنیا باش بووم
A shiver ran through me causing him to grin wider	لەرزێک بەناومدا ڕایکرد و وای لێکرد پێکەنینێکی فراوانتر بکات
I started counting them	دەستم کرد بە ژماردنیان
I was having guilt attacks	هێرشی تاوانباریم بەسەردا دەهات
I have not been able to email or phone you	نەمتوانیوە ئیمەیڵ و تەلەفۆنت بۆ بنێرم
I was just worried they might not take you seriously	تەنها نیگەران بووم لەوانەیە بە جددی وەرت نەگرن
I sank into her warm body and closed my eyes	لە جەستە گەرمەکەیدا نوقم بووم و چاوەکانم داخست
I believe this makes five	من پێم وایە ئەمە پێنج دروست دەکات
I remembered his funeral	پرسەکەیم بیرکەوتەوە
I hated that he didn’t believe me	ڕقم لەوە بوو کە بڕوای پێ نەکردم
I think it was habit	پێم وایە خوو بوو
I remember the blood, the man pleading for help	خوێنەکەم لەبیرە، پیاوەکە داوای یارمەتی دەکرد
I'll be very careful	من زۆر وریا دەبم
I am my image, my image is me	من وێنەی خۆمم، وێنەی من منم
A bed, one on which you may sit comfortably	تەختێک، یەکێک کە ڕەنگە بە ئاسوودەیی لەسەری دابنیشیت
I meant the image of governments in general	مەبەستم وێنەی حکومەتەکان بوو بەگشتی
I was left shaken and shocked	بە لەرزین و شۆکدا مابوومەوە
I have never tried anything	هەرگیز هیچم تاقی نەکردۆتەوە
I was already tired of that town	من پێشتر لەو شارۆچکەیە بێزار بووم
I saw all sorts of strange things	هەموو جۆرە شتێکی سەیرم دەبینی
I look around the room and it seems familiar	بە دەوری ژوورەکەدا دەڕوانم و پێدەچێت ئاشنا بێت
A girl for a girl	کچێک بۆ کچێک
Very simple instructions	ڕێنماییەكی زۆر سادە
I just ignore them all	تەنها هەموویان پشتگوێ دەخەم
I took her downstairs so the bed wouldn’t tempt me	بردمە خوارەوە تا جێگاکە وەسوەسەم نەکات
He stayed with her the night	شەوەکە لەگەڵیدا مایەوە
I have never had fun in trading at this time	تا ئێستا هەرگیز لە بازرگانیکردندا لەم کاتەدا خۆشم نەبووە
A bullet flew directly in front of him	فیشەکێک ڕاستەوخۆ لە بەردەمیدا فڕی
I was going to be considered for a permanent job	بڕیار بوو بیرم لێ بکرێتەوە بۆ کارێکی هەمیشەیی
I see a small black bird	باڵندەیەکی بچووکی ڕەش دەبینم
I wanted to bring it back	ویستم بیهێنمەوە
I might head back and get dressed	لەوانەیە سەرم بگەڕێمەوە و جلەکانم لەبەر بکەم
I had to agree the forest sounded crazy	ناچار بووم ڕازی بم دارستانەکە شێتانە دەنگ دەدات
I reach down and quickly cup it with my hands	دەستم بۆ خوارەوە دەبەم و بە خێرایی بە دەستەکانم کوپ دەکەم
I try to use them as much as I can	هەوڵ دەدەم تا دەتوانم بەکاریان بهێنم
I watched it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر سەیرم کرد
I was at an all-time high	من لە بەرزترین ئاستێکی هەمیشەیی بووم
I knew we finally figured it out	دەمزانی لە کۆتاییدا زانیمان
Allen ordered accordingly	ئالن بەو پێیە فەرمانی دا
I have one question for you	یەک پرسیارم بۆ ئێوە هەیە
I urge you not to reply to this letter	داواتان لێدەکەم وەڵامی ئەم نامەیە نەدەنەوە
So I can’t help but write a few things now	بۆیە ناتوانم ئێستا خۆم لە نووسینی چەند شتێک بپارێزم
I give it to you as property	وەک موڵکێک دەیدەم بە ئێوە
I was ready for this	من بۆ ئەمە ئامادە بووم
I told him to bring the boy	پێم گوت کوڕەکە بهێنە
I had immense success	سەرکەوتنێکی بێئەندازەم بەدەستهێنا
In fact, I believe that may be the truth	لە ڕاستیدا من باوەڕم وایە لەوانەیە ئەوە ڕاستییەکە بێت
A high school kid meets an underage provider	منداڵێکی ئامادەیی چاوی بە دابینکەرێکی کەم تەمەن دەکەوێت
I washed down my breakfast with a cup of coffee	نانی بەیانیم بە کوپێک قاوە شۆردەوە خوارەوە
I made an appointment to look around	کاتێکم دیاری کرد بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I can delete internet files	دەتوانم فایلەکانی ئینتەرنێت بسڕمەوە
I wanted to have good memories with him too	منیش ویستم یادگاری خۆش لەگەڵ ئەویشدا هەبێت
I could always tell him the truth	هەمیشە دەمتوانی ڕاستییەکانی پێ بڵێم
It is a very important potential ally of public opinion	هاوپەیمانێکی زۆر گرنگی پۆتانسێلی ڕای گشتییە
The total number of victims is still unknown	تائێستا كۆی ژمارەی قوربانیان نەزانراوە
I think they were talking about him in science class	پێم وایە لە پۆلی زانستدا باسی ئەویان دەکرد
I didn’t see it that way	من بەو شێوەیە نەمبینی
I shouldn’t have been just perfect	نەدەبوو تەنها تەواو بم
I hope you slept well last night	هیوادارم دوێنێ شەو خەوێکی باشت کردبێت
But they are not easy at all	بەڵام بە هیچ شێوەیەک ئاسان نین
I walked those few dreaded steps	ئەو چەند هەنگاوە پڕ لە ترسەم بە پێ ڕۆیشت
I reached out to shake off the dust and dirt	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی تۆز و پیسییەکە هەڵبشێوێنم
I have to talk to them	منیش دەبێت قسەیان لەگەڵ بکەم
I totally left that picture intact	من بە تەواوی ئەو وێنەیەم بە تەواوی بەجێهێشت
I really loved that about her	بەڕاستی ئەوەم لەبارەی ئەوەوە زۆر خۆشدەویست
I keep telling you	بەردەوام پێت دەڵێم
I spent all my money on food and bills	هەموو پارەکانم لە خواردن و فەسڵەکاندا خەرج دەکرد
I slipped out, turned left, and curiously ran forward	خۆم خستە دەرەوە و بە چەپ گەڕام و بە کنجکاوی ڕامکرد بۆ پێشەوە
I love you the same way	منیش بە هەمان شێوە تۆم خۆشدەوێت
I like to say thank you	حەزم لێیە بڵێم سوپاس
I stood up and walked away from the table	هەستام و لە مێزەکە دوور کەوتمەوە
I can’t survive without him	بەبێ ئەو ناتوانم خۆم بپارێزم
I sometimes wonder about the people who write these letters	من هەندێک جار پرسیاری ئەو کەسانە دەکەم کە ئەم نامانە دەنووسن
I find myself blushing	خۆم دەبینمەوە کە سوور دەبمەوە
I can tell you one thing	دەتوانم یەک شتتان پێ بڵێم
I prayed no one at school was behind those doors	دوعام دەکرد کەس لە قوتابخانە لە پشت ئەو دەرگایانەوە نەبێت
I couldn’t do that at home	لە ماڵەوە نەمتوانی ئەوە بکەم
I know we are in some classes together	دەزانم پێکەوە لە هەندێک پۆلداین
I can help you with some things, but not everything	دەتوانم لە هەندێک شتدا یارمەتیت بدەم، بەڵام لە هەموو شتێکدا نا
I understood almost nothing about them	نزیکەی هیچم لەبارەی ئەوانەوە تێنەگەیشتم
I mean, it got me home	مەبەستم ئەوەیە کە منی گەیاندە ماڵەوە
I wanted to apologize, first of all	من ویستم داوای لێبوردن بکەم، پێش هەموو شتێک
I had to beat good players in both events	لە هەردوو ڕووداوەکەدا ناچار بووم لە یاریزانە باشەکان ببەمەوە
I seemed to be doing that a lot lately	پێدەچوو لەم دواییانەدا زۆر ئەوەم دەکرد
They say a picture is worth a thousand words	دەڵێن وێنەیەک بەهای هەزار وشەیە
One bullet entered the gas tank, another	فیشەکێک چووە ناو تانکی غازەکەوە، فیشەکێکی دیکەش
I finish the time, silently counting to myself	کاتەکەی تەواو دەکەم، بە بێدەنگی بۆ خۆم دەژمێرم
He let out a long breath	هەناسەیەکی درێژی لێ دەرچوو
I thought it was a virus	پێم وابوو ڤایرۆسە
I came for him in a flood within sixty seconds	لە ماوەی شەست چرکەدا لە لافاوێکدا هاتم بۆی
I slid the window shut and locked it	پەنجەرەکەم بە خلیسکاندن داخست و قوفڵم کرد
The aircraft sustained irreparable damage	فڕۆکەکە زیانێکی زۆری بەرکەوتووە کە چاک نەکراوەتەوە
I love how much they look forward to it!	من زۆرم خۆشدەوێت کە چەندە بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی دەکەن!
I absolutely love her hair and flowers	من بە تەواوی قژ و گوڵەکانیم خۆشدەوێت
I could feel the tension spilling over him	هەستم دەکرد گرژییەکە لەسەری دەڕژێت
I am waiting for you to choose	چاوەڕێی ئەوەم کە ئێوە هەڵیبژێرن
The target was a new market beyond video games	ئامانجەکە بازاڕێکی نوێ بوو لە دەرەوەی یارییە ڤیدیۆییەکان
I have let idiots publish my stuff	رێگەم بە گەمژەکان داوە شتەکانم بڵاو بکەنەوە
The product was enthusiastically received	بە جۆش و خرۆشەوە پێشوازی لە بەرهەمەکە کرا
I think it needs more discussion	پێم وایە پێویستی بە گفتوگۆی زیاترە
I was excited to finish this	من بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی ئەم بابەتە تەواو بکەم
A number, but yes, here	ژمارەیەک، بەڵام بەڵێ، لێرەدا
This is not democracy	ئەمە دیموکراسی نییە
I had to lie down in a bed	دەبوو لە جێگایەکدا پاڵ بکەوم
I know everyone thinks communication is important	دەزانم هەمووان پێیان وایە پەیوەندیکردن گرنگە
I wouldn’t do that again	جارێکی تر ئەو کارەم نەدەکرد
I realized everything was a dream	تێگەیشتم هەموو شتێک خەونێکە
I need you to tell them for me please	پێویستم بەوەیە بۆ من پێیان بڵێیت تکایە
I also love the multi-city feature	هەروەها تایبەتمەندی فرە شارەکانم خۆشدەوێت
I curse every single one of you	نەفرەت لە هەر یەکێکتان دەکەم
I can’t even predict how long that will take	تەنانەت ناتوانم پێشبینی ئەوە بکەم کە ئەوە تا چەند دەخایەنێت
A new vitality took hold across the continent	زیندوویییەکی نوێ لە سەرانسەری کیشوەرەکەدا جێگەی خۆی گرتەوە
I had the option of being gay	من بژاردەی هاوڕەگەزبازیم هەبوو
I believe everyone else is back	من باوەڕم وایە هەموو کەسانی تر گەڕاونەتەوە
I had a fight with my wife last night	دوێنێ شەو لەگەڵ ژنەکەمدا شەڕم کرد
A random thought slipped into his head, thinking back to earlier	بیرکردنەوەیەکی هەڕەمەکی خۆی خستە ناو سەریەوە، بیری لە پێشتر دەکردەوە
I looked after my wife and raised my children	چاودێری ژنەکەمم دەکرد و منداڵەکانم بەخێو دەکرد
I expect a combat setback will slow them down	پێشبینی دەکەم پاشەکشەیەکی شەڕکردن خاویان بکاتەوە
I had to call the help desk	ناچار بووم پەیوەندی بە مێزی یارمەتییەوە بکەم
I blink a few times and see the same thing	چەند جارێک چاو دەتروکێنم و هەمان شت دەبینم
I must be hopelessly stupid now	دەبێ ئێستا بێهیوا گەمژە دەبم
I could get used to this	دەمتوانی بەم شتە ڕابێم
I paused for a second to fix it	بۆ یەک چرکە وەستام تا چاکی بکەمەوە
I could use that to my advantage	دەمتوانی ئەوە بە قازانجی خۆم بەکاربهێنم
I approached him and took his hands into mine	لێی نزیک بوومەوە و دەستەکانیم بردە ناو دەستەکانی خۆم
I promised the adults	بەڵێنم بە گەورەکان دا
I only ever hurt animals and only then to eat	من تەنها هەرگیز ئازاری ئاژەڵەکان دەدەم و تەنها ئەو کاتە بۆ خواردن
A man was lying on the pavement	پیاوێک لەسەر شەقامەکە پاڵکەوتبوو
Then I see this older woman smiling back at us	پاشان ئەم ژنە گەورەیە دەبینم کە زەردەخەنەیەک بۆ ئێمە دەکاتەوە
I can’t pretend like you that nothing happened	ناتوانم وەک تۆ وا نیشان بدەم کە هیچ ڕووی نەداوە
It was his only save of the season	ئەوە تاکە سەیڤی بوو لەم وەرزەدا
I didn’t even understand anything	تەنانەت لە هیچ تێنەگەیشتم
I had to time my attack	دەبوو هێرشەکەم کات دابنێم
Now I can end it all	ئێستا دەتوانم کۆتایی بە هەمووی بهێنم
I just want the best	من تەنها باشترینم دەوێت
A few rocks were thrown at them, that’s all	چەند بەردێک فڕێدرایە سەریان، ئەوە تەنها
I feel that coming though	هەست دەکەم کە دێت هەرچەندە
I need that place closed	پێویستم بەوەیە ئەو شوێنە دابخرێت
Fifty young at most	پەنجایەکی گەنج زۆرترین
I just wanted friends	تەنها هاوڕێم دەویست
I wouldn't touch it	دەستم لێ نەدەدا
I was an angry man myself	من خۆم پیاوێکی توڕە بووم
I control whatever is left of it	هەرچی لێی دەمێنێتەوە من کۆنترۆڵم کردووە
I can’t leave myself so vulnerable	ناتوانم خۆم بەو شێوەیە بێهێز بەجێبهێڵم
I could use a cup of tea	دەمتوانی کوپێک چا بەکاربهێنم
I looked around the house	بە دەوروبەرمدا سەیری ماڵەکەم کرد
I have already installed the necessary connection files	پێشتر فایلە پێویستەکانی پەیوەندیم داناوە
I saw a red line but no blood flow	هێڵێکی سوورم بینی بەڵام خوێن نەڕژا
The mushroom does not have a distinctive smell	قارچکەکە بۆنێکی جیاوازی نییە
I’m not going to let that happen	من ناهێڵم ئەوە ڕووبدات
I walked over and checked the screen	ڕۆیشتمە لای و شاشەکەم پشکنی
Very safe and convenient sign	تابلۆیەکی زۆر سەلامەت و گونجاو
A burning knife shoots through my stomach	چەقۆیەکی سووتاو لە ڕێگەی سکمەوە تەقە دەکات
I closed the door, loudly	دەرگاکەم داخست، بە دەنگی بەرز
I let go of the feeling and opened my eyes	وازم لە هەستەکە هێنا و چاوەکانم کردەوە
I would go though the door to the back	من دەچووم هەرچەندە دەرگاکە بۆ پشتەوە
I was excited, at peace with my faith	من پەرۆش بووم، لە ئاشتیدا بووم لەگەڵ ئیمانەکەم
I could see her bottom lip reaching	دەمبینی لێوی خوارەوەی دەگات
I could have been one of them	دەمتوانی یەکێک بم لەوانە
Australia offered the only alternative source of aid	ئوسترالیا تاکە سەرچاوەی جێگرەوەی یارمەتی پێشکەش کرد
However, there are more female students than males	بەڵام خوێندکاری کچ زیاترە لە پیاو
I could have been bored to death with it	دەکرا تا مردن بێزار بم بەو کارە
I also realize that not all will be this easy	هەروەها تێدەگەم کە هەموویان بەم ئاسانییە نابن
I already knew this was going to happen	پێشتر دەمزانی ئەمە ڕوودەدات
I promptly sighed in frustration	بەپەلە بە بێزارییەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I wonder if he even reads the text?	منیش پێم سەیرە تەنانەت دەقەکەش دەخوێنێتەوە؟
I told you that last night	دوێنێ شەو ئەوەم پێ وتت
I touched where it had been and laughed	دەستم دایە ئەو شوێنەی کە بووە و پێکەنینم هات
Maintenance work was carried out to address these issues	بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشانە کاری چاککردنەوە ئەنجامدرا
To me, a black man is a black man	بۆ من پیاوی ڕەش پێست پیاوێکی ڕەشە
I knew it was a good idea	دەمزانی بیرۆکەیەکی باشە
I didn’t feel the fire that is usually there	هەستم بەو ئاگرە نەدەکرد کە بەزۆری لەوێیە
I had just enough time to get my shoes on	تەنها کاتێکی تەواوم هەبوو بۆ ئەوەی پێڵاوەکانم لەبەر بکەم
I was a good cop, but things went wrong	من پۆلیسێکی باش بووم، بەڵام شتەکان بە هەڵەدا چوون
I can do my job from anywhere	لە هەر شوێنێکەوە دەتوانم کارەکەم بکەم
I avoided two men standing in the middle of it	خۆم لە دوو پیاو بەدوور گرت کە لە ناوەڕاستیدا وەستابوون
I didn’t even know it existed	تەنانەت نەمدەزانی بوونی هەیە
I had some control	هەندێک کۆنتڕۆڵی خۆمم هەبوو
I'll be here before the crack of dawn	پێش درزی بەیانی لێرە دەبم
I have known him for many years	ساڵانێکی زۆرە دەیناسیم
He landed hard on wood	بە توندی لەسەر دار نیشتەوە
I shoot blind from my cover	لە بەرگەکەمەوە بە کوێرەوە تەقە دەکەم
I think we’ve got everything covered	پێم وایە هەموو شتێکمان داپۆشیوە
I kind of fell in love with this	من جۆرێک عاشقی ئەمە بووم
I head to the beach	بەرەو کەنار دەریاکە دەڕۆم
I asked him about the divorce	پرسیارم لێکرد دەربارەی جیابوونەوەکە
I'm sure something is wrong with my implementation	دڵنیام شتێک لە جێبەجێکردنی مندا هەڵەیە
I can look to the future at this point	من دەتوانم لەم خاڵەدا سەیری داهاتوو بکەم
I was the innocent party	من حیزبی بێتاوان بووم
I offer you this	من ئەمە پێشکەشتان دەکەم
I fought against him	من دژی ئەو خەباتم کرد
I don't remember the seven times schedule	خشتەی حەوت جارم لەبیر نییە
I learned how to look at my situation properly	فێربووم چۆن بە باش سەیری دۆخەکەم بکەم
I can stand anything you do or say	من دەتوانم بەرگەی هەر شتێک بگرم کە تۆ بیکەیت یان دەیڵێیت
I cut the lies that one tells oneself	ئەو درۆیانە دەبڕم کە مرۆڤ خۆی دەیکات
Just wanted to compare notes	تەنها ویستم تێبینیەکان بەراورد بکەم
I need someone to take over	پێویستم بە کەسێکە دەست بەسەردا بگرێت
I sit next to him and pour	لە تەنیشتی دادەنیشم و دەڕێژم
A few minutes later she heard the shower start	چەند خولەکێک دواتر گوێی لە دەستپێکردنی دوشەکە بوو
I closed my eyes tightly, took a deep breath	بە توندی چاوم داخست، هەناسەیەکی قووڵم دا
I am powerless in the matter	منیش لەو بابەتەدا بێدەسەڵاتم
I can check it out tomorrow	سبەی دەتوانم پشکنین بۆ بکەم
I can hold it for you	دەتوانم بۆت بیگرم
I didn’t want him in my house	من نەمدەویست لە ماڵەکەمدا بێت
I have seen this meeting coming for ages	من چەندین سەدەیە ئەم کۆبوونەوەیەم بینیوە کە دێت
I was supposed to be married by now	بڕیار بوو تا ئێستا هاوسەرگیریم کردبێت
I am a full time professional	من پیشەیی فول تایمم
I want it because they want it	من دەمەوێت چونکە ئەوان دەیانەوێت
I just wish it wasn’t so far away	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوەندە دوور نەبوایە
But he has no friends	بەڵام هیچ هاوڕێیەکی نییە
I never let him rest	هەرگیز نەمهێشت پشوو بدات
I wasn’t arrested, I was just detained	من دەستگیر نەکرام، تەنها دەستبەسەر کرام
I must say that’s bad luck for you	دەبێت بڵێم ئەوە بەختێکی خراپە بۆ تۆ
I can’t believe my luck	باوەڕ بە بەختی خۆم ناکەم
I can only be happy and whole	من تەنیا دەتوانم دڵخۆش و تەواو بم
I nodded forcefully, trying to lighten my voice	بە زۆر سەرم لە سەرم دانا، هەوڵم دەدا دەنگم سووک بکەم
A dark technical assistance tent blocked his quarters	چادرێکی تاریک بۆ یارمەتی تەکنیکی چارەکەکانی گرتبوو
I was in control, 100 percent	من لە کۆنتڕۆڵدا بووم، لە سەدا سەد
Hudson in the choir	هادسۆن لە کۆڕەکەدا
He looked at me with my arms	بە قۆڵەکانمەوە سەیری دەکردم
I do all this for your good	هەموو ئەمانە بۆ باشی ئێوە دەکەم
I couldn’t get enough	نەمتوانی بەس بێت
I connected more with my extended family	من زیاتر پەیوەندیم لەگەڵ خێزانە گەورەکەمدا هەبوو
A new thought occurred to him	بیرکردنەوەیەکی نوێ لە مێشکیدا هات
I keep walking and say nothing	من بەردەوامم لە ڕۆیشتن و هیچ ناڵێم
A dream, and a nightmare rolled into one	خەونێک، و کابوسێک ڕۆڵی کردە یەک
I get up and walk quietly	هەڵدەستم و بە هێمنی دەڕۆم
It hurts me and I never meant it	ئازارم دات و هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە
I fought to keep standing	شەڕم کرد بۆ ئەوەی بەردەوام بم لە وەستان
I didn’t disappoint	من بێ هیوام نەکرد
I can’t function without you	من بەبێ تۆ ناتوانم کاربکەم
I had to learn about all of you	ناچار بووم دەربارەی هەمووتان فێر بم
I fear for what will happen	ترسم هەیە بۆ ئەوەی ڕوودەدات
I wanted to do some shopping	ویستم هەندێک بازاڕکردن بکەم
I hate bringing you here	ڕقم لە هێنانی تۆیە بۆ ئێرە
I'm there nobody sees me	من لەوێم کەس دەمبینێت
I walk over smiling and nodding my head	بە زەردەخەنەوە و سەرم دەجووڵاند بەسەریدا دەڕۆم
I did nothing but acknowledge his statement	من جگە لەوەی دان بە لێدوانەکەیدا بنێم، هیچم نەکرد
I even drew a map of the town	تەنانەت نەخشەی شارۆچکەکەشم کێشا
I can’t make sense of it	من ناتوانم مانای هەبێت
I could see red now	ئێستا سوورم دەبینی
I hadn’t felt this happy in years	ساڵانێک بوو هەستم بەم خۆشییە نەکردبوو
I just listened to his stuff again, and yeah	تەنها جارێکی تر گوێم لە شتەکانی گرت، و بەڵێ
I slowly touched her left cheek	هێواش هێواش دەستم لە ڕوومەتی چەپی دا
A broken branch will be my death	لقێکی شکاو دەبێتە مردنی من
I was advised there was nothing wrong with that	ئامۆژگاریم کرا کە هیچ شتێک لەوەدا نییە
This was more than likely not the case	ئەمەش زیاتر لە ئەگەری ئەوە نەبوو کە وا نەبوو
It is a religion of submission	ئایینێکی ملکەچبوونە
I shouldn’t have called him yesterday	نەدەبوو دوێنێ تەلەفۆنم بۆ بکردایە
I created a protective shell with my fairy magic	من بە سیحری پەری خۆم توێکڵی پاراستنم دروست کرد
I wanted to see them out of my building	ویستم بیانبینم لە بیناکەم دەربچن
I bet my eyes are giving it to me though	گرەو دەکەم چاوەکانم پێم دەدەن هەرچەندە
I just can’t anymore	تەنها ئیتر ناتوانم
I was just kind of behind	من تەنیا جۆرێک لە دواوە بووم
I was on a protection order	من لەسەر فەرمانی پاراستن بووم
I am, of course, the evil fairy	من بێگومان پەری خراپم
I, working through these various tasks, am one mind	من کە لە ڕێگەی ئەم ئەرکە جۆراوجۆرانەوە کار دەکەم یەک عەقڵم
I thought these deer were as beautiful as mine	پێم وابوو ئەم ئاسکانە بەقەد هی من جوانن
I hoped to meet you one day	هیوام خواست ڕۆژێک بێت چاوم پێت بکەوێت
The album was a huge commercial and critical success	ئەلبوومەکە سەرکەوتنێکی گەورەی بازرگانی و ڕەخنەگرانی بەدەستهێنا
I didn’t want to break it, mentally or physically	من نەمدەویست بیشکێنم، لە ڕووی دەروونی و جەستەییەوە
I quietly crept in and stood over him	بە هێمنی خۆم خزانمە ژوورەوە و بەسەریدا وەستام
I had locked myself	خۆم قفڵم کردبوو
I just know something happened	تەنها دەزانم شتێک ڕوویداوە
I sank down on the couch and sighed	لەسەر قەنەفەکە نوقم بووم و ئاهێکم هەڵکێشا
I didn’t look at the sock	سەیری جۆرابەکەم نەکرد
I wasn’t going to make that mistake again	جارێکی تر بڕیار نەبوو ئەو هەڵەیە بکەمەوە
I sent the staff home early	زوو ستافەکەم ناردەوە ماڵەوە
I might remember something that could be useful	لەوانەیە شتێکم لەبیر بێت کە دەتوانێت سوودی هەبێت
I remember to be grateful	لەبیرم دەمێنێتەوە کە سوپاسگوزار بم
I saw them start to rise right then	من هەر لەو کاتەدا بینیم کە دەستیان بە هەستانەوە کرد
I believe it is time to start over	من پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە سەرلەنوێ دەست پێ بکەینەوە
I thought we had covered all the ground by now	پێم وابوو تا ئێستا هەموو زەویمان داپۆشیوە
I loved being pregnant	من زۆرم خۆشدەویست دووگیان بم
I was sitting outside on the door step	لە دەرەوە لەسەر پلیکانەکانی دەرگا دانیشتبووم
Their large room	ژوورێکی گەورەیان
I had planned to ask him tonight	ئەمشەو پلانم دانابوو لێی بپرسم
I took a step back in shock	بە شۆکەوە هەنگاوێکم بۆ دواوە نا
I see a black cowboy hat and hear that voice	کڵاوێکی کاوبۆی ڕەش دەبینم و گوێم لەو دەنگە دەبێت
You are met by a young man in a blue suit	گەنجێک بە عەزییەکی شینەوە چاوت پێ دەکەوێت
I'm happy with my painting	دڵخۆشم بە تابلۆکەم
This gave more storage space inside	ئەمەش شوێنی زیاتری بۆ هەڵگرتن لە ناوەوەدا بەخشی
I want you to do something for me	من دەمەوێت تۆ شتێکم بۆ بکەیت
I knew that’s what he wanted	دەمزانی ئەوە ئەوەیە کە ئەو دەیەوێت
I continued to cry, until sleep put an end to it all	بەردەوام بووم لە گریان، تا خەو کۆتایی بەو هەموو شتانە هێنا
I opened it slowly and looked both ways	بە هێواشی کردەوەم و بە هەردوو لا سەیرم کرد
A rose garden wandered along the bottom of the fence	باخچەیەکی گوڵ بە درێژایی بنی سیاجەکەدا دەسووڕایەوە
A large room made of stone surrounded it	ژوورێکی گەورە کە لە بەرد دروستکرابوو دەوری دابوو
I want you to reach out to them in love	من دەمەوێت لە خۆشەویستیدا دەستیان بۆ درێژ بکەیت
I love each of them, and I hope you do too	من هەریەکەیانم خۆشدەوێت، هیوادارم ئێوەش خۆشم دەوێت
I am fulfilling my responsibilities	من بەرپرسیارێتی خۆم بەجێ دەگەیەنم
I hope you are safe	هیوادارم سەلامەت بن
I look up and see the mirror	سەرم بەرز دەکەمەوە و ئاوێنەکە دەبینم
I took a break yesterday and watched a movie	دوێنێ پشووم وەرگرت و سەیری فیلمێکم کرد
I saw you kill that thing in front of me	بینیم تۆ ئەو شتەت لە بەردەممدا کوشت
I can't remember what they are now	ناتوانم بیرم بێت ئێستا چین
I went back to sit on the clouds	چوومەوە بۆ ئەوەی لەسەر هەورەکان دابنیشێم
I thought it was a weird name	پێم وابوو ناوێکی سەیرە
I feel like everything around me is falling apart	هەست دەکەم هەموو شتێکی دەوروبەرم لەیەک دەچێت
I was desperate to get in, somehow, anyway	بێ هیوا بووم بچمە ژوورەوە، بە جۆرێک، بە هەر شێوەیەک بێت
I’ll contract you	من گرێبەستت بۆ دەکەم
I agree that we failed them	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە شکستمان هێنا لەوان
I didn’t show my feelings because.	هەستەکانم نیشان نەدا چونکە...
I could no longer converse with him	چیتر نەمتوانی لەگەڵیدا گفتوگۆ بکەم
I have no interest in seeing another one	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە کە یەکێکی تر ببینم
I never knew such women existed	هەرگیز نەمدەزانی ئەو جۆرە ژنانە بوونیان هەیە
I looked down between my legs	لە نێوان قاچەکانمدا سەیری خوارەوەم کرد
I guess we had that bug before	من پێشبینی دەکەم پێشتر ئەو هەڵەمان هەبوو
I didn’t paint people	مرۆڤەکانم بۆیاغ نەدەکرد
I had to get this fear to stop	ناچار بووم ئەم ترسە بەدەست بهێنم تا بوەستێت
I see the weather is sunny and warm	دەبینم کەش و هەوا خۆر و گەرمە
I offer it to anyone	پێشکەشی هەر کەسێک دەکەم
I wanted the idiot to pick it up	من ویستم گەمژە هەڵیبگرێت
They have two children	دوو منالیان هەیە
A few examples suggest the type of considerations involved	چەند نموونەیەک پێشنیاری جۆری ڕەچاوکردنەکانی پەیوەست بەو بابەتە دەکەن
A month later we started business	دوای مانگێک دەستمان بە کاروباری کرد
He was not allowed to enter the plane	ڕێگەی پێنەدرابوو بچێتە ناو فڕۆکەکە
Maybe I'll get some answers first	ڕەنگە سەرەتا هەندێک وەڵامم دەست بکەوێت
I was going to ask how he knew that	بڕیار بوو بپرسم چۆن ئەوە دەزانی
I remember a lot of things	زۆر شتم لەبیرە
I was smoking, but there was another man there	جگەرەم دەکێشا، بەڵام پیاوێکی تر لەوێ بوو
I leaned over and kissed her cheek	پاڵم دایەوە و ڕوومەتم ماچ کرد
I will explain myself in more detail	وردتر خۆم ڕوون دەکەمەوە
I didn’t really see us being friends	بەڕاستی نەمدیوە ئێمە هاوڕێ بین
Only the dying men remained in the hospital	تەنها ئەو پیاوانەی کە لە مردندا بوون لە نەخۆشخانە مانەوە
I honestly want to buy a few to take home	ڕاستگۆیانە دەمەوێت چەند دانەیەکیان بکڕم بۆ ئەوەی بیبەمەوە ماڵەوە
I don’t have time to do that again	کاتم نییە جارێکی تر ئەو کارە بکەمەوە
I told the analyst the same story	هەمان چیرۆکم بۆ شیکارکەرەکە گێڕایەوە
It was about poverty	باسی هەژاری بوو
I want to make things right, right in my soul	من دەمەوێت شتەکان ڕاست بکەمەوە، ڕاست لەناو ڕۆحمدا
I was holding on to a thread	من بە تەڕێکەوە دەستم گرتبوو
I understand technology	من لە تەکنەلۆژیا تێدەگەم
I was marching there too	منیش لەوێ ڕێپێوانم دەکرد
I wanted to come anyway	بە هەر حاڵ دەمویست بێم
I had to change my whole body	ناچار بووم هەموو جەستەم بگۆڕم
I told him no he couldn’t	پێم گوت نەخێر ناتوانێت
I left the door open	دەرگای کراوەم واز هێنا
I also like to go back home	هەروەها حەزم لێیە بگەڕێمەوە ماڵەوە
I hope I still remember it	هیوادارم تا ئێستاش لەبیرم بێت
One must die one day	مرۆڤ دەبێت ڕۆژێک بمرێت
I'll be back collecting in another week	هەفتەیەکی تر دەگەڕێمەوە بۆ کۆکردنەوە
I think maybe someone needs to go after them	پێم وایە ڕەنگە کەسێک پێویست بکات بە دوایاندا بڕوات
I know the family well	من خێزانەکە بە باشی دەناسم
I couldn’t understand why anyone would want to die	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی کەسێک حەز دەکات بمرێت
I doubt you deserved such a fate	گومانم هەیە شایەنی چارەنووسێکی وا بوویت
I won’t try to explain that again	جارێکی تر هەوڵ نادەم ئەوەتان بۆ ڕوون بکەمەوە
I wanted to smack him again and again	ویستم دووبارە و سێبارە زەربەی لێبدەم
I hurry away from the kitchen	بەپەلە لە چێشتخانەکە دوور دەکەومەوە
I have to settle for less	دەبێت بە کەمتر ڕازی بم
I wanted to raise my hand to his cheek	ویستم دەستم بەرز بکەمەوە بۆ ڕوومەتەکەی
Solid mainstream entertainment, in other words	کات بەسەربردنێکی تۆکمەی سەرەکی، بە واتایەکی تر
A new world is born	جیهانێکی نوێ لەدایک دەبێت
I have no influence on him	من هیچ کاریگەرییەکم لەسەری نییە
I was just skeptical at the time	ئەو کاتە تەنیا گومانم هەبوو
I fall onto the dirt and land on my hands	دەکەومە سەر پیسی و لەسەر دەستەکانم دەنیشمەوە
We go to the theater to please ourselves	ئێمە بۆ دڵخۆشکردنی خۆمان دەچینە شانۆ
I left some good people in the ground there	هەندێک کەسی باشم لە زەویدا بەجێهێشت لەوێ
I know why he was asking me to do it	دەزانم بۆچی داوای لێدەکردم ئەو کارە بکەم
I saw you play with my sister a few times	چەند جارێک بینیم لەگەڵ خوشکەکەم یاریت کرد
This failure saw him drop out of the top ten	ئەم شکستە وایکرد لە دە یەکەمەکە دەربچێت
I have a temporary power to give it to you	دەسەڵاتێکی کاتیم هەیە بۆ ئەوەی بیدەم بە ئێوە
I just saved one life	من تەنها ژیانی یەکێکم ڕزگار کرد
I received a great settlement and was very happy	یەکلاییکردنەوەیەکی گەورەم وەرگرت و زۆر دڵخۆش بووم
It would be a new joint	جومگەیەکی نوێ دەبوو
No cause of infection has been found	هیچ هۆکارێک بۆ تووشبوون بە ڤایرۆسەکە نەدۆزراوەتەوە
I was just sitting around feeling sorry for myself	تەنها بەدەوری خۆمدا دانیشتبووم بەزەییم بەخۆمدا دێتەوە
I think having them out here is a good idea	پێم وایە هەبوونی ئەوان لێرە دەرەوە بیرۆکەیەکی باشە
He declined the treatment offer	ئەو پێشنیاری چارەسەری ڕەتکردەوە
I suffered serious pain throughout my childhood	بە درێژایی تەمەنی منداڵیم تووشی ئازارێکی جددی بووم
I guess it’s important to me	من پێشبینی دەکەم بۆ من گرنگە
I saw movement beside me	لە تەنیشتمەوە جوڵەم بینی
I need to go home, take care of our parents	پێویستە بچمە ماڵەوە، ئاگاداری دایک و باوکمان بم
I even knew that to some extent	تەنانەت تا ڕادەیەک ئەوەم دەزانی
I need you to get him for me	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی ئەو بۆ من بەدەست بهێنیت
They should have established the plan sooner	دەبوو زووتر پلانەکەیان دابمەزراندبا
I won't give you your number	ژمارەی تۆی پێ نادەم
I mean, you get what you pay for	مەبەستم ئەوەیە ئەوەی پارەی بۆ دەدەیت بەدەستی دەهێنیت
I didn't know about this city	نەمدەزانی لەم شارە
I was playing in the yard	لە حەوشە یاریم دەکرد
I walked away, and he looked at me without speaking	منیش دوور کەوتمەوە، ئەویش بەبێ ئەوەی قسە بکات سەیری دەکردم
Hundreds of vehicles were damaged in the area	لە ناوچەکەدا سەدان ئۆتۆمبێل زیانیان بەرکەوتووە
I painted it black	بە ڕەنگی ڕەشم بۆیاخ کرد
I used to enjoy living here	جاران چێژم لە ژیان لێرە دەبینی
I ask him where he has been all day.	لێی دەپرسم بە درێژایی ڕۆژ لە کوێ بووە؟
I saw the way you look at it	ئەو شێوازەم بینی کە تۆ سەیری دەکەیت
I'm afraid my heart will explode	ترسم هەیە دڵم بتەقێتەوە
A few days later the shelter was out of backup	دوای چەند ڕۆژێک پەناگە لە دەرەوەی پاشەکەوت بوو
I prayed my whole body would do that	دوعام کرد هەموو جەستەم ئەوە بکات
I pick up the gun	دەمانچەکە هەڵدەگرم
He later worked in journalism	دواتر لە بواری ڕۆژنامەگەریدا کاری کردووە
No lives were lost during the fire	لە کاتی ئاگرکەوتنەوەکەدا هیچ گیانی لەدەست نەدا
Their hay also decreased	هەروەها پەلەوەرییان کەم بووەوە
I wrote it into his story	منیشم نووسی بۆ ناو چیرۆکەکەی
I used to shoot bullets with my tongue, damn it	جاران بە زمان فیشەکم دەدا، نەفرەت لێی
I called three times and hung up	سێ جار تەلەفۆنم کرد و تەلەفۆنەکەم داخست
A secret yet to be revealed	نهێنییەک کە هێشتا ئاشکرا نەکراوە
A picture-perfect day came through my bedroom window	ڕۆژێکی تەواو وێنەیی لە پەنجەرەی ژووری نووستنەکەمەوە هات
I still have to furnish it	هێشتا دەبێت مۆبیلیاتی بۆ بکەم
I never allowed it	هەرگیز ڕێگەم نەدا
The meat has no odor or taste	گۆشتەکە هیچ بۆن و تامی نییە
I stood over him and said a prayer	بەسەریدا وەستام و دوعایەکم کرد
A campus doesn’t just constitute infrastructure	کەمپێک تەنها ژێرخانی پێک ناهێنێت
I cannot interfere with the courts	من ناتوانم دەستوەردان لە دادگاکان بکەم
I saw you before you saw me	پێش ئەوەی من ببینیت تۆم بینی
I have the epitome of knowledge and intelligence of all that	من کۆی زانست و زیرەکی هەموو ئەوانەم هەیە
I hold her hair back	قژی دەگرمەوە
I look down at my knees	لە خوارەوە سەیری ئەژنۆکانم دەکەم
Half an hour later my phone turns off	دوای نیو کاتژمێر مۆبایلەکەم دەکوژێتەوە
I asked him what was wrong, but he said nothing.	لێم پرسی چی خراپە، بەڵام هیچی نەوت؟
I was so not expecting this at all	من ئەوەندە بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەمە نەبووم
It hurt my arms to straighten me out	ئازاری قۆڵەکانمم دا کە ڕاستی کردمەوە
I find our current online world absolutely incredible	من جیهانی ئۆنلاینەکەی ئێستامان بە تەواوی باوەڕپێنەکراو دەزانم
I didn’t tell him any names, though	هەرچەندە هیچ ناوێکم پێ نەگوت
I guess some promises could not be kept	من پێشبینی دەکەم هەندێک بەڵێن نەتوانرا جێبەجێ بکرێن
At first, I wasn’t really shocked	سەرەتا بەڕاستی تووشی شۆک نەبووم
I’ve used a similar technique for years	ساڵانێکە تەکنیکێکی هاوشێوەم بەکارهێناوە
I have to take better care of it	دەبێت باشتر ئاگاداری بم
I was just wearing a normal suit	من تەنها عەزییەکی ئاساییم لەبەردا بوو
A wicked witch, born and raised	جادووگەرێکی خراپەکار، لەدایک بووە و گەورە بووە
I took him down by his collar	بە گۆچانەکەیەوە بردمە خوارەوە
Noisy growls rise in my throat	گریانی ژاوەژاو لە قوڕگمدا بەرز دەبێتەوە
I have to include our events side first	من دەبێت سەرەتا لایەنی ڕووداوەکانمان بخەمە ناوەوە
I was welcomed to the Chair of Honor	پێشوازیم لێکرا لە کورسی شەرەف
I wasn’t married, at least not by my standards	من هاوسەرگیریم نەکردبوو، لانیکەم بە پێوەرەکانی خۆم نەبوو
I have already made appointments for military personnel	من پێشتر کاتم بۆ کارمەندانی سەربازی دیاری کردووە
I can’t imagine what he sees as a cop	من ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو وەک پۆلیسێک چی دەبینرێت
I hear his rough voice as if from a distance	گوێم لە دەنگە زبرەکەی دەبێت وەک ئەوەی لە دوورەوە بێت
Five people were injured in the city	له‌و شاره‌دا پێنج كه‌س بریندار بوون
I ate your left foot	پێی چەپتم خوارد
I would love to come down and watch the game	زۆرم پێ خۆشە بێمە خوارەوە و سەیری یارییەکە بکەم
A single rider drove his rider to the edge	تاکە سوارێک سوارەکەی بەرەو لێوارەکە لێخوڕی
I suffer from a sick and guilty heart	من بەدەست دڵێکی نەخۆش و تاوانبارەوە دەناڵێنم
I couldn’t imagine life without my mom	بەبێ دایکم نەمدەتوانی ژیان بە خەیاڵمدا بێت
I went there to take a closer look	چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی لە نزیکەوە سەیری بکەم
I have to use less and therefore be even happier	دەبێت کەمتر بەکاربهێنم و هەربۆیە لەوەش دڵخۆشتر بم
A choice must be made	دەبێت هەڵبژاردنێک بکرێت
The enemy was all around	دوژمن لە هەموو دەوروبەر بوو
I think that’s most of them	پێم وایە ئەوە زۆربەیانن
I know what works best for my pack	دەزانم چی باشترینە بۆ پاکەتەکەم
Caesar was then made governor of three provinces	پاشان قەیسەر کرا بە حاکمی سێ پارێزگا
I can fix most things that need fixing	من دەتوانم زۆربەی ئەو شتانە چاک بکەمەوە کە پێویستیان بە چاککردنەوە هەیە
He stayed there for three years	سێ ساڵ لەوێ مایەوە
This prompted black newspapers to protest his mission	ئەمەش وایکرد ڕۆژنامە ڕەشپێستەکان ناڕەزایەتی دەربڕین لەسەر ئەرکەکەی دەرببڕن
I kept it in the table	لەناو مێزەکەدا هێشتمەوە
I respect fashion	ڕێزم بۆ مۆدە هەیە
I had been playing with the guy for hours	چەند کاتژمێرێک بوو لەگەڵ کابرا یاریم کردبوو
I was so happy to have him back	زۆر دڵخۆش بووم کە ئەوم وەرگرتەوە
I see how much you love them	دەبینم چەند خۆشت دەوێن
This time I was ready	ئەمجارەیان ئامادە بووم
I thought you might try for your ship	پێم وابوو لەوانەیە هەوڵ بدەیت بۆ کەشتیەکەت
He had found a few late flies	چەند مێشێکی درەنگ دۆزیبوویەوە
I can do this myself	من خۆم دەتوانم ئەم کارە بکەم
I liked it better when you were in the hospital	کاتێک لە نەخۆشخانە بوویت باشترم پێ خۆش بوو
I got up and went into the hallway	هەستام و چوومە ناو کۆلێژەکە
The hands and feet are orange	دەست و پێیەکانیش پرتەقاڵین
Several people were helping	چەند کەسێک یارمەتیان دەدا
I imagined screaming	من بە خەیاڵمدا هات کە هاوار بکەم
I feel like my mind has just gone blank right now	هەست دەکەم لە ئێستادا مێشکم تازە بەتاڵ بووەتەوە
A portal could be seen at its base	لە بنکەکەیدا دەروازەیەک دەبینرا
I like the heart shape	من حەزم لە شێوەی دڵە
I didn’t think it would come out	پێم وا نەبوو بێتە دەرەوە
I was confused by what happened	من سەرم لێ شێوا بەو شتەی کە ڕوویدا
A hand fell on his shoulder, but he continued	دەستێک کەوتە سەر شانی، بەڵام بەردەوام بوو
Shaking my head, I got up	سەرم دەلەرزاند، هەستام
I just stay home with them	تەنها لەگەڵیان لە ماڵەوە دەمێنمەوە
A couple of pictures are enough	یەک دوو وێنە بەسە
I wonder how different everyone will be	پێم سەیرە هەموو کەسێک چەندە جیاواز دەبێت
I can keep my mouth shut	دەتوانم دەمم دابخەم
I am proud you are my daughter	شانازی دەکەم تۆ کچی منیت
I am a first year teacher	من مامۆستای ساڵی یەکەمم
I appreciate your help today	ئەمڕۆ هاوکارییەکانتان بەرز دەنرخێنم
I couldn’t offer anything	نەمتوانی هیچ پێشکەش بکەم
I didn’t even know you existed until the other day	تەنانەت تا ڕۆژێکی تر نەمدەزانی بوونیت
I touched her cheek and shock came to her mind	دەستم لە ڕوومەتی دا و شۆک هاتە مێشکی
I leave before my hour is up	پێش ئەوەی کاتژمێرەکەم تەواو بێت دەڕۆم
I couldn't recognize him	نەمتوانی بیناسمەوە
I had to tell someone	ناچار بووم بە کەسێک بڵێم
I couldn’t afford to spread myself that thin	توانای ئەوەم نەبوو خۆم بەو تەنکەوە بڵاو بکەمەوە
I cherish such a gift as yourself	من دیارییەکی وەها وەک خۆت بە نرخی دەزانم
I know what that word means, you know	من دەزانم ئەو وشەیە مانای چییە، دەزانی
I have to cook food that is healthy and delicious	دەبێت خواردن دروست بکەم کە تەندروست و بە تام بێت
I ran down the stairs and out the door	بە پلیکانەکاندا ڕامکردە خوارەوە و لە دەرگاکە دەرچووم
I was getting tired	خەریک بوو ماندوو دەبووم
I got over it for hours	چەند کاتژمێرێک بەسەریدا زاڵ بووم
I let the song surround me and comfort me	رێگەم دەدا گۆرانییەکە دەورەم بدات و دڵنەواییم بدات
I can barely summon water at all, on my own	بەزەحمەت دەتوانم بەهیچ شێوەیەک بانگی ئاو بکەم، لەسەر خۆم
A chill crept over me	ساردییەک بەسەرمدا خزاند
He did not name the doctor	ناوی پزیشکەکەی نەهێناوە
I added half and half and passed it around	نیو و نیوم زیاد کرد و بە دەوریدا تێپەڕیم
I chose to put one on each head	من هەڵمبژارد لەسەر هەر سەرێک یەکێکیان دابنێم
I found an article about it	بابەتێکم لەو بارەیەوە دۆزیەوە
No one to shake a stick at	کەس نەبێت کە دارێکی لێ هەڵبشێوێنێت
A method of recording every interaction as evidence	شێوازێک بۆ تۆمارکردنی هەموو کارلێکێک وەک بەڵگە
I was his strength and he was mine	من هێزی ئەو بووم ئەویش هی خۆم بوو
I continued to stand in front of him	منیش بەردەوام بووم لە وەستان لە بەردەمیدا
I can’t regret coming here	ناتوانم پەشیمان بمەوە کە هاتمە ئێرە
Many fish went to sea and went fast	ماسییەکی زۆر ڕۆیشتنە سەر دەریا و خێرا ڕۆیشتن
I resist the urge to roll my eyes	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە چاوەکانم بگێڕمەوە
I have seen your design	دیزاینەکەتم بینیوە
I struggle with this too	منیش لەگەڵ ئەمەشدا خەبات دەکەم
I followed him and picked up the fork	منیش بەدوای ئەودا ڕۆیشتم و چنگاڵەکەم هەڵگرت
I didn’t mean it, not really	مەبەستم ئەوە نەبوو، لە ڕاستیدا نەخێر
I had to force him to help me	ناچار بووم ناچاری بکەم یارمەتیم بدات
I kept giving, and he kept taking	من بەردەوام بووم لە بەخشین، ئەویش بەردەوام بوو لە وەرگرتنی
I think fathers are kind of unnecessary	پێم وایە باوکان جۆرێک لە ناپێویستن
I was very surprised	زۆر سەرم سوڕما
I think he knocked it out cold	پێم وایە بە ساردی لێی داوەتە دەرەوە
I believe that actually happened	من پێم وایە لە ڕاستیدا ئەوە ڕوویداوە
I went to college, yeah, yeah	چوومە کۆلێژ، بەڵێ، بەڵێ
I was starting to get lost in my reality	دەستم دەکرد بە ونبوون لە واقیعی خۆمدا
But I can't figure out what it is	بەڵام ناتوانم بزانم چییە
I'll let you finish checking your system	ڕێگەت پێدەدەم پشکنینی سیستەمەکەت تەواو بکەیت
I hope he got the answer and it's better	هیوادارم وەڵامی وەرگرتبێت و باشترە
I could see him trying to blister the blood	دەمبینی هەوڵی دەدا خوێنەکە بتروکێنێت
I wonder how that hits them	منیش پێم سەیرە ئەوە چۆن لێیان دەدات
A dream of shooting	خەونێک بە تەقەکردن
I can't improve downloading many clients after that	من ناتوانم باشتر بکەم دابەزاندنی مشتەری زۆر بوون دوای ئەوە
I take a moment to get ready before heading out	ساتێک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی خۆم ئامادە بکەم پێش ئەوەی دەربچم
I think he's trying something	پێم وایە شتێک تاقی دەکاتەوە
I got up and looked out the window	هەستام و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I heard a truck on the road above us	گوێم لە بارهەڵگرێک بوو لەسەر ڕێگای سەرەوەمان
I found both quite funny	هەردووکیانم بە تەواو کۆمیدی زانی
I suffered a lot for my decision	لەسەر بڕیارەکەم ئازارێکی زۆر و سەختم چەشت
I didn’t, but he can’t be alone	من نەمکرد، بەڵام ناتوانێت بە تەنیا بێت
I felt the same way he did, you know	منیش هەمان هەستم دەکرد وەک ئەو، دەزانی
A physical example of this might be the temperature of your oven	نموونەیەکی فیزیکی لەم بارەیەوە لەوانەیە پلەی گەرمی فڕنەکەت بێت
I managed to slide back around the corner	توانیم بە گۆشەکەدا بخلیسکێنمەوە
I knew it had to be something like that	دەمزانی دەبێ شتێکی لەو جۆرە بێت
The enemy is beaten	دوژمن لێی دەدرێت
I shouldn’t have dragged you all into it	نەدەبوو هەمووتان بکێشمە ناویەوە
I guess he’s strong enough to give a damn about everything around him	من پێم وایە ئەو ئەوەندە بەهێزە کە نەفرەت لە هەموو شتێکی دەوروبەری بکات
I noticed movement out of the corner of my eye	سەرنجم دا لە گۆشەی چاومەوە جووڵە دەرچوو
I can’t see why he would continue	ناتوانم بزانم بۆچی بەردەوام دەبوو
I had never heard that song before	پێشتر ئەو گۆرانیەم نەبیستبوو
I used to eat the fruit of that big tree	جاران میوەی ئەو دارە گەورەیەم دەخوارد
I think he probably knows where he’s going	پێم وایە ڕەنگە بزانێت بۆ کوێ دەڕوات
A certain gentleman came for a visit	بەڕێزێکی دیاریکراو هات بۆ سەردانێک
I have pressed and worn them	من فشارم خستووەتە سەریان و لەبەرم کردووە
I thought an oceanside theme would be appropriate	پێم وابوو تەوەرێکی کەناری ئۆقیانوس گونجاو دەبێت
A dark gray gun was pointed at my chest	دەمانچەیەکی خۆڵەمێشی تۆخ بە سنگمەوە ئاماژەی پێکرابوو
I introduce you to a traveler from beyond the worlds	گەشتیارێکتان پێ دەناسێنم لە ئەودیوی جیهانەکانەوە
These vessels are also general purpose in nature	هەروەها ئەم کەشتیانە لە سروشتدا مەبەستی گشتین
A line of cars followed behind them	هێڵێک ئۆتۆمبێل لە پشتیانەوە بەدوایاندا دەڕۆیشتن
I only knew the old stuff	تەنها شتە کۆنەکانم دەزانی
I didn’t want to waste another minute of it	نەمدەویست خولەکێکی تر لێی بەفیڕۆ بدەم
I need to work that out with you	پێویستە لەگەڵ تۆدا ئەوە چارەسەر بکەم
I heard him whisper in my head	گوێم لە قسەکانی بوو لە سەرمدا چرپاند
A man with a bad leg needs a stick	پیاوێک کە قاچی خراپە پێویستی بە دار هەیە
I happily waved him off	بە خۆشحاڵیەوە دەستم بۆ لابرد
I couldn’t see the men I was traveling with	ئەو پیاوانەم نەدەبینی کە لەگەڵمدا سەفەریان دەکرد
I want more direct communication	من پەیوەندی ڕاستەوخۆی زیاترم دەوێت
The building is controversial	بیناکە مشتومڕی لەسەرە
I love what he’s doing	من ئەو کارەم خۆشدەوێت کە ئەو دەیکات
I was not the one who had killed students and teachers	من ئەو کەسە نەبووم کە خوێندکار و مامۆستام کوشتبوو
Part of the crew was then sent ashore	پاشان بەشێک لە تیمەکە ڕەوانەی کەنار کران
After the war he returned to his law practice	دوای جەنگ گەڕایەوە سەر پراکتیکی یاسایی خۆی
I couldn’t give it up, even for a little while	نەمتوانی دەستبەرداری بم، تەنانەت بۆ ماوەیەکی کەمیش
A solid voice came back	دەنگێکی تۆکمە هاتەوە
I have checked the rules with the salaried teacher	من یاساکانم لە مامۆستای مووچە پشکنیوە
I was blinded by my devotion to him	من بەهۆی پەرۆشیم بۆ ئەو کوێر بووم
I made the pie but didn’t cook it	پاستاکەم دروست کرد بەڵام نەمکوڵێند
I hadn’t quite figured that part out yet	هێشتا ئەو بەشەم بە تەواوی دیاری نەکردبوو
I walked over to them	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای ئەوان
I think he’ll just let us go then	پێم وایە ئەو کاتە تەنها ڕێگەمان پێدەدات بچین
I think all decent people should go to church	پێم وایە هەموو مرۆڤە شایستەکان دەبێ بچنە کڵێسا
I don't love myself	من خۆمم خۆش ناوێت
I fully intend to pay the price	من بە تەواوی بەنیازم باجەکەی بدەم
I need a couple of days	پێویستم بە یەک دوو ڕۆژە
I didn't know he was sick	نەمدەزانی نەخۆشە
I love reading new chapters every weekend	من زۆرم خۆشدەوێت هەموو کۆتایی هەفتەیەک بابەتی نوێ بخوێنمەوە
I hear a sudden loud knock on the door	گوێم لە لێدانی کتوپڕ بە دەنگی بەرز دەبێت لە دەرگاکە
I’m a little less aggressive	من کەمێک کەمتر شەڕانگێزم
I would be honored to marry you	من شەرەفم دەبوو ئەگەر هاوسەرگیریت لەگەڵ بکردایە
I have been working for about a week now	ئێستا نزیکەی هەفتەیەکە کار دەکەم
I have no other explanation	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی ترم نییە
I’m looking forward to more	من بە چاوەڕوانی زیاتر سەیری دەکەم
I felt a familiar tap on my back	هەستم بە پەنجەیەکی ئاشنا کرد لەسەر پشتم
I forgot you already got rid of it and didn't need to save	لەبیرم چوو پێشتر ڕزگارت بوو و پێویستت بە پاشەکەوت نەبوو
I never thought too hard about it	هەرگیز زۆر بە توندی بیرم لەوە نەکردەوە
I stopped and waited for them to pass	وەستام و چاوەڕێی تێپەڕاندنیان بووم
A restaurant appeared on the right	لە لای ڕاستەوە چێشتخانەیەک دەرکەوت
I put my apartment on the market	شوقەکەم خستە بازاڕەوە
I wanted to leave so badly	زۆر بە خراپی ویستم بڕۆم
Several houses were damaged by water and mud	چەندین ماڵ زیانی ئاو و قوڕیان بەرکەوتووە
I will need help testing it	پێویستم بە یارمەتی دەبێت بۆ تاقیکردنەوەی
I lose my perception of time and space	تێڕوانینم بۆ کات و فەزا لەدەست دەدەم
I know you take your job seriously	دەزانم تۆ کارەکەت بە جددی وەردەگریت
I know it, right here in my belly	من دەیزانم، ڕاست لێرە لە سکمدا
I kept going to therapy	بەردەوام دەچوومە سەر چارەسەر
I have occupied this end as you call it	من ئەم کۆتاییەم داگیرکردووە وەک ئێوە پێی دەڵێن
I shook my head again	دیسان سەرم لەقاند
I think there were about twenty people in all	پێم وایە بە گشتی نزیکەی بیست کەس بوون
I can take tonight and you can do it tomorrow	من دەتوانم ئەمشەو وەربگرم و تۆش سبەی دەتوانیت بیکەیت
I was happy to see that	بە بینینی ئەوە دڵخۆش بووم
I could taste the salt in it	دەمتوانی تامی خوێی تێدا بکەم
I push myself over him, in his jeans	خۆم پاڵ دەنێم بەسەریدا، بە جینزەکەیەوە
I wasn’t expecting that at all	بە هیچ شێوەیەک چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
I promise you one thing for sure and for sure	بەڵێنی یەک شتتان پێ دەدەم بە دڵنیایی و بە دڵنیاییەوە
I thought that was it	پێم وابوو ئەوە وایە
I just had to call him	تەنها دەبوو بانگی بکەم
I can look after myself	دەتوانم چاودێری خۆم بکەم
I know how he feels	دەزانم هەستەکانی چۆنە
I packed a sandwich and an apple	ساندویچێک و سێوێکم لە پاکەت کرد
I could have been a better girl, a better student	دەمتوانی کچێکی باشتر بم، خوێندکارێکی باشتر
I think I can do your task	پێم وایە دەتوانم ئەرکی تۆ ئەنجام بدەم
I swim for about forty-five minutes	نزیکەی چل و پێنج خولەک مەلە دەکەم
I was in a little pain	کەمێک ئازارم هەبوو
I was none of my old man	من هیچم لە پیرە پیاوەکەم نەبووم
I guarantee I will make it up to you	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە قەرەبووی بکەمەوە بۆ ئێوە
I heard a loud scream from inside	لە ناوەوە گوێم لە هاوارێکی بەرز بوو
I had no idea what that might mean	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوە ڕەنگە مانای چی بێت
I would be more disappointed in the second	لە دووەمدا زیاتر نائومێد دەبووم
I finished your bridge, you know	پردەکەتم تەواو کرد، دەزانی
I think of myself as my old self	من وەک خودی کۆن بیر لە خۆم دەکەمەوە
I didn’t feel fear, hatred or anger	هەستم بە ترس و ڕق و توڕەیی نەدەکرد
I could have children of my own	دەمتوانی منداڵی خۆمم هەبێت
I couldn’t see a decision	نەمتوانی بڕیارێک ببینم
I think he found what he was looking for	پێم وایە ئەو شتەی دۆزیەوە کە بەدوایدا دەگەڕا
I didn’t realize that could happen	من درکم بەوە نەدەکرد کە دەتوانێت ئەوە ڕووبدات
I want you to trust me	من دەمەوێت متمانەم پێ بکەیت
I am the man, and the decision maker	من پیاوەکەم، و بڕیاردەرم
I knew your heart would change	دەمزانی دڵت دەگۆڕێت
I don’t know when mine started	نازانم هی من کەی دەستی پێکرد
I can do more if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم زیاتر بکەم
I just want to know who it was	تەنها دەمەوێت بزانم کێ بووە
I never thought it would go wrong	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بە هەڵەدا بچێت
I still can’t get the connection out of my head	هێشتا ناتوانم پەیوەندییەکە لە سەرم دەربهێنم
A sense of dread went through my body	هەستێکی ترس بە جەستەمدا تێپەڕی
I didn’t think men still did that anymore	پێم وا نەبوو ئیتر پیاوان هێشتا ئەو کارە بکەن
I just need a few minutes to myself	تەنها چەند خولەکێکم پێویستە بۆ خۆم
I found his confidence very impressive	متمانەی ئەوم زۆر سەرنجڕاکێش بوو
I didn’t mind telling her about those	من ئیزعاجم نەبوو باسی ئەوانە بۆ بکەم
I will show you how to succeed in this	من نیشانتان دەدەم کە چۆن لەم کارەدا سەرکەوتوو بیت
A woman who feels beautiful looks beautiful	ژنێک کە هەست بە جوانی دەکات جوان دەردەکەوێت
I saw it on your face	لەسەر ڕووخسارت بینیم
I could tell he was really impressed with this woman	دەمتوانی بزانم بەڕاستی سەرسام بووە بەم ژنە
A proper harvest is still about a month away	هێشتا نزیکەی مانگێک ماوە بۆ دروێنەیەکی دروست
Kind of a cool job, but just a job	جۆرێک لە کارێکی فێنک، بەڵام تەنها کارێک
I needed to read her	پێویستم بە خوێندنەوەی ئەو بوو
I looked at the skin	سەیری پێستم کرد
I made a bad decision	بڕیارێکی خراپم دا
His mother supported the family as a physical therapist	دایکی وەک چارەسەرکەری فیزیایی پشتگیری خێزانەکەی دەکرد
I remember the day well	ڕۆژەکەم بە باشی لە بیرە
I think he’s got some rocks for you too	پێم وایە ئەو چەند بەردێکی بۆ تۆش هەڵگرتووە
I remember being really angry with my whole world	بیرمە بەڕاستی لە هەموو جیهانم توڕە بووم
I try to get into the conversation	هەوڵ دەدەم بچمە ناو گفتوگۆکە
I could tell he wasn’t particularly interested in me	دەمتوانی بزانم کە ئەو بە تایبەتی لەلایەن منەوە گرنگی پێنەداوە
I want you to think about how you respond	من دەمەوێت بیر لەوە بکەیتەوە کە چۆن وەڵام دەدەیتەوە
I just wanted to make him happy	من تەنها ویستم دڵخۆش بکەم
I’ve never tried that	من هەرگیز ئەوەم تاقی نەکردۆتەوە
I can absolutely see through the clear water	من بە تەواوی دەتوانم لە ڕێگەی ئاوە ڕوونەکەوە ببینم
I grew up in the army	من لە سوپادا گەورە بووم
I write songs and poems all the time, mostly for myself	من بەردەوام گۆرانی و شیعر دەنووسم، زۆرتر بۆ خۆم
I thought he was going somewhere	پێم وابوو دەچێتە شوێنێک
I want her to be mine	من دەمەوێت ئەویش هی من بێت
I fall to the ground in a heap of pain	لە کەڵەکەیەک ئازاردا دەکەومە سەر زەوی
A lifetime experience	ئەزموونێکی تەواوی ژیان
A world where everything was simple and safe	جیهانێک کە هەموو شتێک سادە و سەلامەت بوو
I couldn’t see things as they were	من نەمدەتوانی شتەکان وەک خۆی ببینم
capital and holds us out	سەرمایە و لە دەرەوەمان دەگرێت
I haven’t regretted it	من لەو بارەیەوە پەشیمان نەبووم
I knew about you, though	من لەبارەی تۆوە دەمزانی، بەڵام
I could see it in his false smile	لە زەردەخەنە درۆینەکەیدا دەمبینی
A lot of bad things start happening	زۆر شتی خراپ دەست دەکەن بە ڕوودان
I didn’t expect to be so happy	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە دڵخۆش بم
I can't stand that point	من بەرگەی ئەو خاڵە ناگرم
I am very satisfied with his training	من زۆر ڕازیم لە ڕاهێنانەکانی
I usually make it myself	من بەزۆری خۆم دروستی دەکەم
He turned around	خۆی سوڕاندەوە
I also know how sure you are	هەروەها دەزانم چەندە دڵنیای
I opened the next file	فایلەکەی داهاتووم کردەوە
I can’t wait to wear dresses of dresses with shoes	ناتوانم چاوەڕێ بکەم کە کراسەکانی کراسەکان لەگەڵ پێڵاوەکاندا لەبەر بکەم
I miss you so much, honey	من زۆر غریبیت دەکەم گیانە
The building also houses a tourist information center	هەروەها لە بیناکەدا ناوەندی زانیاری گەشتیارانی تێدایە
A very gentle and attractive man demanded her confidence	پیاوێکی زۆر نەرم و سەرنجڕاکێش داوای متمانەی لێ دەکرد
I, myself, can’t identify either	من، خۆم، ناتوانم هیچ کامیان دەستنیشان بکەم
I also added a clip of the actual placement	هەروەها کلیپێکم زیاد کرد لە جێگیرکردنی ڕاستەقینە
I would have been fine with killing him	منیش لەگەڵ کوشتنی ئەودا باش دەبووم
Maybe I should just get home	ڕەنگە دەبێ تەنها بگەمە ماڵەوە
I was shocked when he didn’t push his hand away	تووشی شۆک بووم کاتێک دەستی پاڵ نەنایە دوورەوە
The physics teacher is a meticulous man	مامۆستای فیزیا پیاوێکی وردبینە
I lived for the times when you were near me	من بۆ ئەو کاتانە ژیام کە تۆ لە نزیکم بوویت
I love their ability to focus and listen more	من توانای تەرکیزکردنیان و زیاتر گوێگرتنیانم خۆشدەوێت
I like to grind and change	حەزم لە وردکردن و گۆڕانکارییە
I was with the women	من لەگەڵ ژنان بووم
I find no broken windows or forced doors	هیچ پەنجەرەیەکی شکاو و دەرگایەکی زۆرەملێ نادۆزمەوە
A long tune with changes	ئاوازێکی درێژ بە گۆڕانکارییەوە
I woke up one morning and there he was	بەیانییەک لە خەو هەڵسام و لەوێ بوو
I slow down when it happens	کاتێک ڕوودەدات خاوی دەکەمەوە
A lifetime ago really	تەمەنێک لەمەوبەر بەڕاستی
I liked watching ball games	حەزم لە سەیرکردنی یاری تۆپ بوو
I have to find out where it is	دەبێت بزانم لە کوێیە
I thought our defense came up huge	پێم وابوو بەرگریمان زەبەلاح هاتە پێشەوە
I felt my heart go cold	هەستم دەکرد دڵم سارد دەبێتەوە
I believe in your wisdom, gentleness and courage	باوەڕم بە حیکمەت و نەرمی و بوێری ئێوە هەیە
I was walking in his footsteps	من بە پێی ئەودا دەڕۆیشتم
I worked in a warehouse	لە کۆگایەکدا کارم دەکرد
A quick shiver went through her body	لەرزێکی خێرا بەسەر جەستەیدا ڕۆیشت
I continue to pray for him	من بەردەوامم لە دوعاکردن بۆی
I had to fight in a war	دەبوو لە شەڕێکدا شەڕ بکەم
I hope this little quote corrects you	هیوادارم ئەم قسە بچووکە ڕاستتان بکاتەوە
I couldn’t get enough air	نەمتوانی هەوای پێویست بەدەست بهێنم
I have to go home, the boys are waiting for me	دەبێت بچمە ماڵەوە، کوڕەکان چاوەڕێم دەکەن
He continued to perform with several bands	لەگەڵ چەند گروپێکی مۆسیقا بەردەوام بوو لە نمایشکردن
I stood outside and listened	لە دەرەوە وەستام و گوێم گرت
I feel like this has helped my upper body strength significantly	هەست دەکەم ئەمە یارمەتی بەهێزی بەشی سەرەوەی جەستەم داوە بە شێوەیەکی بەرچاو
Several houses lined the roadside	چەند خانوویەک لە کەناری ڕێگاکە ڕیزیان کردبوو
For the moment I enjoyed the drunken solitude	بۆ ئەو ساتە چێژم لە تەنیایی سەرخۆشی وەرگرت
A partial finger of a boot	پەنجەیەکی بەشەکی بۆتێک
I think it will be good	پێم وایە باش دەبێت
I know you would do what you could	دەزانم ئەوەی لە تواناتدا بوو دەتکرد
I had to go into business for myself	ناچار بووم بۆ خۆم بچمە ناو بازرگانییەوە
I made a mistake that lasted all of two weeks	هەڵەیەکم کرد کە هەموو دوو هەفتەی خایاند
I understand how terrible the accident was	تێدەگەم ڕووداوەکە چەندە ترسناک بوو
A living wage means people can afford more stuff	کرێی بژێوی واتە خەڵک دەتوانن شتێکی زیاتر بکڕن
I feel sorry for all those who are not in this loop	بەزەییم بە هەموو ئەوانەدا دێتەوە کە لەم لوپەدا نین
I dressed like other people	وەک خەڵکی تر جل و بەرگم لەبەر دەکرد
I knew it would be enough soon	دەمزانی بەم زووانە بەس دەبێت
I take a deep breath and sigh	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و ئاهێک دەکێشم
I know, he tried it on me	دەزانم، ئەو لەسەر من تاقی کردەوە
I included some of my new songs	هەندێک لە گۆرانییە نوێیەکانمم خستە ناوەوە
It is currently used as a radio room	لە ئێستادا وەک ژووری ڕادیۆ بەکاردێت
P and his army of female staffers cared	پ و سوپاکەی کە لە ستافە ژنەکان بوون، گرنگییان پێدەدا
I try to hide my sadness	هەوڵ دەدەم خەم و پەژارەی خۆم بشارمەوە
I pushed it away before it got out of hand	پێش ئەوەی لە دەست دەربچێت پاڵم پێواوە
I like the look though	من حەزم لە دیمەنەکە هەیە هەرچەندە
I broke things down and sent him on his way	شتەکانم شکاند و بە ڕێگادا ناردم
I was careful to show some elbows	وریا بووم هەندێک ئەژنۆ نیشان بدەم
I'm looking at the flowers	چاوم لە گوڵەکانە
I love that they are on the farm	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوان لە کێڵگەکەدان
A chunk of concrete flew	پارچە کۆنکرێتێک فڕی
A gun rack containing four rifles hung on the wall	ڕەقەمی دەمانچەیەک کە چوار تفەنگی تێدابوو بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو
I also like the team	هەروەها حەزم لە تیمەکەیە
I am young, fit and my future	من گەنجم، لەشجوانیم و داهاتووم
I might need you to come pick me up	لەوانەیە پێویستم بە تۆ بێت کە بێیت بۆم هەڵگرتن
I looked at him in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیرم کرد
I just had no control over it	تەنها هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریدا نەبوو
I thought it would be here by now	پێم وابوو تا ئێستا لێرە دەبێت
The wild man finally escaped from the castle	پیاوە کێویەکە لە کۆتاییدا لە قەڵاکە هەڵهات
I only had time to duck my head	تەنها کاتم هەبوو سەرم کۆتر بکەم
I will never come here again	جارێکی تر هەرگیز نایەمە ئێرە
A market where illegal weapons can be clandestinely acquired	بازاڕێک کە دەتوانرێت بە نهێنی چەکی نایاسایی بەدەست بهێنرێت
I was too strong for him	من زۆر بەهێز بووم بۆ ئەو
I had other family members	ئەندامانی تری خێزانەکەم هەبوو
Then the gospel ends abruptly	پاشان ئینجیل لەناکاو کۆتایی دێت
I would say they are bad for me	من دەڵێم بۆ من خراپن
I pulled back, trying not to touch him	منیش خۆم کێشا بە دواوە، هەوڵم دەدا دەستی لێ نەدەم
I was doing this correctly and consciously	من بە دروستی و هۆشیارانە ئەم کارەم دەکرد
It had no effect	هیچ کاریگەرییەکی نەبوو
I didn’t feel pain, anything, just for a moment	هەستم بە ئازار نەدەکرد، هیچ شتێک، تەنها بۆ ساتێک
I kind of doubt it will show up again	من جۆرێک لە گومانم هەیە جارێکی تر دەربکەوێتەوە
I feel energy flowing right through me	هەست دەکەم وزە ڕاست بەناومدا دەڕژێت
I quickly filled out four pages of paper	بە خێرایی چوار لاپەڕە کاغەزم پڕ کردەوە
I came so close to being killed	ئەوەندە نزیک بوومەوە لە کوشتن
I’m not going to ask for your trust	من ناچم داوای متمانەتان لێ بکەم
I do it at home for free	من لە ماڵەوە بێ بەرامبەر ئەو کارە دەکەم
I leave you with racial dignity	کەرامەتی ڕەگەزیتان بەجێ دەهێڵم
He runs to the driver’s side and I slip back inside	ڕادەکاتە لای شۆفێرەکە و دەخلیسکمەوە ژوورەوە
A heel landed in his hand	پاژنەیەک زەوی لە دەستیدا کرد
I must be dreaming about this	دەبێ خەون بەم شتەوە ببینم
I would put it hundreds of millions of colors	من دەمخستە سەدان ملیۆن ڕەنگە
I didn't notice what	سەرنجم نەدا چی
I knew it would work	دەمزانی کار دەکات
I can’t understand such a person	من ناتوانم لە کەسێکی لەو شێوەیە تێبگەم
But this was not the case	بەڵام ئەمە وا نەبوو
A lovely offering will be accepted	پێشکەشکردنێکی خۆشەویستی وەردەگیرێت
I couldn’t detect any features at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی هیچ تایبەتمەندییەک دەستنیشان بکەم
I am looking at a miracle	من سەیری موعجیزەیەک دەکەم
I remember sitting at the bar drinking	بیرمە لە باڕەکە دانیشتبووم و دەمخواردەوە
I think we need to talk to the group	پێم وایە پێویستە لەگەڵ گروپەکە قسە بکەین
I accomplished so much and you never cared	زۆر شتم بە ئەنجام گەیاند و تۆ هەرگیز گرنگیت پێ نەدا
I will do my best to finish the project perfectly	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی پڕۆژەکە بە تەواوی تەواو بکەم
I looked around, confused because nothing was familiar	سەیری دەوروبەرمم کرد، سەرم لێ شێوا چونکە هیچ شتێک ئاشنا نەبوو
I can explain everything, but it takes time	دەتوانم هەموو شتێک ڕوون بکەمەوە، بەڵام کات دەوێت
I thought it was very beautiful	زۆر جوانم زانی
I feel the pain of the world	هەست بە ئازاری دونیا دەکەم
I stay behind my door, scared to get out	لە پشت دەرگاکەمەوە دەمێنمەوە، ترساوم لە دەرچوون
I didn't want to know	نەمدەویست بزانم
I notice how big his arms are getting	تێبینی ئەوە دەکەم کە قۆڵەکانی چەندە گەورە دەبن
I will no longer influence the world	چیتر کاریگەریم لەسەر جیهان نابێت
I am a mother of two	من دایکی دوو منداڵم
I was sitting on the couch, trying to calm down	لەسەر قەنەفەکە دانیشتبووم، هەوڵم دەدا ئارام بم
I just needed to know he was okay	تەنها پێویستم بەوە بوو بزانم کە ئەو باشە
It must have gone out of my mind	دەبێ لە مێشکم دەرچووبێت
I will also do some artwork for him	هەروەها هەندێک کاری هونەری بۆ دەکەم
I didn’t go prepared	من بە ئامادەکاری نەچووم
I imagine the disappointment on his face	من بە خەیاڵمدا دێت ئەو نائومێدییەی لەسەر ڕووخساری هەیە
I still couldn’t see his face clearly	هێشتا نەمدەتوانی بە ڕوونی ڕووخساری ببینم
Davis as architect	دەیڤس وەک تەلارساز
The town also has a public library	هەروەها شارۆچکەکە کتێبخانەیەکی گشتی هەیە
I lost control in the car on the way home	لە ڕێگای ماڵەوە لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا کۆنتڕۆڵم لەدەستدا
I can’t even explain this to you all last week	تەنانەت هەفتەی ڕابردوو ناتوانم ئەمە بۆ هەمووتان ڕوون بکەمەوە
I had lost time	کاتم لەدەست دابوو
The first time I remember hearing things in the fourth quarter	بۆ یەکەمجار بیرمە لە چارەکی چوارەمدا گوێم لە شتەکان بوو
I pulled up too late	زۆر درەنگ ڕامکێشا
A warm sun lit up the forest	خۆرێکی گەرم دارستانەکەی ڕووناک کردەوە
I am assigned only to you	من تەنها بۆ ئێوە راسپێردراوم
I have every day to myself	من هەموو ڕۆژێکم بۆ خۆم هەیە
I knelt down and listened to another voice	ئەژنۆم دانا و گوێم لە دەنگێکی تر گرت
I just wanted to know what he was doing	تەنها ویستم بزانم چی دەکات
Walking aids may be prescribed as needed	لەوانەیە یارمەتیدەری ڕۆیشتن بەپێی پێویست بنووسرێت
I stumbled back into the chair	بە کۆسپەوە گەڕامەوە سەر کورسییەکە
I retire in nine days	نۆ ڕۆژی تر خانەنشین دەبم
I think about it every day	هەموو ڕۆژێک بیری لێدەکەمەوە
I tried not to look at the devils	هەوڵمدا سەیری شەیتانەکان نەکەم
I almost went out of air	خەریک بوو لە هەوا دەربچم
I love this kind of thing	من ئەم جۆرە شتەم خۆشدەوێت
I offer you pack protection	من پاراستنی پاکەتەکەت پێشکەش دەکەم
I discuss it with the other priests	لەگەڵ قەشەکانی تر باسی دەکەم
I looked up to deliver it and boom	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بیگەیەنم و بووم بکەم
Winter nights are long	شەوانی زستان درێژن
I only have time to say this once	تەنها جارێک کاتم هەیە ئەمە بڵێم
I went in and discovered you were missing	چوومە ژوورەوە و بۆم دەرکەوت کە ون بوویت
I track what the players are doing over the summer	من بەدواداچوون دەکەم کە یاریزانەکان لە هاویندا چی دەکەن
I needed you to go through with it	پێویستم بە تۆ بوو کە بەو دۆخەدا تێپەڕیت
I could do that search for you	دەمتوانی ئەو گەڕانە بۆ تۆ ئەنجام بدەم
I didn’t know the song	گۆرانیەکەم نەدەزانی
I understand where the difference comes from though	تێدەگەم جیاوازییەکە لە کوێوە دێت هەرچەندە
I got a call, but no one was there	من پەیوەندیم وەرگرت، بەڵام کەس لەوێ نەبوو
I love and miss you both	من هەردووکتانم خۆشدەوێت و بیرتان دەکەم
I turned on my heel and went home	لەسەر پاژنەم سوڕامەوە و گەڕامەوە ماڵەوە
I stopped until I saw that the ground was level	وەستام تا بینیم زەویەکە یەکسان بووە
That was the most important thing	ئەوە گرنگترین شت بوو
I was going to pass out any minute	بڕیار بوو هەر خولەکێک بێت بێهۆش بم
I want to go back forever	دەمەوێت بۆ هەمیشە بگەڕێمەوە دواوە
I sincerely wish you success	لە دڵەوە هیوای سەرکەوتنتان بۆ دەخوازم
I lost most of my friends on that hill	زۆربەی هاوڕێکانم لەسەر ئەو گردە لەدەستدا
I can’t keep track of the past few days	ناتوانم ئاگاداری چەند ڕۆژی ڕابردوو بم
I could hear flesh tearing as he shielded me	گوێم لە دڕانی گۆشت بوو لە کاتێکدا ئەو منی دەپاراست
I think he smiled at me as he passed	پێم وایە لەکاتی تێپەڕبوونیدا زەردەخەنەی بۆ کردم
A couple of days then	یەک دوو ڕۆژ ئەو کاتە
Can’t wait to see you in person	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بە شێوەیەکی راستەوخۆ بتبینم
I walk along the street	من بە درێژایی شەقامەکەدا دەڕۆم
I kept my eye on him	چاوم لەسەری هێشتەوە
I called, but I didn’t answer	تەلەفۆنم کرد، بەڵام وەڵامم نەدایەوە
I didn’t deserve the death of my whole family	من شایەنی مردنی هەموو خێزانەکەم نەبووم
He didn’t mention the situation	ئەو باسی لە دۆخەکە نەکرد
I need to love my daughter	پێویستە کچەکەم خۆش بوێت
I’ll make you breakfast	من نانی بەیانیت بۆ دروست دەکەم
He illuminated a street lamp in profile	گڵۆپێکی سەر شەقام لە پرۆفایلدا ڕووناک کردەوە
I felt extremely nervous	هەستم بە دەمارگیرییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد
He has great integrity and courage	خاوەنی دەستپاکی و بوێری گەورەی هەیە
I wanted him to see the colored players	من ویستم ئەو یاریزانە ڕەنگاوڕەنگەکان ببینێت
I must first say it was not easy	دەبێت سەرەتا بڵێم ئاسان نەبوو
A guest arrives at nine thirty	میوانێک کاتژمێر نۆ سی دەگاتە دەستت
I already knew their position on that	من پێشتر هەڵوێستی ئەوانم لەو بارەیەوە دەزانی
I could only imagine what he was thinking	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە بیری لە چی دەکاتەوە
I was driving myself crazy thinking about the future	بە بیرکردنەوە لە داهاتوو خۆم شێت دەکرد
I rarely play with anything else	بە دەگمەن یاری بە هیچ شتێکی تر دەکەم
I could tell he was starting to get angry	دەمزانی دەستی کردووە بە توڕەبوون
I kind of wanted to see her naked	جۆرێک ویستم بە ڕووتی بیبینم
I glanced down at my wrist	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ مەچەکم
A little cabin fever	کەمێک تای کابینە
The two were never particularly close friends	ئەو دووانە هەرگیز هاوڕێی نزیکی تایبەت نەبوون
Lovely name for a lovely girl	ناوێکی خۆشەویست بۆ کچێکی خۆشەویست
I need some information	پێویستم بە چەند زانیارییەک هەیە
I can’t resist anymore	ئیتر ناتوانم بەرەنگاری ببمەوە
Corruption within the security forces is also an issue	هەروەها گەندەڵی لەناو هێزە ئەمنییەکان پرسێکە
I measured and everything	من پێوانەم کرد و هەموو شتێکم
I’ve been told you can never rest without working	پێم وتوون هەرگیز ناتوانیت پشوو بدەیت بەبێ کارکردن
I have helped many students learn about a variety of subjects	یارمەتی زۆرێک لە خوێندکارانم داوە فێری بابەتی جۆراوجۆر ببن
I turned around and looked through the plate glass window	سوڕامەوە و لە پەنجەرەی شووشەی پلێتەکە سەیرم کرد
I wonder if all women are like that.	منیش پێم سەیرە ئایا هەموو ئافرەتان بەو شێوەیەن؟
I hated having these consequences go over my head	ڕقم لەوە بوو کە ئەم لێکەوتانە بەسەر سەرمدا بێت
I need someone to keep me from going sour	پێویستم بە کەسێکە بۆ ئەوەی ترش نەبم
I could have chosen a more popular and fun topic	دەمتوانی بابەتێکی بەناوبانگتر و خۆشتر هەڵبژێرم
I was the test	من تاقیکردنەوەکە بووم
I couldn’t stand being close to a guy	من نەمتوانی بەرگەی نزیک بوون لە کابرایەک بگرم
It should, but thirty years is a long time	دەبێ بەڵام سی ساڵ کاتێکی زۆرە
I knew he hooked up with women	دەمزانی پەیوەندی بە ژنانەوە دەکات
I can hardly walk now, my guns are broken	ئێستا بەزەحمەت دەتوانم بە پێ بڕۆم، دەمانچەکانم شکاون
Public records of all taxes were made public	تۆمارە گشتیەکانی سەرجەم باجەکان ئاشکرا کران
I didn’t even know your names	تەنانەت ناوی ئێوەشم نەدەزانی
Simply put, I mean you seem to be a tourist	بە سادەیی مەبەستم ئەوەیە کە پێدەچێت تۆ گەشتیار بیت
I know why he brought me here	دەزانم بۆچی منی هێنایە ئێرە
I had to try and remember the truth	ناچار بووم هەوڵ بدەم و ڕاستیەکان لەبیر بکەم
I made a stupid mistake	هەڵەیەکی گەمژانەم کرد
I always knew being a father would be wonderful	هەمیشە دەمزانی باوک بوون زۆر نایاب دەبێت
I am going to enjoy our time together so much	من زۆر دەچم چێژ لە کاتەکانمان پێکەوە وەربگرم
I feel really uncomfortable	بەڕاستی هەست بە ناڕەحەتی دەکەم
I was just surprised	تەنها سەرم سوڕما
I expected to hear an answer but there was none	چاوەڕێ بووم وەڵامێک ببیستم بەڵام وەڵامێک نەبوو
I want you to feel comfortable in my presence	دەمەوێت لە ئامادەبوونی من هەست بە ئاسوودەیی بکەیت
I bring them to such attention	من دەیانهێنمە بەردەم ئەو جۆرە سەرنجانە
I couldn’t figure out how they planned to do it	نەمتوانی بزانم چۆن پلانیان داناوە بۆ ئەنجامدانی
Newly built suburban villa	ڤێلایەکی تازە دروستکراوی گەڕەکی شار
I met with him this morning	ئەم بەیانییە لەگەڵیدا کۆبوومەوە
My right hand hurts	دەستی ڕاستم ئازاری داوە
A gate passed at the entrance	دەروازەیەک لە دەروازەی چوونە ژوورەوەدا تێپەڕی
I imagined a man of impressive personality and power	پیاوێکی خاوەن کەسایەتی و دەسەڵاتێکی سەرنجڕاکێشم لە خەیاڵدا هێنا
I knew the combination by heart	من بە دڵ پێکەوەبوونەکەم دەزانی
From the beginning I didn’t expect us to have any success	هەر لەسەرەتاوە چاوەڕێم نەدەکرد هیچ سەرکەوتنێکمان هەبێت
I pretty much begged to get back to him	زۆر بە جوانی سواڵم کرد بۆ گەڕانەوە بۆ لای
I will tell you exactly when	بە وردی پێتان دەڵێم کەی
I know who they all are	من دەزانم هەموویان کێن
I want to feel that way	من دەمەوێت هەست بەو جۆرە بکەم
I think she was attracted to me	پێم وایە ئەو کچە سەرنجی ڕاکێشاوە بۆ لای من
I could taste the wine on his mouth	دەمتوانی تامی شەرابی سەر دەمی بکەم
I was a student of the family's currency exchange	من خوێندکاری ئاڵوگۆڕی دراوی ئەو بنەماڵە بووم
I have no family to speak of	هیچ خێزانێکم نییە باسی بکەم
I imported it, when it first came out	هاوردەم کرد، کاتێک بۆ یەکەمجار هاتە دەرەوە
I used sections instead of topics	من لەبری بابەتەکان بەشەکانم بەکارهێنا
I hope you remember what you said	هیوادارم ئەوەی وتت لەبیرت بێت
I could almost expect steam to come out of it	خەریک بوو چاوەڕێی ئەوەم دەکرد هەڵم لێی دەربچێت
I can’t describe its shape, but it wasn’t round	ناتوانم وەسفی شێوەی بکەم، بەڵام گۆڕ نەبوو
I can’t change things now	ئێستا ناتوانم شتەکان بگۆڕم
I can try ringing him in the meantime	دەتوانم هەوڵ بدەم لەم نێوەندەدا زەنگی بۆ بکەم
I am average height, which makes me average height now	باڵام مامناوەندە، ئەمەش وایکردووە ئێستا باڵام مامناوەند بێت
He sank with the loss of all his hands	بە لەدەستدانی هەموو دەستەکانی نوقم بوو
I couldn’t have asked for a better father	نەمدەتوانی داوای باوکێکی باشتر بکەم
I couldn’t eat anymore	ئیتر نەمدەتوانی نان بخۆم
I hated asking for money	ڕقم لەوە بوو داوای پارە بکەم
I looked down at the suit in my arms	بە چاوێکی نزمەوە سەیری عەزیەکەم کرد کە لە باوەشم بوو
I never drop anything	هەرگیز هیچ شتێک ناخەمە خوارەوە
I just needed a taste	تەنها پێویستم بە تامێک بوو
I find want hopes this that etc	من بدۆزمەوە دەمەوێت هیواکان ئەم کە هتد
I can’t see a possible way	من ناتوانم ڕێگایەکی ئەگەری ببینم
I want to know how you honestly feel	دەمەوێت بزانم ڕاستگۆیانە هەستت چۆنە
A fountain of blood gushed from my friend’s chest	کانیاوێک خوێن لە سنگی هاوڕێکەمەوە هەڵیدا
I shrugged and pushed him towards the monster	شانم هەڵکێشا و پاڵم پێنا بەرەو ئەهریمەنەکە
Individuals generally only associate with their own gender	تاکەکان بەگشتی تەنها پەیوەندی بە ڕەگەزی خۆیانەوە دەکەن
I rode in relief and wonder	بە ئاسوودەیی و سەرسوڕمانەوە سوار بووم
I was still in prison	هێشتا لە زیندان بووم
I was a little surprised, but very grateful	کەمێک سەرم سوڕما، بەڵام زۆر سوپاسگوزار بووم
I would hate to see it lost	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە بیبینم لەدەست دەچێت
I think they are asking us to move	پێم وایە داوامان لێدەکەن بجوڵێین
I just do them until my legs give out	تەنها ئەوان دەکەم تا قاچەکانم دەدەنە دەرەوە
I want to sleep and never wake up	دەمەوێت بخەوم و هەرگیز لە خەو هەڵنەستم
I couldn't talk to him	نەمتوانی قسەی لەگەڵ بکەم
I will respond to your touch	وەڵامی دەست لێدانەکەت دەدەمەوە
Couldn't find the actual code to compare sorry	نەمتوانی کۆدی ڕاستەقینە بدۆزمەوە بۆ بەراوردکردن ببورە
I still remember the conversation in detail	هێشتا بە وردی گفتوگۆکەم لەبیرە
A black square indicates the end of a word	چوارگۆشەیەکی ڕەش ئاماژەیە بۆ کۆتایی وشەیەک
At the time, I couldn’t help my curiosity	لەو کاتەدا نەمتوانی خۆم لە کنجکاوی خۆم بپارێزم
I felt really bad for the guy	بەڕاستی هەستم بە خراپیی دەکرد بۆ کابرا
A breeze, soft, warm air, touched his cheek	هەوایەک، هەوای نەرم و گەرم، دەستی لە ڕوومەتەکەی دا
I can only use this hand, thank the gods	تەنها دەتوانم ئەم دەستە بەکاربهێنم، سوپاس بۆ خوداوەندەکان
I have to discuss this with the crew	دەبێت لەگەڵ تیمی فڕۆکەکەدا باسی ئەم بابەتە بکەم
I thought you said it was human	پێم وابوو تۆ وتت مرۆڤە
Saving is disabled during combat	پاشەکەوتکردن لە کاتی شەڕدا لەکاردەخرێت
I was five feet seven inches tall	باڵام پێنج پێ حەوت ئینج بوو
I haven’t had food in my mouth for so long	ئەوەندە ماوە خواردنم لە دەمدا نییە
I slipped my feet into the ankle-length leather boots	پێم لەناو پێڵاوە چەرمییە درێژەکانی پاژنەی پێدا خلیسکاند
I didn’t need any voice to motivate me this time	پێویستم بە هیچ دەنگێک نەبوو بۆ ئەوەی ئەمجارە پاڵنەرم بێت
I walked around the park a few times	چەند جارێک بە دەوری پارکەکەدا ڕۆیشتم
They placed me on the ground beside my feet	لە تەنیشت پێیەکانمەوە لەسەر زەوی دایاننام
I remember the night before my wedding	شەوی پێش زەماوەندەکەمم لەبیرە
I feel like a weight has been lifted	هەست دەکەم قورسایییەک بەرزکراوەتەوە
I asked her who the father of her baby was.	لێم پرسی باوکی کۆرپەکەی کێیە؟
I should have told you before now	دەبوو پێش ئێستا پێت بڵێم
I didn’t want to be there in the first place	من لە پلەی یەکەمدا نەمویستبوو لەوێ بم
I kept standing and watching	منیش هەر وەستام و سەیری دەکردم
Very few people go on a quest	زۆر کەم کەس دەچنە سەر کوێستێک
I was worried they wouldn’t want one with me	نیگەران بووم کە یەکێکیان لەگەڵ من نەدەویست
I think we were able to pull that off	پێم وایە توانیمان ئەوە بکێشین
I must have been around six months old somewhere	دەبێ لە شوێنێکدا تەمەنم لە دەوروبەری شەش مانگ بووبێت
I am inspired and in awe of you talent	من ئیلهام و سەرسامم بە ئێوەی بەهرە
I didn’t have time for parties	کاتم نەبوو بۆ ئاهەنگەکان
I tried not to make eye contact	هەوڵمدا چاوم لێ نەکات
I love target shooting	من زۆرم خۆشدەوێت تەقەکردن بە ئامانج
I was his and he was mine	من هی ئەو بووم و ئەویش هی خۆم بووم
Eight million copies have been sold in thirty years	لە ماوەی سی ساڵدا هەشت ملیۆن دانە فرۆشراون
I wiped the tears from my eyes	فرمێسکەکانی چاوم سڕییەوە
I looked down in horror	بە ترسەوە سەیری خوارەوەم کرد
I know he’s too young for a functional king	دەزانم ئەو زۆر گەنجە بۆ پاشایەکی کارایی
I truly appreciate all you have done for me	بەڕاستی هەموو ئەو کارانە بەرز دەنرخێنم کە بۆ منتان کردووە
I was eight and a half months pregnant	دووگیانم هەشت مانگ و نیو بوو
I think it was meant to keep evil spirits out	پێم وایە مەبەست لێی ئەوە بووە کە ڕۆحە خراپەکان لە دەرەوە نەهێڵن
Such gardens are not common	ئەم جۆرە باخچانە باو نین
I pulled it, then let it fly	ڕامکێشا، پاشان با بفڕێت
I wanted to give the most accurate	من ویستم وردترینیان بدەم
I feel as healthy and strong as ever	وەک جاران هەست بە تەندروست و بەهێزی دەکەم
I want to feel your tongue over my body	دەمەوێت هەست بە زمانت بکەم بەسەر جەستەمدا
I glanced at my clothes piled on the floor	چاوێکم لە جلەکانم کرد کە لەسەر زەوی کەڵەکە بوون
During the day his hopes were dashed	لە ڕۆژدا هیواکانی لەناو دەچوون
I need to focus on the problem at hand	پێویستە سەرنجم لەسەر ئەو کێشەیە بێت کە لەبەردەستمدایە
I can touch it, a little, but it doesn’t hurt	دەتوانم دەست لێبدەم، کەمێک، بەڵام ئازاری نییە
I wondered if he meant what he said.	منیش پێم سەیر بوو ئایا مەبەستی ئەوەیە کە دەیڵێت؟
I gave him a good scratch between his ears	لە نێوان گوێچکەکانیدا خراپەیەکی باشم پێدا
My goal is to post regularly	ئامانجم ئەوەیە بە بەردەوامی پۆست بکەم
I think about being unique	بیر لەوە دەکەمەوە کە ناوازە بم
I wasn’t going to tell the guy no	بڕیار نەبوو بە کابرا بڵێم نەخێر
I plan to do it here from now on	پلانم هەیە لەمەودوا لێرە بیکەم
I have to get into their minds	دەبێت بچمە ناو مێشکیانەوە
I think you already know the truth about that	پێم وایە پێشتر ڕاستییەکەی لەو بارەیەوە دەزانیت
I close my eyes to sleep	چاوەکانم دادەخەم بۆ خەوتن
I didn’t feel like answering any more questions	هەستم نەدەکرد وەڵامی هیچ پرسیارێکی تر بدەمەوە
I was on a desperate search for adventure	لە گەڕانێکی بێهیوادا بووم بۆ سەرگەرمی
A good start he thought	سەرەتایەکی باش بیری کردەوە
I was the only worker there	من تاکە کرێکار بووم لەوێ
The ring had also been our wedding ring	هەروەها ئەڵقەکە ئەڵقەی هاوسەرگیریمان بووبوو
I haven't got it back yet	تا ئێستا وەرم نەگرتۆتەوە
I looked at the guitar	سەیری گیتارەکەم کرد
I can't see how it could work	ناتوانم بزانم چۆن دەتوانێت کار بکات
I knew it would be daylight soon	دەمزانی بەم زووانە ڕۆژ دەبێت
I didn’t want more kids	من منداڵی زیاترم نەدەویست
I felt sorry for him, but that was it	بەزەییم پێیدا هاتەوە، بەڵام ئەوە بوو
I still ended up in his arms	هێشتا لە باوەشی ئەودا کۆتاییم هێنا
The right balance is needed in every area	هاوسەنگییەکی دروست لە هەموو بوارێکدا پێویستە
I know my emotions have deceived me in the past	دەزانم لە ڕابردوودا هەستەکانم فریویان داوە
I look at him in amazement	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەکەم
I help criminals get off	یارمەتی تاوانباران دەدەم دابەزن
I was there that night	ئەو شەوە لەوێ بووم
I was about twenty minutes late	نزیکەی بیست خولەک دواکەوتم
I will contact you for more information	بۆ زانیاری زیاتر پەیوەندیتان پێوە دەکەم
I had my money go to a card	پارەکەمم کردبوو بچێتە سەر کارتێک
I just wasn’t sure if it was enough	تەنها دڵنیا نەبووم کە بەسە یان نا
I take the opportunity of solitude to get dressed	من دەرفەتی تەنیایی دەقۆزمەوە بۆ ئەوەی جل و بەرگ لەبەر بکەم
I don't write anymore	ئیتر نانووسم
Please, leave this search alone	داواتان لێدەکەم، ئەم گەڕانە بە تەنیا جێبهێڵە
I can’t wait to meet her	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا چاوم پێی بکەوێت
I heard the servant was so frightened he quit	بیستم خزمەتکارەکە ئەوەندە ترساوە وازی هێنا
Jaws was the last film he edited	جاوس دوایین فیلم بوو کە مۆنتاژی کردبوو
Something big is at stake	شتێکی گەورە لە مەترسیدایە
I often asked him for advice	زۆرجار داوای ئامۆژگاریم لێدەکرد
I didn’t want to stay in the game	من نەمدەویست لە یارییەکەدا بمێنمەوە
I feel like a part of me is gone	هەست دەکەم بەشێک لە من نەماوە
I doubt he can pass	گومانم هەیە بتوانێت تێپەڕێنێت
I want you to incorporate it	من دەمەوێت تۆش لەناو خۆتدا جێی بکەیتەوە
The function of these is unknown	ئەرکی ئەمانە نادیارە
I was aware of that many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر ئاگاداری ئەوە بووم
I am ashamed of my behavior and I apologize	شەرم لە ڕەفتارەکانم دەکەم و داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I hope it will be much, much later	هیوادارم دواتر زۆر زۆر دواتر بێت
I can’t go faster than the speed of light	ناتوانم لە خێرایی ڕووناکی خێراتر بڕۆم
I have a license and here is the preacher	من مۆڵەتم هەیە و لێرەدا بانگخوازەکە
We ended up doing our job	ئێمە کۆتاییمان هێنا بە ئەنجامدانی کاری خۆمان
The ground station needed computers	وێستگەی زەمینی پێویستی بە کۆمپیوتەر بوو
I slow to a stop and wait	خاو دەکەمەوە تا وەستانێک و چاوەڕێ دەکەم
I needed to be prepared	پێویستم بە ئامادەکاری بوو
I tried to push in the money	هەوڵمدا پارەکە پاڵ بنێمە ژوورەوە
I come here once or twice a week	هەفتەی جارێک یان دووجار دێمە ئێرە
I get a lot of stuff in the mail	لە پۆستدا شتێکی زۆرم بۆ دێت
A hallway stood in front of me	رێڕەوێک لەبەردەممدا وەستابوو
I pause a moment to clear my head	ساتێک وەستاوم بۆ ئەوەی سەرم ڕوون بێتەوە
I could feel a speech coming up	هەستم دەکرد وتارێک دێتە پێشەوە
A killer ship for sure	کەشتییەکی بکوژ بە دڵنیاییەوە
I was exhausted, my lungs felt so damn heavy	ماندوو بووم، سییەکانم هەستیان بە قورسایییەکی زۆر نەفرەتی دەکرد
I stepped towards him and extended my hand	هەنگاوم نا بەرەو لای و دەستم درێژ کرد
I will make him pay with his life	وا لێدەکەم بە ژیانی خۆی پارەی بدات
something of worked metal	شتێک لە کانزای کارکراو
I love everyone in this movie, I love everyone	من هەموو کەسێکم لەم فیلمەدا خۆشدەوێت، هەموو کەسێکم خۆشدەوێت
Maybe I would eventually	ڕەنگە لە کۆتاییدا دەمکرد
I studied the yellow skin, completely baffled by every detail	من لێکۆڵینەوەم لە پێستی زەرد کرد، بەهۆی هەر وردەکارییەکەوە بە تەواوی سەرم لێ شێوا
I wanted to call the doctor	ویستم بانگی دکتۆر بکەم
I heard you caught it later	بیستوومە دواتر گرتوویت
I thought we were friends too, not just sisters	پێم وابوو ئێمەش هاوڕێین نەک تەنها خوشک
Loving people live in a world full of love	مرۆڤی خۆشەویست لە جیهانێکی پڕ لە خۆشەویستیدا دەژی
I twisted around to look at him	بەدەوری خۆمدا پێچمەوە تا سەیری بکەم
I have to get back to the bank at once	دەبێت لە یەک کاتدا بگەڕێمەوە بانک
I take advantage of that good fortune	من سوود لەو بەختەوەرییە وەردەگرم
I thought you needed to be gentle and slow tonight	پێم وابوو ئەمشەو پێویستت بە نەرم و خاو هەیە
I offer this post to him	منیش ئەم پۆستە بۆ پێشکەش دەکەم ئەو
Above on the right a board was loose	لە سەرەوە لە لای ڕاستەوە تەختەیەک شل بوو
I made the decision then, for better or worse	من ئەو کاتە بڕیارەکەم دا، بە باش یان خراپ
I was just thinking out loud	تەنها بە دەنگی بەرز بیرم دەکردەوە
I stared at the traitor	چاوم لە خیانەتکارەکە بوو
I can see the store now	ئێستا دەتوانم فرۆشگاکە ببینم
I want someone to fix it	من دەمەوێت کەسێک چارەسەری بکات
I knew every track on that record word for word	هەموو تراکێکی ئەو تۆمارەم وشە بە وشە دەزانی
I can give you a hint if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم ئاماژەیەکت پێ بدەم
Some ammunition had to be removed to replace it	ناچار بوو هەندێک تەقەمەنی دەربهێنرێت بۆ ئەوەی جێگەی بگرێتەوە
I bet he sang about it or something	گرەو دەکەم ئەویش لەسەری گۆرانی وتووە یان شتێک
He also excelled on the field this season	هەروەها ئەم وەرزە لە یاریگادا سەرکەوتوو بوو
I took a deep breath and went to him	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چوومە لای
I grabbed it with both hands	بە هەردوو دەستم دەستم گرت
I love my friends and lead an active lifestyle	هاوڕێکانم خۆشدەوێت و شێوازێکی ژیانێکی چالاک بەڕێوە دەبەم
I have a hard time even remembering what unit we are in	بە زەحمەت لە بیرم بێت تەنانەت لە چ یەکەیەکداین
I got a check for you	چێکێکم بۆ تۆ وەرگرتووە
I started getting interested in football four years ago	چوار ساڵ لەمەوبەر دەستم کرد بە ئارەزووی تۆپی پێ
I met a few people who claimed to have been there	چەند کەسێکم ناسی کە ئیدیعایان کردبوو لەوێ بوون
I feel like people thought he should go there	هەست دەکەم خەڵک پێیان وابوو دەبێ بچێتە ئەوێ
Earl is fat and orange	ئیرل قەڵەو و پرتەقاڵییە
I have an extra pair	جووتێکی زیادەم هەیە
I turned on the TV and scrolled through the channels	تەلەفزیۆنەکەم داگیرساند و بە کەناڵەکاندا ڕۆیشتم
I just can’t work on you	تەنها ناتوانم کارت لەسەر بکەم
I need to do a closer inspection	پێویستە پشکنینێکی نزیکتر ئەنجام بدەم
I went out for a walk	چوومە دەرەوە بۆ سەیران
I hadn’t looked up yet	هێشتا سەرم بەرز نەکردبووەوە
I was just a kid then	من ئەو کاتە تەنها منداڵ بووم
I know you like it	دەزانم تۆ حەزت لێیە
I have a question about this	پرسیارێکم هەیە سەبارەت بەم بابەتە
I checked over the tape	من بەسەر شریتەکەدا پشکنینم کرد
I think he must have gotten my message	پێم وایە دەبێ پەیامی منی وەرگرتبێت
I prefer the girls to use it	من پێم باشە کچەکان بەکاری بهێنن
I know that you have faith	دەزانم کە تۆ ئیمانت هەیە
Direct evidence is like a truck pulling a trailer	بەڵگەی ڕاستەوخۆ وەک بارهەڵگرێک وایە کە ترێلەرێک ڕابکێشێت
I’ve never given it much thought	من هەرگیز زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I want to be happy for you	دەمەوێت بۆ تۆ دڵخۆش بم
I am here to bring change	من لێرەم بۆ ئەوەی گۆڕانکاری بهێنم
I can’t give the university what it wants	من ناتوانم ئەوەی دەیەوێت بیدەم بە زانکۆ
Johnson had an active day	جۆنسۆن ڕۆژێکی چالاکیشی هەبوو
I guessed that the writers is this	من پێشبینیم کرد کە نووسەران ئەمەیە
I was able to see winter again	توانیم جارێکی تر زستان ببینمەوە
I would love to dance with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵت سەما بکەم
I embraced our differences	جیاوازیەکانمانم لە باوەش گرت
I told him it was urgent	پێم گوت کە بەپەلەیە
I didn’t know what to do or how to react	نەمدەزانی چی بکەم و چۆن کاردانەوەم هەبێت
I turned the corner and stopped short	گۆشەکەم سوڕاند و بە کورتی وەستام
I ended up winning two to one	لە کۆتاییدا دوو بە یەک بردمەوە
There are two main theories to explain this	بۆ ڕوونکردنەوەی ئەمە دوو تیۆری سەرەکی هەیە
Others had to follow or fall behind	هەندێکی تریش دەبوو بەدوایدا بگەڕێن یان لە دواوە بکەون
He plans to use that power to destroy humanity	پلانی هەیە ئەو دەسەڵاتە بۆ لەناوبردنی مرۆڤایەتی بەکاربهێنێت
However the restriction was lifted at the end of the year	هەرچەندە سنووردارکردنەکە لە کۆتایی ساڵدا هەڵگیرا
A bell rang above the door behind me	زەنگێک لە سەرووی دەرگاکە لە پشتمەوە لێدرا
He seemed certain that the ship must sail	پێدەچوو دڵنیا بوو کە کەشتییەکە دەبێت بڕوات
I sounded like a herd of horses in comparison	لە بەراوردکردندا وەک ڕەوە ئەسپێک دەنگم دەدا
He sought success on his own terms	بە مەرجی خۆی بەدوای سەرکەوتندا دەگەڕا
I was about to write him money	خەریک بوو پارەم بۆ بنووسم
I think this gal is	پێم وایە ئەم گاڵە وایە
I keep saying it	من بەردەوام دەیڵێم
I caught my breath and looked straight ahead	هەناسەم گرت و ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوەم کرد
I have to try and make a friend	منیش دەبێت هەوڵ بدەم و هاوڕێیەک دروست بکەم
I hadn’t been here in many years	ساڵانێکی زۆر بوو لێرە نەبووم
I inserted the first key and turned around	کلیلی یەکەمم خستە ناوەوە و سوڕامەوە
A large table had books spread across it	مێزێکی گەورە کتێبی بەسەر ڕوویدا بڵاوبووبووەوە
I hadn’t noticed them either	منیش سەرنجم نەدابوو بەوانە
I thought leading by example was enough	پێم وابوو پێشەنگایەتیکردن بە نموونە بەسە
I grab my compass and hold it in my hands	کۆمپاسەکەم دەگرم و دەیگرم بە دەستەکانمەوە
I could see the shadows getting nervous	دەمبینی سێبەرەکان دەمارگیر دەبن
I suddenly realized the importance of what we had achieved	لەناکاو درکم بە گرنگیی ئەو شتانە کرد کە بەدەستمان هێناوە
I knew he had something to show me	دەمزانی شتێکی هەیە کە نیشانم بدات
I hear something coming out of the patient’s room	گوێم لە شتێکە لە ژووری نەخۆشەکە دێتە دەرەوە
Charles assured her he would do his best	چارڵز دڵنیای کردەوە کە هەموو هەوڵێکی خۆی دەدات
I wonder what it is about me that causes it	من پرسیار دەکەم چی لەبارەی منەوەیە کە دەبێتە هۆی ئەوە
I shouldn’t be afraid again	جارێکی تر نابێت بترسم
I wasn’t supposed to be good	من بڕیار نەبوو باش بم
I walk towards him and clear my throat	منیش بەرەو لای دەڕۆم و قوڕگم پاک دەکەمەوە
I clearly missed the last one	بە ڕوونی دواهەمینیانم لەدەستدا
I love the idea of ​​painting the background	بیرۆکەی نیگارکێشانی پاشبنەمام زۆر خۆشدەوێت
I had to face it eventually	ناچار بووم لە کۆتاییدا ڕووبەڕووی ببمەوە
I thought we would have more time	پێم وابوو کاتێکی زیاترمان دەبێت
He wouldn’t even call it my great love	تەنانەت بە خۆشەویستی گەورەی خۆمیش ناوی نەدەبرد
I had to pack up the last of my things	ناچار بووم دوا شتەکانم کۆبکەمەوە
A different answer leads the girl down a different path	وەڵامێکی جیاواز کچەکە بەرەو ڕێگایەکی جیاواز دەبات
I worked until lunchtime	تا کاتی نانخواردن کارم دەکرد
I feel it all the time	بەردەوام هەستی پێدەکەم
I had given up on myself as white	وازم لە خۆم هێنابوو وەک سپی پێست
I felt like he was watching me in the dark	هەستم دەکرد لە تاریکیدا سەیری دەکردم
I always want to stay different	هەمیشە دەمەوێت جیاواز بمێنمەوە
I go to my contact list on my phone	لە مۆبایلەکەمدا دەچمە سەر لیستی پەیوەندییەکانم
I’m not going to force myself on you	من ناچم خۆم بە زۆر بەسەر تۆدا بکەم
I leaned back against the couch and closed my eyes	پشتم بە قەنەفەکە بەست و چاوەکانم داخست
I had to see it	دەبوو بیبینم
I asked my father, but he never took me	پرسیارم لە باوکم کرد، بەڵام هەرگیز نەیبردم
I couldn’t miss the excitement in her voice	نەمدەتوانی ئەو وروژاندنە لەدەست بدەم کە لە دەنگیدا بوو
I want to talk about a few of these	من دەمەوێت باسی چەند دانەیەک لەمانە بکەم
I didn’t want to lead the men	من نەمدەویست سەرکردایەتی پیاوەکان بکەم
I just smiled to myself and kept walking	تەنها بۆ خۆم زەردەخەنەم کرد و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I thought that was all	پێم وابوو تەنها ئەوە
I kept my head above water just like he did	منیش هەر وەک ئەو سەرم لە سەرووی ئاوەوە گرت
A completely different world	جیهانێکی تەواو جیاواز
I think they can look after themselves	پێم وایە دەتوانن چاودێری خۆیان بکەن
I’m actually getting to like his poems	لە ڕاستیدا خەریکە حەزم لە شیعرەکانی دەبێت
I go back and they want me to pay again	دەگەڕێمەوە و دەیانەوێت جارێکی تر پارە بدەمەوە
I shook my head thinking about his words	سەرم لەقاند بە بیرکردنەوە لە قسەکانی
I will stay there a	من لەوێ دەمێنمەوە أ
A single car followed behind	تاکە ئۆتۆمبێلێک لە پشتیەوە بەدوایدا هات
I recognized the expression as well as anything	دەربڕینەکەم بە هەمان شێوەی هەر شتێک ناسیەوە
She saw the eagerness in his eyes to connect	تامەزرۆیی لە چاوەکانیدا بینی بۆ پەیوەندیکردن
I think it was used for storage	پێم وایە بۆ هەڵگرتن بەکارهاتووە
Personally, I avoided it at every turn	من بە شەخسییەت لە هەموو وەرچەرخانێکدا خۆم لێی بەدوور دەگرت
I hadn’t noticed that corner closet before	پێش ئێستا سەرنجی ئەو دۆشکەی گۆشەم نەدابوو
But I stopped him	بەڵام منیش رێگریم لێکرد
I hated looking at mine in the mirror	ڕقم لەوە بوو لە ئاوێنەدا سەیری هی خۆم بکەم
I thought he was going crazy, but he wasn’t	پێم وابوو شێت دەبێت، بەڵام شێت نەبوو
He became a free agent after this season	دوای ئەم وەرزە بووە یاریزانی ئازاد
I look towards the stands	سەیری بەرەو ستاندەکان دەکەم
Increased memory size was included	قەبارەی بیرگەی زیادکراوی لەخۆگرتبوو
I hear a sigh before he marches off	گوێم لە ئاهێک دەبێت پێش ئەوەی ڕێپێوان بکات
I know where they bought the last one	دەزانم دواهەمینیان لە کوێ کڕیوە
I had lost my baby sister	خوشکە ساواکەمم لەدەستدابوو
I just didn’t need a watch	تەنها پێویستم بە کاتژمێر نەبوو
It actually helped me	لە ڕاستیدا یارمەتیم دا
I barely recognize myself	بەزەحمەت خۆم دەناسمەوە
I wish he would tell us	خۆزگە پێی دەگوتین
A poem wasn’t just black on white	شیعرێک تەنها ڕەش لەسەر سپی نەبوو
I saw what you did at camp	من بینیم کە تۆ چیت کرد لە کەمپەکە
I loved everything about it	من هەموو شتێکم لەم بارەیەوە خۆشدەویست
I stood in front of him and closed my eyes	لەبەردەمیدا وەستام و چاوم داخست
I stopped and raised my sword	وەستام و شمشێرەکەم بەرز کردەوە
I got up and left	هەستام و جێم هێشت
I seriously doubt he could handle it anyway	من بەجدی گومانم هەیە کە بە هەر شێوەیەک بێت بتوانێت مامەڵەی لەگەڵدا بکات
Kind of discarded	جۆرێک فڕێدراوە
I better get some sleep	باشترە کەمێک بخەوم
I do that all the time	من بەردەوام ئەوە دەکەم
I have unlimited energy and desire	وزە و ئارەزووی بێ سنوورم هەیە
I just didn’t want you in the way	تەنها نەمدەویست تۆ لە ڕێگادا بیت
I wasn’t hiding out completely	من بە تەواوی خۆم لە دەرەوە نەدەشاردەوە
I’m not making this choice alone	من بە تەنیا ئەم هەڵبژاردنە ناکەم
I was actually quite surprised that it was so well received	لە ڕاستیدا تەواو سەرم سوڕما کە زۆر پێشوازی لێکرا
I need this in my life	لە ژیانمدا پێویستم بەم شتە هەیە
I look at the others and they do the same	سەیری ئەوانی تر دەکەم و ئەوانیش هەمان شت دەکەن
A future where we can travel and live in peace	داهاتوویەک کە بتوانین گەشت بکەین و بە ئارامی بژین
I'll call a second time	جاری دووەم پەیوەندی دەکەم
I long to see them again	تامەزرۆی ئەوەم کە جارێکی تر بیانبینمەوە
I mean having a real style would be nice	مەبەستم ئەوەیە هەبوونی ستایلێکی ڕاستەقینە خۆش دەبێت
I just made a phone call and spoke to someone	تەنها پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم کرد و لەگەڵ کەسێک قسەم کرد
I know you flew all night	دەزانم بە درێژایی شەو فڕیت
I do things, you do things	من شتەکان دەکەم، تۆ شتەکان دەکەیت
She hasn't danced since the Ghost War	لە دوای شەڕی جنۆکە سەما نەکردووە
A line beyond which you could not cross	هێڵێک کە لەودیوەوە نەتوێرا بپەڕیتەوە
Very nice young man	گەنجێکی زۆر خۆش
I can make a few suggestions	دەتوانم چەند پێشنیارێک بکەم
I'm going to travel	من دەچمە سەر سەفەر
I report to him daily	ڕۆژانە ڕاپۆرتی بۆ دەکەم
A white creature ran after him	بوونەوەرێکی سپی بە دوایدا ڕایکرد
I wasn’t ready to face the past	ئامادە نەبووم ڕووبەڕووی ڕابردوو ببمەوە
I guess it started low on the mountain	من پێشبینی دەکەم لەسەر شاخەکە بە نزمیی دەستی پێکردبێت
I hate a lot of things for no reason too	منیش ڕقم لە زۆر شتە بەبێ هۆکار
I have no fault for upsetting the heart	من هیچ عەیبێکم نییە بۆ تێکدانی دڵ
I want to start a fresh one, a quiet one	من دەمەوێت دەست بە یەکێکی تازە بکەم، یەکێکی بێدەنگ
The male has a distinctive red cap and breast	نێرەکە کڵاوێکی سووری جیاواز و مەمکی هەیە
The wagon was then considered too fragile for display	پاشان عەرەبانەکە بە زۆر ناسک دادەنرا بۆ نمایشکردن
I thought it was really boring	پێم وابوو بەڕاستی بێزارکەر بوو
Not really sure what to call it	لە ڕاستیدا دڵنیا نیم ناوی چی بنێم
I love writing it, singing it and playing it	زۆرم خۆشدەوێت بینووسم و گۆرانی بڵێم و لێی بدەم
A wire caught on his shoe	وایەرێک لەسەر پێڵاوەکەی گیرا
I feel that you have the advantage over me	هەست دەکەم کە تۆ سوودەکەت لەسەر من هەیە
It turned out that this plan was unnecessary	دەرکەوت کە ئەم پلانە پێویست نییە
I see it all the time	من بەردەوام دەیبینم
I hated seeing him like that	ڕقم لەوە بوو بەو شێوەیە بیبینم
I had the vision of a tough old man or woman	دیدگای پیرە پیاو یان ژنێکی توندم هەبوو
I think this was my lunch of rooster food	پێم وایە ئەمە نیوەڕۆی من بوو بۆ خواردنی کەروێشک
I blink hard and cough, clearing my throat	بە توندی چاو دەتروکێنم و دەکۆکێم، قوڕگم پاک دەکەمەوە
I will let you both go now	ئێستا ڕێگە بە هەردووکتان دەدەم بڕۆن
I wondered what this one was	منیش پێم سەیر بوو ئەم یەکە چییە
I shook hands but didn’t go to them	دەستم لێدا بەڵام نەچوومە لای ئەوان
I break my agreement with death and choose life	من ڕێکەوتنی خۆم لەگەڵ مردن دەشکێنم و ژیان هەڵدەبژێرم
I felt totally loved and accepted	هەستم دەکرد بە تەواوی خۆشەویستم و قبوڵم کرد
I have someone in mind	من کەسێکم لە مێشکدایە
I also have vague memories of dry, dusty roads	هەروەها یادەوەری ناڕوونم هەیە لە ڕێگا وشک و تۆزاویەکان
He had to pay whites higher wages	ناچار بوو حەقدەستی زیاتر بدات بە سپی پێستەکان
I’ll talk to you if you listen	من قسەت لەگەڵ دەکەم ئەگەر گوێ بگریت
I’m going to do it here	من لێرەدا دەیکەم
I think he would like to hear from you	پێم وایە حەزی لە گوێگرتنت دەبێت
I do my best to listen to them	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ گوێگرتنیان
I have his number on my phone	ژمارەی ئەوم لە مۆبایلەکەمدا هەیە
I had to protect my husband	ناچار بووم هاوسەرەکەم بپارێزم
I raised my hand, then hesitated	دەستم بەرز کردەوە، پاشان دوودڵ بووم
Salary increases will also be paid	هەروەها زیادکردنی مووچە دەدرێت
I watched a wound explode on your chest	سەیری برینێکم دەکرد کە لەسەر سنگت دەتەقێتەوە
I will use it for next time	بۆ جاری داهاتوو بەکاری دەهێنم
I read with the narrator	لەگەڵ گێڕەرەوەکەشم دەخوێندەوە
I mean, just look at you	مەبەستم تەنها سەیری تۆ بکە
I was hardly happy	بەزەحمەت دڵخۆش بووم
I collected that immediately	یەکسەر ئەوەم کۆکردەوە
I mean no, they’re not	مەبەستم ئەوەیە نەخێر، ئەوان نین
The punishment is either death or life imprisonment	سزاکە یان لە سێدارەدان یان زیندانی هەتاهەتایە
I looked up at him as he opened the envelope	سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد کاتێک زەرفەکەی کردەوە
I can see it now	ئێستا دەتوانم بیبینم
I have to work, and jump more often	دەبێت کار بکەم، و زۆرتر باز بدەم
I look back behind my shoulder	لە پشت شانمەوە سەیری دواوە دەکەم
I couldn’t tear my eyes away from him	نەمتوانی چاوەکانم لێی بدڕێنم
I need to harness this anger somehow	پێویستە بە جۆرێک ئەم توڕەییە بەکاربهێنم
I hated to see this girl taken advantage of	ڕقم لەوە بوو کە ببینم ئەم کچە سوودی لێ وەربگیرێت
I didn’t want you to get the wrong idea	من نەمدەویست بیرۆکەی هەڵەت دەست بکەوێت
I walked up the stairs and into my room	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و چوومە ژوورەکەم
A difference of sorts is universally agreed upon	جیاوازییەک لە جۆرێکدا بە شێوەیەکی گشتگیر لەسەری ڕێککەوتووە
I push my thoughts back to him	بیرکردنەوەکانم پاڵ دەنێمەوە بۆ لای
I needed to make something	پێویستم بە دروستکردنی شتێک بوو
A life we ​​created together	ژیانێک کە پێکەوە دروستمان کرد
I enjoyed talking to him	چێژم لە قسەکردن لەگەڵیدا دەبینی
I do it for the money	من بۆ پارەکە دەیکەم
I felt good about killing him	هەستێکی خۆشم دەکرد لە کوشتنی
I also wandered through the place	هەروەها بەناو شوێنەکەدا سەرگەردان بووم
I will never make you regret it	هەرگیز وات لێناکەم پەشیمان بیتەوە
I walked out of the garage and headed home	لە گەراجەکە دەرچووم و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
I had no power, no way to hurt him	هیچ دەسەڵاتێکم نەبوو، هیچ ڕێگەیەکم نەبوو ئازاری بدەم
I will do whatever you ask	هەرچی داواتان لێ بکەن دەیکەم
I just wanted to be home	تەنها ویستم لە ماڵەوە بم
I want you to know it was prompt, it was friendly, it was polite	دەمەوێت بزانیت خێرا بوو، دۆستانە بوو، بە ئەدەب بوو
I couldn't see anything	شتێکم نەدەبینی
I'm sure we'll be good friends	دڵنیام هاوڕێی باش دەبین
I haven't thought of anyone else yet	تا ئێستا بیرم لە کەسی تر نەکردۆتەوە
A second passed like an eternity	چرکەیەک وەک ئەبەدیەتێک تێپەڕی
I am a spy, not a traitor	من سیخوڕم نەک خیانەتکار
I created it for research purposes only	من تەنها بۆ مەبەستی توێژینەوە دروستم کردووە
I wanted to test myself	من ویستم خۆم تاقی بکەمەوە
I slipped my arm around him and pushed him away	قۆڵم بە دەوریدا خلیسکاند و پاڵم پێدا
I have seen their future	داهاتوویانم بینیوە
I didn’t want to deal with seeing his broken face	نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ بینینی دەموچاوە شکاوەکەی بکەم
I knew those saved him	دەمزانی ئەوانە ڕزگاری کردووە
I wonder how we get killed	پێم سەیرە چۆن دەکوژرێین
I found myself smiling back	خۆمم بینیەوە کە زەردەخەنە دەکەمەوە
I spoke with the vice president	لەگەڵ جێگری سەرۆک قسەم کرد
I held up my hand to get their attention	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی سەرنجیان ڕابکێشم
I bet you keep your doors locked at traffic lights	گرەو دەکەم دەرگاکانت لە ترافیک لایتەکاندا بە قوفڵەوە بهێڵیتەوە
I wasn’t in my normal clothes	بە جل و بەرگی ئاسایی خۆمەوە نەبووم
I curse this wretched town and its people	نەفرەت لەم شارۆچکە بەدبەختە و خەڵکەکەی دەکەم
I start every day with my strategy reading	من هەموو ڕۆژێک بە خوێندنەوە ستراتیژییەکەم دەست پێدەکەم
I took this really seriously	بەڕاستی ئەمەم بە جددی وەرگرت
I almost fall from his strength	خەریکە لە هێزی ئەوەوە بکەوم
It is a device recognized by Congress	ئامێرێکە لەلایەن کۆنگرێسەوە ناسراوە
He no longer felt safe in his old neighborhood	چیتر لە گەڕەکە کۆنەکەیدا هەستی بە سەلامەتی نەدەکرد
I guessed what had happened	پێشبینیم کرد چی ڕوویداوە
I feel your feelings all the time, my love	من بەردەوام هەست بە هەستەکانت دەکەم خۆشەویستم
I dig in and take the turn wide	من هەڵدەکۆڵمەوە و نۆرەکە بە فراوانی دەگرم
I was all of fifteen years old	من هەمووم تەمەنم پانزە ساڵ بوو
I actually enjoy cream cheese a lot	لە ڕاستیدا زۆر چێژ لە پەنیری کرێم وەردەگرم
I was afraid the demon would kill my husband	ترسام جنۆکە مێردەکەم بکوژێت
I hadn’t even seen it	تەنانەت نەمدیبوو
I had to steel myself	ناچار بووم خۆم پۆڵا بکەم
I repeat this three times with no results	سێ جار ئەمە دووبارە دەکەمەوە بەبێ ئەوەی هیچ ئەنجامێک بێت
It was decided to remove the broken needle	بڕیار درا دەرزی شکاوەکە دەربهێنرێت
I didn’t want to feel that touch anymore	ئیتر نەمدەویست هەست بەو دەست لێدانە بکەم
I reach down and nod	دەستم بۆ خوارەوە دەبەم و سەری دەدەم
I feel everything he feels	هەست بە هەموو ئەو شتانە دەکەم کە هەستی پێدەکات
I can't tell you what?	ناتوانم پێت بڵێم چی؟
A sudden bright flash lit up the room from above	تیشکێکی درەوشاوەی لەناکاو لە سەرەوە ژوورەکەی ڕووناک کردەوە
I sent you an email with the proposal	من ئیمەیڵێکم بۆ ناردیت لەگەڵ پێشنیارەکە
It is also used as a police dog	هەروەها وەک سەگی پۆلیس بەکاردێت
I'd like to show that big one	حەز دەکەم ئەو گەورەیە پیشان بدەم
I stared at the ceiling	چاوم لە سەقفەکە بوو
I was the only car through	من تاکە ئۆتۆمبێل بووم کە تێیدا تێپەڕیم
I urge you to come	داواتان لێدەکەم بێن
I actually miss them	لە ڕاستیدا بیریان دەکەم
I never should have told him	هەرگیز نەدەبوو پێم بڵێم
I stopped and waited for him to continue	وەستام و چاوەڕێ بووم بەردەوام بێت
A break in the green sea caught his attention	پچڕانێک لە دەریای سەوزدا سەرنجی ڕاکێشا
I felt so free and silly	زۆر هەستم بە ئازادی و گەمژەیی دەکرد
I can't send it to the public	ناتوانم بۆ ڕای گشتی بینێرم
I didn’t look at him properly	من بە باشی سەیری ئەوم نەکرد
I walked back towards him with a smile	بە زەردەخەنەوە بەرەو ڕووی ڕۆیشتمەوە
I bet he has a six pack under that shirt	گرەو دەکەم لە ژێر ئەو کراسەدا شەش پاکەتێکی هەیە
I have a few ideas myself	من خۆم چەند بیرۆکەیەکم هەیە
I didn’t have to behave perfectly around him	پێویست نەبوو لە دەوری ئەودا بە شێوەیەکی تەواو ڕەفتار بکەم
I didn’t do much though	هەرچەندە زۆرم ئەنجام نەدا
I was too weak to walk away	زۆر لاواز بووم بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
I had a hard time meeting his eyes	بە سەختی چاوم بە چاوەکانی دەکەوت
A little extra fluid may be needed	لەوانەیە کەمێک شلەی زیادە پێویست بێت
I tried to reach for my gun	هەوڵمدا دەستم بۆ دەمانچەکەم ببەم
I thought we would both be stronger together	پێم وابوو هەردووکمان پێکەوە بەهێزتر دەبین
I never wanted to live through that again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر بەو شتەدا بژیم
I knew a blow to the head could be fatal	دەمزانی لێدان لە سەر دەتوانێت کوشندە بێت
I was afraid to go in and see him	دەترسام بچمە ژوورەوە و بیبینم
I would never be him	من هەرگیز ئەو نەدەبووم
I'm trying to do this too	من هەوڵ دەدەم ئەم کارەش ​​بکەم
A chance to thousands	چانسێک بە هەزاران کەس
I couldn’t get enough of it	نەمتوانی تێر بم لێی
I told him about two friends	باسی دوو هاوڕێمم بۆ گێڕایەوە
I know you save lives	دەزانم تۆ ژیان ڕزگار دەکەیت
I was really happy to find you	بەڕاستی دڵخۆش بووم کە تۆم دۆزیەوە
I tried to think of what to do next	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە دواتر چی بکەم
I wanted to get in without any more problems	ویستم بێ کێشەی زیاتر بچمە ژوورەوە
I admire your excellent services	سەرسامم بە خزمەتگوزارییە نایابەکانتان
We’ve hosted people who just love football	ئێمە میوانداری کەسانێکمان کردووە کە تەنها تۆپی پێیان خۆشدەوێت
I knew this building	من ئەم بینایەم دەناسی
I looked in the direction of the cabin	بە ئاراستەی کابینەکەدا سەیرم کرد
I know this is me pressing this	دەزانم ئەمە منم کە فشار دەخەمە سەر ئەمە
I was the one in charge	من ئەو کەسە بووم کە بەرپرسیار بووم
I mean, that’s just how he is	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەنها بەو شێوەیەیە
I thought in a haze	لەناو تەمێکدا بیرم دەکردەوە
I felt very confident	هەستم بە متمانەیەکی زۆر دەکرد
I have to know they’re okay	دەبێت بزانم ئەوان باشن
I couldn’t make out the look on his face	نەمتوانی ئەو نیگایە بزانم کە لەسەر دەموچاوی بوو
It was widely supported in some quarters	لە هەندێک لایەنەوە پشتگیرییەکی بەرفراوانی لێکرا
I fell into the tall grass	کەوتمە ناو چیمەنە بەرزەکەوە
largely dependent on their daily diet	تا ڕادەیەکی زۆر وابەستەی خۆراکی ڕۆژانەیانن
I convinced myself that he wasn’t even mine	خۆمم قەناعەت پێکرد کە ئەو تەنانەت هی منیش نییە
I was perfectly satisfied next to him	من لە تەنیشت ئەوەوە بە تەواوی ڕازی بووم
I missed my parents and my home	بیری دایک و باوکم و ماڵەکەم دەکرد
An excellent example of brand stretch	نموونەیەکی نایابی کشانی براند
Part of me wouldn’t stay with him	بەشێک لە من لەگەڵ ئەودا نەدەما
I see it as separate from life	من هەر وەک جیا لە ژیان دەیبینم
I should have known better than to do that	دەبوو باشتر بزانم لەوەی کە ئەوە بکەم
I only had one, and really wanted another	من تەنها یەکێکم هەبوو، و بەڕاستی یەکێکی ترم دەویست
I couldn’t get between their legs either	منیش نەمتوانی بچمە نێوان قاچەکانیان
I truly believe in them	من بەڕاستی باوەڕم پێیان هەیە
I can’t tell you what happened at that meeting?	ناتوانم پێت بڵێم لەو کۆبوونەوەیەدا چی ڕوویدا؟
I spoke very passionately	زۆر بە سۆزەوە قسەم دەکرد
I think it's a chemical print	پێم وایە چاپێکی کیمیاییە
Beautiful meditation	مێدیتەیشنێکی جوان
I can’t do enough of that	من ناتوانم بەشی ئەوە بکەم
I saw you deal with yourself today	ئەمڕۆ بینیم مامەڵەت لەگەڵ خۆتدا کرد
I never put much stock in that rumor, until now	من هەرگیز ستۆکێکی زۆرم لەو دەنگۆیەدا داناوە، تا ئێستا
I will carry you on the surface of the planet	من لەسەر ڕووی هەسارەکە هەڵت دەگرم
A woman who was obviously some kind of warrior	ژنێک کە دیار بوو جۆرێک لە جەنگاوەر بوو
Today I have to help them finish their meals	ئەمڕۆ دەبێت یارمەتیان بدەم ژەمەکانیان تەواو بکەن
I try not to breathe back at all, just not to breathe	هەوڵ دەدەم بە هیچ شێوەیەک هەناسە نەدەمەوە، تەنها هەناسە نەدەم
I got a call last week to tutor	هەفتەی ڕابردوو پەیوەندیم پێوەکرا بۆ مامۆستای وانەبێژ
I felt comfortable talking to him	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لە قسەکردن لەگەڵیدا
I didn’t feel this	من هەستم بەم شتە نەکرد
I looked it up in the library	لە کتێبخانە سەیرم کرد
I hated it in my face	لە ڕووخسارمدا ڕقم لێی بوو
I stand by you in prayer and support	لە دوعا و پاڵپشتی لە تەنیشتتان دەوەستم
I can grab some takeaways along the way	دەتوانم هەندێک بردنە دەرەوە لە ڕێگادا بگرم
I ignored it, and looked into the rooms above	پشتگوێم خست، و سەیری ژوورەکانی سەرەوەم کرد
I forgot the safe word	وشەی سەلامەتم لەبیر چوو
I kept trying to think of some excuse	بەردەوام هەوڵم دەدا بیر لە هەندێک بیانوو بکەمەوە
I like it rare anyway	بەهەر حاڵ حەزم لێیە دەگمەن بێت
I needed to be at the top	پێویستم بەوە بوو لە لوتکەدا بم
I had nothing to do with it	من هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نەبوو
This is the palace that is visible today	ئەمە ئەو کۆشکەیە کە ئەمڕۆ دیارە
I gave the piece to the boyfriend	پارچەکەم دا بە خۆشەویستەکە
I am still shaken and scared	هێشتا لەرزۆکم و ترساوم
I know that he feels he will see them again	دەزانم کە هەست دەکات جارێکی تر دەیانبینێتەوە
I had no real journalism background	هیچ پاشخانێکی ڕۆژنامەوانی ڕاستەقینەم نەبوو
I know the other side	من دیوەکەی تر دەناسم
I just know the location of what it opens	من تەنها شوێنی ئەو شتانە دەزانم کە دەیکاتەوە
I never wanted to be this famous	هەرگیز نەمدەویست بەم شێوەیە بەناوبانگ بم
Symptoms can range from mild to severe	نیشانەکانی دەتوانن سووک بن تا توند
I couldn’t bear to go so long without seeing him	من نەمتوانی بەرگەی ئەوە بگرم کە ئەوەندە درێژ بڕۆم بەبێ ئەوەی بیبینم
I remember glancing in the direction of my clothes	بیرمە چاوێکم بە ئاراستەی جلەکانمدا کرد
I promise you, he will surrender to you	بەڵێنت پێدەدەم، تەسلیم بە تۆ دەبێت
I didn't feel like it until I had a guest	هەستم نەدەکرد تا میوانێکم هەبێت
I have a throat infection	هەوکردنی قوڕگم هەیە
A vein appeared comfortably on his red forehead	خوێنبەرێک بە ئاسوودەیی لەسەر پێشەوەی سووری دەرکەوت
A small shiver went through my body at his touch	لەرزێکی بچووک بە دەست لێدانی ئەو بە جەستەمدا تێپەڕی
I didn’t want to look at these men	نەمدەویست سەیری ئەم پیاوانە بکەم
I won’t lose a life to your lazy comfort	ژیانێک لەدەست نادەم بە ئاسوودەیی تەمبەڵی تۆ
I smiled as she babbled and babbled	منیش زەردەخەنەیەکم کرد کاتێک قسەی دەکرد و قسەی دەکرد و قسەی دەکرد
I am still surrounded by water	تا ئێستاش بە ئاو دەورە دراوم
I get to hold my husband	دەگەم بە دەستگرتن بە مێردەکەم
I should have done those things	دەبوو ئەو کارانەم بکردایە
I just came in and went to bed	تەنها هاتمە ژوورەوە و چوومە سەر جێگاکە
Includes a poster session as needed	بەپێی پێویست دانیشتنێکی پۆستەر لەخۆدەگرێت
I never knew another house	هەرگیز ماڵێکی ترم نەناسیوە
I wanted the baby in her guts, son	من منداڵەکەم لە ڕیخۆڵەکانیدا دەویست کوڕم
I shook my head and walked away	سەرم لەقاند و ڕۆیشتمە لای خۆم
I feel really lucky to have met him	بەڕاستی هەست بە بەختەوەری دەکەم کە ئەوم ناسی
I looked over the pie menu	بەسەر مینیوی پایەکەدا سەیرم کرد
I have no explanation for these events	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم بۆ ئەم ڕووداوانە نییە
I started walking again	دووبارە دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن
I never think that gear makes the photographer	هەرگیز پێموانییە ئەو گێڕە فۆتۆگرافەرەکە دروست بکات
A truly magnificent victory	بەڕاستی سەرکەوتنێکی شایستە
I tried to be mad, but he was right	هەوڵمدا شێت بم، بەڵام ئەو ڕاستی دەکرد
I never thought of it that way	هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردەوە
I just never wanted any parts	تەنها هەرگیز هیچ بەشێکم نەدەویست
I was the office hero, which never happens	من پاڵەوانی ئۆفیس بووم، کە هەرگیز ڕوونادات
A perfect bulb	گڵۆپێکی تەواو
I came to him, and opened my eyes	هاتمە لای، و چاوەکانم کردەوە
He would take the loss	ئەو زیانەکەی دەگرت
I’ve never been married before	پێشتر هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە
I stopped just as he asked	منیش هەر وەک ئەو پرسیاری کرد، وەستام
I often told people he was dead	زۆرجار بە خەڵکم دەگوت مردووە
I give you credit for that	من بۆ ئەوە شانازیتان پێدەدەم
I would do anything to take this burden off you	من هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی ئەم بارگرانییە لە تۆ وەربگرم
I need to see her naked during the day	پێویستە لە ڕۆژدا بە ڕووتی بیبینم
I was out of breath and confused	هەناسەم تەواو بوو و سەرم لێ شێوابوو
I must have thanked him fifty times that day	دەبێ ئەو ڕۆژە پەنجا جار سوپاسم کردبێت
I saw a lot of blood in the military	خوێنێکی زۆرم لە سەربازیدا بینی
I was about to do these things	خەریک بوو ئەم کارانە بکەم
I was loved by someone	من لەلایەن کەسێکەوە خۆشەویست بووم
I’m just asking for a small favor	من تەنها داوای چاکەیەکی بچووک دەکەم
I stand up even though we are not eye to eye	من هەڵدەستمەوە هەرچەندە چاو بە چاو نین
I didn’t think you wanted anyone to see your wound	پێم وا نەبوو کە بتەوێت کەس برینەکەت ببینێت
I am going to send him registered mail	من بڕیارە پۆستی تۆمارکراوی بۆ بنێرم
I know exactly what you’re saying	من بە تەواوی دەزانم تۆ چی دەڵێیت
I want to put it on the screen	دەمەوێت بیخەمە سەر شاشەکە
So you leave more pussy	بۆیە تۆ کونی زیاتر بەجێدەهێڵیت
A time that has passed irreversibly	زەمەنێک کە بەبێ گەڕانەوە تێپەڕیوە
I had to forget him	ناچار بووم ئەو لەبیر بکەم
I can't send you back to public lessons	ناتوانم بتنێرمەوە بۆ وانە گشتیەکان
Excitement shot through me	وروژاندنێک لە ڕێگەی منەوە تەقەی کرد
I want this baby to live	من دەمەوێت ئەم کۆرپەیە بژی
I have done my duty	منیش ئەرکی خۆمم جێبەجێ کردووە
I want to prove myself to you	دەمەوێت خۆم بۆ تۆ بسەلمێنم
I knew it was going up here	دەمزانی لێرە بەرەو سەرەوە دەڕوات
I think that’s something	پێم وایە ئەوە شتێکە
I love every bit of it	من هەموو پارچەیەکی ئەوم خۆشدەوێت
I was able, every few years, to make a book	من توانیم، چەند ساڵ جارێک، کتێبێک دروست بکەم
That was like preparation for me	ئەوە وەک ئامادەکارییەک بوو بۆ من
Now I am quite happy and satisfied	ئێستا تەواو دڵخۆشم و ڕازیم
A friend of yours will tell you something too	هاوڕێیەکی تۆش شتێکت پێ دەڵێت
I still haven’t even thanked him for it	تا ئێستاش تەنانەت سوپاسیشم نەکردووە بۆی
I don’t know your talent or your temperament	من بەهرەت نازانم و نە میزاجت
He didn't hesitate for a second	بۆ یەک چرکەش درێغی نەکرد
I picked three to share today	سێ کەسم هەڵبژارد بۆ ئەوەی ئەمڕۆ بڵاوی بکەمەوە
I was happy with the result	بە ئەنجامەکە دڵخۆش بووم
I quickly grabbed her arm and led her inside	خێرا قۆڵم گرت و بردمە ژوورەوە
I hadn’t broken it since it happened	لەو کاتەوەی کە ڕوویدا، نەمشکاندبووم
I heard it went into the neighborhood somewhere and it closed	گوێم لێ بوو لە شوێنێک چووەتە ناو گەڕەکەکە و داخرا
A tennis player, who uses their speed as a weapon	یاریزانێکی تێنس، کە خێراییەکەیان وەک چەک بەکاردەهێنێت
I lived there most of my life	زۆربەی ژیانم لەوێ ژیاوم
I didn’t need to know any more than that	پێویستم بەوە نەبوو لەوە زیاتر بزانم
I agree with myself and look forward to my breakfast	منیش لەگەڵ خۆم هاوڕام و چاوەڕێی نانی بەیانیم دەکەم
I didn’t want to face it alone	نەمدەویست بە تەنیا ڕووبەڕووی ببمەوە
I pulled my face into his neck and came	دەموچاوم کێشا بە ملی و هاتم
I just got back from lunch myself	من خۆم تازە لە نانخواردنی نیوەڕۆ گەڕامەوە
I know my dad would love for you to live here too	دەزانم باوکم زۆر پێی خۆشە تۆش لێرە بژیت
I want to play a part	من دەمەوێت بەشێک بگێڕم
I highly recommend it!!	من زۆر پێشنیاری دەکەم!!
I see them leaving their feet on the ground	دەبینم پێیەکانیان لە زەوی بەجێدەهێڵن
I thought he looked quite handsome	پێم وابوو تەواو قۆز دەردەکەوێت
I will never surrender or back down	هەرگیز تەسلیم نابمەوە و پاشەکشە ناکەم
A male nurse came in and looked at me	پەرستارێکی پیاو هاتە ژوورەوە و سەیری کردم
I know he’s not far away	دەزانم ئەو دوور نییە
I was incredibly angry	بە شێوەیەکی ناباوەر توڕە بووم
I couldn’t live to find out you killed yourself	نەمتوانی بژیم کە بزانم تۆ خۆت کوشتووە
I didn’t wake up until just before dawn	تا تەنها پێش بەیانی لە خەو هەڵنەستام
I accepted that this would now be my life	قبوڵم کرد کە ئێستا ئەمە ژیانم دەبێت
I wanted to touch every inch of her body	ویستم دەست لە هەر یەک ئینجێکی جەستەی بدەم
I tried to follow his orders	هەوڵمدا فەرمانەکانی جێبەجێ بکەم
I was more visible than a fly	من لە مێشێک دیارتر بووم
I remember every second	هەموو چرکەیەکم لەبیرە
I will never eat that shit	هەرگیز ئەو گەوادە ناخۆم
I also fill my head with math problems quickly	هەروەها سەرم پڕ دەکەم لە کێشەی بیرکاری بە خێرایی
I recognized him from yesterday	لە دوێنێوە ناسیمەوە
I really didn’t want to	بەڕاستی نەمدەویست
I took the opportunity to head to my car	دەرفەتەکەم قۆستەوە بەرەو ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم
A business address is required	ناونیشانی بازرگانی پێویستە
I wrote for that amount and gave it to him	بەو بڕە پارەیە نووسیم و دایە دەستم
I turn on my music and get in the shower	مۆسیقاکەم دادەگیرسێنم و دەچمە ناو دوشەکەوە
I made this salad for work and everyone loved it	ئەم زەڵاتەیەم بۆ کار دروست کرد و هەمووان زۆریان پێ خۆش بوو
I didn’t want to think about all this	نەمدەویست بیر لە هەموو ئەمانە بکەمەوە
I have been looking for this opportunity for a long time	من دەمێکە بەدوای ئەم دەرفەتەدا دەگەڕێم
I liked it because it sounded real mysterious	من پێم خۆش بوو چونکە دەنگێکی نهێنی ڕاستەقینە بوو
I have some spare rooms that will be quite comfortable	هەندێک ژووری یەدەگم هەیە کە تا ڕادەیەک ئاسوودە دەبن
I really didn’t want to talk to people	بەڕاستی نەمدەویست قسە لەگەڵ خەڵک بکەم
I remember that about him	ئەوەم لەبیرە دەربارەی ئەو
When the war ended the investigations were still going on	کاتێک جەنگ کۆتایی هات هێشتا لێکۆڵینەوەکان بەردەوام بوون
I was lost without him	من بەبێ ئەو ون بووم
I know he was somewhere near school today	دەزانم ئەمڕۆ لە شوێنێکی نزیک قوتابخانە بوو
I delete a lot of them	من زۆریان دەسڕمەوە
I can't give you more information	ناتوانم زانیاری زیاترت پێ بدەم
I would love to attend this conference	زۆرم پێ خۆشە بەشداری لەم کۆنفرانسەدا بکەم
I can’t stand the thought of getting it all wrong	من بەرگەی بیرکردنەوە لەوەی کە هەموو ئەمانە بە هەڵەدا ناگرم
I was lower and wider than everyone else	من لە هەموو کەس نزمتر و فراوانتر بووم
I remember it was something about my lips	لەبیرمە شتێک بوو لەبارەی لێوەکانمەوە
I just stood there frozen	تەنها بە بەستوویی لەوێ وەستابووم
I love watching you eat	زۆرم خۆشدەوێت سەیری خواردنت بکەم
I never knew a human mouth could open so wide	هەرگیز نەمدەزانی دەمی مرۆڤ دەتوانێت ئەوەندە فراوان بکاتەوە
I'm still not sure what his eye looks like	هێشتا دڵنیا نیم چاوی چۆنە
I will do my best to tell you the truth	من هەموو هەوڵێک دەدەم ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
A complete stranger stared back at him	کەسێکی تەواو نامۆ چاوی لێکردەوە
This rests on some very weak evidence	ئەمەش لەسەر چەند بەڵگەیەکی زۆر لاواز وەستاوە
I wouldn’t let them cut it	نەمدەهێشت بیبڕن
I didn’t walk all the way through the city	هەموو ڕێگاکەم بەناو شاردا نەڕۆیشتم
I was not informed of your arrival	لە هاتنت ئاگادار نەکرامەوە
I think he’s a great artist	پێم وایە هونەرمەندێکی گەورەیە
She had recently received divorce papers from her husband	بەم دواییە وەرەقەی جیابوونەوەی لە هاوسەرەکەی وەرگرتبوو
I wasted no time in searching	کاتم بەفیڕۆ نەدا لە گەڕان
I know we limit ourselves with our fear	دەزانم ئێمە بە ترسمان خۆمان سنووردار دەکەین
I wrote a whole page on the art of writing	تەواو لاپەڕەیەکم لەسەر هونەری نووسین نووسی
Their engagement was later called off	دواتر دەستگیراندارییان هەڵوەشایەوە
Oh, mother, you are cruel	ئەی دایە تۆ دڕندەیت
I know your goal is to make us smile	دەزانم ئامانجت ئەوەیە کە زەردەخەنەمان پێ بکەیت
Each medal has a different feel	هەر مەدالیایەک هەستێکی جیاوازی هەیە
It was a life here and now	ژیانێک لێرە و ئێستا بوو
The Congress occurs every five years	کۆنگرە پێنج ساڵ جارێک ڕوودەدات
I couldn’t take that risk	من نەمتوانی ئەو مەترسییە بکەم
I understand why you are using my ID	تێدەگەم بۆچی ناسنامەی من بەکاردەهێنیت
I find myself agreeing with most of his arguments	من خۆم لەگەڵ زۆربەی ئارگیومێنتەکانیدا دەبینمەوە
In love with children in all the wrong ways	عاشقی منداڵان بە هەموو شێوازە نادروستەکان
I wonder who left it there	پێم سەیرە کێ لەوێ بەجێی هێشتووە
I have to do this about every two weeks	دەبێت نزیکەی دوو هەفتە جارێک ئەم کارە بکەم
I began to see why they would worry	دەستم کرد بە بینینی ئەوەی بۆچی نیگەران دەبن
The computer will do whatever you ask it to do	کۆمپیوتەر هەر کارێک کە تۆ داوای لێ بکەیت ئەنجامی دەدات
I did it the next day	ڕۆژی دواتر کردم
I love you more than anything in the world	من تۆم خۆشدەوێت لە هەموو شتێک لە جیهاندا
I was very proud of him	زۆر شانازیم پێوە دەکرد
I noticed how straight he always stood	تێبینیم کرد کە هەمیشە چەندە ڕاست وەستاوە
I touched my bare neck and thought of my brother	دەستم لە ملی ڕووتم دا و بیرم لە براکەم کردەوە
I admire papers that are comprehensive	من سەرسامم بەو کاغەزانەی کە گشتگیرن
The band was rarely in the studio together	تیپەکە بە دەگمەن پێکەوە لە ستۆدیۆدا بوون
I shook my head in disgust	بە بێزارییەوە سەرم لەقاند
I didn’t stand in the way of that anymore	ئیتر لە ڕێگای ئەوە نەوەستام
I was surprised at his reaction	سەرم سوڕما لە کاردانەوەی ئەو
I stand nearby without immediately introducing myself	لە نزیکەوە وەستاوم بەبێ ئەوەی یەکسەر خۆم بناسێنم
I need to get started on this	پێویستە لەسەر ئەم بابەتە دەست پێ بکەم
I need to be in the studio	پێویستە لە ستۆدیۆ بم
I look at the other and you are sound asleep	سەیری ئەودی دەکەم و تۆ بە تەواوی خەوتووی
I want to know more about dogs	دەمەوێت زیاتر دەربارەی سەگەکان بزانم
I wipe my mouth with the back of my hand	بە پشتی دەستم دەمم دەسڕمەوە
I just knew a threat was coming	تەنها دەمزانی هەڕەشەیەک دێت
I like the style this brings to the game	من ئەو ستایلەم بەدڵە کە ئەمە بۆ یارییەکە دەهێنێت
I was caught in a trap	لە تەڵەیەکدا گیرم خوارد
I wasn’t afraid because there were bright ones there	من نەدەترسام چونکە لەوێ ڕووناک هەبوون
As a result, one person was killed and three others were injured	له‌ ئه‌نجامدا كه‌سێك گیانی له‌ده‌ستدا و سێ كه‌س بریندار بوون
I started an activity on my watch	لەسەر کاتژمێرەکەم دەستم بە چالاکیەک کرد
The wind also broke several windows	هەروەها با چەند پەنجەرەیەکی شکاند
Every time I try to improve my work	هەموو جارێک هەوڵ دەدەم کارەکانم باشتر بکەم
I kept hoping I would wake up from this nightmare	بەردەوام بە هیوای ئەوە بووم کە لەم کابوسە لە خەو هەڵسم
I saw the light that danced in his eyes	ئەو ڕووناکیەم بینی کە لە چاوەکانیدا سەمای دەکرد
I was now officially a teenager	ئێستا بە فەرمی هەرزەکار بووم
I didn't think it was necessary	بە پێویستم نەزانی
I open the envelope and slowly read the letter	زەرفەکە دەکەمەوە و بە هێواشی نامەکە دەخوێنمەوە
I want to thank the readers who helped with this	دەمەوێت سوپاسی ئەو خوێنەران بکەم کە لەم کارەدا یارمەتیدەر بوون
A wide circle had formed around us	بازنەیەکی فراوان لە دەوری ئێمە دروست بووبوو
I have a blanket for you	من بەتانییەکم بۆ تۆ هەیە
I stepped back into the shadows and witnessed her departure	هەنگاوم نایەوە ناو سێبەرەکان و شاهیدی ڕۆشتنی بووم
I wish to talk more about this	من ئاواتەخوازم زیاتر باسی ئەم بابەتە بکەم
I intend to work hard for you today	بەنیازم ئەمڕۆ بە زەحمەت کارتان بۆ بکەم
I woke up in a cold sweat again	دیسان بە ئارەقەیەکی ساردەوە لە خەو هەڵسامەوە
I was rarely at home	بە دەگمەن لە ماڵەوە بووم
I open the door and then close it behind me	دەرگاکە دەکەمەوە و دواتر لە پشتەوە دایدەخەم
Then he falls asleep from playing the note continuously	پاشان بە بەردەوامی لە ژەنینی نۆتەکە دەخەوێت
I may never be able to do that	لەوانەیە هەرگیز نەتوانم ئەوە بکەم
I must illustrate your intention to return	دەبێت نیازی گەڕانەوەت بە وێناکردن بخەمەڕوو
I didn’t take it personally	من بە شەخسی وەرم نەگرت
I never should have done that	هەرگیز نەدەبوو ئەو کارە بکەم
I can’t believe it didn’t even burn	باوەڕ ناکەم تەنانەت نەسووتابێت
A sword pierced his side, but did not slow him down	شمشێرێک لای خۆی کون کرد، بەڵام خاوی نەکردەوە
I can see the letters perfectly that way	من دەتوانم بەو شێوەیە بە تەواوی پیتەکان ببینم
I would smile and the others would quickly shut up	زەردەخەنەم دەکرد و ئەوانی تر خێرا بێدەنگ دەبوون
She couldn’t hold back in his presence	ئەو نەیدەتوانی لە ئامادەبوونی ئەودا خۆی ڕابگرێت
I think there is no such thing	پێم وایە هیچ شتێکی لەو جۆرە نییە
Each time he was found and hurried back	هەر جارێک دۆزرایەوە و بەپەلە دەگەڕایەوە
I didn’t give him anything at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچم پێ نەدا
I think this is true in some interesting ways	پێم وایە ئەمە بە چەند شێوازێکی سەرنجڕاکێش ڕاستە
A lasting memory of his last concert, bless him	یادەوەرییەکی بەردەوامی کۆتا کۆنسێرتەکەی، بەرەکەتدار بکە
I have no sympathy for anyone who would do that	من هیچ هاوسۆزییەکم بۆ کەس نییە کە ئەو کارە بکات
I am no longer ashamed of myself	ئیتر شەرم لە خودی خۆم ناکەم
I promise to be a complete gentleman	بەڵێن دەدەم کە بەڕێزێکی تەواو بم
I think this whole process is stupid	من پێم وایە هەموو ئەم پرۆسەیە گەمژانەیە
I watched quite a bit of TV myself	من خۆم کەمێک سەیری تەلەفزیۆنم دەکرد
A moan escaped her lips	گریاوێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I hope you might like it	هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I had listened to him	منیش گوێم لێگرتبوو
A man was standing at the door	پیاوێک لەبەر دەرگاکە وەستابوو
I thought you must have broken a leg	پێم وابوو دەبێ قاچێکت شکابێ
I could say that sentence perfectly in every way	دەمتوانی لە هەموو ڕوویەکەوە ئەو ڕستەیە بە تەواوی بڵێم
I think it’s silly enough to agree	پێم وایە ئەوەندە گەمژانەیە کە ڕازی بیت
There are many things that are not inclined to be done	زۆر شت دەکرێت کە مەیلی بۆ نییە
I packed my sleeping bag	جانتای خەوتنەکەم کۆکردەوە
I haven’t left you once in all these years	لەم هەموو ساڵەدا جارێک لە لای تۆم بەجێ نەهێشتووە
A house, with a garden	خانوویەک، لەگەڵ باخچەیەک
I thought he would try and talk me into it	پێم وابوو هەوڵ بدات و قسەم لەگەڵ بکات بۆ ناوی
And it just takes that to the extreme	وە تەنها ئەوە دەباتە ئەوپەڕی
I haven't done it yet	تا ئێستا نەمکردووە
I was happy the ship was great	دڵخۆش بووم کەشتییەکە زۆر باش بوو
But that was too far away as well	بەڵام ئەوەش زۆر دوور بوو بە هەمان شێوە
I had to apologize for lying to her	ناچار بووم داوای لێبوردن بکەم کە درۆم لەگەڵ کرد
I stood in front of him	لەبەردەمیدا وەستام
I get my drink and go to the girl	خواردنەوەکەم وەردەگرم و دەچمە لای کچەکە
We kind of need that to work	ئێمە جۆرێک پێویستمان بەو شتە هەیە بۆ ئەوەی کار بکەین
I vowed to kill them all	سوێندم خوارد کە هەموویان بکوژم
I shouted down at him	منیش بە خوارەوە هاوارم کرد بەسەریدا
I have a hard time removing my shoes	بە سەختی پێڵاوەکانم لادەبەم
I clearly asked for a double on the rocks	بە ڕوونی داوای دووانەم لەسەر بەردەکان کرد
I don't know who sent the message	نازانم کێ پەیامەکەی ناردووە
I only have two names	من تەنها دوو ناوم هەیە
I went up by train the afternoon before	پاشنیوەڕۆی پێشتر بە شەمەندەفەر چوومە سەرەوە
I just had to get to him on time	تەنها دەبوو لە کاتی خۆیدا بگەمە لای
I stopped and walked to the window	وەستام و بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
I ended up thinking about it for a few days	کۆتای هاتم بە چەند ڕۆژێک بیرم لێکردەوە
I hated how warm and strong she felt around me	ڕقم لەوە بوو کە لە دەوروبەری من چەندە هەستێکی گەرم و بەهێزی هەبوو
I could barely tell she was a woman at all	بەزەحمەت دەمتوانی بزانم بەهیچ شێوەیەک ژنێکە
His agenda is fighting drug abuse and crime	کارنامەی ئەو بەرەنگاربوونەوەی بەکارهێنانی ماددە هۆشبەرەکان و تاوانە
The only problem was the water temperature	تاکە کێشەکە پلەی گەرمی ئاوەکە بوو
I kneel and check under the bed	ئەژنۆ دەدەم و لە ژێر جێگاکەدا پشکنین دەکەم
I feel like everything is mine	هەست دەکەم هەموو شتێک هی منە
I woke up in some secret underground facility	لە هەندێک دامەزراوەی ژێرزەمینیی نهێنی لە خەو هەڵسام
I needed to keep my distance from him	پێویستم بەوە بوو کە مەودای خۆم لێی بپارێزم
I smile back as he leaves	من زەردەخەنە دەکەمەوە کاتێک ئەو دەڕوات
I just want to get some sleep	تەنها دەمەوێت کەمێک بخەوم
I could barely pull myself together	بەزەحمەت دەمتوانی خۆم ڕابکێشم
I want to know every detail about you	دەمەوێت هەموو وردەکارییەک دەربارەی تۆ بزانم
I thought they could use my support	پێم وابوو دەتوانن پشتگیری من بەکاربهێنن
I feel a sense of peace flowing between us	هەست بە هەستکردن بە ئارامیی دەکەم لە نێوانماندا دەڕژێت
I was so nervous about flying that I couldn’t sleep	زۆر دەمارگیر بووم لە فڕین و نەمدەتوانی بخەوم
I definitely wanted to ask you why you left	بە دڵنیاییەوە ویستم لێت بپرسم بۆچی ڕۆیشتیت
I was ready to cry out of pure frustration	ئامادە بووم لە بێزارییەکی پاکەوە بگریم
A flash was not used	فلاشێک بەکارنەهاتبوو
I would be so damn hungry	من زۆر نەفرەت لە برسی دەبووم
I always leave it open	هەمیشە بە کراوەیی بەجێی دەهێڵم
I believe we are heading south	من باوەڕم وایە ئێمە بەرەو باشوور دەڕۆین
I was wondering if one might suit you?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ڕەنگە یەکێکیان لەگەڵ تۆدا بگونجێت؟
I would never, ever charge these people for care	من هەرگیز، هەرگیز پارە لەم کەسانە وەرناگرم بۆ چاودێریکردن
I feel excited though	هەست بە وروژاندن دەکەم هەرچەندە
I bet the fence alone cost me more than my house	گرەو دەکەم بە تەنیا سیاجەکە زیاتر لە ماڵەکەم تێچووە
I try to see my boyfriend as often as possible	هەوڵ دەدەم زۆرترین جار خۆشەویستەکەم ببینم
I know how attached the snake was to him	دەزانم مارەکە چەندە وابەستەی ئەو بووە
I didn’t get dressed right away	یەکسەر جلم لەبەر نەکرد
I'll be back in the evening	بۆ ئێوارە دەگەڕێمەوە
I hope my dad isn’t too mad	هیوادارم باوکم زۆر شێت نەبێت
I turned around and looked at the neighboring houses	سوڕامەوە و سەیری ماڵەکانی دراوسێم کرد
I can meet you there	دەتوانم لەوێ چاوم پێت بکەوێت
I have very urgent news to report	هەواڵێکی زۆر بەپەلەم هەیە بۆ ڕاپۆرتکردن
The pair developed good chemistry and became strong friends	ئەو جووتە پەرەیان بە کیمیای باش داوە و بوونە هاوڕێی بەهێز
I can have hot coffee in the afternoon	دەتوانم پاشنیوەڕۆ قاوەیەکی گەرم بخۆمەوە
A health professional collects blood from a pine tree	پسپۆڕێکی تەندروستی خوێن لە دارێکی پەنجە کۆدەکاتەوە
I imagined a life rich in spiritual meaning	ژیانێکی دەوڵەمەند بە مانای ڕۆحیم لە خەیاڵدا هێنا
I threw your body into the river	تەرمی تۆم خستە ناو ڕووبارەکەوە
I took a deep breath and dialed the final number	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و ژمارەی کۆتاییم لێدا
I am afraid of something or someone trying it	ترسم لە شتێک هەیە یان کەسێک تاقی بکاتەوە
I know he’s still working on getting everything	دەزانم هێشتا کار لەسەر وەرگرتنی هەموو شتێک دەکات
I sit on the table and look up at him	لەسەر مێزەکە دادەنیشم و سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
Spanish women were commonly victims of assault and rape	ژنانی ئیسپانیا بە شێوەیەکی باو قوربانی دەستدرێژی و دەستدرێژیکردنە سەریان بوون
I wondered if I should take it	منیش پرسیارم کرد کە بیبەم یان نا
I instantly felt guilty for feeling that way	لە یەک کاتدا هەستم بە تاوان کرد کە هەستم بەو جۆرە کرد
This helped make it a relatively good episode	ئەمەش یارمەتیدەر بوو بۆ ئەوەی ئەڵقەیەکی تاڕادەیەک باش بێت
I felt like I was being mocked	هەستم دەکرد گاڵتەم پێدەکرێت
I say bad things sometimes	من هەندێک جار شتە خراپەکان دەڵێم
I follow these races as if they were my life	من وەک ئەوەی ژیانی من بن بەدوای ئەم ڕەگەزانەدا دەڕۆم
I walked away from his arms	لە باوەشی دوور کەوتمەوە
I hope you can continue to share	هیوادارم بتوانن بەردەوام بن لە شەیرکردن
I find it hard to keep up with the price increases	بەزەحمەت دەتوانم لەگەڵ بەرزبوونەوەی نرخەکاندا بەردەوام بم
A shaft designed for the less worthy	شەفتێک کە بۆ ئەو کەسانە دروستکراوە کە کەمتر شایستەن
I know we had a relationship	دەزانم پەیوەندییەکمان هەبوو
I still blame myself for his death	من تا ئێستاش خۆم تاوانبار دەکەم بۆ مردنی
I can help with that	من دەتوانم یارمەتیدەر بم لەو بارەیەوە
I was sure that my prayer had been answered	دڵنیا بووم کە دوعاکەم وەڵام دراوەتەوە
I expected to keep going for a few more times	پێشبینیم دەکرد بۆ چەند جارێکی تر بەردەوام بم
I drank the last beer	دوا بیرەم خوارد
A god enters the mind, and an idol comes out	خودایەک دەچێتە ناو مێشکەوە، و بتێک دێتە دەرەوە
I never want to see her again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بیبینمەوە
I wanted all the glory for myself	من هەموو شکۆیەکم دەویست بۆ خۆم
I think that he’s fine for the moment	پێم وایە کە ئەو بۆ ئەم ساتە باشە
I am loyal and compassionate	من دڵسۆز و بەزەییدارم
I gasped as he thrust into me	هەناسەم هەڵکێشا کاتێک خۆی خستە ناومەوە
I refuse to acknowledge his pain	من رەتیدەکەمەوە دان بە ئازارەکانیدا بنێم
I sit there for a minute, enjoying the moment	بۆ خولەکێک لەوێ دادەنیشم، چێژ لە ساتەوەختەکە وەردەگرم
I have not accepted any of them	من هیچ کامیانم قبوڵ نەکردووە
I did in a very small container though	من لە دەفرێکی زۆر بچووکدا کردبووم هەرچەندە
I just saw the trailer	تازە ترەیلەرەکەم بینی
I feel good in my own skin	لە پێستی خۆمدا هەست بە باشی دەکەم
Before it fell to the table I regretted my choice	پێش ئەوەی بکەوێتە سەر مێزەکە پەشیمان بوومەوە لە هەڵبژاردنەکەم
I was eventually arrested	لە کۆتاییدا دەستگیر کرام
A strong curiosity rose in him	کنجکاوییەکی بەهێز لەناو ئەودا بەرز بووەوە
I said they would take turns answering	وتم بە نۆرە وەڵام دەدەنەوە
A letter from J.S	نووسراوێک لە ج
A gift within a gift	دیارییەک لەناو دیارییەکدا
I have confidence in you	من متمانەم بە تۆ هەیە
A customer called that day	کڕیارێک ئەو ڕۆژە تەلەفۆنی کرد
I am with you until the end of this age	تا کۆتایی ئەم سەردەمە لەگەڵتانم
I appreciate your interest and support	حەز و پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
I literally mean running	من بە واتای وشە مەبەستم ڕاکردنە
Now I have lost all my happiness	ئێستا هەموو خۆشیەکانم لەدەست داوە
I could actually do it out there	لە ڕاستیدا دەمتوانی لەوێ دەرەوە بیکەم
I don’t owe my body or my knowledge	من قەرزاری جەستە و زانیاریەکانم نیم
I just want to get the word out there	تەنها دەمەوێت وشەکە لەوێ دەربهێنم
I smile and wave back	زەردەخەنە دەکەم و دەستم بۆ دەگەڕێنمەوە
I could watch the pain on his face	دەمتوانی سەیری ئازارەکانی دەموچاوی بکەم
I didn’t want to trust him	من نەمدەویست متمانەم پێی هەبێت
I just need to set it up correctly	تەنها پێویستە بە دروستی دابنێم
I won’t get in trouble	من تووشی کێشە نابم
I followed up with an elbow to his face	بەدواداچوونم کرد بە ئەژنۆیەک بۆ دەموچاوی
I don’t have time to miss my older brother	کاتم نییە بیری برا گەورەکەم بکەم
I was always looking for the people	هەمیشە بەدوای خەڵکەکەدا دەگەڕام
I cut to the left and head down the mountain	بەلای چەپدا دەبڕم و سەرم لە شاخەکە دابەزاند
I had no doubt in my heart that she would	هیچ گومانێکم لە دڵمدا نەبوو کە ئەو کچە دەیکات
I was the third wheel in the house	من تایەی سێیەم بووم لە ماڵەکەدا
Several buildings and homes were severely damaged	زیانی زۆر بە چەندین باڵەخانە و ماڵ گەیشتووە
I'm scared to death	تا مردن دەترسم
I recorded it all on video	هەموویم لەسەر ڤیدیۆ تۆمار کرد
Way more punishing than anything he had encountered before	ڕێگەیەکی سزا زیاتر لە هەموو شتێک کە پێشتر ڕووبەڕووی بووبێتەوە
A man had a sheep on his back	پیاوێک مەڕێکی لەسەر پشتی بوو
I watched the confrontation unfold in front of me	سەیری ڕووبەڕووبوونەوەکەم دەکرد کە لەبەردەممدا ڕووی دەدا
I shouldn't have killed him	نەدەبوو بیکوژم
I was like go, wow	من وەک ئەوە بووم بچم، واو
I mechanically folded my arms, hiding my hands	بە شێوەیەکی میکانیکی قۆڵەکانم چەما، دەستەکانم شاردەوە
I can still help her	هێشتا دەتوانم یارمەتی بدەم
I'll be watching you	من چاودێریت دەکەم
I hadn’t slept in two days and needed a break	دوو ڕۆژ بوو نەخەوتبووم و پێویستم بە پشوو بوو
I know some of you are mad at me	دەزانم هەندێکتان لێم تووڕەن
I had fun doing it	خۆشییەکم هەبوو لە ئەنجامدانی
I cleared my throat loudly	بە دەنگی بەرز قوڕگم پاک کردەوە
I wasn't asleep	من نەخەوتبووم
I visit my family often	زۆرجار سەردانی خێزانەکەم دەکەم
A cold wind is blowing	بایەکی سارد دەهەژێت
I have every color now	ئێستا هەموو ڕەنگێکم هەیە
It has never been so exhausting in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە ماندوو نەکردووە
On the ground floor was a restaurant	لە نهۆمی خوارەوە چێشتخانەیەک بوو
I want to go outside	دەمەوێت بچمە دەرەوە
I would say about ten to fifteen years ago	من دەڵێم نزیکەی دە بۆ پانزە ساڵ لەمەوبەر
I will explain this point below	لە خوارەوە ئەم خاڵە ڕوون دەکەمەوە
I hurriedly stepped back into the classroom	بەپەلە هەنگاوم نایەوە ناو پۆلەکە
I heard a voice	گوێم لە دەنگێک بوو
I see you can read the information on your screen	دەبینم دەتوانیت زانیارییەکانی سەر شاشەکەت بخوێنیتەوە
I'm sure you can help me out	دڵنیام دەتوانن یارمەتیم بدەن لە دەرچوون
I closed my eyes and let it consume me	چاوەکانم داخست و هێشتم بمخوات
I didn’t even feel like a bad person	تەنانەت هەستم بە کەسێکی خراپ نەدەکرد
I hope and pray he is right	هیوادارم و دوعا دەکەم ڕاست بکات
I was worried he wasn’t	من نیگەران بووم کە ئەو نەبوو
I could still hear her voice there	هێشتا لەوێدا دەنگی ئەوم دەبیست
The remnants of the regiment scattered	پاشماوەی فەوجەکە پەرش و بڵاو بوون
I didn’t like being out there	من حەزم لەوە نەبوو کە لەوێ دەرەوە بم
I want to lose weight	ده‌مه‌وێت كێشم دابه‌زێنم
A few odds and endings and it has to be convincing	چەند مەترسی و کۆتایییەک و دەبێت قەناعەت پێکەر بێت
I’ve already come up with a theory about him	من پێشتر تیۆرییەکم لەبارەی ئەوەوە هێناوەتە پێشەوە
I once tried to count them	جارێک هەوڵمدا بیانژمێرم
I understood the panic	لە ترس و دڵەڕاوکێ تێگەیشتم
I have never met people like that place	من تا ئێستا کەسانی وەک ئەو شوێنەم نەبینیوە
A boy can write in a journal	کوڕێک دەتوانێت لە گۆڤارێکدا بنووسێت
I was ready to go then	ئەو کاتە ئامادە بووم بچم
I walked alone, and then farther away	بە تەنیا ڕۆیشتم، و پاشان دوورتر ڕۆیشتم
A peaceful and beautiful universe	گەردوونێکی ئارام و جوانی
I didn’t remember seeing him at the wedding	بیرم نەمابوو لە ئاهەنگی زەماوەندەکەدا بینیبێتم
I waited, hoping, but he didn’t speak	چاوەڕێم کرد، بەو هیوایەوە، بەڵام ئەو قسەی نەکرد
A new pastor had been appointed	پاستورێکی نوێ دامەزرابوو
I understand your motivation	من لە پاڵنەرەکەت تێدەگەم
I must know this whole story	دەبێ هەموو ئەم چیرۆکە بزانم
I have many articles on the internet	زۆر بابەتم لە ئینتەرنێت هەیە
I love my mother very much	من دایکم زۆرم خۆشدەوێت
I wanted to run over and confirm some numbers with him	ویستم ڕابکەم و هەندێک ژمارە لەگەڵیدا پشتڕاست بکەمەوە
I know you from another day	من لە ڕۆژێکی ترەوە دەتناسمەوە
I have no wish to die	هیچ ئاواتێکم نییە بۆ مردن
I was glad it was over	خۆشحاڵ بووم کە کۆتایی هات
I stood tall and waved vigorously as the train passed	بە بەرزی وەستام و بە توندی دەستم دەجووڵاند کاتێک شەمەندەفەرەکە تێدەپەڕی
I still don't understand that	تا ئێستاش لەوە تێناگەم
I checked the paper he had left me	ئەو کاغەزەم پشکنی کە بەجێی هێشتبووم
I have no doubt you can do the job	گومانم نییە تۆ دەتوانیت کارەکە ئەنجام بدەیت
I didn’t quite understand why	من بە تەواوی تێنەگەیشتم بۆچی
A letter and a fact sheet were also entered	هەروەها نامە و لاپەڕەیەکی ڕاستییەکان خرابووە ژوورەوە
I want him to watch it	من دەمەوێت ئەو سەیری بکات
I know what is about to happen	دەزانم خەریکە چی ڕوودەدات
I'll leave it all behind	هەمووی بەجێدەهێڵم
I wanted to ask him why he kissed me earlier.	ویستم لێی بپرسم بۆچی پێشتر ماچی کردووم؟
I'm not going home today	ئەمڕۆ ناگەڕێمەوە ماڵەوە
I'll be back though, don't be afraid	من دەگەڕێمەوە هەرچەندە، مەترسە
I couldn’t even open the windows	تەنانەت نەمتوانی پەنجەرەکانیش بکەمەوە
One transit was found	یەک ترانزێت دۆزرایەوە
We promise to return it in one piece	بەڵێن دەدەین بە یەک پارچە بیگەڕێنینەوە
A knock to the head would be enough, he thought	سەری لێدانێک بەسە، بیری کردەوە
I didn’t know but everyone gets twenty minutes	نەمدەزانی بەڵام هەموو کەسێک بیست خولەکی دەست دەکەوێت
I was also happy to work there	هەروەها خۆشحاڵ بووم کە لەوێ کارم دەکرد
I never used it on duty	هەرگیز لە ئەرکدا بەکارم نەهێناوە
I put him on the inside seat	لەسەر کورسییەکەی ناوەوە دامنا
I can’t remember what happened today	بیرم ناچێتەوە ئەمڕۆ چی ڕوویدا
I particularly agreed with his assessment	من بە تایبەتی لەگەڵ هەڵسەنگاندنەکەیدا هاوڕا بووم
I just started the interview	تازە دەستم بە چاوپێکەوتنەکە کردووە
I couldn’t help but wonder about one little thing	نەمتوانی خۆم لە پرسیارکردن لە یەک شتی بچووک بپارێزم
I needed to get away from him	پێویست بوو لێی دوور بکەومەتەوە
Her sense of fun was often on display	زۆرجار هەستی خۆشی ئەو لە نمایشدا بوو
a mere device for their use	ئامێرێکی تەنها بۆ بەکارهێنانیان
I am a simple soldier	من سەربازێکی سادەم
I so enjoy getting $1 stuff online	من ئەوەندە چێژ لە بەدەستهێنانی شتەکانی یەک دۆلاری ئۆنلاین وەردەگرم
I never open presents	هەرگیز دیارییەکان ناکەمەوە
I had to be there when he woke up	دەبوو لەوێ بم کاتێک لە خەو هەڵسا
I call it my fortress in the sky	من پێی دەڵێم قەڵای خۆم لە ئاسماندا
My memory is still tied to that song	هێشتا یادگاریم بەستراوەتەوە بەو گۆرانییەوە
He had a plan and he saw it perfectly	پلانێکی هەبوو و ئەویش بە تەواوی بینی
I just like a clear view of things	من تەنها حەزم لە تێڕوانینێکی ڕوونە بۆ شتەکان
I just want you out of my sight	تەنها تۆم دەوێت لە چاوم دەربچیت
I can’t give him everything he wants	ناتوانم هەموو ئەو شتانەی کە دەیەوێت بیدەم
I will have your heads if anything happens to him	سەری ئێوەم دەبێت ئەگەر هەر شتێک بەسەریدا بێت
I couldn’t wait either	منیش نەمتوانی چاوەڕێ بکەم
A football coach doesn’t know everything	ڕاهێنەری تۆپی پێ هەموو شتێک نازانێت
I leaned in closer	منیش لە نزیکەوە پاڵم دایەوە
I just can’t take the stress anymore	تەنها ناتوانم ئیتر سترێسەکە وەربگرم
I could get drunk with it	دەمتوانی پێی سەرخۆش بم
I can also let them see me	هەروەها دەتوانم رێگەیان پێبدەم بمبینن
I broke into his house, and there you were	هەڵمکوتایە ناو ماڵەکەیەوە، تۆش لەوێ بوویت
I leaned over and touched my lips to his	پاڵم پێدا و دەستم لە لێوەکانم دا بۆ لێوەکەی
I even bought into it	تەنانەت کڕیومە ناوی
I wanted to get here before rushing	پێش پەلەکردن ویستم بگەمە ئێرە
I become the light of my soul	دەبمە ڕووناکی ڕۆحم
I can’t afford injuries	من توانای پێکانم نییە
I was determined to live my life	من بڕیارم دابوو ژیانم بژیم
However, I think he failed to do so	هەرچەندە پێموایە نەیتوانیوە ئەو کارە بکات
I need a few minutes	چەند خولەکێکم پێویستە
I'm sure many people have such a faith	دڵنیام زۆر کەس ئیمانێکی وایان هەیە
I am not afraid of any living man or woman	من لە هیچ پیاو و ژنێکی زیندوو ناترسم
A tear escaped her eye and ran down her cheek	فرمێسکێک لە چاوی دەرچوو و بە ڕوومەتیدا ڕۆیشت
Their property was also confiscated	هەروەها موڵک و ماڵی ئەوانیش زەوت کران
I perfect them through love	لە ڕێگەی خۆشەویستییەوە کامڵیان دەکەم
I could lean over and look down	دەمتوانی پاڵ بنێم و سەیری خوارەوە بکەم
I hope once is enough	هیوادارم جارێک بەس بێت
I can no longer stand or walk	چیتر ناتوانم بوەستم و نە بە پێ بڕۆم
Bad weather forced him to march out earlier	خراپی کەشوهەوا وای لێکرد زووتر ڕێپێوان بکاتە دەرەوە
I desperately needed to reconcile with him	زۆر پێویستم بە ئاشتبوونەوە بوو لەگەڵیدا
I think you’ll love it	پێم وایە خۆشت دەوێت
I understand a little more now	ئێستا کەمێک زیاتر تێدەگەم
I could feel the hunger that was in them	هەستم بە برسێتی دەکرد کە لەناویاندا بوو
I always expose them and their ideas	هەمیشە ئەوان و بیرۆکەکانیان ئاشکرا دەکەم
I wasted no time and went for the sword	هیچ کاتم بە فیڕۆ نەدا و بۆ شمشێر چووم
I can complete your task perfectly	دەتوانم بە تەواوی ئەرکەکەت تەواو بکەم
I travel by following His commandments	من بە جێبەجێکردنی فەرمانەکانی سەفەر دەکەم
He was selected after his screen test was successfully completed	دوای ئەوەی تاقیکردنەوەی شاشەی بە سەرکەوتوویی کۆتایی هات، هەڵبژێردرا
I feel very confident that one day it will happen	هەست بە متمانەیەکی زۆر دەکەم کە ڕۆژێک دێت ئەوە ڕوودەدات
A voice answered yes	دەنگێک بەڵێ وەڵامی دایەوە
I felt the ground shake like an electric shock	هەستم دەکرد زەوی وەک تەزووی کارەبا دەلەرزێت
I like it when they have more time like that	من حەزم لێیە کاتێک کاتێکی زیاتریان هەبێت بەو شێوەیە
I get up and race across	من هەڵدەستم و بە پێشبڕکێی ئەودیو دەکەم
I kept trying the door, but to no avail	من بەردەوام دەرگاکەم تاقی دەکردەوە، بەڵام بێ سوود بوو
I know how conservative you are in your spending	دەزانم چەندە کۆنەپەرستی لە خەرجییەکانتان
I don't have the courage	من ئازایەتیم نییە
I have not noticed evidence of power being in service	من تێبینی بەڵگەم نەکردووە کە دەسەڵات لە خزمەتدا بێت
A feast is prepared for us	جەژنێک بۆ ئێمە ئامادە کراوە
I wasn’t sure if they would always be like this, though	هەرچەندە دڵنیا نەبووم کە هەمیشە بەم شێوەیە دەبن یان نا
Sometimes I get scared	هەندێک جار دەترسم
I have received some wonderful gifts	چەند دیارییەکی نایابم وەرگرتووە
External debt and inflation increased	قەرزی دەرەکی و هەڵاوسان زیادی کرد
I never had the misfortune to meet him	هەرگیز ئەو بەدبەختیەم نەبوو کە چاوم پێی بکەوێت
I envy her diet of rice and potatoes	ئیرەیی بە رێجیمەکەی دەبەم کە برنج و پەتاتە
I didn't see what kind of file it was	نەمبینی چ جۆرە فایلێکە
I’d rather spend my money somewhere wilder	پێم باشە پارەکەم لە شوێنێکی کێویتر خەرج بکەم
I didn’t have it in my hands	من لە دەستمدا نەبووم
Perfectly planned sex cannot be prevented	ناتوانرێت ڕێگری لە سێکسێکی تەواو پلان بۆ داڕێژراو بکرێت
I do the same with pink	منیش بە پەمەیی هەمان شت دەکەم
I asked the consultant if he went to the bathroom.	لە ڕاوێژکارەکەم پرسی ئایا چووە حەمام؟
The cause of death is unknown	هۆکاری مردنەکەی نەزانراوە
I need to bring it back	پێویستە بیهێنمەوە
I mean in a holistic way	مەبەستم ئەوەیە بە شێوەیەکی گشتگیر
I keep talking about it	بەردەوام باسی دەکەم
I was tired of the two of us watching each other	بێزار بووم لەوەی ئێمە دوو کەس چاودێری یەکتر بکەین
I walked slowly into the school, rubbing my face	بە هێواشی ڕۆیشتمە ناو قوتابخانە و دەموچاوم دەشۆرد
I told a version of the truth	من وەشانێکی ڕاستیم گێڕایەوە
I buried my face in my hands	دەموچاوم لە دەستەکانمدا ناشت
Six men were seen leaving the vehicle	شەش پیاو بینراون کە ئۆتۆمبێلەکە بەجێدەهێڵن
I wasn’t going to lie	من بڕیار نەبوو درۆ بکەم
although some changes have been noticed	هەرچەندە هەندێک گۆڕانکاری تێبینی کراوە
I never thought he would actually use that shit	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لە ڕاستیدا ئەو شتە گەمژانەیە بەکاربهێنێت
I should have known, he thought	دەبوو بزانم، بیری کردەوە
A is given, not sold	A دەدرێت، نەک دەفرۆشرێت
A change in the environment would be good	گۆڕانکاری لە ژینگەدا باش دەبێت
One minute before noon	خولەکێک پێش نیوەڕۆ
I can never tell the difference	هەرگیز ناتوانم جیاوازییەکەی بزانم
I just didn’t give a damn	تەنها نەفرەتێکم نەدا
I was only twelve years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها دوانزە ساڵ بوو
I am really tired to tears with all this	بەڕاستی لەگەڵ هەموو ئەمانەدا تا فرمێسک ماندووم
I have something unexpected for you	من شتێکی چاوەڕوان نەکراوم ھەیە بۆت
I never meant to hurt anyone	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئازاری کەس بدەم
I was right, it looked much better at night	ڕاستم کرد، شەوانە زۆر باشتر دەرکەوت
I see and feel like you	منیش وەک تۆ دەبینم و هەست دەکەم
I started working on my witness list	دەستم کرد بە کارکردن لەسەر لیستی شایەتحاڵەکانم
I should have thought about this sooner	دەبوو زووتر بیرم لەم بابەتە بکردایەتەوە
A new schedule was planned	خشتەیەکی نوێ پلانی بۆ دانرا
I’m going to buy fancy champagne	دەچم شامپاینی فەنتازی دەکڕم
I could never be better than him	هەرگیز نەمدەتوانی لە ئەو باشتر بم
I agree with that statement	منیش لەگەڵ ئەو لێدوانەدام
I managed to kill one of them	توانیم یەکێکیان بکوژم
I didn’t even listen to it all	تەنانەت گوێم لە هەمووی نەگرت
I wanted to catch you both at home	ویستم لە ماڵەوە هەردووکتان بگرم
I had missed the threat	هەڕەشەکەم لەدەست دابوو
I was a hot bag of flies	من کیسەیەکی گەرمی مێش بووم
I know his pressure points	من خاڵەکانی فشاری ئەو دەزانم
I wandered into another room	سەرگەردان بووم بۆ ژوورێکی تر
I just want to know that he’s okay	تەنها دەمەوێت بزانم کە ئەو باشە
Radiation burns are treated the same way as other burns	سووتانی تیشک بە هەمان شێوەی سووتانی تر چارەسەر دەکرێت
Poor intelligence indicated it was a bomb factory	خراپی هەواڵگری ئاماژەیان بەوە دەکرد کە کارگەیەکی بۆمبڕێژکەر بووە
I got up and started walking away from it all	هەستام و دەستم کرد بە دوورکەوتنەوە لە هەموو ئەمانە
A small red car stops out front	ئۆتۆمبێلێکی بچووکی سوور لە پێشەوە دەوستێت
I had to control my emotions	ناچار بووم هەستەکانم کۆنتڕۆڵ بکەم
I stopped and looked	وەستام و سەیرم کرد
I find these very easy to wear and long lasting	من ئەمانەم زۆر ئاسانە بۆ لەبەرکردن و درێژخایەنن
A storm is breaking over us	زریانێک بەسەرماندا دەشکێت
I can’t live without your love	ناتوانم بێ خۆشەویستی تۆ بژیم
About a year later I felt consistently better	دوای نزیکەی ساڵێک هەستم بە باشتربوونی بەردەوام کرد
I can’t let this just slip from my memory	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە تەنها لە یادەوەریمەوە بخلیسکێت
I feel a knot in my jacket	هەست بە گرێیەک دەکەم لە چاکەتەکەمدا
I was afraid of day and night	لە شەو و ڕۆژ دەترسام
I can help you learn the ropes	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە فێربوونی پەتەکان
A young man appeared with a torch in his hand	گەنجێک دەرکەوت کە مەشخەڵی بە دەستەوە بوو
I should have tried harder	دەبوو زیاتر هەوڵم بدایە
I went back to the tree	من گەڕامەوە لای دارەکە
I could use some sleep	دەمتوانی هەندێک خەو بەکاربهێنم
I really appreciate your time	بەڕاستی کاتەکانت بەرز دەنرخێنم
I was going to take two of them	بڕیار بوو دوویان ببەم
I reached for the door handle	دەستم بۆ دەستەی دەرگاکە برد
The Imperial ban was quietly lifted	قەدەغەکردنی ئیمپراتۆریەت بە بێدەنگی هەڵوەشایەوە
I still didn’t want to go to the pack	هێشتا نەمدەویست بچمە لای پاکەتەکە
I will not die on my conscience with that	من بەو قسەیە لەسەر ویژدانم نامرم
I like making people laugh doing tricks and stuff	من حەزم لە پێکەنینی خەڵکە بە ئەنجامدانی فێڵ و شت
I need to cum so bad	پێویستم بەوەیە ئەوەندە خراپ کۆم بکەم
I turned around, and he looked me straight in the eye	سوڕامەوە، ئەویش ڕاستەوخۆ لە چاومدا سەیری کردم
I will not sell myself to that abominable slavery	خۆم نافرۆشم بەو کۆیلایەتییە قێزەونە
I couldn’t deny his mistake	نەمتوانی هەڵەکەی ڕەت بکەمەوە
I have not called upon you in vain	بێهودە بانگەوازم بۆ تۆ نەکردووە
I missed the meeting	بیری کۆبوونەوەکەم کرد
A look down at a monster that looked like him	سەیرێک بەرەو خوارەوە لە ئەهریمەنێک کە لە ئەو دەچوو
I have a lot riding on it today	ئەمڕۆ زۆر سوارم لەسەرە
Now I have something to add to my journey	ئێستا شتێکم هەیە بۆ گەشتەکەم زیاد بکەم
I already knew every little secret about everyone	من پێشتر هەموو نهێنیەکی بچووکم لەبارەی هەموو کەسێکەوە دەزانی
I saw beings and truths that should not have been real	بوونەوەر و حەقیقەتم بینی کە نەدەبوو راستەقینە بن
I'll make them yours	دەیانکەم بە هی تۆ
I wasn't listening	من گوێم لێ نەدەگرت
I drew pictures for anyone who looked	بۆ هەرکەسێک سەیری دەکرد وێنەم دەکێشا
I had never planted it in my plot	من هەرگیز لە پارچە زەوییەکەمدا نەمچاندبوو
see you later	دواتر دەتبینمەوە
I'll be back soon, much wiser	بەم زووانە دەگەڕێمەوە، زۆر ژیرتر
I can't go to the police	ناتوانم بچمە لای پۆلیس
I went with our tried and true method	من بە شێوازی تاقیکراوی و ڕاستەقینەمان ڕۆیشتم
I recognize a few faces	چەند ڕووخسارێک دەناسمەوە
I looked out the window as he drove me home	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد کاتێک بە ئۆتۆمبێلەکەی بردمیەوە ماڵەوە
I rush past hoping they won't recognize me	بەپەلە تێدەپەڕم بەو هیوایەی نەمناسنەوە
I knew it was for me	دەمزانی ئەوە بۆ منە
I was selfish and he paid	من خۆپەرست بووم و ئەویش پارەی دەدا
I know what goes on in their minds	دەزانم لە مێشکیاندا چی دەگوزەرێت
You shouldn’t have done that to him	نەدەبوو ئەوەت لەگەڵ بکردایە
I couldn’t go on alone	بە تەنیا نەمدەتوانی بەردەوام بم
I think it’s a compliment	من پێم وایە دەستخۆشییە
I have questions about earlier	پرسیارم هەیە دەربارەی پێشتر
I hesitate to tell you this but you know it	من دوودڵم ئەمەت پێ بڵێم بەڵام تۆ دەیناسیت
He caught me at the last step	لە دوا هەنگاودا گرتم
I love those little doors and I love the intrigue behind them	من ئەو دەرگا بچووکانەم خۆشدەوێت و فیتنەی پشتیانم خۆشدەوێت
I glance over the menu	چاوێک بەسەر مینیوەکەدا دەخشێنم
I would love to take you out	زۆرم پێ خۆشە بتبەمە دەرەوە
I looked at them regularly but never drew one	بە بەردەوامی سەیرم دەکردن بەڵام هەرگیز یەکێکیانم نەدەکێشا
I wish his life didn’t end	خۆزگە ژیانی کۆتایی نەدەهات
I promise to make you a perfect dream	بەڵێن دەدەم خەونێکی تەواوتان بۆ دروست بکەم
Sex is not a common topic	سێکس بابەتێکی باو نییە
I kick the nearest wolf	لێدان لە نزیکترین گورگ دەکەم
A threat to our fragile existence	هەڕەشەیەک بۆ سەر بوونی ناسکمان
I'm so sorry for yesterday's mess	زۆر بەداخم بۆ فەسادی دوێنێ
I have an important decision to make	بڕیارێکی گرنگم هەیە کە دەبێ بیدەم
I wouldn’t be a published author without them	من بەبێ ئەوان نووسەرێکی بڵاوکراوە نەدەبووم
I need to give him one last honest chance	پێویستە دوا دەرفەتی ڕاستگۆیانە پێ بدەم
I was too frozen to admit my fear	زۆر بەستوو بووم کە دان بە ترسەکەمدا بنێم
I need to know where you are at all times	پێویستە بزانم لە کوێیت لە هەموو کاتێکدا
I bit my lip and tried another approach	لێوم گاز گرت و ڕێگەیەکی ترم تاقیکردەوە
I hope the sunrise is beautiful	هیوادارم خۆرهەڵاتن جوان بێت
I watched them leave	چاودێری ڕۆیشتنیانم دەکرد
I like the smell	بۆنەکەیم بەدڵە
All of a sudden this new thing came up	لەناکاو ئەم شتە تازە هاتە پێشەوە
I felt sorry for the way he left in despair	بەو شێوەیەی کە بە نائومێدی ڕۆیشت، بەزەییم هات
Wherever he is, I can tell his movements	لە هەر شوێنێک بێت دەتوانم جوڵەکانی بزانم
I also found that strange at the same time	هەروەها لە هەمان کاتدا ئەوەم پێ سەیر بوو
I couldn’t wait to go out and meet people	چاوەڕێم نەدەکرد بچمە دەرەوە و خەڵک بناسم
A one-page letter doesn’t bother us one bit	نامەیەکی یەک لاپەڕەیی تۆزێک بێزارمان ناکات
I want to spend more time with them	دەمەوێت کاتێکی زیاتر لەگەڵیان بەسەر بەرم
I wanted action and glory	من کردار و شکۆمەندیم دەویست
I missed my parents so much, and school	زۆر بیری دایک و باوکم دەکرد، و قوتابخانە
I have a friend who paid	هاوڕێیەکم هەیە پارەی داوە
Diagnosis is made by looking at the area	دەستنیشانکردن بە سەیرکردنی ناوچەکە ئەنجام دەدرێت
I hate to see her cry	ڕقم لەوەیە بیبینم دەگری
I think he has ten years to kick the habit	پێم وایە دە ساڵی ماوە بۆ ئەوەی ئەو خووەکە لێبدات
I couldn’t let this happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات
I threw my shoe at the mirror	پێڵاوەکەم فڕێدا بۆ ئاوێنەکە
I turned to the theater	ڕووم کردە شانۆکە
I love you, you have to know that	خۆشم دەوێیت، دەبێت ئەوە بزانیت
I was preparing to cook it for our dinner	ئامادەکاریم دەکرد بۆ ئەوەی بیکوڵێنم بۆ ژەمی ئێوارەکەمان
I would love to hear more	زۆرم پێ خۆشە زیاتر ببیستم
I slip out of his grasp	لە دەستی ئەو دەخلیسکم
I definitely reached through when I made it back then	بە دڵنیاییەوە دەستم گەیاند لە ڕێگەی کاتێک دروستم کرد ئەو کاتە
I encouraged people to love their enemy	هانی خەڵکم دەدا دوژمنەکەت خۆش بوێت
I couldn't collect it	نەمتوانی کۆی بکەمەوە
I protested on her wedding day	لە ڕۆژی هاوسەرگیریەکەیدا ناڕەزایەتیم دەربڕی
I turned around but saw nothing out of the ordinary	سوڕامەوە بەڵام هیچ شتێکم لە ئاسایی نەبینی
I know you want to corrupt their minds	دەزانم کە دەتەوێت مێشکیان گەندەڵ بکەیت
I think that’s what you have to remember, those few minutes	پێم وایە ئەوە ئەوەیە کە لەبیرت بێت، ئەو چەند خولەکە
A man dug out of the crowd and started running	پیاوێک لەناو خەڵکەکەدا هەڵیکەوتە دەرەوە و دەستی کرد بە ڕاکردن
I think this gift is a good one	پێم وایە ئەم دیارییە دیارییەکی باشە
To make a fishing pole I need string and wood	بۆ دروستکردنی دارێکی ماسیگرتن پێویستم بە تار و دار هەیە
I was really surprised and touched	بەڕاستی سەرم سوڕما و کاریگەر بووم
I taste the eggs and smile	تامی هێلکەکان دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
A man’s widow inherited everything he had	بێوەژنی پیاوێک هەموو ئەو شتانەی کە هەیبوو بە میرات گرت
I walked a few feet into the deep end	چەند پێیەک ڕۆیشتمە ناو کۆتاییە قووڵەکە
I didn’t have hands to hold my meat together anymore	ئیتر دەستم نەبوو گۆشتەکەم بەیەکەوە بگرم
I was just a ghost to him	من تەنها جنۆکەیەک بووم بۆ ئەو
I wanted to hear there was nothing to worry about	ویستم ببیستم هیچ شتێک نییە کە خەمی لێ بێت
We are no longer afraid of their interference	ئێمە چیتر لە دەستێوەردانی ئەوان ناترسین
A few more dropped in the near future	چەند دانەیەکی تر لە ماوەیەکی نزیکدا کەوتنە خوارەوە
I was the only victim in sight	من تاکە قوربانی بووم کە لە چاودا بووم
I had the best week despite being in pain	باشترین هەفتەم بەسەر برد سەرەڕای ئەوەی ئازارم هەبوو
A role is not meant to be a straight jacket	ڕۆڵێک بۆ ئەوە نییە چاکەتێکی ڕاست بێت
I finally found a job and a place to live	دواجار کار و شوێنێکم بۆ ژیان دۆزیەوە
I wasn’t really into approaching girls	من لە ڕاستیدا خەریکی نزیکبوونەوە لە کچان نەبووم
I love you too much to let you do it	زۆر خۆشم دەوێیت تا ڕێگەت پێبدەم بیکەیت
I like to be informed	من حەزم لێیە ئاگادار بکرێمەوە
I got the goods today, thank you	ئەمڕۆ کاڵاکەم دەستکەوت، سوپاس
The legs and feet are dark grey	قاچ و پێیەکانی خۆڵەمێشی تۆخن
A look of surprise had come over his features	نیگایەکی سەرسوڕمان بەسەر سیماکانیدا هاتبوو
A smaller fragment lies nearby	پارچەیەکی بچووکتر لە نزیکەوە کەوتووە
I pick one for myself and then move on	یەکێکیان بۆ خۆم هەڵدەبژێرم و دواتر بەردەوام دەبم
I kind of remember that	من جۆرێک ئەوەم لەبیرە
He did not wish to repeat himself	ئارەزووی ئەوە نەدەکرد خۆی دووبارە بکاتەوە
Obviously he could never do that	دیارە هەرگیز نەیدەتوانی ئەوە بکات
A sharp branch cut into the side of the horse	لقێکی تیژ کە لە لایەنی ئەسپەکەدا بڕاوە
I offered cloud services	خزمەتگوزاری هەورم پێشکەش کرد
A deep voice came from his throat	دەنگێکی قووڵ لە قوڕگیەوە هاتە دەرەوە
I loved and trusted him with all my heart	بە دڵەوە خۆشم دەویست و متمانەم پێکرد
I sit on the bed next to her	لەسەر جێگاکە لە تەنیشتی دادەنیشێم
I could make out some of the words he was saying	دەمتوانی هەندێک لەو وشانەی کە دەیگوت دەربکەم
I had never known winter or autumn	هەرگیز زستان و پایزم نەناسیبوو
I respect that about him	من ڕێز لەوە دەگرم دەربارەی ئەو
I miss someone’s comfort	بیری ئاسوودەیی کەسێک دەکەم
I have nothing else to hide from you	هیچی ترم نییە لێت بشارمەوە
I don’t have parents	من دایک و باوکم نییە
I have confidence in myself	من متمانەم بەخۆم هەیە
I couldn’t ask my family	نەمتوانی پرسیار لە خێزانەکەم بکەم
I never hung about my height	هەرگیز لەبارەی باڵامەوە هەڵواسراوم نەبوو
I should have expected them to be insanely organized	دەبوو چاوەڕێم بکردایە کە شێتانە ڕێکخراو بن
I feel so much better	زۆر هەست بە باشتر بوون دەکەم
I just realized it yesterday	دوێنێ تازە درکم پێکرد
A guard did not leave his post	پاسەوانێک لە پۆستەکەی نەچووە دەرەوە
I talked to your mother, and she agreed	لەگەڵ دایکت قسەم کرد، ئەویش ڕازی بوو
I couldn’t be happier with it	لەوە زیاتر نەمدەتوانی پێی دڵخۆش بم
I can't listen anymore	ئیتر ناتوانم گوێ بگرم
A big thank you to everyone involved	سوپاسێکی گەورە بۆ هەموو ئەوانەی بەشدارن
I can’t face anyone again	جارێکی تر ناتوانم ڕووبەڕووی کەس ببمەوە
I should have been here before	دەبوو پێش ئەوەی لێرە بوومایە
A voice answered the call at the first ring	دەنگێک لە یەکەم زەنگدا وەڵامی پەیوەندییەکەی دایەوە
A young boy pulled it open	کوڕێکی گەنج ڕای کێشا و کردەوە
I had no idea it was that good	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە باشە
I was bleeding between bags of imported earth	لە نێوان کیسەی زەوی هاوردەکراودا خوێنم لێدەهات
Not then or any minute of my life since	نە ئەو کاتە نە هیچ خولەکێکی ژیانم لەو کاتەوە
This extension was later converted into public college accommodation	ئەم درێژکراوە دواتر گۆڕدرا بۆ شوێنی نیشتەجێبوونی گشتی کۆلێژ
I couldn’t do anything else	نەمتوانی هیچی تر بکەم
I talked to the pilot less and less	لەگەڵ فڕۆکەوانەکە کەمتر و کەمتر قسەم دەکرد
I wonder why he can’t recognize you?	پێم سەیرە بۆچی ناتوانێت بتناسێتەوە؟
I burst through the only upstairs door	لە تاکە دەرگای سەرەوە تەقیمەوە
A window is to the left of the door	پەنجەرەیەک لە لای چەپی دەرگاکەیە
I began to feel out of place	دەستم کرد بە هەستکردن بە دەرچوون لە شوێنی خۆی
Muscle temperature can be raised by vibration	دەتوانرێت پلەی گەرمی ماسولکەکان بە لەرزین بەرز بکرێتەوە
I also now have a light complexion in the dark	هەروەها ئێستا لە تاریکیدا ڕەنگێکی ڕووناکم هەیە
I remember how it felt to be together	بیرمە پێکەوە بوون هەستم چۆن بوو
I came straight here	من ڕاستەوخۆ هاتمە ئێرە
I had just forgotten	تازە لەبیرم چووبوو
I shouldn’t trust him	نابێت متمانەم پێی هەبێت
I couldn’t even move my legs	تەنانەت نەمتوانی قاچەکانم بجوڵێنم
I can’t get in the way of that	من ناتوانم بەربەستی ئەوە بگرم
I wasn’t looking at two people anymore	ئیتر سەیری دوو کەسم نەدەکرد
Contributions received from supporting business owners were insufficient	ئەو بەشدارییانەی لە خاوەن کارەکانی پشتیوانی وەرگیراون بەس نەبوون
A woman has ten fingers	ژنێک دە پەنجەی هەیە
K Let me bring it down	ک با بیهێنمە خوارەوە
I promise, but we will come with you	بەڵێن دەدەم، بەڵام لەگەڵتان دێین
I think the title says it all	پێم وایە ناونیشانەکە هەمووی دەڵێت
I thought everything was finally fine	پێم وابوو دواجار هەموو شتێک باش بوو
I have a lot of schoolwork to do	کاری قوتابخانەیەکی زۆرم هەیە کە دەبێ بیکەم
I pulled out a spare shirt and put it on	کراسێکی یەدەگم دەرهێنا و لەبەرم کرد
I assume you had me once before that	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ جارێک پێش ئەوە منت هەبووە
Several sportswriters found the road difficult	چەند نووسەرێکی وەرزشی ئەو ڕێگایەیان بە سەخت زانی
I didn’t know they were that hard	نەمدەزانی ئەوەندە سەخت بوون
I didn't mean to hurt you	مەبەستم ئەوە نەبوو ئازارت بدەم
I couldn’t explain it	نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە
I couldn’t get enough of seeing him	نەمتوانی لە بینینی ئەو تێر بم
He woke me up, my face dark	لە خەو هەڵساندم، دەموچاوم تاریک بوو
Here is the translation of chapter eighteen	لێرەدا وەرگێڕانی بەشی هەژدەم هەیە
I wouldn’t call it a smile, but his expression was soft	من پێی ناڵێم زەردەخەنە، بەڵام دەربڕینی نەرم بوو
Since then, there have been signs of improvement	لەو کاتەوە نیشانەکانی پێشکەوتن دەرکەوتووە
A nightmare awaited him	کابوسێک چاوەڕێی دەکرد
I wonder who posed for it	منیش پێم سەیرە کێ پۆزی بۆ دانابوو
I am honored to meet you	شانازی دەکەم بە ناسینی تۆ
I would love to try that one	من زۆرم پێ خۆشە ئەو یەکە تاقی بکەمەوە
I felt like my worst problems were over	هەستم کرد خراپترین کێشەکانم کۆتایی هات
I feel like I have a few more	هەست دەکەم چەند کەسێکی ترم هەیە
I let myself see	رێگەم دا خۆم ببینم
An attractive black man watched from outside	پیاوێکی ڕەشپێستی سەرنجڕاکێش لە دەرەوە سەیری دەکرد
I told him that he was quite right	پێم گوت کە تەواو ڕاست بووە
I felt a moment of fear	هەستم بە ساتێک ترس کرد
I can’t tell you what a relief	ناتوانم پێت بڵێم چ ڕزگاربوونێکە
I just think he’s an amazing writer	تەنها پێم وایە نووسەرێکی سەرسوڕهێنەرە
I could see the prison wagon beyond	لەودیوەوە عەرەبانە زیندانەکەم دەبینی
Part of me wanted to run away forever	بەشێک لە من ویستم بۆ هەمیشە ڕابکات
I must leave immediately	دەبێت یەکسەر بڕۆم
I just had no idea wolves were that big	تەنها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە گورگەکان ئەوەندە گەورە بن
A strong white guy went and started talking to her	کابرایەکی سپی بەهێز چوو دەستی کرد بە قسەکردن لەگەڵی
Despite the pain I was fully conscious	سەرەڕای ئازارەکان بە تەواوی هۆشیار بووم
I didn’t want to look too full	نەمدەویست زۆر پڕ دەربکەوم
I lay back against the wall and closed my eyes	پاڵکەوتمەوە بە دیوارەکەوە و چاوەکانم داخست
I tried the following but it didn't work	ئەمانەی خوارەوەم تاقیکردەوە بەڵام سەری نەگرت
I couldn’t hide my scowl	نەمتوانی ڕوخسارەکانم بشارمەوە
He dreams of being an artist	خەون بە هونەرمەندێکەوە دەبینێت
I hear them talking about it	گوێم لێیە باسی دەکەن
I didn't like it one bit	یەک تۆزم بەدڵ نەبوو
I also have a consultation appointment this afternoon	هەروەها ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ کاتێکی ڕاوێژکاریم هەیە
I couldn’t recognize the girl for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر نەمتوانی کچەکە بناسمەوە
I know if they will help	دەزانم یارمەتیدەر دەبن یان نا
I couldn’t even read the names on the label properly	تەنانەت نەمتوانی بە باشی ناوەکانی سەر لیبێڵەکە بخوێنمەوە
I lean back and tie my shoes	پاڵ دەنێمەوە و پێڵاوەکانم دەبەستمەوە
This mansion forms the core of the present house	ئەم کۆشکە ناوەکی خانووی ئێستا پێکدەهێنێت
I was a mess inside and out	من لە ناوەوە و دەرەوە فەساد بووم
If he looked at me I couldn’t look him in the eye	ئەگەر سەیری بکات نەمدەتوانی لە چاوی سەیری بکەم
A day later they both just sailed away	دوای ڕۆژێک هەردووکیان تەنها بە کەشتی ڕۆیشتن
I understand the need for violence	من لە پێویستی توندوتیژی تێدەگەم
I’m a sandwich generation	من نەوەی ساندویچم
I can do that myself	من خۆم دەتوانم ئەوە بکەم
A faint smile settled on his face	زەردەخەنەیەکی بێهێز لە دەموچاویدا جێگیر بوو
I can promise you that we will be most grateful	دەتوانم بەڵێنتان پێ بدەم کە زۆرترین سوپاسگوزار بین
I would give anything for my bike right now	لە ئێستادا هەر شتێکم بۆ پاسکیلەکەم دەدا
I only went to church because my father made me	تەنها لەبەر ئەوەی باوکم دروستی کردووم چوومە کڵێسا
I understand my religion perfectly	من بە تەواوی لە ئایینەکەم تێدەگەم
A possibility to be something more	ئەگەرێک بۆ ئەوەی شتێکی زیاتر بیت
I fell, a sound came out of my mouth	کەوتم، دەنگێک لە دەمم دەرچوو
I wasn’t taking any notice	من هیچ ئاگادارییەکم نەدەکرد
I was wrong not to tell you	من هەڵە بووم کە پێت نەگوت
I tried to calm down	هەوڵمدا ئارام بم
I suspected he was sick, but not dead	گومانم دەکرد نەخۆش بێت، بەڵام نەمرێت
He was very selfish	زۆر خۆپەرست بوو
I go back and forth on the fourth	لەسەر چوارەمیان دەگەڕێمەوە و دەگەڕێمەوە
A day here is more like a week there	ڕۆژێک لێرە زیاتر لە هەفتەیەک دەچێت لەوێ
I am the last gentleman	من کۆتا بەڕێزم
I walk towards him so that our faces are almost touching	بەرەو ئەو دەڕۆم تا دەموچاومان خەریکە دەست لێبدات
I shook it aside and carried on	منیش بە لایەکدا هەڵمژاند و بەردەوام بووم
I knew all along they had my cat	بە درێژایی ماوە دەمزانی پشیلەکەمیان هەیە
I had become a monster in my own way	من بە شێوازی خۆم بووبووم بە ئەهریمەنێک
I waited and waited, but to my disappointment nothing came	چاوەڕێ بووم و چاوەڕێ بووم، بەڵام بە نائومێدی من هیچ نەهات
I also like to gain the approval of others	هەروەها حەزم لە بەدەستهێنانی ڕەزامەندی کەسانی ترە
I just stopped going to school	تەنها وازم لە چوون بۆ قوتابخانە هێنا
I moved my foot and relaxation washed over me	پێم جووڵاند و ئیسراحەت بەسەرمدا شۆرد
I try not to look at the ground	هەوڵ دەدەم سەیری زەوی نەکەم
I wanted to hit him	ویستم لێی بدەم
I did the battery test and they have full battery life	من تاقیکردنەوەی پاتریم کرد و پاتری تەواویان هەیە
I was there the whole time watching the game	من بە درێژایی کاتەکە لەوێ بووم و سەیری یارییەکەم دەکرد
I was only about six or seven years old	تەمەنم تەنها نزیکەی شەش حەوت ساڵ بوو
I also write there during lunch and other breaks	هەروەها لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ و پشووەکانی تردا لەوێ دەنووسم
I can’t see her long fairy body	ناتوانم جەستە درێژە پڕ لە پەرییەکەی ببینم
I remembered so much about all of us at once	بە یەکجار زۆر شتم لەبارەی هەموومانەوە بیرکەوتەوە
I couldn’t stand him and he knew it	من بەرگەی ئەوم نەدەگرت و ئەویش دەیزانی
I slept the day away	ڕۆژەکە لە دوورەوە خەوتم
I should say every meal, actually	دەبێ بڵێم هەموو ژەمێک، لە ڕاستیدا
I love all the projects you’ve shared with us	من هەموو ئەو پڕۆژانەم خۆشدەوێت کە لەگەڵ ئێمەدا هاوبەشت کردووە
Good show and thank you	نمایشێکی باش و سوپاس
I stood up from the couch	لە قەنەفەکەوە وەستام
I wasn’t a special person	من کەسێکی تایبەت نەبووم
I knew it was terribly wrong	دەمزانی بە شێوەیەکی ترسناک هەڵەیە
I think the leaves are fragrant too	پێم وایە گەڵاکانیش بۆن خۆشن
I couldn't risk you not with these people	نەمتوانی مەترسیت لەسەر بکەم نەک لەگەڵ ئەم کەسانە
I watched as they fell on the black tank	سەیرم کرد کە کەوتنە سەر تانکی ڕەشەکە
I didn’t know where to start	نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
A shower was still better	دوشێک هێشتا باشتر بوو
I need him to understand	پێویستم بەوەیە تێبگات
It’s been a while since I’ve wanted to get up and go outside	ماوەیەکە حەز دەکەم هەستم و بچمە دەرەوە
I want to travel around the solar system	من دەمەوێت بە دەوری کۆمەڵەی خۆردا گەشت بکەم
I have to hold back	ناچارم خۆم بگرم
I glanced up at his face	چاوێکم بەرز کردەوە بۆ دەموچاوی
I really want one of these	بەڕاستی یەکێک لەمانەم دەوێت
There is also no save feature	هەروەها هیچ تایبەتمەندییەکی save کردن نییە
I was grateful for the positive feedback	سوپاسگوزار بووم بۆ فیدباکە ئەرێنییەکان
I need love just like any human being	منیش وەک هەر مرۆڤێک پێویستم بە خۆشەویستییە
I think that’s accurate	پێم وایە ئەوە وردە
I rarely travel alone	بە دەگمەن بە تەنیا گەشت دەکەم
I heard someone call out to me, familiar but distant	گوێم لە کەسێک بوو بانگی کردم، ئاشنا بوو بەڵام دوور بوو
I was willing to suffer through anything with him	ئامادە بووم لە ڕێگەی هەر شتێکەوە لەگەڵیدا ئازار بچێژم
I immediately liked him	یەکسەر حەزم لێی بوو
I am for high standards	منیش بۆ ستانداردە بەرزەکانم
I went to the computer and shook that	چوومە سەر کۆمپیوتەرەکە و ئەوەم لەرزاند
I feel no pain just pleasure	هەست بە هیچ ئازارێک ناکەم تەنها چێژ
I reached for it with my good hand	بە دەستی باشم دەستم بۆ برد
I respect him very much	زۆر ڕێزی لێدەگرم
I swallowed a few times and went inside	چەند جارێک قووتم دا و چوومە ژوورەوە
I was going to watch you today anyway	من بڕیار بوو ئەمڕۆ بە هەر شێوەیەک بێت چاودێریتان بکەم
I know you're talking to him	دەزانم قسەی لەگەڵ دەکەیت
I came at the right time	لە کاتی گونجاودا هاتبووم
We usually do crazy things	ئێمە بەزۆری کاری شێتانە دەکەین
I used to think they were boring	جاران پێم وابوو بێزارکەرن
More than half of his crew were rescued	زیاتر لە نیوەی تیمەکەی ڕزگارکران
I loved her to death	تا مردن خۆشم دەویست
A plant that doesn’t even exist	ڕووەکێک کە تەنانەت بوونی نییە
I don’t live my whole life without saying a word	من هەموو ژیانم بەبێ ئەوەی یەک وشە بڵێم ناژیم
I mean really like you, and we just met	مەبەستم بەڕاستی وەک تۆ، وە تازە یەکترمان ناسی
I didn’t like having to rely on others	حەزم لەوە نەبوو کە ناچار بم پشت بە کەسانی تر ببەستم
Why didn't I wait for him?	بۆ چاوەڕێی ئەو نەوەستام
I have inherited the gift of a wind reader	منیش دیاری خوێنەری بام بە میرات گرتووە
I watched him closely, trying not to make eye contact	لە نزیکەوە سەیریم دەکرد، هەوڵم دەدا چاوم لێ نەکات
I flew away and tried not to think	فڕیم و هەوڵمدا بیر نەکەمەوە
I barely slept the night before	شەوی پێشتر بەزەحمەت خەوم لێکەوت
I hadn't asked for it	منیش داوام نەکردبوو
I haven’t always been this way	من هەمیشە بەم شێوەیە نەبووم
I’m not a good tennis player	من یاریزانێکی باشی تێنس نیم
A wave of panic began to surge inside	شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ لەناوەوە دەستی کرد بە هەڵچوون
I continued hoping for better	بەردەوام بووم بەو هیوایەی باشتر بێت
I need a new kitchen floor	پێویستم بە زەوییەکی نوێی چێشتخانەیە
I beg you, stay here	لێت دەپاڕێمەوە، لێرە بمێنەرەوە
I find it unusual to be served and eat alone	من بە نائاسایی دەزانم کە پێشکەش بکرێت و بە تەنیا بخۆم
I picked it up during my lunch	لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆکەمدا هەڵمگرت
I had a great time meeting so many people	کاتێکی خۆشم بەسەر برد کە زۆر کەسم ناسی
I was out of my mind in pain	لە ئازاردا لە مێشکم دەرچووبووم
Like you, I am still in high school	منیش وەک تۆ هێشتا لە ئامادەییم
I mean, if you were walking back with me	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر لەگەڵمدا بە پێ دەگەڕایتەوە
I was embarrassed for myself	بۆ خۆم شەرمەزار بووم
The opposition march had never taken that route	ڕێپێوانی ئۆپۆزسیۆن هەرگیز ئەو ڕێگایەی نەگرتبووە بەر
I must say they are absolutely fascinating	دەبێت بڵێم ئەوان بە تەواوی سەرنجڕاکێشن
I chose it because it didn’t ask for flour	من هەڵمبژارد چونکە داوای ئاردی نانی نەدەکرد
I realized that my story didn’t have enough listeners	بۆم دەرکەوت کە چیرۆکەکەم گوێگری پێویستی نییە
A door led into the living area	دەرگایەک دەچووە ناو شوێنی ژیان
A pinch of salt added a little flavor	بڕێک خوێ کەمێک تامی زیاد کرد
I just didn’t care anymore	تەنها ئیتر گرنگیم پێ نەدەدا
I hope it doesn't kill him	هیوادارم نەیکوژێت
Much longer than you	زۆر درێژتر لە تۆ
I hadn’t brought water with me	ئاوم لەگەڵ خۆم نەهێنابوو
I have a personal resentment for the man	من ناڕەزایی شەخسیم هەیە بۆ پیاوەکە
I know you play guitar well	دەزانم تۆ بە باشی گیتار دەژەنیت
I always know more about you	من هەمیشە زیاتر لەبارەی تۆوە دەزانم
I continued through to the house	لە ڕێگەیەوە بەردەوام بووم بۆ ماڵەکە
I tried to control my laughter and failed	هەوڵمدا پێکەنینەکانم کۆنتڕۆڵ بکەم و شکستم هێنا
A kind lady replied to the email	خانمێکی میهرەبان وەڵامی ئیمەیڵەکەی دایەوە
I want to give you a reflection	دەمەوێت ڕەنگدانەوەی خۆتان پێ بدەم
I mean their relationship is really incredible	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی پەیوەندییەکەی ئەوان باوەڕپێنەکراوە
I can’t just go out and buy her something	ناتوانم تەنها بچمە دەرەوە و شتێکی بۆ بکڕم
I can smell it on you	من دەتوانم بۆنی لەسەر تۆ بکەم
I am the vaccine against sin in humanity	من ڤاکسینی گوناهم لە مرۆڤایەتیدا
I ignored it and went to the third well	پشتگوێم خست و چوومە بیری سێیەم
I'm glad you tried to help her	خۆشحاڵم کە هەوڵت دا یارمەتی بدەیت
I didn’t even know it was in the tent	تەنانەت نەمدەزانی لە چادرەکەدایە
I appreciate it, actually	من قەدری دەزانم، لە ڕاستیدا
I saw him come in and leave shortly after	بینیم هاتە ژوورەوە و دوای ماوەیەکی کەم ڕۆیشت
I watched some of those and he was	من سەیری هەندێک لەوانەم کرد و ئەویش بوو
I love love love train travel	من خۆشەویستیم خۆشدەوێت خۆشەویستی گەشتکردن بە شەمەندەفەر
I was excited about this	من بەم بابەتە پەرۆش بووم
I knew he did it to give me a chance	دەمزانی ئەو کارەی کردووە بۆ ئەوەی دەرفەتێکم پێ بدات
I had to go to med school	دەبوو بچمە قوتابخانەی med
I will have a fifteen percent stake in the factory	من لە سەدا پانزە پشکم لە کارگەکەدا دەبێت
I hope that he may be in better shape	هیوادارم کە ڕەنگە لە دۆخێکی باشتردا بێت
I saw a change in him as well	من گۆڕانکارییەکم لە ئەویشدا بینی
I can’t risk losing him	ناتوانم مەترسی لەدەستدانی ئەو بکەم
I really didn’t like driving into a storm	بەڕاستی حەزم لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل نەبووە بۆ ناو زریانێک
I climb in the car and we are on our way	لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا سەردەکەوم و لە ڕێگاداین
A woman's high-pitched mental scream drew him out	هاوارێکی دەروونی بەرزی ژنێک دەری کێشا
I know this is the last time	دەزانم ئەمە دواجارە
I take a big step back	هەنگاوێکی گەورە دەنێمە دواوە
I was eight years old, and you were a grown woman	من تەمەنم هەشت ساڵ بوو، تۆش ژنێکی گەورە بووی
I know you are always there for me	دەزانم تۆ هەمیشە لە پێناومدایت
I already know everything about this stupid business	من پێشتر هەموو شتێک لەم کارە گەمژانەیەدا دەزانم
I wonder if anyone is there.	من پرسیار دەکەم ئایا کەسێک لەوێیە؟
I favor substance and function rather than style	من لە بەرژەوەندی ماددە و کاراییە نەک ستایل
I can’t wait for the next one!	ناتوانم چاوەڕێی داهاتوو بکەم!
I could see that he was angry	دەمبینی کە تووڕە بووە
I’m not begging you to do anything	من لێت ناپاڕێمەوە کە هیچ بکەیت
I couldn’t say the word	نەمتوانی وشەکە بڵێم
I don’t want you in there	من نامەوێت تۆ لەوێ بچیتە ژوورەوە
I was more than happy to do so	من زیاتر لە خۆشحاڵ بووم کە ئەو کارەم کرد
I waited, raised my hands and it opened	چاوەڕێم کرد، دەستەکانم بەرز کردەوە و کرایەوە
I had a friend who was a man	هاوڕێیەکم هەبوو پیاو بوو
I wandered for a while	بۆ ماوەیەک سەرگەردان بووم
I had already torn my mind to pieces	پێشتر مێشکیم پارچە پارچە کردبوو
We remember laughter and ignorance	پێکەنین و نەزانیمان لە بیرە
He speaks a universal language	بە زمانێکی گشتگیر قسە دەکات
I had a job, writing	کارێکم هەبوو، نووسین
I just wanted to hide	تەنها ویستم خۆم بشارمەوە
Through his shirt I can feel how hot he is	لە ڕێگەی کراسەکەیەوە هەست دەکەم چەندە گەرمە
I must show you the way forward	دەبێت ڕێگای پێشەوەت پیشان بدەم
I glance up and smile	چاوێکم بەرز دەکەمەوە و زەردەخەنە دەکەم
I didn’t think she was qualified	پێم وا نەبوو ئەو کچە شایستە بێت
I closed the door and looked around	دەرگاکەم داخست و سەیری دەوروبەرم کرد
I was silent around my sister	لە دەوری خوشکەکەم بێدەنگ بووم
I turned to see what had caught his attention	ڕووم کردەوە تا بزانم چی سەرنجی ڕاکێشاوە
I never understood this concept until later in life	تا دواتر لە ژیاندا هەرگیز لەم چەمکە تێنەگەیشتم
I’m used to high heels	من بە پاژنە بەرز ڕاهاتووم
I could barely remember what it was like	بەزەحمەت لەبیرم بوو کە چۆن بوو
She says I think you learned your lesson	ئەو دەڵێت پێم وایە وانەکەت فێربوویت
The suspects were later arrested	دواتر تۆمەتبارەکان دەستگیرکران
I had to come up for air	ناچار بووم بۆ هەوا بێمە سەرەوە
A senator, a good man by all accounts	سیناتۆرێک، پیاوێکی باش بە هەموو پێوەرێک
I pulled over and looked	خۆم کێشا و سەیرم کرد
I want my kids away	من منداڵەکانم دەوێت دوور بن
I wish you success	بەهیوای سەرکەوتنتان
I didn’t need him to carry me	پێویستم بەو نەبوو کە هەڵمبگرێت
I took this opportunity to want to speak	من ئەم دەرفەتەم قۆستەوە بۆ ئەوەی بمەوێت قسە بکەم
I needed to get away from him	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لێی
I was thinking about watching a movie	بیرم لەوە دەکردەوە سەیری فیلمێک بکەم
I wasn’t ready for marriage	من بۆ هاوسەرگیری ئامادە نەبووم
I didn’t notice any change in light	هەستم بە هیچ گۆڕانکارییەک نەکرد لە ڕووناکیدا
I had hope, at least	هیوایەکم هەبوو، لانیکەم
I didn’t belong here in the first place	من لە پلەی یەکەمدا سەر بە ئێرە نەبووم
I'm sure they plan to kill him	دڵنیام پلانیان هەیە بیکوژن
An earthquake lasts no more than six months	بوومەلەرزەیەک زیاتر لە شەش مانگ ناخایەنێت
I thought it might hurt you	پێم وابوو ڕەنگە ئازارت بدات
I want to focus on one project first	من دەمەوێت سەرەتا سەرنجم لەسەر یەک پڕۆژە بێت
A basic and clinical text	دەقێکی بنەڕەتی و کلینیکی
Driving to town wastes valuable time	بە ئۆتۆمبێل بۆ شار کاتێکی بەنرخ بەفیڕۆ دەدات
I understand this should only last a week	تێدەگەم ئەمە تەنها دەبێت هەفتەیەک بخایەنێت
I was busy opening a bottle of wine	سەرقاڵی کردنەوەی بوتڵێک شەراب بووم
I couldn’t not believe them	نەمدەتوانی باوەڕیان پێ نەکرد
I know the team and the talent we have here	من تیمەکە دەناسم و ئەو بەهرەیەی لێرە هەمانە
I was really in a bad mood	بەڕاستی لە دۆخێکی خراپدا بووم
I used to have so much confidence in prayer	جاران ئەوەندە متمانەم بە نوێژ هەبوو
I needed the aches and pains	پێویستم بە ئازار و ئازارەکان بوو
I’ll do the same below	منیش لە خوارەوەدا هەمان شت دەکەم
A very interesting way to do the book	ڕێگەیەکی زۆر سەرنجڕاکێش بۆ ئەنجامدانی کتێبەکە
I will only post those answers if I am allowed to	من تەنها ئەو وەڵامانە پۆست دەکەم ئەگەر مۆڵەتم پێ بدرێت
I read it line by line and shimmed it all	دێڕ بە دێڕم خوێندەوە و هەمووی شیم کرد
I just want to get his attention	تەنها دەمەوێت سەرنجی ئەو ڕابکێشم
I wish it wasn't so damn polite	خۆزگەم دەخواست ئەوەندە نەفرەتی بە ئەدەب نەبوایە
I wonder what he feels	منیش پێم سەیرە هەست بە چی دەکات
I apologize if I missed anything obvious	داوای لێبوردن دەکەم ئەگەر شتێکی ئاشکرام لەدەستدا
Then I cooked the fish and served it to my family	پاشان ماسیەکەم لێنا و خزمەتم بە خێزانەکەم کرد
I often have that problem	زۆرجار ئەو کێشەیەم هەیە
I expect that will happen	پێشبینی دەکەم ئەوە ڕووبدات
A visual inspection put him in a different perspective	پشکنینێکی بینراو ئەوی خستە ڕوانگەیەکی جیاوازەوە
I didn’t recognize him from the direction	من لە ئاراستەوە نەمناسیەوە
I liked the idea, not that it surprised me anything	بیرۆکەکەم بەدڵ بوو، نەک ئەوەی هیچی سەرسامم کردبێت
I hope this changes soon	هیوادارم بەم زووانە ئەمە بگۆڕێت
I'm glad you understand	خۆشحاڵم کە تێگەیشتوون
I didn’t know much more than that	زۆر لەوە زیاترم نەدەزانی
I was the only descendant of his blood	من تاکە نەوەی خوێنی ئەو بووم
After a while I stopped counting them	دوای ماوەیەک وازم لە ژماردنیان هێنا
I felt something powerful	هەستم بە شتێکی بەهێز کرد
A witness came to me for money	شایەتحاڵێک بۆ پارە هاتە لام
I never had much patience for that one	هەرگیز سەبرێکی زۆرم بۆ ئەو یەکە نەبووە
I was really ashamed of my action	بەڕاستی شەرمم دەکرد لە کردارەکەم
A bit dated but clean and the staff is great	کەمێک بەروار بەڵام پاک و ستافەکە زۆر باشە
I remind myself that this is a dream	خۆم بیردەخەمەوە کە ئەمە خەونێکە
I need to ask for a personal favor	پێویستە داوای چاکەیەکی شەخسی بکەم
He also met his father during this vacation	هەروەها لەم پشووەدا باوکی ناسیوە
I couldn't locate it on the page	نەمتوانی شوێنی ئەو شوێنە لە لاپەڕەکەدا بدۆزمەوە
I kept losing words	بەردەوام وشەکانم لەدەست دەدا
I have taken it into expenses on account of it	من لەسەر حسابی ئەوە بردومە ناو خەرجییەکان
I tried not to look at them	هەوڵمدا سەیری ئەوان نەکەم
I see it in your eyes	لە چاوەکانتدا دەیبینم
A wave of understanding touched him	شەپۆلێک لە تێگەیشتن دەستی گرت
I know it really must be true for me	دەزانم بەڕاستی دەبێت بۆ من ڕاست بێت
I was tired of it	من لێی بێزار بووم
This is how I choose to live	من ژیان بەم شێوەیە هەڵدەبژێرم
I can’t shake the feeling that everything has been destroyed	ناتوانم ئەو هەستە هەڵبشێوێنم کە هەموو شتێک وێران بووە
Just wanted to say hello, and thank you	تەنها ویستم سڵاو بکەم، و سوپاس
I just finished watching the trailer for his new movie	تازە سەیری ترەیلەری فیلمە نوێیەکەیم تەواو کرد
I’m not going to lie to anyone	من ناچم درۆ لەگەڵ کەس بکەم
I feel unworthy of such love	هەست بە ناشایستەیی خۆشەویستی لەو جۆرە دەکەم
I hope they all are	هیوادارم هەموویان وابن
I had to resist the smile that formed on my lips	ناچار بووم بەرەنگاری ئەو زەردەخەنە ببمەوە کە لەسەر لێوەکانم دروست بوو
I'll put it in the table anyway	بە هەر شێوەیەک بێت لە خشتەکەدا دایدەنێم
A muscle jumped in his tense jaw	ماسولکەیەک لە چەناگەی گرژەکەیدا بازێکی دا
I can show you where we bury them	دەتوانم نیشانتان بدەم لە کوێ دەیاننێژین
I knock again, louder	دیسان لێدەدەم، بە دەنگێکی بەرزتر
I hurry up and start getting dressed	پەلە دەکەم و دەست دەکەم بە جل و بەرگ
I kept my food down and slept amazing	خواردنەکانم لە خوارەوە هێشتەوە و سەرسوڕهێنەر دەخەوتم
I called and you came to me	بانگم کرد و هاتی بۆ لام
A carbon tax could generate a similar amount	باجێک لەسەر کاربۆن دەتوانێت بڕێکی هاوشێوە بەدەستبهێنێت
I couldn’t wait to tell others about the creature	چاوەڕێم نەدەکرد باسی بوونەوەرەکە بۆ ئەوانی تر بکەم
I noticed a sheet had been thrown into a corner	تێبینیم کرد پەڕەیەک فڕێدراوەتە گۆشەیەکەوە
I understand why he does it, but it gets old	تێدەگەم بۆچی دەیکات، بەڵام پیر دەبێت
I am the one who apologizes	من ئەو کەسەم کە داوای لێبوردن دەکەم
No bags were found	هیچ جانتایەکی لێ نەدۆزراوەتەوە
I didn’t have time to dream anymore	ئیتر کاتم نەبوو بۆ خەون بینین
I could see the fear in his eyes	ترسم لە چاوەکانیدا دەبینی
More impure and darker	زیاتر ناپاک و تاریکتر
A huge explosion broke the ship in half	تەقینەوەیەکی گەورە کەشتییەکەی لە نیوە شکاند
I can't call collect	ناتوانم پەیوەندی بە collect بکەم
I read all eight articles	هەر هەشت بابەتەکەم خوێندەوە
I need you to stay calm	پێویستم بەوەیە کە ئارام بمێنیتەوە
I can't eat anything	من ناتوانم هیچ بخۆم
I think it makes their ships absolutely beautiful	پێم وایە کەشتیەکانیان بە تەواوی جوان دەکات
I don’t see a shrinkage	من بچووکبوونەوەیەک نابینم
The main idea was to be free	بیرۆکەی سەرەکی ئەوە بوو کە ئازاد بیت
A visiting lady asked if this was a cast.	خانمێکی سەردانکەر پرسیاری کرد کە ئایا ئەمە کاستێکە؟
The road mostly passes through forests and small hills	ڕێگاکە زیاتر بە دارستان و گردە بچووکەکاندا تێدەپەڕێت
I was finally picked dead	دواجار بە مردوویی هەڵبژێردرام
I know he likes me a lot	دەزانم زۆر حەزی لێمە
I clasped my hands tightly together	دەستەکانم بە توندی بەیەکەوە گرت
I have no desire to marry your brother anymore	ئیتر هیچ ئارەزوویەکم نییە بۆ هاوسەرگیری براکەت
I mean there’s no way they could have	مەبەستم ئەوەیە هیچ ڕێگەیەک نییە کە بتوانن هەیانبێت
I didn’t even have to leave a tip	تەنانەت پێویست نەبوو نووکێک بەجێبهێڵم
I have been active with photography for about seven years	نزیکەی حەوت ساڵە چالاکم لەگەڵ فۆتۆگرافی
I reached for it but couldn’t extend it far enough	دەستم بۆ برد بەڵام نەمتوانی ئەوەندە دوور درێژ بکەمەوە
I want to bring you new life	دەمەوێت ژیانێکی نوێتان بۆ بهێنم
I suggest you try this yourself	پێشنیار دەکەم خۆت ئەمە تاقی بکەیتەوە
I never wanted to do this without you	من هەرگیز نەمدەویست ئەم کارە بکەم بەبێ تۆ
I didn’t like seeing your name in the papers	بەدڵم نەبوو ناوی تۆ لە کاغەزەکاندا ببینم
I’m not going to lie, the movie has its share of problems	درۆ ناکەم، فیلمەکە پشکی خۆی لە کێشەکان هەیە
A way to communicate	ڕێگەیەک بۆ پەیوەندیکردن
I’m just saying this one more time	من تەنها جارێکی تر ئەمە دەڵێم
I can’t say it broke me	ناتوانم بڵێم منی شکاند
I finally looked up to meet his gaze	دواجار سەرم بەرز کردەوە تا چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I have one major concern with this scenario	من یەک نیگەرانی سەرەکیم هەیە لەگەڵ ئەم سیناریۆیەدا
I don’t cheat in golf	من لە گۆڵف فێڵ ناکەم
The computer doesn’t have a heart	کۆمپیوتەر دڵی نییە
I have no wish to create discord among your people	هیچ ئاواتێکم نییە کە ناکۆکی لە نێوان گەلەکەتدا دروست بکەم
I had nothing left in me	هیچم لە خۆمدا نەمابوو
I took a deep breath and then another	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دواتر هەناسەیەکی تر
I mean, my first family	مەبەستم ئەوەیە یەکەم خێزانم
I had only a partial view of the latter	من تەنها دیدێکی بەشەکیم هەبوو بۆ دووەمیان
A slow grin spread across his face	خەندەیەکی هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I looked at him and began to relax	سەیرم کرد و دەستم کرد بە ئارامبوونەوەم
A lot of this game needed to wait	بەشێکی زۆری ئەم یارییە پێویستی بە چاوەڕوانی هەبوو
I didn’t give him the chance	من دەرفەتەکەم پێ نەدا
A key that goes into the lock	کلیلێک کە دەچێتە ناو قوفڵەکەوە
They have also been used in pit warfare	هەروەها لە شەڕی چاڵدا بەکارهێنراون
I maintain a schedule and master inventory list here	من لێرەدا خشتەیەک و لیستی سەرەکی ئینفۆنتۆر دەپارێزم
I took a deep breath	هەناسەیەکی پاکم هەڵمژی
I never wanted this for myself	هەرگیز ئەمەم بۆ خۆم نەویستووە
I hate the scared girl who stares back at me	ڕقم لەو کچە ترساوەیە کە چاوم لێدەکاتەوە
I loved it simple and lovely	من سادە و خۆشم دەویست
A collective vision takes form	دیدێکی بەکۆمەڵ فۆرم وەردەگرێت
I thanked him and tried not to pass out	سوپاسم کرد و هەوڵمدا بێهۆش نەبم
I wish we could change our prayer meetings	خۆزگە دەمانتوانی کۆبوونەوەکانی نوێژەکانمان بگۆڕین
I was startled by a voice behind me	بە دەنگێک لە پشتمەوە تووشی شۆک بووم
The exact nature of the argument is not known	سروشتی وردی ئەو ئارگیومێنتە نازانرێت
A friend of ours acts as his secretary	هاوڕێیەکی ئێمە وەک سکرتێری ئەو ڕۆڵ دەگێڕێت
I want to do something for you	دەمەوێت شتێکت بۆ بکەم
I know you feel hateful	دەزانم هەست بە ڕق و کینە دەکەیت
I looked in two systems to confirm	لە دوو سیستەمدا سەیرم کرد بۆ پشتڕاستکردنەوە
A young woman of about twenty came out	ژنێکی گەنجی نزیکەی بیست ساڵان هاتە دەرەوە
I may not stay the night	لەوانەیە لە شەودا نەمێنمەوە
I see them struggling with it when we talk	دەبینم کاتێک قسە دەکەین لەگەڵیدا خەبات دەکەن
I was planning to become a doctor	من پلانم دانابوو ببمە پزیشک
I pull it over a tank top	بەسەر تانکی سەرەوەیەکدا دەیکێشم
This autonomy was a welcome development	ئەم ئۆتۆنۆمییە پێشهاتێکی پێشوازی لێکرابوو
A voice came over the public address system	دەنگێک هاتە سەر سیستەمی ناونیشانی گشتی
I can’t wait to read them all	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا هەموویان بخوێنمەوە
I didn’t have a priest around my neck	قەشەیەکم لە ملیدا نەبوو
I didn’t want to feel sorry for him	نەمدەویست بەزەییم پێ بێتەوە
I can’t wait to sign them up	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ناویان تۆمار بکەم
I left him without really letting him go	بەجێم هێشت بەبێ ئەوەی بەڕاستی رێگەی پێبدەم
I'm sure we've missed him a lot by now	دڵنیام تا ئێستا زۆر بیرمان کردووە
I replaced anger and disappointment with compassion and wisdom	توڕەیی و نائومێدیم بە بەزەیی و حیکمەت گۆڕی
I had to go back to my house	ناچار بووم بگەڕێمەوە ماڵەکەم
It gets stuck in a feedback loop	لەناو لوپێکی فیدباکدا گیر دەخوات
I wanted to share a short summary here	ویستم کورتەیەک لێرەدا بڵاو بکەمەوە
I was having lunch with a bunch of other people	لەگەڵ کۆمەڵێک کەسی تردا نانم دەخوارد
I identified four of them	چواریانم دەستنیشان کرد
I had no reason to ever come back here	هیچ هۆکارێکم نەبوو هەرگیز بێمەوە ئێرە
And he didn’t come back quickly	وە بە خێرایی نەگەڕایەوە
I refused and asked him to continue with it	منیش ڕەتم کردەوە و داوام کرد کە بەردەوام بێت لەسەری
He licked me around the chest and shoulders	لە دەوری سنگ و شانی لێمدا
I basically said please and thank you	من لە بنەڕەتدا وتم تکایە و سوپاس
I want to understand that this stage is consciousness	من دەمەوێت لەوە تێبگەم کە ئەم قۆناغە هۆشیارییە
I returned home anxiously awaiting a call	گەڕامەوە ماڵەوە و بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی پەیوەندییەکم دەکرد
Point out the dancing in the street	ئاماژە بە سەماکردنەکە بکە لە شەقامەکەدا
I pointed the gun at his heart	دەمانچەکەم ئاراستەی دڵی کرد
I always switch around	هەمیشە بەدەوری خۆمدا دەگۆڕم
I almost crawl at least once a day	خەریکە ڕۆژانە لانیکەم جارێک خەریکە بڕوم
A row of red lights advanced along a horizontal scale	ڕیزێک لە گڵۆپی سوور بە درێژایی پێوەرێکی ئاسۆیی پێشڕەوی دەکرد
I got pretty good at stealing things	من زۆر باش بووم لە دزینی شتەکان
I stop and slowly turn around	وەستام و هێواش هێواش دەگەڕێمەوە
I came out and smiled	هاتمە دەرەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I'm staring straight ahead	ڕاستەوخۆ چاوم لە پێشەوەیە
The reported change was met with a negative reception	گۆڕانکارییە ڕاپۆرتکراوەکە پێشوازییەکی نەرێنی لێکرا
A forgotten road will be perfect for their needs	ڕێگایەکی لەبیرکراو بۆ پێداویستیەکانیان تەواو دەبێت
I was nervous going down	من دەمارگیر بووم لە چوونە خوارەوە
I’ve seen anything we called out at the ceremony	من هەر شتێکم بینیوە کە لە مەراسیمەکەدا بانگمان کردبێت
A small part of me felt sorry for him	بەشێکی بچووکی من بەزەیی پێیدا هاتەوە
I ignored it and stood still as the demon surged forward	پشتگوێم خست و وەستام لە کاتێکدا جنۆکەکە بەرەو پێشەوە دەسوڕایەوە
I checked his whereabouts every day	هەموو ڕۆژێک شوێنی ئەوم دەپشکنی
I wanted to satisfy my curiosity	ویستم کنجکاوی خۆم تێر بکەم
I shouldn’t be here with you like this	نابێت بەم شێوەیە لێرە لەگەڵتان بم
I feel him pressing inside me	هەست دەکەم لەناومدا فشار دەخاتە سەری
I meant to post it here	مەبەستم ئەوە بوو لێرە پۆستی بکەم
I knew it was going to be bad	دەمزانی خراپ دەبێت
I was tired to go through the police tape	منیش ماندوو بووم بۆ ئەوەی بە شریتی پۆلیسدا تێپەڕ بم
I remember the earlier retailer days	ڕۆژانی پێشووی فرۆشیاری تاکەکەسیم لەبیرە
A long sigh escaped her lips	ئاهێکی درێژ لە لێوەکانی دەرباز بوو
I have strange dreams all the time	من بەردەوام خەونی سەیر دەبینم
I wanted to go somewhere different	ویستم بچمە شوێنێکی جیاواز
I tried to stop him from going out the door	هەوڵمدا رێگری بکەم لە چوونە دەرەوەی دەرگاکە
I couldn't see your disappointment and pain	نەمتوانی نائومێد و ئازارت ببینم
I reach out and shake their hands	دەست درێژ دەکەم و دەستیان دەگرم
I think others felt the same way	پێم وایە ئەوانی تریش هەمان هەستیان هەبووە
I just wanted to know how you were doing	تەنها ویستم بزانم باری تەندروستیت هەیە
I don’t want a fancy meal	من ژەمێکی فەنتازیم ناوێت
I curse myself for letting him go	نەفرەت لە خۆم دەکەم کە رێگەم پێداوە بڕوات
They follow the popular playstyle of the adventure game	ئەوان شێوازی یاریکردنی بەناوبانگی یاری سەرگەرمی پەیڕەو دەکەن
I added extra sets alongside her	منیش سێتی زیادەم زیاد کرد شانبەشانی ئەو
I think this is a given	پێم وایە ئەمە شتێکی دیاریکراوە
A moment later another ton bit me	دوای ساتێک تەنێکی تر گازیان لێگرتم
I dropped him off at the station	منیش لە وێستگەکە خستمە خوارەوە
The company moved into computer manufacturing soon after	کۆمپانیاکە دوای ماوەیەکی کەم ڕۆیشت بۆ بەرهەمهێنانی کۆمپیوتەر
I wanted to do something different	من ویستم شتێکی جیاواز بکەم
Evidence for such involvement is also limited	بەڵگەکان بۆ ئەو جۆرە تێوەگلانەش سنووردارە
I know you’ve always wanted to give it a go	دەزانم هەمیشە ویستوتە جارێک بیخەیتە سەری
I want something to care about	من شتێکم دەوێت کە گرنگی پێ بدەم
I could almost say he looked calm	نزیک بوو بڵێم کە ئەو ئارام دەردەکەوێت
I put the bottle to my lips	شووشەکەم خستە سەر لێوەکانم
I have to beg her to have sex	دەبێت لێی بپاڕێمەوە سێکس بکات
The player moves and commands the characters with the mouse	یاریزانەکە بە ماوسەکە کارەکتەرەکان دەجوڵێنێت و فەرمانیان پێدەکات
I’ve never heard him laugh like that before	پێشتر نەمبیستووە بەو شێوەیە پێبکەنێت
I could barely read it	بەزەحمەت دەمتوانی بیخوێنمەوە
I can’t mess things up with wolves	ناتوانم لەگەڵ گورگەکان شتەکان فەساد بکەم
A rock pressed against my left knee	بەردێک فشاری خستە سەر ئەژنۆی چەپم
I would do anything for my family	هەر شتێکم بۆ خێزانەکەم دەکرد
I needed to feel blood running through my fingers	پێویستم بە هەستکردن بوو بە خوێن بە پەنجەکانمدا دەڕوات
I leaned over and pulled out my books	پاڵم دایەوە و کتێبەکانم دەرهێنا
I let him stay in his old room	رێگەم پێدا لە ژوورە کۆنەکەیدا بمێنێتەوە
I want to impress him	دەمەوێت سەرسامی بکەم
I look hot and my makeup doesn’t even mess up	من بە گەرمی دەردەکەوم و تەنانەت ماکیاژەکەم تێکناچێت
I like to do things right like rain	من حەزم لێیە شتەکان وەک باران بە دروستی ئەنجام بدەم
I could see the room was small	دەمبینی ژوورەکە بچووکە
I head up to that hill and wait	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەو گردە و چاوەڕێی دەکەم
I just hope it works out	تەنها هیوادارم سەرکەوتوو بێت
I had no idea this was going to happen	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمە ڕووبدات
A true vaccine is still years away	ڤاکسینێکی ڕاستەقینە هێشتا چەند ساڵێکی ماوە
I like making breakfast	من حەزم لە دروستکردنی نانی بەیانییە
I told you they were gone	پێم وتیت ئەوان نەماون
I believe the hot press interface works best	من پێم وایە ڕووکاری گەرمی پرێس باشترین کار دەکات
I couldn’t get any air behind my words	نەمتوانی هیچ هەوایەک لە پشت قسەکانمەوە دەست بکەوێت
I am a very quiet activist	من چالاکوانێکی زۆر بێدەنگم
I wanted to tell him everything, but I didn’t	ویستم هەموو شتێکی پێ بڵێم، بەڵام نەمکرد
I know you can help me	دەزانم دەتوانیت یارمەتیم بدەیت
to fall to condemnation	بۆ ئەوەی بکەونە سەر مەحکومکردن
Since then, the highway has remained the same	لەو کاتەوە ڕێگای خێرا وەک خۆی ماوەتەوە
I admire her ambition and confidence	سەرسامم بە تەماح و متمانەی ئەو
I am weak and afraid	من لاوازم و دەترسم
I went to get over it	چووم بەسەریدا تێبپەڕم
I saw the barrel pop	بینیم بەرمیلەکە پۆپ بوو
I want to hear about other people doing things	من دەمەوێت گوێم لە کەسانی تر بێت کە شتەکان دەکەن
A good teacher is a mirror	مامۆستایەکی باش ئاوێنەیە
I intended to be awake and alert for the game	بەنیازم بووم بۆ یارییەکە بەئاگا و وریا بم
I am your brother now	من ئێستا برای تۆم
I wanted to be close to him at all costs	من ویستم بە هەر نرخێک بێت لێی نزیک بم
A glory known only to the individual	شکۆمەندییەک کە تەنها تاک دەیزانێت
I’m reading a bit on the distant horizon	کەمێک لە ئاسۆی دوور دەخوێنمەوە
I was grateful again	دووبارە سوپاسگوزار بوومەوە
Very expensive update, it should be noted	ئەپدەیتێکی زۆر گرانبەها، پێویستە ئاماژەی پێبدرێت
They rose under fire	لە ژێر ئاگردا بەرزبوونەوە
A slight breeze picked him up	هەوایەکی کەم هەڵیگرت
I counted the money again	دووبارە پارەکەم ژماردەوە
I have to protect it from the icy wind	دەبێت لە بای سەهۆڵاوی بیپارێزم
I just didn’t accept it	تەنها قبوڵم نەکرد
I think a good part of my brain was gone	پێم وایە بەشێکی باشی مێشکم نەمابوو
The average male is slightly larger than the female	تێکڕای نێرەکان کەمێک گەورەترن لە مێیەکان
I think it depends on when you’re not working	پێم وایە ئەوە بەندە بەو کاتەی کە تۆ کار ناکەیت
It has no distinctive taste or smell	تام و بۆنێکی جیاوازی نییە
I fight back the tears that form in my eyes	من بەرەنگاری ئەو فرمێسکانە دەبمەوە کە لە چاوەکانمدا دروست دەبن
I had broken it as it was	وەک خۆی شکاندبووم
I simply convinced him that we would deliver on his investment	من بە سادەیی قەناعەتم پێکرد کە ئێمە وەبەرهێنانەکەی جێبەجێ دەکەین
Habitat preferences do not vary significantly by season	پەسەندکردنی شوێنی نیشتەجێبوون بەپێی وەرزەکان جیاوازییەکی بەرچاوی نییە
I wasn’t done for one of my fragile lives	من بۆ یەکێک لە ژیانی ناسکم تەواو نەبووم
I just couldn’t open it	تەنها نەمتوانی بیکەمەوە
I was alone with my love and sorrow	بە عەشق و خەمم بە تەنیا بووم
A wide smile escapes across my face	زەردەخەنەیەکی فراوان بەسەر دەموچاومدا هەڵدێت
I just have to know	من تەنها دەبێت بزانم
I’m on their trail now	ئێستا لەسەر ڕێڕەوی ئەوانم
I need to wrap my arms around him	پێویستە قۆڵەکانم لە دەوری بپێچمەوە
I always hear voices in my head	هەمیشە گوێم لە دەنگەکانە لە سەرمدا
I haven’t even introduced myself	تەنانەت خۆمم نەناساندووە
I haven't heard of one	یەکێکیانم نەبیستووە
I stopped and listened again and there was another knock	وەستام و جارێکی تر گوێم گرت و لێدانێکی تر هات
The future of freedom is not inevitable	ئایندەی ئازادی حەتمی نییە
I study it just as closely	منیش بە هەمان شێوە لە نزیکەوە لێی دەکۆڵمەوە
I opened the screen door and walked out to her	دەرگای شاشەکەم کردەوە و چوومە دەرەوە بۆ لای
I wonder where it came from?	منیش پێم سەیرە لە کوێوە هاتووە؟
I used to like to hit a lot of balls	جاران حەزم لە لێدانی تۆپێکی زۆر بوو
Three crew members were killed	سێ ئەندامی تیمی فڕۆکەکە کوژران
I have all kinds of medications	هەموو جۆرە دەرمانێکم هەیە
I sighed as the women rubbed my body and hair	ئاهێکم هەڵکێشا کاتێک ژنەکان جەستە و قژم دەشۆرد
I jumped out of my seat and cursed my childish nerves	لە سەر کورسییەکەم بازم دا و نەفرەتم لە دەمارە منداڵانەکانم کرد
I know where you are and you have to stop	من دەزانم لە کوێیت و دەبێت بوەستیت
I am going to ask them for help tomorrow morning	سبەی بەیانی دەچم داوای یارمەتییان لێ بکەم
I barely know the guy	بەزەحمەت کابرا دەناسم
I knew that first hand	من ئەو دەستی یەکەمم دەزانی
I’m so terribly confused by them, you know	من ئەوەندە ترسناک سەریان لێ شێواوە، دەزانی
I dreamed of creatures with brown hair and pointy ears	خەونم بە بوونەوەرەکانەوە دەبینی کە قژیان قاوەیی و گوێچکەیان نووکدارە
I hated book reports more than long splits	زیاتر لە دابەشبوونی درێژ ڕقم لە ڕاپۆرتی کتێب بوو
I was going to get away	من بۆ دوورکەوتنەوە دەچووم
I knew it was a bowl	دەمزانی کە قاپێکە
I even had a business card	تەنانەت کارتی بازرگانیشم هەبوو
I was known as my square	من بە چوارگۆشەی خۆم ناسرابووم
I was aware of the voices below	من ئاگاداری دەنگەکانی خوارەوە بووم
I took a quick look at the sign next to me	سەیرێکی خێرام لە تابلۆی تەنیشتم کرد
I'll see you tomorrow	سبه ینێ ده تبینم
A little restless, that’s all	کەمێک بێ ئارام، ئەوە تەنها شتێکە
I had a few glasses	چەند چاویلکەیەکم هەبوو
I noticed the crutches you had	سەرنجم دا ئەو چەقۆیانەی کە هەتبوو
I was wearing a hospital gown	جلێکی نەخۆشخانەم لەبەردا بوو
I can send it to you	دەتوانم بۆتان بینێرم
I feel him squeezing my hand	هەست دەکەم دەستم دەچەمێنێتەوە
I told him to stop what he was doing	پێم گوت واز لەو کارە بێنە کە دەیکات
A computer, my friends, had a thought	کۆمپیوتەرێک، هاوڕێکانم، بیرکردنەوەیەکیان هەبوو
I had hoped it would fade, but it hasn’t	هیوام خواستبوو کە کاڵ بێتەوە، بەڵام کاڵ نەبووەتەوە
A gleaming hole remained where the weapon struck	کونێکی درەوشاوە لەو شوێنە مابووەوە کە چەکەکە لێیدا
I didn't hate the enemy	ڕقم لە دوژمن نەبوو
I just remember feeling different	تەنها بیرمە هەستم بە جیاوازی کردووە
Wherever the road takes me I go	ڕێگاکە بمباتە هەر شوێنێک دەڕۆم
I turn to him	منیش ڕوو لە ئەو دەکەم
I backed up against the wall	پاشەکشەم کرد بە دیوارەکەوە
A child to show up in her bed like that	منداڵێک بۆ ئەوەی بەو شێوەیە لە جێگاکەیدا خۆی نیشان بدات
I don’t want him to follow them	نامەوێت ئەویش شوێنیان بکەوێت
I found this pattern in them in the first place	من لە پلەی یەکەمدا ئەم نەخشەیەم لەناو ئەواندا دۆزیەوە
I have searched everywhere in our world	من لە هەموو شوێنێکی جیهانمان گەڕاوم
I’m saying we’re not getting married anymore	من دەڵێم ئیتر هاوسەرگیریمان ناکەین
I hadn’t seen it yet	هێشتا نەمدیبوو
This season had little impact on popular culture	ئەم وەرزە کاریگەرییەکی کەمی لەسەر کولتوری باو هەبوو
I couldn’t believe he was the one calming me down	باوەڕم نەدەکرد ئەو کەسە بێت کە ئارامم دەکاتەوە
Still busy to understand it	هێشتا سەرقاڵم بۆ تێگەیشتن لێی
I met him last night	دوێنێ شەو چاوم پێ کەوت
I wore rich clothes and used to wear sashes	جل و بەرگی دەوڵەمەندم لەبەر دەکرد و پێشتر پەڕۆم لەبەر دەکرد
I can’t count on anything	ناتوانم حساب بۆ هیچ شتێک بکەم
I looked and I really saw it	سەیرم کرد بەڕاستی بینیم
I’m too scared to move	من زۆر دەترسم بۆ ئەوەی بجوڵێم
I’m not interfering with it, period	من دەستوەردانی لێ ناکەم، ماوەی
A thin layer of dust covered the camera	چینێکی تەنک لە تۆز کامێراکەی داپۆشیبوو
A great battle begins	شەڕێکی گەورە دەست پێدەکات
I couldn’t have done this	من نەمدەتوانی ئەمەم کردبێت
I guess this could be a comic	من پێم وایە ئەمە دەتوانێت کۆمیکێک بێت
I nodded, still not looking at him	سەرم لە سەرم دانا، هێشتا سەیری نەدەکرد
I caught you alone in his bedroom, holding his hand	من بە تەنیا لە ژووری نووستنی ئەودا تۆم گرت، دەستی گرتبوو
I just wasn’t expecting you	تەنها چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
Two authors were particularly influential during this period	دوو نووسەر بە تایبەتی لەم ماوەیەدا کاریگەر بوون
But I think that he’s getting some cabin fever	بەڵام پێم وایە کە ئەو تووشی هەندێک تای کابینە دەبێت
I am eager to part with you	من بە تامەزرۆییەوە لە تۆ جیا دەبمەوە
I just feel kind of sick	تەنها هەست بە جۆرێک لە نەخۆشی دەکەم
I hope it’s a painful death	هیوادارم مردنێکی پڕ لە ئازار بێت
I never knew someone could be so strong	هەرگیز نەمدەزانی کەسێک دەتوانێت ئەوەندە بەهێز بێت
I rolled my eyes at him	چاوەکانم بەسەریدا وەرگێڕا
I wash her hair lightly, slowly	قژی بە سووکی دەشۆم، بە هێواشی
Another 14 missing persons were returned alive	14 کەسی دیکەی ونبوو بە زیندووی گەڕێنرانەوە
I never suffer without more or less discomfort	هەرگیز بەبێ ناڕەحەتی کەم تا زۆر ئازاری ناچێژم
I didn’t expect you to sit around and stay single	چاوەڕێم نەدەکرد تۆ بەدەوری خۆتدا دابنیشیت و بە سینگڵ بمێنیتەوە
I don’t remember everything else he said	هەموو شتێکی ترم لەبیر نییە کە باسی کردبوو
In fact, I was accused of the opposite	لە ڕاستیدا من بە پێچەوانەوە تۆمەتبار کرابووم
I've only been back a few times	تەنها چەند جارێک گەڕاومەتەوە
I sigh silently then stand up to pull out my plate	بە بێدەنگی ئاهێک دەکێشم پاشان هەڵدەستم بۆ ئەوەی پلێتەکەم دەربهێنم
I believe they quite liked each other	من باوەڕم وایە ئەوان تەواو حەزیان لە یەکتر بووە
I can’t even see my reflection	تەنانەت ناتوانم ڕەنگدانەوەی خۆم ببینم
A group of people are sitting outside drinking coffee	کۆمەڵێک کەس لە دەرەوە دانیشتوون و قاوە دەخۆنەوە
Two sugar factories were damaged	دوو کارگەی شەکر زیانیان بەرکەوتووە
He also taught here	هەروەها لێرە وانە دەگوتەوە
I want to feel every inch of your body	دەمەوێت هەست بە هەموو ئینجێکی جەستەت بکەم
I could really taste it	بەڕاستی دەمتوانی تامی بکەم
I know my dad isn’t about to let anyone in	دەزانم باوکم خەریک نییە کەس بچێتە ژوورەوە
I lay down with my sister every day	ڕۆژانە لەگەڵ خوشکەکەم پاڵکەوتم
I know exactly where he’s been	من بە تەواوی دەزانم لە کوێ بووە
He slept with all of them quite openly	تەواو بە ئاشکرا لەگەڵ هەموویان دەخەوت
The little world lives and we live in it	جیهانی بچووک دەژی و ئێمەش تێیدا دەژین
I was the only staff person left	من تاکە کەسی ستاف بووم کە مابوومەوە
I don’t choose to make a living that way	من بەو شێوەیە بژێوی ژیانم هەڵنابژێرم
I looked up and tried to move, but I couldn't	سەرم بەرزکردەوە و هەوڵمدا بجوڵێم، بەڵام نەمتوانی
I can’t wait for everything to become second nature	ناتوانم چاوەڕێ بکەم هەموو شتێک ببێتە سروشتی دووەم
I get to travel and the pay is good	دەگەم بە سەفەر و مووچەکە باشە
I have a secret for you	نهێنیەکم بۆ تۆ هەیە
I guess you all belong in the barn	من پێم وایە هەمووتان سەر بە ئەشکەوتەکەن
I remembered that my mother wanted me to stay close	بیرم هاتەوە کە دایکم دەیەوێت لە نزیکەوە بمێنمەوە
I wake up in the morning, ready to go	بەیانی لە خەو هەڵدەستم، ئامادەم بۆ ڕۆشتن
I didn’t mean to tear you down	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ بڕووخێنم
I hate having to do that	ڕقم لەوەیە کە ناچار بم ئەو کارە بکەم
A couple of children, an old man	یەک دوو منداڵ، پیاوێکی پیر
I needed to be perfect to be a good mother	پێویستم بە تەواو بوون بوو بۆ ئەوەی دایکێکی باش بم
I spent the next three days in the hospital	سێ ڕۆژی دواتر لە نەخۆشخانە خەوتم
I was surprised to hear there is no waiting period	سەرم سوڕما کە بیستم هیچ ماوەی چاوەڕوانی نییە
I looked around in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم دەکرد
I am not engaging in violence	من خەریکی توندوتیژی ناکەم
I looked, curiosity mixed with doubt	سەیرم کرد، کنجکاویم تێکەڵ بە گومان بوو
A fully clothed man knocks on the door	پیاوێک بە جل و بەرگی تەواوەوە لە دەرگا دەدات
I glanced at him, but his lips didn’t move	چاوێکم لێکرد، بەڵام لێوەکانی نەدەجووڵان
The scene in the tavern is extended	دیمەنی ناو میخانەکە درێژکراوەتەوە
I shouldn’t need help with this	نابێت پێویستم بە یارمەتی بێت لەم بارەیەوە
I sent him a letter	نامەیەکم بۆ نارد
I have some work to do	هەندێک کارم هەیە
I like to look at the land	حەزم لە سەیرکردنی خاکە
I think nobody wants to do anything wrong	پێم وایە کەس نایەوێت شتێکی هەڵە بکات
I took the painting	تابلۆکەم وەرگرت
A wide window ran the length of the house	پەنجەرەیەکی فراوان بە درێژایی ماڵەکە دەڕۆیشت
We really had a shot to win that one	بەڕاستی ئێمە شوتێکمان هەبوو بۆ بردنەوەی ئەو یەکە
I couldn’t help but admire their love	نەمتوانی سەرسام نەبم بە خۆشەویستی ئەوان
She smiles and begins to follow him upstairs	زەردەخەنە دەکات و دەست دەکات بە شوێنکەوتنی بەرەو سەرەوە
I was worried about you being alone	من خەمی ئەوە بووم کە تۆ بە تەنیا بیت
I also have my doubts about the packaging	هەروەها گومانی خۆمم هەیە لە پاکەتەکەی
I have the perfect solution	چارەسەری تەواوم هەیە
I didn’t need anything special	پێویستم بە هیچ شتێکی تایبەت نەبوو
A whistle sounded and everyone got up and walked out	فیشەکەیەک لێدرا و هەمووان هەستان و ڕۆیشتنە دەرەوە
I have to get that across	دەبێت ئەوە بگەیەنمە ئەودیو
I could kill anything, everyone	دەمتوانی هەر شتێک بکوژم، هەمووان
I hadn’t set foot in his house since	لەو کاتەوە پێم لە ماڵەکەی دانەنابوو
I must ask this as a solemn promise	دەبێت ئەمە وەک بەڵێنێکی رێزلێنان داوای بکەم
I was ready to hear everything he had to say	ئامادە بووم هەموو ئەو شتانەی کە دەیگوت بیبیستم
I come from a much further place	من لە شوێنێکی زۆر دوورترەوە هاتووم
I see it as a positive	من وەک شتێکی ئەرێنی دەیبینم
A thought he briefly brought up	بیرکردنەوەیەک کە بە کورتی پەروەردەی کرد
I couldn’t fail my mother	نەمتوانی دایکم شکست بهێنم
I did have some good news though	من هەندێک هەواڵی خۆشم هەبوو هەرچەندە
I searched for an hour	بەدوای کاتژمێرێکدا گەڕام
I've never had anything that even vaguely resembled one	هەرگیز شتێکم نەبووە تەنانەت بە شێوەیەکی ناڕوون لە یەکێکیش بچێت
I haven't seen anything at all	بە هیچ شێوەیەک هیچم نەبینیوە
I can make you happy	دەتوانم دڵخۆشت بکەم
I excused myself and fell in front of the girl	بیانووم هێنایەوە و کەوتمە بەردەم کچەکە
We are not supposed to answer them	ئێمە بڕیار نین وەڵامیان بدەینەوە
I enjoyed all the people	چێژم لە هەموو خەڵکەکە وەرگرت
I can be quite impatient at times	دەتوانم لە هەندێک کاتدا کەسێکی تەواو بێ تاقەت بم
I hadn’t spoken on them, I hadn’t helped them	من لەسەریان نەمگوتبوو، یارمەتیم نەدابوون
I promised to visit a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر بەڵێنم دابوو سەردان بکەم
Now it's coming forward	ئێستا دێتە پێشەوە
I read lips talking about the baby	من لێوم خوێندەوە کە باسی کۆرپەکە دەکەن
I had no appetite but ate anyway	ئارەزووی خواردنم نەبوو بەڵام بەهەر حاڵ خواردم
I just pick myself up and turn around and run	تەنها خۆم هەڵدەگرم و دەگەڕێمەوە و ڕادەکەم
I had to ditch the car	ناچار بووم ئۆتۆمبێلەکە کانی بکەم
I convinced myself they were in the air somewhere	خۆمم قەناعەت پێکرد کە لە شوێنێک لە هەوادان
I chose this over five others	من ئەمەم لە پێنج کەسی تر هەڵبژارد
I think this makes it easy to feel connected	پێموایە ئەمە هەستکردن بە پەیوەندی ئاسان دەکات
I want to be in bed with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا لە جێگادا بم
I continued to scream in both anger and pain	هەم لە توڕەیی و هەم لە ئازاردا بەردەوام بووم لە هاوارکردن
I took a different route back	ڕێگایەکی جیاوازم گرتەبەر بۆ گەڕانەوە
I had nothing in my pocket except some loose change	جگە لە هەندێک گۆڕانکاری شل هیچم لە گیرفانمدا نەبوو
I did it a couple of times	یەک دوو جار کردم
I think we should do a story about it	پێم وایە پێویستە چیرۆکێکی لەسەر بکەین
I for one, am not inclined to take their courage	من بۆ یەکێک، مەیلی ئەوەم نییە بوێری ئەوان وەربگرم
A lot of good people are leaving now	ئێستا خەڵکێکی زۆر باش دەڕۆن
I was nothing to these people	من بۆ ئەم خەڵکە هیچ نەبووم
I can make you happier than he is	من دەتوانم لە ئەو دڵخۆشترت بکەم
I did it for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار ئەو کارەم کرد
I was actually quite famous	لە ڕاستیدا تا ڕادەیەک بەناوبانگ بووم
I wouldn’t mind being engaged to him, though	هەرچەندە من ئیزعاجم ناکات کە دەستگیرانی ئەو بم
I thought we had seen the last of him	پێم وابوو دوا جارمان بینیوە
I didn’t ask for company	من داوای کۆمپانیام نەکرد
I think there’s a bit of history	پێم وایە کەمێک مێژوو هەیە
I never really talked to the girl again	جارێکی تر بەڕاستی هەرگیز لەگەڵ کچەکە قسەم نەکرد
I have set up signs to watch for	نیشانەکانم داناوە کە چاودێرییان بکەم
I use service stack to process the object	من service stack بەکاردەهێنم بۆ پرۆسێسکردنی شتەکە
I chose this life above anything else in the world	من ئەم ژیانەم لە سەرووی هەموو شتێکی دونیا هەڵبژارد
I ignored them all	هەموویانم پشتگوێ خست
A handsome, sullen man looked up at her in disgust	پیاوێکی قۆز و خەفەتبار بە بێزارییەوە سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد
I got a strange message last night	دوێنێ شەو پەیامێکی سەیرم بۆ هات
I put the watch on my wrist	کاتژمێرەکەم خستە سەر مەچەکم
I went out twice with the new board	دوو جار لەگەڵ بۆردی نوێ چوومە دەرەوە
I have a patient who needs care	نەخۆشێکم هەیە کە پێویستی بە چاودێری هەیە
I could make out mountain ranges in the distance	دەمتوانی لە دوورەوە زنجیرە شاخەکان دەربکەم
People generally recover within seven to ten days	بەگشتی مرۆڤەکان لە ماوەی حەوت بۆ دە ڕۆژدا چاک دەبنەوە
I can’t wait for the ship to arrive on the continent	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا کەشتییەکە بگاتە کیشوەرەکە
I had no real interest in cities anyway	بەهەر حاڵ هیچ بەرژەوەندییەکی ڕاستەقینەم لە شارەکان نەبوو
I had to analyze the situation	ناچار بووم دۆخەکە شی بکەمەوە
The building is being extended to accommodate it	بیناکە درێژ دەکرێتەوە بۆ ئەوەی جێگەی بگرێتەوە
My mental health is also good	هەروەها تەندروستی دەروونیم باشە
I can’t picture it at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم وێنەی بگرم
I remember their faces	ڕووخساریانم بیر دێتەوە
A fire broke out in the barn	ئاگرێک لە کۆشکەکەدا سووتا
My season has been ruined	وەرزی من وێران بووە
I have a simple idea	بیرۆکەیەکی سادەم هەیە
I asked around, but heard nothing	لە دەوروبەرم پرسی، بەڵام هیچم نەبیست
I could forget my dream	دەمتوانی خەونەکەم لەبیر بکەم
This inspired him to change his resolve	ئەمەش ئیلهامبەخش بوو بۆ ئەوەی ئیرادەی خۆی بگۆڕێت
I saw the danger that magic posed	ئەو مەترسیەم بینی کە سیحر دروستی دەکات
No prevention trials have been completed to date	تا ئێستا هیچ تاقیکردنەوەیەکی خۆپارێزی تەواو نەکراوە
I almost didn’t recognize myself	خەریک بوو خۆم نەناسمەوە
He stayed on the table	لەسەر مێزەکە مایەوە
I can be useful to this government	دەتوانم سوودم هەبێت بۆ ئەم حکومەتە
I just want a picture of him	تەنها وێنەیەکی ئەوم دەوێت
I assume he’s in his apartment	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو لە شوقەکەی خۆیدایە
I had nothing to tell him	هیچم نەبوو پێی بڵێم
I want you to remember your life story	من دەمەوێت چیرۆکی ژیانت لەبیرت بێت
I think that’s important	پێم وایە ئەوە گرنگە
I hadn’t noticed that	من تێبینی ئەوەم نەکردبوو
A month would not be enough time	مانگێک کات بەس نەدەبوو
I was too tired to take a closer look	منیش ماندوو بووم تا لە نزیکەوە سەیری بکەم
I have to do it even better and more optimistically	دەبێت لەوەش باشتر و گەشبینانە بیکەم
I felt hands on my shoulders, my arms	هەستم بە دەستەکان کرد لەسەر شانەکانم، قۆڵەکانم
I was beyond shocked	من لەودیو شۆک بووم
I blame you, you blame me	من تۆ تاوانبار دەکەم، تۆ من تاوانبار دەکەیت
I have to add that to the must make list soon	دەبێت ئەوە زیاد بکەم بۆ لیستی must make soon
I understand why you didn’t take things further	تێدەگەم بۆچی شتەکانت لەوە زیاتر نەبرد
I can’t begin to describe it	ناتوانم دەست بکەم بە وەسفکردنی
I refused to think about it	من ڕەتم کردەوە بیر لەوە بکەمەوە
I didn’t care to read novels	من گرنگیم بە خوێندنەوەی ڕۆمان نەدەدا
I wash my hands for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر دەستەکانم دەشۆم
Slightly over to the right this time	کەمێک لە سەرەوە بۆ لای ڕاست ئەمجارەیان
I didn't tell the truth once	یەک جاریش ڕاستیم نەوت
I gasped, trying to catch my breath	هەناسەم هەڵکێشا، هەوڵم دەدا هەناسەم بگرم
He was a very tough man	پیاوێکی زۆر توند بوو
I promise you this is it	من بەڵێنتان پێدەدەم ئەمەت
I just keep coming back to you	تەنها بەردەوام دەگەڕێمەوە و دێمە سەرت
I remembered it perfectly well	بە تەواوی باش بیرم کەوتەوە
A third figure entered behind them	فیگەری سێیەم لە پشتیانەوە هاتە ژوورەوە
A couple of the section left the army shortly after	یەک دوو لە بەشەکە دوای ماوەیەکی کەم سوپایان بەجێهێشت
However, I know he needs to talk to you	هەرچەندە دەزانم پێویستە قسەت لەگەڵ بکات
I can’t wait to retire and get out of here	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا خانەنشین بم و لێرە دەربچم
I wasn't sick or anything	نە نەخۆش بووم و نە هیچ
I want to know how he did it and why	دەمەوێت بزانم چۆن ئەو کارەی کردووە و بۆچی
A number of men, about four hundred, joined him	ژمارەیەک پیاو کە نزیکەی چوار سەد کەس بوون، پەیوەندییان پێوە کرد
I looked at the sky	سەیری ئاسمانم کرد
I think maybe we pushed it too far	پێم وایە ڕەنگە ئێمە زۆر پاڵمان پێ ناوە
I got tired about two months ago	نزیکەی دوو مانگ لەمەوبەر ماندوو بووم
The game was recorded	یارییەکە تۆمارکرا
I want to trust the people around me	دەمەوێت متمانە بە خەڵکی دەوروبەرم بکەم
I can’t even imagine doing that	تەنانەت ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ئەو کارە بکەم
I am one feat of imagination after another	من یەک لە دوای یەک کارەساتی خەیاڵم
The third method is from the computer	شێوازی سێیەم لە کۆمپیوتەرەوەیە
I wondered where he was	منیش پێم سەیر بوو لە کوێیە
I looked at the alarm clock	سەیری کاتژمێری زەنگم کرد
I know how he must have felt	دەزانم دەبێ چۆن هەستی کردبێت
However I warned you	هەرچەندە ئاگادارم کردیتەوە
I read four feet of rest from right to left	چوار پێ پشووم لە ڕاستەوە بۆ چەپ خوێندەوە
I wish to work for you	ئاواتەخوازم کار بۆ ئێوە بکەم
I think it will be clear again	پێم وایە جارێکی تر ڕوون دەبێتەوە
I know that was out of character for you	دەزانم ئەوە بۆ تۆ لە کارەکتەری دەرچوو بوو
No changes have been made since then	لەو کاتەوە هیچ گۆڕانکارییەک نەکراوە
I don’t need an agreement	من پێویستم بە ڕێککەوتن نییە
I mean to keep you out of danger	مەبەستم ئەوەیە لە مەترسی دوورت بخەمەوە
I need some space to feel comfortable right now	پێویستم بە هەندێک شوێن هەیە بۆ ئەوەی لە ئێستادا هەست بە ئاسوودەیی بکەم
He did not win in any of the categories	لە هیچ کام لە پۆلەکاندا سەرکەوتنی بەدەست نەهێنا
I buy most of my plants there	زۆربەی ڕووەکەکانم لەوێ دەکڕم
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
a part-time gender terrorist	تیرۆریستێکی جێندەری نیوەکاتی
I want to wash it, all over my body	دەمەوێت بیشۆم، بە هەموو جەستەمدا
I suffer the fate of a doomed soul	من تووشی چارەنووسی ڕۆحێکی مەحکوم دەبم
I took a deep breath, hoping it would help	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، بەو هیوایەی یارمەتیدەر بێت
I told him some	هەندێکم پێ گوت
I haven’t talked about it publicly	من بە ئاشکرا قسەم لەسەر نەکردووە
I can’t even find the words	تەنانەت وشەکانیش نادۆزمەوە
I couldn’t say anything to make you stop	نەمدەتوانی هیچ بڵێم بۆ ئەوەی بوەستیت
He married twice but had no issues	دوو جار هاوسەرگیری کردووە بەڵام هیچ کێشەیەکی نەبووە
I pull my shirt back down and check my shoulder	کراسەکەم دەکێشمەوە خوارەوە و شانم دەپشکنم
I tried to guess what would happen	هەوڵمدا پێشبینی ئەوە بکەم کە چی دەبێت
I took off his shirt	کراسەکەیم داکەند
Among these were cells of six stages	لەناو ئەمانەدا خانەکانی شەش قۆناغ هەبوون
A cannon was found in the frame of the wreck	لە چوارچێوەی وێرانبوونی کەشتییەکەدا تۆپێک دۆزرایەوە
I mean, it was one small date	مەبەستم ئەوەیە یەک بەرواری بچووک بوو
The car is later found abandoned	دواتر ئۆتۆمبێلەکە بە جێهێڵراو دەدۆزرێتەوە
I have a lot of respect for you, sir	ڕێزێکی زۆرم بۆ تۆ هەیە کاکە
I want to start working again	من دەمەوێت جارێکی تر دەست بە کارکردن بکەمەوە
I will write a web log of the event	من وێب لۆگێکی ڕووداوەکە دەنووسم
I love your pictures	وێنەکانتم خۆشدەوێت
I couldn’t shake it off so easily	ئەوەندە بە ئاسانی نەمدەتوانی بیهەژێنم
I want to talk about something else	من دەمەوێت باسی شتێکی تر بکەم
A couple of them came out shooting and swinging	یەک دوو کەسیان بە تەقەکردن و وەرچەرخان هاتنە دەرەوە
I just hope he doesn't know where they live	تەنها هیوادارم نەزانێت لە کوێ دەژین
I boiled the milk and fed the baby as usual	شیرەکەم کوڵاند و وەک هەمیشە خۆراکم بە کۆرپەکە دا
I shouldn’t have to type for a while, but it’ll be fine	نابێت بۆ ماوەیەک تایپ بکەم، بەڵام باش دەبێت
I reached for the door handle and then stopped	دەستم بۆ دەستەی دەرگاکە برد و پاشان وەستام
I didn’t even get dinner once this past week	تەنانەت لەم هەفتەیەی ڕابردوودا جارێک ژەمی ئێوارەم دەست نەکەوت
I can get down with a girl	دەتوانم لەگەڵ کچێکدا دابەزم
This increase may help restore mood and memory	ئەم زیادبوونە ڕەنگە یارمەتیدەر بێت بۆ گەڕاندنەوەی باری دەروونی و یادەوەری
I prayed that I would be heard	دوعام کرد گوێم لێ بێت
I shouldn’t have looked at it	نەدەبوو سەیری بکەم
I was grateful for my new body	سوپاسگوزار بووم بۆ جەستە نوێیەکەم
I want to ask one more thing	دەمەوێت یەک شتی تر بپرسم
I couldn’t hold myself together	نەمتوانی خۆم بەیەکەوە بگرم
I also pick out some clothes	هەروەها هەندێک جل و بەرگ هەڵدەبژێرم
I will continue to keep you all informed	بەردەوام دەبم لە ئاگادارکردنەوەی هەمووتان
Such a man wouldn’t just take what he wanted	پیاوێکی ئاوا تەنها ئەوەی دەیەوێت وەری نەدەگرت
I want to know who this man is	دەمەوێت بزانم ئەم پیاوە کێیە
I lean in and kiss her	پاڵ دەنێمەوە و ماچی دەکەم
I can’t seem to sleep in it	پێدەچێت نەتوانم لەناودا بخەوم
I want it to be everything and more	من دەمەوێت هەموو شتێک و زیاتریش بێت
I must go and join them now	دەبێت ئێستا بڕۆم و بەشداریان بکەم
I brought her around	بە دەوری خۆمدا هێنام
I climbed the stairs into the east wing	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتمە ناو باڵی ڕۆژهەڵات
The guilty verdict is certain	بڕیاری تاوانبار دڵنیایە
He suddenly found himself alone and under great pressure	لەناکاو خۆی بە تەنیا و لە ژێر فشارێکی زۆردا بینیەوە
I continued even after he disappeared	تەنانەت دوای نەمانی بەردەوام بووم
I can’t think about eating	ناتوانم بیر لە خواردن بکەمەوە
I saw her mouth wide open	بینیم دەمی بە فراوانی کراوەتەوە
A message, but not in any verbal language	پەیامێک، بەڵام بە هیچ زمانێکی زارەکی نا
I told him he was being totally ridiculous	پێم گوت بە تەواوی گاڵتەجاڕی دەکات
I can’t leave these people	من ناتوانم ئەم خەڵکە بەجێبهێڵم
I listen to the instruments that keep me alive	گوێ لەو ئامێرانە دەگرم کە بە زیندوویی دەهێڵنەوە
Out of anger I attacked a sick man	لە توڕەییەوە هێرشم کردە سەر پیاوێکی نەخۆش
I was so much stronger, and bigger	من زۆر بەهێزتر بووم، و گەورەتر بووم
I flew along, enjoying life	منیش بە درێژاییدا دەفڕیم، چێژم لە ژیان دەبینی
I was afraid that what happened before might happen again	ترسام ئەوەی پێشتر ڕوویدا ڕەنگە دووبارە بێتەوە
I guess this question can be reserved for another time	من پێشبینی دەکەم ئەم پرسیارە دەتوانرێت بۆ کاتەکانی تر تەرخان بکرێت
I didn’t want to be in charge	من نەمدەویست بەرپرس بم
I believe organic is important	من پێم وایە ئۆرگانیک گرنگە
A riding habit that was torn	خوویەکی سواربوون کە دڕابوو
I always knew you were special, even as a child	هەمیشە دەمزانی تۆ تایبەتیت، تەنانەت لە منداڵیشدا
One person has been killed in the country	لەو وڵاتە کەسێک کوژراوە
I'll be a hero	من پاڵەوان دەبم
I preferred a bottle	من شووشەیەکم پێ باشتر بوو
I know he’s up to something	دەزانم ئەو لە ئاست شتێکدایە
I haven't been in a long time	ماوەیەکی زۆرە نەچووم
I think they want to recruit me or something	پێم وایە دەیانەوێت من یان شتێک دامەزرێنن
I throw it to the ground in a hurry	بە پەلە دەیخەمە سەر زەوی
I stretch my aching body and smile to myself	جەستەی ئازاربەخشم درێژ دەکەمەوە و بۆ خۆم زەردەخەنە دەکەم
I was just lost for so long without him	من تەنها بۆ ماوەیەکی زۆر بەبێ ئەو ون بووم
I know pretty much who it was	زۆر بە باشی دەزانم کێ بووە
I, for one, don’t want to drive her crazy	من، بۆ یەکێک، نامەوێت شێتی بکەم
I don’t take anything for granted	من هیچ شتێک بە شتێکی ئاسایی نازانم
I never paid in my life	لە ژیانمدا هەرگیز پارەم نەداوە
I didn’t know they moved in together	نەمدەزانی پێکەوە کۆچیان کردووە
I never forget a sound, you all know that	هەرگیز دەنگێک لەبیرم ناچێتەوە، هەمووتان ئەوە دەزانن
I will not be checking this email in the future	لە داهاتوودا ئەم ئیمەیڵە پشکنین ناکەم
I think there is an audience	پێم وایە بینەرێک هەیە
A righteous man is simply killed	مرۆڤێکی ڕاستودروست بە سادەیی دەکوژرێت
I heard the engine running	گوێم لە ئیشکردنی بزوێنەر بوو
I threw the dagger at him	خەنجەرەکەم بەرەو ئەو فڕێدا
I kept his words in my mind	قسەکانی ئەوم لە مێشکمدا هێشتەوە
It just reminded me of the darkness	تەنها تاریکیم بیر هێنایەوە
I wanted to reach out and touch her skin	ویستم دەستم درێژ بکەم و دەستم لە پێستی بدەم
I want to hate myself for taking an innocent life	من دەمەوێت ڕقم لە خۆم بێت کە ژیانێکی بێتاوانم بردووە
I want them to open the door for us	من دەمەوێت دەرگامان بۆ بکەنەوە
I felt like a complete and utter failure and disappointment	هەستم بە شکست و نائومێدییەکی تەواو و تەواو دەکرد
I took a nice, long break from writing	پشوویەکی خۆش و درێژم لە نووسین وەرگرت
I guess your question suggests that	من پێم وایە پرسیارەکەت ئەوە پیشان دەدات
I needed to cancel away	پێویستم بە هەڵوەشاندنەوەی دوور بوو
I really think we need to talk	بەڕاستی پێم وایە پێویستە قسە بکەین
I didn't know they were attacking	نەمدەزانی هێرش دەکەن
I had to identify the body	ناچار بووم ناسنامەی تەرمەکە بناسمەوە
I can’t help but wonder if they’re working on another body.	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی کە ئایا کار لەسەر جەستەیەکی تر دەکەن؟
I literally didn’t know this girl	من بە واتایەكی ڕەسەن ئەم کچەم نەدەناسی
I rolled my eyes instead	لەبری ئەوە چاوەکانم وەرگێڕا
I never heard of them calling	هەرگیز نەمبیستووە کە پەیوەندییان پێوە بکەن
I thought part of me was curious	پێم وابوو بەشێک لە خۆم کنجکاو بوو
But at one point I blame him	بەڵام لە خاڵێکدا تاوانی دەکەم
I saw that look in your eyes	ئەو نیگایەم لە چاوەکانتدا بینی
I went inside, saw the stairs, and climbed them	چوومە ژوورەوە، پلیکانەکانم بینی و سەرکەومە سەریان
I hoped and prayed he wouldn’t follow me	هیوام دەخواست و دوعام دەکرد کە شوێنم نەکەوێت
I haven’t had much time for court	کاتێکی زۆرم نەبووە بۆ دادگا
I thought he used me	پێم وابوو کە ئەو منی بەکارهێناوە
Many questions remain	پرسیارێکی زۆر ماون
I recognize it easily	بە ئاسانی دەیناسمەوە
I couldn’t go shopping	نەمتوانی بچمە بازاڕکردن
I actually get a little crazy about it	لە ڕاستیدا کەمێک شێت دەبم لێی
I try to detail every major development	هەوڵدەدەم هەموو پێشهاتێکی گەورە بە وردی بخەمەڕوو
I had to find it	دەبوو بیدۆزمەوە
I couldn’t tear my eyes away from the dead dogs	نەمتوانی چاوەکانم لە سەگە مردووەکان بدڕێم
I love you and you love me	خۆشم دەوێیت و تۆش خۆشت دەوێم
I think he eventually left the room	پێم وایە لە کۆتاییدا وازی لە ژوورەکە هێناوە
I was afraid of a confrontation	من لە ڕووبەڕووبوونەوەیەک دەترسام
I see by your clothes that you are rich	بە جلوبەرگەکانت دەبینم کە تۆ دەوڵەمەندیت
I definitely need to get out of here soon	بە دڵنیاییەوە پێویستە بەم زووانە لێرە بچمە دەرەوە
I am not eager for this conflict to spread	من تامەزرۆی ئەوە نیم کە ئەم ململانێیە تەشەنە بکات
I can feel your fear	دەتوانم هەست بە ترسەکەت بکەم
I want to take you home	دەمەوێت بتبەمەوە ماڵەوە
A new world had opened up for him	جیهانێکی نوێ بۆ ئەو کراوە بووبوو
A new fuel pump was needed	سووتەمەنی پەمپێکی نوێ پێویست بوو
I should have talked to him	دەبوو لەگەڵیدا قسەم بکردایە
A stone cave with a wooden roof stood nearby	ئەشکەوتێکی بەردین کە سەقفەکەی دار بوو لە نزیکەوە وەستابوو
I started backing away, slowly	دەستم کرد بە پاشەکشەکردن، بە هێواشی
I didn’t want to upset him either	منیش نەمدەویست ئەو ناڕەحەت بکەم
I will eat you again and again	دووبارە و سێبارە دەتخۆم
I hope it happens for him	هیوادارم بۆ ئەو ڕووبدات
A special case, apparently	کەیسێکی تایبەت، بەڕواڵەت
We never read the books	هەرگیز کتێبەکان ناخوێنینەوە
Japan for future use	ژاپۆن بۆ بەکارهێنانی لە داهاتوودا
I will dedicate everything to you	هەموو شتێکم بۆ ئێوە تەرخان دەکەم
I inched closer to the door	من یەک ئینج لە دەرگاکە نزیکتر بووم
I’m in my element again	من دیسان لە توخمەکەی خۆمدام
I had to call right away	ناچار بووم یەکسەر پەیوەندی بکەم
I kinda remember how business works	تا ڕادەیەک لەبیرمە کە چۆن بزنس کاردەکات
I have my own car for transportation	من ئۆتۆمبێلی تایبەتم هەیە بۆ گواستنەوە
I went back to high school graduation	گەڕامەوە بۆ دەرچوونی ئامادەیی
I could feel him looking at me	هەستم دەکرد کە سەیری من دەکات
I am actually preparing to order vol	من لە ڕاستیدا خۆم ئامادە دەکەم بۆ داواکردنی vol
I can see you tomorrow morning	سبەی بەیانی دەتوانم بتبینم
I had to keep myself awake	ناچار بووم خۆم بە ئاگا بهێڵمەوە
I was terribly scared for my baby	من بە شێوەیەکی ترسناک ترسام بۆ کۆرپەکەم
A large keep was a major feature of the town	کیپێکی گەورە تایبەتمەندییەکی سەرەکی شارۆچکەکە بوو
I couldn’t see you properly	من نەمتوانی بە باشی بتبینم
They also often fly at considerable heights	هەروەها زۆرجار بە بەرزییەکی بەرچاو دەفڕن
I slipped out, leaving the two men to talk alone	منیش خۆم خستە دەرەوە و ئەو دوو پیاوەم بەجێهێشت تا بە تەنیا قسە بکەن
A motor pool was under attack on our side	مەلەوانگەیەکی ماتۆڕ لە لای ئێمەوە لە ژێر هێرشدا بوو
When he left, a lot of people celebrated	کاتێک ڕۆیشت خەڵکێکی زۆر ئاهەنگیان گێڕا
I saw him leaning against a desk in my bedroom	بینیم لە ژووری نووستنمدا پشتی بە مەکتەبێک بەستبوو
I had a million questions for him	ملیۆنێک پرسیارم بۆ ئەو بوو
I hope this doesn’t end badly today	هیوادارم ئەمڕۆ ئەمە بە خراپی کۆتایی نەیەت
A look of relief passed across his face	نیگایەکی ئاسوودەیی لە دەموچاویدا تێپەڕی
I thought it best not to offer any resistance	بە باشتر زانی هیچ بەرخۆدانێک پێشکەش نەکەم
I cannot return until my mission is accomplished	تا ئەرکەکەم بەدی نەهێنرێت ناتوانم بگەڕێمەوە
I looked at the fierce God and trembled with fear	سەیری خودای توندم کرد و لە ترسدا لەرزۆکم
I have my phone on	مۆبایلەکەم لەسەرە
I kind of went out of business	من جۆرێک لە کارەکەم ڕۆیشتمە دەرەوە
I wasn’t given a choice	بژاردەیەکم پێ نەدرا
I don’t consider it a failure	من بە شکست نازانم
A premium air conditioning system works the same way	سیستەمێکی تەندروستی بە نرخێکی بەرز بە هەمان شێوە کاردەکات
I need to help them out	پێویستە یارمەتیان بدەم بۆ دەرچوون
I didn’t need to stay with him anymore	ئیتر پێویستم بە مانەوە نەبوو لەگەڵیدا
He interrupted with a soft knock on the door	لەدەرگایەکی نەرمی لە دەرگاکەدا کارەکانی پچڕاند
I have a lot of questions about life and living	زۆر پرسیارم هەیە دەربارەی ژیان و ژیان
I need to learn to see you that way	پێویستە فێر بم بەو شێوەیە تۆ ببینم
Even the street girl can have her fill	تەنانەت کچە سەر شەقامەکەش دەتوانێت تێرەکەی بخوات
I throw those ugly jeans in the trash	ئەو جینزە ناشرینە لەناو زبڵدا فڕێ دەدەم
I hope they are just anecdotes, nothing more	هیوادارم تەنیا حیکایەت بن، هیچی زیاتر
I just saw something that shook me	تەنها شتێکم بینی کە هەژاندمی
I felt what no one ever wants to feel	هەستم بەو شتە کرد کە کەس هەرگیز نایەوێت هەستی پێبکات
I could barely hold it, let alone swing it	بەزەحمەت دەمتوانی دەستی پێ بگرم، چ جای وەرچەرخانی
I just see them in the street	تەنها لە شەقامەکەدا دەیانبینم
I am very impressed with your work and processing	زۆر سەرسامم بە کار و پرۆسێسکردنتان
I didn’t know much about them either	منیش زۆرم لەبارەی ئەوانەوە نەدەزانی
I lay my forehead on the door	پێشەوەم لەسەر دەرگاکە دادەنێم
I won't tell you yet	هێشتا پێتان ناڵێنم
I will never believe these things	هەرگیز باوەڕ بەم شتانە ناکەم
I had never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لەو بابەتە نەکردبووەوە
Several homes and businesses lost their roofs	چەندین ماڵ و بازرگانی سەقفەکانیان لەدەستدا
I could tell by his tone that he was angry	بە تۆنەکەی دەمزانی کە توڕە بووە
I felt a hand gently brush sand from my forehead	هەستم کرد دەستێک بە نەرمی خۆڵ لە پێشەوەمەوە فڵچە دەکات
I saw him, his eyebrows raised	بینیم، برۆی بەرز بووەوە
I feel like some might like it and others might not	هەست دەکەم ڕەنگە هەندێکیان پێیان خۆش بێت و هەندێکی تریشیان پێ نەبێت
Smiling is usually a nice thing	بەگشتی زەردەخەنە شتێکی خۆشە
I need to find peace	پێویستە ئارامی بدۆزمەوە
I played on my high school freshman team last year	ساڵی ڕابردوو لە تیپی خوێندکارانی قۆناغی یەکەمی ئامادەییم یاریم کرد
I have many dreams filled in the pink world	زۆر خەونم لە دونیای پەمەییدا پڕ بووە
I was just in his place	من تەنها لە شوێنی ئەو بووم
I talk about it often	زۆر جار باسی دەکەم
A certain talent but hardly earth-shaking	بەهرەیەکی دیاریکراو بەڵام بەزەحمەت زەوی دەلەرزێنێت
I tried not to show any emotion	هەوڵمدا هیچ هەستێک نیشان نەدەم
I have nothing but joy to sell	جگە لە خۆشی هیچم نییە بیفرۆشم
I hate being called for cabs	ڕقم لە بانگکردنە بۆ تاکسی
I love visiting all those colonial homes	من زۆرم خۆشدەوێت سەردانی هەموو ئەو ماڵە کۆلۆنیالییانە بکەم
I liked the overall look of the theme	دیمەنی گشتی تەوەرەکەم بەدڵ بوو
I am available to look after your family during the week	من ئامادەم بۆ چاودێریکردنی خێزانەکەت لە ماوەی هەفتەدا
Both worked as dry goods merchants	هەردووکیان وەک بازرگانی کاڵای وشک کاریان دەکرد
This series was also used in the third series	ئەم زنجیرەیە لە زنجیرەی سێیەمیشدا بەکارهاتووە
I offered the horn, first	من هۆڕنەکەم پێشکەش کرد، سەرەتا
I heard her heavy breathing	گوێم لە هەناسە قورسەکەی بوو
A woman was a very lovely creature	ژنێک بوونەوەرێکی زۆر خۆشەویست بوو
I wrote for about three days	نزیکەی سێ ڕۆژ نووسیم
I looked worse than usual	لە ئاسایی خراپتر دەرکەوتم
I hated that he had that effect on me	ڕقم لەوە بوو کە ئەو ئەو کاریگەرییەی لەسەر من هەبێت
The harsh winter of the following year delayed work	زستانی سەختی ساڵی دواتر کارکردنی دواخست
I floated through time and it allowed me to wander	بەناو کاتدا دەسوڕامەوە و ڕێگەی پێدام سەرگەردان بم
I resisted, but he wouldn’t listen	من بەرەنگاری بوومەوە، بەڵام ئەو گوێی نەگرت
I checked their sales history	مێژووی فرۆشتنیانم پشکنی
I was about to be turned onto something	خەریک بوو بکرێمە سەری شتێک
I soon recognized a song	زۆری نەخایاند گۆرانییەکم ناسیەوە
I won't bother you anymore	ئیتر پێت ناخەمێنم
I wanted to ask about sacrifice	ویستم پرسیار بکەم دەربارەی قوربانیدان
I felt so ashamed inside	لە ناوەوە هەستم بە شەرمەزارییەکی زۆر دەکرد
I took off the covers	بەرگەکانم داکەند
I fix my gaze outside	نیگاکانم لە دەرەوە جێگیر دەکەم
I'm in that situation now	ئێستا لەو دۆخەدام
I thought we were safe	پێم وابوو سەلامەتین
Thank you very much to my supervisor, Professor	زۆر سوپاسی سەرپەرشتیارەکەم دەکەم پڕۆفیسۆر
I really wanted to believe it was exhausting	بەڕاستی ویستم باوەڕ بکەم کە ماندووبوونە
I don't think that's the case	پێم وایە ئەوە وا نییە
I knew something bad was going to happen	دەمزانی شتێکی خراپ ڕوودەدات
I will trust you for now	بۆ ئێستا متمانەت بە تۆ دەبێت
I didn’t mind public speaking	قسەکردن لەبەردەم خەڵکدا ئیزعاجم نەبوو
I'll carry it with me	لەگەڵ خۆمدا دەیگوازمەوە
Sometimes I wondered if he ever broke his promise either.	هەندێک جار پرسیارم دەکرد کە ئایا ئەویش هەرگیز بەڵێنەکەی شکاندووە؟
I do it for all of us	من بۆ هەموومان دەیکەم
I only had a camera at the time	من لەو کاتەدا تەنها کامێرایەکم هەبوو
I smiled at him and nodded	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و سەرم لە سەرم دانا
I gave him a small smile and did the same	زەردەخەنەیەکی بچووکم پێدا و هەمان شتم کرد
I feel anger growing within me	هەست دەکەم توڕەیی لەناو خۆمدا گەشە دەکات
I couldn’t hold back anymore	چیتر نەمدەتوانی خۆم بگرم
I am fully aware of this	من بە تەواوی ئاگاداری ئەمەم
I don’t even understand what they want	تەنانەت تێناگەم کە ئەوان چییان دەوێت
I was covered in sweat	ئارەقە داپۆشیبووم
I mean, that wasn’t just me	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە تەنها من نەبووم
I didn't mean let it take you	مەبەستم ئەوە نەبوو با بتبات
I can’t even light a cigarette	تەنانەت ناتوانم جگەرەیەک داگیرسێنم
I would like to travel through time	حەز دەکەم بەناو کاتدا گەشت بکەم
They started looking for a singer	دەستیان کرد بە گەڕان بەدوای گۆرانیبێژێکدا
I could see him putting the facts together	دەمبینی کە ڕاستییەکانی پێکەوە دەبەستێت
This is the third fight between the two	ئەمە سێیەم شەڕی نێوان ئەو دووانە
I’m still quite used to this	من هێشتا تەواو ڕاهاتووم بەم شتە
I could feel his eyes on me	هەستم دەکرد چاوەکانی لەسەرم بوو
I think he knew that	پێم وایە ئەو ئەوەى دەزانی
A valet parking attendant walked over	خزمەتکارێکی وەستانی ئۆتۆمبێلی خزمەتکار بە پێ هاتە لای
I know men feel sex differences	دەزانم پیاوان هەست بە جیاوازی سێکس دەکەن
I realized that doing so was stupid	تێگەیشتم کە ئەنجامدانی ئەو کارە گەمژانەیە
I needed someone like him in my life	لە ژیانمدا پێویستم بە کەسێکی وەک ئەو بوو
I need to know more about people	پێویستە زیاتر دەربارەی خەڵک بزانم
I had to see you again	ناچار بووم جارێکی تر بتبینمەوە
I knocked on the door and let her inside	لە دەرگاکەم دا و رێگەم دا بچمە ژوورەوە
I followed suit	منیش بەدوایدا هاتم
I didn’t want to be a public servant	من نەمدەویست فەرمانبەری گشتی بم
I smoked all the time in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا بەردەوام جگەرەم دەکێشا
I had let my guard down very quickly	زۆر خێرا پاسەوانەکەمم دابەزاندبوو
A mysterious glow lit up the room	درەوشاوەیەکی نهێنی ژوورەکەی ڕووناک کردەوە
I saw a beautiful little black one	ڕەشێکی بچووکی جوانم بینی
I totally didn’t plan on getting caught	من بە تەواوی پلانم نەبوو بۆ ئەوەی بگیرێم
I have a lot to talk about with my husband	زۆر شتم هەیە لەگەڵ هاوسەرەکەم باسی بکەم
I felt like he was going to trick us	هەستم کرد کە بڕیارە فێڵمان لێ بکات
He also proposed tunnels and a central station	هەروەها پێشنیاری تونێل و وێستگەیەکی ناوەندی کرد
I can’t believe time has gone by so fast	باوەڕ ناکەم کات وا خێرا تێپەڕیبێت
I cut because it feels good	من دەبڕم چونکە هەستێکی خۆشی هەیە
I noticed when you entered	کاتێک چوویتە ژوورەوە تێبینیم کرد
I felt very cold myself	خۆم زۆر هەستم بە ساردی دەکرد
I couldn’t prove anything, just talking around the dinner table	نەمتوانی هیچ شتێک بسەلمێنم، تەنها بە دەوری مێزی نانخواردنەکەدا قسەم دەکرد
I couldn’t sleep after that	دوای ئەوە نەمتوانی بخەوم
I believe that white granite is hard to clean	من باوەڕم وایە کە گرانیتی سپی پاککردنەوەی قورسە
I liked his cock driving into me	من حەزم لە کەرەکەی بوو کە لێی دەخوڕێت بۆ ناوم
I was just commenting	من تەنها کۆمێنتێکم دەکرد
I was past room nine now	ئێستا لە ژووری نۆ تێپەڕیبووم
I want to just walk around for a while	دەمەوێت تەنها بۆ ماوەیەک بەدەوریدا بڕوم
A weight he doubted he could ever lift	قورساییێک کە گومانی هەبوو هەرگیز بتوانێت بەرزی بکاتەوە
I didn’t know this guy, or his problems	من ئەم کابرایەم نەدەناسی، نە کێشەکانی
I need to get rid of these young people	پێویستم بەوەیە ڕزگارم بێت لەم گەنجانە
I would do the same thing	منیش هەمان شتم دەکرد
I won’t ask him again how he managed to get out	جارێکی تر لێی ناپرسم چۆن توانیت دەربچێت
I got your text that basically said nothing	دەقەکەتم دەستکەوت کە لە بنەڕەتدا هیچی نەدەگوت
I can almost taste the history	نزیکە بتوانم تامی مێژووەکە بکەم
I didn’t write any of the text	هیچ کام لە دەقەکەم نەنووسیوە
I knew what his expression meant	دەمزانی مانای دەربڕینەکەی چییە
I guess he didn’t see her coming	پێم وایە ئەو ئەوی نەبینیوە کە دێت
He had a long day ahead of him, he realized	ڕۆژێکی درێژ لە پێشی بوو، تێگەیشت
I effectively control and form the ball	من بە شێوەیەکی کاریگەر کۆنتڕۆڵی دەکەم و تۆپەکە پێکدەهێنم
I had an extra connection that not many others had	پەیوەندییەکی زیادەم هەبوو کە زۆر کەسی تر نەبوون
I felt comfortable and a strange sense of idleness	هەستم بە ئاسوودەیی و هەستێکی سەیر لە بێکاری دەکرد
I think you need to rest	پێم وایە پێویستە پشوو بدەیت
I heard the sound of approaching footsteps	گوێم لە دەنگی هەنگاوەکانی نزیکبوونەوە بوو
I’m fairly certain he didn’t receive that poem	تا ڕادەیەک دڵنیام کە ئەو ئەو شیعرەی وەرنەگرتووە
I have my own problems to solve	من کێشەی خۆمم هەیە بۆ چارەسەرکردن
I couldn’t hurt myself because you told me not to	نەمتوانی ئازاری خۆم بدەم چونکە پێت وتم مەیکە
I read it and it felt good	خوێندمەوە و هەستێکی خۆش بوو
I had left town for some reason	بە هۆکارێک شارم بەجێهێشتبوو
I walked towards the threshold of my house	بەرەو بەربەستی ماڵەکەم ڕۆیشتم
I am looking forward to returning home	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە
I forgot my doctor’s card at home	لە ماڵەوە کارتی دکتۆرەکەم لەبیر کردووە
I needed to sort this out in my head	پێویستم بەوە بوو ئەمە لە سەرمدا یەکلایی بکەمەوە
I wiped away my tears	فرمێسکەکانم سڕییەوە
I can do what you asked	دەتوانم ئەوەی تۆ داوات کردووە بیکەم
I wasn’t supposed to be like this	بڕیار نەبوو من بەم شێوەیە بم
I wiggled and stretched my fingers	پەنجەکانم جووڵاند و درێژم کردەوە
I direct the light at the toilet bowl	ڕووناکییەکە ئاراستەی قاپی تەوالێتەکە دەکەم
He’s humble to a fault	ئەو لە بەرامبەر عەیبێکدا خۆبەزلزانە
I took a sip from my bucket and bowl	لە سەتڵ و قاپەکەم چەقۆیەکم خواردەوە
I shook my head and followed him out	سەرم لەقاند و بەدوایدا ڕۆیشتمە دەرەوە
I should have called first	دەبوو سەرەتا پەیوەندیم بکردایە
I thought he was dead	پێم وابوو مردووە
I ran to the southwest	ڕامکرد بەرەو باشووری ڕۆژئاوا
I mean, this is how we live, none of us	مەبەستم ئەوەیە بەم شێوەیە بژین، هیچ کام لە ئێمە
Again I tried to pull away but to no avail	دیسانەوە هەوڵمدا خۆم بکێشمەوە بەڵام بێ سوود بوو
I lead my horse forward	ئەسپەکەم بەرەو پێشەوە دەبەم
The building has several rooms	بینایەکە چەندین ژووری تێدایە
I just had to be the best in the world	تەنها دەبوو باشترینی جیهان بم
I have worked in this country for several years	چەند ساڵێکە لەم وڵاتە کارم کردووە
I treat people horribly	من مامەڵەیەکی ترسناک لەگەڵ خەڵکدا دەکەم
He wouldn’t even consider it	تەنانەت لەبەرچاوی نەدەگرت
But I have a larger than average upper body	بەڵام من بەشی سەرەوەی جەستەم گەورەترە لە ئاستی ئاسایی
I couldn’t trust everyone to keep it a secret	نەمدەتوانی متمانە بە هەمووان بکەم کە بە نهێنی بیهێڵنەوە
I think he should know	پێم وایە دەبێ بزانێت
I guess they think you just adopted a new identity	پێم وایە پێیان وایە تۆ تازە ناسنامەیەکی نوێت گرتۆتەبەر
Then I nodded my head	پاشان سەرم لە سەرم دانا
I sighed in frustration	بە بێزارییەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I watch the disturbed waves disperse and reform	سەیری شەپۆلە تێکچووەکان دەکەم کە پەرش و بڵاو دەبنەوە و چاکسازی دەکەن
I just couldn’t shake it	تەنها نەمتوانی بیهەژێنم
We missed a true leader	بیری سەرکردەیەکی ڕاستەقینەمان دەکرد
I hate people like you	ڕقم لە کەسانی وەک تۆیە
I crossed my arms and looked down	قۆڵەکانم بڕییەوە و سەیری خوارەوەم کرد
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
I lost my mother in April	لە مانگی نیساندا دایکم لەدەستدا
I decided to start my own law firm	بڕیارمدا کۆمپانیای یاسایی تایبەت بە خۆم دابمەزرێنم
I thought this history thing was interesting	پێم وابوو ئەم شتە مێژووە سەرنجڕاکێشە
I didn’t even think about how it would feel	تەنانەت بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەستی چۆن دەبێت
A small silver weapon lay beneath his torso	چەکێکی بچووکی زیوین لە ژێر جەستەیدا کەوتبوو
A strong wind began, covering the sky with dust	بایەکی بەهێز دەستی پێکرد، ئاسمانی بە تۆزی خۆڵ داپۆشی
I was going to sell the place	بڕیار بوو ئەو شوێنە بفرۆشم
I joined the military	من پەیوەندیم بە سەربازی کرد
I think you have a reasonable point	پێم وایە خاڵێکی مەعقولت هەیە
I wasn’t trying to hurt your feelings	من هەوڵم نەدەدا هەستەکانت ئازار بدەم
I promise you will be satisfied after trying one	بەڵێن دەدەم دوای تاقیکردنەوەی یەکێک لەسەر ڕازی بیت
I think he was right	پێم وایە ئەو ڕاستی دەگوت
I will admit that your study has helped me as well	دان بەوەدا دەنێم کە خوێندنەکەت یارمەتی منیشی داوە
I much preferred working with animals to working with people	من زۆرم پێ باشتر بوو کارکردن لەگەڵ ئاژەڵەکان بکەم نەک کارکردن لەگەڵ مرۆڤەکان
I'll keep an eye on him	چاوم لەسەری دەبێت
I told them you were coming today	پێم وتن ئەمڕۆ دێیت
The couple had one son and two daughters	ئەو دوو هاوسەرە کوڕێک و دوو کچیان هەبووە
I didn’t need to see that right now	پێویستم بە بینینی ئەوە نەبوو لە ئێستادا
I try it myself, sometimes, and I think it’s impossible	من خۆم تاقی دەکەمەوە، هەندێک جار، و پێم وایە مەحاڵە
I understand if you decide not to stay	تێدەگەم ئەگەر بڕیار بدەیت نەمێنیتەوە
I was good to go	من باش بووم لە ڕۆشتن
I won’t be there, gentlemen	من لەوێ نابم، بەڕێزان
I loved him too much for that	زۆرم خۆشدەویست بۆ ئەوە
I mean let’s now in the paper, specifically	مەبەستم ئەوەیە با ئێستا لە کاغەزەکەدا، بە تایبەتی
I affirm that thought is the natural foundation of life	دووپاتی دەکەمەوە کە بیرکردنەوە بنەمای سروشتی ژیانە
I can handle things now	ئێستا دەتوانم مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
Secret warfare is a terrible thing	شەڕی نهێنی شتێکی ترسناکە
I find that it works perfectly	من پێم وایە کە بە تەواوی کاردەکات
I respect him for that	من ڕێزی لێ دەگرم بۆ ئەوە
I didn’t hide my disappointment	نائومێدی خۆمم نەشاردەوە
I decided to think about it in the shower	بڕیارمدا لەناو دوشەکەدا بیری لێ بکەمەوە
I didn't like gossip	حەزم لە قسە و باس نەدەکرد
I took that opportunity to study it	ئەو دەرفەتەم قۆستەوە بۆ خوێندنی
I need to keep moving	پێویستە بەردەوام بم لە جوڵە
I kept thinking about the case	بەردەوام بیرم لە کەیسەکە دەکردەوە
It was such a neat experience	ئەزموونێکی هێندە ڕێک و پێک بوو
I wouldn’t mess with any of them	من لەگەڵ هیچ کامیان تێکەڵم نەدەکرد
I'll be here in less than three minutes	کەمتر لە سێ خولەک لێرە دەبم
I saw the light disappear around the corner	بینیم ڕووناکی لە گۆشەکەدا نەما
I thought it was pretty good	پێم وابوو زۆر باشە
I know many people like that	زۆر کەسی لەو جۆرە دەناسم
I feel so happy when he’s around	هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەم کاتێک لە دەوروبەرمدایە
I stick it all over my body	بە هەموو جەستەمەوە دەچەسپێنم
I will teach you some biology topics	هەندێک لە بابەتەکانی بایۆلۆجیتان فێر دەکەم
I was somewhat concerned about the content of his shows	تا ڕادەیەک نیگەران بووم لە ناوەڕۆکی بەرنامەکانی
I can’t do this alone	من ناتوانم بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I had a service to offer	خزمەتگوزارییەکم هەبوو بۆ پێشکەشکردن
I smoked at least a pack a day	ڕۆژانە لانیکەم پاکەتێک جگەرەم دەکێشا
I just wanted to cut him off, to scare him	تەنها ویستم بیبڕم، بۆ ئەوەی بیترسێنم
I don’t have a thing for him	من شتێکم بۆ ئەو نییە
I wasn’t sure how to act around him	دڵنیا نەبووم چۆن لە دەوری ئەو مامەڵە بکەم
I’m okay with this, but maybe you’re not	من لەگەڵ ئەمەدا باشم، بەڵام لەوانەیە تۆ نەبیت
I glanced up at him and smiled	چاوێکم بەرز کردە سەری و زەردەخەنەیەکم کرد
I think he's very angry	پێم وایە زۆر توڕەیە
I force myself to ignore them	خۆم ناچار دەکەم پشتگوێیان بخەم
I can’t believe we can get that far	باوەڕ ناکەم بتوانین ئەوەندە دوور بگەین
I look back towards school	ئاوڕێک دەدەمەوە بەرەو قوتابخانە
I just got a call from Mum	تازە پەیوەندیم لە مامەوە پێگەیشت
Looking at him I can tell	بە سەیرکردنی ئەو دەتوانم بزانم
A pathetic pause let me change the subject	وەستانێکی بەزەییدارانە با بابەتەکە بگۆڕم
I heard his terrible breath	گوێم لە هەناسە هەناسە ترسناکەکەی بوو
I never thought about what to do after that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە دوای ئەوە چی بکەم
I have a second to tell him something	چرکەیەکم هەیە بۆ ئەوەی شتێکی پێ بڵێم
I found myself flying faster than ever	خۆمم بینی کە خێراتر لە جاران دەفڕین
I didn’t mean to worry you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ نیگەران بکەم
Really nice read, really warm	بەڕاستی خوێندنەوەیەکی خۆش، بەڕاستی گەرم
I see it in his face	لە ڕووخساریدا دەیبینم
G always did his job	گ هەمیشە کارەکانی خۆی ئەنجام دەدا
I suggest you go home and get some rest	پێشنیار دەکەم بچیتەوە ماڵەوە و هەندێک پشوو بدەیت
I wanted to see him, today	ویستم بیبینم، ئەمڕۆ
I had some things to do	هەندێک شتم هەبوو کە بیکەم
I thought it was strange for those who had more not to share more	پێم سەیر بوو بۆ ئەوانەی زیاتریان هەبوو زیاتر شەیر ناکەن
I’ll take your century though	من سەدەکەت دەبەم هەرچەندە
I was more than done	من زیاتر لە تەواو بووم
I could feel his consciousness starting to fade	هەستم دەکرد هۆشیارییەکەی دەست دەکات بە کاڵبوونەوە
I have my own chapter	بابەتی خۆمم لەبەردەستە
I love hearing from form you	من زۆرم خۆشدەوێت بیستن لە فۆڕم تۆ
I never knew what it was, though	هەرچەندە هەرگیز نەمدەزانی چییە
I woke up and I could still feel it	لە خەو هەڵسام و هێشتا هەستم پێدەکرد
Now outside my door	ئێستا لە دەرەوەی دەرگاکەم
I promised to make the calls	بەڵێنم دا پەیوەندییەکان بکەم
I lived through something terrible today	ئەمڕۆ بە شتێکی ترسناکدا ژیام
I knew he felt the same way	دەمزانی ئەویش هەمان هەست دەکات
Glass character includes glass	کارەکتەری شووشە شووشە لەخۆدەگرێت
I like time to myself	من حەزم لە کاتە بۆ خۆم
I asked him if he had approached the body.	لێم پرسی ئایا نزیک بوویتەوە لە تەرمەکە؟
The entire invasion lasted seven hours	تەواوی لەشکرکێشییەکە حەوت کاتژمێری خایاند
I struggle with my purpose very silently	زۆر بێدەنگ و بێدەنگ لەگەڵ مەبەستەکەمدا خەبات دەکەم
I am so glad to be here	زۆر خۆشحاڵم کە لێرەم
I can comfortably watch the race from there	من لەوێوە بە ئاسوودەیی پێشبڕکێکە دەبینم
I hadn’t bought him anything	هیچم بۆ نەکڕیبوو
I was trying to find out more yesterday	دوێنێ هەوڵم دەدا زیاتر بزانم
I felt my dick swell, which scared me	هەستم بە ئاوسانی کیرم کرد، ئەمەش ترسی لێکردم
I wanted to move things right	من ویستم شتەکان بە باشی بجوڵێنم
I would have no objection to that	من هیچ ناڕەزایەتییەکم لەسەر ئەوە نەدەبوو
I am in great shape and staying active	من لە دۆخێکی زۆر باشدام و چالاک دەمێنمەوە
I remember this feeling	ئەم هەستەم لەبیرە
I look up at the sky	چاوم لە ئاسمان دەڕوانم
After a few months the power supplies started dying	دوای چەند مانگێک پاوەر سەپلایەکان دەستیان بە مردن کرد
I wanted to find real heroes	من ویستم پاڵەوانی ڕاستەقینە بدۆزمەوە
I swept the front before getting on	پێش ئەوەی سواری بم پێشەوەیم ڕشت
I don’t believe that for a moment	بۆ ساتێکیش باوەڕ بەو شتە ناکەم
I didn’t mean to say that out loud	مەبەستم ئەوە نەبووە بە دەنگی بەرز ئەوە بڵێم
I knew to keep quiet	دەمزانی بێدەنگ بم
I am an ordinary young man	من گەنجێکی ئاساییم
I see you often	زۆر جار دەتبینم
I hope we do something like that again	هیوادارم جارێکی تر شتێکی وا بکەینەوە
A time when we are all crushed under their flames	سەردەمێک کە هەموومان لە ژێر بڵێسەی ئاگرەکانیاندا دەچەوسێنینەوە
I just came down here to relax	من تەنها هاتمە خوارەوە بۆ ئێرە بۆ ئەوەی ئارام بم
I got it by accident	بە ڕووداوێک بۆیم دەستکەوت
I couldn’t deal with anything else	من نەمدەتوانی مامەڵە لەگەڵ هیچ شتێکی تردا بکەم
A man approached me after the message	پیاوێک دوای پەیامەکە لێم نزیک بووەوە
I was informed that something was very wrong	ئاگادار کرامەوە کە شتێک زۆر هەڵەیە
A day unprecedented in human records	ڕۆژێک کە لە تۆمارەکانی مرۆڤدا بێ وێنەیە
I remember that snowy night so well	ئەو شەو بەفراوییە ئەوەندە باشم لەبیرە
I tried to pull him to stop	هەوڵمدا ڕایبکێشم تا بوەستێت
They can be either immediate family or extended family	دەتوانن یان خێزانی نزیک بن یان خێزانێکی فراوان
I didn’t have the strength to argue with him	من هێزم نەبوو لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I feel your feelings	هەست بە هەستەکانت دەکەم
I saw it on a TV show	لە بەرنامەیەکی تەلەفزیۆنیدا بینیم
I go upstairs to grab a dry shirt	دەچمە سەرەوە بۆ ئەوەی کراسێکی وشک بگرم
I say no, turn your back on him	منیش دەڵێم نەخێر پشتی لێ بکە
I'll get it back to you	بۆتان دەگەڕێنمەوە
I felt a little air and took a deep breath	هەستم بە هەوایەکی کەم کرد و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I walked through it, and it started to disappear	بەناودا ڕۆیشتم، دەستی کرد بە نەمان
Three main theories have been proposed	سێ تیۆری سەرەکی پێشنیار کراون
I’m on my way to the bridge	من لە ڕێگام بۆ پردەکە
I really want to make it up to you	بەڕاستی دەمەوێت قەرەبووی بکەمەوە بۆ ئێوە
I want to give it to her	دەمەوێت بیدەم بە ئەو
I came here and found you	هاتمە ئێرە و تۆم دۆزیەوە
I spent the day talking to my travel buddy	ڕۆژەکەم بە قسەکردن لەگەڵ هاوڕێ سەفەرەکەم بەسەر برد
I have the gun and the phone	من دەمانچە و مۆبایلەکەم هەیە
I shut off the water and get dressed	ئاوەکە دادەخەم و جلەکانم لەبەر دەکەم
I have a feeling it won’t be much longer, though	هەستێکم هەیە زۆر زیاتر نابێت، هەرچەندە
I knew what to expect	دەمزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I decided to go left	بڕیارمدا بچمە لای چەپ
I hated them all for my father that day	ئەو ڕۆژە بۆ باوکم ڕقم لە هەموویان بوو
I wish to save the institute at any cost	ئاواتەخوازم بە هەر نرخێک بێت پەیمانگاکە ڕزگار بکەم
I see blood on his face	خوێن لەسەر دەموچاوی دەبینم
I just couldn’t get into that one	تەنها نەمتوانی بچمە ناو ئەو یەکە
I know they were trying to help	دەزانم هەوڵیان دەدا یارمەتی بدەن
I didn’t work that way	من بەو شێوەیە کارم نەدەکرد
None of these ships reached their destination	هیچ کام لەم کەشتیانە نەگەیشتنە شوێنی مەبەست
I would never do that to him	من هەرگیز ئەوەم لەگەڵ نەدەکرد
I watched the people on the bridge	سەیری خەڵکی سەر پردەکەم دەکرد
I had rules against it	یاسام لە دژی هەبوو
I actually felt like writing	لە ڕاستیدا هەستم بە نووسین دەکرد
I cried most of the morning	زۆربەی بەیانیەکە دەگریام
I waited a moment, then struck again	ساتێک چاوەڕێم کرد، پاشان جارێکی تر لێمدا
I keep thinking about it	من بەردەوام بیری لێدەکەمەوە
He did not give an overall rating for events	ئەو ڕیزبەندی گشتی بۆ ڕووداوەکانی نەدا
I never put two and two together	هەرگیز دوو و دووم پێکەوە داناوە
I started taking in the room	دەستم کرد بە وەرگرتنی ژوورەکە
I didn’t know my head was holding so much blood	نەمدەزانی سەرم ئەوەندە خوێنی گرتووە
I still recommend going to see it	هێشتا پێشنیار دەکەم بچیتە بینینی
I can’t bring myself to smile back at him	ناتوانم خۆم بهێنمەوە بۆ ئەوەی زەردەخەنەیەکی بۆ بکەمەوە
I slept most of the way	زۆربەی ڕێگاکەم دەخەوتم
I need his help with my mom	پێویستم بە یارمەتی ئەو هەیە لەگەڵ دایکم
One of the oldest commercial buildings in the district	یەکێک لە کۆنترین بینا بازرگانییەکانی قەزاکە
I thanked myself with a smile	منیش بە زەردەخەنەوە سوپاسی خۆمم کرد
A picture-perfect moment	ساتێکی وێنەیی تەواو
I tell them he got something out of it too	پێیان دەڵێم ئەویش شتێکی لێ وەرگرتووە
I have provided for every physical need	هەموو پێداویستییەکی جەستەییم دابین کردووە
I really had his interest back then	بەڕاستی ئەو کاتە بەرژەوەندی ئەوم هەبوو
I checked the fuel pump and it still works	فیول پەمپم پشکنی و هێشتا کاردەکات
I needed some way to mark my appointments	پێویستم بە هەندێک ڕێگە بوو بۆ دیاریکردنی کاتەکانم
I love the personal narrative form	من فۆڕمی گێڕانەوەی کەسیم خۆشدەوێت
I see that you are trying hard enough as it is	من دەبینم کە تۆ بەس هەوڵ دەدەیت وەک خۆی
I didn’t know that fact before	پێشتر ئەو ڕاستییەم نەدەزانی
I’m not so afraid for our marriage anymore	ئیتر ئەوەندە ناترسم بۆ هاوسەرگیرییەکەمان
I can’t help but respect my elders	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ڕێزگرتن لە گەورەکانم
I was wrong and you were right	من هەڵە بووم و تۆش ڕاستت کرد
A friend can stand nearby and block the crowd	هاوڕێیەک دەتوانێت لە نزیکەوە بوەستێت و ڕێگری لە خەڵکەکە بکات
I’ll tell you more about that later	دواتر زیاتر لەو بارەیەوە پێتان دەڵێم
I see that look of shock on your face	ئەو نیگایە شۆکە لە دەموچاوتدا دەبینم
I get feedback from people who matter	من فیدباک لە کەسانێک وەردەگرم کە گرنگن
I was floating in the air and this was bliss	من لە هەوادا دەسوڕامەوە و ئەمەش بەختەوەری بوو
I will never stop loving you	هەرگیز واز لە خۆشویستنی تۆ ناهێنم
I asked him about the eagle stone	پرسیارم لێکرد دەربارەی هەڵۆ بەردەکە
I want you to follow him	من دەمەوێت تۆ شوێنی بکەویت
I grew up on streets full of angry men	لە شەقامگەلێکی پڕ لە پیاوی توڕە گەورە بووم
I can't talk about it at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم باسی بکەم
I didn’t want them to be in danger	من نەمدەویست لە مەترسیدا بن
I love you beyond words	لە وشە زیاتر خۆشم دەوێیت
I would say they are special types of particles	من دەڵێم ئەوان جۆری تایبەتی تەنۆلکەن
I’m surprised this was national	سەرم سوڕماوە کە ئەمە نیشتمانی بوو
I just couldn’t believe it	تەنها باوەڕم پێی نەدەکرد
He seemed to enjoy it very much	پێدەچوو زۆر چێژی لێ وەرگرتبێت
I didn’t want to go anywhere with this guy	من نەمدەویست لەگەڵ ئەم کابرایە بچمە هیچ شوێنێک
I want to like this event	من دەمەوێت ئەم ڕووداوە بەدڵ بێت
I just need to cool down a bit	تەنها پێویستە کەمێک سارد بمەوە
I saw about your marriage in the newspapers	لە ڕۆژنامەکاندا باسی هاوسەرگیرییەکەتم بینی
I tried to keep walking, but it was hard	هەوڵمدا بەردەوام بم لە ڕۆیشتن، بەڵام سەخت بوو
I just feel the need to cover up	تەنها هەست بە پێویستی پەردەپۆش دەکەم
I'm glad you asked	دڵخۆشم پرسیارت کرد
I heard water and then it went off	گوێم لە ئاو بوو و دواتر کوژایەوە
I placed my hands on each knee	دەستەکانم لەسەر هەر ئەژنۆیەکی دانا
I was determined to strike while the iron was hot	من بڕیارم دابوو لە کاتێکدا ئاسنەکە گەرم بوو لێبدەم
I had no concept of time	من هیچ چەمکێکم لەبارەی کاتەوە نەبوو
I said all women are beautiful	وتم هەموو ژنەکان جوانن
A dry, clear, sunny autumn day	ڕۆژێکی وشک و ڕوون و خۆرگیرانی پاییز
I needed to confront him	پێویستم بە ڕووبەڕووبوونەوەی بوو
I knew he wasn’t good enough for me	دەمزانی کە ئەو ئەوەندە باش نییە بۆ من
Most were arrested by security forces at night	زۆربەیان لە شەودا لەلایەن هێزە ئەمنییەکانەوە دەستگیرکراون
I want to know what he's doing	دەمەوێت بزانم چی دەکات
I swallowed hard trying not to cry	بە توندی قووتم دا لە هەوڵی ئەوەدا نەگریم
I need to use this facility	پێویستم بە بەکارهێنانی ئەم ئاسانکارییە هەیە
I never thought you would come	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ بێیت
I had no choice but to be patient	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە سەبرگرتن
I couldn’t believe people wouldn’t believe me	باوەڕم نەدەکرد خەڵک باوەڕم پێ نەکەن
This situation remained stable for about a thousand years	ئەم دۆخە نزیکەی هەزار ساڵ جێگیر بوو
A series of changes led to it	زنجیرەیەک گۆڕانکاری بووە هۆی دروستبوونی
I love writing poetry	من زۆرم خۆشدەوێت شیعر بنووسم
I fly for an airline you’ve heard of	من بۆ هێڵێکی فڕۆکەوانی دەفڕم کە بیستووتە
I guessed it didn’t matter	پێشبینیم کرد گرنگ نییە
A cross should do the trick	خاچێک دەبێت فێڵەکە بکات
I can feel the resistance	دەتوانم هەست بە بەرخۆدان بکەم
I started doing it again	دووبارە دەستم کردەوە بەو کارە
I can't seem to help it	پێدەچێت نەتوانم یارمەتی بدەم
I can’t say exactly when it started	ناتوانم بڵێم بە تەواوی کەی دەستی پێکردووە
I can see the rounded corners	دەتوانم گۆشە دەوریەکان ببینم
Movement on the floor caught his eye	جووڵەیەک لەسەر زەویەکە چاوی گرت
I hadn’t given the idea enough thought	من بە ڕادەی پێویست بیرم لە بیرۆکەکە نەکردبووەوە
Stacks of prescription bottles covered an end table	کۆمەڵێک شووشەی ڕەچەتە مێزێکی کۆتایی داپۆشیبوو
I felt weird calling it that	هەستم بە سەیر دەکرد کە بەو شێوەیە ناوی دەنێم
I haven't seen you or spoken to you	نە تۆم بینیوە و نە قسەم لەگەڵ کردووی
I wanted so badly to see them again	زۆر بە خراپم دەویست جارێکی تر بیانبینمەوە
I can’t run a line on it	ناتوانم هێڵێک لەسەری ڕابکەم
I am ready to be you	من ئامادەم کە ئێوە بن
Great day and great week!	ڕۆژێکی نایاب و هەفتەیەکی نایاب!
I left my shirt on just in case	کراسەکەم لەبەردا بەجێهێشت تەنها بۆ ئەگەرێک
A family he was sure he had lost forever	خێزانێک کە دڵنیا بوو بۆ هەمیشە لەدەستی داوە
I want to work with you, not against you	من دەمەوێت لەگەڵتان کار بکەم نەک دژی ئێوە
I have proof over any possibility	من سەلماندنم لە سەر هەر ئەگەرێک بێت
I understand you needed time after it happened	تێدەگەم دوای ئەوەی ڕوویدا پێویستت بە کات بوو
A cold draft had played tricks on his imagination	ڕەشنووسێکی سارد بە خەیاڵی ئەو فێڵی کردبوو
An urban college boy	کوڕێکی شارستانی کۆلێژ
Homer takes a walk instead of going back to bed	هۆمەر لەبری ئەوەی بگەڕێتەوە سەر جێگاکە پیاسەیەک دەکات
I wonder what he is thinking?	منیش پێم سەیرە بیر لە چی دەکاتەوە؟
I just feel good around him	تەنها هەست بە باشی دەکەم لە دەوروبەری
I told him about the change	باسی گۆڕانکارییەکەیم بۆ کرد
I didn't sleep at all	بە هیچ شێوەیەک نەخەوتم
I slip into my room	من بە پەراوێز دەچمە ژوورەکەمەوە
I exchanged the shirt and sent it on its way	کراسەکەم گۆڕیەوە و ناردم بۆ ڕێگا
I could see no relief	هیچ ڕزگاربوونێکم نەدەبینی
I didn’t like the way he smiled	شێوازی زەردەخەنەی ئەوم بەدڵ نەبوو
A similar gate guarded the back entrance	دەروازەیەکی هاوشێوە پاسەوانی دەرگای پشتەوەی دەکرد
I haven’t kissed a boy	من کوڕێکم ماچ نەکردووە
I pushed and struggled	پاڵم دەنا و خەباتم دەکرد
I can’t sleep with you both	من ناتوانم لەگەڵ هەردووکتان بخەوم
I lived on the edge	من لە لێواردا دەژیام
I take full responsibility	من بەرپرسیارێتی تەواو لە ئەستۆ دەگرم
I thought that was great service	پێم وابوو کە خزمەتێکی زۆر باشە
I didn’t feel any different	هەستم بە جیاوازی نەدەکرد
I’ve already wasted more than half of the day	پێشتر زیاتر لە نیوەی ڕۆژەکەم بەفیڕۆ داوە
I paused for a moment listening to the music inside	ساتێک وەستام لە ناوەوە گوێم لە مۆسیقاکە دەگرت
I’m sure customers will appreciate this feature	دڵنیام کڕیاران ئەم تایبەتمەندییە بە نرخ دەزانن
I couldn’t help the thought, the remark	نەمتوانی لە بیرکردنەوەکە، تێبینییەکە بپارێزم
Next came a black ribbon, wound from west to east	دواتر شریتێکی ڕەش هات، لە ڕۆژئاوا بۆ ڕۆژهەڵات بریندار بوو
I am in charge of this meeting	من بەرپرسی ئەم کۆبوونەوەیەم
I again, make a right on Main Street	من دیسانەوە، لە شەقامی سەرەکی ڕاستێک دەکەم
I took my hand from his	دەستم لە دەستی ئەو وەرگرت
A young guy got in my face	کابرایەکی گەنج کەوتە ڕووخسارمەوە
I knew you wanted us to talk	دەمزانی تۆ دەتەوێت قسە بکەین
I wasn’t sure how many times he hit me anymore	ئیتر دڵنیا نەبووم چەند جار لێی دام
I really didn’t know how to do that	بەڕاستی نەمدەزانی ئەوە بکەم
I learned a lot from this movie	زۆر شتم لەم فیلمە فێربوو
I was in the orchestra and so was he	من لە ئۆرکێستراکەدا بووم و ئەویش هەروا
Evidence for the effect of alcohol is strongly disputed	بەڵگەی کاریگەری کحول بە توندی مشتومڕی لەسەرە
I won't say which two	ناڵێم کام دووانە
It stayed at number one for another week	بۆ ماوەی یەک هەفتەی دیکە لە ژمارە یەکدا مایەوە
I will be the sword with which you fight	من دەبمە ئەو شمشێرەی کە تۆ شەڕی پێ دەکەیت
I could use good news	دەمتوانی هەواڵی خۆش بەکاربهێنم
I see he is looking at me now	دەبینم ئێستا سەیری من دەکات
I use the radio button in the edit form	من لە فۆڕمی دەستکاریکردندا دوگمەی ڕادیۆ بەکاردەهێنم
I didn’t want anyone to see them	من نەمدەویست کەس بیانبینێت
I could feel my eyes start to water	هەستم دەکرد چاوەکانم دەست دەکەن بە ئاوبوون
I sent up a silent prayer	دوعایەکی بێدەنگم نارد
I just want to be your friend	تەنها دەمەوێت هاوڕێت بم
I will hunt you down and kill you	ڕاوت دەکەم و دەتکوژم
I can tell when someone is genuine	دەتوانم بزانم کەی کەسێک ڕاستەقینە بێت
A little trouble there, nothing to talk about	کەمێک کێشە لەوێ، هیچ شتێک نییە باسی بکەین
He waited for her to find him	چاوەڕێی ئەوە بوو کە بیدۆزێتەوە
I instantly recognized the beautiful boat	لە یەک چرکەدا بەلەمە جوانەکەم ناسی
I looked for them everywhere	لە هەموو شوێنێک بەدوایاندا دەگەڕام
A direct experience of this is wisdom	ئەزموونێکی ڕاستەوخۆی ئەمە حیکمەتە
I was torn to pieces	پارچە پارچە بووم
A chair popped out of the floor	کورسییەک لە زەوی دەرچوو
I put the cell in my pants pocket and followed him	خانەکەم خستە گیرفانی پانتۆڵەکەمەوە و بەدوایدا ڕۆیشتم
I can’t leave them alone	ناتوانم بە تەنیا جێیان بهێڵم
I was kind of fine with that	من جۆرێک لە باش بووم لەگەڵ ئەوە
I looked in the mirror and smiled	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
The Buttons sang in the choir for three years	دوگمەکان بۆ ماوەی سێ ساڵ لە کۆڕەکەدا گۆرانییان دەوت
I found it in the hallway next to me	لە رێڕەوی تەنیشتمدا دۆزیمەتەوە
I was a little girl high on breaking the rules	من کچێکی بچووک بووم کە بەرز بووم لە شکاندنی یاساکان
I wanted to make it mine right there	من ویستم هەر لەوێ بیکەم بە هی خۆم
I responded to his prompting, bending down to meet him	وەڵامی پاڵنەرەکەیم دایەوە، کز بوومەوە بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I do mostly real estate and contract law	من زیاتر کاری یاسایی خانووبەرە و گرێبەست دەکەم
A silence descended upon their carriage	بێدەنگییەک بەسەر گالیسکەکەیاندا دابەزی
An accused is free	تۆمەتبارێک ئازادە
I hadn’t felt anything at the time	ئەو کاتە هەستم بە هیچ نەکردبوو
Conflict with civil authority was inevitable	ململانێ لەگەڵ دەسەڵاتی مەدەنیدا حەتمی بوو
Not knowing how I felt	بێ ئەوەی بزانم چۆن هەستم پێکرد
A whole bunch of them	کۆمەڵێکیان تەواو
I wanted to tell him, but there was no way	ویستم پێی بڵێم، بەڵام هیچ ڕێگەیەک نەبوو
During this period some government reforms did take place	لەم ماوەیەدا هەندێک چاکسازی حکومەت بەڕاستی ڕوویدا
I got up and ran out of class	هەستام و لە پۆل ڕامکرد
I couldn’t see the man	نەمتوانی پیاوەکە ببینم
I was very busy with my students	من زۆر سەرقاڵی خوێندکارەکانم بووم
I didn’t mean it, honestly	مەبەستم ئەوە نەبوو، ڕاستگۆیانە
I just wasn’t daring enough	من بەس نەمدەوێرابوو
I didn’t expect to find anything now	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئێستا هیچ بدۆزمەوە
I look down at my side	من بە چاوی خوارەوە سەیری لای خۆم دەکەم
I believe she’s right, by the way	من باوەڕم وایە ئەو ژنە ڕاست دەکات، بەڕێگەدا
I thought we were generally going in the right direction	پێم وابوو بەگشتی بە ئاراستەیەکی دروستدا دەڕۆین
I don’t remember what happened	بیرم ناچێتەوە چی ڕوویدا
I happen to recognize him	بەڕێکەوت دەیناسمەوە
These were considered as his last successful operations	ئەمانە وەک دوا ئۆپەراسیۆنە سەرکەوتووەکانی هەژمار دەکران
I can't turn up a page here	لێرە ناتوانم لاپەڕەیەک بەرز بکەمەوە
A home away from home	ماڵێک دوور لە ماڵەوە
I can’t really work that day	من بەڕاستی ناتوانم لەو ڕۆژەدا کار بکەم
I ask you to wait	داواتان لێدەکەم چاوەڕێ بکەن
A base will be established in all the districts	لە سەرجەم قەزاکان بنکێک دادەمەزرێت
A very strange place, indeed	شوێنێکی زۆر سەیر، بەڕاستی
I thought about where to go	بیرم لەوە کردەوە کە بچمە کوێ
I saw us there the other night	شەوی پێشوو لەوێ ئێمەم بینی
I could just listen to whatever was in the room	تەنها دەمتوانی گوێ لە هەر شتێک بگرم کە لە ژوورەکەدا بوو
I just want to talk to your brother	تەنها دەمەوێت لەگەڵ براکەت قسە بکەم
I can’t help but feel like we’ll see each other again	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی هەست بکەم کە جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە
I read the whole thing twice before breakfast	پێش نانی بەیانی دوو جار تەواوی شتەکەم خوێندەوە
I didn’t start dinner either	منیش دەستم بە ژەمی ئێوارە نەکرد
I insisted on the correct form first	من پێداگریم لەسەر ئەوە کرد کە فۆڕمی دروست سەرەتا
I was very happy for him	زۆر دڵخۆش بووم بۆی
I protected you and you got the dragon back	من تۆم پاراست و تۆ ئەژدیهاکەت وەرگرتەوە
I was still broken inside	هێشتا لە ناوەوە شکابووم
I want to meet him again	دەمەوێت جارێکی تر چاوم پێی بکەوێت
A major component of natural gas used in the home	پێکهاتەیەکی سەرەکی غازی سروشتی کە لە ماڵدا بەکاردێت
He continued to support highway improvements throughout his career	ئەو بەردەوام بوو لە پشتگیریکردن لە باشترکردنی ڕێگاوبانەکان بە درێژایی ژیانی پیشەیی خۆی
I wanted to get this done and over with	من ویستم ئەم کارە ئەنجام بدەم و کۆتایی پێ بهێنم
I hold her hand and feel her slowly cool off	دەستی دەگرم و هەست دەکەم هێواش هێواش سارد دەبێتەوە
I had no idea you didn’t have ammunition	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ تەقەمەنیت نییە
I felt my face turn red	هەستم کرد دەموچاوم سوور بووەوە
I'll explain later	دواتر ڕوونتان دەکەمەوە
I on the other hand, have	من لە لایەکی ترەوە، هەم
I have a few calls to make	چەند پەیوەندییەکم هەیە کە دەبێ بیکەم
I can’t make any sense of it all	ناتوانم هیچ مانایەک بۆ هەموو ئەمانە دابنێم
I love newspapers	من ڕۆژنامەکانم خۆشدەوێت
You played a great game	یارییەکی گەورەت کرد
He will do the work for you	ئەو کارەکەت بۆ ئەنجام دەدات
I had him for about a year	نزیکەی ساڵێک بوو ئەوم هەبوو
I bought it the day before	ڕۆژێک پێشتر کڕیومە
I have no idea what it could be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دەتوانێت چی بێت
I wonder what else happened that night besides the obvious	من پێم سەیرە ئەو شەو جگە لە دیارەکان چی تر ڕوویدا
I found myself standing on the bank of a river	خۆمم بینی لەسەر کەناری ڕووبارێک وەستابووم
It also houses a small railroad museum	هەروەها مۆزەخانەیەکی بچووکی هێڵی ئاسنی تێدایە
It was her wedding anniversary	ساڵیادی هاوسەرگیرییەکەی بوو
I think it’s important to point that out	پێم وایە گرنگە ئاماژە بەوە بکەم
I hope we are friends	هیوادارم هاوڕێ بین
I think he meant it as a compliment	پێم وایە مەبەستی ئەوە بووە وەک دەستخۆشییەک
I smiled all along, fell in love tenfold and nodded	بە درێژایی زەردەخەنەیەکم کرد، دە هێندە عاشق بووم و سەرم لە سەرم دانا
I stopped by your house and saw all the cars	لە لای ماڵەکەت وەستام هەموو ئۆتۆمبێلەکانم بینی
I needed to find someone else like him	پێویستم بە دۆزینەوەی کەسێکی دیکەی وەک ئەو بوو
I managed to keep it hidden for a good while	توانیم بۆ ماوەیەکی باش بە شاراوەیی بهێڵمەوە
I sigh and dream and sigh again	ئاهێک دەکێشم و خەون دەبینم و دیسان ئاهێک دەکێشمەوە
I see you got to the sad part	دەبینم گەیشتووی بە بەشە دڵتەزێنەکە
Maybe they dumped me	ڕەنگە فڕێیان دابێتم
I couldn’t take my eyes off her body	نەمتوانی چاوەکانم لە جەستەی لاببەم
I press on to listen to them	من فشار دەخەمە سەر بۆ گوێگرتنیان
I looked around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I followed all the instructions carefully	من بە وردی هەموو ڕێنماییەکانم جێبەجێ کرد
I remembered not feeling good about a subject at all	بیرم هاتەوە بە هیچ شێوەیەک هەستم بە باشی نەدەکرد سەبارەت بە بابەتێک
His death was officially ruled a suicide	مردنەکەی بە فەرمی وەک خۆکوشتنێک بڕیاری لەسەر درا
I invented all these life support devices	من هەموو ئەم ئامێرانەی پشتگیری ژیانم داهێنا
Just as much as the others	هەر بەقەد ئەوانی تر
I found this very helpful for copy compatibility	من ئەمەم زۆر یارمەتیدەر بوو بۆ گونجاوی کۆپی
A sense of comfort spread through the room	هەستێکی ئاسوودەیی بە ژوورەکەدا بڵاوبووەوە
I wonder what the main purpose is on that farm	منیش پێم سەیرە ئامانجی سەرەکی لەو کێڵگەیەدا چییە
I couldn't believe it either	منیش باوەڕم نەدەکرد
A huge chunk of the pipe is blown away	بەشێکی زەبەلاحی بۆرییەکە دەفڕێت
Excellent system for events	سیستەمێکی نایاب بۆ ڕووداوەکان
Too tired to do it	زۆر ماندووم بۆ ئەوەی بیکەم
I thought about it a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر بیرم لێکردەوە
I must have left it in the kitchen	دەبێ لە چێشتخانە بەجێم هێشتبێت
I could see the entire length of the hallway	دەمتوانی هەموو درێژی کۆلێژەکە ببینم
He never had children with her	هەرگیز منداڵی لەگەڵ نەبووە
Now I see them going backwards	ئێستا دەبینم بەرەو دواوە دەڕۆن
I would call this unlikely	من ئەمە بە دوور لە ئەگەر ناو دەبەم
I needed a cool drink in a cool place	پێویستم بە خواردنەوەیەکی فێنک بوو لە شوێنێکی فێنک
I decide not to say anything	بڕیار دەدەم هیچ نەڵێم
I'll take that with me	ئەوە لەگەڵ خۆمدا دەبەم
In addition, a woman was injured in the charge	جگە لەوەش ژنێک لەم تۆمەتەدا بریندار بوو
I would definitely recommend this place	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری ئەم شوێنە دەکەم
I didn't look like myself	لە خۆم نەدەچووم
I want a bridge then	من ئەو کاتە پردێکم دەوێت
In return, I loved and was loved	لە بەرامبەردا خۆشم دەویست و خۆشەویست بووم
Now I have an uncle living with me	ئێستا مامێکم هەیە لەگەڵم دەژی
I lean down and kiss her gently	کز دەچم و بە نەرمی ماچی دەکەم
I want to live like everyone else	من دەمەوێت وەک هەموو کەسێک بژیم
I listened and followed his instructions	گوێم گرت و ڕێنماییەکانی جێبەجێ کرد
Senate for seven months	ئەنجومەنی پیران بۆ ماوەی حەوت مانگ
Her body language says I can do this	زمانی جەستەی دەڵێت دەتوانم ئەمە بکەم
I prayed for a new guide	دوعام کرد بۆ ڕێبەرێکی نوێ
I know, that’s a weird statement	دەزانم، ئەوە لێدوانێکی سەیرە
I was worried there for a while	بۆ ماوەیەک لەوێ نیگەران بووم
A place where everyone cared and helped each other	شوێنێک کە هەمووان گرنگییان بە یەکتر دەدا و یارمەتیان دەدا
I can read most of your answer to that question	دەتوانم زۆربەی وەڵامەکەت بخوێنمەوە بۆ ئەو پرسیارە
I touched all the plants	دەستم لە هەموو ڕووەکەکان دا
I have shut down his understanding	من تێگەیشتنی ئەوم داخستووە
I stand, smooth out my dress, and walk towards her	وەستاوم و جلەکەم نەرم دەکەمەوە و بەرەو ڕووی دەڕۆم
Now I'm going to see him	ئێستا دەچم دەیبینم
France also produced good warhorses	هەروەها فەرەنسا ئەسپی جەنگی باشی بەرهەم هێنا
I had just seen him, in heaven	تازە ئەوم بینیبوو، لە بەهەشت
I still dream of you every night	هێشتا هەموو شەوێک خەونت پێ دەبینم
I’ve been like this my whole life	من بە درێژایی ژیانم بەم شێوەیە بووم
I think it was the best outcome to happen	پێم وایە باشترین دەرئەنجام بوو کە ڕووبدات
The series included five complete passes and two hurries	زنجیرەکە پێنج پاسی تەواو و دوو پەلە لەخۆگرتبوو
I swallowed the way it came	قووتم دا بەو شێوازەی کە لێی دەهات
I had to rush to get there before closing	دەبوو پێش داخستنی پەلە بکەم بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ
I know feeling good is important to perform well	دەزانم هەستکردن بە باشی گرنگە بۆ ئەوەی ئاستێکی باش پێشکەش بکەیت
I couldn’t see their faces	نەمدەتوانی دەموچاویان ببینم
An achingly long one, far from my love	درێژێکی بە ئازار، دوور لە خۆشەویستیم
I really hope that he likes it	بەڕاستی هیوادارم کە ئەو بەدڵ بێت
I didn’t go after it	من بە دوایدا نەچووم
I wanted to know if they even liked the story	ویستم بزانم تەنانەت چیرۆکەکەیان بەدڵ بووە یان نا
I love caring and making people happy	من زۆرم خۆشدەوێت گرنگیدان و دڵخۆشکردنی خەڵک
A journalist can be anyone	ڕۆژنامەنووس دەتوانێت هەر کەسێک بێت
I’m telling us all this	من هەموو ئەمانەمان پێ دەڵێم
I’m not pushing you	من پاڵت پێنابەم
Probably shouldn’t	ڕەنگە نابێت
He ordered a withdrawal	فەرمانی کشانەوەشی دەرکرد
I will use my own experience as an example	ئەزموونی خۆم وەک نموونەیەک بەکاردەهێنم
I tried to speak, but no words came out	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام هیچ وشەیەک نەهاتە دەرەوە
I really just wanted to try it	بەڕاستی تەنها ویستم تاقی بکەمەوە
I needed to get over this	پێویستم بە تێپەڕاندنی ئەم بابەتە بوو
a sword or other weapon	شمشێرێک یان چەکێکی تر
I'm pretty sure he called me something else	زۆر دڵنیام ناوێکی تری لێ ناوم
I tried to be patient and attentive	هەوڵمدا سەبر و ئاگاداری بم
I had forgotten that	ئەوەم لەبیر کردبوو
I am at peace and happy	من لە ئارامی و دڵخۆشم
I couldn’t face it, not wake up	نەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە، نەک لە خەو هەڵسان
I know that they have been right by me so far	دەزانم کە تا ئێستا لەلایەن منەوە ڕاستیان کردووە
I summon my most commanding voice	من فەرماندەترین دەنگی خۆم بانگ دەکەم
I hated these official events	ڕقم لەم ڕووداوە فەرمیانە بوو
I couldn’t recognize anyone	نەمتوانی کەس بناسم
I may ask for too much	لەوانەیە داوای زۆر شت بکەم
I thought you could live alone for a day	پێم وابوو دەتوانیت بۆ ڕۆژێک بە تەنیا بژیت
I try to communicate with him through meditation	هەوڵ دەدەم لە ڕێگەی مێدیتەیشنەوە پەیوەندی لەگەڵیدا بکەم
A handsome, older black kid was smiling at her from below	منداڵێکی ڕەشپێستی قۆز و گەورەتر لە خوارەوە زەردەخەنەی بۆ دەکرد
I love having creative friends	من زۆرم خۆشدەوێت هاوڕێی داهێنەرم هەبێت
I slap her all over her body and up to her chest	بەسەر جەستەیدا و تا سنگی دەدەم
I couldn’t help but smile back at him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و زەردەخەنە بکەمەوە بۆی
I couldn’t sit in class	نەمدەتوانی لە پۆلدا دابنیشێم
I had no clue what he was talking about	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I heard him come up behind me	گوێم لێ بوو لە پشتمەوە هاتە سەرەوە
I’m losing energy just talking to you	من تەنها بە قسەکردن لەگەڵ تۆ وزە لەدەست دەدەم
I wanted to know if you were okay	ویستم بزانم باشیت یان نا
A ray of balance appeared	تیشکێکی هاوسەنگی دەرکەوت
All three denied the claims	هەر سێیان ئەو ئیدیعایانەیان ڕەتکردەوە
I was grateful and stress-free	من سوپاسگوزار بووم و بێ سترێس بووم
I just need to know how it is	تەنها پێویستە بزانم چۆنە
We think that those are great tracks	ئێمە پێمان وایە کە ئەوانە تراکی گەورەن
I had heard about him but hadn’t actually seen him	من لەبارەی ئەوەوە بیستبووم بەڵام لە ڕاستیدا نەمبینیبوو
I couldn't free myself from them	نەمتوانی خۆم ئازاد بم لەوان
A piece of me was missing	پارچەیەک لە من ون بوو
I know very well how it is	من زۆر باش دەزانم چۆنە
I felt some of my anger slipping away	هەستم کرد هەندێک لە تووڕەییەکەم دەخلیسکێت
I saw it fade right then and there	بینیم هەر لەو کاتەدا و لەوێ کاڵ بووەوە
I believe in equality	من باوەڕم بە یەکسانی هەیە
I scream with the pain	لەگەڵ ئازارەکەدا هاوار دەکەم
A representation technique is presented in detail	تەکنیکێکی نوێنەرایەتی بە وردی خراوەتەڕوو
I couldn’t take it another second	نەمتوانی چرکەیەکی تر بیبەم
I didn’t fish that much	من ئەوەندە ماسیم نەگرت
A closed sign wouldn't stop him anyway	تابلۆیەکی داخراو بەهەر حاڵ ڕێگری لێ نەدەکرد
I wonder who was responsible for changing that	من پرسیار دەکەم کێ بەرپرسیار بوو لە گۆڕینی ئەو شتە
I hope you find what you were looking for	هیوادارم ئەو شتە بدۆزیتەوە کە بەدوایدا دەگەڕایت
I can tell he's holding something back	دەتوانم بزانم شتێکی ڕاگرتووە
I hadn’t been able to trust anyone to protect her	نەمتوانیبوو متمانە بە کەس بکەم کە بیپارێزێت
I am away from my home	من لە ماڵەکەم دوورم
A murder investigation cleared him	لێکۆڵینەوەیەک لە کوشتن پاکی کردەوە
I simply asked you to review a bad movie	بە سادەیی داوام لێکرد پێداچوونەوە بە فیلمێکی خراپدا بکەیت
A bloody bargain at twice the price	سەودایەکی خوێناوی بە دوو هێندەی نرخ
I really broke my shoulder last night	بەڕاستی دوێنێ شەو شانم شکاند
I think she’s going to be great	پێم وایە ئەو کچە گەورە دەبێت
I was really looking for one	من بەڕاستی بەدوای یەکێکیاندا دەگەڕام
I was happy about that	من لەو بارەیەوە دڵخۆش بووم
I though my life was over	من هەرچەندە ژیانم کۆتایی هاتبوو
I need to try that again though	پێویستە جارێکی تر ئەوە تاقی بکەمەوە هەرچەندە
I was going to skip over that too	منیش بڕیار بوو بەسەر ئەوەشدا بەجێبهێڵم
I will finish, but now is not the time	تەواو دەکەم، بەڵام ئێستا کاتی ئەوە نییە
I wondered if this was some kind of dream.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەمە جۆرێکە لە خەون؟
I was on my way to a good future	لە ڕێگادا بووم بۆ داهاتوویەکی باش
I ran and then ran some more	ڕامکرد و پاشان هەندێکی تر ڕامکرد
I like the clothes, which make me feel good	من حەزم لە جل و بەرگەکانە، کە وا دەکات هەست بە خۆشی بکەم
I just can't seem to find the right one	تەنها پێدەچێت نەتوانم یەکێکی گونجاو بدۆزمەوە
A small incision on each palm	بڕینێکی بچووک لەسەر هەر کفنێک
A man was sitting next to a table	پیاوێک لە تەنیشت مێزێک دانیشتبوو
I see you around there all the time	من لە دەوروبەری ئەوێ بەردەوام دەتبینم
I was not a stranger here, it was written	من لێرەدا غەریب نەبووم، نووسرابوو
I am sitting in front of a naked woman	من لەبەردەم ژنێکی ڕووت دانیشتووم
Nine witnesses were called	نۆ شایەتحاڵ بانگ کران
I love those colors and I love lots of attention for my appeal	من ئەو ڕەنگانەم خۆشدەوێت و بۆ بانگەوازەکەم سەرنجی زۆرم خۆشدەوێت
I want them brought here	من دەمەوێت بیانهێنرێنە ئێرە
I flick the light switch and crawl into bed	سویچی ڕووناکییەکە دەکوژێنمەوە و دەخزێمە ناو جێگاکەمەوە
I have always been treated with respect and courtesy	هەمیشە بە ڕێز و ئیحترامەوە مامەڵەم لەگەڵ کراوە
Just wanted to wish you a happy birthday	تەنها ویستم هیوای ڕۆژی لەدایک بوونتان بۆ بخوازم
I want you to have a good time	من دەمەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەریت
I always thought we would all be together forever	هەمیشە پێم وابوو هەموومان بۆ هەمیشە پێکەوە دەبین
I was down, but he didn’t attack me	من لە خوارەوە بووم، بەڵام هێرشی نەکردە سەرم
I could give you everything you ever wanted	دەمتوانی هەموو ئەو شتانەت پێ بدەم کە تا ئێستا ویستووتە
There is a lot of moss growing outside	لە دەرەوە موسێکی زۆر گەشە دەکات
I took a deep breath before slowly nodding	هەناسەیەکی قووڵم هەڵکێشا پێش ئەوەی هێواش هێواش سەرم لێ بنێم
I was not happy with the shape of these eyes though	من دڵخۆش نەبووم بە شێوەی ئەم چاوانە هەرچەندە
A mind that was no longer his own	عەقڵێک کە چیتر هی خۆی نەبوو
I have been practicing meditation daily since I was eleven years old	من لە تەمەنی یازدە ساڵییەوە ڕۆژانە مەشقی مێدیتەیشنم کردووە
The conference was a pioneer in sports reform movements	ئەم کۆنفرانسە پێشەنگ بوو لە بزووتنەوەکانی چاکسازی وەرزشیدا
I thought about it a bit but couldn’t think of anything	کەمێک بیرم کردەوە بەڵام نەمتوانی بیر لە هیچ بکەمەوە
A pain she never thought she would ever forget	ئازارێک کە بیری لەوە نەدەکردەوە هەرگیز لەبیری بکات
I immediately felt uncomfortable	یەکسەر هەستم بە ناڕەحەتی کرد
I could not prove this	نەمتوانی ئەمە بسەلمێنم
I drop my head into my knees and cry silently	سەرم دەخەمە ناو ئەژنۆکانمەوە و بە بێدەنگی دەگریم
I suspect they’re looking forward to working with you	گومانم هەیە ئەوان بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردنت دەکەن
A tear appeared in his eye	فرمێسکێک لە چاویدا دەرکەوت
To his left is a bench	لە لای چەپیدا بنکەیەک هەیە
I look carefully at my hat and its contents	بە وردی سەیری کڵاوەکەم و ناوەڕۆکەکەی دەکەم
I looked at him, wondering what was going on	سەیری کردم، پێم سەیر بوو چی ڕوودەدات
I was wasting my time	کاتم بەفیڕۆ دەدا
I mean you're no harm, kid	مەبەستم تۆ هیچ زیانێکت نییە منداڵ
I made them move forward	من وایان لێکردم کە بەرەو پێشەوە بڕۆن
I wish him a long career	هیوای پیشەیەکی درێژخایەنی بۆ دەخوازم
I hope you might have some thoughts	هیوادارم ڕەنگە هەندێک بیرکردنەوەتان هەبێت
I stand and strain my eyes to see	وەستاوم و چاوەکانم فشار دەخەمەوە بۆ بینین
I suggest we organize them into two branches	پێشنیار دەکەم کە ڕێکیان بخەین بۆ دوو لق
I stepped into the hot water and tried to relax	هەنگاوم نایە ناو ئاوە گەرمەکە و هەوڵمدا ئارام بگرم
I hardly have time to listen to my music	بەزەحمەت کاتم هەیە گوێ لە مۆسیقاکەم بگرم
I had to kill him	دەبوو بیکوژم
I had left that life	ئەو ژیانەم بەجێهێشتبوو
It was just a difficult journey	تەنها گەشتێکی قورس بوو
I can’t believe it was just stress, but opportunity	باوەڕناکەم تەنها سترێس بووبێت، بەڵکو دەرفەت بووبێت
I didn’t even finish it	تەنانەت تەواوم نەکرد
Now I like to live on my own	ئێستا حەزم لە ژیانە لەسەر خۆم
I know where you are	من دەزانم لە کوێیت
I wondered what it would be like to kiss her	منیش پێم سەیر بوو ماچکردنی چۆن دەبێت
I’ve always been an outsider	من هەمیشە دەرەکی بووم
I may be taking this a little too far	لەوانەیە ئەمە کەمێک زۆر دوور بخەمەوە
No one falls in love with the witch	کەس عاشقی جادووگەرەکە نابێت
I just forgot about it for a while	تەنها بۆ ماوەیەک لەبیرم چوو
I have the best job in the world	باشترین ئیشم هەیە لە جیهاندا
I was downtown for supplies at the grocery store	من لە ناوەندی شار بووم بۆ پێداویستی لە دوکانی خواردن
I guess we haven’t really talked about it	پێم وایە ئێمە لە ڕاستیدا باسمان نەکردووە
He would later serve through penalties	دواتر لە ڕێگەی لێدانی سزاوە خزمەتێکی زۆری دەکرد
I am a professional researcher and an academic writer	من توێژەرێکی پیشەیی و نووسەرێکی ئەکادیمیم
I can’t wait all day for you to ring	ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ چاوەڕێ بکەم تا زەنگت لێبدەیت
I am the keeper of secrets	من پارێزەری نهێنیەکانم
I’ve really built you up in my mind	بەڕاستی لە مێشکمدا تۆم بنیات ناوە
I never knew that anyone did it until recently	تا ئەم دواییانە هەرگیز نەمدەزانی کە کەس ئەو کارەی کردووە
I was wearing tennis shoes and shorts	پێڵاوی تێنس و شۆرتم لەبەردا بوو
I mean, you can imagine what it’s like for them	مەبەستم ئەوەیە کە دەتوانن بیخەنە بەرچاوتان کە بۆ ئەوان چۆنە
I was extremely lucky to meet him	من لەڕادەبەدەر بەختم هەبوو کە ئەوم ناسی
I had to free myself from him	ناچار بووم خۆم لە دەستی ئەو ڕزگار بکەم
I try to imagine alien worlds	هەوڵ دەدەم جیهانە نامۆکان لە خەیاڵمدا بهێنم
I read our credit card details	وردەکارییەکانی کارتی بانکییمانم خوێندەوە
An artist must be true to an era	هونەرمەند دەبێت ڕاستگۆ بێت بۆ سەردەمێک
I started crying a lot	زۆر دەستم کرد بە گریان
I tried to scream, but my voice was muffled	هەوڵمدا هاوار بکەم، بەڵام دەنگم کز بوو
I think he is one of the city guards	پێم وایە یەکێکە لە پاسەوانەکانی شار
I can’t keep my mind on my job	ناتوانم بیری خۆم لەسەر کارەکەم بهێڵمەوە
I think we got an early dinner	پێم وایە ئێوارەخوانێکی زوومان بەدەستهێناوە
I think we can help each other	پێم وایە دەتوانین یارمەتی یەکتر بدەین
I think the story is a satisfying one	پێم وایە چیرۆکەکە چیرۆکێکی ڕازی بێت
I had no money to buy guns or ammunition	پارەم نەبوو بۆ کڕینی دەمانچە و تەقەمەنی
A second was a year, a year was a second	چرکەیەک ساڵێک بوو، ساڵێک چرکەیەک بوو
I got this from my mother	منیش ئەمەم لە دایکم وەرگرتووە
I was there when they were born	من لەوێ بووم کە لەدایک بوون
Of course I knew they were coming	بێگومان دەمزانی کە دێن
I call it genocide	من پێی دەڵێم کۆمەڵکوژی
I had thought about my studies	بیرم لە خوێندنەکەم کردبووەوە
I knew the important thing was not to look down on it	دەمزانی گرنگ ئەوەیە کە بە چاوی سووکەوە نەڕوانم
A plate was held out in front of him	پلێتێک لەبەردەمیدا درێژ دەکرایەوە
I need to isolate our tail	پێویستە کلکمان گۆشەگیر بکەم
I knew something was going on	دەمزانی شتێک ڕوودەدات
I just didn’t want you to be disappointed	تەنها نەمدەویست بێ هیوا بیت
I just didn’t have a quick reaction	تەنها کاردانەوەی خێرام نەبوو
I did everything for him	هەموو شتێکم بۆ کرد
I definitely want to go back	بە دڵنیاییەوە دەمەوێت بگەڕێمەوە
I did the same thing, twice in fact	منیش هەمان شتم کرد، لە ڕاستیدا دوو جار
I bought it for all three of us	بۆ هەر سێمان کڕیم
I only draw things and spiritual things	من تەنها شت و شتە ڕۆحییەکان دەکێشم
I remember watching it last year	بیرمە ساڵی ڕابردوو سەیریم کرد
I think he's still waiting	پێم وایە هێشتا چاوەڕێی دەکات
I get books from them all the time	بەردەوام کتێبیان لێ وەردەگرم
I wasn’t hanging around, waiting for him to show up	من بەدەوری خۆمدا هەڵنەواسرابووم، چاوەڕێی دەرکەوتنی ئەوم دەکرد
I respect that and admire that	من ڕێز لەوە دەگرم و سەرسامم بەو شتە
I did that for about a year	نزیکەی ساڵێک ئەوەم کرد
I was very slow to realize	زۆر خاو بووم لە درککردن
I learned to read, write and calculate	فێری خوێندنەوە و نووسین و حیسابکردن بووم
I didn't hear a sound	گوێم لە دەنگێک نەبوو
I stood in the hall and absorbed the information	لە هۆڵەکەدا وەستام و زانیارییەکانم هەڵمژی
I never wrote him a letter	هەرگیز نامەم بۆ نەنووسیوە
I would let him know	رێگەم پێدەدا بزانێت
I lay down on the floor	لەسەر زەوی پاڵکەوتم
I have a bone to pick with you	ئێسکێکم هەیە لەگەڵ تۆدا هەڵیبگرم
I see anxiety building in his eyes	لە چاوەکانیدا دروستبوونی دڵەڕاوکێ دەبینم
I can still picture their faces	هێشتا دەتوانم وێنەی دەموچاویان بگرم
I was supposed to pick it up from the airport	بڕیار بوو لە فڕۆکەخانەوە وەری بگرم
I don't understand why.	تێنەگەیشتم بۆچی؟
I continued dancing and singing with him	بەردەوام بووم لە سەماکردن و گۆرانی وتن لەگەڵیدا
I didn’t think I read it in school	بیرم نەدەکردەوە کە لە قوتابخانە خوێندوومەتەوە
I received the following email	ئەم ئیمەیڵەی خوارەوەم پێگەیشت
I just brushed it off	تەنها فڵچەم لێکرد
I’ve downloaded that part	من ئەو بەشەم دابەزاندووە
O great spirits, give me soldiers	ئەی ڕۆحە گەورەکان، سەربازم بدەنێ
I couldn’t even feel my legs	تەنانەت هەستم بە قاچەکانم نەدەکرد
I think they deserve a big event	پێم وایە شایەنی ڕووداوێکی گەورەن
I think she might be pregnant	پێم وایە لەوانەیە دووگیان بێت
I know how to deal with my relationship with him	دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ پەیوەندییەکەمدا بکەم لەگەڵیدا
I leave you with a poem	شیعرێکتان بۆ بەجێ دەهێڵم
A life that comes of age	ژیانێک کە لە تەمەندا دێت
I mean, not like that	مەبەستم ئەوەیە نەک بەو شێوەیە
I was just wondering if.	من تەنها پرسیارم دەکرد کە ئایا...
I wanted to be together with him	من ویستم لەگەڵیدا پێکەوە بم
I heard them perfectly	بە تەواوی گوێم لێیان بوو
I can forget it all, like it was yesterday	دەتوانم هەمووی لەبیر بکەم، وەک ئەوەی دوێنێ بوو
I can still picture it now	ئێستاش دەتوانم وێنەی بگرم
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە
I even have a row of lights in my window	تەنانەت ڕیزێک گڵۆپیشم لە پەنجەرەکەمدا هەیە
I could have stopped all this in a stroke	دەمتوانی بە جەڵتەی مێشک هەموو ئەمانە بوەستێنم
Did a little surprising love for a girl	کەمێک خۆشەویستی سەرسوڕهێنەری بۆ کچێک کرد
I loved seeing your room and all your treasures	زۆرم خۆشدەویست ژوورەکەت و هەموو گەنجینەکانت ببینم
I owed it to you to listen	قەرزاری تۆ بووم کە گوێت لێ بگرم
The book is dedicated to the two girls	کتێبەکە تایبەتە بەو دوو کچە
I always wanted to go	هەمیشە حەزم دەکرد بڕۆم
figure dressed in black	فیگەرێک کە جلی ڕەشی لەبەردایە
I think it will be worth it	پێم وایە شایانی ئەوە دەبێت
I felt weak and pathetic	هەستم بە لاوازی و بەزەیی دەکرد
I can come at the end of the month	دەتوانم لە کۆتایی مانگ بێم
I want to be a positive influence	من دەمەوێت کاریگەری ئەرێنی بم
I really hope she posts that recipe here soon	بەڕاستی هیوادارم بەم زووانە ئەو ڕێگایە لێرە بڵاو بکاتەوە
I was showing off and you healed me well	من خۆم نمایش دەکرد و تۆ باش چاکت کردمەوە
I need to hurry up though	من پێویستم بە پەلەکردنە هەرچەندە
I got everything you need	هەموو شتێکم دەستکەوت کە پێویستت پێیەتی
A wise person keeps the remote in his pocket	مرۆڤێکی ژیر، ریمۆتەکە لە گیرفانی خۆیدا دەهێڵێتەوە
I couldn’t imagine being there without him	بە خەیاڵمدا نەدەهات بەبێ ئەو لەوێ بم
I crossed back to the central station	پەڕیمەوە بۆ وێستگەی ناوەندی
I can hardly believe it happened to me	بەزەحمەت باوەڕم بەوە هەیە کە بەسەرمدا هاتبێت
I opened that door in seconds	لە چەند چرکەیەکدا ئەو دەرگایەم کردەوە
I had to find him, he said	دەبوو ئەوم بدۆزمەوە، وتی
A legal document accompanied the check	بەڵگەنامەیەکی یاسایی لەگەڵ چێکەکەدا بوو
I knew him here when he was at university	من کاتێک لە زانکۆ بوو لێرە دەمناسی
I think that’s my duty too	پێم وایە ئەوەش ئەرکی منە
A forest breathed around me	دارستانێک لە دەوری من هەناسەی دەدا
I taught by example, but you can’t prepare for translation	من بە نموونە فێرم کرد، بەڵام ناتوانی خۆت بۆ وەرگێڕان ئامادە بکەیت
I calmed down the least I said	کەمترین قسەم کرد ئارام بوومەوە
I've seen it up close	لە نزیکەوە بینیومە
I love your storm clouds	من هەوری زریانەکانتم خۆشدەوێت
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I can’t wait for my shift to be over	ناتوانم چاوەڕێی تەواوبوونی شۆفتەکەم بکەم
A sad look came over his face	نیگایەکی خەمناک بەسەر دەموچاویدا هات
I liked how he said them	پێم خۆش بوو چۆن ئەوانی وت
I don't like water	من حەزم لە ئاو نییە
I could totally do this	من دەمتوانی بە تەواوی ئەمە بکەم
I found it, maybe he just did it	من دۆزیمەتەوە، ڕەنگە تازە ئەو کارەی کردبێت
I thought it should be the other way around	پێم وابوو دەبێ بە پێچەوانەوە بێت
I simply shook my head	بە سادەیی سەرم لەقاند
I felt and experienced everything	هەستم بە هەموو شتێک دەکرد و ئەزموونم کرد
I started talking to myself silently	بە بێدەنگی دەستم کرد بە قسەکردن لەگەڵ خۆم
A break, a minute of fresh air	پشوویەک، خولەکێک هەوای پاک
I watched it for a couple of minutes	یەک دوو خولەک سەیریم کرد
I have confidence now, too	ئێستا متمانەم هەیە، هەروەها
It stayed with me	لەگەڵ خۆمدا مایەوە
I used to love watching her sleep	جاران زۆرم خۆشدەویست سەیری خەوتنی بکەم
A woman nearby stared at him	ژنێکی نزیک چاوی لێی بوو
A super cute guy was looking back at me, curious	کابرایەکی سوپەر نازدار سەیری دەکردمەوە، بە کنجکاوەوە
A glass station had already been prepared	پێشتر وێستگەیەکی شووشەیی بۆ ئامادەکرابوو
I had to laugh, though	هەرچەندە ناچار بووم پێبکەنم
I still think the story was good	هێشتا پێم وایە چیرۆکەکە باش بوو
I want to be the one to skin it	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە پێستی لێبکەم
Then I could feel sorry for myself	دواتر دەمتوانی بەزەیی بە خۆمدا بێتەوە
I still see it from time to time	هێشتا جار جار دەیبینم
I swallowed it, once, twice, a third time	قووتم دا، جارێک، دووجار، سێیەم جار
I was worried about that	من لەوە نیگەران بووم
I ask to speak to him soon	داوا دەکەم بەم زووانە قسەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t even look at my brother anymore	ئیتر نەمتوانی تەنانەت سەیری براکەم بکەم
I knew him, he lived just a few houses away	من دەمناسی، تەنها چەند خانوویەک لە دوورەوە دەژیا
I pushed him away from the wall, suddenly terrified	پاڵم پێدا لە دیوارەکە دوورکەوتەوە، لەناکاو ترسام
I didn’t want them to be ruined overnight	نەمدەویست لە شەوێکدا تێکبچن
I closed my mouth and swallowed	دەمم داخست و قووتم دا
I’m not that disappointed yet	هێشتا ئەوەندە بێهیوا نەبووم
He has also published on machine languages	هەروەها لەسەر زمانە ئامێرەکان بڵاوی کردووەتەوە
I watched the cartoon several times	چەند جارێک سەیری کارتۆنەکەم کرد
I didn’t give him one	من یەکێکم پێ نەدا
I went there every day to have lunch	ڕۆژانە دەچوومە ئەوێ بۆ ئەوەی نانی نیوەڕۆ بخۆم
I couldn’t stand up after bending over	دوای کزبوونم نەمتوانی ڕاست بمەوە
I was not fit to command	من شیاو نەبووم بۆ فەرمانکردن
I had the feeling of falling into a darkness	هەستی کەوتنە ناو تاریکییەکم هەبوو
It’s a little better, but no big deal	کەمێک باشترە، بەڵام شتێکی گەورە نییە
I think he missed it	پێم وایە بیری کردبێت
The episode included several scenes of elaborate lightning effects	ئەڵقەکە چەندین دیمەنی کاریگەرییە وردەکانی ڕەشەبا لەخۆگرتبوو
A man's son is his protective shadow	کوڕی پیاو سێبەری پارێزەری خۆیەتی
I'd rather forgive and forget	پێم باشە ببورم و لەبیرم بچێتەوە
I wondered if she wanted something to drink.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو کچە شتێکی دەوێت بیخواتەوە؟
I looked around, but no one was there	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام کەس لەوێ نەبوو
I couldn’t even really hear him fully	تەنانەت بەڕاستی نەمدەتوانی بە تەواوی گوێم لە قسەکانی بێت
I got a little lost here	لێرە کەمێک ون بووم
I don't regret it either	منیش پەشیمان نیم
I could feel that anxiety working its way up	هەستم دەکرد ئەو دڵەڕاوکێیە کاری خۆی دەکرد بەرەو سەرەوە
I really enjoy the train	بەڕاستی چێژ لە شەمەندەفەرەکە وەردەگرم
I want to spend my eternity like that	من دەمەوێت ئەبەدیەتم بەو شێوەیە بەسەر بەرم
I should have done that years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر ئەو کارەم بکردایە
You try to reflect the mood of the songs	هەوڵدەدەیت ڕەنگدانەوەی باری دەروونی گۆرانییەکان بکەیت
I tried to get it out	هەوڵمدا بیهێنمە دەرەوە
I felt nervous about more trouble	هەستم بە دەمارگیری دەکرد لە کێشەی زیاتر
I just found out half an hour ago	تازە نیو کاتژمێر پێش ئێستا زانیم
I’ve taken up a lot of your time	زۆرێک لە کاتەکانی تۆم بردووە
I wasn’t in the room	من لە ژوورەکەدا نەبووم
I started calling her name in a loud whisper	بە چرپەیەکی بەرز دەستم کرد بە بانگکردنی ناوی
A man in dirty clothes stood by the side of the road	پیاوێک بە جلی پیسەوە لە تەنیشت ڕێگاکە وەستابوو
I felt his hot breath brush against my mouth	هەستم کرد هەناسە گەرمەکەی بە دەممەوە دەشوات
A beautiful circle result	ئەنجامێکی بازنەیەکی جوان
I had finally made up my mind	دواجار بڕیاری خۆمم دابوو
I didn’t trust any of them	متمانەم بە هیچ کامیان نەبوو
I remember climbing that	بیرمە سەرکەوتم بەسەر ئەو شتەدا
I pushed him through the crowd towards the door	پاڵم پێدا بەناو خەڵکەکەدا بەرەو دەرگاکە
I’m carrying our baby	من کۆرپەکەمان هەڵدەگرم
I think maybe this should call for now	پێم وایە ڕەنگە ئەمە بۆ ئێستا دەبێت پەیوەندی بکات
I think it’s a human skeleton	پێم وایە ئێسکەپەیکەری مرۆڤە
I was having some fun, is all	من هەندێک خۆشیم بەسەر دەبرد، هەموو شتێکە
I couldn’t get out of them	نەمتوانی لێیان دەربچم
I want to say nasty things	دەمەوێت قسەی ناشرین بڵێم
I lost track of my former assistant in the crowd	لەناو جەماوەرەکەدا شوێنەواری یاریدەدەری پێشوومم لەدەستدا
I could have stayed there all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ لەوێ بمێنمەوە
I have thoughts about you too	منیش بیرکردنەوەم هەیە دەربارەی تۆ
I believe we are the best of the worst	من باوەڕم وایە ئێمە باشترین لە خراپ
I see no illusion of truth or beauty there	من لەوێ هیچ وەهمێکی ڕاستی و جوانی نابینم
I invited them, and they asked what to bring.	من بانگهێشتم کردن، پرسیان چی بهێنن؟
I liked this kind of fear	ئەم جۆرە ترسەم بەدڵ بوو
I’m all about being male, and masculine, and strong	من هەمووی لەسەر ئەوەم کە نێر بم، و پیاوانە بم، و بەهێز بم
I found out they are called mountains	بۆم دەرکەوت پێیان دەوترێت شاخ
The town grew rapidly with workers	شارۆچکەکە بە خێرایی گەشەی کرد بە کرێکاران
The three of them sit together	ئەو سێ کەسە پێکەوە دادەنیشن
I wanted for the transition	من ویستم بۆ گواستنەوەکە
I play baseball like a football player would	من یاری بیسبۆڵ دەکەم وەک چۆن یاریزانێکی تۆپی پێ یاری پێدەکات
I think strength is becoming more important now	پێم وایە ئێستا هێز گرنگتر دەبێت
I couldn’t have done it alone	من بە تەنیا نەمدەتوانی بیکەم
I walk around town, listening to people talk and sing	بە شاردا دەسوڕێمەوە، گوێ لە قسەی خەڵک دەگرم و گۆرانی دەڵێن
I was so wrapped up in his voice	من ئەوەندە لە دەنگی ئەودا پێچرابوومەوە
I used to live there	جاران لەوێ دەژیام
I dared to look at the ship	بوێرم کرد سەیری کەشتییەکە بکەم
I walk into my study and reach for my diary	دەچمە ناو خوێندنگەکەمەوە و دەستم بۆ یاداشتنامەکەم دەبەم
I thought it was you here	پێم وابوو ئەوە تۆیت لێرە
I was walking through the church in thought when you entered	من لە بیرکردنەوەدا بە کڵێسادا دەڕۆیشتم کە تۆ چوویتە ژوورەوە
I looked out into the night, and saw an abandoned street corner	سەیری شەوەکەم کرد، گۆشەیەکی شەقامی جێهێڵراوم بینی
I remember his hands	دەستەکانیم لەبیرە
I couldn’t imagine that ever happening	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە هەرگیز ئەوە ڕووبدات
I would like to create an exhibition	حەز دەکەم پێشانگایەک دروست بکەم
I can't say if he knew anything else	ناتوانم بڵێم ئایا شتێکی تری دەزانی
I want a clear answer	وەڵامێکی ڕوونم دەوێت
A small envelope has fallen into my hand	زەرفێکی بچووک لە دەستمدا کەوتووە
I believe the original message should be read	من پێم وایە پێویستە پەیامی ڕەسەن بخوێنرێتەوە
I asked him if he was in trouble.	لێم پرسی ئایا تووشی کێشە بووە؟
No nesting material is added	هیچ ماددەیەکی هێلانە زیاد ناکرێت
I was about to take the opportunity to leave	خەریک بوو دەرفەتەکە بقۆزمەوە و بڕۆم
There will only be a few shows	تەنها چەند نمایشێک دەبێت
He tells a brief account of his life and.	کورتەیەک ژیانی خۆی دەگێڕێتەوە و...
I slap on my fairy dress and shake my bare skull	من شەقێک لە جلە پەرییەکەم دەدەم و کەللەسەری ڕووتم دەلەرزێنم
I got a way to make you some money	ڕێگەیەکم دەستکەوت بۆ ئەوەی هەندێک پارەت بۆ بهێنم
It has golden yellow sand	خۆڵێکی زەردی زێڕینی هەیە
I was all of those things	من هەموو ئەو شتانە بووم
I see there is genuine passion between them	دەبینم سۆزێکی ڕاستەقینە لە نێوانیاندا هەیە
I couldn’t believe what was happening to me	باوەڕم نەدەکرد چیم بەسەر دێت
I really like this girl	بەڕاستی ئەم کچەم بەدڵە
I can't send him out in this weather	لەم کەش و هەوایەدا ناتوانم بینێرمە دەرەوە
I never should have let them stand in the way	هەرگیز نەدەبوو رێگەیان بدەم لە ڕێگادا بوەستن
I just thought it was for the best	تەنها پێم وابوو بۆ باشترینە
I didn’t understand his strange reaction in class	لە کاردانەوە سەیرەکەی لە پۆلدا تێنەگەیشتم
I came to him with an invitation	بە بانگهێشتنامەیەکەوە هاتمە لای
I wanted something to happen	من ویستم شتێک ڕووبدات
I had many friends in their spy network	لە تۆڕی سیخوڕی ئەواندا هاوڕێی زۆرم هەبوو
A few at the top are getting richer	چەند کەسێک لە لوتکەدا خەریکە دەوڵەمەندتر دەبن
I am fighting against my own self	من دژی خودی خۆم دەجەنگم
I couldn’t move out of bed, nor did I sleep	نەمدەتوانی لە جێگاکەم بجوڵێم، نە خەوتم
Association football is the most popular sport	تۆپی پێی کۆمەڵە بەناوبانگترین وەرزشە
A compromise was made	سازانێک کرا
I could wrap it around my little finger	دەمتوانی بە پەنجە بچووکەکەمدا بیپێچمەوە
I got rid of it quickly	خێرا ڕزگارم بوو لێی
I didn’t know what was going to happen to me	نەمدەزانی چیم بەسەر دێت
I didn’t ask and they didn’t seem in a hurry, or worried	من پرسیارم نەکرد و پێدەچوو پەلەیان لێ نەکردبێت، یان نیگەران بن
I wish he would let me make him happy	خۆزگە ڕێگەی پێدابا دڵخۆشی بکەم
I would beat this thing	من لەم شتەم دەدا
I was thinking of some old animated movies	بیرم لە هەندێک فیلمی ئەنیمەیشنی کۆن دەکردەوە
I want to make it wild	دەمەوێت بیکەم بە کێوی
I couldn’t believe she took a boyfriend	باوەڕم نەدەکرد ئەو ژنە خۆشەویستێکی بردبێت
I think you two get along very well	پێم وایە ئێوە دووان زۆر باش پێکەوە دەگەن
I trudged up my first four steps	چوار هەنگاوی یەکەمم بە پەلە ڕۆیشتمە سەرەوە
I have had lunch with them many times	چەندین جار لەگەڵیان نانم خواردووە
I stayed by the fire	من لە لای ئاگرەکە مایەوە
Last night I had the worst nightmare of all time	دوێنێ شەو خراپترین خەونی هەموو کاتەکانم بینی
I have none of those three	من هیچ کام لەو سێ کەسەم نییە
I don’t mind getting to know you better	من ئیزعاجم نییە باشتر بتناسم
But there is one thing we know for sure	بەڵام شتێک هەیە بە دڵنیاییەوە دەیزانین
I thought that was going too far	پێم وابوو ئەوە زۆر دوور دەڕوات
I’m putting everything on you	من هەموو شتێک لەسەر تۆ دادەنێم
I saw that he had no fear of death	بینیم هیچ ترسێکی لە مردن نەبووە
We are all incredibly proud of the film	هەموومان بە شێوەیەکی ناباوەر شانازی بە فیلمەکەوە دەکەین
The incident is under investigation	ڕووداوەکە لەژێر لێکۆڵینەوەدایە
I mean like super smart	مەبەستم وەک سوپەر زیرەک
I only met him a couple of times	تەنها یەک دوو جار ناسیم
He should have been buried with them	دەبوو لەگەڵ ئەواندا بنێژرابا
I really really started from nothing	بەڕاستی بەڕاستی لە هیچەوە دەستم پێکرد
I mean look at us, we look ridiculous together	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئێمە بکە، پێکەوە گاڵتەجاڕانە دەردەکەوین
I should have known you were hiding in here	دەبوو بزانم تۆ لێرەدا خۆت دەشاریتەوە
I struggled, but to no avail	خەباتم کرد، بەڵام بێ سوود بوو
I don’t hold against that person’s will	من بە پێچەوانەی ویستی ئەو کەسەوە ناگرم
I liked it better when they were stupid	من باشتر حەزم لێی بوو کاتێک گەمژە بوون
I told him to push	پێم گوت پاڵ بنێ
His body could not be recovered	نەتوانرا تەرمەکەی وەربگیرێتەوە
I guess that shouldn’t come as any surprise	پێم وایە ئەوە نابێت هیچ شتێکی سەرسوڕهێنەر بێت
I hope some luck comes to some ships	هیوادارم هەندێک بەخت بێتە هەندێک کەشتی
I like it a lot as well	من زۆرم پێ خۆشە هەروەها
I never wanted to be a writer	هەرگیز نەمدەویست نووسەر بم
I already knew who she was	من پێشتر دەمزانی ئەو ژنە کێیە
Others see this as improbable	هەندێکی تریش ئەمە بە شتێکی نائەگەر دەزانن
I expected him to be quiet in the house	چاوەڕێ بووم لە ماڵەکەدا بێدەنگ بێت
I still couldn’t shake the feeling	هێشتا نەمتوانی هەستەکە لەرزین بکەم
I knew he couldn’t make her feel good	دەمزانی ناتوانێت هەستێکی خۆشی بۆ بکات
I think that’s why my series came about	پێم وایە هەر بۆیە زنجیرەکەم هاتە ئاراوە
I love my wife, my kids, my family, my friends	من ژنەکەم، منداڵەکانم، خێزانەکەم، هاوڕێکانمم خۆشدەوێت
I didn’t want to be in the present anymore	ئیتر نەمدەویست لە ئێستادا بم
I saw that he couldn’t believe my answer either	بینیم کە ئەویش باوەڕ بە وەڵامەکەمی نەدەکرد
My fear disappeared forever	ترسام بۆ هەمیشە نەما
I had no choice anymore	ئیتر بژاردەیەکم نەبوو
I’m taking her home to bed	من دەیبەمەوە ماڵەوە بۆ سەر جێگاکەم
Such things ruin the illusion for an audience	ئەم جۆرە شتانە وەهمەکە بۆ بینەرێک تێکدەدەن
I may not catch them all for years though	لەوانەیە ساڵانێک هەموویان نەگرم هەرچەندە
I was afraid to wake up, afraid to leave him	ترسام لە بەئاگا هاتنەوە، ترسام بەجێی بهێڵم
I fell into him and he grabbed me	کەوتمە ناوی و ئەویش منی گرت
I can also enjoy my future at this point	هەروەها دەتوانم لەم خاڵەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I glanced at his name tag	چاوێکم لە تاگی ناوەکەی کرد
I couldn’t sacrifice the truth to someone so important	نەمتوانی ڕاستییەکان بکەم بە قوربانی کەسێکی وا گرنگ
She continued to write about cars and then fashion	ئەویش بەردەوام بوو لە نووسین لەسەر ئۆتۆمبێل و پاشان مۆدە
A girl could really rely on him	بەڕاستی کچێک دەیتوانی پشتی پێ ببەستێت
I want to play with you	من دەمەوێت یاریت لەگەڵ بکەم
I shouldn't look at my father's naked body	نابێ سەیری جەستەی ڕووتی باوکم بکەم
I knew it wasn’t true	دەمزانی ڕاست نییە
This was the only direct damage from the storm	ئەمە تاکە زیانی ڕاستەوخۆی زریانەکە بوو
I had a very good partner	هاوبەشێکی زۆر باشم هەبوو
I couldn’t bear to be in the house with him	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت کە لە ماڵەکەدا لەگەڵیدا بم
I still can’t ask about that	هێشتا ناتوانم لەو بارەیەوە بپرسم
I have told my disciples and they have not understood	من بە شاگردەکانم وتووە و ئەوانیش تێنەگەیشتوون
I can’t let that happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I refuse to listen to brilliance	من ڕەتیدەکەمەوە گوێ لە درەوشاوەیی بدەم
I can take care of myself for days	دەتوانم بۆ چەند ڕۆژێک ئاگاداری خۆم بم
I’m the one to balance the good and the bad	من ئەو کەسەم کە باش و خراپە هاوسەنگ بکەم
I never allowed myself to get caught up in my own worries	هەرگیز ڕێگەم نەدەدا خۆم لە خەمی خۆمدا بگیرێم
I didn’t prepare a speech	وتارێکم ئامادە نەکرد
I have come in the name of prophecy	من بەناوی پێشبینییەوە هاتووم
I was so sure that we would create our own destiny	ئەوەندە دڵنیا بووم کە ئێمە چارەنووسی خۆمان دروست دەکەین
I could see that there were many needs	دەمبینی کە پێویستی زۆرن
I could barely hear it even from my side	تەنانەت لە لای خۆمیشەوە بەزەحمەت گوێم لێ بوو
I didn’t know he was doing that though	من نەمدەزانی ئەو هەرچەندە ئەوە دەکات
I won’t break them	من نایانشکێنم
I just ask that we be honest with each other	تەنها داوا دەکەم کە ڕاستگۆ بین لەگەڵ یەکتر
Both parents feed the young	هەردوو دایک و باوکەکە خۆراک دەدەن بە گەنجەکان
I would bring you closer to the same mystery	منیش لە هەر ئەو نهێنییە نزیکتان دەکردەوە
I wasn’t in the mood	من لە مەزاجدا نەبووم
I think it’s still sweet on you	پێم وایە هێشتا شیرینە لەسەر تۆ
I was surprised and angry	سەرم سوڕما و تووڕە بووم
I had forgotten how nice it is to be accepted	لەبیرم چووبوو کە چەند خۆشە قبوڵ بکرێت
I could tell we were both feeling empowered	دەمتوانی بزانم هەردووکمان هەستمان بە بەهێزبوون دەکرد
I won't let them get that close	ناهێڵم ئەوەندە نزیک ببنەوە
I raised my voice so they could hear me	دەنگم بەرز کردەوە تا گوێیان لێ بێت
I could watch that all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری ئەوە بکەم
A bunch of them weren’t even fighting	کۆمەڵێکیان تەنانەت شەڕیان نەدەکرد
I haven’t been able to hit it hard yet	هێشتا نەمتوانیوە بە توندی لێی بدەم
I carefully remove my arms from her	بە وریاییەوە قۆڵەکانم لێی دەردەهێنم
I couldn’t stand by him and let him continue to lie	نەمتوانی لە تەنیشتی بوەستم و رێگەم پێدا بەردەوام بێت لە درۆکردن
I mean seriously garbage	مەبەستم بەجدی زبڵ و خاشاکە
A portion of sugar is washed with soap and water	بەشێکی شەکر بە ئاو و سابوون دەشۆردرێت
I quickly looked away and pulled on his track pants	بە خێرایی سەیری دوورم کردەوە و پانتۆڵی تراکەکەیم ڕاکێشا
A standard works much the same way as language	ستانداردێک زۆر بە هەمان شێوەی زمان کاردەکات
I asked him what he had done.	لێم پرسی چیت کردووە؟
I wrote about it here	لێرەدا لەسەری نووسیم
I didn’t understand their death	من لە مردنیان تێنەگەیشتم
Human and civil rights advocate	داکۆکیکاری مافی مرۆڤ و مەدەنی
E grabbed the door handle	ئی دەستەی دەرگاکەی گرت
I love you with every part of me	بە هەموو بەشێکی خۆمەوە خۆشم دەوێیت
I still didn’t know if it was okay	هێشتا نەمدەزانی باشە یان نا
A list can have any number of elements	لیستێک دەتوانێت هەر ژمارەیەک لە توخمەکانی هەبێت
I didn’t reflect back to him, though	هەرچەندە ڕەنگم نەدایەوە بۆی
I had a taste before I ate the whole thing	پێش ئەوەی هەموو شتەکە بخۆم تامێکم کرد
A small smile took the corners of his mouth	زەردەخەنەیەکی بچووک گۆشەکانی دەمی گرت
The player drives using either an automatic transmission or a manual transmission	یاریزانەکە بە بەکارهێنانی گێڕی ئۆتۆماتیکی یان گێڕی دەستی لێدەخوڕێت
I will definitely be back	بە دڵنیاییەوە دەگەڕێمەوە
I was trying to treat this like any other case	من هەوڵم دەدا وەک هەر حاڵەتێکی تر مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I woke up several times trying to escape the disturbing dreams	چەند جارێک لە خەو هەڵسام و هەوڵم دەدا لە خەونە ناڕەحەتکەرەکان ڕزگارم بێت
I think the surprise was the best part for me	پێم وایە سوپرایزەکە باشترین بەش بوو بۆ من
Lewis with four points	لویس بە چوار خاڵ
I could see their heads	سەریانم دەبینی
I smiled and closed my mouth	زەردەخەنەیەکم کرد و دەمم داخست
I felt weird going up to the door	هەستم بە سەیر دەکرد لە چوونە سەرەوە بۆ دەرگاکە
I could have killed that guy that night	ئەو شەو دەمتوانی ئەو کابرایە بکوژم
I was controlling myself	خۆم کۆنتڕۆڵم دەکرد
I just need some time to think	تەنها پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ بیرکردنەوە
I knew something wasn’t right now	دەمزانی شتێک ئێستا باش نییە
I washed my face and got dressed and then came out	دەموچاوم شۆرد و جلم لەبەر کرد و دواتر هاتمە دەرەوە
A little girl was sitting on his lap, laughing	کچێکی بچووک لەسەر چەناگەی دانیشتبوو، پێدەکەنی
I didn't say much but gave him a serious look	زۆرم نەوت بەڵام ڕوخسارێکی جدیم لێدا
I can’t wait to try it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تاقی بکەمەوە
I expected a large patio and rolling carpet	چاوەڕوانی حەوشەیەکی گەورە و فەرشێکی ڕۆڵم دەکرد
I lost a lot of that weight naturally	زۆرێک لەو کێشەم بە شێوەیەکی سروشتی دابەزاند
Soil and climate influence growth	خاک و کەشوهەوا کاریگەری لەسەر گەشەکردن هەیە
I was only twelve and didn’t really get the movie	من تەمەنم تەنها دوانزە ساڵ بوو و بەڕاستی فیلمەکەم دەست نەکەوت
I kept telling him it was a great job	بەردەوام پێم گوت کارێکی گەورەیە
I want to hear your side of the story	من دەمەوێت گوێم لە لایەنی تۆ بێت لە چیرۆکەکە
I was crossing at the edge of the field	لە لێواری کێڵگەکەدا دەپەڕیمەوە
I also love the writing on the show	هەروەها نووسینەکانی سەر بەرنامەکەم زۆر خۆشدەوێت
I promised not to kill your family	بەڵێنم دا خێزانەکەت نەکوژم
I am not responsible for this	من بەرپرسیار نیم لەم کارە
I gave it to him, and he wore it	پێم دا، ئەویش لەبەری کرد
I'll check them out	منیش پشکنینیان بۆ دەکەم
I want him for myself	من ئەوم بۆ خۆم دەوێت
I could hear his chest moving up and down	گوێم لە سنگی بوو کە بەرەو سەرەوە و خوارەوە دەهات
I couldn’t even write with an explanation	تەنانەت نەمتوانی بە ڕوونکردنەوەیەک بنووسم
I haven't told them yet	تا ئێستا پێم نەوتوون
A haze of smoke grew into the air	تەمێکی دوکەڵ گەشەی کرد بۆ هەوا
I look around and several teachers are watching us	سەیری دەوروبەرم دەکەم و چەند مامۆستایەک چاودێریمان دەکەن
I had been puzzled by this lesson for a long time	لەمێژە بەم وانەیە سەرم لێ شێوابوو
I cried on the phone	بە تەلەفۆن گریام
I think this is the real difference	پێم وایە ئەمە جیاوازی ڕاستەقینەیە
I wasn’t expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I just didn’t have my act together	تەنها کردارەکەم پێکەوە نەبوو
I close my eyes and count to three	چاوەکانم دادەخەم و تا سێ دەژمێرم
I swear it was all your doing	سوێند دەخۆم هەمووی کاری تۆ بوو
Now I hardly use it at all	ئێستا بەزەحمەت بەهیچ شێوەیەک بەکاری دەهێنم
I think you would buy this shoe without hesitation	پێم وایە بێ دوودڵی ئەم پێڵاوە دەکڕیت
I was sitting in the first row of seats	لە ڕیزی یەکەمی کورسییەکان دانیشتبووم
I put the dress on the back of a chair	جلەکەم لەسەر پشتی کورسییەک دانا
I wouldn’t worry too much, though	هەرچەندە زۆر نیگەران نەدەبووم
But that was below him	بەڵام ئەوە لە خوار ئەوەوە بوو
I should have stopped him	دەبوو رێگریم لێ بکردایە
I would put it as classic denial	من وەک ئینکاری کلاسیک دایدەنێم
I ate breakfast on the stove	نانی بەیانیم لەسەر سۆبەکە خوارد
I was never sent to the hall	هەرگیز بۆ هۆڵەکە نەنێردرابووم
An agreement was reached that was acceptable to both parties	ڕێککەوتنێک کرا کە هەردوو لایەن ڕەزامەندی لەسەر بوو
I have more questions to come later	پرسیاری زیاترم هەیە کە دواتر بێت
A lot of people looked up at him	خەڵکێکی زۆر سەریان بەرز دەکردەوە و سەیری دەکرد
I'll tell you when	پێت دەڵێم کەی
From there I walked to a partially open gate	لەوێشەوە بە پێ ڕۆیشتم بۆ دەروازەیەکی بەشێکی کراوە
I glanced at my hands	چاوێکم بە دەستەکانمدا خشاند
I should have known that there would be no competition	دەبوو بزانم کە هەبوون هیچ پێشبڕکێیەک نابێت
I wasn’t expecting that answer	چاوەڕێی ئەو وەڵامەم نەدەکرد
I was enough	بەس بووم
I don't see it here	لێرەدا نابینم
The jury was then sent to deliberate	پاشان دەستەی سوێندخواردن نێردرا بۆ گفتوگۆکردن
A search was negative	گەڕانێک بەدوایدا نێگەتیڤ بوو
I had just started singing	تازە دەستم بە گۆرانی وتن کردبوو
I can’t focus on everywhere at once	ناتوانم بە یەکجار سەرنجم لەسەر هەموو شوێنێک بێت
I whisper between sad tears	لە نێوان فرمێسکە خەمناکەکاندا چرپ دەکەم
A thought occurred to him	بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوی
I can take you home right now	هەر ئێستا دەتوانم بتبەمەوە ماڵەوە
However, I have a few questions	هەرچەندە چەند پرسیارێکم هەیە
I had to find out what had just happened	دەبوو بزانم تازە چی ڕوویداوە
I walked in a hurry earlier so he is hungry	پێشتر بە پەلە ڕۆیشتم بۆیە برسییە
I couldn’t let this poor guy die	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەم کابرای هەژارە بمرێت
Some are worried about revenge	هەندێکیان خەمی تۆڵەسەندنەوەن
A small table with small chairs stood on their end	مێزێکی بچووک کە کورسی بچووکی لەسەر بوو لەسەر کۆتایییان وەستابوو
I need proof that there is someone else out there	پێویستم بە بەڵگە هەیە کە کەسێکی تر لەوێ دەرەوە هەیە
I have a strong skill set	من کۆمەڵە کارامەیییەکی بەهێزم هەیە
I was standing in front of my bed, or my father’s old bed	لەبەردەم تەختەکەمدا وەستابووم، یان تەختە کۆنەکەی باوکم
I need medical attention down here	لێرە خوارەوە پێویستم بە چاودێری پزیشکییە
I grabbed it and looked down on it	گرتم و بە چاوێکی سووکەوە سەیرم کرد
I had made the right decision	بڕیارێکی دروستم دابوو
I didn’t push it completely	من بە تەواوی پاڵم پێنەنابوو
All three acts were quickly passed	هەر سێ کردارەکە بە خێرایی تێپەڕێنران
I thought it was time to join them	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە بەشداریان بکەم
I see her eyes light up	دەبینم چاوەکانی ڕووناک دەبنەوە
I was surprised at how it looked	سەرم سوڕما لەوەی کە چۆن دەرکەوت
I cannot live in this realm like this	من بەم شێوەیە ناتوانم لەم کایەیەدا بژیم
I was there with you	من لەگەڵ تۆ لەوێ بووم
I was sure he couldn’t stop me	دڵنیا بووم کە ناتوانێت ڕێگریم لێ بکات
I don’t plan on living here much longer	من پلانم نییە زۆر زیاتر لێرە بژیم
I want to get back to the breaking news	من دەمەوێت بگەڕێمەوە سەر هەواڵە گرنگەکان
I don’t really need that	من لە ڕاستیدا پێویستم بەوە نییە
I had destroyed their house	ماڵەکەیانم وێران کردبوو
I should never have taken it from you	هەرگیز نەدەبوو لە تۆ وەرمگرتبا
I treated them very badly before	پێشتر زۆر خراپ مامەڵەم لەگەڵ کردن
I knew his dream was an illusion	دەمزانی خەونەکەی وەهمێکە
I wanted to feel it everywhere	ویستم لە هەموو شوێنێک هەستی پێ بکەم
I can’t think and still be nothing	ناتوانم بیربکەمەوە و هێشتا هیچ نەبم
I hadn’t found it yet	هێشتا نەمدۆزیبووەوە
A small ring of light dimly illuminated the treehouse	ئەڵقەیەکی بچووکی ڕووناکی بە شێوەیەکی کاڵ خانووی دارەکانی ڕووناک دەکردەوە
Women were asked for smaller amounts	داوای بڕە پارەیەکی کەمتر لە ژنان کرا
I found the delivery very clear	گەیاندنەکەم زۆر ڕوون زانی
I really needed to lose weight	بەڕاستی پێویستم بە دابەزاندنی کێش بوو
I couldn’t get up and talk to anyone	نەمدەتوانی هەستم و لەگەڵ کەس قسە بکەم
I tried to stay awake but finally nodded	هەوڵمدا بەئاگا بمێنمەوە بەڵام دواجار سەرم لە سەرم دانا
I just happened to be on it at the time	من تەنها بەڕێکەوت لەو کاتەدا لەسەری بووم
I took six months of hard work	شەش مانگم بە کاری سەخت وەرگرت
I'm done with my job	کارم تەواو بووە
I see a pattern here	من لێرەدا نەخشێک دەبینم
I am married with a teenage son and a young daughter	من هاوسەرگیریم کردووە و کوڕێکی هەرزەکار و کچێکی گەنجم هەیە
I lay on the couch with no hope of sleep	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتم و هیچ هیوایەکم بۆ خەوتن نەبوو
I was trying to create the feeling	هەوڵم دەدا هەستەکە دروست بکەم
I haven’t seen him in years	ساڵانێکە نەمبینیوە
I think that was the point	پێم وایە مەبەستەکە ئەوە بوو
Food has real power	خۆراک هێزی ڕاستەقینەی هەیە
I knew it had to happen	دەمزانی دەبێت ڕووبدات
I don’t see her baby anymore	من ئیتر کۆرپەکەی نابینم
I met with his family	لەگەڵ خێزانەکەی کۆبوومەوە
I was like you in school, you know	منیش وەک تۆ بووم لە قوتابخانە، دەزانی
I just wanted a baby	من تەنها منداڵێکم دەویست
I never should have entered the game	هەرگیز نەدەبوو بچمە ناو یارییەکەوە
I couldn’t get anything to move	نەمتوانی هیچ شتێکم دەست بکەوێت بۆ ئەوەی بجوڵێم
I was just trying to change something in my past	من تەنها هەوڵم دەدا شتێک بگۆڕم لە ڕابردوومدا
I tried not to smile	هەوڵمدا زەردەخەنە نەکەم
I didn’t have much experience going inside	من ئەزموونی زۆرم نەبوو لە چوونە ژوورەوە
The meeting went well	کۆبوونەوەکە بە باشی بەڕێوەچوو
I believe we can use it	من باوەڕم وایە دەتوانین بەکاری بهێنین
A map displayed on the floor	نەخشەیەک کە لەسەر زەویەکە پیشان دراوە
I sense a weakness in the concept	هەست بە لاوازییەک دەکەم لە چەمکەکەدا
Apparently they kept him after completing his service	دیارە دوای تەواوکردنی خزمەتگوزارییەکەیان هێشتوویانەتەوە
Shot entirely on film stock	بە تەواوی لەسەر ستۆکی فیلم وێنە گیراوە
I think most people know this little story by now	پێم وایە زۆربەی خەڵک تا ئێستا ئەم چیرۆکە بچووکە دەزانن
The jury consisted of nine men and three women	لیژنەی سوێندخواردن لە ٩ پیاو و سێ ژن پێکهاتبوون
I thought this was pretty cruel	پێم وابوو ئەمە زۆر دڕندەیە
I suppose, for most people, that might even be true	من پێم وایە، بۆ زۆربەی خەڵک، تەنانەت ڕەنگە ئەوە ڕاست بێت
I am and am totally married to my career	من بە تەواوی هاوسەرگیریم لەگەڵ پیشەکەمدا کردووە و ئێستاشم
It cost me the fight	شەڕەکەم تێچوو
I wanted to get used to it	ویستم ڕابێم
I thought this approach would work	پێم وابوو ئەم ڕێگایە کاردەکات
I was knocking myself into a ball	خۆمم دەکوتا بۆ تۆپێک
He found a holy father, but he did not betray him	باوکێکی پیرۆز دۆزیەوە، بەڵام خیانەتی نەکرد
I couldn’t look left or right	نەمتوانی سەیری چەپ و ڕاست بکەم
I recently got the chance to interview him	بەم دواییە چانسم بۆ ڕەخسا چاوپێکەوتنی لەگەڵ بکەم
I was exhausted and emotionally slow	ماندوو بووم و لە ڕووی سۆزدارییەوە خاو بووم
It really was a complete team	بەڕاستی تیمێکی تەواو بوو
A stray bullet could rupture the hull with disastrous consequences	فیشەکێکی بێسەرپەرشت دەتوانێت ناوپۆشی کەشتییەکە بشکێنێت و دەرئەنجامە کارەساتبارەکانی لێبکەوێتەوە
I would love to see the shuttle at night	زۆرم پێ خۆشە شەوانە شاتلەکە ببینم
I started to feel better and stronger	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون و بەهێزبوون
I want you to take all the time you need	من دەمەوێت هەموو ئەو کاتەی کە پێویستت پێیەتی وەریبگریت
I left my room door open	دەرگای ژوورەکەمم بە کراوەیی هێشتەوە
I want to tell them myself	من دەمەوێت خۆم پێیان بڵێم
I could feel the warmth of the air in his breath	هەستم بە گەرمی هەوا دەکرد لە هەناسەیدا
I can only sit and stare at it for hours	تەنیا دەتوانم بۆ چەند کاتژمێرێک دابنیشم و چاوم لێی بێت
I created visuals for login and a landing page	من بینینەکانم بۆ چوونەژوورەوە و لاپەڕەیەکی نیشتنەوە دروست کرد
A boy here, a girl there	کوڕێک لێرە، کچێک لەوێ
I thought he got rid of them	پێم وابوو ڕزگاری بووە لێیان
I was beaten with a ruler	بە فەرمانڕەوایەک لێمدرا
I deal with my thoughts as they come and go	من لەگەڵ بیرکردنەوەکانمدا مامەڵە دەکەم لەگەڵ هاتن و ڕۆشتنیان
I am very passionate about wearing my heart on my sleeve	من زۆر سۆزدار دڵم لەسەر قۆڵم لەبەر دەکەم
I have never lost any cows to bears	هەرگیز هیچ مانگایەکم لەدەست نەداوە بە ورچ
I lost him in the war years ago	ساڵانێک لەمەوبەر لە جەنگدا لەدەستمدا
A distant forgotten memory	یادەوەرییەکی لەبیرکراوی دوور و درێژ
A poem is not written by an act of will	شیعرێک بە کردارێکی ئیرادە نانووسرێت
I even tried to kill myself once	تەنانەت جارێک هەوڵمدا خۆم بکوژم
I felt good about myself	هەستم بە باشی دەکرد لەبارەی خۆمەوە
I keep in touch with my sisters from centuries past	من لە سەدەکانی ڕابردووەوە پەیوەندی بە خوشکەکانم دەکەم
I waited for the drums to start	چاوەڕێی دەستپێکردنی تەپڵەکان بووم
I believe your vaccine will help my village, and others	من باوەڕم وایە ڤاکسینەکەت یارمەتی گوندەکەم دەدات، و ئەوانی تر
I think that’s stupid	پێم وایە ئەوە گەمژانەیە
I tried and failed to suppress a shudder	هەوڵمدا و شکستم هێنا لە سەرکوتکردنی لەرزێک
I took him outside and set him free	بردمە دەرەوە و ئازادم کرد
I am perfectly happy with my flock	من بە تەواوی دڵخۆشم بە مەڕەکانم
I find it hard to take it	بەزەحمەت دەزانم وەریبگرم
A gift from the creative regions of my skull	دیارییەک لە ناوچە داهێنەرەکانی کەللەسەرم
I need a little help	پێویستم بە کەمێک یارمەتی هەیە
A Theory of Welfare Information, Income, and Spending	تیۆرییەک لە زانیاری و داهات و خەرجکردنی خۆشگوزەرانی
I screamed, doubled over and fell to my knees	هاوارێکم کرد، دوو هێندە زیادم کرد و کەوتمە سەر ئەژنۆ
Your character is superior	کارەکتەری تۆ باڵاترە
I just didn’t like him going after you	تەنها حەزم لەوە نەبوو کە بە دوای تۆدا بڕوات
I can imagine her smiling, and forgetting her naked body	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە زەردەخەنە دەکات، و جەستە ڕووتییەکەی لەبیر دەکات
I might as well have given him a written statement	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لێدوانێکی نووسراوم پێدابێت
This attracted a larger crowd	ئەمەش جەماوەرێکی زیاتری بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I had to end this chapter	ناچار بووم ئەم بابەتە کۆتایی پێ بهێنم
I can no longer give myself to him	چیتر ناتوانم خۆم بدەم بەو
I remember one couple	یەک ژن و مێردم لەبیرە
I didn’t like that she was worried	من پێم خۆش نەبوو کە ئەو نیگەران بێت
I was used to eating breakfast alone	من ڕاهاتبووم بە تەنیا نانی بەیانی بخۆم
A thin case formed in his hands	کەیسێکی تەنک لە دەستەکانیدا دروست بوو
I made my way to the exit	ڕێگام گرتە بەر بۆ دەرگای دەرچوون
I need to get away from here and start over	پێویستە لێرە دوور بکەومەتەوە و سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I didn’t feel hung over, no headaches, no nothing	هەستم نەدەکرد هەڵواسراوم، نە سەرئێشە، نە هیچ
I shake it up and take another week out of it	دەیلەرزێنم و هەفتەیەکی تر لێی دەردەهێنم
I have questions about other people involved	پرسیارم هەیە دەربارەی کەسانی دیکەی پەیوەندیدار
I never thought about it	هەرگیز بیرم نەدەکردەوە
A light came on in the kitchen	لە چێشتخانەکەدا گڵۆپێک داگیرسا
Happy to answer a.	بە خۆشحاڵیەوە وەڵامی یەک...
I didn’t mean to be harsh	مەبەستم ئەوە نەبوو کە توند بم
I didn’t know why that was so hard for me	نەمدەزانی بۆچی ئەوە بۆ من ئەوەندە قورس بوو
I didn’t want to leave them	نەمدەویست جێیان بهێڵم
I listened for some noise, but heard nothing	بۆ هەندێک ژاوەژاو گوێم لێگرت، بەڵام هیچم نەبیست
I had nothing to fall back on	هیچ شتێکم نەبوو کە بکەومە سەری
I cried and cried and cried	گریام و گریام و گریام
I couldn’t imagine what he was thinking	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە بیر لە چی دەکاتەوە
I tried to catch it, to no avail	هەوڵمدا بیگرم، بێ سوود بوو
I reach out my fingers to part her lips	پەنجەکانم درێژ دەکەمەوە بۆ ئەوەی لێوەکانی جیا بکەمەوە
I was sure it was real	دڵنیا بووم کە ڕاستەقینە بوو
I take that as a very bad sign	من ئەوە بە نیشانەیەکی زۆر خراپ وەردەگرم
Now I am about to come up to her crotch	ئێستا خەریکە دێمە سەرەوە بۆ چەناگەی
I have a chance to examine it closely	چانسم هەیە لە نزیکەوە لێی بکۆڵمەوە
However, I have a cell phone	هەرچەندە مۆبایلێکم هەیە
The two become good friends	ئەو دووانە دەبنە هاوڕێی باش
All other aircraft were sold	هەموو فڕۆکەکانی تریش فرۆشران
I need to measure the two	پێویستە ئەو دووانە بپێوم
I threw this together pretty quickly	من زۆر بە خێرایی ئەمەم پێکەوە فڕێدا
I thoroughly enjoy bending you to my will	من بە تەواوی چێژ لە چەمانەوەی تۆ وەردەگرم بە ویستی خۆم
She refused to be divorced	ئەو کچە رەتیکردەوە جیاببێتەوە
Nine notes remain on the market	نۆ یاداشت لە بازاڕدا ماوە
I finally got tired of it and confronted it	دواجار لێی بێزار بووم و ڕووبەڕووی بوومەوە
I know nothing, literally nothing	من هیچ نازانم، بە واتایەكی ڕەسەن هیچ نازانم
I need to let things go	پێویستە واز لە شتەکان بهێنم
A heavy chest was in a corner, covered with clothes	سنگێکی قورس لە گۆشەیەکدا بوو، بە جل و بەرگ داپۆشرابوو
Third attempt, and nothing	هەوڵی سێیەم، و هیچ
I felt no life inside	لە ناوەوە هەستم بە هیچ ژیانێک نەدەکرد
I know some people who work with problems like this	هەندێک کەس دەناسم کە کار لەگەڵ کێشەی وەک ئەمانە دەکەن
At the same time, a clip was released	لە هەمان کاتدا کلیپێک بڵاوکرایەوە
I didn’t know there had to be one	نەمدەزانی دەبێت یەکێکیان هەبێت
I didn’t feel it at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم پێ نەدەکرد
I had none, that he interpreted answer enough	من هیچم نەبوو، کە ئەو بەس وەڵامی لێکدەدایەوە
I couldn’t control myself anymore	چیتر نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
When the pair began a relationship	کاتێک ئەو جووتە دەستیان بە پەیوەندییەک کرد
I was emotionally and physically exhausted	لە ڕووی سۆزداری و جەستەییەوە ماندوو بووم
A confirmed enemy must understand that	دوژمنێکی پشتڕاستکراوە دەبێت لەوە تێبگات
I certainly didn’t expect to find answers there	بە دڵنیاییەوە چاوەڕێم نەدەکرد لەوێ وەڵامەکان بدۆزمەوە
I feel like I’m the top of the world	هەست دەکەم لوتکەی جیهانم
A large stack was behind the garage	ستاکێکی گەورە لە پشت گەراجەکەوە بوو
I appreciate that it is an odd start to this report	من پێزانینم هەیە کە سەرەتایەکی سەیرە بۆ ئەم ڕاپۆرتە
A package came to you today	ئەمڕۆ پاکێجێک بۆ ئێوە هات
I loved how much she smiled now	زۆرم خۆشدەویست ئێستا چەندە زەردەخەنەی دەکرد
Whatever it is I can’t help it	هەرچییەک بێت ناتوانم خۆم بپارێزم
I wasn’t prepared for the sense of taste	من بۆ هەستی تامکردن ئامادە نەبووم
I have to climb the mountain	دەبێت سەرکەوم بەسەر شاخەکەدا
I don't hesitate for a second	یەک چرکە دوودڵ ناکەم
I slowly got up and walked to the door	هێواش هێواش هەستام و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I would be interested to know what you guys decide	منیش حەز دەکەم بزانم ئێوە چی بڕیار دەدەن
I have to go to bed	دەبێ بچمە سەر جێگاکەم
I'm not sending you	من تۆ نانێرم
I looked at the back of my hand	سەیری پشتی دەستم کرد
I felt terrible too	منیش هەستم بە ترسناک دەکرد
I shouldn't have let you drink anything last night	نەدەبوایە دوێنێ شەو ڕێگەم بدایە هیچ بخۆیتەوە
I was going to write him a letter	بڕیار بوو نامەیەک بۆ بنووسم
I didn’t correct him at any point	لە هیچ خاڵێکدا ڕاستم نەکردەوە
I love watching him eat it	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری خواردنی بکەم
I would use this company again	دووبارە ئەم کۆمپانیایە بەکاردەهێنمەوە
I call it the quick fix crash, it hardly happened	من پێی دەڵێم کەوتنەخوارەوەی چارەسەری خێرا، بەزەحمەت ڕوویداوە
I was bored and needed a soothing pet	بێزار بووم و پێویستم بە ئاژەڵێکی ماڵی ئارامکەرەوە بوو
Let me warn everyone not to be confused	با هەمووان ئاگادار بکەمەوە کە سەریان لێ نەشێوێت
I have to read the window first	دەبێت سەرەتا پەنجەرە بخوێنمەوە
I would do the same for your family	منیش بۆ خێزانەکەت هەمان شتم دەکرد
I felt his presence, always so close to mine	هەستم بە بوونی ئەو دەکرد، هەمیشە ئەوەندە نزیک لە بوونی من
Now I am too weak to even lift it	ئێستا زۆر لاوازم تەنانەت بەرزی بکەمەوە
I'll leave the jacket here so take the phone	چاکەتەکە لێرە بەجێدەهێڵم بۆیە مۆبایلەکە وەربگرە
I believe this must be steadily considered	من پێم وایە دەبێت ئەمە بە جێگیری لەبەرچاو بگیرێت
I think we got a great education	پێم وایە پەروەردەیەکی گەورەمان بەدەستهێناوە
I love this guy here	من ئەم کابرایەم خۆشدەوێت لێرە
I haven't been able to get to my storage unit yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بگاتە یەکەی هەڵگرتنەکەم
I search every answer here and finally I get what I want	لێرەدا هەموو وەڵامێک دەگەڕێم و لە کۆتاییدا دەمەوێت بەدەستی دەهێنم
I recognized him from his profile picture	لە وێنەی پڕۆفایلەکەیەوە ناسیمەوە
I imagined the outcome	دەرئەنجامەکەیم بە خەیاڵدا هێنا
I believe you will lose it sooner than you think	باوەڕم وایە زووتر لەوەی بیری لێدەکەیتەوە لەدەست دەدەیت
I called him one day to say hello	ڕۆژێک تەلەفۆنم بۆ کرد تا سڵاو بکەم
I ran my fingers along the shimmering fabric	پەنجەکانم بە درێژایی قوماشە درەوشاوەکەدا ڕاکرد
A couple of customers still lingered, same as us	یەک دوو کڕیار هێشتا درێژەیان کێشا، هەمان شت وەک ئێمە
I know you were doing something with it	دەزانم تۆ شتێکت لەگەڵدا دەکرد
He later became owner and publisher	دواتر بوو بە خاوەن و بڵاوکەرەوە
I know someone who knows this person	من کەسێک دەناسم کە ئەم کەسە دەناسێت
I have your bomb, he said	بۆمبەکەتم هەیە، وتی
A sea of ​​glass and fire	دەریایەک لە شووشە و ئاگر
I did nothing to stop it	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی بوەستێنم
I could feel his fear	هەستم بە ترسەکەی دەکرد
I didn’t have to wait long	پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێ بکەم
I can’t go on living like this	ناتوانم بەم شێوەیە بەردەوام بم لە ژیان
I did this deliberately for two reasons	من بە ئەنقەست ئەم کارەم کردووە لەبەر دوو هۆکار
I thought this was being kept a secret	پێم وابوو ئەمە بە نهێنی دەهێڵرێتەوە
I hadn’t felt this good in a really long time	بەڕاستی ماوەیەکی زۆر بوو هەستم بەم خۆشییە نەکردبوو
He puts their fate in their own hands	بەختیان دەخاتە دەستی خۆیانەوە
I had enjoyed it very much	زۆر چێژم لێ وەرگرتبوو
The truth behind her disappearance is never revealed	هەرگیز ڕاستییەکانی پشت دیارنەمانی ئەو ئاشکرا نابێت
I tried to drown in the lake	هەوڵمدا لە دەریاچەکەدا بخنکێم
I've been waiting for this for a long time	دەمێکە چاوەڕێی ئەمەم
I stopped at the front to catch my breath	لە پێشەوە وەستام بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I wasn’t going to be one of those dog owners	من بڕیار نەبوو ببمە یەکێک لەو خاوەن سەگانە
I knew he was probably hungry	دەمزانی ڕەنگە برسی بێت
I pushed him up onto my feet	پاڵم پێواوە بۆ سەرەوە لەسەر پێیەکانم
I could never reason the construction	هەرگیز نەمتوانی ئیستدلال لە دروستکردنەکە بکەم
I hit him a few more times	چەند جارێکی تر لێم دا
They were breaking us	ئەوان خەریکی شکاندنی ئێمە بوون
I was watching their courses last week	هەفتەی ڕابردوو سەیری کۆرسەکانیانم دەکرد
I will be out next season	وەرزی داهاتوو لە دەرەوە دەبم
I really didn’t know about you, that’s the truth	بەڕاستی زانیاریم لەسەر تۆ نەبوو، ئەوە ڕاستییە
A hopeful gleam entered his eyes	درەوشاوەیەکی هیوابەخش هاتە ناو چاوەکانیەوە
A few seconds later, something made me turn around	چەند چرکەیەک دواتر شتێک وای لێکردم بگەڕێمەوە
I was twenty and ready for anything	من بیست ساڵ بووم و ئامادە بووم بۆ هەر شتێک
A great technical achievement, no doubt, but why?	دەستکەوتێکی تەکنیکی گەورە، بێ گومان، بەڵام بۆچی؟
I can offer you no more than this little token	من ناتوانم لەم تۆکنە بچووکە زیاترتان پێشکەش بکەم
I just have to be sure	تەنها دەبێت دڵنیا بم
I can’t stop thinking	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I highly recommend their services!	من زۆر پێشنیاری خزمەتگوزارییەکانیان دەکەم!
I never get things right	هەرگیز شتەکان بە باشی نازانم
He thought they would both submit to his interests	پێی وابوو هەردووکیان ملکەچی بەرژەوەندییەکانی دەبن
I could still smell it on me	هێشتا بۆنم دەکرد لەسەرم
I willingly offered my life for Him	من بە ئامادەییەوە ژیانم پێشکەش کرد بۆ ئەو
I can never fulfill assignments	هەرگیز ناتوانم ئەرکەکان جێبەجێ بکەم
I almost feel like a different person	خەریکە هەست بە کەسێکی جیاواز بکەم
The state invested heavily in site preservation	دەوڵەت وەبەرهێنانی زۆری لە پاراستنی شوێنەکان کرد
I was still in a lot of pain	هێشتا زۆر ئازارم هەبوو
I didn’t want her to leave me	من نەمدەویست ئەو کچە بەجێم بهێڵێت
I didn’t know what to do with the bright sunlight	نەمدەزانی چی بکەم بە تیشکی خۆری درەوشاوە
I look for the best people we can find	من بەدوای باشترین کەسەکاندا دەگەڕێم کە بتوانین بیدۆزینەوە
I will tell you about one wonderful example of worship	باسی یەک نموونەی نایابی پەرستشتان بۆ دەکەم
I can't figure out why it doesn't work	ناتوانم بزانم بۆچی کار ناکات
I know what it can be like	دەزانم دەتوانێت چۆن بێت
I will be eighteen in less than three months	لە کەمتر لە سێ مانگدا تەمەنم بە هەژدە ساڵ دەبێت
I have to go out and see my brother	دەبێت بچمە دەرەوە و براکەم ببینم
I could barely walk, my feet hurt so much	بەزەحمەت دەمتوانی بە پێ بڕۆم، پێیەکانم ئەوەندە ئازاریان دەدا
I love and am inspired by this place everyday	من ڕۆژانە ئەم شوێنەم خۆشدەوێت و ئیلهامم لێ وەردەگرێت
I had never been on this jet before	پێشتر هەرگیز لەم جێتەدا نەبووم
He couldn’t see her face under the hat	لە ژێر کڵاوەکەدا دەموچاوی نەدەبینی
I owe him the ending he always wanted	من قەرزاری ئەو کۆتاییەم کە هەمیشە دەیویست
I also have extreme brain fog	هەروەها تەمی مێشکم لە ڕادەبەدەر هەیە
I should be playing better than this	دەبێ لەمە باشتر یاری بکەم
I didn’t consider that you would miss me	من لەبەرچاو نەگرت کە تۆ بیرم دەکەیت
I wasn't sure if you'd post again	دڵنیا نەبووم جارێکی تر پۆست دەکەیتەوە یان نا
I think it’s a little shaky	پێم وایە کەمێک لەرزۆکە
I will be very relieved to see you alive	زۆر ئارام دەبمەوە کە تۆ بە زیندووی دەبینم
He has since appeared in comic books	لەو کاتەوە لە کتێبی کۆمیکدا دەرکەوتووە
I can do nothing but run my mouth	جگە لە ڕاکردنی دەمم هیچی تر ناتوانم
I seemed to do this a lot	پێدەچوو زۆر ئەم کارەم دەکرد
I have fought many battles and killed many, many men	زۆر شەڕم کردووە و زۆر زۆر پیاوم کوشتووە
The new way becomes medicine	ڕێگای نوێ دەبێتە دەرمان
I think they feel sorry for me	پێم وایە بەزەیییان پێمدا دێتەوە
I just want the language code	من تەنها کۆدی زمانم دەوێت
I listened to block	گوێم گرت تا بلۆک بکەم
He came back on the phone a moment later	دوای ساتێک هاتەوە سەر تەلەفۆنەکە
I don't get in trouble that way	بەو شێوەیە تووشی کێشە نابم
He was also very aggressive	هەروەها زۆر شەڕانگێز بوو
I knew he had been married once before	من دەمزانی پێشتر جارێک هاوسەرگیری کردووە
Their character was just different	کارەکتەری ئەوان تەنها جیاواز بوو
I couldn’t have you waiting around all day	نەمدەتوانی بە درێژایی ڕۆژ چاوەڕێی دەوروبەرت بکەیت
I had no money to pay the rent	پارەم نەبوو کرێی خانووەکە بدەم
Now I open my eyes wide	ئێستا چاوەکانم بە فراوانی دەکەمەوە
I got into the scary part	منیش کەوتمە ناو بەشە ترسناکەکەوە
I rushed past him and slipped out the door	بەپەلە بەلایدا تێپەڕیم و بە خلیسکانەوە لە دەرگاکە هاتمە دەرەوە
I know that religious people are real people, thank you	من دەزانم کە مرۆڤە ئایندارەکان مرۆڤی ڕاستەقینەن، سوپاس
I saw another flash coming from a third floor window	فلاشێکی ترم بینی لە پەنجەرەیەکی نهۆمی سێیەمەوە دەهات
Q And then for the ladies	پ و پاشان بۆ خانمان
I regret never knowing him better	پەشیمانم لەوەی هەرگیز باشتر نەمناسی
I looked down at my arm	بە چاوێکی نزمەوە سەیری قۆڵم کرد
I am not a prophet for profit	من پێغەمبەر نیم بۆ قازانج
I love watching people cook	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری چێشت لێنانەکانی خەڵک بکەم
I’m not coming out here in the dark	من لە تاریکیدا لێرە نایەمە دەرەوە
Banks served as Chief Construction Engineer	بانکەکان وەک سەرۆکی ئەندازیاری بیناسازی کاری کردووە
Blood samples can be any size	نمونەی خوێن دەتوانێت لە هەر قەبارەیەک بێت
I should have run downstairs	دەبوو ڕامکردبا بۆ خوارەوە
I fell over the seats in the back	لە پشتەوە بەسەر کورسییەکاندا کەوتم
I still have no answer	هێشتا هیچ وەڵامێکم نییە
I felt as red as the bloody sky	هەستم بە سووربوونەوە دەکرد وەک ئاسمانی خوێناوی
I woke up the guard on duty	ئەو پاسەوانەم لە خەو هەڵساند کە لە ئەرکدا بوو
I'll help you, you help me	من یارمەتیت دەدەم، تۆ یارمەتیم بدەیت
A pair of lines is called a set	جووتێک دێڕ پێی دەوترێت کۆمەڵە
I can’t complain because last week was absolutely beautiful	ناتوانم گلەیی بکەم چونکە هەفتەی ڕابردوو بە تەواوی جوان بوو
A short scream rings	هاوارێکی کورت زەنگ لێدەدات
I mumble under my breath	لە ژێر هەناسەمدا زەق دەکەمەوە
I made him part of my family	من کردم بە بەشێک لە خێزانەکەم
We intend to hurt the video game industry	ئێمە بەنیازین ئازاری پیشەسازی یاری ڤیدیۆیی بدەین
I’m not talking about anyone in particular here	من لێرەدا باسی کەسی تایبەت ناکەم
At that point I would go into serious shock	لەو کاتەدا دەچوومە شۆکی جددی
I can’t leave any evidence of my previous session	ناتوانم هیچ بەڵگەیەک لەسەر دانیشتنی پێشووم بەجێبهێڵم
I call it maintenance money	من پێی دەڵێم پارەی پاراستن
I wouldn’t have a friend	هاوڕێم نەدەبوو
You know how those things go	دەزانی ئەو شتانە چۆن دەڕۆن
I proceed quietly to our room	بە هێمنی بەردەوام دەبم بۆ ژوورەکەمان
I was one of the few who avoided it	من یەکێک بووم لەو کەمانەی کە خۆم لێی بەدوور دەگرت
I felt something in her	هەستم بە شتێک کرد لەناو ئەودا
I decided to pop in with him	بڕیارمدا لەگەڵیدا پەپ بکەم
I lead a team of developers	من سەرکردایەتی تیمێکی گەشەپێدەر دەکەم
I’ll treat it with some extra cheese	من بە هەندێک پەنیری زیادە پزیشکی دەکەم
I was actually the one who woke you up	لە ڕاستیدا من ئەو کەسە بووم کە تۆم لە خەو هەڵساند
I served in the church	من لە کڵێسا خزمەتم دەکرد
I knocked on the door	لە دەرگاکەم دا
I don’t have a broad or narrow division	من دابەشکردنی فراوان و تەسکم نییە
Characters can reach a maximum of c	کارەکتەرەکان دەتوانن بگەنە زۆرترین ئاستی سی
I waited expecting the answer but got nothing	بە چاوەڕوانی وەڵامەکە چاوەڕێم کرد بەڵام هیچم دەست نەکەوت
I read about them yesterday	دوێنێ لەسەریان خوێندمەوە
I pushed harder and harder	بە توندی و توندتر پاڵم دەنا
I couldn’t help but fall in love with her	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە عاشقی ئەو
I, personally, like it	من، بە شەخسییەت، حەزم لێیە
I got a personal bank account there	لەوێ هەژمارێکی بانکی شەخسیم دەستکەوت
I just walked out and headed over here	تەنها ڕۆیشتمە دەرەوە و بەرەو ئێرە ڕۆیشتم
I wonder if they are still working on that site?	منیش پرسیار دەکەم ئایا هێشتا کار لەسەر ئەو سایتە دەکەن؟
I was in charge of the West	من بەرپرسی ڕۆژئاوا بووم
I will destroy all the works of hell	هەموو کارەکانی دۆزەخ لەناو دەبەم
I can’t believe anyone will read my diary	باوەڕ ناکەم کەسێک یاداشتنامەکەم بخوێنێتەوە
I thought it was nice of her to tell me that	پێم وابوو زۆر خۆشە کە ئەوەم پێ بڵێت
I was never allowed to apply	هەرگیز ڕێگەم پێنەدرا داوای بکەم
I held him close in his hospital bed	لە جێگەی نەخۆشخانەکەیدا لە نزیکەوە گرتبووم
He would not hesitate to buy from the seller again	دووبارە درێغی نەدەکرد لە کڕینی لە فرۆشیار
I’m glad I did that	خۆشحاڵم کە ئەو کارەم کردووە
I stepped back into the shelter of the alley	هەنگاوم نایەوە ناو پەناگەی کوچەکە
I got away pretty clean	من زۆر پاک و خاوێنی خۆم ڕزگار کرد
I joined him there in my owl suit	منیش لەوێ بە عەزی جۆگەلەی خۆمەوە بەشداریم کرد
I won't do anything to hurt you	هیچ شتێک ناکەم کە ئازارت بدات
A voice from long ago	دەنگێک لە زۆر لەمەوبەرەوە
Full list of video sites supported here	لیستی تەواوی سایتەکانی ڤیدیۆ لێرە پشتگیری دەکرێت
I couldn’t walk for more than two hours	نەمدەتوانی لە دوو کاتژمێر زیاتر بە پێ بڕۆم
I can't think of anything to say	ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە بیڵێم
A war was beginning	شەڕێک دەستی پێدەکرد
I went straight into the station to the clerk	ڕاستەوخۆ چوومە ناو وێستگەکە بۆ لای کارمەندەکە
Public litigation would do more harm than good to the company	دادگاییکردنی گشتی زیاتر زیان بە کۆمپانیاکە دەگەیەنێت لە یارمەتیدان
I think you missed the call	پێم وایە بانگەوازەکەت لەدەست داوە
I wasn’t supposed to hear it	بڕیار نەبوو گوێم لێی بێت
I tried to hide in my room	هەوڵمدا لە ژوورەکەمدا خۆم بشارمەوە
The east wing contains service rooms	باڵی ڕۆژهەڵات ژووری خزمەتگوزاری لەخۆدەگرێت
I just can’t right now	من تەنها ناتوانم لە ئێستادا
A young sexy professional	گەنجێکی پیشەیی سێکسی
I knew the other one	ئەوی ترم دەناسی
I thought then maybe this woman would leave me alone	بیرم کردەوە ئەو کاتە ڕەنگە ئەم ژنە بە تەنیا جێم بهێڵێت
It remains in service today	تا ئەمڕۆش لە خزمەتدا ماوەتەوە
I give them eternal life, and they will never perish	من ژیانی هەتاهەتایییان پێ دەبەخشم، هەرگیز لەناو ناچن
A lot of companies give away exclusive advertising items	کۆمپانیایەکی زۆر شتومەکی تایبەت بە ریکلام دەبەخشن
I know my way from here	من لێرەوە ڕێگای خۆم دەزانم
It sank four minutes later	دوای چوار خولەک نوقم بوو
I think he wanted people to think it was him	پێم وایە ئەو ویستویەتی خەڵک وا بیر بکەنەوە کە ئەوە ئەو
I needed to stay in the present	پێویستم بە مانەوە بوو لە ئێستادا
I was a writer, maybe an editor	من نووسەر بووم، ڕەنگە سەرنوسەر بووم
I hear cars passing by	گوێم لە ئۆتۆمبێلەکان دەبێت کە تێدەپەڕن
I know him and his wife	دەزانم ئەو و هاوسەرەکەی
I could not get employment anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمتوانی دامەزراندن بەدەست بهێنم
I look down at my ankles	لە خوارەوە سەیری پاژنەی پێم دەکەم
I had to try to let you know anyway	ناچار بووم بە هەر شێوەیەک بێت هەوڵ بدەم ئاگادارت بکەمەوە
a thin crust of blood	توێکڵێکی تەنک لە خوێن
I was going to overcome my fears	بڕیار بوو بەسەر ترسەکانمدا زاڵ بم
I rose to my feet	منیش لەسەر پێیەکانم هەستام
A woman with a vision	ژنێک کە بینینێکی هەیە
I had a true love for this girl, now a woman	من خۆشەویستییەکی ڕاستەقینەم بۆ ئەم کچە هەبوو، ئێستا ژن
I see a few people have already done that	دەبینم چەند کەسێک پێشتر ئەو کارەیان کردووە
I grew up on a small ranch	لە ڕەنچێکی بچووکدا گەورە بووم
I shouldn’t have smiled in emergency	نەدەبوو لە فریاکەوتن زەردەخەنە بکەم
I heard his footsteps running across the garden	گوێم لە هەنگاوەکانی بوو کە بەسەر باخچەکەدا ڕادەکرد
I was afraid to sit on any of the furniture	دەترسام لەسەر هیچ کام لە مۆبیلیاتەکان دابنیشێم
People who are apart change so much	ئەو کەسانەی کە لەیەکتر جیابوونەتەوە ئەوەندە دەگۆڕدرێن
I had a terrible situation at school	لە قوتابخانە دۆخێکی ترسناکم هەبوو
I feel incredibly lucky to have had this experience	هەست بە بەختێکی ناباوەر دەکەم کە ئەم ئەزموونەم هەبووە
I need to be somewhere else at that time	پێویستە لەو کاتەدا لە شوێنێکی تر بم
I reached into the pockets	دەستم بردە گیرفانەکان
I tried to open my eyes but I couldn’t	هەوڵمدا چاوەکانم بکەمەوە بەڵام نەمتوانی
I finally snapped and tried to attack him with magic	دواجار سناپم کرد و هەوڵمدا بە سیحر هێرش بکەمە سەری
I have a sick feeling in my stomach	هەستێکی نەخۆش لە سکمدا دروست بووە
I reached to the other side and grabbed it	دەستم بۆ لایەنی بەرامبەر برد و گرتم
The problem is with the construction of the ark itself	کێشەکە لە خودی دروستکردنی کەشتییەکەدایە
I never go out there	هەرگیز لەوێ ناچمە دەرەوە
I was shocked by that	من بەو قسەیە تووشی شۆک بووم
That wasn’t really my intention	لە ڕاستیدا مەبەستم ئەوە نەبوو
I hope he appreciates my honest opinion	هیوادارم بۆچوونی ڕاستگۆیانەم بەرز دەنرخێنێت
These drifts were very dangerous and often fatal	ئەم وەرچەرخانانە زۆر مەترسیدار بوون و زۆرجاریش کوشندە بوون
I have spoken of their pride	من باسی شانازییانم کردووە
I have brought you pain and suffering	ئازار و ناخۆشیم بۆ هێناون
I almost didn’t recognize him	خەریک بوو نەمناسییەوە
I felt bad for them	هەستێکی خراپم بۆ ئەوان هەبوو
I never wanted any of this	من هەرگیز هیچ کام لەمانەم نەویست
I never felt sick	هەرگیز هەستم بە نەخۆشی نەکردووە
I thanked you and you smiled and left	سوپاسم کرد و زەردەخەنەت کرد و ڕۆیشتی
I needed to control my reactions to it	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردنی کاردانەوەکانم بوو بەرامبەری
I just picked it up and tried it	تەنها هەڵمگرت و تاقیم کردەوە
He stayed on top for two weeks	بۆ ماوەی دوو هەفتە لەسەر لوتکە مایەوە
I didn't tell you where you went	پێم نەگوت بۆ کوێ چووی
I slide back into the seat across from him	منیش دەخلیسکمەوە سەر کورسییەکەی بەرامبەری
I never get to hear that	هەرگیز ناگەم بەو قسەیە ببیستم
I was different because they had rejected me	من جیاواز بووم چونکە ڕەتیان کردبووەوە
I never planned anything	هەرگیز پلانم بۆ هیچ شتێک دانەنا
I really hope so	بەڕاستی هیوادارم وابێت
I left the car there and continued on foot	ئۆتۆمبێلەکەم لەوێ بەجێهێشت و بە پێ بەردەوام بووم
Raising my eyebrows, I asked him what was the matter.	برۆکانم بەرز کردەوە، لێم پرسی کێشەکە چییە؟
I see very few cars, no one	زۆر کەم ئۆتۆمبێل دەبینم، کەس نییە
So they had to withdraw from the competition	بۆیە ناچار بوون لە کێبڕکێکە بکشێنەوە
I was just wondering something	من تەنها پرسیارم لە شتێک دەکرد
I pressed my lips together, a nervous habit	لێوەکانم بەیەکەوە گرت، خوویەکی دەمارگیری بوو
I think that’s what he meant	پێم وایە مەبەستی ئەو ئەوە بوو
I could still drag my body around to do something	هێشتا دەمتوانی جەستەم بەدەوریدا ڕابکێشم بۆ ئەوەی شتێک بکەم
I am wearing jeans and boots	منیش جینز و پێڵاوی لەبەردایە
I swear he saw me	سوێند دەخۆم کە منی بینیوە
I put my lips on hers, gasping	لێوەکانم خستە سەر لێوەکانی، هەناسەم لێدا
I use it almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک بەکاری دەهێنم
I would definitely stay here again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لێرە دەمێنمەوە
Just wanted to apologize for last night	تەنها ویستم داوای لێبوردن بکەم بۆ دوێنێ شەو
I decided to start with my hair	بڕیارمدا لە قژمەوە دەست پێ بکەم
I knew there was no hope for me	دەمزانی هیچ هیوایەک بۆ من نییە
I dream about my daughter	خەون بە کچەکەمەوە دەبینم
I took a break at twelve o'clock	کاتژمێر دوانزە پشووم گرت
I created this title as well	من ئەم ناونیشانەم دروست کردووە هەروەها
I didn’t do well against him	من لە دژی ئەو باشم نەکرد
I grew up there, man	من لەوێ گەورە بووم کاکە
A number of other names are recognized as synonymous	ژمارەیەک ناوی دیکەش وەک هاوواتا دەناسرێنەوە
I knew the killer wasn’t here anymore	دەمزانی بکوژەکە ئیتر لێرە نییە
I had wanted him for months	چەند مانگێک بوو ئەوم دەویست
I wonder where they are	منیش پێم سەیرە لە کوێن
I heard him laugh then	ئەو کاتە گوێم لە پێکەنینی بوو
I have no idea where your dog is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە سەگەکەت لە کوێیە
I plan to continue classes through the summer	پلانم هەیە تا هاوین بەردەوام بم لە وانەکان
I grew up with my fashion icon	من لەگەڵ ئایکۆنی مۆدەی خۆم گەورە بووم
I was getting tired and confused	خەریک بوو ماندوو دەبووم و سەرم لێ شێوابوو
I feel like he’s waiting for me	هەست دەکەم چاوەڕێم دەکات
I drink it and it will be fine	دەیخۆمەوە و باش دەبێت
I understand it all suddenly appeared	تێدەگەم هەمووی لەناکاو دەرکەوت
I might try to do things differently	لەوانەیە هەوڵ بدەم شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز ئەنجام بدەم
I didn’t realize it was quite this bad	من درکم بەوە نەدەکرد کە تەواو بەم شێوەیە خراپە
I never found him	هەرگیز ئەوم نەدۆزیەوە
I could barely eat a thing for months	چەند مانگێک بەزەحمەت دەمتوانی شتێک بخۆم
I am a police officer	من ئەفسەری پۆلیسم
I wasn’t that supportive	من ئەوەندە پشتگیریم نەدەکرد
I need to let time run its course	پێویستە رێگە بدەم کات رێڕەوی خۆی بەڕێوە ببات
It is a remedy for eye fatigue	چارەسەرێکە بۆ ماندووبوونی چاوەکان
I realize the cigarette is still in my hand	تێدەگەم جگەرەکە هێشتا لە دەستمدایە
I needed to read her letter again	پێویست بوو جارێکی تر نامەکەی بخوێنمەوە
I was very interesting	من زۆر سەرنجڕاکێش بووم
I have known your family for a long time	دەمێکە خێزانەکەت دەناسم
I don’t see him at lunch	لە نانخواردنی نیوەڕۆدا نایبینم
I didn’t even see his hand move	تەنانەت دەستی ئەوم نەبینی کە دەجووڵێت
I need to tell you some things	پێویستە هەندێک شتت پێ بڵێم
I hit the floor hard	بە توندی لێمدا بە زەوی
I work for my parents	من کار بۆ دایک و باوکم دەکەم
I'm glad he's my father	خۆشحاڵم کە باوکمە
I was on my way somewhere	لە ڕێگادا بووم بۆ شوێنێک
I like to be on the move	حەزم لێیە لە جووڵەدا بم
I tried not to miss anything	هەوڵمدا هیچ شتێک لەدەست نەدەم
I fell in love with him	عاشقی ئەو بووم
I needed to get out and away	پێویستم بە دەرچوون و دوورکەوتنەوە بوو
I had many experiences as a teenager	لە تەمەنی هەرزەکاریدا ئەزموونی زۆرم هەبوو
There are many internet phenomena in the video	لە ڤیدیۆکەدا چەندین دیاردەی ئینتەرنێتی تێدایە
I noticed the library parking lot was crowded	تێبینیم کرد شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکانی کتێبخانەکە قەرەباڵغ بوو
I know when it gets uncomfortable	دەزانم کەی ناڕەحەت دەبێت
God was removed from the show	خودا لە نمایشەکە دوور خرایەوە
I really enjoyed the week though	بەڕاستی چێژم لە هەفتەکە وەرگرت هەرچەندە
I have two giant makeup draws	دوو کێشانی زەبەلاحی ماکیاژم هەیە
I refuse to lose you	من ڕەتدەکەمەوە لەدەستت بدەم
I prefer the legs in the camping oven to show up myself	من پێم باشە قاچەکانی ناو فڕنی کەمپەکە خۆم دەربکەون
If you like, I can give you a proper example	ئەگەر حەزتان لێیە دەتوانم نموونەیەکی دروستتان بۆ بهێنمەوە
I found a study on the first floor	لە نهۆمی یەکەمدا توێژینەوەیەکم دۆزیەوە
I heard something about it	من شتێکم لەو بارەیەوە بیست
I learned not to expect anything from you	فێربووم چاوەڕێی هیچ لە تۆ نەبم
I guess you know that	پێشبینی دەکەم ئەوە بزانیت
I forgot that he was upstairs	لەبیرم چوو کە ئەو لە قاتی سەرەوە بوو
I'll let you get to bed	ڕێگەت پێدەدەم بگەیتە سەر جێگاکەت
We didn’t punish him for that	ئێمە لەسەر ئەوە سزامان نەدا
I was the only man on base	من تاکە پیاو بووم لە بنکەکەدا
I still have to live with it	هێشتا دەبێت لەگەڵیدا بژیم
I appreciate all the moral support	من هەموو پشتگیرییە ئەخلاقییەکان بەرز دەنرخێنم
I met car after car hurrying towards him	ئۆتۆمبێلێک لە دوای ئۆتۆمبێلێکم ناسی کە بەپەلە بەرەو ئەو دەڕۆیشت
I looked in the mirror, my brown eyes troubled	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد، چاوە قاوەییەکانم تووشی کێشە بوون
I think of you every night	هەموو شەوێک بیرت لێدەکەمەوە
I lost sight of time	چاوم لە کات و خەمی کاتم لەدەستدا
I had a couple of hours to think about it	یەک دوو کاتژمێرم هەبوو بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I have killed a buffalo	من بوفالۆم کوشتووە
I put the words in your mouth	وشەکان دەخەمە ناو دەمت
A spiritual eagle will find the way no matter what	هەڵۆیەکی ڕۆحی ڕێگاکە دەدۆزێتەوە گرنگ نییە چی ڕوودەدات
A full grown mother bear protecting a little human girl	ورچێکی دایکی تەواو گەورە کە کچێکی بچووکی مرۆڤ دەپارێزێت
I always ran into a roadblock, and I could never finish it	هەمیشە تووشی بەربەستێک بووم، هەرگیز نەمتوانی تەواو بکەم
I love her, but she's rotten bad	من ئەو کچەم خۆشدەوێت، بەڵام خراپ ڕزیوە
I think he found a true calling in leg breaking	پێم وایە بانگەوازێکی ڕاستەقینەی لە قاچ شکاندندا دۆزیەوە
I decided to release the dog from the pit	بڕیارمدا سەگەکە لە چاڵەکە ئازاد بکەم
I leaned over and covered my mouth with my mouth and fumed	منیش کز بوومەوە و دەمیم داپۆشی بە دەم و فووم دا
I want this to be more than just sex	من دەمەوێت ئەمە زیاتر بێت لە تەنها سێکس
I had better get started	باشتر بوو دەستم پێبکەم
A training battle credit	کریدتێکی شەڕی ڕاهێنان
I turned on the radio	ڕادیۆکەم داگیرساند
I turn around and see him standing outside the window	دەگەڕێمەوە و دەبینم لە دەرەوەی پەنجەرەکە وەستاوە
I have knowledge of many subjects	من زانیاریم لە زۆر بابەت هەیە
I have a son who needs me	کوڕێکم هەیە پێویستی بە منە
I just thought you were interesting	تەنها پێم وابوو تۆ سەرنجڕاکێشیت
I heard him take it out	گوێم لێ بوو کە دەیباتە دەرەوە
A fire burns in my belly	ئاگرێک لە سکمدا دەسوتێت
I just stopped and stared at him for a few seconds	تەنها وەستام و چەند چرکەیەک چاوم لێی بوو
I really have to be careful	بەڕاستی دەبێ وریا بم
I grew up in this building	من لەم بینایەدا گەورە بووم
I’ve been looking into those eyes for months	چەند مانگێکە سەیری ئەو چاوانە دەکەم
I took a deep breath of the fragrant air	هەناسەیەکی قووڵم لە هەوای بۆن خۆش هەڵمژی
I believe you met him before when you were down there	باوەڕم وایە پێشتر کاتێک لە خوارەوە بوویت چاوت پێی کەوتووە
I felt sick, expecting the worst	هەستم بە نەخۆشی دەکرد، چاوەڕوانی خراپترین شتم دەکرد
I had no choice	هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I was already practically dead	من پێشتر بە کردەوە مردبووم
A cash shop should be about convenience, not necessity	دوکانی کاش دەبێت پەیوەندی بە ئاسانکارییەوە بێت نەک پێویستی
I trust them and have the ability to open my heart	متمانەم پێیان هەیە و توانای کردنەوەی دڵم هەیە
I set you up to live	من تۆم داناوە بۆ ئەوەی بژیت
I lower my voice so it’s barely a whisper	دەنگم دادەبەزێنم بۆ ئەوەی بەزەحمەت چرپەیەک بێت
I assume she is part of the wedding	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو بەشێکە لە ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکە
A way to look at better worlds, in brighter days	ڕێگەیەک بۆ سەیرکردنی جیهانە باشترەکان، لە ڕۆژانی ڕووناکتردا
I thought we’d talk tonight for a change	پێم وابوو ئەمشەو قسە بکەین بۆ گۆڕانکارییەک
I thought you were happy for me	پێم وابوو تۆ بۆ من دڵخۆشی
I promptly swallowed the contents	بەپەلە ناوەڕۆکەکەیم قووت دا
I never questioned his reasoning	هەرگیز پرسیارم لە ئیستدلالەکانی نەکرد
They lived there with their two young children	لەگەڵ دوو منداڵە بچووکەکەیان لەوێ دەژیان
I had no idea where all that came from	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هەموو ئەوانە لە کوێوە هاتوون
I think he sent us here	پێم وایە ئێمەی بۆ ئێرە ناردووە
I relaxed and let my hand fall to the side	ئارامم گرت و رێگەم دا دەستم بکەوێتە لایەکەوە
A low-passenger platform was also built	هەروەها سەکۆیەکی کەم سەرنشین دروستکرا
I want everything you’ve given me	من هەموو شتێکم دەوێت کە تۆ بە منەوە گرێت داوە
It had given me what no one could before	ئەوەی پێشتر کەس نەیدەتوانی پێم بەخشیبوو
I forgot to take the gun	لەبیرم چوو دەمانچەکە وەربگرم
There is no evidence to support this proposition	هیچ بەڵگەیەک نییە کە پشتگیری لەم پێشنیازە بکات
Fear as a possible villain	ترس وەک خراپەکارێکی ئەگەری
I mean, the place was almost empty	مەبەستم ئەوەیە شوێنەکە نزیک بوو لە چۆڵبوون
I have made a lot of memories	یادگاری زۆرم دروست کردووە
I had to say no to coffee	دەبوو بە قاوە بڵێم نەخێر
I hadn’t thought about that terrible day for so long	ئەوەندە ماوە بیرم لەو ڕۆژە ترسناکە نەکردبووەوە
I lay on the floor, unable to breathe	لەسەر زەوی پاڵکەوتم، نەمتوانی هەناسە بدەم
I used that alone time to thoroughly cleanse myself	ئەو کاتە تەنیایەم بەکارهێنا بۆ ئەوەی خۆم بە تەواوی پاک بکەمەوە
I just want to be near you	تەنها دەمەوێت لە نزیک تۆ بم
Maybe I’ll be safe there	ڕەنگە لەوێ سەلامەت بم
I knew he was surprised by my appearance	دەمزانی بە شێوەی من سەری سوڕماوە
A woman needs that in her life	ژن لە ژیانیدا پێویستی بەو شتەیە
I looked at the picture, it was lovely	سەیری وێنەکەم کرد، خۆشەویست بوو
One of the most important events for any big or small event	یەکێک لە گرنگترین ڕووداوەکان بۆ هەر ڕووداوێکی گەورە یان بچووک
I even added more vegetables	تەنانەت سەوزەی زیاترم تێکرد
I decided to keep the pages and keep writing	بڕیارمدا لاپەڕەکان بهێڵمەوە و بەردەوام بم لە نووسین
I want to tell you how brave your son is	دەمەوێت پێت بڵێم کوڕەکەت چەند ئازایە
I couldn’t deny it anymore	ئیتر نەمتوانی ئینکاری بکەم
I should have stayed and gotten my revenge	دەبوو بمێنمەوە و تۆڵەم بکردایەتەوە
I wanted his acceptance, his approval	من قبوڵکردنی ئەوم دەویست، ڕەزامەندی ئەوم دەویست
Suit labels can tell you a lot	لیبێڵی عەزی دەتوانێت زۆر شتت پێ بڵێت
I felt a chill behind me	لە پشتمەوە هەستم بە ساردییەک کرد
I stumbled over to the door and locked it	بە کۆسپەوە بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و قوفڵم کرد
Very good value for the price	بەهایەکی زۆر باش بۆ نرخەکەی
Though I’d ​​rather not see any weapons	هەرچەندە باشترە هیچ چەکێک نەبینم
I need to quit their company	پێویستە واز لە کۆمپانیاکەیان بهێنم
I was forced into this by you	من لەلایەن ئێوەوە بە زۆر کەوتمە ناو ئەم کارە
I couldn’t see any flames	هیچ بڵێسەیەکم نەدەبینی
I was standing in the war zone again	دیسان لە ناوچەی جەنگ وەستابووم
I am one of three people assigned to this one	من یەکێکم لەو سێ کەسەی کە بۆ ئەم یەکە دەستنیشان کراون
I like this look makes it look great	من ئەم دیمەنەم بەدڵە وا دەکات زۆر جوان دەربکەوێت
I just know about him	من تەنها لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I like this picture in color	من ئەم وێنەیەم بە ڕەنگ بەدڵە
Several teachers accompanied the students	چەند مامۆستایەک یاوەری قوتابیان بوون
I wanted to ask him about his vacation plans	ویستم پرسیاری پلانەکانی پشووەکانی لێ بکەم
I was there to observe this strange sight	من لەوێ بووم بۆ چاودێریکردنی ئەم دیمەنە سەیرە
I looked at the clock again	دیسان سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I pressed my forehead against his chest	پێشەوەم بە سنگیدا کێشا
Various other schemes are under consideration	پلانی جۆراوجۆری دیکە لە ژێر بیرکردنەوەدان
I could hear the panic in her voice	گوێم لە ترس و دڵەڕاوکێ بوو لە دەنگیدا
I watched him sleep all night	بە درێژایی شەو سەیری خەوتم دەکرد
I almost knew they would	خەریک بوو بزانم کە دەیکەن
I had planned to write the story	من پلانم دانابوو چیرۆکەکە بنووسم
I finished everything for the wedding	هەموو شتێکم بۆ زەماوەندەکە تەواو کرد
I won't leave you	من لە تۆ جیا نابمەوە
I like a glove to match	من حەزم لە دەستکێشێکە کە لەگەڵیدا بگونجێت
I followed him back to this cabin	بەدوایدا ڕۆیشتمەوە بۆ ئەم کابینەیە
I run the shop up here	من لێرە سەرەوە دوکانەکە بەڕێوەدەبەم
I need someone out there who knows what they’re doing	من پێویستم بە کەسێکە لەوێ کە بزانێت چی دەکەن
I fixed your shoes last night	دوێنێ شەو پێڵاوەکانتم چاککردەوە
I waited to see if he would die	چاوەڕێ بووم بزانم دەمرێت یان نا
I stretched out on the bed	لەسەر جێگاکە درێژ بوومەوە
I'd like to take care of it	حەز دەکەم ئاگام لێی بێت
I hope to achieve this by writing fiction	هیوادارم بە نووسینی خەیاڵی ئەم ئامانجە بەدەست بهێنم
I wasn’t sure what would happen after that	دڵنیا نەبووم دوای ئەوە چی ڕوودەدات
An older lady comes up	خانمێکی گەورە دێتە پێشەوە
I asked him what he was talking about code.	لێم پرسی باسی کۆد چی دەکات؟
Today I was expecting the best day of my life	ئەمڕۆ چاوەڕێی باشترین ڕۆژی ژیانم دەکرد
I was an illusion, not real	من وەهمێک بووم نەک ڕاستەقینە
In fact, I was so stretched	لە ڕاستیدا ئەوەندە کشاو بووم
I have to heal, get my strength back	دەبێت چاک بمەوە، هێزم وەربگرمەوە
I was afraid to speak	لە قسەکردن دەترسام
I believe they will continue northwest	من باوەڕم وایە بەرەو باکووری ڕۆژئاوا بەردەوام دەبن
I shouldn’t be thinking about anything at all	نابێت بە هیچ شێوەیەک بیر لە هیچ بکەمەوە
He let go of my hand	دەستی وازم لێ هێنا
I ended up with a black eye and a bloody lip	کۆتاییم هێنا بە چاوێکی ڕەش و لێوێکی خوێناوی
I couldn’t keep track of time	نەمتوانی ئاگاداری کات بم
I was so afraid to look at him	ئەوەندە دەترسام چاوی لێ بکەم
I was instantly bored	لە یەک کاتدا بێزار بووم
Unfortunately, I say they are deaf to it	بەداخەوە دەڵێم کەڕن لێی
I didn’t dare search for fear of a scam	نەمدەوێرا لە ترسی فێڵێک بگەڕێم
I went to hold it steady, then let go	چووم بە جێگیری بیگرم، پاشان وازم لێ هێنا
I really appreciate being able to come here tonight	بەڕاستی ئەمشەو توانیم بێمە ئێرە بەرز دەنرخێنم
I fell on a rock and hit my head	کەوتمە سەر بەردێک سەرم لێدا
A wounded look appeared on his face	نیگایەکی بریندار لە دەموچاویدا دەرکەوت
I prefer the personal touch	من دەست لێدانی کەسیم پێ باشترە
I think you need to press your research elsewhere	پێم وایە پێویستە لە شوێنێکی تردا فشار بخەیتە سەر لێکۆڵینەوەکەتان
I basically had nothing else to sell	لە بنەڕەتدا هیچ شتێکی ترم نەبوو بیفرۆشم
I cooked a roast lamb dinner	ئێوارەخوانێکی بەرخی برژاوم لێنا
I teach it alone	من بە تەنیا فێری دەکەم
I think it does a little bit of that	پێم وایە کەمێک لەوەدا دەکات
I never seem to make any attacks	پێدەچێت هەرگیز هەر هێرشێک بکەم
I think it has character	پێم وایە کارەکتەری هەیە
A wizard, to be exact	جادووگەرێک، ئەگەر ورد بین
I kept my hand tight on the blind	دەستم بە کوێرەکەوە توند هێشتەوە
I was assigned to the Red Birds	من بۆ گروپی باڵندە سوورەکان دەستنیشان کرام
I tried to stop breathing by covering my mouth	هەوڵمدا بە داپۆشینی دەم هەناسەدان بوەستم
I tell you, it was dark, very dark	پێت دەڵێم، تاریک بوو، زۆر تاریک بوو
I started cooking more	زیاتر دەستم کرد بە چێشت لێنان
I thought you would do that too	پێم وابوو تۆش ئەوە دەکەیت
I felt pressure when he was frustrated, but not pain	هەستم بە فشار دەکرد کاتێک بێزار بوو، بەڵام ئازار نەبوو
I should be your only desire	من دەبێ تاکە ئارەزووی تۆ بم
I opened it and held out a picture	کردەوە و وێنەیەکم درێژ کرد
I need to try my hand at making one	پێویستە دەستم تاقی بکەمەوە بۆ دروستکردنی یەکێک
He was not eager for me to kiss his mouth	تامەزرۆ نەبوو دەمی ماچ بکەم
I remember thinking my life was over	بیرمە پێم وابوو ژیانم کۆتایی هاتووە
I see it deep in your eyes	لە قووڵایی چاوەکانتدا دەیبینم
I wanted to express love	ویستم خۆشەویستی دەرببڕم
I am not an expert in art	من شارەزا نیم لە بواری هونەردا
I think he was expecting applause or laughter	پێم وایە چاوەڕێی چەپڵە لێدان یان پێکەنین بوو
A doubt came to his mind	گومانێک هاتە مێشکی
I thought that was what you meant	پێم وابوو مەبەستت ئەوە بوو
I was confused and scared	سەرم لێ شێوا و ترسام
I want you to do me a favor	من دەمەوێت تۆ چاکەیەکم بۆ بکەیت
It makes me happy to see happiness	دڵخۆشم دەکات بە بینینی دڵخۆشی
I can’t see it in the smoke	لە دوکەڵەکەدا ناتوانم بیبینم
I guess not many men cancel on it	من پێشبینی دەکەم زۆر پیاو لەسەری هەڵنەوەشێنێتەوە
I begged him not to, but he asked	منیش لێی پاڕامەوە نەیکات، بەڵام ئەو داوای کرد
A restaurant and clubhouse behind it	خانوویەکی چێشتخانە و یانەیەک لە پشتیەوە
I had absolutely no trouble getting loaded	بە هیچ شێوەیەک هیچ کێشەیەکم نەبوو لە گەیشتن بە بارکردن
I have dinner waiting	من ژەمی ئێوارەم لە چاوەڕوانیدایە
I am not your brothers’ keeper	من پارێزەری براکانت نیم
I really enjoyed my grandfather	بەڕاستی چێژم لە باپیرم وەرگرت
I didn’t tell him the whole story	هەموو چیرۆکەکەم بۆ نەگێڕایەوە
I went back and forth, not wanting to choose	منیش دەگەڕامەوە پێش و دواوە، نەمدەویست هەڵیبژێرم
I want those requirements to pass	من دەمەوێت ئەو پێداویستیانە تێپەڕن
It had surprised me again	جارێکی تر سەرسامم کردبوو
Maybe I need to get out of here anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ پێویستم بە دەرچوون لێرە بێت
I still didn’t care much	هێشتا زۆر گرنگیم نەدەدا
The storms were developing quickly	زریانەکان خێرا گەشەیان دەکرد
I did that for fifteen years	پانزە ساڵ لەوەم کرد
I still have a lot to do	هێشتا زۆر شتم ماوە بیکەم
I believe we had three teachers for the whole system	من پێم وایە سێ مامۆستامان هەبوو بۆ هەموو سیستەمەکە
He would later be sentenced to life imprisonment	دواتر سزای زیندانی هەتاهەتایی بەسەردا دەسەپێندرێت
I put it to the test this morning	ئەم بەیانییە خستمە بەر تاقیکردنەوە
I watched, I watched, I watched	سەیری دەکردم سەیری دەکردم سەیری دەکەم
I probably had as well	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە هەمبووبێت
I get no respect around here	من لە دەوروبەری ئێرە هیچ ڕێزێکم دەست ناکەوێت
I couldn't say those things	نەمتوانی ئەو قسانە بڵێم
I certainly can’t leave everything to chance	بە دڵنیاییەوە ناتوانم هەموو شتێک بە ڕێکەوت جێبهێڵم
In those days I could neither eat nor drink	لەو ڕۆژانەدا نە دەمتوانی بخۆم و نە بخۆمەوە
I came to get help and some medicine	هاتم بۆ هێنانی یارمەتی و هەندێک دەرمان
I wasn’t sure what else to say	دڵنیا نەبووم چیتر بڵێم
I looked back at the man at the table	سەیری ئەو پیاوەم کردەوە کە لەسەر مێزەکە بوو
A man existed before he lost his family	پیاوێک پێش ئەوەی خێزانەکەی لەدەست بدات بوونی هەبووە
I hope that’s not my last memory of him	هیوادارم ئەوە دوا یادەوەریم نەبێت بۆ ئەو
A genuine smile, a smile that had a devastating effect	زەردەخەنەیەکی ڕاستەقینە، زەردەخەنەیەک کە کاریگەرییەکی وێرانکەری هەبوو
I don’t feel the need to go out	هەست بە پێویستی ناکەم بچمە دەرەوە
I couldn’t believe it, you see	من باوەڕم پێ نەدەکرد، دەبینیت
I checked my watch and gulped	کاتژمێرەکەم پشکنی و قووتم دا
I held my breath to stop myself from getting sick	هەناسەم گرت بۆ ئەوەی خۆم لە نەخۆشی ڕابگرم
I was working when it rang	من کارم دەکرد کە زەنگی لێدا
Apparently it is used as a dressing station	دیارە وەک وێستگەی جلگۆڕین بەکاردێت
I never wanted to be someone like that	هەرگیز نەمدەویست کەسێکی وا بم
I am so excited about this	من زۆر بەم بابەتە پەرۆشم
I was actually scared of my baby	لە ڕاستیدا لە کۆرپەکەم ترسام
I took three people down	سێ کەسم دابەزاند
I was just too tired	تەنها زۆر ماندوو بووم
I doubt he finds it hard to sleep either	گومانم هەیە ئەویش بەزەحمەت بخەوێت
I couldn’t picture a life without him in it	نەمدەتوانی ژیانێک وێنە بگرم بەبێ ئەو تێیدا
I ask you to think about it just once	داواتان لێدەکەم تەنها جارێک بیری لێ بکەنەوە
I'm like that, yer know	من بەو شێوەیەم، یێر بزانە
I wish we could support it	خۆزگە دەمانتوانی پشتگیری بکەین
I want you to tell me everything	دەمەوێت هەموو شتێکم پێ بڵێیت
I think they took him to get what he wanted	پێم وایە بۆ ئەوەی ئەوەی ویستبووی بەدەستی بهێنێت بردیان
A yearning burned inside, calling	تامەزرۆیەک لە ناوەوە سوتا، بانگی دەکرد
I won't make love to you until you remember	تا بیرت نەچێتەوە خۆشەویستیت لەگەڵ ناکەم
I was too weak to fight	زۆر لاواز بووم بۆ شەڕکردن
I lay down with my head on one arm	بە سەرم لەسەر یەک قۆڵ پاڵکەوتم
I looked out over the room	سەیری دەرەوەم کرد بەسەر ژوورەکەدا
Maybe I get a lot out of nothing	ڕەنگە لە هیچ شتێک زۆر شت بەدەست بهێنم
I regretted not having more time	پەشیمان بووم کە کاتێکی زیاترمان نەبووە
I should have cut your eye last night	دەبوو دوێنێ شەو چاوت ببڕمبا
I could meet you somewhere in town	دەمتوانی لە شوێنێکی شار چاوم پێت بکەوێت
All these pieces just worked together	هەموو ئەم پارچانە تەنها پێکەوە کاریان دەکرد
I raised my cane and struck him in the stomach	عەصاکەم بەرز کردەوە و لە سکیدا لێمدا
A different man all together	پیاوێکی جیاواز هەموویان پێکەوە
I shouldn’t dwell on the idea of ​​us growing	نابێت لەسەر بیرۆکەی گەشەکردنی ئێمە دانیشتم
I'll get him off the ship	لە کەشتییەکە دایبەزانم
I know these people are good men and women	دەزانم ئەم کەسانە ژن و پیاوی باشن
I didn’t ask you to fight here	من لێرە داوای شەڕم لێ نەکردی
I give them credit for that	من بۆ ئەوە شانازییان پێدەدەم
I believe what happened to him is true	من باوەڕم وایە ئەوەی بەسەریدا هاتووە ڕاستە
A new alternative reality begins	واقیعێکی نوێی بەدیل دەست پێدەکات
I hate letting fear win	ڕقم لەوەیە ڕێگە بدەم ترس سەربکەوێت
I started shaking, then crying	دەستم کرد بە لەرزین، پاشان گریانم
I hope your memories warm you up	هیوادارم یادگارییەکانتان گەرمتان بکاتەوە
A good example is dust	نموونەیەکی باش تۆزە
Every man matters	هەموو پیاوێک گرنگە
I would get nowhere with any of them	لەگەڵ هیچ کامیان نەدەگەیشتمە هیچ شوێنێک
Several rating scales are used for this purpose	بۆ ئەم مەبەستە چەندین تەرازووی هەڵسەنگاندن بەکاردەهێنرێت
I can’t stay home today	ئەمڕۆ ناتوانم لە ماڵەوە بمێنمەوە
I won't break the window	پەنجەرە ناشکێنم
I decided not to play the games	بڕیارمدا یارییەکان نەکەم
A few drops goes a long way	چەند دڵۆپێک ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I didn’t even know what a secular song was	تەنانەت نەمدەزانی گۆرانییەکی عەلمانی چییە
I quickly looked around again, fear building up inside me	جارێکی تر بە خێرایی سەیری دەوروبەرمم کردەوە، ترس لەناومدا دروست بوو
I felt the gun go off but I could barely hear it	هەستم کرد دەمانچەکە تەقیەوە بەڵام بەزەحمەت گوێم لێ بوو
I hadn’t looked for anything from him, I hadn’t expected anything from him	هیچم لێ نەگەڕابوو، چاوەڕوانی هیچم لێ نەدەکرد
I just needed enough time	تەنها پێویستم بە کاتێکی پێویست بوو
I saw my parents and my brother	دایک و باوکم و براکەمم بینی
I think your mouth is fine	پێم وایە دەمت باشە
not put into production	نەخراوەتە ناو بەرهەمهێنانەوە
I made my way to the kitchen	ڕێگام گرتە بەر بۆ چێشتخانە
Miller is married and has one son	میلەر خێزاندارە و خاوەنی یەک کوڕە
I had to hold on to my composure	ناچار بووم دەست بە ئارامیی خۆمەوە بگرم
A celebration of the official beginning of democracy	ئاهەنگێک بۆ دەسپێکی فەرمی دیموکراسی
I don’t claim credit for this idea	من ئیدیعای شانازیی ئەم بیرۆکەیە ناکەم
After that, I separated myself from the family	دوای ئەوە خۆم لە خێزانەکە دابڕان
I pulled the door, it opened	دەرگاکەم ڕاکێشا، کرایەوە
The second followed, then the third	دووەم بەدوایدا هات، پاشان سێیەم
I was just thinking of going to your place	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە بچمە شوێنی تۆ
I care about you too	منیش گرنگی بە تۆ دەدەم
A big, gentle man, he shows off to his drinking buddies	پیاوێکی گەورە و نەرم، خۆی بۆ هاوڕێ خواردنەوەکانی خۆی نیشان دەدات
A bad nights sleep can ruin my day	خەوێکی ناخۆشی شەوەکان دەتوانێت ڕۆژەکەم تێک بدات
I am more than capable of taking care of myself	من زیاتر لە توانام هەیە کە ئاگاداری خۆم بم
I never brought work friends home	هەرگیز هاوڕێی کارم نەهێناوە ماڵەوە
I could see it in his smile, in his eyes	لە زەردەخەنەکەیدا، لە چاوەکانیدا دەمبینی
I have chosen to take your case for free	من هەڵمبژاردووە کەیسەکەت بەخۆڕایی وەربگرم
I knew it wasn’t my fault	دەمزانی خەتای من نییە
I desperately wanted to wake him up	بە نائومێدیەوە ویستم لە خەو هەڵیبخەمەوە
I doubt he burned with thought	گومانم هەیە ئەو بە بیرکردنەوە سووتاندبێت
I know medical technology and computers	من تەکنەلۆژیای پزیشکی و کۆمپیوتەر دەزانم
I had better things in mind	شتی باشترم لە مێشکمدا بوو
I need everyone out like an hour ago	پێویستم بە هەموو کەسێکە وەک کاتژمێرێک لەمەوبەر دەربچێت
It has been translated into eight languages ​​so far	تا ئێستا بۆ هەشت زمان وەرگێڕدراوە
I deliberately closed my eyes and then did it again	بە ئەنقەست چاوەکانم داخست و دواتر دووبارە کردەوە
I dropped the blanket and looked away	بەتانیەکەم خستە خوارەوە و سەیری دوورم کرد
One should not remain silent about such things	مرۆڤ نابێت لەم جۆرە شتانە بێدەنگ بێت
I think you need to keep trying	پێم وایە پێویستە بەردەوام بیت لە هەوڵدان
A status check was performed	پشکنینی دۆخ ئەنجامدرا
I want something simple	شتێکی سادەم دەوێت
I wanted my body to cool down	دەمویست جەستەم سارد بێتەوە
Of course, many things can go wrong before trial	بێگومان پێش دادگاییکردن دەتوانێت زۆر شت بە هەڵەدا بچێت
I was waiting for the inevitable	چاوەڕێی حەتمی بووم
There is great security in that	ئاسایشێکی گەورە لەوەدایە
I volunteered to speak in prison	من خۆبەخشانە لە زیندان قسەم دەکرد
I leaned against the vent, my legs suddenly slack	پشتم بە دەرچەی هەوا بەست، قاچەکانم لەناکاو شل بوون
I did, but that one was still a failure	منیش کردم، بەڵام ئەو یەکەیان هێشتا شکستێک بوو
I hadn't been able to suppress my doubts much	زۆر نەمتوانیبوو گومانەکان سەرکوت بکەم
I shouldn’t blame him	نابێت تاوانباری بکەم
I hope he finds his way	هیوادارم ڕێگەی خۆی بدۆزێتەوە
I wouldn’t have it at all	من بە هیچ شێوەیەک نەدەبوو
I can’t stand it any longer	ناتوانم زیاتر بەرگەبگرم
I would be a drug dealer	من دەبوومە بازرگانی ماددە هۆشبەرەکان
I was also a sports rat	هەروەها مشکێکی وەرزشی بووم
A man should never beat a woman	پیاو هەرگیز نابێت لە ژن بدات
I'm just worried about you	من تەنها خەمی تۆم هەیە
These were added to the web in the foreground	ئەمانە لە پێشەوە بۆ وێب زیاد کران
I didn’t know where to pour out my fears	نەمدەزانی ترسەکانم لە کوێ بڕژێنم
I think he just needs a break	پێم وایە تەنها پێویستی بە پشووە
I am a very sweet and special cat	من پشیلەیەکی زۆر شیرین و تایبەتم
I think you’re like him	پێم وایە تۆش وەک ئەویت
I respect him a lot and he respects me	من زۆر ڕێزی لێ دەگرم و ئەویش ڕێزم لێ دەگرێت
I've thought about it	من بیرم لێکردۆتەوە
I want a mother like that	من دایکێکی ئاوام دەوێت
I know land is cheap out west in some places	دەزانم زەوی هەرزانە لە دەرەوە لە ڕۆژئاوا لە هەندێک شوێن
I simply came across them by chance	من بە سادەیی بە ڕێکەوت بەسەریاندا هاتم
I knew what had happened	دەمزانی چی ڕوویداوە
A slow smile stretched his lips	زەردەخەنەیەکی هێواش لێوەکانی درێژ کرد
I never wanted any of them	هەرگیز هیچیانم نەویستووە
I was shocked to say the least	کەمترین قسە بکەم، تووشی شۆک بووم
I haven’t seen you in years	ساڵانێکە تۆم نەبینیوە
I advise you to be patient	ئامۆژگاریت دەکەم سەبرت هەبێت
I move forward carefully so as not to fall	بە وریاییەوە بەرەو پێشەوە دەڕۆم تا نەکەوم
I haven’t decided, yet	من بڕیارم نەداوە، تا ئێستا
I wasn’t always his best student performing	من هەمیشە باشترین خوێندکاری ئەو نەبووم کە ئاستی پێشکەش دەکرد
I just sighed at the word	تەنها بە وشەکە ئاهێکم هەڵکێشا
I remember those pictures	ئەو وێنانەشم لەبیرە
I thought it sounded rather lively and nice	پێم وابوو تا ڕادەیەک دەنگێکی زیندوو و خۆشە
I head upstairs to shower and get ready	بەرەو سەرەوە دەڕۆم بۆ ئەوەی دوش بگرم و خۆم ئامادە بکەم
I recognized the wheels turning look	من ویلەکانم ناسیەوە کە دەسوڕانەوە سەیر دەکەن
I always loved writing	من هەمیشە حەزم لە نووسین بوو
I held her as she cried and as she slept	لە کاتی گریانی و لە کاتی خەوتندا دەستم گرت
I open my eyes and see we have company	چاوەکانم دەکەمەوە دەبینم کۆمپانیامان هەیە
I never stopped to think about the consequences	هەرگیز نەوەستام بۆ ئەوەی بیر لە دەرئەنجامەکانی بکەمەوە
I didn’t write songs, he did	من گۆرانیم نەنووسی، ئەویش نووسی
The only exception is butter	تاکە جگە لەمەش کەرە
Production was delayed while the model was repaired	بەرهەمهێنان دواکەوت لەکاتێکدا مۆدێلەکە چاککرایەوە
a melancholy which his circumstances could well explain	خەمۆکییەک کە بارودۆخی ئەو دەیتوانی بە باشی ڕوونی بکاتەوە
I'm going to work	من دەچمە سەر کارەکەم
I will do all this in the coming days	لە ڕۆژانی داهاتوودا هەموو ئەمانە ئەنجام دەدەم
I only own a small percentage	من تەنها خاوەنی ڕێژەیەکی کەمم
I hadn’t seen it quite like that	من تەواو بەو شێوەیە نەمبینیبوو
I continued to bring the mainline	من بەردەوام بووم لە هێنانی هێڵی سەرەکی
I recommend not bonding over your recent successes	پێشنیار دەکەم لەسەر سەرکەوتنەکانی ئەم دواییەتان نەبەسترێتەوە
I can fight my own battles	من دەتوانم شەڕەکانی خۆم بکەم
I was supposed to close tonight	بڕیار بوو ئەمشەو دابخەم
The center will remain open for future academic periods	سەنتەرەکە بە کراوەیی دەمێنێتەوە بۆ قۆناغە ئەکادیمییەکانی داهاتوو
I ordered a big breakfast and a cup of coffee	نانی بەیانی گەورە و کوپێک قاوەم داوا کرد
I stay on the opposite street	لە شەقامی بەرامبەر دەمێنمەوە
I had anger for the enemy	توڕەییم بۆ دوژمن هەبوو
I took a few turns with no one behind me	چەند سوڕانەوەیەکم کرد کەس لە پشتمەوە نەبوو
I threw a stick at him	دارم فڕێدا بەسەریدا
I brushed her hair back and kissed her lips softly	قژیم فڵچە کردەوە و لێوەکانیم بە نەرمی ماچ کرد
I thought they knew that	پێم وابوو ئەوان ئەوە دەزانن
Williams Dry Goods Store	فرۆشگای کاڵای وشکی ویلیامز
I thought his interest was only in your actions	پێم وابوو بەرژەوەندی ئەو تەنیا لە کردارەکانی تۆیە
I hired you for the winter	بۆ زستان تۆم بەکرێ گرتووە
The war ended before the issue could be resolved	پێش ئەوەی ئەو پرسە چارەسەر بكرێت، شەڕەكە كۆتایی پێهات
We cleanse our minds with blood	ئێمە بە خوێن دەروونمان پاک دەکەینەوە
I was afraid my wife would die	ترسام ژنەکەم بمرێت
I didn’t expect him to follow us	چاوەڕێم نەدەکرد بەدواماندا بێت
I finally had to ask a guard	دواجار ناچار بووم لە پاسەوانێک بپرسم
A brick platform now stands on the site	ئێستا سەکۆیەکی خشتی لەسەر سایتەکە وەستاوە
I wanted to find a voice for the man	ویستم دەنگێک بۆ پیاوەکە بدۆزمەوە
I am sweet, friendly and positive	من شیرین و دۆستانە و ئەرێنیم
I stopped, collected my thoughts	وەستام، بیرکردنەوەکانم کۆکردەوە
I let that take him away	رێگەم دا ئەو شتە بیبات
I knelt down and lifted her up	ئەژنۆم دانا و بەرزم کردەوە
But not in approach	بەڵام لە نزیکبوونەوەدا نا
I was a little wrong about that	من کەمێک هەڵە بووم لەو بارەیەوە
I just need you to talk to me	تەنها پێویستم بە تۆیە قسەم لەگەڵ بکەیت
I enjoy helping people	چێژ لە یارمەتیدانی خەڵک وەردەگرم
I would turn off my feelings and make them disappear	هەستەکانم دەکوژاندەوە و دەمکرد نەمێنن
Once again I was the only person around	جارێکی تر من تاکە کەس بووم لە دەوروبەرم
I don’t show up without it	من بەبێ ئەو خۆم نیشان نادەم
I was driving and the road gave way beneath us	من شۆفێری دەکردم و ڕێگاکە لە ژێرمانەوە جێگەی خۆی کردەوە
A grin cracked the dirt on his face	خەندەیەک پیسی دەموچاوی درز کرد
A wind was blowing	بایەک هەڵدەستا
I keep it naked most of the time	زۆربەی کات بە ڕووتی دەیهێڵمەوە
Remember there are no friendly soldiers behind you	لەبیرت بێت هیچ سەربازێکی دۆست لە پشتتەوە نییە
Below is a code sample and explanation	لە خوارەوە نمونەیەکی کۆد و ڕوونکردنەوەم داناوە
A chill runs through me	لەرزێک بەناومدا تێدەپەڕێت
I couldn’t fault that logic	نەمتوانی ئەو لۆژیکە تاوانبار بکەم
I could communicate more offline	دەمتوانی زیاتر لە دەرەوەی ئینتەرنێت پەیوەندی بکەم
He was a great baseball player	یاریزانێکی گەورەی بیسبۆڵ بوو
I'll be downstairs for another hour	کاتژمێرێکی تر لە خوارەوە دەمێنمەوە
I think my best is around fourth place	پێم وایە باشترینی من لە دەوروبەری پلەی چوارەمدایە
I hope you let him know what to expect	هیوادارم ئاگاداری بکەیتەوە کە چاوەڕێی چی دەکەیت
I didn’t answer the doors or mess with the locks	نە وەڵامی دەرگاکانم دەدایەوە و نە بە قوفڵەکان تێکەڵم کرد
I just gave him a way out	تەنها ڕێگەیەکم پێدا بۆ دەرچوون
I have a lot to share with you	زۆر شتم هەیە لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
Getting ready to travel the world again	ئامادەکاری بۆ گەشتکردن بە جیهاندا جارێکی تر
A gentle breeze whispered just across the ceiling	هەوایەکی نەرم تەنها بەو لای سەقفەکەدا چرپەی دەکرد
I already have some experience with that	من پێشتر هەندێک ئەزموونم هەیە لەو بارەیەوە
I followed her and looked around the seemingly empty room	بەدوایدا ڕۆیشتم و بە دەوری ئەو ژوورەدا سەیرم کرد کە بەڕواڵەت چۆڵ بوو
I stay and take my lesson like a man	دەمێنمەوە و وانەکەم وەک پیاوێک وەردەگرم
I think we made progress with him	پێم وایە لەگەڵ ئەودا پێشکەوتنمان بەدەستهێنا
A smart man would stop	پیاوێکی زیرەک دەوستا
I asked someone there what was going on.	لەوێ لە کەسێکم پرسی چی ڕوودەدات؟
I have emailed them and have a response from them	من ئیمەیڵم بۆ ناردوون و وەڵامم لەوان هەیە
I normally gather information from the drama queen	من بە شێوەیەکی ئاسایی زانیاری لە شاژنی دراما کۆدەکەمەوە
I totally understand what you mean	من بە تەواوی تێدەگەم مەبەستت چییە
I always cook a lot just for us anyway	من هەمیشە زۆر خواردن دروست دەکەم تەنها بۆ ئێمە بە هەر حاڵ
They told me it was a crime scene	پێیان وتم ئەو شوێنە شوێنی تاوانە
I smiled at my sudden thought	بە بیرکردنەوە لەناکاوەکەم زەردەخەنەیەکم کرد
I think the rope broke	پێم وایە پەتەکە شکا
I always took it for granted	من هەمیشە بە شتێکی ئاساییم دەزانی
football later that year	تۆپی پێ لە کۆتایی ئەو ساڵەدا
I feel like it’s a little closer	هەست دەکەم کەمێک نزیکترە
I got out of my car and looked around warily	لە ئۆتۆمبێلەکەم هاتمە خوارەوە و بە وریاییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
So it was a lot of fun for me	بۆیە زۆر خۆش بوو بۆ من
A new transaction takes the funds out again	مامەڵەیەکی نوێ جارێکی دیکە پارەکان دەباتە دەرەوە
A light sweat escaped across his forehead	ئارەقەیەکی سووک بەسەر پێشەوەیدا هەڵهات
I would like to get home	من حەز دەکەم بگەمە ماڵەوە
I hope you had a wonderful summer	هیوادارم هاوینێکی خۆشتان بەسەر بردبێت
He hit her in the face with a newspaper sheet	پەڕەیەکی ڕۆژنامە لە دەموچاوی داوە
I have proof of all the lies	بەڵگەم هەیە لەسەر هەموو درۆکان
His true identity is revealed at the very end	ناسنامەی ڕاستەقینەی ئەو هەر لە کۆتاییدا ئاشکرا دەبێت
I waited patiently, nervous as hell	بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکردم، وەک جەهەنەم دەمارگیر بووم
I would never let anything happen to you	هەرگیز نەمدەهێشت هیچ شتێکت بەسەر بێت
I needed complete solitude	پێویستم بە تەنیایی تەواو بوو
I saw him with the knife	بە چەقۆکەوە بینیم
I don't want to touch it either	منیش نامەوێت دەستم لێبدەم
I loved being home	من زۆرم خۆشدەویست لە ماڵەوە بێت
I started thinking myself	من خۆم دەستم کرد بە بیرکردنەوە
I didn’t need to take no for an answer	پێویستم بە وەرگرتنی نەخێر نەبوو بۆ وەڵام
I saw that it was important to me too	بینیم کە بۆ منیش گرنگە
I leaned in, desperate to peek inside	منیش پاڵم خستە ناوەوە، بێهیوا بووم لە وردبوونەوە لە ناوەوە
I doubt you even know what love really is	تەنانەت گومانم هەیە بزانیت خۆشەویستی بەڕاستی چییە
I did that for twenty years	بیست ساڵ ئەوەم کرد
I tried to follow their conversation	هەوڵمدا بەدواداچوون بۆ گفتوگۆی نێوانیان بکەم
I took his hands between mine	دەستەکانیم لە نێوان دەستەکانی خۆمدا گرت
I go to the bedroom, you never go inside	من دەچمە ژووری نووستن، تۆ هەرگیز ناچیتە ژوورەوە
I’m more philosophical	من زیاتر فەلسەفیم هەیە
I ran harder, faster	بە توندی ڕامکرد، خێراتر
I wasn’t just checking	من تەنها پشکنینم نەدەکرد
I wave to start walking again	دەستم دەجووڵێنم بۆ ئەوەی جارێکی تر دەست بکەمەوە بە ڕۆیشتن
I can’t believe how normal everything seems	باوەڕ ناکەم هەموو شتێک چۆن ئاسایی دەربکەوێت
A letter he had been carrying for a long time	نامەیەک کە ماوەیەکی زۆر بوو هەڵیگرتبوو
I couldn’t seem to find it	پێدەچوو نەمتوانی بیدۆزمەوە
Robinson was elected captain of the team	ڕۆبنسن بە کاپتنی تیپەکە هەڵبژێردرا
I learned a lot about myself since the accident	لە دوای ڕووداوەکەوە زۆر شتم لەبارەی خۆمەوە فێربوو
I think it still is	پێم وایە هێشتا هەروا
A cable wound around underneath	کێبڵێک لە ژێرەوەیدا بە دەوری خۆیدا دەسوڕایەوە
I knew from experience that it rarely happened in before midnight	بە ئەزموون دەمزانی پێش نیوەشەو بە دەگمەن ڕوو دەداتە ژوورەوە
I was thorough with it	من لەگەڵیدا ورد بووم
They put it together	پێکەوە دایاننا
I would have been happy with no power	من بە هیچ دەسەڵاتێک دڵخۆش دەبووم
I felt completely miserable	هەستم بە بەدبەختییەکی تەواو دەکرد
I dropped to my knees and looked inside	تا ئەژنۆم کەوتمە خوارەوە و سەیری ناوەوەم کرد
I just have to believe it	تەنها دەبێت باوەڕم پێی هەبێت
I knew he was happy	دەمزانی ئەو دڵخۆشە
He contributed relatively little to the development of the plot	بەشدارییەکی تاڕادەیەک کەمی لە پەرەپێدانی پڵۆتەکەدا کردووە
I made it up to the third floor without any problems	من بەبێ هیچ کێشەیەک تا نهۆمی سێیەمم هێنایە ئاراوە
I had to get my way	ناچار بووم ڕێگەی خۆم بەدەست بهێنم
I’m not losing my mind	من عەقڵم لەدەست نادەم
I couldn’t think about those things	نەمدەتوانی بیر لەو شتانە بکەمەوە
I never once made that mistake	هەرگیز جارێک ئەو هەڵەم نەکردووە
I couldn't see very well	زۆر باش نەمتوانی ببینم
I fully expect that to change this season	من بە تەواوی چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە ئەم وەرزە بگۆڕێت
Several people shot him questions and slightly worried looks	چەند کەسێک تەقەیان لێکرد بە پرسیارکردن و نیگاکانی کەمێک نیگەران
I think it might be my fault	پێم وایە ڕەنگە خەتای من بێت
A quarter had seen more than ten doctors	چارەکێک زیاتر لە دە پزیشکی بینیبوو
I feel very awake myself	خۆم هەست بە زۆر بەئاگا دەکەم
I tried to blink away from the shock	هەوڵمدا چاوتروکێنم لە شۆکەکە دوور بخەمەوە
I begged him not to, but he did	داوام لێکرد نەیکات، بەڵام کردی
I see it here from the shuttle	من لێرە لە شاتلەکەوە دەیبینم
I haven’t been here in a couple of weeks	یەک دوو هەفتە بوو لێرە نەبووم
I’m just having trouble pulling myself out of it	من تەنها کێشەم هەیە لە دەرهێنانی خۆم لێی
I can’t accept it and live with myself	ناتوانم قبوڵ بکەم و لەگەڵ خۆمدا بژیم
I believe he probably likes his job	من باوەڕم وایە ڕەنگە حەزی لە کارەکەی بێت
I just had a feeling	تەنها هەستێکم هەبوو
I was too young, too nervous	زۆر گەنج بووم، زۆر دەمارگیر بووم
I didn’t realize it was you at church yesterday	من درکم بەوە نەدەکرد کە ئەوە تۆ بوویت دوێنێ لە کڵێساکە
I feel like a million bucks	هەست دەکەم ملیۆنێک دۆلارم
First I noticed his eyes	سەرەتا سەرنجم دا بە چاوەکانی
This is my sincere desire	ئەمە ئارەزووی دڵسۆزی منە
I think you’ll find it interesting	پێم وایە بەلای خۆتەوە سەرنجڕاکێش دەبێت
The remaining risk was borne by the owners	ئەو مەترسییەی کە مابووەوە لە ئەستۆی خاوەنەکانی بوو
I had never heard of him before	پێشتر هەرگیز گوێم لە قسەکانی نەبووە
Israel wrote on theology and compiled medical works	ئیسرائیل لەسەر لاهووت نووسیویەتی و بەرهەمی پزیشکی کۆکردۆتەوە
I'll never tell him	هەرگیز پێی ناڵێنم
I was pretty sure he wasn’t ready for it	من زۆر دڵنیا بووم کە ئەو ئامادە نییە بۆی
I could see how things fit together	دەمبینی چۆن شتەکان پێکەوە دەگونجێن
I had to make sure you didn’t lose the game	ناچار بووم دڵنیا بم لە یارییەکە نەدۆڕێنی
I am not a vile creature	من بوونەوەرێکی چەوت نیم
I loved his angry face	ڕووخساری توڕەی ئەوم خۆشدەویست
I need more eyes on it	پێویستم بە چاوی زیاترە لەسەری
I can probably write you a credit slip right now	بە ئەگەرێکی زۆرەوە بتوانم لە ئێستادا کرێدیت سلیپت بۆ بنووسم
I do not interfere in such matters	من دەستێوەردان لەم جۆرە بابەتانەدا ناکەم
I ended up beautifully	بە جوان کۆتاییم هێنا
I need to do this alone	پێویستە بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I was surprised by that, actually	من لەوە سەرم سوڕما، لە ڕاستیدا
I thought about it, too	منیش بیرم لەوە کردەوە
I can get you anytime	لە هەر کاتێکدا دەتوانم بەدەستت بهێنم
I miss him being part of our fun	بیری دەکەم کە بەشێک بێت لە خۆشییەکانمان
I tried to talk myself to sleep	هەوڵمدا خۆم قسە بکەم تا بخەوم
I decided it wouldn't hurt to download it first	بڕیارمدا ئازاری نییە سەرەتا دایبەزێنم
I feel this loss as much as anyone could	من ئەوەندەی هەر کەسێک دەیتوانی هەست بەم لەدەستدانە دەکەم
I didn’t realize people	من درکم بە خەڵک نەدەکرد
I jumped off the wall and waited	لە دیوارەکە بازمدا و چاوەڕێم کرد
I have to go back and find the coat	دەبێت بگەڕێمەوە و پاڵتۆکە بدۆزمەوە
I had all the questions everyone else was asking	هەموو ئەو پرسیارانەم هەبوو کە هەموو کەسێکی تر دەیکرد
There are a lot of problems mixed in your mind	کێشەیەکی زۆر لە مێشکتدا تێکەڵ بووە
I dropped my jaw in anger	بە تووڕەییەوە چەناگەم دانا
I met him on our holiday last year	ساڵی ڕابردوو لە جەژنەکەماندا چاوم پێی کەوت
I know what it's like to be dead	دەزانم مردوو چۆنە
I hope it works out somehow	هیوادارم بە جۆرێک سەرکەوتوو بێت
I have seen enough in my long years	لە ساڵە درێژەکانمدا بەس بینیومە
I did tell some of my friends though	من بە هەندێک لە هاوڕێکانمم وت هەرچەندە
I turn around and tuck my head under the pillow	دەگەڕێمەوە و سەرم دەخەمە ژێر بالیفەکەوە
I couldn’t wait to bring it on my own	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بە تەنیا بیهێنم
I say the same prayer and sing the same song	منیش هەمان دوعا دەڵێم و هەمان گۆرانی دەڵێم
I couldn’t imagine what he was about to tell me	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە خەریک بوو چیم پێ بڵێت
I want to grow old and be like him	دەمەوێت پیر بم و وەک ئەو بم
Sorry, but this is how it is	ببورن بەڵام بەم شێوەیە
I was thinking of stopping tonight	بیرم لەوە دەکردەوە ئەمشەو بوەستم
I don't know if that's possible	نازانم ئەوە دەکرێت یان نا
I want you to give it to me	من دەمەوێت تۆ بیدەیت بە من
I didn't get much	زۆرم وەرنەگرت
I just came over to thank you	من تازە هاتمە ئەوێ بۆ ئەوەی سوپاستان بکەم
A journey that will change his life forever	گەشتێک کە ژیانی بۆ هەمیشە دەگۆڕێت
I was still tethered to the earth plane	هێشتا بە فڕۆکەی زەویەوە بەسترابوومەوە
I didn’t even drink any wine	تەنانەت هیچ شەرابێکیشم نەخواردەوە
I just wanted to be alone	تەنها ویستم بە تەنیا بم
I chose the frost that turns pink	من بەستەڵەکەکەم هەڵبژارد کە دەگۆڕێت بۆ پەمەیی
I couldn’t get the kids out of the room	نەمتوانی منداڵەکان لە ژوورەکە دەربهێنم
I have been studying for a lifetime	تەمەنێک بەردەوامم لە خوێندن
A letter was one thing	نامەیەک شتێک بوو
I would hit him, it was always a good strategy	من لێی دەدام، هەمیشە ستراتیژییەکی باش بوو
I would do something different with my life	بە ژیانم شتێکی جیاوازم دەکرد
I love being in a band	من زۆرم خۆشدەوێت لە باندێکدا بم
When someone dies you lose all that potential	کاتێک کەسێک دەمرێت ئەو هەموو توانایە لەدەست دەدەیت
I was more than excited	من زیاتر لە پەرۆش بووم
I appreciate, long afterwards, that he tried to communicate	من پێزانینم هەیە، زۆر دوای ئەوە، کە هەوڵیدا پەیوەندی بکات
Still, the plane did not respond	هێشتا فڕۆکەکە وەڵامی نەدایەوە
I kissed her teeth	ددانەکانم لێی ماچ کرد
I feel what’s going on	هەست دەکەم چی ڕوودەدات
I heard him talk, still upstairs	گوێم لە قسەکانی بوو، هێشتا لە سەرەوە بوو
A little farther on flows a small river	کەمێک دوورتر ڕووبارێکی بچووک دەڕژێت
I think that’s enough for today	پێم وایە ئەوە بەسە بۆ ئەمڕۆ
I just had to get through one day	تەنها دەبوو ڕۆژێک تێپەڕیم
Food products have also been affected	هەروەها بەرهەمە خۆراکییەکان کاریگەرییان لەسەر بووە
I have limited eye contact	من بەرکەوتنی چاوم سنووردارە
I have no one in the world	لە دونیادا کەسم نییە
I'll make sure of that	من لەوە دڵنیا دەبمەوە
I want them off this ship	من دەمەوێت لەم کەشتییە دابەزن
Every year I try to take new people	ساڵانە هەوڵ دەدەم کەسانی نوێ ببەم
I looked down at his ass as it passed by	لە خوارەوە سەیری کەرەکەیم کرد کاتێک بەلایدا تێدەپەڕی
The fourth is an alternative modification of the third	چوارەمیان دەستکارییەکی بەدیلەی سێیەمە
I took the bus out a few times to visit	چەند جارێک بە پاس ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەوەی سەردان بکەم
I mean, it wasn’t bad at all	مەبەستم ئەوەیە بە هیچ شێوەیەک خراپ نەبوو
A mansion indeed, of red brick	کۆشکێک بەڕاستی، لە خشتی سوور
I climbed up and walked to the passenger side	سەرکەوتم و بەرەو لای سەرنشینەکان ڕۆیشتم
I just can’t think of anything else	تەنها ناتوانم بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I can't believe he just told her this	باوەڕ ناکەم تەنها ئەمەی پێ وتبێت
Faster speed is known as rack	خێرایی خێراتر بە ڕاک ناسراوە
I kicked him and stopped him	بە قاچێک لێمدا و ڕامگرت
I'll talk to your parents	لەگەڵ دایک و باوکت قسە دەکەم
I’m enthusiastic about the game	من بە جۆش و خرۆشەوە یارییەکە دەکەم
I saw three people sharing the same room	بینیم سێ کەس یەک ژووریان هەبوو
I vowed not to repeat their mistakes	سوێندم خوارد کە هەڵەکانیان دووبارە نەکەمەوە
I couldn’t keep extending the room forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە بەردەوام بم لە درێژکردنەوەی ژوورەکە
I will do as you suggest	وەک ئەوەی تۆ پێشنیار دەکەیت دەیکەم
Grant was left without	گرانت بێبەش مایەوە
I expect there were thousands of questions to follow up	پێشبینی دەکەم هەزاران پرسیار هەبووبێت بۆ بەدواداچوون
I think he’s trying to get to me	پێم وایە هەوڵ دەدات بگاتە دەستم
I felt more in the mood for something light	زیاتر هەستم بە مەزاج دەکرد بۆ شتێکی سووک
I wasn’t the only one who couldn’t catch the view	تەنها من نەبووم کە نەمتوانی دیمەنەکە بگرم
I often wondered if my memories were actually true.	زۆرجار پرسیارم دەکرد کە ئایا لە ڕاستیدا یادەوەرییەکانم ڕاستن؟
I know it will take us inside	دەزانم دەمانباتە ژوورەوە
I think they’re going to be really quiet	پێم وایە بەڕاستی زۆر بێدەنگ دەبن
I am for freedom of faith and opinion	من بۆ ئازادی ئیمان و بیروڕام
I just want to see it finished	تەنها دەمەوێت بیبینم کە تەواو بێت
I had to warn him	ناچار بووم ئاگاداری بکەمەوە
I was glad he accepted my brother	خۆشحاڵ بووم کە براکەمی قبوڵ کرد
I did it for the money	لەبەر پارە ئەو کارەم کرد
Boom was a commercial and critical failure	بووم شکستێکی بازرگانی و ڕەخنەگرانە بوو
I had it in school too	لە قوتابخانەشدا هەمبوو
I just wondered for a while	تەنها بۆ ماوەیەک سەرم سوڕما
I feel bad just repeating it	هەست بە خراپیی دەکەم تەنها دووبارەی دەکەمەوە
I had gone back to the bedroom	منیش چووبوومەوە ژووری نووستنەکە
I think something was missing, maybe lemon juice	پێم وایە شتێک نەمابوو، ڕەنگە ئاوی لیمۆ
I feed one and twenty-five more perform	من خۆراک دەدەم یەک و بیست و پێنجی تر نمایش دەکەن
I’m sorry, but it’s not my choice	داوای لێبوردن دەکەم، بەڵام هەڵبژاردەی من نییە
I, personally, love it	من، بە شەخسییەت، زۆرم خۆشدەوێت
I prayed you would come	دوعام کرد بێیت
Good woman's gun, he thought	دەمانچەی ژنێکی باش، بیری کردەوە
I held up the tree and tried to fix it	دارەکەم بەرز کردەوە و هەوڵمدا چاکی بکەمەوە
A negative action is often the result of negative thinking	زۆرجار کردارێکی نەرێنی دەرئەنجامی بیرکردنەوەی نەرێنییە
A military technology cooperation agreement was signed	رێککەوتنی هاوکاری تەکنەلۆجیای سەربازی واژۆ کرا
I was sad that it was over	دڵتەنگ بووم کە کۆتایی هات
a brother or sister	برایەک یان خوشکێک
I surrendered to the violence of my wolf	تەسلیم بووم بە توندوتیژی گورگەکەم
I have hurt people a lot myself	من خۆم زۆر ئازاری خەڵکم داوە
I want my outfit choice to be a surprise	من دەمەوێت هەڵبژاردنی جلوبەرگەکەم سوپرایزێک بێت
A good man doesn’t need a superficial woman	پیاوی باش پێویستی بە ژنێکی ڕووکەش نییە
I was not to speak unless directed directly	من نەدەبوو قسە بکەم مەگەر ڕاستەوخۆ ئاڕاستە نەکرێت
I sow the seeds in a patch in early spring	لە سەرەتای بەهاردا تۆوەکان لە پەچەیەکدا دەچێنم
I can feel it in my bones	لە ئێسکەکانمدا هەستی پێدەکەم
I didn’t step back and that impressed me	هەنگاوم بۆ دواوە نەنا و ئەوەش سەرسامی کردم
A young country, this is it	وڵاتێکی گەنج، ئەمەیە
I have to stand here and watch this happen	دەبێت لێرە بوەستم و سەیری ڕوودانی ئەمە بکەم
Gifted with broad shoulders and a great voice	بەخشراو بە شانی پان و دەنگێکی گەورە
I wanted her out and naked and inside me	من ویستم دەربچێت و ڕووت بێت و لەناو خۆمدا بێت
I asked her to marry me so many times	ئەوەندە جار داوای هاوسەرگیریم لێکرد
A pattern of light appeared	نەخشێکی ڕووناکی دەرکەوت
I followed his instructions and followed his place to that place	منیش پابەندی ڕێنماییەکانی بووم و شوێنەکەی ڕۆیشتم تا ئەو شوێنە
I tried, you have to believe me	هەوڵمدا، دەبێت باوەڕم پێ بکەیت
The debt of gratitude is to be shared	قەرزی سوپاسگوزاری بۆ ئەوەیە کە هاوبەشی بکرێت
I’ll put it in his house at some point	لە شوێنێکدا دەیخەمە ناو ماڵەکەیەوە
I apologize, in case anyone cares	داوای لێبوردن دەکەم، لە ئەگەری ئەوەی کەسێک گرنگی پێ بدات
I had seen him standing in the school hallway	ئەوم بینیبوو کە لە رێڕەوی قوتابخانەکەدا وەستابوو
I stood there between the other two, rubbing our shoulders	لە نێوان دووەکەی تردا لەوێ وەستابووم، شانەکانمان دەشۆرد
I’d like us to divide and read	پێم خۆشە ئێمە دابەش بین و بخوێنینەوە
I asked someone about that guy	لە کەسێکم پرسی دەربارەی ئەو کابرایە
I should have paid you to come home	دەبوو پارەم بدایە بۆ ئەوەی بگەڕێیتەوە ماڵەوە
Now I knew who he was	ئێستا دەمزانی کێیە
I looked at his face, his lips, his eyes	سەیری دەموچاوی، لێوەکانی، چاوەکانیم کرد
I appreciate how they respect me	من پێزانینم هەیە کە چۆن ڕێزم لێدەگرن
It was a really scary time	بەڕاستی کاتێکی ترسناک بوو
I have a wife, three young sons and a daughter	ژنێکم هەیە و سێ کوڕی گەنج و کچێکم هەیە
We definitely wanted it to be something permanent	بە دڵنیاییەوە ویستمان شتێکی هەمیشەیی بێت
I believe inspiration is the least expected places	من پێم وایە ئیلهام کەمترین شوێنە چاوەڕوانکراوەکانە
A smile stretched her lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانی درێژ کرد
I found my watch was gone	بۆم دەرکەوت کاتژمێرەکەم نەمابوو
I cannot be with you until after the battle	تا دوای شەڕەکە ناتوانم لەگەڵتان بم
I can tell this page means something	دەتوانم بڵێم ئەم پەیجە مانای شتێکە
There was a brief silence	بێدەنگییەکی کورت کەوت
I thought he would be a good husband for you	پێم وابوو مێردێکی باش بێت بۆ تۆ
I expect you to attend class tomorrow	چاوەڕێ دەکەم سبەی بەشداربن لە پۆلدا
I look up at him and our eyes lock	سەرم بەرز دەکەمەوە سەیری دەکەم و چاوەکانمان قفڵ دەبن
I read the instructions over and over again	دووبارە و سێبارە ڕێنماییەکان دەخوێنمەوە
I mean, that was all there was	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە تەنها شتێک بوو کە هەبوو
I had a lot to accomplish	زۆر شتم هەبوو کە دەبوو بەدەستی بهێنم
I saw her in the kitchen, cooking something	لە چێشتخانەدا بینیم، شتێکی لێ دەکوڵێنێت
I could feel it too	منیش دەمتوانی هەستی پێ بکەم
I want a good, cheap and fast transportation system	من سیستەمێکی باش و هەرزان و خێرای گواستنەوەم دەوێت
I didn’t want to think about it	نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I couldn’t afford that anymore	ئیتر توانای کڕینی ئەوەم نەبوو
I regretted having only one child	پەشیمان بووم کە تەنها یەک منداڵمان بوو
I wonder if there is any way to find it?	منیش پرسیار دەکەم ئایا هیچ ڕێگەیەک هەیە بۆ دۆزینەوەی؟
I looked around and stopped	سەیری دەوروبەرم کرد و وەستام
I couldn’t read his face	نەمتوانی دەموچاوی بخوێنمەوە
I stood there looking around	لەوێ وەستابووم و سەیری دەوروبەرم دەکرد
I pulled one car over	یەک سەیارەم بەسەریدا ڕاکێشا
Maybe I should go	ڕەنگە دەبێ بڕۆم
Storm was the winner	ستۆرم براوەی ئەم خولە بوو
I see they have good hearts	دەبینم دڵێکی باشیان هەیە
I looked up at him, my mouth dry	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم، دەمم وشک بوو
I didn't think you picked that one today	پێم وا نەبوو ئەمڕۆ ئەو یەکەتان هەڵبژاردبێت
After a moment my mouth responded evenly	دوای ساتێک دەمم بە یەکسانی وەڵامی دایەوە
I had forgotten what it was like to hold a woman’s hand?	لەبیرم چووبوو کە گرتنی دەستی ژنێک چۆنە؟
I couldn’t find it and immediately knew something was wrong	نەمتوانی بیدۆزمەوە و یەکسەر زانیم شتێک هەڵەیە
I will publish it regularly	بە بەردەوامی بڵاوی دەکەمەوە
I had been there before and enjoyed it very much	پێشتر لەوێ بووم و زۆر چێژم لێ وەرگرتبوو
I have always been against artificial genetic modification	من هەمیشە دژی گۆڕینی جینی دەستکرد بووم
I went straight to their house and stayed with them	ڕاستەوخۆ چوومە ماڵەکەیان و لەگەڵیان ماینەوە
I think you both realized that	پێم وایە هەردووکتان درکتان بەوە کردووە
I mean, you’ve done plenty before	مەبەستم ئەوەیە پێشتر زۆرت کردووە
Big and fast	گەورە و خێرا
I quickly took a deep breath and stood there	خێرا هەناسەیەکی درێژم هەڵمژی و لەوێ وەستام
A dense cluster of orange and yellow stars	کۆمەڵەیەکی چڕ لە ئەستێرەی پرتەقاڵی و زەرد
Native creatures that are essentially giant beasts	بوونەوەرێکی ڕەسەن کە لە بنەڕەتدا دڕندەی زەبەلاحن
I know perfectly well there is nothing between us	من بە تەواوی باش دەزانم هیچ شتێک لە نێوانماندا نییە
I eat mostly grass fed organic beef chicken and vegetables	من زیاتر مریشک و سەوزەی ئۆرگانیکی گۆشتی گا دەخۆم کە چیمەنی پێدەدرێت
I encourage my readers to do the same	هانی خوێنەرانم دەدەم کە هەمان شت بکەن
I stretched my legs, my body shaking consciously	قاچەکانم درێژ کرد، جەستەم بە ئاگا دەلەرزاند
They were to gain their freedom in nine years	بڕیار بوو لە نۆ ساڵدا ئازادی خۆیان بەدەست بهێنن
I am the voice of peace, wisdom and love	من دەنگی ئاشتی و حیکمەت و خۆشەویستیم
I only drink milk and water	من تەنها شیر و ئاو دەخۆمەوە
I have something better that fits	شتێکی باشترم هەیە کە لەگەڵیدا دەگونجێت
I have to put him before me	دەبێت ئەو لە پێش خۆمەوە بخەمە پێشەوە
I didn’t check the dressing room	ژووری جلگۆڕینەکەم نەپشکنی
I shook his hand and blew him a kiss	دەستم لێدا و ماچێکم بۆ هەڵفڕاند
I almost want him too	خەریکە ئەویش بمەوێت
I was a really close friend of his	بەڕاستی هاوڕێیەکی نزیکی ئەو بووم
I don’t play people	من یاری خەڵک ناکەم
I had listened to it so much	من ئەوەندە گوێم لێگرتبوو
I guarantee your safety here	لێرەدا گەرەنتی سەلامەتیتان دەکەم
I think the guy is a beast	پێم وایە کابرا دڕندەیە
I can’t rest now	ئێستا ناتوانم پشوو بدەم
I dare to keep trying	من بوێری ئەوەم هەیە بەردەوام بم لە هەوڵدان
I get to the elderly lady seconds before she fires	چەند چرکەیەک پێش ئەوەی تەقە بکات دەگەمە لای خانمە بەساڵاچووەکە
She began to tell her mother’s story	دەستی کرد بە گێڕانەوەی چیرۆکی دایکی
A place we know well	شوێنێک کە بە باشی دەیناسین
I finish getting dressed and lean in for a kiss	جل و بەرگەکەم تەواو دەکەم و پاڵ دەنێمەوە بۆ ماچێک
I couldn't stop here	نەمتوانی لێرە بوەستم
For lunch I made things fresh in the kitchen	بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ شتم لە چێشتخانە بە تازەیی دروست دەکرد
There was a soft knock at the door	لێدانێکی نەرم لە دەرگاکە هات
I'm telling you this	من ئەمەت پێ دەڵێم
I just gave birth to you	من تەنها تۆم لەدایک کرد
Nothing else in the world mattered to me	هیچ شتێکی ترم لە دونیادا گرنگ نەبوو
I hope you are comfortable	هیوادارم ئاسوودە بیت
I guess he’s one of us, now	من پێشبینی دەکەم ئەو یەکێکە لە ئێمە، ئێستا
I was very excited and enthusiastic about it	زۆر پەرۆش و بە جۆش و خرۆش بووم بۆی
I took a copy of this letter with me	کۆپییەکی ئەم نامەیەم لەگەڵ خۆی برد
I think it comes down to violence	پێم وایە بۆ توندوتیژی دێتە خوارەوە
I hope you run for office	هیوادارم خۆت کاندید بکەیت بۆ پۆست
This was supposedly a common practice	گوایە ئەمە کارێکی باو بووە
Half an hour should do it	نیو کاتژمێر دەبێت بیکات
Coffin beams have no economic value	تیشکی تابوت هیچ بەهایەکی ئابووری نییە
This happened daily for eight days	ئەمەش بۆ ماوەی هەشت ڕۆژ ڕۆژانە ڕووی دەدا
I mean, it was very late, in the middle of the night	مەبەستم ئەوەیە کە زۆر درەنگ بوو، نیوەی شەو
I just wanted to know if you would	تەنها ویستم بزانم ئایا تۆ دەیکەیت یان نا
I hate it when we’re apart	ڕقم لێیە کاتێک لەیەکتر جیا دەبینەوە
I recognized the two visitors, whom I did not know	ئەو دوو سەردانکەرەم ناسیەوە، کە نەیاندەناسی
I didn’t know this man	من ئەم پیاوەم نەدەناسی
It gave him a sense of confidence	هەستێکی متمانەی پێبەخشی
I need you to be strong	پێویستم بەوەیە تۆ بەهێز بیت
I couldn’t wish it away	نەمدەتوانی ئاواتەخوازم دوور بێت
I have a picture, you know	وێنەیەکم هەیە دەزانن
I believe everyone knows someone like that	من باوەڕم وایە هەموو کەسێک کەسێکی وا دەناسێت
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I always told him, baby	هەمیشە پێم دەگوت، منداڵەکەم
I was counting on that	من حسابم بۆ ئەوە دەکرد
I can barely sleep	بەزەحمەت ناتوانم بخەوم
I never once hated myself	هەرگیز جارێک ڕقم لە خۆم نەبووە
I'll ask you again	دووبارە پرسیارت لێدەکەمەوە
I have seen him myself, as have many others	من خۆم ئەوم بینیوە، هەروەک زۆر کەسیش بینیویانە
I don't have any money left	پارەم نەماوە
I have tried to make them shorter	هەوڵم داوە کورتتریان بکەمەوە
I spit it out onto the floor	تفم لێکردە دەرەوە بۆ سەر زەوی
I instinctively picked up after him	من بە غەریزەیی لە دوای ئەوەوە هەڵمگرت
I hope you will let us know about your journey	هیوادارم لە گەشتەکەت ئاگادارمان بکەنەوە
I try to look very sad	هەوڵ دەدەم زۆر دڵتەنگ دەرکەوم
I had gone too far to be weak	زۆر دوور کەوتبوومەوە بۆ ئەوەی لاواز بم
It was the whole theme of the show	تەواوی تەوەری نمایشەکە بوو
I want to see my brother and talk to him	دەمەوێت براکەم ببینم و قسەی لەگەڵ بکەم
A good word for these times	وشەیەکی باش بۆ ئەم کاتانە
I reached out my hand	دەستم درێژ کرد
I feel like everything is driving me crazy	هەست دەکەم هەموو شتێک شێتم دەکات
I long for him to comfort me and hold me	تامەزرۆی ئەوەم کە دڵنەواییم بدات و دەستم بگرێت
I take this seriously	من ئەم بابەتە بە جددی وەردەگرم
I didn't know how to reach you	نەمدەزانی چۆن بگەمە دەستت
Therefore, a cause may occur without its normal effect	بۆیە ڕەنگە هۆکارێک بەبێ کاریگەری ئاسایی خۆی ڕووبدات
My hands folded in my hips	دەستەکانم لە چەناگەمدا چەما
I test the software and observe its behavior	من نەرمەکاڵاکە تاقی دەکەمەوە و چاودێری هەڵسوکەوتەکانی دەکەم
I ate, slept, and killed	خواردم و خەوتم و کوشتم
I’ll drive her to the house	من بە ئۆتۆمبێل دەیبەم بۆ ماڵەکە
I didn’t expect them to be	چاوەڕێم نەدەکرد وا بن
I think his roots were strong	پێم وایە ڕەگەکانی بەهێز بوون
I, on the other hand, am a hero traveller	منیش لە بەرامبەردا گەشتیارێکی پاڵەوانم
I want to offer you a business partnership	من دەمەوێت هاوبەشییەکی بازرگانی پێشکەشتان بکەم
I hear him moving, maybe opening a drawer	گوێم لێیە دەجووڵێت، ڕەنگە کەرەستەیەک دەکاتەوە
I woke up in a cold sweat after each time	دوای هەر جارێک بە ئارەقەیەکی ساردەوە لە خەو هەڵسام
I want to play the game	من دەمەوێت یارییەکە بکەم
A lie, it seemed, was in order	درۆیەک، وا دیار بوو، لە رێکوپێکیدا بوو
I need life not just for them	پێویستم بە ژیانە نەک تەنها بۆ ئەوان
I need to work on it	پێویستە کاری لەسەر بکەم
A noise from the other side had caught their attention	ژاوەژاوێک لە دیوەکەی ترەوە سەرنجی ئەوانی ڕاکێشابوو
I need a little excitement in my life	پێویستم بە کەمێک وروژاندنە لە ژیانمدا
I wasn’t really supposed to shoot	من لە ڕاستیدا بڕیار نەبوو تەقە بکەم
I don't see anything in the rain	هیچ لە باران نابینم
I just loved the sound	تەنها دەنگەکەم خۆشدەویست
I wasn’t ready for this life to stop	ئامادە نەبووم ئەم ژیانە بوەستێت
I had forgotten about it because nothing had happened	لەبیرم چووبوو، چونکە هیچی لێ نەهاتبوو
I spend my whole day thinking about women	هەموو ڕۆژەکەم بە بیرکردنەوە لە ژنان بەسەر دەبەم
I really didn’t get that until now	بەڕاستی تا ئێستا ئەوەم دەست نەکەوت
A fan is located in this corner	لەم گۆشەیەدا پانکەیەک جێگیرە
I enjoyed the company of this girl	چێژم لە کۆمەڵگەی ئەم کچە وەرگرت
I want us to get acquainted	من دەمەوێت ئاشنا بین
I ordered another batch of the good stuff, too	من بەشێکی ترم لە شتە باشەکان داوا کرد، هەروەها
I woke up to the sound of breathing	بە دەنگی هەناسەدان بەئاگا هاتمەوە
I didn’t feel comfortable	هەستم بە ئاسوودەیی نەدەکرد
Often more than one virus is present	زۆرجار زیاتر لە ڤایرۆسێک ئامادەیە
I would be a fool not to consider an option	من گەمژە دەبم ئەگەر بژاردەیەک لەبەرچاو نەگرم
I understand why everything happened	تێدەگەم بۆچی هەموو شتێک ڕوویدا
The authors had two purposes in writing the report	نووسەران لە نووسینی ڕاپۆرتەکەدا دوو مەبەستیان هەبووە
I recognized you from the beginning	هەر لەسەرەتاوە تۆم ناسیەوە
I kept thinking that someone would definitely come in soon	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە بە دڵنیاییەوە کەسێک بەم زووانە دێتە ژوورەوە
I lost my ass like everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک کەرم لەدەستدا
I have rooms he can use	ژوورەکانم هەیە کە دەتوانێت بەکاری بهێنێت
I could see it out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە دەمبینی
I stood up laughing	منیش بە پێکەنینەوە هەڵکەوتمەوە
The film also suffered negative publicity before its release	هەروەها فیلمەکە پێش بڵاوکردنەوەی فیلمەکە تووشی بانگەشەیەکی نەرێنی بوو
I never wanted it for anything	هەرگیز بۆ هیچ شتێک نەمویست
I'll update in a few days, sorry	چەند ڕۆژێکی تر ئەپدەیتی دەکەم ببورن
I want you to ride with me	من دەمەوێت لەگەڵمدا سوار بیت
I was born a few months later	دوای چەند مانگێک لەدایک بووم
I saw your name on those reports	ناوی تۆم لەسەر ئەو ڕاپۆرتانە بینی
I didn’t care about keeping my jeans and shirt clean	من گرنگیم بە پاک ڕاگرتنی جینز و کراسەکەم نەدەدا
A large amount comes into your personal account as well	بڕێکی زۆریش دێتە ناو ئەکاونتی تایبەتی تۆشەوە
I want so much to apologize for my actions	زۆرم دەوێت داوای لێبوردن بکەم لەسەر کارەکانم
I love the hidden feeling in those gorgeous bright colors	من هەستی شاراوەی ناو ئەو ڕەنگە درەوشاوە نایابانەم خۆشدەوێت
I didn't have a father	من باوکم نەبووە
I am enjoying my life day by day	ڕۆژ بە ڕۆژ چێژ لە ژیانم وەردەگرم
I started being able to drink coffee again	دووبارە دەستم کردەوە بە توانای خواردنەوەی قاوە
I really appreciate everything you two did	بەڕاستی هەموو ئەو کارانەی ئێوە دوو کردتان بەرز دەنرخێنم
I didn’t feel great pleasure	هەستم بە چێژێکی گەورە نەدەکرد
I think it might be bad manners	پێم وایە لەوانەیە ڕەوشتی خراپ بێت
I was actually right by the exit	من لە ڕاستیدا ڕاست لە لای دەرچوونەکە بووم
A million people waved flags and cheered	ملیۆنێک کەس ئاڵایان هەڵدا و هاواریان دەکرد
I looked around, but the parking lot was empty	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان چۆڵ بوو
I can’t even be sure he ever had these	تەنانەت ناتوانم دڵنیا بم کە ئەو هەرگیز ئەمانەی هەبووە
I needed to get away from this guy	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لەم کابرایە
Again, I urge you not to do so	دووبارە داواتان لێدەکەم کە وا نەکەن
I wouldn’t be the same	منیش وەک جاران نەدەبووم
I wonder if he needs heart surgery or something	منیش پرسیار دەکەم ئایا پێویستی بە نەشتەرگەری دڵە یان شتێک
A circle on the ground shows where you are going	بازنەیەک لەسەر زەوی نیشان دەدات کە دەچیتە کوێ
I like to be in control of how things feel around me	من حەزم لێیە کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم کە شتەکان لە دەوروبەرم چۆن هەست دەکەن
I urge you not to ignore them	داواتان لێدەکەم لێیان بێ ئاگا نەبن
I was different from the other women he had been with	من جیاواز بووم لەو ژنانەی تر کە لەگەڵیدا بووە
I'll close your shirt	کراسەکەت دادەخەمەوە
I visited older family members	سەردانی ئەندامە بەتەمەنەکانی خێزانەکەم کرد
I think this is a new word	من پێم وایە ئەمە وشەیەکی تازەیە
I hope you like your coffee strong	هیوادارم قاوەکەت بەهێز بەدڵ بێت
I remember that time too	ئەو کاتەشم لەبیرە
I saw them pull away	بینیم کە خۆیان ڕاکێشا
I didn't look at it	سەیرم نەکرد
I just want to be alone, today	تەنها دەمەوێت بە تەنیا بم، ئەمڕۆ
I acted the scenes with them	لەگەڵ ئەواندا دیمەنەکانم نواند
Jack was surrounded by domestic servants	جاک لەلایەن خزمەتکارەکانی ناوماڵەوە دەورە درابوو
I remember it being wonderful	لەبیرمە کە نایاب بوو
I wanted to go alone	ویستم بە تەنیا بڕۆم
I still remember when everything went black	تا ئێستاش لەبیرمە کەی هەموو شتێک ڕەش بوو
Jones in conditions of slavery	جۆنز لە بارودۆخی کۆیلایەتیدا
I apologize for leaving without a word	داوای لێبوردن دەکەم کە بەبێ هیچ قسەیەک ڕۆشتم
I see, said the dwarf	دەبینم، کوێرەکە وتی
I know your every step	هەموو هەنگاوێکت دەزانم
A dimension of sound	ڕەهەندێک لە دەنگ
I used to participate in the whole mass game	پێشتر بەشداریم لە تەواوی یاری جەماوەرییدا دەکرد
I was tired of playing the game	لە یاریکردن بە یارییەکە بێزار بووم
I am an excellent researcher	من توێژەرێکی نایابم
I wish we could change that though	خۆزگە دەمانتوانی ئەوە بگۆڕین هەرچەندە
I learned about their lives, and through that I learned about mine	من لەبارەی ژیانی ئەوانەوە فێربووم، لەڕێگەی ئەوەشەوە لەبارەی ژیانی منەوە فێربووم
The bill is dark grey	پڕۆژە یاساکە خۆڵەمێشی تۆخە
I like that he’s not hostile to the union	من پێم خۆشە کە ئەو دوژمنایەتی سەندیکا نییە
I sort of agreed with him	منیش بە جۆرێک لەگەڵیدا هاوڕا بووم
I doubt a pardon would move public opinion, any.	گومانم هەیە لێخۆشبوونێک ڕای گشتی بجوڵێنێت، هەر...
I have to do some laundry	دەبێت هەندێک جلشۆر بکەم
I even dreamed of being a rock star	تەنانەت خەونم بە بوون بە ئەستێرەی ڕۆکەوە دەبینی
I was very impressed	زۆر سەرسام بووم
I like him around, he told himself	من حەزم لێیە لە دەوروبەرم بێت، بە خۆی گوت
I want this to be over, this tension between us	من دەمەوێت ئەمە کۆتایی بێت، ئەم گرژییەی نێوانمان
I don't know what their names are	نازانم ناوی ئەوان چییە
I can see me trying a lot more in the future	دەتوانم ببینم لە داهاتوودا هەوڵی زۆری تر دەدەم
I knew it hurt to see another child	دەمزانی بە بینینی منداڵێکی تر ئازاری دەدا
I could barely escape the mess	بەزەحمەت دەمتوانی لەو فەسادە ڕزگارم بێت
I didn’t have much time to think about it, though	هەرچەندە کاتێکی زۆرم نەبوو بیری لێ بکەمەوە
I really didn’t have a choice	بەڕاستی بژاردەیەکم نەبوو
Classes are held five days a week	وانەکان لە هەفتەیەکدا پێنج ڕۆژ ئەنجام دەدرێن
I immediately look away	یەکسەر سەیری دوور دەکەمەوە
I move my neck from side to side	ملم لەم لاو ئەو لا دەجوڵێنم
I could recognize myself in some things	دەمتوانی لە هەندێک شتدا خۆم بناسمەوە
I never should have left	هەرگیز نەدەبوو بڕۆم
I leave him a message asking him to call me back	نامەیەک بۆی بەجێدەهێڵم کە پەیوەندیم پێوە بکاتەوە
I had never seen her look more beautiful	هەرگیز نەمدیبوو لە جوانتر دەربکەوێت
I received it with gratitude	بە سوپاسەوە وەرمگرت
I try to do better	هەوڵ دەدەم باشتر کار بکەم
A new story came out last week	هەفتەی ڕابردوو چیرۆکێکی نوێ دەرچوو
A look of serious concern came over him	نیگایەکی جددی نیگەرانی بەسەریدا هات
I pressed the reverse button	دوگمەی پێچەوانەم داگرت
I didn’t remember it at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم نەدەچوو
I'm ready for you to come back to me	ئامادەم بۆ ئەوەی تۆ بێیتەوە لام
Maybe I should watch it again	ڕەنگە پێویست بێت جارێکی تر سەیری بکەمەوە
I’ve already wasted enough time here	من پێشتر کاتم بەس لێرە بەفیڕۆ داوە
I am most likely one of the oldest here	من بە ئەگەرێکی زۆرەوە یەکێکم لە کۆنترینەکان لێرە
I really can’t describe it	بەڕاستی ناتوانم وەسفی بکەم
I recognized that thing	ئەو شتەم ناسیەوە
I mean, not like, completely stopped talking	مەبەستم ئەوەیە، نەک وەک، بە تەواوی واز لە قسەکردن هێنا
I was so excited for this precious baby	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەم کۆرپە بەنرخە
I need to start filling these pages	پێویستە دەست بکەم بە پڕکردنەوەی ئەم لاپەڕانە
A terrifying scene ensued	دیمەنێکی ترسناک بەدوای خۆیدا هێنا
I was glad the evening helped	خۆشحاڵ بووم کە ئێوارەکە یارمەتیدەر بوو
I have hidden what I was	ئەوەی ئەو بووم شاردووەتەوە
I've been forgiving you for a long time	زۆر ماوە بەخشم لە تۆ
I just can’t believe it all, that’s all	تەنها باوەڕم بە هەموو ئەمانە ناکەم، ئەوە هەمووی
I guess skies haven't been very clear this month	پێم وایە ئەم مانگە ئاسمانی زۆر ڕوون نەبووە
I can tell when you’re around	دەتوانم بزانم کەی لە دەوری تۆیە
I couldn’t risk using a saw	نەمتوانی مەترسی بەکارهێنانی ئامێری بڕین بکەم
I hope he doesn't get hurt	هیوادارم ئازاری نەگات
I saw him, and he avoided me completely	من بینیم، ئەویش بە تەواوی خۆی لێم بەدوور گرت
Yesterday I saw another plane flying over	دوێنێ فڕۆکەیەکی ترم بینی بەسەریدا دەفڕێت
I didn’t understand it, but that was fine	من لێی تێنەگەیشتم، بەڵام ئەوە باش بوو
I don’t have much time	من کاتێکی زۆرم نییە
I didn't want to kill him	نەمدەویست بیکوژم
A display screen on the chest	شاشەیەکی پیشاندانی لەسەر سنگ
A huge guy gets off it	کابرایەکی زەبەلاح لێی دادەبەزێت
I really should go home	بەڕاستی دەبێ بگەڕێمەوە ماڵەوە
I looked back in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دواوەم کرد
I would be in jail for murder	من لەسەر کوشتن لە زیندان دەبووم
I am going to give it a try	من بڕیارە جارێک تاقی بکەمەوە
Great place, this pond	شوێنێکی نایاب، ئەم گۆمە
I’m shooting for diamonds this season	من لەم وەرزەدا وێنە دەگرم بۆ ئەڵماس
I might have to get my daughter involved	لەوانەیە ناچار بم کچەکەم تێکەڵ بەو شتە بکەم
There was no evidence of damage to system four	هیچ بەڵگەیەک نەبوو کە زیان بە سیستەمی چوار بگەیەنێت
I also knew that he was basically a gentle soul	هەروەها دەمزانی کە ئەو لە بنەڕەتدا ڕۆحێکی نەرم و نیان بووە
I didn’t cover a thing	من شتێکم نەگرتەوە
This is a perfect and satisfactory answer	ئەمە وەڵامێکی تەواو و جێگەی ڕەزامەندییە
I was scared and sick of crying over you	ترسام و نەخۆش بووم لە گریان بەسەر تۆدا
I was becoming increasingly angry and anxious	خەریک بوو تووڕەیی و دڵەڕاوکێم زیاتر بێت
I have the perfect outfit for you	من پۆشاکێکی تەواوم بۆ تۆ هەیە
I read the book and my emotions were moving	کتێبەکەم خوێندەوە و هەستەکانم دەجووڵان
I walked through a couple of doors and found it	بە یەک دوو دەرگادا ڕۆیشتم و دۆزیمەتەوە
I definitely have a unique perspective vs. the rest of the world	بە دڵنیاییەوە دیدێکی ناوازەم هەیە vs
I can’t elaborate	ناتوانم وردتر باسی بکەم
I was going to ask him about it	بڕیار بوو لەو بارەیەوە لێی بپرسم
I expected it all to sink in	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد هەمووی لەناودا نوقم بێت
In the end, he did not return for the eighth season	لە کۆتاییدا بۆ وەرزی هەشتەم نەگەڕایەوە
I can’t do this without light	من بەبێ ڕووناکی ناتوانم ئەم کارە بکەم
I see him standing on a ladder	دەبینم کە لەسەر پلیکانەیەک وەستاوە
I didn’t take it as fantastic	من وەک خەیاڵی وەرنەگرت
I am affectionate with them and sometimes we go out, sometimes not	من سۆزیان لێدەکەم و هەندێک جار دەچینە دەرەوە، هەندێک جار نا
I can’t think that way	ناتوانم بەو شێوەیە بیر بکەمەوە
Congratulations on your post	پیرۆزبایی لە پۆستەکەت دەکەم
I don’t have any real friends	هیچ هاوڕێیەکی ڕاستەقینەم نییە
I paid the cab driver and got off	پارەی شۆفێری تاکسیم دا و دابەزیم
I had a feeling for you tonight	ئەمشەو هەستێکم بە تۆوە هەبوو
I didn’t know what that meant either	منیش نەمدەزانی ئەوە مانای چییە
I can’t do that to my parents	من ناتوانم ئەوە لەگەڵ دایک و باوکم بکەم
I stopped, right then, right there	وەستام، هەر لەو کاتەدا، هەر لەوێ
I immediately determined that the police were looking for me	یەکسەر دیاریم کرد کە پۆلیس بەدوامدا دەگەڕێت
I felt that anger more than once	زیاتر لە جارێک هەستم بەو تووڕەییە کرد
He hasn’t slept for shit in six days	شەش ڕۆژە بۆ گوێدرێژ نەخەوتووە
I respect this girl	من ڕێز لەم کچە دەگرم
Then I ran to where we had left it	پاشان ڕامکرد بۆ ئەو شوێنەی کە بەجێمان هێشتبوو
I tried to put up with this for a while	هەوڵمدا بۆ ماوەیەک بەرگەی ئەمە بگرم
She thought, I should complain to the manufacturer	ئەو بیری کردەوە، پێویستە گلەیی لە بەرهەمهێنەر بکەم
I’m burning for him	من بۆی دەسووتێنم
I might figure out how to get coffee	لەوانەیە بزانم چۆن قاوە بەدەست دەهێنم
I started to protest, but the man looked half dead	دەستم کرد بە ناڕەزایەتی دەربڕین، بەڵام پیاوەکە نیوە مردوو دەرکەوت
I had so much fun dancing with her	زۆر خۆشم بەسەر برد سەماکردن لەگەڵیدا
I hadn’t been able to put a single word into it	نەمتوانیبوو یەک وشە بخەمە ناویەوە
Gentle direction is all he will need	ئاراستەیەکی نەرم تەنها ئەوەیە کە پێویستی پێی دەبێت
I had not been brought breakfast	نانی بەیانیم بۆ نەهێنرابوو
Land settlements were also very different	هەروەها نیشتەجێبوونی زەوی زۆر جیاواز بوو
I need to be held, as a woman	پێویستم بە دەستگرتنە، وەک ژنێک
I almost fell, but we managed to stay upright	خەریک بوو بکەوم، بەڵام توانیمان ڕاست بمێنینەوە
I can’t define the creative process at all	من ناتوانم بە هیچ شێوەیەک پێناسەی پرۆسەی داهێنەر بکەم
I don’t have a family	من خێزانم نییە
I think that’s possible	پێم وایە ئەوە مومکینە
I liked his voice more	من زیاتر دەنگیم بەدڵ بوو
I just stood there looking at them	تەنها لەوێ وەستابووم و سەیری ئەوانم دەکرد
I fell down, killing the spark	منیش کەوتمە خوارەوە، پریشکەکەم کوشت
I had to be on my best behavior	دەبوو لەسەر باشترین ڕەفتارەکانم بم
I put my hand on the door, just to check	دەستم خستە سەر دەرگاکە، تەنها بۆ ئەوەی بپشکنم
I knew anywhere	لە هەر شوێنێک دەمزانی
I got up and walked out	هەستام و بە پێ ڕۆیشتمە دەرەوە
I know men are not romantic by nature	دەزانم پیاوان بە سروشت ڕۆمانسی نین
I decided to take a chance and just talk	بڕیارمدا چانسێک وەربگرم و تەنها قسە بکەم
I want you, in any way you can imagine	من تۆم دەوێت، بە هەر کام ڕێگەیەک کە دەتوانیت بیخەیتە بەرچاوت
I found you without you knowing	بێ ئەوەی تۆ بزانیت تۆم دۆزیەوە
I also can’t wait to teach a class	هەروەها ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پۆلێک بڵێمەوە
I stood my ground and asked for half a share	منیش لەسەر جێگەی خۆم وەستام و داوای نیو پشکم کرد
I just can’t seem to care about anything anymore	تەنها پێدەچێت ئیتر نەتوانم گرنگی بە هیچ شتێک بدەم
I just haven’t announced it to the world	تەنها بە جیهانم ڕانەگەیاندووە
I hope we have more luck next week	هیوادارم هەفتەی داهاتوو بەختی زیاترمان هەبێت
A bag is provided to hold items	جانتایەک دابین کراوە بۆ ئەوەی شتەکانی تێدا بێت
I turned to the big mouth	سوڕامەوە بۆ دەمی گەورە
This causes him to kill himself	ئەمەش دەبێتە هۆی ئەوەی خۆی بکوژێت
The other gun is always highly visible	دەمانچەکەی تر هەمیشە بە شێوەیەکی بەرز دیارە
I believe that you will find out from it	باوەڕم وایە کە تۆ لێی دەدۆزیتەوە
I think my confidence is below average	پێم وایە متمانەم لە ئاستی مامناوەند کەمترە
I didn’t point that out	من ئاماژەم بەوە نەکرد
I was thinking a lot about myself	زۆر بیرم لە خۆم دەکردەوە
I really need more content for the next issue	بەڕاستی پێویستم بە ناوەڕۆکی زیاترە بۆ ژمارەی داهاتوو
I’m wondering about you	من پرسیار لەبارەی تۆوە دەکەم
A man could get used to this	پیاوێک دەیتوانی بەم شتە ڕابێ
They told me to wait for the council to come out	پێیان وتم چاوەڕێی ئەوە بکە ئەنجومەنەکە دەربچێت
I want you to watch it for today	دەمەوێت بۆ ئەمڕۆ سەیری بکەیت
This has enabled citizens to be sure of what the law is	ئەمەش وایکردووە هاوڵاتیان دڵنیابن لەوەی یاساکە چییە
I love trying to place them you see	من زۆرم خۆشدەوێت هەوڵبدەم دایانبنێم کە دەیبینیت
A strong shoulder to lean on	شانێکی بەهێز بۆ ئەوەی پشتی پێ ببەستێت
I never got into that either	منیش هەرگیز نەچوومە ناو ئەو شتەوە
I have very fond memories of the canal	یادگاری زۆر خۆشم هەیە لەبارەی کەناڵەکەوە
I should like to see it	دەبێ حەز بکەم بیبینم
I know friends who are there	هاوڕێیان دەناسم کە لەوێدان
I was afraid to look up	ترسام سەرم بەرز بکەمەوە
I just didn’t like weed	تەنها حەزم لە گژوگیا نەبوو
A videotape of the incident was also shown	هەروەها شریتێکی ڤیدیۆیی ڕووداوەکە پیشاندرا
I like the feel of a shorter scale	هەستی تەرازوویەکی کورتترم بەدڵە
I never doubted that there were two kings	هەرگیز گومانم لەوە نەدەکرد کە دوو پاشای هەبێت
All I wanted was a light to wake me up	تەنها ئەوەندەم دەویست ڕووناکییەک لە خەو هەڵسم
I had no train of thought	هیچ شەمەندەفەرێکی بیرکردنەوەم نەبوو
I have nothing nice to say	هیچ شتێکی خۆشم نییە بیڵێم
At his door he made her roll her eyes	لە دەرگاکەی وای لێکرد چاوەکانی بگێڕێت
I have always taught	من هەمیشە وانەم وتووە
I slid into the seat across from him	خۆم خلیسکاند لەسەر کورسییەکەی بەرامبەری
I close my eyes and elbow her again	چاوەکانم دادەخەم و جارێکی تر ئەژنۆی بۆ دەکەم
Two people were injured by lightning	بەهۆی بروسکەیەکەوە دوو کەس برینداربوون
I almost didn’t recognize the woman staring back at me	نزیک بوو ئەو ژنەم نەناسمەوە کە چاوی لێم دەکردەوە
I had decided some things though	من بڕیارم دابوو هەندێک شت هەرچەندە
I have lots of plans for you	پلانی زۆرم بۆ ئێوە داناوە
I have a break coming up	من پشوویەکم هەیە کە دێتە پێشەوە
I hadn’t kept people far enough away	خەڵکم لە دوورییەکی پێویست نەهێشتبووەوە
I might do it the day after you die	لەوانەیە ڕۆژێک دوای مردنت بیکەم
I reined in and licked her politely again	منیش کۆنتڕۆڵم کرد و جارێکی تر بە ئەدەبەوە لێمدا
I didn’t know about those girls	من لەبارەی ئەو کچانەوە نەمدەزانی
I surrender to Your will	من تەسلیم بە ویستی تۆ دەبم
I walked back to the store and bought some	بە پێ گەڕامەوە بۆ دوکانەکە و هەندێکم کڕی
I wasn’t, the drink doesn’t agree with me	من نەبووم، خواردنەوەکە لەگەڵ مندا هاوڕا نییە
I was rather rushed and couldn’t explain it	تا ڕادەیەک بە پەلە ڕۆیشتم و نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە
I haven't been able to get it out of my mind	نەمتوانیوە لە مێشکم دەریبهێنم
A young doctor accompanied him	پزیشکێکی گەنج یاوەری بوو
I was actually upset	لە ڕاستیدا من دڵتەنگ بووم
I have nothing against you	من هیچم لە دژی تۆ نییە
A group of police officers ran towards him	کۆمەڵێک ئەفسەری پۆلیس بەرەو لای ڕایانکرد
I never intended to bring you here	هەرگیز بەنیازم نەبووە ئێوە بهێنمە ئێرە
After we talked I felt much better	دوای ئەوەی قسەمان کرد هەستم بە باشتربوونی زۆر کرد
I knew that ghostly expression	ئەو دەربڕینە جنۆکەیەم دەزانی
The music business has been good for us	بزنسی مۆسیقا بۆ ئێمە باش بووە
A constant feeling of weakness	هەستێکی لاوازی بەردەوام بوو
I designed it to suit my needs	من بە شێوەیەک دیزاینم کردووە کە لەگەڵ پێداویستییەکانمدا بگونجێت
I smirk, not really understanding	ڕوخسار دەبڕم، لە ڕاستیدا تێناگەم
I guess he wasn't so helpless after all	من پێشبینی دەکەم ئاخر ئەوەندە بێدەسەڵات نەبوو
I hope you change your mind	هیوادارم بیرۆکەکەت بگۆڕیت
I move through the shadows to the first big tree	بەناو سێبەرەکاندا دەجوڵێم بۆ یەکەم دار گەورە
I can tell it in your voice	بە دەنگی تۆ دەتوانم بیڵێم
I gave it to you for a second shot	بۆ لێدانی دووەمم پێدایت
I can’t worship things	من ناتوانم شتەکان بپەرستم
I got up immediately	یەکسەر هەستام
I build, and leave	من دروست دەکەم، و دەڕۆم
I need someone who can write the book	پێویستم بە کەسێکە بتوانێت کتێبەکە بنووسێت
I got up and walked to the window	هەستام و بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
A young couple got into trouble	ژن و مێردێکی گەنج تووشی کێشە بوون
I was excited about that	من بەو شتە پەرۆش بووم
I just can’t do this	تەنها ناتوانم ئەمە بکەم
I heard something break and they started laughing	گوێم لە شتێک بوو شکا و دەستیان کرد بە پێکەنین
I did that with myself	من ئەوەم لەگەڵ خۆم کرد
I blink and look at our hands	چاوەکانم دەتروکێنم و سەیری دەستەکانمان دەکەم
I want all the details	هەموو وردەکارییەکانم دەوێت
I spent the last hour going through the book	کۆتا کاتژمێرم بەناو کتێبەکەدا بەسەر برد
I just can’t take it in today	تەنها ناتوانم ئەمڕۆ بیبەمە ژوورەوە
A flashing red light can ruin that high speed	گڵۆپێکی سووری هەڵگەڕاوە دەتوانێت ئەو خێرایە زۆرە تێکبدات
I'd like you to tell me	پێم خۆشە پێم دەڵێیت
I want you to stay where you are	من دەمەوێت لەو شوێنە بمێنیتەوە کە لێی
I fill in all my friends who are present, about everything	من هەموو هاوڕێکانم پڕ دەکەمەوە کە ئامادەن، لەبارەی هەموو شتێکەوە
I had avoided it as much as possible	تا دەتوانم خۆم لێی بەدوور گرتبوو
A world of difference	جیهانێک لە جیاوازی
I followed his eyes back to my bathroom	بەدوای چاوەکانیدا گەڕامەوە بۆ حەمامەکەم
I was standing there	من لەوێ وەستابووم
I lifted the line out of the water	هێڵەکەم لە ئاوەکە هەڵگرت
A soft, almost human voice spoke from the loudspeaker	دەنگێکی نەرم و نزیک لە دەنگی مرۆڤ لە بڵندگۆکەوە قسەی دەکرد
I think your team is your team	پێم وایە تیمەکەت تیمەکەتە
I looked in their eyes and saw pure evil	لە چاوەکانیاندا سەیرم کرد و خراپەیەکی پاکم بینی
A lot of people just never responded	خەڵکێکی زۆر تەنها هەرگیز وەڵامیان نەدەدایەوە
I got her and she looks great	من ئەوم دەستکەوتووە و زۆر جوان دەردەکەوێت
I was watching your body language	من چاودێری زمانی جەستەتم دەکرد
I got a really bad feeling	بەڕاستی هەستێکی خراپم بەسەر هات
I won’t let you put everyone else in danger	ڕێگەت پێنادەم هەموو کەسی تر بخەیتە مەترسییەوە
A small light began to glow in the crystal	ڕووناکییەکی بچووک لەناو بلوریەکەدا دەستی کرد بە درەوشانەوە
I had no choice but to sign	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە واژۆکردن
Roger often argued against typecasting in those days	ڕۆجەر زۆرجار لەو ڕۆژانەدا دژی تایپ کاستی دەکرد
while the Attorney-General was the Crown	لە کاتێکدا داواکاری گشتی تاج بوو
Very polite, polite and discreet host	خانەخوێیەکی زۆر بە ئەدەب و بە ئەدەب و بە وریاییەوە
Got yours here this morning	ئەم بەیانییە هی تۆم لێرە دەستکەوت
I still have bad days and good days	هێشتا ڕۆژانی ناخۆش و ڕۆژە خۆشەکانم ماوە
I can honestly say that	دەتوانم بە ڕاستگۆییەوە ئەوە بڵێم
I felt like jumping around the room	هەستم دەکرد بە دەوری ژوورەکەدا باز بدەم
I struggled with it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەگەڵیدا خەباتم کرد
A real lifestyle change	گۆڕانکارییەکی ڕاستەقینە لە شێوازی ژیاندا
I thought he would recover completely	پێم وابوو بە تەواوی چاک دەبێتەوە
As usual, I got ready for school	وەک هەمیشە خۆم بۆ قوتابخانە ئامادە کرد
I think it must be, if you say so	پێم وایە دەبێت وابێت، ئەگەر بڵێیت وایە
I was called to complete financial paperwork	بانگ کرام بۆ تەواوکردنی کاغەزی دارایی
I’ve never tried anything quite as big as this	من هەرگیز شتێکی تەواو گەورەم وەک ئەم تاقی نەکردۆتەوە
I didn’t want to talk to this man	من نەمدەویست لەگەڵ ئەم پیاوەدا قسە بکەم
It also affects development	هەروەها کاریگەری لەسەر گەشەسەندن هەیە
A sign warned them they were approaching a dead end	تابلۆیەک ئاگاداریان کردنەوە کە لە بنبەستێک نزیک دەبنەوە
This morning I just thought about it	ئەم بەیانییە تەنها بیرم لێکردەوە
I knew nothing about them	هیچم لەبارەی ئەوانەوە نەدەزانی
I’m fighting against them here	من لێرەدا دژی ئەوان دەجەنگم
I give with what is called a dollar	من بەو شتە دەدەم کە پێی دەوترێت دۆلار
I deserve eternal pain	من شایەنی ئازاری هەمیشەییم
I doubt even this current could take you two down	گومانم هەیە تەنانەت ئەم جەریانەش بتوانێت ئێوە دووانە بخاتە خوارەوە
I felt something drop into my jaw	هەستم کرد شتێک کەوتە ناو چەناگەمەوە
I will help you find a job that suits you	یارمەتیت دەدەم بۆ دۆزینەوەی کارێک کە لەگەڵ تۆدا بگونجێت
I knew this from his next muffled words	ئەمەم لە قسە کزەکانی داهاتوویەوە زانی
I really enjoy it when it comes to speak	بەڕاستی چێژم لێ وەردەگرم کاتێک دێت بۆ قسەکردن
The strategy was only partially successful	ستراتیژییەکە تەنیا بەشێکی سەرکەوتوو بوو
He discovered his artistic talents around the age of sixteen	لە دەوروبەری تەمەنی شانزە ساڵیدا بەهرە هونەریەکانی خۆی دۆزیەوە
I need to learn both	پێویستە هەردووکیان فێر بم
I shudder hard at the thought of his death	بە بیرکردنەوە لە مردنی بە توندی لەرزۆکم
A couple of feet at most right there	یەک دوو پێ لە زۆرترین راست لەوێ
I am satisfied with the preparations	من لە ئامادەکارییەکان ڕازیم
I didn't like it on the model either	منیش لەسەر مۆدێلەکە بەدڵم نەبوو
I loved his sense of humor	هەستی نوکتەیی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I demanded to know if he loved me	داوام کرد بزانم ئایا ئەو منی خۆشدەوێت یان نا
I whispered the request again, into his ear	جارێکی تر داواکارییەکەم چرپاند، بە گوێیدا
I had to work to help pay the bills	دەبوو کار بکەم بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات لە پێدانی فەسڵەکان
I would love to watch your fun first	زۆرم پێ خۆشە سەرەتا سەیری خۆشی خۆت بکەم
I looked for something to fill my hands with	بەدوای شتێکدا گەڕام دەستەکانم پڕ بکەم
I feel the loss of childhood, of innocence	هەست بە لەدەستدانی منداڵی دەکەم، لە بێتاوانی
I need to provide an address	پێویستە ناونیشانێک پێشکەش بکەم
I want to hear a fantasy of yours	دەمەوێت خەیاڵێکی تۆ ببیستم
I hope you have already seen some of the collections	هیوادارم پێشتر هەندێک لە کۆمەڵەکانتان بینیبێت
Overall, I had a good story	بە گشتی چیرۆکێکی باشم هەبوو
I think the first call has to come from us	پێم وایە یەکەم پەیوەندی دەبێت لە ئێمەوە بێت
I just wanted to live young forever	تەنها ویستم بۆ هەمیشە گەنج بژیم
I could never stand him	هەرگیز بەرگەی ئەوم نەدەگرت
I don't talk to drive them crazy	قسە ناکەم تا شێتیان بکەم
I gained leadership skills	من توانای سەرکردایەتیم بەدەستهێنا
I was waiting for another hit	چاوەڕێی لێدانێکی ترم دەکرد
I looked out the window and saw the fog	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و تەمەکەم بینی
I didn’t mean to snap at you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سناپ لەسەر تۆ بکەم
I couldn’t let that happen	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I don’t even try to imitate the way he speaks	تەنانەت هەوڵ نادەم تەقلیدی شێوازی قسەکردنی بکەم
I love the colorful water you poured	من ئەو ئاوە ڕەنگاوڕەنگەم خۆشدەوێت کە ڕشتت
I could actually use a good fight	لە ڕاستیدا دەمتوانی شەڕێکی باش بەکاربهێنم
Very strange thing for a murderer to do	کارێکی زۆر سەیر بۆ بکوژێک کە بیکات
A doctor ran past us, back up the stairs	پزیشکێک بەلاماندا ڕایکرد، گەڕایەوە سەر پلیکانەکان
The country is not an official thing	وڵات شتێکی فەرمی نییە
They told me to go to the office	پێیان وتم بڕۆ بۆ ئۆفیس
I pull her into my arms	دەیکێشمە ناو باوەشی خۆمەوە
I was ready to crush it	ئامادە بووم کە لەت بشکێنم
I wouldn’t worry too much about it	من زۆر نیگەران نەدەبووم لەو بارەیەوە
I focus on happier thinking	من سەرنجم لەسەر بیرکردنەوەی خۆشترە
I placed another order yesterday which went well	دوێنێ فەرمانێکی ترم کرد کە بە باشی تێپەڕی
I played a few games, won some, lost some	چەند یارییەکم کرد، هەندێکیان بردەوە، هەندێکیانم دۆڕاند
I myself admire it daily I don't mind that opinion	من خۆم ڕۆژانە سەرسامم بەو بۆچوونە ئیزعاجم نییە
I need to have sex with you	پێویستە سێکس لەگەڵ تۆ بکەم
I am a computer scientist	من زانای کۆمپیوتەرم
I recommend you use the following patch	پێشنیار دەکەم ئەم پەچەی خوارەوە بەکاربهێنیت
I quickly pulled myself out of the water	خێرا خۆمم لە ئاوەکە هێنایە دەرەوە
I quickly look around to see my surroundings	بە خێرایی سەیری دەوروبەرم دەکەم بۆ ئەوەی دەوروبەرم ببینم
I should feel any movement soon	پێویستە بەم زووانە هەست بە هەر جووڵەیەک بکەم
I live with the flame of my conviction	من لەگەڵ بڵێسەی قەناعەتمدا دەژیم
I am leading this journey	من سەرکردایەتی ئەم گەشتە دەکەم
I’m going to need some help too	منیش پێویستم بە هەندێک یارمەتی دەبێت
I'll finish my work	کارەکانم تەواو دەکەم
I've said a lot	زۆرم وتووە
A favorite for special occasions	دڵخوازێکە بۆ بۆنە تایبەتەکان
A dozen or so people are standing around watching	دەیان کەس یان زیاتر لە دەوری وەستاون و سەیری دەکەن
I looked at him in shock	بە شۆکەوە سەیریم کرد
I wasn’t really engaged at the time	ئەو کاتە بەڕاستی دەستگیراندار نەبووم
His performance was well received	نمایشەکەی پێشوازییەکی باشی لێکرا
I can’t even imagine it	تەنانەت ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت
Germany was not to blame	ئەڵمانیا تاوانبار نەبوو
I want to be your rock	من دەمەوێت ببمە بەردەکەت
I mostly agree with you	من زیاتر لەگەڵت هاوڕام
I thought of the little girl in the blue dress	بیرم لە کچە بچووکەکە کردەوە کە جلی شینەکەی لەبەردا بوو
The design was quite creative in many different ways	دیزاینەکە بە چەندین شێوەی جیاواز تەواو داهێنەرانە بوو
I choose a table next to the windows	من مێزێک لە تەنیشت پەنجەرەکانەوە هەڵدەبژێرم
I imagine a little exercise	من خەیاڵی کەمێک وەرزش دەکەم
I couldn’t tell them apart	نەمتوانی جیایان بکەمەوە
I think they are a bit cute	پێم وایە کەمێک نازدارن
I wondered what was different this time	پێم سەیر بوو ئەمجارەیان چی جیاوازە
I went and got it, and it came right away	چووم هێنام، یەکسەر هات
I want to talk about you	دەمەوێت باسی تۆ بکەم
I cocked my head in that direction	سەرم بەو ئاراستەیەدا چەقاند
I feel angry more than anything	زیاتر لە هەموو شتێک هەست بە توڕەیی دەکەم
I had forgotten about this for a second	بۆ چرکەیەک ئەم بابەتەم لەبیر کردبوو
Best strongly advised him to stay with the group	بێست بە توندی ئامۆژگاری کرد کە لەگەڵ گروپەکەدا بمێنێتەوە
A girl was standing in front of the window	کچێک لەبەردەم پەنجەرەکەدا وەستابوو
Video monitors are the way to go	مۆنیتەری ڤیدیۆ ڕێگایە بۆ ڕۆشتن
I promise to protect you	بەڵێن دەدەم بتانپارێزم
I suddenly remember that we are not safe in the open	لەناکاو بیرم دێتەوە کە ئێمە لە ئاشکرادا سەلامەت نین
After all, I had survived him	ئاخر من لێی ڕزگارم بووبوو
I know you retire every night long before this hour	دەزانم تۆ هەموو شەوێک زۆر پێش ئەم کاتژمێرە خانەنشین دەبیت
I laugh a little through the bitterness of the situation	لە ڕێگەی تاڵیی دۆخەکەوە کەمێک پێدەکەنم
A real force, that is	هێزێکی ڕاستەقینە، واتە
I haven’t told them anything important about you, not yet	من هیچ شتێکی گرنگم لەبارەی تۆوە پێ نەوتوون، هێشتا نەخێر
I was alone in the light	لە ڕووناکیدا بە تەنیا بووم
I have nothing against blue jeans	من هیچم دژی جینسی شین نییە
I remembered it differently	بە شێوەیەکی جیاواز بیرم کەوتەوە
A big one well done and thanks to all who contributed	گەورەیەکی باش ئەنجامدراوە و سوپاس بۆ هەموو بەشداربووان
I tried the thing that made me kill	ئەو شتەم تاقیکردەوە کە وای لێکردم بکوژم
The airport also suffered some damage	هەروەها فڕۆکەخانەکە هەندێک زیانی بەرکەوتووە
I said, he was always country first	وتم، ئەو هەمیشە وڵات یەکەم بوو
I take it back to my youth	من دەگەڕێنمەوە بۆ گەنجی خۆم
I hope that guy is now dead, or homeless	هیوادارم ئەو کابرایە ئێستا مردبێت، یان بێ ماڵ و حاڵ بێت
I can’t bear the thought of losing you	من ناتوانم بەرگەی بیرکردنەوە لە لەدەستدانی تۆ بگرم
I'll have to let you go	ناچار دەبم وازت لێبهێنم
I would give my life for His kingdom	لە پێناو شانشینی ئەودا ژیانم دەبەخشی
I had no control over them anymore	ئیتر هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەریاندا نەبوو
I hadn’t done a damn thing, just looked around	شتێکی نەفرەتیم نەکردبوو، تەنیا سەیری دەوروبەرم کردبوو
I barely know how to contain my excitement	بەزەحمەت دەزانم چۆن وروژاندنەکەم کۆنتڕۆڵ بکەم
I think these look good as well	پێم وایە ئەمانە باش دەردەکەون هەروەها
Then he decided to rely solely on donations	پاشان بڕیاریدا تەنها پشت بە بەخشینەکان ببەستێت
I dream of running	خەونم بە ڕاکردن هەیە
He didn’t wait for the void of darkness that didn’t end	چاوەڕێی ئەو بۆشاییەی تاریکی نەدەکرد کە کۆتایی نەهاتووە
I couldn’t help but be jealous of that about him	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە ئیرەیی ئەوەم لەبارەی ئەوەوە
I feel time and space here	لێرە هەست بە کات و شوێن دەکەم
I came here just thinking about my work	من تەنیا بە بیرکردنەوە لە کارەکانم هاتمە ئێرە
I check myself in a mirror in the hall	لە ئاوێنەیەکدا لە هۆڵەکەدا خۆم دەپشکنم
I want to try to be happier	دەمەوێت هەوڵ بدەم دڵخۆشتر بم
A drunkard is drunk, whether regularly or occasionally	سەرخۆش سەرخۆشە، چ ئاسایی بێت یان ناوبەناو
I oblige, passing it on to him carefully	من پابەند دەبم، بە وریاییەوە بۆی دەگوازمەوە
I went looking for him	چووم بەدوایدا گەڕام
I know the meaning of life	من مانای ژیان دەزانم
I never owned this color	من هەرگیز خاوەنی ئەم ڕەنگە نەبووم
I was glad I had left my son	خۆشحاڵ بووم کە کوڕەکەم بەجێهێشتبوو
I felt like opportunity was being wasted	هەستم دەکرد دەرفەت بەفیڕۆ دەچێت
I left the corner and approached him face to face	گۆشەکەم بەجێهێشت و ڕووبەڕوو لێی نزیک بوومەوە
I was standing next to him, scared as hell	لە تەنیشتی وەستابووم، وەک جەهەنەم ترسام
I just know it won’t kill us now	تەنها دەزانم ئێستا نامانکوژێت
I confirm there is a report	من پشتڕاستی دەکەمەوە کە ڕاپۆرتێک هەیە
I pulled it back to reveal the moon	منیش ڕامکێشامەوە بۆ ئەوەی مانگ دەربکەوێت
I appreciate your services, but business is business	من خزمەتگوزارییەکانتان بەرز دەنرخێنم، بەڵام بازرگانی بازرگانییە
I’ve been maintaining them for a while	من ماوەیەکە پارێزگاریم لێیان دەکرد
I turned back, and Fox faced me	منیش گەڕامەوە دواوە، ڕێوی ڕووبەڕووم بووەوە
I wonder what we're doing tomorrow?	پێم سەیرە سبەی چی دەکەین؟
I wasn’t exactly sure what to do next	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە دواتر چی بکەم
I just love how the pictures turned out, they are beautiful	تەنها زۆرم خۆشدەوێت کە وێنەکان چۆن دەرچوون، جوانن
I didn’t feel well for a week	هەفتەیەک هەستم بە باشی نەدەکرد
I see it very clearly	زۆر بە ڕوونی دەیبینم
I could understand what he must have felt	دەمتوانی تێبگەم کە دەبێ هەستی بە چی کردبێت
I struggled, but he just laughed at my sad attempt	من خەباتم کرد، بەڵام ئەو تەنها بە هەوڵە دڵتەزێنەکەم پێکەنی
I have given up hope for him	من وازم لە هیوا هێناوە بۆی
A center column supports its weight	ستوونێکی ناوەند پشتگیری کێشەکەی دەکات
He resumed flying duties the next morning	بەیانیەکەی دیکە دەستی بە ئەرکەکانی فڕین کردەوە
A nightgown lay on the bed	جلێکی شەوانە لەسەر جێگاکە کەوتبوو
This is how I explain it	بەم شێوەیە ڕوونی دەکەمەوە
I couldn’t help but stare at my enemy with envy	نەمتوانی بە ئیرەییەوە چاوم لە دوژمنەکەم نەما
He had two older brothers and a sister	دوو برای گەورە و خوشکێکی هەبوو
I enjoy the feel of it	چێژ لە هەستەکەی وەردەگرم
I prayed he wouldn’t get any closer	دوعام کرد کە لەوە نزیک نەبێتەوە
I wasn't doing anything tonight anyway	بەهەر حاڵ ئەمشەو هیچم نەدەکرد
I took them seriously	من بە جددی وەرمگرتن
I blamed him more than he did	من زیاتر لە ئەو تاوانبارم دەکرد
I put my phone on the floor	مۆبایلەکەم لەسەر زەوی دانا
I stopped walking again	دیسان وازم لە ڕۆیشتن هێنا
Accounts differ over subsequent events	ئەکاونتەکان جیاوازن بەسەر ڕووداوەکانی دواتردا
A ghostly man who lives in a haunted place	پیاوێکی جنۆکەیی کە لە شوێنێکی جنۆکەییدا دەژی
Less than four years later, the bank failed	دوای کەمتر لە چوار ساڵ بانکەکە شکستی هێنا
I look at the waitress	سەیری گارسۆنەکە دەکەم
I wake up thinking about you	بە بیرکردنەوە لە تۆ لە خەو هەڵدەستم
I threw it along the side of his car	بە درێژایی تەنیشت ئۆتۆمبێلەکەی فڕێمدا
I can’t believe this is happening	باوەڕ ناکەم ئەمە ڕووبدات
I put a spear into his side myself	من خۆم ڕمێکم خستە ناو تەنیشتەکەیەوە
I saw it alone and ran away	من بە تەنیا بینیومە و هەڵهاتووم
I know you loved it	دەزانم تۆ خۆشت ویستووە
I hadn’t even noticed	تەنانەت سەرنجم نەدابوو
I might have run instead of standing and fighting	لەوانەیە لەبری وەستان و شەڕکردن ڕامکردبا
I've done everything	هەموو شتێکم کردووە
It is a time to love and a time to hate	سەردەمێکە بۆ خۆشەویستی و کاتێکی ڕق لێبوونەوە
I even got hate mail delivered to my house	تەنانەت پۆستی ڕق و کینەم بۆ دەگەیشتە ماڵەکەم
I tasted it with my tongue	بە زمانم تامی کرد
Its function is unknown	ئەرکەکەی نادیارە
I embraced his freedom, his sheer strength	ئازادی ئەوم لە باوەش گرت، هێزی تەواوەکەی
Bush declared the island a major disaster area	بوش ئەو دوورگەیەی بە ناوچەیەکی کارەساتی گەورە ناساند
I believe that democracy will spread around the world	من پێم وایە دیموکراسی لە جیهاندا بڵاو دەبێتەوە
I’ll put it in safety	من لە سەلامەتیدا دەیخەمەوە
I mean, yeah, they’re awesome and mysterious	مەبەستم ئەوەیە، بەڵێ، ئەوان زۆر نایاب و نهێنین
I heard my brother and sister crying	گوێم لە گریانی خوشک و براکەم بوو
I still have to show compassion	هێشتا دەبێ بەزەییم نیشان بدەم
As the group turns against him	لەگەڵ هەڵگەڕانەوەی گروپەکە دژی ئەو هەڵدەستێت
Some types add advanced or habitual aspects	هەندێک جۆر لایەنی پێشکەوتوو یان خووی زیاد دەکەن
I need something to protect myself	پێویستم بە شتێکە بۆ پاراستنی خۆم
I have not threatened suicide	من هەڕەشەی خۆکوشتنم نەکردووە
I nodded and smiled at him	سەرم لە سەرم دانا و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I have to determine my future	دەبێت داهاتووی خۆم دیاری بکەم
I wanted to write and arrange my own music	ویستم مۆسیقای خۆم بنووسم و ڕێکبخەم
I think you should consider getting one	پێم وایە پێویستە بیر لە بەدەستهێنانی یەکێکیان بکەیتەوە
I was waiting for my moment	چاوەڕێی ساتەکەم بووم
I didn’t want to hear him	نەمدەویست گوێم لە قسەکانی بێت
I put my rifle away	تفەنگەکەمم لە شوێنێک داناوە
A just law was one that applied equality legally	یاسایەکی دادپەروەرانە یاسایەک بوو کە یەکسانی بە شێوەیەکی یاسایی بەکاردەهێنا
I didn’t question our existence	من بوونی ئێمەم نەخستە ژێر پرسیارەوە
I hadn’t noticed but we were having a considerable amount of time	من تێبینیم نەکردبوو بەڵام کاتێکی بەرچاومان بەسەر دەبرد
I lead a very simple life	ژیانێکی زۆر سادە بەڕێوە دەبەم
I heard it was a theft	بیستم دزییە
A wonderful evening	ئێوارەیەکی نایاب
I told him to never give up no matter what	پێم گوت هەرگیز واز مەهێنە گرنگ نییە چی ڕوودەدات
A deep, uncomfortable silence hung over them	بێدەنگییەکی قووڵ و ناڕەحەت بەسەریاندا هەڵواسرابوو
A lamp was already on	پێشتر چرایەک داگیرسابوو
I thought it must be a joke of some sort	پێم وابوو دەبێ گاڵتەیەکی جۆرێک بێت
I took off his shoes	پێڵاوەکانیم داکەند
I could not explain my passage dreams	نەمتوانی خەونەکانی پاساژەکەم ڕوون بکەمەوە
Not to mention the way his jeans fit	باسی شێوازی گونجانی جینزەکەی ناکەم
I still thought of it as a band of brothers	هێشتا وەک تیپێک برا بیرم لێدەکردەوە
I went online and this guy	من چوومە سەر ئۆنلاین و ئەم کابرایە
I can only imagine	تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم
I have no intention of doing that now	ئێستا هیچ نیازێکم نییە ئەو کارە بکەم
I did it with no success	منیش کردم و هیچ سەرکەوتنێکم نەبوو
I couldn’t stop saying sorry	نەمتوانی واز لە وتنی ببور بهێنم
I knew how dangerous it was	دەمزانی چەندە مەترسیدارە
I think this was not a good idea	پێم وایە ئەمە بیرۆکەیەکی باش نەبوو
I can’t wait to take a bath	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا حەمام بکەم
I moved forward to investigate	منیش بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی لێکۆڵینەوە بکەم
I have to go away for a breakfast conference	دەبێت بۆ کۆنفرانسی نانی بەیانی دوور بکەومەتەوە
I might have to anyway	ڕەنگە بە هەر شێوەیەک بێت ناچار بم
I would not hesitate to recommend these people	من درێغی ناکەم لە پێشنیارکردنی ئەم کەسانە
The following season brought uncertainty again	وەرزی دواتر جارێکی دیکە نادڵنیایی لێکەوتەوە
I had no doubt about that	من هیچ گومانێکم لەوە نەبوو
I went to the shower	چووم بۆ دوش
I dare not open my mouth to speak	ناوێرم دەم بکەمەوە بۆ قسەکردن
I went out to the beautiful rose gardens	چوومە دەرەوە بۆ باخچە جوانەکانی گوڵ
I need to be careful	پێویستە وریا بم
I won't fight you today	ئەمڕۆ شەڕت لەگەڵ ناکەم
I wasn’t clear about this	من لەم بارەیەوە ڕوون نەبووم
I can’t let you do this to yourself	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەمە لەگەڵ خۆت بکەیت
I also have a draft treaty with me	هەروەها ڕەشنووسی پەیماننامەیەکم لەگەڵ خۆمدا هەیە
I had earned it, and more, by my actions	من بەدەستم هێنابوو، و زیاتریش، بە کردارەکانم
I remember his words perfectly	قسەکانی ئەوم بە تەواوی لەبیرە
I want to drink more water	من دەمەوێت ئاوی زیاتر بخۆمەوە
I use one and my wife uses the other	من یەکێکیان بەکاردەهێنم و ژنەکەم ئەوی تریان بەکاردەهێنێت
I was extremely nervous about the test results	من لەڕادەبەدەر دەمارگیر بووم لە ئەنجامی پشکنینەکان
I hope you miss me a little too	هیوادارم تۆش کەمێک بیرم بکەیت
I want to give you a gift	دەمەوێت دیارییەکتان پێ بدەم
I got up and walked out	هەستام و ڕۆیشتمە دەرەوە
I see, now, what you mean about these people	دەبینم، ئێستا، مەبەستت چییە لەم کەسانە
I worked for him for a while	بۆ ماوەیەک کارم بۆ کرد
I thought we would be lost at sea	پێم وابوو لە دەریادا ون دەبین
At least I took comfort in that	لانیکەم لەوەدا دڵنەواییم وەرگرت
I hardly ever had to wear formal clothes	بەزەحمەت هەرگیز ناچار بووم جل و بەرگی فەرمی لەبەر بکەم
I thought it might be clear	پێم وابوو ڕەنگە ڕوون دەبێتەوە
I justified such terrible actions	من پاساوم بۆ ئەو جۆرە کارە ترسناکانە هێنایەوە
A lot of this stuff is reviews, of course	زۆرێک لەم شتانە پێداچوونەوەیە، بێگومان
A spark of electricity shot from his fingers	پریشکێکی کارەبا لە پەنجەکانیەوە تەقەی کرد
I want to see it gone	دەمەوێت بیبینم نەماوە
A kick in the teeth for something so superior	لێدانێک لە ددانەکان بۆ شتێکی ئەوەندە باڵاتر
A few started breaking further up the lake	چەند کەسێک دەستیان کرد بە شکاندن زیاتر بەرەو سەرەوەی دەریاچەکە
I had no idea where it was all going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە هەموو ئەمانە بەرەو کوێ دەڕۆن
I could see the relief on her face	دەمتوانی ئەو ئاسوودەییەی لەسەر دەموچاوی بوو ببینم
I couldn’t get myself out	نەمتوانی خۆم دەربهێنم
I bent down to see what had caught his attention	کز بوومەوە تا بزانم چی سەرنجی ڕاکێشاوە
I didn’t have time to protest	کاتم نەبوو ناڕەزایی دەرببڕم
He opened it to her and his tongue touched mine	بەڕوویدا کردەوە و زمانەکەی دەستی بە زمانی من دا
I had to think for a moment	ناچار بووم بۆ ساتێک بیر بکەمەوە
I lost my parents and my brother then too	ئەو کاتەش دایک و باوکم و براکەمم لەدەستدا
I tried hard to keep up, but I always fell behind	زۆر هەوڵم دەدا بەردەوام بم، بەڵام هەمیشە لە دواوە دەکەوتم
I don’t think anyone else saw it	پێم وانییە کەسی تر بینیبێتی
I kept forgetting things	من بەردەوام شتم لەبیر دەچوو
I think you both should have access to this place	پێم وایە هەردووکتان دەبێ دەستتان بەم شوێنە بگات
When your father left I dumped him	کاتێک باوکت ڕۆیشت فڕێمدا
I had to sacrifice her	دەبوو ئەو کچە بکەم بە قوربانی
I can watch over you while you regain your strength	دەتوانم چاودێری بکەم لە کاتێکدا تۆ هێزت بۆ دەگەڕێتەوە
I made it in twenty seconds and did it again	لە ماوەی بیست چرکەدا دروستم کرد و دووبارەم کردەوە
C closed her eyes, feeling the tears fall	ج چاوەکانی داخست، هەستی بە فرمێسکەکان کرد کە دەهاتنە خوارەوە
I didn’t want it to feel good	نەمدەویست هەستێکی خۆشی هەبێت
I could smell her sweet skin	بۆنی پێستی شیرینی ئەوم دەکرد
I lost my mother some time ago	ماوەیەک لەمەوبەر دایکم لەدەستدا
I live in an elderly area	من لە ناوچەیەکی بەساڵاچوو دەژیم
A strange, perverted, green shield and met his gaze	قەڵغانێکی سەیر و چەوت و سەوز و چاوی بە نیگاکانی کەوت
I love it more than anything in the world	من لە هەموو شتێک لە جیهاندا زیاتر خۆشم دەوێت
I suggest you accept my invitation	پێشنیار دەکەم بانگهێشتنامەکەم قبوڵ بکەن
I try to start fresh	هەوڵ دەدەم بە تازەیی دەست پێ بکەم
I knew what was going on	دەمزانی چی ڕوودەدات
They were a little impatient	کەمێک بێ تاقەت بوون
I started getting angry responses from friends	دەستم کرد بە وەرگرتنی وەڵامی تووڕە لە هاوڕێیان
Must have a cigar brand	دەبێت مارکەی سیگاری هەبێت
I was in touch with his sister	لەگەڵ خوشکەکەی لە پەیوەندیدا بووم
I stayed on my stomach next to the stream	لەسەر سکم لە تەنیشت چەمەکە مایەوە
I wished him to help me	ئاواتم خواست یارمەتیم بدات
I felt like I had hit the chair	هەستم کرد بە کورسییەکە داوە
Just found your site	تازە سایتەکەتم دۆزیەوە
I shine the torch around	مەشخەڵەکە بە دەوریدا دەدرەوشێنمەوە
I had never been in a bar before	پێشتر هەرگیز لە باڕێکدا نەبووم
I read your full project description	وەسفی تەواوی پڕۆژەکەتم خوێندەوە
I heard it once before, a long time ago	پێشتر جارێک بیستوومە، زۆر لەمەوبەر
I barely looked at his face	بەزەحمەت سەیری دەموچاویم کرد
A life of love and love of life	ژیانێکی خۆشەویستی و خۆشەویستی ژیان
This effort continues landscape research work	ئەم هەوڵە بەردەوامە لە کاری لێکۆڵینەوەی دیمەنی سروشتی
I looked over and we were already driving	سەیرم کرد و لە ئێستاوە ئۆتۆمبێلمان لێدەخوڕی
I will need to modify my home	پێویستم بە دەستکاریکردنی ماڵەکەم دەبێت
I got hit in the head earlier in the booth	پێشتر لەناو کۆشکەکەدا لە سەرم لێدرا
I’m glad they were impressed	خۆشحاڵم کە سەرسام بوون
I see what you don’t see	ئەوەی تۆ نایبینیت دەیبینم
I just wanted him to stop	تەنها ویستم ئەو بوەستێت
I decided to actually do a run instead	بڕیارمدا لەبری ئەوە بەڕاستی ڕاکردنێک بکەم
I force the words out	وشەکان بە زۆر دەردەهێنم
I think that’s why you cry, why you struggle	پێم وایە هەر بۆیە دەگریت، بۆ خەبات دەکەیت
He did a lot of things	شتێکی زۆری لێکرد
Now I can take care of a child	ئێستا دەتوانم چاودێری منداڵێک بکەم
I needed to breathe	پێویستم بە هەناسەدان بوو
I heard a joke about it	گاڵتەیەکم بیست لەو بارەیەوە
I asked him if he was scared.	لێم پرسی ئایا تۆ ترساوە؟
I looked at it carefully, not knowing why	بە وردی سەیریم کرد، نەمدەزانی بۆچی
I took a picture before hand	پێش دەست وێنەیەکم گرت
I didn’t even know about that	تەنانەت لەو بارەیەوە نەمدەزانی
I think it had an interesting effect	پێموایە کاریگەرییەکی سەرنجڕاکێشی هەبوو
I sit back at my desk and say nothing	لەسەر مێزەکەم دادەنیشمەوە و هیچ ناڵێم
I quickly went back to my friend	خێرا چوومەوە لای هاوڕێکەم
I’ll hear you all the way down	بە درێژایی ڕێگای خوارەوە گوێم لێت دەبێت
I was leading the force assigned to arrest him	من سەرکردایەتی ئەو هێزەم دەکرد کە بۆ دەستگیرکردنی ڕاسپێردرابوو
I didn't tell him about any pictures	باسی هیچ وێنەیەکم پێ نەگوت
I always loved him	من هەمیشە خۆشم دەویست
I just needed you to acknowledge that	تەنها پێویستم بە تۆ بوو کە دان بەوەدا بنێیت
I have to do some business today	ئەمڕۆ دەبێت هەندێک بازرگانی بکەم
I mean yeah good on it	مەبەستم ئەوەیە بەڵێ باشە لەسەری
I want to see the world	من دەمەوێت جیهان ببینم
Large backyard and quiet street	حەوشەیەکی گەورەی پشتەوە و شەقامێکی ئارام
I never hurt any of them	من هەرگیز ئازارم نەداوە هیچ کامیان
I had absolutely no idea	بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I hope my family history doesn’t scare me	هیوادارم مێژووی خێزانەکەم نەترسێنێت
I will contact you again soon	بەم زووانە جارێکی تر پەیوەندیت پێوە دەکەمەوە
I can clean in their men’s room	دەتوانم لە ژووری پیاوەکانیان پاک بکەمەوە
I was in absolute bloody pain	لە ئازارێکی خوێناوی ڕەهادا بووم
I had no strength left	هیچ هێزێکم نەمابوو
Same thing a few years later	چەند ساڵێک دواتر هەمان شت
I need to ask you a few additional questions though	پێویستە چەند پرسیارێکی زیادەتان لێ بکەم هەرچەندە
I was practically half a man	من بە کردەوە نیوەی پیاوێک بووم
I had no clue about entry requirements either	منیش هیچ ئاماژەیەکم نەبوو لەسەر مەرجەکانی چوونە ژوورەوە
I want them to think they are in the clear	من دەمەوێت وا بیر بکەنەوە کە لە ڕوونیدان
The circles in the nose also moved around	هەروەها بازنەکانی ناو لووتەکە بەدەوری خۆیاندا دەجووڵان
I should have explained the rules	دەبوو یاساکانم ڕوون بکردایەتەوە
I was trying to save your life	من هەوڵم دەدا ژیانت ڕزگار بکەم
I consider it a national treasure	من بە گەنجینەی نەتەوەیی دەزانم
I wanted you to remember that	من ویستم ئەوەت لەبیر بێت
I come every year, for a couple of weeks	ساڵانە دێم، بۆ ماوەی یەک دوو هەفتە
In fact I did, on a few occasions throughout the years	لە ڕاستیدا من ئەوەم کرد، لە چەند بۆنەیەکدا بە درێژایی ساڵان
I pressed close to the corner of the room	نزیک لە گۆشەی ژوورەکە فشارم خستە سەر
I felt vulnerable, lost and confused	هەستم بە لاوازی و ونبوون و سەرلێشێواوی دەکرد
I need to get the settlement very soon	پێویستە زۆر بە زوویی یەکلاییکردنەوەکە وەربگرم
I believe a consensus has emerged	من پێم وایە کۆدەنگییەک هاتۆتە ئاراوە
I try to steady my breathing	هەوڵ دەدەم هەناسەدانم جێگیر بکەم
He returned a few days later	دوای چەند ڕۆژێک گەڕایەوە
I went out with my friends to be with them	لەگەڵ هاوڕێکانم چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی لەگەڵیان بم
I was married, and by then I had two children	من هاوسەرگیریم کردبوو، تا ئەو کاتە دوو منداڵم هەبوو
I caught my breath and closed my eyes	هەناسەم گرت و چاوەکانم داخست
I fell to the ground in the forest	لە دارستانەکەدا بە زەویدا کەوتم
The plan was not entirely successful	پلانەکە بە تەواوی سەرکەوتوو نەبوو
However he had to give up this incident	هەرچەندە دەبوو دەستبەرداری ئەم ڕووداوە بێت
One breath of cool is hard to come by here	یەک هەناسەی فێنک لێرە بە سەختی دەڕوات
I suggest letting it go for a while	پێشنیار دەکەم بۆ ماوەیەک وازی لێبهێنیت
A man to take care of	پیاوێک بۆ ئەوەی ئاگاداری بێت
I have a lot of that	من زۆرم لەوە هەیە
A nurse was watching	پەرستارێک چاودێری دەکرد
I can’t stand being the bad guy for him anymore	ئیتر ناتوانم بەرگەی ئەوە بگرم کە ئەو کەسە خراپە بم بۆ ئەو
I can’t see any point to that at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم هیچ سوودێکی بۆ ئەوە ببینم
I was glad he didn’t	خۆشحاڵ بووم کە نەیکرد
I started thinking about life after the Forces	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە ژیانی دوای هێزەکان
I think he drove a horse-drawn carriage	پێم وایە ئەو گالیسکەی ئەسپ لێخوڕیوە
I made that clear when he first offered to help	من ئەوەم ڕوون کردەوە کاتێک بۆ یەکەمجار پێشنیاری یارمەتی کرد
I can barely keep myself upright	بەزەحمەت دەتوانم خۆم بە ڕاست ڕابگرم
A front apron extends to the floor	پێشبرکێیەکی پێشەوە تا زەوی درێژ دەبێتەوە
I still owe you food	من هێشتا قەرزاری خواردنتم
I think he’s just so into me	پێم وایە ئەو تەنها ئەوەندە لە مندایە
I looked around desperately for our clothes	بە نائومێدیەوە سەیری دەوروبەرم کرد بۆ جلەکانمان
I dream of her smiling eyes, and her generous mouth	خەون بە چاوە پێکەنیناوییەکانیەوە دەبینم، و دەمی بەخشندەییەکەی
I estimated ten yards separated us	من مەزەندەم کرد دە یاردە لەیەکتر جیامان کردەوە
I get him water from the kitchen bay	لە کەنداوی چێشتخانەکە ئاوی بۆ دەهێنم
I am in tears just thinking about her grief	من تەنها بە بیرکردنەوە لە خەم و پەژارەی ئەو فرمێسکم لێدێت
I never knew he could do this	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانێت ئەمە بکات
I stood for a few minutes watching the rain	چەند خولەکێک وەستام و سەیری بارانەکەم دەکرد
I couldn’t move my eyes from his	نەمتوانی چاوەکانم لە چاوەکانی ئەو بجوڵێنم
I never forgot it, in all the years	هەرگیز لەبیرم نەچوو، لە هەموو ساڵەکاندا
I had a couple of men drop a rock on them	یەک دوو پیاوم هەبوو بەردێک بەسەریاندا دابەزاند
Many people kept shouting throughout the meetings	زۆر کەس بە درێژایی کۆبوونەوەکان بەردەوام هاواریان دەکرد
I know well how generous you are	من باش دەزانم کە تۆ چەندە بەخشندەیت
I could have stopped it	دەمتوانی بیوەستێنم
I wasn’t asking anyone to stop	من داوام لە کەس نەدەکرد وازی لێ بهێنێت
A male prisoner on death row was released	زیندانییەکی پیاو کە بڕیار بوو لە سێدارە بدرێت ئازاد کرا
A ship is sent	کەشتییەک دەنێردرێت
I kissed her a little	کەمێک ماچم کرد
I published one of my own	یەکێک لە خۆمم بڵاوکردەوە
I started crying he looked so pathetic and weak	دەستم کرد بە گریان زۆر بەزەییدار و لاواز دەرکەوت
I could only imagine how soft it would feel	تەنها دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە چەندە هەست بە نەرمی دەکات
A way to push something away from a black hole	ڕێگەیەک بۆ پاڵنانی شتێک لە کونێکی ڕەش دوور بخەیتەوە
I really didn’t feel anything	بەڕاستی هەستم بە هیچ نەدەکرد
I need fresh blood, we both need fresh blood	پێویستم بە خوێنی تازەیە، هەردووکمان پێویستیمان بە خوێنی تازەیە
I could hear and smell their blood	گوێم لە خوێنیان بوو و بۆنم دەکرد
I couldn’t bring myself to meet her gaze	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی چاوم بە نیگاکانی بکەوێت
I couldn’t let him down	نەمتوانی بێ هیوای بکەم
A body was found here	لێرە تەرمێک دۆزرایەوە
I pulled onto the road leading away from the school	خۆم کێشا بە سەر ئەو ڕێگایەی کە لە قوتابخانە دوور دەکەوتەوە
I reached down and slipped my hand in his	دەستم بردە خوارەوە و دەستم بە دەستی ئەودا خلیسکاند
I went inside and found that there were two of them	چوومە ژوورەوە بۆم دەرکەوت دوو کەسیان تێدایە
I turned to see what was going on	ڕووم کردەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I never settle in one place	من هەرگیز لە یەک شوێن جێگیر نابم
I was going to do this by noon	بڕیار بوو تا نیوەڕۆ ئەم کارە بکەم
I hope to contribute my skills as a registered nurse	هیوادارم وەک پەرستارێکی تۆمارکراو بەشداری لە لێهاتوویی خۆم بکەم
I know society will never forgive me	دەزانم کۆمەڵگا هەرگیز لێم خۆش نابێت
I know for a fact that he was afraid of it	من بە ڕاستییەک دەزانم کە ئەو لێی دەترسا
I did my best to look confident and brave	هەموو هەوڵێکم دەدا تا متمانەم بەخۆم هەبێت و ئازا دەرکەوم
I wondered how he did it	منیش پێم سەیر بوو چۆن ئەو کارەی کردووە
I wanted him to heal	من ویستم چاک بێتەوە
I admire your ideas, thoughts and plan	من سەرسامم بە بیرۆکە و بیرکردنەوە و پلانەکەت
I'll watch it again later in the week	لە کۆتایی هەفتەدا سەیری دەکەمەوە
A falling tree killed someone	دارێک کە کەوتە خوارەوە کەسێکی کوشت
I looked through eyes that were identical to mine	لە چاوەکانمەوە سەیری چاوەکانم دەکرد کە هاوشێوەی چاوەکانی من بوون
I know that about you too	منیش ئەوە لەبارەی تۆوە دەزانم
I walk around looking for them	بەدەوریدا دەگەڕێم و بەدوایاندا دەگەڕێم
I was able to get back to my original pace	توانیم بگەڕێمەوە سەر خێرایی سەرەتایی خۆم
I am used to public displays of affection	من بە نمایشکردنی سۆز و خۆشەویستی گشتی ڕاهاتووم
I appreciate it very much	من زۆر پێزانینم هەیە
Only the churches survived	تەنها کڵێساکان ڕزگاریان بوو
A couple stood in front of him	ژن و مێردێک لەبەردەمیدا وەستابوون
They are widely distributed throughout the state	بە شێوەیەکی بەرفراوان لە سەرانسەری ویلایەتەکەدا دابەشکراون
I don’t want to lie to my wife	نامەوێت درۆ لەگەڵ ژنەکەم بکەم
I want her to have a water birth	من دەمەوێت لەدایکبوونێکی ئاوی هەبێت
I was surprised at how thick the glass really was	سەرم سوڕما کە بەڕاستی شووشەکە چەندە ئەستوور بوو
I never had a reason to.	هەرگیز هۆکارێکم نەبووە بۆ...
Classic Colonial, with a large front porch	کۆلۆنیالییەکی کلاسیکی، لەگەڵ پەنجەرەیەکی گەورەی پێشەوە
I am not designed for this	من بۆ ئەمە داڕێژراو نیم
A gentleman with a stable business	پیاوێکی بەڕێز و خاوەن کارێکی جێگیر
I won good money on you	پارەی باشم لەسەر تۆ بردەوە
I didn’t think he was an evil man	من پێم وا نەبوو پیاوێکی خراپەکار بێت
I tried to pull him down for a kiss	هەوڵمدا بیکێشمە خوارەوە بۆ ماچێک
I can agree with that	دەتوانم لەگەڵ ئەوەدا بم
I can't use it like this	ناتوانم بەم شێوەیە بەکاری بهێنم
I think there might be something special about it	پێم وایە لەوانەیە شتێکی تایبەتی تێدا هەبێت
I must have been very disappointed	دەبێ زۆر نائومێد بووم
I want to go home and try again	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و دووبارە هەوڵ بدەمەوە
He will be dragged to hell	ئەو بەرەو دۆزەخ ڕادەکێشرێت
I am extremely uncomfortable	من لە ڕادەبەدەر ناڕەحەتیم
A young girl stood in the open doorway	کچێکی گەنج لە دەرگای کراوەدا وەستابوو
A good direct kick too	لێدانێکی ڕاستەوخۆی باشیش
I didn’t stop to work on it	منیش بۆ ئەوەی کاری لەسەر بکەم، نەوەستام
I can’t seem to remember her name	پێدەچێت نەتوانم ناوی ئەوم لەبیر بێت
I shook my fist in the sky in fake anger	لە تووڕەیی ساختەدا لە ئاسمان مشتم لەرزاند
I tried to kill the visual	هەوڵمدا بینراوەکە بکوژم
Dogs seem to have some resistance	وا دیارە سەگەکان هەندێک بەرگرییان هەیە
I can’t say much more right now	لە ئێستادا ناتوانم زۆر زیاتر بڵێم
I wasn’t looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە نەبووم
A couple of us were lucky	یەک دوو کەسمان بەختمان باش بوو
The remains of a water wheel and machinery are visible	پاشماوەی چەرخێکی ئاو و ئامێرەکان دیارە
I gave him a little wave and regretted it	کەمێک شەپۆلم پێدا و پەشیمان بوومەوە
I pulled out my gun	دەمانچەکەم دەرهێنا
I wish my parents would take me there	خۆزگە دایک و باوکم بمبەنە ئەوێ
This beach is famous for its sunsets	ئەم کەناراوە بە خۆرئاوابوونی بەناوبانگە
I put my hand on his chest	دەستم خستە سەر سنگی
I believe anything is possible with hard work	من پێم وایە هەر شتێک بە ماندووبوون مومکینە
A season that has gone down in history	وەرزێک کە لە مێژوودا ڕۆیشتووە
I wanted to get closer to him	ویستم لێی نزیک ببمەوە
I dropped it, but it didn't fall	خستمە خوارەوە، بەڵام نەکەوت
I thought about leaving a message but decided against it	بیرم لەوە کردەوە پەیامێک بەجێبهێڵم بەڵام بڕیارمدا دژی
I took off my cap and took a drink	کاپەکەم داکەند و خواردنەوەیەکم خواردەوە
I had to open the door	ناچار بووم دەرگاکە بکەمەوە
I knew what he was thinking	دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
An image does not develop	وێنەیەک گەشە ناکات
I pay my dues as a woman	وەک ژنێک ئەرکەکانم دەدەم
I can’t legally drink	من ناتوانم بە شێوەیەکی یاسایی بخۆمەوە
I have given him one note	یەک نووسراوم پێ داوە
A third bump appears next to his neck	چەقۆی سێیەم لە تەنیشت ملی دەردەکەوێت
After a moment he regretted his choice of words	دوای ساتێک پەشیمان بووەوە لە هەڵبژاردنی وشەکانی
I was kind to her, I made her comfortable	من لەگەڵیدا میهرەبان بووم، ئاسوودەم کرد
I struggle to straighten all my limbs	خەبات دەکەم بۆ ئەوەی هەموو ئەندامەکانم ڕاست بکەمەوە
I never took it as your training	من هەرگیز وەک ڕاهێنانی تۆم وەرنەگرتووە
A third-degree black belt, too	پشتێنێکی ڕەشی پلەی سێیەم، هەروەها
I slowly climbed the stairs	بە هێواشی سەرکەوتمە سەر پلیکانەکان
I was impatient and wanted to feel better now	بێ تاقەت بووم و ویستم ئێستا هەست بە باشتر بوون بکەم
Nest aggression is common among males	شەڕانگێزی لە هێلانەدا لە نێوان نێرەکاندا باو و ئاساییە
I caught him with his secretary	لەگەڵ سکرتێرەکەیدا گرتم
I can highly recommend it to any group	دەتوانم زۆر پێشنیاری بکەم بۆ هەر گروپێک
I was supposed to do things and be someone	بڕیار بوو شتەکان بکەم و کەسێک بم
I asked him to calm down	داوام لێکرد ئارام بێتەوە
I have never met this man	هەرگیز ئەم پیاوەم نەبینیوە
Unfortunately, your retirement celebration was delayed	بەداخەوە ئاهەنگی خانەنشینی ئێوە دواکەوت
I need some stuff for my chest	پێویستم بە هەندێک شتە بۆ سنگم
I guess it depends on the client	من پێشبینی دەکەم ئەوە بەندە بە موکلەکەوە
I watched the passengers come and go	چاودێری هاتن و چوونی سەرنشینەکانم دەکرد
The ears are short and round	گوێچکەکانی کورت و گوڵاون
I knew he was sincere	دەمزانی دڵسۆزە
I walked down a flight of stairs into a basement	بە پلیکانێکدا ڕۆیشتمە ژێرزەمینێکەوە
I assume you are expecting to make this transaction today	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ چاوەڕێی ئەوە دەکەیت ئەمڕۆ ئەم مامەڵەیە ئەنجام بدەیت
I'm making a mistake	من هەڵە دەکەم
I trust he slept well last night	متمانەم هەیە دوێنێ شەو بە باشی خەوتووە
I had forgotten to fix it	چاککردنەوەم لەبیر کردبوو
I said that at the beginning	من لە سەرەتاوە ئەوەم وت
I loved the workshop	من وۆرک شۆپەکەم زۆر خۆشدەویست
I wasn’t even sure if it was possible	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە دەکرێت یان نا
I hoped my weapon would be returned	هیوام خواستبوو چەکی خۆم بگەڕێتەوە
I can simply read it during daylight hours	بە سادەیی دەتوانم لە کاتژمێرەکانی ڕۆژدا بیخوێنمەوە
A lamp went on above my head	چرایەک لە سەرووی سەرمەوە داگیرسا
I just wasn’t really feeling it	من تەنها بەڕاستی هەستم پێ نەدەکرد
I feel obligated to keep it alive	هەست بە پابەندبوون دەکەم کە بە زیندوویی بهێڵمەوە
The club gave the episode a positive review	یانەکە پێداچوونەوەیەکی ئەرێنی بە ئەڵقەکە کرد
I can’t argue with him, there	ناتوانم لەگەڵیدا موناقەشە بکەم، لەوێ
I just want to live here	تەنها دەمەوێت لێرە بژیم
I was swimming like a fish in the ocean	وەک ماسییەک لە زەریاکەدا مەلەم دەکرد
I really enjoyed myself	بەڕاستی چێژم لە خۆم وەرگرت
I inhaled sharply, then forgot to exhale again	بە توندی هەناسەم دا، پاشان لەبیرم چوو جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I doubt you want any reminders	گومانم هەیە هیچ بیرخستنەوەیەکت دەوێت
Those were the four schools he was seriously considering	ئەو چوار قوتابخانەیە بوون کە بە جددی بیری لێدەکردەوە
They decide to try another plan and split up	بڕیار دەدەن پلانێکی تر تاقی بکەنەوە و جیا دەبنەوە
A more convenient church	کڵێسایەک گونجاوتر
A little later he heard a car outside	کەمێک دواتر گوێی لە ئۆتۆمبێلێک بوو لە دەرەوە
I just wanted it to be tomorrow night	تەنها ویستم سبەی شەو بێت
I’m shaking on my heels	لەسەر پاژنە بەرزەکانم دەلەرزمەوە
I walked around a bit to catch my breath	کەمێک بەدەوریدا ڕۆیشتم تا هەناسەم بگرم
A true professional through and through	پیشەیییەکی ڕاستەقینە لە ڕێگەی و لە ڕێگەیەوە
I got that question fairly often	تا ڕادەیەک زۆرجار ئەو پرسیارەم بۆ هات
I needed to stay awake	پێویستم بەوە بوو بەئاگا بمێنمەوە
I see him duck behind the building	دەیبینم لە پشت بیناکەوە کۆتر دەکات
I lean back in my seat	لە کورسییەکەمدا پاڵ دەنێمەوە
I wouldn’t recommend it	من پێشنیاری ناکەم
Street trees are also protected during construction	هەروەها دارەکانی سەر شەقامەکان لە کاتی بیناسازیدا پارێزراون
I wanted to go outside for a smoke	حەزم لێ بوو بچمە دەرەوە بۆ دوکەڵێک
I have not heard from the hospital	لە نەخۆشخانە هیچ هەواڵێکم پێ نەگەیشتووە
I agreed to that	منیش بەو قسەیە ڕازی بووم
To be more and more of us	بۆ ئەوەی زیاتر و زیاتر لە ئێمە بین
I’ll ask, and try to set it up really soon	من پرسیار دەکەم، و هەوڵ دەدەم بەڕاستی بەم زووانە ڕێکی بخەم
I ask the maid service to clean up an additional feature	داوا لە خزمەتگوزاری خزمەتکار دەکەم کە تایبەتمەندییەکی زیادە پاکی بکاتەوە
I will continue to fight for them in this place	لەم شوێنەدا بەردەوام دەبم لە خەبات بۆیان
I remember it very well	زۆر باش لەبیرمە
I had to take a cab home	ناچار بووم تاکسییەک بگرم بۆ ماڵەوە
I was calm, rational, and completely unrepentant	ئارام و عەقڵانی بووم و بە تەواوی بێ پەشیمانی بووم
I glance around the neighborhood	چاوێک بە دەوری گەڕەکەکەدا دەخشێنم
I drank and cried, drank and cried	دەمخواردەوە و دەگریام، دەمخواردەوە و دەگریام
I felt neither sadness, nor joy, nor hatred, nor love	نە هەستم بە دڵتەنگی و نە خۆشی و نە ڕق و نە خۆشەویستی دەکرد
I couldn’t take a knife to his throat	نەمتوانی چەقۆیەک ببەمە قوڕگی
I hope our good luck continues	هیوادارم بەختێکی باشمان بەردەوام بێت
I watched as the smile, faded from his face	سەیری ئەوەم دەکرد کە زەردەخەنەکە، لە دەموچاوی کاڵ بووەوە
I really enjoy your books	بەڕاستی چێژ لە کتێبەکانتان وەردەگرم
I care, but not enough to justify this	من گرنگی پێدەدەم، بەڵام ئەوەندە نییە کە پاساو بۆ ئەمە بهێنمەوە
I must have been moved	دەبێ منیش جووڵاو بووبێتم
It was praised for its plot and character development	بەهۆی پڵۆت و گەشەپێدانی کارەکتەرەکانیەوە ستایشی کرا
I have a family that loves me	خێزانێکم هەیە خۆشیان دەوێم
I had to stop twice for gas	ناچار بووم دوو جار بوەستم بۆ غاز
I never meant to offend or scare her	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە توڕەی بکەم یان بترسێنم
I walk in and take a seat	دەچمە ژوورەوە و کورسییەک دەگرم
I’ve never been a guy to listen to words	من هەرگیز کابرایەک نەبووم گوێ لە وشەکان بگرم
There is currently a museum displaying ancient weapons	لە ئێستادا مۆزەخانەیەک هەیە کە چەکی کۆن نمایش دەکات
I stepped onto the balcony	هەنگاوم نایە سەر باڵکۆنەکە
I approached the front door	لە دەرگای پێشەوە نزیک بوومەوە
I can’t trust anyone anymore	ئیتر ناتوانم متمانە بە کەس بکەم
You've missed him all these years	ئەم هەموو ساڵە بیرت کردووە
I just want to be on the safe side	تەنها دەمەوێت لە لایەنی سەلامەتدا بم
I heard him open the door	گوێم لێ بوو کە دەرگاکەی کردەوە
I like interesting and intelligent people	من حەزم لە مرۆڤە سەرنجڕاکێش و زیرەکەکانە
I try not to think about it	هەوڵ دەدەم بیری لێ نەکەمەوە
I should have stayed away until then	دەبوو تا ئەو کاتە دوور بکەومەتەوە
My skin is extremely sensitive	پێستم لەڕادەبەدەر هەستیارە
I made the atmosphere a little richer with oxygen	کەش و هەواکەم کەمێک دەوڵەمەندتر کرد بە ئۆکسجین
I looked around and around	سەیری دەوروبەرم و دەوروبەرم کرد
A solution, a way out	چارەسەرێک، ڕێگەیەک بۆ دەربازبوون
I walk down the porch steps and onto the lawn	بە پلیکانەکانی پەنجەرەکەوە دەچمە خوارەوە و دەچمە سەر چەمەکە
I feel completely disconnected from my audience	هەست دەکەم بە تەواوی لە بینەرەکانم دابڕاوم
I made him write to me	وام لێکرد بۆم بنووسێت
I give him a dirty look	نیگایەکی پیسی دەدەم
I love playing for an audience	من زۆرم خۆشدەوێت یاری بۆ بینەرێک بکەم
I thought it was going into music	پێم وابوو دەچێتە ناو مۆسیقاوە
I want to go home to my family	دەمەوێت بچمە ماڵەوە بۆ لای خێزانەکەم
I had a plane and a private job	فڕۆکە و کارێکی تایبەتم هەبوو
I just want the club credit	من تەنها کرێدیتی یانەکەم دەوێت
I know the perceptions of history that make us passive dangerous	من ئەو تێڕوانینانەم بۆ مێژوو دەزانم کە پاسیڤمان دەکەن بە مەترسیدار
But it was a labor of love	بەڵام زەحمەتێکی خۆشەویستی بوو
I wondered if he might have slept in his clothes.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ڕەنگە بە جلەکانیەوە خەوتبێت؟
I'm quite sure of that	من تەواو لەوە دڵنیام
I couldn’t ask for more in a husband	لە هاوسەرێکدا نەمدەتوانی داوای زیاتر بکەم
I just came up with something at the last minute	تەنها لە کۆتا خولەکدا شتێکم هاتە پێشەوە
Suddenly I came to my senses	لەپڕ هاتمەوە سەر هۆشم
I ring the bell and the door opens	زەنگەکە لێدەدەم و دەرگاکە دەکرێتەوە
I couldn’t stand anything else anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی هیچی تر بگرم
I feel really safe right now	بەڕاستی هەست بە سەلامەتی دەکەم لە ئێستادا
A year ago, he had become human	ساڵێک لەمەوبەر، ئەو مرۆڤ بووبوو
I slipped on my shirt and shorts	کراس و شۆرتەکەم خلیسکاند
I take it you read our little chapter	من وەری دەگرم تۆ بابەتە بچووکەکەمان دەخوێنیتەوە
I hope they don't hold it against me	هیوادارم لە دژی من نەیگرن
I know that with power, comes corruption	دەزانم لەگەڵ دەسەڵاتدا، گەندەڵی دێتە ئاراوە
A missile war must have broken out	دەبێ شەڕێکی موشەکی هەڵگیرسابێت
I hadn't seen my sister in a long time	زۆر دەمێکە خوشکەکەمم نەبینیبوو
I think it was the best thing for him	پێم وایە باشترین شت بوو بۆ ئەو
I have that through my house and surroundings	من ئەوەم هەیە لە ڕێگەی ماڵەکەم و دەوروبەرمەوە
I think he's scared of everything	پێم وایە لە هەموو شتێک ترساوترە
I knew this was coming for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو دەمزانی ئەمە دێت
I only had a couple of years of training	تەنها یەک دوو ساڵ ڕاهێنانم هەبوو
I looked down the tunnel	سەیری خوارەوەم لە تونێلەکە کرد
I looked for a ball game, but there was none	بەدوای یاری تۆپێکدا گەڕام، بەڵام هیچی نەبوو
I didn’t draw my sword, but we fought	شمشێرەکەم نەکێشا، بەڵام شەڕمان کرد
I think there’s a lot we both have to learn	پێم وایە زۆر شت هەیە کە دەبێت هەردووکمان فێری بین
I actually got a good spot	لە ڕاستیدا پەڵەیەکی باشم دەستکەوت
Somewhere in the apartment next door I hear broken glass	لە شوێنێک لە شوقەی تەنیشت گوێم لە شووشە شکاوە
I still dream of waking up by the ocean	هێشتا خەونم بە خەو هەڵسانەوە لە لای زەریا
I really believe in angels now	بەڕاستی ئێستا باوەڕم بە فریشتەکان هەیە
I want to go home and raise our children	دەمەوێت بچمە ماڵەوە و منداڵەکانمان پەروەردە بکەم
I’ve been real busy lately	من لەم دواییانەدا سەرقاڵی ڕاستەقینە بووم
In a strange sense, I felt full	بە مانایەکی سەیر هەستم بە تێری دەکرد
I ran out of the house	لە ماڵەوە ڕامکردە دەرەوە
I can’t even begin to describe it	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە وەسفکردنی
I do, did, feel comfortable with him, in his company	من دەیکەم، کردم، هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لەگەڵیدا، لە کۆمپانیاکەیدا
I need you to get me back up the stairs	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی بمگەڕێنیتەوە سەر پلیکانەکان
I was brought to my cell	من هێنرانە خانەکەم
a sovereign and control keeper	سەروەرێک و پارێزەری کۆنتڕۆڵ
I couldn’t stop myself	نەمتوانی خۆم بوەستێنم
One girl reached to ease him to the ground	کچێک دەستی برد بۆ ئەوەی ئاسانی بکاتە سەر زەوی
I was like oh that’s all	من وەک ئەوە بووم ئای ئەوە هەمووی
I had a feeling he was a teacher	هەستێکم هەبوو کە ئەو مامۆستایە
I had to shoot my way out of there	ناچار بووم تەقە لە ڕێگای دەرچوونم لەوێ بکەم
I had to sell it once when it went below a thousand	جارێک ناچار بووم بیفرۆشم کە چووە خوار هەزارەوە
A need for release and little else	پێویستییەک بە ئازادکردن و کەمێکی تر
Still others focus on mood and attitude	هێشتا هەندێکی تر سەرنجیان لەسەر مەزاج و هەڵوێستە
I could never get that far	هەرگیز نەمتوانی ئەوەندە دوور بکەومەوە
I was almost there and every thrust was bringing me closer	خەریک بوو لەوێ بووم و هەموو پاڵنەرێک لێم نزیک دەکردەوە
His late father and mother taught at the university	باوکی و دایکی کۆچکردوو لە زانکۆ وانەیان دەوتەوە
I trusted him immediately, with good reason	یەکسەر متمانەم پێکرد، بە هۆکارێکی باش
I just needed to be alone	تەنها پێویستم بە تەنیا بوون
I wasn’t entirely sure	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم
I got a shirt from a dozen of them	کراسێکم لە دەیان کەسیان وەرگرت
I order a chicken sandwich and ice tea	داوای ساندویچی مریشک و چای سەهۆڵی دەکەم
Mars was close to opposition	مەریخ لە دژایەتی نزیک بوو
I was a wreck watching them	من کەشتییەکی وێران بووم و سەیری ئەوانم دەکرد
A couple of silver rings and chains, take those too	یەک دوو ئەڵقە و زنجیر زیوین، ئەوانیش وەربگرن
Tourism is a significant source of employment	گەشتوگوزار سەرچاوەیەکی بەرچاوە بۆ دامەزراندن
I lived and breathed it	منیش ژیام و هەناسەم دەدا
I can’t say why this breaks my heart	ناتوانم بڵێم بۆ ئەمە دڵم دەشکێنێت
I agree they can mine you in some money	منیش لەگەڵ ئەوەدام دەتوانن لە هەندێک پارەدا کانگاتان لێ بکەن
All the rules create all these opportunities	هەموو یاساکان هەموو ئەم دەرفەتانە دروست دەکەن
I think she will marry him	پێم وایە هاوسەرگیری لەگەڵ دەکات
I squeeze my eyes shut and rub my fingers	چاوەکانم دەچەمێنمەوە و پەنجەکانم دەشۆم
I was new to the town	من تازە بووم لە شارۆچکەکە
I struggled to free myself	بە زەحمەت خۆم ئازاد کرد
I don't have my own house	ماڵی خۆمم نییە
I was on a real slide down	من لەسەر خلیسکێنەیەکی ڕاستەقینە بووم بۆ خوارەوە
I had to let him	دەبوو ڕێگەی پێ بدەم
I felt them connect with his knees	هەستم کرد بە ئەژنۆکانیەوە پەیوەندییان هەیە
I pulled out and instantly panicked at the decision	منیش دەرم هێنا و لە یەک کاتدا لە بڕیارەکە ترسام
I went ahead and handed her the card	چوومە پێشەوە و کارتەکەم ڕادەستی کرد
much of their face value	زۆرێک لە بەهای ڕووکەشیان
I went back to our room to sleep	چوومەوە ژوورەکەمان بۆ ئەوەی بخەوم
I couldn't find you in the forest	لە دارستان نەمتوانی تۆ بدۆزمەوە
I went to write it here	من چووم بۆ ئەوەی لێرەدا بنووسم
I didn't think so until around six bits inside	پێم وا نەبوو تا دەوروبەری شەش بیت لەناوەوە
I can’t believe these books turn women on	باوەڕ ناکەم ئەم کتێبانە ژنان داگیرسێنن
A series of automatic opening doors welcomed the two inside	زنجیرەیەک دەرگای کردنەوەی ئۆتۆماتیکی پێشوازییان لەو دووانە کرد لە ژوورەوە
I wasn’t here, but my wife was	من لێرە نەبووم، بەڵام ژنەکەم لێرە بوو
I was sure it was him	دڵنیا بووم کە ئەوە ئەو بوو
I was definitely surprised	بە دڵنیاییەوە سەرم سوڕما
Now I was the big sister	ئێستا خوشکە گەورەکە بووم
A small white cloud floated by shoulder high	هەورێکی بچووکی سپی بە بەرزی شانەکانەوە بەلایدا دەسوڕایەوە
I looked down at the ground	لە خوارەوە سەیری زەویم کرد
The other three corners are residential addresses	سێ گۆشەکەی تر ناونیشانی نیشتەجێبوونن
A brother has his sister	برایەک خوشکی خۆی هەیە
I needed a definite end, a destination	پێویستم بە کۆتایییەکی دیاریکراو بوو، شوێنێکی مەبەست
I glanced at it and the heat almost melted me	چاوێکم لێکرد و گەرما خەریک بوو بمتوێتەوە
I remember last night's code	کۆدی دوێنێ شەوم لەبیرە
A world where people die without knowing it	جیهانێک کە مرۆڤەکان بێ ئەوەی بزانن دەمرن
I wanted to catch it	ویستم بیگرم
I will tell you what my old coach told us	ڕاهێنەرە کۆنەکەم چی پێ وتین پێتان دەڵێم
I shudder and change the channel	دەلەرزم و کەناڵەکە دەگۆڕم
An immigrant who saw him fled, frightened by his looks	کۆچبەرێک کە دەیبینی هەڵات، لە نیگاکانی ترساو بوو
Those belonging to a private club	ئەوانەی سەر بە یانەیەکی تایبەتن
I like playing for him	حەزم لە یاریکردنە بۆی
A man and an institution	پیاوێک و دامەزراوەیەک
The couple had eight children	ئەو دوو هاوسەرە هەشت منداڵیان هەبووە
I want to be with her every minute	دەمەوێت هەموو خولەکێک لەگەڵی بم
I totally agree with you on this	من بە تەواوی لەگەڵ ئێوەم لەم بارەیەوە
Supplies began to dwindle rapidly	پێداویستییەکان بە خێرایی دەستیان بە کەمبوونەوە کرد
The words were not repeated on the track again	جارێکی تر وشەکان لە تراکەکەدا دووبارە نەبوونەوە
I think that might bring in some people	پێم وایە لەوانەیە ئەوە هەندێک کەس بهێنێتە ناوەوە
I knew three of them well	سێ کەسیانم باش دەناسی
I promise not to talk about it	بەڵێن دەدەم باسی نەکەم
I know he was telling the truth	دەزانم ڕاستی دەگوت
I made it harder for you	من بۆ تۆ قورسترم کرد
I warn but few listen	من هۆشداری دەدەم بەڵام کەم کەس گوێی لێدەگرێت
I could feel his disdain	دەمتوانی هەست بە بێڕێزییەکەی بکەم
I still didn’t like it, though	هەرچەندە هێشتا حەزم لێی نەبوو
A lot of money is spent on paper and printing	پارەیەکی زۆر بۆ کاغەز و چاپکردن خەرج دەکرێت
I will be visiting them soon for a tour	بەم زووانە سەردانیان دەکەم بۆ گەشتێک
I nodded, smiled, and looked away	سەرم لە سەرم دانا و زەردەخەنەیەکم کرد و سەیری دوورم کرد
I take your statement very seriously	من لێدوانەکەت زۆر بە جددی وەردەگرم
Smith during a ceremony	سمیس لە میانی مەراسیمێکدا
He was also known for his natural power	هەروەها بە دەسەڵاتی سروشتی خۆی ناسرابوو
I ran out and down the hall to the elevator	ڕامکردە دەرەوە و لە هۆڵەکە هاتمە خوارەوە بۆ بەرزکەرەوەکە
I could go on the whole fight	دەمتوانی تەواوی شەڕەکە بەردەوام بم
A few minutes later, the second button opens	چەند خولەکێک دواتر دوگمەی دووەم دەکرێتەوە
I never wanted to go slow before	پێشتر هەرگیز نەمدەویست بە هێواشی بڕۆم
Q They smiled at each other	پ زەردەخەنەیان بۆ یەکتر کرد
I know how we can tell	دەزانم چۆن دەتوانین بزانین
I walked away from him	من لێی دوور کەوتمەوە
I really have to get used to this broadcast crew	بەڕاستی دەبێت لەگەڵ ئەم تیمە پەخشەیەدا ڕابێم
I can see growth in you	دەتوانم گەشەکردن لەناو تۆدا ببینم
I had no desire to answer many questions	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو وەڵامی زۆر پرسیار بدەمەوە
I love it right now, though	هەرچەندە لە ئێستادا خۆشم دەوێت
He declined the offer	ئەویش ئەو پێشنیارەی ڕەتکردەوە
I share it in hopes of inspiring and encouraging others	بە هیوای ئیلهامبەخشین و هاندانی ئەوانی تر بڵاوی دەکەمەوە
I lower my head and shake it slowly	سەرم دادەبەزێنم و بە هێواشی دەیلەرزێنم
The child was beaten while everyone watched and laughed	منداڵەکە لە کاتێکدا هەمووان تەماشایان دەکرد و پێدەکەنین لێی درا
I can get past the past	دەتوانم بەسەر ڕابردوودا تێپەڕ بم
I even doubted he cared	تەنانەت گومانم هەبوو کە ئەویش گرنگی پێ بدات
I thought for sure you were closed	بە دڵنیاییەوە بیرم کردەوە کە تۆ داخراویت
A nurse was already in the room getting things ready	پەرستارێک پێشتر لە ژوورەکەدا بوو و شتەکانی ئامادە دەکرد
I wondered if he was going to show up.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا بڕیارە خۆی دەربخات؟
I need you alive for the job	من پێویستم بە تۆیە بە زیندووی بۆ کارەکە
I felt the feeling	هەستم بە هەست دەکرد
I didn’t know what that meant	نەمدەزانی ئەوە مانای چییە
I can never show him all my weaknesses	هەرگیز ناتوانم هەموو لاوازییەکانم پیشانی بدەم
I just wanted to talk	تەنها ویستم قسە بکەم
A small party was planned, complete with cake and candles	ئاهەنگێکی بچووک پلانی بۆ دانرابوو، تەواو بوو بە کێک و مۆم
I have to do this for myself	من بۆ خۆم ناچارم ئەمە بکەم
I was just sad and scared	تەنها دڵتەنگ و ترساو بووم
A similar expression pattern was found in plants	شێوازێکی دەربڕینی هاوشێوە لە ڕووەکەکاندا دۆزرایەوە
I tried to collect my thoughts	هەوڵمدا بیرکردنەوەکانم کۆ بکەمەوە
I'll tell you the news	هەواڵەکەم بۆ وتن
I raised my glass of grapefruit juice	پەرداخەکەم شلەی ئاوی ترێم بەرز کردەوە
I work at normal capacity	من بە توانای ئاسایی کار دەکەم
I'm dying because of you	من بەهۆی تۆوە دەمرم
I thought it was a good idea	پێم وابوو بیرۆکەیەکی باشە
I felt sorry for the owner	بەزەییم بە خاوەنەکەیدا هاتەوە
I felt completely normal	هەستم بە تەواوەتی ئاسایی دەکرد
I can’t leave it, there has to be more	ناتوانم جێی بهێڵم، دەبێت زیاتریش هەبێت
I usually pushed it	بەزۆری پاڵم پێدەنا
I knew his history	مێژووی ئەوم دەزانی
I could only hear her cry for help	تەنها گوێم لە هاوارەکەی بوو بۆ یارمەتی
I have to react quickly	دەبێت خێرا کاردانەوەم هەبێت
I removed the cloth that covered her body	ئەو قوماشەم لابرد کە جەستەی داپۆشیبوو
I now have a raised rash all over my body	ئێستا بە هەموو جەستەمەوە پەڵەیەکی بەرزم هەیە
A great sigh of relief was heard throughout the room	ئاهێکی گەورەی ئاسوودەیی بە درێژایی ژوورەکە بیسترا
I expected this reaction from my older brothers	چاوەڕێی ئەم کاردانەوەم دەکرد لە برا گەورەکانم
I don't know his first name	ناوی یەکەمی نازانم
He replied to that	ئەویش وەڵامی ئەو قسەیەی دایەوە
I respected that guy, he thought	من ڕێزم لەو کابرایە دەگرت، بیری کردەوە
I prefer to think so	من پێم باشە پێم وایە وایە
I enjoyed this more natural look	چێژم لەم دیمەنە سروشتیترە وەرگرت
I looked up and the ghost was gone	سەرم بەرز کردەوە و جنۆکە نەما
I should be able to finish it and I felt it tonight	دەبێ بتوانم تەواو بکەم و ئەمشەو هەستم پێکرد
I can’t shake my sense of being	ناتوانم هەستی من بوون بهەژێنم
I woke up in a little pain	بە کەمێک ئازارەوە لە خەو هەڵسام
I need a real shade	پێویستم بە سێبەرێکی ڕاستەقینە هەیە
A murderer is behind bars because of you	بکوژێک بەهۆی تۆوە لە پشت مێزی دادگایە
I mean maybe the time between us is off	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە کاتی نێوانمان کوژاوەتەوە
I just let it all go	تەنها وازم لێ هێنا هەمووی بڕوات
A thousand thoughts ran through her mind	هەزار بیرکردنەوە بە مێشکی ئەودا ڕایکرد
A thousand questions came to mind	هەزار پرسیار هاتە بەرچاو
He looked around the room and I shook my head	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد و سەرم لەقاند
I ran up to the engine and checked everything	ڕامکردە سەرەوەی بزوێنەرەکە و هەموو شتێکم پشکنی
I only met him a few times	تەنها چەند جارێک چاوم پێی کەوت
One death was also recorded	هەروەها گیانلەدەستدانی یەک کەسیش تۆمارکراوە
I find her and squeeze her in a tight hug	دەیدۆزمەوە و بە باوەشێکی توند دەیچەمێنمەوە
I just could never imagine him dying so young	تەنها هەرگیز نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو بەو گەنجییە بمرێت
I wish for it for other reasons	بە هۆکاری تریش ئاواتم بۆ دەخوازم
I want you to write a command right now	من دەمەوێت هەر ئێستا فەرمانێک بنووسیت
I didn’t want you to get the wrong idea about me	من نەمدەویست بیرۆکەیەکی هەڵەت لەبارەی منەوە هەبێت
I couldn’t even eat the poor thing afterwards	تەنانەت نەمتوانی دوای ئەوە ئەو شتە هەژارە بخۆم
I felt regret cutting it at my core	هەستم بە پەشیمانی کرد کە لە ناوەکی خۆمدا بڕییەوە
A noble wine with personality	شەرابێکی بەرز و خاوەن کەسایەتی
I glanced in the mirror	چاوێکم لە ئاوێنەدا خشاند
I read her lips and ask her	من لێوم خوێندەوە و لێی دەپرسم
I understand how they feel	تێدەگەم هەستیان چۆنە
A dark orange sun set directly ahead	خۆرێکی پرتەقاڵی تاریک ڕاستەوخۆ لە پێشەوە ئاوا بوو
I wonder how long they’ve been here	پێم سەیرە چەند ساڵە لێرەن
I say trains, because there were so many	من دەڵێم شەمەندەفەر، چونکە زۆر بوون
Adult education was also offered	هەروەها پەروەردەی گەورەساڵان پێشکەش کرا
I won't let you hurt anyone	ناهێڵم ئازاری کەس بدەیت
I just didn’t give a shit	تەنها شتێکی گەپم نەدا
A hushed, respectful crowd greeted them	جەماوەرێکی بێدەنگ و ڕێزدار سڵاویان لێکردن
I pushed your order to the front of the line	فەرمانەکەتم پاڵدا بۆ پێشەوەی هێڵەکە
I humbly apologize to you	بە خۆبەزلزانینەوە داوای لێبوردنتان لێ دەکەم
I stopped and hurriedly got dressed	وەستام و بەپەلە جلم لەبەر کرد
A child was injured while playing basketball	منداڵێک لەکاتی یاری باسکەدا بریندار بوو
I’ve never been to a strip club	من هەرگیز نەچوومەتە یانەیەکی ستریپ
I knew we were going through this	دەمزانی بەم شتەدا تێدەپەڕین
Transmission may still occur when symptoms do not appear	لەوانەیە هێشتا گواستنەوە ڕووبدات کاتێک نیشانەکان دەرناکەون
I have a lot of extra room, as you can imagine	من زۆر ژووری زیادەم هەیە، وەک دەتوانن خەیاڵتان پێی بێت
It glowed in anticipation of my season	لە چاوەڕوانی وەرزەکەمدا دەدرەوشایەوە
Doing his work was driving us crazy	کردنی کارەکانی خەریک بوو شێتمان بکات
Each has a desperate search for home	هەریەکەیان گەڕانێکی بێهیوایان هەیە بۆ ماڵ
I would say some things to hurt you	منیش هەندێک شتم دەگوت بۆ ئەوەی ئازارت بدەم
I was adopted myself	من خۆم بەخێوکرام
I wrote a long proposal to my university	پێشنیارێکی درێژم بۆ زانکۆکەم نووسی
I know you have feelings	دەزانم هەستت هەیە
I think he could have helped	پێم وایە دەیتوانی یارمەتی بدات
I just knelt there and held it	تەنها لەوێ ئەژنۆم دانا و گرتم
I pushed my father up and lifted my shirt	پاڵم بە باوکمەوە ناوە سەرەوە و کراسەکەم بەرز کردەوە
I saw myself as a victim	خۆم وەک قوربانییەک دەبینی
I'll be gone for about a week	نزیکەی هەفتەیەک نامێنم
A few more are in progress	چەند دانەیەکی تریش لە پێشکەوتندان
I needed the book tomorrow	سبەی پێویستم بە کتێبەکە بوو
I just prefer sitting in the back	من تەنها پێم باشە لە پشتەوە دانیشتم
I'm a little tired today	ئەمڕۆ کەمێک ماندووم
There was no speech	هیچ وتارێک نەبوو
I can feel it sending heat deep into my bones	هەست دەکەم گەرمی دەنێرێت بۆ قووڵایی ئێسکەکانم
I hate looking like.	من ڕقم لە وا دەردەکەوێت کە وەک...
I wish it was cold or warm	خۆزگە سارد بووایە یان گەرم
I don’t remember how it happened before	لەبیرم نییە پێشتر چۆن ڕوویداوە
I noticed he didn’t cut his arm this time	تێبینیم کرد ئەمجارەیان قۆڵی نەبڕیوە
A friend of my father's	هاوڕێیەکی باوکم
Slaves to your sins, slaves to your flesh	کۆیلەی گوناهەکانت، کۆیلەی جەستەت
I was for someone else	من بۆ کەسێکی تر بووم
I had a list for all twenty of them	من لیستێکم هەبوو بۆ هەر بیستەکەیان
I can't tell what color it is, it could be green	ناتوانم بزانم چ ڕەنگێکە، دەتوانێت سەوز بێت
A big question mark filled his mind	نیشانەیەکی پرسیاری گەورە مێشکی پڕ کرد
I had forgotten all about that	هەموو ئەو شتەم لەبیر کردبوو
I didn't bite the second	دووهەم گازم نەگرت
I didn’t like it very much either	منیش زۆر حەزم لێی نەبوو
I am a piece of that	من پارچەیەکم لەوە
I got paid to drive, not to sell	پارەم بۆ لێخوڕین وەرگرت نەک بۆ فرۆشتن
I lifted the tie from his eyes	کراواتەکەم لە چاوەکانی هەڵگرت
I usually lock my studio door after work	بەگشتی دوای کارکردن دەرگای ستۆدیۆکەم قوفڵ دەکەم
I still judged myself, though	هەرچەندە هێشتا حوکم لەسەر خۆم دەدا
I went weak in my knees and gasped for air	لە ئەژنۆکانمدا لاواز بووم و هەناسەم هەڵمژی بۆ هەوا
I found a baby blue tank top	تانک تۆپێکی شین و منداڵانم دۆزیەوە
I stand still and let him fill it up	من لە جێگایەکدا وەستاوم و رێگەی پێدەدەم کە پڕی بکاتەوە
I woke up in fear	بە ترسەوە لە خەو هەڵسام
I might have fallen on this floor	ڕەنگە لەسەر ئەم زەوییە کەوتبمە خوارەوە
I have no idea how much	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چەندە
But I enjoy watching him cuddle with you	بەڵام چێژ لە سەیرکردنی ئەو دەبینم کە لەگەڵ تۆدا کۆت دەکات
I haven’t given up the fight yet	تا ئێستا وازم لە شەڕەکە نەهێناوە
I figured you'd be awake by now	من حسابم کرد تا ئێستا لە خەو هەڵدەستیت
I think they just chose to just ignore me	پێم وایە تەنها هەڵیانبژاردووە تەنها پشتگوێم بخەن
I mean, marry me, please	مەبەستم ئەوەیە شوم بکە تکایە
I feel what you are going through	هەست بەو شتانە دەکەم کە تۆ پێیدا تێدەپەڕیت
He was a friend of the poor	هاوڕێی هەژاران بوو
I can’t stand the thought of having to tell people	من بەرگەی ئەو بیرکردنەوە ناگرم کە ناچار بم بە خەڵک بڵێم
A cat knows the end is near, but that's all	پشیلەیەک دەزانێت کۆتایی نزیکە، ​​بەڵام ئەوە تەنها
A rifle sounded and he looked towards the barn	تفەنگێک دەنگی دا و سەیری بەرەو ئەشکەوتەکە کرد
A dick, in other words	کیرێک، بە واتایەکی تر
I leaned over and saw that this was the case	پاڵم دایەوە و بینیم کە ئەمە حاڵەتە
I can’t lose my head here	لێرە ناتوانم سەرم لەدەست بدەم
I felt frustration set in	هەستم کرد بێزاری هاتە ژوورەوە
The war helped to raise public opinion against the militias	شەڕەکە یارمەتیدەر بوو بۆ بەرزکردنەوەی ڕای گشتی بەرامبەر بە میلیشیاکان
A consultation was held	ڕاوێژکارییەک ئەنجامدرا
I am heading to a higher headquarters	من بەرەو بارەگایەکی باڵاتر دەڕۆم
I woke up feeling hungry	بە هەستکردن بە برسێتی لە خەو هەڵسام
I couldn't do anything	نەمتوانی هیچ بکەم
I didn’t understand it at all	من بە هیچ شێوەیەک لێی تێنەگەیشتم
I preferred the higher alcohol versions	من جۆرەکانی کحولی بەرزترم پێ باشتر بوو
I know how much you hate your job	دەزانم چەندە ڕقت لە کارەکەتە
I may not be so lucky the second time around	لەوانەیە جاری دووەم ئەوەندە بەختم نەبێت
I quickly look around	بە خێرایی سەیری دەوروبەرم دەکەم
I don’t want to get you in trouble	من نامەوێت تووشی کێشەت بکەم
I took this as a good sign	من ئەمەم وەک نیشانەیەکی باش وەرگرت
And then they called	وە دواتر بانگیان کرد
I think we can talk to him about that	پێم وایە دەتوانین لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەین
It always drew me to the theater	هەمیشە بۆ شانۆکە ڕاکێشام
I wish you would apologize	خۆزگە داوای لێبوردنتان لێ ئەکرد
I made a copy for everyone to look at	کۆپییەکم دروست کرد بۆ ئەوەی هەمووان سەیری بکەن
I had no idea where it came from	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێوە هاتووە
I try not to give away too much information though	من هەوڵ دەدەم نەدەم بە زانیاری زۆر هەرچەندە
I thought you law dogs could sleep through anything	پێم وابوو ئێوە سەگی یاسا دەتوانن لە ڕێگەی هەر شتێکەوە بخەون
I want to know what’s going on	دەمەوێت بزانم چی ڕوودەدات
a multiple existence in one	بوونێکی فرەیی لە یەکدا
I wouldn’t let anyone take this gift from me	ڕێگەم نەدەدا کەس ئەم دیارییەم لێ وەربگرێت
Lots going on this fall	زۆر شت لەم پایزەدا ڕوودەدات
I made him a complete loser	من وای لێکردم تەواو دۆڕابێت
I had nothing for him	هیچم بۆ ئەو نەبوو
I had to behave like an adult	ناچار بووم وەک کەسێکی گەورە ڕەفتار بکەم
I look at the person who spoke to me	سەیری ئەو کەسە دەکەم کە قسەی لەگەڵ کردم
Both groups were eventually defeated by local troops	دواجار هەردوو گروپەکە لەلایەن سەربازە ناوخۆییەکانەوە شکستیان هێنا
I might as well proceed	ڕەنگە بە هەمان شێوە بەردەوام بم
With very large additions	لەگەڵ زیادکردنی زۆر گەورە
I wonder if the times change.	من پرسیار دەکەم ئایا کاتەکان دەگۆڕدرێن؟
I didn’t know he was doing anything illegal	نەمدەزانی کە کارێکی نایاسایی دەکات
A little forced, perhaps	کەمێک بە زۆر، ڕەنگە
They are having a good time	کاتێکی خۆش بەسەر دەبەن
It brought me closer to my heart	لە دڵم نزیک کردەوە
I was sure something was broken	دڵنیا بووم شتێک شکاوە
I thought he was playing hard to get it	پێم وابوو بە سەختی یاری دەکات بۆ ئەوەی بەدەستی بهێنێت
Blind chickens rarely find grain	مریشکی کوێر بە دەگمەن دانەوێڵە دەدۆزێتەوە
A different model then	مۆدێلێکی جیاواز ئەو کاتە
I highly recommend anyone try this	من زۆر پێشنیاری ئەوە دەکەم هەر کەسێک ئەمە تاقی بکاتەوە
A lot of people got rich in the process	خەڵکێکی زۆر لە پرۆسەکەدا دەوڵەمەند بوون
I’m so glad you like this world	زۆر خۆشحاڵم کە تۆ حەزت لەم دونیایە
I think we’ll consolidate the landing	پێم وایە ئێمە نیشتنەوەکە دەچەسپێنین
I came up with more than half of them	من زیاتر لە نیوەیانم هێنایە ئاراوە
I couldn’t sleep that much	نەمدەتوانی ئەوەندە بخەوم
I can never make up for that for you	هەرگیز ناتوانم ئەوە بۆ تۆ قەرەبوو بکەمەوە
I was starting to shake my head	دەستم دەکرد بە سەرم لێدان
I immediately recognized the witch	یەکسەر جادووگەرەکەم ناسیەوە
I want them to know balance in life	من دەمەوێت لە ژیاندا هاوسەنگی بزانن
Light, hope and worship	ڕووناکی و هیوا و پەرستش
I needed something to get me through	پێویستم بە شتێک بوو تا تێپەڕیم
I sell everything	هەموو شتێک دەفرۆشم
I can’t show you there myself	من خۆم ناتوانم لەوێ نیشانت بدەم
I had to keep pushing you	دەبوو بەردەوام پاڵت بنێم
I’m just dressing windows	من تەنها پەنجەرە دەپۆشم
I didn’t share his enthusiasm about the product though	من هاوبەشی حەماسەتی ئەوم نەبوو سەبارەت بە بەرهەمەکە هەرچەندە
I’m going out to dinner with you	لەگەڵ تۆ دەچمە دەرەوە بۆ نانخواردن
I was a wreck of rage	من وێرانێکی توڕەیی بووم
I wandered into a hole	من لە کونێکدا سەرگەردان بووم
I need to forget the tree	پێویستە دارەکە لەبیر بکەم
I'm here, dear child	من لێرەم منداڵی خۆشەویست
I am young and recently married	من گەنجم و بەم دواییە هاوسەرگیریم کرد
I get incredibly depressed	بە شێوەیەکی ناباوەر خەمۆک دەبم
I didn’t volunteer to be no red cap	من خۆبەخشانە نەبووم کە هیچ کاپێکی سوور نەبم
I sound very professional	دەنگم زۆر پرۆفیشناڵانە
Invited to lunch	بانگهێشتی نانخواردنی نیوەڕۆ کرا
I love starting my week this way	من زۆرم خۆشدەوێت هەفتەکەم بەم شێوەیە دەستپێبکەم
I can’t wait for flying classes	ناتوانم چاوەڕێی پۆلەکانی فڕین بکەم
The extended meeting broke down without agreement	کۆبوونەوە درێژکراوە بەبێ ڕێککەوتن تێکچوو
I study it with curiosity	بە کنجکاوییەوە لێی دەکۆڵمەوە
Now I was seeing the guy in his house	ئێستا لە ماڵەکەی خۆیدا کابرام دەبینی
I only just got here	من تەنها تازە گەیشتمە ئێرە
I know what will satisfy you	دەزانم چی ڕازیت دەکات
I suspected it was something	گومانم لێکرد کە شتێک بێت
A month of conscious shots in a second	مانگێک لە چرکەیەکدا تەقەی هۆشیار
A mental image of his wife flashed before him	وێنەیەکی دەروونی ژنەکەی لەبەردەمیدا دەچڕا
I return the favor and smile back	نیعمەتەکە دەگەڕێنمەوە و زەردەخەنە دەکەمەوە
I said you ride it the way you are	وتم بەو شێوەیەی کە هەیت سواری دەبیت
I hear it every day, every night	هەموو ڕۆژێک، هەموو شەوێک گوێم لێیە
I should have protected you well	دەبوو بە باشی لێت بپارێزم
I loved her so much, I did everything for her	من زۆرم خۆشدەویست، هەموو شتێکم بۆ کرد
I accept the apology	من داوای لێبوردنەکە قبوڵ دەکەم
I will tell you the truth	ڕاستیەکانتان پێ دەڵێم
I’m guessing he’s about six feet tall	من پێشبینی دەکەم باڵای نزیکەی شەش پێ بێت
I retired early a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر زوو خانەنشین بووم
I wish he would lose his harp and just sing	خۆزگە هارپەکەی لەدەست دەدا و تەنها گۆرانی بڵێت
A free and open mind brings peace and understanding	عەقڵی ئازاد و کراوە ئارامی و تێگەیشتن دەهێنێت
I wondered if he would teach me how to do it.	منیش پێم سەیر بوو ئایا فێرم دەکات چۆن بیکەم؟
I knew it was an exaggeration	دەمزانی زیادەڕەوییە
Much more information is available on their site	زانیارییەکی زۆر زیاتر لە سایتەکەیان بەردەستە
Glad to be mistaken for my favorite actress	خۆشحاڵم کە بە هەڵە بە ئەکتەری خۆشەویستم دەزانم
A revolutionary structure	پێکهاتەیەکی شۆڕشگێڕانە
I didn’t want to hear it anymore	ئیتر نەمدەویست بیبیستم
I just want you to stay here	تەنها دەمەوێت لێرە بمێنیتەوە
I put mine on the cotton setting with no steam	من خۆمم خستە سەر سێتینگی پەتۆ بەبێ هەڵم
I looked into his eyes	سەیری چاویم کرد
I'll tell you one thing	یەک شتت پێ دەڵێم
I was in the same engineering college	من لە هەمان کۆلێژی ئەندازیاری بووم
I was recommended by a guy at school	لەلایەن کابرایەک لە قوتابخانە پێشنیار کرام
I knew this was inevitable	دەمزانی ئەمە حەتمییە
I ended up being selected in just about everything	من لە کۆتاییدا هەڵبژێردرام لە تەنها نزیکەی هەموو شتێکدا
I was trying to get rid of it	هەوڵم دەدا لێی ڕزگارم بێت
I had it just a minute ago	تەنها خولەکێک لەمەوبەر هەمبوو
I let out a sigh of relief	ئاهێکی ئارامم هەڵکێشا
I feel nothing for him and never have	من هەست بە هیچ دەکەم بۆ ئەو و هەرگیز نەمکردووە
B watched in horror as it was torn to pieces	ب لە ترسدا سەیری پارچە پارچەکردن و دڕاندنی دەکرد
The battle equipment is ready	ئامێری شەڕ ئامادە کراوە
I just found it on the street outside	تازە لە شەقامی دەرەوە دۆزیمەتەوە
We now have a black president	ئێمە ئێستا سەرۆکێکی ڕەشپێستمان هەیە
I felt very lucky and blessed	هەستم بە بەختێکی زۆر و بەختەوەر دەکرد
Eventually, the couple returns together	لە کۆتاییدا ئەو دوو هاوسەرە پێکەوە دەگەڕێنەوە
I have never seen a reading as perfect as yours before	پێشتر خوێندنەوەیەکی تەواو وەک خوێندنەوەی تۆم نەبینیوە
I had already learned a lot	پێشتر زۆر شتم فێربووبوو
I’ll get the order in right away	من یەکسەر فەرمانەکە دەهێنمە ژوورەوە
I got lost years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ون بووم
I'll let you see for yourself	ڕێگەت پێدەدەم خۆت ببینیت
I think everything is fine	پێم وایە هەموو شتێک باشە
I had to be that person	دەبوو من ئەو کەسە بم
I didn’t really notice the title	بەڕاستی سەرنجم نەدا ناونیشانەکە
I can use a computer	دەتوانم کۆمپیوتەر بەکاربهێنم
I understand this lifestyle	من لەم شێوازەی ژیان تێدەگەم
I couldn’t think of anything though	هەرچەندە نەمدەتوانی بیر لە هیچ بکەمەوە
I think they are still in the lobby	پێم وایە هێشتا لە لۆبیدان
I bow my head to his ear level	سەرم بۆ ئاستی گوێی دادەنێم
I didn't invite anyone	کەسم بانگهێشت نەکرد
I walked to my bedroom and closed the door	بەرەو ژووری نووستنەکەم ڕۆیشتم و دەرگاکەم داخست
I was trying to chase him	هەوڵم دەدا ڕاوەدووی بنێم
I pulled the covers over my head	بەرگەکانم بەسەر سەرمدا ڕاکێشا
I knew it had to be for me	دەمزانی دەبێ بۆ من بێت
I kind of felt like I wanted another pop later	جۆرێک هەستم کرد کە دواتر پۆپێکی ترم دەوێت
I crumpled the envelope and its contents in my hand	زەرفەکە و ناوەڕۆکەکەیم لە دەستمدا چەقاند
I watched the two of them	سەیری ئەو دووانەم دەکرد
He will be greatly missed	زۆر بیری دەکرێت
I had no idea what that was about	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوە باسی چی دەکات
A man who must be dead	پیاوێک کە دەبێ مردبێت
A small creek about fifteen minutes after.	کانییەکی بچووک نزیکەی پانزە خولەک دوای...
A key element of success is knowing what to expect	توخمێکی سەرەکی سەرکەوتن ئەوەیە کە بزانیت چاوەڕوانی چی بکەیت
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I wanted it on me at all times	من لە هەموو کاتێکدا ویستم لەسەرم بێت
I miss his humor and friendship	بیری نوکتە و هاوڕێیەتییەکەی دەکەم
It symbolizes wealth and prosperity	هێمای سامان و خۆشگوزەرانییە
I didn’t expect them to fight at all	من بە هیچ شێوەیەک چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد شەڕ بکەن
I couldn’t read anything in those eyes	لەو چاوانەدا نەمدەتوانی هیچ بخوێنمەوە
A cycle he hoped not to repeat again	خولێک کە هیوای دەخواست جارێکی دیکە دووبارەی نەکاتەوە
I think that my decision is fair and just	پێم وایە کە بڕیارەکەم دادپەروەرانە و دادپەروەرانەیە
I want to win using that same knowledge	من دەمەوێت بە بەکارهێنانی هەمان ئەو زانیارییە سەرکەوم
I threw it on my porch and forgot about it	فڕێمدایە سەر ڕەوانەی خۆم و لەبیرم چوو
I hear heavy breathing in my mind	لە مێشکمدا گوێم لە هەناسەی قورس دەبێت
I hope you settle in well	هیوادارم بە باشی جێگیر بیت
A large apron covered the front of his body	پێشبرکێیەکی گەورە پێشەوەی جەستەی داپۆشیبوو
It is now a town in itself	ئێستا لە خۆیدا شارۆچکەیەکە
I put my bags on the couch and kissed her	جانتاکانم خستە سەر قەنەفەکە و ماچم کرد
I need help changing the yellow light to green	پێویستم بە یارمەتی هەیە بۆ گۆڕینی گڵۆپی زەرد بۆ سەوز
I had nothing to do with stealing money	هیچ پەیوەندییەکم بە دزینی پارەوە نەبوو
I assume there will be an investigation	من وا گریمانە دەکەم لێکۆڵینەوەیەک ڕووبدات
I haven’t done anything to prove myself	هیچ شتێکم نەکردووە بۆ ئەوەی خۆم بسەلمێنم
I even assume the police are watching you	تەنانەت وا گریمانە دەکەم پۆلیس سەیری تۆ دەکات
I decided to go through with it	بڕیارمدا بەوەوە تێپەڕ بم
A week of unexpected places	هەفتەیەک شوێنی چاوەڕواننەکراو
I want to know the truth about me	من دەمەوێت ڕاستییەکان لەبارەی منەوە بزانم
A mirror, he realized	ئاوێنەیەک، ئەو تێگەیشت
I can put one and one together	دەتوانم یەکێک و یەکێکیان پێکەوە دابنێم
I walked my way back to my hotel	بە پێ ڕێگام گرتە بەر بۆ گەڕانەوە بۆ هۆتێلەکەم
I hadn’t shot a single arrow	یەک تیرم نەدابوو
I don’t think that’s true anymore	پێم وایە ئیتر ئەوە ڕاست نییە
I wonder what they want	منیش پێم سەیرە چییان دەوێت
That was the ultimate motivation for me	ئەوە پاڵنەرێکی کۆتایی بوو بۆ من
He grew steadily weaker during these months	لەم مانگانەدا بە شێوەیەکی بەردەوام لاوازتر دەبوو
I could see it, a vague image but no dialogue	دەمتوانی بیبینم، وێنەیەکی ناڕوون بەڵام هیچ دیالۆگێک نەبوو
I want you for the rest of my life	تا کۆتایی ژیانم تۆم دەوێت
I worked with my husband and wife on the subject of the bedroom	لەگەڵ ژن و مێردەکەمدا کارم لەسەر بابەتی ژووری نووستن کرد
I couldn’t look up at him	نەمتوانی سەرم بەرز بکەمەوە و سەیری بکەم
The architect is unknown	تەلارسازەکە نەزانراوە
I was curious about his lack of history	من کنجکاو بووم لە نەبوونی مێژووی ئەو
I can’t hurt someone like that	ناتوانم بەو شێوەیە ئازاری کەسێک بدەم
I closed my eyes and listened	چاوەکانم داخست و گوێم گرت
A video plays on its screen	ڤیدیۆیەک لەسەر شاشەکەی پەخش دەکرێت
I haven’t even seen him in like six years	تەنانەت وەک شەش ساڵە نەمبینیوە
Clear and definite certainty and knowledge	دڵنیایی و زانینێکی ڕوون و دیاریکراو
I am in pain, hurt	من لە ئازاردام، ئازاردام
I thought you didn’t like older men	پێم وابوو تۆ حەزت لە پیاوە گەورەکان نییە
It took nine surgeries to treat the knee	بۆ چارەسەرکردنی ئەژنۆکە پێویست بوو ٩ نەشتەرگەری بکرێت
I believe we are close to a sea	من باوەڕم وایە ئێمە لە دەریایەک نزیکین
I would make sure to deliver	من دڵنیا دەبوومەوە لە گەیاندن
I’m not misleading	من بەلاڕێدا نابەم
I tried to buy a human	هەوڵمدا مرۆڤێک بکڕم
I have a lot at your disposal	زۆرم لەبەردەستتدایە
Artists were allowed to position themselves	ڕێگە بە هونەرمەندان درا خۆیان لە پێگەی خۆیان دابنێن
I look back at the stage and blink hard	ئاوڕێک لە شانۆکە دەدەمەوە و بە توندی چاو دەتروکێنم
I loved going to the bank with my mom	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵ دایکم بچمە بانک
I waited, in the dark, in silence	چاوەڕێم دەکرد، لە تاریکیدا، لە بێدەنگیدا
I guess it never crossed my mind to tell them	پێم وایە هەرگیز لە مێشکمدا نەهاتووە کە پێیان بڵێم
A chorus of voices asking	کۆڕێک لە دەنگەکان کە پرسیار دەکەن
I loved the silence and peace	بێدەنگی و ئارامیم خۆشدەویست
I won't be forced	منیش بە زۆر نابم
Thank you in advance for your kindness	پێشوەخت سوپاستان دەکەم بۆ میهرەبانتان
I had experience with them	ئەزموونم لەگەڵیان هەبوو
I never should have chosen it	هەرگیز نەدەبوو هەڵیبژێرم
I hope you find it useful	هیوادارم سوودی لێ ببینن
I can’t believe what you just told me	باوەڕ ناکەم ئەوەی تازە پێت وتم
A sensible man says he knows nothing	پیاوێکی عاقڵ دەڵێت هیچ نازانم
I couldn’t imagine anyone wanting to buy it	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کەس بیەوێت بیکڕێت
I've seen other things	شتی تریشم بینیوە
It started showing up late or not at all	درەنگ دەستی کرد بە دەرکەوتن یان بەهیچ شێوەیەک
I was tired of school, of classes	بێزار بووم لە قوتابخانە، لە پۆلەکان
I just have a thing for faces	تەنها شتێکم هەیە بۆ ڕووخسارەکان
I glanced at the door	چاوێکم لە دەرگاکەدا خشاند
I haven't had time to play this game	کاتم نەبووە ئەم یاریە بکەم
I didn’t have a clue	ئیشارەتێکم نەبوو
But the king is not satisfied	بەڵام پاشا ڕازی نییە
I had broken my heart	دڵم شکاندبوو
I held up my end of the deal	کۆتایی گرێبەستەکەم بەرز کردەوە
I really was awesome	بەڕاستی من زۆر نایاب بووم
I realize my mistake one second too late	یەک چرکە زۆر درەنگ درک بە هەڵەکەم دەکەم
A cut scene may follow	لەوانەیە دیمەنێکی بڕاو بەدوایدا بێت
I chase the ghost with the camera	بە کامێرا ڕاوەدووی جنۆکەکە دەکەم
I try to read a book, but I can’t concentrate	هەوڵ دەدەم کتێبێک بخوێنمەوە، بەڵام ناتوانم تەرکیز بکەم
I was starting to like being me	دەستم دەکرد بە حەزکردن لە من بوون
I am very, very grateful	من زۆر زۆر سوپاسگوزارم
I found that kind of sweet	ئەو جۆرە شیرینەم دۆزیەوە
Tonight I want to hear her laugh	ئەمشەو دەمەوێت گوێم لە پێکەنینی بێت
A second figure appeared on his blind side	فیگەرێکی دووەم لە لایەنی کوێرەکەیدا خۆی دەرخست
I will give you more details in the following section	وردەکاری زیاترتان پێ دەدەم لە بەشی خوارەوە
It was available for streaming or purchase	بۆ ستریم یان کڕین بەردەست بوو
I can’t run at my age anymore	ئیتر ناتوانم لە تەمەنی خۆمدا ڕابکەم
I appreciate you all for staying by my side	هەمووتان بەرز دەنرخێنم کە لە تەنیشتم مانەوە
I got up and ran to the bathroom	هەستام و ڕامکرد بۆ حەمامەکە
A real treat for any history, art and architecture lover	چارەسەرێکی ڕاستەقینە بۆ هەر خۆشەویستێکی مێژوو و هونەر و تەلارسازی
I am looking forward to a wonderful school year	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ساڵێکی خوێندنی نایابم
A message appeared on the screen	پەیامێک لەسەر شاشەکە دەرکەوت
Thomas to score a victory each	تۆماس بۆ ئەوەی هەریەکەیان سەرکەوتنێک تۆمار بکات
I haven’t been honest with you	من لەگەڵ تۆ ڕاستگۆ نەبووم
I will start with my father	لە باوکمەوە دەست پێدەکەم
I need to know what went wrong	پێویستە بزانم چی بە هەڵەدا چوو
I need the hug, and she is my sister	پێویستم بە باوەشەکە هەیە، ئەویش خوشکمە
I can’t figure out exactly where it is	ناتوانم بە تەواوی بزانم لە کوێیە
I tried to imagine what their argument was about	هەوڵمدا بیهێنمە پێش چاوم کە مشتومڕەکەیان لەسەر چی بووە
I have to go to the doctor now, everyone	دەبێت ئێستا بچمە لای پزیشک، هەمووان
I didn’t care to go get them	گرنگ نەبوو بچم بیانهێنم
A balance that demands attention	هاوسەنگییەک کە داوای گرنگیدان دەکات
I hold his hand and prepare for what is to come	دەستی دەگرم و ئامادەکاری دەکەم بۆ ئەوەی کە دێت
A bit like a cat really	کەمێک وەک پشیلە بەڕاستی
I couldn't remember what	بیرم نەدەچوو چی
I might actually just want to get a dessert	لەوانەیە لە ڕاستیدا تەنها بمەوێت شیرینییەک بەدەست بهێنم
I tried to bring you home	هەوڵمدا بت بهێنمەوە ماڵەوە
I guess you could call that our agreement	پێم وایە دەتوانیت بەو شتە ناوی بهێنیت ڕێککەوتنەکەمان
I am here to get your help	من لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتی ئێوە وەربگرم
I am very old as you may have realized by now	من زۆر پیر بووم وەک ڕەنگە ئێستا درکتان بەوە کردبێت
I tried to speak louder	هەوڵمدا بە دەنگی بەرزتر قسە بکەم
I remembered the day that picture was taken	ئەو ڕۆژەم بیر هاتەوە کە ئەو وێنەیە گیراوە
I know what it’s about to become	دەزانم خەریکە دەبێتە چی
A student of human nature and of human needs	خوێندکارێک لە سروشتی مرۆڤ و لە پێداویستییەکانی مرۆڤ
I felt really sad for him	بەڕاستی هەستم بە دڵتەنگی دەکرد بۆی
You pick your battles	تۆ شەڕەکانت هەڵدەبژێریت
I come here from future dimensions	من لە ڕەهەندەکانی داهاتووەوە دێمە ئێرە
I just enjoy doing nice things for you	تەنها چێژ لە ئەنجامدانی کاری جوان وەردەگرم بۆ ئێوە
I still see him laughing	هێشتا دەبینم پێدەکەنێت
I wonder if that’s happening here.	من پرسیار دەکەم ئایا لێرەدا ئەوە ڕوودەدات؟
I need to be fully alive for me too	منیش پێویستە بۆ منیش بە تەواوی زیندوو بمەوە
I haven’t felt this way in about a year	نزیکەی ساڵێکە هەستم بەم شێوەیە نەکردووە
I remember it quite clearly	تەواو بە ڕوونی لەبیرمە
I didn't use it for a week	هەفتەیەک بەکارم نەهێنا
That you had to fight your way out	کە دەبوو شەڕی ڕێگای دەرچوونت بکەیت
I can think of so many things to do	دەتوانم بیر لە زۆر شت بکەمەوە کە بیکەم
I missed you too	منیش بیری تۆم دەکرد
I walked like a mature child	وەک منداڵێکی پێگەیشتوو بە پێ دەڕۆیشتم
I wrote it off as some stupid crush	من وەک هەندێک کراشێکی گەمژانە نووسیمەوە
It doesn’t matter if they bring anything but pain	گرنگ نییە جگە لە ئازار هیچی تر نەهێنن
I didn’t like the confusion	سەرلێشێواوییەکەیم بەدڵ نەبوو
I think he does have royal blood inside	پێم وایە بەڕاستی خوێنی شاهانەی لە ناوەوە هەیە
A greedy person is identified	کەسێکی تەماحکار دەناسرێتەوە
I want to hear all about it	دەمەوێت هەموو شتێک لەبارەیەوە ببیستم
I prepared myself for one of his speeches	خۆم بۆ یەکێک لە وتارەکانی ئامادە کرد
I never said it about anyone in my life	لە ژیانمدا هەرگیز لەسەر کەس نەمگوتووە
I had no idea what to tell him	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی پێی بڵێم
I speak further as events warrant	من زیاتر قسە دەکەم وەک ڕووداوەکان گەرەنتی دەکەن
I knew my father's footsteps wherever he was	لە هەر شوێنێک بێت هەنگاوی باوکمم دەزانی
I shouldn't be here	نابێت لێرە بم
I have already seen references to alien life elsewhere	پێشتر لە شوێنێکی تر ئاماژەم بە ژیانی نامۆ بینیوە
I know you liked the way it felt	دەزانم شێوازی هەستکردنت بەدڵ بوو
I fell completely in love with him again	جارێکی تر بە تەواوی عاشقی ئەو بوومەوە
I wasn’t aware of any of that	من ئاگاداری هیچ کام لەوانە نەبووم
I didn't have the strength to get up	هێزم نەبوو هەستمەوە
I ask that you contact me first	داوا دەکەم سەرەتا پەیوەندیم پێوە بکەیت
I insisted on doing it myself	من پێداگریم لەسەر ئەوە دەکرد کە خۆم ئەو کارە بکەم
I took his hand and fell silent	دەستی تەوقەی ئەوم گرت و بێدەنگ بووم
I talk to the press	من لەگەڵ ڕۆژنامەکان قسە دەکەم
A sandwich and coffee were already on the table	ساندویچێک و قاوەیەک پێشتر لەسەر مێزەکە بوو
I can’t get a no, oh no no no	ناتوانم نەخێر بەدەست بهێنم، ئای نا نا نەخێر
I broke a rule today	ئەمڕۆ یاسایەکم شکاند
I was just one of his personal success projects	من تەنها یەکێک بووم لە پڕۆژەکانی سەرکەوتنی کەسی ئەو
I’m hoping the discussion will help someone out	من هیوادارم باسکردنەکە یارمەتی کەسێک بدات بۆ دەرچوون
If they weren’t angry, I wasn’t	ئەگەر ئەوانیش توڕە نەبوون، منیش توڕە نەبووم
A narrow bridge was the only exit	پردێکی تەسک تاکە دەرچوون بوو
I sacrifice myself to love	خۆم دەکەمە قوربانی خۆشەویستی
The cover art was revealed the following month	لە مانگی دواتردا هونەری بەرگەکە ئاشکرا بوو
I desperately wanted to know what he was thinking	بە نائومێدیەوە ویستم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I started at her shoulders, with gentle pressure	لە شانەکانییەوە دەستم پێکرد، بە فشارێکی نەرم
Syria denied the reports	سوریا ئەو هەواڵانەی ڕەتکردەوە
I couldn't speak or anything	نەمتوانی قسە بکەم و نە هیچ
I made good progress in the last two days	لە دوو ڕۆژی ڕابردوودا پێشکەوتنی باشم هەبوو
I still recognized him	هێشتا دەمناسیەوە
I too believe that ambition is higher than raw talent	منیش پێموایە تەماح بەرزترە لە بەهرەی خاو
I am sending this article to him	ئەم بابەتە بۆ ئەو دەنێرم
I waited for a bright light	چاوەڕێی ڕووناکییەکی درەوشاوەم دەکرد
A face appeared over the side	ڕووخسارێک بەسەر لایەوە دەرکەوت
I want to go on my own terms	من دەمەوێت بە مەرجی خۆم بڕۆم
I have always agreed with the latter	من هەمیشە لەگەڵ ئەم دووەمیاندا بووم
I have the power to let you live or die	من دەسەڵاتم هەیە ڕێگەت بدەم بژیت یان بمری
I can’t tell you who it is	ناتوانم پێت بڵێم کێیە
I can never think of that	هەرگیز ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە
It reminded me of a crisis moment in my life	ساتێکی قەیرانی ژیانم بەبیر هێنایەوە
I couldn’t believe it when he called	باوەڕم نەدەکرد کاتێک تەلەفۆنی کرد
A vein was bruised on his forehead	خوێنبەرێک لەسەر پێشەوەی چەور بوو
I suggested you get out of town for a while	پێشنیارم کرد بۆ ماوەیەک لە شار دەربچیت
I wasn’t nearly ready for that	من نزیک نەبووم لە ئامادەیی بۆ ئەوە
I felt it on my back before I felt the tree	هەستم پێکرد لەسەر پشتم پێش ئەوەی هەست بە دارەکە بکەم
Parker as essay writer	پارکەر وەک نووسەری وتار
I look forward to working with you	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵ ئێوە
I write all my own music	من هەموو مۆسیقای خۆم دەنووسم
I can’t tell if he still uses it, or not	ناتوانم بزانم هێشتا بەکاری دەهێنێت، یان نا
I watched a video and ate dinner	سەیری ڤیدیۆیەکم کرد و ژەمی ئێوارەم خوارد
I just want to work on my projects in peace	تەنها دەمەوێت بە ئاشتی کار لەسەر پڕۆژەکانم بکەم
I know you need things from your home	دەزانم لە ماڵەکەتەوە پێویستت بە شتەکانە
I knew he had felt bad before	دەمزانی پێشتر هەستی بە خراپیی کردووە
I would guess about two miles or so	من پێشبینی دەکەم نزیکەی دوو میل یان زیاتر
Several made it home	چەند کەسێک توانیان بچنەوە ماڵەوە
I wanted to make him show me himself	ویستم وا لێبکەم خۆی پیشانم بدات
I also had work in the morning	هەروەها بەیانیان کارم هەبوو
I was, quite honestly, skeptical that you wouldn’t find me	من، تەواو ڕاستگۆیانە، گومانم هەبوو کە تۆ من نادۆزیتەوە
I guess this looks pretty tame by comparison	من پێشبینی دەکەم ئەمە بە بەراوردکردن زۆر رامکەر دەردەکەوێت
I'll tell you before it happens	پێش ئەوەی ڕووبدات پێت دەڵێم
I didn’t feel anything special	هەستم بە هیچ شتێکی تایبەت نەدەکرد
I know he blamed me, but he won’t admit it	دەزانم ئەو منی تاوانبار کردووە، بەڵام دان بەوەدا نانێت
I got his voicemail	نامەی دەنگی ئەوم بۆ هات
I believe what my father said about you	من باوەڕم بە قسەکانی باوکم هەیە دەربارەی تۆ
A simple phone call and a delivery guy did just fine	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی سادە و کوڕێکی گەیاندن تەنها باشی کرد
I joined in to move one, then observed	منیش بەشداریم کرد بۆ ئەوەی یەکێکیان بجوڵێنم، پاشان چاودێریم کرد
I wondered what the baby would be like.	منیش پێم سەیر بوو کۆرپەکە چۆن دەبێت؟
I will explain it to you completely	من بە تەواوی بۆتان ڕوون دەکەمەوە
I haven't seen it yet	تا ئێستاش نەمدیوە
Sometimes I wake up in the night, short of breath	هەندێک جار لە شەودا لە خەو هەڵدەستم، هەناسە تەنگم هەیە
I wondered if he even had an office?	منیش پێم سەیر بوو تەنانەت ئۆفیسیشی هەیە؟
I glance up at the clock	چاوێکم بەرز دەکەمەوە بۆ کاتژمێرەکە
I was in bed, but not asleep	لە جێگادا بووم، بەڵام نەخەوتبووم
I tell you these things so that you may be saved	من ئەم شتانەتان پێ دەڵێم بۆ ئەوەی ڕزگارتان بێت
I could no longer delay my fate	ئیتر نەمتوانی چارەنووسی خۆم دوابخەم
A shock to say the least	شۆکێک کە کەمترین قسە بکەین
I like how you talk all raw like	من حەزم لێیە چۆن قسە دەکەیت هەمووی خاو وەک
He shrugged me back before continuing	پێش ئەوەی بەردەوام بم شانی هەڵکێشام گەڕاندەوە
I don’t hold you in any contempt	من بە هیچ سووکایەتییەک تۆ ناگرم
I wonder if you remember that day?	پرسیار دەکەم ئایا ئەو ڕۆژەت لەبیرە؟
I can give you that	دەتوانم ئەوەتان پێ بدەم
I wanted distance, but the ropes held us too close	من مەودام دەویست، بەڵام پەتەکان زۆر لە نزیکەوە گرتین
I can't sleep at night	شەوانە ناتوانم بخەوم
I would not be dismissed from the force	من لە هێزەکە هەڵنەدەسپێردرام
I felt uncomfortable and depressed just looking at it	هەستم بە ناڕەحەتی و خەمۆکی دەکرد تەنها بە سەیرکردنی
I absolutely love music, no matter the genre	من بە تەواوی مۆسیقام خۆشدەوێت، گرنگ نییە ژانرەکەی چییە
I want to get up, but I don’t have the energy	من دەمەوێت هەستم، بەڵام وزەم نییە
I am a simple traveler	من گەشتیارێکی سادەم
I need to help you find cheap	پێویستە یارمەتیت بدەم بۆ دۆزینەوە بە نرخێکی هەرزان
I’ve never been very social in my life	لە ژیانمدا هەرگیز زۆر کۆمەڵایەتی نەبووم
This work of charity was extensive	ئەم کارە خێرخوازییە بەرفراوان بوو
I mean, he was my son	مەبەستم ئەوەیە کوڕی من بوو
I don't believe anyone can hurt him	باوەڕ ناکەم کەس بتوانێت ئازاری بدات
I doubt this was as casual as it appeared	گومانم هەیە ئەمە ئەوەندەی کازۆئال بووبێت کە دەرکەوت
I wasn’t allowed to feel hurt, not about this	ڕێگەم پێنەدرا هەست بە ئازار بکەم، نەک سەبارەت بەم بابەتە
I sent other emotions as we ran	لەکاتی ڕاکردنماندا هەستەکانی ترم نارد
I told you there was no longer a band	پێم وتیت چیتر باندێک نەماوە
I tried to make myself move	هەوڵمدا وا لە خۆم بکەم بجوڵێنم
I liked the beer part	بەشی بیرەکەم بەدڵ بوو
I want to thank them as well	دەمەوێت سوپاسی ئەوانیش بکەم
I shouldn’t go in there	نابێت لەوێ بچمە ژوورەوە
I know how it was	دەزانم چۆن بوو
I needed to hold onto myself	پێویستم بە دەستگرتن بوو بە خۆمەوە
I needed to clean the blood off my hands	پێویستم بە پاککردنەوەی خوێنی دەستەکانم بوو
I wanted to taste it again	ویستم جارێکی تر تامی بکەمەوە
I went out a little bit	کەمێک چوومە دەرەوە
A huge boom, fire and smoke	بوومێکی گەورە و ئاگر و دوکەڵ
Luke was posted missing in action	لۆک لە کرداردا ونبووە پۆست کرا
When dinner was over I got her ready for bed	کاتێک ژەمی ئێوارە تەواو بوو ئامادەم کرد بۆ جێگا
I couldn’t help but admire their courage	نەمتوانی سەرسام نەبم بە بوێری ئەوان
I sighed and rested back against the couch	ئاهێکم هەڵکێشا و بە قەنەفەکە پشووم دایەوە
The forgiven person is no longer guilty	کەسی لێخۆشبوو چیتر تاوانبار نییە
I saw him once at a high school function	جارێک لە ئاهەنگێکی ئامادەییدا بینیم
I didn’t want to forget the attack	نەمدەویست هێرشەکە لەبیر بکەم
Charles ordered all copies destroyed	چارڵز فەرمانی دا هەموو نوسخەکانی لەناوببرێن
I hope you all enjoy your week	هیوادارم هەمووتان چێژ لە هەفتەکەتان وەربگرن
A kitchen island was perfectly planted in the center	دوورگەیەکی چێشتخانە بە تەواوی لە ناوەندەکەدا چێندرابوو
I can assure you our organization has both	دڵنیاتان دەکەمەوە ڕێکخراوەکەمان هەردووکی هەیە
I wanted to take you out	ویستم بتبەمە دەرەوە
I had to leave for a dinner engagement	ناچار بووم بۆ دەستگیرانی ژەمی ئێوارە بڕۆم
A good defensive position	پێگەیەکی بەرگری باش
I never meant to overthrow the government	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە حکومەت بڕوخێنم
I thought the old lady was crazy	پێم وابوو خانمە پیرەکە شێتە
I slowly stretched myself out	هێواش هێواش خۆمم درێژ کرد
I cursed myself for making a fool of myself	نەفرەتم لە خۆم کرد بە گەمژە
Each engine runs on a different day	هەر بزوێنەرێک لە ڕۆژێکی جیاوازدا کاردەکات
I have seen enough of my people dying	ئەوەندەم بینیوە کە گەلەکەم دەمرن
I have no desire	من هیچ ئارەزووێکم نییە
A hot day to work	ڕۆژێکی گەرم بۆ کارکردن
I really think you should try it	بەڕاستی پێم وایە پێویستە تاقی بکەیتەوە
I’m not forcing you to do anything	من ناچارت ناکەم هیچ بکەیت
I went back into the mall to report it	چوومەوە ناو مۆڵەکە بۆ ئەوەی ڕاپۆرتی بکەم
Lots of pictures for you.	وێنەیەکی زۆر بۆ ئێوەی...
I had no way to regain control, to stop	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ ئەوەی کۆنتڕۆڵ بکەمەوە، بۆ ئەوەی بوەستم
I got to him in time	لە کاتی خۆیدا گەیشتمە لای
With the new album came a new sound	لەگەڵ ئەلبوومە نوێیەکەدا دەنگێکی نوێ هاتە ئاراوە
Now I make it my greatest strength	ئێستا دەیکەم بە گەورەترین هێزی خۆم
I can’t wait for them to trust me again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا جارێکی تر متمانەم پێ بکەنەوە
I mean really bug him	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی باگ ئەو بکە
He helped me with schoolwork	لە کاری قوتابخانەدا یارمەتیم دەدا
I have some views with pictures	هەندێک ڤیوم هەیە کە وێنەی تێدایە
I was lying on the concrete	لەسەر کۆنکرێت پاڵکەوتبووم
A sudden scream of thunder rang in his ears	هاوارێکی کتوپڕی ڕەشەبا لە گوێیەکانیدا دەنگی دایەوە
I just have to look everywhere, you see	تەنها دەبێت سەیری هەموو شوێنێک بکەم، دەبینیت
I read the letter to myself	نامەکەم بۆ خۆم خوێندەوە
I opened the door and took full control	دەرگاکەم کردەوە و بە تەواوی کۆنتڕۆڵم کرد
I knew it was pretty good	دەمزانی زۆر باش بووە
A little hesitation later, he does as he's told	کەمێک دوودڵی دواتر، وەک ئەوەی پێی وتراوە دەیکات
I was sitting next to the fountain, my coffee still warm	لە تەنیشت نافورەکە دانیشتبووم، قاوەکەم هێشتا گەرم بوو
I’ve seen the technology you pretend doesn’t exist	من ئەو تەکنەلۆژیایەم بینیوە کە وا پیشانی دەدەیت بوونی نییە
I would die until I was hungry	تا برسیم دەمرد
I tend to get all sensitive about this sort of thing	من مەیلی ئەوەم هەیە کە هەموو هەستیارێکم هەبێت سەبارەت بەم جۆرە شتانە
He was dead a few months later	دوای چەند مانگێک مردبوو
I brushed against the other men	فڵچەم لە بەرامبەر پیاوەکانی تردا کرد
I know how much it can tear you up inside	دەزانم چەندە دەتوانێت لە ناوەوەت بدڕێت
I looked at his face and he looked satisfied	سەیری دەموچاویم کرد و ئەویش بە ڕازی دەرکەوت
I decided to try that later	بڕیارمدا دواتر ئەوە تاقی بکەمەوە
I know how limited my perspective really is	من دەزانم کە بەڕاستی دیدگاکەم چەندە سنووردارە
I really can’t imagine my life without it	بەڕاستی ناتوانم بەبێ ئەو ژیانم بە خەیاڵمدا بێت
I simply passed my hands over her body	بە سادەیی دەستەکانم بەسەر جەستەیدا تێپەڕاند
I couldn’t run even if there was somewhere to go	نەمدەتوانی ڕابکەم تەنانەت ئەگەر شوێنێکیش هەبێت بۆ چوون
I was tired and very lonely	ماندوو بووم و زۆر تەنیا بووم
I didn’t know what had happened	نەمدەزانی چی ڕوویداوە
I tried to remember after everyone turned against us	هەوڵمدا لەبیرم بێت دوای ئەوەی هەمووان دژی ئێمە هەڵگەڕانەوە
I hope you make this easy for yourself	هیوادارم ئەمە بۆ خۆت ئاسان بکەیت
I threw my phone on the bed	مۆبایلەکەم فڕێدا سەر جێگاکە
I’m going to look around	من دەچم سەیری دەوروبەرم دەکەم
I saw something akin to worry in his dark eyes	لە چاوە تاریکەکانیدا شتێکی هاوشێوەی نیگەرانیم بینی
I wonder what goes through their minds	پێم سەیرە چی بە مێشکیاندا تێدەپەڕێت
I had to pretend to stumble	ناچار بووم وا نیشان بدەم کە تووشی کۆسپ دەبم
A smile slipped across his lips	خەندەیەک بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
I pushed forward in a straight line	بە هێڵێکی ڕاست پاڵم نایە پێشەوە
I so hope that’s true	من ئەوەندە هیوادارم ئەوە ڕاست بێت
I had hated to part with him	ڕقم لەوە بووبوو کە لێی جیا ببمەوە
I quickly locked the cage door	بە خێرایی دەرگای قەفەسەکەم قوفڵ کرد
I rubbed my eyes and looked out	چاوەکانم ڕشت و سەیری دەرەوەم کرد
I have no idea what happened after that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە دوای ئەوە چی ڕوویدا
I lean forward, my head between my knees	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە، سەرم لە نێوان ئەژنۆکانمدایە
I went north to be with him	بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بم، چوومە باکوور
I love pretty dresses, but silk and satin	من جل و بەرگی جوانم خۆشدەوێت، بەڵام ئاوریشم و ساتن
He had asked to be set on fire	ئەو داوای کردبوو ئاگری لێبدرێتەوە
In fact, I already have another job lined up	لە ڕاستیدا پێشتر کارێکی ترم ڕیز کردووە
I shouldn't have shown you	نەدەبوو نیشانت بدەم
I saw blood pooling on the floor beneath me	بینیم خوێن لەسەر زەوی ژێرم کۆدەبێتەوە
I try to run away but they watch relentlessly	هەوڵ دەدەم هەڵبێم بەڵام بێ وەستان سەیری دەکەن
A man in a suit, he said	پیاوێک بە عەزیەوە، وتی
I really love your story	بەڕاستی چیرۆکەکەتم خۆشدەوێت
A message to her gay boyfriend or something	پەیامێک بۆ خۆشەویستە هاوڕەگەزبازەکەی یان شتێک
I knew when either would cross the gate	دەمزانی کەی هەریەکەیان لە دەروازەکە دەپەڕنەوە
a decent human being	مرۆڤێکی شایستە
I hope he is doing well	هیوادارم دۆخی باش بێت
A year later there were at least fifteen hundred	دوای ساڵێک لانیکەم پانزە سەد هەبوون
I recognized the cave	ئەشکەوتەکەم ناسیەوە
Little did I know the bird had found me	نەمدەزانی باڵندەکە منی دۆزیەوە
I wasn’t just trying to be right on the money	من تەنها هەوڵم نەدەدا لەسەر پارەکە ڕاست بم
I thought it was incredibly beautiful	پێم وابوو بە شێوەیەکی ناباوەر جوانە
I have to get the whole thing out	دەبێت هەموو شتەکە دەربهێنم
I could feel his spirit	دەمتوانی هەست بە ڕۆحی ئەو بکەم
I have to figure something out myself this time	من دەبێت ئەمجارەیان خۆم شتێک یەکلایی بکەمەوە
I just checked that the environment was in order	تەنها پشکنینم کرد کە ژینگەکە بە ڕێکوپێکییە
A faith that his body continues on	ئیمانێک کە جەستەی بەردەوام بێت لەسەری
I never doubted that before	پێشتر هەرگیز گومانم لەوە نەدەکرد
Hair that was very young then	قژێک کە زۆر گەنج بوو ئەو کاتە
I didn’t expect it to get to this point	چاوەڕێم نەدەکرد بگاتە ئەم ئاستە
I sigh as we come to a giant machine	ئاهێک دەکێشم کاتێک دێینە لای ئامێرێکی زەبەلاح
I have set up my favorite breakfast	من نانی بەیانی خۆشەویستم داناوە
I shout to some of the men downstairs	هاوار دەکەم بۆ هەندێک لە پیاوەکانی خوارەوە
I’ve been crying a lot lately	لەم دواییانەدا زۆر دەگریام
A place to live dictated my future	شوێنێک بۆ ژیان داهاتووی منی دیکتە دەکرد
I let everyone believe it was successful	رێگەم بە هەمووان دا باوەڕ بکەن کە سەرکەوتوو بووە
I fish beyond and downstream	من ماسی دەگرم لەودیو و خوارەوە
I nodded and took his hand	سەرم لە سەرم دانا و دەستم گرت
I believe we need more competition, not less	من پێم وایە پێویستمان بە کێبڕکێی زیاترە نەک کەمتر
I love my mom and little sister	من دایکم و خوشکە بچووکەکەمم خۆشدەوێت
I have never felt so confused	هەرگیز هەستم بە سەرلێشێواوییەکی وا نەکردووە
I knew she was selling her baby too	دەمزانی ئەویش منداڵەکەی دەفرۆشێت
I can’t imagine being sick and alone	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە نەخۆش و تەنیا بم
I wasn’t about to leave	خەریک نەبووم جێی بهێڵم
I stared right at them	ڕاست چاوم لێیان بوو
I loved science and science fiction	من زۆر حەزم لە زانست و زانستی خەیاڵی بوو
I promise the food is safe	بەڵێن دەدەم خواردنەکە سەلامەت بێت
A combination of advanced medicine and magic	تێکەڵەیەک لە پزیشکی پێشکەوتوو و سیحر
I can’t see me, just parts of me	من ناتوانم بمبینم، تەنها بەشەکانم
I didn’t even try to stop laughing	تەنانەت هەوڵم نەدا پێکەنینەکەم ڕابگرم
I could see light coming from under the barn door	دەمبینی ڕووناکی لە ژێر دەرگای ئەشکەوتەکەوە دەهات
I felt rather excited	هەستم بە تا ڕادەیەک وروژاندن دەکرد
I almost wished there was more need	خەریک بوو خۆزگە بخوازم پێویستی زیاتر بوایە
I raised my arm in celebration	بۆ ئاهەنگ گێڕان قۆڵم بەرز کردەوە
I didn’t feel anything at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە هیچ نەدەکرد
I want to keep this magic going	من دەمەوێت ئەم سیحرە بەردەوام بم
I was much better put together these days	لەم ڕۆژانەدا زۆر باشتر پێکەوە دانرابووم
I picture this as a home	من ئەمە وەک ماڵێک وێنەی دەکەم
I have no clue what just happened	هیچ زانیارییەکم نییە کە تازە چی ڕوویداوە
I live, have lived, out in the trees	من دەژیم، ژیاوم، لە دەرەوە لەناو دارەکاندا
I think about my recent past	بیر لە ڕابردووی ئەم دواییەم دەکەمەوە
I reach over and grab the remote	دەست دەبەم و ریمۆتەکە دەگرم
Some have many dark spots on the skin	هەندێکیان زۆر پەڵەی ڕەشیان لە پێستدا هەیە
I know how these people think	من دەزانم ئەم خەڵکە چۆن بیر دەکەنەوە
I enjoy almost every sport out there	من چێژ لە نزیکەی هەموو وەرزشێک وەردەگرم لەوێ دەرەوە
I have perfected the formula	من فۆرمولەکەم تەواو کردووە
I hope you feel better and all.	هیوادارم هەست بە باشتر بوون بکەن و هەموو...
I created you and give you life	من تۆم دروست کردووە و ژیانت پێ دەبەخشم
I also had fifteen pounds to lose	هەروەها پانزە کیلۆم هەبوو کە دەبوو دابەزێنم
It’s a space to test ideas, to support ideas	فەزایەکە بۆ تاقیکردنەوەی بیرۆکەکان، بۆ پشتگیریکردنی بیرۆکەکان
A shift has to happen emotionally	گۆڕانکارییەک دەبێت لە ڕووی سۆزدارییەوە ڕووبدات
I had him for ten years	دە ساڵ بوو ئەوم هەبوو
I immediately dig into my treatment	یەکسەر لەناو چارەسەرەکەمدا هەڵدەکۆڵمەوە
I didn't know you	من لە تۆم نەدەناسی
I have no idea this just happened	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە تەنها ڕوویدا
I had to kill one my second summer here	من لێرە هاوینی دووەمم ناچار بووم یەکێکیان بکوژم
Then I realized what she was doing	پاشان تێگەیشتم کە ئەو کچە چی دەکات
I can’t let him live now	ئێستا ناتوانم ڕێگەی پێبدەم بژی
I couldn’t blame them	نەمتوانی لۆمەیان بکەم
I should never have let him go	نەدەبوو هەرگیز رێگەی پێ بدەم بڕوات
I didn’t know he was fifteen	نەمدەزانی تەمەنی پانزە ساڵ بوو
I promise to be faithful and wait for you	بەڵێن دەدەم دڵسۆز بم و چاوەڕێتان بکەم
I found out about it like a week ago	وەک هەفتەیەک لەمەوبەر لەو بارەیەوە زانیم
It just feels like the end	تەنها هەست بە کۆتایی دەکات
I think they were very much in love	پێم وایە زۆر عاشق بوون
I could see the profession trying to succeed	دەمبینی پیشەکە هەوڵی سەرکەوتن دەدات
Just thought you might want your book	تەنها بیرم لەوە کردەوە کە ڕەنگە کتێبەکەتت بوێت
I smiled despite my mood	سەرەڕای باری دەروونیم زەردەخەنەیەکم کرد
I am relieved and happy to hear this	بە بیستنی ئەم قسەیە ئارام دەبمەوە و دڵخۆشم
I immediately looked at the floor	یەکسەر سەیری زەویەکەم کرد
He never married and had no grandchildren	هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە و نەوەیەکی نەبووە
I have come to ask you for a favor	هاتووم داوای چاکەیەکت لێ بکەم
I was wrong about them	من لەبارەی ئەوانەوە هەڵە بووم
A man and woman stood outside the door	ژن و پیاوێک لە دەرەوەی دەرگاکە وەستابوون
I need to try to stop	پێویستە هەوڵ بدەم بوەستم
A guy drove past us in a big pickup truck	کابرایەک بە پیکاپێکی گەورەدا بەلاماندا تێپەڕی
I was honest with him	من لەگەڵیدا ڕاستگۆ بووم
The manuscript was destroyed	دەستنووسەکە لەناوچوو
I want you to do whatever you want with it	من دەمەوێت هەرچیت بوێت پێی بکەیت
I did not check the result	منیش ئەنجامەکەم نەپشکنی
I had no chance to go to the funeral	هیچ چانسێکم نەبوو بچمە پرسەکە
I still think we can do this	هێشتا پێم وایە دەتوانین ئەم کارە بکەین
A group of rocky hills	کۆمەڵێک گردی بەردین
They've always been like that	هەمیشە وا بوون
After all, I’m almost his equal	ئاخر من نزیکە لە یەکسانی ئەوم
I care about both of them	گرنگی بە هەردووکیان دەدەم
Several have already expressed interest	چەند کەسێک پێشتر ئارەزووی خۆیان ئاشکرا کردووە
Henry made no attempt to engage in battle himself	هێنری هیچ هەوڵێکی نەدا خۆی بەشداری شەڕ بکات
I did exactly as he said	منیش رێک وەک ئەو وتم کرد
A bull headed my way	گایەک بەرەو ڕێگام ڕۆیشت
By the way, I loved this post	بەڕێزان ئەم پۆستەم زۆر خۆشویست
I close my eyes with a deep sigh	بە ئاهێکی قووڵ چاوەکانم دادەخەم
I shouldn’t have to ask to be let in again	نابێت جارێکی تر داوای ئەوە بکەم کە رێگەم پێبدرێت بچمە ژوورەوە
I should have been there for you	دەبوو بۆ تۆ لەوێ بوومایە
I have some preparations to make before the guests arrive	پێش هاتنی میوانەکان چەند ئامادەکارییەکم هەیە بیکەم
I step aside and motion for him to come inside	هەنگاو دەنێم بۆ لایەک و ئیشارەت بۆ ئەوە دەکەم کە بێتە ژوورەوە
I shouldn't have brought him here	نەدەبوو بیهێنمە ئێرە
I hadn’t seen my family in months	چەند مانگێک بوو خێزانەکەم نەبینیبوو
I should have asked first	دەبوو سەرەتا پرسیارم بکردایە
I valued my life more than being so stupid	من زیاتر لە ژیانم بە نرخ دەزانی کە ئەوەندە گەمژە بم
I really want one of these for the school	من زۆرم دەوێت یەکێک لەمانەی بۆ قوتابخانەکە
I want his family to think they are protecting him	من دەمەوێت خێزانەکەی وا بیر بکەنەوە کە دەیپارێزن
I know we helped out a ton	دەزانم یارمەتیدەر بووین بۆ دەرهێنانی تەنێک
I wasn’t about to lose anyone else	خەریک نەبوو کەسی تر لەدەست بدەم
I thought his heart would go out	پێم وابوو دڵی دەچێتە دەرەوە
I insulted him and questioned his loyalty to me	سوکایەتیم پێکرد و دڵسۆزی ئەوم بۆ من خستە ژێر پرسیارەوە
I heard music in the next room	لە ژووری تەنیشتەوە گوێم لە مۆسیقا بوو
I remember the best tension in the final stages	باشترین گرژی لە قۆناغەکانی کۆتاییدا لەبیرمە
I think you know we’ve been watching you	پێم وایە دەزانی ئێمە چاودێری تۆمان کردووە
I knew he was worried	دەمزانی نیگەرانە
I was becoming a fighter	خەریک بوو دەبووم بە شەڕکەر
I felt it coming on for a few days	چەند ڕۆژێک هەستم کرد کە دێتە سەر
I did so reluctantly	من بە دوودڵی ئەوەم کرد
A special resolution vote is required	دەنگدان بە بڕیاری تایبەت پێویستە
I was strictly focused on staying awake	بە توندی سەرنجم لەسەر بەئاگا بمێنمەوە بوو
I wanted to see the place again	ویستم جارێکی تر شوێنەکە ببینمەوە
I had planned to be a pastor or a missionary	من پلانم دانابوو کە ببمە پاستور یان میسیۆنەر
I wouldn’t trust anyone else with this task	من متمانەم بەم ئەرکە بە کەسی تر نەدەکرد
I can keep someone for me	دەتوانم کەسێک بۆم بهێڵمەوە
I knew that it was him	دەمزانی کە ئەوە ئەو بوو
I look at that stuff all the time	من بەردەوام سەیری ئەو شتانە دەکەم
I especially admire him	من بە تایبەتی سەرسامی دەکەم
I would have a cheek to protest	ڕوومەتێکم دەبوو بۆ ئەوەی ناڕەزایەتی دەرببڕم
I hardly see that as death	من بەزەحمەت ئەوە وەک مەرگ دەبینم
I am reminded that there are many treasures	بیرم دێتەوە کە گەنجینەکان زۆرن
I have no intention of killing myself	من هیچ نیازێکم نییە خۆم بکوژم
Many houses were destroyed	زۆر ماڵ وێران بوون
I admired his intelligence and ability to understand	سەرسام بووم بە زیرەکی و توانای تێگەیشتنی
I will have someone bring fresh water and food	من وا لە کەسێک دەکەم ئاوی شیرین و خواردن بهێنێت
I can see visitors coming together every day	من دەتوانم ببینم کە سەردانکەران ڕۆژانە کۆدەبنەوە
I was so hurt by this	من زۆر ئازارم بەم شتە هێنا
I prayed it would be a task well done	دوعام کرد ئەرکێک بێت کە بە باشی ئەنجام دراوە
I don’t like being alone in the dark	من حەزم لە تەنیا بوون نییە لە تاریکیدا
I could see the lights on inside	لە ناوەوە گڵۆپەکانم دەبینی کە داگیرساوە
I have never experienced anything like this with any tank	من هەرگیز ئەزموونی شتێکی لەم شێوەیەم لەگەڵ هیچ تانکییەکدا نەکردووە
I even tried to imagine it in that room	تەنانەت هەوڵمدا لەو ژوورەدا بە خەیاڵمدا بێت
I didn't have that either	منیش ئەوەم نەبوو
I didn’t mean to cause such a problem	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کێشەیەکی وا دروست بکەم
He originally pleaded guilty	لە سەرەتادا دانی بە تاوانەکەیدا ناوە
I eagerly accepted his big, swollen manhood	بە تامەزرۆییەوە پیاوەتی گەورە و ئاوساوەکەیم قبوڵ کرد
I don’t know evil up close	من خراپە لە نزیکەوە نازانم
I can hardly believe it	بەزەحمەت باوەڕم پێی هەیە
I hope you hold on	هیوادارم دەستی بگرن
I should have been more at home	دەبوو زیاتر لە ماڵەوە بم
I was completely spent	من بە تەواوی خەرج بووم
I hadn’t forgotten anything	هیچم لەبیر نەکردبوو
A little older but still great	کەمێک کۆنتر بەڵام هێشتا نایاب
Each transcription factor functions in specific groups of cells	هەر فاکتەری نووسینەوە لە گروپە تایبەتەکانی خانەکاندا کاردەکات
I have a lot of respect for women	من زۆر ڕێز لە ژنان دەگرم
I am truly grateful to all of them	بەڕاستی سوپاسگوزاری هەموویانم
I hope you live a long happy life together	هیوادارم پێکەوە ژیانێکی بەختەوەر درێژ بژین
An answer to everything experienced	وەڵامێک بۆ هەموو شتێکی ئەزموونکراو
I never gave him a reason to.	من هەرگیز هۆکارێکم پێ نەدا بۆ ئەوەی...
I have to stop the missile attacks	دەبێت هێرشە مووشەکیەکان بوەستێنم
A few simple checks are always in order	چەند پشکنینێکی سادە هەمیشە بە رێکوپێکییە
I lifted the lid and there it was	قاپەکەم بەرز کردەوە و لەوێ بوو
I haven’t been very lucky myself	من خۆم زۆر بەختم نەبووە
I still had to chase it	هێشتا دەبوو ڕاوەدووی بنێم
I also use other things for pain and so on	من هەروەها بەکارهێنانی شتەکانی تر بۆ ئازار و هتد
I can’t do anything about my hunger pangs until morning	تا بەیانی ناتوانم هیچ شتێک بکەم لە ئازارەکانی برسێتیم
His sword is on his left	شمشێرەکەی لە لای چەپیەتی
There would be sharp pain	ئازارێکی تیژ دروست دەبوو
I made you who you are	من تۆم دروست کردووە کە تۆیت
I had to move because of my father’s job	بەهۆی کاری باوکمەوە ناچار بووم بگوێزمەوە
I never wear makeup and this is how I dress	هەرگیز ماکیاژ ناکەم و بەم شێوەیە جل و بەرگم لەبەر دەکەم
I couldn’t stop reading	نەمتوانی واز لە خوێندنەوە بهێنم
I didn’t know there was a lake around here	نەمدەزانی لە دەوروبەری ئێرە دەریاچەیەک هەیە
I think you can feel my fear	پێم وایە دەتوانن هەست بە ترسەکەم بکەن
I pretended not to know why	وا پیشانم دا کە نازانم بۆچی
X never learned to write, but he needed a signature	ئێکس هەرگیز فێری نووسین نەبووە، بەڵام پێویستی بە واژۆ هەبوو
I remember the day clearly	ڕۆژەکەم بە ڕوونی لە بیرە
I was very disappointed	زۆر نائومێد بووم
I remember those things because they were extra features	ئەو شتانەم لەبیرە چونکە تایبەتمەندییەکی زیادە بوون
The song spent three weeks on the chart	گۆرانییەکە سێ هەفتەی لە چارتەکەدا بەسەر برد
I was sick of using it that way	من نەخۆش بووم لەوەی بەو شێوەیە بەکاربهێنم
A dog he can be home with and train	سەگێک کە دەتوانێت لەگەڵیدا لە ماڵەوە بێت و ڕاهێنانی پێ بکات
I think we can find the answers together	پێم وایە دەتوانین پێکەوە وەڵامەکان بدۆزینەوە
A quick check of her makeup made her sigh	پشکنینی خێرای ماکیاژەکەی وای لێکرد ئاهێک هەڵبکێشێت
I grab a tree branch to pull myself out	لقێکی دارێک دەگرم بۆ ئەوەی خۆم دەربهێنم
I was still mad at my brother for shooting himself	هێشتا لە براکەم توڕە بووم کە تەقەی لە خۆی کردووە
I have to go there tomorrow	سبەی دەبێ بچمە ئەوێ
Computer fraud prosecution	داواکاری گشتی ساختەکاری کۆمپیوتەر
I was around a few times	چەند جارێک لە دەوروبەرم بووم
I just know where to hit it	من تەنها دەزانم لە کوێ لێی بدەم
I really shouldn’t need to explain this to you	بەڕاستی نابێت پێویستم بە ڕوونکردنەوەی ئەمە بۆ ئێوە بێت
I didn’t expect to ever fall in love	چاوەڕێم نەدەکرد هەرگیز عاشق بم
I hate it here in the hospital	لێرە لە نەخۆشخانە ڕقم لێیە
I think it was some sort of home invasion robbery	پێم وایە جۆرێک لە دزیکردن بوو بۆ داگیرکردنی ماڵ
I see him biting his lip	دەیبینم لێوی دەگێژێت
I can have you now	ئێستا دەتوانم تۆم هەبێت
You have to keep your back door open	دەبێت دەرگای پشتەوەی خۆت بە کراوەیی بهێڵیتەوە
I locked up and stood beside him, listening	قفڵم کرد و لە تەنیشتی وەستام و گوێم دەگرت
I can't figure out who it is	ناتوانم بزانم کێیە
I looked up to him a lot	زۆر سەرم بەرز کردەوە بۆی
I could practically smell it	بە کردەوە دەمتوانی بۆنی بکەم
I see that as a huge threat to society	من ئەوە وەک هەڕەشەیەکی گەورەی کۆمەڵگا دەبینم
I told him, yes of course	پێم گوت، بەڵێ بێگومان
I knew little about him	کەمم لەبارەی ئەوەوە دەزانی
I know how fragile you are in that case	دەزانم لەو حاڵەتەدا چەند ناسکیت
I hate answering your phone	ڕقم لە وەڵامدانەوەی مۆبایلەکەتە
I initiated a call for him	پەیوەندییەکم بۆی دەستپێکرد
I checked the fridge for food	سەلاجەم پشکنی بۆ خواردن
I found him to be the most incredible man	من بۆم دەرکەوت کە باوەڕپێنەکراوترین پیاوە
In this matter, I only expect your compliance	لەم بابەتەدا تەنیا چاوەڕێی پابەندبوونتان دەکەم
I thought we had to get into new chimneys	پێم وابوو دەبێت بچینە ناو شووشەی نوێوە
I would survive, but there was no way	ڕزگارم دەبوو، بەڵام ڕێگەیەک نەبوو
I never tasted anything so good	هەرگیز تامی هیچ شتێکی وا باشم نەکردووە
I didn’t have to go myself	پێویست نەبوو خۆم بڕۆم
I need some advice, badly	پێویستم بە هەندێک ئامۆژگاری هەیە، بە خراپی
I looked at his face but he gave nothing	سەیری دەموچاویم کرد بەڵام هیچی نەدا
I followed him through the store	لە ڕێگەی فرۆشگاکەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I didn’t do much after dinner	دوای نانخواردن زۆرم نەکرد
I mean, this is my room	مەبەستم ئەوەیە ئەمە ژووری منە
I looked around, but no one was there	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام کەس لەوێ نەبوو
I think he's dead now	پێم وایە ئێستا مردووە
I stared at his back then down at his hands	من چاوم لە پشتی بوو پاشان بۆ خوارەوە لە دەستەکانی
I can’t wait for him to see what we’ve done	ناتوانم چاوەڕێی ئەو بکەم تا بزانم چیمان کردووە
I knew you would be better off without me	دەمزانی بەبێ من باشتر دەبیت
Longing for his scent, his face, his touch	تامەزرۆی بۆنەکەی، دەموچاوی، دەست لێدانی
I already knew it was misunderstood	پێشتر دەمزانی بە هەڵە تێگەیشتوون
I dreamed of a business	خەونم بە بزنسێکەوە دەبینی
I guess people didn’t like my advice	پێم وایە خەڵک ئامۆژگارییەکانمیان بەدڵ نەبوو
I can’t see how he could survive	ناتوانم بزانم چۆن دەیتوانی بژی
I have to make it happen	دەبێت وا بکەم کە ڕووبدات
I talked to my pop and he agreed	لەگەڵ پۆپەکەم قسەم کرد و ئەویش ڕازی بوو
Mason was involved in the purchase	مەیسۆن لە کڕینەکەدا بەشدار بوو
But I think that makes sense	بەڵام پێموایە ئەوە مانای هەیە
I had five or six inches of movement, nothing more	پێنج شەش ئینج جووڵەم هەبوو، هیچی زیاترم نەبوو
A simple thank you is nice to hear sometimes	سوپاسێکی سادە خۆشە هەندێک جار بیبیسترێت
I especially believe that it couldn't hurt	بە تایبەتی لەو باوەڕەدام کە نەیدەتوانی ئازار بدات
I wanted a change, a big one actually	من گۆڕانکاریم دەویست، لە ڕاستیدا گۆڕانکارییەکی گەورە بوو
I might still be able to strip on some days	لەوانەیە هێشتا بتوانم لە هەندێک ڕۆژدا ڕوت بکەمەوە
A national conference is held every two years	دوو ساڵ جارێک کۆنفرانسی نیشتمانی بەڕێوەدەچێت
I understand you are both close	تێدەگەم هەردووکتان نزیکن
I finished getting dressed and went to use the bathroom	جل و بەرگم تەواو کرد و چووم بۆ بەکارهێنانی حەمام
I couldn’t wait to change into 21st century clothes	چاوەڕێی گۆڕینی جل و بەرگی سەدەی بیست و یەکەمم نەدەکرد
I wanted to hold them	ویستم دەستیان بگرم
I pulled the curtain and showed her the mirror	پەردەکەم ڕاکێشا و ئاوێنەکەم نیشان دا
I slowly make my way into the library	هێواش هێواش رێگەم بۆ ناو کتێبخانەکە دروست دەکەم
I quickly started moving myself in the hook towards them	خێرا دەستم کرد بە جوڵاندنی خۆم لەناو قەڵغانەکەدا بەرەو ئەوان
I went to my family to say goodbye	بۆ ماڵئاوایی چوومە لای خێزانەکەم
I had no reason to be ashamed	هیچ هۆکارێکم نەبوو بۆ ئەوەی شەرم بکەم
I quickly close it again	بە خێرایی جارێکی تر دایدەخەمەوە
I took her hand and led her into the house	دەستم گرت و بردمە ناو ماڵەکەوە
The cause of death was determined to be suicide	هۆکاری مردنەکەی بە خۆکوشتن دیاری کرا
More intensive use of labor entails human costs	بەکارهێنانی چڕتر لە کار تێچووی مرۆیی بەدوای خۆیدا دەهێنێت
More like a method actor	زیاتر لە ئەکتەری میتۆد دەچێت
I thought about calling you	بیرم لەوە کردەوە بانگت بکەم
I can't see a damn thing here	لێرەدا ناتوانم شتێکی نەفرەتی ببینم
I have to admit to being wrong here	لێرەدا دەبێت دان بە هەڵەدا بنێم
I only wish the best for you	تەنها ئاواتم بۆ ئەوە دەخواست کە باشترینە بۆ تۆ
I want you to be my maid of honor	من دەمەوێت تۆ بیت بە خزمەتکاری شەرەفم
I know, the whole thing	دەزانم، هەموو شتەکە
A couple of things to note here	یەک دوو شت لێرەدا دەبێت تێبینی بکەین
I knew what he was thinking	دەمزانی بیری چی دەکاتەوە
I learned patience, tolerance, humility and modesty	فێری سەبر و لێبوردەیی و خۆبەزلزانین و بێگەردی بووم
I feel their evil all around me	لە هەموو دەوروبەرم هەست بە خراپەکارییەکانیان دەکەم
A guy like that is weak	کابرایەکی لەو جۆرە لاوازە
I had no idea how to respond	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن وەڵام بدەمەوە
A place where four roads meet	شوێنێک کە چوار ڕێگای لێ کۆدەبنەوە
I actually like you well enough	لە ڕاستیدا من بە باشی حەزم لێیتە
I was indifferent when a guy saw me	بێباک بووم کابرایەک منی بینی
I knew how much he loved me	دەمزانی چەندە خۆشی دەوێم
I sleep, I eat, I work, then I go back to sleep	دەخەوم، دەخۆم، کار دەکەم، دواتر دەخەومەوە
I watch him go and swallow	سەیری دەکەم کە دەڕوات و قووت دەدات
I hadn’t been to school in days	چەند ڕۆژێک بوو نەچوومە قوتابخانە
I didn't want to ring you	نەمدەویست زەنگت لێ بدەم
I do my best to hide it	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ شاردنەوەی
I'd rather not have to	پێم باشە ناچار نەبم
I watched the winning series that inspired the story	سەیری ئەو زنجیرە براوەیەم کرد کە ئیلهامبەخش بوو بۆ چیرۆکەکە
Maybe I can hand it in before that, twelve o'clock	ڕەنگە بتوانم پێش ئەوە ڕادەست بکەم، کاتژمێر دوانزە
I felt like he was leaving this world	هەستم کرد ئەم جیهانە بەجێدەهێڵێت
I know what it sounded like	دەزانم دەنگەکەی چۆن بوو
I can have conversations without much trouble	دەتوانم بەبێ کێشەی زۆر گفتوگۆ بکەم
I should never have let myself hurt them	هەرگیز نەدەبوو رێگە بدەم خۆم ئازاریان بدەم
I cross the street and head straight for them	شەقامەکە دەبڕم و ڕاستەوخۆ بەرەو ئەوان دەڕۆم
I wasn’t going to leave you like that	من نەدەچووم بەو شێوەیە بەجێت بهێڵم
I hide it well, other things to focus on	من بە باشی دەیشارمەوە، شتەکانی تر کە تەرکیزیان لەسەر بکەم
I saw him, old and dry and lonely	بینیم، پیر و وشک و تەنیا
I knew that meant we were about to take off	دەمزانی ئەوە مانای ئەوەیە کە خەریکە بەرز دەبینەوە
I peered through the small square of the glass	لە چوارگۆشە بچووکەکەی شووشەکەدا چاوێکم خشاند
I couldn’t control the weather	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی کەش و هەوا بکەم
Almost as many as males are born	نزیکەی ئەوەندەی نێرەکان لەدایک دەبن
I will lead them and come back to you	من ڕێبەرایەتیان دەکەم و بۆت دێمەوە
I glanced at the others in confusion	بە سەرلێشێواوی چاوێکم لەوانی تر کرد
I never did like rain	هەرگیز وەک باران نەمکردووە
I would never be so ambitious	من هەرگیز ئەوەندە خۆپەرست نەدەبووم
I die where life arises	من لەو شوێنەی ژیان سەرهەڵدەدات دەمرم
I have to work out how to do it first	دەبێت سەرەتا کار لەسەر ئەوە بکەم کە چۆن ئەنجامی بدەم
Stem cell therapy is under investigation	چارەسەری خانە بنەڕەتییەکان لە لێکۆڵینەوەدایە
A very friendly chap to be honest	چاپێکی زۆر دۆستانە ئەگەر ڕاستی بڵێین
A very rare quality these days	کوالیتییەکی زۆر دەگمەن لەم ڕۆژانەدا
A few blocks into town, he found a drugstore	چەند بلۆکێک لە شارەکەدا، دوکانێکی دەرمانی دۆزیەوە
I couldn't hold back anymore	ئیتر نەمتوانی خۆم ڕابگرم
I wanted to laugh with him	منیش ویستم لەگەڵیدا پێبکەنم
I mean, you can’t win	مەبەستم ئەوەیە ناتوانیت سەرکەویت
Many were hanging by a thread	زۆرێکیان بە تەڕێکەوە هەڵواسرابوون
I didn't do anything wrong	هیچ شتێکی خراپم نەکرد
I wasn’t the one who needed help	من ئەو کەسە نەبووم کە پێویستم بە یارمەتی هەبوو
I went straight to sleep	ڕاستەوخۆ چوومە خەوت
I had nothing there anyway	بەهەر حاڵ هیچم لەوێ نەبوو
I mean, he had come to us before	مەبەستم ئەوە بوو پێشتر هاتبووە لای ئێمە
I have no idea what that is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە چییە
I didn't know what to do with you	نەمدەزانی چیت لێ بکەم
After a while I listened to the broadcast	دوای ماوەیەک گوێم لە پەخشەکە هێنا
That number was a conservative estimate	ئەو ژمارەیە خەمڵاندنێکی کۆنەپەرستانە بوو
I longed to just die there	تامەزرۆی ئەوە بووم تەنها لەوێ بمرم
I usually just eat toast in the morning	من بەزۆری تەنها بەیانیان نانی برژاو دەخۆم
I was a little surprised he even brought it up	کەمێک سەرم سوڕما تەنانەت هێناوەتە پێشەوە
I am a light in a delicate jar	من ڕووناکییەکم لەناو پەرداخێکی ناسکدا
I cursed him for almost killing me	نەفرەتم لێکرد کە خەریک بوو بمکوژێت
I read what you said	من ئەو شتەم خوێندەوە کە تۆ وتت
I loved so much about him	زۆر شتم لەبارەی ئەوەوە خۆشدەویست
I think his shoes were in there	پێم وایە پێڵاوەکانی لەوێدا بوون
I’m a sales manager	من بەڕێوەبەری فرۆشتنم
He got back on track in fourth place	لە پلەی چوارەمدا هاتەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I slowly turned around	هێواش هێواش سوڕامەوە
A look of surprise caught her face	نیگایەکی سەرسوڕمان بەسەر دەموچاویدا گرت
I thought you’d be ready sooner	پێم وابوو زووتر ئامادە دەبیت
I exchange the news again, still no important news	جارێکی تر هەواڵەکە دەگۆڕمەوە، هێشتا هیچ هەواڵێکی گرنگ نییە
Several students were already in place	چەند خوێندکارێک پێشتر لە شوێنی خۆیان بوون
I remembered the attack on the road	هێرشەکەی سەر ڕێگاکەم بیرکەوتەوە
I only have one riding dress	من تەنها یەک جلی سواربوونم هەیە
I couldn’t understand why this was happening to me	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی ئەمەم بەسەر دێت
I told my female friends	منیش بە هاوڕێ ژنەکانم وتم
I just have to learn to live with it	تەنها دەبێت فێر بم لەگەڵیدا بژیم
I saw all those faces every day	من ڕۆژانە هەموو ئەو ڕووخسارانەم دەبینی
I would like to see you both in three weeks	حەز دەکەم سێ هەفتەی تر هەردووکتان ببینم
I ran my hands through my hair	دەستەکانم بە قژمدا ڕاکرد
I wonder about our relationship	من پرسیارم لە پەیوەندییەکەمانەوە هەیە
It also provides consulting and implementation services	هەروەها خزمەتگوزاری ڕاوێژکاری و جێبەجێکردن پێشکەش دەکات
I wanted to see the tail	ویستم کلکەکە ببینم
A small pinch, and then backed away	چەپکە گوڵێکی بچووک، و پاشان پاشەکشەی کرد
A warmth filled me at the thought	گەرمییەک بەو بیرکردنەوە پڕی کردمەوە
I wish you were here more often	خۆزگە زیاتر لێرە بویتایە
I can’t wait for them to have two	ناتوانم چاوەڕێ بکەم دوو کەسیان هەبێت
I think it was twisted in that crash	پێم وایە لەو کەوتنەخوارەوەدا پێچاوپێچ بوو
I felt like I just hit it	هەستم دەکرد تەنها لێم داوە
I wanted him inside me now	ئێستا لەناو خۆمدا ئەوم دەویست
I will make this land a paradise	ئەم زەویە دەکەم بە بەهەشت
I can’t even believe they found us	تەنانەت باوەڕ ناکەم ئێمەیان دۆزیبێتەوە
I haven’t seen much of you lately	لەم دواییانەدا زۆرم لە ئێوە نەبینیوە
Both sides accused the other of starting the fight	هەردوولا ئەوی دیکەیان بە دەستپێکردنی شەڕەکە تۆمەتبار کرد
I have a nice man who wants to see you	پیاوێکی خۆشم هەیە دەیەوێت بتبینێت
I looked at the horizon	سەیری ئاسۆم کرد
I am very satisfied with the product	من زۆر ڕازیم لە بەرهەمەکە
I can’t lose more friends	ناتوانم هاوڕێی زیاتر لەدەست بدەم
I think we should just get married	پێم وایە دەبێت تەنها هاوسەرگیری بکەین
I was able to get this job with the police force	توانیم ئەم کارە لەگەڵ هێزی پۆلیس بەدەست بهێنم
I see tears in your eyes	لە چاوەکانتەوە فرمێسک دەبینم
I want to live where you live	من دەمەوێت لەو شوێنە بژیم کە تۆ لێی دەژیت
I felt like they were all pointing at me	هەستم دەکرد هەموویان ئاماژەیان پێکردووم
I would much rather run away	من زۆر پێم باشە هەڵبێم
I’m on borrowed time	من لەسەر کاتی قەرزکراوم
I went to all the bridges	چوومە سەر هەموو پردەکان
I helped you and now that’s over	من یارمەتیت دایت و ئێستا ئەوە کۆتایی هاتووە
I shared the ride with a young woman	لەگەڵ ژنێکی گەنجدا سواربوونەکەم بەیەکەوە بەسەر برد
I can feel my heart pounding furiously in my chest	هەست دەکەم دڵم بە تووڕەییەوە لە سنگمدا لێدەدات
I hope that doesn’t happen	هیوادارم ئەوە ڕوونەدات
I think it might even be shaky	پێم وایە تەنانەت لەوانەیە لەرزۆکیش بێت
I didn’t have time to be afraid	کاتم نەبوو بترسم
No decisive victory came	هیچ سەرکەوتنێکی یەکلاکەرەوە نەهات
It also reached number five on its city chart	هەروەها لە چارتی شارەکانیدا گەیشتە پلەی پێنجەم
I can’t even think about it	تەنانەت ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I could see that he was still alive	دەمبینی کە هێشتا لە ژیاندایە
I was going to get the young people more involved and excited	بڕیار بوو گەنجەکان زیاتر بەشداری بکەم و وروژێنم
I have some work I need to do there	هەندێک کارم هەیە کە پێویستە لەوێ ئەنجام بدەم
I finally did it	دواجار کردەوەم
I think he’ll buy you breakfast	پێم وایە نانی بەیانیت بۆ دەکڕێت
I got his tanned hair, nose and attitude	قژی ڕەنگاوڕەنگی و لووت و هەڵوێستی ئەوم دەستکەوت
It was beyond the power of any human being	لە دەرەوەی دەسەڵاتی هەر مرۆڤێک بوو
I kept my voice strong and said lightly	دەنگم بەهێز هێشتەوە و بە سووکی گوتم
I told him not to bother	پێم گوت بێزار مەکە
I know the process itself holds bad memories for him	دەزانم خودی پرۆسەکە یادەوەری خراپ بۆ ئەو هەڵدەگرێت
It is a special type of game set up by students	جۆرێکی تایبەتی یارییە کە لەلایەن خوێندکارانەوە دادەنرێت
I like to read and listen to music	حەزم لە خوێندنەوە و گوێگرتنە لە مۆسیقا
I declined, choosing instead to remain seated	من ڕەتمکردەوە، لەبری ئەوە هەڵمبژارد کە لە دانیشتن بمێنمەوە
I get it to upload later	من بەدەستی دەهێنم بۆ ئەوەی دواتر باری بکەم
A kitchen drawer won my prize	کشۆیەکی چێشتخانە خەڵاتەکەی منی بەدەستهێنا
I want to go back to the palace	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ کۆشک
I handed the man a twenty dollar note	یاداشتێکی بیست دۆلارم دایە دەست کابرا
I believe such a place exists here	من پێم وایە لێرە شوێنێکی لەو جۆرە بوونی هەیە
I literally can never get a seat there	من بە شێوەیەکی ڕستەیی هەرگیز ناتوانم لەوێ کورسییەک بەدەست بهێنم
I used to be so scared	جاران ئەوەندە دەترسام
I just want a reference point	من تەنها خاڵێکی ئاماژەم دەوێت
All students have taken a full set of courses	هەموو خوێندکاران کۆمەڵە کۆرسێکی تەواویان خوێندووە
I have also enjoyed working in fast food	هەروەها چێژم لە کارکردن لە خواردنی خێرا وەرگرتووە
I will make up for it for you	من قەرەبووی دەکەمەوە بۆ ئێوە
I search his face for any sign of concern	بە دەموچاویدا دەگەڕێم بۆ هەر نیشانەیەکی نیگەرانی
The menu is short and constantly changing	مینیوەکە کورتە و بەردەوام لە گۆڕاندایە
I tell him to lie down but he doesn’t	پێی دەڵێم پاڵ بکەوە بەڵام نایکات
I can’t feed them all	ناتوانم خۆراک بە هەموویان بدەم
A strict code of conduct is also observed	هەروەها یاسایەکی توندی ڕەفتاریش ڕەچاو دەکرێت
I am only asking one thing	من تەنها یەک شت دەپرسم
I think we had better get you ashore	پێم وایە باشتر بوو بتگەیەنینە کەنار
It wasted years of my life	ساڵانێک لە ژیانم بەفیڕۆدا
I couldn’t think of anything to write about	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە کە لەسەری بنووسم
I can’t let you pass	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم تێپەڕیت
I knew it wouldn’t fail me	دەمزانی شکستم نادات
I heard little, saw nothing	کەمم بیست، هیچم نەبینی
I did not expect such behavior from you	چاوەڕێی ڕەفتارێکی لەو شێوەیەم لە ئێوە نەدەکرد
I didn’t know there would be a problem	نەمدەزانی کێشەیەک دەبێت
I forgive you for leaving that party and driving drunk	لێت خۆش دەبم کە ئەو ئاهەنگە بەجێهێشت و بە سەرخۆشی ئۆتۆمبێلت لێخوڕی
They also began writing lessons for children	هەروەها دەستیان کرد بە نووسینی وانە بۆ منداڵان
I could have done it differently	دەمتوانی بە شێوەیەکی جیاواز بیکەم
I think that would be much easier	پێم وایە ئەوە زۆر ئاسانتر دەبێت
I haven’t actually talked to him	لە ڕاستیدا قسەم لەگەڵ نەکردووە
I lean forward and gently kiss her lips	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە و بە نەرمی لێوەکانی ماچ دەکەم
Just took it out of the center a little bit	تەنها کەمێک لە ناوەندەکە دەرهێنا
I could feel his cock pressing against my belly	هەستم دەکرد کە کەرەکەی بە سکمەوە فشار دەدا
I was present when it first hit	من ئامادە بووم کە یەکەمجار لێیدا
I still like how it all looks together, though	هێشتا حەزم لێیە چۆن هەمووی پێکەوە دەردەکەوێت، هەرچەندە
I told him about my last visit and the arrow	دوایین سەردانم و تیرەکەم بۆ گێڕایەوە
A dangerous occupation if ever caught	پیشەیەکی مەترسیدار ئەگەر هەرگیز گیرابێت
He had a tight fist to his heart	مشتێکی توند بە دڵی گرتبوو
I fell through the air	بە هەوادا کەوتمە خوارەوە
Now I waited, barely able to move	ئێستا چاوەڕێم دەکرد، بەزەحمەت دەمتوانی بجوڵێم
I expect we’ll get along fine	پێشبینی دەکەم بە باشی پێکەوە بین
I haven't been informed about everything yet	تا ئێستا لە هەموو شتێک ئاگادار نەکرامەوە
I've been doing this for a long time	زۆر دەمێکە ئەم کارە دەکەم
I wonder if he ever thinks of me at all	منیش پرسیار دەکەم ئایا هەرگیز بەهیچ شێوەیەک بیرم لێدەکاتەوە
I was new to physics	من تازە بووم لە بواری فیزیکیدا
It rained steadily, but nothing like the night before	بارانێکی بەردەوام باری، بەڵام هیچی وەک شەوی پێشوو نەباری
I watched him eat	سەیری ئەوەم دەکرد کە دەیخوات
The chorus and orchestra were recorded separately	کۆڕ و ئۆرکێستراکە بە جیا تۆمار کران
I knew my trip to the gallery would be quick	دەمزانی گەشتەکەم بۆ گەلەرییەکە خێرا دەبێت
I just want to know where you've been so far	تەنها دەمەوێت بزانم تا ئێستا لە کوێ بوویت
I can’t imagine carrying the whole load	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە هەموو بارەکە هەڵبگرم
I can’t help but get excited	ناتوانم خۆم بپارێزم لە وروژاندن
It was a significant failure	شکستێکی بەرچاو بوو
I agreed to pretend I wanted to serve him	منیش ڕازی بووم وا نیشان بدەم کە دەمەوێت خزمەتی بکەم
I can’t help but feel disappointed	ناتوانم خۆم بپارێزم لە هەستکردن بە بێهیوایی
I think it comes too late	پێم وایە زۆر درەنگ دێت
I lay it carefully on the floor	بە وریاییەوە لەسەر زەوی دایدەنێم
I didn’t know such colors existed	من نەمدەزانی ئەو جۆرە ڕەنگانە بوونیان هەیە
I make her second pot of coffee	دووەم مەنجەڵ قاوەی ئەو دروست دەکەم
I could see the rosy shape of planet Earth	دەمتوانی شێوەی گوڵاوی هەسارەی زەوی ببینم
The seat was largely urban	کورسییەکە تا ڕادەیەکی زۆر شاری بوو
I will be there immediately after the service	من ڕاستەوخۆ دوای خزمەتەکە لەوێ دەبم
Several of the rescued people required medical attention	چەند کەسێک لەو کەسانەی رزگارکراون پێویستیان بە چاودێری پزیشکی هەبووە
I gotta protect my face, man	من دەبێ دەموچاو بپارێزم کاکە
I covered my head and cried	سەرم داپۆشی و گریام
I wanted to fly from the family home	ویستم لە ماڵی خێزانەکەوە بە فڕۆکە بڕۆم
I went back to the living room	گەڕامەوە ژووری میوان
I still had fun on the bike	هێشتا لەسەر پاسکیلەکە کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد
I called out, but it was useless	بانگم کرد، بەڵام بێ کەڵک بوو
I have tried to stop	هەوڵم داوە بوەستم
I had other plans for him	پلانی ترم بۆی هەبوو
I couldn’t simply continue to take his word for it	نەمتوانی بە سادەیی بەردەوام بم لە وەرگرتنی قسەکەی
A pattern of movement in the map caught his attention	نەخشێکی جووڵە لە نەخشەکەدا سەرنجی ڕاکێشا
A murmur of voices stopped him in his tracks	مورمورێکی دەنگەکان لە شوێنپێیەکانیدا وەستاند
I couldn’t make out shapes, colors or faces	نەمدەتوانی شێوە و ڕەنگ و ڕووخسارەکان دەربکەم
I quite respect this	من ئەمەم تەواو بە رێزەوە دەزانم
A habit of the heart is not easily broken	خوویەکی دڵ بە ئاسانی ناشکێت
I created an array of evidence	من ڕیزبەندی بەڵگەکانم دروست کرد
I hope the women are not a problem	هیوادارم ژنەکان کێشە نەبن
I pulled, pulled down the mud	منیش ڕامکێشا، قوڕەکە کێشایە خوارەوە
I'm done again	جارێکی تر تەواوم
I had to distract him	ناچار بووم سەرقاڵ بکەم
I felt grown up, totally grown up	هەستم دەکرد گەورە بووم، بە تەواوی گەورە بووم
I hated him in that moment	لەو ساتەدا ڕقم لێی بوو
I actually mean that seriously	لە ڕاستیدا مەبەستم ئەوە بەجدییە
I can’t believe he’s reading my diary	باوەڕ ناکەم یاداشتنامەکەم بخوێنێتەوە
I see it clearly in my mind	لە مێشکمدا بە ڕوونی دەیبینم
I must see things	دەبێ شتەکان دەبینم
I cracked the windows	پەنجەرەکانم درز کرد
The charges were dropped days later	دوای چەند ڕۆژێک تۆمەتەکان هەڵوەشێنرانەوە
I certainly didn’t want to	بە دڵنیاییەوە نەمدەویست
I just rarely let him know	تەنها بە دەگمەن رێگەی پێدەدەم بزانێت
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
I was grateful they didn’t interrupt once	سوپاسگوزار بووم جارێک قسەیان نەبڕی
I know that eventually this body must die	دەزانم لە کۆتاییدا ئەم جەستەیە دەبێت بمرێت
I turned her around and pulled her and pushed her	سوڕاندمەوە و ڕامکێشا و پاڵم پێنا
I spit the pearl out of my mouth	مروارییەکەم لە دەممەوە تف کرد
A young couple consists of their greatest enemy	ژن و مێردێکی گەنج لە گەورەترین دوژمنیان پێکدێت
I didn’t finish college	کۆلێژم تەواو نەکرد
I didn’t break a single limb	یەک ئەندامم نەشکاند
I didn’t want to make the same mistake again	نەمدەویست جارێکی تر هەمان هەڵە بکەمەوە
They were thus completely integrated into the state system	بەم شێوەیە بە تەواوی لە سیستەمی دەوڵەتدا تێکەڵ بوون
I put on my coat again and covered my chest	جارێکی تر پاڵتۆکەم لەبەر کرد و سنگم داپۆشی
I won't teach you anymore this evening	ئەم ئێوارەیە چیتر فێرت ناکەم
I wonder how he could get it right	منیش پێم سەیرە چۆن دەیتوانی بە دروستی بەدەستی بهێنێت
I have every right to be mad	هەموو مافێکم هەیە شێت بم
I just like to drop a line here and there	تەنها حەزم لێیە هێڵێک لێرە و لەوێ دابەزێنم
A face he knew, and a voice	دەموچاوێک کە دەیزانی، و دەنگێک
When they finally agreed, I was relieved	کاتێک دواجار ڕازی بوون، ئارام بوومەوە
I’m used to this kind of reaction	من بەم جۆرە کاردانەوە ڕاهاتووم
I said he shouldn't come home	وتم نابێت بێتەوە ماڵەوە
I walked the streets thinking about my next moves	بە شەقامەکاندا دەگەڕام و بیرم لە جووڵەکانی داهاتووم دەکردەوە
I use it for my morning meditation	بۆ مێدیتەیشنی بەیانیانم بەکاری دەهێنم
I need help with that	من پێویستم بە یارمەتی هەیە لەو بارەیەوە
I hadn’t asked him to come	من داوام لێ نەکردبوو بێت
I have free will to make my own choices	من ئیرادەی ئازادم هەیە کە هەڵبژاردنی خۆم بکەم
I was really honored to be with them tonight	بەڕاستی شانازیم کرد کە ئەمشەو لەگەڵیان بووم
I don’t see it, he sees it as a man	من نایبینم، وەک پیاوێک دەیبینێت
I invited him inside	بانگهێشتم کرد کە بێتە ژوورەوە
I want him to hold my knee	دەمەوێت دەست بە ئەژنۆمەوە بگرێت
I was slowly settling into my routine	هێواش هێواش لە ڕۆتینەکەمدا جێگیر دەبووم
A more serious problem was budget	کێشەیەکی جددیتر بودجە بوو
A sharp light came into focus	ڕووناکییەکی تیژ هاتە ناو فۆکەسەوە
I can’t help but laugh with him	ناتوانم خۆم بپارێزم لە پێکەنین لەگەڵیدا
I thought about a beach time	بیرم لە کاتێکی کەنار دەریا کردەوە
I just rest against my will	من تەنها بە پێچەوانەی ویستی خۆمەوە پشوو دەدەم
I notice his tongue entering my mouth, not bad	تێبینی ئەوە دەکەم زمانی ئەو دەچێتە ناو دەممەوە، خراپ نییە
I held out my chemistry book	کتێبی کیمیام درێژ کرد
I had no dreams of watching myself do anything	هیچ خەونێکم نەدەبینی سەیری خۆم بکەم کە هیچ کارێک دەکەم
He’s a really great artist, too	بەڕاستی هونەرمەندێکی گەورەیە، هەروەها
I repeat, long ago	دووبارەی دەکەمەوە، زۆر لەمەوبەر
He asked his commanders to.	داوای لە فەرماندەکانی کرد لەسەر...
I wasn’t helping him at all	من بە هیچ شێوەیەک یارمەتیدەر نەبووم بۆی
I am ready to make an everlasting covenant with you	من ئامادەم پەیمانێکی هەتاهەتایی لەگەڵ ئێوەدا ببەستم
I’m always too busy, for anything	من هەمیشە زۆر سەرقاڵم، بۆ هەر شتێک
I bought a company two weeks ago	دوو هەفتە پێش ئێستا کۆمپانیایەکم کڕی
I missed this, working in the city	بیری ئەمەم دەکرد، لە شار کارم دەکرد
I might go for a walk or something	لەوانەیە بچمە سەیران یان شتێک
A smile covered his face	زەردەخەنەیەک دەموچاوی داپۆشی
I get in their expectations	من لە چاوەڕوانییەکانیاندا دەگەم
I felt so sad to see something so beautiful perish	زۆر هەستم بە دڵتەنگی کرد کە بینیم شتێکی وا جوان لەناو دەچێت
I will always be called a murderer	هەمیشە ناوی بکوژم دەبێت
I was just putting down ideas, basically	من تەنها بیرۆکەکانم دادەنا، لە بنەڕەتدا
I think it does him some good	پێم وایە هەندێک سوودی بۆ دەکات
A shiver ran through him	لەرزێک بەناودا ڕایکرد
I found rows of dilapidated mud houses here	ڕیزی خانووە قوڕاوییە تێکچووەکانم لێرە دۆزیەوە
I need to head home next week	پێویستە هەفتەی داهاتوو بەرەو ماڵەوە بڕۆم
I was stupid to hide them there	من گەمژە بووم لەوێ بیانشارمەوە
I also need to apologize for that	هەروەها پێویستە داوای لێبوردن بکەم لەسەر ئەوە
I went and took a shower	چووم دوشم گرت
I was foolish to think it could change	من گەمژە بووم کە پێم وابوو دەتوانێت بگۆڕێت
I could see everything	دەمتوانی هەموو شتێک ببینم
They rush back to the hotel	بەپەلە دەگەڕێنەوە بۆ هۆتێلەکە
I have to keep it that way	دەبێ بەو شێوەیە بیهێڵمەوە
A look of wonder hovered over her beautiful features	نیگایەکی سەرسوڕمان بەسەر سیما جوانەکانیدا دەسوڕایەوە
I can’t forget your appointment	ناتوانم وادەکەت لەبیر بکەم
I guess to see where everyone else was	من پێشبینی دەکەم بۆ ئەوەی بزانم هەموو کەسێکی تر لە کوێ بوون
I want to make things	من دەمەوێت شتەکان دروست بکەم
The surface of the arena is concrete	ڕووی گۆڕەپانەکە کۆنکرێتە
I lay down in the grass and closed my eyes	لەناو چیمەنەکەدا پاڵکەوتم و چاوەکانم داخست
I forgot your dirty clothes	جلە پیسەکانتم لەبیر چوو
A thin line of blood ran down his sock	هێڵێکی تەنک لە خوێن بە جۆرابەکەیدا ڕایکرد
I know you two have experienced something	دەزانم ئێوە دووانە شتێکتان ئەزموون کردووە
I couldn't download them	نەمتوانی دایانبەزێنم
I was fourteen years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم چواردە ساڵ بوو
I want to learn more	دەمەوێت زیاتر فێر بم
I can paint anywhere	دەتوانم لە هەر شوێنێک ڕەنگ بکەم
I need to be lawful in my participation	پێویستە لە بەشداریکردنمدا حەڵاڵ بم
I can’t forget the team	من ناتوانم تیمەکە لەبیر بکەم
I had to look at basic math	ناچار بووم سەیری بیرکاری بنەڕەتی بکەم
I declined his offer	پێشنیارەکەیم ڕەتکردەوە
A whole colony of them	کۆلۆنییەکی تەواو لەوان
I didn’t understand why he would need it	تێنەگەیشتم بۆچی پێویستی پێی دەبێت
I was very shocked when this happened	زۆر تووشی شۆک بووم کاتێک ئەمە ڕوویدا
Choice is waiting	هەڵبژاردن چاوەڕوانییە
I asked him if the room downstairs was empty.	لێم پرسی ئایا ژوورەکەی خوارەوە چۆڵە؟
I will try to educate you	هەوڵ دەدەم پەروەردەتان بکەم
Therefore, the mind is incapable of understanding it	بۆیە عەقڵ بێتوانایە لە تێگەیشتن لێی
I signed all the players	من هەموو یاریزانەکانم واژۆ کرد
I saw from the beginning that it was no good	هەر لەسەرەتاوە بینیم کە هیچ باش نییە
I had a cable on my garage door	کێبڵێکم لەسەر دەرگای گەراجەکەم هەبوو
I haven't abandoned you	من وازم لێ نەهێناوی
I can’t have that dream again just yet	من ناتوانم جارێکی تر ئەو خەونەم هەبێت تەنها ئێستا
Personal cognitive nature vs.	سروشتی مەعریفی کەسی vs
I went to search and saw him eating lunch	چووم گەڕام بینیم نانی نیوەڕۆ دەخوات
I had to make myself stop	ناچار بووم وا لە خۆم بکەم بوەستم
I was an active kid, so this was no problem	من منداڵێکی چالاک بووم، بۆیە ئەمە هیچ کێشەیەک نەبوو
I told him he probably wouldn’t like it	پێم گوت ڕەنگە حەزی لێ نەبێت
I thought it was an earthquake	پێم وابوو بوومەلەرزەیە
I had an instant distrust of the guy	بێمتمانەیییەکی خێرام بە کابرا هەبوو
I couldn't even crack those foreign accounts	تەنانەت نەمتوانی ئەو ئەکاونتە بیانیانەش درز بکەم
I love the actual act of cooking	من کردەی ڕاستەقینەی چێشت لێنانم خۆشدەوێت
I just can’t cry anymore	تەنها ئیتر ناتوانم بگریم
I kind of wish she slept in it	من جۆرێک لە خۆزگەم دەخواست بەو پۆشاکەوە بخەوتبا
I hate it when he makes me go with him	ڕقم لەوە دەبێتەوە کاتێک وا لە من دەکات لەگەڵیدا بڕۆم
I hope he is still in good shape	هیوادارم هێشتا لە دۆخێکی باشدا بێت
Brand is how you present your business	براند بریتییە لە چۆنیەتی پێشکەشکردنی کارەکەت
A lot of things happened in your life	زۆر شت لە ژیانتدا ڕوویدا
Can’t wait to see how that works	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بزانم ئەوە چۆن کاردەکات
I drift off to sleep	من بە پەلە دەڕۆم بۆ ئەوەی بخەوم
They then moved to attack the capital	پاشان هەنگاویان ناوە بۆ هێرشکردنە سەر پایتەخت
I recognized that step	ئەو هەنگاوەم ناسیەوە
I never played with myself while watching it	هەرگیز لەکاتی سەیرکردنیدا یاریم بەخۆم نەدەکرد
I can’t say the words	ناتوانم وشەکان بڵێم
I don’t think that’s a good idea right now	پێم وایە ئەوە بیرۆکەیەکی باش نییە لە ئێستادا
I need to make my first trip	پێویستە یەکەم گەشتم بکەم
I couldn’t blame him at all	بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی لۆمەی بکەم
I always knew he would make something great out of himself	هەمیشە دەمزانی شتێکی گەورە لە خۆی دروست دەکات
I love the colors and the sense of texture	من ڕەنگەکان و هەستی پێکهاتەم زۆر خۆشدەوێت
I believe it is likely to be many ways to use	من پێم وایە ئەگەری زۆرە چەندین ڕێگە بێت بۆ بەکارهێنان
I am losing my identity as a woman	منیش وەک ژن ناسنامەی خۆم لەدەست دەدەم
I just thought it would be fun	تەنها پێم وابوو خۆش دەبێت
I’ve given him too much credit	من زۆر کریدتم پێداوە
Next time he calls I have to be ready	جارێکی تر کە پەیوەندی دەکات دەبێت ئامادە بم
I, like, didn’t lie to them or anything	من، وەک، درۆم لەگەڵیان نەکرد یان هیچ
The outcome of the match is unknown	ئەنجامی یارییەکە نەزانراوە
I loved leading the team	من زۆرم خۆشدەویست سەرکردایەتی تیمەکە بکەم
I know what you have done	من دەزانم چیت کردووە
I was really upset about it	بەڕاستی لەو بارەیەوە ناڕەحەت بووم
I was told one was very important	پێم گوترابوو یەکێکیان زۆر گرنگە
I gave her a sexy little grin	خەندەیەکی بچووکی سێکسیم پێدا
I think three in one morning should be about right	پێم وایە سێ لە بەیانییەکدا دەبێ نزیکەی ڕاست بێت
I stopped struggling	وازم لە خەبات هێنا
I can’t have many more years	ناتوانم چەندین ساڵی ترم هەبێت
I was ready to be proven wrong	ئامادە بووم بۆ ئەوەی هەڵەم بسەلمێنم
I still have trouble remembering that	هێشتا کێشەم هەیە لە بیرهێنانەوەی ئەوە
I was supposed to walk and that was it	بڕیار بوو بە پێ بڕۆم و ئەوە بوو
I had to put the stone in its golden cage	ناچار بووم بەردەکە بخەمە ناو قەفەسە زێڕینەکەیەوە
I understand you have a wife	تێدەگەم ژنت هەیە
I had an urge to do the same	منیش حەزێکم هەبوو هەمان شت بکەم
Again, the third brick went behind	دیسان خشتی سێیەم لە دواوە ڕۆیشت
I promise, the reasons will be revealed later	بەڵێن دەدەم، دواتر هۆکارەکان ئاشکرا دەبن
I can feel the energy in the room changing	هەست دەکەم وزەی ژوورەکە دەگۆڕێت
Then I turned my attention back to the door	پاشان سەرنجم کردەوە بۆ دەرگاکە
I followed their gaze	بەدوای نیگاکەیاندا ڕۆیشتم
I was more than willing for him to do it	من زیاتر لە ئامادەیی بووم کە ئەو کارە بکات
I did a terrible job	کاری ترسناکم کرد
I apologize for not introducing myself properly yesterday	داوای لێبوردن دەکەم کە دوێنێ بە باشی خۆم نەناساند
I care a lot more about my character	من زۆر زیاتر گرنگی بە کارەکتەری خۆم دەدەم
I said one is not exactly the other	وتم یەکێکیان بەتەواوی ئەوی تر نییە
The devil is always a devil	شەیتان هەمیشە شەیتانێکە
I can sit and watch for hours	دەتوانم چەند کاتژمێرێک دابنیشم و سەیری بکەم
I needed to see it here and there	پێویستم بەوە بوو لێرە لەوێ ببینم
Then I felt a presence in the hallway	پاشان هەستم بە ئامادەبوونێک کرد لە کۆلێژەکەدا
I asked to see the room	داوام کرد ژوورەکە ببینم
I could talk about them for hours	دەتوانم چەند کاتژمێرێک باسیان بکەم
I'll only be here for a little while	تەنها بۆ ماوەیەکی کەم لێرە دەمێنمەوە
I can’t really elaborate here	من لێرەدا بەڕاستی ناتوانم وردتر باس بکەم
I couldn’t remember what he said	لە بیرم نەدەچوو چی گوتبوو
I headed upstairs to my room and got ready for bed	بەرەو سەرەوە بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم و خۆم بۆ جێگا ئامادە کرد
I found myself standing face to face with five creatures	خۆمم بینی کە ڕووبەڕووی پێنج بوونەوەر وەستابووم
He just liked to sit around and write songs	تەنها حەزی لە دانیشتن و نووسینی گۆرانی بوو
I was sitting in his chair	من لەسەر کورسییەکەی دانیشتبووم
I had nothing to do with this sick plan	هیچ پەیوەندییەکم بەم پلانە نەخۆشەوە نەبوو
I should have been happy for the show down	دەبوو دڵخۆش بم بۆ نمایشەکە دابەزین
A large tree ran towards him	دارێکی گەورە بەرەو ڕووی ڕاکرد
I knew you were there	دەمزانی تۆ لەوێیت
I feared my erratic breathing would betray my presence	ترسام هەناسەدانە ناڕێکەکەم خیانەت لە ئامادەبوونم بکات
He was dying again and I welcomed him	جارێکی تر خەریک بوو دەمرد و پێشوازیم لێکرد
I was never going to go back to my book	هەرگیز بڕیار نەبوو بگەڕێمەوە سەر کتێبەکەم
I want that clearly marked on my record	من دەمەوێت ئەوە بە ڕوونی لە تۆمارەکەمدا نیشانە بکرێت
I said yes please, and thanked him	وتم بەڵێ تکایە، و سوپاسم کرد
I was scared and excited	ترساو و پەرۆش بووم
I smell pretty bad if you can’t already tell	بۆنێکی زۆر ناخۆشم هەیە ئەگەر پێشتر نەتوانیت بزانیت
I didn’t go back to the shrink	نەگەڕامەوە بۆ شرینکەکە
I just dreamed so much of this house	تەنها ئەوەندە خەونم لەم ماڵەدا بینیوە
I knew you weren’t used either	منیش دەمزانی تۆش بەکارنەهاتوویت
I got it once, but couldn't defeat it	جارێک وەرمگرت، بەڵام نەمتوانی شکستی پێ بهێنم
I think a visit should be prepared	پێم وایە پێویستە ئامادەکاری بۆ سەردانێک بکرێت
Every one in it has a role	هەر یەکێکی تێدایە ڕۆڵێکی هەیە
In fact, I almost have my next list ready to post	لە ڕاستیدا خەریکە لیستی داهاتووم ئامادەیە بۆ پۆستکردن
I have my family here	من خێزانەکەم لێرە هەیە
I want to do what’s right	من دەمەوێت ئەوەی ڕاستە بیکەم
I could see so clearly through the forest	لە ڕێگەی دارستانەکەوە ئەوەندە بە ڕوونی دەمبینی
I was working in a public office at the time	ئەو کاتە لە فەرمانگەیەکی گشتیدا کارم دەکرد
I could feel his brain like velvet against mine	دەمتوانی هەست بە مێشکی ئەو بکەم وەک مەخمەلێک بەرامبەر بە مێشکی من
I appreciate him more than words can say	من زیاتر لەوەی وشەکان بتوانن بیڵێن قەدری دەزانم
I didn’t want another child and we were just comfortable	من منداڵێکی ترم نەدەویست و تەنها ئاسوودە بووین
I like to be alone in the apartment	حەزم لێیە لە شوقەکەدا بە تەنیا بم
They are complex and stable over time	بە تێپەڕبوونی کات ئاڵۆز و جێگیرن
Their level of service threw me	ئاستی خزمەتەکەیان فڕێمدا
I shot until my knife was empty	تەقەم کرد تا چەقۆکەم بەتاڵ بوو
In fact, I have nothing else to do until the party	لە ڕاستیدا تا حیزب هیچی ترم نییە بیکەم
I have no idea what they did	هیچ زانیارییەکم نییە کە چ کارێکیان کردووە
I helped him fix his phone then	ئەو کاتە یارمەتیم دا مۆبایلەکەی چاک بکاتەوە
I didn't know why	هۆکارەکەیم نەدەزانی
I had to hide behind the curtains	ناچار بووم لە پشت پەردەکانەوە خۆم بشارمەوە
I wondered if a tree would do any good.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دارێک هیچ خێرێک دەکات؟
I need everyone to stop looking for me	پێویستم بەوەیە هەمووان واز لە گەڕان بهێنن بۆ من
I was very impressed with the quality of this film	زۆر سەرسام بووم بە کوالێتی ئەم فیلمە
I have to do something, somehow	دەبێت شتێک بکەم، بە جۆرێک
I only had one chance	تەنها یەک چانسم هەبوو
I feel his impatience	هەست بە بێ تاقەتی ئەو دەکەم
I want to be a pothead for life	من دەمەوێت بۆ ژیان سەری گۆزە بم
I wanted to be close enough to breathe for him	ویستم ئەوەندە نزیک بم کە هەناسەی بۆ بدەم
A professor actually	پرۆفیسۆرێک لە ڕاستیدا
A majority vote is required to win	بۆ بردنەوە پێویستە دەنگی زۆرینە هەبێت
I really just wanted to be around him	بەڕاستی تەنها ویستم لە دەوروبەری بم
The population is now relatively safe and stable	ئێستا ژمارەی دانیشتووان تاڕادەیەک سەلامەت و جێگیرە
I pig out on prime rib	من بەرازی دەرەوە لەسەر پرایم ڕیب
I was told my horse was lame, he says	پێم وتن ئەسپەکەم چەقۆکێش بووە، دەڵێت
I was heading to town	بەرەو شار دەڕۆیشتم
I take out the ice, put it on my eye	سەهۆڵەکە دەردەهێنم، دەیخەمە سەر چاوم
A man couldn’t not mirror my experience	پیاوێک نەیدەتوانی ئاوێنەیەکی ئەزموونی من نەبێت
I was injured and needed help	بریندار بووم و پێویستم بە یارمەتی هەبوو
I need to know where that weapon came from	پێویستە بزانم ئەو چەکە لە کوێوە هاتووە
I wasn’t afraid of this woman	من لەم ژنە نەدەترسام
I felt him come on in a head rush, but he continued anyway	هەستم کرد بە پەلەیەکی سەر هاتە سەر، بەڵام بە هەر حاڵ بەردەوام بوو
Sources disagree on the exact date of the meeting	سەرچاوەکان لەسەر وادەی وردی کۆبوونەوەکە ناکۆکن
I worked with him for years	ساڵانێک لەگەڵیدا کارم کرد
I will be until after your treatment	من تا دوای چارەسەرەکەت دەبم
A way to slow down, get distracted and live	ڕێگەیەک بۆ خاوکردنەوە و سەرقاڵبوون و ژیان
I trusted you with all my heart	بە دڵم متمانەم بە تۆ کرد
I decided to give him the worst punishment of all	بڕیارمدا لە هەموویان خراپترین سزای پێ بدەم
I know you’ve been there	دەزانم تۆ لەوێ بوویت
I suggest you put that down	پێشنیار دەکەم ئەوە دابنێیت
I haven't gotten to the other files yet	هێشتا نەگەیشتومە سەر فایلەکانی تر
I felt like nothing could beat my happy little bubble	هەستم دەکرد هیچ شتێک ناتوانێت بڵقە بچووکە دڵخۆشەکەم لێبدات
I miss being a warrior sometimes	بیری جەنگاوەر بوون دەکەم هەندێک جار
I have to use a computer to do any writing	بۆ ئەنجامدانی هەر نووسینێک دەبێت کۆمپیوتەر بەکاربهێنم
I really like the physical feel of a book	بەڕاستی هەستی جەستەیی کتێبێکم بەدڵە
I have to resist the temptation to go to him	دەبێت بەرەنگاری ئەو وەسوەسەیە ببمەوە کە دەچمە لای
Signs with text explain each of the eight routes	نیشانەکان بە دەقەوە هەریەک لە هەشت ڕێگاکە ڕوون دەکەنەوە
I can’t stand not knowing where they are	بەرگەی ئەوە ناگرم کە نەزانم لە کوێن
A short sigh escaped him	ئاهێکی کورت لێی دەرباز بوو
I will try to explain how it can be done	هەوڵ دەدەم ڕوونی بکەمەوە کە چۆن دەتوانرێت ئەنجام بدرێت
I needed that witness	پێویستم بەو شایەتحاڵە بوو
Six years ago I could barely do that	شەش ساڵ لەمەوبەر بەزەحمەت دەمتوانی ئەوە بکەم
I thought he was angry	پێم وابوو توڕە بووە
I’m too old for that	من زۆر پیر بووم بۆ ئەوە
A barn for horses	ئەشکەوتێک بۆ ئەسپەکان
I think it’s coming from the future	پێم وایە لە داهاتووەوە دێت
A big guy needs to keep his weight up	کوڕێکی گەورە پێویستە کێشی خۆی بەرز ڕابگرێت
I very much want it to be everything you hope for	زۆرم دەوێت هەموو شتێک بێت کە هیوای بۆ دەخوازیت
I sped away, leaving the sleepy village behind	بە خێرایی ڕۆیشتم، گوندی خەواڵووی بەجێهێشت
I hope once it’s just my imagination	هیوادارم جارێک تەنها خەیاڵی من بێت
I would even sell my soul to the devil	تەنانەت ڕۆحم بە شەیتان دەفرۆشت
I walked towards him inches away	بە دووری چەند ئینجێک بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I am the product of my life	من بەرهەمی ژیانمم
The area of ​​the paper type and size are equal proportions	ڕووبەری جۆر و قەبارەی کاغەز ڕێژەیەکی یەکسانە
I acknowledge his gesture with a full smile	من بە زەردەخەنەیەکی تەواوەوە دان بە ئاماژەکەیدا دەنێم
I didn’t think he would insist on driving me	پێم وا نەبوو پێداگری بکات لەسەر ئەوەی لێم بخوڕێت
I could read them in his face	دەمتوانی لە ڕووخساریدا بیانخوێنمەوە
I want to quit my job	دەمەوێت واز لە کارەکەم بهێنم
A forest, historically, is not necessarily covered with trees	دارستانێک، لە ڕووی مێژووییەوە، مەرج نییە بە دار داپۆشرابێت
I was told not to install on it	پێم گوترا لەسەری دانەمەزێنم
I hadn’t seen him in years before the trip	ساڵانێک بوو پێش گەشتەکە نەمبینیبوو
I stopped thinking for a moment	بۆ ساتێک وازم لە بیرکردنەوە هێنا
I opened my eyes and he was looking at me	چاوەکانم کردەوە و ئەویش سەیری دەکردم
I need to release the tension of the building	پێویستە گرژی بیناکە ئازاد بکەم
My disk has it	دیسکەکەم بۆی هەیە
He soon plunged his national budget into deficit	هەر زوو بودجەی نیشتمانی خۆی خستە ناو کورتهێنانەوە
I needed a new computer monitor	پێویستم بە مۆنیتەرێکی نوێی کۆمپیوتەر بوو
I stumbled through the closing door	لە ڕێگەی دەرگای داخستنی دەرگاکەدا کەوتمە بەردەم
I think it would look better with extra color	پێم وایە بە ڕەنگی زیادە باشتر دەردەکەوێت
I know a little bit of the law	من کەمێک لە یاسا دەزانم
I promise we will do that, and more	بەڵێن دەدەم ئەوە بکەین، و زۆر شتی تر
Christian leaders visited from all over the world	سەرکردە مەسیحییەکان لە هەموو جیهانەوە سەردانیان کرد
I picked up the second envelope	زەرفەکەی دووەمم هەڵگرت
Charles was their second son and child	چارڵز دووەم کوڕ و منداڵیان بوو
Four others then learned to copy the behavior	پاشان چوار کەسی دیکە فێری کۆپیکردنی ئەو ڕەفتارە بوون
I have seen it happen many times	زۆر جار بینیومە ڕوودەدات
I have indeed had this happen	بەڕاستی من ئەمەم ڕوویداوە
I was never going to give that up	من هەرگیز بڕیار نەبوو واز لەو شتە بهێنم
I haven’t interviewed well	چاوپێکەوتنم بە باشی نەکردووە
I can’t do anything about it now	ئێستا ناتوانم شتێکی لەو بارەیەوە بکەم
I put my extra fields in there	من کێڵگە زیادەکانم لەوێ دادەنێم
I would have loved to have seen them	زۆرم پێ خۆش بوو کە ئەوانم بینیبا
I just spray them and leave them where they land	تەنها دەیانپڕژێنم و لەو شوێنەی کە دەنیشنەوە بەجێیان دەهێڵم
I just want to stay here for a while	تەنها دەمەوێت بۆ ماوەیەک لێرە بمێنمەوە
I backed away shakily	بە لەرزەوە پاشەکشەم کرد
I felt less scared, less confused	کەمتر هەستم بە ترس دەکرد، کەمتر هەستم بە سەرلێشێواوی دەکرد
I have no light or darkness	من ڕووناکی و تاریکیم نییە
I had never felt so helpless in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بە بێدەسەڵاتی وا نەکردبوو
I took a bath and got ready	حەمامێکم کرد و خۆم ئامادە کرد
We were running around wildly trying to protect ourselves	بە شێوەیەکی کێوی بەدەوریدا ڕادەکردین و هەوڵمان دەدا خۆمان بپارێزین
I was seriously glad my parents were still friends	بەجدی دڵخۆش بووم کە دایک و باوکم هێشتا هاوڕێ بوون
I was both anonymous and part of the Fold	من هەم بێناو بووم و هەم بەشێک بووم لە فۆڵدەکە
I did a taste test on it once	جارێک تاقیکردنەوەی تامم لەسەر کرد
A group of people jump in and help him	کۆمەڵێک کەس باز دەدەنە ژوورەوە و یارمەتی دەدەن
I asked him how he intended to do it.	لێم پرسی چۆن بەنیازە ئەو کارە بکات؟
I like the look of you	من حەزم لە دیمەنی تۆیە
I had to think of something to spark a conversation	ناچار بووم بیر لە شتێک بکەمەوە بۆ ئەوەی گفتوگۆیەک لێبکەوێتەوە
I went downstairs and turned on the TV again	چوومە خوارەوە و دیسان تەلەفزیۆنەکەم داگیرساندەوە
I was the unluckiest sister to ever walk	من بەدبەختترین خوشک بووم کە تا ئێستا بە پێ ڕۆیشتووم
I glanced at the metal sheet	چاوێکم لە پەڕە کانزاکە کرد
I'm glad you have	خۆشحاڵم کە ئێوە هەتە
During that time, I cannot be interrupted	لەو ماوەیەدا ناتوانرێت قسەکانم ببڕم
A friend who can dispel this doubt	هاوڕێیەک کە دەتوانێت ئەم گومانە نەمێنێت
I went too far to act	زۆر دوور بوومەوە بۆ ئەوەی نواندن بکەم
I will never, ever believe it	هەرگیز، هەرگیز باوەڕم پێی ناکەم
I mean, it just about killed me	مەبەستم ئەوەیە تەنها خەریک بوو بمکوژێت
I haven’t come to cause trouble	من نەهاتووم بۆ ئەوەی کێشە دروست بکەم
A nurse came into the room	پەرستارێک هاتە ژوورەکە
I’m still incredibly excited about it	هێشتا بە شێوەیەکی ناباوەر پەرۆشم بۆی
When he was about to leave, I caught your sign	کاتێک خەریک بوو بڕوات، نیشانەی تۆم گرت
I really couldn’t understand what your mom was saying	بەڕاستی نەمتوانی لەوە تێبگەم کە دایکت چی دەڵێت
I sometimes work in clothing stores and alternative book stores	من هەندێک جار لە دوکانەکانی جلوبەرگ و دوکانەکانی کتێبی بەدیل کار دەکەم
I am very sorry for the delay in replying	زۆر بەداخم بۆ دواکەوتنی وەڵامدانەوە
No further action was taken	هیچ رێوشوێنێکی دیکە نەگیرایەبەر
I shook my head, this felt wrong to me	سەرم لەقاند، ئەمە هەستم بە هەڵە کرد بۆ من
I had no desire in the world to go there	لە دونیادا هیچ ئارەزووێکم نەبوو بچمە ئەوێ
A king is worshiped in his kingdom	پاشایەک لە شانشینی خۆیدا دەپەرسترێت
I can’t watch this anymore	ئیتر ناتوانم سەیری ئەم شتە بکەم
I have to stop them from finding our trail	دەبێت ڕێگریان لێ بکەم لە دۆزینەوەی شوێنەوارەکەمان
I couldn’t help but feel angry at you	نەمتوانی خۆم لە هەستکردن بە توڕەیی لە تۆ بپارێزم
I remembered something very near and dear about him	شتێکی زۆر نزیک و خۆشەویستیم لەبارەی ئەوەوە لەبیر بوو
I wish I could have seen it	خۆزگە دەمتوانی بیبینی
I just have the space	من تەنها شوێنەکەم هەیە
I'll do five of them	پێنجیان دەکەم
I look up at him and see a determined expression	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم و دەربڕینێکی ئیرادەدار دەبینم
I had time and decided to make the trip	کاتم هەبوو و بڕیارمدا گەشتەکە بکەم
German forces are cut off to the north of the town	هێزەکانی ئەڵمانیا لە باکووری ئەو شارۆچکەیە پچڕاون
I can be indifferent too	منیش دەتوانم بێباک بم
I had very good teachers	من مامۆستای زۆر باشم هەبوو
A time of seizure and a time of escape	سەردەمی دەستبەسەرداگرتن و سەردەمی هەڵهاتن
A solitary tree stood upright in the center	دارێکی تاکەکەسی لە ناوەندەکەدا بە ڕاست وەستابوو
I just helped their respective worlds	من تەنها یارمەتی جیهانەکانی هەریەکەیانم دا
I worked through the details	لە ڕێگەی وردەکارییەکانەوە کارم کرد
I couldn’t stop the tears	نەمتوانی فرمێسکەکان بوەستێنم
A woman came up to me	ژنێک هاتە سەرم
I knew they wouldn’t	دەمزانی نایکەن
I decided not to fight that love again	بڕیارمدا جارێکی تر شەڕی ئەو خۆشەویستییە نەکەمەوە
A space to write feelings on	فەزایێک بۆ نووسینی هەستەکان لەسەری
I pulled and turned the arrow	تیرەکەم ڕاکێشا و سوڕاند
It didn’t matter if I could eat or not	دەمتوانی بخۆم یان نا، هیچ کاریگەرییەکی نەبوو
The entire storm track is unknown	تەواوی شوێنپێی زریانەکە نادیارە
I didn’t study properly even after that incident	تەنانەت دوای ئەو ڕووداوە بە باشی نەمخوێند
I smell the flowers	بۆنی گوڵەکان دەکەم
I didn’t know what it meant but it sounded sweet	نەمدەزانی مانای چییە بەڵام دەنگێکی شیرین بوو
I swear it won’t get to you	سوێند دەخۆم ناگاتە لات
I couldn’t control my emotions or my tears	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی هەستەکانم بکەم و نە فرمێسکەکانم
Johnson led several hundred volunteers in a surprise attack	جۆنسۆن سەرکردایەتی چەند سەد خۆبەخشێکی کرد لە هێرشێکی لەناکاودا
I could feel my chest tighten	هەستم دەکرد سنگم توند دەبێتەوە
I didn't use a protected frequency though	من فرێکوێنسییەکی پارێزراوم بەکارنەهێنا هەرچەندە
I wondered who he was looking for	منیش پێم سەیر بوو کە بەدوای کێدا دەگەڕێت
I want him to look at the child	من دەمەوێت سەیری منداڵەکە بکات
I get to use this all morning	من دەگەم بە بەکارهێنانی ئەمە بە درێژایی بەیانی
The assertion has moved	جەختکردنەوەکە جووڵەی کردووە
I wait and then it happens	چاوەڕێ دەکەم و دواتر ڕوودەدات
I walked down the stairs, my legs shaking	بە پلیکانەکان دابەزیم، قاچەکانم دەلەرزین
Not sure why that is	دڵنیا نیم بۆچی وا وایە
I smiled a little to myself	کەمێک بۆ خۆم زەردەخەنەیەکم کرد
I finally ran to come here	دواجار ڕامکرد تا بێمە ئێرە
I'll put you in your house	لە ماڵەکەت داتدەنێم
I had to tell him that	ناچار بووم ئەوە پێی بڵێم
I'll be at the door	من لە دەرگا دەبم
I call her a young lady	من پێی دەڵێم خانمێکی گەنج
I knew he wouldn’t stay unconscious much longer	دەمزانی زۆر زیاتر بێهۆشی نامێنێتەوە
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I did it again and again	دووبارە و سێبارەم کردەوە
I can’t help but sigh deeply in great disappointment	ناتوانم لە نائومێدییەکی گەورەدا ئاهێکی قووڵ هەڵکێشم
I loved her too	منیش ئەو کچەم خۆشدەویست
I started to feel better	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشی
I had done the same thing	منیش هەمان کارم کردبوو
I know this is a message to me	دەزانم ئەمە پەیامێکە بۆ من
I was even more determined to end this whole thing	من لەوەش زیاتر ئیرادەم هەبوو کۆتایی بەم هەموو شتە بهێنم
I spoke to your mother earlier	پێشتر لەگەڵ دایکت قسەم کرد
I gathered some fruit and kept it in my bag	هەندێک میوەم کۆکردەوە و لەناو جانتاکەمدا هێشتمەوە
I never really think about it before	پێشتر هەرگیز بەڕاستی بیر لەوە ناکەمەوە
I don’t remember ever seeing one quite like it	بیرم ناچێت هەرگیز یەکێکیان تەواو هاوشێوەی ئەوم بینیبێت
A lot depends on your age, probably	زۆر شت بەندە بە تەمەنتەوە، ڕەنگە
I also had another motive in mind	هەروەها پاڵنەرێکی دیکەشم لە مێشکدا بوو
I have never heard such a sound	تا ئێستا دەنگی لەو جۆرەم نەبیستووە
I like little games like that	من حەزم لە یاری بچووکی لەو جۆرەیە
I was so glad he came back	زۆر خۆشحاڵ بووم کە گەڕایەوە
I bite the inside of my cheek	ناوەوەی ڕوومەتم دەگێژم
I turned to my mother	ڕووم کردە دایکم
I seem to miss it often	پێدەچێت زۆرجار بیری بکەم
I had forgotten to go back to my normal clothes	لەبیرم چووبوو بگەڕێمەوە سەر جلە ئاساییەکانم
A thrill of fear and excitement shot through her	وروژاندنێکی ترس و وروژاندن بەناودا تەقەی کرد
I knew how they felt	دەمزانی هەستیان چۆنە
I need to put some space between us	پێویستە هەندێک بۆشایی لە نێوانمان دابنێم
That year also saw a rise to no	هەروەها ئەو ساڵە بەرزبوونەوەی بۆ ژمارە 10 بوو
A piece of paper fell from the folds	پارچە کاغەزێک لە تاوەکان کەوتە خوارەوە
I think they’re starting to like each other	پێم وایە دەستیان کردووە بە حەزکردن لە یەکتر
I hope you like my collection	هیوادارم بەدڵتان بێت لە کۆلێکشنەکەم
I quickly closed my eyes, expecting the worse	خێرا چاوەکانم داخست، چاوەڕێی خراپتر بووم
I was in perpetual darkness	لە تاریکییەکی هەمیشەییدا بووم
I didn’t want it to start at the beginning	من نەمدەویست لە سەرەتاوە دەست پێبکات
I know my mum is worried sick	دەزانم مامم نیگەرانە نەخۆشە
I mean your parents	مەبەستم ئەوەیە دایک و باوکت
I was just a teenager, you see	من تەنها هەرزەکار بووم، دەبینیت
I was tired of looking like myself	بێزار بووم لەوەی لە خۆم دەچم
I have failed to give a name	من شکستم هێناوە لە پێدانی ناوێک
This was the last time he was seen alive	ئەمە دوایین جار بوو کە بە زیندووی بینرا
I let it all out before the meeting	پێش کۆبوونەوەکە هەموویم هێشتەوە دەرەوە
This time I didn’t stop him	ئەمجارەیان ڕێگریم لێ نەکرد
I must have been a stupid child	دەبێ من منداڵێکی گەمژە بوومایە
A little common sense makes everyone a consultant	کەمێک عەقڵی ساغ هەمووان دەکاتە ڕاوێژکار
I want to emphasize it here	لێرەدا دەمەوێت جەختی لەسەر بکەمەوە
Slight wear due to age	کەمێک لەبەرکردن بەهۆی تەمەنەوە
I lived an entire village within my expectations	لەناو چاوەڕوانییەکانمدا تەواوی گوندێکم دەژیا
I have a more Eastern reference	من ئاماژەیەکی ڕۆژهەڵاتی زیاترم هەیە
I’ve kind of inherited it	من جۆرێک لە میراتم وەرگرتووە
I know that they had hoped to train under you	دەزانم کە هیوایان خواستبوو لە ژێر دەستی تۆدا ڕاهێنان بکەن
I often think in music	زۆرجار لە مۆسیقادا بیر دەکەمەوە
I shook my head and gave him a half hug	سەرم لەقاند و نیوە باوەشم پێدا
I broke his nose with the butt of my rifle	بە کونی تفەنگەکەم لوتی شکاند
I always feel loved by him	هەمیشە هەست دەکەم خۆشەویستم لەلایەن ئەوەوە
I swear, this book made me feel everything	سوێند دەخۆم، ئەم کتێبە وای لێکردم هەست بە هەموو شتێک بکەم
I’m going to sit back and not let it happen again	من دانیشم و ناهێڵم دووبارە بێتەوە
I couldn't understand what he was saying	نەمتوانی لە قسەکانی تێبگەم
I saw that years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەوەم بینی
I had never failed before	پێشتر هەرگیز شکستم نەهێنابوو
I’m starting to feel better	دەست دەکەم بە هەستکردن بە باشتربوون
I couldn’t believe this was actually happening	باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا ئەمە ڕووبدات
I need information on the Rebels, if they even exist	من پێویستم بە زانیارییە لەسەر یاخیبووان، ئەگەر تەنانەت هەبن
Floor furnaces present the biggest problem	کورەی ئەرزی گەورەترین کێشە دەخاتە ڕوو
I made the best arrangements to treat my friends well	باشترین ڕێکخستنم کرد بۆ ئەوەی بە باشی مامەڵە لەگەڵ هاوڕێکانم بکەم
See you at the meeting	لە کۆبوونەوەکەدا دەتبینمەوە
A wave of sadness hit me	شەپۆلێکی دڵتەنگی لێیدام
I knew it was all too much, too fast	دەمزانی هەمووی زۆر بوو، زۆر خێرا بوو
I have to lie, so he doesn’t have to worry	دەبێت درۆ بکەم، بۆ ئەوەی ئەو خەمی نەبێت
I had thought of something similar in the past	لە ڕابردووشدا بیرم لە شتێکی هاوشێوە کردبووەوە
I had other lawyers with my case	پارێزەری ترم لەگەڵ کەیسەکەمدا هەبوو
A new and young species	جۆرێکی نوێ و گەنج
I point to things under the bush	ئاماژە بە شتەکانی ژێر دارستانەکە دەکەم
I will post it here in the future	لە داهاتوودا لێرە پۆستی دەکەم
I think this whole thing is such a great idea	پێم وایە ئەم هەموو شتە بیرۆکەیەکی هێندە گەورەیە
I can’t see or think beyond that	من ناتوانم لەوە زیاتر ببینم و بیربکەمەوە
I hope I never name names	هیوادارم هەرگیز ناو نەهێنم
I would be surprised if it goes above fifty	سەرم سوڕدەمێنێت ئەگەر لە سەرووی پەنجا بچێتە سەر
I did my best not to scream	هەموو هەوڵێکم دا تا هاوار نەکەم
I can't let you go until the game is over	تا یارییەکە تەواو نەبێ ناتوانم رێگەت پێبدەم
But not on this page	بەڵام لەم پەیجەدا نا
I have noticed something profound in such people	من تێبینی شتێکی قووڵم کردووە لەم جۆرە کەسانەدا
I need to stick with my team	پێویستە لەگەڵ تیمەکەمدا بمێنمەوە
York remained at the bottom of the table	یۆرک لە بەشەکانی خوارەوەی خشتەکەدا مایەوە
I grew up in this house	من لەم ماڵەدا گەورە بووم
I found the body two days ago	دوو ڕۆژ پێش ئێستا تەرمەکەم دۆزیەوە
I precisely had to appreciate all of you all over again	من بە وردی دەبوو سەرلەنوێ قەدری هەمووتان بزانم
I didn’t stand for this	من بۆ ئەمە نەوەستام
I just had to say that	تەنها دەبوو ئەوە بڵێم
I want to make my dad some tea too	منیش دەمەوێت هەندێک چا بۆ باوکم دروست بکەم
I just came from there myself	من تەنها خۆم لەوێوە هاتووم
I was just doing my time	من تەنها کاتم دەکرد
I know others do too	دەزانم ئەوانی تریش هەروا
A way to leave information hidden in plain sight	ڕێگەیەک بۆ جێهێشتنی زانیارییەکان بە شاراوەیی لە چاوی ڕوون
I melted into the chair	لەناو کورسییەکەدا تواوەمەوە
Obviously I can’t be his friend	دیارە ناتوانم هاوڕێی ئەو بم
I haven’t finished this guide	من ئەم ڕێنماییەم تەواو نەکردووە
A fact that you exploit to the maximum	ڕاستییەک کە تۆ تا ئەوپەڕی ئیستغلال دەکەیت
I was supposed to meet him for lunch	بڕیار بوو بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ چاوم پێی بکەوێت
I didn’t draw all kinds of pictures	هەموو جۆرە وێنەیەکم نەکێشا
I admired her beauty as we passed each other	سەرسام بووم بە جوانییەکەی کاتێک بە یەکتردا تێدەپەڕین
I think you all know about that	پێم وایە هەمووتان لەو بارەیەوە دەزانن
Includes links to several electronic texts	لینکی چەندین دەقی ئەلیکترۆنی لەخۆدەگرێت
I reach out to shake	دەستم درێژ دەکەمەوە بۆ ئەوەی لەرزین بکەم
A support group that stretches far and wide	گروپێکی پشتیوانی کە دوور و درێژ درێژ دەبێتەوە
I heard church bells, somewhere in the distance	گوێم لە زەنگی کڵێسا بوو، لە شوێنێک لە دوورەوە
I was mentally imagining what he was looking at	من لە ڕووی دەروونییەوە خەیاڵم دەکرد کە ئەو سەیری چی دەکرد
It feels so old as it is	هەست بە تەمەنی ئەوەندە دەکەم وەک خۆی
I smiled my thanks at him	سوپاسی خۆمم بۆی زەردەخەنە کرد
I lived for the post	من بۆ پۆست دەژیام
I was very ashamed of myself	زۆر شەرمم لە خۆم دەکرد
I don’t understand why we have this relationship	تێناگەم بۆچی ئەم پەیوەندییەمان هەیە
I almost stumble from the power of it	خەریکە لە هێزی ئەوەوە کۆسپ بم
I realize she’s holding her breath	تێدەگەم کە ئەو هەناسەی گرتووە
I still love it so much	هێشتا زۆرم خۆشدەوێت
I never knew my father’s parents	هەرگیز دایک و باوکی باوکمم نەدەناسی
I can feel it in an ever part of myself	دەتوانم لە بەشێکی هەرگیز لە خۆمدا هەستی پێ بکەم
I decided not to say anything about my knife	بڕیارمدا هیچ لەبارەی چەقۆکەمەوە نەڵێم
All governments have a responsibility to maintain order	هەموو حکومەتەکان بەرپرسیارن لە پاراستنی ڕێکوپێکی
I have definitely been betrayed in the past	بە دڵنیاییەوە لە ڕابردوودا خیانەتم لێ کراوە
A green stick hit his legs at once	دارێکی سەوز بە یەکجار بەر قاچەکانی کەوت
I have to put a stop to this	دەبێت وەستاندێک بۆ ئەمە دابنێم
I didn’t care, not one wit	من گرنگیم پێ نەدەدا، یەک ژیریش نەبوو
I really should have listened to my brothers on this	بەڕاستی دەبوو گوێ لە براکانم بگرتایە لەسەر ئەم بابەتە
I have ruined every threat	هەموو هەڕەشەیەکتم تێکداوە
I was in the zone, and I was running really well here	من لە زۆنەکەدا بووم، و لێرە بەڕاستی بە باشی ڕام دەکرد
I really hope you can as well	بەڕاستی هیوادارم بتوانن وەک خۆی
I know my expression is closed	دەزانم دەربڕینەکەم داخراوە
I felt like a weak, stupid girl	هەستم دەکرد کچێکی لاواز و گەمژەم وایە
I have to report them too	منیش دەبێت ئەوانیش ڕاپۆرت بکەم
I allowed myself to look at her body for once	ڕێگەم بە خۆم دا بۆ جارێک سەیری جەستەی بکەم
I wrap my legs around his waist and pull him closer	قاچەکان لە کەمەرەکەی دەپێچمەوە و لێی نزیکی دەکەمەوە
I think your husband may need psychological help	پێم وایە ڕەنگە هاوسەرەکەت پێویستی بە یارمەتی دەروونی هەبێت
I wish to talk to every soldier, one by one	ئاواتەخوازم لەگەڵ هەموو سەربازێک قسە بکەم، یەک بە یەک
I had never thought of that before	پێشتر هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە
I suggest we do an accounting, parish by parish	پێشنیار دەکەم ژمێریارییەک بکەین، پەرستگا بە پەرستگا
I looked down at my pants	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پانتۆڵەکەمم کرد
This continues throughout his career	ئەمەش بە درێژایی ژیانی پیشەیی بەردەوام دەبێت
I hope he comes back to us one day	هیوادارم ڕۆژێک بێتەوە بۆ لای ئێمە
I cleaned out my borrowed case but it looked quite empty	کەیسی قەرزکراوەکەمم پاککردەوە بەڵام تەواو بەتاڵ دەرکەوت
I was weakened by it	من بەوەوە لاواز بووم
There are still a lot of people in the neighborhood	هێشتا خەڵکێکی زۆر لە گەڕەکەکەدان
I watched them enter	سەیری ئەوانم دەکرد کە دەچوونە ژوورەوە
I wonder how he likes it in bed	پێم سەیرە چۆن حەزی لێیە لە جێگادا
Maybe I blamed him	ڕەنگە منیش تاوانبارم کردبێت
I moved his hands away from my breasts	دەستەکانیم لە مەمکەکانم دوور خستەوە
I suspect he grew up a bit	گومانم هەیە کەمێک گەورە بووە
He stayed on the rock	لەسەر بەردەکە مایەوە
A nasty burst of breath hit his face	تەقینەوەی هەناسەیەکی ناشرین لە دەموچاوی کەوت
I said we should go out for breakfast	وتم دەبێ بچینە دەرەوە بۆ نانی بەیانی
I am fully aware now	ئێستا بە تەواوی ئاگادارم
I can’t imagine a world without him	من ناتوانم جیهانێک بە خەیاڵمدا بهێنم کە ئەو تێیدا نەبێت
I can't live like that	ناتوانم بەو شێوەیە بژیم
I wasn’t sure how it went the first time	یەکەم جار دڵنیا نەبووم چۆن ڕۆیشت
I stopped and brought the light back to look again	وەستام و ڕووناکیەکەم هێنایەوە تا جارێکی تر سەیر بکەم
I am not a literary scholar	من زانایەکی ئەدەبی نیم
I ask him what we should do next.	لێی دەپرسم لە داهاتوودا چی بکەین؟
I have not been able to trace its later history	من نەمتوانیوە مێژووی دواتری بەدوادا بگەڕێم
I made my decision yesterday	دوێنێ بڕیاری خۆمم دابوو
I promised discretion	بەڵێنم دا بە ئیختیاری
I pressed my face against the glass	دەموچاوم بە شووشەکەوە گرت
I can’t escape his grasp	ناتوانم لە دەستی ئەو ڕزگارم بێت
I have one relative left with my father	من یەک خزمم لە لای باوکم ماوە
I had seen the dead up close	مردووەکانم لە نزیکەوە بینیبوو
Of course I heard things	بێگومان شتەکانم بیست
He brought a practice routine	ڕۆتینێکی مەشقی هێنا
I’ll be here for at least a year	من لانیکەم ساڵێک لێرە دەبم
I am sorry to inform you that he has passed away	بەداخەوە ئاگادارتان دەکەمەوە کە کۆچی دواییان کردووە
I knew skin-to-skin contact was his best chance	دەمزانی بەرکەوتنی پێست بە پێست باشترین چانسی ئەو بوو
I was them because of the interest in my film	من ئەوان بووم بەهۆی گرنگیدان بە فیلمەکەم
I call them happy tears	من پێیان دەڵێم فرمێسکی خۆش
I didn’t know what had happened	نەمدەزانی چی ڕوویداوە
A few seconds later, another student beamed with an answer	چەند چرکەیەک خوێندکارێکی دیکە بە وەڵامێکەوە دەدرەوشایەوە
I knocked on his door	لە دەرگاکەیم دا
I sent him back into the mortal world	من ناردمەوە ناو جیهانی فانی
I thought this is what you wanted	پێم وابوو ئەمەیە کە تۆ دەتەوێت
I couldn’t put my finger on what it was	نەمتوانی پەنجە بخەمە سەر ئەوەی کە چییە
I had cut the binding off his hands	بەستنەوەکەم لە دەستەکانی بڕیبوو
I nodded and smiled	سەرم لە سەرم دایەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I greet them at the private entrance to my apartment	لە دەرگای تایبەتی شوقەکەمدا سڵاویان لێدەکەم
I also like technology	هەروەها حەزم لە تەکنەلۆژیایە
I can’t guarantee that for you and your kids	ناتوانم گرەنتی ئەوە بکەم بۆ تۆ و منداڵەکانت
I was hoping for a quick exit	من بە هیوای دەرچوونێکی خێرا بووم
I’m not going into it	من ناچمە ناویەوە
I want to learn as much as I can	دەمەوێت تا دەتوانم فێر بم
I think he really loves me	پێم وایە بەڕاستی خۆشی دەوێم
I recognize him from somewhere	لە شوێنێکەوە دەیناسمەوە
I can’t sprinkle anything unusual	ناتوانم هیچ شتێکی نائاسایی بپرژێنم
Several members looked up but took no notice	چەند ئەندامێک چاویان بەرز کردەوە بەڵام هیچ ئاگاداریان نەکرد
I was going to close it the next day	بڕیار بوو ڕۆژی دواتر دایبخەمەوە
A stroke is sometimes called a stroke	هەندێک جار بە جەڵتەی مێشک پێی دەوترێت هێرشی مێشک
A few messages had been delivered but not recently	چەند پەیامێک گەیاندرابوو بەڵام لەم دواییانەدا نەبوو
I received a letter a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا نامەیەکم پێگەیشت
I could almost feel them cutting into me	نزیک بوو هەست بکەم کە دەبڕن لەناومدا
I can sing, dance and act	دەتوانم گۆرانی بڵێم و سەما بکەم و نواندن بکەم
I already hear the pack call	پێشتر گوێم لە بانگی پاکەتەکە دەبێت
I need you to go there	پێویستم بە تۆیە بچیتە ئەو شوێنە
I could never watch it again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەتوانی سەیری بکەم
I just wanted things to change	تەنها ویستم شتەکان بگۆڕدرێن
Sooner or later I was looking forward to this visit	درەنگ یان زوو چاوەڕوانی ئەم سەردانە بووم
I want to look at the morning routine	من دەمەوێت سەیری ڕۆتینی بەیانی بکەم
I have one of my own	من یەکێکی خۆمم هەیە
I need to take that risk	پێویستە ئەو مەترسییە بکەم
I honestly didn’t know where you were	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی لە کوێیت
A single character carved into a nearby tree	تاکە کارەکتەرێک کە لە دارێکی نزیکدا هەڵکەندراوە
This leads to a better environment overall	ئەمەش دەبێتە هۆی ژینگەیەکی باشتر بە گشتی
I just hope it's not over yet	تەنها هیوادارم هێشتا کۆتایی نەهاتبێت
I understood he meant the horses	تێگەیشتم مەبەستی ئەسپەکانە
I am not an entrepreneur	من خاوەنکار نیم
I think you love your products	پێم وایە بەرهەمەکانمت خۆشدەوێت
A large hole in the knee	کونێکی گەورە لە ئەژنۆ
I went into the kitchen and asked there	چوومە ناو چێشتخانەکە و لەوێ پرسیم
I put my bag on the couch	جانتاکەم لەسەر قەنەفەکە دانا
I started moving to different places	دەستم کرد بە گواستنەوە بۆ شوێنی جیاواز
I mean, you look good with it	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ لەگەڵیدا باش دەردەکەویت
Germany kept breaking the agreement they had signed	ئەڵمانیا بەردەوام ئەو ڕێککەوتنەی کە واژۆیان کردبوو شکاند
Now I could feel it gathering close	ئێستا هەستم دەکرد لە نزیکەوە کۆدەبێتەوە
I tried, but there was no time	هەوڵمدا، بەڵام کات نەبوو
I need you to get us out of here	پێویستم بە تۆیە لێرەوە دەرمانبهێنیت
I want to know where we are going	دەمەوێت بزانم بەرەو کوێ دەڕۆین
There are alternative views	بۆچوونی بەدیل هەیە
I turned around and looked out the window	سوڕامەوە و لە پەنجەرەکەوە سەیرم کرد
I was young and proud	من گەنج بووم و سەربەرزی بووم
I used to use quite a bit of it	من پێشتر کەمێکم لێی بەکاردەهێنا
I didn’t like it, but it was what it was	من پێم خۆش نەبوو، بەڵام ئەوە بوو کە بوو
I am not looking for long correspondence	من بەدوای نامەنووسی درێژدا ناگەڕێم
I have no clue what the right answer is	هیچ ئاماژەیەکم نییە کە وەڵامی دروست چییە
I make my way back through the fog	رێگەی خۆم بەناو تەمەکەدا دەگرمەوە
I hadn’t slept well the night before	شەوی پێشتر باش نەخەوتبووم
I blushed and looked down	سوور بوومەوە و سەیری خوارەوەم کرد
He carried it for two and a half years	بۆ ماوەی دوو ساڵ و نیو هەڵیگرت
I had really grown since last year	بەڕاستی لە ساڵی ڕابردووەوە گەشەم کردبوو
I want to meet with you, as soon as possible	دەمەوێت لەگەڵتان کۆببمەوە، بە زووترین کات
Very oppressive rule, especially in the modes of religion	حوکمڕانییەکی زۆر ستەمکارانە، بەتایبەتی لە شێوازەکانی ئاییندا
They fouled us and we fouled them	ئەوان فۆڵیان دەکردین و ئێمەش فۆڵیان دەکردین
I could tell he really liked it	دەمتوانی بزانم بەڕاستی حەزی لێیە
I have to try a lot harder	دەبێت زۆر زیاتر هەوڵ بدەم
I haven't found it yet	تا ئێستا نەمدۆزیوەتەوە
I cannot emphasize it enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەختی لەسەر بکەمەوە
I sigh, grateful for the moment of peace	ئاهێک دەکێشم، سوپاسگوزارم بۆ ساتەوەختی ئارامی
I love emotion and honesty	من هەست و سۆز و ڕاستگۆییم خۆشدەوێت
I rushed to him with a little water	بە ئاوێکی کەمەوە بەپەلە ڕۆیشتمە لای
He seems to have very bad luck	پێدەچێت بەختێکی زۆر خراپی هەبێت
Stunned, I headed to the bathroom and washed my hands	بە سەرسوڕمانەوە بەرەو حەمام ڕۆیشتم و دەستم شۆرد
I was afraid of the past	لە ڕابردوو دەترسام
I crossed the road and walked down our gravel driveway	ڕێگاکەم بڕی و بە ڕێگای هاتووچۆی قەراغی ئێمەدا ڕۆیشتم
A choice property, indeed	موڵکێکی هەڵبژێردراو، بەڕاستی
A few lights there were still on	چەند گڵۆپێک لەوێ هێشتا داگیرسابوو
I expect to hear something	چاوەڕێ دەکەم شتێک ببیستم
I look forward to your new skincare line	چاوەڕێی هێڵی نوێی چاودێری پێستت دەکەم
I take a deep breath	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم
I had lost all humanity in their eyes	هەموو مرۆڤایەتیم لە چاوی ئەواندا لەدەست دابوو
I'll turn around and face them	دەگەڕێمەوە و ڕووبەڕوویان دەبمەوە
I was going to land a lot	بڕیار بوو زۆر نیشتمەوە
Now I call them my little heroes	ئێستا پێیان دەڵێم پاڵەوانە بچووکەکانم
I didn’t want to rush it	من نەمویستبوو پەلەی لێ بکەم
I rode straight ahead	ڕاستەوخۆ سواری پێشەوە بووم
I didn’t see where he was slipping	نەمبینی بۆ کوێ دەخلیسکێت
I need to change the subject	پێویستم بە گۆڕینی بابەتێکە
I feel her soft young body on top	هەست بە جەستە گەنجە نەرمەکەی دەکەم لەسەرەوە
A case where everyone was in the same boat	حاڵەتێک کە هەمووان لە یەک بەلەمدا بوون
It was a religion of peace	ئایینی ئاشتی بوو
I can never fully repay what you have done for me	هەرگیز ناتوانم بە تەواوی ئەو کارە بدەمەوە کە تۆ بۆم کردووە
I didn’t want anyone to know	نەمدەویست کەس بزانێت
I can’t sustain that effort for very long	من ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ ئەو هەوڵە بپارێزم
I am still a medical doctor and veterinarian	تا ئێستاش پزیشکی پزیشکی و ئاژەڵم
A moment later a flicker of recognition came across his face	دوای ساتێک چرپەیەکی ناسینەوە لە دەموچاویدا هات
I agreed and was soon lost in the music again	منیش ڕازی بووم و زۆری نەخایاند جارێکی دیکە لە مۆسیقاکەدا ون بوومەوە
I hardly see it anymore	ئیتر بەزەحمەت دەیبینم
I asked him what he meant by one baptism.	لێم پرسی مەبەستت لە یەک مەعمودیەت چییە؟
I put my heart and soul into it	دڵ و ڕۆحی خۆمی تێدەنێم
I find it conservative	من بە کۆنەپەرستانە دەزانم
I reached for a piece and it was cold	دەستم بۆ پارچەیەک برد و سارد بوو
I’ve always wanted to be a financial advisor	من هەمیشە ویستم ڕاوێژکاری دارایی بم
I recognized his face	ڕووخساریم ناسیەوە
A good start is essential at this stage	سەرەتایەکی باش لەم قۆناغەدا زۆر پێویستە
I live with a man who knows his privileges	من لەگەڵ پیاوێکدا دەژیم کە ئیمتیازاتی خۆی دەزانێت
A fence keeps us away from the entrance	سیاجێک لە دووری دەرگای چوونە ژوورەوەمان دەهێڵێتەوە
I had to absolutely love it	دەبوو بە تەواوی خۆشم بوێت
I draw the line there	لەوێ هێڵەکە دەکێشم
I didn’t do the right thing	من کارێکی دروستم نەکرد
I never wanted to leave their world	هەرگیز نەمدەویست جیهانەکەیان بەجێبهێڵم
I wasn’t a crying kind of guy	من جۆرێک لە کابرای گریان نەبووم
I am sorry for my previous behavior	بەداخەوەم لە ڕەفتارەکانی پێشترم
A helicopter comes in low	هێلیکۆپتەرێک بە نزمییەوە دێتە ژوورەوە
I had the perfect solution	چارەسەرێکی تەواوم هەبوو
I have been out twice and I love it there	دوو جار لە دەرەوە بووم و لەوێ زۆرم خۆشدەوێت
I was never seen again	جارێکی تر نەمبینرا
I would never recommend it to anyone	من هەرگیز پێشنیاری بۆ کەس ناکەم
A man who preferred her silence	پیاوێک کە بێدەنگی ئەوی پێ باشتر بوو
I was worried that he had already left, without me	نیگەران بووم کە پێشتر ڕۆیشتووە، بەبێ من
I need men, lots of men	پێویستم بە پیاوە، پیاوێکی زۆر
I reach forward to touch it, there	دەستم بۆ پێشەوە دەبەم بۆ ئەوەی دەستی لێ بدەم، لەوێ
I had to find it	دەبوو بیدۆزمەوە
I made that connection quickly	من ئەو پەیوەندیەم بە خێرایی دروست کرد
I can’t tour the castle alone	من ناتوانم بە تەنیا گەشت بە قەڵاکە بکەم
I do have a cat, though	من پشیلەیەکم هەیە، بەڵام
I wish more people realized that	خۆزگە خەڵکی زیاتر درکیان بەوە دەکرد
I believe the request was reasonable	من پێم وایە داواکارییەکە مەعقول بوو
I just can’t pinch it	تەنها ناتوانم بیچەمێنمەوە
I am also puzzled about this	هەروەها لەم بارەیەوە سەرم سوڕماوە
This may support the theory	ڕەنگە ئەمە پشتگیری لە تیۆرییەکە بکات
I get nervous a few weeks in advance	چەند هەفتەیەک پێشتر دەمارگیر دەبم
I think it just makes it worse	پێم وایە تەنها خراپتری دەکات
The law was not passed	یاساکە دەرنەچوو
I know the little girl	من کچە بچووکەکە دەناسم
I saw a room painted with blood	ژوورێکم بینی کە بە خوێن بۆیاخ کرابوو
I think that you can help me with a problem	پێم وایە کە دەتوانیت لە کێشەیەکدا یارمەتیم بدەیت
I was exhausted and in a state of shock	ماندوو بووم و لە دۆخێکی شۆکدا بووم
I can smell that on you	من دەتوانم بۆنی ئەو شتانە لەسەر تۆ بکەم
I waved to him as we drove away	کاتێک بە ئۆتۆمبێلەکەمان ڕۆیشتین دەستم بۆ برد
I was quick around the silver box	خێرا بووم لە دەوری سندوقی زیوین
Too much stress can mess up the immune system	فشاری زۆر دەتوانێت سیستەمی بەرگری لەش تێکبدات
I also washed all the dirty dishes	هەروەها هەموو قاپە پیسەکانم شۆرد
I marched to his tent	بە ڕێپێوان بەرەو چادرەکەی ڕۆیشتم
I’m so glad I’m alive	زۆر خۆشحاڵم کە زیندووم
I might go with those	لەوانەیە لەگەڵ ئەوانەدا بڕۆم
I couldn’t help but wonder why this woman was crying.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە بۆچی ئەم ژنە دەگریا؟
He was buried in the village churchyard	لە حەوشەی کڵێسای گوندەکە بە خاک سپێردرا
I don’t accept your explanation	من ڕوونکردنەوەکەت قبوڵ ناکەم
I turned around and saw the rest gathering	سوڕامەوە بینیم باقیەکە کۆدەبنەوە
I fought not to push him away	شەڕم کرد بۆ ئەوەی لێی دوور نەخەمەوە
I can’t wait, actually	ناتوانم چاوەڕێ بکەم، لە ڕاستیدا
I had no real relationships in my life	لە ژیانمدا هیچ پەیوەندییەکی ڕاستەقینەم نەبوو
9 people were injured	٩ کەس برینداربوون
I just wanted to get through	تەنها ویستم تێپەڕ بم
I need you to design it	پێویستم بە تۆیە دیزاینی بکەیت
I’ll grant you, it’s a sensitive issue	ڕێگەت پێدەدەم، پرسێکی هەستیارە
I hadn’t seen him in a while	ماوەیەک بوو نەمبینیبوو
I spent today looking at cars	ئەمڕۆم بە سەیرکردنی ئۆتۆمبێل بەسەر برد
I continued to listen to their thoughts	بەردەوام بووم لە گوێگرتن لە بیرکردنەوەکانیان
Part of her urged him to continue	بەشێک لە ئەو ژنە داوای لێکرد کە بەردەوام بێت
I tried the switch again but nothing worked	دووبارە سویچەکەم تاقیکردەوە بەڵام هیچ کارێکی نەکرد
This should take four to five days	ئەم بابەتە دەبێت چوار بۆ پێنج ڕۆژ بخایەنێت
I asked him where he had taken them.	لێم پرسی بۆ کوێ بردوون؟
I want to surprise you	دەمەوێت سەرسامتان بکەم
I wasn’t prepared for that	من بۆ ئەوە ئامادە نەبووم
I studied every possible religion and every known philosophy	من لە هەموو ئایینێکی مومکین و هەموو فەلسەفەیەکی ناسراوم خوێندەوە
I was happy to see him too	منیش بە بینینی ئەویش دڵخۆش بووم
I want to stay with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆ بمێنمەوە
I drove slowly, unintentionally	بە هێواشی لێخوڕیم، بەبێ مەبەست
I said as much on a number of occasions	لە ژمارەیەک بۆنەدا ئەوەندەم گوت
A flood of items came out	لافاوێک شتومەک هاتە دەرەوە
I still didn’t know who called them	هێشتا نەمدەزانی کێ بانگی کردوون
I mostly keep it to myself	من زیاتر بۆ خۆم دەهێڵمەوە
I feel guilty about it	هەست بە تاوان دەکەم لەو بارەیەوە
I wasn’t sure if he actually had one	دڵنیا نەبووم کە لە ڕاستیدا یەکێکی هەبووە یان نا
I’m really worried he’ll stop breathing	من بەڕاستی نیگەرانم کە هەناسەدانی ڕابگرێت
I accepted his opinion and tried to believe it	بۆچوونی ئەوم قبوڵ کرد و هەوڵمدا باوەڕم پێی هەبێت
I was actually out of the office when the explosion happened	لە ڕاستیدا من لە دەرەوەی ئۆفیس بووم کاتێک تەقینەوەکە ڕوویدا
I never looked at my watch	هەرگیز سەیری کاتژمێرەکەمم نەدەکرد
I didn’t feel remorse at all	بە هیچ شێوەیەک هەستم بە پەشیمانی نەدەکرد
I could tell he was upset	دەمتوانی بزانم کە ناڕەحەت بووە
I didn’t realize how far we would get	درکم بەوە نەدەکرد کە تا چەند دەگەینە دوور
I didn’t care what it led to	گرنگیم پێ نەدەدا کە بەرەو چی دەبات
This new district was very difficult to campaign	ئەم قەزایە نوێیە زۆر قورس بوو هەڵمەتی تێدا بکرێت
I will never hurt you	هەرگیز ئازارت نادەم
I can’t fit both into my schedule	ناتوانم هەردووکیان لە خشتەکەمدا جێی بکەمەوە
I told him what was going on	پێم گوت چی ڕوودەدات
I think he did some more today	پێم وایە ئەمڕۆ هەندێکی تری کرد
I can’t be right to wrong	من ناتوانم ڕاست بکەم بۆ هەڵەکردن
I shut my mouth	دەمم داخست
I want you to come back one day	من دەمەوێت ڕۆژێک بێیتەوە
I also ask him to withhold other data	هەروەها داوای لێدەکەم داتای دیکەش ڕابگرێت
I was lucky enough to have some good friends	بەختم وابوو چەند هاوڕێیەکی باشم هەبوو
I immediately recognized the box	یەکسەر سندوقەکەم ناسیەوە
I promise you won’t see him with or around another girl	بەڵێن دەدەم لەگەڵ کچێکی تر و لە دەوروبەری کچێکی تردا نابینیت
I hold still, my breath deep in my throat	هێمن دەگرمەوە، هەناسەم لە قوڕگمدا قووڵە
I have no idea how to put it	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن بیخەمە سەری
I mean, I felt really bad	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی هەستم بە خراپیی کرد
I wanted to hurt him back	ویستم ئازاری بدەمەوە
He began to read his prepared statement	دەستی کرد بە خوێندنەوەی بەیاننامە ئامادەکراوەکەی
His death was ruled a suicide	مردنەکەی بە خۆکوشتن بڕیاری لەسەر درا
I knew exactly what was being said	من بە تەواوی دەمزانی چی دەگوترێ
The road was maintained by adjacent property owners	ڕێگاکە لەلایەن خاوەن موڵکەکانی تەنیشتەوە پارێزگاری لێدەکرا
I wasn’t sure how deep they were	دڵنیا نەبووم چەند قووڵین
I wonder if he could have heard our conversation.	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەیتوانی گوێی لە گفتوگۆکەمان بێت؟
I was created but I cannot create others	من دروست بووم بەڵام ناتوانم ئەوانی تر دروست بکەم
I feel jealous that she is having a baby	هەست بە ئیرەیی دەکەم کە منداڵی دەبێت
I knew why he had his book on his angels	دەمزانی بۆچی کتێبەکەی لەسەر فریشتەکانی هەیە
I apologize for this inconvenience and appreciate your patience	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ئەم ناڕەحەتیە و سەبرتان بەرز دەنرخێنم
I can’t imagine them missing out on something so basic	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە شتێکی وا بنەڕەتی لەدەست بدەن
I have never experienced this kind of freedom	من هەرگیز ئەم جۆرە ئازادیەم ئەزموون نەکردووە
A boat bringing in a huge fish	بەلەمێک کە ماسییەکی زەبەلاح دەهێنێتە ژوورەوە
I wondered if any of this was real.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هیچ کام لەمانە ڕاستەقینە بوون؟
I’m not an expert at all	من بە هیچ شێوەیەک شارەزا نیم
I know you didn’t deserve what happened to you	دەزانم تۆ شایەنی ئەوە نەبوویت کە بەسەرت هات
This fight lasted for several hours	ئەم شەڕە چەند کاتژمێرێک بەردەوام بوو
I just made a few sketches and ducked straight away	تەنها چەند سکێچێکم دروست کرد و ڕاستەوخۆ کۆترم کرد
Q knew it was important	ق دەیزانی گرنگە
I missed my wife and daughter	بیری ژنەکەم و کچەکەم دەکرد
I never listen to my gut	هەرگیز گوێ لە ڕیخۆڵەکانم ناگرم
I never wanted someone this bad	هەرگیز کەسێکی بەم شێوەیە خراپم نەویست
I'm going to your brother's community college	دەچمە کۆلێژی کۆمەڵایەتی براکەت
I didn't ask if it was you.	نەمپرسی کە ئایا تۆیت؟
I like this about you	من ئەمەم لەبارەی تۆوە بەدڵە
A friend once published a tragic story	جارێک هاوڕێیەکم چیرۆکێکی تراژیدی بڵاوکردەوە
I handed him the team money from my apron pocket	لە گیرفانی پێشبرکێمەوە پارەی تیپم ڕادەستی کرد
I actually started this evening	لە ڕاستیدا ئەم ئێوارەیە دەستم پێکرد
A bar inspired by many people, places and experiences	باڕێک کە ئیلهام لە زۆر کەس و شوێن و ئەزموون وەرگیراوە
I’ve always loved reading	من هەمیشە حەزم لە خوێندنەوە بووە
I stepped inside and waited for my eyes to adjust	هەنگاوم نایە ژوورەوە و چاوەڕێم کرد چاوەکانم خۆیان ڕێکبخەن
I wanted to scream, but I couldn’t	ویستم هاوار بکەم، بەڵام نەمتوانی
I lowered my voice, I was serious	دەنگم دابەزاند، جدی بووم
I talked to the employee for an hour	کاتژمێرێک لەگەڵ کارمەندەکە قسەم کرد
He was also presented with some small acting parts	هەروەها چەند بەشێکی بچووکی نواندنی پێشکەش کرا
Signs warn visitors to be careful	تابلۆکان سەردانکەران ئاگادار دەکەنەوە کە ئاگاداربن
I never got hit in the minor leagues	لە خولی بچووکدا هەرگیز لێدانم نەبووە
I must have that worm	دەبێ ئەو کرمەم هەبێت
I glance over my shoulder	چاوێک بەسەر شانمدا دەخشێنم
I decided to make him look like a hero	بڕیارمدا وا لێبکەم وەک پاڵەوانێک دەربکەوێت
I know it’s unusual	دەزانم نائاساییە
I had done like him	منیش وەک ئەو کردبووم
I must be crazy, he thought	دەبێ شێت بم، بیری کردەوە
I can’t get much more out of it	ناتوانم زۆر زیاتری لێ وەربگرم
I am not of that opinion	من لەو بۆچوونە نیم
I don’t have any siblings	من هیچ خوشک و برایەکم نییە
I turned off the camera and put down my notebook	کامێراکەم کوژاندەوە و دەفتەرەکەم دانا
I love the digital world	من جیهانی دیجیتاڵیم خۆشدەوێت
I know of hundreds of fantasy books written on Earth	من سەدان کتێبی فانتازیا دەزانم کە لەسەر زەوی نووسراون
I had just met him today	هەر ئەمڕۆ چاوم پێی کەوتبوو
I was going to do something about it	بڕیار بوو شتێک بکەم لەو بارەیەوە
I’ve known the business for a while	من ماوەیەکە کارەکەم دەناسی
I met a soldier who just got back from basic training	سەربازێکم ناسی کە تازە لە مەشقە سەرەتاییەکانی گەڕاوەتەوە
I pushed through and made progress though	من پاڵم پێواوە و پێشکەوتنم بەدەستهێنا هەرچەندە
A beautiful balloon is a good example	باڵۆنێکی جوان نموونەیەکی باشە
I was shaken from a very pleasant dream	لە خەونێکی زۆر خۆشەوە لەرزۆک بووم
I wish my hair looked that good	خۆزگە قژم بەو شێوەیە باش دەردەکەوت
I was injured and in a hurry	بریندار بووم و پەلەم دەکرد
I’m proud of it, too	من شانازی پێوە دەکەم، هەروەها
I was tired of not being taken seriously	بێزار بووم لەوەی کە بە جددی وەرنەگیرام
It had more flow to it	ڕەوتی زیاتری بۆی هەبوو
I hope she never asks	هیوادارم هەرگیز پرسیار نەکات
A dangerous situation arose	دۆخێکی مەترسیدار سەریهەڵدا
I know we won’t survive this journey	دەزانم لەم سەفەرە ڕزگارمان نابێت
I pray, in my own way, but not often	من نوێژ دەکەم، بە شێوازی خۆم، بەڵام زۆرجار نا
I was eight years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم هەشت ساڵ بوو
Eventually I saw the oak tree to my left	لە کۆتاییدا دار بلوطەکەم لە لای چەپمەوە بینی
I stood, on shaky hands and knees	وەستام، بە دەست و ئەژنۆ لەرزۆک
My mother was very brave	دایکم زۆر بوێر بوو
I have a high wall, but there are many	دیوارێکم بەرزە، بەڵام زۆرن
I had no idea where	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو بۆ کوێ
I have perspective that others lack	من دیدگام هەیە کە خەڵکی تر کەمیان هەیە
I did that last week	هەفتەی ڕابردوو ئەوەم کرد
I have to see him too	منیش دەبێت ئەویش ببینم
I can tell he really understands my concept now	دەتوانم بزانم ئێستا بەڕاستی لە چەمکەکەم تێگەیشتووە
I beckon him to come	بە ئیشارەت بۆی دەکەم کە بێت
I need to watch and stay one step ahead	پێویستە چاودێری بکەم و هەنگاوێک لە پێشەوە بمێنمەوە
I let you in because you were not the enemy	ڕێگەم پێدایت بچیتە ژوورەوە چونکە دوژمن نەبوویت
A shiny solid white metal plate covered his mouth	پلێتێکی کانزایی سپی ڕەقی درەوشاوە دەمی داپۆشیبوو
I can praise, and show gratitude for everyone and everything	دەتوانم ستایش بکەم، و سوپاسگوزاری بۆ هەموو کەسێک و هەموو شتێک نیشان بدەم
I didn’t want him driving	من نەمدەویست ئەو شۆفێری بکات
Lewis to end the first day of the draft	لویس بۆ کۆتایی هێنان بە یەکەم ڕۆژی ڕەشنووسەکە
I feel so terribly miserable	هەست بە نەهامەتییەکی زۆر ترسناک دەکەم
I have followed the instruction	من پەیڕەوی لە ڕێنماییەکە کردووە
I can’t even prove it came from him	تەنانەت ناتوانم بیسەلمێنم کە لە ئەوەوە هاتووە
I shouldn’t think of it that way	نابێت بەو شێوەیە بیری لێ بکەمەوە
I agree with you that it was	منیش لەگەڵ تۆدام کە وابوو
I reach for the door	دەستم بۆ دەرگاکە دەبەم
I couldn't go back to sleep	نەمتوانی بخەومەوە
I didn’t speak the whole ride home	هەموو سواربوونەکەم بۆ ماڵەوە قسەم نەکرد
I see how space is quickly eaten up	دەبینم چۆن شوێن بە خێرایی دەخورێت
I think you’ll like it here	پێم وایە لێرە بەدڵت دەبێت
I was up early to wait for work	زوو لە خەو هەڵسابووم بۆ ئەوەی چاوەڕێی کار بکەم
I was glad to get out of the closed tunnel	خۆشحاڵ بووم کە لە تونێلە داخراوەکە دەرچووم
I wanted to touch it so badly	زۆر بە خراپ ویستم دەستی لێ بدەم
This is how good it gets	ئەمەش چەندە باشە کە بەدەستی دەهێنێت
I shook my head in disgust	بە بێزارییەوە سەرم لەقاند
We pulled up and they pulled us	ئێمە ڕامانکێشایە سەرەوە و ئەوانیش ئێمەیان ڕاکێشا
I got acquainted again	دیسان ئاشنا بوومەوە
I have no idea who has me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کێ منی هەیە
I am constantly being told one thing and doing another	بەردەوام شتێکم پێدەوترێت و شتێکی تر دەکەم
I didn’t realize this is what he had in mind	من درکم بەوە نەدەکرد ئەمە ئەوەیە کە لە مێشکیدا بوو
I beckon them to join me	ئیشارەت بۆ ئەوان دەکەم کە بەشداریم بکەن
He also participated in underground lectures	هەروەها بەشداری لە وانە وتنەوە ژێرزەمینییەکاندا هەبووە
I lean back against him and start crying	منیش پاڵ دەنێمەوە بۆی و دەست دەکەم بە گریان
I settled on the stable boy	لەسەر کوڕە جێگیرەکە جێگیر بووم
I only knew my father	من تەنها باوکیم دەناسی
At first I hear nothing, just dead air	سەرەتا هیچ گوێم لێ نییە، تەنها هەوای مردوو
A photography workshop that gives back	وۆرک شۆپێکی فۆتۆگرافی کە دەیداتەوە
Both languages ​​have contributed extensively to literature	هەردوو زمانەکە بەشدارییەکی بەرفراوانیان لە ئەدەبدا کردووە
I was left there alone which was fine	من بە تەنیا لەوێ مایەوە کە باش بوو
I felt bad next to this elegant man	لە تەنیشت ئەم پیاوە ڕەسەنەدا هەستم بە خراپیی دەکرد
1,000 trees at the edge of the property	هەزار دار لە لێواری موڵکەکە
I pull up my pants, button my shirt	پانتۆڵەکەم بەرز دەکەمەوە، دوگمەی کراسەکەم
I got up and ran to a tree	هەستام و ڕامکرد بۆ لای دارێک
Every emotion went into that album	هەموو هەستێک چووە ناو ئەو ئەلبوومە
I have given up trying to fix them!	من وازم لە هەوڵدان بۆ چاککردنیان هێناوە!
Unfortunately, you miss the chance	بەداخەوە چانسەکە لەدەست دەدەیت
A man born without light	پیاوێک کە بێ ڕووناکی لەدایک بووە
A part he still doesn’t understand about himself	بەشێک کە هێشتا لەبارەی خۆیەوە تێنەگەیشتووە
I am happy for these things	من بۆ ئەم شتانە دڵخۆشم
I have complete confidence in this	من متمانەی تەواوم بەم بابەتە هەیە
I had this thing made up in my head between us	من ئەم شتەم لە نێوانماندا لە سەرمدا دروست کردبوو
I walked down the lonely road	بە ڕێگای تەنیادا بەڕێکەوتم
I think it was his loss	پێم وایە لەدەستدانی ئەو بوو
I need you to call my body back	پێویستم بەوەیە جەستەم بانگ بکەیتەوە
I found the root cause of death	ڕەگی هۆکاری مردنەکەم دۆزیەوە
I jump landing between them	من باز دەدەم بە نیشتنەوە لە نێوانیاندا
I started asking him how he was doing there.	دەستم کرد بە لێی پرسین لەوێ چۆنە؟
I am willing to do any test for you as well	ئامادەم هەر تاقیکردنەوەیەک بۆ ئێوەش بکەم
I don't feel anything for him	هەست بە هیچ شتێک ناکەم بۆی
I was supposed to be working this weekend	بڕیار بوو ئەم کۆتایی هەفتەیە کار بکەم
I would agree on the room	منیش لەسەر ژوورەکە ڕازی دەبووم
I like wide open spaces	من حەزم لە فەزای کراوە فراوانەکانە
I’m not great at words	من لە وشەکاندا گەورە نیم
I started doing one of these brain training games	دەستم کرد بە ئەنجامدانی یەکێک لەم یاریانەی ڕاهێنانی مێشک
I thought I'd tell him the truth now	بیرم لەوە کردەوە ئێستا ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I didn’t want him to move either	منیش نەمدەویست ئەویش بجوڵێت
I tell you it is worth it	پێتان دەڵێم شایەنی ئەوە
I felt like real friends	هەستم بە هاوڕێیەتی ڕاستەقینە دەکرد
A musical sound faded in and out	دەنگێکی مۆسیقی کاڵ دەبووەوە و دەهاتە دەرەوە
I forced myself to go	خۆمم ناچار کرد بچم
A laser creates a good blast through the engine	لەیزەرێک لە ڕێگەی بزوێنەرەوە تەقینەوەیەکی باش دروست دەکات
I didn’t dare ask	بوێری ئەوەم نەبوو پرسیار بکەم
I watched the other guys	چاودێری کوڕەکانی ترم دەکرد
I played a few notes when her father entered	چەند نۆتێکم لێدا کاتێک باوکی هاتە ژوورەوە
I was waiting for the spark	چاوەڕێی پریشکەکەم دەکرد
A group of perhaps five or six	گروپێک کە ڕەنگە پێنج یان شەش کەسی بێت
They’re some thousand feet underground	ئەوان هەندێک هەزار پێ لە ژێر زەویدان
I’ve lived through nineteen growing seasons	من بە نۆزدە وەرزی گەشەکردندا ژیاوم
I hope you can buy this for the cheapest possible price	هیوادارم بتوانن ئەمە بە هەرزانترین نرخ بکڕن
I wouldn't	من نەمدەکرد
Maybe I didn’t hear you	ڕەنگە گوێم لە تۆ نەبووبێت
I never planned to teach	هەرگیز پلانم بۆ وانەوتنەوە دانەناوە
I get upset again, but in a decent way	دیسان ناڕەحەت دەبمەوە، بەڵام بە شێوەیەکی شایستە
I could find nothing of the court itself	من نەمتوانی هیچ لە خودی دادگاکە بدۆزمەوە
I took notes at my desk, at work	تێبینیم لەسەر مێزەکەم وەرگرت، لە شوێنی کارەکەم
I felt no urge to leave my bed	هەستم بە هیچ پاڵنەرێک نەدەکرد کە جێگاکەم بەجێبهێڵم
I used to teach in one	پێشتر لە یەکێکدا وانەم دەوتەوە
I wonder what that commander is like.	منیش پێم سەیرە ئەو فەرماندە چۆنە؟
Suddenly I saw all his weaknesses exposed	لەناکاو بینیم هەموو لاوازییەکانی ئاشکرا بوون
I said sure and went over to check it out	وتم دڵنیابە و چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I didn’t care that she was rubbing me	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەو کچە خەریکی ڕشتنم بوو
Treatment depends on the severity of the burn	چارەسەرکردن بەندە بە توندی سووتانەوەکە
I could just see the clouds leaving his face	تەنها دەمبینی هەورەکان دەموچاوی بەجێدەهێڵن
I have no information about that	هیچ زانیارییەکم لەو بارەیەوە نییە
I don’t want that to happen	من نامەوێت ئەوە ڕووبدات
I read it in my cell a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە خانەکەم خوێندمەوە
I feel sick to my stomach	هەست بە نەخۆشی دەکەم تا گەدەم
I like having a wife	من حەزم لە هەبوونی ژنە
I learned to relax	فێربووم ئارام بم
Usually I just shake my head	بەگشتی تەنها سەرم دەجوڵێنم
A natural, clean scent, instead of the obvious expensive scent	بۆنێکی سروشتی و خاوێن، لەبری ئەو بۆنە گرانبەهاکەی کە دیارە
I often see understanding the way you said it	زۆرجار تێگەیشتن بەو شێوەیە دەبینم کە تۆ وتت
A monument to him was erected there	مۆنۆمێنتی ئەو لەوێ دروستکرا
I felt sorry for her and her children	بەزەییم بەو و منداڵەکانیدا هاتەوە
I ask a little of both	داوای کەمێک لە هەردووکیان دەکەم
I didn’t deserve anything good	من شایەنی شتێکی باش نەبووم
A reality check followed	پشکنینی واقیع بەدوایدا هات
I fell upon a plot against the Emperor	من کەوتمە سەر پیلانێک دژی ئیمپراتۆر
I feel scared going with it now	هەست بە ترس دەکەم ئێستا لەگەڵیدا دەڕۆم
I have heard of both among my friends	لە نێو هاوڕێکانمدا هەردووکیانم بیستووە
I wanted to be worthy of love	ویستم شایستەی خۆشەویستی بم
I will need all your men to clear the area	پێویستم بە هەموو پیاوەکانت دەبێت بۆ پاککردنەوەی ناوچەکە
And this happened many times after that	وە ئەمەش چەندین جار دوای ئەوە ڕوویدا
A new thought came to his mind	بیرێکی نوێ هاتە مێشکی
It also reduced the possibility of structural failure	هەروەها ئەگەری شکستی پێکهاتەیی کەمکردەوە
I can’t change people’s minds	ناتوانم بیری خەڵک بگۆڕم
I love the different effects too	من کاریگەرییە جیاوازەکانیشم خۆشدەوێت
I don't expect any help	چاوەڕێی هیچ یارمەتیەک ناکەم
I was nineteen, and he was two years older	من تەمەنم نۆزدە ساڵ بوو، ئەویش دوو ساڵ گەورەتر بوو
I was just about to text you	من تەنها خەریک بوو نامەت بۆ بنێرم
I was just an observer	من تەنیا چاودێرێک بووم
I can’t understand what he’s saying	ناتوانم تێبگەم کە چی دەڵێت
A red brick fence surrounded the property	سیاجێکی خشتی سوور دەوری موڵکەکەی دابوو
But I had to call	بەڵام ناچار بووم پەیوەندی بکەم
I would attack, which is just what he wants	من هێرشم دەکرد، کە تەنها ئەوەیە کە ئەو دەیەوێت
The film flopped at the box office	فیلمەکە لە بۆکس ئۆفیسدا سەرکەوتوو نەبوو
I know it meant a lot to him	دەزانم بۆ ئەو مانای زۆری هەبوو
I would love to discuss your project with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵتان باس لە پڕۆژەکەتان بکەم
A noise caught his attention	ژاوەژاوێک سەرنجی ڕاکێشا
I no longer wanted to be a part of this world	چیتر نەمدەویست بەشێک بم لەم جیهانە
I talk to myself so much	منیش ئەوەندە لەگەڵ خۆمدا قسە دەکەم
I never wanted to stop	هەرگیز نەمدەویست بوەستم
A guard is watching over that	پاسەوانێک چاودێری ئەوە دەکات
I had to try and relax	ناچار بووم هەوڵ بدەم و ئارام بگرم
Much of the container was lost in the fire	لە ئاگرەکەدا بەشێکی زۆری کۆنتێنەرەکە لەدەستچووە
A black telephone sits on the otherwise empty table	تەلەفۆنێکی ڕەش لەسەر مێزەکە دادەنیشێت کە ئەگەرنا چۆڵ بوو
I shouldn’t have come to school	نەدەبوو بێمە قوتابخانە
I want to worry about that	دەمەوێت خەمی ئەوە بخۆم
I had lunch at the airport	لە فڕۆکەخانە نانم خوارد
I tell you, the world goes places	پێت دەڵێم، جیهان دەچێتە شوێنەکان
I had to find a way to stop you	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی تۆ بوەستێنم
I didn’t have the heart to throw it away	دڵم نەبوو فڕێی بدەم
I have him in my office	من لە ئۆفیسەکەم ئەوم هەیە
I needed some company, badly	پێویستم بە هەندێک کۆمپانیا بوو، بە خراپی
I like being renewed	من حەزم لە نوێبوونەوە هەیە
I want to buy you a beer	دەمەوێت بیرەیەکت بۆ بکڕم
I turned to look at him, holding my breath	ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم، هەناسەم گرتبوو
I didn’t expect it to be any different, but it was	چاوەڕێم نەدەکرد جیاواز بێت، بەڵام وا بوو
I meant everything else	مەبەستم هەموو شتێکی تر بوو
I called the customer and he left	تەلەفۆنم بۆ کڕیارەکە کرد و ئەویش ڕۆیشت
I imagine how surprised some people are when they speak	من بە خەیاڵمدا دێت کە هەندێک کەس چۆن سەریان سوڕدەمێنێت کاتێک قسە دەکەن
I was still rational	هێشتا عەقڵانی بووم
I wonder if he is injured.	منیش پێم سەیرە ئایا ئەو بریندارە؟
I can tell this guy knew how to spend money	دەتوانم بڵێم ئەم کابرایە دەیزانی چۆن پارە خەرج بکات
I couldn’t read his expression	نەمدەتوانی دەربڕینەکەی بخوێنمەوە
I am clearly becoming a domestic goddess	من بە ڕوونی خەریکە دەبمە خوداوەندێکی خۆماڵی
I will do anything you ask	هەر شتێک کە تۆ داوای بکەیت دەیکەم
His job is to hunt other animals	کاری ئەو ڕاوکردنی ئاژەڵەکانی ترە
I won’t report you, if you help me learn, either	من ڕاپۆرتت ناکەم، ئەگەر یارمەتیم بدەیت فێر بم، هەروەها
I was one for action	من یەکێک بووم بۆ کردار
I couldn’t go there and impress them	نەمتوانی بچمە ئەوێ و سەرسامیان بکەم
I had it for the first time a few months ago at their house	بۆ یەکەمجار چەند مانگێک لەمەوبەر لە ماڵەکەیان هەمبوو
A battle that we will have	شەڕێک کە ئێمە دەبێت
I’ll pay for your dinner	من پارەی ژەمی ئێوارەت دەدەم
A lot of people have busy lives	خەڵکێکی زۆر ژیانێکی سەرقاڵییان هەیە
Behind me I hear my family calling me	لە پشتەوە گوێم لە خێزانەکەم دەبێت بانگم دەکەن
I have lived inside myself my whole life	هەموو ژیانم لەناو خۆمدا ژیاوم
I can do that after they go to bed	دوای ئەوەی دەخەون دەتوانم ئەوە بکەم
I had it four years ago	چوار ساڵ پێش ئێستا هەمبوو
I think we deserve it, under the circumstances	پێم وایە ئێمە شایەنی ئەوەن، لە ژێر بارودۆخەکەدا
I never planned so much	هەرگیز ئەوەندە پلانم دانابوو
Now I can do it for a better job	ئێستا دەتوانم بۆ کاری باشتر بیکەم
I don’t think it even fits the queen size bed	پێم وایە تەنانەت جێگەی نوستنەکەی قەبارەی شاژن ناگرێتەوە
I walked around the house	بە ماڵەکەدا دەگەڕام
I hope he enjoyed the evening without getting arrested	هیوادارم بێ ئەوەی دەستگیر بکرێت چێژ لە ئێوارەکە وەرگرتبێت
I was really depressed	بەڕاستی خەمۆک بووم
A very small reference, if any	ئاماژەیەکی زۆر بچووک، ئەگەر هەبێت
A hint of a smile creeps across his face	ئاماژەیەک بە زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا دەخزێت
I think we’re in a forest	پێم وایە ئێمە لە دارستانێکداین
We miss what he brings on the defensive end	ئێمە بیری ئەو شتانە دەکەین کە لە کۆتایی بەرگریدا دەهێنێت
I needed to hear more	پێویستم بە بیستنی زیاتر بوو
I bit my lip and looked at the ground	لێوم گاز گرت و سەیری زەویم کرد
I asked him if he had found any ID.	لێم پرسی ئایا هیچ ناسنامەیەکت بۆ دۆزیوەتەوە؟
I take a step forward	هەنگاوێک بەرەو پێشەوە دەنێم
I think this show is a brilliant idea	پێم وایە ئەم نمایشە بیرۆکەیەکی درەوشاوەیە
I closed my eyes and pressed my body against his	چاوەکانم داخست و جەستەمم فشار خستە سەر جەستەی ئەو
A sudden rage boiled inside	توڕەیییەکی لەناکاو لەناوەوەی کوڵان
I brought it to my nose, nothing	هێنام بۆ لووتم، هیچ
There is no distinctive smell or taste	بۆن و تامێکی جیاوازی تێدا نییە
I am a visual person	من کەسێکی بینراوم
I put on a little weight	کەمێک کێشم دانا
I fall into his arms	دەکەومە باوەشی ئەو
I caught my breath and opened my eyes	هەناسەم گرت و چاوەکانم کردەوە
I even came out in front	تەنانەت لە پێشەوە هاتمە دەرەوە
A man was walking around in the small room	پیاوێک لە ژوورە بچووکەکەدا بەدەوریدا دەڕۆیشت
I packed a bag and went home	جانتایەکم کۆکردەوە و چوومە ماڵەوە
The second places your image	دووەمیان وێنەکەت دادەنێت
I run back to the truck and park again	بەڕاکردن دەگەڕێمەوە بۆ لای بارهەڵگرەکە و پارک دەکەمەوە
I loved that he loved my talent	زۆرم خۆشدەویست کە ئەو بەهرەی منی خۆشدەویست
It slows down the broken ones	شکاوەکان خاو دەکاتەوە
I didn’t tell the doctor about the baby	من باسی کۆرپەکەم بە دکتۆر نەگوت
I know that there are going to be a lot of changes	دەزانم کە گۆڕانکاری زۆر ڕوودەدات
I came up here to try to make you happy	من هاتمە سەرەوە بۆ ئێرە بۆ ئەوەی هەوڵ بدەم دڵخۆشتان بکەم
I feel so free and happy	هەست بە ئازادی و خۆشییەکی زۆر دەکەم
I went into the back room	چوومە ژووری پشتەوە
I trusted them with my life	بە ژیانم متمانەم پێیان هەبوو
I don't open my eyes	چاوەکانم ناکەمەوە
I want you to take these words to heart	من دەمەوێت ئەم قسانە بخەیتە ناو دڵتەوە
Some kind of therapy, she thought	جۆرێک لە چارەسەرکردن، ئەو پێی وابوو
I wasn’t born poor	من لە هەژارێکدا لەدایک نەبووم
I want to tell him through messages	دەمەوێت لە ڕێگەی نامەکانەوە پێی بڵێم
I would give my life for this baby	من ژیانم دەبەخشی بۆ ئەم کۆرپەیە
Based on my own experience I couldn’t argue with him	بە پشتبەستن بە ئەزموونی خۆم نەمتوانی لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I was so tired of fighting my feelings	زۆر بێزار بووم لە بەرەنگاربوونەوەی هەستەکانم
I can work with that	دەتوانم بەو شتە کار بکەم
I had thrown it all out	هەموویم فڕێدابووە دەرەوە
I had chosen him	من ئەوم هەڵبژاردبوو
I just need to get up	تەنها پێویستم بە هەستە
It was dark, hot and brown	تاریک و گەرم و قاوەیی بوو
I was still distracted on the street	هێشتا لەسەر شەقام سەرقاڵ بووم
I know there is danger in going back like that	دەزانم مەترسی هەیە لە گەڕانەوە بەو شێوەیە
I offer myself as a living sacrifice	خۆم وەک قوربانییەکی زیندوو پێشکەش دەکەم
I was born in this palace just like you	منیش هەر وەک تۆ لەم کۆشکە لەدایک بووم
I want to be a part of your kingdom	من دەمەوێت بەشێک بم لە شانشینی تۆ
I didn’t need his help	پێویستم بە یارمەتی ئەو نەبوو
A smile covers my lips	زەردەخەنەیەک لێوەکانم دەگرێتەوە
I haven’t even been to the gym this year	تەنانەت ئەمساڵ هۆڵی وەرزشیشم نەکردووە
I’ll take you on a tour of the building	من دەتبەم بۆ گەشتێک بە بیناکەدا
I leaned into the tree, but he was strong	منیش پاڵم خستە ناو دارەکەوە، بەڵام ئەو بەهێز بوو
I edit and print all my own work	هەموو کارەکانی خۆم دەستکاری دەکەم و چاپی دەکەم
I didn't mean to see you	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆ ببینم
I looked around and saw no one	سەیری دەوروبەرم کرد کەسم نەبینی
A world where trust and happiness reigned supreme	جیهانێک کە متمانە و بەختەوەری باڵادەست بوو
I put it there last night	دوێنێ شەو لەوێ دامنا
I have to find the answer	دەبێت وەڵامەکەی بدۆزمەوە
In this episode, I will explain why in more detail	لەم ئەڵقەیەدا بە وردی هۆکارەکەی ڕوون دەکەمەوە
I basically tried exactly what you said above	من لە بنەڕەتدا بە تەواوی ئەو شتەم تاقیکردەوە کە لە سەرەوە وتت
I pulled up behind him	لە پشتیەوە خۆم ڕاکێشام
I hate drinking alone	ڕقم لە خواردنەوە بە تەنیایە
I mean your death was widely reported	مەبەستم ئەوەیە مردنەکەت بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕاپۆرت کرا
I like solving problems	من حەزم لە چارەسەرکردنی کێشەکانە
I saw them fall into the garden	بینیم کەوتنە ناو باخەکەوە
I reach out to squeeze his shoulder	دەستم درێژ دەکەم بۆ ئەوەی شانەکەی بچەقێنمەوە
He played basketball and baseball in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا یاری باسکە و بیسبۆڵی کردووە
I don’t like this creature at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لەم بوونەوەرە نییە
I am so grateful for the gift of faith	زۆر سوپاسگوزارم بۆ بەخششی ئیمان
I am going to work on all your suggestions	من دەچمە سەر کار لەسەر هەموو پێشنیارەکانتان
I got special treatment from the hotel staff	مامەڵەیەکی تایبەتم لە ستافی هۆتێلەکە وەرگرت
I shrugged and went back to the window	شانم هەڵکێشا و چوومەوە بەرەو پەنجەرەکە
I need to see where this is going	پێویستە بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I kept my face blank, fighting the urge to laugh	دەموچاوم بە بەتاڵی هێشتەوە، بەرەنگاریی ئەو حەزەی پێکەنین بوومەوە
I had to write a difficult letter	ناچار بووم نامەیەکی قورس بنووسم
I tried to wipe the blood off before answering	هەوڵمدا پێش وەڵامدانەوە خوێنەکە بسڕمەوە
I spent a lot of time reading it recently	لەم دواییانەدا کاتێکی زۆرم بە خوێندنەوەی بەسەر برد
I find them hopeless	من بە بێهیوا دەیانبینم
I explained a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ڕوونم کردەوە
I agree that surgery is not always the only way	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە هەمیشە نەشتەرگەری تاکە ڕێگە نییە
X, didn't tell us that	ئێکس، ئەوەمان پێناگوت
I had a headache last night	دوێنێ شەو سەرئێشەم هەبوو
I just want to stay alive	تەنها دەمەوێت لە ژیاندا بمێنمەوە
I glanced over my shoulder	بەسەر شانمەوە چاوێکم لێکرد
A push, but that was it	پاڵنەرێک، بەڵام ئەوە بوو
I heard the marriage proposal	گوێم لە پێشنیاری هاوسەرگیرییەکە بوو
After a moment, she and her belongings began to shrink	دوای ساتێک، ئەو و کەلوپەلەکانی دەستیان کرد بە بچووکبوونەوە
Very modest downtown accommodation awaited me	شوێنی نیشتەجێبوونێکی زۆر بێگەرد لە ناوەندی شار چاوەڕێم دەکرد
I was wrong to think it could help you	من هەڵە بووم کە پێم وابوو دەتوانێت یارمەتیت بدات
I’ll take the invitation	من بانگهێشتنامەکە وەردەگرم
I had to accept this lifestyle or leave	ناچار بووم ئەم شێوازە ژیانە قبوڵ بکەم یان بڕۆم
I have been asked to add my thoughts	داوام لێکراوە بیرکردنەوەکانم زیاد بکەم
I was fourteen, angry and constantly in trouble	چواردە ساڵ بووم، تووڕە و بەردەوام لە تەنگانەدا بووم
The shark has several types of teeth	نەهەنگەکە چەند جۆر ددانی هەیە
I spoke softly against his lips	بە نەرمی دژی لێوەکانی قسەم کرد
I knew it would be good	دەمزانی باش دەبێت
I heard the shower start and my heart sank	گوێم لە دەستپێکردنی دوشەکە بوو و دڵم نوقم بوو
I knew almost unconsciously where things were	نزیکەی بێ ئاگا دەمزانی شتەکان لە کوێن
I close my eyes and squeeze	چاوەکانم دادەخەم و خۆم دەچەمێنمەوە
I shouldn’t have done that, he thinks to himself	نەدەبوو ئەوە بکەم، لە دڵی خۆیدا بیردەکاتەوە
But the promise was there	بەڵام بەڵێنەکە لەوێ بوو
Both were resisting the urge to move	هەردووکیان بەرەنگاربوونەوەی پاڵنەرەکانی گواستنەوە بوون
A few thought they would like to be teachers	چەند کەسێک پێیان وابوو حەز دەکەن مامۆستا بن
I was angry, but not at you	من توڕە بووم، بەڵام لە تۆ نەبوو
I wonder who the author is	منیش پێم سەیرە نووسەر کێیە
I have a daughter in distress to rescue	کچێکم هەیە کە لە تەنگانەدایە تا ڕزگاری بکەم
I also put myself out in the open, which works for me	هەروەها خۆم بە ئاشکرا دەخەمە دەرەوە، ئەمەش بۆ من کاردەکات
I can feel the tears falling down my face	هەست بە فرمێسکەکان دەکەم کە بە دەموچاومدا دەکەون
I stop and catch myself halfway into her	دەوستم و خۆم لە نیوەی ڕێگادا دەگرم لەناو ئەودا
I expect it will stay that way	پێشبینی دەکەم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
We certainly know that now	بە دڵنیاییەوە ئێستا ئەوە دەزانین
A really common species	بەڕاستی جۆرێکی باو
I thought it was only for one lifetime	پێم وابوو تەنها بۆ یەک تەمەنە
I nodded in understanding	بە تێگەیشتن سەرم لە سەرم دانا
A young man like him, lost and hungry	گەنجێکی وەک ئەو، ونبوو و برسی
A letter he left beside her bed explained it all	نامەیەک کە لە تەنیشت جێگاکەی بەجێی هێشتبوو، هەمووی ڕوون کردەوە
I wouldn’t mind if you did that	منیش ئیزعاج نابم ئەگەر تۆ ئەوە بکەیت
I really didn’t need to review this	بەڕاستی پێویستم بە پێداچوونەوە بەم بابەتە نەبوو
I leaned my head comfortably against the wall	بە ئاسوودەیی سەرم بە دیوارەکەوە بەستەوە
I wasn’t tired or even out of breath	ماندوو نەبووم و تەنانەت هەناسەم نەمابوو
I understand we are all short on time	تێدەگەم هەموومان لە کاتدا کورتین
I'll send someone in immediately	یەکسەر کەسێک دەنێرم بۆ ژوورەوە
A long silence grew between them	بێدەنگییەکی درێژ لە نێوانیاندا گەشەی کرد
I take every assignment seriously	من هەموو ئەرکێک بە جددی وەردەگرم
I got a camera up there	لەوێ سەرەوە کامێرایەکم دەستکەوت
I wanted to get back to it	ویستم بگەڕێمەوە سەری
I'm almost done	خەریکە تەواو دەبم
I bet he knew before you did	گرەو دەکەم پێش ئەوەی تۆ بیزانیت ئەو دەیزانی
I just wanted to try it	تەنها ویستم تاقی بکەمەوە
I have been filling in the information for a while	ماوەیەکە زانیاریەکانم پڕکردۆتەوە
In the hallway I point towards my bedroom	لە کۆلێژەکەدا ئاماژە بەرەو ژووری نووستنەکەم دەکەم
I just have to give myself away	تەنها دەبێ خۆم بدەم
I feel it in these old bones	لەم ئێسکە کۆنانەدا هەستی پێدەکەم
I can’t change the past	ناتوانم ڕابردوو بگۆڕم
I assume he sets up the tools	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو ئامرازەکان دادەنێت
I nodded, trying to be encouraging anyway	سەرم لە سەرم دانا، هەوڵمدا بە هەر شێوەیەک بێت هاندەر بم
I haven’t brushed my teeth	من ددانم نەشۆردووە
The gardens are now freely accessible	ئێستا بە ئازادی دەتوانرێت بچیتە ناو باخچەکان
I still can’t tell you the truth	هێشتا ناتوانم ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
I vowed to maintain that balance	سوێندم خوارد کە ئەو هاوسەنگییە بپارێزم
I always wanted to be an evil scientist	هەمیشە حەزم دەکرد زانایەکی خراپەکار بم
I can never force any information out of it	هەرگیز ناتوانم هیچ زانیارییەک بە زۆر لێی دەربهێنم
I started studying all your stuff on the internet	دەستم کرد بە خوێندنی هەموو شتەکانت لە ئینتەرنێت
I hope to report back with good news	هیوادارم بە هەواڵێکی خۆشەوە ڕاپۆرت بدەمەوە
Many of the children had traveled alone	زۆرێک لە منداڵەکان بە تەنیا گەشتیان کردبوو
I thought he did this regularly	پێم وابوو بە بەردەوامی ئەم کارە دەکات
I wanted to be virtuous	من ویستم فەزیلەتدار بم
I put them on the floor next to my chair	لە تەنیشت کورسییەکەمەوە لەسەر زەوی دایاندەنێم
Glad to have brought you to the floor	خۆشحاڵم کە ئێوەم هێنایە سەر زەوی
A faith that requires evidence is no faith at all	ئیمانێک کە پێویستی بە بەڵگە هەیە، بە هیچ شێوەیەک ئیمان نییە
I know he’s not impressed	دەزانم ئەو سەرسام نییە
I’m in the air of the job	من لە هەوای کارەکەدام
I slowly draw my eyes towards him	هێواش هێواش چاوم بەرەو ئەو ڕادەکێشم
I want to get to the bottom of this	من دەمەوێت بگەمە بنی ئەم بابەتە
An exquisite rose scent filled her senses	بۆنێکی گوڵەبەڕۆژەی نایاب هەستەکانی پڕ کرد
I will not allow this to happen	ڕێگە نادەم ئەمە ڕووبدات
I tried to be a writer and failed	هەوڵمدا نووسەر بم و شکستم هێنا
I had no idea how involved he was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چەندە بەشدارە
I had no desire to deal with it	هیچ ئارەزووی مامەڵەکردنم لەگەڵیدا نەبوو
I fear being seen as sad forever	ترسم هەیە بۆ هەمیشە وەک دڵتەنگ سەیر بکرێم
I was lucky to have him	بەختم باش بوو کە ئەوم هەبوو
Crops and trees were severely damaged	بەروبووم و دارەکان زیانێکی زۆریان بەرکەوت
I forgot to introduce myself	لەبیرم چوو خۆم بناسێنم
I am a sword in the dark	من شمشێرم لە تاریکیدا
A hundred years ago, little children all wore white	سەد ساڵ لەمەوبەر منداڵانی بچووک هەموویان ڕەنگی سپییان لەبەردا بوو
I highly recommend it	من زۆر پێشنیار دەکەم
I watched him talk to her	سەیری ئەوم دەکرد کە قسەی لەگەڵ دەکرد
Many of them would be amazing	زۆرێکیان سەرسوڕهێنەر دەبوون
It would be the beginning of a long friendship	دەبووە سەرەتای هاوڕێیەتییەکی درێژخایەن
They even named species after each other	تەنانەت ناوی جۆرەکانیان بە ناوی یەکەوە ناونا
I might as well try it	ڕەنگە بە هەمان شێوە تاقی بکەمەوە
I looked down on him for a moment	بۆ ساتێک بە چاوێکی سووکەوە سەیریم کرد
I said it all to be	هەموویم وت بۆ بوون
I had to see things	دەبوو شتەکان ببینم
I’ve been doing that a lot lately, just sit back and stare	من لەم دواییانەدا زۆر ئەوە دەکەم، تەنها دانیشە و چاوم لێیە
I didn’t want to deal with this	من نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
I am a former life insurance agent	من پێشتر بریکاری بیمەی ژیانم
I talk to business people across the country	لەگەڵ کەسانی بازرگانی لە سەرانسەری وڵات قسە دەکەم
I object to that decision	من ناڕەزایی دەربڕم لەو بڕیارە
Apparently I wasn’t looking my best	وادیارە من بە باشترین شێوە دەرنەدەکەوتم
He put me in jail	منیشم خستە زیندانەوە
I wasn’t thinking about that	من بیرم لەوە نەدەکردەوە
I’m pretty sure a couple of players actually went crazy	من زۆر دڵنیام لە ڕاستیدا یەک دوو یاریزان شێت بوون
I couldn’t stand that	من بەرگەی ئەوەم نەدەگرت
I didn't come here for trouble tonight	ئەمشەو بۆ کێشە نەهاتمە ئێرە
A shaft of glowing blue light appeared	شەفتێک لە ڕووناکی شین درەوشاوە دەرکەوت
I go in to spend my morning with the boys	دەچمە ژوورەوە بۆ ئەوەی بەیانیم لەگەڵ کوڕەکان بەسەر بەرم
A lot of crazy stuff happened, but it still worked	زۆر شتێکی شێتانە ڕوویدا، بەڵام هێشتا کاریگەری هەبوو
I love my father very much	من باوکم زۆرم خۆشدەوێت
I feel really bad for the guy	بەڕاستی هەستێکی خراپم بۆ کابرا هەیە
I needed to get my head straight a little too	منیش پێویستم بەوە بوو کەمێک سەرم ڕاست بکەمەوە
I hope nothing bad happened to either of them	هیوادارم هیچ خراپەیەک بەسەر هیچ کامیاندا نەهاتبێت
I started walking a little faster	کەمێک خێراتر دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I could either walk forward or lay low	دەمتوانی یان بڕۆمە پێشەوە یان بە نزمیی پاڵ بکەوم
I have him in a few of my classes	من لە چەند پۆلێکمدا ئەوم هەیە
I looked at him as he looked at me	سەیری ئەوم دەکرد کە ئەویش سەیری دەکردم
I remembered who I was and where I was	بیرم هاتەوە کە من کێم و لە کوێم
Like you, I isolated myself	منیش وەک تۆ خۆم گۆشەگیر کرد
I shivered and suddenly felt alive with heat	لەرزم لێدا و لەناکاو هەستم بە زیندوویی گەرما کرد
I try not to scream, but I fail	هەوڵ دەدەم هاوار نەکەم، بەڵام شکست بهێنم
I went out into the stairwell	چوومە دەرەوە بۆ ناو پلیکانەکان
The trip bought a small boat for five people	ئەو گەشتە بەلەمێکی بچووکی بۆ پێنج کەس کڕی
I had no worries about my life	هیچ خەمێکم بۆ ژیانم نەبوو
I hope you like what you see here!	هیوادارم ئەوەی لێرە دەیبینن بەدڵتان بێت!
I just can’t even handle it right now	تەنها لە ئێستادا تەنانەت ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wanted to forget what this was like	ویستم لەبیرم بچێتەوە کە ئەمە چۆنە
They do a great deal more than they used to	بڕێکی زۆر زیاتر لەوە دەکەن کە پێشتر
I immediately slipped out of my misery	یەکسەر لە نەهامەتییەکانم خۆم خلیسکاند
I finally had a window	من لە کۆتاییدا پەنجەرەیەکم هەبوو
A lump appears in my throat	گرێیەک لە قوڕگمدا دەردەکەوێت
I have to find a way to survive	دەبێت ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ مانەوە
I really came down for another reason	بەڕاستی لەبەر هۆکارێکی تر هاتمە خوارەوە
They are like the stars on earth	وەک ئەستێرەکانی سەر زەوی وان
A little too quiet perhaps	کەمێک زۆر بێدەنگ ڕەنگە
I could never understand that	هەرگیز نەمتوانی لەوە تێبگەم
I felt like I was making her cry	هەستم دەکرد گریانی ئەوم دەکرد
I must leave before your master returns	پێویستە پێش گەڕانەوەی ئاغاکەت بڕۆم
I hadn’t even heard him go upstairs	تەنانەت گوێم لێ نەبووبوو کە بەرەو سەرەوە دەڕۆیشت
The lion doesn’t get to choose his identity	شێر ناگات بە هەڵبژاردنی ناسنامەی خۆی
I wasn’t sure what it was	دڵنیا نەبووم کە چییە
I needed emergency, and he provided it	پێویستم بە فریاگوزاری بوو، ئەویش دابینی کرد
I told you you gave them false hope	پێم وتیت هیوای درۆیت پێ بەخشیون
I never knew my parents	هەرگیز دایک و باوکمم نەدەناسی
I haven't left the village for two days	دوو ڕۆژە گوندەکەم بەجێ نەهێشتووە
I’ve only seen him once in a merchants’ cart	من تەنها جارێک لەناو عەرەبانەیەکی بازرگانەکاندا بینیومە
I couldn’t stand being alone anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی تەنیایی بگرم
I didn’t want him to get the wrong idea	من نەمدەویست بیرۆکەی هەڵەی پێ بگات
I want to get there as soon as possible	دەمەوێت بە زووترین کات بگەمە ئەوێ
Smith played drum rolls on the song	سمیس لەسەر گۆرانییەکە ڕۆڵی تەپڵی لێدا
I just wanted to go crazy	تەنها ویستم شێت بم
I want to offer some help	دەمەوێت هەندێک یارمەتی پێشکەش بکەم
I stood there for a few moments	چەند ساتێک لەوێ وەستام
I was so tired of this	زۆر بێزار بووم لەم شتە
I divide the class into partner pairs	پۆلەکە دابەش دەکەم بۆ جووتە هاوبەشەکان
I pretty much put myself in the friend zone	من زۆر بە باشی خۆمم خستە ناوچەی هاوڕێیانەوە
I am a life form with a life	من فۆرمێکی ژیانم لەگەڵ ژیانێک
I didn’t have all the history like he did	من وەک ئەو هەموو مێژووەکەم نەبوو
I'm very happy with it	زۆر دڵخۆشم پێی
A police force station was established in the village	لە گوندەکەدا بنکەیەکی هێزی پۆلیس دامەزرا
I couldn’t turn to the police for help	نەمتوانی ڕوو لە پۆلیس بکەم بۆ یارمەتی
I simply found your lens	بە سادەیی عەدەسەکەتم دۆزیەوە
I mean look at that guy over there	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەو کابرایە بکە لەوێ
It was a real tragedy	کارەساتێکی ڕاستەقینە بوو
It became another mixed critical success for him	بوو بە سەرکەوتنێکی دیکەی ڕەخنەیی تێکەڵاو بۆی
I want my old world back	من دەمەوێت جیهانی کۆنم بگەڕێتەوە
I had to leave to keep my secret	ناچار بووم بڕۆم بۆ ئەوەی نهێنییەکەم بپارێزم
I was afraid of how I would feel	ترسام لەوەی کە چۆن هەستم پێدەکرد
I like every day to be the same	حەزم لێیە هەموو ڕۆژێک وەک یەک بێت
There was significant damage to roads and bridges	زیانێکی بەرچاو بە ڕێگاوبان و پردەکان کەوتووە
I know what to say to make it stay	دەزانم چی بڵێم بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
A man has leaned over me nearby	پیاوێک لە نزیکەوە پاڵم کێشاوە بەسەرمدا
Part of your life is inadequate	بەشێک لە ژیانت بەپێی پێویست نییە
The reason for this is still unknown	تا ئێستا هۆکاری ئەم کارە نادیارە
I loved dressing up and going dancing with boys	زۆرم خۆشدەویست جل و بەرگ بکەم و لەگەڵ کوڕان بچمە سەما
I suggest you both relax a bit	پێشنیار دەکەم هەردووکتان کەمێک ئارام بن
I stared at him, wide-eyed and frozen	چاوم فراوان و بەستووم سەیری کرد
I can learn photography while traveling	دەتوانم فێری وێنەگرتن بم لەکاتی سەفەرکردندا
I am responsible for controlling my emotions	من بەرپرسیارم لە کۆنتڕۆڵکردنی هەستەکانم
Small rebel garrisons prevailed	گارنیۆنی بچووکی یاخیبووەکان زاڵ بوون
I went to the landing and tried to listen	چوومە لای نیشتنەوە و هەوڵمدا گوێ بگرم
I wondered if he worked hard.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا زۆر کار دەکات؟
I will let you know now	ئێستا ئاگادارتان دەکەمەوە
I want to seal this the old fashion way	من دەمەوێت ئەمە بە شێوازی مۆدەی کۆن مۆر بکەم
I trust the food safety information reported by the news media	متمانەم بەو زانیارییانەی سەلامەتی خۆراک هەیە کە لەلایەن میدیای هەواڵەوە بڵاودەکرێنەوە
I’ve lived here my whole life	من هەموو ژیانم لێرە ژیاوم
I was pretty much out of the hospital	من زۆر بە باشی لە نەخۆشخانە دەرچووبووم
I seem to have lost my way	پێدەچێت ڕێگام ون کردبێت
I didn't have any time	هیچ کاتێکم نەبوو
I can't protect you here	لێرە ناتوانم بتپارێزم
I thought that was a good one	پێم وابوو ئەوە یەکێکی باشە
Several of them cursed	چەند کەسێکیان نەفرەتیان لێکرد
Others actually have first names	هەندێکی تر لە ڕاستیدا ناوی یەکەمیان هەیە
I think it was the right thing to do	پێم وایە کارێکی دروست بوو
I loved the smell of it	بۆنی ئەوم خۆشدەویست
I estimated his age to be about forty	تەمەنی ئەوم بە نزیکەی چل ساڵ خەمڵاند
I longed for a place of simplicity	تامەزرۆی شوێنێکی سادەیی بووم
A mark of evident confidence	نیشانەی متمانەی دیار
I find my family easily	بە ئاسانی خێزانەکەم دەدۆزمەوە
I walked in to push them back into place	ڕۆیشتمە ژوورەوە تا پاڵیان بنێمەوە بۆ شوێنی خۆیان
I didn’t know where we were going	نەمدەزانی بەرەو کوێ دەڕۆین
Now I have to be there for him	ئێستا دەبێت بۆ ئەو لەوێ بم
A fresh pair of eyes can go a long way	جووتێک چاوی تازە دەتوانێت زۆر شت بکات
I enjoyed watching the city street below	چێژم لە سەیرکردنی شەقامی شارەکەی خوارەوە وەرگرت
I thought she was crying	پێم وابوو ئەو کچە دەگری
None of my destinies worked out	هیچ کام لە چارەنووسەکانم بەسەردا نەچوو
I would never have asked for such a beast	هەرگیز داوای دڕندەیەکی لەو شێوەیەم نەدەکرد
I didn’t deserve to get rid of that	من شایەنی ئەوە نەبووم لەوە ڕزگارم بێت
I wondered if he knew that.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو ئەوە دەزانێت؟
I already read and write but not good	من پێشتر دەخوێنمەوە و دەنووسم بەڵام باش نیم
I see they relied on the next car	دەبینم پشتیان بە ئۆتۆمبێلی داهاتوو بەستووە
Not lowering standards	نە دابەزاندنی ستانداردەکان
I think he’s a little jealous too	پێم وایە ئەویش کەمێک ئیرەیی پێ دەبات
I bet he enjoyed your visit	گرەو دەکەم چێژی لە سەردانەکەت وەرگرتووە
I can only learn from them and move forward	من تەنیا دەتوانم لێیان فێر بم و بەرەو پێشەوە بچم
Maybe a parent was nervous	ڕەنگە دایک و باوکێک دەمارگیر بووبێت
A large number of plans are shown	ژمارەیەکی زۆر لە پلانەکان نیشان دراون
I know she would have forgiven me	دەزانم ئەو کچە لێم خۆش دەبوو
I didn't know where you were.	نەمدەزانی لە کوێیت؟
He broke up countless plays	شانۆگەرییە بێشومارەکانی شکاند
I smiled and reached for the keys	زەردەخەنەیەکم کرد و دەستم درێژ کرد بۆ کلیلەکان
I grab her hair and hold her to me	قژی دەگرم و بە خۆمەوە دەیگرم
I held off first for those plans, though	من یەکەم شتم بۆ ئەو پلانانە ڕاگرت، هەرچەندە
I took pictures of the mess	وێنەی ئەو فەسادەم گرت
I assure him it was not my intention, he said	من دڵنیای دەکەمەوە کە مەبەستی من نەبووە، وتی
The crowd eventually joins in on the song	خەڵکەکە لە کۆتاییدا بەشداری گۆرانییەکە دەکەن
I really didn’t like it that much	بەڕاستی ئەوەندە حەزم لێی نەبوو
I think there could be two men by that name	پێم وایە دەکرێت دوو پیاو بەو ناوەوە هەبن
I would never make the same mistakes my parents did	هەرگیز هەمان ئەو هەڵانەم نەدەکرد کە دایک و باوکم کردوویانە
A green light was flashing on it	گڵۆپێکی سەوزی لەسەر دەچڕا
A small crowd gathered around and cheered me on	جەماوەرێکی کەم لە دەوری کۆبوونەوە و هانیاندام
I can’t do this to you anymore	ئیتر ناتوانم ئەمەت لەگەڵ بکەم
I was sad but tense	منیش دڵتەنگ بووم بەڵام گرژ بووم
I wonder what they told the police about me?	منیش پێم سەیرە چییان بە پۆلیس وت دەربارەی من؟
I lifted my back up	پشتم بەرز کردەوە بۆ سەرەوە
I was a boy, and his wife didn't like me	من کوڕ بووم، ژنەکەی حەزی لێم نەبوو
I wanted to know who was thinking on their own	ویستم بزانم کێ لەسەر خۆی بیردەکاتەوە
I could waste it or not waste it	دەمتوانی بەفیڕۆی بدەم یان بەفیڕۆی نەدەم
I have obviously read newspaper reports on the case	دیارە ڕاپۆرتی ڕۆژنامەکانم لەسەر کەیسەکە خوێندووەتەوە
I can’t compete with that	من ناتوانم رکابەری ئەوە بکەم
I just couldn’t let it go	تەنها نەمتوانی رێگەی پێبدەم بڕوات
I like video game stuff	من حەزم لە شتەکانی یاری ڤیدیۆییە
I want your weeping heart, your broken tears	دڵی گریانتم دەوێت، فرمێسکە شکاوەکانت
I soon began to hear distant voices	هەر زوو دەستم کرد بە بیستنی دەنگە دوورەکان
I can’t stress that enough	ناتوانم بەس جەخت لەوە بکەمەوە
I'm not waiting for you	چاوەڕێی تۆ ناکەم
I was simply doing my duty	من بە سادەیی ئەرکی خۆمم ئەنجام دەدا
He died in the crash	لە کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکەدا گیانی لەدەست داوە
I went to stand beside him	چووم لە تەنیشتی بوەستم
I was familiar with their cases	من ئاشنای دۆسیەکانیان بووم
I wasn’t surprised he had followed me	سەرم سوڕ نەمابوو کە بەدوامدا هاتبوو
I love the color blue	من ڕەنگی شینم خۆشدەوێت
I learned it from people who do it with me	لە کەسانێکەوە فێری بووم کە لەگەڵم دەکەن
I wish my daughter lived here	خۆزگە کچەکەم لێرە بژیایە
This is a role he still holds today	ئەمە ڕۆڵێکە کە تا ئەمڕۆش لە دەستیدایە
I haven’t even got the energy to cook	تەنانەت وزەی چێشت لێنانم دەست نەکەوتووە
I know he’s not acting when he’s with me	دەزانم ئەو کاتەی لەگەڵم بێت نواندن ناکات
Apparently, a news channel had a great story	دیارە کەناڵێکی هەواڵ چیرۆکێکی گەورەی هەبوو
I point out, we all face that	ئاماژە دەکەم، هەموومان ڕووبەڕووی ئەو شێوەیە دەبینەوە
I did that the night after I met you	شەوی دوای ئەوەی کە تۆ ناسیت ئەوەم کرد
I couldn't be free	نەمتوانی ئازاد بم
I heard footsteps behind me and turned to look	لە پشتمەوە گوێم لە هەنگاوەکان بوو و ڕووم کردە سەیرکردن
I can’t go and not stand alone	ناتوانم بچم و بە تەنیا ڕانەوەستم
A good heart is key on the spiritual path	دڵێکی باش سەرەکییە لەسەر ڕێگای ڕۆحی
I had a lot to get out of town	زۆر شتم هەبوو بۆ ئەوەی لە شار دەربچم
I wasn’t really arguing	من لە ڕاستیدا موناقەشەم نەدەکرد
I just hadn’t realized how big it was	تەنها درکم بەوە نەکردبوو کە چەندە گەورەیە
I’m still trying to come to terms with it	هێشتا هەوڵ دەدەم لەگەڵیدا ڕێکبکەوم
I didn’t want to be sent away	نەمدەویست ڕەوانەی دوور بکرێمەوە
I enjoyed looking at the pictures though	چێژم لە سەیرکردنی وێنەکان وەرگرت هەرچەندە
He grew up with four sisters and five brothers	لەگەڵ چوار خوشک و پێنج برا گەورە بووە
I can do this for him	دەتوانم ئەمەی بۆ بکەم
I just want a little taste	تەنها کەمێک تامم دەوێت
I couldn’t shake my suspicions of him	نەمتوانی گومانەکانم لێی هەڵبشێوێنم
I remember making lists	بیرمە لیستم دروست دەکرد
I have better health insurance than he does	من بیمەی تەندروستیم لە ئەو باشترە
I saw people from all over	خەڵکم بینی لە هەموو لایەکەوە
I can be back in one tomorrow	دەتوانم سبەی لە یەکێکدا بگەڕێمەوە
I just tried to look at what he did	تەنها هەوڵمدا سەیری ئەوە بکەم کە ئەو چی کردووە
I will do whatever you ask of me	هەر شتێک لێم بخوازیت دەیکەم
I dipped my feet in the cool water	پێم لە ئاوە فێنکەکەدا نوقم کرد
There was a flood of tears	لافاوێک لە فرمێسک هات
Nothing is known about three species	هیچ شتێک لەبارەی سێ جۆرەوە نازانرێت
I got a dress to wear to fancy parties	منیش جلێکم دەستکەوت بۆ ئەوەی لەبەری بکەم بۆ ئاهەنگەکانی فەنتازی
I can only lighten the load a bit	تەنها دەتوانم بارەکە کەمێک سووکتر بکەم
I never understood why they left me	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی جێیان هێشتووم
I wanted to keep you both safe	ویستم هەردووکتان بە سەلامەتی بهێڵمەوە
I know how to move without leaving a trace	دەزانم چۆن بجوڵێم بەبێ ئەوەی شوێنەوارێک بەجێبهێڵم
I wear your products in public at all times	بەرهەمەکانتان لە هەموو کاتێکدا لەبەر دەکەم لەبەردەم خەڵکدا
I can read your minds	دەتوانم مێشکتان بخوێنمەوە
I wasn’t doing very well	من زۆر باش نەبووم
I crept into the dark kitchen	خۆم خزانە ناو چێشتخانە تاریکەکەوە
I believe in sharing	من باوەڕم بە هاوبەشیکردن هەیە
I didn’t plan on that	من پلانم لەسەر ئەوە نەبوو
I had to get the hell out of there right away	ناچار بووم یەکسەر جەهەنەمەکە لەوێ دەربهێنم
I should have torn up his check that day	دەبوو ئەو ڕۆژە چێکەکەیم بدڕێندبا
I never understood how that happened	هەرگیز تێنەگەیشتم کە ئەوە چۆن ڕوویداوە
After a few minutes, the glow faded	دوای چەند خولەکێک، درەوشانەوەکە کاڵ بووەوە
I did it so you could be free	من بۆ ئەوەم کرد کە تۆ ئازاد بیت
I can find something new in old things	دەتوانم شتێکی نوێ لە شتە کۆنەکاندا بدۆزمەوە
I heard them good until they landed	گوێم لێیان بوو باش تا نیشتنەوە
I read this and smiled	ئەمەم خوێندەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I think not sleeping does that to you	پێم وایە نەخەوتن ئەوەت لەگەڵ دەکات
I'm glad he's coming with me	خۆشحاڵم کە لەگەڵم دێت
Broad policy comes from the top	سیاسەتی فراوان لە سەرەوە دێت
I just wanted to see him for a few seconds	تەنها ویستم چەند چرکەیەک بیبینم
I fear my future will be along another path than yours	ترسم هەیە داهاتووی من بە درێژایی ڕێگایەکی تر بێت جگە لە ڕێگای تۆ
I got caught up in the conversation	لە گفتوگۆکەدا گیرم خوارد
I wasn’t that valuable to the faculty	من ئەوەندە بەنرخ نەبووم بۆ فاکەڵتییەکە
I am sorry about that	من لەو بارەیەوە داوای لێبوردن دەکەم
I folded my arms over my chest	قۆڵەکانم بەسەر سنگمدا چەما
The song was written in one day	گۆرانییەکە لە یەک ڕۆژدا نووسراوە
I won’t tell you what that did to me	پێت ناڵێم ئەوە چی بەسەرم هێنا
The gallery itself is also used	هەروەها گەلەری خۆی بەکاردێت
I was obviously confused at the time	دیار بوو ئەو کاتە سەرم لێ شێوابوو
A couple of days or so	یەک دوو ڕۆژ یان زیاتر
A large, smooth rock rested beneath his hand	بەردێکی گەورە و نەرم لە ژێر دەستیدا پشوو بوو
I thought it might be the same for snow	پێم وابوو ڕەنگە بۆ بەفریش هەمان شت بێت
I feel lonely, very sad and very depressed	هەست بە تەنیایی و زۆر دڵتەنگی و زۆر خەمۆکی دەکەم
I could have spit nails	دەمتوانی بزمار تف بکەم
I doubt he will clean it	گومانم هەیە پاکی بکاتەوە
I didn’t get a straight answer	وەڵامێکی ڕاستم دەست نەکەوت
I was tempted, but movement is such a mess	من وەسوەسەم بۆ دروست بوو، بەڵام جووڵە وەها فەسادە
I was surprised at the lack of security	سەرم سوڕما لە نەبوونی ئاسایش
I flew in just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا فڕیمە ژوورەوە
I waited and waited, hoping you would join us	چاوەڕێ بووم و چاوەڕێ بووم، بەو هیوایەی تۆش بەشداریمان بکەیت
A city can be seen faintly in the far distance	شارێک لە دوورییەکی دوورەوە بە لاوازی دەبینرێت
I want to give people an experience that changes them	من دەمەوێت ئەزموونێک بدەم بە خەڵک کە بیانگۆڕێت
I felt his pop, disappearing	هەستم کرد پۆپەکەی، لەناو دەچێت
I have never eaten anything like that before	پێشتر هیچ شتێکی وام نەخواردووە
I need to go in to see a doctor	پێویستە بچمە ژوورەوە بۆ بینینی پزیشک
I thought it was very fun and thought provoking	پێم وابوو زۆر خۆش و بیرکردنەوە بوو
I just liked that as a concept	من تەنها وەک چەمکێک ئەوەم بەدڵ بوو
I wanted to mix them up	ویستم تێکەڵیان بکەم
I know sometimes he wishes he was single again	دەزانم هەندێک جار خۆزگە دەخوازێت جارێکی تر سینگڵ بووایە
I always knew you were great	هەمیشە دەمزانی تۆ گەورەیت
I mean the doctor said he could, if he did	مەبەستم ئەوەیە پزیشکەکە وتی دەتوانێت، ئەگەر بیکات
I ran around the house and headed for the road	بە دەوری ماڵەکەدا ڕامکرد و بەرەو ڕێگاکە ڕۆیشتم
I could see nothing through the trees	لە ڕێگەی دارەکانەوە هیچم نەدەبینی
I bargain in the sense of meaning	من بە مانای مانا موزایەدە دەکەم
I really want to hammer this idea home	بەڕاستی دەمەوێت ئەم بیرۆکەیە بە چەقۆ لە ماڵەوە بدەم
Close enough to touch her	ئەوەندە نزیکم کە دەستی لێ بدەم
I could move but nothing else moved around me	دەمتوانی بجوڵێم بەڵام هیچ شتێکی تر لە دەوروبەرم نەدەجووڵێت
I really enjoy this freedom	بەڕاستی چێژ لەم ئازادییە وەردەگرم
I had never thought of it that way before	پێشتر هەرگیز بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I agree that we have to start thinking differently	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە دەبێت دەست بکەین بە بیرکردنەوەیەکی جیاواز
I resisted that treatment for three years	بۆ ماوەی سێ ساڵ بەرەنگاری ئەو چارەسەرە بوومەوە
Modern bedroom with corners throughout	ژووری نوستنێکی مۆدێرن و گۆشەکانی بە درێژایی
I felt a push from behind, a punch, then another	هەستم بە پاڵنەرێک کرد لە پشتەوە، پەنجەیەک، پاشان یەکێکی تر
I didn’t need to go to the bathroom	پێویستم بە چوونە حەمام نەبوو
I choose not to take sides in either	من هەڵدەبژێرم لە هیچ کامیاندا لایەن نەگرم
I’m happy as punch	من وەک پانچ دڵخۆشم
I observed him as we rode	لەکاتی سواربوونماندا چاودێریم کرد
I think there are more beds there	پێم وایە لەوێ جێگەی نوستن زیاترە
I looked out the window but recognized nothing	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد بەڵام هیچم نەناسی
I needed to go up there by myself	پێویستم بەوە بوو بە تەنیا بچمە سەرەوە لەوێ
I’m sliding into you	من لەناو تۆدا دەخلیسکم
I like his work	کارەکانیم بەدڵە
I could see that you were unique	دەمبینی کە تۆ ناوازەیت
Specimens were reared in captivity	نمونە جۆرەکان لە دیلدا بەخێو کران
These results were independent of body size	ئەم ئەنجامانە سەربەخۆ بوون لە قەبارەی جەستە
A bad accident was about to be rented	ڕووداوێکی خراپ خەریک بوو بە کرێ بگیرێت
I really like the sound	من زۆر حەزم لە دەنگەکەیە
A light horse brigade consisted of three regiments	لیوایەکی ئەسپی سووک لە سێ فەوج پێکهاتبوو
My confidence is sound asleep	متمانەم بە باشی خەوتووە
A man wants a woman he can be friends with	پیاو ژنێکی دەوێت کە بتوانێت هاوڕێیەتی بکات
I will keep what is dear to me	ئەوەی لای من ئازیزە دەیپارێزم
I know this must be hard for you	دەزانم ئەمە دەبێ بۆ تۆ قورس بێت
I already told you when	پێشتر پێم وتیت کەی
I knew there was something in you	دەمزانی شتێک لە تۆدا هەیە
I start shaking and crying	دەست دەکەم بە لەرزین و گریان
I have come to let you know that	من هاتووم بۆ ئەوەی ئەوەتان بزانم
I think you’re right	پێم وایە تۆ ڕاست دەکەیت
But the next speaker delivered a different message	بەڵام وتاردەری داهاتوو پەیامێکی جیاوازی پێشکەش کرد
Since then I have done more research on it	لەو کاتەوە زیاتر لەسەری لێکۆڵینەوەم کردووە
I picked her up and put her in my lap	هەڵمگرت و لە چەناگەمدا دامنا
I know what you think	من دەزانم ڕای ئێوە چییە
I'm afraid you don't like me anymore	دەترسم ئیتر حەزت لێم نەبێت
I immediately forced my attention back to my food	یەکسەر سەرنجم بە زۆر گەڕاندەوە سەر خواردنەکانم
I got this recipe from my mom	ئەم ڕێگایەم لە دایکم وەرگرتووە
A fight doesn’t seem to be ruled out	پێناچێت شەڕێک ڕەت بکرێتەوە
I will only lay out a few general considerations on this subject here	من تەنیا لێرەدا چەند ڕەچاوکردنی گشتی لەم بارەیەوە دادەڕێژم
Plague is almost inevitable	تاعون نزیکە لە حەتمی
I need something for myself	بۆ خۆم پێویستم بە شتێکە
I’m a user, not a developer	من بەکارهێنەرم نەک گەشەپێدەر
I didn’t want you to see me like that	نەمدەویست بەو شێوەیە بمبینیت
I can’t disguise myself	ناتوانم خۆم لەبەر بکەم
I would go for once	من دەچووم بۆ جارێک
I go to the console and sit down	دەچمە لای کۆنسۆڵەکە و دادەنیشم
I very much hope, to tell you the truth	زۆر هیوادارم، ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
I wasn’t even of legal drinking age	تەنانەت تەمەنی یاسایی خواردنەوەشم نەبوو
I was cut off and saved by it once a long time ago	جارێک زۆر لەمەوبەر بەهۆیەوە بڕام و ڕزگارم بوو
I promise you have a good afternoon though	من بەڵێنت پێدەدەم نیوەڕۆیەکی باشت هەبێت هەرچەندە
I was grateful for the blanket that covered her	سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو بەتانییەی کە دایپۆشیبوو
I give you everything I have	هەموو شتێکم دەبەخشم بە ئێوە
I didn’t recognize all the names	هەموو ناوەکانم نەدەناسیەوە
I also started thinking about my father	هەروەها دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە باوکم
New buildings were to be constructed	بڕیار بوو بینای نوێ دروست بکرێن
I avoided eye contact	خۆم لە بەرکەوتنی چاوەکان بەدوور دەگرت
I get closer and closer	نزیکتر و نزیکتر دەبمەوە
I am the only angel on this planet	من تاکە فریشتەم لەسەر ئەم هەسارەیە
A parent simply can’t do that	دایک و باوکێک بە سادەیی ناتوانێت ئەوە بکات
I just couldn’t face explanation anymore	تەنها نەمتوانی ئیتر ڕووبەڕووی ڕوونکردنەوە ببمەوە
The building still stands	بیناکە تا ئێستاش وەستاوە
I just need more cooperation from him	تەنها پێویستم بە هاوکاری زیاترە لەلایەن ئەوەوە
I can be you, I can be different	دەتوانم تۆ بم، دەتوانم جیاواز بم
I think we should make fun of Japanese people too	پێم وایە پێویستە گاڵتە بە خەڵکی ژاپۆنیش بکەین
I should have been the biggest person there	دەبوو لەوێ گەورەترین کەس بوومایە
He brought in a guard	پاسەوانێک هێنایە ژوورەوە
I just need a refund	تەنها پێویستم بە گەڕانەوەی پارەکەیە
I have included the entire relevant paragraph	من تەواوی بڕگەی پەیوەندیدارم داناوە
The two then prepare to wait outside for the night	پاشان ئەو دووانە خۆیان ئامادە دەکەن بۆ ئەوەی شەوەکە لە دەرەوە چاوەڕێ بکەن
I have a hard time changing flies	من بە سەختی مێشەکان دەگۆڕم
I am greeted by a series of closed brown doors	زنجیرەیەک دەرگای قاوەیی داخراو پێشوازیم لێدەکرێت
I’m going to a crime den	من دەچم بۆ کۆشکێکی تاوان
I was thinking of another name	بیرم لە ناوێکی تر دەکردەوە
I think they would give more when they read your story	پێم وایە کاتێک چیرۆکەکەتیان دەخوێندەوە زیاتریان دەدا
I think we are on a first name basis now	پێم وایە ئێستا لەسەر بنەمای ناوی یەکەمین
I stared at the two men in front of me	چاوم لە دوو پیاوەکەی بەردەمم بوو
I pushed him away with my feet	بە پێیەکانم پاڵم پێواوە لە خۆم لادا
I don’t trust my better judgment	من متمانەم بە حوکمدانی باشترم نییە
I saw a good example of that last week	هەفتەی ڕابردوو نموونەیەکی باشم لەوە بینی
I had no advice for him	هیچ ئامۆژگارییەکم بۆ ئەو نەبوو
I couldn't tell you	نەمدەتوانی پێت بڵێم
I guess we could use that	پێشبینی دەکەم بتوانین ئەوە بەکاربهێنین
I was the only child	من تاکە منداڵ بووم
I like this one especially the suit	من ئەم یەکەم بەدڵە بە تایبەت عەزیەکەی
I've never seen it myself	خۆم هەرگیز نەمبینیوە
I’d rather settle this now	من پێم باشە ئێستا ئەمە یەکلایی بکەمەوە
I can’t do that to the guy	من ناتوانم ئەوە لەگەڵ کابرا بکەم
I sincerely hope you notice and understand	لە دڵەوە هیوادارم تێبینی بکەن و تێبگەن
I think patterns and details are fun	پێم وایە نەخش و وردەکاری خۆشن
I am extremely happy with the purchase	من لەڕادەبەدەر دڵخۆشم بە کڕینەکە
I see everyone becoming a team	دەبینم هەمووان دەبنە تیم
I take a look and they are done	سەیرێک دەکەم و تەواو دەبن
I was near the river	من لە نزیک ڕووبارەکە بووم
I mean, the sandwich is good	مەبەستم ئەوەیە ساندویچەکە باشە
I always burn myself out but it’s worth it	من هەمیشە خۆم دەسوتێنم بەڵام شایەنی ئەوە
Simple good luck, congratulations to his older brother	بەختێکی باشی سادە، دەستخۆشی لە برا گەورەکەی
I noticed how handsome they were	تێبینیم کرد کە چەندە قۆز بوون
I didn't understand much	زۆر تێنەگەیشتم
A really serious critic	بەڕاستی ڕەخنەگرێکی جدی
I want to know about anything that moves though here	من دەمەوێت بزانم دەربارەی هەر شتێک کە دەجووڵێت هەرچەندە لێرەدا
I didn’t know what to believe	نەمدەزانی باوەڕ بە چی بکەم
I think they are eating	پێم وایە خەریکی خواردنن
I never expected to be in so much pain	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە ئازارم هەبێت
A lot of people do that	خەڵکێکی زۆر ئەو کارە دەکەن
I glance around to see the problem	چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنمەوە تا کێشەکە ببینم
I asked him what that was.	لێم پرسی ئەوە چییە؟
They built villages on the banks of the creek	لە کەناری کانیەکەدا گوندیان دروست کرد
I start to wonder what life is about	دەست دەکەم بە پرسیارکردن کە ژیان دەربارەی چییە
I didn’t want to make another mistake	نەمدەویست هەڵەیەکی تر بکەم
I have to remember that	دەبێت ئەوەم لەبیر بێت
I thought that was very rude	منیش ئەوەم زۆر بێ ئەدەبی زانی
I couldn’t just eat his brain for myself	نەمدەتوانی تەنها مێشکی ئەو بۆ خۆم بخۆم
A carpenter was commissioned to build a bridge	دارتاشێک ڕاسپێردرابوو کە پردێک دروست بکات
I pulled out my phone to call a cab	مۆبایلەکەم دەرهێنا بۆ ئەوەی پەیوەندی بە تاکسییەکەوە بکەم
I can't stand you sick, sir	من بەرگەی نەخۆشت ناگرم کاکە
I turned around and felt my heart drop	سوڕامەوە و هەستم کرد دڵم دادەبەزێت
Of course I had heard the name	بێگومان ناوەکەم بیستبوو
I know they helped destroy my people	دەزانم یارمەتیدەر بوون لە لەناوبردنی گەلەکەم
I wondered how far back they went	منیش پێم سەیر بوو تا چەند ڕۆیشتن بۆ دواوە
I know medicine, and I tried to fix it	من دەرمان دەزانم، و هەوڵمدا چاکی بکەمەوە
I like it, and he should like me	من حەزم لێیە، ئەویش دەبێ حەزی لێم بێت
I took a bite and he ate the rest	منیش لقەیەکم گرت و ئەویش ئەوەی مابووەوە خوارد
I had nothing more to say	هیچی زیاترم نەبوو بیڵێم
I think you should leave the lawyer for now	پێم وایە پێویستە بۆ ئێستا پارێزەرەکە بەجێبهێڵیت
The specialist music press was generally positive	چاپەمەنی پسپۆڕی مۆسیقا بەگشتی ئەرێنی بوون
I worry about him all the time	من بەردەوام خەمی ئەوم هەیە
I just wanted to be a baseball player	تەنها ویستم یاریزانی بیسبۆڵ بم
I couldn’t even get into his room	تەنانەت نەمتوانی بچمە ژوورەکەیەوە
I didn’t get a degree	بڕوانامەم وەرنەگرت
I always know when the time is right	هەمیشە دەزانم کەی کاتی گونجاوە
I called them to come inside	بانگم کردن بۆ ئەوەی بێنە ژوورەوە
I knew he was trying to control me	دەمزانی هەوڵ دەدات کۆنتڕۆڵم بکات
I was not suspected of any crime	گومانم لێ نەدەکرا هیچ تاوانێکم کردبێت
I see you holding hands, supporting you	دەبینم دەستت گرتووە، پشتگیریت دەکات
I ordered the special of the day	داواکاری تایبەتی ڕۆژەکەم کرد
I believe there are many others in that position as well	من پێم وایە زۆر کەسی تر لەو پۆستەدا هەن هەروەها
I shook my head and fell into bed	سەرم لەقاند و کەوتمە سەر جێگاکەم
I try to make sense of everything that has happened	هەوڵ دەدەم هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە مانای هەبێت
A lot has happened in a very short time	لە ماوەیەکی زۆر کورتدا زۆر شت ڕوویداوە
He helped me to my car	یارمەتیم دا بۆ ئۆتۆمبێلەکەم
I was as disgusted with myself as I was with him	من ئەوەندەی لە خۆم بێزار بووم، ئەوەندەش لە ئەو بێزار بووم
None of them are built quickly	هیچ کامیان بە خێرایی دروست نین
A divine punishment for all suffering	سزایەکی ئیلاهی بۆ هەموو ئازارەکان
I can't be sure how sure	ناتوانم تا چەند دڵنیا بم
A farm needs masters and servants	کێڵگەیەک پێویستی بە ئاغا و خزمەتکار هەیە
I just wanted stability	من تەنها سەقامگیریم دەویست
I’m just conveying this	من تەنها ئەمەم پێدەگەیەنم
I can’t, for two reasons	ناتوانم، لەبەر دوو هۆکار
I had never let anyone drive that car before	پێشتر هەرگیز نەمهێشتبوو کەس ئەو ئۆتۆمبێلە لێبخوڕێت
I had failed these people	من شکستم هێنابوو لەم کەسانە
Several chairs around one table	چەند کورسییەک لە دەوری یەک مێز
I apologize for putting you in their place	داوای لێبوردن دەکەم کە ئێوەم لە شوێنی خۆیان داناوە
I don’t sleep without her anymore	ئیتر بەبێ ئەو ناخەوم
I looked at the back of the disc	سەیری پشتی دیسکەکەم کرد
I can’t tell you anything you don’t know	من ناتوانم هیچت پێ بڵێم کە تۆ نازانیت
A pool behind the house followed me to him	حەوزێک لە پشت ماڵەکەوە بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ لای
I secretly felt happy	بە نهێنی هەستم بە دڵخۆشی دەکرد
We will be forever grateful	بۆ هەمیشە سوپاسگوزار دەبین
The next day the wind subsided below tropical force	ڕۆژی دواتر با لە خوار هێزی گەرمەوە کەم بووەوە
This incident was resented by some	ئەم ڕووداوە لەلایەن هەندێک کەسەوە ناڕەزایی دەربڕی
I can’t even properly tell you to think about it	تەنانەت ناتوانم بە دروستی پێت بڵێم بیری لێبکەرەوە
Louis as an additional source of income	لویس وەک سەرچاوەیەکی زیادەی داهات
I give him this terrible news	ئەم هەواڵە ترسناکەی پێ دەدەم
I hardly dare step out anymore	ئیتر بەزەحمەت دەوێرم هەنگاو بنێمە دەرەوە
I could have tightened up, and not gone	دەمتوانی توندی بکەمەوە، و نەڕۆم
I want to thank everyone who worked on it	دەمەوێت سوپاسی هەموو ئەو کەسانە بکەم کە کاریان لەسەر کردووە
I’ll be right there	من ڕاست لەوێ دەبم
I definitely enjoy every little thing	بە دڵنیاییەوە چێژ لە هەر شتێکی بچووک وەردەگرم
I need to just focus on enjoying the shower	پێویستە تەنها سەرنجم لەسەر چێژوەرگرتن لە دوشەکە بێت
A record of my life has to start at the beginning	تۆمارێکی ژیانم دەبێت لە سەرەتاوە دەست پێبکات
I'll let you know how it goes	ئاگادارتان دەکەمەوە کە چۆن دەبێت
I have no inspiration though	من هیچ ئیلهامێکم نییە هەرچەندە
I didn’t mean to say that, but it’s all true	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوە بڵێم، بەڵام هەمووی ڕاستە
A quick look and he made up his mind	سەیرێکی خێرا و ئەویش بڕیاری خۆی دا
I wasn’t really paying attention	من لە ڕاستیدا سەرنجم نەدەدا
I couldn't wait around for him though	من نەمتوانی چاوەڕێی دەوروبەرم بکەم بۆ ئەو هەرچەندە
I waved at him, but he ignored me	دەستم بۆ برد، بەڵام ئەو پشتگوێی خستم
I thought everyone would take it easy	پێم وابوو هەمووان بە ئاسانی وەریدەگرن
I already knew he wouldn’t be inside	پێشتر دەمزانی لە ژوورەوە نابێت
I ate it out of hand	لە دەستی دەرچووم خواردم
I never told you my name, but you knew	هەرگیز ناوی خۆمم پێ نەوتیت، بەڵام تۆ دەتزانی
I'll die without a fight	بێ شەڕ دەمرم
I asked what he liked about it.	پرسیارم کرد کە حەزی لە چییە لەو بارەیەوە؟
A mild cold, he told himself	سەرمایەکی سووک، بە خۆی گوت
I liked the post you were on earlier	ئەو پۆستەم بەدڵ بوو کە پێشتر لێی بوویت
I thought the color of these was awesome	پێم وابوو ڕەنگی ئەمانە زۆر نایاب بوو
I think that must have been him you saw	پێم وایە دەبێ ئەوە ئەو بووبێت کە تۆ بینیوتە
I'll think about it tonight and sleep on it	ئەمشەو بیری لێدەکەمەوە و لەسەری دەخەوم
I don’t like fall flowers	من حەزم لە گوڵی پایز نییە
Of course I accepted	بێگومان قبوڵم کرد
I never sleep in my robe	هەرگیز لەناو عەباکەمدا ناخەوم
I must be having a nightmare	دەبێ کابوسێکم دەبینی
O reason, my friend, all this is just an argument	ئەی عەقڵ هاوڕێم هەموو ئەمانە تەنها موناقەشەیە
I woke up in this place	لەم شوێنە لە خەو هەڵسام
I got out of it and concluded that it was impossible	منیش لێی دەرچووم و بەو ئەنجامە گەیشتم کە مەحاڵە
There was a peaceful settlement	لەوێ یەکلایی کردنەوەی ئاشتیانە کرا
I guess this is what makes this dish so irresistible	من پێم وایە ئەمەیە کە وایکردووە ئەم خواردنە زۆر بەرەنگاری نەبێت
I had some difficulty getting used to the party	هەندێک بەزەحمەت لەگەڵ ئاهەنگەکە ڕاهاتم
I had trouble letting go	کێشەم هەبوو لە وازهێنان
I met these incredible people	ئەم کەسە باوەڕپێنەکراوانەم ناسی
I was starting to enjoy small talk	دەستم دەکرد بە چێژوەرگرتن لە قسە بچووکەکان
A small, well-lighted hut lay in front	کوخێکی بچووک کە ڕووناکییەکی باشی تێدابوو، لە پێشەوە کەوتبوو
I usually delete them without reading them	بەزۆری بەبێ ئەوەی بیانخوێنمەوە دەیانسڕمەوە
I'm looking for him	منیش بەدوای ئەودا دەگەڕێم
I am very much looking forward to meeting you	زۆر بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی دیداری ئێوەم
I knew where this was going	دەمزانی ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
The song was also moderately successful worldwide	هەروەها گۆرانییەکە سەرکەوتنی مامناوەندی لە سەرانسەری جیهاندا بەدەستهێنا
I needed his blood to heal	پێویستم بە خوێنی بوو تا چاک ببێتەوە
I made the wrong choice there	من لەوێ هەڵبژاردەیەکی هەڵەم کرد
I knew about the deal myself late one evening	من خودی ئێوارەیەکی درەنگ لەبارەی گرێبەستەکەوە دەمزانی
I was a stranger to you	من غەریب بووم بۆ تۆ
I decided to bake some bread	بڕیارمدا هەندێک نان بکوڵێنم
I know you can get the job done	دەزانم دەتوانیت کارەکە ئەنجام بدەیت
I miss my parents so much	زۆر بیری دایک و باوکم دەکەم
My whole being is focused on killing	هەموو بوونم لەسەر کوشتن چڕ بووەتەوە
I counted every word every day	ڕۆژانە هەموو وشەیەکم ئەژمارد
I couldn’t let him face this	نەمتوانی ڕێگەم پێبدەم ڕووبەڕووی ئەم شتە ببێتەوە
I had been through a lot	زۆر شتم تێپەڕاندبوو
I haven’t done much with him since though	من لەو کاتەوە زۆرم لەگەڵدا نەکردووە هەرچەندە
I had to stop him before he got there	ناچار بووم پێش ئەوەی بگاتە ئەوێ ڕێگری لێبکەم
I enjoyed my time with him	چێژم لە کاتەکانم لەگەڵیدا وەرگرت
We had to take a large number of shots	ناچار بووین ژمارەیەکی زۆر تەقە بکەین
A baby boy could never live here	کۆرپەیەکی کوڕ هەرگیز نەیدەتوانی لێرە بژی
I think that was the point	پێم وایە مەبەست لێی ئەوە بووە
I had to press my hearing to pick it up	ناچار بووم بیستنم فشار بخەمە سەر بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
I still have no power	هێشتا هیچ دەسەڵاتێکم نییە
This time I wanted to	ئەمجارەیان ویستم
I need you to keep it	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی بیهێڵیتەوە
I need to touch it, make sure it’s okay	پێویستە دەستی لێ بدەم، دڵنیابە کە باشە
I know how you really talk	دەزانم بەڕاستی چۆن قسە دەکەیت
I was told to guide them to the booth	پێم گوترا ڕێنمایییان بکەم بۆ ئەو کۆشکە
I have served more than anyone	من لە هەموو کەس زیاتر خزمەتم کردووە
I followed his gaze and gasped	بەدوای نیگاکەیدا ڕۆیشتم و هەناسەم هەڵمژی
I just need to get it alone	تەنها پێویستە بە تەنیا بەدەستی بهێنم
I wanted my old clothes	جلە کۆنەکانمم دەویست
I immediately followed him	یەکسەر بەدوایدا ڕۆیشتم
I go to all the local games	من دەچمە هەموو یارییە ناوخۆییەکان
I went back and spoke to him afterwards	گەڕامەوە و دوای ئەوە قسەم لەگەڵ کرد
I have a very bad headache	سەرئێشەیەکی زۆر خراپم هەیە
I need some time to process this	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ پرۆسێسکردنی ئەمە
I lift and carry a lot of watches and work	کاتژمێرێکی زۆر بەرز دەکەمەوە و هەڵیدەگرم و کار دەکەم
I did exactly as you said	منیش رێک وەک تۆ وتت کردم
I appreciate it very much	زۆر پێزانینم هەیە
I should at least bury you	پێویستە لانیکەم بتنێژم
I accepted the difference and moved on	جیاوازیەکەم قبوڵ کرد و چوومە پێشەوە
A plain gold band is only a few hundred dollars	باندێکی ئاڵتونی سادە تەنها چەند سەد دۆلارێکە
I reached out to the sheep	دەستم بۆ بردنەوە بۆ مەڕەکە
I worked out every day	هەموو ڕۆژێک وەرزشم دەکرد
I have to find out more about that	دەبێت زیاتر لەو بارەیەوە بزانم
I have decided to leave for many reasons	من لەبەر زۆر هۆکار بڕیاری ڕۆشتنم داوە
A laugh almost escaped him, he felt so good	پێکەنینێک نزیک بوو لێی دەرباز بێت، هەستی زۆر خۆشی دەکرد
The pair form a possible binary system	جووتەکە سیستەمێکی دووانەیی ئەگەری پێکدەهێنن
I resisted the urge to scream	من بەرەنگاری ئەو حەزە بووم کە هاوار بکەم
I asked him if he was a doctor.	لێم پرسی ئایا ئەو دکتۆرە؟
I sit down at my desk and start calling	لەسەر مێزەکەم دادەنیشم و دەست دەکەم بە پەیوەندیکردن
I pray for you and this new one	دوعا بۆ تۆ و ئەم تازەیە دەکەم
I bought lots and lots of candles	زۆر و زۆر مۆمم کڕی
I have to go back	من دەبێ بگەڕێمەوە
I’ve never won a race	من هەرگیز لە پێشبڕکێیەکدا سەرکەوتوو نەبووم
I hadn’t looked at the release notes yet	هێشتا سەیری تێبینییەکانی بڵاوکردنەوەم نەکردبوو
I thought you might be in trouble	پێم وابوو لەوانەیە تووشی کێشە بیت
I wondered if he was thinking of revenge.	منیش پێم سەیر بوو ئایا بیر لە تۆڵەکردنەوە دەکاتەوە؟
I can’t tell him that, though	هەرچەندە ناتوانم ئەوە پێی بڵێم
For a minute I thought he was a homeless guy	بۆ خولەکێک بیرم کردەوە کابرایەکی بێ ماڵ و حاڵە
I just can’t believe this guy’s luck	تەنها باوەڕ ناکەم بە بەختی ئەم کوڕە
I heard him say those words in my ear	گوێم لێ بوو ئەو قسانە بە گوێی خۆم دەیگوت
I want you to know something	من دەمەوێت شتێک بزانیت
I held it for the sale price, and suffered for it	من بۆ نرخی فرۆشتن ڕامگرت، و لەبەر ئەوە ئازارم چەشت
I liked that he looked at me like that	پێم خۆش بوو بەو شێوەیە سەیری دەکردم
Ours was much more successful than theirs	ئەوەی ئێمە زۆر سەرکەوتووتر بوو لە هی ئەوان
It was a matter of when	بابەتی کەی بوو
I will be stepping into a new world soon	منیش بەم زووانە هەنگاو دەنێمە ناو جیهانێکی نوێوە
I can’t say that out loud because of him killing us	ناتوانم بە دەنگی بەرز ئەوە بڵێم بەهۆی ئەوەی ئەو ئێمەی کوشتووە
I know that it’s important to him	دەزانم کە بۆ ئەو گرنگە
I called out and said hey door guy	بانگم کرد و گوتم هێی کوڕی دەرگا
This was his last public appearance	ئەمە دوایین دەرکەوتنی گشتی بوو
I want you two to do nothing	من دەمەوێت ئێوە دوو کەس هیچ نەکەن
I went back to my desk	گەڕامەوە سەر مێزەکەم
I wasn’t that open to interviewing him	من ئەوەندە کراوە نەبووم بۆ چاوپێکەوتنی
He also visited a natural history museum	هەروەها سەردانی مۆزەخانەیەکی مێژووی سروشتی کردووە
I need to pull myself back together	پێویستە خۆم بەیەکەوە ڕابکێشمەوە
I accepted his hospitality and drank	میواندارییەکەیم قبوڵ کرد و خواردمەوە
I have no jurisdiction, no law, and I regret it	نە دەسەڵاتی دادوەریم هەیە، نە یاسا و پەشیمانم
I can be there in half an hour	دەتوانم لە نیو کاتژمێردا لەوێ بم
I couldn’t hesitate anymore	ئیتر نەمتوانی دوودڵ بم
When my mind lost consciousness, I fell asleep	کاتێک عەقڵم هۆشی لەدەستدا، خەوم لێکەوت
I should have thought about this	دەبوو بیرم لەم بابەتە بکردایەتەوە
I wasn’t thinking of leaving her alone here	بیرم لەوە نەدەکردەوە لێرە بە تەنیا جێی بهێڵم
I wanted her naked under me	من ویستم لە ژێرمدا ڕووت بێت
I ate some breakfast	هەندێک نانی بەیانیم خوارد
I needed to clean up	پێویستم بە پاککردنەوە بوو
I instantly know who did it	لە یەک کاتدا دەزانم کێ ئەو کارەی کردووە
There was some property damage	هەندێک زیانی موڵک و ماڵی لێکەوتەوە
I shower quickly, but thoroughly	خێرا دوش دەگرم، بەڵام بە وردی
I was going to tell you	بڕیار بوو پێت بڵێم
I found his room with little trouble	ژوورەکەیم بە کێشەیەکی کەمەوە دۆزیەوە
I am committed to being a vigilant employee	من پابەندم بە بوون بە کارمەندێکی وریا
I stared at the horror in front of me	چاوم لە ترسناکیی بەردەمم بوو
I can only do so much beauty and good taste	من تەنها دەتوانم ئەوەندە جوانی و سەلیقەی باش بکەم
I tried to hang on	هەوڵمدا خۆم هەڵواسی
I got there first, but only fair	سەرەتا گەیشتمە ئەوێ، بەڵام تەنها دادپەروەرانە
I just brushed my cheek and kept walking	تەنها ڕوومەتم فڵچە کرد و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
I was just getting ready to text you	من تەنها خۆم ئامادە دەکرد بۆ ئەوەی نامەت بۆ بنێرم
I am alone, but I am not alone	من تەنیام، بەڵام تەنیا نیم
I’m going to rub your eyes with some medicine	من دەچم بە هەندێک دەرمان چاوەکانت دەشۆم
I set it up myself	خۆم بۆی دانا
Useful article after all	بابەتێکی بەسوود ئاخر
I know how you did it	من دەزانم چۆن کردت
I teach them to write addresses	من فێری نووسینی ناونیشانیان دەکەم
I know what it does to people	من دەزانم چی بەسەر خەڵکدا دەهێنێت
I can’t face leaving this town	ناتوانم ڕووبەڕووی جێهێشتنی ئەم شارۆچکەیە ببمەوە
A thousand pounds of him	هەزار کیلۆ لە ئەو
I stared at both of them	چاوم لە هەردووکیان بوو
I drove, but for the wrong reasons	من لێخوڕیم، بەڵام بە هۆکاری هەڵە
I wait about fifteen minutes for the next bus	نزیکەی پانزە خولەک چاوەڕێی پاسی داهاتوو دەکەم
I often get completely out of control in the dark	زۆرجار لە تاریکیدا بە تەواوی لە کۆنتڕۆڵ دەردەچم
I love that some of them have foreign names on them	زۆرم خۆشدەوێت هەندێکیان ناوی بیانییان لەسەر بێت
I need to investigate this	پێویستە لێکۆڵینەوە لەم بابەتە بکەم
I know, because they did	دەزانم، چونکە ئەوان کردیان
I went to bed feeling pretty good with myself	منیش بە هەستێکی زۆر باش لەگەڵ خۆمدا چوومە سەر جێگاکەم
I turn to page five, and there it is	ڕوو لە لاپەڕەی پێنج دەکەم، لەوێشدایە
I wouldn’t be alone, somehow	من تەنیا نەدەبووم، بە جۆرێک
I never, ever wished to bother them	هەرگیز، هەرگیز ئاواتم نەخواست بێزاریان بکەم
I also think my mom knows something	هەروەها پێم وایە دایکم شتێک دەزانێت
The track was made into a music video	تراکەکە کرا بە کلیپێک
I thought about it and found strength	بیرم لێدەکردەوە و هێزم دەدۆزیەوە
A young boy walked in, curious to see what was going on	کوڕێکی گەنج هاتە ژوورەوە، کنجکاو بوو بزانێت چی ڕوودەدات
I can’t do anything until the storm passes	تا زریانەکە تێدەپەڕێت ناتوانم هیچ شتێک بکەم
I like this guy too	منیش حەزم لەم کابرایە
I wanted to celebrate and enjoy life	حەزم دەکرد ئاهەنگ بگێڕم و چێژ لە ژیان وەربگرم
I seriously wish they had turned the lights on now	بەجدی خۆزگەم دەخواست ئێستا گڵۆپەکانیان داگیرساندبا
I love this series and this is a great book	من ئەم زنجیرەم خۆشدەوێت و ئەمە کتێبێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I need you to live inside me	پێویستم بە تۆیە لەناو خۆمدا بژیت
I personally have a lot to be thankful for	من بە شەخسییەت زۆر شتم هەیە کە سوپاسگوزاری بکەم
I admit he’s a monster	دان بەوەدا دەنێم کە ئەو ئەهریمەنێکە
I don’t work there anymore	ئیتر لەوێ کار ناکەم
Shortly afterwards I found the body	دوای ماوەیەکی کەم تەرمەکەم دۆزیەوە
The second method is the enemy survey	شێوازی دووەم بریتییە لە ڕاپرسی دوژمن
I couldn’t stop it, even for a moment	نەمتوانی بیوەستێنم، تەنانەت بۆ ساتێکیش
I fight against it daily	من ڕۆژانە لە دژی دەجەنگم
Now I can’t risk telling you	ئێستا ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە پێت بڵێم
I just got here myself	من خۆم تازە گەیشتمە ئێرە
I thought today was yesterday	پێم وابوو ئەمڕۆ دوێنێیە
I actually pulled out my sewing machine last night	لە ڕاستیدا دوێنێ شەو ئامێری دروومانەکەم دەرهێنا
I could see his finger on the trigger	دەمبینی پەنجەی لەسەر پەنجەی پەنجەکە بوو
I might need it one day	لەوانەیە ڕۆژێک پێویستم پێی بێت
A final wave for the audience	شەپۆلێکی کۆتایی بۆ ئامادەبووان
I will rise up and preach, and signs and wonders will take place	هەڵدەستم و بانگەوازی دەکەم و نیشانە و سەرسوڕهێنەرەکان ڕوودەدەن
I seriously cried for a week at work	بۆ ماوەی هەفتەیەک لە شوێنی کارەکەم بەجدی گریام
I meant this is a normal type of case	مەبەستم ئەوە بوو ئەمە جۆرێکی ئاسایی کەیسە
I want to forgive him	دەمەوێت لێی خۆش بم
I have to do something else	دەبێت شتێکی تر بکەم
I look forward to seeing you after all these years	چاوەڕێی بینینتان دەکەم دوای ئەم هەموو ساڵە
I give you that little satisfaction	ئەو ڕەزامەندییە بچووکەتان پێ دەبەخشم
A game can be totally silly, yet charming	یارییەک دەتوانێت بە تەواوی گەمژانە بێت، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دڵڕفێن
I think he even blamed himself for the whole situation	پێم وایە تەنانەت خۆی لە هەموو دۆخەکەدا تاوانبار کردووە
Apparently I can't even do this right	دیارە تەنانەت ناتوانم ئەم کارە بە دروستی بکەم
I think he had a broken arm	پێم وایە قۆڵێکی شکابوو
see you tomorrow	بەیانی دەتبینمەوە
I pulled my hand back	دەستم کێشایە دواوە
I'm waiting for you	چاوەڕێی تۆ ئەکەم
It just kept building and growing	تەنها بەردەوام بوو لە بنیاتنانی و گەشەکردن
Services were provided up to ten times a day	ڕۆژانە تا دە جار خزمەتگوزاری پێشکەش دەکرا
Clark establishing his headquarters in the town	کلارک دامەزراندنی بارەگای سەرەکی خۆی لە شارۆچکەکەدا
I think that’s a good thing	پێم وایە ئەوە شتێکی باشە
I could have made anything feel guilty	دەکرا وا لە هەر شتێک بکەم هەست بە تاوان بکەم
I was trying to cut off his head	منیش هەوڵم دەدا سەری ببڕم
I can’t accept that	من ناتوانم ئەوە قبوڵ بکەم
I still have some wealth left	هێشتا هەندێک سامانم ماوە
Frank dreamed of becoming an actor	فرانک خەونی ئەوە بوو کە ببێتە ئەکتەر
I will not repeat what you said to anyone	ئەوەی تۆ بە کەس وتت دووبارە ناکەمەوە
I didn’t want to be around for the surprise	من نەمدەویست بۆ سوپرایزەکە لە دەوروبەرم بم
I have to go home to take care of my brothers	دەبێت بچمەوە ماڵەوە بۆ ئەوەی چاودێری براکانم بکەم
I love your mother too much not to	من زۆر دایکتم خۆشدەوێت بۆ ئەوەی نەیکەم
I noticed two other kids helping everyone else	من تێبینی دوو منداڵی ترم کرد کە یارمەتی هەموو ئەوانی تریان دەدا
I was really turned on by his strong hand	من بەڕاستی بە دەستە بەهێزەکەی داگیرسام
I noticed the police don’t have a list anymore	تێبینیم کرد پۆلیس ئیتر لیستیان نییە
I reach in and pull out the meat knife	دەست دەبەمە ژوورەوە و چەقۆی گۆشتەکە دەردەهێنم
It was thought that the bomber would always get through	وا بیر دەکرایەوە کە بۆمب هاوێژەکە هەمیشە تێیدا تێدەپەڕێت
I hate what he did	ڕقم لێیە بەو کارەی کە کردوویەتی
I knew there was a bathhouse somewhere around there	دەمزانی لە شوێنێک لە دەوروبەری ئەوێ حەمامێک هەیە
I think the church had maybe twenty members	پێم وایە کڵێساکە ڕەنگە بیست ئەندامی هەبووبێت
Long ago we planned to.	زۆر لەمەوبەر پلانمان دانابوو کە...
I was hoping you would too	بە هیوای ئەوە بووم کە ئێوەش وا بکەن
It has a great voice	دەنگێکی گەورەی هەیە
I reached down and picked it up	دەستم بردە خوارەوە و هەڵمگرت
I could feel his strong arms around me, holding me	هەستم دەکرد قۆڵە بەهێزەکانی لە دەوری خۆمدا دەگرتم، دەستی گرتبووم
I snatched my hand back	دەستم ڕفاندەوە
I can’t get away from this	من ناتوانم لەم شتە دوور بکەومەتەوە
I felt like a teenager again	دیسان هەستم کرد هەرزەکارێکم
I cover my eyes with the back of my hand	بە پشتی دەستم چاوەکانم دادەپۆشم
I didn't leave anything behind	هیچم بەجێ نەهێشت
Now I knew who the killer was	ئێستا دەمزانی بکوژەکە کێیە
I married my amazing husband	هاوسەرگیریم لەگەڵ هاوسەرە سەرسوڕهێنەرەکەم کرد
I accidentally cut two wrong ones	بە هەڵە دوو هەڵەم بڕی
I just needed some time	تەنها پێویستم بە هەندێک کات بوو
A lady with many arms draped in silk, absolutely gorgeous	خانمێک بە چەندین قۆڵەوە بە ئاوریشم پۆشراوە، بە تەواوی نایاب
We wanted to see that happen	ئێمە ویستمان ئەوە ببینین کە ڕووبدات
I get the day pack and give it away	پاکەتی ڕۆژەکە وەردەگرم و دەیدەم
I wasn’t expecting a giant wooden wolf	چاوەڕێی گورگێکی زەبەلاحی دارم نەدەکرد
I had a sinking feeling in my stomach	هەستێکی نوقمبوونم لە گەدەدا هەبوو
I made my way to them	ڕێگام کردە لای ئەوان
A drawn arm said he was on the phone	قۆڵێکی کێشراو وتی کە ئەو لە تەلەفۆندایە
I was trying to cover for my curiosity	هەوڵم دەدا بۆ کنجکاوی خۆم داپۆشم
I found her waist and pulled her to me	کەمەرەکەیم دۆزیەوە و ڕامکێشا بۆ لای خۆم
I'm sure they'll release him tomorrow	دڵنیام سبەی ئازادی دەکەن
I actually paid for them	لە ڕاستیدا من پارەم داوە بۆیان
I see hope for our future	هیوا بۆ داهاتوومان دەبینم
I haven’t gotten past a second date since	لەو کاتەوە لە دووەم ڕێکەوتدا تێپەڕ نەبووم
I was thrown through the front doors	بە دەرگاکانی پێشەوە فڕێم درا
I reached up to shake his hand	دەستم بەرز کردەوە تا دەستی لێ بدەم
I wasn’t kissing, not really	من ماچم نەدەکرد، لە ڕاستیدا نەخێر
Just now I ran into him in the corridor	تەنها ئێستا لە کۆریدۆرەکەدا تووشی بووم
I had a bad experience as a child	من لە منداڵیمدا ئەزموونێکی خراپم هەبوو
I walked through the campus, my head hurting	بەناو کەمپەکەدا ڕۆیشتم، سەرم ئازاری دەدا
Hence I had a clear and interesting vision	لێرەوە دیدێکی ڕوون و سەرنجڕاکێشم هەبوو
I smiled and shook my head slightly	زەردەخەنەیەکم کرد و کەمێک سەرم لەقاند
I had to leave the space service	ناچار بووم خزمەتگوزاری بۆشایی ئاسمان جێبهێڵم
I need someone to help take the pain away	پێویستم بە کەسێکە یارمەتیت بدات لە لابردنی ئازارەکە
I still had some things to sort out	هێشتا هەندێک شتم هەبوو کە دەبێ یەکلایی بکەمەوە
I was lucky in that place	من لەو شوێنەدا بەختم باش بوو
I found that it really helped with my depression and anxiety	بۆم دەرکەوت کە بەڕاستی یارمەتیدەر بوو لە خەمۆکی و دڵەڕاوکێم
A great fireplace roared in the distance	لە دوورەوە ئاگردانێکی گەورە هاوار دەکرد
I think he thought better of it	پێم وایە باشتر بیری لێ کردەوە
I want to have a good time with you	دەمەوێت کاتێکی خۆش لەگەڵ ئێوە بەسەر بەرم
I hurry to the living room	بەپەلە بەرەو ژووری میوان دەڕۆم
I can’t put my finger on it	ناتوانم پەنجەی لەسەر دابنێم
I can’t be this for you	من ناتوانم ئەمە بم بۆ تۆ
I have neither enemies nor friends	نە دوژمن و دۆستم هەیە
Now I understand what they were talking about	ئێستا تێدەگەم کە باسی چییان دەکرد
I enjoyed lying on it	چێژم لە پاڵکەوتن لەسەری دەبینی
I can’t say the same for tomorrow	ناتوانم بۆ سبەینێش هەمان شت بڵێم
Casting that show was very difficult	کاستینگکردنی ئەو نمایشە زۆر قورس بوو
I could use some wisdom	دەمتوانی هەندێک حیکمەت بەکاربهێنم
I have a lot of respect for him	ڕێزێکی زۆرم بۆی هەیە
I remember they showed it	لەبیرمە نیشانیان دا
I felt like he was the responsible type	من هەستم دەکرد کە ئەو جۆری بەرپرسیارە
I want you here by my side	من لێرە لە تەنیشتمەوە تۆم دەوێت
I counted six empty spaces	شەش بۆشایی بەتاڵم ژمارد
I felt his muscular arms wrap around me	هەستم کرد قۆڵە ماسولکەییەکانی بە دەوری مندا دەپێچنەوە
I walked out to the apple tree	بە پێ ڕۆیشتمە دەرەوە بەرەو دار سێوەکە
He eventually transferred his interests to certain family members	لە کۆتاییدا بەرژەوەندییەکانی بۆ هەندێک ئەندامی خێزانەکەی گواستەوە
The first aid kit lay open on the concrete floor	کیتی فریاگوزاری سەرەتایی لەسەر زەوی کۆنکرێتەکە بە کراوەیی کەوتبوو
I have the ability to change your phone	من توانای گۆڕینی مۆبایلەکەتم هەیە
I was very confused with her look on her face	زۆر سەرم لێ شێوا لەگەڵ نیگای ئەو لەسەر دەموچاوی
I however, found it expensive	من بەڵام، بە گران زانی
I watched the way he walked	سەیری شێوازی ڕۆیشتنم دەکرد
I didn't want to see it so unpleasant	حەزم نەدەکرد ئەوەندە ناخۆش بیبینم
I'm a little tired but not bad	کەمێک ماندووم بەڵام خراپ نیم
I was conscious and felt great	هۆشیار بووم و هەستم بە گەورەیی دەکرد
A doctor should be consulted as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات راوێژ بە پزیشک بکرێت
I care about our music	من گرنگی بە مۆسیقاکەمان دەدەم
I know what this is about	دەزانم ئەمە باسی چی دەکات
I cannot stand the way some people treat animals	من بەرگەی ئەو شێوازە ناگرم کە هەندێک کەس مامەڵە لەگەڵ ئاژەڵدا دەکەن
I wish I was truly worthy of his love	ئاواتەخوازم بەڕاستی شایەنی خۆشەویستی ئەو بم
Then suddenly a low red sun appeared	پاشان لەناکاو خۆرێکی سووری نزم دەرکەوت
I can’t set you up with the magazine	ناتوانم لەگەڵ گۆڤارەکەدا تۆ دامەزرێنم
They all say they fear another explosion	هەموویان دەڵێن ترسیان هەیە لە تەقینەوەیەکی تر
I pushed again and forced my shoulders into the door	جارێکی تر پاڵم پێنا و بە زۆر شانەکانم خستە ناو دەرگاکە
I enjoy a big fish in a small pool	چێژ لە ماسییەکی گەورە وەردەگرم لە حەوزێکی بچووکدا
I have so many opportunities	من ئەوەندە دەرفەتم هەیە
I hear him walking towards that step	گوێم لێیە کە بەرەو ئەو هەنگاوە دەڕوات
I looked down and was ashamed of myself	سەیری خوارەوەم کرد و بەخۆم شەرمەزار بووم
I used to be a party animal	جاران ئاژەڵێکی حیزب بووم
I love this drama just because of the plot	من ئەم درامایە تەنها لەبەر پڵۆتەکەی خۆشم دەوێت
I will have darkness to cover me	تاریکیم بۆ داپۆشین دەبێت
I definitely got the better end of this deal	بە دڵنیاییەوە کۆتایی باشتری ئەم گرێبەستەم بەدەستهێنا
I need to finish this	پێویستە ئەمە تەواو بکەم
I mentioned the border death above	لە لای سەرەوە باسم لە مردنی سنوور کردووە
I have a lot of drinks	زۆر خواردنەوەم هەیە
Four men were injured	چوار پیاو بریندار بوون
I remember the horror on her face	ئەو ترسناکییەی سەر ڕووخساری ئەو ژنەم لەبیرە
I never even left my house	تەنانەت هەرگیز لە ماڵەکەم دەرنەچووم
I wouldn’t let that happen	من نەمدەهێشت ئەوە ڕووبدات
I highly recommend you check that out	زۆر پێشنیار دەکەم کە سەیری ئەوە بکەیت
I had to talk him out of this crazy idea	ناچار بووم لەم بیرۆکە شێتانەیە قسەی لەگەڵ بکەم
I mean, it was never brought up	مەبەستم ئەوەیە هەرگیز پەروەردە نەکراوە
I immediately went home and started looking	یەکسەر چوومە ماڵەوە و دەستم کرد بە گەڕان
I am going to follow my own rules	من بڕیارە یاسای خۆم جێبەجێ بکەم
I didn’t expect to need it	چاوەڕێم نەدەکرد پێویستم پێی بێت
And maybe a love interest as well	وە ڕەنگە بەرژەوەندییەکی خۆشەویستی بە هەمان شێوە
Right now I needed friends around me	لە ئێستادا پێویستم بە هاوڕێکانی دەوروبەرم بوو
I could have taken this guy	دەمتوانی ئەم کابرایە ببەم
Seconds later, several horses approached from the mountains	چەند چرکەیەک دواتر چەند ئەسپێک لە چیاکانەوە نزیک بوونەوە
I can’t drop the temperature below a raging fever	ناتوانم پلەی گەرمی لە خوار تایەکی تووڕەوە دابەزێنم
Elsewhere the drift consists of till	لە شوێنێکی تردا دریفتەکە لە till پێکدێت
I usually tone it down for work	بەزۆری بۆ کار تۆنەکەی کەم دەکەمەوە
It needs no justification other than its comparative advantage	جگە لە باشی بەراوردکارییەکەی پێویستی بە پاساوێکی دیکە نییە
I love hanging out with your family	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ خێزانەکەتدا کۆببمەوە
This was the main challenge for me	ئەمە تەحەدای سەرەکی بوو بۆ من
I got a lot of compliments at work today	ئەمڕۆ لە شوێنی کارەکەم دەستخۆشی زۆرم لێ وەرگرت
I missed the old days	بیری ڕۆژگاری کۆنم دەکرد
A sense of concern for his friends washes over him	هەستێکی نیگەرانی بۆ هاوڕێکانی بەسەریدا دەشۆرێت
I hope to explore the town some more	هیوادارم هەندێکی تر بە شارۆچکەکەدا بگەڕێم
I didn’t care to speak for all my fellow citizens	من گرنگیم پێ نەدەدا لە پێناو هەموو هاووڵاتیانم قسە بکەم
I am never alone here	من لێرە هەرگیز تەنیا نیم
I want to sit for you	دەمەوێت بۆت دابنیشم
I was nervous, but that was normal	دەمارگیر بووم، بەڵام ئەوە ئاسایی بوو
I kissed her on the lips	ماچێکم لەسەر لێوەکانی کرد
But I was in a different room	بەڵام لە ژوورێکی جیاوازدا بووم
I put a ladder at the end of the tunnel	لە کۆتایی تونێلەکەدا زیندەبەچاڵێک دادەنێم
I promised them safety	بەڵێنی سەلامەتیم پێدابوون
I still watch that today and believe it	من تا ئەمڕۆش سەیری ئەوە دەکەم و باوەڕم پێیەتی
I know my father will never understand	دەزانم باوکم هەرگیز تێناگات
I had no idea who shot him	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کێ تەقەی لێکرد
I won't be with a jealous person	لەگەڵ کەسێکی غیرە نابم
I struggle to swallow the lump in my throat	خەبات دەکەم بۆ قووتدانی گرێی قوڕگم
I was sent urgently to find you	بەپەلە نێردرام بۆ دۆزینەوەی تۆ
For the life of me I saw something different	بۆ ژیانم شتێکی جیاوازم بینی
I feel a strange power in my body	هەست بە هێزێکی سەیر دەکەم لە جەستەمدا
A vote is requested	داوای دەنگدان دەکرێت
I needed time to think, and to eat	پێویستم بە کات بوو بۆ بیرکردنەوە، و خواردن
I tried to move us to safety	هەوڵمدا بمانگوازمەوە بۆ سەلامەت
Check key values	پشکنینی بەها سەرەکییەکان
I couldn’t take in much	نەمتوانی زۆر شت وەربگرم
I turned to the right and wondered if he might be right.	منیش بەلای ڕاستدا گەڕام و پرسیارم کرد کە ئایا ڕەنگە ڕاست بکات؟
I see you have nothing to give us	دەبینم هیچت نییە پێمان بدەیت
I couldn’t believe my luck	باوەڕم بە بەختی خۆم نەدەکرد
I need you to check my shoulder	پێویستم بەوەیە شانم بپشکنیت
The interior of the old stable was converted	ناوەوەی ئەستێرەخانە کۆنەکە گۆڕدرا
I can’t make such a trip	من ناتوانم گەشتێکی وا بکەم
He had seen pictures of you and me and my mother	وێنەی من و تۆ و دایکم بینیبوو
I can't bring it back	ناتوانم بیهێنمەوە
I would love to read more of your books	زۆرم پێ خۆشە کتێبەکانت زیاتر بخوێنمەوە
I think he got rather nervous	پێم وایە تا ڕادەیەک دەمارگیری کرد
I was tired and went to bed	ماندوو بووم و چوومە سەر جێگاکەم
I was struggling to save myself	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی خۆم ڕزگار بکەم
I have researched them myself	من خۆم لێکۆڵینەوەم لێیان کردووە
I’ve never done that kind of shit before	پێشتر هەرگیز ئەو جۆرە گەوادیەم نەکردووە
He thought it highly probable that she had drowned	پێی وابوو ئەگەری زۆرە کە ئەو کچە نوقم بووە
A breeze blows coolly across the stage	هەوایەک بە ساردی بەسەر شانۆکەدا دەهەژێت
I recommend all of them	من پێشنیاری هەموویان دەکەم
I realized too late	زۆر درەنگ درکم پێکردووە
A number of trees surrounded the shed there	ژمارەیەک دار لەوێ دەوری کۆشکەکەیان دابوو
I just had to sit for a while	تەنها دەبوو بۆ ماوەیەک دابنیشێم
I closed the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I had done that successfully before	پێشتر بە سەرکەوتوویی ئەوەم کردبوو
I stick out my thumb and it does	پەنجەی گەورەم دەردەهێنم و دەیکات
I definitely know what you need	بە دڵنیاییەوە دەزانم پێویستت بە چییە
I haven’t had a single symptom since starting the diet	لە دوای دەستپێکردنی رێجیمەکەوە یەک نیشانەم نەبووە
I said my last goodbye	دوا ماڵئاواییم لێکرد
None of them were protected	هیچیان پارێزراو نەبوون
I can sue the supermarket	دەتوانم سکاڵا لەسەر مارکێتەکە تۆمار بکەم
I a staircase the the but contribute	من a پلیکانەکانی ئەو ئەو بەڵام بەشداری
I am more than worthy	من زیاتر لە شایستەم
I like to think of it as, the switch	من حەزم لێیە وەک، سویچەکە بیری لێ بکەمەوە
I had never seen her look so good before	پێشتر نەمبینیبوو ئەوەندە جوان دەربکەوێت
I didn’t know what was worse	نەمدەزانی چی خراپترە
I thought you’d be cool	پێم وابوو سارد دەبیتەوە
I want to build us a house, right here	من دەمەوێت خانوویەکمان بۆ دروست بکەم، هەر لێرە
In fact, I sent him to his death	لە ڕاستیدا من ناردبووم بۆ مردنی
I wanted to be important	من ویستم گرنگ بم
I hate trying to illustrate sculpture	ڕقم لە هەوڵدان بۆ وێناکردنی پەیکەر بە وێنە
I started climbing down	دەستم کرد بە سەرکەوتن بۆ خوارەوە
I was lucky to cross the finish line	بەختم وابوو هێڵی کۆتایی بەزاند
I just need to choose your punishment	تەنها پێویستم بە هەڵبژاردنی سزای تۆیە
A couple had died as a result	ژن و مێردێک لە ئەنجامدا مردنیان لێکەوتبوو
Others involved fought racism	کەسانی دیکەی پەیوەست بەو زانکۆیە بەرەنگاریی ڕەگەزپەرستی بوون
I thought I was sure you turned your coat	پێم وابوو دڵنیا بووم کە پاڵتۆکەت سوڕاندووە
A bite, then back to sleep in the van	لقەیەک، پاشان بگەڕێتەوە بۆ ئەوەی لەناو ڤانەکەدا بخەوین
I turned around and walked slowly down the street	سوڕامەوە و بە هێواشی بەسەر شەقامەکەدا ڕۆیشتم
Weather conditions such as snow and rain were planned	پلانی بارودۆخی کەشوهەوای وەک بەفر و باران دانرابوو
Charlie is the third letter in both systems	چارلی سێیەم پیتە لە هەردوو سیستەمەکەدا
I saw him about six months after the accident	نزیکەی شەش مانگ دوای ڕووداوەکە بینیم
I have to think of something	دەبێت بیر لە شتێک بکەمەوە
After talking to his father he chose to play	دوای قسەکردن لەگەڵ باوکی یاریکردنی هەڵبژارد
Now I give the homeless a lot more change	ئێستا گۆڕانکارییەکی زۆر زیاتر دەدەم بە بێ ماڵان
I said that without any thought	من بەبێ هیچ بیرکردنەوەیەک ئەوەم وت
I better hide this magazine before a guard shows up	باشترە پێش ئەوەی پاسەوانێک دەربکەوێت ئەم گۆڤارە بشارمەوە
A release date has yet to be announced	هێشتا وادەی نمایشکردنی دیاری نەکراوە
I just wanted his hands on my body	تەنها ویستم دەستەکانی لەسەر جەستەم بێت
I really wanted to try it	بەڕاستی ویستم تاقی بکەمەوە
I forgot to call him like, two days ago	لەبیرم چوو وەک، دوو ڕۆژ پێش ئێستا بانگی بکەم
I poured my whole being into that email	هەموو بوونم ڕشتە ناو ئەو ئیمەیڵە
I'm willing to try that hard	ئامادەم ئەوەندە هەوڵ بدەم
I'll leave you to rest	جێت دەهێڵم بۆ پشوودان
I will not be the curiosity of any man	من نابم بە کنجکاوی هیچ پیاوێک
I open my eyes and stare at him	چاوەکانم دەکەمەوە و چاوم لێی دەڕوانم
He missed two months of the season	دوو مانگ لەم وەرزەدا بەشداری نەکرد
A few days will be all you get though	چەند ڕۆژێک دەبێتە تەنها شتێک کە بەدەستی دەهێنیت هەرچەندە
I wondered if her eyes would look sad forever.	منیش پێم سەیر بوو ئایا چاوەکانی بۆ هەمیشە خەمبار دەردەکەون؟
I just knew we weren’t at our best	تەنها دەمزانی ئێمە لە باشترین حاڵەتدا نین
I think he cried a little when he left	پێم وایە کە ڕۆیشت کەمێک دەگریا
I had been craving his arms for so long	ئەوەندە ماوە ئارەزووی باوەشی ئەوم دەکرد
I just got here half an hour ago	تازە نیو کاتژمێر پێش ئێستا گەیشتمە ئێرە
I touched it as if it was gone	دەستم لێدا وەک ئەوەی نەمابێت
I couldn’t really see his expression	بەڕاستی نەمدەتوانی دەربڕینەکەی ببینم
I knock and scream several times but there is no response	چەند جارێک لێدەدەم و هاوار دەکەم بەڵام وەڵام نییە
Now I knew everything, including the details	ئێستا هەموو شتێکم دەزانی، بە وردەکارییەکانیشەوە
I had to warn him	ناچار بووم ئاگاداری بکەمەوە
I’m not going to quote anything for you sweet	من هیچ شتێک بۆ تۆ ناچم شیرینی کۆت بکەم
The stars disappear	ئەستێرەکان نامێنن
He always looked at me, though	هەرچەندە هەمیشە سەیری دەکردم
I must be in shock, she thinks	دەبێ لە شۆکدا بم، بیری دەکاتەوە
I put my foot forward to close it	پێم خستە پێشەوە بۆ ئەوەی دابخرێت
I was crying and couldn’t stop	دەگریام و نەمدەتوانی بوەستم
I have to make breakfast	دەبێ نانی بەیانی دروست بکەم
I was expecting some serious work to fix this problem	چاوەڕێی هەندێک کاری جدیم دەکرد بۆ چارەسەرکردنی ئەم کێشەیە
I want to get rid of this place	من دەمەوێت لەم شوێنە ڕزگارم بێت
I stare wildly in complete shock	بە شۆکێکی تەواوەوە بە کێوی سەیری دەکەم
I heard his father	منیش گوێم لە باوکی بوو
I even had a plan	تەنانەت پلانێکم داڕشتبوو
A pet will never try to fix you	ئاژەڵێکی ماڵی هەرگیز هەوڵ نادات چاکت بکاتەوە
I have no desire to take any breaks	هیچ ئارەزووێکم نییە هیچ پشوویەک بدەم
A lot can happen in fifteen years	لە پانزە ساڵدا دەکرێت زۆر شت ڕووبدات
A few feet separated the two	چەند پێیەک ئەو دووانەیان لەیەک جیا کردەوە
I was going to go poke his eyes out	بڕیار بوو بچم چاوەکانی دەربهێنم
Two nearby vehicles were also damaged	هەروەها دوو ئۆتۆمبێلی نزیکیش زیانیان بەرکەوتووە
I was pleasantly surprised with a reply to my comment	بە وەڵامێک بۆ کۆمێنتەکەم سەرسامییەکی خۆشم هەبوو
I continued to cough, trying to collect myself	بەردەوام بووم لە کۆکە، هەوڵم دەدا خۆم کۆ بکەمەوە
A few places are still available	چەند شوێنێک هێشتا بەردەستە
I beat myself up again and again	دووبارە و سێبارە لە خۆم دەدا
I wasn’t expecting much either	منیش چاوەڕوانی زۆرم نەدەکرد
I must be confused because he laughed at me	دەبێ سەرم لێ شێوابێ، چونکە بە من پێکەنی
That’s how I found him in the elevator	بەم شێوەیە لەناو بەرزکەرەوەکەدا دۆزیمەتەوە
I don't fall for it	من بۆی ناکەوم
I shook my head, laughing	سەرم لەقاند، بە پێکەنینەوە
I had to protect it	ناچار بووم بیپارێزم
I snatched him out of the car before he could approach	پێش ئەوەی لێی نزیک بێتەوە لە ئۆتۆمبێلەکە ڕفاندم
I could see that and maybe that was safe too	من دەمتوانی ئەوە ببینم و ڕەنگە ئەوەش سەلامەت بووبێت
A six foot circle of flames	بازنەیەکی شەش پێ بڵێسەی ئاگر
I won't let anything happen to him	ڕێگە نادەم هیچی بەسەر بێت
I know you started this	دەزانم تۆ دەستت بەم کارە کردووە
He lost his grip on reality	دەستی بەسەر واقیعدا لەدەستدا
I like to forgive and forget	حەزم لە لێبوردن و لەبیرکردنە
I hadn’t desperately held on to this for hope in years	ساڵانێک بوو بە نائومێدیەوە دەستم بەم شتەوە نەگرتبوو بۆ هیوا
I still have somewhat of an accent	هێشتا تا ڕادەیەک لەهجەم هەیە
The set used was an abandoned warehouse	ئەو سێتەی بەکارهێنرا کۆگایەکی جێهێڵراو بوو
I tested my lack of self-belief	نەبوونی باوەڕم بەخۆم تاقیکردەوە
I say no, so we continue to the ranch	من دەڵێم نەخێر، بۆیە بەردەوامین بۆ ڕەنچەکە
It sounds pretty bad	دەنگێکی زۆر خراپە
I laid back and cried myself to sleep	منیش پاڵکەوتمەوە و خۆم گریام تا بخەوم
There is no difference in efficacy between the two preparations	هیچ جیاوازییەک لە کاریگەریدا لە نێوان ئەو دوو ئامادەکارییەدا نییە
The concert was also streamed live online	هەروەها کۆنسێرتەکە بە شێوەی راستەوخۆ بە شێوەی ئۆنلاین پەخش کرا
A case was brought in his name	کەیسێک بە ناوی ئەوەوە هاتە پێشەوە
I wasn't with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم نەبووم
I fell into it, my battle with tears long lost	کەوتمە ناویەوە، شەڕەکەم بە فرمێسکەوە لەمێژە دۆڕاوە
I can’t get caught up in all these lies	ناتوانم لەم هەموو درۆیانە گیر بخۆم
He looked at them in surprise	بە سەرسوڕمانەوە لە پێشووتر سەیری کردن
I own a restaurant there	من لەوێ خاوەنی چێشتخانەیەکم
He would kill you	ئەو تۆی دەکوشت
You shouldn’t get bits and pieces of their thoughts	نابێت پارچە و پارچە لە بیرکردنەوەکانیان دەست بکەوێت
It is not spread by superficial contact	بە بەرکەوتنی ڕووکەش بڵاو نابێتەوە
I knock on their bedroom door	لە دەرگای ژووری نووستنەکەیان دەدەم
I’m not that worried	من ئەوەندە نیگەران نیم
I like working with him	من حەزم لە کارکردنە لەگەڵیدا
I had no connection, no appreciation for it	هیچ پەیوەندییەکم نەبوو، هیچ قەدرزانینێکم بۆی نەبوو
I wish it wasn't	خۆزگە وا نەبوایە
I wasn’t sure myself at the time	من خۆم لەو کاتەدا دڵنیا نەبووم
But I landed heavily in the arms of heaven	بەڵام من بە قورسی لە باوەشی بەهەشتدا نیشتەوە
I pulled into it every day	هەموو ڕۆژێک دەکێشامە ناویەوە
Now I know it was a mistake	ئێستا دەزانم هەڵە بوو
Both of his children settled there	هەردوو منداڵەکەی لەوێ نیشتەجێ بوون
I hope everyone does such things	هیوادارم هەموو لایەک ئەم جۆرە کارانە بکات
I can’t let them see me	ناتوانم ڕێگە بدەم بمبینن
I just miss your company	تەنها بیری کۆمپانیاکەتان دەکەم
I hung on, taking everything that was available	من خۆم هەڵواسی، هەموو شتێکم وەرگرت کە لەبەردەستدا بوو
I try to be happy again	هەوڵ دەدەم جارێکی تر دڵخۆش بم
I smell a great bounty out there	من لەوێ دەرەوە بۆنی بەخشندەیەکی گەورە دەکەم
Thank you for your help	سوپاسی هاوکاریتانم کرد
I think it was that they couldn’t see it	پێم وایە ئەوە بوو کە نەیانتوانی بیبینن
I smile and thank him	زەردەخەنە دەکەم و سوپاسی دەکەم
It was used to provide cover from artillery fire	بۆ دابینکردنی داپۆشراو لە تەقەی تۆپخانەکان بەکارهێنرا
Twice I threw it took me hard	دوو جار فڕێمدا بە توندی بردمی
I just couldn’t face the truth	تەنها نەمتوانی ڕووبەڕووی ڕاستییەکان ببمەوە
I recommend asking for help on this one	پێشنیار دەکەم داوای یارمەتی بکەیت لەسەر ئەم یەکە
I counted my blessings	نیعمەتەکانم ژمارد
I do analysis and programming	من شیکاری و بەرنامەسازی دەکەم
There are reconstruction plans	پلانی ئاوەدانکردنەوە هەیە
I refuse to go back to how things used to be	من ڕەتیدەکەمەوە بگەڕێمەوە بۆ ئەوەی پێشتر شتەکان چۆن بوون
I applied for this case	من داوای ئەم کەیسەم کرد
I love the texture and design of this bag	من پێکهاتە و دیزاینی ئەم جانتایەم زۆر خۆشدەوێت
I was super happy with my overall performance	من سوپەر دڵخۆش بووم بە ئەدای گشتی خۆم
I just talked to the club owner	تازە لەگەڵ خاوەن یانەکە قسەم کرد
I sigh from the pain	لە ئازارەکە ئاهێک دەکێشم
I have crushed worlds under my boots	من جیهانەکانم لە ژێر پێڵاوەکانمدا چەقاندووە
I lay down again and fall asleep almost instantly	جارێکی تر پاڵدەکەومەوە و نزیکەی لە یەک چرکەدا دەخەوم
I tried to pull him off his leash	هەوڵمدا لە پەنجەی ڕایبکێشم
We have to find a weakness and exploit it	دەبێت لاوازییەک بدۆزینەوە و بیقۆزینەوە
I heard he was killed	بیستم کوژراوە
I looked straight into his eyes	ڕاستەوخۆ سەیری چاوەکانیم کرد
I want to keep this baby	من دەمەوێت ئەم کۆرپەیە بهێڵمەوە
I was one with what was right now	من یەکێک بووم لەگەڵ ئەوەی کە لە ئێستادا بوو
The other individual observers repeat the ritual	تاکەکانی دیکەی چاودێری ڕێوڕەسمەکە دووبارە دەکەنەوە
I also dream of a farm	هەروەها خەون بە کێڵگەیەکەوە دەبینم
In other races we were all very close	لە ڕەگەزەکانی تردا هەموومان زۆر لەیەکەوە نزیک بووین
I rubbed my eyes and tried to calm myself down	چاوەکانم ڕشت و هەوڵمدا خۆم ئارام بکەمەوە
I never got to a wedding	هەرگیز نەگەیشتمە ئاهەنگی هاوسەرگیری
He accepted the offer and signed a contract	ئەو ئۆفەرەی قبوڵ کرد و گرێبەستێکی واژۆ کرد
I was relieved that he didn’t insist on going home	ئارام بوومەوە کە پێداگری لەسەر گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە نەکرد
I knew exactly what he was doing	من بە تەواوی دەمزانی چی دەکات
I was in so much pain inside	لە ناوەوە زۆر ئازارم هەبوو
I walked around and ended up at the cemetery	بەدەوریدا ڕۆیشتم و کۆتاییم هێنا لە گۆڕستانەکە
I had never been upstairs before	پێشتر هەرگیز نەچوومە نهۆمی سەرەوە
I had an audience to listen	ئامادەبووم هەبوو بۆ گوێگرتن
I need to get to the top	پێویستە بگەمە لوتکە
I deserve it more	من زیاتر شایەنی ئەوەم
I see the remains of some animals	پاشماوەی هەندێک ئاژەڵ دەبینم
I tried not to think about home, or family	هەوڵمدا بیر لە ماڵ نەکەمەوە، یان لە خێزان
I called the hospital, and they said he was dead	تەلەفۆنم بۆ نەخۆشخانە کرد، گوتیان مردووە
I walk quickly back down Cross Street to the office	بە خێرایی بە شەقامی کرۆسدا دەڕۆمەوە بۆ ئۆفیسەکە
I moved my hand up to my face	دەستم بردە سەرەوە بۆ دەموچاوم
I don’t expect any problems	من چاوەڕێی هیچ کێشەیەک ناکەم
I forgot straight away	من ڕاستەوخۆ لەبیرم چوو
I saw no future	هیچ داهاتوویەکم نەدەبینی
I couldn’t lie there	نەمتوانی لەوێ درۆ بکەم
I can’t tell you everything	ناتوانم هەموو شتێکتان پێ بڵێم
I haven’t been able to introduce myself yet	هێشتا نەمتوانیوە خۆم بناسێنم
I wrote that rule years ago	ساڵانێک لەمەوبەر ئەو یاسایەم نووسیوە
I loved the look of that car	من دیمەنی ئەو ئۆتۆمبێلەم خۆشدەویست
I stood up, wishing for a shower again	هەستامەوە، جارێکی تر ئاواتی دوشێکم دەخواست
A platform came into view	سەکۆیەک هاتە بەرچاو
His sacrifice has been in vain	قوربانیدانی ئەو لەخۆڕا بووە
I scroll down to get off the site and click out	من بە پەلە دەچمە خوارەوە بۆ ئەوەی لە سایتەکە دابەزم و کلیک دەکەم بۆ دەرەوە
I lost five years of my life	پێنج ساڵی ژیانم لەدەستدا
I look up and watch him leave	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری ڕۆشتنی دەکەم
I was never going to live that one down	من هەرگیز بڕیار نەبوو ئەو یەکە بە خوارەوە بژیم
A brave man is not one who knows no fear	پیاوی ئازا ئەو کەسە نییە کە هیچ ترسێک نەزانێت
I was absolutely right	من بە تەواوی ڕاست بووم
I will continue to try to earn his forgiveness	بەردەوام دەبم لە هەوڵدان بۆ بەدەستهێنانی لێخۆشبوونی
A bolt of pleasure shot through me	بولتێک لە چێژ بەناومدا تەقەی لێکرد
I wasn’t even stupid enough to go west	تەنانەت ئەوەندە گەمژە نەبووم بچمە ڕۆژئاوا
Several ordered him out of their way	چەند کەسێک فەرمانیان پێدا لە ڕێگاکەیان دەربچێت
I felt downright stupid	هەستم بە گەمژەیی ڕاستەوخۆ دەکرد
I wonder how he managed to pull this off	منیش پێم سەیرە چۆن توانی ئەمە بکێشێتە دەرەوە
I was there the whole time watching in awe	من هەموو کاتەکە لەوێ بووم بە سەرسامییەوە سەیری دەکردم
I found myself running through a wooded area	خۆمم بینی کە بە ناوچەیەکی دارستانیدا ڕادەکردم
They shrugged off the suggestion of retreat	پێشنیاری پاشەکشەیان لە شانی هەڵکێشا
I had the love and approval of my family	خۆشەویستی و ڕەزامەندی خێزانم هەبوو
A simple phone call, a card, a few kind words	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی سادە، کارتێک، چەند وشەیەکی میهرەبان
I thought all the pots were right here	پێم وابوو هەموو مەنجەڵەکان ڕاست لێرەن
I loved the lady	من زۆرم خۆشدەویست خانمەکە
I also had my actual phone this time	هەروەها ئەمجارەیان مۆبایلە ڕاستەقینەکەم هەبوو
I felt useless, but excited to attend nonetheless	هەستم بە بێسوود دەکرد، بەڵام سەرەڕای ئەوەش پەرۆش بووم بۆ ئامادەبوون
I was recently told that the rule of thumb is six inches	بەم دواییە پێم گوترا کە یاساکە شەش ئینجە
Eventually the idea was dropped	لە کۆتاییدا بیرۆکەکە لادرا
The game was about to turn into a tennis match	یارییەکە خەریک بوو بگۆڕێت بۆ یاری تێنس
I had a great time, but it was harder to come by	کاتێکی خۆشم بەسەر برد، بەڵام هاتنە پێشەوە قورستر بوو
A task he must perform	ئەرکێک کە دەبێت ئەنجامی بدات
I had a huge balance problem	کێشەیەکی گەورەی هاوسەنگیم هەبوو
One wants to feel important	مرۆڤ دەیەوێت هەست بە گرنگی بکات
The express repair service was also quick	هەروەها خزمەتگوزاری چاککردنەوەی خێرا خێرا بوو
I smile and wave at the people staring at us	زەردەخەنە دەکەم و دەستم بۆ ئەو خەڵکە دەجوڵێنم کە چاویان لێمانە
I have stopped thinking	من وازم لە بیرکردنەوە هێناوە
I will continue this series in later chapters	لە بەشەکانی دواتردا درێژە بەم زنجیرەیە دەدەم
I became the center attraction at parties	لە ئاهەنگەکاندا بووم بە سەرنجڕاکێشی ناوەند
I threw down a well	بیرێکم فڕێدایە خوارەوە
A young woman came out, looking horrified to see him	ژنێکی گەنج هاتە دەرەوە، بە ترسەوە دەرکەوت کە دەیبینێت
I felt something grab my leg	هەستم کرد شتێک قاچم دەگرێتەوە
I hadn’t taken a single bite of my salad	یەک لقەم لە زەڵاتەکەم نەگرتبوو
I had never noticed it before	پێشتر هەرگیز سەرنجم نەدابوو
I slammed the door	بە زەق دەرگاکەم هەڵدا
I began to start for an explanation	دەستم کرد بە دەستپێکردن بۆ ڕوونکردنەوەیەک
I think doctors make good money	پێم وایە پزیشکان پارەیەکی باشیان دەست دەکەوێت
I used every ounce of strength, but it wasn’t enough	هەموو ئۆنسێک هێزم بەکاردەهێنا، بەڵام بەس نەبوو
I have to not watch the news	ناچارم سەیری هەواڵەکان نەکەم
I wondered who our castle passenger was.	منیش پێم سەیر بوو سەرنشینی قەڵاکەمان کێیە؟
The palace of the king must be kept clean	کۆشکی پاشا دەبێت پاک ڕابگیرێت
I think it can be very effective	پێم وایە دەتوانێت زۆر کاریگەر بێت
I mean, this was always the last option	مەبەستم ئەوەیە هەمیشە ئەمە دوا بژاردە بوو
I just shake my head	تەنها سەرم دەهەژێنم
I control it as I speak	لەکاتی قسەکردندا کۆنتڕۆڵی دەکەم
I said we were under attack	وتم لە ژێر هێرشداین
I thought he was crazy	پێم وابوو شێت بووە
I want to keep every one of them	من دەمەوێت هەر یەکێکیان بهێڵمەوە
Of course, it has secured his immortality	بێگومان نەمرییەکەی مسۆگەر کردووە
I won't let them go	ناهێڵم بڕۆن
I didn’t know she was pregnant when she left	کاتێک ڕۆیشت نەمدەزانی دووگیان بووە
I have enough power to do all that	من ئەوەندە دەسەڵاتم هەیە کە هەموو ئەوانە بکەم
I have a house that suits us	خانوویەکم هەیە کە لەگەڵ ئێمەدا دەگونجێت
I suspect only our father wanted to find us	گومانم هەیە تەنها باوکمان ویستبێتی ئێمە بدۆزێتەوە
I look left and right again	دووبارە سەیری چەپ و ڕاست دەکەمەوە
I have to give up on the dead	ناچارم واز لە مردووەکان بهێنم
I love cooking for my family and friends	من زۆرم خۆشدەوێت چێشت لێنان بۆ خێزان و هاوڕێکانم
I was having a tough time last year	ساڵی ڕابردوو کاتێکی سەختم بەسەر دەبرد
I stole from a guard	لە پاسەوانێک دزیم لێکرد
I was enjoying our little show	چێژم لە نمایشە بچووکەکەمان دەبینی
I remember how it really looked	بیرمە بەڕاستی چۆن دەرکەوت
I think he’s the only option we have left	پێم وایە ئەو تاکە بژاردەیە کە ئێمە ماوە
Pleasure is such a diverse thing	چێژ شتێکی وەها هەمەچەشنە
I knew better than to stop and wave at him	باشتر دەمزانی لەوەی بوەستم و دەستی بۆ ببەم
I retreated to the coat tree	پاشەکشەم کرد بەرەو دارە پاڵتۆکە
I prefer gender neutrality	من بێلایەنی ڕەگەزم پێ باشترە
The old link up to c	لینکە کۆنەکە تا ج
I think it has a lot to do with perspective	پێم وایە پەیوەندییەکی زۆری بە ڕوانگەوە هەیە
A slashed whip demanded new speed from the team	قامچییەکی بڕاو داوای خێرایی نوێی لە تیمەکە کرد
I hated fighting with my mom close to midnight	ڕقم لە شەڕکردن بوو لەگەڵ دایکم نزیک لە نیوەشەو
A hand shook his shoulder	دەستێک شانی هەژاند
I lift my hips and straighten my shoulders	چەناگەم بەرز دەکەمەوە و شانەکانم ڕاست دەکەمەوە
I could go to the library and do it myself	دەمتوانی بچمە کتێبخانە و خۆم ئەو کارە بکەم
I said the usual things	شتە ئاساییەکانم وت
I could see that he was thinking about it	دەمبینی کە بیری لێدەکردەوە
He can shoot the ball well	دەتوانێت تۆپەکە بە باشی لێبدات
I was too sick to feel scared	زۆر نەخۆش بووم هەستم بە ترس نەدەکرد
I said nothing but felt hugely relieved	هیچم نەگوت جگە لە هەستکردن بە ئاسوودەیییەکی گەورە
I think you need to be here	پێم وایە پێویستە لێرە بیت
I can never choose between them	هەرگیز ناتوانم لە نێوانیاندا هەڵیبژێرم
It was the third crash	ئەوە سێیەم ڕووداوی کەوتنەخوارەوەی ئۆتۆمبێل بوو
I sit on his bed and wait	لەسەر جێگاکەی دادەنیشم و چاوەڕێ دەکەم
A neighbor does something	دراوسێیەک شتێک دەکات
spare the life of the accused	لە ژیانی تۆمەتبار ببەخشن
I wasn’t trying to hide it	من هەوڵم نەدەدا بیشارمەوە
I left a letter for the manager at the station	نامەیەکم بۆ بەڕێوەبەر لە وێستگەکە بەجێهێشت
I have to hold on	دەبێت دەستم پێ بگرم
I was his everything	من هەموو شتێکی ئەو بووم
I can tell he feels really embarrassed	دەتوانم بزانم بەڕاستی هەست بە شەرمەزاری دەکات
I believe you will do so regardless of my decision	باوەڕم وایە بەبێ گوێدانە بڕیاری من ئەوە دەکەیت
I’m not in business anymore	من ئیتر لە بازرگانیدا نیم
I say this to everyone entering this profession	من ئەمە بە هەموو ئەوانەی دەچنە ناو ئەم پیشەیەوە دەڵێم
I learned the art of patience	من فێری هونەری سەبر بووم
A tube connected the remote to the chair	بۆرییەک ریمۆتەکەی بە کورسییەکەوە بەستەوە
I think it must be swollen full of milk	پێم وایە دەبێ پڕ لە شیر ئاوساوە
I wandered around the house and into the woods	بە ماڵەکەدا دەسووڕامەوە و چوومە ناو دارستانەکە
I was the only one in the room not doing it	من تاکە کەس بووم لە ژوورەکەدا نەمدەکرد
I could never work that way	هەرگیز نەمتوانی بەو شێوەیە کار بکەم
I slowly lift the phone out	هێواش هێواش مۆبایلەکە بەرز دەکەمەوە بۆ دەرەوە
I have called you to ask for your help	بانگم کردوون بۆ ئەوەی داوای یارمەتیتان لێ بکەم
I had no idea he was wrong	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو هەڵەیە
I ended up going to one of my favorite message boards	کۆتاییم هێنا بە چوون بۆ یەکێک لە بۆردەکانی نامە خۆشەویستەکانم
Males tend to be slightly larger than females	نێرەکان مەیلیان هەیە کەمێک گەورەتر بن لە مێیەکان
I didn’t add that not all of my plans are risky	ئەوەشم زیاد نەکرد کە هەموو پلانەکانم مەترسیدار نین
I carefully took the picture from my bag	بە وریاییەوە وێنەکەم لە جانتاکەم وەرگرت
I will never back down	هەرگیز پاشەکشە ناکەم
I think this would be magnificent	پێم وایە ئەمە شایستە دەبێت
I turn my attention back to my journal	سەرنجم دەگەڕێنمەوە بۆ گۆڤارەکەم
I just want to make sure the secret is kept	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم لەوەی نهێنییەکە پارێزراوە
The show is now off the air	ئێستا بەرنامەکە لە پەخش دەرچووە
I decided to take it myself	بڕیارمدا خۆم بیبەم
I read it and try to take it all in	دەیخوێنمەوە و هەوڵدەدەم هەمووی وەربگرم
My fabric was woven and I had cut it myself	قوماشەکەم تووبوو و خۆم بڕیبووم
I gasped and nearly fell off the chair	هەناسەم هەڵکێشا و نزیک بوو لە کورسییەکە بکەوم
The greatest diversity of birds occurs in the tropics	زۆرترین جۆراوجۆری باڵندە لە ناوچە گەرمەکاندا ڕوودەدات
I keep adding to this list	من بەردەوام زیاد دەکەم بۆ ئەم لیستە
I knew if we didn’t find it soon we would die	دەمزانی ئەگەر بەم زووانە نەدۆزینەوە دەمرین
I needed to take care of it	پێویستم بەوە بوو ئاگاداری بم
I never liked being the center of attention	هەرگیز حەزم لەوە نەبوو کە ناوەندی سەرنج بم
I was impressed, but a little uncomfortable, too	سەرسام بووم، بەڵام کەمێک ناڕەحەت بووم، هەروەها
I didn’t fit in here	من لێرەدا جێی نەبوومەوە
I thought you knew be better than that	پێم وابوو تۆ دەزانیت لەوە باشتر بە
I wasn’t quick enough for you	من ئەوەندە خێرا نەبووم بۆ تۆ
I could have cornered them there	دەمتوانی لەوێ گۆشەیان بکەم
I want to be free of that	من دەمەوێت لەوە ئازاد بم
A woman like her can be dangerous	ژنێکی وەک ئەو دەتوانێت مەترسیدار بێت
I still see their pained faces	ئێستاش دەموچاوە ئازاربەخشەکانیان دەبینم
I need to eat right now	لە ئێستادا پێویستم بە خواردنە
I can’t stop or stop it	ناتوانم بوەستێنم یان بوەستێنم
I kind of laughed reading it	بە خوێندنەوەی جۆرێک لە پێکەنینم هات
I was like their second mother	من وەک دایکی دووەمیان بووم
I put the kettle on and made two drinks	کتریەکەم لەسەر دانا و دوو خواردنەوەم دروست کرد
I often wondered how long it could take	زۆرجار پرسیارم دەکرد کە دەتوانێت چەند کات ببات
I fought to keep the anger out of my voice	شەڕم کرد بۆ ئەوەی توڕەییەکە لە دەنگم دوور بخاتەوە
I appreciate any suggestions	هەر پێشنیارێکتان هەبێت بەرز دەنرخێنم
I could barely move it	بەزەحمەت دەمتوانی بیجوڵێنم
I like to read a book	حەزم لە خوێندنەوەی کتێبێکە
I shook my head once	جارێک سەرم لەقاند
I pray that everyone will be present	دوعا دەکەم هەمووان ئامادەبن
I haven’t told anyone anything	من هیچم بە کەس نەوتووە
A different guard was on duty	پاسەوانێکی جیاواز لە ئەرکدا بوو
I knew a guy once, and I loved him to be rough	جارێک کابرایەکم دەناسی، زۆرم خۆشدەویست زبر بێت
They told me to stay in the house	پێیان وتم لە ماڵەکەدا بمێنمەوە
I feel sadness is lovely	هەست دەکەم خەم خۆشەویستە
I’m guessing the barn was the smaller of two scratches	من پێشبینی دەکەم ئەشکەوتەکە لە دوو خراپە بچووکتر بووبێت
I had a lot of love and we spent it	خۆشەویستییەکی زۆرم هەبوو و بەسەرمان برد
I hear this one all the time	من بەردەوام گوێم لەم یەکە دەبێت
A low price to pay both of our safety	نرخێکی کەم بۆ ئەوەی هەردوو سەلامەتیمان بدەین
I walked cautiously to the third door	بە وریاییەوە بەرەو دەرگای سێیەم ڕۆیشتم
I still do this on regular	من هێشتا ئەمە لەسەر ئاسایی دەکەم
I didn't get anything	هیچم دەست نەکەوت
I slip into the front seat	خۆم دەخزێنمە ناو کورسی پێشەوە
I see you belong to them	دەبینم تۆ هی ئەوانیت
You have done everything you can to sacrifice this army	هەموو هەوڵێکتان داوە بۆ ئەوەی ئەم سوپایە بکەنە قوربانی
I didn’t see that one	من ئەو یەکەم نەبینی
I'd rather even give bush types some support	من پێم باشە تەنانەت جۆرەکانی بوش هەندێک پشتگیری بکەم
I simply taught you to sit back and focus	من بە سادەیی فێرت کردیت کە هەست بە دانیشتن بکەیت و تەرکیز بکەیت
I like your promise not to shoot the messenger	پێم خۆشە بەڵێنەکەت تەقە لە نێردراوەکە نەکەیت
I couldn’t risk my identity being known	نەمتوانی مەترسی ئەوە بکەم کە ناسنامەکەم بزانرێت
I can't hear whatever you say anymore	ئیتر ناتوانم بیبیستم هەرچییەک دەڵێیت
I would like to pick two	حەز دەکەم دوو کەس هەڵبژێرم
The script has been different in later works	سیناریۆکە لە بەرهەمەکانی دواتردا جیاواز بووە
I knew he was getting stronger	دەمزانی کە خەریکە بەهێزتر دەبێت
I broke up with him just before I returned home	تەنها پێش ئەوەی بگەڕێمەوە ماڵەوە لێی جیابوومەوە
I felt the urge to cry just beneath the surface	هەستم بەو حەزە دەکرد کە تەنها لە ژێر ڕووی زەویدا بگریم
A drop of water at the tip of a leaf	دڵۆپێک ئاو لە نوکی گەڵایەکدا
I was always close to him	من هەمیشە لێی نزیک بوومەوە
I cooked all the time	بەردەوام چێشتم لێدەنا
I could tell he was getting emotional	دەمتوانی بزانم کە ئەو خەریکی سۆزداری بووە
You are a wonderful person	تۆ کەسێکی نایابی
I thought it was a courtesy	پێم وابوو ئیحترامە
I took a deep breath and spoke	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و قسەم کرد
I fight creatures a lot	من زۆر شەڕ لەگەڵ بوونەوەرەکان دەکەم
Her eyes reflect a bright orange eye sheen	چاوەکانی ڕەنگدانەوەی بریقەیەکی چاوی پرتەقاڵی درەوشاوەن
I feel his lips trail down my neck	هەست دەکەم لێوەکانی بە ملیمدا دەڕۆن
Seeing the same world through different eyes	بینینی هەمان جیهان بە چاوی جیاوازەوە
I was a little panicked	کەمێک تووشی شڵەژان بووم
I was afraid of a ball coming my way	ترسام لە تۆپێک کە بە ڕێگامدا بێت
I was instantly drawn to his level of spiritual understanding	من لە یەک کاتدا سەرنجم ڕاکێشا بۆ ئاستی تێگەیشتنی ڕۆحی ئەو
I saw the guilt in his eyes earlier	پێشتر تاوانباریم لە چاوەکانیدا بینی
I have never seen your mother	هەرگیز دایکتم نەبینیوە
I'm not saying anything about it	من هیچ لەو بارەیەوە ناڵێم
I jumped out of my seat, catching my breath	لە کورسییەکەمەوە بازمدا، هەناسەم گرت
I grow them and sell them	من گەشەیان دەکەم و دەیفرۆشم
I have to stop for a while	دەبێت بۆ ماوەیەک بوەستم
I teach mathematics at a university	لە زانکۆیەک وانەی بیرکاری دەڵێمەوە
I tried to change my methods	هەوڵمدا شێوازەکانم بگۆڕم
It stayed on the chart for four weeks	بۆ ماوەی چوار هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I had confidence then and for him to be able to exploit me	ئەو کاتە متمانەم هەبوو و بۆ ئەوەی بتوانێت بمقۆزێتەوە
I haven’t seen him in six or seven years	شەش حەوت ساڵە نەمبینیوە
I saw what you did to him	بینیم چیت لەگەڵ کرد
I couldn't break the link	نەمتوانی بەستەرەکە بشکێنم
Can’t wait for the rest	ناتوانم چاوەڕێی باقی بکەم
I just wanted Princess to try the protein shake	من تەنها ویستم شازادە پرۆتین شەیکە تاقی بکاتەوە
I was losing interest by now	تا ئێستا حەزم لەدەست دەدا
I wasn’t acting weird	من سەیر و سەمەرە مامەڵەم نەدەکرد
I want my children to have your blood	من دەمەوێت منداڵەکانم خوێنی تۆیان هەبێت
although changes are made if necessary	هەرچەندە ئەگەر پێویست بوو گۆڕانکاری دەکرێت
I knew the story ahead	چیرۆکی پێشەوەم دەزانی
I had developed very thick skin	پێستێکی زۆر ئەستوورم گەشە کردبوو
This has been the subject of controversy	ئەمەش بووەتە جێگەی مشتومڕ و قسە و باس
This material comes from several different individuals	ئەم مادەیە لە چەند تاکێکی جیاوازەوە هاتووە
I had felt it during my workout	لە کاتی وەرزشکردنمدا هەستم پێکردبوو
I have never had one repair request completed	هەرگیز یەک داواکاری چاککردنەوەم تەواو نەبووە
I had been working for them for about a year	نزیکەی ساڵێک بوو کارم بۆ ئەوان دەکرد
I talk to him almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک قسەی لەگەڵ دەکەم
I was both dreaming and awake	هەم خەونم دەبینی و هەم بەئاگا بووم
I need peace and quiet right now	لە ئێستادا پێویستم بە ئارامی و ئارامییە
I just started wandering	من تازە دەستم کرد بە سەرگەردانی
I'm so happy all of a sudden	زۆر دڵخۆشم لەناکاو
My eyes are drawn to him more and more	چاوەکانم زیاتر و زیاتر بۆی ڕادەکێشن
I haven’t seen them in years	ساڵانێکە نەمبینیون
I wondered why he was here	منیش پێم سەیر بوو بۆچی لێرەیە
Very quick study for such a young girl	خوێندنێکی زۆر خێرا بۆ کچێکی وا گەنج
I see between the lines that he wishes to return home	لە نێوان دێڕەکاندا دەبینم کە ئاواتەخوازە بگەڕێتەوە ماڵەوە
I hope you found the bed to your liking	هیوادارم جێگاکەت بە ئارەزووی خۆت دۆزیبێتەوە
I want their heat to go out too	منیش دەمەوێت گەرمی ئەوانیش بکوژێتەوە
I couldn’t leave him, though	هەرچەندە نەمتوانی جێی بهێڵم
I had to, again, drop out	ناچار بووم، دیسانەوە، واز لە خوێندن بهێنم
I was nobody, so it wasn’t for me	من کەس نەبووم، بۆیە بۆ من نەبوو
I can’t help but get lost in paradise	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی لە بەهەشتدا ون بم
The challenge was to portray him as vulnerable	تەحەداکە ئەوە بوو کە وەک کەسێکی لاواز نیشان بدرێت
I had a delicious urge to continue the attack	حەزێکی بە تامم هەبوو بۆ بەردەوامبوون لە هێرشەکە
I had a second between this until they fired	چرکەیەکم لە نێوان ئەمەدا هەبوو تا تەقە دەکەن
A few pairs were still fighting	چەند جووتێک هێشتا شەڕیان دەکرد
I felt electricity wherever our skin touched	لە هەر شوێنێک پێستمان دەستی لێ دەدا هەستم بە کارەبا دەکرد
I wondered how you were doing.	منیش پێم سەیر بوو تۆ چۆنیت؟
I couldn’t understand what was happening to me	نەمدەتوانی تێبگەم چیم بەسەر دێت
I would take that and run with it	من ئەوەم دەگرت و لەگەڵیدا ڕامدەکرد
I was angry for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر توڕە بووم
I wiped away the extra tears and leaned in closer	فرمێسکە زیادەکانم سڕییەوە و نزیکتر پاڵم دایەوە
I went to the party and it was fun	چوومە ئاهەنگەکە خۆش بوو
I want a dollar, it will be delivered to me by the girl	یەک دۆلارم دەوێت، لەلایەن کچەکەوە بۆم دەگەیەنێت
I couldn’t quite believe this was actually happening	من بە تەواوی باوەڕم نەدەکرد لە ڕاستیدا ئەمە ڕووبدات
I let him play with my pencil	رێگەم پێدا یاری بە قەڵەمەکەم بکات
I couldn't hold back anymore	ئیتر نەمتوانی خۆم ڕابگرم
I get up, shower, get dressed	هەڵدەستم، دوش دەگرم، جل و بەرگ دەپۆشم
I wasn’t supposed to shoot the sketches in my final moments	بڕیار نەبوو لە کۆتا ساتەکانمدا وێنەی سکێچەکان بگرم
I suspect he might be confused	گومانم هەیە لەوانەیە سەری لێ شێوابێت
I came home and made a plan	هاتمە ماڵەوە و پلانێکم دانا
Each regiment also has a different patch	هەروەها هەر فەوجێک پەچەیەکی جیاوازی هەیە
I’m sixteen or seventeen	من تەمەنم شانزە یان حەڤدە ساڵە
I want to put my heels into the carpet	دەمەوێت پاژنە بەرزەکانم بخەمە ناو فەرشەکەوە
I looked around and everything was different	سەیری دەوروبەرم کرد و هەموو شتێک جیاواز بوو
I wanted to do a big bow	ویستم کەوانێکی گەورە بکەم
I hope your readers enjoy it	هیوادارم خوێنەرانتان بەدڵ بێت
I could feel the gossip coming	هەستم دەکرد ئەو قسە و باس و قسە و باسانە دەهاتن
But I don’t believe there are any	بەڵام من باوەڕم بەوە نییە کە هیچیان هەبێت
An application for an air travel form is here	داواکارییەک بۆ فۆڕمی گەشتی ئاسمانی لێرەدایە
I asked him when he would go to bed.	لێم پرسی کەی دەخەوێت؟
I was prepared for the worse	من بۆ خراپتر ئامادە بووم
I noted as much two paragraphs ago	دوو پەرەگراف پێش ئێستا ئەوەندەم تێبینی کرد
I wanted it to last as long as possible	من ویستم تا دەتوانم بەردەوام بێت
Reaction to the character has been positive	کاردانەوە بەرامبەر بە کارەکتەرەکە ئەرێنی بووە
I deserve better	من شایەنی ئەوەم باشترە
I want to clarify something	دەمەوێت شتێک ڕوون بکەمەوە
I lay there breathing heavily	لەوێ پاڵکەوتم و بە قورسی هەناسەم دەدا
I know this can be a tough time	دەزانم ئەمە دەتوانێت کاتێکی سەخت بێت
I was going to stay away	بڕیار بوو خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I can’t risk feeling that way again	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە جارێکی تر هەست بەو جۆرە بکەمەوە
I have the right to be blind sometimes	من مافی ئەوەم هەیە هەندێک جار کوێر بم
A privilege and a responsibility, like being a doctor	ئیمتیاز و بەرپرسیارێتییەک، وەک پزیشک بوون
I'll give you five minutes of our time	پێنج خولەک لە کاتەکانمان دەدەمێ
I just got some really nice herbs	تازە چەند گیایەکی بەڕاستی خۆشم دەستکەوتووە
I notice her elbow touching her thigh	تێبینی ئەژنۆی دەکەم دەست لە رانی دەدات
I mean, they absolutely explosively fall in love	مەبەستم ئەوەیە کە بە تەواوی تەقینەوە دەکەونە عاشقەوە
I was reasonably cured soon	بەم زووانە بە شێوەیەکی مەنتقی چارەسەر بووم
I'm just asking a question	من تەنیا پرسیارێک دەکەم
I looked around to see if anyone was watching	سەیری دەوروبەرم کرد تا بزانم کەس سەیری دەکات یان نا
I picked it up, feeling its weight in my hand	هەڵمگرت، هەستم بە قورساییەکەی دەکرد لە دەستمدا
Someone using that stuff shouldn’t even know	کەسێک کە ئەو شتە بەکاردەهێنێت تەنانەت نابێت بزانێت
I thought you were extremely cute	پێم وابوو تۆ لەڕادەبەدەر نازداریت
I take him to the room where my father lies	دەیبەم بۆ ئەو ژوورەی کە باوکم لێی درۆ دەکات
A bag of bones for future deification	کیسەیەک ئێسک بۆ خوداییکردنی داهاتوو
I feel like he wants me	هەست دەکەم ئەو منی دەوێت
I see and hear you well	من بە باشی دەتبینم و دەتبیستم
I have thought about suicide many times	زۆر جار بیرم لە خۆکوشتن کردووەتەوە
I think there might be some merit to that idea	پێم وایە ڕەنگە هەندێک شایستەیی ئەو بیرۆکەیە هەبێت
I took out my diary and wrote a note	یاداشتنامەکەم دەرهێنا و نووسینێکم نووسی
I didn't crawl on the porch today	ئەمڕۆ لەسەر پەنجەرەکە نەکشاومەوە
It felt like we had worked together before	هەست دەکرا پێشتر پێکەوە کارمان کردووە
I knew what the tree was	دەمزانی دارەکە چییە
I think they bought the cabin as well	پێم وایە کابینەکەیان بە هەمان شێوە کڕیوە
I stumbled from their fellow citizens	من لە هاوشاریانیانەوە بە کۆسپەوە کەوتم
I checked the cave and the whole castle	ئەشکەوتەکە و هەموو قەڵاکەم پشکنی
Very satisfied to see your article	زۆر ڕازیم بە بینینی بابەتەکەت
I know they care about me	دەزانم ئەوان گرنگیم پێدەدەن
I wanted to know who he was working for, uh	ویستم بزانم بۆ کێ کاردەکات، ئەه
I mean, the cops were already there	مەبەستم ئەوەیە پۆلیسەکان پێشتر لەوێ بوون
I hated the thought of putting him in that situation	ڕقم لە بیرکردنەوە بوو کە بیخەمە ئەو دۆخە
I never saw him again after that year	دوای ئەو ساڵە جارێکی تر نەمدیتەوە
I went to my last door, the front door	چوومە دوا دەرگای خۆم، دەرگای پێشەوە
I had a lot of fun today	ئەمڕۆ زۆر خۆشم بەسەر برد
I played Tom, and we both played	من ڕۆڵی تۆم کرد، هەردووکمان یاریمان کرد
I kept thinking that everyone in class was looking at me	بەردەوام بیرم لەوە دەکردەوە کە هەموو کەسێک لە پۆلدا سەیری من دەکەن
I knew you saw or heard me out there	دەمزانی لەوێ دەرەوە منت بینیوە یان گوێت لێ بووە
I need to go to the grocery store	پێویستە بچمە دوکانی خواردن و خواردنەوە
A word of warning though	وشەیەکی ئاگادارکردنەوە هەرچەندە
I didn’t like it at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لێ نەبوو
I couldn’t let him have her	نەمتوانی ڕێگەم پێبدات ئەوی هەبێت
I walk by it every day	هەموو ڕۆژێک بەلایدا تێدەپەڕم
I meant it was like putting on a coat and being naked underneath	مەبەستم وەک ئەوە بوو کە پاڵتۆیەک لەبەر بکەیت و لە ژێرەوە ڕووت بیت
David won the race	دەیڤد لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I will give you everything you need	هەموو شتێکت پێ دەدەم کە پێویستت پێیەتی
I felt it in my heart, in my soul	لە دڵمدا، لە ڕۆحمدا هەستم پێکرد
I won’t get into that anymore	ئیتر ناچمە ناو ئەو شتەوە
I begin the editing process	من دەست دەکەم بە پرۆسەی دەستکاریکردن
I gained new confidence in myself	متمانەیەکی نوێم بە خۆم پەیدا کرد
I stare at simple words like.	چاوم لە وشەی سادەی وەک...
I just didn’t feel like going through the routine	تەنها هەستم نەدەکرد بە ڕۆتینەکەدا تێپەڕ بم
I felt so safe in your arms	لە باوەشتدا هەستم بە سەلامەتییەکی زۆر دەکرد
I will also need medical support throughout the pregnancy	هەروەها بە درێژایی دووگیانی پێویستم بە پشتگیری پزیشکی دەبێت
I can’t think and I have trouble breathing	ناتوانم بیر بکەمەوە و کێشەی هەناسەدانم هەیە
I don’t like looking at my reflection for very long	من حەزم لە سەیرکردنی ڕەنگدانەوەی خۆم نییە بۆ ماوەیەکی زۆر درێژ
I pointed to the driver	ئاماژەم بە شۆفێرەکە کرد
This he did with success	ئەمەش بە سەرکەوتنەوە کرد
The ritual soon spread to other cities	زۆری نەخایاند ئەو ڕێوڕەسمە لە شارەکانی دیکەشدا بڵاوبووەوە
I knew he would be angry if he saw me	دەمزانی ئەگەر من ببینێت توڕە دەبێت
I want my husband back	من دەمەوێت مێردەکەم بگەڕێتەوە
I needed his comfort	پێویستم بە ئاسوودەیی ئەو بوو
I take the hand of freedom and kiss it	دەستی ئازادی دەگرم و ماچی دەکەم
The teeth may remain in the wound	لەوانەیە ددانەکان لەناو برینەکەدا بمێننەوە
I didn’t notice anything raised, it doesn’t have to be	من سەرنجم نەدا هیچ شتێک بەرزکرابێتەوە، مەرج نییە وابێت
I follow the trail of its scent, hiking miles into the woods	من بەدوای ڕێڕەوی بۆنەکەیدا دەگەڕێم، چەندین کیلۆمەتر بە پێ دەڕۆم بۆ ناو دارستانەکان
I knew he was a photographer	دەمزانی فۆتۆگرافەرە
I planned to wait in silence	پلانم دانا بە بێدەنگی چاوەڕێ بکەم
I could only hope for the best	تەنیا دەمتوانی هیوای باشترین بخوازم
I mean seriously drinking	مەبەستم بەجدی خواردنەوەیە
I love the way they look	من شێوازی دەرکەوتنیانم خۆشدەوێت
I hope that you can understand that	هیوادارم کە بتوانن لەوە تێبگەن
I stood in silence as memory after memory washed over him	بە بێدەنگی وەستام کاتێک یادەوەری دوای یادەوەری بەسەریدا دەشۆرد
There are strict conditions around the release	لە دەوری ئازادکردنی مەرجی توند هەیە
I’m sure he overheard my conversation	دڵنیام گوێی لە گفتوگۆکەم بووە
I just bit my tongue	تەنها زمانم گاز گرت
I said you can't be a man	وتم ناتوانی ببیتە پیاو
I was scared solid the whole time	هەموو کاتەکە بە ڕەق ترسام
A small part of a smile appeared on his face	بەشێکی کەم لە زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I saw there was only one stand hanging	بینیم تەنها یەک ستاند هەڵواسراو هەبوو
Both the album and the single failed to chart	هەردوو ئەلبوومەکە و تاکە گۆرانییەکە شکستیان هێنا لە چارتەکە
A lot of people can relate to that	خەڵکێکی زۆر دەتوانن پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I even like their pair	تەنانەت حەزم لە جووتەکەیانە
I wasn’t afraid of getting lost	لە ونبوونم نەدەترسام
I didn’t care if he was a mess in there	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەو لەوێدا فەسادەیەک بێت
I wasn’t good with it at all	من بە هیچ شێوەیەک باش نەبووم لەگەڵی
I would turn blue myself	من خۆم شین دەبوومەوە
The arrangements were far from ideal	ڕێکخستنەکان زۆر دوور بوون لە ئایدیاڵ
Motivation for action	پاڵنەر بۆ کردار
I have never spoken badly of my husband	من هەرگیز بە خراپ قسەم لەسەر مێردەکەم نەکردووە
I was supposed to be happy here	بڕیار بوو لێرە دڵخۆش بم
I have the new recording	تۆمارە نوێیەکەیم هەیە
I think he is the one	پێم وایە ئەو کەسەیە
I didn’t mean to sleep	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بخەوم
I came here to help you fight a common enemy	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم لە شەڕی دوژمنێکی هاوبەشدا
He returned to training the day after this	ڕۆژێک دوای ئەمە گەڕایەوە مەشق و ڕاهێنانەکان
I bite my lip hard to keep from crying	بە توندی لێوم دەگێژم بۆ ئەوەی نەگریم
I didn’t even bother to look at the hat	تەنانەت خۆم بە سەیرکردنی کڵاوەکەشەوە سەرقاڵ نەکرد
I saw everything you showed me	هەموو شتێکم بینی کە نیشانت دام
I’m going to go on this search	من دەچمە سەر ئەم گەڕانە
Maybe a better man would have gone looking for that fact	ڕەنگە پیاوێکی باشتر چووبایە بەدوای ئەو ڕاستییەدا بگەڕێت
I just didn't expect you to need it so quickly	تەنها چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە خێرا پێویستت پێی بێت
A new model is proposed to describe the experimental data	مۆدێلێکی نوێ پێشنیار دەکرێت بۆ وەسفکردنی داتا تاقیکارییەکان
I learned to walk without my walk	فێری ڕۆیشتن بووم بەبێ ڕۆیشتنەکەم
I basically hold my hands captive	من لە بنەڕەتدا دەستەکانم بە دیل دەگرم
I’ll tell him about them then give him a reading	من باسی ئەوانی بۆ دەکەم پاشان خوێندنەوەیەکی پێ دەدەم
I knew he could smell her longing for us	دەمزانی بۆنی تامەزرۆیی ئەو بۆ ئێمە دەکات
I can feel my stomach turning inside out	هەست دەکەم سکم لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەگۆڕێت
I've been waiting ever since	لەو کاتەوە چاوەڕێم
I just wanted to hold someone, press	من تەنها ویستم کەسێک بگرێت، فشار بخاتە سەر
I know the person who does this to you personally	من ئەو کەسە دەناسم کە ئەمەت لەگەڵ دەکات بە شێوەیەکی شەخسی
I remember making a quick plan	بیرمە پلانێکی خێرام دانا
I hesitated when an older woman came out	دوودڵ بووم کاتێک ژنێکی گەورە هاتە دەرەوە
I want to help her, her desire is stronger than anything	من دەمەوێت یارمەتی بدەم، ئارەزووی لە هەموو شتێک بەهێزترە
I can’t get over how much we’ve done today	ناتوانم بەسەر ئەوەدا تێپەڕ بم کە ئەمڕۆ چەندەمان کردووە
Part of me wanted him to stop	بەشێک لە من ویستم بوەستێت
I wouldn’t say roll, but I could	من ناڵێم ڕۆڵ، بەڵام دەمتوانی
I stared at the floor	چاوم لە زەویەکە بوو
I have an angel watching over me	فریشتەیەکم هەیە چاودێریم دەکات
I’m open to learning more	من کراوەم بۆ فێربوونی زیاتر
I thought it got rid of him a little bit	پێم وابوو کەمێک لە وی ڕزگاری بووە
Upon hearing this news, I felt empty and betrayed	بە بیستنی ئەم هەواڵە هەستم بە بەتاڵی و خیانەت کرد
I was able to work for a short time	من توانیم کار بکەم بۆ ماوەیەکی کورت
I try very hard to live it	زۆر هەوڵ دەدەم بیژیم
I want to support that	من دەمەوێت پشتگیری لەوە بکەم
I could see trees and bushes	دار و دارستانم دەبینی
I wanted her lips on my throat	من ویستم لێوەکانی لەسەر قوڕگم بێت
I suffer from depression	من بەدەست خەمۆکییەوە دەناڵێنم
A grassy plain, during the conversation, Fr	دەشتێکی چیمەنتۆدار، لە کاتی گفتوگۆکەدا، کاک
I only worked for a year	تەنها ساڵێک کارم کرد
I walked home from work	لە کارەوە بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I had stomach cramps and lost my strength	تووشی گرژی گەدە بووم و هێزم نەما
I think that something is wrong with me	پێم وایە کە شتێک لە مندا هەڵەیە
I need someone to save me from boredom	پێویستم بە کەسێکە بۆ ئەوەی لە بێزاری ڕزگارم بێت
I chose a seat in the middle	لە ناوەڕاستدا کورسییەکم هەڵبژارد
A critical test of this hypothesis is still lacking	تاقیکردنەوەیەکی ڕەخنەگرانە بۆ ئەم گریمانەیە هێشتا کەم بووەتەوە
I had already forgotten what the first finger represented	پێشتر لەبیرم چووبوو کە پەنجەی یەکەم نوێنەرایەتی چی دەکات
I looked at the door, but it didn’t open	سەیری دەرگاکەم دەکرد، بەڵام نەکرایەوە
I stopped trying to break him out of it	وازم لە هەوڵدان هێنا بۆ شکاندنی ئەو لەو کارە
I think you have to take over from here	پێم وایە دەبێت لێرەوە دەست بەسەردا بگریت
I took one step and another	هەنگاوێک و هەنگاوێکی ترم نا
I get angry and jealous	توڕە و غیرە دەبم
I went through the project description	من بە وەسفی پڕۆژەکەدا تێپەڕیم
He was immediately arrested	دەستبەجێ دەستبەسەر کرا
I mean, you grew up	مەبەستم ئەوەیە تۆ گەورە بوویت
I cannot recognize the handwriting	ناتوانم دەستنووسەکە بناسمەوە
I felt he was very angry	هەستم کرد زۆر تووڕە بووە
I want to strive for change	دەمەوێت هەوڵ بدەم بۆ گۆڕانکاری
A nice comfortable fit and cut	گونجان و بڕینێکی خۆشی ئاسوودە
I turn around and climb into bed	دەگەڕێمەوە و سەردەکەوم بۆ سەر جێگاکەم
I acted like a victim	وەک قوربانییەک ڕەفتارم دەکرد
I didn’t allow myself to watch him die	ڕێگەم بە خۆم نەدا سەیری مردنی بکەم
A completely different one	یەکێکی تەواو جیاواز
This was remarkable given the circumstances of the battle	ئەمەش بە لەبەرچاوگرتنی بارودۆخی شەڕەکە جێگەی سەرنج بوو
I’m out on a date with a regular guy	من لەگەڵ کوڕێکی ئاسایی لە دەرەوەم بۆ رێکەوتن
I asked why he thought so.	پرسیم بۆچی وا بیردەکاتەوە؟
I can’t do it alone	من ناتوانم بە تەنیا بیکەم
Got this one after the accident	ئەم یەکەم دوای ڕووداوەکە دەستکەوت
I reach out and take it to myself	دەستم درێژ دەکەم و بەلای خۆمەوە دەیگرم
I’m doing the right thing	من کارێکی دروست دەکەم
I called out a warning	ئاگادارکردنەوەیەکم بانگ کرد
I want to fix myself	دەمەوێت خۆم چاک بکەم
I hope you find a solution to your problem	هیوادارم چارەسەرێک بۆ کێشەکەت بدۆزیتەوە
A cool hand slipped into his	دەستێکی فێنک خۆی خستە ناو دەستەکەیەوە
I couldn’t do it anymore, I couldn’t stand it that much	ئیتر نەمتوانی بیکەم، بەرگەی ئەوەندەم نەدەگرت
I should have gone into politics a long time ago	دەبوایە زۆر لەمەوبەر بچمە ناو سیاسەتەوە
I had seen my mother pregnant with my sister	دایکمم بینیبوو کە دووگیان بوو لەگەڵ خوشکەکەم
I’ve heard that’s been done to a few people before	بیستوومە پێشتر ئەوە بەسەر چەند کەسێکدا کراوە
I wasn’t here to be a husband	من لێرە نەبووم بۆ ئەوەی هاوسەر بم
I can't sleep because of lack of drink	بەهۆی کەمی خواردنەوە ناتوانم بخەوم
I hope you had a good trip up	هیوادارم گەشتێکی باشتان کردبێت بۆ سەرەوە
I checked with the technician	لە تەکنیکارەکە پشکنینم کرد
I guess there’s a reason for it	من پێم وایە هۆکارێک هەیە بۆی
I reached out and touched him	دەستم درێژ کرد و دەستم لێدا
There was very heavy fighting throughout	بە درێژایی ئەو ماوەیە شەڕێکی زۆر قورس ڕوویدا
I couldn’t let them see me cry	نەمدەتوانی رێگەم پێبدەم بمبینن بگرین
I decided to fix a drink	بڕیارمدا خواردنەوەیەک چاک بکەمەوە
A man must stay warm	پیاوێک دەبێت گەرم بمێنێتەوە
Anyway, I did a little research	بەهەر حاڵ کەمێک لێکۆڵینەوەم کرد
I should have paid more attention to the date	دەبوو زیاتر گرنگیم بە بەروارەکە بدایە
I looked around, nothing really that exciting	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڕاستی هیچ شتێک ئەوەندە ورووژێنەر نەبوو
A light flickered above his head	ڕووناکییەک لە سەرووی سەریەوە دەچڕا
I tell you this to prepare you	ئەمەتان پێ دەڵێم بۆ ئەوەی ئامادەتان بکەم
I like to know he’s there	حەزم لێیە بزانم ئەو لەوێیە
I looked like all the others	من لە هەموو ئەوانی تر دەچووم
I intend to find him	بەنیازم ئەو بدۆزمەوە
I thought for a second	بۆ یەک چرکە بیرم کردەوە
I held my breath and crossed my fingers	هەناسەم گرت و پەنجەکانم بڕی
I am a honest git nature, as he did	من سروشتم ڕاستگۆ git، وەک ئەو کردی
I remember the guy who sold it to me	ئەو کابرایەم لەبیرە کە پێی فرۆشتم
I bought it and hung it on my wall	کڕیم و بە دیوارەکەمەوە هەڵمواسی
The show was not picked up	نمایشەکە هەڵنەگیرا
I could slip it over my skinny jeans	دەمتوانی بەسەر جینزە چەقەڵەکەمدا بیخلیسکێنم
I cannot handle another funeral	ناتوانم پرسەیەکی تر جێبەجێ بکەم
The dispute remains heated	ناکۆکییەکە بە گەرمی ماوەتەوە
Females are on average slightly larger than males	مێینەکان بە تێکڕا کەمێک گەورەترن لە نێرەکان
I was actually shocked at how fast it worked	لە ڕاستیدا تووشی شۆک بووم کە چەندە خێرا کاردەکات
I am certain on that point	من دڵنیاییم هەیە لەسەر ئەو خاڵە
I thought you were still here	پێم وابوو تۆ هێشتا لێرەیت
I’m sure you’d like some time to yourself	دڵنیام حەزت لە هەندێک کاتە بۆ خۆت
I need to get in to work, Tom	پێویستە بچمە ژوورەوە بۆ کارکردن تۆم
I heard voices outside my room	لە دەرەوەی ژوورەکەم گوێم لە دەنگەکان بوو
I watched from the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە تەماشام دەکرد
I respect your position, but you have no power here	من ڕێز لە پێگەی ئێوە دەگرم، بەڵام لێرە هیچ دەسەڵاتێکتان نییە
I have other pieces	پارچەی تریشم هەیە
I hope you come out and see it	هیوادارم بێنە دەرەوە و بیبینن
I just can’t dwell on it any longer	تەنها ناتوانم زیاتر لەسەری بمێنمەوە
They let us have the whole island to ourselves	ڕێگەیان پێداین هەموو دوورگەکە بۆ خۆمان هەبێت
I couldn’t believe he could do this to me	باوەڕم نەدەکرد بتوانێت ئەمەم لەگەڵ بکات
I could never get used to the rain	هەرگیز نەمتوانی لەگەڵ باران ڕابێم
I was surprised it took so long	سەرم سوڕما کە ئەوەندەی پێچووە
An atomic bomb explosion would have done less damage	تەقینەوەیەکی بۆمبێکی ئەتۆمی کەمتر زیانی دەگەیاند
I pulled away from the gentleman, fear growing	لە بەڕێزەکە کشامەوە، ترسم گەشە دەکرد
I saved my parents’ room for last	ژووری دایک و باوکمم بۆ دواجار پاشەکەوت کرد
I had to convince him to help me	ناچار بووم ڕازی بکەم کە یارمەتیم بدات
I would never be a big-headed princess	هەرگیز شازادەیەکی سەری گەورە نەدەبووم
Otherwise, this section is mainly residential	ئەگەرنا ئەم بەشە بە شێوەیەکی سەرەکی نیشتەجێبوونە
I project a significant revenue stream down the line	من پڕۆژەی ڕژێمی داهاتێکی بەرچاو لە هێڵەکەوە دەکەم
I just think he can help	تەنها پێم وایە ئەو دەتوانێت یارمەتی بدات
I acted quickly and gave him a solid but anxious kick	خێرا مامەڵەم کرد و لێدانێکی تۆکمە بەڵام دڵەڕاوکێم لێدا
I like your approach	رێبازەکەتم بەدڵە
I started to touch her down	دەستم کرد بە دەست لێدانی بۆ خوارەوە
I have a few minutes left today	ئەمڕۆ چەند خولەکێکم ماوە
I came to say something, but it was gone	هاتم شتێک بڵێم، بەڵام نەمابوو
I wasn’t ready to settle	ئامادە نەبووم جێگیر بم
I can go choose vacation	دەتوانم بچمە پشوو هەڵبژێرم
I had to tell him this	ناچار بووم ئەم بابەتە بۆی بگێڕمەوە
I have to ask obvious questions	دەبێت پرسیاری ئاشکرا بکەم
I know the thought has occurred to you	دەزانم بیرکردنەوەکە هاتۆتە بەرچاوت
I apologize for being out so late	داوای لێبوردن دەکەم کە ئەوەندە درەنگ لە دەرەوە بووم
I’m not sure where, but he’s here somewhere	دڵنیام لە کوێیە، بەڵام ئەو لە شوێنێک لێرەیە
I caught it from you	من لە تۆوە گرتم
I just wish it was someone	تەنها خۆزگەم دەخواست کەسێک بێت
I admire what you are doing	سەرسامم بەو کارەی تۆ دەیکەیت
I know that we are bound together for eternity	دەزانم کە ئێمە بۆ ئەبەدیەت پێکەوە بەستراوین
Then I turned to the other women in the room	پاشان ڕووم کردە ژنەکانی تری ژوورەکە
I told him there was no possible way	پێم گوت هیچ ڕێگەیەکی مومکین نییە
I didn’t care much, to be honest	من زۆر گرنگیم پێ نەدەدا، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I didn’t have to put up with this shit	ناچار نەبووم بەرگەی ئەم گەوادییە بگرم
This was a single-game playoff record	ئەمەش ژمارەیەکی پێوانەیی بوو لە پلەی ئۆفی یەک یاری
I really liked them both	من زۆر حەزم لە هەردووکیان بوو
It was just bad and sad for me	تەنها بۆ من خراپ و دڵتەنگ بووم
I could feel tears falling down my face	هەستم دەکرد فرمێسک بە ڕووخسارمدا دەبارێت
I watched the timer click	سەیری کلیککردنی ژمێرەری کاتم دەکرد
I think you’ll like it	پێم وایە تۆ حەزت لێی دەبێت
I tell them most especially to see	من زۆرترینیان پێیان دەڵێم بە تایبەتی بۆ بینینی
I think he was very embarrassed	پێم وایە زۆر شەرمی کردبوو
I don’t want to beat people who do	من نامەوێت لە کەسانێک بدەم کە دەیکەن
I didn’t build a career	من پیشەیەکم دروست نەکرد
I have trouble maintaining a relationship	من کێشەم هەیە لە پاراستنی پەیوەندییەک
I want to improve it by making it dynamic	من دەمەوێت بە کردنی بە دینامیکی باشتری بکەم
I would like a duel with you	من حەزم لە دوئێلێکە لەگەڵ تۆ
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
I want my man to have my back	من دەمەوێت پیاوەکەم پشتی منی هەبێت
I talked him out of it	منیش قسەم لەگەڵ کرد لەوە دەربچێت
I worked on a few of them, though	هەرچەندە کارم لەسەر چەند دانەیەکیان کرد
He broke his concentration at the door	لە دەرگاکەی تەرکیزەکەی شکاند
I had a wonderful evening with the doctor	ئێوارەیەکی خۆشم لەگەڵ پزیشکەکەدا بەسەر برد
I didn’t need a man to save me	پێویستم بە پیاو نەبوو تا ڕزگارم بکات
I helped him up and gave him the sword	یارمەتیم دا هەستێتەوە و شمشێرەکەی پێدا
I reached out and took the present	دەستم درێژ کرد و ئێستام برد
I didn’t make any of this up	من هیچ کام لەم شتانەم دروست نەکردووە
I’m still trying to figure all that out	من هێشتا هەوڵدەدەم ئەو هەموو شتە بزانم
I also wanted to talk to you	هەروەها ویستم قسەت لەگەڵ بکەم
I pulled out the wire and stepped inside	وایەرەکەم دەرهێنا و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I was embarrassed and wanted to crawl into my skin	شەرمەزار بووم و ویستم بخزێمە ناو پێستمەوە
I am exhausted from all the excitement today	لە هەموو وروژاندنی ئەمڕۆ ماندوو بووم
The reception he received surprised me	ئەو پێشوازییەی کە وەریگرت، سەرم سوڕما
It just really does	تەنها بەڕاستی دەیکات
I always did my best to protect it	هەمیشە هەموو هەوڵێکم دەدا بۆ پاراستنی
I can recommend it to everyone	دەتوانم پێشنیاری بکەم بۆ هەمووان
I was younger, stronger and faster	من گەنجتر و بەهێزتر و خێراتر بووم
I didn't recognize you	من تۆم نەناسیەوە
I wanted to know how rich a pretty boy was here	ویستم بزانم لێرە کوڕێکی جوان چەند دەوڵەمەندە
I couldn’t have her baby	نەمتوانی کۆرپەکەیم هەبێت
I never had to look at my phone	هەرگیز نەدەبوو سەیری مۆبایلەکەم بکەم
We do not possess any other secure harbor	ئێمە خاوەنی هیچ بەندەرێکی پارێزراوی تر نین
Johnson had little to do in the game	جۆنسۆن لە یارییەکەدا کاری کەمی هەبوو
I reached out and grabbed it	دەستم درێژ کرد و گرتم
I wrote book after book, and I even had an agent	کتێب لە دوای کتێبم دەنووسی، تەنانەت بریکارێکیشم هەبوو
I tried to cover my eyes but couldn’t look away	هەوڵمدا چاوەکانم دابپۆشم بەڵام نەمتوانی سەیری دوور بکەمەوە
I wanted to know the reason behind it	ویستم هۆکاری پشتی بزانم
A bed of leaves and straw rested in the corner	جێگایەک لە گەڵا و نیسک لە گۆشەکەدا پشوو دەدا
I know exactly how to make a poison	من بە تەواوی دەزانم چۆن ژەهرێک دروست بکەم
I could hear the fear in his voice	گوێم لە ترسەکە بوو لە دەنگیدا
The other lady and I stopped outside to get acquainted	من و خانمەکەی تر لە دەرەوە وەستاین بۆ ئاشنابوون
The other players were frustrated as well	یاریزانەکانی تریش بە هەمان شێوە بێزار بوون
I stepped back in fear	بە ترسەوە هەنگاوم نایە دواوە
I’ve always been pretty good with numbers	من هەمیشە زۆر باش بووم لەگەڵ ژمارەکان
I haven’t even seen them all yet	تەنانەت هێشتا هەموویانم نەبینیوە
A friend loves him at all times	هاوڕێیەک لە هەموو کاتێکدا خۆشی دەوێت
I use the clear plastic kind	من جۆری پلاستیکی ڕوون بەکاردەهێنم
I think the stress of everything just got to me	پێم وایە سترێسی هەموو شتێک تازە گەیشتە دەستم
I see your mother in your eyes	لە چاوەکانتدا دایکت دەبینم
A small smile spread across her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر لێوەکانیدا بڵاوبووەوە
I was made to be here	من دروست بووم کە لێرە بم
His legs and feet are gray	قاچ و پێیەکانی خۆڵەمێشین
I really appreciate his services	بەڕاستی خزمەتگوزارییەکانی بەرز دەنرخێنم
I called out his vital signs	بانگی نیشانە ژیانییەکانیم کرد
I can’t concentrate, I can’t hear what he’s calling out	ناتوانم تەرکیز بکەم، ناتوانم بیستم کە بانگی چی دەکات
A child, he thought	منداڵێک، بیری کردەوە
I wanted to curse him	ویستم نەفرەتی لێ بکەم
I turned and saw him climb into the cab	ڕووم کردەوە و بینیم سەردەکەوێتە ناو تاکسییەکەوە
Baker added a field goal in the final quarter	بەیکەر لە چارەکی کۆتاییدا گۆڵێکی مەیدانی زیادکرد
The strategy won for him today	ستراتیژەکە ئەمڕۆ بۆی بردەوە
I wasn’t trying to pay less, I was just taking care of it	من هەوڵم نەدەدا کەمتر پارە بدەم، تەنها ئاگاداری دەکردمەوە
It's been a while since I've seen any accounts	کەمێکە هیچ ئەکاونتێکم نەبینیوە
I open it slowly and look outside	بە هێواشی دەیکەمەوە و لە دەرەوە دەڕوانم
I wondered if he was counting to ten or something	منیش پێم سەیر بوو ئایا تا دە دەژمێرێت یان شتێک
I definitely felt unworthy	بە دڵنیاییەوە هەستم بە ناشایستەیی دەکرد
I got out of bed and started getting dressed	لە جێگاکەم هەڵسام و دەستم کرد بە جل و بەرگ
I couldn’t throw stones	نەمدەتوانی بەرد فڕێ بدەم
The racial themes of the episode drew mixed attention	بابەتەکانی ڕەگەزی ئەڵقەکە سەرنجی تێکەڵاویان بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I got that from orientation	من ئەوەم لە ئاڕاستەکردنەوە وەرگرتووە
I walked over and had a look	بە پێ ڕۆیشتم و سەیرێکم کرد
I check in with him at least once a month	مانگانە لانیکەم جارێک لەگەڵیدا دەچمە ژوورەوە
I stopped in the forest again	جارێکی تر لە دارستانەکە وەستام
Many key people are in those deep pockets	زۆر کەسی کلیل لەو گیرفانە قووڵانەدان
Then I watched them to see how they developed	پاشان سەیرم کردن تا بزانم چۆن گەشەیان کردووە
I asked her name again	جارێکی تر ناوم پرسی
A bonus point system is used when playing pool	لە کاتی یاریکردنی پولدا سیستەمی خاڵەکانی بۆنوس بەکاردەهێنرێت
I think you can do good for him	پێم وایە دەتوانیت باشی بۆ بکەیت
I was standing at the door	لە دەرگاکە وەستابووم
I cook his favorite food	خواردنی دڵخوازەکەی دەکوڵێنم
I am the scream in your mind	من ئەو هاوارەم کە لە مێشکتدا هەیە
It was a long process	پرۆسەیەکی درێژخایەن بوو
I found the office part	بەشی ئۆفیسەکەم دۆزیەوە
But I loved the poetic justice ending	بەڵام کۆتایی دادپەروەری شیعریم زۆر خۆشدەویست
I went to my labor union and they did nothing	چوومە سەندیکای کرێکارانم و هیچیان نەکرد
A little panic is good for them	کەمێک ترس و دڵەڕاوکێ بۆ ئەوان باشە
I didn’t even know who our lawyer was at the time	تەنانەت نەمدەزانی ئەو کاتە پارێزەرەکەمان کێیە
I tried to get things straight in my head	هەوڵمدا شتەکان لە سەرمدا ڕاست بکەمەوە
I climbed back up the stairs	سەرکەوتمەوە بە پلیکانەکاندا
I use it in my classroom and in the library	لە پۆلەکەم و لە کتێبخانەدا بەکاری دەهێنم
A mystery of sorts	نهێنییەک لە جۆرێک
I was really looking forward to the week	بەڕاستی بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی هەفتەکەم دەکرد
I felt sick, tired, and in terrible pain	هەستم بە نەخۆشی و ماندوێتی دەکرد و ئازارێکی ترسناکم هەبوو
They treat it like a movie	وەک فیلمێک مامەڵەی لەگەڵ دەکەن
I was going to keep it a secret	بڕیار بوو بە نهێنی بیهێڵمەوە
I ran to the exit to escape	ڕامکرد بەرەو دەرچوونەکە تا هەڵبێم
I definitely have my fill of it	بە دڵنیاییەوە من پڕم لێی هەیە
I'm not afraid of them anymore	ئیتر لێیان ناترسم
A brother calls and we see but a figure	برایەک پەیوەندی دەکات و دەبینین بەڵام فیگەرێک
I had thought about it for years	ساڵانێک بوو بیرم لێکردبووەوە
I’m as good as it gets	من ئەوەندە باشم کە بەدەستی دەهێنێت
It was a pretty big deal	شتێکی زۆر گەورە بوو
I looked at the building constantly	بە بەردەوامی سەیری بیناکەیم دەکرد
I even hated the thought of it right now	تەنانەت ڕقم لە بیرکردنەوەم بوو لە ئێستادا
I am going to give you a break	بڕیارە پشوویەکتان پێ بدەم
This is how I was used to broadcasting	من بەم شێوەیە ڕاهاتبووم پەخش بکەم
I can see my empty desk	دەتوانم مێزە بەتاڵەکەم ببینم
This whole engagement lasted about fifteen minutes	تەواوی ئەم دەستگیرانییە نزیکەی پانزە خولەکی خایاند
I think we needed just the edge	پێم وایە پێویستمان بە تەنها لێوارەکە بوو
I have visited once before	پێشتر جارێک سەردانێکم کردووە
I think it will probably crack soon	پێم وایە بە ئەگەرێکی زۆرەوە بەم زووانە درز دەکات
I had seen it before	پێشتر بینیبووم
I studied the effect in the mirror	لە ئاوێنەدا لە کاریگەرییەکەی لێکۆڵینەوەم کرد
I just need to believe in myself for once	تەنها پێویستە بۆ جارێک باوەڕم بەخۆم هەبێت
I haven't seen him in a few years	چەند ساڵێکە نەمدیوە
I excuse myself and stare at him with a cash wrap	بیانوو بۆ خۆم دەبەمەوە و بە پێچاوی کاش چاوی پێدەکەم
I still can’t quite believe it	تا ئێستاش بە تەواوی باوەڕ ناکەم
He was left with only one idea	تەنها بە یەک بیرۆکە مایەوە
There was little damage	زیانێکی کەمی لێکەوتەوە
I remember it like it was yesterday	وەک دوێنێ لەبیرمە
I had a dream a few months before it happened	چەند مانگێک پێش ڕوودانی خەونێکم بینی
I have not come here to do business with you	من نەهاتووم بۆ ئێرە بۆ ئەوەی کاروبار لەگەڵ ئێوە ئەنجام بدەم
a little less sure of himself	کەمێک کەمتر لە خۆی دڵنیا بێت
I knew he would refuse	دەمزانی ئەو ڕەتیدەکاتەوە
A creature of pure darkness	بوونەوەرێکی تاریکی پاک
I am not arguing that it can be easily accomplished	من ئیدعا ناکەم کە دەتوانرێت بە ئاسانی بەدی بهێنرێت
I couldn’t believe everything had happened	باوەڕم نەدەکرد هەموو شتێک ڕوویدابێت
You want your name and contact information	ناو و زانیاری پەیوەندیت دەوێت
I had missed him a lot	زۆر بیرم کردبوو
I can see that he is really hurt and angry	دەبینم کە بەڕاستی ئازاری چەشتووە و تووڕە بووە
I might be gone overnight	لەوانەیە لە شەوێکدا نەمابم
I nod and take another bite	سەرم دەبڕمەوە و گازێکی تر دەخۆمەوە
I don't know of any other way to put this	من هیچ شێوازێکی تر نازانم بۆ دانانی ئەمە
I tasted the change in her	تامی گۆڕانکارییەکەم لە ناویدا کرد
Then I told them to cancel	پاشان پێم وتن هەڵبوەشێننەوە
I accepted as my knees were still a bit weak	قبوڵم کرد وەک چۆن ئەژنۆکانم هێشتا کەمێک لاواز بوون
I believe you are talking about me	باوەڕم وایە تۆ باسی من دەکەیت
I think you’ll change your mind, though	پێم وایە بیرۆکەکەت دەگۆڕیت، هەرچەندە
I wanted to stand on my own feet	ویستم لەسەر پێی خۆم بوەستم
I opened the door wider	دەرگاکەم فراوانتر کردەوە
All courses are on the credit hour system	هەموو کۆرسەکان لەسەر سیستەمی کاتژمێری کرێدیتن
I wore the same old clothes, boring	هەمان جل و بەرگی کۆنم لەبەر کرد، بێزارکەر
A new development occurred	پێشهاتێکی نوێ ڕوویدا
I paid for my driving lessons and graduated first	منیش پارەی وانەکانی شۆفێریم دا و یەکەمجار دەرچووم
I was in so much pain that week	ئەو هەفتەیە ئەوەندە ئازارم هەبوو
I should be the one to pick you up	من دەبێ ئەو کەسە بم کە تۆ هەڵدەگرم
I can’t be on the phone for long	ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر لەسەر تەلەفۆن بم
I didn’t expect the gun to be so quiet	چاوەڕێم نەدەکرد دەمانچەکە ئەوەندە بێدەنگ بێت
I support your efforts and talents	پشتگیری لە هەوڵ و بەهرەتان دەکەم
A twenty minute ride lasted about an hour	سواربوونێکی بیست خولەکی نزیکەی کاتژمێرێکی خایاند
He looked around the room for me to find out why	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد تا هۆکارەکەی بدۆزمەوە
I’m always looking for something interesting to watch	هەمیشە بەدوای شتێکی سەرنجڕاکێشدا دەگەڕێم بۆ سەیرکردن
I want you all fresh and ready by early evening	من دەمەوێت هەمووتان تازە و ئامادەبن تا ئێوارەی زوو
Written informed consent was obtained from our patient	ڕەزامەندی نووسراو و ئاگادار لە نەخۆشەکەمان وەرگیرا
I was just asking to go home	من تەنیا داوای گەڕانەوەم دەکرد بۆ ماڵەوە
I feel like a bad person	هەست دەکەم کەسێکی خراپم
I wasn’t in the bathroom anymore	ئیتر لە حەمامەکەدا نەبووم
I want you to see the scene	من دەمەوێت دیمەنەکە ببینیت
I looked in the buildings	لە بیناکاندا سەیرم کرد
Closing a transaction required a verbal conclusion	داخستنی مامەڵەیەک پێویستی بە کۆتایی زارەکی هەبوو
I need this father please let me have it	پێویستم بەم باوکە تکایە با هەمبێت
I barely let it go	بەزەحمەت رێگەم پێدا بڕوات
I discovered something new	شتێکی نوێم دۆزیەوە
I could feel his hunger	هەستم بە برسێتییەکەی دەکرد
The fight was competitive	شەڕەکە ڕکابەری بوو
I tend not to disturb people when they are eating	من مەیلی ئەوەم هەیە کە خەڵک کاتێک نان دەخۆن تێک نەدەم
I care a lot about it	من زۆر گرنگی پێدەدەم
Then I decided to hand it over	پاشان بڕیارمدا ڕادەست بکەم
Of course, I handled this with my usual affection	بێگومان من بە سۆز و خۆشەویستی ئاسایی خۆم مامەڵەم لەگەڵ ئەم بابەتەدا کرد
A repeated measures experimental design	دیزاینێکی تاقیکاری پێوانە دووبارەبووەکان
I smile at him and continue drinking my water	زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم و بەردەوام دەبم لە خواردنەوەی ئاوەکەم
I can’t even say I’m sorry	تەنانەت ناتوانم بڵێم ببورە
I also have a few other projects to finish	هەروەها چەند پڕۆژەیەکی ترم هەیە کە دەبێ تەواو بکەم
I wasn’t looking for a situation with a woman	من بەدوای دۆخێکدا نەدەگەڕام لەگەڵ ژنێکدا
The source of the injury is still unknown	تا ئێستا سەرچاوەی برینەکە نەزانراوە
I packed my things in a bag	شتەکانم لەناو جانتایەکدا کۆکردەوە
I was able to keep my balance, my perspective	توانیم هاوسەنگی خۆم بپارێزم، دیدگای خۆم
I can’t wait to show him what we’ve got today	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا نیشانی بدەم کە ئەمڕۆ چیمان دەستکەوتووە
I'll give you two seconds of world peace	دوو چرکە ئاشتی جیهانیت پێ دەبەخشم
I received no other compensation	هیچ قەرەبوویەکی ترم وەرنەگرت
I want to look around	دەمەوێت سەیری دەوروبەرم بکەم
I was wrapping up anyway	بە هەر حاڵ خەریکی پێچان بووم
I just wanted to blend in, be like everyone else	تەنها ویستم تێکەڵ بم، وەک هەموو کەسێک بم
I knew he was reasonable	دەمزانی ئەو کەسە عەقڵانییە
I immediately wiped my face in disgust and fear	بە بێزاری و ترس یەکسەر دەموچاوم سڕییەوە
I feel like this is one of the great finds	هەست دەکەم ئەمە یەکێکە لە دۆزینەوە گەورەکان
I'm in shock myself	من خۆم لە شۆکدام
I guess we won’t go then	من پێشبینی دەکەم ئەو کاتە ناڕۆین
I didn’t think he needed the phone	پێم وا نەبوو پێویستی بە تەلەفۆنەکە بێت
I could see a figure of someone in the distance	لە دوورەوە فیگەرێکی کەسێکم دەبینی
I pushed each panel, looking for a pressure lock	پاڵم بە هەر پانێڵێکەوە ناوە، بەدوای قوفڵێکی فشاردا دەگەڕام
I know it was illegal, at least invalid	دەزانم نایاسایی بوو، لانیکەم نادروست بوو
I was sure he was right	دڵنیا بووم کە ئەو ڕاست دەکات
I just needed to keep at it	تەنها پێویستم بە بەردەوامبوون بوو لەسەری
I want to be square now	من دەمەوێت ئێستا چوارگۆشە بم
I have made a lot of friends	هاوڕێی زۆرم دەست کەوتووە
I quickly got up and looked around	بە خێرایی هەستام و سەیری دەوروبەرم کرد
I was tired from the dancing	من لە سەماکردنەکە ماندوو بووم
I was dreaming big	خەونێکی گەورەم دەبینی
A selection of literature is an art collection	هەڵبژاردەیەک لە ئەدەب کۆیەکی هونەرییە
I was trying to help him escape from our hometown	من هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم لە زێدی خۆمان هەڵبێت
I had a really good thing going	بەڕاستی شتێکی باشم هەبوو کە دەڕۆیشت
I won't let my heart be black	ناهێڵم دڵم ڕەش بێت
I’d say we’ll stay until the end of the week	من دەڵێم تا کۆتایی هەفتە دەمێنینەوە
I see you look better alive	دەبینم بە زیندووی باشتر دەردەکەویت
Around the same time another change happened as well	لە دەوروبەری هەمان کاتدا گۆڕانکارییەکی دیکە ڕوویدا هەروەها
I wanted him to look at me	من ویستم سەیری من بکات
I turned around and looked out the window again	سوڕامەوە و دیسان سەیری پەنجەرەکەم کرد
A voice caught his attention	دەنگێک سەرنجی ڕاکێشا
The present is a time of sorrow and misery	سەردەمی ئێستا سەردەمی خەم و نەهامەتییە
I didn’t deserve this	من شایەنی ئەمە نەبووم
I could see through his intentions	دەمتوانی لە ڕێگەی نیەتەکانییەوە ببینم
I didn’t want to draw any more unnecessary attention	نەمدەویست زیاتر سەرنجی ناپێویست ڕابکێشم
I know what you are about to do	دەزانم خەریکە چی دەکەیت
I have never been sick in Strange Life	لە ژیانی نامۆدا ڕۆژێک نەخۆش نەبووم
I need to explain that	پێویستە ئەوە ڕوون بکەمەوە
I vowed to cherish it	سوێندم خوارد کە بە نرخی بزانم
His friends are determined to get him a job	هاوڕێکانی بەبڕیارن کارێکی بۆ دابین بکەن
I can seriously take the bus	دەتوانم بە جدی پاسەکە بگرم
I hope you find it	هیوادارم بیدۆزیتەوە
Now I see why you wanted me to stay home	ئێستا دەبینم بۆچی ویستت لە ماڵەوە بمێنمەوە
I even decided on this before	تەنانەت پێشتریش بڕیارم لەسەر ئەمە دا
I live in pure consciousness	من لە هۆشیاری پاکدا دەژیم
I lost track of time with my fifth shot bottle	بە شووشەی پێنجەمی تەقەم ئاگاداری کاتم لەدەستدا
I forced myself to laugh	خۆمم ناچار کرد پێبکەنم
I got it and opened it	دەستم کەوت و کردەوە
I know from experience you are not shit to care about	من بە ئەزموون دەزانم تۆ شتێکی گەپ نیت کە گرنگیت پێ بدەیت
I walked towards the captain, politely told him to stop	بەرەو کاپتنەکە ڕۆیشتم، بە ئەدەبەوە پێم گوت بوەستێت
I haven’t really eaten them in the past few days	لە چەند ڕۆژی ڕابردوودا بەڕاستی نەمخواردوون
I’m afraid to say it’s finally over	من دەترسم بڵێم دواجار کۆتایی هات
I think you and my wife could be best friends	پێم وایە تۆ و هاوسەرەکەم دەتوانن باشترین هاوڕێ بن
I posted my latest episode today	ئەمڕۆ نوێترین ئەڵقەم بڵاوکردەوە
A cold heart makes a slow hand	دڵێکی سارد دەستێکی خاو دروست دەکات
A man was standing next to her	پیاوێک لە تەنیشتی وەستابوو
I'm coming out of the house	لە ماڵەوە دێمە دەرەوە
I checked online for music	بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینم بۆ مۆسیقا کرد
I won’t make that mistake again	جارێکی تر ئەو هەڵەیە ناکەمەوە
I mean, sure, they miss things	مەبەستم ئەوەیە، دڵنیابە، شتگەلێک لەدەست دەدەن
I once had a brother, a long time ago	جارێک برایەکم هەبوو، زۆر لەمەوبەر
I don't know why they didn't like it	نازانم بۆ پێیان خۆش نەبوو
Crashing filled the silence, followed by another crash	زەق زەق بێدەنگییەکەی پڕ کرد، دواتر زەقەیەکی دیکە
A colorful, yellow document appeared in the air	بەڵگەنامەیەکی ڕەنگاوڕەنگ و زەرد لە هەوادا دەرکەوت
I didn't answer immediately and his gaze hardened	یەکسەر وەڵامم نەدایەوە و نیگاکانی ڕەق بوون
I watched my daughter suffer because you were in pain	سەیری کچەکەمم دەکرد کە ئازار دەچێژێت چونکە ئازارت هەبوو
I always seemed tired lately	هەمیشە وا دیار بوو لەم دواییانەدا ماندوو بووم
I recommend waiting until you talk to a specialist	پێشنیار دەکەم چاوەڕێ بکەیت تا لەگەڵ پزیشکی پسپۆڕ قسە دەکەیت
I damn sure wouldn’t dare drink the water	من نەفرەت دڵنیام ناوێرم ئاوەکە بخۆمەوە
I stopped counting after the first few	دوای چەند یەکەمێک وازم لە ژماردن هێنا
I wouldn’t walk away with them	لەگەڵ ئەوان دوور نەدەکەوتمەوە
Good luck to you and him	بەهیوای سەرکەوتن بۆ ئێوە و ئەو
I've been here for months	چەند مانگێکە لێرەم
I have a lot of friends	هاوڕێی زۆرم هەیە
The knowledge that the spell will break at any time	ئەو زانینەی کە جادووەکە لە هەر کاتێکدا دەشکێت
I tend to change plans every six months or so	من مەیلی گۆڕینی پلانەکانم هەیە هەر شەش مانگ جارێک یان زیاتر
I looked everywhere in my bedroom	لە هەموو شوێنێکی ژووری نووستنەکەمدا سەیرم کرد
I looked over my whole body	بەسەر هەموو جەستەمدا سەیرم کرد
I climbed into bed and strained to look out	سەرکەوتمە سەر جێگاکە و ماندوو بووم بۆ ئەوەی سەیری دەرەوە بکەم
I was hoping for dinner soon	بە هیوای نانخواردنی ئێوارە بووم بەم زووانە
Then we ask ourselves	پاشان پرسیار لە خۆمان دەکەین
The true nature of each soul is pure consciousness	سروشتی ڕاستەقینەی هەر ڕۆحێک هۆشیاری پاکە
I start getting ready for tonight	دەست دەکەم بە ئامادەکاری بۆ ئەمشەو
I had no idea what could happen	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانێت چی ڕووبدات
I really needed him to teach me to walk	بەڕاستی پێویستم پێی بوو فێری ڕۆیشتنم بکات
A still loses it at times	A هێشتا لە هەندێک کاتدا لەدەستی دەدات
I cannot be a party to this	من ناتوانم لایەنێک بم لەم کارەدا
I guessed it was a supernatural weapons thing	من پێشبینیم کرد کە شتێکی چەکی سەروو سروشتییە
I could hear heavy rain outside	لە دەرەوە گوێم لە بارانێکی بەخوڕ بوو
I was standing there just laughing	من لەوێ وەستابووم تەنها پێدەکەنی
I was on my way to pick it up	لە ڕێگادا بووم بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
A thick wall of stone covered a small area	دیوارێکی ئەستوور و بەرد ناوچەیەکی بچووکی داپۆشیبوو
I spent the first month trying to adjust as well	مانگی یەکەمم بەسەر برد لە هەوڵی خۆگونجاندن بە هەمان شێوە
I had no idea what we were up against	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئێمە دژی چیین
I can almost see the heat rising from his skin	خەریکە گەرما لە پێستی بەرز دەبێتەوە ببینم
I can kind of guess	من جۆرێک لە دەتوانم پێشبینی بکەم
I put my head on it	سەرم لەسەری دانا
I wasn’t born for this, but he was	من بۆ ئەمە لەدایک نەبووم، بەڵام ئەو بوو
The last three were boys	دواهەمین سێ کوڕ بوو
I made my way to the hotel entrance	ڕێگام گرتە بەر بۆ دەرگای چوونە ژوورەوەی هۆتێلەکە
This claim was rejected by the court	ئەم ئیدیعایە لەلایەن دادگاوە ڕەتکرایەوە
I ask you to please never tell anyone	داواتان لێدەکەم تکایە هەرگیز بە کەس مەڵێن
I saw him attack them, my sisters	بینیم هێرش دەکاتە سەریان خوشکەکانم
I close my lips	لێوەکانم دادەخەم
I couldn’t let him see me in my present state	نەمتوانی ڕێگەم پێبدات لە دۆخی ئێستامدا بمبینێت
I didn’t break up with him, though	هەرچەندە پەیوەندیم لەگەڵیدا نەپچڕاند
The land is now occupied by a private hospital	ئێستا زەوییەکە لەلایەن نەخۆشخانەیەکی تایبەتەوە داگیرکراوە
I know better than to ask	باشتر دەزانم لەوەی پرسیار بکەم
I need to think about what to do	پێویستە بیر لەوە بکەمەوە کە چی بکەم
We sincerely apologize for any offense	لە دڵەوە داوای لێبوردن دەکەین بۆ هەر تاوانێک
I can tell you have questions, ask them clearly	دەتوانم پێت بڵێم پرسیارت هەیە، بە ڕوونی لێی بپرسە
I wish we could just stay here, man	خۆزگە دەمانتوانی تەنها لێرە بمێنینەوە کاکە
I can’t tell if that’s a good thing	ناتوانم بزانم ئەوە شتێکی باشە یان نا
I couldn’t get into the shower	نەمتوانی بچمە ناو دوشەکەوە
A servant was already standing there holding a silver sword	خزمەتکارێک لە ئێستاوە لەوێ وەستابوو و شمشێرێکی زیوینی بەدەستەوە بوو
I will be forever in your debt	من بۆ هەمیشە قەرزاری تۆ دەبم
I am one of them and so are you	من یەکێکم لەوانە و تۆش هەروا
I was suddenly confused	لەناکاو سەرم لێ شێوا
I, on the other hand, was now a nervous wreck	منیش لە بەرامبەردا ئێستا وێرانێکی دەمارگیر بووم
I think we might both starve to death	پێم وایە ڕەنگە هەردووکمان لە برسێتیدا بمرین
I caught sight of him before he noticed me	پێش ئەوەی سەرنجم بدات چاوم کەوت
I fell in love with it	من عاشقی بووم
I always washed them for him	هەمیشە بۆی دەیانشۆردم
I won’t harm you, promise	زیانت پێ ناگەیەنم، بەڵێن بدە
I hate it when women cry	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ژنان دەگرین
I couldn’t do anything about it, unfortunately	من نەمتوانی هیچم لەو بارەیەوە بکەم، بەداخەوە
I run along the wall	بە درێژایی دیوارەکەدا ڕادەکەم
Like you, I refused to kill at first	منیش وەک تۆ سەرەتا کوشتنم ڕەتکردەوە
A shaped nail comes from steel	بزمارێکی شێوەدار لە پۆڵا دێت
He has three brothers and a sister	سێ برا و خوشکێکی هەیە
I had a band, which fell apart	باندێکم هەبوو، کە لەیەک کەوتن
I only found out about it this morning	تەنها ئەم بەیانییە لەو بارەیەوە زانیم
I agreed with three of them	لەگەڵ سێ کەسیان ڕێککەوتم
A white dog is for a nice get-together	سەگێکی سپی بۆ کۆبوونەوەیەکی خۆشە
I’ve set up a watchdog post up there	من لەوێ سەرەوە پۆستێکی چاودێریم داناوە
I saw it with the light shining on it	بینیم بەو ڕووناکیەی بەسەریدا دەدرەوشایەوە
I know he's a good man	دەزانم پیاوێکی باشە
I can help you manage that change	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە بەڕێوەبردنی ئەو گۆڕانکارییە
I don't remember going out at all	بە هیچ شێوەیەک بیرم نییە چوومە دەرەوە
I didn’t watch the whole incident	من سەیری تەواوی ڕووداوەکەم نەکرد
I don’t remember any lights or music	هیچ چرا و مۆسیقایەکم لەبیر نییە
I guess they weren't much different here after all	من پێشبینی دەکەم ئاخر لێرە زۆر جیاواز نەبوون
I want you to fill me up	من دەمەوێت تۆ پڕم بکەیتەوە
I never understood that, there would often be no mass	من هەرگیز لەوە تێنەگەیشتم، زۆرجار بارستە نەدەبوو
I think they will be together for life	پێم وایە بۆ ژیان پێکەوە دەبن
I know that you have a lot of questions	دەزانم کە پرسیاری زۆرت هەیە
I hope the world is a paradise compared to here	هیوادارم جیهان بەهەشت بێت بە بەراورد لەگەڵ ئێرە
The characters were well received	کارەکتەرەکان پێشوازییەکی باشیان لێکرا
A strange device came towards them	ئامێرێکی سەیر بەرەو ڕوویان هات
I appreciate them both so much!	زۆر قەدری هەردووکیان دەگرم!
I still couldn’t go home	هێشتا نەمتوانی بچمە ماڵەوە
A normal person wouldn’t cry after hearing that	کەسێکی ئاسایی دوای بیستنی ئەو قسەیە نەدەگریا
I haven’t seen them in a while now	ئێستا ماوەیەکە نەمبینیون
Then we were on it ourselves	پاشان خۆمان لەسەری بووین
I could already feel a change inside me	پێشتر هەستم بە گۆڕانکارییەک دەکرد لە ناوەوەمدا
I am so sorry for your loss	زۆر بەداخم بۆ لەدەستدانی ئێوە
I did my best to ignore that	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی ئەو شتە پشتگوێ بخەم
I’m quite sure my plan will work	من تەواو دڵنیام پلانەکەم کاردەکات
Of particular concern are tourism impacts	جێگەی نیگەرانی تایبەتی کاریگەرییەکانی گەشتیارییە
I think you are absolutely right with this analysis	پێم وایە تۆ بە تەواوی ڕاست دەکەیت لەگەڵ ئەم شیکارییە
I was dressed like country girls	وەک کچە لادێییەکان پۆشاکم لەبەردا بوو
I barely know myself	بەزەحمەت خۆم دەناسم
I immediately felt uneasy leaving him out here	یەکسەر هەستم بە نائارامی کرد کە لێرە لە دەرەوە بەجێی دەهێڵم
I have one job, one thing that is solely my responsibility	من یەک کارم هەیە، یەک شت کە تەنها بەرپرسیارێتی منە
The move was not welcomed	ئەو هەنگاوە پێشوازی لێنەکرا
I can't stay with you	ناتوانم لەگەڵت بمێنمەوە
I can’t stay here alone	من ناتوانم بە تەنیا لێرە بمێنمەوە
I always suspected he had designs on power	هەمیشە گومانم دەکرد دیزاینی لەسەر دەسەڵات هەبێت
I soon discovered the problem	زۆری نەخایاند کێشەکەیم بۆ دەرکەوت
We still get together once a year	هێشتا ساڵانە جارێک پێکەوە دەبین
The two get drunk and end up sleeping together	ئەو دووانە سەرخۆش دەبن و لە کۆتاییدا پێکەوە دەخەون
I learned a lot from his presentation	لە پێشکەشکردنی ئەو زۆر شتم فێربوو
I asked around but no one seemed to know him	لە دەوروبەرم پرسی بەڵام پێدەچوو کەس نەیناسی
I had no one and nothing	نە کەس و هیچم نەبوو
I had no idea what was about to happen	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە خەریکە چی ڕوودەدات
I have to play pretty carefully here	من لێرە دەبێت یارییەکی زۆر بە وردی بکەم
I haven’t eaten it since	لەو کاتەوە نەمخواردووە
They were called runs and were bred in captivity	پێیان دەگوترا ڕاکردن و لە دیلێتیدا بەخێوکرابوون
I hope it makes you happy	هیوادارم دڵخۆشتان بکات
I looked for a post office	بەدوای پۆستەخانەیەکدا گەڕام
I can't really recommend bringing anything though	من ناتوانم لە ڕاستیدا پێشنیار بکەم هیچ شتێک بهێنم هەرچەندە
I know him very well	من زۆر دەیناسم
A quick and dirty one for you	یەکێکی خێرا و پیس بۆ تۆ
I hope we enter our own world	هیوادارم بچینە ناو دونیای خۆمانەوە
I just didn’t know what he was really feeding on	تەنها نەمدەزانی بەڕاستی لە چی خۆراک دەدات
I have often found myself in that same space	زۆرجار خۆم لە هەمان ئەو فەزایەدا بینیوە
I could tell he was still shaken	دەمزانی هێشتا لەرزۆک بووە
I won't wash your stomach now	ئێستا سکت ناشۆم
I think the problem is deeper than that though, baby	پێم وایە کێشەکە لەوە قووڵترە هەرچەندە، منداڵەکەم
I took a large number of pictures and then a few more	ژمارەیەکی زۆر وێنەم گرت و دواتر چەند وێنەیەکی ترم گرت
I was a creature of habit	من بوونەوەرێکی خوو بووم
I know my father would definitely object	دەزانم باوکم بە دڵنیاییەوە ناڕەزایی دەردەبڕێت
Monitoring equipment was improved	ئامێری چاودێری باشتر کرا
I’ve been busy for over a decade	من زیاتر لە دە ساڵە سەرقاڵیم
I would go look for another kind of job	دەچووم بەدوای جۆرێکی تری کاردا دەگەڕام
I can shoot the wings off a housefly	دەتوانم باڵەکانی لە مێشێکی ماڵەوە تەقە بکەم
I will leave your life and never come back	ژیانت جێدەهێڵم و هەرگیز ناگەڕێمەوە
The second hit the ground, followed by another	دووەمیان بەر زەوی کەوت، دواتر یەکێکی دیکە
I could never thank him	هەرگیز نەمتوانی سوپاسی بکەم
I always did what they expected of me	من هەمیشە ئەو کارەم دەکرد کە چاوەڕێیان دەکرد لێم
I liked the gift box	سندوقی دیاریم بەدڵ بوو
I think he invented it	پێم وایە ئەو دایهێناوە
I want to be able to have company	من دەمەوێت بتوانم کۆمپانیام هەبێت
I had a great character then	ئەو کاتە کارەکتەری گەورەم هەبوو
I had a great imagination	خەیاڵێکی گەورەم هەبوو
A currency board would prevent such chaos	بۆردێکی دراو ڕێگری لەم جۆرە ئاژاوە دەکات
I think we can do this	پێم وایە دەتوانین ئەمە بکەین
I seriously liked this meditation	من بەجدی حەزم لەم مێدیتەیشنە بوو
I can’t even take it late	تەنانەت ناتوانم درەنگ بیبەم
I couldn't exhaust him	نەمتوانی ماندوو بکەم
I left it in my purse	لە جانتاکەمدا بەجێم هێشتەوە
I prayed there for a while	بۆ ماوەیەک لەوێ نوێژم کرد
A new game should then be created	پاشان پێویستە یارییەکی نوێ دروست بکرێت
I just hesitate because of my schedule	من تەنها بەهۆی خشتەی کارکردنمەوە دوودڵ دەبم
I liked it immediately	یەکسەر بەدڵم بوو
I pick up around the edges	من لە دەوری لێوارەکان هەڵدەگرم
I didn’t have to convince them at all	بە هیچ شێوەیەک پێویست نەبوو ڕازییان بکەم
I believe the issue is still unresolved	من پێم وایە هێشتا پرسەکە چارەسەر نەبووە
I tried to tell him but he wouldn't listen	هەوڵمدا پێی بڵێم بەڵام گوێی لێ نەدەگرت
A couple of the calls were death threats	یەک دوو لە پەیوەندییەکان هەڕەشەی کوشتن بوون
I need your help with them	پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە لەگەڵیان
I loved this time of day	ئەم کاتەی ڕۆژم زۆر خۆشدەویست
I can’t tell if he’s breathing	ناتوانم بزانم هەناسە دەدات یان نا
He was a thoughtful man	پیاوێکی بیرکەرەوە بوو
I no longer hold those views	من چیتر ئەو بۆچوونانە هەڵناگرم
Thick, brilliant green moss covered the entire forest floor	موسێکی ئەستوور و سەوزی درەوشاوە هەموو زەوی دارستانەکەی داپۆشیبوو
I wish you had shot him, but no such luck	خۆزگە تەقەت لێکردبا، بەڵام بەختی وا نەبوو
I tried to be patient and understanding	هەوڵمدا سەبر و تێگەیشتنم هەبێت
I want to offer you a bargain	دەمەوێت سەودایەکتان پێشکەش بکەم
I will not judge this sword today	ئەمڕۆ حوکم لەسەر ئەم شمشێرە نادەم
I turned my head left and right	سەرم سووڕاند بۆ لای چەپ و ڕاست
I just wanted to go home now	تەنها ویستم ئێستا بگەڕێمەوە ماڵەوە
They would all be released on the same date	هەموویان لە یەک بەرواردا ئازاد دەکران
I killed a girl, not a god	کچێکم کوشت نەک خودایەک
Every single one of those tears were totally real	هەر یەکێک لەو فرمێسکانە بە تەواوی ڕاستەقینە بوون
I will be back though	من دەگەڕێمەوە هەرچەندە
I feel most inspired at the beach	زۆرترین هەست بە ئیلهام دەکەم لە کەنار دەریا
I tried to forget the horrible experience	هەوڵم دەدا ئەو ئەزموونە ترسناکە لەبیر بکەم
I had forgotten everything, by choice	من هەموو شتێکم لەبیر کردبوو، بە هەڵبژاردن
I drank five cups of coffee	پێنج کوپ قاوەم خواردەوە
A bath makes me feel better	حەمامێک وا دەکات هەست بە باشتر بوون بکەم
I'll be back in time	لە کاتی خۆیدا دەگەڕێمەوە
I saw him on my church campus	لە کەمپی کڵێساکەم بینیم
I have offered you luck, passion, luxury and happiness	بەخت و سۆز و لوکس و بەختەوەریم پێشکەش کردوویت
I thoroughly enjoyed my stay here	من بە تەواوی چێژم لە مانەوەم لێرە وەرگرت
A few things to note	چەند شتێک کە دەبێت تێبینی بکرێت
I hope your mother is well	هیوادارم دایکت باش بێت
I tried to ignore that voice	هەوڵمدا ئەو دەنگە پشتگوێ بخەم
I also didn’t realize it was already seven o’clock	هەروەها درکم بەوە نەدەکرد کە پێشتر کاتژمێر حەوت بووە
A pack was basically on its own when problems arose	پاکەتێک لە بنەڕەتدا لەسەر خۆی بوو کاتێک کێشەکان سەریان هەڵدا
I wanted to extend our time together	ویستم کاتەکانمان پێکەوە درێژ بکەینەوە
I have no desire to waste my time killing idiots	هیچ ئارەزووێکم نییە کاتەکانم بە کوشتنی گەمژەکان بەفیڕۆ بدەم
I made that last one up	من ئەو دواهەمینەم دروست کرد
I couldn’t get enough of it	نەمتوانی تێر بم لێی
That’s when I knew something bad had happened	ئەو کاتە زانیم شتێکی خراپ ڕوویداوە
I needed protein to feed it	پێویستم بە پرۆتین بوو بۆ ئەوەی خۆراکی پێ بدەم
I give them enough money to spend	بەشی خەرجکردنی پارەیان پێ دەدەم
I have no idea what they will do next	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە داهاتوودا چی دەکەن
I witnessed what he felt	من شاهیدی ئەوە بووم کە هەستی پێدەکرد
I know it hurt you in the past	دەزانم لە ڕابردوودا ئازارت داوە
A young man he did not recognize had slipped into the door	گەنجێک کە نەیدەناسیەوە خۆی خلیسکاندبووە ناو دەرگاکە
I was in the first, and he followed a week later	من لە یەکەمدا بووم، ئەویش دوای هەفتەیەک بەدوایدا هات
I jumped up and down like a little girl	وەک کچێکی بچووک بازم دەدا بە سەرەوە و خوارەوە
All fires were under control by evening	هەموو ئاگرەکان تا ئێوارە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوون
During the shower I checked my chest again	لەکاتی دوشدا جارێکی تر سنگم پشکنی
This could be a pretty funny record	ئەمە دەتوانێت تۆمارێکی زۆر کۆمیدی بێت
I have a private researcher	من توێژەرێکی تایبەتم هەیە
The second shot knocked him down	تەقەی دووەم ئەویشی خستە خوارەوە
I don’t care for such details	من گرنگی بەم جۆرە وردەکاریانە نادەم
I literally can’t do business in my office	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ناتوانم لە ئۆفیسەکەمدا کاروبار بکەم
I couldn't disagree more	نەمتوانی لەوە زیاتر ناکۆک بم
Most of the time I was bored hard at school	زۆربەی کات لە قوتابخانە بێزار بووم بە ڕەق
I think he was still mad at me too	پێم وایە ئەو هێشتا لە منیش توڕە بوو
No one has an anecdote on election	کەس حیکایەتێک نییە لەسەر هەڵبژاردن
I looked at the structure and the time period	سەیری پێکهاتە و ماوەی کاتم کرد
The food was plain and simple	خواردنەکە سادە و سادە بوو
I recognize the programming style	من شێوازی بەرنامەسازی دەناسمەوە
I have already told the truth	پێشتر ڕاستیم وتووە
I really want this polish now	بەڕاستی ئێستا ئەم پۆلیسەم دەوێت
I just wanted it to be better	تەنها ویستم باشتر بێت
The whole idea was there	هەموو بیرۆکەکە لەوێ بوو
I gave him no notice until the room was quiet	هیچ ئاگادارم نەکرد تا ژوورەکە بێدەنگ بوو
I made my way to the gate	ڕێگام گرتە بەر بۆ دەروازەکە
I gained an understanding of harmony, music theory	تێگەیشتنێکم لە هارمۆنی بەدەستهێنا، تیۆری مۆسیقا
I was almost as excited as they were	منیش نزیک بوو وەک ئەوان پەرۆش بووم
I already have, in a way	من پێشتر هەمبووە، بە جۆرێک
I’m so glad you’re here	زۆر خۆشحاڵم کە تۆ لێرەیت
I had trained with him when he started	لە کاتی دەستپێکردندا لەگەڵیدا ڕاهێنانم کردبوو
I wore hearing aids	ئامێری بیستنم لەبەر دەکرد
I was worried, but not that worried about it	منیش نیگەران بووم، بەڵام ئەوەندە نیگەران نەبووم لەو بارەیەوە
I attract handsome men, much like yourself	من پیاوە قۆزەکان ڕادەکێشم، زۆر وەک خۆت
I see the sadness on his face	خەم و پەژارەی سەر ڕووخساری دەبینم
A special way to move your hand	شێوازێکی تایبەت بۆ جوڵاندنی دەستت
The more challenging part of it all	بەشێکی چالاکتر لە هەموو ئەمانەدا
Some can be cut with a knife	هەندێکیان دەتوانرێت بە چەقۆ ببڕدرێت
I remember enough people	خەڵکی پێویستم لەبیرە
I felt like steel biting into steel	هەستم بە پێوەدانی پۆڵا دەکرد لە پۆڵا
I don’t intend to leave anyone behind	بەنیازم نیم کەس بەجێبهێڵم
I was determined to find it for myself and ask questions	من بڕیارم دابوو بۆ خۆم بدۆزمەوە و پرسیار بکەم
I didn’t want to bother you with that just yet	من نەمدەویست تەنها هێشتا بەو شتە بێزارت بکەم
I went to the black party	چوومە ئاهەنگی ڕەشپێستەکان
I became the self of the whole universe	من بووم بە خودی هەموو گەردوون
I think we are going to the wrong place	پێم وایە دەچینە شوێنێکی هەڵە
I wish it wasn’t in such a public place	خۆزگە لە شوێنێکی وا گشتیدا نەبوایە
I didn’t mind at the time	من لەو کاتەدا ئیزعاجم نەبوو
I longed for his energy	تامەزرۆی وزەی ئەوم بوو
My afternoon was clear until about three o'clock	نیوەڕۆم تا نزیکەی سێ کاتژمێر ڕوون بوو
It was followed by the construction of the north wing	بەدوایدا دروستکردنی باڵی باکوور هات
The other details are the same	وردەکارییەکانی تریش هەمان شتن
I tried to stop it, naturally	هەوڵمدا ڕێگری لێبکەم، بە شێوەیەکی سروشتی
I want to make a new life for both of us	دەمەوێت ژیانێکی نوێ بۆ هەردووکمان دروست بکەم
I bet a shelter will turn him in too	گرەو دەکەم کە پەناگەیەک ئەویش ڕادەستی بکات
Today I plan to dig further	ئەمڕۆ پلانم هەیە زیاتر هەڵکەندم
I knew from experience how they would feel	لە ئەزموونەوە دەمزانی هەستیان چۆن دەبێت
I listened carefully to everything he said	بە وردی گوێم لە هەموو قسەکانی دەگرت
I even told him how my wife had passed away	تەنانەت پێم گوت چۆن ژنەکەم کۆچی دوایی کردووە
I believe enough people are making the change and making it	من پێم وایە بەسە خەڵک گۆڕانکارییەکە دەکەن و دەیکەن
I found it difficult to work on time	بەزەحمەت توانیم لە کاتی خۆیدا کار بکەم
I opened my mouth, wanting to taste his tongue again	دەمم کردەوە، ویستم جارێکی تر تامی زمانی بکەمەوە
A hateful, bitter face	ڕووخسارێکی ڕقاوی و تاڵ
I hated how he knew he would get his way	ڕقم لەوە بوو کە چۆن دەیزانی ڕێگەی خۆی بەدەست دەهێنێت
I found this tobacco among his things	ئەم تووتنەم لە نێو شتەکانیدا دۆزیەوە
I was thinking of taking a walk	بیرم لەوە دەکردەوە کە پیاسەیەک بکەم
I was even more surprised by my words	لەوەش زیاتر سەرم سوڕما لە قسەکانم
A woman, in fact, though it was hard to tell	ژنێک، لە ڕاستیدا، هەرچەندە سەخت بوو بزانرێت
I just wanted to talk to you about something	تەنها ویستم لەسەر شتێک قسەت لەگەڵ بکەم
There was a crushing pressure in his chest	فشارێکی وردکەر لە سنگیدا دروست بوو
I can’t spell, that kind of thing destroys the soul	من ناتوانم ئیملا بنووسم، ئەو جۆرە شتە ڕۆح لەناو دەبات
I wasn’t the youngest anymore	ئیتر من بچووکترین نەبووم
A seat for the driver was forward	کورسییەک بۆ شۆفێرەکە بەرەو پێشەوە بوو
I closed the magazine and sighed	گۆڤارەکەم داخست و ئاهێکم هەڵکێشا
I'm sure some water will clean this up	دڵنیام هەندێک ئاو ئەمە پاک دەکاتەوە
I finally came across you two	لە کۆتاییدا تووشی ئێوە دووانە بووم
I have enjoyed it very much	زۆر چێژم لێ وەرگرتووە
I watched her struggle	سەیری ململانێی ئەوم دەکرد
By the time it was cereal, I was stuck	تا کاتی دانەوێڵە هات، گیرم خوارد
I wonder if they even care about you	پێم سەیرە تەنانەت گرنگیت پێدەدەن
English has also become a popular literary language	زمانی ئینگلیزیش بۆتە زمانێکی ئەدەبی باو
I have no master to speak of at all	من هیچ وەستایەکم نییە بۆ قسەکردن بە هیچ شێوەیەک
I was with the police once	جارێک لەگەڵ پۆلیس بووم
I had to run to keep up with him	ناچار بووم ڕابکەم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بەردەوام بم
I watched the sunset	سەیری خۆرئاوابوونم دەکرد
I always love it for some weird reason	من هەمیشە بە هۆکارێکی سەیر خۆشم دەوێت
He had stolen my heart once or twice	جارێک دووجار دڵم دزیبوو
I could at least pretend	دەمتوانی لانیکەم وا نیشان بدەم
I felt him move for a while	بۆ ماوەیەک هەستم بە جووڵەی کرد
Pipe rows are arranged in groups called partitions	ڕیزەکانی بۆریەکان بە گروپ ڕێکدەخرێن کە پێیان دەوترێت دابەشکردن
I can stay there if everything turns to shit	دەتوانم لەوێ بمێنمەوە ئەگەر هەموو شتێک بگۆڕێت بۆ گوێدرێژ
I can’t help but look back	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ئاوڕدانەوە لە دواوە
I’m looking for the end of the world	من بەدوای کۆتایی جیهاندا دەگەڕێم
I never stay down for long	هەرگیز بۆ ماوەیەکی زۆر لە خوارەوە نامێنمەوە
I'll die a little later	کەمێک دواتر دەمرم
I try, but keep falling	منیش هەوڵ دەدەم، بەڵام بەردەوام بە لە کەوتن
I had to pick up everything and run for it	ناچار بووم هەموو شتێک هەڵبگرم و ڕابکەم بۆی
I think that says it all	پێم وایە ئەمە هەموو شتێک دەڵێت
I am on a long and narrow road	من لەسەر ڕێگایەکی دوور و تەسکم
I got close several times	چەند جارێک نزیک بوومەوە
I want to finish this	من دەمەوێت ئەمە تەواو بکەم
I never feel sorry for myself like that	هەرگیز بەو شێوەیە بەزەیی بە خۆمدا نایەت
I'm about to laugh	خەریکە پێبکەنم
A very unlikely situation	بارودۆخێکی زۆر نائەگەر
I felt the warmth of his hand holding mine	هەستم بە گەرمی دەستی کرد بە دەستی منەوە گرتبوو
I appreciate it very much	زۆر قەدری دەزانم
I'd like to say you're right	حەز دەکەم بڵێم ڕاست دەکەیت
I mourn the passing of this wonderful photo editing site	ماتەمینی کۆچی دوایی ئەم سایتە نایابەی مۆنتاژکردنی وێنە دەکەم
This turns out to be a dream	ئەمەش خەونێک دەردەکەوێت
I don't deserve your compliments	من شایەنی دەستخۆشی ئێوە نیم
I greeted this new opportunity with enthusiasm	بە جۆش و خرۆشەوە سڵاوم لەم دەرفەتە نوێیە کرد
I just wanted to tell you what the suggestion was	تەنها ویستم پێتان بڵێم پێشنیارەکە چی بوو
I must still be sick, some told me	دەبێ هێشتا نەخۆش بم، هەندێک پێیان وتم
A nasty smell accompanied him	بۆنێکی ناشرین یاوەری دەکرد
I knew he would support me no matter what	دەمزانی هەرچییەک ڕووبدات پشتگیریم دەکات
I wish we could wear makeup and make it good	خۆزگە دەمانتوانی ماکیاژ بکەین و باشی بکەین
I need someone to talk to	پێویستم بە کەسێکە قسەی لەگەڵ بکەم
I followed him on the other side as well	منیش لە دیوەکەی تریشەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I hug her and hold her to me	لە باوەشی دەگرم و بە خۆمەوە دەیگرم
I know where the package is	من دەزانم پاکەتەکە لە کوێیە
I storm out of the classroom situation	من بە زەبروزەنگ لە دۆخی پۆلەکە دەردەچم
I intend to vote against that provision	بەنیازم دەنگ بە دژی ئەو بڕگەیە بدەم
I didn’t know that until reading this post	تا خوێندنەوەی ئەم پۆستە ئەوەم نەدەزانی
I can’t owe you anymore	ئیتر ناتوانم قەرزاری تۆ بم
I can feel it every time	من دەتوانم هەموو جارێک هەستی پێ بکەم
He won't throw me out of the house	لە ماڵەوە فڕێم نەدەداتە دەرەوە
I bit my lip, sad she hadn’t told me	لێوم گاز گرت، دڵتەنگ بووم کە پێی نەوتبووم
I was present at all times	من لە هەموو کاتێکدا ئامادە بووم
I didn’t want to test his phone	نەمدەویست مۆبایلەکەی تاقی بکەمەوە
I smiled at him and he left in time	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و لە کاتی خۆیدا ڕۆیشت
I tried to run the farm	هەوڵمدا کێڵگەکە بەڕێوەببەم
I hadn’t thought of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لەوە نەکردبووەوە
I just want to find a balance	تەنها دەمەوێت هاوسەنگییەک بدۆزمەوە
I have dirt inside me, dirt from stealing	پیسیم لەناو خۆمدا هەیە، پیسی لە دزی
I can't figure out what they are?	ناتوانم بزانم ئەوان چین؟
I was secretly glad they escaped	بە نهێنی دڵخۆش بووم کە هەڵهاتن
I'm sitting at my desk	لەسەر مێزەکەم دانیشتووم
I started moving slowly towards the door	دەستم کرد بە جووڵە بە هێواشی بەرەو دەرگاکە
I wanted to wash my whole body	ویستم هەموو جەستەم بشۆم
I might have some ideas about the blue dress	لەوانەیە هەندێک بیرۆکەم هەبێت دەربارەی جلە شینەکە
I didn’t even raise my voice	تەنانەت دەنگم بەرز نەکردەوە
I couldn't do it	نەمدەتوانی بیکەم
I want to end this	من دەمەوێت ئەمە کۆتایی پێ بهێنم
I was talking about the whole letter thing	من باسی تەواوی شتەکەی نامەکەم دەکرد
I also noticed an unnatural number of wildlife nearby	هەروەها سەرنجم دا ژمارەیەکی ناسروشتی گیانلەبەرە کێوییەکان لە نزیکەوە
I see the similarity	من لێکچوونەکە دەبینم
I look up at him	من سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I couldn’t sleep	نەمدەتوانی بخەوم
I throw up my hands in despair	لە نائومێدیدا دەستەکانم بەرز دەکەمەوە
A sudden thought made my heart sink	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو وایکرد دڵم نوقم بێت
I needed them but couldn’t get them	پێویستم پێیان بوو بەڵام دەستم نەدەکەوت
I tried to get my arms around the wide container	هەوڵمدا قۆڵەکانم لە دەوری دەفرە فراوانەکەدا بگرم
I threw myself into his arms and clung to him	خۆمم فڕێدایە ناو باوەشی و بەوەوە چەسپی
The official living quarters opened to the left	شوێنی ژیانی فەرمی بەلای چەپدا کرایەوە
He makes basketballs in this town	لەم شارۆچکەیەدا تۆپی باسکە دروست دەکات
I could see nothing but fog	جگە لە تەم هیچم نەدەبینی
I thought it would give me more confidence	پێم وابوو متمانەی زیاترم پێدەبەخشێت
I wouldn’t even pretend I had	تەنانەت وا نیشانم نەدەدا کە هەمبووە
I couldn't participate	نەمتوانی بەشداری بکەم
I couldn’t even come home once a month	تەنانەت مانگانە جارێکیش نەمدەتوانی بێمە ماڵەوە
I couldn’t afford to wake up my parents	من توانای ئەوەم نەبوو دایک و باوکم بەخەبەر بکەمەوە
I was going to kill him	بڕیار بوو بیکوژم
I don’t want to leave you again	جارێکی تر نامەوێت وازت لێبهێنم
I lay there for hours, in fear and panic	چەند کاتژمێرێک لەوێ پاڵکەوتم، لە ترس و ترسدا
A handsome prize was not something he would give up easily	خەڵاتێکی قۆز شتێک نەبوو کە بە ئاسانی وازی لێبهێنێت
I went to the window and looked down	چوومە لای پەنجەرەکە و سەیری خوارەوەم کرد
I walked back there	منیش بە پێ ڕۆیشتمەوە بۆ ئەوێ
I thought they would just come running	پێم وابوو تەنها بە ڕاکردن دێن
I remember this coming up	بیرمە ئەمە دێتە پێشەوە
I went into the kitchen	چوومە ناو چێشتخانەکە
A fork whispered in reply	چنگاڵێک لە وەڵامدا چرپەی کرد
a sad imitation of his former self	تەقلیدێکی خەمناک لە خودی پێشووی خۆی
I had refused his order	فەرمانەکەیم ڕەتکردبووەوە
I doubt we’ll ever see him again	گومانم هەیە جارێکی تر بیبینینەوە
I put my hand on my face	دەستم خستە سەر دەموچاوم
I hold his face between my hands	دەموچاوی دەگرم لە نێوان دەستەکانمدا
I hope he gives his ass to her	هیوادارم کەرەکەی بداتە دەستی
A family friend is fly fishing on the pond	هاوڕێیەکی خێزانەکەت بە مێش ماسی دەگرێت لەسەر گۆمەکە
I needed to know what was going on	پێویست بوو بزانم چی ڕوودەدات
Fortunately, I have someone who can get it for me	خۆشبەختانە کەسێکم هەیە کە بتوانێت بۆم بهێنێت
I bought a paper from him anyway	بە هەر حاڵ کاغەزێکم لێ کڕی
I am preparing my party for a street movement	من حیزبەکەم ئامادە دەکەم بۆ بزووتنەوەیەکی شەقام
I didn’t make things up	من شتەکانم دروست نەکردووە
Tensions rose within the gang	گرژی لەناو باندەکەدا پەرەی سەند
A large rock fell towards him	بەردێکی گەورە بەرەو ڕووی کەوتە خوارەوە
Anyway, I was in the process of training a replacement	بەهەر حاڵ لە پرۆسەی ڕاهێنانی جێگرەوەیەکدا بووم
I stood there for a moment, completely still	بۆ ساتێک لەوێ وەستام، بە تەواوی هێمن
I wondered who to tell	پێم سەیر بوو بە کێ بڵێم
The second was a head kick from a corner	دووەمیان لێدانێکی سەر بوو لە گۆشەیەکەوە
I had time to breathe	کاتم هەبوو بۆ هەناسەدان
I seem to have been more affected	پێدەچێت زیاتر کاریگەریم لەسەر بووبێت
I believe they buried it somewhere and forgot about it	باوەڕم وایە لە شوێنێکدا ناشتیان و لەبیریان کرد
A hypothesis is never final	گریمانەیەک هەرگیز کۆتایی نییە
I know no one could pay me enough to.	دەزانم کەس نەیدەتوانی ئەوەندە پارەم بداتێ کە...
I glanced back at the club door	ئاوڕێکم لە دەرگای یانەکە دایەوە
I hope he can strip her naked	هیوادارم بتوانێت ڕووتی بکاتەوە
I tried to turn around so he wouldn’t see it	هەوڵمدا بگەڕێمەوە تا نەیبینێت
I think it’s been enough	پێم وایە بەس بووە
I was not ready for the next day	بۆ ڕۆژی داهاتوو ئامادە نەبووم
I saw a policeman, but I refused to ask him	پۆلیسێکم بینی، بەڵام ئامادە نەبووم لێی بپرسم
I’ll be in the main truck	من لەناو بارهەڵگری سەرەکیدا دەبم
A small procession was approaching them	کاروانێکی بچووک لێیان نزیک دەبووەوە
I would never get anywhere like this	هەرگیز بەم شێوەیە نەدەگەیشتمە هیچ شوێنێک
I remember him being there	بیرمە ئەو لەوێ بووە
I admire your work and courage	سەرسامم بە کار و بوێری ئێوە
I guess it makes sense then	من پێشبینی دەکەم ئەو کاتە مانای هەبێت
I knew he wasn’t dead	دەمزانی نەمردووە
I heard you were in the hospital for a few weeks	بیستوومە چەند هەفتەیەک لە نەخۆشخانە بووی
I need to talk to you as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات لەگەڵتان قسە بکەم
I was pushing this bill	من پاڵم بەم پڕۆژە یاسایەوە دەنا
I was so happy to wake up	زۆر دڵخۆش بووم کە لە خەو هەڵسام
I was not a princess to kneel or protect	من شازادەیەک نەبووم کە ئەژنۆم بۆ دابنێم یان بپارێزم
I remembered exactly where it was	بە تەواوی بیرم هاتەوە کە لە کوێ بوو
I lower my head and clear my nose	سەرم دابەزێنم و لووتم خاوێن دەکەمەوە
A famous movie gave him ideas	فیلمێکی بەناوبانگ بیرۆکەی پێبەخشی
I won't hurt him like that	بەو شێوەیە ئازاری نادەم
I can wait until we get to the hotel	دەتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەگەینە هۆتێلەکە
I missed him for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بیرم دەکرد
I knew there was nowhere to run	دەمزانی هیچ شوێنێک نییە بۆ ڕاکردن
I doubt it has any effect	گومانم هەیە هیچ کاریگەرییەکی هەبێت
I smiled sweetly at him	بە شیرینی زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
A metal grill lay in the ashes	گریلێکی کانزایی لەناو خۆڵەمێشەکەدا کەوتبوو
I can see the giant square perfectly	من دەتوانم چوارگۆشە زەبەلاحەکە بە تەواوی ببینم
I also know of their ways	هەروەها لە ڕێگاکانی ئەوانیش دەزانم
I have always considered giving head to be sex	من هەمیشە سەر پێدانم بە سێکس زانیوە
I am that bunny, but this is my true form	من ئەو کۆترەم، بەڵام ئەمە فۆڕمی ڕاستەقینەی منە
I think he is very right	پێم وایە زۆر ڕاست دەکات
I looked up to him as a brother	من وەک برایەک سەرم بەرز کردەوە بۆی
The Lessons themselves were reprinted for over a century	خودی وانەکان بۆ زیاتر لە سەدەیەک چاپکرایەوە
I put him in my arms with the rest	ئەویم لەگەڵ باقیدا لە باوەشی خۆمدا دانا
A fire still burns inside	ئاگرێک هێشتا لەناوەوە دەسووتێت
I feel close to my parents here	لێرە هەست بە نزیکی لە دایک و باوکم دەکەم
I agree with the second interpretation	من لەگەڵ لێکدانەوەی دووەمدام
I have a very good life	ژیانێکی زۆر باشم هەیە
I was going to face them, whoever they were	بڕیار بوو ڕووبەڕوویان ببمەوە، هەرکەسێک بن
I longed for some tenderness	تامەزرۆی هەندێک ناسکی بووم
I had no idea what he was doing	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو چی دەکات
A hospital of all places	نەخۆشخانەیەک لە هەموو شوێنەکان
I let his father kill him	رێگەم دا باوکی بیکوژێت
I hope this goes well	هیوادارم ئەمە بە باشی بەڕێوە بچێت
I watched as he turned around and got on the plane	سەیرم دەکرد کە دەسوڕایەوە و سواری فڕۆکەکە بوو
I’ll bring you food and water down	من خواردن و ئاوت بۆ دەهێنمە خوارەوە
I tried to swallow, but I couldn’t	هەوڵمدا قووت بدەم، بەڵام نەمتوانی
I will reply to your email	وەڵامی ئیمەیڵەکەت دەدەمەوە
I wasn’t brave enough to talk to him myself	من ئەوەندە ئازا نەبووم کە خۆم قسەی لەگەڵ بکەم
I turn to my computer and boot it up	ڕوو لە کۆمپیوتەرەکەم دەکەم و بووتی دەکەم
I was uncomfortable wearing a swimsuit around	من ناڕەحەت بووم لە پۆشینی عەزی مەلەوانی لە دەوری
I got confirmation that the seller did not lie	پشتڕاستکردنەوەم وەرگرت کە فرۆشیار درۆی نەکردووە
And at first it all seemed fine	وە سەرەتا هەمووی بە باشی دەرکەوت
I thought he would live in that lake forever	پێم وابوو بۆ هەمیشە لەو دەریاچەیەدا دەژی
I still had a boyish figure	هێشتا فیگەرێکی کوڕانەم هەبوو
I just wish we did it more	تەنها خۆزگە دەخوازم زیاتر بیکەین
I didn’t mean to sing	مەبەستم ئەوە نەبوو گۆرانی بڵێم
I looked at it before playing it	پێش ژەنینی ئامێرەکە سەیرم کرد
I know you meant nothing	دەزانم مەبەستت هیچ نەبوو
I’m old and you’re just starting out	من پیر بووم و تۆ تازە دەستت پێکردووە
I point to the street	ئیشارەت بە شەقامەکە دەکەم
Within marching orders a large pack went out	لە چوارچێوەی فەرمانەکانی ڕێپێوان پاکەتێکی گەورە دەرچوو
I have to stop and choose	دەبێت بوەستم و هەڵیبژێرم
I need to see my sister	پێویستە خوشکەکەم ببینم
I didn’t like the look on his face	ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو بەدڵم نەبوو
I let the hot water run over me	ڕێگە دەدەم ئاوی گەرم بەسەرمدا بڕوات
I base mine on facts	من هی خۆم لەسەر بنەمای ڕاستییەکان بنیات دەنێم
I mean, it was an accident	مەبەستم ئەوەیە ڕووداوێک بوو
I can’t stand the woman	من بەرگەی ژنەکە ناگرم
I got there an hour too late and lost it	کاتژمێرێک زۆر درەنگ گەیشتمە ئەوێ و لەدەستمدا
I was telling them about the rise of science	من باسی سەرهەڵدانی زانستم بۆ دەکردن
The track also features a string arrangement	هەروەها تراکەکە ڕێکخستنی تارەکانی تێدایە
I couldn’t see through his eyes either	منیش لە چاوەکانیەوە نەمدەتوانی ببینم
They are forced to seek financial security through marriage	ناچارن لە ڕێگەی هاوسەرگیرییەوە بەدوای ئاسایشی داراییدا بگەڕێن
A year or so later I had my son	دوای ساڵێک یان زیاتر کوڕەکەمم بوو
I gave them nasty looks	نیگایەکی ناشرینم لێیان گرت
I wasn’t afraid of them	من لێیان نەدەترسام
I am very sorry to hear that	زۆر بەداخەوەم بە بیستنی ئەو قسەیە
I urge you to read their message below	داواتان لێدەکەم لە خوارەوە پەیامەکەیان بخوێننەوە
I drank, I listened to her sing	خواردمەوە، گوێم لە گۆرانی وتنەکانی گرت
I wanted the meal to be special	من ویستم ژەمەکە تایبەت بێت
I had work the next day	ڕۆژی دواتر کارم هەبوو
Even then he was protective of my place	تەنانەت ئەو کاتەش پارێزگاری لە شوێنەکەم دەکرد
I'm just thinking about how to fix the problem	من تەنها بیر لەوە دەکەمەوە کە چۆن کێشەکە چارەسەر بکەم
I wanted to be somewhere safe	من ویستم لە شوێنێکی سەلامەت بم
I grabbed a seat in the back and looked around	لە پشتەوە کورسییەکم گرت و سەیری دەوروبەرم کرد
I haven’t thrown them away	من فڕێم نەداون
I will make them available in boring detail here	لێرەدا بە وردییەکی بێزارکەر بەردەستیان دەکەم
I just need to listen	تەنها پێویستم بە گوێگرتنە
I was able to shower at our last campsite	توانیم لە دوا کەمپەکەماندا خۆم بشۆم
I only see a fraction of that	من تەنیا بەشێکی کەم لەوە دەبینم
I wasn’t sure if that was a compliment	دڵنیا نەبووم کە ئەوە دەستخۆشییە یان نا
I sighed and continued doing my homework	ئاهێکم هەڵکێشا و بەردەوام بووم لە ئەنجامدانی ئەرکەکانی ماڵەوە
For money as money he cared less than nothing	بۆ پارە وەک پارە کەمتر لە هیچ گرنگی پێدەدا
A path of safety, dignity and stable abundance	ڕێگایەکی سەلامەتی و کەرامەت و زۆری جێگیر
I grew up in horse country	من لە وڵاتی ئەسپ گەورە بووم
After a long time, the kitchen door opened and closed	دوای ماوەیەکی زۆر دەرگای چێشتخانەکە کرایەوە و داخرا
I told my father what had happened	چی ڕوویداوە بە باوکمم وت
I looked up and down the hall	لە هۆڵەکەدا سەیری سەرەوە و خوارەوەم کرد
Down the hallway I see nothing	لە خوارەوەی کۆلێژەکەدا هیچ شتێک دەبینم
Physical and mental exhaustion from an hour of stress	ماندوێتییەکی جەستەیی و دەروونی لە یەک کاتژمێر سترێسەوە
I like you very much but my hands are tied	زۆرم پێت خۆشە بەڵام دەستەکانم بەستراون
I guess one more look doesn’t hurt	پێم وایە یەک سەیرکردنی تر ئازاری نییە
I let my hair and beard grow longer	رێگەم دا قژ و سمێڵم درێژتر بێت
I like them all in a row	من حەزم لە هەموویانە لەسەر یەک
I might let you come with me	لەوانەیە ڕێگەت بدەم لەگەڵم بێیت
I had found the little pond	گۆم بچووکەکەم دۆزیبووەوە
I haven’t done much else, it’s been a long time	زۆر شتی ترم نەکردووە، ماوەیەکی زۆرە
I looked at the site	من سەیری سایتەکەم کرد
I knew that much without even touching it	من ئەوەندەم دەزانی بەبێ ئەوەی تەنانەت دەستیشی لێ بدەم
I can talk about him	دەتوانم باسی ئەو بکەم
I’ve just wasted ten dollars	من تازە دە دۆلارم بەفیڕۆ داوە
I was shocked and embarrassed by my loss of control	بەهۆی لەدەستدانی کۆنتڕۆڵمەوە تووشی شۆک و شەرمەزار بووم
I felt a little excited	هەستم بە کەمێک وروژان دەکرد
I was crying for the movie	من بۆ فیلمەکە دەگریام
I’m signed up for tomorrow night’s game	من ناوم تۆمار کردووە بۆ یارییەکەی سبەی شەو
I want to enter that world	من دەمەوێت بچمە ناو ئەو جیهانەوە
I know we are not rescue teams	دەزانم ئێمە تیمی فریاگوزاری نین
I used to feel much better	پێشتر هەستم بە باشتربوونی زۆر دەکرد
I had an expense account at the church	من لە کڵێساکە حیسابی خەرجییەکانم هەبوو
I shouldn’t try to understand	نابێ هەوڵ بدەم تێبگەم
I went to college and did everything I was supposed to do	چوومە کۆلێژ هەموو شتێکم کرد کە بڕیار بوو بیکەم
A good pair of deck boots on his feet	جووتێک پێڵاوی باشی دەک لەسەر پێیەکانی
I am an extremely kind person by nature	من بە سروشت کەسێکی لەڕادەبەدەر میهرەبانم
I never understood that one	من هەرگیز لەو یەکە تێنەگەیشتم
I didn’t go to bed hungry once	جارێک بە برسێتی نەچوومە سەر جێگاکەم
I could really tell the difference tonight	بەڕاستی ئەمشەو دەمتوانی جیاوازییەکە بزانم
I went upstairs and started looking around	چوومە سەرەوە و دەستم کرد بە سەیرکردنی دەوروبەر
I never wished you anything but the best	هەرگیز جگە لە باشترین هیوای هیچم بۆ تۆ نەخواستووە
I got a plan for you dear boy	پلانم بۆ تۆ دەست کەوتووە کوڕە ئازیز
I hope you will have mercy on me and extend it	هیوادارم بەزەیی بە مندا بێتەوە و درێژی بکەنەوە
A year of planning	ساڵێک لە پلاندانان
I’m not some worship figure	من هەندێک فیگەری پەرستن نیم
I’m going to pack an overnight bag	من دەچم جانتایەکی شەوانە هەڵبگرم
I told him my name and address	ناوم و ناونیشانەکەم پێ وت
I swear they couldn’t keep their hands off each other	سوێند دەخۆم نەیانتوانی دەستیان لە یەکتر دوور بخەنەوە
I am very tense for my sister	زۆر گرژم بۆ خوشکەکەم
I almost fell off the bed	نزیک بوو لە سەر جێگاکە بکەوم
I have read and really appreciate each of them	من خوێندوومەتەوە و بەڕاستی هەریەکەیان بەرز دەنرخێنم
I know the distance thing doesn’t work for most people	دەزانم شتەکەی مەودا بۆ زۆربەی خەڵک کار ناکات
I wanted new experiences	من ئەزموونە نوێیەکانم دەویست
It feels ridiculous	هەستێکی گاڵتەجاڕانە
I never love him	هەرگیز خۆشم ناوێت
I still jump when the doors slam behind us	هێشتا باز دەدەم کاتێک دەرگاکان لە پشتمانەوە لێدەدەن
He really plays five or six different instruments	بەڕاستی پێنج شەش ئامێری جیاواز دەژەنێت
A small crowd gathered, mostly young people	جەماوەرێکی کەم کۆبوونەوە کە زۆربەیان گەنج بوون
I want to go with you more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک دەمەوێت لەگەڵتدا بڕوم
I know your father really loved him	دەزانم باوکت بەڕاستی خۆشی دەویست
I want to swim every day	من دەمەوێت هەموو ڕۆژێک مەلە بکەم
I always bought it to fix it for your father	هەمیشە کڕیومە بۆ ئەوەی چاکی بکەمەوە بۆ باوکت
I can be an asset to them	دەتوانم سەرمایەیەک بم بۆ ئەوان
I was welcomed into their homes	پێشوازیم لێکرا بۆ ناو ماڵەکانیان
I have never had tea quite like this	چایەکی تەواو وەک ئەم چام نەخواردۆتەوە
I didn’t feel bitter	هەستم بە تاڵ نەدەکرد
I didn't say anything, though	هەرچەندە هیچم نەوت
I nodded, and dreaded this new danger	سەرم لە سەرم دانا، و لەم مەترسییە نوێیە ترسام
I know you can do it, son	دەزانم دەتوانیت بیکەیت کوڕەکەم
It had a lot of visitors	سەردانکەرێکی زۆری هەبوو
I turn the car off and head home	ئۆتۆمبێلەکە دەکوژێنمەوە و بەرەو ماڵەوە دەڕۆم
A second towel was wrapped around her hair	خاولییەکی دووەم بە دەوری قژیدا پێچرابووەوە
I must also say that you should not blame yourself	هەروەها دەبێ بڵێم کە نابێت خۆت تاوانبار بکەیت
I was thinking about things	بیرم لە شتەکان دەکردەوە
I'm waiting for one thing	من چاوەڕێی یەک شتم
I believe in this passionately	من بە سۆزەوە باوەڕم بەم بابەتە هەیە
I had to go out that evening	ناچار بووم ئەو ئێوارەیە بچمە دەرەوە
I would love to be with you	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵتان بم
I didn’t give it, he might be right	من نەمدا، لەوانەیە ڕاست بکات
I also saw the same thing you saw today	هەروەها هەمان شتم بینی کە ئەمڕۆ بینیتان
I wasn’t going to dive to those depths anyway	بەهەر حاڵ بڕیارم نەبوو تا ئەو قووڵاییانە نوقم بم
I still wasn’t ready to face their scrutiny	هێشتا ئامادە نەبووم ڕووبەڕووی لێکۆڵینەوەیان ببمەوە
I am always on a diet because of my diabetes	من هەمیشە بەهۆی نەخۆشی شەکرەمەوە رێجیم دەکەم
I drag myself to my room and look around	خۆم ڕادەکێشم بۆ ژوورەکەم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I'll put it on the floor	دەیخەمە سەر زەوی
I’m very positive about my film	من زۆر ئەرێنیم لەبارەی فیلمەکەمەوە
I agreed, and he went to get ready	منیش ڕەزامەندم دەربڕی، ئەویش چوو بۆ ئەوەی خۆی ئامادە بکات
I looked back at him	سەیری دواوەم کردە لای ئەو
I can sell furniture anywhere	دەتوانم لە هەر شوێنێک بێت مۆبیلیات بفرۆشم
I came back to visit my father	هاتمەوە بۆ سەردانی باوکم
I am simply terrified	من بە سادەیی ترساوم
I know you’re more about connecting with people	دەزانم تۆ زیاتر پەیوەندیت بە خەڵکەوە هەیە
I was still conscious	هێشتا لە هۆشدا بووم
Canada had a similar program	کەنەدا بەرنامەیەکی هاوشێوەی هەبوو
I didn’t want to hear what he was feeling	نەمدەویست بیبیستم کە هەستی پێدەکرد
A lot had happened in the last three days	لە سێ ڕۆژی ڕابردوودا زۆر شت ڕوویدابوو
I write because those words have to be written	من دەنووسم چونکە ئەو وشانە دەبێ بنووسرێن
I thought you’d be happy	پێم وابوو دڵخۆش دەبیت
I find it incredibly cold actually	من بە شێوەیەکی ناباوەر ساردی دەبینم لە ڕاستیدا
I should hate him, despise him, want him dead	دەبێ ڕقم لێی بێت، سووکایەتی پێ بکەم، بمەوێت بمرێت
I’m not trying to be first	من هەوڵ نادەم یەکەم بم
A square box stood in a corner of the window	سندوقێکی چوارگۆشە لە گۆشەیەکی پەنجەرەدا وەستابوو
I didn’t need to stress that much	پێویستم بەو سترێسە نەبوو
I didn’t mean it, but it turned out that way	من مەبەستم نەبوو، بەڵام بەو شێوەیە دەرچوو
I had quite enough trouble for today	من تەواو بەس کێشەم هەبوو بۆ ئەمڕۆ
A plate hung from my neck	پلێتێک بە ملیمەوە هەڵواسرابوو
I count again and arrive at the same time	دووبارە ئەژمار دەکەمەوە و لە هەمان کاتدا دەگەم
I’d rather get lost in the woods again	پێم باشە جارێکی تر لە دارستاندا ون بم
A deep fog covered an area where a man stood	تەمێکی قووڵ ناوچەیەکی داپۆشیبوو کە پیاوێک لێی وەستابوو
The community decided never to abandon him again	کۆمەڵگا بڕیاریدا جارێکی تر هەرگیز وازی لێ نەهێنن
I need to speak to you with more respect	پێویستە بە ڕێزێکی زیاترەوە قسەت لەگەڵ بکەم
A possible reaction to any major injury	کاردانەوەیەکی ئەگەری بۆ هەر پێکانێکی گەورە
As soon as they landed I could work it out	هەر کە نیشتنەوە دەمتوانی کاری لەسەر بکەم
A dark memory calling words to my lips	یادەوەرییەکی تاریک کە وشەکانی بۆ لێوەکانم بانگ دەکرد
I shouldn’t have been nervous	نەدەبوو دەمارگیر بم
A surgery is costly	نەشتەرگەرییەک تێچووی زۆری هەیە
A visit with a Monument sales representative is in order	سەردانێک لەگەڵ نوێنەری فرۆشتنی مۆنۆمێنت لە رێکوپێکیدایە
I wonder if retirement will be a nice change.	من پرسیار دەکەم ئایا خانەنشین بوون گۆڕانکارییەکی خۆش دەبێت؟
I hate myself for it every day	ڕۆژانە ڕقم لە خۆمە بۆی
He was key to the deal	ئەو کلیلی گرێبەستەکە بوو
I can help, you know	دەتوانم هاوکار بم، دەزانی
I need to stay in this damn form for an eternity	پێویستە بۆ ئەبەدیەتێک لەم فۆرمە نەفرەتیەدا بمێنمەوە
It kind of hides among us and feeds on us	جۆرێکە لە نێوماندا خۆی دەشارێتەوە و خۆراکمان لێ دەخوات
I was never going to stop wanting him	هەرگیز بڕیار نەبوو واز لە خواستنی ئەو بهێنم
I turn back and speak quietly but with authority	دەگەڕێمەوە دواوە و بە هێمنی بەڵام بە دەسەڵاتەوە قسە دەکەم
I love these new clubs	من ئەم یانە نوێیانەم خۆشدەوێت
I still had to make sure you were protected	هێشتا دەبوو دڵنیا بم کە تۆ پارێزراویت
I hope like hell they do	هیوادارم وەک جەهەنەم وا بکەن
I think that’s enough for today	پێم وایە ئەوە بەسە بۆ ئەمڕۆ
I just wanted to show him that it was ok	تەنها ویستم نیشانی بدەم کە باشە
I hesitate before striking	پێش لە لێدان دوودڵ دەبم
I just might have to try this one	تەنها لەوانەیە پێویست بکات ئەم یەکە تاقی بکەمەوە
They were followed by two columns of infantry	بەدوای ئەواندا دوو ستوونی پیادە بوون
A shadow passed over his face	سێبەرێک بەسەر دەموچاویدا تێپەڕی
I couldn’t hear or feel anything	نەمدەتوانی هیچ شتێکم ببیستم و هەستم پێبکرد
I was slowly irritated when it came to him	هێواش تووڕە بووم کاتێک باس لە ئەو دەکرا
I always tear up when faced with that question	من هەمیشە کاتێک ڕووبەڕووی ئەو پرسیارە دەبمەوە دەدڕێم
I wondered how far it would go	منیش پێم سەیر بوو تا چەند دەڕوات
I also wanted to try this technique	هەروەها ویستم ئەم تەکنیکە تاقی بکەمەوە
No one could go back to him	کەس نەیدەتوانی بگەڕێتەوە لای
I look out the window and try to find some peace	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوە دەکەم و هەوڵ دەدەم هەندێک ئارامیی بدۆزمەوە
I can put it in the men’s bathroom	دەتوانم لە حەمامی پیاوان دایبنێم
Adult males are usually left alone	بەگشتی نێرە گەورەکان بە تەنیا دەمێننەوە
I kept the news on the radio	هەواڵەکانم لە ڕادیۆدا بەردەوام دەکرد
I enjoy your enthusiastic posts	چێژ لە پۆستە بە جۆش و خرۆشەکانتان وەردەگرم
I plan to go to the library in the future	پلانم هەیە لە داهاتوودا بچمە کتێبخانە
I need to get it out quickly	پێویستە بە خێرایی بیهێنمە دەرەوە
A formal offer he wants, and thus must get	پێشنیارێکی فەرمی کە ئەو دەیەوێت، و بەم شێوەیە دەبێت بەدەستی بهێنێت
I bake our own bread	من نانی خۆمان دەکوڵێنم
Something simple in the big picture, perhaps	شتێکی سادە لە وێنە گەورەکەدا، ڕەنگە
I didn't talk to him	من قسەم لەگەڵ نەکرد
I'm not talking to you anymore	من چیتر قسەت لەگەڵ ناکەم
I’m just here to clean and change clothes	من تەنها بۆ پاککردنەوە و گۆڕینی جل و بەرگ هاتووم
A favor for a friend	چاکەیەک بۆ هاوڕێیەک
I will not tolerate disrespect	من تەحەمولی بێڕێزی ناکەم
I didn’t even break the rules	تەنانەت یاساکانیشم نەشکاند
I held on tightly, but my hands shook	بە توندی گرتم، بەڵام دەستەکانم لەرزین
I work part-time as needed	بەپێی پێویست کارێکی نیوەکاتی دەکەم
I hope I can earn a good income like you	هیوادارم وەک تۆش بتوانم داهاتێکی باش بەدەست بهێنم
I will always cherish the time we spent together	من هەمیشە ئەو کاتە بە نرخی دەزانم کە پێکەوە بەسەرمان برد
I can’t stand not being with you	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە لەگەڵت نەبم
I wish he wasn’t the one getting it	خۆزگە ئەو کەسە نەبووایە کە بەدەستی دەهێنا
I wanted that language on me	من ئەو زمانەم دەویست لەسەرم بێت
I am willing to take on anything	ئامادەم هەر شتێک لە ئەستۆ بگرم
I chose quickly, hopefully wisely, desperately	من بە خێرایی، هیوادارم بە ژیری، بە نائومێدیەوە هەڵمبژارد
I knew there would be no help from him	دەمزانی هیچ یارمەتیەکی لەلایەن ئەوەوە نابێت
I’ve never been in the real world	من هەرگیز لە جیهانی ڕاستەقینەدا نەبووم
I had to come from here tonight	ئەمشەو ناچار بووم لێرەوە بێمە
Falling from this height would definitely kill him	کەوتن لەم بەرزاییە بە دڵنیاییەوە دەیکوژێت
I’m still doing normal stuff, he offers	من هێشتا شتە ئاساییەکان دەکەم، ئەو پێشکەش دەکات
I gave someone a second key	من کلیلی دووەمم بە کەسێک دا
I wanted to share these new ideas with him	ویستم ئەم بیرۆکە نوێیانە لەگەڵیدا بەشی بکەم
I had to make sure you were safe	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە تۆ سەلامەتیت
A reason to be there	هۆکارێک بۆ بوونی لەوێ
I was not silent during those months	لەو مانگانەدا بێدەنگ نەبووم
I was capable of compassion	من توانای بەزەییم هەبوو
I just wonder why you find marriage pointless	تەنها پرسیار دەکەم بۆچی هاوسەرگیری بە بێمانایی دەزانیت
Anyway, I nodded thanks	بەهەر حاڵ سەرم لە سەرم دا بە سوپاسەوە
I pulled over and turned on the position light	منیش ڕامکێشا و گڵۆپی پۆزیسیۆنەکەم داگیرساند
I consider it an example	من بە نموونە دەزانم
I can’t have him calling home	ناتوانم ئەو پەیوەندی بە ماڵەوە بکات
I was wearing just jeans and a shirt	من تەنها جینز و کراسێکم لەبەردا بوو
I still couldn’t bring myself to get out of bed	هێشتا نەمتوانی خۆم بهێنم تا لە جێگاکەم هەڵبێم
Some dates have been changed	هەندێک بەروار گۆڕدراون
I remembered what he had said about it	بیرم هاتەوە کە ئەو چی وتبوو لەو بارەیەوە
I will save you for the last time	بۆ دواجار ڕزگارت دەکەم
A meeting place, and a command control	شوێنێکی کۆبوونەوە، و کۆنترۆڵێکی فەرماندەیی
All of them I find hard to say, let alone remember	هەموویان بەزەحمەت دەزانم بڵێم، چ جای لەبیرم بێت
I could see it had worked	دەمبینی کاریگەری هەبووە
I was there for business	من بۆ کاروبار لەوێ بووم
I just ran into him at the gas station	تەنها لە بەنزینخانەکە تووشی بووم
I was at the peak of my form	من لە لوتکەی فۆرمەکەمدا بووم
I happen to know he’s in his office	بەڕێکەوت دەزانم لە ئۆفیسەکەیەتی
I have a two bedroom house	خانوویەکی دوو ژووری نوستنم هەیە
I guess proper preparation is another lesson here	من پێشبینی دەکەم ئامادەکاری دروست لێرەدا وانەیەکی دیکەیە
The university replied that they had no objection	زانکۆ لە وەڵامدا وتی کە هیچ ناڕەزایەتییەکیان نییە
I know he meant to take me on a few occasions	دەزانم مەبەستی ئەوە بووە لە چەند بۆنەیەکدا بمبات
I plan to call at the door	پلانم هەیە لە دەرگا پەیوەندی بکەم
I understood this twisted old lady	لەم خانمە پیرە پێچاوپێچانە تێگەیشتم
A fading sign hung over the door	تابلۆیەکی کاڵبووەوە بەسەر دەرگاکەدا هەڵواسرابوو
I think it has grown in this direction	پێم وایە لەم ئاراستەیەدا گەشەی کردووە
I was what you might call a gifted kid	من ئەوە بووم کە ڕەنگە پێی بڵێیت منداڵێکی بەهرەمەند
I thought the radio was talking to me	پێم وابوو ڕادیۆکە قسەم لەگەڵ دەکات
I got him a pilot's license	مۆڵەتی فڕۆکەوانیم بۆ وەرگرت
I don’t know the green guys	من کوڕە سەوزەکان ناناسم
A wooden sword lay on the sand	شمشێرێکی دار لەسەر خۆڵەکە کەوتبوو
I was feeling really good and told him	بەڕاستی هەستم بە باشی دەکرد و پێم گوت
Seven sailors were killed	حەوت دەریاوان کوژران
I'm going to help you	من دەچم یارمەتیت بدەم
I climbed a tree and closed my eyes	سەرکەوتمە سەر دارێک و چاوم داخست
I will be a loyal and ethical employee	من کارمەندێکی دڵسۆز و ئەخلاقی دەبم
I was sure it wouldn’t work	دڵنیا بووم کە کار ناکات
I gave up on this argument	من وازم لەم ئارگیومێنتە هێنا
I was in the bathroom when it caught fire	لە حەمامەکە بووم کە ئاگری گرت
I was acting like a child as the captain said	من وەک کاپتن وتی وەک منداڵێک مامەڵەم دەکرد
I kick him hard and hit him with the grass	منیش بە توندی لێی دەدەم و بە چیمەنەکە دەکوژم
I asked for leave and it was approved	داوای پشووم کرد و پەسەند کرا
I didn’t think he could say the other one	پێم وا نەبوو بتوانێت ئەوی تریان بڵێت
I can't be like that anymore	ئیتر ناتوانم وا بم
A few weeks later I had a comprehensive psychiatric evaluation	دوای چەند هەفتەیەک هەڵسەنگاندنێکی دەروونی گشتگیرم بۆ کرا
I was a lifeguard	من پارێزەری ژیان بووم
I stand up and he pupils going wide	من هەڵدەستم و ئەو شاگردەکانی دەچێتە فراوان
I appreciate this very much	من ئەمە زۆر بەرز دەنرخێنم
I didn't need any more	لەوە زیاتر پێویستم نەبوو
I can appreciate that	دەتوانم ئەوە قەدر بزانم
I appreciate them all!	هەموویان بەرز دەنرخێنم!
I’m losing everything	من هەموو شتێک لەدەست دەدەم
I feel like a movie star that’s great	هەست دەکەم ئەستێرەیەکی سینەمایی ئەوە زۆر باشە
I don’t like wasting time	من حەزم لە بەفیڕۆدانی کات نییە
I'm here on principle	من لەسەر بنەما لێرەم
A long list of sites appeared	لیستی درێژی سایتەکان دەرکەوت
I have come a long way by faith	من بە ئیمان ڕێگایەکی دوورم بڕیوە
I went back to the passage	گەڕامەوە سەر بڕگەکە
I wanted him there, I wanted him to stay	من لەوێ ویستم، ویستم بمێنێتەوە
I saw it was crowded with passengers	بینیم قەرەباڵغ بوو لە سەرنشین
A nervous smile touched her lips	زەردەخەنەیەکی دەمارگیر دەستی لە لێوەکانی دا
I was drinking with the students then	ئەو کات لەگەڵ خوێندکارەکان دەمخواردەوە
I completed a standard request for their files	داواکارییەکی ستانداردم بۆ فایلەکانیان تەواو کرد
We all have things that he faces	هەموومان شتمان هەیە کە ڕووبەڕووی دەبێتەوە
I slap him in the face	بە دەموچاویدا شەقێکی لێدەدەم
I was involved in a murder	من دەستم لە کوشتنێکدا هەبوو
I felt the ship move	هەستم کرد کەشتییەکە دەجووڵێت
I noticed, that the building itself was in perfect light	تێبینیم کرد، کە بیناکە خۆی لە ڕووناکییەکی تەواودا بوو
The latter prepared to leave	ئەم دووەمیان ئامادەکاری بۆ ڕۆشتن کرد
I felt sleepy and heavy	هەستم بە خەواڵوویی و قورسایی دەکرد
I no longer come armed with special knowledge	من چیتر بە چەكداری زانستی تایبەتەوە نایەم
All his work in glass art	هەموو کارەکانی لە بواری هونەری شووشە
A large center building still existed though	بینایەکی گەورەی ناوەند هێشتا بوونی هەبوو هەرچەندە
I found that it is also like a computer as well	بۆم دەرکەوت کە هەروەها وەک کۆمپیوتەرێک وایە هەروەها
I feel comfortable and enjoy talking to people	هەست بە ئاسوودەیی دەکەم و چێژ لە قسەکردن لەگەڵ خەڵک وەردەگرم
I needed something in my stomach	پێویستم بە شتێک بوو لە گەدەمدا
I got nothing but time	جگە لە کات هیچم دەست نەکەوت
I was afraid to see	دەترسام ببینم
I took my green eyes and black hair	چاوە سەوزەکانم و قژی ڕەشم لێ وەرگرت
I needed to breathe air	پێویستم بە هەناسەدانی هەوای بوو
I needed to give my answer some thought	پێویستم بە هەندێک بیرکردنەوە بوو لە وەڵامەکەم
A glorious afternoon was turning into a lovely evening	پاشنیوەڕۆیەکی شکۆمەند خەریک بوو ببوو بە ئێوارەیەکی خۆشەویست
I can never meet him head on	هەرگیز ناتوانم سەر بە سەری چاوم پێی بکەوێت
I’m open to other aspects of design	من کراوەم بەرامبەر بە لایەنەکانی تری دیزاین
At the same time a cage mast was added	لە هەمان کاتدا ماستێکی قەفەس زیاد کرا
I felt the muscles under his shirt tense	هەستم کرد ماسولکەکانی ژێر کراسەکەی گرژ بوون
I am your parent	من دایک و باوکی تۆم
I was alone in my thoughts	لە بیرکردنەوەکانمدا تەنیا بووم
I only met him recently	تەنها لەم دواییانەدا ناسیم
I couldn’t leave it at that	نەمتوانی بەو شێوەیە جێی بهێڵم
I wanted things back to the way they were	من ویستم شتەکان بگەڕێنەوە بۆ ئەو شێوەیەی کە بوون
I need you to stay here	پێویستم بە تۆیە لێرە بمێنیتەوە
I look at this world in a real way	من بە شێوەیەکی ڕاستەقینە سەیری ئەم جیهانە دەکەم
A light lunch is served	نیوەڕۆیەکی سووک پێشکەش دەکرێت
I think we survived it	پێم وایە ئێمە لێی ڕزگارمان بوو
I was at a complete loss	من لە دۆڕانێکی تەواودا بووم
A little cheese and an apple	کەمێک پەنیر و سێوێک
I didn’t really know him, but it was true nonetheless	بەڕاستی نەمدەناسی، بەڵام سەرەڕای ئەوەش ڕاست بوو
I was happy in those days, I enjoyed the company	لەو ڕۆژانەدا دڵخۆش بووم، چێژم لە کۆمپانیاکە دەبینی
I mean really forever	مەبەستم بەڕاستی بۆ هەمیشە
I thought you were walking right through the room	پێم وابوو ڕاست بە ژوورەکەدا تێدەپەڕیت
A new white line appeared in front of them	هێڵێکی سپی نوێ لە پێشیانەوە دەرکەوت
I walk briskly down the street	بە خێرایی بە شەقامەکەدا دەڕۆم
I take a deep breath and get in control	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم و لە ژێر کۆنتڕۆڵدا دەبم
I know he respected her as a musician	دەزانم وەک مۆسیقژەنێک ڕێزی لێگرتبوو
I can’t help or help her with the right answers	من ناتوانم یارمەتی بدەم یان یارمەتی بدەم بە وەڵامە دروستەکان
A bit like mine last week	کەمێک وەک هەفتەی ڕابردووی من
I can feel my stomach dropping	هەست دەکەم سکم دادەبەزێت
I knew he was tired	دەمزانی ماندوو بووە
I’m sitting back and waiting to see where this goes	من دانیشتووم و چاوەڕێی ئەوە دەکەم بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
All I have to do is do it	تەنها شتێکم هەیە بیکەم
I can barely open my eyes	بەزەحمەت دەتوانم چاوەکانم بکەمەوە
I could feel my skin burning under the fire	هەستم دەکرد پێستم لە ژێر ئاگرەکەدا دەسووتێت
I now live with my daughter	ئێستا لەگەڵ کچەکەم دەژیم
He has given me a shirt	کراسێکی پێ بەخشیووم
I had stopped being a student of his for a couple of years	من یەک دوو ساڵ بوو وازم لە خوێندکاری ئەو هێنابوو
Symptoms may range from barely noticeable to fatal	لەوانەیە نیشانەکانی لە بەزەحمەت هەست پێکراوەوە دەست پێبکەن تا کوشندە
I got all the dirty beans this morning	ئەم بەیانییە هەموو فاسۆلیا پیسەکانم دەست کەوت
I watched him run away with a gun	سەیری ئەوم دەکرد کە بە دەمانچەیەکەوە ڕادەکات
Butler in the general election	باتلەر لە هەڵبژاردنی گشتیدا
They crash into a nearby house	بە ماڵێکی نزیکەوە دەکەون
A seed had been planted	تۆوێک چێندرابوو
I am going to give them up	بڕیارە دەستبەرداریان بم
I never thought anyone would be out at that hour	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لەو کاتژمێرەدا کەس لە دەرەوە بێت
I know that’s not what you desire	دەزانم ئەوە نییە کە تۆ ئارەزووی دەکەیت
I always listen carefully	هەمیشە بە وردی گوێ دەگرم
I couldn't speak a word	نەمتوانی یەک وشە قسە بکەم
I admire your spirit, faith and determination	سەرسامم بە ڕۆح و ئیمان و ئیرادەت
I’ve been getting them lately	من لەم دواییانەدا بەدەستیان دەهێنم
I had no air or grace	هەوا و نیعمەتم نەبوو
I help people do it every day	من ڕۆژانە یارمەتی خەڵک دەدەم بۆ ئەنجامدانی
A sign of forgiveness	نیشانەی لێبوردن
He always looked in front of me	هەمیشە لەبەردەممدا سەیری دەکردم
I don’t have the lady’s depression which is nice	من خەمۆکی خانمەکەم نییە کە خۆشە
I couldn't take it much longer	زۆر زیاتر نەمتوانی بیگرم
I looked down and bit my lip	سەیری خوارەوەم کرد و لێوم گاز گرت
I don’t owe you anything	من هیچ قەرزاری تۆ نیم
I had to trust His love for me	دەبوو متمانەم بە خۆشەویستی ئەو بۆ من هەبێت
I think he wants to know about all this	پێم وایە ئەو دەیەوێت لەبارەی هەموو ئەمانە بزانێت
I love this living room	من ئەم ژوورە میوانەم خۆشدەوێت
I slept solid for two hours	دوو کاتژمێر بە توندی خەوتم
I pulled her to me, bit her neck, drank deeply	ڕامکێشا بۆ لای خۆم، ملیم گاز گرت، بە قووڵی خواردمەوە
A fearless leader and protector of his land	سەرکردەیەکی چاونەترس و پارێزەری خاکەکەی
I looked away, but the smell hit me	سەیری دوورم دەکرد، بەڵام بۆنەکەی لێیدام
I refuse to get my hopes up on that front	من رەتیدەکەمەوە هیواکانم لەو بەرەیەدا بەرز بکەمەوە
A few days is enough to get to him	چەند ڕۆژێک بەسە بۆ ئەوەی بگەیتە لای
I had forced it out of my mind	بە زۆر لە مێشکم دەرهێنابوو
I just took care of everyone	من تەنها ئاگاداری هەمووان بووم
I am not one of them	من یەکێک نیم لەوانە
I know it’s not really our daughter	دەزانم لە ڕاستیدا کچەکەمان نییە
I learned that many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر ئەوەم فێربوو
I had to live on his blood	ناچار بووم بە خوێنی ئەو بژیم
I had to execute with my gun	ناچار بووم بە دەمانچەکەم لە سێدارە بدەم
I need a new normal plan	من پێویستم بە پلانێکی ئاسایی نوێ هەیە
I felt even more responsible for him than before	تەنانەت لە پێشووتر هەستم بە بەرپرسیارێتی دەکرد بەرامبەری
I immediately declined the offer	یەکسەر ئەو ئۆفەرەم ڕەتکردەوە
I have especially developed a liking for him	بە تایبەتی حەزم لە ئەوی گەشەسەندووە
I don’t subscribe because this is bad	من سەبسکرایب ناکەم چونکە ئەمە خراپە
I did not mourn his death	من ماتەمینی مردنی ئەوم نەگێڕا
I couldn’t move against the elements	نەمتوانی دژی توخمەکان بجوڵێم
I tried to see it but it was terribly dark	هەوڵمدا بیبینم بەڵام تاریکییەکی ترسناک هەبوو
I actually found him	لە ڕاستیدا ئەوم دۆزیەوە
The conversation lasted several hours	گفتوگۆکە چەند کاتژمێرێکی خایاند
I can never have you	هەرگیز ناتوانم تۆم هەبێت
I know it sounds crazy	دەزانم شێتانە دەنگ دەدات
I hope that doesn't offend me	هیوادارم ئەوە توڕە نەکات، ئەو قسەیەی من
I have no friends in my life	لە ژیانمدا هیچ هاوڕێیەکم نییە
I want to display the goods immediately	من دەمەوێت دەستبەجێ کاڵاکان نمایش بکەم
I wondered how the rest of the night would go	منیش پێم سەیر بوو باقی شەوەکە چۆن دەڕوات
I looked around with that for months	چەند مانگێک بەو شتە دەگەڕام
I suggest you do well this time	پێشنیار دەکەم ئەمجارەیان باش بیت
When eternity can exist between seconds	کاتێک کە ئەبەدیەت دەتوانێت لە نێوان چرکەکاندا بوونی هەبێت
I need to wait for a while longer	پێویستە بۆ ماوەیەکی تر چاوەڕێ بکەم
I have truly witnessed history today	من ئەمڕۆ بەڕاستی شاهیدی مێژوو بووم
I still had a plan	هێشتا پلانێکم دانابوو
I know you will guide me to the best way	دەزانم ڕێنماییم دەکەیت بۆ باشترین ڕێگا
I know the results well	من بە باشی ئەنجامەکانی دەزانم
I choose to change it	من هەڵدەبژێرم بیگۆڕم
I wanted to wait until you came to see me	ویستم چاوەڕێ بکەم تا دێیت بۆ بینینی من
I was so out of control	من زۆر لە کۆنتڕۆڵ دەرچووبووم
I didn’t try to resist him	من هەوڵم نەدا بەرەنگاری ئەو ببمەوە
I was near the club, that was for sure	من لە نزیک یانەکە بووم، ئەوە دڵنیا بوو
I called him back but he wasn't inside	بانگم کردەوە بەڵام لەناودا نەبوو
I have to feel a bit sorry for him though	من دەبێت هەست بە کەمێک بەزەیی بکەم بۆی هەرچەندە
I try to stop all her thoughts	هەوڵ دەدەم هەموو بیرکردنەوەکانی ئەو کچە بوەستێنم
I wanted to vote enthusiastically and optimistically for his benefit	من ویستم بە جۆش و خرۆش و گەشبینەوە دەنگ بدەم بۆ سوودی ئەو
Part of me wanted to stop though	بەشێک لە من ویستم بوەستم هەرچەندە
I never knew what to say	هەرگیز نەمدەزانی چی بڵێم
I put on a lot of cream to hide it	کرێمی زۆرم داناوە بۆ ئەوەی بیشارمەوە
I believe he is in the back garden	من باوەڕم وایە کە ئەو لە باخچەی پشتەوەیە
I had to go far, far away	ناچار بووم دوور، دوور بڕۆم
I looked at him curiously	بە کنجکاوەوە سەیریم کرد
I couldn’t put it down	نەمتوانی بیخەمە خوارەوە
I get to watch it on my schedule	لە خشتەکەمدا دەگەم بە سەیرکردنی
I began to think that crime might pay off	دەستم کرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە تاوان ڕەنگە سوودی هەبێت
I thought about the package again	دیسان بیرم لە پاکەتەکە کردەوە
I needed to be in control, always	پێویستم بە کۆنتڕۆڵکردن بوو، هەمیشە
I hadn’t realized how events could change for the worse	من درکم بەوە نەکردبوو کە چۆن ڕووداوەکان دەتوانن بەرەو خراپتر بگۆڕدرێن
I do all the cool stuff in there	من هەموو ئەو شتە فێنکانەی لەوێدا دەکەم
I was a software developer	من گەشەپێدەری نەرمەکاڵا بووم
I held the ticket in my hand	بلیتەکەم بە دەستەوە گرتبوو
I just need to run home and grab my stuff	تەنها پێویستە ڕابکەم بۆ ماڵەوە و شتەکانم بگرم
I haven’t put two and two together	دوو و دووم پێکەوە نەخستووە
I had dreamed that ten thirty were rolling around	خەوم لێکەوتبوو کە دە سی بەدەوریدا دەخولێتەوە
I could feel every inch of her	هەستم بە هەموو ئینجێکی ئەو دەکرد
I often wondered why	زۆرجار پرسیارم دەکرد بۆچی
I owe it to you	قەرزاری ئێوەم
I decide to find him and talk	بڕیار دەدەم بیدۆزمەوە و قسە بکەم
I would accept the job offer and move east	من پێشنیاری کارەکەم قبوڵ دەکرد و دەچوومە ڕۆژهەڵات
A list of companies should be prepared	پێویستە لیستی کۆمپانیاکان ئامادە بکرێت
Ridiculous practice, but probably necessary	پراکتیزەیەکی گاڵتەجاڕانە، بەڵام ڕەنگە پێویست بێت
I looked at the rest of the team	سەیری باقی تیمەکەم کرد
I began a new intellectual journey	دەستم کرد بە گەشتێکی هزری نوێ
I couldn’t keep my feet still	نەمتوانی پێیەکانم بە هێمنییەوە بگرم
I let the words flow out	رێگەم دا وشەکان بڕژێنە دەرەوە
I will thank you all my life	بە درێژایی ژیانم سوپاست دەکەم
I think we’ll be beaching for a while	پێم وایە بۆ ماوەیەک کەنار دەریا دەبین
I can’t show him that it hurt	ناتوانم نیشانی بدەم کە ئازاری داوە
I was never happy	هەرگیز دڵخۆش نەبووم
I wanted to replace her bad memories with good ones	ویستم یادەوەرییە خراپەکانی بگۆڕم بە یادەوەرییە باشەکان
I have to get myself used to the idea first	من دەبێت سەرەتا خۆم بە بیرۆکەکە ڕابێم
I always stay in the sixth room on the second floor	هەمیشە لە ژووری شەشەم لە نهۆمی دووەم دەمێنمەوە
I would like to create a customer account	حەز دەکەم ئەکاونتی کڕیار دروست بکەم
I had the bucket on the seat next to me	سەتڵەکەم لە کورسییەکەی تەنیشتم دانابوو
I just wanted to make you happy	تەنها ویستم دڵخۆشت بکەم
I wasn’t expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I would be honored to show you	شەرەفمەند دەبم کە پیشانتان بدەم
I longed to be back	تامەزرۆی گەڕانەوەم بوو
There is little agricultural activity along the road	بەدرێژایی ڕێگاکە چالاکیی کشتوکاڵی کەم هەیە
I jumped down and broke my last leg	بازمدا بۆ خوارەوە و دوا قاچم شکاند
I had to clear my mind	ناچار بووم مێشکم پاک بکەمەوە
A new set of rules to follow	کۆمەڵە یاسایەکی نوێ کە دەبێت پەیڕەو بکرێت
I didn't ask what that meant.	نەمپرسی ئەوە مانای چییە؟
I know they left them	دەزانم جێیان هێشتبوون
Man is his own mind, well accordingly science	مرۆڤ مێشکی خۆیەتی، باشە بەو پێیە زانست
I understand his way of thinking about this	من لە شێوازی بیرکردنەوەی ئەو لەم بابەتە تێدەگەم
I could still smell the trees	هێشتا بۆنی دارەکانم دەکرد
Lots of romance and drama	زۆر ڕۆمانسیەت و دراما
I actually live a pretty simple life, really	من لە ڕاستیدا ژیانێکی زۆر سادە دەژیم، بەڕاستی
I wanted to see it before they started	پێش ئەوەی دەست پێ بکەن ویستم بیبینم
I went to the window, and saw the smoke	چوومە لای پەنجەرەکە، دوکەڵەکەم بینی
I took a small step back	هەنگاوێکی بچووکم بۆ دواوە نا
I asked them to give us the money	داوام لێکردن پارەکەمان پێ بدەن
I used to hear his voice in the crowd	جاران لەناو قەرەباڵغیدا دەنگی ئەوم دەبیست
I sent him an outline and he is enthusiastic	هێڵکارییەکم بۆ نارد و ئەویش بە جۆش و خرۆشەوەیە
I didn’t mean to steal or do any other damage	مەبەستم ئەوە نەبوو دزی بکەم یان زیانێکی تر بکەم
A treatment plan order was made for the father	فەرمانی پلانی چارەسەرکردن بۆ باوکەکە دەرچوو
I'll be there in an hour	یەک کاتژمێری تر لەوێ دەبم
They just poured over us	تەنها ڕژان بەسەرماندا
He dragged me through a dark void	بەناو بۆشایییەکی تاریکدا ڕاکێشام
I prefer to put on a mask and hide	من پێم باشە دەمامک دابنێم و خۆم بشارمەوە
I was bleeding a little	کەمێک خوێنم لێدەهات
I had a fountain in the sink	لە سینکەکەدا نافورەیەکم دروست کردبوو
I want to go with you	دەمەوێت لەگەڵت بڕۆم
I just lay down and asked for a mirror	تەنها پاڵکەوتم و داوای ئاوێنەیەکم کرد
I came out of the hospital late	درەنگ لە نەخۆشخانە هاتمە دەرەوە
I will not print this book	من ئەم کتێبە چاپ ناکەم
I gave him everything	هەموو شتێکم پێدا
I promised you would	بەڵێنم دا کە ئێوە دەیکەن
delayed echo objects	شتەکانی دەنگدانەوە دواکەوتووەکان
I put mine aside and leaned towards him	هی خۆمم خستە لایەکەوە و بەرەو ئەو پاڵم دایەوە
I came from my parents, and you came from my parents	من لە دایک و باوکمەوە هاتووم، تۆش لە دایک و باوکمەوە هاتووی
A white flash caught my attention	چرپەیەکی سپی سەرنجی ڕاکێشام
A captain without a ship	کاپتنێک بێ کەشتی
Of course, I paid him well	بێگومان منیش بە باشی پارەم پێدا
I had plenty of time, food and water	کات و خواردن و ئاوی زۆرم هەبوو
Part of why we were fighting	بەشێک لە بۆچی شەڕمان دەکرد
I actually felt sad that this project was ending	لە ڕاستیدا هەستم بە دڵتەنگی دەکرد کە ئەم پڕۆژەیە کۆتایی دێت
A few quiet words were spoken	چەند وشەیەکی هێمنانە قسە کران
A fairly prime example	نموونەیەکی تا ڕادەیەک سەرەکی
I asked about that	منیش لەو بارەیەوە پرسیارم کرد
I started over again	سەرلەنوێ دەستم کردەوە
I didn’t let it bother me though	من نەمهێشت بێزارم بکات هەرچەندە
There are four types of groups	چوار جۆر گروپ بوونیان هەیە
Excellent learning experience	ئەزموونێکی فێرکاری نایاب
I can’t go on without my family	ناتوانم بەبێ خێزانەکەم بەردەوام بم
I want to forget that night	دەمەوێت ئەو شەوە لەبیر بکەم
I considered him a friend, at times	من بە هاوڕێم دەزانی، لە هەندێک کاتدا
I took it off last night	دوێنێ شەو داکەندمەوە
I was always happy to see him	هەمیشە بە بینینی ئەو دڵخۆش بووم
I can’t tell you half of its beauty	ناتوانم نیوەی جوانییەکەیتان پێ بڵێم
I didn't come here to surrender, ma'am	من نەهاتمە ئێرە بۆ ئەوەی تەسلیم بم خانم
I have a tree for you to climb	من دارێکم هەیە بۆ ئەوەی تۆ سەرکەویت
For a time the relations were based on the fur trade	بۆ ماوەیەک پەیوەندییەکان لەسەر بنەمای بازرگانی پەڕ بوو
I see these as a mixed bag	من ئەمانە وەک کیسەیەکی تێکەڵ دەبینم
I can already feel it flowing through my veins	لە ئێستاوە هەست دەکەم بە دەمارەکانمدا دەڕژێت
I had a quest, and more importantly my friends	من کوێستێکم هەبوو، لەوەش گرنگتر هاوڕێکانم
Her eyebrows were barely visible	برۆکانی بەزەحمەت دیار بوون
I use it all the time for inspiration and direct guidance	من بەردەوام بۆ ئیلهامبەخشین و ڕێنمایی ڕاستەوخۆ بەکاری دەهێنم
I couldn’t believe he wanted to change for me	باوەڕم نەدەکرد کە ئەو بیەوێت بۆ من بگۆڕێت
I continued to hold it close as the moment passed	بەردەوام بووم لە گرتنی لە نزیکەوە لەگەڵ تێپەڕبوونی ساتەوەختەکە
I'm not getting pregnant	من دووگیان نابم
I went down to see him	چوومە خوارەوە بۆ بینینی
Then I learned my lesson, about staying put	پاشان وانەی خۆمم فێربوو، دەربارەی مانەوە لە شوێنی خۆم
I licked it, even pushed it	شلم لێدا، تەنانەت پاڵم پێنا
I stood up shaking with rage	لە توڕەییەوە بە لەرزین هەستام
I want to look into their eyes, kiss their lips	دەمەوێت سەیری چاوەکانیان بکەم، لێوەکانیان ماچ بکەم
I may have even loved you, once	تەنانەت لەوانەیە تۆم خۆشویستبێت، جارێک
I know you feel the same way	دەزانم تۆش هەمان هەستت هەیە
I must have lost track of time	دەبێ شوێنەواری کاتم لەدەست داوە
I like this idea of ​​equal gender	من ئەم بیرۆکەیەی ڕەگەزی یەکسانم بەدڵە
I tried to think in a straight line	هەوڵم دەدا بە هێڵێکی ڕاست بیر بکەمەوە
A faint sound caught his quick ears	دەنگێکی بێهێز گوێچکە خێراکانی گرت
I haven’t grown that much over the past year	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا ئەوەندە گەشەم نەکردووە
I am grateful that you made the effort to meet me halfway	سوپاسگوزارم کە هەوڵت دا لە نیوەی ڕێگادا چاوم پێ بکەوێت
I hated crying in front of him	ڕقم لە گریان بوو لەبەردەمیدا
I’ll be in the Friend Zone forever	من بۆ هەمیشە لە ناوچەی دۆستان دەبم
A weather front just passed through	بەرەیەکی کەشوهەوا تەنها بەناودا تێپەڕی
I was nervous all week	بە درێژایی هەفتە دەمارگیر بووم
I will follow his example	منیش شوێن نموونەی ئەو دەگرم
Got it next door	لە تەنیشت ماڵەوە وەرمگرتووە
I can’t host but I can travel	من ناتوانم میوانداری بکەم بەڵام دەتوانم گەشت بکەم
I bit behind my ear	لە پشت گوێمەوە گازم گرت
I run away with my daughters	لەگەڵ کچەکانم هەڵدێنم
I heard a couple of things	یەک دوو شتم بیست
I still wasn’t ready to let him off the hook	هێشتا ئامادە نەبووم رێگەی پێبدەم لە قەڵغانەکە دەربچێت
I close the door and turn back to him	دەرگاکە دادەخەم و دەگەڕێمەوە بۆ لای
I doubt this is the intention	گومانم هەیە ئەمە مەبەست بێت
I just kind of like it	من تەنها جۆرێک لە حەزم لێیە
I need you to kill me	پێویستم بە تۆیە بمکوژیت
I knew he felt as bad as he was	دەمزانی هەستی بە خراپی کردووە وەک خۆی
I knew my way	ڕێگای خۆمم دەزانی
I yelled angrily and told him to stop	منیش بە تووڕەییەوە هاوارم کرد و پێم گوت واز بێنە
I removed the cap from my drink	کاپەکەم لە خواردنەوەکەم لادا
Then I threw it in the woods	دواتر لەناو دارستانەکاندا فڕێمدا
I beg your servant's pardon	داوای لێبوردن دەکەم لە خزمەتکارەکەت
I'll be back from it right now	هەر ئێستا لێی دەگەڕێمەوە
I fired the first bullet	یەکەم فیشەکم تەقاند
The result was a disaster	ئەنجامەکەی کارەساتێک بوو
I put my best foot forward in the test	باشترین پێم خستە پێشەوە لە تاقیکردنەوەکەدا
I am determined to avoid any such criticism	من بەبڕیارم لە هەر ڕەخنەیەکی لەو جۆرە دوور بخەمەوە
I don't agree with this	من لەگەڵ ئەمەدا نیم
He looked at me in shock	بە شۆکەوە سەیری کردم
I really shouldn’t push it	بەڕاستی نابێت پاڵ بەوەوە بنێم
I am very happy with this purchase	من زۆر دڵخۆشم بەم کڕینە
I had to get a hold of myself	ناچار بووم دەست بە خۆم بگرم
I killed myself and searched his property	خۆم کوشتم و موڵک و ماڵی ئەوم گەڕام
I just loved the energy that was always around	تەنها ئەو وزەم خۆشدەویست کە هەمیشە لە دەوروبەری بوو
I didn’t want the ride to end	نەمدەویست سواربوونەکە کۆتایی بێت
I simply lifted the lid and the box popped open	بە سادەیی قاپەکەم بەرز کردەوە و سندوقەکە بە پەلە کرایەوە
A draft right then in my face	ڕەشنووسێک هەر لەو کاتەدا لە دەموچاومدا
I want him to leave too	منیش دەمەوێت بڕوات
I had thought as much	منیش ئەوەندە بیرم کردبووەوە
A virus you get in your heart	ڤایرۆسێک کە لە دڵتدا تووشی دەبیت
I understand her situation	من لە دۆخی ئەو تێدەگەم
A really scary one about that	بەڕاستی یەکێکی ترسناک لەو بارەیەوە
Food crops were being destroyed	بەرهەمی خۆراک خەریک بوو لەناو ببرێت
I will come immediately to rescue you	یەکسەر دێم بۆ ئەوەی ڕزگارت بکەم
I want to tell you something important	دەمەوێت شتێکی گرنگتان پێ بڵێم
I let go of the line and followed him	لە هێڵەکە وازم هێنا و بەدوایدا ڕۆیشتم
Pepper to add a comic relief character	بیبەر بۆ زیادکردنی کارەکتەری ڕزگارکەری کۆمیدی
I brought him water and he washed himself	ئاوم بۆ هێنا و خۆی شۆرد
I know its cold, but we have to try	من دەزانم سەرمایەکەی، بەڵام دەبێت هەوڵ بدەین
I tried to write for a while in the morning	بەیانیان بۆ ماوەیەک هەوڵمدا بنووسم
I could have climbed	دەمتوانی سەرکەوم
I believe in helping them help themselves	من باوەڕم بە یارمەتیدانیان هەیە بۆ یارمەتیدانی خۆیان
I followed the instructions	ڕێنماییەکانم جێبەجێ کرد
I know who you think looks good	دەزانم پێت وایە کێ بە باشی دەردەکەوێت
A world without gods	جیهانێک بێ خوداوەند
I see the world below us	من دونیا لە خوارمانەوە دەبینم
I took a good look at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا بە باشی سەیری خۆمم کرد
I let myself go into the house	خۆمم هێشتەوە بچمە ناو ماڵەوە
I reached up and took it in my hand	دەستم بەرز کردەوە و بە دەستم گرت
I noticed you didn’t finish painting the top trim	تێبینیم کرد کە تۆ تەواوت نەکردووە لە بۆیاخکردنی تریمی سەرەوە
I remember it was a slow burn	بیرمە سووتانی هێواش بوو
I connected us, we finished	من بەیەکەوە گرێداین، تەواومان کرد
A bunch of wires and things that think	کۆمەڵێک وایەر و شت کە بیر دەکەنەوە
I felt like we had been robbed	هەستم دەکرد دزیمان لێکراوە
I turn around and step around	منیش ڕوو دەکەمەوە و بە دەوریدا هەنگاو دەنێم
I got something shaped like a circle	شتێکم دەستکەوت کە شێوەی بازنەیەکی هەبوو
I understand you want to talk to me	تێدەگەم تۆ دەتەوێت قسەم لەگەڵ بکەیت
I see it happen repeatedly on the internet	دەبینم لە ئینتەرنێتدا چەندین جار ڕوودەدات
I used my own mind to do it	من عەقڵی خۆمم بەکارهێنا بۆ ئەنجامدانی
I ended up with something over four hundred pounds	کۆتاییم هێنا بە شتێک کە زیاتر لە چوار سەد کیلۆ بوو
I hope to be like him one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت وەک ئەو بم
I humbly ask for your help	بە خۆبەزلزانینەوە داوای هاوکاریتان دەکەم
I needed to go back	پێویستم بە گەڕانەوە بوو
I doubt he could sleep right now though	گومانم هەیە کە بتوانێت لە ئێستادا بخەوێت هەرچەندە
I think that’s my fault	پێم وایە ئەوە خەتای منە
I will definitely give my contribution to your research	بە دڵنیاییەوە بەشداری خۆم دەدەم لە توێژینەوەکانتان
I don’t want to see you die, son	من نامەوێت بتبینم بمریت کوڕم
I want to make things the best they can be	من دەمەوێت شتەکان بە باشترین شێوە دروست بکەم
I push myself off the ground	خۆم لە زەوی پاڵ دەنێم
I can assure you our team is very careful	دڵنیاتان دەکەمەوە تیمەکەمان زۆر وریایە
I hated them more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر ڕقم لەوانە بوو
I couldn’t force myself to form words	نەمدەتوانی خۆم ناچار بکەم وشە پێکبهێنم
I won't ask you anymore	ئیتر پرسیارت لێ ناکەم
I headed out of the building and onto the sidewalk	بەرەو دەرەوەی بیناکە ڕۆیشتم و چوومە سەر شەقامی شەقامەکە
I looked around at the buildings surrounding the plaza	بە دەوروبەرمدا سەیری بیناکانی دەوروبەری گۆڕەپانەکەم کرد
I tried to remember it for what it was	هەوڵمدا بەو شێوەیەی کە بووە لەبیری بکەم
I promise we’ll go fishing more often	بەڵێن دەدەم زۆرتر دەچین بۆ ماسیگرتن
I like this less and less	کەمتر و کەمتر ئەمەم بەدڵە
I just need some rest, that’s all	تەنها پێویستم بە هەندێک پشووە، ئەوە تەنها شتێکە
I have to get caught up in some paperwork	دەبێت لە هەندێک کاغەزدا گیر بخۆم
A mother and not a mother	دایکێک و نەک دایک
I liked that one the best of the series	من ئەو یەکەم بەدڵ بوو باشترینی زنجیرەکە
A familiar voice, that of a woman	دەنگێکی ئاشنا، هی ژنێکە
I am so full of joy over these new desires	من ئەوەندە پڕم لە خۆشی لەسەر ئەم ئارەزووە نوێیانە
I can also write the essay from beginning to end	هەروەها دەتوانم لە سەرەتاوە تا کۆتایی وتارەکە بنووسم
I would just really like to go back	تەنها بەڕاستی حەز دەکەم بگەڕێمەوە
I kissed her hair, holding her steady as she shook	قژیم ماچ کرد، بە جێگیری گرتم کاتێک دەلەرزی
I never thought he would forget me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لەبیرم بکات
I can't post it here	ناتوانم لێرە پۆستی بکەم
They made me feel very relaxed and comfortable	وایان لێکرا هەست بە ئارامیی و ئاسوودەیی زۆر بکەم
I see his face change instantly	دەبینم دەموچاوی لە یەک چرکەدا دەگۆڕێت
So I have to be careful	کەواتە دەبێت وریا بم
I will share it with you all	بۆ هەمووتان بڵاوی دەکەمەوە
I was interested in science	من حەزم لە زانست بوو
I don’t even have the slightest resentment	تەنانەت بچووکترین ناڕەزاییشم نییە
I kind of knew some, but not everything	من جۆرێک هەندێکم دەزانی، بەڵام هەموو شتێکم نەدەزانی
I know they were your friends	دەزانم هاوڕێی تۆ بوون
I fell out on my couch	لەسەر قەنەفەکەم کەوتمە دەرەوە
I might have to start bringing those	لەوانەیە ناچار بم دەست بکەم بە هێنانی ئەوانە
I can refer him	دەتوانم ڕەوانەی ئەو بکەم
I didn’t want to read anymore	ئیتر نەمدەویست بخوێنمەوە
I think they help us	پێم وایە ئەوان یارمەتیمان دەدەن
I wasn’t going to try and convince her otherwise	بڕیار نەبوو هەوڵ بدەم و بە پێچەوانەوە ڕازی بکەم
A disk can die at any time	دیسکێک دەتوانێت لە هەر کاتێکدا بمرێت
I closed the blanket with one hand	بە دەستێک بەتانیەکەم داخست
I never use it, not my favorite	من هەرگیز بەکاری ناهێنم، نەک خۆشەویستترینی خۆم
I’m pretty good at science	من زۆر باشم لە زانست
I like the research part	بەشی لێکۆڵینەوەکەم بەدڵە
I just wanted her out of my hall	تەنها ویستم لە هۆڵەکەم دەربچێت
I had lost count of all the dead	ژمارەی هەموو مردووەکانم لەدەستدابوو
a crime he did not commit	تاوانێک کە ئەنجامی نەداوە
I can't see anything	من ناتوانم هیچ ببینم
Only the guards were on duty	تەنها پاسەوانەکان لە ئەرکدا بوون
I’m not exactly sure when	من بە تەواوی دڵنیا نیم کەی
I think that’s what they call it	پێم وایە بەو شێوەیە ناوی دەبەن
I guess we weren’t all in the right mind	پێم وایە هەموومان لە عەقڵی دروستدا نەبووین
I wasn’t understanding or kind	من تێگەیشتوو نەبووم و نە میهرەبان بووم
I came back to see my father	هاتمەوە بۆ بینینی باوکم
I needed to know more about what they liked	پێویستم بەوە بوو زیاتر بزانم کە حەزیان لە چییە
I want you to think of a good hiding place	دەمەوێت بیر لە شوێنێکی باشی حەشاردان بکەیتەوە
I’m guessing his boss thinks there’s still a story left	من پێشبینی دەکەم سەرۆکەکەی پێی وایە هێشتا چیرۆکێک ماوە
I showered and got dressed quickly	خۆم شۆرد و خێرا جلم لەبەر کرد
I really want you to be my best friend	بەڕاستی دەمەوێت تۆ باشترین هاوڕێم بیت
I looked at the door	سەیری دەرگاکەم کرد
Marriage to his family would be ideal	هاوسەرگیری لەگەڵ خێزانەکەیدا ئایدیاڵ دەبێت
I am talking about the state in general	من بە گشتی باسی دەوڵەت دەکەم
I clutched the books to my chest	کتێبەکانم بە سنگمەوە گرت
I was less well known	کەمتر ناسرابووم
A responsible person rides with direction and purpose	کەسێکی بەرپرسیار بە ئاراستە و ئامانجەوە سوار دەبێت
I can read thoughts and control them	دەتوانم بیرکردنەوەکان بخوێنمەوە و کۆنتڕۆڵیان بکەم
I stumbled to a stop and turned around	بە کۆسپەوە تا وەستانێک بووم و وەرگەڕام
I needed to achieve a smooth flat surface	پێویستم بە بەدەستهێنانی ڕوویەکی تەختی نەرم بوو
A vessel for a new life	قاپێک بۆ ژیانێکی نوێ
A lot of them, probably	زۆرێک لەوانە، ڕەنگە
I made a drink and went to my room	خواردنەوەیەکم دروست کرد و چوومە ژوورەکەم
I remember his death very vividly	زۆر بە زیندوویی مردنی ئەوم بیر دێتەوە
I had eyes, but something about him hit me in the head	من چاوم هەبوو، بەڵام شتێک لەبارەی ئەوەوە سەری لێدام
I just had a vague idea	من تەنیا بیرۆکەیەکی ناڕوونم هەبوو
I opened the front cover of the first one	بەرگی پێشەوەی یەکەمم کردەوە
I just wanted to be home, sleep	تەنها ویستم لە ماڵەوە بم، بخەوم
But we like the approach	بەڵام ئێمە حەزمان لە نزیکبوونەوەکەیە
I have beautiful children	مناڵی جوانم هەیە
I kinda wanted to just stay there longer	من جۆرێک ویستم تەنها زیاتر لەوێ بمێنمەوە
I think we need to get out of here	پێم وایە پێویستە لێرە دەربچین
I need to go for a minute	پێویستە بۆ یەک خولەک بڕۆم
We told him to clean up or get kicked out	پێمان گوت پاک بکەرەوە یان دەربکە
I had to go to another job interview	ناچار بووم بچمە چاوپێکەوتنێکی تری کار
I have to go up to the library	دەبێت بچمە سەرەوە بۆ کتێبخانە
I want someone else to be hurt, not me	من دەمەوێت کەسێکی تر ئازاری پێ بدرێت نەک من
I’m not in this for the money	من بۆ پارە لەم کارەدا نیم
That day I learned what fear is	ئەو ڕۆژە فێربووم ترس چییە
I’m sure there’s a connection somehow	دڵنیام کە بە جۆرێک پەیوەندییەک هەیە
I called three times	سێ جار تەلەفۆنم کرد
I felt terrible that he left me	هەستم بە ترسناک دەکرد کە جێی هێشتم
I gave him a goal	ئامانجێکم پێدا
I will take you to one of the women of my country	دەتبەم بۆ یەکێک لە ژنانی وڵاتەکەم
I highly recommend it	زۆر پێشنیاری دەکەم
I took the bedroom on my right up to the bathroom	ژووری نووستنەکەم لە لای ڕاستمەوە بردە سەرەوەی حەمامەکە
I helped my mom into the blank	یارمەتی دایکمم دا بۆ ناو ئەو بەتاڵە
I’ve always had a feel for magic	من هەمیشە هەستێکم بۆ سیحر هەبووە
I didn’t think he had any family	پێم وا نەبوو هیچ خێزانێکی هەبێت
A long season of mourning	وەرزێکی درێژی ماتەمینی
I really needed that	من زۆر پێویستم بەو شتە بوو
I want to know if anything strange is happening lately	دەمەوێت بزانم لەم دواییانەدا شتێکی سەیر ڕوودەدات یان نا
I wasn’t, the second time	من نەبووم، جاری دووەم
The episode introduced four new cast members	ئەڵقەکە چوار ئەندامی نوێی کاستی ناساند
I was afraid to pull back the curtain	ترسام پەردەکە بکێشمەوە دواوە
I decided to follow their lead	بڕیارمدا شوێن ڕێبەرایەتی ئەوان بکەوم
I go to school in the fall	لە پاییزدا دەچمە قوتابخانە
A dangerous idea, nonetheless	بیرۆکەیەکی مەترسیدار، سەرەڕای ئەوەش
A ceiling fan kept the room bearable	پانکەیەکی سەقفی ژوورەکەی بە بەرگەگرتن دەهێشتەوە
I thought he got away with murder	پێم وابوو بە کوشتن ڕزگاری بووە
I just lost my grandson	تازە نەوەم لەدەستدا
I noticed it, too	منیش سەرنجم دا
I want to get another one	دەمەوێت یەکێکی تر بەدەست بهێنم
A moment later a tall, slender woman came up	ساتێک دواتر ژنێکی باڵابەرز و باریک هاتە سەرەوە
I wasn’t even sure what we were seeing was human	تەنانەت دڵنیا نەبووم لەوەی کە دەیبینین مرۆڤە
I just wanted to have a little fun	تەنها ویستم کەمێک خۆشی بەسەر بەرم
A younger version of himself, trying to look angry	وەشانێکی بچووکی خۆی، هەوڵدەدات تووڕە دەربکەوێت
I became a huge fan of yours	من بووم بە هەوادارێکی گەورەی تۆ
I know what you really are	من دەزانم تۆ بەڕاستی چیت
I would call her gorgeous and it went from there	منیش پێم دەگوت gorgeous و لەوێشەوە ڕۆیشت
They both went their separate ways	هەردووکیان بە ڕێگای خۆیاندا ڕۆیشتن
I could have killed you a hundred times by now	تا ئێستا دەمتوانی سەد جار بتکوژم
I was left in pieces and started crying	بە پارچە پارچە مابوومەوە و دەستم کرد بە گریان
I backed him up, trying not to make any noise	پشتگیریم کرد، هەوڵم دەدا هیچ دەنگە دەنگێک نەکەم
I just want this to continue	تەنها دەمەوێت ئەمە بەردەوام بێت
The company has not revealed anything about the game	کۆمپانیاکە هیچی دەربارەی یارییەکە ئاشکرا نەکردووە
K jumped to their feet	ک بازێکی دا لەسەر پێیەکانیان
I thought you caught wind of the close cuts	پێم وابوو بای بڕینە نزیکەکانت گرتووە
He had done this one night	یەک شەو ئەمەی کردبوو
I need to get a pair	پێویستە جووتێکم بۆ بهێنم
I wanted to be like him	منیش ویستم وەک ئەو بم
I was going to send you a letter	بڕیار بوو نامەیەکتان بۆ بنێرم
Now I have to die for real	ئێستا دەبێت بۆ ڕاستەقینە بمرم
I finally reached out	دواجار منیش دەستم درێژ کرد
A house in green and gold	خانوویەک بە ڕەنگی سەوز و زێڕین
I wanted him to kiss me again but he didn’t	ویستم جارێکی تر ماچم بکاتەوە بەڵام نەیکرد
I used to be so close to him	جاران ئەوەندە لێی نزیک بوومەوە
I'll see what it does to you	دەبینم چیت لێدەکات
A whole hell of a lot of everything	جەهەنەمێکی تەواو لە زۆرێک لە هەموو شتێک
I fell to my knees and touched his face	کەوتمە سەر ئەژنۆم و دەستم لە دەموچاوی دا
A larger, better-armed ship crashed toward the planet	کەشتییەکی گەورەتر و باشتر چەکدار بەرەو هەسارەکە کەوتە خوارەوە
I just want my money	من تەنها پارەکەمم دەوێت
I had the time of my life one last time	دوایین جار کاتەکانی ژیانم بەسەر برد
I'll fix you again	من جارێکی تر چاکت دەکەمەوە
I was particularly lazy today	ئەمڕۆ بە تایبەتی تەمبەڵ بووم
They reached an exclusive financial settlement	گەیشتنە رێککەوتنێکی دارایی تایبەت
I am alive to share these personal moments	من زیندووم بۆ ئەوەی ئەم ساتەوەختە کەسییانە بەیەکەوە بەشی بکەم
I stare at him, breathing slowly	چاوم لێی دەڕوانم، بە هێواشی هەناسە دەدەم
I especially love the curtain	بە تایبەتی پەردەکەم خۆشدەوێت
I told him that he didn’t have to do anything	پێم گوت کە پێویست ناکات هیچ بکات
I gave one final push and closed my eyes	یەک پاڵنانی کۆتاییم دا و چاوەکانم داخست
I could see a helicopter	کۆپتەرێکم دەبینی
I wasn’t allowed to work outside the home	ڕێگەم پێنەدەدرا لە دەرەوەی ماڵ کار بکەم
I used to pull for him	من پێشتر بۆی ڕادەکێشام
He also focused on educational projects	هەروەها گرنگی بە پڕۆژەی پەروەردەیی داوە
I forgot to mention that the other day	ڕۆژێک پێشتر لەبیرم چوو باسی ئەوە بکەم
I’ve been doing this for at least a decade	من لانیکەم دە ساڵە ئەم کارە دەکەم
This disorder has two parts	ئەم تێکچوونە دوو بەش هەیە
I started whistling at him	دەستم کرد بە فیشەکە لێدان لێی
I want everything to be over	من دەمەوێت هەموو شتێک کۆتایی پێبێت
I get up and open it	هەڵدەستم و دەیکەمەوە
I need to get as far away as possible	پێویستە تا دەتوانم دوور بکەومەتەوە
I just couldn’t believe this	تەنها باوەڕم بەم شتە نەدەکرد
I kept my eyes on him	چاوم لەسەر ئەو بوو
I won't ask any more questions about your husband	هیچ پرسیارێکی تر لەسەر مێردەکەت ناکەم
I settled back against the stone wall	منیش بە دیوارە بەردەکەدا جێگیر بوومەوە
I wanted the world to see it	من ویستم جیهان بیبینێت
All were designed with front and rear gardens	هەموویان بە باخچەی پێشەوە و دواوە دیزاین کرابوون
I instantly knew he was lying	لە یەک چرکەدا زانیم کە درۆ دەکات
I just have a terrible headache	تەنها سەرئێشەیەکی ترسناکم هەیە
That was an interesting turning point in my life	ئەوە وەرچەرخانێکی سەرنجڕاکێش بوو لە ژیانمدا
I did everything, except tell him my identity	هەموو شتێکم کرد، جگە لەوەی ناسنامەی خۆمی پێ بڵێم
I was just curious about the people	تەنها کنجکاو بووم لەبارەی خەڵکەکەوە
A pregnant woman is lying on the floor	ژنێکی دووگیان لەسەر زەوی پاڵکەوتووە
I wasn't careful	من وریا نەبووم
I didn’t try to save him	هەوڵم نەدا ڕزگاری بکەم
I immediately felt bad thinking about it	یەکسەر هەستم بە خراپیی کرد کە بیرم لەوە کردەوە
I hope he did not share my fate	هیوادارم هاوبەشی چارەنووسی من نەبووبێت
I stretched out and glanced at my mom and dad	درێژم کردەوە و چاوێکم لە دایکم و باوکم کرد
I have nothing against them	من هیچم لە دژی ئەوان نییە
Half the time I can understand people	نیوەی کات دەتوانم لە خەڵک تێبگەم
I love the high neck on it	من ملی بەرزم خۆشدەوێت لەسەری
I slide my tongue and explore his mouth	زمانم دەخلیسکێنم و دەمی دەکۆڵمەوە
I wanted it fucked by you two	من ویستم لەلایەن ئێوە دوو کەسەوە بگێڕدرێتەوە
I would love to love you	من زۆرم پێ خۆشە بۆ ئەوەی خۆشم بوێیت
I had an amazing dream last night	دوێنێ شەو خەونێکی سەرسوڕهێنەرم بینی
I try not to think about it too much	هەوڵ دەدەم زۆر بیری لێ نەکەمەوە
An entire village below	تەواوی گوندێک لە خوارەوە
I needed to make them proud	پێویستم بەوە بوو شانازییان پێوە بکەم
I didn't know what he was doing.	نەمدەزانی چی دەکات؟
I saw a bear down the line and waved to him	ورچێکم بینی لە خوارەوەی هێڵەکە و دەستم بۆ جووڵاند
I really hope you don’t tell anyone about this	بەڕاستی هیوادارم ئەم بابەتە بە کەس نەڵێیت
I once fed a dog	جارێک خواردنم بە سەگێک دا
I throw in a couple	یەک دوو فڕێی دەدەم
I can make it turn out your way	دەتوانم وا لێبکەم بە شێوازی تۆ دەربچێت
He started just three games that season	لەو وەرزەدا تەنها سێ یاری دەستیپێکرد
I heard them talking	گوێم لە قسەکردنیان بوو
I had never thought of missing one before	پێشتر بیرم لەوە نەکردبووەوە یەکێکیان لەدەست بدەم
I wanted to have sex with her	حەزم لە سێکسکردن بوو لەگەڵیدا
I used to teach too	منیش پێشتر وانەم دەوتەوە
I guess they still exist	من پێشبینی دەکەم هێشتا بوونیان هەیە
I walked across the street and knocked on the door	بەو لای شەقامەکەدا ڕۆیشتم و لە دەرگاکەم دا
A damp patch appeared on the ceiling of my room	پەچەیەکی شێدار لەسەر سەقفی ژوورەکەم دەرکەوت
I knew he was trying not to piss me off	دەمزانی هەوڵ دەدات توڕەم نەکات
I know how close you are to your brother	دەزانم چەندە لە براکەتەوە نزیکیت
I hid a smile again, glancing at my sister	جارێکی تر زەردەخەنەیەکم شاردەوە، چاوێکم لە خوشکەکەمدا خشاند
These negotiations delayed hostilities for a month	ئەم دانوستانانە بۆ ماوەی مانگێک شەڕەکانی دواخست
I haven't found anything to focus on	هیچ شتێکم نەدۆزیوەتەوە کە سەرنجی لەسەر بدەم
I wonder if he is depressed.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو خەمۆکە؟
A moment later, footsteps echoed as they walked	دوای ساتێک، هەنگاوەکان دەنگیان لێدا کاتێک دەڕۆیشتن
I couldn’t understand her expression of concern	نەمتوانی لە دەربڕینی نیگەرانی ئەو تێبگەم
Nice guy statement	لێدوانێکی کابرای خۆش
I would have been myself sooner	من زووتر خۆم دەبووم
I just prefer myself	من تەنها خۆمم پێ باشترە
I took another drink	خواردنەوەیەکی ترم خواردەوە
I forgot to compliment you	لەبیرم چوو دەستخۆشیتان لێ بکەم
I went to bed early that night	ئەو شەوە زوو خەوتم
A reception will follow immediately after the service	ڕاستەوخۆ دوای خزمەتەکە پێشوازییەک ئەنجام دەدرێت
I was hungry on one occasion	لە بۆنەیەکدا برسی بووم
I leaned out and looked ahead	پاڵم دایەوە دەرەوە و سەیری پێشەوەم کرد
I need a cure, a miracle	پێویستم بە چارەسەرە، موعجیزەیەک
I became conscious while staring at him	لە کاتێکدا چاوم لێی بوو هۆشیار بوومەوە
In fact, I haven’t slept in it at all	لە ڕاستیدا من بە هیچ شێوەیەک تێیدا نەخەوتووە
I’m a big fan of a couple of other things	من هەوادارێکی گەورەی یەک دوو شتی ترم
I looked around, and saw the others all staring at me	سەیری دەوروبەرم کرد، بینیم ئەوانی تر هەموویان چاویان لێم بوو
I believe in women and children first	من سەرەتا باوەڕم بە ژن و منداڵ هەیە
I’m the only person out there who isn’t having fun	من تاکە کەسم لەوێ دەرەوە کە کاتێکی خۆش بەسەر نابەم
I spoke to him just an hour ago	تەنها کاتژمێرێک پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
I heard the trial had already happened	بیستم دادگاییکردنەکە پێشتر ڕوویداوە
I hope the house isn’t haunted	هیوادارم ماڵەکە جنۆکەیی نەبێت
I saw him the night he was killed	منیش ئەو شەوەی کوژرا بینیم
I got a free ride, all right	سواربوونی بێبەرامبەرم دەستکەوت، باشە
I played it, because that just sounds ridiculous	من یاریم پێکرد، چونکە ئەوە تەنها گاڵتەجاڕانە دەنگ دەدات
The notebook is also renowned for running hot	هەروەها دەفتەرەکە بە گەرمی کاردەکات ناوبانگی دەرکردووە
We expect him to do those things	چاوەڕێ دەکەین ئەو ئەو کارانە بکات
I swear to you he was completely innocent	سوێند بە تۆ بە تەواوی بێتاوان بوو
I can still remember some more	هێشتا دەتوانم هەندێکی ترم لەبیر بێت
I was thinking about coming up there	بیرم لەوە دەکردەوە کە بێمە سەرەوە لەوێ
I felt his soft lips against my skin	هەستم بە لێوە نەرمەکانی کرد بە پێستمەوە
I feel the same way	منیش هەست بەو جۆرە دەکەم
Then I saw the record	دواتر تۆمارەکەم بینی
I thought four years was enough	پێم وابوو چوار ساڵ بەسە
I had to make this happen	ناچار بووم وا بکەم کە ئەمە ڕووبدات
I knew they wouldn’t let me inside	دەمزانی ڕێگەم نادەن بچمە ژوورەوە
Eventually I left it	لە کۆتاییدا بەجێم هێشت
I brought you here to tell you his plan	من تۆم هێنایە ئێرە تا پلانەکەی پێت بڵێم
I never knew anyone invented that	هەرگیز نەمدەزانی کەس ئەو شتەی داهێناوە
An election patent is the same as another patent	پاتێنتێکی هەڵبژاردن هەمان پاتێنتێکی ترە
I played an important part in the attack	من بەشێکی گرنگم هەبوو لە هێرشەکەدا
I could practically feel him breathing down my neck	بە کردەوە هەستم دەکرد هەناسەی لە ملمدا دەدا
I sigh, hopefully in a way he can’t tell	ئاهێک دەکێشم، هیوادارم بە شێوەیەک کە ئەو نەتوانێت بزانێت
I was looking at a palace	سەیری کۆشکێکم دەکرد
A stable, long weight that stayed the same	کێشێکی جێگیر و درێژ کە وەک خۆی مابووەوە
I was worried for nothing	لەخۆڕا نیگەران بووم
I lean towards things that are more complicated	من مەیلی بەرەو ئەو شتانە دەبەم کە ئاڵۆزترن
I gasped and took a few steps back	هەناسەم هەڵکێشا و چەند هەنگاوێک بەرەو دواوە نا
I can’t keep him away	ناتوانم لێی دوور بخەمەوە
I was one of the latter	من یەکێک بووم لەوانەی دوایی
I had to figure out their language	ناچار بووم زمانەکەیان بدۆزمەوە
I won’t let anyone say differently	ناهێڵم کەس جیاواز بڵێت
The storm sank one boat and washed another ashore	زریانەکە بەلەمێکی نوقم کرد و بەلەمێکی دیکەی شۆرد بۆ کەنار
I think he’s testing you	پێم وایە ئەو تۆ تاقی دەکاتەوە
Shortly thereafter the ship sank	دوای ماوەیەکی کەم کەشتییەکە نوقم بوو
I could have left that day	دەمتوانی ئەو ڕۆژە بڕۆم
It wasn't possible	نەدەکرا
I hadn’t even seen it	تەنانەت نەمبینیبوو
I wasn’t originally planning to write about it	من لە بنەڕەتدا پلانم نەبوو لەسەری بنووسم
A pair of gold ankle boots appeared	پێڵاوێکی زێڕین و پاژنەی پێی ڕوپۆش دەرکەوت
I hope you are all safe	هیوادارم هەمووتان سەلامەت بن
I hope that's my problem	هیوادارم ئەوە کێشەی من بێت
I never want to control you	هەرگیز نامەوێت کۆنتڕۆڵت بکەم
I looked for another way to torture myself	بەدوای ڕێگەیەکی تردا گەڕام بۆ ئەشکەنجەدانی خۆم
I knew these things existed by couldn't find one online	من دەمزانی ئەم شتانە بوونیان هەیە لەلایەن نەمتوانی یەکێکیان لەڕێگەی ئۆنلاینەوە بدۆزمەوە
I wanted to keep everything that way	ویستم هەموو شتێک بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I wasn’t in pain at all	بە هیچ شێوەیەک ئازارم نەبوو
I trust you to honor our bargain	متمانەم بە ئێوە هەیە کە ڕێز لە سەودامان بگرن
I looked at the scene before me	سەیری دیمەنی پێش خۆمم کرد
I knew them all well	هەموویانم باش دەناسی
I put it all on your father	هەموویم لەسەر باوکت داناوە
I didn’t get his fear, or his begging	ترسی ئەوم دەست نەدەکەوت، نە سواڵکردنی
I hope you have a great start to the week	هیوادارم سەرەتایەکی نایابتان هەبێت بۆ هەفتەکە
A woman passed a shopping bag	ژنێک بە جانتایەکی بازاڕکردندا تێپەڕی
I had a warrant for his arrest	فەرمانی دەستگیرکردنیم هەبوو
I assume your boat does the same	من وا گریمانە دەکەم کە بەلەمەکەت هەمان شت دەکات
I close the door, close the darkness	دەرگاکە دادەخەم، تاریکی دادەخەم
I knew the scene well	دیمەنەکەم بە باشی دەزانی
I could feel it, even smell it	هەستم پێدەکرد، تەنانەت بۆنی دەکرد
I hurried behind him	بەپەلە لە پشتیەوە ڕۆیشتم
I certainly wasn’t going to give it up	بە دڵنیاییەوە بڕیارم نەبوو وازی لێبهێنم
I think we’re ready to build the real thing	پێم وایە ئێمە ئامادەین بۆ بنیاتنانی شتە ڕاستەقینەکە
I wasted absolutely no time jumping on board	بە هیچ شێوەیەک کاتم بەفیڕۆ نەدا لە بازدان بەسەر فڕۆکەکەدا
I miss him, but his presence makes me feel terrible	بیری دەکەم، بەڵام بوونی هەستێکی ترسناکم پێدەبەخشێت
I had to maintain this, at least	ناچار بووم ئەمە بپارێزم، لانیکەم
I prefer to call it justice	من پێم باشە ناوی بنێم دادپەروەری
I need to visit a place like this	پێویستە سەردانی شوێنێکی وەک ئەم بکەم
It seemed destined for failure	وا دەرکەوت کە قەدەر بۆ شکست دانراوە
I couldn’t make it in time	لە کاتی خۆیدا نەمدەتوانی بگەمە لای
A lengthy report has been created with the banking company	ڕاپۆرتێکی دوور و درێژ لەگەڵ کۆمپانیای بانکی دروست کراوە
I need things to just be normal	پێویستم بە شتەکانە تەنها ئاسایی بن
I just couldn’t make anyone happy	تەنها نەمتوانی کەس دڵخۆش بکەم
I breathe easier	من ئاسانتر هەناسە دەدەم
I didn't know that either	منیش ئەوەم نەدەزانی
Honestly, I never asked	ڕاستگۆیانە هەرگیز پرسیارم نەکرد
I have to save my bar, he thought	من دەبێت باڕەکەم ڕزگار بکەم، بیری کردەوە
I’ve never really bonded with any team	من هەرگیز بەڕاستی پەیوەندییەکی بەهێزم لەگەڵ هیچ تیمێکدا دروست نەکردووە
I not only live by the light	من نەک تەنها بە ڕووناکی دەژیم
I can see war memorials	من دەتوانم یادگاری جەنگ ببینم
I followed my parents to the elevator	بەدوای دایک و باوکمدا ڕۆیشتم بۆ بەرزکەرەوەکە
I also prayed that this would be the end of my journey	هەروەها دوعام کرد کە بەم شێوەیە کۆتایی بە گەشتەکەم بێت
I could do with a solid suspect	دەمتوانی لەگەڵ گومانلێکراوێکی تۆکمە بیکەم
I stand over him and look down over his curved head	بەسەریدا وەستاوم و سەیری خوارەوە دەکەم بەسەر سەرە کێشراوەکەیدا
A sudden sadness washed through her and she felt alone	خەمێکی لەناکاو بەناودا شۆرد و هەستی بە تەنیایی کرد
I tend not to want any confrontation	من مەیلی ئەوەم هەیە هیچ جۆرە ڕووبەڕووبوونەوەیەکم نەوێت
I had to make my own luck	ناچار بووم بەختی خۆم دروست بکەم
I can't go on like this	ناتوانم بەم شێوەیە بەردەوام بم
This album included three new songs	ئەم ئەلبوومە سێ گۆرانی نوێی لەخۆ گرتبوو
One person was also killed in the city	هەروەها لەو شارەدا کەسێک کوژراوە
A family member had come and lived with them	ئەندامێکی خێزانەکە هاتبوو و لەگەڵیان دەژیا
I know you will make a beautiful bride	دەزانم بووکێکی جوان دروست دەکەیت
I didn’t know what to do to ease your pain	نەمدەزانی چی بکەم تا ئازارەکانت کەم بکەمەوە
I shot to the surface	تەقەم کرد بۆ سەر ڕووی زەوی
Here’s a little sketch for you	لێرەدا سکێچێکی بچووکت بۆ دروست دەکەم
I have to get up early	دەبێت زوو هەستمەوە
I can barely see it anymore but it’s still here	ئیتر بەزەحمەت دەتوانم بیبینم بەڵام هێشتا لێرەیە
I breathe better with each passing moment	لەگەڵ تێپەڕبوونی هەر ساتێکدا هەناسە باشتر دەدەم
I fell in that fight and somehow I didn’t fall for anyone	لەو شەڕەدا کەوتم و بە جۆرێک لە کەس نەکەوتم
A single eye slid open to meet her gaze	تاکە چاوێک بە خلیسکانەوە کرایەوە بۆ ئەوەی چاوی بە نیگای ژنەکە بکەوێت
I turned to the crowd	ڕووم کردە خەڵکەکە
Once again he failed	جارێکی تریش شکستی هێنا
A terrible doubt crept into his thoughts	گومانێکی ترسناک هاتە ناو بیرکردنەوەکانیەوە
I don’t mind living here	من ئیزعاجم نییە لێرە بژیم
I had stolen the moment, won the day	ئەو ساتەم دزیبوو، ڕۆژەکەم بردبووەوە
I wasn't too worried	زۆر نیگەران نەبووم
I need to listen to him	پێویستە گوێی لێ بگرم
He cried upon hearing the verdict	بە بیستنی بڕیارەکە گریاوە
I expected him to back off	چاوەڕێم دەکرد پاشەکشە بکات
I would be like you, very, very self-conscious	منیش وەک تۆ دەبووم، زۆر زۆر خۆئاگا
I ran towards them with smiles and tears	بە زەردەخەنەوە و فرمێسکەوە بەرەو ڕوویان ڕامکرد
I need you both to give me this promise	پێویستم بە هەردووکتان هەیە ئەم بەڵێنەم پێ بدەن
I think he convinced himself of this	پێم وایە خۆی بەم شتە قەناعەت پێکردووە
Their fate is unknown	چارەنووسیان نادیارە
I know what you've done	دەزانم چیت کردووە
He asked me to come to the office	داوای لێکردم بێتە ئۆفیس
I decided to start the search today	بڕیارمدا ئەمڕۆ دەست بە گەڕانەکە بکەم
I pluck up some courage and look for it	هەندێک بوێری هەڵدەکۆڵمەوە و بەدوایدا دەگەڕێم
I explore his hands as he approaches	لەگەڵ نزیکبوونەوەی دەستەکانی دەکۆڵمەوە
Both are put in jail	هەردووکیان دەخرێنە زیندانەوە
I walked over to close the window	بە پێ ڕۆیشتم بۆ ئەوەی پەنجەرەکە دابخەم
I hated him having me	ڕقم لێی بوو کە منی هەبوو
I loved the way she walked in heels	شێوازی ڕۆیشتنی بە پاژنە بەرزەوە زۆرم خۆشدەویست
I turned to the door	ڕووم کردە دەرگاکە
I didn’t shiver from the elements	من لە توخمەکانەوە نەلەرزیم
I was letting my work become my life	من رێگەم دەدا کارەکەم ببێتە ژیانم
I didn't forget anything	هیچم لەبیر نەکرد
I let the audience just dance to my guitar	من ڕێگەم بە بینەران دەدەم تەنها بە گیتارەکەم سەما بکەن
I found an empty bench along the wall	بە درێژایی دیوارەکە بنکەیەکی بەتاڵم دۆزیەوە
It did very well for him	زۆر باشی کرد بۆی
I had seen the war report	ڕاپۆرتی جەنگم بینیبوو
So I knew what this was all about	کەواتە دەمزانی ئەمە هەمووی لەسەر چی بووە
I don’t have a job lined up	من کارێکم نییە ڕیزکراو بێت
I fell and landed on my bed	کەوتمە سەر جێگاکەم نیشتەوە
I wasn’t sure it was real	دڵنیا نەبووم کە ڕاستەقینە بێت
I’m afraid you’re right	من ترسم هەیە کە تۆ ڕاست دەکەیت
I was doing them a favor	من چاکەیەکم لەگەڵیان دەکرد
I keep looking around but can't find anything suspicious	من بەردەوام بە دەوری خۆمدا دەگەڕێم بەڵام هیچ شتێکی گوماناوی نادۆزمەوە
A second operation was advised	ئامۆژگاری بۆ نەشتەرگەری دووەم کرا
Theater fog was also used in places	هەروەها لە شوێنەکاندا تەمی شانۆ بەکاردەهێنرا
I can't rewrite it here	لێرەدا ناتوانم بینووسمەوە
I can download supplies	دەتوانم پێداویستییەکان دابەزێنم
I should be doing it in a day or two	دەبێ لە یەک دوو ڕۆژدا بیکەم
I just want my life back	تەنها ژیانم دەوێت بگەڕێتەوە
I hurry to the door and glance down the hall	بەپەلە بەرەو دەرگاکە دەڕۆم و چاوێک بە هۆڵەکەدا دەخشێنمەوە
I was dead walking, and it scared me	من مردووی ڕۆیشتن بووم، و ئەوە ترساندمی
Louis were in last place	لویس لە کۆتا پلەیدا بوون
I lifted the receiver up beside the bed	وەرگرەکەم لە تەنیشت جێگاکە بەرز کردەوە
I took him through the kitchen exit to the garage	لە ڕێگەی دەرچوونی چێشتخانەکەوە بردمە گەراجەکە
I hope this doesn’t upset you	هیوادارم ئەمە ناڕەحەتت نەکات
I was proud of him	من شانازیم پێوە کردبوو
I will return to this below	لە خوارەوە دەگەڕێمەوە سەر ئەمە
I don't remember many of them	زۆریانم لەبیر نییە
I looked back towards the store	ئاوڕێکم دایەوە بەرەو دوکانەکە
I stop, desperately trying to hold it together	دەوستم، بە نائومێدیەوە هەوڵ دەدەم بەیەکەوە بیگرم
I felt calm, happy and secure with him	هەستم بە ئارامیی و دڵخۆشی و ئاسایش دەکرد لەگەڵیدا
And one can see why	وە مرۆڤ دەتوانێت بزانێت بۆچی
I knew this had to be the place	دەمزانی دەبێ ئەمە شوێنەکە بێت
Occasionally I talk to them on the phone	ناوبەناو بە تەلەفۆن قسەیان لەگەڵ دەکەم
I turned right out of the driveway	لە ڕێگای هاتووچۆوە بەلای ڕاستدا گەڕامەوە دەرەوە
I will continue to keep you in my prayers	بەردەوام دەبم لە هێشتنەوەی ئێوە لە دوعاکانمدا
I didn’t want to be in close quarters fighting	من نەمدەویست لە شەڕی چارەکی نزیکدا بم
I can explain everything later	دواتر دەتوانم هەموو شتێک ڕوون بکەمەوە
I wanted to live next to the water	ویستم لە تەنیشت ئاوەکە بژیم
I just wasn’t good enough	تەنها بەس باش نەبووم
But I hope it doesn't get to that stage	بەڵام هیوادارم ئەو قۆناغە نەگاتە ئەو قۆناغە
I could only hear muffled sobs	تەنیا گریانی کز و بێدەنگم دەبیست
Louis reached the fifth highest flood stage on record	لویس گەیشتە پێنجەم بەرزترین قۆناغی لافاو کە تۆمارکراوە
I like spending time with you	حەزم لە بەسەربردنی کاتە لەگەڵ تۆ
I knew these conversations were always temporary	دەمزانی ئەم گفتوگۆیانە هەمیشە شتێکی کاتین
It's a very difficult day	ڕۆژێکی زۆر سەختە
I preferred to keep the jewelry instead	من پێم باش بوو لەبری ئەوە زێڕینگەرییەکان بهێڵمەوە
I can’t look away from it	ناتوانم چاوم لێی دوور بخەمەوە
I was here conducting a funeral	من لێرە بووم پرسەیەک بەڕێوە دەبرد
I’m simply not a fan	من بە سادەیی هەوادار نیم
I do a couple hundred shows a year	ساڵانە یەک دوو سەد نمایش دەکەم
I won’t kill you like they did my little girl	وەک کچە بچووکەکەم کردیان ناتکوژم
The exercise proved a disaster	ئەو مەشقە کارەساتێکی سەلماند
I shouldn’t have even been there	تەنانەت نەدەبوو لەوێش بم
The army and other primary sources do not support this	سوپا و سەرچاوە سەرەتاییەکانی دیکە پشتگیری لەم بابەتە ناکەن
I made your usual order	من داواکاری ئاسایی ئێوەم کرد
I loved your birthday message	پەیامی ڕۆژی لەدایکبوونتم زۆر خۆشویست
I he didn't want me to forget the other night I get it	من ئەو نەیویستووە شەوەکەی تر لەبیر بکەم بەدەستم دێت
I had a phone call, business	پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم هەبوو، بزنس
A look of intensity passed across his face	نیگایەکی چڕی لە دەموچاویدا تێپەڕی
Restaurant with large bar and liquor	چێشتخانەیەک کە باڕێکی گەورە و مەی تێدایە
I went into the house with a gun	بە دەمانچەوە چوومە ناو ماڵەکەوە
I am very proud of them	زۆر شانازییان پێوە دەکەم
I started and stopped a few times	چەند جارێک دەستم پێکرد و وەستام
Many contemporary philosophers doubt that	زۆرێک لە فەیلەسوفانی هاوچەرخ گومانیان لەوە هەیە
A way that attracted a lot of attention	ڕێگەیەک کە زۆر سەرنجی ڕاکێشا
I felt it was close to me	هەستم دەکرد لە نزیک خۆمەوە بوو
I paused for a moment, taking in the view	بۆ ساتێک وەستام، دیمەنەکەم وەرگرت
I think you know where this is going	پێم وایە دەزانن ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I took hold of the soldiers as they arrived	لەگەڵ هاتنی سەربازەکاندا دەستم گرت
Behind us I see the light of a white outskirts	لە پشتمانەوە چرای پەراوێزێکی سپی دەبینم
I was busy with work	خۆم بە کارەوە سەرقاڵ دەکرد
I'll burn them if you like	ئەگەر پێت خۆشە دەیانسوتێنم
I knew him very well	من زۆر باش دەمناسی
I looked towards the stairs again, my heart beating wide	دیسان سەیری بەرەو پلیکانەکانم کرد، دڵم بە فراوانی لێی دەدا
A book would not be stamped on the back	کتێبێک لەسەر پشتی مۆر نەدەکرا
I knew what that look meant	دەمزانی ئەو نیگایە مانای چییە
His control was highly respected	کۆنتڕۆڵی ئەو زۆر ڕێزی لێدەگیرا
I just missed it, that’s all	تەنها بیرم کرد، ئەوە تەنها شتێکە
I won't do that tonight	ئەمشەو وا ناکەم
I was surprised at how tall he was	سەرم سوڕما لەوەی کە باڵای چەندە
I never heard him so anxious	هەرگیز گوێم لێ نەبووە ئەوەندە دڵەڕاوکێی هەبێت
I hoped he could manage it on his own	هیوام دەخواست بتوانێت بە تەنیا بەڕێوەی ببات
I will destroy all your wickedness	هەموو خراپەکارییەکانتان لەناو دەبەم
I can't decide now	ئێستا ناتوانم بڕیار بدەم
I am a gentleman	من پیاوێکی بەڕێزم
There were a lot of things playing in my head	زۆر شت لە سەرمدا یارییان دەکرد
I was with him when they got him	من لەگەڵی بووم کاتێک دەستیان کەوت
I couldn’t help thinking about his hands on them	نەمتوانی لە بیرکردنەوە لە دەستەکانی لەسەریان بپارێزم
We have good chemistry and friendship	کیمیا و هاوڕێیەتی باشمان هەیە
I was lost and confused	من ون بووم و سەرم لێ شێوابوو
I mean you might just remember it wrong	مەبەستم ئەوەیە ڕەنگە تەنها بە هەڵە لەبیرت بێت
I hadn’t forgotten a single detail in my plan	لە پلانەکەمدا یەک وردەکاریم لەبیر نەکردبوو
I didn’t have much hope	هیوایەکی زۆرم نەبوو
I noticed he put his phone to his ear	تێبینیم کرد مۆبایلەکەی بە گوێی دایە
I hope this makes you blush	هیوادارم ئەمە وات لێبکات سوور ببیتەوە
I focus all my thoughts on one thing	هەموو بیرکردنەوەکانم لەسەر یەک شت چڕ دەکەمەوە
I have a lot of experience with this	من ئەزموونێکی زۆرم لەم بارەیەوە هەیە
He recovered two weeks later	دوای دوو هەفتە چاک بووەوە
Love so deep took my breath away	خۆشەویستییەکی هێندە قووڵ هەناسەی لێ سەندم
A little song of revenge	گۆرانییەکی بچووکی تۆڵەسەندنەوە
I found that decorating the church was my job	بۆم دەرکەوت کە ڕازاندنەوەی کڵێساکە کاری منە
I could tell he was feeling better	دەمتوانی بزانم هەستی بە باشتربوونی دەکرد
I was shocked it was so easy	تووشی شۆک بووم زۆر ئاسان بوو
I am always the same	من هەمیشە وەک یەکم
Combustion came between them	سووتانی لە نێوانیاندا هات
I have no problem with you girls	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئێوەی کچان نییە
I barely listened to music	بەزەحمەت گوێم لە مۆسیقا دەگرت
In the United States I started a new language	لە ویلایەتە یەکگرتووەکانی ئەمریکا زمانێکی نوێم دەست پێکرد
Most of the disappeared would later be confirmed killed	زۆربەی بێسەروشوێنکراوەکان دواتر پشتڕاست دەکرانەوە کە کوژراون
I was just hoping you might still be awake	تەنها هیوای ئەوەم دەخواست کە ڕەنگە هێشتا بەئاگا بیت
I looked down at my body	بە چاوێکی سووکەوە سەیری جەستەمم کرد
I will do whatever it takes to ensure its survival	هەرچی پێویست بێت دەیکەم بۆ مسۆگەرکردنی مانەوەی
I was like, what’s wrong with this guy	من وەک ئەوە بووم، چی لەم کابرایە خراپە
I could hear him laughing earlier	پێشتر گوێم لە پێکەنین بوو
I love the natural world and its animal population	من جیهانی سروشتی و دانیشتوانی ئاژەڵەکانیم خۆشدەوێت
I choose to live it faithfully	من هەڵدەبژێرم بە دڵسۆزەوە بیژیم
I will avenge my brother and that is my word	تۆڵەی براکەم دەکەمەوە و ئەوە قسەی من بێت
I own a local garage	من خاوەنی گەراجی ناوخۆییم
The victims were sent to all hospitals in the area	قوربانییەکان ڕەوانەی هەموو نەخۆشخانەکانی ناوچەکە کرابوون
I guess maybe not yet yet	من پێشبینی دەکەم ڕەنگە هێشتا هێشتا نەبێت
a step that the human race had finally begun	هەنگاوێک کە دواجار ڕەگەزی مرۆڤ دەستی پێکردبوو
No such message has been sent	هیچ پەیامێکی لەو جۆرە نەنێردراوە
I thought it was pretty funny	پێم وابوو زۆر پێکەنیناوییە
I smiled at him and extended my hand	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و دەستم درێژ کرد
I knew the guy would be on me in seconds	دەمزانی کابرا لە چەند چرکەیەکدا لەسەرم دەبێت
I think he wrote it himself	پێم وایە خۆی نووسیویەتی
I can’t stand what will surely follow	بەرگەی ئەوە ناگرم کە بە دڵنیاییەوە بەدوایدا دێت
You make this a holiday	ئەمە دەکەیتە جەژن
I went to pick her up at the airport	چووم لە فڕۆکەخانە بیگرمەوە
I hope someone steps forward	هیوادارم کەسێک هەنگاو بنێتە پێشەوە
His public profile has since increased	لەو کاتەوە پرۆفایلی گشتی ئەو زیادی کردووە
The proposal has received mostly negative feedback	پێشنیارەکە زیاتر فیدباکێکی نەرێنی وەرگرتووە
I know your family has passed away	دەزانم خێزانەکەت کۆچی دوایی کردووە
I was always her first concern above herself	من هەمیشە یەکەم خەمی ئەو بووم لە سەرووی خۆیەوە
I stopped at the door	لە دەرگاکە وەستام
I wanted to know who we were dealing with	ویستم بزانم مامەڵە لەگەڵ کێ دەکەین
I tried to wake him up, but he was lying there	هەوڵمدا لە خەو هەڵیبخەمەوە، بەڵام لەوێ پاڵکەوتبوو
I was shopping when she ran over and asked for help	من خەریکی بازاڕکردن بووم کە ڕایکرد و داوای یارمەتی لێکرد
They both fall in love	هەردووکیان عاشق دەبن
I find writing very, very difficult	من نووسینم زۆر زۆر قورسە
I despise the loss of vision	من سووکایەتی بە لەدەستدانی بینین دەکەم
After the first night I learned to lock my door	دوای یەکەم شەو فێربووم دەرگاکەم قوفڵ بکەم
I didn't mean it that way	مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I should never have tried to escape	هەرگیز نەدەبوو هەوڵی هەڵاتن بدەم
I can't tell you how?	ناتوانم پێت بڵێم چۆن؟
I didn’t know Jack Shit	من جاک شیتم نەدەزانی
I glance at my right hand	چاوێک لە دەستی ڕاستم دەخشێنم
I don’t think it’s a constitutional right	من پێم وانییە مافێکی دەستووری بێت
I wrote a lot of bad poetry in high school	لە قۆناغی ئامادەیی زۆر شیعری خراپم نووسیوە
I wanted to be one of them	من ویستم یەکێک بم لەوانە
Direct exposure to these winds may be fatal	بەرکەوتنی ڕاستەوخۆ بەم بایانە ڕەنگە کوشندە بێت
I know how you think	دەزانم چۆن بیر دەکەیتەوە
I held my daughter tightly	بە توندی کچەکەمم گرت
I’m definitely not going to be a chef	بە دڵنیاییەوە من نابمە چێشتلێنەر
I just wanted to meet you once	تەنها ویستم جارێک تۆ بناسم
I can’t think of a better example of that	من ناتوانم بیر لە نموونەیەکی باشتر لەوە بکەمەوە
I had them change his genetic makeup	من وایان لێکردن پێکهاتەی بۆماوەیی ئەو بگۆڕن
I guess they live by different rules in war	من پێشبینی دەکەم لە جەنگدا بە یاسای جیاواز دەژین
I jump, run beside him, cling to his side	باز دەدەم، لە تەنیشتی ڕادەکەم، بە تەنیشتیەوە دەچەسپێنم
I want blue paint for the bedroom and bathroom	بۆیەی شینم دەوێت بۆ ژووری نووستن و حەمام
I can feel my clothes wherever they touch me	لە هەر شوێنێک دەستم لێدەدەن هەست بە جلەکانم دەکەم
I want to watch what happens	دەمەوێت سەیری ئەوە بکەم کە چی ڕوودەدات
I thought you could hear me	پێم وابوو دەتوانیت گوێت لێم بێت
Love is a great pain	خۆشەویستی ئازارێکی گەورەیە
I look back at the platform and there it is	ئاوڕێک لە سەکۆکە دەدەمەوە و لەوێیە
I can walk in the front door	دەتوانم لە دەرگای پێشەوە بڕۆم
I look at him confused for a moment	بۆ ساتێک بە سەرلێشێواوی سەیری دەکەم
I ran into him on the way home	لە ڕێگای ماڵەوە تووشی بووم
I met a man here on the road	لێرە لەسەر ڕێگا پیاوێکم ناسی
I didn’t know where my mind was	نەمدەزانی عەقڵم لە کوێیە
I opened the door quietly and slipped out	بە هێمنی دەرگاکەم کردەوە و بە خلیسکانەوە چوومە دەرەوە
I had to agree with him	ناچار بووم لەگەڵ ئەودا هاوڕا بم
A warm kiss followed	ماچێکی گەرم بەدوایدا هاتبوو
I needed to move, or at least change gas stations	پێویستم بە گواستنەوە بوو، یان لانیکەم بەنزینخانەکان بگۆڕم
I want to take Communion	من دەمەوێت کۆمۆن وەربگرم
I looked down, ashamed of my neglect	سەیری خوارەوەم کرد، شەرم لە پشتگوێخستنەکەم دەکرد
I reached up and turned off the engine	دەستم بەرز کردەوە و بزوێنەرەکەم کوژاندەوە
I rubbed the back of my head	پشتی سەرم ڕشت
I lean forward and bury my head in my hands	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە و سەرم لە دەستەکانمدا دەنێژم
I was kind of locked into the pain	من جۆرێک لە ئازارەکە قفڵ بووم
I just needed to get away from my whole life	تەنها پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لە هەموو ژیانم
I couldn’t stand the thought of his hands on you	من بەرگەی بیری دەستەکانی لەسەر تۆ نەگرت
I am the good shepherd	من شوانی باشم
I keep hitting it	من بەردەوام لێی دەدەم
I woke up in the dark	لە تاریکیدا لە خەو هەڵسام
On the wooden window I heard footsteps	لەسەر پەنجەرە دارەکە گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I rolled on my side to look ahead	لە لای خۆمەوە ڕۆڵم گرت تا سەیری پێشم بکەم
I want to hear her breath	دەمەوێت گوێم لە هەناسەی ئەو بێت
It wasn’t his goal to do so	ئامانجی ئەو نەبوو کە وا بکات
I started walking towards the room	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ژوورەکە
I’m doing just that	من تەنها ئەوەندە دەکەم
I am the richest and happiest man alive	من دەوڵەمەندترین و بەختەوەرترین پیاوی زیندووم
Jackson also performed the song live	هەروەها جاکسۆن گۆرانییەکەی بە شێوەی ڕاستەوخۆ پێشکەش کرد
I felt bad and softened	هەستم بە خراپی دەکرد و نەرم بوومەوە
I still need the rest of my army though	من هێشتا پێویستم بە باقی سوپاکەمە هەرچەندە
I reached out to touch his cheek	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی دەست لە ڕوومەتەکەی بدەم
I need to swim after this beer	پێویستە دوای ئەم بیرەیە مەلە بکەم
I just recently signed with him	تەنها بەم دواییە گرێبەستم لەگەڵدا کرد
I stopped, waiting for him to finish	وەستام، چاوەڕێی تەواوکردنی بووم
I couldn’t help but wonder if my mom would approve.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئایا دایکم پەسەندی دەکات؟
I had a good night for my husband	شەوێکی باشم بۆ هاوسەرەکەم کرد
We primarily like music	ئێمە بە پلەی یەکەم حەزمان لە مۆسیقایە
I got a little closer	کەمێک نزیک بوومەوە
I need it to find others that He has chosen	پێویستم پێیەتی بۆ ئەوەی ئەوانی تر بدۆزمەوە کە ئەو هەڵیبژاردووە
He was their fourth child and third son	منداڵی چوارەم و کوڕی سێیەمیان بوو
I think she’s pretty hot too	پێم وایە ئەویش زۆر گەرمە
A glow extended from his hand to his outstretched finger	درەوشاوەیەک لە دەستیەوە درێژ بووەوە بۆ پەنجە درێژکراوەکەی
I never sought any glory	من هەرگیز بەدوای هیچ شکۆیەکدا نەگەڕام
I might say our own progress has been remarkable	لەوانەیە بڵێم پێشکەوتنی خۆمان جێگەی سەرنج بووە
I could hear people laughing	گوێم لە پێکەنینی خەڵک بوو
I take my car and leave town	ئۆتۆمبێلەکەم دەبەم و شار بەجێدەهێڵم
I was just asking him about time	من تەنها پرسیارم لە کات دەکرد لێی
I think the sun god is here	پێم وایە خودای خۆر لێرەیە
I didn’t say you attacked me	نەمگوت هێرشت کردە سەرم
I might wake up there	لەوانەیە لەوێ لە خەو هەڵسم
I can’t do anything right	من ناتوانم هیچ شتێک بە دروستی بکەم
I make no promises about the nasty thieves walking around	من هیچ بەڵێنێک نادەم سەبارەت بەو دزە ناشرینانەی کە بەدەوریدا دەسوڕێنەوە
Of course I know that won’t happen	بێگومان دەزانم ئەوە ڕوونادات
I am taken in by the view	من لەلایەن دیمەنەکەوە دەبرێتە ژوورەوە
I mean really young, and not so young	مەبەستم بەڕاستی گەنجە، و نەک ئەوەندە گەنج
I was actually a little nervous	لە ڕاستیدا کەمێک دەمارگیر بووم
I love that little guy	من ئەو کوڕە بچووکەم خۆشدەوێت
But I thought it was very unfair to him	بەڵام پێم وابوو زۆر نادادپەروەرییە بەرامبەری
A circle was opening in front of him	بازنەیەک لەبەردەمیدا دەکرایەوە
I was certainly no exception	بە دڵنیاییەوە منیش لەوە بێبەری نەبووم
I only had the honor of meeting him once	تەنها جارێک شەرەفم هەبوو کە چاوم پێی بکەوێت
I make shot after shot, only to miss again	من تەقە لە دوای تەقە دروست دەکەم، تەنها جارێکی تر لەدەست دەدەم
I had the same dream	منیش هەمان خەونم هەبوو
I couldn’t even imagine how much money that actually is	تەنانەت نەمتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە لە ڕاستیدا ئەوە چەندە پارەیە
I was losing control	خەریک بوو کۆنتڕۆڵی خۆم لەدەست بدەم
It is still used for this purpose	تا ئێستاش بۆ ئەم مەبەستە بەکاردێت
A cold chill ran over the man	سەرمایەکی سارد بەسەر پیاوەکەدا ڕایکرد
I secretly wanted to be like him	بە نهێنی ویستم وەک ئەو بم
I haven’t developed a taste for those yet	تا ئێستا تامێکم بۆ ئەوانە پەرەپێنەداوە
I’ve heard of you, you know	من لە تۆم بیستووە، دەزانی
I was blessed to represent this nation that we love	من بەختەوەر بووم کە نوێنەرایەتی ئەم میللەتە دەکەم کە خۆشمان دەوێن
I can’t stop looking inside the ship	ناتوانم واز لە سەیرکردنی ناو کەشتییەکە بهێنم
I had hoped that you would be a strong leader	هیوام خواستبوو کە تۆ سەرکردەیەکی بەهێز بیت
I think we deserve an early night	پێم وایە ئێمە شایەنی شەوێکی زوو بین
I can't be sure of that	ناتوانم لەوە دڵنیا بم
I realized what could happen	من درکم بەوە کرد کە دەتوانێت چی ڕووبدات
I don’t have time for this	من کاتم نییە بۆ ئەمە
I can respect your privacy	دەتوانم ڕێز لە تایبەتمەندی ئێوە بگرم
A nest may consist of many cells	ڕەنگە هێلانەیەک لە چەندین خانە پێکبێت
I didn't want to analyze it any further	لەوە زیاتر نەمدەویست شیکاری بکەم
I can read it like a book	دەتوانم وەک کتێبێک بیخوێنمەوە
I was angry with them	لێیان توڕە بووم
I could see her faster and hear her breathing	خێراتر دەمبینی و گوێم لێ بوو کە هەناسەی دەدا
I see a relationship with another woman in your life	لە ژیانتدا پەیوەندییەک لەگەڵ ژنێکی تردا دەبینم
I watched curiously and studied it as we walked	بە کنجکاوەوە سەیریم دەکرد و لێی دەکۆڵمەوە لەکاتێکدا بەڕێکەوتین
I am keenly aware of how strange this must seem	من بە وردی ئاگادارم کە ئەمە دەبێ چەندە سەیر دەرکەوێت
I won’t settle for anyone less	من بە کەسی کەمتر ڕازی نابم
I was able to do just that, in a removed sense	من توانیم تەنها ئەوە بکەم، بە مانایەکی لابراو
I can’t live without it	ناتوانم بەبێ ئەو بژیم
A wave of intense emotions went through her	شەپۆلێکی هەست و سۆزی چڕ بەناودا تێپەڕی
I went back into the study	من گەڕامەوە ناو دیراسەکە
Right now I need all my bones	لە ئێستادا پێویستم بە هەموو ئێسکەکانمە
Can’t wait to do it again!	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر بیکەمەوە!
I want to know what the real issue is here	من دەمەوێت بزانم لێرەدا پرسە ڕاستەقینەکە چییە
I should have told him a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر پێم گوتبا
I didn’t get up in time	لە کاتی خۆیدا هەڵنەسام
I want to know if there was any activity	دەمەوێت بزانم هیچ چالاکیەک هەبووە یان نا
I gave you some blood	هەندێک خوێنم پێدایت
I was shocked to learn that he was contemplating suicide	تووشی شۆک بووم کە زانیم بیر لە خۆکوشتن دەکاتەوە
A demon was talking to him	جنۆکەیەک قسەی لەگەڵ دەکرد
I will heal those wounds	ئەو برینانە ساڕێژ دەکەم
I’m not afraid of the forest	من لە دارستان ناترسم
I think he knows now	پێم وایە ئێستا دەزانێت
I also need to drink tea by the gallon	هەروەها پێویستە چا بە گاڵۆن بخۆمەوە
A few of them were surprisingly candid	چەند کەسێکیان بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ڕاشکاوانە بوون
I can’t hold back anymore	ئیتر ناتوانم خۆم ڕابگرم
I committed six years ago	شەش ساڵ لەمەوبەر پابەند بووم
I could have nodded	دەمتوانی سەری لێبدەم
I see that you’ve already made some coffee	دەبینم کە تۆ پێشتر هەندێک قاوەت دروست کردووە
I feel his breath on my neck	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم لەسەر ملم
I'll pay a lady to come	پارەی خانمێک دەدەم تا بێت
I didn’t want to open my eyes	نەمدەویست چاوەکانم بکەمەوە
I was able to tell him why	توانیم پێی بڵێم بۆچی
I can immediately feel my body relax	دەتوانم یەکسەر هەست بە ئارامبوونەوەی جەستەم بکەم
I knocked on the garage door	لە دەرگای گەراجەکەم دا
I wouldn’t agree to let him drive it	من ڕازی نەدەبووم کە ڕێگەی پێبدەم لێی بخوڕێت
To my knowledge I have never met my brothers	تا ئاگاداری خۆم هەرگیز براکانم نەبینیوە
I was more like a fourth	من زیاتر لە چوارەم دەچووم
I don’t wear glasses to read	بۆ خوێندنەوە چاویلکە بەکارناهێنم
I am going to protect my people from harm	بڕیارە گەلەکەم لە زیان بپارێزم
I might have killed you	لەوانەیە تۆم کوشتبا
I glanced to my left, then to my right	چاوێکم بە لای چەپمدا خشاند، پاشان بەلای ڕاستمدا
I relaxed and gave myself over to the pleasure	ئارام بوومەوە و خۆمم بەخشی بە چێژەکە
I smiled at him, but it was a sad one	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، بەڵام زەردەخەنەیەکی خەمناک بوو
I looked at the others and they were completely still	سەیری ئەوانی ترم کرد و بە تەواوی هێمن بوون
I don’t know any better than any other city	من لە هیچ شارێکی تر باشتر نازانم
Performances may take place on the ground	لەوانەیە نمایشەکان لەسەر زەوی ئەنجام بدرێن
I would recommend it to my friends	منیش پێشنیاری دەکەم بۆ هاوڕێکانم
I happen to like looking at buildings	بەڕێکەوت حەزم لە سەیرکردنی بیناکانە
A health visitor works wherever there are people	سەردانکەرێکی تەندروستی لە هەر شوێنێک خەڵک هەبێت کاردەکات
I still thought the girl was hot	هێشتا پێم وابوو کچەکە گەرمە
A woman who had accepted reality, from whom she did not run	ژنێک کە واقیعی قبوڵ کردبوو، کە لێی ڕای نەکرد
I nodded, not entirely true or false	سەرم لە سەرم دانا، نەک بە تەواوی ڕاستی و درۆ
I fear they are about to damage it	ترسم هەیە خەریکە زیانی پێ بگەیەنن
I hope he doesn't regret it	هیوادارم پەشیمان نەبێتەوە
I lost my balance, and he grabbed me	هاوسەنگیم لەدەستدا، ئەویش منی گرت
These actions then spread throughout the city	ئەم کردارانە دواتر لە سەرانسەری شارەکەدا بڵاوبوونەوە
I'm trying to understand you though	من هەوڵ دەدەم لە تۆ تێبگەم هەرچەندە
I still have to work with others	هێشتا دەبێت لەگەڵ کەسانی تردا کار بکەم
A yellow stuffed lab animal is very brave	ئاژەڵێکی پڕکراوی تاقیگەی زەرد زۆر ئازایە
I can only imagine having to mass produce these	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێت ئەمانە بە کۆ بەرهەم بهێنم
I talked to him, as if we were old friends	من قسەم لەگەڵ دەکرد، وەک ئەوەی هاوڕێی کۆن بین
I just got a buzz here	تازە لێرە زەنگێکم بۆ هات
I have my papers and you have yours	من کاغەزەکانی خۆمم هەیە و تۆش کاغەزەکانی تۆت هەیە
I wonder how much power it took	پێم سەیرە چەندە دەسەڵاتی دەویست
I usually avoid that word	من بەزۆری خۆم لەو وشەیە بەدوور دەگرم
I stared at the doors	چاوم لە دەرگاکان بوو
City taxes do not apply	باجی شار کارپێناکرێت
I will focus on the task at hand	من سەرنجم لەسەر ئەو ئەرکە دەبێت کە لەبەردەستمدایە
I couldn’t help but feel jealous	نەمتوانی خۆم لە هەستکردن بە ئیرەیی بپارێزم
I love to fish too	منیش زۆرم خۆشدەوێت ماسی بگرم
I had to use my voice	ناچار بووم دەنگم بەکاربهێنم
I could have done the same thing, or not	دەمتوانی هەمان شت بکەم، یان نەخێر
This playoff plan was abandoned after the season	ئەم پلانەی پلەی ئۆف دوای وەرز وازی لێهێنرا
I did absolutely nothing wrong	من بە هیچ شێوەیەک هیچ هەڵەیەکم نەکرد
I tread carefully	بە وریاییەوە هەنگاو دەنێم
I was just about to grab lunch	تازە خەریک بوو نانی نیوەڕۆ بگرم
I can’t give a speech either	منیش ناتوانم وتارێک پێشکەش بکەم
It must be too hot there for them	دەبێت لەوێ زۆر گەرم بێت بۆیان
I wanted him for the rest of my life	تا کۆتایی ژیانم ئەوم دەویست
I don’t care about that	من گرنگی بەو شتە نادەم
I knew then there was no hope for him either	ئەو کاتە دەمزانی هیچ هیوایەک بۆ ئەویش نییە
I spent most of my time working on the grill	زۆربەی کاتەکانم بە کارکردن لەسەر گریلەکە بەسەر دەبرد
I cut my hair in your honor	من بۆ ڕێزگرتن لە تۆ قژم بڕیوە
I said you played like a child	وتم وەک منداڵ یاریت کردووە
I noticed the stained white ceiling	سەرنجم دا سەقفە سپییە پەڵەدارەکە
I walk like a robot in the morning	وەک ڕۆبۆتێک بەیانیانم دەڕۆم
I have never met my father	من هەرگیز باوکمم نەبینیوە
I need to get rid of them	پێویستە ڕزگاریان بم
I can forget it all like it was just yesterday	دەتوانم هەمووی لەبیر بکەم وەک ئەوەی تەنها دوێنێ بووبێت
I can’t control them	من ناتوانم کۆنتڕۆڵیان بکەم
I felt the blood go cold in my veins	هەستم کرد خوێن لە خوێنبەرەکانمدا سارد دەبێتەوە
I think we just might see great things from him	پێم وایە تەنها ڕەنگە شتگەلێکی گەورە لە ئەو ببینین
A pair of shoes on the floor	جووتێک پێڵاو لەسەر زەوی
I would have to deal with it later though	من دەبوو دواتر مامەڵەی لەگەڵ بکەم هەرچەندە
I will obey you and you alone	من گوێڕایەڵی تۆ دەبم و تەنها تۆ
The minority had indicated their position	کەمینەکە ئاماژەیان بە هەڵوێستی خۆیان کردبوو
I had fifteen letters, but none from my mother	پانزە نامەم هەبوو، بەڵام هیچیان لە دایکمەوە نەبوو
His identity had prevailed	ناسنامەی ئەو زاڵ بووبوو
I wondered if he was from here.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو خەڵکی ئێرەیە؟
I leaned into his face and smiled	پاڵم خستە ناو دەموچاوی و زەردەخەنەیەکم کرد
I could see the wheels turning in their heads	دەمبینی تایەکان لە سەریاندا دەسوڕانەوە
I need to nail this guy	پێویستە بزمار لەم کابرایە بدەم
I do, but this is very difficult	من دەیکەم، بەڵام ئەمە زۆر قورسە
I hope whatever he chooses isn’t too obvious	هیوادارم هەرچی هەڵیبژێرێت زۆر دیار نەبێت
I had to bring her here	ناچار بووم بیهێنمە ئێرە
I was worried we wouldn’t finish in time	نیگەران بووم لە کاتی خۆیدا تەواو نەبین
I didn’t mean to scare you	مەبەستم ئەوە نەبوو بتترسێنم
I embraced it once, and paid a heavy cost for it	جارێک لە باوەشم گرت، و تێچووی زۆرم بۆ دا
I also love that it has cleaning properties	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت کە موڵکی پاککردنەوەی هەیە
I hated to admit that he pulled it off	ڕقم لەوە بوو دان بەوەدا بنێم کە ئەو لێی کێشاوەتەوە
I looked at my friend's face	سەیری ڕووخساری هاوڕێکەمم کرد
I pressed another one and more pain came out	یەکێکی ترم فشار خستە سەر و ئازاری زیاتر دەرچوو
I was afraid of the answer	لە وەڵامەکە دەترسام
I watched them, trying not to observe	سەیری ئەوانم دەکرد، هەوڵم دەدا چاودێری نەکەم
I was just a teenager	من تەنها هەرزەکارێک بووم
I guess running just isn’t for me	من پێشبینی دەکەم ڕاکردن تەنها بۆ من نییە
I think that we do	پێم وایە کە ئێمە دەیکەین
I was always late for everything then	ئەو کاتە هەمیشە لە هەموو شتێک دوا دەکەوتم
I decided now was not the time	بڕیارمدا ئێستا کاتی ئەوە نییە
I didn’t even crack a smile, though	تەنانەت زەردەخەنەیەکیشم نەشکاند، هەرچەندە
I actually felt a rush of relief	لە ڕاستیدا هەستم بە پەلەکردنێک کرد لە ئاسوودەیی
A solution to cope with this problem has not been found	چارەسەرێک بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی ئەم کێشەیە نەدۆزراوەتەوە
I went up to his window	چوومە سەرەوە بۆ پەنجەرەکەی
I pulled back on the trigger	منیش لەسەر تریگەرەکە کێشامەوە
I woke up to an empty house with no message	لە خەو هەڵسام بۆ ماڵێکی چۆڵ بێ هیچ پەیامێک
I started late in jazz	من لە جازدا درەنگ دەستم پێکرد
I must pay attention to the meeting	دەبێ گرنگی بە کۆبوونەوەکە بدەم
A grin spread along my lips	خەندەیەک بە درێژایی لێوەکانمدا بڵاوبووەوە
A mistake is a small mistake	هەڵە هەڵەیەکی بچووکە
I thought you were a twig	پێم وابوو تۆ لقێکیت
A little small talk leads to relief	کەمێک قسەی بچووک دەبێتە هۆی ڕزگاربوون
I drove into the driveway and got out	بە ئۆتۆمبێلەکەم چوومە ناو ڕێگای هاتووچۆ و دابەزیم
I often tried to communicate with him	زۆرجار هەوڵم دەدا پەیوەندی لەگەڵیدا بکەم
I hope you understand it	هیوادارم لێی تێبگەن
I think that would be great for him	پێم وایە ئەوە زۆر باش دەبێت بۆ ئەو
This time I need more answers	ئەمجارەیان پێویستم بە وەڵامی زیاترە
I asked him about the inscriptions	پرسیارم لێکرد دەربارەی نووسراوەکان
I expected such a trick and was prepared	چاوەڕێی فێڵێکی لەو جۆرەم دەکرد و ئامادە بووم
I felt awkward for him	هەستم بە نائاسایی دەکرد بۆ ئەو
At the same time, I felt useless and powerless	لە هەمان کاتدا هەستم بە بێ کەڵک و بێدەسەڵات دەکرد
Then the brothers wake up from their dreams	پاشان براکان لە خەونەکانیان بەئاگا دێن
A participant makes a decision about some particular issue	بەشداربوویەک لەبارەی هەندێک پرسێکی تایبەتەوە بڕیارێک دەدات
I'm not afraid anymore	ئیتر ناترسم
I told you to run and you still stayed	پێم وتیت ڕابکە هێشتا تۆ مایەوە
I have found this course very valuable	من ئەم خولەم زۆر بەنرخ زانیوە
The conspiracy of silence still reigned	پیلانی بێدەنگی هێشتا حوکمڕانی دەکرد
I never told him my childhood story	هەرگیز چیرۆکی منداڵیمم بۆ نەگێڕایەوە
I remember thinking the same thing but the balance is coming	بیرمە هەمان بیرم کردەوە بەڵام هاوسەنگیەکە دێت
I believe fashion is politics	من پێم وایە مۆدە سیاسەتە
I’m a repeat customer, that says it all	من کڕیارێکی دووبارەم، ئەوە هەموو شتێک دەڵێت
I use it in my fireplace in the living room	لە شووشەی خۆم لە ژووری میوان بەکاری دەهێنم
I did it without telling anyone	بێ ئەوەی بە کەس بڵێم ئەوەم کرد
I haven’t seen you in a couple of weeks	یەک دوو هەفتەیە تۆم نەبینیوە
I had to distract my eyes	ناچار بووم چاوەکانم سەرقاڵ بکەم
I wanted to hate him	ویستم ڕقم لێی بێتەوە
I like a bit of elegance	من حەزم لە کەمێک ڕەنگینییە
I lightly knocked on the closed door to be private	بە سووکی لە دەرگای داخراوم دا تا تایبەت بم
I wanted you to know everything	من ویستم هەموو شتێک بزانیت
I choose not to judge, but to understand	من هەڵدەبژێرم کە حوکم نەدەم، بەڵکو تێبگەم
I walked past him one last time and took a deep breath	بە دواجاردا تێپەڕیم و هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I hope he didn’t see it, though	هیوادارم ئەو نەیبینیبێت، هەرچەندە
I wanted to make friends again	ویستم جارێکی تر هاوڕێیەتی بکەمەوە
I never had any problems with it	هەرگیز هیچ کێشەیەکم لەگەڵیدا نەبووە
I wonder how he really feels about me	منیش پێم سەیرە بەڕاستی هەستی چۆنە بەرامبەرم
I have never read anything so wonderful in my life	لە ژیانمدا هیچ شتێکم بەو شێوەیە نایاب نەخوێندووەتەوە
I automatically obey and instantly hate myself	من بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی گوێڕایەڵی دەبم و لە یەک چرکەدا ڕقم لە خۆم دەبێتەوە
I only came because a friend was concerned about me	من تەنها لەبەر ئەوە هاتم کە هاوڕێیەکم خەمی من بوو
A remarkable soul with a very special journey ahead	ڕۆحێکی سەرنجڕاکێش کە گەشتێکی زۆر تایبەتی لە پێشە
Moments later my eyes shot back	چەند ساتێک دواتر چاوەکانم تەقەیان لێکرایەوە
I didn’t think of anything else once	جارێک بیرم لە شتێکی تر نەدەکردەوە
One may avoid some sins, but keep others	لەوانەیە مرۆڤ لە هەندێک گوناه دوور بکەوێتەوە، بەڵام هەندێکی تر بهێڵێتەوە
I want to catch this guy bad	من دەمەوێت ئەم کابرایە بە خراپ بگرم
I wouldn’t, you just didn’t come	من نەمدەکرد، تەنها تۆ نەهاتی
I won’t be here all summer	من بە درێژایی هاوین لێرە نابم
I knew it was in it for the money	دەمزانی بۆ پارەکە تێیدایە
I always take ownership for my work	من هەمیشە خاوەندارێتی دەکەم بۆ کارەکانم
I put it next to him and stepped back	لە تەنیشتی دامنا و هەنگاوم نا بۆ دواوە
I want you all to watch	دەمەوێت هەمووتان چاودێری بکەن
I can do it with high school	بە خوێندنی ئامادەیی دەتوانم بیکەم
I didn’t know about the site	من لەبارەی سایتەکەوە نەمدەزانی
I had just turned seventeen	تازە تەمەنم حەڤدە ساڵ بوو
The campaign began in high spirits	هەڵمەتەکە بە ڕۆحێکی بەرزەوە دەستی پێکرد
I had never owned a real doll before	پێشتر هەرگیز خاوەنی بووکەڵەیەکی ڕاستەقینە نەبووم
This is a matter of ongoing debate	ئەمە بابەتی بەردەوامی مشتومڕە
A confused mind is often unable to take any action	زۆرجار عەقڵی سەرلێشێواو ناتوانێت هیچ ئیجرائاتێک بکات
I just stood there helping whoever needed some help	من تەنها لەوێ وەستابووم و یارمەتیم دەدا هەرکەسێک پێویستی بە هەندێک یارمەتی هەبوو
A gift that blessed my life with a snow angel	دیارییەک کە ژیانی منی بە فریشتەیەکی بەفر بەرەکەت بەخشی
I feel this from across the ocean	لە ئەودیوی زەریاوە هەست بەم شتە دەکەم
I kept waiting to be caught	بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بگیرێت
I need to be alone for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک بە تەنیا بم
I wanted to know what, why and how	ویستم بزانم چی و بۆچی و چۆن
I never wanted to hurt the innocent	هەرگیز نەمدەویست ئازاری بێتاوانەکان بدەم
I make my own system, but this is legal	من سیستەمی خۆم دروست دەکەم، بەڵام ئەمە یاساییە
I dug through it and found a phone number	بەناودا هەڵکەندم و ژمارەیەکی تەلەفۆنم دۆزیەوە
I'm anything but fine still	من هەر شتێکم جگە لە باشە هێشتا
I walked towards him and he started walking	بەرەو ڕووی ڕۆیشتم و ئەویش دەستی کرد بە ڕۆیشتن
I might see him lying on the floor one morning	لەوانەیە بەیانییەک بیبینم کە لەسەر زەوی پاڵکەوتووە
I read it was that he was angry	خوێندمەوە ئەوە بوو کە ئەو تووڕە بوو
I wouldn’t break up his family	خێزانەکەیم نەدەشکاند
I wasn’t in your presence for anything	من لە ئامادەبوونی تۆدا بۆ هیچ شتێک نەبووم
I wouldn’t make that immediate leap	ئەو بازدانە دەستبەجێیەم نەدەکرد
I was terribly nervous	بە شێوەیەکی ترسناک دەمارگیر بووم
I belonged to her and my sisters	من سەر بە ئەو و خوشکەکانم بووم
We wanted to take it to the next level	ئێمە ویستمان بیبەینە ئاستی داهاتوو
I wouldn’t do anything to upset her	هیچ شتێکم نەدەکرد بۆ ئەوەی دڵتەنگی بکەم
So he lent himself to a world	بۆیە خۆی بە قەرز دا بە جیهانێک
I went back to my place to get them too	منیش چوومەوە شوێنی خۆم بۆ ئەوەی ئەوانیش وەربگرم
I shouldn’t have come into work today	نەدەبوو ئەمڕۆ بێمە ناو کارەوە
I wouldn’t ask him	من لێی نەدەپرسی
I forced myself not to say anything	خۆمم ناچار کرد هیچ نەڵێم
I mean, you didn’t want to stay with him	مەبەستم ئەوەیە کە نەتویست لەگەڵیدا بمێنیتەوە
I hope he doesn't get into any trouble	هیوادارم تووشی هیچ کێشەیەک نەبێت
I jump back to the ground crying	بە گریانەوە باز دەدەمەوە سەر زەوی
I mean, not just hit, but totally run over	مەبەستم ئەوەیە نەک تەنها لێدان، بەڵکو بە تەواوی ڕاکردن بەسەردا
A new identity was needed	ناسنامەیەکی نوێ پێویست بوو
I never hide anything	هەرگیز هیچ شتێک ناشارمەوە
A doctor would be sent round to their apartment	پزیشکێک بە دەوریدا دەنێردرا بۆ شوقەکەیان
I am stunned by his story	من بە چیرۆکەکەی سەرم سوڕماوە
I need him to come back and fast	پێویستم بەوەیە بگەڕێتەوە و بەڕۆژوو بێت
Southwest winds measure seven percent of the time	بای باشووری ڕۆژئاوا لە سەدا حەوتی کاتەکان دەپێوێت
Dozens of men jumped through the trees as they ran	دەیان پیاو لە کاتی ڕاکردندا بەناو دارەکاندا بازیان دا
I didn't look back towards the house	ئاوڕم نەدایەوە بەرەو ماڵەکە
I haven’t played ball in years	ساڵانێکە یاری تۆپم نەکردووە
I was isolated from myself	من لە خۆم دابڕاو بووم
Someone files the application	کەسێک داواکارییەکەی تۆمار دەکات
I still lived with my parents and finished university	هێشتا لەگەڵ دایک و باوکم دەژیام و زانکۆم تەواو کرد
I have never had my ears pierced or worn jewelry	هەرگیز گوێم کون نەکردووە و زەڕەنگەریم لەبەر نەکردووە
I guess it was a warning for the three of us	من پێم وایە ئاگادارکردنەوە بوو بۆ ئێمە سێ
I had to go away for a while	ناچار بووم بۆ ماوەیەک دوور بکەومەتەوە
Now I check my pictures and label them correctly	ئێستا وێنەکانم دەپشکنم و بە دروستی ئاماژەیان پێ دەکەم
I lowered the ship to altitude transfer and found it	کەشتیەکەم دابەزاند بۆ گواستنەوەی بەرزی و دۆزیمەتەوە
I hope you readers find it useful	هیوادارم ئێوەی خوێنەر سوودی لێ ببینن
I accept full responsibility	من بەرپرسیارێتی تەواو قبوڵ دەکەم
I was in a missionary position	من لە پۆستێکی میسیۆنەریدا بووم
I read about it in books in this field	لە کتێبەکانی ئەم بوارەدا لەسەری خوێندمەوە
I ran over and we started kissing	ڕامکرد و دەستمان کرد بە ماچکردن
I’ve never seen them before	پێشتر هەرگیز نەمبینیوون
I had no business going to him	هیچ کارێکم نەبوو بچمە لای
Eight people remained missing and feared dead	هەشت کەس بێسەروشوێن ماونەتەوە و ترسی مردنیان هەبووە
I sighed, that worry was for another day	ئاهێکم هەڵکێشا، ئەو نیگەرانییە بۆ ڕۆژێکی تر بوو
I didn’t stand a chance against him	من چانسم لە دژی ئەو نەبوو
I reach in to get it out of there	دەست دەبەم بۆ ناوەوە تا لەوێ دەربهێنم
I even held my back to look at it	تەنانەت پشتم گرتبوو بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I did like it when he showed up	منیش وەک ئەوەم کرد کاتێک خۆی نیشان دا
I want to stop it, but my mouth won’t cooperate	دەمەوێت ڕێگری لێبکەم، بەڵام دەمم هاوکاری ناکات
I just feel terrible	تەنها هەست بە ترسناکی دەکەم
I watched him practice	سەیری مەشقەکانیم دەکرد
I could feel the weight of his body on mine	هەستم بە کێشی جەستەی ئەو دەکرد لەسەر کێشی جەستەم
I got there eight hours ago	پێش هەشت کاتژمێر گەیشتمە ئەوێ
I'm not forcing you to lie, son	من ناچارت ناکەم درۆ بکەیت کوڕم
I looked into his eyes	سەیری چاوەکانیم کرد
Taylor is not serving his country well	تایلۆر بە باشی خزمەت بە وڵاتەکەی ناکات
I have all the possibilities for this	من هەموو ئەگەرەکانم لەبەردەستە بۆ ئەمە
I mean, there are other examples	مەبەستم ئەوەیە نموونەی تریش هەیە
I knew he wasn’t upset about his fate	دەمزانی لە چارەنووسی خۆی ناڕەحەت نەبووە
I had to replace my tape but they learned	ناچار بووم شریتەکەم بگۆڕم بەڵام فێربوون
I’m actually embarrassed for his idiocy	من لە ڕاستیدا شەرمەزارم بۆ گەمژەی ئەو
A map, and some food	نەخشەیەک، و هەندێک خواردن
I didn’t choose this face to be born with	من ئەم ڕووخسارەم هەڵنەبژارد بۆ ئەوەی لەگەڵیدا لەدایک بم
I immediately missed her touch	یەکسەر بیری دەست لێدانی ئەوم کرد
I was getting better by the minute	بە خولەک باشتر دەبووم
I will never forget a bloody knife in my hand	هەرگیز چەقۆیەکی خوێناوی لە دەستم بیر ناچێتەوە
I regretted telling it	پەشیمان بوومەوە لە گێڕانەوەی
I wanted to do well in class	من ویستم لە پۆلدا باش دەربکەم
I was glad the light quickly turned green	خۆشحاڵ بووم کە گڵۆپەکە بە خێرایی سەوز بوو
I thought it might be interesting	پێم وابوو لەوانەیە سەرنجڕاکێش بێت
I kept my doubts to myself	گومانەکانم بۆ خۆم هێشتەوە
I make that distinction	من ئەو جیاوازییە دەکەم
No one but me played on it	جگە لە من کەسم لەسەری یاری نەکردووە
It can do some amazing things	دەتوانێت چەند شتێکی سەرسوڕهێنەر ئەنجام بدات
I could tell he was up to something	دەمتوانی بزانم ئەو لە ئاست شتێکدایە
I am loyal to all of them	من دڵسۆزم بۆ هەموویان
I knew exactly what was going on	من بە تەواوی دەمزانی چی ڕوودەدات
I need to get lost in the crowd	پێویستە لەناو جەماوەردا ون بم
A figure cuts through the courtyard	فیگەرێک لە حەوشەکەدا دەبڕێت
The clinical significance is unknown	گرنگی کلینیکی نادیارە
I know the town well	من شارۆچکەکە باش دەناسم
A few hours earlier that was big news	چەند کاتژمێرێک پێشتر ئەوە هەواڵێکی گەورە بوو
I had to go after his brother	ناچار بووم بە دوای براکەیدا بچم
I couldn’t get anywhere near it	نەمتوانی هیچ شوێنێک لێی نزیک ببمەوە
I wasn’t going to be a part of this	من بڕیار نەبوو ببمە بەشێک لەم کارە
I accept the challenge	من تەحەداکە قبوڵ دەکەم
I think it would be a great honor	پێم وایە شەرەفێکی گەورە دەبێت
A quick glance around now alerted me to that fact	چاوێکی خێرا بە دەوروبەرمدا ئێستا لەو ڕاستییە ئاگادارم کردەوە
I needed to escape with him	پێویستم بە هەڵهاتن بوو لەگەڵیدا
I played with my dogs	لەگەڵ سەگەکانم یاریم دەکرد
I screamed and screamed	هاوارم دەکرد و هاوارم دەکرد
I was only made to harm him	من تەنیا بۆ ئەوە دروست کراوم کە زیانی پێ بگەیەنم
I had enough on my conscience	بەس بووم لەسەر ویژدانم
I collect some of the leaves from the plant	بەشێک لە گەڵاکانی ڕووەکەکە کۆدەکەمەوە
I couldn’t have asked for a better dog	نەمدەتوانی داوای سەگێکی باشتر بکەم
A few months ago, they would be	چەند مانگێک لەمەوبەر، دەبوون
People we really respected	کەسانێک کە بەڕاستی ڕێزمان لێ دەگرت
I had too many right now to count	زۆرم هەبوو لە ئێستادا بۆ ژماردن
I kept my eyes open, watching	چاوەکانم بە کراوەیی هێشتەوە، سەیری دەکرد
I needed time on my own	پێویستم بە کات بوو لەسەر خۆم
I wasn’t quite sure where to start	من تەواو دڵنیا نەبووم لە کوێوە دەست پێ بکەم
I invited him in and passed him the bottle	بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە و شووشەکەم بۆ تێپەڕاند
I glance at the door then back to it	چاوێک لە دەرگاکە دەکەم پاشان دەگەڕێمەوە بۆی
I saw his right hand move towards his back	بینیم دەستی ڕاستی بەرەو پشتی دەڕوات
I knew they were here	دەمزانی لێرە بوون
I was afraid to move	دەترسام بجوڵێم
I never told you that to spare your feelings	هەرگیز ئەوەم پێ نەوتیت بۆ ئەوەی لە هەستەکانت بەزەیی بدەم
A new reality began to take hold	واقیعێکی نوێ دەستی کرد بە گرتنی
I made a personal promise to protect you	بەڵێنێکی شەخسیم دا بۆ پاراستنی ئێوە
I couldn’t just lay there and pretend everything was fine	نەمدەتوانی تەنها لەوێ پاڵ بکەوم و وا نیشان بدەم کە هەموو شتێک باشە
I mean, look how many there are	مەبەستم ئەوەیە سەیرکە چەند کەس هەیە
My story moved me back a century	چیرۆکەکەم سەدەیەکم گواستەوە بۆ دواوە
No one wanted the moment to end	کەس نەیدەویست ئەو ساتەوەختە کۆتایی پێبێت
I didn't know anyone	کەسم نەدەناسی
I could feel myself as more real, my self	دەمتوانی هەست بە خۆم بکەم وەک ڕاستەقینەتر، خودی خۆم
I couldn’t have asked for better	نەمدەتوانی داوای باشتر بکەم
I had no desire to know his name	من هیچ ئارەزووی زانینی ناوی ئەوم نەبوو
I was saddened by their suffering	لە ئازارەکانیان خەمبار بووم
I could hear the men following me	گوێم لە پیاوەکان بوو کە بەدوایمدا دەگەڕان
Various services are available in our repair shop	خزمەتگوزاری جۆراوجۆر لە دوکانی چاککردنەوەمان بەردەستە
I wanted to see him with someone like that	ویستم لەگەڵ کەسێکی لەو جۆرەدا بیبینم
I forgot that little detail	ئەو وردەکارییە بچووکەم لەبیر چوو
Still, I found the city very interesting and beautiful!	هێشتا شارەکەم زۆر سەرنجڕاکێش و جوانم زانی!
The tower is specially lit for certain annual events	تاوەرەکە بە شێوەیەکی تایبەت ڕووناک کراوە بۆ هەندێک بۆنە ساڵانە
I didn’t need one, but what the hell	پێویستم بە یەکێک نەبوو، بەڵام چی جەهەنەمێکە
I was walking, too	منیش بە پێ دەڕۆیشتم
I reduced it still further	هێشتا زیاترم کەم کردەوە
I have eyes watching him as he makes his moves	چاوم هەیە سەیری دەکات کاتێک جووڵەکانی دەکات
It is considered the best dependent style	بە باشترین ستایلی وابەستە دادەنرێت
I was sitting in a chair	لەسەر کورسییەک دانیشتبووم
I didn’t want it to go on too long	من نەمدەویست زۆر درێژ بڕوات
I hear him throw up	گوێم لێیە کە فڕێی دەداتە سەرەوە
It's a very strange thing	شتێکی زۆر سەیرە
I could see it in the moonlight	لە تیشکی مانگدا دەمبینی
I knew whose it was whose	دەمزانی هی کێیە هی کێیە
A tight loop was shot over the water	لوپێکی توند بەسەر ئاوەکەدا تەقەی لێکرا
I was out of my depth	لە قووڵایی خۆم دەرچووبووم
A soft cloth was glued to her lips	قوماشێکی نەرم بە لێوەکانیدا چەسپێندرابوو
I was making a mess trying to clean up	لە هەوڵی پاککردنەوەدا خەریکی فەسادەکردن بووم
I assume these were the hunters we saw	من وا دەزانم ئەمانە ئەو ڕاوچیانە بوون کە بینیمان
Good luck to both of them for the last day	بەهیوای سەرکەوتن بۆ دوا ڕۆژ بۆ هەردووکیان
I washed my face and brushed my teeth	دەموچاوم شۆرد و ددانم شۆرد
I look at him in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیری دەکەم
A solid army of gray wolves were marching towards them	لەشکرێکی تۆکمە لە گورگەکانی خۆڵەمێشی بەرەو ئەوان دەڕۆیشتن
I saw nothing that could identify him	هیچ شتێکم نەبینی کە بتوانێت دەستنیشانی بکات
I make her talk about her dream wedding	وا لێدەکەم باسی هاوسەرگیری خەونەکانی بکات
I washed the dishes and he dried them	قاپەکانم شۆرد و ئەویش وشکی کردەوە
I would like to talk to him	منیش حەز دەکەم قسەی لەگەڵ بکەم
I knew none of you were	دەمزانی هیچ کام لە ئێوە نین
I start smacking him in the face	دەست دەکەم بە لێدانی لە دەموچاوی
I would like to play football	من حەز دەکەم یاری تۆپی پێ بکەم
I could have said anything	دەمتوانی هەر شتێک بڵێم
I probably shouldn’t have had sex with him	ڕەنگە نەدەبوو سێکسم لەگەڵدا بکردایە
I was going to tell you	بڕیار بوو پێت بڵێم
I felt the excitement rush through me	هەستم کرد وروژاندنەکە بە پەلە بەناومدا دەڕوات
I don’t like these types of races	من حەزم لەم جۆرە ڕەگەزانە نییە
I usually eat every two or two and a half hours	من بەزۆری هەر دوو یان دوو کاتژمێر و نیو جارێک نان دەخۆم
I’m going to talk about how I’m going to rise to the occasion the best I can	من باس لەوە دەکەم کە چۆن باشترین شت بۆ ئەو بۆنەیە هەڵدەستم
I just gave a result for myself	تەنها بۆ خۆم ئەنجامێکم دا
I was on my way home	لە ڕێگادا بووم بۆ ماڵەوە
I will not stay in this park again	جارێکی تر لەم پارکەدا نامێنمەوە
I’m not just saying this	من تەنها ئەمە ناڵێم
I glanced down at the rat-man's body	چاوێکم خستە خوارەوە بۆ جەستەی پیاوە مشکەکە
I’ll never do that again, you know that	جارێکی تر هەرگیز ئەوە ناکەم، تۆ ئەوە دەزانی
I mean, everyone liked you	مەبەستم ئەوەیە هەمووان حەزیان لێی بوویت
I like working on the property too	منیش حەزم لە کارکردنە لەسەر موڵکەکە
I need pin sharp concentration	پێویستم بە چڕبوونەوەی تیژی پین هەیە
The space was filled with some lighter rocks	فەزاکە پڕ بوو لە هەندێک بەردی سووکتر
I needed him to go on and feel that way	پێویستم پێی بوو بەردەوام بێت و هەست بەو جۆرە بکەم
I know my job is to create the vision	دەزانم کاری من دروستکردنی دیدگاکە
I shouldn’t have asked him about it either	نەدەبوو منیش لەو بارەیەوە پرسیارم لێ بکردایە
I went looking for him, and he was gone	چووم بەدوایدا گەڕام، ئەویش نەمابوو
I haven’t had a good look	من ڕوخسارێکی باشم نەبووە
I collapse on the couch	لەسەر قەنەفەکە دەڕوخم
I see no reason why it shouldn’t	هیچ هۆکارێک نابینم کە نابێت
I was a good secretary, and eager to learn	من سکرتێرێکی باش بووم، و تامەزرۆی فێربوون بووم
I was as bad as I could be	تا دەتوانم خراپ بووم
I looked back over the water	بەسەر ئاوەکەدا سەیری دواوەم کرد
I wasn’t going to kill him	من بڕیار نەبوو بیکوژم
partly covered with fine hairs	بەشێکیان بە قژی ورد داپۆشراون
I intend to confront him	بەنیازم ڕووبەڕووی ببمەوە
I’m not sure if anyone reads this	دڵنیام کەس ئەمە دەخوێنێتەوە یان نا
I felt a little embarrassed for both of us	کەمێک هەستم بە شەرمەزاری کرد بۆ هەردووکمان
A local landfill, also in the smell of it	زبڵخانەیەکی ناوخۆیی، هەروەها لە بۆنی ئەو
I knew those bottles well	من ئەو شووشانەم باش دەناسی
I can't give you more information	ناتوانم زانیاری زیاترتان پێ بدەم
I had a long discussion with my husband about it	لەگەڵ هاوسەرەکەم گفتوگۆیەکی دوور و درێژم لەسەر ئەو بابەتە کرد
I think that looks good anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ ئەوە بە باشی دەردەکەوێت
I wonder how often the nose blows	پێم سەیرە چەند جار لووت دەفڕێت
He works in television	لە تەلەفزیۆن کاردەکات
I also think it breathes a little fast	هەروەها پێم وایە کەمێک خێرا هەناسە دەدات
I’ll just agree to help you without question	من تەنها ڕازی دەبم بەبێ پرسیار یارمەتیت بدەم
I was too shocked to struggle	زۆر شۆک بووم بۆ ئەوەی خەبات بکەم
I had to sign for it	ناچار بووم واژۆ بکەم بۆی
I can’t quite just play for the whole song	من ناتوانم بە تەواوی تەنها بۆ تەواوی گۆرانییەکە یاری بکەم
I was dealing with my own problems	من مامەڵەم لەگەڵ کێشەکانی خۆمدا دەکرد
I always fell asleep with my makeup on	هەمیشە بە ماکیاژەکەمەوە خەوم لێدەکەوت
I knew this was it, the short story of my life	دەمزانی ئەمەیە، کورتە چیرۆکی ژیانمە
I treasure the pictures	من وێنەکان بە خەزن دەزانم
He was fifty years old	تەمەنی پەنجا ساڵ بوو
I want you to remember every word	دەمەوێت هەموو وشەیەک لەبیرت بێت
A man he wanted to know better, completely	پیاوێک کە دەیویست باشتر بناسێت، بە تەواوی
I had everything going for me	هەموو شتێکم بۆ من دەڕۆیشت
I can hardly bear to look at it	بەزەحمەت بەرگەی سەیرکردنی دەگرم
I want to say it again and again	دەمەوێت دووبارە و سێبارە بیڵێمەوە
I will always guide you	من هەمیشە ڕێنماییت دەکەم
I need to look at the ships	پێویستە سەیری کەشتیەکان بکەم
I can't believe this guy	باوەڕ بەم کابرایە ناکەم
I flew from this platform for a year	بۆ ماوەی ساڵێک لەم سەکۆیە فڕیم
I looked up in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز کردەوە
I ask you to consider another question	داواتان لێدەکەم پرسیارێکی دیکە لەبەرچاو بگرن
I can feel the moisture in the air now	ئێستا هەست بە شێی هەوا دەکەم
I just got my paperwork from the clinic	تازە کاغەزەکانم لە کلینیکەکە وەرگرتووە
I recommend this site!	من پێشنیاری ئەم سایتە دەکەم!
I bit my lower lip as it began to shake	لێوی خوارەوەم گاز گرت کاتێک دەستی کرد بە لەرزین
I wanted his strong arm around me	من ویستم قۆڵی بەهێزی لە دەوری خۆمدا بێت
I owe it all to you so thank you	من هەمووی قەرزاری تۆم بۆیە سوپاس
I didn’t care if people looked at me and smiled	گرنگیم پێ نەدەدا خەڵک سەیری من بکەن و زەردەخەنە بکەن
I wouldn’t eat any more	من زیاترم نەدەخوارد
I killed my mother all for a stupid lie	من دایکمم کوشت هەمووی لەبەر درۆیەکی گەمژانە
I read the title	ناونیشانەکەیم خوێندەوە
I hope this doesn’t take too long	هیوادارم ئەمە زۆری نەخایەنێت
I tried to find something relevant to the day	هەوڵمدا شتێک بدۆزمەوە کە پەیوەندی بەو ڕۆژەوە هەبێت
I asked him why, in a really low, gruff voice.	لێم پرسی بۆچی، بەڕاستی بە دەنگێکی نزم و زەق و زەق؟
A figure stood in the doorway	فیگەرێک لە دەرگاکە وەستابوو
Everyone put on their safety goggles	هەمووان چاویلکەی سەلامەتی خۆیان لەبەر کرد
Both are puzzled as to how this could happen	هەردووکیان سەریان سوڕماوە لەوەی کە چۆن دەتوانێت ئەمە ڕووبدات
I want to hear more about this	دەمەوێت زیاتر لەم بارەیەوە ببیستم
I had nowhere to go	شوێنێکم نەبوو بچم
I want to be back before sunset	دەمەوێت پێش ئاوابوونی خۆر بگەڕێمەوە
I avoid his question	من خۆم لە پرسیارەکەی بەدوور دەگرم
I didn’t slap him or anything, like some do	من نە شەقم لێدا و نە هیچ، وەک هەندێک دەیکەن
I haven’t had a vacation in years	ساڵانێکە پشووم نەبووە
I have an important meeting tomorrow morning	سبەی بەیانی کۆبوونەوەیەکی گرنگم هەیە
I begged him to touch me with my eyes	پاڕامەوە بە چاوەکانم دەستم لێ بدات
I want to tell them personally	دەمەوێت بە شێوەیەکی شەخسی پێیان بڵێم
I can’t be more specific than that	ناتوانم لەوە تایبەتتر بم
A time before his life fell to hell	سەردەمێک پێش ئەوەی ژیانی بکەوێتە دۆزەخەوە
I was in a minor car accident	من تووشی ڕووداوێکی بچووکی ئۆتۆمبێل بووم
I have a barrel of fuel in the garage	لە گەراجەکەدا بەرمیلێک سووتەمەنیم هەیە
Must have for a street legal device	پێویستە هەبێت بۆ ئامێرێکی یاسایی شەقام
It really didn’t bother me one way or another	بەڕاستی بە جۆرێک یان جۆرێکی تر بێزارم نەدەکرد
I had fan mail from people like that	من پۆستی هەوادارانم لە کەسانی لەو جۆرە هەبوو
He stayed there for about two years	نزیکەی دوو ساڵ لەوێ مایەوە
I love my new community	کۆمەڵگە نوێیەکەمم خۆشدەوێت
I hadn’t seen the guy come back out	کابرام نەبینیبوو کە هاتەوە دەرەوە
A wide window went all the way around it	پەنجەرەیەکی فراوان بە درێژایی ڕێگاکە بە دەوریدا دەڕۆیشت
I heard sharp footsteps and sounds approaching	گوێم لە هەنگاو و دەنگە تیژەکان بوو کە نزیک دەبوونەوە
I fill my lungs with oxygen and slowly release them	سییەکانم پڕ دەکەم لە ئۆکسجین و هێواش هێواش ڕزگاریان دەکەم
I didn't have a life before you	پێش تۆ ژیانم نەبوو
Even though I knew what it was	هەرچەندە دەمزانی چییە
I want everything right again	من دەمەوێت جارێکی تر هەموو شتێک ڕاست بێتەوە
It was a powerful and terrifying sight	بینینێکی بەهێز و ترسناک بوو
I think we covered another ten miles this morning	پێم وایە ئەم بەیانییە دە میلێکی ترمان بڕیوە
I watch the little actions	سەیری کردارە بچووکەکان دەکەم
I couldn't leave him	نەمتوانی جێی بهێڵم
I come hard in her mouth	من بە توندی لە دەمیدا دێم
I waited and waited, not sleeping at all	چاوەڕێم دەکرد و چاوەڕێم دەکرد، بە هیچ شێوەیەک نەمخەوت
A healthy, young and desirable woman	ژنێکی تەندروست و گەنج و خواستراو
A beautiful woman, that’s one thing	ژنێکی جوان، ئەوە یەک شتە
I wanted to cry, or scream, or feel anything	دەمویست بگریم، یان هاوار بکەم، یان هەست بە هەر شتێک بکەم
A human pilot could easily steal a ship	فڕۆکەوانێکی مرۆڤ بە ئاسانی دەیتوانی کەشتییەک بدزێت
I wouldn’t recommend that for one moment	من بۆ یەک سات پێشنیاری ئەوە ناکەم
I am enjoying our relationship very much	من زۆر چێژ لە پەیوەندییەکەمان وەردەگرم
I have found that out	من ئەوەم بۆ دەرکەوتووە
I’ll never forget him telling me	هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە کە پێی وتم
I felt betrayed by my own sanity	هەستم دەکرد لەلایەن عەقڵی خۆمەوە خیانەتم لێکراوە
I will even fight and die for you	تەنانەت لە پێناوتدا شەڕ دەکەم و دەمرم
I obey him and squeeze a little	گوێڕایەڵی ئەوم و کەمێک خۆم دەچەمێنمەوە
I hear people behind me start screaming	گوێم لە خەڵکی پشتم دەبێت کە دەست دەکەن بە هاوارکردن
I didn’t know why he looked so shocked	نەمدەزانی بۆچی ئەوەندە شۆک دەرکەوت
A support system will be very important	سیستەمێکی پشتگیری زۆر گرنگ دەبێت
I used the basement door	دەرگای ژێرزەمینەکەم بەکارهێنا
I need some time to myself	پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ خۆم
I remember playing him in particular	بیرمە بە تایبەتی ڕۆڵی ئەوم دەگێڕا
I can’t stand it much longer	زۆر زیاتر ناتوانم بەرگەی بگرم
The outcome is unknown	ئەنجامەکەی نادیارە
I simply wished to thank you very much once again	بە سادەیی ئارەزووی ئەوەم دەکرد جارێکی تر زۆر سوپاستان بکەم
A friendly relationship developed between them	پەیوەندییەکی دۆستانە لە نێوانیاندا پەرەی سەند
I haven't seen him since the last interview	لەو دوایین چاوپێکەوتنەوە نەمبینیوە
I was really nervous	بەڕاستی دەمارگیر بووم
I reached out with my feelings	بە هەستی خۆم دەستم درێژ کرد
I think he killed more than one person today	پێم وایە ئەمڕۆ زیاتر لە کەسێکی کوشتووە
I slowly reached for the radio volume	هێواش هێواش دەستم بۆ دەنگی ڕادیۆکە برد
I called out to the water	ئاوم بانگ کرد
I can handle both horses	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ هەردوو ئەسپەکەدا بکەم
I think you two would get along	پێم وایە ئێوە دوو کەس پێکەوە دەبوون
I wanted to leave the hotel as soon as possible	ویستم بە زووترین کات هۆتێلەکە بەجێبهێڵم
I was so glad he was my friend	ئەوەندە دڵخۆش بووم کە ئەو هاوڕێم بوو
I write and publish	دەنووسم و بڵاوی دەکەمەوە
I wouldn’t kill him for that	من لەسەر ئەوە نەمکوشتبا
A small stream flows through the barn	چەمێکی بچووک بەناو ئەشکەوتەکەدا دەڕژێت
I can’t say exactly why?	ناتوانم بە تەواوی بڵێم بۆچی؟
I wasn’t even planning on doing it	تەنانەت پلانم نەبوو ئەو کارە بکەم
A common way to ventilate them	ڕێگەیەکی باو بۆ هەواگۆڕکێیان
I couldn’t see where any of this was going	نەمدەتوانی بزانم هیچ کام لەمانە بەرەو کوێ دەڕوات
I need time to think	پێویستم بە کاتە بۆ بیرکردنەوە
I just moved and chose to stay with them	من تەنها گواستمەوە و هەڵمبژارد لەگەڵیان بمێنمەوە
I reach around to turn off the water	دەست دەبەم بە دەوری بۆ ئەوەی ئاوەکە بکوژێنمەوە
They trained there for the next three months	بۆ ماوەی سێ مانگی داهاتوو لەوێ ڕاهێنانیان ئەنجامدا
I laughed and let go of my dress	پێکەنینم هات و وازم لە جلەکەم هێنا
I wanted to see her reaction	ویستم کاردانەوەی ئەو ببینم
Anyway, I need to check in sometime in my office	بەهەر حاڵ پێویستە کاتێک لە ئۆفیسەکەمدا بچمە ژوورەوە
I didn’t want to listen	نەمدەویست گوێ بگرم
I think we’ve established what kind of friendship this is	پێم وایە ئێمە دامەزراندووە کە ئەمە چ جۆرە هاوڕێیەتییەکە
I refused to die like this	ڕەتم کردەوە بەم شێوەیە بمرم
I am strong enough to take almost all of his weight	من ئەوەندە بەهێزم کە نزیکەی هەموو کێشی ئەوم لە ئەستۆ بگرم
I sighed, then stood up	ئاهێکم هەڵکێشا، پاشان هەستام
I was his only child	من تاکە منداڵی ئەو بووم
I was speculating about the bike	من خەریکی گریمانەیەک بووم دەربارەی پاسکیلەکە
I was in the tenth grade	من لە پۆلی دەیەم بووم
I am not an expert or an authority on anything	من شارەزا نیم و نە دەسەڵاتدارم لەسەر هیچ شتێک
I really needed this therapeutic thing	بەڕاستی پێویستم بەم شتە چارەسەرییە بوو
I need to feel something	پێویستە هەست بە شتێک بکەم
I couldn’t tell exactly how many there were	بە تەواوی نەمدەتوانی بزانم چەند بوون
I used to have wealth	پێشتر سامانم هەبوو
I remembered the cold presence	ئامادەبوونی ساردم بیر هاتەوە
I looked at the clock on my nightstand	سەیری کاتژمێری سەر مێزی شەوەکەمم کرد
I didn’t want any contact	من نەمدەویست هیچ پەیوەندییەک هەبێت
I walked over to the man who was reading the paper	ڕۆیشتمە لای ئەو پیاوەی کە کاغەزەکەی دەخوێندەوە
I still couldn’t eat	هێشتا نەمتوانی نان بخۆم
I just didn’t know what it was	تەنها نەمدەزانی چییە
You carry that baggage for the rest of your life	تۆ بە درێژایی ژیانت ئەو جانتایە هەڵدەگریت
I would see him dead	من دەمبینی بە مردوویی
I get all these things	هەموو ئەم شتانەم دەست دەکەوێت
I looked down in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری خوارەوەم کرد
I replied to say thank you	منیش وەڵامم دایەوە تا بڵێم سوپاس
She later resumed duty as a training ship	دواتر وەک کەشتییەکی مەشقکردن دەستی بە ئەرکەکانی کردەوە
I grabbed it with two fingers	بە دوو پەنجە دەستم پێ گرت
I got breakfast damn near ready	من نانی بەیانیم دەستکەوت نەفرەت لە نزیک ئامادە
No action has been taken against the newspaper	هیچ ئیجرائاتێک لە دژی ئەو ڕۆژنامەیە نەگیراوە
I didn't want to hurt you	نەمدەویست ئازارت بدەم
I can’t ask for more from them, or you	من ناتوانم داوای زیاتریان لێ بکەم، یان تۆ
I’m fine, guys	من باشم، بەڕێزان
A tree wizard greeted us in a creek	جادووگەرێکی دار لە کانییەکدا پێشوازی لێکردین
I trust you man and that’s a big deal	متمانەم بە تۆ هەیە پیاو و ئەوە شتێکی گەورەیە
I didn’t anticipate that	من پێشبینی ئەوەم نەدەکرد
A cool, gentle breeze blew through the river valley	هەوایەکی فێنک و نەرمی بە دۆڵی ڕووبارەکەدا دەهات
I laughed at their laughter	پێکەنینم بە پێکەنینیان هێنا
A plan never works out this well	پلانێک هەرگیز بەم شێوەیە باش دەرناچێت
I waited until the sun began to set	چاوەڕێم کرد تا خۆر دەستی بە ئاوابوون کرد
I stuffed them in my jacket pocket	لە گیرفانی چاکەتەکەمدا پڕم کردن
It wouldn’t take him on a full run tomorrow	سبەی نەیدەبردە سەر ڕاکردنێکی تەواو
I didn’t bother to swing	خۆم بە وەرچەرخانەوە سەرقاڵ نەکرد
I wondered what he was doing.	منیش پێم سەیر بوو چی دەکات؟
I know you very well	زۆر باش دەتناسم
I want to be a normal person	من دەمەوێت کەسێکی ئاسایی و ئاسایی بم
A prayer that it might have gone something like this	دوعایەک کە ڕەنگە شتێکی بەم شێوەیە ڕۆیشتبێت
I would make sure of it	من دڵنیا دەبوومەوە لێی
Just tell him	تەنها پێی بڵێم
I can see just fine with that	من دەتوانم تەنها باش ببینم لەگەڵ ئەوە
I hear a lot of noise in the background	لە پاشبنەمادا گوێم لە دەنگە دەنگێکی زۆر دەبێت
I didn’t want to make any assumptions	من نەمدەویست هیچ گریمانە بکەم
For me, that was great	بۆ من ئەوە زۆر باش بوو
I asked my mom to buy it for me	داوام لە دایکم کرد کە بۆم بکڕێت
I wanted to feel that again	ویستم جارێکی تر هەست بەو شتە بکەمەوە
I should have felt something	دەبوو هەستم بە شتێک کردبا
I left them on a bed	لەسەر جێگایەک بەجێم هێشتوون
Part of His heart to heal your own	بەشێک لە دڵی ئەو بۆ چاککردنەوەی دڵی خۆت
I must have struck a nerve	دەبێ دەمارێکم لێدابێت
A face ruined by clubs taken over by men	ڕووخسارێک کە لەلایەن ئەو یانانەوە وێران کراوە کە لەلایەن پیاوانەوە دەستی بەسەردا گیراوە
I thought he was going to kill me	پێم وابوو بڕیارە بمکوژێت
I learned it here	من لێرەدا فێربووم
I looked down at him in confusion	بە سەرلێشێواوییەوە بە چاوێکی سووکەوە سەیریم کرد
I was on two dates that lasted five seconds	من لە دوو ڕێکەوتدا بووم کە پێنج چرکەی خایاند
I was tired, so very, very tired	من ماندوو بووم، بۆیە زۆر زۆر ماندوو بووم
I find it really interesting	من پێم وایە بەڕاستی سەرنجڕاکێشە
I felt hopeless	هەستم بە بێهیوایی دەکرد
I was talking about it with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم باسی ئەوەم دەکرد
I was the same way until that incident	منیش تا ئەو ڕووداوە بە هەمان شێوە بووم
A woman, an intellectual	ژنێک، ڕۆشنبیر
I wasn’t ready to settle down, start a family	ئامادە نەبووم جێگیر بم، خێزانێک دروست بکەم
I wondered how many bullets had hit him	پێم سەیر بوو چەند فیشەک لێی داوە
I didn’t feel embarrassed, but excited	هەستم بە شەرمەزاری نەدەکرد، بەڵکو وروژام
I saw it was very sharp	بینیم زۆر تیژ بوو
I feel excitement, nerves, relief	هەست بە وروژاندن دەکەم، دەمارەکان، ئاسوودەیی دەکەم
I shouldn’t have dragged you into this	نەدەبوو تۆم ڕاکێشایە ناو ئەم بابەتە
I know you did everything you could to save her	دەزانم هەموو شتێکت کرد کە لە تواناتدا بوو بۆ ڕزگارکردنی
I ran and didn't care	ڕامکرد و هیچ شتێکم بەلاوە گرنگ نەبوو
I'm sorry love	من داوای لێبوردن دەکەم خۆشەویستی
I found it halfway through the file	لە نیوەی فایلەکەدا دۆزیمەتەوە
I know that sounds silly	دەزانم کە دەنگێکی گەمژانەیە
I mean this is some crazier sounding stuff	مەبەستم ئەوەیە ئەمە چەند شتێکی دەنگێکی شێتانەترە
I stood in horror	بە ترسەوە وەستام
I find about five of them in the middle drawer	لە کشۆی ناوەڕاستدا نزیکەی پێنجیان دەدۆزمەوە
I think it has a bright future for us	پێم وایە داهاتوویەکی گەشی بۆ ئێمە هەیە
I told you, we just met	پێم وتیت، تازە یەکترمان ناسی
This continued until the fourteenth season	ئەمەش تا وەرزی چواردە بەردەوام بوو
I can’t make sense of them	من ناتوانم مانایان بۆ دروست بکەم
I feel like the sun is setting	هەست دەکەم خۆر ئاوا بووە
I used two arrows on my bow	دوو تیرم لەسەر کەوانەکەم بەکارهێنا
I stopped to admire one window in particular	وەستام بۆ ئەوەی بە تایبەتی سەرسام بم بە پەنجەرەیەک
I went back and told him	گەڕامەوە و پێم گوت
I rolled my tongue over my lips	زمانم بەسەر لێوەکانمدا وەرگێڕا
A sense of menace filled the air	هەستێکی هەڕەشە هەوای پڕ کرد
The battle had inflicted five casualties on the regiment	شەڕەکە پێنج کوژراوی بە فەوجەکە گەیاندبوو
I have no choice but to convince him	جگە لە قەناعەت پێکردنی، هیچ بژاردەیەکی ترم نییە
I feel a bit tired, well, more tired than usual	هەست بە کەمێک ماندوویی دەکەم، باشە، ماندووتر لە ئاسایی
I hope this will do the trick	هیوادارم ئەمە فێڵەکە بکات
I could feel the tears forming	هەستم دەکرد فرمێسکەکان دروست دەبن
I haven’t owned the house in so long	ئەوەندە ماوە خاوەنی ماڵەکە نەبووم
There is no set time to complete the game	هیچ کاتێکی دیاریکراو نییە بۆ تەواوکردنی یارییەکە
During pregnancy, I felt different, imagining that I was a mother	لە کاتی دووگیانیدا هەستم بە جیاوازی دەکرد، خەیاڵم دەکرد کە دایک بم
I didn't care one bit	یەک تۆزیش گرنگیم پێ نەدا
I submit that for thousands of people we have isolated these truths	من لایەنگری دەکەم کە بۆ هەزاران کەس ئەم ڕاستیانەمان گۆشەگیر کردووە
I’m not in a big hurry to get home	من پەلەیەکی گەورەم نییە بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I hope that you are doing well	هیوادارم کە دۆخەکەتان باش بێت
A stranger though less so	نامۆیەک هەرچەندە کەمتر
I say hello and watch him disappear down the hallway	من دەڵێم سڵاو و سەیری دەکەم کە لە کۆلێژەکەدا ون دەبێت
I can already do that	من لە ئێستاوە دەتوانم ئەوە بکەم
I need some sort of exit	پێویستم بە جۆرێک لە دەرچوونێکە
I just can’t do this anymore	تەنها ئیتر ناتوانم ئەمە بکەم
A man stood in the middle of it	پیاوێک لە ناوەڕاستیدا وەستابوو
I buried my face in his chest	دەموچاوم لە سنگیدا ناشت
I want to know that he’s going to be okay	دەمەوێت بزانم کە ئەو باش دەبێت
Cases of Massachusetts	کەیسەکانی ماساشوستس
I looked at the jury and they didn’t buy it	سەیری دەستەی سوێندخواردنم کرد کە ئەوان نەیکرڕن
I’ve hunted before, but I’ve never killed a human	پێشتر ڕاوم کردووە، بەڵام هەرگیز مرۆڤێکم نەکوشتووە
I didn’t want to give it up	من نەمدەویست وازی لێبهێنم
I consider my furniture to be an art form	من مۆبیلیاتەکانم بە فۆرمێکی هونەری دەزانم
I had that effect on women	من ئەو کاریگەریەم لەسەر ژنان هەبوو
They had two daughters and two sons	دوو کچ و دوو کوڕیان هەبوو
I want him to never lose this	من دەمەوێت هەرگیز ئەمە لەدەست نەدات
A contract that was simply forced upon you	گرێبەستێک کە بە سادەیی بە زۆر بەسەرتدا درابوو
They should be killed like flies	پێویستە وەک مێش بکوژرێن
I remember being eighteen perfectly fine	بیرمە هەژدە ساڵ بووم بە تەواوی باش
I absolutely love my family	من بە تەواوی خێزانەکەمم خۆشدەوێت
A door opens and you can enter	دەرگایەک دەکرێتەوە و دەتوانیت بچیتە ژوورەوە
After the surgery, he immediately started winning tour events	دوای نەشتەرگەرییەکە یەکسەر دەستی کرد بە بردنەوەی ڕووداوەکانی گەشت
I can stay home late	دەتوانم درەنگ بمەوە ماڵەوە
I couldn’t run away from it	نەمتوانی لێی ڕابکەم
I would never have done this without you	من بەبێ تۆ هەرگیز ئەم کارەم نەدەکرد
I need you to help me with something	پێویستم بە تۆیە لە شتێکدا یارمەتیم بدەیت
I was trying to calm you down	هەوڵم دەدا ئارامت بکەمەوە
I had to leave after the first minute	ناچار بووم دوای خولەکی یەکەم بڕۆم
A traditional drum group provided the music	گروپێکی تەپڵی نەریتی مۆسیقاکەیان دابین کرد
I climbed the stairs	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم
Very glad to see your post	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی پۆستەکەت
I was just curious, is everything	من تەنها کنجکاو بووم، هەموو شتێکە
I hadn’t been back for thirty years	سی ساڵ بوو نەگەڕابوومەوە
I loved that station, but I needed my hot candle fix	من ئەو وێستگەیەم زۆر خۆشدەویست، بەڵام پێویستم بە چاککردنەوەی مۆمی گەرمم بوو
A girl was brought in two days ago	دوو ڕۆژ لەمەوبەر کچێک هێنرایە ژوورەوە
I secretly stayed behind	بە نهێنی لە دواوە مابوومەوە
A minute later they are standing in front of me	دوای خولەکێک لەبەردەممدا وەستاون
I gave a dark face	ڕووخساری تاریکیم دا
I like the distressed look	من حەزم لە نیگای پەژارەدارە
I wanted to be critical	من ویستم ڕەخنەگر بم
I didn’t like him around when he was drunk	من حەزم لە دەوروبەری نەبوو کاتێک سەرخۆش بوو
Just wanted to have a few words in particular	تەنها ویستم چەند وشەیەکم هەبێت بە تایبەتی
I brought you here as a kind of experiment	من وەک جۆرێک لە تاقیکردنەوەیەک تۆم هێنایە ئێرە
I preferred climbing trees or reading a book	من پێم باش بوو سەرکەوتن بەسەر دارەکاندا یان کتێبێک بخوێنمەوە
I think you realize how vulnerable you are here	پێم وایە تێدەگەیت لێرە چەندە لاوازیت
I’m talking about economic terrorism in our financial markets	من باس لە تیرۆری ئابووری دەکەم لە بازاڕە داراییەکانماندا
I stood between his car and the airport door	لە نێوان ئۆتۆمبێلەکەی و دەرگای فڕۆکەخانەکەدا وەستام
I want to limit that	من دەمەوێت ئەوە سنووردار بکەم
I can’t imagine not seeing you or spending time with you	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە نەتبینم یان کاتت لەگەڵ بەسەر نەبەم
I know it must be hard	دەزانم دەبێ سەختی هەبێت
I throw my cell onto the passenger seat	خانەکەم فڕێ دەدەمە سەر کورسی سەرنشینەکە
I decided against it at the last minute	لە کۆتا خولەکدا بڕیارمدا دژی ئەوە
A large group follows his lead	گروپێکی گەورە شوێن پێشەنگی ئەو دەکەون
I am a prisoner in a human body	من لە جەستەیەکی مرۆڤدا زیندانیم
I can’t stop watching when he finally looks my way	ناتوانم واز لە سەیرکردن بهێنم کاتێک دواجار سەیری ڕێگام دەکات
I’d like to see him try	حەز دەکەم بیبینم هەوڵ بدات
I bring her to me, kissing her hard	دەیهێنمە لای خۆم، بە توندی ماچی دەکەم
I knew he must think you were handsome	دەمزانی پێی وا دەبێت تۆ قۆز بیت
I had let him kiss me again	رێگەم دابوو جارێکی تر ماچم بکات
I lost my boyfriend	خۆشەویستەکەمم لەدەستدا
I relaxed my fist and stance	مشت و هەڵوێستم ئارام کردەوە
I see that as a risk	من ئەوە بە مەترسی دەزانم
I need to check a few things	پێویستە چەند شتێک پشکنین بکەم
I used my senses and felt deeply in each aspect	هەستەکانم بەکارهێنا و هەستم بە قووڵی کرد لە هەر لایەنێکدا
I needed a minute to think more than anything	پێویستم بە خولەکێک بوو بۆ ئەوەی زیاتر لە هەموو شتێک بیر بکەمەوە
I wish you would just disappear and leave us all alone	خۆزگە تەنها ون دەبیت و هەموومان بە تەنیا بەجێ بهێڵیت
I sank into his arms, instantly wanting him	منیش لە باوەشیدا نوقم بووم، لە یەک کاتدا ئەوم دەویست
I was beyond angry	من لەودیو تووڕەییەوە بووم
I was able to locate both	توانیم شوێنی هەردووکیان بدۆزمەوە
I didn’t need to look at it	پێویستم بە سەیرکردنی نەبوو
There were two pencil boards with the book	لەگەڵ کتێبەکەدا دوو تەختەی قەڵەم هەبوو
I plan to go back and see it	من پلانم هەیە بگەڕێمەوە و بیبینم
I must not let it go this far	نابێت رێگەی پێبدەم تا ئەم ئاستە بڕوات
I can make everything work together for good	دەتوانم هەموو شتێک پێکەوە بۆ باشی کار بکەم
I want a man who is willing to fight for me	پیاوێکم دەوێت کە ئامادە بێت شەڕم بۆ بکات
I mix and match and look decent no matter what	من تێکەڵ و یەکسان دەکەم و بە شایستە دەردەکەوم گرنگ نییە چی ڕوودەدات
A moderate wind blew in his face	بایەکی مامناوەند بە دەموچاویدا دەهات
I wasn’t a good friend to you	من هاوڕێیەکی باش نەبووم بۆ تۆ
I hurt the people you love	ئازاری ئەو کەسانە دەدەم کە خۆشت دەوێن
I was standing on the platform at a train station	لە وێستگەیەکی شەمەندەفەر لەسەر سەکۆکە وەستابووم
I wondered if that was possible, or just head games	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەوە دەکرێت، یان تەنها یاری سەر
I always carry my work with me	من هەمیشە کارەکانم لەگەڵ خۆمدا هەڵدەگرم
Here I want to remind him	لێرەدا دەمەوێت بیری بخەمەوە
I tossed back and forth all night, not sleeping at all	بە درێژایی شەو دەمکوتا و دەگەڕامەوە، بە هیچ شێوەیەک نەمخەوت
I give him three hundred and we shake hands	سێ سەد دەدەمێ و تەوقە دەکەین
I endured a lot of pain and anger	بەرگەی ئازار و توڕەیی زۆرم گرت
I drank my water and juice	ئاو و شەربەتی خۆمم خواردەوە
I tried to sound as mature as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم پێگەیشتوو دەربکەوم
I had never thought to look it up online	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە کە بە شێوەی ئۆنلاین بەدوایدا بگەڕێم
Usually one or two eggs are laid	بەزۆری یەک یان دوو هێلکە دادەنرێت
I actually have three lists	لە ڕاستیدا سێ لیستم هەیە
A trial date has not been set	وادەی دادگاییکردن دیاری نەکراوە
I told you, it makes me feel safe	پێم وتیت، وا دەکات هەست بە سەلامەتی بکەم
I am here as a witness to that	من لێرەم وەک شایەدی ئەوە
I was stupid to leave	من گەمژە بووم بۆ ڕۆشتن
I also love that cover	هەروەها ئەو بەرگەم خۆشدەوێت
I was sure there were no more	دڵنیا بووم لەوە زیاتر نەبوون
A man was lying on the cushions inside	پیاوێک لەسەر کوشنەکانی ناوەوە پاڵکەوتبوو
A unique gift that thrives!	دیارییەکی ناوازە کە گەشە دەکات!
I relax and give the rest of the words	من ئارام دەگرم و باقی وشەکان دەدەم
I felt his forehead again	جارێکی تر هەستم بە پێشەوەی کرد
I run a gentle finger over his chest	پەنجەیەکی نەرم بەسەر سنگیدا ڕادەکەم
I needed his skin, his warmth, his muscles	پێویستم بە پێستی بوو، گەرمییەکەی، ماسولکەکانی
I took a deep breath and waited	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چاوەڕێم کرد
I opened my desk drawer	کشۆی مێزەکەمم کردەوە
I am grateful for that	من سوپاسگوزارم بۆ ئەوە
A key difference was effectiveness	جیاوازییەکی سەرەکی کاریگەری بوو
I didn’t have that kind of faith myself	من خۆم ئەو جۆرە ئیمانەم نەبوو
I look out at the river again	دیسانەوە سەیری دەرەوە دەکەمەوە لە ڕووبارەکە
I’ve forgotten the medical term for it	من زاراوەی پزیشکیم لەبیر کردووە بۆی
I want to establish a platform of trust with you	دەمەوێت لەگەڵ ئێوە سەکۆیەکی متمانە دابمەزرێنم
I didn’t think of it that way	من بەو شێوەیە بیرم لێ نەدەکردەوە
I was introduced, and we had quick coffee	من ناسێندرام، و قاوەیەکی خێرامان خواردەوە
I can’t get away from it	ناتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
A fan of loose leaves scattered on the gravel	پانکەیەک لە گەڵا شلەکان کە لەسەر قەراغەکە بڵاوبوونەتەوە
I can't hear what he's saying?	ناتوانم گوێم لێ بێت چی دەڵێت؟
A sample with each purchase	نمونەیەک لەگەڵ هەر کڕینێکدا
This is the land of the free	ئەمە خاکی ئازادەکانە
I didn’t understand why it had that effect on me	تێنەگەیشتم بۆچی ئەو کاریگەرییەی لەسەر من هەبووە
I need to see a doctor before we leave	پێویستە پێش ئەوەی بڕۆن سەردانی پزیشک بکەم
A newspaper lay beside the couch	ڕۆژنامەیەک لە تەنیشت قەنەفەکە کەوتبوو
I really can’t help it	بەڕاستی ناتوانم خۆم بپارێزم
I just hoped we weren’t too soon	تەنها هیوام دەخواست زۆر زوو نەبین
I got to have my own pet robot at home	من گەیشتمە ئەوەی ڕۆبۆتی ئاژەڵی ماڵی خۆم لە ماڵەوە هەبێت
I know how bad that car was	دەزانم ئەو ئۆتۆمبێلە چەندە خراپ بوو
I want to invite everyone to come in to shop	دەمەوێت بانگهێشتی هەمووان بکەم کە بێنە ژوورەوە بۆ بازاڕکردن
I could use some good winter scenes to paint	دەمتوانی چەند دیمەنێکی باشی زستان بۆ نیگارکێشان بەکاربهێنم
I didn’t even want to think about it	تەنانەت نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I know it was a mistake	دەزانم هەڵە بوو
I checked the phone then the door	تەلەفۆنەکەم پشکنی پاشان دەرگاکە
I left and went back to bed	ڕۆیشتم و چوومەوە سەر جێگاکەم
I heard what he says about your father is quite good	بیستوومە ئەوەی باسی باوکت دەکات تا ڕادەیەک باشە
I can’t even move, the shock is so strong	تەنانەت ناتوانم بجوڵێم، شۆکەکە ئەوەندە بەهێزە
I mean another home office	مەبەستم ئۆفیسێکی تری ماڵەوەیە
I was throwing them away	من خەریکی فڕێدانیان بووم
A lot had happened in that short time	لەو ماوەیە کورتەدا زۆر شت ڕوویدابوو
I knew this wasn’t going to go well	دەمزانی ئەمە بە باشی بەڕێوە ناچێت
I wasn’t being completely honest	من بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووم
I will tell you an interesting story	چیرۆکێکی سەرنجڕاکێشت بۆ دەگێڕمەوە
I have been feeling this way for days	چەند ڕۆژێکە هەست بەم جۆرە دەکەم
I give intelligence to my government	ئیتلاعات دەدەم بە حکومەتەکەم
I know how you feel about me	دەزانم هەستت چۆنە بەرامبەرم
I haven't been there in so long	ئەوەندە ماوە لەوێ نەبووم
I leaned forward, hands on my knees	پاڵم خستە پێشەوە، دەستەکانم لەسەر ئەژنۆکانم بوو
I think she said no and she didn’t know him	پێم وایە ئەو ژنە وتی نا و نایناسی
I didn’t want him to die of a heart attack	نەمدەویست بە جەڵتەی دڵ بمرێت
They had no children	هیچ منداڵێکیان نەبوو
I feel as if all is right with the world	هەست دەکەم وەک ئەوەی هەموو شتێک لەگەڵ جیهاندا ڕاست بێت
I raised my hands and closed my eyes in concentration	دەستەکانم بەرز کردەوە و بە تەرکیز چاوم داخست
I'm standing next to the bedroom window	لە تەنیشت پەنجەرەی ژووری نووستنەکەوە وەستاوم
I watch as his hand flies up with each shot	سەیری دەکەم کە دەستی لەگەڵ هەر تەقەیەکدا بەرەو سەرەوە دەفڕێت
I needed a different kind of heat	پێویستم بە جۆرێکی جیاوازی گەرمی بوو
I loved reading this	من زۆرم خۆشدەویست ئەم بابەتە بخوێنمەوە
I have the greatest respect for your loyalty	گەورەترین ڕێزم بۆ دڵسۆزیتان هەیە
A student may insist that he knows a certain form	لەوانەیە خوێندکارێک پێداگری بکات کە فۆرمێکی دیاریکراو دەزانێت
I wanted justice to be served	من ویستم دادپەروەری پێشکەش بکرێت
I’m friendly and quite good for my age	من دۆستانەم و تەواو باشە بۆ تەمەنم
I watch the blood snake around my wrist	سەیری ئەو خوێنە دەکەم کە بە دەوری مەچەکمدا مار دەکات
I felt a burning sensation in my head	هەستم بە سوتانێک کرد لە سەرمدا
I did a little research	کەمێک لێکۆڵینەوەم کرد
I haven't seen any of them yet	تا ئێستا هیچیانم نەبینیوە
I wondered what he was doing, what he was thinking	منیش پێم سەیر بوو چی دەکات، بیر لە چی دەکاتەوە
I appreciate the trust you have shown in me	من ئەو متمانەیە بەرز دەنرخێنم کە بە من نیشانت داوە
But I tried to ignore that	بەڵام هەوڵمدا ئەوە پشتگوێ بخەم
I heard her broken screams join mine	گوێم لە هاوارە شکاوەکانی بوو لەگەڵ هاوارەکانی من یەکدەگرن
I plan to sleep late	پلانم هەیە درەنگ بخەوم
I didn’t even realize she was crying	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە دەگری
I would like to see more posts like this	حەز دەکەم پۆستی زیاتر بەم شێوەیە سەیر بکەم
A man does not run like a bear	پیاو وەک ئاسک ڕاناکات
I felt confused about my feelings, about everything	هەستم بە سەرلێشێواوی دەکرد لەبارەی هەستەکانمەوە، لەبارەی هەموو شتێکەوە
I didn’t want others to see my pain	نەمدەویست کەسانی تر ئازارەکانم ببینن
I think it’s starting to come round now	پێم وایە ئێستا دەستی کردووە بە هاتنی دەوری
That was my basic motivation	ئەوە پاڵنەرێکی بنەڕەتی من بوو
I still have serious lower back pain every day	هێشتا ڕۆژانە ئازاری جددی بەشی خوارەوەی پشتم هەیە
I really hate to see him again	بەڕاستی ڕقم لەوەیە جارێکی تر بیبینمەوە
I could see fish in the water	لەناو ئاوەکەدا ماسیم دەبینی
I felt him, exploring, asking questions	هەستم دەکرد ئەو، گەڕان، پرسیارکردن
For me, songs are songs	بۆ من گۆرانی گۆرانییە
I just remember what she said	تەنها ئەوەم لەبیرە کە ئەو کچە چی گوت
I wanted to ask again	ویستم جارێکی تر پرسیار بکەمەوە
I have to keep him in sight	دەبێت لە چاوی چاودا بیهێڵمەوە
I didn’t want to be there to see it, though	هەرچەندە نەمدەویست لەوێ بم بۆ بینینی
violation of their agreement	پێشێلکردنی رێککەوتنەکەیان
It became an international success	بوو بە سەرکەوتنێکی نێودەوڵەتی
I learned a lot about both of them	زۆر شتم لەسەر هەردووکیان فێربوو
I pulled back my shoulders and forced a smile	شانەکانم کێشایەوە دواوە و بە زۆر زەردەخەنەیەکم کرد
A confession was easily obtained from either	دانپێدانانێک بە ئاسانی لە هەریەکەیان بەدەست دەهات
I didn’t hear much of what he said	زۆر شتم نەدەبیست کە دەیگوت
I might buy it before then	لەوانەیە پێش ئەو کاتە بیکرم
This guy can play baseball	ئەم کابرایە دەتوانێت یاری بیسبۆڵ بکات
I would change my ways	ڕێگاکانم دەگۆڕی
The rest of the fleet adopted traditional wooden armor	باقی کەشتییەکە زرێپۆشی نەریتی داریان وەرگرت
A cold voice with no humanity in it	دەنگێکی سارد کە هیچ مرۆڤایەتییەکی تێدا نەبوو
I already know what the answer will be	من پێشتر دەزانم وەڵامەکە چی دەبێت
I get up and head to the bathroom	هەڵدەستم و بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
I'll wait for you for a few days	چەند ڕۆژێک چاوەڕێت دەکەم
There was just an ease to the whole thing	تەنها ئاسانکارییەک هەبوو بۆ هەموو شتەکە
I have to be more careful, we have to both	دەبێت وریاتر بم، دەبێت هەردووکمان
After a moment, her shoulders began to shake	دوای ساتێک، شانەکانی دەستیان بە لەرزین کرد
I kneel in front of the trunk and examine it	لەبەردەم سندوقی ئۆتۆمبێلەکەدا ئەژنۆ دەدەم و پشکنینی بۆ دەکەم
I’m not going to give a long speech	من وتارێکی درێژ نادەم
I wouldn't give it back	من نەمدەدایەوە
I got up and walked over to her	هەستام و بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای
Homer is lying on the floor	هۆمەر لەسەر زەوی پاڵکەوتووە
I couldn't answer without telling him everything	نەمتوانی وەڵام بدەمەوە بەبێ ئەوەی هەموو شتێکی پێ بڵێم
I could still hear the voices coming from the plane	هێشتا گوێم لە دەنگەکان بوو کە لە فڕۆکەکەوە دەهاتن
I love it when an artist can be so honest	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک هونەرمەند دەتوانێت ئەوەندە ڕاستگۆ بێت
A stray push in the dark	پاڵنەرێکی بێسەرپەرشت لە تاریکیدا
I am an entrepreneur	من کارگێڕم
I would have preferred if he hadn’t	من پێم باشتر بوو ئەگەر ئەو نەیکردبا
I witnessed a great crime	من شاهیدی تاوانێکی گەورە بووم
I just found out now after arriving at the lab	تازە ئێستا دوای گەیشتنم بە تاقیگە زانیم
I turn to the other coaches and players	ڕوو لە ڕاهێنەر و یاریزانەکانی تر دەکەم
I never turned off my phone	هەرگیز مۆبایلەکەم داخستبوو
I can’t take care of myself	ناتوانم ئاگاداری خۆم بم
I questioned the lack of occurrence	نەبوونی ڕوودانم خستە ژێر پرسیارەوە
I got dressed, scrambled downstairs and headed outside	منیش جل و بەرگم لەبەر کرد، بە پەلە ڕۆیشتمە خوارەوە و بەرەو دەرەوە ڕۆیشتم
I opened the door and looked outside	دەرگاکەم کردەوە و سەیری دەرەوەم کرد
I’m not here to make friends	من لێرە نیم بۆ ئەوەی هاوڕێیەتی بکەم
I touched her skin tenderly	بە ناسکی دەستم لە پێستی دا
I want to hear it all	دەمەوێت هەمووی ببیستم
I checked the time before answering the call	پێش وەڵامدانەوەی پەیوەندییەکە کاتەکەم پشکنی
I gave a few more details	چەند وردەکارییەکی ترم خستەڕوو
I like a good conversation	من حەزم لە گفتوگۆیەکی باشە
I hope my words help move forward	هیوادارم قسەکانم یارمەتیدەر بن بۆ پێشکەوتن
I just need more information	تەنها پێویستم بە زانیاری زیاترە
I wanted jewelry that would last a lifetime	ئەو زەڕەنگەریەم دەویست کە تەمەنێک بخایەنێت
I hope you understand	هیوادارم تێگەیشتبن
I wondered where everyone was	منیش پێم سەیر بوو هەمووان لە کوێن
I don’t work all day	من بە درێژایی ڕۆژ کار ناکەم
I would be all yours	من هەمووی هی تۆ دەبووم
I must say this is a very complex system	دەبێت بڵێم ئەمە سیستەمێکی زۆر ئاڵۆزە
I didn’t blame him for not showing up	من تاوانبارم نەکرد کە خۆی نیشان نەدا
I didn’t leave him alone	من بە تەنیا جێم نەهێشت
I know he never said anything about repentance or faith	دەزانم هەرگیز هیچی نەوتووە سەبارەت بە تەوبە و ئیمان
I suspected he bought it specifically for me	گومانم دەکرد بە تایبەتی بۆ من کڕیبێت
I saw a kindred spirit in him	ڕۆحێکی خزمایەتیم لە ناویدا بینی
I thought you took the cover out for a photo shoot	پێم وابوو بەرگەکەت دەرهێناوە بۆ وێنەگرتن
I wasn’t sure what they meant with me	من دڵنیا نەبووم کە مەبەستیان چییە لەگەڵمدا
I know many of you agree with me on this	دەزانم زۆرێک لە ئێوە لەگەڵمن لەسەر ئەم بابەتە
I found a small field and pulled into the driveway	کێڵگەیەکی بچووکم دۆزیەوە و خۆم کێشا بە ڕێگای هاتووچۆدا
I have no control over my feet	من هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر پێمدا نییە
At first I hesitate, keep it	سەرەتا دوودڵم، پارێزەری لێی
I’m not enjoying that new game of yours	من چێژ لەو یارییە نوێیەی تۆ وەرناگرم
Shared bathroom down the hall	حەمامێکی هاوبەش لە خوارەوەی هۆڵەکە
I watched them leave and smiled	سەیری ڕۆشتنیانم دەکرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I know you like riding your bikes	دەزانم حەزت لە سواربوونی پاسکیلەکانتە
I remember the situation	دۆخەکەم لەبیرە
I knew he was trying to comfort me	دەمزانی هەوڵی دڵنەواییم دەدات
A shout went up from the crowd	هاوارێک لە قەرەباڵغییەکەوە بەرز بووەوە
I have to admire him for that	بۆ ئەوە دەبێت سەرسام بم بەو
I wanted to be that angel for my brother	من ویستم ئەو فریشتە بم بۆ براکەم
I put my head on the glass and looked out	سەرم خستە سەر شووشەکە و سەیری دەرەوەم کرد
I might get out of this place after all	لەوانەیە ئاخر لەم شوێنە دەربچم
I wanted him back so badly	من زۆر بە خراپی ویستم بگەڕێتەوە
One advantage is that it is easy to assemble	یەکێک لە باشییەکانی ئەوەیە کە ئاسانە بۆ کۆکردنەوە
I can be a good man for her	دەتوانم پیاوێکی باش بم بۆ ئەو
I saw him blush and that made my guy laugh	بینیم سوور بووەوە و ئەوەش وایکرد کابراکەم پێبکەنێت
I needed to take something to distract the man	منیش پێویستم بە بردنی شتێک بوو بۆ ئەوەی پیاوەکە سەرقاڵ بکەم
I liked my uncle very much	مامی زۆرم بەدڵ بوو
I’ve only seen it twice	من تەنها دوو جار بینیومە
a straight line down the disputed area	هێڵێکی ڕاست بۆ خوارەوەی ناوچەی ناکۆک
I would resign the next day	ڕۆژی دواتر دەستم لەکار دەکێشایەوە
I had never been away from home before	پێشتر هەرگیز لە ماڵەوە دوور نەبوومەوە
I need you to be there for me	پێویستم بەوەیە تۆ لەوێ بیت بۆ من
I think we went to high school together	پێم وایە پێکەوە چووینە ئامادەیی
I can so see myself going out like that	من ئەوەندە دەتوانم خۆم ببینم کە بەو شێوەیە دەچمە دەرەوە
I didn’t even like my son and he knew it	تەنانەت کوڕەکەم بەدڵ نەبوو و ئەویش دەیزانی
I mean the thing went down below his knees	مەبەستم ئەوەیە شتەکە لە خوار ئەژنۆکانیەوە ڕۆیشت بۆ خوارەوە
A tree probably wouldn't kill the creature anyway	ڕەنگە دارێک بە هەر شێوەیەک بێت ئەو بوونەوەرە نەکوژێت
I have never betrayed them	من هەرگیز خیانەتم لێیان نەکردووە
I will continue to build speed	من بەردەوام دەبم لە دروستکردنی خێرایی
I thought you wanted a night off	پێم وابوو شەوێک پشووت دەوێت
Nineteen years pass	نۆزدە ساڵ تێدەپەڕێت
I opened the letter and compared the handwriting	نامەکەم کردەوە و دەستنووسەکەم بەراورد کرد
I went upstairs and headed to my room	چوومە سەرەوە و بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I have a job, be grateful	کارێکم هەیە، سوپاسگوزار بە
I realized then that my eyes did not show fear	ئەو کاتە تێگەیشتم کە چاوەکانم ترسیان نیشان نەداوە
Farm work and hay making a physical aspect contributed	کاری کێڵگە و پەلەوەری دروستکردنی لایەنێکی فیزیکی بەشدارییان کرد
I think the evolution is not happening quickly	پێم وایە پەرەسەندنەکە بە خێرایی ڕوونادات
I want to make sure the rest of.	دەمەوێت دڵنیا بم لە باقی...
I wouldn’t let them just put anyone with us	من نەمدەهێشت تەنها کەس لەگەڵ ئێمە دابنێن
A piece of turkey for lunch	پارچەیەک کەرە بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I felt pretty good about the situation and myself	هەستێکی زۆر باشم هەبوو بەرامبەر بە دۆخەکە و خۆم
I was driving myself crazy	خۆم شێتم دەکرد
I had to start over	ناچار بووم سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I can’t be that smart	ناتوانم ئەوەندە زیرەک بم
I'll come to your bed	دێمە سەر جێگاکەت
I didn’t even hear what he was saying but I turned around	تەنانەت گوێم لە قسەکانی نەبوو بەڵام سوڕامەوە
An action group was established	گروپێکی کرداری دامەزرا
I had plenty of chances to stop him	چانسی زۆرم هەبوو بۆ ئەوەی ڕێگری لێبکەم
I knew anywhere that laugh was evil	من لە هەر شوێنێک دەمزانی ئەو پێکەنینە خراپە
I wasn’t loved at all	من بە هیچ شێوەیەک خۆشەویست نەبووم
I hadn’t really noticed his personality before this point	پێش ئەم خاڵە بەڕاستی سەرنجم نەدابوو بە کەسایەتی ئەو
It was raining lightly	بارانێکی سووک دەباری
I opened it like an invitation, and he slipped inside	وەک بانگهێشتنامەیەکم کردەوە، ئەویش بە خلیسکانەوە هاتە ژوورەوە
I made him a cup of coffee	کوپێک قاوەم بۆ دروست کرد
It’s a rare beauty, he said	جوانیەکی دەگمەنە، وتی
He took every game seriously	هەموو یارییەکی بە جددی وەرگرت
I needed to be close to you	پێویستم بەوە بوو لە تۆ نزیک بم
A smile cracked his hard face	زەردەخەنەیەک دەموچاوی ڕەقەکەی درز کرد
I’ll start at the end	من لە کۆتاییەوە دەست پێدەکەم
I had to leave it behind	ناچار بووم بەجێی بهێڵم
I think this might be passed for him	پێم وایە ڕەنگە ئەمە بۆ ئەو تێپەڕێنرێت
I was able to make some notes in my journal	توانیم هەندێک تێبینی لە گۆڤارەکەمدا بنووسم
I refuse to accept them as fact	من ڕەتیدەکەمەوە وەک ڕاستی قبوڵیان بکەم
I loved the people and enjoyed the hard work	خەڵکەکەم خۆشدەویست و چێژم لە ماندووبوونەکە وەرگرت
I was losing my audience	خەریک بوو بینەرەکانم لەدەست دەدا
Deep rest, or rather solemn reflection, takes its place	پشوویەکی قووڵ، یان باشتر بڵێین بیرکردنەوەیەکی رێزلێگیراو جێگەی خۆی دەگرێتەوە
I pulled out three cups of coffee and proceeded to make coffee	سێ کوپ قاوەم دەرهێنا و بەردەوام بووم لە دروستکردنی قاوە
I can only direct you on a path	من تەنها دەتوانم ئاراستەت بکەم لەسەر ڕێگایەک
I look up at the moon	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری مانگ دەکەم
I totally recommend the latter	من بە تەواوی پێشنیاری ئەم دووەمیان دەکەم
I knew it was a possibility then	ئەو کاتە دەمزانی ئەگەرێکە
A man frightened and upset	پیاوێک ترساو و ناڕەحەت
I wish the song never ended	خۆزگە گۆرانییەکە هەرگیز کۆتایی نەدەهات
Very reliable car and any testing is welcome	ئۆتۆمبێلێکی زۆر متمانەپێکراو و هەر تاقیکردنەوەیەک بەخێرهاتن دەکرێت
I stood up and gave her a sympathetic squeeze on the shoulder	هەستام و پەستانێکی هاوسۆزیم بە شانی دا
I felt as if she had blessed me	هەستم دەکرد وەک ئەوەی ئەو ژنە بەرەکەتی پێداوم
I appreciate all your help	هەموو هاوکاریەکانتان بەرز دەنرخێنم
I need it and I want to write	پێویستم پێیەتی و دەمەوێت بنووسم
I did the best I could	باشترین شتم کرد
I wondered how much of our conversation he had heard	منیش پێم سەیر بوو کە چەند لە گفتوگۆکەمان بیستووە
I won't disappoint	بێ هیوا ناکەم
Australia finished second in the tournament	لە پاڵەوانێتییەکەدا ئوسترالیا پلەی دووەمی بەدەستهێنا
I left without saying another word	بێ ئەوەی وشەیەکی تر بڵێم ڕۆیشتم
I never had a car at his age	لە تەمەنی ئەودا هەرگیز ئۆتۆمبێلم نەبووە
I remembered that it had to do with me	بیرم هاتەوە کە پەیوەندی بە منەوە هەبوو
I’ve already been gone too long	من پێشتر زۆر ماوە ڕۆیشتووم
I think those make this site better	پێم وایە ئەوانە ئەم سایتە باشتر دەکەن
A guy who owns a village restaurant	کابرایەک کە خاوەنی چێشتخانەیەکی گوندە
I couldn’t have asked for a better family	نەمدەتوانی داوای خێزانێکی باشتر بکەم
I loved the feeling in this picture	من هەستم خۆشویست لەم وێنەیەدا
I never liked running	هەرگیز حەزم لە ڕاکردن نەبووە
Nor does it stop here	هەروەها لێرەش ناوەستێت
I could hardly recognize you	بەزەحمەت دەمتوانی بتناسمەوە
I really wanted to see her place	بەڕاستی حەزم دەکرد شوێنی ئەو ببینم
I was just saying what the hand saw, that’s all	من تەنها دەمگوت دەستەکە چی بینیوە، ئەوە تەنها
I heard shoes coming towards me and then stopping	گوێم لە پێڵاوەکان بوو کە بەرەو ڕووم دەهاتن و دواتر دەوەستێن
I looked at you from my red car	لە ئۆتۆمبێلە سوورەکەمەوە سەیری تۆم کرد
I need a moment to collect myself	پێویستم بە ساتێکە بۆ کۆکردنەوەی خۆم
I wanted so desperately to find my parents, my sister	زۆر بە نائومێدیەوە ویستم دایک و باوکم بدۆزمەوە، خوشکەکەم
I sleep in the living room	لە ژووری میوان دەخەوم
I crawled into the void	خۆم خزانە ناو بۆشاییەکەوە
I slept until my headache was gone	خەوتم تا سەرئێشەم نەما
I knew an attempt would be made	دەمزانی هەوڵێک دەدرێت
I can do it during the day tomorrow	دەتوانم سبەی لە ڕۆژدا بیکەم
I had to look everywhere for it	ناچار بووم لە هەموو شوێنێک بگەڕێم بۆی
A power he hadn’t even dreamed of	دەسەڵاتێک کە تەنانەت خەونی پێوە نەبینیبوو
A lot of people tell me that	زۆر کەس ئەوەم پێدەڵێن
I hope you like your new home	هیوادارم ماڵە نوێیەکەت بەدڵ بێت
A knee on the road gets a little closer	ئەژنۆیەک لەسەر ڕێگاکە کەمێک نزیک دەبێتەوە
I believe that’s what you said	من باوەڕم وایە ئەوە تۆ وتت
I want everyone else to come back alive	من دەمەوێت هەموو کەسێکی تر بە زیندووی بێنەوە
I walked out of the room before him	پێشی چوومە دەرەوە لە ژوورەکە
Only eighteen men were killed in the attack	لەو هێرشەدا تەنیا هەژدە پیاو کوژراون
I didn’t know what to tell him anyway	بەهەر حاڵ نەمدەزانی چی پێی بڵێم
I felt like an outsider and kept my mouth shut	هەستم دەکرد کەسێکی دەرەکیم و دەمم داخست
I wasn’t expecting to be scared	چاوەڕێی ترسم نەدەکرد
I can’t leave him alone	ناتوانم بە تەنیا جێی بهێڵم
I rubbed my elbow and looked around	ئەژنۆم ڕشت و سەیری دەوروبەرم کرد
I am drawing a blank right now	من لە ئێستادا خەریکی وێنەکێشانی بەتاڵێکم
I struggle to get my hands underneath	خەبات دەکەم بۆ ئەوەی دەستەکانم بگاتە ژێرەوە
I have never known my daughter to be so kind	من هەرگیز کچەکەمم نەناسیوە کە ئەوەندە میهرەبان بێت
Several major chains refused to stock the single chain	چەندین زنجیرە گەورە رەتیانکردەوە تاکە زنجیرەکە لە کۆگادا دابنێن
I am honored to receive this generous gift	شەرەفمەندم کە ئەم دیارییە بەخشندەیە وەردەگرم
I didn’t give time to just everyone who wanted it	من کاتم نەدا تەنها بە هەموو ئەو کەسانەی کە دەیانویست
Several cars passed by	چەند ئۆتۆمبێلێک بەلایدا تێپەڕین
I would like to post this letter in its entirety	حەز دەکەم ئەم نامەیە بە تەواوی پۆست بکەم
A pro, sure, but not just any pro	پڕۆیەک، دڵنیابە، بەڵام تەنها هەر پڕۆیەک نییە
I can write and delete	دەتوانم بنووسم و بیسڕمەوە
I just didn’t think any religion could be real	تەنها پێم وا نەبوو هیچ ئایینێک بتوانێت ڕاستەقینە بێت
I think others are in danger	پێم وایە ئەوانی تر لە مەترسیدان
I can’t talk to anyone about that	ناتوانم لەو بارەیەوە لەگەڵ کەس قسە بکەم
I felt like crying myself, at my age	هەستم دەکرد خۆم دەگریم، لە تەمەنی خۆمدا
I was quite terrified of what he was going to do	من تەواو ترسام لەوەی کە ئەو چی دەکات
I gave you my word earlier we wouldn't hurt him	پێشتر قسەی خۆمم پێدایت ئازاری نادەین
They had just condemned him	تازە مەحکومیان کردبوو
I tell myself to take it easy	بەخۆم دەڵێم ئاسان وەری بگرە
a part limited in time and space	بەشێک کە لە کات و شوێندا سنووردارە
I’m so used to being scared	من زۆر ڕاهاتووم کە بترسم
Minutes later, he was standing in line	دوای چەند خولەکێک، لە ڕیزدا وەستابوو
I knew nothing about the politics of my people	من هیچم لە سیاسەتی گەلەکەم نەدەزانی
First, I met the wrong woman	سەرەتا ژنێکی هەڵەم ناسی
Each photographer had a gun	هەر فۆتۆگرافەرێک دەمانچەیەکی پێبوو
I was worried that his touch would contaminate my dress	نیگەران بووم کە دەست لێدانی ئەو جلەکەم پیس بکات
I have a lot of experimentation in this area	من لەم بوارەدا تاقیکردنەوەیەکی زۆرم هەیە
I am, as you say, meat	من وەک ئێوە دەڵێن گۆشتم
My clerk will be on site to fill orders	نووسەرم لە شوێنی خۆیدا دەبێت بۆ پڕکردنەوەی فەرمانەکان
I planned to jump on the plane under cover of darkness	پلانم دانا لە ژێر پەردەی تاریکیدا باز بدەم بەسەر فڕۆکەکەدا
I know it’s difficult to understand	دەزانم تێگەیشتن لێی ئەستەمە
I looked at the magazine section, near the entrance	سەیری بەشی گۆڤارەکەم کرد، لە نزیک دەرگای چوونە ژوورەوە
Four people were arrested at the time of the incident	لە کاتی رووداوەکەدا چوار کەس دەستگیرکراون
I can’t do police work anymore	ئیتر ناتوانم کاری پۆلیس بکەم
I looked at my screen, and it was my father	سەیری شاشەکەمم کرد، باوکم بوو
A world where anything can happen	جیهانێک کە هەر شتێک تێیدا ڕووبدات
I want us to grow old together	من دەمەوێت پێکەوە پیر بین
I must be gone again by morning	دەبێ تا بەیانی جارێکی تر نەمابمەوە
I want an armed guard to be maintained at all times	من دەمەوێت پاسەوانێکی چەکدار لە هەموو کاتێکدا پارێزگاری لێ بکرێت
I used to find philosophy fascinating	جاران فەلسەفەم بە سەرنجڕاکێش دەزانی
I need to know what’s going on	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات
I read a very disturbing internal email this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ ئیمەیڵێکی ناوخۆیی زۆر ناڕەحەتکەرم خوێندەوە
I never really thought of it in those terms	هەرگیز بەڕاستی بەو زاراوانە بیرم لێ نەکردەوە
I wondered how much it would sting if something touched it	منیش پێم سەیر بوو ئەگەر شتێک دەستی لێبدات چەندە چەقۆی لێدەدات
I gave the whole thing considerable thought	من بیرێکی بەرچاوم لە هەموو شتەکە کردەوە
I looked out the windows	لە پەنجەرەکانەوە سەیری دەرەوەم کرد
It continues to operate as a senior center	وەک ناوەندێکی باڵا بەردەوامە لە کارکردن
These benefits are global	ئەم سوودانە جیهانین
I lost my parents in our childhood	من دایک و باوکم لە منداڵیمان لەدەستدا
I came forward to look at him in pain	منیش هاتمە پێشەوە تا بە ئازارەوە سەیری بکەم
I was on a roll and didn’t want to stop	لەسەر ڕۆڵێک بووم و نەمدەویست بوەستم
I had to give it to him	ناچار بووم بیدەم بە دەستی
I wondered how he made it that far	منیش پێم سەیر بوو چۆن توانیویەتی تا ئەو شوێنە
The theme of the song was lost youth	بابەتی گۆرانییەکە گەنجی ون بوو
Cavalry may have fought as armed light rocket cavalry	ڕەنگە سوارە وەک سوارەی مووشەکی سووک چەکدار شەڕیان کردبێت
A first for him, too	یەکەمێک بۆ ئەویش
I never witnessed anything like that	هەرگیز شاهیدی شتێکی لەو جۆرە نەبووم
I turned on the radio and finished preparing	ڕادیۆکەم داگیرساند و ئامادەکاریم تەواو کرد
A look of confusion crossed his face	نیگایەکی سەرلێشێواوی بە دەموچاویدا تێپەڕی
I had allowed myself to be misled	ڕێگەم دابوو بەلاڕێدا ببرێم
I gave him a clean one	یەکێکی پاکم پێدا
I didn't understand it	من لێی تێنەگەیشتم
I have always felt a void	هەمیشە هەستم بە بۆشایییەک کردووە
I didn’t want to argue about it	من نەمدەویست لەسەری مشتومڕ بکەم
A large dead branch lay over him	لقێکی گەورەی مردوو بەسەریدا کەوتبوو
I can stop any attack against you	دەتوانم هەر هێرشێک دژی ئێوە ڕابگرم
The cause of the fight has not been determined	هۆکاری شەڕەکە دیاری نەکراوە
I was hoping to meet someone here before classes started	من بە هیوا بووم پێش دەستپێکردنی وانەکان لێرە کەسێک ببینم
I have the instructions	ڕێنماییەکانم هەیە
I had no hesitation in taking the assignment	من هیچ دوودڵییەکم نەبوو لە وەرگرتنی ئەرکەکە
I had a long business lunch	نیوەڕۆیەکی درێژی بازرگانیم خوارد
I use them wrong	ئەوان هەڵە بەکاردەهێنم
A place dedicated to war	شوێنێکی تایبەت بە جەنگ
I know it doesn’t get any better than that	دەزانم لەوە باشتر نییە
I choose you of my own free will	من بە ئارەزووی خۆم تۆ هەڵدەبژێرم
Three weeks ago a man rode into town	سێ هەفتە لەمەوبەر پیاوێک بە سواری هاتە ناو شارەکە
I couldn’t escape the loss	نەمتوانی لە لەدەستدانەکە ڕزگارم بێت
I was a little disappointed with my choice	کەمێک بێ هیوا بووم لە هەڵبژاردنەکەم
I can't believe they made it	باوەڕ ناکەم دروستیان کردبێت
I didn’t mean to make them uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ناڕەحەتیان بکەم
I mean, we're talking less than a minute here	مەبەستم ئەوەیە لێرەدا کەمتر لە خولەکێک قسە دەکەین
The number of mills has also decreased	هەروەها ژمارەی میڵەکان کەمیکردووە
I intend to vote for the motion for that reason	من بەنیازم بەو هۆیەوە دەنگ بەو پێشنیازە بدەم
I stopped, the rage inside already starting to boil over	وەستام، تووڕەیی ناوەوە لە ئێستاوە دەستی بە کوڵان کردبوو
I'll leave then	من ئەو کاتە دەڕۆم
I am not a delicate Chinese doll	من بووکە شووشەیەکی چینی ناسک نیم
I hadn’t thought about this before	پێشتر بیرم لەم بابەتە نەکردبووەوە
I doubt if you got much sleep, if any	گومانم هەیە ئەگەر خەوت زۆر بووبێت، ئەگەر هەبووبێت
I push thoughts aside	بیرکردنەوەکان پاڵ دەنێم بۆ لایەک
I think maybe my concentration is off	پێم وایە ڕەنگە تەرکیزەکەم کوژاوەتەوە
I went into the office, but the guard wasn’t there	چوومە ناو ئۆفیسەکە، بەڵام پاسەوانەکە لەوێ نەبوو
I had to face the world	ناچار بووم ڕووبەڕووی جیهان ببمەوە
I love what you have done	من ئەو کارەم خۆشدەوێت کە تۆ کردوتە
This business looks dangerous	ئەم بزنسە ڕوخسار مەترسیدارە
One-third reported decreased sexual feelings	یەک لەسەر سێ ڕایانگەیاندووە کە هەستی سێکسی کەم بووەتەوە
A garage door opened	دەرگایەکی گەراجەکە کرایەوە
Football is also popular	تۆپی پێیش بەناوبانگە
I'm thinking about quitting	بیر لە وازهێنانەوە دەکەمەوە
I just happened to change some things	تەنها بەڕێکەوت هەندێک شتم گۆڕی
I thought things were good	پێم وابوو شتەکان باشن
I didn’t buy anything for anyone else	من هیچم بۆ کەسی تر نەکڕی
I came up with a rational explanation for the page	من ڕوونکردنەوەیەکی عەقڵانیم بۆ لاپەڕەکە هێنایە ئاراوە
I wanted to be a servant	من ویستم خزمەتکار بم
I didn’t really think much of it	بەڕاستی زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
The amazing staff and customers responded with appreciation	ستاف و کڕیارە سەرسوڕهێنەرەکان بە پێزانین وەڵامیان دایەوە
I think you need to rest a bit	پێم وایە پێویستە کەمێک پشوو بدەیت
I had to climb today	دەبوو ئەمڕۆ سەرکەوم
I'll let you claim me so far	ڕێگەت پێدەدەم تا ئێستا ئیدیعای من بکەیت
I see the latter a lot	من ئەم دووەمیان زۆر دەبینم
I woke up and it was night time	لە خەو هەڵسام و کاتی شەو بوو
I was afraid of those moments	لەو ساتانە دەترسام
I need information and support	پێویستم بە زانیاری و پشتگیرییە
I have indeed had this experience three different times	بەڕاستی سێ جاری جیاواز ئەم ئەزموونەم هەبووە
I know that they are just dreams	دەزانم کە ئەوان تەنها خەونن
I couldn’t stand anyone else finding out	من بەرگەی ئەوەم نەگرت کە کەسی تر بزانێت
The college offers arts and science related courses	کۆلێژەکە خولی پەیوەندیدار بە هونەر و زانست پێشکەش دەکات
I said it was pathetic	وتم بەزەییدارە
I knew your mother needed help	دەمزانی دایکت پێویستی بە یارمەتی هەیە
I would drink it down quickly, even if it was cold	خێرا دەمخواردەوە خوارەوە، تەنانەت ئەگەر ساردیش بووبێت
I’m not forcing you to be here	من ناچار ناکەم لێرە بیت
I wrote at my kitchen table after school yesterday	دوێنێ دوای خوێندن لەسەر مێزی چێشتخانەکەم نووسیم
I cannot promise you safety beyond these walls	ناتوانم بەڵێنی سەلامەتیتان پێ بدەم لەودیو ئەم دیوارانە
I put the book in my bag	کتێبەکە دەخەمە ناو جانتاکەمەوە
I have a family but they treat me like dirt	خێزانێکم هەیە بەڵام وەک پیسی مامەڵەم لەگەڵ دەکەن
I guess it depends on attitude	من پێشبینی دەکەم بەندە بە هەڵوێستەوە
I can’t wait to not hear	ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم کە نەبیستن
I won’t need my parents anymore	ئیتر پێویستم بە دایک و باوکم نابێت
I think she was there	پێم وایە ئەو کچە لەوێ بووە
The public was invited to watch the spectacle	جەماوەر بانگهێشت کرابوون بۆ سەیرکردنی تەماشاکە
I know he cared about her once	دەزانم جارێک گرنگی بەو کچە داوە
I understand your point of view now	ئێستا لە دیدگای تۆ تێدەگەم
Missed kissing you every morning	بیری ماچت دەکرد هەموو بەیانیەک
I find that completely embarrassing	من ئەوە بە تەواوی شەرمەزار دەزانم
I can’t let my union brothers down	ناتوانم براکانی سەندیکاکەم بێهیوا بکەم
I walked around her bedroom and saw my clothes thrown everywhere	بە دەوری ژووری نووستنەکەیدا دەسوڕامەوە و بینیم جلەکانم لە هەموو شوێنێک فڕێدرابوون
It’s a technology company	کۆمپانیایەکی تەکنەلۆژیایە
I stood still and listened	منیش لە جێی خۆی وەستام و گوێم گرت
Send my knights after him	شوڕشگێڕەکانم بە دوای ئەودا بنێرم
I'm still scared though	من هێشتا دەترسم هەرچەندە
I’m just learning and trying to make things work	من تەنها فێر دەبم و هەوڵ دەدەم شتەکان کار بکەن
I called everyone and told them he had left	تەلەفۆنم بۆ هەمووان کرد و پێم وتن کە ڕۆشتووە
I have a new list as provided	من لیستێکی نوێم هەیە وەک ئەوەی کە دابین کراوە
Herb was the youngest of four children	هێرب بچووکترین منداڵ بوو لە چوار منداڵ
I feel plastic in front of girls	لەبەردەم کچاندا هەست بە پلاستیک دەکەم
I finally made it out of the shower	دواجار توانیم لە دوشەکە دەربچم
A dark cloud hung heavy over the little shop	هەورێکی ڕەش بە قورسی بەسەر دوکانە بچووکەکەدا هەڵواسرابوو
I couldn’t stop talking about you	نەمتوانی واز لە قسەکردن لەسەر تۆ بهێنم
I didn't want to talk to him	منیش نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I think she likes you	پێم وایە ئەو ژنە حەز بە تۆ دەکات
I was having dinner with my wife	لەگەڵ ژنەکەمدا خەریکی نانخواردنی ئێوارە بووم
I want to be a part of your company	منیش دەمەوێت بەشێک بم لە کۆمپانیاکەتان
I wanted to make every second count	من ویستم هەموو چرکەیەک بژمێرم
I know you’re uncomfortable	دەزانم تۆ ناڕەحەتیت
In fact, I was planning to do the same	لە ڕاستیدا منیش پلانم دانابوو هەمان شت بکەم
I quickly repeated the process with pan number two	بە خێرایی پرۆسەکەم بە تاوە ژمارە دوو دووبارە کردەوە
I woke up to a floating fish	لە خەو هەڵسام بە ماسییەکی هەڵدەفڕێت
I couldn’t stand wearing them	من بەرگەی لەبەرکردنیانم نەدەگرتبوو
A future where we all come together like this	داهاتوویەک کە هەموومان بەم شێوەیە کۆبینەوە
I did that a lot in those first months	لەو مانگە یەکەمانەدا زۆر ئەوەم کرد
I stopped as the phrase went through my mind	کاتێک دەستەواژەکە بە مێشکمدا تێدەپەڕی، وەستام
In all, eight field batteries were available	بە گشتی هەشت پاتری مەیدانی بەردەست بوون
I have a few different things in it	چەند شتێکی جیاوازم تێدایە
I prefer something lighter	من شتێکی سووکترم پێ باشترە
I'll give him my decision tomorrow	بەیانی بڕیاری خۆمی پێ دەدەم
I knew how to make a steak rare or medium rare	من دەمزانی چۆن ستیکی دەگمەن یان دەگمەنی مامناوەند دروست بکەم
I love to travel, especially abroad	من زۆر حەزم لە سەفەرکردنە، بە تایبەت بۆ دەرەوەی وڵات
I haven’t been able to contact them in months	چەند مانگێکە نەمتوانیوە پەیوەندییان پێوە بکەم
I knew your people were here before	دەمزانی گەلەکەت پێشتر لێرە بوون
I mean, you asked him on a date	مەبەستم ئەوەیە لە رێکەوتێکدا پرسیارت لێکردووە
I really need to start having dinner with more talkative people	بەڕاستی پێویستە دەست بکەم بە نانخواردن لەگەڵ کەسانی قسەخۆشتر
I was surprised to see so many people there	سەرم سوڕما کە خەڵکێکی زۆر لەوێ بینی
I have nowhere to go as you all know	من هیچ شوێنێکم نییە وەک هەمووتان دەزانن
But we never recorded them	بەڵام هەرگیز تۆمارمان نەکردوون
I turned my attention to my daughter	سەرنجم خستە سەر کچەکەم
I wanted a baby so badly	من زۆر بە خراپی منداڵێکی ساوام دەویست
I would be surprised if he can’t predict the future	سەرم سوڕماوە ئەگەر نەتوانێت پێشبینی داهاتوو بکات
I was never happy in one particular job	هەرگیز لە یەک کارێکی تایبەتدا دڵخۆش نەبووم
I couldn’t face it anymore	ئیتر نەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە
I care about you and your family	من گرنگی بە تۆ و خێزانەکەت دەدەم
A shiver creeps through me	لەرزێک بەناومدا دەخزێت
I wanted to celebrate her wonderful life	منیش ویستم ئاهەنگی ژیانە نایابەکەی بگێڕم
I knew you were coming there	دەمزانی تۆ دێیتە ئەوێ
I didn’t know there was any way out	نەمدەزانی هیچ ڕێگەیەک هەیە بۆ دەربازبوون
I think it’s important to enjoy what you have	پێم وایە گرنگە چێژ لەو شتانە وەربگریت کە هەتە
I opened the door and went back into the school	دەرگاکەم کردەوە و چوومەوە ناو قوتابخانەکە
I wanted it to stop immediately	من ویستم یەکسەر بوەستێت
I am a jealous lover	من عاشقێکی غیرەدارم
I knew something was there	دەمزانی شتێک لەوێیە
I know that with all my heart and soul	من بە هەموو دڵ و گیان ئەوە دەزانم
A thought from inside the container	بیرکردنەوەیەک لە ناوەوەی دەفرەکەوە
I know you wanted to see me	دەزانم تۆ ویستت بمبینیت
I only have a few days left	تەنها چەند ڕۆژێکم ماوە
Now I was standing where everyone could see me	ئێستا لەو شوێنە وەستابووم کە هەمووان بمبینن
I heard it after.	گوێم لێ بوو دوای...
I just nodded in response	تەنها لە وەڵامدا سەرم لە سەرم دانا
I instantly regret it	لە یەک کاتدا پەشیمان دەبمەوە
I didn’t see anyone at the time	لەو کاتەدا کەسم نەدەبینی
I miss driving to work	بیری لێخوڕینی ئۆتۆمبێل دەکەم بۆ شوێنی کارەکەم
I also own several homes	هەروەها خاوەنی چەند ماڵێکم
I just won’t tell you the brand yet	من تەنها هێشتا براندەکەت پێ ناڵێم
You should not have been asked to participate at all	نەدەبوو بەهیچ شێوەیەک داواتان لێ بکردایە بەشداری بکەن
I ran out into the street, waving my arms	ڕامکردە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە و قۆڵەکانم دەجووڵاند
I couldn’t match the outline to the visual world	نەمتوانی هێڵکارییەکە لەگەڵ جیهانی بینراودا بگونجێت
I gently positioned myself	بە نەرمی خۆمم جێگیر کرد
I may be gone more than a month	لەوانەیە زیاتر لە مانگێک نەمابم
I see it out of the corner of my eye	لە گۆشەی چاومەوە دەیبینم
I am a bridge between consciousness and creation	من پردێکم لە نێوان هۆشیاری و دروستکردندا
A nation cannot go bankrupt	میللەتێک ناتوانێت ئیفلاس بکات
I really felt at home with those people	بەڕاستی هەستم بە ماڵەوە دەکرد لەگەڵ ئەو کەسانەدا
I had to start over, in a way	ناچار بووم سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە، بە جۆرێک
I have to agree with the President on this one	من دەبێت لەگەڵ سەرۆک کۆک بم لەسەر ئەم یەکە
At home I would have plenty of time for tears	لە ماڵەوە کاتێکی زۆرم دەبوو بۆ فرمێسک
I choose your help	من یارمەتیت هەڵدەبژێرم
I am so so proud of you mate	من زۆر زۆر شانازی بە تۆوە دەکەم هاوسەر
Good character too	کارەکتەری باشیش
I went back to my hands	چوومەوە دەستەکانم
I had to seek medical help due to burns	بەهۆی سووتانەوە ناچار بووم داوای یارمەتی پزیشکی بکەم
I’ve never been the type to sit in the background	من هەرگیز ئەو جۆرە نەبووم کە لە پاشبنەمادا دابنیشێم
I was going to talk about our friendship	منیش بڕیار بوو باسی هاوڕێیەتی ئێمە بکەم
I’m afraid I’m going to break my ankle	ترسم هەیە پاژنەی پێم بشکێت
I see things before they happen	من پێش ئەوەی شتەکان ڕوو بدەن دەبینم
I thought about taking it to the table	بیرم لەوە کردەوە کە بیبەمە سەر مێزەکە
I nailed his hands	بزمارم بە دەستەکانیدا لێدا
I don’t see any problem with that	من هیچ کێشەیەک لەوەدا نابینم
Sometimes I had some movement, mostly at night	هەندێک جار هەندێک جووڵەم هەبوو، زیاتر لە شەودا
I think you should meet him, get to know him	پێم وایە پێویستە چاوت پێی بکەوێت، بناسیت
I picked him up carefully, trying not to wake him up	بە وریاییەوە هەڵمگرت، هەوڵم دەدا لە خەو هەڵی نەگرم
I had the bubble too tight	بڵقەکەم زۆر توند کردبوو
He didn’t see the first one coming	ئەو یەکەم نەبینی کە دێت
I was afraid of how strong my feelings were	ترسام لەوەی هەستەکانم چەندە بەهێزن
A beautiful woman like her	ژنێکی جوانی وەک ئەو
I’m glad you still felt something for me	خۆشحاڵم کە هێشتا هەستت بە شتێک کرد بۆ من
I have three neighbors who wash their cars every weekend	سێ دراوسێم هەیە هەموو کۆتایی هەفتە ئۆتۆمبێلەکانیان دەشۆن
I read her planner every evening	هەموو ئێوارەیەک پلاندانەری ئەوم دەخوێنمەوە
I was willing to sacrifice my life to help others	ئامادە بووم گیانم بەخت بکەم بۆ یارمەتیدانی کەسانی تر
r is a reading with some understanding or interpretation	ر خوێندنەوەیەکە کە هەندێک تێگەیشتن یان لێکدانەوەی هەیە
I held on as someone else let go	من دەستم گرت کاتێک کەسێکی تر وازی لێدەهێنا
I can’t believe you think so	باوەڕ ناکەم تۆ وا بیر بکەیتەوە
I saw him recently at a state dinner	بەم دواییە لە ئێوارەخوانێکی دەوڵەتیدا بینیم
I know he will, sooner or later	دەزانم ئەویش دەیکات، درەنگ یان زوو
I’m also a big hair fan	هەروەها هەواداری قژی گەورەم
I wasn’t supposed to be at this party	بڕیار نەبوو لەم ئاهەنگەدا بم
I didn’t actually see the finished product until opening night	لە ڕاستیدا تا شەوی کردنەوەی بەرهەمە تەواوەکەم نەبینی
I looked at my guide	سەیری ڕێبەرەکەمم کرد
I highly recommend checking this out	زۆر پێشنیار دەکەم سەیری ئەم بابەتە بکەیت
I won’t be on the bus much longer	زۆر زیاتر لەناو پاسەکەدا نابم
I think it takes a long time	پێم وایە کاتێکی زۆری دەوێت
I picked up a calm tone in his voice	تۆنێکی ئارامم لە دەنگیدا هەڵگرت
I got it for a wisdom tooth	بۆ ددانێکی حیکمەت بەدەستم هێناوە
I ask him if he's okay.	لێی دەپرسم باشە؟
I love the concept and the beautiful designs	من زۆرم خۆشدەوێت چەمکەکە و دیزاینە جوانەکان
Lack of confidence was lack of courage	نەبوونی متمانە، نەبوونی بوێری بوو
I hate when people talk about my height	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە خەڵک باسی باڵام دەکەن
His genuine kindness has really touched me	بەڕاستی میهرەبانی ڕاستەقینەی ئەو کاری لەسەر کردووم
I mean it as a statement	مەبەستم وەک لێدوانێکە
I'll send someone out straight away	ڕاستەوخۆ کەسێک دەنێرم بۆ دەرەوە
I have nothing new to teach the world	هیچ شتێکی نوێم نییە فێری جیهان بکەم
Smith still holds the title belt	سمیس هێشتا پشتێنەی نازناوەکەی لە دەستدایە
I needed to feel him	پێویستم بە هەستکردن بوو بەو
I had nothing else to do, nothing to live for	هیچی ترم نەبوو بیکەم، هیچم نەبوو بۆی بژیم
I wasn't ready	من ئامادە نەبووم
I used three cups of my lovely extra virgin olive oil	سێ کوپ زەیتی زەیتونی پاکیزەی زیادەی خۆشەویستم بەکارهێنا
I hadn’t even thought to check the letters at home	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە کە نامەکانی ماڵەکە بپشکنم
I have the power of lightning	من هێزی بروسکەم هەیە
I always thought they just stayed up late	هەمیشە پێم وابوو تەنها درەنگ دەخەون
I am now safe in the dark	ئێستا لە تاریکیدا سەلامەتم
I slipped and cut my finger	خلیسکانم و پەنجەم بڕی
I just want you to think about this	من تەنیا دەمەوێت بیر لەم بابەتە بکەیتەوە
I look at him and he sits down next to me	سەیری دەکەم و لە تەنیشتم دادەنیشێت
I couldn’t tell him about it	نەمتوانی لەو بارەیەوە پێی بڵێم
There is a sense of humor in the video	لە ڤیدیۆکەدا هەستی نوکتەیی هەیە
I just can’t take this	تەنها ناتوانم ئەمە وەربگرم
A clock struck midnight in the hallway	کاتژمێرێک لە کۆلێژەکەدا نیوەشەو لێیدا
I have to be more aware of my surroundings	من دەبێ زیاتر ئاگاداری دەوروبەرم بم
I felt him explore the lines with his fingers	هەستم کرد بە پەنجەکانی هێڵەکان دەگەڕێت
I touched hers, which was warm and soft	دەستم لە دەستی دا کە گەرم و نەرم بوو
I loved that I always had to touch her	زۆرم خۆشدەویست کە هەمیشە دەبوو دەستم لێبدات
I didn’t want to be a doctor anyway	بەهەر حاڵ نەمدەویست دکتۆر بم
I think we have some good stuff for you here	پێم وایە لێرەدا چەند شتێکی باشمان بۆ ئێوە هەیە
I was breathing heavily	بە زەحمەت هەناسەم دەدا
I look at the empty palm	سەیری کفنی بەتاڵی دەکەم
I feel like events are coming to a head	هەست دەکەم ڕووداوەکان خەریکە دێنە سەر لوتکە
A silver bullet through the hand	فیشەکێکی زیوین لە ڕێگەی دەستەوە
I never knew they were real	هەرگیز نەمدەزانی ئەوان ڕاستەقینەن
I didn’t know where else to take it	نەمدەزانی بۆ کوێی تر بیبەم
I feel like sometimes we kill that in school	هەست دەکەم هەندێک جار لە قوتابخانە ئەوە دەکوژین
I might pick one up if it’s cheap enough	لەوانەیە یەکێکیان هەڵبگرم ئەگەر بەس هەرزان بێت
I don’t want a witch or a wolf hunter	من نە جادووگەر و نە ڕاوی گورگم دەوێت
I have my eyes on it	چاوم لەسەری هەیە
I understood the pain and fear	لە ئازار و ترسەکە تێگەیشتم
I was glad when he closed the door	خۆشحاڵ بووم کاتێک دەرگاکەی داخست
The coup attempt was ultimately unsuccessful	هەوڵی کودەتاکە لە کۆتاییدا سەرکەوتوو نەبوو
I thought you were staying up	پێم وابوو تۆ بەخەبەر دەمێنیتەوە
A neighbor warned him about them	دراوسێیەک ئاگاداری کردەوە لەسەریان
A quarter of its products change regularly	چارەکێک لە بەرهەمەکانی بە بەردەوامی دەگۆڕدرێن
I guess a minute won’t hurt	پێم وایە خولەکێک ئازاری نابێت
I guess we have to pick one up somewhere	پێم وایە دەبێت لە شوێنێک یەکێکیان هەڵبگرین
I have excellent results	ئەنجامێکی نایابم هەیە
I didn’t trust him anymore	ئیتر متمانەم پێی نەدەکرد
I go to the carved stone and push	دەچمە سەر بەردی نەخشێنراو و پاڵ دەنێم
I heard he is a drug dealer	بیستوومە بازرگانی مادەی هۆشبەرە
A wonderful wonderful meeting	کۆبوونەوەیەکی نایابی نایاب
I could never let it go	هەرگیز نەمتوانی وازی لێبهێنم
I had something to offer	شتێکم هەبوو بۆ پێشکەشکردن
A knight will wait and help you escape	شوڕشگێڕێک چاوەڕێ دەکات و یارمەتیت دەدات بۆ دەربازبوون
I just didn’t remember them	تەنها ئەوانم لەبیر نەبوو
He never saw combat	هەرگیز شەڕی نەبینیوە
I tried to keep it as vague as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم بە ناڕوونی بیهێڵمەوە
I haven't seen it yet	تا ئێستاش نەمبینیوە
I still had half a battery left	هێشتا نیو پاتریم مابووەوە
I can teach others how to fight	دەتوانم کەسانی تر فێر بکەم چۆن شەڕ بکەن
I didn’t want anyone to open my head and look inside	نەمدەویست کەس سەرم بکاتەوە و سەیری ناوەوە بکات
I looked at the floor and under the end table	سەیری زەوی و ژێر مێزی کۆتاییم کرد
I guess the general consensus is that it shouldn’t	من پێم وایە کۆدەنگی گشتی ئەوەیە کە نابێت
I would love to know where he is now	زۆرم پێ خۆشە بزانم ئێستا لە کوێیە
I have no life outside the hospital	لە دەرەوەی نەخۆشخانە هیچ ژیانێکم نییە
It is about two million years old	تەمەنی نزیکەی دوو ملیۆن ساڵە
I had never seen him so shaken	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە لەرزۆک بێت
A draft program is available	ڕەشنووسی بەرنامەیەک لەبەردەستدایە
I couldn’t deny it	نەمتوانی ئینکاری لێ بکەم
I think you’ve already made your point about betrayal	پێم وایە تۆ پێشتر خاڵەکەت سەبارەت بە خیانەتکردن خستووەتەڕوو
I was tired of the feeling	لە هەستەکە بێزار بووم
I can always get someone more willing	هەمیشە دەتوانم کەسێکی ئامادەتر بەدەست بهێنم
But I see what you mean	بەڵام دەبینم مەبەستت چییە
I won the game pretty easily	من زۆر بە ئاسانی یارییەکەم بردەوە
I could almost smell his anger	خەریک بوو بۆنی توڕەییەکەی بکەم
I never know how to answer these questions	هەرگیز نازانم چۆن وەڵامی ئەم پرسیارانە بدەمەوە
We don’t work with them	ئێمە لەگەڵ ئەوان کار ناکەین
I shouldn’t need anyone	نابێت پێویستم بە کەس بێت
I still get to tell my story	هێشتا دەگەم بە گێڕانەوەی چیرۆکەکەم
I think we can be together once we get through school	پێم وایە کاتێک لە قوتابخانەدا تێپەڕین دەتوانین پێکەوە بین
I can’t be the only one who knows	ناتوانم تاکە کەس بم کە بزانم
I honestly forgot the date	ڕاستگۆیانە بەروارەکەم لەبیر کرد
I treat them differently	من بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵەیان لەگەڵ دەکەم
I have no particular idea	من هیچ بیرۆکەیەکی تایبەتم نییە
I am a very active person	من کەسێکی زۆر چالاکم
I surrender to your power, come to me	تەسلیم بە دەسەڵاتی تۆ دەبم، وەرە لام
I was looking for help and that’s where I found it	من بەدوای یارمەتیدا دەگەڕام و لەوێ دۆزیمەتەوە
I would have rather wished	من پێم باشتر بوو خۆزگەم دەخواست
I quietly watched him leave	بە هێمنی سەیریم دەکرد کە دەڕۆیشت
I do that with women, you know	من ئەوە لەگەڵ ژنان دەکەم، دەزانی
A few people can’t show love	چەند کەسێک ناتوانن خۆشەویستی نیشان بدەن
I did a lot of damage to the sun	زیانێکی زۆرم بە خۆر گەیاند
A shadow moved overhead	سێبەرێک بەسەر سەریدا دەجووڵایەوە
I dropped a pop fly in the third	لە سێیەمدا مێشێکی پۆپم خستە خوارەوە
I closed my eyes and breathed	چاوەکانم داخست و هەناسەم دا
I saw a terrible person	کەسێکی ترسناکم بینی
He initially pleaded not guilty	سەرەتا بێتاوانی خۆی ڕاگەیاند
I was incredibly nervous	بە شێوەیەکی ناباوەر دەمارگیر بووم
A true leader is a servant, nothing less	سەرکردەی ڕاستەقینە خزمەتکارە، هیچی کەمتر نییە
I brought back my lost smiles	زەردەخەنە ونبووەکانم هێنایەوە
I just want to help them	من تەنها دەمەوێت یارمەتیان بدەم
I looked at the article and the artist	سەیری بابەت و هونەرمەندم کرد
I am looking to gain more experience in this area	من بەدوای ئەوەدام کە ئەزموونی زیاتر لەم بوارەدا بەدەست بهێنم
Now I just called because it was morning	ئێستا تەنها پەیوەندیم کرد چونکە بەیانی بوو
I know that they spent a lot of time traveling	دەزانم کە کاتێکی زۆریان لە سەفەردا بەسەر بردووە
I stepped up, they stepped up	من هەنگاوم نا، ئەوان هەنگاویان نا
I want to say something, but nothing comes out	من دەمەوێت شتێک بڵێم، بەڵام هیچ نایەتە دەرەوە
He was accompanied by a robot	ڕۆبۆتێک لەگەڵیدا بوو
I wouldn’t remember taking the money	بیرم نەدەبوو پارەکەم بردبێت
I looked forward to my time with him	بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کاتەکانم بووم لەگەڵیدا
I started fighting and stealing to survive	دەستم کرد بە شەڕ و دزی بۆ ئەوەی بژیم
I actually liked it a lot	لە ڕاستیدا زۆرم پێ خۆش بوو
I felt the world crash down	هەستم کرد جیهان کەوتە خوارەوە
I wouldn’t do it for free though	من هەرچەندە بە خۆڕایی نەیدەکرد
I forced a smile on my face as everyone cheered	بە زۆر زەردەخەنەیەکم خستە سەر دەموچاوم کاتێک هەمووان هاواریان دەکرد
She thanked me for having me in her home	سوپاسی کردم کە لە ماڵەکەی خۆیدا منی هێشتۆتەوە
I told you as part of the instructions	منیش وەک بەشێک لە ڕێنماییەکان پێم وتیت
A few weeks of rest will heal you a lot	چەند هەفتەیەک پشوودان زۆر چاکت دەکاتەوە
I didn't have a heart	دڵم نەبوو
I have faith, because he had faith	من ئیمانم هەیە، چونکە ئەو ئیمانی هەبوو
I came with tears of pain coming down my face	بە فرمێسکی ئازارەوە هاتمە سەر دەموچاوم
The total amount may not have been much	ڕەنگە کۆی گشتی بڕە پارەکە زۆر نەبووبێت
It was dedicated to his father	تایبەت بوو بە باوکی
I also played music for him	هەروەها مۆسیقام بۆ لێدەدا
I was attached to him	وابەستەی ئەو بووم
A righteousness too obedient	ڕاستودروستییەک زۆر گوێڕایەڵ
I turned towards him, my legs on his hips	ڕووم بەرەو ئەو کرد، قاچەکانم لەسەر چەناگەی بوو
It looks a lot like a sheep, actually	زۆر لە مەڕ دەچێت، لە ڕاستیدا
I left the web site alone	من بە تەنیا وێب سایتەکەم بەجێهێشت
This leads to heated debate	ئەمەش دەبێتە هۆی مشتومڕێکی گەرم
I didn’t release you	من تۆم ئازاد نەکرد
I want to participate	من دەمەوێت بەشداری بکەم
I felt more isolated from him	زیاتر هەستم بە دابڕانی ئەو دەکرد
I’ve never hit anyone that hard before	پێشتر هەرگیز بەو توندییە لە کەسم نەداوە
I was just trying to make her happy	من تەنها هەوڵم دەدا دڵخۆشی بکەم
I started to feel sick	دەستم کرد بە هەستکردن بە نەخۆشی
I mean, what did you do to your body	مەبەستم ئەوە بوو، چی لە جەستەت کرد
I have no idea how he did it	هیچ زانیارییەکم نییە کە چۆن ئەو کارەی کردووە
I started to get excited	دەستم کرد بە وروژان
I really want to be that person	بەڕاستی دەمەوێت ئەو کەسە بم
I love everyone back home	من هەموو کەسێکم خۆشدەوێت لە ماڵەوە
These officials make me a little nervous	ئەم بەرپرسانە کەمێک دەمارگیرم دەکەن
I was very much looking forward to this holiday	زۆر بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ئەم جەژنە بووم
I started receiving a small amount of unemployment compensation	دەستم کرد بە وەرگرتنی بڕێکی کەم لە قەرەبووی بێکاری
I meant to tell you yesterday	مەبەستم ئەوە بوو دوێنێ پێت بڵێم
I don’t have a body, just a soul	من جەستەم نییە، تەنیا ڕۆحێکم هەیە
I turn to the unconscious man	ڕوو لە پیاوە بێهۆشەکە دەکەم
I notice another small affection in his neck	سەرنجی سۆزێکی بچووکی تر دەدەم لە ملیدا
I know you better than that	من لەوە باشتر دەتناسم
I will not give up another life	واز لە ژیانێکی تر ناهێنم
A foolish person simply accepts whatever he is told	مرۆڤی گەمژە بە سادەیی هەرچی پێی بوترێت قبوڵ دەکات
I’m clinging to control	من بە کۆنتڕۆڵەوە چەسپاوم
I could have punched him, maybe turned him off	دەمتوانی پەنجەی لێبدەم، ڕەنگە بیکوژێنمەوە
I have burned the play	شانۆنامەکەم سووتاندووە
It works more often than not	زۆرتر لە نەبوونی کاردەکات
I didn’t even have to run this time	تەنانەت پێویست نەبوو ئەمجارە ڕابکەم
I just knew what he was writing and saying publicly	من تەنها دەمزانی بە ئاشکرا چی دەنووسێت و چی دەڵێت
I am left alone with the mirror	من بە تەنیا لەگەڵ ئاوێنەدا دەمێنمەوە
I acted like an asshole the other night	شەوێکی تر وەک کەرێک ڕەفتارم کرد
I wonder who in the world he was	منیش پێم سەیرە ئەو لە دونیادا کێ بووە
I really love that dress	بەڕاستی ئەو جلەم خۆشدەوێت
I knew you would kill	دەمزانی تۆ بکوژیت
I'm not much better off	من زۆر باشتر نیم
I know they are in great danger	دەزانم لە مەترسییەکی زۆردان
But a little healthy fear goes a long way	بەڵام کەمێک ترسی تەندروست ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I expected them to say no	چاوەڕێم دەکرد بڵێن نەخێر
A tacit agreement came between them	ڕێککەوتنێکی بێدەنگ لە نێوانیاندا هات
I didn’t even need her answer	تەنانەت پێویستم بە وەڵامی ئەو نەبوو
I know you have no shame	دەزانم هیچ شەرمت نییە
I was so young and ignorant	من ئەوەندە گەنج و نەزان بووم
I started learning everything	دەستم کرد بە فێربوونی هەموو شتێک
I can’t let it happen again	ناتوانم ڕێگە بدەم دووبارەبوونەوەی هەبێت
I talked to him tonight	ئەمشەو قسەم لەگەڵ کرد
I had written something somewhere	لە شوێنێک شتێکم نووسیبوو
I remembered the episode	ئەڵقەکەم بیر هاتەوە
I feel dumb for not thinking of it first	هەست بە داماو دەکەم کە سەرەتا بیرم لەوە نەکردۆتەوە
I have never felt so loved by my parents	هەرگیز هەستم بەو جۆرە خۆشەویستییە نەکردووە لەلایەن دایک و باوکمەوە
I can’t guess what they might be looking for	ناتوانم پێشبینی بکەم کە لەوانەیە بەدوای چیدا بگەڕێن
Each eye could belong to a different person	هەر چاوێک دەیتوانی هی کەسێکی جیاواز بێت
A wave of guilt washed over him again	جارێکی تر شەپۆلێکی تاوانباری بەسەریدا شۆردەوە
I thought it just helped you think	پێم وابوو تەنها یارمەتیت داوە بیر بکەیتەوە
Sorry this is how we ended up	ببورن بەم شێوەیە کۆتاییمان هێناوە
I think he knows we’re getting close	پێم وایە دەزانێت ئێمە نزیک دەبینەوە
I remember admitting to myself	بیرمە لە دڵی خۆمدا دانم بەوەدا ناوە
I really enjoy your forum	بەڕاستی چێژ لە مەکۆکەتان وەردەگرم
I can’t explain any of this	من ناتوانم هیچ کام لەمانە ڕوون بکەمەوە
I could have gone through the floor	دەمتوانی بە زەویدا تێپەڕ بم
I could feel a huge stress headache coming on	دەمتوانی هەست بە سەرئێشەیەکی گەورەی سترێس بکەم کە دێتە پێشەوە
I have to shower and go to bed	دەبێ دوش بخۆم و بچمە سەر جێگاکەم
I miss the simple peaceful rustic life	من بیری ژیانی سادەی ئارام و لادێیی دەکەم
I was here just before breakfast	من تەنها پێش نانی بەیانی لێرە بووم
I think newspapers need a break	پێم وایە ڕۆژنامەکان پێویستی بە پشوودان هەیە
And he walked that floor until just about dawn	وە ئەو نهۆمە بە پێ ڕۆیشت تا تەنها نزیکەی بەیانی
I travel a lot for work	زۆر سەفەر دەکەم بۆ کار
A miniature drawn from me	مینیاتورێک کە لە منەوە کێشراوە
I fear conditions will only get worse	ترسم هەیە بارودۆخەکان تەنها خراپتر ببن
One rarely does when you cut his throat	مرۆڤ بە دەگمەن دەیکات کاتێک قوڕگی دەبڕیت
I hit him once and then again, much harder	جارێک و دواتر جارێکی تر لێمدا، زۆر بە توندیتر
I feel empty and I need you to fill me up	هەست بە بەتاڵی دەکەم و پێویستم بە تۆیە پڕم بکەیتەوە
Yesterday I took a long walk out of town	دوێنێ پیاسەیەکی دوورم گرتە دەرەوە لە شار
I didn’t want the sun to shine like that today	نەمدەویست ئەمڕۆ خۆر بەو شێوەیە درەوشاوە بێت
I would burn that wall	من ئەو دیوارەم دەسوتاند
I need a mortal body	پێویستم بە جەستەیەکی فانی هەیە
It was very quick	زۆر خێرا و خێرا بوو
One child looked up at him and laughed	منداڵێک سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد و پێکەنی
I want this house to be yours and mine	من دەمەوێت ئەم ماڵە هی تۆ و من بێت
I have to keep this in mind	دەبێت ئەمە لەبەرچاو بگرم
I always fix them for him	هەمیشە بۆی چاکیان دەکەمەوە
I looked at the picture carefully	بە وردی سەیری وێنەکەم کرد
That term now has a more specific meaning	ئەو زاراوەیە ئێستا مانایەکی تایبەتتری هەیە
I write to read my own books	من بۆ خوێندنەوەی کتێبەکانی خۆم دەنووسم
I shouldn’t have left him alone when he needed me	نەدەبوو لە کاتێکدا بە تەنیا جێی بهێڵمەوە کە پێویستی بە من بوو
I knew he wasn’t in my next class	دەمزانی لە پۆلی داهاتوومدا نییە
I mostly communicated with him via email	من زیاتر لە ڕێگەی ئیمەیڵەوە پەیوەندیم لەگەڵ دەکرد
A week and a half passed before the funeral	هەفتە و نیوێک پێش پرسەکە تێپەڕی
I want to wait a while	دەمەوێت ماوەیەک چاوەڕێ بکەم
I was embarrassed as tears welled up in my eyes	شەرمەزار بووم کاتێک فرمێسک لە چاوەکانمەوە دەڕژا
I drank my drink, which was red as blood	خواردنەوەکەم خواردەوە، کە وەک خوێن سوور بوو
I want you and you want me	من تۆم دەوێت و تۆش منت دەوێت
I just want you to be safe	تەنها دەمەوێت سەلامەت بیت
I completely forgot to let you know	بە تەواوی لەبیرم چوو ئاگادارتان بکەمەوە
A girl caught his attention	کچێک سەرنجی ڕاکێشا
I wanted to know how it tasted	ویستم بزانم تامی چۆنە
I suspect that some demon may have taken over	گومانم هەیە کە ڕەنگە هەندێک جنۆکە دەستی بەسەردا گرتبێت
He was the only one I was allowed to ride	تاکە کەس ڕێگەم پێدرابوو سواری ئەو بم
I thought it was loyalty	پێم وابوو دڵسۆزییە
I am gifted with instruments	من بەهرەمەندم بە ئامێر
I just feel a need to hide right now	تەنها هەست بە پێویستییەک دەکەم کە خۆم بشارمەوە لە ئێستادا
I moved out of the college for a while	بۆ ماوەیەک لە کۆلێژەکە چوومە دەرەوە
I know you have work to do	دەزانم کارێکت هەیە بیکەیت
I rush past my cabinet and open the door	بەپەلە بەسەر کابینەکەمدا تێدەپەڕم و دەرگاکە دەکەمەوە
I found it by chance one morning	بەیانییەک بە ڕێکەوت دۆزیمەتەوە
A clothing vicegerent in society	جێگرێکی جل و بەرگ لە کۆمەڵگادا
I heard it and so did the whole ship	گوێم لێ بوو و هەموو کەشتییەکەش هەروا
I wanted to go somewhere we hadn’t been	ویستم بچمە شوێنێک کە نەچووینە ئەوێ
I do, but for a different reason	منیش دەیکەم، بەڵام بە هۆکارێکی جیاواز
I want them to spend time together going forward	من دەمەوێت کاتێک پێکەوە بەسەر بەرن بۆ پێشەوە
I had a busy day ahead of me	ڕۆژێکی پڕ لە سەرقاڵیم لە پێش بوو
I hate that he suffered like that	ڕقم لەوەیە بەو شێوەیە ئازاری چەشت
I killed a lot of them	زۆرم لێیان کوشت
I thrive on fantasies and poor judgment	من لەسەر فانتازیا و حوکمدانی خراپ گەشە دەکەم
I let five days pass and then called him	هێشتم پێنج ڕۆژ تێپەڕێت و دواتر تەلەفۆنم بۆ کرد
I can’t help but shake my head	ناتوانم خۆم بپارێزم و سەرم لەرزێنم
I am proud to be one of your teachers	شانازی دەکەم کە یەکێکم لە مامۆستاکانتان
I think that fire might be something called love	پێم وایە لەوانەیە ئەو ئاگرە شتێک بێت بە ناوی خۆشەویستی
I was aware while the ex stayed with their daughter	من ئاگادار بووم لە کاتێکدا پێشووەکە لەگەڵ کچەکەیان مایەوە
I decided to tell the truth	بڕیارمدا ڕاستیەکان بڵێم
A little entertainment	کات بەسەربردنێکی کەم
I didn’t want him to take my idea, after all	من نەمدەویست بیرۆکەی من وەربگرێت، ئاخر
I looked around at the worried faces looking at me	بە دەوری خۆمدا سەیری ئەو دەموچاوە نیگەرانانەم کرد کە سەیری منیان دەکرد
I decided to play foul	بڕیارمدا یاری فاوڵ بکەم
A good first impression goes a long way	یەکەم سەرنجی باش ڕێگەیەکی دوور دەبڕێت
I miss things a lot	زۆر بیری شتەکان دەکەم
I can’t imagine a summer without her	من ناتوانم هاوینێک بەبێ ئەو بە خەیاڵمدا بێت
I was tired of that when it was initially available	من لەوە ماندوو بووم کاتێک لە سەرەتادا بەردەست بوو
I could understand that	دەمتوانی لەوە تێبگەم
I see why they warned me about you	دەبینم بۆچی لەبارەی تۆوە ئاگاداریان کردمەوە
I had never been threatened with my life before	پێشتر هەرگیز هەڕەشەی ژیانم لێ نەکرابوو
A body with some life in it	جەستەیەک کە هەندێک ژیانی تێدا بێت
I didn’t smell any bacon, eggs or orange juice	بۆنی هیچ بیکۆن و هێلکە و ئاوی پرتەقاڵم نەدەکرد
A paradise for food lovers, for sure	بەهەشتێک بۆ خۆشەویستانی خۆراک، بە دڵنیاییەوە
He suffers from tight roles but low pressure	ئەو بەدەست ڕۆڵی توندەوە دەناڵێنێت بەڵام پەستانی کەم
I have to record some of my jazz stuff	دەبێ هەندێک لە شتە جازییەکانم تۆمار بکەم
I can hear him outside the door	لە دەرەوەی دەرگاکە گوێم لێیە
We are very gay friends	ئێمە هاوڕێی زۆر هاوڕەگەزبازین
I didn’t mean to tell you what to do	مەبەستم ئەوە نەبوو پێت بڵێم چی بکەیت
I could feel it healing against my body	هەستم دەکرد لە بەرامبەر جەستەی مندا چاک دەبێتەوە
I will stop struggling	واز لە خەبات و تێکۆشان دێنم
I was almost afraid	خەریک بوو دەترسام
I keep my eyes on the clock	چاوەکانم لەسەر کاتژمێرەکە دەهێڵمەوە
I was scared for just a moment	تەنها بۆ ساتێک ترسام
The project was given the highest priority	پڕۆژەکە بەرزترین پلەی یەکەمایەتی پێدرا
I no longer let people push me	چیتر ناهێڵم خەڵک پاڵم پێ بنێن
I hope it doesn’t sell out, but it did	هیوادارم نەفرۆشرێت، بەڵام فرۆشرا
A rose bush caught my eye	دارێکی گوڵەبەڕۆژە چاوی گرتم
I wonder why they never used it in the cartoon?	منیش پێم سەیرە بۆچی هەرگیز لە کارتۆنەکەدا بەکاریان نەهێناوە؟
I can’t let you love me	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم خۆشت بوێم
I hope you know what happened to him	هیوادارم بزانن چی بەسەر هاتووە
These typically heal within two to four weeks	ئەمانە بە شێوەیەکی گشتی لە ماوەی دوو بۆ چوار هەفتەدا چاک دەبنەوە
I found it interesting and felt it was well written	بە سەرنجڕاکێشم زانی و هەستم کرد بە باشی نووسراوە
Steel mills began to close	کارگەکانی پۆڵا دەستیان کرد بە داخستنی
I want to look at everything, especially anything digital	من دەمەوێت سەیری هەموو شتێک بکەم، بە تایبەت هەر شتێکی دیجیتاڵی
A wonderfully deep, rich laugh	پێکەنینێکی قووڵ و دەوڵەمەندی سەرسوڕهێنەر
I went to the judge and reported the violation	چوومە لای دادوەر و پێشێلکارییەکەم ڕاگەیاند
I ask for fifty minutes	داوای پەنجا خولەک دەکەم
I’ve never said that to another soul	من هەرگیز ئەوەم بە ڕۆحێکی تر نەگوتووە
A small smile came to her lips	زەردەخەنەیەکی بچووک هاتە سەر لێوەکانی
I had no idea what else to say though	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی تر بڵێم هەرچەندە
I have nothing bad to say about this at all	من هیچ شتێکی خراپم نییە لەم بارەیەوە بە هیچ شێوەیەک بڵێم
I closed my eyes and stretched my arms wide	چاوەکانم داخست و قۆڵەکانم بە فراوانی درێژ کرد
I didn’t tell him any of that, though	هەرچەندە هیچ کام لەوانەم پێ نەگوت
I still have trouble picking it up to this day	تا ئەمڕۆش کێشەم هەیە لە هەڵگرتنی
A grown man couldn’t have it	پیاوێکی گەورە نەیدەتوانی هەیبێ
A touching story that drew me right in	چیرۆکێکی کاریگەر کە ڕاستم بۆ ناوەوە ڕاکێشا
I saw a light bulb turn on	بینیم گڵۆپێک داگیرساوە
I need rest, lots of it	پێویستم بە پشووە، زۆری
I object to any form of worship	من ناڕەزایەتیم بەرامبەر بە هەر جۆرە عیبادەتێک هەیە
I feel my heart skipping a beat	هەست دەکەم دڵم لێدانێک دەپەڕێتەوە
One rooster landed, soon followed by another	کەروێشکێک نیشتەوە، زۆری نەخایاند کەروێشکێکی دیکە بەدوایدا هات
A little old woman stood there smiling	پیرەژنێکی بچووک لەوێ وەستابوو بە زەردەخەنەوە
I think he began to doubt where he was going	پێم وایە دەستی کرد بە گومانکردن کە بەرەو کوێ دەڕوات
I touched one of his ladies	دەستم لە یەکێک لە خانمەکانی داوە
A search revealed that the land was completely vacant	لە گەڕانێکدا دەرکەوت کە زەوییەکە بە تەواوی چۆڵ بووە
I was trying to help us as a family	من هەوڵم دەدا وەک خێزانێک یارمەتیمان بدەم
A man is a male human being	پیاو مرۆڤێکی نێرە
I need to get some rest	پێویستە کەمێک پشوو بدەم
I didn’t know freight trains could move that fast	نەمدەزانی شەمەندەفەرە بارهەڵگرەکان دەتوانن بەو خێراییە بجوڵێن
I had the routine cold	من ڕۆتینەکەم بە ساردییەوە هەبوو
I was really able to stop doing that	بەڕاستی توانیم واز لەو کارە بهێنم
I gave my money and some to my mother	پارەکەم و بەشێکیشم دا بە دایکم
I also remember being very disappointed after it disappeared	هەروەها بیرمە دوای نەمانی زۆر نائومێد بووم
I started the engine, and drove out without looking back	بزوێنەرەکەم ئیش پێکرد، و بەبێ ئەوەی ئاوڕێک لە دواوە بگەڕێمەوە، لێخوڕینی دەرەوە
I turned and ran from him	سوڕامەوە و لە دەستی ڕامکرد
This will be an important step forward	ئەمەش هەنگاوێکی گرنگ دەبێت بۆ پێشەوە
I thought it would work	پێم وابوو کار دەکات
I couldn't steal a friend like you	نەمتوانی هاوڕێیەکی وەک تۆ بدزم
I pushed open the glass door and looked around	پاڵم بە دەرگای شووشەکەوە کردەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I hope we can stay says	هیوادارم بتوانین بمێنینەوە دەڵێت
I belong there, not here	من سەر بە ئەوێم نەک ئێرە
I just heard that the contest is going on	تازە بیستوومە کە پێشبڕکێکە بەڕێوەدەچێت
A real smart group, that is	گروپێکی زیرەکی ڕاستەقینە، واتە
I took a big chance and brought it here	چانسێکی گەورەم وەرگرت و هێنام بۆ ئێرە
A sense of guilt began to burn inside her	هەستێکی تاوانباری لەناو ئەودا دەستی کرد بە سووتانی
I went straight home, rushed inside and locked the door	ڕاستەوخۆ چوومە ماڵەوە، بەپەلە چوومە ژوورەوە و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I will put more effort into their eyes	هەوڵی زیاترم دەخەمە سەر چاویان
I haven’t even put anything in it yet	تەنانەت هێشتا هیچم نەخستووەتە ناویەوە
But I couldn’t let that shake me	بەڵام نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە بملەرزێنێت
I have some oil, but not much	من هەندێک ڕۆنم هەیە، بەڵام زۆر نییە
I can’t do this myself	من خۆم ناتوانم ئەم کارە بکەم
I had never heard of that either	منیش هەرگیز ئەوەم نەبیستبوو
A tear escaped and ran down one cheek	فرمێسکێک دەرباز بوو و بە ڕوومەتێکدا ڕۆیشت
I actually started early that morning	لە ڕاستیدا ئەو بەیانییە زوو دەستم پێکرد
I’m free all night	من هەموو شەوەکەم بەخۆڕاییە
I also struggled with my drinking habit	هەروەها لەگەڵ خووی خواردنەوەکەمدا خەریکی خەبات بووم
I had maintained my dignity and so had they	من کەرامەتی خۆمم پاراستبوو و ئەوانیش هەروا
I could see what room they came out of	دەمبینی لە چ ژوورێکەوە هاتوونەتە دەرەوە
I got a bad feeling about the ship	هەستێکی خراپم بە کەشتییەکە وەرگرت
I couldn’t help but wonder who my parents were	نەمتوانی خۆم بپارێزم کە دایک و باوکم کێن
I guess it’s here, but in another dimension	من پێشبینی دەکەم کە لێرەدایە، بەڵام لە ڕەهەندێکی تردا
I reach up and wave back	دەستم بەرز دەکەمەوە و دەستی بۆ دەگێڕمەوە
I just came out of a terrible relationship	من تازە لە پەیوەندییەکی ترسناکەوە هاتمە دەرەوە
I’m always intrigued by how this works	من هەمیشە سەرسامم بەوەی کە ئەمە چۆن کاردەکات
I could have easily dissolved this marriage	دەمتوانی بە ئاسانی ئەم هاوسەرگیرییە هەڵبوەشێتەوە
I can’t do this anymore	ئیتر ناتوانم ئەم کارە بکەم
I started buying gear	دەستم کرد بە کڕینی گێڕ
A glance at the painted plate confirmed it	چاوێک لە پلێتە ڕەنگاوڕەنگەکەدا پشتڕاستی کردەوە
Those people have passed enough	ئەو کەسانە بەسە تێپەڕیون
A seven foot tall man is impossible to go wrong	پیاوێکی باڵای حەوت پێ مەحاڵە بە هەڵەدا بچێت
I didn’t like being bitten	حەزم لە گازگرتن نەبوو
I walked through the door and saw people drawing	بە دەرگاکەدا ڕۆیشتم بینیم خەڵک وێنە دەکێشن
I think that, underneath everything, he did	پێم وایە کە، لە ژێر هەموو شتێکدا، ئەو کردوویەتی
I had no idea what it might be	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لەوانەیە چی بێت
I was just here to do a job	من تەنیا بۆ ئەوەی کارێک بکەم لێرە بووم
I knew the games room was one of them	دەمزانی ژووری یارییەکان یەکێکە لەوانە
I didn’t hear this at home but in church	لە ماڵەوە ئەمەم نەبیست بەڵکو لە کڵێسا
I knelt in front of him	لەبەردەمیدا ئەژنۆم دانا
A love letter, perhaps	نامەیەکی خۆشەویستی، ڕەنگە
I’m fairly certain that talking about it won’t change your mind	من تا ڕادەیەک دڵنیام کە باسکردن بیرۆکەکەت ناگۆڕێت
I just can’t believe it sometimes	تەنها هەندێک جار باوەڕ ناکەم
I guess you discovered that for yourself	پێشبینی دەکەم بۆ خۆت ئەوەت دۆزیبێتەوە
Now I like to cut myself	ئێستا حەزم لە بڕینی خۆمە
I have a lot of fire myself	من خۆم ئاگرێکی زۆرم هەیە
I have found similar but nothing has worked	منیش هاوشێوەم دۆزیوەتەوە بەڵام هیچ شتێک کاریگەری نەبووە
I respect and cherish you	ڕێزت لێ دەگرم و بە نرخی دەزانم
I accidentally bit my tongue	بە هەڵەکەم زمانم گاز گرت
I needed to create a complex headline	پێویستم بە دروستکردنی سەردێڕێکی ئاڵۆز بوو
A loud explosion is heard	تەقینەوەیەکی بەرز دەبیسترێت
I push away, feeling the wind wash over me	پاڵ دەنێمەوە دوور، هەست دەکەم با بەسەرمدا دەشوات
I was a late developer	من گەشەپێدەرێکی درەنگ بووم
I was raised to keep personal opinion out of conversation	من بۆ ئەوە پەروەردە بووم کە ڕای کەسی لە گفتوگۆ دوور بخەمەوە
I talked to him while we talked to him	لە کاتێکدا قسەمان لەگەڵ کردووە قسەم لەگەڵ کردووە
I suspected that this would be our farewell evening	گومانم کرد کە ئەمە ئێوارەی ماڵئاواییمان بێت
A stupid grin formed on my face	خەندەیەکی گەمژانە لەسەر دەموچاوم دروست بوو
I called out again and again	دووبارە و سێبارە بانگم کرد
I had forgotten who directed them	لەبیرم چووبوو کێ دەرهێنەریان کردووە
I had a lot of questions for him	منیش پرسیاری زۆرم بۆ ئەو هەبوو
I have heard no reply from you	من هیچ وەڵامێکم لە تۆ نەبیستووە
I put the rent behind him	کرێی خانووەکەم لە پشتیەوە دانا
I grab her and kiss her lightly and let her go	دەیگرم و بە سوکی ماچی دەکەم و وازی لێدەهێنم بڕوات
I almost start crying right there again	خەریکە هەر لەوێ دەست بکەمەوە بە گریان
I wasn’t supposed to get paid	بڕیار نەبوو مووچە وەربگرم
This begins with a fight over their sales cry	ئەمەش بە شەڕ لەسەر هاواری فرۆشتنیان دەست پێدەکات
I sure hope they are safe	دڵنیام هیوادارم سەلامەت بن
This is a form of negative feedback	ئەمەش جۆرێکە لە فیدباکێکی نەرێنی
Haven't heard this one yet	تا ئێستا ئەم یەکەم نەبیستووە
I could tell from his expression	لە دەربڕینی ئەوەوە دەمتوانی بزانم
I turned around and hurried out of the house	سوڕامەوە و بەپەلە لە ماڵەکە دەرچووم
And in some ways it’s no different	وە لە هەندێک ڕووەوە جیاوازی نییە
A few days later, preparations began again	دوای چەند ڕۆژێک جارێکی دیکە ئامادەکارییەکان دەستی پێکردەوە
This type is suitable for playing through the mail	ئەم جۆرە گونجاوە بۆ یاریکردن لە ڕێگەی پۆستەوە
I had a bunch of neighboring schools	کۆمەڵێکم لە قوتابخانەکانی دراوسێم هەبوو
I know what will be in the box	دەزانم لە سندوقەکەدا چی دەبێت
I felt my stomach turn at this display of worry	هەستم کرد سکم دەسوڕێتەوە لەم نمایشە نیگەرانییەدا
A pair of individuals came out	جووتێک تاک هاتنە دەرەوە
A little soup doesn’t hurt	کەمێک شۆربا ئازاری نادات
I was there when they brought him before the king	من لەوێ بووم کە هێنایان بۆ بەردەم پاشا
I can take them all	دەتوانم هەموویان وەربگرم
They go beyond the modern business spirit	ئەوان لە ڕۆحی بازرگانی مۆدێرن تێدەپەڕن
A little intimidating, to tell you the truth	کەمێک ترساندن، ئەگەر ڕاستی بڵێم
I just sit there and stare	تەنها لەوێ دادەنیشم و چاوم لێیە
I challenge you to embrace discipline	من تەحەداتان دەکەم کە دیسپلین لە باوەش بگرن
Both kept their positions throughout the war	هەردووکیان بە درێژایی جەنگ پێگەی خۆیان هێشتەوە
I don’t know why this is happening	نازانم بۆچی ئەمە ڕوودەدات
I have some news about it	چەند هەواڵێکم هەیە لەسەری
I can’t let my emotions interfere with the project though	من ناتوانم ڕێگە بدەم هەستەکانم دەستوەردان لە پڕۆژەکە بکەن هەرچەندە
I will see the doctor next week	هەفتەی داهاتوو سەردانی دکتۆر دەکەم
I laughed, trying to hide my fear	پێکەنیم، هەوڵم دەدا ترسەکەم بشارمەوە
I felt part fear, part something else	هەستم بە بەشێك کرد ترس، بەشێکی تر شتێکی تر
They would just lay there	تەنها لەوێدا پاڵیان دەخست
I adopted one and love it	یەکێکم بەخێو کرد و زۆرم خۆشدەوێت
A bright light containing storms of energy	ڕووناکییەکی درەوشاوە کە زریانی وزەی تێدایە
I still believe that	من تا ئێستاش باوەڕم بەوە هەیە
I wasn’t dead, but he could wait	من نەمردبووم، بەڵام دەیتوانی چاوەڕێ بکات
I can’t believe we finally located her	باوەڕ ناکەم دواجار شوێنی ئەومان دۆزیەوە
I trust you when you say you are	متمانەم پێت هەیە کاتێک دەڵێی تۆیت
It should be done within the next week	پێویستە لە ماوەی هەفتەی داهاتوودا ئەنجام بدرێت
I need to change my shape	پێویستە شێوەم بگۆڕم
I got the word last night	دوێنێ شەو وشەکەم پێگەیشت
I am always with you	من هەمیشە لەگەڵتانم
A demand is independent of resources and capacity	خواستێک سەربەخۆیە لە سەرچاوە و توانا
I thought we had all of this solved	پێم وابوو هەموو ئەمانەمان چارەسەر کردووە
I took the chance and rushed towards him	منیش چانسەکەم قۆستەوە و بە پەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
I wanted you to understand it a little bit	من ویستم کەمێک لێی تێبگەیت
I waved my arm at the mess	قۆڵم بۆ ئەو فەسادە جووڵاند
I had one last thing to say	دوا شتم هەبوو بیڵێم
I don’t play back and forth	من یارییەکانی پێش و دواوە ناکەم
I have lived for thousands of years	هەزاران ساڵ ژیاوم
I already felt a great sense of loss when we lost you	پێشتر هەستم بە لەدەستدانێکی گەورە کرد کاتێک تۆمان لەدەستدا
I look at that horrible scene	من سەیری ئەو دیمەنە ترسناکە دەکەم
I put my oath to that	من سوێندەکەم بەو شتە دادەنێم
I continued to move to make my position more comfortable	بەردەوام بووم لە جووڵە بۆ ئەوەی پێگەم ئاسوودەتر بێت
I know you were lonely living here alone	دەزانم تۆ تەنیا بوویت لێرە بە تەنیا دەژیت
The face frame gives a more refined look	چوارچێوەی دەموچاو دیمەنێکی پاڵاوتەتر دەبەخشێت
I can’t believe you didn’t	باوەڕ ناکەم تۆ نەتکردبێت
The film seems to be lost	پێدەچێت فیلمەکە لەدەست بچێت
I put the case on my bed and opened it	کەیسەکەم لەسەر جێگاکەم دانا و کردەوە
I made the right side out of thin metal	لای ڕاستم لە کانزای تەنک دروست کرد
I think it just added to the charm	پێم وایە تەنها سۆز و خۆشەویستییەکەی زیاد کرد
I haven't killed anyone	کەسم نەکوشتووە
I mean, it was almost like a festival out there	مەبەستم ئەوەیە کە نزیک بوو لە فێستیڤاڵێک بێت لەوێ دەرەوە
I jumped behind him and we took off	لە پشتیەوە بازم دا و بەرز بووینەوە
I added that to my belt to carry	ئەوەم زیاد کرد بۆ پشتێنەکەم بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
I'll bake you a cake if you want	ئەگەر بتەوێت کێکت بۆ دەکوڵێنم
I smiled at the thought and started laughing	بە بیرکردنەوەکە زەردەخەنەیەکم کرد و دەستم کرد بە پێکەنین
I didn’t really think you were serious before	پێشتر بەڕاستی پێم وا نەبوو کە تۆ جدی بیت
I was starving and the food looked really good	من برسی بووم و خواردنەکەش بەڕاستی باش دەرکەوت
I can’t do it myself	من خۆم ناتوانم بیکەم
I just need time to heal	تەنها پێویستم بە کاتە بۆ چاکبوونەوە
I just wanted to protect it	تەنها ویستم بیپارێزم
I put my phone in my pocket	مۆبایلەکەم خستە گیرفانمەوە
I followed his gaze to my hand	بەدوای نیگاکەیدا ڕۆیشتم بۆ دەستم
I know it’s time	دەزانم کاتی ئەوە هاتووە
A block of stone couldn’t be more still	بلۆکێک بەرد لەوە هێمنتر نەدەبوو
I backed away from it	منیش لێی پاشەکشەم کرد
A scene where you would often add someone special	دیمەنێک کە زۆرجار کەسێکی تایبەتت بۆ زیاد دەکرد
I guess you didn’t know that	پێم وایە تۆ ئەوەت نەدەزانی
Both operations were successful	هەردوو ئۆپەراسیۆنەکە سەرکەوتوو بوون
I know what can and probably will happen	دەزانم چی دەتوانێت ڕووبدات و ڕەنگە ڕووبدات
I headed straight out here	ڕاستەوخۆ لێرە بەرەو دەرەوە ڕۆیشتم
I refused to acknowledge his creation	من ڕەتم کردەوە دان بە دروستکراوەکەیدا بنێم
I sat down and put my seatbelt on	دانیشتم و پشتێنی سەلامەتیم لەسەر دانا
Country case studies are often used for this information	زۆرجار توێژینەوەی کەیسی وڵاتان بۆ ئەم زانیاریانە بەکاردەهێنرێت
I don’t repeat myself over and over again	دووبارە و سێبارە خۆم دووبارە ناکەمەوە
I didn’t expect them to come, not for a second	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بێن، نەک بۆ یەک چرکە
I kept to the shadows with my bright eyes	بە چاوە درەوشاوەکانمەوە بە سێبەرەکانەوە خۆمم هێشتەوە
I don’t think he read the text closely	پێموانییە لە نزیکەوە دەقەکەی خوێندبێتەوە
I think everyone was good tonight	پێم وایە ئەمشەو هەمووان باش بوون
I can’t even focus on the damn line	تەنانەت ناتوانم سەرنجم لەسەر هێڵە نەفرەتییەکە بێت
I appreciate your thoughts	بیرکردنەوەکانتان بەرز دەنرخێنم
I close my eyes and try again	چاوەکانم دادەخەم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I think we can get you everything you need	پێم وایە دەتوانین هەموو شتێکتان بۆ بهێنین کە پێویستتان پێیەتی
B had not planned to sleep	ب پلانی نەدابوو کە بخەوێت
I got twenty minutes to get three	بیست خولەکم دەستکەوت تا سێ خولەکم دەست بکەوێت
I was having a hard time breathing	هەناسەدانم بە سەختی دەکرد
I opened the car door	دەرگای سەیارەکەم کردەوە
I think you should go to the mountains	پێم وایە پێویستە بچیتە شاخ
I am finding some issues with this particular concept	من هەندێک بابەتم لەگەڵ ئەم چەمکە تایبەتەدا دەدۆزمەوە
I mean, look at her clothes	مەبەستم ئەوەیە سەیری جلەکانی بکە
I stopped drinking a month ago	مانگێک پێش ئێستا وازم لە خواردنەوە هێنا
I couldn’t look at them directly	نەمتوانی ڕاستەوخۆ سەیری ئەوان بکەم
I knew what they had done	دەمزانی چییان کردووە
I never wanted someone like that	هەرگیز کەسێکی ئاوام نەویستووە
I got cool gifts but my family wasn’t together	دیاری فێنکم دەستکەوت بەڵام خێزانەکەم پێکەوە نەبوون
I couldn’t fool myself that that’s all he wanted	نەمتوانی خۆم گێل بکەم کە ئەو تەنها ئەوەى دەوێت
I was trained in ignorance	لە نەزانیدا ڕاهێنانم پێکرابوو
I, of course started to cry	من، بێگومان دەستم کرد بە گریان
I was raised to make a difference	من بۆ ئەوە گەورە بووم کە جیاوازی دروست بکەم
I really think that grammar exercises should be interesting	من بەڕاستی پێم وایە کە ڕاهێنانەکانی ڕێزمان دەبێ سەرنجڕاکێش بن
A huge explosion destroyed the house	تەقینەوەیەکی گەورە ماڵەکەی وێران کرد
I asked if it was another gift from her husband.	پرسیم ئایا دیارییەکی تری هاوسەرەکەیە؟
I stared back at him with wide eyes in horror	بە چاوێکی فراوانەوە بە ترسەوە سەیریم کردەوە
I went to confession a while ago	ماوەیەک پێش ئێستا چوومە دانپێدانان
I learned a lot about it during the holidays	لە جەژندا زۆر شتم فێربوو لەو بارەیەوە
I think about it often	زۆرجار بیری لێدەکەمەوە
Deep down, I know, you like me	لە قووڵایی دڵمەوە دەزانم، تۆ حەزت لە منە
I stopped myself from going inside	خۆمم لە چوونە ژوورەوە ڕاگرت
A sharp pain crashed through his head	ئازارێکی تیژ بە سەریدا کەوتە خوارەوە
I gave him a blank look	نیگایەکی سپیم لێدا
I’m not the type of person to make friends	من ئەو جۆرە کەسە نیم کە هاوڕێیەتی دروست بکەم
set at common signature time	لە کاتی باوی واژۆدا دانراوە
I can do everything it takes	دەتوانم هەموو شتێک بکەم کە پێویستە
A crowd of men passed in the stream	جەماعەتێکی پیاو لە چەمەکەدا تێپەڕین
I doubt they even wrote that one anywhere	تەنانەت گومانم هەیە ئەو یەکەیان لە هیچ شوێنێکدا نووسیبێتی
I do it all the time in my own work	من بەردەوام لە کارەکانی خۆمدا ئەنجامی دەدەم
I would hate it if they did	ڕقم لێی دەبێتەوە ئەگەر وا بکەن
I knew they wouldn’t come for me	دەمزانی بۆ من نایەن
I never see my family	هەرگیز خێزانەکەم نابینم
I wondered how he felt about the whole war.	منیش پێم سەیر بوو کە هەستی بە تەواوی جەنگەکە چۆنە؟
I waited for him to get up, to face me	چاوەڕێم دەکرد هەستێتەوە، بەرەو ڕووم بێت
I stared at him, daring him to do anything	چاوم لێی بوو، بوێرم دەکرد هەر شتێک بکات
I stare at anything but him	جگە لە ئەو چاوم لە هەر شتێکە
I have to put it to bed anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەبێ بخەمە سەر جێگاکەم
I was literally scared beyond what words could describe	من بە شێوەیەکی ڕستەیی ترسام لەوە زیاتر بوو کە وشەکان دەتوانن وەسفی بکەن
I rejected that idea	من ئەو بیرۆکەیەم ڕەتکردەوە
I think they were hungry	پێم وایە برسی بوون
I paid the cab driver and got off	پارەم بە شۆفێری تاکسیەکە دا و دابەزیم
I begged for his rescue	سواڵم کرد بۆ ڕزگارکردنی
I needed to get back to town	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ شار
An hour later I have a biological ending	دوای کاتژمێرێک کۆتایی بایۆلۆجیم هەیە
I might even buy it myself	تەنانەت لەوانەیە خۆم بیکرم
I haven’t done the research	من لێکۆڵینەوەکەم نەکردووە
A just law, justly construed and enforced, oppresses no man	یاسایەکی دادپەروەرانە، کە بە شێوەیەکی دادپەروەرانە لێکبدرێتەوە و جێبەجێ بکرێت، ستەم لە هیچ پیاوێکدا ناکات
I knew we could see it now	دەمزانی ئێستا دەتوانین بیبینین
I think there is no harm in you seeing it	پێم وایە هیچ زیانێکی نییە کە تۆ بیبینیت
I didn't understand a word	لە یەک وشە تێنەگەیشتم
A good portion of them are right about their voice	بەشێکی باشیان سەبارەت بە دەنگەکەیان ڕاستن
I took a deep breath	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
A hard lump formed in my throat	گرێیەکی ڕەق لە قوڕگمدا دروست بوو
I have no words to do that today	ئەمڕۆ هیچ وشەیەکم نییە بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I closed and locked the door	دەرگاکەم داخست و قوفڵم کرد
Many creatures hide their true faces	زۆرێک لە بوونەوەرەکان ڕووخساری ڕاستەقینەی خۆیان دەشارنەوە
A couple of heads nodded	یەک دوو سەر سەریان لە سەریان دانا
A different feeling than ever before	هەستێکی جیاواز لە جاران
I just need this week	تەنها پێویستم بەم هەفتەیە
Every part of her body was covered	هەموو بەشێکی جەستەی داپۆشرابوو
He was ordered to submit to random drug testing	فەرمانی پێکرا کە خۆی پێشکەش بە پشکنینی هەڕەمەکی ماددە هۆشبەرەکان بکات
I should have overcome my fear and anxiety	دەبوو ترس و دڵەڕاوکێم بەسەردا زاڵ بوایە
I couldn’t remember why	لەبیرم نەدەچوو بۆچی
This time I have to do something	ئەمجارەیان دەبێت شتێک بکەم
I want us to be together now	من دەمەوێت ئێستا پێکەوە بین
I didn’t refuse your care for the same reason	من بە هەمان هۆکار چاودێری تۆم ڕەت نەکردەوە
I want to be good at something	من دەمەوێت لە شتێکدا باش بم
I smiled, but he couldn’t see it	زەردەخەنەیەکم کرد، بەڵام ئەو نەیدەبینی
I was kind of the same	منیش بە جۆرێک هەمان شت بووم
I calmed down when it came	کاتێک هات ئارام بوومەوە
I rush to the phone	پەلە دەکەم بۆ لای تەلەفۆنەکە
Then I worked as a doctor	دواتر وەک پزیشک کارم کرد
I know no advice will work for you	دەزانم هیچ ئامۆژگاریەک کاریگەری لەسەر تۆ نابێت
I have served my purpose and completed my mission	من خزمەتم بە مەبەستەکەم کردووە و ئەرکەکەم تەواو کردووە
I don’t even talk to him	تەنانەت قسەی لەگەڵ ناکەم
A couple of them shook their heads	یەک دوو کەسیان سەریان لەقاند
The second defendant survived	تۆمەتباری دووەم رزگاری بوو
I learned how to be happy with myself	فێربووم چۆن دڵخۆش بم لەگەڵ خۆم
I didn’t even know he was dead	تەنانەت نەمدەزانی مردووە
I was more out of my zone	زیاتر لە زۆنەکەم دەرچووم
Maybe I shouldn’t have said it that way	ڕەنگە نەدەبوو بەو شێوەیە بیڵێم
I couldn’t tell him anything anyway	بەهەر حاڵ نەمتوانی هیچی پێ بڵێم
I think you made the right choice	پێم وایە هەڵبژاردەیەکی دروستت کردووە
I wasn’t expecting you in a few more days	چەند ڕۆژێکی تر چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
I know, you would do better	دەزانم، تۆ باشترت دەکرد
I have friends to protect me	هاوڕێم هەیە بۆ پاراستنی من
I was setting it up	من خەریک بووم ڕێکی بخەمەوە
I go home again feeling incredible	جارێکی تر بە هەستێکی باوەڕپێنەکراو دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I look for the same thing in a woman	منیش لە ژنێکدا بەدوای هەمان شتدا دەگەڕێم
I almost did the same thing myself	خەریک بوو خۆم هەمان شت بکەم
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
I pulled her onto my lap	ڕامکێشا بۆ سەر چەناگەم
I’m quite impressed with it	من تەواو سەرسامم پێی
I might even get you to help with that one	تەنانەت لەوانەیە وا لە تۆ بکەم کە یارمەتیت بدەم لەو یەکە
I was really enjoying our date	بەڕاستی چێژم لە ڕێکەوتەکەمان دەبینی
I am proud to follow in their footsteps	شانازی دەکەم کە شوێن پێی ئەوان دەکەوم
Hours later, a nurse found him	دوای چەند کاتژمێرێک پەرستارێک دۆزیەوە
Large terrace with spectacular views	تەراسێکی گەورە کە دیمەنێکی سەرنجڕاکێشی هەیە
I would cover all technology classes	من هەموو وانەکانی تەکنەلۆژیام دەگرتەوە
I wanted him inside me	من ئەوم دەویست لەناو خۆمدا بێت
I can’t seem to think of anything else	پێدەچێت نەتوانم بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە
I thought of you often	زۆر جار بیرم لە تۆ دەکردەوە
One wants to believe that he is	مرۆڤ دەیەوێت باوەڕ بەوە بکات کە ئەو وایە
I lost my mom last month	مانگی ڕابردوو دایکم لەدەستدا
I went downstairs to find it was the phone	چوومە خوارەوە بۆم دەرکەوت مۆبایلەکە بوو
The author must write it fairly among you	نووسەر دەبێ لە نێوانتاندا بە دادپەروەرانە بینووسێت
I get to cover the World Summit	دەگەم بە ڕووماڵکردنی لوتکەی جیهانی
I wanted to save him	ویستم ڕزگاری بکەم
I used to practice that	من پێشتر ئەوەم مەشق دەکرد
A silver ring was pierced through his nose	ئەڵقەیەکی زیوین لە لوتی کون کرابوو
I check my weapon and remove the safety	چەکەکەم دەپشکنم و سەلامەتییەکەی لا دەبەم
I need something stolen	پێویستم بە شتێکی دزراوە
I wondered if they were drunk.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوان سەرخۆشن؟
I didn’t know what to do, how to react	نەمدەزانی چی بکەم، چۆن کاردانەوەم هەبێت
I never meant to suggest you do	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە پێشنیار بکەم کە تۆ دەیکەیت
A battle cry, a prayer	هاوارێکی شەڕ، دوعایەک
I'll write about it	لەسەری دەنووسم
A moment passed in silence	ساتێک بە بێدەنگی تێپەڕی
I heard a knock on my door	گوێم لە لێدانێک بوو لە دەرگاکەم
Packed breakfasts will be provided	نانی بەیانی پاکەتکراو دابین دەکرێت
I want to play basketball	من دەمەوێت یاری باسکە بکەم
A dream he can believe is reality	خەونێک کە دەتوانێت بڕوای پێ بکات واقیعە
I didn’t want anyone to find me easily	نەمدەویست کەس بە ئاسانی بمدۆزێتەوە
I had to do that, too	منیش ناچار بووم ئەو کارە بکەم
I didn't have time to go back	کاتم نەبوو بگەڕێمەوە
I found this very strange and approached them	ئەمەم زۆر سەیر زانی و بەرەو ئەوان نزیک بوومەوە
I guess normal conversation does that	من پێشبینی دەکەم گفتوگۆی ئاسایی ئەوە دەکات
I haven't even had the test to confirm it yet	تەنانەت تا ئێستا پشکنینەکەشم نەکردووە بۆ ئەوەی پشتڕاستی بکەمەوە
I desperately want him to win, but he won’t	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت ئەو سەربکەوێت، بەڵام ئەو نایبات
I wonder if he is still buried.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هێشتا نێژراوە؟
I have like eight empty towns with food	من وەک هەشت شارۆچکەی چۆڵم هەیە بە خواردن
I had known him for a little over a month	کەمێک زیاتر لە مانگێک بوو دەمناسی
I retreated to the balcony door	پاشەکشەم کرد بەرەو دەرگای باڵکۆنەکە
I listened, first out of politeness, then with genuine interest	گوێم لێدەگرت، سەرەتا لەبەر ئەدەب، پاشان بە بەرژەوەندییەکی ڕاستەقینەوە
I have no desire to hurt your career	هیچ ئارەزووێکم نییە ئازاری پیشەکەت بدەم
I have to get some ice	دەبێت هەندێک سەهۆڵ بەدەست بهێنم
I see very well what he is	من زۆر باش دەبینم کە ئەو چییە
I could feel them, touch them	دەمتوانی هەستیان پێ بکەم، دەستم لێیان بدەم
Shortly thereafter, Vincent is rushed to the hospital	دوای ماوەیەکی کەم ڤینسێنت بەپەلە دەگوازرێتەوە بۆ نەخۆشخانە
I didn’t mean to make you feel weird	مەبەستم ئەوە نەبووە هەست بە سەیر و سەمەرە بکەیت
I just gave you the main philosophy section	من تەنها بەشی سەرەکی فەلسەفەم پێدایت
I can still feel them here	ئێستاش لێرە هەستیان پێ دەکەم
I had to play for time	ناچار بووم بۆ کات یاری بکەم
I look back down and see it’s already closing	سەیری خوارەوە دەکەمەوە و دەبینم لە ئێستاوە دادەخرێت
I almost fell for it	خەریک بوو بکەومە سەری
I’m thinking of nothing but my future writing career	جگە لە پیشەی نووسینی داهاتووم بیر لە هیچی تر ناکەمەوە
I wondered if his whole family was as happy.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەموو خێزانەکەی بەو شێوەیە دڵخۆشن؟
Homer is sent in to investigate	هۆمەر دەنێردرێتە ژوورەوە بۆ لێکۆڵینەوە
A small dark man appears on the screen	پیاوێکی بچووکی تاریک لەسەر شاشەکە دەردەکەوێت
I'll give you a few minutes to do that	چەند خولەکێکتان پێ دەدەم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەن
I found that many times they come by divine arrangement	بۆم دەرکەوت کە زۆر جار بە ڕێکخستنی خودایی دێن
I guess the book turned into my baby	من پێشبینی دەکەم کتێبەکە گۆڕا بۆ کۆرپەکەم
I jumped up and went to meet him	بازمدا و چوومە پێشوازی
I told him about the powers, the training, and everything	من باسی دەسەڵاتەکان و ڕاهێنان و هەموو شتێکم بۆ کرد
You need it to survive	پێویستت پێیەتی بۆ ئەوەی بژیت
I am drawn to think of something else	من بۆ بیرکردنەوە لە شتێکی تر ڕادەکێشم
I literally didn’t see it coming	بە واتایەكی ڕەسەن نەمدیبوو دێت
I just smiled and waved at them	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و دەستم بۆ بردن
I used to go out like this sometimes	جاران هەندێک جار بەم شێوەیە دەچوومە دەرەوە
On several occasions he barely escaped murder himself	لە چەند بۆنەیەکدا بەزەحمەت خۆی لە کوشتن ڕزگاری بوو
I couldn’t bring myself to stop	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بوەستێت
I think this one was just meant to shut me up	پێم وایە ئەم یەکەیان تەنها بۆ ئەوە بووە کە بێدەنگم بکات
I needed a break from it all	پێویستم بە پشوویەک بوو لە هەموو ئەمانە
I wouldn’t expect you until late tomorrow	تا درەنگانی سبەی چاوەڕێی تۆم نەدەکرد
After a long time he looked up	دوای ماوەیەکی زۆر سەری بەرز کردەوە
I could see the mountain behind us	شاخەکەم لە پشتمانەوە دەبینی
I wondered why the house was already so full	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ماڵەکە لە ئێستاوە ئەوەندە پڕ بووە
I haven’t had a relationship with him	من پەیوەندیم لەگەڵ ئەودا نەبووە
I must have put you in the perfect spot	دەبێ تۆم خستۆتە شوێنێکی تەواوەوە
A back door, also closed	دەرگایەکی پشتەوە، هەروەها داخراوە
I stopped and glanced up at the sky	وەستام و چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری ئاسمانم کرد
He hadn’t used it in about a year	نزیکەی ساڵێک بوو بەکاری نەهێنابوو
I met his eyes with a look of my own determination	بە نیگای ئیرادەی خۆم چاوەکانیم کەوت
I ask you to write me a note	داوات لێ دەکەم تێبینییەکم بۆ بنووسیت
I knew nothing better	هیچم لەوە باشتر نەدەزانی
I spoke calmly, sweetly and softly	ئارام و شیرین و نەرم قسەم دەکرد
I wanted to feel something	ویستم هەست بە شتێک بکەم
I’m not sharing this with anyone	من ئەمە لەگەڵ کەسدا بەش ناکەم
I was sure, it was someone else	دڵنیا بووم، کەسێکی تر بووە
I deserve the truth, so tell me	من شایەنی ڕاستیم، بۆیە پێم بڵێ
I wanted to see that look on your face again	ویستم جارێکی تر ئەو نیگایە لەسەر دەموچاوت ببینمەوە
I needed to answer the same question	پێویستم بە وەڵامدانەوەی هەمان پرسیار بوو
I have a big pile of dishes to wash	کۆمەڵە قاپێکی گەورەم هەیە بۆ شۆردن
I go wash and say my prayers	دەچم دەشۆم و دوعاکانم دەڵێم
That was a very spirited performance	ئەوە نمایشێکی زۆر ڕۆحی بوو
I can even feel it right now	تەنانەت دەتوانم لە ئێستادا هەستی پێ بکەم
I want to know if he eats and sleeps?	دەمەوێت بزانم نان دەخوات و دەخەوێت؟
I guess that’s just his way	من پێشبینی دەکەم ئەوە تەنها ڕێگای ئەو بێت
The film was a critical success	فیلمەکە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە بوو
The song became a classic	گۆرانییەکە بوو بە کلاسیک
I must be humbled by its beauty	دەبێ بە جوانییەکەی نزم بکرێمەوە
I know people wear it on the hips as well	دەزانم خەڵک لە چەناگەدا لەبەری دەکەن هەروەها
I took the exam and passed the rest	تاقیکردنەوەکەم ئەنجامدا و باقییەکەی دەرچوومەوە
I mean, the man has waited so long	مەبەستم ئەوەیە پیاوەکە ئەوەندە چاوەڕێی کردووە
I was in him, we were one	من لەناو ئەودا بووم، ئێمە یەک بووین
I will be taking Japanese courses soon	بەم زووانە خولی ژاپۆنی دەخوێنم
The passage of our ships is such an operation	تێپەڕبوونی کەشتییەکانمان ئۆپەراسیۆنێکی وەهایە
I wandered along the roads over the grassy plains	بە ڕێگاکاندا بەسەر زەوییە چیمەنتۆییەکاندا دەسووڕامەوە
I click on the email	من کلیک لەسەر ئیمەیڵەکە دەکەم
I nod to each of them because we’ve met before	سەرم بۆ هەریەکەیان دەجوڵێنم چونکە پێشتر یەکترمان ناسیوە
I was content to remain ignorant	من بە نەزان بمێنمەوە ڕازی بووم
A flight attendant offered him a glass of champagne	کارمەندێکی فڕۆکەوانی پەرداخێک شامپاینی پێشکەش کرد
I used to be in favor of gradual change	جاران لەگەڵ گۆڕانی وردە وردە بووم
I think he will be a good addition to the team	پێم وایە دەبێتە زیادکردنێکی باش بۆ تیپەکە
I'll see what happens to me	دەبینم چیم بەسەر دێت
I had to be stronger than that	دەبوو لەوە بەهێز بم
God bless the gay people	خوای گەورە گەلی هاوڕەگەزبازان شاد بکات
I smiled at him, apple pie, apple juice	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، پاستای سێو، ئاوی سێو
I rely on this last agent	من پشت بەم دوا بریکارە دەبەستم
I had this helicopter cake	ئەم کێکە هێلیکۆپتەرەم هەبوو
I feel very limited	هەست بە سنوورداربوونێکی زۆر دەکەم
I walk briskly for a few minutes	چەند خولەکێک بە خێرایی دەڕۆم
I'm going to put things in order	دەچم شتەکان بە ڕێکوپێکی دابنێم
I walked a few blocks away then called a cab	چەند بلۆکێکم لێ دوور کەوتەوە پاشان بانگی تاکسییەکم کرد
I leaned in to kiss her	پاڵم دایەوە تا ماچی بکەم
I know there is more to it	دەزانم زیاتریشی تێدایە
This is generally known as an employer discretion	ئەمەش بەگشتی بە ئیختیاری خاوەنکار ناسراوە
I know the way so that shouldn’t be a problem	من ڕێگاکە دەزانم بۆیە نابێت ئەوە کێشە بێت
A great fear in many schools	ترسێکی گەورە لە زۆرێک لە قوتابخانەکاندا
I never missed his races	هەرگیز لە پێشبڕکێکانی بێبەش نەبووم
I wondered why they were hanging out there	منیش پێم سەیر بوو بۆچی لەوێ کۆدەبنەوە
I tried to ignore how nice that momentary connection was	هەوڵمدا پشتگوێ بخەم کە ئەو پەیوەندییە ساتەوەختە چەندە خۆش بوو
I felt shocked and sad	هەستم بە شۆک و دڵتەنگی کرد
I would never forgive myself if something happened to her	هەرگیز لە خۆم خۆش نەدەبوو ئەگەر شتێک بەسەریدا بێت
I think he’s pretty good at his job	پێم وایە ئەو زۆر باشە لە کارەکەیدا
I stepped back and felt the tree behind me	پاشەکشەم کرد و هەستم بە دارەکە کرد کە لە پشتمەوە بوو
I could feel him looking at me, even now	هەستم دەکرد سەیری من دەکات، تەنانەت ئێستاش
I had brought him back from the dead	لە مردن هێنابوومەوە
They selected interview questions from a specific list	ئەوان پرسیارەکانی چاوپێکەوتنیان لە لیستێکی دیاریکراو هەڵبژارد
A moment later, he came to my car door	دوای ساتێک، هاتە بەر دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم
I kept telling your uncle	بەردەوام بە مامی تۆم وت
A minute later she threw in a pillow and blanket	دوای خولەکێک بالیف و بەتانییەکی فڕێدا
I just want one, but I can’t have her	من تەنها یەکێکم دەوێت، بەڵام ناتوانم ئەوم هەبێت
I am surprisingly comfortable right now	لە ئێستادا بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر ئاسوودەم
I usually have to add a little more milk	بەگشتی دەبێت کەمێک شیری زیاتری تێبکەم
I slowly climbed to my feet and looked around	هێواش هێواش سەرکەوتمە سەر پێم و سەیری دەوروبەرم کرد
I closed my eyes and focused	چاوەکانم داخست و تەرکیزم کرد
I want to do a little good in the world	من دەمەوێت لە جیهاندا کەمێک چاکە بکەم
I want others to be blessed through me	من دەمەوێت ئەوانی تر لە ڕێگەی منەوە بەرەکەتدار بن
I know you both from your previous births	من هەردووکتان لە لەدایکبوونی پێشووتانەوە دەناسم
I can’t risk infection	ناتوانم مەترسی تووشبوون بکەم
I made myself look at his face	خۆمم وا لێکرد سەیری دەموچاوی بکەم
I’ll be fine on my own	من بە تەنیا باش دەبم
I need to keep thinking	پێویستە بیرکردنەوەم بەردەوام بێت
I heard what you said	گوێم لە قسەکانی تۆ بوو
I heard you were home	بیستوومە لە ماڵەوەیت
Voice from the cast was also recorded	هەروەها دەنگ لە کاستەکەوە تۆمارکرا
I really love all the wonderful things you offer	بەڕاستی هەموو ئەو شتە نایابانەی کە پێشکەشی دەکەیت زۆرم خۆشدەوێت
I can’t imagine why anyone would	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی کەسێک دەیکات
I have several names on my computer	لە کۆمپیوتەرەکەمدا چەند ناوێکم هەیە
A man, lying on a bed	پیاوێک، لەسەر جێگایەک پاڵکەوتووە
I need to know you are safe, and alive	پێویستە بزانم تۆ سەلامەتیت، و زیندووە
I mean, we would go	مەبەستم ئەوەیە کە ئێمە دەچووین
I definitely wouldn’t tour it though	بە دڵنیاییەوە گەشتێکم بۆ نەدەکرد هەرچەندە
It wasn’t a big piece of skin or flesh	پارچەیەکی گەورەی پێست و گۆشت نەبوو
I have removed that hunger	ئەو برسێتیەم لابردووە
I just tested it, and this is the message that came back	من تەنها تاقیم کردەوە، ئەمەش ئەو پەیامەیە کە گەڕاوەتەوە
I forget it’s here	لەبیرم دەچێت لێرەدایە
I opened the car window to breathe in the sea air	پەنجەرەی ئۆتۆمبێلەکەم کردەوە بۆ ئەوەی هەوای دەریا هەڵمژم
A second later, he looked back at me	دوای یەک چرکە، سەیری کردمەوە
I am not religious in any way of speaking	من لە هیچ شێوازێکی قسەکردندا ئاییندار نیم
I always doubted Dad	هەمیشە گومانم لە باوک دەکرد
I had to go through it for them	ناچار بووم بۆ ئەوان تێیدا تێپەڕ بم
I became an expert at it	منیش بووم بە شارەزا لەو کارە
I pass books to my sister and my mother	کتێب بۆ خوشکەکەم و دایکم دەگوازمەوە
I also like the estimation part	هەروەها بەشی خەمڵاندنەکەم بەلاوە گرنگە
I go months without reading the paper	چەند مانگێک بەبێ خوێندنەوەی کاغەزەکە دەڕۆم
I loved the simplicity of that	من سادەیی ئەو شتەم زۆر خۆشدەویست
I really like saving money	بەڕاستی حەزم لە پاشەکەوتکردنی پارەیە
I can answer a few questions	دەتوانم وەڵامی چەند پرسیارێک بدەمەوە
The weather data are given in the table below	زانیارییەکانی کەشوهەوا لەم خشتەیەی خوارەوەدا هاتووە
I started a few hours ago	چەند کاتژمێرێک پێش ئێستا دەستم پێکرد
I have no idea how to work it out	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن کاری لەسەر بکەم
I will have it removed immediately	دەستبەجێ وا لێدەکەم لاببرێ
I just hope you still love me	تەنها هیوادارم هێشتا خۆشت بوێم
I never understood why you were so into him	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی ئەوەندە خەریکی ئەو بوویت
I know what he wants to do	دەزانم ئەو دەیەوێت چی بکات
I talked to the cab driver	لەگەڵ شۆفێری تاکسیەکەدا قسەم کرد
I think every child should.	پێم وایە هەموو منداڵێک دەبێ...
I really disagree with this	بەڕاستی من لەگەڵ ئەمەدا نیم
I have to pay the money is too big	من دەبێت پارە بدەم پارەکە زۆر گەورەیە
I went back to the left	چوومەوە لای چەپ
He gave up some big plays	وازی لە چەند شانۆگەرییەکی گەورە هێنا
I got on this a lot	زۆرم سواری ئەم شتە بووم
I promise to always put your needs before mine	بەڵێن دەدەم هەمیشە پێداویستیەکانتان بخەمە پێش پێداویستییەکانی من
I can only remember the face of one person	تەنها دەتوانم ڕووخساری یەک کەسم لەبیر بێت
I went into the computer a little bit	کەمێک چوومە ناو کۆمپیوتەرەکەوە
Almost immediately I felt a little empowered	نزیکەی یەکسەر هەستم بە کەمێک بەهێزبوون کرد
I was able to introduce my ladies	توانیم خانمەکانم بناسێنم
I approached the table and smiled	لە مێزەکە نزیک بوومەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I will not choose you for a murderer	من تۆم بۆ بکوژ هەڵنابژێرم
I cut the tobacco and put it in the barn	تووتنەکەم بڕییەوە و خستمە ناو ئەشکەوتەکە
I was looking forward to a peaceful night	چاوەڕێی شەوێکی ئارامم دەکرد
A little worn though	کەمێک لەبەر کراوە هەرچەندە
Post offer background checks may be required	لەوانەیە پێویست بکات پشکنینی پێشینەی ئۆفەری پۆست بکرێت
I thought you would be a good way to find out	پێم وابوو تۆ ڕێگەیەکی باش دەبیت بۆ ئەوەی بزانیت
Players can code their own traits back into the game	یاریزانان دەتوانن تایبەتمەندییەکانی خۆیان کۆد بکەنەوە بۆ ناو یارییەکە
I suspected it might happen	گومانم دەکرد لەوانەیە ڕووبدات
I was insulted and spit on	سووکایەتیم پێکرا و تفم لێکرا
I loved both playing it and listening to it	هەم یاری پێکردن و هەم گوێگرتنم زۆر خۆشدەویست
I had to hire someone to clean the place	دەبوو کەسێک بەکرێ بگرم بۆ پاککردنەوەی شوێنەکە
I forgot to introduce you both	لەبیرم چوو هەردووکتان بناسێنم
I was extremely satisfied with their services	من لەڕادەبەدەر لە خزمەتگوزارییەکانیان ڕازی بووم
I couldn't find anyone	کەسم نەدۆزیەوە
Stanley goes home immediately	ستانلی یەکسەر دەچێتەوە ماڵەوە
I didn’t mean to scare you	مەبەستم ئەوە نەبوو بتترسێنم
The western section was built c	بەشی ڕۆژئاوا دروستکرابوو ج
I sincerely hope it was the latter	لە دڵەوە هیوادارم ئەم دووەمیان بووبێت
I quit my job again and came here	جارێکی تر وازم لە کارەکەم هێنا و هاتمە ئێرە
I saw what this would look like	بینیم ئەمە چۆن دەبێت
I walk, my feet leading the way down the street	بە پێ دەڕۆم، پێم پێشەنگی ڕێگاکە دەبەن بۆ خوارەوەی شەقامەکە
The problem was communication	کێشەکە لە پەیوەندیکردندا بوو
Arthur thought otherwise and accepted	ئارسەر بە پێچەوانەوە بیری کردەوە و قبوڵی کرد
I feel like you are special	هەست دەکەم تۆ تایبەتیت
I can’t remember the other man’s name	ناوی پیاوەکەی ترم بیر ناچێتەوە
I felt guilty afterwards	دوای ئەوە هەستم بە تاوانباری کرد
I forget his name, but he was crazy about it	ناوی لەبیر دەکەم، بەڵام ئەو شێت بوو بۆی
I loved it with all my dramatic teenage self	من لەگەڵ هەموو خودی هەرزەکاری دراماتیکمدا زۆرم خۆشویست
I enjoyed every delicious second of my new favorite song	چێژم لە هەر چرکەیەکی بە تامی گۆرانییە نوێیە دڵخوازەکەم وەرگرت
A piece of paper was flying at him	پارچە کاغەزێک بەسەریدا دەفڕی
I will never be able to overcome that obstacle	هەرگیز ناتوانم ئەو ئاستەنگە تێپەڕێنم
I didn’t feel guilty	هەستم بە تاوان نەدەکرد
A young man was hanging under his belly, soon to fall	گەنجێک لە ژێر سکیدا هەڵواسرابوو، بەم زووانە دەکەوتە خوارەوە
I could always count on it	هەمیشە دەمتوانی حسابی بۆ بکەم
I kept it inside me	لەناو خۆمدا هەڵمدەگرت
I should always tell the truth	پێویستە هەمیشە ڕاستیەکان بڵێم
I shook the fruit in my hand	ئەو میوانەی کە لە دەستمدا بوون هەڵمڕاند
I can pay you every week	دەتوانم هەموو هەفتەیەک پارەت پێ بدەم
I would run for them forever	من بۆ هەمیشە ڕامدەکرد بۆیان
I wanted to make them one unit	من ویستم بیانکەم بە یەک یەکە
I look and see nothing but a shadow	سەیر دەکەم و جگە لە سێبەرێک هیچی تر نابینم
I mean, there is no mystery in all of this	مەبەستم ئەوەیە هیچ نهێنیەک لە هەموو ئەمانەدا نییە
I already know the name of my studio	من پێشتر ناوی ستۆدیۆکەم دەزانم
He drops it after finding a partial body	دوای دۆزینەوەی تەرمی بەشەکی دەیخاتە خوارەوە
I can’t believe the crowd we’re weighing	باوەڕ بەو قەرەباڵغییە ناکەم کە کێشمانە
I came from a broken family, a family divided	من لە خێزانێکی شکاوەوە هاتبووم، خێزانێکی دابەشبوو
I was still excited to be on one though	من هێشتا پەرۆش بووم بۆ ئەوەی لەسەر یەکێک بم هەرچەندە
I hear it hurt you and you may never dance again	گوێم لێیە ئازارت داوە و لەوانەیە جارێکی تر سەما نەکەیتەوە
I really don’t remember it happening that fast	بەڕاستی لەبیرم نییە ئەوەندە خێرا ڕوویداوە
a road or channel for water	ڕێگایەک یان کەناڵێک بۆ ئاو
I felt stronger every day, but the treatment was brutal	ڕۆژانە هەستم بە بەهێزبوون دەکرد، بەڵام چارەسەرەکە دڕندانە بوو
I have been exercising all the time	من بەردەوام وەرزشم کردووە
I enjoyed it from start to finish	لە سەرەتاوە تا کۆتایی چێژم لێ وەرگرت
I asked what he was eating.	پرسیم چی دەخوات؟
I don’t know why you follow him	نازانم بۆچی دوای ئەو دەکەویت
I have to be in the hospital	دەبێت لە نەخۆشخانە بم
I didn’t give him time to breathe	کاتم پێ نەدا هەناسە بدات
I can’t miss any calls today	ئەمڕۆ ناتوانم هیچ پەیوەندییەک لەدەست بدەم
I didn't see his face	ڕووخساریم نەبینی
I understood where they were leading the conversation	تێگەیشتم کە ئەوان گفتوگۆکە بەرەو کوێ دەبەن
I hadn’t had a job in over a year	زیاتر لە ساڵێک بوو کارم نەبوو
I bowed my head for a few minutes	بۆ چەند خولەکێک سەرم دانا
I couldn't just leave you	نەمتوانی تەنها جێت بهێڵم
I believe he is doing a good job	باوەڕم وایە کاری باش دەکات
I relaxed my hand on his	دەستم لەسەر دەستی ئارام کردەوە
Everything is free here alone	لێرە بە تەنیا هەموو شتێک ئازادە
I shouldn’t have written that stupid note	نەدەبوو ئەو یاداشتە گەمژانەیە بنووسم
Very satisfied to accompany your post	زۆر ڕازیم بە هاوڕێیەتی پۆستەکەت
I get tired of myself	لە خۆم بێزار دەبم
I will send a messenger at once	بە یەکجار پەیامبەرێک دەنێرم
The critical reception was generally mixed	پێشوازی ڕەخنەگرانە بەگشتی تێکەڵاو بوو
I have just about every outfit you can think of	من تەنها نزیکەی هەموو جلوبەرگێکم هەیە کە بیری لێدەکەیتەوە
I told her not to worry and to enjoy herself	پێم گوت خەمت نەبێت و چێژ وەربگرە
I know the end from the beginning	من لە سەرەتاوە کۆتاییەکەی دەزانم
I took a step into the room	هەنگاوێکم نایە ژوورەکەوە
A lamb is just a sheep	بەرخ تەنها مەڕێکە
I am going to send this to him	بڕیارە ئەم بابەتە بۆ ئەو دەنێرم
I bet the police were called	گرەو دەکەم پۆلیس بانگ کرا
I suspect it will change to a different set up	گومانم هەیە بگۆڕێت بۆ سێت ئاپێکی جیاواز
I stared at the clock	چاوم لە کاتژمێرەکە بوو
To anticipate what was needed	بۆ پێشبینیکردنی ئەوەی کە پێویست بوو
I wasn’t going to convince him	بڕیار نەبوو قەناعەتی پێ بکەم
I can understand their reasons	دەتوانم لە هۆکارەکانیان تێبگەم
I leaned over and whispered into his face	پاڵم دایەوە و بە چرپە بە دەموچاویدا گوتم
They should not have been considered true artists	نەدەبوو بە هونەرمەندی ڕاستەقینە هەژمار بکرێن
I was immediately uncomfortable in my linen jacket	یەکسەر لە چاکەتی کەتانەکەمدا ناڕەحەت بووم
I was about to start pleading	خەریک بوو دەست بکەم بە پاڕانەوە
I needed to settle down and get a job	پێویستم بە جێگیرکردنی شوێنێک بوو و کارم دەست بکەوێت
I never understood how that always ended up happening	هەرگیز تێنەگەیشتم کە هەمیشە ئەوە چۆن کۆتایی دێت بە ڕوودانی
I almost set his house on fire	خەریک بوو ئاگر لە ماڵەکەی بگرم
I would never need a ball gown	هەرگیز پێویستیم بە جل و بەرگی تۆپ نەدەبوو
I closed my eyes from the glare	چاوەکانم لە درەوشانەوەی چاوەکانم داخست
I was very scared	زۆر ترسام
I look at one thing and imagine it somewhere else	سەیری شتێک دەکەم و لە شوێنێکی تردا خەیاڵی دەکەم
I heard him order a cab	گوێم لە داواکردنی تاکسی بوو
I didn’t have time for anything	کاتم بۆ هیچ شتێک نەبوو
I hate you for that comment	ڕقم لێیە بۆ ئەو کۆمێنتە
I have no idea what went on in his head	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە سەریدا چی بووە
I am powerless to resist it	من بێدەسەڵاتم لە بەرەنگاربوونەوەی
A man stood staring at both of us	پیاوێک وەستابوو و چاوی لە هەردووکمان بوو
I used to be in touch every day	جاران هەموو ڕۆژێک لە پەیوەندیدا بووم
I was more angry	زیاتر تووڕە بووم
But I knew what he meant	بەڵام دەمزانی مەبەستی چییە
University education leads to success	خوێندنی زانکۆ دەبێتە هۆی سەرکەوتن
A really nice friend if you ask me	بەڕاستی هاوڕێیەکی خۆش ئەگەر پرسیارم لێ بکەیت
A lot of the very best shirts	کراسێکی زۆر زۆر باشترینەکان
I know they all hate me	دەزانم هەموویان ڕقیان لێمە
A new adventure must be waiting there	دەبێ لەوێ چاوەڕێی سەرگەرمییەکی نوێ بێت
I wanted to draw my dagger against him	ویستم خەنجەرەکەم لە دژی دەربهێنم
I can’t afford to lose you either	من توانای ئەوەم نییە تۆش لەدەست بدەم
I really appreciated the gesture	بەڕاستی ئاماژەکەم بەرز نرخاند
I brushed the covers off and climbed out of bed	بەرگەکانم فڵچە کرد و لە جێگاکەم سەرکەوتم
I’m rather notorious among my own kind, you know	من لە نێو جۆرەکانی خۆمدا تا ڕادەیەک بەدناوم، دەزانی
I just happened upon it	من تەنها لەسەری ڕوویدا
I’ve seen them, you know	من ئەوانم بینیوە، دەزانی
I took a shower and went to my room	دوشێکم گرت و چوومە ژوورەکەم
I am here to hire anyone with construction experience	من لێرەم بۆ دامەزراندنی هەر کەسێک کە ئەزموونی بیناسازی هەبێت
I wasn’t upset about the fact that he showed up	من بەو ڕاستییە ناڕەحەت نەبووم کە ئەو خۆی نیشان دا
I smiled and asked her name	زەردەخەنەیەکم کرد و ناوم لێ پرسی
I couldn’t remember the last time I cooked breakfast	دوایین جار لەبیرم نەدەچوو کە نانی بەیانی لێنابووم
I didn’t care about his money	من گرنگیم بە پارەکەی نەدەدا
I am proud that he aspires to serve me	شانازی دەکەم کە ئاواتەخوازە خزمەتم بکات
I couldn’t remember a thing	شتێکم لەبیر نەدەچوو
I walked around to the other side	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ ئەودیو
I had never seen it on a table before	پێشتر لەسەر مێزێک نەمبینیبوو
I looked up at him with a smile	بە زەردەخەنەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیرم کرد
I have a feeling it’s about to change	هەستێکم هەیە کە خەریکە دەگۆڕێت
I must have missed some key insights	دەبێ هەندێک تێگەیشتنی سەرەکیم لەدەست داوە
I thought it was a very tame and typical ad	پێم وابوو ڕیکلامێکی زۆر رام و تایبەتە
I could see the worry in his eyes	ئەو نیگەرانییەم لە چاوەکانیدا دەبینی
I tried hard not to focus on it	زۆر هەوڵمدا سەرنجی لەسەر نەدەم
I can run three miles	دەتوانم سێ میل ڕابکەم
I was going to tell you the same thing	منیش بڕیار بوو هەمان شت بە تۆ بڵێم
I felt great for the rest of the day	بۆ ماوەی ڕۆژەکە هەستم بە گەورەیی دەکرد
I need to get myself together	پێویستە خۆم کۆبکەمەوە
I take out the trash and beer bottles	زبڵ و شووشەی بیرە دەردەهێنم
I stand on the bridges and watch the water rush below	لەسەر پردەکان دەوستم و سەیری ئاو دەکەم کە لە خوارەوە پەلە دەکات
I will lead you through a new and difficult teaching	من بە فێرکردنێکی نوێ و سەختدا ڕێبەرایەتیتان دەکەم
I could see the fight behind his eyes	لە پشت چاوەکانیەوە شەڕەکەم دەبینی
I have to start looking at the rest of life	دەبێت دەست بکەم بە سەیرکردنی باقی ژیان
I heard all the destruction	گوێم لە هەموو وێرانکارییەکە بوو
I did not repent or change	من تەوبەم نەکرد و نەمگۆڕی
Further discussion of that principle is unnecessary	باسکردنی زیاتری ئەو بنەمایە پێویست نییە
I gave it to my nurse manager	دام بە بەڕێوەبەری پەرستارەکەم
A notice of sorts	ئاگادارییەک لە جۆرێک
I could tell he missed her so much	دەمتوانی بزانم زۆر بیری دەکات
I know this without looking	من ئەمە دەزانم بەبێ ئەوەی سەیر بکەم
I pulled up next to him	منیش لە تەنیشتیەوە خۆم کێشا
I go to you, happily, relieved that I am welcome	من دەچمە لات، بە خۆشحاڵیەوە، ئارامم هەیە کە پێشوازیم لێدەکرێت
I saw where they went	بینیم بۆ کوێ چوون
I didn’t mean to spoil you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ تێک بدەم
After one hit I throw another	دوای لێدانێک یەکێکی تر فڕێ دەدەم
I did it all on my own as well	من هەموو شتێکم لەسەر خۆم کرد هەروەها
I can’t call him back to me	ناتوانم بانگی بکەمەوە بۆ لای خۆم
Crops and fruit trees were also damaged	هەروەها بەروبووم و دارە میوەکان زیانیان بەرکەوتووە
I hid it under my dagger case	لە ژێر کەیسی خەنجەرەکەمدا شاردمەوە
I never thought about cooking chicken breasts	هەرگیز بیرم لە کوڵاندنی سنگی مریشک نەدەکردەوە
I wondered how much he knew	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو چەندە دەزانێت
I just posted a project for a front-end developer	تازە پرۆژەیەکم بۆ گەشەپێدەرێکی پێشەوە پۆست کردووە
I had picked them all up	هەموویانم هەڵگرتبوو
I haven’t broken any rules	من هیچ یاسایەکم نەشکاندووە
I promise to drop you more	بەڵێن دەدەم زیاتر بتانخەمە خوارەوە
I hadn’t killed a single person	یەک کەسم نەکوشتبوو
I was able to take another breath	توانیم هەناسەیەکی تر هەڵمژم
I’ll rate you and go from there	من نرخت بۆ دادەنێم و لەوێوە دەڕۆم
I just can’t pull all the pieces together	تەنها ناتوانم هەموو پارچەکان پێکەوە ڕابکێشم
I’ll just need an outfit to stay home	تەنها پێویستم بە جلێک دەبێت بۆ مانەوە لە ماڵەوە
I felt his face press against my bare shoulder	هەستم کرد دەموچاوی بە شانی ڕووتمەوە فشار دەخستە سەر
He held me tightly and I breathed in the familiar scent	بە توندی گرتم و لە بۆنە ئاشناکەی هەناسەم دا
I usually insulted them back	بەزۆری سووکایەتیم پێیان دەکردەوە
I told him what had happened	ئەوەی ڕوویداوە پێم گوت
I turn my nose up at all of that	بە هەموو ئەوانە لووتم بەرز دەکەمەوە
I would stay out of their way again	جارێکی تر لە ڕێگایان دوور دەکەوتمەوە
I love the way they are written	من شێوازی نووسینی ئەوانەم خۆشدەوێت
Medium to strong brown	قاوەیییەکی مامناوەند تا بەهێز
I waited for the next words	چاوەڕێی وشەکانی داهاتوو بووم
I have to go about it differently in one respect	من دەبێت لە ڕوویەکەوە بە شێوەیەکی جیاواز بەسەریدا بڕۆم
A supernatural world	جیهانێکی سەروو سروشتی
I want you to lie across the backseat	من دەمەوێت تۆ لەم بەری کورسی پشتەوە پاڵ بکەویت
A thousand people have shown up	هەزار کەس خۆیان نیشانداوە
I simply didn’t like the man	من بە سادەیی ئەو پیاوەم بەدڵ نەبوو
A specific cause of death was not immediately released	دەستبەجێ هۆکارێکی دیاریکراوی مردنەکە نەخراوەتەڕوو
I love this woman so much	من زۆر ئەم ژنەم خۆشدەوێت
I didn’t want to keep lying	نەمدەویست بەردەوام بم لە درۆکردن
A short steel ladder descended into the darkness	زیندەبەچاڵێکی کورتی پۆڵا بۆ ناو تاریکی دابەزی
I saw him but he didn’t see me	من بینیم بەڵام ئەو منی نەبینی
I touched her right thigh, then her left thigh	دەستم لە رانی ڕاستی دا، پاشان رانی چەپی
After some soap and sympathy I felt less miserable	دوای هەندێک سابوون و هاوسۆزی کەمتر هەستم بە نەهامەتی دەکرد
I tilt my head back and close my eyes	سەرم بۆ دواوە دادەنێم و چاوەکانم دادەخەم
A new girl circled the pool table and stood	کچێکی نوێ مێزی حەوزەکەی دەوری دا و وەستا
I told you he made a bet with others	پێم وتیت گرەوێکی لەگەڵ کەسانی تر کردووە
I could smell his attraction	بۆنی سەرنجڕاکێشانی ئەوم دەکرد
I’m only twenty or something	من تەنها بیست ساڵم یان شتێک
I found a lot of interesting names for it	زۆر ناوی سەرنجڕاکێشم بۆ دۆزیەوە
I paid with blood	من بە خوێن پارەم دا
I wonder if they will remember me.	منیش پێم سەیرە ئایا منیان لەبیر دەبێت؟
I furiously wipe the tears from my eyes	بە تووڕەییەوە فرمێسکەکان لە چاوەکانم دەسڕمەوە
Totally black and no social status whatsoever	بە تەواوی ڕەشپێست و هیچ پێگەیەکی کۆمەڵایەتی نییە هەرچییەک بێت
I was affected to witness his character in court	من کاریگەر بووم کە لە دادگادا شایەتحاڵی کارەکتەری ئەو بم
I gather my things and walk back into the village	شتەکانم کۆدەکەمەوە و بە پێ دەگەڕێمەوە ناو گوندەکە
I had no idea he felt that way	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو هەستی بەو جۆرە بکات
I stared at the phone like crazy	وەک کەسێکی شێت چاوم لە مۆبایلەکە بوو
I was sure he was leaving a lot out	دڵنیا بووم کە زۆر شت لە دەرەوە جێدەهێڵێت
I thought it would take you more time to set it up	پێم وابوو کاتێکی زیاترت دەوێت بۆ ڕێکخستنی
I kept the knife in my belt	چەقۆکەم لە پشتێنەکەمدا هێشتەوە
I have to run home and change first, though	هەرچەندە دەبێ سەرەتا ڕابکەم بۆ ماڵەوە و بگۆڕم
A similar fortune or blessing of meditation cannot be found	بەختێک یان نیعمەتێکی هاوشێوەی مێدیتەیشن نادۆزرێتەوە
For a second I saw his face turn red	بۆ چرکەیەک بینیم دەموچاوی سوور بووەوە
I was really burnt out	بەڕاستی من سووتابووم
I am cursed with this love	بەم خۆشەویستییە نەفرەتم لێ کراوە
I know you’ve been in a bad mood lately	دەزانم لەم دواییانەدا باری دەروونیت خراپە
I wonder if there was anything going on behind the scenes.	منیش پرسیار دەکەم ئایا لە پشت پەردەوە شتێک ڕووی دەدا؟
A shake of the head brings him back to reality	سەر لەرزینێک دەیباتەوە بۆ واقیع
I approach him slowly and with my arm outstretched	بە هێواشی و قۆڵم درێژ کردۆتەوە لێی نزیک دەبمەوە
I guess you wouldn’t say that anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ تۆ ئەوەت نەدەگوت
I guessed he saw it coming	پێشبینیم کرد کە بینیبێتی کە دێت
I didn’t believe a word of it	من باوەڕم بە یەک وشەی لێ نەدەکرد
I just want him to kiss me	تەنها دەمەوێت ماچم بکات
I like a man to be bigger, wiser, stronger, more confident	من حەزم لێیە پیاو گەورەتر بێت، ژیرتر بێت، بەهێزتر بێت، متمانە بەخۆبوو بێت
I asked him where he got it.	لێم پرسی لە کوێوە دەستت کەوتووە؟
A ball of air knocked him off his feet	تۆپێکی هەوا لە پێیەکانی دایە خوارەوە
I can’t pick up stuff	من ناتوانم شت هەڵبگرم
I didn’t feel threatened, but this wasn’t my usual scene	هەستم بە هەڕەشە نەدەکرد، بەڵام ئەمە دیمەنی ئاسایی من نەبوو
I would be embarrassed to write such things	من شەرمەزار دەبم لەم جۆرە شتانە بنووسم
I feel like he had a rough life	هەست دەکەم ژیانێکی زبری هەبووە
The Queen is not afraid of failure	شاژن لە شکست ناترسێت
V already knew what he was thinking	ڤی پێشتر دەیزانی بیر لە چی دەکاتەوە
I didn’t drink at first	سەرەتا نەمخواردەوە
I might just go to the beach	لەوانەیە تەنها بچمە کەنار دەریا
I get there early, mill around	زوو دەگەم بەو شوێنە، بە دەوریدا میڵ دەکەم
I can even smell some flowers	تەنانەت بۆنی هەندێک گوڵیش دەکەم
I developed a tight knot in my stomach	گرێیەکی توند لە سکمدا دروست بوو
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
The cause of the health risk has not been determined	هۆکاری مەترسی تەندروستی دیاری نەکراوە
I read it carefully from volume to volume	خۆم بە وردی لە بەرگێکەوە بۆ بەرگێکی تر دەیخوێنمەوە
I will have high moments and low moments	ساتەوەختی بەرز و ساتەوەختی نزمم دەبێت
I knew something bad was going to happen this morning	دەمزانی ئەم بەیانییە شتێکی خراپ ڕوودەدات
I don’t know if you’ll ever understand	نازانم هەرگیز تێدەگەیت یان نا
I just needed some space	تەنها پێویستم بە هەندێک شوێن بوو
I went to the doctors	چوومە لای دکتۆرەکان
I actually have that as a problem	لە ڕاستیدا من ئەوەم وەک کێشەیەک هەیە
I couldn’t go deep fast enough	نەمتوانی بە ڕادەیەکی پێویست خێرا بچمە قووڵایی
I understand his family situation	من لە دۆخی خێزانەکەی تێدەگەم
I was scared and confused	ترسام و سەرم لێ شێوا
I went back to my menu	گەڕامەوە بۆ مینیوی خۆم
A devastating earthquake	بوومەلەرزەیەکی وێرانکەر
I took it and went back to the door	وەرمگرت و چوومەوە بەر دەرگاکە
The remainder were pardoned	ئەوانەی مابوونەوە بەخشران
I never ever wanted to do that	هەرگیز هەرگیز نەمدەویست ئەوە بکەم
I checked that he was asleep	پشکنینم بۆ کرد کە خەوتووە
I need to go to a meeting now	پێویستە ئێستا بچمە کۆبوونەوەیەک
A window opened in the ceiling	پەنجەرەیەک لە سەقفەکەدا کرایەوە
I finally move it with a copy of its file	دواجار بە کۆپییەکی فایلەکەی دەیجوڵێنم
I'm biting my lip	من گاز لە لێوم دەگرم
A man who saw a chance to live again	پیاوێک کە چانسێکی بینی بۆ ئەوەی دووبارە بژیتەوە
A wound in the throat is fatal in seconds	برینێک لە قوڕگدا لە چەند چرکەیەکدا کوشندە دەبێت
I decide not to call	بڕیار دەدەم پەیوەندی نەکەم
I think he’s entitled to feel confident	پێموایە ئەو مافی ئەوەی هەیە هەست بە متمانە بکات
But there is nothing to be done	بەڵام هیچ شتێک نییە کە بکرێت
I put the coffee and tea down the sink	قاوە و چایەکە دەخەمە خوارەوەی سینکەکە
I'm not going back into the woods	من ناگەڕێمەوە ناو دارستان
I expect that will wait	پێشبینی دەکەم کە چاوەڕێ بکات
I wish he would go with me	خۆزگەم دەخواست لەگەڵمدا بچێت
I would notice these fruits	سەرنجم دەدا ئەم میوەیانە
Government is only as powerful as its population	حکومەت تەنها بەقەد دانیشتووانەکەی بەهێزە
I have to stop and turn around completely	دەبێت بوەستم و بە تەواوی بگەڕێمەوە
I wouldn’t risk another failure	من مەترسی شکستێکی ترم نەدەکرد
I wanted it so much	من زۆر زۆرم دەویست
I wandered down the street, reading the names	بە شەقامەکەدا سەرگەردان بووم و ناوەکانم دەخوێندەوە
I see no reason to give it up just yet	من هیچ هۆکارێک نابینم بۆ ئەوەی وازی لێبهێنم تەنها هێشتا
I have been feeling much better lately	لەم دواییانەدا هەستم بە باشتربوونی زۆر کردووە
I am rich in spirit, health and family	من دەوڵەمەندم لە ڕۆح و تەندروستی و خێزان
I already looked at your work	من پێشتر سەیری کارەکانتم کرد
I prepared to hang up	خۆم ئامادە کرد بۆ ئەوەی تەلەفۆنەکە دابخەم
I must have read it wrong	دەبێ بە هەڵە خوێندبێتمەوە
A long and complicated story	چیرۆکێکی درێژ و ئاڵۆز
I can’t wait to go	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بڕۆم
I followed him to a kitchen like room	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ چێشتخانەیەکی وەک ژوور
A task like this, you've both proven yourselves, though	ئەرکێکی وەک ئەم، هەردووکتان خۆتان سەلماندووە، هەرچەندە
I look down to check on their condition	سەیری خوارەوە دەکەم بۆ ئەوەی بارودۆخیان بزانم
However, I know one thing for sure	هەرچەندە شتێک بە دڵنیاییەوە دەزانم
I haven’t been for two years	دوو ساڵە نەچووم
The impossible character was the highlight of the novel	کارەکتەری مەحاڵ جێگەی سەرنجی ڕۆمانەکە بوو
I had that gift for pulling weights	ئەو دیاریەم هەبوو بۆ ڕاکێشانی کێشەکان
I am always your servant, and you are my life	من هەمیشە بەندەی تۆم، تۆش ژیانی منیت
I love you more than anything in this world	من تۆم خۆشدەوێت لە هەموو شتێک لەم دونیایەدا
I would never see him again	جارێکی تر هەرگیز ئەوم نەدەبینی
I want it back to normal	من دەمەوێت ئاسایی بێتەوە
The church uses an electric organ during services	کڵێساکە لە کاتی خزمەتەکاندا ئۆرگێکی کارەبایی بەکاردەهێنێت
I pushed him into the hole	پاڵم پێواوە بۆ ناو کونەکە
I was the cover girl, after all	من کچە بەرگەکە بووم، ئاخر
I didn’t hear him ring	گوێم لێ نەبوو زەنگی لێبدات
I can see things in a different light	من دەتوانم شتەکان بە ڕووناکییەکی جیاواز ببینم
I went to my door and listened	چوومە بەردەم دەرگاکەم و گوێم لێ بوو
I think this letter shows how necessary that really is	پێم وایە ئەم نامەیە نیشان دەدات کە بەڕاستی ئەوە چەندە پێویستە
And suddenly a great light shone in that place	وە لەناکاو ڕووناکییەکی گەورە لەو شوێنەدا درەوشایەوە
I got something though	من شتێکم دەستکەوت هەرچەندە
I thought all children lived in cellars	پێم وابوو هەموو منداڵان لە ژوورەکانی ژێر زەویدا دەژین
I recognize the clear liquid inside, and almost start crying	شلە ڕوونەکەی ناوەوە دەناسمەوە، و نزیکە دەست بکەم بە گریان
I would love to read it	زۆرم پێ خۆشە بیخوێنمەوە
I have to convey something to the call lady	دەبێت شتێک بگەیەنم بە خانمە پەیوەندییەکە
I just follow what is revealed to me	من تەنها شوێن ئەو شتانە دەکەوم کە بۆم ئاشکرا دەبێت
I needed some brain food in the worst way	بە خراپترین شێوە پێویستم بە هەندێک خۆراکی مێشک بوو
I was the one who didn’t understand	من ئەو کەسە بووم کە تێنەدەگەیشتم
I would never have chosen something so beautiful	هەرگیز شتێکی وا جوانم هەڵنەدەبژارد
I didn't ask questions	پرسیارم نەدەکرد
I only care about actual players in physical reality	من تەنها گرنگی بە یاریزانە ڕاستەقینەکان دەدەم لە واقیعی فیزیکیدا
I couldn’t help but laugh to myself	نەمتوانی لە دڵی خۆمدا پێبکەنم
I could feel their hearts breaking, along with mine	هەستم دەکرد دڵیان دەشکێت، لەگەڵ دڵی من
I have nothing to hide from you	هیچ شتێکم نییە لێت بشارمەوە
I lived with both of them	لەگەڵ هەردووکیان دەژیام
I leaned into him, awake but afraid to speak	منیش پاڵم خستە ناویەوە، بەئاگا بووم بەڵام دەترسام قسە بکەم
I had to talk to him	ناچار بووم لەگەڵیدا قسە بکەم
I thought you would be happier if you could learn	پێم وابوو ئەگەر بتوانی فێر بیت، دڵخۆشتر دەبیت
I keep in touch with clients	من بەردەوام لە پەیوەندیدا دەبم لەگەڵ کڕیارەکان
I’m not steering you wrong	من بە هەڵە ڕێنماییت ناکەم
I remember you from high school	من لە قۆناغی ئامادەییەوە لەبیرت دەکەم
I have had it with trees, branches and leaves	لەگەڵ دار و لق و گەڵادا هەمبووە
I think they are trying a different tactic	پێم وایە تاکتیکێکی جیاواز تاقی دەکەنەوە
I ask the questions and you answer them	من پرسیارەکان دەکەم و ئێوەش وەڵامیان دەدەنەوە
I just did that last night	من تەنها دوێنێ شەو ئەوەم کرد
This is known as frequency analysis	ئەمەش بە شیکاری فرێکوێنسی ناسراوە
I think he put a little weight on it too	پێم وایە ئەویش کەمێک کێشی لەسەر داناوە
I see my pink there	من لەوێ پەمەیی خۆم دەبینم
I wasn’t afraid of icons	من لە ئایکۆن نەدەترسام
I just wanted to know how he felt	تەنها ویستم بزانم هەست بە چی دەکات
I want to play in one	من دەمەوێت لە یەکێکدا یاری بکەم
I would write a warning	ئاگادارکردنەوەیەکم دەنووسی
I opened my eyes	چاوم بە یەک چاوم کردەوە
I looked around for something to write about	بەدەوری خۆمدا بەدوای شتێکدا دەگەڕام کە لەسەری بنووسم
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
I told him to remove the ice cream	پێم گوت ئایسکرێمەکە لابدات
I want to see my boyfriend and family	دەمەوێت خۆشەویست و خێزانەکەم ببینم
I had to make another card with them	ناچار بووم کارتێکی تریان لەگەڵ دروست بکەم
I think you just said that	پێم وایە تۆ تەنها ئەوەت وتووە
I have a few boards we can use	چەند بۆردێکم هەیە کە دەتوانین بەکاری بهێنین
I even wondered if he wanted me to.	تەنانەت بیرم لەوە دەکردەوە کە ئایا ئەو دەیەوێت من وا بکەم؟
I covered my mouth during the slide	لە کاتی خلیسکاندنەکەدا دەمم داپۆشی
I love the idea of ​​creating community through gaming	من بیرۆکەی دروستکردنی کۆمەڵگەم لە ڕێگەی یاریکردنەوە زۆر خۆشدەوێت
I will focus on that	من سەرنجم لەسەر ئەوە دەبێت
I don't know how it happened	نازانم چۆن ڕوویدا
I am the same yesterday, today, and forever	من دوێنێ و ئەمڕۆ و بۆ هەتاهەتایە هەر هەمان شتم
I continued reading and doing laundry	بەردەوام بووم لە خوێندنەوە و جلشۆرم دەکرد
I really want this guy to agree to represent me	بەڕاستی دەمەوێت ئەم کابرایە ڕازی بێت نوێنەرایەتی من بکات
I hope they will eventually stop	هیوادارم لە کۆتاییدا بوەستن
I will help our people to grow	یارمەتی گەلەکەمان دەدەم بۆ گەشەکردن
He has put one on us	یەکێکی لەسەر ئێمە داناوە
I didn’t feel like discussing anything else with him	هەستم نەدەکرد لەگەڵیدا باسی هیچ شتێکی تر بکەم
I can help you with that	دەتوانم لەو کارەدا یارمەتیت بدەم
I couldn’t believe this news	باوەڕم بەم هەواڵە نەدەکرد
Until then, there was little commercial traffic	تا ئەو کاتە هاتوچۆی بازرگانی کەم بوو
I could go to the river and take a bath	دەمتوانی بچمە سەر ڕووبارەکە و حەمامێک بکەم
I don’t have money to buy any school supplies	پارەم نییە هیچ پێداویستییەکی قوتابخانەم بۆ بکڕم
I was all about sex anyway	من هەموو شتێکم لەسەر سێکس بوو بە هەر شێوەیەک بێت
Everything has a certain mechanical rhythm	هەموو شتێک ڕیتمێکی میکانیکی دیاریکراوی هەیە
I could manage damage control on that perimeter	دەمتوانی کۆنترۆڵی زیانەکان لەسەر ئەو دەوروبەرەی شار بەڕێوەببەم
I let him in with me	رێگەم پێدا لەگەڵمدا بچێتە ژوورەوە
It had been a while since I had enough awkward nonsense	ماوەیەک بوو بەس قسەی بێمانای نائاساییم هەبوو
I can’t do anything, but for some reason you can	من ناتوانم هیچ بکەم، بەڵام بە هۆکارێک تۆ دەتوانیت
I took a deep breath and then a second	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و پاشان چرکەیەک
I longed for Post Day, too	منیش تامەزرۆی ڕۆژی پۆست بووم
It still operates as a cruise ship	هێشتا وەک کەشتییەکی گەشتیاری کاردەکات
I ask questions, and people answer them	من پرسیار دەکەم، خەڵکیش وەڵامیان دەدەنەوە
I thoroughly enjoyed reading it	بە تەواوی چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت
I would have done anything to save her from harm	هەر شتێکم دەکرد بۆ ئەوەی لە زیان ڕزگاری بکەم
I really want a new look in almost every room	بەڕاستی لە نزیکەی هەموو ژوورێکدا دیمەنێکی نوێم دەوێت
I lost nineteen pounds and lost a lot of muscle	نۆزدە کیلۆم دابەزاند و ماسولکەیەکی زۆرم دابەزاند
Taylor as his personal representative	تایلۆر وەک نوێنەری کەسی خۆی
I always go for a run in the morning	هەمیشە بەیانیان دەچم بۆ ڕاکردن
I feel like everything around me is changing so fast	هەست دەکەم هەموو شتێک لە دەوروبەرمدا زۆر بە خێرایی دەگۆڕێت
I wash my hands of his kind, the guards	دەستەکانم لە جۆری ئەو دەشۆم، پاسەوانەکان
Club praised the episode for its satire	کڵەب ستایشی ئەڵقەکەی کرد بەهۆی تەنزەکەیەوە
Fourteen new plants were also identified	هەروەها چواردە ڕووەکی نوێ دەستنیشانکران
I kept waiting for you to leave me	بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە تۆ بەجێم بهێڵیت
I have one more piece of advice	یەک ئامۆژگاری ترم هەیە
I would gladly give up my career for you	من بە خۆشحاڵیەوە واز لە پیشەکەم دەهێنم بۆ تۆ
I sure as hell can’t justify it	دڵنیام وەک جەهەنەم ناتوانم پاساوی بۆ بهێنمەوە
I work directly for the state	من ڕاستەوخۆ کار بۆ دەوڵەت دەکەم
He was the only survivor	ئەو تاکە کەس بوو کە لە ژیاندا مابوو
I knew it wouldn’t happen right away	دەمزانی یەکسەر ڕوونادات
I said nothing more	لەوە زیاتر هیچم نەوت
I squeeze in my key and open the box	لە کلیلەکەمدا دەچەمێنمەوە و سندوقەکە دەکەمەوە
I looked at all their eager faces	سەیری هەموو ڕووخساری تامەزرۆیانم کرد
I squeeze my eyes shut for a second	بۆ یەک چرکە چاوەکانم دەچەمێنمەوە
I hope you'll come up and say something	هیوادارم بێیتە سەرەوە و شتێک بڵێیت
I was busy down there	من لەوێ خوارەوە سەرقاڵی بووم
I am covered in dense brown fur	من بە پەڕێکی قاوەیی چڕ داپۆشراوم
A crowd began to gather	جەماوەرێک دەستیان کرد بە کۆبوونەوە
I didn’t define it that way	من بەو شێوەیە پێناسەم نەکرد
I got up and walked over to sit next to her	هەستام و ڕۆیشتمە لای تا لە تەنیشتی دابنیشێم
I think they are your only living relatives	پێم وایە ئەوان تاکە خزمێکی زیندووتن
The money saved was in the millions every year	ئەو پارەیەی کە پاشەکەوت کرا ساڵانە بە ملیۆنان بوو
Our relationship has remained cool	پەیوەندیمان بە فێنک ماوەتەوە
It was a long and difficult journey	گەشتێکی دوور و سەخت بوو
I just knew my soulmate was out there waiting for me	تەنها دەمزانی هاوڕێی ڕۆحم لەوێ دەرەوە چاوەڕێم دەکات
I've been away for a long time	زۆر ماوە دوور بووم
I had no doubt he would again	هیچ گومانم نەبوو کە جارێکی تر دەیکاتەوە
I thought maybe there was something favorable here	پێم وابوو ڕەنگە لێرە شتێکی لەبار هەبووبێت
He received the award via video conference	لە رێگەی ڤیدیۆ کۆنفرانسەوە خەڵاتەکەی وەرگرتووە
I looked at the town	سەیری شارۆچکەکەم کرد
Despite myself I had to smile	سەرەڕای خۆم ناچار بووم زەردەخەنە بکەم
I will take on the demonstration	خۆپێشاندان لە ئەستۆ دەگرم
A truck piped up	بارهەڵگرێک بە بۆریەوە بەرز بووەوە
We would definitely fly with them again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر لەگەڵیان دەفڕین
I went to the door and carefully cracked it open	چوومە لای دەرگاکە و بە وریاییەوە درزم کردەوە
I could feel it	توانیم هەستی پێ بکەم
I assure you it wasn’t cheap	دڵنیاتان دەکەمەوە هەرزان نەبوو
Nothing is now left of the house or its gardens	ئێستا هیچ شتێک لە ماڵەکە و باخەکانی نەماوە
I don’t have any money, I don’t have cash, I never did	من هیچ پارەیەکم نییە، پارەی کاشم نییە، هەرگیز نەمکردووە
He falls in love with her quickly	خێرا عاشقی دەبێت
I offered to give him a ride	پێشنیارم کرد سوارێکی پێ بکەم
I want to support the club so maybe next year	من دەمەوێت پشتگیری یانەکە بکەم بۆیە ڕەنگە ساڵی داهاتوو
I gave myself a few moments of rest	چەند ساتێک پشووم بە خۆم دا
I thought he made this deal with the priests	پێم وابوو ئەم گرێبەستەی لەگەڵ قەشەکان کردووە
A police officer allows her husband to beat her	پۆلیسێک ڕێگە بە مێردەکەی دەدات لێی بدات
I refuse to go down this easy	من ڕەتیدەکەمەوە بەم ئاسانییە بچمە خوارەوە
I tried not to think	هەوڵمدا بیر نەکەمەوە
I didn't feel so alone anymore	ئیتر وا هەستم بە تەنیایی نەدەکرد
When and where will I send you a letter	کەی و لە کوێ نامەت بۆ دەنێرم
A drunk person doesn’t know it is	کەسێکی سەرخۆش نازانێت کە وایە
A shelter is located here	لێرەدا پەناگەیەک هەڵکەوتووە
I return to my body feeling defeated	بە هەستکردن بە شکست دەگەڕێمەوە بۆ جەستەم
I didn't tell anyone	هیچم بە کەس نەگوت
I just got here a few minutes ago	چەند خولەکێک لەمەوبەر تازە گەیشتمە ئێرە
He knows how to maintain an agreement	دەزانێت چۆن ڕێکەوتنێک بپارێزێت
I told him it could happen anywhere	پێم گوت لە هەر شوێنێک بێت دەتوانێت ڕووبدات
I can't find this oil anymore	ئیتر ئەم ڕۆنە نادۆزمەوە
I had never heard this story before and was skeptical	پێشتر ئەم چیرۆکەم نەبیستبوو و گومانم هەبوو
I also enjoy a glass of wine most evenings	هەروەها زۆربەی ئێواران چێژ لە پەرداخێک شەراب وەردەگرم
The game plays smart	یارییەکە بە زیرەکی یاری دەکات
I smiled so hard it hurt	ئەوەندە بە توندی زەردەخەنەیەکم کرد ئازارم دەدا
I didn’t know exactly what they were like	بە تەواوی نەمدەزانی چۆنن
I had never been naked in front of a guy before	پێشتر لە بەرامبەر کوڕێکدا ڕووت نەبووم
His departure seemed imminent	پێدەچوو ڕۆیشتنی ئەو نزیک بێت
A sly smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
A stone rolled beneath his feet, causing him to stumble	بەردێک لە ژێر پێیدا دەخولێتەوە و وای لێکرد کە تووشی کۆسپ بێت
More than 1,000 people worked on the production	زیاتر لە هەزار کەس کاریان لەسەر بەرهەمهێنانەکە کردووە
I think he's a good friend for you	پێم وایە هاوڕێیەکی باشە بۆ تۆ
I reached out to grab the bottle	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی شووشەکە بگرم
I have to pack my things	دەبێت شتەکانم هەڵبگرم
I had a backup of audio clips	من باک ئەپی کلیپی دەنگیم هەبوو
I had felt it for hundreds of years	سەدان ساڵ بوو هەستم پێکردبوو
A servant approached them	خزمەتکارێک لێیان نزیک بووەوە
I watched the whole thing through the window	لە پەنجەرەکەوە سەیری هەموو شتەکەم دەکرد
I can tell he wants to catch it	دەتوانم بزانم کە ئەو دەیەوێت بیگرێت
I wasn’t that competitive	من ئەوەندە کێبڕکێکار نەبووم
I wondered why your specifications were not in the paper	منیش پێم سەیر بوو بۆچی تایبەتمەندییەکانتان لە کاغەزەکەدا نەبوون
I hurried away to avoid his attention	بەپەلە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سەرنجم نەدات
I forget the name of the author	ناوی نووسەرم لەبیر دەچێتەوە
I reach my arm through the fence, offering the meat	لە ڕێگەی سیاجەکەوە دەگەمە قۆڵم، گۆشتەکە پێشکەش دەکەم
A neighbor found it	دراوسێیەک دۆزیەوە
I could have told them that before they even started	دەمتوانی پێش ئەوەی تەنانەت دەستیان پێبکەن ئەوە پێیان بڵێم
I never think that far ahead	هەرگیز بیر لەوە ناکەمەوە ئەوەندە دوور لە پێشەوە
I could see my apartment from there	لەو شوێنەشەوە شوقەکەمم دەبینی
I still think he likes it	هێشتا پێم وایە ئەو حەزی لێیە
I lost focus and took off briefly	فۆکەسم لەدەستدا و بۆ ماوەیەکی کورت هەڵفڕیم
I wish he had killed me	خۆزگە منی کوشتبا
I would recommend this hotel	من پێشنیاری ئەم هۆتێلە دەکەم
I’m just this container	من تەنها ئەم دەفرەم
I have a lot of time saved for vacation	کاتێکی زۆرم بۆ پشوو پاشەکەوت کردووە
I think he felt guilty	پێم وایە هەستی بە تاوان دەکرد
This challenge failed	ئەم تەحەدایەش شکستی هێنا
I mean, it can’t be good for a solid reputation	مەبەستم ئەوەیە کە ناتوانێت باش بێت بۆ ناوبانگێکی تۆکمە
I didn’t know what to say or think	نەمدەزانی چی بڵێم و چی بیربکەمەوە
I forgive him for it	من لێی خۆش دەبم لەسەری
A handful of neighbors even came to observe	تەنانەت مشتێک دراوسێش هاتبوون بۆ چاودێریکردن
I buried my face in it	دەموچاوم تێدا نێژرا
I’m not trying to shame him at all	من بە هیچ شێوەیەک هەوڵ نادەم شەرمەزار بکەم
I need to be away from my family	پێویستە لە خێزانەکەم دوور بم
I had a glass of wine	پەرداخێک شەرابم خواردبوو
I opened the door and stepped inside	دەرگاکەم کردەوە و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I’m the warrior type	من لە جۆری جەنگاوەرم
I really recommend reading the entire article	بەڕاستی پێشنیار دەکەم کە تەواوی بابەتەکە بخوێنیتەوە
I wasn’t really well, but all the symptoms were gone	بەڕاستی باش نەبووم، بەڵام هەموو نیشانەکان نەمابوون
I had already been there eleven days	پێشتر یازدە ڕۆژ لەوێ بووم
I promise to be a better person	بەڵێن دەدەم کەسێکی باشتر بم
I can't answer at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم وەڵام بدەمەوە
I want to congratulate you	دەمەوێت پیرۆزباییتان لێ بکەم
Oh, but he never left	ئەی بەڵام هەرگیز نەڕۆیشت
I started adding a few titles	دەستم کرد بە زیادکردنی چەند ناونیشانێک
A cell phone yesterday	مۆبایلێک دوێنێ
I think it was something more subtle	پێم وایە شتێکی وردتر بوو
I leaned over and kissed her knee	پاڵم دایەوە و ئەژنۆی ماچم کرد
I just couldn’t get into it	تەنها نەمتوانی بچمە ناویەوە
Maybe I didn’t copy something right or left something out	ڕەنگە شتێکم بە ڕاست کۆپی نەکردبێت یان شتێکم بەجێ نەهێشتبێت
It was very extreme	زۆر توندڕەو بوو
It had a short body and a long tail	جەستەی کورت بوو و کلکێکی درێژ بوو
After that I lay down on his chest	دوای ئەوە بە سنگیەوە پاڵکەوتم
A deaf reporter who was afraid of nature	پەیامنێرێکی کەڕ کە لە سروشت دەترسا
I sank down on my bed and slept like a baby	لەسەر جێگاکەم نوقم بووم و وەک منداڵێک خەوتم
I could barely recognize my own words	بەزەحمەت قسەکانی خۆمم دەناسیەوە
I wondered how you read out	پێم سەیر بوو چۆن ئاوت خوێندەوە
Each is useful for a different situation	هەریەکەیان بۆ دۆخێکی جیاواز بەسوودن
I can tell you’ve been sitting here a long time	دەتوانم بڵێم زۆر ماوە لێرە دانیشتوویت
I actually couldn’t be happier	لە ڕاستیدا نەمدەتوانی لەوە دڵخۆشتر بم
I could see beads of sweat on his forehead	دەمبینی دەنکۆڵە ئارەقە لەسەر پێشەوەی بوو
I think he has the worst luck ever	پێم وایە خراپترین بەختی تا ئێستا هەیە
I got paid well, with community service credits	مووچەی باشم وەرگرت، لەگەڵ کرێدیتی خزمەتگوزاری کۆمەڵایەتی
A dirt path led deep into the forest	ڕێڕەوێکی خۆڵاوی بەرەو قووڵایی دارستانەکە دەڕۆیشت
I remember that moment clear as a bell	ئەو ساتەوەختەم وەک زەنگێک ڕوونە لەبیرمە
I’ve been trying to get there for years	ساڵانێکە هەوڵدەدەم بگەمە ئەوێ
It would have prepared me better for it	باشتر ئامادەم دەکرد بۆی
I was shocked again but for the opposite reason	دیسان تووشی شۆک بووم بەڵام بە هۆکاری پێچەوانە
I haven’t started yet but I plan to soon	من تا ئێستا دەستم پێ نەکردووە بەڵام پلانم هەیە بەم زووانە
A new manager put me on a formal improvement plan	بەڕێوەبەرێکی نوێ منی خستە سەر پلانێکی فەرمی باشترکردن
Maybe I should go home	ڕەنگە دەبێ بچمە ماڵەوە
I have loved you since the beginning of time	من هەر لە سەرەتای زەمانەوە خۆشم ویستووی
I hear them politely, but I’m bored to death	بە ئەدەبەوە گوێم لێیان دەبێت، بەڵام تا مردن بێزارم
I tried to give him a carrot the other day	ڕۆژێک پێشتر هەوڵمدا گێزەرێکی پێ بدەم
The magazine was published monthly	گۆڤارەکە مانگانە چاپ دەکرا
I am looking for something similar on this car	منیش بەدوای شتێکی هاوشێوەدا دەگەڕێم لەسەر ئەم ئۆتۆمبێلە
Part of always adored him	بەشێک لە هەمیشە ئەوی پەرستبوو
I never did anything for my ego, dear	هەرگیز هیچم بۆ ئیگۆی خۆم نەکردووە ئازیزم
I can even taste the ice cream	تەنانەت دەتوانم تامی ئایسکرێمەکەش بکەم
I hear him moving in the bathroom	گوێم لێیە لە حەمامەکەدا دەجووڵێت
I never saw what he did	هەرگیز ئەو کارانەم نەبینیوە کە دەیکرد
I wondered if they kept me too busy.	منیش پێم سەیر بوو ئایا زۆر سەرقاڵم دەکەن؟
A rich soul loves people	ڕۆحێکی دەوڵەمەند مرۆڤەکانی خۆش دەوێت
I wanted to be a part of that	من ویستم بەشێک بم لەوە
I have to come out victorious	دەبێت بە سەرکەوتوویی بێمە دەرەوە
I have no idea who it was	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کێ بووە
I was just pulling your legs	من تەنها قاچەکانتم دەکێشا
I wouldn’t communicate with them	من پەیوەندیم لەگەڵ ئەوان نەدەکرد
I want you to tell me the truth	من دەمەوێت ڕاستیەکانم پێ بڵێیت
A doctor had to be rushed to the plane	ناچار بوو بەپەلە پزیشکێک بگەیەنرێتە فڕۆکەکە
I pull over and keep watching	منیش دەکێشم و بەردەوام دەبم لە سەیرکردنی
I just had to laugh at that description	تەنها دەبوو بەو وەسفە پێبکەنم
I tried to move my legs, but it didn’t work	هەوڵمدا قاچەکانم بجوڵێنم، بەڵام سەری نەگرت
I'll probably stay there too long, anyway	ڕەنگە لەوێ زۆر بمێنمەوە، بەهەر حاڵ
I want you to join us	من دەمەوێت ئێوەش لەگەڵمان بن
A father has no right to beat his daughter	باوک مافی ئەوەی نییە کچەکەی لێ بدات
I doubt my father ever knew	گومانم هەیە باوکم هەرگیز زانیبێتی
He had a clean criminal record until that incident	تا ئەو ڕووداوە پێشینەی تاوانی پاکی هەبوو
I put down the torch then stepped into the room	مەشخەڵەکەم خستە خوارەوە پاشان هەنگاوم نایە ژوورەکەوە
I hope you came out for a walk	هیوادارم هاتیتە دەرەوە بۆ سەیران
I just thought he should know	تەنها پێم وابوو دەبێ بزانێت
I would try it again	دووبارە تاقیم دەکردەوە
I am just as guilty	منیش بەو ئەندازەیە تاوانبارم
I could see the pain	دەمتوانی ئازارەکە ببینم
I can make some more	دەتوانم هەندێکی تر دروست بکەم
I hated seeing him in that, though	هەرچەندە ڕقم لە بینینی ئەو بوو لەو بابەتەدا
I like the band at the end of the song	من حەزم لە باندەکەی کۆتایی گۆرانییەکە
I went inside and took a seat	چوومە ژوورەوە و کورسییەکم گرت
I was in for a rare treat, obviously	من لەناو چارەسەرێکی دەگمەندا بووم، دیارە
I threw it on the floor	منیش لەسەر زەویەکە فڕێمدا
I really should stop thinking so much about the man	بەڕاستی دەبێ واز لە ئەوەندە بیربکەمەوە لەو پیاوە
Guitar feedback effects were used	کاریگەری فیدباکەکانی گیتار بەکارهێنران
I pushed the strength deeper	هێزەکەم قووڵتر پاڵدا
I treated her like a goddess	وەک خوداوەندێک مامەڵەم لەگەڵ دەکرد
I need to know the details too	پێویستە وردەکارییەکانیش بزانم
It’s a silly, childish idea that will actually help	بیرۆکەیەکی گەمژانە و منداڵانە کە لە ڕاستیدا یارمەتیدەر دەبێت
A full consultation is always the best way to go	هەمیشە ڕاوێژکاری تەواو باشترین ڕێگایە بۆ ڕۆشتن
I think they said it was just normal tissue	پێم وایە وتیان تەنها شانەیەکی ئاساییە
In fact, I had never been to the movies before	لە ڕاستیدا پێشتر نەچوومە سینەما
I didn’t know how to calm down	نەمدەزانی چۆن ئارام بمەوە
I expect nothing from others	چاوەڕێی هیچ لە کەسانی تر ناکەم
Of course I missed the boys	بێگومان بیری کوڕەکانم دەکرد
I spent it walking back to try to interpret the experience	من بە پێم بەسەر برد بۆ گەڕانەوە بۆ هەوڵدان بۆ لێکدانەوەی ئەزموونەکە
I slowly raised my hands in retreat	هێواش هێواش لە پاشەکشەدا دەستەکانم بەرز کردەوە
This force is enough to break most bones	ئەم هێزە بەسە بۆ شکاندنی زۆربەی ئێسکەکان
I had to adjust very quickly	زۆر بە خێرایی دەبوو خۆم ڕێک بخەمەوە
A river is for carrying	ڕووبارێک بۆ هەڵگرتنە
I loved the arrangement of the floor in my hands	ڕێکخستنی زەویم لە دەستەکانمدا خۆشدەویست
The game goes on forever	یارییەکە بۆ هەمیشە بەردەوام دەبێت
I can share a rich man’s cup of wine	دەتوانم کوپێکی شەرابی پیاوێکی دەوڵەمەند بەشی بکەم
A truck pulled out the front door	بارهەڵگرێک لە دەرگای پێشەوە کشایەوە
I waited a few seconds and tried to think	چەند چرکەیەک چاوەڕێم کرد و هەوڵمدا بیر بکەمەوە
I saw him, struggling with the fourth question	بینیم، لەگەڵ پرسیاری چوارەمدا خەباتی دەکرد
I raised my eyebrows and he smiled back strangely	برۆکانم بەرز کردەوە و ئەویش بە شێوەیەکی سەیر زەردەخەنەی بۆ گەڕانەوە
I even noticed the press gallery excitement	تەنانەت تێبینیم کرد کە گەلەری ڕۆژنامەوانی وروژاندن
I felt satisfied with my efforts	هەستم بە ڕازیبوون دەکرد لە هەوڵەکانم
I will always keep a home here	من لێرە هەمیشە ماڵێک دەهێڵمەوە
I expect him to say something	چاوەڕێ دەکەم شتێک بڵێت
I just need to make things for you	تەنها پێویستە شتەکانت بۆ دروست بکەم
I won’t waste your time	کاتت بەفیڕۆ نادەم
I have no idea how it works	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن کاردەکات
I just couldn’t stop myself from shaking	تەنها نەمتوانی خۆم لە لەرزین ڕابگرم
A few minutes later he heard her return	چەند خولەکێک دواتر گوێی لە گەڕانەوەی بوو
I feel horrible that I’m lying to him	هەستێکی ترسناک دەکەم کە درۆی لەگەڵ دەکەم
I hope everyone else takes it this way	هیوادارم هەموو کەسێکی تر بەم شێوەیە وەریبگرێت
Then I will be less tired	ئەو کاتە کەمتر ماندوو دەبم
I look at the list in wonder	بە سەرسوڕمانەوە سەیری لیستەکە دەکەم
I couldn't figure out how?	نەمدەتوانی بزانم چۆنە؟
He brought a stranger in here	کەسێکی نامۆ هێنایە ژوورەوە بۆ ئێرە
I don’t like these people	من حەزم لەم کەسانە نییە
I deserved this night	شایەنی ئەم شەو بووم
I would go myself but it wouldn’t work	من خۆم دەچووم بەڵام کار نەدەکرد
I should have offered to get it for you	دەبوو پێشنیاری ئەوەم بکردایە کە بۆت بەدەست بهێنم
I wasn't sure he was dead but he looked	دڵنیا نەبووم کە مردووە بەڵام سەیری کرد
I think life is about loving and being loved	پێم وایە ژیان بریتییە لە خۆشویستن و خۆشویستن
An authority figure of yours thinks they’re too fantastic	کەسێکی دەسەڵاتداری تۆ پێی وایە ئەوان زۆر خەیاڵین
I knew the phone number	ژمارەی تەلەفۆنەکەم دەزانی
I would really love to do my own covers	بەڕاستی زۆرم پێ خۆشە کەڤەرەکانی خۆم بکەم
I feel absolutely no guilt	بە هیچ شێوەیەک هەست بە هیچ تاوانێک دەکەم
I could get on the highway and go east	دەمتوانی سواری ڕێگای خێرا بم و بچمە ڕۆژهەڵات
I was not a religious man, in the traditional sense	من پیاوێکی ئایینی نەبووم، بە مانا تەقلیدییەکە
From there I can go anywhere	لەوێشەوە دەتوانم بچمە هەر شوێنێک
I can see it in the way his students contract	من دەتوانم لە شێوازی گرێبەستی قوتابییەکانیدا دەیبینم
I feel the morning touching the night air	هەست دەکەم بەیانی دەست لە هەوای شەو دەدات
I could imagine the contents quite vivid	دەمتوانی ناوەڕۆکەکەی تەواو زیندوو لە خەیاڵمدا بێت
I haven’t thought about it in years	ساڵانێکە بیرم لێ نەکردۆتەوە
I also need more string	هەروەها پێویستم بە تارێکی زیاترە
I turned to him, happy for the company	منیش ڕووم کردە ئەو، دڵخۆش بووم بۆ کۆمپانیاکە
I had never been on one before	پێشتر هەرگیز لەسەر یەکێک نەبووم
I smiled back and tried not to make eye contact	زەردەخەنەیەکم کردەوە و هەوڵمدا چاوم لێ نەکات
The court awarded compensation	دادگا بڕیاری قەرەبووکردنەوەی دەرکرد
I was laughing, but not completely wasted	پێدەکەنیم، بەڵام بە تەواوی بەفیڕۆ نەچووم
I was suddenly right there	من لەناکاو هەر لەوێ بووم
I'll come home to myself	بۆ خۆم دێمەوە ماڵەوە
I was obviously valuable	دیار بوو بەنرخ بووم
I could hear voices on the other side	لە دیوەکەی ترەوە دەنگم دەبیست
I am a high king, and he is mine	من پاشایەکی بەرزم، ئەویش هی منە
I love theater work	من کاری شانۆم خۆشدەوێت
I looked back at the girl	ئاوڕێکم لە کچەکە دایەوە
I can hear your thoughts anywhere on the ship	لە هەر شوێنێکی کەشتییەکەدا دەتوانم بیرکردنەوەکانت ببیستم
I got out of the car and headed to the administration	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم و بەرەو ئیدارە ڕۆیشتم
I write often when I cry	لە کاتی گریاندا زۆر جار دەنووسم
I was going to come again	بڕیار بوو جارێکی تر بێمەوە
I hope this works like that other torch	هیوادارم ئەمە وەک ئەو مەشخەڵی تر کار بکات
I measured the space and it was perfect	فەزاکەم پێوانە کرد و تەواو بوو
I played alone and did everything by myself	من بە تەنیا یاریم دەکرد و هەموو کارەکانم بە تەنیا دەکرد
I fought hard for my life	لە پێناو ژیانمدا بە سەختی خەباتم کرد
Several songs had an environmental theme	چەند گۆرانییەک تەوەرێکی ژینگەیییان هەبوو
I was so very lucky	من ئەوەندە زۆر بەختەوەر بووم
I shouldn’t have kept that kind of secret from him	نەدەبوو ئەو جۆرە نهێنییەم لێی بشارمەوە
Any job they could have	هەر کارێک کە دەیانتوانی هەیانبێت
I saw an opportunity to grow and jumped on it	دەرفەتێکم بۆ گەشەکردن بینی و بازمدا بەسەریدا
I am quite content without true love	من تەواو ڕازیم بەبێ خۆشەویستییەکی ڕاستەقینە
I think they would generate quite a bit of traffic	پێم وایە کەمێک ترافیکی باشیان دروست دەکرد
I thought you were a cat	پێم وابوو تۆ پشیلەیت
A school bus drove right through our front gate	پاسێکی قوتابخانە ڕاست بە دەروازەی پێشەوەماندا تێپەڕی
I couldn’t live with myself if we didn’t try	من نەمدەتوانی لەگەڵ خۆمدا بژیم ئەگەر هەوڵمان نەدابا
I raised my ax and struck	تەقەمەنیەکەم بەرز کردەوە و لێمدا
I shake my head and tighten my grip	سەرم دەهەژێنم و دەستم پێی توند دەکەمەوە
I must be dreaming, he thought	دەبێ خەون ببینم، بیری کردەوە
I wanted a bit of freedom to fly on the wind	کەمێک ئازادیم دەویست بۆ فڕین لەسەر با
It is a broadcasting market of historical importance	بازاڕێکی پەخشە کە گرنگییەکی مێژوویی هەیە
I walked down the hallway and looked out the window	بە ڕێڕەوەکەدا ڕۆیشتم و لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I mean hands on my shoulders behind me	مەبەستم دەستە لەسەر شانم لە پشتمەوە
I knew the direction it came from	من دەمزانی ئەو ئاراستەیەی لێیەوە هاتووە
The trip was a disaster	ئەو گەشتە کارەساتێکی لێکەوتەوە
I grab her tight pussy and force it deeper	کونی توندەکەی دەگرم و بە زۆر قووڵتری دەخەمەوە
I hate how he wants to use me	ڕقم لەوەیە چۆن دەیەوێت بەکارم بهێنێت
I wonder if it has deafened me a bit.	پرسیار دەکەم ئایا کەمێک کەڕ کردووم؟
I quite enjoy Desperate	من تا ڕادەیەک چێژ لە بێهیوا وەردەگرم
A film crew follows him as he does his good deeds	تیمێکی سینەمایی بەدوایدا دەڕۆن لەکاتێکدا کارە باشەکانی ئەنجام دەدات
I can’t really talk about it on the phone	بەڕاستی ناتوانم بە تەلەفۆن باسی بکەم
I looked away to give him some privacy	سەیری دوورم کرد تا هەندێک تایبەتمەندی پێ بدەم
I try four days a week	هەفتەی چوار ڕۆژ هەوڵ دەدەم
I appreciate that you see something in them	من پێزانینم هەیە کە شتێکیان تێدا دەبینیت
I’m here in the lake	من لێرەم لە دەریاچەکەدا
Then I will find seashells	ئەو کاتە توێکڵی دەریا دەدۆزمەوە
I always wanted to do more of it	هەمیشە حەزم دەکرد زیاتری لێ بکەم
I had so much death to deal with	ئەوەندە مردنم هەبوو کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I was quite worried about this	من لەم بارەیەوە تەواو نیگەران بووم
I myself have only one sibling	من خۆم تەنها یەک خوشک و برام هەیە
I was frozen by that point	تا ئەو شوێنە بەستوو بووم
I wouldn’t fight him	من شەڕی لەگەڵ نەدەکرد
I thought they were trying to protect me	پێم وابوو هەوڵی پاراستنی من دەدەن
I felt uncomfortable after everything we had done together	دوای هەموو ئەو کارانەی پێکەوە کردبووین هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد
I told him to wait by the car	پێم وت لە لای سەیارەکە چاوەڕێ بکە
I will send you back to your master	دەتنێرمەوە بۆ لای ئاغاکەت
Such a pattern repeated itself throughout his career	نەخشێکی لەو شێوەیە بە درێژایی ژیانی پیشەیی ئەو دووبارە بووەوە
Quick and decisive decisions	بڕیاری خێرا و چارەنووسساز
She started swimming competitively at the age of nine	لە تەمەنی نۆ ساڵییەوە دەستی بە مەلەوانی پێشبڕکێ کردووە
I didn’t know what to tell him anyway	بەهەر حاڵ نەمدەزانی چی پێی بڵێم
After the accident I was the only one still conscious	دوای ڕووداوەکە تاکە کەس بووم کە هێشتا لە هۆشدا بووم
I would make sure to fix it	من دڵنیا دەبوومەوە لە چاککردنی
I didn’t mean to attack you	مەبەستم ئەوە نەبوو هێرش بکەمە سەرت
I was quickly losing the battle to the tears	من بە خێرایی شەڕەکەم بە فرمێسکەکان دەدۆڕاند
I go to the bar to buy my case	دەچمە باڕەکە بۆ کڕینی کەیسەکەم
I think he feels like an outsider	پێم وایە هەست بە کەسێکی دەرەکی دەکات
I wonder if he actually cares about the pain.	من پرسیار دەکەم ئایا لە ڕاستیدا گرنگی بە ئازارەکە دەدات؟
A couple of them gasped	یەک دوو کەسیان هەناسەیان هەڵکێشا
A thick, cracked gray crust covered his body	توێکڵێکی خۆڵەمێشی ئەستوور و درزاوی جەستەی داپۆشیبوو
I still haven’t gotten over it	تا ئێستاش بەسەریدا زاڵ نەبووم
I have been doing it myself every week since forever	من لە هەمیشەوە هەموو هەفتەیەک خۆم ئەو کارە دەکەم
A single tear came out of his eye	یەک فرمێسک لە چاوی دەرچوو
I always knew one day, this day would come	هەمیشە دەمزانی ڕۆژێک دێت، ئەم ڕۆژە دێت
I forced myself to take a deep breath	خۆم ناچار کرد هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژی
I tried not to even look in your direction	هەوڵمدا تەنانەت سەیری ئاراستەی تۆش نەکەم
Similar incidents occurred across the country	ڕووداوی هاوشێوە لە سەرانسەری وڵات ڕوویدا
I pushed the plate towards them	پلێتەکەم پاڵدا بەرەو ئەوان
I shared that with him	ئەوەم لەگەڵیدا بەشی کرد
I think this should be fixed first of all	پێم وایە پێویستە پێش هەموو شتێک ئەمە چاک بکرێتەوە
I noticed how beautiful it was	تێبینیم کرد کە چەندە جوان بوو
I love you both with all my heart	من هەردووکتانم خۆشدەوێت بە دڵی خۆمەوە
Not one person out there	یەک کەس لەوێ دەرەوە نییە
I could see him fighting to calm down	دەمبینی کە شەڕ دەکات بۆ ئەوەی ئارام بێتەوە
Polish monuments were demolished	شوێنەوارەکانی پۆڵەندا ڕووخێنران
I just want to smile and live life	تەنها دەمەوێت زەردەخەنە بکەم و ژیان بژیم
I was on the edge of my two cities	من لە لێواری دوو شارەکەم بووم
I couldn’t help but wonder what these weird things were up to.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەم شتە سەیرانە چییان کردووە؟
I was afraid that we would be robbed and killed	ترسم لێ کەوت کە دزیمان لێ بکرێ و بکوژرێین
Then I presented myself	پاشان خۆم پێشکەش کرد
I could see how much this hurt	دەمتوانی بزانم ئەمە چەندە ئازاری داوە
A young woman showed us the way to the customs	ژنێکی گەنج ڕێگای گومرگی نیشان داین
We knew they would chew afterwards	دەمانزانی دوای ئەوە دەیانجوێت
I know you still have problems with me	دەزانم هێشتا کێشەت لەگەڵ من هەیە
I didn't mean to be so rude to you	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە بێ ئەدەب بم بەرامبەرت
A slow, covered wooden railing ran along it	پەنجەرەیەکی دار خاو و داپۆشراو بە درێژایی خۆی دەڕۆیشت
I wasn’t sure what to expect	دڵنیا نەبووم چاوەڕوانی چی بکەم
I want to see a normal reaction from you	من دەمەوێت کاردانەوەیەکی ئاسایی لە ئێوە ببینم
I finally get to meet the first born	دواجار دەگەم بە ناسینی یەکەم لەدایکبوو
I will only mention, here, one or two points	من تەنیا باس دەکەم، لێرەدا، یەک یان دوو خاڵ
I went to work and went to class	چوومە سەر کار و چوومە پۆل
I wanted to know what he was doing	ویستم بزانم چی دەکات
I knew him, he didn’t do this	من ئەوم دەناسی، ئەو ئەمەی نەدەکرد
I really can’t be considered human anymore	بەڕاستی ئیتر ناتوانم بە مرۆڤ هەژمار بکرێم
I need to lie low for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک بە نزمیی پاڵ بکەوم
I wasn’t quite sure what to make of it	من تەواو دڵنیا نەبووم کە چی لێ بکەم
I doubt any of them are true	گومانم هەیە هیچیان ڕاست بن
I have little choice but to continue	بژاردەیەکی کەمم لەبەردەستە جگە لەوەی بەردەوام بم
I composed music for you tonight, just for you	ئەمشەو ئاوازم بۆ داناوە، تەنها بۆ تۆ
I was just about to hang up	تازە خەریک بوو تەلەفۆنەکەم دابخەم
The album faced a lot of hype before its release	ئەلبوومەکە پێش بڵاوکردنەوەی ڕووبەڕووی بانگەشەی زۆر بووەوە
an authoritative voice echoed	دەنگێکی دەسەڵاتدار دەنگی دایەوە
I just wanted to know what happened to them	تەنها ویستم بزانم چییان بەسەر هاتووە
I smile like an idiot looking at my beautiful wife	وەک گەمژەیەک زەردەخەنە دەکەم کە سەیری ژنە جوانەکەم دەکات
I didn’t want him to accidentally touch me	نەمدەویست بە هەڵە دەستم لێبدات
I was on the verge of tears	لە لێواری فرمێسکدا بووم
I always felt something was missing	هەمیشە هەستم دەکرد شتێک نەماوە
I don’t know how else to describe the feeling	نازانم چۆنی تر وەسفی هەستەکە بکەم
I couldn’t think beyond that	لەوە زیاتر نەمدەتوانی بیر بکەمەوە
I fell right into that old trap	من ڕاست کەوتمە ناو ئەو تەڵە کۆنەوە
I didn’t need him to be my father	پێویستم بەوە نەبوو باوکم بێت
I spit the cake into the toilet and fried it	کێکەکەم تف کردە ناو تەوالێتەکە و سوورم کردەوە
I probably would have done the same thing	ڕەنگە منیش هەمان شتم دەکرد
I look both ways before crossing the road	پێش ئەوەی ڕێگاکە بپەڕمەوە بە هەردوولا دەڕوانم
I hope it never is	هیوادارم هەرگیز نەبێت
The warrior doesn't cry	جەنگاوەر ناگری
I just enjoy spending time with them	تەنها چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵیان وەردەگرم
I love those machines	من ئەو ئامێرانەم خۆشدەوێت
I truly believe that	من بەڕاستی باوەڕم بەوە هەیە
I follow him to the window	بەدوایدا دەڕۆم تا پەنجەرەکە
I can blame the weather	دەتوانم لۆمەی کەشوهەوا بکەم
I was looking at my phone	سەیری مۆبایلەکەم دەکرد
A boy she would never see again	کوڕێک کە جارێکی تر نەیدەبینی
I would definitely recommend them	بە دڵنیاییەوە پێشنیاریان دەکەم
I’ve been so late to everything lately	لەم دواییانەدا ئەوەندە لە هەموو شتێک دواکەوتم
I update my site frequently	زۆرجار سایتەکەم نوێ دەکەمەوە
I can't believe it's you	باوەڕ ناکەم تۆ بیت
But one particular question stood out above the rest	بەڵام پرسیارێکی تایبەت لە سەرووی ئەوانی دیکەوە دیار بوو
I stepped back away from the door opening and listened intently	لە کردنەوەی دەرگاکە دوور کەوتمە دواوە و بە وردی گوێم لێ بوو
I can still have a sense of wonder	هێشتا دەتوانم هەستێکی سەرسوڕمانم هەبێت
I drove around the county a bit	کەمێک بە ئۆتۆمبێل بە دەوری پارێزگاکەدا ڕۆیشتم
I pleaded with him silently	بە بێدەنگی لێی پاڕامەوە
He lived there for the rest of his life	تا کۆتایی ژیانی لەوێ ژیاوە
I enjoy a good book	من چێژ لە کتێبێکی باش وەردەگرم
A time to be born and a time to die	سەردەمێک بۆ لەدایکبوون و کاتێکی مردن
I smiled at him, warmly	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، بە گەرمی
I had my sweater but it was still cold	بلوزەکەمم هەبوو بەڵام هێشتا سارد بوو
I thought about taking it to my ankles	بیرم لەوە کردەوە کە بیبەمە پاژنەی پێم
Now I was being fed in front of others	ئێستا لەبەردەم ئەوانی تردا خواردنم پێدەدرا
I did feel very weak and tired though	من هەستم بە زۆر لاوازی و ماندوو کرد هەرچەندە
He rendered most valuable service throughout the operations	بە درێژایی ئۆپەراسیۆنەکان خزمەتێکی زۆر بەنرخی پێشکەش کرد
I might have to rob the garage	لەوانەیە ناچار بم گەراجەکە بدزم
I cared about nothing but getting to that carriage	جگە لە گەیشتن بەو گالیسکە هیچم بەلاوە گرنگ نەبوو
After my trial hearing I was quite surprised	دوای دانیشتنی دادگاییکردنەکەم تەواو سەرسام بووم
I just scream at them	من تەنها هاواریان لێدەکەم
I haven't told him this, though	هەرچەندە ئەمەم پێ نەوتووە
I never kept it in the traditional sense	من هەرگیز بە مانا تەقلیدییەکە نەمهێشتەوە
I thought that we might have more in common	پێم وابوو کە ڕەنگە هاوبەشی زیاترمان هەبێت
I felt like I didn’t deserve the care they worked with	هەستم دەکرد شایەنی ئەو چاودێرییە نیم کە ئەوان کاریان پێدەکرد
It is raining hard and cold	بارانێکی سەخت و سارد دەبارێت
I wondered if the rush would make any difference.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو پەلەکردنە هیچ جیاوازییەک دروست دەکات؟
Then I understood his hesitation	دواتر لە دوودڵییەکەی تێگەیشتم
I’m just focused on the next breath	من تەنها سەرنجم لەسەر هەناسەی داهاتووە
I smell and taste the blood on his lips	بۆن و تامی خوێنی لێوەکانی دەکەم
I was a little curious how that	کەمێک کنجکاو بووم کە چۆن ئەوە
I feel your presence peering over my shoulder	هەست بە بوونی تۆ دەکەم کە بەسەر شانمدا دەڕوانێت
I love watching her move	زۆرم خۆشدەوێت سەیری جووڵەی بکەم
I had to sit down every five minutes	دەبوو هەر پێنج خولەک جارێک دابنیشێم
I couldn’t compose myself or catch my breath	نەمدەتوانی خۆم پێکبهێنم و نە هەناسەم بگرم
I think his face was sharp, not round like mine	پێم وایە دەموچاوی تیژ بوو، وەک ڕووخساری من گوڵاو نەبوو
A total win win situation for them	دۆخێکی کۆی گشتی بردنەوە بردنەوە بۆ ئەوان
I was perfectly content living here alone	من بە تەواوی ڕازی بووم لێرە بە تەنیا دەژیم
I can’t write with a clear mind	ناتوانم بە عەقڵێکی ڕوون بنووسم
I started the process and covered the tracks	دەستم بە پرۆسەکە کرد و تراکەکانم ڕووماڵ کرد
I wanted to get married, but it just never happened	من ویستم هاوسەرگیری بکەم، بەڵام تەنها هەرگیز ڕووی نەدا
I’m putting him in danger too	منیش ئەویش دەخەمە مەترسییەوە
I land on my bags	لەسەر جانتاکانم دەنیشمەوە
I need to relax in a hot bath	پێویستە لە حەمامێکی گەرمدا ئارام بگرم
I was only there to protect you	من تەنها بۆ پاراستنی تۆ لەوێ بووم
I see them under the sheets	لە ژێر پەڕەکاندا دەیانبینم
The new movie worked	فیلمە نوێیەکە کاری کرد
I wish everyone success	بەهیوای سەرکەوتن بۆ هەموو لایەک
I immediately knew he wasn’t going to survive	یەکسەر زانیم ئەو لە ژیاندا نامێنێتەوە
A voice filled with pain and guilt	دەنگێک کە پڕ بوو لە ئازار و تاوانباری
I know it will get better	دەزانم باشتر دەبێت
I don’t know why, but it was	نازانم بۆچی، بەڵام وەها بوو
I think it was very helpful	پێم وایە زۆر یارمەتیدەر بوو
I was just going to a party	من تەنها دەچوومە ئاهەنگێک
I honestly couldn’t come up with an answer	ڕاستگۆیانە نەمتوانی وەڵامێک بدۆزمەوە
I still had dreams of singing	هێشتا خەونم هەبوو گۆرانی بڵێم
I was crying so hard	ئەوەندە بە توندی دەگریام
I want you to be happy for us	من دەمەوێت بۆ ئێمە دڵخۆش بیت
I mean, you look good to me	مەبەستم ئەوەیە تۆ بەلای منەوە باش دەردەکەویت
I was just so angry with myself	تەنها ئەوەندە لە خۆم توڕە بووم
I had no right to violate your space like that	من مافی ئەوەم نەبوو بەو شێوەیە فەزاکەت پێشێل بکەم
I checked to my left	لە لای چەپمەوە پشکنینم کرد
I ask how attached he is to this ugly couch	دەپرسم چەندە وابەستەی ئەم قەنەفە ناشرینەیە
I think it’s worth buying	پێم وایە شایەنی ئەوەیە بیکریت
I had to command silence	ناچار بووم فەرمانی بێدەنگی بکەم
I feel drawn to you	هەست بە ڕاکێشان دەکەم بۆ لای تۆ
I had to relax and act normal	ناچار بووم ئارام بمەوە و ئاسایی مامەڵە بکەم
It just felt like the right thing to do	تەنها هەستم دەکرد کارێکی دروستە
I relaxed a bit, knowing there was no interruption	کەمێک ئارام بوومەوە، دەمزانی هیچ پچڕانێک نەبووە
I enjoy our time together	چێژ لە کاتەکانمان وەردەگرم پێکەوە
I brought some with me, but not much	هەندێکم لەگەڵ خۆم هێنا، بەڵام زۆر نەبوو
I sent a bigger squad	سکوادێکی گەورەترم نارد
I know he wants to play	دەزانم دەیەوێت یاری بکات
Maybe I should start working	ڕەنگە دەبێ دەست بکەم بە کارکردن
I haven’t prayed in a long time	ماوەیەکی زۆرە نوێژم نەکردووە
I had never told anyone that before	پێشتر ئەوەم بە کەسێک نەگوتبوو
I pull out a bottle of water	بوتڵێکی ئاو هەڵدەکێشم
Judah broke his left hand during the fight	یەهودا لە کاتی شەڕەکەدا دەستی چەپی شکاند
Large forest fires in the park are very unusual	ئاگرکەوتنەوەی گەورەی دارستانەکان لە پارکەکەدا زۆر نائاساییە
I live on the next block	من لە بلۆکی داهاتوو دەژیم
I wasn’t sure he even believed me	دڵنیا نەبووم کە تەنانەت باوەڕم پێدەکات
I just love the mountains, because they are so permanent	من تەنها شاخەکانم خۆشدەوێت، چونکە زۆر هەمیشەیین
I always need to see the proof myself	هەمیشە پێویستم بەوەیە خۆم بەڵگەکە ببینم
I won’t waste your time anymore	ئیتر کاتت بەفیڕۆ نادەم
Its customers mainly worked in nearby steel mills	کڕیارەکانی بە شێوەیەکی سەرەکی لە کارگەکانی پۆڵا لە نزیکەوە کاریان دەکرد
At first I was too scared to move	سەرەتا زۆر دەترسام بۆ ئەوەی بجوڵێم
I wasn’t sure if they deliberately ignored me or not	دڵنیا نەبووم کە بە ئەنقەست پشتگوێیان خستم یان نا
I did a good job with this one	من کارێکی باشم بەم یەکە کرد
I think circles help	پێم وایە بازنەکان یارمەتیدەر دەبن
I think he pulls my face	پێم وایە دەموچاوم دەکێشێت
Maybe I could be there and back in a day	ڕەنگە بتوانم لە ڕۆژێکدا لەوێ بم و بگەڕێمەوە
The thought of her dead dog inspired tears of conviction	بیرکردنەوە لە سەگە مردووەکەی ئیلهامبەخش بوو بۆ فرمێسکەکانی قەناعەتبەخشی
At this point I stopped the doctor	لەم خاڵەدا پزیشکەکەم ڕاگرت
I still love you so much	تا ئێستاش زۆر خۆشم دەوێیت
I will fight back	من بە شەڕ دەگەڕێنمەوە
A small smile grew into a laugh	زەردەخەنەیەکی بچووک گەشەی کرد و بوو بە پێکەنین
I think one of about three or four would be nice	پێم وایە یەکێکیان نزیکەی سێ یان چوار خۆش دەبێت
I have to ask how he did it	دەبێت بپرسم چۆن ئەو کارەی کردووە
I think we have a nice balance here	پێم وایە ئێمە لێرەدا هاوسەنگییەکی خۆشمان هەیە
I can’t have kids	من ناتوانم منداڵم هەبێت
I tried to give him breakfast and he fell asleep	هەوڵمدا نانی بەیانی بدەم و خەوی لێکەوت
I had no idea he was like that	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو وا بێت
I want you, you alone to be my wife	من دەمەوێت تۆ، تۆ بە تەنیا ژنم بیت
I taught him a lot	زۆر شتم فێری کرد
I think he’s jumped ship	پێم وایە ئەو بازێکی بە کەشتی داوە
I looked around the barn	بە دەوری ئەشکەوتەکەدا سەیرم کرد
I won’t risk them coming and getting you	من مەترسییان ناکەم تا بێن و تۆ وەربگرن
I thought it would be time	پێم وابوو کات دەبێت
I can't convert the listing to market	من ناتوانم لیستەکە بگۆڕێت بۆ بازاڕ
I told him not to worry	پێم گوت خەمت نەبێت
I have comfortable curves that.	من کێشەی ئاسوودەم هەیە کە...
I tried to be a good husband and father	هەوڵمدا مێرد و باوکێکی باش بم
I need to talk to them	پێویستە لەگەڵیان قسە بکەم
Each episode took about four months to complete	هەر ئەڵقەیەک نزیکەی چوار مانگی خایاند تا تەواو بوو
I breathed a sigh of relief as he moved smoothly	هەناسەیەکی ئارامم هەڵکێشا کاتێک بە ئاسانی دەجووڵێت
I feel his presence and he feels mine	من هەست بە بوونی ئەو دەکەم و ئەویش هەست بە بوونی من دەکات
I loved the way he treated me	شێوازی مامەڵەکردنی لەگەڵمدا زۆرم خۆشدەویست
I pretended that he did	من وا پیشانم دا کە وای کردووە
I think you’ll like them	پێم وایە حەزت لێیان دەبێت
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I come to rely on them so	من دێم پشتیان پێ ببەستم بۆیە
For months I suspected something was wrong	چەند مانگێک گومانم کرد شتێک هەڵەیە
I will be terrible company on the road	من لە ڕێگادا کۆمپانیایەکی ترسناک دەبم
I turned back to face him	ڕووم کردەوە بۆ دواوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
Some brought burning blankets to represent those killed	هەندێکیان بەتانی سووتاویان هێنا بۆ ئەوەی نوێنەرایەتی ئەو کەسانە بکەن کە کوژراون
I am willing to give you that opportunity	ئامادەم ئەو دەرفەتەت پێ بدەم
A sharp cough echoed through the open door	کۆکەیەکی تیژ لە دەرگای کراوەدا دەنگی دایەوە
I didn’t use the bedroom	ژووری نووستنەکەم بەکارنەهێنا
I couldn’t contain myself	نەمتوانی خۆم لەخۆ بگرم
Of course I had chosen it	بێگومان من هەڵمبژاردبوو
I heard the fights	گوێم لە شەڕەکان بوو
I wasn't ready to listen	ئامادە نەبووم گوێ بگرم
I’m sure we have a lot to discuss	دڵنیام زۆر شتمان هەیە بۆ گفتوگۆکردن
I joined last years and loved it	ساڵانی ڕابردوو پەیوەندیم کرد و زۆرم خۆشویست
I have to read this book	دەبێت ئەم کتێبە بخوێنمەوە
I didn't put that down either	منیش ئەوەم دانەنا
I'm no one to talk about	من کەس نیم باسی بکەم
I felt a burden descend on me	هەستم کرد بارگرانییەک بەسەرمدا دادەبەزێت
I saw it flying over the lake	بینیم بەسەر دەریاچەکەدا دەفڕی
I was just a lady holding the family nickname	من تەنیا خانمێک بووم و نازناوی خێزانەکەم بەدەستەوە بوو
I see your mother will recover	دەبینم دایکت چاک دەبێتەوە
I should never have been stupid enough to leave him	هەرگیز نەدەبوو ئەوەندە گەمژە بم کە جێی بهێڵم
I need time to build up my courage	پێویستم بە کاتە بۆ ئەوەی ورەی خۆم بنیات بنێم
I felt overwhelmed and had difficulty sleeping	هەستم بە زەبروزەنگ دەکرد و بەزەحمەت خەوتنم هەبوو
Just wanted you to know, we’re here for you	تەنها ویستم بزانیت، ئێمە لێرەین بۆ تۆ
I heard it next to me	لە تەنیشتمەوە گوێم لێ بوو
I have to talk to you	دەبێت لەگەڵتان قسە بکەم
I got in line to hand in my work	کەوتمە ڕیز بۆ ئەوەی کارەکانم ڕادەست بکەم
I was extremely grateful	لەڕادەبەدەر سوپاسگوزار بووم
I like to sleep and stay up late	حەزم لە خەوتنە و تا درەنگەکان بەخەبەر بمێنمەوە
A moment later a broad smile parted his ugly face	دوای ساتێک زەردەخەنەیەکی فراوان ڕووخساری ناشرینەکەی دابەش کرد
I expected more crowds	چاوەڕێم کردبوو قەرەباڵغی زیاتر بێت
I barely recognized myself	بەزەحمەت خۆمم ناسیەوە
I was also a little worried about the heat	هەروەها کەمێک نیگەران بووم لە گەرما
I hadn’t thought of that before	پێشتر بیرم لەوە نەکردبووەوە
I am very worried about his state	من زۆر نیگەرانم لە دەوڵەتەکەی
A land hidden at the edge of the world	خاکێک کە لە لێواری جیهاندا شاراوەتەوە
I knew that it would pass	دەمزانی کە ئەوە تێدەپەڕێت
I wanted to introduce him to my friends	ویستم بە هاوڕێکانم بناسێنم
I wanted to go back	ویستم بگەڕێمەوە دواوە
I've hurt my friend's chance at happiness	چانسی هاوڕێکەمم ئازار داوە لە خۆشیدا
I have no fear for the future of our country	هیچ ترسێکم بۆ داهاتووی وڵاتەکەمان نییە
I wish there was something we could do	خۆزگە شتێک هەبوایە بتوانین بیکەین
I was right about everything	من لە هەموو شتێکدا ڕاستم دەکرد
A large, black shape rose to intervene	شێوەیەکی گەورە و ڕەش بەرز بووەوە بۆ ئەوەی دەستوەردان بکات
I've put up some videos	چەند ڤیدیۆیەکم بۆ داناوە
I hope you learn to trust me	هیوادارم فێربن متمانەم پێ بکەن
I said OK, I thought she needed some alone time	وتم باشە، پێم وابوو کە پێویستی بە هەندێک کاتە بە تەنیا
I didn’t move or blink	نە نەجووڵایەوە و نە چاوم ترپاند
A sleepy guard watches them sail away from the island	پاسەوانێکی خەواڵوو سەیری ئەوان دەکات کە بە کەشتی لە دوورگەکە دوور دەکەونەوە
I glance up from the sand	لە خۆڵەکەوە چاوێک بەرز دەکەمەوە
I have written about their efforts in several other posts	لە چەند پۆستێکی تردا لەسەر هەوڵەکانیان نووسیومە
I hope you are feeling well	هیوادارم هەستتان باش بێت
I know how to start again	دەزانم چۆن دەست پێ بکەمەوە
One sees all things as they are	مرۆڤ هەموو شتەکان وەک خۆی دەبینێت
I heard no footsteps	هیچ هەنگاوێکم نەبیست
I waited for the others to get there	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد ئەوانی تر بگەنە ئەوێ
I followed with the others not far behind	منیش لەگەڵ ئەوانی تردا بەدوایدا ڕۆیشتم کە زۆر لە دواوە نەبوو
I touched his shoulder	دەستم لە شانی دا
I didn’t wish to live there	من ئارەزووی ئەوەم نەدەکرد لەوێ بژیم
A basement, dark and gloomy	ژێرزەمینێک، تاریک و تاریک
I love you more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر خۆشم دەوێیت
A short distance in front of a local police station	مەودایەکی کورت لە پێش بنکەیەکی پۆلیسی ناوخۆییەوە
I would edit each one	هەر یەکێکیانم دەستکاری دەکرد
But I should have expected this	بەڵام دەبوو چاوەڕوانی ئەمەم بکردایە
I told him he had to serve	پێم گوت دەبێت خزمەت بکات
I sigh heavily and roll my eyes	بە قورسی ئاهێک دەکێشم و چاوەکانم دەگێڕمەوە
Several horses had to go	چەند ئەسپێک دەبوو بچن
I need to ask a few questions on follow-up	پێویستە چەند پرسیارێک بکەم لەسەر بەدواداچوون
I tried not to breathe, but it was impossible	هەوڵمدا هەناسە نەدەم، بەڵام مەحاڵ بوو
I think he avoids us	پێم وایە خۆی لە ئێمە دەپارێزێت
I stopped and looked carefully at my shelf	وەستام و بە وردی سەیری ڕەفەکەمم کرد
I turned to see what he was looking at	ڕووم کردەوە تا بزانم سەیری چی دەکات
Brief independence did happen, but it wasn’t necessary	سەربەخۆیییەکی کورت بەڕاستی ڕوویدا، بەڵام پێویستی نەبوو
I want to do the right thing	من دەمەوێت کارێکی دروست بکەم
I remember the feel of his flesh under my fingers	هەستی گۆشتەکەی لە ژێر پەنجەکانمدا لەبیرە
This was usually done three times	بەزۆری ئەمە سێ جار ئەنجام دەدرا
They need to be helped	پێویستە یارمەتیان بدرێت
I see how it goes between the two of you	دەبینم لەنێوان هەردووکتان چۆنە
I wasn’t sure if it was finished	دڵنیا نەبووم کە تەواو بووە یان نا
I fell in love there	لەوێ عاشق بووم
Thank you again for your poem yesterday	دووبارە سوپاستان دەکەم بۆ شیعرەکەی دوێنێتان
A very subtle glow appeared under the bed	درەوشاوەیەکی زۆر ورد لە ژێر جێگاکەدا دەرکەوت
I never signed up for this	من هەرگیز ناوم تۆمار نەکردووە بۆ ئەمە
I have to go make phone calls	دەبێت بچم پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
I let him hold it, hurting him with his touch	رێگەم پێدا بیگرێت، بە دەست لێدانی ئازاری دەدا
In the real world that is no longer possible	لە جیهانی ڕاستەقینەدا کە چیتر مومکین نییە
I eat what they offer	ئەوەی پێشکەشی دەکەن دەیخۆم
A sweetness of crying for the beauty of life	شیرینییەک لە گریان بۆ جوانی ژیان
I knew it would go on forever	دەمزانی بۆ هەمیشە دەڕوات
A noise made him turn around	ژاوەژاوێک وای لێکرد بگەڕێتەوە
I need to stop thinking like that	پێویستە واز لە بیرکردنەوە بهێنم بەو شێوەیە
I check the computer	کۆمپیوتەرەکە دەپشکنم
A prince needed her protection	شازادەیەک پێویستی بە پاراستنی ئەو بوو
People were becoming prisons	خەڵک خەریک بوو ببنە زیندان
I have been longing to die for the past year	لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا تامەزرۆی مردن بووم
I was missing a key element, balance	من توخمێکی سەرەکیم لەدەستدابوو، هاوسەنگی
One movement he described included stillness	بزووتنەوەیەک کە باسی دەکرد هێمنایەتی لەخۆگرتبوو
He also suffered from diabetes	هەروەها تووشی نەخۆشی شەکرە بووە
A float tour will do the trick	گەشتێکی فلۆت فێڵەکە دەکات
I would rather have a computer job	من پێم باشە کاری کۆمپیوتەرم هەبێت
I told him you weren’t ready	پێم گوت تۆ ئامادە نیت
I saw it in his eyes	لە نیگاکانیدا بینیم
I guess, that’s another fairy fighting tradition	من پێشبینی دەکەم، ئەوە نەریتێکی تری شەڕی پەرییە
I leaned against the wall for support	بۆ پشتگیری پشتم بە دیوارەکە بەست
When passages like those in the example on p	کاتێک بڕگەکانی وەک ئەوانەی لە نموونەی ل
I could see the logic	دەمتوانی لۆژیکەکە ببینم
I just gave into temptation	من تەنها خۆمم بەخشی بە وەسوەسەوە
I thought they were quite funny	پێم وابوو ئەوان تەواو کۆمیدین
This design does not survive	ئەم دیزاینە لە ژیاندا نامێنێتەوە
I just thought you should know, that’s all	تەنها پێم وابوو دەبێ بزانیت، ئەوە تەنها شتێکە
A good finish is achieved	تەواوکارییەکی باش بەدەست دێت
I don’t have any words that haven’t already been used here	من هیچ وشەیەکم نییە کە تا ئێستا لێرەدا بەکار نەهاتووە
I can’t believe how quickly we filled out the application	باوەڕ ناکەم چەند خێرا داواکارییەکەمان پڕ کردبێتەوە
I almost lost a finger	نزیک بوو پەنجەیەک لەدەست بدەم
I guessed he was only twelve or thirteen	من پێشبینیم دەکرد کە تەمەنی تەنها دوانزە یان سێزدە ساڵ بوو
Suddenly a voice appeared in his mind	لەناکاو دەنگێک لە مێشکیدا دەرکەوت
I wanted to jump and disappear	ویستم باز بدەم و نەمێنم
I don’t want to settle down	نامەوێت جێگیر بم و جێگیر بم
I always wanted to be alone	هەمیشە حەزم دەکرد بە تەنیا بم
I always wanted to be with him more	هەمیشە حەزم دەکرد زیاتر لەگەڵیدا بم
I quickly look around us	بە خێرایی سەیری دەوروبەرمان دەکەم
I’m not looking for heaven	من بەدوای بەهەشتدا ناگەڕێم
I put my hand on the bottle and sighed	دەستم خستە سەر شووشەکە و ئاهێکم هەڵکێشا
I want to build a life with her	من دەمەوێت ژیانێک لەگەڵیدا بنیات بنێم
Names not used are marked in grey	ئەو ناوانەی کە بەکارنەهێنراون بە خۆڵەمێشی نیشانە کراون
I need to check some things	پێویستە هەندێک شت بپشکنم
He wants to stand beside his maker	دەیەوێت لە تەنیشت دروستکەرەکەی بوەستێت
I’m sure we manage so well now	دڵنیام ئێستا ئەوەندە باش بەڕێوەی دەبەین
I was so glad to see him	زۆر خۆشحاڵ بووم بە بینینی ئەو
A cold sweat seems to have taken over me	پێدەچێت ئارەقەیەکی سارد دەستی بەسەرمدا گرتبێت
Trust is important	متمانە بە یەکتر گرنگە
I didn’t want the divorce	من تەڵاقەکەم نەدەویست
I should have done this a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر ئەم کارەم بکردایە
I woke up rubbing my eyes	بە چاوەکانم دەشۆرد لە خەو هەڵسام
I asked if he would share it.	پرسیم ئایا شەیری دەکات؟
I was thankful there was a grocery store in town	سوپاسگوزار بووم لە شارەکەدا دوکانێکی خواردن و خواردنەوە هەبوو
I feel forgiveness comes before understanding	هەست دەکەم لێخۆشبوون پێش تێگەیشتن دێت
I chose the blankets	بەتانیەکانم هەڵبژارد
I could see myself finally being happy	دەمتوانی خۆم ببینم کە لە کۆتاییدا دڵخۆش دەبم
I noticed a change in her appearance	من تێبینی گۆڕانکاری لە شێوەی ئەودا کرد
I like to change my room every year	من حەزم لێیە هەموو ساڵێک ژوورەکەم بگۆڕم
I could feel her breasts pressing against me	هەستم دەکرد مەمکەکانی فشار دەخەنە سەرم
I was never going to change	هەرگیز بڕیار نەبوو بگۆڕم
I just have to go somewhere else	تەنها دەبێت بچمە شوێنێکی تر
I just needed to tell him where our camp was	تەنها پێویستم بەوە بوو پێی بڵێم کەمپەکەمان لە کوێیە
The streets are not safe	شەقامەکان سەلامەت نین
First I fell to my knees on the concrete	سەرەتا کەوتمە سەر ئەژنۆی کۆنکرێتەکە
After seeing that picture I had to switch sides	دوای بینینی ئەو وێنەیە ناچار بووم لایەنەکان بگۆڕم
It’s a very dark and eye-opening experience	ئەزموونێکی زۆر تاریک و چاوکراوە
I had called there about an hour ago	نزیکەی کاتژمێرێک لەمەوبەر لەوێ پەیوەندیم کردبوو
I probably won’t go anyway	ڕەنگە بە هەر شێوەیەک بێت نەڕۆم
A big bank can do that	بانکێکی گەورە دەتوانێت ئەوە بکات
I couldn’t look, not even for a second	نەمتوانی سەیر بکەم، تەنانەت بۆ یەک چرکەش نەبوو
I’ve done as much as anyone could	من ئەوەندەی هەر کەسێک دەیتوانی کردوومە
This is my first TV show	ئەمە یەکەم بەرنامەی تەلەفزیۆنیمە
I quickly started breaking blocks	خێرا دەستم کرد بە شکاندنی بلۆکەکان
A few steps and then rest	چەند هەنگاوێک و پاشان پشوودان
I didn’t want to lose any of his eyes	نەمدەویست هیچ چاوێکی لەدەست بدەم
I found books on 20th century history	کتێبم دۆزیەوە لەسەر مێژوو سەدەی بیست
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I enjoy watching my girls learn new things and grow	چێژ لە سەیرکردنی کچەکانم وەردەگرم کە شتی نوێ فێر دەبن و گەشە دەکەن
I nod, and we shake hands again	سەری بۆ دەجوڵێنم، جارێکی تریش تەوقە دەکەین
I just want to get married	تەنها دەمەوێت هاوسەرگیری بکەم
I jumped up and ran back to us	بازم دا و ڕام کردەوە بۆ لای ئێمە
I think he would be handsome	پێم وایە قۆز دەبوو
I was being happy	من خەریکی دڵخۆشی بووم
A grin spread across his face	خەندەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I try to stop myself from thinking about it	هەوڵ دەدەم خۆم لە بیرکردنەوە لەو بابەتە بوەستێنم
I have to remember who did this to him	منیش دەبێت لەبیرم بێت کێ ئەمەی لەگەڵ کردووە
I bought one of the TVs	یەکێک لە تەلەفزیۆنەکانم کڕی
I was so scared I just joined the situation	من ئەوەندە ترسام تەنها بەشداری دۆخەکە بووم
I just wanted to know	تەنها حەزم دەکرد بزانم
I’m sixteen years old still going to high school	من تەمەنم شانزە ساڵە هێشتا دەچمە ئامادەیی
And you have to be that	وە دەبێت ئەوە بیت
I made a lot of mistakes in my life	زۆر هەڵەم لە ژیانمدا ئەنجامدا
I enjoy talking to you	چێژ لە قسەکردن لەگەڵ تۆ وەردەگرم
I’m not big on the drug	من گەورەم لە دەرمانەکە نییە
The difference today was definitely the driver	جیاوازی ئەمڕۆ بە دڵنیاییەوە شۆفێر بوو
A place where a family can grow up	شوێنێک کە خێزانێک بتوانێت تێیدا گەورە بێت
I said a monkey could do it	وتم مەیموونێک دەتوانێت بیکات
I couldn’t believe it at all	من بە هیچ شێوەیەک باوەڕم پێ نەدەکرد
I can’t let you do that	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم ئەوە بکەیت
I wanted to take action regardless of the outcome	من ویستم بەبێ گوێدانە دەرئەنجامەکەی هەنگاو بنێم
I go over and we start talking	دەچمە لای و دەست دەکەین بە قسەکردن
It was later released as a single	دواتر بە شێوەی تاکە گۆرانی بڵاوکرایەوە
I love the humor woven throughout the story	من ئەو نوکتەم خۆشدەوێت کە بە درێژایی چیرۆکەکە تواوەتەوە
I don’t want him to either	منیش نامەوێت ئەویش وا بکات
“I had some frostbite,” she said	ئاماژەی بەوەشکرد، هەندێک بەستووم هەبوو
I have a lot of boxes to check	بۆکسێکی زۆرم هەیە بۆ پشکنین
I watched everything happen	سەیری ڕوودانی هەموو شتێکم دەکرد
It almost reached the ground	نزیک بوو بگاتە زەوی
I encourage you not to stop loving	هانتان دەدەم واز لە خۆشەویستی مەهێنن
I got more than ten names	زیاتر لە دە ناوم دەست کەوت
I couldn’t handle that	من نەمتوانی بەرگەی ئەوە بگرم
I aim pretty well with the axe	من بە تەقەمەنی ئامانجێکی زۆر باشم هەیە
I suggest we get started	پێشنیار دەکەم دەست پێ بکەین
A world without magic and mystery is a dead world	جیهانێک بێ سیحر و نهێنی، جیهانێکی مردووە
I didn’t look for it	من بەدوایدا نەگەڕام
I want to officially claim it as my own	من دەمەوێت بە فەرمی ئیدیعای ئەوە بکەم کە وەک هی خۆمە
I closed the door and gently fell into bed	دەرگاکەم داخست و بە نەرمی کەوتمە سەر جێگاکەم
I can’t help but call out	ناتوانم خۆم بپارێزم لە بانگکردن
A million miles out of nowhere	ملیۆنێک میل لە شوێنێکی نادیارەوە
I hope I can cry for help	هیوادارم بتوانم بگریم بۆ یارمەتی
I could never leave all my friends here	هەرگیز نەمتوانی هەموو هاوڕێکانم لێرە بەجێبهێڵم
I just lost myself in you and along the way	تەنها خۆم لە تۆدا ون کرد و لە ڕێگادا
I became his shield, as he was mine	منیش بووم بە قەڵغانی ئەو، وەک چۆن ئەویش هی من بوو
I missed his friendship so much	زۆر بیری هاوڕێیەتی ئەوم دەکرد
I still hadn’t really seen it today	ئەمڕۆ هێشتا بەڕاستی نەمبینیبوو
A pair of golden eyes burned in the darkness	جووتێک چاوی ئاڵتونی لە تاریکیدا سووتا
I developed a huge hunger for knowledge	برسێتییەکی گەورەم بۆ زانست پەرەپێدا
I moved out of my room	منیش لە ژوورەکەم کۆچم کردە دەرەوە
A male that is small will always prey on his mate	نێرێک کە بچووکە هەمیشە دەبێتە نێچیری هاوسەرەکەی
He was hit several times after landing	دوای نیشتنەوەی فڕۆکەکە چەندین جار لێی درا
I broke my back in a car accident	لە ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلدا پشتم شکا
I never went up to the cabin	هەرگیز نەچوومە سەرەوە بۆ کابینەکە
I couldn’t lift my head let alone my body	نەمتوانی سەرم بەرز بکەمەوە چ جای جەستەم
I hope we can see more	هیوادارم بتوانین زیاتر ببینین
I was embarrassed and left the area	منیش شەرمەزار بووم و ناوچەکەم بەجێهێشت
I am in incredible pain these days	لەم ڕۆژانەدا لە ئازارێکی باوەڕپێنەکراودام
I’ve just really gotten into following him	من تەنها بەڕاستی چوومەتە ناو شوێنکەوتنی ئەو
I had to give that	ناچار بووم ئەوە بدەم
One of them has been shown to affect memory	دەرکەوتووە یەکێک لەوانە کاریگەری لەسەر بیرەوەری هەیە
I don’t want to be in his shoes	من نامەوێت لە پێڵاوەکانیدا بم
I felt very comfortable throughout the shoot	بە درێژایی وێنەگرتنەکە هەستم بە ئاسوودەیی زۆر کرد
I pulled her towards me	منیش بەرەو خۆم ڕامکێشا
I don’t even want to control this	تەنانەت نامەوێت ئەمە کۆنتڕۆڵ بکەم
I have to get to know him better	دەبێت باشتر ئەو بناسم
I thought he might say something or he might surrender	پێم وابوو لەوانەیە شتێک بڵێت یان لەوانەیە تەسلیم بێت
I am melting them down now	ئێستا خەریکم دەیانتوێنمەوە
I was awake every time	هەموو جارێک بەئاگا بووم
I sighed and went to put the kettle on	ئاهێکم هەڵکێشا و چووم کتریەکە لەسەر دابنێم
I can’t have this in my house	من ناتوانم لە ماڵەکەمدا ئەمەم هەبێت
I watched in horror, afraid of missing anything	بە ترسەوە سەیریم دەکرد، ترسام لە هیچ شتێک لەدەست نەدەم
I saw you two last night	دوێنێ شەو ئێوە دووانم بینی
I shouldn’t have shown that sign of weakness	نەدەبوو ئەو نیشانەی لاوازی پیشان بدەم
I think you see where this is going	پێم وایە دەبینیت ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
A yellow picture caught his attention	وێنەیەکی زەرد سەرنجی ڕاکێشا
A third boy was with us	کوڕێکی سێیەم لەگەڵمان بوو
I keep pushing back	بەردەوام پاڵ دەنێمەوە بۆ دواوە
They continued to work until production was fully restored	ئەوان بەردەوام بوون لە کارکردن تا بەرهەمهێنان بە تەواوی گەڕێنرایەوە
I like a man with good teeth	من حەزم لە پیاوێکە کە ددانی باش بێت
I should have come earlier	دەبوو زووتر بێم
I need some fun to balance me out	پێویستم بە هەندێک خۆشی هەیە بۆ ئەوەی هاوسەنگم بکات
I have books and art to keep me busy	کتێب و هونەرم هەیە بۆ ئەوەی سەرقاڵم بکات
I can't tell	من ناتوانم بزانم
I left the truck in a ditch	بارهەڵگرەکەم لەناو کانییەکدا بەجێهێشت
I sent him a text saying how he was doing tonight	نامەیەکم بۆ نارد وتم ئەمشەو چۆنە
I wanted to get back into my career	ویستم بگەڕێمەوە ناو پیشەکەمەوە
I was fifty feet closer to my target	پەنجا پێ لە ئامانجەکەم نزیکتر بوومەوە
I only fought one night	من تەنها یەک شەو شەڕم کرد
I was instantly beside him	من لە یەک کاتدا لە تەنیشتی بووم
I have a different opinion of his religion than he has	من بۆچوونم بۆ ئایینەکەی جیاوازە لەوەی کە هەیەتی
I felt it was my duty to accept it	هەستم کرد ئەرکی خۆمە قبوڵ بکەم
I saw the body before my eyes	لەبەر چاوم جەستەم بینی
I took a seat, just for a minute	کورسییەکم گرت، تەنها بۆ خولەکێک
I burn with desire	من لە ئارەزوو دەسوتێنم
I didn't dare look away	نەمدەوێرا چاوم لێ بکەوێتەوە
I know where the school secretary keeps petty cash	دەزانم سکرتێری قوتابخانەکە پارەی نەختینەی بچووک لە کوێ دەهێڵێتەوە
A store burned down last week	هەفتەی ڕابردوو فرۆشگایەک سووتا
I didn’t count on this	من حسابم بۆ ئەمە نەکرد
I recognized the look on his face	ئەو نیگایەم ناسیەوە کە لە دەموچاویدا بوو
I stared at the cover, waiting for something to click	چاوم لە بەرگەکە بوو، چاوەڕێی ئەوە بووم شتێک کلیک بکات
I need to follow them	پێویستە شوێنیان بکەوم
I gave up on that attempt	وازم لەو هەوڵە هێنا
Burns has a lot of love on him	بێرنز خۆشەویستییەکی زۆری لەسەری هەیە
I spent my whole life avoiding them	هەموو ژیانم بە دوورکەوتنەوەیان بەسەر برد
I will be put to the test	من دەخرێنە بەر تاقیکردنەوە
I had to realize that and so did you	منیش دەبوو درک بەوە بکەم و تۆش هەروا
It consists of the jawbone	لە ئێسکی چەناگە پێکدێت
I felt like my wrist was broken	هەستم کرد مەچەکم شکاوە
I wanted him to be wrong and me to be right	من ویستم ئەو هەڵە بکەم و منیش ڕاست بکەم
I left and walked home	ڕۆیشتم و بە پێ گەڕامەوە ماڵەوە
I waited for an hour	یەک کاتژمێر چاوەڕێم کرد
This phase is often also associated with weight loss	زۆرجار ئەم قۆناغە پەیوەندی بە دابەزاندنی کێشیشەوە هەیە
I researched it and made my own version	لێکۆڵینەوەم لەسەر کرد و وەشانی تایبەت بە خۆم دروستم کرد
A fitting end to a long, proud line	کۆتایییەکی گونجاو بۆ هێڵێکی درێژ و سەربەرز
Once again I let myself into the back door	جارێکی تر رێگەم بە خۆم دا بچمە ناو دەرگای پشتەوە
I mentioned this to a friend	ئەمەم بۆ هاوڕێیەکم باس کرد
I continue to look at the dark window in silence	بەردەوامم لە بێدەنگی سەیری پەنجەرە تاریکەکە دەکەم
I tried it and the results were good	تاقیم کردەوە و ئەنجامەکانی باش بوون
I just took one myself	من تەنها خۆم یەکێکم برد
But anger has a rallying quality	بەڵام توڕەیی کوالیتییەکی کۆکردنەوەی هەیە
Very happy with the purchase	زۆر دڵخۆشم بە کڕینەکە
I mean the whole relationship thing	مەبەستم هەموو شتە پەیوەندییەکە
I needed to talk to him	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵی
I understand what you have been taught	من لەوە تێدەگەم کە فێرت کراوە
There is no record of her eggs	هیچ تۆمارێک لەبارەی هێلکەکانیەوە نییە
A few more hours will definitely be fine	چەند کاتژمێرێکی تر بە دڵنیاییەوە باش دەبێت
I know all his hiding places	من هەموو شوێنە حەشارگەکانی دەزانم
I wasn’t sure if there was a mistake	دڵنیا نەبووم کە هەڵەیەک ڕوویداوە یان نا
I was shaking now	منیش ئێستا دەلەرزیم
I focused on the design of the card	سەرنجم لەسەر دیزاینی کارتەکە بوو
There was a meeting going on	کۆبوونەوەیەک لە ئارادا بوو
I was no longer willing to accept the accident theory	من چیتر ئامادە نەبووم تیۆری ڕووداوەکە قبوڵ بکەم
I can’t keep doing this	ناتوانم بەردەوام بم لەم کارە
I desperately wanted to know about my mom and dad	بە نائومێدیەوە حەزم دەکرد دەربارەی دایکم و باوکم بزانم
I hold his hand and shake	دەستی دەگرم و دەلەرزین
M had something to talk about	م شتێکی دەبوو باسی بکات
I take responsibility for the entire flying disc story	من بەرپرسیارێتی تەواوی چیرۆکی دیسکی فڕیو لە ئەستۆ دەگرم
I also know it keeps me out of injury	هەروەها دەزانم لە پێکان بەدوورم دەهێڵێتەوە
I tried to talk you out of it	هەوڵمدا قسەت لەگەڵ بکەم لێی دەربهێنم
I couldn’t let him drown	نەمتوانی رێگەی بدەم بخنکێت
I sighed and started down the beach	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستم کرد بە دابەزین بە کەنار دەریاکە
The trend soon spread to members of the aristocracy	هەر زوو ئەو ڕەوتە بۆ ئەندامانی ئەرستۆکراسی تەشەنەی کرد
Congress and withdrew	کۆنگرێس و کشایەوە
I come in under the wire, really early	من لە ژێر وایەرەکەدا دێمە ژوورەوە، بەڕاستی زوو
I bloody love it though	من خوێناوی خۆشم دەوێت هەرچەندە
I have a problem you can solve for me	کێشەیەکم هەیە دەتوانیت بۆم چارەسەر بکەیت
I wouldn’t approach their stock for that reason	من بەو هۆیەوە لە ستۆکەکەیان نزیک نەدەبوومەوە
I could tell my arms and shoulders were more muscular	دەمتوانی بزانم قۆڵ و شانەکانم ماسولکەدارتر بوون
I will be anything you desire me to be	من هەر شتێک دەبم کە تۆ ئارەزووی ئەوەت لێبکەیت
He didn't look at it much	زۆر سەیری نەدەکرد
I will write an article about your work	بابەتێک لەسەر کارەکانت دەنووسم
I was how he got into the group	من بووم کە چۆن کەوتە ناو گروپەکەوە
I hope they realize they do	هیوادارم درک بەوە بکەن کە ئەوان ئەوە دەکەن
I need a new approach	پێویستم بە رێبازێکی نوێ هەیە
I have you in my room	من تۆم لە ژوورەکەمدا هەیە
A perfect day away from school	ڕۆژێکی تەواو بۆ دوورکەوتنەوە لە خوێندن
I have no memory of my past	هیچ بیرەوەرییەکم لە ڕابردووم نییە
I couldn’t let the moment pass so quickly	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەو ساتەوەختە بەو خێراییە تێپەڕێت
I know you really do like him	دەزانم بەڕاستی تۆ وەک ئەو دەکەیت
I heard him come back inside	گوێم لێ بوو هاتەوە ژوورەوە
I was just helping him come back	من تەنها یارمەتیم دەدا بۆ ئەوەی بگەڕێتەوە
I rounded out the corner and limited the stairs	گۆشەکەم کۆکردەوە و پلیکانەکانم سنووردار کرد
I have no idea how long	هیچ بیرۆکەیەکم نییە تا چەند
I had this thought that it might be haunted	ئەم بیرکردنەوەم هەبوو کە ڕەنگە جنۆکەیی بێت
Each particle has a specific use	هەر تەنۆلکەیەک بەکارهێنانێکی تایبەتی هەیە
I don’t have those powers	من ئەو دەسەڵاتانەم نییە
I can pick them up if she wants	ئەگەر ئەو بیەوێت دەتوانم هەڵیانبگرم
I have to stop and have some faith	دەبێت بوەستم و هەندێک ئیمانم هەبێت
I watched the speed show	سەیری نمایشی خێراییم کرد
I can't seem to find just the right one	پێدەچێت نەتوانم تەنها یەکێکی گونجاو بدۆزمەوە
I love that green fire	من ئەو ئاگرە سەوزەم خۆشدەوێت
I made a commitment to you	من پابەندبوونێکم بە ئێوە کرد
I will not settle the situation of the infidels	من دۆخی کافرەکان یەکلایی ناکەمەوە
I was about four miles from town	نزیکەی چوار میل لە شارەوە بووم
I didn’t mean to scare him	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بیترسێنم
I really want to know what happened at the end	بەڕاستی دەمەوێت بزانم لە کۆتاییدا چی ڕوویدا
I was never more relieved when they left	هەرگیز لەوە زیاتر ئارام نەبوومەوە کاتێک ڕۆیشتن
I reject the world and its evils	من دونیا و خراپەکارییەکانی ڕەتدەکەمەوە
I started to get tired	دەستم کرد بە ماندووبوون
I love that they love me	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوان منیان خۆشدەوێت
I can’t believe this is really happening to me	باوەڕ ناکەم بەڕاستی ئەمەم بەسەر بێت
I think she was right	پێم وایە ئەو ژنە ڕاستی کردووە
This is an example of interdependence between species	ئەمەش نموونەی وابەستەیی یەکترە لە نێوان جۆرەکاندا
I don’t change the normal roadmap	من نەخشەڕێگای ئاسایی ناگۆڕم
Violence quickly spread across the country	توندوتیژی بە خێرایی لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوبووەوە
I’m very happy about that	من زۆر دڵخۆشم بەو شتە
I really miss my friend	بەڕاستی بیری هاوڕێکەم دەکەم
I hope it comes soon	هیوادارم بەم زوانە بێت
I feel confident and life is good	هەست بە متمانە دەکەم و ژیان باشە
I wanted to, believe me	من ویستم، باوەڕم پێ بکەن
I plan to stay in touch with them	پلانم هەیە لەگەڵیان لە پەیوەندیدا بمێنمەوە
I had a feeling she was dressed for the occasion	هەستێکم هەبوو کە ئەو بۆ ئەو بۆنەیە جل و بەرگی لەبەر کردووە
I follow him and touch his shoulder	بەدوایدا دەڕۆم و دەست لە شانی دەدەم
I can understand if he had a problem	دەتوانم تێبگەم ئەگەر ئەو کێشەیەکی هەبووبێت
I had some red paint on my hands	هەندێک بۆیەی سوورم لەسەر دەست بوو
Construction of this bridge began a year later	دروستکردنی ئەم پردە دوای ساڵێک دەستی پێکرد
I can handle it on my own, you know	من دەتوانم بە تەنیا مامەڵەی لەگەڵ بکەم، دەزانی
I thought beautifully	من جوانم بیری کردەوە
I reached for my jacket	دەستم بۆ چاکەتەکەم برد
This four-team round also folded shortly after opening	ئەم خولە چوار تیمەش دوای ماوەیەکی کەم لە کردنەوەی چەمانەوەی کرد
I just want to be with you	تەنها دەمەوێت لەگەڵ تۆ بم
I doubt that the night made it	گومانم هەیە کە شەوەکە توانیبێتی
I got up, went over and looked out	هەستام، چوومە ئەوێ و سەیری دەرەوەم کرد
The song is set in common time	گۆرانییەکە لە کاتی باودا دانراوە
I have seen an eagle	من هەڵۆیەکم بینیوە
I call it our old basement	من پێی دەڵێم ژێرزەمینە کۆنەکەی ئێمە
Amy soon becomes addicted like the others	ئیمی زۆری نەخایاند وەک ئەوانی تر گیرۆدە دەبێت
I was vain of my beauty	من لە جوانی خۆم بێهودە بووم
I want to investigate this potential confusion	من دەمەوێت لێکۆڵینەوە لەم سەرلێشێواوییە ئەگەرییە بکەم
I could never say it	هەرگیز نەمتوانی بیڵێم
I had provided the money	پارەکەم بۆ دابین کردبوو
I didn't understand any of this	لە هیچ کام لەمانە تێنەگەیشتم
I am sure all this activity must be necessary	دڵنیام هەموو ئەم چالاکییە دەبێت پێویست بێت
I was well satisfied with myself	من بە باشی لە خۆم ڕازی بووم
I see him come in, he touches it	دەیبینم دێتە ژوورەوە، دەستی لێدەدات
I recommend using a computer	پێشنیار دەکەم کۆمپیوتەر بەکاربهێنیت
I hope we get our peaceful days	هیوادارم ڕۆژە ئارامەکانمان بەدەست بهێنین
I am an old hand at legal work	من دەستێکی کۆنم لە کاری یاساییدا
I didn’t acknowledge a word he said	من دانم بە یەک وشەدا نەنا کە ئەو وتی
I hear the stairs begin to press under his weight	گوێم لێیە پلیکانەکان لە ژێر کێشی ئەودا دەست دەکەن بە فشار
Many of these were retained	زۆرێک لەوانە هێڵدرانەوە
I guess it didn’t matter who or why	پێم وایە گرنگ نەبوو کێ و بۆچی
I love telling people that	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوە بە خەڵک بڵێم
I’m in a major year	من لە ساڵێکی سەرەکیدام
I guess you are cured	من پێشبینی دەکەم تۆ چارەسەر بوویت
I run my fingers along the watch face	پەنجەکانم بە درێژایی ڕووخساری کاتژمێرەکەدا ڕادەکەم
I will never ask you to go away	هەرگیز داوات لێ ناکەم دوور بکەویتەوە
I didn’t turn them away	من لێم دوور نەخستنەوە
He then turns a very large metal wheel	پاشان چەرخێکی کانزایی زۆر گەورە دەسوڕێنێتەوە
I limited it to two at a time	لە یەک کاتدا دوو کەسم سنووردار کرد
I didn’t come here to find a husband	من بۆ دۆزینەوەی مێرد نەهاتمە ئێرە
I haven’t commented on his appearance	من هیچ لێدوانێکم لەسەر دەرکەوتنی نەداوە
We have to get one of those	دەبێت یەکێک لەوانە بەدەست بهێنین
I wasn’t going there for worlds	من بۆ جیهانەکان نەدەچوومە ئەوێ
I couldn’t believe what she had just said	باوەڕم نەدەکرد ئەو شتەی کە تازە وتبووی
I consider that accomplished	من ئەوە بە ئەنجام دەزانم
I assume the shot was taken from there	من وا گریمانە دەکەم کە تەقەکە لەوێوە گیراوە
I’ve heard a lot, let me tell you	زۆرم بیستووە، با پێت بڵێم
Then the pair separates	پاشان جووتەکە جیا دەبنەوە
I hope you will join the team	هیوادارم بەشداری تیمەکە بکەن
I'll see you someday soon	بەم زووانە ڕۆژێک دەتبینمەوە
I want to be with you more	دەمەوێت زیاتر لەگەڵت بم
I saw him badly wounded in his boat	لەناو بەلەمەکەیدا بینیم کە بە سەختی بریندار بووە
I remembered all the adventures and all the people	هەموو سەرگەرمیەکان و هەموو خەڵکەکەم بیر کەوتەوە
I remember it was a very hot day	لەبیرمە ڕۆژێکی زۆر گەرم بوو
I can be openly gay, if that helps	دەتوانم بە ئاشکرا هاوڕەگەزباز بم، ئەگەر ئەوە یارمەتیدەر بێت
I’m going from funny to.	من لە کۆمیدییەوە دەڕۆم بۆ...
I’m just expressing an opinion	من تەنها بۆچوونێکم دەربڕیوە
This went back and forth several times	ئەمەش چەند جارێک دەچووە پێشەوە و دەگەڕایەوە
I had served my purpose, he had been fed	من خزمەتم بە مەبەستەکەم کردبوو، ئەو خۆراکی پێدرابوو
I was struggling to free my feet	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی پێم ئازاد بکەم
I had to bite back the tears	ناچار بووم فرمێسکەکان بگێژمەوە
I can see far beyond the island	من دەتوانم زۆر لەودیو دوورگەکە ببینم
I was waiting for him	چاوەڕێی ئەوم دەکرد
I run away with it and get lost	لەگەڵیدا هەڵدێنم و ون دەبم
I fully expected him to stop me	بە تەواوی چاوەڕێم دەکرد کە ئەو ڕێگریم لێ بکات
I will email the number	ژمارەکە بە ئیمەیڵ دەنێرم
I lived in an immaculate neighborhood	لە گەڕەکێکی بێگەرددا دەژیام
I didn’t want everyone to know your part in it	من نەمدەویست هەمووان بەشداری تۆ تێیدا بزانن
I didn't want to continue	نەمدەویست بەردەوام بم
The series led the time for two years	زنجیرەکە بۆ ماوەی دوو ساڵ پێشەنگی کاتەکەی گرت
I looked up and down	سەرم و خوارەوە سەیرم کرد
I wouldn’t let it be my only goal though	من نەمدەهێشت ببێتە تاکە ئامانجم هەرچەندە
I could have been stripped of my status at any time	دەکرا لە هەر کاتێکدا پۆستم لێ بسەندرێتەوە
I don’t believe it’s military	من باوەڕم بەوە نییە کە سەربازی بێت
Baker to represent him in court	بەیکەر نوێنەرایەتی بکات لە دادگا
I fight, but there are too many	من شەڕ دەکەم، بەڵام زۆرن
I carefully picked up the spoon	بە وریاییەوە کەوچکەکەم هەڵگرت
I thought there might be something useful in there	پێم وابوو لەوانەیە شتێکی بەسوود لەوێدا هەبێت
I have conceived my greatest admiration for him	گەورەترین سەرسامیم بۆ ئەو دووگیان کردووە
I think their fitness and younger years showed	پێم وایە لەشجوانی و ساڵانی گەنجتریان دەریخست
I wanted to get over it	ویستم بەسەریدا سەرکەوم
I didn’t even grab his clothes	تەنانەت جلەکانیشم نەگرت
The operation appears to have had limited impact	پێدەچێت ئەو ئۆپەراسیۆنە کاریگەرییەکی سنوورداری هەبووبێت
I should have realized what was going on	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە چی ڕوودەدات
I guarantee you won’t miss anything	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم هیچت لەدەست نادەیت
I’m just saying they don’t come by sea	من تەنها دەڵێم بە دەریا نایەن
I would finally go home	دواجار دەگەڕامەوە ماڵەوە
I must keep them away	دەبێ من لێیان دوور بخەمەوە
I wrote that about two years ago	نزیکەی دوو ساڵ لەمەوبەر ئەوەم نووسیوە
I can’t believe she ripped my wrist	باوەڕ ناکەم ئەو ژنە مەچەکی منی دڕاندبێت
I just came to put this aside	من تەنها هاتووم بۆ ئەوەی ئەمە بخەمە لای
I can’t believe it still hits me	باوەڕ ناکەم هێشتا لێم بدات
I had constant headaches	سەرئێشەی بەردەوامم هەبوو
I just moved into my apartment	تازە چوومە ناو شوقەکەمەوە
I could feel my body shaking	هەستم دەکرد جەستەم دەلەرزێت
I stepped into the punch	هەنگاوم ناوە ناو پانچەکە
I like to go to museums, theatre	حەزم لێیە بچمە مۆزەخانە، شانۆ
I am young and independent	من گەنجم و سەربەخۆم
I hadn’t felt this good in over a few months	زیاتر لە چەند مانگێک بوو هەستم بەم خۆشییە نەکردبوو
Very much in fact, just no one is serious	زۆر لە ڕاستیدا، تەنها کەس جدی نییە
I wanted to leave church so badly to finish it	من ویستم ئەوەندە خراپ کڵێسا بەجێبهێڵم بۆ ئەوەی تەواو بکەم
I can be honest about it	دەتوانم ڕاستگۆیانە لەو بارەیەوە بم
I whip it around to look at it	من بە دەوریدا قامچی لێدەدەم تا سەیری بکەم
I started eating my presents	دەستم کرد بە خواردنی دیارییەکانم
I could never understand his fascination with this time	هەرگیز نەمتوانی لە سەرسامی ئەو بەم کاتە تێبگەم
I try not to participate girl	هەوڵ دەدەم بەشداری نەکەم کچ
I can’t leave him now	ئێستا ناتوانم جێی بهێڵم
I needed a long hot shower to clear my head	پێویستم بە دوشێکی گەرمی درێژ بوو بۆ ئەوەی سەرم پاک بکەمەوە
I was made for water	من بۆ ئاو دروست بووم
I grabbed it and lifted it up	دەستم گرت بەسەریدا و بەرزم کردەوە
I gave the commitment they don’t	من ئەو پابەندبوونەم دا کە ئەوان نایکەن
I started listening to it and couldn’t stop	دەستم کرد بە گوێگرتن لێی و نەمتوانی بوەستم
I can host a stay at a local hotel	دەتوانم میوانداری مانەوە بکەم لە هۆتێلی ناوخۆیی
Months and months of not touching singing	چەند مانگ و مانگێک دەست لێنەدان لە گۆرانی
I have already fed them today	ئەمڕۆ پێشتر خۆراکم پێداون
I knew music just wasn’t going to do it	دەمزانی مۆسیقا تەنها بڕیار نییە ئەو کارە بکات
I just wasn’t sure if it was true	تەنها دڵنیا نەبووم کە ڕاستە یان نا
I think he knows where this is going	پێم وایە دەزانێت ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I watched the steam come out of my mouth and then disappear	سەیری هەڵمەکەم دەکرد کە لە دەمم دەردەچوو و دواتر لەناو دەچوو
I haven’t felt this good in a very long time	زۆر لەمێژە هەستم بەم خۆشییە نەکردووە
I fight the same battles you fight every night	من هەمان ئەو شەڕانە دەکەم کە تۆ هەموو شەوێک ئەنجامی دەدەیت
I was also very careful with my diet	هەروەها زۆر وریا بووم لە خۆراکەکەم
I have a witness to that	من شایەتحاڵێکم هەیە بۆ ئەوە
I pull back the cover	بەرگەکە دەکێشمەوە دواوە
I have to do something dramatic	دەبێت شتێکی دراماتیک بکەم
I thought about it a lot	زۆر بیرم لێ کردەوە
I had never walked there before	پێشتر هەرگیز بە پێ نەچوومە ئەوێ
I walked towards the back door	بەرەو دەرگای پشتەوە ڕۆیشتم
A minister is out to make a name for himself	وەزیرێک دەرچووە بۆ ئەوەی ناوێک بۆ خۆی دروست بکات
I knew it in the back of my head	لە پشتی سەرمدا دەمزانی
I didn’t see it, but it was obvious that he did	من نەمبینی، بەڵام دیار بوو کە ئەو بینیویەتی
I’m really looking forward to this	بەڕاستی چاوەڕێی ئەمەم
I went over to his house	چوومە ئەولای ماڵی ئەو
I’m no longer quite sure why	من چیتر تەواو دڵنیا نیم بۆچی
I am being paid for this order	من پارەم پێدەدرێت بۆ ئەم فەرمانە
I have collections to collect	من کۆکردنەوەم هەیە بۆ کۆکردنەوە
The seeds in particular tend to be very well preserved	بە تایبەتی تۆوەکان مەیلیان هەیە زۆر بە باشی پارێزراو بن
I hope you feel better	بەهیوام هەست بە باشتر بکەیت
A young woman has asked me to review her case	ژنێکی گەنج داوای لێکردووم پێداچوونەوە بە کەیسەکەیدا بکەم
He set up a great war for his people	شەڕێکی گەورەی بۆ گەلەکەی دانا
Someone who holds conservative ideas	کەسێک کە هەڵگری بیرۆکەی کۆنەپەرستانە بێت
I start the morning full of hope	بەیانی پڕ لە هیوا دەست پێدەکەم
A sudden awareness guard	هۆشیارییەکی لەناکاو پاسەوان
A lump formed in my throat	گرێیەک لە قوڕگمدا دروست بوو
I could literally listen to it all the time	بە واتایەكی ڕەسەن دەمتوانی بەردەوام گوێی لێ بگرم
I shrug it off because it’s not wrong	شانی هەڵدەکێشم چونکە هەڵە نییە
I wouldn’t throw someone in your face like that	من بەو شێوەیە کەسێکم فڕێ نەدەدایە دەموچاوت
I want to ask what that means.	دەمەوێت بپرسم ئەوە مانای چییە؟
Each gives each twice affection	هەریەکەیان دوو جار سۆز و خۆشەویستی بە هەریەکەیان دەبەخشن
I saw it and didn’t want to see it	منیش بینیم و نەمدەویست بیبینم
We kept going in and out	بەردەوام دەچووینە ژوورەوە و دەرەوە
I clutched his arm, my eyes tearing at the pain	قۆڵم گرت، چاوەکانم لە ئازارەکە دەدڕان
I'll come and pick them up tomorrow	سبەی دێم هەڵیاندەگرم
I started pushing in, and so did he	دەستم کرد بە پاڵنانی ناوەوە، ئەویش هەروا
I turned to the bathroom	ڕووم کردە حەمامەکە
A light rain starts to fall	بارانێکی سووک دەست دەکات بە باران
A wish to live her one and happy life	ئاواتێک بۆ ئەوەی ژیانێکی یەک و خۆشی ئەو بژی
I wondered why the enemy horse hadn't appeared before.	پێم سەیر بوو بۆ پێشتر ئەسپی دوژمن دەرنەکەوتبوو؟
I walked on purpose	بە مەبەستەوە ڕۆیشتم
I thought we all looked pretty sharp	پێم وابوو هەموومان زۆر تیژ دەردەکەوین
I shouldn’t have let him go	نەدەبوو ڕێگەی پێبدەم بڕوات
I just woke up a little early, is everything	من تەنها کەمێک زوو لە خەو هەڵسایت، هەموو شتێکە
I can’t let them lose their parents either	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوانیش دایک و باوکیان لەدەست بدەن
I could find no peace from grief	هیچ ئارامییەکم لە خەم نەدەدۆزیەوە
I walked to the window	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم
I’m just not ready for it yet	تەنها هێشتا ئامادە نیم بۆ ئەوە
I was worried that he might be trying something stupid	نیگەران بووم لەوەی کە ڕەنگە هەوڵی شتێکی گەمژانە بدات
Paul is forced to resign as editor	پۆڵ ناچارە دەست لە پۆستی سەرنوسەر بکێشێتەوە
A wide hole is better than a very deep one	کونێکی فراوان باشترە لە کونێکی زۆر قووڵ
I had been doing that for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو ئەو کارەم دەکرد
I reverse a short distance from the stream and stop	مەودایەکی کورت لە چەمەکەوە پێچەوانە دەکەمەوە و دەوستم
I see the queen start to move	دەبینم شاژنەکە دەست دەکات بە جووڵە
I couldn’t bring myself to go see it	نەمتوانی خۆم بهێنم تا بچم بیبینم
A few visitors, like myself, in street clothes	چەند سەردانکەرێک، وەک خۆم، بە جلوبەرگی سەر شەقامەوە
I take care of them like my children	من وەک منداڵی من ئاگاداریان دەکەم
I wouldn’t stand in his way	من لە ڕێگای ئەو نەموەستا
I remember some of them being quite extraordinary	لەبیرمە هەندێکیان تەواو نائاسایی بوون
A novel filled with food, and a passion for landscape	ڕۆمانێکی پڕ لە خواردن، و خولیای دیمەنی سروشتی
An infrastructure occurs because it is supposed to continue to act	ژێرخانێک ڕوودەدات چونکە بڕیارە بەردەوام بێت لە کردەوە
A feeling she never thought she would feel again	هەستێک کە هەرگیز بیری لەوە نەدەکردەوە کە جارێکی تر هەستی پێ بکاتەوە
I guess he can't just steal from anyone	پێم وایە ناتوانێت تەنها لە کەس دزی بکات
I am under orders to do that	من لە ژێر فەرماندام بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I was very comfortable with his easygoing personality	زۆر ئاسوودە بووم بە کەسایەتییە ئاسانەکەی
I need to remember something	پێویستە شتێکم لەبیر بێت
C, said the former	ج، یەکەمیان وتی
I have to put them down	دەبێت بیانخەمە خوارەوە
I’ve never seen it except under crust	من هەرگیز نەمبینیوە جگە لە ژێر توێکڵ
I haven’t been for a couple of years	یەک دوو ساڵە نەبووم
I am the glow of the gentle star in the night	من درەوشاوەی ئەستێرەی نەرمم لە شەودا
I want to leave in ten minutes	دەمەوێت دوای دە خولەک بڕۆم
A gal had a key and entered the building	گاڵێک کلیلێکی هەبوو و چووە ناو بیناکەوە
I know he couldn’t possibly understand any of that	دەزانم بە هیچ شێوەیەک نەیدەتوانی لە هیچ کام لەوانە تێبگات
I could really use a cigarette at that point	بەڕاستی دەمتوانی جگەرەیەک بەکاربهێنم لەو کاتەدا
I wasn’t sure why he was lying against me	دڵنیا نەبووم بۆچی لە دژی من درۆ دەکات
I can be quite stubborn	دەتوانم تەواو سەرسەخت بم
I think we were both crying	پێم وایە هەردووکمان دەگریا
All I knew was to do my duty properly	من تەنها ئەوەندە دەمزانی کە ئەرکەکەم بە باشی ئەنجام بدەم
I didn’t have time to look for a parking spot	کاتم نەبوو بەدوای شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلدا بگەڕێم
I feel honored to have seen it	هەست بە شەرەف دەکەم کە بینیومە
Update this article wherever necessary	لە هەر شوێنێک پێویست بوو ئەم بابەتە نوێ بکەرەوە
I guess you call it freedom	پێم وایە تۆ پێی دەڵێیت ئازادی
I don't drink that much	ئەوەندە ناخۆمەوە
I followed them outside and closed the door	بەدوایاندا چوومە دەرەوە و دەرگاکەم داخست
I never meant to cause harm	هەرگیز مەبەستم نەبووە زیان بگەیەنم
I never feel like kicking a baby inside	هەرگیز هەست بە لێدانی منداڵ ناکەم لە ناوەوە
I reached for the bed	دەستم بردە سەر جێگاکە
I'll make sure it's true	دڵنیا دەبمەوە کە ڕاستە
I’ll never forget being late for church	هەرگیز لەبیرم ناچێت درەنگ بۆ کڵێسا
I seem to be the weird one out	پێدەچێت من ئەو کەسە سەیرە بم کە دەرچووم
I plan to go back and get it	پلانم هەیە بگەڕێمەوە و بیهێنم
I love a good novel	من ڕۆمانێکی باشم خۆشدەوێت
I realize we shouldn’t stay	من تێدەگەم کە نابێت بمێنینەوە
I immediately recognized the song he started playing	یەکسەر ئەو گۆرانیەم ناسیەوە کە دەستی بە ژەنینی کرد
I had no idea what was wrong with me	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چیم بەسەر هاتووە
I owe him a lot	من زۆر قەرزاری ئەوم
I looked down at my hands	بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەستەکانم کرد
I really didn’t enjoy the taste	بەڕاستی چێژم لە تامەکەی نەبینی
I remember this sweet little thing	ئەم شتە بچووکە شیرینەم بیر دێتەوە
I could see my hand in the picture, but not a face	لە وێنەکەدا دەستم دەبینی، بەڵام ڕووخسارێکم نەبوو
I am confined to the hospital	من لە نەخۆشخانە زیندانی کراوم
I think you may have helped me	پێم وایە ڕەنگە تۆ یارمەتیت دابێتم
They finished third in the group	لە کۆمەڵەکەدا پلەی سێیەمیان بەدەستهێنا
You probably went to school with half the lot	ڕەنگە لەگەڵ نیوەی بەشەکەدا چوویتە قوتابخانە
I didn’t recognize myself in the mirror	لە ئاوێنەدا خۆمم نەناسیەوە
I lay there staring at the ceiling	لەوێ پاڵکەوتم و چاوم لە سەقفەکە بوو
Cool dry air is best	هەوایەکی وشکی فێنک باشترینە
I slumped down and placed her cheek against mine	منیش کەوتمە خوارەوە و ڕوومەتەکەیم خستە سەر ڕوومەتەکەم
A wicked grin lit up his face	خەندەیەکی خراپەکارانە دەموچاوی ڕووناک کردەوە
I have no plans, and it feels good	من هیچ پلانێکم نییە، وە هەستێکی خۆشە
The division withdrew to rebuild	فیرقەکە کشایەوە بۆ ئەوەی دووبارە بنیات بنرێتەوە
I think they might like it a lot	پێم وایە لەوانەیە زۆر حەزیان لێ بێت
I’m not even sure what exactly it is	تەنانەت دڵنیام نییە کە بەڕاستی چییە
I write for one to contradict	من بۆ یەکێک دەنووسم بۆ دژایەتیکردن
I tell you, raising a daughter is a wonderful experience	پێتان دەڵێم، پەروەردەکردنی کچ ئەزموونێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I needed to think more	پێویستم بە بیرکردنەوەیەکی زیاتر بوو
I feel myself start to shake	هەست دەکەم خۆم دەست دەکەم بە لەرزین
I can’t sleep with a light bulb	بە گڵۆپێکەوە ناتوانم بخەوم
I have a lot to lose	زۆر شتم هەیە لەدەستم بدەم
I enjoy sports including nighttime fun	من چێژ لە وەرزش وەردەگرم لەوانەش خۆشی شەوانە
I didn’t understand how he could read me so well	تێنەگەیشتم چۆن دەتوانێت ئەوەندە باش بمخوێنێتەوە
I’m grateful that it doesn’t hurt anymore	من سوپاسگوزارم کە ئیتر ئازاری نییە
I am truly sorry for what has happened to you	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم کە بەسەرتان هاتووە
I never saw him alive again	جارێکی تر هەرگیز بە زیندووی نەمبینی
I soon gleaned the story of how it happened	زۆری نەخایاند چیرۆکی چۆنیەتی ڕوویدام کۆکردەوە
I didn’t want anyone else	من کەسی ترم نەدەویست
I felt my knees give way	هەستم کرد ئەژنۆکانم جێگەی خۆیان دەدەنەوە
I like it even more	من لەوەش زیاتر حەزم لێیە
I felt like laughing	هەستم بە پێکەنین دەکرد
I didn’t want to believe a word	نەمدەویست باوەڕ بە یەک وشە بکەم
I hesitated for a moment and looked around	بۆ ساتێک دوودڵ بووم و سەیری دەوروبەرم کرد
I hadn’t heard of it before	پێشتر نەمبیستبوو
I wasn’t allowed any control or emotion	ڕێگەم پێنەدرا هیچ کۆنتڕۆڵێک و هەستێکم هەبێت
A moment later their parents entered the church	دوای ساتێک دایک و باوکیان چوونە ناو کڵێساکە
I know about these things	من لەبارەی ئەم شتانە دەزانم
I'll say it for the last time	بۆ دواجار دەیڵێم
I slowly lift the chair above my head	هێواش هێواش کورسییەکە لە سەرووی سەرمەوە بەرز دەکەمەوە
I just want to be left alone	تەنها دەمەوێت بە تەنیا بمێنمەوە
I will read your request carefully	من بە وردی داواکارییەکەت دەخوێنمەوە
I went and pulled out a fork and handed it over	چووم چنگاڵێکم ڕاکێشا و ڕادەستیم کرد
I turned my face away	ڕوخسارم لادا
I have cleared a passage	من بڕگەیەکم پاک کردووەتەوە
I woke up an hour ago and had breakfast	کاتژمێرێک پێش ئێستا لە خەو هەڵسام و نانی بەیانیم خوارد
I found out he was popular too	بۆم دەرکەوت کە ئەویش بەناوبانگە
I was a selfish wretch	من بەدبەختێکی خۆپەرست بووم
I think most of it is absolute truth	پێم وایە زۆربەی ڕاستییەکی ڕەهایە
This trend was reflected among junior officers	ئەم ڕەوتە لە نێو ئەفسەرە بچووکەکاندا ڕەنگدانەوەی هەبوو
I will never understand how	هەرگیز تێناگەم چۆنە
The second was the fixed rate rule	دووەمیان یاسای ڕێژەی دیاریکراو بوو
I can’t tell you how good it was for him	ناتوانم پێت بڵێم چەند باش بوو بۆی
I thought it was left there	پێم وابوو لەوێ بەجێهێڵراوە
A veteran leader has left our ranks	سەرکردەیەکی دێرین ڕیزەکانی ئێمەی بەجێهێشتووە
I think there might be a dance tonight or something	پێم وایە لەوانەیە ئەمشەو سەمایەک هەبێت یان شتێک
I just forced him to help me	تەنها ناچارم کرد یارمەتیم بدات
I need to regain my trust	پێویستە متمانەم بۆ وەربگرمەوە
I hope this wasn’t a wasted trip	هیوادارم ئەمە گەشتێکی بەفیڕۆچوو نەبووبێت
I didn’t think it would make a difference	پێم وا نەبوو جیاوازی دروست بکات
I can totally understand and relate to that	من دەتوانم بە تەواوی لەوە تێبگەم و پەیوەندی بەوەوە هەبێت
I pretty much just made it for fun	من زۆر بە باشی تەنها بۆ خۆشی دروستم کردووە
I always felt it was too thin	هەمیشە هەستم دەکرد زۆر تەنکە
I could feel regret tugging at my mind	هەستم بە پەشیمانی دەکرد کە لە مێشکمدا دەکێشێت
I forgot the name of the place	ناوی شوێنەکەم لەبیر چوو
I was worried about the flowers	خەمی گوڵەکان بووم
Marshal and City Marshal	مارشال و مارشاڵی شار
Demons are negative entities and exist to be destroyed	جنۆکە بوونێکی نەرێنییە و بۆ لەناوبردنی بوونی هەیە
I know this wouldn’t be enough	دەزانم ئەمە بەس نەدەبوو
I pushed a finger to my cheek	پەنجەیەکم پاڵدا بە ڕوومەتمەوە
I have no idea where to go from here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە لێرەوە بچمە کوێ
I mean, he stopped running and mining	مەبەستم ئەوەیە کە وازی لە ڕاکردن و کانگا هێنا
I want to live on my own	من دەمەوێت لەسەر خۆم بژیم
A couple of months, at least	یەک دوو مانگ، لانیکەم
I had plenty of time to listen	کاتێکی زۆرم هەبوو بۆ گوێگرتن
I’ve seen you do things others haven’t done	من بینیومە تۆ کارێک دەکەیت کە ئەوانی تر نەیانکردووە
I may not be ready, but he was	لەوانەیە ئامادە نەبم، بەڵام ئەو ئامادە بوو
I received no pay for my work at that restaurant	هیچ مووچەیەکم بۆ کارەکەم لەو چێشتخانەیە وەرنەگرت
I was feeling a little nervous about meeting you	کەمێک هەستم بە دەمارگیری دەکرد لە ناسینت
I want you to keep doing it	من دەمەوێت تۆ بەردەوام بیت لەو کارە
I will soon lose my motor functions	بەم زووانە کارەکانی جوڵەی جەستەم لەدەست دەدەم
I turned to the group	ڕووم کردە گروپەکە
I have to stop writing now	دەبێت ئێستا واز لە نووسین بهێنم
I stayed awake and cried	بەئاگا مابوومەوە و گریام
I remember calling home that night	بیرمە ئەو شەوە تەلەفۆنم بۆ ماڵەوە کرد
The entire process takes about two minutes	تەواوی پرۆسەکە نزیکەی دوو خولەکی دەوێت
I’ve seen you before, and you’ve seen me	من پێشتر تۆم بینیوە، تۆش منت بینیوە
Max dies after being shot at the top of the radio tower	ماکس دوای ئەوەی لە لوتکەی تاوەری ڕادیۆکەدا تەقەی لێدەکرێت دەمرێت
He may or may not do that	لەوانەیە ئەو کارە بکات یان نا
I shrug, not looking at my parents	شانی هەڵدەکێشم، سەیری دایک و باوکم ناکەم
A policeman came to talk to me	پۆلیسێک هات بۆ قسەکردنم
I like to read and I like to write	حەزم لە خوێندنەوەیە و حەزم لە نووسینە
I revealed a lot to him	زۆر شتم بۆ ئاشکرا کرد
Maybe I should run for office	ڕەنگە پێویست بێت خۆم کاندید بکەم بۆ پۆست
I thought I'd come after you	بیرم کردەوە بە دوای تۆ بێم
I had a perfect shot	من تەقەیەکی تەواوم هەبوو
Now a new family with younger children lived there	ئێستا خێزانێکی نوێ کە منداڵی بچووکتریان هەبوو لەوێ دەژیا
I went ahead of my friends to be killed first	پێش هاوڕێکانم چوومە پێشەوە تا سەرەتا بکوژرێن
I seem to have hit a nerve	پێدەچێت دەمارێکم لێدابێت
I can't crack now	ئێستا ناتوانم درز بکەم
I appreciate your support	پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
I was still shocked by what just happened	هێشتا تووشی شۆک بووم بەو شتەی کە تازە ڕوویدا
I tried so hard to help you	زۆر هەوڵمدا یارمەتیت بدەم
its construction of itself	بنیاتنانی خۆی لە خۆیەوە
A strange solution that never occurred to us	چارەسەرێکی سەیر کە هەرگیز بە بیرماندا نەدەهات
I put the book inside	کتێبەکەم لە ناوەوە دانا
I had mixed feelings about him	هەستێکی تێکەڵاوم لەبارەی ئەوەوە هەبوو
A cold wind cut through the weave of my sweater	بایەکی سارد بەناو بونیادی بلوزەکەمدا بڕییەوە
I enjoyed the book very much	زۆر چێژم لە کتێبەکە وەرگرت
I don’t remember him looking so big before	بیرم ناچێت پێشتر ئەوەندە گەورە دەرکەوتبێت
I blush and look down	سوور دەبمەوە و سەیری خوارەوە دەکەم
I get the most out of each one	من زۆرترین سوود لە هەر یەکێکیان وەردەگرم
I hope his intelligence comes back to him	هیوادارم زیرەکییەکەی بگەڕێتەوە بۆ لای
I was a company employee for a while	ماوەیەک کارمەندی کۆمپانیا بووم
I haven't thought about it	بیرم لێ نەکردۆتەوە
I wasn’t counting on his movement	من حسابم بۆ جووڵەی ئەو نەدەکرد
I finally wrapped my arms around his neck	دواجار قۆڵەکانم لە ملی پێچایەوە
I needed to leave the fight	پێویست بوو شەڕەکە بەجێبهێڵم
It didn't hurt	ئازاری نەدەدا
I will always be with you	هەمیشە لەگەڵتان دەبم
At the east end are three windows	لە کۆتایی ڕۆژهەڵات سێ پەنجەرە هەیە
I ran the water and filled the sink	ئاوەکەم ڕاکرد و سینکەکەم پڕ کرد
I just preached there recently	تازە بەم دواییە لەوێ بانگەشەم کرد
A pleasant experience for the senses	ئەزموونێکی خۆش بۆ هەستەکان
He held his head in my lap	سەری لە چەناگەمدا گرت
The elements are represented as the edges of the graph	توخمەکان وەک لێوارەکانی گرافەکە نیشان دەدرێن
I’ve loved going back there regularly, but not more	من زۆرم خۆشویستووە بە بەردەوامی بگەڕێمەوە بۆ ئەوێ، بەڵام زیاتر نا
I always make more sense than he does	من هەمیشە زیاتر لە ئەو مانای هەیە
I just got some information	تەنها چەند زانیارییەکم پێگەیشت
I was allowed to have a housekeeper	ڕێگەم پێدرا کە خزمەتکاری ماڵم هەبێت
I can’t let you harm me	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم زیانم بۆ بهێنیت
I need to learn about my heritage	پێویستە لەبارەی میراتەکەمەوە فێر بم
I believe it is in the nursery	من باوەڕم وایە لە نەمامگەدایە
There was no communication or exchange between ships	هیچ پەیوەندی و ئاڵوگۆڕێک لە نێوان کەشتییەکاندا نەبووە
I had to play another game, quickly	دەبوو یارییەکی تر بکەم، بە خێرایی
I just hope it doesn't take too long	تەنها هیوادارم زۆر درێژ نەگرێتەوە
But I guided as he did	بەڵام من وەک ئەو ڕێنماییم کرد
I searched the web and found the example	لە وێبدا گەڕام و نموونەکەم دۆزیەوە
I always imagined we would grow old together	هەمیشە خەیاڵم دەکرد کە پێکەوە پیر دەبین
I, naturally, begged to differ	من، بە شێوەیەکی سروشتی، پاڕامەوە کە جیاواز بم
I peered out of the corner of an eye	لە گۆشەی چاوێکەوە چاوێکم خستە دەرەوە
I knew what they were thinking	دەمزانی بیر لە چی دەکەنەوە
It is a momentary weakness	لاوازییەکی ساتەوەختە
I can tell he was upset	دەتوانم بزانم کە ئەو دڵتەنگ بووە
I worked to fulfill my ideals, not for money	من کارم بۆ بەدیهێنانی ئایدیاڵەکانم دەکرد، نەک بۆ پارە
I didn’t know what that was	نەمدەزانی ئەوە چییە
I hope he can handle it	هیوادارم بتوانێت مامەڵەی لەگەڵدا بکات
I didn’t really notice this sort of thing anymore	ئیتر بەڕاستی سەرنجم نەدا ئەم جۆرە شتانە
I didn’t want you to mess things up	من نەمدەویست شتەکان تێک بدەیت
I didn’t want to face reality, it was too hard	نەمدەویست ڕووبەڕووی واقیع ببمەوە، زۆر سەخت بوو
I can get my credit report for free	دەتوانم ڕاپۆرتی قەرزەکەم بە خۆڕایی وەربگرم
I will never touch, hit, slap or harm my child	هەرگیز دەست لە منداڵەکەم نادەم و لێی نادەم و شەقم لێ نادەم و زیانیان پێ ناگەیەنم
I never thought this would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە ڕووبدات
The other makes no effort to do so	ئەوی تریان هیچ هەوڵێک نادات بۆ ئەو کارە
I never want to leave	هەرگیز نامەوێت بڕۆم
A short, fat old lady answered the door	پیرە خانمێکی کورت و قەڵەو وەڵامی دەرگای دایەوە
I think he’s ignorant, at least where singing is concerned	پێم وایە ئەو نەزانە، لانیکەم لەو شوێنانەی کە پەیوەندی بە گۆرانییەوە هەیە
If so, I wouldn’t be able to concentrate	ئەگەر وابێت نەمدەتوانی تەرکیز بکەم
I don't know whose blood it is.	نازانم ئەو خوێنە هی كێیە؟
It honestly threw me off	ڕاستگۆیانە فڕێمدا
I must have just heard things	دەبێ تازە گوێم لە شتەکان بووبێت
I just work hard for myself	تەنها بۆ خۆم بە زەحمەت کار دەکەم
I am like invisible to them	من وەک نەبینراوم بۆ ئەوان
I was angry and upset	توڕە و ناڕەحەت بووم
I had kept it all these years	ئەم هەموو ساڵە هێشتبوومەوە
I mean in the usual sense	مەبەستم بە مانا ئاساییەکە
I've never heard of it	هەرگیز بیستوومە
You hear it loud and clear	بە دەنگێکی بەرز و ڕوون گوێت لێدەبێت
A broken pair of glasses lay beside his outstretched hand	جووتێک چاویلکەی شکاو لە تەنیشت دەستی درێژکراوەکەیەوە کەوتبوو
I ask permission to touch it	داوای مۆڵەت دەکەم دەستی لێ بدەم
I kept trying to talk myself out of it	بەردەوام هەوڵم دەدا خۆم لێی دەربهێنم قسە بکەم
I hold my breath for him to answer	هەناسەم دەگرم بۆ ئەوەی وەڵامی بداتەوە
Do one thing for a human being	یەک شت بۆ مرۆڤێک بکە
Events now began to move at a tremendous pace	ئێستا ڕووداوەکان بە خێراییەکی زۆر دەستیان بە جووڵە کرد
I had to get used to this place eventually	ناچار بووم لە کۆتاییدا بەم شوێنە ڕابێم
We remained ashes until they were	تا ئەوان بوون بە خۆڵەمێش ماینەوە
I was trouble, danger, everything he didn’t need	من کێشە بووم، مەترسی بووم، هەموو شتێک بووم کە پێویستی پێی نەبوو
I see them on black fire	لەسەر ئاگری ڕەش دەیانبینم
I just couldn’t upset you	تەنها نەمتوانی دڵتەنگت بکەم
I am very worried about this	من زۆر نیگەرانم لەم بارەیەوە
I make this statement out of honor	من ئەم لێدوانە لەسەر شەرەف دەدەم
I try to consider each client’s unique needs	هەوڵدەدەم پێداویستییە ناوازەکانی هەر موکلێک لەبەرچاو بگرم
I asked him if he had listened to his music.	لێم پرسی گوێت لە مۆسیقاکەت گرتووە؟
I can’t let him see me weak	ناتوانم ڕێگە بدەم بمبینێت لاواز بم
I simply could not get rid of this man	بە سادەیی نەمتوانی لەم پیاوە ڕزگارم بێت
I at least want to give it a shot	من لانیکەم دەمەوێت یەک جار لێی بدەم
I can be honest with myself about that	دەتوانم لەگەڵ خۆمدا ڕاستگۆ بم لەو بارەیەوە
I understood his point but things were different now	من لە خاڵەکەی تێگەیشتم بەڵام ئێستا شتەکان جیاواز بوون
I was actually falling for this girl	لە ڕاستیدا من خەریکی کەوتن بووم بۆ ئەم کچە
A flood of thoughts roared through him	لافاوێکی بیرکردنەوە لە ڕێگەی ئەوەوە دەهاتە دەنگ
I laid eyes on his face again and shook his hand	جارێکی تر چاوم خستە سەر دەموچاوی و دەستم لێدا
I didn’t have to work	پێویست نەبوو کار بکەم
I attacked first, falling backwards onto a table	سەرەتا هێرشم کرد، بە دواوە کەوتمە سەر مێزێک
I just didn’t want to talk about it	تەنها نەمدەویست باسی بکەم
A slight shiver ran through him	لەرزێکی کەم بەناودا ڕایکرد
I was looking for change too	منیش بەدوای گۆڕانکاریدا دەگەڕام
I heard him giving orders to someone	گوێم لێ بوو کە فەرمانەکانی بە کەسێک دەدا
I had to call you directly	ناچار بووم ڕاستەوخۆ پەیوەندیت پێوە بکەم
I handled the work though	من مامەڵەم لەگەڵ کارەکەدا کرد هەرچەندە
I wasn't afraid one bit	یەک تۆز نەترسام
A child doesn’t change that	منداڵێک ئەوە ناگۆڕێت
I appreciate you sharing it every day	من زۆر پێزانینم هەیە کە هەموو ڕۆژێک بڵاوی دەکەیتەوە
I might want to help my friend some more	لەوانەیە بمەوێت یارمەتی هاوڕێکەم بدەم هەندێکی تر
I didn’t know what to do or say	نەمدەزانی چی بکەم و چی بڵێم
I’ve done that my whole life	من بە درێژایی ژیانم ئەوەم کردووە
I guess they were playing and having a good time	من پێشبینی دەکەم یارییان دەکرد و کاتێکی خۆشیان بەسەر دەبرد
But I had good reasons	بەڵام هۆکاری باشم هەبوو
I said as I looked back and forth between them	لە کاتێکدا لە نێوانیاندا سەیری پێشەوە و دواوەم دەکرد وتم
I still felt that warmth	هێشتا هەستم بەو گەرمییە دەکرد
I was the one who needed to be saved	من ئەو کەسە بووم کە پێویستم بە ڕزگاربوون بوو
I want you to be my wife	من دەمەوێت تۆ ژنی من بیت
I stumbled backwards then passed out under a tree	بە کۆسپەوە بەرەو دواوە پاشان لە ژێر دارێکدا بێهۆش بووم
I ran, but it was still falling right over me	ڕامکرد، بەڵام هێشتا ڕاست بەسەرمدا دەکەوت
I wouldn't be surprised if she was his favorite woman	سەرم سوڕنابێت ئەگەر ئەو ژنە خۆشەویستەکەی بووایە
I got a little ahead of myself	کەمێک پێش خۆم کەوتم
I stand by you in difficult times	لە کاتە سەختەکاندا لە تەنیشتت وەستاوم
I wasn’t always a team player	من هەمیشە یاریزانی تیم نەبووم
I felt a tap on my shoulder	هەستم بە لێدانێک کرد لەسەر شانم
I put them down and throw them away	دایاندەنێم و فڕێیان دەدەمەوە
A very difficult month	مانگێکی زۆر سەخت
I wanted to try something new, different	ویستم شتێکی نوێ تاقی بکەمەوە، جیاواز
I was more confused than ever about him	لە هەموو کاتێک زیاتر سەرم لێ شێوابوو لەبارەی ئەوەوە
I never looked inside that package	هەرگیز سەیری ناوەوەی ئەو پاکەتەم نەکرد
I ignore all this and open the map	هەموو ئەمانە پشتگوێ دەخەم و نەخشەکە دەکەمەوە
I have to be comfortable with you	دەبێت لەگەڵ تۆ ئاسوودە بم
I think his party is against it	من پێم وایە حیزبەکەی ئەویش دژی ئەوە
I could understand why men found it beautiful	منیش دەمتوانی تێبگەم کە بۆچی پیاوان بە جوانییان زانیوە
I stand so feet tall	من ئەوەندە پێ بەرز وەستاوم
I was so glad to have them in our lives	زۆر خۆشحاڵ بووم کە لە ژیانماندا هەبوون
I’m going to prove him wrong	من دەچم بیسەلمێنم کە هەڵەیە
The West increased the rate and reduced the deficit	ڕۆژئاوا ڕێژەکەی زیاد کرد و کورتهێنانەکەی کەمکردەوە
I think he was confused in his mind	پێم وایە لە مێشکیدا سەری لێ شێوابوو
I looked at the clock	سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I didn't see where	نەمدیت بۆ کوێ
The venue and timing were right for him	شوێن و کاتی یارییەکە بۆ ئەو گونجاو بوو
I helped her slowly up the stairs	یارمەتیم دا هێواش هێواش لە پلیکانەکاندا بەرزبێتەوە
A wide smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی فراوان بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I wanted to get off this bed	من ویستم لەم جێگایە دابەزم
I tend not to ask for details	من مەیلی ئەوەم هەیە داوای وردەکارییەکان نەکەم
I fight disease, heal bullet holes and knife wounds	من بەرەنگاری نەخۆشی دەبمەوە، کونی فیشەک و برینی چەقۆ چاک دەکەمەوە
A big, tall person	کەسێکی گەورە و درێژ
I was called there	من لەوێ بانگ کرابووم
I was a nervous ship	من کەشتییەکی دەمارگیر بووم
I suspect though, he doesn’t care	گومانم هەیە هەرچەندە، ئەو گرنگی پێنادات
I said the search is accurate	وتم گەڕانەکە وردە
I wonder why we stay in this 19th century house?	پێم سەیرە بۆچی لەم خانووەی سەدەی نۆزدەهەمدا دەمێنینەوە؟
I was embarrassed and very proud	شەرمەزار بووم و زۆر سەربەرزی بووم
I’m sure someone would walk away with everything	دڵنیام کەسێک بە هەموو شتێکەوە دەڕۆیشت
I want you to have fun tomorrow	من دەمەوێت سبەی کاتێکی خۆش بەسەر بەریت
I just look at it as music	من تەنها وەک مۆسیقا سەیری دەکەم
I was afraid it would ruin both of our chances of survival	ترسام ھەردوو چانسی مانەوەمان تێکبدات
Those same qualities help me in adventure sports	هەمان ئەو سیفەتانە لە وەرزشی سەرگەرمیدا یارمەتیم دەدەن
I was on a hat trick	من لەسەر هاتریک بووم
I plan to visit early tomorrow	پلانم هەیە سبەی زوو سەردانی بکەم
I assure you, we mean no harm	دڵنیاتان دەکەمەوە، مەبەستمان هیچ زیانێکتان نییە
Would definitely recommend and come back	بە دڵنیاییەوە پێشنیار دەکەم و دێمەوە
I called him but he didn’t answer	تەلەفۆنم بۆ کرد بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I also enjoy doing it	هەروەها چێژ لە ئەنجامدانی وەردەگرم
I wasn’t really there, but I was working on it inside	من لە ڕاستیدا لەوێ نەبووم، بەڵام لە ناوەوە کارم لەسەر دەکرد
A rich relative, but family all the same	خزمێکی دەوڵەمەند، بەڵام خێزان هەمووی وەک یەک
I run up the stairs and out the door	بە پلیکانەکاندا ڕادەکەم و لە دەرگاکە دەردەچم
I tell my family and friends	بە خێزان و هاوڕێکانم دەڵێم
I glance in her direction, finding tears on her cheeks	چاوێک بە ئاراستەی ئەودا دەخشێنمەوە، فرمێسک لەسەر ڕوومەتەکەی دەدۆزمەوە
A health marketing plan needs to involve the entire organization	پلانی بەبازاڕکردنی تەندروستی پێویستی بە بەشداریکردنی تەواوی ڕێکخراوەکە هەیە
I ordered us two drinks	دوو خواردنەوەم داوا کردین
I actually enjoy myself	لە ڕاستیدا من چێژ لە خۆم وەردەگرم
I really miss my whole family	بەڕاستی بیری هەموو خێزانەکەم دەکەم
I was worried you would never forgive me	نیگەران بووم کە هەرگیز لێم خۆش نەبیت
A long beam of light is reflected off the metal	تیشکێکی درێژی ڕووناکی لە کانزاکانەوە ڕەنگ دەداتەوە
I never go to the doctor	هەرگیز ناچمە لای دکتۆر
The album would sell over fifteen million copies worldwide	ئەلبوومەکە زیاتر لە پانزە ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان دەفرۆشرا
I knew a man who had several children	پیاوێکم دەناسی کە چەند منداڵێکی هەبوو
I know he feels the same way	دەزانم ئەویش بە هەمان شێوە هەست دەکات
A dot grew in the darkness before him	خاڵێک لە تاریکیدا لەبەردەمیدا گەشەی کرد
I told him yes and asked him the same thing	پێم گوت بەڵێ و هەمان شتم لێ پرسی
I can overcome almost anything	من دەتوانم بەسەر نزیکەی هەموو شتێکدا زاڵ بم
I was able to do a lot of good for the world	من توانیم زۆر چاکە بۆ جیهان بکەم
I didn’t want any of this	من هیچ کام لەمانەم نەدەویست
Just a bunch of songs	تەنها کۆمەڵێک گۆرانی
I wish you peace and comfort	ئارەزووی ئارامی و ئاسوودەیی ئێوە دەکەم
I realize this in my own experience	من لە ئەزموونی خۆمدا درک بەم شتە دەکەم
I feel like a story is coming up	هەست دەکەم چیرۆکێک دێتە پێشەوە
Others continued to thrive	هەندێکی تریش بەردەوام بوون لە گەشەکردن
I find myself lying on the bench	خۆم دەبینم لەسەر کورسییەکە پاڵکەوتووم
I waited, curiosity growing	چاوەڕێم کرد، کنجکاوی گەشە دەکرد
I breathe in its scent	لە بۆنەکەیدا هەناسە دەدەم
I have no desire to talk anymore	ئیتر ئارەزووی قسەکردنم نییە
I could fly through walls and even people	دەمتوانی بەناو دیوار و تەنانەت مرۆڤەکاندا بفڕم
It was in a concentration camp	لە ئۆردوگایەکی کۆکردنەوەدا بوو
He flashed a broad smile	زەردەخەنەیەکی فراوان هەڵیدا
I waited for you all evening	بە درێژایی ئێوارە چاوەڕێی تۆم کرد
I could almost feel her smile	خەریک بوو هەست بە زەردەخەنەکەی بکەم
The relationship between teacher and student was stormy	پەیوەندی نێوان مامۆستا و خوێندکار زریاناوی بوو
Failure becomes a learning opportunity	شکست دەبێتە دەرفەتێکی فێربوون
A flexible approach can accommodate this particular situation	رێبازێکی نەرم و نیان دەتوانێت ئەم دۆخە تایبەتە لەخۆبگرێت
I know you just want a normal life	دەزانم تۆ تەنها ژیانێکی ئاساییت دەوێت
A dull buzz in my mind	زەنگێکی مات لە مێشکمدا
I was out for a while	ماوەیەک لە دەرەوە بووم
Music was always present in the house	مۆسیقا هەمیشە لە ماڵەکەدا ئامادە بوو
I had to leave, but where	ناچار بووم بڕۆم، بەڵام بۆ کوێ
I was definitely wet	بە دڵنیاییەوە تەڕ بووم
I shoot again and land on it	دووبارە تەقە دەکەمەوە و لەسەری دەنیشمەوە
I had seen her carrying only fairy dust	بینیبووم کە تەنها تۆزی پەری هەڵیگرتبوو
Some may have never heard of it	ڕەنگە هەندێکیان هەرگیز بیستبێتیان
I run through the entire park	بەناو تەواوی پارکەکەدا ڕادەکەم
I know you'll be fine	دەزانم باش دەبیت
I may never choose for you	لەوانەیە هەرگیز بۆ تۆ هەڵنەبژێرم
I need to find a connector to put me on	پێویستە کۆنکێکتێک بدۆزمەوە بۆ ئەوەی من لەسەر دابنێم
I just had no sense of destiny	تەنها هیچ هەستێکم بە چارەنووس نەدەکرد
I only know these things	من تەنها ئەم شتانە دەزانم
I was waiting for my instructions	چاوەڕێی ڕێنماییەکانم بووم
I also didn’t feel alone	هەروەها هەستم بە تەنیایی نەدەکرد
I picked up the phone and made my decision	تەلەفۆنەکەم هەڵگرت و بڕیارەکەم دا
I walked away from him	منیش لێی دوور کەوتمەوە
I looked out, hoping it would offer an escape	سەیری دەرەوەم کرد، بەو هیوایەی هەڵهاتنێک پێشکەش بکات
I have never written a novel before	پێشتر ڕۆمانم نەنووسیوە
I’ve never been here before	پێشتر هەرگیز لێرە نەبووم
Great job, on a tight schedule	کارێکی گەورە، لە خشتەیەکی تونددا
I had nowhere else to go in this strange forest	لەم دارستانە سەیرەدا هیچ شوێنێکی ترم نەبوو بچم
I saw him in the elevator	لەناو بەرزکەرەوەکەدا بینیم
I shouldn’t have lost my temper	نەدەبوو توڕەیی خۆم لەدەست بدەم
I have a tongue but I can’t taste it	زمانم هەیە بەڵام ناتوانم تام بکەم
I want to know more about you and your species	دەمەوێت زیاتر دەربارەی تۆ و جۆرەکانت بزانم
I slept with someone else	لەگەڵ کەسێکی تردا خەوتم
It currently houses a restaurant	لە ئێستادا چێشتخانەیەکی تێدایە
I have the only opponent left	من تاکە نەیارم ماوە
I didn’t know how to get through to him	نەمدەزانی چۆن لە ڕێگەیەوە بگەمە لای
I just thought it was weird	تەنها پێم وابوو سەیرە
Joe successfully retained his title on the show	جۆ بە سەرکەوتوویی نازناوەکەی لە نمایشەکەدا پاراست
I closed the door behind me and locked it	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست و قوفڵم کرد
I shudder and open it for him	دەلەرزم و بۆی دەکەمەوە
I came to see him two days ago	دوو ڕۆژ پێش ئێستا هاتمە دیت
I didn’t think it could get any worse	پێم وا نەبوو دەتوانێت خراپتر بێت
I should have guessed who you were	دەبوو پێشبینی ئەوەم بکردایە کە تۆ کێیت
It was robbed right here inside our house	هەر لێرە لەناو ماڵەکەماندا دزم لێکرا
He has never been cut from any theatrical production	هەرگیز لە هیچ بەرهەمێکی شانۆیی نەبڕاوە
I can understand caution	دەتوانم لە وریایی تێبگەم
I can’t even begin to describe the level of tragedy	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە وەسفکردنی ئاستی کارەساتەکە
I couldn’t stand on my feet	نەمتوانی لەسەر پێیەکانم بوەستم
In fact, I was blown away	لە ڕاستیدا من فڕێدرابووم
I pay for our drinks and get our cab	من پارەی خواردنەوەکانمان دەدەم و تاکسیەکەمان وەردەگرم
I'm so sorry I left you	زۆر بەداخەوەم کە بەجێم هێشتوویت
A gift he had been blessed with all his life	دیارییەک کە بە درێژایی ژیانی بەختەوەر بووبوو
I was much needed by my mother at home	لە ماڵەوە لەلایەن دایکمەوە زۆر پێویست بووم
This episode was covered by international media	ئەم ئەڵقەیە لەلایەن میدیای نێودەوڵەتییەوە ڕوماڵی کرا
A sense of relief came over him	هەستێکی ئاسوودەیی بەسەریدا هات
I can feel how cold it was at the end	هەست دەکەم لە کۆتاییدا چەندە سارد بووە
One hand is wounded with a sword	دەستێک بە شمشێرەوە بریندار بووە
I have somewhere to go	شوێنێکم هەیە بۆ چوون
I have no choice but to stay there and enjoy	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لەوەی لەوێ بمێنمەوە و چێژ وەربگرم
I pulled my car keys out of my pockets	کلیلی ئۆتۆمبێلەکەم لە گیرفانەکانم دەرهێنا
I held my breath, listening, waiting	هەناسەم گرت، گوێم دەگرت، چاوەڕێم دەکرد
I answered my own question	منیش وەڵامی پرسیاری خۆمم دایەوە
I would help you though	من یارمەتیت دەدا هەرچەندە
I lifted him off his feet	لە پێیەکانی هەڵمگرت
I can get you out of here, if you want	دەتوانم لێرە دەرت ببەم، ئەگەر بتەوێت
I told them my dream	خەونی خۆمم پێ وتن
I can see it clearly	بە ڕوونی دەیبینم
I'm very sorry to say	زۆر بەداخەوە دەڵێم
I wouldn't use it either	منیش بەکاری نەدەهێنا
I was the worst in the class	من لە پۆلەکەدا خراپترین بووم
I can’t acknowledge a complete stranger	ناتوانم دان بە کەسێکی تەواو نامۆدا بنێم
I fought with my chains and kissed him back	لەگەڵ زنجیرەکانمدا شەڕم کرد و ماچم کردەوە
A couple of small bags of some sort	یەک دوو جانتای بچووک لە جۆرێک
I would hang it from the ceiling	بە سەقفەوە هەڵیدەواسیم
I can’t interfere with that	ناتوانم دەستوەردان لەوە بکەم
I could see where this was going	دەمتوانی بزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I could do it, but very slowly	دەمتوانی بیکەم، بەڵام زۆر بە هێواشی
A piece of the rock seemed to be missing	پارچەیەک لە بەردەکە وا دیار بوو کە نەمابوو
I couldn't believe it	دەمبینی باوەڕم پێ نەدەکرد
I didn't know that girl	ئەو کچەم نەدەناسی
I will be a permanent fan of theirs now	ئێستا هەوادارێکی هەمیشەیی ئەوان دەبم
None of the original cast were present	هیچ کام لە کاستی ڕەسەن ئامادە نەبوون
A cigarette hung from his fingers	جگەرەیەک بە پەنجەکانیەوە هەڵواسرابوو
I need to follow them to the hospital	پێویستە بەدوایاندا بچمە نەخۆشخانە
I felt a little sorry for him	کەمێک بەزەییم پێیدا هاتەوە
First time for everything	یەکەم جار بۆ هەموو شتێک
I let her pick out her dress	رێگەم پێدا جلەکەی خۆی هەڵبژێرێت
I ask for your full cooperation in this regard	من داوای هاوکاری تەواوتان دەکەم لەو بارەیەوە
I just asked him to marry me	تەنها داوام لێکرد هاوسەرگیریم لەگەڵ بکات
I didn’t think he’d like that answer	پێم وا نەبوو ئەو ئەو وەڵامەی بەدڵ بێت
I can see pretty well up close without reading glasses	من دەتوانم لە نزیکەوە بە باشی ببینم بەبێ چاویلکەی خوێندنەوە
I still couldn’t figure out what it meant	هێشتا نەمتوانی بزانم مانای چییە
Then I head to the meeting	پاشان بەرەو کۆبوونەوەکە دەڕۆم
I’m glad you’re sharing this information with us	خۆشحاڵم کە ئەم زانیاریانە لەگەڵ ئێمەدا بڵاو دەکەیتەوە
But I’d like to stay for the party	بەڵام حەز دەکەم بۆ ئاهەنگەکە بمێنمەوە
It was a play on words	شانۆگەرییەک بوو لەسەر وشەکان
I have no problems facing it today	ئەمڕۆ هیچ کێشەیەکم نییە ڕووبەڕووی ببمەوە
I’ll list my choice as two or one	من هەڵبژاردنی خۆم بە دوو یان یەک دەخەمەڕوو
I suspect this will be the case in the summer	گومانم هەیە لە هاویندا ئەمە بێت
I looked around and climbed the apple tree	بەدەوریدا گەڕام و سەرکەوتمە سەر دار سێوەکە
I was in the presence of an artist	بە ئامادەبوونی هونەرمەندێک بووم
I like it better in black	بە ڕەنگی ڕەش باشترم پێ خۆشە
I have to think about the twist eventually	دەبێت بیر لە پێچەکە بکەمەوە لە کۆتاییدا
A man stood behind them	پیاوێک لە پشتیانەوە وەستابوو
I can't leave C Grand lying here	ناتوانم سی گراند لێرە بە درۆ بەجێ بهێڵم
I’m not sure, really	من دڵنیا نیم، بەڕاستی
A quick look at the parking lot	سەیرێکی خێرا بۆ شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێل
Neither is much more than that	هیچ کامیان زۆر لەوە زیاتر نین
It is impossible without operational assistance	بەبێ هاوکاری ئۆپەراسیۆنەکان مەحاڵە
K said to himself in amazement	ک بە سەرسامەوە لە دڵی خۆیدا وتی
I did not come to this church legally tonight	ئەمشەو بە شێوەیەکی یاسایی نەهاتمە ئەم کڵێسایە
I need to know that	پێویستە ئەوە بزانم
His government lasted a little more than three years	حکومەتەکەی کەمێک زیاتر لە سێ ساڵ بەردەوام بوو
I can imagine the details	دەتوانم وردەکارییەکانی لە خەیاڵمدا بێت
I didn’t care much for it	من زۆر گرنگیم پێ نەدا
I beg you to give me two minutes of your time	لێت دەپاڕێمەوە دوو خولەک لە کاتەکانتم پێ بدە
I find it hard to please in those weeks	من لەو هەفتەیانەدا سەختە دڵم خۆش بکەم
I have to do this sometime	دەبێت جارێک ئەم کارە بکەم
I just needed to want it	تەنها پێویستم بەوە بوو کە بیمەوێت
A book once told me this	کتێبێک جارێک ئەمەی پێ وتم
I know nothing would stop him from seeing me	دەزانم هیچ شتێک ڕێگری لێ نەدەکرد لە بینینی من
Again, I am alone, and this time it is justified	دیسان من تەنیام و ئەمجارەیان ڕەوایە
I knew it could be dangerous	دەمزانی دەتوانێت مەترسیدار بێت
I join just to have privacy and security	من تەنها بۆ ئەوەی تایبەتمەندی و ئاسایشم هەبێت بەشداری دەکەم
I couldn’t feel them	نەمدەتوانی هەستیان پێ بکەم
I was laughing at this rape	من بەم دەستدرێژی سێکسییە پێدەکەنیم
I know you want it all	دەزانم تۆ هەموومت دەوێت
It was not released as a single	وەک تاکە گۆرانی بڵاو نەکرایەوە
I may have to leave this place soon	ڕەنگە پێویست بکات بەم زووانە ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
A bird began to sing, sighing	باڵندەیەک دەستی کرد بە گۆرانی وتن، ئاهێکی هەڵکێشا
I heard he was into bestiality too	بیستوومە ئەویش خەریکی سێکسی ئاژەڵ بووە
He was on stage himself	ئەو خۆی لەسەر شانۆ بوو
I can make library cards while you wait	دەتوانم کارتی کتێبخانە دروست بکەم تا تۆ چاوەڕێ دەکەیت
I told him he was stupid	پێم گوت گەمژەیە
I ate a lot of food	من زۆر خواردنم خوارد
A series of words glowed in the flames	زنجیرەیەک وشە لە نێو بڵێسەی ئاگرەکەدا دەدرەوشایەوە
A small glow comes from the end of the cave	درەوشاوەیەکی بچووک لە کۆتایی ئەشکەوتەکەوە دێت
I was very sensitive	زۆر هەستیار بووم
I smell the bird cooking	بۆنی چێشت لێنانی باڵندەکە دەکەم
I was just calm because he was calm	من تەنها ئارام بووم چونکە ئەو ئارام بوو
I gave it a little shake	کەمێک لەرزینم پێدا
I must be sympathetic	دەبێ هاوسۆزی بم
I truly feel honored to be a music maker	بەڕاستی هەست بە شەرەفێک دەکەم کە مۆسیقا سازێکم
I faintly smell cigarette smoke on his breath	بە کەمی بۆنی دوکەڵی جگەرە دەکەم لەسەر هەناسەی
I assume they are friends	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوان هاوڕێ بن
I saw another creature with a can of pump oil	بوونەوەرێکی ترم بینی کە دەبەیەکی ڕۆنی پەمپێکی پێبوو
I like the idea of ​​that though	من بیرۆکەی ئەوەم بەدڵە هەرچەندە
I’ve always been very serious	من هەمیشە زۆر جدی بووم
I close it behind me	لە پشتمەوە دایدەخەم
I tried to do the right thing	هەوڵمدا کارێکی دروست بکەم
I realized it was over	تێگەیشتم کە کۆتایی هاتووە
I return to the exciting world of history	دەگەڕێمەوە بۆ جیهانی ورووژێنەری مێژوو
A book is a collection of such shared experiences	کتێب بریتییە لە کۆمەڵێک ئەزموونی هاوبەشی لەو جۆرە
That was a lot of fun	ئەوە زۆر خۆش بوو
One guy says it's five reds	کابرایەک دەڵێت پێنج سوورە
I still looked to make sure	هێشتا سەیرم دەکرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I wanted to comfort them	ویستم ئاسوودەیان بکەم
I could barely move from my bed to a chair	بەزەحمەت دەمتوانی لە جێگاکەمەوە بەرەو کورسییەک بڕۆم
I have a little problem	کەمێک کێشەم هەیە
Her pride and dignity impressed the director	شانازی و کەرامەتی ئەو دەرهێنەرەکەی سەرسام کرد
Several associates from the store	چەند هاوکارێک لە فرۆشگاکەوە
A breeze kissed her skin	هەوایەک پێستی ماچ کرد
I thought it couldn't be more than ten o'clock	پێم وابوو ناتوانێت لە سەعات دە زیاتر بێت
I had pushed the right buttons	دوگمە ڕاستەکانم پاڵدابوو
I walked closer and showed him my gun	نزیکتر ڕۆیشتمەوە و دەمانچەکەمم نیشان دا
A wind began to blow the tunnel	بایەک دەستی کرد بە هەڵدانی تونێلەکە
This breed is kept as a pet	ئەم جۆرە وەک ئاژەڵێکی ماڵی ڕاگیراوە
I don’t need marriage in my life now	ئێستا لە ژیانمدا پێویستم بە هاوسەرگیری نییە
I don’t ask for or receive gifts on my birthday	من لە ڕۆژی لەدایکبوونمدا داوای دیاری ناکەم و وەری ناگرم
I needed more than coffee	زیاتر لە قاوە پێویستم بوو
I concentrate hard	من بە توندی تەرکیز دەکەم
I can’t leave my brother alone in this	ناتوانم براکەم لەم کارەدا بە تەنیا جێبهێڵم
I always know my North	من هەمیشە باکووری خۆم دەناسم
I know who they are first of all	من دەزانم پێش هەموو ئەمانە کێن
I'd be happy to go that route	خۆشحاڵ دەبم کە بەو ڕێگایەدا بڕۆم
I shouldn’t have taken the bike out	نەدەبوو پاسکیلەکەم دەرهێنابا
I love you so much	من زۆر زۆرم خۆشدەوێیت
I see gray and yellow rocks too	منیش بەردی خۆڵەمێشی و زەرد دەبینم
I better go see what happens	باشترە بچم بزانم چی ڕوودەدات
I walk up directly in front of him	ڕاستەوخۆ لەبەردەمیدا دەڕۆمە سەرەوە
I know you were just a good friend	دەزانم تۆ تەنها هاوڕێیەکی باش بوویت
I have come to offer you the sanctuary	من هاتووم بۆ ئەوەی پیرۆزگاتان پێشکەش بکەم
I returned his smile	زەردەخەنەکەیم گەڕاندەوە
A lot can happen between now and then	لە نێوان ئێستا و ئەو کاتەدا دەکرێت زۆر شت ڕووبدات
I kept my friends to myself	هاوڕێکانم بۆ خۆم دەهێشتەوە
I made a few mistakes	چەند هەڵەیەکم کرد
I didn’t mean to yell at him	مەبەستم ئەوە نەبوو هاوار بکەم بەسەریدا
I cleared my throat, it was still so dry	قوڕگم پاک کردەوە، هێشتا ئەوەندە وشک بوو
A new green revolution is on its way	شۆڕشێکی سەوزی نوێ لە ڕێگادایە
I recall you saying you had dinner plans this evening	بیرم دێتەوە کە وتت ئەم ئێوارەیە پلانی ژەمی ئێوارەت هەبوو
I didn’t know how to deal with it	نەمدەزانی چۆن مامەڵەی لەگەڵ بکەم
Teachers are not qualified for such jobs	مامۆستایان بۆ ئەو جۆرە کارانە شیاو نین
I can make you everything you want to be	دەتوانم هەموو شتێکت بۆ دروست بکەم کە دەتەوێت ببیت
I fevered many times in the last sixteen years	لە شانزە ساڵی ڕابردوودا زۆر جار تاوم کرد
I asked them to keep working for my departure	داوام لێکردن بەردەوام بن لە کارکردن بۆ ڕۆشتنم
I could have done better on my own anyway	بە هەر حاڵ دەمتوانی بە تەنیا کارێکی باشتر بکەم
I said, my legs are heavy	وتم، قاچەکانم قورسن
I didn’t want him to get too close	نەمدەویست زۆر نزیک بێتەوە
I apologize for not giving you my full attention	داوای لێبوردن دەکەم کە سەرنجی تەواوم بە ئێوە نەدا
I was very fast	زۆر خێرا بووم
I remember now, in the boat	ئێستا لەبیرمە، لەناو بەلەمەکەدا
Then it began to attract press attention	پاشان دەستی کرد بە ڕاکێشانی سەرنجی ڕۆژنامەکان
I love every bit of it	من هەموو پارچەیەکیم خۆشدەوێت
A faint voice came from the house	دەنگێکی بێهێز لە ماڵەکەوە هات
I started kissing her along her back	دەستم کرد بە ماچکردنی بە درێژایی پشتی
I could feel it around me but it only hit my skin	هەستم بە دەوروبەرم دەکرد بەڵام تەنها بەر پێستم دەکەوت
I never lost interest in the game	هەرگیز حەزم لە یارییەکە لەدەست نەدا
I got the account with a murmur	بە مورمورێک ئەکاونتەکەم وەرگرت
I reached out with my ghost	بە جنۆکەم دەستم درێژ کرد
I wonder if there is still a struggle going on inside him.	منیش پرسیار دەکەم ئایا هێشتا خەباتێک لەناو ئەودا بەردەوامە؟
I hear the words he says	گوێم لەو وشانە دەبێت کە دەیڵێت
There was no hope of profit	هیچ هیوایەک بۆ قازانج نەبوو
I cannot come and destroy the wicked, for example	من ناتوانم بێم و خراپەکاران لەناو ببەم بۆ نموونە
I begged my mother for lessons	لە دایکم پاڕامەوە بۆ وانە
Together for change	پێکەوە بۆ گۆڕانکاری
I was just calling to see what was going on	تەنها تەلەفۆنم دەکرد تا بزانم چی ڕوودەدات
Someone being struck by lightning is not very unlikely	کەسێک کە ڕەشەبا لێی بدات زۆر بە دووری نازانرێت
I was determined to travel and travel the world	بڕیارم دابوو گەشت بکەم و گەشت بکەم بە جیهاندا
I was trying to recover	هەوڵم دەدا چاک بمەوە
I’m looking forward to the time off	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کاتەکانی پشوو دەکەم
I felt scratched and dirty	هەستم بە خراپبوون و پیسی دەکرد
I only have good things to say about them	من تەنها قسەی باشم هەیە لەبارەیانەوە بڵێم
I am in so much pain	من ئەوەندە ئازارم هەیە
I hold his leg with my hand	بە دەستم قاچی دەگرم
A pretty, young girl like you might not understand	کچێکی جوان و گەنجی وەک تۆ ڕەنگە تێنەگات
A good impression is left on the customers	کاریگەرییەکی باش لەسەر کڕیارەکان بەجێدەهێڵرێت
I simply ask that you be respectful	من بە سادەیی داوا دەکەم کە ئێوە ڕێزدار بن
They work together regardless of age	بەیەکەوە کار دەکەن بەبێ گوێدانە تەمەن
Now I could feel the warmth pouring into my eyes	ئێستا هەستم بە گەرمیەکەی دەکرد کە دەڕژێتە ناو چاوەکانمەوە
I can’t imagine the time when she’s gone	ناتوانم ئەو کاتە بە خەیاڵمدا بهێنم کە ئەو کچە نەماوە
I didn’t have that sensitivity for a while	بۆ ماوەیەک ئەو هەستیاریەم نەبوو
I can't leave you with him anymore	ئیتر ناتوانم لای ئەو بەجێت بهێڵم
Several people asked what he was doing.	چەند کەسێک پرسیاریان کرد کە چی دەکات؟
I have no knowledge of him	من هیچ زانیارییەکم لەسەر ئەو نییە
I completely forgot your text	من بە تەواوی دەقەکەتم لەبیر چوو
I had to stay close to you	ناچار بووم لە نزیکتەوە بمێنمەوە
I wish her doctor knew	خۆزگە پزیشکەکەی بزانیایە
Then I asked him a question	پاشان پرسیارێکم لێکرد
I just can’t put words to it correctly on paper	تەنها ناتوانم بە دروستی لەسەر کاغەز وشەی بۆ دابنێم
I can die in peace and happiness	دەتوانم لە ئارامی و خۆشیدا بمرم
I just wasn’t really in the mood to write much	تەنها لە ڕاستیدا لە مەزاجدا نەبووم زۆر بنووسم
I heard rattling in my hand	لە دەستمدا گوێم لە زەق زەق بوو
I know their methods and they are not fun	من شێوازەکانیان دەزانم و خۆش نین
I try to catch my breath	هەوڵ دەدەم هەناسەم بگرم
I could see her naked body under the blanket	لە ژێر بەتانیەکەدا جەستەی ڕووتی ئەوم دەبینی
I could grow many commercial vegetables	دەمتوانی چەندین سەوزە و میوە بۆ بازرگانی بچێنم
I haven't thought much about it yet	تا ئێستا زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I felt like they were waiting for me to sleep with them	هەستم دەکرد چاوەڕێی ئەوەن لەگەڵیان بخەوم
I didn’t care about anything else	هیچ شتێکی ترم بەلاوە گرنگ نەبوو
I enjoy working with students who want to succeed	چێژ لە کارکردن لەگەڵ ئەو خوێندکارانە وەردەگرم کە دەیانەوێت سەرکەوتوو بن
I said this is where the gold is	وتم ئەمەیە کە زێڕەکە لێیە
He looks a dirty wretch	بەدبەختێکی پیس دەردەکەوێت
I looked up at him and wrapped my mind around him	سەرم بەرز کردەوە بۆ لای و مێشکم پێچایەوە
I couldn’t even imagine living forever	تەنانەت نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە بۆ هەتا هەتایە بژیم
I shrugged a little	کەمێک شانێکم هەڵکێشا
I can’t just assume they’re all gone	ناتوانم تەنها گریمانە بکەم کە هەموویان نەماون
I wouldn’t let him go alone either	منیش ڕێگەم نەدەدا بە تەنیا بڕوات
A staircase that seems endless	پلیکانەیەک کە پێدەچێت بێ کۆتایی بێت
I’d say we’ll look at it there first	من دەڵێم سەرەتا لەوێ سەیری دەکەین
I didn’t want to work in general anymore	ئیتر نەمدەویست بەگشتی کار بکەم
I had reached the hammer and thrown myself down	گەیشتبوومە چەقۆکە و خۆم فڕێدابووە خوارەوە
A grin grew on his face	خەندەیەک لە دەموچاویدا گەشەی کرد
I hear him breathing in the silence	گوێم لێیە لە بێدەنگیدا هەناسە دەدات
I know you all understand	دەزانم هەمووتان تێدەگەن
I knew this was the way to make a point	دەمزانی ئەمە شێوازی خستنەڕووی خاڵێکە
A small writing desk occupied the end of the room	مێزێکی بچووکی نووسین کۆتایی ژوورەکەی داگیر کردبوو
I didn’t take it seriously	من بە جدی وەرم نەگرت
They both agreed on the concept	هەردووکیان لەسەر چەمکەکە کۆک بوون
I didn’t answer, and he didn’t follow through	من وەڵامم نەدایەوە، ئەویش بەدوایدا نەڕۆیشت
I remember everything about you and us	هەموو شتێکم لەبیرە دەربارەی تۆ و ئێمە
I looked up at him with sharp focus	بە فۆکەسێکی تیژەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I thought something big was happening	پێم وابوو شتێکی گەورە ڕوودەدات
I shift my focus from the players to the pitches	سەرنجی خۆم لە یاریزانەکانەوە دەگۆڕم بۆ یاریگاکان
I married her just out of gratitude	من تەنها لەبەر سوپاسگوزاری هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
I see you are both disappointed	دەبینم هەردووکتان بێهیوا بوون
I can’t lose myself in what he’s been through	ناتوانم خۆم لەدەست بدەم لەوەی بەسەریدا هاتووە
I closed my eyes and melted	چاوەکانم داخست و توایمەوە
I wanted to call you	من ویستم بانگت بکەم
I didn’t want to empathize with their needs	نەمدەویست هاوسۆزی پێداویستییەکانیان بم
I turned and pushed back against the front doors	ڕووم کردە پێشەوە و پاڵم بە دەرگاکانی پێشەوە هێنایەوە
I guess that wasn’t easy	من پێشبینی دەکەم ئەوە ئاسان نەبوو
I choked and stared at my arms	خنکانم و چاوم لە قۆڵەکانم بوو
I am yours and always will be	من هی تۆم و هەمیشە دەبم
I fell in the dirty concrete and tried to breathe	لە کۆنکرێتە پیسەکەدا کەوتم و هەوڵمدا هەناسە بدەم
I recognized the voices	دەنگەکانم ناسیەوە
I didn’t really care, though	هەرچەندە بەڕاستی گرنگیم پێ نەدەدا
I always treat people equally	من هەمیشە لەگەڵ خەڵکدا بە یەکسانی مامەڵە دەکەم
I waited years too long and couldn’t wait any longer	ساڵانێک زۆر چاوەڕێم کرد و نەمتوانی زیاتر چاوەڕێ بکەم
I was nervous in the crowd	لەناو قەرەباڵغیەکەدا دەمارگیر بووم
I don’t like the city	من حەزم لە شار نییە
I have taken a dip in the ocean of happiness	من نوقمێکم کردۆتە ناو زەریای بەختەوەری
He returned a second later	دوای چرکەیەک گەڕایەوە
I never leave the house without them	هەرگیز بەبێ ئەوان لە ماڵ دەرناچم
I hadn’t realized my jaw was hanging open	درکم بەوە نەکردبوو کە چەناگەم بە کراوەیی هەڵواسراوە
I thought it might turn out fine	پێم وابوو لەوانەیە باش دەربچێت
The bridge is illuminated at night	پردەکە شەوانە ڕووناک دەکرێتەوە
I love you two so much	زۆر ئێوە دووانم خۆشدەوێت
I'll try the author again	دووبارە نووسەر تاقی دەکەمەوە
I tried not to blame the wordplay	هەوڵمدا لۆمەی یاری وشەکان نەخەمە پاڵ
I asked him if he could draw a house.	لێم پرسی ئایا دەتوانیت خانوو بکێشیت؟
I couldn't get it from the cage	نەمتوانی لە قەفەسەکەوە بەدەستی بهێنم
I had to believe that his spirit was still with me	دەبوو باوەڕم بەوە هەبێت کە ڕۆحی ئەو هێشتا لەگەڵمدایە
A lot of money to carry around	پارەیەکی زۆر بۆ هەڵگرتنی بەدەوریدا
Anyway, I could be wrong	بەهەر حاڵ دەتوانم هەڵە بم
I was embarrassed that he caught me looking	شەرمەزار بووم کە منی گرت بە سەیرکردن
I felt a rush with every count, every touch	هەستم بە پەلەکردن دەکرد لەگەڵ هەر ژماردنێک، هەر دەست لێدانێک
I also got you a box of ammo	هەروەها سندوقێکی تەقەمەنیم بۆ هێنایت
I didn’t even like eating fish	تەنانەت حەزم لە خواردنی ماسیش نەبوو
I knew that was his way	دەمزانی ئەوە ڕێگای ئەو بوو
I should have put two and two together sooner	دەبوو زووتر دوو و دووم پێکەوە دابنێم
I started writing about books, poetry and travel	دەستم کرد بە نووسین لەسەر کتێب و شیعر و سەفەر
I suspected he wouldn’t want another one	گومانم کرد کە ئەو یەکێکی تری ناوێت
I hardly know this guy	بەزەحمەت ئەم کابرایە دەناسم
Before you got here, I was pretty good	پێش ئەوەی تۆ بگەیتە ئێرە، من زۆر باش بووم
Miller drove the next ball through cover for four	میلەر تۆپی داهاتووی لە ڕێگەی کەڤەرەوە بۆ چوار جار لێخوڕی
She claimed, I should never have saved her	ئیدیعای کرد، نەدەبوو هەرگیز ڕزگاری بکەم
I hope no one hears it	هیوادارم کەس نەیبیستێت
I smell human on you	بۆنی مرۆڤم لەسەر تۆ دێت
I knew you wanted me	دەمزانی تۆ منت دەوێت
I had to drink water	دەبوو ئاو بخۆمەوە
I found that you were immune to the plague	بۆم دەرکەوت کە تۆ بەرگریت لە تاعونەکە
I look at him with a blank face	بە ڕووخسارێکی سپییەوە سەیری دەکەم
I think one will drop next year	پێم وایە لە ساڵی داهاتوودا یەکێکیان دەکەوێتە خوارەوە
I was rude and stared at him	بێ ئەدەب بووم و چاوم لێی بوو
I wasn’t the nicest person	من خۆشترین کەس نەبووم
I couldn’t take that	نەمتوانی ئەوە وەربگرم
I really enjoy doing it	بەڕاستی چێژ لە ئەنجامدانی وەردەگرم
I clung to his pillow, unable to let go	بە بالیفەکەیەوە چەسپام، نەمتوانی وازی لێبهێنم
I miss his voice and his presence	بیری دەنگی ئەو و ئامادەبوونی دەکەم
I thought it was pretty good	پێم وابوو زۆر باشە
I stayed on the mountain for an hour longer before I got off the mountain	کاتژمێرێک زیاتر لەسەر شاخەکە مایەوە پێش ئەوەی لە شاخەکە دابەزم
Now I couldn’t be trusted around my kids	ئێستا لە دەوروبەری منداڵەکانمدا نەمدەتوانی متمانەم پێ بکرێت
He didn't look to see if he was lost	سەیری نەدەکرد بزانم ون بووە یان نا
I felt guilty for staying up so late	هەستم بە تاوان دەکرد کە ئەوەندە درەنگ لە خەودا بوون
I stop in awe	بە سەرسوڕمانەوە دەوستم
I remember that the island was beautiful	لەبیرمە کە دوورگەکە جوان بوو
I thank you all for being here today	سوپاسی هەمووتان دەکەم بۆ ئامادەبوونتان ئەمڕۆ لێرە
A man who commanded great fear	پیاوێک کە فەرمانی ترسێکی زۆری کردبوو
I dragged the body and head to a grassy area	تەرم و سەرم ڕاکێشا بۆ ناوچەیەکی چیمەنتۆ
I was looking through old posts and found this	سەیری پۆستە کۆنەکانم دەکرد و ئەمەم دۆزیەوە
A story of sorts	چیرۆکێک لە جۆرێک
I think it's the right thing to do	من پێم وایە کارێکی دروستە
I’ve lost it, and I’m learning it all now, too late	من لەدەستم داوە، ئێستاش هەمووی فێردەبم، زۆر درەنگ
A woman’s body is her own	جەستەی ژن هی خۆیەتی
A woman in the back rows got up and protested	ژنێک لە ڕیزەکانی دواوە هەستا و ناڕەزایی دەربڕی
I rolled my eyes and pointed where	چاوەکانم وەرگێڕا و ئاماژەم بۆ کوێیە
I believe in Him and you	من باوەڕم بەو و ئێوەش هەیە
I even dropped a sign	تەنانەت ئاماژەیەکم بۆ خستە خوارەوە
I always waited for someone to ask for friendship	هەمیشە چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کەسێک داوای هاوڕێیەتی بکات
I stopped, pointed the gun at him	وەستام، دەمانچە ئاراستەی کرد
Again, I pull him back to me, worried	دیسانەوە بە نیگەرانییەوە دەیکێشمەوە بۆ لای خۆم
I didn’t like that they didn’t offer a smoking room	من پێم خۆش نەبوو کە ژووری جگەرەکێشانیان پێشکەش نەکرد
I turned to see a young woman enter	ڕووم کردەوە و بینیم ژنێکی گەنج دێتە ژوورەوە
I have thought about his words many times	زۆر جار بیرم لە قسەکانی کردووەتەوە
I slipped into the booth and kissed her hello	خۆم خلیسکاند بۆ ناو کۆشکەکە و ماچم کرد سڵاو
A new furnace was much needed come this winter	کورەیەکی نوێ زۆر پێویست بوو ئەم زستانە بێت
I blamed myself for years	ساڵانێک بوو خۆمم تاوانبار کرد
I could never tell you before	پێشتر هەرگیز نەمتوانی پێت بڵێم
No funding has been identified to complete the projects	تا ئێستا هیچ بودجەیەک بۆ تەواوکردنی پڕۆژەکان دەستنیشان نەکراوە
i miss you so much	زۆرت بیردەکەم
I shouldn’t have left him, but he insisted	نەدەبوو جێی بهێڵم، بەڵام ئەو پێداگری کرد
I remember the honors classes we had together	ئەو پۆلانەی ڕێزلێنانەم لەبیرە کە پێکەوە هەمانبوو
A curse so dark it almost ruined me	نەفرەتێک کە ئەوەندە تاریک بوو نزیک بوو لە تێکدانی من
I couldn’t let a shadow of it exist	نەمدەتوانی ڕێگە بدەم سێبەرێکی لێ بوونی هەبێت
I stood up to advocate for women surviving sexual assault	من هەستام بۆ داکۆکیکردن لەو ژنانەی کە لە دەستدرێژی سێکسی ڕزگاریان دەبێت
I shook my head and went into the bedroom	سەرم لەقاند و چوومە ژووری نووستنەکە
I would not recommend these to any man	من ئەمانە پێشنیار ناکەم بۆ هیچ پیاوێک
A little can’t hurt	کەمێک ناتوانێت ئازار بدات
A few parts were still in flames	چەند بەشێکی هێشتا لە بڵێسەی ئاگردا بوون
I can’t expect my impossible from you	ناتوانم چاوەڕێی مەحاڵەکانم لێت بکەم
That's what I told his father	ئەوەندەم بە باوکی گوت
I did a quick check on email	من پشکنینی خێرام لە ئیمەیڵدا کرد
I go back and sign for a key	دەگەڕێمەوە و واژۆ دەکەم بۆ کلیلێک
I had found a nice man	پیاوێکی خۆشم دۆزیبووەوە
I just want to set you up with something	تەنها دەمەوێت شتێکت بۆ دابنێم
I will always be by your side	من هەمیشە لە تەنیشتتان دەبم
It’s a matter of life and death, you might say	بابەتی ژیان و مردنە، لەوانەیە بڵێیت
I eat this at night	شەوانە ئەمە دەخۆم
I should have bought them all	دەبوو هەموویانم کڕیبا
I was as good as I went	من هێندەی ڕۆیشتم باش بووم
I saw him, he was with someone	بینیم، لەگەڵ کەسێکدا بوو
I agree with you	منیش لەگەڵ قسەکانی تۆدام
Their marriage produced no children	هاوسەرگیرییەکەیان هیچ منداڵێکی لێ نەکەوتەوە
We have a problem here	ئێمە لێرە کێشەیەکمان هەیە
I felt sad because she was leaving you	هەستم بە دڵتەنگی کرد چونکە ئەو کچە بەجێت دەهێڵێت
A sudden sadness came over him then	ئەو کاتە خەمێکی لەناکاو بەسەریدا هات
I knew right away you were going there	یەکسەر دەمزانی دەچیتە ئەوێ
I wasn’t prepared for the look on her face	من ئامادە نەبووم بۆ ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی بوو
First, she considers having an abortion	سەرەتا بیر لە لەباربردنی منداڵ دەکاتەوە
I check a lot and think about things a lot	زۆر دەپشکنم و زۆر بیر لە شتەکان دەکەمەوە
He was very determined about it	ئەو زۆر بە ئیرادە بوو لەم بارەیەوە
Even in that championship season	تەنانەت لەو وەرزەی پاڵەوانێتییەشدا
I couldn’t stop feeling guilty	نەمتوانی واز لە هەستکردن بە تاوان بهێنم
I felt like he was going to leave after that comment	هەستم دەکرد دوای ئەو کۆمێنتە دەڕوات
I couldn’t believe how bad it was	باوەڕم نەدەکرد چەندە خراپە
I wasn’t the only one crying	تەنیا من نەبووم کە دەگریام
I stood there wondering what had just happened	لەوێ وەستام و پێم سەیر بوو کە تازە چی ڕوویداوە
I make arrangements and leave immediately	من ڕێکخستن دەکەم و یەکسەر دەڕۆم
The storm cut power to wind and pressure equipment	زریانەکە کارەبای ئامێرەکانی با و فشاری بڕی
I didn’t mean it the way it sounded	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیەی کە دەنگی دەدا
I'll tell him soon	بەم زووانە پێی دەڵێم
I was just stunned and then my stomach screamed out loud	تەنها سەرم سوڕمابوو و دواتر سکم بە دەنگی بەرز هاوار دەکرد
I was pleased but not particularly surprised	دڵخۆش بووم بەڵام بە تایبەتی سەرم سوڕ نەما
I didn’t have to pay for the test myself	پێویست نەبوو خۆم پارەی تاقیکردنەوەکە بدەم
I overdone everything	هەموو شتێکم بە زیادەڕەوی کرد
I haven’t seen much lately	لەم دواییانەدا زۆرم نەبینیوە
I broke down and cried	شکا و گریام
It also offered education in business matters	هەروەها پەروەردەی لە بابەتەکانی بازرگانیدا پێشکەش دەکرد
Eighteen have been settled	هەژدەیان یەکلایی کراوەتەوە
I was too shocked to say anything	زۆر شۆک بووم و نەمتوانی هیچ بڵێم
A great misfortune has befallen the country	بەدبەختێکی گەورە بەسەر وڵاتدا هاتووە
I’ve seen you present them many times	زۆر جار بینیومە کە تۆ پێشکەشیان دەکەیت
I might be more useful in prison than out	لەوانەیە لە زیندان سوودم زیاتر بێت لە دەرەوە
I went to him, and a friendship was born	چوومە لای، هاوڕێیەتییەک لەدایک بوو
I think we better do that right away	پێم وایە باشترە یەکسەر ئەوە بکەین
I thought we lost you	پێم وابوو تۆمان لەدەست داوە
I glanced at the victim again	جارێکی تر چاوم لە قوربانییەکە خشاند
A rare case of character development takes center stage	حاڵەتێکی دەگمەنی گەشەپێدانی کارەکتەری ناوەندی شانۆکە دەگرێتەوە
I feel like the space around them is changing more	هەست دەکەم فەزای دەوروبەریان زیاتر دەگۆڕێت
I had put my flight home on hold	گەشتەکەم بۆ ماڵەوە ڕاگرتبوو
I was half thrown over the side of the cart	نیوەی بەسەر لای عەرەبانەکەدا فڕێدرام
I needed to do more research and meet more people	پێویست بوو لێکۆڵینەوەی زیاتر بکەم و کەسانی زیاتر بناسم
A radio played country music	ڕادیۆیەک مۆسیقای وڵاتی دەژەند
I love working in the kitchen	من زۆرم خۆشدەوێت لە چێشتخانە کار بکەم
I realized there would be no chance	تێگەیشتم هیچ چانسێک نابێت
I stick my fingers in there	پەنجەکانم لەوێدا دەچەسپێنم
A people like this can never disappear	گەلێکی وەک ئەم هەرگیز ناتوانێت نەمێنێت
A huge crowd gathered	جەماوەرێکی زەبەلاح کۆبوونەوە
I was also starting to feel cold	هەروەها دەستم دەکرد بە هەستکردن بە ساردی
I wasn’t fully functional yet	هێشتا بە تەواوی کارا نەبووم
He choked a rush of air from his mouth	پەلەیەکی هەوا لە دەمیەوە خنکاند
Bacteria can spread through blood	بەکتریاکان دەتوانن لە ڕێگەی خوێنەوە بڵاوببنەوە
This time I can cook	ئەمجارە دەتوانم خواردن دروست بکەم
I think they’re used to this sort of thing	پێم وایە ئەوان بەم جۆرە شتانە ڕاهاتوون
I doubt if you sold more beers	گومانم هەیە ئەگەر بیری زیاترت بفرۆشتایە
A lot of things happen	زۆر شت ڕوودەدات
I went into panic and started crying	چوومە ناو ترس و دڵەڕاوکێ و دەستم کرد بە گریان
I took a stand and waited	هەڵوێستم گرت و چاوەڕێ بووم
I thanked him when he left me to do it	سوپاسم کرد کاتێک بەجێی هێشتم بۆ ئەو کارە
I had never seen a robot like this before	پێشتر ڕۆبۆتێکی ئاوام نەبینیبوو
I didn’t want him to shoot her right then	من نەمدەویست هەر لەو کاتەدا تەقەی لێ بکات
I think maybe his grandfather	پێم وایە ڕەنگە باپیرەی
I pull them off and the afternoon sunlight pours through	من دەیانکێشمەوە و تیشکی خۆری پاشنیوەڕۆ دەڕژێتە ژوورەوە
I will post the details by private message	وردەکارییەکان بە نامەی تایبەت بڵاو دەکەمەوە
I love it when that happens	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئەوە ڕوودەدات
I think you need sleep	پێم وایە پێویستت بە خەو هەیە
I confronted him, and he gave me an encouraging nod	ڕووبەڕووی بوومەوە، ئەویش سەرێکی هاندەرانەی لێدام
I will make a covenant of peace with them	پەیمانی ئاشتی لەگەڵیان دەکەم
I never compared it to any other library	هەرگیز بەراوردم نەکردووە بە هیچ کتێبخانەیەکی تر
I tapped a few more keys and tapped a few more keys	چەند کلیلێکی ترم لێدا و چەند کلیلێکی ترم لێدا
I felt so empty and scared	زۆر هەستم بە بەتاڵی و ترس دەکرد
I tried to wake him up but I couldn't	هەوڵمدا لە خەو هەڵیبگرم بەڵام نەمتوانی
I turned to my rear to review	ڕووم کردە دواوەم بۆ پێداچوونەوە
We have to put in a new administration	دەبێت ئیدارەیەکی نوێ بخەینە ناوەوە
He was released earlier this season	لە سەرەتای ئەم وەرزەدا ئازاد کرا
I was expecting a holiday	چاوەڕێی جەژنێک بووم
I can’t spend another night like last night	وەک دوێنێ شەو ناتوانم شەوێکی تر بەسەر بەرم
I like being this tall around you	من حەزم لێیە بەم شێوەیە باڵا بەرز بم لە دەوروبەرت
I launched myself over the ten feet separating us	خۆمم بەسەر ئەو دە پێدا هەڵدا کە لەیەکتر جیامان دەکردەوە
Like a skull with legs	وەک کەللەسەرێک بە قاچەوە
I had seen better looking trees on the way here	لە ڕێگای ئێرەدا دارگەلێکم بینیبوو کە باشتر دەردەکەون
I've put it all down	من هەموویم داناوە
I will help you out though	من یارمەتیت دەدەم لە دەرەوە هەرچەندە
I think the boys will pass	پێم وایە کوڕەکان تێدەپەڕن
I didn’t give up, I just weighed and pulled	وازم نەهێنا، تەنها کێشم دانا و ڕامکێشا
I already got a replacement for you	پێشتر جێگرەوەیەکم بۆ تۆ دەستکەوتبوو
I refused to accept it	منیش ڕەتم کردەوە قبوڵی بکەم
I grabbed the back of his neck	دەستم بە پشتی ملیدا گرت
I spent time thinking	کاتم لە بیرکردنەوەدا بەسەر دەبرد
I designed the printed circuit board	من دیزاینی تەختەی سووڕی چاپکراوم کرد
A swing bridge crosses the room	پردێکی وەرچەرخان ژوورەکە دەبڕێت
I would love to have a daughter	زۆرم پێ خۆشە کچێکم هەبێت
I never knew who they were	هەرگیز نەمدەزانی ئەوان کێن
I am honored to have you here	شەرەفمەندم کە ئێوە لێرەم هەیە
I didn’t expect any traffic	چاوەڕوانی هیچ هاتوچۆیەکم نەدەکرد
I seemed to fall forever	وا دیار بوو بۆ هەمیشە کەوتمە خوارەوە
I took a deep breath and ventured further	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و زیاتریش خۆم خستە مەترسییەوە
I closed the door and hurried downstairs	دەرگاکەم داخست و بەپەلە چوومە خوارەوە
I was all ears, but everyone else seemed bored	من هەموو گوێم بوو، بەڵام هەموو کەسێکی تر وا دیار بوو بێزار بوو
It is primarily active at night	بە پلەی یەکەم لە شەودا چالاکە
I know him as well as I can	من ئەوەندە باش دەیناسم کە بتوانم
I called this meeting to ask for some help	بۆ داواکردنی هەندێک یارمەتی ئەم کۆبوونەوەیەم بانگ کرد
I got out of it quickly	بە خێرایی لێی دەرچووم
I just made it to share with people	تەنها دروستم کردووە بۆ ئەوەی لەگەڵ خەڵکدا بەشی بکەم
I feel like he did me out of two hundred	هەست دەکەم لە دوو سەد منی کردووە
But I wasn’t expecting this storm	بەڵام چاوەڕوانی ئەم زریانەم نەدەکرد
I am waiting for that call	من چاوەڕێی ئەو بانگەوازەم
I disagree with them	من لەگەڵ ئەواندا ناکۆکم
I have the utmost admiration	من ئەوپەڕی سەرسامیم هەیە
I just have some work to finish here first	تەنها هەندێک کارم هەیە کە سەرەتا لێرە تەواو بکەم
I heard my mothers car, and so did he	گوێم لە ئۆتۆمبێلی دایکەکانم بوو، ئەویش هەروا
I don’t recognize any of them	من هیچیان ناناسمەوە
I didn’t have to write a favorable review	پێویست نەبوو پێداچوونەوەیەکی لەبار بنووسم
I worked with swords, knives and throwing stars	بە شمشێر و چەقۆ و ئەستێرە فڕێدان کارم دەکرد
I want you to experience what my son did	من دەمەوێت ئەزموونی ئەوە بکەیت کە کوڕەکەم کردوویەتی
I can’t pick up the phone	ناتوانم تەلەفۆنەکە هەڵبگرم
I turn into an eagle, not a little one	من دەگۆڕم بۆ هەڵۆ نەک بچووک
I had them on the conference committee	من لە کۆمیتەی کۆنفرانسەکەدا هەبوون
I took off my robe and took another shower	عەباکەم داکەند و دوشێکی ترم گرت
I clear my throat vigorously	قوڕگم بە توندی پاک دەکەمەوە
I hope I can reason with people	هیوادارم بتوانم لەگەڵ خەڵکدا ئیستدلال بکەم
I have a few pointers if needed	چەند ئاماژەیەکم هەیە ئەگەر پێویست بوو
I sighed and read my first speech	ئاهێکم هەڵکێشا و یەکەم وتارم خوێندەوە
A small change in ownership didn’t change anything	گۆڕانکارییەکی بچووک لە خاوەندارێتیدا هیچی نەگۆڕی
I was looking for revenge, not redemption	من بەدوای تۆڵەسەندنەوەدا دەگەڕام نەک ڕزگارکردن
I refer to it as pure love	من بە خۆشەویستی پاک ئاماژەی پێدەکەم
I think they were for hire and saw an opportunity	پێم وایە بۆ بەکرێ گرتن بوون و دەرفەتێکیان بینی
D had been there for a while	د ماوەیەک بوو لەوێ بوو
I talked about fear, pain and bleeding	باسی ترس و ئازار و خوێنبەربوونم کرد
I feel as if it happened to me	هەست دەکەم وەک ئەوەی بەسەرمدا هاتبێت
I was beginning to regret that they turned me into a rose	دەستم دەکرد بە پەشیمانبوونەوە لەوەی کە کردیانم بە گوڵەبەڕۆژە
A long, long time ago, he felt afraid too	زۆر زۆر لەمەوبەر، ئەویش هەستی بە ترس دەکرد
I don’t matter anymore	من ئیتر گرنگ نیم
I have cast a spell of truth for him	من جادوویەکی ڕاستیم بۆ داناوە
I find it an amazing book	من بە کتێبێکی سەرسوڕهێنەر دەزانم
I thoroughly enjoy the voices in my head	من بە تەواوی چێژ لە دەنگەکانی ناو سەرم وەردەگرم
I just couldn’t believe those three were dead	تەنها باوەڕم نەدەکرد ئەو سێ کەسە مردوون
I think that about covers it	پێم وایە کە دەربارەی دەیگرێتەوە
He couldn’t stand the spotlight	بەرگەی ئەو جێگەی سەرنجە نەدەگرت
I didn't find anything	هیچم نەدۆزیەوە
The struggle in the West will be different	تێکۆشان لە خۆرئاوا جیاواز دەبێت
I want to feel your kiss against my lips	دەمەوێت هەست بە ماچەکەت بکەم بەرامبەر لێوەکانم
I can read the same book over and over again	دەتوانم هەمان کتێب دووبارە و سێبارە بخوێنمەوە
I would go out and party	دەچوومە دەرەوە و ئاهەنگم دەگێڕا
Again, I watch houses being converted into brick buildings	دیسان سەیری خانووەکان دەکەم کە دەگۆڕدرێن بۆ بینای خشت
A pit with dead things	چاڵێک کە شتە مردووەکانی تێدا بێت
I could have let them know sooner	دەمتوانی زووتر ئاگاداریان بکەمەوە
I need to talk to him about something	پێویستە لەسەر شتێک قسەی لەگەڵ بکەم
I'm not going to school tomorrow	سبەی ناچمە قوتابخانە
So the cut was essential for that	بۆیە بڕینەکە زۆر پێویست بوو بۆ ئەوە
Women can be dressed this way too	ژنیش دەتوانرێت بەم شێوەیە جل و بەرگ لەبەر بکرێت
I couldn’t find you after graduation	دوای دەرچوون نەمتوانی تۆ بدۆزمەوە
I wanted to be able to go often	من ویستم بتوانم زۆرجار بچم
The work was completed in one hour	کارەکان لە یەک کاتژمێردا تەواو بوون
I have always responded within minutes	هەمیشە لە ماوەی چەند خولەکێکدا وەڵامم داوەتەوە
I can use that to my advantage	دەتوانم ئەوە بە قازانجی خۆم بەکاربهێنم
I told you about that	باسی ئەو قسەیەم بۆ کردیت
I wasn’t hired to care	من بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم بەکرێ نەگیرام
I played a dollar chip and won	یاری بە چیپی دۆلارێکم کرد و سەرکەوتم
I haven’t seen that part of the country	من ئەو بەشەی وڵاتم نەبینیوە
They were fascinated by what they saw and experienced	سەرسام بوون بەو شتانەی کە بینیویانە و ئەزموونیان کردووە
I have been wanting some for my shade garden	ماوەیەکە هەندێکم دەویست بۆ باخچە سێبەرەکەم
It’s going to be great	بڕیارە گەورە بێت
Maybe a pound of meat wouldn’t be enough	ڕەنگە یەک کیلۆ لە گۆشتم بەس نەدەبوو
I was on such a high level	من لە ئاستێکی هێندە بەرزدا بووم
I knew they would let us all split up	دەمزانی ڕێگە بە هەموومان دەدەن دابەش بین
I just started walking	من تازە دەستم کرد بە ڕۆیشتن
The lower level was the main stage	ئاستی خوارەوە سەکۆی سەرەکی بوو
I couldn't get the cup out	نەمتوانی جامەکە دەربهێنم
I couldn’t take that chance	نەمتوانی ئەو چانسە وەربگرم
I just wanted you to be safe	تەنها ویستم تۆ سەلامەت بیت
I didn't want to see with my father	نەمدەویست لەگەڵ باوکم ببینم
I hardly sleep at home	بەزەحمەت لە ماڵەوە بخەوم
The song has been covered by the artists	گۆرانییەکە لەلایەن هونەرمەندانەوە کەڤەری کردووە
I feel so happy and happy	هەست بە خۆشی و خۆشییەکی زۆر دەکەم
I feel what they feel	هەست بەو شتە دەکەم کە هەستیان پێدەکەن
I just build like really crazy big buildings	من تەنها وەک بینای گەورەی بەڕاستی شێت دروست دەکەم
I can’t be that person	من ناتوانم ئەو کەسە بم
Pity the man you marry	بەزەیی بەو پیاوەدا دێتەوە کە هاوسەرگیریت لەگەڵ دەکات
I stepped out of the path of the beam	لە ڕێڕەوی تیشكەکە هەنگاوم نایە دەرەوە
I want to prepare my application	من دەمەوێت داواکارییەکەم ئامادە بکەم
I told him to go to hell that day	پێم گوت ئەو ڕۆژە بڕۆ بۆ دۆزەخ
I threw my shoulder at him	شانم فڕێدا بەسەریدا
The characters have weight and move correctly	کارەکتەرەکان کێشیان هەیە و بە دروستی دەجووڵێن
Suddenly a look of fear came over his face	لەناکاو نیگایەکی ترس بەسەر دەموچاویدا هات
I will definitely get more in the future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوودا زیاترم دەست دەکەوێت
I don’t see a single weed	یەک گژوگیا نابینم
A copy of the license is available here	کۆپییەکی مۆڵەتەکە لێرە بەردەستە
A soldier's honor	سەربازێک شەرەفی خۆی
I want to tell him he did well	دەمەوێت پێی بڵێم کە باشی کردووە
I mean, how it was	مەبەستم ئەوەیە چۆن بوو
A man had to drink to survive	پیاوێک دەبوو بخواتەوە بۆ ئەوەی بژی
I nodded sympathetically	بە هاوسۆزی سەرم لە سەرم دانا
I had no way to contact anyone	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو پەیوەندی بە کەسەوە بکەم
I wanted you back in the worst way	بە خراپترین شێوە ویستم بگەڕێیتەوە
Like a proper pop singer	وەک گۆرانیبێژێکی پۆپی دروست
I think you better stay up forever	پێم وایە باشترە بۆ هەمیشە لە خەو بمێنیتەوە
I just work for work’s sake	من تەنها لە پێناو کارکردندا کار دەکەم
I felt like an empty shell of my former self	هەستم دەکرد توێکڵێکی بەتاڵی خودی پێشووم وایە
I hope this continues	هیوادارم ئەمە بەردەوام بێت
I ignored the camera	کامێراکەم پشتگوێ خست
I gave it away with another eye roll	بە ڕۆڵێکی تری چاوەوە بەخشیم
I pretended it was a chicken	وا نیشانمدا کە مریشکێکە
A bus came around the corner	پاسێک بە گۆشەکەدا هات
I’ve never been like this	من هەرگیز بەم شێوەیە نەبووم
A little rain won’t do much damage	کەمێک باران زیانێکی زۆری پێ ناگەیەنێت
I couldn't meet his eyes	نەمتوانی چاوەکانی بەیەک بگەم
I told him where you were	پێم گوت تۆ لە کوێیت
I’ve never had sex that good, ever	من هەرگیز سێکسم بەو شێوەیە باش نەکردووە، هەرگیز
I try to wake him up	هەوڵ دەدەم لە خەو هەڵسێنمەوە
I really hated him when he did that	بەڕاستی ڕقم لێی بوو کاتێک ئەو کارەی کرد
I would like to save him	حەز دەکەم ڕزگاری بکەم
There is one police station in the town	لە شارۆچکەکەدا یەک بنکەی پۆلیس هەیە
But I felt that someone was watching me	بەڵام هەستم کرد کە کەسێک چاودێریم دەکات
I came here today to search for a new chapter	ئەمڕۆ هاتمە ئێرە بۆ گەڕان بەدوای بابەتی نوێدا
A low point no one could see coming	خاڵێکی نزم کە کەس نەیدەتوانی بیبینێت دێت
I’m going to make it happen	من وا دەکەم ڕووبدات
I think he felt it, but he didn’t blink	پێم وایە هەستی پێ کردووە، بەڵام چاوی لێ نەکرد
I was rolling along big	من بە گەورەیی بە درێژایی ڕۆڵ دەڕۆیشتم
I feel even more miserable that no one wants me around	هەست بە بەدبەختی زیاتر دەکەم کە کەس نایەوێت لە دەوروبەرم
He remembers his words in detail	بە وردی قسەکانی لە بیرە
A man is a golden impossibility	پیاو مەحاڵێکی زێڕینە
I follow the vein, creating an underground cave	من بەدوای خوێنبەرەکەدا دەڕۆم، ئەشکەوتێکی ژێر زەوی دروست دەکەم
I thought he could try going in to kill me	پێم وابوو دەتوانێت هەوڵی چوونە ژوورەوە بدات تا بمکوژێت
I could feel up and down my legs	هەستم بە سەرەوە و خوارەوەی قاچەکانم دەکرد
I want to give it to someone as a gift	دەمەوێت بە دیاری بیدەم بە کەسێک
I use quality leather and materials	من چەرم و کەرەستەی کوالیتی بەکاردەهێنم
I could find no reason for this exception	من نەمتوانی هیچ هۆکارێک بۆ ئەم ئیستسنایە بدۆزمەوە
I thought he was old enough that they were growing up	پێم وابوو ئەوەندە پیر بووە کە گەورە دەبن
I bite my lip to keep a sound out	لێوم دەگێژم بۆ ئەوەی دەنگێک دەرنەچێت
I did what any woman would do in my situation	ئەو کارەم کرد کە هەر ژنێک لە دۆخی مندا دەیکات
I must be dead too	منیش دەبێ مردوو بم
I understand what he was doing	تێدەگەم ئەو چی دەکرد
I was a helpless dependent in a strict household	من لە ماڵێکی تونددا وابەستەیەکی بێدەسەڵات بووم
A bit of red smoke spread through the air	کەمێک دوکەڵی سوور بە هەوادا بڵاوبووەوە
A cool wing joint with baked old bay wings	جومگەی باڵێکی فێنک کە باڵە کۆنەکانی بەی کوڵاوی هەیە
I never thought it was beneath me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە لە ژێرەوەمدایە
I believe it was stolen by one of the servants	باوەڕم وایە لەلایەن یەکێک لە خزمەتکارەکانەوە دزراوە
I’m caught in the middle	من لە ناوەڕاستدا گیراوم
I had to escape, I had to be free	دەبوو هەڵبێم، دەبوو ئازاد بم
I saw many people on that mountain	لەسەر ئەو شاخە زۆر کەسم بینی
I’ve tried to appreciate that history	من هەوڵم داوە قەدری ئەو مێژووە بزانم
I didn't dare tell him	نەموێراوە پێی بڵێم
I didn’t even ask for these	تەنانەت داوای ئەمانەشم نەکرد
I moved here three years ago	سێ ساڵ پێش ئێستا چوومە ئێرە
I’m going to find him and save my kingdom	من دەچم بیدۆزمەوە و شانشینی خۆم ڕزگار بکەم
I tended to be impatient and we both knew it	من مەیلی بێ تاقەتم هەبوو و هەردووکمان ئەوەمان دەزانی
I had accepted animals and trees easily	ئاژەڵ و دارەکانم بە ئاسانی قبوڵ کردبوو
I can’t wait until this cold is gone	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەم سەرمایە نەمێنێت
I thought it might help you	پێم وابوو لەوانەیە یارمەتیت بدات
I haven’t had any coffee yet	تا ئێستا هیچ قاوەیەکم نەخواردۆتەوە
I start composing a text message	دەست دەکەم بە پێکهێنانی نامەیەکی کورت
I didn't know where all this was coming from.	نەمدەزانی هەموو ئەمانە لە کوێوە دێن؟
No fire was opened on our side	هیچ ئاگرێک لە لای ئێمەوە نەکرایەوە
I shouldn’t have been so stupid	نەدەبوو ئەوەندە گەمژە بم
I was one of the oldest there	من یەکێک بووم لە بەتەمەنترینەکانی ئەوێ
I expect everyone feels the same way	پێشبینی دەکەم هەمووان هەمان هەستیان هەبێت
I answered yes and meant it	وەڵامم دایەوە بەڵێ و مەبەستم ئەوە بوو
I know he’s a baby	دەزانم ئەو کۆرپەیە
I'll talk for a few minutes today	ئەمڕۆ چەند خولەکێک قسە دەکەم
I have a similar style of music	منیش شێوازێکی هاوشێوەی مۆسیقام هەیە
I couldn’t be much older than seven	نەمدەتوانی زۆر لە حەوت ساڵ گەورەتر بم
I know he’s there	دەزانم ئەو لەوێیە
I can’t even begin to imagine seeing you die	تەنانەت ناتوانم دەست بکەم بە بیرکردنەوە لە بینینی مردنت
I had used everything over the past few months	لە ماوەی چەند مانگی ڕابردوودا هەموو شتێکم بەکارهێنابوو
I know this has not been easy for you	دەزانم ئەمە بۆ ئێوە ئاسان نەبووە
I need to ask you a few questions about your aunt	پێویستە چەند پرسیارێکت لێ بکەم دەربارەی خاڵۆزات
I reach down to steady it	دەستم بۆ خوارەوە دەبەم بۆ ئەوەی جێگیری بکەم
He assured her he understood	دڵنیای کردەوە کە تێدەگات
The passenger can make free local calls by telephone	سەرنشین دەتوانێت لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە پەیوەندی ناوخۆیی بەخۆڕایی ئەنجام بدات
I follow them when they withdraw from the lot	من بەدوایاندا دەگەڕێم کاتێک لە بەشەکە دەکشێنەوە
I am none of those things	من هیچ کام لەو شتانە نیم
I want the students to feel comfortable making mistakes	من دەمەوێت خوێندکارەکان هەست بە ئاسوودەیی بکەن لە هەڵەکردن
I never lived in the mansion with the family	هەرگیز لەگەڵ خێزانەکەدا لە کۆشکەکەدا نەژیام
The next day I was dead sick	ڕۆژی دواتر بە مردوویی نەخۆش بووم
I researched his profile	من لێکۆڵینەوەم لە پرۆفایلی ئەو کرد
I think a lot of people get this all wrong	من پێم وایە زۆر کەس ئەمانە هەموویان هەڵەیە
Maybe I should turn them in to the lawyer	ڕەنگە پێویست بێت ڕادەستیان بکەم بە پارێزەرەکە
I opened the file for him	فایلەکەم بۆ کردەوە
These are called writing systems	ئەمانە پێیان دەوترێت سیستەمی نووسین
I spent the entire day in bed	تەواوی ڕۆژەکەم لە جێگادا بەسەر برد
I helped her remove her clothes	یارمەتیم دا لە لابردنی جلەکانی
I felt like a punishment	وەک سزایەک هەستم دەکرد
I can’t let it fall into the wrong hands	ناتوانم رێگە بدەم بکەوێتە دەستی هەڵە
A man came to stand between them	پیاوێک هات لە نێوانیاندا بوەستێت
Very special guest list indeed	بەڕاستی لیستی میوانێکی زۆر تایبەتە
I know how that must have made you feel	دەزانم دەبێ ئەوە چۆن هەستت پێکردبێت
For example, a scientist as such	بۆ نموونە زانایەک وەک خۆی
I thought you were reading the bloody papers	پێم وابوو کاغەزە خوێناویەکان دەخوێنیتەوە
I told you what you wanted to hear	ئەوەی کە دەتەوێت بیبیستت پێم وت
I really wanted that to be part of it	بەڕاستی ویستم ئەوە بەشێک بێت لێی
A session, so to speak	دانیشتنێک، ئەگەر بڵێین
I couldn’t risk saying something nonsensical	نەمدەتوانی مەترسی ئەوە بکەم کە شتێکی بێمانا بڵێم
I could call him six months later	دەمتوانی دوای شەش مانگ پەیوەندی پێوە بکەم
It was a hotel, back then	هۆتێلێک بوو، ئەو کاتە
I absolutely regret coming down here	من بە تەواوی پەشیمانم کە هاتمە خوارەوە بۆ ئێرە
I want to know who she is	دەمەوێت بزانم ئەو کچە کێیە
I can’t help you if you won’t let me inside	ناتوانم یارمەتیت بدەم ئەگەر ڕێگەم نەدەیت بچمە ژوورەوە
I'll give you anything	هەر شتێکت پێ دەدەم
I can’t turn that off	ناتوانم ئەوە بکوژێنمەوە
I try to stay with it	هەوڵ دەدەم لەگەڵیدا بمێنمەوە
I just needed some time to myself	تەنها پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ خۆم
I expect it to move but it doesn’t	چاوەڕێی ئەوە دەکەم بجوڵێت بەڵام ناجووڵێت
I have many friends in politics	لە سیاسەتدا هاوڕێی زۆرم هەیە
I never spend an entire night with a man	هەرگیز شەوێکی تەواو لەگەڵ پیاوێکدا بەسەر نابەم
I have to start buying milk for you	دەبێت دەست بکەم بە کڕینی شیر بۆ تۆ
I wouldn’t kill dogs or cats	سەگ و پشیلەم نەدەکوشت
Still, I decided to wait it out	هێشتا بڕیارمدا چاوەڕێی بکەم
I was given no details	هیچ وردەکارییەکم پێ نەدرا
The attack was not organized enough and failed	هێرشەکە بەپێی پێویست ڕێکخراو نەبوو و شکستی هێنا
The aircraft was then called out repeatedly over the radio	پاشان چەندین جار لە ڕێگەی ڕادیۆوە بانگی فڕۆکەکە دەکرا
A very clever criminal	تاوانبارێکی زۆر زیرەک
I just want him to acknowledge it	تەنها دەمەوێت دان بەوەدا بنێت
I need you to stay here for now	پێویستم بەوەیە بۆ ئێستا لێرە بمێنیتەوە
I'm tired of myself	لە خۆم بێزارم
A rally held in plain sight suggested privacy	گردبوونەوەیەک کە لە چاوی خەڵک بەڕێوەچوو پێشنیاری تایبەتمەندی دەکرد
I told him a lot of other things, too	زۆر شتی تریشم پێ گوت، هەروەها
I immediately reported it to the professor	یەکسەر ڕاپۆرتم دا بە پرۆفیسۆرەکە
I have the latest with me	نوێترینیانم لەگەڵدایە
I didn’t have a toothbrush on	فڵچەی ددانم لەسەر نەبوو
I understood the feeling very well	زۆر باش لە هەستەکە تێگەیشتم
I didn’t know anyone had seen me	نەمدەزانی کەس منی بینیوە
A race for the human spirit begins	پێشبڕکێیەک بۆ ڕۆحی مرۆڤ دەست پێدەکات
I want to know every deep, dark secret about everyone	من دەمەوێت هەموو نهێنیەکی قووڵ و تاریک لەبارەی هەموو کەسێکەوە بزانم
I could feel things in its walls	هەستم بە شتەکان دەکرد لە دیوارەکانیدا
He then worked as a merchant for several years	پاشان چەند ساڵێک وەک بازرگان کاری کردووە
I know that you are dying to win from us	دەزانم کە تۆ دەمریت بۆ ئەوەی لە ئێمە سەرکەوتن بەدەست بهێنیت
I decide sleep is the best option	بڕیار دەدەم خەوتن باشترین بژاردەیە
I can feel hungry and happy	دەتوانم هەست بە برسێتی بکەم و شاد بم
I want to bring championships again	دەمەوێت جارێکی تر پاڵەوانێتی بهێنم
I think she didn't like my look	پێم وایە ئەو کچە حەزی لە ڕوخساری من نەبووە
I could feel the walls forming between us	هەستم بە دروستبوونی دیوارەکان دەکرد لە نێوانماندا
I took a step back as the others moved forward	هەنگاوێکم بۆ دواوە برد لە کاتێکدا ئەوانی تر بەرەو پێشەوە دەڕۆیشتن
I was his team partner for over a year	من زیاتر لە ساڵێک هاوبەشی تیمەکەی بووم
Females never ride males	مێینەکان هەرگیز سواری نێرەکان نین
Perhaps even others would like to sing them	ڕەنگە تەنانەت کەسانی دیکەش حەز بکەن گۆرانییان بۆ بڵێن
I know this relationship was not forced on anyone	دەزانم ئەم پەیوەندییە بە زۆر بەسەر کەسدا نەکرابوو
I couldn’t understand his reasoning	نەمتوانی لە ئیستدلالەکانی تێبگەم
Fitness costs are the opposite	تێچووی لەشجوانی پێچەوانەکەیە
I was filled with happiness	پڕ بووم لە بەختەوەری
I always watch his actions closely	هەمیشە لە نزیکەوە سەیری کردارەکانی دەکەم
I asked him why he looked worried.	لێم پرسی بۆچی بە نیگەرانییەوە دەردەکەوێت؟
A nurse came from another room	پەرستارێک لە ژوورێکی ترەوە هات
I should have known he was dead	دەبوو بزانم مردووە
I decided to take it with me	بڕیارمدا لەگەڵ خۆم بیبەم
I love how you love me back	من زۆرم خۆشدەوێت چۆن تۆ خۆشت دەوێمەوە
I had to get her out of my house	ناچار بووم لە ماڵەکەم دەریبهێنم
I was crazy about this woman who had me completely	من شێت بووم لەم ژنە کە منی بە تەواوی هەبوو
I paid them for the night	پارەی شەوەکەم پێداون
I already know the answer	من پێشتر وەڵامەکەی دەزانم
I didn't know him well before but he's friendly	پێشتر باش نەمدەناسی بەڵام دۆستانەیە
I wonder if this is a concern.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە نیگەرانییە؟
I have no desire to see this, ever	من هیچ ئارەزووی بینینی ئەمەم نییە، هەرگیز
The rest of the road was gravel	پاشماوەی ڕێگاکە قەراغ بوو
I want to make sure there is no physical harm	دەمەوێت دڵنیا بم کە هیچ زیانێکی جەستەیی نییە
I am the soul of this ship	من ڕۆحی ئەم کەشتییەم
I prayed about it, and it didn’t happen	دوعام لەسەر کرد، و ڕووی نەدا
I am pointing out a problem	من ئاماژە بە کێشەیەک دەکەم
I need to make a change	پێویستە گۆڕانکارییەک بکەم
I opened my eyes to see a shadowy figure	چاوەکانم کردەوە بۆ بینینی فیگەرێکی سێبەر
They are complete liars	ئەوان بەتەواوی درۆزن
I am really surprised by this support	بەڕاستی ئەم پشتگیرییە سەرم سوڕدەمێنێت
I turn off the alarm	زەنگەکە دەکوژێنمەوە
I just need to make it to the gates	تەنها پێویستە تا دەروازەکان بگەم
I was desperate to remove it	بێهیوا بووم لە لابردنی
I know what a house is	من دەزانم خانوو چییە
I am the last of my kind	من دوا کەسم لە جۆری خۆم
I put my head in his pocket	سەرم لە گیرفانیدا دانا
I looked around and took in the view	سەیری دەوروبەرم کرد و دیمەنەکەم وەرگرت
I couldn’t find that anywhere else as a consumer	من وەک بەکاربەرێک لە هیچ شوێنێکی تر نەمتوانی ئەوە بدۆزمەوە
I feel like a cousin to these people	هەست دەکەم ئامۆزام بۆ ئەم خەڵکە
The soul is mortal and comes out of the earth	ڕۆح فانییە و لە زەوی دێتە دەرەوە
I sent him to that house	ناردم بۆ ئەو ماڵە
I told him there was no chance	پێم گوت چانس نییە
I want to see some results soon	دەمەوێت بەم زووانە چەند ئەنجامێک ببینم
I told him about the subject	باسی بابەتەکەم بۆ گێڕایەوە
I instantly felt at home	لە یەک کاتدا هەستم بە ماڵەوە کرد
Very nicely done	زۆر بە جوانی کراوە
That time is what made the show work	ئەو کاتە ئەوەیە کە وایکرد نمایشەکە کار بکات
A little extra attention never hurt anyone	کەمێک سەرنجی زیادە هەرگیز ئازاری کەس نادات
I looked at the edge of the ship	سەیری لێواری کەشتییەکەم کرد
I took her hand and kissed her	دەستیم گرت و ماچم کرد
One month is the limit	مانگێک سنوورەکەیە
We can only be complete when we work together	تەنها کاتێک دەتوانین تەواو بین کە پێکەوە کار بکەین
I looked at him without saying anything	بێ ئەوەی هیچ بڵێم سەیرم کرد
I could never afford one	هەرگیز توانای کڕینی یەکێکم نەبوو
But we made him do it	بەڵام وامان لێکرد ئەو کارە بکات
A little at once people began to turn back	کەمێک لە یەک کاتدا خەڵک دەستیان کرد بە وەرگەڕان بۆ دواوە
I lie down and he strokes my hair	من پاڵدەکەومەوە و ئەویش مەساج بە قژم دەکات
I think that’s the opposite of growing up	پێم وایە ئەوە بە پێچەوانەی گەورەبوونە
I just want to do my job	تەنها دەمەوێت کاری خۆم بکەم
I stuffed myself into my clothes	خۆمم پڕ کرد لە جلەکانمدا
I shudder and wrap my arms around me	دەلەرزم و قۆڵەکانم بە دەوری خۆمدا دەپێچمەوە
I could play a role in his ridiculousness	دەمتوانی ڕۆڵێک بگێڕم لە گاڵتەجاڕییەکەیدا
I could have stopped things before a life was taken	پێش ئەوەی ژیانێک بگیرێت دەمتوانی شتەکان بوەستێنم
I was absolutely thrilled	من بە تەواوی دڵخۆش بووم
I forgot the horse and killed the dog	ئەسپەکەم لەبیر کرد و سەگەکەم کوشت
I was trying to do it right	هەوڵم دەدا بە دروستی بیکەم
I had never seen one before	پێشتر یەکێکم نەبینیبوو
A little too thin for his liking	کەمێک زۆر تەنک بۆ حەزی ئەو
I know you feel those things somewhere in there	دەزانم لە شوێنێک لەوێ هەست بەو شتانە دەکەیت
A young and handsome Duke	دوکێکی گەنج و قۆز
I just look different	تەنها جیاواز دەردەکەوم
I knew telling them would work badly	دەمزانی پێی وتن بە خراپی کاریگەری دەبێت
I forgot what it was like to hunt with him	لەبیرم چوو کە ڕاوکردن لەگەڵیدا چۆن بوو
I am one of those who bears witness to that	من یەکێکم لەوانەی کە شایەدی ئەوە دەدەم
I couldn’t let them know	نەمتوانی رێگەیان پێبدەم بزانن
I look forward to seeing the full film	چاوەڕێی بینینی فیلمە تەواوەکە دەکەم
I was suddenly tired and had to go upstairs	لەناکاو ماندوو بووم و ناچار بووم بچمە سەرەوە
I might go to college	لەوانەیە بچمە کۆلێژ
I started pressing back	دەستم کرد بە فشاردان بۆ دواوە
Serve with plain mashed potatoes	پەتاتەی کوڵاوی سادە لەگەڵیدا پێشکەش بکە
I looked down at my watch	بە چاوێکی نزمەوە سەیری کاتژمێرەکەمم کرد
I am willing to obey you	من ئامادەم گوێڕایەڵی تۆ بم
I won’t cause a scene	من نابمە هۆی دیمەنێک
I stopped, and he stopped	من وەستام، ئەویش وەستا
I agree with your way of thinking	من لەگەڵ شێوازی بیرکردنەوەتدام
A lively, wild, warlike princess	شازادەیەکی زیندوو و کێوی و جەنگاوەر
I have a professional responsibility to handle you	من بەرپرسیارێتییەکی پیشەییم لە ئەستۆیە کە مامەڵەت لەگەڵ بکەم
I had never seen so much snow before	پێشتر ئەوەندە بەفرم نەبینیبوو
But I notice you still have a head	بەڵام تێبینی ئەوە دەکەم کە هێشتا سەرت هەیە
I was creative, where he was practical	من داهێنەر بووم، لەوێدا ئەو پراکتیکی بوو
Now I could see my productive future	ئێستا دەمتوانی داهاتوویەکی بەرهەمداری خۆم ببینم
I did go for the deal	من بەڕاستی چوومە سەر گرێبەستەکە
I never expected to cry	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد بگریم
I had to practically drag him out to the car	ناچار بووم بە کردەوە ڕایبکێشم بۆ دەرەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکە
I freeze, my heart leaps into my throat	بەستووم، دڵم باز دەداتە قوڕگم
I provide the wisdom of life from beyond	من لە ئەودیوەوە حیکمەتی ژیان دابین دەکەم
I was confused and confused often	سەرم لێ شێوابوو و زۆرجار سەرم لێ شێوابوو
I gave him a small nod	سەرێکی بچووکم لێدا
I count to ten, then look above the dash	تا دە دەژمێرم، پاشان لە سەرووی داشەکەوە سەیر دەکەم
In the past I couldn’t protect my brother	لە ڕابردوودا نەمتوانی براکەم بپارێزم
The camera would drop it	کامێراکە دەیخستە خوارەوە
I asked him if he liked it.	لێم پرسی ئایا حەزت لێیە؟
Most of the time I can do it	زۆربەی کات دەتوانم بیکەم
I never should have told him about it	هەرگیز نەدەبوو باسی ئەوەم بۆ بکردایە
I killed a man who lied to me	پیاوێکم کوشت کە درۆی لەگەڵ کردم
I saw a sign for a train station	تابلۆیەکم بینی بۆ وێستگەیەکی شەمەندەفەر
I wanted him to make things better	من ویستم شتەکان باشتر بکات
I didn’t know how to respond	نەمدەزانی چۆن وەڵامی بدەمەوە
I don't want you to see me like this	نامەوێت بەم شێوەیە بمبینیت
One day, no problem	ڕۆژێک، بێ کێشە
The cause and effect relationship is not established	پەیوەندیی هۆکار و کاریگەری جێگیر نەکراوە
His relationship with his family was generally close	پەیوەندییەکەی لەگەڵ خێزانەکەی بەگشتی نزیک بوو
I threw it over the side of the bed	بەسەر لای جێگاکەدا فڕێمدا
Now I enjoyed every second we were together	ئێستا چێژم لە هەر چرکەیەک وەرگرت کە پێکەوە بووین
I went there to have a look	چوومە ئەوێ بۆ ئەوەی سەیرێک بکەم
I want to close with seven	دەمەوێت بە حەوت دابخەم
I didn’t deliberately hide it from you	من بە ئەنقەست لێت نەشاردووەتەوە
I will formally prosecute him	من بە فەرمی دادگایی دەکەم
I like my privacy	من حەزم لە تایبەتمەندی خۆمە
I didn’t know if I should hang up or what	نەمدەزانی پێویستە تەلەفۆنەکە دابخەم یان چی
I worked as an innovation coach	وەک ڕاهێنەری داهێنان کارم دەکرد
I appreciate your enthusiasm	حەماسەتتان بەرز دەنرخێنم
I just get a really bad feeling about him	تەنها هەستێکی بەڕاستی خراپم پێدەگات دەربارەی ئەو
I think he is a good man	پێم وایە پیاوێکی باشە
I turned around to look at him	سوڕامەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I see the pain on his face	ئازاری دەموچاوی دەبینم
I explained my situation and asked them to return	دۆخی خۆمم بۆ ڕوون کردەوە و داوام لێکردن بگەڕێنەوە
When the dark shadow passed over him, I stopped	کاتێک سێبەری تاریک بەسەریدا تێپەڕی، وەستام
I have lost a relationship before	پێشتریش پەیوەندییەکم لەدەست داوە
I pulled out the envelope with a feeling of frustration	بە هەستێکی بێزارییەوە زەرفەکەم دەرهێنا
I haven’t been behaving very nicely lately	لەم دواییانەدا زۆر جوان ڕەفتارم نەکردووە
I’m joining as a substitute	من وەک جێگرەوەیەک بەشداری دەکەم
A scientific phenomenon, yes, but still scientific	دیاردەیەکی زانستی، بەڵێ، بەڵام هێشتا زانستییە
I shudder at the memories	بە بیرەوەریەکان دەلەرزم
I had no progress to report	هیچ پێشکەوتنێکم نەبوو بۆ ڕاپۆرتکردن
A boy she had just met	کوڕێک کە تازە ناسیبووی
I pray he makes it out	دوعا دەکەم ئەویش بیکاتە دەرەوە
I responded to this by giving him a thumbs up	منیش بە پێدانی پەنجە وەڵامی ئەمەم دایەوە
I was hoping for a change	بە هیوای گۆڕانکارییەک بووم
I wondered if they really had champagne in those	منیش پێم سەیر بوو ئایا بەڕاستی شامپاینیان لەوانەدا هەبووە
I don’t think about losing it	بیر لەوە ناکەمەوە کە لەدەستی بدەم
I can't talk to you right now	لە ئێستادا ناتوانم قسەت لەگەڵ بکەم
A poem that can be a course in itself	شیعرێک کە دەتوانێت بۆ خۆی کۆرسێک بێت
I still felt a great sense of ownership	هێشتا هەستم بە هەستێکی گەورەی خاوەندارێتی دەکرد
Further research is needed	توێژینەوەی زیاتر پێویستە
I stood on the rock trying to draw them closer	لەسەر بەردەکە وەستام و هەوڵم دەدا نزیکیان بکەمەوە
I love meeting new people	من زۆرم خۆشدەوێت کە کەسانی نوێ بناسم
I have never lacked the ability to do things	هەرگیز توانای ئەنجامدانی کارەکانم کەم نەبووە
I open the garage door and slide the truck over	دەرگای گەراجەکە دەکەمەوە و بارهەڵگرەکە دەخلیسکێنم
I had to walk a few feet before the final approach	پێش نزیکبوونەوەی کۆتایی ناچار بووم چەند پێیەک بە پێ بڕۆم
I looked around, no one	سەیری دەوروبەرم کرد، کەس نەبوو
But it’s just not that funny	بەڵام تەنها ئەوەندە کۆمیدی نییە
I enjoy this sort of thing	من چێژ لەم جۆرە شتانە وەردەگرم
I wanted to thank them again for their kindness	ویستم جارێکی تر سوپاسیان بکەم بۆ میهرەبانیان
I felt it attached to something soft, maybe her stomach	هەستم کرد بە شتێکی نەرمەوە بەستراوەتەوە، ڕەنگە گەدەی ئەو
I know they would be contacted	دەزانم پەیوەندییان پێوە دەکرا
I shrugged and nodded	شانم هەڵکێشا و سەرم لە سەرم دانا
I couldn’t stick it behind his ear	نەمتوانی لە پشت گوێیەوە بیچەسپێنم
I was prepared to let it pull us apart	ئامادەم کردبوو کە ڕێگە بدەم لەیەکتر جیامان بکاتەوە
Personally, I wasn’t expecting much progress	من بە شەخسییەت چاوەڕوانی پێشکەوتنی زۆرم نەدەکرد
I went back and forth between them	لە نێوانیاندا دەگەڕامەوە و دەگەڕامەوە
I like friendship	حەزم لە هاوڕێیەتییە
I was trying to help her	هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I took it off yesterday and tried to correct it	دوێنێ داکەندمەوە و هەوڵمدا ڕاستی بکەمەوە
I made it back with my life	بە ژیانم توانیم بگەڕێمەوە
I knew he would when he could though	من دەمزانی کە ئەو دەیکات کاتێک دەتوانێت هەرچەندە
I was damn tired of his messed up ass attitude	من نەفرەت لە هەڵوێستی تێکچووی کەرەکەی بێزار بووم
I could feel its pure power	هەستم بە هێزە پاکەکەی دەکرد
I think it’s stupid to do that	پێم وایە گەمژانەیە کە ئەوە بکەیت
I really like these little bits	بەڕاستی ئەم بەشە بچووکانەم بەدڵە
I doubt it will end there	گومانم هەیە بەوەوە کۆتایی بێت
I have never seen anyone like that until that moment	من تا ئەو ساتە کەسی وام نەبینیوە
A society controlled by working people	کۆمەڵگایەک کە لەلایەن خەڵکی کرێکارەوە کۆنترۆڵ دەکرێت
I just moved here a long time ago	من تەنها زۆر لەمەوبەر چوومە ئێرە
I pushed him out the back door	پاڵم پێدا لە دەرگای پشتەوە
I may have missed a trick here	لەوانەیە لێرەدا فێڵێکم لەدەست داوە
I took the drops as directed and consistently	قەترەکانم وەک ڕێنمایی و بەردەوام خوارد
I can’t believe it’s still in print	باوەڕ ناکەم کە هێشتا لە چاپدا بێت
Males typically have larger territories than females	بە شێوەیەکی گشتی نێرەکان خاکی گەورەتریان هەیە لە چاو مێیەکان
I glanced at him and he shrugged	چاوێکم لێکرد و ئەویش شانی هەڵکێشا
I work hard and dream big	من بە زەحمەت کار دەکەم و خەونی گەورە دەبینم
I can do much better	دەتوانم زۆر باشتر کار بکەم
I hit a few and they seemed to get it	چەند دانەیەکم لێدا و پێدەچوو بەدەستیان هێنابێت
I promise you if you behave	بەڵێنت پێدەدەم ئەگەر ڕەفتار بکەیت
I apologize for being jealous	داوای لێبوردن دەکەم کە غیرەم کردووە
They offered peace	پێشنیاری ئاشتییان کرد
Relationships are romantic when the people involved say so	پەیوەندی کاتێک ڕۆمانسییە کە کەسانی پەیوەندیدار دەڵێن وایە
A description of my feelings	وەسفێک بۆ هەستەکانم
No one wanted to know	کەس نەیدەویست بزانێت
I imagine he is disappointed in me	من بە خەیاڵمدا دێت کە ئەو لە من بێ هیوا بووە
I wanted to lie down until the thought disappeared	ویستم پاڵ بکەوم تا بیرکردنەوەکە نەما
I can't go on anymore	ئیتر ناتوانم بەردەوام بم
I like to listen and observe	حەزم لە گوێگرتن و چاودێریکردنە
I exited the building and got in my car	لە بیناکە دەرچووم و سواری ئۆتۆمبێلەکەم بووم
I need a period of rest first, though	هەرچەندە سەرەتا پێویستم بە ماوەی پشووە
I took that class in the fall	من لە پایزدا ئەو پۆلەم وەرگرت
There's nothing to do	هیچ نیه‌ بیکه‌م
Eight percent of students qualify for special education	لە سەدا هەشتی خوێندکاران شایستەی خوێندنی تایبەتن
I didn’t even take my eyes off it	تەنانەت چاوم وەرنەگرت
I long for adventure	تامەزرۆی سەرگەرمیم
Literature has taught me more	ئەدەب زیاتر فێری کردووم
I could deal with the man	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ پیاوەکەدا بکەم
I put my feet on the ground	پێم لەسەر زەوی دانا
I watch over everyone, without being harassed	چاودێری هەمووان دەکەم، بەبێ ئەوەی هیچ شتێکم لێ بکرێت
I just like wearing hats, always have, always do	من تەنها حەزم لە پۆشینی کڵاوە، هەمیشە هەم، هەمیشە دەیکەم
I didn’t even know where to start	تەنانەت نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
Some parts allow flooding during the winter	هەندێک بەش لە وەرزی زستاندا ڕێگە بە لافاو دەدەن
It’s a good way to start a new growing season	ڕێگەیەکی باشە بۆ دەستپێکردنی وەرزێکی نوێی گەشەکردن
I saw an old woman asking for youth	پیرەژنێکم بینی داوای گەنجی دەکرد
I waited until all roads were cleared	چاوەڕێم کرد تا هەموو ڕێگاکان پاککرانەوە
Alice sleeps and dreams	ئەلیس دەخەوێت و خەون دەبینێت
I read a little yesterday	کەمێک دوێنێم خوێندەوە
I really like the game	من زۆر حەزم لە یارییەکە
I left the throwing knives at home	چەقۆ فڕێدانەکانم لە ماڵەوە بەجێهێشت
I know you have a heart	دەزانم دڵت هەیە
I better get used to this	باشترە بەم شتە ڕابێم
I will not accept anything else	هیچ شتێکی تر قبوڵ ناکەم
I was devoted to him	من بۆ ئەو تەرخان کرابووم
It was built in two phases	لە دوو قۆناغدا دروستکراوە
I was asleep myself when you came home	من خۆم کە تۆ هاتیتەوە ماڵەوە خەوتبووم
I had been married for four years	چوار ساڵ بوو هاوسەرگیریم کرد
I try not to think about it here	هەوڵ دەدەم لێرەدا بیری لێ نەکەمەوە
I could not speak or understand foreign languages	نەمدەتوانی بە زمانە بیانییەکان قسە بکەم و نە تێبگەم
I knew it was expensive	دەمزانی گرانە
I just need to be warm	تەنها پێویستە گەرم بم
I have a lot more to say	زۆر شتی ترم هەیە بۆ وتن
I reached over and turned it off	دەستم بردە لای و کوژاندمەوە
I guess there really isn’t that much to know	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی ئەوەندە شت نییە کە بزانرێت
I know this is the best thing for me	دەزانم ئەمە باشترین شتە بۆ من
A new land with new people	خاکێکی نوێ لەگەڵ خەڵکی نوێ
I opened my heart to the unexpected	دڵم بەڕووی چاوەڕواننەکراودا کردەوە
I was lying on his chest looking at the wall	لەسەر سنگی پاڵکەوتبووم و سەیری دیوارەکەم دەکرد
I couldn’t tell how good you were to me	نەمتوانی بزانم تۆ چەندە باشیت لەگەڵم
I set up the machine to feed the cats	ئامێرەکەم داناوە بۆ ئەوەی خۆراک بە پشیلەکان بدات
I send guards to the water room	پاسەوان دەنێرم بۆ ژووری ئاو
I wouldn’t mess it up	من تێکەڵم نەدەکرد
I worried and shook his shoulders	نیگەران بووم و شانەکانیم لەقاند
I time traveled to the future	من کات گەشتم کرد بۆ داهاتوو
I’m not so young as they are	من ئەوەندە گەنج نیم وەک ئەوان
I quickly looked around but the backyard was clear	بە خێرایی سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام حەوشەی پشتەوە ڕوون بوو
I enjoyed it there	لەوێ چێژم لێ وەرگرت
I couldn’t help but notice you	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەرنجت نەدات
I prepared for almost any situation	من بۆ نزیکەی هەر بارودۆخێک ئامادەم دەکرد
I rest my head on his firm shoulder	سەرم لەسەر شانە پتەوەکەی دادەنێم
That was the turning point	ئەوە خاڵی وەرچەرخان بوو
A few hours of sleep couldn’t hurt	چەند کاتژمێرێک خەوتن نەیدەتوانی ئازاری بدات
I leaned down gently and kissed her again	بە نەرمی کز بوومەوە و جارێکی تر ماچم کردەوە
Edward did not repair it and it was ruined	ئێدوارد چاکی نەکردەوە و وێران بوو
I could see that, even at eight years old	من دەمتوانی ئەوە ببینم، تەنانەت لە تەمەنی هەشت ساڵیشدا
I had to find another way to satisfy this hunger	ناچار بووم ڕێگەیەکی تر بدۆزمەوە بۆ تێرکردنی ئەم برسێتییە
I couldn’t help but wonder what could happen in the future	نەمتوانی خۆم لەوە بەدوور بگرم کە دەتوانێت لە داهاتوودا ڕووبدات
I want this as much as you do	منیش بەقەد تۆ ئەمەم دەوێت
I nodded in my blunt response to him	سەرم لە وەڵامی بێدەنگمدا بۆی دانا
I knew what she meant	من دەمزانی مەبەستی ئەو کچە چییە
I couldn’t wait for the green and yellow phase	نەمتوانی چاوەڕێی قۆناغی سەوز و زەرد بکەم
I wanted to fill a page	ویستم لاپەڕەیەک پڕ بکەمەوە
I step out onto the back porch and freeze	هەنگاو دەنێمە دەرەوە بۆ سەر پەنجەرەی پشتەوە و بەستوو دەبم
This cooperation continues to this day	ئەم هاوکارییە تا ئێستاش بەردەوامە
Congress to withdraw this region from auction	کۆنگرێس بۆ کشانەوەی ئەم هەرێمە لە زیادکردنی ئاشکرا
I cannot thank you enough for this	ناتوانم ئەوەندە سوپاستان بکەم بۆ ئەمە
Panic shot through him	ترس و دڵەڕاوکێیەک لە ڕێگەی ئەوەوە تەقەی لێکرد
I'm sure he's fully aware	دڵنیام ئەویش بە تەواوی ئاگادارە
A drink was much needed	خواردنەوەیەک زۆر پێویست بوو
I didn’t plan on getting serious with anyone	پلانم نەبوو لەگەڵ کەسدا جدی بم
I can’t blame him for that	ناتوانم لەسەر ئەوە تاوانباری بکەم
I didn’t want to sing all night anyway	بەهەر حاڵ نەمدەویست بە درێژایی شەو گۆرانی بڵێم
I am guilty of being a simple woman	من تاوانبارم بەوەی کە ژنێکی سادەم
I looked out, through the door, toward the street	سەیری دەرەوەم کرد، لە دەرگاکەوە، بەرەو شەقامەکە
I have never felt this peaceful	من هەرگیز هەستم بەم ئارامییە نەکردووە
I always thought about that	هەمیشە بیرم لەوە دەکردەوە
I never got to do that running stuff, though	هەرچەندە هەرگیز نەمتوانی ئەو شتە ڕاکردنانە بکەم
I have something to say	قسەیەکم هەیە بیدەم
I got it and it was mine	من بەدەستم هێنا و هی من بوو
I got a different person out of the bathroom	کەسێکی جیاوازم لە حەمامەکە دەرچوو
Edge of my seat for the entire hour	لێواری کورسییەکەم بۆ تەواوی کاتژمێرەکە
Many characters are linked to important plot events	زۆرێک لە کارەکتەرەکان بە ڕووداوە گرنگەکانی پڵۆتەوە دەبەسترێنەوە
I had to give them the tools to succeed	ناچار بووم ئامرازەکان پێیان بدەم بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بن
I wasn’t so sure anymore	ئیتر ئەوەندە دڵنیا نەبووم
I let the curtain fall back	رێگەم دا پەردەکە بکەوێتەوە دواوە
We fell in love so much and we still do	زۆر عاشق بووین و تا ئێستاش عاشقین
I was watching the game	من سەیری یارییەکەم دەکرد
A uniformed police captain	کاپتنێکی پۆلیس کە یەکپۆشی لەبەردایە
A white corridor waits behind	کۆریدۆرێکی سپی لە پشتەوە چاوەڕێ دەکات
I am more than happy with your response	من زیاتر لە دڵخۆشم لە وەڵامەکەتدا
I have traveled to the Northwest, for no particular reason	من گەشتم بۆ باکووری ڕۆژئاوا کردووە، بەبێ هیچ هۆکارێکی دیاریکراو
I was forgetting a lot of the present	زۆر لە ئێستام لەبیر دەکرد
I am pure of heart	من پاکی دڵم
I knew he would feel a little sorry for me	دەمزانی کەمێک بەزەیی بە مندا دێتەوە
I'll take another step forward	هەنگاوێکی تر دەنێمە پێشەوە
I felt strong arms wrap around my waist	هەستم کرد قۆڵی بەهێز لە کەمەرمدا دەپێچێتەوە
I could tell him the truth	دەمتوانی ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I decided to forget about it for next time	بڕیارمدا بۆ جاری داهاتوو لەبیری بکەم
I feel like he would rather be at home doing something else	هەست دەکەم پێی باشە لە ماڵەوە بێت و شتێکی تر بکات
I hope everything goes well	هیوادارم هەموو شتێک بە باشی بڕوات
I was burning, and he was in pain	من دەسووتام، ئەویش بە ئازار بوو
I didn't mean to blow up like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بتقێنمەوە
I hope lunchtime is near	هیوادارم کاتی نانخواردنی نیوەڕۆ نزیک بێت
I couldn’t stop thinking	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوەم بهێنم
I mean, I'm sad that he decided to kill himself	مەبەستم ئەوەیە دڵتەنگم کە بڕیاریدا خۆی بکوژێت
I wouldn’t get too close to them though	من زۆر لێیان نزیک نەدەبوومەوە هەرچەندە
He would just do it with his voice	تەنها بە دەنگی خۆی دەیکرد
I could see his door in the hall	لە هۆڵەکەدا دەرگای ئەوم دەبینی
I approached the man	لە پیاوەکە نزیک بوومەوە
The release date was then delayed by two weeks	دواتر وادەی بڵاوکردنەوەی دوو هەفتە دواکەوت
I was in charge of my own destiny	من بەرپرسی چارەنووسی خۆم بووم
I looked around and saw him on the ground	سەیری دەوروبەرم کرد و لەسەر زەوی بینیم
A few lines never followed up	چەند دێڕێک کە هەرگیز بەدواداچوونیان بۆ نەکراوە
I always respect that and am inspired by it	هەمیشە ڕێز لەوە دەگرم و ئیلهامم لێ وەردەگرم
I’m retiring now, too	منیش ئێستا خانەنشین دەبم
I hate hearing about sick people	ڕقم لە بیستنی کەسانی نەخۆشە
Just hearing this I notice who the person is	تەنها بە بیستنی ئەمە تێبینی ئەوە دەکەم کە کەسەکە کێیە
I enjoyed learning more about you and your family	چێژم لە زانینی زیاتر دەربارەی تۆ و خێزانەکەت وەرگرت
I think this is how he drinks	پێم وایە بەم شێوەیە دەخواتەوە
Fruit and vegetable matter is also sometimes consumed	هەروەها هەندێک جار مادەی سەوزە و میوە دەخورێت
I need to go talk to the manager	پێویستە بچم لەگەڵ بەڕێوەبەرەکە قسە بکەم
A battle of epic proportions	شەڕێک بە ڕێژەیەکی ئیپیکی
I had to hit him in something	ناچار بووم لە شتێکدا لێی بدەم
I couldn’t stand another minute with my rude friend	لەگەڵ هاوڕێ بێ ئەدەبەکەمدا بەرگەی خولەکێکی ترم نەگرت
One picture doesn’t capture everything about the animal	یەک وێنە هەموو شتێک لەبارەی ئاژەڵەکەوە ناگرێتەوە
I wanted to be normal again	ویستم جارێکی تر ئاسایی بمەوە
I’ve never seen it like that before	پێشتر بەو شێوەیە نەمدیوە
I run along the beach	بە درێژایی کەنار دەریاکە ڕادەکەم
I served in that capacity for three years	سێ ساڵ لەو پۆستەدا خزمەتم کرد
Others were more enthusiastic	هەندێکی تریش زیاتر بە جۆش و خرۆشەوە بوون
I would recommend this book to anyone	من پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم بۆ هەر کەسێک
I wasn’t afraid of anything before	پێشتر لە هیچ شتێک نەترسام
I drank it, but to no avail	خواردمەوە، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
Two of his writings are particularly noteworthy	دوو لە نووسینەکانی بە تایبەتی جێگەی سەرنجن
A specialist doctor on earth	پزیشکێکی پسپۆڕ لەسەر زەوی
I’ve never been on a ship	من هەرگیز لە کەشتییەکدا نەبووم
A slender brown shape fell to the ground	شێوەیەکی قاوەیی باریک کەوتە سەر زەوی
I knew my heart was stable	دەمزانی دڵم جێگیرە
I have to find out for myself	من دەبێت لە خۆمەوە بزانم
I knew he was pulling something	دەمزانی شتێک دەکێشێت
Now he has bought the mortgage	ئێستا ڕەهنەکەی کڕیوە
I haven’t been able to stop writing	نەمتوانیوە واز لە نووسین بهێنم
I wanted to stay there and look for my father	ویستم لەوێ بمێنمەوە و بەدوای باوکمدا بگەڕێم
I thought it would break	پێم وابوو دەشکێت
A few months later we signed a contract	دوای چەند مانگێک گرێبەستێکمان واژۆ کرد
I gave him a second chance, and he failed	هەلی دووەمم پێدا، ئەویش شکستی هێنا
I just can’t look at people’s faces	تەنها ناتوانم سەیری دەموچاوی خەڵک بکەم
I think that was the word he used	پێم وایە ئەوە ئەو وشەیە بوو کە ئەو بەکاری هێنا
First I stood on one foot, then the other	سەرەتا بە پێیەک وەستام، پاشان بە پێیەکی تر
Therefore, the tape has only one area	بۆیە شریتەکە تەنها یەک ڕووبەری هەیە
I can’t do anything else	من ناتوانم هیچی تر بکەم
I, myself have created several such designs	من، خۆم چەندین دیزاینی لەو جۆرەم دروست کردووە
I know damn well he did	من باش دەزانم نەفرەت لێکراوی ئەو کردوویەتی
I want to take you to the races this summer	دەمەوێت ئەم هاوینە بتانبەم بۆ پێشبڕکێکان
I never thought it would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە بێتە ئاراوە
He came in there and put it down	لەوێ هاتە ژوورەوە و داینا
I had worked with his mother	لەگەڵ دایکی کارم کردبوو
I wasn’t so ready to face it	من ئەوەندە ئامادە نەبووم ڕووبەڕووی ببمەوە
A dull glow shone through the curtains of her living room	درەوشاوەیەکی مات لە ڕێگەی پەردەی ژووری میوانەکەیەوە دەدرەوشایەوە
I thought it was impossible	پێم وابوو مەحاڵە
I have been confident	من متمانەم بەخۆم هەبووە
I thought you knew that by now	پێم وابوو تا ئێستا ئەوە دەزانیت
I didn’t want to be caught senseless from behind	نەمدەویست لە پشتەوە بە شێوەیەکی بێهۆش بگیرێم
I hadn’t cleaned anything	هیچم پاک نەکردبووەوە
I wanted that one badly	من ئەو یەکەم بە خراپی دەویست
I make my way back to the airport	من ڕێگای خۆم بۆ گەڕانەوە بۆ فڕۆکەخانە دروست دەکەم
I want to forget all the bad stuff	دەمەوێت هەموو شتە خراپەکان لەبیر بکەم
I believe the world has it	من باوەڕم وایە جیهان هەیەتی
I felt shut down and frozen	هەستم دەکرد داخراوم و بەستووم
There was a nice sea breeze	هەوایەکی خۆشی دەریا دەهات
I am bigger than this world	من لەم دونیایە گەورەترم
I miss the seasons, the snow and the sunshine	بیری وەرزەکان و بەفر و تیشکی خۆر دەکەم
I’ve already learned	من پێشتر فێربووم
I mean, it's just too pretty not to be desired	مەبەستم ئەوەیە تەنها زۆر جوانە بۆ ئەوەی ئارەزووی لێ نەکرێت
I finished book number two	کتێبی ژمارە دووم تەواو کرد
I was about to start university and a new job	خەریک بوو زانکۆ و کارێکی نوێم دەست پێکرد
I had to spend my birthday in jail	ناچار بووم ڕۆژی لەدایکبوونم لە زیندان بەسەر بەرم
I told him we might have to fight them	پێم گوت لەوانەیە ناچار بین شەڕیان بکەین
A risky move to be sure, but his only option	جوڵەیەکی مەترسیدار بۆ ئەوەی دڵنیا بیت، بەڵام تاکە بژاردەی ئەو
I was very anxious	زۆر دڵەڕاوکێم کرد
I passed them the other day	ڕۆژێک لەمەوبەر بەلایاندا تێپەڕیم
I kissed her as she began to shake	ماچم کرد لە کاتێکدا دەستی کرد بە لەرزین
I couldn’t sleep next to that smell	لە تەنیشت ئەو بۆنەدا نەمدەتوانی بخەوم
Males are more affected than females	نێرەکان زیاتر تووشی ئەم نەخۆشییە دەبن لە چاو مێیەکان
I was on my own here	من لێرە لەسەر خۆم بووم
The great love of my life	خۆشەویستی گەورەی ژیانم
I can’t stay long, though	هەرچەندە ناتوانم زۆر بمێنمەوە
I call it the penalty box	من پێی دەڵێم سندوقی سزا
I think that’s a great article	پێم وایە ئەوە بابەتێکی زۆر باشە
I greet you	سڵاوتان لێدەکەم
I couldn’t center, I couldn’t focus	نەمتوانی سەنتەری بم، نەمتوانی فۆکەس بکەم
A little older, a little wiser, but there again	کەمێک گەورەتر، کەمێک ژیرتر، بەڵام جارێکی تر لەوێ
I told him what had happened to his daughter	پێم گوت چی بەسەر کچەکەی هاتووە
A journey that will change your life	سەفەرێک کە ژیانت دەگۆڕێت
But now I can define it better	بەڵام ئێستا دەتوانم باشتر پێناسەی بکەم
I saw the ground coming up fast, very fast	بینیم زەوی بە خێرایی دەهاتە سەرەوە، زۆر خێرا
I wanted to watch it for a few more minutes	ویستم چەند خولەکێکی تر سەیری بکەم
I tried to be serious but a laugh escaped	هەوڵمدا جدی بم بەڵام پێکەنینێک دەرباز بوو
I see a spirit smiling within my being	ڕۆحێک دەبینم لەناو بوونمدا زەردەخەنە دەکات
I’m starting to take on his role and family responsibilities	دەست دەکەم بە وەرگرتنی ڕۆڵی ئەو و بەرپرسیارێتی خێزان
I can’t explain it, honestly	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، ڕاستگۆیانە
I turned to stand face to face	ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕوو بوەستم
Just who to believe is a very gray area	تەنها باوەڕ بە کێ بکەین ناوچەیەکی زۆر خۆڵەمێشییە
I guess that makes sense	من پێشبینی دەکەم ئەوە مانای هەبێت
I needed to talk to him privately	پێویستم بەوە بوو بە تایبەتی قسەی لەگەڵ بکەم
I was eager to see which line he would try	تامەزرۆ بووم بزانم کام دێڕ تاقی دەکاتەوە
I want to go back to the beaches	دەمەوێت بگەڕێمەوە کەناراوەکان
I start to notice how dark it gets	دەست دەکەم بە تێبینی ئەوەی کە چەندە تاریک دەبێت
I shrug back at his question	شانەکانم هەڵدەکێشمەوە بۆ پرسیارەکەی
I haven’t slept much lately	لەم دواییانەدا زۆرم نەخەوتووە
I have the best selection of diamond rings	باشترین هەڵبژاردەی ئەڵقەی ئەڵماسم هەیە
I had a huge lump hanging down my throat	من گرێیەکی گەورە لە قوڕگمدا هەڵواسرابوو
A couple of those things attacked us	یەک دوو لەو شتانە هێرشیان کردە سەرمان
I spent three weeks in the hospital	سێ هەفتەم لە نەخۆشخانە بەسەر برد
After he mentioned my name I listened	دوای ئەوەی ناوی منی هێنا گوێم لێگرت
I thought you might like the surprise	پێم وابوو لەوانەیە سوپرایزەکەت بەدڵ بێت
Not an apartment in the back	نەک شوقەیەک لە پشتەوە
I had better avoid them	باشتر بوو خۆم لێیان بەدوور بگرم
I will give him something that no emperor ever could	من شتێکی پێ دەدەم کە هیچ ئیمپراتۆرێک هەرگیز نەیتوانیوە
I didn’t belong in either world	من سەر بە هیچ کام لە جیهانەکان نەبووم
I got it here the rest is yours	من لێرە دەستم کەوتووە ئەوەی تر لای تۆیە
A relationship outside of work would be awkward	پەیوەندییەک لە دەرەوەی کار نائاسایی دەبێت
I think it’s definitely a sign	من پێم وایە بە دڵنیاییەوە نیشانەیە
I understand but it doesn’t change much	تێدەگەم بەڵام زۆر ناگۆڕێت
I only decided when you arrested the rest of them	من تەنها کاتێک بڕیارمدا کە باقی ئەوانتان دەستگیر کرد
I can’t believe all of this is free	باوەڕ ناکەم هەموو ئەمانە بەخۆڕایی بن
I think women should be treated equally with men	پێم وایە ژنان دەبێ بە یەکسانی پیاوان سەیر بکرێن
I left you and the boys a feast	جەژنێکم بۆ تۆ و کوڕەکان بەجێهێشت
I made it down without any problems	من بەبێ هیچ کێشەیەک گەیشتمە خوارەوە
I saw him smile, try to bite him	بینیم زەردەخەنەی دەکرد، هەوڵبدە بیگێژمەوە
I signed up for a gun instructor	ناوم تۆمار کرد بۆ ڕاهێنەرێکی دەمانچە
Just now I did some more work on it	تەنها ئێستا چەند کارێکی ترم لەسەر کرد
I used to fall for that	من پێشتر بەو شتە دەکەوتم
I have another way we can complete this	ڕێگەیەکی ترم هەیە کە دەتوانین ئەمە تەواو بکەین
I saw the keys, though	هەرچەندە کلیلەکانیم بینی
I couldn’t remember to go home	بیرم نەدەهاتەوە بۆ ماڵەوە
I suspected he would	گومانم دەکرد کە دەیکات
I felt a little silly	هەستم بە کەمێک گەمژەیی دەکرد
I am your freshman chemistry teacher	من مامۆستای تۆم بۆ کیمیای خوێندکاری ساڵی یەکەم
I just left out some things	تەنها هەندێک شتم بەجێهێشت
A church like ours is not their cup of tea	کڵێسایەکی وەک ئێمە کوپ چای ئەوان نییە
I didn’t like it, but that was the sad truth	من پێم خۆش نەبوو، بەڵام ئەوە ڕاستییە دڵتەزێنەکە بوو
I feel really stupid about all of this	بەڕاستی هەست بە گەمژەیی دەکەم لە هەموو ئەمانە
I had to face the truth	ناچار بووم ڕووبەڕووی ڕاستییەکان ببمەوە
I don’t allow myself to feel	ڕێگە بە خۆم نادەم هەست بکەم
I recorded his silence in my book	بێدەنگییەکەیم لە کتێبەکەمدا تۆمار کرد
A new world opened up and he fell in love	جیهانێکی نوێ کرایەوە و عاشق بوو
I knew but I kept quiet	دەمزانی بەڵام بێدەنگ بووم
Anyway, I love walking	بەهەر حاڵ من زۆرم خۆشدەوێت بە پێ ڕۆیشتن
I had no care for my car or my body	من هیچ گرنگییەکم بۆ ئۆتۆمبێلەکەم و جەستەم نەبوو
I was in the garden with my mother	لەگەڵ دایکم لە باخچە بووم
I know they are not hot in my trail	دەزانم لە شوێنەوارەکەمدا گەرم نین
I felt myself weakening	هەستم دەکرد خۆم لاواز دەبم
I ask all my brothers for help	داوای هاوکاری لە هەموو براکانم دەکەم
I sighed and shook my head, heading for the house	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرم لەقاند، بەرەو ماڵەکە ڕۆیشتم
A faint light shone in distant space	ڕووناکییەکی کەم لە فەزای دووردا دەدرەوشایەوە
I nodded in agreement	بە ڕازیم سەرم لە سەرم دانا
I couldn’t eat much because of my stomach	بەهۆی سکمەوە نەمدەتوانی زۆر بخۆم
I have a witness in this good woman	لەم ژنە چاکەدا شایەتحاڵێکم هەیە
I also seemed to be tied up	هەروەها وا دیار بوو بەسترابوومەوە
I didn’t need to explain anything	پێویستم بە ڕوونکردنەوەی هیچ شتێک نەبوو
I couldn’t be in the same room as him	نەمدەتوانی لە هەمان ژووردا بم لەگەڵ ئەو
I am so looking forward to my time with him	من زۆر بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی کاتم لەگەڵیدا دەکەم
I write about dreams, life and travel	من لەسەر خەون و ژیان و سەفەر دەنووسم
I think you can date anyone you want	پێم وایە دەتوانیت لەگەڵ هەر کەسێک بتەوێت پەیوەندی بکەیت
I preferred never to name them	من پێم باش بوو هەرگیز ناویان نەڵێم
I would imagine it would be like that anywhere though	من خەیاڵم دەکرد لە هەر شوێنێک بەو شێوەیە بێت هەرچەندە
Without him they would have no future	بەبێ ئەو هیچ داهاتوویەکیان نەدەبوو
Jury selection occupied a month	هەڵبژاردنی دەستەی سوێندخواردن مانگێکی داگیرکرد
He had a fine sense of timing and coherence	هەستێکی وردی لە کاتی و یەکگرتن هەبوو
I learned it a long time ago	زۆر لەمەوبەر فێربووم
I'll be here all night	بە درێژایی شەو لێرە دەبم
I saw everyone’s shocked expressions	دەربڕینە شۆکەکانی هەمووانم بینی
I could fight them	دەمتوانی شەڕیان بکەم
I also have breakfast waiting for you	هەروەها نانی بەیانیم هەیە چاوەڕێتان دەکەم
I turned on the light	گڵۆپەکەم داگیرساند
I didn't steal my clothes	جلەکانم نەدزی
I was passing when the truck pulled off the road	بە تێپەڕیندا بووم کە بارهەڵگرەکە لە ڕێگاکە کشایەوە
I wanted to get off the balcony	ویستم لە باڵکۆنەکە دابەزم
I was hoping for more than a bolt on fit	من هیوای ئەوەم دەخواست کە زیاتر لە بولتێک لەسەر گونجاو بێت
I have forgotten the names of all my friends	ناوی هەموو هاوڕێکانم لەبیر کردووە
I never see him around before or after school	من هەرگیز پێش قوتابخانە و دوای خوێندن لە دەوروبەری نایبینم
I have this thing about personal space	من ئەم شتەم هەیە سەبارەت بە فەزای کەسی
I know how crazy and impossible all of this sounds	دەزانم هەموو ئەمانە چەندە شێتانە و مەحاڵ دەنگ دەدەن
I would like to stay here and see what happens	من حەز دەکەم لێرە بمێنمەوە و سەیری ئەوە بکەم کە چی ڕوودەدات
I certainly didn’t ask	بە دڵنیاییەوە پرسیارم نەکرد
I couldn’t believe this wretched world	باوەڕم بەم جیهانە بەدبەختە نەدەکرد
A peaceful assembly, unarmed	مەجلیسیکی ئاشتیانە، بێ چەک
I hardly ever eat vegetables and I never have green leaves	بەزەحمەت هەرگیز سەوزە ناخۆم و هەرگیز گەڵا سەوزەکانم نییە
I was polite, if you must know	من بە ئەدەب بووم، ئەگەر دەبێ بزانیت
A coach can help you	ڕاهێنەرێک دەتوانێت یارمەتیت بدات
I rebuilt it before they did	پێش ئەوەی ئەوان بیکەن دروستم کردەوە
I came alongside the tracks	هاتمە تەنیشت تراکەکان
I know your true heart	دڵی ڕاستەقینەی تۆ دەناسم
I'm watching it for the first time	بۆ یەکەمجار سەیری دەکەم
I look forward to seeing you	چاوەڕوانی بینینەوەتم
A peace where justice was served	ئاشتییەک کە دادپەروەری پێشکەش دەکرا
I had nothing else to compare it to	هیچ شتێکی ترم نەبوو کە بەراوردی بکەم
I can’t stay awake another minute	ناتوانم خولەکێکی تر بەئاگا بمێنمەوە
I know everything about her	من هەموو شتێک لەبارەی ئەو ژنە دەزانم
In my mind, I felt sure he was alive somewhere	لە مێشکمدا هەستم بە دڵنیایی دەکرد کە لە شوێنێکدا زیندووە
I am a reader of this book	من خوێنەری ئەم کتێبەم
I suddenly understood why	لەناکاو تێگەیشتم بۆچی
I couldn’t even fall to the ground in shock	تەنانەت نەمتوانی لە شۆکدا بکەومە سەر زەوی
I was very optimistic	من زۆر گەشبین بووم
I can't stand him anymore	ئیتر بەرگەی ئەو ناگرم
I really like your project	بەڕاستی حەزم لە پرۆژەکەتە
I can’t imagine my life without him	بەبێ ئەو ناتوانم ژیانی خۆم بە خەیاڵمدا بێت
I can’t go without them	ناتوانم بەبێ ئەوان بڕۆم
I needed to work on a lot of things	پێویستم بە کار لەسەر زۆر شت بوو
a case and a half for one serving	کەیسێک و نیوێک بۆ یەک ژەم
I met the friend who arranged it	ئەو هاوڕێیەم ناسی کە ڕێکی خستبوو
I like a lot of the efforts they are making	زۆرێک لەو هەوڵانەم بەدڵە کە دەیدەن
I didn’t actually see that ghost	لە ڕاستیدا ئەو جنۆکەم نەبینی
I scan the area, my back to the door	ناوچەکە سکان دەکەم، پشتم بەرەو دەرگاکە
I drew a length of strip free	درێژی شریتێکم بە ئازادی کێشا
I was at a turning point	لە خاڵێکی وەرچەرخاندا بووم
I stood there deeply shocked	بە قووڵی تووشی شۆک بووم لەوێ وەستابووم
I just made sure everything was ready for you	من تەنها دڵنیا بوومەوە کە هەموو شتێک ئامادەیە بۆ تۆ
I mean look at you, he’s got it all	مەبەستم ئەوەیە سەیری تۆ بکە، هەمووی بەدەست هێناوە
I wondered what he was thinking.	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکاتەوە؟
Completely private entrance from the street	دەروازەیەکی تەواو تایبەت لە شەقامەوە
I have come to offer my deepest sympathy	هاتووم بۆ ئەوەی قووڵترین هاوسۆزی خۆم پێشکەش بکەم
I could hear music in the background	لە پاشخانەکەدا گوێم لە مۆسیقا بوو
I started collecting angels	دەستم کرد بە کۆکردنەوەی فریشتەکان
I have a few general thoughts about it	چەند بیرۆکەیەکی گشتیم هەیە لەو بارەیەوە
I was glad someone took care of it for me	خۆشحاڵ بووم کە کەسێک بۆ من ئاگاداری بوو
I have to look into this	دەبێت سەیری ئەم بابەتە بکەم
I was strong enough to move on	من بەهێز بووم بۆ ئەوەی بڕۆمە پێشەوە
I heard her voice in my head	لە سەرمدا گوێم لە دەنگی ئەو بوو
I wasn’t raised that way	من بەو شێوەیە پەروەردە نەبووم
I like to think about you	حەزم لە بیرکردنەوە لە تۆیە
I went to school with him	لەگەڵیدا چوومە قوتابخانە
I still have about a dozen left	هێشتا نزیکەی دەیانم ماوە
I know of all his income	من لە هەموو داهاتێکی ئەو دەزانم
I started to start golfing	دەستم کرد بە دەستپێکردنی گۆڵف
I know it will kill me	دەزانم دەمکوژێت
This account is considered highly improbable by most authors	ئەم باسە لەلایەن زۆربەی نووسەرانەوە بە ئەگەرێکی زۆر نائەگەر دادەنرێت
I thought he had forgotten everything	پێم وابوو هەموو شتێکی لەبیر کردووە
I should be able to sell it quickly	دەبێ بتوانم بە خێرایی بیفرۆشم
I just wanted to run and keep running	تەنها ویستم ڕابکەم و بەردەوام بم لە ڕاکردن
I never should have brought you here	هەرگیز نەدەبوو تۆم بهێنمە ئێرە
I need to get back to the house stuff	پێویستە بگەڕێمەوە سەر شتەکانی ماڵەوە
I fired those weapons	من ئەو چەکانەم تەقاند
I was always with one parent or the other	من هەمیشە لەگەڵ دایک و باوکێک بووم یان ئەوی تر
I wanted to push his face away	ویستم دەموچاوی دوور بخەمەوە
I didn’t mind them living with us	من ئیزعاجم نەبوو لەگەڵ ئێمە بژین
I’ve never had to face something like this before	پێشتر هەرگیز ناچار نەبووم ڕووبەڕووی شتێکی لەم شێوەیە ببمەوە
I stepped out into the sunshine and relaxed a bit	هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو تیشکی خۆر و کەمێک ئارام بوومەوە
I notice you didn't try to stop me	تێبینی دەکەم هەوڵت نەداوە ڕێگریم لێ بکەیت
I usually visit them in town	بەزۆری لە شار سەردانیان دەکەم
I have called the driver of the travel car	من تەلەفۆنم بۆ شۆفێری سەیارە سەفەرەکە کردووە
I think he was trying not to laugh	پێم وایە هەوڵی دەدا پێنەکەنێت
I couldn’t see his face	نەمدەتوانی ڕووخساری ببینم
All I needed was that one person who answered the door	تەنها پێویستم بەو یەک کەسە بوو کە وەڵامی دەرگاکەی دایەوە
The team's fault has not been ruled out	هەڵەی تیمەکە ڕەت نەکراوەتەوە
I've had them happen to me	منیش بەسەرم هاتوون
I opened the first one and notice the attachment	یەکەمیانم کردەوە و سەرنجی هاوپێچەکەم دەدەم
I became a living weapon	بووم بە چەکێکی زیندوو
I just needed some cash	تەنها پێویستم بە هەندێک پارەی کاش بوو
A young man, naked and very cold	گەنجێک، ڕووت و زۆر سارد
I can't believe he's letting it go so easily	باوەڕ ناکەم وا بە ئاسانی رێگەی پێبدات
I took her hand and stood up	دەستم گرت و هەستام
I like projects that give me an element of surprise	من حەزم لەو پڕۆژانەیە کە توخمێکی سەرسوڕمانم پێدەبەخشن
A space to be, a space to share	فەزایێک بۆ بوون، فەزایێک بۆ هاوبەشکردن
I think we’re all hungry too	پێم وایە هەموومانیش برسیین
A shield of magic, invisible	قەڵغانێک لە سیحر، نەبینراو
I am still and always learning	من هێشتا و هەمیشە فێر دەبم
I think you'll be cleared to go home tomorrow	پێم وایە سبەی پاک دەبیتەوە بۆ ئەوەی بچیتەوە ماڵەوە
I chose a nearby couch	قەنەفەیەکی نزیکم هەڵبژارد
I will talk to my wife about you	من لەبارەی تۆوە لەگەڵ ژنەکەم قسە دەکەم
The novel contains many small details	ڕۆمانەکە چەندین وردەکاری بچووکی لەخۆ گرتووە
I let her slide again	جارێکی تر رێگەم دا ئەو ژنە بخلیسکێت
I would never forgive him for this	من هەرگیز لێی خۆش نەدەبووم لەم بارەیەوە
I mean, this is partly like praise	مەبەستم ئەمە بەشێکی وەک ستایشکردنە
I have a lot of things	زۆر شتم هەیە
I cannot agree with that statement at all	من بە هیچ شێوەیەک ناتوانم لەگەڵ ئەو لێدوانەدا بم
This is how I planned things to happen	پلانم دانابوو شتەکان بەم شێوەیە ڕوو بدەن
I want to show you around town	دەمەوێت دەوروبەری شارتان پیشان بدەم
I have resigned my position	من دەستم لە پۆستەکەم کێشاوەتەوە
I never got to give a speech in school	هەرگیز نەمتوانی لە قوتابخانە وتاری خۆم پێشکەش بکەم
I mean the absolute best	مەبەستم باشترینی ڕەهایە
I know he will never understand	دەزانم هەرگیز تێناگات
I had some help along the way	لە ڕێگادا هەندێک یارمەتیم هەبوو
A perfect example is today	نموونەیەکی تەواو ئەمڕۆیە
I think this is how crimes of passion are created	پێم وایە تاوانەکانی سۆز بەم شێوەیە دروست دەبن
I look hard at his face	بە توندی سەیری دەموچاوی دەکەم
I won’t let it happen to anyone again	جارێکی تر ناهێڵم بەسەر کەسدا بێتەوە
I really wanted him to have something fun	بەڕاستی ویستم شتێکی خۆشی هەبێت
I can't figure out how that error happened	ناتوانم بزانم ئەو هەڵەیە چۆن ڕوویدا
A girl walked towards us	کچێک بەرەو لای ئێمە ڕۆیشت
One hundred billion there	سەد ملیار لەوێ
I didn’t black out or anything like that	من ڕەشم نەکرد و نە هیچ شتێکی لەو جۆرە
I die saving what is most precious to me	من دەمرم بە ڕزگارکردنی ئەوەی کە بۆ من بەنرخترینە
I ran to hug him and held his hand	ڕامکرد بۆ ئەوەی لە باوەشی بگرم و دەستم گرت
I recognized the three men	ئەو سێ پیاوەم ناسیەوە
I missed talking to people	بیری قسەکردنم لەگەڵ خەڵک دەکرد
I looked in the place	لە شوێنەکەدا سەیرم کرد
I would be the only suspect	من تاکە گومانلێکراو دەبووم
Security around the event was tight	ئاسایشی دەوروبەری چالاکییەکە توند بوو
I can’t imagine how that felt	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە چۆن هەستی پێدەکرا
I hope for your sake it never ends buddy	هیوادارم لە پێناو تۆدا هەرگیز کۆتایی نەیەت هاوڕێ
I can hear your belly growling too	منیش گوێم لە گریانی سکی تۆیە
I would say it takes a community	من دەڵێم کۆمەڵگەیەکی دەوێت
I feel pain even before it is fully felt	تەنانەت پێش ئەوەی بە تەواوی هەستی پێ بکرێت هەست بە ئازار دەکەم
I think he wanted me to drop the nose	پێم وایە ئەو ویستبووی لووتەکە بخەمە خوارەوە
Any guidance you can offer would be greatly appreciated	هەر ڕێنمایییەک کە دەتوانن پێشکەشی بکەن، زۆر سوپاسی دەکەم
I don’t hear about any of these plans	گوێم لە هیچ کام لەم پلانانە نابێت
Of course I lost my job	بێگومان کارەکەم لەدەستدا
I know there is a great national park near here	دەزانم لە نزیک ئێرە پارکێکی گەورەی نیشتمانی هەیە
I was pregnant and an emotional wreck	من دووگیان بووم و وێرانێکی سۆزداری بووم
I looked up at his face	چاوم بەرز کردەوە بۆ دەموچاوی
I think he’s just scared	پێم وایە تەنها دەترسێت
I tried to form the image of him in my mind	هەوڵمدا وێنەی ئەو لە مێشکمدا پێکبهێنم
I looked at the date	سەیری بەروارەکەم کرد
I jumped out of my seat	لە کورسییەکەمەوە بازم دا
I was making a lot of mistakes	زۆر هەڵەم دەکرد
I insist that the event costs him effectively nothing	من پێداگری دەکەم کە ڕووداوەکە بە شێوەیەکی کاریگەر هیچ تێچووی بۆ ناکات
I turned to face him, but did not speak	ڕووم کردە ڕووبەڕووی، بەڵام قسەم نەکرد
I can barely even see the house	تەنانەت بەزەحمەت دەتوانم ماڵەکەش ببینم
I grew impatient with every feminine hand dance they did	لە هەر سەمایەکی دەستی ژنانە کە دەیانکرد بێ تاقەت بووم
A grin grew on his face	خەندەیەک لە دەموچاویدا گەشەی کرد
I have a lot of lists	من لیستێکی زۆرم هەیە
I have seen it in white people	من لە سپی پێستەکانم بینیوە
I checked my cab was still waiting for me	من پشکنینم کرد تاکسیەکەم هێشتا چاوەڕێم دەکرد
I understand you’ve had a terrible day	تێدەگەم ڕۆژێکی ترسناکت بەسەر بردووە
I found a link that matched the keywords	بەستەرێکم دۆزیەوە کە لەگەڵ وشە سەرەکییەکان دەگونجێت
A door opened at the front of the profession	لە پێشەوەی پیشەکە دەرگایەک کرایەوە
I was sure you saw it	دڵنیا بووم کە بینیوتە
I'm sure you know which one	دڵنیام دەزانن کامیان
I held my breath with difficulty	بە سەختی هەناسەم گرت
I had to run faster	دەبوو خێراتر ڕابکەم
I may even have felt jealous	تەنانەت لەوانەیە هەستم بە ئیرەیی کردبێت
I can’t take the chance that you’ll say no	ناتوانم ئەو چانسە وەربگرم کە تۆ بڵێیت نەخێر
A few moments of silence follow this scene	چەند ساتێک بێدەنگی بەدوای ئەم دیمەنەدا دێت
A lady passenger stepped into the street	خانمێکی سەرنشین هەنگاوی نایە سەر شەقامەکە
Trains operate both ways through the circuit	شەمەندەفەرەکان بە هەردوو ڕێگاکە لە ڕێگەی بازنەکەوە کاردەکەن
I got up and walked around	هەستام و بەدەوریدا ڕۆیشتم
I keep running, faster and faster	من بەردەوامم لە ڕاکردن، خێراتر و خێراتر
I bet you get that comment a lot	گرەو دەکەم ئەو کۆمێنتە زۆرت دەست دەکەوێت
I want something different	من شتێکی جیاوازم دەوێت
I’m guessing most of them are still alive	من پێشبینی دەکەم زۆربەیان هێشتا لە ژیاندان
I hear he’s having second thoughts about the school	گوێم لێیە بیری دووەمی لەبارەی قوتابخانەکە دەکاتەوە
I should have explained everything	دەبوو هەموو شتێکم بۆ ڕوون بکردایەتەوە
I just can’t think of what went wrong the other day	تەنها ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە ڕۆژێک پێشتر چی بە هەڵەدا چوو
I had to close my eyes	ناچار بووم چاوەکانم دابخەم
I was sure of one thing	لە یەک شت دڵنیا بوومەوە
I was really alone right now	بەڕاستی لە ئێستادا تەنیا بووم
I wondered if this was what he meant by inspired.	منیش پێم سەیر بوو ئایا مەبەستی ئەو لە ئیلهامبەخش ئەمەیە؟
I slipped in for shelter	منیش خۆم خستە ژوورەوە بۆ پەناگە
I receive no such welcome from him	هیچ پێشوازییەکی لەو جۆرەم لێ وەرناگرم
I watched as they headed towards the fence	سەیرم دەکرد کە سەریان بەرەو سیاجەکە دەدا
I kept my nose clean, went to college	لووتم پاک ڕاگرت، چوومە کۆلێژ
I say take your own advice	من دەڵێم ئامۆژگاری خۆت وەربگرە
I wear black, white or gray, and shades of them	من ڕەش، سپی یان خۆڵەمێشی لەبەر دەکەم، و سێبەرەکانیان
I still don’t feel good about myself	تا ئێستاش هەست بە باشی ناکەم لە خۆم
I wonder who else is standing in this window	منیش پێم سەیرە کێی تر لەم پەنجەرە وەستاوە
I sat down again	جارێکی تر دانیشتمەوە
I glance in his direction and follow in the distance	چاوێک بە ئاراستەی ئەودا دەخشێنم و لە دوورەوە بەدوایدا دەڕۆم
I felt a little weak	هەستم بە کەمێک لاوازی دەکرد
Several people consider him high-chested	چەند کەسێک بە بەرزی سنگی دەزانن
I was glad he made me come with us	خۆشحاڵ بووم کە وای لێکردم لەگەڵمان بێت
I’m too tired to even remove my shoes	من زۆر ماندووم تەنانەت پێڵاوەکانم لاببەم
I look for the old and the weak	بەدوای پیر و لاوازەکاندا دەگەڕێم
A little twist in the middle	کەمێک پێچێک لە ناوەڕاستدا
I decided to keep that particular thought to myself	بڕیارمدا ئەو بیرکردنەوە تایبەتە بۆ خۆم بهێڵمەوە
I need to go back there	پێویستە بگەڕێمەوە ئەوێ
I was not paid in full	بە تەواوی مووچەم پێ نەدرا
I decided to wait for exactly that	بڕیارمدا چاوەڕێی رێک ئەوە بکەم
But I had no idea where to find it	بەڵام هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێ بیدۆزمەوە
I wish you were here with me now	خۆزگە ئێستا لەگەڵم لێرە بویتایە
I have some good news	چەند هەواڵێکی خۆشم هەیە
This is how I was welcomed into him e.g	بەم شێوەیە پێشوازیم لێکرا لە ئەودا بۆ نموونە
I think you have to be with your second child	پێم وایە دەبێت لەگەڵ منداڵی دووەمت بیت
I don’t think there is a final solution	پێموانییە چارەسەرێکی کۆتایی هەبێت
Regional variations in field size and pattern do occur	گۆڕانکاری ناوچەیی لە قەبارەی کێڵگ و نەخشدا بەڕاستی ڕوودەدات
I looked in the mirror and thought about it	چاوم لە ئاوێنە کرد و بیرم لەوە کردەوە
You couldn’t bear to think about it with someone else	لەگەڵ کەسێکی تردا بەرگەی بیرکردنەوەت نەدەگرت
I do not agree with this policy of god-killing	من لەگەڵ ئەم سیاسەتەی خواكوشتندا نیم
I gave him a business card	کارتێکی بازرگانیم پێدا
I included everything on your list	هەموو شتێکم لە لیستەکەتدا هێنا
I always thought the same way	هەمیشە بە هەمان شێوە بیرم دەکردەوە
I used to not care about being with someone	من پێشتر گرنگیم بە بوونی لەگەڵ کەسێکدا نەدەدا
A council should be an equal voice	ئەنجومەنێک دەنگێکی یەکسان بێت
I could tell just by the way you play	تەنها بە شێوازی یاریکردنت دەمتوانی بیڵێم
I just put the other hand away for a short time	تەنها دەستەکەی ترم دانا بۆ ماوەیەکی کورت
I hope they get far enough to be safe	هیوادارم ئەوەندە دوور بکەونەوە کە سەلامەت بن
I made it out of nothing	لە هیچ شتێکم دروست کرد
Occasionally there could be some writing	ناوبەناو دەکرا هەندێک نووسین هەبێت
I saw that a neighboring cliff was almost completely destroyed	بینیم کە بەردێکی دراوسێی نزیکە بە تەواوی لەناو بچێت
I feel you and you feel me	هەست بە تۆ دەکەم و تۆش هەست بە من دەکەیت
I have ordered a search of every room	فەرمانم داوە بە گەڕان بەناو هەموو ژوورێکدا
Lots of moving parts	زۆر پارچەی جوڵاو
I would leave the city very soon	زۆر زوو شارەکەم بەجێدەهێشت
I wasn’t a real leader, not a leader	من سەرکردەی ڕاستەقینە نەبووم، سەرکردە نەبوو
I loved how he never worried about breaking me	زۆرم خۆشدەویست چۆن هەرگیز خەمی شکاندنی من نەبوو
I like settling down and a family	حەزم لە جێگیربوونە و خێزانێکە
I pushed myself to sit and stared at him	خۆم پاڵم نا بۆ دانیشتن و چاوم لێکرد
I was just the machine	من تەنها ئامێرەکە بووم
I always thought he was a master	هەمیشە پێم وابوو وەستایە
I thought long live death	بیرم کردەوە بژی مردن
I settled in, closing my eyes as he began to read	منیش لەوێ جێگیر بووم، چاوەکانم داخست کاتێک دەستی کرد بە خوێندنەوە
I should have taken my jacket	دەبوو چاکەتەکەم بردبا
I had never met him before	پێشتر چاوم پێی نەکەوتبوو
I bet he forgets to eat	گرەو دەکەم خواردن لەبیر بکات
I accepted my fate	بەختی خۆمم قبوڵ کرد
I added knives and guns	چەقۆ و دەمانچەکانم زیاد کرد
I met another woman who also lost a baby early	ژنێکی ترم ناسی کە هەروەها منداڵێکی زوو لەدەستدا
I placed boxes full of jewelry near the door	سندوقی پڕ لە زەڕەنگەریم لە نزیک دەرگاکە دانا
I have that effect on people	من ئەو کاریگەریەم لەسەر مرۆڤەکان هەیە
I was actually in the business of selling paper	من لە ڕاستیدا لە بازرگانی فرۆشتنی کاغەزدا بووم
I was out of their lives	من لە ژیانیان دەرچووبووم
I told him we wake up often	پێم گوت زۆرجار لە خەو هەڵدەستین
I never even met my father	تەنانەت هەرگیز باوکمم نەبینیوە
I have to be the black side	من دەبێت لایەنی ڕەش بم
I couldn’t move them	نەمتوانی بیانجوڵێنم
I thought landing there would raise hairs	پێم وابوو نیشتنەوە لەوێ موو بەرز دەکاتەوە
I mean, we can say anything	مەبەستم ئەوەیە دەتوانین هەموو شتێک بڵێین
I had no car or cell phone	نە سەیارە و نە مۆبایلم هەبوو
I think that hurt the most	پێم وایە ئەوە زۆرترین ئازاری داوە
I must not fail them	نابێ شکستیان بهێنم
He slipped it under his palm	لە ژێر کفنیدا خلیسکاند
I sat down on the forest floor	لەسەر زەوی دارستانەکە دانیشتم
I need you now more than ever	ئێستا لە جاران زیاتر پێویستم پێتە
I remember there was no rope	لەبیرمە پەت نەبوو
I needed time to process	پێویستم بە کات بوو بۆ پرۆسێسکردن
The Navy never stopped improving	هێزی دەریایی هەرگیز لە باشتربوون نەوەستا
I took a piece of paper from a nearby table	لە مێزێکی نزیکەوە پارچە کاغەزێکم وەرگرت
I had to swallow them while he watched	ناچار بووم قووتیان بدەم لەکاتێکدا ئەو سەیری دەکرد
I needed to get it alone	پێویستم بە بەدەستهێنانی بە تەنیا بوو
We wanted our own voice	ئێمە دەنگی خۆمانمان دەویست
I want people to take my nutritional advice	من دەمەوێت خەڵک ئامۆژگاری خۆراکیی من وەربگرن
I was surrounded by pain and suffering	ئازار و ئازارەکانم دەورە درابووم
A blood debt still waiting to be paid	قەرزێکی خوێن کە هێشتا چاوەڕێی دانەوەیە
I’m working on this for him	من بۆ ئەو کار لەسەر ئەمە دەکەم
I see it in many lights	لە زۆر ڕووناکیدا دەیبینم
I too received my first letter about three weeks ago	منیش نزیکەی سێ هەفتە لەمەوبەر یەکەم نامەم پێگەیشت
I envy that about you	من ئیرەیی بەو شتە دەبەم لەبارەی تۆوە
I’m glad he’s here	خۆشحاڵم کە ئەو لێرەیە
A preliminary definition	پێناسەیەکی سەرەتایی
I didn’t have a problem with it	من کێشەم لەگەڵدا نەبوو
I certainly didn’t see it coming	بە دڵنیاییەوە نەمبینی کە دێت
I appeared next to him, and we talked	لە تەنیشتی دەرکەوتم، قسەمان کرد
Slightly off target, he thought	کەمێک لە ئامانج دەرچوو، بیری کردەوە
I came this far on foot	من بە پێ هاتمە ئەم دوورە
I wanted to close my eyes, they were so heavy	ویستم چاوەکانم دابخەم، ئەوەندە قورس بوون
I could see for miles around	دەمتوانی بۆ چەندین کیلۆمەتر لە دەوروبەرمدا ببینم
I thought it was going to be hell	پێم وابوو دۆزەخ دەبێت
I just prefer to be comfortable while doing it	من تەنها پێم باشە لەکاتی ئەنجامدانیدا ئاسوودە بم
I nodded and he shook my hand but we never spoke	سەرم لە سەرم دانا و ئەویش دەستی لێدا بەڵام هەرگیز قسەمان نەکرد
What a great race car	چ ئۆتۆمبێلێکی پێشبڕکێی نایاب
I had my father’s blessing	نیعمەتی باوکیم هەبوو
I had to pick myself up or shut up	دەبوو خۆم هەڵبگرم یان بێدەنگ بم
A fatal casualty of the original bombing campaign	قوربانییەکی کوشندە لە هەڵمەتی بۆردومانی ڕەسەن
I was just an associate counsel	من تەنها ڕاوێژکاری هاوبەش بووم
I have read about you in your practice	لە پزیشکیەکەتدا دەربارەی تۆم خوێندووەتەوە
I hated my very existence and prayed for death	من ڕقم لە هەر بوونی خۆم بوو و دوعای مردنم دەکرد
I was crying for the loss of a good friend	بۆ لەدەستدانی هاوڕێیەکی باشم دەگریا
I tried a different wine, and it was equally terrible	شەرابێکی جیاوازم تاقیکردەوە، بە هەمان شێوە ترسناک بوو
I saw no reason to continue	هیچ هۆکارێکم نەبینی بۆ ئەوەی بەردەوام بم
A man hands you an envelope with the money	پیاوێک زەرفێکت پێ دەدات کە پارەکەی تێدایە
A relief, not judged or pointed out	ڕزگاربوونێک، نەک حوکم بدرێت یان ئاماژەی پێبدرێت
A tear rolled down her cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا هاتە خوارەوە
I had to get out, and walk around	دەبوو دەربچم، و بەدەوریدا بڕوم
I try to get him dressed	هەوڵ دەدەم بە جل و بەرگەوە بیهێنم
I believe you have met the rest of them	باوەڕم وایە باقی ئەوانتان ناسیوە
I will not give you any of mine	هیچ کام لە خۆمتان پێ نادەم
I certainly didn’t deserve it	بە دڵنیاییەوە من شایەنی ئەوە نەبووم
I hung out with a lot of football players too	منیش لەگەڵ زۆرێک لە یاریزانانی تۆپی پێدا کۆبوومەوە
I thought you were in on all this	پێم وابوو تۆ لە هەموو ئەمانەدا بوویت
I wouldn’t go to them	من نەدەچوومە لای ئەوان
I have never wanted for female attention	من هەرگیز نەمویستووە بۆ سەرنجی مێینە
I managed to crack my lips open, though	هەرچەندە توانیم لێوەکانم درز بکەمەوە
I sat in the bow of the boat	لە کەوانەکەی بەلەمەکەدا دانیشتم
I went into the church	چوومە ناو کەنیسەکەوە
I didn’t mean for any of this to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I mean, this guy had some power over women	مەبەستم ئەوەیە ئەم کابرایە هەندێک دەسەڵاتی بەسەر ژناندا هەبوو
I have to ask a lot of questions	دەبێ پرسیاری زۆر بکەم
I won't leave you here	لێرە بەجێت ناهێڵم
I loved making these	من زۆرم خۆشدەویست دروستکردنی ئەمانە
Beyond these facts little is known about his life	لە دەرەوەی ئەم ڕاستیانە شتێکی کەم لەبارەی ژیانی ئەوەوە دەزانرێت
I made love to you	من خۆشەویستیم لەگەڵ تۆدا کرد
I wondered how he was going to plan my future	منیش پێم سەیر بوو چۆن پلانی داهاتووم دەگرێتە بەر
I’ve heard every thought you’ve ever had	هەموو بیرکردنەوەیەکم بیستووە کە تا ئێستا هەتبووە
I thought of something, and decided to try it	بیرم لە شتێک کردەوە، و بڕیارمدا تاقی بکەمەوە
A male staff nurse saw me and came running over	پەرستارێکی ستافی پیاو منی بینی و بە ڕاکردن هاتە لای
A man met him and greeted him	پیاوێک چاوی پێی کەوت و سڵاوی لێکرد
I was so busy I was disappointed in myself	زۆر سەرقاڵ بووم لە خۆم بێ هیوا بووم
Construction stopped and many mining operations ceased	کاری بیناسازی وەستا و زۆرێک لە کارەکانی کانگا وەستان
The boat never returned	بەلەمەکە هەرگیز نەگەڕایەوە
I think they wanted a fight	پێم وایە شەڕیان دەویست
I wasn’t going to risk getting pregnant	بڕیار نەبوو مەترسی دووگیانی بکەم
I was glad to have a sword of my own	خۆشحاڵ بووم کە شمشێرێکی تایبەت بە خۆمم هەبوو
I pray you forgive me	دوعا دەکەم لێم خۆش بیت
I can feel it in my heart	دەتوانم لە دڵمدا هەستی پێ بکەم
I do this all the time	من بەردەوام ئەم کارە دەکەم
I woke up in a sweat, fear clogging my throat	بە ئارەقەیەکەوە لە خەو هەڵسام، ترسێک قوڕگم داخست
Great battery at a great price	پاترییەکی نایاب بە نرخێکی نایاب
I never got used to the smell	هەرگیز بە بۆنەکە ڕاهاتووم
I was against that damn war	من دژی ئەو شەڕە نەفرەتییە بووم
I thought about the situation and kept myself from laughing	بیرم لە دۆخەکە کردەوە و خۆم لە پێکەنین دەپاراست
I had to work so hard to pay the bills	ناچار بووم ئەوەندە کار بکەم بۆ ئەوەی پارەی حەسابەکان بدەم
I couldn’t think of any of them	نەمدەتوانی بیر لە هیچ کامیان بکەمەوە
I had nothing to look for from there	هیچم نەبوو لەوێوە بەدوایدا بگەڕێم
Each tooth has two roots	هەر یەکێک لە ددانەکان دوو ڕەگی هەیە
There had been a subtle but definite change in our relationship	گۆڕانکارییەکی ورد بەڵام دیاریکراو لە پەیوەندییەکەماندا ڕوویدابوو
A few steps and we were on the beach	چەند هەنگاوێک و لە کەنار دەریا بووین
I didn’t want to be another one of his many	من نەمدەویست یەکێکی تر بم لە زۆرەکانی
I didn't try to return it	هەوڵم نەدا بیگەڕێنمەوە
I eventually fell asleep	لە کۆتاییدا بە خەوەوە ڕۆیشتم
I was a little unsure there	کەمێک لەوێ دڵنیا نەبووم
Glad he came and got me though	خۆشحاڵ بووم کە هات و منی بەدەستهێنا هەرچەندە
A security alarm, he thought	زەنگێکی ئەمنی، بیری کردەوە
I pushed him up, he was helping	پاڵم پێناوە بۆ سەرەوە، ئەو یارمەتی دەدا
I'd like to know how you handled it	حەز دەکەم بزانم چۆن مامەڵەت لەگەڵ کردووە
I couldn’t control my tone	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی تۆنەکەم بکەم
Some of us are more susceptible than others	هەندێکمان لە هەندێکی تر ئامادەترین
I wrap an arm around her, holding her close	قۆڵێک لە دەوری دەپێچم، لە نزیکەوە دەیگرم
I was unfollowable for the fun of it	بۆ خۆشییەکەی فۆڵۆوم نەدەکرا
I just want to thank you so much	تەنها دەمەوێت زۆر سوپاستان بکەم
I actually wanted to do it	لە ڕاستیدا ویستم بیکەم
I didn't know who was which	نەمدەزانی کێ کامەیە
I wanted to understand magic	ویستم لە سیحر تێبگەم
I could feel the heat of that fire	هەستم بە گەرمی ئەو ئاگرە دەکرد
I trusted him and he let me down	متمانەم پێکرد و ئەویش بێ هیوای کردم
I highly recommend his work	زۆر پێشنیاری کارەکانی دەکەم
I have to force myself not to smile	دەبێت خۆم ناچار بکەم کە زەردەخەنە نەکەم
In fact, he looks almost shy	لە ڕاستیدا نزیکە شەرمن دەردەکەوێت
I wanted to talk to him	حەزم دەکرد قسەی لەگەڵ بکەم
I know how to live	دەزانم چۆن بژیم
I was overcome with emotion	هەستم بەسەردا زاڵ بوو
I hadn’t thought of that until now	تا ئێستا بیرم لەوە نەکردبووەوە
I'll tag along the first chance I get	یەکەم دەرفەت کە بەدەستم دێت تاگ دەکەم
A video program is typically a few minutes in duration	بەرنامەیەکی ڤیدیۆیی بە شێوەیەکی ئاسایی ماوەی چەند خولەکێکە
I feel guilty, but relieved at the same time	هەست بە تاوان دەکەم، بەڵام لە هەمان کاتدا ئارام دەبمەوە
I checked the room and it was all clear	ژوورەکەم پشکنی و هەمووی ڕوون بوو
I wonder if they have souls.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوان ڕۆحیان هەیە؟
I don't talk to anyone	لەگەڵ کەس قسە ناکەم
I had high hopes for this one	هیوایەکی زۆرم بەم یەکە هەبوو
I was going to do that	بڕیار بوو ئەوە بکەم
I think you know this young man	پێم وایە تۆ ئەم گەنجە دەناسیت
I had no problems at all	بە هیچ شێوەیەک کێشەم نەبوو
I didn’t want to remind you of anything bad	نەمدەویست هیچ شتێکی خراپت بیر بخەمەوە
I found you on the beach	لە کەنار دەریا تۆم دۆزیەوە
I needed his forgiveness	پێویستم بە لێخۆشبوونی ئەو بوو
I hope you feel tired baby	هیوادارم هەست بە ماندوێتی بکەیت منداڵەکەم
I wouldn’t really do that with the waitress	من بەڕاستی ئەوەم لەگەڵ گارسۆنەکە نەدەکرد
I can see the writing on the wall	دەتوانم ئەو نووسراوەی سەر دیوارەکە ببینم
I couldn’t think straight looking at her beautiful body	نەمدەتوانی بیری ڕاست بکەمەوە کە سەیری جەستە جوانەکەی بکەم
It is fresh in my memory	لە یادەوەریمدا تازەیە
I just want to be near him	من تەنها دەمەوێت لە نزیک ئەو بم
Kind of like making a little movie	جۆرێک لە دروستکردنی فیلمێکی بچووک
I think we’re on the same page	پێم وایە ئێمە لە یەک لاپەڕەداین
I fell in love with the band and the tradition	من عاشقی باندەکە و نەریتەکە بووم
I had never dealt with nobles before	پێشتر هەرگیز مامەڵەم لەگەڵ ئاغاکان نەکردبوو
I hope cooked breakfasts are not the norm	هیوادارم نانی بەیانی کوڵاو نۆرم نەبێت
I was just drinking coffee	من تەنها قاوەم دەخواردەوە
Their usefulness is low	سوودی بەکارهێنانیان کەمە
I think the concept is promising	پێم وایە چەمکەکە بەڵێندەرە
I have a very rebellious spirit	من ڕۆحێکی زۆر یاخیم هەیە
I told him not to worry about it	پێم گوت خەمی ئەوە نەبێت
I saw you with that woman	لەگەڵ ئەو ژنە تۆم بینی
I walked out the door with tears in my eyes	بە چاوی فرمێسکەوە لە دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I just wish others made it as beautiful	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەوانی تریش بە هەمان شێوە جوانیان کردبا
I was actually fifteen	لە ڕاستیدا تەمەنم پانزە ساڵ بوو
I have plans for the next few weeks	پلانم بۆ چەند هەفتەی داهاتوو داناوە
I can imagine that’s not easy	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوە ئاسان نییە
I cut those jokes	ئەو گاڵتەجاڕیانەم بڕییەوە
I listen to everything and never rule anything out	گوێ لە هەموو شتێک دەگرم و هەرگیز هیچ شتێک ڕەت ناکەمەوە
I didn’t really mind what he was doing	من بەڕاستی ئیزعاجم نەبوو کە ئەو چی دەکات
I noticed that they still slept in single beds	تێبینیم کرد کە هێشتا لە جێگەی تاکدا دەخەون
I started looking everywhere	دەستم کرد بە گەڕان لە هەموو شوێنێک
I wasn’t going to use those words	من بڕیار نەبوو ئەو وشانە بەکاربهێنم
I felt a moment of true satisfaction	هەستم بە ساتێک کرد لە ڕەزامەندی ڕاستەقینە
I scream silently every day	هەموو ڕۆژێک بە بێدەنگی هاوار دەکەم
This theory is now widely accepted by historians	ئەم تیۆرییە ئێستا لەلایەن مێژوونووسانەوە بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵکراوە
I couldn’t find my notes in any of the videos	لە هیچ کام لە ڤیدیۆکاندا نەمتوانی تێبینیەکانم بدۆزمەوە
I can host conference calls	دەتوانم میوانداری پەیوەندییەکانی کۆنفڕانس بکەم
I just want to take care of you	تەنها دەمەوێت ئاگاداری تۆ بم
I received a review copy yesterday	دوێنێ کۆپییەکی پێداچوونەوەم پێگەیشت
Of course I had a lot to do	بێگومان زۆر شتم هەبوو کە بیکەم
I express my hopes and dreams	هیوا و خەونەکانم دەردەخەم
I should like the next best to learn and accomplish	دەبێ حەز بکەم باشترینی داهاتوو فێر بێت و بە ئەنجام بگات
A group of men surrounded him by the back wall	کۆمەڵێک پیاو بە دیواری پشتەوە دەوریان دا
Stupid thing to say, stupid	قسەیەکی گەمژانە بۆ وتن، گەمژەیی
I want to guide divers and be left alone	من دەمەوێت ڕێنمایی غەواسەکان بکەم و بە تەنیا بمێنمەوە
I like this little guy	من ئەم کوڕە بچووکەم بەدڵە
I felt lucky, and glad, to be here with him	هەستم بە بەختەوەری دەکرد، و خۆشحاڵم، کە لێرە لەگەڵیدا بووم
I was happy here with you	من لێرە لەگەڵ ئێوە دڵخۆش بووم
I had to obey my dead father	من ناچار بووم گوێڕایەڵی باوکی مردووم بم
I expected to see you eating that this morning	چاوەڕێم دەکرد ئەم بەیانییە بتبینم کە ئەو شتە دەخۆیت
I hadn’t even thought about that	تەنانەت بیرم لەوەش نەکردبووەوە
I’ve never been on one	من هەرگیز لەسەر یەکێک نەبووم
I just need to resign to my fate	تەنها پێویستە دەست لەکار بکێشمەوە بۆ چارەنووسم
I want to try it all again	دەمەوێت دووبارە هەمووی تاقی بکەمەوە
I stand and wave to him	وەستاوم و دەستم بۆ درێژ دەکەم
I chose it for you, after all	من بۆ تۆ هەڵمبژارد، ئاخر
I, for one, am excited for what tomorrow brings	من، بۆ یەکێک، بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە کە سبەینێ چی دەهێنێت
I’ve never been out here before	پێشتر هەرگیز لێرە دەرەوە نەبووم
I couldn’t imagine anything better	نەمدەتوانی شتێکی باشتر لە خەیاڵمدا بێت
With the weapon still drawn, I reached the table	بە چەکەکە هێشتا کێشرابوو، گەیشتمە سەر مێزەکە
I quickly jump back in to see what happens	خێرا باز دەدەمەوە تا بزانم چی ڕوودەدات
I think he decided to leave early that day	پێم وایە ئەو ڕۆژە بڕیاری داوە زوو بڕوات
I was both, and neither	من هەردووکم بووم، و هیچ کامیان نەبووم
I can’t get enough air	من ناتوانم هەوای پێویست بەدەست بهێنم
I myself have a few small business matters to attend to	من بۆ خۆم چەند بابەتێکی بازرگانی بچووکم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
Rubber gloves are not something you expect out here	دەستکێشی لاستیک شتێک نییە لێرە دەرەوە چاوەڕێی بکەیت
A little wet perhaps but sweet all the same	کەمێک تەڕ ڕەنگە بەڵام شیرین هەموو وەک یەک
I met him in graduate school	لە قۆناغی دەرچوون ناسیم
I'm in front of him	من لەبەردەمیدام
I often sit and watch others around me	زۆرجار دادەنیشم و سەیری ئەوانی تر دەکەم لە دەوروبەرم
But the money could not be used	بەڵام نەتوانرا پارەکە بەکاربهێنرێت
I could have helped him	دەمتوانی یارمەتی بدەم
I could scarcely believe my own eyes	بە دەگمەن باوەڕم بە چاوەکانی خۆم دەکرد
A pad with some columns works well	پادێک کە هەندێک ستوونی تێدابێت بە باشی کاردەکات
I felt an obligation to speak for him	هەستم بە ئەرکێک دەکرد کە لەبری ئەو قسە بکەم
I shrug and let my hand drop	شانی هەڵدەکێشم و دەستم دەهێڵمەوە دابەزێت
I didn't notice	تێبینیم نەکرد
I heartily agree with him	من لە دڵەوە لەگەڵیدا هاوڕام
I had a wonderful day	ڕۆژێکی نایابم بەسەر برد
I feel the heat from here	لێرەوە هەست بە گەرما دەکەم
I want the girl for her crimes	من کچەکەم دەوێت بۆ تاوانەکانی
I want us to be happy	من دەمەوێت ئێمە دڵخۆش بین
I had a gift for him	دیارییەکم بۆی هەبوو
I read it in a magazine	لە گۆڤارێکدا خوێندمەوە
I had an apple with apple juice to drink	سێوێکم هەبوو لەگەڵ ئاوی سێو بۆ خواردنەوە
I must say, what a strange tale	دەبێ بڵێم، چ حیکایەتێکی سەیرە
I had no idea what it was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چییە
I was just editing the book for the fifth time	من تەنها بۆ پێنجەم جار خەریکی دەستکاری کتێبەکە بووم
I just took another step out of obedience	تەنها لەبەر گوێڕایەڵی هەنگاوێکی ترم نا
I had a wonderful night	شەوێکی نایابم بەسەر برد
I wanted him to meet you	من ویستم چاوی بە تۆ بکەوێت
I can see this as a great summer tea	من دەتوانم ئەمە وەک چایەکی هاوینەی نایاب ببینم
Maybe a picture would help	ڕەنگە وێنەیەک یارمەتیدەر بێت
I couldn’t see for a few minutes	چەند خولەکێک نەمتوانی ببینم
I really appreciate your invitation	بەڕاستی بانگهێشتکردنت بەرز دەنرخێنم
Nearby I could see someone looking at the glass	لە نزیکەوە کەسێکم دەبینی کە سەیری شووشەکە دەکات
I only knew flame, and ice, and pain	من تەنها بڵێسە، و سەهۆڵ، و ئازارم دەزانی
A learned person seeks and finds this knowledge	کەسێکی فێربوو بەدوای ئەم زانستەدا دەگەڕێت و دەیدۆزێتەوە
I worked on small parts of projects	من کارم لەسەر بەشە بچووکەکانی پڕۆژەکان دەکرد
I curse under my breath	لە ژێر هەناسەمدا نەفرەت دەکەم
That's a great idea	بیرۆکەیەکی زۆر نایاب
I could never be with anyone else after him	هەرگیز نەمدەتوانی دوای ئەو لەگەڵ کەسێکی تر بم
I was the one who actually took it away	من ئەو کەسە بووم کە لە ڕاستیدا لام برد
I just had to wait	تەنها دەبوو چاوەڕێ بکەم
Lamb showed no reaction when the verdict was read	بەرخ هیچ کاردانەوەیەکی نیشان نەدا کاتێک بڕیارەکە خوێندرایەوە
I fear it is hidden somewhere in this castle	ترسم هەیە لە شوێنێکی ئەم قەڵایە شاراوە بێت
I have very little in the bank	زۆر کەمم لە بانکدا هەیە
I didn’t know the feeling, the smell, I didn’t know any of it	هەستم نەدەزانی، بۆنەکە، هیچیانم نەدەزانی
I was really starting to miss my friends	بەڕاستی دەستم دەکرد بە بیرکردنی هاوڕێکانم
I parted my feet slowly on the sheets	پێیەکانم بە هێواشی لەسەر پەڕەکان لەیەک جیا کردەوە
I see it a little better	کەمێک باشتر دەیبینم
I turned it around and around in my head	لە سەرمدا بە دەوری و دەوریدا سووڕاندمەوە
I know what to do with it	دەزانم چی لێ بکەم
I believe what he says	من باوەڕم بەو شتانە هەیە کە دەیڵێت
I stepped over, ready to fight	هەنگاوم نا بەرەو ئەوێ، ئامادە بووم بۆ شەڕکردن
I feel like everything is slowing down	هەست دەکەم هەموو شتێک خاو دەبێتەوە
I made these during the long winter we left	ئەمانەم لەو زستانە درێژەدا دروست کرد کە بەجێمان هێشت
Many tried to find a way to escape the task	زۆرێک هەوڵیان دا ڕێگایەک بدۆزنەوە بۆ ئەوەی لەو ئەرکە ڕزگاریان بێت
That doesn’t mean the best	ئەوە بە مانای باشترین نییە
I have always had clean water to drink	هەمیشە ئاوی پاکم هەبووە بۆ خواردنەوە
I have plans for this mouth	پلانم هەیە بۆ ئەم دەم
Such a being could not exist	بوونەوەرێکی لەو جۆرە نەیدەتوانی بوونی هەبێت
It has great military capabilities	توانای سەربازی زۆری هەیە
I think on depending on whether he actually does so	من بیر دەکەمەوە لەسەر بەپێی ئەوەی کە ئەو لە ڕاستیدا وا دەکات
A car was approaching	ئۆتۆمبێلێک نزیک دەبووەوە
I need copies of those too	منیش پێویستم بە کۆپی ئەوانە هەیە
I'll do all this in a second	لە چرکەیەکدا هەموو ئەمانە دەکەم
I had been planning his birthday for weeks	چەند هەفتەیەک بوو پلانی ڕۆژی لەدایکبوونیم دانابوو
Very glad to see the details of your description	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی وردەکاری وەسفەکەت
I did it to win a fight	بۆ ئەوەی شەڕێک ببەمەوە ئەوەم کرد
I was often very tired	زۆرجار زۆر ماندوو دەبووم
I think she needed a mother figure now	پێم وایە ئێستا پێویستی بە فیگەرێکی دایک بوو
I can’t remember what they do	بیرم ناچێتەوە چی دەکەن
A small lake was dead in the middle of them	دەریاچەیەکی بچووک لە ناوەڕاستیاندا مردبوو
A little too neat for my taste	کەمێک زۆر ڕێک و پێک بۆ سەلیقەی من
I put the pen on the floor	قەڵەمەکەم خستە سەر زەوی
Only something was coming from within	تەنها شتێک لە ناوەوە دەهات
I fixed my voice and spoke quietly again	دەنگم چاک کردەوە و جارێکی تر بە هێمنی قسەم کرد
He was also involved in an inheritance distribution controversy	هەروەها دەستی لە مشتومڕێکی دابەشکردنی میراتدا هەبووە
I’ve never used one	من هەرگیز یەکێکم بەکارنەهێناوە
A thoughtful look came over his face	نیگایەکی بیرکردنەوە بەسەر دەموچاویدا هات
A faint report, but quickly repeated	ڕاپۆرتێکی بێهێز، بەڵام بە خێرایی دووبارە بووەوە
I wanted to release you all from this task	ویستم هەمووتان لەم ئەرکە ئازاد بکەم
I told him he was laughing at it	پێم گوت پێی پێدەکەنی
He is mostly seen fighting with swords whenever possible	زیاتر دەبینرێت کە هەرکاتێک بتوانرێت بە شمشێر شەڕ دەکات
I didn’t want anyone to lose their powers	من نەمدەویست کەس دەسەڵاتەکانی لەدەست بدات
I know what you’re doing	من دەزانم تۆ چی دەکەیت
He hit me in the face	لە دەموچاوی لێمدا
I watch them all the time	من بەردەوام سەیری ئەوان دەکەم
I actually wondered why he wanted to see me	لە ڕاستیدا پێم سەیر بوو بۆچی دەیەوێت بمبینێت
I don't trust anyone else in this matter	لەم بابەتەدا متمانەم بە کەسی تر نییە
I jumped out of bed and ran around the room	لە جێگاکەم هەڵدا و بە ژوورەکەدا ڕامکرد
I can’t quite just get up and leave	من ناتوانم بە تەواوی تەنها هەستم و بڕۆم
A desire to improve operations	ئارەزوویەک بۆ باشترکردنی کارەکان
I can’t wait for your party	ناتوانم چاوەڕێی ئاهەنگەکەت بکەم
I was in constant pain and agony	لە ئازار و ئازارێکی بەردەوامدا بووم
I just might have to do it again and again	تەنها لەوانەیە ناچار بم دووبارە و سێبارە بیکەمەوە
A second later, a huge weight lands on the wheel	دوای یەک چرکە، قورسایییەکی گەورە لەسەر تایەی ئۆتۆمبێلەکە دەنیشێتەوە
I’ve seen her evolve into a good cook	من بینیومە کە پەرەی سەندووە بۆ چێشتلێنەرێکی باش
A million questions swirl in my mind	ملیۆنێک پرسیار لە مێشکمدا دەخولێتەوە
I should know more within a few days	پێویستە لە ماوەی چەند ڕۆژێکدا زیاتر بزانم
I have orders to release you from prison	فەرمانم هەیە لە زیندان ڕزگارت بکەم
I hope you realize how much he loved you	هیوادارم درک بەوە بکەیت کە ئەو چەندە خۆشی دەویستیت
I have no desire to upset you	هیچ ئارەزووێکم نییە دڵتان دڵتەنگ بکەم
I can fix it though	من دەتوانم چاکی بکەمەوە هەرچەندە
I couldn’t adjust myself	نەمتوانی خۆم ڕێکبخەم
I have explained it	من ڕوونم کردووەتەوە
I breathed the smell of expensive perfume	بۆنی بۆنی گرانبەها هەناسەم دەدا
I hope your parents are well and in good health	هیوادارم دایک و باوکتان باش بن و تەندروستی باش بن
I had to step aside to let him pass	ناچار بووم هەنگاو بنێم بۆ لایەک تا رێگەی پێبدەم تێپەڕێت
I wanted to hang up and drink myself silly	ویستم تەلەفۆنەکە دابخەم و خۆم بە گەمژە بخۆمەوە
I wasn’t cut out to find out	من بۆ دۆزینەوەی زانیاری نەبڕدرابووم
The country suffered two terrorist attacks	ئەو وڵاتە دوو هێرشی تیرۆریستیی لێکەوتەوە
I guess no one will ever see it again	من پێم وایە کەس جارێکی تر نایبینێتەوە
I was wearing a long full skirt	تەنوورەیەکی درێژ و پڕم لەبەردا بوو
I want you to stay and enjoy the party	من دەمەوێت تۆ بمێنیتەوە و چێژ لە ئاهەنگەکە وەربگریت
I think less about home and more about survival	کەمتر بیر لە ماڵ دەکەمەوە و زیاتر بیر لە مانەوە دەکەمەوە
I could see he was thinking about it	دەمبینی بیری لێدەکردەوە
I talked to him like last week	وەک هەفتەی ڕابردوو قسەم لەگەڵ کرد
I tell you this is not a play	پێتان دەڵێم ئەمە شانۆگەری نییە
I didn’t even bother to do that	تەنانەت خۆم بەو کارەشەوە سەرقاڵ نەکرد
I think every card is just perfect	پێم وایە هەموو کارتێک تەنها تەواو و بێ کەموکوڕییە
After all, I was just a passenger	ئاخر من تەنیا سەرنشینێک بووم
I noticed my apartment seemed to have changed	تێبینیم کرد شوقەکەم وا دیار بوو گۆڕاوە
I didn’t want to go out there	نەمدەویست لەوێ بچمە دەرەوە
I relaxed and just said it was true	من ئارام بووم و تەنها وتم کە ڕاستە
I just saw it from inside the warehouse	تەنها لە ناو کۆگاکەوە بینیم
I reached destiny half an hour ago	پێش نیو سەعات گەیشتمە چارەنووس
I think it was my salad at dinner	پێم وایە زەڵاتەی من بوو لە ژەمی ئێوارەدا
I want my heart back	دڵم دەوێت بگەڕێتەوە
A strange, powerful warmth came into his heart	گەرمییەکی سەیر و بەهێز هاتە ناو دڵی
I turned all the lights down	هەموو گڵۆپەکانم دابەزاند
I think it will be fine now	پێم وایە ئێستا باش دەبێت
I might have an idea	لەوانەیە بیرۆکەیەکم هەبێت
I watched his show with your knife man	لەگەڵ پیاوە چەقۆکەکەت سەیری نمایشەکەیم کرد
I didn’t even know if he was married	تەنانەت نەمدەزانی هاوسەرگیری کردووە یان نا
I felt so much better when he was around	کاتێک ئەو لە دەوروبەری بوو هەستم بە زۆر باشتر بوون دەکرد
I longed to kiss her lips again	تامەزرۆی ئەوە بووم جارێکی تر لێوەکانی ماچ بکەمەوە
I was just standing in the doorway of the patient’s room	تەنها لە دەرگای ژووری نەخۆشەکە وەستابووم
I made an interesting discovery	دۆزینەوەیەکی سەرنجڕاکێشم کرد
I’m in no mood for this	من هیچ مەزاجێکم بۆ ئەمە نییە
I couldn’t tell if she was holding back	نەمدەتوانی بزانم ئەو کچە خۆی ڕادەگرێت یان نا
I was just happy to see it	تەنها بە بینینی دڵخۆش بووم
I enjoyed reading it and learned a lot from you	چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت و زۆر شتم لە تۆ فێربوو
I did something rather rotten	شتێکی تا ڕادەیەک ڕزیوم کرد
I can’t be sad, as you well know	ناتوانم دڵتەنگ بم، وەک ئێوە باش دەزانن
I decided to take some advice you gave me	بڕیارمدا هەندێک ئامۆژگاری وەربگرم کە تۆ پێتدام
We are anxious to accept	ئێمە بە پەرۆشین بۆ قبوڵکردن
Maintained the top spot during the second week	لە ماوەی هەفتەی دووەمدا پلەی یەکەمی پاراست
I wouldn’t take it alone	من بە تەنیا نەمدەگرت
I manage it somehow	من بە جۆرێک بەڕێوەی دەبەم
I could barely keep standing	بەزەحمەت توانیم بە وەستاو بمێنمەوە
I hadn’t understood before	پێشتر تێنەگەیشتبووم
Laws were later passed in this vein	دواتر یاساکانیش لەم دەمارەدا دەرکران
I felt awkward and stuck	هەستم بە نائاسایی و چەقبەستوویی دەکرد
I study him carefully, noting his every move	بە وردی لێی دەکۆڵمەوە، تێبینی هەموو جوڵەیەکی دەکەم
I had to carefully go up and down the stairs	دەبوو بە وریاییەوە لە پلیکانەکاندا بچمە خوارەوە و دابەزم
I just hope that she’s okay	تەنها هیوادارم کە ئەو کچە باش بێت
I know many of you have disdain for me now	دەزانم ئێستا زۆربەتان بێڕێزیتان بە من هەیە
I had to fight for myself first	ناچار بووم سەرەتا بۆ خۆم شەڕ بکەم
I watch the eyes fade to black	سەیری چاوەکان دەکەم کە کاڵ دەبنەوە بۆ ڕەش
I checked them for any signs of hostility	پشکنینم بۆ کردن بۆ هیچ نیشانەیەکی دوژمنایەتی
I went without shoes	بێ پێڵاو چووم
I get rid of him and go out	لە دەستی ئەو ڕزگارم دەبێت و دەچمە دەرەوە
I can’t wait to see what’s next	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم چی لە داهاتوودا ڕوودەدات
I ask you to support me	داوا دەکەم پشتگیریم بکەن
I had a wonderful time visiting him that year	ئەو ساڵە لە سەردانەکەیدا کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I see everything works with this	من دەبینم هەموو شتێک لەگەڵ ئەمەدا کاردەکات
By this time I already knew how to read drawing	تا ئەم کاتە پێشتر دەمزانی چۆن وێنەکێشان بخوێنمەوە
I miss him so far away from me	ئەوەندە دوور لە من بیری دەکەم
I should have been found as well	دەبوو منیش بە هەمان شێوە بدۆزرایەوە
I produced several months of income	چەند مانگێک داهاتم بەرهەم هێنا
I assume conditions for tenure and so on	من مەرجەکان بۆ ماوەی سەرۆکایەتی و هتد گریمانە دەکەم
I had no clue what it all meant	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە هەموو ئەمانە مانای چییە
I noticed he was wearing one just like himself	تێبینیم کرد یەکێکی لەبەر کردبوو تەنها وەک خۆی
I wasn’t allowed to shower for a whole week	هەفتەیەکی تەواو ڕێگەم پێنەدرابوو دوش بگرم
I couldn’t listen to him anymore	ئیتر نەمتوانی گوێی لێ بگرم
He also learned field hockey there	هەروەها لەوێ فێری هۆکی مەیدانی بووە
I was passing through the area and went to help	بە ناوچەکەدا تێدەپەڕیم و چووم بۆ یارمەتیدان
I swear he doesn’t even know he’s doing it	سوێند دەخۆم تەنانەت نازانێت کە ئەو کارە دەکات
I am in complete and utter shock	من لە شۆکێکی تەواو و تەواودام
I just wanted to be close to him	تەنها ویستم لێی نزیک بم
I didn’t realize you might be busy	درکم بەوە نەدەکرد کە لەوانەیە تۆ سەرقاڵی بیت
A slow thought seemed to develop in his head	وا دیار بوو بیرێکی خاو لە سەریدا پەرەی سەندبوو
I think it’s in the laundry right now	پێم وایە لە ئێستادا لە جلشۆرەکەدایە
I understand at once, completely	من بە یەکجار تێدەگەم، بە تەواوی
I could almost guarantee he was doing it on purpose	نزیک بوو گرەنتی ئەوە بکەم کە بە ئەنقەست ئەو کارە دەکات
I didn’t understand at first	سەرەتا تێنەگەیشتم
I ducked for the water trying to get to the elevator	کۆترم بۆ ئاوەکە کرد و هەوڵم دەدا بگەمە بەرزکەرەوەکە
I couldn’t even figure out the size	تەنانەت نەمتوانی قەبارەکەی بزانم
I had a position of great power here	من لێرە پێگەیەکی دەسەڵاتی گەورەم هەبوو
I should be free by five	دەبێ تا پێنج ئازاد بم
A nest egg for both of us	هێلکەیەکی هێلانە بۆ هەردووکمان
I found this experience strange	ئەم ئەزموونەم بە سەیر زانی
I smoke daily, and drink socially	ڕۆژانە جگەرە دەکێشم، و لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە دەخۆمەوە
He put me in the second seat	لەسەر کورسی دووەم دامنا
I walked down the street to confront him	بە شەقامەکەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
He may get a little relief by bending forward	لەوانەیە بە چەمانەوەی بۆ پێشەوە کەمێک ڕزگاری بێت
I need someone to talk to, and he can’t wait	پێویستم بە کەسێکە قسەی لەگەڵ بکەم، و ناتوانێت چاوەڕێ بکات
I didn’t change the dates	من بەروارەکانم نەگۆڕی
I watched and waited until he took his last breath	سەیرم کرد و چاوەڕێم کرد تا دوا هەناسەی هەڵدا
I think that was absolutely true	پێم وایە ئەوە بە تەواوی ڕاست بوو
I started kissing her	دەستم کرد بە ماچکردنی
I didn’t do a damn thing	شتێکی نەفرەتیم نەکرد
I felt required and protected	هەستم دەکرد داوام لێدەکرێت و پارێزراوم
A bed like this deserved to be fully occupied	جێگایەکی وەک ئەم شایەنی ئەوە بوو کە بە تەواوی داگیر بکرێت
I didn't ask where they learned it.	نەمپرسی لە کوێ فێری بوون؟
A girl, my age, was in front of me	کچێک، لە تەمەنی مندا، لەبەردەممدا بوو
I know he's trying to blame himself	دەزانم هەوڵ دەدات خۆی تاوانبار بکات
I remember the feeling of life being uncomfortable, the family being torn apart	هەستی ناڕەحەتبوونی ژیانم لەبیرە، خێزانەکە لەیەک جیابوونەوە
I have tried everything to fix it	هەموو شتێکم تاقیکردۆتەوە بۆ ئەوەی چاکی بکەمەوە
A mountain has trees	شاخێک درەختی هەیە
I will not let my husband be harmed	ناهێڵم زیان بە مێردەکەم بگەیەنم
A new year with no more garbage	ساڵێکی نوێ کە زبڵ و خاشاک نەماوە
I’ve never done that, but he took me down	من هەرگیز ئەوەم نەکردووە، بەڵام ئەو منی بردە خوارەوە
I didn’t even understand myself	تەنانەت لەخۆم تێنەدەگەیشتم
I think it should be important	پێم وایە دەبێ گرنگ بێت
I know it in my heart	لە دڵمدا دەیزانم
A bell began to ring	زەنگێک دەستی کرد بە لێدان
I know how much she meant to you	دەزانم ئەو کچە چەندە بۆ تۆ گرنگ بوو
I would be happy to drive your truck	خۆشحاڵ دەبم بە لێخوڕینی بارهەڵگرەکەت
I also love going to the beach	هەروەها زۆرم خۆشدەوێت بچمە کەنار دەریا
I want it to be monitored	من دەمەوێت چاودێری بکرێت
I walked through the crowd, down the hall	بەناو خەڵکەکەدا ڕۆیشتم، بە هۆڵەکەدا
I try to scream but my voice doesn’t work	هەوڵ دەدەم هاوار بکەم بەڵام دەنگم کار ناکات
I locked the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە قوفڵ کرد
I looked ahead but saw no buildings	سەیری پێشەوەم کرد بەڵام هیچ بینایەکم نەبینی
A familiar voice filled me with joy	دەنگێکی ئاشنا پڕم کرد لە خۆشی
I chose not to remember	من هەڵمبژارد بیرم نەچێتەوە
A car pulled up in the dusty driveway	ئۆتۆمبێلێک لە ڕێگای هاتووچۆی تۆزاویدا وەستا
I think she’s awesome	پێم وایە ئەو کچە زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە
I just hate those books	من تەنها ڕقم لەو کتێبانە دەبێتەوە
I was moving, but barely	من دەجووڵام، بەڵام بەزەحمەت
I still wasn’t allowed to leave the house grounds	هێشتا ڕێگەم پێنەدرابوو لە گۆڕەپانی ماڵەکە دەربچم
I read millions of news stories every day	ڕۆژانە بە ملیۆنان هەواڵ دەخوێنمەوە
I didn’t want to go out on the streets	نەمدەویست بچمە دەرەوە لەسەر شەقامەکان
I could get the job done	دەمتوانی کارەکە تەواو بکەم
I think someone knows	پێم وایە کەسێک دەزانێت
I never thought to talk about something like that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە باسی شتێکی وا بکەم
I guess life is really quite interesting	من پێشبینی دەکەم ژیان بەڕاستی تەواو سەرنجڕاکێشە
I have yet to see so many shades of green	هێشتا ئەوەندە سێبەری سەوزم نەبینیوە
I reach up and touch it with my fingers	دەستم بەرز دەکەمەوە و بە پەنجەکانم دەستی لێدەدەم
I take a breath to calm my startling heart	هەناسەیەک هەڵدەمژم بۆ ئەوەی دڵە سەرسوڕهێنەرەکەم دابەزێنم
I let the beauty seep in and flow through me	رێگەم دا جوانیەکە بچێتە ژوورەوە و بەناومدا بڕژێت
I was grateful to order it	سوپاسگوزار بووم بۆ داواکردنی
I hope it didn’t hurt you or anything	هیوادارم ئازاری تۆی نەدابێت و هیچی نەدابێت
I hear the wind in the trees and the birds	گوێم لە بایە لە دار و باڵندەکان
I heard him come to the front door	گوێم لێ بوو هاتە دەرگای پێشەوە
I walked to the window and rubbed my eyes	بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشتم و چاوەکانم ڕشت
I forgot he left yesterday	لەبیرم چوو دوێنێ ڕۆیشت
I shall see his face in my death	لە مردنمدا ڕووخساری ئەو دەبینم
I thought you couldn't	پێم وابوو ناتوانیت
I'll leave and never see you again	دەڕۆم و جارێکی تر تۆ نابینمەوە
I won't open my mouth	دەم ناکەمەوە
I hesitated, expecting to be attacked or shot	دوودڵ بووم، چاوەڕێی ئەوە بووم هێرش بکرێتە سەرم یان تەقەم لێ بکرێت
I got well into the elevator and escaped their gaze	بە باشی چوومە ناو بەرزکەرەوەکە و لە نیگاکانیان ڕزگارم بوو
I am so totally excited for you	من زۆر بە تەواوی پەرۆشم بۆ ئێوە
A chaste person is someone who is sexually pure	پاکیزە کەسێکە کە لە ڕووی سێکسییەوە پاکە
I felt betrayed and stupid	هەستم بە خیانەت و گەمژەیی دەکرد
They decide on the former option	ئەوان بڕیار لەسەر بژاردەی پێشوو دەدەن
He hasn't determined what it is yet	هێشتا دیاری نەکردووە کە چییە
I needed to stop thinking about it	پێویست بوو وازم لە بیرکردنەوە لێی بهێنم
I was in the front row, on the left	من لە ڕیزی پێشەوە بووم، لە لای چەپ
I even said a few lines to prove my point	تەنانەت چەند دێڕێکم وت بۆ سەلماندنی خاڵەکەم
He also served on the local school board	هەروەها لە دەستەی خوێندنگەی ناوخۆییدا کاری کردووە
I take exception to the collection of knowledge without.	من ئیستسنای کۆکردنەوەی زانستم بەبێ...
A flood of evil will sweep through the nations	لافاوێکی خراپەکاری بەناو گەلاندا دەڕوات
I have to separate myself from others	دەبێت خۆم لەوانی تر جیا بکەمەوە
I like having sex with you	من حەزم لە سێکسکردنە لەگەڵ تۆ
I was impressed by his comprehensive research	سەرسام بووم بە لێکۆڵینەوە گشتگیرەکەی
Over and over again, I heard his words in my head	دووبارە و سێبارە گوێم لە قسەکانی بوو لە سەرمدا
I quit the series	وازم لە زنجیرەکە هێنا
I was pushing my luck	پاڵم بە بەختمەوە دەنا
I had my first training day yesterday	دوێنێ یەکەم ڕۆژی ڕاهێنانم هەبوو
I had forgotten the golf	گۆڵفەکەم لەبیر کردبوو
I didn’t want to offend you	من نەمدەویست توڕەت بکەم
I was very pleased with the quick delivery	زۆر دڵخۆش بووم بە گەیاندنی خێرا
I hope you use it wisely	هیوادارم بە ژیری بەکاری بهێنیت
I almost fell asleep several times	چەند جارێک خەریک بوو بخەوم
I bet that gave him so much encouragement	گرەو دەکەم کە ئەوەندە هاندانی پێبەخشی
I didn’t want another fight	من شەڕێکی ترم نەدەویست
A knock just came from the living room	تازە لێدانێک لە ژووری میوان هاتە دەرەوە
I wonder if she might ask him the same thing.	منیش پرسیار دەکەم ئایا لەوانەیە ئەویش هەمان شت پرسیاری لێ بکات؟
Welcome I opened the kitchen door	بەخێرهاتن دەرگای چێشتخانەکەم کردەوە
I put the wrong link	لینکی هەڵەم داناوە
I heard so many complaints that it shocked me	ئەوەندە گلەییم بیست کە تووشی شۆک کردم
A man lies there, dead	پیاوێک لەوێ پاڵکەوتووە، مردووە
I really connected with repentance and truth	بەڕاستی پەیوەندیم بە تەوبە و ڕاستییەوە بەستەوە
I was obviously a spectator in that case	دیار بوو من لەو حاڵەتەدا بینەر بووم
I wasn’t sure if I should be happy or sad	دڵنیا نەبووم کە دڵخۆش بم یان دڵتەنگ
The dining room is a modern and well equipped kitchen	ژووری نانخواردنی چێشتخانەیەکی مۆدێرن و بە باشی ئامێری تێدایە
I rode slowly towards them	بە هێواشی سوار بووم بەرەو ئەوان
I love bright colors	من ڕەنگی گەشم خۆشدەوێت
I could use someone like you	دەمتوانی کەسێکی وەک تۆ بەکاربهێنم
I put my hand in the small of her back	دەستم خستە ناو بچووکی پشتی
I got dressed and went downstairs to eat	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە خوارەوە بۆ خواردن
I was afraid he would miss you	ترسام بیرت بکات
But it’s good to be able to vote	بەڵام باشە بتوانیت دەنگ بدەیت
I want to change that	من دەمەوێت ئەوە بگۆڕم
I couldn't put it off any longer	لەوە زیاتر نەمتوانی دوابخەم
I received news that my sister was in this area	هەواڵێکم پێگەیشت کە خوشکەکەم لەم ناوچەیە
I miss you so much	زۆر بیرت دەکەم
His leadership was effective in one key respect	سەرکردایەتییەکەی لە لایەنێکی سەرەکییەوە کاریگەر بوو
I could barely hear myself	بەزەحمەت گوێم لە خۆم بوو
I was able to raise my rates	توانیم ڕێژەکانم بەرز بکەمەوە
I get paid with a grateful smile	بە زەردەخەنەیەکی سوپاسگوزارەوە مووچە وەردەگرم
A sensible move the way he was driving	جوڵەیەکی عەقڵانی بەو شێوەیەی کە لێی دەخوڕی
I do this as a sign of loyalty	من ئەمە وەک نیشانەیەک بۆ دڵسۆزی دەکەم
I would find the places where the party was	ئەو شوێنانەم دەدۆزیەوە کە ئاهەنگەکە لێ بوو
I picked up the pieces	پارچەکانم هەڵگرت
I think they became friends because of that	پێم وایە بەهۆی ئەوەوە هاوڕێ بوون
I put my hands over my face and sigh	دەستەکانم دەخەمە سەر دەموچاوم و ئاهێک دەکێشم
I thought there must be a reason	پێم وابوو دەبێ هۆکارێک هەبێت
I promise they are all fun	بەڵێن دەدەم هەموویان خۆشن
I hope, you had a great time here	هیوادارم، کاتێکی خۆشتان بەسەر برد لێرە
I noticed that they didn’t have a father	تێبینیم کرد کە باوکیان نەبووە
I had to play around with the design a bit	ناچار بووم کەمێک یاری بە دیزاینەکە بکەم
Very happy with the speed of acceptance	زۆر دڵخۆشم بە خێرایی قبوڵکردن
I could have sworn he encountered a ghost	دەمتوانی سوێند بخۆم کە ڕووبەڕووی جنۆکەیەک بووەتەوە
I was able to watch them play	توانیم سەیری یاریکردنیان بکەم
When his spirit left, I held his hand	کاتێک ڕۆحی ڕۆیشت، دەستم گرت
I am an animal lover myself	من خۆم ئاژەڵدۆستم
I held on, afraid it would all end	دەستم گرت، ترسام هەموو شتێک کۆتایی پێبێت
I just like spying on people	من تەنها حەزم لە سیخوڕیکردنە بەسەر خەڵکدا
I got a job as a key punch operator	من وەک ئۆپەراتۆری کلیل پانچ کارێکم دەستکەوت
I feel safe with you	هەست بە سەلامەتی دەکەم لای تۆ
I waited, motionless, before putting on my pants	چاوەڕێم کرد، بێ جووڵە، پێش ئەوەی پانتۆڵەکەم لەبەر بکەم
He was very bold and preferred big moves	زۆر بوێر بوو و جوڵەی گەورەی پێ باشتر بوو
No one was injured in the incident	لە كاتی روودانی رووداوەكە هیچ كەسێك بریندار نەبووە
I saw what was happening	بینیم چی ڕوودەدات
I wish you and your family well	هیوای باشی بۆ خانەوادەکەتان دەخوازم
After a moment, they increased their speed	دوای ساتێک، خێراییەکەیان زیاد کرد
I scramble to my feet and charge towards them	بە پەلە لەسەر پێیەکانم هەڵدەستم و بەرەو ئەوان هێرش دەکەم
I handed out rifles to the boys	تفەنگم بەسەر کوڕەکاندا دابەش دەکرد
I pointed something out, and he nodded and walked away	ئاماژەم بە شتێک کرد، ئەویش سەری لە سەری خۆی دانا و ڕۆیشت
I’m really wounded, you know	بەڕاستی من بریندارم، دەزانی
It was completely new music	مۆسیقایەکی تەواو نوێ بوو
I had no idea what had happened to him	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بەسەریدا هاتووە
I knew when it would work	من دەمزانی کەی کار دەکات
I place my hands one on each knee on theirs	دەستەکانم یەک لەسەر هەر ئەژنۆیەکم لەسەر ئەژنۆی ئەوان دادەنێم
But I was optimistic about my future	بەڵام من گەشبین بووم بە داهاتووم
I went back to my hat	بۆ کڵاوەکەم گەڕامەوە
I compose their homes to be very luxurious	من ماڵەکانیان پێکدەهێنم بۆ ئەوەی زۆر لوکس بێت
I told him about that earlier	پێشتر ئەو بابەتەم بۆ گێڕایەوە
I can barely breathe	بەزەحمەت دەتوانم هەناسە بدەم
I was out of my comfort zone	لە دەرەوەی ناوچەی ئاسوودەیی خۆم بووم
I held the block and it felt like forever	بلۆکەکەم گرت و هەستم دەکرد بۆ هەمیشە وایە
I like to watch it	حەزم لێیە سەیری بکەم
I knew it was the other way around	دەمزانی بە پێچەوانەوەیە
I think he is waiting for me to make a move	پێم وایە چاوەڕێی منە کە جوڵەیەک بکەم
I’m constantly learning from it	من بەردەوام لێی فێر دەبم
A circular window was also added above this door	هەروەها لە سەرووی ئەم دەرگایەوە پەنجەرەیەکی بازنەیی زیاد کرابوو
I follow this site regularly	من بە بەردەوامی فۆڵۆوی ئەم سایتە دەکەم
I stopped in my tracks	لە ڕێڕەوەکانمدا وەستام
I pulled back and tried to rip the muscles	منیش خۆم کێشا بە دواوە و هەوڵمدا ماسولکەکان بدڕم
I blush and shut up	سوور دەبمەوە و بێدەنگ دەبم
I think you need to take time to relax	پێم وایە پێویستە کاتێک بۆ ئارام بوونەوە تەرخان بکەیت
I followed closely behind him	لە نزیکەوە لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
Now I had a big problem	ئێستا کێشەیەکی گەورەم هەبوو
I can’t go there with you	من ناتوانم لەگەڵ تۆدا بچمە ئەوێ
I hug him, pressed like a child	باوەشی دەگرم، وەک منداڵێک فشارم لەسەرە
I was young and smart	من گەنج و زیرەک بووم
I should have noticed	دەبوو تێبینیم دەکرد
I just wished for my mother	تەنها ئاواتم بۆ دایکم دەخواست
I needed to be a part of that world	پێویستم بەوە بوو بەشێک بم لەو جیهانە
I was more than sad than excited	زیاتر لە دڵتەنگ بووم نەک وروژاو
I think most people consider it my best	پێم وایە زۆربەی خەڵک بە باشترینی من دەزانن
I could see you didn’t catch it	دەمبینی تۆ نەتگرت
I was so confused about everything at the time	ئەو کاتە لە هەموو شتێکدا ئەوەندە سەرم لێ شێوابوو
I was with him and didn’t feel our speed	من لەگەڵی بووم و هەستم بە خێراییمان نەدەکرد
I have no idea what his mood is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە باری دەروونی ئەو چییە
I hadn’t informed my wife	ژنەکەم ئاگادار نەکردبووەوە
I had to put that guy out of my mind	ناچار بووم ئەو کابرایە لە مێشکم دەربهێنم
I jumped to my feet and quickly started walking to her	بازمدا لەسەر پێیەکانم و بە خێرایی دەستم کرد بە ڕۆیشتن بۆ لای
I wasn’t about to disappoint him	خەریک نەبووم بێ هیوای بکەم
A small office appeared	ئۆفیسێکی بچووک دەرکەوت
I had no other words	وشەی ترم نەبوو
I could go on all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ بەردەوام بم
I always did it first	هەمیشە یەکەم جارم کرد
I aimed again and released the arrow	دووبارە سەرم کردە ئامانج و تیرەکەم ئازاد کرد
I have a mining planet to manage	من هەسارەیەکی کانگام هەیە کە بەڕێوەی ببەم
I wanted to put a hole in the wall	ویستم کونێک لە دیوارەکەدا دابنێم
I make a tree appear when it is not a tree	وا لە دارێک دەکەم کاتێک دار نییە دەربکەوێت
I have never received such good service	هەرگیز خزمەتێکی وا باشم وەرنەگرتووە
I really stand on it, not carry it up	من بەڕاستی لەسەر وەستاوم، نەک هەڵیدەگرم بۆ سەرەوە
Sometimes I ran hard for material	هەندێک جار بە سەختی ڕام دەکرد بۆ ماددە
I always like to see what they bring	هەمیشە حەزم لێیە بزانم چی دەهێنن
I was right about the rope	من ڕاستم کردبوو سەبارەت بە پەتەکە
I didn’t need another death on my conscience	پێویستم بە مردنێکی تر نەبوو لەسەر ویژدانم
I haven't been able to reach them yet	تا ئێستا نەمتوانیوە بگەمە دەستیان
One person only about two people	مرۆڤێک تەنها نزیکەی دوو کەس
I dropped out after two years	دوای دوو ساڵ وازم لە خوێندن هێنا
I am happy to share this place with you	خۆشحاڵم کە ئەم شوێنە لەگەڵ ئێوەدا بەشی دەکەم
I see good things in you	من شتی باش لە تۆدا دەبینم
I wasn’t really asking	من لە ڕاستیدا پرسیارم نەدەکرد
A dark cloud remained over him	هەورێکی تاریک بەسەریدا مایەوە
I know he’s connected to the underground war	دەزانم ئەو پەیوەندی بە شەڕی ژێرزەمینییەوە هەیە
I have to rebook there	من دەبێ لەوێدا حجز بکەمەوە
I have a lot of friends, in different places	هاوڕێی زۆرم هەیە، لە شوێنی جیاواز
I hope you have enjoyed the story so far	هیوادارم تا ئێستا چیرۆکەکەتان بەدڵ بووبێت
I don’t confuse it with married women	من لەگەڵ ژنانی خێزانداردا تێکەڵاو ناکەم
The state cannot become a democracy overnight	دەوڵەت ناتوانێت لە شەوێکدا ببێتە دیموکراسی
Hill allegedly had a knife	گوایە هیڵ چەقۆیەکی پێ بووە
A little childhood crush, that’s all	کراشێکی بچووکی منداڵی، ئەوە تەنها شتێکە
I came to see the birthday girl	هاتم بۆ بینینی کچە ڕۆژی لەدایکبوونەکە
I was almost dressed when he looked at me	نزیک بووم لە جل و بەرگم کاتێک سەیری کردم
A quick circle around the room was disappointing	بازنەیەکی خێرا بە دەوری ژوورەکەدا نائومێدکەر بوو
I’m not firing the manager	من بەڕێوەبەرەکە لە کارەکەی دوورناخەمەوە
I want to explain what happened that day	دەمەوێت ڕوونی بکەمەوە کە ئەو ڕۆژە چی ڕوویدا
I wondered why there were only two of us here.	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئێمە لێرە تەنها دوو کەسین؟
I tell myself over and over again, just resistance	دووبارە و سێبارە بە خۆم دەڵێم، تەنها بەرگری
I feel comfortable with it	هەست بە ئاسوودەیی دەکەم لەگەڵیدا
Then he did both	دواتر هەردووکی کرد
I want you to enjoy yourself, enjoy your life	من دەمەوێت چێژ لە خۆت وەربگریت، چێژ لە ژیانت وەربگریت
I slam it onto the table	بە زەبری هێز دەیخەمە سەر مێزەکە
I hope that makes sense	هیوادارم ئەوە مانای هەبێت
I guess that didn’t need to be said	پێم وایە ئەوە پێویست نەبووە بگوترێ
I never really thought about parents	هەرگیز بەڕاستی بیرم لە دایک و باوک نەکردەوە
I never want to walk away from it	هەرگیز نامەوێت لێی دوور بمەوە
I doubted everything	من لە هەموو شتێک گومانم هەبوو
I of course answered yes to both questions	من بێگومان وەڵامی هەردوو پرسیارەکەم بە بەڵێ دایەوە
I see where they can both drive each other crazy	دەبینم لە کوێدا هەردووکیان دەتوانن یەکتر شێت بکەن
I knew he didn’t like talking about these things	دەمزانی حەزی لە قسەکردن نییە لەسەر ئەم شتانە
But I would be willing to play with this	بەڵام ئامادە دەبم بەم یارییە یاری بکەم
I find the video player	ڤیدیۆ پلەیەرەکە دەدۆزمەوە
I know so much about baseball	من ئەوەندە لەبارەی بیسبۆڵەوە دەزانم
I wanted to know why.	ویستم بزانم بۆچی؟
I mean it’s a very old tradition	مەبەستم ئەوەیە نەریتێکی زۆر کۆن بووە
A victim may even try to avoid it	تەنانەت ڕەنگە قوربانییەک هەوڵی دوورکەوتنەوە بدات لێی
I love natural products	من بەرهەمی سروشتیم خۆشدەوێت
I mean, it couldn’t hurt, really	مەبەستم ئەوەیە، نەیدەتوانی ئازار بدات، بەڕاستی
I can’t afford it, and neither can you	من توانای ئەوەم نییە، تۆش ناتوانیت
I highly recommend this and this store	من زۆر پێشنیاری ئەم شتە و ئەم فرۆشگایە دەکەم
I know that’s what it feels like to do	دەزانم ئەوە هەست دەکەیت کە بیکەیت
A ride that doesn’t spin, either	سواربوونێک کە نەخولێتەوە، هەروەها
I wanted a blanket or sleeping bag	بەتانی یان جانتای خەوتنم دەویست
I read it and am finishing my transcription	دەیخوێنمەوە و خەریکە نووسینەوەی خۆم تەواو دەکەم
I did not take this money from my mother	ئەم پارەیەم لە دایکم وەرنەگرت
I beg you to forgive me	داواتان لێدەکەم لێم خۆشبن
I throw the suit piece by piece	عەزیەکە پارچە بە پارچە فڕێ دەدەم
I worked very hard to feed our family	زۆر بە زەحمەت کارم دەکرد بۆ خۆراکدانی خێزانەکەمان
I heard one of his men say his name	گوێم لە یەکێک لە پیاوەکانی بوو ناوی خۆی دەگوت
A wet muddy boot found its way into my chest	پێڵاوێکی قوڕاوی تەڕ ڕێگەی خۆی بۆ ناو سنگم دۆزیەوە
I pulled out the last stop	کۆتا وێستگەم دەرهێنا
I can’t meet my daughter until she’s six	تا تەمەنی شەش ساڵ ناتوانم کچەکەم بناسم
I considered my goal	ئامانجی خۆمم لەبەرچاو گرت
I had chosen my colleagues well	من هاوکارەکانم بە باشی هەڵبژاردبوو
I understand the concerns of just testing an idea	من لە نیگەرانییەکانی تەنها تاقیکردنەوەی بیرۆکەیەک تێدەگەم
I'll call the police	من بانگی پۆلیس دەکەم
I see sadness, and hope, and sometimes fear	خەم دەبینم، و هیوا، و هەندێک جار ترس
I thought he wasn’t hearing me	پێم وابوو گوێی لێم نییە
I kissed her and enjoyed the taste of her mouth	ماچم کرد و چێژم لە تامی دەمی وەرگرت
I recognized his truck	بارهەڵگرەکەیم ناسیەوە
I took the stairs three at a time, practically flying	سێ بە یەک جار پلیکانەکانم گرت، بە کردەوە دەفڕین
I need you at home as soon as possible	بە زووترین کات لە ماڵەوە پێویستم پێتە
A man was smoking on his back porch	پیاوێک لە پەنجەرەی پشتەوەی خۆیدا جگەرەی خواردبوو
I had no idea how to act, what to expect	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن مامەڵە بکەم، چاوەڕوانی چی بکەم
I take a picture and pull my hand down	وێنەیەک دەگرم و دەستم دەکێشمە خوارەوە
I did a lot of writing this weekend	ئەم کۆتایی هەفتەیە زۆر نووسینم کرد
I never would have imagined any of this	هەرگیز هیچ کام لەم شتانەم بە خەیاڵمدا نەدەهات
I fulfilled my part of the agreement	من بەشی خۆمم لە ڕێکەوتنەکە جێبەجێ کرد
I see the silver door and swing by it	دەرگای زیوین دەبینم و بەلایدا دەسوڕێمەوە
I just wish this pain would go away	تەنها خۆزگەم دەخواست ئەم ئازارە نەمێنێت
I just can’t lie to anyone anymore, including myself	تەنها ئیتر ناتوانم درۆ لەگەڵ کەس بکەم، بە خۆمەوە
A human with dark hair was unusual enough	مرۆڤێک کە قژی ڕەش بوو بەس نائاسایی بوو
I meant just some clothes	مەبەستم تەنها هەندێک جل و بەرگ بوو
I have a lot of admiration for that student	سەرسامییەکی زۆرم بەو خوێندکارە هەیە
A war he knew was wrong, but war nonetheless	شەڕێک کە ئەو زانیبووی هەڵە بوو، بەڵام سەرەڕای ئەوەش شەڕ
I immediately stiffened	یەکسەر ڕەق بوومەوە
I want that flight fitted into forty-eight hours	من دەمەوێت ئەو گەشتە لە چل و هەشت کاتژمێردا جێگیر بکرێت
I groaned, then he groaned, then we both groaned together	من گریام، پاشان ئەو گریای، پاشان هەردووکمان پێکەوە گریمان
I never meant for him to learn that lesson	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە ئەو ئەو وانەیە فێربێت
I made a choice not to do it that day	من هەڵبژاردەیەکم کرد کە ئەو ڕۆژە نەیکەم
I saw a pair of eyes looking at me	جووتێک چاوم بینی کە سەیری کردم
The cap is generally darker and larger	بەگشتی کاپەکەی تۆختر و گەورەترە
I couldn’t hold it all together anymore	ئیتر نەمتوانی هەموو ئەمانە بەیەکەوە بگرم
I can say the same about the accommodation	دەتوانم هەمان شت لەبارەی شوێنی نیشتەجێبوونەکەشەوە بڵێم
I miss my whole family	بیری هەموو خێزانەکەم دەکەم
I wondered what the other one was doing.	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوی تر چی دەکات؟
I was born to die in prison	من بۆ مردن لە زیندان لەدایک بووم
Recently I was burning the candle at both ends	لەم دواییانەدا لە هەردوو سەری مۆمەکەم دەسوتاند
He becomes interested in journalism through photography	لە ڕێگەی فۆتۆگرافیەوە حەزی لە ڕۆژنامەگەری دەبێت
I don’t think he loves me	پێم وایە ئەو منی خۆش ناوێت
I couldn’t face my actions	نەمتوانی ڕووبەڕووی کردارەکانم ببمەوە
I should be tempted to spend the money there	پێویستە وەسوەسەم بۆ دروست بێت کە پارەکە لەوێ خەرج بکەم
I think it will be safe there for now	پێم وایە بۆ ئێستا لەوێ سەلامەت دەبێت
I could feel my hands	هەستم بە دەستەکانم دەکرد
They really knew what to do	بەڕاستی دەیانزانی چی بکەن
I’ve never been in a situation like that	من هەرگیز لە دۆخێکی وادا نەبووم
I guess her little girl would have been about eighteen now	من پێشبینی دەکەم ئێستا کچە بچووکەکەی نزیکەی هەژدە ساڵ دەبوو
I was fine with that	من لەگەڵ ئەوەدا باش بووم
I was walking through the woods	بەناو دارستانەکاندا دەڕۆیشتم
Glad to see him for whatever reason	خۆشحاڵ بووم بە بینینی ئەو بە هەر هۆکارێک بێت
I’ve heard there’s an election coming up there soon	بیستوومە بەم زووانە هەڵبژاردنێک لەوێدا دێتە پێشەوە
I like to watch the stars when they come out	حەزم لە سەیرکردنی ئەستێرەکانە کاتێک دێنە دەرەوە
I am not a man inclined to myths	من پیاوێک نیم مەیلی بۆ ئەفسانە هەبێت
Those are the emotions that the song kinships	ئەوانە هەستەکانن کە گۆرانییەکە خزمایەتی دەکەن
I think about how crazy this is	بیر لەوە دەکەمەوە کە ئەمە چەندە شێتانەیە
Even at the time I didn’t really believe it	تەنانەت لەو کاتەدا بەڕاستی باوەڕم پێی نەدەکرد
I can sound pretty desperate	دەتوانم زۆر بێهیوا دەربکەوم
A cold, wet place that seemed endless	شوێنێکی سارد و تەڕ کە وا دیار بوو بێکۆتایی بوو
I love to consider the table with the menu	من زۆرم خۆشدەوێت مێزەکە بە مێنۆکە لەبەرچاو بگرم
I wondered if he was okay.	منیش پرسیارم دەکرد کە ئایا ئەو باشە؟
The show runs for three series	بەرنامەکە بۆ ماوەی سێ زنجیرە بەردەوامە
I turned my back and went inside	پشتم لێکرد و چوومە ژوورەوە
I covered the window	منیش داپۆشینی پەنجەرەکەم کرد
I had seen proof that my ideas were real	بەڵگەم بینیبوو کە بیرۆکەکانم ڕاستەقینە بوون
I didn’t have to line up or take turns	نە پێویست بوو ڕیز بکەم و نە نۆرە بگرم
I never knew people could knock on doors like that all the time	هەرگیز نەمدەزانی خەڵک دەتوانن بەردەوام بەو شێوەیە دەرگاکان لێبدەن
A pot of water may seem perfectly clear	ڕەنگە وا دەرکەوێت کە مەنجەڵێک ئاو بە تەواوی ڕوون بێت
Thunder flashed across the sky just above us	ڕەشەبایەک بەسەر ئاسماندا تەنها لە سەرووی ئێمەوە دەچڕا
I went through the plane food	بە خواردنی فڕۆکەکەدا تێپەڕیم
I have never done this before	پێشتر هەرگیز ئەم کارەم نەکردووە
I absolutely can’t see it	من بە تەواوی ناتوانم بیبینم
I care about preserving our independence	من گرنگی بە پاراستنی سەربەخۆییمان دەدەم
I looked at the clock	سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I just knew he wouldn’t	تەنها دەمزانی کە نایکات
I felt peaceful about him	هەستم بە ئارامی دەکرد لەبارەی ئەوەوە
I expect I will have these for many years	پێشبینی دەکەم ساڵانێکی زۆر ئەمانەم هەبێت
But I could handle it	بەڵام دەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I really like this book	بەڕاستی ئەم کتێبەم بەدڵە
I am more satisfied with their work	من زیاتر لە کارەکانیان ڕازیم
I think that’s the only way	پێم وایە ئەوە تاکە ڕێگایە
I have no idea where they took him	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بردوویانە بۆ کوێ
I missed the great toilet massacre	بیری کۆمەڵکوژی گەورەی تەوالێتم دەکرد
I love how well the mall is coming along	من زۆرم خۆشدەوێت کە مۆڵەکە چەندە باش دێتە پێشەوە
I felt my mouth open in surprise	هەستم کرد بە سەرسوڕمانەوە دەمم کراوە بووەوە
A decision had to be made by each group member	دەبوو بڕیارێک لەلایەن هەر ئەندامێکی گروپەوە بدرێت
The song has that disturbing energy	گۆرانییەکە ئەو وزە ناڕەحەتکەرەی هەیە
Task similarly expressed feelings of disappointment and confusion	ئەرک بە هەمان شێوە هەستی نائومێدی و سەرلێشێواوی دەربڕی
I have nothing to be happy about	هیچ شتێکم نییە پێی دڵخۆش بم
I was trying to get out of it	منیش هەوڵم دەدا لێی دەربچم
I will never ask for it	هەرگیز داوای ناکەم
He had everything he needed	هەموو شتێکی پێویستی هەبوو
You can have a problem all year long	دەتوانیت بە درێژایی ساڵ کێشەیەکت هەبێت
I had broken three teeth	سێ ددانم شکاندبوو
I wanted him to be happy too	منیش ویستم ئەویش دڵخۆش بێت
I washed my hands of the whole thing	دەستم لە هەموو شتەکە شۆرد
He beat me in his fight	لە شەڕی خۆیدا لێمدا
I rose to my feet and rushed towards the men	لەسەر پێیەکانم هەستام و بە پەلە بەرەو پیاوەکان ڕۆیشتم
I think he caught my stupid grin	پێم وایە خەندە گەمژانەی منی گرت
I didn't hear anything anymore	ئیتر گوێم لە شتێک نەبوو
The investigation remains open today	ئەمڕۆش لێکۆڵینەوەکان بە کراوەیی ماونەتەوە
I was with him to the end	تا کۆتایی لەگەڵیدا بووم
I was hoping for an introduction from this	من هیوای ئەوەم دەخواست لەمەوە پێشەکییەک بێت
I didn’t want to see her struggle every day	نەمدەویست هەموو ڕۆژێک خەباتی ئەو ببینم
It landed hard on my right side	بە توندی لە لای ڕاستمەوە نیشتەوە
I finally got into bed	دواجار کەوتمە سەر جێگاکەم
I would ignore him and keep working	پشتگوێی دەخستم و بەردەوام دەبووم لە کارکردن
I just wasn’t ready to go back yet	من تەنها هێشتا ئامادە نەبووم بگەڕێمەوە
I was just taken aback by your request	من تەنها بەهۆی داواکارییەکەتەوە تووشی سەرسوڕمان بووم
I don’t want you to think about me	نامەوێت بیر لە من بکەیتەوە
I have urgent work for you	کاری بەپەلەم بۆ ئێوە هەیە
I decide this is a good place and stay	بڕیار دەدەم ئەمە شوێنێکی باشە و بمێننەوە
I mean yeah that’s one of the reasons	مەبەستم ئەوەیە بەڵێ ئەوە یەکێکە لە هۆکارەکان
I reached out to touch his face	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی دەست لە دەموچاوی بدەم
I think he says thank you a hundred times	پێم وایە سەد جار دەڵێت سوپاس
I rebel for my parents	بۆ دایک و باوکم یاخی دەبم
I pushed him off the river bottom	لە بنی ڕووبارەکەوە پاڵم پێدا
Now I can never go home	ئێستا هەرگیز ناتوانم بچمە ماڵەوە
Sweeping the legs to slow down the opponent	ڕشتنی قاچەکان بۆ خاوکردنەوەی ڕکابەر
I think my credit card even gives me a discount	پێم وایە تەنانەت کارتی بانکییم داشکاندنم بۆ دەکات
I love watching the trees dance across the sky	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری سەماکردنی دارەکان بکەم بەسەر ئاسماندا
I want schools to respond to parents and students	من دەمەوێت قوتابخانەکان وەڵامی دایکان و باوکان و قوتابیان بدەنەوە
I turned on the hot water and started my shower	ئاوی گەرمەکەم داگیرساند و دەستم بە دوشەکەم کرد
I think it must have fallen along the way	پێم وایە دەبێ لە ڕێگادا کەوتبێت
I haven’t seen this movie in forever	من بۆ هەمیشە ئەم فیلمەم نەبینیوە
I use it all the time	من بەردەوام بەکاری دەهێنم
I would love to know where it is	زۆرم پێ خۆشە بزانم لە کوێیە
I wanted to jump into his arms	ویستم باز بدەمە باوەشی
I was imagining something else in the race	لە پێشبڕکێکەدا خەیاڵی شتێکی ترم دەکرد
I can’t make the feeling go away	ناتوانم وا بکەم هەستەکە نەمێنێت
I have to make a presentation	دەبێت پێشکەشکردنێک بکەم
I called a screen pass	بانگم کرد بە پاسێکی شاشە
A very unusual phenomenon he called himself	دیاردەیەکی زۆر نائاسایی کە بە خۆی دەگوت
I went home and thought about this	چوومە ماڵەوە و بیرم لەم بابەتە کردەوە
A second ship is now decommissioned	کەشتییەکی دووەم ئێستا لەکارکەوتووە
I buy the girls drinks to sit with me	من خواردنەوەی کچەکان دەکڕم تا لەگەڵم دابنیشن
I'm not going back there	من ناگەڕێمەوە ئەوێ
I wouldn’t mind a small piece	من پارچەیەکی بچووکم پێ ناخۆش نابێت
A grin appeared on his face	خەندەیەک لە دەموچاویدا دەرکەوت
I enjoyed reading it very much	زۆر چێژم لە خوێندنەوەی وەرگرت
It is easily absorbed through the lungs	بە ئاسانی لە ڕێگەی سییەکانەوە هەڵدەمژرێت
I hope you have a wonderful life	هیوادارم ئێوەش ژیانێکی نایابتان هەبێت
I was hoping he was home	بە هیوای ئەوە بووم کە ئەو لە ماڵەوە بێت
A small smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی بچووک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I will definitely be back in the near future	بە دڵنیاییەوە لە داهاتوویەکی نزیکدا دەگەڕێمەوە
I would find his phone number in his pants pocket	لە گیرفانی پانتۆڵەکەیدا ژمارەی تەلەفۆنم دەدۆزیەوە
I think you can wear any shoes you want	پێم وایە دەتوانیت هەر پێڵاوێک بتەوێت لەبەری بکەیت
I held her hand and let her scream	دەستم گرت و رێگەم پێدا هاوار بکات
I started fingering the bag again	جارێکی تر دەستم کردەوە بە پەنجە خستنە سەر جانتاکە
I wonder what’s with the planet	پێم سەیرە چی لەگەڵ هەسارەکەدا هەیە
I have prepared it	من ئامادەم کردووە
I apologize for having to have this conversation	داوای لێبوردن دەکەم کە دەبێت ئەم گفتوگۆیەمان هەبێت
Desperate sobs tore from her throat	گریانی بێهیوا لە قوڕگی دڕا
I owned my own business	من خاوەنی کارێکی تایبەت بە خۆم بووم
Second flash and it was over	دووەم فلاش و کۆتایی هات
I smiled and nodded in return	زەردەخەنەیەکم کرد و لە بەرامبەردا سەرم لە سەرم دانا
I wanted us to be friends forever	من ویستم بۆ هەمیشە هاوڕێ بین
I got my answer in seconds	لە چەند چرکەیەکدا وەڵامی خۆمم پێگەیشت
I had no idea rain could actually come this cold	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە باران لە ڕاستیدا دەتوانێت بەم سەرمایە بێت
A man and woman swim towards me	ژن و پیاوێک بەرەو من مەلە دەکەن
I threw all that away	هەموو ئەوانەم فڕێدا
I had poured my heart and soul into it	دڵ و ڕۆحم ڕژاندبووە ناوی
I hardly sleep as well	بەزەحمەت وەک خۆی دەخەوم
I have to work my way into their group	من دەبێت کاری خۆم بکەم بۆ ناو گروپەکەیان
I ran across the street and stopped him	بەڕاکردنم بەسەر شەقامەکەدا ڕامگرت و ڕامگرت
I couldn’t seem to relax	پێدەچوو نەمتوانی ئارام بم
I thought it was code or something	پێم وابوو کۆد یان شتێکە
The hands were short and wide with short fingers	دەستەکان کورت و پان بوون بە پەنجەی کورت
A map can be either obtained	نەخشەیەک دەتوانرێت یان بەدەست بهێنرێت
I didn’t want to be tracked	نەمدەویست شوێنپێم بکەوێت
I know it's mine	دەزانم هی منە
I began to fill with alarm	دەستم کرد بە پڕبوونەوە لە زەنگ
I could feel the fear, the anxiety and the pain coming	هەستم بە ترس و دڵەڕاوکێ و ئازارەکە دەکرد کە دێت
I need to get to know you	پێویستە تۆ بناسم
I think he is afraid of animals	پێم وایە لە ئاژەڵ دەترسێت
I can learn to love life like he did	دەتوانم فێر بم ژیان وەک ئەو خۆش بوێت
I promise we will have fun starting tomorrow	بەڵێن دەدەم لە سبەینێوە کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
I need you here with the girls	لێرە لەگەڵ کچەکان پێویستم پێتە
I have one good for people my age	یەکێکم هەیە بۆ کەسانی هاوتەمەنم باشە
I must be lost in the memory of things	دەبێ لە یادەوەری شتەکاندا ون بووبم
I was dancing in the basement to some very strange music	لە ژێر زەویدا بە چەند مۆسیقایەکی زۆر سەیر سەمام دەکرد
I answered the phone	وەڵامی تەلەفۆنەکەم دایەوە
I was a shaky bloody child	من منداڵێکی خوێناوی لەرزۆک بووم
The world’s population has grown faster than oil production	ژمارەی دانیشتوانی جیهان خێراتر لە بەرهەمهێنانی نەوت گەشەی کردووە
I desperately need one of these	من زۆر پێویستم بە یەکێک لەمانەیە
I’m sure, I’ll appreciate that	دڵنیام، ئەوە قەدر دەزانم
I almost choked to the point of tears	نزیک بوو تا ڕادەی فرمێسک بمژم
Jesus also had brothers and sisters	هەروەها عیسا خوشک و برای هەبوو
I looked out into the gardens	سەیری دەرەوەم کرد بۆ ناو باخچەکان
A desire to hope again	ئارەزوویەک بۆ دووبارە هیوا
I couldn’t find my cat	نەمتوانی پشیلەکەم بدۆزمەوە
I released my hand and it fell to his side	دەستیم ئازاد کرد و کەوتە تەنیشتی
You all are my inspiration	هەمووتان ئیلهامبەخشی منن
They were the whole point	ئەوان هەموو خاڵەکە بوون
I regretted being too drunk to defend us	پەشیمان بوومەوە کە زۆر سەرخۆش بووم و نەمتوانی بەرگریمان لێ بکەم
Very useful material	ماددەیەکی زۆر بەسوود
I fought for a while	بۆ ماوەیەک شەڕم کرد
It’s not entertainment disguised as sport	ئەوە کات بەسەربردن نییە کە لەبەری وەرزشدا بێت
I think they were tired of being used for football	پێم وایە بێزار بوون لەوەی بۆ تۆپی پێ بەکاربهێنرێن
I hope it's gone forever	هیوادارم بۆ هەمیشە نەمابێت
He was found and committed suicide by taking poison	دۆزراوەتەوە و بە خواردنی ژەهر کۆتایی بە ژیانی خۆی هێناوە
I wonder if it matters	من پرسیار دەکەم کە ئایا گرنگە یان نا
I hope you had time to read	هیوادارم کاتت هەبووبێت بۆ خوێندنەوە
I have the knife and I know how to use it	من چەقۆکەم هەیە و دەزانم چۆن بەکاری بهێنم
I just need the chance	تەنها پێویستم بە چانسی ئەوە هەیە
I brushed her breast instead	لەبری ئەوە مەمکی فڵچەم کرد
I didn’t raise my hands	دەستەکانم بەرز نەکردەوە
I have seen the sun and the moon	خۆر و مانگم بینیوە
I immediately think of a new background on my computer	یەکسەر بیر لە باکگراوندێکی نوێ دەکەمەوە لە کۆمپیوتەرەکەمدا
But the places were beautiful	بەڵام شوێنەکان جوان بوون
I mean, he did a wonderful job	مەبەستم ئەوەیە کارێکی نایابی کردووە
I close my eyes and breathe skin	چاوەکانم دادەخەم و پێستی هەناسە دەدەم
A kind of sixth sense	جۆرێک لە هەستی شەشەم
I don’t want them to plead guilty	من نامەوێت دانی بە تاواندا بنێن
I should never have sent him after sword	هەرگیز نەدەبوو دوای شمشێر بینێرم
I didn’t want to deal with any of that	من نەمدەویست مامەڵە لەگەڵ هیچ کام لەوانە بکەم
I didn’t know your brother had passed	نەمدەزانی براکەت تێپەڕیوە
I can’t believe they made you that long	باوەڕ ناکەم ئەوەندە ماوە تۆیان دروست کردبێت
I still have a way to go	هێشتا ڕێگایەکم ماوە بۆ ڕۆشتن
I started sucking his privacy	دەستم کرد بە مژینی تایبەتمەندی ئەو
Getting a money order is a bit easier	وەرگرتنی مۆنی ئۆردەر کەمێک ئاسانترە
I watched the candles light up on the walls and wondered	سەیری داگیرسانی مۆمەکەم دەکرد لەسەر دیوارەکان و سەرم سوڕما
I never knew why	هەرگیز نەمزانیوە بۆچی
His legs were long and straight and his feet were big	قاچەکانی درێژ و ڕێک بوون و پێی گەورە بوون
I couldn’t stay there another minute	یەک خولەکی تر نەمتوانی لەوێ بمێنمەوە
I can’t blame it all on that alone	ناتوانم هەموو ئەمانە تەنها لەسەر ئەوە تاوانبار بکەم
I struggle with this	من لەگەڵ ئەمەدا خەبات دەکەم
I can’t see or breathe for a few moments	بۆ چەند ساتێک ناتوانم ببینم و نە هەناسە بدەم
I could have been wrong	دەمتوانی هەڵە بکەم
I remember the conversation moving quickly that night	بیرمە ئەو شەوە گفتوگۆکە بە خێرایی دەجووڵێت
The defense and prosecution then present their closing arguments	پاشان بەرگری و داواکاری گشتی ئارگیومێنتەکانی کۆتایی خۆیان دەخەنە ڕوو
I couldn’t make out his face	نەمتوانی دەموچاوی دەربکەم
I wanted to know what evil really looked like	ویستم بزانم بەڕاستی خراپە چۆنە
I am nothing and everything	من هیچ و هەموو شتێک نیم
I may not forget it in these few years	لەوانەیە لەم چەند ساڵەدا لەبیرم نەچێتەوە
I grabbed her shoulders and kissed her	شانەکانیم گرت و ماچم کرد
I think you mean what you say	پێم وایە مەبەستت ئەوەیە کە دەیڵێیت
I also overcame my financial problems	هەروەها بەسەر کێشە داراییەکانمدا زاڵ بووم
I could really use one of those now	بەڕاستی دەمتوانی ئێستا یەکێک لەوانە بەکاربهێنم
The song makes prominent use of organ and piano	گۆرانییەکە بە شێوەیەکی بەرچاو سوود لە ئۆرگ و پیانۆ وەردەگرێت
I was starting to get into it	دەستم دەکرد بە چوونە ناوەوە
I like them as well	منیش بە هەمان شێوە حەزم لێیانە
I also loaded up a boot blade, just in case	هەروەها تیغێکی بۆتم بارکرد، تەنها بۆ ئەگەرێک
I didn’t know what he was talking about	نەمدەزانی باسی چی دەکات
I was glad when we finally broke up	خۆشحاڵ بووم کاتێک دواجار جیابووینەوە
I hope that continues	هیوادارم ئەوە بەردەوام بێت
I thought his set of expressions is what may have done it	من پێم وابوو سێتی دەربڕینی ئەو ئەوەیە کە ڕەنگە ئەو کارەی کردبێت
I got out of the tent and looked around	لە چادرەکە دەرچووم و سەیری دەوروبەرم کرد
I jumped in the shower	لەناو دوشەکەدا بازم دا
I had equipment and money for more equipment	ئامێر و پارەم هەبوو بۆ ئامێری زیاتر
I got body painting but not animal print	من بۆیاخکردنی جەستەم وەرگرت بەڵام چاپی ئاژەڵان نەبوو
I got up and went to my master bedroom	هەستام و چوومە ژووری نووستنی سەرەکیم
I agree this is no trip for kids	منیش لەگەڵ ئەوەدام ئەمە هیچ گەشتێک نییە بۆ منداڵان
I like how you left the words	من پێم خۆشە چۆن وشەکانت بەجێهێشت
A black cloth covered his face	قوماشێکی ڕەش دەموچاوی داپۆشیبوو
I can't size it up	ناتوانم قەبارەی بۆ بکەمەوە
I can’t wait to heat it up	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گەرمی بکەمەوە
I really liked that everything was taken care of	بەڕاستی پێم خۆش بوو کە هەموو شتێک ئاگادار کراوەتەوە
I hope things work out well for you upon discharge	هیوادارم لە کاتی دەرچوون شتەکان بە باشی بۆ ئێوە دەربچن
I am the one who has suffered because of it	من ئەو کەسەم کە بەهۆی ئەوەوە ئازارم داوە
I had a thing for stairs, especially the winding ones	شتێکم هەبوو بۆ پلیکانەکان، بە تایبەت ئەوانەی پێچاوپێچ بوون
I shrugged and quickly took to the door	شانم هەڵکێشا و بە خێرایی بەرەو دەرگاکەم گرتەبەر
He also received death threats	هەروەها هەڕەشەی کوشتنی لێکراوە
You should have served food and drinks beforehand	دەبوو پێشتر خواردن و خواردنەوە پێشکەشتان بکردایە
I would be inclined to agree	منیش مەیلی ئەوەم دەبێت کە ڕازی بم
I come here a lot	من زۆر دێمە ئێرە
From her open window details of a beautiful girl	لە پەنجەرە کراوەکەیەوە وردەکاری کچێکی جوان
I was scared and felt a terrible headache	ترسام و هەستم بە سەرئێشەیەکی ترسناک کرد
I didn’t think they would mind	پێم وا نەبوو ئەوان ئیزعاج بکەن
They wanted us to jump and scream	ئەوان دەیانویست ئێمە باز بدەین و هاوار بکەین
I know what he's saying	دەزانم چی دەڵێت
I tried to force the thoughts out of my mind	هەوڵمدا بیرکردنەوەکان بە زۆر لە مێشکم دەربهێنم
I love looking out over the water	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری دەرەوە بکەم بەسەر ئاوەکەدا
I get a lot of those knocking on my door	زۆر لەوانەم دەست دەکەوێت کە لە دەرگاکەم دەدەن
I was brought in immediately	یەکسەر هێنرانمە ژوورەوە
We felt like we were taken for a ride	هەستمان کرد بۆ سواربوون بردراوین
I was getting excited	خەریک بوو وروژاو دەبووم
I couldn’t move my head, just my legs and arms	نەمدەتوانی سەرم بجوڵێنم، تەنیا قاچ و قۆڵەکانم
I’ll give him the benefit of the doubt	سوودی گومانەکەی پێ دەدەم
Larger groups may congregate in abundant feeding grounds	لەوانەیە گروپە گەورەکان لە شوێنە خۆراکییە زۆرەکاندا کۆببنەوە
I think it was a great conversation	پێم وایە گفتوگۆیەکی گەورە بوو
I learned to kill in many very colorful ways	فێری کوشتن بووم بە چەندین شێوەی زۆر ڕەنگاوڕەنگ
I was sent to a special camp	من ڕەوانەی کەمپێکی تایبەت کرام
My room was still there	هێشتا ژوورەکەم لەوێ بوو
A feeling of goodness seemed to flood over him	وا دیار بوو هەستێکی باشی بەسەریدا لافاو لێدەهات
I looked down at the corpse	بە چاوێکی نزمەوە سەیری تەرمی کچەکەم کرد
I seem to be a federal fugitive by now	پێدەچێت تا ئێستا من هەڵهاتووێکی فیدراڵی بم
I repeated the question	پرسیارەکەم دووبارە کردەوە
I just ran out of ways to say no	تەنها ڕێگاکانم تەواو بوو بۆ ئەوەی بڵێم نەخێر
I was young, but not that young	من گەنج بووم، بەڵام ئەوەندە گەنج نەبووم
I wasn’t going to die	من بڕیار نەبوو بمرم
I love this season we’re in	من ئەم وەرزەم خۆشدەوێت کە تێیداین
Love is something that never goes out of style	خۆشەویستی شتێکە هەرگیز لە ستایل دەرناچێت
I love this business	من ئەم بزنسەم خۆشدەوێت
I haven’t had a drink in seven years	حەوت ساڵە خواردنەوەیەکم نەخواردۆتەوە
I was tough and aggressive	من توند و شەڕانگێز بووم
I look up at him cautiously	بە وریاییەوە سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I mentioned that he rose rapidly in his career	باسم لەوە کرد کە لە ژیانی پیشەیی خۆیدا بە خێرایی بەرزبووەوە
I needed to get off of it like now	پێویستم بەوە بوو وەک ئێستا لێی دابەزم
I enjoyed the rich flourish of an emotionally disturbed killer	چێژم لە گەشەسەندنی دەوڵەمەندی بکوژێکی تێکچووی سۆزداری وەرگرت
I try not to do this at all costs	هەوڵ دەدەم بە هەر نرخێک بێت ئەم کارە نەکەم
Now I knew what made him look so weird	ئێستا دەمزانی چی وای لێکرد ئەوەندە سەیر دەرکەوێت
I can still just about see it out	هێشتا دەتوانم تەنها نزیکە لە بینینی دەربچم
I cried hard, angry tears	بە توندی گریام، فرمێسکی تووڕە
Very useful work was done	کاری زۆر بەسوود ئەنجامدرا
I looked and saw that there were many	سەیرم کرد کە زۆر بوون
I ended up doing a lot of writing	لە کۆتاییدا زۆر نووسینم کرد
I go to the counter	دەچمە بەردەم کەوانتەرەکە
I never knew how to apply	هەرگیز نەمزانیوە چۆن داواکاری پێشکەش بکەم
A face appeared in my rearview mirror	لە ئاوێنەی پشتمەوە دەموچاوێک دەرکەوت
I raised my shield and leaned forward	قەڵغانەکەم بەرز کردەوە و پاڵم نایە پێشەوە
I say, you choose the girl	من دەڵێم، تۆ کچەکە هەڵدەبژێریت
I needed to stop thinking like this	پێویست بوو واز لە بیرکردنەوە بهێنم بەم شێوەیە
These numbers were below the national average	ئەم ژمارانە لە خوار تێکڕای نیشتمانییەوە بوون
I sighed and tried to make the best of it	ئاهێکم هەڵکێشا و هەوڵمدا باشترین سوودی لێ وەربگرم
I see the direction all of this is pointing	من ئەو ئاراستەیە دەبینم کە هەموو ئەمانە ئاماژەی پێدەکات
I knew that this couldn’t last	دەمزانی کە ئەمە ناتوانێت بەردەوام بێت
I can’t leave you the money	ناتوانم پارەکەت بۆ بەجێ بهێڵم
I mean, the man was awesome	مەبەستم ئەوەیە پیاوەکە زۆر نایاب بوو
I gasped as he lifted me up into his arms	هەناسەیەکم هەڵکێشا کاتێک بەرزی کردەوە لە باوەشی خۆیدا
I turned to the table and stood	ڕووم کردە مێزەکە و وەستام
I, more than anyone, know you can’t go back	من، زیاتر لە هەموو کەسێک، دەزانم تۆ ناتوانیت بگەڕێیتەوە
I cannot back out of the agreement	ناتوانم لە ڕێکەوتنەکە پاشەکشە بکەم
I needed to get an example out of it	پێویستم بەوە بوو نموونەیەک لێی دەربهێنم
I will never curse jury duty again	جارێکی تر هەرگیز نەفرەت لە ئەرکی دەستەی سوێندخواردن ناکەم
I think they had planned for this	پێم وایە پلانیان بۆ ئەمە دانابوو
I want to hear what they think	من دەمەوێت ببیستم کە بیروڕایان چییە
I had to keep it together just a little longer	ناچار بووم تەنها کەمێک زیاتر پێکەوە بیهێڵمەوە
Tea service had been set up	خزمەتگوزاری چای دانرابوو
I make them pay for what they did	وایان لێدەکەم پارەی ئەو کارە بدەن کە کردوویانە
I'll send them a message in the morning	بەیانی پەیامیان بۆ دەنێرم
I will have nothing to do with you	هیچ پەیوەندییەکم بە تۆوە نابێت
A man turned to murder to end his marriage	پیاوێک بۆ کۆتایی هێنان بە ژیانی هاوسەرگیریەکەی ڕووی لە کوشتن کرد
I got a whole different way of honoring them	شێوازێکی تەواو جیاوازم لە ڕێزگرتن لەوان بەدەستهێنا
A small pin would be all you needed	پینێکی بچووک تەنها شتێک دەبوو کە پێویستت پێی بوو
I saved your life because it had a purpose	ژیانی تۆم ڕزگار کرد چونکە ئامانجی هەبوو
I start arranging my clothes under it	دەست دەکەم بە ڕێکخستنی جلەکانم لە ژێرەوەی
Thief was everything he knew how to be	دز هەموو ئەو شتانە بوو کە دەیزانی چۆن بێت
I step out into the street	هەنگاو دەنێمە دەرەوە بۆ ناو شەقامەکە
I wasn’t looking forward to the meeting	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی کۆبوونەوەکە نەبووم
I burst through the doors then up the street	لە دەرگاکانەوە تەقیمەوە پاشان بە شەقامەکەدا ڕۆیشتمە سەرەوە
I could smell deer, bears and birds in the forest	لە دارستانەکەدا بۆنی ئاسک و ورچ و باڵندەم دەکرد
I have known this man for several years	چەند ساڵێکە ئەم پیاوەم دەناسم
These people bought your music for you	ئەم کەسانە مۆسیقای تۆیان بۆ کڕیویت
I guess there’s no harm in telling you	پێم وایە هیچ زیانێکی نییە کە پێت بڵێم
I decided to call him	بڕیارمدا بانگی بکەم
I was stupid to go against my instincts and lie	من گەمژە بووم کە بە پێچەوانەی غەریزەکانمەوە بچم و درۆ بکەم
I stared into the void	چاوم لە بۆشاییەکە بوو
I wanted to see from the top of this tower	ویستم لە لوتکەی ئەم تاوەرەوە ببینم
I knew the truth, though	هەرچەندە ڕاستییەکانم دەزانی
I am not looking for it, nor would I want it	من نە بەدوایدا دەگەڕێم، نە دەمویست
A man or woman who is a terrible thought	پیاوێک یان ژنێک کە بیرێکی ترسناکە
I have a really pretty face	من بەڕاستی ڕوخسارێکی جوانم هەیە
A limitation of our study was the small sample size	سنووردارکردنی توێژینەوەکەمان قەبارەی بچووکی نمونەکە بوو
I was abused as a child	لە منداڵیدا ئازارم درا
I advise you to wait just a little longer	ئامۆژگاریت دەکەم تەنها کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکە
I pushed it against the foundation	پاڵم پێدا بە بناغەکەوە
Several people had trains on them	چەند کەسێک شەمەندەفەریان لەسەر بوو
I gave my mother a really hard time	بەڕاستی کاتێکی سەختم بە دایکم بەخشی
I know he enjoys it	دەزانم چێژ لەوە وەردەگرێت
I thought secretly, even from our college days together	من پێم وابوو بە نهێنی، تەنانەت لە ڕۆژانی کۆلێژمانەوە پێکەوە
I had nothing to go on	هیچم نەبوو کە بەردەوام بم
I tried to look after everything for you	هەوڵمدا چاودێری هەموو شتێک بکەم بۆ تۆ
I was relieved by his sense of humor	بەهۆی هەستی نوکتەییەکەیەوە ئارام بوومەوە
I'm about to travel somewhere	خەریکە گەشت دەکەم بۆ شوێنێک
I felt disappointed in him	هەستم بە نائومێدی دەکرد لێی
No connection to the real world	هیچ پەیوەندییەک بە جیهانی ڕاستەقینەوە نییە
I didn’t tell them the questions in advance	پێشوەخت پرسیارەکانم پێ نەگوتبوون
I had to fight against that	ناچار بووم دژی ئەوە خەبات بکەم
A deep, steady scream	هاوارێکی قووڵ و جێگیر
I witnessed everyone and everyone at school	لە قوتابخانە شایەتحاڵی هەمووان و هەمووان بووم
I haven’t been in the pool in a long time	ماوەیەکی زۆرە لەناو حەوزەکەدا نیم
I knew the funeral was tomorrow	زانیم پرسەکە سبەینێیە
I think he was trying to tell me something	پێم وایە هەوڵی دەدا شتێکم پێ بڵێت
So we did this on our own terms	بۆیە ئێمە ئەمەمان لەسەر مەرجەکانی خۆمان کرد
I gripped tighter, trying to apply pressure somehow	بە توندیتر دەستم گرت، هەوڵم دەدا بە جۆرێک فشار بخەمە سەری
A sudden loss of freedom	لەدەستدانێکی لەناکاوی ئازادی
I have pictures to prove it all	وێنەم هەیە بۆ سەلماندنی هەموو ئەمانە
Now I want the cloud	ئێستا هەورەکەم دەوێت
I looked up and saw my parents	سەرم بەرز کردەوە و دایک و باوکمم بینی
I mean, it could have been worse	مەبەستم ئەوەیە کە دەکرا خراپتر بوایە
He brought glasses and backed them up with spirit	چاویلکەی هێنا و بە ڕۆح پشتگیری کرد
I needed to be real more than anything last night	دوێنێ شەو زیاتر لە هەموو شتێک پێویستم بەوە بوو کە ڕاستەقینە بم
New marble was used on the fourth floor	لە نهۆمی چوارەمدا مەڕمەڕێکی نوێ بەکارهات
I've been thinking about myself for a while	ماوەیەکە بیر لە خۆم دەکەمەوە
I slowly opened it and inside was a ring	هێواش هێواش کردەوەم و لە ناوەوە ئەڵقەیەک بوو
I noticed a liver spot on his left cheek	سەرنجم دا پەڵەیەکی جگەر لەسەر ڕوومەتی چەپی بوو
I shudder to think of all that rocket power	بە بیرکردنەوە لەو هەموو هێزە موشەکییە دەلەرزم
I just hate all this silence	تەنها ڕقم لەم هەموو بێدەنگییە دەبێتەوە
I hate it when he plays wounded side cards	ڕقم لێیە کاتێک یاری بە کارتی لایەنی بریندار دەکات
I’m looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە دەکەم
I own all the necessary equipment	من خاوەنی هەموو ئامێرێکی پێویستم
I can’t have my orders followed only halfway	ناتوانم فەرمانەکانم تەنها لە نیوەی ڕێگادا پەیڕەو بکرێن
Price has two older sisters	پرایس دوو خوشکی گەورەی هەیە
I didn’t want to glance at my phone again	نەمدەویست جارێکی تر چاوێک لە مۆبایلەکەم بخشێنمەوە
I wanted him to close behind me	من ویستم لە پشتم دایبخات
I give you three months to change it	من سێ مانگت پێدەدەم بیگۆڕیت
I have to talk to someone	دەبێت لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I turned my head to look at my daughter	سەرم سوڕاند تا سەیری کچەکەم بکەم
I hope I leave it	هیوادارم بەجێی بهێڵم
I wonder where that could be	من پرسیار دەکەم کە ئەوە دەتوانێت لە کوێ بێت
I still have twenty days	هێشتا بیست ڕۆژم ماوە
I could sink into her forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەناو ئەودا نوقم بم
I saw him in passing	لە تێپەڕبووندا بینیم
I jump when there’s a knock on my door	کاتێک لە دەرگاکەم لێدەدرێت باز دەدەم
I feel good after eating	دوای نان خواردن هەست بە باشی دەکەم
I was looking for benefits	من بەدوای سووددا دەگەڕام
He pushes me hard and rolls himself onto the floor	بە توندی پاڵم پێدەنێت و خۆی دەخولێتەوە سەر زەوی
I didn’t have a coach	من ڕاهێنەرم نەبوو
I still have the whole police force behind me	هێشتا هەموو هێزی پۆلیسم لە پشتەوەیە
The rest of the conversation is muted	باقی گفتوگۆکە کز بووە
I literally did a double take	من بە شێوەیەکی ڕستەیی دوو جار وەرگرتم کرد
I will never forget the shock	هەرگیز ئەو شۆکە لەبیر ناکەم
I couldn’t tell my dad no	نەمتوانی بە باوکم بڵێم نا
It was definitely some kind of factory process	بە دڵنیاییەوە جۆرێک لە پرۆسەی کارگە بوو
It all came together in his head	هەمووی لە سەریدا کۆبووەوە
I made it through my first department budget	لە ڕێگەی بودجەی یەکەمی بەشەکەمەوە توانیم
A number of voices all sound together	ژمارەیەک دەنگ هەموویان پێکەوە دەنگ دەدەن
I like the woods there	من حەزم لە دارستانەکانی ئەوێیە
I know exactly what your type is like	من بە تەواوی دەزانم جۆرەکەت چۆنە
But the car got better and better	بەڵام ئۆتۆمبێلەکە باشتر و باشتر بوو
I lay down on the hard floor with a sigh	بە ئاهێکەوە لەسەر زەوییە ڕەقەکە پاڵکەوتم
I’m happy with it for the moment	من بۆ ئەو ساتە دڵخۆشم لەگەڵیدا
I had experienced it	من ئەزموونم کردبوو
I had made a career out of the military	لە سەربازییەوە پیشەیەکم دروست کردبوو
I think the symptoms are fairly similar	پێم وایە نیشانەکان تا ڕادەیەک لەیەک دەچن
I had both dogs with me	هەردوو سەگەکەم لەگەڵ خۆمدا بوو
I need that desperate for me	پێویستم بەو بێهیوایە بۆ من
Later, a smoke machine was added	دواتر ئامێری دوکەڵی زیاد کرا
I really enjoyed this race	بەڕاستی چێژم لەم پێشبڕکێیە وەرگرت
I wouldn’t forget that night even though I didn’t sleep much	ئەو شەوم لەبیر نەدەکرد سەرەڕای ئەوەی زۆر نەخەوتبووم
The storyboard includes an outline of the program	بۆردی چیرۆکەکان هێڵکاری بەرنامەکە لەخۆدەگرێت
Significant weight loss is a bad sign	دابەزینی کێشی بەرچاو نیشانەیەکی خراپە
I hope they were out of range	هیوادارم لە دەرەوەی مەودا بوون
I didn’t see the gun that way	دەمانچەکەم بەو شێوەیە نەبینی
I didn’t have a rubber band with me anyway	بەهەر حاڵ لاستیکێکم لەگەڵ نەبوو
I haven’t listened to any of you	من گوێم لە هیچ کام لە ئێوە نەگرتووە
I struggle to get through it	بە زەحمەت تێدەپەڕم بۆ ئەوەی تێیدا تێپەڕ بم
A brief, but lovely visit from an old friend	سەردانێکی کورت، بەڵام خۆشەویست لەلایەن هاوڕێیەکی دێرینەوە
A graph appears on the screen	گرافێک لەسەر شاشەکە دەردەکەوێت
I continued to work my computer at night	بەردەوام بووم لە کارکردنی شەوانەی کۆمپیوتەرەکەم
Truly a natural beauty	بەڕاستی جوانییەکی سروشتی
I want to put my tongue in her mouth	دەمەوێت زمانم بخەمە ناو دەمیەوە
I winked at him and walked away	چاوم لێکرد و ڕۆیشتم
A young man engaged to be married	گەنجێک کە دەستگیرانداری بوو بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکات
I got something they need to do for me	شتێکم دەستکەوتووە کە پێویستە بۆم بکەن
A window with a clear view of the scenery outside	پەنجەرەیەک کە دیمەنێکی ڕوونی دیمەنەکانی دەرەوەی هەبێت
I came across a wonderful one, no doubt	من تووشی یەکێکی نایاب بووم، بێ گومان
I shouldn’t have felt this way	نەدەبوو هەستم بەم شێوەیە بکردایە
I just moved back here a couple of months ago	من تازە یەک دوو مانگ لەمەوبەر چوومەوە ئێرە
A brick, thrown at my front door	خشتێک، فڕێدرایە بەر دەرگای پێشەوەم
This inscription was unusual	ئەم نووسراوە شتێکی نائاسایی بوو
I have people looking at the house	خەڵکم هەیە سەیری ماڵەکە دەکەن
It stirred a new thrill through her body	وروژاندنێکی نوێ لە ڕێگەی جەستەیەوە وروژاند
A different age	تەمەنێکی جیاواز
I didn’t have to worry about that, though	هەرچەندە پێویستم بە خەمی ئەوە نەبوو
I could see those eyes had seen all this	دەمبینی ئەو چاوانە هەموو ئەمانەیان بینیوە
I gave them their privacy	من تایبەتمەندی خۆیانم پێدا
I asked him to translate but he refused	داوام لێکرد وەرگێڕان بکات بەڵام ڕەتیکردەوە
I need his passion and flame	پێویستم بە سۆز و بڵێسەی ئەوم
I'm too far away from it	من زۆر دوورم لێی
A quiet, peaceful occupation, but an occupation nonetheless	داگیرکارییەکی بێدەنگ و ئاشتیانە، بەڵام سەرەڕای ئەوەش داگیرکارییەک
I remember his words a few months ago	قسەکانی چەند مانگێک لەمەوبەرم لەبیرە
I accepted, and we went up the stairs	منیش وەرمگرت، و بە پلیکانەکاندا سەرکەوتین
We used to be very scared	جاران زۆر ترساو بووین
I wish you could stay with me	خۆزگە لەگەڵم بمێنیتەوە
I was after saying the last look	من دوای وتنی دوا نیگا بووم
I carefully let it rise	بە وریاییەوە رێگەم پێدا هەڵدەستێت
I told the guards not to worry about it	بە پاسەوانەکانم گوت خەمی ئەوە نەبن
I'll talk to him later	دواتر قسەی لەگەڵ دەکەم
A bumpy road that leads nowhere	ڕێگایەکی پڕ لە کێشە کە بەرەو هیچ شوێنێک نابات
I asked myself, looking around	پرسیارم لە خۆم کرد و سەیری دەوروبەرم کرد
I got over it, and you don’t have to worry	من بەسەریدا زاڵ بووم، تۆش نابێت نیگەران بیت
A gift from his mother	دیارییەک لە دایکی
Sometimes trees only shed leaves from certain branches	هەندێک جار دارەکان تەنها لە هەندێک لقەوە گەڵا دەڕێژن
I understood perfectly	بە تەواوی تێگەیشتم
Abortion is considered murder	لەباربردنی منداڵ بە کوشتن دادەنرێت
I feel a headache coming on	هەست دەکەم سەرئێشەیەک دێتە سەر
I was deep in my thoughts	لە قووڵایی بیرکردنەوەکانمدا بووم
I didn’t want anything from those bad men	من هیچم لەو پیاوە خراپانە نەدەویست
I almost feel shocked at myself	خەریکە هەست بە شۆک دەکەم لە خۆم
I didn’t really have a moment to consider my nerves	بەڕاستی ساتێکم نەبوو کە دەمارەکانم لەبەرچاو بگرم
I felt betrayed by something	هەستم دەکرد بە شتێک خیانەتم لێ کراوە
I did a quick check of the attack site	پشکنینێکی خێرام بۆ شوێنی هێرشەکە کرد
I feel really, really confident already, that’s all I know	من هەست بە دڵنیایی بەڕاستی، بەڕاستی دەکەم لە ئێستاوە، تەنها ئەوە دەزانم
I never just visit	هەرگیز تەنها سەردانی ناکەم
I enjoyed the view of the desert	چێژم لە دیمەنی بیابانەکە وەرگرت
Kind of slapped from reality	جۆرێک لە شەق لە واقیعەوە
I wanted to slap the man so bad	ویستم ئەوەندە خراپ شەق لە پیاوەکە بدەم
A word on an old map	وشەیەک لەسەر نەخشەیەکی کۆن
I want to meet the nobles of your kingdom	من دەمەوێت چاوم بە ئاغاکانی شانشینی تۆ بکەوێت
I couldn’t see the old man	نەمدەتوانی پیرەمێردەکە ببینم
I open the door wide	دەرگاکە بە فراوانی دەکەمەوە
A few more best hours, that’s what was needed	چەند باشترین کاتژمێرێکی تر، ئەوە بوو کە پێویست بوو
I like having him here	من حەزم لە بوونی ئەو لێرەیە
I just couldn’t keep my eyes open anymore	تەنها ئیتر نەمتوانی چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I could see both determination and resignation in his eyes	هەم ئیرادە و هەم دەستلەکارکێشانەوەم لە چاوەکانیدا دەبینی
I reached for my back pocket and there it was	دەستم بۆ گیرفانی پشتم برد و لەوێ بوو
I didn’t trust my voice right now	لە ئێستادا متمانەم بە دەنگم نەبوو
I left my sinful nature years ago	ساڵانێک لەمەوبەر سروشتی گوناهبارم بەجێهێشت
He made just one appearance for the club	تەنها یەک یاری بۆ یانەکە ئەنجامدا
I never should have brought it up	هەرگیز نەدەبوو بیهێنمە پێشەوە
I thought you were looking	پێم وابوو تۆ دەگەڕێیت
I didn’t want to see my mother naked	نەمدەویست دایکم بە ڕووتی ببینم
I lost my only child	من تاکە منداڵەکەم لەدەستدا
I'm so sorry to hear of your bad weather	زۆر بەداخەوەم کە بیستنی کەش و هەوای خراپت
I thought that would solve the problem	پێم وابوو ئەوە کێشەکە چارەسەر دەکات
I went out into the kitchen and stopped dead	چوومە دەرەوە بۆ ناو چێشتخانەکە و بە مردوویی وەستام
I couldn’t refuse his request, his request	نەمتوانی داواکارییەکەی، داواکارییەکەی ڕەت بکەمەوە
I cared for the garden anyway	بەهەر حاڵ گرنگیم بە باخەکە دەدا
I wanted revenge on the world and everyone in it	من ویستم تۆڵە لە جیهان و هەموو کەسێکی تێدا بکەمەوە
I think you’re right	پێم وایە تۆ ڕاستت کردبێت
I try not to pretend I’m anything	هەوڵ دەدەم وا نیشان نەدەم کە هیچم
I have to go check on the prisoners	دەبێت بچم باری زیندانییەکان بپشکنم
Settlement is possible by prudent measures	بە ڕێوشوێنی وریا یەکلاییکردنەوە دەکرێت
Until then, I didn’t want to help my pack	تا ئەو کاتە نەمدەویست یارمەتی پاکەتەکەم بدەم
I trusted that man, I trusted this kingdom	من متمانەم بەو پیاوە هەبوو، متمانەم بەم شانشینییە هەبوو
I was testing the machine just for fun	من تەنها بۆ خۆشی ئامێرەکەم تاقی دەکردەوە
I was beginning to understand them, to feel them	دەستم دەکرد بە تێگەیشتنیان، هەستم پێیان دەکرد
I started making money on short links	دەستم کرد بە پەیداکردنی پارە لە شۆرت لینک
I was excellent at that	من لەو کارەدا نایاب بووم
I had such a hard time dealing with the real world	من ئەوەندە سەخت بووم کە مامەڵە لەگەڵ جیهانی ڕاستەقینەدا بکەم
This time I made the wrong choice	ئەمجارەیان هەڵبژاردەیەکی هەڵەم کرد
Truly a productive month of mind over matter	بەڕاستی مانگێکی بەرهەمدار کە عەقڵ بەسەر ماددەدا بێت
I had no appetite for what was to come	هیچ ئارەزووی خواردنم نەبوو بۆ ئەوەی کە دێت
I was a clumsy teenager	من هەرزەکارێکی چەقەڵ بووم
I leaned in just enough to bring our lips together	تەنها ئەوەندە پاڵم دایەوە کە لێوەکانمان پێکەوە کۆبکەمەوە
I like being single, he reminded himself	من حەزم لە سینگڵ بوونە، خۆی بیرخستەوە
I lost control of myself	کۆنتڕۆڵی خۆمم لەدەستدا
I can’t feed it or they just keep producing	من ناتوانم خۆراکی پێ بدەم یان تەنها بەردەوام دەبن لە بەرهەمهێنان
I got permission	مۆڵەتم وەرگرت
I didn’t need an invitation	پێویستم بە بانگهێشتنامە نەبوو
I still have the bad headache	هێشتا سەرئێشە خراپەکەم هەیە
I had to do what was best for me	دەبوو ئەوەی بۆ من باشتر بوو بیکەم
I would use the empathy store again	جارێکی تر فرۆشگای هاوسۆزیم بەکاردەهێنا
I stopped and observed	وەستام و چاودێریم کرد
I think that he was trying to tell us something	پێم وایە کە ئەو هەوڵی دەدا شتێکمان پێ بڵێت
I wanted to give you these things	من ویستم ئەم شتانەتان پێ بدەم
Sometimes I want her gone	هەندێک جار دەمەوێت ئەو کچە نەمێنێت
A woman who doesn’t matter	ژنێک کە هیچ گرنگییەکی نییە
Then they crossed the bridge without further opposition	پاشان بەبێ دژایەتی زیاتر لە پردەکەدا پەڕینەوە
I hope this article explains my motivations	هیوادارم ئەم نووسینە پاڵنەرەکانم ڕوون بکاتەوە
I won’t let him kill me, he thought	ناهێڵم بمکوژێت، بیری کردەوە
I asked him what year it was.	لێم پرسی ساڵی چ ساڵە؟
I had to forget it to press on	ناچار بووم لەبیری بکەم تا فشار بخەمە سەر
I barely even play it	تەنانەت بەزەحمەت یاری پێدەدەم
I wonder if he asks any of them about me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا پرسیار لە هیچ کامیان دەکات دەربارەی من؟
A beer bottle broke at his feet	بوتڵێکی بیرە لە پێیەکانیدا شکا
I really like your job post	زۆر حەزم لە پۆستی کارەکەتە
I didn’t care if he won	گرنگم پێ نەدەدا ئەگەر ئەو سەربکەوێت
I prayed she would snap out of it	دوعام کرد کە بە پەلە لێی دەربچێت
I headed back to my flight to stretch for the return flight	بەرەو گەشتەکەم ڕۆیشتمەوە بۆ ئەوەی درێژ ببمەوە بۆ گەشتی گەڕانەوە
It runs along the rear of the stage	بە درێژایی دواوەی شانۆکە دەڕوات
A flash and they are gone	فلاشێک و ئەوان نەماون
I couldn’t figure out where it was	نەمدەتوانی بزانم لە کوێیە
I never meant to sleep on grass	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە لەسەر چیمەن بخەوم
I just design the sets	من تەنها دیزاینی سێتەکان دەکەم
One night lasted twice as long as a day	شەوێک دوو هێندەی کاتەکانی ڕۆژێک بەردەوام بوو
I doubt they will try again	گومانم هەیە جارێکی تر هەوڵ بدەنەوە
I thank you, Holy Bull, for giving me life today	سوپاست دەکەم گا پیرۆز، کە ئەمڕۆ ژیانت بەخشی
I know him by his voice	بە دەنگی ئەو دەیناسم
I have stayed at this property several times now	ئێستا چەند جارێک لەم موڵکە ماومەتەوە
I didn’t want to live, anymore	من نەمدەویست بژیم، ئیتر
I can be grateful for it	دەتوانم سوپاسگوزار بم بۆی
I would lose a lot of family and friends	خێزان و هاوڕێیەکی زۆرم لەدەست دەدا
I have admired his work for years	ساڵانێکە سەرسامم بە کارەکانی
I couldn’t help but drag my feet	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە ڕاکێشانی پێیەکانم
I want to be there to meet you	دەمەوێت لەوێ بم بۆ ئەوەی چاوم پێ بکەوێت
I turned around and opened the door to leave	سوڕامەوە و دەرگاکەم کردەوە بۆ ئەوەی بڕۆم
I left him a message	پەیامێکم بۆ بەجێهێشت
I smirk and try again	ڕوخسار دەبڕم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I was trying to stay calm	هەوڵم دەدا ئارام بم
I hope he has people who love him	هیوادارم کەسانێکی هەبێت کە خۆشی بوێت
I’m almost clear of them, almost out	من نزیکە لێیان ڕوون بمەوە، نزیکە لە دەرچوون
A dead mayor doesn’t hurt me	سەرۆکی شارەوانی مردوو ئازارم نادات
Startled, I looked down at my hand	بە سەرسوڕمانەوە بە چاوێکی نزمەوە سەیری دەستی خۆمم کرد
I never even knew him	تەنانەت هەرگیز ئەوم نەدەناسی
I had two dreams about fire	دوو خەونم لەبارەی ئاگرەوە بینی
I imagine solitary confinement feels like this	من بە خەیاڵمدا دێت کە زیندانی تاکەکەسی هەست بەم شێوەیە دەکات
I want to build with you and grow with you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بنیات بنێم و لەگەڵ تۆدا گەشە بکەم
I fought to be on my own	من شەڕم کرد بۆ ئەوەی لەسەر خۆم بم
A dream you can’t really recall	خەونێک کە بەڕاستی ناتوانیت بیری بهێنیتەوە
Even now I can’t forgive myself	تەنانەت ئێستا ناتوانم لەخۆم خۆش بم
I was on the balcony	من لە باڵکۆن بووم
I wanted to run for the hills	ویستم ڕابکەم بۆ گردەکان
I drew a file on it that we had	فایلێکم لەسەری کێشا کە هەمانبوو
I kept being pushed by the demon	بەردەوام لەلایەن جنۆکەکەوە پاڵم پێدەنا
I had about twenty somewhere in four years	لە چوار ساڵدا لە شوێنێکدا نزیکەی بیستم هەبوو
I asked him about them	پرسیارم لێکرد دەربارەی ئەوان
I just saw it and picked it up	تازە بینیم و هەڵمگرت
I wanted to know how it all started	ویستم بزانم هەموو شتێک چۆن دەستی پێکردووە
I had to look at theology	ناچار بووم سەیری لاهووت بکەم
I don’t want to drag you into my mess	من نامەوێت بتکێشمە ناو فەسادەکەمەوە
I care about her feelings	من گرنگی بە هەستەکانی دەدەم
I intend to face that	بەنیازم ڕووبەڕوو ئەوە بکەم
I took care of the rest	منیش ئاگاداری باقییەکەی بووم
I understand this is an urgent project	تێدەگەم ئەمە پرۆژەیەکی بەپەلەیە
I was starting to worry	دەستم دەکرد بە نیگەرانی
I saw large machines with metal pipes running between them	ئامێری گەورەم بینی کە بۆری کانزایی لە نێوانیاندا دەڕۆیشت
A scream of pain rushed from his mouth	هاوارێکی ئازار بەپەلە لە دەمیەوە هاتە دەرەوە
I am a car mechanic	من میکانیکی ئۆتۆمبێلم
I will warn you though, he may die when he does	ئاگادارتان دەکەمەوە هەرچەندە، لەوانەیە بمرێت کاتێک دەیکات
I woke up and he was already done and gone	لە خەو هەڵسام و ئەو پێشتر تەواو بوو و نەمابوو
I closed my eyes and my whole body shook	چاوەکانم داخست و هەموو جەستەم لەرزی
I know the process has worked on you	دەزانم پرۆسەکە کاری لەسەر تۆ کردووە
I know this place very well	من زۆر باش ئەم شوێنە دەناسم
I just can’t stay here	تەنها ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I used to go there on horseback with my sister	لەگەڵ خوشکەکەمدا بە ئەسپ سواری دەچوومە ئەوێ
I mean like down gay	مەبەستم وەک هاوڕەگەزبازی خوارەوە
I used to remember things	جاران شتەکانم لەبیرە
I was a medical doctor for farmers and farm animals	من پزیشکی پزیشکی بووم بۆ جووتیاران و ئاژەڵەکانی کێڵگە
I grab my shot and shudder as it goes down	تەقەەکەم دەگرم و لەگەڵ دابەزینیدا دەلەرزم
I was supposed to eat	بڕیار بوو نان بخۆم
I struggled against him but couldn’t stop laughing	لە دژی ئەو خەباتم کرد بەڵام نەمتوانی واز لە پێکەنین بهێنم
I can only do it if you let me	تەنها ئەگەر ڕێگەم پێ بدەیت دەتوانم بیکەم
I let him take me anywhere he wants	ڕێگەم پێدەدەم بمباتە هەر شوێنێک کە بیەوێت
I followed her as she left the dance	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم کاتێک سەماکەی بەجێهێشت
After all, a potential is not a structure	ئاخر پۆتانسێلێک پێکهاتەیەک نییە
A strange sadness shone in his eyes	خەمێکی سەیر لە چاوەکانیدا دەدرەوشایەوە
I think the natural surroundings will do him no harm	پێم وایە دەوروبەری سروشتی هیچ زیانێکی پێ ناگەیەنێت
I promise you are in good hands	بەڵێنتان پێدەدەم لە دەستی باشدایت
I won't touch a drop	دەست لە دڵۆپێک نادەم
I snap the wire and the limbs fly off	وایەرەکە دەشکێنم و ئەندامەکان دەفڕن
I felt like a young goat next to him	هەستم دەکرد بزنێکی گەنجە لە تەنیشتیەوە
I didn’t tell him much about what was going on	زۆرم پێ نەگوت کە چی ڕوودەدات
He grabbed me and pulled me towards him	گرتم و بەرەو لای خۆم ڕامکێشا
I kind of knew it then	ئەو کاتە بە جۆرێک لە جۆرەکان دەمزانی
I had to look good for him	ناچار بووم بۆی باش دەربکەوم
I had never seen anything quite like it	هەرگیز هیچ شتێکی تەواو هاوشێوەم نەبینیبوو
I hadn’t thought this through properly	من بە باشی بیرم لەم بابەتە نەکردبووەوە
It’s a great way to spend some fall days	ڕێگەیەکی زۆر باشە بۆ بەسەربردنی هەندێک ڕۆژی پایز
I swallowed bitterly on last thought	لە دوا بیرکردنەوەدا بە تاڵ قووتم دا
He was joined by his brothers the following year	ساڵی دواتر براکانی پەیوەندییان پێوە کرد
I had to go every day	دەبوو هەموو ڕۆژێک بچم
I see a small light above	لە سەرەوە ڕووناکییەکی بچووک دەبینم
I was in my shoes now	ئێستا لەناو پێڵاوەکانمدا بووم
I hadn’t been able to see it, anyway	من نەمتوانیبوو بیبینم، بە هەر حاڵ
I felt like a failure, as my mother would say	هەستم بە شکستێک کرد، وەک دایکم دەیگوت
I hurried to turn it off	پەلەم کرد بۆ کوژاندنەوەی
I ran on the water front between two houses	لە بەرەی ئاوی نێوان دوو ماڵەوە ڕامکرد
I never have time to read anymore, I'm just too busy	ئیتر هەرگیز کاتم نییە بخوێنمەوە، تەنها زۆر سەرقاڵیم
I just like you the way you are	من تەنها بەو شێوەیەی کە هەیت حەزم لێیتە
I sighed and shook my head	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرم لەقاند
I went outside to sit in a tree	چوومە دەرەوە بۆ ئەوەی لەناو دارێکدا دابنیشێم
I was worried but everything looks amazing	نیگەران بووم بەڵام هەموو شتێک سەرسوڕهێنەر دەردەکەوێت
I was good for nothing	من بۆ هیچ باش بووم
I saw nothing but bare walls	جگە لە دیواری ڕووت هیچم نەبینی
A quick count showed at least fifty	ژماردنی خێرا لانیکەم پەنجا کەسیان نیشان دا
I assume there will be one tomorrow morning	من وا گریمانە دەکەم سبەی بەیانی یەکێکیان هەبێت
I was permanent possession	من خاوەندارێتی هەمیشەیی بووم
I turned off your alarm	زەنگەکەتم کوژاندەوە
I remember it perfectly	بە تەواوی لە بیرمە
I recently had a physical	بەم دواییە پشکنینی جەستەم بۆ کرا
I woke up to an empty bed next to me	لە خەو هەڵسام لە تەنیشتمەوە جێگایەکی بەتاڵم بینی
I want this to go on for a while	من دەمەوێت ئەمە بۆ ماوەیەک بەردەوام بێت
I knew that and so did he	من ئەوەم دەزانی و ئەویش هەروا
I had been gone for over three weeks	زیاتر لە سێ هەفتە بوو نەمابووم
I landed on my butt a few feet away	چەند پێیەک لە دوورەوە لەسەر کونی خۆم نیشتەوە
I used to eat bacon every week	جاران هەموو هەفتەیەک بیکۆنم دەخوارد
I only knew two things	من تەنیا دوو شتم دەزانی
I feel my lips move	هەست دەکەم لێوەکانم دەجووڵێن
Very well that does you	زۆر باشی کە دەتکات
I woke up in a different realm	لە کایەی جیاوازدا لە خەو هەڵسام
A small lantern and fuel	فانووسێکی بچووک و سووتەمەنی
I go out live in less than twenty minutes	لە کەمتر لە بیست خولەکدا دەچمە دەرەوە بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ
He then headed northwest as planned	پاشان وەک پلانی بۆ دانرابوو بەرەو باکووری ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I wanted this behind me	من ئەمەم لە پشتمەوە ویست
The two later make love	دواتر ئەو دووانە خۆشەویستی دەکەن
He is one of many millions	لە چەندین ملیۆن کەس یەکێکە
I liked it better then	ئەو کاتە باشتر حەزم لێی بوو
I couldn’t ignore that	نەمتوانی ئەوە پشتگوێ بخەم
I was more than willing to let it happen at work	من زیاتر ئامادە بووم ڕێگە بدەم لە شوێنی کارەکەمدا ڕووبدات
I can’t just rely on my parents or my brothers	من ناتوانم تەنها پشت بە دایک و باوکم یان براکانم ببەستم
I know, somehow, that this is the last time	من دەزانم، بە جۆرێک، کە ئەمە دواجارە
I hope he can pull this off	هیوادارم بتوانێت ئەمە بکێشێتە دەرەوە
A pure religion for a pure world	ئایینێکی پاک بۆ جیهانێکی پاک
He remained on the list for eleven weeks	بۆ ماوەی یازدە هەفتە لە لیستەکەدا مایەوە
Right there in the product section I started crying	هەر لەوێ لە بەشی بەرهەم دەستم کرد بە گریان
I might be able to do it	لەوانەیە بتوانم بیکەم
I did just that, bringing all my notes with me	من تەنها ئەوەم کرد، هەموو تێبینییەکانم لەگەڵ خۆم هێنا
I'll bring food	خواردن دەهێنمەوە
I saw my own son killed	کوڕی خۆمم بینی کوژرا
I slowly got out of the water	هێواش هێواش لە ئاوەکە هاتمە دەرەوە
A newer industry to the area is tourism	پیشەسازییەکی نوێتر بۆ ناوچەکە گەشتیارییە
I couldn’t just leave him alone	نەمدەتوانی تەنها بە تەنیا جێی بهێڵم
I was sick on both days off	من لە هەردوو ڕۆژی پشووەکەم نەخۆش بووم
I have never met a better human being on this earth	مرۆڤێکی باشترم لەسەر ئەم زەوییە نەبینیوە
I make some version of whole wheat bread every week	من هەفتانە هەندێک وەشانی نانی گەنمی تەواو دروست دەکەم
I guess what goes around comes around	من پێشبینی دەکەم ئەوەی بەدەوریدا دەڕوات بەدەوریدا دێت
I can get there in less than an hour	لە کەمتر لە کاتژمێرێکدا دەتوانم بگەمە ئەوێ
Maybe I like him more than he does	لەوانەیە من زیاتر لە ئەو حەزم لێی بێت
I think this proves them wrong	پێم وایە ئەمە هەڵەیان دەسەلمێنێت
I was looking for something that made sense	من بەدوای شتێکدا دەگەڕام کە مانای هەبێت
I couldn’t find him to talk to	نەمتوانی بیدۆزمەوە تا قسەی لەگەڵ بکەم
I saw it in his eyes that day	ئەو ڕۆژە لە چاوەکانیدا بینیم
I spin away from the vast majority	من لە زۆربەی زۆری دوور دەخولێنمەوە
I brushed my hair out of my forehead	قژم لە پێشەوەمەوە فڵچەم کردەوە
I think under my arms	پێم وایە لە ژێر باوەشمدا
A car horn blares overhead	هۆڕنێکی ئۆتۆمبێل بەسەر سەرمدا دەنگ دەدات
I expected things to be easier today	چاوەڕێم دەکرد ئەمڕۆ شتەکان ئاسانتر بن
I stopped when a thought struck me	وەستام کاتێک بیرکردنەوەیەک هاتە پێش چاوم
I recognize this voice	من ئەم دەنگە دەناسمەوە
I asked him what day it was.	لێم پرسی چ ڕۆژێکە؟
I’m nothing religious anymore	من ئیتر هیچ شتێکی ئایینی نیم
It was such a great record	تۆمارێکی هێندە گەورە بوو
One room was easy enough	ژوورێک بەس ئاسان بوو
I refused and came to get you	من ڕەتم کردەوە و هاتم بۆ وەرگرتنی تۆ
It often begins in childhood	زۆرجار لە منداڵییەوە دەست پێدەکات
I have no loyalty to anyone	من هیچ دڵسۆزییەکم بۆ کەس نییە
I couldn’t blame him for it	نەمتوانی لۆمەی ئەو بکەم لەسەری
I can stay and make them	دەتوانم بمێنمەوە و دروستیان بکەم
I thought they would let me go	پێم وابوو ڕێگەم پێدەدەن بڕۆم
I just need a few more days with it	تەنها چەند ڕۆژێکی ترم پێویستە لەگەڵیدا
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
I didn’t want him to stop and think	نەمدەویست بوەستێت و بیربکاتەوە
I had cared for him all these years	ئەم هەموو ساڵە گرنگیم پێدابوو
I put my mother behind a glass wall	دایکم خستە پشت دیوارێکی شووشەییەوە
I've never seen anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I turned around and investigated the immediate area	سوڕامەوە و لە ناوچەی دەستبەجێ لێکۆڵینەوەم کرد
I bring moments to life	من ساتەکان دەهێنمە ژیان
I have suffered much in my position in this city	لە پێگەی خۆم لەم شارەدا ئازارێکی زۆرم چەشتووە
I wasn’t that concerned about it at the time	من لەو کاتەدا ئەوەندە خەمی ئەوە نەبووم
I was wrong to be mad at him earlier	من هەڵە بووم کە پێشتر لێی توڕە بووم
I was also very interested in science and chemistry	هەروەها زۆر حەزم لە زانست و کیمیا بوو
A moment later, the girls in the audience followed	دوای ساتێک کچانی ناو ئامادەبووان بەدوایدا ڕۆیشتن
I brush past everyone	بە فڵچە بە هەموواندا تێدەپەڕم
A beast that can talk after death	دڕندەیەک کە دوای مردن دەتوانێت قسە بکات
I looked at his turned face	سەیری دەموچاوە وەرگەڕاوەکەیم کرد
I made my mom call me	دایکمم وا لێکرد بانگم بکات
A man was touching her and she actually felt good	پیاوێک دەستی لێدەدا و لە ڕاستیدا هەستێکی خۆشی دەکرد
He therefore took a keen interest in their welfare	بۆیە گرنگییەکی توندی بە خۆشگوزەرانی ئەوان دەدا
I realize that there is a lot to ask these days	تێدەگەم کە لەم ڕۆژانەدا زۆر شتە بۆ پرسیارکردن
I heard you had violations	بیستوومە پێشێلکاریت هەبووە
I want to know what happened to him after that	دەمەوێت بزانم دوای ئەوە چی بەسەر هاتووە
I haven’t asked him yet	هێشتا پرسیارم لێ نەکردووە
In work up to the neck	لە کاردا تا ملم
I can't do this right now	لە ئێستادا ناتوانم ئەمە بکەم
I want you to lie on some of the questions	من دەمەوێت لەسەر هەندێک لە پرسیارەکان درۆ بکەیت
I wonder if it can turn people to stone.	من پرسیار دەکەم ئایا دەتوانێت خەڵک بکاتە بەرد؟
I was really impressed	بەڕاستی سەرسام بووم
I go in a little closer	کەمێک نزیکتر دەچمە ژوورەوە
I was crying so hard looking at the bloody rabbit	ئەوەندە بە توندی دەگریام سەیری دوپشکی خوێناویم دەکرد
A special case is external filling	کەیسی تایبەت بریتییە لە پڕکردنەوەی دەرەکی
I couldn’t resist anymore	چیتر نەمتوانی بەرەنگاری ببمەوە
I still couldn’t get the ability to speak	هێشتا نەمتوانی توانای قسەکردن بەدەست بهێنم
I wish we had time	خۆزگە کاتمان هەبوایە
I also feel a new warmth in my stomach	هەروەها هەست بە گەرمییەکی نوێ دەکەم لە گەدەمدا
I finally pulled back, and looked into his eyes	دواجار خۆم کێشا بە دواوە، و سەیری چاوەکانیم کرد
I just paid him in kind	من تەنها بە شێوەی ماددی پارەم پێدا
I appreciate your kindness	میهرەبانی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I got the good end of the deal	کۆتایی باشی گرێبەستەکەم بەدەستهێنا
A few simple statements	چەند لێدوانێکی سادە
I was less afraid of my life	کەمتر لە ژیانم دەترسام
One night had passed while he was in the barn	شەوێک تێپەڕیبوو کە لە ئەشکەوتەکەدا بوو
Now I knew what was in me	ئێستا دەمزانی چی لە مندا هاتووە
I was never afraid	هەرگیز نەمترسابووم
I hate to know the truth now	ڕقم لەوەیە ئێستا ڕاستییەکەی بزانم
I couldn’t really trust men	بەڕاستی نەمدەتوانی متمانە بە پیاوان بکەم
I deleted it hard	بە توندی سڕیمەوە
I love his background for music	من باکگراوندی ئەوم خۆشدەوێت بۆ مۆسیقا
I was a fan of them growing up	منیش هەواداری گەورەبوونیان بووم
I know you’re busy, but this is important to me	دەزانم سەرقاڵیت، بەڵام ئەمە بۆ من گرنگە
I got married very young indeed	بەڕاستی زۆر گەنج هاوسەرگیریم کرد
I know he wasn't there when we came earlier	دەزانم کە پێشتر هاتین لەوێ نەبوو
I had already picked up a bored snake for him	پێشتر مارێکی بێزارم بۆ هەڵگرتبوو
I have no idea what he sees in me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو چی لە مندا دەبینێت
They kept pushing and shoving and finally killed him	بەردەوام پاڵیان دەنا و پاڵیان دەنا و دواجار کوشتیان
A large, flowing river cut through the land	ڕووبارێکی گەورە و ڕژاو بەناو خاکەکەدا دەبڕییەوە
He also became a local judge	هەروەها بوو بە دادوەری ناوخۆیی
I didn’t want to have to look at his face	نەمدەویست ناچار بم سەیری دەموچاوی بکەم
I can’t have this, I shouldn’t	من ناتوانم ئەمەم هەبێت، نابێت
I wonder what will happen next	منیش پرسیار دەکەم لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I held him with my eyes closed	بە چاوی داخراوەوە گرتم
Or listen to the radio	یان گوێ لە ڕادیۆ بگرن
A different kind of loneliness enveloped him	جۆرێکی جیاواز لە تەنیایی دایپۆشی
I was really shocked by this and went home in tears	بەڕاستی بەم شتە تووشی شۆک بووم و بە گریانەوە چوومە ماڵەوە
I can go into more detail if you are interested	ئەگەر ئارەزووی ئەوەتان هەبێت دەتوانم بچمە ناو وردەکاری زیاترەوە
The threads were day and night	تەڕەکان شەو و ڕۆژ بوون
I don’t have to put a bag on it	پێویست ناکات جانتایەکی لەسەر دابنێم
I get a discount with my cousin	لەگەڵ ئامۆزاکەم داشکاندن وەردەگرم
They may be viewed as environmental or individual	لەوانەیە وەک ژینگەیی یان تاکەکەسی سەیر بکرێن
I hurriedly put my hands down and took one of hers	بەپەلە دەستەکانم خستە خوارەوە و یەکێک لە دەستەکانی ئەوم برد
I finally turned my face towards him	لە کۆتاییدا دەموچاوم بەرەو ڕووی کرد
I know how peculiar it can be	دەزانم کە دەتوانێت چەندە تایبەتمەند بێت
I was worried for him	من بۆ ئەو خەمی بووم
I came back for my camera	بۆ کامێراکەم هاتمەوە
A more definite ruling was not requested	داوای بڕیارێکی دیاریکراوتر نەکرا
I gave him the story we all agreed on	ئەو چیرۆکەم پێدا کە هەموومان لەسەری رێککەوتین
I gulped down whatever it was that felt like it	هەرچییەک بوو کە هەستی پێکردم قووتم دایەوە
I haven’t done exactly that lately	من لەم دواییانەدا بە تەواوی ئەوەم نەکردووە
I took turns doing a few good moments after they did	چەند ساتێکی باشم بە نۆرە کرد دوای ئەوەی ئەوان کردیان
Not just a momentary thing	نەک تەنها شتێکی ساتەوەخت
I can’t wait all day to do your laundry	ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ چاوەڕێ بکەم تا جلشۆرەکەت بکەم
I got the basic idea, but was still mostly confused	بیرۆکەی بنەڕەتیم دەستکەوت، بەڵام هێشتا زۆربەی کات سەرم لێ شێوابوو
I had lost all my strength and my feet were swollen	هەموو هێزم نەمابوو و پێم ئاوسابوو
I noticed a family at a nearby table	سەرنجم دا خێزانێک لەسەر مێزێکی نزیک
I knew she wasn’t going to make it	دەمزانی ئەو کچە ناگاتە ئەو ئاستە
A weak green glow filled the tunnel	درەوشاوەیەکی سەوزی لاواز تونێلەکەی پڕ کرد
I have a future full of possibilities	داهاتوویەکی پڕ لە ئەگەرم هەیە
I’ve been a ticket seller for the past year	من لە ماوەی ساڵی ڕابردوودا بلیت فرۆش بووم
I felt so alive, bursting with energy	هەستم بە زیندوویییەکی زۆر دەکرد، لە وزە دەتقێنم
He thinks himself too stupid to have forgotten	خۆی زۆر گەمژە دەزانێت کە لەبیری کردووە
I have to tap my finger to get his attention	دەبێت پەنجەم لێبدەم بۆ ئەوەی سەرنجی ڕابکێشم
I didn’t really care about that	من لە ڕاستیدا گرنگیم بەو شتە نەدەدا
I couldn't think of it	نەمتوانی بیری لێ بکەمەوە
I felt a wave of panic flow through me	هەستم کرد شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ بەناومدا دەڕژا
I want to know why she became a sex goddess	دەمەوێت بزانم بۆچی بووە بە خوداوەندی سێکس
A everyone page contains reviews that create files	لاپەڕەیەکی هەموو کەسێک پێداچوونەوەی تێدایە کە فایلەکان دروست دەکات
It also comes with a protective baseboard	هەروەها تەختەیەکی بنەڕەتی پارێزەری لەگەڵدایە
I have to keep telling myself	دەبێت بەردەوام بە خۆم بڵێم
I liked him for that	بۆ ئەوە حەزم لێی بوو
I guess then we just have to keep going	پێم وایە ئەو کاتە تەنها دەبێت بەردەوام بین
I spread out my meetings over a few weeks	کۆبوونەوەکانم لە چەند هەفتەیەکدا بڵاوکردەوە
I know he can do the job for us	دەزانم دەتوانێت کارەکەمان بۆ ئەنجام بدات
I understand his importance to you	من لە گرنگی ئەو بۆ تۆ تێدەگەم
I don’t want another customer to hear about this	من نامەوێت کڕیارێکی تر لەم بارەیەوە بیبیستێت
I didn’t mean for any of that to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە هیچ کام لەوانە ڕووبدات
None of us had egos	هیچ کام لە ئێمە ئیگۆمان نەبوو
I like the way it sounds	من حەزم لەو شێوازەیە کە دەنگ دەدات
I don’t even allow them in my office	تەنانەت ڕێگەیان پێنادەم لە ئۆفیسەکەمدا
I love stretching	من کشانی زۆرم خۆشدەوێت
I wanted to spend time with him	ویستم کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
He stayed in the same bedroom as before	لە هەمان ژووری نووستنی پێشوودا مایەوە
I remember watching them burn	بیرمە سەیری سووتانی ئەوانم دەکرد
I can’t trust myself	ناتوانم متمانە بەخۆم بکەم
Adams thoroughly enjoyed his work on the show	ئادەمز بە تەواوی چێژی لە کارەکانی لە بەرنامەکە وەرگرت
I looked at him deeply	بە قووڵی سەیری ئەوم کرد
I can’t afford to fail	من ناتوانم بەرگەی شکست بگرم
A footprint, a tiny toe	شوێنپێیەک، پەنجەیەکی بچووکی پێ
I want us to be alone together as a family	من دەمەوێت ئێمە وەک خێزانێک پێکەوە بە تەنیا بین
I basically did nothing the day before to prepare	من لە بنەڕەتدا ڕۆژێک پێشتر هیچم نەکرد بۆ ئامادەکاری
I tried to listen to them all but gave up	هەوڵمدا گوێ لە هەموویان بگرم بەڵام وازم هێنا
I couldn’t believe they bought the story	باوەڕم نەدەکرد چیرۆکەکەیان کڕیبێت
Hunting and fishing rights are not mentioned in the treaty	لە پەیماننامەکەدا باس لە مافی ڕاوکردن و ماسیگرتن نەکراوە
I’ve had eight years of perfect attendance down here	من هەشت ساڵ ئامادەبوونی تەواوم لێرە خوارەوە هەبووە
The second attack should destroy his heart	هێرشی دووەم دەبێت دڵی لەناوببات
I worked hard to get through	زۆر کارم کرد بۆ ئەوەی بتوانم تێپەڕێنم
I left them when they needed me	کاتێک پێویستیان بە من بوو جێم هێشتوون
I hope he doesn't like it too much	هیوادارم زۆر حەزی لێ نەبێت
I have to insist on everything, keeping it completely secret	دەبێت پێداگری لەسەر هەموو شتێک بکەم، بە تەواوی بە نهێنی بهێڵمەوە
I know things that make you old	من شتگەلێک دەزانم کە پیرت دەکات
I was no longer a child	ئیتر مناڵ نەبووم
He would accept me as a reliable witness	من وەک شایەتحاڵێکی متمانەپێکراو وەریدەگرت
I swallowed and ran my hand through my hair	قووتم دا و دەستم بە قژمدا ڕاکرد
I couldn’t have asked for a better child	نەمدەتوانی داوای منداڵێکی باشتر بکەم
I’ll do stuff for them, okay	من شتیان بۆ دەکەم، باشە
I would simply like to know why	بە سادەیی حەز دەکەم بزانم بۆچی
Issued for conversion of a bond	بۆ گۆڕینی بۆندێک دەرچوو
I just want to see it	تەنها دەمەوێت بیبینم
I just can’t seem to control this	تەنها پێدەچێت نەتوانم کۆنتڕۆڵی ئەمە بکەم
A pang of fear welled up inside me	ئازارێکی ترس لەناومدا سەری هەڵدا
I was getting bored, actually more worried than bored	بێزار دەبووم، لە ڕاستیدا نیگەرانتر بووم لەوەی بێزار بم
I will meet with you tomorrow before you leave	سبەی پێش ڕۆشتنت لەگەڵت کۆدەبمەوە
A tear that you deny with yourself actually happened	فرمێسکێک کە لەگەڵ خۆتدا ئینکاری دەکەیت لە ڕاستیدا ڕوویداوە
I taught myself more	زیاتر خۆمم فێر دەکرد
I saw danger on every side	لە هەموو لایەکەوە مەترسیم دەبینی
I couldn’t reveal a shred of this to anyone	نەمتوانی یەک پارچە لەم بابەتە بۆ کەس ئاشکرا بکەم
I always want to go somewhere warm	هەمیشە دەمەوێت بچمە شوێنێکی گەرم
I immediately liked him	یەکسەر حەزم لێی بوو
I wouldn’t force myself out of the room	من بە زۆر لە ژوورەکە نەدەهاتمە دەرەوە
I felt sick every day	ڕۆژانە هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I doubt many people know how to dance anyway	گومانم هەیە زۆر کەس بەهەر حاڵ سەما بزانن
I would just like to highlight one part	تەنها حەز دەکەم تیشک بخەمە سەر یەک بەش
I can’t wait to see their faces	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ڕووخساریان ببینم
I checked for signs of life	پشکنینم کرد بۆ نیشانەکانی ژیان
I have a database that is not mounted	من داتابەیسێکم هەیە کە مۆنت نەکراوە
I was talking to you, not him	من لەگەڵ تۆ قسەم دەکرد نەک ئەو
Stumbling into the hall, the house felt empty	بە کۆسپەوە چوومە ناو هۆڵەکەوە، ماڵەکە هەستم بە چۆڵ کرد
I just knew that he wanted to have my son	تەنها دەمزانی کە ئەو دەیەوێت کوڕەکەمی هەبێت
I was totally overwhelmed	من بە تەواوی سەرم سوڕمابوو
I think you have something, young lady	پێم وایە شتێکت هەیە خانمی گەنج
I can’t apologize for that	ناتوانم داوای لێبوردن بکەم لەسەر ئەوە
This was controversial for two reasons	ئەمەش لەبەر دوو هۆکار مشتومڕی لەسەر بوو
A man stood near the shore, just a foot away from us	پیاوێک لە نزیک کەنارەکە وەستابوو، تەنها پێیەک لە ئێمەوە دوور بوو
I had no idea you were so poor	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ ئەوەندە هەژار بیت
I always hate leaving him, I get so emotional	هەمیشە ڕقم لەوەیە جێی بهێڵم، ئەوەندە سۆزداری دەبم
I would be very happy if it can help	زۆر دڵخۆشم ئەگەر بتوانێت یارمەتیدەر بێت
I nodded, and he slowly began to separate the blankets	سەرم لە سەرم دانا، ئەویش هێواش هێواش دەستی کرد بە جیاکردنەوەی بەتانیەکان
I marched forward, my face even	ڕێپێوانم کرد بۆ پێشەوە، دەموچاوم تەنانەت
A word that produced the same feeling inside me	وشەیەک کە هەمان هەستی ناوەوەم بەرهەم دەهێنا
I know he’s good at what he does	دەزانم باشە لەو کارەی کە دەیکات
I agree that in principle such a drug might work	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە لە بنەڕەتدا دەرمانێکی لەو جۆرە ڕەنگە کار بکات
I grieved for a lively little boy	بۆ کوڕێکی بچووکی زیندوو خەمبار بووم
I said trying isn’t enough, but it really is	وتم هەوڵدان بەس نییە، بەڵام بەڕاستی وایە
I waited for the jury to come inside	چاوەڕێم کرد تا دەستەی سوێندخواردن بێنە ژوورەوە
I hate my job and my life	ڕقم لە کارەکەم و ژیانمە
I am a music teacher in an elementary school	من مامۆستای مۆسیقام لە قوتابخانەیەکی سەرەتایی
I never really noticed when it happened	بەڕاستی هەرگیز سەرنجم نەدا کاتێک ڕوویدا
Whoever it is I lost sight of it	هەرکەسێک بێت چاوم لەدەست چوو
I have seen many birds, but never one that big	من زۆر باڵندەم بینیوە، بەڵام هەرگیز یەکێکیان بەو گەورەیە
I honestly didn’t know where else to turn	ڕاستگۆیانە نەمدەزانی ڕوو لە کوێی تر بکەم
I watch patiently until the last series	تا دوا زنجیرە بە سەبرەوە سەیری دەکەم
I wasn’t sure how to handle this	دڵنیا نەبووم چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
A small sigh escaped her mouth	ئاهێکی بچووک لە دەمی دەرچوو
I felt a pang of guilt	هەستم بە ئازارێکی تاوانباری کرد
I wonder if this was established at one time.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەمە لە سەردەمێکدا جێگیر بووە؟
I didn't understand his anger	لە توڕەییەکەی تێنەگەیشتم
I feel it immediately	یەکسەر هەستی پێدەکەم
I would, if it was my only choice	منیش دەمکرد، ئەگەر تاکە هەڵبژاردەی من بووایە
I didn’t have to ask why?	پێویست نەدەکرد بپرسم بۆچی؟
I shouldn’t have pushed	نەدەبوو پاڵ بنێم
I was confused, why twins	سەرم لێ شێوا، بۆچی دووانە
I want you to follow your dreams	من دەمەوێت شوێن خەونەکانت بکەی
Maybe I’m not so lucky with the general public	لەوانەیە من ئەوەندە بەختم لەگەڵ خەڵکی گشتیدا نەبێت
I make my opinions known, and I know their opinions	من بۆچوونەکانم ئاشکرا دەکەم، و بۆچوونەکانیان دەزانم
I thought, and it happened	بیرم کردەوە، و ڕوویدا
I don’t think that’s likely to happen	پێموانییە ئەگەری ئەوە هەبێت کە ئەوە ڕووبدات
Several of these letters have been preserved	چەند نامێک لەو نامانە پارێزراون
I didn’t come here to make you uncomfortable	من نەهاتووم بۆ ئێرە بۆ ئەوەی تۆ ناڕەحەت بکەیت
I can’t describe it very well	ناتوانم زۆر باش وەسفی بکەم
I guess it could be an animal or something	من پێشبینی دەکەم دەتوانێت ئاژەڵێک بێت یان شتێک
There he continued to speak out for his cause	لەوێ بەردەوام بوو لە قسەکردن لەسەر دۆزی خۆی
Several houses on the ground were in stone	چەند خانوویەک لەسەر زەوی لە بەرد بوون
I had lost my bags	جانتاکانم لەدەست دابوو
I hope my message got through	هیوادارم پەیامەکەم تێپەڕیبێت
I knocked on the window	لە پەنجەرەکەم دا
I asked and you shared	پرسیارم کرد و ئێوەش شەیرتان کرد
He broke his concentration at a loud door	لە دەرگایەکی دەنگی بەرز تەرکیزەکەی شکاند
I wasn't about to give away something so valuable	خەریک نەبووم شتێکی وا بەنرخ بدەم
I see you have jumped up the chain of command	دەبینم بازت داوەتە سەر زنجیرەی فەرماندەیی
I did that last night while you were in bed	دوێنێ شەو لە کاتێکدا تۆ لە جێگادا بوویت ئەوەم کرد
I started walking and he decided to join me	دەستم کرد بە ڕۆیشتن و ئەویش بڕیاریدا بەشداریم بکات
I ran all over this exhibit looking for you two	من بە هەموو ئەم پێشانگایەدا ڕامکرد و بەدوای ئێوە دووانەدا دەگەڕام
These rains become shorter as the fish age	ئەم بارانە لەگەڵ پیربوونی ماسییەکان کورتتر دەبن
I didn’t mind that we would put everything on hold	من ئیزعاجم نەبوو کە هەموو شتێک دەخەینە ڕاگرتن
I want you to write a book	من دەمەوێت کتێبێک بنووسیت
I got up after him	دوای ئەو هەڵسام
I miss your sharp mind	بیری عەقڵی تیژت دەکەم
After a few minutes, he fell asleep with those thoughts	دوای چەند خولەکێک بەو بیرکردنەوانە خەوی لێکەوت
I don't regret watching it	پەشیمان نیم لە سەیرکردنی
I almost understand you better now	ئێستا خەریکە باشتر لە تۆ تێدەگەم
I was sick with fear	لە ترسان نەخۆش بووم
I swear he could see all of me	سوێند دەخۆم دەیتوانی هەمووم ببینێت
I see myself, another me walking to him	خۆم دەبینم، منێکی تر بە پێ دەڕۆم بۆ لای
I have to see how it goes	دەبێت بزانم چۆن دەڕوات
I think we should all	پێم وایە پێویستە هەموومان
A lump formed in her abdominal cavity	گرێیەک لە چاڵی سکیدا دروست بوو
I still help with the garbage	هێشتا یارمەتی زبڵەکان دەدەم
I hope the conference finds another venue again	هیوادارم جارێکی تر کۆنفرانسەکە شوێنێکی تر بدۆزێتەوە
I simply didn’t tell him everything	بە سادەیی هەموو شتێکم پێ نەگوت
I didn’t dare look at the guards	نەمدەوێرا سەیری پاسەوانەکان بکەم
I am fleeing a body that is not really mine	من لە جەستەیەک هەڵدێنم کە لە ڕاستیدا هی من نییە
These are discussed in turn below	ئەمانە بە نۆرە لە خوارەوە باس دەکرێن
I know what it is you’re looking for	دەزانم ئەوە چییە کە تۆ بەدوایدا دەگەڕێیت
I didn't steal that damn tiger thing	ئەو شتە نەفرەتی پڵنگەم نەدزی
I gave up on my baby girl	وازم لە کچە ساواکەم هێنا
I never asked for anything	من هەرگیز داوای هیچم نەکردووە
I quickly stopped and turned around	خێرا وەستام و سوڕامەوە
I take this mission deeply to heart	من ئەم ئەرکەم بە قووڵی لە دڵمدایە
I was never a fast runner	من هەرگیز ڕاکەرێکی خێرا نەبووم
I bet your father was a brave man	گرەو دەکەم باوکت پیاوێکی ئازا بوو
The house refused to comply	ماڵەکە رەتیکردەوە پابەند بێت
A step to whom, she wonders	هەنگاوێک بۆ کێ، ئەو پرسیاری لێدەکات
I walk past him quickly, avoiding eye contact	بە خێرایی بەسەریدا تێدەپەڕم، دوور دەکەومەوە لە بەرکەوتنی چاو
I just want to get back to normal	تەنها دەمەوێت ئاسایی بمەوە
I didn’t ask him tonight	ئەمشەو پرسیارم لێ نەکرد
I read aloud from each of the documents	لە هەریەکێک لە بەڵگەنامەکانەوە بە دەنگی بەرز خوێندمەوە
An ordinary clause may be as.	ڕەنگە بڕگەیەکی ئاسایی وەک...
I liked guitar and piano	من حەزم لە گیتار و پیانۆ بوو
I don’t know anything about that	من هیچ لەو بارەیەوە نازانم
A candle should work just as well	مۆمێک دەبێ بە هەمان شێوە بە باشی کار بکات
I have lost you for my whole life	بۆ هەموو ژیانم تۆم لەدەست داوە
I slowly got out of his bed	هێواش هێواش لە جێگاکەی هاتمە دەرەوە
Fashion has never been the same	مۆدە هەرگیز وەک خۆی نەبووە
I'll have to watch it again	دەبێت جارێکی تر سەیری بکەمەوە
I can’t enter your world	من ناتوانم بچمە ناو دونیای تۆوە
I lifted my shirt to look at my skin	کراسەکەم بەرز کردەوە تا سەیری پێستم بکەم
I can see things through new eyes	من دەتوانم لە چاوی نوێوە شتەکان ببینم
A look at five great movie breakdown scenes	سەیرێک لە پێنج دیمەنی شکاندنی فیلمی نایاب
A little anxiety attack	کەمێک هێرشی دڵەڕاوکێ
I believe that it has always stayed with him	من پێم وایە کە هەمیشە لەگەڵیدا ماوەتەوە
I can't see the spots near the floor properly	من ناتوانم بە باشی ئەو پەڵانەی نزیک لە زەویەکە ببینم
I saw clearly that it belonged to someone else	بەڕوونی بینیم کە سەر بە کەسێکی ترە
I think we’re tired	پێم وایە ئێمە ماندووین
To overcome this, they have taken two major steps	بۆ زاڵبوون بەسەر ئەمەدا دوو هەنگاوی گەورەیان ناوە
I think you can turn the pages	پێم وایە دەتوانن لاپەڕەکان بگەڕێن
I haven’t been able to for about ten weeks	نزیکەی دە هەفتەیە نەمتوانیوە
A light springs from the shadows	ڕووناکییەک لە سێبەرەوە هەڵدەقوڵێت
Then I left and remembered a lot of things from my past	پاشان ڕۆیشتم و زۆر شتم لە ڕابردووم بیر کەوتەوە
I won't let that happen here	لێرە ناهێڵم ئەوە ڕووبدات
A false sense of hope, he told himself	هەستێکی درۆینە بە هیوا، بە خۆی دەگوت
I met them at some party	لە هەندێک ئاهەنگدا چاوم پێیان کەوت
I had to go out every night	دەبوو هەموو شەوێک بچمە دەرەوە
A huge smile spread across his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I should have gotten here sooner	دەبوو زووتر بگەمە ئێرە
I want everyone to tend to mundane tasks	من دەمەوێت هەمووان مەیلیان بۆ ئەرکە ئاساییەکان هەبێت
A lover of color and pattern	عاشقێکی ڕەنگ و نەخش
I found myself panting	خۆمم بینی کە هەناسەم دەدا
The bulk of these funds were earmarked for education	بەشێکی زۆری ئەم پارانە بۆ پەروەردە تەرخان کرابوو
I have been involved in two such events	من لە دوو ڕووداوی لەو جۆرەدا بەشدار بووم
I was there when they presented the order	من لەوێ بووم کاتێک فەرمانەکەیان پێشکەش کرد
I entered the low iron fence	چوومە ناو سیاجەکەی ئاسنی نزم
I haven’t thought about it much or hard	زۆر و بە سەختی بیرم لێ نەکردۆتەوە
I know it has been influenced	دەزانم کاریگەری هێنراوەتە سەر
I need some administration to make it happen	پێویستم بە هەندێک ئیدارە هەیە بۆ ئەوەی ڕووبدات
I am so grateful for your wisdom, kindness and friendship	زۆر سوپاسگوزارم بۆ حیکمەت و میهرەبانی و هاوڕێیەتیتان
I just had to do this address change	تەنها دەبوو ئەم گۆڕینی ناونیشانە بکەم
I noticed she had long black nails	تێبینیم کرد نینۆکی درێژی ڕەشی هەبوو
This conclusion has been a source of controversy	ئەم دەرەنجامە سەرچاوەی مشتومڕ بووە
I decided it would hurt	بڕیارمدا کە ئازاری دەبێت
I could use your help up here	دەتوانم لێرە سەرەوە یارمەتی ئێوە بەکاربهێنم
A man in silver armor stood there	پیاوێکی زرێپۆشی زیوین لەوێ وەستابوو
I stopped the car before it hit anything	پێش ئەوەی بەر هیچ شتێک بکەوێت ئۆتۆمبێلەکەم ڕاگرت
I value spiritual contemplation and vision in everyday life	من بەهای بیرکردنەوە و بینینی ڕۆحی لە ژیانی ڕۆژانەدا دەدەم
I shake my head, trying to clear my thoughts	سەرم دەهەژێنم، هەوڵ دەدەم بیرکردنەوەکانم پاک بکەمەوە
We were both so lucky	هەردووکمان ئەوەندە بەختمان هەبوو
I hated to admit that the effect was really cool	ڕقم لەوە بوو دان بەوەدا بنێم کە کاریگەرییەکە بەڕاستی فێنک بوو
He is moved by a wave of emotion for the young woman	شەپۆلێکی هەست بۆ ئەو ژنە گەنجە دەیجووڵێنێت
I couldn’t stand a chance of anyone recognizing him	من نەمدەتوانی بە چانسی ئەوەی کەس بیناسێتەوە
I think that’s why he came here	پێم وایە هەر بۆیە هاتە ئێرە
I was most upset	من زۆرترین ناڕەحەت بووم
I had my new running shoes on, you know	پێڵاوە نوێیەکانی ڕاکردنم لەبەردا بوو، دەزانی
I needed this article has given me hope	پێویستم بەم بابەتە بوو هیوای بە من بەخشیوە
I thought of a solution fairly easily	تا ڕادەیەک بە ئاسانی بیرم لە چارەسەرێک کردەوە
I can only deal with my situation right now	من تەنیا دەتوانم مامەڵە لەگەڵ دۆخی خۆم بکەم لە ئێستادا
I bury my face in her hair	دەموچاوم لە قژیدا دەنێژم
I’m too scared to even blow the whistle	من زۆر دەترسم تەنانەت فیشەکەش لێبدەم
I heard a baby cry	گوێم لە گریانی منداڵێکی ساوا بوو
I just have a few things to say	تەنها چەند شتێکم هەیە کە باسی بکەم
I know lies like my friends	من درۆ وەک هاوڕێکانم دەزانم
I wasn’t even born when he went to jail	تەنانەت کاتێک ئەو چووە زیندان لەدایک نەبووم
I just want to get to know you	تەنها دەمەوێت بتناسم
I remember staring at her like her back for a long time	بیرمە بۆ ماوەیەکی زۆر وەک پشتی ئەو چاوم لێی بوو
Not much really is needed	بەڕاستی زۆر شت پێویست نییە
A lot goes into these things	زۆر شت دەچێتە ناو ئەم شتانەوە
I didn’t want to hurt my parents	نەمدەویست ئازاری دایک و باوکم بدەم
I just can’t give it to him	تەنها ناتوانم بیدەم بە ئەو
I wish to introduce myself	ئاواتەخوازم خۆم بناسێنم
Parents should never have to bury a child	هەرگیز نابێت دایک و باوک ناچار بێت منداڵێک بنێژێت
I just look younger because you never sleep	من تەنها گەنجتر دەردەکەوم چونکە هەرگیز ناخەویت
I was afraid to be alone	دەترسام بە تەنیا بم
I can feel his warm breath in my hair	هەست بە هەناسەی گەرمی ئەو دەکەم لە قژمدا
Losing a parent is an intense thing for anyone	لەدەستدانی دایک و باوک شتێکی چڕ و پڕە بۆ هەر کەسێک
I think this will be good for you	پێم وایە ئەمە بۆ ئێوە باش دەبێت
I had asked him what he was doing.	لێم پرسیبوو چی دەکات؟
I am tired, bitter and old	ماندوو و تاڵ و پیرم
This can be studied using group theory	دەتوانرێت ئەمە بە بەکارهێنانی تیۆری گروپ لێکۆڵینەوەی لەسەر بکرێت
I didn’t mean to sound short	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کورت دەنگ بدەم
A body hung over his shoulder	تەرمێک بەسەر شانیدا هەڵواسرابوو
I have to report on the health of the business	دەبێت ڕاپۆرت لەسەر تەندروستی بزنسەکە بدەم
Most people were silent	زۆربەی خەڵک بێدەنگ بوون
I might try to push the effect further	لەوانەیە هەوڵ بدەم کاریگەرییەکە زیاتر پاڵ بنێم
I never stopped moving	هەرگیز لە جوڵە نەوەستام
I started running more	زیاتر دەستم کرد بە ڕاکردن
I think he didn’t want me to lose the culture	پێم وایە ئەو نەیدەویست من کولتوورەکە لەدەست بدەم
I hurried to answer it	پەلەم کرد بۆ وەڵامدانەوەی
I couldn’t think clearly	نەمتوانی بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I used to second-guess the market	جاران دووەم پێشبینی بازاڕم دەکرد
I know you wanted a new me	دەزانم تۆ منێکی نوێت دەویست
I happen to love beer, under certain conditions	بەڕێکەوت بیرەم خۆشدەوێت، لە هەندێک مەرج و بارودۆخدا
I was on a familiar street	لە شەقامێکی ئاشنا بووم
I need to think about everything she said	پێویستە بیر لە هەموو ئەو شتانە بکەمەوە کە ئەو ژنە وتی
What a glorious year	چ ساڵێکی شکۆمەند
I was very afraid of them	زۆر لێیان دەترسام
I never heard a single word	هەرگیز گوێم لە یەک وشە نەبووە
I was attached to him, and he liked that	من وابەستەی ئەو بووم، ئەویش حەزی لەوە بوو
I can pay a lot of money for this	دەتوانم پارەیەکی زۆر بدەم بۆ ئەمە
I asked him how he did this.	لێم پرسی چۆن ئەم کارەت کردووە؟
I could see why people were drawn to him	دەمبینی بۆچی خەڵک بۆ لای ئەو ڕادەکێشن
I love her as if she were my own	من وەک ئەوەی هی خۆم بێت خۆشم دەوێت
I have to force myself to keep going	دەبێت خۆم ناچار بکەم بەردەوام بم
I tried them all and it took months	هەموویانم تاقیکردەوە و چەند مانگێکی پێچوو
I leaned against the wall and waited for my ride	پشتم بە دیوارەکە بەست و چاوەڕێی سواربوونم بووم
I said nothing more to the old man	هیچم زیاتر بە پیرەمێردەکە نەگوت
I remember that exactly	ئەوەم بە تەواوی لەبیرە
A feather bed added another half foot	جێگایەکی پەڕ نیو پێی دیکەی زیاد کرد
I just think there are some problems with the case	تەنها پێم وایە هەندێک کێشە لە کەیسەکەدا هەیە
I can handle myself here	من لێرەدا دەتوانم مامەڵە لەگەڵ خۆم بکەم
Stone trusted him and took exception	ستۆن متمانەی پێی کرد و ئیستسنایەکی کرد
I was a wild man at the wheel	من پیاوێکی کێوی بووم لە سەر سوکانەکە
I smiled and asked for more	زەردەخەنەیەکم کرد و داوای زیاترم کرد
I will prove them wrong	هەڵەیان دەسەلمێنم
I made a conscious choice to control my anger	هەڵبژاردەیەکی هۆشیارانەم کرد بۆ کۆنترۆڵکردنی توڕەییەکەم
I never really checked	من هەرگیز بەڕاستی پشکنینم نەکردووە
I was an unnatural child	من منداڵێکی ناسروشتی بووم
We’re going back to the airport	ئێمە دەگەڕێینەوە بۆ فڕۆکەخانە
I have a passion for knowledge sharing and continuous growth	من خولیای هاوبەشکردنی زانیاری و گەشەکردنی بەردەوامم هەیە
A hush fell over the small crowd	بێدەنگییەک بەسەر ئەو خەڵکە بچووکەدا کەوت
I stopped just before him	من تەنها پێش ئەو وەستام
I tremble with anger	لە تووڕەییەوە لەرزۆکم
I ignored the sound of my clothes tearing	دەنگی دڕانی جلەکانم پشتگوێ خست
I smoked weed just to ease the pain	تەنها بۆ ئەوەی ئازارەکەم کەم بکەمەوە گژوگیام دەکێشا
I killed two soldiers	دوو سەربازم کوشت
I couldn't catch it	نەمتوانی بیگرم
I can’t handle it inside the house either	منیش لەناو ماڵەکەدا ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I just wasn’t designed that way	تەنها بەو شێوەیە دیزاین نەکرابووم
I can’t give you that	من ناتوانم ئەوەت پێ بدەم
I already have a few questions in mind	پێشتر چەند پرسیارێکم لەبەرچاوە
I shivered, but not from the cold	لەرزم لێدا، بەڵام لە سەرما نەبوو
I had a pretty good headache going	سەرئێشەیەکی زۆر باشم هەبوو لە ڕۆشتن
I got him a blue dress	جلێکی شینم بۆ هێناوە
I shouldn’t have told you	نەدەبوو پێت بڵێم
I draw complex characters	من کارەکتەری ئاڵۆز دەکێشم
I have faith that God will make us right	ئیمانم هەیە خودا ڕاستمان بکات
I scooped up my coffee and turned around	قاوەکەم هەڵکێشا و گەڕامەوە و ڕووم کردەوە
I finally won his twisted game and he released me	دواجار یارییە پێچاوپێچەکەیم بردەوە و ئەویش ئازادم کرد
I was good on the face, but not good on the inside	من لە ڕووخساردا باش بووم، بەڵام لە ناودا باش نەبووم
I chose the one at the far end	ئەویم هەڵبژارد کە لە کۆتایی دوور بوو
I shouldn't be mourning	نابێ ماتەم بم
I chose something from my childhood	لە منداڵیمەوە شتێکم هەڵبژارد
I realized then that something had happened in that room	ئەو کاتە تێگەیشتم کە شتێک لەو ژوورەدا ڕوویداوە
There is confusion everywhere	لە هەموو شوێنێک سەرلێشێواوی هەیە
I eat it in one gulp	لە یەک قووتدا دەیخۆم
A news crew was setting up in his office	تیمێکی هەواڵ لە ئۆفیسەکەیدا خەریکی دانانی ئامێر بوو
I had gotten there early and he was ready	من زوو گەیشتبوومە ئەوێ و ئەویش ئامادە بوو
A freight wagon was waiting in the alley	عەرەبانەیەکی بارهەڵگر لە کوچەکەدا چاوەڕێی دەکرد
I ran to the front seat and got in it	ڕامکردە سەر کورسی پێشەوە و سواری بووم
I cut towards those woods	بەرەو ئەو دارستانانە بڕیم
I received confirmation that everything was received	پشتڕاستکردنەوەم پێگەیشت کە هەموو شتێک وەرگیراوە
I knew agents didn’t pay writers upfront	دەمزانی بریکارەکان پێشوەختە پارە بە نووسەران نادەن
I have a lot of blue and yellow	شین و زەردم زۆرە
I just can't apologize to you	بەس ناتوانم داوای لێبوردنتان لێ بکەم
I got some peace and some pieces	هەندێک ئارامی و هەندێک پارچەم دەستکەوت
I know he wasn’t a shooting star	دەزانم ئەستێرەی تەقەکردن نەبوو
A terrifying, large and fierce dragon	ئەژدیهایەکی ترسناک و گەورە و توند
A complete missed opportunity if we were in a car	دەرفەتێکی تەواو لەدەستچوو ئەگەر لەناو ئۆتۆمبێلێکدا بووین
I tried to put my thoughts in order	هەوڵمدا بیرکردنەوەکانم بە ڕێکوپێکی دابنێم
I brush my teeth and get dressed	ددانەکانم دەشۆم و جلەکانم دەپۆشم
I sighed and told him everything	ئاهێکم هەڵکێشا و هەموو شتێکم پێ وت
I need to keep an eye on him	پێویستە چاوم لەسەری بێت
I see people don’t get it	دەبینم خەڵک بەدەستی ناهێنن
I saw him joking without looking at me	بینیم بەبێ ئەوەی سەیری من بکات گاڵتە دەکات
A cup of green tea would be fine	کوپێک چای سەوز باش دەبێت
I have nothing but appreciation for the man	من جگە لە پێزانین بۆ پیاوەکە هیچی ترم نییە
I haven’t thought about it in years	ساڵانێکە بیرم لێ نەکردۆتەوە
I'm tired of this life	بێزارم لەم ژیانە
I put my messenger bag on the table	جانتای مەسنجەرەکەم لەسەر مێزەکە دانا
I wrapped my arm around his neck and held him	قۆڵم لە ملی پێچایەوە و گرتم
I couldn’t let this distract me either	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە منیش سەرقاڵ بکات
They had to keep records and keep accounts	دەبوو تۆمارەکان هەڵبگرن و حسابیان هەبێت
I need to settle first	پێویستە سەرەتا جێگیرم بکەم
I will increase your salaries	من لە مووچەکانتان زیاد دەکەم
I hope you have a wonderful holiday	هیوادارم جەژنێکی نایابتان هەبێت
I won’t spell it out for you	من بۆت بە ئیملا ناینووسمەوە
I backed away slowly	بە هێواشی پاشەکشەم کرد
I try to block out the thought, the memory	هەوڵ دەدەم بیرکردنەوەکە، یادەوەرییەکە بلۆک بکەم
I can manage it by myself	من دەتوانم بە خۆم بەڕێوەی ببەم
I haven’t lost my temper	من توڕەییم لەدەست نەداوە
I looked at my alarm clock	سەیری زەنگەکەمم کرد
I like watching sports	حەزم لە سەیرکردنی وەرزشە
I want to know how to get that picture	دەمەوێت بزانم چۆن ئەو وێنەیە بەدەست بهێنم
I almost missed having nothing to do	خەریک بوو بیرم بکردایە کە هیچ کارێکم نەبوو
I decided to let that one slide	بڕیارمدا ڕێگە بدەم ئەو یەکە بخلیسکێت
A hundred thoughts and images went through his mind	سەد بیرکردنەوە و وێنە بە مێشکیدا دەسوڕانەوە
I could learn to live this way	دەمتوانی فێر بم بەم شێوەیە بژیم
Would definitely recommend to all future customers	بە دڵنیاییەوە پێشنیار دەکەم بۆ هەموو کڕیارانی داهاتوو
Sacrifice is not what he needs	قوربانیدان ئەوە نییە کە ئەو پێویستی پێیەتی
I had a lot to think about	زۆر شتم هەبوو بیری لێ بکەمەوە
I felt no pain or anything	هەستم بە هیچ ئازار و هیچ شتێک نەدەکرد
A few people got sick, but they didn’t care	چەند کەسێک نەخۆش کەوتن، بەڵام گرنگییان پێ نەدا
I have no idea what happens next	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دواتر چی ڕوودەدات
I recognize you from the paper	لە کاغەزەکەوە دەتناسمەوە
I was also starting to panic	هەروەها دەستم دەکرد بە ترس و دڵەڕاوکێ
I looked up from my plate	لە پلێتەکەمەوە سەرم بەرز کردەوە
I think this might be a good resource	پێم وایە ڕەنگە ئەمە سەرچاوەیەکی باش بێت
I should be everything in your life	من دەبێ هەموو شتێک بم لە ژیانتدا
I never want you to leave	هەرگیز نامەوێت تۆ بڕۆی
I die for having lived	من بەو هۆیەوە دەمرم کە ژیاوم
The city has a temperate climate	شارەکە کەشوهەوای مامناوەند و گەرمی هەیە
Am I about to order chocolate hearts?	خەریکە دڵەکانی شوکولاتە داوا دەکەم؟
A wide range of commodity complexes have come down	مەودایەکی بەرفراوان لە کۆمپلێکسی کاڵاکان هاتۆتە خوارەوە
I would protect you	من تۆم دەپاراست
I have to get my things together	منیش دەبێت شتەکانم کۆبکەمەوە
I will miss you more than you will ever know	بیرت دەکەم زیاتر لەوەی کە هەرگیز نازانیت
I called your mother in the same way	بە هەمان شێوە تەلەفۆنم بۆ دایکت کرد
I really tried to give you a chance	بەڕاستی هەوڵمدا دەرفەتێکتان پێ بدەم
I know what’s going on	دەزانم چی ڕوودەدات
I certainly didn’t expect that	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
A way to be seen while remaining invisible	ڕێگەیەک بۆ ئەوەی ببینرێت لە کاتێکدا بە نەبینراوی بمێنێتەوە
I was making a mashed potato salad	خەریکی دروستکردنی زەڵاتەی پەتاتەی کوڵاو بووم
I couldn't rush them now	ئێستا نەمتوانی پەلەیان بکەم
I loved that bed and everything about that room	ئەو جێگایە و هەموو شتێکی ئەو ژوورەم خۆشدەویست
I speak, with effort	من قسە دەکەم، بە هەوڵدان
I immediately recognized the picture	یەکسەر وێنەکەم ناسیەوە
I have to take care of them, that’s my job	من دەبێت گرنگییان پێ بدەم، ئەوە کاری منە
I went to speak, before he raised his hand	چوومە قسەکردن، پێش ئەوەی دەستی بەرز بکاتەوە
I had no control over anything	هیچ کۆنتڕۆڵێکم بەسەر هیچ شتێکدا نەبوو
I continued in this position for several years	چەند ساڵێک لەم پۆستەدا بەردەوام بووم
I've given you a weapon	من چەکم پێداویت
I'd like to meet you	حەزدەکەم چاوم پێتبکەوێت
I pushed him out of the way	پاڵم پێواوە لە ڕێگاکە
I needed something to distract myself	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی خۆم سەرقاڵ بکەم
Almost immediately I came upon another chain	نزیکەی یەکسەر هاتمە سەر زنجیرێکی تر
I paid you more than enough for this	بۆ ئەمە زیاتر لە پێویست پارەم پێدایت
I ease myself into the window seat	خۆم ئاسان دەکەمە ناو کورسی پەنجەرەکەوە
I couldn’t say the same about anyone else	من نەمتوانی هەمان شت لەبارەی کەسی ترەوە بڵێم
I can pick pockets, even lock some	دەتوانم گیرفان هەڵبگرم، تەنانەت قوفڵیش هەندێکیان هەڵبگرم
A sheet of gray canvas, hanging from a tree trunk	پەڕەیەک لە کانڤاسی خۆڵەمێشی، بە چەقۆی دارێکەوە هەڵواسراوە
I needed water before eating	پێش خواردن پێویستم بە ئاو بوو
Three prominent houses were inhabited by other members of the family	سێ خانووی دیار لەلایەن ئەندامانی دیکەی خێزانەکەوە نیشتەجێ بوون
I just had to tell him	تەنها دەبوو پێی بڵێم
I gave him everything	هەموو شتێکم پێدا
I want this to be slow	من دەمەوێت ئەمە خاو بێت
Jimmy for the last three weeks	جیمی بۆ سێ هەفتەی کۆتایی
I should have known though	دەبوو بزانم هەرچەندە
I don't believe it anymore	ئیتر باوەڕم پێی نییە
I have not, however, read any of your work	من بەڵام هیچ کام لە کارەکانتم نەخوێندووەتەوە
Running towards my father	بەڕاکردن بەرەو باوکم
Initially, they planned to repair the fire damage	سەرەتا پلانیان دانابوو بۆ چاککردنەوەی زیانەکانی ئاگرەکە
The half-cell has a base	نیوە خانەکە بنکێکی هەیە
Hard work produced a prosperous society	کاری قورس کۆمەڵگەیەکی ئاوەدانی بەرهەم هێنا
I've been in love with you for a while	ماوەیەکە عاشقی تۆ بووم
I couldn’t run away from it	نەمتوانی لێی ڕابکەم
I looked straight ahead	ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوەم کرد
A little flame, starved of oxygen	کەمێک بڵێسەی ئاگر، برسی ئۆکسجین
I haven’t had a night terror in forever	من تیرۆرێکی شەوانەم لە بۆ هەمیشە نەبووە
Then I stopped and a cold shiver came over me	پاشان وەستام و لەرزێکی سارد بەسەرمدا هات
I get a receipt from him	پسوڵەیەکی لێ وەردەگرم
I feel very put together in this outfit	هەست دەکەم زۆر پێکەوە دانراون لەم جلوبەرگەدا
A feeling only they could see	هەستێک کە تەنها ئەوان دەیانتوانی بیبینن
I know, but that knowledge didn’t stop me	دەزانم، بەڵام ئەو زانستە رێگری لێ نەکردم
I’m used to doing it	من خووم بە ئەنجامدانی گرتووە
I might just put his cap back on	لەوانەیە تەنها کەپەکەی لەبەر بکەمەوە
I stand up and hug him	هەڵدەستم و لە باوەشی دەگرم
I ran into the hallway, downstairs	ڕامکردە ناو کۆلێژەکە، لە خوارەوە
I’ve never even been to this part of town	تەنانەت هەرگیز نەچوومە ئەم بەشەی شارەکە
I get to the bus station	دەگەم بە وێستگەی پاس
I arrived at our apartment	گەیشتمە شوقەکەمان
I signal to the waiter	ئیشارەت بۆ گارسۆنەکە دەکەم
Anyway, I need to go to the art store	بەهەر حاڵ پێویستە بچمە فرۆشگای هونەر
I went upstairs and prayed for him	چوومە سەرەوە و دوعام بۆ کرد
I suppressed my voice and never much else	دەنگم سەرکوت کرد و هەرگیز زۆر شتی تر
I patted myself on the back, remembering other things	دەستم لە پشتم دا، شتی ترم بیر هاتەوە
By that night, the system had become a hot depression	تا ئەو شەو سیستەمەکە بوو بە خەمۆکییەکی گەرم
I took refuge behind a tree	لە پشت دارێکەوە پەنام گرت
I’m thinking of going to the party at the hot springs	من بیر لەوە دەکەمەوە بچمە ئاهەنگەکە لە کانییە گەرمەکان
I have a local copy of the set right	من کۆپی لۆکاڵی سێتم هەیە ڕاستە
I have witnessed this time and time again	من جار و بار شاهیدی ئەمە بووم
Many students have been invited	خوێندکارێکی زۆر بانگهێشت کراون
I even hear there are speed limits even in some races	تەنانەت گوێم لێیە تەنانەت لە هەندێک پێشبڕکێدا سنوورێک بۆ خێرایی دانراوە
I thought my reaction was stupid	پێم وابوو کاردانەوەکەم گەمژانەیە
I just ask you to keep that in mind	تەنها داواتان لێدەکەم کە ئەوە لەبەرچاو بگرن
I really liked his book	بەڕاستی کتێبەکەیم بەدڵ بوو
I didn’t have to hide anymore	ئیتر پێویست نەبوو خۆم بشارمەوە
I was totally bored	من بە تەواوی بێزار بووم
I wanted to get closer to him	ویستم لێی نزیک ببمەوە
I want to make someone laugh	دەمەوێت کەسێک پێبکەنم
He always wore his glasses	هەمیشە چاویلکەکانی لەبەردا بوو
I will provide for your needs	پێداویستیەکانتان دابین دەکەم
I hope to meet you there	هیوادارم لەوێ چاوم پێت بکەوێت
A lot has happened in the past month	لە مانگی ڕابردوودا زۆر شت ڕوویداوە
I hope you embrace that one	هیوادارم ئەو یەکەتان لە باوەش بگرن
I just hope that you understand someday soon	تەنها هیوادارم کە ڕۆژێک بەم زووانە تێبگەیت
I fold my hands fully in prayer	دەستەکانم بە تەواوی لە نوێژدا دەچەمێنمەوە
I had to cover about two and a half miles	ناچار بووم نزیکەی دوو میل و نیو ببڕم
I am so done with this game	من ئەوەندە تەواو بووم لەگەڵ ئەم یارییەدا
I wanted to be in his company	حەزم دەکرد لە کۆمپانیاکەیدا بم
I had no idea what it meant	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە مانای چییە
But we really wanted to get a live sound	بەڵام بەڕاستی ویستمان دەنگێکی ڕاستەوخۆ بەدەست بهێنین
I understand anxiety	من لە دڵەڕاوکێ تێدەگەم
I couldn’t have my way all the time	نەمدەتوانی بەردەوام ڕێگەم هەبێت
I’m very serious about this	من زۆر جدیم لەم بارەیەوە
I looked down at my mud covered boots and sighed	چاوم لە خوارەوە سەیری پێڵاوە قوڕ داپۆشراوەکانم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
I just can’t explain myself fairly	تەنها ناتوانم بە دادپەروەری خۆم ڕوون بکەمەوە
The effect was dramatic	کاریگەرییەکەی دراماتیک بوو
I couldn’t keep a necessary stranger away	نەمدەتوانی غەریبێکی پێویستی لێ دوور بخەمەوە
I held my breath, but it didn’t help	هەناسەم گرت، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I could never forget beauty like yours	هەرگیز نەمدەتوانی جوانی وەک جوانی تۆ لەبیر بکەم
I saved every penny	هەر فلسێکیم پاشەکەوت کرد
I want a plan in place within a week	من دەمەوێت لە ماوەی هەفتەیەکدا پلانێک دابڕێژرێت
But I’m fighting back the tears	بەڵام من بەرەنگاری فرمێسکەکان دەبمەوە
I am a very satisfied customer	من کڕیارێکی زۆر ڕازیم
I could see the camp in the distance	لە دوورەوە دەمبینی کەمپەکە
I tasted my own sweat in the air	لە هەوادا تامی ئارەقەی خۆمم کرد
I had a confrontation with him this morning	ئەم بەیانییە ڕووبەڕووبوونەوەم لەگەڵیدا بوو
He plays all the strokes	هەموو جەڵتەکان دەژەنێت
I can handle the new position	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ پۆستە نوێیەکەدا بکەم
I had never seen so much	هەرگیز ئەوەندەم نەبینیبوو
I’m so glad I met you in person	زۆر خۆشحاڵم کە بە شێوەیەکی راستەوخۆ چاوم پێت کەوت
I couldn't even protect her from some mortal	تەنانەت نەمتوانی لە هەندێک مرۆڤی فانیش بیپارێزم
I looked up and opened my mouth	سەرم بەرز کردەوە و دەمم کردەوە
I can’t afford it, my father will never understand	من توانای ئەوەم نییە، باوکم هەرگیز تێناگات
I notice that it’s in front of me	تێبینی ئەوە دەکەم کە لە پێشمەوەیە
I waited in his room for maybe half an hour	ڕەنگە نیو کاتژمێر لە ژوورەکەیدا چاوەڕێم کرد
I wish you could stay	خۆزگە تۆش دەتوانی بمێنیتەوە
I wanted to send them a winner out	ویستم براوەیەکیان بۆ بنێرم بۆ دەرەوە
I walked up the stairs and back down the hallway	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و لە کۆلێژەکەدا گەڕامەوە خوارەوە
I wondered what had happened	منیش پێم سەیر بوو چی لێهاتووە
We lose a lot of money in the program	لە بەرنامەکەدا پارەیەکی زۆر لەدەست دەدەین
A couple of men stood off to one side	یەک دوو پیاو لە لایەک وەستابوون
I needed to hear that	پێویستم بە بیستنی ئەوە بوو
The next day settled into a hot melancholy	ڕۆژی دواتر ڕێککەوت بۆ خەمۆکییەکی گەرم
He longed to touch me	تامەزرۆی دەست لێدانم بوو
A music video was made for the song	کلیپێک بۆ گۆرانییەکە دروستکرا
I didn’t mean to take that long	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە کاتم پێ ببات
Walker was placed in command	واکەر لە فەرماندەیی دانرا
I always seemed to wake up with a headache	هەمیشە وا دیار بوو بە سەرئێشەیەکەوە لە خەو هەڵدەستام
I feel terrible that he had to put up with that	هەستێکی ترسناک دەکەم کە ناچار بوو بەرگەی ئەوە بگرێت
I tell him to focus on what he can do	پێی دەڵێم سەرنج بدات کە دەتوانێت چی بکات
I crossed over to him, looked down	منیش پەڕیمەوە بۆی، سەیری خوارەوەم کرد
I would make my way back	من رێگەی خۆمم دەگرتە بەر بۆ گەڕانەوە
I just couldn’t get the hint	تەنها نەمتوانی ئاماژەکە بەدەست بهێنم
I could see the irony in that	من دەمتوانی ئیرۆنی لەوەدا ببینم
I was completely professional at all times	من لە هەموو کاتێکدا بە تەواوی پیشەیی بووم
I need to marry the two together again	پێویستە جارێکی تر ئەو دووانە پێکەوە هاوسەرگیری بکەم
I never liked things	هەرگیز حەزم لە شتەکان نەبووە
Glad to have you around my desk	خۆشحاڵم کە تۆم لە دەوری مێزەکەم هەیە
I wasn’t going to argue	من بڕیارم نەبوو موناقەشە بکەم
I couldn’t see the floor below	نەمدەتوانی زەویەکەی خوارەوە ببینم
I felt a new strength to live	هەستم بە هێزێکی نوێ کرد بۆ ژیان
I am very excited to see him	زۆر بە هیوای بینینی ئەوم
The program meets with students three times a week	بەرنامەکە هەفتەی سێ جار لەگەڵ خوێندکاران کۆدەبێتەوە
I happen to like it up here	بەڕێکەوت لێرە سەرەوە حەزم لێیە
I feel my heart pounding with excitement	هەست دەکەم دڵم بە وروژاندنەوە لێدەدات
I ate it for a couple of weeks	بۆ یەک دوو هەفتە خواردم
I love peer pressure	من فشاری هاوڕێکانم خۆشدەوێت
I never planned to f	من هەرگیز پلانم نەبووە ف
I certainly wasn’t going to commit	بە دڵنیاییەوە بڕیارم نەبوو پابەند بم
I take the base in front of me	بنکەی پێش خۆم دەگرم
I want you as you are	من تۆم دەوێت وەک خۆت
I didn’t feel the pull anymore	ئیتر هەستم بە ڕاکێشانەکە نەدەکرد
I enjoy them very much	زۆر چێژیان لێ وەردەگرم
I open the email in record time	لە کاتێکی تۆمارکراودا ئیمەیڵەکە دەکەمەوە
I was too embarrassed not to ring him	زۆر شەرمەزار بووم کە زەنگم بۆ نەدەکرد
It gives your face a little bit of color	کەمێک ڕەنگ بە دەموچاوت دەتبەخشێت
I always seem to go into prayer	هەمیشە وا دیارە دەچمە ناو نوێژەوە
I heard a car parked up ahead	گوێم لە ئۆتۆمبێلێک بوو لە پێشەوە وەستابوو
I could take care of that	دەمتوانی ئاگاداری ئەوە بم
I smiled and put a hand on his shoulder	زەردەخەنەیەکم کرد و دەستێکم خستە سەر شانی
His home was converted into a museum	ماڵەکەی گۆڕدرا بۆ مۆزەخانە
I was in a concrete jungle	لە جەنگەڵێکی کۆنکرێتیدا بووم
A ghost of the picture lingered for a second	جنۆکەیەکی وێنەکە بۆ یەک چرکە مایەوە
I could barely take it	بەزەحمەت دەمتوانی وەریبگرم
I'm not comfortable	من ئاسوودە نیم
I would never miss this before	پێشتر هەرگیز ئەمەم لەدەست نەدەدا
I've done this a bunch of times	کۆمەڵێک جار ئەم کارەم کردووە
I couldn’t type anymore and it hurt to move it	ئیتر نەمتوانی تایپ بکەم و ئازارم دەدا جوڵاندنی
I can’t focus on anything but getting back to him	ناتوانم تەرکیز لەسەر هیچ شتێک بکەم جگە لە گەڕانەوە بۆ لای
I quickly looked for the source of my discomfort	خێرا بەدوای سەرچاوەی ناڕەحەتیی خۆمدا گەڕام
I couldn't bear to see him like that	تاقەتی بینینی ئەوم نەدەگرت بەو شێوەیە
I was wearing thick black jeans	جینزێکی ئەستووری ڕەشم لەبەردا بوو
I used to play football as well	من پێشتر یاری تۆپی پێم دەکرد هەروەها
I was very shy and very honest	زۆر شەرمن و زۆر ڕاستگۆ بووم
A kind and conscientious brother	برایەکی میهرەبان و بە ویژدان
I had made up my mind and that was that	من بڕیاری خۆمم دابوو و ئەوەش ئەوە بوو
I didn’t look like anything familiar	لە هیچ شتێکی ئاشنا نەدەچووم
I rubbed my fingers again as the pain returned	جارێکی تر پەنجەکانم ڕشتەوە لەگەڵ گەڕانەوەی ئازارەکە
I feel like I was back that day	هەست بە خۆم دەکەم گەڕامەوە لەو ڕۆژەدا
I needed to find a way out of there	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ دەرچوون لەوێ
I can’t really do much else	بەڕاستی ناتوانم زۆر شتی تر بکەم
I wrap my arms around him and hold him tight	قۆڵەکانم لە دەوری دەپێچمەوە و بە توندی دەیگرم
Later that day it reached hurricane strength	دواتر لەو ڕۆژەدا گەیشتە هێزی زریان
I think the pause is just for dramatic effect	پێم وایە وەستانەکە تەنها بۆ کاریگەری دراماتیکە
I can go this way or that	دەتوانم بەم ڕێگایە یان بەم ڕێگایە بڕۆم
She claimed their interaction was cold and reserved	ئەو ئیدیعای کرد کە کارلێکەکەیان سارد و یەدەگ بووە
I know how to play the game	من دەزانم چۆن یارییەکە بکەم
I was falling all over shit	من بەسەر هەموو گوێدرێژەکاندا دەکەوتمە خوارەوە
A waiting list may apply	لەوانەیە لیستی چاوەڕوانی جێبەجێ بکرێت
I walked out on the porch to meet them	لە سەر پەنجەرە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەوەی چاوم پێیان بکەوێت
I know my kids love this menu	دەزانم منداڵەکانم ئەم مینیوەیان بەدڵە
I can’t believe a prophecy was written about us	باوەڕ ناکەم پێشبینییەک لەسەر ئێمە نووسرابێت
I want to be wrapped in your arms all night	دەمەوێت بە درێژایی شەو لە باوەشی تۆدا بپێچمەوە
I think I need a doctor or something	پێم وایە پێویستم بە پزیشک یان شتێکە
I was famous for my sexual skills	من بە لێهاتوویی لە سێکسدا بەناوبانگ بووم
I looked at the kitchen earlier	پێشتر سەیری چێشتخانەکەم کرد
I prefer to keep our group dynamic the same	من پێم باشە داینامیکی گروپەکەمان وەک خۆی بمێنێتەوە
I kind of like it here	من لێرەدا جۆرێک حەزم لێیە
I didn’t get a chance to go yesterday	دوێنێ دەرفەتێکم بۆ نەهات بچم
I was very confused about history	زۆر سەرم لێ شێوا لە مێژوو
They talked and talked together one night	شەوێک پێکەوە قسەیان کرد و قسەیان دەکرد
It stayed on the chart for two weeks	بۆ ماوەی دوو هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I never felt comfortable or at ease, somehow	هەرگیز هەستم بە ئاسوودەیی و ئاسوودەیی نەدەکرد، بە جۆرێک
A cognitive process theory of writing	تیۆرییەکی پرۆسەی مەعریفی نووسین
I think this might work	پێم وایە ڕەنگە ئەمە کار بکات
A heavy weight is placed on top	کێشێکی قورس لە سەرەوەی دادەنرێت
A camera is off in the video	کامێرایەک لە ڤیدیۆکەدا داخراوە
I couldn’t write off an entire race of people	نەمتوانی تەواوی ڕەگەزێک لە خەڵک بنووسمەوە
I want something casual, like you were	من شتێکی کازۆئالم دەوێت، وەک ئەوەی تۆش بوو
I believe it should be the same for everyone	من پێم وایە دەبێ بۆ هەموو کەسێک وەک یەک بێت
I called again several times	چەند جارێک جارێکی تر پەیوەندیم کردەوە
I help bring balance to the power of digital	من یارمەتی هێنانی هاوسەنگی دەدەم بۆ هێزی دیجیتاڵی
I think this might help	پێم وایە ڕەنگە ئەمە یارمەتیدەر بێت
I realized that things had to change	تێگەیشتم کە دەبێت شتەکان بگۆڕدرێن
I took one step, then another	هەنگاوێکم نا، پاشان هەنگاوێکی تر
I should have explained it to him earlier	دەبوو پێشتر بۆی ڕوون بکەمەوە
I needed that with me, every day, every breath	من پێویستم بەو شتە بوو لەگەڵ خۆم، هەموو ڕۆژێک، هەموو هەناسەیەک
I must have gone a little crazy	دەبێ کەمێک شێت بووبێتم
I feel my oxygen running low	هەست دەکەم ئۆکسجینەکەم کەم دەبێتەوە
I wasn’t planning on losing the fight	من پلانم نەبوو شەڕەکە بدۆڕێم
He kept me alive with a lot of passion	بە سۆزێکی زۆرەوە بە زیندووی هێشتمەوە
I can get another lamp	دەتوانم چرایەکی تر بەدەست بهێنم
I cannot say enough of this gentleman in every sense	ناتوانم بە هەموو مانایە بەشی ئەم بەڕێزە بڵێم
I had no idea what had happened to him	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بەسەر هاتووە
I wanted to feel her hair	ویستم هەست بە قژی بکەم
I won't let anyone hurt you anymore	ئیتر ناهێڵم کەس ئازارت بدات
I started walking down the driveway	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەسەر ڕێگای هاتووچۆدا
I made sure everything was set up correctly	من دڵنیا بوومەوە لەوەی هەموو شتێک بە دروستی دانراوە
I have never denied that and I openly admit it	من هەرگیز نکۆڵی لەوە نەکردووە و بە ئاشکرا دان بەوەدا دەنێم
I would leave my suit at work and change there	عەزیەکەم لە شوێنی کارەکەم بەجێدەهێشت و لەوێ دەگۆڕم
Little else is known of his early life	شتێکی دیکەی کەم لەبارەی ژیانی سەرەتاییەوە دەزانرێت
I felt so close to the ground	هەستم دەکرد زۆر لە زەوی نزیک بوومەوە
A silver form moves towards him	فۆرمێکی زیوین بەرەو ئەو دەجووڵێت
I was awake inside, but sometimes I fell asleep	لەناوەوە بەئاگا دەبووم، بەڵام هەندێک جار دەخەوتم
I looked around in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیری دەوروبەرم کرد
But I knew my mother	بەڵام دایکمم دەناسی
I cover, but I also show	من دادەپۆشم، بەڵام منیش نیشان دەدات
I have kept the weight off for about a year	نزیکەی ساڵێکە کێشەکەم لە جەستەمدا هێشتۆتەوە
I wasn’t much older than him	من زۆر لە ئەو گەورەتر نەبووم
D lay dead on the table	د بە مردوویی لەسەر مێزەکە پاڵکەوتبوو
I know my son, and that man loves you	من کوڕەکەم دەناسم، ئەو پیاوەش تۆی خۆشدەوێت
I never get tired of this	هەرگیز لەم کارە بێزار نابم
I asked the captain about it	لەو بارەیەوە پرسیارم لە کاپتن کرد
A strong breeze creates green waves around us	هەوایەکی بەهێز شەپۆلی سەوز لە دەوروبەرمان دروست دەکات
A regular space to do art in it	فەزای ئاسایی بۆ ئەنجامدانی هونەر تێیدا
I swear it won’t happen again	سوێند دەخۆم جارێکی تر ئەوە ڕوونادات
I certainly wasn’t happy	بە دڵنیاییەوە دڵخۆش نەبووم
Wooden box under gift wrap	سندوقێکی دار لە ژێر پێچاوی دیاریدا
And they needed something to bridge the moment	وە پێویستیان بە شتێک بوو بۆ پردکردنی ئەو ساتە
I need to figure out what to do from here	پێویستە لێرەوە بزانم چی بکەم
I told you, it never lets me down	پێم وتیت، هەرگیز بێهیوام ناکات
I actually had to stay away	لە ڕاستیدا دەبوو خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I pulled away, but not fast enough to escape	خۆم کێشا، بەڵام ئەوەندە خێرا نەبوو کە هەڵبێم
I don’t feel any pleasure during our intercourse	لە کاتی جووتبوونماندا هەست بە هیچ چێژێک ناکەم
I walked past them and called out	بەلایاندا تێپەڕیم و بانگم کرد
They were politically weak and often faced social harassment	ئەوان لە ڕووی سیاسییەوە لاواز بوون و زۆرجار ڕووبەڕووی هەراسانی کۆمەڵایەتی دەبوونەوە
I want to solve the problem by myself	من دەمەوێت بەخۆم کێشەکە چارەسەر بکەم
I didn’t want to try to explain it to him	نەمدەویست هەوڵ بدەم بۆی ڕوون بکەمەوە
I shouldn’t be in class	نابێت لە پۆلدا بم
I like your assignment very much	من زۆر حەزم لە ئەرکەکەتە
At that time, a stamp was placed on your forehead	لەو کاتەدا مۆرێک لەسەر پێشەوەت دانرابوو
I wrote the third draft	ڕەشنووسی سێیەمم نووسی
I could only nod my head in agreement	تەنیا دەمتوانی سەرم بۆ ڕەزامەندی خۆم بجوڵێنم
I have put it off for so long	ئەوەندە ماوە دوام خستووە
I have a great book on spies coming out soon	کتێبێکی نایابم هەیە لەسەر سیخوڕەکان بەم زووانە دێتە دەرەوە
I needed to confirm something	پێویستم بە پشتڕاستکردنەوەی شتێک بوو
I use the second date	من بەرواری دووەم بەکاردەهێنم
I just want to pull myself together	تەنها دەمەوێت خۆم بەیەکەوە ڕابکێشم
I have an extensive list of favorites	لیستێکی بەرفراوانم هەیە لە شتە دڵخوازەکانم
I can’t get anything out	من ناتوانم هیچ شتێک دەربهێنم
I found another library, in another city, far from home	کتێبخانەیەکی ترم دۆزیەوە، لە شارێکی تر، دوور لە ماڵەوە
I was working up a good sweat	من خەریکی کارکردن بووم بۆ ئارەقەیەکی باش
I heard something strange and immediately stopped	گوێم لە شتێکی سەیر بوو یەکسەر وەستام
I passed some of them around before I came here	پێش هاتنم بۆ ئێرە هەندێکیانم بە دەوریدا سووڕاند
I didn’t want to talk about this anymore	ئیتر نەمدەویست باسی ئەم بابەتە بکەم
I was at rock bottom	من لە بنی بەردەکەم کەوتبوو
I doubt anyone said that	گومانم هەیە کەس وای وتبێت
Twelve species are now regularly found on the island	ئێستا دوانزە جۆر بە بەردەوامی لە دوورگەکەدا دەبینرێن
I love being by the ocean	من زۆرم خۆشدەوێت لە لای زەریا بم
I force a half smile	بە زۆر نیو زەردەخەنە دەکەم
I only know because my father told me	من تەنها لەبەر ئەوەی باوکم پێی وتم دەزانم
A sudden scream, and then nothing	هاوارێکی لەناکاو، و دواتر هیچ
Police work today follows the same pattern	کاری پۆلیسی ئەمڕۆش هەمان شێواز پەیڕەو دەکات
I have never attended any interview before	پێشتر هەرگیز بەشداریم لە هیچ چاوپێکەوتنێکدا نەکردووە
I picked up the leaves, and stared at them	گەڵاکانم هەڵگرت، و چاوم لێکردن
I was hardly ever with him in person	بەزەحمەت هەرگیز بە شێوەیەکی راستەوخۆ لەگەڵیدا بووم
I have a lot more work to do on my own	کاری زۆر زیاترم لەسەر خۆم هەیە
I ordered the water in the battery to freeze	فەرمانم کرد ئاوی ناو پاترییەکە بەستوو بێت
I suggest we run right now	پێشنیار دەکەم هەر ئێستا ڕابکەین
I also think whatever it was was a success	هەروەها پێم وایە هەرچییەک بووبێت سەرکەوتوو بووبێت
The years are those recording	ساڵەکان ئەوانەن کە تۆمارکردنن
I strike, but fail to wound	لێم دەدەم، بەڵام شکست دەهێنم لە بریندارکردن
I asked him what happened to my real parents.	لێم پرسی کە دایک و باوکی ڕاستەقینەم چی بەسەر هاتووە؟
So I repeat and ask you to listen	بۆیە دووبارەی دەکەمەوە و داواتان لێدەکەم گوێ بگرن
Of course, a penalty would be imposed	بێگومان سزایەک دەسەپێندرا
I can’t change that	من ناتوانم ئەوە بگۆڕم
I couldn’t see his face at all	بە هیچ شێوەیەک ڕووخساریم نەدەبینی
I can deal with not having kids	دەتوانم مامەڵە لەگەڵ نەبوونی منداڵ بکەم
I had to shake the pain from my fist	ناچار بووم ئازارەکە لە مشتمەوە هەڵبشێوێنم
I wanted them to hear it from me	من ویستم لە منەوە بیبیستن
I am studying successfully	من سەرکەوتوو دەخوێنم
I don’t do medical procedures	من ڕێکارە پزیشکییەکان ئەنجام نادەم
I have exchanged brief words with some of them	لەگەڵ هەندێکیان قسەی کورتم ئاڵوگۆڕ کردووە
A teacher, a friend, maybe even a mother	مامۆستایەک، هاوڕێیەک، ڕەنگە تەنانەت دایکێکیش
Spanish history is largely reflected in the town	مێژووی ئیسپانیا تا ڕادەیەکی زۆر لە شارۆچکەکەدا ڕەنگ دەداتەوە
I want to receive the hope	من دەمەوێت هیواکە وەربگرم
I could not, and cannot tell you your fate	نەمتوانی، و ناتوانم چارەنووسی خۆتت پێ بڵێم
Where they meet is called the line of separation	لەو شوێنەی کە کۆدەبنەوە پێی دەوترێت هێڵی جیابوونەوە
I thought it really didn’t matter	پێم وابوو بەڕاستی گرنگ نییە
I love posts like this, a little bit of everything	من پۆستی وەک ئەمم خۆشدەوێت، کەمێک لە هەموو شتێک
I slipped on my jeans and threw them aside	جینەکەمم خلیسکاند و فڕێمدایە لایەکەوە
I look over my shoulder again feeling short of breath	دیسانەوە سەیری سەر شانم دەکەمەوە هەست بە تەنگەنەفەسی دەکەم
I want you close again	من دەمەوێت جارێکی تر تۆ لە نزیکەوە بێتەوە
A thin, white, single-key card slides inside	کارتێکی تەنک و سپی و تاکە کلیل لە ناوەوە دەخلیسکێت
I was looking at one of the worlds closest to the sun which was open	سەیری یەکێک لە جیهانەکانم دەکرد کە نزیکترینن لە خۆر کە کراوە بوو
A short prayer for everyone	دوعایەکی کورت بۆ هەمووان
He refused to participate in the ID process	ناوبراو رەتیکردەوە بەشداری لە پرۆسەی ناسنامەدا بکات
I had finally found someone who truly understood me	دواجار کەسێکم دۆزیبووەوە کە بەڕاستی لە من تێگەیشتبوو
First, I came straight to my lawyer	سەرەتا ڕاستەوخۆ هاتمە لای پارێزەرەکەم
A lot has happened so quickly	زۆر شت بەو خێراییە ڕوویداوە
I see you as a giant of beauty and power	وەک زەبەلاحێکی جوانی و دەسەڵات دەتبینم
I need new music all the time	من بەردەوام پێویستم بە مۆسیقای نوێ هەیە
A thought keeps creeping into the back of my mind	بیرکردنەوەیەک بەردەوام دەخزێتە ناو پشتی مێشکمەوە
I wish I could see his horrible face	خۆزگە دەموچاوە ترسناکەکەی دەبینی
One of them escaped	یەکێکیان هەڵهات
I hope you liked what happened here	هیوادارم ئەوەی لێرە ڕوویدا بەدڵتان بووبێت
I need to go make phone calls	پێویستە بچم پەیوەندی تەلەفۆنی بکەم
I went for a walk on the beach	چوومە سەیران لە کەنار دەریا
I could really use that income	بەڕاستی دەمتوانی ئەو داهاتە بەکاربهێنم
I realized my mistake	من درکم بە هەڵەکەم کرد
I heard it again in the back of my house	دیسان لە پشتی ماڵەکەم بیستمەوە
I think we might need the guns more than they do	پێم وایە لەوانەیە زیاتر لە ئەوان پێویستمان بە دەمانچەکان بێت
I was a very special person	من کەسێکی زۆر تایبەت بووم
I stood up and looked over the front seat	هەستام و سەیری سەر کورسی پێشەوەم کرد
I don’t remember if he had any response	لەبیرم نییە هیچ وەڵامێکی هەبوو یان نا
I'll approach him	من لێی نزیک دەبمەوە
There was a small adjacent room with a toilet and shower	ژوورێکی بچووکی تەنیشت تەوالێت و دوشێکی تێدابوو
I’m leaving, but you have to stay behind	من دەڕۆم، بەڵام تۆ دەبێت لە دواوە بمێنیتەوە
I’m in the habit of keeping it a secret	من خووم گرتووە بە نهێنی بیهێڵمەوە
I'll take care of your grandmother	من چاودێری داپیرت دەکەم
Then I very carefully drew the pump housing	پاشان زۆر بە وریاییەوە خانەی پەمپەکەم کێشا
I didn’t have a chance to be bothered	چانسم نەبوو بێزار بم
I can’t take the job there	ناتوانم کارەکە ببەمە ئەوێ
I had no desire to go anywhere	هیچ ئارەزووێکم نەبوو بچمە هیچ شوێنێک
A message has appeared in his visual field	پەیامێک لە بواری بینراوی ئەودا دەرکەوتووە
I literally cried myself to sleep that night	من بە شێوەیەکی ڕستەیی خۆم گریام بۆ ئەوەی ئەو شەو بخەوم
I waited a moment to see what would happen	ساتێک چاوەڕێم کرد بزانم چی ڕوودەدات
Someone must say what it is	دەبێ کەسێک بڵێت چییە
He has drawn on this experience for his show	ئەو بۆ نمایشەکەی سوودی لەم ئەزموونە وەرگرتووە
A common example of this is a flock of birds	نموونەیەکی باوی ئەمەش مەڕێکە لە باڵندە
I couldn't find it yesterday	دوێنێ نەمتوانی بیدۆزمەوە
I have to go tonight	ئەمشەو دەبێت بڕۆم
It was also a critical and popular success	هەروەها سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە و جەماوەری بوو
I never want to take you to dinner	هەرگیز دەمەوێت بتبەم بۆ نانخواردن
I really loved your touch	بەڕاستی دەست لێدانەکەتم خۆشویست
I know how it happened	دەزانم چۆن ڕوویداوە
I probably never got another chance	ڕەنگە هەرگیز دەرفەتێکی ترم دەست نەکەوت
I saw who took his wife in green	بینیم کێ ژنەکەی بە ڕەنگی سەوز برد
He wouldn’t send me to where there was any danger	من بۆ ئەو شوێنە نەدەنارد کە هیچ مەترسییەک هەبوو
I was sure they hadn’t seen me	دڵنیا بووم کە منیان نەبینیوە
I couldn’t let that happen right now	نەمتوانی لە ئێستادا ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I wondered how long that would take	منیش پێم سەیر بوو کە ئەوە چەندی دەخایەنێت
I was filled with fear	پڕ بووم لە ترس و تۆقاندن
I loved those moments	ئەو ساتانەم خۆشدەویست
I have found absolutely no reason to complain	من بە هیچ شێوەیەک هۆکارێکم نەدۆزیوەتەوە بۆ گلەییکردن
I really wish he would come over and start something	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست بێتە لای و دەست بە شتێک بکات
I was dead either way	من بە هەر دوو ڕێگاکە مردبووم
I can’t quite explain it	ناتوانم بە تەواوی ڕوونی بکەمەوە
I hear they are lovely this time of year	گوێم لێیە ئەم کاتەی ساڵ خۆشەویستن
I was tired of them running	لە ڕاکردنیان بێزار بووم
I left it in the basement	لە ژێرزەمینەکەدا بەجێم هێشت
I had to take a night bus	ناچار بووم بە پاسێکی شەوانە بڕوم
I have always had good weather luck	هەمیشە بەختی کەشوهەوام باش بووە
I was just worried about you	من تەنها خەمی تۆ بووم
I nod my head and give my mom a hug	سەرم دەجوڵێنم و باوەشێک بە دایکم دەدەم
I have never seen such a man before	پێشتر پیاوی لەم جۆرەم نەبینیوە
I like their relationship	من حەزم لە پەیوەندییەکەیانە
I slipped into the treasure pit and started looking around	خۆم خستە ناو چاڵە گەنجینەکەوە و دەستم کرد بە سەیرکردنی دەوروبەر
I can’t breathe again	جارێکی تر ناتوانم هەناسە بدەم
I was trying to clean it up a bit	هەوڵم دەدا کەمێک پاکی بکەمەوە
I have never seen you in life before	پێشتر لە ژیاندا تۆم نەبینیوە
I intended to avoid it	من بەنیازم ئەوە بوو کە لە خۆم بپارێزم
I stand next to my mother, still holding the knife	لە تەنیشت دایکمەوە وەستاوم، هێشتا چەقۆکەم بەدەستەوەیە
I can feel the air through the open window	لە پەنجەرە کراوەکەوە هەست بە هەوا دەکەم
I gave feedback to participation and received feedback from participation	من فیدباکم بە بەشداریکردن داوە و فیدباکم لە بەشداریکردن وەرگرتووە
From that moment on there were no questions	لەو ساتەوە هیچ پرسیارێک نەبوو
I wasn’t supposed to be like this	بڕیار نەبوو من بەم شێوەیە بم
I strung it for thirty minutes	بۆ ماوەی سی خولەک تارم لێدا
A man came out of the shadows	پیاوێک لە سێبەرەکان هاتە دەرەوە
I saw a little rock tip	کەمێک نوکی بەردی گەورەم بینی
a body made of matter	جەستەیەک کە لە ماددە دروستکراوە
I think the file is not corrupted or missing	پێم وایە فایلەکە تێک نەچووە و نە نەماوە
This resulted in some storms having two names	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی هەندێک زریان دوو ناویان هەبێت
I have to do this alone	من دەبێ بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I'm at the airport now	ئێستا لە فڕۆکەخانەم
I looked away for a second	بۆ یەک چرکە سەیری دوورم کرد
I had already forgotten	پێشتر لەبیرم چووبوو
I'm surprised he actually cares enough to ask	سەرم سوڕماوە لە ڕاستیدا ئەوەندە گرنگی پێدەدات کە پرسیار بکات
I couldn’t help but smile	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە زەردەخەنە
I didn’t trust his motives	متمانەم بە پاڵنەرەکانی نەبوو
Fast and efficient delivery of a beautiful product	گەیاندنێکی خێرا و کارامەی بەرهەمێکی جوان
I couldn't tell my mother	نەمتوانی بە دایکم بڵێم
I didn’t mean to steal the money	مەبەستم ئەوە نەبوو پارەکە بدزم
I am so, so sure he will wake up	من ئەوەندە، ئەوەندە دڵنیام کە ئەو لە خەو هەڵدەستێت
The idiot doesn't understand this	گەمژە لەمە تێناگات
I pull out my phone and swear	مۆبایلەکەم دەردەهێنم و سوێند دەخۆم
I watch his words dawn upon him	سەیری قسەکانی دەکەم کە بەیانی بەسەریدا دێت
I was onto something more than great	من لەسەر شتێکی زیاتر لە گەورە بووم
I could no longer find peace	چیتر نەمتوانی ئارامی بدۆزمەوە
I suggest the authors make that clear in the introduction	پێشنیار دەکەم نووسەران لە پێشەکیدا ئەوە ڕوون بکەنەوە
A thickness developed in his throat	ئەستوورییەک لە قوڕگیدا پەرەی سەند
I just saw it by chance	من تەنها بە ڕێکەوت بینیم
I invited him, but he declined	من بانگهێشتم کرد، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
I haven’t seen him in over three years	زیاتر لە سێ ساڵە نەمبینیوە
I came hoping to clear your mind and help you	هاتم بە هیوای ئەوەی مێشکت پاک بکەمەوە و یارمەتیت بدەم
I’ll be totally honest	من بە تەواوی ڕاستگۆ دەبم
I saw you, remember, on that bridge	تۆم بینی، لەبیرت بێت، لەسەر ئەو پردە
I always greet my parents	هەمیشە سڵاو لە دایک و باوکم دەکەم
I heard the same remark over and over again	دووبارە و سێبارە هەمان تێبینیم بیست
I started talking positively about myself and my life	دەستم کرد بە قسەکردنی ئەرێنی دەربارەی خۆم و ژیانم
A path led them deep inside	ڕێگایەک دەیانبردە قووڵایی ناوەوە
I had no idea what most of it did	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە زۆربەی چی دەکات
I started walking again, leaving her so she could catch up	دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن، جێم هێشت تا بتوانێت جێگەی بگرێتەوە
I was in the military myself in my younger days	من خۆم لە ڕۆژانی گەنجیدا لە بواری سەربازیدا بووم
I think he is about thirty years old	پێم وایە تەمەنی نزیکەی سی ساڵە
I need something to bind my knee	پێویستم بە شتێکە بۆ بەستنەوەی ئەژنۆم
I have also heard the stories of the elect	هەروەها چیرۆکی هەڵبژێردراوەکانم بیستووە
I thought that would be me	پێم وابوو ئەوە من دەبم
I open it with the key	بە کلیلەکە دەیکەمەوە
I took a special issue of species survival	من پرسێکی تایبەتم لە مانەوەی جۆرەکان گرتەبەر
I began to remember pieces of my childhood	دەستم کرد بە بیرهێنانەوەی پارچەکانی منداڵیم
A light breeze was blowing from the north	هەوایەکی سووک لە باکوورەوە دەهات
I thought about not having my baby	بیرم لەوە کردەوە کە منداڵەکەم نەبێت
I still have two hours to get here on time	هێشتا دوو کاتژمێرم ماوە بۆ ئەوەی لە کاتی خۆیدا بگەمە ئێرە
I recognized some of them	هەندێکیانم ناسیەوە
I had to quickly end this conversation	ناچار بووم بە خێرایی کۆتایی بەم گفتوگۆیە بهێنم
I do my best to smile back, but I say nothing	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی زەردەخەنە بکەمەوە، بەڵام هیچ ناڵێم
I couldn’t find my car	نەمتوانی ئۆتۆمبێلەکەم بدۆزمەوە
I didn’t feel guilty for asking	هەستم بە تاوان نەدەکرد کە داوای کردم
I needed him to decide	پێویستم بە ئەو بوو بڕیار بدات
I went home and looked at his profile	چوومە ماڵەوە و سەیری پڕۆفایلی ئەوم کرد
I was relieved, exhausted, overwhelmed and very grateful	ئارام بوومەوە، ماندوو بووم، زەبروزەنگ بووم و زۆر سوپاسگوزار بووم
I wasn’t planning on killing anyone, anyway	من پلانم نەبوو کەس بکوژم، بەهەر حاڵ
I thought the priest was dressing up	پێم وابوو قەشە جل و بەرگی لەبەرکردنە
I fought the beast in me, made it take off	من شەڕم لەگەڵ دڕندەی ناو خۆمدا کرد، وام لێکرد هەڵبفڕێت
I know that sounds crazy but it’s true	دەزانم کە دەنگێکی شێتانە بەڵام ڕاستە
I am more than upset though	من زیاتر لە ناڕەحەتم هەرچەندە
I start to feel my finger slipping off the trigger	دەست دەکەم بە هەستکردن بە خلیسکاندنی پەنجەم لە تریگەرەکە
I know the price will go up	دەزانم نرخەکەی بەرز دەبێتەوە
I didn't buy anything	هیچم نەکڕی
I had to force myself to buy only six	ناچار بووم خۆم ناچار بکەم تەنها شەش بکڕم
I found a couple of pairs that fit my body perfectly	یەک دوو جووتم دۆزیەوە کە بە تەواوی لەگەڵ جەستەمدا دەگونجێت
I didn’t know people owned corners	نەمدەزانی خەڵک خاوەنی گۆشەن
I never saw it like that	هەرگیز بەو شێوەیە نەمدیوە
Thus a new tribe was created	بەم شێوەیە هۆزێکی نوێ دروست بوو
I close my eyes again	دیسان چاوەکانم دادەخەمەوە
I wanted you to be something you’re not	من ویستم تۆ شتێک بیت کە تۆ نیت
I think about it often	زۆرجار بیری لێدەکەمەوە
I own a solar company	من خاوەنی کۆمپانیایەکی خۆرم
This goal was achieved in less than five days	ئەم ئامانجە لەماوەی کەمتر لە پێنج ڕۆژدا بەدیهات
I glance at my mom as she moves	چاوێک لە دایکم دەکەم کاتێک جووڵەی دەکات
I never wanted to stop feeling this	هەرگیز نەمدەویست واز لەم هەستە بهێنم
I was born to rule this land	من بۆ فەرمانڕەوایی ئەم خاکە لەدایک بووم
I hate the very idea	من ڕقم لە هەر بیرۆکەکە دەبێتەوە
Wait until you hear play	چاوەڕێ بکە تا گوێت لە یاریکردن دەبێت
I highly recommend the service	من زۆر پێشنیاری خزمەتگوزارییەکە دەکەم
The child takes reality for granted	منداڵ واقیع بە شتێکی ئاسایی دەزانێت
I felt the same way a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر هەمان هەستم هەبوو
You would never betray him	هەرگیز خیانەتت لێ نەدەکرد
I thought it looked a little weird	پێم وابوو کەمێک سەیر دەردەکەوێت
I was really tired still	بەڕاستی هێشتا ماندوو بووم
I haven't seen it for centuries	چەندین سەدە نەمدیوە
I think she thinks this	پێم وایە ئەو کچە ئەمە بیر دەکاتەوە
I always liked that about them	هەمیشە ئەوەم لەوان بەدڵ بوو
I am surrounded by water	من بە ئاو دەورە دراوم
I walked around him slowly, looking up at his grandeur	بە هێواشی بە دەوریدا ڕۆیشتم، سەرم بەرز کردەوە لە گەورەیییەکەی
I can’t give you a hard shit on that	من ناتوانم شتێکی سەختت پێ بدەم لەسەر ئەوە
I hated smoking weed, but it was better than nothing	ڕقم لە جگەرەکێشانی گژوگیا بوو، بەڵام باشتر بوو لە هیچ
Case law exists to support both views	یاسای کەیس بۆ پشتگیری لە هەردوو بۆچوونەکە بوونی هەیە
I had just let more personal information slip out	تازە رێگەم دابوو زانیاری کەسی زیاتر بچێتە دەرەوە
I stumbled on, heading north	بە کۆسپەوە بەڕێکەوتم، بەرەو باکوور ڕۆیشتم
I almost couldn’t contain myself	خەریک بوو نەمتوانی خۆم لەخۆ بگرم
I thanked him and left the studio	سوپاسم کرد و ستۆدیۆکەم بەجێهێشت
I swam up but couldn’t break the surface	مەلەم کردە سەرەوە بەڵام نەمتوانی ڕووی زەویەکە بشکێنم
I can't stand seeing pictures of knives	تاقەتی بینینی وێنەی چەقۆ ناگرم
I needed something else	پێویستم بە شتێکی تر بوو
I need to head to my parents a little later	پێویستە کەمێک دواتر بەرەو دایک و باوکم بڕۆم
I fought hard for it for many years	بۆ چەندین ساڵ بە توندی خەباتم بۆ کرد
I deserved things for other kids to experience	من شایەنی ئەو شتانە بووم کە منداڵانی دیکەش ئەزموونی بکەن
I know where they are going	دەزانم بەرەو کوێ دەڕۆن
I took it out to get back into it	دەرم هێنا تا بگەڕێمەوە ناوی
I wasn’t holding my breath	هەناسەم نەدەگرت
I chose to keep my mouth shut about it	من هەڵمبژارد دەمم لەسەر ئەو بابەتە دابخەم
I see it coming out of the furnace	دەیبینم لە کورەکە دێتە دەرەوە
I decided not to interrupt	بڕیارمدا قسەکانی نەبڕم
I know he will continue to do so forever	دەزانم بۆ هەمیشە بەردەوام دەبێت لەو کارە
I feel partly responsible	هەست بە بەرپرسیارێتی بەشێک دەکەم
I haven’t even let him see my house	تەنانەت نەمهێشتووە ماڵەکەم ببینێت
I felt the line begin to falter	هەستم کرد هێڵەکە دەست دەکات بە لەرزین
I have to look after myself	دەبێت چاودێری خۆم بکەم
I will do my best to help you	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ یارمەتیدانتان
I was between a rock and a hard place	من لە نێوان بەردێک و شوێنێکی سەختدا بووم
I fought it, and continued to fight it	من شەڕم لەگەڵدا کرد، و بەردەوام بووم لە شەڕکردن لەگەڵیدا
I know your little rules want my official name	دەزانم یاسا بچووکەکانتان ناوی فەرمی منیان دەوێت
I can understand your discomfort	دەتوانم لە ناڕەحەتیەکانت تێبگەم
Jim has nothing but his name and memories	جیم جگە لە ناو و یادەوەرییەکانی هیچی تری نییە
He is taken into custody	دەبرێتە دەستبەسەری
Now I can see the deep blue sea	ئێستا دەتوانم دەریای شین قووڵ ببینم
An unpleasant feeling crept into my stomach	هەستێکی ناخۆش خزانە ناو سکمەوە
I tell you, nothing scared him more than death	پێت دەڵێم، هیچ شتێک لە مردنی زیاتری نەترساند
A new year holds such promise	ساڵێکی نوێ بەڵێنی وەهای هەیە
I think it was past two o’clock by this time	پێم وایە تا ئەم کاتە کاتژمێر دوو تێپەڕیبوو
All these songs flowed from this one voice	هەموو ئەم گۆرانیانە لەم یەک دەنگە ڕژان
I stare at my reflection	چاوم لە ڕەنگدانەوەی خۆمە
But I had to be strong	بەڵام دەبوو بەهێز بم
Maybe I should do the same	ڕەنگە منیش دەبێ هەمان شت بکەم
A hand touched her bare arm	دەستێک دەستی لە قۆڵی ڕووتی دا
A lovely blue pencil like people used	قەڵەمێکی شین و خۆشەویست وەک ئەوەی خەڵک بەکاریان دەهێنا
I have to go back and get it	دەبێت بگەڕێمەوە و وەریبگرم
I have my own position in college	من پۆستی خۆمم هەیە لە کۆلێژ
I was hoping he would be with you	بە هیوای ئەوە بووم کە ئەو لەگەڵ تۆ بێت
I had a favorite spoon and a favorite bowl	کەوچکێکی دڵخواز و قاپێکی دڵخوازم هەبوو
I really wanted to start our life together	بەڕاستی ویستم ژیانمان پێکەوە دەست پێ بکەین
I was too ghosted to respond immediately	من زۆر جنۆکەیی بووم بۆ ئەوەی دەستبەجێ وەڵامم بدەمەوە
I was very emotionally overwhelmed	زۆر هەست و سۆز زاڵ بووم
He slid it over my head	بەسەر سەرمدا خلیسکاند
At the time, I was buying and selling property	لەو کاتەدا موڵکم دەکڕی و دەفرۆشت
I almost had a heart attack	خەریک بوو جەڵتەی دڵم لێ بێت
I wasn’t into what he had in mind	من بەو شتە نەبووم کە لە مێشکیدا بوو
I just want you to love it too	تەنها دەمەوێت تۆش خۆشت بوێت
I'll talk to him right away	یەکسەر قسەی لەگەڵ دەکەم
I now fully accept that fact	من ئێستا بە تەواوی ئەو ڕاستییە قبوڵ دەکەم
Like my father, I chose engineering	منیش وەک باوکم ئەندازیارم هەڵبژارد
I was very calm and polite	زۆر ئارام و بە ئەدەب بووم
I think it might be my disease	پێم وایە لەوانەیە نەخۆشی من بێت
A calendar appears	ساڵنامەیەک دەردەکەوێت
I kept my thoughts to myself	بیرکردنەوەکانم بۆ خۆم هێشتەوە
I struggled to stay even	خەباتم دەکرد بۆ ئەوەی یەکسان بمێنمەوە
I’m sitting down to make some extra money	من دانیشتووم بۆ ئەوەی هەندێک پارەی زیادە بەدەست بهێنم
I feel he is tired after talking for so long	هەست دەکەم ماندوو بووە دوای ئەوەی بۆ ماوەیەکی زۆر قسە دەکات
I could barely think about it half the time	نیوەی کاتەکە بەزەحمەت دەمتوانی بیری لێ بکەمەوە
I was really shocked but very grateful	بەڕاستی تووشی شۆک بووم بەڵام زۆر سوپاسگوزار بووم
I didn't count	من نەم ژمارد
I didn’t see any of them, I didn’t record anything	من هیچیانم نەبینی، هیچم تۆمار نەکرد
I love what you did with your hair	من زۆرم خۆشدەوێت ئەوەی بە قژت کردووتە
I felt my eyes widen	هەستم کرد چاوەکانم فراوانتر دەبن
I wondered how much it hurt	پێم سەیر بوو چەندە ئازاری دەدات
I felt sorry for the brutes	بەزەییم بەو دڕندانەدا هاتەوە
We just want to have fun	ئێمە تەنها دەمانەوێت کاتێکی خۆش بەسەر بەرین
I am very eager to hear your tale	زۆر بە تامەزرۆییەوە تامەزرۆی بیستنی حیکایەتەکەتم
I hadn’t gotten the names of many of the guards	ناوی زۆرێک لە پاسەوانەکانم دەست نەکەوتبوو
I didn't make a noise	ژاوەژاوێکم نەکرد
I had to say it suited him well	ناچار بووم بڵێم بە باشی لەگەڵیدا دەگونجێت
Cross denied the allegation	کرۆس ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە
I was wondering if you had come across them.	منیش پرسیارم دەکرد کە ئایا تۆ تووشیان بوویت؟
I assure you no one will come to vote	دڵنیاتان دەکەمەوە کەس نایەت بۆ دەنگدان
I concentrated and pulled myself up	تەرکیزم کرد و خۆم کێشا بە سەرەوە
I walked slowly, my excitement growing with each step	بە هێواشی ڕۆیشتم و لەگەڵ هەر هەنگاوێکدا وروژاندنم زیاتر دەبوو
I went and stayed at his house for two days	چووم دوو ڕۆژ لە ماڵەکەی مایەوە
Because of it, I can’t be afraid of every man	بەهۆیەوە ناتوانم لە هەموو پیاوێک بترسم
I got a lot of speeches about trust and relationships	زۆر وتارم وەرگرت سەبارەت بە متمانە و پەیوەندی
I tried this way a long time ago	زۆر لەمەوبەر هەوڵمدا بەم شێوەیە
I promise it won’t happen again	بەڵێن دەدەم کە جارێکی تر ڕوونادات
But I like his voice	بەڵام دەنگی ئەوم بەدڵە
I haven’t lived my life superficially	من ژیانم بە شێوەیەکی ڕووکەش نەژیاوە
I want to tell him to leave me alone	دەمەوێت پێی بڵێم واز لە من بێنن
I wish I knew that	ئاواتەخوازم ئەوە بزانم
I go back to my couch and sit down	دەگەڕێمەوە سەر قەنەفەکەم و دادەنیشم
I won't catch you	سەرمات ناگرم
I left town after work	دوای کارکردن شارم بەجێهێشت
I felt her limp shoulders rise and kissed her back	هەستم بە بەرزبوونەوەی شانە لاوازەکانی کرد و ماچم کردەوە
I couldn’t do it anymore	ئیتر نەمتوانی بیکەم
A hot cup of tea sounded wonderful	کوپێک چای گەرم دەنگێکی نایابی هەبوو
I had never had any beer like that before	پێشتر هیچ بیرەیەکی لەو شێوەیەم نەخواردبووەوە
I hadn’t really thought much about what I was going to play with	بەڕاستی زۆر بیرم لەوە نەکردبووەوە کە یاری بە چی بکەم
I’m stopping him from hitting the top	من رێگریم لە لێدانی سەرەوەی دەکەم
At eleven o'clock I stopped looking at the clock	کاتژمێر یازدە وازم لە سەیرکردنی کاتژمێرەکە هێنا
I’ll never go into that storage room	هەرگیز ناچمە ناو ئەو ژوورە عەمبارەوە
I couldn’t lift my hands to touch him	نەمتوانی دەستەکانم بەرز بکەمەوە تا دەستی لێ بدەم
A dangerous person in the wrong circumstances	کەسێکی مەترسیدار لە هەلومەرجێکی هەڵەدا
I made a quick call through the consultant coordinator	پەیوەندییەکی خێرام لە ڕێگەی ڕێکخەری ڕاوێژکارەوە کرد
I put two fingers on his wrist	دوو پەنجەم خستە سەر مەچەکی
I took the elevator to the seventh floor	بە بەرزکەرەوە بەرەو نهۆمی حەوتەم ڕۆیشتم
The tour consisted of nine dates	گەشتەکە لە نۆ بەروار پێکهاتبوو
They hand me the material	مادەکە ڕادەستی من دەکەن
The police come in to shoot him	پۆلیس دێنە ژوورەوە بۆ ئەوەی تەقەی لێبکەن
I can’t be tired tomorrow	من ناتوانم سبەی ماندوو بم
I think that’s a fair enough conclusion	پێم وایە ئەوە ئەنجامێکی بەس دادپەروەرانەیە
I want the weather data that is ours	من ئەو داتای کەشوهەوام دەوێت کە هی ئێمەیە
I know what you would do with it	دەزانم چیت پێدەکرد
Of course I didn’t try anything	بێگومان هیچم تاقی نەکردەوە
What if they simply obeyed	ئەی ئەگەر بە سادەیی گوێڕایەڵ بوون
A passing of the torch	تێپەڕینێکی مەشخەڵەکە
I will treat you like a father	وەک باوکێک مامەڵەت لەگەڵ دەکەم
I have pen and paper	قەڵەم و کاغەزم هەیە
Sources indicate high mortality on both sides	سەرچاوەکان ئاماژە بە بەرزی مردن دەکەن لە هەردوو لا
A long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر
It was a commercial and critical success	سەرکەوتنێکی بازرگانی و ڕەخنەیی بوو
Minutes later, it rang again	دوای چەند خولەکێک، جارێکی تر زەنگی لێدا
I want the next step	هەنگاوی داهاتووم دەوێت
I believe he has that effect on her	من پێم وایە ئەو کاریگەرییەی لەسەری هەیە
I held her hand as we walked to her place	دەستم گرت کاتێک بەرەو شوێنی ئەو دەڕۆیشتین
I can get back to you later	دواتر دەتوانم پەیوەندیت پێوە بکەمەوە
I remember going to the movies	بیرمە چوومە سینەما
I couldn’t let my guard down	نەمتوانی پاسەوانەکەم دابەزێنم
I always go for a walk after a show	هەمیشە دوای نمایشێک دەچمە سەیران
I almost hit him	خەریک بوو لێی بدەم
Then I saw that she was a girl	ئەو کاتە بینیم کە کچە
I just took time for my imagination	تەنها کاتم بۆ خەیاڵم تەرخان کرد
I drive to her place and just sit outside	من بە ئۆتۆمبێل دەچمە شوێنی ئەو و تەنها لە دەرەوە دادەنیشم
I might as well be dead	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە مردوو بم
I write one book and move on	یەک کتێب دەنووسم و دەچمە پێشەوە
I missed the meeting that day	ئەو ڕۆژە بیری کۆبوونەوەکەم کرد
People do not recognize an authority	خەڵک دان بە دەسەڵاتێکدا نانێن
I received your message the other day	ڕۆژێک پێشتر پەیامەکەتم پێگەیشت
I am formally requesting a copy of this email	من بە فەرمی داوای کۆپییەکی ئەم ئیمەیڵە دەکەم
I'm not at first now	ئێستا لە سەرەتادا نیم
I can relate to what he says	دەتوانم پەیوەندیم بەو شتەوە هەبێت کە دەیڵێت
I need to be happy on my terms	پێویستە لەسەر مەرجەکانم دڵخۆش بم
I feel a force reaching out to take over me	هەست دەکەم هێزێک دەست درێژ دەکات بۆ ئەوەی دەستم بەسەردا بگرێت
I found the dining car, but it was closed	ئۆتۆمبێلی نانخواردنەکەم دۆزیەوە، بەڵام داخراو بوو
A closed door led to the living room	دەرگایەکی داخراو بەرەو ژووری میوان دەڕۆیشت
A huge investment is tied up in a shopping mall	وەبەرهێنانێکی گەورە لە مۆڵێکی بازرگانیدا بەستراوەتەوە
I went inside and locked the door	چوومە ژوورەوە و دەرگاکەم قوفڵ کرد
I back off and shake them off	پاشەکشە دەکەم و دەیانلەرزێنم
I book a party of twelve	ئاهەنگێک لە دوانزە کەسی حجز دەکەم
I could never come home	هەرگیز نەمدەتوانی بێمە ماڵەوە
He won the elections	لە هەڵبژاردنەکاندا سەرکەوت
I quickly move to the open window and slide back inside	بە خێرایی دەچمە سەر پەنجەرە کراوەکە و دەخلیسکمەوە ژوورەوە
I know you need it right now	دەزانم لە ئێستادا پێویستت پێیەتی
I was really confused and shocked	بەڕاستی سەرم لێ شێوابوو و تووشی شۆک بووم
There was absolute control	کۆنترۆڵی ڕەهام هەبوو
Abyss won the race	ئەبیس لە پێشبڕکێکەدا سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I laughed and so did he	منیش پێکەنیم و ئەویش هەروا
A shadow became a hut	سێبەرێک بوو بە کوخ
I knew what she was like	دەمزانی ئەو کچە چۆنە
There was also heavy crop damage to orange trees	هەروەها زیانێکی زۆری بەرهەم بە دار پرتەقاڵەکان گەیشتووە
I was so close to being caught	ئەوەندە نزیک بووم لە گرتن
I will also need safe passage when we return	هەروەها کاتێک دەگەڕێینەوە پێویستم بە تێپەڕبوونی سەلامەت دەبێت
I want you out of my house	من دەمەوێت لە ماڵەکەم دەربچیت
I have to talk to you privately	دەبێت بە تایبەتی لەگەڵتان قسە بکەم
I walked over to him and looked for books	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای و بەدوای کتێبدا گەڕام
He sets out to meet her in person	بەڕێدەکەوێت بۆ ئەوەی بە شێوەیەکی راستەوخۆ چاوی پێی بکەوێت
I must hear something	دەبێ گوێم لە شتێک بێت
I never was though	من هەرگیز نەبووم هەرچەندە
I like working with you too	منیش حەزم لە کارکردن لەگەڵ تۆیە
A tournament was held to crown a new champion	پاڵەوانێتییەک بۆ تاجی پاڵەوانێکی نوێ بەڕێوەچوو
I simply walked in their path	من بە سادەیی لە ڕێگاکەیاندا ڕۆیشتم
A little refined dragon blood was also needed	هەروەها کەمێک خوێنی ئەژدیهای پاڵاوتە پێویست بوو
I want to learn another language	من دەمەوێت فێری زمانێکی تر بم
I haven’t seen her here on a regular basis lately	من لەم دواییانەدا لێرە بە شێوەیەکی بەردەوام نەمبینیوە
An endless river	ڕووبارێک بێ کۆتایی
I was something else	من شتێکی تر بووم
I was starting to sweat	دەستم دەکرد بە ئارەقەکردنەوە
I know your staff is better than this	دەزانم ستافەکەت لەم باشترە
I just brought you in to look after you	من تەنها تۆم هێنایە ژوورەوە بۆ ئەوەی چاودێریت بکەم
I can imagine playing with this puzzle for years	من دەتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە ساڵانێک یاری بەم مەتەڵە بکەم
I moved quietly, hoping to provoke anyone	بە هێمنی جووڵامەوە، بەو هیوایەی کەس ورووژێنمەوە
I see how people love you	دەبینم خەڵک چۆن خۆشیان دەوێیت
A piece of gold is lying there	پارچە زێڕێک لەوێ کەوتووە
I have learned a lot in the past few years	لە چەند ساڵی ڕابردوودا زۆر شتم فێربووە
I can’t rule that out as a possibility	ناتوانم ئەوە وەک ئەگەرێک ڕەت بکەمەوە
Of course I was wrong	بێگومان من هەڵە بووم
I wanted so much more	زۆر شتی ترم دەویست
I pulled my shirt over my head	کراسەکەم لە سەرووی سەرمەوە ڕاکێشا
I could have killed you all by now	تا ئێستا دەمتوانی هەمووتان بکوژم
I couldn’t help squirming along	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە وەرچەرخان بە درێژایی
I watched him leave, wondering if he would come back	سەیری ڕۆیشتنیم دەکرد، پێم سەیر بوو کە ئایا دەگەڕێتەوە یان نا
I thought the family would find this new information interesting	پێم وابوو خێزانەکە ئەم زانیارییە نوێیە بە سەرنجڕاکێش دەزانن
I blushed under his touch and praise	لە ژێر دەست لێدان و ستایشەکەیدا سوور بوومەوە
They were also running low on water	هەروەها ئاویان کەم دەبووەوە
There was a hint of a smile on his face	ئاماژەیەک بە زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا هات
I expected to feel his arm, but it didn’t come	چاوەڕێم دەکرد هەست بە قۆڵی بکەم، بەڵام نەهات
A member of our team, a human being	ئەندامێکی تیمەکەمان، مرۆڤێک
I’ll leave the rest to the marketing people	ئەوەی تریش بۆ کەسانی مارکێتینگ جێدەهێڵم
I put my hand on it and pushed it, really hard	دەستم خستە سەری و پاڵم پێنا، بەڕاستی بە توندی
I'll be nuts in his mouth in no time	لە ماوەیەکی کەمدا لە دەمی گوێز دەکەم
I pushed my dress up	پاڵم بە جلەکەمەوە ناوە سەرەوە
I’m lost without you	من بەبێ تۆ ون بووم
I have been waiting for their return ever since	لەو کاتەوە چاوەڕێی گەڕانەوەیانم
I wouldn’t leave without an answer	من بەبێ وەڵام نەدەڕۆیشتم
They had three sons	سێ کوڕیان بوو
I was there when the house was empty	من لەوێ بووم کە ماڵەکە چۆڵ بوو
The away shirt is similar but has a different color scheme	درێسی دەرەوەی یاریگا هاوشێوەیە بەڵام ڕەنگی جیاوازی هەیە
Cattle do better towards the edges of the herd	ئاژەڵەکان بەرەو لێوارەکانی مەڕەکان باشترن
I loved him but as a friend	خۆشم دەویست بەڵام وەک هاوڕێیەک
I couldn’t stand the expectations	بەرگەی چاوەڕوانییەکانم نەگرت
I know your boyfriend	خۆشەویستەکەت دەناسم
I felt my face blush pink	هەستم کرد دەموچاوم بە ڕەنگی پەمەیی سوور بووەوە
Others offered similar suggestions	هەندێکی تریش پێشنیاری هاوشێوەیان پێشکەش کرد
I got everything from you	هەموو شتێکم لە تۆ وەرگرتووە
Even then I kind of realized it	تەنانەت ئەو کاتە جۆرێک لە درکم بەوە کرد
I didn’t expect to meet him so soon	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە زوو چاوم پێی بکەوێت
I took a shower after that	دوای ئەوە دوشم گرت
I'm here just for you, my angel	من لێرەم تەنها بۆ تۆ فریشتەکەم
Falling from this height will kill me	کەوتن لەم بەرزاییە دەمکوژێت
I know he went through hell	دەزانم بە دۆزەخدا تێپەڕی
I apologize for my remarks	داوای لێبوردن دەکەم بۆ تێبینیەکانم
A truck full of soldiers	بارهەڵگرێکی پڕ لە سەرباز
I think someone got to him	پێم وایە کەسێک گەیشتە لای
I need not go into the cause of the tragedy	پێویست ناکات بچمە ناو هۆکاری کارەساتەکەوە
I was lonely, sad and in constant pain	تەنیا و خەمبار و ئازارێکی بەردەوامم هەبوو
But his personality paid the price	بەڵام کەسایەتی ئەو باجی ئەوەشی دا
At least a few minutes	بەلایەنی کەمەوە چەند خولەکێک
I can try that	دەتوانم ئەوە تاقی بکەمەوە
I just want you home	من تەنها تۆم دەوێت ماڵەوە
I know that for a fact	من ئەوە بۆ ڕاستییەک دەزانم
My throat caught, my stomach turned	قوڕگم گرت، سکم وەرگەڕا
I never stopped fighting to free her	هەرگیز لە شەڕ نەوەستام بۆ ئەوەی ئازادی بکەم
I want it to be a conversation	من دەمەوێت گفتوگۆیەک بێت
I was shaking with rage	لە تووڕەییدا دەلەرزیم
I was so selfish	من ئەوەندە خۆپەرست بووم
I use a single needle	من یەک دەرزی بەکاردەهێنم
I love every minute of it	من هەموو خولەکێکیم خۆشدەوێت
They agree on many specific things	لەسەر زۆر شتی تایبەت کۆکن
I wasn’t sure there was anything to worry about	دڵنیا نەبووم هیچ شتێک هەیە کە خەمی لێ بێت
I know this game will hurt	دەزانم ئەم یاریە ئازاری دەبێت
I screamed and lost my balance	هاوارم کرد و هاوسەنگیم لەدەست دا
I haven’t used his name in years	ساڵانێکە ناوی ئەوم بەکار نەهێناوە
I couldn’t do anything but feel sorry for him again	نەمتوانی هیچ بکەم جگە لەوەی جارێکی تر بەزەییم پێدا بێتەوە
I hope you all have a wonderful week	هیوادارم هەمووتان هەفتەیەکی خۆش بەسەر بەرن
I think scale is everything, though	پێم وایە پێوەر هەموو شتێکە، هەرچەندە
A couple of them turned their heads	یەک دوو سەریان سوڕاند
Several women glare at him	چەند ژنێک چاویان لێی دەبڕن
I felt ready, maybe even wanted to	هەستم بە ئامادەیی دەکرد، تەنانەت ڕەنگە ویستم
A video ad occupied the entire screen	ریکلامێکی ڤیدیۆیی تەواوی شاشەکەی داگیرکرد
I’m still sitting at that bar, alone	من هەر لەو باڕە دانیشتووم، بە تەنیا
I stepped up, then got into a run	هەنگاوم نا، پاشان کەوتمە ناو ڕاکردنێکەوە
I know he can pull through	دەزانم دەتوانێت لە ڕێگەیەوە ڕابکێشێت
I'll do a few checks and get back to you	چەند پشکنینێک دەکەم و پەیوەندیت پێوە دەکەمەوە
I think we better head for those hills	پێم وایە باشترە بەرەو ئەو گردانە بڕۆن
I definitely feel more stable and confident	بە دڵنیاییەوە هەست بە جێگیربوون و متمانەیەکی زیاتر دەکەم
I couldn’t sleep though	هەرچەندە نەمتوانی بخەوم
I strongly disagree with this one	من بە توندی لەگەڵ ئەم یەکەدا ناکۆکم
I missed it because this was my first visit	بیرم کرد چونکە ئەمە یەکەم سەردانم بوو
A new painting is on my agenda for today	تابلۆیەکی نوێ بۆ ئەمڕۆ لە کارنامەی مندایە
I didn’t ask your family last night	دوێنێ شەو پرسیارم لە خێزانەکەت نەکرد
I need to know what’s going on in the East	پێویستە بزانم لە ڕۆژهەڵات چی ڕوودەدات
I was tethered to the wall	بە دیوارەکەوە بەسترابوومەوە
I marketed my craft and started scouring the area	پیشەکەم خستە بازاڕەوە و دەستم کرد بە ڕشتنی ناوچەکە
I have heard your thoughts as I slept	لە کاتی خەوتندا گوێم لە بیرکردنەوەکانت بووە
I know this can still go up in smoke	دەزانم ئەمە هێشتا دەتوانێت لە دوکەڵدا بەرزبێتەوە
I hated the fear it instilled in my soul	ڕقم لەو ترسە بوو کە دەیخستە ناو ڕۆحمەوە
I did, and went into the room	کردەوەم، و چوومە ژوورەکە
I didn’t expect him to take charge just like that	چاوەڕێم نەدەکرد تەنها بەو شێوەیە بەرپرسیارێتی بگرێتە ئەستۆ
I let out a slow sigh	ئاهێکی هێواشم هەڵکێشا
I move my face to look at him	دەموچاوم دەجوڵێنم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I'll be back soon	بەم زووانە دەگەڕێمەوە
I won't decide tonight	ئەمشەو بڕیار نادەم
I began to feel sorry for my brother	دەستم کرد بە بەزەیی بە براکەمدا
I think my mother paid five dollars a week	پێم وایە دایکم هەفتانە پێنج دۆلاری دەدا
I felt the harsh reality in my aching stomach	هەستم بە واقیعی سەخت کرد لە گەدەی ئازاردارمدا
I put my hand on his chest to stop him	دەستم خستە سەر سنگی بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I chose the white writing on the rainbow	نووسراوە سپییەکەی سەر کەوانەکەم هەڵبژارد
A few silver dollars	چەند دۆلارێکی زیوین
I mean, like, missing head piece, dead	مەبەستم ئەوەیە، وەک، پارچە سەری ون بووە، مردووە
I pointed my gun at him	بە دەمانچەکەم ئاماژەم پێدا
I touched his shoulder, gently, oh, so gently	دەستم لە شانی دا، بە نەرمی، ئای، ئەوەندە بە نەرمی
I had passed the point of no return	خاڵی نەگەڕانەوەم تێپەڕاندبوو
I refused to turn around or answer	منیش ڕەتم کردەوە بگەڕێمەوە یان وەڵام بدەمەوە
I really have to catch my reading here	بەڕاستی دەبێت لێرەدا خوێندنەوەکەم بگرم
I liked playing the pitch	حەزم لە یاریکردن بوو بە یاریگا
I didn’t know these weren’t universal	نەمدەزانی ئەمانە گشتگیر نین
I behave like a good person	من وەک کەسێکی باش ڕەفتار دەکەم
I didn’t even know his last name	تەنانەت ناوی کۆتایی ئەویشم نەدەزانی
I worked until about midnight	تا نزیکەی نیوەی شەو کارم دەکرد
I called again louder still no answer	جارێکی تر بە دەنگی بەرزتر پەیوەندیم کردەوە هێشتا هیچ وەڵامێکم نەبوو
I think this is the research part	پێم وایە ئەمە بەشی توێژینەوەکەیە
A guest wanted to see him	میوانێک ویستی بیبینێت
I can’t live in fear and restrictions	من ناتوانم لە ترس و سنووردارکردندا بژیت
I know, that’s pretty rare	دەزانم، ئەوە زۆر دەگمەنە
I have not found a single incident like this	من یەک ڕووداوی لەم شێوەیەم نەدۆزیوەتەوە
That was the beautiful thing about our marriage	ئەوە شتە جوانەکەی ژیانی هاوسەرگیریمان بوو
I try to paint a vivid picture for my readers	هەوڵ دەدەم وێنەیەکی زیندوو بۆ خوێنەرانم بکێشم
I need to find myself again	پێویستە جارێکی تر خۆم بدۆزمەوە
A room on the top floor of the shop was empty	ژوورێک لە نهۆمی سەرەوەی دوکانەکە چۆڵ بوو
Changes are expected at the end of the month	پێشبینی دەکرێت لە کۆتایی مانگدا گۆڕانکاری لە کاردا ڕووبدات
I hadn’t thought of them before	پێشتر بیرم لەوان نەکردبووەوە
I simply loved reading this book	من بە سادەیی زۆرم خۆشدەویست ئەم کتێبە بخوێنمەوە
I simply know that you are	من بە سادەیی دەزانم کە تۆ وایت
I ate everything in sight	هەموو شتێکم لە چاودا خوارد
I waved at him, but he didn’t move	دەستم بۆ لێدا، بەڵام ئەو نەجووڵایەوە
I started seeing you in my dreams at night	شەوانە دەستم کرد بە بینینی تۆ لە خەونەکانمدا
I think you can get a lot out of the trip	پێم وایە دەتوانیت سوودێکی زۆر لە گەشتەکە وەربگریت
I’m not worried about their discomfort	من خەمی ناڕەحەتی ئەوان نیم
I wasn’t at the level of thinking	من لە ئاستی بیرکردنەوەدا نەبووم
I would soon reach my destination	بەم زووانە دەگەیشتمە شوێنی مەبەست
I need it more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر پێویستم پێیەتی
I take it back easily and submit it quickly	من بە ئاسانی دەیگرمەوە و بە خێرایی ملکەچی دەکەم
She left the film industry to raise her children	بۆ پەروەردەکردنی منداڵەکانی، پیشەسازی فیلمی بەجێهێشت
I pulled her hair out of her eyes	قژیم لە چاوەکانی دەرهێنا
I have no clue what to do	هیچ زانیارییەکم نییە چی بکەم
I need time to absorb all this	پێویستم بە کاتە بۆ هەڵمژینی هەموو ئەمانە
I needed time to figure things out	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی شتەکان بزانم
I called the police to see if they could help	پەیوەندیم بە پۆلیسەوە کرد تا بزانم دەتوانن یارمەتی بدەن یان نا
I move faster than a bird	لە باڵندە خێراتر دەجوڵێم
I need a big one	پێویستم بە گەورەیەکی گەورەیە
It’s a little hard to find	کەمێک سەختە بدۆزرێتەوە
I hate them with a passion	بە سۆزێکەوە ڕقم لێیانە
I vaguely remembered talking to him	بە شێوەیەکی ناڕوون بیرم هاتەوە کە قسەم لەگەڵ کرد
Fighting occurs mostly during the breeding season	شەڕ زیاتر لە وەرزی زاوزێدا ڕوودەدات
I need to listen	پێویستم بە گوێگرتنە
I think you have to ask him	پێم وایە دەبێت پرسیاری لێ بکەیت
I feel myself cooling down again	هەست دەکەم جارێکی تر خۆم سارد دەبێتەوە
I won’t give you control of my body	کۆنتڕۆڵی جەستەمت پێ نادەم
I just didn’t want more	من تەنها زیاترم نەدەویست
I did all the work for him	هەموو کارەکانم بۆ کرد
I think the passage of time played a role	پێم وایە تێپەڕبوونی کات ڕۆڵی هەبووە
I can raise it if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم بەرزی بکەمەوە
If I didn’t make it this time	ئەگەر ئەمجارەیان نەدەگەیشتم
I have to restore that trust	دەبێت ئەو متمانەیە بگەڕێنمەوە
I ordered that water to cool	فەرمانم کرد ئەو ئاوە سارد بێتەوە
But I met him once	بەڵام جارێک چاوم پێی کەوت
I will definitely be back again and again	بە دڵنیاییەوە دووبارە و سێبارە دەگەڕێمەوە
I can't remember which one	بیرم ناچێت کامیان
That decision ended his season	ئەو بڕیارە کۆتایی بە وەرزەکەی هێنا
There was no gas chamber	ژووری غازی تێدا نەبوو
His upbringing is obscure	پەروەردەی ئەو ناڕوونە
A strange look passed across his face	نیگایەکی سەیر لە دەموچاویدا تێپەڕی
It takes place in the same universe	لە هەمان گەردووندا ڕوودەدات
I didn’t want anyone else to see my other name	نەمدەویست کەسی تر ناوەکەی ترم ببینێت
I sold my couch, then other things	قەنەفەکەم فرۆشت، پاشان شتی تر
I guessed that made sense	من پێشبینیم کرد کە ئەوە مانای هەیە
I also doubled the recipe	هەروەها ڕێچکەکەم دوو هێندە کرد
I couldn't help but kiss you	نەمتوانی ماچت نەکەم
A sick feeling filled his stomach	هەستێکی نەخۆش گەدەی پڕ کرد
I had done a bad job	کارێکی خراپم کردبوو
I could never picture the mission working	هەرگیز نەمتوانی وێنەم بگرم کە ئەرکەکە کاردەکات
I would try gray next	من لە داهاتوودا خۆڵەمێشی تاقی دەکردەوە
These spaces are perfect	ئەم فەزایانە تەواون
A relative found him a spot in the fire department	خزمێکی لە بەشی ئاگرکوژێنەوە شوێنێکی بۆ دۆزیەوە
I accepted and invited him to dinner	منیش قبوڵم کرد و بانگهێشتم کرد بۆ نانخواردن
I was too tired to do anything	زۆر ماندوو بووم نەمتوانی هیچ بکەم
I know he felt it too	دەزانم ئەویش هەستی پێکردووە
I knew you were coming into your powers	دەمزانی خەریکە دێیتە ناو دەسەڵاتەکانتەوە
I laughed a little and went to the box	کەمێک پێکەنیم و چوومە لای سندوقەکە
I heard footsteps behind me	گوێم لە هەنگاوەکان بوو کە لە پشتمەوە دەڕۆیشتن
I wiped my hands on my pants and stood up	دەستەکانم لەسەر پانتۆڵەکەم سڕییەوە و وەستام
I had no answer, it just came out	هیچ وەڵامێکم نەبوو، تەنها هاتە دەرەوە
Even in college I barely drank	تەنانەت لە کۆلێژدا بەزەحمەت دەمخواردەوە
I bet your taste buds are sweet	گرەو دەکەم تامت شیرین بێت
I never tire of being in love with him	هەرگیز لە خۆشەویستی لەگەڵیدا بێزار نابم
Personally, I think, in many different ways	من بە شەخسییەت بیردەکەمەوە، بە چەندین شێوەی جیاواز
I craved it beyond reason	من لە دەرەوەی عەقڵ ئارەزووی ئەوەم دەکرد
I had that effect on people	من ئەو کاریگەریەم لەسەر خەڵک هەبوو
I guess everything happens for a reason	من پێشبینی دەکەم هەموو شتێک بە هۆکارێک ڕوودەدات
I couldn’t sleep that night	ئەو شەوە نەمتوانی بخەوم
I say yes, while smiling from ear to ear	منیش دەڵێم بەڵێ، لە کاتێکدا لە گوێچکەیەکەوە بۆ گوێچکەیەکی تر زەردەخەنە دەکەم
I can drive you there	دەتوانم لێت بخوڕم بۆ ئەوێ
I love watching baseball	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری بیسبۆڵ بکەم
I see in the dark	لە تاریکیدا دەبینم
I know you want to start your life here	دەزانم دەتەوێت ژیانت لێرەوە دەست پێ بکەیت
I didn’t ask him for permission	منیش داوای مۆڵەتم لێ نەکرد
I stood there in shock	بە شۆکەوە لەوێ وەستابووم
I wouldn’t kill a young mother to prove a point	من دایکێکی گەنجم نەدەکوشت تا خاڵێک بسەلمێنم
I stepped towards him	هەنگاوم نا بەرەو ڕووی
I heartily recommend this movie!	لە دڵەوە پێشنیاری ئەم فیلمە دەکەم!
I did a lot of work for him here	لێرە کاری زۆرم بۆ کرد
I encourage you to read it	هانتان دەدەم بیخوێننەوە
I didn’t know how anyone could sleep like that	نەمدەزانی چۆن کەس بەو شێوەیە بخەوێت
I'll be fine until you get back	تا دەگەڕێیتەوە باش دەبم
I turned around and leaned against him	سوڕامەوە و پشتم پێ بەست
I stopped to look into his eyes	وەستام تا سەیری چاوەکانی بکەم
I spoke to him, looking him in the eyes	قسەم لەگەڵ کرد، لە چاوەکانیدا سەیری دەکرد
I wave and he kindly waves back	من شەپۆل دەدەم و ئەویش بە میهرەبانییەوە شەپۆل دەداتەوە
I turned around on the third pitch and missed it completely	لە سێیەم یاریگایدا سوڕام و بە تەواوی لەدەستمدا
I plan to do it for two years	پلانم هەیە بۆ ماوەی دوو ساڵ بیکەم
I was very busy	زۆر سەرقاڵی کار بووم
I can’t imagine the power she has over you	من ناتوانم ئەو دەسەڵاتە بە خەیاڵمدا بهێنم کە ئەو کچە بەسەر تۆدا هەیەتی
A pretty girl enters the elevator	کچێکی جوان دەچێتە ناو بەرزکەرەوەکە
I’ll just sit here	من تەنها لێرە دادەنیشم
I have an uncle there	من لەوێ مامیم هەیە
I love the details it offers	من ئەو وردەکاریانەی کە پێشکەشی دەکات زۆرم خۆشدەوێت
I couldn’t understand anything going on around me	نەمدەتوانی لە هیچ شتێک تێبگەم کە لە دەوروبەرمدا دەگوزەرا
I had something else in mind	شتێکی ترم لە مێشکدا بوو
I have never tasted a fish dish like this	تامی خواردنێکی ماسیم بەم شێوەیە نەکردووە
I can’t put my appetite into words	ناتوانم ئارەزووی خواردنم بە وشەکانەوە ببەستمەوە
I’m afraid no one will listen to me	ترسم هەیە کەس گوێم لێ نەگرێت
I think this was a moderate risk	پێم وایە ئەمە مەترسییەکی مامناوەند بوو
I used several snow designer papers	من چەندین کاغەزی دیزاینەری بەفرم بەکارهێنا
I felt very embarrassed	زۆر هەستم بە شەرمەزاری کرد
I stood outside in the hall and listened	لە دەرەوە لە هۆڵەکە وەستام و گوێم لێ بوو
I was wrong to push so hard	من هەڵە بووم کە ئەوەندە بە توندی پاڵم پێنا
I ran my hands over his back and smiled	دەستەکانم بەسەر پشتیدا ڕاکرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I wanted to know why they helped	ویستم بزانم بۆچی یارمەتیان داوە
A completely absurd gesture	ئاماژەیەکی تەواو بێمانا
I can also now look to the future	هەروەها ئێستا دەتوانم سەیری داهاتوو بکەم
I have a better job with my time	من کاری باشترم هەیە لەگەڵ کاتەکانمدا
I stared down at my feet	چاوم لە خوارەوە بوو لە پێیەکانم
I can’t talk to them anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵیان قسە بکەم
We also see no grounds for fighting	هەروەها هیچ زەمینەیەک بۆ شەڕکردن نابینین
I never read that stuff	من هەرگیز ئەو شتانەم نەخوێندەوە
I wanted to see my power grow even more	من ویستم ببینم دەسەڵاتم زیاتر گەشە بکات
The particular score is yours alone	نمرەی تایبەت بە تەنیا هی تۆیە
A daughter, a bodyguard, a mother	کچێک، پاسەوانێک، دایکێک
A big one that didn’t spill all over	گەورەیەک کە هەمووی نەدەڕژایە خوارەوە
A big part of it actually	بەشێکی گەورەی ئەو لە ڕاستیدا
Suddenly I could smell it, a familiar smell	لەناکاو بۆنم دەکرد، بۆنێکی ئاشنا
I went back to the servant	چوومەوە لای خزمەتکارەکە
Then I would repeat the process	دواتر پرۆسەکەم دووبارە دەکردەوە
I imagined the moments we had spent together	ئەو ساتانەم بە خەیاڵدا هێنا کە پێکەوە بەسەرمان بردبوو
The second body was found by the camp pond	تەرمی دووەم لە لای گۆمی کەمپەکە دۆزرایەوە
I wondered when you would show up	منیش پێم سەیر بوو کەی خۆت نیشان دەدەیت
I was able to assemble it without any problems	توانیم بەبێ هیچ کێشەیەک کۆی بکەمەوە
I couldn’t blame him for being suspicious	نەمدەتوانی لۆمەی بکەم کە گوماناوییە
I knew my voice wasn’t working	دەمزانی دەنگم کار ناکات
I decided to set aside all of this for backup	بڕیارمدا هەموو ئەمانە بۆ پاشەکەوت تەرخان بکەم
The lake has a gravel bottom	دەریاچەکە بنی قەراغی هەیە
I think that fits the purpose	پێم وایە کە لەگەڵ مەبەستەکەدا دەگونجێت
I just want to help her	من تەنها دەمەوێت یارمەتی بدەم
I decided to play her	بڕیارمدا ڕۆڵی ئەو بکەم
I kept going over every trick in my mind	بەردەوام بەسەر هەموو فێڵێکی مێشکمدا دەڕۆیشتم
He jumped like a duck	وەک کۆترێک بازێکی دا
A red carpet success there	سەرکەوتنێک لە فەرشی سوور لەوێ
I still had the iron in my hand	هێشتا ئاسنەکەم بە دەستەوە بوو
I think he could perform	پێم وایە دەیتوانی نمایش بکات
I love the texture of the rocks	من پێکهاتەی بەردەکانم خۆشدەوێت
I wasn’t raised to live like this	من پەروەردە نەبووم بەم شێوەیە بژیم
I couldn’t help but comment on this picture	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە کۆمێنت لەسەر ئەم وێنەیە
I see her looking at herself in the mirror	دەیبینم لە ئاوێنەدا سەیری خۆی دەکات
I am tied up in this conference call	من لەم پەیوەندییە کۆنفڕانسەدا بەستراوم
I had planned to illustrate them	پلانم دانابوو کە وێنایان بکەم
I love having characters take over	من زۆرم خۆشدەوێت کە کارەکتەرەکان دەست بەسەردا بگرن
I was laughing at myself	بە خۆم پێدەکەنی
I have to get another doctor to do it	دەبێت پزیشکێکی تر وەربگرم بۆ ئەوەی ئەو کارە بکات
I have high appreciation for their sacrifices	من هەڵسەنگاندنی بەرزم هەیە بۆ قوربانیدانەکانیان
I still can’t help it and neither can you	هێشتا ناتوانم خۆم بپارێزم و تۆش ناتوانیت
The date of his baptism is unknown	وادەی مەعمودیەتەکەی نازانرێت
I mentioned it above	لە سەرەوە باسم کرد
I was afraid they would get hurt	دەترسام ئازاریان پێ بگات
I just need to run and grab it	تەنها پێویستە ڕابکەم و دەستی پێ بگرم
Robinson as his preferred running mate	ڕۆبنسن وەک هاوڕێی پەسەندکراوی خۆی بۆ کاندیدکردن
I leaned back in my chair and closed my eyes	پشتم بە کورسییەکەم دانا و چاوەکانم داخست
I use glass blocks so the tunnel is transparent	من بلۆکی شووشە بەکاردەهێنم بۆیە تونێلەکە شەفاف بێت
I wish she was here with me just one more time	خۆزگەم دەخواست تەنها جارێکی تر لێرە لەگەڵم بوایە
I’m eight years overdue	من هەشت ساڵ بەسەرچووم
I pointed out a couple of them	ئاماژەم بە یەک دوو لەوانە کرد
I couldn’t tell the difference	نەمتوانی جیاوازییەکەی بزانم
I can’t make eyes at this	من ناتوانم چاوی ئەم شتە بکەم
I don't remember what the problem was	لەبیرم نییە کێشەکە چی بووە
I can’t physically move it	من ناتوانم لە ڕووی جەستەییەوە بجوڵێنم
I felt him struggle with my pants	هەستم کرد لەگەڵ پانتۆڵەکەمدا خەبات دەکات
I didn’t step forward then	ئەو کاتە هەنگاوم نایە پێشەوە
I have to see a friend	دەبێت هاوڕێیەکم ببینم
I also write to an acquaintance there	هەروەها بۆ کەسێکی ناسیاوم لەوێ دەنووسم
I pulled back to think about it	خۆم کێشا بە دواوە بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
He pretty much gets what he asks for	زۆر بە باشی ئەوەی داوای دەکات بەدەستی دەهێنێت
I explained that to him	منیش ئەوەم بۆ ڕوون کردەوە
A warm peace enveloped me	ئارامییەکی گەرمی گرتمەوە
I always went into people on my left	هەمیشە لە لای چەپمەوە دەچوومە ناو خەڵکەوە
Today I can only hope for his recovery	ئەمڕۆ تەنیا دەتوانم هیوای چاکبوونەوەی بخوازم
I'll probably put it on edge	پێدەچێت بیخەمە لێوارەوە
I'm sure it's around here somewhere	دڵنیام لە شوێنێک لە دەوروبەری ئێرەیە
I gasped in surprise	بە سەرسوڕمانەوە هەناسەم هەڵمژی
I felt a hand push down on my rifle	هەستم کرد دەستێک پاڵ بە تفەنگەکەمەوە دەنێت بۆ خوارەوە
I quickly got into bed, and made room	خێرا کەوتمە سەر جێگاکەم، و شوێنم بۆ ڕەخساند
I was right, that was bad	من ڕاستم کرد، ئەوە خراپ بوو
I can be in any country house	دەتوانم لە هەر ماڵێکی وڵاتدا بم
A free and unified republic	کۆمارێکی ئازاد و یەکگرتوو
I can’t let you try to commit suicide again	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم جارێکی تر هەوڵی خۆکوشتن بدەیت
I want us to remember every detail	دەمەوێت هەموو وردەکارییەکمان لەبیر بێت
That was the title of our second album	ئەوە ناونیشانی ئەلبوومی دووەممان بوو
I expected him to say something against her	چاوەڕێم دەکرد شتێک لە دژی بڵێت
I love the complexity	من ئاڵۆزییەکەیم خۆشدەوێت
I have a little cold	کەمێک سەرمام هەیە
I have traveled many different types	چەندین جۆری جیاوازم گەشت کردووە
I plan to try them all on you	پلانم هەیە هەموویان لەسەر تۆ تاقی بکەمەوە
Maybe I guess you heard from me	لەوانەیە وابزانم تۆ لە من بیستبێت
I saw nothing, except the weak lights of the corridor	هیچم نەبینی، جگە لە گڵۆپی لاوازی کۆریدۆرەکە
I almost couldn’t see	خەریک بوو نەمتوانی ببینم
I could never trust you	هەرگیز نەمتوانی متمانەت پێ بکەم
I was glad to be with him again	خۆشحاڵ بووم کە جارێکی تر لەگەڵیدا بوومەوە
You can ask your parents to tell you more	دەتوانیت داوا لە دایک و باوکت بکەیت زیاتر پێت بڵێن
Seconds later, we’re standing about seven feet apart	دوای چەند چرکەیەک، نزیکەی حەوت پێ لەیەکترەوە وەستاوین
I’ve done more than my share of that	من زیاتر لە پشکی خۆمم لەوە کردووە
I won’t wake up the next morning	بەیانیەکەی دیکە لە خەو هەڵنەدەستم
I get my results precisely because no one is the wiser	من ئەنجامەکانم بەدەست دەهێنم بە وردی لەبەر ئەوەی کەس ژیرتر نییە
I know exactly how this is going to end	من بە تەواوی دەزانم کە ئەمە چۆن کۆتایی دێت
I want my work to be interesting	من دەمەوێت کارەکانم سەرنجڕاکێش بن
I went into a huge sitting room and looked around	چوومە ژوورێکی دانیشتنی زەبەلاح و سەیری دەوروبەرم کرد
I hope the terrible incident doesn't upset you	هیوادارم ئەو ڕووداوە ترسناکە دڵتەنگت نەکات
I wasn’t trying to harm him	من هەوڵم نەدەدا زیانی پێ بگەیەنم
I truly appreciate each and every one of you	بەڕاستی هەر یەکێک لە ئێوە بەرز دەنرخێنم
It was later revealed to be a joke	دواتر ئاشکرا بوو کە گاڵتەجاڕییە
I hurried and got dressed	پەلەم کرد و جلم لەبەر کرد
I'll take pictures of it	منیش وێنەی دەگرم
I stood in my seat and picked up his bottle	لە شوێنی دانیشتنەکەم وەستام و شووشەکەیم هەڵگرت
I woke up to the uncomfortable feeling of being watched	بە هەستی ناڕەحەتی سەیرکردنم لە خەو هەڵسام
Such a head would have to hold a huge brain	سەرێکی لەو جۆرە دەبوو مێشکێکی زەبەلاحی بگرێت
I meant it to sound cheerful	مەبەستم ئەوە بوو کە دەنگێکی دڵخۆشکەر بێت
All cells arise from other cells through cell division	هەموو خانەکان لە خانەکانی ترەوە سەرهەڵدەدەن لە ڕێگەی دابەشبوونی خانەکانەوە
I took no argument from him	من هیچ مشتومڕێکم لێ وەرنەگرت
I see the handwriting on the wall	دەستنووسەکەی سەر دیوارەکە دەبینم
I find myself constantly looking over my shoulder	خۆم دەبینمەوە کە بەردەوام بەسەر شانمدا دەگەڕێم
I think this is how he got his revenge	پێم وایە بەم شێوەیە تۆڵەی خۆی وەرگرتەوە
I need to talk to you this morning	ئەم بەیانییە پێویستم بە قسەکردن هەیە لەگەڵتان
I started towards him	دەستم کرد بەرەو ئەو
I want to touch it	دەمەوێت دەستی لێبدەم
I had nothing to do with it	هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نەبوو
I think you had to be there	پێم وایە دەبوو لەوێ بیت
I wanted that feeling back	من ئەو هەستەم دەویست بگەڕێتەوە
His request was granted	داواکارییەکەی جێبەجێ کرا
I would never walk through the state of unity of spirit	هەرگیز بە دەوڵەتی یەکێتی ڕۆحدا نەدەڕۆیشتم
I mean, my whole family could go	مەبەستم ئەوەیە کە هەموو خێزانەکەم دەیانتوانی بچن
I had to meet you in person	ناچار بووم بە شێوەیەکی راستەوخۆ چاوم پێت بکەوێت
A significant amount of raw image data is produced	بڕێکی بەرچاو لە داتاکانی وێنەی خاو بەرهەم دەهێنرێت
I have no intention of cheating on you	من هیچ نیازێکم نییە فێڵت لێ بکەم
I can’t let this go on	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەمە بەردەوام بێت
Of course I did it without a gun	بێگومان بەبێ دەمانچە ئەوەم کرد
A moment later the driver was shaking me awake	ساتێک دواتر شۆفێرەکە خەریکی لەرزینم بوو بەئاگا
I think they want to send me back there	پێم وایە دەیانەوێت من بنێرنەوە بۆ ئەوێ
I went back inside and tried the front door	چوومەوە ژوورەوە و دەرگای پێشەوەم تاقیکردەوە
And it seems to be getting even better still	وە پێدەچێت هێشتا زیاتر باشتر بێت
I didn’t see the driveway or the picture	نە ڕێگای هاتووچۆم نەبینی و نە وێنەکەم بینی
I found that my speed increased as did his	بۆم دەرکەوت کە خێرایی منیش وەک ئەو زیاد بوو
I don’t work on the streets anymore	ئیتر لە شەقامەکان کار ناکەم
I have to jump ship, for my own sake	من دەبێت باز بدەم بە کەشتی، لە پێناوی خۆمدا
I was in agreement with that	من لەگەڵ ئەوەدا بووم
I quickly ate everything	خێرا هەموو شتێکم خوارد
Then he orders his execution	پاشان فەرمانی لەسێدارەدانی دەدات
Very nice clean copy	کۆپییەکی پاکی زۆر جوان
I approached, but there was no cigar	نزیک بوومەوە، بەڵام سیگار نەبوو
I could never stay mad at him	هەرگیز نەمتوانی لێی شێت بمێنمەوە
I have no doubt that he could have killed the priest	گومانم لەوە نییە کە دەیتوانی قەشە بکوژێت
I did everything myself	من خۆم هەموو شتێکم دەکرد
I was the girl who ran things	من ئەو کچە بووم کە شتەکانم بەڕێوە دەبرد
I wasn’t afraid of him	من لێی نەدەترسام
I have some trouble walking	هەندێک کێشەم هەیە لە ڕۆیشتن
I wasn’t comfortable with it yet	هێشتا لەگەڵیدا ئاسوودە نەبووم
I get to choose my dream job	دەگەم بە هەڵبژاردنی کاری خەونەکانم
I felt my composure slip away	هەستم کرد ئارامیی خۆم دەخلیسکێت
I have an important meeting in half an hour	نیو کاتژمێری تر کۆبوونەوەیەکی گرنگم هەیە
A small proportion showed a significant increase in firing	بەشێکی کەمیان زیادبوونی بەرچاوی تەقەکردنیان نیشان دا
The front of the car is damaged	پێشەوەی ئۆتۆمبێلەکە تێکچووە
I was glad he chose to collaborate	خۆشحاڵ بووم کە هاوکاری هەڵبژاردووە
I still didn’t feel any different	هێشتا هەستم بە جیاوازی نەدەکرد
Above the din, a phone rang	لە سەرووی دینەکەوە تەلەفۆنێک زەنگی لێدا
I didn’t exactly think about pursuing a different field	من بە تەواوی بیرم لەوە نەکردەوە کە بەدوای بوارێکی جیاوازدا بگەڕێم
I make everyone stare	وا لە هەمووان دەکەم چاویان لێ بێت
I’m just wondering if they are.	من تەنها پرسیار دەکەم ئایا ئەوان...
I do my best to avoid it	هەموو هەوڵێک دەدەم بۆ ئەوەی لێی دوور بکەومەتەوە
I really didn’t want to go there	بەڕاستی نەمدەویست بچمە ئەوێ
I walked around town and got some coffee	بە شارۆچکەکەدا ڕۆیشتم و هەندێک قاوەم وەرگرت
I can’t wait to do it again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا جارێکی تر بیکەمەوە
I had gotten very little sleep again	جارێکی تر زۆر کەم خەوم لێکەوتبوو
I like the feeling	هەستم پێ خۆشە
I hate a job that is half finished	ڕقم لە کارێکە کە نیوەی تەواو بووە
I relax with the science	من لەگەڵ زانستەکەدا ئارام دەبمەوە
I put my hands on the glass, scream, scream, curse	دەستەکانم دەخەمە سەر شووشەکە، هاوار دەکەم، هاوار دەکەم، نەفرەت دەکەم
I asked my father why the boat wasn’t working.	لە باوکمم پرسی بۆچی بەلەمەکە کار ناکات؟
I think that implants are completely out of this world	پێم وایە کە چاندن بە تەواوی لەم جیهانە نییە
A body lay just beyond the reach of the light	جەستەیەک تەنها لە دەرەوەی دەستی ڕووناکی کەوتبوو
I won’t be surprised again, not like before	جارێکی تر تووشی سەرسوڕمان نابمەوە، نەک وەک پێشوو
I had high hopes for the boy	هیوایەکی زۆرم بەو کوڕە هەبوو
I couldn’t even think about the future	تەنانەت نەمدەتوانی بیر لە داهاتووش بکەمەوە
A sense of freedom of expression was more evident	هەستکردن بە ئازادی ڕادەربڕینێکی زیاتر دیار بوو
I mean you compare it to any other animal	مەبەستم ئەوەیە تۆ بەراورد دەکەیت بە هەر ئاژەڵێکی تر
I didn’t want to scare him	من نەمدەویست بیترسێنم
I could feel the wind crossing my face	هەستم دەکرد با بەسەر دەموچاومدا دەبڕێت
Through the glass I noticed my own reflection	لە شووشەکەوە سەرنجی ڕەنگدانەوەی تایبەتی خۆمم دا
I want to talk to them so badly	من دەمەوێت ئەوەندە خراپ قسەیان لەگەڵ بکەم
I start to lose patience	دەست دەکەم بە لەدەستدانی سەبر
I literally couldn’t	بە واتایەكی ڕەسەن نەمتوانی
I sigh and place my hand on top of his	ئاهێک دەکێشم و دەستم لە سەرووی دەستەکەی دادەنێم
I couldn’t lose you either	منیش نەمتوانی لەدەستت بدەم
I didn’t know what to say, what to ask	نەمدەزانی چی بڵێم، چی بپرسم
I’ve actually always been free within myself	من لە ڕاستیدا هەمیشە لەناو خۆمدا ئازاد بووم
I breathe through my mouth	لە دەممەوە هەناسە دەدەم
I laugh and embarrass him	پێدەکەنم و شەرمەزاری دەکەم
I woke up in panic	لە ترس و دڵەڕاوکێدا بووم و لە خەو هەڵسام
I woke up with a really bad sore throat	من بەڕاستی بە قورگ ئێشەیەکی زۆرەوە لە خەو هەڵسام
This neglect affected the education system	ئەم پشتگوێخستنە کاریگەری لەسەر سیستەمی پەروەردە هەبوو
I want to start things all over again	من دەمەوێت شتەکان سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I hope you all enjoy it	هیوادارم هەمووتان بەدڵ بێت
I have no idea what any of this means	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە هیچ کام لەمانە مانای چییە
I won't be back until tomorrow	تا سبەی ناگەڕێمەوە
I thought it might help you remember some things	پێم وابوو لەوانەیە یارمەتیت بدات هەندێک شت لەبیرت بێت
A visit goes naturally with it	سەردانێک بە شێوەیەکی سروشتی لەگەڵیدا دەڕوات
I think they might have a problem	پێم وایە لەوانەیە کێشەیان هەبێت
He then reached a settlement	دواتر گەیشتە یەکلاییکردنەوەیەک
I wasn’t that person	من ئەو کەسە نەبووم
I got it all second hand	هەمووی دەستی دووم لێ وەرگرتووە
Many of the guest voices star as themselves	زۆرێک لە دەنگە میوانەکان وەک خۆیان ئەستێرە دەگێڕن
Now I can’t imagine why we found it so funny	ئێستا ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی ئەوەندە پێکەنیناویمان زانی
I have what are usually called super powers	من ئەو شتانەم هەیە کە بەزۆری پێیان دەوترێت سوپەر پاوەرەکان
I can make your sexual dreams come true	دەتوانم خەونە سێکسییەکانت بکەم بە ڕاستی
I respectfully declined his offer	بە ڕێزەوە پێشنیارەکەیم ڕەتکردەوە
I feel drawn to him a lot	هەست دەکەم زۆر بۆ لای ئەو ڕادەکێشم
I want to make it happen a million times, forever	من دەمەوێت وا لێبکەم ملیۆن جار بێت، بۆ هەمیشە
I need to be in a position to pursue it	پێویستە لە دۆخێکدا بم بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
I like the way it seems to float	من حەزم لەو شێوازەیە کە پێدەچێت هەڵدەفڕێت
I had a friend in the passenger seat	لە کورسی سەرنشینەکاندا هاوڕێیەکم هەبوو
A civil defense flag in the background	ئاڵایەکی بەرگری شارستانی لە پاشبنەمادا
I was a peer tutor in high school	من لە قۆناغی ئامادەییدا مامۆستای هاوتەمەن بووم
A good deal of it was simply gone	بەشێکی باشی بە سادەیی نەمابوو
I have had no other use for it	من هیچ سوودێکی ترم بۆ نەبووە
I knew it was stupid to walk home	دەمزانی گەمژەییە بە پێ بچیتە ماڵەوە
A minute passed, but nothing happened	خولەکێک تێپەڕی، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I think he probably put it in his will	پێم وایە ڕەنگە لە وەسیەتنامەکەیدا داینابێت
I think he should know	پێم وایە دەبێ بزانێت
I didn’t mean to fall in love with him	مەبەستم ئەوە نەبوو عاشقی ئەو بم
I tried to open the window	هەوڵمدا پەنجەرەکە بکەمەوە
I just wanted to go to a movie	تەنها ویستم بچمە فیلمێک
I hate keeping secrets	ڕقم لە هێشتنەوەی نهێنیەکانە
I bathe the town in love and light	شارۆچکەکە لە خۆشەویستی و ڕووناکیدا دەشۆم
The film has been in production for three years	فیلمەکە سێ ساڵی لە بەرهەمهێناندا بەسەر بردووە
I stood at my door listening to the new sounds	لەبەردەم دەرگاکەم وەستام و گوێم لە دەنگە نوێیەکان دەگرت
I wasn’t expecting you to talk	چاوەڕێی قسەکردنت نەدەکرد
I had reached the point where I did not return	گەیشتبوومە ئەو ئاستەی کە نەگەڕامەوە
I was on a plane, I thought it was a joke	من لە فڕۆکەیەکدا بووم، پێم وابوو گاڵتەجاڕییە
I have his permission to print it here	من مۆڵەتی ئەوم هەیە لێرە چاپی بکەم
I didn’t mean to come so fast	مەبەستم ئەوە نەبوو ئەوەندە خێرا بێم
A long sigh left him	ئاهێکی درێژ بەجێی هێشت
I think there are several reasons for this	پێم وایە چەند هۆکارێک هەیە بۆ ئەمە
I hope this web page helps	هیوادارم ئەم وێب پەیجە یارمەتیدەر بێت
I recognized him from some of the business districts	لە هەندێک لە ناوچە بازرگانییەکانەوە ناسیمەوە
I love everything about makeup and I am determined to learn	من هەموو شتێکی ماکیاژم خۆشدەوێت و بڕیارم داوە فێر بم
I can sleep in my chair if need be	ئەگەر پێویست بوو دەتوانم لەسەر کورسییەکەم بخەوم
I wrap my arms around his neck and kiss him	قۆڵەکانم لە ملی دەپێچمەوە و ماچی دەکەم
I never worried about what might be	هەرگیز نیگەران نەبووم لەوەی کە ڕەنگە چی بێت
I couldn’t cry anymore	ئیتر نەمدەتوانی بگریم
The quality of the evidence was poor	کوالیتی بەڵگەکان خراپ بوو
Washington decided the time was right to act	واشنتۆن بڕیاریدا کاتەکەی گونجاوە بۆ ئەوەی کار بکات
It sank by the ship in six minutes	لە ماوەی شەش خولەکدا لە لای کەشتییەکە نوقم بوو
I'm very nervous	زۆر دەمارگیرم
I think he was waiting for me	پێم وایە چاوەڕێی منی دەکرد
I had to make sure the girls were safe	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە کچەکان سەلامەتن
I needed to see the darkness of this horrible city	پێویستم بە بینینی تاریکی ئەم شارە ترسناکە بوو
I was wondering which way you were going	منیش پرسیارم دەکرد کە تۆ بە کام ڕێگا دەڕۆیت
I’m used to being around religious people	من ڕاهاتووم لە دەوری کەسانی ئایینی بم
I hadn’t eaten since lunch	لە نیوەڕۆوە نانم نەخواردبوو
I just wanted to be close to you	تەنها ویستم لە تۆ نزیک بم
I didn’t leave it out in the open right away	یەکسەر بە ئاشکرا نەمهێشتەوە دەرەوە
I filled the glass with water	پەرداخەکەم پڕ کرد لە ئاو
I was really scared for my life	بەڕاستی بۆ ژیانم ترسام
I have to imagine their homes are nice	دەبێت بە خەیاڵمدا بێت ماڵەکانیان خۆشە
I simply wasn’t in any shape to fast	من بە سادەیی لە هیچ شێوەیەکدا نەبووم کە بەڕۆژوو بم
I just need to take the cat inside	تەنها پێویستە پشیلەکە ببەمە ژوورەوە
I am knitting fabric to make it right now	من لە ئێستادا قوماش دەکێشم بۆ ئەوەی دروستی بکەم
I can move better that way	دەتوانم بەو شێوەیە باشتر بجوڵێم
I didn’t know enough	بەشی ئەوەندەم نەدەزانی
A very common question that every nurse asks every patient	پرسیارێکی زۆر باو کە هەموو پەرستارێک لە هەموو نەخۆشێک دەیکات
I depend on the island	من پشت بە دوورگەکە دەبەستم
So someone came and helped me	بۆیە کەسێک هات یارمەتیم دا
I am here to grant you three wishes	من لێرەم بۆ ئەوەی سێ ئاواتتان پێ ببەخشم
I like to keep things on an informal basis	من حەزم لە هێشتنەوەی شتەکانە لەسەر بنەمای نافەرمی
I noticed that you kept looking at the door	تێبینیم کرد کە تۆ بەردەوام سەیری دەرگاکە دەکەیت
A word is enough for the sensible	وشەیەک بۆ عاقڵان بەسە
I can’t believe you haven’t been shopping yet	باوەڕ ناکەم تا ئێستا نەچوویتە بازاڕ
I had never seen him so passive	هەرگیز ئەوەندە پاسیڤم نەبینیبوو
I was cooking dinner	من خەریکی لێنانی ژەمی ئێوارە بووم
I would change by returning to the real me	من بە گەڕانەوە بۆ منی ڕاستەقینە دەگۆڕام
I was very thirsty for it	زۆر تینوو بووم بۆی
I felt needed and loved	هەستم بە پێویستی و خۆشەویستی دەکرد
I changed into a human and searched the field	گۆڕام بۆ مرۆڤ و بەناو کێڵگەکەدا گەڕام
The church is ancient	کڵێساکە دێرینە
I welcomed the call	پێشوازیم لە پەیوەندییەکە کرد
I want to read about boost	من دەمەوێت دەربارەی boost بخوێنمەوە
I barely noticed what happened next	بەزەحمەت تێبینیم کرد کە دواتر چی ڕوویدا
I haven’t thought about it much to be honest	زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە ئەگەر ڕاستگۆ بم
I used to think it was because someone was pregnant	جاران پێم وابوو لەبەر ئەوەیە کە کەسێک دووگیان بووە
A flash of green and red light caught my attention	چرپەیەکی ڕووناکی سەوز و سوور سەرنجی ڕاکێشام
A new force of life rushed through him	هێزێکی تازەی ژیان بە پەلە بەناودا هات
A taste of what was to come	تامێک لەو شتانەی کە لە داهاتوودا دەبوو
I found this code, but it considers with array index	من ئەم کۆدەم دۆزیەوە، بەڵام بە ئیندێکسی ڕیزبەندی لەبەرچاو دەگرێت
In my mind I kept changing the idea	لە مێشکمدا بەردەوام بیرۆکەکەم دەگۆڕی
I love her just as much as my daughter	منیش بە هەمان شێوەی کچەکەم خۆشم دەوێت
I was too shocked to say anything	زۆر تووشی شۆک بووم و ناتوانم هیچ بڵێم
I stared at the empty hospital bed	چاوم لە قەرەوێڵەی بەتاڵی نەخۆشخانەکە بوو
I can’t leave you somewhere alone	ناتوانم لە شوێنێک بە تەنیا جێت بهێڵم
I was sick all the time	بەردەوام نەخۆش بووم
I think he secretly hoped that one day he would return for good	پێم وایە بە نهێنی هیوای خواست ڕۆژێک بێت بۆ هەمیشە بگەڕێتەوە
I remember when that burned out	لەبیرمە کەی ئەوە سووتاوە
I’ve never really seen the show	من هەرگیز بەڕاستی نمایشەکەم نەبینیوە
I just stared at him and smiled	تەنها چاوم لێی بوو و زەردەخەنەم کرد
I like walking at night	حەزم لە پیاسەکردنە لە شەودا
I also bought a dognet	هەروەها تۆڕێکی سەگم کڕی
I went to get breakfast	چووم بۆ ئەوەی نانی بەیانی وەربگرم
I have experienced sailors who do that for us	من دەریاوانێکی بە ئەزموونم هەیە کە ئەو کارەمان بۆ دەکەن
A set of steps led to a door	کۆمەڵێک هەنگاو بەرەو دەرگایەک دەڕۆیشتن
I have a lot to write about	زۆر شتم هەیە لەسەری بنووسم
Now I have one similar to yours	ئێستا یەکێکم هەیە هاوشێوەی تۆ
I told you, that ship has sailed	پێم وتیت، ئەو کەشتییە ڕۆیشتووە
I knew he could be a vicious killer	دەمزانی دەتوانێت بکوژێکی چەوت بێت
I can't fall for him	ناتوانم بکەومە بەر ئەو
I want to see him every minute of every day	دەمەوێت هەموو خولەکێکی هەموو ڕۆژێک بیبینم
I thought ten or eleven months at least	من لانیکەم دە یان یازدە مانگ بیرم دەکردەوە
I told him you passed out on the couch	پێم گوت تۆ لەسەر قەنەفەکە بێهۆش بوویت
I have her hair and skin color	من ڕەنگی قژ و پێستی ئەوم هەیە
I think that we might be friends for life	پێم وایە کە ڕەنگە بۆ هەتا هەتایە هاوڕێ بین
I am the better brother	من برای باشترم
I play it on the guitar	بە گیتار دەیژەنم
I know you have talent	دەزانم بەهرەت هەیە
So you get to know these characters incredibly quickly	بۆیە بە شێوەیەکی ناباوەر خێرا ئەم کارەکتەرانە دەناسیت
I didn’t look into one at the time	ئەو کاتە لە یەکێکیان نەگەڕام
Too bad you had to attend	زۆر بەداخەوە کە ناچار بوویت بەشداری بکەیت
I'll be back a little later	کەمێک دواتر دەگەڕێمەوە
I received it the next day	ڕۆژی دواتر وەرم گرت
I want blood for the magic in it	من خوێنم دەوێت بۆ ئەو سیحرەی تێدایە
I change as all things change	من لەگەڵ گۆڕانی هەموو شتەکاندا دەگۆڕم
I know they found it in the harbor	دەزانم لە بەندەر دۆزیویانەتەوە
I tried to reach them	هەوڵمدا بگەمە دەستیان
I didn’t see what he should be ashamed of	نەمبینی کە دەبێ لە چی شەرمەزار بێت
I felt sick in myself hearing about this	هەستم بە نەخۆشی دەکرد لە خۆمدا کە گوێم لەم بابەتە بوو
I need to go back tonight	پێویستە ئەمشەو بگەڕێمەوە
I wandered back to the hut	سەرگەردان گەڕامەوە بۆ کوخەکە
I need thin and lightweight	پێویستم بە تەنک و سووک هەیە
I never tell them no	هەرگیز پێیان ناڵێم نەخێر
Each gang had its own leader	هەر باندێک سەرکردەی خۆی هەبوو
This decline continued between the wars	ئەم دابەزینە لە نێوان جەنگەکاندا بەردەوام بوو
I was right about the value of training	من ڕاستم کرد سەبارەت بە بەهای ڕاهێنان
I wish she knew	خۆزگە ئەو ژنە بزانیایە
I loved having him near me	زۆرم خۆشدەویست کە لە نزیکمەوە بێت
I stepped back, refusing to let him get too close	هەنگاوم نا بۆ دواوە، ڕەتم کردەوە زۆر لێی نزیک بێتەوە
I was just getting started	من تازە دەستم پێدەکرد
I never signed any papers	هەرگیز هیچ کاغەزێکم واژۆ نەکردووە
A purchase does not increase your chances of winning	کڕینێک چانسی بردنەوەت زیاد ناکات
I have no idea how to get there though	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە چۆن بگەمە ئەوێ هەرچەندە
The estate was in two main parts	ئیستاتەکە لە دوو بەشی سەرەکیدا بوو
I never really go to church, or read the Bible	من هەرگیز بەڕاستی ناچمە کڵێسا، یان ئینجیل ناخوێنمەوە
I wondered what the giveaway was	منیش پێم سەیر بوو کە بەخشینەکە چییە
I'll talk to you tomorrow night	سبەی شەو قسەت لەگەڵ دەکەم
I don’t usually send my power yet	من بەگشتی دەسەڵاتی خۆم تا ئێستا نانێرم
I smiled to myself and looked at the boats	لە دڵی خۆمدا زەردەخەنەیەکم کرد و سەیری بەلەمەکانم کرد
I could see it in your eyes	لە چاوەکانتدا دەمبینی
Females are larger than males	مێینەکان گەورەتر دەبن لە نێرەکان
I did all this for them	هەموو ئەمانەم بۆ کردن
I went straight to the report section	ڕاستەوخۆ چوومە بەشی ڕاپۆرتەکە
I want it to last for eternity	من دەمەوێت بۆ ئەبەدیەت بەردەوام بێت
A man had come to him in a dream	پیاوێک لە خەودا هاتبووە لای
I can’t wait for that	ناتوانم چاوەڕێی ئەوە بکەم
An original open fireplace remains inside	شووشەیەکی کراوەی ئەسڵی لە ناوەوە دەمێنێتەوە
I knew he was calling	دەمزانی تەلەفۆن دەکات
I shook off those thoughts and came back	ئەو بیرکردنەوانەم هەژاند و گەڕامەوە
I wish he would answer it mentally	خۆزگە لە ڕووی دەروونییەوە وەڵامی بداتەوە
I say we hunt them down and	من دەڵێم ڕاویان دەکەین و
I saw the difference	جیاوازیم بینی
I resisted the urge to delete them	بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە بیانسڕمەوە
Alexander owned a wealthy flax mill	ئەسکەندەر خاوەنی میڵێکی دەوڵەمەند و بازرگانی کەتان بوو
I got an email about it yesterday	دوێنێ ئیمەیڵێکم بۆ هات لەسەر ئەو بابەتە
But in this matter you will be the judge	بەڵام لەم بابەتە تۆ دادوەر دەبیت
I couldn’t just let things go	من نەمدەتوانی تەنها واز لە شتەکان بهێنم
I looked away and went to the bathroom	سەیری دوورم کرد و چوومە سەر حەمامەکە
I really hope you enjoyed it	بەڕاستی هیوادارم بەدڵتان بووبێت
I need to do it alone	پێویستە بە تەنیا بیکەم
I wasn’t going to fall for that trick	من بڕیار نەبووم بکەومە بەر ئەو فێڵە
I think that was important	پێم وایە ئەوە گرنگ بوو
I'm glad you showed me	خۆشحاڵم کە نیشانت دام
I gasped to fill my lungs with air	هەناسەم هەڵکێشا تا سییەکانم پڕ بکەم لە هەوا
Their time in prison was hardly difficult	ئەو کاتەی لە زینداندا بەسەریان برد، بەزەحمەت قورس بوو
I would love to stay another night	زۆرم پێ خۆشە شەوێکی تر بمێنمەوە
I wondered what he was doing there anyway	منیش پێم سەیر بوو بە هەر حاڵ لەوێ چی دەکات
I was right, there was no room to breathe	ڕاستم کرد، هیچ شوێنێک نەبوو بۆ هەناسەدان
A friend, doing what he had to do	هاوڕێیەک، ئەوەی دەبوو بیکات دەیکات
I was afraid of almost everything	نزیکەی لە هەموو شتێک دەترسام
I had never had so much fun in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە خۆشم نەبینیبوو
I nodded, suddenly so tired	سەرم لە سەرم دانا، لەناکاو ئەوەندە ماندوو بووم
I very nearly didn’t finish the book	زۆر نزیک بووم لە تەواو نەکردنی کتێبەکە
I felt light, hopeful and happy	هەستم بە سووکایەتی و هیوا و دڵخۆشی دەکرد
Now I can look after you	ئێستا دەتوانم چاودێریت بکەم
I used to want to see how excited he would be	جاران حەزم دەکرد بزانم چەندە پەرۆش دەبێت
I started to cry too	منیش دەستم کرد بە گریان
I watched you watch me	سەیری تۆم دەکرد سەیری من دەکەیت
I think this is not your case	پێم وایە ئەمە حاڵەتی ئێوە نییە
I wonder if he is in trouble.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو لە کێشەدایە؟
I headed back to the lake	بەرەو دەریاچەکە ڕۆیشتمەوە
I am no longer your commander	من چیتر فەرماندەی تۆ نیم
I want to feel his warm human breath	دەمەوێت هەست بە هەناسەی گەرمی مرۆڤی ئەو بکەم
I want him to touch me	من دەمەوێت دەستم لێ بدات
I did not see the promised dead	مردووی بەڵێن دراوم نەبینی
I feel really good about that stuff	بەڕاستی هەستێکی خۆشم هەیە لەو شتانە
I promise I won’t do this again	بەڵێن دەدەم جارێکی تر ئەم کارە نەکەمەوە
I was standing in a line, a really long line	لە هێڵێکدا وەستابووم، بەڕاستی هێڵێکی درێژ
I laugh and bring him tea	پێدەکەنم و چای بۆ دەهێنم
After all, I am a man of my word	ئاخر من پیاوێکی قسەی خۆمم
The collection dealt mainly with his death	کۆکردنەوەکە بە شێوەیەکی سەرەکی باسی مردنی دەکرد
A rush of heat went through her	پەلەیەکی گەرمی بەناودا تێپەڕی
I mean, you couldn't say anyone actually lived there	مەبەستم ئەوەیە کە نەتتوانی بڵێی کەس لە ڕاستیدا لەوێ ژیاوە
A list with only three items	لیستێک کە تەنها سێ بابەتی تێدایە
I shouldn’t even have been alive to begin with	تەنانەت نەدەبوو لە سەرەتاوە لە ژیاندا بم
I didn’t mean to ignore you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ پشتگوێ بخەم
I didn’t want you to die	من نەمدەویست بمریت
I was mad and screamed at him	شێت بووم و هاوارم لێکرد
I accepted his damn coat	پاڵتۆ نەفرەتییەکەیم قبوڵ کرد
I got caught between the lines	لە نێوان دێڕەکاندا گیرم خوارد
A longing prayer never avoids a feeling	نوێژێکی تامەزرۆیی هەرگیز خۆی لە هەستێک بەدوور ناگرێت
I wanted to taste his blood	ویستم تامی خوێنی بکەم
I think there will even be a label with that	پێم وایە تەنانەت لیبێڵێکیش لەگەڵ ئەوەدا دەبێت
I found this hard to believe	من باوەڕم بەم شتە سەخت بوو
I also took orange juice	هەروەها ئاوی پرتەقاڵم وەرگرت
I took advantage of your anxiety	من سوودم لە دڵەڕاوکێی تۆ وەرگرت
I prayed and confessed every sin	پاڕانەوەم دەکرد و دانم بە هەموو گوناهێکدا دەنا
I can’t stand beside you without pain	ناتوانم لە تەنیشتت بوەستم بەبێ ئازار
I reached for the phone	دەستم بۆ تەلەفۆنەکە برد
I’m very, very deep underground	من زۆر زۆر قووڵم لە ژێر زەویدا
I hope you are not in another crash	هیوادارم لە کەوتنەخوارەوەیەکی تردا نەبیت
I could use a cup of tea myself	دەمتوانی خۆم کوپێک چا بەکاربهێنم
Safety is not a substitute for common sense	سەلامەتی جێگرەوەی عەقڵی ساغ نییە
The Navy provided several ships to provide support by sea	هێزی دەریایی چەندین کەشتی دابین کرد بۆ ئەوەی پشتگیری لە ڕێگەی دەریاوە پێشکەش بکات
I think it’s more than culture	پێم وایە زیاترە لە ڕۆشنبیری
I felt a hard little spot in my heart	هەستم بە پەڵەیەکی بچووکی ڕەق کرد لە دڵمدا
I was struggling to get back home	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە ماڵەوە
I wasn’t about to tell him that, though	هەرچەندە خەریک نەبووم ئەوە پێی بڵێم
C decided it was time to go	ج بڕیاریدا کاتی ئەوە هاتووە بچێت
I climbed out of bed and reached for my sword	لە سەر جێگاکە سەرکەوتم و دەستم بۆ شمشێرەکەم برد
The plant is also grown from seed in cultivation	هەروەها ڕووەکەکە لە تۆوەوە لە چاندندا گەشە دەکات
A handsome copy in very attractive binding	کۆپییەکی قۆز لە بەستنەوەیەکی زۆر سەرنجڕاکێشدا
I am now but a very unique person	من ئێستا بەڵام مرۆڤێکی زۆر ناوازەم
That was the whole point of my buildings	ئەوە تەواوی خاڵی بیناکانم بوو
I couldn't hide it	نەمتوانی بیشارمەوە
I can’t take any more grief	ناتوانم خەمێکی زیاتر وەربگرم
I didn’t even feel the heat	تەنانەت هەستم بە گەرماش نەدەکرد
Each character is permanently locked into a specific device	هەر کارەکتەرێک بۆ هەمیشە لەناو ئامێرێکی دیاریکراودا قفڵ دەکرێت
I have produced a letter to cover these points	من نامەیەکم بەرهەم هێناوە بۆ ئەوەی ئەم خاڵانە بگرێتەوە
I found chocolate trees and dates	منیش دار شوکولاتە و خورمام دۆزیەوە
A small gathering of spirits had moved around a corner	کۆبوونەوەیەکی بچووکی ڕۆحەکان بەرەو گۆشەیەک ڕۆیشتبوو
I fixed it and cured that nasty infection	چاکم کردەوە و ئەو هەوکردنە ناشرینەم چارەسەر کرد
One night they burned it in the back yard	شەوێک لە حەوشەی پشتەوە سوتاندیان
Details on the bureaucracy were removed	وردەکارییەکان لەسەر بیرۆکراسیەکە لابران
I’ll look at the issue between this and then	من سەیری بابەتی نێوان ئەمە و دواتر دەکەم
I can help you in a similar way	دەتوانم بە شێوەیەکی هاوشێوە یارمەتیت بدەم
A teasing smile touched her lips	زەردەخەنەیەکی گاڵتەجاڕانە دەستی لە لێوەکانی گرت
I started writing religious stuff early on	من هەر لە سەرەتاوە دەستم کرد بە نووسینی شتە ئاینییەکان
I toyed with the idea of ​​being a lawyer	من یاریم بە بیرۆکەی پارێزەربوونم کرد
I wondered what she was saying	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو کچە چی دەڵێت
I like the way you think, young man	شێوازی بیرکردنەوەت بەدڵە گەنج
I wanted that feeling again	جارێکی تر ئەو هەستەم دەویست
I won’t let you throw away that gift	ڕێگەت پێ نادەم ئەو دیارییە فڕێ بدەیت
I was crying, I was crying for a long time	من دەگریام، بۆ ماوەیەکی زۆر دەگریام
I am going to give you my blood love	من دەچم خوێنی خۆمت پێ بدەم خۆشەویستی
I hated to walk away from him	ڕقم لە دوورکەوتنەوە بوو لێی
I hope the financial difficulties will finally go away	هیوادارم دواجار سەختییە داراییەکان بڕۆن
I just never thought about it, you know	تەنها هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە، دەزانی
I’ve seen all this happen	من هەموو ئەمانەم بینیوە ڕوودەدەن
Later, he often limped off	دواتر زۆرجار بە چەقۆوە دەڕۆیشت
I wonder what heaven is like.	پێم سەیرە بەهەشت چۆنە؟
I run to see what he left behind	ڕا دەکەم بۆ ئەوەی بزانم چی لە دوای خۆی بەجێهێشتووە
I cross the quiet street	بەسەر شەقامە بێدەنگەکەدا دەپەڕمەوە
The festival has since become a mini-event	لەو کاتەوە فێستیڤاڵەکە بووەتە ڕووداوێکی بچووک
I will continue your work	بەردەوام دەبم لە کارەکانتان
I was fat and dark and far from attractive	قەڵەو و تاریک بووم و دوور بووم لە سەرنجڕاکێشان
I found out that there was a special party going on	بۆم دەرکەوت کە ئاهەنگێکی تایبەت لە ئارادایە
I think it was an hour	پێم وایە کاتژمێرێک بوو
I couldn’t figure out who he was	نەمتوانی بزانم ئەو کێیە
I didn't know you were a mother	نەمدەزانی تۆ دایکیت
I refused to let the pit destroy my resolve	ڕەتم کردەوە چاڵەکە ئیرادەم لەناو ببات
At least three homes were badly damaged	بەلایەنی کەمەوە سێ ماڵ زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
I didn’t have his phone number yet	هێشتا ژمارەی تەلەفۆنەکەیم نەبوو
I kept the gun in my hand all the time	هەموو کات دەمانچەکەم لە دەستمدا هێشتەوە
I never expected it to be here	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد لێرە بێت
I just wanted to make sure you were okay	تەنها ویستم دڵنیا بم کە تۆ باشیت
How I forgot to breathe	چۆن هەناسەم لەبیر چوو
This took three forms	ئەمەش سێ شێوەی گرتەبەر
I might end up sleeping on the streets	ڕەنگە لە کۆتاییدا لە شەقامەکاندا بخەوم
I just never had a reason to.	تەنها هەرگیز هۆکارێکم نەبووە بۆ...
I prayed about it for months	چەند مانگێک دوعام لەسەر کرد
I was surprised at how quickly the afternoon went by	سەرم سوڕما لەوەی کە نیوەڕۆکە چەندە خێرا تێپەڕی
I guess it doesn’t matter	پێم وایە گرنگ نییە
I wanted my friends back	من ویستم هاوڕێکانم بگەڕێنەوە
I’ve kept it with me all these years	ئەم هەموو ساڵە لەگەڵ خۆمدا هێشتوومەتەوە
I bet you have a great brain	گرەو دەکەم مێشکێکی گەورەت هەیە
But we didn’t have to go very far	بەڵام پێویست نەدەکرد زۆر دوور بڕۆین
I hear the smile in his voice	گوێم لە زەردەخەنەیە لە دەنگەکەیدا
I never drank the stuff	هەرگیز شتەکانم نەخواردەوە
I have more songs to write	گۆرانی زیاترم هەیە بۆ نووسین
I listen to my phone all day	بە درێژایی ڕۆژ گوێ لە مۆبایلەکەم دەگرم
I can never save him	هەرگیز ناتوانم ڕزگاری بکەم
I would like to invite some friends to come too	حەز دەکەم بانگهێشتی چەند هاوڕێیەک بکەم بۆ ئەوەیش بێنە
A stable nation	میللەتێکی سەقامگیر
I was lying on the couch	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبووم
I smell something very unnatural, very terrible at that	بۆنی شتێکی زۆر ناسروشتی دەکەم، زۆر ترسناک لەوەدا
I looked up to meet him	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I didn't want anything	هیچم نەدەویست
I couldn’t sleep for three nights	سێ شەو نەمتوانی بخەوم
I wore no makeup, not even neutral nail polish	هیچ ماکیاژێکم لەبەر نەکرد، تەنانەت بۆیەی نینۆکی بێلایەن
I looked at myself in the mirror and smiled	لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I saw the face of a boy who didn’t stop	ڕووخساری کوڕێکم بینی کە نەوەستا
I don’t want to admit it	نامەوێت دان بەوەدا بنێم
There is no one true interpretation	یەک و تاکە لێکدانەوەی ڕاستەقینە بوونی نییە
I couldn’t learn that much	نەمتوانی ئەوەندە فێر بم
Customs duties were also imposed at the ports	هەروەها لە بەندەرەکان باجی گومرگی سەپێندرا
I couldn’t even manage my own life	تەنانەت نەمتوانی ژیانی خۆم بەڕێوە ببەم
I think we both do	پێم وایە هەردووکمان دەیکەین
I didn’t really do anything	بەڕاستی هیچم نەکرد
I was instantly a part of any command team around	من دەستبەجێ بەشێک بووم لە هەر تیمێکی فەرماندەیی لە دەوروبەرم
I doubt they noticed	گومانم هەیە تێبینیان کردبێت
I turned around and headed back to the retreat center	سوڕامەوە و بەرەو سەنتەری پاشەکشە ڕۆیشتمەوە
I see the need for change	من پێویستی گۆڕانکاری دەبینم
I wanted my friend to be with me	حەزم دەکرد هاوڕێکەم لەگەڵم بێت
I sent him a message and he replied immediately	نامەیەکم بۆ نارد و یەکسەر وەڵامی دایەوە
A month passed, then two, then three, then four	مانگێک تێپەڕی، پاشان دوو، پاشان سێ، پاشان چوار
Never noticed that before	پێشتر هەرگیز تێبینی ئەوەم نەکردووە
I twisted my foot, forcing it deeper	پێم پێچایەوە، بە زۆر قووڵترم کردەوە
I told them point blank to cooperate fully	پێم وتن بە خاڵی خاڵی کە بە تەواوی هاوکاریتان بکەم
I should have realized something had happened to them	دەبوو درکم بەوە بکردایە کە شتێکیان بەسەر هاتووە
I didn’t expect that to happen	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد ئەوە ڕووبدات
I just wanted to get off	تەنها ویستم دابەزم
I had no investment in the outcome	هیچ وەبەرهێنانێکم لە ئەنجامەکەدا نەبوو
I think we need more home missionaries	پێم وایە پێویستمان بە میسیۆنەری ماڵەوەی زیاترە
I pull myself right	خۆم بە ڕاست ڕادەکێشم
I wondered what he expected	منیش پێم سەیر بوو چاوەڕوانی چی دەکات
I bring a lifetime of experience	من ئەزموونێکی تەمەنێک دەهێنم
I made an appointment to meet him	کاتم دیاری کرد بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I simply didn’t want it	بە سادەیی نەمدەویست
I think you should both get in our car	پێم وایە پێویستە هەردووکتان سواری ئۆتۆمبێلەکەمان بن
I have found out who you are	من بۆم دەرکەوتووە تۆ کێیت
I couldn’t concentrate in school either	منیش نەمتوانی لە قوتابخانەدا تەرکیز بکەم
I’ve told them enough to make them dig deeper	ئەوەندە پێم وتوون کە وایان لێ بکەم قووڵتر هەڵکەنن
I didn't see him again	جارێکی تر نەمدیتەوە
A reasonable man would have left it there	پیاوێکی عەقڵانی لەوێ بەجێی دەهێشت
A lofty title but with little other meaning	ناونیشانێکی بەرز بەڵام مانایەکی کەمی تری هەیە
I was talking to him	من قسەم لەگەڵ دەکرد
I was with him, but I wasn’t really there	من لەگەڵیدا بووم، بەڵام لە ڕاستیدا لەوێ نەبووم
I want you to keep going	من دەمەوێت تۆ بەردەوام بیت
I couldn’t read anything on his face	نەمدەتوانی هیچ لە ڕووخساریدا بخوێنمەوە
I love sucking your big, thick cock	من زۆرم خۆشدەوێت کەرێکی گەورە و ئەستوورەکەت بمژم
I didn’t want him to sleep uncomfortably	نەمدەویست بە ناڕەحەتی بخەوێت
I wandered around, looking for a hiding place	بەدەوریدا دەسووڕامەوە، بەدوای شوێنی حەشارگەیەکدا دەگەڕام
I’m sitting on big wheels	من لەسەر تایەی گەورە دانیشتووم
I didn't wait for this father to return	چاوەڕێی گەڕانەوەی ئەم باوکەم نەکرد
We want to continue	ئێمە دەمانەوێت بەردەوام بین
I find it hard to pray	بەزەحمەت دەزانم نوێژ بکەم
I told him something today	ئەمڕۆ شتێکم پێ وت
I wondered why he did this	سەرم سوڕما بۆچی ئەم کارەی کردووە
I can’t quite remember which girl it was that asked	من ناتوانم تەواو لەبیرم بێت کام کچ بوو کە پرسیاری کرد
I can’t actively block memories forever	ناتوانم بۆ هەمیشە یادەوەرییەکان چالاکانە بلۆک بکەم
I expected him to side with us immediately	چاوەڕێم دەکرد یەکسەر لایەنمان بێت
I can’t be me for ten years	دە ساڵ ناتوانم من بم
I can even help you remember what you’ve forgotten	تەنانەت دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ ئەوەی لەبیرت بێت چیت لەبیرکردووە
I touched it, and it was like it was gone	دەستم لێدا، وەک ئەوە وابوو کە نەمابێت
I told him about my father	باسی باوکمم بۆ گێڕایەوە
I know that’s not what you meant	دەزانم مەبەستت ئەوە نەبووە
I did the same but I was used to it	منیش بە هەمان شێوە بەڵام خووم پێی گرتبوو
Approve me with a quick reply	بە وەڵامێکی خێرا پەسەندم بکە
A cowboy policy for a cowboy boss	سیاسەتێکی کاوبۆی بۆ سەرۆکێکی کاوبۆی
I have a time machine	من ئامێرێکی کاتم هەیە
The band sold out both shows within minutes	گرووپەکە لە ماوەی چەند خولەکێکدا هەردوو نمایشەکەیان فرۆشت
I gently take both of her hands in mine	بە نەرمی هەردوو دەستی دەگرمە ناو دەستی خۆم
He has no discretion to refer to himself	هیچ ئیختیارێکی نییە خۆی ئاماژەی پێبکات
A very memorable one	یەکێکی زۆر لەبیرنەکراو
A golden glow enveloped them both	درەوشاوەیەکی زێڕین هەردووکیانی گرتەوە
I was nothing to you	من بۆ تۆ هیچ نەبووم
I hadn’t thought about having a tag	بیرم لەوە نەکردبووەوە کە تاگی هەبێت
I can look at you though	هەرچەندە دەتوانم سەیری تۆ بکەم
I am looking for ten volunteers to take the ship	بەدوای دە خۆبەخشدا دەگەڕێم بۆ ئەوەی کەشتییەکە ببەم
I couldn’t look at them much	زۆر نەمتوانی سەیری ئەوان بکەم
I just haven’t found the right one yet	تەنها هێشتا ئەوی گونجاوم نەدۆزیوەتەوە
I don’t want to forget that	من نامەوێت ئەوە لەبیر بکەم
I made a mental note to remember	تێبینییەکی دەروونیم کرد بۆ ئەوەی لەبیرم بێت
I just can’t shake them	تەنها ناتوانم بیانلەرزێنم
I took care of the papers and my request for review	من ئاگاداری کاغەزەکان و داواکاری پێداچوونەوەم بوو
I just smiled and went on my way	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و چوومە سەر ڕێگاکەم
I have known him since he was about your age	من لەو کاتەوە ناسیومە کە نزیکەی تەمەنی تۆ بوو
I was never sure what he expected of me	هەرگیز دڵنیا نەبووم کە ئەو چاوەڕێی چیم لێدەکرد
I love this beautiful language	من ئەم زمانە جوانەم خۆشدەوێت
A couple glasses of that will help	یەک دوو پەرداخ لەوە یارمەتیدەر دەبێت
I would worry about leaving your crazy sister alone	منیش خەمی ئەوە دەبوو کە خوشکە شێتەکەت بە تەنیا بەجێبهێڵم
I could really do with some help around here	بەڕاستی دەمتوانی بە هەندێک یارمەتی لە دەوروبەری ئێرە بیکەم
I myself have something to talk to you about	من خۆم شتێکم هەیە لەگەڵتان قسە بکەم
I want one of those in mine	من یەکێک لەوانەم دەوێت کە لە خۆمدان
I’m ready to give up	من ئامادەم وازبهێنم
I make a bored face	ڕووخسارێکی بێزارکەر دروست دەکەم
I realized the importance of real eyes	من درکم بە گرنگی چاوی ڕاستەقینە کرد
The parent produces a result or fruit in the child	دایک و باوک ئەنجامێک یان میوەیەک لە منداڵەکەدا بەرهەم دەهێنێت
I hope this trend continues	هیوادارم بەم ڕەوتە بەردەوام بێت
I pushed him down	پاڵم نایەوە بۆ خوارەوە
I glanced at the other side	چاوێکم لە دیوەکەی تردا خشاند
I could almost taste the fear in the air	خەریک بوو تامی ترسەکە بکەم لە هەوادا
I was accepted there	لەوێ قبوڵ کرام
I was hanging my head in shame	لە شەرمدا سەرم هەڵدەواسیم
I wave to the officer sitting in his car	دەستم بۆ ئەفسەرەکە دەگوازمەوە کە لەناو ئۆتۆمبێلەکەیدا دانیشتووە
I am ashamed of my lack of desire	شەرم لە بێ ئارەزووی خۆم دەکەم
Sorry, my little angel	ببورن فریشتە بچووکەکەم
I had never seen that picture before in my life	پێشتر لە ژیانمدا ئەو وێنەیەم نەبینیبوو
I can imagine it feels weird to be thanked	دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەستێکی سەیرە کە سوپاست بکرێت
I never went back for that walk in the center	هەرگیز نەگەڕامەوە بۆ ئەو پیاسەیەی لە ناوەنددا
I am completely and forever hopelessly in love with her	من بە تەواوی و بۆ هەمیشە بێهیوا عاشقی ئەوم
Two men were lost at sea during the storm	لە کاتی زریانەکەدا دوو پیاو لە دەریادا ون بوون
I mean, watch the characters alone	مەبەستم ئەوەیە بە تەنیا سەیری کارەکتەرەکان بکەن
A flash of memory came to my mind	چرپەیەک لە یادەوەری هاتە مێشکمەوە
I would have understood	منیش تێدەگەیشتم
A few years later, he died	چەند ساڵێک دوای ئەوە، کۆچی دوایی کرد
I sank in a little more	کەمێک زیاتر نوقم بووم
A wonderful beer	بیرەیەکی نایاب و سەرنجڕاکێش
I built a killing machine	ئامێرێکی کوشتنم دروست کرد
I didn’t know what to expect	نەمدەزانی چاوەڕێی چی دەکەیت
I almost forgot about that monster	خەریک بوو ئەو ئەهریمەنەم لەبیر بچێتەوە
His work greatly influenced later poetry	کارەکانی کاریگەرییەکی زۆری لەسەر شیعری دواتر هەبوو
I watched him take his time, going through them	سەیرم دەکرد کە کاتەکەی دەگرت، بەناویاندا تێدەپەڕی
I was ready to try and walk again	ئامادە بووم هەوڵ بدەم و جارێکی تر بە پێ بڕۆم
I saw the inflatable thing by your apartment building	شتە باڵدارەکەم لە لای بینای شوقەکەت بینی
I was afraid to say anything	من دەترسام هیچ بڵێم
A similar explanation may be at stake here	ڕەنگە لێرەدا ڕوونکردنەوەیەکی هاوشێوە لە مەترسیدا بێت
I am strict in my religion	من لە ئایینەکەمدا توندم
I will help you in all these things	لە هەموو ئەم کارانەدا یارمەتیت دەدەم
I stared at him, lost in his deep black gaze	چاوم لێی بوو، لە نیگا ڕەشە قووڵەکەیدا ون بووم
I wouldn’t consider this a four-star hotel	من ئەمە بە هۆتێلێکی چوار ئەستێرە نازانم
More than five hundred of these passengers did not survive	زیاتر لە پێنج سەد لەو سەرنشینانە لە ژیاندا نەماون
I am quite evil and terrible to look at	من تەواو خراپەکارم و ترسناکم لە سەیرکردن
I hadn’t thought of that	من بیرم لەوە نەکردبووەوە
The album was released later that year	ئەلبوومەکە لە کۆتایی ئەو ساڵەدا بڵاوکرایەوە
I also knew he had thrown out the pitcher	هەروەها دەمزانی کە کۆزە فڕێداوەتە دەرەوە
I have no empty, you know that, dear	من هیچ چۆڵێکم نییە، تۆ ئەوە دەزانی ئازیزم
I wasn’t going to look for it there	من بڕیار نەبوو لەوێ بەدوایدا بگەڕێم
I asked him for an interview	داوای چاوپێکەوتنم لێکرد
I wouldn’t stay long or survive	من زۆر نەدەما و نە لە ژیاندا نەدەما
But he didn’t like it	بەڵام ئەو حەزی لێ نەبوو
I look around the gray interior	سەیری دەوری ناوەوەی خۆڵەمێشی دەکەم
A light bulb came on and cool air poured out	گڵۆپێک داگیرسا و هەوای فێنک ڕژایە دەرەوە
I thought this one would be perfect for you	پێم وابوو ئەم یەکە بۆ تۆ تەواو دەبێت
A man approached her and seized her claim	پیاوێک لێی نزیک بووەوە و دەستی بەسەر ئیدیعاکەیدا گرت
I know my readers enjoy your work	دەزانم خوێنەرانم چێژ لە کارەکانت وەردەگرن
The white man can’t give up on the white man	پیاوی سپی پێست ناتوانێت واز لە پیاوی سپی پێست بهێنێت
It was as if he had lost his heart	وەک ئەوە وابوو کە دڵی لەدەست داوە
I knew what it meant for now	دەمزانی بۆ ئێستا مانای چییە
I need to finish my work and leave	پێویستە کارەکانم تەواو بکەم و بڕۆم
I have to be the one to talk to you	من دەبێ ئەو کەسە بم کە قسەت لەگەڵ بکەم
Lovely way to spend the evening	ڕێگەیەکی خۆشەویست بۆ بەسەربردنی ئێوارە
I didn’t want anyone to see me cry	نەمدەویست کەس بمبینێت دەگریم
A cavity grew in my chest all day	بە درێژایی ڕۆژ بۆشایییەک لە سنگمدا گەشە دەکرد
I found the big doors and made them	دەرگا گەورەکانم دۆزیەوە و دروستم کرد
I want support, real support	من پشتگیریم دەوێت، پشتگیری ڕاستەقینە
I saw him turn around, screaming	بینیم کە دەگەڕێتەوە، هاوار دەکات
A living room, empty	ژوورێکی میوان، چۆڵ
I could eat it morning, noon and night	بەیانی و نیوەڕۆ و شەو دەمتوانی بیخۆم
I remember the funeral like it was yesterday	پرسەکەم وەک دوێنێ لە بیرە
I fly higher and higher in the air	لە هەوادا بەرزتر و بەرزتر دەفڕم
There are also many varieties of apple cakes	هەروەها چەندین جۆری کێکی سێو هەیە
One ball at the end	یەک تۆپ لە کۆتاییدا
I didn't think, period	بیرم نەدەکردەوە، قۆناغ
There is a small table next to the bench	مێزێکی بچووک لە تەنیشت بنکەکەوەیە
That was the whole album	ئەوە تەواوی ئەلبوومەکە بوو
I will feast the rest of the week	باقی هەفتەکە جەژن دەدەم
I cried a lot, for seemingly no reason	زۆر گریام، بە ڕواڵەت بە هیچ هۆکارێک
Politically it may cause a great deal of inconvenience	لە ڕووی سیاسییەوە ڕەنگە ببێتە هۆی ناڕەحەتییەکی زۆر
I came to see if you were all right	هاتم بزانم باشیت یان نا
I was cool with that	من لەگەڵ ئەوەدا فێنک بووم
I have a son and a daughter	کوڕ و کچێکم هەیە
I sighed and ran my hands over my face	ئاهێکم هەڵکێشا و دەستەکانم بەسەر دەموچاومدا ڕشت
I wonder how long we should stay here	پێم سەیرە چەند دەبێ لێرە بمێنینەوە
I was sick as a dog recording that dog	من وەک سەگێک نەخۆش بووم کە ئەو سەگەم تۆمار دەکرد
A branch hung from an opposite tree	لقێک بە دارێکی بەرامبەرەوە هەڵواسرابوو
Their cover was released as a single	بەرگەکەیان وەک تاکە گۆرانییەک بڵاوکرایەوە
I stood at eye level with the small square window	بە پەنجەرە چوارگۆشە بچووکەکەوە لە ئاستی چاودا وەستابووم
I did it in other ways	من بە شێوازی تریش ئەوەم کرد
His sentence did not include prison	حوکمەکەی زیندانی نەگرتۆتەوە
I know about the cancer	من لەبارەی شێرپەنجەکەوە دەزانم
I can fly that thing	دەتوانم ئەو شتە بفڕم
I need it and I love it	من پێویستم پێیەتی و زۆرم خۆشدەوێت
I doubted he was aware of it himself	گومانم دەکرد خۆی ئاگاداری ئەوە بێت
I finally found the restaurant	لە کۆتاییدا چێشتخانەکەم دۆزیەوە
I didn't know why until now.	تا ئێستا نەمدەزانی بۆچی؟
I wanted my ticket back	من ویستم بلیتەکەم بگەڕێتەوە
I need this shit out of my head	پێویستم بەم گەوادەیە لە سەرم دەربچێت
I hope you are happy	بە هیوای دڵخۆشبوونتان
I glanced out occasionally, but my heart wasn’t in it	ناوبەناو چاوێکم دەخستە دەرەوە، بەڵام دڵم تێیدا نەبوو
A bottle was pressed to his mouth	شووشەیەک بە دەمیدا فشاری خرابووە سەر
a company limited by warranty	کۆمپانیایەک کە بە گەرەنتی سنووردار کراوە
I learned from watching you	من لە سەیرکردنی تۆ فێربووم
I wonder if he has a key.	منیش پرسیار دەکەم ئایا کلیلی هەیە؟
A thousand woes, indeed!	هەزار بەداخەوە، بەڕاستی!
I saw that it was not yet morning but almost	بینیم هێشتا بەیانی نەبووە بەڵکو نزیک بوو
I have to be home for dinner	بۆ نانخواردنی ئێوارە دەبێت لە ماڵەوە بم
I wanted to be a university man	من ویستم پیاوی زانکۆ بم
I just have work on my mind	تەنها کارم لە مێشکمدا هەیە
I respect your values ​​too much to do that	من زۆر ڕێز لە بەهاکانت دەگرم بۆ ئەوەی ئەوە بکەم
I guess anything is possible	من پێشبینی دەکەم هەر شتێک مومکینە
I hope to get some temporary financial help here today	هیوادارم ئەمڕۆ لێرە هەندێک یارمەتی دارایی کاتی وەربگرم
I still have a hanging tag for it	هێشتا تاگی هەڵواسراوم هەیە بۆی
I looked down at the iron floor	لە خوارەوە سەیری ئەو زەوییەم کرد کە لە ئاسن دروستکرابوو
I'm looking forward to that day	چاوەڕێی ئەو ڕۆژەم
I expect it to continue	چاوەڕێی ئەوە دەکەم بەردەوام بێت
Maybe I wanted to drink blood	لەوانەیە ویستم خوێن بخۆمەوە
I really should have expected unexpected results	بەڕاستی دەبوو چاوەڕوانی ئەنجامی چاوەڕواننەکراو بم
I had a good night's sleep myself	خۆم خەوێکی باشم هەبوو
I agreed and walked her to the door	منیش ڕازی بووم و بە پێ بەرەو دەرگاکە بردم
The same agency deferred payment for a year	هەمان دەزگا بۆ ماوەی ساڵێک دانی قەرزەکانی دواخست
I suggest you start on it now	پێشنیار دەکەم ئێستا دەست پێ بکەیت لەسەری
I knew then that we were doing the right thing	ئەو کاتە دەمزانی کە ئێمە کارێکی دروست دەکەین
I knew he was telling the truth	دەمزانی ڕاستی قسە دەکات
I have nothing to hide	هیچم نییە بیشارمەوە
I heard something being dragged across the floor	گوێم لە شتێک بوو کە بەسەر زەوییەکەدا دەکێشرا
The tax then passed by a narrow margin	پاشان باجەکە بە پەراوێزێکی تەسک تێپەڕی
I have never seen that suit before	پێشتر ئەو عەزیەم نەبینیوە
I promised them they would get to rest	بەڵێنم پێداون کە دەگەنە پشوودان
Fresh snow greeted his gaze overnight	بەفرێکی تازە لە شەوێکدا سڵاوی لە نیگاکانی دەکرد
I could see why he was elected spokesman	دەمتوانی بزانم بۆچی بە وتەبێژی هەڵبژێردراوە
I whispered the expression to myself, quietly	دەربڕینەکەم بە خۆمدا چرپاند، بە هێمنی
I won’t let you go that easily	من بەو ئاسانییە ڕێگەت پێنادەم بچیت
I offered a contract	من گرێبەستێکم پێشکەش کرد
A man went to see a movie	پیاوێک چووە سەیری فیلمێک بکات
I’m not making things any easier either	منیش شتەکان ئاسانتر ناکەم
I guess that’s standard	من پێشبینی دەکەم ئەوە ستانداردە
I said some dumb shit about taking time out from divorce	هەندێک قسەی داماوم وت سەبارەت بە وەرگرتنی کات لە جیابوونەوە
I counted no less than twelve	لە دوانزە کەسم کەمتر نەژمارد
I can’t hold the sadness right now	من ناتوانم لە ئێستادا خەم و پەژارە بگرم
A little farther on another familiar name caught his attention	کەمێک دوورتر لەسەر ناوێکی دیکەی ئاشنا سەرنجی ڕاکێشا
A boy and a girl, standing together	کوڕێک و کچێک، پێکەوە وەستاون
I wanted you to have a normal life	من ویستم ژیانێکی ئاساییت هەبێت
A minute later the phone rang	دوای خولەکێک تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I also had no clue what she meant	هەروەها هیچ زانیارییەکم نەبوو کە مەبەستی ئەو کچە چییە
The critical response was positive	وەڵامی ڕەخنەگرانە ئەرێنی بوو
I often guessed wrong	زۆرجار بە هەڵە پێشبینیم دەکرد
When he was done, he waited for me	کاتێک تەواو بوو چاوەڕێی کردم
I didn’t know any Aborigines then	ئەو کاتە هیچ ڕەسەنێکم نەدەناسی
I can’t believe it all happened so suddenly	باوەڕ ناکەم هەموو ئەمانە وا لەناکاو ڕوویان دابێت
A warm excitement ran through him	وروژاندنێکی گەرمی بەناودا تێدەپەڕی
It resulted in two elections	لە ئەنجامدا دووجار هەڵبژاردنی لێکەوتەوە
I put it in the mail for you	لە پۆستدا بۆت داناوە
I so wanted to impress him	من ئەوەندە ویستم سەرسامی بکەم
I seem to have a lot of free time to.	پێدەچێت کاتێکی زۆر بەتاڵم هەبێت بۆ...
I can’t live without it anymore	ئیتر ناتوانم بەبێ ئەو بژیم
I like the diversity that the show brings to the table	من حەزم لەو هەمەجۆرییەیە کە نمایشەکە دەیھێنێتە سەر مێزەکە
I know you know where it is	دەزانم دەزانن لە کوێیە
I was their second child	من منداڵی دووەمیان بووم
I am going to set you free	من بڕیارە تۆ ئازاد بکەم
I see them as the power bloc in this struggle	من وەک بلۆکی دەسەڵات لەم خەباتەدا دەیانبینم
I don’t, not in the least	من نایکەم، بە کەمترین شێوە نا
I forgot to ask for his name	لەبیرم چوو داوای ناوەکەی بکەم
Now I have hope where before there was only despair	ئێستا هیوام هەیە لەو شوێنەی پێشتر تەنها نائومێدی هەبووە
I used to be a defense attorney	من پێشتر پارێزەری بەرگری بووم
I know this from experience	من ئەمە بە ئەزموون دەزانم
Gordon himself is only badly injured	گۆردۆن خۆی تەنها بە سەختی بریندارە
I had to hold my hand still	ناچار بووم دەستم بە هێمنییەوە ڕابگرم
I want to tell you something	ئه‌مه‌وێت شتێكت پێ بڵێم
I really hate to leave all this behind	بەڕاستی ڕقم لەوەیە هەموو ئەمانە بەجێبهێڵم
I know the answer to anyone who submits the question	من وەڵامەکە دەزانم کە هەر کەسێک پرسیارەکەی پێشکەش بکات
I thought you’d like to know	پێم وابوو حەز دەکەیت بزانیت
I think you should try to find someone else	پێم وایە دەبێت هەوڵ بدەیت کەسێکی تر بدۆزیتەوە
I just can’t figure out who is leading this invasion	تەنها ناتوانم بزانم کێ سەرکردایەتی ئەم داگیرکارییە دەکات
West and another crew member were killed	وێست و ئەندامێکی دیکەی تیمەکە کوژران
I wanted to show my body	ویستم جەستەم نیشان بدەم
I keep waiting for you to say something bad	من بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم کە تۆ شتێکی خراپ بڵێیت
Hardy won the match and the title	هاردی یارییەکەی بردەوە و نازناوەکەشی بردەوە
I had to skip the really complicated parts	ناچار بووم بەشە ئاڵۆزەکانی بەڕاستی بەجێبهێڵم
I think no one has stumbled yet	پێم وایە تا ئێستا کەس تووشی کۆسپ نەبووە
A light bulb went off in my head	گڵۆپێک لە سەرمدا کوژایەوە
I’m just not ready to give up on myself yet	من تەنها هێشتا ئامادە نیم واز لە خۆم بهێنم
I can’t ask another young officer to risk his life	ناتوانم داوا لە ئەفسەرێکی تری گەنج بکەم ژیانی خۆی بخاتە مەترسییەوە
I appeal to you both one last time	جارێکی کۆتایی بانگەواز بۆ هەردووکتان دەکەم
Clark quit the team before the game	کلارک پێش یارییەکە وازی لە تیپەکە هێنا
It brought him some money	کەمێک پارەی بۆ هێنا
That claim seems unlikely	پێدەچێت ئەو ئیدیعایە بەدوور بێت
I am to tell you this from your mother	من بۆ ئەوەیە لە دایکتەوە ئەمەت پێ بڵێم
I look like someone who needs to get laid	من لە کەسێک دەچم کە پێویستی بە لاید هەیە
I thought that was patently obvious	پێم وابوو ئەوە بە ڕوونی ڕوونە
I need to leave your residence	پێویستە شوێنی نیشتەجێبوونت بەجێبهێڵم
I felt powerless, hopeless, scared	هەستم بە بێدەسەڵاتی، بێهیوایی، ترس دەکرد
I slept a lot, that’s all	زۆر خەوتم، ئەوە تەنها
I drank more and more	زیاتر و زیاترم دەخواردەوە
I went to work, helped my colleagues and went home	چوومە سەر کارەکەم، یارمەتی هاوکارەکانم دەدا و چوومە ماڵەوە
I rejoice in my blessing and give no pain	من بە نیعمەتەکەم شاد دەبم و هیچ ئازارێک نادەم
I can network with it so it should be close	دەتوانم تۆڕی لەگەڵ بکەم بۆیە دەبێت نزیک بێت
I release myself and move on	خۆم ئازاد دەکەم و بەردەوام دەبم
I have a lot on my plate right now	لە ئێستادا زۆر شتم لەسەر پلێتەکەم هەیە
I was glad my words served their purpose	خۆشحاڵ بووم کە قسەکانم خزمەتیان بە ئامانجەکەیان کردووە
I bet they are jealous	گرەو دەکەم ئیرەیی پێدەبەن
I just called to say thank you, for yesterday	تەنها تەلەفۆنم کرد بۆ ئەوەی بڵێم سوپاس، بۆ دوێنێ
A promise has been made	بەڵێنێک دراوە
I’ll finish these two and meet you there	من ئەم دووانە تەواو دەکەم و لەوێ چاوم پێت دەکەوێت
I checked the ground further away from the house	زەویەکەم پشکنی کە زیاتر لە ماڵەکە دوور بوو
The stem is some shade of brown	لقەکەی هەندێک سێبەری قاوەییە
I have been working on this problem for a while	ماوەیەکە کار لەسەر ئەم کێشەیە دەکەم
A modern white paradise	بەهەشتێکی مۆدێرن و سپی
I can actually feel it working	لە ڕاستیدا دەتوانم هەست بە کارکردنی بکەم
I walked past him once	جارێک بەلایدا تێپەڕیم
I kept wondering what he would do next	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە دواتر چی دەکات
I’m guessing they probably opened a joint account	من پێشبینی دەکەم کە ڕەنگە ئەکاونتێکی هاوبەشیان کردبێتەوە
Another typical roadside residence	شوێنێکی دیکەی نیشتەجێبوونی ئاسایی لە کەناری ڕێگاکاندایە
I wasn’t really sleeping though	من لە ڕاستیدا نەدەخەوت هەرچەندە
A dangerous combination	پێکهاتەیەکی مەترسیدار
I knew that her favorite color was lime yellow	دەمزانی کە ڕەنگی دڵخوازی ئەو زەردی لیمۆیە
I feel so sorry for her	زۆر بەزەییم بەو کچەدا دێتەوە
I darkened the values, though still not quite right	بەهاکانم تاریک کرد، هەرچەندە هێشتا تەواو دروست نییە
I took off my shoes	پێڵاوەکانم داکەند
I mean, the plague will take you	مەبەستم ئەوەیە تاعون بتبات
He wasn't interrupted by a knock on the door	لە دەرگا لێدانێک قسەکانی نەبڕی
I turn around and run	دەگەڕێمەوە و ڕادەکەم
Find out where they are	بزانەیەکی تایبەت لە کوێن
I hung up and sighed	تەلەفۆنەکەم داخست و ئاهێکم هەڵکێشا
They had three children	سێ منداڵیان بووە
I had to believe it	ناچار بووم باوەڕم پێی هەبێت
I hope it has the desired effect	هیوادارم کاریگەری دڵخوازی هەبێت
I wasn’t going to fail	من بڕیار نەبوو شکست بهێنم
I needed a day, to think things over	پێویستم بە ڕۆژێک بوو، بۆ ئەوەی بیر لە شتەکان بکەمەوە
I just needed more practice	تەنها پێویستم بە مەشقی زیاتر بوو
I ran away from home	لە ماڵەوە ڕامکرد
I can still move them	هێشتا دەتوانم بیانجوڵێنم
I couldn’t make any headway with him about it	من نەمتوانی هیچ سەر ڕێگایەک لەگەڵ ئەودا دروست بکەم لەو بارەیەوە
I want to get a job abroad	من دەمەوێت لە دەرەوەی وڵات کارێک بەدەست بهێنم
I just want to find my roots	تەنها دەمەوێت ڕەگ ​​و ڕیشەی خۆم بدۆزمەوە
I deal with rocks and water	مامەڵە لەگەڵ بەرد و ئاو دەکەم
A teenager walked by and grabbed it twice	هەرزەکارێک بەلایدا تێپەڕی و دوو جار گرت
I have painted them myself	خۆم نەخشاندوون
I couldn’t move fast enough to stop it	نەمتوانی ئەوەندە خێرا بجوڵێم تا بیوەستێنم
Soon a collection of sketches filled the small window	زۆری نەخایاند کۆمەڵێک سکێچ ئەو پەنجەرە بچووکەیان پڕ کرد
I felt it would be an insult	هەستم دەکرد سووکایەتییەک دەبێت
I’m almost eager to open it	نزیکەی بە تامەزرۆییەوە دەیکەمەوە
He told the story of what happened	چیرۆکی ئەوەی ڕوویداوە گێڕاوەتەوە
The article ended there	بابەتەکە هەر لەوێ کۆتایی هات
I can’t keep my eyes open they feel heavy	ناتوانم چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە هەست بە قورسایی دەکەن
I needed him to tell me how he escaped	پێویستم پێی بوو پێم بڵێت چۆن هەڵهات
I immediately saw what he meant	یەکسەر بینیم مەبەستی چییە
I think you would make an excellent police officer	پێم وایە تۆ ئەفسەرێکی پۆلیسی نایاب دروست دەکەیت
I want you to accept it	من دەمەوێت تۆ قبوڵ بکەیت
I enlarged the picture	وێنەکەم گەورە کرد
I so appreciate all that you do	من زۆر پێزانینم هەیە بۆ هەموو ئەو کارانەی کە ئێوە دەیکەن
The tail of this species is long and curved	کلکی ئەم جۆرە درێژە و کێشراوە
I had to be on my game tonight	ئەمشەو دەبوو لە یارییەکەمدا بم
I swallowed hard, forcing the tears back down	بە توندی قووتم دا، فرمێسکەکانم بە زۆر هێنایەوە خوارەوە
I started researching and found your product	دەستم کرد بە لێکۆڵینەوە و بەرهەمەکەتم دۆزیەوە
I find the sewing kit and give it to her	کیتی دورینەکە دەدۆزمەوە و دەیدەم
I think my age is creeping up on me again	پێم وایە تەمەنم جارێکی تر خزێتە سەرم
Much like his father	زۆر وەک باوکی
I extended the letter to my father	نامەکەم بۆ باوکم درێژ کرد
I’ve never had the right material before	پێشتر هەرگیز مادەی گونجاوم نەبووە
A much bigger goal	ئامانجێکی زۆر گەورەتر
A crew member near the edge was a major hazard	ئەندامێکی تیمی فڕۆکەکە لە نزیک لێوارەکە مەترسییەکی گەورە بوو
I wasn’t always a model student	من هەمیشە خوێندکاری مۆدێل نەبووم
I open it with thumb speed and read the text	بە خێرایی پەنجەی گەورە دەیکەمەوە و دەقەکە دەخوێنمەوە
I will not be like my father	من وەک باوکم نابم
I hate this damn jungle	ڕقم لەم جەنگەڵە نەفرەتییە
The window arches were also made of brick	هەروەها کەوانەکانی پەنجەرەکان لە خشت دروستکرابوون
I put her dog in the kitchen	سەگەکەیم لە چێشتخانەکە دانا
My eyes are green and his eyes are blue	چاوم سەوزە و چاوی ئەو شینە
I didn’t really trust anyone	بەڕاستی متمانەم بە کەس نەبوو
I could see the sun now	ئێستا دەمتوانی خۆر ببینم
I won’t get in to the gym again tonight	ئەمشەو جارێکی تر ناگەمە ژوورەوە بۆ هۆڵی وەرزش
I heard a strange noise that sounded like thunder	گوێم لە دەنگێکی سەیر بوو کە دەنگی وەک ڕەشەبا دەهات
I informed them of all that had happened	لە هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویانداوە ئاگادارم کردنەوە
I wanted to punch something	من ویستم شتێک پەنجە بکەم
I really needed something quick	بەڕاستی پێویستم بە شتێکی خێرا بوو
I think more than anyone else in the house	من زیاتر لە هەموو کەسێک لە ماڵەکەدا بیر دەکەمەوە
This company moved away after only a few years	ئەم کۆمپانیایە دوای تەنها چەند ساڵێک دوورکەوتەوە
I was silent and grateful for the call	بێدەنگ بووم و سوپاسگوزار بووم بۆ پەیوەندییەکە
A voice whispered in his ear, the word failure	دەنگێک لە گوێیدا چرپاند، وشەی شکست
I walk around the house and enter the back	بە دەوری ماڵەکەدا دەگەڕێم و لە پشتەوە دەچمە ژوورەوە
I invite discussion	بانگهێشتی گفتوگۆ دەکەم
I am not a medical doctor	من پزیشکی پزیشکی نیم
I want to take his belt	من دەمەوێت پشتێنەکەی وەربگرم
So we gave him a chance	بۆیە ئێمە دەرفەتێکمان پێدا
Every time we were together, I was his commander	هەموو جارێک کە پێکەوە بووین، من فەرماندەی ئەو بووم
I hear this phantom voice all the time	من بەردەوام گوێم لەم دەنگە فانتۆمە دەبێت
I have no idea where or when he was taken	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆ کوێ و کەی بردراوە
I couldn't afford to pour it out	توانای ڕژاندنیم نەبوو
I made every one of them	هەر یەکێکیانم دروست کرد
I write all the time	من بەردەوام دەنووسم
I know they are looking for you	دەزانم بەدوای تۆدا دەگەڕێن
I looked at the woman in the pictures	سەیری ئەو ژنەم دەکرد لە وێنەکاندا
I honestly couldn’t have asked for better	ڕاستگۆیانە نەمدەتوانی داوای باشتر بکەم
I feel like he actually cares about me	هەست دەکەم لە ڕاستیدا گرنگیم پێدەدات
I am open to business opportunities	من کراوەم بەڕووی دەرفەتی بازرگانیدا
A little rest couldn't hurt, he thought	کەمێک پشوو نەیدەتوانی ئازاری بدات، بیری کردەوە
The main fort is surrounded by many stone buildings	قەڵای سەرەکی بە چەندین بینای بەردین دەورە دراوە
I have warned them, but they will not bend	من ئاگادارم کردوونەوە، بەڵام ناچەمێنەوە
I wanted it to be a success	من ویستم ئەو کارە سەرکەوتوو بێت
I was afraid of my own shadow	لە سێبەری خۆم دەترسام
I can be whatever you want me to be	من دەتوانم هەرچییەکت پێ خۆش بێت بم
I never saw this coming	هەرگیز ئەم هاتنەم نەبینیوە
I recognized it but couldn’t really place it from where	من ناسیمەوە بەڵام بەڕاستی نەمتوانی لە کوێوە جێی بگرم
A touch exciting, actually	دەست لێدانێک وروژێنەر، لە ڕاستیدا
I had no time to let them win right now	لە ئێستادا کاتم نەبوو رێگەیان پێبدەم سەربکەون
Somehow I feel sorry for him	بە جۆرێک بەزەییم پێیدا دێتەوە
I didn’t want him to feel sorry for her	من نەمدەویست بەزەیی بەودا بێتەوە
I might as well learn to like it	ڕەنگە بە هەمان شێوە فێر بم کە حەزت لێی بێت
I can’t do these things alone	من بە تەنیا ناتوانم ئەم کارانە بکەم
He has remained at this place ever since	لەو کاتەوە لەم شوێنەدا ماوەتەوە
I think the new role fits him very nicely	پێم وایە ڕۆڵی نوێ زۆر جوان لەگەڵیدا دەگونجێت
I traveled through it	بەناودا گەشتم کرد
I found a stable place of acceptance and love	شوێنێکی جێگیرم بۆ قبوڵکردن و خۆشەویستی دۆزیەوە
I was afraid he was going to tell someone	ترسام کە بڕیارە بە کەسێک بڵێت
I can taste it in my mouth	دەتوانم لە دەممدا تامی بکەم
I hope he doesn't care about me	هیوادارم ئەو گرینگی بە من نەدات
I heard it move	گوێم لێ بوو کە دەجووڵێت
They continue their search but never find it	بەردەوامن لە گەڕانیان بەڵام هەرگیز نایدۆزنەوە
I feel good in this body	هەست بە باشی دەکەم لەم جەستەیەدا
I step forward again	دیسان هەنگاو دەنێم بۆ پێشەوە
I appreciate info and links to drawing software	من زانیاری و لینکی نەرمەکاڵای وێنەکێشان بەرز دەنرخێنم
I won’t ruin his career either	منیش پیشەی ئەو تێک نادەم
I have an offer for you	ئۆفەرێکم بۆ ئێوە هەیە
I couldn’t believe how many times it caught fire	باوەڕم نەدەکرد چەند جارێک ئاگر کەوتبێتەوە
A cold chill went up his back	سەرمایەکی سارد بەرەو سەرەوەی پشتی ڕۆیشت
He had excellent skill and technique	لێهاتوویی و تەکنیکێکی نایابی هەبوو
That’s the bit that’s missing	ئەوە ئەو بیتەیە کە نەماوە
I have no faith in the federal government	من هیچ باوەڕێکم بە حکومەتی فیدراڵی نییە
I could write a novel up there	دەمتوانی لەوێ سەرەوە ڕۆمانێک بنووسم
I think this dream is very strange	پێم وایە ئەم خەونە زۆر سەیرە
I really enjoyed watching it	بەڕاستی چێژم لە سەیرکردنی وەرگرت
I should have done something sooner, anything	دەبوو زووتر شتێکم بکردایە، هەر شتێک
I didn’t care, it was silent there	من گرنگیم پێ نەدەدا، لەوێ بێدەنگ بوو
I hope it lasts that long	هیوادارم ئەوەندە درێژە بخایەنێت
A huge smile lit up his face	زەردەخەنەیەکی زەبەلاح دەموچاوی ڕووناک کردەوە
I came to say just that	هاتم تەنها ئەوە بڵێم
I doubt this is their entire army	گومانم هەیە ئەمە تەواوی سوپاکەیان بێت
I kiss the back of her neck	پشتی ملی ماچ دەکەم
I watch him sleep that night	ئەو شەو سەیری خەوتنی دەکەم
I didn’t try to fool you	من هەوڵم نەدا تۆ گێل بکەم
I'll be back to you	دێمەوە لاتان
I played for the audience	من بۆ ئامادەبووان یاریم کرد
I was struggling to breathe	من لە خەباتدا بووم بۆ هەناسەدان
I could barely move, barely breathing	بەزەحمەت دەمتوانی بجوڵێم، بەزەحمەت هەناسەم دەدا
I woke up today feeling like a brand new person	ئەمڕۆ لە خەو هەڵسام هەستم بە کەسێکی تازە کردووە
I can’t describe what this is like	ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە ئەمە چۆنە
Several guards were left behind	چەند پاسەوانێک لە دوای خۆیان مابوونەوە
I could do that by saving lives as a doctor	دەمتوانی ئەوە بکەم بە ڕزگارکردنی ژیان وەک پزیشکێک
A young couple danced nearby	ژن و مێردێکی گەنج لە نزیکەوە سەمایان دەکرد
A good shot of laughter ran through them all	تەقەیەکی باشی پێکەنین بە هەموویاندا ڕایکرد
I have no control and it drives me nuts	من کۆنتڕۆڵم نییە و گوێزم لێدەکات
I thought it was the best thing	پێم وابوو باشترین شتە
I swear it was six feet tall	سوێند دەخۆم بەرزییەکەی شەش پێ بوو
I was the gatekeeper	من پاسەوانی دەروازەکە بووم
I consider you my girlfriend	من تۆ بە کچە هاوڕێی خۆم دەزانم
I taught physics in college	لە کۆلێژ وانەی فیزیام دەگوتەوە
I live alone here now	ئێستا لێرە بە تەنیا دەژیم
I was as embarrassed as everyone else	منیش وەک هەموو کەسێک شەرمەزار بووم
I got shot and he cut the bullets	تەقەم لێکرا و ئەویش فیشەکەکانی بڕییەوە
A contract was a contract	گرێبەست گرێبەستێک بوو
This became my home	ئەمە بوو بە ماڵی من
We were offered that contract	ئەو گرێبەستەمان پێشکەش کرا
I am trying to make a draft type board	من هەوڵ دەدەم بۆردێکی جۆری ڕەشنووس دروست بکەم
I’ve always been on the run	من هەمیشە لە ڕاکردندا بووم
I was with him at first	من سەرەتا لەگەڵی بووم
I never wanted him to know	هەرگیز نەمدەویست ئەو بزانێت
I find it absolutely fascinating	من بە تەواوی سەرنجڕاکێش دەزانم
I know that because it says so on the sign	من ئەوە دەزانم چونکە لەسەر تابلۆکە وا نووسراوە
The sacred thread is seen over his chest	تارە پیرۆزەکە بەسەر سنگیدا دەبینرێت
I got the idea that he was feeling me out	بیرۆکەکەم بۆ هات کە ئەو هەست بە دەرچوونم دەکات
I have to figure out what’s going on	دەبێت بزانم چی ڕوودەدات
I will try to explain it to you	هەوڵ دەدەم بۆتان ڕوون بکەمەوە
I can’t think of them that way	ناتوانم بەو شێوەیە بیریان لێ بکەمەوە
Communication with the outside world was not allowed then	ئەو کاتە ڕێگە بە پەیوەندیکردن لەگەڵ جیهانی دەرەوە نەدەدرا
I came out and threw open the back door	هاتمە دەرەوە و دەرگای پشتەوەم فڕێدایەوە
I read advice columns	ستوونی ئامۆژگاری دەخوێنمەوە
I can check with them	دەتوانم لەگەڵیان بپشکنم
I have to go on alone and you go, somewhere	من دەبێ بە تەنیا بەردەوام بم و تۆش بچیت، شوێنێک
I guessed we’d be looking for smaller treasures	پێشبینیم کرد کە ئێمە بەدوای گەنجینەی بچووکتردا دەگەڕێین
I backed away a little	کەمێک پاشەکشەم کرد
I can feel good towards my skin	دەتوانم هەستی بە باشی بکەم بەرامبەر بە پێستم
I hear them singing	گوێم لە گۆرانی وتنیان دەبێت
I can’t tell the sisters apart, they’re equal	ناتوانم خوشکەکان لەیەک جیا بکەمەوە، یەکسانن
I looked down at the table	سەیری خوارەوەم کرد و سەیری مێزەکەم کرد
The console is also available in black	هەروەها کۆنسۆڵەکە بە ڕەنگی ڕەش بەردەستە
I followed him to danger	بەدوایدا بەرەو مەترسی ڕۆیشتم
I spent three years and three months abroad	سێ ساڵ و سێ مانگم لە دەرەوەی وڵات بەسەر بردووە
I know everything about him	من هەموو شتێک لەبارەی ئەوەوە دەزانم
I like it better myself	من خۆم باشتر حەزم لێیە
I will say this one claim about some artists	من ئەم یەک ئیدیعایە دەڵێم دەربارەی هەندێک هونەرمەند
I put the barrel to the back of his head	بەرمیلەکەم بە پشتی سەری دانا
I know my father would never do such a thing	دەزانم باوکم هەرگیز شتێکی لەو جۆرەی نەدەکرد
I expect life to be perfect	چاوەڕێی ئەوە دەکەم ژیان تەواو بێت
I thought you wanted the whole story	پێم وابوو تۆ تەواوی چیرۆکەکەت دەوێت
I asked him about it	لەو بارەیەوە پرسیارم لێکرد
I called to give you that key back	بانگم کرد بۆ ئەوەی ئەو کلیلەت پێ بدەمەوە
I need to lie down and take some medicine	پێویستە پاڵ بکەوم و هەندێک دەرمان بخۆم
A large part of the snow has already melted	بەشێکی گەورەی بەفرەکە پێشتر تواوەتەوە
I want you to wake up	من دەمەوێت بەئاگا بێی
I knew that this was true	دەمزانی کە ئەمە ڕاستە
I got proper at his word and helped myself	من بە قسەی ئەو ڕێکوپێکم وەرگرت و یارمەتی خۆمم دا
I opened the van door	دەرگای ڤانەکەم کردەوە
I agree you can see armed men	منیش لەگەڵ ئەوەدام دەتوانن پیاوی چەکدار ببینن
I really liked the experiment with you	بەڕاستی تاقیکردنەوەکەم بەدڵ بوو لەگەڵ تۆ
I had to edit most of them	ناچار بووم زۆربەیان دەستکاری بکەم
A fact our dogs are well aware of	ڕاستییەک سەگەکانمان بە باشی لێی ئاگادارن
I stand by my previous public testimony	من لە پاڵ ئیفادەی گشتی پێشوومدا وەستاوم
A young man is reading a book	گەنجێک، کتێبێک دەخوێنێتەوە
I have studied liver function and nutrition	من لێکۆڵینەوەم لە کارکردنی جگەر و خۆراک کردووە
I hold her close to me as we share the warmth	منیش لە خۆم نزیکی دەکەمەوە کاتێک گەرمی هاوبەش دەکەین
I feel the same way about my decision	منیش بە هەمان شێوە هەست بە بڕیارەکەم دەکەم
I miss seeing him lead the music	بیری ئەوە دەکەم کە دەیبینم سەرکردایەتی مۆسیقاکە دەکات
I had all of this for breakfast	هەموو ئەمانەم بۆ نانی بەیانی هەبوو
Now I can enjoy my future	ئێستا دەتوانم چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I should have tried to maintain it	دەبوو هەوڵم بدایە پارێزگاری لێبکەم
I didn’t know what could have triggered these attacks	نەمدەزانی چی دەکرا ببێتە هۆی ئەم هێرشانە
He also helped me during the surgery	لە کاتی نەشتەرگەرییەکەشدا یارمەتیم دا
I can't sleep, my wife drives me crazy	خەوم ناکەوێت، ژنەکەم شێتم دەکات
I still sometimes have second thoughts about it all	هێشتا هەندێک جار بیری دووەمم هەیە لەسەر هەموو ئەمانە
I saw your sign for help	تابلۆی تۆم بینی بۆ یارمەتی
I said a few things to wake them up	چەند قسەیەکم وت بۆ ئەوەی لە خەو هەڵسن
I am grateful to have escaped his presence	سوپاسگوزارم کە لە ئامادەبوونی ئەو ڕزگارم بوو
I can walk past them in my house every day	دەتوانم هەموو ڕۆژێک لە ماڵەکەمدا بەلایاندا تێپەڕ بم
I had thrown caution to the wind	وریاییم فڕێدابووە سەر با
I can’t say enough good things about the care center	ناتوانم بەشی ئەوەندە شتێکی باش لەبارەی سەنتەری چاودێریەوە بڵێم
I didn’t realize it was happening so suddenly	من درکم بەوە نەدەکرد کە وا لەناکاو ڕوودەدات
I rarely compliment, and then, not well	من بە دەگمەن دەستخۆشی دەکەم، و دواتر، باش نا
I’m going right through here	من ڕاست لێرە تێدەپەڕم
Several people occupy the seats in front of me	چەند کەسێک لە پێش چاوی من کورسییەکان داگیر دەکەن
I was worried for nothing	لەخۆڕا نیگەران بووم
I love being able to share anything with you	زۆرم خۆشدەوێت بتوانم هەر شتێک لەگەڵ ئێوەدا بەشی بکەم
I needed a break from sadness and disappointment	پێویستم بە پشوویەک بوو لە خەم و نائومێدی
I appreciate your reply	من وەڵامەکەت بەرز دەنرخێنم
I kept wondering if Auntie was actually coming.	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە ئایا لە ڕاستیدا خاڵۆ دێت؟
I opened my eyes and shrugged	چاوەکانم کردەوە و شانم هەڵکێشا
I soon realized the extent of the problems	هەر زوو زانیم ڕادەی کێشەکان چەندە
I played for a while	بۆ ماوەیەک یاریم کرد
I thought it was going quite well	پێم وابوو تا ڕادەیەک باش دەڕوات
I feel exactly what he feels	من بەتەواوی هەست بەو شتە دەکەم کە ئەو هەستی پێدەکات
After meeting him I started thinking about my future	دوای ناسینی ئەو دەستم کرد بە بیرکردنەوە لە داهاتووی خۆم
A rusty knife appeared from his jacket pocket	چەقۆیەکی ژەنگاوی لە گیرفانی چاکەتەکەیەوە دەرکەوت
I mean, you’re perfect	مەبەستم ئەوەیە تۆ کامڵیت
I just don't think so	تەنها پێم وانییە
A head began to appear	سەرێک دەستی کرد بە دەرکەوتن
I need to call someone	پێویستە تەلەفۆن بۆ کەسێک بکەم
I was the rare breed	من ئەو جۆرە دەگمەنە بووم
I think they liked his status	پێم وایە ستاتۆی ئەویان بەدڵ بوو
I wanted to get away to be honest	ویستم دوور بکەومەتەوە بۆ ئەوەی ڕاستگۆ بم
A few minutes passed	چەند خولەکێک تێپەڕی
I am very happy to be getting married	زۆر دڵخۆشم کە هاوسەرگیری دەکەم
Several of them had been thrown down	چەند دانەیەکیان فڕێیان دابووە خوارەوە
I felt a sinking feeling in my stomach	هەستم بە هەستێکی نوقمبوون کرد لە سکمدا
I can’t wait to use them more	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا زیاتر بەکاریان بهێنم
A shell, representing water	توێکڵێک، نوێنەرایەتی ئاو دەکات
I gesture to him with the bottle	بە شووشەکە ئیشارەتێکی بۆ دەکەم
I would describe the attacks there as brutal	من هێرشەکانی ئەوێ بە دڕندانە وەسف دەکەم
I knew he was leaving	دەمزانی ئەو دەڕوات
A companion to share his existence with	هاوەڵێک کە بوونی خۆی لەگەڵدا بەشی بکات
I actually talk to him	لە ڕاستیدا قسەی لەگەڵ دەکەم
I’ll keep you around	من لە دەوروبەرت دەهێڵمەوە
I said the same things to myself	هەمان ئەو قسانەم بە خۆم وت
I thought she was overprotective	پێم وابوو ئەو ژنە لە ڕادەبەدەر پارێزگاری دەکات
I actually agree with myself on something	لە ڕاستیدا من لەسەر شتێک لەگەڵ خۆم هاوڕام
I never wanted to taste my cum before	پێشتر هەرگیز نەمویستبوو تامی کۆمەکەم بکەم
I need to fuck him now	پێویستە ئێستا گێلی بکەم و بیکوژم
I wanted to know more, to feel more	ویستم زیاتر بزانم، هەست بە زیاتر بکەم
I got some pretty good grass	چەند چیمەنێکی زۆر باشم دەستکەوت
A cup of coffee, sometimes a beer, their company	کوپێک قاوە، هەندێک جار بیرەیەک، کۆمپانیاکەیان
I just wish my text was that good in college	تەنها خۆزگە دەخوازم دەقەکەم لە کۆلێژ ئەوەندە باش بووایە
I didn't wash it after that	دوای ئەوە نەمشۆرد
I wish someone would comfort me	خۆزگە کەسێک دڵنەواییم بکردایە
I lifted the receiver up to my ear	وەرگرەکەم بەرز کردەوە بۆ سەرەوە تا گوێم
I never should have said a word	هەرگیز نەدەبوو یەک وشەم نەوتبا
I have no desire to edit	من هیچ ئارەزووی دەستکاریکردنم نییە
I held tightly to my bearing, waiting to escape	بە توندی دەستم گرت بە هەڵگرتنەکەم و چاوەڕێی هەڵهاتنم دەکرد
I understood it then and I understand it now	ئەوکات لێی تێگەیشتم و ئێستا لێی تێگەیشتم
I was saved by grace	بە نیعمەت ڕزگارم بوو
I gently pushed my shoulder against his shoulder and smiled	بە نەرمی شانم پاڵدا بە شانەکەیەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I wonder what's wrong?	پێم سەیرە چی خراپە؟
I hate to admit it, but it was really fun	ڕقم لەوەیە دان بەوەدا بنێم، بەڵام بەڕاستی خۆش بوو
I have a date with my boyfriend tonight	ئەمشەو لەگەڵ خۆشەویستەکەم ڕێکەوتم هەیە
Maybe Ben just became a dad	لەوانەیە بێن تازە بووبێتە باوک
I made no mention of the kitchen being done	هیچ باسێکم نەکرد کە چێشتخانەکە ئەنجام دەدرا
I stumbled down the stairs	بە کۆسپەوە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
I don't want to anymore	ئیتر ئارەزووم نییە
A golden face looked back	دەموچاوێکی زێڕین سەیری دواوەی دەکرد
I didn't make any mistakes	هیچ هەڵەیەکم نەکرد
Its opinions are binding on all other courts	بۆچوونەکانی بۆ هەموو دادگاکانی تر پابەندکەرن
I suggest we investigate	پێشنیار دەکەم کە لێکۆڵینەوە بکەین
I was surprised at how well they handled it	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە باش مامەڵەیان لەگەڵدا کردووە
A video camera, maybe	کامێرایەکی ڤیدیۆیی، ڕەنگە
A business built on weak structures will struggle to succeed	بزنسێک کە لەسەر پێکهاتەی لاواز بنیات نراوە، خەبات دەکات بۆ سەرکەوتن
I walked down the stairs into the basement	بە پلیکانەکانەوە چوومە ناو ژێرزەمینەکە
I missed kissing you before we went to bed	پێش ئەوەی بخەوین بیری ماچکردنتم دەکرد
I need to meet up with my aunt again	پێویستە جارێکی تر لەگەڵ خاڵۆم کۆببمەوە
A man in a suit stepped into the light	پیاوێک بە عەزیەوە هەنگاوی نایە ناو ڕووناکییەکە
I trash them all the time	بەردەوام زبڵیان دەکەم
I get up and go to his face	هەڵدەستم و دەچمە ڕووخساری
Hopefully the end and destruction of all things	بەهیوای کۆتایی و لەناوچوونی هەموو شتەکان
A junior officer was killed and a number wounded	ئەفسەرێکی بچووک کوژرا و ژمارەیەکیش بریندار بوون
I can sit with the guy in the boat	دەتوانم لەگەڵ کابرای ناو بەلەمەکەدا دابنیشم
I knew, even before it happened, that it was coming	دەمزانی، تەنانەت پێش ئەوەی ڕووبدات، کە دێت
I was actually excited about this	لە ڕاستیدا من بەم بابەتە پەرۆش بووم
I always wondered what was wrong with me?	هەمیشە بیرم لەوە دەکردەوە کە چیم بەسەر هاتووە؟
I think it feels familiar	پێم وایە هەست بە ئاشنابوون دەکات
I swallowed a hard lump in my throat	گرێیەکی ڕەقم لە قوڕگمدا قووت دا
I was losing control	خەریک بوو کۆنتڕۆڵم لەدەست دەدا
Deficits are a sign of bad management	کورتهێنان نیشانەی بەڕێوەبردنی خراپە
I think his sudden confidence caught me by surprise	پێم وایە متمانەی لەناکاوم تووشی سەرسوڕمان کرد
I slept all day and read all night	بە درێژایی ڕۆژ دەخەوتم و بە درێژایی شەو دەخوێنمەوە
I had the power to control it alone	من دەسەڵاتم هەبوو کە بە تەنیا کۆنتڕۆڵی بکەم
I have to praise them	ناچارم ستایشیان بکەم
A difficulty is the best most clear actions money can buy	سەختییەک باشترین زۆرترین کردارە ڕوونەکان پارە دەتوانێت بیکڕێت
I give him one hesitant nod and a smile	یەک سەری دوودڵانە و زەردەخەنەیەکی پێدەدەم
Gold began to disappear from circulation	زێڕ دەستی کرد بە نەمان لە سووڕانەوە
I just want to be the tech guy	من تەنها دەمەوێت کابرای تەکنەلۆژی بم
I've thought about it	بیرم لێکردۆتەوە
I wasn’t really interested in literature, I just liked science and math	من بەڕاستی حەزم لە ئەدەب نەبوو، تەنیا زانست و بیرکاریم بەدڵ بوو
I was holding his hand	دەستیم گرتبوو
I wish you and your family the best	منیش هیوای باشی بۆ تۆ و خێزانەکەت دەخوازم
I envy what I have with them	ئیرەیی بەو شتانە دەبەم کە لەگەڵ ئەواندا هەیە
I knew you would understand sooner or later	دەمزانی درەنگ یان زوو تێی دەگەیت
I think the leather coat should work pretty well	پێم وایە دەبێت پاڵتۆی چەرمەکە زۆر باش کار بکات
I hope he doesn't have high blood pressure	هیوادارم بەرزی پەستانی خوێنی نەبێت
I felt like a bird in flight	هەستم دەکرد وەک باڵندەیەک لە فڕیندا
I have given two articles above to expose his lies	دوو بابەتەکەم لە سەرەوە داوە بۆ ئەوەی درۆکانی دەربخەم
I bit my lip to keep from crying	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی نەگریم
My son must come back to me	دەبێت کوڕەکەم بگەڕێتەوە بۆ لای خۆم
I continued, faster than before	منیش بەردەوام بووم، خێراتر لە پێشوو
For most it has turned out to be a false start	بۆ زۆربەیان سەرەتایەکی درۆینە دەرکەوتووە
I can promise you	دەتوانم بەڵێنتان پێ بدەم
I checked online for cats	من بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینم کرد بۆ پشیلە
I gathered some other materials	هەندێک کەرەستەی ترم کۆکردەوە
I threw my arm over the chair for balance	قۆڵم فڕێدایە سەر کورسییەکە بۆ هاوسەنگی
I hear the words pass me backwards	گوێم لێیە وشەکان بەلای مندا تێدەپەڕن بەرەو دواوە
I couldn’t help but hug him around	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە باوەشکردنم لە دەوری
I thought the song was great for a premiere	پێم وابوو گۆرانییەکە زۆر باش بوو بۆ یەکەم نمایش
He was released from the hospital on the fifth day	لە پێنجەمین ڕۆژدا لە نەخۆشخانە ئازاد کرا
I did damage my forest	من بەڕاستی زیانم بە دارستانەکەم گەیاند
I enjoy being independent	چێژ لە سەربەخۆیی وەردەگرم
I’ll be totally honest	من بە تەواوی ڕاستگۆ دەبم
What one calls genius	ئەوەی مرۆڤ پێی دەڵێ نابغە
I know it wouldn’t hurt you	دەزانم ئازارت نەدەدا
I felt kind of bad for him	هەستم بە جۆرێک لە خراپی دەکرد بۆی
I was aware of where to wait for them	منیش ئاگاداری ئەوە بووم کە لە کوێ چاوەڕێیان بکات
A fact that did not bother him in the least	ڕاستییەک کە بە کەمترین شێوە بێزاری نەکرد
There are a number of variations on the story	کۆمەڵێک گۆڕانکاری لەسەر چیرۆکەکە هەیە
I smiled at the sound	بە دەنگەکە زەردەخەنەیەکم کرد
Several students even had guns	تەنانەت چەند خوێندکارێکیش دەمانچەیان هەبوو
I hear his harsh words	گوێم لە قسە توندەکانی دەبێت
I thought about running but my legs wouldn’t budge	بیرم کردەوە ڕابکەم بەڵام قاچەکانم نەدەجووڵێن
I appreciate a great airport of his	من فڕۆکەخانەیەکی گەورەی ئەو بەرز دەنرخێنم
I can’t ask for your trust	ناتوانم داوای متمانەت لێ بکەم
I told you all to hurry	بە هەمووتانم وت پەلە بکەن
I jump out of my chair excitedly	بە پەرۆشەوە لە کورسییەکە باز دەدەم
I can ask for extra	دەتوانم داوای زیادە بکەم
I came up with the idea at a school council meeting	بیرۆکەکەم لە کۆبوونەوەی ئەنجومەنی قوتابخانەدا هێنایە ئاراوە
I was a means to an end	من ئامرازێک بووم بۆ ئامانجێک
I wanted him in jail	من ئەوم دەویست لە زینداندا بێت
I told him that wasn’t an option	پێم گوت ئەوە بژاردە نییە
I couldn’t even care about any of it	تەنانەت نەمتوانی گرنگی بە هیچیان بدەم
I’m not saying anything about us	من هیچ لەبارەی ئێمەوە ناڵێم
I think this is very useful for you	پێم وایە ئەمە سوودێکی زۆری هەیە بۆ ئێوە
I didn’t pay any attention though	من هیچ بایەخێکم پێ نەدا هەرچەندە
I called today to order my new annual amount	ئەمڕۆ پەیوەندیم کرد بۆ داواکردنی بڕی ساڵانەی نوێم
I really hope the shooting isn’t because of me	بەڕاستی هیوادارم تەقەکردنەکە بەهۆی منەوە نەبێت
I remembered the look on his face	ئەو نیگایەی لە دەموچاویدا بووم بیر هاتەوە
I didn’t have one for her	من یەکێکم بۆ ئەو نەبوو
I shouldn't say it that way	نابێ بەو شێوەیە بیڵێم
It is beyond comprehension	لە دەرەوەی تێگەیشتنە
I was quite competent with the board from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە تەواو لێهاتوو بووم لەگەڵ بۆردەکە
I want to say a little more about humor	دەمەوێت کەمێک زیاتر لەسەر نوکتە بڵێم
A man approached me afterwards	پیاوێک دوای ئەوە لێم نزیک بووەوە
I cried several times a day for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر ڕۆژانە چەند جارێک دەگریام
I have a decision to make	بڕیارێکم هەیە کە دەبێ بیدەم
I didn’t tell him we had been dating for a while	پێم نەگوت ماوەیەکە پەیوەندیمان بەیەکەوە کردووە
I leave things as they are	شتەکان وەک خۆیان جێدەهێڵم
I had to figure out what he was doing	دەبوو بزانم چی دەکات
I can’t get married without him	بەبێ ئەو ناتوانم هاوسەرگیری بکەم
I was very shocked	زۆر تووشی شۆک بووم
No damage was reported	هیچ هەواڵێک لەبارەی زیانەکانی بڵاونەکراوەتەوە
A knight you defeat drops steel	شوڕشگێڕێک کە تۆ شکستی پێدەهێنیت پۆڵا دەخاتە خوارەوە
I think he started throwing guilt	پێم وایە دەستی کردووە بە فڕێدانی تاوانباری
I just looked at it	تەنها سەیریم کرد
I had a hard time dealing with it	بە سەختی مامەڵەم لەگەڵدا کرد
I wanted to stay wrapped in her forever	ویستم بۆ هەمیشە لەناو ئەودا پێچراو بمێنمەوە
I will not interfere with your operation this time	ئەمجارەیان دەستوەردان لە ئۆپەراسیۆنەکەت ناکەم
X struck, and slowly swung open	ئێکس لێیدا، و بە هێواشی وەرگەڕان و کرانەوە
A satisfied sigh escaped my lips	ئاهێکی ڕازیانە لە لێوەکانم دەرباز بوو
I didn’t have a great answer	وەڵامێکی نایابم نەبوو
I needed to find something outside of my darkness	پێویستم بە دۆزینەوەی شتێک بوو لە دەرەوەی تاریکیەکەم
I'll tell you next time	جارێکی تر پێت دەڵێم
I think he’s putting me off	پێم وایە ئەو من دوا دەخات
I got up from the chair and looked for the scotch	لە کورسییەکە هەستام و بەدوای سکۆتچەکەدا دەگەڕام
I need to know what you told the police	پێویستە بزانم چیت بە پۆلیس وتووە
I wonder why they are calling me about the case	منیش پێم سەیرە بۆچی پەیوەندیم پێوە دەکەن دەربارەی ئەو کەیسە
The song was written and produced by the band	گۆرانییەکە لەلایەن گرووپەکەوە نووسراوە و بەرهەم هێنراوە
M has not spoken to him since the threat	م لە دوای هەڕەشەکە قسەی لەگەڵ نەکردووە
This game is more than a friendly	ئەم یارییە زیاترە لە یارییەکی دۆستانە
I knew they were about to hit my shield	دەمزانی خەریکە لە قەڵغانەکەم دەدەن
I lit my pipe and enjoyed the warm night air	بۆریەکەم داگیرساند و چێژم لە هەوای گەرمی شەو وەرگرت
I won't be here to spend it anyway	بەهەر حاڵ لێرە نابم بۆ ئەوەی خەرجی بکەم
A good beginning leads to a good ending	سەرەتایەکی باش دەبێتە هۆی کۆتایییەکی باش
I hear his heartbeat right with mine	گوێم لە لێدانی دڵی دەبێت ڕاست لەگەڵ دڵی من
I wrote at least one myself	من خۆم لانیکەم یەکێکم نووسیوە
I have to go back out	دەبێت بگەڕێمەوە دەرەوە
I owe it to him to help	من قەرزاری ئەوم کە یارمەتی بدەم
I stop at the first aid department	لە بەشی فریاگوزاری سەرەتایی دەوستم
I slipped and he started the engine	منیش خۆم خلیسکاند و ئەویش بزوێنەرەکەی ئیش پێکرد
I didn’t know those people anyway	بەهەر حاڵ ئەو کەسانەم نەدەناسی
I found myself asking what else he was doing.	خۆمم دەبینیەوە کە دەپرسم چی تر دەکات؟
I glanced back once then swam out to the waves	جارێک چاوێکم خستە دواوە پاشان بە مەلە ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ شەپۆلەکان
It will all be revealed to him	هەمووی بۆی ئاشکرا دەبێت
I was never very good at it	من هەرگیز زۆر باش نەبووم لەو کارەدا
I think we need to talk about this	پێم وایە پێویستە لەسەر ئەم بابەتە قسە بکەین
I help him get flat	یارمەتی دەدەم بۆ بەدەستهێنانی تەخت
I think the smell is still in my nose	پێم وایە هێشتا بۆنەکە لە لووتمدایە
I try to shrug it off	هەوڵ دەدەم شانی بکەمەوە
A familiar voice answers	دەنگێکی ئاشنا وەڵام دەداتەوە
I was sixteen for crying out loud	تەمەنم شانزە ساڵ بوو بەهۆی ئەوەی بە دەنگی بەرز دەگریام
I believe your powers are tied to that	من پێم وایە دەسەڵاتەکانتان بەوەوە بەستراوەتەوە
I didn’t trust myself to look at it	متمانەم بەخۆم نەبوو سەیری بکەم
I listened and ignored it	گوێم لێ بوو و پشتگوێم خست
Hence, considerable energy is saved during flight	لێرەوە وزەیەکی بەرچاو لە کاتی فڕیندا پاشەکەوت دەکرێت
I will face them all	ڕووبەڕووی هەموویان دەبمەوە
I went to the window and listened	چوومە سەر پەنجەرە و گوێم گرت
I kept my eyes towards the kitchen	چاوم بەرەو چێشتخانەکە هێشتەوە
I won’t wait forever	بۆ هەمیشە چاوەڕێ ناکەم
I woke up in a dead plain	لە دەشتێکی مردوو لە خەو هەڵسام
I didn't know what to say or do	ئیتر نەمدەزانی چی بڵێم و چی بکەم
They treated me like a foreigner	وەک بێگانەیەک مامەڵەیان لەگەڵ دەکردم
I needed to know more about this man	پێویستم بە زانینی زیاتر بوو دەربارەی ئەم پیاوە
I become an active part of compassion	منیش دەبمە بەشێکی چالاک لە بەزەیی
I searched the back for an empty seat	لە پشتەوە بەدوای کورسییەکی بەتاڵدا گەڕام
I thought it was my aunt	پێم وابوو خاڵۆمە
I held his eyes, not daring to lower mine	چاوەکانیم گرت، نەمدەوێرا چاوەکانی خۆم بخەمە خوارەوە
I left everything out	هەموو شتێکم هێشتەوە دەرەوە
I hope you enjoy what I have to say!	هیوادارم قسەکانم بەدڵ بێت!
I used to not be	جاران نەبووم
Now I have nothing to lose	ئێستا هیچم نییە لەدەست بدەم
I can be perceived from within	دەتوانرێت لە ناوەوەی مرۆڤەوە هەستم پێ بکرێت
I want to help shape what’s to come	من دەمەوێت یارمەتیدەر بم لە داڕشتنی ئەوەی کە دێت
I have paid them a large amount of money	بڕێکی زۆر پارەم پێداون
I could remotely use a pair of eyes	دەمتوانی لە دوورەوە جووتێک چاو بەکاربهێنم
I just know he’s good at it	تەنها دەزانم کە ئەو لەو کارەدا باشە
I stood by a door made of glass	لە لای دەرگایەک وەستام کە لە شووشە دروستکرابوو
I was surprised when the doctor explained in.	سەرم سوڕما کاتێک پزیشکەکە ڕوونی کردەوە لە...
I worked with a leg press	بە فشاری قاچ کارم کرد
I jumped into a canoe	بازم دا ناو کانۆیەک
At that moment I saw my mistake	لەو ساتەدا هەڵەی خۆمم بینی
I’m trying to maintain that	من هەوڵ دەدەم ئەوە بپارێزم
I have really enjoyed our friendship	بەڕاستی چێژم لە هاوڕێیەتیمان وەرگرتووە
I want to fulfill all their wishes	من دەمەوێت بە هەموو ئاواتەکانیان بەدی بهێنم
I can’t tell everyone what we’re doing	ناتوانم بە هەمووان بڵێم کە ئێمە چی دەکەین
A single tear escaped and ran down her red cheek	تاکە فرمێسکێک دەرباز بوو و بە ڕوومەتە سوورەکەیدا ڕایکرد
I am not interested in helping you	من حەزم لە یارمەتیدانی ئێوە نییە
One child needed a bicycle and a boat	منداڵێک پێویستی بە پاسکیل و بەلەمێک بوو
I will read all your details	هەموو وردەکارییەکانتان دەخوێنمەوە
I am so glad we found this place	زۆر دڵخۆشم کە ئەم شوێنەمان دۆزیەوە
And he was in business to make money	وە لە بازرگانیدا بوو بۆ ئەوەی پارە پەیدا بکات
I didn’t think I had the lights on	بیرم نەدەکردەوە گڵۆپەکانم داگیرساندبێتم
I'll go back and wait for him	دەگەڕێمەوە و چاوەڕێی دەکەم
I can't believe you're so rude	باوەڕ ناکەم ئەوەندە بێ ئەدەب بیت
I want to walk on a beach	من دەمەوێت لە کەنار دەریایەکدا بە پێ بڕۆم
I can't think of anything at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە
I learned it from my mother	من لە دایکمەوە فێربووم
I have been looking forward to it since yesterday	لە دوێنێوە بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I enjoy the journey, not the destination	من چێژ لە گەشتەکە وەردەگرم نەک شوێنی مەبەست
He had a broken leg	قاچێکی شکابوو
The position became the peak position	پێگە بوو بە پێگەی لوتکەی
Deep down I was dying	لە قووڵایی ناخمدا خەریک بوو دەمرد
I was glad they left	خۆشحاڵ بووم کە ڕۆیشتن
A full-sized refrigerator stands in a corner	ساردکەرەوەیەکی تەواو قەبارە لە گۆشەیەکدا وەستاوە
I will give them something they will never believe	شتێکیان دەدەم کە هەرگیز باوەڕیان پێ نەکەن
I think this will be a great book	پێم وایە ئەمە کتێبێکی نایاب دەبێت
I take back my apology	داوای لێبوردنەکەم وەردەگرمەوە
I'll be waiting for your reply	چاوەڕێی وەڵامەکەت دەبم
I had considered the possibility that he was right	من ئەو ئەگەرەم لەبەرچاو گرتبوو کە ئەو ڕاست بکات
A new beginning for him	سەرەتایەكی نوێ بۆ ئەو
I wondered if he felt the same way.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ئەویش هەمان هەستی هەیە؟
I hope you will forgive me one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت لێم خۆش بیت
I felt like the poor poet of the famous painting	هەستم دەکرد وەک شاعیری هەژاری تابلۆ بەناوبانگەکە وایە
I went through the wall like spirits	منیش وەک ڕۆحەکان بە دیوارەکەدا تێپەڕیم
I took the schedule and made it my daily routine	خشتەکەم وەرگرت و کردم بە ڕۆتینی ڕۆژانەم
I put two and two together	دوو و دووم پێکەوە داناوە
I had finally come of age	دواجار تەمەنم گەیشتبوو
I bit my lip to keep from laughing	لێوم گاز گرت بۆ ئەوەی پێنەکەنم
I would love to hear your story	زۆرم پێ خۆشە چیرۆکەکەت ببیستم
I've completely forgotten	بە تەواوی لەبیرم چووە
I continued to hold his gaze and nodded	من بەردەوام بووم لە گرتنی نیگاکانی و سەرم لە سەرم دانا
I wear them with dresses	لەگەڵ کراسەکاندا لەبەریان دەکەم
I was a terrible sight	من دیمەنێکی ترسناک بووم
I can cater for this crowd	دەتوانم بۆ ئەم جەماوەرە نان بخۆم
I could feel the rhythm of my breathing again	جارێکی تر هەستم بە ڕیتمی هەناسەدانم دەکرد
I didn’t even sweat	تەنانەت ئارەقەیەکیشم نەکرد
I guess in all the confusion he left it behind	من پێشبینی دەکەم لە هەموو ئەو سەرلێشێواوییەدا ئەویش بەجێی هێشتووە
I reached for the bedside lamp, but it didn’t work	دەستم بردە لای چرای تەنیشت جێگاکە، بەڵام کارێکی نەکرد
I spoke quickly and softly	بە خێرایی و بە نەرمی قسەم کرد
I was just going to help her	من تەنها دەچووم یارمەتی بدەم
Really thank you for your help	بەڕاستی سۆپاس بۆ یارمەتیەکەت
I hope you enjoy your time here!	هیوادارم کاتەکانت لێرە بەدڵ بێت!
Personally, I have almost no painful childhood memories	من بە شەخسییەت نزیکەی هیچ بیرەوەرییەکی ئازاربەخشی منداڵیم نییە
I love you so dearly, and I miss you so much	زۆر بە ئازیز خۆشم دەوێیت، وە زۆر بیرت دەکەم
I was holding a baseball bat	من چەقۆیەکی بیسبۆڵم بەدەستەوە بوو
I will make you pay for this	من وا لە تۆ دەکەم پارەی ئەمە بدەیت
I needed to talk to him about his magic	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵیدا دەربارەی سیحرەکەی
I was extremely happy	لەڕادەبەدەر دڵخۆش بووم
I was blank and didn’t know what to do	من بەتاڵ بووم و نەمدەزانی چی بکەم
I need you to look after me	پێویستم بە تۆیە کە چاودێری بکەیت
I can’t believe he didn’t see me	باوەڕ ناکەم ئەو منی نەبینیبێت
I threw the towel on the bathroom floor	خاولیەکەم فڕێدایە سەر زەوی حەمامەکە
I immediately feel weak and numb	یەکسەر هەست بە لاوازی و بێهۆش دەکەم
I took my medication and continued treatment	دەرمانەکانم خوارد و بەردەوام بووم لە چارەسەرکردن
A judgment was issued from above	حوکمێک لە سەرەوە دەرچوو
I look at people and other traffic	سەیری خەڵک و ترافیکی تر دەکەم
I have served you well for so long	ئەوەندە ماوە خزمەتێکی باشم بۆ ئێوە کردووە
I had tried to watch something to pass the time	هەوڵمدابوو سەیری شتێک بکەم بۆ ئەوەی کاتەکە تێپەڕێنم
I stumble, but I try to keep going	منیش تووشی کۆسپ دەبم، بەڵام هەوڵ دەدەم بەردەوام بم
I couldn’t leave you alone in that alley	نەمتوانی لەو کوچەیەدا بە تەنیا جێت بهێڵم
I don’t want to cut him off, that’s for sure	من نامەوێت لێی ببڕم، ئەوە دڵنیایە
I would at least try	من لانیکەم هەوڵم دەدا
I started running with him	لەگەڵیدا دەستم کرد بە ڕاکردن
I had a picture, and that was it	وێنەیەکم هەبوو، هەر ئەوە بوو
But it was that simple	بەڵام ئەوەندە سادە بوو
I love that this show has consequences	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەم نمایشە دەرئەنجامەکانی هەیە
I could get myself out of here	دەمتوانی خۆم لێرە دەربهێنم
The middle frontal face may smile	لەوانەیە ڕووخساری پێشەوەی ناوەڕاست زەردەخەنە بکات
I'll give a hundred for each person	بۆ هەر کەسێک سەد دەدەم
I feel like I’m throwing up	هەست دەکەم فڕێ دەدەم
I always loved people and was loved by them	من هەمیشە مرۆڤەکانم خۆشدەویست و لەلایەن ئەوانەوە خۆشەویست بووم
I blushed and bit my lip, looking away	سوور بوومەوە و لێوم گاز گرت، سەیری دوورم کرد
I'll take a look	سەیرێکی دەکەم
Entire villages were reportedly destroyed by the storm	بەپێی زانیارییەکان بەهۆی زریانەکەوە تەواوی گوندەکان لەناوچوون
I never want to leave!	هەرگیز نامەوێت بڕۆم!
I wasn’t up for the drama right now	من لە ئێستادا بۆ دراماکە نەبووم
I know that she is small for her age	دەزانم کە ئەو کچە بە پێی تەمەنی خۆی بچووکە
I saw it and touched it	بینیم و دەستم لێدا
I could have reached out and touched him	دەمتوانی دەستم درێژ بکەم و دەستی لێ بدەم
I struggled, but something held my body down	خەباتم کرد، بەڵام شتێک جەستەمی بە خوارەوە گرت
Navy officers after the war	ئەفسەرانی هێزی دەریایی دوای جەنگ
I didn't sleep very well	زۆر باش نەخەوتم
One little girl asked what was on my arm.	کچێکی بچووک پرسیاری کرد چی لەسەر قۆڵم بووە؟
I didn't understand why though	من تێنەگەیشتم بۆچی هەرچەندە
That was never the plan	هەرگیز پلانەکە ئەوە نەبووە
I have to refrain from begging him to come back	دەبێت خۆم لە سواڵکردن لێی بپارێزم کە بگەڕێتەوە
I am going to email it to my daughter	بڕیارە بە ئیمەیڵ بۆ کچەکەم دەینێرم
I was talking about my financial situation	باسی بارودۆخی داراییم دەکرد
I'll try to explain	هەوڵ دەدەم ڕوونی بکەمەوە
I wish you and your family every success	هیوای سەرکەوتن بۆ ئێوە و خانەوادەکەتان دەخوازم
I think she could sleep in the master bedroom	پێم وایە دەتوانێت لە ژووری نووستنی سەرەکیدا بخەوێت
I breathed heavily	بە قورسی هەناسەم دا
I was waiting for both events	چاوەڕێی هەردوو ڕووداوەکە بووم
Branches of old trees form a wooden tunnel	لقەکانی دارە پیرەکان تونێلێکی دار دروست دەکەن
I experience it, not understand it	من ئەزموونی دەکەم نەک لێی تێبگەم
I have the breath of wisdom	هەناسەی حیکمەتم هەیە
I swallowed and lowered my voice	قووتم دا و دەنگم دابەزاند
I have relied on it many times over the years	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا چەندین جار پشتم پێ بەستووە
I worked hard and finished it	زۆر کارم کرد و تەواوم کرد
I check the windows then the doors	پەنجەرەکان دەپشکنم پاشان دەرگاکان
I have known him and his family for many years	ساڵانێکی زۆرە ئەو و خێزانەکەی دەناسم
I never want to set foot in that forest again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر پێم لەو دارستانەدا دابنێم
I was given one for my stay	بۆ مانەوەم یەکێکیان پێدرا
His leg had been blown off	قاچی فڕێدرابوو
I had no sexual desire with this person	من هیچ ئارەزووی سێکسم لەگەڵ ئەم کەسەدا نەبوو
A white grand piano was in the distance	پیانۆیەکی گەورەی سپی لە دوورەوە بوو
I want to declare that it will never be possible	من دەمەوێت ڕایبگەیەنم کە هەرگیز ناکرێت
I’m turning into nothing	من خەریکە دەگۆڕم بۆ هیچ
I had to ignore the ringing	ناچار بووم چاوپۆشی لە زەنگی مۆبایلەکە بکەم
I have more to say and care than just your wife	من قسە و گرنگی زیاترم هەیە لە تەنها ژنەکەت
I had nothing better to do	هیچ شتێکی باشترم نەبوو بیکەم
I bite the corner of my lip	گۆشەی لێوم دەگێژم
I can take custody of the dog tonight	ئەمشەو دەتوانم سەرپەرشتی سەگەکە بگرم
I could be someone else	دەتوانم کەسێکی تر بم
I stayed and watched	مایەوە و سەیرم دەکرد
I help her make better choices	من یارمەتی دەدەم بۆ هەڵبژاردنێکی باشتر
I prefer to think of it as a child	من پێم باشە وەک منداڵێک بیری لێ بکەمەوە
I heard his voice last night	دوێنێ شەو گوێم لە دەنگی بوو
I wouldn't say anything else	هیچی ترم نەدەگوت
I promised to do as he instructed and went out	بەڵێنم دا وەک ئەوەی ڕێنمایی کردبوو بیکەم و چوومە دەرەوە
I can't tell you apart	ناتوانم جیاتان بکەمەوە
I made him a little book	کتێبێکی بچووکم بۆ دروست کرد
I felt her shaking with tears	هەستم کرد بە فرمێسکەوە دەلەرزی
I need to go make another call to the bank	پێویستە بچم پەیوەندییەکی تر بە بانکەوە بکەم
He was able to pitch and win two more games	توانی یاریگا بکات و دوو یاری دیکەش بباتەوە
I want someone like that	منیش کەسێکی لەو جۆرەم دەوێت
A hand touches my hair	دەستێک قژم دەدات
I can look for a new job	دەتوانم بەدوای کارێکی نوێدا بگەڕێم
I eventually married her	لە کۆتاییدا هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
I made a mistake in the short program	لە کورتە بەرنامەکەدا هەڵەیەکم کرد
I still didn’t feel that good	هێشتا هەستم بەو باشییە نەدەکرد
A bit like meditation	کەمێک وەک مێدیتەیشن
A bird flew through the window	باڵندەیەک بە پەنجەرەکەدا تێپەڕی
I felt his brush against mine	هەستم بە فڵچەی ئەو کرد لە لای خۆمەوە
When my life ended	ئەو کاتەی ژیانم کۆتایی هات
I feel exhausted from the push	هەست بە ماندووبوون دەکەم بەهۆی پاڵدانەکەوە
I didn’t like that she married my brother	من پێم خۆش نەبوو کە هاوسەرگیری لەگەڵ براکەم کردبێت
I got caught up in my own thoughts	لە بیرکردنەوەکانی خۆمدا گیرم خوارد
I just turn off the sound and move on	تەنها دەنگەکە دادەخەم و دەچمە پێشەوە
I visited him often	زۆرجار سەردانیم دەکرد
I did not suggest such a thing	من پێشنیاری شتێکی لەو جۆرەم نەکرد
I know you’re not afraid of research	دەزانم تۆ لە توێژینەوە ناترسیت
I couldn't warm it up	نەمتوانی گەرمی بکەمەوە
A smile and a small wave	زەردەخەنەیەک و شەپۆلێکی بچووک
I hope the bees meet a speedy end	هیوادارم هەنگەکان کۆتایییەکی خێرایان بەدی بهێنن
I had difficulty moving and painful to walk	جوڵەم بە سەخت بوو و ڕۆیشتن بە ئازار بوو
I left the place and returned a short time later	شوێنەکەم بەجێهێشت و دوای ماوەیەکی کورت گەڕامەوە
I didn’t expect him to wait if he did	چاوەڕێم نەدەکرد چاوەڕێ بکات ئەگەر بێت
Oh yes, you know this, and more than this alone	ئەی بەڵێ، تۆ ئەمە دەزانیت، و زیاتر لەمە بە تەنیا
I was a cute little thing	من شتێکی بچووکی نازدار بووم
I couldn’t help the smile on my face	نەمتوانی خۆی لە زەردەخەنەی سەر ڕووخسارم بپارێزم
I come with ideas and ideals of love	من بە بیرۆکە و ئایدیاڵەکانی خۆشەویستییەوە دێم
I guess he has to explain some things to me	پێم وایە دەبێت هەندێک شتم بۆ ڕوون بکاتەوە
I could never figure out who he was	هەرگیز نەمتوانی بزانم ئەو کێیە
A little quiet, but you both loved it	کەمێک بێدەنگ، بەڵام هەردووکتان خۆشدەویست
I suspected she wasn’t wearing much of anything underneath	گومانم کرد کە لە ژێرەوەی زۆر هیچ شتێکی لەبەر نەکردبێت
Then I heard a scream coming from the back room	پاشان گوێم لە هاوارێک بوو کە لە ژووری پشتەوە دەهات
I could tailor my schedule to suit her	دەمتوانی خشتەی کارەکانم بە شێوەیەک دابنێم کە لەگەڵ ئەودا بگونجێت
I liked my taste	تامی خۆمم بەدڵ بوو
I believe you know one of them	باوەڕم وایە تۆ یەکێکیان دەناسیت
I still miss you like it happened yesterday	هێشتا بیرت دەکەم وەک ئەوەی دوێنێ ڕوویدا
I was strangely happy	بە شێوەیەکی سەیر دڵخۆش بووم
I had no idea what love really looked like	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە خۆشەویستی بەڕاستی چۆنە
I pushed myself to the side with my cast on	بە کاستەکەمەوە خۆمم پاڵدا بە لای خۆمەوە
I thought that maybe he had	من پێم وابوو کە ڕەنگە ئەویش هەیبێ
I hope it doesn’t crack because it looks good	هیوادارم درز نەکرێت چونکە جوان دەردەکەوێت
I didn’t think so, but we had to do something	من وا بیرم نەدەکردەوە، بەڵام دەبوو شتێک بکەین
A bunch of our customers actually measure code sizes	کۆمەڵێک کڕیارمان لە ڕاستیدا قەبارەی کۆدەکان دەپێون
I have a lot of eyes and ears out there	من زۆر چاو و گوێم هەیە لەوێ دەرەوە
I only know a few of them by name	من تەنها چەند کەسێکیان بە ناو دەناسم
I could have pushed him away and choked him	دەمتوانی پاڵ بە دوورەوە بنێم و بیخنکێنم
I was just looking for myself	من تەنها بەدوای خۆمدا دەگەڕام
This morning I found the identity of the thief	ئەم بەیانییە ناسنامەی دزەکەم دۆزیەوە
A special kind of order	جۆرێکی تایبەت لە فەرمان
I hope you find it a great help	هیوادارم یارمەتیدەرێکی گەورەی بۆ بدۆزنەوە
I’ll talk about that later in this article	دواتر لەم بابەتەدا باس لەوە دەکەم
I want him to kiss me	من دەمەوێت ئەو ماچم بکات
I was immediately shocked at the state of my apartment	یەکسەر تووشی شۆک بووم بە دۆخی شوقەکەم
This season marks the first time that the Sports Stadium vs. Stadium has been featured	ئەم وەرزە یەکەم وەرزە کە یاریگای وەرزشی vs
Even now I couldn’t do that, and I wouldn’t try	تەنانەت ئێستا نەمتوانی ئەوە بکەم، و هەوڵم نەدەدا
I looked around the room and saw no one	بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد کەسم نەبینی
I understand perfectly well	من بە تەواوی باش تێدەگەم
Honestly, I could see him doing it	ڕاستگۆیانە دەمتوانی بیبینم کە ئەو کارە دەکات
Drew resigned unexpectedly due to ill health	درو بەهۆی ناخۆشی تەندروستیەوە بەشێوەیەکی چاوەڕواننەکراو دەستی لەکارکێشایەوە
I get a concept from the look in your eyes	لە نیگای چاوەکانتەوە چەمکێکم دەست دەکەوێت
I never smoked either	منیش هەرگیز جگەرەم نەدەکێشا
I took it, slowly and silently	وەرمگرت، بە هێواشی و بێدەنگ
I am an officer of the Crown	من ئەفسەری تاجم
That’s what this story was for me	ئەم چیرۆکە بۆ من ئەوە بوو
I did this night after night	شەو لە دوای شەو ئەم کارەم دەکرد
I sighed again and pulled out the book	دیسان ئاهێکم هەڵکێشا و کتێبەکەم دەرهێنا
I just smile and find something else	تەنها زەردەخەنە دەکەم و شتێکی تر دەدۆزمەوە
I want to spread love	من دەمەوێت خۆشەویستی بڵاو بکەمەوە
I was so light-headed	سەرم ئەوەندە سووک بووم
Anything else was seen as a privilege	هەر شتێکی تر وەک ئیمتیازێک سەیر دەکرا
He promptly explained to her what was wrong	بەپەلە بۆی ڕوون کردەوە کە چی هەڵەیە
I could try another fire, but that might look suspicious	دەتوانم ئاگرێکی تر تاقی بکەمەوە، بەڵام لەوانەیە ئەوە گوماناوی دەربکەوێت
I thought why not try and continue my education	بیرم کردەوە بۆچی هەوڵ نەدەم و درێژە بە خوێندن بدەم
I find most black men, including me, have the name	من دەبینم زۆربەی پیاوە ڕەشپێستەکان بە منیشەوە ناوەکەیان هەیە
I glanced over my shoulder	لە سەر شانمەوە چاوێکم لێکرد
I didn’t have to come here today to see it	پێویست نەبوو ئەمڕۆ بێمە ئێرە تا بیبینم
I knew the pain there	ئازاری ئەوێم دەزانی
A monster of a man, he had taken every step of assurance	ئەهریمەنێکی پیاوێک، هەموو هەنگاوێکی دڵنیایی گرتبوو
I had too many questions and not enough answers	پرسیارم زۆر بوو و وەڵامی پێویستم نەبوو
I was much stronger than him	من زۆر لە ئەو بەهێزتر بووم
I have been here long enough to know their ritual	زۆر ماوە لێرە بووم بۆ ئەوەی ڕێوڕەسمەکەیان بزانم
I asked for a seat away from the two women	داوای کورسیم کرد کە دوور بێت لەو دوو ژنە
I grab her elbow and start pulling her	ئەژنۆی دەگرم و دەست دەکەم بە ڕاکێشانی
I found no peaceful lakes	هیچ دەریاچەیەکی ئارامم نەدۆزیەوە
I decided to head up to my favorite swimming hole	بڕیارمدا سەرم بەرز بکەمەوە بۆ کونە مەلەوانییە دڵخوازەکەم
I’m used to living a secret life	من ڕاهاتووم ژیانێکی نهێنی بژیم
Females have no role in defending the territory	مێینەکان هیچ ڕۆڵێکیان لە بەرگریکردن لە خاکەکەدا نییە
I got the job within three weeks of applying	لە ماوەی سێ هەفتەدا دوای پێشکەشکردنی داواکاری کارەکەم دەستکەوت
I was no longer afraid of my new anger	ئیتر لە توڕەیی نوێم نەدەترسام
I think she’s hot for you	پێم وایە ئەو بۆ تۆ گەرمە
I seem to be able to change things too	پێدەچێت منیش بتوانم شتەکان بگۆڕم
I want at least one client	من لانیکەم یەک موکلم دەوێت
I think we talked about the observation phase	پێم وایە باسی قۆناغی چاودێریمان کرد
I jumped sideways and rolled, avoiding certain death	بازمدا بە لایەکدا و ڕۆڵدام، خۆم لە مردنی دڵنیا بەدوور گرت
One single guy was against it	کابرایەکی تاقانە دژی ئەوە بوو
I immediately knew what was on my mind	یەکسەر زانیم چی لە مێشکدایە
I am naturally a busy body	من بە سروشت جەستەیەکی سەرقاڵیم
I have to think a little bit	دەبێت کەمێک بیر بکەمەوە
I wish he would feed them	خۆزگەم دەخواست خۆراکیان پێ بدات
I noticed our hands were the same size	تێبینیم کرد دەستەکانمان بە هەمان قەبارە بوون
I told him it was a good name	پێم گوت ناوێکی باشە
I was hurt after he left	دوای ڕۆیشتنی ئەو ئازارم پێگەیشت
I almost suggested that	خەریک بوو پێشنیاری ئەوە بکەم
I can’t take the chance that she won’t show up	ناتوانم ئەو چانسە وەربگرم کە ئەو ژنە خۆی نیشان نەدات
I’m glad you have so many free designs	دڵخۆشم کە زۆر دیزاینی بێ بەرامبەرت هەیە
I can’t sign something that makes me change	ناتوانم واژۆ لەسەر شتێک بکەم کە وا لە من بکات بگۆڕم
I just really wanted to have a good time then	تەنها ئەو کاتە زۆر حەزم لە کاتێکی خۆش بوو
I think we found your bomb shelter	پێم وایە پەناگەی بۆمبەکەتمان دۆزیوەتەوە
I decided I liked it for the moment	بڕیارمدا بۆ ئەم ساتە حەزم لێی بێت
I’m surprised at how expansive it all looks	سەرم سوڕماوە لەوەی کە هەمووی چەندە فراوان دەردەکەوێت
I didn’t have to go far	پێویست نەبوو دوور بڕۆم
I want to talk about really practical considerations	من دەمەوێت باس لە ڕەچاوکردنی بەڕاستی پراکتیکی بکەم
I don’t even think about money or sex	تەنانەت بیرم لە پارە و سێکسیش نییە
I mean, we’re just coming in for the last day	مەبەستم ئەوەیە ئێمە تەنها بۆ دوا ڕۆژ دێینە ژوورەوە
I remember being disappointed	بیرمە نائومێد بووم
I fell in love with the guy	من عاشقی کابرا بووم
I wanted it to change	من ویستم بۆ ئەوەی بگۆڕێت
I’m too tired to hold on, to resist	من زۆر ماندووم بۆ ئەوەی دەستم پێ بگرم، بەرەنگاری ببمەوە
A single bed filled the small room	جێگایەکی تاک ژوورە بچووکەکەی پڕ کردبوو
I lived for this kind of pleasure	من بۆ ئەم جۆرە چێژە ژیام
I used to wish my mom was more of her	جاران خۆزگەم دەخواست دایکم زیاتر لە ئەو بوایە
I want to smile more	دەمەوێت زیاتر زەردەخەنە بکەم
I wasn’t planning on doing this but I have to	من پلانم نەبووە ئەم کارە بکەم بەڵام دەبێت
I have loved my child	من منداڵەکەمم خۆشویستووە
I never knew there could be so many stars	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانێت ئەوەندە ئەستێرە هەبن
I wish he would just give it to her	خۆزگە تەنها پێی بەخشیبا
I didn’t mean to imply that anything was wrong	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئاماژە بەوە بکەم کە هیچ شتێک هەڵەیە
I can feel the warmth of his body	هەست بە گەرمی جەستەی دەکەم
I want to know the same	منیش دەمەوێت هەمان شت بزانم
I like to laugh, and then cry	من حەزم هەیە پێبکەنم، و دواتر بگریم
I had my eyes on him	چاوم لەسەری بوو
I do that from time to time	من جار جارە ئەوە دەکەم
I love the parts of the country that are left to enjoy	من ئەو بەشانەی وڵاتم خۆشدەوێت کە بەجێماوە بۆ چێژوەرگرتن
I should have sorted this out with you a few weeks ago	دەبوو چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ئەمەم لەگەڵ ئێوە چارەسەر بکردایە
My life and luck would run out	ژیان و بەختم تەواو دەبوو
I respect that very much	زۆر ڕێز لەوە دەگرم
I couldn’t concentrate in school or anywhere	نەمدەتوانی لە قوتابخانە و لە هیچ شوێنێکدا تەرکیز بکەم
They are the three foundations of the program	ئەوان سێ بناغەی بەرنامەکەن
I at least expected metal from this community	من لانیکەم چاوەڕوانی میتالم لەم کۆمەڵگایە دەکرد
He will never be seen or heard from again	جارێکی تر نابینرێتەوە و نابیسترێت
I would sleep the whole service	من هەموو خزمەتگوزارییەکەم دەخەوت
I wrote down all the days and who saw it	هەموو ڕۆژەکانم نووسی و کێ بینیویەتی
I hope there isn’t a storm on the way	هیوادارم زریانێک لە ڕێگادا نەبێت
I kept telling everyone that	من بەردەوام ئەوەم بە هەمووان دەگوت
I got up and went outside	هەستام و چوومە دەرەوە
I haven't played it in a while	ماوەیەکە یاریم پێ نەکردووە
I already meant to do it and forgot	من پێشتر مەبەستم ئەوە بوو بیکەم و لەبیرم چوو
I wanted his arms around me again	جارێکی تر ویستم باوەشی لە دەوری خۆمدا بێتەوە
I always missed this town	هەمیشە بیری ئەم شارۆچکەم دەکرد
I loved playing hockey	من زۆرم خۆشدەویست یاری هۆکی بکەم
I needed to get off the bus	پێویستم بە دابەزین بوو لە پاسەکە
I nodded and took it off, letting him see it	سەرم لە سەرم دانا و داکەندمەوە، رێگەم پێدا بیبینێت
I choose to leave the answer alone	من هەڵدەبژێرم وەڵامەکە بە تەنیا جێبهێڵم
I have two words for you	دوو وشەم بۆ ئێوە هەیە
A black rooster flying	کەروێشکێکی ڕەش کە دەفڕێت
Then they start a relationship	دواتر دەست دەکەن بە پەیوەندییەک
I was ambitious and eager	من خۆپەرست و تامەزرۆ بووم
I felt so stupid in that moment	لەو ساتەدا هەستم بە گەمژەیییەکی زۆر کرد
I just couldn’t stand it	تەنها بەرگەی ئەوەم نەگرت
I have a lot of experience with dogs	من ئەزموونێکی زۆرم لەگەڵ سەگ هەیە
I never wanted to be an actor	هەرگیز نەمدەویست ببمە ئەکتەر
His wife was fiercely lonely after his death	هاوسەرەکەی دوای مردنی بە توندی تەنیا بوو
I'm looking for that something special	من بەدوای ئەوەدا دەگەڕێم شتێکی تایبەت
I was having surgery, all right	من نەشتەرگەریم دەکرد، باشە
I think they want to shake up our world	پێم وایە دەیانەوێت جیهانەکەمان هەڵبشێوێنن
I haven’t written about smoking yet	تا ئێستا لەسەر جگەرەکێشانم نەنووسیوە
I wasn’t used to family dynamics	من بە داینامیکی خێزان ڕاهاتم نەبوو
I guess my nose was immune to the smell	من پێشبینی دەکەم لووتم بەرگری لە بۆنەکە کردبوو
I look forward to working with him	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی کارکردنم لەگەڵیدا
I was tired outside	لە دەرەوە ماندوو بووم دەمگرت
The player can choose perspective for every weapon	یاریزان دەتوانێت بۆ هەموو چەکێک دیدگا هەڵبژێرێت
I kept walking, to my coffee	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بۆ قاوەکەم
I couldn’t turn away from him	نەمتوانی لێی وەرگەڕێم
I won’t let you ruin this wedding	ڕێگەت نادەم ئەم زەماوەندە تێک بدەیت
I didn’t want him to do it	من نەمدەویست ئەو بیکات
I didn’t get much sleep	زۆر خەوم نەدەکەوت
I want to be someone who gets killed	من دەمەوێت کەسێک بم کە بکوژرێت
I smiled and told her everything was fine	زەردەخەنەیەکم کرد و پێم گوت هەموو شتێک باشە
They were not originally meant to fly	لە بنەڕەتدا مەبەست لێی فڕین نەبوون
A shiver rapidly moves through her body	لەرزێک بە خێرایی بە جەستەیدا دەجووڵێت
I find your style complimentary	ستایلەکەت بەلای منەوە جێگەی دەستخۆشییە
Our common interest demanded this	بەرژەوەندی هاوبەشمان داوای ئەمەی دەکرد
I doubt if they can replace them	گومانم هەیە ئەگەر بتوانن جێگەیان بگرنەوە
I liked the small improvement	پێشکەوتنە بچووکەکەم بەدڵ بوو
I wasn’t about to run into it again	خەریک نەبوو جارێکی تر تووشی بمەوە
I needed a shower and a change of clothes	پێویستم بە دوش و گۆڕینی جل و بەرگ بوو
I didn’t want him to drag out	من نەمدەویست ئەو بکێشێتە دەرەوە
I refuse to do that shit	من ڕەتیدەکەمەوە ئەو گەوادییە بکەم
I preferred this one	من ئەم یەکەم پێ باشتر بوو
I didn’t need anyone else	پێویستم بە کەسی تر نەبوو
I saw a lot of staff constantly scurrying around	بینیم ژمارەیەکی زۆر ستاف بەردەوام بە پەلە دەسوڕانەوە
I would like to see more of those on individual homes	حەز دەکەم زیاتر ئەوانەی لەسەر ماڵە تاکەکەسییەکانن ببینم
I don’t feel separated from any of you	هەست بە جیابوونەوە ناکەم لە هیچ کام لە ئێوە
I watch the birds and listen to all the sounds	سەیری باڵندەکان دەکەم و گوێ لە هەموو دەنگەکان دەگرم
I was disappointed then	ئەو کاتە بێهیوا بووم
I really love your place	بەڕاستی شوێنەکەتم خۆشدەوێت
I melt in the beauty of the theme tune	من لە جوانی ئاوازی تەوەرەکە دەتوێتەوە
The main shrine is on the ground floor	مەزارگەی سەرەکی لە نهۆمی خوارەوەیە
I wasn’t thinking about anything	بیرم لە هیچ نەدەکردەوە
A dark figure walked past them and turned a corner	فیگەرێکی تاریک بەلایاندا تێپەڕی و گۆشەیەکی سوڕاند
I couldn't refuse	نەمتوانی ڕەتی بکەمەوە
I knew we had nothing to hide	دەمزانی هیچمان نییە بیشارینەوە
I want to serve you more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک دەمەوێت خزمەتتان بکەم
I like the song itself, too	من خودی گۆرانییەکەشم بەدڵە، هەروەها
I almost walked past you	خەریک بوو بە تۆدا تێپەڕ بم
Thousands more fled in the years that followed	لە ساڵانی دواتردا هەزاران کەسی دیکە هەڵهاتن
I went to the other file and opened it	ڕۆیشتمە لای فایلەکەی تر و کردەوە
I never meant to make you uncomfortable	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە کە تۆ ناڕەحەت بکەم
I want to live a healthy life	من دەمەوێت ژیانێکی تەندروست بژیم
I can’t let them down	ناتوانم بێ هیوایان بکەم
I really needed to find some winter running shoes	بەڕاستی پێویستم بە دۆزینەوەی هەندێک پێڵاوی ڕاکردنی زستانە بوو
I am here to finalize our arrangement	من لێرەم بۆ ئەوەی کۆتایی بە ڕێکخستنەکەمان بهێنم
I will correct this in the next version	لە وەشانی داهاتوودا ئەمە ڕاست دەکەمەوە
I needed a sign or something	پێویستم بە نیشانەیەک یان شتێک بوو
I am ready to receive you	ئامادەم بۆ وەرگرتنی ئێوە
I want to know how you would react in your dream	دەمەوێت بزانم لە خەودا کاردانەوەت چۆن دەبێت
I looked away, and quickly stepped back	سەیری دوورم کردەوە، و بە خێرایی هەنگاوم نایە دواوە
I'll give him his phone	تەلەفۆنەکەی دەدەم
I saw it as a good time	من وەک کاتێکی باش بینیم
A strand of hair fell from his fingers	تاڵێک موو لە پەنجەکانی کەوتە خوارەوە
I promise you I have my head on straight now	بەڵێنت پێدەدەم ئێستا سەرم لەسەر ڕاستە
The shelf life of the product is six months	ماوەی بەکارهێنانی بەرهەمەکە شەش مانگە
I try to be as objective as possible	هەوڵ دەدەم تا دەتوانم بابەتیانە بم
I won't let my truth be a lie	ناهێڵم ڕاستیم درۆ بێت
I had a great time seeing you	کاتێکی خۆشم بەسەر برد بە بینینی تۆ
I want to know more about this situation	من دەمەوێت زیاتر دەربارەی ئەم دۆخە بزانم
I need to bring my experience	پێویستە ئەزموونی خۆم بهێنم
I recommend taking it slow	پێشنیار دەکەم بە هێواشی وەریبگریت
I shouldn’t be surprised	نابێت سەرم سوڕمابێت
I am excited to take care of your home	من زۆر بە پەرۆشم کە ئاگاداری ماڵەکەت بم
I was a bit like you	من کەمێک وەک تۆ بووم
I thought we would end this	پێم وابوو کۆتایی بەم شتە دێنین
I thought it was over in the house	پێم وابوو لە ماڵەکەدا کۆتایی هاتووە
I was the kind of girl you avoided	من ئەو جۆرە کچە بووم کە خۆتت لێ بەدوور دەگرت
I couldn’t control that one	من نەمتوانی کۆنتڕۆڵی ئەو یەکە بکەم
I had another view	دیدێکی ترم هەبوو
I have given you all the right information	هەموو زانیارییەکی ڕاستم پێداون
I became the man you married	من بووم بەو پیاوەی کە تۆ هاوسەرگیریت کرد
I quickly turned on the lights	بە خێرایی گڵۆپەکانم داگیرساند
I wondered what had happened to him.	منیش پێم سەیر بوو چی بەسەر هاتووە؟
I did my best to look casual	هەموو هەوڵێکم دا تا کازۆئال دەرکەوم
I mean they are still out there	مەبەستم ئەوەیە هێشتا لەوێ دەرەوەن
I can’t wait until he’s older	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا تەمەنی گەورە دەبێت
I punch in on my birthday, but it doesn’t	من لە ڕۆژی لەدایکبوونمدا پەنجە دەنێم، بەڵام نایکات
I turned to face him, slowly	ڕووم کردە ڕووبەڕووی، بە هێواشی
I could hear it now	ئێستا گوێم لێی بوو
I didn’t deserve to be punished like this	من شایەنی ئەوە نەبووم بەم شێوەیە سزا بدرێم
I believe in standing face to face with my enemies	من باوەڕم بە وەستان ڕووبەڕوو لەگەڵ دوژمنەکانم هەیە
Churches and historical records were also destroyed	هەروەها کەنیسەکان و تۆمارە مێژووییەکان لەناوچوون
I had saved his life	ژیانی ئەوم ڕزگار کردبوو
I wake up the next day	ڕۆژی دواتر لە خەو هەڵدەستم
I was going to die if you hadn’t saved me	بڕیار بوو دەمرم ئەگەر ڕزگارت نەکردبا
He pronounced her dead	ئەویش بە مردوویی ڕاگەیاند
I was starting to think it was better that way	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە بەو شێوەیە باشترە
I scratched my head again	دیسان سەرم ڕشت
I completely lose control	من بە تەواوی کۆنتڕۆڵم لەدەست دەدەم
I haven’t done anything interesting	هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشم نەکردووە
I checked the mirror	ئاوێنەکەم پشکنی
I brought him the fight	شەڕەکەم بۆ هێنا
I didn’t get it at first	سەرەتا دەستم نەکەوت
I leaned forward, sure my wings would carry me	خۆم خستە پێشەوە، دڵنیام باڵەکانم هەڵمدەگرن
I had a huge fear of snakes	ترسێکی گەورەم لە مار هەبوو
I blink a few times	چەند جارێک چاوەکانم دەتروکێنم
I want to live with you and live in you	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا بژیم و لە تۆدا بژیم
Nobody says anything about it	کەس هیچ لەو بارەیەوە ناڵێت
A big, sly grin stretched across his face	خەندەیەکی گەورە و فێڵبازانە بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I had none of these qualities	من هیچ کام لەم سیفەتانەم نەبوو
I love hearing all about their lives	زۆرم خۆشدەوێت هەموو شتێک لەبارەی ژیانیان ببیستم
I never wanted to move again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر بجوڵێمەوە
I meant nothing	مەبەستم هیچ نەبوو
I could see the red in her face	دەمتوانی سوورەکە لە دەموچاویدا ببینم
I guess that was the point	من پێم وایە مەبەست ئەوە بوو
I will always be a stronger rock or a rock	من هەمیشە بەردێکی بەهێزتر دەبم یان بەردێک
I finally stopped fighting	دواجار وازم لە شەڕ هێنا
I have no idea how to make small talk here	من هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لێرەدا چۆن قسەی بچووک بکەم
A man was fishing right here	پیاوێک هەر لێرە ماسی دەگرت
I'm sure they can do it	دڵنیام دەتوانن بیکەن
I wanted to help him so badly	زۆر بە خراپی ویستم یارمەتی بدەم
I thought he was laying it on a little thick	پێم وابوو لەسەر کەمێک ئەستوور دایدەنێت
I needed to know what he was doing	پێویستم بەوە بوو بزانم ئەو چی دەکات
To my surprise, he stopped	سەرم سوڕما کە وەستا
I am sick and may die	من نەخۆشم و ڕەنگە بمرم
I wanted to call him	ویستم بانگی بکەم
I did this to keep my family safe	من ئەمەم کرد بۆ ئەوەی خێزانەکەم سەلامەت بێت
I just talked to a few guys in my class	تەنها لەگەڵ چەند کوڕێکی پۆلەکەم قسەم کرد
I thought the view was beautiful	منیش پێم وابوو دیمەنەکە جوانە
Lack of legs does this	کەمی قاچ ئەم کارە دەکات
I saw him on one of those detective shows	لە یەکێک لەو نمایشە بەدواداچوونانەدا بینیم
I cannot stress enough the great responsibility that this is	ناتوانم ئەوەندە جەخت لەسەر ئەو بەرپرسیارێتییە گەورەیە بکەمەوە کە ئەمەیە
I looked like my mother, and so did my sister	منیش لە دایکم دەچوو، خوشکەکەمیش هەروا
I want that creature	من ئەو بوونەوەرەم دەوێت
I stared at the ceiling, biting my lip	چاوم لە سەقفەکە بوو، لێوم گازگرت
I grab my overnight bag by the front door	لە تەنیشت دەرگای پێشەوە جانتای شەوەکەم دەگرم
I felt like our whole relationship hung in the balance	هەستم دەکرد هەموو پەیوەندییەکەمان لە هاوسەنگیدا هەڵواسراوە
I had to come see you	ناچار بووم بێم بتبینم
I had to get married in a hurry to keep myself safe	دەبوو بە پەلە هاوسەرگیری بکەم بۆ ئەوەی خۆم بە سەلامەتی بهێڵمەوە
My children were upset	منداڵەکانم دڵتەنگ بوون
I made the sandwich in silence	بە بێدەنگی ساندویچەکەم دروست کرد
I think the plants just love the conditions	پێم وایە ڕووەکەکان تەنها مەرجەکانیان خۆشدەوێت
Not even sure if it's a feeling	تەنانەت دڵنیا نیم کە هەستێکە یان نا
I was needed less and less for floral displays	بۆ نمایشکردنی گوڵ کەمتر و کەمتر پێویستم پێدەکرا
I came out of our room to use the bathroom	لە ژوورەکەمان هاتمە دەرەوە بۆ ئەوەی حەمامەکە بەکاربهێنم
I think it makes her have second thoughts	پێم وایە بیری دووەمی لێدەکەوێتەوە
I want you to put it down	من دەمەوێت تۆ بیخەیتە خوارەوە
I closed my eyes tightly	چاوەکانم بە توندی داخست
I hope the next newsletter brings more positive news	هیوادارم هەواڵنامەی داهاتوو هەواڵی ئەرێنی زیاتر بهێنێتە ئاراوە
I ran to my car and started following them	ڕامکرد بۆ لای ئۆتۆمبێلەکەم و دەستم کرد بە شوێنکەوتنیان
I was in the dark of set changes	لە تاریکی گۆڕانی سێتەکاندا بووم
I don’t see any of them	من هیچیان لێ نابینم
I knew how disappointed they would be in me	دەمزانی چەندە لە من نائومێد دەبن
I began to panic as my lungs burned for air	دەستم کرد بە ترس و دڵەڕاوکێ کاتێک سییەکانم دەسوتێن بۆ هەوا
A romance of days no	ڕۆمانسیەتێکی ڕۆژان نەخێر
I have to get everything right	دەبێت هەموو شتێک بە باشی بەدەست بهێنم
I seemed to have everything any man could hope for	پێدەچوو هەموو شتێکم هەبێت کە هەر پیاوێک دەتوانێت هیوای بۆ بخوازێت
I found some in the pool actually	هەندێکم لە حەوزەکەدا دۆزیەوە لە ڕاستیدا
I think, we had, if anything, some chaos	پێم وایە، ئێمە، ئەگەر شتێکمان هەبێت، هەندێک ئاژاوەمان هەبوو
People are really nailing us for this	بەڕاستی خەڵک بۆ ئەمە بزمارمان لێدەدەن
I had a lot of fun with him	زۆر خۆشم لەگەڵیدا بەسەر برد
I felt deceived and used	هەستم بە فریودان و بەکارهێنان دەکرد
I can’t concentrate, let alone move	من ناتوانم تەرکیز بکەم، چ جای جووڵە
I wasn’t in love with him	من عاشقی ئەو نەبووم
I just asked questions, spoke out loud	تەنها پرسیارم دەکرد، بە دەنگی بەرز قسەم دەکرد
I trust you to ensure this	متمانەم بە ئێوە هەیە کە ئەمە مسۆگەر بکەن
I want you in with me every hour	من دەمەوێت هەموو کاتژمێرێک لەگەڵم بچیتە ژوورەوە
I never thought what you were capable of	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ توانای چیت هەیە
I think it’s an apple tree	پێم وایە دارێکی سێوێکە
I never heard curse words on radio or television	هەرگیز لە ڕادیۆ و تەلەفزیۆن وشەی نەفرەتم نەبیستووە
All I could hear was my rapidly beating heart and heavy breathing	تەنها گوێم لە دڵی خێرا لێدان و هەناسە قورسم بوو
I couldn’t keep it to myself anymore	ئیتر نەمتوانی بۆ خۆم بیهێڵمەوە
I was cold, nervous, confused	سارد بووم، دەمارگیر بووم، سەرم لێ شێوابوو
I am the next stage of evolution	من قۆناغی داهاتووی پەرەسەندنم
A heart surrounds a single name	دڵێک تاکە ناوێکی دەورە داوە
I wouldn’t back down	من پاشەکشەم نەدەکرد
I believe the creature thinks you enjoy its company	من باوەڕم وایە بوونەوەرەکە پێی وایە چێژ لە کۆمەڵگاکەی وەردەگریت
I did it line by line and got an error	دێڕ بە دێڕم کرد و هەڵەم بۆ هات
I didn’t mean to harm you	مەبەستم ئەوە نەبوو زیانت پێ بگەیەنم
I love keeping it open or closed	من زۆرم خۆشدەوێت بە کراوەیی یان داخراو بمێنێتەوە
I will never be one of those women	هەرگیز نابمە یەکێک لەو ژنانە
I wore the suit under my clothes	عەزیەکەم لە ژێر جلەکانمدا لەبەر کردبوو
I couldn’t follow one thought for another	نەمتوانی بەدوای بیرکردنەوەیەکدا بگەڕێم بۆ بیرکردنەوەیەکی تر
I place my hands on his waist and wait	دەستەکانم لە کەمەرەکەی دادەنێم و چاوەڕێ دەکەم
I also agree that new consultants are needed	هەروەها لەگەڵ ئەوەدام کە ڕاوێژکاری نوێ پێویستە
I only deal in people	من تەنیا لە مرۆڤەکاندا مامەڵە دەکەم
I look up to read it	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی بیخوێنمەوە
A tall iron door opens in the great wall	دەرگایەکی ئاسنی بەرز لەناو دیوارە گەورەکەدا دەکرێتەوە
I mean blue with white birds	مەبەستم شین لەگەڵ باڵندە سپییەکان
I went to bed before him	پێش ئەو چوومە سەر جێگا
One click told me he hadn’t	یەک کلیک پێی وتم کە نەیکردووە
He begged me for a while	بۆ ماوەیەک داوای لێکردم
I don’t feel like breaking anything	هەست بە شکاندنی هیچ شتێک ناکەم
A battle that may have been futile	شەڕێک کە ڕەنگە بێهودە بووبێت
I acted slowly, knowing well what was inside	بە هێواشی کردەوەم، باش دەمزانی لە ناوەوە چییە
I could feel the truth	دەمتوانی هەست بە ڕاستییەکان بکەم
A happy employee is a good employee	کارمەندی دڵخۆش کارمەندێکی باشە
I finally had a whole section to myself	لە کۆتاییدا بەشێکی تەواوم بۆ خۆم هەبوو
He may have become a monk before his death	لەوانەیە پێش مردنی بووبێتە دەروێش
I need a minute to collect myself	پێویستم بە خولەکێکە بۆ ئەوەی خۆم کۆبکەمەوە
I knew one thing for sure	شتێکم بە دڵنیاییەوە دەزانی
I need to go make a living	پێویستە بچم بژێوی ژیانم دابین بکەم
I know you have something to say	دەزانم شتێکت هەیە بۆ وتن
I feel so many different ways about my daughter	هەست بە چەندین ڕێگەی جیاواز دەکەم سەبارەت بە کچەکەم
A quiet cough caught my attention	کۆکەیەکی بێدەنگ سەرنجی ڕاکێشام
I feel a connection with him	هەست بە پەیوەندییەک دەکەم لەگەڵیدا
A dress that went from hip to floor	جلێک کە لە چەناگەیەکەوە بۆ زەوییەکی تر دەڕۆیشت
I shouldn’t have left in the first place	نەدەبوو لە پلەی یەکەمدا بڕۆم
I threatened him with it and he let me go	منیش بەوەوە هەڕەشەم لێکرد و ئەویش وازی لێهێنام
Games last an hour each time	یارییەکان هەر جارێک کاتژمێرێک دەخایەنن
I think we all do	پێم وایە هەموومان دەیکەین
I already miss being a girl	من لە ئێستاوە بیری کچ بوون دەکەم
I believe you can do it	باوەڕم وایە دەتوانیت بیکەیت
I can’t see, I can’t hear	ناتوانم ببینم، ناتوانم بیبیستم
I think we better watch it	پێم وایە باشترە سەیری بکەین
I’ll be real with you	من لەگەڵ تۆدا ڕاستەقینە دەبم
I doubt the plane left	گومانم هەیە فڕۆکەکە ڕۆیشتبێت
I love being wherever you are	من زۆرم خۆشدەوێت لە هەر شوێنێک بیت بم
I found no tool suitable for cutting them	هیچ ئامرازێکم نەدۆزیەوە کە گونجاو بێت بۆ بڕینیان
I wanted to know what you were doing	ویستم بزانم تۆ چی دەکەیت
I want to be a good actor	من دەمەوێت ببمە ئەکتەرێکی باش
I hope you're happy	هیوادارم دڵخۆش بیت
I walked in, betting at the ready	منیش ڕۆیشتمە ژوورەوە، گرەوم کرد لە ئامادەباشیدا
I pushed harder, preparing my arms to move faster	زیاتر پاڵم بە خۆمەوە ناوە، ئامادەم دەکرد قۆڵەکانم خێراتر بجوڵێن
I didn’t want him following me	من نەمدەویست ئەو بەدوامدا بێت
I think you were relieved to read that	پێم وایە بە خوێندنەوەی ئەوە ئارام بوویتەوە
I wouldn’t suggest that	من پێشنیاری ئەوە ناکەم
I looked around then sighed	سەیری دەوروبەرم کرد پاشان ئاهێکم هەڵکێشا
I wrote as he continued	منیش وەک ئەو بەردەوام بوو نووسیم
I couldn’t show any weakness	نەمتوانی هیچ لاوازییەک نیشان بدەم
I wasn’t going to cave myself	من بڕیار نەبوو خۆم ئەشکەوت بکەم
I know, but the question is why?	دەزانم، بەڵام پرسیارەکە ئەوەیە بۆ؟
Too bad you won’t be staying long	بەداخەوە کە تۆ زۆر نامێنیتەوە
I couldn't leave you	نەمتوانی جێت بهێڵم
A hit basically every time	لێدانێک لە بنەڕەتدا هەموو جارێک
I walked back to my body and closed my eyes	بە پێ گەڕامەوە بۆ لای جەستەم و چاوەکانم داخست
I know the streets now	ئێستا شەقامەکان دەناسم
I decided it was probably both	بڕیارمدا کە ڕەنگە هەردووکیان بێت
I want to go back to working as a farmer	من دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ کارکردن وەک جووتیار
I know him through and through	من لە ڕێگەی و لە ڕێگەیەوە دەیناسم
I was too embarrassed to move	زۆر شەرمەزار بووم بۆ ئەوەی بجوڵێم
I had to get rid of the list	ناچار بووم لە لیستەکە ڕزگارم بێت
I really didn’t want to talk about it	بەڕاستی نەمدەویست باسی بکەم
I remember the emotional impact was quite profound	لەبیرمە کاریگەرییە سۆزدارییەکەی تا ڕادەیەک قووڵ بوو
A man is standing next to me	پیاوێک لە تەنیشتمەوە وەستاوە
I just couldn’t let him die like this	تەنها نەمتوانی رێگەم پێبدەم بەم شێوەیە بمرێت
Now I had friends to come to the island with	ئێستا هاوڕێم هەبوو لەگەڵیان بێمە دوورگەکە
I hadn’t even finished my first cup of coffee yet	تەنانەت هێشتا یەکەم کوپ قاوەم تەواو نەکردبوو
I want to explore it myself	من دەمەوێت خۆم لێی بگەڕێم
A single figure emerges from the elevator	فیگەرێکی تاک لە بەرزکەرەوەکە دێتە دەرەوە
I wish he was still alive	خۆزگە هێشتا بژیایە
I wouldn’t do that to him	من ئەوەم لەگەڵ نەدەکرد
I never knew him, but he did me	هەرگیز نەمدەناسیەوە، بەڵام ئەو منی کرد
I need to let things go	پێویستە واز لە شتەکان بهێنم
I made one last trip to my bedroom	دوا گەشتم کرد بۆ ژووری نووستنەکەم
Sometimes I felt sorry for the guy	هەندێک جار بەزەییم بەو کابرایە دەهاتەوە
I hope you like it here	هیوادارم لێرە بەدڵتان بێت
A change is as the actress told the priest	گۆڕانکارییەک وەک ئەوەیە کە خانمە ئەکتەرەکە بە قەشە گوتبووی
I felt it drop by drop	هەستم کرد دڵۆپ بە دڵۆپ
It may eventually lead to death	لەوانەیە لە کۆتاییدا ببێتە هۆی مردن
I thought we could just be friends	پێم وابوو تەنها دەتوانین هاوڕێ بین
A burn ran up her neck at a strange angle	سووتاوییەک بە گۆشەیەکی سەیر بەسەر ملیدا ڕایکرد
A small pillow under the left shoulder may help	ڕەنگە بالیفێکی بچووک لە ژێر شانی چەپدا یارمەتیدەر بێت
I haven’t modeled it before	پێشتر مۆدێلی ئەوم نەبووە
A storm like never before	زریانێک کە پێشتر هەرگیز نەبووە
Suddenly I remembered the comfort of that light	لەپڕ ئاسوودەیی ئەو ڕووناکییەم بیر کەوتەوە
I hope we do the right thing, that’s all	هیوادارم کارێکی دروست بکەین، ئەوە تەنها شتێکە
I gave him a cold smile	زەردەخەنەیەکی ساردم پێدا
I said my mother raised me well	وتم دایکم بە باشی پەروەردەی کردووم
I wanted an easy ride	من سواربوونێکی ئاسانم دەویست
I really went all out for these parties	بەڕاستی من هەموو شتێکم بۆ ئەم حیزبانە بردە دەرەوە
I can't bear to listen to him in pain	بەرگەی گوێگرتن لێی ناگرم بە ئازارەوە
I let my body collapse on the bed	رێگەم دا جەستەم لەسەر جێگاکە داڕمێت
I have to look it up in my book	دەبێت لە کتێبەکەمدا لێی بگەڕێم
I finally just turned around and ran	دواجار تەنها سوڕامەوە و ڕامکرد
I have to work as usual	دەبێت وەک هەمیشە کار بکەم
I almost jumped from skin to skin feel	خەریک بوو لە پێستەوە باز بدەم بۆ هەستی پێست
I barely made it to my locked bedroom	بەزەحمەت گەیشتمە ژووری نووستنی قوفڵکراوەکەم
I’m not making any effort to steer her away	من هیچ هەوڵێک نادەم بۆ ئەوەی لێی دوور بخەمەوە
I made some breakfast	هەندێک نانی بەیانیم دروست کرد
I tried like hell to ignore it	وەک جەهەنەم هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
I declare your freedom	ئازادیتان ڕادەگەیەنم
I convinced myself my past was different	خۆمم قەناعەت پێکرد ڕابردووم جیاوازە
I felt a hand on my shoulder	هەستم بە دەستێک کرد لەسەر شانم
You see feet, legs	پێم دەبینی، قاچ
I want to see that expression in her eyes	دەمەوێت ئەو دەربڕینە لە چاوەکانیدا ببینم
I gave him a stern look	نیگایەکی توندم پێدا
I see it regularly as a child	من لە منداڵیدا بە بەردەوامی دەیبینم
I couldn’t resist the feelings swelling inside me	نەمتوانی بەرەنگاری ئەو هەستانە ببمەوە کە لەناومدا ئاوساون
I just can't recall it now	تەنها ئێستا ناتوانم بیری بهێنمەوە
I would love to go for a ride	زۆرم پێ خۆشە بچم بۆ سواربوون
I do know a few things about myself, though	هەرچەندە چەند شتێک لەبارەی خۆمەوە دەزانم
Play from the heart	لە دڵەوە یاری بکە
I look around and try to find the girls	بەدەوریدا دەگەڕێم و هەوڵدەدەم کچەکان بدۆزمەوە
I could easily take half of them off	دەمتوانی بە ئاسانی نیوەیان دابەزێنم
I wondered what was going on	منیش پێم سەیر بوو چی ڕوودەدات
A dog will be company enough for me	سەگێک بەسە بۆ من کۆمپانیا دەبێت
I had already opened myself up to necessary ridicule	پێشتر خۆمم کردبووەوە بەڕووی گاڵتەجاڕییەکی پێویستدا
I closed my eyes and had my family in my arms	چاوەکانم داخست و خێزانەکەم لە باوەشی خۆمدا بوو
I want to support you as you achieve your dreams	دەمەوێت پشتگیریتان بکەم لەگەڵ گەیشتن بە خەونەکانتان
A figure stood in the shadows	فیگەرێک لە سێبەرەکاندا وەستابوو
This is presented as a disaster	ئەمەش وەک کارەساتێک دەخرێتەڕوو
I was eager to train	من تامەزرۆی ڕاهێنان بووم
I love it somehow	من بە جۆرێک خۆشم دەوێت
I won't do anything to you	من هیچت لێ ناکەم
A cloud does not extinguish the sun	هەورێک خۆر ناکوژێنێتەوە
I just want to be honest with you	تەنها دەمەوێت ڕاستگۆ بم لەگەڵت
I love finishing things	من زۆرم خۆشدەوێت شتەکان تەواو بکەم
I need to talk to him right away	پێویستە یەکسەر لەگەڵیدا قسە بکەم
Tons of positive feedback	تەنێک فیدباک ئەرێنی
I looked up, their eyes on mine	سەرم بەرز کردەوە، چاوەکانیان لەسەر چاوەکانی من بوو
I wondered if it had already been put into a boat.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا پێشتر خراوەتە ناو بەلەمێکەوە؟
I might lose my life here for real	لەوانەیە لێرە بە ڕاستەقینە ژیانم لەدەست بدەم
I did when suddenly this became more important	من کاتێک کردم کە لەناکاو ئەمە گرنگتر بوو
I want to go home as much as you do	منیش بەقەد تۆ دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I’ve been watching you for years	ساڵانێکە چاودێری تۆ دەکەم
A military court requires three judges	دادگای سەربازی پێویستی بە سێ دادوەر هەیە
I looked around but saw nothing suspicious	سەیری دەوروبەرم دەکرد بەڵام هیچ شتێکی گوماناویم نەبینی
I can find my place easily	دەتوانم جێگەی خۆم بدۆزمەوە بە ئاسانی
I never should have asked him	هەرگیز نەدەبوو لێی بپرسم
I laid down next to him and he took his hand	لە تەنیشتی پاڵکەوتم و دەستی گرت
I try to hit the center	هەوڵ دەدەم لە ناوەندەکە لێبدەم
I heard yours is, clearer	بیستوومە ئەوەی تۆ ئەوەیە، ڕوونترە
I actually do something similar with my morning meditation	لە ڕاستیدا منیش لەگەڵ مێدیتەیشنی بەیانیانمدا شتێکی هاوشێوە دەکەم
I want to put it in there	من دەمەوێت لەوێ بیخەمە ژوورەوە
I learned to read and write by copying them by hand	فێری خوێندنەوە و نووسین بووم بە کۆپیکردنیان بە دەست
I make the first shot but miss the second	یەکەم لێدان دەکەم بەڵام دووەمیان لەدەست دەدەم
I must have made a mistake	دەبێ هەڵەم کردبێت
I was just visiting to see my niece	من تەنیا بۆ بینینی خوشکەزاکەم سەردانم دەکرد
I was making a mistake, he kept saying	من هەڵەیەکم دەکرد، بەردەوام دەیگوت
I make a mistake and hang up	هەڵە دەکەم و تەلەفۆنەکە دادەخەم
Like great pop records	وەک تۆمارە پۆپییە نایابەکان
I sure hope they don't catch me	دڵنیام هیوادارم نەمگرن
I say supposedly, because I saw no change	گوایە دەڵێم، چونکە هیچ گۆڕانکارییەکم نەبینی
I wanted to get away from my bedroom	ویستم لە ژووری نووستنم دوور بکەومەتەوە
I knew the police wouldn’t come and they didn’t	دەمزانی پۆلیس نایەت و نەهاتن
I turned to walk out the door	ڕووم کردە دەرەوە بۆ ئەوەی لە دەرگاکە دەربچم
It was a real pleasure to spend time with him	بەڕاستی خۆشحاڵ بووم کە کاتم لەگەڵ بەسەر برد
I forced myself to avoid it	خۆم ناچار کرد خۆم لێی بەدوور بگرم
I expected instructions and at least a word	چاوەڕوانی ڕێنمایی و لانیکەم قسەیەکم دەکرد
I was ready to hit the streets again	ئامادە بووم جارێکی تر بەر شەقامەکان بدەم
I never suspected anything different	هەرگیز گومانم لە شتێکی جیاواز نەبوو
I was the one who told him	من ئەو کەسە بووم کە پێی وتبوو
I have seen this manuscript before	پێشتر ئەم دەستنووسەم بینیوە
I didn’t really want ice cream anyway, or cake	بەهەر حاڵ بەڕاستی ئایسکرێمم نەدەویست، یان کێکم نەدەویست
A vast empty landscape gave way to woods	دیمەنێکی فراوانی چۆڵ جێگەی دارستانەکانی گرتەوە
I can post under different names	دەتوانم بە ناوی جیاواز پۆست بکەم
This is a lot of bullshit about nothing	ئەمە زۆر قسەی بێمانایە سەبارەت بە هیچ
I whisper near your ear	لە نزیک گوێتەوە چرپە دەکەم
I mean, it’s his birthday	مەبەستم ئەوەیە ڕۆژی لەدایک بوونیەتی
I'll get there soon enough	بەم زووانە دەگەمە ئەوێ
I dreamed of you once when we were fifteen	جارێک خەونم بە تۆوە بینی کە تەمەنمان پانزە ساڵ بوو
I definitely hated seeing him come in here	بە دڵنیاییەوە ڕقم لە بینینی هاتە ژوورەوە بوو بۆ ئێرە
I just wasn’t showing my hand yet	من تەنها هێشتا دەستم نیشان نەدەدا
I really have to work on it to keep up	بەڕاستی دەبێت کار لەسەر بکەم بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بگونجێت
I stopped the plane with departure signals	فڕۆکەکەم بە نیشانەکانی ڕۆشتن ڕاگرت
I can definitely afford it	بە دڵنیاییەوە توانای کڕینیم هەیە
I poured each of us a cup	هەریەکەمان کوپێکم ڕشت
I draw you every day	هەموو ڕۆژێک وێنەت دەکێشم
I thought that was impossible	پێم وابوو ئەوە مەحاڵە
I began to doubt my judgment	دەستم کرد بە گومانکردن لە حوکمی خۆم
I thought my career and life were set	پێم وابوو پیشە و ژیانم دانراوە
I couldn’t hold on to anything in my head	نەمدەتوانی لە سەرمدا دەستم بە هیچ شتێکەوە بگرم
I think she was nervous	پێم وایە ئەو کچە دەمارگیر بوو
I hold my stomach, trying to push the pain away	سکم دەگرم، هەوڵدەدەم ئازارەکە دوور بخەمەوە
I believe you told me to go to hell	باوەڕم وایە پێت وتم بڕۆ بۆ دۆزەخ
I had no idea you were coming in today	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمڕۆ دێیتە ژوورەوە
But I was in too much pain to think clearly	بەڵام من لە ئازارێکی زۆردا بووم بۆ ئەوەی بە ڕوونی بیر بکەمەوە
I feel like we’re getting closer	هەست دەکەم نزیک دەبینەوە
I almost fell forward but managed to right myself	خەریک بوو بکەومە پێشەوە بەڵام توانیم خۆم ڕاست بکەمەوە
A month of silent therapy	مانگێک لە چارەسەری بێدەنگ
I lay for a while listening to the absent pigeon	بۆ ماوەیەک پاڵکەوتم و گوێم لە کۆترە غەیبەکە دەگرت
A crowd gathered in the driveway	جەماوەرێک لە ڕێگای هاتووچۆدا کۆبوونەوە
I should have told them as much sooner	دەبوو زووتر ئەوەندە پێیان بڵێم
So I won’t talk to you about that anymore	کەواتە چیتر لەو بارەیەوە قسەت لەگەڵ ناکەم
I really enjoy reading your post	بەڕاستی حەزم لە خوێندنەوەی پۆستەکەتە
I was so wrong and so blind	من زۆر هەڵە بووم و ئەوەندە کوێر بووم
So they ended up choosing half and half	بۆیە لە کۆتاییدا نیوە و نیوەیان هەڵبژارد
I am of no use to anyone	من هیچ سوودێکم بۆ کەس نییە
I could help you, you know	دەمتوانی یارمەتیت بدەم، دەزانی
I wanted to do the right thing	من ویستم کارێکی دروست بکەم
Can’t wait to try your product	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بەرهەمەکەت تاقی بکەمەوە
They watched them many times as a child	لە منداڵیمدا چەندین جار تەماشایان دەکردن
I couldn’t get any words out	نەمتوانی هیچ وشەیەک دەربهێنم
A boy has to go home when his father dies	کوڕێک دەبێت کاتێک باوکی دەمرێت بچێتەوە ماڵەوە
I have eleven hundred gold	یازدە سەد زێڕم هەیە
I can barely see a cave at the top	بەزەحمەت ئەشکەوتێک لە لوتکەدا دەبینم
I needed my very closest friends	پێویستم بە زۆر نزیکترین هاوڕێکانم بوو
I remember staring into the dead eyes of a skeleton	بیرمە چاوم لە چاوە مردووەکانی ئێسکەپەیکەرێک بوو
Mexico is already in this situation	مەکسیک لە ئێستاوە لەم دۆخەدایە
I put my hand on his shoulder confidently and smiled	بە متمانەوە دەستم خستە سەر شانی و زەردەخەنەیەکم کرد
I dreamed there were stars	خەونم بینی ئەستێرە هەبن
I know how bad it takes	دەزانم چەندە خراپی دەوێت
I was afraid to leave but I was afraid for myself	لە ڕۆشتنم دەترسام بەڵام بۆ خۆم دەترسام
I understand he got shot the other night	تێدەگەم شەوێکی تر تەقەی لێکرا
I was completely lost in her	من بە تەواوی لەناو ئەودا ون بووم
I never had a bad visit	هەرگیز سەردانێکی خراپم نەبووە
I walked slowly through the city looking for something worth seeing	بە هێواشی بەناو شاردا ڕۆیشتم و بەدوای شتێکدا دەگەڕام شایەنی بینین
I assume your king has given you similar instructions	من وا گریمانە دەکەم کە پاشاکەشت ڕێنمایی هاوشێوەی پێت داوە
I used momentum to regulate my entrance	من زەبری هێزم بەکارهێنا بۆ ڕێکخستنی هاتنە ژوورەوەم
It also produces forms used in medicine and insurance	هەروەها فۆڕمەکان بەرهەم دەهێنێت کە لە پزیشکی و بیمەدا بەکاردەهێنرێن
I was afraid to let you down	ترسام لە بێهیواکردنت
His court career continued in parallel	کاری دادگای ئەویش بە هاوتەریب بەردەوام بوو
It doesn’t take up much of my time	کاتێکی زۆرم لێ وەرناگرم
I had my equipment in the corner	ئامێرەکانم لە گۆشەکەدا هەبوو
I’ve never been much of a party girl	من هەرگیز زۆر کچێکی ئاهەنگگێڕ نەبووم
I can’t see anything at all	من بە هیچ شێوەیەک ناتوانم هیچ ببینم
I sit in a chair	لەسەر کورسییەک دادەنیشم
I have one goal in life	لە ژیاندا یەک ئامانجم هەیە
I couldn’t stand the idea of ​​invisibility	من بەرگەی بیرۆکەی نەبینیم نەگرت
A representative image of three different experiments is shown	وێنەیەکی نوێنەرایەتی سێ تاقیکردنەوەی جیاواز نیشان دراوە
I put down my sword and realize what happened	شمشێرەکەم دادەنێم و تێدەگەم چی ڕوویداوە
I looked away but didn’t argue	سەیری دوورم کرد بەڵام موناقەشەم نەکرد
I burst into the room	تەقیمەوە ناو ژوورەکە
I, my two baby boys, am one of those people	من، دوو کوڕە ساواکەم، یەکێکم لەو کەسانە
I just can’t figure it out	تەنها ناتوانم بزانم
I just feel scared and confused	تەنها هەست بە ترس و سەرلێشێواوی دەکەم
I imagine you must feel the same way	من بە خەیاڵمدا دێت کە دەبێ تۆش هەمان هەستت هەبێت
I called a cab and left the hospital	بانگی تاکسییەکم کرد و نەخۆشخانەکەم بەجێهێشت
I’m not wearing a coat	من پاڵتۆم لەبەر نەکردووە
I learned more from it than from other sites	زیاتر لێی فێربووم وەک لە سایتەکانی تر
I found the old piece	پارچەی کۆنەکەم دۆزیەوە
I was starting to feel sick	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە نەخۆشی
I couldn't give her children	نەمتوانی منداڵی پێ بدەم
I shouldn’t call him fat	نابێ پێی بڵێم قەڵەو
A drug lap and an operation right at my own school	لاپێکی ماددە هۆشبەرەکان و نەشتەرگەرییەک ڕاست لە قوتابخانەی خۆم
I know he’s going to a better place	دەزانم ئەو دەچێتە شوێنێکی باشتر
I wonder what his plan is for that picture	منیش پێم سەیرە پلانی ئەو چییە بۆ ئەو وێنەیە
My fingers worked up to the ivory bone key	پەنجەکانم تا کلیلی ئێسکی عاج کاری کرد
I ran, you know, in the last war	منیش ڕامکرد، دەزانی، لە دوایین جەنگدا
I also loved them and they loved me	هەروەها خۆشم دەویستن و ئەوانیش خۆشیان دەویستم
I wasn’t sure what to say	من دڵنیا نەبووم چی بڵێم
Time and place will land him that opportunity	کات و شوێنێک ئەو دەرفەتەی بۆ دەنیشێنێتەوە
I was paying a terrible price just to stay alive	تەنها بۆ ئەوەی لە ژیاندا بمێنمەوە باجێکی ترسناکم دەدا
I never thought you had lost your mind	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ عەقڵت لەدەست داوە
I knew it wouldn’t be	دەمزانی وا نابێت
I want to talk to him	دەمەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
I just want to win things with them	تەنها دەمەوێت شتەکان لەگەڵ ئەواندا ببەمەوە
I had never felt such pain	هەرگیز هەستم بە ئازارێکی وا نەکردبوو
I’m still trying to get better	هێشتا هەوڵ دەدەم باشتر بم
I know how much it means to all of you	دەزانم بۆ هەمووتان چەندە مانای هەیە
I didn’t even have a chance to take a breath	تەنانەت دەرفەتێکم نەبوو هەناسەیەک بکێشم
I better get out of there	باشترە لەوێ دەربچم
I had no desire to go the same way	من ئارەزووی ئەوەم نەبوو بە هەمان ڕێگا بڕۆم
They never saw each other again	جارێکی تر یەکتریان نەبینی
I was surprised that there was still somewhere to go	سەرم سوڕما کە شوێنێک ماوە بۆ ئەوەی بچم
I wanted to save him from punishment for that crime	من ویستم لە سزای ئەو تاوانە ڕزگاری بکەم
All charges were dropped hours later	دوای چەند کاتژمێرێک هەموو تۆمەتەکان هەڵوەشێنرانەوە
I understand your time is valuable	تێدەگەم کاتەکانت بەنرخە
I lay down with my eyes open	بە چاوی کراوە پاڵم کەوت
I wish he was here now	خۆزگە ئێستا لێرە بووایە
I decided to let him have his way	بڕیارمدا رێگەی بدەم رێگەی خۆی هەبێت
He looked around the room to distract me	بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد تا خۆم سەرقاڵ بکەم
I could give other examples, but you get the drift	دەتوانم نموونەی تر بهێنمەوە، بەڵام تۆ دریفتەکەت دەست دەکەوێت
I couldn’t even have a moment of peace	تەنانەت نەمتوانی یەک سات ئارامیشم هەبێت
I bolt it up and head for the door	من بە بولت بەرز دەکەمەوە و بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
I had no chance against this many	هیچ چانسێکم نەبوو بەرامبەر بەم ژمارە زۆرە
I mean lights out	مەبەستم ئەوەیە گڵۆپی کوژاوەتەوە
He moved a little closer, and jumped to another limb	کەمێک نزیکتر بووەوە، و بازێکی دا بۆ ئەندامێکی تر
I still need support	هێشتا پێویستم بە پشتگیرییە
A job he took very seriously	کارێک کە زۆر بە جددی وەریگرتبوو
I waved my hand and felt silly	دەستم جووڵاند و هەستم بە گەمژەیی کرد
I was less than a football field away	کەمتر لە یاریگایەکی تۆپی پێ لە دوورەوە بووم
I can’t deny it looked good	ناتوانم ئینکاری ئەوە بکەم کە باش دەرکەوتبێت
I couldn’t sleep without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی بخەوم
I think we were meant to treat each other	پێم وایە ئێمە بۆ چارەسەرکردنی یەکتر بووین
I start dreaming about you	دەست دەکەم بە خەون بینین دەربارەی تۆ
I pulled my hands off the table	دەستەکانم لە مێزەکە کێشا
I found his attitude absolutely appalling	هەڵوێستی ئەوم بە تەواوی ترسناک زانی
I got his friend’s number	ژمارەی هاوڕێکەیم وەرگرت
I’ve already taught them about judging others	من پێشتر فێرم کردوون دەربارەی حوکمدان لەسەر کەسانی تر
I can’t do it without you	بەبێ تۆ ناتوانم بیکەم
I had to find an outlet	ناچار بووم دەرگایەک بدۆزمەوە
I stumbled back, but managed to stay on my feet	بە کۆسپەوە گەڕامەوە، بەڵام توانیم لەسەر پێیەکانم بمێنمەوە
I guarantee you that	من گەرەنتی ئەوەت پێدەدەم
I’m not very energetic	من زۆر وزەبەخش نیم
I just renewed it for a second year	تازە بۆ ساڵی دووەم نوێم کردەوە
I worked around them	من لە دەوری ئەوان کارم دەکرد
They start dating and go home	دەست دەکەن بە پەیوەندی و دەگەڕێنەوە ماڵەوە
I couldn’t see their faces	نەمدەتوانی دەموچاویان ببینم
Another couple of days went by	یەک دوو ڕۆژی تر تێپەڕی
I will be to you like a cloud by day	من لە ڕۆژدا وەک هەورێک بۆت دەبم
I tried harder on this occasion	لەم بۆنەیەدا زیاتر هەوڵم دا
I studied him closely	لە نزیکەوە لێی لێکۆڵینەوەم کرد
He grabbed her with both my hands	بە هەردوو دەستی خۆم دەستی گرت
I totally understand that you will need guidance	من بە تەواوی تێدەگەم کە پێویستت بە ڕێنمایی دەبێت
I trotted out of the studio	لە دەرەوەی ستۆدیۆکە بە پەلە ڕۆیشتم
I am so proud of you and I love you	زۆر شانازیت پێوە دەکەم و خۆشم دەوێیت
I like the valuable info you provide on your subjects	ئەو زانیارییە بەنرخانەم بەدڵە کە لەسەر بابەتەکانتان پێشکەشی دەکەن
I immediately fell to the ground	یەکسەر کەوتمە سەر زەوی
I will personally contact all of your parents to clarify	من بە شەخسییەت پەیوەندی بە هەموو دایک و باوکتانەوە دەکەم بۆ ئەوەی ڕوونی بکەنەوە
I was just his friend	من تەنها هاوڕێی ئەو بووم
I have no problem with his stance on gay marriage	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ هەڵوێستی ئەودا نییە سەبارەت بە هاوسەرگیری هاوڕەگەزبازان
I see why you love the sport	دەبینم بۆچی وەرزشەکەت خۆشدەوێت
I never understood his infinite charm	هەرگیز لە سۆز و خۆشەویستی بێکۆتایی ئەو تێنەگەیشتم
I couldn’t hear it at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی بیبیستم
I’m going to order the whites for him	من دەچم داواکردنی سپییەکان بۆ دەکەم
I stopped and stood right on the verge of decision	وەستام و ڕاست لە لێواری بڕیاردا وەستام
I got better at staying away	من باشتر بووم لە دوورکەوتنەوە
I would be grateful for any help	سوپاسگوزار دەبم بۆ هەر یارمەتیەک
I just want all of this to go away	تەنها دەمەوێت هەموو ئەمانە نەمێنن
It seemed like I was in a huge building	وا دیار بوو لە بینایەکی زەبەلاحدا بووم
I can’t tell their mood	ناتوانم مەزاجیان بزانم
I am used to them and they make me happy	من پێیان ڕاهاتووم و دڵخۆشم دەکەن
I have to always plan ahead	دەبێت هەمیشە پێشوەختە پلان دابنێم
A smell had caught his attention	بۆنێک سەرنجی ڕاکێشابوو
I saw a pile of papers sitting on his desk	کۆمەڵێک کاغەزم بینی کە لەسەر مێزەکەی دانیشتبوو
I love you, and I always will	خۆشم دەوێیت، و هەمیشە خۆشم دەوێیت
I was getting hot but not sweating	گەرم دەبووم بەڵام ئارەقەم نەدەکرد
A man climbed out of the hole	پیاوێک لە کونەکە سەرکەوتە دەرەوە
I guess they got the violence they wanted	من پێشبینی دەکەم ئەو توندوتیژییەیان دەستکەوتووە کە دەیانویست
I went back to my friends list and checked again	چوومەوە سەر لیستی هاوڕێکانم و دووبارە پشکنینم کرد
I looked at him and then at my father	سەیری ئەوم کرد و پاشان باوکم
One does not need to eat much	مرۆڤ پێویستی بە خواردنی زۆر نییە
I have to stay here with you	دەبێت لێرە لەگەڵ تۆ بمێنمەوە
I can’t do all this alone	من ناتوانم هەموو ئەمانە بە تەنیا بکەم
I want to wake up next to you every morning	دەمەوێت هەموو بەیانیەک لە تەنیشتتەوە لە خەو هەڵسم
I came so close to having a panic attack	ئەوەندە نزیک بوومەوە لە تووشبوون بە هێرشی ترس
I acted out of anger, pure anger	لە توڕەییەوە، تووڕەیی پاک، ڕەفتارم کرد
I never would though you would strip	من هەرگیز نەمدەکرد هەرچەندە تۆ ڕوت دەکردەوە
I didn't see you following me	نەمدیت بەدوامدا بیت
I just got back home this minute	تازە ئەم خولەکە گەڕامەوە ماڵەوە
I want to look at the light in your face	دەمەوێت سەیری ڕووناکی ڕووخسارت بکەم
I wasn’t allowed to contact him	ڕێگەم پێنەدرا پەیوەندی پێوە بکەم
I never sheep talk about any girl	من هەرگیز مەڕم نەکردووە باسی هیچ کچێک بکات
I waited, but no release came	چاوەڕێم کرد، بەڵام هیچ ئازادکردنێک نەهات
I really didn’t want to leave this house	بەڕاستی نەمدەویست ئەم ماڵە بەجێبهێڵم
I didn’t want to know what was written on it	نەمدەویست بزانم چی لەسەر نووسراوە
I have to find it, though	هەرچەندە دەبێت بیدۆزمەوە
I never want to let it go	هەرگیز نامەوێت وازی لێبهێنم بڕوات
I can see no beauty in that music	من دەتوانم ئەو مۆسیقایە هیچ جوانییەکی تێدا نەبینم
I think he wants to keep driving	پێم وایە ئەو دەیەوێت بەردەوام بێت لە لێخوڕینی ئۆتۆمبێل
I began to listen to his advice	دەستم کرد بە گوێگرتن لە ئامۆژگارییەکانی
I knew the truth of his theory as truth	ڕاستی تیۆری ئەوم وەک ڕاستی دەزانی
I probably won’t be able to stay long	ڕەنگە نەتوانم زۆر بمێنمەوە
I checked to make sure it was locked	پشکنینم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە قوفڵ کراوە
I can’t be away from home	ناتوانم لە ماڵ دوور بم
I want to take you somewhere	دەمەوێت بتبەمە شوێنێک
A pillow covered his face	بالیفێک دەموچاوی داپۆشیبوو
I let my guard down and relaxed	پاسەوانەکەمم دابەزاند و ئارام بوومەوە
Occasionally I make dinner for my family	ناوبەناو ژەمی ئێوارە بۆ خێزانەکەم دروست دەکەم
I couldn't find it around the compound	لە دەوروبەری کۆمپاوندەکەدا نەمدۆزیەوە
I am a war correspondent	من پەیامنێری جەنگم
I was able to open the door with my hammer	توانیم بە چەقۆکەم دەرگاکە بکەمەوە
I instinctively leaned down to stroke it	بە غەریزەیی کز بوومەوە تا جەڵتەی لێبدەم
I gravitate to beautiful things	من بۆ شتە جوانەکان ڕادەکێشم
I walked up the wall and started down	منیش بە دیوارەکەدا ڕۆیشتم و دەستم کرد بە دابەزین
I didn’t recognize her and she was half naked	من نەمناسیەوە و نیوە ڕووت بوو
I think fear, like anything else, had its limits	پێم وایە ترس وەک هەر شتێکی تر سنووری خۆی هەبوو
I also know about the modification	هەروەها لەبارەی دەستکاریکردنەوەکەش دەزانم
It has different promises	بەڵێنی جیاوازی هەیە
A long line had formed in front of him	هێڵێکی درێژ لەبەردەمیدا دروست بووبوو
I can say my father was neither	دەتوانم بڵێم باوکم هیچ کامیان نەبووە
I grew up with a lot of self-doubt	من گەورە بووم و گومانێکی زۆرم لە خۆم هەبوو
I studied the hills and saw nothing familiar	لە گردەکان لێکۆڵینەوەم کرد و هیچ شتێکی ئاشنام نەبینی
I turned around and breathed a sigh of relief	وەرگەڕام و هەناسەیەکی ئارامم هەڵکێشا
I turn my head and squint, thinking	سەرم دەگێڕمەوە و چاوەکانم دەبڕم، بیر دەکەمەوە
I have a taste for money	من تامی پارەم هەیە
A place he felt safe to run to	شوێنێک کە هەستی بە سەلامەتی دەکرد بۆ ڕاکردن بۆی
I must have been just what they were looking for	دەبێ من تەنها ئەو شتە بووم کە ئەوان بەدوایدا دەگەڕان
For the moment I pushed the thought aside	بۆ ئەو ساتە بیرکردنەوەکەم پاڵدا بە لایەکدا
I could understand the feeling	دەمتوانی لە هەستەکە تێبگەم
I never even saw you buy the ring	تەنانەت هەرگیز نەمدیوە ئەڵقەکە بکڕیت
I tried to follow the instructions	هەوڵمدا ڕێنماییەکان جێبەجێ بکەم
I could tell he regretted bringing me there	دەمتوانی بزانم کە پەشیمانە لەوەی منی هێنایە ئەوێ
I knew he met the killer there	دەمزانی لەوێ بکوژەکەی ناسیوە
So it was kind of split	بۆیە جۆرێک لە دابەشبوون بوو
Classes are offered by several groups on rock climbing	پۆلەکان لەلایەن چەندین گروپەوە پێشکەش دەکرێن لەسەر سەرکەوتن بەسەر بەرد
I never heard the last	هەرگیز دواجارم نەبیستووە
A traitor betrayed by an even greater traitor	خیانەتکارێک کە لەلایەن خیانەتکارێکی لەوەش گەورەترەوە غەدری لێکرابێت
I got dressed for you	من بۆ تۆ جل و بەرگم لەبەر کرد
I heard voices in the entrance hall	لە هۆڵی چوونە ژوورەوەدا گوێم لە دەنگەکان بوو
I was able to lock it in there	توانیم لەوێدا قفڵی بکەم
I fear there is much more to come	ترسم لەوە هەیە زۆر شتی تریش لە ئارادا بێت
I can’t get their attention	ناتوانم سەرنجیان ڕابکێشم
I turned around to take a look	سوڕامەوە بۆ ئەوەی چاوێکی لێ بکەم
I'll need to talk to him first though	من پێویستم بە قسەکردن دەبێت لەگەڵ ئەو یەکەم هەرچەندە
I asked him to come down with me to help	داوام لێکرد لەگەڵم بێتە خوارەوە بۆ یارمەتیدان
I prepare a million defense sentences	من ملیۆنێک ڕستەی بەرگری ئامادە دەکەم
I like to hear my name pass your lips	حەزم لە بیستنی ناوی منە بەسەر لێوەکانتدا تێدەپەڕێت
I had a great time with him	کاتێکی خۆشم لەگەڵیدا بەسەر برد
I think he wants them for printing	پێم وایە ئەو بۆ چاپکردنیان دەوێت
I finish the old lady	من خانمە پیرەکە تەواو دەکەم
I didn’t exactly look at the clock	من بە تەواوی سەیری کاتژمێرەکەم نەکرد
You have to give the man credit	دەبێت کریدت بدەیت بە پیاوەکە
I wonder if rabbit men come this far north.	من پرسیار دەکەم ئایا پیاوی دوپشک بەم دوورییەی باکوور دێن؟
I got up and the others followed	منیش هەستام و ئەوانی تریش بەدوایدا ڕۆیشتن
The proposed short stay just never ended	پێشنیارکراوی مانەوەیەکی کورت تەنها هەرگیز کۆتایی نەهات
I painted the edge of the first layer	لێواری چینەکەی یەکەمم ڕەنگ کرد
I was sitting when he came into the room	من دانیشتبووم کە هاتە ژوورەکە
I wanted to be a fortune teller	من ویستم فەلەکناس بم
I know what he means	دەزانم مەبەستی چییە
I had to run the extension cable under the coach	ناچار بووم کەیبڵی درێژکەرەوە لە ژێر ڕاهێنەرەکەدا بەڕێوە ببەم
I wish you would just get over it already	خۆزگە تەنها لە ئێستاوە بەسەریدا زاڵ دەبوویت
I thought my teeth were going to crack	پێم وابوو ددانەکانم درز دەبن
I cover in the smoke	لەناو دوکەڵەکەدا دادەپۆشم
I almost forgot you were here	خەریک بوو لەبیرم بچێت تۆ لێرە بوویت
A cool breeze hit my face	هەوایەکی فێنک بەر دەموچاوم کەوت
I worry about him when he’s gone	من خەمی ئەوم هەیە کاتێک نەماوە
I hear someone hunting	گوێم لێیە کەسێک ڕاوی دەکات
I plunged into the cold water	خۆم خستە ناو ئاوە ساردەکەوە
I can’t create a new account to save my life	ناتوانم ئەکاونتێکی نوێ دروست بکەم بۆ ئەوەی ژیانم ڕزگار بکەم
A small notebook rested at his feet	دەفتەرێکی بچووک لە پێیەکانیدا پشوو بوو
I partially closed my eyes and let my mind wander	من بەشێکی چاوەکانم داخست و رێگەم دا مێشکم سەرگەردان بێت
I suggested we eat afterwards and talk about the fires	پێشنیارم کرد دوای ئەوە نان بخۆین و باسی ئاگرەکان بکەین
I didn’t know what, but something wasn’t right here	نەمدەزانی چی، بەڵام لێرەدا شتێک ڕاست نەبوو
I was one to talk, anyway	من یەکێک بووم بۆ قسەکردن، بەهەر حاڵ
I need to be more flexible	پێویستە نەرمتر بم
I pushed it aside and made for my desk	پاڵم پێنا بۆ لایەک و بۆ مێزەکەم دروستم کرد
I take it in the opposite direction, through the woods	من بە پێچەوانەوە دەگرمەوە، بەناو دارستانەکاندا
I've given up on finding anything in the rack	من وازم لە دۆزینەوەی شتێک هێناوە لە ڕەقەمەکە
I was shaking because of what had happened, but I kept moving	بەهۆی ئەوەی ڕوویدابوو، دەلەرزیم، بەڵام بەردەوام بووم لە جووڵە
I thought it would explode	پێم وابوو دەتەقێتەوە
The game ended in a no contest	یارییەکە بە کێبڕکێی نەخێر کۆتایی هات
I wasn’t actually upset	لە ڕاستیدا من ناڕەحەت نەبووم
I knew what had happened to his father	دەمزانی چی بەسەر باوکی هاتووە
I look out my window	لە پەنجەرەکەمەوە سەیری دەرەوە دەکەم
I will use your company again	جارێکی تر کۆمپانیاکەتان بەکاردەهێنمەوە
The sisters also volunteer at various local community service events	هەروەها خوشکەکان لە بۆنە جیاوازەکانی خزمەتگوزاری کۆمەڵایەتی ناوخۆییدا خۆبەخشانە کاردەکەن
I can’t get past him to the back door	ناتوانم بەسەریدا تێپەڕ بم بۆ دەرگای پشتەوە
I was sure that had happened	دڵنیا بووم کە ئەوە ڕوویداوە
I couldn’t keep him detained long enough	نەمتوانی بۆ ماوەیەکی پێویست بە دەستبەسەری بهێڵمەوە
A word that has been thrown around	وشەیەک کە بەدەوریدا فڕێدراوە
I walked with him to the old boat	لەگەڵیدا بە پێ ڕۆیشتم بۆ بەلەمەکە کۆنەکە
The biggest challenge was the lack of ammunition	گەورەترین تەحەدا کەمیی تەقەمەنی بوو
I would put the cost on my expense account	تێچوونەکەم دەخستە سەر حسابی خەرجییەکانم
I can tell you have something on your mind	دەتوانم پێت بڵێم شتێک لە مێشکتدایە
This book is probably our silliest adventure	ڕەنگە ئەم کتێبە گەمژەترین سەرگەرمی ئێمە بێت
I saw it below just a few minutes ago	تەنها چەند خولەکێک لەمەوبەر لە خوارەوە بینیم
I didn't give up on you	من کۆڵم لە تۆ نەدا
I really didn’t want to be asked	بەڕاستی نەمدەویست پرسیارم لێ بکرێت
I do however have to let everyone know	من هەرچەندە دەبێت هەمووان ئاگادار بکەمەوە
I'm not angry anymore	ئیتر توڕە نیم
I put my fingers in my mouth	پەنجەکانم دەخەمە ناو دەممەوە
I push forward a little	کەمێک پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە
I didn’t dare do that	من بوێری ئەوەم نەبوو
I didn’t even think I got into bed with him	تەنانەت بیرم نەدەکردەوە کە لەگەڵیدا کەوتبێتە سەر جێگاکەم
I certainly don’t take credit	بە دڵنیاییەوە من کریدت وەرناگرم
A thought went through his mind, but there was no way	بیرکردنەوەیەک لە مێشکیدا تێپەڕی، بەڵام هیچ ڕێگەیەک نەبوو
I don’t have time during the week	لە هەفتەدا کاتم نییە
I didn’t want that to happen	من نەمدەویست ئەوە ڕووبدات
I see they are being handed over to the police	دەبینم ڕادەستی پۆلیس دەکرێن
I was able to stay upright	توانیم بە ڕاست بمێنمەوە
I thought, just maybe, my father had given up	بیرم کردەوە، تەنها ڕەنگە، باوکم وازی هێنابێت
I hear it's quite interesting	گوێم لێیە تەواو سەرنجڕاکێشە
I was gradually preparing myself for that	وردە وردە خۆم بۆ ئەوە ئامادە دەکرد
I trusted that everything was there to stay	متمانەم هەبوو کە هەموو شتێک لەوێیە بۆ ئەوەی بمێنێتەوە
I wanted to calm them down	ویستم ئارامیان بکەمەوە
I want to attach a number next to the percent sign	من دەمەوێت ژمارەیەک لە تەنیشت هێمای لەسەدا ببەستمەوە
I see his eyes take them inside	چاوەکانی دەبینم دەیانباتە ژوورەوە
I wasn’t ready to do it yet	هێشتا ئامادە نەبووم بیکەم
A tall order for a piece of fiction	فەرمانێکی بەرز بۆ پارچە چیرۆکێکی خەیاڵی
Perfect bed that was only used for a year	جێگایەکی تەواو کە تەنها بۆ ماوەی ساڵێک بەکارهاتووە
I need not go into details now	پێویست ناکات ئێستا بچمە ناو وردەکارییەکان
I found my mother in the kitchen	دایکمم لە چێشتخانە دۆزیەوە
The interior is lighted by gas lamps	ناوەوەی بە چرای غاز ڕووناک دەکرێتەوە
I checked it every day	هەموو ڕۆژێک پشکنینم بۆ دەکرد
I need to give my eyes time to adjust	پێویستە کات بدەم بە چاوەکانم بۆ ئەوەی خۆیان لەگەڵیدا بگونجێنن
I doubt he can top that	گومانم هەیە بتوانێت ئەوە بەرز بکاتەوە
I love spending time with family and friends	زۆرم خۆشدەوێت کات لەگەڵ خێزان و هاوڕێکانم بەسەر ببەم
I did and the problem still existed	منیش کردم و کێشەکەش هێشتا بوونی هەبوو
I have thought about your needed senior research	بیرم لە توێژینەوەی باڵای پێویستت کردووەتەوە
A man was sitting in the car reading a newspaper	پیاوێک لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا دانیشتبوو و ڕۆژنامەیەکی دەخوێندەوە
I just couldn’t keep my hands off you	تەنیا نەمتوانی دەستەکانم لە تۆ دوور بخەمەوە
I’m trying to at least be polite	من هەوڵ دەدەم لانیکەم بە ئەدەب بم
I want you to stand beside him	من دەمەوێت تۆ لە تەنیشتی بوەستیت
I held her hand up in mine	دەستی ئەوم لە دەستی خۆمدا بەرز ڕاگرتبوو
I want to see you come back	دەمەوێت بزانم دەگەڕێیتەوە
I never have a break	هەرگیز پشووم نییە
I find it hard to keep up with him	بەزەحمەت لەگەڵیدا بەردەوام بم
I had a lot of different interesting experiences	ئەزموونی زۆر سەرنجڕاکێشی جیاوازم هەبوو
I stared at him, but he kept looking ahead	چاوم لێی بوو، بەڵام ئەو بەردەوام سەیری پێشەوەی دەکرد
I felt very ignorant	زۆر هەستم بە نەزانی دەکرد
I was also exhausted from doing such intense energy work	هەروەها لە ئەنجامدانی کاری وزەی چڕ و پڕی لەو شێوەیە ماندوو بووم
I couldn’t retreat and focus at the same time	نەمدەتوانی لە هەمان کاتدا پاشەکشە بکەم و تەرکیز بکەم
A guy like him is probably married	کابرایەکی وەک ئەو ڕەنگە هاوسەرگیری کردبێت
I am a mother of a happy family with two young daughters	من دایکی خێزانێکی بەختەوەرم و دوو کچە بچووکم هەیە
There I found you, hard beaten	لەوێ تۆم دۆزیەوە، بە سەختی لێت دراوە
I had never seen anyone so beautiful in my life	لە ژیانمدا کەسی وا جوانم نەبینیبوو
Barry as their candidate for governor	باری وەک کاندیدی ئەوان بۆ پارێزگار
I reply that he is probably right	من وەڵام دەدەمەوە کە ڕەنگە ئەو ڕاست بکات
I open my eyes and look back at the woman	چاوەکانم دەکەمەوە و ئاوڕێک لە ژنەکە دەدەمەوە
I designed them as individuals	من وەک تاکەکان دیزاینم کردوون
I do it three times a week	هەفتەی سێ جار ئەنجامی دەدەم
I met the new boss on several occasions	لە چەند بۆنەیەکدا سەرۆکە نوێیەکەم ناسی
I wanted to do these things	من ویستم وا لەم شتانە بکەم
I would say a critical component	من دەڵێم پێکهاتەیەکی ڕەخنەگرانە
A double, if that’s okay	دووانەیەک، ئەگەر ئەوە باش بێت
I act like one about half the time	من وەک یەکێک مامەڵە دەکەم نزیکەی نیوەی کاتەکە
I didn't say this was false or bad	نەمگوت ئەم کارە درۆیە یان خراپە
I think that messes me up	پێم وایە ئەوە من تێکدەدات
I regret not being radical in my youth	پەشیمانم لەوەی لە گەنجیمدا ڕادیکاڵ نەبووم
I was surprised at the extent of his anger	سەرم سوڕما لە ڕادەی توڕەیی ئەو
I didn’t mean to let that slide	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوە بخلیسکێنم
I believe people have a right to know	من پێم وایە مرۆڤەکان مافی ئەوەیان هەیە بزانن
I heard the two of them talking	گوێم لە قسەکردنی ئەو دووانە بوو
It was still a battle for survival	هێشتا شەڕێک بوو بۆ مانەوە
I could see myself entering the view of the camera	دەمتوانی خۆم ببینم کە دەچوومە ناو دیمەنی کامێراکە
I have to give up one of these days	دەبێت واز لە یەکێک لەم ڕۆژانە بهێنم
I soon went through as well	منیش زۆری نەخایاند بە هەمان شێوە تێپەڕیم
I struggled just to breathe	تەنها بۆ ئەوەی هەناسە بدەم خەباتم دەکرد
I preferred time myself instead	من لەبری ئەوە خۆم کاتم پێ باشتر بوو
I wonder what’s going on with him?	من پرسیار دەکەم چی بەسەریدا دێت؟
I want to belong to you	من دەمەوێت سەر بە تۆ بم
A little girl ran into our car laughing	کچێکی بچووک بە پێکەنینەوە بە ئۆتۆمبێلەکەماندا ڕایکرد
I haven't told her mother that we are together now	بۆ دایکی باسم نەکردووە کە ئێستا پێکەوەین
I am not writing this letter lightly	من بە ئاسانی ئەم نامەیە نانووسم
I had never seen my mother so upset	هەرگیز دایکمم نەبینیبوو ئەوەندە بێزار بێت
I reached out to comfort her	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی دڵنەوایی بکەم
I thought he would have taken the money	پێم وابوو پارەکەی بردبا
I saw your average food bill	من تێکڕای پارەی خۆراکەکەتم بینی
I shook my head a little	کەمێک سەرم لەقاند
I have nothing else to lose	هیچی ترم نییە لەدەست بدەم
I carefully lowered myself into the seat across from him	بە وریاییەوە خۆمم دابەزاند لەسەر کورسییەکەی بەرامبەری
I never wanted it to sound weak and pathetic	هەرگیز نەمدەویست دەنگێکی لاواز و بەزەییدار بێت
I finally understood my role, I mean	دواجار لە ڕۆڵی خۆم تێگەیشتم، مەبەستم
I was playing with my restless mind	من یاریم بە عەقڵی نائارامم دەکرد
That’s how I rode to work	بەو شێوەیە سواری بووم بۆ کارکردن
I felt a soft hand on my back	هەستم بە دەستێکی نەرم کرد لەسەر پشتم
I stopped and went in closer	وەستام و نزیکتر چوومە ژوورەوە
I didn't tell you about that either	منیش باسی ئەوەم بۆ نەکردی
He wrote me on impulse	بە ئیمپاڵسەوە بۆی نووسیم
We’re just doing something substantial	ئێمە تەنها شتێکی جەوهەری دەکەین
This is a good example	نموونەیەکی باش ئەمەیە
I was also still recovering	هەروەها هێشتا چاک دەبوومەوە
I didn’t care what happened to me	گرنگم پێ نەدەدا چیم بەسەر هات
No one understood anything that went on	کەس لە هیچ شتێک تێنەگەیشت کە بەردەوام بوو
I made the whole thing up	من هەموو شتەکەم دروست کرد
I dare to climb trees and swing	من دەوێرم لەسەر دارەکان سەرکەوم و بجوڵێنم
I fell into the water	کەوتمە ناو ئاوەکەوە
I smiled and he opened the door all the way	زەردەخەنەیەکم کرد و ئەویش بە درێژایی ڕێگاکە دەرگاکەی کردەوە
I keep telling him to do an exhibition	من بەردەوام پێی دەڵێم پێشانگایەک ئەنجام بدە
I was once a common box user	من جارێک بەکارهێنەرێکی باوی سندوق بووم
I was in no hurry to go down	هیچ پەلەیەکم نەبوو بۆ ئەوەی بچمە خوارەوە
I want to share things with you	دەمەوێت شتەکانتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I think we have enough to go on for now	پێم وایە ئەوەندەمان هەیە بۆ ئێستا بەردەوام بین
I will only serve, until I die	من تەنها خزمەت دەکەم، تا مردنم
I would have a choice	من بژاردەیەکم دەبوو
I separated it into two parts	لە دوو بەشدا جیام کردەوە
I had to get out and not look back	ناچار بووم دەربچم و ئاوڕ نەدەمەوە
I have hard days	ڕۆژانی سەختم هەیە
I never thought he would be so stupid	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو ئەوەندە گەمژە بێت
I didn’t really give it a chance	بەڕاستی دەرفەتم پێ نەدا
A finger ran over her lips	پەنجەیەک بەسەر لێوەکانیدا ڕۆیشت
A second later, he looked up	دوای یەک چرکە، سەری بەرز کردەوە
I don't owe you the last ninety pounds	من قەرزاری نەوەد لیرەی کۆتایی نیم
I love playing sports and video games	من زۆرم خۆشدەوێت یاری وەرزش و یاری ڤیدیۆیی بکەم
I couldn’t live like this anymore	ئیتر نەمتوانی بەم شێوەیە بژیم
I suggest we wait until the last possible moment	پێشنیار دەکەم تا دوا ساتێکی ئەگەری چاوەڕێ بکەین
These plants thrive in the shade of trees	ئەم ڕووەکانە بە سێبەری دارەکان گەشە دەکەن
I hadn’t spoken to him since his confession	لە دوای دانپێدانانەکەیەوە قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I am fully committed to meeting your real estate needs	من بە تەواوی پابەندم بە دابینکردنی پێداویستییەکانی خانووبەرەتان
I believe you can help me	باوەڕم وایە دەتوانن یارمەتیم بدەن
A growing headache for everyone involved with lines of credit	سەرئێشەیەکی گەشەسەندوو بۆ هەموو ئەوانەی پەیوەندییان بە هێڵی قەرزەوە هەیە
I only had one more try in me	تەنها یەک هەوڵی ترم لە خۆمدا هەبوو
I thought about you all day	بە درێژایی ڕۆژ بیرم لە تۆ کردەوە
I have used them and they are the best	من بەکاریان هێناون و باشترینن
I start screaming, begging for more, for less	دەست دەکەم بە هاوارکردن، سواڵ دەکەم بۆ زیاتر، بۆ کەمتر
I know that weekend you’ll be back	من ئەو کۆتایی هەفتەیە دەزانم کە دەگەڕێیتەوە
I am most uncomfortable	من زۆرترین ناڕەحەتیم هەیە
I wasn’t that strong	من ئەوەندە بەهێز نەبووم
I think you handled it pretty well	پێم وایە زۆر باش مامەڵەت لەگەڵ کرد
I wondered what he was saying.	منیش پێم سەیر بوو چی دەڵێت؟
I shook my head but he raised his hand	سەرم لەقاند بەڵام ئەو دەستی بەرزکردەوە
I agree on the point of light	منیش لەسەر خاڵی ڕووناکی هاوڕام
Burns was shot by an unknown character	بێرنز لەلایەن کارەکتەرێکی نەناسراوەوە تەقەی لێکرا
One wonders why he did it	مرۆڤ پرسیاری ئەوە دەکات کە بۆچی ئەو کارەی کردووە
But the speech failed to convince him	بەڵام وتارەکە نەیتوانی ڕازی بکات
Several others stood by and watched	چەند کەسێکی تر لە تەنیشت وەستابوون و سەیری دەکرد
I have to stop by the office	دەبێت لە لای ئۆفیسەکە بوەستم
I was back in my room in the complex	لە ژوورەکەمدا بوومەوە لە کۆمپلێکسەکەدا
I didn’t think to ask him about the gates	بیرم لەوە نەدەکردەوە پرسیاری دەروازەکانی لێ بکەم
In my free time I enjoy running	لە کاتە بەتاڵەکانمدا چێژ لە ڕاکردن وەردەگرم
I think it's important	پێم وایە گرنگە
I wasn’t really doing anything wrong	بەڕاستی هیچ هەڵەیەکم نەدەکرد
It can be eaten for lunch and dinner	دەتوانرێت بۆ نیوەڕۆ و ئێوارە بخورێت
People learn to thank him	خەڵک فێری سوپاسکردنی دەبێت
I hope you have the chance one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت چانسەکەتان هەبێت
I was sad to see the pain on your face	دڵتەنگ بووم بە بینینی ئازار لە ڕووخسارتدا
I was proud to be part of the collective	شانازیم دەکرد کە بەشێک بووم لە دەستەجەمعی
I needed to tell you	پێویست بوو پێت بڵێم
A stop for a drink	وەستانێک بۆ خواردنەوەیەک
I didn’t realize my personality was a factor	من درکم بەوە نەدەکرد کە کەسایەتیم فاکتەرێکە
I feel terrible about him	هەستێکی ترسناک دەکەم لەبارەی ئەوەوە
I stopped and watched him for a few minutes	وەستام و چەند خولەکێک سەیری کردم
I managed to hide before I got it	پێش ئەوەی دەستم بکەوێت توانیم خۆم بشارمەوە
I can give you the address	دەتوانم ناونیشانەکەت پێ بدەم
I saw three or four strange stars where things were going	سێ چوار ئەستێرەی سەیرم بینی کە شتەکان دەچن
A demon of unknown race lay motionless on the ground	جنۆکەیەکی ڕەگەزی نەناسراو بێ جووڵە لەسەر زەوی کەوتبوو
A real fun day out with the family	ڕۆژێکی خۆشی ڕاستەقینە لەگەڵ خێزانەکە
I mean, it’s every day	مەبەستم ئەوەیە کە هەموو ڕۆژێکە
I might have to get my hands dirty though	لەوانەیە ناچار بم دەستەکانم پیس بکەم هەرچەندە
I can’t say it was an unpleasant prospect	ناتوانم بڵێم ئەوە ئاسۆیەکی ناخۆش بوو
I need to see you on this planet	پێویستە تۆ لەم هەسارەیە ببینم
I will never watch that movie again	جارێکی تر سەیری ئەو فیلمە ناکەمەوە
I was barely making it to the bathroom	بەزەحمەت خەریک بووم بچمە حەمامەکە
I like husbands who are great dads	من حەزم لە مێردەکانە کە باوکی گەورەن
I'll arrive a day early	ڕۆژێک زووتر دەگەم
There are a few, but oh well	چەند دانەیەکیان هەیە، بەڵام ئای باشە
I didn’t want to close it	نەمدەویست دایبخەم
I pulled out some bills but he touched them too	هەندێک فەسڵم دەرهێنا بەڵام ئەویش دەستی لێدا
I didn’t blame him at all	من بە هیچ شێوەیەک لۆمەم نەکرد
I felt safe with him, always had	هەستم بە سەلامەتی دەکرد لەگەڵیدا، هەمیشە هەمبوو
I had to stay put this time	ناچار بووم ئەمجارەیان لە شوێنی خۆی بمێنمەوە
We are all the same human race	هەموومان یەک ڕەگەزی مرۆڤین
I wonder if we can eat these?	من پرسیار دەکەم ئایا دەتوانین ئەمانە بخۆین؟
Good host and can put people comfortably	خانەخوێیەکی باش و دەتوانێت خەڵک بە ئاسوودەیی دابنێت
I ran over, and knocked on the door	منیش بەڕێکەوتم، و لە دەرگاکەم دا
I was out of there in less than five minutes	لە کەمتر لە پێنج خولەکدا لەوێ دەرچووم
I cried and laughed and cried some more	گریام و پێکەنین و هەندێکی تر گریام
I hope that was useful in some way	هیوادارم کە بە جۆرێک سوودی هەبووبێت
I stood on her window, unable to move	لەسەر پەنجەرەکەی وەستام، نەمتوانی بجوڵێم
I had to take a risk	ناچار بووم مەترسییەک بکەم
I’m always up for trying something new	من هەمیشە لە خەودا دەبم بۆ تاقیکردنەوەی شتێکی نوێ
I never understood their relationship	هەرگیز لە پەیوەندییەکەیان تێنەگەیشتم
I never wanted this moment to end	هەرگیز نەمدەویست ئەم ساتە کۆتایی بێت
I wanted to get to know him better	ویستم باشتر بیناسم
A knife was a father giving his son a lesson	چەقۆیەک باوکێک بوو کە وانەی بە کوڕەکەی دەدا
A strange possibility suddenly presented itself	ئەگەرێکی سەیر لەناکاو خۆی خستەڕوو
Lots of new dishes to make	زۆر خواردنی نوێ بۆ دروستکردن
I haven’t had a chance	من چانسم نەبووە
A proper home at home	ماڵێکی دروست لە ماڵەوە
I'll be home in a little while	کەمێکی تر دەگەمە ماڵەوە
I think that more information will continue	پێم وایە کە زانیاری زیاتر بەردەوام دەبێت
I hesitantly answered the door	بە دوودڵی وەڵامی دەرگاکەم دایەوە
I couldn’t focus on anything but him	جگە لە ئەو نەمتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I followed him shortly after	دوای ماوەیەکی کەم بەدوایدا ڕۆیشتم
I recommend it to everyone	پێشنیاری دەکەم بۆ هەمووان
I can’t be held to a standard	ناتوانم بە ستانداردێک بگیرێم
I encourage you to express them	هانتان دەدەم دەریانببڕن
I represent consciousness and memory	من نوێنەرایەتی هۆشیاری و یادەوەری دەکەم
I thought you could touch me	پێم وابوو دەتوانیت دەستم لێبدەیت
I smiled all the way to the lobby	بە درێژایی ڕێگاکە تا لۆبی زەردەخەنەیەکم کرد
Mason now works at an auto shop	ئێستا مەیسۆن لە دوکانێکی ئۆتۆمبێل کاردەکات
I hope you have a silly birthday	هیوادارم ڕۆژی لەدایک بوونێکی گەمژانەتان هەبێت
They demand the ransom money again	جارێکی تر داوای پارەی فیدیەکە دەکەن
I think they will be big business in the future though	پێم وایە ئەوان دەبنە بازرگانی گەورە لە داهاتوودا هەرچەندە
I must say this is one of your better ones	دەبێت بڵێم ئەمە یەکێکە لە باشترەکانی ئێوە
A new thread had been started earlier today	ئەمڕۆ زووتر تەوەرێکی نوێ دەستی پێکردبوو
I can’t imagine what’s taking so long	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی ئەوەندە کات دەخایەنێت
I was disappointed in the far terrace	من لە تەراسەکەی دوور بێ هیوا بووم
Every day I send a day or two off	هەموو ڕۆژێک یەک دوو ڕۆژ دەنێرم بۆ پشوو
I might think of him in an orange grove	لەوانەیە لە دارستانێکی پرتەقاڵدا بیری لێ بکەمەوە
I couldn’t help but wonder what that dream really meant.	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەو خەونە بەڕاستی مانای چییە؟
I didn’t care that much	من ئەوەندە گرنگیم نەدەدا
I couldn’t struggle much or worse they would hurt me	نەمدەتوانی زۆر خەبات بکەم یان خراپتر ئازاریان دەدام
A year in prison would kill me	ساڵێک زیندان دەمکوشت
It tries to take enemy artillery positions	هەوڵ دەدات پێگەی تۆپخانەکانی دوژمن وەربگرێت
I can’t believe they’re allowed	باوەڕ ناکەم ڕێگەیان پێ بدرێت
I went into the bathroom and took a shower	چوومە ناو حەمامەکە و دوشێکم گرت
I was simply worried for your health	من بە سادەیی نیگەران بووم بۆ تەندروستی تۆ
I mean they always did	مەبەستم ئەوەیە هەمیشە وایان دەکرد
I spend my whole day thinking about naked women	هەموو ڕۆژەکەم بە بیرکردنەوە لە ژنانی ڕووت بەسەر دەبەم
I am very excited for this upcoming season	زۆر پەرۆشم بۆ ئەم وەرزەی داهاتوو
I helped myself to another drink of water	یارمەتی خۆمم دا بۆ خواردنەوەیەکی تری ئاو
I got out of bed to check	لە جێگاکە دابەزیم بۆ ئەوەی پشکنینم بۆ بکەم
A grin grows on his face	خەندەیەک لەسەر دەموچاوی گەشە دەکات
I stand up, stretch, get dressed, and head upstairs	هەڵدەستمەوە و دەکشمەوە و جلەکانم لەبەر دەکەم و سەرم بەرەو سەرەوە دەڕۆم
I also enjoy helping people get better	هەروەها چێژ لە یارمەتیدانی خەڵک وەردەگرم بۆ ئەوەی باشتر بن
I quit a good police job	وازم لە کارێکی باشی پۆلیس هێنا
I think you can smell who does and who doesn’t	پێم وایە دەتوانن بۆن بکەن کێ دەیکات و کێ نایکات
I tried to disappoint him	هەوڵمدا بێ هیوای بکەم
I want my bed at home	من جێگاکەم لە ماڵەوە دەوێت
I didn’t realize it at first	سەرەتا درکم پێ نەدەکرد
I took the first branch	لقی یەکەمم گرت
I make everything for her	هەموو شتێکم بۆ دروست دەکەم
I turn and squint at the profile of his nose	دەگەڕێمەوە و چاوم دەبڕم بە پرۆفایلی لووتەکەی
I couldn’t believe there were any men so good	باوەڕم نەدەکرد هیچ پیاوێکی وا باش هەبێت
I was too sick to pursue it	زۆر نەخۆش بووم بۆ ئەوەی بەدوایدا بگەڕێم
I walked around and stepped into the bedroom	بە دەوریدا ڕۆیشتم و هەنگاوم نایە ناو ژووری نووستنەکە
I met him three years ago	سێ ساڵ پێش ئێستا ناسیم
I smiled and pulled him to me in response	زەردەخەنەیەکم کرد و لە وەڵامدا بەلای خۆمدا ڕامکێشا
I rode it myself	من خۆم سواری بووم
I can’t breathe under the crushing weight of his words	لە ژێر قورسایی چەقێنەری قسەکانیدا ناتوانم هەناسە بدەم
The gym was a familiar environment	هۆڵی وەرزش ژینگەیەکی ئاشنا بوو
I see something there	لەوێ شتێک دەبینم
I went back to the living room crying	بە گریانەوە چوومەوە ژووری میوان
I can’t stand to see him	من بەرگەی بینینی ئەو ناگرم
I did a good job, too	منیش کارێکی باشم کرد
I’m not really worried about myself	من لە ڕاستیدا خەمی خۆم نیم
I can’t find any solution	من ناتوانم هیچ چارەسەرێک بدۆزمەوە
I needed to observe my surroundings	پێویستم بە چاودێریکردنی دەوروبەرم بوو
Beautiful and healthy skin is everyone’s desire	پێستێکی جوان و تەندروست ئارەزووی هەموو کەسێکە
I couldn’t wait to get out of there	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد لەوێ دەربچم
I start running really fast	بەڕاستی دەست دەکەم بە ڕاکردن بە خێرایی
I’m just saying, he likes you too	تەنها دەڵێم، ئەویش تۆی بەدڵە
I can’t wait to finish my diary	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا یاداشتنامەکەم تەواو بکەم
I treated her as a woman should be treated	من بەو شێوەیە مامەڵەم لەگەڵ کرد کە پێویستە لەگەڵ ژنێکدا مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
I need your help very, very much	زۆر زۆر پێویستم بە یارمەتی ئێوەیە
I’ll have some hot tea	هەندێک چای گەرم دەخۆمەوە
Both sexes are superficially similar	هەردوو ڕەگەز لە ڕووکەشدا لەیەک دەچن
I didn’t wish that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئاواتم ئەوە نەبوو
The voice of a nice woman	دەنگی ژنێکی خۆش
I looked out the window and looked at the lot	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و سەیری بەشەکەم کرد
I have no doubt and neither will you	من هیچ گومانێکم نییە و تۆش نابیت
I don’t have time for that	من کاتم نییە بۆ ئەوە
I feel his huge arms as they wrap around me	هەست بە قۆڵە زەبەلاحەکانی دەکەم کاتێک بە دەوری مندا دەپێچنەوە
I plan the scenery around you	من پلانی دیمەنەکانی دەوروبەرت دادەنێم
I had the same response from my brother	منیش هەمان وەڵامم لە براکەمەوە هەبوو
I woke up dripping in sweat	لە خەو هەڵسام بە دڵۆپاندن لە ئارەقە
I wanted to avoid the hospital	ویستم خۆم لە نەخۆشخانە بەدوور بگرم
We lost it for him	ئێمە بۆ ئەو لەدەستمان دا
I will give them shelter for the night	بۆ شەو حەوانەوەیان دەدەم
I was severely burned several years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر بە توندی سووتابووم
I scream and keep running	هاوار دەکەم و بەردەوام دەبم لە ڕاکردن
I felt a little guilty because of his guilt	بەهۆی تاوانباری ئەوەوە کەمێک هەستم بە تاوان دەکرد
I have to check something	دەبێت شتێک بپشکنم
I had heard many messages and many teachings	زۆر پەیام و زۆر فێرکردنم بیستبوو
I have visited his monastery several times over the years	لە ماوەی ساڵانی ڕابردوودا چەندین جار سەردانی خانەقاکەیم کردووە
I enjoyed watching them	چێژم لە سەیرکردنیان وەرگرت
I’m not holding on to any other safety nets	من دەستم بە هیچ تۆڕێکی سەلامەتی ترەوە نەگرتووە
I didn’t know all this stuff about the soul	من هەموو ئەم شتانەم لەبارەی ڕۆحەوە نەدەزانی
We must work together	دەبێ پێکەوە کار بکەین
I didn’t think you could handle the speed	پێم وا نەبوو بتوانیت مامەڵە لەگەڵ خێراییەکەدا بکەیت
I know other writers who struggle with this too	نووسەرانی دیکەش دەناسم کە لەگەڵ ئەمەشدا خەبات دەکەن
I guess we’ll see what happens tomorrow	من پێشبینی دەکەم سبەی دەبینین چی ڕوودەدات
I still do, I will forever	من هێشتا دەیکەم، بۆ هەمیشە دەیکەم
I watched the fight, for a long time, against cancer	من سەیری شەڕم دەکرد، بۆ ماوەیەکی زۆر، دژی شێرپەنجە
A different group of kids are playing	گروپێکی جیاوازی منداڵان یاری دەکەن
I felt completely helpless	هەستم بە بێدەسەڵاتی تەواو دەکرد
I touched my right arm	دەستم لە قۆڵی ڕاستم دا
I am very grateful for this opportunity	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئەم دەرفەتە
A city that is set on an hill cannot be hid	شارێک کە لەسەر شاخێک دانراوە ناتوانرێت بشاردرێتەوە
I have to live with myself	دەبێت لەگەڵ خۆمدا بژیم
I wasn’t doing a great job, not by a long shot	من کارێکی گەورەم نەدەکرد، نەک بە تەقەیەکی دوور
I govern myself and follow at a safe distance	من خۆم حوکم دەکەم و لە دوورییەکی سەلامەتدا بەدوایدا دەڕۆم
I hardly slept	بەزەحمەت خەوتنم هەبوو
I knew he wanted to protect me	دەمزانی دەیەوێت بمپارێزێت
I have his cell phone number	ژمارەی مۆبایلەکەیم هەیە
I will tell you my plan when we meet	کاتێک یەکتر دەبینین پلانی خۆمتان پێ دەڵێم
I hate how skinny and small she looks	ڕقم لەوەیە کە چەندە لاواز و بچووک دەردەکەوێت
I have to consider it	دەبێت لەبەرچاوی بگرم
I am very proud of all that they have become	زۆر شانازی بەو هەموو شتەوە دەکەم کە بوونەتە
From there on, I ate a little more discreetly	لەوێوە بەدواوە کەمێک بە وریاییەوە خواردم
A new woman wouldn’t know that about him	ژنێکی نوێ ئەوە لەبارەی ئەوەوە نەدەزانی
The palace is the perfect place to do this	کۆشک شوێنێکی تەواو و گونجاوە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I ran after her, as did the other girls	منیش بە دوایدا ڕامکرد، هەروەک کچەکانی تریش
I got friends who want a good cabinet guy	هاوڕێیانم دەستکەوت کە کوڕێکی کابینەی باشیان دەوێت
I eventually got a divorce	لە کۆتاییدا جیابوونەوەم هێنا
I like vibrant colors and designs that grab attention	من حەزم لە ڕەنگ و دیزاینە زیندووەکانە کە سەرنج ڕابکێشن
I leaned into the other	منیش پاڵم خستە ناو بەرامبەرەکەوە
The game was covered around the world	یارییەکە لە سەرانسەری جیهان ڕووماڵ کرا
I had never held a baby before	پێشتر هەرگیز منداڵێکی ساوام لە دەست نەگرتبوو
I just picked something else out here	من تەنها شتێکی ترم لێرە دەرەوە هەڵگرت
We are your bad conscience	ئێمە ویژدانی خراپی ئێوەین
A straw-toned yellow	ڕەنگێکی زەرد بە تۆنی نیسک
I doubt anyone will sleep tonight	گومانم هەیە ئەمشەو کەس بخەوێت
I think it’s all we can do here tonight	پێم وایە ئەمشەو لێرە تەنها ئەوەیە کە دەتوانین بیکەین
I checked my magazine	گۆڤارەکەمم پشکنی
I think about my family	بیر لە خێزانەکەم دەکەمەوە
They go to bars because churches are hostile	دەچنە باڕەکان چونکە کڵێساکان دوژمنایەتیان هەیە
I wondered what entertainment he could get out of this	منیش پێم سەیر بوو کە دەیتوانی لەم کارە چ کات بەسەربردنێک بەدەست بهێنێت
He also wrote five or six poems a day	هەروەها ڕۆژانە پێنج شەش شیعری دەنووسی
I followed the sounds to their source	بەدوای دەنگەکاندا ڕۆیشتم بۆ سەرچاوەکەیان
I read a book about it	کتێبێکم لەسەری خوێندەوە
I couldn’t figure out why the boy was so upset	نەمتوانی بزانم بۆچی ئەو کوڕە ئەوەندە دڵتەنگ بوو
I couldn't even	تەنانەت نەمتوانی
I was about to leave	خەریک بوو بڕۆم
I glanced towards the creek, my escape route	چاوێکم بەرەو کانییەکە کرد، ڕێگای هەڵهاتنم
I took care of him until the end	تا کۆتایی ئاگام لێی بوو
I care deeply about what happens to you	من زۆر گرنگی بەو شتانە دەدەم کە بەسەرت دێت
I struggled but he was strong	من خەباتم کرد بەڵام ئەو بەهێز بوو
A simple picture in a frame	وێنەیەکی سادە لە چوارچێوەیەکدا
I gave away all the money you sent me	هەموو ئەو پارەیەی کە تۆ بۆ ناردم بەخشیم
I think we’re pretty close to number two	پێم وایە ئێمە زۆر لە ژمارەی دووەم نزیکترین
The production design took several years	دیزاینی بەرهەمهێنانی فیلمەکە چەند ساڵێکی خایاند
I look to local government to maintain city streets	من چاوم لە حکومەتی ناوخۆییە بۆ پاراستنی شەقامەکانی شار
I didn’t want to hit him while he was down	من نەمدەویست لێی بدەم لەکاتێکدا ئەو لە خوارەوە بوو
I noticed the basement door was still firmly closed	تێبینیم کرد دەرگای ژێرزەمینەکە هێشتا بە توندی داخراوە
He was the top student in the class	ئەو خوێندکاری سەرەوەی پۆلەکە بوو
I can’t rely on anyone else	ناتوانم پشت بە کەسی تر ببەستم
I hope to get it soon	هیوادارم بەم زووانە بەدەستی بهێنم
I just forgot a few papers	تەنها چەند کاغەزێکم لەبیر چوو
Hundreds of homes were also damaged	هەروەها سەدان ماڵ زیانیان بەرکەوتووە
I, myself, have only heard of the child	من، خۆم، تەنیا گوێم لە منداڵەکە بووە
I was part of their family	من بەشێک بووم لە خێزانەکەیان
I know you feel hopeless, so nothing funny	دەزانم هەست بە بێهیوایی دەکەیت، بۆیە هیچ شتێکی کۆمیدی نییە
I tried to calm him down	هەوڵمدا ئارامی بکەمەوە
I love hearing their opinions	زۆرم خۆشدەوێت بۆچوونەکانیان ببیستم
I thought sure you have	پێم وابوو دڵنیابە تۆ هەتە
I see two red eyes looking at me	دوو چاوی سوور دەبینم سەیری من دەکەن
There are token shops on the map	لەسەر نەخشەکە دوکانی تایبەت بە نیشانە هەیە
I went to the window	چوومە لای پەنجەرەکە
I never read anything about her being diagnosed with cancer	هەرگیز هیچم نەخوێندەوە دەربارەی ئەوەی کە تووشی شێرپەنجە بووە
I know what he told you	دەزانم چی پێ وتت
I love the way we like the same book	من ئەو شێوازەم خۆشدەوێت کە ئێمە هەمان کتێبمان بەدڵە
I need more practice	پێویستم بە مەشقی زیاترە
I never knew they were there, around town	هەرگیز نەمدەزانی ئەوان لەوێن، بە دەوری شارۆچکەکەدا
I regretted it after a moment	دوای ساتێک پەشیمان بوومەوە
I drive myself there	خۆم بۆ ئەوێ لێدەخوڕم
I am proud of his warmth	من بە گەرمییەکەی شانازی دەکەم
I want to take my wife with me	دەمەوێت ژنەکەم لەگەڵ خۆم ببەم
I can cope on my own for a while	من دەتوانم بۆ ماوەیەک بە تەنیا ڕووبەڕوو ببمەوە
I know they have him in custody	دەزانم ئەویان لە دەستبەسەردا گرتووە
I loved talking with him and sharing smiles and laughter	زۆرم خۆشدەویست لەگەڵیدا قسە بکەم و زەردەخەنە و پێکەنین هاوبەش بکەم
I was comfortable in the place	لە شوێنەکەدا ئاسوودە بووم
I told him how much it meant to you	پێم گوت چەندە بۆ ئێوە گرینگە
I push myself off the wall to start running again	خۆم پاڵ دەنێم لە دیوارەکە تا جارێکی تر دەست بکەمەوە بە ڕاکردن
I noticed he didn’t negate my words	تێبینیم کرد ئەو قسەکانی منی نکۆڵی نەکرد
I travel light	من گەشت دەکەم بە ڕووناکی
I was still me, but not really	من هێشتا من بووم، بەڵام لە ڕاستیدا نەبوو
I intend to keep regular hours, maybe ten to one	بەنیازم کاتژمێری ئاسایی بهێڵمەوە، ڕەنگە دە بۆ یەک
I can’t keep clothes on you	ناتوانم جل و بەرگ لەسەرت بهێڵمەوە
I needed to be okay with being really alone	پێویستم بە باش بوون بوو لەگەڵ ئەوەی بەڕاستی تەنیا بم
I didn't know how he felt	نەمدەزانی هەستی چۆن بوو
I could feel his breath against my mouth	هەستم بە هەناسەی ئەو دەکرد بە دەممەوە
I didn’t care and he didn’t care	من گرنگیم پێ نەدا و ئەویش گرنگی پێ نەدا
I read it and went back into the room	خوێندمەوە و چوومەوە ژوورەکە
I want to feel your cock pounding me	دەمەوێت هەست بکەم کە کەرەکەت لێم دەدات
I can’t leave you here	ناتوانم لێرە بەجێت بهێڵم
I didn't keep my promise	بەڵێنەکەم جێبەجێ نەکرد
I think we should wait	پێم وایە پێویستە چاوەڕێ بین
I tried to neutralize my expression as much as possible	هەوڵمدا تا دەتوانم دەربڕینەکەم بێلایەن بکەم
I like the unique style of music and story	شێوازی ناوازەی مۆسیقا و چیرۆکم بەدڵە
I needed to end my sexual frustrations	پێویستم بە کۆتاییهێنان بوو بە بێزارییە سێکسییەکانم
I just want to get it home first	تەنها دەمەوێت سەرەتا بیگەیەنمە ماڵەوە
I desire to call no man Master	من ئارەزووی ئەوەم هەیە کە بە هیچ پیاوێک ناو بنێم مامۆستا
I know how she’s going to react and it’s not going to be pretty	دەزانم چۆن کاردانەوەی دەبێت و جوان نابێت
I’m in a white wedding dress	من بە جلی بووکێنی سپییەوەم
I knew it was something special	دەمزانی شتێکی تایبەتە
A sense of comfort hovered throughout the room	هەستێکی ئاسوودەیی بە هەموو ژوورەکەدا دەسوڕایەوە
I hadn’t really made any plans for after this stop, yet	بەڕاستی هیچ پلانم بۆ دوای ئەم وەستانە دانەنابوو، هێشتا
I felt alive, there are no words to explain it	هەستم بە زیندوویی دەکرد، هیچ وشەیەک نییە بۆ ڕوونکردنەوەی
I struggled to fold my head forward against my chest	بە زەحمەت سەرم بۆ پێشەوە بە سنگمەوە بچەماندەوە
I waited for a while	بۆ ماوەیەک چاوەڕێم کرد
One shell left on display can be a signature	یەک توێکڵ کە لە نمایشدا بمێنێتەوە دەتوانێت واژۆ بێت
I want you for my husband	من تۆم دەوێت بۆ هاوسەرەکەم
I gasped for air when it finally ended	هەناسەم بۆ هەوا دەکێشا کە دواجار کۆتایی هات
I want strength and clear vision	من هێز و بینینێکی ڕوونم دەوێت
There is some farmland along the stream	بەدرێژایی چەمەکە هەندێک زەوی کشتوکاڵی هەیە
The appeal was dismissed	تانەکە ڕەتکرایەوە
A stranger he might embrace	نامۆیەک کە ڕەنگە لە باوەشیدا بیگرێت
I think he likes being the center of attention	پێم وایە حەزی لە بوون بە ناوەندی سەرنجە
I agree with what you have stated	من لەگەڵ ئەوەی ئێوە ڕاتان گەیاندووە هاوڕام
I can't, I can't, I can't	ناتوانم، ناتوانم، ناتوانم
A soft green light floated down the stairs	گڵۆپێکی سەوزی نەرم لە پلیکانەکانەوە دەسوڕایەوە خوارەوە
I know that you want me to be happy	دەزانم کە تۆ دەتەوێت من دڵخۆش بم
I have no idea why he is here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی لێرەیە
I ran from the gym right after practice	ڕاستەوخۆ دوای مەشقکردن لە هۆڵی وەرزشەوە ڕامکرد
I would never allow it	هەرگیز ڕێگەم نەدەدا
I was sent here to you	من بۆ ئێرە نێردرام بۆ لای ئێوە
I have learned a lot today	ئەمڕۆ زۆر شتم فێربووە
I parked behind an abandoned car	لە پشت ئۆتۆمبێلێکی جێهێڵراوەوە وەستام
A small bed took up most of the area	جێگایەکی بچووک زۆربەی ناوچەکەی گرتبوو
A wonderful time was had by all	کاتێکی نایاب لەلایەن هەمووانەوە بەسەر برد
I could have visited him once	دەمتوانی جارێک سەردانی بکەم
I laugh out loud, and at practically everything	من بە دەنگی بەرز پێدەکەنم، و بە کردەوە بە هەموو شتێک
I feel a smile behind me	هەست بە زەردەخەنەیەک دەکەم لە پشتمەوە
I have no doubt that sin did this	من هیچ گومانێکم نییە کە گوناه ئەمەی کردووە
I have to stay standing	دەبێت بە وەستانەوە بمێنمەوە
I bit my cheek for variety	بۆ جۆراوجۆری ڕوومەتم گاز گرت
I asked him if he understood.	لێم پرسی ئایا تێگەیشتووی؟
I didn’t like him before before he read it	پێشتر پێش ئەوەی بیخوێنێتەوە بەدڵم نەبوو
I get up and storm out of my room	هەڵدەستم و بە زەبروزەنگ لە ژوورەکەم دەردەچم
A family was in our hands	خێزانێک لە دەستی ئێمەدا بوو
I opened it and put it in his hand	کردمەوە و لە دەستی دامنا
I mean no it didn’t really leave me	مەبەستم ئەوەیە نەخێر لە ڕاستیدا جێی نەهێشتم
I didn’t want to get my heart broken again	نەمدەویست جارێکی تر دڵم بشکێت
A long silence before he spoke again	بێدەنگییەکی درێژ پێش ئەوەی جارێکی تر قسە بکاتەوە
I made him repeat himself three times	وام لێکرد سێ جار خۆی دووبارە بکاتەوە
I begged him not to go through with it	منیش لێی پاڕامەوە کە بەو شتەدا تێنەپەڕێت
I know of only a handful of the most powerful provisions	من تەنها مشتێک لە بەهێزترین ڕزقەکان دەزانم
I have no idea about this	من هیچ بیرۆکەیەکم لەم بارەیەوە نییە
I need something to keep me going	پێویستم بە شتێکە بۆ ئەوەی بەردەوام بم
A new terror filled him	تیرۆرێکی نوێ پڕی کرد
I could have killed him	دەمتوانی بیکوژم
I couldn’t live like that	نەمدەتوانی بەو شێوەیە بژیم
I didn’t achieve much other than enjoying life	جگە لە چێژوەرگرتن لە ژیان دەستکەوتم زۆر نەبوو
A secretary could now be employed	ئێستا دەتوانرا سکرتێرێک دابمەزرێت
A bitter thought came to me	بیرێکی تاڵیی هاتە دڵمەوە
When the route was initially determined c	کاتێک ڕێگاکە لە سەرەتادا دیاری کرا ج
I had no idea where to start looking	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لە کوێوە دەست بکەم بە گەڕان
I couldn’t believe this was happening	باوەڕم نەدەکرد ئەمە ڕووبدات
I love you now, and maybe forever	ئێستا خۆشم دەوێیت، و ڕەنگە بۆ هەمیشە
I am so eager to be healed then	زۆر تامەزرۆم بۆ ئەوەی ئەو کاتە چاک ببمەوە
I couldn’t stand wearing anything else	بەرگەی لەبەرکردنی هیچ شتێکی ترم نەدەگرت
I lived there many years ago	ساڵانێکی زۆر لەمەوبەر لەوێ ژیاوم
I knew that from experience	من لە ئەزموونەوە ئەوەم دەزانی
I was surprised and not mad	من سەرم سوڕما و شێت نەبووم
I look at him and sigh	سەیری دەکەم و ئاهێک دەکێشم
I can’t stop watching it	ناتوانم واز لە سەیرکردنی بهێنم
I was waiting for his performance	چاوەڕێی نمایشەکەیم دەکرد
I can’t risk you dying	ناتوانم مەترسی مردنت لەسەر بکەم
This church was most likely built in his time	ئەم کەنیسەیە بە ئەگەرێکی زۆرەوە لە سەردەمی ئەودا دروست کراوە
It doesn’t sink in obviously	بە ئاشکرا لەناودا نوقم نابێت
I look around the area to see who it is	لە ناوچەکەدا دەگەڕێم بۆ ئەوەی بزانم کێیە
I just wanted to put them in the mood	تەنها ویستم لە مەزاجدا بیانخەمەوە
I saw how restless he was yesterday	بینیم دوێنێ چەند بێ ئارام بوو
Four such exercises have been conducted	چوار مەشقی لەو جۆرە ئەنجام دراوە
I kiss her back, sinking into her	ماچی دەکەمەوە، لەناویدا نوقم دەبم
I was invited to call right away	بانگهێشت کرام یەکسەر پەیوەندی بکەم
I had to kill him first	ناچار بووم سەرەتا بیکوژم
However, I never had the courage to send you a letter	هەرچەندە هەرگیز ئازام نەبووە نامەت بۆ بنێرم
I pray he is not disappointed	دوعا دەکەم بێ هیوا نەبێت
They all agreed and were released	هەموویان ڕازی بوون و ئازاد کران
A little blood ran on his hands	کەمێک خوێن بەسەر دەستەکانیدا ڕۆیشت
I struggle to the platform alone	من بە تەنیا بە خەبات دەچمە سەر سەکۆکە
I didn’t even hesitate to think about it	تەنانەت بیرکردنەوەشم درێغی نەکرد
Behind his desk I noticed a picture of his family	لە پشت مێزەکەیەوە سەرنجی وێنەیەکی خێزانەکەیم دا
I stand up a little and look at his face	کەمێک هەڵدەستمەوە و سەیری دەموچاوی دەکەم
A child without a father	منداڵێک کە باوکی نییە
I didn’t see them being small at all	من نەمبینی بە هیچ شێوەیەک بچووک بن
I just pushed into her	من تەنها پاڵم پێدا ناو ئەو
A dead animal lay in a corner of the room	ئاژەڵێکی مردوو لە گۆشەیەکی ژوورەکەدا کەوتبوو
I think it will be half the population	پێم وایە نیوەی دانیشتووانەکەی دەبێت
I wasn’t supposed to die, not here	من بڕیار نەبوو بمرم، نەک لێرە
I stopped by the high school	لە لای ئامادەیی وەستام
I put the piece in the water	پارچەکەم خستە ناو ئاوەکەوە
I told myself it was all my imagination	بە خۆمم گوت ئەوە هەمووی خەیاڵی منە
I think it was just natural	پێم وایە تەنها سروشتی بوو
I hate talking about people behind their backs	ڕقم لە قسەکردنە لەسەر خەڵک لە پشتەوە
I like their first album	یەکەم ئەلبوومیان بەدڵە
I began to feel uneasy	دەستم کرد بە هەستکردن بە نائارامی
I got my family down there	من خێزانی خۆمم لەوێ خوارەوە بەدەستهێنا
I'm tired now and I have to sleep	ئێستا ماندووم و دەبێ بخەوم
I glanced at the woods around me	چاوێکم لە دارستانەکانی دەوروبەرم خشاند
I'm very surprised	زۆر سەرم سوڕدەمێنێت
I will give you water, rest and peace	ئاو و پشوودان و ئارامیت پێ دەبەخشم
I couldn't see the way	ڕێگاکەم نەدەبینی
I hope it was sweet as well	هیوادارم بە هەمان شێوە شیرینی هەبووبێت
I didn’t want to provoke	نەمدەویست وروژێنم
I tried to ease the tension through conversation with him	هەوڵمدا لە ڕێگەی گفتوگۆکردن لەگەڵیدا گرژییەکە کەم بکەمەوە
A large marble hall opened up to them	هۆڵێکی گەورەی مەڕمەڕ بەڕوویاندا کرایەوە
I poked him in my body	منیشم لە جەستەمدا چەقاند
I learned how to smile	فێربووم چۆن زەردەخەنە بکەم
A childhood memory ran through his mind	یادەوەرییەکی منداڵی بە مێشکیدا دەڕۆیشت
I can’t believe it never occurred to me before	باوەڕ ناکەم پێشتر هەرگیز بە بیرمدا نەهاتبێت
I guess it all just caught me	من پێشبینی دەکەم هەمووی تەنها گرتم
I like the humorous aspect of it all	من لایەنی نوکتەیی هەموو ئەمانەم بەدڵە
I never believed it	هەرگیز باوەڕم پێی نەکرد
I loved the delivery style	شێوازی گەیاندنەکەم زۆر خۆشدەویست
I felt ashamed to hide behind him	هەستم بە شەرم دەکرد لە پشتی ئەوەوە خۆم بشارمەوە
A little of the excitement returned to him	کەمێک لە وروژاندنەکە بۆی گەڕایەوە
I know you didn't mean me	دەزانم مەبەستت من نەبووە
I look at the moonlight against the opposite rock face	سەیری تیشکی مانگ دەکەم لە بەرامبەر ڕووخساری بەردی بەرامبەردا
Nothing more is known about him after that	دوای ئەوە هیچی زیاتر لەبارەیەوە نازانرێت
I would go crazy and spend so much time	شێت دەبووم و ئەوەندە کاتم بەسەر دەبرد
I don’t remember what’s real anymore, what they told me	ئیتر بیرم ناچێتەوە چی ڕاستەقینەیە، چییان پێ وتم
I prefer to do the hard work first	من پێم باشە سەرەتا کارە قورسەکە بکەم
I had no choice but to listen	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە گوێگرتن
I wasn’t jealous of any of them	ئیرەییم بە هیچ کامیان نەدەبرد
I need to think of something else	پێویستە بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I prayed that my boss wouldn’t notice	دوعام کرد کە سەرۆکەکەم هەستی پێ نەکات
I more than liked it	من زیاتر لە حەزم لێی بوو
Some pig iron is used for making iron	هەندێک ئاسنی بەراز بۆ دروستکردنی ئاسن بەکاردێت
The college took formal action as well	کۆلێژەکەش بە هەمان شێوە رێوشوێنی فەرمی گرتەبەر
I haven’t even said anything suggestive	تەنانەت هیچ شتێکی پێشنیارکەریشم نەوتووە
I knew then that it was truly the end	ئەو کاتە دەمزانی بەڕاستی کۆتاییە
I am a decent girl who just wants your friendship	من کچێکی شایستەم کە تەنها هاوڕێیەتی تۆم دەوێت
I want him to feel like he’s doing well	من دەمەوێت هەست بکات کە دۆخی باشە
Several bridges have been built over the creek	چەندین پرد بەسەر کانیەکەدا دروستکراون
I analyzed the answer and saw the flaw	وەڵامەکەیم شیکردەوە و عەیبەکەیم تێدا بینی
Here's what I want to know more about	لێرەدا دەمەوێت زیاتر بزانم
I’m not showing weakness	من لاوازی نیشان نادەم
I wondered if he would still be in his room.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هێشتا لە ژوورەکەی خۆیدا دەبێت؟
I stay with my daughter	لەگەڵ کچەکەم دەمێنمەوە
I wish I didn't lose a friend to anyone	خۆزگە لەدەست دانی هاوڕێیەکم لەسەر کەس ناکەم
I drank a lot for years	ساڵانێک زۆرم خواردەوە
I heard the wisdom of others who were much more experienced	گوێم لە حیکمەتی ئەوانی دیکە بوو کە زۆر بە ئەزموونتر بوون
This song is about being who you want to be	ئەم گۆرانییە باس لەوە دەکات کە ئەو کەسە بیت کە تۆ دەتەوێت
I hide and wait for another battle to begin	خۆم دەشارمەوە و چاوەڕێی دەستپێکردنی شەڕێکی تر دەکەم
I think we can help you	پێم وایە دەتوانین یارمەتیت بدەین
I saw him roll his eyes	بینیم چاوەکانی دەگێڕا
I felt the steam come out of me	هەستم کرد هەڵمەکە لە منەوە دێتە دەرەوە
I think they ran out of money	پێم وایە پارەیان تەواو بوو
Had never seen this one before	پێشتر ئەم یەکەم نەبینیبوو
He honestly has compassion for his students	ڕاستگۆیانە بەزەیی بە خوێندکارەکانیدا دێتەوە
I shouldn’t be surprised he didn’t tell you	نابێ سەرم سوڕمێ کە پێی نەوتیت
I’m very excited to show people	زۆر بە پەرۆشم بۆ ئەوەی پیشانی خەڵک بدەم
I still can't figure out what happened though	هێشتا ناتوانم بزانم چی ڕوویداوە هەرچەندە
I had absolutely nothing planned for today	بە هیچ شێوەیەک هیچم بۆ ئەمڕۆ پلانم بۆ دانەنرابوو
I heard the guards talking about it	گوێم لە پاسەوانەکان بوو کە باسی دەکەن
I hesitated, but agreed and got in his car	دوودڵ بووم، بەڵام ڕازی بووم و سواری ئۆتۆمبێلەکەی بووم
I can tell things about you	دەتوانم شتەکان دەربارەی تۆ بگێڕمەوە
I was never going to be any better at lying	هەرگیز بڕیار نەبوو لە درۆکردن باشتر بم
I was kind of invisible	من جۆرێک لە نەبینراو بووم
A crowd pushed him	جەماوەرێک پاڵیان پێواوە
I was given the task of cooking	ئەرکی چێشت لێنانم پێدرا
A large search party is out hunting for it	حزبێکی گەورەی گەڕان لە دەرەوەن بۆ ڕاوکردنی
Maybe I sounded so stupid and pathetic	ڕەنگە ئەوەندە گەمژە و بەزەییدار دەنگم پێدابێت
I followed him into the hall	بەدوایدا چوومە ناو هۆڵەکەوە
I don’t and won’t present my art framed	من هونەرەکەم بە چوارچێوە پێشکەش ناکەم و نایکەم
I felt something familiar, something warm	هەستم بە شتێکی ئاشنا کرد، شتێکی گەرم
I will pray for his soul tonight	ئەمشەو دوعای بۆ ڕۆحی دەکەم
I feel like a sick day is coming	هەست دەکەم ڕۆژێکی نەخۆش دێت
I think he needs to rest	پێم وایە پێویستی بە پشوودان هەیە
I didn’t want to take any chances	نەمدەویست هیچ چانسێک وەربگرم
It played out exactly how we hoped	رێک بەو شێوەیە یاریی کرد کە هیوامان دەخواست
But it will always be for the same thing	بەڵام هەمیشە بۆ هەمان شت دەبێت
I miss the adventure, yes	بیری سەرگەرمییەکە دەکەم، بەڵێ
I don't know the import	من هاوردەکردنی نازانم
I went every few weeks for a couple of years	چەند هەفتە جارێک بۆ یەک دوو ساڵ دەچووم
I really hoped it wasn’t true	بەڕاستی هیوام دەخواست ڕاست نەبێت
I had important work to do	کاری گرنگم هەبوو کە بیکەم
I drove through the open gate to the ranch house	لە دەروازە کراوەکەوە بە ئۆتۆمبێل بەرەو ماڵی ڕەنچەکە ڕۆیشتم
He was completely exhausted	بە تەواوی ماندوو بوو
Everything in nature is the result of fixed laws	هەموو شتێک لە سروشتدا دەرئەنجامی یاسا جێگیرەکانە
He does not mention a wife or any children	باسی هاوسەر و هیچ منداڵێک ناکات
A large head appeared in the darkness	سەرێکی گەورە لە تاریکیدا دەرکەوت
I was on my way out to the mall	لە ڕێگادا بووم بۆ دەرچوون بۆ مۆڵەکە
I hope you will meet with us sometime	هیوادارم کاتێک لەگەڵمان کۆببیتەوە
I ran inside, turned left back into the kitchen	ڕامکردە ژوورەوە، بە چەپ گەڕامەوە ناو چێشتخانەکە
I just mean he has one	تەنها مەبەستم ئەوەیە کە یەکێکی هەیە
I just need more time	تەنها پێویستم بە کاتێکی زیاترە
I created religion for you, not the other way around	من ئایینم بۆ تۆ دروست کردووە نەک بە پێچەوانەوە
I opened my eyes and met his gaze	چاوەکانم کردەوە و چاوم بە نیگاکانی کەوت
I will be very happy to read your writings	زۆر خۆشحاڵ دەبم بە خوێندنەوەی نووسینەکانت
A covered grill area is located on the property	شوێنێکی گریل داپۆشراو لەسەر موڵکەکە هەڵکەوتووە
I can’t stand reading my small print like that	من بەرگەی خوێندنەوەی چاپە بچووکەکانم بەو شێوەیە ناگرم
A flight attendant crossed his path	خزمەتکارێکی فڕۆکەوانی لە ڕێگای ئەو پەڕیەوە
I agree with this machine	من لەگەڵ ئەم ئامێرەدام
I never expect to have any fame	هەرگیز چاوەڕێی ئەوە ناکەم هیچ ناوبانگێکم هەبێت
I could investigate it myself	دەمتوانی خۆم لێی بکۆڵمەوە
I refuse to harm you	من ڕەتیدەکەمەوە زیانت پێ بگەیەنم
I learned about the device	لەبارەی ئامێرەکەوە زانیم
I want to be able to fight	من دەمەوێت بتوانم شەڕ بکەم
I need you to answer a few simple questions	پێویستم بەوەیە وەڵامی چەند پرسیارێکی سادە بدەیتەوە
I can’t hurt my family	ناتوانم ئازاری خێزانەکەم بدەم
Maybe I should get to school	ڕەنگە دەبێ بگەمە قوتابخانە
I hate to see it like this	ڕقم لەوەیە بەم شێوەیە بیبینم
I still didn’t know what to do	هێشتا نەمدەزانی چی بکەم
I just love taking care of them	من تەنها زۆرم خۆشدەوێت ئاگاداریان بم
I have to get back into my family	دەبێ بگەڕێمەوە ناو خێزانەکەم
A bag lay on the seat next to him	جانتایەک لەسەر کورسییەکەی تەنیشتی کەوتبوو
I didn't say a word to him	یەک وشەم پێ نەگوت
I can understand feeling uncomfortable	دەتوانم تێبگەم هەست بە ناڕەحەتی دەکەیت
I paused for a second	بۆ چرکەیەک وەستام
I didn’t really think about it at all	لە ڕاستیدا بە هیچ شێوەیەک بیرم لەوە نەدەکردەوە
I couldn’t shake the word	نەمتوانی وشەکە هەڵبشێوێنم
I want to take off my high heels and run	دەمەوێت پاژنە بەرزەکانم دابکەنمەوە و ڕابکەم
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	بۆ ساتێک دوودڵ بووم، چاوەڕێی ئیلهامم دەکرد
Can’t wait to get to the beach later	ناتوانم چاوەڕێ بکەم دواتر بگەمە کەنار دەریا
I was on the passenger side	من لە لای سەرنشینەکان بووم
I have to pay for it	من دەبێت پارەی بدەم
I strain my eyes to see	چاوەکانم فشار دەخەمەوە بۆ بینین
I was tempted to ignore it	وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە پشتگوێی بخەم
I looked at them all the same	هەموویانم وەک یەک سەیریان کرد
I saw three men lying dead on the road	سێ پیاوم بینی لەسەر ڕێگاکە بە مردوویی پاڵکەوتبوون
Otherwise I wouldn’t have given it a second thought	ئەگەرنا بیری دووەمم نەدەکردەوە
I tried not to take his tone to heart	هەوڵمدا تۆنەکەی بە دڵ نەگرم
I tend to take things slow	من مەیلی ئەوەم هەیە شتەکان بە هێواشی وەربگرم
A contact icon flashed red	ئایکۆنێکی پەیوەندی بە سووری دەچڕا
I plan to help you prepare	پلانم هەیە یارمەتیت بدەم بۆ ئامادەکاری
I just wanted to eat it	تەنها ویستم بیخۆم
I am constantly monitoring what processes are running on my phone	من بەردەوام چاودێری دەکەم کە چ پرۆسەیەک لە مۆبایلەکەمدا کاردەکات
I had the feeling that he wanted to kill me	ئەو هەستەم هەبوو کە دەیەوێت بمکوژێت
I stand in front of the bed	من لەبەردەم جێگاکەدا وەستاوم و وەستاوم
I sent a soldier every month with a gold coin	مانگانە سەربازێکم بە دراوێکی زێڕەوە نارد
I was short and smooth but determined	کورت و نەرم بووم بەڵام ئیرادەم هەبوو
I am a devout Christian	من مەسیحییەکی دڵسۆزم
He covers his hand with his own	دەستی بە دەستی خۆی دادەپۆشێت
I want to be closer to you people	من دەمەوێت لە ئێوەی خەڵک نزیکتر بم
I stopped walking, and listened	وازم لە ڕۆیشتن هێنا، و گوێم گرت
I would be his lawyer	من دەبووم بە پارێزەری ئەو
I hate what you did to me	ڕقم لەوەیە کە تۆ بەسەرمدا کردووم
I have set up a table with chairs for hunger	مێزێکم داناوە بە کورسی بۆ برسێتی
I refused to believe them	منیش ڕەتم کردەوە باوەڕیان پێ بکەم
I had chosen my family	خێزانەکەم هەڵبژاردبوو
I had to stop coming back	ناچار بووم واز لە گەڕانەوە بهێنم
I have two things to write about today	ئەمڕۆ دوو شتم هەیە لەسەری بنووسم
I pulled out a chair for him	کورسییەکم بۆ دەرهێنا
I thought about being rude to the customers	من بیرم لەوە کردەوە کە بێ ئەدەب بمەوە بەرامبەر بە کڕیارەکان
The attempt was unsuccessful	هەوڵەکە سەرکەوتوو نەبوو
Now I can do this on my own	ئێستا دەتوانم بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I'll go back and get his flag	دەگەڕێمەوە و ئاڵاکەی وەردەگرم
I like clean looks and white backgrounds	من حەزم لە دیمەنی پاک و پاشبنەمای سپییە
I convinced myself that something was happening	خۆمم قەناعەت پێکرد کە شتێک ڕوودەدات
I’ll start with your husband’s condition	لە بارودۆخی مێردەکەتەوە دەست پێدەکەم
I needed to keep my distance from this man	پێویستم بەوە بوو دووری خۆم لەم پیاوە بپارێزم
I was there practically every day after school	من بە کردەوە هەموو ڕۆژێک دوای خوێندن لەوێ بووم
I wanted answers to this	من وەڵامم دەویست بۆ ئەم بابەتە
I didn’t even have time to respond	تەنانەت کاتم نەبوو وەڵامی بدەمەوە
I am relieved to see him	بە بینینی ئەو ئارام دەبمەوە
I like that in you, yeah	من ئەوەم لە تۆدا بەدڵە، بەڵێ
I turn this whole thing over in my head	ئەم هەموو شتە لە سەرمدا دەگێڕمەوە
I won't say more now	ئێستا زیاتر ناڵێم
I am extremely interested in your thoughts	من لەڕادەبەدەر حەزم لە بیرکردنەوەکانتانە
I like shooting stupid people	من حەزم لە تەقەکردنە لە خەڵکی گەمژە
I told you to leave my mother out of this	پێم وتیت دایکم لەم شتە بەجێبهێڵە
I was part of some of the initial planning	من بەشێک بووم لە هەندێک لە پلاندانانی سەرەتایی
I need continuous hours	پێویستم بە کاتژمێری بەردەوامە
I trust them with my life	بە ژیانم متمانەم پێیان هەیە
I didn’t like this side of myself	ئەم دیوی خۆمم بەدڵ نەبوو
I try to fulfill all my dreams	هەوڵ دەدەم بە هەموو خەونەکانم بەدی بهێنم
I had done something similar before	پێشتریش شتێکی هاوشێوەم کردبوو
I like that you can buy it	من پێم خۆشە کە دەتوانیت بیکڕیت
I have however, visited his grave	من هەرچەندە، سەردانی گۆڕەکەیم کردووە
I have so much to do and so little time	زۆر شتم هەیە بیکەم و کاتێکی زۆر کەمم هەیە
A design of sorts	دیزاینێک لە جۆرێک
I want to see this place	من دەمەوێت ئەم شوێنە ببینم
I think the key might be insurance	پێم وایە ڕەنگە کلیلەکە بیمە بێت
I wasn’t worried at all	من بە هیچ شێوەیەک نیگەران نەبووم
I could just live here	تەنها دەمتوانی لێرەدا بژیم
A separate file is required for each person	بۆ هەر کەسێک فایلێکی جیاواز پێویستە
I knew that from a young age, read that somewhere	من هەر لە تەمەنێکی بچووکەوە ئەوەم زانی، لە شوێنێکدا ئەوە بخوێنەوە
I didn’t push past this victory looking for another victory	من پاڵم پێنەدا بەم سەرکەوتنە تێپەڕین بەدوای سەرکەوتنێکی تردا دەگەڕێم
A lieutenant marched in front of the palace guards	نەقیبێک لەبەردەم پاسەوانانی کۆشکەکەدا رێپێوانێکی دەکرد
I was happy that they were both so happy	دڵخۆش بووم کە هەردووکیان ئەوەندە دڵخۆش بوون
A second verse and chorus will be performed during the night	بەیت و کۆری دووەم لە شەودا پێشکەش دەکرێت
I was lucky to survive the crash	بەختم وابوو لە کەوتنەخوارەوەکە ڕزگارم بوو
Other disability categories were not eligible to compete	پۆلەکانی دیکەی کەمئەندامی شایستەی کێبڕکێکردن نەبوون
I had another reason to believe that	هۆکارێکی ترم هەبوو بۆ ئەوەی باوەڕم بەو قسەیە هەبێت
I hope they do well	هیوادارم کارەکانیان باش بێت
I eventually became depressed	لە کۆتاییدا تووشی خەمۆکی بووم
We needed to believe that it was our choice	پێویست بوو باوەڕمان بەوە هەبێت کە ئەوە هەڵبژاردەی ئێمەیە
Ridiculous thing to keep clean	شتێکی گاڵتەجاڕانە بۆ پاک ڕاگرتن
I just accidentally stood on it	تەنها بە هەڵە لەسەری وەستابووم
This inspired his later work	ئەمەش ئیلهامبەخش بوو بۆ کارەکانی دواتر
I have a final word	قسەی کۆتاییم هەیە
I wonder what he tells them	پێم سەیرە چییان پێ دەڵێت
I withdrew in shock	بە شۆکەوە دەستم کێشایەوە
I haven’t done that in a long time	ماوەیەکی زۆرە ئەوەم نەکردووە
I can show you how to find them	دەتوانم نیشانت بدەم چۆن بیاندۆزیتەوە
I need to stop acting like a teenager	پێویستە واز لە مامەڵەکردن بهێنم وەک هەرزەکارێک
I think this is a good place to close	پێم وایە ئەمە شوێنێکی باشە بۆ داخستنی
I’m going to listen to myself	من دەچم گوێ لە خۆم بگرم
I will use you to save a nation	بۆ ڕزگارکردنی میللەتێک بەکارت دەهێنم
Their maximum range and rate of fire are unknown	زۆرترین مەودا و ڕێژەی ئاگرکەوتنەوەیان نادیارە
I shouldn't be more than fifteen minutes	نابێت لە پانزە خولەک زیاتر بم
And that respect is all that matters	وە ئەو ڕێزگرتنە تەنها شتێکە کە گرنگە
I could work with my hands too	منیش دەمتوانی بە دەستەکانم کار بکەم
I was lucky with Katie	من بەختم هەبوو لەگەڵ کاتی
I wanted him to touch me	من ویستم دەستم لێ بدات
I waited for another message and nothing	چاوەڕێی نامەیەکی ترم کرد و هیچ
I just wanted to talk things out with him	تەنها ویستم شتەکان لەگەڵیدا قسە بکەم
I can’t stand to hear it anymore	ئیتر بەرگەی بیستن ناگرم
I never knew what they wanted	هەرگیز نەمزانی کە ئەوان چییان دەوێت
I hope you get well soon	هیوادارم بەزوویی چاك بیتەوە
I have no idea who this woman is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەم ژنە کێیە
I have a situation here	من لێرە دۆخێکم هەیە
I had to give it up	ناچار بووم وازی لێ بێنم
I felt myself slipping	هەستم کرد خۆم دەخلیسکم
I try to push my sister out of my mind	هەوڵ دەدەم خوشکەکەم لە مێشکم پاڵ بنێم
I could tell a world of difference	دەمتوانی جیهانێک لە جیاوازی بزانم
I can never go back there	هەرگیز ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەوێ
Far from camp I stumbled into the desert	دوور لە کەمپەکە بە کۆسپەوە کەوتمە ناو بیابانەکە
I found that the mixture really takes a lot of moisture	بۆم دەرکەوت کە تێکەڵەکە بەڕاستی شێی زۆری دەوێت
I was simply reminded that not all people are bad	بە سادەیی بیرم هاتەوە کە هەموو مرۆڤەکان خراپ نین
I’ve been to hell and back	من چوومەتە دۆزەخ و گەڕامەوە
I can earn a living	دەتوانم بژێوی ژیانی خۆم پەیدا بکەم
I didn’t know what this particular diagnosis meant	من نەمدەزانی ئەم دەستنیشانکردنە تایبەتە مانای چییە
A stone has no choice	بەردێک هیچ بژاردەیەکی نییە
A few years away didn’t hurt	چەند ساڵێک دوورکەوتنەوە ئازاری نەدەدا
I had no idea why they chose it	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بۆچی هەڵیانبژاردووە
I can still be president	هێشتا دەتوانم سەرۆک بم
I brought him into the forest	هێنام بۆ ناو دارستانەکە
I like the routine style you have	من حەزم لەو شێوازە ڕۆتینییەیە کە تۆ هەتە
I headed to my shop done	من بەرەو دوکانەکەم ڕۆیشتم تەواو بووم
I want to encourage you	دەمەوێت هانتان بدەم
I haven’t worked a forty hour week in many many years	لە چەندین زۆر ساڵدا هەفتەی چل کاتژمێر کارم نەکردووە
I smiled at him but he didn’t smile back	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد بەڵام ئەو زەردەخەنەی نەکردەوە
He takes a stand in a strange way	بە شێوەیەکی سەیر هەڵوێستێک دەگرێتەبەر
I was hungry, tired, dirty	برسی بووم، ماندوو بووم، پیس بووم
I was going to let it grow naturally	بڕیار بوو رێگە بدەم بە شێوەیەکی سروشتی گەشە بکات
I could get very used to this	دەمتوانی زۆر بەم شتە ڕابێم
I know of a way we can do just that	من ڕێگەیەک دەزانم کە دەتوانین تەنها ئەوە بکەین
I have a buck and some change	من باکێکم هەیە و هەندێک گۆڕانکاریم هەیە
I have no idea how we survive our teenage years	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن ساڵانی هەرزەکاریمان لە ژیاندا دەمێنین
I followed the street	بە دوای شەقامەکەدا ڕۆیشتم
I kept waiting for you to come home, but you didn’t	بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم دەکرد بێیتەوە ماڵەوە، بەڵام نەتکرد
A little advance knowledge would have been nice	کەمێک زانیاری پێشوەختە خۆش دەبوو
It is not known if garlic is effective	نازانرێت سیر کاریگەرە یان نا
I control their actions	من کۆنتڕۆڵی کردارەکانیان دەکەم
I don’t thank anyone	من سوپاس بۆ کەس ناکەم
I managed to find my way out of the vault	توانیم ڕێگەی دەرچوونم لە خەزنەکە بدۆزمەوە
I understand you deeply	من بە قووڵی لە تۆ تێدەگەم
I looked nowhere else, except at your pretty face	سەیری هیچ شوێنێکی ترم نەکرد، تەنها لە ڕووخساری جوانت نەبێت
I longed to be in our own home	تامەزرۆی ئەوە بووم لە ماڵەکەی خۆماندا بم
I had trouble reading him	من کێشەم لە خوێندنەوەی ئەودا هەبوو
I am not the one to treat it	من ئەو کەسە نیم کە چارەسەری دەکەم
I get up and go there	هەڵدەستم و لەوێ دەڕۆم
I close my eyes and lean back	چاوەکانم دادەخەم و پاڵ دەنێمەوە
I was invited to parties	من بۆ ئاهەنگەکان بانگهێشت دەکرام
I bet it was amazing	گرەو دەکەم سەرسوڕهێنەر بوو
I’m clinging to that hope	من بەو هیوایەوە دەچەسپم
I shouldn't say that out loud	نابێ بە دەنگی بەرز قسەی لەو جۆرە بکەم
I just remembered it now	تەنها ئێستا بیرم هاتەوە
Sometimes a turn may last two or three days	ڕەنگە هەندێک جار نۆرەیەک دوو ڕۆژ یان سێ ڕۆژ بخایەنێت
I think a period loop is what you want	پێم وایە لوپی ماوەیەک ئەوەیە کە تۆ دەتەوێت
I could almost taste his fear	خەریک بوو تامی ترسەکەی بکەم
I heard noise again	دیسان گوێم لە ژاوەژاو بوو
I remember him saying that	بیرمە ئەویش وا دەیگوت
I pressed the button	دوگمەکەم داگرت
I hate the system and this process	ڕقم لە سیستەم و ئەم پرۆسەیە دەبێتەوە
I can't tell them anymore	چیتر ناتوانم بیانگێڕمەوە
I never broke my leg	هەرگیز قاچم نەشکاوە
I didn't answer	من وەڵامم نەدایەوە
I can’t believe you don’t get it	باوەڕ ناکەم تۆ بەدەستی ناهێنیت
I wouldn’t worry about this	من لەم بارەیەوە نیگەران نەدەبووم
I continued to do my necessary research, but we waited	من بەردەوام بووم لە لێکۆڵینەوەی پێویستم، بەڵام چاوەڕێمان کرد
I can’t seem to think of anything else	پێدەچێت نەتوانم بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I go to this hospital for care	بۆ چاودێری دەچمە ئەم نەخۆشخانەیە
I wouldn't let anything happen to you, big boy	نەمدەهێشت هیچت بەسەر بێت کوڕە گەورەکە
I could do it with a man like you	دەمتوانی لەگەڵ پیاوێکی وەک تۆدا بیکەم
I still have an issue to take care of	هێشتا پرسێکم ماوە کە دەبێت ئاگاداری بم
I remember the good time we had	ئەو کاتە خۆشەم لەبیرە کە بەسەرمان برد
I wish this company every success	هیوای سەرکەوتن بۆ ئەم کۆمپانیایە دەخوازم
I didn't know left from right	چەپ لە ڕاستەوە نەمدەزانی
I wish he had never been put in this situation	خۆزگە هەرگیز نەخرایە ئەم دۆخە
I stopped to check	وەستام بۆ ئەوەی بپشکنم
A good team is needed for every department	بۆ هەموو بەشێکی تیمێکی باش پێویستە
I had already ordered everything in the e-catalogue	پێشتر داوای هەموو شتێکم لە کەتەلۆگی ئەلیکترۆنیدا کردبوو
I was just amazed at how great it all was	تەنها سەرم سوڕما لەوەی کە هەموو ئەمانە چەندە گەورە بوون
A small crowd gathered to watch his work	جەماوەرێکی کەم بۆ سەیرکردنی کارەکانی کۆبوونەوە
I could scarcely breathe in lust	بە دەگمەن دەمتوانی لە شەهوەت هەناسە بدەم
I can’t, this is incredible	ناتوانم، ئەمە باوەڕپێنەکراوە
I had an older brother	برایەکم لە خۆم گەورەتر هەبوو
I could feel the moment moving away from me	هەستم دەکرد ئەو ساتەی لێم دوور دەکەوێتەوە
I became physically immortal again	جارێکی تر لە ڕووی جەستەییەوە نەمر بوومەوە
I haven’t felt loved in so long	ئەوەندە ماوە هەستم بە خۆشەویستی نەکردووە
I like how you hung the sentiment too	منیش حەزم لێیە چۆن هەستەکەت هەڵواسی
I have two more pairs at home	دوو جووتی ترم لە ماڵەوە هەیە
I wasn’t even trying to prove his point	تەنانەت هەوڵم نەدەدا خاڵەکەی بسەلمێنم
I have been very appreciative of this event	زۆر دەستخۆشیم لەم بۆنە کردووە
I will not have this conversation with you again	جارێکی تر ئەم گفتوگۆیە لەگەڵ ئێوە ناکەمەوە
A lot of people have no idea what they want	خەڵکێکی زۆر هیچ بیرۆکەیەکیان نییە کە چییان دەوێت
A breakfast bar provides space for more informal dining	باڕێکی نانی بەیانی شوێن بۆ خواردنی نافەرمی زیاتر دەدات
I’ve always thought of myself as a terrible teacher	من هەمیشە وەک مامۆستایەکی ترسناک بیرم لە خۆم کردووەتەوە
I really know how to stop them	بەڕاستی دەزانم چۆن بیانوەستێنم
I say we will give some help	من دەڵێم هەندێک یارمەتی دەدەین
I looked up into her green eyes and sighed	سەرم بەرز کردەوە و سەیری چاوە سەوزەکانم کرد و ئاهێکم هەڵکێشا
An iterative process of continuous sales and marketing	پرۆسەیەکی دووبارەبوونەوەی فرۆشتن و بەبازاڕکردنی بەردەوام
I will keep in touch with you	لەگەڵ ئێوە لە پەیوەندیدا دەبم
A major part of any education should include guitar lessons	بەشێکی سەرەکی هەر پەروەردەیەک دەبێت وانەی گیتار لەخۆ بگرێت
I wasn’t the candy, flowers and tears type	من جۆری شیرینی و گوڵ و فرمێسک نەبووم
Finally, I knew myself	لە کۆتاییدا خۆم دەمزانی
I'll call you every evening	هەر هەموو ئێوارەیەک پەیوەندیت پێوە دەکەم
I couldn’t face those eyes	نەمتوانی ڕووبەڕووی ئەو چاوانە ببمەوە
I watch them on the news I'm so scared	من لە هەواڵەکاندا سەیریان دەکەم زۆر ترساوم
I thank him for giving detailed answers	سوپاسی ئەو دەکەم کە وەڵامی وردی داوە
I am a lifetime investment	من وەبەرهێنانێکی تەمەنم
I called several times but still no answer	چەند جارێک پەیوەندیم کرد بەڵام هێشتا وەڵامم نەدایەوە
Her three younger siblings also have the condition	هەروەها سێ خوشکە بچووکەکەی ئەو حاڵەتەیان هەیە
I need to get some rest	پێویستە هەندێک پشوو بدەم
I want to stay the same	من دەمەوێت وەک خۆی بمێنمەوە
I know why he had to go	دەزانم بۆچی ناچار بوو بچێت
I need, or at least want, peace	من پێویستم بە ئاشتییە، یان لانیکەم دەمەوێت
I think of your home full of smiles and happiness	بیر لە ماڵەکەت دەکەمەوە کە پڕە لە زەردەخەنە و خۆشی
I think it was a rooster	پێم وایە کەروێشکێک بوو
I accepted my step father and considered him my father	باوکی هەنگاوم قبوڵ کرد و بە باوکم زانی
I was near one back corner of the trailer house	من لە نزیک یەک گۆشەی پشتەوەی ماڵی ترێلەرەکە بووم
I want to witness it for myself	من دەمەوێت بۆ خۆم شاهیدی بم
I was impressed with their relationship	سەرسام بووم بە پەیوەندییەکەی ئەوان
I got down a lot with my luck	من زۆر دابەزیم بە بەختمەوە
I do not now propose to discuss trade union movements	من ئێستا پێشنیار ناکەم تاوتوێی بزووتنەوە سەندیکاییەکان بکرێت
It would ruin the whole thing	هەموو شتەکەی تێک دەدا
I now considered him a good friend	ئێستا بە هاوڕێی باشم دەزانی
I can only see the light up here	من تەنها ڕووناکی لێرە سەرەوە دەبینم
Truly a professional	بەڕاستی کەسێکی پیشەیی
I think they were kidding me	پێم وایە گاڵتەیان پێ دەکردم
I couldn’t figure everything out at once	نەمتوانی بە یەکجار هەموو شتێک بزانم
I could have killed him three times before	پێشتر دەمتوانی سێ جار بیکوژم
I could have made the president betray	دەمتوانی وا لە سەرۆک بکەم خیانەت بکات
I had to write about my own experiences	ناچار بووم لەسەر ئەزموونەکانی خۆم بنووسم
I stared at the box and wondered what it contained	چاوم لە سندوقەکە بوو و پێم سەیر بوو چی لەخۆدەگرێت
A man who understood	پیاوێک کە تێگەیشتبوو
I lost my perspective	دیدگای خۆمم لەدەستدا
I got her a cool ring	ئەڵقەیەکی فێنکم بۆ هێنا
I never wanted him to know the truth	هەرگیز نەمدەویست ڕاستییەکان بزانێت
I had to make you stop	دەبوو وا لە تۆ بکەم وازبهێنیت
Marriage takes work, on both sides	هاوسەرگیری کار دەوێت، لە هەردوو لایەن
I kept my eyes bored in his	چاوەکانم بە بێزاری لە چاوەکانی ئەودا هێشتەوە
I knew that voice so well	من ئەوەندە باش ئەو دەنگەم دەناسی
I had one of these in my apartment	منیش یەکێک لەمانەی لە شوقەکەمدا هەبوو
I hope he doesn’t fly into a rage	هیوادارم نەفڕێتە ناو تووڕەییەوە
B wrapped around the mother	ب بە دەوری دایکدا پێچایەوە
A mixture of philosophers and priests	تێکەڵەیەک لە فەیلەسوف و قەشە
A larger or smaller project can also work perfectly fine	هەروەها پڕۆژەیەکی گەورەتر یان بچووکتر دەتوانێت بە تەواوی بە باشی کار بکات
I think that's you	پێم وایە ئەوە ئێوەن
I could have done it myself	من دەمتوانی خۆم بیکەم
The dress code is informal	جل و بەرگەکە نافەرمییە
I remember two of them	دوویانم لەبیرە
A statement, not a question	بەیاننامەیەک نەک پرسیارێک
I believe the reason is price	من پێم وایە هۆکارەکەی نرخە
I had never made a mistake	هەرگیز هەڵەم نەکردبوو
I love how soft and warm you are	من زۆرم خۆشدەوێت چەندە نەرم و گەرمیت
I mean, that’s my understanding	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە تێگەیشتنی منە
I even buy used clothes	تەنانەت جل و بەرگی بەکارهاتوویش دەکڕم
I could almost taste it	خەریک بوو تامی بکەم
I bet on the wrong artifact	من گرەو لەسەر شوێنەوارێکی هەڵە دەکەم
So as a result, I wasn’t running very fast	بۆیە لە ئەنجامدا زۆر خێرا ڕام نەدەکرد
I cautiously approached the pile of rocks	بە وریاییەوە بەرەو ئەو کۆمەڵە بەردانە نزیک بوومەوە
I left everything to chance	هەموو شتێکم بە ڕێکەوت جێهێشت
A kitchen chair was placed next to hers	کورسییەکی چێشتخانە لە تەنیشت کورسییەکەی ئەوەوە دانرابوو
I hope you find something that works	هیوادارم شتێک بدۆزیتەوە کە کار بکات
I saw eyes and they knew everything about me	چاوم بینی و هەموو شتێکیان لەبارەی منەوە دەزانی
A wind whipped the fires	بایەک ئاگرەکانی بە قامچی لێدا
I think at least one of us blushed	پێم وایە لانیکەم یەکێکمان سوور بووەوە
I also made some gifts	هەروەها چەند دیارییەکم دروست کرد
I want this to stop very soon	من دەمەوێت ئەم کارە زۆر بە زوویی بوەستێت
I didn’t share my secret with anyone	نهێنی خۆمم لەگەڵ کەسدا باس نەکرد
A wry grin slipped across his lips	خەندەیەکی چەقۆکێش بەسەر لێوەکانیدا خلیسکاند
Alexander immediately headed south	ئەلێکساندەر یەکسەر بەرەو باشوور ڕۆیشت
The first row was empty	ڕیزێکی یەکەم بەتاڵ بوو
I then asked them if they had found anything useful.	دواتر لێم پرسین ئایا هیچ شتێکی بەسوودیان بۆ دەرکەوتووە؟
I was advised that he was	ئامۆژگاریم کرا کە ئەو وایە
I like to have them on my bed	من حەزم لێیە لەسەر جێگاکەم هەبن
I didn’t know what he would say next	نەمدەزانی دواتر چی دەڵێت
A new bubble has formed	بڵقێکی نوێ دروست بووە
I hope you like the color green	هیوادارم ڕەنگی سەوزتان بەدڵ بێت
I prefer to go my own way	من پێم باشە ڕێگای خۆم بگرم
I was so tired my knees were shaking	ئەوەندە ماندوو بووم ئەژنۆکانم دەلەرزین
I wouldn’t let anyone do that	من ڕێگەم نەدەدا کەس ئەوە بکات
I no longer support this	چیتر پشتگیری ئەم کارە ناکەم
I understand some though	من لە هەندێک تێدەگەم هەرچەندە
I love that the person	من زۆرم خۆشدەوێت کە کەسەکە
I know we found plenty in the swamp	دەزانم لەناو تاڵاوەکەدا زۆرمان دۆزیەوە
I tried to continue helping others	هەوڵمدا بەردەوام بم لە یارمەتیدانی کەسانی تر
I pad up to the hall	من پاد دەکەم تا هۆڵەکە
I withdrew and joined the others	خۆمم کێشایەوە و پەیوەندیم بەوانی ترەوە کرد
I’m not thinking clearly	من بە ڕوونی بیر ناکەمەوە
I think they are quite clear and specific enough	پێم وایە ئەوان تەواو ڕوون و بەس تایبەتن
A task, in itself, likewise carries risk	ئەرکێک، لە خۆیدا، بە هەمان شێوە مەترسی هەڵدەگرێت
I always remember doing nothing is the best fun	هەمیشە لەبیرمە هیچ شتێک نەکردن باشترین خۆشییە
I was more than impressed with the horrific sight	من زیاتر لە سەرسام بووم بەو دیمەنە ترسناکە
I will lift you up and make you mine	من تۆ بەرز دەکەمەوە و دەتکەم بە هی خۆم
I walked around the entire compound	بە تەواوی کۆمپاوندەکەدا دەگەڕام
I push the thought down	بیرکردنەوەکە پاڵ دەنێم بۆ خوارەوە
I appreciate the fact that you speak as you do	من ئەو ڕاستییە بەرز دەنرخێنم کە تۆ وەک خۆت قسە دەکەیت
Some flood damage has occurred across the affected areas	هەندێک زیانی لافاو لە سەرانسەری شوێنە زیانلێکەوتووەکان ڕوویداوە
I just want to make sure	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم
I could see that he was clearly enjoying the moment	دەمبینی کە بە ڕوونی چێژ لەم ساتەوەختە وەردەگرێت
I listen to so much music	ئەوەندە گوێ لە مۆسیقا دەگرم
A drama of the lower mind, the ego	درامایەکی عەقڵی خوارەوە، ئیگۆ
I asked him about the 22nd century	لەبارەی سەدەی بیست و دووەمم لێ پرسی
I tried for him because he was worried	لە پێناویدا هەوڵمدا چونکە نیگەران بوو
I can also promise you this	هەروەها دەتوانم بەڵێنی ئەم شتەتان پێ بدەم
I think they were affected before the crash	پێم وایە پێش کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەکە کاریگەرییان لەسەر بووە
I respect you very much	زۆر ڕێزت لێ دەگرم
I shake my head and turn to him	سەرم دەجوڵێنم و ڕوو دەکەمە لای
I know what all this can turn into	دەزانم هەموو ئەمانە دەتوانن بگۆڕدرێن بۆ چی
I couldn’t understand what you did	نەمتوانی تێبگەم کە تۆ چیت کردووە
I screamed until my throat blurred	تا قوڕگم کاڵ دەبوو، هاوارم دەکرد
I go downstairs and duck into the first room	دەچمە خوارەوە و کۆتر دەکەمە ژووری یەکەم
I come quite close to falling sometimes	من هەندێک جار تەواو نزیک دەبمەوە لە کەوتن
I live on an ocean island	من لە دوورگەیەکی ئۆقیانوس دەژیم
I didn’t even know about your brother	تەنانەت لەبارەی براکەتەوە نەمدەزانی
I tell them, over and over again, what’s coming	پێیان دەڵێم، دووبارە و سێبارە، چی دێت
I had done my best to get involved in writing	منیش هەموو هەوڵێکم دابوو کە بەشداری نووسین بکەم
A warm dry wind blew steadily into his face	بایەکی وشکی گەرم بە جێگیری بە دەموچاویدا دەهات
I was high, in a different way	من بەرز بووم، بە شێوەیەکی جیاواز
I got out of the car to stretch out	لە ئۆتۆمبێلەکە دابەزیم بۆ ئەوەی درێژ ببمەوە
A description of desire and hunger	وەسفێک بۆ ویست و برسێتی
I think you have lost a loved one	پێم وایە کەسێکی ئازیزت لەدەستداوە
I am the ground of sins	من زەمینەی گوناهەکانم
A tax he had no choice but to pay	باجێک کە هیچ بژاردەیەکی نەبوو جگە لەوەی بیدات
I love you for never giving up on me	خۆشم دەوێیت کە هەرگیز وازت لە من نەهێنا
I thought the same way	منیش بە هەمان شێوە بیرم دەکردەوە
Obviously I haven't thought about it from your perspective	دیارە لە ڕوانگەی ئێوەوە بیرم لێ نەکردۆتەوە
When he speaks again a tear falls down his face	کاتێک جارێکی تر قسە دەکات فرمێسکێک لە دەموچاوی دێتە خوارەوە
I shouldn’t have gone out like that	نەدەبوو بەو شێوەیە بچمە دەرەوە
I need to bring it back	پێویستە بیهێنمەوە
A circle, five or six steps wide	بازنەیەک، پانایی پێنج یان شەش هەنگاو
We showed the results of the tests	ئەنجامی پشکنینەکانمان پیشاندا
A formal dining room is just off the kitchen	ژوورێکی نانخواردنی فەرمی تەنها لە دەرەوەی چێشتخانەکەیە
I shouldn’t be so fuzzy, he thought	نابێ ئەوەندە تەمومژاوی بم، بیری کردەوە
I exploit that weakness and defeat them	ئەو لاوازییە دەقۆزمەوە و شکستیان پێدەهێنم
I was afraid as a child	من لە منداڵیدا دەترسام
I came not to send peace, but a sword	من بۆ ناردنی ئاشتی نەهاتووم، بەڵکو شمشێرێک هاتووم
I wonder if he’s still going to the birthday party?	پرسیار دەکەم ئایا هێشتا دەچێتە ئاهەنگی لەدایکبوونەکە؟
I really only remembered one line, but what a line	بەڕاستی تەنها یەک دێڕم لەبیر بوو، بەڵام چ دێڕێک
I wrote to him and he wrote to me every day	من بۆی نووسی و ئەویش هەموو ڕۆژێک بۆی نووسیم
His eyebrows rise higher	برۆکانی بەرزتر دەبنەوە
I can’t pull myself together	ناتوانم خۆم ڕابکێشم
They had to come inside	ناچار بوون بێنە ژوورەوە
I saw no other option	هیچ بژاردەیەکی ترم نەبینی
I was happy to finally have some answers	دڵخۆش بووم کە دواجار چەند وەڵامێکم هەبوو
I know because he told me	دەزانم چونکە پێی وتم
I spent time in the military hole	لە کونەکەی سەربازیدا کاتم بەسەر دەبرد
I'm not done yet	هێشتا تەواو نەبووم
A better husband and father had yet to be found	هێشتا مێرد و باوکێکی باشتر نەدۆزرابووەوە
I can't talk about it	ناتوانم باسی بکەم
I know there are two guns in the camp	دەزانم لە کەمپەکەدا دوو دەمانچە هەیە
I learned that people leave	فێربووم کە خەڵک دەڕۆن
I never made it a part of my personality	هەرگیز نەمکردە بەشێک لە کەسایەتی خۆم
I should have guessed that	دەبوو ئەوەم پێشبینی بکردایە
I have not been abandoned or abused	نە وازم لێهێنراوە و نە سووکایەتیم پێکراوە
I couldn’t hide it anymore	چیتر نەمتوانی بیشارمەوە
I tried to stay away from that place in those days	هەوڵمدا لەو ڕۆژانەدا لەو شوێنە دوور بکەومەتەوە
I need to get back to the station	پێویستە بگەڕێمەوە بۆ وێستگەکە
I owe you all a huge debt	قەرزاری هەمووتانم گەورەیە
A workplace question is rarely so black and white	پرسیارێکی شوێنی کار بە دەگمەن ئەوەندە ڕەش و سپییە
A small goat, freshly sacrificed, was lying on a rock	بزنێکی بچووک، کە تازە قوربانی کراوە، لەسەر بەردێک کەوتبوو
I didn’t know what was in my cream stuff	نەمدەزانی لە شتە کرێمەکانمدا چییە
A lot of women are involved, he continued	ژنێکی زۆر پەیوەندی بەوەوە هەیە، بەردەوام بوو
A feeling of guilt and sadness overwhelmed him	هەستێکی تاوانباری و خەم بەسەریدا زاڵ بوو
A fairly clean warehouse	کۆگایەکی تا ڕادەیەک پاک
To my surprise, he answered	سەرم سوڕما کە وەڵامی دایەوە
But it still has the core of what it is	بەڵام هێشتا ناوەکی ئەوەی هەیە کە چییە
The armor was composed of alloyed iron	زرێپۆشەکە لە ئاسنی ئاوێتە پێکهاتبوو
I walked away from him then	ئەو کاتە لێی دوور کەوتمەوە
At these prices, the book became a loss leader	بەم نرخانە کتێبەکە بوو بە پێشەنگی زەرەر
I couldn’t use forest water	نەمدەتوانی ئاوی دارستانەکان بەکاربهێنم
I really recommend their service	بەڕاستی پێشنیاری خزمەتگوزارییەکەیان دەکەم
I’m almost loyal to a fault	من نزیکە دڵسۆزم بۆ هەڵەیەک
I mean, we were sitting ducks	مەبەستم ئەوەیە ئێمە کۆتری دانیشتبووین
I especially like secrets that are not hidden from me	بە تایبەتی ئەو نهێنیانەم بەدڵە کە لە من نەشاردرێنەوە
I tried hard to hide my tears	زۆر هەوڵمدا فرمێسکەکانم بشارمەوە
I love the water and the sun	ئاو و خۆرم خۆشدەوێت
I love it immediately	من یەکسەر خۆشم دەوێت
I had three more sons with three different women	سێ کوڕی ترم هەبوو لەگەڵ سێ ژنی جیاواز
I’m trying to pace myself	من هەوڵ دەدەم خۆم پەیم بکەم
I gasped when we reached the gates	کاتێک گەیشتینە دەروازەکان هەناسەم هەڵکێشا
I was shocked, then shocked to the core	تووشی شۆک بووم، پاشان تا ناوەڕۆک تووشی شۆک بووم
A little adjustment, but nothing major after that	کەمێک ڕێکخستن، بەڵام هیچ شتێکی گەورە دوای ئەوە
I thought that meant it	پێم وابوو ئەوە بە واتایە
I am as clean and dressed as they are	منیش وەک ئەوان پاک و خاوێنم و جل و بەرگم لەبەر کردووە
I was miserable, like many people	منیش بەدبەخت بووم، وەک زۆر کەس
I know what could end up with you	دەزانم چی دەتوانێت کۆتایی بە تۆ بێت
I felt transparent, as well as solid	هەستم بە شەفاف دەکرد، هەروەها ڕەق بووم
I wasn’t so lucky with the leaves that day, though	هەرچەندە ئەو ڕۆژە ئەوەندە بەختم لەگەڵ گەڵاکان نەبوو
It turned out to be a really funny episode	بەڕاستی ئەڵقەیەکی کۆمیدی دەرچوو
I have been so hurt by that and insulted by that	من بەو قسەیە زۆر ئازارم داوە و بەو قسەیە سووکایەتیم پێکرا
I surprised myself though	من سەرم سوڕما لە خۆم هەرچەندە
A blanket of dust covered everything but the mirror	بەتانییەک تۆز هەمووی داپۆشیبوو جگە لە ئاوێنە
I didn’t take it seriously	من بە جددی وەرم نەگرت
I noticed them yesterday	دوێنێ تێبینیم کردن
I wanted him to do something, say something	من ویستم شتێک بکات، شتێک بڵێت
I hear him use words like handsome, single, and amazing	گوێم لێیە وشەی وەک قۆز و سینگڵ و سەرسوڕهێنەر بەکاردەهێنێت
Maybe I should have thought about that before I mentioned it	ڕەنگە دەبوو پێش ئەوەی باسی بکەم بیر لەوە بکەمەوە
A clear plastic bag filled with bottles of liquor and beer	کیسەیەکی پلاستیکی ڕوون و پڕ لە بتڵی مەی و بیرە
I stopped in my tracks and listened	لە تراکەکانمدا وەستام و گوێم لێگرت
I could hear it in his voice	لە دەنگی ئەوەوە دەمبیست
I don't want it to stop	نامەوێت بوەستێت
I try not to keep our schedules too full	هەوڵ دەدەم خشتەی کارەکانمان زۆر پڕ نەهێڵم
I would have to sort all this out later	دەبوو دواتر هەموو ئەمانە یەکلایی بکەمەوە
I just wouldn’t be a good friend to you	تەنها هاوڕێیەکی باش نەدەبووم بۆ تۆ
I didn’t like that she was so worried	من پێم خۆش نەبوو کە ئەو ئەوەندە نیگەران بووبێت
I marked the grave with his sword	بە شمشێرەکەی گۆڕەکەم نیشانە کرد
A shiver of relief runs through me	لەرزێکی ئاسوودەیی بەناومدا تێدەپەڕێت
I thanked him and a minute later the dealer replied	سوپاسم کرد و دوای خولەکێک بریکارەکە وەڵامی دایەوە
I have posted information about it here	لێرەدا زانیاریم لەسەر بڵاو کردووەتەوە
I was a warrior, not a girl	من جەنگاوەر بووم نەک کچ
A trait that many women have	تایبەتمەندییەک کە زۆرێک لە خانمان هەیانە
I really couldn’t blame them	بەڕاستی نەمدەتوانی لۆمەیان بکەم
They knew me very well	زۆر باش دەمناسین
I never had any problems	هەرگیز هیچ کێشەیەکم نەبووە
I stood in front of him	لەبەردەمیدا وەستام
Retired generals also weighed in on the issue	هەروەها ژەنەڕاڵە خانەنشینەکان لەم بابەتەدا قورسایییان خستە سەر ئەو بابەتە
I can also email you the video	هەروەها دەتوانم بە ئیمەیڵ ڤیدیۆکەتان بۆ بنێرم
A court employee takes a step back	کارمەندێکی دادگا هەنگاوێک لە دواوە دەڕوات
And you have to give them hope	وە دەبێت هیوایان پێ بدەیت
The list of ball games is quite extensive	لیستی یارییەکانی تۆپ تا ڕادەیەک فراوانە
I leave my hat on	کڵاوەکەم لەسەر بەجێدەهێڵم
I crawled to the door, staying low	خۆم خزانم بۆ دەرگاکە، بە نزمیی مابوومەوە
I feel very strongly about this	هەستێکی زۆر بەهێزم هەیە لەم بارەیەوە
I can’t finish that thought	ناتوانم ئەو بیرکردنەوە تەواو بکەم
I couldn’t train, I didn’t see any ambition	نەمتوانی ڕاهێنان بکەم، هیچ تەماحێکم نەدەبینی
I have to make a decision	دەبێت بڕیارێک بدەم
I never thought about giving up	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە وازبهێنم
I'll be in your office in the morning	بەیانی لە ئۆفیسەکەت دەبم
I mean writing them	مەبەستم لە نووسینیان
Maybe I should go back	ڕەنگە پێویست بێت بگەڕێمەوە
I honestly expected him to go today	ڕاستگۆیانە چاوەڕێم دەکرد ئەمڕۆ بچێت
I greet you one and all	یەک و هەمووتان سڵاوتان لێ دەکەم
I didn’t mean to order	مەبەستم ئەوە نەبوو داوا بکەم
of running away from doing the same thing again	لە هەڵاتن لە دووبارەکردنەوەی هەمان کار
Three charter schools offer both elementary and secondary education	سێ قوتابخانەی چارتەر هەردوو خوێندنی سەرەتایی و ناوەندی پێشکەش دەکەن
I was starting to feel funny inside	لە ناوەوە دەستم دەکرد بە هەستکردن بە کۆمیدی
I was having tons of fun	من تۆنێک خۆشیم بەسەر دەبرد
I was the one who noticed it first	من ئەو کەسە بووم کە یەکەمجار سەرنجم دا
Three systems avoided Earth entirely	سێ سیستەم بە تەواوی خۆیان لە زەوی بەدوور گرت
I don’t take lies lightly	من درۆ بە سوکی وەرناگرم
I must have missed him	دەبێ بیرم کردبێتم
A concept of self is created by you	چەمکێک لە خود لەلایەن تۆوە دروست دەکرێت
A wet nose touched his leg	لووتێکی تەڕ دەستی لە قاچی دا
I wouldn’t even plate	تەنانەت پلێتم نەدەکرد
I say dog, rabbit, rabbit, rabbit several times	چەند جارێک بە سەگ، دوپشک، دوپشک، دوپشک دەڵێم
I couldn’t stop myself from thinking about it	نەمتوانی خۆم بەو بیرکردنەوە بوەستێنم
I pretended not to hear	وا نیشانم دا کە گوێم لێ نەبووە
I slid into the leather seat and started the engine	خۆم خستە ناو کورسییە چەرمەکەوە و بزوێنەرەکەم ئیش پێکرد
I was on the verge of losing him	من لە لێواری لەدەستدانی ئەودا بووم
I like my legs, thank you very much	من حەزم لە قاچەکانمە، زۆر سوپاس
A whisper of his secret kiss passed through my mind	چرپەیەکی ماچی نهێنی ئەو لە مێشکمدا تێپەڕی
I settled on top of my stool	لە سەرووی پیساییەکەمەوە جێگیر بووم
I could easily dismiss those things	دەمتوانی بە ئاسانی ئەو شتانە ڕەت بکەمەوە
I grab the gun and stare at him	دەمانچەکە دەگرم و چاوی لێ دەکەم
I needed to know how hard it hurt	پێویستم بەوە بوو بزانم چەندە ئازاری سەخت بووە
I haven’t had a second to make any phone calls	یەک چرکەم نەبووە هیچ پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بکەم
Other days I can’t take off	ڕۆژانی تر ناتوانم هەڵبفم
I stand at his feet on the thick carpet	لەسەر پێیەکانی لەسەر فەرشی ئەستوورەکە وەستاوم
I could show you the temple	دەمتوانی پەرستگاکەت پیشان بدەم
I was there when it happened	من لەوێ بووم کە ڕوویدا
I checked the dining machine	ئامێری خواردنەکەم پشکنی
I made a game out of it	من یارییەکم لێ دروست کرد
I continue on my way to the food court	بەردەوامم لە ڕێگام بۆ یاریگای خواردن
I didn’t know how to bring this up	نەمدەزانی چۆن ئەمە بهێنمە پێشەوە
I know no one likes me at school	دەزانم کەس لە قوتابخانە حەزی لێم نییە
Before getting in the car, I looked around	پێش ئەوەی سواری ئۆتۆمبێلەکە بم، سەیری دەوروبەرم کرد
I'm just one person	من تەنها یەک کەسم
I had never seen a dead person before	پێشتر مرۆڤی مردووم نەبینیبوو
I think better on a full stomach	بە سکی پڕ باشتر بیردەکەمەوە
I answer to no one but the judge	من جگە لە دادوەر وەڵامی کەسی تر نادەمەوە
The grand jury consists of seven people	دەستەی سوێندخواردنی گەورە لە حەوت کەس پێکدێت
I wanted children and a simple life	مناڵ و ژیانێکی سادەم دەویست
I’m determined to make one	من بڕیارم داوە یەکێکیان دروست بکەم
I contribute to the world by telling the truth	من بە وتنی ڕاستییەکان بەشداری لە جیهاندا دەکەم
I imagined they were sailors lost at sea	من خەیاڵم دەکرد ئەوان دەریاوانێک بن کە لە دەریادا ون بوون
I needed something to calm down as everything was going downhill	پێویستم بە شتێک بوو بۆ ئەوەی ئارام بمەوە بەهۆی ئەوەی هەموو شتێک دەچووە خوارەوە
I simply nod and he pushes me away gently	بە سادەیی سەرم دەجوڵێنم و بە نەرمی پاڵم پێدەنێت
I like to explore everything, what is new to me	من حەزم لە گەڕانە بۆ هەموو شتێک، ئەوەی بۆ من نوێیە
I would normally keep you in the dark	من بە شێوەیەکی ئاسایی لە تاریکیدا دەتهێشتەوە
A couple thousand dollars for top features	یەک دوو هەزار دۆلار بۆ تایبەتمەندییە سەرەکییەکان
I want to see something good happen for you	دەمەوێت ببینم شتێکی باشت بۆ ڕووبدات
I pressed him	فشارم خستە سەری
I really want to contact you, publicly	بەڕاستی دەمەوێت پەیوەندیت پێوە بکەم، بە ئاشکرا
I burst into tears and hugged her	منیش بە گریانەوە تەقیمەوە و باوەشی گرتم
I came out just in time	من تەنها لە کاتی خۆیدا هاتمە دەرەوە
So either trust me or give me the boot	بۆیە یان متمانەم پێ بکە یان بۆتەکەم بدە
I was part of this	من بەشێک بووم لەم کارە
I hope she's okay	هیوادارم ئەو کچە باش بێت
I know it’s normal or we need to visit her to complain	دەزانم ئاساییە یان پێویستە سەردانی بکەین بۆ سکاڵاکردن
I’m here to talk to you	من بۆ قسەکردنت هاتوومەتە ئێرە
I got it, he thought	من بەدەستم هێنا، بیری کردەوە
I admire your courage, my comrades	سەرسامم بە ئازایەتی ئێوە هەڤاڵانم
I mean no harm to you	من مەبەستم هیچ زیانێکت نییە
I like to build up childishly and light first	من حەزم لە بنیاتنانی منداڵانە و سەرەتا ڕووناکی دەکەمەوە
tablespoon before each meal	کەوچکێک پێش هەر ژەمێک
I think we’ve earned it	پێم وایە ئێمە بەدەستمان هێناوە
He said the snakes hardly ever struggled	وتی مارەکان بەزەحمەت هەرگیز خەباتیان کردووە
I was even shocked by her reaction	تەنانەت لە کاردانەوەی ئەو کچە تووشی شۆک بووم
I kind of remember some things	جۆرێک لە هەندێک شتم لەبیرە
I have put flowers here too	منیش لێرە گوڵم داناوە
I just want to point out one big thing	تەنها دەمەوێت ئاماژە بە یەک شتی گەورە بکەم
I found myself unable to put the book down	خۆمم بینی کە ناتوانم کتێبەکە دابنێم
I came to him several times, but you weren't here	چەند جارێک هاتمە لای، بەڵام تۆ لێرە نەبوویت
I didn’t want to do this	من نەمدەویست ئەمە بکەم
I pulled it back up and looked at my hands	منیش کێشامەوە سەرەوە و سەیری دەستەکانمم کرد
I wanted to take it hand in hand	ویستم دەست بە دەست بیبەم
I tried not to breathe	هەوڵمدا هەناسە نەدەم
The quality of education was mixed	کوالیتی پەروەردە تێکەڵاو بوو
I am the daughter of an immigrant	من کچی کۆچبەرێکم
I stand and wrap my arms around his neck	وەستاوم و قۆڵەکانم لە ملی دەپێچمەوە
I can’t do that to you	من ناتوانم ئەوەت لەگەڵ بکەم
A report telling him how well he did	ڕاپۆرتێک کە پێی دەڵێت چەندە باشی کردووە
I watch his eyes take in each letter	سەیری چاوەکانی دەکەم کە هەر نامەیەک دەگرێتەوە
Many people have been arrested, completely terrified and released	زۆر کەس دەستگیر کراون و بە تەواوی ترساون و ئازاد کراون
I gasped a few times and forced my eyes open	چەند جارێک هەناسەم هەڵکێشا و بە زۆر چاوەکانم کردەوە
I wish you all the best in the future	لە داهاتوودا هیوای سەرکەوتنتان بۆ دەخوازم
I do what is right and follow orders	ئەوەی ڕاستە دەیکەم و فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم
I could see where it was going then	دەمتوانی بزانم ئەو کاتە بەرەو کوێ دەڕوات
I assure you, one day you will need it	دڵنیاتان دەکەمەوە، ڕۆژێک دێت پێویستت پێی دەبێت
I was beaten once	جارێک لێم درا
I lead a team to investigate	من سەرکردایەتی تیمێک دەکەم بۆ لێکۆڵینەوە
I know this can’t be true	دەزانم ئەمە ناتوانێت ڕاست بێت
I cup some water in my hands and drink	بڕێک ئاو لە دەستەکانمدا کوپ دەکەم و دەیخۆمەوە
I didn’t usually have that effect on people	من بەگشتی ئەو کاریگەریەم لەسەر خەڵک نەبوو
I have lost a lot and left very little	زۆرم لەدەست داوە و زۆر کەمم بەجێهێشتووە
I can’t leave my past behind	ناتوانم ڕابردووم بەجێبهێڵم
I do the same things any gardener would do	منیش هەمان ئەو کارانە دەکەم کە هەر باخەوانێک دەیکات
I found everything we need here	من لێرە هەموو شتێکم دۆزیەوە کە پێویستمانە
I didn’t want to die like that	من نەمدەویست بەو شێوەیە بمرم
I started the calculation	دەستم کرد بە حیسابکردنەکە
A lot of people go through life screwing things up	خەڵکێکی زۆر بە ژیاندا تێدەپەڕن و شتەکان خراپ دەکەن
I’m getting back to it	من خەریکە دەگەڕێمەوە سەری
A small lamp was placed in the wall	چرایەکی بچووک لە دیوارەکەدا دانرابوو
I heard this a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر ئەمەم بیست
I wasn’t in the mood to do it accidentally	من لە مەزاجدا نەبووم کە بە ڕێکەوت بیکەم
A cancer of the soul	شێرپەنجەیەکی ڕۆح
I have to call the police	دەبێت پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەم
I wanted you to hate me	من ویستم ڕقت لێم بێتەوە
I was just too dirty	من تەنیا زۆر پیس بووم
I like having a family	من حەزم لە هەبوونی خێزانە
I won’t try to convince you otherwise	هەوڵ نادەم بە پێچەوانەوە قەناعەتت پێ بکەم
I really want this movie to be a success	بەڕاستی دەمەوێت ئەم فیلمە سەرکەوتوو بێت
I would seriously love to hear from you	بەجدی زۆرم پێ خۆشە گوێم لە قسەکانتان بێت
I believe within our minds is a kingdom	من پێم وایە لەناو مێشکماندا شانشینێکە
A ghost had found him	جنۆکەیەک دۆزیبوویەوە
I remember that moment	ئەو ساتەم لەبیرە
I decide to walk and deliver it in person	بڕیار دەدەم بە پێ بڕۆم و بە شێوەی کەسی بیگەیەنم
I think it took him some time	پێم وایە کاتێکی پێچوو
I shouldn't have hurt you	نەدەبوو ئازارت بدەم
I went to university, but you weren’t there	من چوومە زانکۆ، بەڵام تۆ لەوێ نەبوویت
I would be angry myself	من خۆم توڕە دەبووم
I tensed my head upwards to examine the environment properly	سەرم بەرەو سەرەوە گرژ کرد بۆ ئەوەی بە باشی ژینگەکە بپشکنم
I considered it successful	بە سەرکەوتووم زانی
I must allow the will of the Goddess to be done	دەبێت ڕێگە بدەم ئیرادەی خوداوەندەکە ئەنجام بدرێت
I didn't know why then.	ئەو کاتە نەمدەزانی بۆچی؟
I mean, keep you in a happy mood	مەبەستم ئەوەیە لە دۆخێکی خۆشدا بتهێڵەرەوە
I read my books, again	کتێبەکانم دەخوێنمەوە، دیسانەوە
A light is on in the hallway	لە کۆلێژەکەدا گڵۆپێک داگیرساوە
I just wanted to introduce myself to the professor	تەنها ویستم خۆم بە پرۆفیسۆرەکە بناسێنم
I looked back again for something	دیسان سەیری دواوەم کرد بۆ شتێک
I suggest you retire to your beds	پێشنیار دەکەم خانەنشین بیت بۆ سەر جێگاکانتان
I was happy with myself	بە خۆمەوە دڵخۆش بووم
I counted dozens of good swords being drawn	دەیان شمشێری باشم ژمارد کە دەکێشران
I miss a lot of this too	منیش زۆرێک لەم شتانە بیری دەکەم
I would lose it completely	من بە تەواوی لەدەستم دەدا
I need to be on the ball	پێویستە لەسەر تۆپ بم
I’ve had people before	پێشتر خەڵکم هەبووە
I couldn’t quite understand it	نەمتوانی بە تەواوی تێی بگەم
I was not above such considerations	من لە سەرووی ئەو جۆرە ڕەچاوکردنانە نەبووم
I couldn’t breathe and no one knew what to do	نەمدەتوانی هەناسە بدەم و کەسیش نەیدەزانی چی بکەم
I promise you have nothing to worry about	بەڵێنتان پێدەدەم هیچ شتێکتان نییە خەمی لێ بخۆن
Natural fire may have played a role	ڕەنگە ئاگری سروشتیش ڕۆڵی هەبووبێت
Maybe I'll kill too	ڕەنگە منیش بکوژم
I expected some honesty	چاوەڕێی هەندێک ڕاستگۆیی بووم
I have a long day tomorrow	سبەی ڕۆژێکی درێژم هەیە
Saved me from making a spectacle downstairs	ڕزگارم کرد لە دروستکردنی چاویلکەیەک لە قاتی خوارەوە
I was also able to forgive myself and others	هەروەها توانیم لە خۆم و خەڵکی تر خۆش بم
Meat has no distinct openings or tastes	گۆشت هیچ دەرگا و تامێکی جیاوازی نییە
I tone him and the rest of the world	من ئەو و باقی جیهان تۆن دەکەمەوە
I wasn’t stubborn about it either	منیش لەو بارەیەوە سەرسەخت نەبووم
I could not condemn him to utter nullity	نەمتوانی مەحکومی بکەم بە پووچەڵی تەواو
I fail again and again	دووبارە و سێبارە شکست دێنم
I will not enter into this contract until you are satisfied	من ناچمە ناو ئەم گرێبەستەوە تا ئێوە ڕازی نەبن
I couldn’t stay here and spend my time in a barn	نەمتوانی لێرە بمێنمەوە و کاتەکانم لە ئەشکەوتێکدا بەسەر بەرم
I have eaten their hearts ever since	لەو کاتەوە دڵیانم خواردووە
I promised to write and call them	بەڵێنم دا کە بنووسم و بانگیان بکەم
I wasn’t going to miss my chance again	بڕیار نەبوو جارێکی تر چانسەکەم لەدەست بدەم
I feel confident that you have your man	هەست بە دڵنیایی دەکەم کە پیاوەکەتت هەیە
I get up at the kitchen table to join them	لەسەر مێزی چێشتخانەکە هەڵدەستم بۆ ئەوەی بەشداریان بکەم
I have been used with my others	من لەگەڵ ئەوانی ترمدا بەکارهاتووم
I took another taste	تامێکی ترم گرت
I go inside and take a look around	دەچمە ژوورەوە و چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنمەوە
I knew it was important	دەمزانی گرنگە
I highlighted it	من تیشكی بەرزم لەسەر دانا
I love you too much to keep going like this	زۆر خۆشم دەوێیت بۆ ئەوەی بەم شێوەیە بەردەوام بم
I was still in the hospital room	هێشتا لە ژووری نەخۆشخانە بووم
I didn’t want to take so much of it	من نەمدەویست ئەوەندە شتەکانی وەربگرم
I must destroy him like the animal he is	دەبێت وەک ئەو ئاژەڵەی کە هەیەتی لەناوی ببەم
I must apologize again, this was not what you asked for	دەبێت دووبارە داوای لێبوردن بکەم، ئەمە ئەوە نەبوو کە تۆ داوای لێکردیت
I asked him a billion times	ملیارێک جار پرسیارم لێکرد
I think both girls are performing remarkably well	پێم وایە هەردوو کچەکە بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش ئاستێکی باشیان هەیە
I kept track in my notebook	لە دەفتەرەکەمدا بەدواداچوونم دەکرد
I wasn’t even getting enough sleep	تەنانەت خەوی پێویستم نەدەکەوت
I never blamed him or held him up	هەرگیز لۆمەیم نەدەکرد و نەمگرتە بەرامبەری
I asked him to choose a tree	داوام لێکرد دارێک هەڵبژێرێت
I was thinking the exact opposite	من بیرم لە تەواو پێچەوانە دەکردەوە
A familiar itch began to bother him	خورانێکی ئاشنا دەستی کرد بە بێزارکردنی
I lived in carved stone	لە بەردی نەخشێنراودا دەژیام
I was grateful when the sunlight came through	سوپاسگوزار بووم کاتێک تیشکی خۆر هاتە ژوورەوە
I’m wet just thinking about you	من تەڕم تەنها بیر لە تۆ دەکەمەوە
I realize that this is not a great solution	من تێدەگەم کە ئەمە چارەسەرێکی گەورە نییە
I’m sure he’ll appreciate that	دڵنیام ئەو شتە بەرز دەنرخێنێت
I brushed my fingers over my mouth	پەنجەکانم بەسەر دەممدا فڵچە کرد
I hear your truth, nothing else	ڕاستیەکانتان دەبیستم، هیچی تر
I did not list my name on the web site	ناوی خۆمم لە وێب سایتەکەدا نەنووسیوە
I hope you're hungry	هیوادارم برسی بیت
I expect him to send everyone home	چاوەڕێ دەکەم هەمووان بنێرێتە ماڵەوە
I was eight years old at the time of the incident	من لە کاتی ڕووداوەکەدا تەمەنم هەشت ساڵ بوو
I hadn’t needed a hand to hold it in order to compose myself	بۆ ئەوەی خۆم پێکبهێنم پێویستم بە دەستێک نەبووبوو بیگرم
I worry, daily for you	من نیگەرانم، ڕۆژانە بۆ تۆ
I suffer all of them	هەموویان ئازار دەچێژم
I have things to show you	من شتم هەیە پیشانت بدەم
Those are week to week	ئەوانە هەفتە بە هەفتەیە
I was over the moon to finally get it	من لە سەر مانگ بووم بۆ ئەوەی دواجار بەدەستی بهێنم
I walked down the hall to change	بە هۆڵەکەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بگۆڕم
I mean like completely dead	مەبەستم وەک مردووی تەواو
I mean, he almost won	مەبەستم ئەوەیە کە خەریک بوو بباتەوە
I haven’t even checked myself in the mirror yet	تەنانەت تا ئێستا لە ئاوێنەدا خۆم نەپشکنیوە
I wanted them all out	من ویستم هەموویان دەربچن
I hid for the rest of the day	تا کۆتایی ڕۆژەکە خۆم شاردەوە
I will collect the names of all those who have been affected	ناوی هەموو ئەو کەسانە کۆدەکەمەوە کە کاریگەرییان لەسەر بووە
I can show you right now	دەتوانم هەر ئێستا نیشانت بدەم
I needed someone to care	پێویستم بە کەسێک بوو کە گرنگی پێبدات
A blanket folded neatly over his side arm	بەتانییەک کە بە ڕێکوپێکی لەسەر قۆڵی لایەنی چەمابووەوە
I never knew what that was	هەرگیز نەمزانی کە ئەوە چییە
I want to watch the first season	من دەمەوێت سەیری وەرزی یەکەم بکەم
I didn’t expect him to call me so soon	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە زوو پەیوەندیم پێوە بکات
I need your thoughts	پێویستم بە بیرکردنەوەکانتانە
I was only fifty percent successful	من تەنها لە سەدا پەنجا سەرکەوتوو بووم
I just want to know the truth	تەنها دەمەوێت ڕاستییەکان بزانم
But these claims were optimistic	بەڵام ئەم ئیدیعایانە گەشبینانە بوون
I want you to completely change your mind	من دەمەوێت تۆ بە تەواوی بیرکردنەوەت بگۆڕیت
They must have been in shock and awe	دەبێ لە شۆک و سەرسامیدا بوون
I waited some more and still, nothing happened	هەندێکی تر چاوەڕێم کرد و هێشتا، هیچ ڕووی نەدا
This doesn’t work in the end	ئەمە لە کۆتاییدا کار ناکات
I can't go to it	ناتوانم بچمە سەری
Soon I was sitting in his office	زۆری نەخایاند لە ئۆفیسەکەی دانیشتبووم
I felt powerless against him	هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد لە دژی
I just want to be another piece of the puzzle	تەنها دەمەوێت پارچەیەکی تری مەتەڵەکە بم
I understand that he’s busy	تێدەگەم کە ئەو سەرقاڵییە
I need to run and check it out	پێویستە ڕابکەم پشکنینی بۆ بکەم
A lot of things are done that way	زۆر شت بەو شێوەیە ئەنجام دەدرێت
I see a human, a man in the foreground	مرۆڤێک دەبینم، پیاوێک لە پێشەوە
I see a lot of spare parts	ئامێری یەدەگی زۆر دەبینم
I notice a group of deer in the distance	لە دوورەوە سەرنجی کۆمەڵە ئاسکێک دەدەم
After a few minutes he said it was open book	دوای چەند خولەکێک وتی کتێبی کراوەیە
I had already told my mom what was going on	پێشتر بە دایکمم گوتبوو کە چی ڕوودەدات
I have to just say to hell with writing this out	من دەبێ تەنها بڵێم بە جەهەنەم لەگەڵ نووسینی ئەمە دەرەوە
I also like to post pictures	هەروەها حەزم لە بڵاوکردنەوەی وێنەکانە
I can feel the air blowing in my face	هەست دەکەم هەوا بە دەموچاومدا دەهەژێت
I found these in the laundry	ئەمانەم لە جلشۆرەکەدا دۆزیەوە
I ran towards the view	ڕامکرد بەرەو دیدگاکە
I pressed on the building	فشارم خستە سەر بیناکە
We must have been lost after that last turn	دەبێ دوای ئەو نۆرەی دوایی ون بووین
A listening device is implanted somewhere	ئامێرێکی گوێگرتن لە شوێنێک چێنراوە
I feel inner clarity and purity	هەست بە ڕوونی و پاکی ناوەوە دەکەم
I’m much better than that	من زۆر لەوە باشترم
I couldn’t muster the energy to do anything about them	نەمتوانی وزە کۆبکەمەوە بۆ ئەوەی هیچیان لەسەر بکەم
A young girl lives among them	کچێکی گەنج لە نێوانیاندا دەژی
I lost one ankle god knows where	یەک پاژنەم لەدەستدا خوا دەزانێت لە کوێ
I just get to focus on someone else	تەنها دەگەم بە تەرکیز لەسەر کەسێکی تر
I have some good news for you	چەند مژدەیەکم بۆ ئێوە هەیە
A row of three chairs faced the fourth	ڕیزێک لە سێ کورسی ڕووی لە کورسی چوارەم بوو
I respect his decision	ڕێز لە بڕیارەکەی دەگرم
I could feel him watching	هەستم بە سەیرکردنی ئەو دەکرد
I go flying and land hard on my side	دەچمە فڕین و بە توندی لە لای خۆمەوە دەنیشمەوە
I don’t see humanity waking up for ages	من نابینم مرۆڤایەتی بۆ چەندین سەدە بەئاگا بێتەوە
I think that you could have done better	پێم وایە کە دەتتوانی باشتر کار بکەیت
I leaned forward as if against a storm	وەک ئەوەی لە بەرامبەر زریانێکدا بێت، پاڵم کێشا بۆ پێشەوە
I don’t pretend to be the company’s best	من وا نیشان ناکەم کە باشترینی کۆمپانیام
I meant it, but that was for the air	مەبەستم ئەوە بوو، بەڵام ئەوە بۆ هەوا بوو
I try again, this time louder	دووبارە هەوڵ دەدەمەوە، ئەمجارەیان بە دەنگێکی بەرزتر
I had no weapons in that ridiculous outfit	لەو جلە گاڵتەجاڕییەدا هیچ چەکێکم نەبوو
I smiled and moved to be beside him	زەردەخەنەیەکم کرد و جووڵامەوە بۆ ئەوەی لە تەنیشتی بم
I had brought it home	من هێنابوومەوە ماڵەوە
I never did any management training	هەرگیز هیچ ڕاهێنانێکی بەڕێوەبردنم نەکردووە
I didn’t want to think about what he was seeing	نەمدەویست بیر لەوە بکەمەوە کە ئەو دەیبینی
I couldn’t put on my shoes	نەمتوانی پێڵاوەکانم لەبەر بکەم
Both were suspended at the time of the case	هەردووکیان لە کاتی دۆسیەکەدا هەڵپەسێردرابوون
I wanted to be happy with him	ویستم دڵخۆش بم لەگەڵیدا
I was sure it wasn’t a good memory for him	دڵنیا بووم یادەوەرییەکی باش نەبوو بۆ ئەو
I can't change them	ناتوانم بیانگۆڕم
I couldn’t blame him for it	نەمتوانی بەو تاوانە تاوانباری بکەم
I'm sure glad to hear that voice	دڵنیام خۆشحاڵم بە بیستنی ئەو دەنگە
They all get play in the extreme world	هەموویان یاری لە جیهانی توندڕەودا وەردەگرن
I wanted to update you on our investigation	ویستم لە لێکۆڵینەوەکەمان نوێتان بکەمەوە
A little more data, just a little more	کەمێک داتای زیاتر، تەنها کەمێک زیاتر
I hope I never see him in my courtroom again	هیوادارم جارێکی تر لە هۆڵی دادگاکەمدا نەبینمەوە
I really have no clue	بەڕاستی هیچ ئاماژەیەکم نییە
I was losing them, fast	من خەریک بوو لەدەستیان دەدام، بە خێرایی
I reached for the light bulb and turned it on	دەستم بۆ گڵۆپەکە برد و داگیرساندم
I feel better about it all now	ئێستا هەست بە باشتر بوون دەکەم لەم هەموو ئەمانە
I did nothing that you did not command me to do	من هیچم نەکرد کە تۆ فەرمانت پێ نەکردبێت
I was told it was a temporary assignment	پێیان وتم ئەوە ئەرکێکی کاتییە
No passengers were injured in the crash	لە ڕووداوەکەدا هیچ سەرنشینێک بریندار نەبووە
I like the silence, the solitude	من حەزم لە بێدەنگییە، تەنیایی
I plan to walk around town	پلانم هەیە بە شاردا بڕوم
I only have nine months left	تەنها نۆ مانگم ماوە
I can’t make any sense of it	ناتوانم هیچ مانایەکی بۆ دروست بکەم
I can’t imagine a more difficult task	ناتوانم ئەرکێکی قورستر لە خەیاڵمدا بێت
I felt my inner demon rise up	هەستم کرد جنۆکەی ناوەوەم هەڵدەستێت
I get to sit at his desk	دەگەم بە دانیشتن لەسەر مێزەکەی
I was lucky enough to be a part of it	بەختم وابوو بەشێک بووم لەوە
I am not a helpless child	من منداڵێکی بێدەسەڵات نیم
I haven’t been able to completely let go of these things	من نەمتوانیوە بە تەواوی واز لەم شتانە بهێنم
I am here to protect you	من لێرەم بۆ ئەوەی تۆ بپارێزم
I just saved your life	من تازە ژیانت ڕزگار کرد
I waited, glanced around	چاوەڕێم کرد، چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I’m still going back to it	هێشتا دەگەڕێمەوە بۆی
I can do something he can’t	من دەتوانم شتێک بکەم کە ئەو ناتوانێت
A stranger came and cut down all the trees around him	کەسێکی نامۆ هات و هەموو دارەکانی دەوروبەری بڕییەوە
I couldn’t help but smile	نەمتوانی خۆم لە زەردەخەنە بپارێزم
I never remembered being so tired	هەرگیز بیرم نەدەچوو ئەوەندە ماندوو بووم
I wasn’t worried about it at all	من بە هیچ شێوەیەک نیگەران نەبووم لەو بارەیەوە
I just need you to listen to me	تەنها پێویستم بە تۆیە گوێم لێ بگریت
I won't get married there without you	من لەوێ بێ تۆ هاوسەرگیری ناکەم
I will keep you informed	منیش بەردەوام ئاگادارتان دەکەمەوە
I understand all of that, we really do	من لە هەموو ئەوانە تێدەگەم، بەڕاستی ئێمە تێدەگەین
I lie down and sleep an hour away	پاڵدەکەوم و کاتژمێرێک لە دوورەوە دەخەوم
Still holding her face up	هێشتا بۆ سەرەوە دەموچاوی گرتبوو
I didn’t have this for so long	ئەوەندە ماوە ئەمەم نەبوو
I started with the one on the right	من بەو کەسەی لە لای ڕاستەوە دەستم پێکرد
I wasn’t prepared for that kind of question	من بۆ ئەو جۆرە پرسیارە ئامادە نەبووم
A golden mirror appeared	ئاوێنەیەکی زێڕین دەرکەوت
I recognize him at once	بە یەکجار دەیناسمەوە
I have seen both, the original and the second version	هەردووکیانم بینیوە، ئۆرجیناڵ و دووەم وەشانی
I have stopped in my tracks	لە تراکەکانمدا وەستاوم
They feed at night during the rainy season	لە وەرزی بارانباریندا شەوانە خۆراک دەخۆن
I would love to win	زۆرم پێ خۆشە سەرکەوم
I knew there would be no more adventures for me	دەمزانی هیچ سەرگەرمییەکی تر بۆ من نامێنێت
I was just giving you a hard time	من تەنها کاتێکی سەختم پێ دەدایت
I hear it all day, every day	بە درێژایی ڕۆژ، هەموو ڕۆژێک دەیبیستم
I wanted to feel like a normal teenager	ویستم هەست بە هەرزەکارێکی ئاسایی بکەم
I needed to finish my collection	پێویستم بە تەواوکردنی کۆمەڵەکەم بوو
I released my breath	هەناسەم ئازاد کرد
Walker who discovered	واکەر کە دۆزیەوە
I just wanted a drink	تەنها خواردنەوەیەکم دەویست
I just want you to respect yourself	تەنها دەمەوێت ڕێز لە خۆت بگریت
I don’t really remember anything	بەڕاستی هیچم لەبیر نییە
I wanted more out of life as an adult	من وەک گەورەیەک زیاترم دەویست لە ژیان دەربچم
I felt you should never be a slave to money	هەستم کرد هەرگیز نابێت کۆیلەی پارە بیت
I’ve never seen a fight between such skilled enemies	من هەرگیز شەڕم نەبینیوە لە نێوان دوژمنە لێهاتووەکانی وادا
I like to eat with everyone for dinner	حەزم لە خواردنە لەگەڵ هەمووان بۆ ژەمی ئێوارە
I happen to have more experience with them	بەڕێکەوت ئەزموونی زیاترم لەگەڵیان هەیە
I know that better than anyone	من لە هەموو کەسێک باشتر ئەوە دەزانم
I was undoubtedly the envy of the beach crowd	بێ گومان ئیرەیی قەرەباڵغی کەنار دەریاکە بووم
I fell to the ground	کەوتمە سەر زەوی
I shook his hand and screamed a little	دەستم لێدا و کەمێک هاوارم لێدا
I can’t imagine them standing by until we take it	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوان لە تەنیشتی بوەستن تا ئێمە دەیگرین
I was getting stronger, I was getting better	من بەهێزتر دەبووم، باشتر دەبووم
I didn’t have to stick my neck out	پێویست نەبوو ملم بۆ دەربهێنم
I crossed to the window and looked out	پەڕیمەوە بۆ پەنجەرەکە و سەیری دەرەوەم کرد
I bet they are here often	گرەو دەکەم زۆرجار لێرەن
A huge cloud just covered the sun	هەورێکی گەورە تەنها خۆری داپۆشیبوو
I give them his qualities	سیفەتەکانی ئەویان پێ دەدەم
Months later they are with someone else	چەند مانگێک دوای ئەوە لەگەڵ کەسێکی تردان
The painting also uses a speech balloon	هەروەها لە تابلۆکەدا باڵۆنێکی قسەکردن بەکارهاتووە
I almost let my mom have it	خەریک بوو ڕێگە بە دایکم بدەم کە هەیبێ
I stopped because the seats were all taken	وەستام چونکە کورسیەکان هەمووی وەرگیراون
I want you to destroy it completely	من دەمەوێت بە تەواوی لەناوی ببەیت
Handsome foreigner, but still clumsy	بیانییەکی قۆز، بەڵام هێشتا چەقبەستوو
I did very well in the end	لە کۆتاییدا زۆر باشم ئەنجامدا
I told you we would talk together	پێم وتیت پێکەوە قسە دەکەین
I just wanted to have some fun	تەنها ویستم هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
I won't accompany her to the clinic tonight	ئەمشەو یاوەری نابم بۆ کلینیک
I have no idea where it came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێوە هاتووە
I can’t feel what you can	من ناتوانم هەست بەو شتە بکەم کە تۆ دەتوانیت
I could never hurt you	هەرگیز نەمتوانی ئازارت بدەم
I knew exactly what was going on in his film	من بە باشی دەمزانی لە فیلمەکەی ئەودا چی ڕوودەدات
I recognize your name	ناوی تۆ دەناسمەوە
I couldn’t even say goodbye	تەنانەت نەمتوانی ماڵئاواییش بکەم
I actually finished it	لە ڕاستیدا تەواوم کرد
I knock, they're three hours late	منیش لێی دەدەم، سێ کاتژمێر دواکەوتوون
I want to celebrate my life with a fun act	دەمەوێت بە کردارێکی خۆشی ژیانم ئاهەنگ بگێڕم
I was thinking about the numbers we needed	بیرم لەو ژمارانە دەکردەوە کە پێویستمان بوو
I feel uncomfortable asking people to buy something from me	هەست بە ناڕەحەتی دەکەم کە داوا لە خەڵک دەکەم شتێکم لێ بکڕن
I wasn’t physically hurt	لە ڕووی جەستەییەوە ئازارم نەبوو
I need a moment to face it	پێویستم بە ساتێکە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
A few more questions are asked, then answered	چەند پرسیارێکی تر دەکرێت، دواتر وەڵام دەدرێتەوە
I fell out of bed in shock	بە شۆکەوە لە جێگاکە کەوتمە خوارەوە
I really wanted them to spend a whole lot of time together tonight	من زۆرم دەویست ئەمشەو کاتێکی تەواو پێکەوە بەسەر بەرن
I was falling, but not waking up	خەریک بوو دەکەوتم، بەڵام لە خەو هەڵنەدەستم
I truly appreciate your time and dedication	بەڕاستی کاتە تەرخانکراوەکان و تەرخانکراوەکانی کارکردنتان بەرز دەنرخێنم
I don't understand it	من لێی تێناگەم
Miller also withdrew	هەروەها میلەر کشایەوە
The band chose to produce the record themselves	گرووپەکە خۆیان هەڵبژارد بۆ بەرهەمهێنانی ئەو تۆمارە
I just want to make myself smaller, more passive	تەنها دەمەوێت خۆم بچووکتر بکەمەوە، پاسیڤتر بکەم
I didn't know what he meant.	نەمدەزانی مەبەستی چییە؟
Milan followed a few weeks later	دوای چەند هەفتەیەک میلان بەدوایدا هات
I exercise and eat right	وەرزش دەکەم و بە دروستی دەخۆم
Several others were injured in the blast	لە ئەنجامی تەقینەوەکەدا چەندین کەسی دیکەش بریندار بوون
I felt confident again	جارێکی تر هەستم بە متمانە دەکرد
I tried to wait patiently	هەوڵمدا بە سەبرەوە چاوەڕێ بکەم
I felt the wind knocked out of me	هەستم دەکرد با لە من دەرهێنراوە
A great day for just about everyone	ڕۆژێکی نایاب بۆ تەنها نزیکەی هەمووان
I could have told him last night payment was enough	دەمتوانی پێی بڵێم دوێنێ شەو پارەدان بەسە
The king can make or break his domain	پاشا دەتوانێت دۆمەینی خۆی دروست بکات یان بیشکێنێت
I was afraid he would see me	دەترسام کە بمبینێت
I'm surprised you lasted as long as you did	سەرم سوڕماوە تا ئەو کاتەی بەردەوام بوویت
I used to be afraid of big changes	جاران لە گۆڕانکاری گەورە دەترسام
I was the first stone giant	من یەکەم زەبەلاحی بەرد بووم
I can change this, because it wasn’t supposed to happen	دەتوانم ئەمە بگۆڕم، چونکە بڕیار نەبوو ئەوە ڕووبدات
One bar of soap wouldn’t hurt, either	یەک سابون ئازاری نەدەدا، هەروەها
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I have read your application	من داواکارییەکەتم خوێندووەتەوە
I feel fragile and utterly desperate for this to be perfect	هەست بە ناسکی و بێهیوایی تەواو دەکەم بۆ ئەوەی ئەمە تەواو بێت
I missed the fish one	من بیری ماسییەکانم دەکرد یەکێک
I looked at him curiously	بە پرسیارێکی کنجکاوەوە سەیرم کرد
A voice came across the screen	دەنگێک بەسەر شاشەکەدا هات
I didn’t want to paint the brand	من نەمدەویست ئەو براندە بۆیاغ بکەم
A different light from yesterday, a morning glow	ڕووناکییەکی جیاواز لە دوێنێ، درەوشاوەیەکی بەیانی
A huge family painting hung on the wall	تابلۆیەکی زەبەلاحی خێزانیی بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو
They succeeded in installing most of the frame	سەرکەوتوو بوون لە دانانی زۆربەی چوارچێوەکە
I made a note to talk to him tomorrow	تێبینییەکم کرد بۆ ئەوەی سبەی قسەی لەگەڵ بکەم
I designed it for armor, you see	من بۆ زرێپۆش دیزاینم کردووە، دەبینیت
I went and took a shower	چووم دوشێکم گرت
I accepted the pain	ئازارەکانم قبوڵ کرد
I started to feel scared	دەستم کرد بە هەستکردن بە ترس
I love it and it’s so sweet	من زۆرم خۆشدەوێت و زۆر شیرینە
I will only deliver what I have been given	تەنها ئەوەی پێم دراوە دەیگەیەنم
I can never succeed willingly	هەرگیز ناتوانم بە ئامادەییەوە سەرکەوتوو بم
A poor servant is tortured with food	خزمەتکارێکی هەژار بە خواردن ئەشکەنجە دەدرێت
It is the purity of love	هەر پاکی خۆشەویستییە
I heard the front door slam	گوێم لە زەقکردنەوەی دەرگای پێشەوە بوو
I had nothing to hang on to	هیچم نەبوو پێیەوە هەڵواسم
I wanted to be him	من ویستم ببمە ئەو
That’s what part of the grade school trip looks like	بەشێکی گەشتی پۆلی پۆلی یەکەم بەو شێوەیە دەردەکەوێت
I saw it showing a version of my skull on the board	بینیم لە تەختەکەدا وەشانێکی کەللەسەری من پیشان دەدا
Evidence suggests sustained use	بەڵگەکان پێشنیاری بەکارهێنانی بەردەوام دەکەن
I have the right to protect my people	منیش مافی پاراستنی گەلەکەمم هەیە
Then he walks out of their lives forever	پاشان بۆ هەمیشە لە ژیانیان دەچێتە دەرەوە
We face the future with great anxiety	ئێمە بە دڵەڕاوکێیەکی زۆرەوە ڕووبەڕووی داهاتوو دەبینەوە
I’m so glad you were both able to participate	زۆر خۆشحاڵم کە هەردووکتان توانیتان بەشداری بکەن
I just can’t do it alone	تەنها ناتوانم بە تەنیا بیکەم
I needed to bring her home	پێویستم بەوە بوو بیهێنمە ماڵەوە
I follow him down the steps	بەدوایدا دەڕۆم لە هەنگاوەکاندا بۆ خوارەوە
I was able to use my nose and smell the store	توانیم لووتم بەکاربهێنم و بۆنی فرۆشگاکە بکەم
So out of nowhere and so nice	بۆیە لە شوێنێکی نادیارەوە و ئەوەندە خۆش
I want you out of my house	من دەمەوێت لە ماڵەکەم دەربچیت
Obviously, I must have chosen to fail	دیارە دەبێ شکستم هەڵبژاردبێت
I need to think about this, though	هەرچەندە پێویستە بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I was getting better but not fast	خەریک بوو باشتر دەبووم بەڵام خێرا نەبوو
I am not apologizing to any of them	داوای لێبوردن لە هیچ کامیان ناکەم
I love you, but you really need to relax	خۆشم دەوێیت، بەڵام بەڕاستی پێویستت بە ئارامگرتنە
I walked towards the door	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I complain of pain on my arm movement	من گلەیی لە ئازار دەکەم لەسەر جووڵەی قۆڵم
I can take your shift tomorrow, though	هەرچەندە سبەی دەتوانم شۆفتەکەت وەربگرم
I completed the outline and prepared the first draft	هێڵکارییەکەم تەواو کرد و یەکەم ڕەشنووسم ئامادە کرد
I have to help her through this	من دەبێت لەم ڕێگایەدا یارمەتی بدەم
I know you have a job	دەزانم کارت هەیە
After a few minutes, it came back on	دوای چەند خولەکێک، هاتەوە سەر
I must not experience his touch again	نابێت جارێکی تر ئەزموونی دەست لێدانی ئەو بکەمەوە
I was wrong about your grandfather	من لە باپیرت هەڵە بووم
I needed more information	پێویستم بە زانیاری زیاتر بوو
A thin smile formed on his lips	زەردەخەنەیەکی تەنک لەسەر لێوەکانی دروست بوو
even at the expense of truth	تەنانەت لەسەر حیسابی ڕاستیش
I never even took it out of my bag	تەنانەت هەرگیز لە جانتاکەشم دەرنەهێنا
I recognize the moment	من ئەو ساتەوەختە دەناسمەوە
I hated to admit it, but he was right	ڕقم لەوە بوو دان بەوەدا بنێم، بەڵام ئەو ڕاستی دەکرد
I became the brother you never had	من بووم بەو برایەی کە هەرگیز نەیبووی
I noticed they were holding hands	تێبینیم کرد دەستیان گرتبوو
I loosened it with the ring	بە ئەڵقەکە شلم کردەوە
Of course I would have no way of knowing	بێگومان هیچ ڕێگەیەکم نەدەبوو بۆ زانین
I hit seven in one shot	بە یەک لێدان حەوتم لێدا
I have drawn a line in the sand	لە خۆڵدا هێڵێکم کێشاوە
I looked at my watch and rolled my eyes	سەیری کاتژمێرەکەمم کرد و چاوم وەرگێڕا
I would guess about four, or five	من پێشبینی دەکەم نزیکەی چوار، یان پێنج
Instead I threw the chair across the room	لەبری ئەوە کورسیەکەم فڕێدایە ئەودیوی ژوورەکە
I repeated myself, but with more concern	خۆم دووبارە کردەوە، بەڵام بە نیگەرانییەکی زیاترەوە
I was there when your father passed	من لەوێ بووم کاتێک باوکت تێپەڕی
I was just blowing off steam	من تەنها هەڵمم دەفڕاند
I’m all over the place right now	من لە ئێستادا لە هەموو شوێنێکم
A deep wave of regret filled him	شەپۆلێکی قووڵی پەشیمانی پڕی کرد
I was in high school as a freshman	من لە قۆناغی ئامادەیی بووم وەک خوێندکاری قۆناغی یەکەم
I have real friends now	ئێستا هاوڕێی ڕاستەقینە و ڕاستەقینەم هەیە
I lost the will to post	ئیرادەی پۆستکردنم لەدەستدا
I loved the sound, broken or not	دەنگەکەیم خۆشدەویست، شکاوە یان نا
I stood there, feeling stupid	لەوێ وەستام، هەستم بە گەمژەیی دەکرد
I can’t wait to get my money out of that	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا پارەکەم لەوە دەربهێنم
I hate what it means	ڕقم لە مانای چییە
I hung up before the message ended	پێش ئەوەی نامەکە کۆتایی بێت تەلەفۆنەکەم داخست
I walked towards them through the crowd of citizens	لە ڕێگەی جەماوەری هاوڵاتیانەوە بەرەو ئەوان ڕۆیشتم
I am the youngest boy in our entire family	من بچووکترین کوڕم لە هەموو خێزانەکەماندا
I could tell she was serious	دەمتوانی بزانم کە ئەو کچە جدییە
I saw a chart, from eleven games	چارتێکم بینی، لە یازدە یارییەوە
I couldn’t fight them	نەمتوانی لەگەڵیان شەڕ بکەم
I just want to be friends again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر هاوڕێ بم
I long for summer	تامەزرۆی هاوینم
I never want to see them again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بیانبینمەوە
I want to hear your story and all.	دەمەوێت چیرۆکەکەت ببیستم و هەموو...
I stood on the toilet and pushed the window open	لەسەر تەوالێتەکە وەستام و پەنجەرەکەم پاڵدا و کردەوە
You have to work hard to make it work	دەبێت زۆر کار بکەیت بۆ ئەوەی کار بکات
I no longer had anyone to blame for my grief	ئیتر کەسم نەبوو تاوانبار بکەم بۆ خەم و پەژارەم
I wanted to eliminate this as a variable	من ویستم ئەمە وەک گۆڕاوێک لەناو ببەم
I could never leave my country like that	هەرگیز نەمدەتوانی بەو شێوەیە وڵاتەکەم بەجێبهێڵم
I thought it was beautiful	جوانم زانی
A smart man your uncle	پیاوێکی زیرەک مامی تۆ
I see him as a very loving father	من وەک باوکێکی زۆر خۆشەویست دەیبینم
I wondered whose shirt it was.	منیش پێم سەیر بوو کراسەکەی کێیە؟
I see it all so clearly	من ئەوەندە بە ڕوونی هەمووی دەبینم
I wasn’t sure what would happen after that	دڵنیا نەبووم دوای ئەوە چی ڕوودەدات
I just miss the way things used to be	تەنها بیری ئەو شێوازە دەکەم کە جاران شتەکان بوون
I hope you will be present	هیوادارم ئامادەبن
I never knew things could get done so quickly	هەرگیز نەمدەزانی شتەکان دەتوانن بەو خێراییە ئەنجام بدرێن
I had the entire train car to myself	تەواوی ئۆتۆمبێلی شەمەندەفەرەکەم بۆ خۆم بوو
I can hear voices in the distance	لە دوورەوە گوێم لە دەنگەکان دەبێت
I can’t wait to get out of the hospital	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لە نەخۆشخانە دەربچم
I could not understand how a pastor could be left behind	نەمدەتوانی تێبگەم چۆن دەتوانرێت پاستورێک لە دوای خۆی بەجێبهێڵرێت
I can’t thank you enough!	ناتوانم ئەوەندە سوپاست بکەم!
I felt like a million bucks	هەستم دەکرد ملیۆنێک دۆلارم
I didn’t know what to do with it	نەمدەزانی چی لێ بکەم
A still, small voice of sorts	دەنگێکی هێمن و بچووک لە جۆرێک
My goal is to do the same	ئامانجم ئەوەیە هەمان شت بکەم
I’m in the information business	من لە بازرگانی زانیاریدام
I won’t even try to defend this one	تەنانەت هەوڵ نادەم بەرگری لەم یەکەیان بکەم
I'm happy for my friends	دڵخۆشم بۆ هاوڕێکانم
I look just like myself except for one thing	من تەنها لە خۆم دەچم جگە لە یەک شت
I was afraid you wouldn’t hear what he was saying	دەترسام گوێت لێ نەبێت چی دەڵێت
I had acted like a fool in front of him	من لەبەردەمیدا وەک داماوێک ڕەفتارم کردبوو
I couldn't recognize him after that	دوای ئەوە نەمتوانی بیناسمەوە
I never wanted to hurt him	هەرگیز نەمدەویست ئازاری بدەم
And it’s pretty damn good	و زۆر نەفرەتی باشە
I felt so accomplished after.	هەستم بە بەدەستهێنانی زۆر کرد دوای...
I didn't say it anymore	ئیتر نەمگوت
Several people called my name	چەند کەسێک ناوی منیان بانگ کرد
A quick pat on the shoulder and he jumped	دەست لێدانی خێرا لە شان و ئەویش بازێکی دا
I went to see him last night	دوێنێ شەو چووم بۆ بینینی
I'll just come up with one short stock answer	من تەنها یەک وەڵامی کورتی ستۆک دێمە پێشەوە
In the distance stood a wall of tall trees	لە دوورەوە دیوارێک لە دارە بەرزەکان وەستابوون
I turned back and he looked at her face thoughtfully	گەڕامەوە دواوە و بە بیرکردنەوە سەیری دەموچاوی کرد
I enjoy looking into your eyes, listening to your voice	چێژ لە سەیرکردنی چاوەکانت وەردەگرم، گوێگرتن لە دەنگت
I got behind the wheel	کەوتمە پشت سوکانەکە
I fought my way through	من شەڕم کرد ڕێگاکەم تێپەڕاند
I didn’t want to see anything	نەمدەویست هیچ ببینم
I see what’s going through your head	دەبینم چی لە سەرتدا دەگوزەرێت
I dropped my hands in tears	بە گریانەوە دەستەکانم خستە خوارەوە
I noticed a gate turned off on the side	سەرنجم دا دەروازەیەک لە لایەوە کوژاوەتەوە
I am finally seeing the light	دواجار خەریکم ڕووناکی دەبینم
A battle he was determined to win	شەڕێک کە بڕیاریدابوو سەربکەوێت
I paid the price on a cruel cross	باجەکەم لەسەر خاچێکی دڕندانە دا
I mean, it’s really weird	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی سەیرە
I’m not leaving for more engagement dates	من بۆ بەڕێکەوتنی دەستگیرانی زیاتر جێناهێڵم
I will bring you some news very soon	زۆر بەم زووانە چەند هەواڵێکتان بۆ دەهێنم
I called his wife and broke the news	تەلەفۆنم بۆ ژنەکەی کرد و هەواڵەکەم بۆ شکاند
White sofa, white chair	قەنەفەیەکی سپی، کورسی سپی
I have two objections to this	دوو ناڕەزایەتیم هەیە بەرامبەر بەم بابەتە
Thus they refused to give him the prize	بەم شێوەیە رەتیان کردەوە خەڵاتەکەی پێ بدەن
Tom shoots him and his son runs away	تۆم تەقەی لێدەکات و کوڕەکەی ڕادەکات
I have to keep going though	هەرچەندە دەبێت بەردەوام بم
I tense up, not knowing how he will react	من گرژ دەکەم، نازانم چۆن کاردانەوەی دەبێت
Then I thought about it	دواتر بیرم لەوە کردەوە
I want it to be well received	من دەمەوێت پێشوازییەکی باشی لێ بکرێت
I made sure the door closed behind me	دڵنیا بوومەوە کە دەرگاکە لە پشتمەوە داخراوە
I just couldn’t handle it	تەنها نەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I was a perfect human being	من مرۆڤێکی تەواو بووم
I didn’t worry too much about them	زۆر خەمی ئەوانم نەدەگرت
I have fishing gear on the boat	ئامێری ماسیگرتنم لەسەر بەلەمەکە هەیە
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی دوور بخەمەوە
No future release date has been set	هیچ وادەیەکی بڵاوکردنەوەی داهاتوو دیاری نەکراوە
I want children to inherit the ranch	من منداڵم دەوێت کە میراتی ڕەنچەکە بگرن
I shouldn't be here	نابێت لێرە بم
Now a drink would be fine	ئێستا خواردنەوەیەک باش دەبێت
I wasn’t just a bad wolf	من تەنها گورگێکی خراپ نەبووم
I see an actor in an emotional scene	لە دیمەنێکی سۆزداریدا ئەکتەرێک دەبینم
I went to use the drinking fountain	چووم بۆ بەکارهێنانی نافورەی خواردنەوە
I had nothing to do with the rest	هیچ پەیوەندییەکم بە باقیەوە نەبوو
I can feel my eyes getting moist	هەست دەکەم چاوەکانم شێدار دەبن
A deeper look at the underlying psychological processes was needed	پێویست بوو سەیرێکی قووڵتر لە پرۆسە دەروونییە بنەڕەتییەکان بکرێت
Tried again, same result	دووبارە هەوڵمدا، هەمان ئەنجام
I was finally in enough depth to push	دواجار ئەوەندە لە قووڵاییدا بووم کە پاڵم پێدا
I thought maybe he did it on purpose	پێم وابوو ڕەنگە بە ئەنقەست ئەو کارەی کردبێت
This initial success was not soon repeated	ئەم سەرکەوتنە سەرەتاییە هەر زوو دووبارە نەبووەوە
I miss dreaming with you	بیری خەون بینین لەگەڵ تۆ دەکەم
I must not feel sorry for the meeting of death now	نابێ ئێستا بەزەییم بە دیداری مەرگدا بێتەوە
I actually let the waitress decide for me	لە ڕاستیدا ڕێگەم بە گارسۆنەکە دا بڕیارم بۆ بدات
I have enough here to deal with	من لێرە ئەوەندەم هەیە کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I won’t bore you with evidence that you may not believe	من بە بەڵگە بێزارت ناکەم کە ڕەنگە باوەڕت پێی نەبێت
I won’t get in the way	من لە ڕێگادا ناگەم
I was more than a little nervous	زیاتر لە کەمێک دەمارگیر بووم
I play it by ear	بە گوێی دەیژەنم
A look in the mirror fixed that	سەیرێک لە ئاوێنەدا ئەوە چاک کردەوە
I get my treatment for free	من چارەسەرەکەم بە خۆڕایی وەردەگرم
I reckon we could take an entire regiment by ourselves	من پێم وایە دەتوانین تەواوی فەوجێک بە خۆمان وەربگرین
I shouldn’t have said that out loud	نەدەبوو بە دەنگی بەرز ئەو قسەیە بکەم
I couldn’t begin to describe it	نەمتوانی دەست بکەم بە وەسفکردنی
I needed to know what was going on	پێویست بوو بزانم چی بەسەر دێت
I hope you listen to it	هیوادارم کە گوێی لێ بگرن
I know you opened it	دەزانم تۆ کردتتەوە
I closed my eyes and focused on my father	چاوەکانم داخست و سەرنجم خستە سەر باوکم
I waited for hours to see my favorite video	چەند کاتژمێرێک چاوەڕێم دەکرد تا ڤیدیۆی دڵخوازم ببینم
I have parked my car near the office	من ئۆتۆمبێلەکەم لە نزیک ئۆفیسەکە وەستاندووە
I was about to be moved by it	خەریک بوو بەو شتە بجوڵێنم
I understood the way he felt	لە شێوازی هەستی ئەو تێگەیشتم
I can’t say much more than that right now	لە ئێستادا ناتوانم زۆر لەوە زیاتر بڵێم
A door opened at the far end	دەرگایەک لە کۆتایی دووردا کرایەوە
I didn’t mean to drive you crazy	مەبەستم ئەوە نەبوو شێتت بکەم
I turned around and headed for the exit	سوڕامەوە و بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتم
I want to, but not here	من دەمەوێت، بەڵام لێرەدا نا
I can’t move things	من ناتوانم شتەکان بجوڵێنم
I find his views quite compelling	بۆچوونەکانی ئەوم تەواو ناچارکەر دەزانم
I wanted to keep it there	ویستم لەوێ بیهێڵمەوە
I had a good view from my seat	لە شوێنی دانیشتنەکەمەوە دیمەنێکی باشم هەبوو
I made no reply, keeping my head low	هیچ وەڵامێکم نەدایەوە، سەرم بە نزمیی ڕاگرت
I had never tried the drink before	پێشتر ئەو خواردنەوەم تاقی نەکردبووەوە
The second blow broke the bolt	دووەم لێدان بولتەکەی شکاند
I heard him walk away from the door	گوێم لێ بوو لە دەرگاکە دوور دەکەوتەوە
I wonder what her lips taste like?	پێم سەیرە تامی لێوەکانی چۆنە؟
I can do this, he told himself	من دەتوانم ئەمە بکەم، بە خۆی گوت
Hours later I woke up again, just after dawn	دوای چەند کاتژمێرێک جارێکی تر لە خەو هەڵسامەوە، تەنها دوای بەیانی
I really hope that one day that little chapter will be animated	بەڕاستی هیوادارم ڕۆژێک بێت ئەو بابەتە بچووکە ئەنیمەیشن بێت
Even now I get a warm feeling thinking about it	ئێستاش بە بیرکردنەوە لێی هەستێکی گەرمم دەست دەکەوێت
A possible pregnancy didn’t even cross my head	دووگیانییەکی ئەگەری تەنانەت بە سەرمدا تێنەپەڕی
A moment later, they reached a spacious room	دوای ساتێک، گەیشتنە ژوورێکی فراوان
I would just keep it safe for you	من تەنها بۆ تۆ بە سەلامەتی دەمهێشتەوە
I took the opportunity, too	من دەرفەتەکەم قۆستەوە، هەروەها
I get a little bored sitting here sometimes	من هەندێک جار لێرە دانیشتووم کەمێک بێزار دەبم
Thank you and I look forward to our next meeting	سوپاستان دەکەم و چاوەڕێی کۆبوونەوەی داهاتوومان دەکەم
A sigh of relief escaped me	ئاهێکی ئاسوودەیی لە من ڕزگاری بوو
I drowned in the debris	بە پاشماوەکان خنکانم
A strange man stood on the other side	پیاوێکی نامۆ لە دیوەکەی تر وەستابوو
I began to witness for him	دەستم کرد بە شایەتحاڵی بۆ ئەو
I really like you there	بەڕاستی حەزم لێی تۆیە لەوێ
I reported that it was a fantastic achievement	ڕاپۆرتم دا کە دەستکەوتێکی خەیاڵی بوو
I needed the cold and the rain	پێویستم بە سەرما و باران بوو
I shouldn’t be doing this	نابێت من ئەم کارە بکەم
I begged my husband	لە هاوسەرەکەم پاڕامەوە
I couldn’t believe you did that	باوەڕم نەدەکرد تۆ ئەوەت کردبێت
I’m not calling the police	من بانگی پۆلیس ناکەم
I almost wanted to slap him	خەریک بوو بمەوێت شەقێکی لێبدەم
I can’t deal with it right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I approached the police and confessed	لە پۆلیس نزیک بوومەوە و دانم پێدا نا
I gave them all to him	هەموویانم پێدا
I loved every moment of it	هەموو ساتێکی ئەوەم خۆشدەویست
I know there’s something he doesn’t tell us	دەزانم شتێک هەیە پێمان ناڵێت
I begged the people in my network	لە خەڵکی تۆڕەکەم پاڕامەوە
I had all the attention	هەموو سەرنجەکەم هەبوو
I looked at the burns on my chest	سەیری سووتانەکانی سەر سنگم کرد
I must love them anyway	بە هەر حاڵ دەبێ خۆشم بوێن
I appreciate your sympathy, though	هەرچەندە هاوسۆزیتان بەرز دەنرخێنم
I created a practical application	من ئەپڵیکەیشنێکی پراکتیکیم دروست کرد
I want another house available to us, just for us	خانوویەکی ترم دەوێت لەبەردەستماندا بێت، تەنها بۆ ئێمە
A flock of a hundred sheep came forward	ڕەوەیەک لە سەد مەڕ هاتنە پێشەوە
I wanted to help her	من ویستم یارمەتی بدەم
I couldn’t keep doing this	نەمتوانی بەردەوام بم لەم کارە
I didn’t know why at the time	ئەو کاتە نەمدەزانی بۆچی
I couldn’t think of anything more	لەوە زیاتر بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە
I like to ride my bike and exercise	حەزم لە سواربوونی پاسکیلەکەم و وەرزشکردنە
I turned around and walked towards the kitchen	سوڕامەوە و بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتم
I filled one with rock salt	یەکێکیانم پڕ کرد لە خوێی بەرد
Moments later my phone rings	چەند ساتێک دواتر مۆبایلەکەم زەنگ لێدەدات
I learned how to sell my work	فێربووم چۆن کارەکانم بفرۆشم
I can’t describe the costume in detail but it was neat	ناتوانم بە وردی باسی جلوبەرگەکە بکەم بەڵام ڕێک و پێک بوو
I saw you with your friend, girl	لەگەڵ هاوڕێکەتدا تۆم بینی کچەکە
I never want to take it off	هەرگیز نامەوێت دایبکەنمەوە
A series of simple steps	زنجیرەیەک هەنگاوی سادە
I didn't find much about it	زۆر شتم لەو بارەیەوە نەدۆزیەوە
I would love to have the same for my kitchen	زۆرم پێ خۆشە هەمان شت بۆ چێشتخانەکەم هەبێت
I hope you will join us for our challenge	هیوادارم لەگەڵمان بن بۆ چالێنجەکەمان
I need to ask a question, though	هەرچەندە پێویستە پرسیارێک بکەم
A look of pure hatred	نیگایەک لە ڕق و کینەیەکی پاک
In real life I can physically injure or kill	لە ژیانی ڕاستەقینەدا دەتوانم لە ڕووی جەستەییەوە بریندار بم یان بکوژم
I like to scan my photos and share them online	حەزم لێیە وێنەکانم سکان بکەم و بە شێوەی ئۆنلاین بڵاویان بکەمەوە
I want to show you how it works	دەمەوێت نیشانتان بدەم کە چۆن کاردەکات
I just need some alone time	تەنها پێویستم بە هەندێک کاتە بە تەنیا
I had already heard appreciation in her voice	هەر ئێستا لە دەنگی ئەودا قەدرزانیم بیستبوو
A very interesting specimen of a male	نمونەیەکی زۆر سەرنجڕاکێشی نێرێک
I know everything about you	من هەموو شتێک لەبارەی تۆوە دەزانم
The production team picked a few streets that look alike	تیمی بەرهەمهێنان چەند شەقامێکیان هەڵبژارد کە لەیەک دەچن
I look forward to meeting you	چاوەڕێی کۆبونەوەم لەگەڵ ئێوە
I knew your grandmother	داپیرتم دەناسی
A steel blade flashed in his hand	تیغێکی پۆڵا لە دەستیدا دەچڕا
I was cutting an extension cord	خەریکی بڕینی کۆردێکی درێژکەرەوە بووم
I didn't see it coming	نەمدیوە دێت
I couldn’t imagine my life without him, though	هەرچەندە بەبێ ئەو نەمدەتوانی ژیانم لە خەیاڵمدا بێت
I have no affection for you	هیچ سۆزێکم بۆ تۆ نییە
I just wouldn’t make it at all	تەنها بە هیچ شێوەیەک دروستم نەدەکرد
I’ll ask you five questions about yourself	پێنج پرسیارت لێدەکەم دەربارەی خۆت
Power lines were also damaged by the low	هەروەها هێڵەکانی کارەبا بەهۆی نزمییەوە زیانیان بەرکەوتووە
I bite my tongue and sit down next to him	زمانم دەگێژم و لە تەنیشتی دادەنیشێم
I felt my blood pulse as the scent hit me	هەستم بە پەستانی خوێنم کرد کاتێک بۆنەکەی لێیدام
I also like being around young people	هەروەها حەزم لێیە لە دەوری گەنجان بم
I think it’s unique how strong they’ve come on	پێم وایە چەندە بەهێز هاتوونەتە سەر، ناوازەیە
I opened my mouth to protest	بۆ دەربڕینی ناڕەزایی دەمم کردەوە
I was afraid to meet you again	دەترسام جارێکی تر چاوم پێت بکەوێتەوە
I had made some progress since my first post	لە یەکەم پۆستمەوە هەندێک پێشکەوتنم بەدەستهێنابوو
I didn’t care much about other people’s problems	من زۆر گرنگیم بە کێشەی کەسانی تر نەدەدا
I want you to reside there for a while	دەمەوێت بۆ ماوەیەک لەوێ نیشتەجێ بیت
The hostage claim delayed police entry into the building	ئیدعای بارمتەگرتنەکە بووە هۆی دواخستنی چوونە ژوورەوەی پۆلیس بۆ ناو بیناکە
I didn’t even bother to wash my face	تەنانەت خۆم بە شۆردنی دەموچاوەوە سەرقاڵ نەکرد
I didn’t expect that to actually work	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوە لە ڕاستیدا کار بکات
Damage from the second bomb is unknown	زیانەکانی بۆمبی دووەم نەزانراوە
I was on the floor, kneeling	من لەسەر زەوی بووم، ئەژنۆم دەدا
I hope all is well, my friend	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت هاوڕێ
A path opened to the escape hatch	ڕێگایەک بەڕووی دەرگای هەڵهاتنەکەدا کرایەوە
I could feel him weakly pushing them into a kiss	هەستم دەکرد بە لاوازی پاڵیان دەنێتە ناو ماچێکەوە
The Bush administration chose not to use that power	ئیدارەی بوش هەڵیبژارد ئەو دەسەڵاتە بەکارنەهێنێت
The charges were eventually dropped	لە کۆتاییدا تۆمەتەکان هەڵوەشێنرانەوە
I paused, considering my next move	وەستام، بە لەبەرچاوگرتنی هەنگاوی داهاتووم
I stopped communicating	وازم لە پەیوەندیکردن هێنا
I think they taste great bacon	پێم وایە تامێکی نایابی بیکۆنیان هەیە
A man could draw circles with his hands	پیاوێک دەیتوانی بە دەستەکانی بازنەی لێبدات
I could breathe again that I had left behind	جارێکی تر دەمتوانی هەناسە بدەمەوە کە بەجێم هێشتبوو
I asked him about his family	پرسیارم لێکرد دەربارەی خێزانەکەی
A lifetime of memories and an empty room	تەمەنێک یادگاری و ژوورێکی چۆڵ
War is completely stupid	جەنگ بە تەواوی گەمژانەیە
I loved the lifestyle more than going on a boat	من زیاتر لە چوونە سەر بەلەم شێوازی ژیانم خۆشدەویست
I dance in the silver twilight, I rejoice in the open	لە خەواڵوویی زیوین سەما دەکەم، لە کراوەدا شاد دەبم
I was in the middle of nowhere	لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا بووم
A sob broke from her throat	گریانێک لە قوڕگیەوە شکا
I never would have dreamed of doing something like this, ever	هەرگیز خەونم بە ئەنجامدانی شتێکی لەم شێوەیە نەدەبینی، هەرگیز
Let my cry have no resting-place	با هاوارەکەم شوێنی پشوودانی نەبێت
I see him shaking his head	دەیبینم سەری دەهەژێنێت
I was set up for failure	من بۆ شکست دانرابووم
I had never experienced anything like this	من هەرگیز شتێکی لەم شێوەیەم ئەزموون نەکردبوو
I was counting on this for us	من بۆ ئێمە حسابم بۆ ئەمە دەکرد
I know you hate that word, but it’s a miracle	دەزانم ڕقت لەو وشەیە، بەڵام ئەوە موعجیزە
I mean, it’s really good money	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی پارەیەکی باشە
I needed to find out more about him	پێویستم بە دۆزینەوەی زیاتر بوو دەربارەی ئەو
I can be very happy in such a life	دەتوانم لە ژیانێکی وادا زۆر دڵخۆش بم
I offered freedom, life	ئازادیم پێشکەش کرد، ژیان
I can never stand him	هەرگیز ناتوانم بەرگەی ئەو بگرم
I can’t sit at home and do nothing	ناتوانم لە ماڵەوە دابنیشێم و هیچ نەکەم
A large table filled the center of the room	مێزێکی گەورە ناوەندی ژوورەکەی پڕ کردبوو
I told him to have his men at their destination	پێم گوت پیاوەکانی لە شوێنی مەبەستدا بن
I refuse to let that disappointment hold me back	من رەتیدەکەمەوە رێگە بدەم ئەو نائومێدییە دەستم بگرێت
I wanted you to show up	من ویستم تۆ خۆت نیشان بدەیت
I had a legitimate answer	وەڵامێکی ڕەوام هەبوو
I was making a request	من داواکارییەکم دەکرد
I just want to get the hell out of here	تەنها دەمەوێت جەهەنەمەکە لێرە دەربهێنم
I don't know anything about his friends right now	لە ئێستادا هیچ لەبارەی هاوڕێکانییەوە نازانم
I just need to remember that all the time	تەنها پێویستە بەردەوام ئەوەم لەبیر بکەم
I saw everyone bowing low to him	بینیم هەمووان بە نزمیی کڕنۆشیان بۆ دەبرد
I gave up very easily	زۆر بە ئاسانی خۆمم بەخشی
I have to wait for him to come back	دەبێت چاوەڕێی گەڕانەوەی بکەم
I was wrong about my mother	من لەبارەی دایکمەوە هەڵە بووم
I wanted to eat alone today	ئەمڕۆ ویستم بە تەنیا نان بخۆم
Several had been hit in the arms and shoulders	چەند کەسێکیان لە قۆڵ و شانیان لێدرابوو
I want to learn to show loving kindness regularly	دەمەوێت فێر بم بە بەردەوامی میهرەبانی خۆشەویستی نیشان بدەم
I stood helpless at the station	بێدەسەڵات لە وێستگەکە وەستابووم
I can't compare the value of two numbers	ناتوانم بەهای دوو ژمارە بەراورد بکەم
I wanted to kill you and him	من ویستم تۆ و ئەو بکوژم
Now I have three books to take to schools	ئێستا سێ کتێبم دەبێت بیبەم بۆ قوتابخانەکان
I answer the phone without looking at the number	بێ ئەوەی سەیری ژمارەکە بکەم وەڵامی تەلەفۆنەکە دەدەمەوە
I'm sure I'll edit it	دڵنیام دەستکاری دەکەم
I slammed my gun across his chin	دەمانچەکەم بەسەر چەناگەیدا لێدا
I almost died again	خەریک بوو جارێکی تر بمرمەوە
It doesn't smell or taste different	بۆن و تامی جیاوازی نییە
I caught the elevator door before it opened	پێش ئەوەی دەرگای بەرزکەرەوەکە بکرێتەوە گرتم
A letter in the mail addressed to her	نامەیەک لە پۆستەکەدا کە ئاراستەی ئەو کچە کراوە
I wasn’t really that sorry for him, to be honest	لە ڕاستیدا ئەوەندە پەشیمان نەبووم بۆ ئەو، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I can buy you some time	دەتوانم کاتێکت بۆ بکڕم
I could move my arms to cover my face	دەمتوانی قۆڵەکانم بجوڵێنم بۆ ئەوەی دەموچاوم داپۆشم
I could have treated you	دەمتوانی چارەسەرت بکەم
I didn’t have to come in here	پێویست نەبوو لێرە بێمە ژوورەوە
Circus competitions continued to be held more frequently	پێشبڕکێکانی سێرک بەردەوام بوون لە بەڕێوەچوونی زیاتر
I had a long way to go	ڕێگایەکی دوور و درێژم هەبوو
I immediately started making travel plans	یەکسەر دەستم کرد بە دانانی پلانی گەشتکردن
I am now a registered sex offender	ئێستا من تاوانبارێکی سێکسی تۆمارکراوم
I appreciate it very much and will definitely give you points!!	زۆر قەدری دەزانم و بە دڵنیاییەوە خاڵتان پێ دەدەم!!
I never give the details	هەرگیز وردەکارییەکان نادەم
I settled into a bit of both	کەمێک لە هەردووکیان جێگیر بووم
A god damn endless wanderer	خودایەک نەفرەت لە سەرگەردانی بێکۆتایی
I have a new disposition to life	من مەیلی نوێم بە ژیانەوە هەیە
I was pretty sure neither of them smoked	زۆر دڵنیا بووم کە هیچ کامیان جگەرەیان نەکێشا
I yell back when people yell at me	من هاوار دەکەمەوە کاتێک خەڵک هاوارم لێ دەکەن
A girl can drown in a look like that	کچێک دەتوانێت لە نیگایەکی لەو شێوەیەدا بخنکێت
I see art where others see things	من هونەر لەو شوێنە دەبینم کە ئەوانی تر شتەکان دەبینن
A life without meat, he could not imagine	ژیانێکی بێ گۆشت، نەیدەتوانی خەیاڵی بکات
The film got above average reviews	فیلمەکە پێداچوونەوەی سەرووی ئاستی مامناوەندی بەدەستهێنا
I have a heart but no one cares	دڵم هەیە بەڵام کەس گرنگی پێ نادات
I held my breath until we passed	هەناسەم گرتبوو تا تێپەڕین
I just never see it	تەنها هەرگیز نایبینم
I need to talk to my sister	پێویستە لەگەڵ خوشکەکەم قسە بکەم
A little old man stood with him in the elevator	پیرە پیاوێکی بچووک لەگەڵیدا لەناو بەرزکەرەوەکەدا وەستابوو
I tried not to think about it too much	هەوڵمدا زۆر بیری لێ نەکەمەوە
A little waving never hurt anyone	کەمێک تەوقەکردن هەرگیز ئازاری کەس نادات
I didn’t want anyone to smile at me	نەمدەویست کەس زەردەخەنەیەکم بۆ بکات
I heard you were once the strongest	بیستوومە جارێک تۆ بەهێزترین بوویت
I even rescued one from a few years ago	تەنانەت یەکێکم لە چەند ساڵێک لەمەوبەر ڕزگار کرد
I need some ammo	پێویستم بە هەندێک تەقەمەنییە
I may never feel this again	لەوانەیە جارێکی تر هەست بەم شتە نەکەمەوە
I threw it down on the floor	فڕێمدایە خوارەوە لەسەر زەوی
I didn’t have to tell him	پێویست نەبوو پێی بڵێم
I am really surprised and satisfied with the results	بەڕاستی سەرم سوڕماوە و لە ئەنجامەکانی ڕازیم
I provide honest service at its best	من خزمەتگوزارییەکی ڕاستگۆیانە پێشکەش دەکەم لە باشترین حاڵەتدا
A man stood behind her	پیاوێک لە پشتیەوە وەستابوو
He is shot and killed by a human	لەلایەن مرۆڤێکەوە تەقەی لێدەکرێت و دەکوژرێت
I will never get to meet the cute ones	هەرگیز ناگەم بە ناسینی ئەو نازدارانە
A seed of hesitation took root in his mind	تۆوێکی دوودڵی لە مێشکیدا ڕەگی داکوتا
I understand girls are better off staying in touch	تێدەگەم کچان باشترن لە پەیوەندیدا بمێننەوە
I think it makes good energy sense	پێم وایە وزەیەکی باشی مانای هەیە
I remember my father’s smile	زەردەخەنەی باوکم لە بیرە
I doubt he even saw his fist coming	گومانم هەیە تەنانەت مشتەکەشی بینیبێت کە دێت
I can be that calm and clear person	دەتوانم ئەو کەسە ئارام و ڕوونە بم
I think they see little point in men like me	پێم وایە ئەوان خاڵێکی کەم لە پیاوانی وەک مندا دەبینن
I grabbed her wrist and pulled her towards me	مەچەکیم گرت و بەرەو لای خۆم ڕامکێشا
I doubted it would work	گومانم هەبوو کە کار بکات
I think this is for me	پێم وایە ئەمە بۆ منە
A guy in driving school	کابرایەک لە قوتابخانەی شۆفێری
I will be carefully watched	بە وردی چاودێری دەکرێم
I got word yesterday	دوێنێ وشەم پێگەیشت
I received no offers for interviews	هیچ ئۆفەرێکم بۆ چاوپێکەوتن وەرنەگرت
I need you to believe that	پێویستم بەوەیە باوەڕت بەو شتە هەبێت
A length of white electrical wire	درێژییەک لە وایەری کارەبایی سپی
I started clearing the lines	دەستم کرد بە پاککردنەوەی هێڵەکان
A low red field, sleep	کێڵگەیەکی سووری نزم، خەوتن
A woman walked towards them	ژنێک بەرەو لای ئەوان ڕۆیشت
I wasn’t completely honest with you the other day	ڕۆژێک پێشتر بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووم لەگەڵت
I glanced towards the back door	چاوێکم بەرەو دەرگای پشتەوە خشاند
Can’t wait to see the pictures	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا وێنەکان ببینم
I want to be a real baby to you	من دەمەوێت منداڵێکی ڕاستەقینە بم بۆ تۆ
I like organization and routine	من حەزم لە ڕێکخستن و ڕۆتینە
I doubted but never asked out of fear	گومانم کرد بەڵام هەرگیز لە ترسەوە پرسیارم نەکرد
It actually embarrassed me	لە ڕاستیدا شەرمەزارم کرد
I have no power in this	من هیچ دەسەڵاتێکم لەم کارەدا نییە
I know who my brother is	دەزانم براکەم کێیە
I just wanted to know what was going on	تەنها ویستم بزانم چی ڕوودەدات
I want you to do this right	من دەمەوێت تۆ ئەم کارە بە دروستی بکەیت
I hope that’s the choice he makes	هیوادارم ئەوە ئەو هەڵبژاردنە بێت کە ئەو دەیکات
This time I rolled down the window, got my ticket	ئەمجارەیان بە پەنجەرەکەوە ڕۆشتمە خوارەوە، بلیتەکەم وەرگرت
I gave him a look of pure hatred	نیگایەکی ڕق و کینەیەکی پاکم لێکرد
I’m not an elephant politician either	منیش سیاسەتمەدارێکی فیل نیم
I may never see him again	لەوانەیە جارێکی تر نەیبینمەوە
I need to talk to the captain	پێویستە لەگەڵ کاپتن قسە بکەم
I definitely lived in a crazy house	بە دڵنیاییەوە لە ماڵێکی شێتدا دەژیام
I wanted a few things besides solitude	جگە لە تەنیایی چەند شتێکم دەویست
I hope it helps you too	هیوادارم یارمەتی ئێوەش بدەن
I started going through my pockets	دەستم کرد بە تێپەڕین بە گیرفانەکانمدا
A new dress that wasn’t three inches too short	جلێکی نوێ کە سێ ئینج زۆر کورت نەبوو
A peace unconsciously overcomes my fear	ئارامییەک بە بێ ئاگایی بەسەر ترسمدا زاڵ دەبێت
I was overcome with that love, such peace	من بەو خۆشەویستییە زاڵ بووم، وەها ئارامییەک
I need to do more of that	پێویستە زیاتر لەوە بکەم
I could feel it entering my brain	هەستم دەکرد دەچێتە ناو مێشکمەوە
I heard someone behind the door	گوێم لە کەسێک بوو لە پشت دەرگاکەوە
A whole web of values ​​was thrown into doubt	تەواوی تۆڕێکی بەهاکان فڕێدرایە ناو گومانەوە
I turn over the box, study it	سندوقەکە دەگێڕمەوە، لێکۆڵینەوەی لەسەر دەکەم
I had never heard of him until today	تا ئەمڕۆ ناوی ئەوم نەبیستبوو
The soldier becomes a very simple creature	سەرباز دەبێتە بوونەوەرێکی زۆر سادە
A few mouths flew open	چەند دەمێک فڕی و کرایەوە
I think he will tell you about his learning	پێم وایە باسی فێربوونی خۆی بۆ تۆ دەکات
I managed not to burst into tears	توانیم بە گریان نەتەقێنم
I just want more from you	تەنها زیاترم دەوێت لە ئێوە
I recognized this fairly quickly and went back	تاڕادەیەک خێرا ئەمەم ناسی و گەڕامەوە دواوە
I wouldn’t argue with him	من لەگەڵیدا موناقەشەم نەدەکرد
A sense of dark determination filled him	هەستێکی ئیرادەیەکی تاریک پڕی کرد
I had to start somewhere	ناچار بووم لە شوێنێکەوە دەست پێ بکەم
I smiled and meant it	زەردەخەنەیەکم کرد و مەبەستم ئەوە بوو
I recommend stopping though	پێشنیار دەکەم بوەستیت هەرچەندە
I sent the essence	جەوهەرەکەیم نارد
I liked the feeling	هەستم پێ خۆش بوو
I didn’t think anyone else noticed	پێم وا نەبوو کەسی تر تێبینی کردبێت
I have added the code you provided	ئەو کۆدەم زیاد کردووە کە ئێوە دابینتان کردووە
A body in motion tends to remain in motion	جەستەیەک لە جووڵەدا مەیلی ئەوەی هەیە لە جووڵەدا بمێنێتەوە
I know you must be in pain and very tired	دەزانم دەبێ ئازارت هەیە و زۆر ماندوو بیت
I need to talk to my grandfather	پێویستە لەگەڵ باپیرم قسە بکەم
I just sighed, already offended by whoever	تەنها ئاهێکم هەڵکێشا، لە ئێستاوە لەلایەن هەرکەسێکەوە توڕە بووم
I treat people much better than that	من زۆر لەوە باشتر مامەڵە لەگەڵ خەڵک دەکەم
I immediately bought one	یەکسەر یەکێکم کڕی
I could tell they didn’t want to hear it any more	دەمتوانی بزانم کە ئەوان نایانەوێت زیاتر بیبیستن
However, recent rains increase this volume	بەڵام بارانەکانی ئەم دواییە ئەم قەبارەیە زیاد دەکات
I think it will be fun	پێم وایە خۆش دەبێت
I know absolutely nothing about him	من بە هیچ شێوەیەک هیچ لەبارەی ئەوەوە نازانم
I got up to investigate	هەستام بۆ لێکۆڵینەوە
I really hope this doesn’t affect our friendship	بەڕاستی هیوادارم ئەمە کاریگەری لەسەر هاوڕێیەتیمان نەبێت
The rates seem to be increasing	پێدەچێت ڕێژەکان لە زیادبووندان
I hardly ever call myself	بەزەحمەت هەرگیز بانگی خۆم دەکەم
I wasn’t a fan of the place	من هەواداری ئەو شوێنە نەبووم
I tended to avoid going into the forest	من مەیلی ئەوەم هەبوو کە خۆم لە چوونە ناو دارستان بەدوور بگرم
I think he has a point	پێم وایە خاڵێکی هەیە
I thought we would slowly work our way around that	پێم وابوو بە هێواشی ڕێگاکەمان بۆ دەوری ئەوە کار دەکەین
I thought that was great	پێم وابوو ئەوە زۆر باشە
I saw the tents in the distance	لە دوورەوە چادرەکانم بینی
I won’t go on at length, here	من بە درێژایی ناڕۆم، لێرەدا
I’m just going right along	من تەنها ڕاست بە درێژایی دەڕۆم
He found school difficult and got into trouble often	قوتابخانەی بە سەختی زانی و زۆرجار تووشی کێشە بوو
I had never had coffee before	پێشتر قاوەم نەخواردبووەوە
I wasn’t looking forward to seeing it	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی بینینی نەبووم
I have a wonderful growing family	خێزانێکی گەشەسەندنی نایابم هەیە
I have to help her get up	دەبێ یارمەتی بدەم بۆ ئەوەی هەستێتەوە
I couldn't be sure of that on their terms	بە مەرجەکانیان نەمتوانی لەوە دڵنیا بم
A shiver went through him	لەرزێک بەناودا تێپەڕی
I come in once or twice a week	هەفتەی جارێک یان دووجار دێمە ژوورەوە
I left the cave and looked for my brother	ئەشکەوتەکەم بەجێهێشت و بەدوای براکەمدا گەڕام
I still have to budget	هێشتا دەبێت بودجە دابنێم
I show your appreciation to you and your team	پێزانینی ئێوە بۆ ئێوە و تیمەکەتان نیشان دەدەم
It took me time to prepare myself mentally	کاتم دەویست بۆ ئەوەی لە ڕووی دەروونییەوە خۆم ئامادە بکەم
I raised my hand, but he didn’t see me	دەستم بەرزکردەوە، بەڵام ئەو منی نەبینی
I'll come back to the hon	من دێمەوە لای بەرێز
I think he handled it pretty well	پێم وایە زۆر بە باشی مامەڵەی لەگەڵ کردووە
I need to know what’s behind that door	پێویستە بزانم چی لە پشت ئەو دەرگایەوەیە
Through a fence I reach out and shake their hands	لە ڕێگەی سیاجێکەوە دەستم درێژ دەکەم و دەستیان لێدەدەم
I think of them as a burden	من وەک بارگرانییەک بیریان لێدەکەمەوە
I saw him coming down here from the church	بینیم لە کەنیسەکەوە دێتە خوارەوە بۆ ئێرە
I wanted to run from everything, and everyone	من ویستم لە هەموو شتێک ڕابکەم، و لە هەموو کەسێک
I had two weeks at home, before fall classes	دوو هەفتەم لە ماڵەوە بوو، پێش پۆلەکانی پایز
There I was able to break every rule in the book	لەوێ توانیم هەموو یاسایەکی کتێبەکە بشکێنم
He hit me with his mask more than ever	لە جاران زیاتر بە دەمامکەکەی لێمدا
I mean trivial things	مەبەستم شتە بێ بایەخەکانە
I got up and he couldn’t speak clearly	هەستام و ئەو نەیتوانی بە ڕوونی قسە بکات
I love my connection to the church	من زۆر حەزم لە پەیوەندیکردنم بە کڵێساکە
I hadn’t been there in over thirty years	زیاتر لە سی ساڵ بوو لەوێ نەبووم
I couldn’t see relief from it	نەمدەتوانی ڕزگاربوون لێی ببینم
I can keep him alive and still kill him	دەتوانم بە زیندووی بهێڵمەوە و هێشتا بیکوژم
I opened the door, quickly climbed in and took off	دەرگاکەم کردەوە، بە خێرایی سەرکەوتمە ژوورەوە و بەرز بوومەوە
I can’t possibly forget that moment	بەهیچ شێوەیەک ناتوانم ئەو ساتە لەبیر بکەم
I knew someone would hear my confession	دەمزانی کەسێک گوێی لە دانپێدانانەکەم دەبێت
I forget all my fear	هەموو ترسەکەم لەبیر دەکەم
I have to go home anyway, unload my car	بەهەر حاڵ دەبێت بچمە ماڵەوە، ئۆتۆمبێلەکەم دابەزێنە
I would be that for you	من بۆ تۆ ئەوە دەبووم
I haven’t been jealous of a woman in years	ساڵانێکە ئیرەییم بە ژنێک نەبردووە
I will never, ever abuse your trust or knowledge	من هەرگیز، هەرگیز متمانە و زانیارییەکانتان خراپ بەکارناهێنم
I nodded, he continued	سەرم لە سەرم دانا، بەردەوام بوو
I’ve never been with a man	من هەرگیز لەگەڵ پیاو نەبووم
I smile a little more	کەمێک زیاتر زەردەخەنە دەکەم
I had only seen him an hour before	تەنیا کاتژمێرێک پێشتر ئەوم بینیبوو
I hadn’t seen much of her smile	زۆر زەردەخەنەی ئەوم نەبینیبوو
I filled my mouth on her lips	دەمم پڕ کرد لەسەر لێوەکانی
Over the top I couldn’t let go any more	لە سەرەوەی خۆم زیاتر نەمتوانی وازبهێنم
I step out with my arm outstretched	من بە درێژکردنەوەی قۆڵم هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I need someone to talk to about my feelings	پێویستم بە کەسێکە کە باسی هەستەکانم لەگەڵ بکەم
I want to go hunting the river	دەمەوێت بچم بۆ ڕاوکردنی ڕووبارەکە
Make sure all fire rules are followed	دڵنیابە کە هەموو یاساکانی ئاگر جێبەجێ دەکرێن
I was just claiming to be born in a big city	من تەنیا ئیدیعای لەدایکبوونم لە شارێکی گەورەدا دەکرد
I had embraced the stupid pain of hope	ئازاری گەمژانەی هیوام لە باوەش گرتبوو
Lovely, musical laughter	پێکەنینێکی خۆشەویست و مۆسیقی
I used to be a wretched sinner in this land	جاران لەم خاکەدا گوناهبارێکی بەدبەخت بووم
I went to college a little earlier than that	کەمێک زووتر لەوە چوومە کۆلێژ
I tried my first shot with it	یەکەم تەقەم لەگەڵیدا تاقیکردەوە
I wanted it to fail so much	ئەوەندە ویستم شکست بهێنێت
I’ll kill him or change him, he thought	من دەیکوژم یان دەیگۆڕم، بیری کردەوە
I hadn’t even touched the tree at all	تەنانەت بە هیچ شێوەیەک دەستم لە دارەکە نەدابوو
I had a nice balcony with a good view	باڵکۆنێکی خۆشم هەبوو کە دیمەنێکی باشی هەبوو
I turned around and sighed	خۆم وەرگێڕا و ئاهێکم هەڵکێشا
I gave it four stars	چوار ئەستێرەم پێدا
I wanted to tell you personally	من ویستم بە شێوەیەکی شەخسی پێتان بڵێم
I just lifted her up so she could be free	من تەنها بەرزم کردەوە تا بتوانێت ئازاد بێت
I was the one who hired him	من ئەو کەسە بووم کە بەکرێم گرتبوو
I didn’t move a muscle as he walked away	لەکاتی ڕۆیشتنی ئەودا ماسولکەیەکم نەجووڵاند
I feel a slight pain in my chest	هەست بە ئازارێکی کەم دەکەم لە سنگمدا
I press my lips together in a tight line	بە هێڵێکی توند لێوەکانم بەیەکەوە دەچەمێنمەوە
I had to wipe the food off her face	ناچار بووم خواردنەکە لە دەموچاوی بسڕمەوە
Maid service is no extra charge	خزمەتگوزاری خزمەتکار هیچ پارەیەکی زیادەی نییە
I was out all night, often alone	هەموو شەوێک لە دەرەوە بووم، زۆرجار بە تەنیا
I had a feeling they wanted to hurt me	هەستێکم هەبوو کە دەیانەوێت ئازارم بدەن
I just can’t lose you	تەنها ناتوانم لەدەستت بدەم
I might have dressed up for the occasion	لەوانەیە بۆ ئەو بۆنەیە جل و بەرگم لەبەر کردبا
I will make all things new on this earth	هەموو شتەکان لەسەر ئەم زەوییە نوێ دەکەمەوە
I am an everyday person	من مرۆڤێکی ڕۆژانەم
I had such a good thing going with this	من شتێکی وەها باشم هەبوو کە لەگەڵ ئەم کارەدا دەڕۆیشت
I know, that’s how men talk	دەزانم، پیاوان بەو شێوەیە قسە دەکەن
I have saved this one, download being a number of poems	من ڕزگارم کردووە ئەم یەکە، دابەزاندن بوون بە ژمارەیەک شیعر
I certainly didn’t expect that	بە دڵنیاییەوە چاوەڕوانی ئەوەم نەدەکرد
Instead I decided to investigate the features of the house	لەبری ئەوە بڕیارمدا لێکۆڵینەوە لە تایبەتمەندییەکانی خانووەکە بکەم
I have to do something about it	دەبێت شتێک بکەم لەو بارەیەوە
I loved feeling it fill me up	زۆرم خۆشدەویست هەست بکەم پڕم بکاتەوە
I struggle to be generous	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی بەخشندە بم
I insisted that he come down	پێداگریم کرد کە ئەو بێتە خوارەوە
I mean, this all seems so easy	مەبەستم ئەوەیە، ئەمە هەمووی زۆر ئاسان دەردەکەوێت
This continues until the poem ends abruptly	ئەمەش بەردەوام دەبێت تا ئەو کاتەی شیعرەکە لەناکاو کۆتایی دێت
I barely made it to sixth grade	بەزەحمەت گەیشتمە پۆلی شەشەم
I am feeling very sad this week	ئەم هەفتەیە هەست بە دڵتەنگییەکی زۆر دەکەم
I might have been a pig	لەوانەیە من بەراز بوومایە
I always wore a life jacket	هەمیشە چاکەتی ژیانم لەبەر دەکرد
I hated that he had so much control over me	ڕقم لەوە بوو کە ئەو ئەوەندە کۆنترۆڵی بەسەرمدا هەبێت
I closed and locked the front door	دەرگای پێشەوەم داخست و قوفڵم کرد
I love watching you do this too, baby	منیش زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆ بکەم کە ئەم کارە دەکەیت، منداڵەکەم
I will always love you and wish you success	هەمیشە خۆشم دەوێیت و هیوای سەرکەوتنت بۆ دەخوازم
I just wanted to leave town	تەنها ویستم شار بەجێبهێڵم
I was never supposed to get to that little tunnel	هەرگیز بڕیار نەبوو بگەمە ئەو تونێلە بچووکە
I feel all the emotions today	ئەمڕۆ هەست بە هەموو هەستەکان دەکەم
I'm not asking you what happened.	من لێت ناپرسم چی ڕوویداوە؟
I began to wonder what he meant by his words.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە مەبەستی لە قسەکانی چییە؟
I turned around in front of my mother	لەبەردەم دایکمدا سوڕامەوە
I have a sudden memory of trying to figure something out	بیرەوەرییەکی لەناکاوم هەیە کە هەوڵم دەدا شتێک بدۆزمەوە
I won’t leave you alone	بە تەنیا جێت ناهێڵم
I wanted to actually tell her everything	من ویستم لە ڕاستیدا هەموو شتێکی پێ بڵێم
I just had to talk my husband into it	تەنها دەبوو مێردەکەم قسە بکەم بۆ ناوی
I want you to stay on top	من دەمەوێت تۆ لە سەرەوە بمێنیتەوە
I didn’t wear jewelry	من زەڕەنگەریم لەبەر نەدەکرد
I felt in constant fear	هەستم دەکرد لە ترسێکی بەردەوامدا
I have a new assignment	ئەرکێکی نوێم هەیە
I have been so over all this death and loss	من ئەوەندە بەسەر هەموو ئەم مردن و لەدەستدانەدا بووم
I had forgotten everything	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو
I wanted to ask him a specific question	ویستم پرسیارێکی دیاریکراوی لێ بکەم
I couldn’t enjoy my trip	نەمتوانی چێژ لە گەشتەکەم وەربگرم
I cover the gun with my jacket sleeve	دەمانچەکە بە قۆڵی چاکەتەکەم دادەپۆشم
I was driving when this happened	من شۆفێریم دەکرد کاتێک ئەمە ڕوویدا
I can't believe they'll deviate from his plans	باوەڕ ناکەم لە پلانەکانی دوور بکەونەوە
I didn’t hear the doctor come	گوێم لە هاتنی پزیشکەکە نەبوو
Some exceptions were made	هەندێک ئیستسناء کران
I think this would be the perfect time	پێم وایە ئەمە کاتێکی تەواو دەبێت
I looked at the other from time to time	جارجار سەیری ئەودیەم دەکرد
I'll be downstairs	من لە خوارەوە دەبم
I didn’t act until they went after the kids	تا ئەوان بە دوای منداڵەکاندا ڕۆیشتن، من مامەڵەم نەکرد
I put my arm around his waist and relaxed	قۆڵم لە کەمەرەکەی دانا و ئارام بوومەوە
I didn't get all the information	هەموو زانیاریەکانم دەست نەکەوت
It was formed as a non-profit organization	وەک ڕێکخراوێکی قازانج نەویست پێکهێنرا
I just got one and put my name on it	تەنها یەکێکم وەرگرت و ناوی خۆمم لەسەر داناوە
Females reach a larger size than males	مێینەکان دەگەنە قەبارەیەکی گەورەتر لە نێرەکان
I couldn’t imagine going through something like that	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە بە شتێکی لەو جۆرەدا تێپەڕ بم
I desperately wanted to give him a hug	بە نائومێدیەوە ویستم باوەشێکی بۆ بکەم
I can give you anything, anything at all	دەتوانم هەر شتێکت پێ بدەم، هەر شتێک بەهیچ شێوەیەک
A perfect vacuum	بۆشایییەکی تەواو و تەواو
It tastes and smells good	تام و بۆنەکەی خۆشە
I remember going to the county fair very well	بیرمە زۆر باش چوومە پێشانگای پارێزگاکە
I had a huge chip on my shoulder towards society	چیپێکی زەبەلاحم لەسەر شانم بوو بەرەو کۆمەڵگا
I created this presentation for our exclusive client group	من ئەم پێشکەشکردنەم بۆ گروپی موکلیفی تایبەتمان دروست کردووە
I was worried that he had done something wrong	نیگەران بووم لەوەی کە شتێکی هەڵەی کردووە
I couldn’t bring myself to continue	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بەردەوام بم
I slipped into the shadows and moved cautiously	خۆم خستە ناو سێبەرەکانەوە و بە وریاییەوە جووڵام
I didn't tell you why.	پێم نەوت بۆچی؟
A walk in the woods is a small miracle	پیاسەکردن لە دارستانەکاندا موعجیزەیەکی بچووکە
I didn’t cry, I didn’t drag out the story	نە گریام، چیرۆکەکەم نەکێشایە دەرەوە
I have to leave first thing in the morning	دەبێت بەیانی یەکەم شت بڕۆم
I was sick and quite dragged out	من نەخۆش بووم و تەواو ڕاکێشراوم بۆ دەرەوە
I put it right here	من ڕاست لێرە دامنا
I had no choice, no control	هیچ بژاردەیەکم نەبوو، هیچ کۆنتڕۆڵێکم نەبوو
I certainly never will	بە دڵنیاییەوە هەرگیز ناکەم
I hate seeing my sister in pain	ڕقم لە بینینی خوشکەکەم بە ئازارەوەیە
A pleasing image came into his mind	وێنەیەکی دڵخۆشکەر هاتە ناو مێشکی
It’s a matter of pride, you know	بابەتی شانازییە، دەزانی
I was so blown away at this moment	لەم ساتەدا ئەوەندە فڕێدرابووم
A tap on the cabinet changes the frequency slightly	لێدانێک لە کابینەکە فرێکوێنسی کەمێک دەگۆڕێت
I also created the heavens for you to enjoy	هەروەها ئاسمانەکانم دروست کردووە بۆ ئەوەی ئێوە چێژ وەربگرن
A real fight, over something that matters	شەڕێکی ڕاستەقینە، لەسەر شتێک کە گرنگە
I hate it when people change my words around me	ڕقم لێیە کاتێک خەڵک قسەکانم لە دەوروبەرم دەگۆڕن
I really wanted to close this essay with this poem	بەڕاستی ویستم بەم شیعرە ئەم وتارە دابخەم
I was dreaming of this game, fat man	خەونم بەم یاریە دەبینی پیاوی قەڵەو
I cannot help you, nor can you help me	من ناتوانم بە هانای ئێوە بێم، نە تۆش بە هانای من
I hope he comes to his senses soon	هیوادارم بەم زوانە بێتەوە هۆش
I must explain the way to you	دەبێت ڕێگات بۆ ڕوون بکەمەوە
A smile stretched across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا درێژ بووەوە
I have a lot of friends there	لەوێ هاوڕێی زۆرم هەیە
I think you know my sister	پێم وایە خوشکەکەم دەناسیت
I love your spirit and kindness	ڕۆح و میهرەبانی تۆم خۆشدەوێت
I hear a deep laugh	گوێم لە پێکەنینێکی قووڵ دەبێت
A servant could not argue against it	خزمەتکارێک نەیدەتوانی دژی قسە بکات
I pulled the blanket over my shoulders	بەتانیەکەم بەسەر شانەکانمدا ڕاکێشا
I wouldn’t go back to prison	من نەدەگەڕامەوە بۆ زیندان
I want my cake and I will eat it	من کێکەکەمم دەوێت و دەیخۆم
I haven't succeeded so far	تا ئێستا سەرکەوتوو نەبووم
I hear the jungle is quite the fear	گوێم لێیە جەنگەڵەکە تەواو ترسەکە
I can’t go back to prison	ناتوانم بگەڕێمەوە زیندان
I was a little disappointed	کەمێک بێ هیوا بووم
I made a mistake in my title	لە ناونیشانەکەمدا هەڵەم کرد
I never want to be alone	هەرگیز نامەوێت تەنیا بم
I just wanted to make this as easy as possible	تەنها ویستم ئەمە تا دەتوانم ئاسان بێت
I took it out just after you left the country	من بردمە دەرەوە تەنها دوای ئەوەی وڵاتت بەجێهێشت
I give you this ring	من ئەم ئەڵقەیەتان پێ دەدەم
I never touched it, ever	هەرگیز دەستم لێ نەداوە، هەرگیز
I want to continue helping women	من دەمەوێت بەردەوام بم لە یارمەتیدانی ژنان
I cleared my throat, looking out the window	قوڕگم پاک کردەوە، لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
Of course I was the greatest father in the world	بێگومان من گەورەترین باوک بووم لە جیهاندا
Still, I think it’s bigger that he says	هێشتا پێم وایە گەورەترە کە دەڵێت
I loved participating	زۆر حەزم لە بەشداریکردن بوو
I had no idea people would be so touched	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە خەڵک ئەوەندە دەستیان لێ بدرێت
I forgot to try it again after that	لەبیرم چوو دوای ئەوە جارێکی تر تاقی بکەمەوە
I have asked for my life twice	دوو جار داوای ژیانم کردووە
I want to hear you use those words	دەمەوێت گوێم لێ بێت ئەو وشانە بەکاردەهێنیت
I built a big house	خانوویەکی گەورەم دروست کرد
I hadn’t shown enthusiasm for life in a while	منیش ماوەیەک بوو حەماسەتم بۆ ژیان نیشان نەدابوو
I brought you back to life	تۆم هێنایەوە ژیان
I hear something behind me	لە پشتمەوە گوێم لە شتێک دەبێت
I plan to get up every day and push forward	پلانم هەیە هەموو ڕۆژێک هەستم و پاڵ بە پێشەوە بنێم
I couldn’t be touched in these moments	لەم ساتانەدا نەمدەتوانی دەستم لێبدرێت
A woman who did so much for her country	ژنێک کە ئەوەندەی بۆ نیشتمانەکەی کرد
I turn to their faces of pure shock	دەگەڕێمەوە سەر ڕووخساری شۆکی پاکیان
I like playing football	حەزم لە یاری تۆپی پێیە
I played the memo, and deleted the entire building	یاداشتەکەم لێدا، و تەواوی بیناکەم سڕییەوە
A stranger at the next table who has had enough	کەسێکی نامۆ لەسەر مێزی تەنیشت کە بەس بووە
I sighed and shook my head	ئاهێکم هەڵکێشا و سەرم لەقاند
I had to get out of there at some point	ناچار بووم لە شوێنێکدا لەوێ دەربچم
I have another bird	من باڵندەیەکی ترم هەیە
I always knew him	هەمیشە ئەوم دەناسی
It doesn’t need any company	پێویستی بە هیچ کۆمپانیایەک نییە
A man who could be a dangerous criminal	پیاوێک کە دەتوانێت تاوانبارێکی مەترسیدار بێت
I can help you with this	دەتوانم لەم کارەدا هاوکاریتان بکەم
I know he will be alone, waiting for me	دەزانم بە تەنیا دەبێت، چاوەڕێم دەکات
I could see why	دەمتوانی هۆکارەکەی بزانم
I said it was hard to believe	وتم باوەڕکردن قورسە
I left him and crept into the shadows	بەجێم هێشت و خۆم خزانە ناو سێبەرەکانەوە
I had no idea what she might do	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لەوانەیە ئەو کچە چی بکات
I stopped and turned to him	وەستام و ڕووم کردە لای
I want to protect it	من دەمەوێت بیپارێزم
I got a grand up front and got a picture	لە پێشەوە گراندێکم دەستکەوت و وێنەیەکم دەستکەوت
I am conscious, alert and capable	من ئاگادار و بەئاگام و بەتوانام
I felt them, all of them	هەستم پێکردن، هەموویان
I explained that we had one more trip	ڕوونم کردەوە کە یەک گەشتی ترمان هەیە
I see it when he looks at you	کاتێک سەیری تۆ دەکات دەیبینم
I haven’t even told you about the moon landing yet	تەنانەت هێشتا باسی نیشتنەوەی مانگم بۆ نەکردیت
An hour later I called them again	دوای کاتژمێرێک جارێکی تر تەلەفۆنم بۆ کردن
I pulled my leg out below the knee	قاچیم لە خوار ئەژنۆ دەرهێنا
I finally wheeled him to my room	دواجار بە تایەی ئۆتۆمبێل بردمە ژوورەکەم
I don’t know how he managed to do this	نازانم چۆن توانی ئەم کارە بکات
I can’t wait to see how you set them up	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بزانم چۆن ڕێکیان دەخەیت
I would raise more troops	سەربازانی زیاترم کۆدەکردەوە
I knew about pools	من لەبارەی حەوزی ئاوەوە دەمزانی
I think you might have arrived at this time a moment ago	پێم وایە ڕەنگە ساتێک لەمەوبەر لەم کاتەدا گەیشتبێتت
I just found this one bottle	تەنها ئەم یەک شووشەیەم دۆزیەوە
I look forward to meeting you and your new baby!	چاوەڕێی ناسینی تۆ و کۆرپە نوێیەکەتم!
I was becoming less isolated	خەریک بوو کەمتر دابڕاو دەبووم
I grabbed them and looked at them angrily	گرتم و بە تووڕەییەوە سەیرم کردن
I’m quite impressed with him	من تەواو سەرسامم بەو
I think he left me a number	پێم وایە ژمارەیەکی بۆ بەجێهێشتم
I nodded and he walked forward	سەرم لە سەرم دانا و ئەویش بەرەو پێشەوە ڕۆیشت
I found the body	من تەرمەکەم دۆزیەوە
I try to contain myself	هەوڵ دەدەم خۆم لەخۆ بگرم
His mother took it back	دایکی وەریگرتەوە
I enjoy them protecting and they enjoy	من چێژ لە ئەوان پاراستن و ئەوان چێژ
I was starting to have trouble finding things too	منیش دەستم دەکرد بە کێشە لە دۆزینەوەی شتەکان
I didn’t really love or care about anyone	بەڕاستی کەسم خۆش نەدەویست و گرنگیم پێ نەدەدا
I can’t be owned by anyone	من ناتوانم لەلایەن کەسەوە خاوەندارێتی بم
I warned you that everything was in turmoil	ئاگادارم کردیتەوە کە هەموو شتێک لە گێژاودایە
I know what she’s doing	دەزانم ئەو کچە چی دەکات
I offered all sorts of things	هەموو جۆرە شتێکم پێشکەش کرد
A bit old and the bed is not very comfortable	کەمێک کۆن و جێگاکە زۆر ئارام نییە
I can’t wait, we’ll have a great time	ناتوانم چاوەڕێ بکەم، کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
The next season was his last	وەرزی دواتر کۆتا وەرزی بوو
I am too kind to lose my temper	من زۆر میهرەبانم بۆ ئەوەی توڕەییم لەدەست بدەم
I will explain the problem more clearly	من بە ڕوونیتر کێشەکە ڕوون دەکەمەوە
False representation may be a criminal offense	نوێنەرایەتی درۆ لەوانەیە تاوانێکی تاوانکاری بێت
I needed to be proud of him	پێویستم بەوە بوو شانازی پێوە بکەم
I almost go around the corner	خەریکە بە سوڕانەوە بە گۆشەکەدا دەڕۆم
I have no idea what was involved	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی تێدا بووە
No longer would a cloth stand between us	چیتر قوماشێک لە نێوانماندا نەدەوەستا
I was very pleasantly surprised	زۆر بە خۆشییەوە سەرسام بووم
I bought this place with the money you gave me	من بەو پارەیەی تۆ پێت بەخشیم ئەم شوێنەم کڕیوە
I think it was on long wave, though	پێم وایە لەسەر شەپۆلی درێژ بوو، هەرچەندە
Just like a nasty car accident	هەر وەک ڕووداوێکی ئۆتۆمبێلی قێزەون
The old school had burned down	قوتابخانە کۆنەکە سووتابوو
I really didn’t know what to expect	بەڕاستی نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
The last three divisions were engine room personnel	سێ فیرقەی کۆتایی کارمەندانی ژووری مەکینە بوون
A dark joke, it might seem	گاڵتەیەکی تاریک، لەوانەیە وا دەرکەوێت
I did not learn to use weapons during form	لە کاتی فۆرمدا فێری بەکارهێنانی چەک نەبووم
I just can’t make myself move in public	تەنها ناتوانم خۆم وا لێبکەم لەبەردەم خەڵکدا بجوڵێم
I can only hate myself	من تەنها دەتوانم ڕقم لە خۆم بێت
I didn’t mean to be so nasty	مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوەندە ناشرین بم
I also feel that content is more important than tone	هەروەها هەست دەکەم ناوەڕۆک گرنگترە لە تۆن
I can hear it clearly now	ئێستا بە ڕوونی گوێم لێی دەبێت
I mean, there’s temptation everywhere	مەبەستم ئەوەیە لە هەموو شوێنێک وەسوەسە هەیە
I may be old but my memory is good	لەوانەیە پیر بووم بەڵام یادەوەریم باش بێت
I thought it was just a temporary disorder, but.	پێم وابوو تەنها تێکچوونێکی کاتییە، بەڵام...
I see you haven’t told him about the past	دەبینم تۆ باسی ڕابردووت بۆ نەکردووە
Sometimes I have visions	هەندێک جار دیدگام هەیە
I want it to be over	من دەمەوێت کۆتایی بێت
I can use that in class	دەتوانم لە پۆلدا ئەوە بەکاربهێنم
I want to see your commanding officer	من دەمەوێت ئەفسەری فەرماندەی تۆ ببینم
I wondered if he could see me better.	منیش پێم سەیر بوو ئایا دەتوانێت باشتر بمبینێت؟
I couldn’t blame them, I couldn’t stop them from leaving	نە دەمتوانی لۆمەیان بکەم، نە ڕێگرم لە ڕۆشتنیان
I mean, you see the guy every day at work	مەبەستم ئەوەیە کە تۆ هەموو ڕۆژێک لە شوێنی کارەکەت کابرا دەبینیت
I didn’t even hear him	تەنانەت گوێم لە قسەکانی نەبوو
I didn’t know how to pastor a church	من نەمدەزانی چۆن پاستورایەتی کڵێسایەک بکەم
A place to be proud to call home	شوێنێک کە شانازی پێوە بکەن بە ماڵەوە
I asked him what he thought of the extravagant claims.	لێم پرسی ڕای چییە لەسەر ئەو ئیدیعا ئیسرافیانە؟
A fortress was heavily defended and difficult to penetrate	قەڵایەک بە توندی بەرگری لێدەکرا و ئەستەمە بچێتە ناویەوە
I cannot recommend it enough	ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری بکەم
I just threw a job offer into the mix	من تەنها ئۆفەرێکی کارم لەناو میکسەکەدا فڕێدا
I suggest as a decent human being they should resign	پێشنیار دەکەم وەک ئەوەی مرۆڤێکی شایستە دەبێ دەست لەکار بکێشنەوە
I couldn’t believe we called this right	باوەڕم نەدەکرد ئێمە ئەمەمان بە ڕاست ناوبردبێت
I knew that, though he hid it well	من ئەوەم دەزانی، هەرچەندە ئەو بە باشی شاردبوویەوە
I already have enough of both though	هەرچەندە پێشتر بەس لە هەردووکیانم هەیە
I guess that alone is worth it	من پێشبینی دەکەم کە بە تەنیا شایەنی ئەوە بێت
I didn’t act and that counted	من نواندنم نەکرد و ئەوەش حسابی بۆ دەکرد
I hope you understand all this by your post	بە پۆستەکەت بزانم لە هەموو ئەمانە تێدەگەیت
I think we were a little too anxious	پێم وایە کەمێک زۆر دڵەڕاوکێمان هەبووە
Now I know what that was	ئێستا دەزانم ئەوە چی بووە
I'm sure the flowers were lovely	دڵنیام گوڵەکان خۆشەویست بوون
I keep driving, scanning the roads	بەردەوام دەبم لە لێخوڕین، ڕێگاکان سکان دەکەم
I promised to pray about it	بەڵێنم دا کە دوعای لەسەر بکەم
Then I notice the sweat covering the brown	پاشان سەرنجی ئەو ئارەقە دەدەم کە قاوەیییەکەی دادەپۆشێت
I forgot everything	هەموو شتێکم لەبیر کرد
I loved surprising him	زۆرم خۆشدەویست سەرسامی بکەم
I had every intention of pleading guilty	هەموو نیازێکم هەبوو دان بە تاوانەکەمدا بنێم
I could tell when a person was lying	دەمتوانی بزانم کەی مرۆڤ درۆ دەکات
I tried to ignore them	هەوڵمدا پشتگوێیان بخەم
I should have had a letter	دەبوو نامەیەکم هەبووایە
I want to have friends	من دەمەوێت هاوڕێم هەبێت
I didn't listen well	من باش گوێم نەگرت
I didn’t even know your name	تەنانەت ناوی تۆشم نەدەزانی
A really flexible floor plan	پلانێکی نهۆمی نەرم و نیان بەڕاستی
I thought he loved me	پێم وابوو خۆشی دەوێم
I might even agree with you	تەنانەت ڕەنگە لەگەڵ تۆش هاوڕا بم
I generally liked being pregnant over the summer	بەگشتی حەزم لە دووگیان بووم لە هاویندا
I could take it anywhere, around anyone	دەمتوانی بیبەم بۆ هەر شوێنێک، لە دەوری هەر کەسێک
I wondered what could be in the small bag	منیش پرسیارم کرد کە دەکرێت چی لەناو جانتا بچووکەکەدا هەبێت
I love being touched by you	زۆرم خۆشدەوێت لەلایەن تۆوە دەستم لێ بدرێت
I guarantee you will want to know more	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە حەزت لێی زیاتر بزانیت
I picked up a banana and put it in his mouth	مۆزێکم هەڵهێنا و خستمە ناو دەمی
The cause of the fire is unknown	هۆکاری کەوتنەوەی ئاگرەکە نەزانراوە
I just took part in an interesting game last night	دوێنێ شەو تازە بەشداریم لە یارییەکی سەرنجڕاکێشدا کرد
I can have him tonight	ئەمشەو دەتوانم ئەوم هەبێت
I understand your fear of your employer	من لە ترسی تۆ لە خاوەنکارەکەت تێدەگەم
Now I see what you're saying	ئێستا دەبینم چی دەڵێیت
I've just never seen anything like it before	تەنها پێشتر هیچ شتێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I was ready to give it my best shot	ئامادە بووم باشترین لێدانم پێ بدەم
I just figured out what you know	من تازە زانیم تۆ چی دەزانیت
I hated everything violent	ڕقم لە هەموو شتێکی توندوتیژ بوو
Looking forward to having some fun	چاوەڕێی ئەوەم کە کەمێک کات بەسەر بەرم
I love a woman’s breasts	من مەمکی ژنێکم خۆشدەوێت
I am satisfied with what he told me	من لەوە ڕازیم کە پێی وتم
I didn't want to anymore	ئیتر حەزم نەدەکرد
I want to take you home	دەمەوێت بتبەمە ماڵی خۆم
I remember when he opened a bottle of champagne	بیرمە کاتێک بوتڵێکی شامپاینی کردەوە
I can’t deal with shit anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵە لەگەڵ گەپدا بکەم
I was left there by my former master	من لەلایەن ئاغای پێشوومەوە لەوێ بەجێهێڵدرام
I have to get this out	دەبێت ئەمە دەربهێنم
I desperately tried to put them down	بە نائومێدیەوە هەوڵمدا دایانبنێم
I was reading your future, not mine	من داهاتووی تۆم دەخوێندەوە نەک داهاتووی من
I am pure as a bullet	من وەک فیشەکە پاکم
I have never cried so much in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە نەگریاوم
I know you want a family	دەزانم خێزانت دەوێت
I still want the job	من هێشتا کارەکەم دەوێت
I looked up at her face in confusion	بە سەرلێشێواوی سەرم بەرز کردەوە و سەیری دەموچاوی کرد
I hadn’t laughed this hard in ages	لە چەندین سەدە بوو بەم شێوەیە بە توندی پێنەکەنیم
I could see that gleam of hope in his eyes	ئەو درەوشانەوەی هیوایەم لە چاوەکانیدا دەبینی
I never saw where it landed	هەرگیز نەمدیوە لە کوێ نیشتەوە
I wouldn’t take a walk in these high heels	من بەم پاژنە بەرزانەدا پیاسەیەکم نەدەکرد
I am always with you no matter where you go	من هەمیشە لەگەڵتم گرنگ نییە بۆ کوێ دەڕۆیت
I wanted to take a look around	ویستم چاوێک بە دەوروبەرمدا بخشێنمەوە
I was just thinking what you said	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە کە تۆ وتت
I want it never ended	من دەمەوێت هەرگیز کۆتایی نەهات
I will keep waiting it seems	من بەردەوام دەبم لە چاوەڕوانی وا دیارە
I almost caught him, but he survived	خەریک بوو بیگرم، بەڵام ئەو ڕزگاری بوو
I'm not apologizing	داوای لێبوردن ناکەم
I want it to be interesting to live here	من دەمەوێت سەرنجڕاکێش بێت لێرەدا بژیم
I have lists all over my house	لە هەموو ماڵەکەمدا لیستم هەیە
I took careful notes on the location of the grave	تێبینی وردم لەسەر شوێنی گۆڕەکە کرد
I had to add it to my friends list	ناچار بووم زیاد بکەم بۆ لیستی هاوڕێکانم
The afternoon and evening had more changes	نیوەڕۆ و ئێوارە گۆڕانکاری زیاتریان هەبوو
I start to break down, little by little	دەست دەکەم بە تێکچوون، وردە وردە
I never wanted to leave you	هەرگیز نەمویست لە تۆ جیا بمەوە
I accepted it would never go away	قبوڵم کرد هەرگیز نامێنێت
I can’t see you being tried for this incident	ناتوانم ببینم لەسەر ئەم ڕووداوە دادگایی بیت
I was sure it was	دڵنیا بووم کە ئەوە بوو
I hired him on the spot	لە شوێنی خۆیدا بەکرێم گرت
I stood there in near shock	من بە نزیک لە شۆکەوە لەوێ وەستابووم
I have a mixed opinion on that piece of advice	من بۆچوونێکی تێکەڵم هەیە لەسەر ئەو پارچە ئامۆژگارییە
Moments later, woman appeared out of nowhere	دوای چەند ساتێک ژن لە شوێنێکی نادیارەوە دەرکەوت
I’ll find you, wherever our souls end up	من دەتدۆزمەوە، لە هەر شوێنێک ڕۆحمان کۆتایی بێت
I couldn’t act in fear in front of him	نەمتوانی لەبەردەمیدا بە ترسەوە مامەڵە بکەم
I want a family too	منیش خێزانێکم دەوێت
I think he was confused to consider it seriously	پێم وایە سەری لێ شێوا کە بە جددی لەبەرچاوی بگرێت
I saw life fade from his eyes	بینیم ژیان لە چاوەکانی کاڵ بووەوە
I couldn't drown them with mine	نەمتوانی بە هی خۆم بیانخنکێم
On the wings, however, the situation was different	بەڵام لەسەر باڵەکان دۆخەکە جیاواز بوو
I was a guard and my mission is done	من پاسەوان بووم و ئەرکەکەم تەواو بووە
I have presented you with an option	من بژاردەیەکم لەبەردەمتان داناوە
I was always happy to be around him	هەمیشە دڵخۆش بووم کە لە دەوروبەری بووم
I just started coming around this course	من تەنها دەستم کرد بە هاتن لە دەوری ئەم خولە
I mean, we didn’t fight or anything	مەبەستم ئەوەیە نە شەڕمان کرد و نە هیچ
I don’t worship men or anything else	من پیاو و هیچ شتێکی تر ناپەرستم
I was hanging on for dear life	بۆ ژیانی ئازیز هەڵواسرابووم
A few words of language	چەند وشەیەکی زمان
I can’t let them die because of me	ناتوانم بەهۆی منەوە بمرن
I told him the introduction was not inconsequential	پێم گوت پێشەکی بێ ئاکام نییە
I was a slave to them	من کۆیلە بووم بۆ ئەوان
I break the seal, I drink	مۆرەکە دەشکێنم، دەخۆمەوە
I never asked for any of this	هەرگیز داوای هیچ کام لەمانەم نەکرد
A hard eye had taken its place	چاوێکی سەخت جێگەی خۆی گرتبووەوە
I want you and your team to start exploring there	من دەمەوێت تۆ و تیمەکەت لەوێ دەست بە گەڕان بکەن
A few spots appeared in the sky in the cloud layer	چەند پەڵەیەک لە ئاسمان لە چینە هەورەکەدا دەرکەوتن
I think that’s all we can do	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە دەتوانین بیکەین
I want to love people like that	من دەمەوێت کەسانی ئاوا خۆش بوێت
I have read your project description very carefully	من زۆر بە وردی وەسفی پڕۆژەکەتم خوێندووەتەوە
I got you some clothes	من هەندێک جل و بەرگم بۆ هێنایت
A door is located just before the basement stairs	دەرگایەک تەنها پێش پلیکانەکانی ژێرزەمینەکە دانراوە
A man couldn’t be bothered there	پیاوێک نەیدەتوانی لەوێ بێزار بێت
I felt extremely ashamed and disappointed	هەستم بە شەرم و نائومێدییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد
I look forward to seeing you both soon	چاوەڕێی دیداری هەردووکتانم بەم زووانە
I looked up and saw the door open	سەرم بەرز کردەوە و بینیم دەرگاکە دەکرێتەوە
I feel sympathy for the unfortunate	هەست بە هاوسۆزی دەکەم بۆ بەدبەختەکان
I can’t imagine having school on my wedding day	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت لە ڕۆژی هاوسەرگیریمدا قوتابخانەم هەبێت
Beyond that, I was annoyed that it worked	لەوەش زیاتر بێزار بووم کە کاردەکات
Two people have been killed on the island	له‌و جزیره‌دا دوو كه‌س كوژراون
I was excited to attend and learn more	من بە پەرۆش بووم بۆ ئامادەبوون و فێربوونی زیاتر
I think you got the wrong guy	پێم وایە تۆ کابرای هەڵەت دەستکەوتووە
I think about life	بیر لە ژیان دەکەمەوە
I had a drink to steady myself	بۆ جێگیرکردنی خۆم خواردنەوەیەکم خواردەوە
The sheep are relatively small but hardy and hardy	مەڕەکان تاڕادەیەک بچووکن بەڵام ڕەق و خۆڕاگرن
I would sit and stare into space	دادەنیشام و چاوم لە بۆشایی ئاسمان دەکرد
I never meant to offend you	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە توڕەت بکەم
I would like to volunteer for this task	حەز دەکەم خۆبەخشانە بەشداری بکەم بۆ ئەم ئەرکە
I like my wives with a bite	من حەزم لە ژنەکانمە بە لقەیەکەوە
I wonder whose house this was	پێم سەیرە ئەمە ماڵی کێ بووە
I differ with the approach taken in this bill	من جیاوازم لەگەڵ ئەو رێبازەی کە لەم پڕۆژە یاسایەدا گیراوەتەبەر
A nice touch as far as security went	دەست لێدانێکی خۆش تا ئەو شوێنەی ئاسایش ڕۆیشت
I think he is for real baby	پێم وایە ئەو بۆ ڕاستەقینەیە منداڵ
I raise my hand and turn up the volume	دەستم بەرز دەکەمەوە و دەنگەکە بەرز دەکەمەوە
A seventh bill joined the stack	پڕۆژە یاسایەکی حەوتەم پەیوەندی بەو ستاکەوە کرد
I brought my automatic forward and returned fire	ئۆتۆماتیکی خۆمم هێنایە پێشەوە و ئاگرم گێڕایەوە
I just see the symbol simply as daylight	تەنها هێماکە بە سادەیی وەک ڕۆژ دەبینم
A little bit here, a little bit there	کەمێک لێرە، کەمێک بچووک لەوێ
I won’t be long, promise	من درێژ نابم، بەڵێن بدە
I lean against the wall and close my eyes	پشت بە دیوارەکە دەبەستم و چاوەکانم دادەخەم
I hadn’t eaten food like this in years	ساڵانێک بوو خواردنی ئاوام نەخواردبوو
I needed his help, especially for recognition software	پێویستم بە یارمەتی ئەو بوو، بە تایبەت بۆ نەرمەکاڵای ناسینەوە
I closed my eyes and took a deep breath, for a moment	چاوەکانم داخست و هەناسەیەکی قووڵم دا، بۆ ساتێک
I imagine every possible horror scenario	من هەموو سیناریۆیەکی ترسناک و ئەگەری بە خەیاڵمدا دێت
A company car is waiting for you	ئۆتۆمبێلێکی کۆمپانیا چاوەڕێت دەکات
He used to cycle back and forth to the ground	پێشتر بە پاسکیل دەڕۆیشت و دەگەڕایەوە سەر زەوی
Again I felt the vibration under my boots	دیسان هەستم بە لەرزینەکە کرد لە ژێر پێڵاوەکانمدا
I looked out the window	لە پەنجەرەوە سەیرم کرد
I want the same, stupid thing that everyone else does	منیش هەمان شت و گەمژانەم دەوێت کە هەموو کەسێکی تر دەیکات
I thought he was having a good time	پێم وابوو کاتێکی خۆش بەسەر دەبات
No such arrangement could be made with the painter	هیچ ڕێکخستنێکی لەو جۆرە لەگەڵ نیگارکێشەکەدا نەدەکرا
I could leave here at any time	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا لێرە بڕۆم
I couldn’t face what was out there again	جارێکی تر نەمتوانی ڕووبەڕووی ئەو شتانە ببمەوە کە لەوێ دەرەوە بوو
That’s how I wrote this book	ئەم کتێبەم بەم شێوەیە نووسیوە
Good thing, considering his condition	شتێکی باشە، بە لەبەرچاوگرتنی بارودۆخی ئەو
I let him do this	ڕێگەم پێدا ئەم کارە بکات
I just wanted to show you that drawing	تەنها ویستم ئەو وێنەکێشانەتان پیشان بدەم
I had no doubt he would throw me inside	گومانم لەوە نەبوو کە فڕێم بداتە ژوورەوە
A soft, sleepy voice called to come inside	دەنگێکی نەرم و خەواڵوو بانگی کرد کە بێتە ژوورەوە
I understand, but others don’t	من تێدەگەم، بەڵام ئەوانی تر تێناگەن
I rush over and pat him on the shoulder	بەپەلە دەچمە لای و لە شانی دەدەم
I expected him to be the one who fell out	چاوەڕێم دەکرد ئەو کەسە بێت کە کەوتە دەرەوە
This gives the prey animal a chance to escape	ئەمەش دەرفەتێک دەدات بە ئاژەڵە نێچیرەکە بۆ ئەوەی هەڵبێت
I could work with that	دەمتوانی بەو شتە کار بکەم
Suddenly I recognize the new guy	لەناکاو کابرا نوێیەکە دەناسمەوە
I can’t hold a gun	من ناتوانم دەست بە دەمانچەیەک بگرم
I think about death every day	من هەموو ڕۆژێک بیر لە مردن دەکەمەوە
The whole is something that is inseparable	کۆ شتێکە کە جیا نەکراوەتەوە
I looked up and saw him looking at the women	چاوم بەرز کردەوە و بینیم سەیری ژنەکان دەکات
I am a sane and happy person	من کەسێکی عاقڵم و دڵخۆشم
I wanted to swallow his tongue	ویستم زمانی قووت بدەم
The government has appealed the finding	حکومەت تانەی لە دۆزینەوەکە داوە
I also remembered his speech	هەروەها وتارەکەیم بیر هاتەوە
A single man in a professional position	پیاوێکی تاقانە لە پۆستێکی پیشەیی
I was happy when he was in the game	من دڵخۆش بووم کاتێک لە یارییەکەدا بوو
Jackson was later transported to a hospital	دواتر جاکسۆن گواسترایەوە بۆ نەخۆشخانەیەک
I own many of their costumes	من خاوەنی زۆرێک لە جلوبەرگەکانیانم
I didn't see him again	جارێکی تر نەمبینی
I just saw the human shape	من تازە شێوەی مرۆڤم بینی
I shrunk into my upright wooden chair	لەناو کورسییە دارە ڕاستەکەمدا بچووک بوومەوە
I wish a thunderstorm would strike me dead	خۆزگە ڕەشەبایەک بە مردوویی لێم دەدا
I would never ask a man for forgiveness	من هەرگیز لە پیاوێک داوای لێخۆشبوونی نەدەکرد
I desperately need a new computer	زۆر پێویستم بە کۆمپیوتەرێکی نوێ هەیە
I couldn’t take my eyes off it	نەمتوانی چاوەکانم لێی دەربهێنم
Very, very faint smell	بۆنێکی زۆر زۆر بێهێز
I was waiting in the reception room	لە ژووری پێشوازی چاوەڕێم دەکرد
I was perfectly happy to understand it over my lunch	من بە تەواوی دڵخۆش بووم بە تێگەیشتن لێی لە کاتی نانخواردنی نیوەڕۆمدا
I jump a little when he touches me	کەمێک باز دەدەم کاتێک دەستی لێدەدات
I had to deal with this on my own	ناچار بووم بە تەنیا مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکەم
A cartoon drawing of an assault rifle	وێنەیەکی کارتۆنی تفەنگێکی هێرشبەر
I didn’t know what made me do exactly that	نەمدەزانی چی وای لێکردم بە تەواوی ئەوە بکەم
I hope no one sees the smoke	هیوادارم کەس دوکەڵەکە نەبینێت
I was in my library looking over some papers	لە کتێبخانەکەمدا بووم و بەسەر هەندێک کاغەزدا دەگەڕام
I thought they recognized me, but they didn’t	پێم وابوو دەمناسنەوە، بەڵام نەیانناسییەوە
I have to focus on using it, though	هەرچەندە دەبێت سەرنجم لەسەر بەکارهێنانی بێت
I didn’t even try to return it	تەنانەت هەوڵم نەدا بیگەڕێنمەوە
I was afraid our friendship was over for good	ترسام هاوڕێیەتیمان بۆ هەمیشە کۆتایی هاتبێت
I want to give as much as possible for every occasion	دەمەوێت بۆ هەموو بۆنەیەک زۆرترین شت بدەم
I wish we could talk	خۆزگە دەمانتوانی قسە بکەین
I never mentioned him	هەرگیز باسی ئەوم نەکردووە
I’m paying attention right now	من لە ئێستادا گرنگیم پێدەدەم
I never wanted to talk about these crazy things again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەویست باسی ئەم شتە شێتانە بکەم
I really hope labor isn’t hard but it’s fine	بەڕاستی هیوادارم منداڵبوون قورس نەبێت بەڵام باشە
I can see this in my own family	من دەتوانم ئەمە لە خێزانەکەی خۆمدا ببینم
Another round of training followed in the fall	لە پاییزدا خولێکی دیکەی ڕاهێنان بەدوای خۆیدا هێنا
I wasn’t feeling well that day	ئەو ڕۆژە هەستم بە باشی نەدەکرد
I change into my costume	من دەگۆڕم بۆ جلوبەرگەکەم
I can set that up very easily	زۆر بە ئاسانی دەتوانم ئەوە ڕێکبخەم
So it was like creating the ideal musical surroundings	بۆیە وەک ئەوە وابوو کە دەوروبەری مۆسیقی ئایدیاڵ دروست بکەیت
I exhaled, opened it, and entered quickly	هەناسەم دەرهێنا و کردەوە و بە خێرایی چوومە ژوورەوە
I like the simple yet practical looking body	من حەزم لە جەستەی سادە و لە هەمان کاتدا بە شێوەیەکی کرداریی دەرکەوت
I filled in the appropriate space on the form	شوێنی گونجاوم لەسەر فۆڕمەکە پڕکردەوە
I need to know what is at stake	پێویستە بزانم چی لە مەترسیدایە
I would love to be like that	زۆرم پێ خۆشە کە وا بم
I wasn’t the nervous type	من جۆری دەمارگیر نەبووم
I look for a picture but nothing comes up	بەدوای وێنەیەکدا دەگەڕێم بەڵام هیچ نایەت
A smile crossed his face as his eyes met hers	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا تێپەڕی کاتێک چاوەکانی لەگەڵ چاوەکانیدا یەکتریان گرت
I just needed probable cause, not a book	تەنها پێویستم بە هۆکاری ئەگەری بوو نەک کتێبێک
I told him what my mum said	منیش پێم گوت چی مامم وتی
I do know they did something though	من دەزانم ئەوان شتێکیان کرد هەرچەندە
I really miss alcohol, it's been a while	بەڕاستی بیری مەیم هەیە، ماوەیەکە
I wouldn’t have called if it wasn’t important	ئەگەر گرنگ نەبوایە تەلەفۆنم نەدەکرد
I'm counting on you	من حساب بۆ تۆ دەکەم
They had only recently been moved into the line	تەنیا بەم دواییە گواسترابوونەوە بۆ ناو هێڵەکە
I must say, you really are quite lovely	دەبێ بڵێم، بەڕاستی تۆ تەواو خۆشەویستیت
I'll probably never get married though	ڕەنگە هەرگیز هاوسەرگیری ناکەم هەرچەندە
I stared at it, determined to wait it out	چاوم لێی بوو، بەبڕیارمەوە چاوەڕێی دەرچوونی بکەم
A detailed history of the present illness was noted	مێژوویەکی وردی نەخۆشی ئێستا ئاماژەی پێکرا
I saw them push the dog out then pull it	بینیم سەگەکەیان پاڵدا بۆ دەرەوە پاشان ڕایانکێشا
It’s very different from other places	زۆر جیاوازە لە شوێنەکانی تر
I had something unexpected occupying my mind	شتێکی چاوەڕواننەکراوم هەبوو کە مێشکم داگیر دەکرد
I step into the room	هەنگاو دەنێمە ناو ژوورەکەوە
I think he can still get away with it	پێم وایە هێشتا دەتوانێت ڕزگاری بێت
I have to protect my people	ناچارم گەلەکەم بپارێزم
I smiled and nodded hello	زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دا سڵاوێکم لێدا
A sandwich sounded good	ساندویچێک دەنگێکی باشی هەبوو
A few minutes later another followed	چەند خولەکێک دواتر یەکێکی تر بەدوایدا هات
I once tried to say hello, but he’s stone deaf	جارێک هەوڵمدا سڵاو بکەم، بەڵام ئەو بەرد کەڕ
He is an only child	تاقانە منداڵە
There was no specific bear	هیچ ورچێکی دیاریکراو نەبوو
I shut up just in time	تەنها لە کاتی خۆیدا دەمم داخست
I exist because my parents brought me into existence	من بوونم هەیە چونکە دایک و باوکم منیان هێنایە بوون
I think you need some time doctor	پێم وایە پێویستت بە هەندێک کاتە پزیشک
I was brought up on this	من لەسەر ئەم بابەتە پەروەردە بووم
I will provide the required theme	من تەوەرەی پێویست دابین دەکەم
A question of time	پرسیارێک لە کاتی
I felt uncomfortable, but not much	هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد، بەڵام زۆر نەبوو
They slept in the open every night	هەموو شەوێک بە ئاشکرا دەخەوتن
I really didn’t expect to encounter so many chickens	بەڕاستی چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە ڕووبەڕووی ئەوەندە مریشک ببمەوە
I hope my attraction is not common knowledge among all	هیوادارم سەرنجڕاکێشییەکەم زانیاری باو نەبێت لە نێوان هەموواندا
A tent provided a place for meeting and prayer	چادرێک شوێنی بۆ کۆبوونەوە و نوێژکردن دابین دەکرد
I instantly liked him	لە یەک کاتدا حەزم لێی بوو
I remember something about the sunshine, but that’s it	شتێکم لەبارەی تیشکی خۆرەوە بیر دێتەوە، بەڵام ئەوە
I have a few more years on you, my friend	چەند ساڵێکی ترم لەسەر تۆ ماوە هاوڕێکەم
I could feel every weight of her perfect body	هەستم بە هەموو کێشێکی جەستەی تەواوەکەی دەکرد
I speak from personal experience here	من لێرەدا لە ئەزموونی شەخسییەوە قسە دەکەم
I push myself away from it	خۆم پاڵ دەنێم لێی
I was still on target for an afternoon arrival	هێشتا لەسەر ئامانج بووم بۆ گەیشتنێکی نیوەڕۆ
I opened my eyes hesitantly	بە دوودڵی چاوەکانم کردەوە
I wish someone would come inside	خۆزگەم دەخواست کەسێک بێتە ژوورەوە
I couldn’t let him win	نەمتوانی ڕێگەی پێبدەم سەربکەوێت
The family remained there about twenty years	ئەو بنەماڵەیە نزیکەی بیست ساڵ لەوێ مانەوە
They are both regretful	هەردووکیان پەشیمانن
Sorry you were happier at home	ببورن لە ماڵەوە دڵخۆشتر بووی
I had just finished dinner	تازە ژەمی ئێوارەم تەواو کردبوو
The marriage was unsuccessful	ئەو هاوسەرگیرییە سەرکەوتوو نەبوو
I ran and held it right	ڕامکرد و ڕاست گرتم
I think they are in last place	پێم وایە لە کۆتا شوێندان
These cars need to feel heavy	ئەم ئۆتۆمبێلانە پێویستە هەست بە قورسایی بکەن
A proud red hull, sitting light in the water	کۆپتەرێکی سووری سەربەرز، لەناو ئاودا بە ڕووناکی دانیشتووە
I knew he understood anything	دەمزانی لە هەر شتێک تێدەگات
I forgave you for the loss of my child	من لێت خۆش بووم لە لەدەستدانی منداڵەکەم
I was the one who took care of everything	من ئەو کەسە بووم کە ئاگاداری هەموو شتێک بووم
I was grateful for the offer	سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو ئۆفەرە
I want my escape route open, and ready to use	من دەمەوێت ڕێگای هەڵهاتنم کراوە بێت، و ئامادە بێت بۆ بەکارهێنان
I struggled with all my might but could not escape	بە هەموو هێزمەوە خەباتم دەکرد بەڵام نەمتوانی دەرباز بم
I even have a favorite one	تەنانەت یەکێکی دڵخوازیشم هەیە
I cooked the rice until it was almost done	برنجەکەم کوڵاند تا نزیک بوو تەواو بوو
I wiped my eyes and looked again	چاوەکانم سڕییەوە و جارێکی تر سەیرم کرد
I settled into the drive	لەناو درایوەکەدا جێگیر بووم
I like showing a book to others	حەزم لە پیشاندانی کتێبێکە بە کەسانی تر
I want the girl gone	من دەمەوێت کچەکە نەمێنێت
I can enjoy my future at this point	من دەتوانم لەم خاڵەدا چێژ لە داهاتووم وەربگرم
I didn’t mean to react that way	مەبەستم ئەوە نەبووە بەو شێوەیە کاردانەوەم هەبێت
I balanced him, holding his head	هاوسەنگیم کرد، بە گرتنی سەری
I gave him a little smile	کەمێک زەردەخەنەم پێدا
I almost ran two stop signs	خەریک بوو دوو هێمای وەستان ڕابکەم
I went in, and all hell broke loose	چوومە ژوورەوە، هەموو دۆزەخێک شل بووەوە
I walked away with nothing in hand	بە هیچ شتێکەوە بە دەستەوە ڕۆیشتم
I never wanted this man on my bad side	هەرگیز ئەم پیاوەم لە لایەنی خراپم نەویست
I was having a lot of fun	زۆر خۆشم بەسەر دەبرد
I just can’t wait until you get here	تەنها ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا دەگەیتە ئێرە
I came to this earth fifteen years late	پانزە ساڵ درەنگ هاتمە سەر ئەم زەوییە
I mean, for a teenage girl, she was	مەبەستم ئەوەیە بۆ کچێکی هەرزەکار، ئەو بوو
A smaller man would fall	پیاوێکی بچووکتر دەکەوتە خوارەوە
I couldn’t do it alone	من نەمتوانی بە تەنیا بیکەم
I have to buy a ring	دەبێت ئەڵقەیەک بکڕم
I followed him to the ground and refused to let him go	بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ سەر زەوی و ڕەتم کردەوە ئازادی بکەم
I have to get used to that	دەبێت بەو شتە ڕابێم
He raised the alarm	زەنگی ئاگادارکردنەوە بەرز کردەوە
A legend in the making	ئەفسانەیەک لە دروستکردندا
I wrapped my arm around his neck	قۆڵم لە ملی پێچایەوە
It showed what could be done	نیشانیدا کە دەتوانرێت چی بکرێت
I’m going to eat a sandwich	من دەچم ساندویچێک بخۆم
I wasn’t a great husband	من مێردێکی گەورە نەبووم
I get very nervous around it	زۆر دەمارگیر دەبم لە دەوروبەری
I love the way things work	من شێوازی کارکردنی شتەکانم خۆشدەوێت
I cannot emphasize them	ناتوانم جەختیان لەسەر بکەمەوە
I just can’t put my finger on it	تەنها ناتوانم پەنجەی لەسەر دابنێم
I live about three miles from where the tragedy occurred	من نزیکەی سێ میل لەو شوێنە دەژیم کە کارەساتەکە ڕوویداوە
I half expected him to ask for a dental checkup	نیوە چاوەڕێم دەکرد داوای پشکنینی ددانەکانم بکات
I push, tell her to go to the bathroom	پاڵ دەنێم، پێی دەڵێم بچۆ بۆ حەمام
Several men were ordered to guard the barn	فەرمان بە چەند پیاوێک کرا کە ئەشکەوتەکە بپارێزن
I wish he wasn't there	خۆزگە لەوێ نەبوایە
I was just thinking about myself up there	تەنها بیرم لە خۆم دەکردەوە لەوێ سەرەوە
I'm so glad to see you	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی تۆ
I am so grateful for how wonderful you are	زۆر سوپاسگوزارم کە تۆ چەندە نایابیت
I must have been in denial of my sin	دەبێ لە ئینکاری گوناهەکەمدا بووم
I guess that ship has sailed for us now	من پێشبینی دەکەم ئێستا ئەو کەشتییە بۆ ئێمە ڕۆیشتووە
I have enjoyed it very much	زۆر چێژم لێ وەرگرتووە
I was in a state of wonder	لە حاڵەتێکی سەرسوڕماندا بووم
I will continue to come here again and again	من بەردەوام دەبم لە هاتنی ئێرە دووبارە و سێبارە
I turned around to turn around to ask him	سوڕامەوە بۆ ئەوەی بگەڕێمەوە تا لێی بپرسم
I close my eyes but the feeling grows	چاوەکانم دادەخەم بەڵام هەستەکە گەشە دەکات
I got up then followed her	هەستام پاشان بەدوایدا ڕۆیشتم
I put my hands over my ears	دەستەکانم دەخەمە سەر گوێچکەکانم
I control others through shame	من لە ڕێگەی شەرمەوە کۆنترۆڵی ئەوانی تر دەکەم
I just hoped they had red	تەنها هیوام دەخواست سووریان هەبێت
I am going to drink a lot of beer	بڕیارە بیرەیەکی زۆر بخۆمەوە
I couldn’t imagine my life without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی ژیانم بە خەیاڵمدا بێت
I managed it for two years	دوو ساڵ بەڕێوەم برد
He received bad news from the Navy	هەواڵی ناخۆشی لە هێزی دەریاییەوە پێگەیشت
I can spare a minute or two	دەتوانم یەک دوو خولەک بەخشم
I get a glass of water and decide to stop	پەرداخێک ئاو وەردەگرم و بڕیار دەدەم بوەستم
I didn’t recognize many of them	زۆریانم نەدەناسیەوە
I agree with the points you made here	من لەگەڵ ئەو خاڵانەدام کە لێرەدا باست کرد
I haven’t used that in years	ساڵانێکە ئەو شتەم بەکارنەهێناوە
I knew it well enough from my own experience	من لە ئەزموونی خۆمەوە بەس باش دەمزانی
I’m worried about everything	من خەمی هەموو شتێکم هەیە
I'll try to help you	هەوڵ دەدەم یارمەتیت بدەم
I couldn’t pull the trigger	نەمتوانی تریگەرەکە ڕابکێشم
I can’t stop you from doing anything	ناتوانم ڕێگریت لێ بکەم لە هیچ کارێک
I wasn’t in a hurry for time	پەلەم نەکردبوو بۆ کات
I had to get my head straight	دەبوو سەرم ڕاست بکەمەوە
In such a method a better quality is obtained	بە شێوازێکی لەو شێوەیە کوالیتییەکی باشتر بەدەست دێت
I didn’t want to reject it	نەمدەویست ڕەتی بکەمەوە
I always went back to the town as an adult	هەمیشە وەک گەورەیەک دەگەڕامەوە بۆ شارۆچکەکە
Do what you need to do	ئەوەی پێویستە بیکەیت بیکە
I think he drinks a lot	پێم وایە زۆر دەخواتەوە
I feel like I have a failure	هەست دەکەم شکستێکم هەیە
I treat her like a princess	وەک شازادەیەک مامەڵەی لەگەڵ دەکەم
Similar cooperation continues today	ئەمڕۆش هاوکاری هاوشێوە بەردەوامە
I know they are disturbed by what they see	دەزانم بەو شتانەی دەیبینن تێکچوون
I recently graduated from a community college in.	بەم دواییە لە کۆلێژێکی کۆمەڵایەتی لە...
I wish it went faster	خۆزگەم دەخواست خێراتر بڕوات
I decided to ignore it and continue riding	بڕیارمدا پشتگوێی بخەم و بەردەوام بم لە سواربوون
I was blinded by the light	منیش بە ڕووناکی کوێر بووم
I only ever use one name per site	من هەرگیز لە هەر سایتێکدا تەنها یەک ناو بەکاردەهێنم
I can kind of feel it	دەتوانم جۆرێک هەستی پێ بکەم
I didn’t even tell our guide	تەنانەت بە ڕێبەرەکەمانم نەوتووە
When he hit high they beat him	کاتێک بەرزی لێدا لێیاندا
I was the one with the upper hand	من ئەو کەسە بووم کە دەستی سەرەوەم هەبوو
I am able to stop for a moment	توانای ئەوەم هەیە بۆ ساتێک بوەستم
Now I could see what he could see	ئێستا دەمتوانی بیبینم کە دەیتوانی چی ببینێت
I really think they would make a great book	بەڕاستی پێم وایە کتێبێکی نایابیان دروست دەکرد
I provide basic content	ناوەڕۆکی بنەڕەتی پێشکەش دەکەم
I definitely put it aside for days	بە دڵنیاییەوە بۆ چەندین ڕۆژ خستمە لایەکەوە
I simply want to love you	من بە سادەیی دەمەوێت خۆشم بوێیت
I was just very worried	تەنها زۆر نیگەران بووم
By that evening the woods had been cleared	تا ئەو ئێوارەیە دارستانەکان پاککرابوونەوە
I haven’t told my dad that though	من ئەوەم بە باوکم نەوتووە هەرچەندە
I swallow hard, then again	بە توندی قووت دەدەم، پاشان دیسانەوە
There was only one name left to say	تاکە ناوێک مابووەوە کە بڵێین
I looked at him in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیریم کرد
I was very shocked by all of this	زۆر تووشی شۆک بووم بە هەموو ئەمانە
I went through the same worry as you	منیش بە هەمان خەمی تۆدا تێپەڕیم
He gave up his life for alcohol	بۆ مەی واز لە ژیانی هێنا
I began to obey the laws of physics and traffic	دەستم کرد بە پابەندبوون بە یاساکانی فیزیا و هاتوچۆ
I stay up all the time after midnight	دوای نیوەشەو بەردەوام بەخەبەر دەمێنمەوە
I always thought it was a boy	هەمیشە پێم وابوو کوڕێکە
I went to the first test	چوومە یەکەم تاقیکردنەوە
He was later released on bond	دواتر بە گرێبەست ئازاد کرا
I thought, more money for us, for our cause	بیرم کردەوە، پارەی زیاتر بۆ ئێمە، بۆ دۆزی ئێمە
The ship was closed to visitors after the incident	دوای ڕووداوەکە کەشتییەکە بەڕووی سەردانکەراندا داخرا
I would suggest meditating or just simply doing nothing	من پێشنیاری مێدیتەیشن دەکەم یان تەنها بە سادەیی هیچ نەکەیت
I gave him the torch	مەشخەڵەکەم پێدا
Diplomatic negotiations broke down	دانوستانە دیپلۆماسییەکان تێکچوو
I want us to try it every three months	من دەمەوێت سێ مانگ جارێک تاقی بکەینەوە
A small amount of relief washed over me	بڕێکی کەم لە ڕزگاربوون بەسەرمدا شۆرد
I mean, he really must be dead	مەبەستم ئەوەیە کە بەڕاستی دەبێ مردبێت
I have been running this world since its completion	من لە تەواوبوونیەوە ئەم جیهانەم بەڕێوە دەبەم
I have called you to be my prophet	من بانگم کردوویت بۆ ئەوەی ببیتە پێغەمبەرم
I’m sure you’ve heard it before	دڵنیام پێشتر بیستوتانە
Simple software for peer-to-peer links	نەرمەکاڵایەکی سادە بۆ لینکی هاوشێوە
I shot him and that brought him down	تەقەم لێکرد و ئەوەش هێنایە خوارەوە
I can’t walk through that door	ناتوانم بەو دەرگایەدا تێپەڕ بم
I was quite frankly bored with the show	من تەواو ڕاشکاوانە بێزار بووم لە نمایشەکە
A grin flickered across his dark face	خەندەیەک بەسەر دەموچاوە تاریکەکەیدا دەچڕا
I think they were basically the same age	پێم وایە لە بنەڕەتدا هەمان تەمەن بوون
Max is later convicted of the murder	دواتر ماکس بە تاوانی کوشتنەکە تاوانبار دەکرێت
Their marriage was a failure	هاوسەرگیریەکەیان شکستێک بوو
His tomb has a beautiful picture carved in stone	گۆڕەکەی وێنەیەکی جوانی لەسەرە کە لە بەرد هەڵکەندراوە
I looked back at the drunk man	ئاوڕێکم لە پیاوە سەرخۆشەکە دایەوە
I had to go out and buy everything else	ناچار بووم بچمە دەرەوە و هەموو شتێکی تر بکڕم
I heartily agree with all of the above	من لە دڵەوە لەگەڵ هەموو ئەوانەی سەرەوەم
I could have left this place	دەمتوانی ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
I will probably try it	بە ئەگەرێکی زۆرەوە تاقی دەکەمەوە
I just feel a slight tug on my left hip	تەنها هەست بە ڕاکێشانێکی کەم دەکەم لە چەناگەی چەپمدا
I ignored the feeling	هەستەکەم پشتگوێ خست
I was young and didn’t like all the attention	من گەنج بووم و ئەو هەموو سەرنجەم بەدڵ نەبوو
It's changed a little bit	کەمێک گۆڕاوە
I wasn’t available at all	من بە هیچ شێوەیەک بەردەست نەبووم
I almost forgot the whole day they got married	خەریک بوو هەموو ئەو ڕۆژەم لەبیر بچێتەوە کە هاوسەرگیریان کرد
I'll show you later	دواتر نیشانتان دەدەم
I had to do the same for this ship	ناچار بووم بۆ ئەم کەشتییە هەمان شت بکەم
I followed you that day	ئەو ڕۆژە شوێنت کەوتم
I think it’s snowing	پێم وایە بەفر دەبارێت
I thought he would just be a proud father	پێم وابوو تەنها باوکێکی سەربەرز دەبێت
I can never walk on the ground or breathe air	هەرگیز ناتوانم بە زەویدا بڕوم و نە هەوا هەڵمژم
I returned to the boat	گەڕامەوە سەر بەلەمەکە
I may not have time	لەوانەیە کاتم نەبێت
I couldn’t push away	نەمتوانی پاڵ بە دوورەوە بنێم
He closed out the year riding races	ئەو ساڵەکەی بە پێشبڕکێی سواربوون داخست
I wasn’t feeling too good about the trip afterwards	دوای ئەوە هەستم بە زۆر باشی گەشتەکە نەدەکرد
I study his face carefully	بە وردی لە دەموچاوی دەکۆڵمەوە
A god in a human body	خودایەک لە جەستەی مرۆڤێکدا
A corridor beyond is full of pipes	کۆریدۆرێک لەودیوەوە پڕ بووە لە بۆری
These rules can be varied	دەتوانرێت ئەم یاسایانە جۆراوجۆر بکرێن
This time I have no one on my side	ئەمجارەیان کەسم لە لای خۆم نییە
I decided to save myself	بڕیارمدا خۆم ڕزگار بکەم
I wish I could see them	خۆزگە دەیانبینی
I knew he wanted out	دەمزانی دەیەوێت دەربچێت
I sent you money for it	پارەم بۆ ناردیت بۆی
It makes us want to go on a holiday	وامان لێدەکات حەز بکەین بچینە جەژنێک
I hope he is happy with this one	هیوادارم بەم یەکە دڵخۆش بێت
I can feel his sweat on my hands and legs	هەست بە ئارەقەی ئەو دەکەم لەسەر دەست و قاچەکانم
I suggest you direct them to me	پێشنیار دەکەم کە ئاراستەیان بکەن بۆ لای من
I intend to show you around	بەنیازم دەوروبەرتان پیشان بدەم
I might want to know what’s next	لەوانەیە بمەوێت بزانم لە داهاتوودا چی دەبێت
I thought about walking home	بیرم لەوە کردەوە کە بە پێ بچمە ماڵەوە
I’m just stating my position	من تەنیا هەڵوێستی خۆم دەخەمەڕوو
At least at this point	لانی کەم لەم خاڵەدا
Women are not supposed to fight	ژن بڕیار نییە شەڕ بکات
I wish you would just leave him alone	خۆزگە تەنها بە تەنیا جێی بهێڵی
A routine filled with daily love and touch	ڕۆتینێک پڕ لە خۆشەویستی و دەست لێدانی ڕۆژانە
I had rows of the great dead around me	ڕیزەکانی مردووە گەورەکانم لە دەوروبەرمدا هەبوو
I tried to get to shore	هەوڵمدا بەرەو کەنار بگەم
I was buried alive in guilt and shame	لە تاوان و شەرمەزاریدا بە زیندووی نێژرام
I shoot back without thinking	بەبێ بیرکردنەوە تەقە دەکەمەوە
I have made up my mind	من بڕیارم داوە
I've been listening to them for a long time	دەمێکە گوێم لێیان بووە
I drove around a curve	بە ئۆتۆمبێل بە دەوری کێشێکدا ڕۆیشتم
I fell down the stairs and got dressed	بە پلیکانەکان کەوتم و جلەکانم لەبەر کرد
I was with all my campaign staff	لەگەڵ هەموو ستافی هەڵمەتەکەم بووم
I never wanted to come down	هەرگیز نەمدەویست بێمە خوارەوە
A man dressed in black enters the room	پیاوێک بە جلوبەرگی ڕەشەوە دەچێتە ژوورەکەوە
I felt like I was being watched	هەستم دەکرد چاودێری دەکرام
I am close to my family	من لە خێزانەکەم نزیکم
I know that he cares	دەزانم کە ئەو گرنگی پێدەدات
A winning combination	پێکهاتەیەکی براوە
I can’t wait any longer	چیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم
No part of the fourth intermediate stage has been identified yet	تا ئێستا هیچ بەشێک لە قۆناغی ناوەندی چوارەم دەستنیشان نەکراوە
I can be incredibly slow sometimes	دەتوانم هەندێک جار بە شێوەیەکی ناباوەر خاو بم
For example, I know that you are afraid of me	بۆ نموونە دەزانم کە تۆ لە من دەترسیت
White-on-black images are not available	وێنەی سپی لەسەر ڕەش بەردەست نییە
I settle for a drink	بە خواردنەوەیەک ڕازی دەبم
I want to be beautiful	من دەمەوێت جوان بم
There came a mighty crash from the end of the hallway	لە کۆتایی کۆلەکەکەوە کەوتنەخوارەوەیەکی بەهێز هات
I count them as friends	من وەک هاوڕێ ئەژماریان دەکەم
I couldn't believe it	باوەڕم پێی نەدەکرد
I doubt it in some depth	من لە هەندێک قووڵیدا گومانم هەیە
I have tried everything	هەموو شتێکم تاقیکردۆتەوە
I can’t get pregnant, so there’s no risk	من ناتوانم دووگیان بم، بۆیە هیچ مەترسییەک نییە
Seconds later, the phone rings	چەند چرکەیەک دواتر مۆبایلەکە زەنگ لێدەدات
An elevator rising from the lower maintenance	بەرزکەرەوەیەک کە لە چاککردنەوەی خوارەوە بەرز دەبێتەوە
I couldn’t tell if he was scared, nervous or excited	نەمدەتوانی بزانم ترساوە، دەمارگیر بووە یان وروژاوە
I can’t feel sorry for myself anymore	ئیتر ناتوانم بەزەیی بەخۆمدا بێتەوە
I knew it was the fifth store on my right	دەمزانی پێنجەمین فرۆشگای لای ڕاستمە
I'm sure you've done your job	دڵنیام تۆش کاری خۆتت کردووە
I chose to share the needle	من دەرزییەکە هاوبەشم هەڵبژارد
Then I looked at the table when the river came	پاشان سەیری مێزەکەم کرد کاتێک ڕووبارەکە هات
I just checked it out	من تەنها پشکنینم بۆ کرد
I wanted to look away	ویستم سەیری دوور بکەمەوە
It landed on my feet without making a sound	بەبێ ئەوەی دەنگێک لێبکەم لەسەر پێیەکانم نیشتەوە
A young gentleman asked if he could help.	گەنجێکی بەڕێز پرسیاری کرد کە ئایا دەتوانێت یارمەتیت بدات؟
I was absolutely mesmerized	من بە تەواوی سەرسام بووم
I forced my body to relax	جەستەم ناچار کرد ئارام بێتەوە
I sighed in embarrassment	بە شەرمەزاریەوە ئاهێکم هەڵکێشا
I wanted to get away from everything and everyone	ویستم لە هەموو شتێک و هەموو کەسێک دوور بکەومەتەوە
The ad was well received by the media	ئەو ریکلامە لەلایەن میدیاکانەوە پێشوازییەکی باشی لێکرا
It was six inches thick at the bow and back	لە کەوان و پشتەوە ئەستوورییەکەی شەش ئینج بوو
I asked what he meant by that.	پرسیم مەبەستی لەو قسەیە چییە؟
I allowed myself a small sigh of relief	ڕێگەم بە ئاهێکی بچووکی ئاسوودەیی بە خۆم دا
I turned the door lock	قوفڵی دەرگاکەم سوڕاند
And you can take that to the bank	وە دەتوانیت ئەوە ببەیتە بانک
I was glad it was so easy to deceive	خۆشحاڵ بووم کە فریودانی زۆر ئاسان بوو
I really didn’t care who he was	بەڕاستی گرنگم نەدەدا ئەو کێیە
I want to know everything too	منیش دەمەوێت هەموو شتێک بزانم
I expected you to be more careful	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە تۆ زیاتر ئاگاداری بیت
I believe it’s coming for you	باوەڕم وایە بۆ تۆ دێت
I really need to know her doctor	بەڕاستی پێویستە پزیشکەکەی بزانم
I wasn’t sure what kind of muscle car it was	دڵنیا نەبووم کە چ جۆرە ئۆتۆمبێلێکی ماسولکەییە
I wasn’t singing stupid songs either	منیش گۆرانی گەمژانەم نەدەگوت
I will always love you, no matter what	من هەمیشە خۆشم دەوێیت، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I haven’t slept that well lately	لەم دواییانەدا ئەوەندە باش نەخەوتم
He then runs to the train yard	پاشان ڕادەکات بۆ حەوشەی شەمەندەفەرەکە
I frown in disgust in the front row	لە ڕیزی پێشەوە بە بێزارییەوە چاوم دەبڕم
I pulled him behind him	لە پشتیەوە ڕامکێشا
I doubt he had any party	گومانم هەیە هیچ حیزبێکی هەبووبێت
I’m done with this shit	من بەم گەوادە تەواو بووم
I saw a man, through the door	من پیاوێکم بینی، لە دەرگاکەوە
Good and useful card, but a little expensive	کارتێکی باش و بەسوود، بەڵام کەمێک گرانە
I immediately knew what was wrong	یەکسەر زانیم چی هەڵەیە
I would love to know how it goes	زۆرم پێ خۆشە بزانم چۆنە
I ran towards the man and his car	ڕامکرد بەرەو پیاوەکە و ئۆتۆمبێلەکەی
I didn’t think it mattered	من پێم وا نەبوو گرنگ بێت
I didn't do anything	منیش هیچم نەکرد
I wanted to relate to him	من ویستم پەیوەندیم بەوەوە هەبێت
I'm not totally disqualifying myself though	من بە تەواوی خۆم بێبەش ناکەم هەرچەندە
I have to look different	دەبێ جیاواز دەرکەوم
I taught you to ride myself	فێرم کردی خۆم سوار بیت
Good luck with your search	بە هیوای سەرکەوتن لە گەڕانەکەتدا
I knew I was with him for the long haul	دەمزانی بۆ ماوەیەکی دوور لەگەڵمە
I finally woke up in a dark room	دواجار لە ژوورێکی تاریکدا لە خەو هەڵسام
I can’t afford to care	من توانای گرنگیدانم نییە
That is how I was created	من هەر بەم شێوەیە دروست بووم
I couldn’t see the bus stop	نەمدەتوانی وێستگەی پاسەکە ببینم
He seems to deserve to be well known	پێدەچێت شایستەی ئەوە بێت کە بە باشی بناسرێت
I bet he’ll tell you who did that to him	گرەو دەکەم پێت بڵێت کێ ئەو کارەی لەگەڵ کردووە
I look around the wall	بە دەوری دیوارەکەدا دەڕوانم
I never agreed with that	من هەرگیز لەگەڵ ئەوەدا نەبووم
I have very little evidence	بەڵگەی زۆر کەمم لەبەردەستە
I love that they are yours	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوان هی تۆن
I know they already had those types of guarantees	دەزانم ئەوان پێشتر ئەو جۆرە گەرەنتییانەیان هەبووە
I hardly feel like he’s talking to me directly	بەزەحمەت هەست دەکەم ڕاستەوخۆ قسەم لەگەڵ دەکات
I love using old pieces	من زۆرم خۆشدەوێت پارچە کۆنەکان بەکاربهێنم
I knew most of it was my fault	دەمزانی زۆربەی خەتای منە
I would stop him from leaving	منیش رێگریم لێدەکرد لە ڕۆشتنی
I wanted the camera to keep moving	من ویستم کامێراکە بەردەوام بجوڵێت
I often saw small animals or insects in my clothing	زۆرجار ئاژەڵی بچووک یان مێرووم لە جلەکەمدا دەبینی
I remember thinking it was a great idea	بیرمە پێم وابوو بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I was tired of his little talk	لە قسە بچووکەکەی بێزار بووم
Various employees walk around setting up the set	کارمەندی جۆراوجۆر بە دەوریدا دەسوڕێنەوە و سێتەکە ڕێکدەخەن
I rushed and put it in his arms	پەلەم کرد و لە قۆڵی دامنا
I had to talk to someone or explode	دەبوو لەگەڵ کەسێک قسە بکەم یان بتەقم
I can work to understand why	دەتوانم کار بکەم بۆ ئەوەی تێبگەم بۆچی
A particular article caught my eye	بابەتێکی تایبەت چاوی گرت
I hated myself a little bit, thinking we couldn’t trust him	کەمێک ڕقم لە خۆم بوو، پێم وابوو ناتوانین متمانەی پێ بکەین
And it definitely comes up on the album	وە بە دڵنیاییەوە لە ئەلبوومەکەدا دێتە پێشەوە
I can’t stand to be in this room anymore	ئیتر بەرگەی ئەوەم ناگرم کە لەم ژوورەدا بم
I just never seem to find the time	تەنها پێناچێت هەرگیز کاتەکە نەدۆزمەوە
I just wanted to rip something apart	تەنها ویستم شتێک لەیەکتر بدڕێم
Until recently I was quite busy	تا ئەم دواییانە تەواو سەرقاڵ بووم
I took it and checked the inside	وەرمگرت و ناوەوەم پشکنی
I had no idea he was still alive	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو هێشتا لە ژیاندایە
I couldn’t have done it wrong	نەمدەتوانی بە هەڵە بیکەم
He was considered a saint after his death	دوای مردنی بە پیرۆز هەژمار دەکرا
I wouldn’t walk away	من دوور نەدەکەوتمەوە
Now I could feel something different, a feeling	ئێستا دەمتوانی هەست بە شتێکی جیاواز بکەم، هەستێک
I started blushing	دەستم کرد بە سووربوونەوە
I felt worse and worse, both physically and mentally	هەستم بە خراپتر و خراپتر دەکرد، چ لە ڕووی جەستەیی و چ لە ڕووی دەروونییەوە
I couldn’t feel the warmth of his hand	هەستم بە گەرمی دەستی نەدەکرد
They were served by a team of three	لەلایەن تیمێکی سێ کەسییەوە خزمەتیان پێدەکرا
I felt like I was being watched	هەستم دەکرد چاودێری دەکرێم
I wish it was that easy	خۆزگە ئەوەندە ئاسان بووایە
I could feel the danger underlying his smile	هەستم بەو مەترسییە دەکرد کە بنەمای زەردەخەنەکەی بوو
I asked him what he was doing there.	لێم پرسی لەوێ چی دەکەیت؟
I walked and explored	بە پێ و گەڕانم دەکرد
I am not body, mind or ego	من جەستە و دەروون و ئیگۆ نیم
I could never beat him, though	هەرچەندە هەرگیز نەمتوانی لێی بدەم
I keep the sheep in good condition	من مەڕەکان لە دۆخێکی باشدا دەهێڵمەوە
It was simply too dangerous	بە سادەیی زۆر مەترسیدار بوو
I pull my hands away and stand	دەستەکانم دوور دەکێشمەوە و دەوەستم
I believe in destiny	من باوەڕم بە چارەنووس هەیە
I can just picture the look on their faces	تەنها دەتوانم وێنەی ئەو نیگایە بگرم کە لەسەر دەموچاویان هەیە
I suggested he cancel the relationship	پێشنیارم کرد پەیوەندییەکە هەڵبوەشێنێتەوە
I will not live as your captive	من وەک دیلەکەت ناژیم
It was like the perfect solution	وەک چارەسەری تەواو وابوو
I had no intention of sitting next to him	هیچ نیازێکم نەبوو لە تەنیشتی دابنیشێم
I loved them both	من هەردووکیانم خۆشدەویست
I was going to have an excuse for myself soon	بڕیار بوو بەم زووانە بیانوویەکم بۆ خۆم بهێنمەوە
I felt a hand on my arm	هەستم بە دەستێک دەکرد لەسەر قۆڵم
Here I rounded up some of the best features	لێرەدا هەندێک لە باشترین تایبەتمەندییەکانم کۆکردەوە
I suddenly took a deep breath to suppress the joy	بۆ سەرکوتکردنی خۆشی لەناکاو هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I continue my painful motion through the barn	من لە ڕێگەی ئەشکەوتەکەوە بەردەوام دەبم لە جووڵەی ئازاربەخشم
I have my free will	من ئیرادەی ئازادی خۆمم هەیە
I don’t remember everything that was said	هەموو ئەو شتانەی کە گوترابوون لەبیرم نییە
I begged him to forgive her, to help her	پاڕامەوە لێی خۆش بێت، یارمەتی بدات
I stood proudly in the back, marveling at my accomplishment	بە شانازییەوە لە دواوە وەستام و سەرسام بووم بە دەستکەوتەکەم
I still need the car sometimes	هێشتا هەندێک جار پێویستم بە ئۆتۆمبێلەکە هەیە
I knew you couldn’t stand them	دەمزانی کە تۆ بەرگەی ئەوان ناگریت
I think it was the last chapter	پێم وایە کۆتا بابەتی بوو
I used to love to laugh	جاران زۆرم خۆشدەویست پێبکەنم
I hurried to you	من پەلەم کرد بۆ تۆ
I haven't posted here in a long time	ماوەیەکی زۆرە لێرە پۆستم نەکردووە
A free honor can as a matter of waste or historical	شەرەفێکی ئازاد دەتوانێت وەک بابەتی بەفیڕۆدان یان مێژوویی
I need your love girl	پێویستم بە خۆشەویستی تۆیە کچ
I taught that for two years	دوو ساڵ فێری ئەوەم کرد
I have a good home, food, friends and family	ماڵ و خواردن و هاوڕێ و خێزانێکی باشم هەیە
I didn’t mean to offend	مەبەستم ئەوە نەبوو کە توڕە بکەم
I guess he didn’t want to go	پێم وایە ئەو نەیدەویست بچێت
I suffered mental anguish	من تووشی ئازاری دەروونی بووم
I really need to talk to someone	بەڕاستی پێویستم بە قسەکردنە لەگەڵ کەسێک
I'm at a gas station	من لە بەنزینخانەیەکم
I thought you wanted me to stay away from you	پێم وابوو تۆ دەتەوێت لێت دوور بکەومەتەوە
I had trouble reading the prices	من کێشەم لە خوێندنەوەی نرخەکان هەبوو
I couldn’t wait to see them again	چاوەڕێم نەدەکرد جارێکی تر بیانبینمەوە
I think you better go talk to him	پێم وایە باشترە بچی لەگەڵیدا قسە بکەیت
I was trying to take all the focus	هەوڵم دەدا هەموو فۆکەسەکە وەربگرم
I didn't want to not tell you	نەمدەویست پێت نەڵێم
I know exactly what you mean	من بە تەواوی دەزانم مەبەستت چییە
Berlin as president	بەرلین وەک سەرۆک کۆمار
I want you all, forever, everyday	من هەمووتانم دەوێت، بۆ هەمیشە، ڕۆژانە
I had some, but not enough	هەندێکم هەبوو، بەڵام بەس نەبوو
I say that to protect her	من بۆ پاراستنی ئەو ئەوە دەڵێم
I was still five minutes away from my back door	هێشتا پێنج خولەک لە دەرگای پشتەوەم دوور بووم
I got up from my chair	لە کورسییەکە هەستام
I want to hold it	دەمەوێت دەستی بگرم
I couldn't have been happier	لەوە خۆشتر نەمدەتوانی
I would like to give you that	حەز دەکەم ئەوەتان پێ بدەم
I had tried to shake it though	من هەوڵمدابوو بیهەژێنم هەرچەندە
I knocked again and still no answer	جارێکی تر لێمدا و هێشتا وەڵام نەبوو
I really hoped this day would never end	بەڕاستی هیوای ئەوەم دەخواست کە ئەم ڕۆژە هەرگیز کۆتایی نەیەت
I need to think carefully	پێویستە بە وردی بیر بکەمەوە
I look up and see two policemen looking at us curiously	سەرم بەرز دەکەمەوە و دەبینم دوو پۆلیس بە کنجکاوی سەیری ئێمە دەکەن
I knew you would do it again	دەمزانی جارێکی تر ئەو کارە دەکەیتەوە
A particularly bad sword	شمشێرێکی خراپ بە تایبەتی
A list of things we wish would disappear immediately	لیستێک لەو شتانەی کە ئاواتەخوازین یەکسەر نەمێنن
I always smelled the ocean	هەمیشە بۆنی زەریاکەم دەکرد
Lots of simple hard work	زۆر کاری سەختی سادە
I saw the Word before my eyes	وشەکەم لە پێش چاوەکانم بینی
I need to own my feelings	پێویستە خاوەنی هەستەکانم بم
I ran towards the highway	بەرەو ڕێگای خێرا ڕامکرد
I lost interest in the game	حەزم لە یارییەکە نەمابوو
I kind of wish I could	جۆرێک لە خۆزگەم دەخواست
I tried not to let them see me	هەوڵم دەدا نەهێڵم بمبینن
I couldn’t let him die	نەمتوانی رێگەی بدەم بمرێت
I wanted to quit my job	ویستم واز لە کارەکەم بهێنم
Nothing like him	هیچ لە ئەو ناچێت
I want to help her calm down	دەمەوێت یارمەتی بدەم بۆ ئەوەی ئارام بێتەوە
I have something similar to yours	من شتێکی هاوشێوەی خۆتم هەیە
I'm worried about being late	خەمی دواکەوتنم هەیە
I wasn’t allowed to go	ڕێگەم پێنەدرا بچم
I mean, he wanted to know why?	مەبەستم ئەوەیە ویستی بزانێت بۆچی؟
I used to be afraid of howling wild dogs	من پێشتر لە سەگە کێوییە هاوارکەرەکان دەترسام
I was a star athlete at one time	من لە سەردەمێکدا وەرزشوانێکی ئەستێرە بووم
I want honest full time developers	من گەشەپێدەری فول تایم و ڕاستگۆم دەوێت
The reliability of later accounts is questionable	متمانەپێکراوی ئەکاونتەکانی دواتر لە ژێر پرسیاردایە
I decided to break the law	بڕیارمدا یاسا بشکێنم
A way to cope with his new station in life	ڕێگەیەک بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی وێستگە نوێیەکەی لە ژیاندا
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I wanted to leave as soon as possible	ویستم بە زووترین کات بڕۆم
I looked around in shock	بە شۆکەوە سەیری دەوروبەرم کرد
An angry expression twisted his face	دەربڕینێکی تووڕەیی دەموچاوی پێچایەوە
I have learned my lesson	من وانەی خۆم فێربووم
I will not forget my blessing	نیعمەتەکەم لەبیر ناکەم
I had never seen such a glorious color	ڕەنگێکی وەها شکۆدارم نەبینیبوو
I can provide links if needed	ئەگەر پێویست بوو دەتوانم لینک دابین بکەم
I ask him what time it is.	لێی دەپرسم کاتژمێر چەندە؟
Both had fireplaces on the front wall	هەردووکیان لە دیواری پێشەوە شووشەیان هەبوو
I fell in love many times	زۆر جار عاشق بووم
Plant and animal species developed into their modern forms	جۆرەکانی ڕووەک و ئاژەڵ گەشەیان کرد و بوونە فۆڕمی مۆدێرنیان
I needed him to know he wasn’t alone	پێویستم پێی بوو تا بزانم تەنیا نییە
I understood a lot of the characters	زۆر لە کارەکتەرەکان تێگەیشتم
I think her looks can impress anyone	پێم وایە نیگاکانی دەتوانێت هەر کەسێک سەرسام بکات
Strong scent of soft, wet earth	بۆنێکی بەهێزی زەوی نەرم و تەڕ
I came out of the hospital a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر لە نەخۆشخانە هاتمە دەرەوە
I pushed that thought aside	ئەو بیرکردنەوەم پاڵدا بە لایەکدا
A car you might enjoy on the school run	ئۆتۆمبێلێک کە ڕەنگە لە ڕاکردنی قوتابخانەدا چێژت لێ وەربگریت
A girl speaks a different language to a girl	کچێک بە زمانێکی جیاواز قسە دەکات لەگەڵ کچ
A feeling of shame washed over him	هەستێکی شەرمەزاری بەسەریدا کەوتە خوارەوە
I went straight to work	ڕاستەوخۆ چوومە سەر کارەکەم
I'll give you my letters	نامەکانم دەدەمێ
I can't stream video anymore	ئیتر ناتوانم ڤیدیۆ ستریم بکەم
I was given the right mind	عەقڵی دروستم پێدرا
I ran the race alone	من بە تەنیا پێشبڕکێکەم ڕاکرد
I don’t remember if anything was said or not	لەبیرم نییە ئەگەر شتێک گوترابێت یان نا
I was first called that in high school	بۆ یەکەمجار لە قۆناغی ئامادەییدا بەو شێوەیە ناوم لێنرا
I went into my house, listening	چوومە ناو ماڵەکەم، گوێم لێدەدا
I still can’t forget it	هێشتا ناتوانم لەبیری بکەم
I saw pictures, it looks nice	وێنەم بینی، جوان دەردەکەوێت
I want you out of here	من دەمەوێت لێرە دەربچیت
I’ll take you, if you like	من دەتبەم، ئەگەر حەزت لێیە
I wanted to crawl into a hole	ویستم بخزێمە ناو کونێکەوە
I fell to the ground and rolled to my right	کەوتمە سەر زەوی و بەلای ڕاستمدا ڕۆیشتم
I wanted to learn something about you	ویستم شتێک دەربارەی تۆ فێر بم
I want to hunt for something	من دەمەوێت ڕاو بکەم بۆ شتێک
Many plot points are simply blurred	زۆرێک لە خاڵەکانی پڵۆت بە سادەیی کاڵ دەبنەوە
I need you to tighten up a bit on this	پێویستم بەوەیە کەمێک توندتر ببیتەوە لەسەر ئەم بابەتە
This extension was completed in two phases	ئەم درێژکردنەوە بە دوو قۆناغ تەواو بوو
I took a breath and tried to sing	هەناسەیەکم هەڵمژی و هەوڵمدا گۆرانی بڵێم
I couldn’t bear to watch	بەرگەی سەیرکردنم نەدەگرت
I tried to soften my voice	هەوڵمدا دەنگم نەرم بکەم
I remembered that bombing	ئەو بۆردومانەم بیر هاتەوە
A story is a story after all	چیرۆک چیرۆکێکە ئاخر
I’m listening all the time, trying to set the volume	من بەردەوام گوێ دەگرم، هەوڵ دەدەم دەنگەکە دابنێم
I hope that’s the truth	هیوادارم ئەوە ڕاستییەکە بێت
I tried to imagine who he was	هەوڵمدا بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کێ بووە
I wasn’t sure how that was possible	دڵنیا نەبووم کە چۆن ئەوە دەکرێت
I believe the public has a right to know	من پێم وایە خەڵک مافی ئەوەی هەیە بزانێت
I think you understand it all	پێم وایە تۆ لە هەمووی تێدەگەیت
I would just come clean and confess	تەنها بە پاکی دەهاتم و دانم پێدا دەنا
I give her a sympathetic look, which makes her smile	نیگایەکی هاوسۆزی لێدەدەم، ئەمەش وا دەکات پێبکەنێت
I never intended to adopt them	هەرگیز بەنیازم نەبووە بەخێویان بکەم
I am a first born with dark hair	من یەکەم لەدایکم و قژی ڕەشم هەیە
I visited this church a number of times	ژمارەیەک جار سەردانی ئەم کەنیسەیەم دەکرد
I didn’t have school yesterday	دوێنێ قوتابخانەم نەبوو
Others interested in profit soon joined	ئەوانی دیکەش کە ئارەزووی قازانج دەکەن، زۆری نەخایاند بەشدارییان کرد
I probably woke up here the other day	ڕەنگە ڕۆژێک لەمەوبەر لێرە لە خەو هەڵسام
I now have a sensitive tongue	ئێستا زمانێکی هەستیارم هەیە
I ended up in the lower branches of that tree	لە لقەکانی خوارەوەی ئەو دارە کۆتاییم هێنا
I appreciate you being honest with me	من پێزانینم هەیە کە ڕاستگۆیت لەگەڵم
I was both excited and scared	هەم پەرۆش بووم و هەم ترسام
I looked down and did my inventory	سەیری خوارەوەم کرد و ئینفۆنتۆری خۆمم کرد
I am not given any further information	هیچ زانیارییەکی زیاترم پێ نادرێت
A combination back brush and front brush can be used	دەتوانرێت فڵچەی پشتەوە و فڵچەی پێشەوەی تێکەڵاو بەکاربهێنرێت
A miracle of modern science, indeed	موعجیزەیەکی زانستی مۆدێرن، بەڕاستی
A lingering look of pain came across his face	نیگایەکی درێژخایەنی ئازاربەخش بە دەموچاویدا هات
I needed to take responsibility for my actions	پێویستم بەوە بوو بەرپرسیارێتی کارەکانم لە ئەستۆ بگرم
I learned why you shouldn’t fart where you eat	فێربووم بۆچی نابێت لەو شوێنەی کە دەیخۆیت گوێدرێژ بکەیت
I haven’t seen them together, but you have	من پێکەوە نەمبینیون، بەڵام تۆ بینیوتە
I felt just as lost as they did	منیش بە هەمان شێوەی ئەوان هەستم بە ونبوون دەکرد
The temple is made of wood and stone	پەرستگاکە لە دار و بەرد دروستکراوە
They meet most of their water needs from food alone	زۆربەی پێداویستییەکانی ئاو تەنها لە خۆراکەوە دابین دەکەن
I have never felt anything like this	تا ئێستا هەستم بە شتێکی لەم شێوەیە نەکردووە
I want you to keep it as our little secret	من دەمەوێت وەک نهێنی بچووکی ئێمە بیهێڵیتەوە
I grab a fresh towel	خاولییەکی تازە دەگرم
I assume he fell trying to get out	من وا گریمانە دەکەم کە لە هەوڵی دەرچوون کەوتبێت
I can raise hundreds of thousands	دەتوانم سەدان هەزار کۆبکەمەوە
I had a lot of things in my life that were blessings	زۆر شتم لە ژیانمدا هەبوو کە نیعمەت بوون
I have to start telling the truth	دەبێت دەست بکەم بە وتنی ڕاستییەکان
I would like to see if it gets better	حەز دەکەم بزانم باشتر دەبێت یان نا
I can't see anything	من ناتوانم هیچ ببینم
I didn’t even know if it was recording	تەنانەت نەمدەزانی تۆمارکردنە یان نا
I needed to keep going	پێویستم بە بەردەوام بوون بوو
I got good sauce	سۆسی باشم دەست کەوت
A man watches from across the street	پیاوێک لە ئەودیوی شەقامەکەوە سەیری دەکات
I still wasn’t sure if this was a good idea	هێشتا دڵنیا نەبووم کە ئەمە بیرۆکەیەکی باشە
I have my standard answer to that	من وەڵامی ستانداردی خۆمم هەیە بۆ ئەوە
A few were loose, bleeding	چەند دانەیەکیان شل بوون، خوێنیان لێدەهات
I desperately wanted to have some kind of upper hand	من بە نائومێدیەوە ویستم جۆرێک لە دەستی سەرەوەم هەبێت
I have a table nearby	من مێزێکم لە نزیکەوە هەیە
I couldn’t ask him for anything like this	نەمتوانی داوای شتێکی لەم شێوەیەی لێ بکەم
I saw no one who even vaguely resembled him	کەسم نەبینی تەنانەت بە شێوەیەکی ناڕوون لە ئەو بچێت
I wish to speak with you	ئاواتەخوازم لەگەڵ ئێوە قسە بکەم
I haven’t worried about who might watch it once	من خەمی ئەوەم نەبووە کە ڕەنگە کێ جارێک سەیری بکات
I saw him standing on the beach	بینیم لە کەنار دەریا وەستابووم
I felt very lonely	زۆر هەستم بە تەنیایی دەکرد
I tried to help her, but she wouldn’t	هەوڵمدا یارمەتی بدەم، بەڵام نەیکرد
I didn’t know you when you first spoke to me	کاتێک بۆ یەکەمجار قسەت لەگەڵ کردم نەمدەناسی
I could see the frustration in his eyes	ئەو بێزارییەم لە چاوەکانیدا دەبینی
A familiar one calling his name in the wilderness	یەکێکی ئاشنا کە لە بیاباندا بانگی ناوەکەی دەکات
A place where people will love for you	شوێنێک کە خەڵک بۆ تۆ خۆشیان دەوێت
I needed to blend in and belong	پێویستم بە تێکەڵاوبوون بوو و سەر بەخۆم بوو
I remembered an old incident	ڕووداوێکی کۆنم بیرکەوتەوە
We thank you for your support	سوپاس و پێزانینمان هەیە بۆ پشتگیریکردنمان
I told him the next day	ڕۆژی دواتر پێم گوت
I agree to the terms	من بە مەرجەکان ڕازیم
I couldn’t even meet her look	تەنانەت نەمتوانی چاوم بە نیگای ئەویش بکەوێت
But every proposition is either true or false	بەڵام هەموو گەڵاڵەیەک یان ڕاستە یان درۆیە
I couldn’t believe it, and he couldn’t either	من باوەڕم پێی نەدەکرد، ئەویش نەیدەتوانی
I decided to ask someone for guidance	بڕیارمدا داوای ڕێنمایی لە کەسێک بکەم
Paul to make copies of them	پۆڵس بۆ ئەوەی کۆپییان لێ دروست بکات
I knelt down and they stopped in front of me	ئەژنۆم دانا و لەبەردەممدا وەستان
Now I was on a mission	ئێستا لە ئەرکێکدا بووم
I shook my head again and again	دووبارە و سێبارە سەرم لێدا
I had only known the guy for four months	تەنها چوار مانگ بوو کابرام ناسی
I know how to find you	دەزانم چۆن بتدۆزمەوە
I saved a life today	ئەمڕۆ ژیانێکم ڕزگار کرد
Still couldn't do it though	هێشتا نەمتوانی بیکەم هەرچەندە
The way it was done was interesting	شێوازی ئەنجامدانی سەرنجڕاکێش بوو
I knew the world would be cruel to you	دەمزانی دونیا دڕندە دەبێت بەرامبەرت
A romance novel about halfway through.	ڕۆمانێکی ڕۆمانسی کە لە نزیک نیوەی...
Good place for your vacation for good value	شوێنێکی باش بۆ پشووەکانت بۆ بەهایەکی باش
It was a sad moment	ساتێکی دڵتەزێن بوو
I was never really a fan of the backstory	من هەرگیز بەڕاستی هەواداری چیرۆکی پشتەوە نەبووم
I was young, I had no experience of myself or my life	من گەنج بووم، ئەزموونی خۆم و ژیانم نەبوو
I've been here for a month	مانگێکە لێرەم
I’ll even take you there	تەنانەت دەتبەم بۆ ئەوێ
I don’t like to take things for granted either	منیش حەزم لە شتەکان بە شتێکی ئاسایی نییە
It was a strange thing	شتێکی سەیر بوو
I can provide links if needed	ئەگەر پێویست بوو دەتوانم لینکەکان دابین بکەم
I thought someone was attacking me	پێم وابوو کەسێک هێرش دەکاتە سەرم
I never knew he felt that way about me	هەرگیز نەمدەزانی ئەو هەستی بەو شێوەیە هەیە لەبارەی منەوە
Then a memory came to him	ئەو کاتە یادەوەرییەک بۆی هات
He slept alone in a town of millions	لە شارۆچکەیەکی ملیۆنان کەسیدا بە تەنیا خەوتووە
I melted your heart with just a smile	تەنها بە زەردەخەنەیەک دڵی تۆم تواوەتەوە
I didn’t even know if you would have me	تەنانەت نەمدەزانی منت دەبێت یان نا
I like all things education	من حەزم لە هەموو شتێکە پەروەردە
I only needed it one night	تەنها یەک شەو پێویستم پێی بوو
I need to go down and join them	پێویستە بچمە خوارەوە و بەشداریان بکەم
I think we can do this	پێم وایە دەتوانین ئەمە بکەین
I always had access to bondage books	هەمیشە دەستم بە کتێبەکانی کۆیلایەتی دەگەیشت
Not only did I lose a huge amount of weight	نەک هەر بڕێکی زۆر کێشم دابەزاند
I was talking about the date zone	باسی ناوچەی بەروارم دەکرد
I figured they could care less	من زانیم دەتوانن کەمتر گرنگی پێ بدەن
I was right it was different	من ڕاستم کرد جیاواز بوو
I have to acknowledge the benefits	منیش دەبێت دان بە سوودەکانیدا بنێم
The maximum pressure of each bubble is measured	زۆرترین پەستانی هەر بڵقێک دەپێورێت
I brought eight hundred with me	هەشت سەدم لەگەڵ خۆم هێنا
I just needed a couple more days	تەنها پێویستم بە یەک دوو ڕۆژێکی تر بوو
I wouldn’t just grow up to be a witch	من تەنیا گەورە نەبووم و دەبوومە جادووگەرێک
I mean, he’s just not my type	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەنها جۆری من نییە
I will keep my promise	بەڵێنەکەم جێبەجێ دەکەم
I probably don’t need most of them	ڕەنگە پێویستم بە زۆربەیان نەبێت
I'll talk about it later	دواتر باسی دەکەم
I need to explain everything to you	پێویستە هەموو شتێکتان بۆ ڕوون بکەمەوە
I gave him a few names, actually	چەند ناوێکم پێدا، لە ڕاستیدا
I provided the information	من زانیاریەکانم پێشکەش کرد
I haven't seen you in four years	چوار ساڵە تۆم نەبینیوە
I need to think about this	پێویستە بیر لەم بابەتە بکەمەوە
I believe in miracles and healing	من باوەڕم بە موعجیزە و شیفا هەیە
I think that’s why he chose it	پێم وایە هەر بۆیە هەڵیبژاردووە
I loved my brother very much	زۆر براکەمم خۆشدەویست
I wish to know how you taste	ئاواتەخوازم بزانم تامت چۆنە
I sigh heavily feeling lost and confused	بە قورسی ئاهێک دەکێشم هەست بە ونبوون و سەرلێشێواوی دەکەم
I walked home in the snow	لەناو بەفردا بە پێ ڕۆیشتم بۆ ماڵەوە
I learned to like it here	لێرە فێربووم بەدڵم بێت
I clear my throat and lean forward	قوڕگم پاک دەکەمەوە و پاڵ دەنێمەوە بۆ پێشەوە
I wiped away my tears	فرمێسکەکانم سڕییەوە
I intended to keep it all	بەنیازم بوو هەمووی بهێڵمەوە
I called him, and he didn’t answer	تەلەفۆنم بۆ کرد، ئەویش وەڵامی نەدایەوە
I just had to see it again	تەنها دەبوو جارێکی تر بیبینمەوە
I immediately regretted it	یەکسەر پەشیمان بوومەوە
I will send someone in to take over for you	من کەسێک دەنێرم بۆ ژوورەوە بۆ ئەوەی دەست بەسەردا بگرێت بۆ ئێوە
I love this picture so much	من ئەم وێنەیەم زۆر خۆشدەوێت
I asked him to stay in touch	داوام لێکرد لە پەیوەندیدا بمێنێتەوە
I told him we would always help, and gladly	پێم گوت هەمیشە یارمەتی دەدەین، و بە خۆشحاڵیەوە
Then they would know what to do with it	ئەو کاتە دەیانزانی چی لێ بکەن
I’m about to see the wolves	خەریکە گورگەکان ببینم
I need it in two hours	لە دوو کاتژمێردا پێویستم پێیەتی
It’s a big trademark in tennis	هێمایەکی بازرگانی گەورەیە لە بواری تێنسدا
I thought he might be king	پێم وابوو لەوانەیە پاشا بێت
I needed to make sure this was completely clear	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە ئەمە بە تەواوی ڕوونە
I remembered the sound of glass breaking	دەنگی شکاندنی شووشەم بیر هاتەوە
I didn't get the test results	ئەنجامی تاقیکردنەوەکەم دەست نەکەوت
I asked if they knew what it was	پرسیارم کرد کە دەزانن چییە
I said yes, almost in a whisper	وتم بەڵێ، نزیک بوو بە چرپە
I love his personality	من کەسایەتی ئەوم خۆشدەوێت
I know you wanted to talk	دەزانم تۆ ویستت قسە بکەیت
I even want that cook and assistant	تەنانەت ئەو چێشتلێنەر و یاریدەدەرەشم دەوێت
I can handle anything for a couple of hours	من دەتوانم بۆ یەک دوو کاتژمێر مامەڵە لەگەڵ هەر شتێک بکەم
I had to admire his carrying	ناچار بووم سەرسام بم بە هەڵگرتنەکەی
They want to do away with inheritance taxes and property taxes	ئەوان دەیانەوێت باجی میرات و باجی موڵک و ماڵی لاببەن
A mother and daughter came out, both elaborately dressed	دایکێک و کچێک هاتنە دەرەوە، هەردووکیان جل و بەرگی وردیان لەبەردا بوو
I never really thought this was possible	بەڕاستی هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە دەکرێت
I didn’t know you’d be bored	نەمدەزانی تۆ بێزار دەبیت
I can take that, as a parent	دەتوانم ئەوە وەربگرم، وەک دایک و باوکێک
A sharp, cutting sound, like breaking thick glass	دەنگێکی تیژ و بڕین، وەک شکاندنی شووشەی ئەستوور
I highly recommend this book	من زۆر پێشنیاری ئەم کتێبە دەکەم
Sometimes I wondered if he slept in them.	هەندێک جار پرسیارم دەکرد کە ئایا لەناویاندا دەخەوێت؟
After a moment, my phone went dark	دوای ساتێک مۆبایلەکەم تاریک بوو
A monster could not love	ئەهریمەنێک نەیدەتوانی خۆشی بوێت
I don’t want to spoil her fun	من نامەوێت خۆشییەکانی تێک بدەم
I can barely send an email	بەزەحمەت دەتوانم ئیمەیڵێک بنێرم
I didn’t allow it and was tempted to boot them	من ڕێگەم پێنەدا و وەسوەسەم بۆ هات کە بۆتیان بکەم
I want to learn things	من دەمەوێت شتەکان فێر بم
I can’t do it automatically	من ناتوانم بە شێوەیەکی ئۆتۆماتیکی بیکەم
I swear he wasn't there a minute ago	سوێند دەخۆم خولەکێک پێش ئێستا لەوێ نەبوو
I used to stay in and smoke alone	پێشتر لەناودا دەمێنمەوە و بە تەنیا جگەرەم دەکێشا
I need him to hold on to this tape	پێویستم بەوەیە دەست بەم شریتەوە بگرێت
There was just no way to get rid of it	تەنها هیچ ڕێگەیەک نەبوو بۆ ڕزگاربوون لێی
I just came here to pick up a couple of books	من تازە هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی یەک دوو کتێب وەربگرم
I looked up to face him	سەرم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I haven't sent anyone back for testing since	لەو کاتەوە کەسم نەناردووەتەوە بۆ پشکنین
A wooden bridge spanned the courtyard to the west	پردێکی دار بەسەر حەوشەکەدا بەرەو ڕۆژئاوا دەڕۆیشت
I like technological and digital things	من حەزم لە شتە تەکنەلۆژییەکان و دیجیتاڵییەکانە
I sure don't mind living here	دڵنیام ئیزعاجم نییە لێرە بژیم
I really feel like a complete idiot now	بەڕاستی ئێستا هەست بە گەمژەیییەکی تەواو دەکەم
I didn’t even try to find out	تەنانەت هەوڵم نەدا بزانم
I just opened my eyes	تەنها چاوم لێی کردەوە
I saw movement beside me	لە تەنیشتمەوە جوڵەم بینی
I look at religion with fear and suspicion	من بە ترس و گومانەوە سەیری دین دەکەم
I couldn’t imagine going through this	من نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت بەم شتەدا تێپەڕ بم
A huge metropolitan middle man	پیاوێکی ناوەڕاستی زەبەلاحی شارە گەورەکان
I torture myself, you know	خۆم ئەشکەنجە دەدەم دەزانی
I rolled my eyes and walked out the door	چاوەکانم وەرگێڕا و لە دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I just had that honest and honorable intention	من تەنیا ئەو نیازە ڕاستگۆ و شەرەفمەندەم هەبوو
I was very worried about this problem	زۆر نیگەران بووم لەم کێشەیە
I can’t keep a girlfriend alive, lately	ناتوانم کچە هاوڕێیەک بە زیندووی بهێڵمەوە، لەم دواییانەدا
I love everything about you	من هەموو شتێکی تۆم خۆشدەوێت
I couldn’t even afford to dream of one	تەنانەت توانای ئەوەم نەبوو خەون بە یەکێکەوە ببینم
Several guards held his arm	چەند پاسەوانێک قۆڵیان گرتبوو
I never got much emotion out of it	هەرگیز هەستێکی زۆرم لێ دەرنەهێنا
I think you’ll like it	پێم وایە حەزت لێی دەبێت
I am serious and quick in my research	من لە لێکۆڵینەوەکانمدا جدیم و خێرام
I turned to kiss him	ڕووم کردە ماچی
He kept looking at me, waiting for an answer	بەردەوام سەیری دەکردم، چاوەڕێی وەڵامم دەکرد
I should have given him more time	دەبوو کاتێکی زیاترم پێ بدایە
I wanted to see what was going down	ویستم بزانم چی بەرەو خوارەوە دەڕوات
I used to think the truth would set us free	جاران پێم وابوو ڕاستی ئازادمان دەکات
I couldn't force his hand	نەمتوانی دەستی بە زۆر بپارێزم
I never knew we were anything serious	هەرگیز نەمدەزانی ئێمە شتێکی جدیین
I mean the timeline	مەبەستم هێڵی کاتە
I mainly remember all the problems we had	بە شێوەیەکی سەرەکی هەموو ئەو کێشانەم لەبیرە کە هەمانبوو
I am of retirement age	من لە تەمەنی خانەنشینیم
He had been very happy a moment ago	ساتێک لەمەوبەر زۆر دڵخۆش بووبوو
I need to look a little deeper	پێویستە کەمێک قووڵتر سەیر بکەم
A typical organization has hundreds of business services	ڕێکخراوێکی ئاسایی سەدان خزمەتگوزاری بازرگانی هەیە
Any ground they break I can patch	هەر زەوییەک بشکێنن دەتوانم پەچە بکەم
It all had to be from scratch	هەمووی دەبوو لە سفرەوە بێت
The cause of these disappearances is unknown	هۆکاری ئەم دیارنەمانە نەزانراوە
I stopped in the parking lot to thank him	لە گەراجەکەدا وەستام بۆ ئەوەی سوپاسی بکەم
I really like their new store more	بەڕاستی من زیاتر حەزم لە فرۆشگا نوێیەکەیانە
I stand up and stick out my thumb	هەڵدەستم و پەنجەی گەورەم دەردەهێنم
A broken branch is no good	لقێکی شکاو هیچ سوودێکی نییە
I think she had the wrath of her father	پێم وایە ئەو کچە توڕەیی باوکی هەبووە
I hated the white belt	ڕقم لە پشتێنەی سپی بوو
I didn't touch these papers	دەستم لەم کاغەزانە نەدا
I asked about lowering my bill	پرسیارم کرد دەربارەی دابەزاندنی فەسڵەکەم
I leave the difficult choices up to you	هەڵبژاردەی قورس بۆ ئێوە جێدەهێڵم
I got a call from the clinic	لە کلینیکەوە پەیوەندیم پێوەکرا
I pulled the dirt over my head	پیسەکەم بەسەر سەرمدا ڕاکێشا
I needed to think fast	پێویستم بە خێرا بیرکردنەوە بوو
I know all, I see all and I hear all	هەموو دەزانم، هەموو دەبینم و هەموو دەبیستم
A bag of white powder	کیسەیەک پاودەری سپی
I believe it belongs in another world	من پێم وایە هی جیهانێکی ترە
I had to resort to extremes	ناچار بووم پەنا بۆ توندڕەوی ببەم
I think he's in love with you	پێم وایە عاشقی تۆیە
I have no thoughts of anyone else during the dream	لە کاتی خەونەکەدا هیچ بیرکردنەوەیەکم لە کەسی تر نییە
I scan my brain for anything	من مێشکم سکان دەکەم بۆ هەر شتێک
I have done my duty	من ئەرکی خۆمم ئەنجامداوە
I'll show you that	ئەوەتان پیشان دەدەم
I looked back toward the open street	سەیری دواوەم کرد بەرەو شەقامە کراوەکە
I followed them for a while	ماوەیەک بەدوایاندا ڕۆیشتم
I sit with her at night when she cries	شەوانە لەگەڵی دادەنیشم کە دەگری
I seemed to black out afterwards	پێدەچوو دوای ئەوە ڕەش بوومەوە
I had the honor of getting the passenger seat	شەرەفم هەبوو کورسی سەرنشینەکەم دەست بکەوێت
I listened to everything	گوێم لە هەموو شتێک گرت
I'm just not sure about this one	تەنها دڵنیام لەم یەکە
I think he’s just going to sleep now	پێم وایە ئێستا تەنها دەچێتە خەوتن
A bit like a balloon ride without the balloon	کەمێک وەک سواربوونی باڵۆن بەبێ باڵۆنەکە
I read to him, sometimes	بۆی دەخوێنمەوە، هەندێک جار
I, myself, definitely do that	من، خۆم، بە دڵنیاییەوە ئەوە دەکەم
I feel sorry for your world and its problems	بەداخەوەم بۆ دونیای ئێوە و کێشەکانی
I couldn’t lie about it	نەمتوانی درۆ لەو بارەیەوە بکەم
I was lucky to find him	بەختم باش بوو کە ئەوم دۆزیەوە
A path stretched to my right	ڕێگایەک بەلای ڕاستمدا درێژ بووەوە
I have a few questions to ask	چەند پرسیارێکم هەیە بۆ ئەوەی بیکەم
I watched him move across the room again	جارێکی تر سەیری ئەوم دەکرد کە بەو لای ژوورەکەدا دەجووڵێت
A tear fell before she nodded	پێش ئەوەی سەری لە سەری خۆی هەڵبدات فرمێسکێک کەوتە خوارەوە
A popular slow treat you need to be	چارەسەرێکی خاو و بەناوبانگ کە پێویستە بیت
First babies and spring flowers, such a blessing	یەکەم کۆرپە و گوڵی بەهار، نیعمەتێکی لەو جۆرە
I hope you continue to serve me well	هیوادارم بەردەوام بن لە خزمەتکردنم بە باشی
I occasionally write in the journal and it feels good	ناوبەناو لە گۆڤارەکەدا دەنووسم و هەستێکی خۆشی هەیە
I studied it closely	من لە نزیکەوە لێی کۆڵیەوە
I put my hands on his chest and cried	دەستەکانم لە سنگی دا و گریام
I had to take a little break	ناچار بووم کەمێک پشوو بدەم
I can have a job, a wife and kids	دەتوانم کار و ژن و منداڵم هەبێت
I thought he was showing off	پێم وابوو خۆی نمایش دەکات
I glanced back at my brothers	چاوێکم لە براکانم دایەوە
I felt frozen in that moment	لەو ساتەدا هەستم بە بەستوویی کرد
I know they did the best for you	دەزانم باشترینیان بۆ تۆ کرد
I would remember that	ئەوەم لەبیر دەبوو
I looked down with worried eyes	بە چاوی نیگەرانەوە سەیری خوارەوەم کرد
I watched until it was over the horizon	سەیرم دەکرد تا بەسەر ئاسۆدا بوو
I can hold myself for miles	دەتوانم چەند میلێک خۆم بگرم
I had to use leaves for cleaning	بۆ پاککردنەوە ناچار بووم گەڵا بەکاربهێنم
I turned around and headed for the exit	سوڕامەوە و بەرەو دەرچوونەکە ڕۆیشتم
I was angry, and confused	توڕە بووم، و سەرم لێ شێوا
I know you need your friends	دەزانم پێویستت بە هاوڕێکانت هەیە
This line was two tracks	ئەم هێڵە دوو رێڕەو بوو
I kept walking, until my lungs couldn’t hold anymore	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، تا سییەکانم نەیانتوانی ئیتر بگرن
I promise to see you again, and soon	بەڵێن دەدەم جارێکی تر بتبینمەوە، و بەم زووانە
I think that you are not what you sang about	پێم وایە کە تۆ ئەو شتە نیت کە گۆرانیت وتووە
One man broke ranks and made a run for it	پیاوێک ڕیزەکانی شکاند و ڕاکردنێکی بۆ کرد
I still wasn’t sure how fast we were moving	هێشتا دڵنیا نەبووم لەوەی کە چەندە خێرا دەجوڵێین
I have the power and this is the price	من دەسەڵاتم هەیە و ئەمە نرخەکەیە
I was spinning in and out of recognition	لە ناسینەوە خۆم دەخولاندەوە و دەچوومە دەرەوە
I can put you down too	منیش دەتوانم تۆ بخەمە خوارەوە
I knew it was gone, but you didn’t say so	دەمزانی نەماوە، بەڵام تۆ وات نەگوت
I mean your heart and soul	مەبەستم دڵ و ڕۆحی تۆیە
I have to close it for now	بۆ ئێستا دەبێت دایبخەم
I tried to speak, but the words wouldn’t come	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام وشەکان نەدەهاتن
I hurried to the kitchen window and watched her leave	بەپەلە بەرەو پەنجەرەی چێشتخانەکە ڕۆیشتم و سەیری ڕۆشتنیم دەکرد
I am not obligated to you	من پابەند نیم بە ئێوە
I couldn’t admit that he did the right thing	نەمتوانی دان بەوەدا بنێم کە ئەو کارێکی دروستی کردووە
I looked like a model	منیش لە مۆدێلێک دەچووم
I did that immediately	یەکسەر ئەوەم کرد
Seconds later, a flash and a huge boom	چەند چرکەیەک دواتر، فلاشێک و بوومێکی گەورە
I want to know what the plan is	دەمەوێت بزانم پلانەکە چییە
No date has been given for the sale	هیچ وادەیەک بۆ فرۆشتنەکە نەخراوەتەڕوو
I don’t write plays	من شانۆگەری نانووسم
I remember this eternity	ئەم ئەبەدیەتەم لەبیرە
A dangerous, sexy woman looked back	ژنێکی مەترسیدار و سێکسی سەیری دواوەی دەکرد
I was the eye, watching	من چاو بووم، سەیری دەکرد
I don’t have a suggested price range for this	من مەودای نرخێکی پێشنیارکراوم نییە بۆ ئەمە
I agree with that conclusion	منیش لەگەڵ ئەو ئەنجامەدام
I look up at the ceiling in horror	بە ترسەوە سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری سەقفەکە دەکەم
I’m queer, but in the most annoying way	من کەیرم، بەڵام بە بێزارکەرترین شێوە
I think they already guessed	پێم وایە پێشتر پێشبینیان کردووە
I went to my church leaders	چوومە لای سەرکردەکانی کڵێساکەم
I spread my legs for him	قاچەکانم بۆ بڵاوکردەوە
I trust you to say what you think is right	متمانەم پێت هەیە ئەوەی پێت وایە ڕاستە بیڵێیت
I promise you though	من بەڵێنت پێ دەدەم هەرچەندە
Housing is our greatest material need	خانوو گەورەترین پێداویستی ماددی ئێمەیە
A bottle filled a wall	شووشەیەک دیوارێکی پڕ کردبوو
I wanted interesting	من سەرنجڕاکێشم دەویست
I lowered my sword an inch	شمشێرەکەم یەک ئینج دابەزاند
I can hear him catching his breath	گوێم لێیە هەناسەی دەگرێت
I married the eldest son of that family	من لەگەڵ کوڕە گەورەکەی ئەو خێزانەدا هاوسەرگیریم کرد
I was worried so bad about the other kids	من ئەوەندە خراپ نیگەران بووم لە منداڵەکانی تر
I came up with a choice	هەڵبژاردەیەکم هێنایە ئاراوە
The project was put on hold for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر پڕۆژەکە ڕاگیرا
I shook my head but didn't speak	سەرم لەقاند بەڵام قسەم نەکرد
I had prepared a speech but it would not come out	وتارێکم ئامادە کردبوو بەڵام نەدەهاتە دەرەوە
I have to go to bed early	دەبێت زوو بخەوم
A man who is different	پیاوێک کە جیاوازە
I need to restore my health	پێویستە تەندروستی خۆم بگەڕێنمەوە
The film was hardly profitable	فیلمەکە بەزەحمەت قازانجی هەبوو
I just feel tired	تەنها هەست بە ماندوێتی دەکەم
I was excited as a kid	من وەک منداڵێک پەرۆش بووم
I found nothing and time passed quickly	هیچم نەدۆزیەوە و کات بە خێرایی تێپەڕی
I didn’t expect things to go this well	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد شتەکان بەم شێوەیە باش بڕۆن
I give him my head but I can’t look at him	سەری دەدەمێ بەڵام ناتوانم سەیری بکەم
I should have been afraid	دەبوو بترسام
I already knew he was going to throw me inside	پێشتر دەمزانی کە فڕێم دەداتە ژوورەوە
I could look in any direction, but find no signs	دەمتوانی بە هەر ئاراستەیەکدا بگەڕێم، بەڵام هیچ هێمایەک نەدۆزمەوە
I lift it up and over me	بەرزی دەکەمەوە و بەسەرمدا
I didn't sleep very well last night	دوێنێ شەو زۆر باش نەخەوتم
I walked towards the door and heard it close, violently	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و گوێم لە داخستنی بوو، بە توندوتیژی
I just had to see you again	تەنها دەبوو جارێکی تر بتبینم
A wave of anger swept over me	شەپۆلێکی توڕەیی بەسەرمدا گرت
I couldn’t just stand by and ignore things anymore	ئیتر نەمدەتوانی تەنها لە تەنیشت بوەستم و شتەکان پشتگوێ بخەم
I am twenty-one years old	من بیست و یەک ساڵم
I felt very tired and confused	زۆر هەستم بە ماندووبوون و سەرلێشێواوی دەکرد
I need to talk to you	پێویستە قسەت لەگەڵ بکەم
I choose sacrifice, pain	من قوربانیدان هەڵدەبژێرم، ئازار
I felt the current of dry, dusty air	هەستم بە ڕەوتی هەوای وشک و تۆزاوی کرد
I push out, almost falling off the helicopter myself	منیش پاڵ دەنێمەوە دەرەوە، خەریکە خۆم لە کۆپتەرەکەوە بکەوم
I brushed my hair and covered it	قژیم فڵچە کرد و داپۆشیم
I got up and stood in front of the sink	هەستام و لەبەردەم سینکەکەدا وەستام
I have good news to update	هەواڵێکی خۆشم هەیە بۆ نوێکردنەوە
I got up to fix a drink	هەستام بۆ ئەوەی خواردنەوەیەک چاک بکەمەوە
I can be sensitive to this sort of thing	دەتوانم هەستیار بم بەرامبەر بەم جۆرە شتانە
A good time was had by all	کاتێکی خۆش لەلایەن هەمووانەوە بەسەر برد
I packed up my bag and opened it	جانتاکەم کۆکردەوە و کردەوە
I could see for miles	دەمتوانی بۆ چەندین کیلۆمەتر ببینم
I treated her with ice cream	بە ئایسکرێم چارەسەرم کرد
I didn’t even feel very nervous	تەنانەت هەستم بە دەمارگیرییەکی زۆر نەدەکرد
I know of no such cases	من هیچ حاڵەتێکی لەو جۆرە نازانم
The amount of accommodation offered was reduced	بڕی شوێنی نیشتەجێبوون کە پێشکەش دەکرا کەمکرایەوە
I have come to comfort you	من هاتووم بۆ ئەوەی دڵنەواییتان بکەم
I knew it was unfair but I couldn’t explain why	دەمزانی نادادپەروەرانە دەکات بەڵام نەمتوانی ڕوونی بکەمەوە بۆچی
I missed the freedom of the open road	بیری ئازادی ڕێگای کراوەم دەکرد
I can’t just sit at home	ناتوانم تەنها لە ماڵەوە دابنیشم
I did what you said and used the bottle	ئەوەی تۆ وتت کردم و شووشەکەم بەکارهێنا
With a tense smile, I wiped away the hot tears	بە زەردەخەنەیەکی گرژەوە فرمێسکە گەرمەکانم سڕییەوە
A lot of money for our budget	پارەیەکی زۆر بۆ بودجەی ئێمە
Now I belonged to them	ئێستا سەر بە ئەوان بووم
I was absolutely shocked	من بە تەواوی تووشی شۆک بووم
I felt perfectly at home with them	هەستم بە ماڵەوەیەکی تەواو دەکرد لەگەڵیان
So I'll help you	کەواتە یارمەتیت دەدەم
I see in your eyes that you know it	لە چاوەکانتدا دەبینم کە تۆ دەیزانیت
As a joke, I gave myself a religious first name	وەک گاڵتەیەک ناوی یەکەمی ئایینیم بەخۆم دا
I have to spend some time here	دەبێت هەندێک کات لێرە بەسەر بەرم
She would live to be proven wrong	ئەو ژنە دەژیا تا بسەلمێنرێت هەڵەیە
I could no longer look at him	چیتر نەمدەتوانی سەیری ئەو بکەم
I gave him enough time to wake up	ئەوەندە کاتم پێدا تا لە خەو هەڵسێت
I would follow in his footsteps	منیش شوێنپێی ئەوم دەکەوت
I live in my own world by my own rules	من لە جیهانی خۆمدا بە یاساکانی خۆمەوە دەژیم
I often keep it in my car for protection	زۆرجار لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا دەیهێڵمەوە بۆ پاراستن
I understand we all need to be practical	تێدەگەم هەموومان پێویستە پراکتیکی بین
I thought we would each take half	من پێم وابوو هەریەکەمان نیوەیان دەبەین
I didn’t really mean it the way it turned out	من لە ڕاستیدا مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو کە دەرچوو
I bet you got it where you live	گرەو دەکەم لەو شوێنەی کە دەژیت دەستت کەوتووە
A metaphor for life, really	مەتافۆرێک بۆ ژیان، بەڕاستی
He starts taking anonymous phone calls with heavy breathing	دەست دەکات بە وەرگرتنی پەیوەندی تەلەفۆنی بێناو بە هەناسەدانی قورس
I tell the team	بە تیمەکە دەڵێم
It runs parallel to the length of the pitch	هاوتەریب لەگەڵ درێژی یاریگاکەدا دەڕوات
I have no clue what to type in it	هیچ زانیارییەکم نییە چی تێیدا تایپ بکەم
A good life here is not possible for me	ژیانێکی باش لێرە بۆ من مومکین نییە
I can see it happening again	دەتوانم دووبارە ببینمەوە کە دووبارە دەبێتەوە
I gave them names of things around me	ناوی ئەو شتانەم پێدان کە لە دەوروبەرمدا بوون
Dozens of men, though is another issue, entirely	دەیان پیاو، هەرچەندە پرسێکی دیکەیە، بە تەواوی
I planned to read your work sometime today	من پلانم دانا کە ئەمڕۆ کاتێک کارەکەت بخوێنمەوە
I talked to him yesterday	دوێنێ قسەم لەگەڵ کرد
I believe this was his breaking point	من پێم وایە ئەمە خاڵی شکاندنی ئەو بوو
I keep a spare in the basement	من یەدەگێک لە ژێرزەمینەکەدا دەهێڵمەوە
I was incredibly impressed with the staff	من بە شێوەیەکی ناباوەر سەرسام بووم بە ستافەکە
I thought I wouldn’t see you walk this around	بیرم کردەوە کە نەتبینم ئەمە بە دەوریدا بڕۆیت
I have rush chairs on our benches	من کورسی پەلەم لەسەر کورسییەکانمان هەیە
I was a danger around	من مەترسی بووم لە دەوروبەرم
I didn't find anything either	منیش هیچم نەدۆزیەوە
I am a man with nowhere to go	من پیاوێکم هیچ شوێنێکم نییە بۆ چوون
I want to be with you whenever possible	من دەمەوێت هەرکاتێک بتوانرێت لەگەڵتان بم
I said you were acting stupid	وتم تۆ بە گەمژانە مامەڵە دەکەیت
I could no longer fight	چیتر نەمدەتوانی شەڕ بکەم
I'm sure we'll be back to visit again	دڵنیام جارێکی تر دەگەڕێینەوە بۆ سەردان
I knew being around other people was wrong	دەمزانی لە دەوری کەسانی تر بوون هەڵەیە
A very simple plan for a very happy life	پلانێکی زۆر سادە بۆ ژیانێکی زۆر خۆش
I did a forward roll, then started another	من ڕۆڵێکی پێشەوەم کرد، پاشان ڕۆڵێکی ترم دەست پێکرد
A moment later there was another voice	دوای ساتێک دەنگێکی تر هاتە ئاراوە
I thought it was the little white car	پێم وابوو ئۆتۆمبێلە بچووکە سپییەکە
I noticed her hair was even wilder	تێبینیم کرد قژی لەوە کێویتر بوو
He spent five months as a prisoner of war	پێنج مانگ وەک دیلێکی جەنگ بەسەر بردووە
I got back in my car and drove	سواری ئۆتۆمبێلەکەم بوومەوە و لێخوڕیم
I needed oxygen quickly	خێرا پێویستم بە ئۆکسجین بوو
Gradual organization took place in the days that followed	ڕێکخستنی وردە وردە لە ڕۆژانی دواتردا ڕوویدا
I know the struggle you are dealing with	من ئەو ململانێیە دەزانم کە تۆ مامەڵەی لەگەڵ دەکەیت
I have been dying to try them	من ماوەیەکە دەمرم بۆ ئەوەی تاقییان بکەمەوە
I wish you could understand how much	خۆزگە دەتوانی تێبگەیت چەندە
A surprise for his ex when he got home	سوپرایزێک بۆ پێشووی کاتێک گەیشتە ماڵەوە
A car was driving right towards him	ئۆتۆمبێلێک ڕاست بەرەو ئەو دەڕۆیشت
I see how you look at it	دەبینم چۆن سەیری دەکەیت
I’m so glad it’s all happening	زۆر خۆشحاڵم کە هەموو ئەمانە ڕوودەدەن
I just remember you saying run to the trees	تەنها بیرمە تۆ وتت ڕابکە بۆ لای دارەکان
I felt threatened in my own home	لە ماڵەکەی خۆمدا هەستم بە مەترسی دەکرد
I became more sensitive to tone of voice and accent	زیاتر هەستیار بووم بە تۆنی دەنگ و لەهجە
I have tried to make myself believe that he is lost	هەوڵم داوە وا لە خۆم بکەم باوەڕ بەوە بکەم کە ئەو ون بووە
I want to share it with you	دەمەوێت لەگەڵتان بڵاوی بکەمەوە
I didn’t know it would turn out like this	نەمدەزانی بەم شێوەیە دەردەچێت
I have a feeling it has a second meaning	هەستێکم هەیە کە مانای دووەمی هەیە
I can't stand that either	منیش بەرگەی ئەوە ناگرم
I had a lot of respect for him	ڕێزێکی زۆرم بۆی هەبوو
I had such an ego back then	ئەو کاتە ئیگۆیەکی وام هەبوو
I can't believe she opened up	باوەڕ ناکەم ئەو کچە کرابێتەوە
I hope we do well here	هیوادارم لێرە باش بین
I somehow make the world a better place	من بە جۆرێک جیهان دەکەمە شوێنێکی باشتر
I might want to leave it in pencil	لەوانەیە بمەوێت بە قەڵەم بەجێی بهێڵم
The only direction available is back up the line	تاکە ئاراستەی بەردەست بریتییە لە گەڕانەوە بۆ سەرەوەی هێڵەکە
I don't know his name	من لە ناوی نازانم
I got up and looked out the window	هەستام لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I refused to answer, even to the threat of further torture	منیش رەتکردەوە وەڵام بدەمەوە، تەنانەت بۆ هەڕەشەی ئەشکەنجەدانی زیاتریش
I never lost control	هەرگیز کۆنتڕۆڵم لەدەست نەدا
Thank you all very much	زۆر سوپاسی هەمووتان دەکەم
A firing squad of rebels	دەستەیەکی تەقەکردن لە یاخیبووان
I don’t waste my money on slaves	من پارەکەم بە کۆیلە بەفیڕۆ نادەم
I stopped hoping for gifts	وازم لە هیوای دیاری هێنا
I was well aware of what was about to happen	من باش ئاگاداری ئەوە بووم کە خەریک بوو چی ڕووبدات
I called him at home	لە ماڵەوە تەلەفۆنم بۆ کرد
I looked down at the dress	بە چاوێکی نزمەوە سەیری جلەکەم کرد
I felt my temple take a beating	هەستم کرد پەرستگاکەم لێدانێک دەگرێت
I really can’t afford to let go of my advance	بەڕاستی توانای ئەوەم نییە واز لە پێشینەکەم بهێنم
I’ve got something else for you to do	شتێکی ترم بۆ هێناوە بۆ ئەوەی بیکەیت
I wonder how he does that	منیش پێم سەیرە چۆن ئەو کارە دەکات
I called after him, but heard nothing	دوای ئەو بانگم کرد، بەڵام هیچم نەبیست
I forgot how to appreciate the little things	لەبیرم چوو چۆن قەدری شتە بچووکەکان بزانم
I met him in med school	لە قوتابخانەی med ناسیم
I also enjoy hanging out with my family	هەروەها چێژ لە کۆبوونەوە لەگەڵ خێزانەکەم وەردەگرم
I hated it and pushed for compliance	ڕقم لێی بوو و پاڵم دەنا بۆ پابەندبوون
I will make this earth like heaven	ئەم زەویە وەک ئاسمان دەکەم
I just wanted to be happy	تەنها ویستم دڵخۆش بم
I put my hand on my hip and smiled	دەستم خستە سەر چەناگەم و زەردەخەنەیەکم کرد
I’ll get you back on track	من دەتگەڕێنمەوە سەر ڕێڕەو
I can't find the words to say	وشەکان نادۆزمەوە بۆ قسەکردن
I have served my last sentence	دوایین سزام بەسەر بردووە
I let out a little sigh	کەمێک ئاهێکم هەڵکێشا
I prefer the best writers	من باشترین نووسەرانم پێ باشترە
His son and his partner were his whole life	کوڕەکەی و هاوبەشەکەی هەموو ژیانی بوون
I was glad he flew down to surprise me	دڵخۆش بووم کە فڕی بۆ خوارەوە بۆ ئەوەی سەرسامم بکات
The middle room has a bench	ژووری ناوەڕاست کورسییەکی لەسەرە
I will gather them all together against you	هەموویان کۆدەکەمەوە بۆ ئەوەی دژی ئێوە بوەستنەوە
I had to put it together	دەبوو پێکەوە دابنێم
I suck at coming up with names	من دەمژم لە هاتنە پێشەوەی ناو
I was just plain happy	من تەنها بە سادەیی دڵخۆش بووم
I am very grateful to him	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئەو
A thought he tried to push out and forget	بیرکردنەوەیەک کە هەوڵیدا پاڵ بنێتە دەرەوە و لەبیری بکات
I had some hope then	ئەو کاتە هەندێک هیوام هەبوو
I’ve trained for it my whole life	من بە درێژایی ژیانم بۆی ڕاهێناوە
I often get sick, a bed	زۆرجار نەخۆش دەبم، جێگایەک
I provide references and CVs upon request	لەسەر داواکاری ئاماژە و سیڤی پێشکەش دەکەم
I really looked like my father	من بەڕاستی لە باوکم دەچووم
I kind of acted like a college kid	من بە جۆرێک وەک منداڵێکی کۆلێژ ڕەفتارم دەکرد
I saw something in his face that gave me pause	شتێکم لە دەموچاویدا بینی کە وەستاندنی پێبەخشیم
I need to get out of this mansion	پێویستە لەم کۆشکە دەربچم
I can’t go to the police, but you can	من ناتوانم بچمە لای پۆلیس، بەڵام تۆ دەتوانی
The airport was therefore excluded from the investment program	بۆیە فڕۆکەخانەکە لە بەرنامەی وەبەرهێنان دوورخرایەوە
I want to play with you more	من دەمەوێت زیاتر یاریت لەگەڵ بکەم
Some just have nothing better to do	هەندێکیان تەنها هیچ شتێکی باشتریان نییە بیکەن
Part of me didn’t blame him	بەشێک لە من لۆمەی نەدەکرد
There was little I could do but look terrible	جگە لە ترسناک سەیرکردن، دەمتوانی شتێکی کەم بکەم
I wonder where he lives	منیش پێم سەیرە لە کوێ دەژی
I cried all night that night	ئەو شەوە بە درێژایی شەو گریام
I hope you leave soon	هیوادارم بەم زووانە بڕۆن
I can’t help but wonder why?	ناتوانم خۆم بپارێزم لە پرسیارکردن بۆچی؟
I gasped and lifted it up	هەناسەم هەڵمژی و بەرز کردەوە بۆ سەرەوە
I enjoy the work and hope to continue	چێژ لە کارەکان وەردەگرم و هیوادارم بەردەوام بم
I was bad, you know, not cruel	من خراپ بووم، دەزانی، دڕندە نەبووم
A steamer was seen in the distance	لە دوورەوە کەشتییەکی هەڵم بینرا
I recommend, not request	پێشنیار دەکەم نەک داواکاری
I am currently running two series on my channel	لە ئێستادا دوو زنجیرە لە کەناڵەکەم بەڕێوە دەبەم
I fixed the window and raised the blind a bit	پەنجەرەکەم چاک کردەوە و کەمێک کوێرەکەم بەرز کردەوە
I left a few messages	چەند پەیامێکم بەجێهێشت
I'm starting my life all over again	سەرلەنوێ دەست بە ژیانم دەکەم
A seat near the theater cost seventy stone	کورسییەک لە نزیک شانۆکە حەفتا بەرد تێچوو
I insisted that this was not normal sleep	پێداگریم کرد کە ئەمە خەوی ئاسایی نییە
I have a love for presentation	خۆشەویستیم هەیە بۆ پێشکەشکردن
In the middle I can see a touch of pink	لە ناوەڕاستدا دەتوانم دەستێک لە ڕەنگی پەمەیی ببینم
I always fell into that category	من هەمیشە کەوتمە ئەو پۆلەوە
Let them stay here and live and breathe	با لێرە بمێننەوە و بژین و هەناسە بدەن
I was curious about it but never looked it up	من کنجکاو بووم لەو بارەیەوە بەڵام هەرگیز سەیری نەکرد
I pulled up and tried the door again	هەڵمکێشا و جارێکی تر دەرگاکەم تاقیکردەوە
I bent down and brought the lamp closer	کز بووم و چراکەم نزیک کردەوە
I shot him an angry look	نیگایەکی توڕەیی تەقەم لێکرد
I was wondering if anyone would ever read this?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا هەرگیز کەسێک ئەمە دەخوێنێتەوە؟
I couldn’t see a bell to ring	زەنگێکم نەدەبینی کە لێی بدەم
I finally fell onto his chest	لە کۆتاییدا کەوتمە سەر سنگی
I'll just tell you specifically	تەنها بە تایبەتی پێت دەڵێم
I guessed we could take turns in the long run	من پێشبینیم کرد کە دەتوانین لە درێژخایەندا نۆرە بکەین
I put a pot of coffee on it in the house	لە ماڵەکەدا مەنجەڵێک قاوەم لەسەر دانا
I like when you paint, you show it	من پێم خۆشە کاتێک بۆیاغ دەکەیت، نیشانی دەدەیت
They declared the memorandum original	ئەوان یاداشتنامەکەیان بە ئەسڵی ڕاگەیاند
I looked into their eyes as they passed	کاتێک تێدەپەڕین سەیری چاویانم دەکرد
He was one of five children	یەکێک بوو لە پێنج منداڵ
I nodded firmly	بە توندی سەرم لە سەرم دانا
I knew it was the living room	دەمزانی ژووری میوانە
A psychic has locked himself in a room reportedly haunted	دەروونناسێک خۆی لە ژوورێکدا قفڵ کردووە کە بەپێی زانیارییەکان جنۆکەیی تێدایە
I have to walk the dog with him	دەبێت لەگەڵیدا سەگەکە بە پێ بڕۆم
I just know where to take you next	من تەنها دەزانم لە داهاتوودا بۆ کوێ بتبەم
I’m wearing a pair right now, actually	من لە ئێستادا جووتێکم لەبەردایە، لە ڕاستیدا
I don't mean that at all	بە هیچ شێوەیەک مەبەستم ئەوە نییە
I had nothing left	هیچم نەمابوو
I just feel bad for breaking it	تەنها هەست بە خراپیی دەکەم بۆ شکاندنی
I had to be a friend	دەبوو هاوڕێ بم
I was on the following weekend	لە کۆتایی هەفتەی دواتردا بووم
I was a special woman	من ژنێکی تایبەت بووم
I tried to defend myself	هەوڵمدا بەرگری لە خۆم بکەم
I didn’t think all that had happened before	پێم وا نەبوو هەموو ئەوانە پێشتر ڕوویان دابێت
I could like, you know, just push it	دەتوانم حەز بکەم، دەزانی، تەنها پاڵ بەوەوە بنێن
I went to the beach occasionally	ناوبەناو دەچوومە کەنار دەریا
I need to do some research to answer your questions	پێویستە هەندێک لێکۆڵینەوە بکەم بۆ ئەوەی وەڵامی پرسیارەکانتان بدەمەوە
I wanted all the money	من هەموو پارەکەم دەویست
A description of the men	وەسفێک بۆ پیاوەکان
I haven’t done business with him	من بازرگانیم لەگەڵ نەکردووە
A misstep can be fatal	هەنگاوێکی هەڵە دەتوانێت کوشندە بێت
I had no doubt what he was doing	هیچ گومانم نەبوو کە ئەو چی دەکات
I can’t imagine with him looking at me	ناتوانم بیر بکەمەوە لەگەڵ ئەو سەیری من بکات
I couldn’t go back again	نەمتوانی جارێکی تر بگەڕێمەوە
I could see he was thinking about the question	دەمبینی بیر لە پرسیارەکە دەکاتەوە
I packed up and headed out the door	شتەکانم کۆکردەوە و بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتمە دەرەوە
A few years ago you were lovely	چەند ساڵێک لەمەوبەر تۆ خۆشەویست بوویت
I head down the hill and into town	بەرەو خوارەوەی گردەکە دەڕۆم و دەچمە ناو شار
A correction may be obtained from the chart	ڕەنگە ڕاستکردنەوەیەک لە هێڵکارییەکەوە بەدەست بهێنرێت
I worked hard after dinner	دوای نانخواردنی ئێوارە زۆر کارم دەکرد
I couldn’t imagine what she was telling them	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کچە چییان پێدەڵێت
I found most of the work easy and boring	زۆربەی کارەکانم بە ئاسان و بێزارکەر زانی
I was the greatest horse that ever lived	من گەورەترین ئەسپ بووم کە تا ئێستا ژیاوم
I handed the ticket to the attendant at the door	لە دەرگاکە بلیتەکەم دا بە خزمەتکارەکە
A sigh went up from those closest to the group	ئاهێک لە نزیکترین کەسەکانەوە بەرز بووەوە لە گروپەکە
I got a customs job	کاری گومرگیم وەرگرت
A few minutes later he was safely on his way	چەند خولەکێک دواتر بە سەلامەتی لە ڕێگادا بوو
I still work full time	هێشتا بە تەواوی کات کار دەکەم
I gulped and tried to smile	قووتم دا و هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم
I hope they think they got me	هیوادارم پێیان وایە منیان دەستکەوتووە
I know he is telling the truth	دەزانم ڕاستی دەڵێت
I thought he went to see you	پێم وابوو بۆ بینینی تۆ ڕۆیشتووە
I am selling this house, today	من ئەم خانووە دەفرۆشم، ئەمڕۆ
I would do that for him	من ئەوەم بۆ دەکرد
I lowered my arms and turned back	قۆڵەکانم دابەزاند و گەڕامەوە دواوە
I can’t believe we’re the only ones	باوەڕ ناکەم تەنها ئێمە بین
I really am a lucky man, then	بەڕاستی من پیاوێکی بەختەوەرم، کەواتە
Few arrangements had been made for a possible blockade	کەم ڕێکخستن بۆ گەمارۆدانی ئەگەری ئەنجامدرابوو
I spent the next twenty minutes luxuriating	بیست خولەکی دواترم بە لوکس بەسەر برد
I was relieved by the change	بە گۆڕانکارییەکە ئارام بوومەوە
I speak from experience, unfortunately	من بەداخەوە لە ئەزموونەوە قسە دەکەم
I was surprised to see her little eyes open	سەرم سوڕما کە بینیم چاوە بچووکەکانی کردەوە
I glance at the clock	چاوێک لە کاتژمێرەکە دەکەم
A woman behind the wheel was really smiling	بەڕاستی ژنێکی پشت سوکانەکە زەردەخەنەی دەکرد
I wondered how many people lived within each world	منیش پێم سەیر بوو چەند کەس لەناو هەر جیهانێکدا دەژین
It brings the flavor	تامەکەی دەهێنێت
The piece of glass is removed	پارچە شووشەکە دەرهێنراوە
I received a fair and competitive bid	پێشنیارێکی دادپەروەرانە و کێبڕکێکارم وەرگرت
I’ll stay here until you’re close to immortal	من لێرە دەمێنمەوە تا تۆ لە نەمر نزیک دەبیتەوە
I turned back to the hopeful face	ڕووم کردەوە بۆ ڕووخساری هیواخوازی
I was prepared for ignorance	من بۆ نەزانین ئامادە بووم
I know it doesn’t seem like it now	دەزانم ئێستا وا دەرناکەوێت
I couldn’t put the two together because they didn’t fit	نەمتوانی ئەو دووانە پێکەوە دابنێم چونکە نەدەگونجا
I wanted to dress like my brother	حەزم دەکرد وەک براکەم جل و بەرگ بپۆشم
I noticed it was a habit of his	تێبینیم کرد کە خوویەکی ئەو بوو
I can handle my parents	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ دایک و باوکم بکەم
I have my money in accounts all over the place	پارەکەم لە ئەکاونتەکاندا هەیە لە هەموو شوێنێک
I saw a great light and he came from it	ڕووناکییەکی گەورەم بینی و ئەویش لێیەوە هات
In fact, I was in the hundred and sixth	لە ڕاستیدا من لە سەد شەشدا بووم
I gave the boys no mind	من هیچ عەقڵێکم نەدا بە کوڕەکان
I simply bowed, not saying a word all the while	بە سادەیی کڕنۆشم دانا، بە درێژایی ئەو ماوەیە یەک وشەم نەوت
A young couple would be perfect	ژن و مێردێکی گەنج تەواو دەبن
I put the package in my book bag	پاکەتەکەم خستە ناو جانتای کتێبەکەمەوە
I reached up to rub the sore spot	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی شوێنی ئازارەکە بشۆم
I was usually functional images	من بەزۆری وێنەی کارایی بووم
I really didn’t know what to do	بەڕاستی نەمدەزانی چی بکەم
They reported that it worked	ڕاپۆرتیان دا کە کار دەکات
He said I could go in anytime	وتی لە هەر کاتێکدا دەتوانم بچمە ژوورەوە
The film is now considered lost	ئێستا فیلمەکە بە ونبوو دادەنرێت
He argued with her repeatedly	ئەو چەندین جار لەگەڵیدا دەمەقاڵەی دەکرد
I tell them, then they leave	پێیان دەڵێم، دواتر دەڕۆن
I can meet with you this evening	ئەم ئێوارەیە دەتوانم لەگەڵتان کۆببمەوە
I can’t stop looking into his eyes	ناتوانم خۆم ڕابگرم لە سەیرکردنی چاوەکانی
I love how proud women are of their badges	من زۆرم خۆشدەوێت کە ژنان چەندە شانازی بە نیشانەکانیانەوە دەکەن
I wouldn’t protect it from you	من لە تۆ نەمدەپاراست
I learn to manage my exhaustion in the heat	فێردەبم لە گەرمادا ماندوێتی خۆم بەڕێوە ببەم
I swallow my tears	فرمێسکەکانم قووت دەدەم
I watched for a while, then stopped	ماوەیەک سەیرم کرد، پاشان وەستام
I can tell you my worst nightmare	دەتوانم پێت بڵێم خراپترین کابوسمە
I can’t have my life threatened anymore	ئیتر ناتوانم هەڕەشە لە ژیانم بکرێت
I hope I know how it is	هیوادارم بزانم چۆنە
The ship began to sink rapidly	کەشتییەکە بە خێرایی دەستی کرد بە نوقم بوون
I echo that sentiment	من ئەو هەستە دەنگ دەدەمەوە
Thank you for watching	سوپاس بۆ تەماشاکردنت
I love you and I'm with you	خۆشم دەوێی و لەگەڵتم
I wanted to know everything about the world	ویستم هەموو شتێک دەربارەی جیهان بزانم
I believe if you work hard you will achieve success	من باوەڕم وایە ئەگەر بە زەحمەت کار بکەیت سەرکەوتن بەدەست دێت
I knew that kind of thing couldn’t happen	دەمزانی ئەو جۆرە شتانە ناتوانن ڕوو بدەن
The churchyard is managed as a nature reserve	حەوشەی کڵێساکە وەک پارێزراوێکی سروشتی بەڕێوەدەبرێت
I started looking around but saw nothing	دەستم کرد بە سەیرکردنی دەوروبەرم بەڵام هیچم نەبینی
I lost my way to earn a living	ڕێگام ون کرد بۆ پەیداکردنی بژێوی ژیانم
I swung at him, but he avoided me	منیش بەسەریدا وەرچەرخانم کرد، بەڵام ئەو خۆی لێم بەدوور گرت
I asked her to look at my formula	داوام لێکرد سەیری فۆرمولەکەم بکات
I feel like you’re slipping away from me	هەست دەکەم لێم دەخلیسکیت
I had to pull myself out of this fuzzy state of mind	ناچار بووم خۆم لەم باری دەروونییە تەمومژاوییە دەربهێنم
I had forgotten how many trees there were	لەبیرم چووبوو کە چەند دار هەیە
I mean staying here	مەبەستم لە مانەوە لێرە
I was worse than no good to him	من خراپتر بووم لەوەی هیچ سوودێکی بۆ ئەو نەبێت
I felt the breath give new life to purpose	هەستم دەکرد هەناسە ژیانێکی نوێ بە ئامانج دەبەخشێت
A sob of sadness settled in her throat	گریانی خەم لە قوڕگیدا جێگیر بوو
I was about to get my first trick back at fourteen	خەریک بوو یەکەم فێڵم لە چواردە ساڵیدا بگەڕێمەوە
I thought we would have time	پێم وابوو کاتمان دەبێت
I need to occupy my mind with something	پێویستە بە شتێک مێشکم سەرقاڵ بکەم
I felt completely within my rights to protect myself	هەستم دەکرد بە تەواوی لە چوارچێوەی مافەکانی خۆمدا بووم بۆ پاراستنی خۆم
I get it from my mother	لە دایکمەوە وەریدەگرم
I just stood there in the road and it stopped	من تەنها لەوێ لە ڕێگاکەدا وەستام و وەستا
I saw him, that last night	ئەوم بینی، کە دوێنێ شەو
I hope you can, even now that we’re apart	هیوادارم بتوانن، تەنانەت ئێستاش کە لەیەک جیاین
I bet he's the super villain of two secrets	گرەو دەکەم ئەو سوپەر خراپەکاری دوو نهێنییە
I'm not protecting you from anything	من هیچت لێ ناپارێزم
I’m learning a lot more	من زۆر شتی تر فێر دەبم
A higher court threw out that conviction	دادگایەکی باڵا ئەو سزایەی فڕێدایە دەرەوە
I heard there was blood, but he did it	بیستم خوێن هەیە، بەڵام ئەویش ئەو کارەی کرد
I needed to think about that	منیش پێویست بوو بیر لەوە بکەمەوە
I know where it’s going	دەزانم بەرەو کوێ دەڕوات
I couldn’t stand it a minute longer	یەک خولەک زیاتر بەرگەی ئەوەم نەگرت
I knew what these people were here for	دەمزانی ئەم خەڵکە بۆ چی لێرەن
This contest didn’t last long	ئەم پێشبڕکێیە زۆری نەخایاند
I guess it was fate or something	من پێشبینی دەکەم چارەنووس بووبێت یان شتێک
I need you to find me some stuff	پێویستم بەوەیە هەندێک شتم بۆ بدۆزیتەوە
I settled back in for the ride	منیش بۆ سواربوونەکە جێگیر بوومەوە
I just looked out the window	تەنها لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد
I haven't decided yet	تا ئێستا بڕیارم نەداوە
I woke up one morning and was able to control the minds	بەیانییەک لە خەو هەڵسام و توانیم کۆنتڕۆڵی دەروونەکان بکەم
I hope to delete the whole thing completely soon	هیوادارم بەم زووانە تەواوی شتەکە بە تەواوی بسڕمەوە
I was wondering if you would show up today?	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ئەمڕۆ خۆت نیشان دەدەیت؟
I felt betrayed by many	هەستم دەکرد لەلایەن زۆر کەسەوە خیانەتیان لێکراوە
I want to know how tall they really are	دەمەوێت بزانم بەڕاستی باڵایان چەندە
I have few limits and find joy in everything	من سنوورێکی کەمم هەیە و لە هەموو شتێکدا خۆشی دەبینم
I had to give them more time	ناچار بووم کاتێکی زیاتریان پێ بدەم
I didn’t want a princess	من شازادەیەکم نەدەویست
One day I had the courage to ask him out	ڕۆژێک بوێرم لێکرا داوای دەرچوونی لێ بکەم
I also thought about our terrible wedding day	هەروەها بیرم لە ڕۆژە ترسناکەکەی هاوسەرگیریمان کردەوە
Then I turn to you	پاشان ڕوو لە تۆ دەکەم
I guessed underground	من لە ژێر زەویدا پێشبینیم کرد
I put my hand down her belly	دەستم خستە خوارەوەی سکی
I wasn’t expecting such a simple solution	چاوەڕێی چارەسەرێکی وا سادەم نەدەکرد
I shrugged and continued on my way into the house	شانم هەڵکێشا و بەردەوام بووم لە ڕێگاکەم بۆ ناو ماڵەکە
It was an exciting time	کاتێکی وروژێنەر بوو
I need you with me today	ئەمڕۆ پێویستم بە تۆیە لەگەڵم
I looked at their cultivated fields	چاوم لە کێڵگە چێنراوەکانیان دەکرد
I gasped, trying to catch my breath	هەناسەم دەدا، هەوڵم دەدا هەناسەم بگرم
I heard you stop breathing	گوێم لێ بوو هەناسەت وەستا
moment, and he landed	ساتێک، و ئەویش نیشتەوە
A bare light bulb hung from the ceiling	گڵۆپێکی ڕووت بە سەقفەوە هەڵواسرابوو
I smell you here	لێرەدا بۆنت دەکەم
I hope he finds a better home	هیوادارم ماڵێکی باشتر بدۆزێتەوە
I respect the honesty you give	ڕێز لەو ڕاستگۆییە دەگرم کە دەیدەیت
Once again I felt his hand touch my elbow	جارێکی تر هەستم کرد دەستی دەستی لە ئەژنۆم داوە
I didn’t think he would ever see me differently	پێم وا نەبوو هەرگیز بە شێوەیەکی جیاواز دەمبینێت
I was the only living, breathing thing here	من لێرە تاکە شتێکی زیندوو و هەناسەدان بووم
I will never fall in love	هەرگیز عاشق نابم
I wait but nothing comes out	چاوەڕێ دەکەم بەڵام هیچ نایەتە دەرەوە
A curse seemed unlikely	نەفرەتێک بەدوور دەهاتە بەرچاو
I sure hope he tells us soon	دڵنیام هیوادارم بەم زووانە پێمان بڵێت
I always follow orders	من هەمیشە فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم
I like you to laugh	حەزم لێیە پێبکەنی
I don’t behave like a cop	من وەک پۆلیسێک ڕەفتار ناکەم
I wouldn't mind some visitors either	منیش هەندێک سەردانکەرم ئیزعاج نابێت
A strong one in the middle, hidden from view	بەهێزێک لە ناوەڕاستدا، لە چاوەکان شاراوەتەوە
I had thoughts and feelings	بیرکردنەوە و هەستم هەبوو
I was just so happy to see you again	تەنها زۆر دڵخۆش بووم کە جارێکی تر تۆم بینیەوە
He loved being with us	ئەو زۆر خۆشدەویست لەگەڵمان بێت
Kind of bold, reckless	جۆرێک لە بوێری، بێباکی
I just wasn’t feeling it	تەنها هەستم پێ نەدەکرد
A figure moved across the open space	فیگەرێک بەسەر ئەو شوێنە کراوەدا دەجوڵایەوە
I appreciate the offer but no	من ئۆفەرەکە بەرز دەنرخێنم بەڵام نەخێر
There was a fierce, steady gleam in his eyes	درەوشاوەیەکی توند و جێگیر لە چاوەکانیەوە دەهات
I was just a baby	من تەنها کۆرپەیەک بووم
She had to lose weight for her role	بۆ ڕۆڵەکەی ناچار بوو کێشی لەشی دابەزێنێت
I love you with everything you carry	بە هەموو شتێک کە هەڵیدەگریت خۆشم دەوێیت
I felt a presence in the office slip behind me	هەستم کرد ئامادەیییەک لە ئۆفیسەکەدا لە پشتمەوە دەخلیسکێت
I never look at other people’s personal lives	هەرگیز سەیری ژیانی شەخسی کەسانی دیکە ناکەم
I would like to find someone who is fairly tall	حەز دەکەم کەسێک بدۆزمەوە کە تا ڕادەیەک باڵا بەرز بێت
I turned my head halfway towards him	سەرم لە نیوەی ڕێگادا بەرەو ئەو سوڕاند
I have two hours of hair	من کاتژمێر دوو کاتژمێری قژم هەیە
I thought my life was coming to an end	پێم وابوو ژیانم لە کۆتاییدایە
Several chairs and tables filled the house	چەند کورسییەک و مێزێک ماڵەکەیان پڕکردەوە
I can hear her breathing	گوێم لە هەناسەی ئەو دەبێت
I wouldn’t come on the phone anymore	چیتر نەدەهاتمە سەر تەلەفۆنەکە
I saw little parents	من دایک و باوکی بچووکم بینی
I caught myself that year	ئەو ساڵە خۆمم گرت
I try my best not to cry	هەموو هەوڵێک دەدەم نەگریم
I can’t wait to hear from you	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گوێت لێ بگرم
This is their sport	ئەمە وەرزشی ئەوانە
I was comfortable and didn’t feel like moving	ئاسوودە بووم و هەستم بە جووڵە نەدەکرد
The writers eventually went with the latter	نووسەران لە کۆتاییدا لەگەڵ ئەم دووەمیاندا ڕۆیشتن
I have cigarette burns in my neck and jaw	لە مل و چەناگەمدا جگەرە سووتاوە
I was, as they say, in my prime	من وەک دەڵێن لە سەرەتای تەمەنمدا بووم
I definitely wish they would see me somewhere new	بە دڵنیاییەوە خۆزگە دەخوازم شوێنێکی نوێم بۆ ببینن
A desolate and lonely place	شوێنێکی وێران و تەنیا
I still have to visit the doctors twice a week	هێشتا دەبێت هەفتەی دوو جار سەردانی پزیشکەکان بکەم
With his guidance, I filled out the application form	بە ڕێنمایی ئەو فۆڕمی داواکاریم پڕ دەکردەوە
I quickly walked over and helped her	بە خێرایی ڕۆیشتم و یارمەتیم دا
The room was lit in pink tones	ژوورەکە بە تۆنی پەمەیی ڕووناک بووەوە
I probably knew it before he did	ڕەنگە پێش ئەوەی ئەو زانیبێتم
I reached down and picked it up	دەستم بردە خوارەوە و هەڵم گرت
I was going to ask you for the magazine	بڕیار بوو داوای گۆڤارەکەت لێ بکەم
I thought the poor thing was going to get hit	پێم وابوو شتە هەژارەکە لێی دەدرێت
The regiment was in charge of the highway	فەوجەکە بەرپرسی ڕێگای خێرا بوو
The video is a spectacle	ڤیدیۆکە تەماشاکردنێکە
I went into the living room and stared at her	چوومە ژووری میوان و چاوم لێی بوو
I felt it deep in my bones	لە قووڵایی ئێسکەکانمدا هەستم پێکرد
I will get them home safely	بە سەلامەتی دەیانگەیەنمەوە ماڵەوە
I can’t wait to get it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بەدەستی بهێنم
I hope you like the final product	هیوادارم بەرهەمی کۆتاییتان بەدڵ بێت
I wasn’t ready to swallow the whole story	ئامادە نەبووم هەموو چیرۆکەکە قووت بدەم
I want his hands under my clothes so badly	من زۆر بە خراپی دەستەکانی لە ژێر جلەکانمدا دەوێت
I met love once	من جارێک خۆشەویستیم ناسی
I hid my pain	ئازاری خۆمم شاردەوە
I didn’t mean to sound selfish	مەبەستم ئەوە نەبوو کە خۆپەرستانە دەربکەم
I know you won’t let me down	دەزانم بێ هیوام ناکەیت
I mean, he probably doesn’t	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە ئەو نەیکات
He feels sorry for her, poor lady	بەزەیی پێیدا دێتەوە خانمی هەژار
I stare at him for a moment	بۆ ساتێک چاوم لێی دەڕوانم
I made the jump over it	بازدانەکەم بەسەردا هێنا
Maybe I offended her	لەوانەیە منیش توڕەم کردبێت
A place to evade the police	شوێنێک بۆ خۆدزینەوە لە پۆلیس
I took a whole bunch of pictures	کۆمەڵێک وێنەی تەواوم گرتووە
I got to know him a little bit, who was the king	کەمێک ئەوم ناسی کە پاشا بوو
I had to emotionalize using another method	دەبوو بە بەکارهێنانی ڕێگەیەکی تر سۆزداری بکەم
I was pregnant	من دووگیان بووم
I can find something to do to keep me busy	دەتوانم شتێک بدۆزمەوە کە بیکەم بۆ ئەوەی سەرقاڵی بمێنمەوە
A movie would be a lot of fun	فیلمێک زۆر خۆش دەبێت
I quickly shook myself from that thought	خێرا خۆم لەو بیرکردنەوە هەڵدا
I owe it to them to help restore peace here	من قەرزاری ئەوانم کە یارمەتیدەر بن لە گەڕاندنەوەی ئاشتی لێرە
Thank you very much, sir	هەزار سوپاس بۆ ئێوەی میهرەبان و ڕێزدار کاکە
I resisted fiercely, struggling to pull myself together	بە توندی بەرەنگاری بوومەوە، لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی خۆم بەلای بەرامبەردا ڕابکێشم
I took a second to breathe and relax	چرکەیەکم تەرخان کرد بۆ ئەوەی هەناسە بدەم و ئارام بمەوە
I got the pink walls	دیوارە پەمەییەکانم وەرگرت
I pick myself up, trying to cover my red face	خۆم هەڵدەگرم، هەوڵ دەدەم دەموچاوە سوورەکەم داپۆشم
I just lowered my head	تەنها سەرم دابەزاند
I looked for it everywhere	لە هەموو شوێنێک بەدوایدا گەڕام
His teeth are offerings	ددانەکانی پێشکەشکردنن
I immediately longed for the cover of darkness	یەکسەر تامەزرۆی بەرگی تاریکی بووم
I built the car in school during my art class	من لە قوتابخانە لە کاتی پۆلی هونەرمدا ئۆتۆمبێلەکەم دروست کرد
Seconds later, he came again	دوای چەند چرکەیەک، جارێکی تر هاتەوە
I turned to the left	ڕووم کردە لای چەپ
I think it’s time for us to get going	پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە ئێمە دەست پێ بکەین
I think of you all the time when we're apart	هەموو کاتێک بیرت لێدەکەمەوە کاتێک لەیەک جیا دەبینەوە
I thought we agreed to take it slow and easy	پێم وابوو ڕازی بووین بە هێواشی و ئاسان وەریبگرین
I needed to stop that	پێویستم بە وەستاندنی ئەوە بوو
I wanted to make a version of it that.	من ویستم وەشانێکی لێ دروست بکەم کە...
I had two words, not enough	دوو وشەم هەبوو، بەس نەبوون
I knew the door came from the patient’s room	دەمزانی دەرگاکە لە ژووری نەخۆشەکەوە هاتووە
I have a second chance to save her	چانسی دووەمم هەیە بۆ ڕزگارکردنی
I think it brought me here	پێم وایە منی هێناوەتە ئێرە
I think he was probably right	پێم وایە ڕەنگە ئەو ڕاستی کردبێت
I couldn’t believe this had happened to me	باوەڕم نەدەکرد ئەمە بەسەرم هاتبێت
I touched him and he brushed me off	دەستم لێدا و فڵچەی لێکردمەوە
I was a military judge on the base	من دادوەری سەربازی بووم لە بنکەکە
I leaned back on the chair	لەسەر کورسییەکە پاڵم دایەوە
I wanted to see the old house	ویستم ماڵە کۆنەکە ببینم
I take him out and show him a good time	دەیبەمە دەرەوە و کاتێکی خۆشی نیشان دەدەم
I couldn’t agree with this more	من نەمتوانی زیاتر لەگەڵ ئەمەدا هاوڕا بم
They grabbed me from behind	لە پشتمەوە گرتیان
I also enjoy his music very much	هەروەها زۆر چێژ لە مۆسیقای ئەو وەردەگرم
A five-foot round table seats eight people comfortably	مێزێکی دەوری پێنج پێ هەشت کەس بە ئاسوودەیی دادەنیشێت
I'll take yours, too	منیش هی تۆ وەردەگرم
He has one brother and one sister	یەک برا و یەک خوشکی هەیە
A dark dust stain had replaced the rings	پەڵەیەکی تۆزی تاریک جێگەی ئەڵقەکانی گرتبووەوە
I spent months with nothing to call my own	چەند مانگێک بەبێ هیچ شتێکم بەسەر برد کە بە هی خۆم ناوی بهێنم
I feel good, actually	هەست بە باشی دەکەم، لە ڕاستیدا
I found out how right you are, on almost everything	بۆم دەرکەوت کە تۆ چەندە ڕاست دەکەیت، لەسەر نزیکەی هەموو شتێک
I have a sense of purpose here	من لێرەدا هەستم بە ئامانج هەیە
I was totally the resource helping with the ad	من بە تەواوی سەرچاوە بووم کە یارمەتیم دەدا لە ریکلامەکەدا
A sense of comfort overcame him	هەستێکی ئاسوودە بەسەریدا زاڵ بوو
I couldn't control my tears myself	خۆم نەمتوانی کۆنتڕۆڵی فرمێسکەکانی خۆم بکەم
I won't kill you, though	هەرچەندە ناتکوژم
A teacher has been there	مامۆستایەک لەوێ بووە
I filled two glasses	دوو پەرداخەکەم پڕ کرد
A sick feeling came to her stomach	هەستێکی نەخۆش هاتە سکی
I decided to tell him later	بڕیارمدا دواتر پێی بڵێم
I can’t see you, he says	ناتوانم بتبینم، دەڵێت
Above all, I want your happiness	لە سەرووی هەموو شتێکەوە خۆشبەختی تۆم دەوێت
I couldn’t afford that right now	لە ئێستادا توانای کڕینی ئەوەم نەبوو
I think he spoke to me	پێم وایە قسەی لەگەڵ کردم
A good track of play cut through most of it	ڕێڕەوێکی باشی یاری زۆربەییەکەی بڕی
I have to organize the boxes and clean out the basement	دەبێت سندوقەکان ڕێکبخەم و ژێرزەمینەکە پاک بکەمەوە
I thought again of the dark marks under his eyes	دیسان بیرم لە نیشانە تاریکەکانی ژێر چاوەکانی کردەوە
I thought something terrible had happened to you	پێم وابوو شتێکی ترسناک بەسەر تۆدا هاتووە
I couldn’t understand why no one would do it	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی کەس ئەو کارە ناکات
I’ll take the entire sum of hundreds	من تەواوی کۆی سەدان دەبەم
I detected a subtle tension between the two sets of parents	گرژییەکی وردم لە نێوان ئەو دوو کۆمەڵە دایک و باوکەدا دەستنیشان کرد
I just want to be me	من تەنها دەمەوێت من بم
I looked down again and there he was	دیسانەوە سەیری خوارەوەم کرد و لەوێ بوو
I’m either here or reading a book	من یان لێرەم یان کتێبێک دەخوێنمەوە
I thanked her for coming and for all her prayers	سوپاسیم کرد بۆ هاتنی و بۆ هەموو دوعاکانی
I looked in the mirror and barely recognized myself	لە ئاوێنەدا سەیرم کرد و بەزەحمەت خۆمم ناسیەوە
I hope it is a great success	هیوادارم سەرکەوتنێکی گەورە بێت
I knew my father wouldn't say anything	دەمزانی باوکم هیچ ناڵێت
A story that begs to be told anywhere on the streets	چیرۆکێک کە سواڵ دەکات لە هەر شوێنێکی شەقامەکان بگێڕدرێتەوە
I didn't answer or turn around	نە وەڵامم دایەوە و نە وەرگەڕامەوە
I traveled the world	بە جیهاندا گەشتم کرد
I understand gift limits	من لە سنووری دیاری تێدەگەم
I had a lot of alone time	کاتێکی زۆرم بە تەنیا هەبوو
I checked the console, and there are no errors	کۆنسۆڵەکەم پشکنی، و هیچ هەڵەیەک نییە
I definitely went back	بە دڵنیاییەوە گەڕامەوە
I wonder what happened over the years	منیش پێم سەیرە لەم ساڵانەدا چی ڕوویدا
I know for sure which way this went	من بە دڵنیاییەوە دەزانم ئەمە بە کام ڕێگادا ڕۆیشت
I hate it when it gets long	ڕقم لێیە کاتێک درێژ دەبێتەوە
I pray for your speedy recovery	دوعای زوو چاکبوونەوەتان دەکەم
I was the single most important thing in the world	من بە تاک گرنگترین شت بووم لە جیهاندا
A gentle breeze parted the clouds	هەوایەکی نەرم هەورەکانی لەیەک جیا کردەوە
I was glad it was time for my break	خۆشحاڵ بووم کە کاتی پشووەکەم هات
I like that perfect sound	من ئەو دەنگە تەواوەم بەدڵە
I'll call right away	یەکسەر پەیوەندی دەکەم
I was ready to die	ئامادە بووم بۆ مردن
I knew we would be up soon	دەمزانی بەم زووانە بەرز دەبینەوە
He was the third bowl with his name on it	ئەو سێیەم قاپ بوو کە ناوی ئەوی لەسەر بوو
I wanted him not to	من ویستم ئەو نەبێت
I had only met one of them before	پێشتر تەنیا یەکێکیانم ناسیبوو
I wish a lot of people had his kindness	خۆزگە خەڵکێکی زۆر میهرەبانی ئەویان هەبوایە
I always had to stop because of my shoulder	هەمیشە بەهۆی شانمەوە دەبوو بوەستم
A steel mask covered his entire face, except for his eyes	دەمامکێکی پۆڵاین هەموو دەموچاوی داپۆشیبوو، جگە لە چاوەکانی
I was nervous and felt uneasy	دەمارگیر بووم و هەستم بە نائارامی دەکرد
First I got to my knees	سەرەتا گەیشتمە ئەژنۆ
I felt so uneasy, and you seemed so calm	هەستم بە نائارامییەکی زۆر دەکرد، تۆش زۆر ئارام دەرکەوتیت
I knew you could be contacted	دەمزانی دەتوانرێت پەیوەندیت پێوە بکرێت
I am an expert in image processing	من شارەزام لە پرۆسێسی وێنە
I stood in front of them	لەبەردەمیان وەستام
I found other things, well not for me	شتەکانی ترم دۆزیەوە، باشە بۆ من نا
I positioned myself in front of him and stood on the floor	خۆمم لەبەردەمیدا دانا و لەسەر زەوی وەستابووم
I don’t care what happens to you anymore	ئیتر گرنگ نییە چیت بەسەر دێت
Then I ran all the way to the street	پاشان بە درێژایی ڕێگاکە تا شەقامەکە ڕامکرد
I think it was basically the same thing at the time	پێم وایە لە بنەڕەتدا لەو کاتەدا هەمان شت بوو
I know that word is hard for you	دەزانم ئەو وشەیە بۆ تۆ قورسە
I rent a place near the hospital	شوێنێک لە نزیک نەخۆشخانە بە کرێ دەگرم
I urgently wave to him to join us	بەپەلە دەستی بۆ دەگوازمەوە بۆ ئەوەی بەشداریمان بکات
I put them on my desk	لەسەر مێزەکەم دایاندەنێم
I couldn’t let the creature get to my house	نەمتوانی ڕێگەم بدەم بوونەوەرەکە بگاتە ماڵەکەم
I thought the barn sign was unusual	پێم وابوو تابلۆی ئەشکەوتەکە نائاساییە
I might forget his face	لەوانەیە ڕووخساری لەبیر بکەم
I hope you had a good one	هیوادارم یەکێکی باشتان هەبووبێت
I see him playing with my boys	دەیبینم لەگەڵ کوڕەکانم یاری دەکات
I felt left out, to be honest	هەستم دەکرد لە دەرەوە جێهێڵراوە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I nodded and confessed my guilt	سەرم لە سەرم دانا و دانی بە تاوانەکەمدا نا
I think her opinion was motivated by her greater faith	پێم وایە بۆچوونی ئەو بەهۆی ئیمانی زیاتری ئەوەوە بووە
I hadn’t counted on wanting him that much	من حسابم بۆ ئەوە نەکردبوو کە ئەوەندە ئەوم بوێت
I could barely jump in the pit	بەزەحمەت توانیم لە چاڵەکەدا باز بدەم
I can imagine how it must be boiling inside	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ چۆن لە ناوەوە دەکوڵێت
I wonder what they expected me to say	منیش پێم سەیرە چاوەڕێیان دەکرد چی بڵێم
I looked around outside and climbed a tree	لە دەرەوە بەدەوریدا گەڕام و سەرکەوتمە سەر دارێک
I can’t turn off my fear and anxiety	ناتوانم ترس و دڵەڕاوکێم بکوژێنمەوە
I could tell he was upset	دەمتوانی بزانم کە ئەو دڵتەنگ بووە
I chose to do this through my writing	من لە ڕێگەی نووسینەکەمەوە ئەم کارەم هەڵبژارد
I’m sick of your need to be right	من نەخۆشم لە پێویستی تۆ بۆ ئەوەی ڕاست بیت
A videotape option may also be available	هەروەها ڕەنگە بژاردەی شریتی ڤیدیۆیی بەردەست بێت
A woman in a black robe	ژنێک بە عەبایەکی ڕەشەوە
His wife and children joined there	ژن و منداڵەکانی لەوێ پەیوەست بوون
I missed him in the kitchen	لە چێشتخانەکە بیرم دەکرد
He continued to sing both gospel and secular music	بەردەوام بوو لە گۆرانی وتن هەم مۆسیقای ئینجیل و هەم مۆسیقای عەلمانی
I seem to get a lot of those lately	پێدەچێت لەم دواییانەدا زۆرێک لەوانە بەدەست بهێنم
I'm starting to feel a bit overwhelmed though	من دەست دەکەم بە هەستکردن بە کەمێک سەرگەردانی هەرچەندە
I pulled her face close to mine and kissed her	دەموچاویم نزیک کردەوە لە دەموچاوی خۆم و ماچم کرد
A friend betrayed him	هاوڕێیەکی خیانەتی لێکرد
I had to get a picture	ناچار بووم وێنەیەک وەربگرم
I truly believe you will enjoy yourself	بەڕاستی باوەڕم وایە چێژ لە خۆت وەردەگریت
I couldn’t speak or even explain what had happened	نەمتوانی قسە بکەم و تەنانەت ڕوونی بکەمەوە کە چی ڕوویداوە
I want to go somewhere completely different	دەمەوێت بچمە شوێنێکی تەواو جیاواز
Otherwise I wouldn’t have asked you to do this	ئەگەرنا داوام لێ نەدەکرد ئەم کارە بکەیت
We can’t blame people	ئێمە ناتوانین مرۆڤ تاوانبار بکەین
I found it interesting	بە سەرنجڕاکێشم زانی
I can’t believe they both live on the same street	باوەڕ ناکەم هەردووکیان لە یەک شەقامدا بژین
A river runs through both cities	ڕووبارێک بە هەردوو شارەکەدا دەڕوات
I take it into my heart	دەیبەمە ناو دڵمەوە
I went home feeling much better than anything	بە هەستێکی زۆر باشتر لە هەموو شتێک چوومە ماڵەوە
I eat until my stomach is full	تا سکم تێر دەبێت نان دەخۆم
I had to struggle to pay attention	ناچار بووم خەبات بکەم بۆ ئەوەی سەرنج بدەم
I could force everyone to behave	دەمتوانی هەمووان ناچار بکەم ڕەفتار بکەن
I was just getting ready for bed	من تەنها خۆم بۆ جێگا ئامادە دەکرد
A divine power is at work in you	هێزێکی ئیلاهی لە تۆدا کاردەکات
I have to give a statement to the police	ناچارم بەیاننامەیەک بدەم بە پۆلیس
I have not made anyone more beloved than he	کەسی ترم لە ئەو خۆشەویستترم دروست نەکردووە
I waited forever	بۆ هەمیشە چاوەڕێم دەکرد
I’m on board with that project right away	من یەکسەر سواری ئەو پڕۆژەیە دەبم
I must provide nothing but the best	نابێت هیچ شتێک دابین بکەم جگە لە باشترینەکان
Women only have so much energy, after all	ژن تەنها ئەوەندە وزەی هەیە، ئاخر
I know some people who might be able to help	من هەندێک کەس دەناسم کە ڕەنگە بتوانن یارمەتی بدەن
I tried, please believe me	هەوڵمدا، تکایە باوەڕم پێ بکەن
I remember it very clearly	زۆر بە ڕوونی لە بیرمە
I was naked, with a sheet pulled up to my chest	ڕووت بووم، پەڕەیەک تا سنگم کێشرابوو
I wasn’t happy either	هەروەها دڵخۆش نەبووم
See you in a few hours	چەند کاتژمێرێکی تر دەتبینمەوە
I made all this happen	من هەموو ئەمانەم کرد ڕوو بدەن
I read the numbers on the wall	ژمارەکانی سەر دیوارەکەم خوێندەوە
A solid, well-trained run	ڕاکردنێکی تۆکمە و باشی ڕاهێنان
I brought my head up to look into his eyes	سەرم هێنایە سەرەوە تا سەیری چاوەکانی بکەم
I moved away from the prisoner to carry out his order	منیش لە زیندانییەکە دوور کەوتمەوە بۆ ئەوەی فەرمانەکەی جێبەجێ بکەم
I heard a voice just from there	تەنها لەوێوە دەنگێکم بیست
I believe in competition	من باوەڕم بە کێبڕکێ هەیە
I wonder how long he's been locked up with them	پێم سەیرە چەند ساڵە لەگەڵیان قفڵ کراوە
I just found it on the tape	تازە لەسەر شریتەکە دۆزیمەتەوە
The third case is direct punishment for error	حاڵەتی سێیەم سزادانی ڕاستەوخۆیە بۆ هەڵە
I haven’t spoken to him in years	ساڵانێکە قسەم لەگەڵ نەکردووە
Maybe I can convince him to cover my tracks	ڕەنگە بتوانم ڕازی بکەم کە ڕێڕەوەکانم داپۆشێت
I carved myself out of oak	خۆم لە دار بلوط نەخشاندووە
I promised his brother	بەڵێنم بە براکەی دا
I couldn’t see through it	لە ڕێگەی ئەوەوە نەمدەتوانی بیبینم
I mean, everything he said was kind of true	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێک کە دەیگوت جۆرێک لە ڕاست بوو
I stopped to collect myself and then went inside	وەستام بۆ ئەوەی خۆم کۆبکەمەوە و دواتر چوومە ژوورەکەوە
I opened myself as usual	وەک ئاسایی خۆم کردەوە
A line had already formed at the counter	پێشتر هێڵێک لە کەوانتەرەکەدا دروست بووبوو
I just had to get over the loss of him	تەنها دەبوو بەسەر لەدەستدانی ئەودا زاڵ بم
I enjoy being around you	چێژ لە دەوروبەرت وەردەگرم
I almost couldn’t believe it	نزیک بوو باوەڕم پێی نەکرد
I felt safe and welcome in this beautiful world	لەم جیهانە جوانەدا هەستم بە سەلامەتی و بەخێرهاتن دەکرد
A little snow never stopped a big jet	کەمێک بەفر هەرگیز جێتێکی گەورەی نەوستاند
I just wanted to be with you	تەنها ویستم لەگەڵت بم
I would even spend the night there	تەنانەت شەوەکەم لەوێ بەسەر دەبرد
A war knife hung from his belt	چەقۆیەکی جەنگ بە پشتێنەکەیەوە هەڵواسرابوو
I really want to read this one	بەڕاستی دەمەوێت ئەم یەکە بخوێنمەوە
I could see what he was thinking	دەمبینی بیر لە چی دەکاتەوە
I wanted more than that	من زیاترم لەوە دەویست
I think it will be possible	پێم وایە مومکین دەبێت
I couldn’t face any of them	نەمتوانی ڕووبەڕووی هیچیان ببمەوە
It took a lot of testing and adjustment	تاقیکردنەوە و ڕێکخستنێکی زۆر پێویست بوو
I had hope and confidence in that	هیوا و متمانەم بەو شتە هەبوو
I walk in front of him and open the door	لەبەردەمیدا دەڕۆم و دەرگاکە دەکەمەوە
I wasn’t going anywhere young	من نەدەچوومە هیچ شوێنێک گەنج
I can’t compliment him enough	ناتوانم ئەوەندە دەستخۆشی بکەم
I had to recognize the signs	دەبوو نیشانەکان بناسمەوە
I can basically control the entire operation from here	من لە بنەڕەتدا دەتوانم لێرەوە کۆنترۆڵی تەواوی ئۆپەراسیۆنەکە بکەم
I will never forget that day	هەرگیز ئەو ڕۆژەم لەبیر ناکەم
I smile at him, hoping to ease his nerves	زەردەخەنەیەکی بۆ دەکەم، بەو هیوایەی دەمارەکانی سووک بکەم
A set of yellow eyes lock onto me	کۆمەڵێک چاوی زەرد قفڵم لێدەکەن
I wanted to hear it all, though	هەرچەندە ویستم هەمووی ببیستم
I walked over to the sink	بەرەو لای سینکەکە ڕۆیشتم
I had to stay in the hospital for weeks	ناچار بووم چەند هەفتەیەک لە نەخۆشخانە بمێنمەوە
Maybe there were just a few	ڕەنگە تەنها چەند کەسێکیش بوون
He used religious texts as supporting data	ئەو دەقە ئاینییەکانی وەک داتایەکی پشتگیری بەکارهێناوە
I swam around the pool, loving the warm water	بە دەوری حەوزەکەدا مەلەم دەکرد، ئاوی گەرمم خۆشدەویست
A pull beyond these walls	ڕاکێشانێک لەودیو ئەم دیوارانە
I will receive the package today	ئەمڕۆ پاکێجەکە وەردەگرم
I was not an expert in a family crisis	من لە قەیرانێکی خێزاندا شارەزا نەبووم
Please keep it in mind	تکایە لەبەرچاوی بگرن
I could smell the ocean just on the other side	تەنها لە دیوەکەی تردا بۆنی زەریاکەم دەکرد
It had not covered the airway	ڕێگای ئاسمانی نەگرتبووەوە
I deserved exile	من شایەنی دەربەدەری بووم
Burns yelled at him at work	بێرنز لە شوێنی کارەکەی هاوار دەکاتە سەری
I know she cleaned it up	دەزانم ئەو کچە پاکی کردۆتەوە
I can’t wait to go back	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەڕێمەوە
I simply can’t stand it	من بە سادەیی بەرگەی ناگرم
I just need to be alone	تەنها پێویستە بە تەنیا بم
I watch her pose, observe how she moves	سەیری پۆزەکەی دەکەم، چاودێری چۆن دەجووڵێت
But a national ideology by itself is not enough	بەڵام ئایدۆلۆژیایەکی نەتەوەیی خۆی بەس نییە
I highly recommend him as your real estate professional	من زۆر پێشنیاری دەکەم وەک پیشەیی خانووبەرەکەت
I could see the quiet smiles on their faces	دەمبینی زەردەخەنە بێدەنگەکانی سەر دەموچاویان
I was about the good times and about enjoying myself	من لەبارەی کاتە خۆشەکانەوە بووم و لەبارەی چێژوەرگرتن لە خۆمەوە بوو
He has three younger brothers and one sister	خاوەنی سێ برا بچووکە و خوشکێکیشی هەیە
I didn't step right up to him	ڕاست هەنگاوم نایە لای
I feel like he has distanced himself from me	هەست دەکەم خۆی لە من دوور کەوتۆتەوە
I couldn’t catch my breath	نەمتوانی هەناسەم بگرم
I could feel my legs getting stronger and faster	هەستم دەکرد قاچەکانم بەهێزتر و خێراتر دەبن
I don’t believe in the hunting species	من باوەڕم بە جۆری ڕاوکردن نییە
I was in the neighborhood and decided to go to him	لە گەڕەکەکەدا بووم و بڕیارمدا بچمە لای
I can’t explain to you what we’re doing here	ناتوانم بۆت ڕوون بکەمەوە کە ئێمە لێرە چی دەکەین
I once fell in love with that look	جارێک عاشقی ئەو نیگایە بووم
I wanted to shake him, make him understand	ویستم بیهەژێنم، وا لێبکەم تێبگات
Moments later, Dad walked through and disappeared	چەند ساتێک دواتر باوک بەناودا تێپەڕی و نەما
I had to dream that this couldn’t be real	دەبوو خەونم بەوەوە بێت کە ئەمە ناتوانێت ڕاستەقینە بێت
I thought again about the events of last night	دیسان بیرم لە ڕووداوەکانی دوێنێ شەو کردەوە
I could hear the thought and no one else here could	گوێم لە بیرکردنەوە بوو و کەسی تر لێرە نەیدەتوانی
I looked at him and answered	سەیرم کرد و وەڵامم دایەوە
Until then, he was only playing association football	تا ئەو کاتە تەنها یاری تۆپی پێی کۆمەڵەی دەکرد
I tried to speak, but the words wouldn’t come	هەوڵم دەدا قسە بکەم، بەڵام وشەکان نەدەهاتن
I wondered if she had done it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو ژنە ئەو کارەی کردووە؟
I wondered how to make it happen	منیش پێم سەیر بوو چۆن وا بکەم کە ڕووبدات
I had been stripped of everything	هەموو شتێکم لێ زەوتکرابوو
I can’t open that door	من ناتوانم ئەو دەرگایە بکەمەوە
I put the knife in my pocket	چەقۆکەم خستە گیرفانمەوە
I was a pain in the neck for them	من بۆ ئەوان ئازارێکی مل بووم
I was there having lunch and so was he	من لەوێ بووم و نانی نیوەڕۆم دەخوارد و ئەویش هەروا
I mean, with everything	مەبەستم ئەوەیە لەگەڵ هەموو شتێکدا
I can ask these questions again	دەتوانم جارێکی تر ئەم پرسیارانە بکەم
I want to create a better world for all beings	من دەمەوێت جیهانێکی باشتر بۆ هەموو بوونەوەرەکان دروست بکەم
This removed two traffic circles along the approach	ئەمەش دوو بازنەی هاتوچۆی بەدرێژایی نزیکبوونەوەکە لابرد
I think he found a good wife	پێم وایە ژنێکی باشی دۆزیەوە
I didn’t hear you go upstairs	گوێم لێ نەبوو کە تۆ بەرەو سەرەوە دەڕۆیت
A metal table and two metal chairs	مێزێکی کانزایی و دوو کورسی کانزایی
I cleared my throat and spoke	قوڕگم پاک کردەوە و قسەم کرد
It was at this point that the explosion occurred	هەر لەم خاڵەدا بوو کە تەقینەوەکە ڕوویدا
I paid him to scare you	پارەم پێدا تا بتترسێنم
I suddenly felt guilty and very selfish	لەناکاو هەستم بە تاوان کرد و زۆر خۆپەرستیم کرد
I think in terms of dance	من لە ڕووی سەماوە بیردەکەمەوە
I would take more pictures	وێنەی زیاترم دەگرت
But I was proud he was very proud	بەڵام شانازیم دەکرد زۆر شانازی دەکرد
I had never held a job	هەرگیز کارێکم بەدەستەوە نەگرتبوو
I can’t help but wish things were different	ناتوانم خۆم بپارێزم و خۆزگەم دەخواست شتەکان جیاواز بووایە
The song was also released as a single	هەروەها گۆرانییەکە بە شێوەی تاکە گۆرانی بڵاوکرایەوە
I could have written it	دەمتوانی بینووسم
I didn’t think it would ever be this bad	پێم وا نەبوو هەرگیز بەم شێوەیە خراپ بێت
I would hate for you to sell it	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە تۆ بیفرۆشیت
I had rides all the way	بە درێژایی ڕێگاکە سواربوونم هەبوو
I throw the gun at him	دەمانچەکە فڕێ دەدەمە لای
I've watched many of them five times or more	پێنج جار یان زیاتر سەیری زۆریانم کردووە
I decided to go with the first option	بڕیارمدا بە بژاردەی یەکەمەوە بڕۆم
I have never felt so close to my family	هەرگیز هەستم بەو نزیکییە نەکردووە لە خێزانەکەم
I couldn't ask for more from this gentleman	نەمتوانی داوای زیاتر لەم بەڕێزە بکەم
A dark part born from the gift of free will	بەشێکی تاریک کە لە بەخششی ئیرادەی ئازادەوە لەدایک بووە
I may have a witness to the murder	لەوانەیە شایەتحاڵێکم هەبێت بۆ کوشتنەکە
I finally had enough	دواجار بەس بووم
I asked for an explanation	داوای ڕوونکردنەوەم کرد
Now I knew, without any doubt	ئێستا دەمزانی، بەبێ هیچ گومانێک
I went to the head and stood by the mirror	چوومە لای سەر و لە لای ئاوێنەکە وەستام
I felt it run through us	هەستم کرد بەناو ئێمەدا ڕادەکات
I knew he wasn't crazy	دەمزانی شێت نییە
I always suspected he had it in for me	هەمیشە گومانم دەکرد کە ئەو بۆ منی تێدابووە
I was hungry and loved a big breakfast	من برسی بووم و زۆرم خۆشدەویست نانی بەیانییەکی گەورە
I turn around and see a woman looking at me	ڕوو دەکەمەوە و دەبینم ژنێک سەیری من دەکات
A hand is pressed to the back of my head	دەستێک بە پشتی سەرمدا فشار دەخرێتە سەر
I had to get my own slave and train him	ناچار بووم کۆیلەی خۆم بەدەست بهێنم و ڕایبهێنم
After a moment she began to cry	دوای ساتێک دەستی کرد بە گریان
A search can normally be completed within a week	بە شێوەیەکی ئاسایی دەتوانرێت گەڕانێک لە ماوەی هەفتەیەکدا تەواو بکرێت
I remember things that didn’t happen, but should have	شتگەلێکم لەبیرە کە ڕوویان نەداوە، بەڵام دەبوو ڕوویان دابێت
Several cars crashed on each side, still burning	چەند ئۆتۆمبێلێک لە هەر لایەک کەوتنە خوارەوە، هێشتا دەسووتێن
I remember the teacher vs. teacher fight for the computer lab	لەبیرمە شەڕی مامۆستا بەرامبەر بە مامۆستا بۆ تاقیگەی کۆمپیوتەر
The track continued to host the race each year	رێڕەوەکە ساڵانە بەردەوام بوو لە میوانداریکردنی پێشبڕکێکە
I grew up and couldn’t believe it	گەورە بووم و باوەڕم نەدەکرد
I even miss the arguments	تەنانەت بیری ئارگیومێنتەکانیش دەکەم
I lay down, but something caught my eye	پاڵکەوتم، بەڵام شتێک چاوی گرتم
It just went on and on	تەنها بەردەوام بوو و بەردەوام بوو
I lived it down there	من لەوێ خوارەوە تەمەنم درێژ کردەوە
I can’t put down his book	ناتوانم کتێبەکەی دابنێم
I want to be your husband	من دەمەوێت مێردت بم
I want to stop my brother or sister	دەمەوێت برا یان خوشکەکەم بوەستێنم
I use an expert prover	من سەلمێنەرێکی پسپۆڕ بەکاردەهێنم
I had to doctor them a bit better	ناچار بووم کەمێک باش پزیشکیان بکەم
I need you to step back out	پێویستم بە تۆیە هەنگاو بنێیتە دواوە بۆ دەرەوە
Several people stumbled out in tears	چەند کەسێک بە گریانەوە بە کۆسپەوە هاتنە دەرەوە
I pointed across the street	ئاماژەم بۆ ئەودیوی شەقامەکە کرد
I can’t get things done anymore	ئیتر ناتوانم شتەکان ئەنجام بدەم
I sigh at my thoughts	بە بیرکردنەوەکانم ئاهێک دەکێشم
A year of work ahead	ساڵێک کارکردن لە پێشە
I hurry to hide again	پەلە دەکەم جارێکی تر خۆم بشارمەوە
I’ve called it a customer service line, completely useless	من بە هێڵی خزمەتگوزاری کڕیار ناوم بردووە، بە تەواوی بێ کەڵک
I understand what you did	تێدەگەم چیت کرد
I have nothing wrong with them	هیچ شتێکی خراپم لەگەڵ ئەواندا نییە
I can’t keep my hands off you anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم دەستەکانم لە تۆ دوور بخەمەوە
I push the feeling aside very quickly	زۆر بە خێرایی هەستەکە پاڵ دەنێم بۆ لایەک
I wrote about fifteen pages	نزیکەی پانزە لاپەڕەم نووسی
I allowed myself to be bought by the ship	ڕێگەم بە خۆم دا لەلایەن کەشتییەکە بکڕم
I want to acknowledge those meetings	دەمەوێت دان بەو کۆبوونەوانەدا بنێم
He continued his education privately	بە شێوەیەکی تایبەت درێژەی بە خوێندن داوە
I believe you are more concerned with other things	من باوەڕم وایە تۆ زیاتر خەمی شتی ترت هەیە
I refuse to believe this	من ڕەتیدەکەمەوە باوەڕ بەم شتە بکەم
I felt miserable as my heart pounded	هەستم بە نەهامەتی دەکرد کە دڵم لێدەدا
I really didn’t feel pain anymore	بەڕاستی ئیتر هەستم بە ئازار نەدەکرد
I slip in without a word	بەبێ قسەیەک خۆم دەخزێنمە ژوورەوە
I really liked him before	بەڕاستی پێشتر حەزم لێی بوو
I know how crazy that sounds, but it was	دەزانم ئەوە چەندە شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام وا بوو
And that was my exit	وە ئەوە دەرچوونی من بوو
I kept my side of the deal	من لایەنی خۆمم لە گرێبەستەکەدا هێشتەوە
I couldn’t hit anything	نەمتوانی هیچ شتێک لێبدەم
A figure framed the door	فیگەرێک دەرگاکەی لە چوارچێوەیەکدا دانا
It was natural though	هەرچەندە سروشتی بوو
I know they are the best available online today	من دەزانم باشترینن کە ئەمڕۆ بە شێوەی ئۆنلاین بەردەستن
I will be it to away try	من دەبمە ئەوە بۆ دوور هەوڵ
There is a lot of information to be found there	لەوێ زانیاری زۆر دەدۆزرێتەوە
I didn’t have time to deal with it	کاتم نەبوو مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I waited for the bells to ring	چاوەڕێی لێدانی زەنگەکان بووم
I can’t let you not now	ناتوانم ڕێگەت پێبدەم نەک ئێستا
I looked at him again and his eyes were stone cold	دیسان سەیرم کرد و چاوەکانی بەرد سارد بوون
I pray it doesn’t come to that	دوعا دەکەم نەگاتە ئەو ئاستە
I didn’t deserve any of that	من شایەنی هیچ کام لەو شتانە نەبووم
I understand a little and that’s enough	کەمێک تێدەگەم و ئەوە بەسە
I think he meant a gun	پێم وایە مەبەستی دەمانچە بوو
I could have loved her	دەمتوانی خۆشم بوێت
I had broken my collarbone at the time	ئەو کاتە ئێسکی گۆچانم شکابوو
I tense up feeling him blow air on her	من گرژ دەبم هەست دەکەم هەوای لەسەر دەفڕێنێت
I said you could stay here for a few days	وتم دەتوانیت چەند ڕۆژێک لێرە بمێنیتەوە
I leaned over and helped her dress down	منیش پاڵم دایەوە و یارمەتیم دا جلەکەی دابەزێنێت
I start to panic that they won’t find me again	دەست دەکەم بە ترس و دڵەڕاوکێ کە جارێکی تر من نادۆزنەوە
I love seeing the creative side	من زۆرم خۆشدەوێت لایەنی داهێنەر ببینم
I tried to ignore them most of the time	هەوڵمدا زۆربەی کات پشتگوێیان بخەم
I guess he's still looking for me	پێشبینی دەکەم هێشتا بەدوای مندا دەگەڕێم
An experiment was arranged at a nearby mill	لە میڵێکی نزیکدا تاقیکردنەوەیەک ڕێکخرا
I think you got some kind of sickness	پێم وایە جۆرێک لە نەخۆشیت تووش بوو
I know I will feel it in my bones forever	دەزانم بۆ هەمیشە هەستی پێدەکەم لە ئێسکەکانمدا
The application was dismissed	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە
I prevent him from jumping over it	من ڕێگری دەکەم لە بازدان بەسەریدا
I grew up, but I was still just a teenager	من گەورە بووم، بەڵام هێشتا تەنها هەرزەکارێک بووم
I was suddenly wildly happy	لەناکاو بە شێوەیەکی کێوی دڵخۆش بووم
I might get to the river today	لەوانەیە ئەمڕۆ بگەمە ڕووبارەکە
I think this is just the thing for him	پێم وایە ئەمە تەنها شتێکە بۆ ئەو
I met a lot of people in that apartment actually	لەو شوقەیەدا خەڵکێکی زۆرم ناسی لە ڕاستیدا
I didn’t realize how extensive that list is	من درکم بەوە نەدەکرد ئەو لیستە چەندە فراوانە
I had nothing left to eat	هیچ شتێکم نەمابوو بیخۆم
I always had an escape route	هەمیشە ڕێگای هەڵهاتنم هەبوو
I never understood why he didn’t date her	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی لەگەڵیدا پەیوەندی نەکردووە
I shake myself and get up confused	خۆم دەلەرزێنم و هەڵدەستم بە سەرلێشێواوی
I couldn't tell from it	نەمتوانی لێی بزانم
I would like to take this time to say	حەز دەکەم ئەم کاتە وەربگرم و بڵێم
I wasn’t supposed to drink blood	بڕیار نەبوو خوێن بخۆمەوە
The state government has offices spread throughout the city	حکومەتی ویلایەتەکە ئۆفیسەکانی لە سەرتاسەری شارەکەدا بڵاوبوونەتەوە
I always thought that base was up to no good	هەمیشە پێم وابوو ئەو بنکەیە تا هیچ سوودێکی نییە
A book that questions the meaning of life	کتێبێک کە مانای ژیان دەخاتە ژێر پرسیارەوە
I believe it can do the same for you	من پێم وایە دەتوانێت هەمان شت بۆ تۆش بکات
I need an early night	پێویستم بە شەوێکی زووە
I think the show is the best option	پێم وایە نمایشەکە باشترین بژاردەیە
I haven’t seen one like that since the accident	لە دوای ڕووداوەکەوە یەکێکی لەو جۆرەم نەبینیوە
I was sure he understood me	دڵنیا بووم لێم تێدەگات
I can’t decide either way	من ناتوانم بڕیار لەسەر هیچ کام لەم دوو ڕێگایە بدەم
Then he sentenced her to five years in prison	پاشان پێنج ساڵ زیندانی کرد
Males grow faster and reach larger sizes than females	نێرەکان خێراتر گەشە دەکەن و دەگەنە قەبارەی گەورەتر لە مێیەکان
I mean what is the word on their words	مەبەستم ئەوەیە وشەکە لەسەر قسەکانیان چییە
Very confident pose	پۆزێکی زۆر متمانە بەخۆبوون
One fell into the sea before climbing onto the boat	یەکێکیان کەوتە ناو دەریاوە پێش ئەوەی سەرکەوێت بەسەر بەلەمەکەدا
I didn't want to	منیش نەمدەویست
I looked like complete garbage	لە زبڵێکی تەواو دەچووم
A hint here, a whisper there	ئاماژەیەک لێرە، چرپەیەک لەوێ
I looked to the right	سەیری لای ڕاستم کرد
I recognize the look in his eyes	ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا هەیە دەناسمەوە
I really appreciate you stopping by	بەڕاستی پێزانینم هەیە بۆ وەستانت
I wanted it to be perfect	من ویستم تەواو بێت
I feel like that was my best period	هەست دەکەم ئەوە باشترین ماوەی من بوو
I just never knew this feeling before, this jealousy	تەنها پێشتر ئەم هەستەم، ئەم ئیرەییەم نەناسیوە
I was used to looking through your eyes	ڕاهاتبووم لە چاوەکانتەوە سەیر بکەم
Brown lost consciousness a short time later	براون دوای ماوەیەکی کەم لە هۆشی لەدەستدا
He later became an instructor at the institute	دواتر بوو بە ڕاهێنەر لە پەیمانگاکە
I wonder if he feels it too.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەویش هەستی پێدەکات؟
I was hoping to catch you this morning	بە هیوای ئەوە بووم ئەم بەیانییە بتگرم
I wasn’t afraid of him anymore	ئیتر لێی نەدەترسام
I needed to move faster than that	پێویستم بەوە بوو کە خێراتر لەوە بجوڵێم
I need to tell you some important things	پێویستە چەند شتێکی گرنگتان پێ بڵێم
I had no idea where the men were going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو پیاوانە بەرەو کوێ دەڕۆن
I’m really starting to feel sleepy	بەڕاستی دەست دەکەم بە هەستکردن بە خەواڵوویی
I can’t wait to get home and get in the shower	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە و بچمە ناو دوشەکەوە
I just smiled and nodded	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا
I didn't know what to do	نەمدەزانی چی بکەین
I’m so aware sometimes	من هەندێک جار ئەوەندە ئاگادارم
I had the same problem	منیش هەمان کێشەم هەبوو
I think we need to listen to them	پێم وایە پێویستە گوێیان لێ بگرین
I thought it wouldn’t work	پێم وابوو کار ناکات
I had to get him to the ward immediately	ناچار بووم دەستبەجێ بیگەیەنمە بەشی نەخۆشخانە
A thin top revealed strong arms and shoulders	سەرەوەیەکی تەنک قۆڵ و شانی بەهێزی دەرکەوت
I was hurt again	جارێکی تر ئازارم کەوتەوە
I walk away hesitantly and shake my head	بە دوودڵی دوور دەکەومەوە و سەرم دەجوڵێنم
I felt my heart drop	هەستم کرد دڵم دابەزی
I didn’t believe in forest magic	من باوەڕم بە سیحری دارستان نەبوو
I like it every time a man does that	من حەزم لێیە هەر جارێک پیاوێک ئەو کارە بکات
I noticed a friend sitting nearby	سەرنجم دا هاوڕێیەکم لە نزیکەوە دانیشتبوو
I was hungry now and not in an hour	ئێستا برسی بووم و لە یەک کاتژمێردا نەبوو
I also have to change all the time	هەروەها دەبێت بەردەوام بگۆڕم
I am doing them a service	من خزمەتێکیان بۆ دەکەم
I hit the edge	لێوارەکەم لێدا
I have no intention of going to jail	من هیچ نیازێکم نییە بچمە زیندان
I was so excited that these two were finally together	من زۆر پەرۆش بووم کە ئەم دووانە دواجار پێکەوە بوون
I didn’t take responsibility for their lifestyle	من شێوازی ژیانیانم لە ئەستۆ نەگرت
I gave him the number in return	منیش لە بەرامبەردا ژمارەکەم پێدا
I never knew it could happen this fast	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانێت بەم خێرایە ڕووبدات
I felt it many times	زۆر جار هەستم دەکرد
I was pathetic, really pathetic	من بەزەییدار بووم، بەڕاستی بەزەییدار بووم
I didn’t value my work	من بەهای کارەکەم نەدەدا
A couple of employees confirmed he was there	یەک دوو کارمەند پشتڕاستیان کردەوە کە ئەو لەوێیە
A living tree of life	دارێکی زیندوو لە ژیان
A strategy would form in his mind	ستراتیژێک لە مێشکیدا دروست دەبوو
I narrated our private paradise	بەهەشتی تایبەتی خۆمانم گێڕایەوە
E would no longer have the means to control it	ئی چیتر ئامرازێکی نەدەبوو بۆ کۆنترۆڵکردنی
I know my way around the prison	من ڕێگای خۆم دەزانم بە دەوری زیندانەکەدا
I seemed to have all the symptoms, except weight loss	پێدەچوو هەموو نیشانەکانم هەبووبێت، جگە لە دابەزینی کێش
I appreciate that concept and agree	من ئەو چەمکە بە نرخ دەزانم و هاوڕام
I can't believe the idiots would vote for him	باوەڕ بەو گەمژانە ناکەم کە دەنگی پێ بدەن
I made pages that were colorful and lovely to me	لاپەڕەکانم دروست کرد کە ڕەنگاوڕەنگ و خۆشەویست بوون بۆ من
I got a text from my ex in high school	لە هاوڕێی پێشووم لە ئامادەیی دەقێکم پێگەیشت
I would recover, and recover quickly	چاک دەبوومەوە، و خێرا چاک دەبوومەوە
But I have one question	بەڵام یەک پرسیارم هەیە
Not to mention even to other soldiers	تەنانەت بۆ سەربازانی تریش نابێت باسی بکەین
I've taken it before	پێشتریش بردوومە
I didn't leave you, we broke up	من جێم نەهێشتیت، جیابووینەوە
I thought you would have a lot of good things	پێم وابوو زۆر شتی باشت دەبێت
I knew it was directed at me	دەمزانی ئاراستەی من کراوە
I almost couldn’t hold my breath	خەریک بوو هەناسەم نەگرت
I tried to swallow, but my throat wasn’t working	هەوڵمدا قووت بدەم، بەڵام قوڕگم کار نەدەکرد
I’m tired of attending phone calls	بێزارم لە ئامادەبوون لە پەیوەندییە تەلەفۆنییەکان
I started banging on the truck like it was mine	دەستم کرد بە لێدان لەسەر بارهەڵگرەکە وەک ئەوەی هی من بێت
I touched her and tasted every inch of her beautiful body	دەستم لێدا و تامی هەر ئینجێک لە جەستە جوانەکەی کرد
You will read more between the lines	لە نێوان دێڕەکاندا زیاتر دەخوێنیتەوە
I also saw the magazine on the floor	هەروەها گۆڤارەکەم لەسەر زەوی بینی
I never wanted to be one	هەرگیز نەمدەویست یەکێک بم
I can eat healthy food	دەتوانم خواردنی تەندروست بخۆم
I said this is just too weird and left	وتم ئەمە تەنها زۆر سەیرە و ڕۆیشتم
I could get through to him	دەمتوانی لە ڕێگەیەوە بگەمە لای
A political earthquake was taking place	بوومەلەرزەیەکی سیاسی ڕووی دەدا
I mean, that would just be crazy	مەبەستم ئەوەیە کە ئەوە تەنها شێتانە دەبێت
I will always be watching over you	من هەمیشە چاودێریتان دەبم
There were no fatalities	هیچ گیان لەدەستدانێک نەبوو
Eventually I calm some down and root against it	لە کۆتاییدا هەندێکیان ئارام دەکەمەوە و بەرامبەری دەڕووخێنم
I decided that this was crazy	بڕیارمدا کە ئەمە شێتییە
I pulled up beside them	لە تەنیشتیانەوە ڕامکێشا
I can’t find them fast enough	ناتوانم بە خێرایی پێویست بیاندۆزمەوە
I found it a long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر دۆزیمەتەوە
I need to ask you a few questions	پێویستە چەند پرسیارێکتان لێ بکەم
I want, I don’t have to, keep going	من دەمەوێت، پێویست ناکات، بەردەوام بم
I grew up with no religion	گەورە بووم بەبێ ئەوەی هیچ ئایینێکم هەبێت
I found it very touching	زۆر کاریگەرم زانی
I could see the room was empty	دەمبینی ژوورەکە چۆڵ بووە
A huge and interesting challenge	تەحەدایەکی گەورە و سەرنجڕاکێش
I remember my oldest daughter coming inside	بیرمە کچە گەورەکەم دێتە ژوورەوە
I just think that’s so romantic	تەنها پێم وایە ئەوە زۆر ڕۆمانسییە
I didn’t want to miss a minute of this	نەمدەویست یەک خولەک لەم شتە لەدەست بدەم
I poured every angry thought onto the paper	هەموو بیرکردنەوەیەکی توڕەم دەڕژاندە سەر کاغەزەکە
Clear, clear blue sky	ئاسمانێکی پاک، شین و ڕوون
I could totally wear my hat	من بە تەواوی دەمتوانی کڵاوەکەم لەبەر بکەم
His first name will never be revealed	هەرگیز ناوی یەکەمی ئاشکرا نابێت
I wasn’t in the parking lot	من لە وەستانی ئۆتۆمبێل نەبووم
I love stuff like that	من شتگەلێکی لەو جۆرەم خۆشدەوێت
Some traveled alone or in small family groups	هەندێکیان بە تەنیا یان بە گروپی خێزانی بچووک گەشتیان دەکرد
I know many others who have done it	من زۆر کەسی تر دەناسم کە ئەو کارەیان کردووە
A man accordingly stepped into the room	پیاوێک بەو پێیە هەنگاوی نایە ژوورەکەوە
I found myself in a pair of winds	خۆم لە جووتێک باوەدا بینیەوە
I couldn’t get enough of it	نەمتوانی تێر بم لێی
I can’t even get a date because of you	تەنانەت بەهۆی تۆوە ناتوانم رێکەوتیش بەدەست بهێنم
I can tell you are not comfortable talking about yourself	دەتوانم پێت بڵێم ئاسوودە نیت لە قسەکردن لەسەر خۆت
I asked him for advice	داوای ئامۆژگاریم لێکرد
I wanted to turn off his lights	ویستم گڵۆپەکانی بکوژێنمەوە
I almost believe you	خەریکە باوەڕت پێ دەکەم
I guess this might not be a new idea	من پێم وایە ڕەنگە ئەمە بیرۆکەیەکی تازە نەبێت
I should have explained better	دەبوو باشتر ڕوونم بکردایەتەوە
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
It had to be larger than life	دەبوو لە ژیان گەورەتر بێت
I couldn’t open up like that	نەمتوانی بەو شێوەیە خۆم بکەمەوە
I see you helping a mother out	دەبینم یارمەتی دایکێک دەدەیت بۆ دەرچوون
I have so many fond memories of our time together	زۆر یادگاری خۆشم هەیە لە کاتەکانی پێکەوەبوونمان
A lawn can really ruin bad looks	چەمێک بەڕاستی دەتوانێت دیمەنی خراپ تێکبدات
I knew a few people who had them, mostly girls	چەند کەسێکم دەناسی کە ئەوانیان هەبوو، زۆربەیان کچ بوون
I have no voice in him	من هیچ دەنگێکم لە ئەو نییە
I could tell a lot was weighing on his mind	دەمتوانی بزانم زۆر شت قورسایی لەسەر مێشکی بوو
I really had nothing to say	بەڕاستی هیچم نەبوو بیڵێم
I had to watch this one	ناچار بووم سەیری ئەم یەکە بکەم
I needed them to get married	بۆ ئەوەی هاوسەرگیری بکەم پێویستم پێیان بوو
I looked out the window and thought about her answer	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد و بیرم لە وەڵامەکەی کردەوە
I moved here over a decade ago to go to college	زیاتر لە دە ساڵ لەمەوبەر چوومە ئێرە بۆ ئەوەی بچمە کۆلێژ
I really can’t have sex with you tonight	بەڕاستی ئەمشەو ناتوانم سێکس لەگەڵ تۆ بکەم
I told myself there was no reason to be afraid	بە خۆمم گوت هیچ هۆکارێک نییە بۆ ترس
I got to the bus stop and waited	گەیشتمە وێستگەی پاسەکە و چاوەڕێم کرد
I think they would be happier if we died	پێم وایە ئەوان دڵخۆشتر دەبوون ئەگەر ئێمە بمرین
I lost it due to a mistake on my part	من بەهۆی هەڵەیەک لە لایەن خۆمەوە لەدەستم دا
I want you in my room tonight	ئەمشەو لە ژوورەکەم تۆم دەوێت
I pushed him off and kept walking	پاڵم پێواوە و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
A guard had seen the service room door closed	پاسەوانێک دەرگای ژووری خزمەتگوزاری بینیبوو کە داخراوە
I already asked you the first question	من پێشتر پرسیاری یەکەمم لێکردی
I rely on others to tell me about taste	پشت بە کەسانی تر دەبەستم کە باسی تام و چێژم بۆ بکەن
I can’t remember the exact script though	هەرچەندە ناتوانم بە وردی سیناریۆکە لەبیر بکەم
I didn’t hear them leave	گوێم لە ڕۆشتنیان نەبوو
I vowed to keep the bad guys out	سوێندم خوارد کە خراپەکان لە دەرەوە بهێڵمەوە
A body lay on the ground	تەرمێک لەسەر زەوی کەوتبوو
I’m really excited to get started	بەڕاستی پەرۆشم بۆ دەستپێکردن
I paused, then raised my sword	وەستام، پاشان شمشێرەکەم بەرز کردەوە
Bad combination for anyone around	پێکهاتەیەکی خراپ بۆ هەر کەسێک کە لە دەوروبەری بێت
I held her hand as I slept	لە کاتی خەوتندا دەستم گرت
They were fired from their jobs	لە کارەکانیان دوورخرانەوە
I draw my sword and cut him in half	شمشێرەکەم دەکێشم و لە نیوەدا دەیبڕم
Attached to each side wall was a bench	بە هەر دیوارێکی لاوەکییەوە بنکەیەک بەسترابوو
I work in the fields and barely manage our stay	من لە کێڵگەکاندا کاردەکەم و بەزەحمەت مانەوەمان بەڕێوەدەبەم
I asked him to continue with it	داوام لێکرد بەردەوام بێت لەسەری
I assure you, the woman means nothing to me	دڵنیاتان دەکەمەوە، ژنەکە بۆ من هیچ مانایەکی نییە
I feel so terrible about this	هەستێکی زۆر ترسناکم هەیە لەم بارەیەوە
I have a beer in the beer garden	لە باخی بیرە بیرەیەکم هەیە
I told him to suck it up and do it	پێم گوت بیمژێت و ئەوە بکە
A humanoid robot stood beside him	ڕۆبۆتێکی شێوە مرۆڤ لە تەنیشتی وەستابوو
I loved his aggression	شەڕانگێزی ئەوم خۆشدەویست
A blank space on the map of their lives	بۆشایییەکی سپی لەسەر نەخشەی ژیانیان
I ran out the window	لە پەنجەرەکەوە ڕامکرد
The naked enemy is dead everywhere	دوژمنی ڕووت مردووە لە هەموو شوێنێک
I know you want me too	دەزانم تۆش منت دەوێت
Two people were killed and fifteen injured	دوو کەس کوژران و پانزە کەسیش بریندار بوون
I wanted to talk to you alone	من ویستم بە تەنیا قسەت لەگەڵ بکەم
He was truly a great man	بەڕاستی پیاوێکی گەورە بوو
I bit back a laugh and took his hand instead	پێکەنینێکم گاز گرتەوە و لەبری ئەوە دەستیم گرت
I would recommend it to anyone	من پێشنیاری دەکەم بۆ هەر کەسێک
I can’t lose either way	ناتوانم لە هەردوو ڕێگاکە لەدەست بدەم
I stepped into the room a bit more	کەمێک زیاتر هەنگاوم نایە ناو ژوورەکەوە
Then the bomb was fully armed	پاشان بۆمبەکە بە تەواوی چەکدار کرابوو
Three top stars were also in attendance	هەروەها سێ ئەستێرەی سەرەکی ئامادەبوون
I am talking about an experience of my own	من باسی ئەزموونێکی خۆم دەکەم
I am an independent inspector, not part of a franchise	من پشکنەرێکی سەربەخۆم نەک بەشێک لە فرەنچایزێک
I wish we had more information	خۆزگە زانیاری زیاترمان هەبوایە
I still feel sorry for him	هێشتا بەزەییم پێیدا دێتەوە
I told you how it would be	پێم وتیت چۆن دەبێت
I, uh, need to talk to you	من، ئەه، پێویستە قسەت لەگەڵ بکەم
I won't be here much	زۆر لێرە نابم
I had just smiled at him	من تەنها زەردەخەنەیەکم بۆ کردبوو
His arrival was a major media event	هاتنی ئەو ڕووداوێکی گەورەی میدیایی بوو
I want you to live with me, today	من دەمەوێت تۆ لەگەڵمدا بژیت، ئەمڕۆ
I didn’t mean to carry the fire	مەبەستم ئەوە نەبوو ئاگرەکە هەڵبگرم
I can’t let one mistake ruin your life	ناتوانم ڕێگە بدەم یەک هەڵە ژیانت تێک بدات
A strong state with the ability to build infrastructure is not enough	دەوڵەتێکی بەهێز کە توانای بنیاتنانی ژێرخانی هەبێت بەس نییە
I look at life differently now	ئێستا بە جۆرێکی تر سەیری ژیان دەکەم
I could finally go home	دواجار دەمتوانی بچمە ماڵەوە
I took pictures of the strange construction	وێنەی ئەو بیناسازییە سەیرەم گرت
I took the cash out of the bank safe	پارەی کاشەکەم لە سەیفەکەی بانکی دەرهێنا
A short, sharp scream burst from him	هاوارێکی کورت و تیژ لێی تەقیەوە
The two dance and profess their love for each other	ئەو دووانە سەما دەکەن و ئیعتیراف بە خۆشەویستی یەکتر دەکەن
I drank the hot water without comment	ئاوە گەرمەکەم بەبێ کۆمێنت خواردەوە
I am always by your side	من هەمیشە لە تەنیشتتانم
I doubt he wanted to be caught	گومانم هەیە ویستبێتی بگیرێت
Fifty thousand people were left homeless	پەنجا هەزار کەس بێ ماڵ و حاڵ مانەوە
A day passed and a night	ڕۆژێک تێپەڕی و شەوێک
I was grateful for that	منیش سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوە
I have to tell you this story	دەبێت ئەم چیرۆکەتان بۆ بگێڕمەوە
I wanted romance in my life	لە ژیانمدا ڕۆمانسیەتم دەویست
I pray for your protection and strength	دوعای پاراستن و هێزتان دەکەم
A gun was held to his head	دەمانچەیەک بە سەریەوە گیرابوو
I haven't been in a long time	ماوەیەکی زۆرە نەبووم
I was the first to see this	من یەکەم کەس بووم کە توانیم ئەمە ببینم
I had never seen her cry before	پێشتر هەرگیز نەمدیبوو بگری
I'll put those things together	ئەو شتانە پێکەوە کۆدەکەمەوە
As a lawyer he was faithful and capable	وەک پارێزەرێک دڵسۆز و بەتوانا بوو
I wondered if this would even matter anymore.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەم بابەتە تەنانەت ئیتر گرنگ دەبێت؟
Don’t sell expensive property	موڵک و ماڵی گرانبەها مەفرۆشە
I sighed and hoped there was food there	ئاهێکم هەڵکێشا و هیوام خواست لەوێ خواردن هەبێت
I couldn’t wait to learn how to block	چاوەڕێم نەدەکرد فێر بم چۆن بلۆک بکەم
I decided to invite some friends over to surprise her	بڕیارمدا هەندێک هاوڕێم بانگهێشت بکەم بۆ ئەوەی سەرسامی بکەم
Champion was cordoned off in the log cabin	چامپیۆن لەناو کابینەی دارەکاندا گەمارۆ درابوو
The second fire appeared sixteen days after the first	ئاگری دووەم دوای شانزە ڕۆژ لە ئاگری یەکەم دەرکەوت
Those still sick were taken ashore for treatment	ئەوانەی هێشتا نەخۆشن بۆ چارەسەر بردرانە کەنار
I believe the players are trying hard	من باوەڕم وایە یاریزانەکان هەوڵی زۆر دەدەن
I'm sure you'll love it	دڵنیام خۆشت دەوێت
I barely know this guy	من بەزەحمەت ئەم کابرایە دەناسم
I have a lot of paperwork	کاغەزێکی زۆرم هەیە
A pool of blood was forming under his head	حەوزێک خوێن لە ژێر سەریدا دروست دەبوو
I prefer to carry the bags myself	من پێم باشە خۆم جانتاکان هەڵبگرم
I need something that pays better	پێویستم بە شتێکە کە مووچەی باشتر بێت
He took the elevator to the top floor	بە بەرزکەرەوە ڕۆیشت بۆ نهۆمی سەرەوە
I need help, so be good to me	پێویستم بە یارمەتی هەیە، بۆیە باش بە لەگەڵم
I actually got an illegal access security violation error	لە ڕاستیدا هەڵەی پێشێلکردنی سەلامەتی دەستگەیشتن بە نایاساییم دەستکەوت
A set is simply a list of unique elements	کۆمەڵە تەنها لیستێکە کە توخمە ناوازەکانی تێدایە
I was grateful he had taken the time to clean it	سوپاسگوزار بووم کە کاتێکی بۆ تەرخان کردبوو بۆ پاککردنەوەی
I needed to collect the answers	پێویستم بە کۆکردنەوەی وەڵامەکان بوو
A once in a lifetime opportunity	دەرفەتێکی یەکجارەکی لە ژیاندا
I didn't see him until he got up	تا هەستا نەمدی
I want more than to taste your kisses	من زیاترم دەوێت لە تامکردنی ماچەکانت
I have to save my friends	دەبێت هاوڕێکانم ڕزگار بکەم
I know they were sad for me to write	دەزانم ئەوان بۆ من دڵتەنگ بوون کە بنووسم
I needed some real food	پێویستم بە هەندێک خواردنی ڕاستەقینە بوو
I didn’t think much of it while we were fishing	لە کاتێکدا ماسیمان دەگرت زۆر بیرم لەوە نەدەکردەوە
This is war from a new perspective	ئەمە لە ڕوانگەیەکی نوێوە شەڕە
I absolutely love his work	من بە تەواوی کارەکانیم خۆشدەوێت
I guess it depends on what you value	پێم وایە ئەوە بەندە بەوەوە کە تۆ بەهای چی دەدەیت
A dead person cannot even have faith	مرۆڤی مردوو تەنانەت ناتوانێت ئیمانی هەبێت
A nearby businessman picked up the pace	بازرگانێکی نزیک خێراییەکەی بەرز کردەوە
I still have hope for humanity	هێشتا ئومێدم بە مرۆڤایەتی ماوە
I think a lot of the relationships were long distance	پێم وایە زۆرێک لە پەیوەندییەکان مەودای دوور بوون
I only saw him for like ten seconds	تەنها بۆ ماوەی وەک دە چرکە بینیم
X found himself a girlfriend	ئێکس خۆی بە کچە هاوڕێیەکی دۆزیەوە
I wasn’t even a suspect	تەنانەت گومانلێکراویش نەبووم
I stick my tongue out	زمانم دەردەهێنم
I take a deep breath, thinking about our next move	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم، بیر لە هەنگاوی داهاتوومان دەکەمەوە
I didn’t expect him to be friends with your mother	چاوەڕێم نەدەکرد هاوڕێیەتی دایکت بکات
A permanent crew of about a hundred people was hired	تیمێکی هەمیشەیی نزیکەی سەد کەسی بەکرێ گیرا
I should be ashamed of myself	پێویستە شەرم لە خۆم بکەم
I could never get a license tag number	هەرگیز نەمتوانی ژمارەی تاگی مۆڵەت بەدەست بهێنم
I haven’t really met you before this happened either	منیش پێش ئەوەی ئەمە ڕووبدات بەڕاستی تۆم نەبینیوە
I need some men to oversee this project	پێویستم بە چەند پیاوێکە بۆ سەرپەرشتیکردنی ئەم پڕۆژەیە
I am head over heels in love	من سەرم لەسەر پاژنە بەرزم لە عاشقدا
I wanted this whole task to be perfect	من ویستم هەموو ئەم ئەرکە تەواو بێت
I think they wanted to hurt you	پێم وایە ویستوویانە ئازارت بدەن
I can’t work without the tools of my trade	من بەبێ ئامرازەکانی پیشەکەم ناتوانم کار بکەم
Thompson before committing suicide	تۆمپسۆن پێش خۆکوشتنی
I was good at tennis	من لە تێنسدا باش بووم
I was driving, sorry	من شۆفێری دەکردم، ببورە
I thought it was weird	پێم وابوو سەیرە
I used a lot of wind today	ئەمڕۆ بای زۆرم بەکارهێنا
I need to find a safe place for a few months	پێویستە بۆ چەند مانگێک شوێنێکی سەلامەت بدۆزمەوە
I know the desires of your heart	ئارەزووەکانی دڵت دەزانم
I'm sure he didn't go there	دڵنیام نەچووە ئەوێ
He continued to work with her for another three years	بۆ ماوەی سێ ساڵی دیکەش بەردەوام بوو لە کارکردن لەگەڵیدا
I think the size is pretty good	پێم وایە قەبارەکەی زۆر باشە
I have to save them	دەبێت ڕزگاریان بکەم
I was right in the center of the pile	من ڕاست لە ناوەندی کۆمەڵەکە بووم
I was sick with a cold for two weeks	دوو هەفتە بە هەڵامەت نەخۆش بووم
I looked closer	وردتر سەیرم کرد
I break the kiss to grab a piece of bacon	ماچەکە دەشکێنم بۆ ئەوەی پارچەیەک بیکۆن بگرم
A strip of red light fell in from the corridor	شریتێکی ڕووناکی سوور لە کۆریدۆرەکەوە کەوتە ژوورەوە
I am everywhere at the same time	من لە یەک کاتدا لە هەموو شوێنێکم
I love that so much	من ئەوەم زۆر خۆشدەوێت
I didn’t bother to ask what it was.	خۆم بە زەحمەت نەدەپرسی بپرسم چییە؟
I saw a nice old lady working there	خانمێکی پیری خۆشم بینی لەوێ کاردەکات
I was never happy about that	هەرگیز لەوە دڵخۆش نەبووم
I can’t break my promise	ناتوانم بەڵێنەکەم بشکێنم
I think that was him, anyway	پێم وایە ئەوە ئەو بوو، بە هەر حاڵ
I just have to take some time off	تەنها دەبێت هەندێک کات پشوو وەربگرم
I got my first high case	یەکەم کەیسی بەرزم وەرگرت
I wanted to leave everything as he had left it	من ویستم هەموو شتێک بەو شێوەیە بەجێبهێڵم کە ئەو بەجێی هێشتبوو
I hope it will be completed and submitted today	هیوادارم ئەمڕۆ تەواو بێت و پێشکەش بکرێت
I say we go in, we go in, period	من دەڵێم دەچینە ژوورەوە، دەچینە ژوورەوە، ماوەی
I didn’t try to rush it	هەوڵم نەدا پەلەی لێ بکەم
I never told him different and he never asked	هەرگیز جیاوازم پێ نەوتووە و ئەویش هەرگیز پرسی
I used my most soothing voice to apologize	ئارامکەرەوەترین دەنگم بەکارهێنا بۆ داوای لێبوردن
I have three more years to serve	سێ ساڵی ترم ماوە بۆ خزمەتکردن
A scientist may love his scientific work	ڕەنگە زانایەک کاری زانستی خۆی خۆش بوێت
I pushed it through the opening in the bowl	لە ڕێگەی دەرچەی ناو قاپەکەوە پاڵم پێنا
I tried to hustle back, to focus on what was important	هەوڵمدا بە پەلە بگەڕێمەوە، سەرنجم لەسەر ئەو شتانە بێت کە گرنگ بوون
I accepted this order	من ئەم فەرمانەم قبوڵ کرد
I was too nervous to eat	زۆر دەمارگیر بووم بۆ خواردن
I was happy, though that they weren’t following me	دڵخۆش بووم، هەرچەندە کە ئەوان بەدوامدا نەدەکەوتن
I trotted forward, weapon close and ready	بە پەلە ڕۆیشتمە پێشەوە، چەکەکەم نزیک بوو و ئامادە بووم
I need the papers	پێویستم بە کاغەزەکانە
I can’t complain too much though	هەرچەندە ناتوانم زۆر گلەیی بکەم
I hadn’t noticed them coming in together	تێبینیم نەکردبوو پێکەوە دێنە ژوورەوە
I was able to pull out some key throws	توانیم هەندێک فڕێدانی کلیل دەربهێنم
I'm not that very stupid	من ئەوەندە زۆر گەمژە نیم
I agreed not to break up the diplomatic team	منیش ڕازی بووم تیمی دیپلۆماسی نەشکێنم
For that brief second I took his form	بۆ ئەو چرکە کورتە فۆڕمی ئەوم وەرگرت
I knew but it didn’t register	دەمزانی بەڵام ناوی تۆمار نەکرد
I couldn’t ask for better friends	نەمتوانی داوای هاوڕێی باشتر بکەم
I strongly suggest you think about it	بە توندی پێشنیار دەکەم بیری لێ بکەیتەوە
I witnessed it several times myself	من خۆم چەند جارێک شاهیدی بووم
A storeroom of sorts	ژوورێکی کۆگا لە جۆرێک
I think he wanted to take me inside	پێم وایە ئەو ویستویەتی من بباتە ژوورەوە
I need to do that for my own purposes	پێویستە بۆ مەبەستی خۆم ئەو کارە بکەم
I’m not much of a serial reader	من زۆر خوێنەری زنجیرە نیم
I took their advice and went into a shelter	ئامۆژگاری ئەوانم وەرگرت و چوومە ناو پەناگەیەک
I got up at a regular hour on the seventeenth	لە کاتژمێرێکی ئاسایی لە حەڤدەهەمدا هەستام
I think he might be for real though	پێم وایە لەوانەیە ئەو بۆ ڕاستەقینە بێت هەرچەندە
I could see bits and pieces of torn flesh	پارچە و پارچە گۆشتی دڕاوم دەبینی
I will be in touch when the time is right	کاتێک کاتەکەی گونجاو بوو لە پەیوەندیدا دەبم
Both also serve as police stations	هەروەها هەردووکیان وەک بنکەی پۆلیس کاردەکەن
I will secure our properties now	ئێستا موڵکەکانمان مسۆگەر دەکەم
I had to pay attention	ناچار بووم سەرنج بدەم
I slap his ass like last time	وەک جاری ڕابردوو شەق لە کەرەکەی دەدەم
I don’t want to do that again	من نامەوێت جارێکی تر ئەوە بکەمەوە
A little more tension	کەمێک گرژی زیاتر
I use their books	کتێبەکانیان بەکاردەهێنم
I saw the pain in your eyes that day	ئەو ڕۆژە ئازاری چاوەکانتم بینی
I was yours for the order	من بۆ داواکردنەکە هی تۆ بووم
I miss talking to you too	بیری قسەکردن لەگەڵ تۆش دەکەم
I’m just writing my first novel	من تەنیا یەکەم ڕۆمانم دەنووسم
I paused for a moment to calm down	ساتێک وەستام بۆ ئەوەی ئارامم هەبێتەوە
I’ve spent a lifetime waiting for that	تەمەنێکم بەسەر بردووە لە چاوەڕوانی ئەوەدا
I was hoping to impress them	بە هیوای ئەوە بووم کە سەرسامیان بکەم
I beg of you children	من لە ئێوەی منداڵان تکا دەکەم
I remember all too well his adoration of you	من زۆر باش لەبیرمە پەرستنی ئەو بۆ تۆ
I often think of privilege	زۆرجار بیر لە ئیمتیاز دەکەمەوە
A tall, thin man, with dark hair, waited patiently	پیاوێکی باڵابەرز و باریک، بە قژێکی ڕەشەوە، بە سەبرەوە چاوەڕێی دەکرد
I was very proud of his version	زۆر شانازیم بە وەشانی ئەوەوە دەکرد
I was basically just doing stuff	من لە بنەڕەتدا تەنها شتم دەکرد
I really didn’t know what to do next	بەڕاستی نەمدەزانی دواتر چی بکەم
I was so ready and settled to have children	ئەوەندە ئامادە و جێگیر بووم کە منداڵم هەبێت
I mean secret time	مەبەستم کاتە نهێنییەکانە
I shouldn’t take life so seriously	نابێ ژیان ئەوەندە بە جددی وەربگرم
Still fewer modify the world map	هێشتا کەمتر دەستکاری نەخشەی جیهان دەکەن
I particularly like the refusal to silence	بە تایبەتی حەزم لە رەتکردنەوەی بێدەنگکردنە
Some were threatened with violence to ensure their compliance	هەندێکیان هەڕەشەی توندوتیژییان لێکرا بۆ دڵنیابوون لە پابەندبوونیان
I want to be the one that makes her smile	من دەمەوێت ئەو کەسە بم کە وا دەکات زەردەخەنە بکات
I have no reason to leave this place	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ ئەوەی ئەم شوێنە بەجێبهێڵم
I will take twenty men and leave before morning	بیست پیاو دەبەم و پێش بەیانی دەڕۆم
They are already masculine	ئەوان لە ئێستاوە پیاوانەن
I wanted to go on my feelings	ویستم لەسەر هەستەکانی خۆم بڕۆم
I know what love is	دەزانم خۆشەویستی چییە
Part of him didn’t care what they heard	بەشێکی ئەو گرنگی بەو شتە نەدەدا کە گوێیان لێ بووبێت
I liked their ideals, mission and leadership	ئایدیاڵ و ئەرک و سەرکردایەتی ئەوانم بەدڵ بوو
I smelled coffee and eggs	بۆنی قاوە و هێلکەم دەکرد
I think we have time for that	پێم وایە کاتمان بۆ ئەوە هەیە
I can meet him for lunch or breakfast and say hello	دەتوانم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ یان بەیانیان چاوم پێی بکەوێت و سڵاوی لێ بکەم
I took off my hat and made myself at home	کڵاوەکەم داکەند و خۆم لە ماڵەوە دروست کرد
I thought it was the wrong number and checked	پێم وابوو ژمارەیەکی هەڵەیە و پشکنینم کرد
I couldn’t read that either	منیش نەمتوانی ئەوە بخوێنمەوە
I was starting to feel better	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە باشی
I lifted her up and put her on her bed	بەرزم کردەوە و خستمە سەر جێگاکەی
I looked back at the house	ئاوڕێکم لە ماڵەکە دایەوە
I think this will be different	پێم وایە ئەمە جیاواز دەبێت
I gave her a quick kiss	ماچێکی خێرام پێدا
I certainly hope you enjoyed it	بە دڵنیاییەوە هیوادارم بەدڵتان بووبێت
I cried for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر گریام
I had to take care of a few urgent things	ناچار بووم ئاگاداری چەند شتێکی بەپەلە بم
I know you can all read	دەزانم هەمووتان دەتوانن بخوێننەوە
I was so lost and confused	ئەوەندە ون بووم و سەرم لێ شێوابوو
During that time I met and married another missionary	لەو ماوەیەدا میسیۆنەرێکی دیکەم ناسی و هاوسەرگیریم کرد
I stopped, waiting for him to meet me	وەستام، چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە بەرەوڕووم بێتەوە
I didn't mean that kind of letter	مەبەستم لەو جۆرە نامەیە نەبوو
I have never been outside my own country	من هەرگیز لە دەرەوەی وڵاتی خۆم نەبووم
I started shaking again	دووبارە دەستم کردەوە بە لەرزین
I will definitely get some rest, soon	بە دڵنیاییەوە هەندێک پشوو وەردەگرم، بەم زووانە
I just need some results	تەنها پێویستم بە هەندێک ئەنجامە
I cried and talked and cried some more	گریام و قسەم کرد و هەندێکی تر گریام
I went to sit underneath	چووم لە ژێرەوە دابنیشێم
I can plant something here	دەتوانم لێرە شتێک بچێنم
I had no body, no brain, no eyes or ears	نە جەستەم نەبوو، نە مێشکم هەبوو، نە چاو و گوێم هەبوو
I looked at the body before the police got there	پێش ئەوەی پۆلیس بگاتە ئەوێ سەیری تەرمەکەم کرد
I looked out my window	لە پەنجەرەکەمەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I had come across this before	پێشتر تووشی ئەم بابەتە بووبووم
A bitter reality won the day	واقیعێکی تاڵ ڕۆژەکەی بردەوە
I tried to fight, but the demon was too strong	هەوڵمدا شەڕ بکەم، بەڵام جنۆکەکە زۆر بەهێز بوو
I want to talk to him afterwards	دەمەوێت دوای ئەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I never want to hurt my mom like that	هەرگیز نامەوێت بەو شێوەیە ئازاری دایکم بدەم
I burned a lady with a pot of tea	بە مەنجەڵێک چا خانمێکم سوتاند
I have the utmost faith in you	من ئەوپەڕی باوەڕم بە تۆ هەیە
A cut left in a small coffee pot	بڕینێک بەجێماوە لەناو قاوەیەکی بچووکدا
A boy who kept it to himself	کوڕێک کە لە خۆیدا هێشتەوە
I wish this wasn’t the case but it’s true	خۆزگە ئەمە وا نەبووایە بەڵام ڕاستە
I couldn’t risk being around that place	نەمدەتوانی مەترسی ئەوە بکەم کە لە دەوروبەری ئەو شوێنە بم
D, your life may depend on seeing it again	د، ڕەنگە ژیانت وابەستەی بینینی دووبارە بێتەوە
I feel like it’s a disgrace to their memory	هەست دەکەم ڕیسوابوونێکە بۆ یادەوەرییان
I didn’t want to hold it any longer	من نەمدەویست زیاتر ڕایبگرم
I am not necessarily talking about becoming a priest etc	مەرج نییە باسی بوون بە قەشە هتد بکەم
And we wanted it to be more accurate	وە ئێمە ویستمان وردتر بێت
Their supply problems also extended to basic items	هەروەها کێشەی دابینکردنیان درێژ بووەوە بۆ شتە سەرەتاییەکان
I even recognized some of the items	تەنانەت هەندێک لە شتەکانم ناسیەوە
I looked up to see what he saw	سەرم بەرز کردەوە تا بزانم چی دەبینێت
I have no desire to fly anymore	ئیتر ئارەزووی فڕینم نییە
I might as well go with the trend	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لەگەڵ ڕەوتەکەدا بڕۆم
I’ll take you for everything	من تۆ بۆ هەموو شتێکم دەبەم
I want to be one of them	من دەمەوێت یەکێک بم لەوانە
I bet you never told him that	گرەو دەکەم هەرگیز ئەوەت پێ نەوتووە
I felt like I was two inches tall	هەستم کرد دوو ئینج بەرزم
I wondered what kind of mystery this place held	منیش پێم سەیر بوو ئەم شوێنە چ جۆرە نهێنییەک دەخاتە ڕوو
I am for that matter	منیش بۆ ئەو مەسەلەیە
I had to do anything myself	دەبوو خۆم هەر شتێک بکەم
I just want to spend time with him	تەنها دەمەوێت کات لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I wanted this search for my personal life to be over	من ویستم ئەم گەڕانە بۆ ژیانی تایبەتی خۆم کۆتایی پێبێت
I mean, he can't bring the spherical back	مەبەستم ئەوەیە ناتوانێت گۆییەکە بهێنێتەوە
I was overcome with fear, hatred and despair	ترس و ڕق و نائومێدی زاڵ بووم
I never really did like the yellows	من هەرگیز بەڕاستی وەک زەردەکانم نەکردووە
I need to do something	پێویستە شتێک بکەم
I kept looking until it was gone	بەردەوام بووم لە سەیرکردن تا ئیتر نەما
I was just in awe of the view	من تەنها سەرسام بووم بە دیمەنەکە
It was not selected for production	بۆ بەرهەمهێنان هەڵنەبژێردرابوو
He is survived by three children	سێ منداڵی بەجێهێشتووە
I am trying to figure out how this works	من هەوڵ دەدەم بزانم ئەمە چۆن کاردەکات
Now I was free myself	ئێستا خۆم ئازاد بووم
I was long gone	من لەمێژ بوو نەمابووم
I won't let myself cry	ناهێڵم خۆم بگریم
I practically lived in it	من بە کردەوە تێیدا دەژیام
I force myself to sit up straight	خۆم ناچار دەکەم ڕاست دابنیشێم
I found it on my third try	لە سێیەم هەوڵمدا دۆزیمەتەوە
I didn’t think they were meant for me	پێم وا نەبوو کە ئەوان بۆ من دانراون
I could tell by the way he looked at me	بەو شێوەیەی کە سەیری دەکردم دەمتوانی بزانم
I nodded in agreement	بە ڕازیم سەرم لەقاند
I know how much you enjoy watching people	دەزانم چەندە چێژ لە چاودێریکردنی خەڵک وەردەگریت
I hurried down the stairs and out the front door	بەپەلە لە پلیکانەکاندا دابەزیم و لە دەرگای پێشەوە دەرچووم
I took a step forward	هەنگاوێکم بەرەو پێشەوە نا
I mean my whole life	مەبەستم هەموو ژیانمە
I thought he was just committed to his studies	پێم وابوو تەنها پابەندە بە خوێندنەکەیەوە
I moved the chair closer	کورسییەکەم نزیکتر کردەوە
I hope you enjoyed it with all my heart	هیوادارم بە هەموو دڵمەوە بەدڵتان بووبێت
I didn't mind though	من ئیزعاجم نەبوو هەرچەندە
I think we go in circles	پێم وایە بە بازنە دەڕۆین
I will be on the lookout for the book	من لە چاودێری کتێبەکەدا دەبم
I have to try to get rid of myself	دەبێت هەوڵ بدەم لە خۆم ڕزگارم بێت
I reveal myself at my leisure	لە کاتی خۆشی خۆمدا خۆم ئاشکرا دەکەم
I steel myself so they don’t react to it	خۆم پۆڵا دەکەم بۆ ئەوەی کاردانەوەیان بەرامبەری نەبێت
I guess it really is a small town	من پێشبینی دەکەم بەڕاستی شارۆچکەیەکی بچووکە
I come from a very modest background	من لە پاشخانێکی زۆر بێگەردەوە هاتووم
I stood a little confused in the lines of thought	کەمێک لە هێڵەکانی بیرکردنەوەدا تێکەڵاو وەستام
I can block people to a certain extent	دەتوانم تا ڕادەیەکی دیاریکراو خەڵک بلۆک بکەم
I looked up at the ceiling	سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد
I thought about the strange turn in all three cases	بیرم لە نۆرە سەیرەکە کردەوە لە هەر سێ حاڵەتەکەدا
I think we put everything into it	پێم وایە هەموو شتێک دەخەینە ناویەوە
I couldn’t move and didn’t even bother to move	نەمدەتوانی بجوڵێم و تەنانەت خۆم بە جووڵە نەدەدا
I go through a triumphant laugh	بە پێکەنینێکی سەرکەوتووانەدا تێدەپەڕم
It had already worked on me	پێشتر کاری لەسەرم کردبوو
I always study everyday to be on top of everything	هەمیشە ڕۆژانە دەخوێنم بۆ ئەوەی لە سەرووی هەموو شتێکەوە بم
I have to service this car	من دەبێت خزمەت بەم ئۆتۆمبێلە بکەم
I looked over my shoulder at the elevator	لە سەر شانمەوە سەیری بەرزکەرەوەکەم کرد
I repeat, fifty percent burn for twenty seconds	دووبارەی دەکەمەوە، لە سەدا پەنجا بۆ ماوەی بیست چرکە دەسوتێن
I couldn’t stop crying	نەمتوانی واز لە گریان بهێنم
I cared about nothing but getting rid of this pain	جگە لە ڕزگاربوون لەم ئازارە هیچی ترم گرنگی پێ نەدەدا
I said okay when I asked you how you were doing	وتم باشە کاتێک لێت پرسی چۆنیت
I need to know where you went	پێویستە بزانم بۆ کوێ چووی
I could see the child was sharp	دەمبینی منداڵەکە تیژ بوو
I need to find something	پێویستە شتێک بدۆزمەوە
I gave her a small squeeze	پەستانێکی بچووکم بە دەستی دا
Of course I didn't say it	بێگومان نەمگوت
I didn't think about it	بیرم لەوە نەدەکردەوە
I got up somewhat disappointed	تا ڕادەیەک بە نائومێدیەوە هەستام
I am the reason there are railroads	من هۆکاری ئەوەم کە هێڵی ئاسن هەیە
I shared the story with some surprise	چیرۆکەکەم بە هەندێک سەرسوڕمانەوە بڵاوکردەوە
Many had watched the two women dance	زۆرێکیان سەیری سەمای ئەو دوو ژنەیان کردبوو
The effects were similar to those attending earlier storms	کاریگەرییەکانی هاوشێوەی ئەوانە بوون کە ئامادەی زریانەکانی پێشووتر بوون
I cannot elaborate for reasons that should be obvious	من ناتوانم بە هۆکارگەلێک کە دەبێ ڕوون بن، وردتر بکەمەوە
I went to lie on my own front	چووم لە بەرەی خۆمدا درۆ بکەم
I can't say more	ناتوانم زیاتر بڵێم
I had no choice, he told himself	هیچ بژاردەیەکم نەبوو، بە خۆی گوت
Most recorded cases occur in developed countries	زۆربەی حاڵەتە تۆمارکراوەکان لە وڵاتانی پێشکەوتوودا ڕوودەدەن
I think he needs more results	پێم وایە پێویستی بە ئەنجامی زیاترە
I don’t have things like that under my roof anymore	ئیتر شتی وام لە ژێر سەقفی خۆمدا نییە
I was all alone but for the telephone operator	من هەموو تەنیا بووم بەڵام بۆ کارمەندی تەلەفۆن
I decided never to let them near me again	بڕیارمدا جارێکی تر هەرگیز ڕێگە نەدەم لە من نزیک ببنەوە
I start researching	دەست دەکەم بە لێکۆڵینەوە
I just needed some air maybe	تەنها پێویستم بە هەوا بوو ڕەنگە
I almost ran into the second door	نزیک بوو بە ڕاکردن بچمە ناو دەرگای دووەمەوە
I mention this because it wasn’t quite clear	من باسی ئەمە دەکەم چونکە تەواو ڕوون نەبوو
I love this new feeling	من ئەم هەستە نوێیەم خۆشدەوێت
I could tell he thought he was home too	دەمتوانی بزانم ئەویش پێی وابوو لە ماڵەوەیە
I mean, if people need me, they need me	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر خەڵک پێویستیان بە منە، پێویستیان بە منە
They can only ease some of the pain	تەنها دەتوانن بەشێک لە ئازارەکان کەم بکەنەوە
I have no intention of putting those things aside	من هیچ نیازێکم نییە ئەو شتانە بخەمە لایەکەوە
You want to quit football	دەتەوێت واز لە تۆپی پێ بهێنیت
I never thought about it, actually	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە، لە ڕاستیدا
A representative experiment is shown	تاقیکردنەوەیەکی نوێنەرایەتی نیشان دەدرێت
I miss the years that were stolen from us	بیری ئەو ساڵانە دەکەم کە لێمان دزراوە
I often forget what day of the week it is	زۆر جار لەبیرم دەچێت چ ڕۆژێکی هەفتەیە
Mass sales were made to some groups	فرۆشتنی بەکۆمەڵ بە هەندێک گروپ ئەنجامدرا
I had to say something	ناچار بووم شتێک بڵێم
I heard some of what they were saying	گوێم لە هەندێک لەو شتانە بوو کە دەیانگوت
I’ve been everywhere	من لە هەموو شوێنێکدا بووم
I promise I’ll go with whatever you want	بەڵێن دەدەم لەگەڵ هەر شتێک کە بتەوێت لەگەڵیدا بڕۆم
I was barely hanging on	منیش بەزەحمەت هەڵواسراو بووم
I was an open book and he wasn’t	من کتێبێکی کراوە بووم و ئەویش نەبوو
The commission was highly critical of the army	کۆمیسیۆنەکە ڕەخنەی زۆری لە سوپا گرت
I sit on the couch and watch through the TV	لەسەر قەنەفەکە دادەنیشم و لە ڕێگەی تەلەفزیۆنەکەوە سەیری دەکەم
I will kill them or they will kill me	دەیانکوژم یان دەمکوژن
I couldn’t bear to watch	بەرگەی سەیرکردنم نەدەگرت
I make my plan to head home	من پلانی خۆم دادەنێم بۆ ئەوەی بەرەو ماڵەوە بڕوم
I opened the first gate this morning	ئەم بەیانییە یەکەم دەروازەم کردەوە
I remember the floor plan	پلانی نهۆمەکەم لەبیرە
His parents both worked in the real estate business	دایک و باوکی هەردووکیان لە بازرگانی خانووبەرەدا کاریان دەکرد
I won’t even have to cook or clean	تەنانەت ناچار نابم خواردن دروست بکەم و پاکی بکەمەوە
I want you to speak the healing words	من دەمەوێت وشە شیفاکەرەکان بڵێیت
I didn’t kill them because they weren’t a threat	من نەمکوشتوون چونکە هەڕەشە نەبوون
I hire people for that	من بۆ ئەوە خەڵک بەکرێ دەگرم
I can’t believe there’s milk on board	باوەڕ ناکەم شیر لە کەشتییەکەدا هەبێت
I knew he loved it so much	دەمزانی ئەو زۆر خۆشی دەوێت
I came here with a study abroad class	من بە پۆلێکی خوێندن لە دەرەوەی وڵات هاتمە ئێرە
I just blamed myself	من تەنها خۆمم لە تاوانبار بوو
I couldn’t think of anything or anyone else	نەمدەتوانی بیر لە هیچ بکەمەوە و نە کەسی تر
I put the letter between the cells	پیتەکەم لە نێوان پەنجەکانی خانەکاندا نا
I was immediately reminded of the smell	یەکسەر بۆنەکەم بیر هاتەوە
I knew there were a lot of them these days	دەمزانی لەم ڕۆژانەدا زۆرن
I was all the family he had in the world	من هەموو ئەو خێزانە بووم کە لە جیهاندا هەیبوو
I feel an oppression in the spiritual world	لە جیهانی ڕۆحیدا هەست بە زوڵمێک دەکەم
I talked to some friends in the guard	لەگەڵ هەندێک هاوڕێم لە پاسەوانەکەدا قسەم کرد
I’m asking to see, well, hold my baby right now	من داوای ئەوە دەکەم کە ببینم، باشە، لە ئێستادا کۆرپەکەم بگرە
I didn’t much care what their fate was	من زۆر گرنگیم پێ نەدەدا کە چارەنووسیان چییە
I just need other people to help me	تەنها پێویستم بە کەسانی ترە کە یارمەتیم بدەن
I didn’t expect it to last that long	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد ئەوەندە درێژە بخایەنێت
A rail fence takes forever to put up	سیاجێکی شەمەندەفەر بۆ هەمیشە دەخایەنێت تا دابنرێت
I just thought it was the right thing to do	تەنها پێم وابوو کارێکی دروستە
I stared in wonder at myself in the mirror	لە ئاوێنەدا بە سەرسوڕمانەوە سەیری خۆمم دەکرد
I have the list downstairs in my study	من لیستەکەم لە قاتی خوارەوە لە دیراسەکەمدا هەیە
I want you to stay here with me	من دەمەوێت تۆ لێرە لەگەڵم بمێنیتەوە
I knew who he was seeing	دەمزانی کێ دەبینێت
A company car will be provided	ئۆتۆمبێلێکی کۆمپانیا دابین دەکرێت
I thought about them separately, hoping that would give more energy	من بە جیا بیرم لێیان کردەوە، بەو هیوایەی ئەوە وزەی زیاتر ببەخشێت
A good drinking session	دانیشتنێکی باشی خواردنەوە
I think it was the army coming to kill us	پێم وایە ئەوە سوپا بوو کە دەهات بۆ کوشتنمان
the maintenance engineer should take immediate action	ئەندازیاری چاککردنەوە پێویستە دەستبەجێ رێوشوێن بگرێتەبەر
I pulled out my journal and started writing	گۆڤارەکەم دەرهێنا و دەستم کرد بە نووسین
A flight attendant stopped him	کارمەندێکی فڕۆکەوانی رێگری لێکرد
I doubted there was any evidence either way	گومانم هەبوو هیچ بەڵگەیەک هەبێت بە هەر دوو ڕێگاکە
I defined happiness in simple terms	من بە زاراوەیەکی سادە پێناسەی خۆشبەختیم دەکرد
I begged him to heal me	لێی پاڕامەوە چاکم بکاتەوە
Once we were out I glanced at her	جارێک لە دەرەوە بووین چاوێکم لێکرد
I look at my picture and am amazed	سەیری وێنەی خۆم دەکەم و سەرسامم
I have sacrificed as much as he has	منیش ئەوەندەی ئەو قوربانیم داوە
I politely tell them no and the night goes on	بە ئەدەبەوە پێیان دەڵێم نەخێر و شەوەکە دەڕوات
These often include missing legs or extra legs	زۆرجار ئەمانە بریتین لە ونبوونی قاچەکان یان قاچی زیادە
A language that everyone knows is a good thing	زمانێک کە هەمووان بیزانن شتێکی باشە
I was stopped late that night	ئەو شەوە درەنگان ڕاگیرابووم
I hate that about memories	ڕقم لەوە دەبێتەوە سەبارەت بە یادەوەرییەکان
I felt sick with that thought	بەو بیرکردنەوە هەستم بە نەخۆشی کرد
I was just scared	تەنها ترسام
I really shouldn’t complain	بەڕاستی نابێت گلەیی بکەم
I think he did it to make her jealous	پێم وایە ئەو کارەی کردووە بۆ ئەوەی ئیرەیی پێ ببات
I will grant you all the desires of your heart	هەموو ئارەزووەکانی دڵت دەبەخشم
I clear my throat, hoping to get their attention	قوڕگم پاک دەکەمەوە، بەو هیوایەی سەرنجیان ڕابکێشم
I never wanted you here	من هەرگیز تۆم نەویست لێرە
I value what he does for the same reason	ئەو کارەی ئەو دەیکات بە هەمان هۆکار بەهای پێدەدەم
I brought it to trade	من هێنام بۆ بازرگانی
A chill creeps through me	ساردییەک بەناومدا دەخزێت
a substance which he cannot pass through at all	ماددەیەک کە بە هیچ شێوەیەک ناتوانێت پێیدا تێپەڕێت
I did most of the hard work for him	زۆربەی کاری سەختم بۆ دەکرد
I saw you hit your head	بینیم سەرت لێداوە
I’ve had so many wonderful moments	زۆر ساتەوەختی نایابم بەسەر بردووە
I ran and pulled him into my arms	ڕامکرد و ڕامکێشا لە باوەشمدا
I leaned down to whisper in his ear	کز بوومەوە تا بە گوێیدا چرپ بکەم
I didn’t think that harder dick was even possible	پێم وا نەبوو کە کیرم ڕەقتر بێت تەنانەت مومکین بێت
I thank him later	دواتر سوپاسی دەکەم
A huge truck carrying three people was hired to help	بارهەڵگرێکی زەبەلاح کە سێ کەسی تێدابوو بۆ یارمەتیدان بەکرێ گیرا
I locked eyes with him	چاوم لەگەڵیدا قفڵ کرد
I think we can risk it	پێم وایە دەتوانین مەترسی لەسەر بکەین
I think this is over for you	پێم وایە ئەمە بۆ ئێوە کۆتایی هاتووە
I guess we’re friends, in a way	من پێشبینی دەکەم ئێمە هاوڕێین، بە جۆرێک
I couldn't speak anymore	ئیتر نەمدەتوانی قسە بکەم
I know you want to see my code	دەزانم دەتەوێت کۆدەکەم ببینیت
I’m sorry, because he can’t sing	من پەشیمانم، چونکە ئەو ناتوانێت گۆرانی بڵێت
I used to care about their needs	من پێشتر گرنگیم بە پێداویستییەکانیان دەدا
I see we can understand each other	دەبینم دەتوانین لە یەکتری تێبگەین
I was not invited to the wedding	من بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیری بانگهێشت نەکرابووم
I couldn’t wait another month to get to that point	مانگێکی دیکەش چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بگەمە ئەو ئاستە
Watercolor was added to create a beautiful product	ڕەنگی ئاوی بۆ زیاد کرا بۆ ئەوەی بەرهەمێکی جوان دروست ببێت
I trained the beam downward, and jumped	تیشكەکەم بەرەو خوارەوە ڕاهێنا، و بازم دا
Training was suspended for the remainder of the day	بۆ ماوەی ئەو ڕۆژە مەشق و ڕاهێنانەکان ڕاگیرا
I want to make that clear first	من دەمەوێت پێشتر ئەوە ڕوون بکەمەوە
I could dream and hope to talk to him	دەمتوانی خەون ببینم و هیوادارم قسەی لەگەڵ بکەم
I look closely at the flowers	لە نزیکەوە سەیری گوڵەکان دەکەم
I get to help people who need help	من دەگەم بە یارمەتیدانی ئەو کەسانەی کە پێویستیان بە یارمەتی هەیە
I came here to talk to the girl	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی لەگەڵ کچەکە قسە بکەم
I was still jumping in his arms, kissing him	هێشتا لە باوەشیدا بازم دەدا، ماچیم دەکرد
I just didn’t have that	تەنها ئەوەم نەبوو
It hadn’t hit my mind	لە مێشکم نەدابوو
I think it was early in his career	پێم وایە لە سەرەتای کاری هونەریدا بووە
I needed to get outside and feel some sunshine	پێویستم بەوە بوو بچمە دەرەوە و هەست بە هەندێک تیشکی خۆر بکەم
I took my usual position on the couch	لەسەر قەنەفەکە هەڵوێستی ئاسایی خۆمم گرتەبەر
I’d like to do something like that	من حەز دەکەم شتێکی لەو جۆرە بکەم
I think you better tell us what we’re getting into	پێم وایە باشترە پێمان بڵێی کە دەچینە ناو چییەوە
I cut meat and you think slowly	من گۆشت دەبڕم و تۆش هێواش بیر دەکەیتەوە
A husband she didn’t want	مێردێک کە ئەو نەیدەویست
I see you have visitors	دەبینم سەردانکەرتان هەیە
A shiver went through his body	لەرزێک بە جەستەیدا تێپەڕی
I deepen and extend it to him	قووڵ دەبمەوە و بۆی درێژ دەکەمەوە
I never wanted her to worry for me	هەرگیز نەمدەویست ئەو بۆ من نیگەران بێت
I know that you can do the same	دەزانم کە تۆش دەتوانیت هەمان شت بکەیت
I liked it and lay back to suck it up	حەزم لێی بوو و پاڵکەوتمەوە تا هەڵیبمژم
I didn’t know most of the people	زۆربەی خەڵکم نەدەناسی
Maybe I crossed the line	لەوانەیە من هێڵەکەم بڕیبێت
A terrible feeling sank into my stomach	هەستێکی ترسناک لە سکمدا نوقم بوو
I needed this connection with him	پێویستم بەم پەیوەندییە بوو لەگەڵیدا
I need the real thing	من پێویستم بە شتە ڕاستەقینەکەیە
I should have worn something with pockets	دەبوو شتێکم لەبەر بکردایە کە گیرفانێکی هەبێت
I am a person with easy guilt	من کەسێکم کە تاوانباری ئاسانم هەیە
I almost attacked someone	خەریک بوو هێرش بکەمە سەر کەسێک
I never rushed myself	هەرگیز پەلەم لە خۆم نەکرد
I wanted my time with him	کاتەکانم لەگەڵیدا دەویست
I see what happens with the other sentences	دەبینم لەگەڵ ڕستەکانی تردا چی ڕوودەدات
I will always be here, waiting for your call	من هەمیشە لێرە دەبم، چاوەڕێی بانگەکەت دەکەم
There was no problem a few minutes ago	چەند خولەکێک لەمەوبەر هیچ کێشەیەک نەبوو
I came down behind the tent and stood up	لە پشت چادرەکە هاتمە خوارەوە و وەستام
I really didn’t want to lie to you	بەڕاستی نەمدەویست درۆت لەگەڵ بکەم
I was just a volunteer	من تەنها خۆبەخشێک بووم
I couldn’t believe they gave me this	باوەڕم نەدەکرد ئەمەیان پێداوم
I lie there and listen	من لەوێ درۆ دەکەم و گوێ دەگرم
I wanted to be on stage	من ویستم لەسەر شانۆ بم
I hated that store manager from the beginning	من هەر لە سەرەتاوە ڕقم لەو بەڕێوەبەری فرۆشگایە بوو
A few have even stopped writing	تەنانەت چەند کەسێکیش وازیان لە نووسین هێناوە
I can’t let that happen again	ناتوانم جارێکی تر ئەوە ڕووبداتەوە
It is very diverse and includes many plant species	زۆر جۆراوجۆرە و چەندین جۆری ڕووەکی لەخۆدەگرێت
I try to bring hope to the hopeless	هەوڵ دەدەم هیوا بۆ بێهیواکان بهێنم
I think they are watching me closely now	پێم وایە ئێستا لە نزیکەوە سەیری من دەکەن
A long corridor stretched out in front of them	کۆریدۆرێکی درێژ لەبەردەمیان درێژ بووەوە
I feel welcome already	من هەست بە بەخێرهاتن دەکەم لە ئێستاوە
I can see his flesh laid bare in my mind	دەتوانم گۆشتی ئەو لە مێشکمدا ڕووت بووەتەوە ببینم
I was relieved because the kid looked quite impatient	من ئارام بوومەوە چونکە منداڵەکە تەواو بێ تاقەت دەرکەوت
I always come back here	من هەمیشە دێمەوە ئێرە
I’m not going to stop writing books	من واز لە کتێب نووسین ناهێنم
I smiled and let out a sigh	زەردەخەنەیەکم کرد و ئاهێکم دەرهێنا
A smile settled on his perfect mouth	زەردەخەنەیەک لەسەر دەمی تەواوەکەی جێگیر بوو
I’ve probably been to his house twenty times already	ڕەنگە پێشتر بیست جار چوومەتە ماڵی ئەو
I had heard this story many times	زۆر جار ئەم چیرۆکەم بیستبوو
I just needed time to think	تەنها پێویستم بە کات بوو بۆ بیرکردنەوە
I never did that in school	من هەرگیز لە قوتابخانە ئەوەم نەکردووە
I have to finally let go	دەبێت دواجار وازی لێبهێنم
I had hoped but had no idea	هیوام خواستبوو بەڵام هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I remember we used to train together	لەبیرمە پێشتر پێکەوە مەشقمان دەکرد
There are four trains per day in each direction	ڕۆژانە چوار شەمەندەفەر لە هەر ئاراستەیەکدا هەیە
I wondered if there was a connection.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا پەیوەندییەک هەیە؟
I threw this at him and he took off	ئەمەم فڕێدا بەسەریدا و ئەویش بەرز بووەوە
I stayed right there on the floor	من هەر لەوێ لە زەویەکەدا مایەوە
I can’t stop talking	ناتوانم واز لە قسەکردن بهێنم
I was walking with a woman	لەگەڵ ژنێکدا بە پێ دەڕۆیشتم
I felt like that was a pointed criticism	هەستم دەکرد ئەوە ڕەخنەیەکی نووکدارە
The building has since become an office building	لەو کاتەوە بیناکە بووەتە بینای ئۆفیس
I couldn’t take a chance that something would happen to him	نەمتوانی چانسێک وەربگرم کە شتێک بەسەریدا بێت
a legislative commission	کۆمیسیۆنێکی یاسادانان
I turned that in my hand	ئەو شتەم لە دەستمدا سوڕاند
I get in the habit of talking to people who talk	من خوو دەگرم بە قسەکردن لەگەڵ کەسانێک کە قسە دەکەن
I can't risk you in the city	ناتوانم لە شار مەترسیت لەسەر بکەم
A journal can be an inspiration for your own home	گۆڤارێک دەتوانێت ئیلهامبەخش بێت بۆ ماڵەکەی خۆت
I notice the dark circles under his eyes	سەرنجی بازنە ڕەشەکانی ژێر چاوەکانی دەدەم
I believe you’ve got this all wrong	من باوەڕم وایە تۆ هەموو ئەمانە بە هەڵەدا ڕۆیشتووی
I want him to come down my throat	من دەمەوێت ئەو بێتە خوارەوە لە قوڕگمدا
I didn’t want to be without him	نەمدەویست بێ ئەو بم
I told her how much we enjoyed your wedding	پێم گوت چەندە چێژمان لە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەت وەرگرت
A feeling like the end	هەستێک وەک کۆتایی
I'll be nearby if you need anything	ئەگەر پێویستت بە شتێک بێت لە نزیکەوە دەبم
The white flag is the universal symbol of truce	ئاڵای سپی هێمای گشتگیرە بۆ ئاگربەست
A better world is not only possible but essential	جیهانێکی باشتر نەک هەر مومکینە بەڵکو جەوهەرییە
I was shaking just thinking about it	هەر بە بیرکردنەوە لەوە دەلەرزیم
I didn’t see you all summer	بە درێژایی هاوین تۆم نەبینی
I didn’t know you and your friend would be there	نەمدەزانی تۆ و هاوڕێکەت لەوێ دەبن
I walk over and grab one	بە پێ دەڕۆم و یەکێکیان دەگرم
Some sources dispute the sincerity of the proposal	هەندێک سەرچاوە موناقەشە لەسەر دڵسۆزی پێشنیازەکە دەکەن
I used to keep counting, but I finally stopped	جاران بەردەوام بووم لە ژماردن، بەڵام دواجار وازم لێهێنا
I estimated their number at around fifty	ژمارەیانم بە دەوروبەری پەنجا کەس خەمڵاند
I no longer cared about feeling or not feeling	ئیتر گرنگیم بە هەست و بێ هەست نەدەدا
I didn’t worry too much about that	زۆر خەمی ئەوەم نەدەدا
I would have given anything to make that happen	هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی ئەوە ڕووبدات
I get out of the driveway	لە ڕێگای هاتووچۆ دەچمە دەرەوە
I know this change has been rough	دەزانم ئەم گۆڕانکارییە زەق بووە
I didn’t know how far it would go	نەمدەزانی تا چەند دەڕوات
I thought he wouldn’t mind	پێم وابوو ئەو ئیزعاج ناکات
I almost lost it, right then and there	نزیک بووم لەدەستی بدەم، هەر لەو کاتەدا و لەوێ
A description you met	وەسفێک کە تۆ ناسیت
He landed like a dead elephant	وەک فیلێکی مردوو نیشتەوە
I remember being very scared	بیرمە زۆر ترسام
I wasn’t here when he crashed	من لێرە نەبووم کە ئەو کەوتە خوارەوە
I shouldn’t feel sorry for him	نابێ بەزەییم پێدا بێتەوە
I opened my eyes and looked towards the door	چاوەکانم کردەوە و بەرەو دەرگاکە سەیرم کرد
I imagined never having to worry about sustenance again	من خەیاڵم دەکرد کە جارێکی تر هەرگیز ناچار نەبم خەمی ڕزق و ڕۆزی بخۆمەوە
A voice began to argue	دەنگێک دەستی کرد بە موناقەشە
I liked this new attitude	ئەم هەڵوێستە نوێیەم بەدڵ بوو
I stared at him, my heart leaping	چاوم لێی بوو، دڵم باز دەدا
Someone is out of place	کەسێک لە شوێنی خۆی دەرچووە
Pity those who have ruined twenty or more	بەزەیی بەو کەسانەدا دێتەوە کە بیست یان زیاتریان وێران کردووە
I sobbed quietly to myself	بە هێمنی لە دڵی خۆمدا گریام
I've had enough fear before	پێشتر بەس ترسم هەبووە
Our thoughts are with his wife and children	هزرمان لای ژن و منداڵەکانیەتی
I heard him talking in the hallway	لە کۆلێژەکەدا گوێم لە قسەکردن بوو
I move the money and the target dies	پارەکە دەجوڵێنم و ئامانجەکە دەمرێت
I just couldn’t see anything	تەنها هیچم نەدەبینی
I can’t believe what just happened	باوەڕ ناکەم ئەوەی تازە ڕوویداوە
He won three of twenty races	لە بیست پێشبڕکێدا سێ پێشبڕکێی بردەوە
I'm glad we're stopping though	خۆشحاڵم کە ئێمە دەوەستین هەرچەندە
I walked backwards slowly, taking care of myself	بە هێواشی بەرەو دواوە ڕۆیشتم، ئاگاداری خۆم بووم
I stopped at this information	لەم زانیاریانەدا وەستام
I wonder how much he knows	منیش پێم سەیرە چەند دەزانێت
I’m not against technology	من دژی تەکنەلۆژیا نیم
I opened my eyes and looked down, out of breath	چاوەکانم کردەوە و سەیری خوارەوەم کرد، هەناسەم تەواو بوو
I had to deal with both of them	ناچار بووم مامەڵە لەگەڵ هەردووکیان بکەم
I tried to change his mind, but he wouldn’t listen	هەوڵمدا بیرۆکەکەی بگۆڕم، بەڵام گوێی لێ نەدەگرت
Soon the newspaper disappeared as well	زۆری نەخایاند ڕۆژنامەکەش بە هەمان شێوە ون بوو
I was eight or nine years old	تەمەنم هەشت نۆ ساڵ بوو
I saw it hanging from the mirror	بینیم بە ئاوێنە هەڵواسرابوو
I have smoking sticks	من دارەکانی جگەرەکێشانم هەیە
I was watching the white shark	سەیری نەهەنگی سپیم دەکرد
I don’t think that’s impossible	من پێموانییە ئەو کارە مەحاڵ بێت
I won't make you promise me	وا لە تۆ ناکەم بەڵێنم پێ بدەیت
I never knew that was possible	هەرگیز نەمدەزانی ئەوە مومکینە
I didn’t think you’d mind	پێم وا نەبوو تۆ ئیزعاج بکەیت
I wondered if the plastic surgeon could cover it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا پزیشکی نەشتەرگەری جوانکاری دەتوانێت دایبپۆشێت؟
I'll pay a nurse to wash it in the morning	پارەی پەرستارێک دەدەم بەیانیان بیشۆ
I haven’t touched it again since my first entry	لە یەکەم هاتنە ژوورەوەمەوە جارێکی تر دەستم لێ نەداوە
I was trying to call him today	ئەمڕۆ هەوڵم دەدا پەیوەندی پێوە بکەم
I couldn't understand what he was saying.	نەمدەتوانی تێبگەم چی دەڵێت؟
I refused to talk about any part of my past	ڕەتم کردەوە باس لە هیچ بەشێک لە ڕابردووم بکەم
I was incredibly sad at that moment	لەو ساتەدا بە شێوەیەکی ناباوەر دڵتەنگ بووم
I'm sure you have a lot to tell	دڵنیام زۆر شتتان هەیە بۆ گێڕانەوە
I thought it was the garbage, not a dead person	پێم وابوو زبڵەکانە نەک کەسێکی مردوو
A little to the right, perhaps, from our position	کەمێک بەرەو ڕاست، ڕەنگە، لە هەڵوێستی ئێمەوە
A few minutes passed and the carriage drove off	چەند خولەکێک تێپەڕی و گالیسکەکە ڕۆیشت
I got up, got dressed, and went to class	هەستام و جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومە پۆل
I wanted to stay together	ویستم پێکەوە بمێنمەوە
I saw no way out of my situation	هیچ ڕێگەیەکم نەبینی بۆ دەربازبوون لە دۆخەکەم
I want you to make sure she doesn’t leave us	من دەمەوێت دڵنیا بیت لەوەی کە ئەو کچە بەجێمان ناهێڵێت
Only in my moments had I thought of little else	تەنیا لە ساتەکانمدا بیرم لە شتێکی کەمی دیکە کردبووەوە
I knew him, I liked him	من ئەوم دەناسی، حەزم لێی بوو
I gave it to him until early afternoon, early afternoon	تا نیوەڕۆی زووی، نیوەڕۆی زوو، پێم دەدا
I nodded hesitantly	بە دوودڵی سەرم لە سەرم دانا
I do things that others fear	من ئەو کارانە دەکەم کە ئەوانی تر لێی دەترسن
That’s where it all started for him	لێرەوەیە کە هەموو شتێک بۆ ئەو دەستی پێکرد
I have heard that on special value	بیستوومە کە لەسەر بەهای تایبەت
I wasn’t in control	من کۆنتڕۆڵم نەکردبوو
I came here to profess my feelings for you	من هاتوومەتە ئێرە بۆ ئەوەی ئیعتراف بە هەستەکانم بۆ تۆ بکەم
A meditation of sorts	مێدیتەیشنێک لە جۆرێک
I forgot everything	هەموو شتێکم لەبیر چوو
Like you, I am a searching soul	منیش وەک تۆ ڕۆحێکی گەڕانم
I walked past him this morning	ئەم بەیانییە بەلایدا تێپەڕیم
I got a voicemail and left him a message	نامەی دەنگیم بۆ هات و نامەیەکم بۆ بەجێهێشت
I never should have come here	هەرگیز نەدەبوو بێمە ئێرە
I have never done any harm	هەرگیز هیچ زیانێکم پێ نەگەیاندووە
I put everything on the table	هەموو شتێکم لەسەر مێزەکە دانا
I must preserve my humanity despite this terrible place	دەبێ سەرەڕای ئەم شوێنە ترسناکە مرۆڤایەتی خۆم بپارێزم
I think living alone really works for her	پێم وایە ژیان بە تەنیا بەڕاستی بۆ ئەو کاردەکات
A surprise with an open heart and warm kindness	سوپرایزێک بە دڵی کراوە و میهرەبانی گەرم
I heard him looking for her	گوێم لێ بوو کە بەدوایدا دەگەڕێت
A third figure walked behind them and approached him	فیگەری سێیەم لە پشتیانەوە ڕۆیشت و لێی نزیک بووەوە
I have not seen any identification for the animal	من هیچ ناسنامەیەکم نەبینیوە بۆ ئەو ئاژەڵە
I can’t believe three years have already passed	باوەڕ ناکەم سێ ساڵ پێشتر تێپەڕیبێت
I quickly and completely turned the situation around	بە خێرایی و بە تەواوی دۆخەکەم گۆڕی
A danger was approaching us	مەترسییەک لە ئێمە نزیک دەبووەوە
I wondered how she felt	منیش پێم سەیر بوو هەستی ئەو کچە چۆنە
I opened the front door gently	بە نەرمی دەرگای پێشەوەم کردەوە
I wonder where they grow their food	منیش پێم سەیرە خواردنەکانیان لە کوێ دەچێنن
I tend to snap under stress	من مەیلی ئەوەم هەیە لە ژێر سترێسدا سناپ بکەم
I can’t make them look right	ناتوانم وایان لێبکەم بە دروستی دەرکەون
You own the company	تۆ خاوەنی کۆمپانیاکەیت
I wish you had blood besides	خۆزگە خوێنەکەت جگە لەوەی هەیە
I am not deceived by my current popularity	من بە جەماوەری ئێستام فریو نادەم
I know your rules, your codes	یاساکانت دەزانم، کۆدەکانت
They number in the hundreds to thousands	ژمارەیان لە سەدان تا هەزاران
The male then sings with body movements	پاشان نێرەکە بە جووڵەکانی جەستە گۆرانی دەڵێت
I needed to forget all the lies he told	پێویست بوو هەموو ئەو درۆیانە لەبیر بکەم کە دەیگوت
I asked for extra blankets	داوای بەتانی زیادەم کرد
I couldn’t control strange thoughts	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی بیرکردنەوە سەیرەکان بکەم
A sharp smell filled the air	بۆنێکی تیژ هەوای پڕ کرد
I leaned in and kissed her forehead	پاڵم خستە ژوورەوە و پێشەوەی ماچم کرد
I decided that was the homeland for me	بڕیارمدا ئەوە نیشتمانە بۆ من
I didn’t give the role much consideration	من زۆر ڕەچاوی ڕۆڵەکەم نەدا
I was used to defending myself and getting hit back	من ڕاهاتبووم بەرگری لە خۆم بکەم و لێم بداتەوە
That quote is still used today	ئەو ووتەیە تا ئەمڕۆش بەکاردەهێنرێت
I felt his magic slip and slide over me	هەستم کرد سیحرەکەی بەسەرمدا دەخلیسکێت و دەخلیسکێت
A modern day crime fighter, married to his job	شەڕڤانێکی تاوانکاری سەردەمی مۆدێرن، هاوسەرگیری لەگەڵ کارەکەی کردووە
A family eats breakfast together	خێزانێک پێکەوە نانی بەیانی دەخۆن
I got to the top and almost ripped one off	گەیشتمە لوتکە و خەریک بوو یەکێکیان بدڕێت
I’m not asking you to steal files	من داوات لێ ناکەم فایلەکان بدزن
I saw flames behind me	لە پشتمەوە بڵێسەی ئاگرم بینی
I feel very confused and.	هەست بە سەرلێشێواوییەکی زۆر دەکەم و...
I have several friends who live there	چەند هاوڕێیەکم هەیە لەوێ دەژین
Desperate to hear about you	بێهیوا بووم لە بیستنی باسی تۆ
I imagine he’s been doing this for years	من بە خەیاڵمدا دێت کە ساڵانێکە ئەم کارە دەکات
I tried to move but I was frozen in place	هەوڵمدا بجوڵێم بەڵام لە شوێنی خۆیدا بەستوو بووم
A solution to this has already been presented	پێشتر چارەسەرێک بۆ ئەمە خراوەتەڕوو
I went back to my supervisor to vent my frustration	چوومەوە لای سەرپەرشتیارەکەم تا بێزارییەکەم دەرببڕم
I just need to do these things alone	تەنها پێویستە بە تەنیا ئەم کارانە بکەم
I cannot put into words how amazing this place is	ناتوانم بە وشە بڵێم ئەم شوێنە چەندە سەرسوڕهێنەرە
A dog or cat at their feet	سەگ یان پشیلەیەک لە لای پێیان
I told him, and he’s fine with it	پێم گوت، ئەویش لەگەڵیدا باشە
A big part of me wanted this	بەشێکی گەورەی من ئەمەی دەویست
I looked at my screen again	دووبارە سەیری شاشەکەمم کردەوە
I think it’s just very useful	پێم وایە تەنها زۆر بەسوودە
I inform him that we are cool	منیش ئاگاداری دەکەمەوە کە ئێمە فێنکین
I sometimes wake up at night and watch you sleep	من هەندێک جار شەوان لە خەو هەڵدەستم و سەیری خەوتنت دەکەم
I didn’t give you a chance to get to know me	من دەرفەتێکم پێ نەدایت بمناسیت
I actually watch these events and gather information	من لە ڕاستیدا سەیری ئەم ڕووداوانە دەکەم و زانیاری کۆدەکەمەوە
I’m interested and will have a look	من ئارەزومەندم و سەیرێکی دەکەم
I stand alone and fight against everything sensible	من بە تەنیا وەستاوم و دژی هەموو شتێکی عەقڵانی دەجەنگم
I mean, he’s the assistant commissioner	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو یاریدەدەری کۆمیسارە
I thought he was gone	پێم وابوو ئەو نەماوە
I can’t stress the importance of listening	ناتوانم جەخت لەسەر گرنگی گوێگرتن بکەمەوە
I can't keep quiet	ناتوانم بێدەنگ بم
I picked up my tongue from them	زمانەکەم لێیان هەڵگرت
I opened the email and again did nothing	ئیمەیڵەکەم کردەوە و دیسانەوە هیچم نەکرد
I had to find a way	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە
I will not turn aside from your commandments	لە فەرمانەکانت دوور ناکەمەوە
I found myself blushing under his gaze	خۆمم بینی لە ژێر نیگاکانیدا سوور بوومەوە
I only had one banana and six pizza rolls	تەنها یەک مۆز و شەش ڕۆڵی پیتزام هەبوو
I need to control my thoughts	پێویستە کۆنتڕۆڵی بیرکردنەوەکانم بکەم
A moral agony reared its ugly head	ئازارێکی ئەخلاق سەری ناشرینی خۆی بەرز کردەوە
I can’t see him again	جارێکی تر ناتوانم بیبینمەوە
I was starting to think he didn’t care about anything	دەستم دەکرد بە بیرکردنەوە لەوەی کە ئەو گرنگی بە هیچ شتێک نادات
I turned to him again	دیسان ڕووم کردەوە بۆ لای
I planned to tell him first thing in the morning	پلانم دانا کە بەیانی یەکەم شت پێی بڵێم
I have come to you for advice and comfort	بۆ ئامۆژگاری و دڵنەوایی هاتوومەتە لاتان
Johnny orders the hit anyway	جۆنی بە هەر شێوەیەک بێت فەرمانی لێدانەکە دەکات
Watching it again just brings tears to my eyes	سەیرکردنی دووبارە تەنها فرمێسک بە چاوەکانم دەهێنێت
I look over my shoulder	بەسەر شانمەوە سەیر دەکەم
Army police and a teacher	پۆلیسی سوپا و مامۆستایەک
I must be used to it by now	دەبێ تا ئێستا ڕاهاتووم پێی
I won't say another word	وشەیەکی تر ناڵێم
I always stood up for his good judgment	من هەمیشە لە پێناو حوکمدانی باشی ئەودا وەستابووم
I lift my face towards him	ڕووخسارم بەرەو ڕووی بەرز دەکەمەوە
I'm not afraid of death, young man	من لە مردن ناترسم گەنج
I had once loved him, even adored him	جارێک خۆشم ویستبوو، تەنانەت پەرستم
I opened it slowly and took a look	بە هێواشی کردەوە و چاوێکم خشاند
Listing a neighborhood has significant benefits	لیستکردنی گەڕەکێک سوودێکی بەرچاوی هەیە
I still have the dagger	هێشتا خەنجەرەکەم لەبەردەستە
I wanted four of them	چواریانم دەویست
I ended the story by sitting on a beach, completely alone	چیرۆکەکەم بە دانیشتن لە کەنار دەریایەک کۆتایی پێهێنا، بە تەواوی بە تەنیا
I can’t pinpoint exactly when these feelings first began	من ناتوانم بە تەواوی بزانم کەی ئەم هەستانە بۆ یەکەمجار دەستیان پێکردووە
I’m not familiar with that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئاشنای ئەوە نیم
I hope the marriage makes it	هیوادارم هاوسەرگیرییەکە بتوانێت بیکات
I was nine when the wall came down	من تەمەنم نۆ ساڵ بوو کە دیوارەکە هاتە خوارەوە
A smile formed on his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا دروست بوو
I can’t just let him waste it like this	ناتوانم تەنها رێگەی پێ بدەم بەم شێوەیە بەفیڕۆ بدات
Hope all is well	بەهیوای ئەوەی هەموو شتێک باش بێت
Sorry for your pain and loss	بەداخەوە بۆ ئازار و لەدەستدانتان
I see leads from start to finish	من لە سەرەتاوە تا کۆتایی لیدەرەکان دەبینم
I didn’t have him or anyone else anymore	ئیتر ئەو و نە کەسی ترم نەبوو
I was his personal assistant	من یاریدەدەری تایبەتی ئەو بووم
A complete hiking experience	ئەزموونێکی تەواو ڕۆیشتن بە پێ
I joined the assembly for dinner	بۆ نانخواردنی ئێوارە پەیوەندیم بە مەجلیسەوە کرد
I like them very much	زۆرم پێیان خۆشە
I’m not causing any more problems	من هیچ کێشەیەکی تر دروست ناکەم
I have to find my friends	دەبێت هاوڕێکانم بدۆزمەوە
Loyalty schemes are not used today	پلانی دڵسۆزی لەمڕۆدا بەکارناهێنرێت
He is now a full man	ئێستا مرۆڤێکی پڕە
I warned you that this could happen	ئاگادارم کردیتەوە کە دەکرێت ئەمە ڕووبدات
A loving, warm smile	زەردەخەنەیەکی پڕ لە خۆشەویستی و گەرم
I had to weave that in somehow	ناچار بووم بە جۆرێک ئەوە ببەستمەوە
I was surprised to find out it was true	سەرم سوڕما کە زانیم ڕاستە
I guess no news is good news	پێم وایە هیچ هەواڵێک هەواڵێکی خۆش نییە
I need her to need me	پێویستم بەو کچەیە کە پێویستی بە من بێت
I tried to see if he looked worried	هەوڵمدا بزانم ئایا نیگەران دەردەکەوێت یان نا
I had a party that night	ئەو شەوە ئاهەنگێکم هەبوو
I signed up for this	من بۆ ئەمە واژۆم کردبوو
Her legs were red from top to bottom	قاچەکانی لە سەرەوە تا خوارەوە سوور بوون
I want you to stay together	من دەمەوێت ئێوە پێکەوە بمێننەوە
I wasn’t surprised when he never replied	من سەرم سوڕ نەما کاتێک هەرگیز وەڵامی نەدایەوە
I know it will require a lot of editing, though	دەزانم پێویستی بە دەستکارییەکی زۆر دەبێت، هەرچەندە
I quickly made something up	خێرا شتێکم دروست کرد
I asked her for a dance last night	دوێنێ شەو داوای سەمایەکم لێکرد
A few lines felt off	چەند دێڕێک هەستی بە کوژانەوە کرد
A shiver came over him, making his blood run cold	لەرزێک بەسەریدا هات، وایکرد خوێنی سارد بێتەوە
A God who never speaks	خودایەک کە هەرگیز قسە ناکات
A famous author has ended his last volume	نووسەرێکی بەناوبانگ کۆتایی بە دوا بەرگی خۆی هێنا
I glance at the blade	چاوێک لە تیغەکە دەکەم
I knew the man who led them	ئەو پیاوەم دەناسی کە سەرکردایەتیان دەکرد
I could see no doors along the walls	بەدرێژایی دیوارەکان هیچ دەرگایەکم نەدەبینی
Several hands went up in the air	چەند دەستێک لە هەوادا بەرزبوونەوە
A small table lay in pieces around it	مێزێکی بچووک بە پارچە پارچە لە دەوری کەوتبوو
I leaned forward	منیش پاڵم دایەوە بۆ پێشەوە
A little late, but late is always better than never	کەمێک درەنگ، بەڵام درەنگ هەمیشە باشترە لە هەرگیز
I look down at my old shoes	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێڵاوە کۆنەکانم دەکەم
I don’t want to be in your shoes	من نامەوێت لە پێڵاوی تۆدا بم
I should have told you sooner	دەبوو زووتر پێت بڵێم
I can feel you breathing	هەست دەکەم هەناسە دەدەیت
I closed the book and gave it my full attention	کتێبەکەم داخست و سەرنجی تەواوم پێدا
I feel him calling me	هەست دەکەم بانگم دەکات
I really make a difference	بەڕاستی جیاوازی دروست دەکەم
Each country plays the other five once	هەر وڵاتێک جارێک یاری بە پێنجەکەی تر دەکات
I sighed and glanced around our driveway	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوێکم بە دەوری ڕێگای هاتووچۆکەماندا خشاند
I wasn’t worried about what was going on	من خەمی ئەوە نەبووم کە چی ڕوودەدات
Specific colors are associated with certain forms	ڕەنگە تایبەتەکان پەیوەستن بە هەندێک فۆرمەوە
Then I put my phone down and started the car	پاشان مۆبایلەکەم دانا و ئۆتۆمبێلەکەم ئیش پێ کرد
I stand on the solid black line	من لەسەر هێڵی ڕەشی تۆکمە وەستاوم
I had to do something	ناچار بووم شتێک بکەم
Several others had left	چەند کەسێکی تریش ڕۆیشتبوون
I know how these things work	من دەزانم ئەم شتانە چۆن کاردەکەن
I thought you might dig it up	پێم وابوو لەوانەیە هەڵیبکۆڵیتەوە
I shouldn't have cared if she knew about it now	نەدەبوو گرنگیم پێ بدەم ئەگەر ئێستا ئەو ژنە لەو بارەیەوە بزانیایە
I jumped at his voice	بە دەنگی ئەو بازم دا
I’m not going to lie, it feels good, he said	من درۆ ناکەم، هەستێکی خۆشە، وتی
I know the solution to my new problem	من چارەسەری کێشە نوێیەکەم دەزانم
I have never seen any of them	هەرگیز هیچیانم نەبینیوە
I mean second perfect breakfast	مەبەستم دووەم نانی بەیانی تەواو
I hear it really drove customers	گوێم لێیە بەڕاستی کڕیارەکانی لێدەخوڕی
I ran against a number of principles	من دژی کۆمەڵێک بنەما ڕامکرد
I wanted to be hard on them	من ویستم ڕەق بم بەرامبەریان
I think we are talking about two different things	پێم وایە باسی دوو شتی جیاواز دەکەین
I was just meat in space	من تەنها گۆشت بووم لە بۆشاییدا
I was very aware	زۆر ئاگادار بوومەوە
A single publication may appear in multiple sources	لەوانەیە یەک بڵاوکراوە لە چەندین سەرچاوەدا دەربکەوێت
My phone was on silent	مۆبایلەکەم لەسەر بێدەنگ بوو
Several others are known	چەند کەسێکی تریش ناسراون
I'll be back in a few hours	چەند کاتژمێرێکی تر دەگەڕێمەوە
I was good at keeping my anger in check	من باش بووم کە توڕەییەکەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا دەهێشتەوە
I started and looked around	دەستم پێکرد و بە دەوری خۆمدا سەیرم کرد
I might be okay with it	لەوانەیە منیش لەگەڵیدا باش بم
I was able to get to work ahead of schedule	توانیم پێش کاتی دیاریکراو بگەمە سەر کارەکەم
I even wrote you a prescription	تەنانەت ڕەچەتەم بۆ نووسیت
I was out in the open	من لە دەرەوە بووم بە ئاشکرا
I feel extremely happy and great	هەست بە خۆشی و گەورەیی لەڕادەبەدەر دەکەم
I should be able to find out	دەبێ بتوانم بزانم
I pushed my thoughts away	بیرکردنەوەکانم پاڵدا
I waited like three days	وەک سێ ڕۆژ چاوەڕێم کرد
I threw it away and went back in for more	فڕێمدا و چوومەوە ژوورەوە بۆ وەرگرتنی زیاتر
I will clarify one thing	من یەک شت ڕوون دەکەمەوە
I remember your face	ڕووخسارتم لەبیرە
I expected to be with you	چاوەڕێم دەکرد لەگەڵتان بم
I wanted them on myself more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک لەسەر خۆم دەیانویست
I hadn’t kissed her yet	هێشتا ماچم نەکردبوو
I didn't try to escape	هەوڵم نەدا هەڵبێم
I was trying to teach you something	هەوڵم دەدا شتێکت فێر بکەم
I asked you not to travel	داوام لێکردی سەفەر نەکەیت
I kind of feel the same way	منیش جۆرێک لە هەمان شێوە هەست دەکەم
I made a mental note to never say it again	تێبینییەکی دەروونیم کرد کە جارێکی تر هەرگیز بیڵێمەوە
A shiver rushed through her	لەرزێک بە پەلە بەناودا هات
I had seen it that way before	پێشتر بەو شێوەیە بینیبووم
I know you were extremely worried about me	دەزانم لەڕادەبەدەر نیگەران بوویت لە من
I made you feel safe	من وام لێکرد هەست بە سەلامەتی بکەیت
I want to write a book	دەمەوێت کتێبێک بنووسم
I should have looked for them sooner	دەبوو زووتر بەدوایاندا بگەڕێم
I won't fight anymore	ئیتر شەڕ ناکەم
I stopped and took her in for a moment	وەستام و بۆ ساتێک بردمە ژوورەوە
I wish to comment only one point	ئاواتەخوازم تەنها یەک خاڵ کۆمێنت بکەم
I was happy with the little hug	من بەو باوەش بچووکە دڵخۆش بووم
I knew my favorite toy as a kid	من لە منداڵیدا خۆشەویستترین یاریم دەناسی
I have no more tears to shed	ئیتر فرمێسکم نەماوە بیڕێژم
I don't make my wish shine	ئاواتم درەوشاوە ناکەم
It was very effective in collecting contributions	زۆر کاریگەر بوو لە کۆکردنەوەی بەشدارییەکان
I want you both to come to my place	من دەمەوێت هەردووکتان بێنە شوێنی من
I stood there holding the door, very confused	لەوێ وەستابووم دەرگاکەم گرتبوو، زۆر سەرم لێ شێوا
An ice ball, really	تۆپێک سەهۆڵ، بەڕاستی
I can't stand this hunger anymore	ئیتر بەرگەی ئەم برسێتییە ناگرم
I couldn’t take anything with me	نەمتوانی هیچ شتێک لەگەڵ خۆمدا ببەم
I loved this entire conference	تەواوی ئەم کۆنفرانسەم زۆر خۆشدەویست
I could feel his heart pounding in his chest	هەستم دەکرد دڵی لە سنگیدا لێدەدات
I had to do this for my father	ناچار بووم ئەمە بۆ باوکم بکەم
I have two strong children	دوو منداڵی بەهێزم هەیە
I bet that’s where the guards would go inside	گرەو دەکەم لەوێ پاسەوانەکان دەچوونە ژوورەوە
I just wasn’t expecting it	تەنها چاوەڕێم نەدەکرد
I can’t figure out who to trust anymore	ئیتر ناتوانم بزانم متمانە بە کێ بکەم
I went up to the back of the chair	چوومە سەرەوە بۆ پشتی کورسییەکە
I closed the car door and turned around, gasping	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم داخست و سوڕامەوە، هەناسەم هەڵمژی
I went upstairs to get ready	چوومە سەرەوە بۆ ئەوەی خۆم ئامادە بکەم
Sometimes I sit in my room and cry	هەندێک جار لە ژوورەکەم دادەنیشم و دەگریم
I think he plans to talk to you	پێم وایە پلانی هەیە قسەت لەگەڵ بکات
I just can’t stand what happened to him	تەنها بەرگەی ئەوە ناگرم کە بەسەری هاتووە
I don’t believe it came after you at all	من باوەڕ ناکەم بە هیچ شێوەیەک دوای تۆ هاتبێت
I can’t forget my parents, my childhood, my wedding	من ناتوانم دایک و باوکم لەبیر بکەم، منداڵیم، زەماوەندەکەم
I must have made a mistake	دەبێ هەڵەم کردبێت
I live and enjoy my life to the best of my ability	بە باشترین شێوە دەژیم و چێژ لە ژیانم وەردەگرم
I just didn’t know what to do about it	تەنها نەمدەزانی چی بکەم لەو بارەیەوە
I could see him crying real tears too	دەمبینی ئەویش فرمێسکی ڕاستەقینە دەگریا
I shook that idea off	ئەو بیرۆکەیەم لەرزاند
But I was glad to cover it for you	بەڵام خۆشحاڵ بووم کە بۆ تۆ داپۆشیم
I understand the patient left with a more optimistic outlook	تێدەگەم نەخۆشەکە بە تێڕوانینێکی گەشبینترەوە ڕۆیشت
I must make some comments on the letters	دەبێت هەندێک کۆمێنت لەسەر نامەکان بکەم
I was just trying to do my job	من تەنها هەوڵم دەدا کارەکەم ئەنجام بدەم
I wanted to die, what was the point	ویستم بمرم، سوودی چی بوو
I can’t stop thinking	ناتوانم واز لە بیرکردنەوە بهێنم
A quick glance around showed he was alone	چاوێکی خێرا بە دەوری خۆیدا دەریخست کە ئەو بە تەنیایە
I am willing to fight for my happiness	ئامادەم خەبات بکەم بۆ خۆشبەختیم
I would do it for them	من بۆیان دەکردم
They chose the latter	ئەوان ئەم دووەمیان هەڵبژارد
I was afraid of what was going to happen next	ترسام لەوەی کە لە داهاتوودا چی ڕوودەدات
I want my research to come first	من دەمەوێت توێژینەوەکەشم یەکەم بێت
I would have called him an idiot	من پێم دەگوت گەمژە
I feel hurt and disappointed	هەست بە ئازار و نائومێدی دەکەم
I like having him about.	من حەزم لە هەبوونی ئەو لەبارەی...
I reached to stop him	دەستم گەیاند تا بیوەستێنم
I had never met him	هەرگیز چاوم پێی نەکەوتبوو
I see you in the morning during meetings most days	زۆربەی ڕۆژەکان لە کاتی کۆبوونەوەکاندا بەیانیان دەتبینم
I could look at her beautiful body all day long	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری جەستە جوانەکەی بکەم
I decided to ask someone for help	بڕیارمدا داوای یارمەتی لە کەسێک بکەم
I was just happy to be alive	تەنها بە زیندوویی دڵخۆش بووم
I went in and out of consciousness for hours	چەند کاتژمێرێک لە هۆشیاریدا دەچوومە ژوورەوە و دەچوومە دەرەوە
I suspect love magic in general isn’t my thing	گومانم هەیە سیحری خۆشەویستی بەگشتی شتێکی من نییە
I was a murderer in their eyes	من لە چاوی ئەواندا بکوژ بووم
Some jumped ship and never returned	هەندێکیان بازیان بە کەشتی دا و هەرگیز نەگەڕانەوە
I tapped him, hoping he would respond but there was nothing	لێم دا، بەو هیوایەی وەڵام بداتەوە بەڵام هیچ نەبوو
I really struggled to do this exercise correctly	بەڕاستی خەباتم کرد بۆ ئەوەی ئەم ڕاهێنانە بە دروستی ئەنجام بدەم
I went in and washed it quickly	چوومە ژوورەوە و بە خێرایی شۆردم
A bit of a challenge there	کەمێک تەحەدا لەوێ
The band also settled on a name	هەروەها گرووپەکە لەسەر ناوێک جێگیر بوو
Below me I can see the parking lot	لە خوارەوەمەوە دەتوانم شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلەکان ببینم
I learned profitability very quickly	زۆر زوو فێری قازانج بووم
I couldn’t even go back to the farm, not really	تەنانەت نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ کێڵگەکە، لە ڕاستیدا نەخێر
I wonder who it could be	منیش پێم سەیرە دەتوانێت کێ بێت
I laugh at his silly expression	بە دەربڕینی گەمژانەی ئەو پێدەکەنم
I wouldn’t trade these people for anything	من ئەم کەسانەم بە هیچ شتێک نەدەگۆڕیەوە
He remained in the competition for several weeks	چەند هەفتەیەک لە پێشبڕکێکەدا مابووەوە
I'll listen to you	گوێت لێدەگرم
I needed a new sweater jacket	پێویستم بە چاکەتێکی نوێی بلوز بوو
I know a lot, you know	من زۆر شت دەزانم، دەزانی
A ship simply wouldn’t do that	کەشتییەک بە سادەیی ئەوە نەدەکرد
I closed the boot lid	قاپەکەی بۆتەکەم داخست
I was getting desperate	خەریک بوو بێهیوا دەبووم
I didn’t even realize he was gay	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە هاوڕەگەزبازە
I cock my head to my right	سەرم بەلای ڕاستمدا دەچەقێنم
A yellow-painted church stood to my right	کڵێسایەکی ڕەنگاوڕەنگی زەرد لە لای ڕاستمەوە وەستابوو
I thought it looked suspicious and somewhat dangerous	پێم وابوو گوماناوی و تا ڕادەیەک مەترسیدار دەردەکەوێت
I was a sure base on balls every time	من هەموو جارێک بنکەیەکی دڵنیا بووم لەسەر تۆپەکان
I wasn’t the only one who showed up	تەنها من نەبووم کە خۆم نیشان دابوو
I heard the shower running	گوێم لە ڕاکردنی دوشەکە بوو
I can't tell you now	ئێستا ناتوانم پێت بڵێم
I love adventure, a challenge, a chance to help	من سەرگەرمیم خۆشدەوێت، چالێنجێک، دەرفەتێک بۆ یارمەتیدان
I am the thing that serves him most intimately	من ئەو شتەم کە ئینتیمیترین خزمەتگوزاری ئەو دەکەم
I have to find you a safe place to stay	دەبێت شوێنێکی سەلامەتت بۆ بدۆزمەوە بۆ مانەوە
I wasn’t sure how this was accomplished	دڵنیا نەبووم کە ئەمە چۆن بەدی هات
I look cautiously inside	بە وریاییەوە سەیری ناوەوە دەکەم
He also assisted on a goal in the win	هەروەها لە بردنەوەکەدا ئاسیستی کرد بۆ گۆڵێک
I am waiting impatiently for his return	من بە بێ تاقەتی چاوەڕێی گەڕانەوەی دەکەم
I see you for what you really are now	من بەو شێوەیە دەتبینم کە ئێستا بەڕاستی چیت
Half the year I had a lady teacher	نیوەی ساڵ مامۆستایەکی خانمم هەبوو
I loved having friends who were female	زۆرم خۆشدەویست هاوڕێم هەبێت کە مێینە بوون
I really hope we all get together again soon!	بەڕاستی هیوادارم بەم زووانە هەموومان جارێکی تر پێکەوە ببینەوە!
I tell them exactly how to do it	من بە تەواوی پێیان دەڵێم چۆن بیکەن
I wanted material things, not a relationship	من شتە مادییەکانم دەویست نەک پەیوەندییەک
I leave you in their custody	من لە پاراستنی ئەوان جێتان دەهێڵم
I didn’t wake up until the whole day	تا ڕۆژی تەواو بوو لە خەو هەڵنەستام
I was one of those people who didn’t see the point	من لەو کەسانە بووم کە مەبەستیان نەدەبینی
I remember what you told me	ئەوەی پێت وتم بیرم دێتەوە
I wanted to help my father	ویستم یارمەتی باوکم بدەم
I added all the weight back	هەموو کێشەکەم زیاد کردەوە
I stopped, really thinking about it	وەستام، بەڕاستی بیرم لەوە دەکردەوە
I almost laughed out loud	خەریک بوو بە دەنگی بەرز پێبکەنم
I haven’t even received the letters yet	تەنانەت هێشتا نامەکانیشم پێ نەگەیشتووە
I couldn’t see that this was possible	نەمتوانی بزانم کە ئەمە دەکرێت
I am so weak right now	من لە ئێستادا ئەوەندە لاوازم
She did not advance to the next stage	ئەو ژنە بۆ قۆناغی داهاتوو پێشڕەوی نەکرد
Neither hypothesis was widely accepted	هیچ کام لەم دوو گریمانەیە بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ نەکرا
I wish the earth would swallow me alive	خۆزگەم دەخواست زەوی بە زیندووی قووتم بدات
I'm glad he left you	خۆشحاڵم کە جێی هێشتووی
I took a couple of steps	یەک دوو هەنگاوم نا
I was about to be killed	خەریک بوو بکوژرێم
I had to fulfill myself	دەبوو خۆم بەجێ بگەیەنم
A deep sense of comfort flows through her	هەستێکی قووڵی ئاسوودەیی بەناودا دەڕژێت
A sense of achievement	هەستکردن بە دەستکەوت
I called him after dinner	دوای نانخواردن تەلەفۆنم بۆ کرد
I saw them talking in tongues and things	بینیم بە زمان و شت قسەیان دەکرد
A plain beach was all they needed	کەنار دەریایەکی دەشت تەنها پێویستیان بوو
I can never make anything out clearly	هەرگیز ناتوانم هیچ شتێک بە ڕوونی دەربهێنم
I was starting to feel a little silly	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە کەمێک گەمژەیی
I found a woman who is downtown by my office	ژنێکم دۆزیەوە کە لە ناوەندی شارە لە لای ئۆفیسەکەم
I was the only one who remembered	من تاکە کەس بووم کە لەبیرم دەچوو
I belong to you and we are one	من هی تۆم و ئێمە یەکین
Even then I forget the questions	تەنانەت لەو کاتەدا پرسیارەکانم لەبیر دەچێتەوە
I faced him and greeted him	ڕووبەڕووی بوومەوە و سڵاوم لێکرد
I don’t like the sound of this	دەنگی ئەمەم بەدڵ نییە
I take a deep breath and try to prepare myself	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و هەوڵ دەدەم خۆم ئامادە بکەم
Grab it from the inside	لە ناوەوە دەستی بگرە
I need to give you a message	پێویستە پەیامێکتان پێ بدەم
I went into my closet and closed the door	چوومە ناو دۆشەکەکەمەوە و دەرگاکەم داخست
I was somewhat surprised	تا ڕادەیەک سەرم سوڕما
I finally felt better and continued to eat everything	دواجار هەستم بە باشتر بوون کرد و بەردەوام بووم لە خواردنی هەموو شتێک
I have to settle down	دەبێت جێگیر بم
I won't turn it off tonight	ئەمشەو نایکوژمەوە
I left the meeting in high spirits	بە ڕۆحێکی بەرزەوە کۆبوونەوەکەم بەجێهێشت
I also love to cook and bake	هەروەها زۆر حەزم لە چێشت لێنان و نانکردنە
I walked in that circle sometimes	من هەندێک جار بەو بازنەیەدا دەڕۆیشتم
I like what you have been	من حەزم لەوەیە کە تۆ بوویتە
It can also fund research and conservation	هەروەها دەتوانێت بودجە بۆ توێژینەوە و پاراستن دابین بکات
I will not have that corruption in my own men	من ئەو گەندەڵییە لە پیاوەکانی خۆمدا نابێت
Instead I pulled her into my own hair, kissed her hair	لەبری ئەوە ڕامکێشا بۆ ناو قژی خۆم، قژی ماچم کرد
I closed the office door	دەرگای ئۆفیسەکەم داخست
I was in high demand	زۆر خواستم لەسەر بوو
I still have all kinds of fears about my weight	هێشتا هەموو جۆرە ترسێکم هەیە لەبارەی کێشمەوە
I can’t wait to find the perfect one	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەوی تەواو بدۆزمەوە
I returned my smile	زەردەخەنەکەم گەڕاندەوە
I need to talk to him	پێویستە لەگەڵیدا قسە بکەم
A man stood outside the plane anxiously waiting for someone	پیاوێک لە دەرەوەی فڕۆکەکە وەستابوو بە دڵەڕاوکێیەوە چاوەڕێی کەسێکی دەکرد
They looked comfortable	ئاسوودە دەرکەوتن
I assume you want to get rid of it	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دەتەوێت لێی ڕزگارت بێت
I always just walk beside you	من هەمیشە تەنها لە تەنیشت تۆدا دەڕۆم
I invited you for a reason	بۆ هۆکارێک بانگهێشتم کردوویت
I can't seem to get it to charge	پێدەچێت نەتوانم بەدەستی بهێنم بۆ شەحنکردنەوە
I have every confidence that you will learn them	هەموو متمانەیەکم هەیە کە فێریان دەبیت
I have to go to the embassy alone	دەبێ بە تەنیا بچمە باڵیۆزخانە
A love song plays in the background	گۆرانییەکی خۆشەویستی لە پاشبنەمادا دەژەنرێت
A young knight leaned close and spoke	شوڕشگێڕێکی گەنج لە نزیکەوە پاڵ کێشا و قسەی کرد
I didn't know where he was	نەمدەزانی لە کوێیە
A shout of laughter erupted	هاوارێکی پێکەنین تەقیەوە
I get closer to see what it shows me	نزیک دەبمەوە تا بزانم چیم پیشان دەدات
I moved closer, then put my forehead on hers	نزیک بوومەوە، پاشان پێشەوەم خستە سەر پێشەوەی ئەو
I'll get to that part very soon	زۆر بە زوویی دەگەم بەو بەشە
I can’t help you without knowing all the details	ناتوانم یارمەتیت بدەم بەبێ ئەوەی هەموو وردەکارییەکان بزانم
I just want to look after the boy	تەنها دەمەوێت چاودێری کوڕەکە بکەم
I want to see you in your home element	من دەمەوێت لە توخمەکەی ماڵەوەتدا بتبینم
A strange kind of tension filled the air	جۆرێک لە گرژی سەیر هەوای پڕ کرد
I can't stand seeing faintness	بەرگەی بینینی بێهۆشی ناگرم
A very responsible one	یەکێکی زۆر بەرپرسیار
I did not contact them or cooperate with them at all	من بە هیچ شێوەیەک پەیوەندیم پێوە نەکردن و هاوکاریم نەکردن
I am not here to accuse you	من بۆ تۆمەتبارکردنت نەهاتوومەتە ئێرە
I didn’t want to change a thing	من نەمدەویست شتێک بگۆڕم
I found a door but it won't open	دەرگایەکم دۆزیەوە بەڵام ناکرێتەوە
I’m tired and I don’t want to fight anymore	من ماندووم و نامەوێت چیتر شەڕ بکەم
The museum also features local art and artists	هەروەها لە مۆزەخانەکەدا هونەر و هونەرمەندانی ناوخۆیی نمایش دەکرێن
I didn't see the taxi	تاکسیەکەم نەبینی
I'm closing the lab now	ئێستا تاقیگە دادەخەم
I’m your new friend	من هاوڕێی نوێی تۆم
I didn't ask for anything	هیچم داوا نەکرد
I have an example document	من بەڵگەنامەیەکی نموونەییم هەیە
I kept struggling to get out	بەردەوام لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دەربچم
It was the way we wanted it to be	بەو شێوەیە بوو کە ئێمە ویستمان بێت
I haven’t done it in a long time	ماوەیەکی زۆرە نەمکردووە
I just felt exhausted, both emotionally and physically	تەنها هەستم بە ماندووبوون دەکرد، چ لە ڕووی سۆزدارییەوە و چ لە ڕووی جەستەییەوە
I did notice something	من بەڕاستی تێبینی شتێکم کرد
I was an administrative supervisor for a while	ماوەیەک سەرپەرشتیاری کارگێڕی بووم
By now I knew all the sounds	تا ئێستا هەموو دەنگەکانم زانی
Not sure how popular it is	دڵنیا نیم چەندە بەناوبانگە
I am so under its spell	من ئەوەندە لە ژێر جادووەکەیدام
A sign that was to come soon	نیشانەیەک کە دەبوو بەم زووانە بێت
I have to convince him	دەبێت قەناعەتی پێ بکەم
A calmness settled over him after he made his decision	ئارامییەک بەسەریدا جێگیر بوو دوای ئەوەی بڕیارەکەی دا
I work in visual effects, now	من لە بواری کاریگەرییە بینراوەکاندا کاردەکەم، ئێستا
I can’t seem to take a deep breath	پێدەچێت نەتوانم هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژم
I just wanted my cousin and my best friend back	تەنها ئامۆزاکەم و باشترین هاوڕێمم دەویست بگەڕێتەوە
I didn’t plan on visiting again	پلانم نەبوو جارێکی تر سەردان بکەمەوە
I remember lying in bed	بیرمە لە جێگادا پاڵکەوتبووم
I actually have to think about leaving	لە ڕاستیدا دەبێت بیر لە ڕۆیشتن بکەمەوە
I never had to leave them to fight alone	هەرگیز نەدەبوو جێیان بهێڵم تا بە تەنیا شەڕ بکەن
Very impressed with your excellent article	زۆر سەرسام بووم بە بابەتە نایابەکەت
I wait and watch the search	چاوەڕێ دەکەم و سەیری گەڕانەکە دەکەم
I continued walking, and spared no one a glance	بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، و بە چاوێک لە کەس بەخشیم
Maybe a black cup of coffee will settle my bowels	ڕەنگە کوپێکی ڕەش قاوە ڕیخۆڵەکانم جێگیر بکات
I am proud to be your daughter	شانازی دەکەم کە کچی تۆ بووم
The reason for this geographical pattern is unclear	هۆکاری ئەم نەخشە جوگرافییە ڕوون نییە
Nevertheless, I was excited	سەرەڕای ئەوەش پەرۆش بووم
I wanted to close my eyes but I couldn’t	ویستم چاوەکانم دابخەم بەڵام نەمتوانی
I hadn’t saved it at all	من بە هیچ شێوەیەک ڕزگارم نەکردبوو
I wanted a temple, not violence	من پەرستگایەکم دەویست نەک توندوتیژی
A flash of dark movement	چرپەیەک لە جووڵەی تاریک
That’s when I knew what it was	ئەو کاتە زانیم چییە
Now I worry about worrying	ئێستا خەمی نیگەرانیم هەیە
A teen site and community for teen girls	سایت و کۆمەڵگەیەکی هەرزەکاران بۆ کچانی هەرزەکار
But he dealt with it anyway	بەڵام بە هەر حاڵ مامەڵەی لەگەڵ کرد
I made the sign of the cross again	جارێکی تر نیشانەی خاچەکەم کردەوە
Now I know how to keep my body balanced	ئێستا دەزانم چۆن جەستەم هاوسەنگ ڕابگرم
I read a damn lot	زۆر نەفرەتیم خوێندەوە
I’m not taking no for an answer	من نەخێر وەک وەڵام وەرناگرم
I let it fall to the floor	رێگەم دا کە بکەوێتە سەر زەوی
I want to meet her	دەمەوێت ئەو کچە بناسم
I especially like your singing	بە تایبەتی حەزم لە گۆرانی وتنەکەتە
I think it was the living room	پێم وایە ژووری میوان بوو
Minutes later we would disappear	چەند خولەکێک دواتر ون دەبووین
I think we need to bring them back	پێم وایە پێویستە بیانهێنینەوە
I finished the bottle	شووشەکەم تەواو کرد
I was out in the woods looking for that bear	من لە دەرەوە بووم لە دارستان و بەدوای ئەو ورچەدا دەگەڕام
I don’t believe he’s running by any order	باوەڕ ناکەم بە هیچ فەرمانێک خۆی کاندید بکات
I think we’re done with all that questioning	پێم وایە ئێمە تەواو بووین بەو هەموو پرسیارکردنە
I want your expert opinion on the hotel restaurant	ڕای پسپۆڕی ئێوەم دەوێت لەسەر چێشتخانەی هۆتێلەکە
They did not give him a common name	ناوێکی باویان پێ نەدا
It had a large space	پانتایییەکی گەورەی هەبوو
I asked them how they planned to train them.	لێم پرسی چۆن پلانیان هەیە بۆ ڕاهێنانیان؟
I love the smell of a truck stop	من بۆنی وێستگەی بارهەڵگرێکم خۆشدەوێت
Surprised, I answer the door to find him there	بە سەرسوڕمانەوە وەڵامی دەرگاکە دەدەمەوە کە لەوێ دەیدۆزمەوە
A very nice weekend camping at the lake	کۆتایی هەفتەیەکی زۆر خۆش بۆ کەمپکردن لە دەریاچەکە
I was too shocked to do anything	زۆر شۆک بووم و نەمتوانی هیچ بکەم
guardian of this new land once created	پارێزەری ئەم خاکە نوێیە کاتێک دروستکرا
A blade was shot through the back of his wrist	تیغێک لە پشتی مەچەکییەوە تەقەی لێکرا
I highly recommend it if you haven’t read it yet	زۆر پێشنیاری دەکەم ئەگەر تا ئێستا نەتخوێندووەتەوە
I was lucky he meant no harm to me	بەختم وابوو مەبەستی هیچ زیانێکی نەبووە بۆ من
I had it every day for breakfast growing up	من هەموو ڕۆژێک بۆ نانی بەیانیم لە گەورەبوونمدا هەمبوو
I hope to fix it soon	هیوادارم بەم زوانە چارەسەری بکەم
Good luck to both of us	بەهیوای بەختێکی باش بۆ هەردووکمان
I leaned against his ear	پاڵم کێشا بە گوێی
I may have to try some of these	لەوانەیە ناچار بم هەندێک لەمانە تاقی بکەمەوە
I'll be back next week	هەفتەی داهاتوو دەگەڕێمەوە
I would deal with that when the time was right	کاتێک کات گونجاو بوو مامەڵەم لەگەڵ ئەوەدا دەکرد
I know that he cares	دەزانم کە ئەو گرنگی پێدەدات
I need to make him stop	پێویستە وا لێبکەم بوەستێت
I felt my stomach sink	هەستم کرد سکم نوقم بوو
I presented him with the album	ئەلبوومەکەم پێشکەشی کرد
I was very angry with you	زۆر لێت توڕە بووم
I opened my eyes and checked the rest hall again	چاوەکانم کردەوە و جارێکی تر هۆڵی پشووەکەم پشکنی
I wanted her to experience that feeling	من ویستم ئەو هەستە ئەزموون بکات
I wasn’t sure what he was looking for	دڵنیا نەبووم کە بەدوای چیدا دەگەڕێت
I had a great evening and look forward to tomorrow	ئێوارەیەکی خۆشم بەسەر برد و بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕوانی سبەینێم
I smiled and pointed to the window	زەردەخەنەیەکم کرد و ئاماژەم بە پەنجەرەکە کرد
I rushed to him and he pulled me into his arms	بەپەلە چوومە لای و ئەویش منی کێشا بە باوەشی خۆیەوە
A dark, cool, damp place	شوێنێکی تاریک و فێنک و شێدار
I doubt he will	گومانم هەیە بیدات
I wanted to look at you	ویستم سەیری تۆ بکەم
I made a rhyme in my mind	لەناو مێشکمدا قافیەیەکم دروست کرد
Small red spot right under the door handle	پەڵەیەکی بچووکی سوور ڕاست لە ژێر دەستەی دەرگاکە
I walked forward impatiently	بە بێ تاقەت بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
I had offers because of my looks	بەهۆی ڕوخسارەکەمەوە ئۆفەرم هەبوو
I tried to get up, but the effort was painful	هەوڵمدا هەڵدەستمەوە، بەڵام هەوڵەکە ئازار بوو
I understand everything now	ئێستا لە هەموو شتێک تێدەگەم
I thanked him and ran out	سوپاسم کرد و ڕامکردە دەرەوە
I have always strived for that goal	من هەمیشە هەوڵم داوە بۆ ئەو ئامانجە
I absolutely loved it	من بە تەواوی خۆشم دەویست
I didn’t mean to look that way	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە سەیر بکەم
Sometimes I get asked to compare the two	هەندێک جار داوام لێدەکرێت ئەو دووانە بەراورد بکەم
A revolutionary of the heart	شۆڕشگێڕێکی دڵ
I might as well tell him now	ڕەنگە ئێستاش بە هەمان شێوە پێی بڵێم
I felt the way we made love	بەو شێوەیەی کە خۆشەویستیمان کردبوو هەستم پێدەکرد
I haven’t bought any of them since	لەو کاتەوە هیچ کامیانم نەکڕیوە
I want them to be emotionally involved in the books	من دەمەوێت لە ڕووی سۆزدارییەوە لە کتێبەکاندا بەشداربن
I think it looks silly	پێم وایە گەمژانە دەردەکەوێت
I’m in the customer service industry	من لە پیشەسازی خزمەتگوزاری کڕیارانم
A variable response was observed within the treatment group	وەڵامێکی گۆڕاو لەناو گروپی چارەسەرکردندا بەدیکرا
I feel the rhythm of your marching feet	هەست بە ڕیتمی پێی ڕێپێوانت دەکەم
I see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەیبینم
I offer a sympathetic smile	زەردەخەنەیەکی هاوسۆزی پێشکەش دەکەم
I can disengage completely	دەتوانم بە تەواوی خۆم لێ جیا بکەمەوە
A room should never take itself too seriously!	ژوورێک هەرگیز نابێت خۆی زۆر بە جددی وەربگرێت!
I met a lot of beautiful girls	زۆر کچی جوانم ناسی
I questioned him on all the proceedings	من پرسیارم لێکرد لەسەر هەموو ئیجرائاتەکان
I look right in the mirror, looking at myself	ڕاست لە ئاوێنەکەدا دەڕوانم، سەیری خۆم دەکەم
I can’t find my words and just nod in response	قسەکانم نادۆزمەوە و تەنیا لە وەڵامدا سەرم دەجوڵێنم
I loved it and want it back	من زۆرم خۆشویست و دەمەوێت بگەڕێتەوە
I am the commander of this station	من فەرماندەیی ئەم وێستگەم
I have access to that information	من دەستم بەو زانیاریانە گەیشتوە
I can’t imagine what explanation he could give me	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەتوانێت چ ڕوونکردنەوەیەکم پێبدات
I think we need to look into it	پێم وایە پێویستە لێی بگەڕێین
A thought came to him	بیرکردنەوەیەک هاتە سەری
I was sixteen and full of myself	شانزە ساڵ بووم و پڕ بووم لە خۆم
I think they were watching the news tonight	پێم وایە ئەمشەو سەیری هەواڵەکانیان دەکرد
I was ready for a fight	من بۆ شەڕێک ئامادە بووم
I am definitely on the right track	بە دڵنیاییەوە من لەسەر ڕێگای ڕاستم
I need to share something important with him	پێویستە شتێکی گرنگ لەگەڵیدا بەشی بکەم
I can’t see you, just me	من ناتوانم تۆ ببینم، تەنها من
I need to get back to my studies, sir	پێویستە بگەڕێمەوە سەر خوێندنەکەم کاکە
I didn’t need to raise my voice	پێویستم بە بەرزکردنەوەی دەنگ نەبوو
I told you last night	دوێنێ شەو پێم وتیت
I brought up a few things in my sleeve	چەند شتێکم لە قۆڵمدا هێنایە سەرەوە
I knew who this man was	دەمزانی ئەم پیاوە کێیە
I wish you could eat her food too	خۆزگە تۆش دەتوانیت خواردنی ئەو بخۆیت
I didn’t think you were interested	پێم وا نەبوو تۆ ئارەزووی دەکەیت
I looked back without confrontation	بەبێ ڕووبەڕووبوونەوە سەیری دواوەم کرد
He ignored that warning	ئەو ئەو هۆشدارییەی پشتگوێ خست
I was raised by my mother	من لەلایەن دایکمەوە پەروەردە بووم
I must ask you to shut up, though	هەرچەندە دەبێت داوات لێ بکەم بێدەنگ بیت
I left it on the couch	لەسەر قەنەفەکە بەجێم هێشت
I found it at home this morning	ئەم بەیانییە لە ماڵەوە دۆزیمەتەوە
A place is as unique as you are	شوێنێک بەقەد تۆ ناوازەیە
I spray it and replace the caps and spray some more	ڕشاندنی دەکەم و کاپەکان دەگۆڕم و هەندێکی تریش دەڕشێنم
You have a camera and you are a smart painter	کامێرات هەیە و نیگارکێشێکی زیرەکیت
They are golden in colour	ڕەنگیان ئاڵتونییە
I found a lot of books on different topics	کتێبێکی زۆرم لەسەر بابەتی جیاواز دۆزیەوە
I have everything planned out	هەموو شتێکم پلان بۆ داناوە
I miss your laugh	بیری پێکەنینەکەت دەکەم
I have the whole thing	من هەموو شتەکەم لەبەردەستە
Maybe I have some errands too	لەوانەیە منیش هەندێک ئەرکم هەبێت
I liked to be touched	حەزم لە دەست لێدان بوو
I feel like a baby elephant	هەست دەکەم وەک فیلێکی ساوا وایە
I can fill you up in jeans and a top	دەتوانم بە جینز و سەرپۆشێکەوە پڕت بکەم
I believe this issue is ongoing	من پێم وایە ئەم پرسە بەردەوامە
Bold results indicate championship wins	ئەنجامە بوێرەکان ئاماژەن بۆ بردنەوەی پاڵەوانێتی
You seem to have a lot left	پێدەچێت زۆر شتت ماوە
A pink envelope caught his attention	زەرفێکی پەمەیی سەرنجی ڕاکێشا
I was so worried about you	زۆر خەمی تۆ بووم
Of course I had heard his name	بێگومان ناوی ئەوم بیستبوو
I really didn’t want to go home	بەڕاستی نەمدەویست بچمە ماڵەوە
I kept pressing my fingers, thinking it would go away	بەردەوام پەستانم دەخستە سەر پەنجەکانم، پێم وابوو نامێنێت
I wish everyone success	بەهیوای سەرکەوتن بۆ هەموو لایەک
I didn't tell anyone	بە کەسم نەگوت
I hadn’t fixed my hair	قژم چاک نەکردبووەوە
I can’t thank him enough for his kindness	ناتوانم ئەوەندە سوپاسی بکەم بۆ میهرەبانییەکەی
I too have spent my life in the wilderness	منیش ژیانم لە بیاباندا بەسەر بردووە
I want to pay for everything	من دەمەوێت پارەی هەموو شتێک بدەم
I had to believe that	ناچار بووم باوەڕ بەو شتە بکەم
I didn’t have a close family	خێزانێکی نزیکم نەبوو
Some differences do exist	هەندێک جیاوازی بەڕاستی بوونیان هەیە
I search each girl’s face as they pile outside	لە دەموچاوی هەر کچێکدا دەگەڕێم کاتێک لە دەرەوە کەڵەکە دەبن
I am currently reading the final book	لە ئێستادا خەریکی خوێندنەوەی کتێبی کۆتاییم
This song is really special	بەڕاستی ئەم گۆرانییە تایبەتە
I was just waiting for something bad to happen	تەنها چاوەڕێی ئەوە بووم شتێکی خراپ ڕووبدات
I gave myself a little shake	کەمێک لەرزۆکم بە خۆم دا
I know all about your prophecy and the heir	من هەموو شتێک لەبارەی پێشبینیەکەت و میراتگرەوە دەزانم
I was too afraid to touch you	زۆر ترسام لە دەست لێدانت
I really can’t wait to get there	بەڕاستی ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ئەوێ
I never meant to leave that prison	هەرگیز مەبەستم نەبووە ئەو زیندانە بەجێبهێڵم
I knew he was having fun with that	دەمزانی بەو شتە خۆشی بەسەر دەبات
I won’t have to deal with it until tomorrow morning	تا سبەی بەیانی ناچار نابم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A grin spread across his face	خەندەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
Later works were extremely rare	بەرهەمەکانی دواتر لەڕادەبەدەر دەگمەن بوون
I'm sure he knows	دڵنیام ئەو دەزانێت
I really wanted it to be romantic, with someone special	من بەڕاستی ویستم ڕۆمانسی بێت، لەگەڵ کەسێکی تایبەت
A new dance was set up	سەمایەکی نوێ دانرا
I still couldn’t believe any of this was happening	هێشتا باوەڕم نەدەکرد هیچ کام لەمانە ڕوو بدەن
It faces west and has steps on that side	ڕووی لە ڕۆژئاوایە و لەو لایەوە هەنگاوی هەیە
I could stay under here forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لە ژێر لێرە بمێنمەوە
I think only monks can solve this problem	پێم وایە تەنها دەروێشەکان دەتوانن ئەم کێشەیە چارەسەر بکەن
I didn’t know that was going to happen	نەمدەزانی ئەوە ڕوودەدات
I listened, completely silent	گوێم لێ بوو، بە تەواوی بێدەنگ بوو
I play it as I listen to it	منیش هەروەک گوێی لێدەگرم دەیژەنم
I haven't forgotten last night's outcome	دەرەنجامەکەی دوێنێ شەوم لەبیر نەکردووە
I didn’t even have to set an alarm	تەنانەت پێویست نەبوو زەنگی ئاگادارکردنەوەش دابنێم
It is an example of professional ethics	نموونەی ئەخلاقی پیشەیی یە
A real good occasion would just be the hard drive	بۆنەیەکی باشی ڕاستەقینە تەنها هاردەکە دەبێت
I didn't know flowers worried you	نەمدەزانی گوڵەکان نیگەرانت دەکەن
A general strike was declared	مانگرتنی گشتی ڕاگەیەندرا
I didn’t even know we had a hospital nearby	تەنانەت نەمدەزانی نەخۆشخانەیەکمان لە نزیکەوە هەیە
I’ve had some pretty nasty experiences	چەند ئەزموونێکی زۆر ناشرینم بەسەر هاتووە
A crushing failure in the end	شکستێکی وردکەر لە کۆتاییدا
I was terrified that he was dead	من زۆر ترسام کە ئەو مردووە
I just watched every move around me and waited	تەنها سەیری هەموو جوڵەیەکی دەوروبەرم دەکرد و چاوەڕێم دەکرد
He introduced me to his new neighbors	بە دراوسێ نوێیەکانی ناساندم
I’m not dying, for sure	من نامرم، بە دڵنیاییەوە
I remember a constant bad taste in my mouth	بیرمە تامێکی ناخۆشی بەردەوام لە دەممدا هەبوو
What happened was contained within those four walls	ئەوەی ڕوویدا لەناو ئەو چوار دیوارەدا هەڵگیرا
I was still in the process of transitioning	هێشتا لە پرۆسەی گواستنەوەدا بووم
I drove him down into the snow	بە ئۆتۆمبێلەکەم بردمە خوارەوە بۆ ناو بەفرەکە
I went there yesterday and we talked	دوێنێ چوومە ئەوێ و قسەمان کرد
I think he could hear us or smell us	پێم وایە دەیتوانی گوێمان لێ ببیستێت یان بۆنمان بکات
I had never heard such music before	پێشتر ئاوازی ئاوام نەبیستبوو
A warrant was issued for his arrest late last month	لە کۆتایی مانگی ڕابردوودا فەرمانی دەستگیرکردنی دەرکرا
I see his eyes glued to my thigh piece	چاوەکانی دەبینم کە بە پارچەی رانمەوە چەسپاوە
I was doing a good job	منیش کاری باشم دەکرد
I am a stay-at-home mom	من دایکی مانەوەم لە ماڵەوە
I thought about this a lot	زۆر بیرم لەم بابەتە کردەوە
A pack of wild dogs surrounded us	کۆمەڵێک سەگی کێوی دەوریان داین
But it looked profound	بەڵام بە قووڵی دەرکەوت
I appreciate the good thoughts	بیرکردنەوە باشەکان بەرز دەنرخێنم
I feel like the ground is shaking	هەست دەکەم زەوی دەلەرزێت
A local man was killed in cold blood	کەسێکی ناوچەکە بە خوێنی سارد کوژراوە
I still had to help	هێشتا دەبوو یارمەتیم بدایە
You'll come back to me	تۆ دێیتەوە لام
I wonder how long he's been here alone	پێم سەیرە چەند ساڵە بە تەنیا لێرەیە
I felt something pull out of me	هەستم کرد شتێک لە من دەکێشێتە دەرەوە
A silver drop of water rolled down his cheek	دڵۆپێکی زیوین ئاو لە ڕوومەتەکەیەوە دەسوڕایەوە
I continue back on the road	من بەردەوامم لە گەڕانەوە لەسەر ڕێگاکە
The surgery was successful	نەشتەرگەرییەکە سەرکەوتوو بوو
I had left it closed	بە داخراوی جێم هێشتبوو
I needed to be more careful	پێویستم بە وریای زیاتر بوو
I bought it about six months ago	نزیکەی شەش مانگ لەمەوبەر کڕیومە
It takes about half an hour to perform	نزیکەی نیو کاتژمێری دەوێت بۆ نمایشکردن
I want you back, alive	من دەمەوێت تۆ بگەڕێتەوە، زیندوو
I felt so sorry for him but didn’t let him win	زۆر بەزەییم پێدا هاتەوە بەڵام نەمهێشت سەرکەوم
I left town and never came back	شارم بەجێهێشت و هەرگیز نەگەڕامەوە
I saw that he felt something too	بینیم کە ئەویش هەستی بە شتێک کردووە
It turns my stomach to think about it	بیرکردنەوە لەوە سکم دەگۆڕێت
I let them arrest me and take me away	رێگەم پێدا بمگرن و بمبەن
Some owners have been tempted to set them free	هەندێک لە خاوەنەکانیان وەسوەسەیان بۆ دروست بووە کە ئازادیان بکەن
I think he didn't when he knew of my immortality	پێم وایە ئەو کاتەی لە نەمری منی دەزانی نەیکرد
I could understand his feelings	دەمتوانی لە هەستەکانی تێبگەم
I think we have a good chance	پێم وایە چانسێکی باشمان هەیە
I never got a chance to bring it up again	هەرگیز دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا جارێکی تر بیهێنمە پێشەوە
I didn’t want to feel this way for him	من نەمدەویست بۆ ئەو هەست بەم جۆرە بکەم
A blue sky in the afternoon reaching higher than the others	ئاسمانێکی شین لە پاشنیوەڕۆ کە دەگاتە بەرزتر لەوانی تر
I jump in the opposite direction and shoot towards them	بە ئاراستەی پێچەوانە باز دەدەم و تەقە دەکەم بەرەو ئەوان
Beautiful well equipped kitchen	چێشتخانەیەکی جوانی باش ئامێری تێدایە
I have a problem with the part	من کێشەم هەیە لەگەڵ بەشەکە
I admired them, so skilled, brave and courageous	سەرسام بووم بەوان، ئەوەندە لێهاتوو و ئازا و بوێر
A spark to the fire of love	پریشکێک بۆ ئاگر لە سۆزی خۆشەویستی
Early critical reception of the novel was mixed	پێشوازی ڕەخنەگرانی سەرەتایی لە ڕۆمانەکە تێکەڵاو بوو
I want to pull this off	من دەمەوێت ئەمە بکێشمەوە
Last night I saw someone up by the mirror	دوێنێ شەو کەسێکم بینی لە لای ئاوێنەکە بەرز بووەوە
I summon some magic into my arms and legs	هەندێک سیحر بانگ دەکەم بۆ ناو قۆڵ و قاچەکانم
I had to show him that his word was not law	ناچار بووم نیشانی بدەم کە قسەکەی یاسا نییە
Dozens of times since then	لەو کاتەوە دەیان جار
I looked around and noticed that people were looking at us	سەیری دەوروبەرم کرد و تێبینیم کرد کە خەڵک سەیری ئێمەیان دەکرد
I don't fall in the morning anymore	چیتر بەیانی ناکەوم
I followed the creek until this spring	بەدوای کانیەکەدا ڕۆیشتم تا ئەم بەهارە
I assume this is what it is	من وا گریمانە دەکەم کە ئەمە ئەوەیە
I took the opportunity to return to my room	دەرفەتەکەم قۆستەوە و گەڕامەوە ژوورەکەم
I’ve never seen him around	من هەرگیز لە دەوروبەرم نەمبینیوە
I could only grab a couple of ones	تەنها دەمتوانی یەک دوو یەک بگرم
I dig my fingernails into his arm as a release	وەک ئازادکردنێک نینۆکەکانم لە قۆڵیدا هەڵدەدەم
I love you sweet angel!	خۆشم دەوێی فریشتەی شیرین!
I held both of my brother’s hands tightly between mine	هەردوو دەستی براکەم بە توندی لە نێوان دەستی خۆمدا گرت
I know how much you wanted the job	دەزانم تۆ چەندە ئەو کارەت دەویست
I tried to be nice and make up for it	هەوڵمدا جوان بم و قەرەبووی بکەمەوە
Sorry it was my idea	ببورە بیرۆکەی من بوو
I wasn’t exactly sure what was going on	من بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە چی ڕوودەدات
It made me more and more excited	تا دێت زیاتر پەرۆشم دەکرد
A writing career, not marriage, was what she wanted	پیشەی نووسین، نەک هاوسەرگیری، ئەوە بوو کە ئەو دەیویست
I really want to know	بەڕاستی دەمەوێت بزانم
I could see it in your eyes that night	ئەو شەوە دەمتوانی لە چاوەکانتدا بیبینم
I haven’t thought about that book in years	ساڵانێکە بیرم لەو کتێبە نەکردۆتەوە
A note lay in front of him	تێبینییەک لەبەردەمیدا کەوتبوو
I felt like we had a connection	هەستم دەکرد پەیوەندییەکمان هەیە
I also wrote in my journal but that’s about it	هەروەها لە گۆڤارەکەمدا نووسیومە بەڵام ئەوە لەبارەیەوە
I see the scene in my head	لە سەرمدا دیمەنەکە دەبینم
I think it was fine as long as it lasted	پێم وایە باش بوو تا ئەو کاتەی بەردەوام بوو
I heard pretty much everything	زۆر بە باشی هەموو شتێکم بیست
I couldn’t move or talk or step back	نەمدەتوانی بجوڵێنم و نە قسە بکەم و نەمدەتوانی هەنگاو بنێمە دواوە
I assume they must have bought it during their travels	من وا گریمانە دەکەم کە دەبێ لە کاتی سەفەرەکانیاندا کڕیبێتیان
I could tell he was sad to see her go	دەمزانی کە بە بینینی ڕۆیشتنی دڵتەنگ بووە
I haven’t approached the adults yet	هێشتا لە گەورەکان نزیک نەبوومەوە
I guess you want to research it anyway	من پێم وایە بە هەر شێوەیەک بێت بتەوێت لێکۆڵینەوەی لێ بکەیت
I really hope he listened	بەڕاستی هیوادارم گوێی لێ بووبێت
I wanted to stay there and watch the play	ویستم لەوێ بمێنمەوە و سەیری شانۆنامەکە بکەم
In return, I received a similar response	لە بەرامبەردا وەڵامێکی هاوشێوەم وەرگرت
I would add my sword to yours, good sir	شمشێرەکەم زیاد دەکرد بۆ شمشێرەکەی تۆ کاکە باشە
I was looking down from the fourth floor	لە نهۆمی چوارەمەوە سەیری خوارەوەم دەکرد
I want something long, but not too long	من شتێکی درێژم دەوێت، بەڵام زۆر درێژ نییە
I was there to settle the account	من لەوێ بووم بۆ یەکلاییکردنەوەی حسابەکە
I’m ready to be back by tomorrow morning	من تا سبەی بەیانی ئامادەم بگەڕێتەوە
I wasn’t about to do that	من خەریک نەبووم ئەوە بکەم
I remember the first time he heard a live orchestra	بیرمە یەکەم جار گوێی لە ئۆرکێسترای زیندوو بوو
I feel the weight lift off my shoulders	هەست بە بەرزبوونەوەی قورساییەکە دەکەم لە شانەکانمەوە
I wasn’t sure how he wanted me to respond	دڵنیا نەبووم کە دەیویست چۆن وەڵام بدەمەوە
I didn’t want to listen to it anymore	ئیتر نەمدەویست گوێی لێ بگرم
I don’t understand why he tends to scream	تێناگەم بۆچی مەیلی هاوارکردنی هەیە
To a certain extent, it has additional cost control	تا ڕادەیەکی دیاریکراو، کۆنترۆڵی تێچووی زیادەی هەیە
I am not eligible for financial aid	من شایستەی یارمەتی دارایی نیم
I didn’t have the upper hand anymore	ئیتر دەستی سەرەوەم نەبوو
Thirst for him is an equally unknown passion	تینوێتی بۆی سۆزێکە بە هەمان شێوە نەزانراوە
I hope it doesn’t put you off doing this again	هیوادارم جارێکی تر ئەم کارەت دوا نەخات
I stayed up late reading my book	تا درەنگ بەخەبەر بووم و کتێبەکەم دەخوێنمەوە
I think that will be enough	پێم وایە ئەوە بەس دەبێت
Sweet music played just for me	مۆسیقایەکی شیرین تەنها بۆ من دەژەنرا
I want a promise from you	بەڵێنێکم لە تۆ دەوێت
I wonder how long until the first major crisis	پرسیار دەکەم تا کەی تا یەکەم قەیرانی گەورە
I got better at remembering places	لە بیرهێنانەوەی شوێنەکان باشتر بووم
I have a very reliable source	سەرچاوەیەکی زۆر جێی متمانەم هەیە
I couldn’t throw it away either, maybe someone will find it	منیش نەمتوانی فڕێی بدەم، لەوانەیە کەسێک بیدۆزێتەوە
I was still surprised	هێشتا سەرم سوڕمابوو
A footstep appeared at the edge of the gates	هەنگاوێک لە لێواری دەروازەکاندا دەرکەوت
I could no longer hear the voices of the men	ئیتر دەنگی پیاوەکانم نەدەبیست
I was staring at the tube, but not listening	چاوم لە تیوبەکە بوو، بەڵام گوێم نەدەگرت
I hear another round discharge from his room	لە ژوورەکەیەوە گوێم لە دەردانی گۆڕێکی تر دەبێت
I have eyes and ears	چاو و گوێم هەیە
I needed to prove it to myself	پێویستم بەوە بوو بۆ خۆم بیسەلمێنم
I need prayer to work up my appetite	پێویستم بە دوعایە بۆ ئەوەی ئارەزووی خواردنم زیاتر بێت
I think he was showing me places he had been	پێم وایە ئەو شوێنانەی پیشان دەدام کە چووبێت
I will not argue with you about this	من لەم بارەیەوە لەگەڵ ئێوە موناقەشە ناکەم
I think it will be open	پێم وایە کراوە دەبێت
I was settling this, once and for all	من خەریکی یەکلایی کردنەوەی ئەم بابەتە بووم، جارێک و بۆ هەمیشە
I come from the best of pure fathers and mothers	من لە باشترین باوکان و دایکە پاکەکان هاتووم
He stayed in the yard	لە حەوشەدا مایەوە
I didn’t want this to happen	من نەمدەویست ئەمە ڕووبدات
I didn't attack her lips	هێرشم نەکردە سەر لێوەکانی
I shouldn't have trusted you with something of this importance	نەدەبوو بە شتێکی ئەم گرنگییە متمانەم پێت بکردایە
I noticed he was looking at me	تێبینیم کرد کە ئەو سەیری دەکردم
I showed her around since she seemed curious	من دەوروبەرم نیشان دا لەو کاتەوەی کە وا دیار بوو کنجکاو بوو
I don’t feel like myself	من هەست بە خۆم ناکەم
I think that’s important	پێم وایە ئەوە گرنگە
I pointed to his uniform	ئاماژەم بە یەکپۆشیەکەی کرد
I love our time each year	ساڵانە کاتەکانمانم خۆشدەوێت
A few hours later, someone knocked on the door	دوای چەند کاتژمێرێک کەسێک لە دەرگاکە دا
I asked him if he could get me a job.	لێم پرسی ئایا دەتوانیت کارێکم بۆ دەست بکەوێت؟
I was angry with myself	لە خۆم توڕە بووم
I heard a soft knock	گوێم لە لێدانێکی نەرم بوو
I shouldn’t have touched him like that to begin with	نەدەبوو بۆ سەرەتا بەو شێوەیە دەستم لێبدابا
A true adventure wins every time	سەرگەرمییەکی ڕاستەقینە هەموو جارێک سەردەکەوێت
I had never worked so steadily	هەرگیز بەو شێوەیە جێگیر کارم نەکردبوو
I have no idea where they came from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێوە هاتوون
It didn’t matter that he would see me again this time	گرنگ نەبوو ئەمجارەیان جارێکی تر دەمبینێتەوە
I think murder by agents of the state is unlikely	پێم وایە کوشتن لەلایەن بریکارەکانی دەوڵەتەوە بەدووری دەزانم
I worry that without me they might wander off	من نیگەرانم لەوەی بەبێ من لەوانەیە سەرگەردان بن
I told him about the blows to the head	باسی لێدانەکانی سەرم بۆ کرد
I heard they never got together	بیستوومە هەرگیز پێکەوە نەبوون
I will dismiss your servant	خزمەتکارەکەت لە کارەکەی دوور دەخەمەوە
I know these guards well	من ئەم پاسەوانانە باش دەناسم
I smiled, still just staring at me	زەردەخەنەیەکم کرد، هێشتا تەنها چاوی لێم بوو
An area that was really interesting	ڕووبەرێک کە بەڕاستی سەرنجڕاکێش بوو
I hope you will join me	هیوادارم بەشداریم بکەن
I could see the curiosity growing in his eyes	دەمبینی ئەو کنجکاوییە لە چاوەکانیدا گەشە دەکات
I have to stop running	دەبێت واز لە ڕاکردن بهێنم
I feel his cold little hand slip into my shirt	هەست دەکەم دەستە بچووکە ساردەکەی دەخلیسکێتە ناو کراسەکەمەوە
I’m getting out of your life for good	من بۆ چاکە لە ژیانت دەردەچم
I didn't dare tell him the truth	نەمدەوێرا ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I didn’t want to, but he convinced me	من نەمدەویست، بەڵام ئەو قەناعەتی پێکردم
I just renewed it	منیش تەنها نوێم کردەوە
A shiver of anticipation passed over her skin	لەرزێکی پێشبینی بەسەر پێستیدا تێپەڕی
I told them where you lived	پێم گوت ئێوە لە کوێ دەژین
The method proved to be an effective solution	شێوازەکە سەلماندی کە چارەسەرێکی کاریگەرە
I had no doubt what he meant when he said it	هیچ گومانێکم نەبوو کە مەبەستی چی بوو کە وتبووی
I slowly brought art back into my life	هێواش هێواش هونەرم هێنایەوە ناو ژیانم
I want this contribution to be anonymous	من دەمەوێت ئەم بەشدارییە بێناو بێت
I stopped and greeted him	وەستام و سڵاوم لێکرد
I didn’t particularly like their attitude at this point	لەم خاڵەدا بە تایبەتی هەڵوێستیانم بەدڵ نەبوو
The driver of the truck was not injured	شۆفێری بارهەڵگرەکە هیچ زیانێکی گیانی نەبووە
I can easily find our parents	بە ئاسانی دەتوانم دایک و باوکمان بدۆزمەوە
I haven't seen him this crazy in a while	ماوەیەکە بەم شێتانە نەمبینیوە
I think his injuries were worse than we thought	پێم وایە برینەکانی لەوە خراپتر بوون کە ئێمە بیرمان لێ دەکردەوە
I had discussed it with my sister	لەگەڵ خوشکەکەمدا باسم کردبوو
I told my mother and she came out	بە دایکم وت و ئەویش هاتە دەرەوە
I really needed to exercise more	بەڕاستی پێویستم بە وەرزشکردنی زیاتر بوو
I shouldn't have left	نەدەبوو بڕۆم
I started contacting them	دەستم کرد بە پەیوەندیکردنیان
I wasn't expecting this question	چاوەڕێی ئەم پرسیارەم نەدەکرد
I begged my parents not to text or call	لە دایک و باوکم دەپاڕامەوە کە نامە و پەیوەندی نەکەن
I like to give pleasure	حەزم لە پێدانی چێژە
I go through three or four novels a week	هەفتانە بە سێ چوار ڕۆماندا تێدەپەڕم
I know what she's like	دەزانم ئەو کچە چۆنە
A letter would have been nice, though	هەرچەندە نامەیەک خۆش دەبوو
I know a great restaurant near my house	من چێشتخانەیەکی نایاب دەناسم لە نزیک ماڵەکەم
I should have been around to protect her	دەبوو لە دەوروبەرم بووایە بۆ ئەوەی بیپارێزم
A blank stare was all he offered	سەیرێکی سپی تەنها ئەوە بوو کە پێشکەشی دەکرد
A very neat product for commercial or domestic use	بەرهەمێکی زۆر ڕێک و پێک بۆ بەکارهێنانی بازرگانی یان ناوماڵ
Only I didn't	تەنها من نەمگونان
I was leaving to make sure of that	منیش بۆ ئەوەی دڵنیا بم لەوە دەڕۆیشتم
I just wasn’t there for it tonight	تەنها ئەمشەو بۆ ئەوە نەبووم
I had no other alternative	هیچ بەدیلێکی ترم نەبوو
I nodded yes, I didn't want to break the spell	سەرم لە سەرم دانا بەڵێ، نەمدەویست جادووەکە بشکێنم
I like to hear anecdotes if you know of any	حەزم لە بیستنی حیکایەتەکانە ئەگەر حیکایەتێک بزانیت
No one was injured in the incident	لە رووداوەکەدا هیچ کەسێک بریندار نەبووە
I helped train them all	من یارمەتیم دا لە ڕاهێنانی هەموویان
I am concerned with ethical questions	من خەمی پرسیارە ئەخلاقییەکانم
I really worked on it	بەڕاستی کارم لەسەر کرد
I was filled with gratitude for the soft bed	پڕ بووم لە سوپاس بۆ جێگا نەرمەکە
I didn’t like my odds	من حەزم لە ئەگەرەکانم نەبوو
The regime just wet its pants that day	ڕژیم تەنیا لەو ڕۆژەدا پانتۆڵی تەڕ کرد
I started to feel better	دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون
I’ve written about these two many times	من چەندین جار لەسەر ئەم دووانە نووسیومە
I decided not to pull it and see what happened	بڕیارمدا نەیکێشم و بزانم چی ڕوویداوە
I wanted to go back to my original place	من ویستم بگەڕێمەوە بۆ شوێنی سەرەتایی خۆم
I never want it to end	هەرگیز نامەوێت کۆتایی پێبێت
I watch him among the assembled men	لە نێوان پیاوە کۆکراوەکاندا سەیری دەکەم
I walked towards my house	بەرەو ماڵەکەم ڕۆیشتم
I can instantly light a small flame on these ropes	دەتوانم لە یەک کاتدا بڵێسەیەکی بچووک لەسەر ئەم پەتانە داگیرسێنم
I will be so disappointed if you say no	ئەوەندە نائومێد دەبم ئەگەر بڵێی نەخێر
I can’t recall anything	من ناتوانم هیچ شتێکم بیر بێتەوە
I know it sounds silly	دەزانم دەنگێکی گەمژانەیە
A hired sword who carried out orders	شمشێرێکی بەکرێگیراو کە فەرمانەکانی جێبەجێ دەکرد
a product or service	بەرهەمێک یان خزمەتگوزارییەک
A dollar bill seemed heavier in your hand	پێدەچوو پارەیەکی دۆلار لە دەستتدا قورستر بێت
I hide in light and shadow	لە ڕووناکی و سێبەردا خۆم دەشارمەوە
I enjoy having you around	چێژ لە بوونی تۆ وەردەگرم لە دەوروبەرم
I have been with you for a long time	ماوەیەکی زۆرە لەگەڵتانم
A life full of failures but more successes	ژیانێکی پڕ لە شکست بەڵام سەرکەوتنی زیاتر
The seer refused	بینەرەکە ڕەتیکردەوە
I thought you’d be passed out by now	پێم وابوو تا ئێستا بێهۆش دەبیت
I use it on this site and another	من لەم سایتەدا و لە سایتێکی تردا بەکاری دەهێنم
I dry it off and rub the mask off my face	وشکی دەکەمەوە و ماسکەکە لە دەموچاوم دەشۆم
I tried to sleep, but it didn’t come	هەوڵمدا بخەوم، بەڵام نەهات
I don’t want to go through trials	نامەوێت بە تاقیکردنەوەکاندا تێپەڕ بم
A black guy and a white guy	کابرایەکی ڕەشپێست و کابرایەکی سپی پێست
I froze, afraid any movement would alert him	بەستوو بووم، ترسام هەر جووڵەیەک ئاگاداری بکاتەوە
I opened one eye and caught my eye	چاوێکم کردەوە و چاوم گرت
I grabbed her hand to put it on	دەستم گرت بۆ ئەوەی بیخەمە سەری
We like the absurdity of it all	ئێمە حەزمان لە بێمانایی هەموو ئەمانە
I built us a new house	خانوویەکی نوێم بۆ دروست کردین
I went to work for another company	چووم بۆ کارکردن لە کۆمپانیایەکی تر
I didn’t like the whole idea of ​​a statement	هەموو بیرۆکەی لێدوانێکم بەدڵ نەبوو
I know all about it	من هەموو شتێک لەو بارەیەوە دەزانم
I didn’t expect anyone to find me here	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کەس لێرە بمدۆزێتەوە
I let the king take it	رێگەم دا پاشا بیبات
This led to complaints	ئەمەش بووە هۆی سکاڵاکردن
I knew that my mathematical background was excellent	دەمزانی کە پاشخانی بیرکاریم زۆر نایاب بوو
Part of me was growing	بەشێک لە من گەشە دەکرد
I would definitely recommend it	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری دەکەم
I stopped, to hear the thing more clearly	وەستام، بۆ ئەوەی ڕوونتر گوێ لە شتەکە بگرم
A comfortable mix of cool and confident	تێکەڵەیەکی ئارام لە نێوان فێنک و متمانە بەخۆبوون
I need another sword and bow	پێویستم بە شمشێرێکی تر و کەوانە
I used the box to take his soul	بۆکسەکەم بەکارهێنا بۆ بردنی ڕۆحی
I need you to focus on the task at hand	پێویستم بە تۆیە کە سەرنجت لەسەر ئەو ئەرکە بێت کە لەبەردەمماندایە
I wanted to live more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێکم دەویست بژیم
I put faith in my daughter	ئیمانم بە کچەکەم وەرگرت
There is no justice on television	لە تەلەفزیۆن دا دادپەروەری نییە
I tried everything not to blow my load	هەموو شتێکم هەوڵدا بۆ ئەوەی بارەکەم نەفڕێنم
I had mixed feelings about what it would be like	هەستێکی تێکەڵاوم هەبوو کە چۆن دەبێت
I looked around, and found my surroundings completely unfamiliar	سەیری دەوروبەرم کرد، دەوروبەرەکەمم بە تەواوی نامۆ بینی
I fan myself with my book	بە کتێبەکەم خۆم هەوادار دەکەم
I will make every last one of them mine	هەر دوا یەکێکیان دەکەمە هی خۆم
I had a red candle and a black candle	مۆمێکی سوور و مۆمێکی ڕەشم هەبوو
I assume he has done so by this time	من وا گریمانە دەکەم کە تا ئەم کاتە ئەو کارەی کردووە
I wait a few seconds, then look for her	چەند چرکەیەک چاوەڕێ دەکەم، پاشان بەدوایدا دەگەڕێم
I haven’t seen so much fun in ages	لە چەندین سەدەدا ئەوەندە خۆشم نەبینیوە
I think it will work for a long time	پێم وایە بۆ ماوەیەکی زۆر کار دەکات
I think it might be illegal in some countries	پێم وایە لەوانەیە لە هەندێک وڵاتدا نایاسایی بێت
I could see it in his face	لە ڕووخساریدا دەمبینی
I didn’t grow up influenced by him	من بە کاریگەری ئەو گەورە نەبووم
I would never live this moment down	من هەرگیز ئەم ساتەم بە خوارەوە نەدەژیم
I have no use for organized religion	من هیچ سوودێکم بۆ ئایینی ڕێکخراو نییە
I had a little time to go shopping	کەمێک کاتم هەبوو بۆ ئەوەی بچمە بازاڕکردن
I liked that he asked, not talked about it	من حەزم لێی بوو کە پرسیاری کرد، نەک باسی کرد
I’m leaning towards the second idea	من پاڵم بە بیرۆکەی دووەم دەبەستم
I mean genuine interest	مەبەستم بەرژەوەندی ڕاستەقینەیە
I knew he was waiting	دەمزانی چاوەڕێ دەکات
I pretend they understand me	وا نیشان دەدەم کە ئەوان لە من تێدەگەن
I love everything about you	هەمووشتێکم لەبارەی تۆوە خۆشەوێ
I choose to live within my present time	من هەڵدەبژێرم لە ماوەی کاتی ئێستامدا بژیم
I can’t see anything dubious in that	من ناتوانم لەوەدا شتێکی گوماناوی ببینم
I impose myself on him	خۆم بەسەریدا دەسەپێنم
I am forever grateful	من بۆ هەمیشە سوپاسگوزارم
I will need to feed again tonight	ئەمشەو پێویستم بە خۆراکدان دەبێتەوە
I was sure he would fight me	دڵنیا بووم شەڕم لەگەڵ دەکات
I apologize for the confusion	منیش داوای لێبوردن دەکەم بۆ سەرلێشێواوییەکە
I wanted yellow potatoes	پەتاتەی زەردم دەویست
I should have listened	دەبوو گوێم بگرتبا
I haven’t even met him yet	تەنانەت تا ئێستاش چاوم پێی نەکەوتووە
I oblige and step into her room	پابەند دەبم و هەنگاو دەنێم بۆ ژوورەکەی
I had the right to choose	مافی هەڵبژاردنم هەبوو
I planted a kiss on her forehead and left	ماچێکم لەسەر پێشەوەی چاند و ڕۆیشتم
I have to be serious	من دەبێ جدی بم
I looked up at the walls of the book	سەرم بەرز کردەوە و سەیری دیوارەکانی کتێبەکەم کرد
I needed to claim him as my own	پێویستم بەوە بوو ئیدیعای ئەوە بکەم کە ئەو وەک هی خۆمە
I put my glass across from him	شووشەکەمم لە بەرامبەری ئەو دانا
There must be about seven of me there	دەبێ نزیکەی حەوت کەس لەوێ بم
I noticed he wasn’t moving	تێبینیم کرد کە ناجووڵێت
I really didn’t know why	بەڕاستی نەمدەزانی بۆچی
I mean, the bathroom is to die for	مەبەستم ئەوەیە حەمامەکە بۆ مردنە
You want to like the show	تۆ دەتەوێت نمایشەکەت بەدڵ بێت
I want to write plays	من دەمەوێت شانۆگەری بنووسم
Neither version was made	هیچ کام لەم دوو وەشانە دروست نەکرابوون
I was afraid of how people would look at me	ترسام خەڵک چۆن سەیری من بکەن
He packed in me six months ago	شەش مانگ لەمەوبەر لەناومدا پاکەت کرد
I reach out and touch his shoulder	دەستم درێژ دەکەمەوە و دەستم لە شانی دەدەم
I almost lost all hope right then and there	خەریک بوو هەر لەو کاتەدا و لەوێ هەموو هیوایەکم لەدەست بدەم
I think his fever finally broke	پێم وایە دواجار تای ئەو شکا
I didn’t draw anything and everything	هیچ و هەموو شتێکم نەکێشا
I needed a breath of fresh air	پێویستم بە هەناسەیەکی پاک بوو
I don’t even ask any questions	تەنانەت هیچ پرسیارێک ناکەم
I asked him about his mother	پرسیارم لێکرد دەربارەی دایکی
A look of disappointment came over his face	نیگایەکی نائومێدی بەسەر دەموچاویدا هات
This was universally adopted	ئەمەش بە شێوەیەکی گشتگیر پەسەند کرا
I haven’t had a cup in three weeks	سێ هەفتەیە کوپێکم نەخواردووە
I wondered what they were thinking	منیش پێم سەیر بوو بیر لە چی دەکەنەوە
Clearly we need to get out more	بەڕوونی پێویستە زیاتر دەربچین
I think this happens with a lot of people	پێم وایە ئەمە لەگەڵ خەڵکێکی زۆردا ڕوودەدات
I love going to the farms and helping out	من زۆرم خۆشدەوێت بچمە کێڵگەکان و یارمەتیم بدەم
I knew they would find me and they did	دەمزانی دەمدۆزنەوە و دۆزییانەوە
Breeding season is also affected by geographical location	هەروەها وەرزی زاوزێ بەهۆی شوێنی جوگرافییەوە کاریگەری لەسەرە
I'm so glad you came back to me	زۆر خۆشحاڵم کە هاتیتەوە لام
I can’t just go without anything	ناتوانم تەنها بەبێ هیچ بڕۆم
I could definitely convince him to give himself up to me	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی ڕازی بکەم کە خۆی بداتە دەستم
I keep secrets for a living	بۆ بژێوی ژیانم نهێنییەکان دەهێڵمەوە
I need to burn down his house, remove the evidence	پێویستە ماڵەکەی بسوتێنم، بەڵگەکان لاببەم
I didn’t want to open it	نەمدەویست بیکەمەوە
I think we’ve been given a bit of a break here	پێم وایە لێرە کەمێک پشوومان پێدراوە
I thought about meeting him in the garage	بیرم لەوە کردەوە لە گەراجەکەدا چاوم پێی بکەوێت
I’m not breaking my word	من قسەکەم ناشکێنم
I want to come to the spiritual thing later	دەمەوێت دواتر بێمە سەر شتە ڕۆحییەکە
A wide smile was on his face	زەردەخەنەیەکی فراوان لەسەر دەموچاوی بوو
I still can’t see it from the outside	هێشتا لە دەرەوە نابینم
A little after midnight	کەمێک دوای نیوەشەو
These are said to be signs of her arrival	دەوترێت ئەمانە نیشانەی هاتنی ئەو کچەن
I do the work for an agency	من کارەکە بۆ دەزگایەک ئەنجام دەدەم
I do however believe in the power of the work	من بەڵام باوەڕم بە هێزی کارەکە هەیە
I have to be around and support him	منیش دەبێت لە دەوروبەرم و پشتگیری ئەو بم
I hope you like our love story	هیوادارم چیرۆکی خۆشەویستیمان بەدڵ بێت
I tried to put on a nice smile and not laugh	هەوڵمدا زەردەخەنەیەکی خۆش بکەم و پێنەکەنم
I relied on the support of very good friends	پشتم بە پشتگیری هاوڕێ زۆر باشەکان بەست
I really wanted to find him and be his hero	بەڕاستی ویستم بیدۆزمەوە و پاڵەوانی ئەو بم
Several of them had trouble reading	چەند کەسێکیان کێشەی خوێندنەوەیان هەبوو
I looked for this episode	من بەدوای ئەم ئەڵقەیەدا گەڕام
I need to get some help	پێویستە هەندێک یارمەتی وەربگرم
I can't get through that alley	ناتوانم بەو کوچەیەدا تێپەڕ بم
I can’t believe you’re doing this to me	باوەڕ ناکەم تۆ ئەمەم لەگەڵ بکەیت
I apologize for interrupting	داوای لێبوردن دەکەم کە قسەکانم پچڕاندووە
I told him that he could trust me	پێم گوت کە دەتوانێت متمانەم پێ بکات
I have links to many of these groups	من لینکی زۆرێک لەو گروپانەم هەیە
Each time I moved honestly	هەر جارێک بە ڕاستگۆییەوە دەجووڵام
I knew this magic, but barely	من ئەم سیحرەم دەزانی، بەڵام بەزەحمەت
I was able to go home	توانیم بچمە ماڵەوە
I made a list of his contacts	لیستێکم لە پەیوەندییەکانی دروست کرد
A few feet on, he sensed another door	چەند پێیەک لەسەری، هەستی بە دەرگایەکی دیکە کرد
A sick feeling came over him	هەستێکی نەخۆش بەسەریدا هات
I just threw some beans and got lucky	تەنها هەندێک فاسۆلیام فڕێدا و بەختم هەبوو
A meeting has just now been called	تەنها ئێستا کۆبوونەوەیەک بانگ کراوە
Brown as his running mate	براون وەک هاوڕێی کاندیدکردنی
I promise to try to match it	بەڵێن دەدەم هەوڵ بدەم لەگەڵیدا بگونجێنم
I must protect them at all costs	دەبێت بە هەر نرخێک بێت بیانپارێزم
I even forgot my birthday	تەنانەت ڕۆژی لەدایکبوونیشم لەبیر چوو
I question everything	من هەموو شتێک دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I only see the guards standing still	من تەنها ئەو پاسەوانانە دەبینم کە لە شوێنی خۆیان وەستاون
I just want to get right to it	تەنها دەمەوێت ڕاست بگەمە سەری
I noticed a similar relationship for the five	تێبینی پەیوەندییەکی هاوشێوەم بۆ ئەو پێنج کەسە کرد
I watch his blood pressure increase in his neck	سەیری زیادبوونی پەستانی خوێنی دەکەم لە ملیدا
That day I stopped being human in their eyes	ئەو ڕۆژە وازم لە مرۆڤ بوون هێنا لە چاویاندا
I recently discovered that there was a problem with.	بەم دواییە بۆم دەرکەوت کە کێشەیەک لەگەڵ...
I couldn’t even go buy one and come back	تەنانەت نەمتوانی بچم یەکێکیان بکڕم و بگەڕێمەوە
I may not find anything, but that’s okay	لەوانەیە هیچم نەدۆزمەوە، بەڵام ئەوە باشە
I find these to be very difficult things to work out!	من پێم وایە ئەمانە شتگەلێکی زۆر قورسن بۆ ئیشکردن!
I’m happy, naturally	من دڵخۆشم، بە شێوەیەکی سروشتی
I brushed my hair and found my heels	قژم فڵچە کرد و پاژنە بەرزەکانم دۆزیەوە
I follow the truth and you promote a lie	من شوێن ڕاستییەکان دەکەوم و تۆش پەرە بە درۆیەک دەدەیت
I don't think it hurts	پێم وایە هیچ ئازارێکی نادات
I checked the other towns	شارۆچکەکانی ترم پشکنی
I am concerned that these are not safe	من نیگەرانم لەوەی ئەمانە سەلامەت نین
A pit formed in his stomach	چاڵێک لە سکیدا دروست بوو
I watch them hug each other tightly	سەیری دەکەم کە بە توندی یەکتر لە باوەش دەگرن
I have been meaning to clean my room	من مانای پاککردنەوەی ژوورەکەمم هەبووە
I will happily talk about anything but myself	بە خۆشحاڵیەوە باسی هەر شتێک دەکەم جگە لە خۆم
I seemed to be entering the water in slow motion	وا دیار بوو بە جوڵەی خاو دەچوومە ناو ئاوەکەوە
I was just a guy saying, everybody	من تەنها کابرایەک بووم کە دەیگوت، هەمووان
A pain he didn’t understand and hoped he never would	ئازارێک کە تێی نەدەگەیشت و هیوای خواست هەرگیز لێی تێنەگات
I know him better than you do	من لە تۆ باشتر دەیناسم
I was left alone and scared	من بە تەنیا مابوومەوە و ترسام
I definitely bring them good use	بە دڵنیاییەوە سوودێکی باشیان بۆ دەهێنم
A show you’ll never forget	نمایشێک کە هەرگیز لەبیرت ناچێتەوە
I could give him a list	دەمتوانی لیستێکی پێ بدەم
A small amount of bonus	بڕێکی کەم لە بۆنوس
I need to taste them, though	هەرچەندە پێویستە تامیان بکەم
I've only been here a week	تەنها هەفتەیەکە لێرەم
I have some intelligence that we still need to evaluate	من هەندێک زیرەکیم هەیە کە هێشتا پێویستە هەڵسەنگاندنی بۆ بکەین
I had to forgive him and let him go	ناچار بووم لێی خۆش بم و وازی لێبهێنم
I have to get rid of it	دەبێت ڕزگارم بێت لێی
I had to go to a clinic and everything	ناچار بووم بچمە کلینیکێک و هەموو شتێک
I waited a moment before answering	ساتێک چاوەڕێم کرد پێش ئەوەی وەڵام بدەمەوە
I told you he would follow us	پێم وتت شوێنمان دەکەوێت
I finally decided to take the break	دواجار بڕیارمدا پشووەکە بکەم
I can’t let that happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I can watch TV	دەتوانم سەیری تەلەفزیۆن بکەم
a tumor pushing out air	وەرەمێک کە هەوا پاڵ دەنێتە دەرەوە
I took a bus to the other side of town	بە پاسێک ڕۆیشتم بۆ ئەودیوی شارەکە
I could feel this fight starting to get personal	دەمتوانی هەست بکەم ئەم شەڕە دەست دەکات بە کەسایەتی
I can’t sit here and wait	ناتوانم لێرە دابنیشم و چاوەڕێ بکەم
I started the conversation	گفتوگۆکەم دەست پێکرد
I'm sure he feels it himself	دڵنیام خۆی هەستی پێدەکات
He almost let me go	خەریک بوو رێگەم پێبدات بڕوات
A warrior is not a brutal killer	جەنگاوەر بکوژێکی دڕندە نییە
I knew something was going on with him	دەمزانی شتێک لەگەڵیدا ڕوودەدات
I drank it on an empty stomach	بە سکی بەتاڵ خواردمەوە
I know how those animals feel	دەزانم ئەو ئاژەڵانە چۆن هەست دەکەن
I suspected he was waiting for me to kill him	گومانم هەبوو کە چاوەڕێی ئەوە بووبێت بیکوژم
I choose you no matter what other circumstances arise	من تۆ هەڵدەبژێرم گرنگ نییە چ بارودۆخێکی تر سەرهەڵدەدات
I've never been caught, though	هەرچەندە هەرگیز نەمگیراوە
I’m good at showing up, but it fits	من باشم لە دەرکەوتن، بەڵام لەگەڵیدا دەگونجێت
A lighted candle was beside him	مۆمێکی داگیرساوە لە تەنیشتی بوو
I’m confused by the claims he makes	من سەرم لێ شێوا بەو ئیدیعایانەی کە دەیکات
I heard him clear his throat	گوێم لێ بوو کە قوڕگی پاک دەکردەوە
I’m happy, but not with everything	من دڵخۆشم، بەڵام بە هەموو شتێک نا
I was really worried about being late	بەڕاستی خەمی دواکەوتنم هەبوو
A hand reaches up and fingers smooth over my forehead	دەستێک دەگاتە سەرەوە و پەنجەکان بەسەر پێشەوەمدا نەرم دەبن
A pleasant face if it didn't show concern	ڕووخسارێکی خۆش ئەگەر نیگەرانی نیشان نەدەدا
Smith soon realized he had made a mistake	سمیس هەر زوو تێگەیشت کە هەڵەیەکی کردووە
A small window of opportunity	پەنجەرەیەکی بچووکی دەرفەت
I didn’t want to upset the mood	نەمدەویست باری دەروونی تێک بدەم
I didn’t have much confidence that he would keep his word	من زۆر متمانەم نەبوو کە ئەو قسەی خۆی جێبەجێ بکات
I can’t deal with it right now	لە ئێستادا ناتوانم مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I didn’t want to be that person	من نەمدەویست ئەو کەسە بم
I should have known that wasn’t possible	دەبوو بزانم کە ئەوە ناتوانرێت
I only test structural continuity and integrity	من تەنیا بەردەوامیی پێکهاتەیی و یەکپارچەیی تاقی دەکەمەوە
B A chance to tell him to get lost	ب چانسێک کە پێی بڵێت ون بێت
I was like that for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر بەو شێوەیە بووم
I think he knew better	پێم وایە باشتر دەیزانی
I had a steak sandwich	ساندویچێکی ستیکیم خواردبوو
I wondered if he broke it.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا ئەو شکاندووە؟
A gentleman asked if he could join me.	بەڕێزێک پرسیاری کرد کە ئایا دەتوانێت بەشداریم بکات؟
A small wooden bridge stretched across the river ahead	پردێکی بچووکی دار بەسەر ڕووبارەکەی پێشەوە درێژ بووەوە
I remembered that blush from earlier	ئەو سووربوونەوەیەی پێشووم بیرکەوتەوە
I never got any kind of response	هەرگیز هیچ جۆرە وەڵامێکم دەست نەکەوت
I’m not doing anything to stop them	هیچ شتێک ناکەم بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
I’d like to use its value to improve things	حەز دەکەم بەهاکەی بەکاربهێنم بۆ باشترکردنی شتەکان
I guess that wasn’t so bad	پێم وایە ئەوە ئەوەندە خراپ نەبوو
I should know better than to choose anything instead of feet	دەبێ باشتر بزانم لەوەی هەر شتێک هەڵبژێرم لەبری پێ
I listened and stared ahead	گوێم لێ بوو و چاوم لە پێشەوە بوو
I swallowed them all	هەموویانم قووت دا
I'm not taking advantage of you	من سودت لێ وەرناگرم
I moved some back to give him room	هەندێکیانم گواستەوە دواوە بۆ ئەوەی شوێنی پێ بدەم
I stumbled a lot and tried to look silly	زۆر کەوتمە کۆسپەوە و هەوڵمدا بە گەمژە دەرکەوم
I just smiled again and called them all pigs	تەنها جارێکی تر زەردەخەنەیەکم کرد و بە هەموویان ناوم بە بەراز ناوبرد
I went to the window and opened it	چوومە لای پەنجەرەکە و کردەوە
I have three general concerns	سێ نیگەرانی گشتیم هەیە
I got an appointment almost immediately	نزیکەی یەکسەر کاتم بۆ دیاری کرا
I turned my neck, got into the zone	ملم وەرگێڕا، کەوتمە ناو زۆنەکەوە
B He’s not looking at anything at all	B ئەو بە هیچ شێوەیەک چاوی لە هیچ نییە
I had been checking all week to find this	من بە درێژایی هەفتە پشکنینم کردبوو بۆ ئەوەی ئەمە بدۆزمەوە
I wish someone was watching me too	خۆزگەم دەخواست کەسێک چاودێری منیش بکات
I went into town every day	من هەموو ڕۆژێک دەچوومە ناو شار
I can’t understand a word he says	ناتوانم لە وشەیەک تێبگەم کە دەیڵێت
Above all the congregation I heard the sound of singing	لە سەرووی هەموو جەماعەتەوە گوێم لە دەنگی گۆرانی وتن بوو
I want you both to participate in this solution	من دەمەوێت هەردووکتان بەشداری ئەم چارەسەرە بکەن
I stepped forward and waved	هەنگاوم نایە پێشەوە و دەستم بۆ بردن
I was relieved they didn’t come	ئارام بوومەوە کە نەهاتن
I was a person	من کەسێک بووم
I bite my bottom lip and look away	لێوی خوارەوەم دەگێژم و سەیری دوور دەکەم
I didn’t particularly care, but image was everything	من بە تایبەتی گرنگیم پێ نەدەدا، بەڵام وێنە هەموو شتێک بوو
I had a serious girlfriend	کچە هاوڕێیەکی جدیم هەبوو
I just hope I am one with a clear memory	تەنها هیوادارم یەکێک بم کە یادەوەرییەکی ڕوونی هەبێت
I leave the restaurant	لە چێشتخانەکە دەردەچم
I might be out of place, for example	ڕەنگە بۆ نموونە لە شوێنی خۆم نەبم
I am more at home now	ئێستا زیاتر لە ماڵەوەم
The middle is shown below	ناوەڕاستەکەی لە خوارەوە نیشان دراوە
Tired of being tired, burnt out on busyness	بێزار بووم لە ماندووبوون، سووتاوم لەسەر سەرقاڵی
I was assigned as the one and only driver	من وەک یەک و تاکە شۆفێر دەستنیشان کرام
I wasn’t in that much disgrace	من لەو ڕیسواییەی زۆردا نەبووم
I'm sure she'll love it	دڵنیام ئەو کچە خۆشی دەوێت
Part of history surrounded us	بەشێک لە مێژوو دەوری داین
I just kind of touched it in	من تەنها جۆرێک دەستم لێدا لەناو
I heard my father's muffled voice	گوێم لە دەنگە کزەکەی باوکم بوو
A few hundred years ago I would have simply killed you	چەند سەد ساڵێک لەمەوبەر بە سادەیی دەتکوشتم
I fell back into bed	کەوتمەوە سەر جێگاکەم
I am so grateful to live here now	زۆر سوپاسگوزارم کە ئێستا لێرە دەژیم
I missed him and wanted him	بیرم دەکرد و ئەوم دەویست
I hadn’t spoken to him in a while	ماوەیەک بوو قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I want to give it back and get you started	دەمەوێت بیدەمەوە و دەستت پێ بکەم
I didn't recognize anything	هیچم نەناسیەوە
I understand how you feel	تێدەگەم هەستت چۆنە
I hated him for leaving me	ڕقم لێی بوو کە جێی هێشتم
It remains the same to this day	تا ئەمڕۆش وەک خۆی ماوەتەوە
I try to enjoy the little things in life	هەوڵ دەدەم چێژ لە شتە بچووکەکانی ژیان وەربگرم
I hated doing the dishes	ڕقم لە دروستکردنی قاپەکان بوو
I have, this is a method	من هەم، ئەمە شێوازێکە
I edited it into a nice little video for everyone	مۆنتاژم کرد بۆ ڤیدیۆیەکی بچووکی جوان بۆ هەمووان
I gave you fresh air and water	هەوا و ئاوی پاکم پێدایت
I hate it when you get to do that	ڕقم لێیە کاتێک دەگەیتە ئەو کارە
I finally finished the book	دواجار کتێبەکەم تەواو کرد
I love love love wine	من خۆشم دەوێت خۆشەویستی خۆشەویستی شەرابی
This column eventually became the left	ئەم ستوونە لە کۆتاییدا بوو بە لای چەپ
I wonder what the ending is	پێم سەیرە کۆتاییەکەی چییە
I probably shouldn’t tell you any of this	ڕەنگە نابێت هیچ کام لەم شتانەتان پێ بڵێم
A projection went on the wall	پرۆژێکشنێک لەسەر دیوارەکە ڕۆیشت
I needed his approval	پێویستم بە ڕەزامەندی ئەو بوو
I looked down at his picture	بە چاوێکی نزمەوە سەیری وێنەکەیم کرد
A sunrise, like blood red	خۆرهەڵاتنێک، وەک خوێن سوور
I think it was a threat	پێم وایە هەڕەشە بوو
I nodded and then excused myself	سەرم لە سەرم دانا و دواتر بیانووم هێنایەوە
I can’t understand it	من ناتوانم لێی تێبگەم
A little more relaxed in myself	کەمێک ئارامتر لە خۆمدا
I didn’t feel any discomfort	هەستم بە هیچ ناڕەحەتییەک نەدەکرد
I refuse to break my promise to him	من ڕەتیدەکەمەوە بەڵێنەکەم بۆی بشکێنم
I felt the same way	منیش هەمان هەستم هەبوو
I couldn't get it out	نەمتوانی دەریبهێنم
I never said you were involved in a murder	هەرگیز نەمگوتووە تۆ لە کوشتنێکدا تێوەگلاویت
I felt this strange feeling when he touched me	هەستم بەم هەستە سەیرە کرد کاتێک دەستی لێدام
I want to be his friend for life	من دەمەوێت بۆ هەتا هەتایە هاوڕێی ئەو بم
There was so much action on it	ئەوەندە کردار لەسەری هەبوو
I just called a fellow pilot	تازە تەلەفۆنم بۆ هاوڕێیەکی فڕۆکەوانم کرد
I closed the door	دەرگاکەم داخست
I have to help her every time	دەبێت هەموو جارێک یارمەتی بدەم
I think everyone is talking about me behind my back	پێم وایە هەمووان لە پشتمەوە باسی من دەکەن
I break my promises every two days	دوو ڕۆژ جارێک بەڵێنەکانم دەشکێنم
A dead picture, suddenly spoiled	وێنەیەکی مردوو، لەناکاو تێکچووە
And all sorts of cross references	وە هەموو جۆرە ئاماژەیەکی بڕاو
I’m completely out of control	من بە تەواوی لە کۆنتڕۆڵ دەرچووم
The game was not widely released	یارییەکە بە شێوەیەکی بەرفراوان بڵاو نەکرایەوە
I was born here, in this very house	من لێرە لەدایک بووم، هەر لەم ماڵەدا
I had made a promise	بەڵێنێکم دابوو
A trait he definitely shared with his older brother	سیفەتێک کە بە دڵنیاییەوە لەگەڵ برا گەورەکەیدا هاوبەشی بوو
I need to feel relief instead of disappointment	پێویستە لەبری نائومێدی هەست بە ئاسوودەیی بکەم
A female voice filled the air	دەنگێکی مێینە هەوای پڕ کرد
I felt like my prayers were being answered	هەستم دەکرد دوعاکانم وەڵام دەدرێنەوە
A dream of a lifetime is coming true	خەونێکی تەمەنێک دێتە دی
A direct trial would have been professional suicide	دادگاییکردنێکی ڕاستەوخۆ خۆکوشتنی پیشەیی دەبوو
The monument is damaged and the lower part is missing	مۆنۆمێنتەکە تێکچووە و بەشی خوارەوەی نەماوە
I really pushed my boundaries	بەڕاستی سنوورەکانم پاڵدا
I love to love and be loved	من زۆرم خۆشدەوێت خۆشم بوێت و خۆشەویست بم
I stopped and almost fell over	وەستام و خەریک بوو بکەومە خوارەوە
I felt my heart sink	هەستم دەکرد دڵم نوقم بوو
I close my eyes, I don’t want to see this massacre	چاوەکانم دادەخەم، نامەوێت ئەم کۆمەڵکوژییە ببینم
I didn’t want to go back down there	نەمدەویست بگەڕێمەوە بۆ خوارەوە لەوێ
These people now effectively had two voices	ئەم کەسانە ئێستا بە شێوەیەکی کاریگەر دوو دەنگیان هەبوو
I thank you for asking	من سوپاستان دەکەم کە پرسیارتان کردووە
I went there with my heart	بە دڵمەوە چوومە ئەوێ
I had to eliminate the idea	ناچار بووم بیرۆکەکە لەناو ببەم
No specific training was made available for this role	هیچ ڕاهێنانێکی تایبەت بۆ ئەم ڕۆڵە بەردەست نەکرا
I need to get back into the habit of writing	پێویستە بگەڕێمەوە سەر خووی نووسین
A small cut wasn’t going to stop them	بڕینێکی بچووک بڕیار نەبوو بیانوەستێنێت
He was on his back with his legs apart	لەسەر پشت بوو و قاچەکانی لەیەکتر جیا بووەوە
I don’t come here often	من زۆرجار نایەمە ئێرە
I know he was your friend	دەزانم ئەو هاوڕێی تۆ بوو
I know we will see each other again	دەزانم جارێکی تر یەکتر دەبینینەوە
I could make a different story every night	دەمتوانی هەموو شەوێک چیرۆکێکی جیاواز دروست بکەم
I had hardly slept much the night before	شەوی پێشتر بەزەحمەت زۆرم خەوتبوو
I just want to forget about it	تەنها دەمەوێت لەبیری بکەم
I'm just the bowl	من تەنها قاپەکەم
A strong possibility	ئەگەرێکی بەهێز
I remember the book from years ago	ئەو کتێبەی ساڵانێک لەمەوبەرم لەبیرە
I was behind and had a ton of money	من دواوە بووم و تەنێک پارەم هەبوو
I take great pride in my feet	شانازییەکی گەورە بە پێیەکانمەوە دەکەم
I will show you and reveal the truth	ڕاستیەکانتان پیشان دەدەم و ئاشکرا دەکەم
I look at him curiously	بە کنجکاوەوە سەیری ئەو دەکەم
I saw it as my only chance to be free	من بە تاکە دەرفەتی خۆم دەبینی کە ئازاد بم
I can’t get the thoughts together, or think about it	ناتوانم بیرکردنەوەکان پێکەوە کۆبکەمەوە، یان بیری لێ بکەمەوە
I copied it a long time ago	زۆر لەمەوبەر کۆپیم کردبوو
I threw myself into my career	خۆم فڕێدایە ناو پیشەکەمەوە
I hadn’t even noticed them coming inside	تەنانەت سەرنجم نەدابوو کە دێنە ژوورەوە
I always liked this knife	هەمیشە حەزم لەم چەقۆیە بوو
I looked blank, and he continued	من بە بەتاڵی دەرکەوتم، ئەویش بەردەوام بوو
A little imagination is not enough	کەمێک خەیاڵ بەس نییە
I know he didn’t feel threatened	دەزانم هەستی بە هەڕەشە نەدەکرد
I was just, uh, going a little faster	من تەنها، ئەه، کەمێک خێراتر دەڕۆیشتم
A wooden cabin in the middle of nowhere	کابینەیەکی دار لە ناوەڕاستی شوێنێکی نادیاردا
I watched a robbery in progress	سەیری دزییەکم دەکرد کە لە پێشڕەویدا بوو
I really didn’t know what to say	بەڕاستی نەمدەزانی چی بڵێم
I continue to walk around	من بەردەوامم لە ڕۆیشتن بەدەوریدا
I actually get cell phone reception here	لە ڕاستیدا لێرە پێشوازی مۆبایلم دەست دەکەوێت
I can't go into the office like this	ناتوانم بەم شێوەیە بچمە ناو مەکتەبەکە
I couldn’t imagine ever loving anyone else	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە هەرگیز کەسێکی ترم خۆش بوێت
I never should have left in the first place	هەرگیز نەدەبوو لە پلەی یەکەمدا بڕۆم
I would never have to listen to him again	جارێکی تر ناچار نەدەبوو گوێم لە قسەکانی بێت
I might be able to use that	لەوانەیە بتوانم ئەوە بەکاربهێنم
I never forgot his name	هەرگیز ناوی ئەوم لەبیر نەدەکرد
Their marriage produced two sons and a daughter	هاوسەرگیرییەکەیان دوو کوڕ و کچێکی لێکەوتەوە
I couldn’t go on	من نەمدەتوانی بەردەوام بم
I just can’t find a job	تەنها ناتوانم کارێک بدۆزمەوە
I didn’t have to wait more than a few minutes	پێویست نەبوو لە چەند خولەکێک زیاتر چاوەڕێ بکەم
A sudden explosion shook the earth and air	تەقینەوەیەکی لەناکاو زەوی و هەوای هەژاند
I also realize that it doesn’t matter	هەروەها تێدەگەم کە گرنگ نییە
I didn’t want to think about it	نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I worked really hard last week	هەفتەی ڕابردوو بەڕاستی زۆر کاری زۆرم کرد
The first caution of the race was then given	دواتر یەکەم وریایی لە پێشبڕکێکە درا
I hated being observed	ڕقم لەوە بوو کە چاودێری بکرێم
A key, cool to the palm of my hand	کلیلێک، فێنک بە کفنی دەستمەوە
A woman who doesn’t understand	ژنێک کە تێناگات
I never get tired of hearing it	هەرگیز لە بیستنی بێزار نابم
I hear the car take off	گوێم لە ئۆتۆمبێلەکە دەبێت کە بەرز دەبێتەوە
Personally, I would never open them	من بە شەخسییەت هەرگیز نەیاندەکردەوە
I really said those things	بەڕاستی ئەو قسانەم گوت
I also never heard of it	هەروەها هەرگیز گوێم لێی نەبووە
I ran the bath water with hot water	ئاوی حەمامەکەم بە ئاوی گەرم ڕاکرد
Admission to the museum is free	چوونە ژوورەوە بۆ مۆزەخانەکە بەخۆڕاییە
I figured it was my duty to go first	زانیم کە ئەرکی منە یەکەم جار بچم
It turns out he does the cowardly and pathetic very well	دەردەکەوێت کە ئەو ترسنۆکانە و بەزەییدارانە زۆر باش دەکات
a different expression of the same particles	دەربڕینێکی جیاوازی هەمان تەنۆلکەکان
I think they were happy	پێم وایە ئەوان دڵخۆش بوون
I was the youngest	من بچووکترینیان بووم
I think that quiets things down	پێموایە ئەوە شتەکان بێدەنگ دەکات
I could see myself doing this a lot	دەمتوانی خۆم ببینم کە زۆر ئەم کارە دەکەم
I never buy rain boots	من هەرگیز پێڵاوی باران ناکڕم
I expected a phone call rather than a personal visit	چاوەڕوانی پەیوەندییەکی تەلەفۆنیم دەکرد نەک سەردانێکی شەخسی
The construction of a new legislature began	بنیاتنانی دەسەڵاتی یاسادانانێکی نوێ دەستی پێکرد
I have been given the keys to the treasures of the world	کلیلی گەنجینەی دونیام پێدراوە
Now I follow number four	ئێستا فۆڵۆوی ژمارە چوار دەکەم
Robinson ordered him to withdraw	ڕۆبنسن فەرمانی کرد کە بکشێتەوە
I walked out into the early morning air	بە پێ ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ هەوای بەیانی زوو
On the ground floor he saw two empty rooms	لە نهۆمی خوارەوە دوو ژووری چۆڵ بینی
I had picked up pepper spray	سپرای بیبەرم هەڵگرتبوو
I didn’t want you to ruin your best riding clothes	نەمدەویست باشترین جل و بەرگی سواربوونت تێک بدەیت
I remember the date of each trip	بەرواری هەر گەشتێکم لەبیرە
A sigh parted her lips	ئاهێک لێوەکانی لەیەک جیا کردەوە
I wouldn't change a thing about you, my love	یەک شتم لە تۆ نەدەگۆڕی خۆشەویستیم
While he was gone I started doing laundry	لە کاتێکدا ئەو نەبوو دەستم کرد بە جلشۆر
Rebellion would be a more appropriate description	یاخیبوون وەسفێکی گونجاوتر دەبێت
Thoroughly enjoyed your story	بە تەواوی چێژم لە چیرۆکەکەت وەرگرت
I grab a pen and paper	قەڵەم و کاغەزێک دەگرم
I was intrigued by that	من بەو شتە سەرسام بووم
I just want you to know me	تەنها دەمەوێت تۆ بمناسیت
I am the representative of the representative of the king	من نوێنەری نوێنەری پاشام
I would never go through this again	جارێکی تر هەرگیز بەم شتەدا نەدەپەڕیمەوە
I stopped and stared at him for a long time	وەستام و بۆ ماوەیەکی زۆر چاوم لەدوای بوو
It is known for its flowers	بە گوڵەکانی ناسراوە
I'd like to have music in it	پێم خۆشە مۆسیقای تێدا بێت
I spent two hours there myself this morning	ئەم بەیانییە خۆم دوو سەعاتم لەوێ بەسەر برد
I decided not to care	بڕیارمدا گرنگی پێ نەدەم
I could see the sword inside me struggling	شمشێرەکەی ناوەوەم دەبینی کە خەبات دەکات
I never understood what he was talking about	هەرگیز تێنەگەیشتم باسی چی دەکات
I didn’t mean to surprise you	مەبەستم ئەوە نەبوو کە سەرسامت بکەم
I forgot about it in all the excitement	لەناو ئەو هەموو وروژاندنەدا لەبیرم چوو
I didn’t inform her that her pussy had joined her	من ئاگادارم نەکردەوە کە کونی پەیوەندی پێوە کردووە
I pressed on, trying to get closer to him	منیش فشارم خستە سەری، هەوڵم دەدا لێی نزیک ببمەوە
I deeply regretted leaving the faith	زۆر پەشیمان بوومەوە کە وازم لە ئیمان هێنا
I don't understand it	من لێی تێناگەم
I had no confidence in myself	هیچ متمانەیەکم بەخۆم نەبوو
I didn’t really look at the pictures	بەڕاستی سەیری وێنەکانم نەکرد
I’ve always said it is what it is	من هەمیشە وتم ئەوەیە کە هەیەتی
I had never seen him smoke before	پێشتر هەرگیز نەمدیبوو جگەرە بکێشێت
I thought it was fantastic	پێم وابوو خەیاڵییە
The diagram on the right shows two examples	دیاگرامی لای ڕاست دوو نموونە نیشان دەدات
I feel his hand slide into mine	هەست دەکەم دەستی دەخلیسکێتە ناو دەستی خۆمەوە
Yet it is not an ordinary place to live	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا شوێنێکی ئاسایی نییە بۆ ژیان
I thought this would work	پێم وابوو ئەمە کار دەکات
I’ll take you seriously	من بە جدی وەرت دەگرم
I couldn't move, I didn't want to much	نەمتوانی بجوڵێم، نەمدەویست زۆریش
I was sorry to hear what happened to your wife	بەداخەوە بووم کە بیستم ژنەکەت چی بەسەر هاتووە
I think that would be a big help	پێم وایە ئەوە یارمەتیدەرێکی گەورە دەبێت
I need to put it back on the floor	پێویستە جارێکی تر بیخەمە سەر زەوی
You are not a slave to anyone	تۆ کۆیلەی کەس نیت
I wiped it off, and I saw the blood on my hands	منیش لێی سڕمەوە، خوێنی سەر دەستەکانم بینی
A brief smile shot across the old man's face	زەردەخەنەیەکی کورت بەسەر دەموچاوی پیرەمێردەکەدا تەقەی کرد
I can imagine how the family started	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن خێزانەکە دەستی پێکردووە
I had neither permission nor permission	نە مۆڵەت و مۆڵەتم هەبوو
I look down and almost faint	سەیری خوارەوە دەکەم و خەریکە بێهۆش ببم
He brought me forward	منیشم هێنایە پێشەوە
I can’t wait to start my new free life	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ژیانە ئازادە نوێیەکەم دەست پێ بکەم
I can’t tell you more than that	لەوە زیاتر ناتوانم پێت بڵێم
I couldn’t keep him away	نەمتوانی لێی دوور بخەمەوە
I’ve never done that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم نەکردووە
The extent to which this was welcomed is debatable	تا چەند ئەمە پێشوازی لێکرا، جێگەی مشتومڕە
I have no complaints about the food	هیچ گلەیییەکم لە خواردنەکە نییە
I needed to make him look at me	پێویستم بەوە بوو وا لێبکەم سەیری من بکات
I wanted to have a conversation with this guy	ویستم گفتوگۆ لەگەڵ ئەم کابرایە بکەم
I’m glad you’re feeling well	خۆشحاڵم کە هەست بە باشی دەکەیت
For the first time, I felt the alarm	بۆ یەکەمجار هەستم بە زەنگی ئاگادارکردنەوە کرد
I was sure they would	دڵنیا بوومەوە کە دەیکەن
I wasn’t going to start telling him the whole truth	بڕیار نەبوو دەست بکەم بە پێ وتنی هەموو ڕاستییەکەی
I smile at the stars	بە ئەستێرەکان زەردەخەنە دەکەم
I turned my back on the pack six years ago	شەش ساڵ لەمەوبەر پشتم لە پاکەتەکە کرد
I hate being alone these days	لەم ڕۆژانەدا ڕقم لە تەنیا بوونە
I also looked at it	هەروەها سەیرم کرد
I want to see him breathe	دەمەوێت بیبینم کە هەناسە دەدات
I am older than him	من لە ئەو گەورەترم
I started collecting your novels	دەستم کرد بە کۆکردنەوەی ڕۆمانەکانت
I could use some support	دەمتوانی هەندێک پشتگیری بەکاربهێنم
I haven’t showered in weeks	چەند هەفتەیەکە دوشم نەگرتووە
I told you to sort it out, find out more	پێم وتیت یەکلایی بکەرەوە، زیاتر بزانە
I was wood, definitely wood	من دار بووم، بە دڵنیاییەوە دار بووم
I look down and see this little tree	سەیری خوارەوە دەکەم ئەم دارە بچووکە دەبینم
I slipped through it and closed it behind me	بەناودا خلیسکم و لە پشتمەوە داخستم
That one central activity appears scientifically	ئەو یەک چالاکییە ناوەندییە بە شێوەیەکی زانستی دەردەکەوێت
It is a source of endless conversation	سەرچاوەیەکی گفتوگۆی بێکۆتایە
I have been skeptical at times	من هەندێک جار گومانم هەبووە
I was sure he had displeased the gods	دڵنیا بووم کە ئەو خوداوەندەکانی ناڕازی کردووە
I hope you are not too upset	هیوادارم زۆر ناڕەحەت نەبن
I wanted to remind him that he was mine	ویستم بیری بخەمەوە کە ئەو هی منە
I asked if he had learned his lesson.	پرسیم ئایا وانەکەی فێربووە؟
I enjoyed the fresh air	چێژم لە هەوای پاک وەرگرت
I suffered all my life	هەموو ژیانم ئازارم چەشت
I sit back on my legs	لەسەر قاچەکانم دادەنیشمەوە
I'll say the first thing that comes to mind	یەکەم شت دەڵێم کە دێتە مێشکم
A creature that could move without moving	بوونەوەرێک کە دەیتوانی بەبێ جووڵە بجوڵێت
I only knew one thing	من تەنها یەک شتم دەزانی
I could feel the heat from her body	هەستم بە گەرما دەکرد لە جەستەیەوە
I focus on the jewelry	من سەرنجم لەسەر زێڕینگەرییەکانە
The album features covers by various artists	ئەلبومەکە بەرگی هونەرمەندانی جۆراوجۆری تێدایە
They grow so fast and time flies man	ئەوەندە خێرا گەشە دەکەن و کات مرۆڤ دەفڕێت
I smiled from ear to ear	لە گوێچکەیەکەوە بۆ گوێم زەردەخەنەیەکم کرد
I try to make sense out of it	هەوڵ دەدەم مانای لێ دەربهێنم
If something is wrong I will tell you	ئەگەر شتێک هەڵە بوو پێت دەڵێم
I didn’t mean to suggest you didn’t	مەبەستم ئەوە نەبوو پێشنیار بکەم کە تۆ نەتکرد
A light rain begins to fall	بارانێکی سووک دەست دەکات بە دابەزین
I hope you are still happy with your results	هیوادارم هێشتا دڵخۆش بن بە ئەنجامەکانتان
I tried to turn it on and nothing happened	هەوڵمدا دایبگیرسێنم و هیچ ڕووی نەدا
I still believe in the promise of the web	هێشتا باوەڕم بە بەڵێنی وێب هەیە
I will finish this article today	ئەمڕۆ ئەم بابەتە تەواو دەکەم
I could come up with a word for you	دەمتوانی وشەیەک بۆ تۆ دابنێم
I can’t do that here	من لێرەدا ناتوانم ئەوە بکەم
I just wanted you to stop	تەنها ویستم تۆ بوەستیت
I finished it myself many years ago and won the game	من خۆم چەندین ساڵ لەمەوبەر تەواوم کرد و یارییەکەم بردەوە
I believe in small, daily acts of kindness	من باوەڕم بە کردەوەی بچووک و ڕۆژانەی میهرەبانی هەیە
I like to listen to her while she dreams	من حەزم لێیە گوێی لێبگرم لەکاتێکدا خەون دەبینێت
I turned to look at him	ڕووم کردەوە تا سەیری بکەم
I think he’s already dead	پێم وایە ئەو پێشتر مردووە
I think you really need it	پێم وایە بەڕاستی پێویستت پێیەتی
I was honestly scared	ڕاستگۆیانە ترسام
Afterwards I took a walk around the museum	دوای ئەوە پیاسەیەکم بە دەوری مۆزەخانەکەدا کرد
I brought them to daylight	من هێنایانم بە ڕۆژ
I sang it very calmly	زۆر بە ئارامی گۆرانیم بۆ دەگوت
I can get with all lives	دەتوانم لەگەڵ هەموو ژیانەکاندا بەدەست بهێنم
I needed to see him again	پێویستم بەوە بوو جارێکی تر بیبینم
I couldn’t move my right arm	نەمتوانی قۆڵی ڕاستم بجوڵێنم
A clean break and not many tears	پشوویەکی پاک و فرمێسک زۆر نابێت
You never saw me again that weekend	ئەو کۆتایی هەفتەیە جارێکی تر نەمبینیتەوە
I call him when we’re at lunch	کاتێک لە نانخواردنی نیوەڕۆداین تەلەفۆنی بۆ دەکەم
I decided to say it clearly	بڕیارمدا بە ڕوونی بیڵێم
I spent my time trying to read	کاتەکانم بە هەوڵی خوێندنەوە بەسەر دەبرد
I learned some things you should hear	هەندێک شتم فێربوو کە دەبێ بیبیستن
I thought about it	بیرم لەوە کردەوە
I could only climb one mountain	تەنها دەمتوانی لە یەک شاخدا سەرکەوم
I feel loved and cared for	هەست دەکەم خۆشەویستم و گرنگیم پێدەدرێت
Small things start flying in the wind	شتە بچووکەکان لە بادا دەست دەکەن بە فڕین
I heard a loud crack and moments later another	گوێم لە درزێکی بەرز بوو و چەند ساتێک دواتر درزێکی تر
I have one more to do today	ئەمڕۆ یەکێکی ترم ماوە بیکەم
I used to see police officers looking at me	پێشتر دەمبینی ئەفسەرانی پۆلیس سەیری دەکردم
You never found it interesting	هەرگیز بە سەرنجڕاکێشت نەدەزانی
I didn’t really want him to live	من بەڕاستی نەمدەویست ئەو بژی
I had to trust myself and my instincts	ناچار بووم متمانەم بە خۆم و غەریزەی خۆم هەبێت
I understand the strength of that attraction and their dilemma	من لە بەهێزی ئەو سەرنجڕاکێشییە و دووڕیانەکەیان تێدەگەم
I can’t figure out how to work on them	ناتوانم بزانم چۆن کاریان لەسەر بکەم
I will inform him of my new status	لە ستاتۆی نوێم ئاگاداری دەکەمەوە
I just can’t say any more	تەنها ناتوانم زیاتر بڵێم
I look out, part of me reaches inside	سەیری دەرەوە دەکەم، بەشێکم دەست دەگاتە ژوورەوە
I remember thinking about that day	بیرمە بیرم لەو ڕۆژە دەکردەوە
He has a son and a daughter	خاوەنی کوڕ و کچێکە
The crew didn’t have time to react	تیمی فڕۆکەکە کاتیان نەبوو بۆ ئەوەی کاردانەوەیان هەبێت
A clear voice echoed	دەنگێکی ڕوون دەنگی دایەوە
It’s a dark web of evil	تۆڕێکی تاریکی خراپە
I am one of those people	من یەکێکم لەو کەسانە
I haven’t started my side business, yet	من دەستم بە کاری لاوەکی خۆم نەکردووە، هێشتا
I hope that bucket never has a hole	هیوادارم ئەو سەتڵە هەرگیز کونێکی نەبێت
I feel his hands on my bottom	هەست بە دەستەکانی دەکەم لەسەر بنی من
I try to sit it again but with no success	هەوڵ دەدەم جارێکی تر دانیشتنی بکەمەوە بەڵام هیچ سەرکەوتنێک بەدەست ناهێنم
I mean, now we can help	مەبەستم ئەوەیە ئێستا دەتوانین یارمەتیدەر بین
I could stay like this forever	دەتوانم بۆ هەمیشە بەم شێوەیە بمێنمەوە
I took a bite and tore off a corner	گازێکم گرت و گۆشەیەکم دڕاند
I opened the plane	فڕۆکەکەم کردەوە
I know the man in the picture	من ئەو پیاوەی لە وێنەکەدا دیارە دەناسم
I shook my head, trying to regain control	سەرم لەقاند، هەوڵمدا کۆنتڕۆڵی بکەمەوە
I didn’t want anyone else around	من نەمدەویست کەسی تر لە دەوروبەرم بێت
I’m not dating	من پەیوەندی خۆشەویستیم نییە
I never thought he would want to meet me	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو بیەوێت چاوم پێ بکەوێت
The road to the camp was black	ڕێگای بەرەو کەمپەکە ڕەش بوو
I just need to rest	تەنها پێویستم بە پشوودان هەیە
You will definitely get it	بە دڵنیاییەوە دەستت دەگات
And it kind of worked	وە جۆرێک لە کاریگەری هەبوو
I also loved your work examples	هەروەها نموونەی کارەکانتم زۆر خۆشویست
I will kill and burn everything you have ever loved	هەموو شتێک کە تا ئێستا خۆشت ویستووە دەیکوژم و دەیسوتێنم
I am a successful woman	من ژنێکی سەرکەوتووم
I walked around the lake and headed for the forest	بە دەوری دەریاچەکەدا ڕۆیشتم و بەرەو دارستانەکە ڕۆیشتم
I was going to push them out of my mind	بڕیار بوو لە مێشکمەوە پاڵیان پێ بنێم
I won’t have a drink today	ئەمڕۆ خواردنەوەیەک ناخۆمەوە
I was actually living my dream	من لە ڕاستیدا خەونەکەم دەژیام
I noticed a few missed calls from them	سەرنجم دا چەند پەیوەندییەکی لەدەستچوو لەلایەن ئەوانەوە
I had made no preparations for any future events	هیچ ئامادەکارییەکم بۆ هیچ ڕووداوێکی داهاتوو نەکردبوو
Hence the modern name of the country	لێرەوە ناوی مۆدێرنی وڵات دێتە ئاراوە
I need you, he thought	من پێویستم بە تۆیە، بیری کردەوە
I didn’t care that it was me who killed him	من گرنگیم پێ نەدەدا کە ئەوە من بووم کە کوشتوومە
I couldn’t be happier	لەوە دڵخۆشتر نەدەبووم
I called the office, but it was too late	پەیوەندیم بە ئۆفیسەوە کرد، بەڵام زۆر درەنگ بوو
One eye confirmed him lying motionless on the ground	چاوێک پشتڕاستی کردەوە کە بێ جووڵە لەسەر زەوی پاڵکەوتووە
I need you to wash my legs please	پێویستم بە تۆیە کە قاچەکانم بشۆیت تکایە
I really hope you like it	بەڕاستی هیوادارم بەدڵتان بێت
I grab a pen from the drawer to answer	قەڵەمێک لە کشۆکە دەگرم بۆ ئەوەی وەڵام بدەمەوە
I didn’t really think about that	من لە ڕاستیدا بیرم لەوە نەدەکردەوە
We were destined to destroy each other	ئێمە قەدەر بووین یەکتر لەناوببەین
I'm thinking about two months old	بیر لە تەمەنی دوو مانگ دەکەمەوە
I couldn’t hear people talking to me	گوێم لە خەڵک نەبوو قسەم لەگەڵ دەکرد
I didn’t want to hear it	نەمدەویست بیبیستم
I didn’t feel so ashamed	ئەوەندە هەستم بە شەرم نەدەکرد
I was determined to produce the best book	من بڕیارمدا باشترین کتێب بەرهەم بهێنم
I put my hand on his arm, making a connection	دەستم خستە سەر قۆڵی، پەیوەندییەکم دروست کرد
I mean, those things are for talking to demons	مەبەستم ئەوەیە ئەو شتانە بۆ قسەکردنن لەگەڵ جنۆکە
I have no feeling on the left	لە چەپەکەدا هیچ هەستێکم نییە
I learned it by accident	بە ڕێکەوت فێری بووم
I watched them shake hands	تەماشام دەکرد کە تەوقەیان دەکرد
I won't let you risk your life like this	ناهێڵم بەم شێوەیە ژیانت بخەیتە مەترسییەوە
I haven’t seen any stairs, though	هەرچەندە هیچ پلیکانێکم نەبینیوە
A primitive society does not need history books	کۆمەڵگایەکی سەرەتایی پێویستی بە کتێبی مێژوو نییە
I didn’t deserve kind words	من شایەنی قسەی میهرەبان نەبووم
I never posted this anywhere	من هەرگیز ئەمەم لە هیچ شوێنێک پۆست نەکردووە
I had refused, and then completely ignored it	من ڕەتم کردبووەوە، و پاشان بە تەواوی پشتگوێم خستبوو
I can’t buy into the jury the way you can	من ناتوانم بەو شێوەیەی کە تۆ دەتوانیت لە دەستەی سوێندخواردن بکڕم
Perfect place to hide out	شوێنێکی تەواو بۆ شاردنەوە لە دەرەوە
I had gotten two others and theirs was the best	دووی ترم دەستکەوتبوو و هی ئەوان باشترین بوو
I asked them where they were going.	لێم پرسین بۆ کوێ دەڕۆن؟
I can't tell you what it is.	ناتوانم پێت بڵێم چییە؟
It was powerful in a realistic way	بە جۆرێکی واقیعی بەهێز بوو
He might have hit me	لەوانەیە لێی دابێتم
I looked down in shock	بە شۆکەوە سەیری خوارەوەم کرد
A week without sunshine is obviously not a bath	هەفتەیەک کە تیشکی خۆر نەبێت، دیارە حەمامێک نییە
A white broad claims to be you	فراوانێکی سپی بانگەشەی ئەوە دەکات کە تۆیت
I couldn’t get any satisfaction out of that	نەمتوانی هیچ ڕەزامەندییەک لەوە بەدەست بهێنم
I could understand chemistry	دەمتوانی لە کیمیا تێبگەم
I believe it is a constitutional crisis	من پێم وایە قەیرانێکی دەستوورییە
I mean really ugly crying	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی گریانێکی ناشرین
A couple of days later the dean called me	دوای یەک دوو ڕۆژ ڕاگر پەیوەندی پێوە کردم
I think we should try to catch her	پێم وایە پێویستە هەوڵ بدەین ئەو کچە بگرین
I searched left, while everyone else searched right	منیش بە چەپ گەڕام، لە کاتێکدا هەموو ئەوانی تر بەلای ڕاستدا گەڕام
I nodded and stood to leave	سەرم لە سەرم دانا و وەستام بۆ ئەوەی بڕۆم
A good financial person is always key	کەسێکی باشی دارایی هەمیشە کلیلە
I’m afraid of it and it pushes me out	من لێی دەترسم و پاڵم پێدەنێت بۆ دەرەوە
These issues remain matters of historical debate	ئەم بابەتانە وەک بابەتی مشتومڕی مێژوویی دەمێننەوە
I leaned over and kissed her	پاڵم دایەوە و ماچم کرد
He no longer trembled with fear	چیتر لە ترسدا نەدەلەرزی
I need to branch out	پێویستە لق بکەمەوە
I had an opportunity to say a lot more	دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا زۆر شتی تر بڵێم
After all, I owned my own business	ئاخر من خاوەنی کارێکی تایبەت بە خۆم بووم
I told him about the work and he showed interest	باسی کارەکانم بۆ کرد و ئەویش ئارەزووی خۆی نیشان دا
I found myself in a dry pit	لە چاڵێکی وشکدا خۆمم بینی
I should have been there for you no matter what	دەبوو هەرچییەک ڕووبدات بۆت لەوێ بوومایە
I doubt she would ever have married, under those circumstances	گومانم هەیە هەرگیز هاوسەرگیری کردبا، لەو بارودۆخانەدا
Whatever part of consciousness I share with you	هەرچی بەشێک بێت لە هۆشیاری من لەگەڵتان بەشی دەکەم
I always look forward to speaking directly to the public	من هەمیشە بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی قسەکردنی ڕاستەوخۆم بۆ ڕای گشتی
I asked why he was so upset.	پرسیم بۆ وا ناڕەحەت بووە؟
License applications are welcome	داواکاری مۆڵەت بەخێرهاتن دەکرێت
I have a lot going on right now	لە ئێستادا زۆر شتم لە ئارادایە
I felt he understood the story	هەستم دەکرد لە چیرۆکەکە تێدەگات
I want you to stay in our suite	من دەمەوێت لە سویتەکەمان بمێنیتەوە
I make thirteen dollars an hour	لە کاتژمێرێکدا سێزدە دۆلارم دەست دەکەوێت
I have a journey to make	گەشتێکم هەیە کە دەبێ بیکەم
I know that it must make you feel better	دەزانم کە دەبێت وا لە تۆ بکات هەست بە باشتر بوون بکەیت
House is a typical example	خانوو نموونەیەکی تایبەتە
I failed to catch the implied threat in the question	من نەمتوانی هەڕەشەی ئاماژەپێکراو لە پرسیارەکەدا بگرێت
I could come back later and lock the gate	دەمتوانی دواتر بێمەوە و دەروازەکە قوفڵ بکەم
I definitely packed lighter than he did	بە دڵنیاییەوە من سووکترم لە ئەو پاکەت کرد
I found the download page where the essays are	ئەو لاپەڕەیەی دابەزاندنم دۆزیەوە کە وتارەکانی لێیە
I know exactly how that feels	من بە تەواوی دەزانم کە ئەوە چ هەستێکە
I had to get out of that hold	دەبوو لەو دەستگرتنە دەربچم
I was in on a mystery	من لەناو نهێنییەکدا بووم
I’m sure she’ll like the idea	دڵنیام ئەو کچە بیرۆکەکەی بەدڵ دەبێت
I have the cats in my room	من پشیلەکانم لە ژوورەکەمدا هەیە
I tried almost every home furniture here	نزیکەی هەموو مۆبیلیاتێکی ماڵم لێرە تاقیکردەوە
I don’t think it was my idea	پێموانییە بیرۆکەی من بووبێت
Pulling it away from my nose, I take a deep breath	لە لووتم دووری دەخەمەوە، هەناسەیەکی قووڵ دەدەم
I couldn’t find any details that weren’t done	نەمتوانی هیچ وردەکارییەک بدۆزمەوە کە نەکراوە
A man is not supposed to need much	پیاو بڕیار نییە پێویستی بە زۆر شت بێت
I told him to come home to me	پێم گوت با بێتەوە ماڵەوە بۆ لام
A serious headache was setting in	سەرئێشەیەکی جددی خەریک بوو هاتە ناوەوە
I ran my hand through my hair	دەستم بە قژمدا ڕاکرد
I am willing to brief them personally	ئامادەم بە شێوەیەکی شەخسی کورتەیان پێ بدەم
I’m back in my bedroom, lying on my bed	من گەڕامەوە ژووری نووستنەکەم، لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتووم
I wonder what mother would do about it	منیش پێم سەیرە دایک چی لەو بارەیەوە دەکات
Gordon then blew his nose on the towel	پاشان گۆردۆن لوتی لەسەر خاولییەکە هەڵدا
I can't understand why we're so thirsty.	ناتوانم تێبگەم بۆ وا تینووین؟
I might even kiss her today	تەنانەت ڕەنگە ئەمڕۆ ماچی بکەم
I need to think fast	پێویستە خێرا بیر بکەمەوە
I looked hesitantly in the mirror	بە دوودڵی سەیری ئاوێنەکەم کرد
Their function is unknown	ئەرکیان نادیارە
I was in town to discuss a book	من لە شار بووم بۆ گفتوگۆکردن لەسەر کتێبێک
I offer him the choice of hearing it	من هەڵبژاردەی بیستنی پێشکەشی دەکەم
I didn’t want him here to affect your recovery	من نەمدەویست ئەو لێرە بێت کاریگەری لەسەر چاکبوونەوەت هەبێت
I can’t even breathe properly	تەنانەت ناتوانم بە باشی هەناسە بدەم
I had to wait to buy my ticket	دەبوو چاوەڕێ بکەم تا بلیتەکەم بکڕم
I certainly wasn’t getting off on a good foot	بە دڵنیاییەوە لەسەر پێیەکی باش نەدەهاتمە خوارەوە
I feel a dialogue is much needed	هەست دەکەم دیالۆگێکی زۆر پێویستە
I had heard this speech before	پێشتر ئەم وتارەم بیستبوو
I think we should stay close to home	پێم وایە پێویستە لە ماڵەوە نزیک بمێنینەوە
I think it’s better than he likes	پێم وایە باشترە لەوەی کە حەزی لێیە
I wanted it to last	حەزم دەکرد درێژخایەن بێت
I’m not resisting any of them	من بەرەنگاری هیچ کامیان نابمەوە
I wrote four books about it	چوار کتێبم لەسەری نووسیوە
A strip of bright light came in under the door	شریتێک لە ڕووناکییەکی درەوشاوە لە ژێر دەرگاکەدا هاتە ژوورەوە
I won’t be one of them	من یەکێک نابم لەوانە
I really didn’t know where to start	بەڕاستی نەمدەزانی لە کوێوە دەست پێ بکەم
I turned to my master	ڕووم کردە ئاغاکەم
I think they were science experiments of some sort	پێم وایە ئەوان تاقیکردنەوەی زانستی بوون لە جۆرێک
I might say that again	لەوانەیە جارێکی تر ئەوە بڵێمەوە
First, I would like to ask for your opinion so that we do not make a mistake	سەرەتا داوای ڕای ئێوە دەکەم بۆ ئەوەی هەڵە نەکەین
I hardly remember anything good about them anymore	ئیتر بەزەحمەت شتێکی باشم لەبیرە لەبارەیانەوە
A trend seems to start here	پێدەچێت ڕەوتێک لێرەوە دەست پێبکات
Reading will give you pleasure throughout your life	خوێندنەوە بە درێژایی ژیانت چێژت پێدەبەخشێت
I had to go on a run	دەبوو بچمە سەر ڕاکردنێک
I have a home and great relationships and family	ماڵێکم هەیە و پەیوەندی و خێزانێکی گەورەم هەیە
I wanted him to have every part of me	من ویستم هەموو بەشێکی منی هەبێت
I agreed, and the test came back positive	منیش ڕازی بووم، پشکنینەکەش پۆزەتیڤ بووەوە
A smile crept onto his face	زەردەخەنەیەک خزانە سەر دەموچاوی
I wrap her in my arms and just hold her	لە باوەشمدا دەیپێچمەوە و تەنها دەیگرم
I sigh, wishing all this mess would go away	ئاهێک دەکێشم، خۆزگە دەخوازم ئەم هەموو فەسادە نەمێنێت
I can’t really talk about that	بەڕاستی ناتوانم باسی ئەوە بکەم
I barely made it into the tree	بەزەحمەت توانیم بچێتە ناو دارەکەوە
The two married the following year	ئەو دووانە ساڵی دواتر هاوسەرگیریان کرد
I want to see people stop coming back	دەمەوێت ببینم خەڵک واز لە گەڕانەوە بهێنن
He thought the snake just brushed his hand	پێی وابوو مارەکە تەنها دەستی فڵچە کردووە
A piece of his soul is missing	پارچەیەک لە ڕۆحی ئەو نەماوە
I love everyone here	من لێرە هەموو کەسێکم خۆشدەوێت
I immediately became their biggest fan	یەکسەر بوومە گەورەترین هەواداریان
A house has been broken into and some money stolen	ماڵێک شکێنراوە و بڕێک پارەی لێ دزراوە
I was instantly wet for it	من لە یەک کاتدا بۆی تەڕ بووم
I stopped it and started again	منیش ڕامگرت و دووبارە دەستم پێ کردەوە
I felt her inches slipping inside	هەستم کرد ئینجەکانی دەخلیسکێنە ژوورەوە
I shouldn't go anywhere	نابێ بچمە هیچ شوێنێک
I was given breakfast, and ate it, and then, lunch	نانی بەیانیم پێدرا، و خواردم، و دواتر، نانی نیوەڕۆ
I remember it seemed like he touched her	بیرمە وا دیار بوو دەستی لێ داوە
They shook hands and parted	تەوقەیان کرد و جیابوونەوە
I know he doesn’t want to go but come on	دەزانم نایەوێت بچێت بەڵام وەرە
I needed to find a way around this	پێویستم بە دۆزینەوەی ڕێگەیەک بوو بۆ دەربازبوون لەم کارە
I only heard the end of his call	تەنیا گوێم لە کۆتایی بانگەکەی بوو
Walker became the first man to go into space twice	واکەر بووە یەکەم کەس کە دوو جار بچێتە بۆشایی ئاسمان
I took a deep breath for courage	بۆ ئازایەتی هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی
I think his appetite will return	پێم وایە ئارەزووی خواردنی بۆ دەگەڕێتەوە
I wanted to see him again	ویستم جارێکی تر بیبینمەوە
I forget the real name of the wire	ناوی ڕاستەقینەی وایەرەکەم لەبیر دەچێتەوە
That wasn’t my intention then	ئەو کاتە مەبەستم ئەوە نەبوو
I am the first generation child in my family	من منداڵی نەوەی یەکەمم لە خێزانەکەم
I know you wouldn’t hurt me on purpose	دەزانم بە ئەنقەست ئازارت نەدەدام
I haven't slept in days	چەند ڕۆژێکە نەخەوتم
I didn’t give a shit though	من شتێکی گەپم نەدا هەرچەندە
I had no doubt he would try something at lunch	گومانم نەبوو لە نانخواردنی نیوەڕۆدا شتێک تاقی بکاتەوە
I had to protect them	دەبوو بیانپارێزم
Her criticism sends him to suicide	ڕەخنەکانی ئەو دەینێرێت بۆ خۆکوشتن
I wondered if she would ever recover from his loss.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز لە لەدەستدانی ئەو چاک دەبێتەوە؟
It has to be a comfortable building	دەبێت بینایەکی ئارام بێت
I had always eaten this way	من هەمیشە بەم شێوەیە نانم خواردبوو
I can’t wrap my brain around it	ناتوانم مێشکم بە دەوریدا بپێچمەوە
I just wrote the report	من تازە ڕاپۆرتەکەم نووسیوە
I am happy for you that you have faith	دڵخۆشم بۆ ئێوە کە ئیمانتان هەیە
I opened my mouth and drank the warm blood	دەمم کردەوە و خوێنی گەرمم خواردەوە
I heard whistles behind me	لە پشتمەوە گوێم لە دەنگی فیشەکە بوو
I would walk over broken glass, if he asked	بەسەر شووشەی شکاودا دەڕۆیشتم، ئەگەر پرسیاری بکردایە
I just wish I had told you sooner	تەنها خۆزگە زووتر پێتان وتبا
I wanted to know if you would come with me	ویستم بزانم لەگەڵم دێیت یان نا
I hope the environment balances out my mood a bit	هیوادارم ژینگەکە کەمێک هاوسەنگی لە نێوان باری دەروونیمدا هەبێت
I think they are both right	پێم وایە هەردووکیان ڕاستن
I had my share yesterday	دوێنێ پشکی خۆمم هەبوو
I never thought about making novels out of them then	ئەوکات هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ڕۆمانیان لێ دروست بکەم
After that I was like melting butter	دوای ئەوە وەک ئەوە بووم کە کەرە بتوێنمەوە
I just want to call it a day	تەنها دەمەوێت ناوی بنێم ڕۆژێک
I can tell you from progress and process	دەتوانم لە پێشکەوتن و پرۆسێسەوە پێتان بڵێم
I love everything pink	من هەموو شتێکم خۆشدەوێت بە ڕەنگی پەمەیی
I immediately knew what had just happened	یەکسەر زانیم کە تازە چی ڕوویداوە
I think now that my expectations were too high	پێم وایە ئێستا کە چاوەڕوانییەکانم زۆر بەرز بوون
I wasn’t sure about him	من لەبارەی ئەو دڵنیا نەبووم
I had my fingers crossed	پەنجەکانم بەیەکەوە بەستبوو
I vote we do what he says	دەنگ دەدەم ئەوەی دەیڵێت دەیکەین
I want to see action taken	من دەمەوێت ببینم ئیجرائات بکرێت
A blank page stares at me	لاپەڕەیەکی سپی چاوی لە منە
I go alone also as my husband doesn’t swim much	من بە تەنیا دەڕۆم هەروەها وەک هاوسەرەکەم زۆر مەلە ناکات
I did that recently with a piece of lace	من بەم دواییە بە پارچە دانتێلێک ئەوەم کرد
I watched them talk and laugh together	سەیری قسەکردن و پێکەنینیانم دەکرد پێکەوە
I attached the picture	وێنەکەم هاوپێچ کرد
I just never understood why they left you	تەنها هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی تۆیان بەجێهێشت
Third place was the worst of all	پلەی سێیەم لە هەموویان خراپترین بوو
I stretched out my arms	قۆڵەکانم درێژ کرد
I didn’t turn around to look at him	منیش ڕووم نەکردەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I wasn’t a revolutionary	من شۆڕشگێڕ نەبووم
I was discharged from the hospital a few days later	دوای چەند ڕۆژێک لە نەخۆشخانە دەرچووم
Then I will hear what makes a difference	ئەو کاتە دەبیستم چی جیاوازی دروست دەکات
I like to hear what people think about things	من حەزم لە گوێگرتنە لەوەی خەڵک چی بیردەکەنەوە لەسەر شتەکان
I tried to get up but my legs were heavy	هەوڵمدا هەستم بەڵام قاچەکانم قورس بوون
I recommend adding the following menu items	پێشنیار دەکەم ئەم بابەتە مینیوانەی خوارەوە زیاد بکەیت
A statement from the university is expected shortly	چاوەڕوان دەکرێت بەم نزیکانە بەیاننامەیەک لە زانکۆوە بڵاوبکرێتەوە
I can no longer turn my head	چیتر ناتوانم سەرم بسووڕێم
The process was repeated until the gold was reached	پرۆسەکە دووبارە دەکرایەوە تا گەیشتە زێڕەکە
Seconds later, another monitor held their attention	دوای چەند چرکەیەک، مۆنیتەرێکی دیکە سەرنجی ئەوانی ڕاگرت
I didn't mean to offend you	مەبەستم ئەوە نەبوو لێت تووڕە بکەم
I would go to my love	من دەچوومە لای خۆشەویستیم
I expect you to be on your guard	چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە تۆ لە پاسەوانی خۆتدا بیت
I talked to him several times	چەند جارێک قسەم لەگەڵ کرد
I could go down to the studio and dance	دەمتوانی بچمە خوارەوە بۆ ستۆدیۆ و سەما بکەم
I had never been attracted to a man before	پێشتر هەرگیز سەرنجم بۆ پیاوێک نەبووە
I believe traveling keeps the chef always so creative	من پێم وایە سەفەرکردن چێشتلێنەرەکە هەمیشە بەو شێوەیە داهێنەرانە دەهێڵێتەوە
I will simply offer an update here	من بە سادەیی لێرەدا نوێکارییەک پێشکەش دەکەم
I can be smart sometimes	دەتوانم هەندێک جار زیرەک بم
I closed my eyes with no luck	چاوەکانم داخست بێ هیچ بەختێک
I would love to watch it	زۆرم پێ خۆشە سەیری بکەم
I saw light coming from nowhere	بینیم ڕووناکی لە شوێنێکی نادیارەوە دەهات
A diamond symbol indicates the transcription factor response time	هێمایەکی ئەڵماس ئاماژەیە بۆ کاتی وەڵامدانەوەی فاکتەری نووسینەوە
I do yard work, most of the time	من کاری حەوشە دەکەم، زۆربەی کات
A minute later she was gone	دوای خولەکێک ئەو کچە نەمابوو
I mean, its right here	مەبەستم ئەوەیە، ئەو ڕاست لێرە
I love watching football and drinking beer	زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆپی پێ بکەم و بیرە بخۆمەوە
I released him, letting him hold me	ئازادم کرد، رێگەم پێدا دەستم بگرێت
The more important improvement was the system of dismissal of the director	پێشکەوتنی گرنگتر سیستەمی دەرکردنی بەڕێوەبەر بوو
I went to birthday parties	چوومە ئاهەنگەکانی لەدایکبوون
I knew the forest was talking to me	دەمزانی دارستانەکە قسەم لەگەڵ دەکات
I didn’t know whether to be angry or not	نەمدەزانی توڕە بم یان نا
I say no more, this time we have our guns	من دەڵێم چیتر نا، ئەمجارە دەمانچەکانمان لەبەردەستە
I already have two kids to deal with	من پێشتر دوو منداڵم هەیە کە دەبێت ڕووبەڕووی ببمەوە
I can live with that and not look back	دەتوانم بەو شتە بژیم و ئاوڕ نەدەمەوە
I need to pull my shit together	پێویستە گوێدرێژەکانم پێکەوە ڕابکێشم
I expect my instructions will be followed	پێشبینی دەکەم ڕێنماییەکانم جێبەجێ بکرێن
I roll out of bed, still half asleep	لە جێگاکەمەوە هەڵدەسوڕێمەوە، هێشتا نیوە خەوتووە
He usually climbs the road in two days	بەزۆری لە دوو ڕۆژدا بەسەر ڕێگاکەدا سەردەکەوێت
A number of bridges cross the creek	ژمارەیەک پرد لە کانیەکەدا دەبڕن
I ate some ice cream	هەندێک ئایسکرێمم خوارد
I also had a sense of purpose	هەروەها هەستم بە ئامانج هەبوو
I called my insurance company	پەیوەندیم بە کۆمپانیای بیمەکەمەوە کرد
I call for an end to these activities	داوا دەکەم کۆتایی بەم چالاکیانە بهێنرێت
I stumbled backwards	منیش بە کۆسپەوە بەرەو دواوە ڕۆیشتم
A sudden thought struck him, then	بیرۆکەیەکی لەناکاو هاتە پێشی، ئەوا
I love pasta so much	من زۆر مەعکەرۆنیم خۆشدەوێت
I push them down as far as they will go	تا ئەو شوێنەی کە دەڕۆن پاڵیان پێدەنێم بۆ خوارەوە
I was weak and pathetic	لاواز و بەزەییدار بووم
A girl falls for her married boss	کچێک دەکەوێتە سەر سەرۆکە هاوسەرگیرییەکەی
I reached for a pulse on his wrist	دەستم بۆ پەستانی خوێن برد لەسەر مەچەکی
I need someone to stay with me	پێویستم بە کەسێکە لەگەڵم بمێنێتەوە
I couldn’t remember how many months ago it was	بیرم نەدەچوو چەند مانگ پێش ئێستا بوو
I didn’t care who my biological father was	گرنگ نەبوو بزانم باوکی بایۆلۆژیم کێیە
A separate team was assembled to develop the game	تیمێکی جیاواز کۆکرایەوە بۆ پەرەپێدانی یارییەکە
Anyway, I barely remember the first half	بەهەر حاڵ نیوەی یەکەمی بەزەحمەت لەبیرمە
I’ve learned to trust my instincts more	من فێربووم زیاتر متمانە بە غەریزەکانم بکەم
I gave them the verse before we opened it	پێش ئەوەی بیکەینەوە ئایەتەکەم پێداون
I needed to save myself	پێویستم بە ڕزگارکردنی خۆم بوو
I looked and saw a title	سەیرم کرد ناونیشانێکم بینی
I want my daughter to have every advantage	من دەمەوێت کچەکەم هەموو سوودێکی هەبێت
I sit upright on the cold, rusty metal chair	لەسەر کورسییە کانزاییە سارد و ژەنگاوییەکە ڕاست دادەنیشێم
I know how you feel	دەزانم هەستت چۆنە
I could use some sleep myself	دەتوانم خۆم هەندێک خەو بەکاربهێنم
I put it in the silver bowl	خستمە ناو قاپە زیوەکەوە
I hurt my husband really bad	بەڕاستی خراپ ئازاری هاوسەرەکەمم داوە
I went straight to sleep until the next morning	تا بەیانی دواتر ڕاستەوخۆ خەوتم
It was cold comfort though	ئاسوودەیی سارد بوو بەڵام
I need to remember that	پێویستە ئەوەم لەبیر بێت
I fell prostrate at his feet	بە سوجدە کەوتمە سەر پێیەکانی
I am officially a very greedy person	من بە فەرمی کەسێکی زۆر تەماحکارم
I can read his mind too	منیش دەتوانم مێشکی ئەو بخوێنمەوە
I stood on the bank of the stream	لە کەناری چەمەکە وەستام
I could do it in my sleep	دەمتوانی لە خەودا بیکەم
I had to throw it away eventually though	من ناچار بووم لە کۆتاییدا فڕێی بدەم هەرچەندە
Rarely used living and dining rooms	ژووری میوان و نانخواردن کە بە دەگمەن بەکاردەهێنرا
A crowd has gathered	جەماوەرێک کۆبوونەتەوە
I couldn’t have been more wrong	لەوە زیاتر نەمدەتوانی هەڵە بم
I wasn’t supposed to cry	بڕیار نەبوو بگریم
I slowly got up to see who it was	هێواش هێواش هەستام تا بزانم کێیە
I didn’t say anything about quitting	من هیچم نەوت سەبارەت بە وازهێنان
I reached out and grabbed his wrist as he stood up	دەستم درێژ کرد و مەچەکیم گرت کاتێک وەستابوو
I have to go out and collect my rent	دەبێت بچمە دەرەوە و پارەی کرێی خانووەکەم کۆبکەمەوە
I felt like I was tearing up with each swell	هەستم دەکرد لەگەڵ هەر ئاوسانێکدا خۆم دەشکێنم
I love you, you are my life	خۆشم دەوێیت، تۆ ژیانی منیت
I come here to have a good time	من دێمە ئێرە بۆ ئەوەی کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I like it already, nice name	من پێشتر حەزم لێیە، ناوێکی جوان
A red arrow buried itself in his shield	تیرێکی سوور خۆی لە قەڵغانەکەیدا نێژرا
I can take advantage of that myself	من خۆم دەتوانم سوود لەوە وەربگرم
I can give you my word	دەتوانم قسەی خۆمت پێ بدەم
I know from his father	من لە باوکی دەزانم
His ground was generally chosen indifferently	بەگشتی زەویەکەی بە بێباکی هەڵدەبژێردرا
I learned to breathe again	جارێکی تر فێری هەناسەدان بوومەوە
A game would always be hidden, unknown to the opponent	یارییەک هەمیشە شاراوە دەبوو، بەرامبەرەکەی نەدەزانی
I heard a loud scream that made my eyes water	گوێم لە هاوارێکی بەرز بوو کە چاوم ئاو دەدا
I wouldn’t leave my gun loaded at home	دەمانچەکەم لە ماڵەوە بارگاوی نەدەهێشتەوە
I never realized what a good person you are	هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ چ کەسێکی باشیت
I walked through it and up the lake	بەناودا تێپەڕیم و بەرەو سەرەوەی دەریاچەکە ڕۆیشتم
I am very happy with the outcome	زۆر دڵخۆشم بە دەرئەنجامەکە
I can’t find the words to explain it	وشەکان نادۆزمەوە بۆ ئەوەی ڕوونی بکەمەوە
I'm shocked, daughter	من تووشی شۆک بووم کچەکەم
I shrugged and went to leave	شانم هەڵکێشا و چووم بۆ ئەوەی بڕۆم
I left the fruit on his bed	میوەکەم لەسەر جێگاکەی بەجێهێشت
I once worked in television news	جارێک لە هەواڵی تەلەفزیۆن کارم دەکرد
I think mainly this happens because of pride	پێم وایە بە شێوەیەکی سەرەکی ئەمە بەهۆی غرورەوە ڕوودەدات
It's still somewhere	هێشتا لە شوێنێکدا ماوە
I like the fact that there are limited days	من ئەو ڕاستییەم بەدڵە کە ڕۆژانی سنووردار هەیە
I would also like to set up a meeting with you	هەروەها حەز دەکەم کۆبوونەوەیەک لەگەڵ ئێوەدا دابنێم
A conversation that means talking about me as much as they do	گفتوگۆیەک کە واتای باسکردنی من دەدات بەقەد ئەوەی ئەوان
I know their importance	من گرنگی ئەوان دەزانم
I didn't see you come in	نەمدیت هاتیتە ژوورەوە
We had a really good time with it	بەڕاستی کاتێکی خۆشمان لەگەڵدا بەسەر برد
I have already told them	پێشتر پێم وتوون
I like to treat people nicely	من حەزم لە مامەڵەیەکی جوانە لەگەڵ خەڵکدا
I felt like time was running out	هەستم دەکرد کات تەواو دەبێت
I mean, look at the stars	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەستێرەکان بکە
I didn’t expect the other guy to be there	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد کوڕەکەی تر لەوێ بێت
I nodded, and he nodded back	سەرم لە سەری دانا، ئەویش سەری لە سەری دایەوە
I was too upset and angry to even try	زۆر ناڕەحەت و تووڕە بووم تەنانەت هەوڵیشم نەدەدا
I appeared again	جارێکی تر دەرکەوتمەوە
I see birds flying around me	دەبینم باڵندەکان بە دەوری مندا دەفڕن
I was afraid to let him go	ترسام وازی لێبهێنم بڕوات
I picked up my bag and jacket	جانتاکەم و چاکەتەکەم هەڵگرت
I mean losing your career	مەبەستم لەدەستدانی پیشەکەت
I just know how to get started	من تەنها دەزانم چۆن دەست پێ بکەم
I could only think of one solution	تەنیا دەمتوانی بیر لە یەک چارەسەر بکەمەوە
I learned to fight from my father	من لە باوکمەوە فێری شەڕ بووم
I wonder who ever gave you that idea	پێم سەیرە کێ هەرگیز ئەو بیرۆکەیەی پێبەخشیویت
I think he knows something	پێم وایە ئەو شتێک دەزانێت
As they walked through the doors they were met by a nurse	کاتێک بە دەرگاکاندا دەڕۆیشتن پەرستارێک چاوی پێکەوتن
I see a smile appear on her little face	دەبینم زەردەخەنەیەک لەسەر دەموچاوە بچووکەکەی دەردەکەوێت
I was asleep before my head even hit the pillow	پێش ئەوەی تەنانەت سەرم بەر بالیفەکەش بکەوێت، خەوتبووم
I'm so glad to hear it	زۆر خۆشحاڵم بە بیستنی
I have a good business	من بزنسێکی باشم هەیە
I can’t talk about him	ناتوانم باسی ئەو بکەم
I love the way they throw it	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو شێوازەی کە فڕێی دەدەن
I got a reply within hours	لە چەند کاتژمێرێکدا وەڵامم وەرگرتەوە
I fell hard and fast, it was easy	بە توندی و خێرا کەوتمە خوارەوە، ئاسان بوو
I put my finger to my lips	پەنجەم خستە سەر لێوەکانم
I liked that he loved it	پێم خۆش بوو کە ئەو خۆشی دەویست
I looked at him, and he smiled at me	سەیرم کرد، ئەویش زەردەخەنەی بۆ کردم
He also tells her that her mother is dead	هەروەها پێی دەڵێت کە دایکی مردووە
I look at the bag and shake my head	سەیری جانتاکە دەکەم و سەرم دەهەژێنم
He broke her jaw with a stone	بە بەردێک چەناگەی شکاند
Then I slowly closed my eyes and leaned forward	پاشان هێواش هێواش چاوەکانم داخست و پاڵم کێشا بۆ پێشەوە
I felt pretty good, and they explained the situation	هەستم بە باشییەکی زۆر کرد، دۆخەکەیان بۆ ڕوون کردەوە
I only dreamed of being his heir, the Crown Prince	تەنیا خەونم بەوە دەبینی کە میراتگری ئەو بم، شازادەی جێنشین
I’m used to seeing it that way	من ڕاهاتووم بەو شێوەیە بیبینم
I think that’s my problem	پێم وایە ئەوە کێشەی منە
I want to give you guidance	دەمەوێت ڕێنماییتان پێ بدەم
I needed a determined voice, and to stand my ground	پێویستم بە دەنگێکی ئیرادەدار بوو، و لەسەر جێگەی خۆم بوەستم
I ran my hands up and down my arms	دەستەکانم ڕاکردە سەرەوە و خوارەوە لە قۆڵەکانمدا
He stayed to make the invasion work	مایەوە بۆ ئەوەی داگیرکارییەکە کار بکات
Some chose to sell their equipment and return to the South	هەندێکیان هەڵبژارد کە ئامێرەکانیان بفرۆشن و بگەڕێنەوە باشوور
A handsome and beautiful big cat	پشیلەیەکی قۆز و جوانی گەورە
I asked if he could recommend any books.	پرسیم ئایا دەتوانێت پێشنیاری هیچ کتێبێک بکات؟
He was a poet and musician	شاعیر و مۆسیقاژەن بوو
I hated places like this	ڕقم لە شوێنەکانی وەک ئەم بوو
I told you it wouldn’t stick around	پێم وتیت بەدەوری خۆیدا ناچەسپێت
I wanted out of this league	من ویستم لەم خولە دەربچم
I wasn’t one of them	من یەکێک نەبووم لەوانە
I shook it confused	منیش بە سەرلێشێواوەوە هەڵمژاند
I instantly felt stupid	لە یەک کاتدا هەستم بە گەمژەیی کرد
A family enemy is out for revenge	دوژمنێکی خێزانی لە تۆڵەسەندنەوەدایە
I walk through it, row by row	بەناودا دەڕۆم، ڕیز بە ڕیز
I needed some fresh air pretty badly at this point	لەم خاڵەدا زۆر بە خراپ پێویستم بە هەندێک هەوای پاک بوو
He thought my jokes were funny	ئەو پێی وابوو گاڵتەجاڕییەکانم کۆمیدین
I left his ass where it was	کەرەکەیم لەو شوێنە بەجێهێشت کە لێی بوو
Leaning against the wall I turned and looked	بە پشت بەستن بە دیوارەکە وەرگەڕام و سەیرم کرد
I'll explain that later	دواتر ئەوەتان بۆ ڕوون دەکەمەوە
I wanted to get out of here	من ویستم لێرە دەربچم
I take it you two haven't	من وەریدەگرم ئێوە دوو کەس نەتانکردووە
I won't tell you anything that will hurt her	هیچ شتێکت پێ ناڵێم کە ئازاری بدات
I bend down and quickly pick up the keys	کز دەچم و بە خێرایی کلیلەکان هەڵدەگرم
Last month I looked at a similar issue last month	مانگی ڕابردوو مانگی ڕابردوو سەیری پرسێکی هاوشێوەم کرد
I shared a room with my cousin	لەگەڵ ئامۆزاکەمدا ژوورێکم هاوبەش بوو
I thought about it with strange relief	بە ئاسوودەیییەکی سەیرەوە بیرم لەوە کردەوە
I looked down in shame	بە شەرمەزارییەوە سەیری خوارەوەم کرد
I got sick right there on the kitchen floor	هەر لەوێ لەسەر زەوی چێشتخانەکە نەخۆش کەوتم
The resulting offspring are usually fertile	نەوەکانی دەرئەنجامی بەزۆری بەپیت دەبن
I want to be a magazine editor	من دەمەوێت سەرنووسەری گۆڤار بم
I can personally explain it better	دەتوانم بە شێوەیەکی شەخسی باشتر بۆت ڕوون بکەمەوە
I enjoyed the strength and confidence it gave me	چێژم لەو هێز و متمانەیە وەرگرت کە پێم دەبەخشی
A black car was behind us	ئۆتۆمبێلێکی ڕەش لە پشتمانەوە بوو
I felt helpless and just wanted to be home	هەستم بە بێدەسەڵات دەکرد و تەنها ویستم لە ماڵەوە بم
I didn’t really like it, I was just surprised	من لە ڕاستیدا حەزم لێ نەبوو، تەنیا سەرم سوڕمابوو
A month passed since I returned	مانگێک بەسەر گەڕانەوەمدا تێپەڕی
I dashed to the right at full speed	بە خێرایی تەواو بە پەلە بەرەو لای ڕاست ڕۆیشتم
I settled in and checked my equipment	خۆمم تێدا جێگیر کرد و ئامێرەکانم پشکنی
I see the way you look at it	من ئەو شێوازە دەبینم کە تۆ سەیری دەکەیت
I can’t wait to get through this and get home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بەم شتەدا تێپەڕ بم و بگەمە ماڵەوە
I meet people where they are	من لەو شوێنەی کە هەن مرۆڤەکان دەناسم
I pulled back, looking down the street	منیش ڕامکێشامەوە دواوە، سەیری شەقامەکەم دەکرد
A silver shape shot across the hall	شێوەیەکی زیوین بەسەر هۆڵەکەدا تەقەی لێکرا
I had already been there twenty minutes	پێشتر بیست خولەک بوو لەوێ بووم
I haven’t even called him to yell at him yet	تەنانەت تا ئێستا تەلەفۆنم بۆ نەکردووە هاواری لێبکەم
I buried my fingers in his hair	پەنجەکانم لە قژیدا ناشت
Hair should be natural color	قژ دەبێت ڕەنگی سروشتی بێت
I still went to their house sometimes	هێشتا هەندێک جار دەچوومە ماڵەکەیان
I learned a lot of cultural things that morning	ئەو بەیانییە زۆر شتی کولتووریم فێربوو
I know you’re asking	دەزانم پرسیارت لێدەکات
I could feel the subtle smile on my face	هەستم بە زەردەخەنە نادیارەکە دەکرد کە لەسەر ڕووخسارم بوو
I can take a pay cut	دەتوانم بڕینێک لە مووچە وەربگرم
I agree and our men are much more trained	منیش لەگەڵ ئەوەدام و پیاوەکانمان زۆر زیاتر ڕاهێنانیان هەیە
I need to buy beer every night	پێویستە هەموو شەوێک بیرە بکڕم
I just wanted to lie down and breathe	تەنها ویستم پاڵ بکەوم و هەناسە بدەم
I feel lucky to start your journey	هەست بە بەختێکی باش دەکەم بۆ دەستپێکردنی گەشتەکەت
I ran my hands over my arms	دەستەکانم بەسەر قۆڵەکانمدا ڕشت
I smell humanity on three of you	بۆنی مرۆڤایەتی لەسەر سێتان دەکەم
I couldn’t accomplish more	لەوە زیاتر نەمتوانی بەدی بهێنم
I would definitely recommend it	بە دڵنیاییەوە پێشنیاری دەکەم
I put the mixed material on the small needle	من ماددە تێکەڵکراوەکەم خستە سەر دەرزییە بچووکەکە
I was very tired of him that day	ئەو ڕۆژە زۆر لێی بێزار بووم
He then went on to win the latter	دواتر ڕۆیشت و ئەم دووەمیان بردەوە
I have a beer now and then	ئێستا و دواتر بیرەیەکم هەیە
I was simple and stubborn, mostly stubborn	من سادە و سەرسەخت بووم، زۆربەیان سەرسەخت بووم
A few leaves parted and fell to the ground	چەند گەڵایەک لەیەک جیابوونەوە و کەوتنە سەر زەوی
The ships carried no armored protectors	کەشتیەکان هیچ پارێزەرێکی زرێپۆشیان هەڵنەگرتبوو
I enjoyed it as long as it lasted	تا ئەو کاتەی بەردەوام بوو چێژم لێ وەرگرت
I keep telling them to stop being so generous	من بەردەوام پێیان دەڵێم واز لە ئەوەندە بەخشندەیی بهێنن
I know what you told me	دەزانم چیت پێ وتم
I knew what he was doing	دەمزانی چی دەکات
I was in a car that time	ئەو جارە لەناو ئۆتۆمبێلێکدا بووم
I was a little tired	کەمێک ماندوو بووم
I remember him doing that when we were younger	بیرمە کاتێک گەنجتر بووین ئەو کارەی دەکرد
I can't bear to leave him	بەرگەی جێهێشتنی ناگرم
A long passageway carved out of the rock was visible	رێڕەوێکی درێژ کە لە بەردەکە هەڵکەندرابوو دیار بوو
I knew time was against us	دەمزانی کات دژی ئێمەیە
I didn’t take pictures of all we saw	من وێنەی هەموویانم نەگرت کە بینیمان
I turn around and smile	دەگەڕێمەوە و زەردەخەنە دەکەم
I visited sacred places and places of authority around the earth	سەردانی شوێنە پیرۆزەکان و شوێنە دەسەڵاتدارەکانم لە دەوروبەری زەویدا کرد
I feel good about coming here	هەستێکی باشم هەیە کە هاتمە ئێرە
Maybe he got mad at you on the phone	ڕەنگە لە تەلەفۆندا لێت توڕە بووبێت
I feel like a dull knife	هەست بە چەقۆیەکی مات دەکەم
I didn’t give a shit about anything	من لە هیچ شتێکدا شتێکی گەپم نەدا
A white, wooden dome caps the structure	قوبەیەکی سپی و دار سەرپۆشی پێکهاتەکە دەکات
I wanted to talk to him and hear his justifications	ویستم قسەی لەگەڵ بکەم و گوێم لە پاساوەکانی بێت
I think things are going in the right direction	پێم وایە شتەکان بە ئاراستەیەکی دروستدا دەڕۆن
I must have been lost	دەبێ ون بووم
I noticed my clothes and skin	سەرنجم دا بە جلوبەرگ و پێستم
They had to be killed	ناچار بوون بکوژرێن
I didn’t choose this life	من ئەم ژیانەم هەڵنەبژارد
I trust you, but everyone reaches their limit once in a while	متمانەم بە تۆ هەیە، بەڵام هەرکەس جارێک دەگاتە سنووری خۆی
I was really on my own	بەڕاستی من لەسەر خۆم بووم
I know how expensive it is	دەزانم چەندە گرانە
I didn’t immediately think of him coming here	یەکسەر بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو بێتە ئێرە
I stumble upon a spectacular and huge sight	بە دیمەنێکی سەرنجڕاکێش و زەبەلاحدا دەکەوم
A thin sheet was glued to its windows	پەڕەیەکی تەنک بە پەنجەرەکانییەوە چەسپیبوو
I can't find them anywhere	لە هیچ شوێنێک نایاندۆزمەوە
I was surprised that the day was so long	سەرم سوڕما کە ڕۆژەکە ئەوەندە درێژ بوو
I tried to concentrate, but it was relentless	هەوڵمدا تەرکیز بکەم، بەڵام بێ وەستان بوو
I swear you just remind me of someone	سوێند دەخۆم تەنها کەسێکم بیردەخەیتەوە
I work very part time from home	من زۆر پارت تایم لە ماڵەوە کار دەکەم
I can’t lift anything	ناتوانم هیچ شتێک بەرز بکەمەوە
I want to know what happened here	من دەمەوێت بزانم لێرەدا چی ڕوویدا
I look at the sky then close my eyes	من سەیری ئاسمان دەکەم پاشان چاوەکانم دادەخەم
After the war it becomes extremely important	دوای جەنگ دەبێتە شتێکی لەڕادەبەدەر گرنگ
I should have been afraid	دەبوو بترسام
I asked the lady for something for our teeth	داوای شتم لە خانمەکە کرد بۆ ددانەکانمان
I put my hand down and shook my head	دەستم خستە خوارەوە و سەرم لەقاند
Lots of interesting facts	زۆر ڕاستی سەرنجڕاکێش
They can also be repeated	هەروەها دەتوانرێت دووبارە بکرێنەوە
I would have loved to have met with his approval	زۆرم پێ خۆش بوو بە ڕەزامەندی ئەو کۆبوومایەتەوە
I couldn’t remember his name, I could barely remember my own	ناوی ئەوم لەبیر نەدەچوو، بەزەحمەت ناوی خۆمم لەبیر نەدەچوو
You looked at yourself	سەیری دەستت دەدا لە خۆت
I even knew he was going to be killed	تەنانەت دەمزانی کە بڕیارە دەکوژرێت
I was a terrible mother and wife the first week	هەفتەی یەکەم دایک و ژنێکی ترسناک بووم
A second later, his club faded	دوای یەک چرکە، یانەکەی کاڵ بووەوە
I wouldn’t go back to the prisoner’s place	من نەدەگەڕامەوە بۆ شوێنی دیلەکە
Maybe I will be, some day	لەوانەیە منیش بم، ڕۆژێک بێت
Other items included weapons and equipment for travel	شتەکانی دیکەش بریتی بوون لە چەک و ئامێر بۆ گەشتکردن
A sudden explosion in the distance made him jump	تەقینەوەیەکی لەناکاو لە دوورەوە وای لێکرد باز بدات
A very promising writer	نووسەرێکی زۆر بەڵێندەر
I can almost taste it	نزیکە بتوانم تامی بکەم
I look forward to the dialogue with you	چاوەڕێی دیالۆگەکەم لەگەڵ ئێوە
I tried to be friendly and fair with everyone	هەوڵمدا لەگەڵ هەمووان دۆستانە و دادپەروەرانە بم
I never ignored lightning	هەرگیز چاوپۆشیم لە بروسکە نەکرد
I swear his eyes had this amazing power	سوێند دەخۆم چاوەکانی ئەم هێزە سەرسوڕهێنەرەیان هەبوو
I’ve always wanted you	من هەمیشە تۆم ویستووە
I had the classic system with many games	سیستەمی کلاسیکم هەبوو لەگەڵ چەندین یاری
I feel amazing about this	هەست بە سەرسوڕمان دەکەم بەم شتە
I came willing to work out	من بە ئامادەییەوە هاتم بۆ وەرزشکردن
I was glad he was happy again	خۆشحاڵ بووم کە جارێکی تر دڵخۆش بووەوە
I had a great time too	منیش کاتێکی خۆشم بەسەر برد
I heard a small tremor in his voice	لە دەنگیدا گوێم لە لەرزینێکی بچووک بوو
Anna within the genre of historical fiction	ئانا لەناو ژانری خەیاڵی مێژووییدا
I couldn’t even say it out loud in my head	تەنانەت نەمتوانی بە دەنگی بەرز لە سەرمدا بیڵێم
I had never experienced such heat before in my life	پێشتر لە ژیانمدا تووشی گەرمایەکی لەو شێوەیەم نەکردبوو
I wanted to defend myself	ویستم بەرگری لە خۆم بکەم
I need to know if it is true	پێویستە بزانم ڕاستە یان نا
I totally didn’t mean for that to happen	من بە تەواوی مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئەوە ڕووبدات
I haven’t found that to be true	من ئەوەم بە ڕاست نەدۆزیوەتەوە
A child could never go that far	منداڵ هەرگیز نەیدەتوانی ئەوەندە دوور بڕوات
I called my friends and told them about you	تەلەفۆنم بۆ هاوڕێکانم کرد و باسی تۆم بۆ کردن
I can’t wait to hang out with him	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لەگەڵیدا کۆببمەوە
I have to be productive	دەبێ بەرهەمدار بم
I leave you to your thoughts	بەجێتان دەهێڵم بۆ بیرکردنەوەکانتان
I loved them all, my husband	من هەموویانم خۆشدەویست، هاوسەرەکەم
I'm a little sleepy today	ئەمڕۆ کەمێک خەواڵووم
I would definitely put a stop to it	بە دڵنیاییەوە وەستاندم بۆ دادەنا
I cannot comply with your request	من ناتوانم پابەند بم بە داواکارییەکەت
I stumbled backwards in surprise	بە سەرسوڕمانەوە بەرەو دواوە کەوتمە کۆسپەوە
I couldn’t let myself hear it	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم بیبیستم
I used to visit there as a child	من لە منداڵیدا سەردانی ئەوێم دەکرد
I have used the stone to make you invisible	من بەردەکەم بەکارهێناوە بۆ ئەوەی نەبینراوت بکەم
I enjoyed the story and wished there was more	چێژم لە چیرۆکەکە وەرگرت و خۆزگەم دەخواست زیاتریش هەبوایە
Looking forward to seeing the series	چاوەڕێی بینینی زنجیرەکەم
I can’t help but marvel at how amazing these feel	ناتوانم خۆم بپارێزم لە سەرسامبوون بەوەی کە ئەمانە چەندە هەستێکی سەرسوڕهێنەر دەکەن
The plot must be accepted on its own terms	دەبێت پڵۆتەکە لەسەر مەرجەکانی خۆی وەربگیرێت
I had requested this and it was delivered	من داوای ئەمەم کردبوو و گەیاندرابوو
I've pushed him out of the way twice	دوو جار پاڵم پێناوە لە ڕێگاکە
Last night I found out what he was angry about	دوێنێ شەو بۆم دەرکەوت کە لە چی توڕە بووە
State when we defeated him twice	دەوڵەت کاتێک دوو جار شکستمان پێهێنا
I read in his diary	لە یاداشتنامەکەیدا خوێندمەوە
The display and nest building will be repeated in the fall	نمایش و بینای هێلانە لە پاییزدا دووبارە دەبێتەوە
Catherine accepts and the couple marry	کاترین قبوڵ دەکات و ئەو دوو هاوسەرە هاوسەرگیری دەکەن
I didn’t notice, he was behind me	من سەرنجم نەدا، ئەو لە پشتمەوە بوو
A working-class love	خۆشەویستییەکی چینی کرێکار
I could actually hear her voice and it was beautiful	لە ڕاستیدا دەنگی ئەوم دەبیست و جوان بوو
I have eyes, you know	چاوم هەیە دەزانی
I worked for you two years ago	دوو ساڵ پێش ئێستا کارم بۆ تۆ کردووە
I know my phone is special	دەزانم مۆبایلەکەم تایبەتە
A note card is attached	کارتێکی یاداشتنامەیی هاوپێچ کراوە
I offered it	پێشکەشم کرد
I miss him and talk to him every day	بیری دەکەم و ڕۆژانە قسەی لەگەڵ دەکەم
A thousand things can go wrong	دەکرێت هەزار شت بە هەڵەدا بچێت
I was a political science student	من خوێندکاری زانستی سیاسی بووم
I couldn’t detect any tension	نەمتوانی هیچ گرژییەک دەستنیشان بکەم
I didn’t need anything else from it	من پێویستم بە هیچ شتێکی تر نەبوو لێی
He finished the season on injured reserve	وەرزەکەی بە یەدەگی پێکان کۆتایی پێهێنا
A simple model of educational standards	مۆدێلێکی سادە لە ستانداردە پەروەردەییەکان
I need to talk to him about a job	پێویستە باسی کارێکم لەگەڵ بکەم
I closed my eyes and let the emotions overwhelm me	چاوەکانم داخست و رێگەم دا هەستەکان زاڵبن بەسەرمدا
I continue to look at him, still wordless	من بەردەوامم لە سەیرکردنی، هێشتا بێ وشە
I think it scared you	پێم وایە ترساندی
I shouldn’t have started this conversation	نەدەبوو دەستم بەم گفتوگۆیە بکردایە
I can't leave you	ناتوانم وازت لێ بێنم
I think history does repeat itself	پێم وایە مێژوو بەڕاستی دووبارە دەبێتەوە
Shame, everyone said	شەرمەزارییە، هەمووان دەیانگوت
Again I tried to download my large file	دیسان هەوڵمدا فایلە گەورەکەم دابەزێنم
I understand what you mean	من تێدەگەم مەبەستت چییە
I want her to come home	من دەمەوێت ئەو کچە بگەڕێتەوە ماڵەوە
A few years of service, just to show willingness	چەند ساڵێک خزمەتکردن، تەنها بۆ ئەوەی ئامادەیی نیشان بدەیت
One day there will be a big shot	ڕۆژێک دێت تەقەیەکی گەورە دەبێت
I suddenly felt tired and was breathing heavily	لەناکاو هەستم بە ماندوێتی کرد و هەناسەیەکی قورسم دەدا
Now I know what you mean	ئێستا دەزانم مەبەستت چییە
I was sure it would be fine	دڵنیا بووم کە باش دەبێت
I feel myself falling incredibly fast	هەست دەکەم خۆم بە خێرایییەکی باوەڕپێنەکراو دەکەوم
I didn't copy them, sorry	من کۆپیم نەکردوون ببورن
I couldn’t tell if he was right	نەمتوانی بزانم کە ئایا ئەو ڕاست دەکات یان نا
I made a vow to myself then	ئەو کاتە نەزرێکم بۆ خۆم کرد
And yet we start again at night	و لەگەڵ ئەوەشدا بە شەو دەست پێدەکەینەوە
I feel it with my fingers	بە پەنجەکانم هەستی پێدەکەم
I planned my route the night before	شەوی پێشتر پلانی ڕێگاکەم دانا
I never even dare to go back	تەنانەت هەرگیز ناوێرم بگەڕێمەوە دواوە
I escaped that thought	من لەو بیرکردنەوە ڕزگارم بوو
I would like to connect	حەز دەکەم پەیوەندی بکەم
I pointed to the side of your room	ئاماژەم بە لایەکی ژوورەکەت کرد
I was looking at going into town	من سەیری چوونە ناو شارم دەکرد
I’m still burning out, make no mistake	هێشتا خۆم دەسووتێنم، هەڵە ناکەم
I believe you have met them	باوەڕم وایە تۆش ئەوانت ناسیوە
I even attend all the sports talk with interest	تەنانەت بە گرنگییەوە بەشداری هەموو قسە وەرزشییەکان دەکەم
I take very few pictures of my friends	زۆر کەم وێنەی هاوڕێکانم دەگرم
I couldn’t do it without feeling sick	نەمتوانی بەبێ هەستکردن بە نەخۆشی
Breeding seems to occur throughout the year	پێدەچێت زاوزێ بە درێژایی ساڵ ڕووبدات
It should be filled with light	پێویستە پڕ بێت لە ڕووناکی
I see that in your face	ئەوە لە ڕووخسارتدا دەبینم
be completely dominated	بە تەواوی زاڵ بێت
I can tell you to have confidence	دەتوانم پێت بڵێم متمانەت هەبێت
However their gut told them they were on to something	هەرچەندە ڕیخۆڵەکانیان پێی وتن کە لەسەر شتێکن
It is built of native stone	لە بەردی ڕەسەن دروستکراوە
I nod at him, and extend my hands	سەری بۆ دەجوڵێنم، و دەستەکانم درێژ دەکەمەوە
I understand the feeling	من لە هەستەکە تێدەگەم
I opened the car door and started running	دەرگای ئۆتۆمبێلەکەم کردەوە و دەستم کرد بە ڕاکردن
I really have to go	بەڕاستی دەبێت بڕۆم
I would never do that, I would lie that way	من هەرگیز ئەوەم نەدەکرد، بەو شێوەیە درۆ دەکەم
They tortured us and killed us	ئەشکەنجەیان داین و کوشتیانین
I couldn’t stop thinking about that poor little girl	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە لەو کچە بچووکە هەژارە بگرم
A dead fish can do that	ماسییەکی مردوو دەتوانێت ئەو کارە بکات
I didn’t want a problem on my hands	من نەمدەویست کێشەیەک لەسەر دەستەکانم بێت
I think that was human nature	پێم وایە ئەوە سروشتی مرۆڤ بوو
I tried not to go like a farmer	هەوڵمدا وەک جووتیارێک نەڕۆم
I went back to look at the picture	چوومەوە بۆ ئەوەی سەیری وێنەکە بکەم
A press assistant came forward	یاریدەدەرێکی ڕۆژنامەوانی هاتە پێشەوە
I wonder what letters these were	پێم سەیرە ئەمانە چ پیتێک بوون
I can tell him more tomorrow	سبەی دەتوانم زیاتری پێ بڵێم
I didn’t notice the door was open	تێبینیم نەکرد دەرگاکە کراوە بوو
I just lived through it	من تەنها بەو شتەدا ژیام
I can't remember which video this is	بیرم ناچێت ئەمە کام ڤیدیۆیە
But several people went into the living room	بەڵام چەند کەسێک چوونە ژووری میوان
I was really starting to worry about him	بەڕاستی دەستم دەکرد بە نیگەرانی لەبارەی ئەوەوە
I thought, I even went to a clinic	بیرم کردەوە، تەنانەت چوومە کلینیکێک
I told you to stay away from my boyfriend	پێم وتت لە خۆشەویستەکەم دوور بکەوەرەوە
I know he must destroy them	دەزانم دەبێت لەناویان ببات
I did the same thing but hung on	منیش هەمان شتم کرد بەڵام خۆم هەڵواسی
I think you actually can	پێم وایە لە ڕاستیدا دەتوانیت
I'm a homegrown idiot	من گەمژەیەکی خۆماڵیم
I want to forget everything	دەمەوێت هەموو شتێک لەبیر بکەم
I can’t wait for you kids forever	من ناتوانم بۆ هەمیشە چاوەڕێتان بکەم منداڵەکان
I watched her stretch, again moving freely	سەیری کشانی ئەوم دەکرد، دیسانەوە بە ئازادی دەجووڵایەوە
I still think about food of course	هێشتا بیر لە خواردن دەکەمەوە بێگومان
A long moment of silence followed	ساتێکی درێژ لە بێدەنگی بەدوای خۆیدا هێنا
I was introduced to the details of my job	من بە وردەکارییەکانی کارەکەم ئاشنا کرام
I want him to speak again	من دەمەوێت جارێکی تر قسە بکاتەوە
I didn’t think that would happen	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوە ڕووبدات
I hated everything they had ever done	ڕقم لە هەموو ئەو کارانە بوو کە تا ئێستا کردوویانە
A small incident occurred to illustrate their point	ڕووداوێکی بچووک ڕوویدا بۆ وەسفکردنی خاڵەکەیان
I watched his eyes darken	سەیرم دەکرد چاوەکانی تاریک دەبوون
I haven't noticed it being louder than most voices	تێبینیم نەکردووە لە زۆربەی دەنگەکان بەرزتر بێت
I took their guns and stunned one of them	دەمانچەکانیانم برد و یەکێکیانم بێهۆش کرد
I spent many weeks here	چەندین هەفتە لێرە بەسەر برد
A scream escaped his lips	هاوارێک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I begged him to take me with him	لێی پاڕامەوە کە لەگەڵ خۆیدا بمبات
I sure let him have it over the phone though	من دڵنیام با ئەو لە ڕێگەی تەلەفۆنەوە هەبێت هەرچەندە
I know you didn’t do it to hurt	دەزانم بۆ ئازاردانی ئەو کارەت نەکردووە
I quietly follow behind	بە هێمنی بەدوای پشتەوە دەڕۆم
I knew they were having a conversation the previous evening	دەمزانی ئێوارەی پێشوو گفتوگۆ دەکەن
I offered counseling	من پێشنیاری ڕاوێژکاریم کرد
Even now I can die with you, and that willingly	ئێستاش دەتوانم لەگەڵت بمرم و ئەوەش بە ئامادەییەوە
I looked at his face	سەیری دەموچاویم کرد
I have three men with me	سێ پیاوم لەگەڵدایە
A tough case, that one	کەیسێکی سەخت، ئەو یەکە
I ignore it and close my eyes again	پشتگوێی دەخەم و جارێکی تر چاوەکانم دادەخەمەوە
I would like this to start in the next few days	پێم خۆشە لە چەند ڕۆژی داهاتوودا ئەمە دەست پێبکات
I mean he just shows up	مەبەستم ئەوەیە ئەو تەنها خۆی نیشان دەدات
I felt like I was spinning myself	هەستم دەکرد خۆم دەسوڕامەوە
I wonder if my tone of voice is weird.	من پرسیار دەکەم ئایا تۆنی قسەکردنم سەیرە؟
It features slightly different scenes from the original	دیمەنی کەمێک جیاواز لە دیمەنی ئەسڵی تێدایە
I didn’t have enough students in class to ask for it	لە وانەکاندا بەشی پێویست خوێندکارم نەبوو داوای بکات
I want a life with you	ژیانێکم لەگەڵ تۆ دەوێت
Several historic buildings were condemned	چەندین بینای مێژوویی ئیدانە کران
I was able to protest, but it was no use	توانیم ناڕەزایی دەرببڕم، بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I loved it immediately	یەکسەر خۆشم ویست
Almost any violent behavior was allowed	نزیکەی هەر ڕەفتارێکی توندوتیژ ڕێگەی پێدەدرا
I was torn between faith and despair	لە نێوان ئیمان و نائومێدیدا دڕابووم
I want you to come over	من دەمەوێت تۆ بێیتە ئەوێ
I was just so happy for them	تەنها زۆر دڵخۆش بووم بۆیان
I stepped in and held it up	هەنگاوم نایە ناوی و بەرزم کردەوە
I kept looking out the window	بەردەوام لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم دەکرد
I wanted a horse of my own	ئەسپێکی تایبەت بە خۆمم دەویست
I told him exactly what happened	من بەتەواوی پێم گوت چی ڕوویداوە
I want to do so much more than just kiss	من دەمەوێت زۆر زیاتر لە تەنها ماچ بکەم
A healthy new deal and talk about a movie deal	گرێبەستێکی نوێی تەندروست و باس لە گرێبەستێکی فیلم دەکات
I have lost a lot of things	زۆر شتم لەدەستداوە
I was comfortable in my body, in my skin	لە جەستەمدا، لە پێستمدا ئاسوودە بووم
I tell myself not to look	بەخۆم دەڵێم سەیر مەکە
I almost want you to disappear	خەریکە بمەوێت تۆ ون بیت
I know this isn’t always the case	دەزانم ئەمە هەمیشە بەو شێوەیە نییە
I no longer care what anyone thinks of my music	چیتر گرنگ نییە کەس بیر لە مۆسیقاکەم دەکاتەوە
It was becoming a very serious problem	خەریک بوو ببێتە کێشەیەکی زۆر جددی
I do better without it	من بەبێ ئەو باشتر دەکەم
I couldn’t see any better	من لەوە باشترم نەدەبینی
I was angry and I still am	من توڕە بووم و ئێستاش توڕەم
Personally, I could never get into them	من بە شەخسییەت هەرگیز نەمتوانی بچمە ناویانەوە
This year I am growing like never before	ئەمساڵ وەک پێشتر گەشە دەکەم
I found offerings for like this	من پێشکەشکردنم بۆ وەک ئەم دۆزیەوە
I couldn’t believe my bad luck	باوەڕم بە بەختی خراپم نەدەکرد
I can’t go back just yet	من ناتوانم تەنها هێشتا بگەڕێمەوە
I didn’t tell him how the interview went	پێم نەگوت چاوپێکەوتنەکە چۆن ڕۆیشت
I ignored him and closed the door	پشتگوێم خست و دەرگاکەم داخست
I slowly looked up at him	بە هێواشی چاوم بەرز کردەوە بۆ لای ئەو
I was still on the journey of self-discovery	هێشتا لە گەشتی خۆدۆزینەوەدا بووم
I hear it all the time	بەردەوام دەیبیستم
I have my freedom here, with you	من لێرە ئازادی خۆم هەیە، لەگەڵ ئێوە
I want to take root	من دەمەوێت ڕەگ ​​دابنێم
I mean, this was a historic occasion	مەبەستم ئەوەیە ئەمە بۆنەیەکی مێژوویی بوو
That's all I was being told	تەنها ئەوەندە پێم دەگوترا
I did everything they told me to do	هەموو شتێکم دەکرد کە پێیان دەگوتم
Now out of print	ئێستا لە چاپ دەرچووە
I walked out of the restaurant	لە چێشتخانەکە ڕۆیشتمە دەرەوە
I still have that youthful look	من هێشتا ئەو سیما گەنجییەم هەیە
I told her about the upsetting conversation with her aunt	باسی ئەو گفتوگۆیە ناڕەحەتکەرەم بۆ کرد لەگەڵ خاڵۆزاکەی
I always answer with the above	من هەمیشە بەوانەی سەرەوە وەڵام دەدەمەوە
I couldn’t help but watch, even though it was terrifying	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردن، هەرچەندە ترسناک بوو
I still didn’t understand how long this took	هێشتا تێنەگەیشتم کە ئەمە چەندی خایاند
Each performance was divided into two sections	هەر نمایشێک بەسەر دوو بەشدا دابەش بوو
They couldn’t find one	نەیانتوانی یەکێکیان بدۆزنەوە
I had sent this available site	من ئەم سایتێکی بەردەستم ناردبوو
Someone invested in roads and bridges	کەسێک وەبەرهێنانی لە ڕێگاوبان و پرددا کرد
I refused to compromise on the subject of our friendship	من رەتم کردەوە سازش بکەم لەسەر بابەتی هاوڕێیەتیمان
I don’t have the willpower	من هێزی ئیرادەم نییە
I made a phone call to our family doctor	پەیوەندی تەلەفۆنیم بە پزیشکی خێزانەکەمانەوە کرد
I seriously miss flooring tools and even multiple foundations	من بەجدی بیری ئامرازەکانی زەوی و تەنانەت چەندین ئەساس دەکەم
I would love to do that	زۆرم پێ خۆشە ئەو کارە بکەم
I will make sure the batteries are dead first though	من دڵنیا دەبمەوە کە پاتریەکان مردوون سەرەتا هەرچەندە
I kept crying	بەردەوام دەگریام
I nodded and slowly got up	سەرم لە سەرم دانا و هێواش هێواش هەستام
I was thinking	من بیرم دەکردەوە
The sculpture itself was designed based on the event	پەیکەرەکە خۆی لەسەر بنەمای ئەو ڕووداوە دیزاین کراوە
I looked out towards him	سەیری دەرەوەم بەرەو ڕووی کرد
Soft light surrounded them, on descent	ڕووناکییەکی نەرم و نەرم دەوری گرتبوون، لە دابەزیندا
I think there is more possibility	پێم وایە ئەگەرێکی زیاتر هەیە
I hope so, for her sake	هیوادارم وابێت، لە پێناو ئەودا
I won’t need him for that now	ئێستا بۆ ئەوە پێویستم پێی نابێت
I brushed my lips with my fingers, smiling	بە پەنجەکانم لێوەکانم فڵچە کرد، بە زەردەخەنەوە
I opened it carefully and stepped inside	بە وریاییەوە کردەوەم و هەنگاوم نایە ژوورەوە
I took it with a trembling hand and swallowed it	بە دەستێکی لەرزین وەرمگرت و قووتم دا
I liked that explanation	ئەو ڕوونکردنەوەم بەدڵ بوو
I was really in no mood to talk to him	بەڕاستی لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم قسەی لەگەڵ بکەم
I had to consider my next step	ناچار بووم هەنگاوی داهاتووم لەبەرچاو بگرم
I was just hurt and confused	تەنها ئازارم کەوت و سەرم لێ شێوا
I told him earlier nothing happened	پێشتر پێم گوت هیچ ڕووی نەداوە
After a few minutes, most of them were themselves again	دوای چەند خولەکێک زۆربەیان جارێکی تر بوون بە خۆیان
I kept the shades down	سێبەرەکانم بە خوارەوە هێشتەوە
I stretched out my arms and energy flowed through my limbs	قۆڵەکانم درێژ کرد و وزە بە ئەندامەکانمدا دەڕژا
I wish people would stop using it	خۆزگە خەڵک وازیان لە بەکارهێنانی هێنا
I would say absolutely not	من دەڵێم بە هیچ شێوەیەک نا
I had to ask for their customer support	ناچار بووم داوای پشتگیری کڕیارەکانیان بکەم
I couldn’t stay with him anymore	چیتر نەمتوانی لەگەڵیدا بمێنمەوە
I am fully aware of that	من بە تەواوی ئاگاداری ئەوەم
A good city to fall in love with	شارێکی باش بۆ عاشق بوون
I’m in awe of women who can cook	من زۆر سەرسامم بەو ژنانەی کە دەتوانن چێشت لێنان بکەن
I was the first one made	من یەکەم کەس بووم کە دروستکرابووم
I can’t explain how, but it was different between us	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە چۆن، بەڵام لە نێوانماندا جیاواز بوو
They had four children	چوار منداڵیان بووە
A hero for my generation	پاڵەوانێک بۆ نەوەی من
Every minute seemed like a lifetime	هەر خولەکێک تەمەنێک دەهاتە بەرچاو
I had some serious jealousy in bed	هەندێک ئیرەیی جدیم لە جێگادا هەبوو
In the past, wars are never won	لە ڕابردوودا هەرگیز شەڕەکان سەرناکەون
I tried to think of something	هەوڵمدا بیر لە شتێک بکەمەوە
I packed up my fleet and went to war	بەلەمەکانم کۆکردەوە و چوومە جەنگ
It just made me so happy	تەنها ئەوەندە دڵخۆشم کرد
I feel pure bliss bleed through me	هەست بە بەختەوەرییەکی پاک دەکەم کە لە ڕێگەی منەوە خوێن دەڕژێت
Many young people can’t handle growing up	زۆرێک لە گەنجان ناتوانن بەرگەی گەشەکردنیان بگرن
Of course I hit it	بێگومان لێمدا
I am sure that many people have escaped	دڵنیام کە زۆر کەس هەڵهاتوون
I praise and thank Him	ستایشی دەکەم و سوپاسی دەکەم
A figure appeared in front of him	فیگەرێک لەبەردەمیدا دەرکەوت
A bill of rights was passed	پڕۆژە یاسایەک بۆ مافەکان پەسەند کرا
I wasn’t trying to hurt myself	من هەوڵم نەدەدا ئازاری خۆم بدەم
I locked it then turned off all the lights	قفڵم کرد پاشان هەموو گڵۆپەکانم کوژاندەوە
A lifetime when you were in pain	تەمەنێک کاتێک لە ئازاردا بوویت
A sudden headache has seized me	سەرئێشەیەکی لەناکاو دەستی بەسەرمدا گرتووە
A ladder went to a door in the ceiling	زیندەبەچاڵێک چووە سەر دەرگایەک لە سەقفەکەدا
I just saw the most beautiful garden in the world	تازە جوانترین باخچەی جیهانم بینی
It consists of both professional and personal care	پێکدێت لە هەردوو چاودێری پیشەیی و کەسی
I briefly searched the house, but found nothing	بۆ ماوەیەکی کورت لە ماڵەکەدا گەڕام، بەڵام هیچم نەدۆزیەوە
I wished for a picture of him	ئاواتم خواست وێنەیەکی ئەوم بۆ بێت
A few notes back and forth, nothing special	چەند تێبینییەک بۆ پێشەوە و دواوە، هیچ شتێکی تایبەت نییە
I wouldn’t look over	من بەو لایەدا نەدەڕوانی
I can put it in three little words	دەتوانم بیخەمە سێ وشەی بچووک
Suddenly I realized something	لەناکاو درکم بە شتێک کرد
I need to get out of there	پێویستە لەوێ دەربچم
I’d also like you to listen	هەروەها پێم خۆشە گوێ بگریت
I didn’t want to give him anything	نەمدەویست هیچی پێ بدەم
He had even finished writing his will	تەنانەت نووسینی وەسیەتنامەکەی تەواو کردبوو
I want to bury my cock inside you	من دەمەوێت کەرەکەم لەناو تۆدا بنێژم
I turned out to be right	منیش ڕاست دەرچوو
I love you and I will always love you	خۆشم دەوێی و هەمیشە خۆشم دەوێیت
I just knew he was hurt	تەنها دەمزانی ئازاری چەشتووە
Instead I looked at the stars above	لەبری ئەوە سەیری ئەستێرەکانی سەرەوەم کرد
You will definitely fail	بە دڵنیاییەوە شکست دەهێنیت
I guess his new job is paying off	من پێشبینی دەکەم ئەو کارە نوێیەی ئەو سوودی هەیە
I can’t really blame them	بەڕاستی ناتوانم تاوانباریان بکەم
I can't move with you right now	لە ئێستادا ناتوانم لەگەڵ تۆدا بگوێزمەوە
I couldn’t imagine living anywhere else	نەمدەتوانی لە هیچ شوێنێکی تردا بژیم بە خەیاڵمدا
I always loved boats	هەمیشە بەلەمم خۆشدەویست
I have to see things differently	دەبێت شتەکان بە شێوەیەکی جیاواز ببینم
A cancer cell is exactly that	خانەیەکی شێرپەنجەیی رێک بەو جۆرەیە
I opened the envelope	زەرفەکەم کردەوە
I mean, the place was hot, almost steam room hot	مەبەستم ئەوەیە شوێنەکە گەرم بوو، نزیک بوو ژووری هەڵم گەرم بێت
I think they did anyway	پێم وایە بە هەر حاڵ کردیان
I definitely know who Dad is	بە دڵنیاییەوە دەزانم باوک کێیە
I see electric copies	من کۆپی کارەبایی دەبینم
I have no idea why he chose me	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی منی هەڵبژاردووە
A tall, muscular angel stood at the entrance	فریشتەیەکی باڵا بەرز و ماسولکەدار لە دەرگای چوونە ژوورەوە وەستابوو
I will not tolerate this attitude any longer	ئیتر تەحەمولی ئەم هەڵوێستە ناکەم
I wondered if it would hurt	بیرم لەوە کردەوە کە ئایا ئازاری دەدات یان نا
I didn’t lie about it	من درۆم لەو بارەیەوە نەکرد
I can cross that one off my list	دەتوانم ئەو یەکە لە لیستەکەم ببڕم
I bite my lip to keep the tears at bay	لێوم دەگێژم بۆ ئەوەی فرمێسکەکان لە کۆتاییدا بمێننەوە
I want an opportunity to win it	من دەرفەتێکم دەوێت بۆ ئەوەی بیبەمەوە
I want you in bed	من دەمەوێت تۆ لە جێگادا بێت
I was glad he was on our side	خۆشحاڵ بووم کە لە لای ئێمە بوو
Legend has it that someday that will happen	ئەفسانەیەک دەڵێت ڕۆژێک دێت ئەوە ڕوودەدات
I heard the voice again in my mind	جارێکی تر لە مێشکمدا گوێم لە دەنگەکە بوو
I will not betray my family	خیانەت لە خێزانەکەم ناکەم
I start making lunch	دەست دەکەم بە دروستکردنی نانی نیوەڕۆ
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
A small mistake can cause a lot of pain	هەڵەیەکی بچووک دەبێتە هۆی ئازارێکی زۆر
I secretly hated people	بە نهێنی ڕقم لە خەڵک بوو
I didn’t hear anything from behind	لە پشتەوە هیچم نەبیست
I have difficulty keeping my balance	بەزەحمەت هاوسەنگی خۆم دەپارێزم
I try and try and try again	هەوڵ دەدەم و هەوڵ دەدەم و دووبارە هەوڵ دەدەمەوە
I knew you would be busy in court today	دەمزانی ئەمڕۆ سەرقاڵی دادگا دەبیت
I may finally get my cure	لەوانەیە دواجار چارەسەرەکەم بەدەست بهێنم
I talked to my mother	لەگەڵ دایکم قسەم کرد
I wore the one good dress I had in my closet	ئەو یەک جلە باشەم لەبەر کرد کە لە دۆشەکەکەمدا بوو
I could hardly send him to his room	بەزەحمەت دەمتوانی بینێرم بۆ ژوورەکەی
I started ignoring my body	دەستم کرد بە چاوپۆشی لە جەستەم
I smile, my heart pounds	زەردەخەنە دەکەم، دڵم لێدەدات
I no longer feel tired	چیتر هەست بە ماندوێتی ناکەم
I quickly turned around and lost my balance	بە خێرایی سوڕامەوە و هاوسەنگیم لەدەستدا
I wanted to know about her condition	ویستم لەبارەی بارودۆخی ئەو کچەوە بزانم
I lived through the golden age of that paper	من لە سەردەمی زێڕینی ئەو کاغەزەدا ژیاوم
I’ve spent a lifetime, since I was a kid, trying to write	من تەمەنم بەسەر بردووە، لە منداڵییەوە، لە هەوڵی نووسیندا
I have never met his wife though	من هەرگیز هاوسەرەکەیم نەبینیوە هەرچەندە
One copy of our next issue	یەک کۆپی ژمارەی داهاتوومان
They feed alone or in small groups	بە تەنیا یان بە گروپی بچووک خۆراک دەخۆن
A male was very protective of his wife	نێرێک زۆر پارێزگاری لە هاوسەرەکەی دەکرد
I stand up and walk to the window again	هەڵدەستمەوە و دیسانەوە بەرەو پەنجەرەکە دەڕۆم
I crawl to the door and stick my head out	دەخزێمە سەر دەرگاکە و سەرم دەردەهێنم
I took the gun in my hand	دەمانچەکەم بە دەستەوە گرت
I choose to walk away	من هەڵدەبژێرم تا دوور بکەومەتەوە
I would like a sample of your art	داوای نمونەیەک لە هونەرەکەت دەکەم
I just got back from the crime lab	تازە لە تاقیگەی تاوان گەڕامەوە
He led with my blade	بە تیغەکەمەوە پێشەنگایەتی کرد
I look at the court in confusion	من بە سەرلێشێواوی سەیری دادگا دەکەم
I ate well and started walking with help	باش خواردم و بە یارمەتی دەستم کرد بە ڕۆیشتن
I think it hits us and hits us hard	پێم وایە لێمان دەدات و بە توندی لێمان دەدات
I can’t change them as an officer in the fleet	من ناتوانم وەک ئەفسەرێک لە بەلەمەکاندا بیانگۆڕم
It hit me a second time and I still have no response	جاری دووەم لە لێدام و تا ئێستا هیچ وەڵامێکم نییە
I’m confused and don’t know what to do	من سەرم لێ شێواوە و نازانم چی بکەم
I actually started to open it up, letting him in a little bit	لە ڕاستیدا دەستم کرد بە کردنەوەی، کەمێک ڕێگەم پێدا بچێتە ژوورەوە
I tried to wipe my smile	هەوڵمدا زەردەخەنەکەم بسڕمەوە
I was thinking about it around the same time	لە دەوروبەری هەمان کاتدا بیرم لێ دەکردەوە
I have to convince him to get help	دەبێت قەناعەتی پێ بکەم تا یارمەتی وەربگرێت
I provide art and music	هونەر و مۆسیقا دابین دەکەم
It was like a personal radar system	وەک سیستەمێکی ڕاداری کەسی وابوو
I was thinking about my next move	بیرم لە جوڵەی داهاتووم دەکردەوە
Great jeans you can be comfortable in	جینێکی نایاب کە دەتوانیت تێیدا ئاسوودە بیت
I couldn’t tear my gaze from the movement of the liquid	نەمتوانی نیگاکەم لە جوڵەی شلەکە بدڕێم
I had to stop and think	ناچار بووم بوەستم و بیر بکەمەوە
Each phrase is like a diamond	هەر دەستەواژەیەک وەک ئەڵماسێک وایە
A couple of larger essay questions to consider	یەک دوو پرسیاری گەورەتری وتار کە دەبێت لەبەرچاو بگیرێت
I forgive you for being late	لێت خۆش دەبم کە دواکەوتیت
I had a wide range though	من مەودای فراوانم هەبوو هەرچەندە
I guess it’s time we were leaving	من پێم وایە کاتی ئەوە هاتووە کە ئێمە دەڕۆشتین
I go in feeling quite awkward and stiff	من بە هەستێکی تەواو نائاسایی و ڕەقییەوە دەچمە ژوورەوە
I look away to hide my frustration	سەیری دوور دەکەمەوە بۆ ئەوەی بێزاریم بشارمەوە
I was waiting for you to come to your senses	چاوەڕێی ئەوە بووم کە تۆ بە هۆش بێتەوە
I was only willing to take it once	من تەنیا جارێک ئامادە بووم بیبەم
I hope everyone enjoyed the food	هیوادارم هەمووان چێژیان لە خواردنەکە وەرگرتبێت
I’m not saying that that solves all the problems	من ناڵێم کە ئەوە هەموو کێشەکان چارەسەر دەکات
I’ve already lost control	من پێشتر کۆنتڕۆڵم لەدەستداوە
I bought everyone a round of beer	بیرەیەکی دەوریم بۆ هەمووان کڕی
I think you had the same thing	پێم وایە تۆش هەمان شتت هەبوو
I ran over and picked up the receiver	ڕامکرد بۆ لای و وەرگرەکەم هەڵگرت
I’m at my best in the kitchen	من لە خۆشترین ئاستم لە چێشتخانە
I've been waiting for you	چاوەڕێی تۆم کردووە
I just want a cookie	من تەنها کوکییەکم دەوێت
I am near a wooded lake at dusk	من لە نزیک دەریاچەیەکی دارستانیم لە کاتی خەوتن
They start the train and travel into the facility	شەمەندەفەرەکە دەست پێ دەکەن و گەشت دەکەن بۆ ناو دامەزراوەکە
I just didn’t want to lose it	تەنها نەمدەویست لەدەستی بدەم
I have to shut all that down	دەبێت هەموو ئەوانە دابخەم
I walked home feeling warm and emotionally happy	بە پێ ڕۆیشتمە ماڵەوە بە هەستکردن بە گەرمی و دڵخۆشی سۆزداری
A fast food place was nearby	شوێنێکی خواردنی خێرا لە نزیکەوە بوو
I met him last year, on vacation	ساڵی ڕابردوو، لە کاتی پشوودا، ناسیم
I find it hard to believe he was that cheap	بەزەحمەت باوەڕم بەوە هەیە کە ئەو ئەوەندە هەرزان بووبێت
I was worried he had a stroke	من نیگەران بووم کە تووشی جەڵتەی مێشک بووە
I cover my face to protect myself	دەموچاو دادەپۆشم بۆ ئەوەی خۆم بپارێزم
I just felt this need to be with him	تەنها هەستم بەم پێویستییە کرد کە لەگەڵیدا بم
I stand before you today because of him	من ئەمڕۆ لەبەر ئەو لەبەردەمتدا وەستاوم
I pour water into the sink to wash the mess away	ئاو دەڕێژمە ناو سینکەکە بۆ ئەوەی فەسادەکە بشۆمەوە
I turned on the TV to watch the news	تەلەفزیۆنەکەم داگیرساند بۆ ئەوەی سەیری هەواڵەکان بکەم
I can’t let him find it	ناتوانم ڕێگەی پێبدەم بیدۆزێتەوە
I let the river make my decision	رێگەم دا بە رووبار بڕیاری خۆم بدات
A belief is not truth	باوەڕێک ڕاستی نییە
I spend the night facing the other side	شەوەکە بە ڕووی بەرامبەردا بەسەر دەبەم
I had to move quickly before the security details moved forward	ناچار بووم بە خێرایی بجوڵێم پێش ئەوەی وردەکارییە ئەمنییەکان بەرەو پێش بچێت
Then I searched for names	پاشان بەدوای ناوەکاندا گەڕام
I turn around and see my sister	دەگەڕێمەوە و خوشکەکەم دەبینم
I don’t take it personally	من بە شەخسی وەری ناگرم
I was late at the store	لە فرۆشگاکە دواکەوتم
I pray it doesn’t stop for a while	دوعای لێدەکەم بۆ ماوەیەک نەوەستێت
I eat this with plain green tea	من ئەم خواردنە دەخۆم لەگەڵ چای سەوزی سادە
I decided not to disturb them	بڕیارمدا تێکیان نەدەم
I can’t stand to see him like this anymore	ئیتر بەرگەی ئەوە ناگرم بەم شێوەیە بیبینم
I just had no idea what to do with them	تەنها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چییان لەگەڵ بکەم
I doubt that’s the only one	گومانم هەیە ئەوە تاکە کەس بێت
I didn’t remember him ever being that tall	بیرم نەدەچوو هەرگیز ئەوەندە باڵا بەرز بووبێتەوە
I have thought about the issue myself	من خۆم بیرم لەو پرسە کردۆتەوە
I didn’t want anything to do with this place	من نەمدەویست هیچ پەیوەندییەک بەم شوێنەەوە نەبێت
I got a lot of books this week	ئەم هەفتەیە کتێبێکی زۆرم دەستکەوت
I think he knows more than he says	پێم وایە زیاتر لەوەی دەیڵێت دەزانێت
I kept wondering if he had seen the magazine.	بەردەوام پرسیارم دەکرد کە ئایا ئەو گۆڤارەکەی بینیوە؟
I thank you for all you have done for me	سوپاستان دەکەم بۆ هەموو ئەو کارانەی کە بۆ منتان کردووە
A large head machine was above the seat	ئامێرێکی گەورەی سەر لە سەرووی کورسییەکەدا بوو
I wondered if he would let me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ڕێگەم پێدەدات؟
I cleared the table and went home	مێزەکەم پاک کردەوە و چوومە ماڵەوە
I had seen that truck before	پێشتر ئەو بارهەڵگرەم بینیبوو
I just feel really down	تەنها بەڕاستی هەست بە دابەزین دەکەم
I could feel my heart pounding in my chest	هەستم بە لێدانی دڵم دەکرد لە سنگمدا
I have always used spray paint in the past	من لە ڕابردوودا هەمیشە بۆیەی سپرا بەکارهێناوە
I really missed you being here	بەڕاستی بیری تۆم دەکرد کە لێرە بوویت
I really like private practice	بەڕاستی حەزم لە پراکتیکی تایبەتە
I was accompanied by two guards at all times	لە هەموو کاتێکدا دوو پاسەوان یاوەریم دەکرد
A black dot appears	خاڵێکی ڕەش دەردەکەوێت
I thought then that maybe he was hungry	ئەو کاتە بیرم کردەوە کە ڕەنگە برسی بێت
I needed to practice	پێویستم بە مەشقکردن بوو
I opened my mouth to speak but nothing came out	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی قسە بکەم بەڵام هیچ نەهاتە دەرەوە
I doubt if anyone could ever replace you	گومانم هەیە ئەگەر هەرگیز کەسێک بتوانێت جێگەی تۆ بگرێتەوە
I will forever treasure their love story	بۆ هەمیشە چیرۆکی خۆشەویستی ئەوان بە خەزن دەزانم
I have done some research over the past week	لە ماوەی هەفتەی ڕابردوودا هەندێک لێکۆڵینەوەم کردووە
He laughed partly	بەشێک لە پێکەنی
I couldn’t wait until today	تا ئەمڕۆ نەمتوانی چاوەڕێ بکەم
I knew everything I needed to know	هەموو شتێکم دەزانی کە پێویست بوو بزانم
I hope you enjoy them	هیوادارم چێژیان لێ ببینن
I know things just by looking at you	من تەنها بە سەیرکردنی تۆ شتەکان دەزانم
I support your career, and you should support mine	من پشتگیری لە پیشەکەت دەکەم، تۆش پێویستە پشتگیری لە پیشەکەی من بکەیت
A door opened, letting in no extra light	دەرگایەک کرایەوە، هیچ ڕووناکییەکی زیادەی نەدەهاتە ژوورەوە
I had no clue what was going on	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە چی ڕوودەدات
He got what he wanted	ئەوەی ویستبووی بەدەستی هێنا
I opened my mouth to apologize, then closed it	دەمم کردەوە بۆ ئەوەی داوای لێبوردن بکەم، پاشان دامخست
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
Something simple, really	شتێکی سادە، بەڕاستی
I had a small meltdown	من توانەوەیەکی بچووکم هەبوو
I wanted to make her happy	ویستم دڵخۆشی بکەم
I was well and truly caught	من باش بووم و بەڕاستی گیرابووم
I understand why you didn't tell me.	تێدەگەم بۆ پێت نەوتم؟
I have to defend our union	دەبێت بەرگری لە یەکێتیەکەمان بکەم
I pray that we don’t need that much	دوعا دەکەم کە پێویستمان بەو بڕە نەبێت
I definitely wanted to help my mom, but.	بە دڵنیاییەوە ویستم یارمەتی دایکم بدەم، بەڵام...
I feel like that role suits him well	هەست دەکەم ئەو ڕۆڵە بە باشی لەگەڵیدا دەگونجێت
I seem to have a lot of fluid	پێدەچێت شلەیەکی زۆرم هەبێت
I guess that should have brought me some comfort	پێم وایە دەبوو ئەوە هەندێک ئاسوودەییم بۆ بهێنێت
He has two younger brothers	دوو برای بچووکی هەیە
There is a possibility of financial decline or even depression	ئەگەری دابەزینی دارایی یان تەنانەت خەمۆکی هەیە
I guess you never kiss anyone all this life	پێم وایە ئەم هەموو ژیانە هەرگیز کەس ماچ ناکەیت
I’m here to share some not-so-good news	من لێرەم بۆ ئەوەی چەند هەواڵێکی زۆر خۆش نین بڵاو بکەمەوە
I could remember every word	دەمتوانی هەموو وشەیەکم لەبیر بێت
I can’t just press it like that	ناتوانم تەنها بەو شێوەیە فشار بخەمە سەری
I was very impressed with their person through service	من زۆر سەرسام بووم بە کەسی ئەوان لە ڕێگەی خزمەتگوزارییەوە
I was finally at peace	دواجار لە ئەوپەڕی ئارامیدا بووم
I was taking a walk and you were there	من پیاسەیەکم دەکرد و تۆ لەوێ بوویت
I’m a strong woman just tell me	من ژنێکی بەهێزم تەنها پێم بڵێ
I needed something easier	پێویستم بە شتێکی ئاسانتر بوو
I had to be practical	دەبوو پراکتیکی بم
I left the meeting thinking we were all moving forward	کۆبوونەوەکەم بەجێهێشت بەو بڕوایەی هەموومان بەرەو پێشەوە دەڕۆین
I followed, I had no choice	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، هیچ بژاردەیەکم نەبوو
I just want to get out	تەنها دەمەوێت بچمە دەرەوە
I fled into the forest	هەڵاتم بۆ ناو دارستانەکە
I lay on my back, playing with it	لەسەر پشتم پاڵکەوتم، یاریم پێدەکرد
I made my expression	منیش دەربڕینی خۆمم کرد
A girl is married at the age of thirteen	کچێک لە تەمەنی سێزدە ساڵیدا هاوسەرگیری دەکرێت
I hate eating at the beach anyway	بەهەر حاڵ ڕقم لە خواردنە لە کەنار دەریا
I’ve never killed anyone before	پێشتر هەرگیز کەسێکم نەکوشتووە
I had learned that nothing goes to waste, either	منیش فێربووبووم کە هیچ شتێک بەفیڕۆ ناچێت، هەروەها
I’m trying to get some information on a story	من هەوڵ دەدەم هەندێک زانیاری لەسەر چیرۆکێک بەدەست بهێنم
I wipe sleep from my eyes	خەو لە چاوەکانم دەسڕمەوە
I didn’t think any of them would run	پێم وا نەبوو هیچ کامیان ڕابکەن
I'm a little confused	کەمێک سەرم لێ شێواوە
The hands stop and then start to move back	دەستەکان دەوەستن و دواتر دەست دەکەن بە گەڕانەوە بۆ دواوە
I love them to build community	من زۆرم خۆشدەوێت کۆمەڵگە بنیات بنێن
I struggled to relax my strap handles	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی دەستە تەوقەکانم ئارام بکەمەوە
I ran to get the bike	ڕامکرد بۆ ئەوەی پاسکیلەکە وەربگرم
I didn’t really click with anyone there and I hated it	بەڕاستی لەگەڵ کەس لەوێ کلیکم نەدەکرد و ڕقم لێی بوو
A young man answered the phone	گەنجێک وەڵامی تەلەفۆنەکەی دایەوە
I’ll be eating and crying in a few minutes	چەند خولەکێکی تر نان دەخۆم و دەگریم
I knew there was no heart in it	دەمزانی دڵی تێدا نییە
I kept my voice as low as I could	تا ئەو توانیم دەنگم بە نزم ڕاگرت
It was all cute and harmless	هەمووی نازدار و بێ زیان بوو
A layer of dust covered everything	چینێک تۆز هەموو شتێکی داپۆشیبوو
I’m used to wearing heavy armor	من ڕاهاتووم بە لەبەرکردنی زرێپۆشی قورس
I take a second to look into his eyes	چرکەیەک تەرخان دەکەم بۆ ئەوەی سەیری چاوەکانی بکەم
I hope you are interested	هیوادارم ئارەزووی ئێوەش بکەن
I walked all the way towards him	بە درێژایی ئەو ڕێگایە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم
They had nothing to show	هیچیان نەبوو نیشانی بدەن
I felt excited and sick with myself	هەستم بە وروژاندن و نەخۆشی دەکرد لەگەڵ خۆمدا
The movie bears little resemblance to the original story	فیلمەکە کەمێک لە چیرۆکە ڕەسەنەکە دەچێت
I was able to load only five shells	توانیم تەنها پێنج توێکڵ بار بکەم
I did my civic duty or whatever you call it	من ئەرکی مەدەنی خۆمم کرد یان هەر ناوێک ناوی لێ بنێیت
She stands up and starts pole dancing	هەڵدەستێت و دەست دەکات بە سەمای جەمسەر
I'll leave you ladies to yourselves	ئێوەی خانمان بۆ خۆتان بەجێ دەهێڵم
I only know him through when at the same party	من تەنها لە ڕێگەیەوە دەیناسم کاتێک لە هەمان ئاهەنگدا
The specimens have a blue tone under their eyes	نمونەکان تۆنێکی شینیان لە ژێر چاوەکانیاندا هەیە
I could still save my wife	هێشتا دەمتوانی ژنەکەم ڕزگار بکەم
I hadn’t felt that in so long	ئەوەندە ماوە هەستم بەو شتە نەکردبوو
I believe he told the truth	من باوەڕم وایە ڕاستییەکانی وتووە
Then it became a book	پاشان بوو بە کتێب
I was still wasting it	هێشتا بەفیڕۆم دەدا
I'll probably accept	بە ئەگەرێکی زۆرەوە قبوڵ دەکەم
I wouldn’t help them have their smoke	من یارمەتیان نەدەدا دوکەڵەکەیان هەبێت
I respected the apology	من ڕێزم لە داوای لێبوردنەکە گرت
It was more of a pipe dream	زیاتر خەونێکی بۆری بوو
I could tell by the way he walked	بە شێوازی ڕۆیشتنەکەی دەمتوانی بزانم
Now I realize how important this guy is to me	ئێستا تێدەگەم ئەم کابرایە چەندە گرنگە بۆ من
He has worked for several different charities	کاری بۆ چەندین ڕێکخراوی خێرخوازی جیاواز کردووە
I wondered how my father would deal with all of this	منیش پێم سەیر بوو باوکم چۆن مامەڵە لەگەڵ هەموو ئەمانەدا دەکات
I always have trouble finding a great recipe to make	هەمیشە کێشەم هەیە لە دۆزینەوەی ڕێچکەیەکی نایاب بۆ دروستکردن
I will continue to work on it	بەردەوام دەبم لە کارکردن لەسەری
I just saw everything you did	تەنها هەموو شتێکم بینی کە تۆ کردت
I can’t wait to meet them	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا چاوم پێیان بکەوێت
I almost didn’t contact you about losing my job	نزیک بوو پەیوەندیم پێوە نەکردیت سەبارەت بە لەدەستدانی کارەکەم
A basic way to find order in chaos	ڕێگەیەکی بنەڕەتی بۆ دۆزینەوەی ڕێکخستن لە ئاژاوە
A quick Internet search revealed his address and phone number	گەڕانێکی خێرا لە ئینتەرنێتدا ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنەکەی بۆ دەرکەوت
I learned something from it	منیش شتێکم لێ فێربوو
I'll tell you when the time is right	کەی کاتەکەی گونجاوە پێت دەڵێم
But there was no answer at all	بەڵام بە هیچ شێوەیەک وەڵام نەبوو
I would definitely like to find that notebook	بە دڵنیاییەوە حەز دەکەم ئەو دەفتەرە بدۆزمەوە
The letter included a gold ring	نامەکە ئەڵقەیەکی زێڕینی لەخۆ گرتبوو
I wasn’t in tune with the subject type	من لەگەڵ جۆری بابەتەکەدا هاوئاهەنگ نەبووم
I’m collecting this stuff	من ئەم شتانە کۆدەکەمەوە
I didn’t stop, I wasn’t even up for air	من نەموەستا، تەنانەت بۆ هەواش نەبووم
Some of it, anyway!	بەشێکی لێی، بەهەر حاڵ!
I rolled my eyes and pulled the book towards me	چاوەکانم وەرگێڕا و کتێبەکەم بەرەو خۆم ڕاکێشا
I was grateful I had it	سوپاسگوزار بووم کە هەمبوو
I will never get out of prison now	ئێستا هەرگیز لە زیندان دەرناچم
I saw what happened to him	بینیم چی بەسەر هاتووە
I really like how hard it is	بەڕاستی حەزم لێیە چەندە سەختە
I blink a couple of times	یەک دوو جار چاوم دەتروکێنم
I want to be a writer	من دەمەوێت نووسەر بم
I looked at my hands	سەیری دەستەکانم کرد
I could feel almost on the edge of panic	دەمتوانی هەست بکەم نزیکە لە لێواری ترس و دڵەڕاوکێ
Such a town has many advantages	شارۆچکەیەکی لەو جۆرە سوودی زۆری هەیە
A similar trend can be observed in other countries	دەتوانرێت ڕەوتێکی هاوشێوە لە وڵاتانی دیکەشدا بەدی بکرێت
Olympic Hockey Representative	نوێنەری هۆکی ئۆڵۆمپی
I get up and they still don’t attack	من هەڵدەستمەوە و هێشتا هێرش ناکەن
I hadn’t done my job	من کاری خۆمم نەکردبوو
A place to visit for history buffs	شوێنێک بۆ سەردانکردن بۆ خۆشەویستانی مێژوو
I press the keys when he looks at it, anxious for feedback	کاتێک سەیری دەکات کلیلەکان دەدەم، بە دڵەڕاوکێ بۆ فیدباک
I put everything in its proper place	هەموو شتێک لە شوێنی خۆیدا دادەنێم
I knew this was the right place	دەمزانی ئەمە شوێنێکی گونجاوە
I used to make an honest living	جاران بژێوییەکی ڕاستگۆیانەم دەکرد
Reluctantly, I stand up and open it for him	بە دوودڵی هەڵدەستم و بۆی دەکەمەوە
I had a very strange experience a couple of days ago	یەک دوو ڕۆژ لەمەوبەر ئەزموونێکی زۆر سەیرم هەبوو
English is also used	زمانی ئینگلیزیش بەکاردێت
I should have known a young man	دەبوو بزانم گەنجێک
I never preached smart	هەرگیز بانگەشەی زیرەکم نەدەکرد
It truly is a death arena	بەڕاستی گۆڕەپانێکی مردنە
I went there immediately	یەکسەر چوومە ئەوێ
I spread my arms and fly through the air	قۆڵەکانم بڵاو دەکەمەوە و بە هەوادا دەفڕم
I was so lost and confused	من ئەوەندە ون بووم و سەرم لێ شێوا
I don’t put all my trust in anything earthly	من هەموو متمانەم بە هیچ شتێکی زەمینی نییە
I couldn’t even guess the language	تەنانەت نەمتوانی پێشبینی زمانەکەش بکەم
I saw it with my own eyes	بە چاوی خۆم بینیم
I look to my left and then I freeze	سەیری لای چەپم دەکەم و دواتر بەستوو دەبم
I was extremely on board	من لەڕادەبەدەر لەناو فڕۆکەکەدا بووم
Otherwise I would be worried	ئەگەرنا نیگەران دەبووم
I feel like my life must end	هەست دەکەم دەبێ ژیانم کۆتایی بێت
It’s all about the right content	هەمووی پەیوەستە بە ناوەڕۆکی دروستەوە
First, I show them how to make coffee	سەرەتا چۆنیەتی دروستکردنی قاوە نیشانیان دەدەم
I made this decision of my own volition	ئەم بڕیارەم بە ئارەزووی خۆم داوە
You should have asked me to let you know	دەبوو داواتان لێ بکردایە ئاگادارم بکەنەوە
I was never trained in martial arts	من هەرگیز لە هونەری جەنگدا ڕاهێنراو نەبووم
I felt my body come alive	هەستم کرد جەستەم زیندوو بووەتەوە
I had to try, I had to be brave	دەبوو هەوڵ بدەم، دەبوو بوێرم هەبێت
I spoke for a little while	ماوەیەکی کەم قسەم کرد
I did well running the ball	منیش باشم کرد لە ڕاکردنی تۆپەکە
I was really hurt and obsessed	من بەڕاستی ئازارم چێشت و وەسوەسەم بۆ دروست بوو
I knew he needed a break every time, and a while	دەمزانی هەموو جارێک پێویستی بە پشووە، و ماوەیەک
I hope he knows how grateful we are	هیوادارم بزانێت چەندە سوپاسگوزارین
I wondered if he liked preying on little girls.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا حەزی لە نێچیرکردنی کچە بچووکەکانە؟
It’s a clever name for it	ناوێکی زیرەکانە بۆی
I mean valuable in money	مەبەستم بەنرخە لە پارەدا
I will carry out any orders he gives me	هەر فەرمانێک کە پێم بدات جێبەجێی دەکەم
A pair may cooperate to hunt	لەوانەیە جووتێک هاوکاری بکەن بۆ ڕاوکردن
I put the truck in gear	بارهەڵگرەکەم خستە گێڕەوە
I hurriedly dressed for the game	بە پەلە جل و بەرگم بۆ یارییەکە لەبەر کرد
I just wanted to take a long shower	تەنها ویستم دوشێکی درێژ بکەم
I was blowing air in and out to calm myself down	هەوام دەخستە ژوورەوە و دەرەوە بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە
I felt a connection	من هەستم بە پەیوەندییەک کرد
I can't believe he jumped	باوەڕ ناکەم بازێکی دابێت
I hope we can do it next year	هیوادارم ساڵی داهاتوو بتوانین بیکەین
I actually have no recollection of the interview	لە ڕاستیدا هیچ بیرەوەرییەکم لە چاوپێکەوتنەکە نییە
He ended up finishing fifth	لە کۆتاییدا پلەی پێنجەمی بەدەستهێنا
I want to introduce you	دەمەوێت بە ئێوە بناسێنم
His eyes are not as intense as usual	چاوەکانی وەک هەمیشە چڕ نین
I began to lose control of my mind	دەستم کرد بە لەدەستدانی کۆنترۆڵی عەقڵی خۆم
I hope he follows my lead	هیوادارم ئەویش شوێن ڕێنماییەکانم بکەوێت
I think there are traffic laws	پێم وایە یاسای هاتوچۆ هەیە
I have a job for you	کارێکم بۆ تۆ هەیە
I haven’t got it every night	هەموو شەوێکم دەست نەکەوتووە
He should have followed a tried and true strategy	دەبوو ستراتیژێکی تاقیکراوی و ڕاستەقینە پەیڕەو بکردایە
A new press pad will also be built	هەروەها پرێس پادێکی نوێ دروست دەکرێت
I’ve really enjoyed this way of traveling	بەڕاستی چێژم لەم شێوازەی سەفەرکردن وەرگرتووە
I can’t describe how soothing that touch felt	ناتوانم وەسفی ئەوە بکەم کە ئەو دەست لێدانە چەندە هەستێکی ئارامکەرەوەی هەبوو
I needed a little more time	پێویستم بە کەمێک کاتێکی زیاتر بوو
I embarrassed myself in front of them for months	چەند مانگێک لەبەردەمیان خۆمم شەرمەزار کرد
I guess you didn’t, or you wouldn’t be here	پێم وایە تۆ نەتکردبێت، یان لێرە نەدەبوویت
I took a step closer to the screen	هەنگاوێکم لە شاشەکە نزیک کردەوە
I have to watch a scene if he looks like that	دەبێت سەیری دیمەنێک بکەم ئەگەر ئەو بەو شێوەیە دەرکەوێت
I saw a light in the sky	لە ئاسماندا ڕووناکییەکم بینی
I didn't go, I was invited	نەچووم، بانگهێشت کرام
A stranger not even having an address or phone number	کەسێکی نامۆ تەنانەت ناونیشان و ژمارەی تەلەفۆنی نەبێت
I wasn’t about to let that happen	خەریک نەبووم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I have already put disappearance plans into action	پێشتر پلانەکانی نەمانم خستۆتە بواری جێبەجێکردنەوە
I should have come sooner	دەبوو زووتر هاتبام
Nor did I understand their importance	هەروەها لە گرنگییان تێنەگەیشتم
I hope my physical condition is not a problem	هیوادارم باری جەستەییم نەبێتە کێشە
I pull it off some more and it comes out	من هەندێکی تر لێی ڕادەکێشم و دێتە دەرەوە
I ran, opened the back door, and ducked inside	ڕامکرد، دەرگای پشتەوەم کردەوە و کۆترم کردە ژوورەوە
I hadn’t done it at all, but now I felt pain	بە هیچ شێوەیەک نەمکردبوو، بەڵام ئێستا هەستم بە ئازار کرد
Their work in execution was colorful and violent	کارەکانیان لە سێدارەداندا ڕەنگاوڕەنگ و توندوتیژ بوو
I wanted someone who understood me	کەسێکم دەویست لە من تێبگات
I knew she was going to call the police	دەمزانی کە پەیوەندی بە پۆلیسەوە دەکات
I can put the blame on franchise fatigue	دەتوانم تاوانەکە بخەمە سەر ماندوێتی فرەنچایز
I hadn’t realized how many people that really was	من درکم بەوە نەکردبوو کە بەڕاستی ئەوە چەند کەسە
I have prepared many rooms	ژووری زۆرم ئامادە کردووە
I have to play the part	من دەبێت ئەو بەشە ڕۆڵ بگێڕم
Sorry but you brought this on	ببورن بەڵام تۆ ئەمەت هێنایە سەر خۆت
I did my best to get used to it	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی لەگەڵیدا ڕابێم
I could spin that in my favor	دەمتوانی ئەوە لە بەرژەوەندی خۆمدا بخولێنمەوە
I didn't know you'd hate me so badly	نەمدەزانی ئەوەندە خراپ ڕقت لێم دەبێتەوە
They were the last act to perform	ئەوان دوا ئەکت بوون کە نمایشیان کرد
I couldn’t help but smile	نەمتوانی خۆم لە زەردەخەنە بپارێزم
A tired sound in the distance	دەنگێکی ماندوو لە دوورەوە
I must kill him next, blow his brains out	دەبێ لە داهاتوودا بیکوژم، مێشکەکانی بفڕێنمە دەرەوە
I noticed something out there	لەوێ دەرەوە تێبینی شتێکم کرد
I bet it looks really nice	گرەو دەکەم بەڕاستی جوان دەردەکەوێت
I was standing in a field, a beautiful, colorful field	لە کێڵگەیەکدا وەستابووم، کێڵگەیەکی جوان و ڕەنگاوڕەنگ
I find every excuse to get away from that place	هەموو بیانوویەک دەدۆزمەوە بۆ ئەوەی لەو شوێنە دوور بکەومەتەوە
I was suddenly nervous	لەناکاو دەمارگیر بووم
Somehow I crossed the room	بە جۆرێک لە جۆرەکان ژوورەکەم بڕی
I need you to give me as much as you can	پێویستم بەوەیە تا دەتوانیت پێم بدەیت
I couldn’t put it down at the time	لەو کاتەدا نەمتوانی دایبنێم
I looked around the room to plan my escape route	چاوم لە ژوورەکە کرد بۆ ئەوەی پلانی ڕێگای هەڵهاتنم دابنێم
I think you did, actually	پێم وایە تۆ کردت، لە ڕاستیدا
I think there is no reason to prevent them from speaking up	پێم وایە هیچ هۆکارێک نییە ڕێگرییان لێ بکات لە قسەکردن
I am overcome by his expertise	من بە شارەزایی ئەو زاڵم بەسەرمدا
I looked across the room, to where the waitress pointed	سەیری ئەودیوی ژوورەکەم کرد، بۆ ئەو شوێنەی کە گارسۆنەکە ئاماژەی پێکرد
I want to walk in the woods	دەمەوێت لە دارستانەکاندا بڕۆم
I haven't been there in a while	ماوەیەکە لەوێ نەبووم
I started, and we headed home	دەستم پێکرد، و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتین
I went back to the car and opened the boot	گەڕامەوە بۆ لای سەیارەکە و بۆتەکەم کردەوە
I lay on the cold floor unable to move	لەسەر زەوییە ساردەکە پاڵکەوتم و نەمتوانی بجوڵێم
I need to go check the place out	پێویستە بچم شوێنەکە بپشکنم
I wouldn’t want to eat them anywhere else	حەزم نەدەکرد لە هیچ شوێنێکی تر بیانخۆم
I wanted some kind of explanation	من جۆرێک لە ڕوونکردنەوەم دەویست
I always thought it was familiar	هەمیشە پێم وابوو ئاشنایە
I had tried every day to leave this house	من هەموو ڕۆژێک هەوڵم دابوو ئەم ماڵە بەجێبهێڵم
I guess we’ll just have to wait and see	پێم وایە تەنها دەبێت چاوەڕێ بکەین و بزانین
A polite, gentle and clean man	پیاوێکی بەئەدەب، نەرم و نیان و خاوێن
I wasn’t supposed to think thoughts like this	بڕیار نەبوو بیرکردنەوەیەکی وەک ئەمانە بیر بکەمەوە
I have rarely broken that rule	بە دەگمەن ئەو یاسایەم شکاندووە
I have a passion that they did for him	من سۆزێکم هەیە کە ئەوان بۆیان کردبوو
I closed my eyes and thought of nothing	چاوەکانم داخست و بیرم لە هیچ شتێک نەکردەوە
I shot out of my stool	لە پیساییەکەمەوە تەقەم کرد
I probably would have had the same reaction	ڕەنگە منیش هەمان کاردانەوەم هەبووایە
I catch a glimpse of her light brown hair	چاوێک بە قژی قاوەیی سووکەکەی دەگرم
I looked down at my skin again	دیسانەوە بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێستمم کرد
A bus pulled in front of him	پاسێک لەبەردەمیدا ڕاکێشا
I can’t explain what’s going on	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە چی ڕوودەدات
Now a path to peace is set before them	ئێستا ڕێگایەک بۆ ئاشتی لەبەردەمیان دانراوە
I drove home, scared to death and feeling terribly sick	بە ئۆتۆمبێل گەڕامەوە ماڵەوە، ترسام تا مردن و هەستم بە نەخۆشییەکی ترسناک دەکرد
I am therefore glad that the hon	بۆیە خۆشحاڵم کە بەرێز ڕاستەکەم
I hadn’t even read it since it was written	تەنانەت لەوەتەی نووسراوە نەمخوێندبووەوە
I wouldn’t let him run again	من نەمدەهێشت جارێکی تر ڕابکاتەوە
I had to call for one	ناچار بووم بانگ بکەم بۆ یەکێک
I had my first meeting with my new social worker	یەکەم کۆبوونەوەم لەگەڵ توێژەری کۆمەڵایەتی نوێم ئەنجامدا
I pointed to the space next to the stove	ئاماژەم بە بۆشایی تەنیشت سۆبەکە دەکرد
I have powers you wouldn’t believe	من دەسەڵاتگەلێکم هەیە کە تۆ باوەڕت پێ نەدەکرد
I wanted to forget that day	ویستم ئەو ڕۆژە لەبیر بکەم
I think they swallowed it	پێم وایە قووتیان داوە
All I know is that kissing is life	تەنها ئەوە دەزانم کە ماچ کردنی ئەو ژیانە
I could feel the bones in his hand	هەستم بە ئێسکەکانی دەستی دەکرد
I want first place or no place	من پلەی یەکەمم دەوێت یان هیچ شوێنێکم نییە
I can’t believe you’re up for some medals	باوەڕ ناکەم تۆ بۆ هەندێک مەدالیا دابنێیت
I took out the cell and read the time	خانەکەم دەرهێنا و کاتەکەم خوێندەوە
I bought that for myself	ئەوەم بۆ خۆم کڕیوە
I haven't heard anything new from Palace	هیچ شتێکی نوێم لە کۆشک نەبیستووە
I had already sent my servant to spy on him	پێشتر خزمەتکارەکەمم ناردبوو بۆ ئەوەی سیخوڕی بەسەریدا بکات
I wonder what brings me true happiness	پرسیار دەکەم چی خۆشی ڕاستەقینەم بۆ دەهێنێت
N Let me come and greet you	ن با بێم سڵاوت لێ بکەم
I’m hired to watch you	من بەکرێگیراوم بۆ ئەوەی سەیری تۆ بکەم
I felt it in my back, yawning, hot, hard	هەستم کرد لە پشتمەوە، خەواڵوویی، گەرم، ڕەق
I missed him when he was away	بیریم دەکرد کاتێک دوور بوو
Anonymous can't stand this anymore	بێناو چیتر بەرگەی ئەمە ناگرێت
A white button fell off his shirt	دوگمەیەکی سپی لە کراسەکەی کەوتە خوارەوە
I had never been shot before	پێشتر هەرگیز تەقەم لێ نەکرابوو
A fourth car, much less expensive, was next to them	ئۆتۆمبێلێکی چوارەم کە زۆر کەمتر گران بوو لە تەنیشت ئەوانەوە بوو
I didn’t know what to do with this science	نەمدەزانی ئەم زانستە چی بکەم
I owe him that, at least	من ئەوە قەرزاری ئەوم، لانیکەم
I will always believe in you	من هەمیشە باوەڕت پێ دەکەم
I had the good sense to run for it	عەقڵێکی باشم هەبوو بۆ ڕاکردن بۆی
I haven't talked to you	من قسەم لەگەڵ تۆ نەکردووە
I always had trouble talking about my feelings	هەمیشە کێشەم هەبوو لە قسەکردن لەسەر هەستەکانم
Great fear overcomes every scene	ترسێکی گەورە بەسەر هەموو دیمەنێکدا زاڵ دەبێت
I could almost taste it as well as hear it	نزیک بوو تامی بکەم بە هەمان شێوەی بیستنی
I watched him turn his back on me	سەیری ئەوم دەکرد کە پشتی لە من دەکرد
Thank you very much for your understanding and cooperation	زۆر سوپاسی تێگەیشتن و هاوکاریتان دەکەم
I just didn’t come in for the money	من تەنها بۆ پارەکە نەهاتمە ژوورەوە
I want to make sure he handles the change	من دەمەوێت دڵنیا بم کە ئەو مامەڵە لەگەڵ گۆڕانکارییەکەدا دەکات
I decided to look at the recording anyway	بڕیارمدا بە هەر شێوەیەک بێت سەیری تۆمارەکە بکەم
I’m not basing any theology on an illustration	من هیچ لاهووتێک لەسەر وێناکردنێک بنیات نانێم
I can’t fall in love with him	ناتوانم عاشقی ئەو بم
I think we should use the bathroom	پێم وایە پێویستە حەمام بەکاربهێنین
I saw two sets of them	دوو کۆمەڵەیانم بینی
I am glad to sit down with the hon	خۆشحاڵم کە لەگەڵ بەرێز دادەنیشم
I didn’t look fresh anymore	ئیتر تازە دەرنەدەکەوتم
I burst out laughing	بە پێکەنینەوە تەقیمەوە
I saw something terrible	شتێکی ترسناکم بینی
He ignored the request	ئەو داواکارییەکەی پشتگوێ خست
I would give anything to have one of those bags	هەر شتێکم دەدا تا یەکێک لەو جانتایانەم هەبێت
I dropped a piece of rock	پارچە بەردێکم کەوتە خوارەوە
I was relieved it wasn't the other way around	ئارام بوومەوە بە پێچەوانەوە نەبوو
But we never wanted anyone outside	بەڵام هەرگیز کەسمان لە دەرەوە نەویست
I was fifteen, about sixteen, in human years	من پانزە ساڵ بووم، نزیکەی شانزە ساڵ بووم، لە ساڵانی مرۆڤدا
I tried every suggested solution to no avail	هەر چارەسەرێکی پێشنیارکراویم تاقیکردەوە بەڵام بێ سوود بوو
I can feel my face turning red	هەست دەکەم دەموچاوم سوور دەبێتەوە
A man’s house was his castle	ماڵی پیاوێک قەڵاکەی بوو
I realized something must have gone wrong	تێگەیشتم دەبێ شتێک بە هەڵەدا چووبێت
I was too shocked to object	زۆر شۆک بووم بۆ ئەوەی ناڕەزایی دەرببڕم
I didn’t tell him you gave him the flat	پێم نەگوت فلاتەکەت پێ داوە
A wet paper towel repaired most of the damage	خاولییەکی کاغەزی تەڕ زۆربەی زیانەکانی چاککردەوە
I couldn’t live in the woods anymore	ئیتر نەمدەتوانی لە دارستاندا بژیم
I was making my choice	من هەڵبژاردنی خۆمم دەکرد
I hope the bed is as good as the food	هیوادارم جێگاکەش بەقەد خواردنەکە باش بێت
I felt something pass between me and the tree	هەستم کرد شتێک لە نێوان من و دارەکەدا تێدەپەڕێت
I want you to live happily ever after	من دەمەوێت تۆ بە خۆشی بژیت
A kind face, he thought	ڕووخسارێکی میهرەبان، بیری کردەوە
I let go and my head returned to his shoulder	وازم هێنا و سەرم گەڕایەوە سەر شانی
Canada published up to the sixth book	کەنەدا تا شەشەمین کتێبی چاپ کردووە
I thought he was cool in it	من پێم وابوو کە ئەو تێیدا سارد بووە
The ship’s affairs have been in shambles	کاروباری کەشتییەکە لە دۆخێکی خراپدا بووە
I open the door	دەرگاکە دەکەمەوە
This panel meets regularly throughout the year	ئەم پانێڵە بە درێژایی ساڵ بە بەردەوامی کۆدەبێتەوە
I tried, but the system wouldn’t allow it	هەوڵمدا، بەڵام سیستەمەکە ڕێگەی پێ نەدا
I want to find out one way or another	دەمەوێت بە جۆرێک یان بەو شێوەیە بزانم
I started treating it more like a business	زیاتر دەستم کرد بە مامەڵەکردن لەگەڵیدا وەک بزنسێک
I was never quite sure	هەرگیز تەواو دڵنیا نەبووم
I tugged at his shirt, his shoulders	کراسەکەیم کێشا، شانەکانی
I have little faith they would even work	من باوەڕێکی کەمم هەیە تەنانەت کاریان دەکرد
I love him just as much, but that’s all	منیش بە هەمان شێوە خۆشم دەوێت، بەڵام ئەوە تەنها
I scared them but they will come back	من ترساندم بەڵام دەگەڕێنەوە
I replied as kindly as I could	تا دەمتوانی بە میهرەبانی وەڵامم دایەوە
I wanted to run something by you	من ویستم شتێک لە لایەن تۆوە بەڕێوە ببەم
A different kind of pain hushed his breath	جۆرێکی جیاواز لە ئازار هەناسەی بێدەنگ کرد
I read helpful books and go for walks	کتێبی یارمەتیدەر دەخوێنمەوە و دەچمە سەیران
Nor did I expect such an August meeting	هەروەها چاوەڕێی کۆبوونەوەیەکی وەهای ئابم نەدەکرد
A blue light surrounds him	ڕووناکییەکی شین دەوری داوە
I want to learn how to play with life	دەمەوێت فێر بم چۆن یاری بە ژیان بکەم
I didn’t have kids in my previous life	لە ژیانی پێشوومدا منداڵم نەبووە
I talk to all the golden faces in the corridor	لەگەڵ هەموو دەموچاوە زێڕینەکانی ناو کۆریدۆرەکە قسە دەکەم
First I opened the envelope	سەرەتا زەرفەکەم کردەوە
I know that you weren’t yourself	دەزانم کە تۆ خۆت نەبوویت
I decided to maintain my current course of action	بڕیارمدا رێڕەوی کارکردنی ئێستام بپارێزم
I converted to Islam years ago	ساڵانێک لەمەوبەر موسڵمان بووم
A cheap safety deposit box is too small	سندوقێکی ئاسایشی هەرزان زۆر بچووکە
Ghosts are not a desirable sight for these reasons	جنۆکە لەبەر ئەم هۆکارانە دیمەنێکی خوازراو نییە
I just need a little time	تەنها پێویستم بە کەمێک کاتە
I need to know what is going on and where it is	پێویستە بزانم چی ڕوودەدات و لە کوێیە
I knew we would never see him again	دەمزانی جارێکی تر نایبینینەوە
A shelf ran along one wall	ڕەفەیەک بە درێژایی دیوارێکدا دەڕۆیشت
I thought it was ridiculous	پێم وابوو گاڵتەجاڕییە
I picked myself up and left the pool area	خۆم هەڵگرت و ناوچەی حەوزەکەم بەجێهێشت
I appreciate all you have done to save me from myself	هەموو ئەو کارانەتان بەرز دەنرخێنم بۆ ئەوەی لە خۆم ڕزگارم بکەن
I told him he was lying to me	پێم گوت درۆم بۆ دەکات
I could make a decision after that	دەمتوانی دوای ئەوە بڕیارێک بدەم
I love watching you come for me	زۆرم خۆشدەوێت سەیری تۆ بکەم کە بۆ من دێیت
A true monster of legend	ئەهریمەنێکی ڕاستەقینەی ئەفسانە
I think we need a core team	پێم وایە پێویستمان بە تیمێکی ناوەکی هەیە
He always insisted that his decision was the right one	هەمیشە پێداگری لەسەر ئەوە دەکرد کە بڕیارەکەی ڕاست بووە
About thirty people took a boat to ask for help	نزیکەی سی کەس بەلەمێکیان گرت بۆ ئەوەی داوای یارمەتی بکەن
I walked over them, and soon there were none	بەسەریاندا ڕۆیشتم، زۆری نەخایاند هیچیان نەبوو
I just have a few more people to interview	تەنها چەند کەسێکی ترم هەیە بۆ چاوپێکەوتن
I had learned a lot about anger in my life	لە ژیانمدا زۆر شتم لەبارەی توڕەییەوە فێربووبوو
I come down the stairs and head to the kitchen	دێمە خوارەوە بە پلیکانەکان و بەرەو چێشتخانەکە دەڕۆم
There are also some small shops in the place	هەروەها هەندێک دوکانی بچووک لەو شوێنەدا هەن
A new attitude and behavior creates a different experience	هەڵوێست و ڕەفتارێکی نوێ ئەزموونێکی جیاواز دروست دەکات
I need you here by morning	تا بەیانی لێرە پێویستم پێتە
I saw it from the beginning	هەر لەسەرەتاوە بینیم
A loud sigh escaped her lips	ئاهێکی بەرز لە لێوەکانی دەرباز بوو
I nodded with my heavy head	بە سەرە قورسەکەم سەرم لە سەرم دانا
I can do that for you	دەتوانم ئەوەت بۆ بکەم
A strong spirit can give some of his energy	ڕۆحێکی بەهێز دەتوانێت بەشێک لە وزەی ئەو بدات
I was kind of thrown off	من جۆرێک لە فڕێدان بووم
I stepped towards him and took his arm	هەنگاوم نا بەرەو ئەو و قۆڵەکەم گرت
I come back to the heart of worship and repentance	دێمەوە بۆ دڵی عیبادەت و تەوبە
I am ready for the job	من بۆ کارەکە تەیارم
Volunteers went out between the lines to rescue the wounded	خۆبەخشەکان لە نێوان هێڵەکاندا چوونە دەرەوە بۆ ڕزگارکردنی بریندارەکان
You need that ominous tension right off the bat	پێویستت بەو گرژییە نەخوازراوەیە ڕاستەوخۆ لە باتەکەوە
I have no conflict with you	من هیچ ململانێیەکم لەگەڵ تۆدا نییە
I shouldn’t take his compliments to heart so much	نابێت ئەوەندە دەستخۆشییەکانی لە دڵدا بگرم
I will make you my partner	من دەتکەم بە هاوبەشی خۆم
I can’t imagine it getting any better	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە باشتر بێت
I wondered who could come back from this	منیش پرسیارم دەکرد کێ دەتوانێت لەمەوە بێتەوە
I reached out and gently touched his face	دەستم درێژ کرد و بە نەرمی دەستم لە دەموچاوی دا
I stood over it, breathing heavily	بەسەریدا وەستام و هەناسەم دەدا
A double tragedy for the young Mer	کارەساتێکی دووانە بۆ مێرە گەنجەکە
I didn’t think it was really that hard	پێم وا نەبوو بەڕاستی ئەوەندە قورس بێت
I don't go much	زۆر ناڕۆم
I was in pain and tired	ئازار و ماندوو بووم
I knew it would be somewhere near the surface	دەمزانی لە شوێنێک لە نزیک ڕووی زەوی دەبێت
I rub my thumb over his hand	پەنجەی گەورەم بەسەر دەستیدا دەشۆم
I understand, we hate them sometimes too	تێدەگەم، ئێمەش هەندێک جار ڕقمان لێیان دەبێتەوە
I cared little about material possessions	من گرنگییەکی کەمم بە خاوەندارێتی ماددی دەدا
I take that as a yes, then	من ئەوە وەک بەڵێ وەردەگرم، کەواتە
I fell next to him, helping him up	منیش کەوتمە تەنیشتی، یارمەتیم دەدا هەستێتەوە
A very famous piece of lost art	پارچە هونەرێکی زۆر بەناوبانگی ونبوو
I strongly urge you to vote yes on the amendment	بە توندی داواتان لێدەکەم دەنگ بە بەڵێ بدەن لەسەر هەموارکردنەکە
I doubt it will ever get to anything	گومانم هەیە هەرگیز بتوانێت بگاتە هەر شتێک
I can’t know for sure where it ends	ناتوانم بە دڵنیاییەوە بزانم لە کوێ کۆتایی دێت
The military began planning the coup	سەربازی دەستی کرد بە پلاندانان بۆ کودەتاکە
I couldn’t ask for anything better	نەمتوانی داوای شتێکی باشترم بۆ بکەم
Only I didn’t qualify	تەنها من شایستە نەبووم
I wanted to be proud of him	ویستم شانازی پێوە بکەم
I tried hard to show you the light	زۆر هەوڵمدا ڕووناکییەکەتان پیشان بدەم
I’ll take a look at these things	من چاوێک لەم شتانە دەکەم
I never knew when to shut up	هەرگیز نەمدەزانی کەی بێدەنگ بم
I know I have a few in my library	دەزانم چەند دانەیەکیان لە کتێبخانەکەمدا هەیە
I maintained my smile, hoping to make it easier	زەردەخەنەکەم پاراست، بەو هیوایەی ئاسانکاری بکەم
I’m not asking for help	من داوای یارمەتیم لێ ناکەم
A team really came together	تیمێک بەڕاستی کۆبوونەوە
I identify with them	من لەگەڵ ئەواندا خۆم دەناسێنمەوە
I don’t want that position	من ئەو پۆستەم ناوێت
And you have a name for her	وە تۆ ناوێکت بۆ ئەو کچە هەیە
I knew the guy was bigger than him	دەمزانی کابرا لە ئەو گەورەترە
With each step I breathed easier	لەگەڵ هەر هەنگاوێکدا هەناسەدانم ئاسانتر بوو
I thought about this place six years ago	من شەش ساڵ لەمەوبەر بیرم لەم شوێنە کردووەتەوە
I can get things done quickly	دەتوانم بە خێرایی کارەکان ئەنجام بدەم
I know you didn't leave the room or cheat	دەزانم لە ژوورەکە نەچوویتە دەرەوە و نە فێڵت کرد
I left the room and went looking for him	لە ژوورەکە دەرچووم و چوومە گەڕان بەدوایدا
Graduating members constitute the largest percentage of members	ئەندامانی دەرچوو زۆرترین ڕێژەی ئەندامان پێکدەهێنن
This was something completely new	ئەمە شتێکی تەواو نوێ بوو
I touched the skin under my eyes	دەستم لە پێستی ژێر چاوم دا
I should have kept my mouth shut	دەبوو دەمم داخستبا
I almost looked like the dead me in my nightmare	نزیک بوو لە منی مردوو لە کابوسەکەمدا بچم
I was destined to sit and watch kids do things	قەدەر ئەوە بووم کە دابنیشم و سەیری منداڵان بکەم کە شتەکان دەکەن
I didn’t bother closing the door	خۆم بە داخستنی دەرگاکەدا سەرقاڵ نەکرد
I hope he has an answer	هیوادارم وەڵامی هەبێت
I have met good men in the past few days	لەم چەند ڕۆژی ڕابردوودا پیاوی باشم ناسیوە
I regret having to pay it back	پەشیمانم لەوەی کە دەبێت بیدەیتەوە
I can take you there and tell you a lot of history	دەتوانم بتبەم بۆ ئەوێ و مێژوویەکی زۆرت بۆ بگێڕمەوە
I don’t remember when that was	بیرم ناچێت کەی ئەوە بوو
The killing lasted several hours	کوشتنەکە چەند کاتژمێرێکی خایاند
I was no longer trying to be friendly or socially acceptable	چیتر هەوڵم نەدەدا دۆستانە بم و لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە قبوڵکراو بم
But I needed him near me	بەڵام لە نزیک خۆمەوە پێویستم پێی بوو
I’m a guy who can look after himself	من کوڕێکم کە دەتوانم چاودێری خۆی بکەم
I didn’t think I did anything to support it	بیرم نەدەکردەوە هیچ شتێکم کردبێت بۆ پشتگیریکردنی
I am very grateful for it	زۆر سوپاسگوزارم بۆی
I turned my attention to my friend	سەرنجم خستە سەر هاوڕێکەم
There were other construction jobs on the grounds	لە گۆڕەپانەکەدا کاری بیناسازی دیکەش هەبوون
I had to settle down, somewhat	ناچار بووم جێگیر بم، تا ڕادەیەک
I hope that you choose to read it	هیوادارم کە ئێوەش هەڵیبژێرن بۆ خوێندنەوە
I'm so proud of you	من زۆر شانازی بەتۆوە دەکەم
I love it when that happens	من زۆرم خۆشدەوێت کاتێک ئەوە ڕوودەدات
I had been trying to work with them for years	ساڵانێک بوو هەوڵم دەدا لەگەڵیان کار بکەم
I think that that has some merit	پێم وایە کە ئەوە هەندێک شایستەیی هەیە
I have to control it myself	من دەبێت خۆم کۆنترۆڵی بکەم
I'll explain it all tomorrow	سبەی هەمووی بۆتان ڕوون دەکەمەوە
I can't figure out why the code isn't working properly	ناتوانم بزانم بۆچی کۆدەکە بە باشی کار ناکات
A cancer scare but everything else is fine	ترسێکی شێرپەنجە بەڵام هەموو شتێکی تر باشە
She attended drama school for three years	بۆ ماوەی سێ ساڵ لە قوتابخانەی دراما خوێندوویەتی
I woke up to him standing above me, panting	لە خەو هەڵسام کە ئەو لە سەرووی منەوە وەستابوو و هەناسەی دەدا
I do have one question though	من یەک پرسیارم هەیە هەرچەندە
I should have clearly heard the song	دەبوو بە ڕوونی گوێم لە گۆرانییەکە بووبا
I was just part of it	من تەنها بەشێک بووم لەوە
I managed to straighten up and get off the bus	توانیم خۆم ڕاست بکەمەوە و لە پاسەکە دابەزیم
I was proud of him	منیش شانازی پێوە دەکرد
I know it won’t last	دەزانم بەردەوام نابێت
I can’t stand that much more	من بەرگەی ئەوەندە زیاتر ناگرم
I will make that a destination in the future	لە داهاتوودا ئەوە دەکەمە شوێنێکی مەبەست
The ears also sustained some damage	هەروەها گوێچکەکان هەندێک زیانیان بەرکەوتووە
I just wanted to do my time	تەنها ویستم کاتەکانم ئەنجام بدەم
I have never seen anyone get hit in the face	هەرگیز کەسم نەبینیوە بە دەموچاوی لێی بدرێت
I really couldn’t lie	بەڕاستی نەمتوانی درۆ بکەم
I just knew it would	تەنها دەمزانی کە دەیکات
I have to be careful	دەبێت وریا بم
I had to scream and sing and cry in joy	ناچار بووم هاوار بکەم و گۆرانی بڵێم و لە خۆشیدا بگریم
I say gently to my hands	بە نەرمی بە دەستەکانم دەڵێم
I gasped in excitement	لە وروژاندنەوە هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی
I could feel his breath on my neck	هەستم بە هەناسەی ئەو دەکرد لەسەر ملم
I might actually get used to this	لەوانەیە لە ڕاستیدا لەگەڵ ئەمە ڕابێم
I did that with a fruit bowl	من بە قاپێک میوە ئەوەم کرد
I have never felt so low	هەرگیز هەستم بەو نزمییە نەکردووە
A choice only you can make	هەڵبژاردنێک تەنها تۆ دەتوانیت بیکەیت
I closed my eyes and felt nothing	چاوەکانم داخست و هەستم بە هیچ نەکرد
I remember when you girls were that age	بیرمە کاتێک ئێوە کچان ئەو تەمەنە بوون
I bet you knew he was making this announcement today	گرەو دەکەم کە دەتزانی ئەمڕۆ ئەم ڕاگەیاندنە دەکات
I fight against the pain and open my eyes	دژی ئازارەکان دەجەنگم و چاوەکانم دەکەمەوە
Lots of damage, it turns out	زیانێکی زۆر، دەردەکەوێت
I thoroughly enjoyed this book	من بە تەواوی چێژم لەم کتێبە وەرگرت
I'll update everything again	دووبارە هەموو شتەکان نوێ دەکەمەوە
The station immediately began to see normal traffic	وێستگەکە دەستبەجێ دەستی کرد بە بینینی هاتوچۆی ئاسایی
I had a thing for looking down on a guy	شتێکم هەبوو کە بە سووک سەیرکردنی کوڕێک
Many of the staff were involved in the process	زۆرێک لە ستافەکە بەشداربوون لە پرۆسەکەدا
They significantly ruined the belt	بە شێوەیەکی بەرچاو پشتێنەکەیان تێکدا
I put the ladder in place	پلیکانەکەم لە شوێنی خۆی دانا
A blouse in navy blue	بلوزێک لە ڕەنگی شین دەریایی
I'll go back and look at it	دەگەڕێمەوە و سەیری دەکەم
I had to be ready for him to come back	دەبوو ئامادە بم بۆ ئەوەی ئەو بگەڕێتەوە
I am not alone in this struggle	من لەم خەباتەدا تەنیا نیم
I need time alone to think	پێویستم بە کاتە بە تەنیا بۆ بیرکردنەوە
I can understand that, yes	دەتوانم لەوە تێبگەم، بەڵێ
I have the back key with me	کلیلی پشتم لەگەڵدایە
I looked up at his level	سەرم بەرز کردەوە لە ئاستی ئەو
I have told them the truth	ڕاستیم پێ وتوون
I would join them sometimes	من هەندێک جار بەشداریان دەکردم
Just started it two weeks ago	تەنها دوو هەفتە لەمەوبەر دەستم پێکردووە
I love my fresh one too	من خۆشم دەوێت تازەی من هەروەها
I watched it start badly and get worse	سەیری ئەوەم دەکرد کە بە خراپ دەست پێدەکات و خراپتر دەبێت
A brief, satisfied smile passed his lips	زەردەخەنەیەکی کورت و ڕازی بە لێوەکانیدا تێپەڕی
I really can’t remember anymore	بەڕاستی ئیتر ناتوانم لەبیرم بێت
I’m a prisoner somewhere, a basement of sorts	من لە شوێنێکدا زیندانیم، ژێرزەمینێکم لە جۆرێک
I hate it when men do that	ڕقم لێیە کاتێک پیاوان وا دەکەن
I was still in bed, still naked	هێشتا لە جێگادا بووم، هێشتا ڕووت بووم
That was the last piece	ئەوە دوا پارچە بوو
I was torn between what to do next	لە نێوان چی بکەم دواتر دڕابووم
A fog that anyone could or would soon see through	تەمێک کە هەر کەسێک دەیتوانی لە ڕێگەیەوە بیبینێت یان بەم زووانە دەیبینێت
I know how different we are	دەزانم ئێمە چەندە جیاوازین
I was never in college	من هەرگیز لە کۆلێژ نەبووم
I hated myself when my father was killed	ڕقم لە خۆم بوو کاتێک باوکم کوژرا
I must stop now and hold the post	دەبێت ئێستا بوەستم و پۆستەکە بگرم
The administration pursued a national missile defense	ئیدارەکە بەدواداچوونی بۆ بەرگرییەکی مووشەکی نیشتمانی کرد
I sent a uniform to go pick it up	یەکپۆشییەکم نارد تا بچم بیگرمەوە
A wide open area, like a desert, lay before him	ناوچەیەکی کراوەی فراوان، وەک بیابانێک، لەبەردەمیدا کەوتبوو
I make this salad a lot	من ئەم زەڵاتەیە زۆر دروست دەکەم
I pulled away from him, breaking the kiss	منیش لێی دوور کەوتمەوە، ماچەکەم شکاند
I have a living room where you will be comfortable	ژوورێکی میوانم هەیە کە ئاسوودە دەبیت
I had to get them a message somehow	ناچار بووم بە جۆرێک پەیامێکیان بۆ بگەیەنم
I mean, nothing is broken	مەبەستم ئەوەیە هیچ شتێک نەشکاوە
I return the book he lent me	ئەو کتێبە دەگەڕێنمەوە کە بە قەرزی پێداوم
I know what this face means to you	دەزانم ئەم ڕووخسارە بۆ تۆ چی دەگەیەنێت
I was going to protect it	بڕیار بوو بیپارێزم
I didn’t want to like what he was doing	نەمدەویست ئەو کارەی ئەو بەدڵ بێت
Lots of really bright colors	زۆر بە ڕەنگی بەڕاستی گەش
I quite liked that color on it	من تەواو حەزم لەو ڕەنگە بوو لەسەری
I got up from the chair and walked towards him	لە کورسییەکە هەستام و بەرەو لای ڕۆیشتم
I gave her an extra sweet sarcastic smile	زەردەخەنەیەکی گاڵتەجاڕانە و شیرینی زیادەم پێدا
I doubted him and so did my grandfather	منیش گومانم لێکرد و باپیرمیش هەروا
A flicker of something passed across his face	چرپەیەکی شتێک لە دەموچاویدا تێپەڕی
I do not wish to hurt him	ئاواتم ئەوە نییە ئازاری بدەم
I was running again and my fear was intense	جارێکی تر ڕام دەکردەوە و ترسم توند بوو
I know this was sudden	دەزانم ئەمە لەناکاو بووە
I was traveling alone	من بە تەنیا سەفەرم دەکرد
I don’t think about the danger to myself	من بیر لە مەترسییەکەی بۆ خۆم ناکەمەوە
I finally saw the light at the end of the tunnel	دواجار لە کۆتایی تونێلەکەدا ڕووناکیم بینی
I thought they had better players	پێم وابوو یاریزانی باشتریان هەیە
I'm almost relieved to hear his insult	خەریکە ئارام بم بە بیستنی سووکایەتییەکەی
I just want it on paper	من تەنها لەسەر کاغەزم دەوێت
I have six plans under consideration	شەش پلانم لە ژێر ڕەچاوکردندایە
I know this is hard for you and your mother	دەزانم ئەمە بۆ تۆ و دایکت سەختە
I assume you have something to say	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ شتێکت هەیە بۆ وتن
I hope to hell they are not going to be driving	هیوادارم بە جەهەنەم ئەوان بڕیارە لێخوڕین نەبن
I think he really enjoyed it	پێم وایە بەڕاستی چێژی لێ وەرگرتووە
I had to defeat a lot of different enemies	ناچار بووم زۆر دوژمنی جیاواز شکست بهێنم
The whole healing process took only eleven minutes	تەواوی پرۆسەی چاکبوونەوەکە تەنها یازدە خولەکی خایاند
I wasn’t supposed to learn anything new or relevant	بڕیار نەبوو شتێکی نوێ و پەیوەندیدار فێر بم
I didn’t want to see it	من نەمدەویست بیبینم
I could feel her smile, but it didn’t stop me	هەستم بە زەردەخەنەکەی دەکرد، بەڵام ڕێگری لێ نەکردم
I know it sounds weird	دەزانم دەنگێکی سەیرە
I could just kill them	تەنها دەمتوانی بیانکوژم
I've seen it pretty futile so far	تا ئێستا زۆر بێهودەم بینیوە
I listened at the door for a while	کەمێک لەبەر دەرگا گوێم گرت
I hated getting cold feet	ڕقم لە ساردبوونی پێیەکان بوو
A higher value than we place on ourselves	بەهایەک بەرزتر لەوەی کە ئێمە لەسەر خۆمان دادەنێین
I love the cool weather	من کەشوهەوای فێنکم خۆشدەوێت
I thought you were under that mess	پێم وابوو تۆ لە ژێر ئەو گێژاوەدایت
I wanted to create life	من ویستم ژیان دروست بکەم
I hope that struggle is over now	هیوادارم ئێستا ئەو خەباتە کۆتایی هاتبێت
I just don’t think it’s very interesting	تەنها پێم وایە زۆر سەرنجڕاکێش نییە
I had some trouble getting files from him too	منیش هەندێک کێشەم هەبوو لە وەرگرتنی فایل لە ئەو
I think he saw something he didn’t tell me	پێم وایە شتێکی بینیوە کە پێی نەگوتم
The castle was never restored	قەڵاکە هەرگیز نۆژەن نەکرایەوە
I use my powers to make this world better	هێزەکانم بۆ باشترکردنی ئەم جیهانە بەکاردەهێنم
I was still mad at the whole world	هێشتا لە هەموو جیهان شێت بووم
I would give anything to get it on right now	من هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی لە ئێستادا سوار بکرێت
I could see why they would be worried	دەمتوانی بزانم بۆچی نیگەران دەبن
I always regretted not being able to kill you	هەمیشە پەشیمان بوومەوە کە نەمتوانی بتکوژم
A few years out, the first child would come along	چەند ساڵێک لە دەرەوە، یەکەم منداڵ دەهاتە پێشەوە
I hope it doesn't take long	هیوادارم زۆری نەخایەنێت
I didn’t give you a chance to give any explanation	من دەرفەتێکم پێ نەدایت هیچ ڕوونکردنەوەیەک بدەیتەوە
I was in the audience at the theater tonight	ئەمشەو لە شانۆ لە ئامادەبووان بووم
I’m not here to argue	من لێرە نیم بۆ ئەوەی موناقەشە بکەم
I'll shake your hand	دەستت دەشێوێنم
I gasped silently as his elbow touched mine	بە بێدەنگی هەناسەم هەڵمژی کاتێک ئەژنۆی دەستی لە ئەژنۆی من دا
Of course, one needed to enforce those rules	بێگومان مرۆڤ پێویستی بە جێبەجێکردنی ئەو یاسایانە بوو
I could not detect any fat on it	نەمتوانی هیچ چەورییەک لەسەری دەستنیشان بکەم
I was just planning to talk to you	من تەنها پلانم دانابوو لەگەڵت قسە بکەم
I decide that the second hour is the worst	من بڕیار دەدەم کە کاتژمێری دووەم خراپترینە
I have parents who love me	دایک و باوکم هەیە خۆشیان دەوێم
A woman pulled her son back as he passed	ژنێک لەکاتی تێپەڕبوونی کوڕەکەیدا ڕاکێشایە دواوە
I didn’t want to let any of them go	نەمدەویست رێگە بە هیچ کامیان بدەم بڕۆن
I remember feeling a great sense of relief wash over me	بیرمە هەستم بە ڕزگاربوونێکی گەورە دەکرد بەسەرمدا دەشوات
I didn’t expect to commit	چاوەڕێی پابەندبوونم نەدەکرد
I feel uncomfortable about it	هەست بە ناڕەحەتی دەکەم لەو بارەیەوە
I know you like women	دەزانم حەزت لە ژنانە
I feel better now, much better	ئێستا هەست بە باشتر بوون دەکەم، زۆر باشتر
I looked back down to the article	سەیری خوارەوەم کردەوە بۆ بابەتەکە
I leaned over the stairs	بەسەر پلیکانەکاندا پاڵم دایەوە
I will also include the date	هەروەها بەروارەکەش دەخەمە ناوەوە
I highly doubt you were just eating here	من زۆر گومانم هەیە کە تۆ تەنها لێرە خواردنت دەخوارد
I quickly glance at his shorts	بە خێرایی چاوێک لە شۆرتەکەی دەخشێنمەوە
I want to know that it can last	دەمەوێت بزانم کە دەتوانێت بەردەوام بێت
Four people were killed in the state	لەو ویلایەتەدا چوار کەس کوژران
I hope they get there safely	هیوادارم بە سەلامەتی بگەنە ئەوێ
I smile and focus on his thoughts	زەردەخەنە دەکەم و تەرکیز لەسەر بیرکردنەوەکانی دەکەم
I couldn’t wait to get home	نەمتوانی چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە
I never thought twice about promoting him	هەرگیز دوو جار بیرم لە بەرزکردنەوەی ئاستی ئەو نەکردۆتەوە
I turned my head slowly	بە هێواشی سەرم سوڕاند
I slumped on the table	لەسەر مێزەکە کەوتمە خوارەوە
Suddenly I stopped, saw some movement above me	لەناکاو وەستام، هەندێک جووڵەم لە سەرووی خۆمەوە بینی
I wasn’t speaking or teaching or in a heated debate	من نە قسەم دەکرد و نە وانە دەڵێمەوە و نە لە مشتومڕێکی گەرمدا بووم
I won't go too far	زۆر دوور نابمەوە
I had failed on my first adventure	لە یەکەم سەرگەرمیدا شکستم هێنابوو
I took three minutes that probably saved our lives	سێ خولەکم تەرخان کرد کە ڕەنگە ژیانی ئێمەی ڕزگار کردبێت
A couple of hours in a cell and we’ll be free	یەک دوو کاتژمێر لە خانەیەکدا و ئازاد دەبین
I have had many fond memories in this house	زۆر یادگاری خۆشم لەم ماڵەدا هەبووە
Much less smoke came out than was entering	دوکەڵێکی زۆر کەمتر دەرچوو لەوەی کە دەچووە ژوورەوە
I have done what you asked me to do	ئەوەی تۆ داوات لێکردم کردوومە
I don’t know why they didn’t find me	نازانم بۆچی منیان نەدۆزیەوە
I had only known him for two days	تەنها دوو ڕۆژ بوو دەمناسی
I didn’t mean that badly	مەبەستم لەوە خراپ نەبوو
We never played like that	هەرگیز بەو شێوەیە یاریمان نەکردووە
I can ignore it or avoid it	دەتوانم پشتگوێی بخەم یان خۆم لێی بەدوور بگرم
I dreamed that the house was on fire	لە خەودا بینیم ماڵەکە ئاگری گرتووە
I am still bound by the oath of silence	تا ئێستاش بە سوێندی بێدەنگی بەستراوم
I didn’t deserve it, but it was fun to see	من شایەنی ئەوە نەبووم، بەڵام بینیم خۆش بوو
Now I can see where the passage is headed	ئێستا دەتوانم بزانم کە بڕگەکە بەرەو کوێ دەگەڕێت
I actually understood the meaning of life	لە ڕاستیدا لە مانای ژیان تێگەیشتم
I had never run so fast	هەرگیز ئەوەندە خێرا ڕام نەکردبوو
I wish to miss this chance for glory	ئاواتەخوازم ئەم هەلە لەدەست بدەم بۆ شکۆمەندی
I had my opportunity and missed it	دەرفەتی خۆمم بۆ ڕەخسا و لەدەستم دا
I smiled and packed another last tube before bed	زەردەخەنەیەکم کرد و پێش خەوتن دوا بۆرییەکی ترم کۆکردەوە
I feel like she is one of the students who got in trouble	هەست دەکەم یەکێکە لەو خوێندکارانەی کە تووشی کێشە بووە
I could spend all afternoon kissing her	دەمتوانی هەموو نیوەڕۆیەک بە ماچی بەسەر بەرم
I complained about rude customers	گلەییم لە کڕیارە بێ ئەدەبەکان دەکرد
I really love to cook	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت چێشت لێنان بکەم
I was supposed to survive	بڕیار بوو لە ژیاندا بمێنمەوە
I was too embarrassed to send it then	ئەو کاتە زۆر شەرمن بووم بۆ ناردنی
I still have your friends here	هێشتا هاوڕێکانتم لێرە هەیە
I told them to stay up there	پێم گوت لەوێ سەرەوە بمێننەوە
I feel my body shake	هەست دەکەم جەستەم دەلەرزێت
I lost mine at an early age	من لە تەمەنێکی بچووکدا هی خۆمم لەدەستدا
I remembered how graceful and mysterious he looked	بیرم هاتەوە کە چەندە بەڕێز و نهێنی دەرکەوتبوو
I never understood what his deal was	هەرگیز تێنەگەیشتم گرێبەستەکەی چییە
I don’t know my friends as individuals	من وەک تاک هاوڕێکانم ناناسم
I crushed the joint on the carpet	جومگەکەم لەسەر فەرشەکە ورد کرد
I planned to talk to him about it right away	پلانم دانا کە یەکسەر لەو بارەیەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I watched it while sleeping	لە کاتی خەوتندا سەیریم کرد
I want to be your friend for now	من دەمەوێت بۆ ئێستا ببمە هاوڕێت
I can only deal with the present	من تەنیا دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئێستا بکەم
I can't believe you haven't seen it here	باوەڕ ناکەم لێرە نەتبینیبێت
I did something right	من شتێکم بە دروستی کرد
I’m clearing the area	من ناوچەکە پاک دەکەمەوە
I had ordered on the scent	لەسەر بۆن داوام کردبوو
I never had a father	هەرگیز باوکم نەبووە
I wonder if that’s my blood.	پرسیار دەکەم ئایا ئەوە خوێنی منە؟
I just needed to feel this for one	تەنها پێویستم بە هەستکردن بەم شتە بوو بۆ یەکێک
I chose to write about my actual experience	من هەڵمبژارد لەسەر ئەزموونی ڕاستەقینەی خۆم بنووسم
I had missed my chance	چانسەکەم لەدەست دابوو
I had a nice little surprise for her	سوپرایزێکی بچووکی خۆشم بۆ هەبوو
A couple of them ripped it off earlier today	یەک دوو کەسیان پێشتر ئەمڕۆ لێیان دڕاند
I regretted that things were more under control now	پەشیمان بوومەوە کە ئێستا شتەکان زیاتر لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوون
A night in a decent bed and hot shower	شەوێک لە جێگایەکی شایستە و دوشێکی گەرمدا
I learned the hard way	من بە ڕێگای سەخت فێربووم
I needed to know what had happened	پێویست بوو بزانم چی ڕوویداوە
Gray was the first to do so	گرای یەکەم کەس بوو کە ئەو کارەی کرد
I would disagree with that	منیش لەگەڵ ئەوەدا ناکۆک دەبم
I had to do this	دەبوو ئەمە بکەم
I just wanted to dance	تەنها ویستم سەما بکەم
A pleasant evening, one of friendship rather than romance	ئێوارەیەکی خۆش، یەکێک لە هاوڕێیەتی نەک ڕۆمانسیەت
I can handle it just fine	دەتوانم بە باشی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
A flood of details filled them	لافاوێک لە وردەکارییەکان پڕیان کرد
Central management is also present in this version	هەروەها بەڕێوەبەرایەتی ناوەندی لەم وەشانەیدا ئامادەیە
I mean, look at this	مەبەستم ئەوەیە سەیری ئەمە بکەن
I have a copy of my diagnosis in my home	کۆپییەکی دەستنیشانکردنەکەم لە ماڵەکەمدا هەیە
A black and white police patrol boat was waiting	بەلەمێکی دەوریەی پۆلیسی ڕەش و سپی چاوەڕێی دەکرد
I can even see it from that far away	تەنانەت لە ئەوەندە دووریشەوە دەیبینم
I think the music spoke to me that way	پێم وایە مۆسیقاکە بەو شێوەیە قسەی لەگەڵ دەکردم
I released him immediately, and misery filled his heart	یەکسەر ئازادم کرد، نەهامەتی دڵی پڕ کرد
I looked around for my wrap but didn’t see it	سەیری دەوروبەرم کرد بۆ پێچەکەم بەڵام نەمبینی
I want to know everything that’s going on	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانم کە ڕوودەدات
I can't forgive myself	ناتوانم لە خۆم خۆش بم
I put my hand on my hip	دەستم خستە سەر چەناگەم
I could never trust them	هەرگیز نەمتوانی متمانەیان پێ بکەم
I called the other number you gave me	پەیوەندیم بەو ژمارە ترەوە کرد کە پێت دام
I just chose to reject most of them	من تەنها هەڵمبژارد زۆربەیان ڕەت بکەمەوە
I could feel it right away	دەمتوانی یەکسەر هەستی پێ بکەم
The country driveway has already been constructed for your convenience	پێشتر ڕێگای هاتووچۆی وڵات بۆ ئاسانکاریتان دروست کراوە
I opened my eyes, staring at the window	چاوەکانم کردەوە، چاوم لە پەنجەرەکە بوو
I thought it was gross	پێم وابوو گڕۆسە
I saw hundreds of them	سەدانیانم بینی
Champagne can also be served	هەروەها دەتوانرێت شامپاین پێشکەش بکرێت
I was shocked to hear her laugh	بە بیستنی پێکەنینەکەی تووشی شۆک بووم
I got up to stand and looked in the mirror	هەستام بۆ وەستان و لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
I can’t imagine you’re old	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە تۆ پیر بوویت
I really didn’t understand anything anymore	بەڕاستی ئیتر لە هیچ تێنەگەیشتم
I just kind of bounced on the luggage cart	من تەنها جۆرێک لە سەر عەرەبانە جانتاکان وەرگەڕام
These forces were brought in to maintain order	ئەم هێزانە بۆ پاراستنی ڕێکوپێکی هێنران
I had a great blessing coming	نیعمەتێکی گەورەم هەبوو کە دەهات
I took a bite of the fruit	گازێکم لە میوەکە گرت
I never thought writing would be my career choice	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە نووسین هەڵبژاردەی پیشەی من بێت
I didn’t want anyone near my wife	من نەمدەویست کەس لە نزیک ژنەکەم بێت
He couldn't stand them	بەرگەی ئەوان نەدەگرت
I know he’s just around	دەزانم ئەو تەنها لە دەوروبەریدایە
I wanted to be around other people	من ویستم لە دەوری کەسانی تر بم
I can't hold it anymore	ئیتر ناتوانم ڕایبگرم
I have personal experience with the dark side of jealousy	من ئەزموونی شەخسیم لە لایەنی تاریکی غیرەدا هەیە
I asked out loud where the doctor was.	بە دەنگی بەرز پرسیارم کرد کە پزیشکەکە لە کوێیە؟
Then you’re in with a chance	پاشان تۆ بە چانسێکەوە لەناودایت
I won't let you take it	ڕێگەت پێنادەم بیبەی
I'll be ready in thirty minutes	سی خولەکی تر ئامادە دەبم
I was hoping you would wake up	بە هیوای ئەوە بووم کە لە خەو هەڵدەستیت
They have two daughters	دوو کچیان هەیە
I had to suddenly pull you to the ground	ناچار بووم لەناکاو بتکێشمە سەر زەوی
I have a good start on my color chart	سەرەتایەکی باشم هەیە لەسەر هێڵکاری ڕەنگەکانم
I just looked at it	تەنها سەیرم کرد
I call for a fresh covering of flowers	من بانگی ڕووپۆشێکی تازەی گوڵتان بۆ دەکەم
Most of the time we spent together	زۆرتر لەو کاتانەی پێکەوە بەسەرمان دەبرد
I'm afraid of you right now	لە ئێستادا لە تۆ دەترسم
I have very little time so listen closely	کاتم زۆر کەمە بۆیە لە نزیکەوە گوێ بگرن
A mother has a lot on her hands, literally	دایک زۆر شتی لەسەر دەستە، بە واتایەكی ڕەسەن
I look up to see more beautifully	سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی جوانتر ببینم
I’m not telling you what to think or what to believe	من پێتان ناڵێم بیر لە چی بکەنەوە یان باوەڕتان بە چی بێت
I’m afraid the worst will happen sometime tomorrow	دەترسم سبەی کاتێک خراپترین شت ڕووبدات
I gripped his brown hand tightly	بە توندی دەستە قاوەیییەکەیم گرت
I was completely torn and couldn’t decide	من بە تەواوی دڕابووم و نەمتوانی بڕیار بدەم
A bit of a trickster	کەمێک لە فێڵبازێک
I lower it, smiling expectantly	منیشم دادەبەزێنم، بە چاوەڕوانییەوە زەردەخەنە دەکەم
Several racehorses were killed there	چەند ئەسپێکی پێشبڕکێ لەوێ کوژران
I needed him, and he needed me	من پێویستم پێی بوو، ئەویش پێویستی بە من بوو
I wanted something other than my bed	جگە لە جێگاکەم شتێکی ترم دەویست
I still look very young	هێشتا زۆر گەنج دەردەکەوم
I chuckled and raised an eyebrow before leaving	پێکەنینم هات و برۆم بەرز کردەوە پێش ئەوەی بڕۆم
I was honestly having a good time	ڕاستگۆیانە کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد
I told him these were hardened and dangerous criminals	پێم گوت ئەمانە تاوانباری ڕەق و مەترسیدارن
I see it is well looked after	دەبینم بە باشی چاودێری دەکرێت
I fall for the same thing myself	من خۆم دەکەومە سەر هەمان شت
I think he failed the hope test	پێم وایە لە تاقیکردنەوەی هیوا شکستی هێناوە
The glow of light caught his eye	درەوشانەوەی ڕووناکی چاوی گرت
It has white eye rings and pink legs	ئەڵقەی چاوی سپی و قاچەکانی پەمەیی هەیە
I keep thinking about this project that week	من لەو هەفتەیەدا بەردەوام بیر لەم پڕۆژەیە دەکەمەوە
I have washed all my clothes in warm water	هەموو جلەکانم بە ئاوی گەرم شۆردووە
I shouldn’t have run away	نەدەبوو ڕام بکردایە
If it was funny, I would think differently	ئەگەر پێکەنیناوی بووایە، بە شێوەیەکی جیاواز بیرم دەکردەوە
I have no right to interfere	مافی دەستوەردانم نییە
I am a senior software developer and always provide fast service	من گەشەپێدەری باڵای نەرمەکاڵام و هەمیشە خزمەتگوزاری خێرا پێشکەش دەکەم
I know it’s gone, but it can be done	دەزانم نەماوە، بەڵام دەتوانرێت ئەنجام بدرێت
I come poor and humble	من دێم هەژار و خۆبەزلزان
I try to remember everything that happens today	هەوڵدەدەم هەموو ئەو شتانەی ئەمڕۆ ڕوودەدەن لەبیرم بێت
I folded my arms and looked up at the ceiling	قۆڵەکانم چەما و سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد
I kept thinking of you naked and open to me	من بەردەوام بیرم لە تۆ دەکردەوە بە ڕووتی و کراوە بەڕوومدا
I chose the exact same birthday car	منیش بەتەواوی هەمان ئۆتۆمبێلی ڕۆژی لەدایکبوونم هەڵبژارد
I never doubted him	هەرگیز گومانم لێی نەبووە
I'd like to avoid that	حەز دەکەم لەوە بەدوور بگرم
I just can't get a handle on it	تەنها ناتوانم دەستەیەک لەسەری دەست بکەوێت
He thought the group was quite nice	پێی وابوو گروپەکە تا ڕادەیەک خۆشە
I just wish it was another kind of diamond	تەنها خۆزگە دەخوازم جۆرێکی تری ئەڵماس بێت
I felt so stupid for thinking this would work	هەستم بە گەمژەیییەکی زۆر دەکرد کە پێم وابوو ئەمە کاردەکات
That’s how I treat you	من بەو شێوەیە مامەڵەت لەگەڵ دەکەم
I had a theory that soon turned into fantasy	تیۆرێکم هەبوو کە زۆری نەخایاند گۆڕا بۆ فانتازیا
Several times actually	چەند جارێک لە ڕاستیدا
I twisted, trying to break his hand	منیش پێچاوپێچم کرد، هەوڵمدا دەستەکەی بشکێنم
I think that nurse woman will be with him soon	پێم وایە ئەو ژنە پەرستارە بەم زووانە لەگەڵیدا دەبێت
Here’s something he’s never seen before	شتێک لێرەدایە کە پێشتر نەیبینیوە
I walked for hours, yet my legs weren’t getting tired	چەند کاتژمێرێک بە پێ ڕۆیشتم، لەگەڵ ئەوەشدا قاچەکانم ماندوو نەدەبوون
I need to measure left to right of your shelves	پێویستم بە پێوانەکردنی چەپ بۆ ڕاستی ڕەفەکانتانە
I have to say that’s interesting	دەبێت بڵێم ئەوە سەرنجڕاکێشە
A life he never even had a chance to begin	ژیانێک کە تەنانەت هەرگیز چانسی دەستپێکردنی نەبووە
I hated feeling weak	ڕقم لەوە بوو هەست بە لاوازی بکەم
I feel a bit tired	هەست بە کەمێک ماندوێتی دەکەم
I would recommend it	من پێشنیاری دەکەم
I think the bond buying has largely been out there	پێم وایە کڕینی بۆندەکان تا ڕادەیەکی زۆر لە دەرەوە بووە
I nodded in a bad mood	لە مەزاجێکی ناخۆشدا سەرم لە سەرم دانا
I’m not quite sure what to do	من تەواو دڵنیا نیم چی بکەم
I could understand why	دەمتوانی تێبگەم بۆچی
I gasped, stopping abruptly	هەناسەم هەڵکێشا، لەناکاو وەستام
I mean, he's already offered to help captive women	مەبەستم ئەوەیە پێشتر پێشنیاری کردووە یارمەتی ژنە دیلەکان بدات
A universal heart had guided the complex transformation	دڵێکی گشتگیر ڕێنمایی ئەو گۆڕانکارییە ئاڵۆزەی کردبوو
I have done nothing but work this contract	من ئەم گرێبەستە جگە لە کارکردن هیچم نەکردووە
I had to force a laugh back	ناچار بووم پێکەنینێک بە زۆر بگەڕێمەوە
I know the world is different out there	دەزانم جیهان لەوێ دەرەوە جیاوازە
I’m just creating a guide for each person	من تەنها ڕێنمایییەک بۆ هەر کەسێک دروست دەکەم
I suggest you choose them	پێشنیار دەکەم هەڵیانبژێریت
I turn the corner and continue	گۆشەکە دەگێڕمەوە و بەردەوام دەبم
I thought you found it funny	پێم وابوو بە کۆمیدی دەزانیت
I want to feel special and adored	دەمەوێت هەست بە تایبەتمەندی و پەرستراو بکەم
I wasn’t wiped out how they just show these	من نەسڕدرابوومەوە کە چۆن تەنها ئەمانە نیشان دەدەن
I couldn’t afford the mortgage payments either	منیش توانای ئەوەم نەبوو پارەی خانووبەرە بدەم
A couple of hours later, the boys returned	دوای یەک دوو کاتژمێر کوڕەکانیش گەڕانەوە
I mean no, not at all	مەبەستم ئەوەیە نەخێر، بەهیچ شێوەیەک نا
I can tell he still doesn’t believe me	دەتوانم بزانم هێشتا باوەڕم پێ ناکات
I can’t stand watching it	من بەرگەی سەیرکردنی ناگرم
Sorry you're just so worried now	ببورن تەنها ئێستا زۆر نیگەرانیت
I am at war with myself	من لەگەڵ خۆمدا لە شەڕدام
Thirty solid acres alone for him	سی دۆنمێکی ڕەق بە تەنیا بۆی
I have told them what happened	پێم وتوون چی بووە
I just wanted to get the measure of it	تەنها ویستم پێوەرەکەی بەدەست بهێنم
I called his work number	پەیوەندیم بە ژمارەی کارەکەیەوە کرد
Of course I didn’t tell them that	بێگومان ئەوەم پێ نەوتن
I drove straight home	ڕاستەوخۆ بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتمە ماڵەوە
I didn't think about you	بیرم لە تۆ نەکردەوە
I can't believe she sent me flowers too	باوەڕ ناکەم ئەویش گوڵی بۆ ناردبووم
I will do all these things for you	هەموو ئەم کارانەتان بۆ دەکەم
I felt my bones go limp at his touch	هەستم کرد بە دەست لێدانی ئەو ئێسکەکانم دەبنە شلە
A smile broke on his face, causing laughter	زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا شکا و بووە هۆی پێکەنین
I mean, it sounds strong	مەبەستم ئەوەیە دەنگێکی بەهێزی هەیە
Exactly why he did this is unclear	بە تەواوی بۆچی ئەم کارەی کردووە ڕوون نییە
A beam goes out to touch her	تیشکێک دەچێتە دەرەوە بۆ ئەوەی دەستی لێ بدات
I can’t wait to get outside and breathe some fresh air	ناتوانم چاوەڕێ بکەم بچمە دەرەوە و هەوایەکی پاک هەڵمژم
He told her to open her mouth	پێی وت دەمی بکەرەوە
I hadn’t been threatened anyway	بەهەر حاڵ هەڕەشەم لێ نەکرابوو
I only wanted the best for you and me	من تەنها باشترینم دەویست بۆ من و تۆ
I wasn’t supposed to have any of that	بڕیار نەبوو هیچ کام لەوانەم هەبێت
I was him, and he knew it	من ئەو بووم، ئەویش دەیزانی
I hope he listens to me this time	هیوادارم ئەوجارە گوێی لێم بێت
I haven’t taken anything away at all	من هیچم نەبردووە بەهیچ شێوەیەک
Shortly thereafter, the two were married	دوای ماوەیەکی کەم ئەو دووانە هاوسەرگیریان کرد
I need to make that an order	پێویستە ئەوە بکەم بە فەرمان
I haven't visited him since	لەو کاتەوە سەردانیم نەکردووە
I have a lot to tell him	زۆر شتم هەیە پێی بڵێم
I didn’t mean to yell at everyone yesterday	مەبەستم ئەوە نەبوو دوێنێ هاوار لە هەمووان بکەم
I turned around and got ready for bed	ڕووم کردەوە و خۆم بۆ جێگا ئامادە کرد
I feel like you have the end in sight	هەست دەکەم کۆتاییت لەبەردەمدایە
I begged the staff	لە ستافەکەش پاڕامەوە
I feel happy that I found mine	هەست بە خۆشی دەکەم کە خۆمم دۆزیەوە
I lower my voice to an urgent whisper	دەنگم دادەبەزێنم بۆ چرپەیەکی بەپەلە
I looked at him standing there	سەیرم کرد کە لەوێ وەستابوو
During this time I tried to read it	لەم ماوەیەدا هەوڵمدا بیخوێنمەوە
The three represent different creative characters	سێ کەسەکە نوێنەرایەتی کارەکتەرە داهێنەرە جیاوازەکان دەکەن
I wouldn’t avoid you for that	من لەبەر ئەوە خۆم لێت بەدوور نەدەگرت
I worked my ass off there	من لەوێ کاری لەسەر کەرەکەم کرد
I’ve counted it twice, too	من دوو جار ژماردم کردووە، هەروەها
A pair that are really dark	جووتێک کە بەڕاستی تاریکن
I thrive on intimacy	من لەسەر ئینتیما گەشە دەکەم
I can tell you he is as you say	دەتوانم پێت بڵێم ئەو وەک تۆ دەڵێیت
It was a last minute effort and it worked	هەوڵێکی کۆتا خولەک بوو و کاریگەری هەبوو
I want to preserve your innocence	دەمەوێت بێتاوانیتان بپارێزم
I eat a very healthy diet	من رێجیمێکی زۆر تەندروست دەخۆم
I have to get you help	دەبێت یارمەتیت بۆ وەربگرم
The younger stems tend to be brown and soft	لقە بچووکەکان زیاتر قاوەیی و نەرمە
I was waiting for a man	چاوەڕێی پیاوێکم دەکرد
I think we need to keep that in mind and burn this determination	پێم وایە پێویستە ئەوە لەبەرچاو بگرین و ئەم ئیرادەیە بسوتێنین
I just can’t get this morning out of my mind	تەنها ناتوانم ئەم بەیانییە لە مێشکم دەربهێنم
I wonder if you know how soft her lips are	پرسیار دەکەم ئایا دەزانی لێوەکانی چەندە نەرمن
Many of the team were very knowledgeable	زۆرێک لە تیمەکە زۆر شارەزا بوون
I need to go help my husband prepare for dinner	پێویستە بچم یارمەتی مێردەکەم بدەم بۆ ئامادەکاری بۆ نانخواردنی ئێوارە
I tried to win back his friendship	هەوڵمدا هاوڕێیەتییەکەی وەربگرمەوە
I didn’t think about it often	زۆرجار بیرم لێ نەدەکردەوە
I was sure the game was over	دڵنیا بووم یارییەکە کۆتایی هاتووە
A woman in fear of her life	ژنێک کە لە ترسی ژیانیدا بوو
I tried to focus on my steps on the ground	هەوڵمدا سەرنجم لەسەر هەنگاوەکانم بێت لەسەر زەوی
I really hope he comes back there one day	بەڕاستی هیوادارم ڕۆژێک بێتەوە ئەوێ
I was in business, and it went wrong	من لە بازرگانیدا بووم، و بە هەڵەدا ڕۆیشت
I didn’t think he had said anything like that before	پێم وا نەبوو پێشتر شتێکی لەو جۆرەی وتبێت
I need to watch it	پێویستە سەیری بکەم
I did a little research into his belief system online	من کەمێک لێکۆڵینەوەم لە سیستەمی بیروباوەڕەکانی کرد بە شێوەی ئۆنلاین
The older brothers had played at the same club	برا گەورەکانیش لە هەمان یانە یارییان کردبوو
Textile manufacture was largely local	دروستکردنی قوماش تا ڕادەیەکی زۆر ناوخۆیی بوو
I went into the room and stood up	چوومە ژوورەکە و وەستام
I think that violent vs. violent	پێم وایە کە توندوتیژ vs
I would say that’s very important	من دەڵێم ئەوە زۆر گرنگە
I spent many quiet hours in that hall	چەندین کاتژمێری بێدەنگم لەو هۆڵەدا بەسەر برد
I even told him he could leave us together	تەنانەت پێم گوت دەتوانێت پێکەوە جێمان بهێڵێت
I want to protect you	دەمەوێت بتپارێزم
He would never say anything like that	هەرگیز هیچ شتێکی لەو جۆرەی نەدەگوت
His story has appeared in print and film	چیرۆکەکەی لە چاپ و فیلمدا دەرکەوتووە
I hope this is a lesson for everyone	هیوادارم ئەمە ببێتە وانەیەک بۆ هەمووان
I grabbed the wooden handle	دەستەی دارەکەم گرت
I have a lot of money	پارەم زۆرە
I felt very tense and the conversation was tense	هەستم بە گرژییەکی زۆر دەکرد و گفتوگۆکە گرژ بوو
Rested on the last dead rubber	لە کۆتا لاستیکە مردووەکە پشوودرا
Less attention should be paid to the mother	پێویستە کەمتر گرنگی بە دایک بدرێت
I couldn’t get away from it	نەمتوانی لێی دوور بکەومەتەوە
I wouldn’t miss another night for the world	من بۆ جیهان شەوێکی تر لەدەستم نەدەدا
I have to get back	دەبێ بگەمە دواوە
I want to tell you those things	دەمەوێت ئەو قسانەتان پێ بڵێم
I really wasn’t cut out for that kind of treatment	بەڕاستی من بۆ ئەو جۆرە چارەسەرە نەبڕدرابووم
I asked about water levels and stuff	پرسیارم کرد دەربارەی ئاستی ئاو و شتەکان
I glance at the buttons on the elevator floor	چاوێک لە دوگمەکانی ئەرزی بەرزکەرەوەکە دەکەم
I was drinking alcohol	من خەریکی خواردنەوەی کحول بووم
A tray with four different ice cream cups	سینییەک کە چوار کوپ ئایسکرێمی جیاوازی تێدایە
I need to take care of them	پێویستە ئاگاداریان بم
I never wanted to do this either	منیش هەرگیز نەمدەویست ئەم کارە بکەم
I've been there for a long time	ماوەیەکی زۆرە لەوێم
I certainly understand why you want to kill me	بە دڵنیاییەوە تێدەگەم بۆچی دەتەوێت بمکوژیت
I needed his approval	پێویستم بە ڕەزامەندی ئەو بوو
Cameron bows to the higher beasts	کامیرۆن سەر بۆ دڕندە بەرزەکان دادەنێت
He should be ashamed	پێویستە شەرمەزار بێت
I didn’t know black men could blush like that	نەمدەزانی پیاوە ڕەشپێستەکان دەتوانن بەو شێوەیە سوور ببنەوە
I can’t put your father on the plane, though	هەرچەندە ناتوانم باوکت بخەمە ناو فڕۆکەکە
I will never have enough	هەرگیز بەشی ئەوەم نابێت
A bottle was the rage	شووشەیەک توڕەیی بوو
I ran out of money	پارەم تەواو بوو
I walked to work and went shopping	بە پێ چوومە سەر کارەکەم و چوومە بازاڕکردن
A few nights ago, he killed her again, publicly	چەند شەوێک لەمەوبەر، جارێکی تر کوشتی، بە ئاشکرا
I didn’t need confirmation	پێویستم بە پشتڕاستکردنەوە نەبوو
I was skinny and a little out of sorts	من لاواز بووم و کەمێک لە جۆرێک دەرچوو بووم
I always kept an open door in front of you	هەمیشە دەرگایەکی کراوەم لەبەردەمتدا دانا
I wasn’t sure I was going to try my chances	دڵنیام نەدەچوو چانسەکانم تاقی بکەمەوە
I woke up to a noise	بە دەنگێک لە خەو هەڵسام
A red glow filled the room	درەوشاوەیەکی سوور ژوورەکەی پڕ کرد
I looked up and let it wash over me	سەرم بەرز کردەوە و با بەسەرمدا بشوات
I find this tedious to read	من ئەمەم بۆ خوێندنەوە ماندوو دەزانم
I didn’t try to save him	هەوڵم نەدا ڕزگاری بکەم
I locked his car before walking away	پێش ئەوەی بە پێ بچمە ئۆتۆمبێلەکەی قفڵم داخست
I had no idea it was going to get that much worse	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە خراپتر دەبێت
I can tell you that much	دەتوانم ئەوەندەت پێ بڵێم
A throat cleared behind him	قوڕگێک لە پشتیەوە پاک بووەوە
I know you’re up to the task	دەزانم تۆ لە ئاستی ئەرکەکەدایت
I think he introduced himself for the first time	بیر لەوە دەکەمەوە کە بۆ یەکەمجار خۆی ناساند
I really need medical attention	بەڕاستی پێویستم بە چاودێری پزیشکییە
I met him at a party	لە ئاهەنگێکدا چاوم پێی کەوت
His sanity returns	عەقڵی ئەو دەگەڕێتەوە
I was the blind guy with the lovely dog	من ئەو کابرا کوێرە بووم لەگەڵ سەگە خۆشەویستەکە
A little work will set me straight	کەمێک کار ڕاستم دەکاتەوە
I learn tricks here and there	لێرە و لەوێ فێری فێڵەکان دەبم
A hasty step suddenly broke their conversation	هەنگاوێکی پەلەقاژە لەناکاو گفتوگۆکەیان شکاند
I really can’t believe my eyes	بەڕاستی باوەڕ بە چاوەکانم ناکەم
I wondered if my thoughts were conscious	بیرم لەوە کردەوە کە ئایا بیرکردنەوەکانم هۆشیار بن
I ordered them to be taken care of immediately	فەرمانم دا دەستبەجێ ئاگاداریان بکرێن
I tried to walk away from him but he must be drunk	هەوڵمدا لێی دوور بکەومەتەوە بەڵام دەبێت سەرخۆش بێت
I do know where to get them though	من دەزانم لە کوێ دەستیان بکەوێت هەرچەندە
I did not wish to sacrifice	من ئاواتم نەبوو قوربانی بدەم
I just shook my head in mild amusement	تەنها بە سەرگەرمییەکی سووک سەرم لەقاند
I asked him where he was and he told me	لێم پرسی لە کوێیە و پێی وتم
I'll get to the end	تا کۆتایی دەگەم
I duck down, hide in the bushes	من کۆتر دەکەمە خوارەوە، لەناو دارستانەکاندا خۆم دەشارمەوە
I didn’t own any expensive jewelry	من خاوەنی هیچ زەڕەنگەرییەکی گرانبەها نەبووم
I’m here just to help you	من لێرەم تەنها بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I regretted getting married again	پەشیمان بوومەوە کە جارێکی تر هاوسەرگیریم کردۆتەوە
Television service was also interrupted	هەروەها خزمەتگوزاری تەلەفزیۆنیش پچڕا
I just checked it out	من تەنها پشکنینم بۆ کرد
I will do my best for you	بە هەموو توانامەوە کارتان بۆ دەکەم
I love how comfortable she is naked too	منیش زۆرم خۆشدەوێت کە ئەویش چەندە ئاسوودەیە بە ڕووتی
A hard death if there ever was one	مردنێکی ڕەق ئەگەر هەرگیز یەکێکیان هەبووبێت
I found a lot out of that	زۆر شتم لەوە دۆزیەوە
I already knew what course my life would take	پێشتر دەمزانی ژیانم چ ڕێڕەوێک دەگرێتەبەر
gates with assembly	دەروازەکان لەگەڵ کۆبوونەوە
I didn’t find it hard to have walls	من بە ڕەق نەمزانی دیوارەکان ڕەق بن
I don’t think that will ever be the case	پێموانییە کە هەرگیز وابێت
I really didn’t deserve such a sweet and loving man	بەڕاستی من شایەنی پیاوێکی ئاوا شیرین و خۆشەویست نەبووم
A full recovery can be expected	دەتوانرێت چاوەڕوانی چاکبوونەوەی تەواو بکرێت
They were going for this real hard sound	ئەوان دەچوون بۆ ئەم دەنگە ڕەقە ڕاستەقینەیە
I grab his hand and squeeze him	دەستی دەگرم و چەقۆی لێدەدەم
I hadn’t noticed they were separated	تێبینیم نەکردبوو کە جیا بوونەتەوە
I give my feet to the tune	پێم دەدەم بە ئاوازەکە
I will not compromise your research	من سازش لەسەر لێکۆڵینەوەکەت ناکەم
Historical records give a rough estimate of its range	تۆمارە مێژووییەکان خەمڵاندنێکی نزیک لە مەودای ئەو دەدەن
I put my car in and build speed	ئۆتۆمبێلەکەم دەخەمە ناویەوە و خێرایی دروست دەکەم
I moved on to another topic	چوومە سەر بابەتێکی تر
I remember looking down at myself	لەبیرمە کە بە نزمەوە سەیری خۆمم دەکرد
I should give him his own book	منیش کتێبی تایبەتی خۆی پێ بدەم
I’m hardly the right company for anyone just yet	من بەزەحمەت کۆمپانیایەکی گونجاوم بۆ کەس تەنها ئێستا
I live in the city and get a meal allowance	من لە شار دەژیم و دەرماڵەی ژەمەکان وەردەگرم
I also touched something wet	هەروەها دەستم لە شتێکی تەڕ داوە
I would definitely recommend these for dry eyes	بە دڵنیاییەوە ئەمانە پێشنیار دەکەم بۆ وشکبوونەوەی چاوەکان
A shiver of excitement shot through her	لەرزێکی وروژاندن بەناودا تەقەی کرد
I was flat out scared	من بە تەختی ترساو بووم
I forgive you a thousand times	هەزار جار لێت خۆش دەبم
I knew that feeling and that look	ئەو هەست و ئەو نیگایەم دەزانی
I think, unfortunately, some women get over it really slowly	پێم وایە، بەداخەوە، هەندێک لە ژنان بەڕاستی بە هێواشی بەسەریدا زاڵ دەبن
I know people will help you with that	دەزانم خەڵک یارمەتیت دەدەن لەو کارەدا
I had never noticed it before	پێشتر هەرگیز سەرنجم نەدابوو
I don’t know where it was coming from	نازانم لە کوێوە دەهات
I will add my code below	من لە خوارەوە کۆدەکەم زیاد دەکەم
I had to try to listen to others in conversation	دەبوو هەوڵ بدەم لە گفتوگۆدا گوێ لە کەسانی تر بگرم
I was rather impressed	من تا ڕادەیەک سەرسام بووم
I think it could probably happen	پێم وایە ڕەنگە بتوانێت ڕووبدات
I would like to have your blessings	حەز دەکەم خێر و بەرەکەتتان هەبێت
I was missing something crucial	شتێکی چارەنووسسازم لەدەست دەدا
I tried to read their expressions but couldn’t	هەوڵمدا دەربڕینەکانیان بخوێنمەوە بەڵام نەمتوانی
I lit the torch on my watch	مەشخەڵەکەم لەسەر کاتژمێرەکەم هەڵدا
I am flesh and blood	من گۆشت و خوێنم
There is a battle going on in his mind	شەڕێک لە مێشکیدا دەگوزەرێت
I followed my grandmother inside, to our table	بەدوای داپیرەمدا ڕۆیشتمە ژوورەوە، تا سەر مێزەکەمان
I made a third breast with lots of milk	مەمکی سێیەمم دروست کرد کە شیری زۆری تێدابوو
I just want you to come back	تەنها دەمەوێت بگەڕێیتەوە
A cart is a device	عەرەبانە ئامێرێکە
I hadn’t seen him in many years	ساڵانێکی زۆر بوو نەمبینیبوو
I gently removed the hat from his head	بە نەرمی کڵاوەکەم لە سەری دەرهێنا
I'll explain everything	هەموو شتێک ڕوون دەکەمەوە
I’m not inclined to take that risk	من مەیلی ئەوەم نییە ئەو مەترسییە بکەم
I saw him through the window	لە پەنجەرەوە بینیم
I turned slightly to the left and clapped	کەمێک ڕووم کردە لای چەپ و چەپڵەم لێدا
I have no feelings for it	هیچ هەستێکم بۆی نییە
I’ve never taken the time to do that	من هەرگیز کاتم بۆ ئەوە تەرخان نەکردووە
I’m done shaking your hand	من بە لێدانی دەستت تەواو بووم
I haven't proved anything	هیچم نەسەلماندووە
For most of us, the images define the songs	بۆ زۆربەمان وێنەکان پێناسەی گۆرانییەکان دەکەن
Sometimes I wonder what his secret is.	هەندێک جار پرسیار دەکەم نهێنی ئەو چییە؟
I know this shocks you	دەزانم ئەمە تووشی شۆکت دەکات
I would be leaving soon anyway	بە هەر حاڵ بەم زووانە دەڕۆیشتم
I heard this one story	ئەم یەک چیرۆکەم بیست
I love singing with my sisters this time of year	من زۆرم خۆشدەوێت لەم کاتەی ساڵدا لەگەڵ خوشکەکانم گۆرانی بڵێم
I couldn’t seem to relax and just be myself	پێدەچوو نەمتوانی ئارام بم و تەنها خۆم بم
I followed him into my room with him	لەگەڵ ئەودا چوومە ژوورەکەم بەدوامدا
A description of each	وەسفێک بۆ هەریەکەیان
I have a lot of confidence in you	متمانەیەکی زۆرم بە تۆ هەیە
I hope you succeed this time	هیوادارم ئەمجارەیان سەرکەوتوو بن
I was in complete and utter terror	لە ترسێکی تەواو و تەواودا بووم
I will explain and update more on this process	زیاتر ڕوونکردنەوە و نوێکردنەوە لەسەر ئەم پرۆسەیە دەکەم
I look forward to his continuity	چاوەڕێی بەردەوامی ئەو دەکەم
Now I have to wait	ئێستا دەبێت چاوەڕێ بکەم
I haven't considered you my father since you left	لەوەتەی رۆیشتووی تۆم بە باوکی خۆم نەزانیوە
I felt empty inside without him	هەستم بە بەتاڵی دەکرد لە ناوەوە بەبێ ئەو
I am totally in control	من بە تەواوی کۆنتڕۆڵی خۆمم هەیە
I was going to miss it though	من بڕیار بوو بیری بکەم هەرچەندە
I need you to stay on the line	پێویستم بە تۆیە لەسەر هێڵەکە بمێنیتەوە
A little life that depends on you for everything	ژیانێکی بچووک کە بۆ هەموو شتێک وابەستەی تۆ دەبێت
I told my father to stop	بە باوکمم وت بوەستێت
I couldn’t let him in right then	هەر لەو کاتەدا نەمتوانی رێگەی پێبدەم بچێتە ژوورەوە
I saw them sneak in here, and called security	بینیم بە دزییەوە لێرە هاتنە ژوورەوە، و پەیوەندیم بە ئاسایشەوە کرد
Football is by far the most popular sport	تۆپی پێ بە دووری دەزانین بەناوبانگترین وەرزشە
I found myself getting angry at him	خۆمم بینی کە لێی تووڕە دەبووم
I stumbled a few months ago	چەند مانگێک لەمەوبەر تووشی کۆسپ بووم
I bought another lighter	لایتەرێکی ترم کڕی
I have a name and a place	ناو و شوێنم هەیە
I could tell him the short answer was no	دەمتوانی پێی بڵێم وەڵامە کورتەکە نەخێر بوو
I didn’t know exactly what to say	بە تەواوی نەمدەزانی چی بڵێم
I'm locked in a basement	لە ژێرزەمینێکدا قفڵم کردووە
I will be back to your sites soon for more information	بەم زووانە دێمەوە سەر سایتەکانتان بۆ زانیاری زیاتر
I beg you to forgive me at this desperate hour	دەپاڕێمەوە لەم کاتژمێرە نائومێدەدا ببورن
I was assigned to a flight crew	من لە تیمێکی فڕۆکەوانیدا دەستنیشان کرام
I'm not sure about the process though	من دڵنیا نیم لە پرۆسەکە هەرچەندە
I could feel the baby kicking	هەستم بە لێدانی کۆرپەکە دەکرد
I felt him looking at my breasts	هەستم کرد سەیری مەمکەکانم دەکات
I think the window is fine for now	پێم وایە بۆ ئێستا پەنجەرەکە باشە
I wanted to feel safe	ویستم هەست بە سەلامەتی بکەم
I like something for the environment	حەزم لە شتێکە بۆ ژینگە
I tried to picture what it would look like	هەوڵمدا وێنە بگرم کە چۆن دەبوو
I am asking for my money back	داوای گەڕانەوەی پارەکەم دەکەم
I gave them three nights, upstairs	سێ شەوم پێداون، سەرەوە
I dry my hair and put on makeup	قژم وشک دەکەمەوە و ماکیاژ دەکەم
This treaty proved difficult to administer	ئەم پەیماننامەیە سەلماندی کە بەڕێوەبردنی قورس بوو
I was more caught up in that	من زیاتر بەو شتە گیرابووم
I wasn't with him after you left	دوای ڕۆشتنت لەگەڵیدا نەبووم
I progressed inch by inch	ئینج بە ئینج پێشکەوتنم بەدەستهێنا
I haven’t been on this planet in the last eighteen years	لە هەژدە ساڵی ڕابردوودا لەسەر ئەم هەسارەیە نەبووم
The third form exists at high pressure	فۆڕمی سێیەم لە فشارێکی بەرزدا بوونی هەیە
I touch what feels like a banana peel	دەست لەو شتە دەدەم کە هەست بە توێکڵی مۆز دەکات
I heard nothing, saw nothing, felt nothing	هیچم نەبیست، هیچم نەبینی، هەستم بە هیچ نەکرد
I just need to see you first	تەنها پێویستە سەرەتا بتبینم
I have lost weight without feeling hungry	بێ ئەوەی هەست بە برسێتی بکەم کێشم دابەزاندووە
I was shocked and, somehow, hurt again	تووشی شۆک بووم و، بە جۆرێک، دووبارە ئازارم کەوتەوە
He was friendly and kind	دۆستانە و میهرەبان بوو
I left all the furniture and everything behind	هەموو مۆبیلیات و هەموو شتێکم بەجێهێشت
I felt good standing among the men	هەستم بە باشی دەکرد لە نێوان پیاوەکاندا وەستاوم
I am leaning towards the second interpretation	من مەیلی بەرەو لێکدانەوەی دووەم دەبەم
I took it once and it took me an hour	جارێک بردم و کاتژمێرێکی پێچوو
I’m going to steal your badge	من دەچم نیشانەکەت بدزم
I’m not going to make you learn anything	من وا لە تۆ ناکەم فێری هیچ شتێک ببیت
I let out a harsh laugh	پێکەنینێکی توندم ئازاد کرد
I also have the ability to unite	هەروەها توانای یەکگرتنم هەیە
I see how people believe it	دەبینم خەڵک چۆن باوەڕیان پێیەتی
I never expected to feel that	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هەست بەو شتە بکەم
A happy tune filled the shop	ئاوازێکی خۆشی دوکانەکەی پڕ کرد
A person like you and me	مرۆڤێکی وەک من و تۆ
I have a good reason to be there, promise	من هۆکارێکی باشم هەیە بۆ ئەوەی کە لەوێ بیت، بەڵێن
I have to get out and go outside	دەبێت دەربچم و بچمە دەرەوە
I wonder what the curse is?	پێم سەیرە نەفرەتەکە چییە؟
A loop within a loop basically	لوپێک لەناو لوپێکدا لە بنەڕەتدا
The golf resort sounded like a really nice place	هاوینەهەواری گۆڵف بەڕاستی وەک شوێنێکی خۆش دەنگ دەدا
A figure walked over and stood in front of me	فیگەرێک ڕۆیشت و لەبەردەممدا وەستا
I decide to leave the belt	بڕیار دەدەم پشتێنەکە بەجێبهێڵم
I want to be specific first	من دەمەوێت سەرەتا بە تایبەتی قسە بکەم
I came here to apologize	من بۆ داوای لێبوردن هاتمە ئێرە
I was only twelve years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها دوانزە ساڵ بوو
I felt I deserved an answer from both of them	هەستم دەکرد شایەنی وەڵامێکم لەلایەن هەردووکیانەوە
I swallowed to be forced back down	قووتم دا تا بە زۆر بیگەڕێنەوە خوارەوە
A man asks her for help	پیاوێک داوای یارمەتی لێدەکات
I really didn’t even want to	بەڕاستی تەنانەت نەمدەویست
I went to dinner in green	بە ڕەنگی سەوزەوە چوومە نانخواردنی ئێوارە
A cold chill ran over me	سەرمایەکی سارد بەسەرمدا ڕایکرد
I want to add my family member in my case	من دەمەوێت ئەندامی خێزانەکەم لە کەیسەکەمدا زیاد بکەم
I have that on expert authority	من ئەوەم لەسەر دەسەڵاتی پسپۆڕانە هەیە
I tried not to think, period	هەوڵمدا بیر نەکەمەوە، قۆناغ
I got the game to load	یاریەکەم وەرگرت بۆ ئەوەی باربکەم
I appreciate beauty, where it is found	من جوانی بەرز دەنرخێنم، لە کوێدا دەدۆزرێتەوە
I have other things to do	کاری ترم هەیە کە ئەنجامی بدەم
I have to keep a low profile	دەبێت پرۆفایلی نزم بهێڵمەوە
I know his favorite crime drama was about to start	دەزانم درامای تاوانکاری دڵخوازەکەی خەریک بوو دەست پێ بکات
I always think about it	هەمیشە بیری لێدەکەمەوە
I reluctantly let him go	بە دوودڵی وازم لێهێنا بڕوات
I slipped off my shoes, then my dress	لە پێڵاوەکانم خۆم خلیسکاند، پاشان لە جلەکەم
I couldn’t breathe, I couldn’t move	نەمدەتوانی هەناسە بدەم، نەمدەتوانی بجوڵێم
I hated the feeling of losing control	ڕقم لە هەستی لەدەستدانی کۆنتڕۆڵ بوو
I oversee that security	من سەرپەرشتی ئەو ئاسایشە دەکەم
I couldn’t believe he came down to see me	باوەڕم نەدەکرد کە هاتە خوارەوە بۆ بینینی من
I was sure my sister had	دڵنیا بووم خوشکەکەم هەیبووە
A tavern, it lit up, was not far ahead	تاڤەرێک، ڕووناک بووەوە، زۆر لە پێشەوە نەبوو
I think that’s a record	پێم وایە ئەوە تۆمارێکە
I couldn’t let anyone else in on my doubts	نەمتوانی ڕێگە بە کەسی تر بدەم لە گومانەکانم
I really hope he does this on purpose	بەڕاستی هیوادارم بە ئەنقەست ئەم کارە بکات
I apologize for the inconvenience	من داوای لێبوردن دەکەم بۆ ناڕەحەتییەکە
That’s when I realized the true power of love	ئەو کاتە درکم بە هێزی ڕاستەقینەی خۆشەویستی کرد
I really needed that	بەڕاستی پێویستم بەو شتە بوو
I couldn’t control myself	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی خۆم بکەم
I could hear him laughing	گوێم لە پێکەنینی بوو
I think this is wrong	من پێم وایە ئەمە هەڵەیە
It was starting to be a beautiful summer day outside	ڕۆژێکی جوانی هاوین لە دەرەوە دەستی پێدەکرد
But a word of warning	بەڵام وشەیەکی ئاگادارکردنەوە
I fell through that hole in the roof	لەو کونە سەقفەوە کەوتمە خوارەوە
I can make him leave	دەتوانم وا لێبکەم بڕوات
I never even met the man	تەنانەت هەرگیز ئەو پیاوەم نەبینیوە
I go through your detailed description and understand it well	من بە وەسفی وردی تۆدا تێدەپەڕم و بە باشی لێی تێدەگەم
I faced scandal after scandal	من ڕووبەڕووی فەزیحە بوومەوە لە دوای فەزیحە
I should have known before I crashed this stretch	دەبوو پێش ئەوەی ئەم کشانە بڕوخێنم بزانم
I wanted to kiss her	ویستم ماچی بکەم
A few more buttons framed blank display screens	چەند دوگمەی تر شاشەی بەتاڵی پیشاندانی چوارچێوەیان دانا
I could scarcely believe my eyes	بە دەگمەن باوەڕم بە چاوەکانم دەکرد
I needed him to trust me, so what the hell	پێویستم بەوە بوو متمانەم پێ بکات، کەواتە چی جەهەنەمێکە
I think that’s a good thing	پێم وایە ئەوە شتێکی باشە
I have to kiss them, not anyone else	من دەبێ ماچیان بکەم نەک کەسی تر
I was struggling to stay conscious	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی لە هۆشدا بمێنمەوە
I just didn't say anything	تەنها هیچم نەوت
A cold autumn wind blew in behind him	بایەکی سارد و ساردی پاییز لە پشتیەوە دەهاتە ژوورەوە
I think we’ll be the ones answering the uncomfortable questions	پێم وایە ئێمە ئەوانە دەبین کە وەڵامی پرسیارە ناڕەحەتەکان دەدەینەوە
I sit there and look out the windows	لەوێ دادەنیشم و لە پەنجەرەکانەوە سەیری دەرەوە دەکەم
I already have a lot of affection for the kid	من پێشتر سۆزێکی زۆرم بۆ منداڵەکە هەیە
I couldn’t let him go	نەمتوانی رێگەی پێبدەم بڕوات
I had to resign	دەبوو دەست لەکار بکێشمەوە
I drove out to spend the weekend playing nurse	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتمە دەرەوە بۆ ئەوەی کۆتایی هەفتە بە یاری پەرستار بەسەر بەرم
He wanted you to be safe	ئەو ویستویەتی تۆ سەلامەت بیت
I slept on trains, not stations	لە شەمەندەفەرەکاندا دەخەوتم، نەک لە وێستگەکاندا
I remembered seeing them earlier	بیرم هاتەوە پێشتر ئەوانم بینی
I decided to see what it was like	بڕیارمدا بزانم کە چۆنە
I suspected that it contained sensitive information	گومانم کرد کە زانیاری هەستیاری تێدابێت
I wonder if they just dry up and go away	پرسیار دەکەم ئایا تەنها وشک دەبنەوە و دەڕۆن
I was out of all patience now	ئێستا لە هەموو سەبرێک دەرچووبووم
A strong and efficient defense, if you can prove it	بەرگرییەکی بەهێز و کارامە، ئەگەر بتوانی بیسەلمێنیت
I have some of that talent myself	من خۆم بەشێک لەو بەهرەیەم هەیە
I felt like you would, which would ruin everything	هەستم دەکرد تۆ دەیکەیت، کە هەموو شتێک تێکدەدات
In near darkness they can see	لە تاریکییەکی نزیکدا دەتوانن ببینن
I threw everything on the bed	هەموو شتێکم لەسەر جێگاکە فڕێدا
I am a fiercely loyal friend	من هاوڕێیەکی دڵسۆزی توندم
I didn’t have a chance to call him	چانسم نەبوو پەیوەندی پێوە بکەم
I take a deep breath, close my eyes, and run	هەناسەیەکی قووڵ هەڵدەمژم و چاوەکانم دادەخەم و ڕا دەکەم
I wrote him a letter	نامەیەکم بۆ نووسی
Two people were injured	دوو کەس بریندار بوون
A poem, from his face	شیعرێک، لە ڕوخسارییەوە
I looked around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
A strange feeling came over me	هەستێکی سەیر بەسەرمدا هات
I just didn’t recognize him	تەنها نەمناسیەوە
I can’t imagine how good that must have felt	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ ئەوە چەندە هەستێکی باشی هەبووبێت
I was always on the go, traveling	هەمیشە لە گەشتدا بووم، گەشتم دەکرد
I know it sounds crazy, but this is dead serious	دەزانم شێتانە دەنگ دەدات، بەڵام ئەمە مردوو جدییە
I tried to ignore the weight of the sword	هەوڵمدا کێشی شمشێرەکە پشتگوێ بخەم
I didn’t let anyone or anything distract me	من نەمدەهێشت کەس و هیچ شتێک سەرقاڵم بکات
A simple friend asks about your romantic history	هاوڕێیەکی سادە پرسیار لە مێژووی ڕۆمانسی تۆ دەکات
I checked my internal sense of time	هەستی ناوخۆیی خۆمم بۆ کات پشکنی
The couple had five daughters	ئەو دوو هاوسەرە پێنج کچیان هەبووە
I couldn’t help but wonder what this all meant	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە ئەمە هەمووی مانای چییە
I haven't seen you on that boat	لەسەر ئەو بەلەمە تۆم نەبینیوە
I think this looks great	پێم وایە ئەمە زۆر جوان دەردەکەوێت
The cause was determined to be pilot error	هۆکارەکەی بە هەڵەی فڕۆکەوان دیاری کرا
I didn’t read the book	کتێبەکەم نەخوێندەوە
I could get empathy points from people at school	دەمتوانی خاڵەکانی هاوسۆزی لە خەڵک لە قوتابخانە وەربگرم
There is no middle ground	هیچ زەمینەیەکی ناوەند نییە
I’m never at a loss for article style	من هەرگیز لە دۆڕاندا نیم بۆ شێوازی بابەت
I can’t do anything else	من ناتوانم هیچی تر بکەم
I just know it does	تەنها دەزانم کە دەیکات
I haven’t had the nerve to even touch it	من ئەو دەمارەم نەبووە تەنانەت دەستیشی لێبدەم
I shouldn't have taken advantage of it	نەدەبوو سودم لێ وەرگرتایە
I was privileged to do it with them	ئیمتیازم پێدرا لەگەڵیان ئەنجامی بدەم
I didn’t want to argue with him	من نەمدەویست لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I could smell his sweet breath	بۆنی هەناسە شیرینەکەیم دەکرد
It was pretty much necessary to get the costume	تا ڕادەیەکی زۆر پێویست بوو بۆ بەدەستهێنانی ئەو جلوبەرگە
I’m talking about soup	من باسی شۆربا دەکەم
I ached at the end of each day	لە کۆتایی هەر ڕۆژێکدا ئازارم دەدا
A wooden box had hit me	سندوقێکی دار لێیدابووم
A couple were open at ground level	ژن و مێردێک لە ئاستی زەویدا کراوە بوون
I warn you though, the interior is still not completely safe	ئاگادارتان دەکەمەوە هەرچەندە، ناوەوەی هێشتا بە تەواوی سەلامەت نییە
I hope it does the same for you	هیوادارم هەمان شت بۆ ئێوەش بکات
I love wooden tables	من مێزە دارەکانم خۆشدەوێت
I was going hard again, shaking with excitement	جارێکی تر ڕەق دەبوومەوە، لە وروژاندنەوە دەلەرزیم
Black is the most aristocratic color of all	ڕەنگی ڕەش ئەرستۆکراتیترین ڕەنگە لە هەموویان
I got on my hands and knees panting	بە هەناسەدان کەوتمە سەر دەست و ئەژنۆکانم
I’ve never done anything to you, or anyone else	من هەرگیز هیچم بە تۆ نەکردووە، نە کەسی تر
I just want to get rid of it forever	تەنها دەمەوێت بۆ هەمیشە ڕزگارم بێت لێی
I love you and I want to be with you	خۆشم دەوێیت و دەمەوێت لەگەڵت بم
I only had a little baby sister at the time	من تەنها خوشکێکی ساوای بچووکم هەبوو لەو کاتەدا
A new system is within us	سیستەمێکی نوێ لەناو ئێمەدایە
A man was walking down the garden path	پیاوێک بەسەر ڕێڕەوی باخچەکەدا دەڕۆیشت
I smell it on the wind	لەسەر با بۆنی دەکەم
I will show them how to do it	چۆنێتی ئەنجامدانی نیشانیان دەدەم
I want to be involved in southern film	من دەمەوێت بەشداری فیلمی باشوور بکەم
A line of silver flew beneath me	هێڵێکی زیو لە ژێرەوەمەوە دەفڕی
I still have that book with me	هێشتا ئەو کتێبەم لەگەڵدایە
I didn’t want him to wake up	نەمدەویست لە خەو هەڵسێت
I stripped the bed and did the laundry after breakfast	جێگاکەم ڕوتکردەوە و دوای نانی بەیانی جلشۆرەکەم کرد
I received no news that they had access	هیچ هەواڵێکم پێ نەگەیشت کە دەستیان پێگەیشتووە
I saw the faucet they took out	ئەو شلەمەنییەم بینی کە دەریان هێنا
I just wanted tonight to be perfect	تەنها ویستم ئەمشەو تەواو بێت
I wanted to be his partner	من ویستم ببمە هاوبەشی ژیانی
I especially like this one	بە تایبەتی ئەم یەکەم بەدڵە
I have been sent to bring you here	من نێردراوم بۆ ئەوەی ئێوە بهێنم بۆ ئێرە
I saw him sitting in the drawing room	بینیم لە ژووری وێنەکێشان دانیشتووە
I want to save you a lot of embarrassment	دەمەوێت لە شەرمەزاری زۆر ڕزگارت بکەم
I'll bring it down	من دەیهێنمە خوارەوە
I said fine, and he was fine	وتم باشە، ئەویش باشە
I would remember the truth	ڕاستییەکانم لەبیر دەبوو
I floated in the air	لە هەوادا هەڵفڕیم
I had to face new	ناچار بووم ڕووبەڕووی نوێ ببمەوە
I learned social theories	فێری تیۆرییە کۆمەڵایەتییەکان بووم
I know this about myself	من ئەمە لەبارەی خۆمەوە دەزانم
I was weak and scared	لاواز بووم و ترسام
I felt it was the way to honor his memory	هەستم کرد ئەوە ڕێگایە بۆ ڕێزگرتن لە یادەوەرییەکەی
I have to hope my house is still out	دەبێت هیوادارم ماڵەکەم هێشتا لە دەرەوە بێت
He sucked me back into the fire where it belonged	منیش هەڵمژاندەوە ناو ئاگرەکە لەو شوێنەی کە هی خۆی بوو
I shouldn’t have worried	نەدەبوو نیگەران بم
I actually like staying late at school	لە ڕاستیدا حەزم لە مانەوەی درەنگانە لە قوتابخانە
I stopped thinking and pulled away	وازم لە بیرکردنەوە هێنا و ڕامکێشا
Residence refers to personality	شوێنی نیشتەجێبوون ئاماژەیە بۆ کەسایەتی
I couldn’t wait for the date to end	نەمتوانی چاوەڕێی کۆتایی هاتنی بەروارەکە بکەم
I could have taken more care of him	دەمتوانی زیاتر ئاگاداری بکەمەوە
E sent one text, a little over an hour ago	ئی یەک دەقی نارد، کەمێک زیاتر لە کاتژمێرێک لەمەوبەر
I, in turn, was very worried	منیش لە بەرامبەردا زۆر نیگەران بووم
I had done the right thing	من کارێکی دروستم کردبوو
I'd rather go die	پێم باشە بچم بمرم
I wasn’t a great friend	هاوڕێیەکی گەورە نەبووم
It would be as nice as tomorrow	وەک سبەی خۆش دەبوو
I think he didn’t like me	پێم وایە ئەو حەزی لە من نەبوو
I know you can do this	دەزانم دەتوانیت ئەمە بکەیت
I remember being pushed	بیرمە پاڵیان پێواوە
I remembered the days when gasoline was still available	ئەو ڕۆژانەم بیر هاتەوە کە هێشتا بەنزین بەردەست بوو
I read it with sublime trepidation	بە ترسێکی بەرزەوە دەیخوێنمەوە
I thought an excuse was special for them	پێم وابوو بیانوویەک بۆ ئەوان تایبەتە
I wish it included both the closet and the TV	خۆزگە هەم دۆشەکە و هەم تەلەفزیۆنەکە لەخۆ بگرێت
I decide to pity him	بڕیار دەدەم بەزەیی لێی بدەم
A good minute passed	خولەکێکی باش تێپەڕی
I suggest we shut up now	پێشنیار دەکەم ئێستا بێدەنگ بین
I knew it was loaded	دەمزانی کە بارکراوە
I wake up terrified but it disappears in minutes	بە ترسەوە لە خەو هەڵدەستم بەڵام لە چەند خولەکێکدا نامێنێت
I slip out of bed and get dressed	لە جێگاکەم دەخلیسکم و جلەکانم لەبەر دەکەم
I was talking about you yesterday	دوێنێ باسی تۆم دەکرد
I thought it was hidden	پێم وابوو شاراوەیە
This morning I slipped on the ice by getting the paper	ئەم بەیانییە بە وەرگرتنی کاغەزەکە لەسەر سەهۆڵەکە خلیسکام
This is only worn by senior members	ئەمە تەنها ئەندامانی باڵا لەبەر دەکرێت
I guess someone here let him down	من پێشبینی دەکەم کەسێک لێرە بێهیوای کردبێت
I know one of them very well	من یەکێکیان زۆر باش دەناسم
I knew it was too close to call	دەمزانی زۆر نزیکە بۆ پەیوەندیکردن
I feel like we’re running out of time	هەست دەکەم کاتمان تەواو دەبێت
I think he was young	پێم وایە ئەو گەنج بوو
Four people have been killed on the island	له‌و جزیره‌دا چوار كه‌س كوژراون
I tilt my head towards the screen door	سەرم بەرەو دەرگای شاشەکە دەکێشم
I immediately turned around	یەکسەر سوڕامەوە
I didn’t date any of them	لەگەڵ هیچ کامیان هاوڕێیەتیم نەکرد
I hope you can get back to me	هیوادارم بتوانن پەیوەندیم پێوە بکەنەوە
The monument is badly cracked	مۆنۆمێنتەکە بە شێوەیەکی خراپ درزاوییە
I was worried and angry at the same time	لە هەمان کاتدا نیگەران و تووڕە بووم
I used to lend it to him	پێشتر بە قەرزم دەدا
I imagine they must be here soon	من بە خەیاڵمدا دێت کە دەبێ بەم زووانە لێرە بن
I cried into my pillow	گریام لەناو بالیفەکەمدا
I realize that this fourteen year old has some potential	من تێدەگەم کە ئەم منداڵە چواردە ساڵە هەندێک توانای هەیە
A cabin in the dark woods	کابینەیەک لە دارستانە تاریکەکاندا
I am not here to harm you anyway	من لێرە نیم بۆ ئەوەی بەهەر حاڵ زیانتان پێ بگەیەنم
I was otherwise distracted	من بە پێچەوانەوە سەرقاڵ بووم
I need to see my father as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات باوکم ببینم
I can have a whole lifetime	دەتوانم تەمەنێکی تەواوم هەبێت
I thought they would make a nice thank you card	پێم وابوو کارتێکی سوپاسگوزاری جوان دروست دەکەن
I couldn’t break reform anymore	ئیتر نەمتوانی چاکسازی بشکێنم
A feeling of warmth and hope came over him	هەستێکی گەرمی و هیوا بەسەریدا هات
Much of the regulation concerns safety and training	زۆربەی ڕێساکە تایبەتە بە سەلامەتی و ڕاهێنان
I am surprised at how his passing has affected me	سەرم سوڕماوە لەوەی کە کۆچی دوایی ئەو چۆن کاریگەری لەسەر من هەبووە
I could feel myself growing and I begin to progress more	دەمتوانی هەست بە گەشەکردنی خۆم بکەم و زیاتر دەست دەکەم بە پێشکەوتن
I just wasn't sure how you all would react	تەنها دڵنیا نەبووم کە هەمووتان چۆن کاردانەوەیان دەبێت
I hugged her tightly, pulling her closer	بە توندی لە باوەشم گرت، نزیکترم ڕاکێشا
I tried to escape from my prison several times	چەندین جار هەوڵمدا لە زیندانەکەم ڕزگارم بێت
I didn’t do a very good job	کارێکی زۆر باشم نەکرد
a property developer	گەشەپێدەرێکی موڵک و ماڵی
I tried to figure out what she was wearing this time	هەوڵمدا بزانم ئەمجارەیان چی لەبەردایە
I am a Christian girl	من کچێکی مەسیحیم
I didn’t think you were ready for my kiss	پێم وا نەبوو تۆ ئامادە بیت بۆ ماچەکەم
I had counted them many times	زۆر جار ژماردیانم کردبوو
I had to pull them out	ناچار بووم بیانکێشمەوە دەرەوە
I think he enjoyed it	پێم وایە چێژی لێ وەرگرتووە
I helped set up the operation	من یارمەتیم دا لە دانانی ئۆپەراسیۆنەکە
I whispered to myself	لە دڵی خۆمدا چرپەم کرد
I took a breath to prepare myself for the pain	هەناسەیەکم هەڵمژی بۆ ئەوەی خۆم بۆ ئازارەکە ئامادە بکەم
That was a killer record	ئەوە تۆمارێکی بکوژ بوو
I want you to feel invited to comment	دەمەوێت هەست بە بانگهێشتکردن بکەیت بۆ کۆمێنت
It will take a couple of years off your life	یەک دوو ساڵ لە ژیانت دەبات
I had to stop at a hardware store first	ناچار بووم سەرەتا لە دوکانێکی ڕەقەکاڵا بوەستم
I couldn’t eat and there was no water staying down	نەمدەتوانی نان بخۆم و ئاویش لە خوارەوە نەدەمایەوە
I always express my appreciation	هەمیشە پێزانینی خۆم دەردەبڕم
These writings have never been answered	ئەم نووسینانە هەرگیز وەڵامیان نەدراوەتەوە
Sorry, old friend	ببورە هاوڕێی دێرین
I seriously want to try them	بەجدی دەمەوێت تاقییان بکەمەوە
I can’t believe they’re really mine	باوەڕ ناکەم بەڕاستی ئەوان هی من بن
But I was making progress	بەڵام پێشکەوتنم دەکرد
Classes continued but were held in different locations	وانەکان بەردەوام بوون بەڵام لە شوێنی جیاواز بەڕێوەچوو
I'll accomplish it	من بە ئەنجام دەگەیەنم
A feeling that unfortunately didn’t last long	هەستێک کە بەداخەوە زۆری نەخایاند
I pushed my fear away and ran to him	ترسی خۆمم پاڵدا و ڕامکرد بۆ لای
I would totally recommend this purchase to anyone	من بە تەواوی پێشنیاری ئەم کڕینە دەکەم بۆ هەر کەسێک
A blind impossible to put	نابینایەک مەحاڵە دانانی
A woman of the tribe was crying quietly	ژنێکی خێڵەکە بە هێمنی دەگریا
I had found my way back home	منیش ڕێگەی گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە دۆزیبووەوە
I am at a loss for words or sentences	من بۆ وشە یان ڕستە لە زەرەردام
I hope to run into them at the event	هیوادارم لە چالاکییەکەدا تووشیان ببم
I could have a job in another car	دەتوانم لە ئۆتۆمبێلێکی تردا کارم هەبێت
I tasted the soup and felt the pains of existence	تامی شۆرباکەم کرد و هەستم بە ئازارەکانی بوون کرد
He thought maybe he could be the one	پێی وابوو ڕەنگە بتوانێت ئەو کەسە بێت
He was also active in domestic politics	لە سیاسەتی ناوخۆییشدا چالاک بوو
I imagine the captain put them on him	من بە خەیاڵمدا دێت کاپتنەکە ئەوانی خستە سەر ئەو
a protective comfort	ئاسوودەیییەکی پارێزەر
I was even more worried	لەوەش زیاتر نیگەران بووم
I had been asleep for a long time	ماوەیەکی زۆر بوو خەوتبووم
I wish more than anything	زیاتر لە هەموو شتێک ئاواتەخوازم
I was relieved that he was no longer my responsibility	ئارام بوومەوە کە ئەو ئیتر بەرپرسیارێتی من نەبوو
I was even optimistic	تەنانەت گەشبین بووم
I took a deep breath, then went inside	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، پاشان چوومە ژوورەوە
I understand it has improved a lot	تێدەگەم زۆر باشتر بووە
I was in an unusually positive frame of mind	لە چوارچێوەیەکی نائاسایی ئەرێنی دەروونیدا بووم
I had never seen him look so smart	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە زیرەک دەربکەوێت
It really is a wonderful place to be	بەڕاستی شوێنێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە بۆ بوون
I can’t do that to her	من ناتوانم ئەوە لەگەڵ بکەم
I still stand by that statement	من تا ئێستاش لە پاڵ ئەو لێدوانەدا وەستاوم
I can’t really say more about that	بەڕاستی ناتوانم زیاتر لەو بارەیەوە بڵێم
I want to be a part of your lives	دەمەوێت بەشێک بم لە ژیانتان
I’ve always been fiercely independent, even as a child	من هەمیشە بە توندی سەربەخۆ بووم، تەنانەت لە منداڵیشدا
I am not without talent	من بێ بەهرە نیم
I would be more complete, happier, and more content	من تەواوتر و دڵخۆشتر و ڕازیتر دەبووم
The preparations were never put to the test	ئامادەکارییەکان هەرگیز نەخراونەتە ژێر تاقیکردنەوە
I still had my shield and sword and felt safe	هێشتا قەڵغان و شمشێرەکەم لەبەردەستدا بوو و هەستم بە سەلامەتی دەکرد
I cry like a child dreaming of more time	وەک منداڵێک دەگریم کە خەون بە کاتێکی زیاترەوە دەبینێت
I suddenly realized that this was their first official meeting	لەناکاو تێگەیشتم کە ئەمە یەکەم کۆبوونەوەی فەرمیانە
I looked short next to him	من لە تەنیشت ئەوەوە کورت دەرکەوتم
It seems to have been built on old foundations	پێدەچێت لەسەر بناغە کۆنەکان بنیات نرابێت
I throw the phone on my bed	مۆبایلەکە لەسەر جێگاکەم فڕێ دەدەم
I was about to fall asleep	خەریک بوو بخەوم
I watched as he walked towards me	چاودێریم کرد کاتێک بەرەو من دەڕۆیشت
I won’t silence him again, not anymore	جارێکی تر بێدەنگی ناکەمەوە، ئیتر نا
A large animal breathed into his face	ئاژەڵێکی گەورە بە دەموچاویدا هەناسەی دەدا
I decided to start saving to make it better	بڕیارمدا دەست بکەم بە پاشەکەوتکردن بۆ ئەوەی باشتر بێت
I can’t stop you from growing up	ناتوانم ڕێگریت لێ بکەم لە گەورەبوون
I tried to burn, scratch, and slap myself	هەوڵمدا خۆم بسووتێنم و بخڕێنم و شەق لێبدەم
All three characters then appear in a plane	پاشان هەر سێ کارەکتەرەکە بە فڕۆکەیەک دەردەکەون
I paid attention to my surroundings as we walked	لەکاتی ڕۆشتنماندا گرنگیم بە دەوروبەرم دا
I talked to a few other people again	جارێکی تر لەگەڵ چەند کەسێکی تر قسەم کرد
It was cool going forward	بۆ پێشەوە فێنک بوو
I closed the door and hugged her	دەرگاکەم داخست و لە باوەشم گرت
There was a light knock at the door	لە دەرگاکە لێدانێکی سووک هات
I hear swallow sounds	گوێم لە دەنگی قووت دەبێت
I often wished that night was a dream	زۆرجار خۆزگەم دەخواست ئەو شەوە خەونێک بووایە
I recalled every word of our conversation	هەموو وشەیەکی گفتوگۆکەمانم بیر هێنایەوە
I looked around at the crowd that surrounded us	بە دەوروبەرمدا سەیری ئەو قەرەباڵغییەم کرد کە دەوری ئێمەیان دابوو
Earl was allowed in every weekend	ئیرل هەموو کۆتایی هەفتەیەک ڕێگەی پێدەدرا بچێتە ژوورەوە
I think he hangs out with some others	پێم وایە لەگەڵ هەندێک کەسی تردا کۆدەبێتەوە
A full-length mirror opposite me showed my reflection	ئاوێنەیەکی تەواو درێژی بەرامبەرم ڕەنگدانەوەی منی پیشان دەدا
I never met him, but it must be him	هەرگیز چاوم پێی نەکەوت، بەڵام دەبێ ئەو بێت
I was so happy to see him	زۆر دڵخۆش بووم بە بینینی ئەو
I recognize that perfectly	من ئەوە بە تەواوی دەناسمەوە
I ran to save my friend	ڕامکرد بۆ ڕزگارکردنی هاوڕێکەم
A memory made her hurry to the locked closet	بیرەوەرییەک وای لێکرد بەپەلە بەرەو دۆشەکە قفڵکراوەکە بڕوات
He has told me about his past life	ژیانی ڕابردووم بۆ گێڕاوەتەوە
I stood there and didn’t move	من لەوێ وەستابووم و نەمجووڵاند
I feel like he’s still looking at me	هەست دەکەم کە هێشتا سەیری من دەکات
I think that’s natural in times of crisis	پێم وایە لە کاتی قەیراندا ئەوە سروشتییە
I told you they would get you again	پێم وتیت جارێکی تر بەدەستت دەهێننەوە
I just didn’t know how he was going to do it	تەنها نەمدەزانی چۆن ئەو کارە دەکات
I could feel him resisting and my magic descended	هەستم دەکرد بەرەنگاری دەبێتەوە و سیحرەکەم دابەزی
I hoped and prayed it would finally end	هیوادارم و دوعام دەکرد دواجار کۆتایی بێت
I was confused by his actions	بە کردارەکانی سەرم لێ شێوا
I didn't mean to say that much	مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوەندە بڵێم
People around him know that	خەڵکی دەوروبەری ئەوە دەزانن
I can’t worry about him tonight	ئەمشەو ناتوانم خەمی ئەو بخۆم
I used to own a residential home for the elderly	پێشتر خاوەنی ماڵێکی نیشتەجێبوون بووم بۆ بەساڵاچووان
I didn’t know how to take care of a child	من نەمدەزانی چۆن ئاگاداری منداڵێک بم
I just want to make sure we have everything covered	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم کە هەموو شتێکمان داپۆشیوە
I walked with him, encouraging him	لەگەڵیدا ڕۆیشتم، هانم دەدا
One step at a time, he told himself	هەنگاوێک بە یەک، بە خۆی دەگوت
A young couple who could not have any children	ژن و مێردێکی گەنج کە نەیانتوانی هیچ منداڵێکیان هەبێت
tightly packed into an even layer	بە توندی لە چینێکی یەکساندا کۆکراونەتەوە
I am interested in money management, and software development	من ئارەزووی بەڕێوەبردنی پارەم هەیە، و پەرەپێدانی نەرمەکاڵا
I could have just eaten you	دەمتوانی تەنها بتخۆم
I thought you were someone else	پێم وابوو تۆ کەسێکی تریت
I knew we came from the same place	دەمزانی لە یەک شوێنەوە هاتووین
I couldn’t even get my life together	تەنانەت نەمتوانی ژیانی خۆم پێکەوە کۆبکەمەوە
I chose another free one	من یەکێکی ترم بەخۆڕایی هەڵبژارد
A bit stereotypical, but that fits your background story	کەمێک کۆنەپەرستانە، بەڵام ئەوە لەگەڵ چیرۆکی پاشخانەکەتدا دەگونجێت
That was one of the character choices we had early on	ئەوە یەکێک بوو لە هەڵبژاردنی کارەکتەرەکان کە لە سەرەتاوە هەمانبوو
This publication has sold two million copies	ئەم بڵاوکراوە دوو ملیۆن دانە فرۆشراوە
I wear this with pride, but it’s not a big head	من ئەمە بە شانازییەوە لەبەر دەکەم، بەڵام سەرێکی گەورە نییە
I heard them talking about my ass	گوێم لێ بوو باسی کەرەکەمیان دەکرد
I waited a few days, then ran again	چەند ڕۆژێک چاوەڕێم کرد، پاشان جارێکی تر ڕامکردەوە
I want to know what happened	دەمەوێت بزانم چی ڕوویداوە
I always thought murder was intensely personal	هەمیشە پێم وابوو کوشتن بە شێوەیەکی چڕ کەسییە
I was locked in a basement and put under guard	لە ژێرزەمینێکدا قفڵ کرام و خرانە ژێر پاسەوانی
I’m in trouble here	من لێرە لە کێشەدام
I had forgotten everything to tell the truth	هەموو شتێکم لەبیر کردبوو بۆ ئەوەی ڕاستیەکان بڵێم
I took it out and held it up	دەرم هێنا و بەرزم کردەوە
Now this is my house	ئێستا ئەمە ماڵی منە
I want them to be a part of it	من دەمەوێت ئەوان بەشێک بن لێی
I have a previous commitment	من پابەندبوونێکی پێشووم هەیە
I can’t thank either of them enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست سوپاسی هیچ کامیان بکەم
I could hear them moving	گوێم لە جوڵەیان دەگرت
I didn’t care about the results	من هیچ گرنگییەکم بە ئەنجامەکان نەدەدا
I love this side of him	من ئەم لایەنەی ئەوم خۆشدەوێت
I let out an audible sigh	ئاهێکی بیستراوم دەرهێنا
I just want to help you in this situation	تەنها دەمەوێت لەم دۆخەدا یارمەتیت بدەم
I just got a responsive glow back	تەنها درەوشاوەیەکی وەڵامدەرەوەم وەرگرتەوە
I think you managed to double that punch	پێم وایە تۆ توانیت ئەو پەنجەیە دوو هێندە بکەیت
I wanted to run and hide	ویستم ڕابکەم و خۆم بشارمەوە
I called a friend, a doctor	تەلەفۆنم بۆ هاوڕێیەکم کرد، دکتۆرێک
I need a break from that car	پێویستم بە پشووە لەو ئۆتۆمبێلە
I took care of everything	من ئاگاداری هەموو شتێک بووم
I could never go anywhere	هەرگیز نەمتوانی بچمە هیچ شوێنێک
A private family service followed	دواتر خزمەتێکی تایبەتی خێزانیی بەڕێوەچوو
I still didn’t know where my mother was	هێشتا نەمدەزانی دایکم لە کوێیە
I just set the terms	من تەنها مەرجەکانم داناوە
I can even say that it kind of bothered me	تەنانەت دەتوانم بڵێم کە جۆرێک بێزاری کردم
I have finished my oral presentation	من کۆتاییم بە پێشکەشکردنی زارەکیم هێناوە
I can’t hold back my tears anymore	ئیتر ناتوانم فرمێسکەکانم بگرم
I will eventually find them, dead or alive	من لە کۆتاییدا دەیاندۆزمەوە، مردوو یان زیندوو
I wanted to get to the top to look over	ویستم بگەمە لوتکە تا سەیری ئەودیو بکەم
I was just a conscious mind in some dark reality	من تەنیا لە هەندێک واقیعی تاریکدا عەقڵێکی هۆشیار بووم
I have some food for you	هەندێک خواردنم بۆ ئێوە هەیە
I raised his heavy gun and hit him in the face	دەمانچە قورسەکەیم بەرزکردەوە و لە دەموچاوی لێدام
Several people were leaving	چەند کەسێک دەڕۆیشتن
I was finally able to think about that possibility	دواجار توانیم بیر لەو ئەگەرە بکەمەوە
I would tell everyone not to consider anyone else	بە هەمووان دەمگوت کەسی تر لەبەرچاو مەگرن
I head upstairs to meet him	منیش بەرەو سەرەوە دەڕۆم بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
These days I mainly wore jeans and a casual top	لەم ڕۆژانەدا بە شێوەیەکی سەرەکی جینز و سەرپۆشی کازۆئالم لەبەر دەکرد
I’m here to say that most internet marketing products suck	من لێرەم بۆ ئەوەی بڵێم زۆربەی بەرهەمەکانی ئینتەرنێت مارکێتینگ دەمژن
I know we are the only ones here	دەزانم لێرە تەنیا ئێمەین
Time and again something has gone wrong	جار و بار شتێک بە هەڵەدا چووە
I actually started to feel better	لە ڕاستیدا دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون
I had it on for over twenty years	زیاتر لە بیست ساڵم لەسەر بوو
He missed her warm body in bed at night	شەوانە لە جێگادا بیری جەستە گەرمەکەی دەکرد
I hope we find someone who can help them	هیوادارم کەسێک بدۆزینەوە کە بتوانێت یارمەتیان بدات
I suspected it was an accident	گومانم هەبوو کە ڕووداوێک بێت
I missed my watch terribly	بە ترسناکییەوە بیری کاتژمێرەکەمم دەکرد
I just want it to be fair	من تەنها ئەوەم دەوێت کە دادپەروەرانە بێت
I was soft when it came to him	من نەرم بووم کاتێک باس لە ئەو دەکرا
I wish he could point	خۆزگە دەیتوانی ئاماژە بکات
I was five years old when this happened	من تەمەنم پێنج ساڵ بوو کە ئەمە ڕوویدا
You are very much the opposite	تۆ زۆر بە پێچەوانەوەیت
I heard about it this fall and I wasn’t done working	ئەم پایزەم بیست و کارکردنم تەواو نەبوو
I welcome your thoughts on what you hear	پێشوازی لە بیرکردنەوەکانتان دەکەم لەسەر ئەوەی دەیبیستن
I wanted to touch it again	ویستم جارێکی تر دەستی لێ بدەم
I am a very important man	من پیاوێکی زۆر گرنگم
I only get one chance	تەنها یەک چانسم دەست دەکەوێت
Clothing shops were established and shoe shops built	دوکانی جلوبەرگ دامەزران و دوکانی پێڵاو دروستکران
I wanted to be left alone	ویستم بە تەنیا بمێنمەوە
I wasn’t the running type	من جۆری ڕاکردن نەبووم
I closed my eyes and nodded	چاوەکانم داخست و سەرم لە سەرم دانا
I saw it all through the window	هەموویم لە پەنجەرەوە بینی
I said there is life in a look	وتم لە نیگایەکدا ژیان هەیە
Work on defense projects continued even after that	کارکردن لەسەر پڕۆژەکانی بەرگری تەنانەت دوای ئەو کاتەش بەردەوام بوو
He needs our support	ئەو پێویستی بە پشتگیری ئێمەیە
I think someone else	پێم وایە کەسێکی تر
I didn’t want anyone to know	من نەمدەویست کەس بزانێت
I think the timing is great	پێم وایە کاتی خۆی زۆر باشە
I had to move away from the house	ناچار بووم لە ماڵەکە دوور بکەومەتەوە
I might work tonight	لەوانەیە ئەمشەو کار بکەم
I think it was for this reason	پێم وایە لەبەر ئەم هۆکارە بووە
I land hard, but I manage to tuck and roll	بە توندی دەنیشمەوە، بەڵام توانیم توک و ڕۆڵ بکەم
He won again the next year	لە ساڵی داهاتوودا جارێکی دیکە سەرکەوتنی بەدەستهێنا
I watched him walk into the kitchen	سەیری ئەوم دەکرد کە دەچووە ناو چێشتخانەکە
I don’t deserve what you had to face	من شایەنی ئەوە نیم کە دەبوو ڕووبەڕووی ببیتەوە
I studied so hard, every day	ئەوەندە بە توندی دەخوێندم، هەموو ڕۆژێک
Under his breath I could hear him moan with pleasure	لە ژێر هەناسەکەیدا گوێم لە گریانی بە خۆشی بوو
I must see a man about a horse	دەبێت پیاوێک ببینم دەربارەی ئەسپێک
A pretty face doesn’t last, but a pretty action does	ڕووخسارێکی جوان بەردەوام نابێت، بەڵام کردارێکی جوان بەردەوام دەبێت
I didn’t like either option	من هیچ کام لەم دوو بژاردەیەم بەدڵ نەبوو
I spoke out loud and he through his thoughts	من بە دەنگی بەرز قسەم کرد و ئەویش لە ڕێگەی بیرکردنەوەکانییەوە
A beautiful presentation	پێشکەشکردنێکی جوان
He participated for about two years	نزیکەی دوو ساڵ بەشداری کردووە
I never saw him do any magic	هەرگیز نەمدیوە هیچ سیحرێک بکات
I still believe in our version	هێشتا باوەڕم بەو وەشانەی ئێمە هەیە
I step in and out of the rain	هەنگاو دەنێمە ژوورەوە و لە بارانەکە دەرەوە
A green carpet lay on the floor below	فەرشێکی سەوز لەسەر زەوی لە خوارەوە کەوتبوو
I could barely understand what we were doing	بەزەحمەت توانیم تێبگەم کە ئێمە چی دەکەین
I have never felt so loved in all my life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز هەستم بە خۆشەویستییەکی وا نەکردووە
I focused on the back of his head	من سەرنجم لەسەر پشتی سەری بوو
I decided to wear a power color and chose red	بڕیارمدا ڕەنگێکی پاوەر لەبەر بکەم و سوورم هەڵبژارد
I didn’t know how to tell my parents	نەمدەزانی چۆن بە دایک و باوکم بڵێم
I can still see the shock in his eyes	ئێستاش دەتوانم ئەو شۆکە لە چاوەکانیدا دەبینم
A small hand appears	دەستێکی بچووک دەردەکەوێت
I drink, yes, occasionally	من دەخۆمەوە، بەڵێ، ناوبەناو
I fail in this area sometimes too	منیش لەم بوارەدا هەندێک جار شکست دەهێنم
I think you just happened to be a convenient target	پێم وایە تۆ تەنها بەڕێکەوت ئامانجێکی گونجاو بوویت
I am and always will be your friend	من هاوڕێی تۆم و هەمیشە دەبم
I just want to limit the damage	تەنها دەمەوێت زیانەکان سنووردار بکەم
I told him we could be immune, we weren’t sick	پێم گوت دەتوانین بەرگری بین، نەخۆش نین
I could see that he was getting hard	دەمبینی کە ئەو خەریک بوو ڕەق دەبێتەوە
I will deliver you from evil	لە خراپە ڕزگارت دەکەم
I didn’t understand a word they were saying	لە یەک وشە تێنەگەیشتم کە دەیانگوت
I deserve all this	من شایەنی هەموو ئەمانەم
It holds my attention	سەرنجم ڕادەگرێت
I was afraid to look anywhere else	دەترسام لە هیچ شوێنێکی تر بگەڕێم
I thanked them and came out	سوپاسم کردن و هاتمە دەرەوە
I kept looking at him	بەردەوام سەیری ئەودیم دەکرد
They later identified four more episodes	دواتر چوار ئەڵقەی دیکەیان دەستنیشان کرد
I glanced at my brother and friend	چاوێکم لە براکەم و هاوڕێکەمدا خشاند
I should have apologized to him	دەبوو داوای لێبوردنم لێ بکردایە
I would be easy on him	من ئاسان دەبووم لەسەری
I feel the rough, dirty stone walls	هەست بە دیوارە بەردییە زبر و پیسەکان دەکەم
I have a different theory	من تیۆرێکی جیاوازم هەیە
I remember how, in all of this, there was a reason	لەبیرمە چۆن، لە هەموو ئەمانەدا، هۆکارێک هەبوو
I had to number the posts myself	ناچار بووم خۆم ژمارەی پۆستەکان بنووسم
I know what art is and isn’t, after all	من دەزانم هونەر چییە و چی نییە، ئاخر
I really wanted to master a body of knowledge	بەڕاستی ویستم شارەزا بم لە جەستەیەکی زانست
I didn’t mean to kill my brother	مەبەستم ئەوە نەبوو براکەم بکوژم
I saw movement on the other side of the door	لە دیوەکەی تری دەرگاکە جوڵەم بینی
I didn’t care if it came or not	گرنگم نەدەدا هات یان نا
I didn’t recognize you in this dark hallway	لەم کۆلێژە تاریکەدا تۆم نەناسیەوە
I understand what kind of person your son is	تێدەگەم کوڕەکەت چ جۆرە کەسێکە
I checked my mouth and found no cuts	دەمم پشکنی و هیچ بڕینێکم نەبینی
I have taken control of my sexuality	من کۆنترۆڵی سێکسییەتی خۆمم گرتووە
He has a history of mental illness	پێشینەی نەخۆشی دەروونی هەیە
Great stuff, facts	شتێکی نایاب، ڕاستییەکان
I was starting to like it more and more	زیاتر و زیاتر دەستم دەکرد بە حەزکردن لێی
After all, I didn’t join my family	ئاخر من نەچوومە ناو خێزانەکەمەوە
A look back, a step forward	چاوێک بۆ دواوە، هەنگاوێک بۆ پێشەوە
I wasn’t sure this name was safe	دڵنیا نەبووم کە ئەم ناوە سەلامەتە
A very unusual experiment in many ways	لە زۆر ڕووەوە تاقیکردنەوەیەکی زۆر نائاسایی
I wore it to a party at the beach	بۆ ئەوەی لە کەنار دەریا ئاهەنگێک ساز بکەم لەبەرم کرد
I killed these men in the Central Valley, not here	من ئەم پیاوانەم لە دۆڵی ناوەڕاستدا کوشتووە نەک لێرە
I was completely still	من بە تەواوی هێمن بووم
I never had a bad experience with it	هەرگیز ئەزموونێکی خراپم لەگەڵدا نەبووە
I remember enjoying the process	بیرمە چێژم لە پرۆسەکە وەرگرت
I knew they were wrong, that life wasn’t like that	دەمزانی هەڵەن، کە ژیان بەو شێوەیە نییە
I was married and we had two children	من هاوسەرگیریم کردبوو و دوو منداڵمان بوو
I had just closed it	تازە داخستبووم
A terrible, thundering sound	دەنگێکی ترسناک و زەق و زەق
I was suddenly flushed with pain	لەناکاو لە ئازارەوە سوور بوومەوە
I felt his frustration	هەستم بە بێزاریی ئەو کرد
I never should have hired	هەرگیز نەدەبوو بەکرێ بگرم
I had my share	بەشی خۆمم هەبوو
I know he won’t fire one	دەزانم یەکێکیان دەرناکات
I couldn’t wait to share it	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە بڵاوی بکەمەوە
Another shows a cow being set on fire	یەکێکی دیکەشیان نیشان دەدات کە مانگایەک ئاگری تێبەردەدرێت
I looked at him and then up to his face	سەیرم کرد و پاشان تا دەموچاوی
I asked what was wrong.	پرسیم چی خراپە؟
I was a little surprised myself	من خۆم کەمێک سەرم سوڕما
I could understand if he wanted to move his stuff	دەمتوانی تێبگەم ئەگەر بیەوێت شتەکانی بجوڵێنێت
A couple more questions about doubt	یەک دوو پرسیاری تر دەربارەی گومان
I think the whole volume is medical	پێم وایە تەواوی بەرگەکە پزیشکییە
I have to take the risk	من دەبێت مەترسییەکە بکەم
I put a lot of cream and sugar on myself	کرێم و شەکرێکی زۆرم لەسەر خۆم داناوە
I had to be about my father’s business	دەبوو لەبارەی کاروباری باوکمەوە بم
Later I saw this in action	دواتر ئەمەم لە کارکردندا بینی
I must be under college by now	دەبێ تا ئێستا لە ژێر کۆلێژدا بم
I raise my arms to block the attack	بۆ ڕێگریکردن لە هێرشەکە قۆڵەکانم بەرز دەکەمەوە
I’m talking about that stupid lab accident	من باسی ئەو ڕووداوە گەمژانەی تاقیگە دەکەم
They are built primarily to shelter human activity	ئەوان بە پلەی یەکەم بۆ داڵدەدانی چالاکییەکانی مرۆڤ دروست دەکرێن
A line is drawn in the sand	هێڵێک لەناو خۆڵەکەدا دەکێشرێت
I tried to smile back	هەوڵمدا پێبکەنمەوە
I needed more time than that	لەوە زیاتر پێویستم بە کاتێک بوو
I said yes, we knew about it	وتم بەڵێ ئێمە لەو بارەیەوە دەمانزانی
I stood under a lamp by the front door	لە ژێر چرایەکدا لە لای دەرگای پێشەوە وەستام
I keep coming back for more	بەردەوام دەگەڕێمەوە بۆ زانیاری زیاتر
I turned around and walked away	ڕووم کردەوە و ڕۆیشتم
I want to melt in its warmth	دەمەوێت لەناو گەرمییەکەیدا بتوێنمەوە
I feel sick to the very pit of my stomach	هەست بە نەخۆشی دەکەم تا هەر چاڵی سکم
His light but intense eyes surprised me	چاوە سووکەکانی بەڵام چڕەکانی سەرم سوڕما
I know how that feels	من دەزانم ئەوە چ هەستێکە
I can’t rely on them	ناتوانم پشتیان پێ ببەستم
I believe this will improve with time	من پێم وایە ئەمە لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتدا باشتر دەبێت
I smell it, it’s in my room	بۆنی دەکەم، لە ژوورەکەمدایە
I don’t fully understand it	من بە تەواوی لێی تێناگەم
I watch him put on his hat and ring	سەیری دەکەم کە کڵاو و ئەڵقەی لەبەر دەکات
I did all his marketing and advertising	هەموو مارکێتینگ و ریکلامەکانی ئەوم کرد
I wanted to fix things between us	ویستم شتەکان لە نێوانماندا چاک بکەم
I just got caught up in that moment	من تەنها لەو ساتەدا گیرم خوارد
And there was a lot of work to be done	وە کاری زۆریش هەبوو کە دەبوو ئەنجام بدرێت
I have a black belt and work out every day	پشتێنێکی ڕەشم هەیە و هەموو ڕۆژێک وەرزش دەکەم
I’d say a good two or three hours	من دەڵێم دوو سێ کاتژمێری باش
I owe my life to him	ژیانی خۆم قەرزاری ئەوم
I should have known they had it all planned out	دەبوو بزانم هەمووی پلانیان بۆ داناوە
A more expensive model may be shown	لەوانەیە مۆدێلێکی گرانتر پیشان بدرێت
I'm almost afraid to open the next one	خەریکە بترسم ئەوەی داهاتوو بکەمەوە
I was back to normal	ئاسایی بوومەوە
I didn’t realize any of that was happening	من درکم بەوە نەدەکرد هیچ کام لەوانە ڕوودەدەن
I may not get the chance tomorrow	لەوانەیە سبەی دەرفەتەکەم دەست نەکەوێت
He was about to quit show business	خەریک بوو واز لە بازرگانی نمایش بهێنێت
There is no temporary offshore partnership	هاوبەشی دەریایی کاتی نییە
I was in my school uniform at the time	ئەو کاتە بە یەکپۆشی قوتابخانەکەمەوە بووم
I got out of bed and went outside	لە جێگاکەم هەڵسام و چوومە دەرەوە
A fierce man with nothing to lose	پیاوێکی توند و تیژ کە هیچی نییە لەدەست بدات
They prefer to stay near water	ئەوان پێیان باشە لە نزیک ئاو بمێننەوە
I know he lies all the time, because he’s soft	دەزانم بەردەوام درۆ دەکات، چونکە نەرمە
I didn’t have much, maybe less than a minute	زۆرم نەبوو، ڕەنگە کەمتر لە خولەکێک
I just want to get this done	تەنها دەمەوێت ئەم کارە ئەنجام بدەم
I thanked him for opening my door	سوپاسم کرد کە دەرگاکەمی کردەوە
I was really tired, but he was completely awake	بەڕاستی ماندوو بووم، بەڵام ئەو بە تەواوی بەئاگا بوو
I hate to think about that	ڕقم لە بیرکردنەوە لەوەیە
I think the network effect is negative, not positive	پێم وایە کاریگەری تۆڕەکە نەرێنییە نەک ئەرێنی
I hope you are very happy	هیوادارم زۆر دڵخۆش بن
I took the hint and nodded to the dealer	ئاماژەکەیم وەرگرت و سەرم بۆ بریکارەکە دانا
I need something more	پێویستم بە شتێکی زیاترە
P did a great job playing little miss innocent	P کاری نایابی کرد لە یاریکردنی little miss innocent
I kind of love it though	من جۆرێک خۆشم دەوێت هەرچەندە
I just can’t face it right now	تەنها ناتوانم لە ئێستادا ڕووبەڕووی ببمەوە
I couldn’t bring myself to do it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بیکەم
A man opened the gate, and the truck drove through	پیاوێک دەروازەکەی کردەوە، بارهەڵگرەکەش بەناودا تێپەڕی
I stopped at the north windows	لە پەنجەرەکانی باکوور وەستام
I also need money for travel expenses	هەروەها پێویستم بە پارەیە بۆ خەرجییەکانی گەشتکردن
A vicious cold wave rolled ahead of him	شەپۆلێکی ساردی خراپ لە پێشیەوە دەخولێتەوە
We didn’t have any kind of childhood at all	ئێمە بە هیچ شێوەیەک هیچ جۆرە منداڵییەکمان نەبوو
I would remember such a beautiful name	ناوێکی جوانی وام لەبیر دەبوو
I drank a long beer, smoked hard	بیرەیەکی درێژم خواردەوە، بە توندی جگەرەم کێشا
I walked even faster, not knowing when to stop	هێندەی تر خێراتر ڕۆیشتم، نەمدەزانی کەی بوەستم
I pushed against the metal which resisted fiercely	پاڵم بە کانزاکەوە نا کە بە توندی بەرەنگاری بووەوە
A lot had happened over his absence	زۆر شت ڕوویدابوو لەسەر ئامادەنەبوونی ئەو
That happened to me once	جارێک ئەوەم بەسەر هات
I can’t even bring myself to hate me	تەنانەت ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی ڕقم لێم بێتەوە
I heard them scream as they swallowed it whole	گوێم لێ بوو هاواریان دەکرد کاتێک بە تەواوی قووتیان دەدا
I was laughing one minute and crying the next	خولەکێک پێدەکەنیم و خولەکی تر دەگریام
I am also allowed to shower	هەروەها ڕێگەم پێدراوە دوش بگرم
I twisted to avoid being thrown off my feet	پێچم کرد بۆ ئەوەی لە پێم فڕێ نەدرێم
I did not belong to any organization or church	من سەر بە هیچ ڕێکخراو و کەنیسەیەک نەبووم
I take a very, very, very deep breath	هەناسەیەکی زۆر زۆر زۆر قووڵ هەڵدەمژم
I will also make a few other edits to the text	هەروەها چەند دەستکارییەکی تر لەسەر دەقەکە دەکەم
I was so close to ending this nightmare	زۆر نزیک بووم لە کۆتایی هێنان بەم کابوسە
I perform the most important task first	من سەرەتا گرنگترین ئەرک ئەنجام دەدەم
I wish everyone could experience that	خۆزگە هەمووان دەیانتوانی ئەوە ئەزموون بکەن
A strange sickness in my stomach	نەخۆشییەکی سەیر لە سکمدا
I know he’s probably a suspect	دەزانم کە ڕەنگە گومانلێکراو بێت
I didn’t want to sleep with him	نەمدەویست لەگەڵیدا بخەوم
I have no strength to fight fear anymore	ئیتر هیچ هێزێکم نییە بۆ بەرەنگاربوونەوەی ترس
I hated it when he gave me that look	ڕقم لەوە بوو کاتێک ئەو نیگایەی پێدام
I grew up here not too far away	من زۆر دوور نەبووم لێرە گەورە بووم
I turned my head around to stretch my neck	سەرم بە دەوری خۆیدا وەرگێڕا تا ملم درێژ بکەمەوە
I'm not afraid of you either	منیش لە تۆ ناترسم
I forced a polite false smile	بە زۆر زەردەخەنەیەکی درۆینە و بە ئەدەبم کرد
I thought about the session	بیرم لە دانیشتنەکە کردەوە
Sinful man must suffer for his sins	مرۆڤی گوناهبار دەبێت لە پێناو گوناهەکانیدا ئازار بچێژێت
I simply can’t handle them	من بە سادەیی ناتوانم مامەڵەیان لەگەڵ بکەم
I have seen you many times	زۆر جار تۆم بینیوە
I can see the overwhelming anger and sadness	دەتوانم توڕەیی و خەم و پەژارە سەرسەختەکە ببینم
Most of the woods and fields are between the highway	زۆربەی دارستان و کێڵگەکان لە نێوان ڕێگای خێرادان
I want some proof for you	هەندێک بەڵگەم دەوێت بۆ ئێوە
Instead I managed to find my way to the bar	لەبری ئەوە توانیم ڕێگەی خۆم بدۆزمەوە بۆ باڕەکە
I just didn’t like that guy	تەنها ئەو کابرایەم بەدڵ نەبوو
Brown received a letter from basketball all four years	براون هەر چوار ساڵەکە نامەیەکی لە تۆپی باسکە پێگەیشت
I should know by tomorrow	دەبێ تا سبەی بزانم
I want it to look like it showed up yesterday	من دەمەوێت وەک ئەوە دەربکەوێت کە دوێنێ دەرکەوتووە
I haven’t done one of these in a while	ماوەیەکە یەکێک لەمانەم نەکردووە
I can't see where the link is	ناتوانم بزانم لینکەکە لە کوێیە
I mean some people’s nerves	مەبەستم دەماری هەندێک کەسە
I'll update all the pages	هەموو پەیجەکان ئەپدەیت دەکەم
I thought of the new high priest	بیرم لە سەرۆک کاهینەکەی نوێ کردەوە
I'll have to do a little more research later	دواتر دەبێت کەمێک زیاتر لێکۆڵینەوە بکەم
I am so disappointed in you both	من زۆر بێ هیوا بووم لە هەردووکتان
I thought it prudent to hear your opinion first	من بە وریا زانی کە سەرەتا بۆچوونەکەت ببیستم
I can just go back to normal, well almost	من تەنها دەتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئاسایی، باشە نزیکە
I have no interest in you being sick	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە کە تۆ نەخۆش بیت
It just sat in the clouds for an hour	کاتژمێرێک تەنها لەناو هەورەکاندا دانیشتبوو
I cared a lot about him	زۆر گرنگیم پێدەدا
I would come home and see you upset	دەهاتمە ماڵەوە و تۆم دەبینی کە ناڕەحەت بوویت
I know you are doing the best you can	دەزانم باشترین شت دەکەیت کە لە تواناتدا بێت
I intend to seek information related to food safety risk	من بەنیازم بەدوای زانیاریدا بگەڕێم کە پەیوەندییان بە مەترسی سەلامەتی خۆراکەوە هەبێت
I can’t quite bring myself to watch it	ناتوانم بە تەواوی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I couldn’t get out	من نەمتوانی دەربچم
I really wasn’t too sure about this	بەڕاستی زۆر دڵنیا نەبووم لەم بارەیەوە
I really just don’t have fun	بەڕاستی تەنها کاتێکی خۆش بەسەر نابەم
A valuable slave was gone	کۆیلەیەکی بەنرخ نەمابوو
I shouldn’t have been so mad	نەدەبوو ئەوەندە شێت بم
Donations were received from all over the world	لە هەموو جیهانەوە بەخشین وەرگیرا
I was a young lawyer	من پارێزەرێکی گەنج بووم
I hit his blade at the fine point	لە خاڵە وردەکەدا لە تیغەکەی دەدەم
A different kind of fire began to spread through me	جۆرێکی جیاواز لە ئاگر لە ڕێگەی منەوە دەستی کرد بە بڵاوبوونەوە
I never should have known if you hadn’t spoken up	هەرگیز نەدەبوو بزانم ئەگەر قسەت نەکردبا
I think she’s turned on	پێم وایە ئەو ژنە داگیرساوە
I wonder if they really went together?	من پرسیار دەکەم ئایا بەڕاستی پێکەوە ڕۆیشتن؟
I played no role in that	من هیچ ڕۆڵێکم لەوەدا نەگێڕا
I still questioned my role in this society	هێشتا پرسیارم لە ڕۆڵی خۆم لەم کۆمەڵگایەدا دەکرد
I shrugged and went up to my apartment	شانم هەڵکێشا و چوومە سەر شوقەکەم
I file out the door behind everyone	لە پشت هەموو کەسێکەوە لە دەرگاکە فایل دەکەم
A hundred thoughts run through my mind	سەد بیرکردنەوە بەناو مێشکمدا دەڕوات
I won’t hold it against you	من لە دژی تۆ نایگرم
I just couldn’t seem to sleep	تەنها پێدەچوو نەمتوانی بخەوم
I love vegetables	من سەوزەم خۆشدەوێت
Burns sits down next to him	بێرنز لە تەنیشتی دادەنیشێت
I followed it all on the news	منیش لە هەواڵەکاندا بەدواداچوونم بۆ هەمووی کرد
I’m going to find out	من دەچم بۆ ئەوەی بزانم
I’m already an old man	من پێشتر پیاوێکی پیرم
A total knee system was installed	سیستەمی ئەژنۆی کۆی گشتی دانرا
I almost felt like a teacher	خەریک بوو هەستم بە مامۆستایەک بکەم
I recognized him by feeling what he was touching	بە هەستکردن چی دەستی لێدەدا ناسیمەوە
I must stress that these orders are extremely confidential	دەبێت جەخت لەوە بکەمەوە کە ئەم فەرمانانە لەڕادەبەدەر نهێنین
I was overcome with emotion	هەست و سۆز زاڵ بووم
Other episode ideas come from popular culture	بیرۆکەکانی تری ئەڵقەکان لە کولتوری باوەوە دێن
I am facing this punishment	من ڕووبەڕووی ئەم سزایە دەبمەوە
I'm just expressing	من تەنها گوزارشت دەکەم
I cannot visit you at night and visit you officially	ناتوانم شەوانە سەردانی ئێوە بکەم و بە فەرمی سەردانتان بکەم
I had been asleep for days	چەند ڕۆژێک بوو خەوتبووم
I'll see you then	ئەو کاتە دەتبینمەوە
I thought you were guilty	من پێم وابوو تۆ تاوانباریت
I love watching it	زۆرم خۆشدەوێت سەیری بکەم
I can’t convince myself to fall in love	ناتوانم خۆم ڕازی بکەم کە عاشق بم
I couldn't choose the dead form	نەمتوانی فۆڕمی مردوو هەڵبژێرم
I couldn't answer his question	نەمتوانی وەڵامی پرسیارەکەی بدەمەوە
Thank you for putting me in that category	سوپاس بۆ ئەوەی منتان خستە ئەو پۆلەوە
I checked my messages at least once a day	لانیکەم ڕۆژانە جارێک نامەکانم دەپشکنی
I need more patience	پێویستم بە سەبرێکی زیاترە
I didn’t mean to open the shower door	مەبەستم نەبوو دەرگای دوشەکە بکەمەوە
I told them what happened	چی ڕوویدا پێم وتن
I need to focus on our vision	پێویستە سەرنجم لەسەر دیدگاکەمان بێت
I could just do it	تەنها دەمتوانی بیکەم
It has cost me a lot of money	پارەیەکی زۆرم تێچووە
Five of them were completed	پێنجیان تەواو بوون
I was ten minutes late for the interview	دە خولەک دواکەوتم لە چاوپێکەوتنەکە
A man and woman were arguing	ژن و پیاوێک دەمەقاڵەیان دەکرد
A picture took shape and appeared on the screen	وێنەیەک شێوەی گرت و لەسەر شاشەکە دەرکەوت
I liked the script a lot	سیناریۆکەم زۆر بەدڵ بوو
I really loved that skirt	بەڕاستی ئەو تەنوورەم زۆر خۆشدەویست
Then there was a descent back into town	پاشان دابەزینێک هەبوو بۆ گەڕانەوە بۆ ناو شار
I had to give the guy some credit	ناچار بووم هەندێک کریدت بە کابرا بدەم
I get a commission on whatever you buy	هەرچییەک بکڕیت کۆمیسیۆن وەردەگرم
I let the drink get to me	رێگەم دا خواردنەوەکە بگاتە دەستم
I will be there with you	منیش لەوێ لەگەڵتان دەبم
I want you to be happy	من دەمەوێ تۆ دڵخۆش بیت
I didn’t think you would survive	پێم وا نەبوو تۆ لە ژیاندا بمێنیتەوە
I run inside, look around	ڕا دەکەمە ژوورەوە، بەملا و ئەولا دەڕوانم
I took the cue and placed mine around the other	ئاماژەکەم وەرگرت و هی خۆمم لە دەوری ئەوی تر دانا
I'm out of the rat race	لە پێشبڕکێی مشک دەرچووم
I remembered everything	هەموو شتێکم بیر هاتەوە
A glowing red ball was revealed in his heart	تۆپێکی سوور و درەوشاوە لە دڵیدا ئاشکرا بوو
I can’t wait to be warm and dry	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا گەرم و وشک بم
I am literally screaming in pain	من بە شێوەیەکی ڕستەیی لە ئازاردا هاوار دەکەم
I didn’t even know that	تەنانەت ئەوەم نەدەزانی
A fundraising strategy was put in place	ستراتیژی کۆکردنەوەی پارە دانرا
A big family dinner was planned tonight	ئەمشەو ئێوارەخوانێکی گەورەی خێزانیی پلانی بۆ دانرابوو
It seems odd to me, your creation	بەلای منەوە سەیرە، دروستکراوەکەت
I bit my bottom lip, glanced away	لێوی خوارەوەم گاز گرت، چاوێکم لێ دوور خستەوە
I just know that she was upset	تەنها دەزانم کە ئەو کچە ناڕەحەت بووە
I just followed suit	منیش تەنها بەدوایدا ڕۆیشتم
I need you to set up the systems	پێویستم بە ئێوەیە بۆ دانانی سیستەمەکان
I couldn’t leave it at that	نەمتوانی بەو شێوەیە جێی بهێڵم
I pick it up and put it on the rack	هەڵیدەگرم و دەیخەمە سەر ڕەقەمەکە
I moved in almost no time	نزیکەی لە ماوەیەکی کەمدا گواستمەوە
I saw his body but it had no effect	تەرمی ئەوم بینی بەڵام هیچ کاریگەرییەکی نەبوو
It stayed in first place for three weeks	بۆ ماوەی سێ هەفتە لە پلەی یەکەمدا مایەوە
I think they investigate and everything	پێم وایە لێکۆڵینەوە دەکەن و هەموو شتێک
I hydrated at the gym, it was completely empty	لە هۆڵی وەرزش ئاوم دایەوە، بە تەواوی چۆڵ بوو
I stopped shooting and waited a few seconds	وازم لە تەقەکردن هێنا و چەند چرکەیەک چاوەڕێم کرد
I know this is very short notice	دەزانم ئەمە ئاگادارییەکی زۆر کورتە
I had to convince him of my intentions	ناچار بووم بە نیەتەکانم قەناعەت پێ بکەم
There he witnessed the victims of the gas attack	لەوێ شاهیدی قوربانیانی هێرشی غاز بوو
I lost my family in a hurricane	لە زریانێکدا خێزانەکەم لەدەستدا
He looked at me, I winked at him	سەیری کردم، چاوم لێکرد
A night fighter version is also proposed	هەروەها وەشانی شەڕکەری شەو پێشنیار کراوە
A second man stepped into the trees	پیاوێکی دووەم هەنگاوی نایە ناو دارەکانەوە
I spoke to him on the phone a few months later	دوای چەند مانگێک بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
Most have small bodies and short backs	زۆربەیان جەستەیەکی بچووکیان هەیە و پشتیان کورتە
I can't do this anymore	من ناتوانم چیتر ئه‌مه‌ بكه‌م
I think most of us did	پێم وایە زۆربەمان وامان کرد
I can’t let it get away from me	ناتوانم ڕێگە بدەم لە من دوور بکەوێتەوە
I couldn’t find a meadow to mention either	منیش چۆڵەوانییەکم نەدۆزیەوە کە باسی بکات
I was in no mood to be happy	لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم کە دڵخۆش بم
I can’t imagine what it must have been like	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ چۆن بووبێت
I couldn’t be mad at him	نەمدەتوانی لێی توڕە بم
I think we grow tobacco and cotton	پێم وایە تووتن و پەتاتە دەچێنین
I liked the sweet little feature	من حەزم لە تایبەتمەندییە بچووکە شیرینەکەی بوو
I could deal with that	دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I can’t say that he didn’t	ناتوانم بڵێم کە ئەویش نەیکردووە
Each may be long or short	لەوانەیە هەریەکەیان درێژ یان کورت بن
The roof and walls were covered with iron	سەقف و دیوارەکانی بە ئاسن داپۆشرابوو
I urge everyone to pick this one up	داوا لە هەمووان دەکەم ئەم یەکە هەڵبگرن
I know it wasn’t your fault	دەزانم خەتای تۆ نەبوو
Anything he doesn’t already know, I need to tell him	هەر شتێک کە پێشتر نەزانێت، پێویستە پێی بڵێم
I haven't run out of time	کاتم تەواو نەبووە
I hoped you would run away from me	هیوام خواست لێم هەڵبێیت
I usually forgot about it after going to bed	بەگشتی دوای خەوتن لەبیرم دەچوو
I round one turn, and then another	من نۆرەیەک دەوری دەدەم، و پاشان نۆرەیەکی تر
I even promise to stay out of trouble	تەنانەت بەڵێن دەدەم لە کێشە دوور بکەومەتەوە
I couldn’t figure out what he was saying	نەمتوانی بزانم چی دەڵێت
The two start dating and eventually meet	ئەو دووانە دەست دەکەن بە پەیوەندیکردن و لە کۆتاییدا یەکتر دەبینن
I used to read a lot more books	پێشتر کتێبی زۆر زیاترم دەخوێندەوە
I sincerely hope you find this analysis useful	لە دڵەوە هیوادارم ئەم شیکارییەتان بە سوود بێت
I remember coming there, I remember the sex	بیرمە هاتمە ئەوێ، سێکسەکەم لەبیرە
I had to bite my lip to keep from crying	ناچار بووم لێوم بگێژم بۆ ئەوەی نەگریم
I know, it wasn’t fair to you	دەزانم، دادپەروەرانە نەبوو بەرامبەرت
He goes through character development too	ئەویش بە گەشەپێدانی کارەکتەردا تێدەپەڕێت
I was alone in this huge lab	لەم تاقیگە زەبەلاحەدا بە تەنیا بووم
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
A bad battery can ruin the maximum possible speed	پاترییەکی خراپ دەتوانێت زۆرترین خێرایی ئەگەری تێکبدات
A place of silence and acceptance	شوێنێکی بێدەنگی و قبوڵکردن
I had invested everywhere	لە هەموو شوێنێک وەبەرهێنانم کردبوو
I began to realize that he must be asleep	دەستم کرد بە تێگەیشتن لەوەی کە دەبێ خەوتبێت
I clutched at him with a desperate sigh	بە ئاهێکی نائومێدەوە دەستم گرت
I never wanted you to clean up	هەرگیز حەزم نەدەکرد پاکت بکەیتەوە
I want to talk to him	دەمەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
I wanted to know how she was doing	ویستم بزانم دۆخی ئەو کچە چۆنە
His duties in that position were extensive	ئەرکەکانی ئەو لەو پۆستەدا فراوان بوون
I tried to walk around them	هەوڵمدا بە دەوری ئەواندا بڕوم
I would give almost anything a chance from there	نزیکەی هەر شتێکم لەوێوە دەرفەتێکم دەدا
I threw it in the pan	لەناو تاوەکەدا فڕێمدا
I have always respected your judgment	من هەمیشە ڕێزم لە حوکمی ئێوە گرتووە
I was powerless to stop them physically and mentally	من بێدەسەڵات بووم کە لە ڕووی جەستەیی و دەروونییەوە بیانوەستێنم
I finally made it to shore	دواجار گەیشتمە کەنار
I highly doubt he cares at all	من زۆر گومانم هەیە کە بەهیچ شێوەیەک گرنگی پێ بدات
I saw the sign with my own eyes	بە چاوی خۆم ئەو نیشانەم بینی
A bell rings to announce lunch	زەنگێک لێدەدرێت بۆ ڕاگەیاندنی نانخواردنی نیوەڕۆ
This dream finally came true shortly after his death	ئەم خەونە دواجار دوای ماوەیەکی کەم لە مردنی بەدیهات
I won't quit my job	واز لە کارەکەم ناهێنم
A beautiful story about attractive women	چیرۆکێکی جوان دەربارەی ژنانی سەرنجڕاکێش
I opened my eyes, his eyes locked with mine	چاوەکانم کردەوە، چاوەکانی لەگەڵ چاوەکانی مندا قفڵ بوون
A dog does not starve itself to death	سەگ خۆی تا مردن لە برسی ناکات
I suggest you start	پێشنیار دەکەم دەست پێ بکەیت
I turned around and walked back into the building	سوڕامەوە و بە پێ گەڕامەوە ناو بیناکە
I use and teach the basics at home	من لە ماڵەوە بنەماکان بەکاردەهێنم و فێری دەکەم
It stayed on the chart for seventeen weeks	حەڤدە هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I was too afraid to do anything	زۆر دەترسام هیچ کارێک بکەم
He put me in the passenger seat	لە کورسی سەرنشینەکەدا داینام
First, I needed a weapon of some kind	سەرەتا پێویستم بە چەکێک بوو لە جۆرێک
I'm in a little pain	کەمێک ئازار دەچێژم
I smiled, but he didn’t smile back	من زەردەخەنەیەکم کرد، بەڵام ئەو زەردەخەنەی نەکردەوە
I didn’t think you’d stay like this	پێم وا نەبوو تۆ بەم شێوەیە بمێنیتەوە
I’ve never seen them up close	من هەرگیز لە نزیکەوە نەمبینیون
I didn’t want to drink his blood	نەمدەویست خوێنی ئەو بخۆمەوە
A slow song began to play	گۆرانییەکی هێواش دەستی کرد بە لێدان
I’m sure they were expecting their cut too	دڵنیام ئەوانیش چاوەڕوانی بڕینی خۆیان بوون
I found the article interesting	بابەتەکەم بە سەرنجڕاکێش زانی
A sudden lack of everything took over my mind	کەمییەکی لەناکاو لە هەموو شتێکدا مێشکمی گرتەوە
The couple have three children	ئەو دوو هاوسەرە خاوەنی سێ منداڵن
I wake up from my nightmare, shaking	لە کابوسەکەم بەئاگا دەبمەوە، بە دەلەرزین
I talked to the other technician earlier	پێشتر لەگەڵ تەکنیکارەکەی تر قسەم کرد
I can’t verify anything	من ناتوانم هیچ شتێک پشتڕاست بکەمەوە
I was very happy to accept this offer of a holiday	زۆر خۆشحاڵ بووم بە قبوڵکردنی ئەم ئۆفەرەی جەژنێک
Morgan denied the allegation	مۆرگان ئەو تۆمەتەی ڕەتکردەوە
A small person was looking directly at her	کەسێکی بچووک ڕاستەوخۆ سەیری دەکرد
A rescue in a yacht	ڕزگارکردنێک لەناو یەختێکدا
I just hope there aren’t too many	تەنها هیوادارم زۆر نەبن
I will include them in the book	منیش دەیانخەمە ناو کتێبەکەوە
I still haven't driven	تا ئێستاش شۆفێریم نەکردووە
Can’t wait to hear it like new again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر وەک نوێ بیبیستمەوە
I was supposed to be the other maid of honor	بڕیار بوو من خزمەتکارەکەی تری شەرەف بم
I can't believe what he said in it	باوەڕ ناکەم چیی تێدا وتبێت
I tried to slip back into the old relationship	هەوڵمدا خۆم بخزێنمەوە ناو پەیوەندییە کۆنەکە
Races are held on closed circuit tracks	پێشبڕکێکان لەسەر ڕێڕەوی بازنەی داخراو ئەنجام دەدرێن
I rubbed my eyes, walked over, and opened the door	چاوەکانم ڕشت و ڕۆیشتمە لای و دەرگاکەم کردەوە
Now I knew that Dad was wrong	ئێستا زانیم کە باوک هەڵە بووە
I think that’s a great thing	پێم وایە ئەوە شتێکی گەورەیە
I had to leave at midnight	دەبوو نیوەشەو بڕۆم
The book was a commercial disappointment	کتێبەکە نائومێدییەکی بازرگانی بوو
I work for your father	من کار بۆ باوکت دەکەم
I used all sorts of tools described here	من هەموو جۆرە ئامرازێکم بەکارهێنا کە لێرەدا باسکراون
I had four hours before sunrise	چوار کاتژمێرم هەبوو پێش خۆرهەڵاتن
I wasn’t planning on hauling water to their mill	من پلانم نەبوو ئاو بۆ میڵەکەیان ڕابکێشم
I wanted answers, not a personal attack	من وەڵامم دەویست نەک هێرشێکی شەخسی
I slow my bike to a stop	پاسکیلەکەم خاو دەکەمەوە تا وەستانێک
I just didn’t love it	تەنها خۆشم نەویست
I think you two already know each other	پێم وایە ئێوە دوو کەس پێشتر یەکتر دەناسین
I never took a course, but I learned by doing it	من هەرگیز کۆرسم نەکردووە، بەڵکو بە ئەنجامدانی فێربووم
A drink filled with poison was passed around	خواردنەوەیەکی پڕ لە ژەهر بەدەوریدا تێدەپەڕی
I call again in a day or so	دوای ڕۆژێک یان زیاتر جارێکی تر تەلەفۆن دەکەمەوە
I think there is danger	پێم وایە مەترسی هەیە
I hoped that there might be a sanctuary somewhere nearby	هیوای ئەوەم دەخواست کە ڕەنگە لە شوێنێکی نزیکدا پیرۆزگایەک هەبێت
I won’t die wondering	من بە سەرسوڕمانەوە نامرم
I have a meeting with the press	کۆبونەوەیەکم لەگەڵ ڕۆژنامەنوسان هەیە
I’m just asking a simple question	من تەنها پرسیارێکی سادە دەکەم
I think they had sex	پێم وایە ئەوان سێکسیان کردووە
I try to focus on our mission	من هەوڵ دەدەم تەرکیز لەسەر ئەرکەکەمان بکەم
I noticed a man standing on some large rocks	سەرنجم دا پیاوێک لەسەر چەند بەردی گەورە وەستابوو
I continue in a steady tone	بە تۆنێکی جێگیر بەردەوامم
I cook collectively, usually, twice a week	من بەکۆمەڵ خواردن دروست دەکەم، بەزۆری، هەفتەی دوو جار
Several long hands reached out and helped me up	چەند دەستێکی درێژ دەستیان درێژ کرد و یارمەتیان دام هەستمەوە
I could see that she was crying	دەمبینی کە ئەو کچە دەگریا
Everyone is very angry now	ئێستا هەمووان زۆر توڕەن
I felt the breath catch in my throat	هەستم کرد هەناسە لە قوڕگمدا گرت
I was raised to be a soldier by my father	من لەلایەن باوکمەوە بە سەرباز پەروەردە کرام
I love her expression above all else	من دەربڕینی ئەوم لە سەرووی هەموو شتێکەوە خۆشدەوێت
E is trying to sell you to someone else	ئی هەوڵ دەدات بتفرۆشێت بە کەسێکی تر
I found my way to the hall easily	بە ئاسانی ڕێگام بۆ هۆڵەکە دۆزیەوە
A full bathroom was off the bedroom	حەمامێکی تەواو لە دەرەوەی ژووری نووستنەکە بوو
I have left nothing, you have my word	من هیچم بەجێ نەهێشتووە، تۆ قسەی منت هەیە
I wouldn’t let him make me care	من نەمدەهێشت وا لێبکات گرنگیم پێ بدات
I wouldn’t let you inside	من نەمدەهێشت بچیتە ژوورەوە
I only went halfway	من تەنها لە نیوەی ڕێگاکەدا ڕۆیشتم
It’s a dark, evil presence	ئامادەبوونێکی تاریک و خراپە
I recommend running a promotion for one day only	پێشنیار دەکەم تەنها بۆ یەک ڕۆژ پرۆمۆشنێک بەڕێوەببەیت
I’d rather he make the final decision than me	من پێم باشە ئەو بڕیاری کۆتایی بدات لە من
People whose identity is in question	کەسانێک کە ناسنامەیان پرسیارە
I want to write about that	من دەمەوێت لەسەر ئەوە بنووسم
I can hear her breathing near me	لە نزیک خۆم گوێم لە هەناسەی ئەو دەبێت
I’m interested in language and how language is used	من حەزم لە زمان و چۆنیەتی بەکارهێنانی زمانە
A moment later, he was gone	دوای ساتێک، ئەو نەمابوو
I hope it stays that way	هیوادارم بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I never get tired of your questions	هەرگیز لە پرسیارەکانتان بێزار نابم
I would be shunned, left to observe from a distance	من دوور دەخرایمەوە، بەجێهێڵدرام لە دوورەوە چاودێری بکەم
I wanted to know what was so upsetting	ویستم بزانم چی ئەوەندە ناڕەحەت دەکات
I owned a respectable business	خاوەنی بزنسێکی بەڕێز بووم
I wish you success, you know	هیوای سەرکەوتنتان بۆ دەخوازم، دەزانن
weeks to months under cold	هەفتەیەک تا چەند مانگێک لە ژێر سارددا
I didn’t have to guess, or read his mind	پێویست نەبوو پێشبینی بکەم، یان مێشکی بخوێنمەوە
I can’t get my head around that	من ناتوانم سەرم لە دەوری ئەوەدا بگرم
I answered, and immediately the questioning began	وەڵامم دایەوە، یەکسەر پرسیارکردنەکە دەستی پێکرد
I had seen his gratitude	سوپاسگوزاری ئەوم بینیبوو
I don’t think that’s true	پێم وانییە ئەوە ڕاست بێت
I went over and turned it back on	چوومە لای و داگیرساندمەوە
I didn’t know they were doing that	نەمدەزانی ئەو کارە دەکەن
I was frankly disappointed	ڕاشکاوانە بێ هیوا بووم
These are listed below	ئەمانە لە خوارەوە ئاماژەیان پێکراوە
I just wasn’t thinking	تەنها بیرم نەدەکردەوە
I am also seventeen and a senior	هەروەها حەڤدە ساڵم و پلە باڵام
I will not ask for your services	من داوای خزمەتگوزارییەکانتان نابم
I play, cool, calm, collected	من یاری دەکەم، فێنک، ئارام، کۆکراوە
I know what you need	من دەزانم پێویستت بە چییە
I can’t eat hot dogs, like you can	من ناتوانم هۆت دۆگ بخۆم، وەک ئەوەی تۆ دەتوانیت
But another human being	بەڵام مرۆڤێکی تر
I held him back for one word in particular	بۆ یەک وشە بە تایبەتی ڕامگرت
I could feel the traffic	دەمتوانی هەست بە هاتوچۆکە بکەم
He looked at me and gave me a proud smile	سەیری کردم و زەردەخەنەیەکی سەربەرزیم پێدا
I make no grand claims for this insight	من هیچ ئیدیعایەکی گەورە بۆ ئەم تێگەیشتنە ناکەم
I watch him through the window as he turns away and sighs	لە پەنجەرەوە سەیری دەکەم کە ڕووی لێدەکاتەوە و ئاهێک دەکێشێت
A faint smile touched his mouth	زەردەخەنەیەکی بێهێز دەستی لە دەمی دا
I walked down the long hallway to my room	بە ڕێڕەوی درێژدا بەرەو ژوورەکەم ڕۆیشتم
I want to go with it	من دەمەوێت لەگەڵیدا بڕۆم
I know all the systems and how they work	من هەموو سیستەمەکان دەزانم و چۆن کاردەکەن
I can't believe it's true	باوەڕ ناکەم ڕاست بێت
At that point I lost everything	لەو کاتەدا هەموو شتێکم لەدەستدا
I was pulled to my feet by the dark figure	لەلایەن ئەو فیگەرە تاریکەوە ڕاکێشام لەسەر پێیەکانم
I took a step and nearly slipped	هەنگاوێکم نا و نزیک بوو لە خلیسکان
I glanced down the hall, my heart pounding wildly	چاوێکم لە هۆڵەکەدا خشاند، دڵم بە کێوی لێی دەدا
I would advise you to call the police in that situation	ئامۆژگاری دەکەم لەو بارودۆخەدا پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەیت
I haven’t approached any of the women here	من لە هیچ کام لە ژنەکانی ئێرە نزیک نەبوومەتەوە
I already know what they’re all thinking	من پێشتر دەزانم هەموویان بیر لە چی دەکەنەوە
I have half a shelf of his books	نیو ڕەفەی کتێبەکانیم لەبەردەستە
I found it very easy to be with	زۆر ئاسانم زانی لەگەڵیدا بم
I kind of regret that	من جۆرێک لە پەشیمانم لەوە
I thought this was weird	پێم وابوو ئەمە سەیرە
I just find it funny	تەنها بە کۆمیدی دەزانم
A place where people come to buy anything and everything	شوێنێک کە خەڵک دێت بۆ کڕینی هەر شتێک و هەموو شتێک
I felt horrible, and guilty	هەستم بە ترسناکیی دەکرد، و تاوانباریم دەکرد
I can’t tell the difference	ناتوانم جیاوازییەکەی بزانم
I got up towards the house	بەرەو ماڵەکە هەڵسام
I am convinced of that	من لەوە قەناعەتم هەیە
I was fortunate to see him perform live	بەختەوەر بووم کە بینیم بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ نمایشی کرد
The film was open to all ages	فیلمەکە کراوە بوو بۆ هەموو تەمەنێک
I invite you to explore this healing process	بانگهێشتتان دەکەم بۆ لێکۆڵینەوە لەم پرۆسەی چاکبوونەوە
I had to have a cigarette	دەبوو جگەرەیەکم هەبێت
I keep a fair chunk of my hearing	من بەشێکی دادپەروەرانە لە بیستنەکەم دەهێڵمەوە
I am apparently made of plastic and love purple	من وادیارە لە پلاستیک دروستکراوم و وەنەوشەییم خۆشدەوێت
A lump developed in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا پەرەی سەند
I was thinking about having two or three	بیرم لەوە دەکردەوە کە دوو سێ کەسم هەبێت
I was about to make some coffee	خەریک بوو هەندێک قاوە دروست بکەم
I want you to sell the idea to your people	من دەمەوێت بیرۆکەکە بە گەلەکەت بفرۆشیت
I don't hear anything	گوێم لە هیچ نییە
A long, deep breath slowly released from his lungs	هەناسەیەکی درێژ و قووڵ هێواش هێواش لە سییەکانیەوە ئازاد بوو
I didn’t even think about sharing the needle	تەنانەت بیرم لە هاوبەشکردنی دەرزییەکە نەکردەوە
I passed with my pretty face	بە ڕوخساری جوانمەوە تێپەڕیم
I had a bad attitude	هەڵوێستێکی خراپم هەبوو
I felt something was very, very wrong	هەستم دەکرد شتێک زۆر زۆر هەڵەیە
I have to go in alone	من دەبێ بە تەنیا بچمە ژوورەوە
I felt a sudden wave of immense sadness	هەستم بە شەپۆلێکی لەناکاو کرد لە خەمۆکییەکی بێئەندازە
I got up and walked out of the kitchen	هەستام و لە چێشتخانەکە دەرچووم
I needed a dip in the plunge pool	پێویستم بە نوقمبوون بوو لە حەوزی خۆخولاندنەوەدا
I got up when he walked towards me	کاتێک بەرەو من ڕۆیشت هەستام
I turned around, but saw no one there	سوڕامەوە، بەڵام لەوێ کەسم نەبینی
I sank down on the couch and sighed	لەسەر قەنەفەکە نوقم بووم و ئاهێکم هەڵکێشا
I smile and give him a hug	پێدەکەنم و باوەشێکی بۆ دەکەم
A wonderful husband, provider, a support system, and father	مێردێکی نایاب، دابینکەر، سیستەمێکی پشتگیری، و باوک
I finally got this and it works better	دواجار ئەمەم دەستکەوت و باشتر کاردەکات
I hope it works well	هیوادارم بە باشی کار بکات
I was about to tell him everything	خەریک بوو هەموو شتێکم پێ بڵێم
I bent down to examine my body closely	کز بوومەوە تا لە نزیکەوە پشکنینی جەستەم بکەم
I didn’t think it was funny	پێم وا نەبوو کۆمیدییە
I smiled politely and nodded	بە ئەدەبەوە زەردەخەنەیەکم کرد و سەرم لە سەرم دانا
I felt even more awkward than usual	تەنانەت لە ئاسایی زیاتر هەستم بە نائارامی دەکرد
I was trying to save him myself	من خۆم هەوڵم دەدا ڕزگاری بکەم
I literally couldn’t breathe	بە واتایەكی ڕەسەن نەمتوانی هەناسە بدەم
I had nowhere else to take him	شوێنێکی ترم نەبوو بیبەم
I forget the wisdom	حیکمەتەکەی لەبیر دەکەم
I need you to get my sister to safety	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی خوشکەکەم بگەیەنیت بە سەلامەتی
Suddenly I was confronted by a bull	لەناکاو ڕووبەڕووی گامێشێک بوومەوە
I’m not the conscientious type	من جۆری ویژدان نیم
I take a quick gulp, gulp some water, and wipe my face	خێرا قووت دەدەم و بڕێک ئاو دەخۆمەوە و دەموچاوم دەسڕمەوە
I know this is my fault, believe me	دەزانم ئەمە خەتای منە، باوەڕم پێ بکەن
Therefore, God and man are essentially one	بۆیە خودا و مرۆڤ لە بنەڕەتدا یەکن
a contributor to a new drug	بەشداربوویەک بۆ دەرمانێکی نوێ
I don’t even know where the roses are	تەنانەت نازانم گوڵەبەڕۆژە لە کوێیە
I see things that aren’t there	من شتەکان دەبینم کە لەوێ نین
I reached out to his will	دەستم درێژ کرد بە ویستی ئەو
I finally had a name for them	دواجار ناوم بۆ ئەوان هەبوو
A baby in the arms of my loving parents	کۆرپەیەک لە باوەشی دایک و باوکی خۆشەویستمدا
I slid open and slipped in from behind	بە خلیسکاندن کردەوە و لە پشتەوە خۆم خلیسکاند
I shake my head, fighting back tears	سەرم دەجوڵێنم، بە فرمێسکەوە شەڕ دەکەم
I should know that this is happening	دەبێ بزانم کە ئەمە ڕوودەدات
I knew the place well	من شوێنەکەم باش دەناسی
I just try to live every day as it is	تەنها هەوڵدەدەم هەموو ڕۆژێک وەک خۆی بژیم
I couldn't take you to see how you really felt	نەمتوانی بتبەم کە بزانم بەڕاستی هەستت چۆنە
I bet that’s not true	گرەو دەکەم ئەوە ڕاست نییە
I must be back soon	دەبێ بەم زووانە بگەڕێمەوە
I contacted their personnel department	پەیوەندیم بە بەشی کارمەندەکانیانەوە کرد
I see his eyes water	چاوەکانی ئاو دەبینم
It has seen use in rare cases	لە حاڵەتە دەگمەنەکاندا بەکارهێنانی بەخۆیەوە بینیوە
I also need something else	هەروەها پێویستم بە شتێکی ترە
I was really confused	بەڕاستی سەرم لێ شێوابوو
I uploaded this trip on very special fabrics	ئەم گەشتەم لەسەر قوماشی زۆر تایبەت بارکرد
I turned my head and my eyes met his	سەرم سوڕاند و چاوەکانم چاوم بە چاوی ئەو کەوت
I think it should be tested	پێم وایە پێویستە تاقی بکرێتەوە
I need to work, but it’s not my mission	پێویستە کار بکەم، بەڵام ئەوە ئەرکی من نییە
I walked and walked and walked	بە پێ ڕۆیشتم و ڕۆیشتم و ڕۆیشتم
I felt very welcome, as did all my family	هەستم بە پێشوازییەکی زۆر دەکرد، هەروەها هەموو خێزانەکەم
I decided to cut my hair	من بڕیارمدا کە قژم ببڕم
I told you we didn't need a doctor	پێم وتیت پێویستمان بە دکتۆر نییە
I’m used to being held accountable	من ڕاهاتووم لێپرسینەوەم لێ بکرێت
Not sure where they go	دڵنیا نیم بۆ کوێ دەچن
I reached across the bar again to shake his hand	جارێکی تر دەستم بردە ئەودیوی باڕەکە تا دەستی لێبدەم
I could use some oil	دەمتوانی هەندێک ڕۆن بەکاربهێنم
I can control smoking, for now	دەتوانم کۆنترۆڵی جگەرەکێشان بکەم، بۆ ئێستا
I love going places and meeting people	من زۆرم خۆشدەوێت بچمە شوێنەکان و ناسینی خەڵک
A man was sitting there	پیاوێک لەوێ دانیشتبوو
I wasn't sure what he meant	دڵنیا نەبووم مەبەستی چییە
I put the board back on the porch	تەختەکەم دانایەوە سەر پەنجەرەکە
I enjoy your writing very much	زۆر چێژ لە نووسینەکەت وەردەگرم
I allow someone else to control every part of me	ڕێگەم بە کەسێکی تر دەدەم کۆنترۆڵی هەموو بەشێکم بکات
I just can’t go back	تەنها ناتوانم بگەڕێمەوە
I heard your message	پەیامەکەتم بیست
They are affectionate and crave human interaction	ئەوان سۆزدارن و ئارەزووی کارلێکی مرۆڤ دەکەن
I joined in just seconds behind	تەنها لە چەند چرکەیەک لە دواوە بەشداریم کرد
I prayed and prayed for a sign	دوعام کرد و دوعام کرد بۆ نیشانەیەک
I don’t know how he gets away with it	نازانم چۆن لێی ڕزگاری دەبێت
I was always scared when my mom came home	هەمیشە کاتێک دایکم دەهاتەوە ماڵەوە دەترسام
I felt this sharp pain in my arm	هەستم بەم ئازارە تیژە کرد لە قۆڵمدا
I found it from a tip here on this site	لە ئامۆژگارییەکەوە لێرە لەم سایتەدا دۆزیمەتەوە
I didn't understand it either	منیش لێی تێنەگەیشتم
I have swelling now	ئێستا ئاوسانم هەیە
I said some things completely out of ignorance	هەندێک شتم بە تەواوی لە نەزانی وتم
I can save you from this sad end	دەتوانم لەم کۆتاییە خەمناکە ڕزگارت بکەم
The learning machine is not the teacher	ئامێری فێربوون مامۆستا نییە
Overnight, a strange tower appears in the village square	لە شەوێکدا تاوەرێکی سەیر لە گۆڕەپانی گوندەکەدا دەردەکەوێت
I proceeded cautiously to the back room	بە وریاییەوە بەردەوام بووم بۆ ژووری پشتەوە
A leading indicator is that one market will lead another	نیشاندەرێکی پێشەنگ ئەوەیە کە بازاڕێک پێشەنگی بازاڕێکی دیکە دەبێت
I felt him come and I fell to my knees	هەستم کرد هات و کەوتمە سەر ئەژنۆم
I walked away from the agents and started walking again	لە بریکارەکان دوور کەوتمەوە و دەستم کردەوە بە ڕۆیشتن
I simply want to see where it all leads	من بە سادەیی دەمەوێت بزانم هەموو ئەمانە بەرەو کوێ دەبات
I guess you saw it was almost full	پێشبینی دەکەم بینیتان نزیک بوو لە پڕبوون
I shouldn't have kissed you	نەدەبوو ماچت بکەم
I never agreed to help you clean up this mess	من هەرگیز ڕازی نەبووم یارمەتیت بدەم لە پاککردنەوەی ئەم فەسادە
I want to make sales now	من دەمەوێت ئێستا فرۆشتن بکەم
I know it’s good for me	دەزانم بۆ من باشە
I took the side of the street	لای شەقامەکەم گرتە بەر
I was angry that he was so careless, so stupid	من تووڕە بووم کە ئەو ئەوەندە بێباکانە بووە، ئەوەندە گەمژە بووە
Good night care is essential	چاودێرییەکی باش بۆ شەو زۆر پێویستە
Otherwise, he wouldn't fit in any of them	ئەگەرنا لە هیچ کامیاندا نەدەگونجا
His body was lost at sea	تەرمی لە دەریادا ون بوو
I’m really looking forward to that challenge	بەڕاستی چاوەڕێی ئەو چالێنجەم
I want so badly to leave my legacy in writing	من ئەوەندە خراپ دەمەوێت میراتەکەم بە نووسین بەجێبهێڵم
I think he knows the guy	پێم وایە کابرا دەناسێت
I have to take it easy tonight	ئەمشەو دەبێت بە ئاسانی وەریبگرم
I immediately start to feel much better and more alert	دەستبەجێ دەست دەکەم بە هەستکردن بە باشتربوونی زۆر باشتر و وریاتر
I had to shoot him to save him	ناچار بووم تەقەی لێ بکەم بۆ ئەوەی ڕزگاری بکەم
I was just going to talk to someone else	تەنها بڕیار بوو لەگەڵ کەسێکی تر قسە بکەم
I talk to him almost every week	نزیکەی هەموو هەفتەیەک قسەی لەگەڵ دەکەم
I didn’t give the guy a chance	من دەرفەتم بە کابرا نەدا
I remember the noise in your throat, desperate	ئەو ژاوەژاوەی لە قوڕگتدا بوو لەبیرمە، بێهیوا بوو
A weak smile appeared on his face	زەردەخەنەیەکی لاواز لە دەموچاویدا دەرکەوت
A man who took away his mother	پیاوێک کە دایکی لێ سەندەوە
He left me lying down until the others found him	بەجێی هێشتم بە پاڵکەوتن تا ئەوانی تر دۆزییانەوە
I’m not going to let this pass, and clear my throat either	منیش ڕێگە نادەم ئەمە تێپەڕێت، و قوڕگم پاک بکاتەوە
I like to give it some time	حەزم لێیە کەمێک کاتێکی پێ بدەم
I lean in and kiss their lips	پاڵ دەنێمەوە و لێوەکانیان ماچ دەکەم
I walked over and sat across from him	بە پێ ڕۆیشتم و لە بەرامبەریدا دانیشتم
I was just so tired	تەنها ئەوەندە ماندوو بووم
I turned right, and started towards the kitchen	بەلای ڕاستدا گەڕامەوە، و بەرەو چێشتخانە دەستم پێکرد
I saw no point in my stop	لە وەستانەکەمدا هیچ سوودێکم نەبینی
That was before you were born	ئەوە پێش لەدایکبوونت بوو
I haven’t been out of this house all day	من بە درێژایی ڕۆژ لەم ماڵە دەرنەچووم
I needed them to shield me	پێویستم بەوانە بوو کە قەڵغانم بکەن
The issue never made it to the courts	ئەو پرسە هەرگیز نەگەیشتە دادگاکان
I should have realized	دەبوو درکم پێ بکردایە
I looked around wildly	بە کێوی سەیری دەوروبەرم کرد
I had a chip on my shoulder	چپسێکم لەسەر شانم بوو
I didn’t recognize any of them	هیچ کامیانم نەدەناسیەوە
I opened my umbrella	چەترەکەم کردەوە
I was there for his pleasure	من بۆ خۆشی ئەو لەوێ بووم
I enjoyed these books	چێژم لەم کتێبانە وەرگرت
I knew this was too good to be true	دەمزانی ئەمە زۆر باشە بۆ ئەوەی ڕاست بێت
I made myself reach out to him anyway	بە هەر شێوەیەک بێت خۆمم کرد دەستی بۆ بگەیەنم
I like to use a couple of methods	من حەزم لە بەکارهێنانی یەک دوو ڕێگایە
I know you better than anyone	من لە هەموو کەس باشتر دەتناسم
I hold the mower by the arm	من ئامێری بڕینەکە بە قۆڵی دەگرم
I got a little lost and sat down	کەمێک ون بووم و دانیشتم
I didn't kill my wife	ژنەکەمم نەکوشت
I'll tell him nice things	قسەی جوانی پێ دەڵێم
I told them they were big and too big to move	پێم گوت گەورەن و زۆر گەورەن بۆ ئەوەی بجوڵێن
I had to be free to breathe	ناچار بووم ئازاد بم بۆ ئەوەی هەناسە بدەم
I put the ring on my middle finger	ئەڵقەکەم خستە سەر پەنجەی ناوەڕاستم
I put on a sad face trying to fool him	ڕووخساری خەمناکم لەبەر کرد لە هەوڵی گێلکردنی
I never had a beer in my life	لە ژیانمدا یەک جار بیرەم نەخواردەوە
A while ago he tried to offer me a pot	ماوەیەک لەمەوبەر هەوڵیدا گۆزەیەکم پێشکەش بکات
I need to count on them	پێویستە حسابیان بۆ بکەم
I had a bad feeling about it	هەستێکی خراپم هەبوو لەو بارەیەوە
I heartily recommend these tools	من لە دڵەوە پێشنیاری ئەم ئامرازانە دەکەم
A voice that commanded	دەنگێک کە فەرمانی دەکرد
I have no way of knowing	هیچ ڕێگەیەکم نییە بۆ زانین
I know how it is	دەزانم چۆنە
I really should have chosen a different career	بەڕاستی دەبوو پیشەیەکی جیاوازم هەڵبژاردبا
I had to walk away from him	ناچار بووم لێی دوور بکەومەتەوە
I looked at the door	سەیری دەرگاکەم کرد
A place of great historical interest and well worth a visit	شوێنێک کە جێگەی سەرنجی مێژوویی زۆرە و شایەنی سەردانکردنە
I have a suggestion for you guys	پێشنیارێکم هەیە بۆ ئێوەی بەڕێز
I didn’t know you could draw	نەمدەزانی دەتوانیت وێنە بکێشیت
I still have you for tonight	هێشتا تۆم هەیە بۆ ئەمشەو
I knew he had a soft spot for me	دەمزانی خاڵێکی نەرمی بۆ من هەیە
A pregnant woman is not that dangerous	ژنێکی دووگیان ئەوەندە مەترسیدار نییە
I almost reached up and touched him	خەریک بوو دەستم بەرز بکەمەوە و دەستی لێ بدەم
I could tell by the look in his eyes	بەهۆی ئەو نیگایەی لە چاوەکانیدا بوو، دەمتوانی بزانم
I reach in and light one lamp	دەست دەخەمە ژوورەوە و یەک چرا داگیرسێنم
I was so tempted to see inside	ئەوەندە وەسوەسەم بۆ هات کە ناوەوە ببینم
I drank it without question	بێ پرس لێم خواردەوە
I don’t have the strength to know	من هێزم نییە بۆ ئەوەی بزانم
I guess you could say he was my best friend	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت باشترین هاوڕێم بووە
This series was used for the first series only	ئەم زنجیرەیە تەنها بۆ زنجیرەی یەکەم بەکارهاتووە
I closed my eyes, waiting for it to disappear	چاوەکانم داخست، چاوەڕێی نەمانی دەکرد
I am looking for other books in this series	من بەدوای کتێبەکانی تری ئەم زنجیرەیەدا دەگەڕێم
I like the simplicity	سادەییەکەیم بەدڵە
I have lost everything	هەموو شتێکم لەدەست داوە
I think you could say yes	پێم وایە دەتوانیت بڵێیت بەڵێ
Government for express mail delivery	حکومەت بۆ گەیاندنی پۆستی خێرا
I want to know what she's wearing	دەمەوێت بزانم چی لەبەردایە
I don't understand my fear	ترسم لەوە تێناگات
I would get plenty of batteries to read the light	پاترییەکی زۆرم دەست دەکەوت بۆ خوێندنەوەی ڕووناکی
Locations near water sources are preferred	شوێنەکانی نزیک لە سەرچاوە ئاوییەکان باشترە
Me, and all my friends did that	من، و هەموو هاوڕێکانم ئەوەمان کرد
I asked him what he did for a living.	پرسیم بۆ بژێوی ژیان چی دەکات؟
I ask your people for help	داوای هاوکاری لە گەلەکەت دەکەم
I wish he would crack a stupid joke	خۆزگە گاڵتەیەکی گەمژانەی دەشکاند
I could handle the time a little easier than most	کەمێک ئاسانتر لە زۆربەی کاتەکان دەمتوانی مامەڵە لەگەڵ کاتەکەدا بکەم
I had a taste for pizza	تامێکم بۆ پیتزا هەبوو
A conversation without motivation	گفتوگۆیەک بەبێ پاڵنەر
I knew it was because I was still watching	دەمزانی لەبەر ئەوەیە کە هێشتا چاودێریم دەکرد
I get up and leave the room without waking me up	هەڵدەستم و ژوورەکە بەجێدەهێڵم بەبێ ئەوەی لە خەو هەڵبگرم
I think they would be fine without cooking	پێم وایە بەبێ لێنانیان باش دەبوون
A sinner, saved by grace	گوناهبارێک، بە نیعمەت ڕزگاری بووە
I took him to his quarters	بردم بۆ چارەکەکەی خۆی
I move forward, landing on the ground	من بەرەو پێشەوە دەچمە پێشەوە، لەسەر زەوی دەنیشمەوە
I’m hoping that we offer a third alternative	من هیوادارم کە ئێمە بەدیلێکی سێیەم پێشکەش بکەین
I should have picked you up	دەبوو تۆم هەڵگرتبا
I think you look great with that athletic body	پێم وایە بەو جەستە وەرزشییە زۆر جوان دەردەکەویت
I can’t forget what it did to me	ناتوانم لەبیرم بچێت کە چی بەسەر مندا کرد
Sure enough, a fit was about to be thrown	دڵنیابە کە فیتێک خەریک بوو فڕێ بدرێت
I teach languages ​​and programming	فێری زمان و بەرنامەسازی دەکەم
I’m not asking for their acceptance	من داوای قبوڵکردنیان لێ ناکەم
I usually like to mess around and I typically like it	من بەزۆری حەزم لە تێکەڵبوونە و بە شێوەیەکی گشتی حەزم لێیە
I looked around for a ladder	سەیری دەوروبەرم کرد بۆ زیندەبەچاڵێک
I want women to be beaten	من دەمەوێت ژنان لێبدرێن
I’m proud that you’re leaving	شانازی دەکەم کە تۆ دەڕۆیت
I will also answer all of them	هەروەها وەڵامی هەمووی دەدەمەوە
I shouldn’t have this happen in my life	نابێت ئەم شتەم لە ژیانمدا ڕووبدات
I think he needs his time	پێم وایە پێویستی بە کاتەکەیەتی
I was exhausted but probably more emotionally than physically	ماندوو بووم بەڵام ڕەنگە لە ڕووی سۆزدارییەوە زیاتر لە ڕووی جەستەییەوە
I stumble forward and pull back hard	بە کۆسپەوە دەچمە پێشەوە و بە توندی دەیکێشمەوە
I saw a demonstration of what his soldiers could do	نمایشێکم بینی کە سەربازەکانی دەتوانن چی بکەن
I can't stay here anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بمێنمەوە
A few more, then it happens again	چەند دانەیەکی تر، پاشان دووبارە ڕوودەداتەوە
I would buy more shoes	پێڵاوی زیاترم دەکڕی
I was full of questions	پڕ بووم لە پرسیار
I wanted my parents to be at our wedding	من ویستم دایک و باوکم لە ئاهەنگی هاوسەرگیرییەکەمان بن
It takes you on a really, really interesting ride	بە سواربوونێکی بەڕاستی بەڕاستی سەرنجڕاکێشدا دەتبات
I walk with my five naval brothers	من لەگەڵ پێنج برا دەریاییەکەمدا بە پێ دەڕۆم
I just want what’s mine	من تەنها ئەوەم دەوێت کە هی منە
I got into bed and lost hope	سواری جێگا بووم و هیوام لەدەستدا
I bent over him and felt all his pockets	بەسەریدا کز بووم و هەستم بە هەموو گیرفانەکانی کرد
I spoke to him on the radio	لە ڕادیۆ قسەم لەگەڵ کرد
I knew what had happened there	دەمزانی لەوێ چی ڕوویداوە
I believe in people being able to adapt to the change	من باوەڕم بەوە هەیە کە خەڵک بتوانن خۆیان لەگەڵ گۆڕانکارییەکەدا بگونجێنن
I didn’t give them a chance to live	من دەرفەتێکم پێ نەدا بژین
I know where their trail is	دەزانم شوێنەوارەکەیان لە کوێیە
I can put myself in charge	دەتوانم خۆم بخەمە سەر بەرپرس
I didn’t want her to leave me	من نەمدەویست ئەو کچە بەجێم بهێڵێت
I'll be back in a few days	چەند ڕۆژێکی تر دەگەڕێمەوە
I feel like he set me up	هەست دەکەم ئەو منی داناوە
I was taking a bath in it with my sister	لەگەڵ خوشکەکەمدا خەریکی حەمام بووم تێیدا
After this he retired from politics for twelve years	دوای ئەمە دوانزە ساڵ پشووی لە سیاسەت وەرگرت
An interpreter was provided	وەرگێڕێک بۆ دابین کرا
I couldn’t go fast enough	نەمدەتوانی بە خێرایی بڕۆم
I had expected to order through the table screen	چاوەڕێم کردبوو لە ڕێگەی شاشەی مێزەکەوە داوا بکەم
I must decline your kind invitation	دەبێت بانگهێشتە میهرەبانەکەت ڕەت بکەمەوە
It is one of five species of sea lions	یەکێکە لە پێنج جۆری شێری دەریایی
I really hope he doesn’t get mad at me	بەڕاستی هیوادارم لە من توڕە نەبێت
I lay in bed and remember last night	لە جێگادا پاڵدەکەوم و دوێنێ شەو بیرم دێتەوە
I never made a move on him and nothing happened	من هەرگیز جوڵەیەکم لەسەر ئەو نەکرد و هیچ ڕووی نەدا
I remember a worse day all too well	ڕۆژێکی خراپترم زۆر باش لەبیرە
I have gone down this road many times	زۆر جار بەم ڕێگایە ڕۆیشتووم
I’ve always been a bit like that	من هەمیشە کەمێک بەو شێوەیە بووم
I wanted him to curl up inside me	من ویستم ئەو لەناومدا کۆبکاتەوە
I mean, there’s just character in there	مەبەستم ئەوەیە تەنها کارەکتەر لەوێدا هەیە
I will crush their gods to dust	خوداوەندەکانیان دەچەقێنمەوە بۆ تۆز
I used this information to get some Craft scenes	ئەم زانیاریانەم بەکارهێنا بۆ بەدەستهێنانی چەند دیمەنێکی کرافت
I look back to make sure he’s following me	ئاوڕێک لە دواوە دەدەمەوە بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە ئەو شوێنم دەکەوێت
I didn't know until he said he wanted money	نەمزانی تا ئەڵێ پارەی دەوێت
I couldn’t see a change in that	من نەمتوانی گۆڕانکارییەک لەوەدا ببینم
I just stood there in silent amazement	تەنها بە سەرسوڕمانێکی بێدەنگەوە لەوێ وەستابووم
I just wanted a different nightmare	تەنها کابوسێکی جیاوازم دەویست
I couldn’t let them do it with anyone else	نەمتوانی ڕێگەم پێبدەم لەگەڵ کەسێکی تردا بیکەن
I’m sure my son would agree	دڵنیام کوڕەکەم ڕازی دەبێت
I had a doctor look at it	پزیشکێکم هەبوو سەیری بکات
I want you to do it, create it	من دەمەوێت تۆ بیکەیت، دروستی بکە
I was more concerned about them than I was about myself	من لە خۆم زیاتر خەمی ئەوان بووم
A bookseller with another job	کتێبفرۆشێک کە کارێکی تری هەیە
I took all my breaks	هەموو پشووەکانم وەرگرت
I only see him around school	تەنها لە دەوروبەری قوتابخانە دەیبینم
I felt like life was leaving me	هەستم کرد ژیان بەجێم دەهێڵێت
I realize the woman’s breasts are full of milk	تێدەگەم مەمکی ژنەکە پڕ بووە لە شیر
I love the people in my class	من خەڵکی ناو پۆلەکەمم خۆشدەوێت
I need to think about that one still	پێویستە بیر لەو یەکە بکەمەوە هێشتا
A note of caution should be made	پێویستە تێبینییەکی وریایی بکرێت
I shouldn't have one now anyway	بەهەر حاڵ ئێستا نابێت یەکێکم هەبێت
I knew what he was feeling	دەمزانی هەست بە چی دەکات
A second later, they were standing in their bedroom	دوای یەک چرکە، لە ژووری نووستنەکەیان وەستابوون
I long for us all to be fools again	تامەزرۆم هەموومان جارێکی تر گەمژە بین
I find myself forgetting he ever left	خۆم دەبینمەوە لەبیرم دەچێتەوە کە هەرگیز ڕۆیشتووە
I know who took it	دەزانم کێ بردی
I smiled at my sister	زەردەخەنەیەکم بۆ خوشکەکەم کرد
I saw you leaning by that tree	بینیم تۆ لە لای ئەو دارە پاڵت کێشاوە
I have the shelf of research to prove it	من ڕەفەی توێژینەوەم هەیە بۆ سەلماندنی
I confused my words	قسەکانم تێکەڵ کرد
I didn’t know about any of this	من لە هیچ کام لەمانە نەمدەزانی
I want you to listen closely	من دەمەوێت لە نزیکەوە گوێ بگریت
Anything you want I can get you, within reason	هەر شتێک بتەوێت دەتوانم بۆت دەست بکەوێت، لە چوارچێوەی عەقڵدا
I miss writing fiction	بیری نووسینی چیرۆکی خەیاڵی دەکەم
A beam of light shot upward	تیشکێکی ڕووناکی بەرەو سەرەوە تەقەی کرد
Very ugly piece of work	پارچە کارێکی زۆر ناشرین
I only fight for the money they give me	من تەنها بۆ ئەو پارەیە شەڕ دەکەم کە پێم دەدەن
I wasn’t about to let that robot into my house	خەریک نەبوو ئەو ڕۆبۆتە بخەمە ناو ماڵەکەمەوە
I was lying down from this guy	من خەریکی پاڵکەوتن بووم لەم کابرایە
I followed her, my hair up on the back of my neck	بەدوایدا ڕۆیشتم، قژم لەسەر پشتی ملم بەرز بووەوە
A weapon, yet not a weapon	چەکێک، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا چەک نییە
I reach up and punch the man in the nose	دەستم بەرز دەکەمەوە و مشتێک لە لوتی پیاوەکە دەدەم
Susan soon finds an apartment to move into	سوزان زۆر زوو شوقەیەک دەدۆزێتەوە بۆ ئەوەی بچێتە ناویەوە
I felt two strong arms around me	هەستم بە دوو قۆڵی بەهێز کرد لە دەوری خۆم
And you had no income tax	وە هیچ باجێکی داهاتت نەبوو
Without a doubt, I am terrible at this	بێ گومان من لەم کارەدا ترسناکم
I helped myself to one	یارمەتی خۆمم دا بۆ یەکێکیان
I was startled by the echo of my own footsteps	بە دەنگدانەوەی هەنگاوەکانی خۆم تووشی شۆک بووم
I’m uncomfortable with silence, to be honest	من لە بێدەنگی ناڕەحەتم، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I know how to deal with my father and my sisters	من دەزانم چۆن مامەڵە لەگەڵ باوکم و خوشکەکانم بکەم
I won't say anything else	هیچی تر ناڵێم
I remain in your debt	من لە قەرزاری تۆدا دەمێنمەوە
I use it to train with it	من بەکاری دەهێنم بۆ ڕاهێنان لەگەڵیدا
I mean it was a great defensive show no question	مەبەستم ئەوەیە نمایشێکی بەرگری گەورە بوو پرسیار نییە
I feel like I’m going right, and the car is going right	هەست دەکەم بە ڕاست دەڕۆم، ئۆتۆمبێلەکەش بە ڕاست دەڕوات
A weight pressed against my chest	قورسایییەک فشاری خستە سەر سنگم
I eventually went to failure on my hanging rows	لە کۆتاییدا چوومە شکست لەسەر ڕیزە هەڵواسراوەکانم
I'm tired of games and lies	بێزارم لە یاری و درۆ
I was working hard to do it	من زۆر کارم دەکرد بۆ ئەوەی بیکەم
I was glad I obliged	خۆشحاڵ بووم کە پابەندم کرد
I wouldn’t stay with someone like that	من لەگەڵ کەسێکی وا نەدەمایەوە
A tribal drum beat a rhythm in my core	تەپڵێکی خێڵەکی ڕیتمێکی لە ناوەکی مندا لێدا
I literally read it in one day	بە شێوەیەکی ڕستەیی لە یەک ڕۆژدا خوێندمەوە
I can’t stand being alone, you know that	من بەرگەی تەنیا بم ناگرم، تۆ ئەوە دەزانی
I knew there would be no turning back	دەمزانی هیچ گەڕانەوەیەک بۆ دواوە نابێت
I left, packed my bag and left	ڕۆیشتم، جانتاکەم کۆکردەوە و ڕۆیشتم
I cracked my eyes open and knew it was morning	چاوەکانم درز کردەوە و زانیم بەیانییە
I read it again and again	دووبارە و سێبارە دەیخوێنمەوە
A child he could be proud of instead of ashamed	منداڵێک کە دەیتوانی شانازی پێوە بکات لەبری ئەوەی شەرم بکات
I could tell by his face he was actually scared	بە ڕووخساری دەمزانی لە ڕاستیدا دەترسێت
The people came from all over	خەڵکەکە لە هەموو شوێنێکەوە هاتبوون
Then he got to work on his first baseball novel	پاشان دەستی کرد بە کارکردن لەسەر یەکەم ڕۆمانی بیسبۆڵی خۆی
I could see the fear and the hatred	ترس و ڕقەکەم دەبینی
There was a gray stone bed in front	تەختێکی بەردی خۆڵەمێشی لە پێشەوە بوو
I knew better than to call after him	باشتر دەمزانی لەوەی پەیوەندی بە دوای ئەودا بکەم
I ask that only the truth speak	داواکارم تەنها ڕاستیەکان قسە بکەن
I couldn’t see the sun	نەمدەتوانی خۆر ببینم
I guess those threats paid off	من پێشبینی دەکەم ئەو هەڕەشانە سوودیان هەبووە
I preferred to do my own thing anyway	من پێم باش بوو بە هەر شێوەیەک بێت کاری خۆم بکەم
I couldn’t listen to my father	نەمدەتوانی گوێ لە باوکم بگرم
I said nothing more	من لەوە زیاتر هیچم نەوت
I am tired to my bones	تا ئێسکەکانم ماندووم
A firm voice broke our concentration	دەنگێکی پتەو تەرکیزمان شکاند
I also never jumped over my knees	هەروەها هەرگیز بەسەر ئەژنۆکانمدا بازم نەدا
I could have been home a week ago	دەمتوانی هەفتەیەک لەمەوبەر لە ماڵەوە بم
I was pleasantly surprised with my first cup	سەرسامییەکی خۆشم بە یەکەم کوپم کرد
I made and wore this lovely dress many more times	من چەندین جار تر ئەم جلە خۆشەویستەم کرد و لەبەرم کرد
I just want to be in the sky	تەنها دەمەوێت لە ئاسمان بم
I thought you might like to have him visit	پێم وابوو لەوانەیە حەزت لێ بێت سەردانی بکات
He doesn’t get the job	ئەو کارەکە بەدەست ناهێنێت
A sick misery upon mankind	نەهامەتییەکی نەخۆش لەسەر مرۆڤایەتی
I didn’t expect to get out of it	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە تێیدا دەربچم
I make my money and never lose it	پارەکانم دەکەم و هەرگیز لەدەست نادەم
I have lost my family, my home and my health	خێزان و ماڵ و تەندروستیم لەدەستداوە
He quit four years later	دوای چوار ساڵ وازی لێهێنا
A scream from behind made me look back briefly	هاوارێک لە پشتەوە وای لێکردم بە کورتی ئاوڕێک لە دواوە بدەمەوە
I think you might be thinking of the wrong thing, roses	پێم وایە لەوانەیە بیر لە شتێکی هەڵە بکەیتەوە، گوڵەبەڕۆژە
I greeted him and asked how he was doing.	سڵاوم لێکرد و پرسیم چۆنە؟
I hope my face doesn’t look worried on video	هیوادارم لە ڤیدیۆدا دەموچاوم نیگەران دەرنەکەوێت
I can play that game too	منیش دەتوانم ئەو یارییە بکەم
I wondered what that was for	منیش پرسیارم دەکرد ئەو شتە بۆ چییە
I need an escort back home	پێویستم بە ئەسکۆرتێکە بۆ گەڕانەوە بۆ ماڵەوە
I felt a little better	هەستم بە کەمێک باشتربوون کرد
A girl clearly out of his head was lying there	کچێک بە ڕوونی لە سەری دەرچوو لەوێ پاڵکەوتبوو
I had seen those legs	ئەو قاچانەم بینیبوو
I think you know that	پێم وایە تۆ ئەوە دەزانیت
I couldn’t let him suffer like that	نەمدەتوانی رێگەم پێبدەم بەو شێوەیە ئازار بچێژێت
I loved writing as much as I loved reading	هێندەی خوێندنەوەم زۆر خۆشدەویست بنووسم
I can absorb his attacks, and he can’t hurt me	من دەتوانم هێرشەکانی هەڵبمژم، ئەویش ناتوانێت ئازارم بدات
I read about it in the newspaper	لە ڕۆژنامەدا لەسەری خوێندمەوە
I even recommended it to my family	تەنانەت پێشنیارم کرد بۆ خێزانەکەم
I had to find a way to hide it	ناچار بووم ڕێگەیەک بدۆزمەوە بۆ شاردنەوەی
He welcomes me personally	بە شێوەیەکی شەخسی پێشوازیم لێدەکات
I am losing all conscious awareness of my surroundings	خەریکە هەموو هۆشیارییەکی هۆشیارانە لە دەوروبەرم لەدەست دەدەم
I had just gotten off the ship	تازە لە کەشتییەکە دابەزیبووم
I can’t go back there	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ ئەوێ
I would recommend an early night	من پێشنیاری شەوێکی زوو دەکەم
I didn’t understand why anyone would do that	تێنەگەیشتم بۆچی کەسێک وای لێ بکات
I am ready to receive such news	ئامادەم بۆ وەرگرتنی هەواڵێکی لەو جۆرە
Anyway, I thought so	بەهەر حاڵ وا بیرم کردەوە
I wanted to make simple, inexpensive, very, fairly reliable	من ویستم سادە، هەرزان، زۆر، تا ڕادەیەک متمانەپێکراو دروست بکەم
I leaned over and almost touched my nose to his	پاڵم دایەوە و خەریک بوو دەست لە لووتم بدەم بۆ لووتەکەی
I touched his special place in his privacy	دەستم لە شوێنی تایبەتی ئەو داوە لە تایبەتمەندییەکەیدا
I would like to read more about this	حەز دەکەم لەم بارەیەوە زیاتر بخوێنمەوە
Destruction of existing industry and infrastructure	وێرانکردنی پیشەسازی و ژێرخانی هەبوو
I also got the beans to go with it	هەروەها فاسۆلیاکانم وەرگرت بۆ ئەوەی لەگەڵیدا بڕۆن
But I think we’re doing okay	بەڵام پێموایە ئێمە دۆخەکەمان باشە
I wasn’t really happy about it	من بەڕاستی دڵخۆش نەبووم لەو بارەیەوە
I decided to find a friend for my sweet girl	بڕیارمدا هاوڕێیەک بۆ کچە شیرینەکەم بدۆزمەوە
There were two sources of this decision	دوو سەرچاوەی ئەم بڕیارە هەبوون
I excused myself from my family, and approached her	منیش لە خێزانەکەم بیانوومەوە، و لێی نزیک بوومەوە
I shook my head, not knowing what to say	سەرم لەقاند، نەمدەزانی چی بڵێم
It is now found in a private courtyard	ئێستا لە حەوشەیەکی تایبەتدا دەدۆزرێتەوە
I stopped, frozen in shock	وەستام، لە شۆکدا بەستوو بووم
A cup of coffee was innocent enough	کوپێک قاوە بەس بێتاوان بوو
I hardly felt comfortable inviting anyone to my home	بەزەحمەت هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد کە کەسێک بانگهێشتی ماڵەکەم بکەم
I love my acting career	من پیشەی نواندنم خۆشدەوێت
A shield protects a soldier	قەڵغان پارێزگاری بە سەربازێک دەکات
I couldn’t quite figure out what each of them was saying	نەمتوانی بە تەواوی بزانم هەریەکەیان چی دەڵێن
I was so weak and stupid in those days	لەو ڕۆژانەدا ئەوەندە لاواز و گەمژە بووم
I spent hours watching my special boy	چەندین کاتژمێرم بەسەر برد و سەیری کوڕە تایبەتەکەمم دەکرد
I put the car in park and stare	ئۆتۆمبێلەکە دەخەمە پارکەوە و چاوم لێدەڕوانێت
I'm sure you'll find it	دڵنیام دەیدۆزیتەوە
A is just a set of sets	A تەنها کۆمەڵێک کۆمەڵەیە
I build, only to tear it down	من بنیات دەنێم، تەنها بۆ ئەوەی بیشکێنم
I could imagine it very clearly	دەمتوانی زۆر بە ڕوونی خەیاڵ بکەم
I learned how great friends can be	فێربووم هاوڕێیان چەندە گەورە دەبن
I wrote his address on the back of my card	ناونیشانی ئەوم لە پشتی کارتەکەم نووسی
I looked at him without expectation or curiosity	بەبێ چاوەڕوانی و کنجکاوی سەیریم کرد
I sank to my knees in pain	لە ئازاردا تا ئەژنۆم نوقم بووم
I would not recommend this place to anyone	من ئەم شوێنە پێشنیار ناکەم بۆ کەس
I promise you, you will find it	بەڵێنت پێدەدەم، دەیدۆزیتەوە
I held it close to me	لە نزیک خۆمەوە گرتم
And we are responsible for that	وە ئێمە بەرپرسیارین لەوە
A candidate for the presidency	کاندیدێک بۆ پۆستی سەرۆک کۆمار
A friend since middle school	هاوڕێیەک لە قۆناغی ناوەندییەوە
I didn't think your mama needed to know about it	پێم وا نەبوو ماماکەت پێویستی بەوە بێت لەو بارەیەوە بزانێت
I struggled terribly to stop smoking	بە شێوەیەکی ترسناک خەباتم کرد بۆ ئەوەی واز لە جگەرەکێشان بهێنم
Both sides appealed	هەردوو لایەن تانەیان دا
I turn my head, looking away	سەرم دەگێڕمەوە، بەلای تردا دەڕوانم
I kind of feel bad for him	جۆرێک هەست بە خراپیی دەکەم بۆی
I just used your login code	من تەنها کۆدی چوونەژوورەوەت بەکارهێناوە
I couldn’t stop looking at them	نەمتوانی واز لە سەیرکردنیان بهێنم
I can’t go to the beach without my beach buddy	بەبێ هاوڕێی کەنار دەریاکەم ناتوانم بچمە کەنار دەریا
I am committed to his future	من پابەندم بە داهاتوویەوە
I can’t wait to tell the truth	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ڕاستیەکان بڵێم
I shouldn’t have done it that way	نەدەبوو بەو شێوەیە بیکەم
I felt the same way about him	منیش هەمان هەستم هەبوو بەرامبەری
I couldn't see a drop of blood	یەک دڵۆپ خوێنم نەدەبینی
I looked around the packed bar and outside seats	بە دەوری باڕەکەدا کە پڕ بوو و کورسییەکانی دەرەوەم پشکنی
I walk to the bathroom and wash my face	بە پێ دەچمە حەمام و دەموچاو دەشۆم
I walked towards the door and it was locked	بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم و قوفڵ بوو
I’m starting to get more serious about our relationship	دەست دەکەم بە جددیتر لە پەیوەندییەکەمان
I can’t help but melt into him	ناتوانم خۆم بپارێزم لە توانەوەی لەناو ئەودا
I just have to finish that	تەنها دەبێت ئەوە تەواو بکەم
I tried to keep my mind on something else	هەوڵمدا مێشکم لەسەر شتێکی تر ڕابگرم
A new job could be a turning point for me	کارێکی نوێ دەتوانێت خاڵی وەرچەرخان بێت بۆ من
I knew he was dead but I checked his blood pressure anyway	دەمزانی مردووە بەڵام بەهەر حاڵ پەستانی خوێنم پشکنی
I would wait another day	ڕۆژێکی تر چاوەڕێم دەکرد
I reached out and hugged her	دەستم درێژ کرد و لە باوەشی خۆمم گرت
I got a huge headache behind my eyes	سەرئێشەیەکی گەورەم لە پشت چاوەکانمەوە دروست بوو
I could feel him pulling me to a tub	هەستم دەکرد بەلای تانکییەکدا ڕاکێشام
I never doubted he would think that way	هەرگیز گومانم لەوە نەدەکرد کە ئەو بەو شێوەیە بیر بکاتەوە
I was grateful to eat something	سوپاسگوزار بووم کە شتێکم خوارد
I owe you my life twice	من دوو جار گیانی خۆم قەرزاری تۆم
I couldn’t remember anything before falling asleep in the hospital	پێش لە خەو لە نەخۆشخانە هیچم لە بیر نەدەبوو
I was alone in the bedroom	لە ژووری نووستن بە تەنیا بووم
I liked floating there	حەزم لە هەڵفڕین بوو لەوێ
He and his wife had five children	ئەو و هاوسەرەکەی پێنج منداڵیان بووە
I suddenly feel like an idiot	لەناکاو هەست بە گەمژەیەک دەکەم
army and served three years	سوپا و سێ ساڵ خزمەتی کردووە
I was fleet, strong and sharp-eyed	من بەلەم بووم، بەهێز بووم و چاوم تیژ بوو
I couldn't do that	نەمتوانی وای لێ بکەم
I can teach you what a lover is	دەتوانم فێرت بکەم کە عاشق چییە
I needed him to say that he needed me	پێویستم پێی بوو بڵێت کە پێویستم بە منە
I didn’t want to scare him	نەمدەویست بیترسێنم
I just want to know how the story ends	تەنها دەمەوێت بزانم چیرۆکەکە چۆن کۆتایی دێت
I often stumble as a minister	زۆرجار وەک وەزیرێک تووشی کۆسپ دەبم
I looked at the radio and then he looked	سەیری ڕادیۆکەم کرد و دواتر سەیری کرد
I always tell people to be diligent	من هەمیشە بە خەڵک دەڵێم کۆششی خۆتان بکەن
I can’t say that you do	ناتوانم بڵێم کە دەیکەیت
I could hardly think	بەزەحمەت دەمتوانی بیر بکەمەوە
I couldn’t reach you at first	سەرەتا نەمتوانی بگەمە دەستت
I only found out about this half an hour ago	تەنها نیو کاتژمێر پێش ئێستا لەم بارەیەوە زانیم
A narrow road that seemed to lead nowhere	ڕێگایەکی تەسک کە وا دیار بوو بەرەو هیچ شوێنێک نەڕۆیشت
I hope I sleep well	هیوادارم بە باشی بخەوم
I just rode through it and slept on it	من تەنها سوار بووم بەناودا و لەسەری دەخەوتم
I wanted to run from the water	ویستم لە ئاوەکە ڕابکەم
I was pretty sure it would move	زۆر دڵنیا بووم کە دەجووڵێت
I mean with the baby as well	مەبەستم ئەوەیە لەگەڵ کۆرپەکەدا بە هەمان شێوە
He looked around the room to witness the celebration	بۆ ئەوەی شاهیدی ئاهەنگەکە ببینم، بە دەوری ژوورەکەدا سەیری کرد
I like them for their purity of purpose	من لەبەر پاکی مەبەستیان حەزم لێیانە
I pray for her and her children	دوعا بۆ ئەو و منداڵەکانی دەکەم
I doubt there is an international connection, either	من گومانم هەیە پەیوەندییەکی نێودەوڵەتی هەبێت، هەروەها
I kept a lid on my anger, though	هەرچەندە قاپێکم لەسەر توڕەیی خۆم هێشتەوە
I hope he doesn't get mad at me	هیوادارم لێم توڕە نەبێت
I hope you have another good night	هیوادارم شەوێکی ترتان باش بێت
I know he wouldn’t think that of you	دەزانم ئەو بیری لەوە نەدەکردەوە لە تۆ
I take a deep breath and close my eyes	هەناسەیەکی قوڵ هەڵدەمژم و چاوەکانم دادەخەم
I can print the document for you	دەتوانم بەڵگەنامەکەت بۆ چاپ بکەم
I want them all to die	من دەمەوێت هەموویان بمرن
I wonder why only women serve food	منیش پێم سەیرە بۆچی تەنها ژنان خواردن پێشکەش دەکەن
A little old woman owned this house	پیرەژنێکی بچووک خاوەنی ئەم خانووە بوو
Stress may also trigger an attack	هەروەها سترێس لەوانەیە ببێتە هۆی هێرش
I didn’t want to go to a school	نەمدەویست بچمە قوتابخانەیەک
He drove me somewhere	بە ئۆتۆمبێل بردم بۆ شوێنێک
I am going to the Dark God	من بەرەو خودای تاریک دەڕۆم
I respect his judgment	ڕێز لە حوکمدانی ئەو دەگرم
I didn’t feel it was safe	هەستم نەدەکرد سەلامەتە
A long time during the two-year waiting period	ماوەیەکی زۆر لە ماوەی چاوەڕوانی دوو ساڵدا
I sailed for hours almost every day	نزیکەی هەموو ڕۆژێک چەندین کاتژمێر بە کەشتی دەڕۆیشتم
I got this under control	من ئەمەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێنا
I needed a new computer more than a new TV	زیاتر لە تەلەفزیۆنێکی نوێ پێویستم بە کۆمپیوتەرێکی نوێ بوو
I swear to you that you can do this	سوێندتان پێ دەخۆم کە دەتوانن ئەم کارە بکەن
I was with him every day	من ڕۆژانە لەگەڵیدا بووم
I jumped on the line and asked him if he needed help.	بازم دا بە هێڵ و لێم پرسی کە ئایا پێویستت بە یارمەتی هەیە؟
I failed, but never the less enjoyed his company	من شکستم هێنا، بەڵام هەرگیز کەمتر چێژم لە کۆمەڵگەی ئەو وەرگرت
Different materials make the ride more comfortable	کەرەستەی جیاواز سواربوونەکە ئاسوودەتر دەکات
I came here for a clean start	من بۆ دەستپێکردنێکی پاک هاتوومەتە ئێرە
Adams appears to be the definitive character	وا دیارە ئادەمز کارەکتەری یەکلاکەرەوەیە
I was mentally and physically exhausted	لە ڕووی دەروونی و جەستەییەوە ماندوو بووم
I wish everyone could see it	خۆزگە هەمووان بیبینن
In fact, I can give them very clear recommendations	لە ڕاستیدا دەتوانم پێشنیاری زۆر ڕوونیان بۆ بکەم
Florida has no state income tax	فلۆریدا هیچ باجێکی لەسەر داهاتی ویلایەتی نییە
I wanted to be with them	ویستم لەگەڵیان بم
I fell in love the week after	هەفتەی دوای ئەوە عاشق بووم
I know how to build a web site	من دەزانم چۆن وێب سایتێک دروست بکەم
I told him this wasn’t some comic book	پێم گوت ئەمە هەندێک کتێبی کۆمیک نییە
It is the neurodevelopmental representation that is experiences	نوێنەرایەتی دەمار گەشەسەندنە کە ئەزموونەکانە
I need to get back to the castle	پێویستە بگەڕێمەوە بۆ قەڵاکە
I watched the second plane hit, from the street	سەیری لێدانی فڕۆکەی دووەمم دەکرد، لە شەقامەکەوە
I need to come back after that process is complete	پێویستە دوای تەواوبوونی ئەو پرۆسەیە بگەڕێمەوە
I can’t be in the same bed with you	ناتوانم لەگەڵ تۆ لە یەک جێگادا بم
I got a lot of respect from everyone and felt comfortable	ڕێزێکی زۆرم لە هەموو لایەک وەرگرت و هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
I knew I cared a lot	دەمزانی زۆر گرنگیم پێدەدا
I felt it was worth a shot	هەستم دەکرد شایەنی تەقەکردنە
I found this box, and it works like a charm	ئەم سندوقەم دۆزیەوە، و وەک سۆزێک کاردەکات
I’m actually afraid to go home	من لە ڕاستیدا دەترسم بچمە ماڵەوە
A lot of people didn’t get it	خەڵکێکی زۆر بەدەستیان نەهێنا
I slid the card over the space between us	کارتەکەم بەسەر بۆشایی نێوانماندا خلیسکاند
I didn’t feel like making small talk	هەستم نەدەکرد قسەی بچووک بکەم
They had a cooked dinner	ئێوارەخوانێکی کوڵاویان خوارد
I can do it for my sister	دەتوانم بۆ خوشکەکەم بیکەم
I thought you had a good memory	پێم وابوو یادەوەرییەکی باشت هەیە
Again the attack failed	دیسان هێرشەکە شکستی هێنا
I loved the characters, and I even loved the side characters	کارەکتەرەکانم خۆشدەویست، تەنانەت کارەکتەرە لاوەکییەکانیشم زۆر خۆشدەویست
I was sick and weak	نەخۆش و لاواز بووم
I stopped trusting those companies	وازم لە متمانەکردن بەو کۆمپانیایانە هێنا
I just can’t take my eyes off it	تەنها ناتوانم چاوەکانم لێی لاببەم
I don't want to attack you this day	من نامەوێت ئەم ڕۆژە پەلاماری ئێوە بدەم
I didn’t think he was even nervous	پێم وا نەبوو تەنانەت دەمارگیریش بووبێت
I need an action plan	پێویستم بە پلانی کارکردنە
I couldn’t go farther	نەمدەتوانی لەوە دوورتر بڕۆم
I hope yours is as good as mine	هیوادارم هی تۆش بەقەد هی من باش بێت
I shudder at the thought	بە بیرکردنەوەکە لەرزۆکم
I knew their secret, they must know mine	من نهێنی ئەوانم دەزانی، ئەوان دەبێ نهێنی من بزانن
I joined in the effort	منیش لە هەوڵەکەدا بەشداریم کرد
I want to spend some quiet time with him	دەمەوێت هەندێک کاتێکی بێدەنگ لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I have a job, good boss	کارم هەیە، سەرۆکێکی باش
I was shocked because it reminded me of you	تووشی شۆک بووم چونکە تۆی بیرخستمەوە
I didn’t see a single bullet hole in the ceiling	یەک کونی فیشەکم لە سەقفەکەدا نەبینی
I have a special card to play	کارتێکی تایبەتم هەیە بۆ یاریکردن
I know my mind is reaching for something	دەزانم مێشکم بەرەو شتێک دەگات
I glance in his direction briefly	بە کورتی چاوێک بە ئاراستەی ئەودا دەخشێنم
I counted four people, two women, two men	چوار کەسم ژمارد، دوو ژن، دوو پیاو
I just kept thinking about it	تەنها بەردەوام بیرم لێدەکردەوە
I had only told him a partial truth	تەنیا ڕاستییەکی بەشەکیم پێ گوتبوو
I just have a few questions for you	تەنها چەند پرسیارێکم بۆ ئێوە هەیە
I would have known if there was	دەمزانی ئەگەر هەبوایە
A good old weekend	کۆتایی هەفتەیەکی باش و کۆنێکی باش
I especially loved the price	بە تایبەتی نرخەکەم زۆر خۆشدەویست
I don’t share a roof with him, not anymore	من سەقفێک لەگەڵیدا هاوبەش ناکەم، ئیتر نا
There is no recorded estimate of replacement cost	هیچ خەمڵاندنێکی تۆمارکراو بۆ تێچووی گۆڕین نییە
I can't tell whose it is.	ناتوانم بزانم هی کێیە؟
A moment later, a steady stream flowed	دوای ساتێک، چەمێکی جێگیر ڕژا
I just let everything go, and just cried	تەنها وازم لە هەموو شتێک هێنا، و تەنها گریام
I lock the door and retreat	دەرگاکە قوفڵ دەکەم و پاشەکشە دەکەم
I hope the truck driver is okay	هیوادارم شۆفێری بارهەڵگرەکە باش بێت
I could only guess what they were	تەنیا دەمتوانی پێشبینی ئەوە بکەم کە ئەوان چین
I also had no idea what to say	هەروەها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی بڵێم
A cow needed a lot more land	مانگایەک پێویستی بە زەوییەکی زۆر زیاتر بوو
I expressed my concern to you, but you ignored it	من نیگەرانی خۆمم بۆ ئێوە دەربڕی، بەڵام ئێوە پشتگوێیان خست
I understood that he thought he had won	تێگەیشتم کە پێی وابوو سەرکەوتووە
I had to stop it before it was too late	ناچار بووم پێش ئەوەی درەنگ بێت بیوەستێنم
A man came up to us with a map	پیاوێک بە نەخشەیەکەوە هاتە لای ئێمە
I quit, and he asked me to come back	وازم هێنا، ئەویش داوای لێکردم بگەڕێمەوە
I have the planet and he has me	من هەسارەکەم هەیە و ئەویش منی هەیە
I want to meet again	دەمەوێت جارێکی تر یەکتر ببینمەوە
I felt like I was melting from the inside out	هەستم دەکرد لە ناوەوە بۆ دەرەوە دەتوێتەوە
I see him, sometimes, in pain	دەیبینم، هەندێک جار، لە ئازاردا
A beautiful woman in a sexy dress makes my day	ژنێکی جوان بە جلی سێکسییەوە ڕۆژەکەم دروست دەکات
I’ve never really loved him before in my whole life	پێشتر لە هەموو ژیانمدا بەڕاستی خۆشم نەویستووە
I hear him knocking around with things for a minute	گوێم لێیە بۆ خولەکێک بە شتەکانەوە بەدەوری خۆیدا دەکوژێت
I was frantic to get here	من هێمن بووم بۆ گەیشتن بە ئێرە
I didn’t understand how the building disappeared	تێنەگەیشتم چۆن بیناکە ون بووە
I can’t let that happen	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە ڕووبدات
I know he speaks from personal experience	دەزانم لە ئەزموونی شەخسییەوە قسە دەکات
The grill was heated using electricity	گریلەکە بە بەکارهێنانی کارەبا گەرم دەکرا
I had to worm that out of him	دەبوو ئەوە لە ئەو کرم بکەم
I never spend a lot of money on shopping	هەرگیز پارەیەکی زۆر بۆ بازاڕکردن خەرج ناکەم
I closed the drawer and moved on to the other	کشۆکەم داخست و چوومە سەر ئەوی تر
His voice was unusually sweet and charmingly peculiar	دەنگی بە شێوەیەکی نائاسایی شیرین و سەرنجڕاکێش تایبەتمەند بوو
I am proud of everything you have done	شانازی بە هەموو کارێکەوە دەکەم کە کردوتانە
He has not received any recommendations	هیچ پێشنیارێکی وەرنەگرتووە
I can show you my work	دەتوانم کارەکانم پیشانت بدەم
I wasn’t really in the mood for it	بەڕاستی لە مەزاجدا نەبووم بۆی
I forgot about the wine festival	فێستیڤاڵی شەرابم لەبیر چوو
A list is a very powerful thing	لیست شتێکی زۆر بەهێزە
I'm not looking for you	من بەدوای تۆدا ناگەڕێم
A wicked grin passed across his face	خەندەیەکی خراپەکارانە لە دەموچاویدا تێپەڕی
I think you can hear me	پێم وایە دەتوانن گوێم لێ بگرن
I shrugged slightly, and he nodded	کەمێک شانم هەڵکێشا، ئەویش سەری لە سەری خۆی دانا
I felt a body, but it wasn’t mine either	هەستم بە جەستەیەک دەکرد، بەڵام ئەویش هی من نەبوو
I can’t stand listening to plain talk	بەرگەی گوێگرتن لە قسەی سادە ناگرم
I really want to get a better job	بەڕاستی دەمەوێت کارێکی باشتر بەدەست بهێنم
I try to push myself up into a sitting position	هەوڵ دەدەم خۆم پاڵ بنێم بۆ سەرەوە بۆ دۆخی دانیشتن
I can’t take everything	ناتوانم هەموو شتێک وەربگرم
He could deploy armed guards to enforce regulations	دەیتوانی پاسەوانی چەکدار بۆ جێبەجێکردنی ڕێساکان جێگیر بکات
I brought drinks for everyone	بۆ هەمووان خواردنەوەم هێنا
I followed the course forced upon me by my parents	ئەو کۆرسەم پەیڕەو کرد کە لەلایەن دایک و باوکمەوە بە زۆر بەسەرمدا درابوون
But I found a solution to the problem	بەڵام من چارەسەرێکم بۆ کێشەکە دۆزیەوە
I should have waited	دەبوو چاوەڕێم بکردایە
A rough laugh escaped his throat	پێکەنینێکی زبر لە قوڕگی دەرباز بوو
I hit another level	ئاستێکی ترم لێدا
I looked ahead but saw nothing	سەیری پێشەوەم کرد بەڵام هیچم نەبینی
I could almost feel it coming to this new conclusion	نزیک بوو هەست بکەم کە دەگاتە ئەم ئەنجامە نوێیە
I was breathing heavily	بە توندی هەناسەم دەدا
I see one of you is a police officer	دەبینم یەکێکتان ئەفسەری پۆلیسە
I think that was a relief for him	پێم وایە ئەوە ڕزگاربوونێک بوو بۆ ئەو
I bet it was beautiful a decade or two ago	گرەو دەکەم دە ساڵێک یان دوو ساڵ لەمەوبەر جوان بوو
I looked at his cock, and he grabbed me	سەیری کەرەکەیم کرد، ئەویش منی گرت
I cover my head with my arms and crawl	سەرم بە قۆڵەکانم دادەپۆشم و دەخزێنم
I said yes and it went from there	وتم بەڵێ و لەوێوە ڕۆیشت
I know it's bad, but killing it is wrong	دەزانم خراپە بەڵام کوشتنی هەڵەیە
I dare say you will get better for listening	دەوێرم بڵێم بۆ گوێگرتن باشتر دەبیت
I just hoped it stayed that way	تەنها هیوام دەخواست بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I can lead to them	دەتوانم بەرەو ئەوان ببەم
I hope we can see the house from the water	هیوادارم لە ئاوەوە ماڵەکە ببینین
I mean, there is, but it’s not like they think	مەبەستم ئەوەیە، هەیە، بەڵام وەک ئەوەی ئەوان بیری لێدەکەنەوە نییە
I doubted he would walk anywhere	گومانم هەبوو لە هیچ شوێنێکدا بە پێ بڕوات
I wasn’t sure what he was doing	دڵنیا نەبووم چی دەکات
I think somehow they simply forgot how to do it	پێم وایە بە جۆرێک بە سادەیی لەبیریان چوو کە چۆن بیکەن
The circumstances of the accident were disputed	بارودۆخی ڕووداوەکە ناکۆکی لەسەر بوو
I know you are under pressure	دەزانم لە ژێر فشاردایت
I saw something in his music that inspired my own	شتێکم لە مۆسیقای ئەودا بینی کە ئیلهامبەخش بوو بۆ مۆسیقای خۆم
I shouldn’t have been upset about it	نەدەبوو لەو بارەیەوە ناڕەحەت بم
I force my eyes away from his gaze	چاوەکانم بە زۆر لە نیگاکانی دوور دەخەمەوە
A mass of flames shot into the hallway	کۆمەڵێک بڵێسەی ئاگر تەقەی لە کۆلێژەکە کرد
I was placed in solitary confinement throughout the event	بە درێژایی چالاکییەکە لە ژوورێکی تاکەکەسیدا دانرام
I haven’t stopped writing about my mother since then in life	لەو کاتەوە لە ژیاندا لە نووسینی دایکم نەوەستاوە
I was there watching the whole thing	من لەوێ بووم و سەیری هەموو شتەکەم دەکرد
I threw him my mouse	مشکەکەمم بۆ فڕێدا
I felt insulted, somehow	هەستم بە سووکایەتی دەکرد، بە جۆرێک
I think that’s part of it	پێم وایە ئەوە بەشێکە لەوە
I was older than them	من لە ئەوان گەورەتر بووم
I wipe the water off my face	ئاوی دەموچاوم دەسڕمەوە
A white orb of glowing light formed between his hands	گۆیەکی سپی لە ڕووناکی درەوشاوە لە نێوان دەستەکانیدا دروست بوو
I tried to ignore them to leave	هەوڵمدا پشتگوێیان بخەم بۆ ئەوەی بڕۆن
I will try to incorporate all of this	هەوڵ دەدەم ئەمانە هەمووی بخەمە ناوەوە
I knew there was no solution to this	دەمزانی هیچ چارەسەرێک نییە بۆ ئەمە
I thought he would just feel worse	پێم وابوو تەنها هەست بە خراپتر دەکات
Maybe it warned me	ڕەنگە ئاگادارم کردەوە
I come to honor myself	من دێم بۆ ئەوەی ڕێزی خۆم بگرم
I couldn’t believe this would happen again	باوەڕم نەدەکرد جارێکی تر ئەمە ڕووبداتەوە
I imagine that coffee beans are like horses in a way	من بە خەیاڵمدا دێت کە دانەوێڵەی قاوە بە جۆرێک وەک ئەسپ وایە
I recommend avoiding the soup at dinner	پێشنیار دەکەم لە کاتی ژەمی ئێوارەدا خۆت لە شۆرباکە بەدوور بگرێت
A little thin and delicate	کەمێک تەنک و ناسک
I decided to practice using it	بڕیارمدا مەشق بکەم بە بەکارهێنانی
I looked up at him in shock	بە شۆکەوە سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I was such a bad girl	من کچێکی هێندە خراپ بووم
I often talked to spirits in the first century	زۆرجار لە سەدەی یەکەمدا لەگەڵ ڕۆحەکان قسەم دەکرد
I need you to do this	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی ئەم کارە بکەیت
I haven’t even introduced myself properly	تەنانەت بە باشی خۆم نەناساندووە
I get that and look to be of your service	من ئەوەم دەست دەکەوێت و سەیری ئەوە دەکەم کە لە خزمەتتدا بم
Tensions between the two countries were high	گرژی لە نێوان هەردوو وڵاتدا زۆر بوو
I was just really scared	تەنها بەڕاستی ترسام
I hope he succeeds	هیوادارم سەرکەوتوو بێت
I felt a rush of frustration	هەستم بە پەلەکردنێک کرد لە بێزاری
I think sometimes it would be good to go back	پێم وایە هەندێک جار باش دەبوو بگەڕێینەوە
I can spend a significant amount of time alone	دەتوانم بڕێکی بەرچاو لە کات بە تەنیا بەسەر بەرم
I am a highly professional easygoing girl	من کچێکی ئاسانم بە شێوەیەکی بەرز پرۆفیشناڵ
I think she would like that	پێم وایە ئەو کچە حەزی لەوە دەبێت
I promise not to do anything	بەڵێن دەدەم هیچ نەکەم
A local grocery store closed three years ago	دوکانێکی خواردنی ناوخۆیی سێ ساڵ لەمەوبەر داخرا
I ran my hand through the box	دەستم بەناو سندوقەکەدا ڕاکرد
I shouldn’t call them my family	نابێ بە خێزانی خۆم ناویان بنێم
I smelled flowers	بۆنی گوڵم دەکرد
It’s a bit unusual actually	کەمێک نائاساییە لە ڕاستیدا
I wouldn’t do anything else	من هیچ شتێکی ترم نەدەکرد
I haven’t seen it here, yet	من لێرە نەمبینیوە، تا ئێستا
A golden glow caught my eye	درەوشاوەیەکی زێڕین چاوی گرتم
I want it all to myself this morning	ئەم بەیانییە هەمووی بۆ خۆم دەوێت
I felt a little uneasy about the whole thing	کەمێک هەستم بە نائارامی دەکرد سەبارەت بە هەموو شتەکە
I stood in his room for a while	ماوەیەک لە ژوورەکەیدا وەستام
When I heard his truck start outside, I was disappointed	کاتێک گوێم لە بارهەڵگرەکەی بوو کە لە دەرەوە دەستی پێکرد، بێهیوا بووم
I guess this guy is a leader	من پێشبینی دەکەم ئەم کابرایە سەرکردەیە
I'll look over there	سەیری ئەو لایە دەکەم
I watched the monkey all afternoon	بە درێژایی نیوەڕۆ سەیری مەیموونەکەم دەکرد
A couple of people stared	یەک دوو کەس چاویان لێ بوو
I know where you are at practice this hour	دەزانم ئەم کاتژمێرە لە کوێی مەشقکردندایت
I kissed a lot of girls	زۆر کچم ماچ کرد
I told him to shut up	پێم گوت بێدەنگ بە
I have a healthy sense of wonder	هەستێکی تەندروستم هەیە بۆ سەرسوڕمان
I hear water running in the kitchen	گوێم لە ئاو دەڕژێت لە چێشتخانەکەدا
I regretted it, in a way	من پەشیمانم لێی بوو، بە جۆرێک
I headed to the airport	بەرەو فڕۆکەخانە ڕۆیشتم
The road crosses several roads in this area	ڕێگاکە چەندین ڕێگای ئەم ناوچەیە دەبڕێت
A familiar sight stepped inside	دیمەنێکی ئاشنا هەنگاوی نایە ژوورەوە
I believe his descendants are already involved	من پێم وایە نەوەکانی لە ئێستاوە بەشدارن
I didn’t even bother to change clothes	تەنانەت خۆم بە گۆڕینی جل و بەرگیشەوە سەرقاڵ نەدەکرد
I became a participant	من بووم بە بەشداربوو
A few details may be true, but nothing else	ڕەنگە چەند وردەکارییەک ڕاست بن، بەڵام هیچی تر
I am drawn to your approach	من بۆ رێباز و شێوازی ئێوە رادەکێشم
I was teaching that	من فێری ئەوەم دەکرد
I got the right answer and that's that	وەڵامی دروستم دەستکەوت و ئەوەش ئەوە
A glance at the clock made him move anyway	چاوێک لە کاتژمێرەکە وای لێکرد بە هەر شێوەیەک بێت بجوڵێت
I mean the dress, the shoes, and now this	مەبەستم لە جلەکە و پێڵاوەکە و ئێستاش ئەمە
I couldn’t breathe, I couldn’t talk	نەمدەتوانی هەناسە بدەم، نەمدەتوانی قسە بکەم
I’d like to go on record right now	حەز دەکەم لە ئێستاوە بچمە سەر تۆمارکردن
I haven’t missed a single meeting	یەک کۆبوونەوەم لەدەست نەداوە
I take forever to sleep	من بۆ هەمیشە دەبەم بۆ ئەوەی بخەوم
In the background I heard his truck start up	لە پاشخان گوێم لە بارهەڵگرەکەی بوو کە دەستی پێکرد
I slip and kiss you	دەخلیسکم و ماچت دەکەم
I can’t fault this place	ناتوانم ئەم شوێنە تاوانبار بکەم
I don't mean to be mad at you	مەبەستم ئەوە نییە لێت توڕە بم
I have empathy and understanding	هاوسۆزی و تێگەیشتنم هەیە
I can’t even imagine how this could happen	تەنانەت ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە چۆن دەتوانێت ئەمە ڕووبدات
I feel much better	هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I shivered involuntarily	بە بێ ئیرادە لەرزم لێدا
I'm still here today	تا ئەمڕۆش هەرم
I’m really happy for him	بەڕاستی دڵخۆشم بۆ ئەو
Apparently I haven't found anything yet	دیارە تا ئێستا هیچم نەدۆزیوەتەوە
I know him better now	ئێستا باشتر دەیناسم
I am determined to be your friend	من بەبڕیارم کە هاوڕێی تۆ بم
I was the only survivor of that transport actually	من تاکە کەس بووم کە لەو گواستنەوەیەدا ڕزگارم بوو لە ڕاستیدا
A natural spring around the middle of a large hill	کانییەکی سروشتی لە دەوری ناوەڕاستی گردێکی گەورە
I have to admit, though	هەرچەندە دەبێت دان بەوەدا بنێم
I ran double over, holding my grief like an open wound	دوو هێندە ڕامکرد، خەمم وەک برینێکی کراوە گرتبوو
I guess it was, at the time	پێشبینی دەکەم ئەوە بووبێت، لەو کاتەدا
I hope he returns home in better spirits	هیوادارم بە ڕۆحێکی باشترەوە بگەڕێتەوە ماڵەوە
I want to help you build something	من دەمەوێت یارمەتیت بدەم لە دروستکردنی شتێک
I thought you might like some company	پێم وابوو ڕەنگە حەزت لە هەندێک کۆمپانیا بێت
I still can't remember what happened	تا ئێستا نەمتوانیوە بیرم بێتەوە کە چی ڕوویداوە
I will answer questions as soon as possible	بە زووترین کات وەڵامی پرسیارەکان دەدەمەوە
I thought this was a good article	پێم وابوو ئەمە بابەتێکی باشە
A gentleman brought in a table and a chair	بەڕێزێک مێزێک و کورسییەکی هێنایە ژوورەوە
I could hear his breath blowing through the trees	گوێم لە هەناسەی بوو کە بەناو دارەکاندا دەفڕێت
I guess that’s modern life	من پێشبینی دەکەم ئەوە ژیانی مۆدێرن بێت
A shout came from the cabin	هاوارێک لە کابینەکەوە هات
I took a long, steady breath	هەناسەیەکی درێژ و جێگیرم هەڵمژی
I found these on the kitchen floor	ئەمانەم لەسەر زەوی چێشتخانەکە دۆزیەوە
I saw it very truly	زۆر بەڕاستی بینیم
I’m not a social media person	من کەسێکی سۆشیال میدیا نیم
I opened the door and let him out	دەرگاکەم کردەوە و رێگەم پێدا بچێتە دەرەوە
A promise is not a promise	بەڵێن بەڵێن نییە
I couldn’t believe he took it	باوەڕم نەدەکرد وەریگرتبێت
I think his eyes widened even more	پێم وایە چاوەکانی لەوەش فراوانتر بوون
I will never ride it again	ئیتر هەرگیز سواری ناکەم
I had to get my head in the game	ناچار بووم سەرم لە یارییەکەدا بەدەست بهێنم
I was going to watch hours and hours of TV	بڕیار بوو کاتژمێر و کاتژمێر سەیری تەلەفزیۆن بکەم
I would never lose something so precious	هەرگیز شتێکی وا بەنرخم لەدەست نەدەدا
I remembered running on that little beach as a child	بیرم هاتەوە لە منداڵیدا لەو کەناراوە بچووکەدا ڕامکرد
A sudden thought took me	بیرۆکەیەکی لەناکاو منی برد
A smirk spread across his face	ڕوخسارێک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I had never felt this way about anyone	من هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردبوو سەبارەت بە کەس
I know you’re not happy here	دەزانم لێرە دڵخۆش نیت
But that doesn’t matter	بەڵام ئەوە گرنگ نییە
I wish you luck with that	هیوای بەختت بۆ دەخوازم لەگەڵ ئەوەدا
I took her hand and closed my eyes	دەستم گرت و چاوەکانم داخست
I didn’t like it when you were scared	من پێم خۆش نەبوو کاتێک تۆ دەترسا
I can't sleep tonight	ئەمشەو ناتوانم بخەوم
I shook my head around	سەرم بە دەوریدا لەقاند
He didn't like the woman they sent yesterday	ئەو ژنەی دوێنێ ناردیان بەدڵ نەبوو
I want to know all of that	من دەمەوێت هەموو ئەوانە بزانم
I didn’t pressure him	من فشارم نەخستە سەری
I didn’t need any help	پێویستم بە هیچ یارمەتیەک نەبوو
I hesitated, but then replied, in case it mattered	دوودڵ بووم، بەڵام دواتر وەڵامم دایەوە، لە ئەگەری ئەوەی گرنگ بێت
I looked behind me on the left	لە لای چەپەوە سەیری پشتم کرد
I will not use our people in this way	من گەلەکەمان بەم شێوەیە بەکارناهێنم
I started to feel very light in my head	دەستم کرد بە هەستکردن بە سووکایەتییەکی زۆر لە سەرمدا
I had no idea if it was night or day	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە شەو بێت یان ڕۆژ
I noticed that it was getting quite low	تێبینیم کرد کە تا ڕادەیەک نزم دەبێتەوە
I hope you feel the same way	هیوادارم بەهەمان شێوە هەست بە ئێوەش بکەن
I breathe an imaginary breath of relief	هەناسەیەکی خەیاڵی ئاسوودەیی دەدەم
I love you so much more than you know	زۆر لەوە زیاتر خۆشم دەوێیت کە دەزانیت
I might send you back	لەوانەیە بتنێرمەوە
I didn’t want it to affect him	نەمدەویست کاریگەری لەسەری هەبێت
A blush creeps over her skin	سووربوونەوەیەک بەسەر پێستیدا دەخزێت
A shift outward from the inwardly directed energy of winter	گۆڕانکارییەک بەرەو دەرەوە لە وزەی ئاراستەکراوی ناوەوەی زستانەوە
I wanted to change the subject quickly	ویستم بە خێرایی بابەتەکە بگۆڕم
It briefly headed west then turned almost north	بۆ ماوەیەکی کورت بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشت پاشان نزیکەی بەرەو باکوور وەرگەڕا
I think the world is catching up to us	پێم وایە جیهان خەریکە بەرەو ئێمە دەگرێت
I once heard him call his body a canvas	جارێک گوێم لێ بوو کە بە جەستەی ناوی دەبات کانڤاس
I was almost panicking	خەریک بوو تووشی شڵەژان بووم
I got a lot of very good responses	زۆر وەڵامی زۆر باشم دەستکەوت
I could and would do wonders for them too	منیش دەمتوانی و دەمتوانی سەرسوڕهێنەر بۆ ئەوانیش بکەم
I don't think he registered anywhere	پێم وایە لە هیچ شوێنێک ناوی تۆمار نەکردووە
I was very excited to dance	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ سەماکردن
I saw myself in the mirror	لە ئاوێنەدا خۆمم بینی
I have the TV	من تەلەفزیۆنەکەم هەیە
They later maintained a friendly correspondence	دواتر نامەیەکی دۆستانەیان پاراست
I also felt completely relaxed	هەروەها هەستم بە ئارامیی تەواو دەکرد
I swear they own these pants	سوێند دەخۆم کە ئەم پانتۆڵانە خاوەندارێتی دەکەن
I need to remember these things	پێویستە ئەم شتانەم لەبیر بێت
I loved listening to him	زۆرم خۆشدەویست گوێ لە قسەکانی بگرم
I remember your band	باندەکەتم لەبیرە
A forgotten place anyway	شوێنێکی لەبیرکراو بە هەر شێوەیەک بێت
Fitting black suit	عەزییەکی ڕەش و گونجاو
A tear came to his eyes	فرمێسکێک بە چاوی هات
Clouds were always the final feature to include	هەمیشە هەورەکان تایبەتمەندی کۆتایی بوون کە دەبوو لەخۆ بگرێت
I was getting comfortable	خەریک بوو ئاسوودە دەبووم
I was at the gym yesterday, in a spinning class	دوێنێ لە هۆڵی وەرزش بووم، لە پۆلێکی خولاندنەوەدا
I wondered the same thing	منیش هەمان شتم پێ سەیر بوو
I posted it earlier because it wasn't working for me	پێشتر پۆستم کرد چونکە بۆ من کار نەدەکرد
I got drunk last night and did something stupid	دوێنێ شەو سەرخۆش بووم و شتێکی گەمژانەم کرد
I locked my face	دەموچاوەکەم قفڵ کرد
I tried to get up and lean against a tree	هەوڵمدا هەستم و پشت بە دارێک ببەستم
I fell to the floor gasping for breath	بە هەناسەدان بە زەویدا کەوتم
I asked what part or parts, but she didn’t know	پرسیم چ بەشێک یان بەشێک، بەڵام ئەو نەیدەزانی
I will prove that you are the one behind this	من دەیسەلمێنم کە تۆ ئەو کەسەی لە پشتی ئەمەوەیە
I kept trying, but nothing worked	بەردەوام هەوڵم دەدا، بەڵام هیچ شتێک سەری نەگرت
It turned out to possess absolute pressure	دەرکەوت کە خاوەنی پەستانی ڕەها بووە
I’m here to help you	من لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم
I only saw him once, and forgot to ask him	تەنها جارێک بینیم، و لەبیرم چوو پرسیاری لێ بکەم
I wouldn’t get him that one	من ئەو یەکەم بۆ نەدەهێنا
something much office a safe	شتێکی زۆر ئۆفیس سەلامەتێک
I think you should give this a chance, us	پێم وایە پێویستە دەرفەتێک بدەیت بەم، ئێمە
I feel like everything is shutting down around me	هەست دەکەم هەموو شتێک لە دەوروبەرمدا دادەخرێت
I'm looking to the future to reach you	من لە داهاتو ئەڕوانم بۆ ئەوەی پێت بگەم
I hope this may help you	هیوادارم ڕەنگە ئەمە یارمەتیدەرتان بێت
I barely even thought about it, to be honest	تەنانەت بەزەحمەت بیرم لەوە کردەوە، ئەگەر ڕاستگۆ بم
I thought that was successful	پێم وابوو ئەوە سەرکەوتووە
I started delivering it to him	دەستم کرد بە گەیاندنی بۆی
I used the game, I moved	یاریەکەم بەکارهێنا، جووڵام
I glance at the clock in my car	چاوێک لە کاتژمێری ناو ئۆتۆمبێلەکەم دەکەم
I will do what you ask of me	ئەوەی تۆ لێم دەخوازیت دەیکەم
I had to give it up	ناچار بووم دەستبەرداری بم
I knew it was going to be rough	دەمزانی زبر دەبێت
I wasn’t personally betrayed	من بە شێوەیەکی شەخسی خیانەتم لێ نەکرا
I had tried so hard to do just that	من زۆر هەوڵم دابوو تەنها ئەوە بکەم
I think going there again will help	پێم وایە جارێکی تر چوون بۆ ئەوێ یارمەتیدەر دەبێت
I would always survive	من هەمیشە لە ژیاندا دەمایەوە
I want to be optimistic	دەمەوێت گەشبین بم
I don’t want to give advice to anyone	نامەوێت ئامۆژگاری بە کەس بدەم
I feel tense, fear building up	هەست بە گرژی دەکەم، ترس خەریکە کۆدەبێتەوە
I mentally remind myself not to let my eyes wander	من لە ڕووی دەروونییەوە خۆم بیردەخەمەوە کە نەهێڵم چاوەکانم سەرگەردان بن
I barely covered the deep sigh my body couldn’t contain	بەزەحمەت ئەو ئاه قووڵەم داپۆشی کە جەستەم نەیدەتوانی لەخۆی بگرێت
I also checked the tag and there was nothing	هەروەها پشکنینم بۆ تاگەکە کرد و هیچی نەبوو
Part of who you are	بەشێک لەوەی کە تۆ کێیت
I was right there, so close	من ڕاست لەوێ بووم، ئەوەندە نزیک بوومەوە
I urge you to attend this presentation	داواتان لێدەکەم ئامادەی ئەم پێشکەشکردنە بن
I imagine an impossible reality	من واقیعێکی مەحاڵ و خەیاڵی لە خەیاڵمدا دێنم
I looked at it for a while	بۆ ماوەیەک سەیرم کرد
I didn't hear or see anything	هیچم نەبیست و نەمدی
I need to find after anyone else who is lost	پێویستە بەدوای هەر کەسێکی تردا بدۆزمەوە کە ون بووە
Her fate remains uncertain	چارەنووسی ئەو کچە بە نادیاری دەمێنێتەوە
It just went up from there	تەنها لەوێوە بەرزبووەوە
I couldn’t stop my legs from shaking	نەمتوانی قاچەکانم لە لەرزین ڕابگرم
I felt something move inside	هەستم کرد شتێک لە ناوەوە دەجووڵێت
I haven’t been here very often as you know	من زۆرجار لێرە نەبووم وەک دەزانن
I guess it was a dragon drum	من پێشبینی دەکەم تەپڵێکی ئەژدیها بوو
I’m really honestly crazy, he told himself	بەڕاستی ڕاستگۆیانە شێتم، بە خۆی گوت
I understand less than you	من کەمتر لە تۆ تێدەگەم
I may have lost my mother because of him	لەوانەیە منیش بەهۆی ئەوەوە دایکم لەدەست داوە
I longed for more skin contact	تامەزرۆی بەرکەوتنی زیاتری پێستم بوو
I remember noticing	بیرمە تێبینیم کرد
Maybe I shouldn’t, but that makes me laugh	ڕەنگە نابێت بیکەم، بەڵام ئەوە پێدەکەنم
I wondered what it was really like	منیش پێم سەیر بوو بەڕاستی چۆنە
I thought that you were awake	پێم وابوو کە تۆ بەئاگا بوویت
I gave him no explanation	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم پێ نەدا
I really don’t know why that happened	بەڕاستی نازانم بۆچی ئەوە ڕوویدا
I got no reply	هیچ وەڵامێکم وەرنەگرت
I always feel supported	هەمیشە هەست بە پشتگیری دەکەم
I didn't look for you at all	من بە هیچ شێوەیەک لێت نەگەڕام
I saw a news van pull into my driveway	بینیم کە ڤانێکی هەواڵ ڕۆیشتە ناو ڕێگای هاتووچۆمەوە
I shot a glance at the window	چاوێکم لە پەنجەرەکە تەقاند
I also tend to go from series to series	هەروەها مەیلی ئەوەم هەیە لە زنجیرەیەکەوە بچمە زنجیرەیەکی تر
I agree with you to a point	تا خاڵێک لەگەڵ تۆدام
I poked my head into the green light first	سەرەتا سەرم خستە ناو گڵۆپی سەوزەوە
I ran down the stairs to him	بە پلیکانەکاندا ڕامکردە خوارەوە بۆ لای
I have conditions marked then more	من مەرجەکانم کە نیشانە کراون پاشان زیاتر
I’m telling you this is one sweet little machine	پێت دەڵێم ئەمە یەک ئامێرە بچووکە شیرینە
I approach him from behind	لە دواوە لێی نزیک دەبمەوە
I thanked him and left	سوپاسم کرد و ڕۆیشتم
I just told them what to do next	تەنها پێم وتن لە داهاتوودا چی بکەن
There was a hidden door in a wall	دەرگایەکی شاراوە لە دیوارێکدا بوو
After a moment, he pulled back	دوای ساتێک، خۆی کێشا بە دواوە
I am really very lucky	بەڕاستی زۆر بەختەوەرم
I own a hundred acres	من خاوەنی سەد دۆنم
I went to bat for you	من چوومە بات بۆ تۆ
I love a good hunt	من زۆر ڕاوکردنێکی باشم خۆشدەوێت
I was afraid that she might get sick again	ترسام کە ڕەنگە جارێکی تر نەخۆش بکەوێتەوە
I wasn’t in charge of them	من بەرپرسی ئەوان نەبووم
Suddenly I started laughing	لەناکاو دەستم کرد بە پێکەنین
I think we got a little off track	پێم وایە کەمێک لە رێڕەوەکەمان دەرچووین
I had many close relationships	زۆر پەیوەندی نزیکم هەبوو
I just really wanted to see you today	تەنها بەڕاستی ویستم ئەمڕۆ بتبینم
A key fell into his palm from the corner	کلیلێک لە گۆشەکەوە کەوتە ناو کفنی
I recognize you now, son	ئێستا تۆ دەناسمەوە کوڕم
I did this to us	من ئەمەم بەسەر ئێمەدا هێنا
Each clue has a meaning	هەر ئاماژەیەک مانایەکی هەیە
A possible source of error is thus suppressed	سەرچاوەیەکی ئەگەری هەڵە بەم شێوەیە سەرکوت دەکرێت
I thought it would be a problem after a while	پێم وابوو دوای ماوەیەک دەبێتە کێشە
I do the same with my beard	منیش هەمان شت لەگەڵ سمێڵم دەکەم
I don’t have any debt	من هیچ قەرزێکم نییە
I think you put it that way	پێم وایە تۆ بەو شێوەیە دەیڵێیت
Lewis finished fourth	لویس پلەی چوارەمی بەدەستهێنا
I need to watch that movie	پێویستە سەیری ئەو فیلمە بکەم
I tried to regain my composure	هەوڵمدا ئارامیی خۆم وەربگرمەوە
I had to make a decision	ناچار بووم بڕیارێک بدەم
I heard you come in last night	دوێنێ شەو گوێم لێ بوو هاتیتە ژوورەوە
I take it all in, wait patiently	هەمووی دەگرمە ژوورەوە، بە سەبرەوە چاوەڕێ دەکەم
I felt that he was talking to himself	هەستم کرد کە لەگەڵ خۆیدا قسەی دەکرد
I paid for the classes	من پارەی پۆلەکانم دەدا
I really truly love your service	بەڕاستی بەڕاستی خزمەتەکەتم خۆشدەوێت
I’m afraid of that, really	من لەوە دەترسم، بەڕاستی
I think that broke my heart even more	پێم وایە ئەوە زیاتر دڵی منی شکاند
I despise sitting in a restaurant after dinner	من سووکایەتی دەکەم لە دانیشتن لە چێشتخانەیەکدا دوای نانخواردن
Nice little hidden charge	بارگاوییەکی بچووکی شاراوەی خۆش
I told him about the book, and the dream	باسی کتێبەکەم بۆ کرد، خەونەکەشم بۆ گێڕایەوە
A set of four doors opened	کۆمەڵێک لە چوار دەرگا کرایەوە
I feel much better now thank you	ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم سوپاس
I can still move, but just not towards him	هێشتا دەتوانم بجوڵێم، بەڵام تەنها بەرەو ئەو نا
You want it bad, but it wouldn’t be right	خراپت دەوێت، بەڵام ڕاست نەدەبوو
They are now on the verge of failure	ئێستا لە لێواری شکستدان
I wasn’t sure about this	من لەم بارەیەوە دڵنیا نەبووم
I lay there for hours, not thinking, not doing anything	چەند کاتژمێرێک لەوێ پاڵکەوتم، بیرم نەدەکردەوە، هیچم نەدەکرد
I was excited, if it was true	من پەرۆش بووم، ئەگەر ڕاست بووایە
I see now that he was stupid	ئێستا دەبینم کە گەمژە بوو
I could feel his excitement and attention	هەستم بە وروژاندن و سەرنجی ئەوم دەکرد
I throw forward, faster and faster	من فڕێ دەدەمە پێشەوە، خێراتر و خێراتر
A waitress directed the plump, happy woman to her table	گارسۆنێک ژنە چەقۆکێش و دڵخۆشەکەی بەرەو مێزەکەی ئاراستە کرد
I felt like the medicine was working	هەستم دەکرد دەرمانەکە کاردەکات
I let out a high sigh of frustration	ئاهێکی بەرزی بێزاریم هەڵکێشا
I should have left earlier	دەبوو زووتر بڕۆم
I looked at what he had done	سەیری ئەوەم کرد کە چی کردووە
I highly highly recommend it	من زۆر زۆر پێشنیاری دەکەم
I remember him telling me about the design of the boxes	لەبیرمە باسی دیزاینی سندوقەکانی بۆ دەکردم
I didn’t deal with that area behind me	من مامەڵەم لەگەڵ ئەو ناوچەیەی پشتمەوە نەکرد
I want you here tomorrow morning	سبەی بەیانی تۆم دەوێت لێرە
It is said that a business that is not clear will fail	دەوترێت بازرگانییەک کە ڕوون نەبێتەوە شکست دەهێنێت
I should have checked on his travels earlier	دەبوو پێشتر لە سەفەرەکانیدا پشکنینم بکردایە
A few of them looked strange	چەند کەسێکیان سەیر دەرکەوتن
I hadn’t quite felt like myself since	لەو کاتەوە تەواو هەستم بە خۆم نەکردبوو
I could just make out a trail of blood leading into the distance	تەنها دەمتوانی شوێنەواری خوێنێک دەربکەم کە بەرەو دوور دەڕوات
I knew that look and it wasn’t good	ئەو نیگایەم دەزانی و باش نەبوو
I lifted a wooden cover from a large plastic barrel	بەرگێکی دارم لە بەرمیلێکی گەورەی پلاستیکی بەرزکردەوە
I was so excited and ready for morning to come	زۆر پەرۆش بووم و ئامادە بووم بۆ ئەوەی بەیانی بێت
I had to save him	دەبوو ڕزگاری بکەم
I glance at my watch again	دیسان چاوێک لە کاتژمێرەکەم دەکەمەوە
I hadn’t realized the rule was different	من درکم بەوە نەکردبوو کە یاساکە جیاوازە
I was resigned to possible sad fate	من دەستم لەکارکێشایەوە بۆ چارەنووسی خەمناک کە ئەگەری هەیە
I just got out of the shower	تازە لە دوشەکە هاتمە دەرەوە
I know it won’t be easy	دەزانم ئاسان نابێت
I was answering questions about the use of police horses	من وەڵامی پرسیارەکانم دەدایەوە سەبارەت بە بەکارهێنانی ئەسپی پۆلیس
I moved it aside and turned on the new computer	منیش بەلایەکدام گواستەوە و کۆمپیوتەرە نوێیەکەم داگیرساند
I haven’t heard from him	من هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
I vowed to settle for nothing less	سوێندم خوارد کە بە هیچ شتێکی کەمتر ڕازی بم
I just couldn’t do it in that moment	تەنها لەو ساتەدا نەمتوانی بیکەم
I kept walking, but nothing happened	من بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I think it is relatively easy to follow	پێم وایە پەیڕەوکردنی تاڕادەیەک ئاسانە
I thought we were camping out here	پێم وابوو لێرە دەرەوە کەمپ دەکەین
I hear it’s not popular around other women	گوێم لێیە لە دەوروبەری ژنەکانی تردا بەناوبانگ نییە
I am aware you are above me	ئاگادارم تۆ سەرووی منیت
I glanced at him	چاوێکم لێ کرد
I can’t wait to have my own car again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر ئۆتۆمبێلی خۆم هەبێت
I can bare many of your good boys	دەتوانم چەندین کوڕی باشت ڕووت بکەمەوە
I like the window in the bowl too	منیش حەزم لە پەنجەرەی ناو قاپەکەیە
I continue to say no	من بەردەوامم لە وتنی نەخێر
I also had no idea what was here	هەروەها هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە لێرە چییە
I couldn’t believe what effort they put into it	باوەڕم نەدەکرد چ هەوڵێکیان داوە
I'm on the road a lot	زۆر لەسەر ڕێگام
The choice was for the player to make	هەڵبژاردنەکە ئەوە بوو کە یاریزانەکە ئەنجامی بدات
I couldn't answer it	نەمتوانی وەڵامی بدەمەوە
I can do your birth chart if you like	ئەگەر حەزت لێیە دەتوانم چارتی لەدایکبوونت بکەم
I requested many listening posts in many places	لە زۆر شوێن داوای زۆر پۆستی گوێگرتنم کرد
A lifetime of achievement, recognized in one brief moment	کاتێکی ژیان لە دەستکەوت، لە یەک ساتێکی کورتدا دەناسرێتەوە
I wrapped myself in his hand	لە دەستی ئەودا پێچمەوە
I don't know why though	نازانم بۆچی هەرچەندە
I have to eat this one day at a time	دەبێت ڕۆژێک بە ڕۆژ ئەم شتە بخۆم
I understood the dynamics	من لە داینامیکی تێگەیشتم
I mean, it’s my legacy	مەبەستم ئەوەیە کە میراتی منە
She looked destitute and pregnant	بێبەش و دووگیان دەرکەوت
I told him it was hard to explain	پێم گوت ڕوونکردنەوە قورسە
I wanted to melt into the ground like warm snow	ویستم وەک بەفری گەرم بتوێنمەوە ناو زەوی
I watched your wife this week	من ئەم هەفتەیە چاودێری ژنەکەتم کرد
I knew this was coming	دەمزانی ئەمە دێت
I want to believe that we can trust him	من دەمەوێت باوەڕم بەوە هەبێت کە دەتوانین متمانەی پێ بکەین
I nodded in response	لە وەڵامدا سەرم لە سەرم دانا
I forgot their names	ناوەکانیانم لەبیر چوو
I offered my contribution	بەشداری خۆم پێشکەش کرد
I live with my aunt and uncle	من لەگەڵ خاڵ و مامی دەژیم
I believe this is below	من پێم وایە ئەمە خوارەوەیە
I need you by my side though	من پێویستم بە تۆیە لە تەنیشتم هەرچەندە
I need my family, my brothers, my sister, my mom	پێویستم بە خێزانەکەمە، براکانم، خوشکەکەم، دایکم
I hope it’s not too far to go	هیوادارم زۆر دوورتر نەبێت کە بڕۆن
I am in a room with a very handsome man	من لە ژوورێکم لەگەڵ پیاوێکی زۆر قۆز
The club launched an internal investigation	یانەکە لێکۆڵینەوەی ناوخۆیی دەستپێکرد
I glanced at the side of his face	چاوێکم لە لای دەموچاوی خشاند
A month later, you’re pregnant	دوای مانگێک، تۆ دووگیان بوویت
I was looking forward to that	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەوە بووم
I shook my head slowly	بە هێواشی سەرم لەقاند
I know there are many who wish to speak	دەزانم زۆرن کە ئارەزووی قسەکردن دەکەن
A fire started and the flames rose higher and higher	ئاگرێک دەستی پێکرد و بڵێسەکان بەرزتر و بەرزتر بەرزبوونەوە
I carefully open it and go through it	بە وریاییەوە دەیکەمەوە و بەناودا تێدەپەڕم
Everyone else probably said no	ڕەنگە هەموو کەسێکی تر وتی نەخێر
A girl couldn’t ask for better	کچێک نەیدەتوانی داوای باشتر بکات
I never thought this could happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەمە دەتوانێت ڕووبدات
I knew all about my absence	هەموو شتێکم لەبارەی نەبوونی خۆمەوە دەزانی
I went to the background papers	چوومە سەر کاغەزەکانی پاشبنەما
I had lost all notion of time	هەموو چەمکێکی کاتم لەدەستدابوو
I didn’t like that either	منیش ئەوەم بەدڵ نەبوو
I could smell what looked like the sea	بۆنی ئەو شتەم دەکرد کە لە دەریا دەچوو
I did what anyone ordered me to do	ئەوەی هەر کەسێک فەرمانی پێکردم کردم
I can't drink anything right now	لە ئێستادا ناتوانم هیچ بخۆمەوە
He scarcely breathed	بە دەگمەن هەناسەی دەدا
I should have prepared better	دەبوو باشتر ئامادەم بکردایە
I like these rooms more	من زیاتر حەزم لەم ژوورانە
I still need more time	هێشتا پێویستم بە کاتێکی زیاترە
I couldn’t find anything that looked out of place	هیچ شتێکم نەدۆزیەوە کە لە شوێنی خۆی دەربکەوێت
Bird was on my mind	باڵندە لە مێشکمدا بوو
I don’t like passengers	من حەزم لە سەرنشین نییە
I know others will tell me that	دەزانم ئەوانی تر بەو شێوەیە پێم دەڵێن
I will need to edit the pages easily	پێویستم بە دەستکاریکردنی لاپەڕەکان دەبێت بە ئاسانی
Of course, a much better facility	بێگومان دامەزراوەیەکی زۆر باشتر
They had two daughters and twin sons	دوو کچ و کوڕی دووانیان هەبوو
A kiss he had been waiting to give for days	ماچێک کە چەند ڕۆژێک بوو چاوەڕێی ئەوە بوو بیدات
I know what he was trying to do	دەزانم هەوڵی چی دەدا
I promise, no more missed meetings	بەڵێن دەدەم، ئیتر کۆبوونەوەی لەدەست نەچوو
I hesitate to even call it a career	تەنانەت دوودڵم لەوەی ناوی بنێم پیشە
I was upset and cried	منیش ناڕەحەت بووم و گریام
It has hurt me so deeply	زۆر بە قووڵی ئازارم داوە
I don’t have to teach you	ناچار نیم فێری تۆ بکەم
I hope to further my education in this profession	هیوادارم لەم پیشەیەدا خوێندنم زیاتر بکەم
I used to make a lot of it	من زۆرم لێی دروست دەکرد
I head straight to my bedroom and close the door	ڕاستەوخۆ بەرەو ژووری نووستنەکەم دەڕۆم و دەرگاکە دادەخەم
I had to fight for my name	ناچار بووم بۆ ناوەکەم شەڕ بکەم
I want us to speak as openly as we do	من دەمەوێت ئێمەش وەک خۆمان بە ئاشکرا قسە بکەین
I choose useful not used	من بەسوود هەڵدەبژێرم نەک بەکارهێنراو
I only had light brown sugar	من تەنها شەکری قاوەیی سووکم هەبوو
A car knocks at ten o'clock	سەیارەیەک کاتژمێر دە کۆت دەکاتەوە
I went forward and took her hand	چوومە پێشەوە و دەستم گرت
I turn to face him and immediately regret it	ڕوو دەکەمە ڕووبەڕووی و یەکسەر پەشیمان دەبمەوە
I should know that better than most	پێویستە لە زۆربەیان باشتر ئەوە بزانم
I watch the news, I read more books	سەیری هەواڵەکان دەکەم، کتێبی زیاتر دەخوێنمەوە
I saw the way you looked at me	شێوازی سەیرکردنی تۆم بینی
I just ended it earlier	تەنها زووتر کۆتاییم پێهێنا
I turned around and saw that he was already up	من خۆم وەرگێڕا و بینیم کە پێشتر هەستاوە
I walked away from him	منیش لێی دوور کەوتمەوە
I can change the course of your destiny	دەتوانم رێڕەوی چارەنووست بگۆڕم
I wore a dress and high heels	جلێکم لەبەردا بوو و پاژنە بەرزم لەبەردا بوو
I said it appeared, not existed	وتم دەرکەوت، نەک هەبوو
I would catch her suspicion in the sacred space	من لە فەزای پیرۆزدا گومانی ئەوم دەگرت
He started writing songs at the age of nine	لە تەمەنی نۆ ساڵییەوە دەستی بە نووسینی گۆرانی کردووە
I see you made your own at home	دەبینم لە ماڵەوە خۆت دروست کردووە
I couldn’t tell him either	منیش نەمتوانی پێی بڵێم
I was looking for lower fees and less stress	بەدوای کرێی کەمتر و فشاری کەمتردا دەگەڕام
The song stayed at number one for three weeks	گۆرانییەکە بۆ ماوەی سێ هەفتە لە ژمارە یەک مایەوە
I decided to try my luck at the front door	بڕیارمدا لە دەرگای پێشەوە بەختم تاقی بکەمەوە
I fell asleep just to calm myself down	تەنها بۆ ئەوەی خۆم ئارام بکەمەوە خەوم لێکەوت
I want to gently break this news to them	دەمەوێت بە نەرمی ئەم هەواڵەیان بۆ بشکێنم
I could see a solemn determination in his eyes	لە چاوەکانیدا ئیرادەیەکی رێزلێنانم دەبینی
I wasn’t really planning on driving	من لە ڕاستیدا پلانم بۆ لێخوڕین نەبوو
I asked for a toy box and got it	داوای سندوقی یاریم کرد و دەستم کەوت
I need some fresh mountain air to clear my head	پێویستم بە هەندێک هەوای پاکی شاخ هەیە بۆ ئەوەی سەرم پاک بکەمەوە
Great stuff on its own	شتێکی گەورە لەسەر خۆی
A hint of forbidden grapes is laced with candy	ئاماژەیەک بە ترێی قەدەغەکراو بە شیرینی بەستراوەتەوە
I look up with a questioning look	بە نیگایەکی پرسیارئامێزەوە سەرم بەرز دەکەمەوە
He remains an inspiration even after his death	تەنانەت دوای مردنیشی وەک ئیلهامبەخش دەمێنێتەوە
Fulfillment office and additional storage space	ئۆفیسی جێبەجێکردن و شوێنی هەڵگرتنی زیادە
I help her plant and harvest	من یارمەتیم دەدەم لە چاندن و دروێنەکردندا
I miss someone my age	بیری کەسێک دەکەم لە تەمەنی خۆمدا
I fight to keep my breath even	شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی هەناسەم یەکسان بێت
I should have been there for him	دەبوو بۆ ئەو لەوێ بوومایە
However, I have a suggestion	هەرچەندە پێشنیارێکم هەیە
I was just browsing the net for some possible hope	من تەنها لە تۆڕەکەدا دەگەڕام بۆ هەندێک هیوای ئەگەری
He invited me to a birthday party that night	ئەو شەو بانگهێشتی ئاهەنگی لەدایکبوونم کرد
I just want to get something to eat	تەنها دەمەوێت شتێکم دەست بکەوێت بۆ خواردن
I was sentenced to life imprisonment	سزای هەتاهەتاییم بەسەردا سەپێندرا
I just didn’t want to talk to him anymore	تەنها ئیتر نەمدەویست قسەی لەگەڵ بکەم
I saw and felt a flash of death	چرپەیەکی مردنم بینی و هەستم پێکرد
I felt my skin crawl	هەستم کرد پێستم دەخزێت
I can’t believe he’s taking me out for a day	باوەڕ ناکەم بۆ ڕۆژێک بمباتە دەرەوە
I can sit with you, if you want	دەتوانم لەگەڵت دابنیشم، ئەگەر بتەوێت
I want to see her strong and powerful	دەمەوێت بەهێز و بەهێزی ببینم
I kept confidential information from them for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر زانیاری نهێنیم لێیان دەهێشتەوە
I kept staring at the forest, trying not to stare	بەردەوام چاوم لە دارستانەکە دەخشاند، هەوڵم دەدا چاوم لێ نەکات
I retired and joined the movement	خانەنشین بووم و پەیوەندیم بە بزووتنەوەکە کرد
I appreciate chivalry, no doubt about it	من سوارچاکی بەرز دەنرخێنم، بێ گومان لەوەدا
Nor did I pray for money or wealth	نە دوعای پارە و سامانم نەدەکرد
I didn't look at them very often	زۆر زۆر سەیرم نەدەکردن
I mean it wasn’t really enough, it wasn’t enough	مەبەستم ئەوەیە لە ڕاستیدا بەس نەبوو، بەس نەبوو
A cool pattern should look like this	پێویستە نەخشێکی فێنک وەک ئەم دەرکەوێت
I didn’t want to have this conversation	من نەمدەویست ئەم گفتوگۆیە هەبێت
I have a very circular signature too	منیش واژۆیەکی زۆر بازنەییم هەیە
I felt the pain in my side	هەستم بە ئازاری لای خۆم کرد
I’m still grooming the little dogs	هێشتا خەریکی پۆشینی سەگە بچووکەکانم
I walk next door to my office	لە تەنیشت ماڵەکەمەوە بە پێ دەڕۆم بۆ ئۆفیسەکەم
I felt high all the time	بەردەوام هەستم بە بەرزی دەکرد
I tried not to panic	هەوڵمدا تووشی شڵەژان نەبم
It was kind of rough at first	لە سەرەتادا جۆرێک لە زبر بوو
I wanted a port, a place to tie up	بەندەرێکم دەویست، شوێنێک بۆ بەستنەوە
I know more about these things than anyone	من لە هەموو کەسێک زیاتر لەم شتانە دەزانم
The driver does not need a mechanic to add oil	شۆفێر بۆ زیادکردنی ڕۆن پێویستی بە میکانیک نییە
I really enjoyed talking to him	بەڕاستی چێژم لە قسەکردن لەگەڵیدا وەرگرت
I feel stronger and more determined	هەست بە بەهێزتر و ئیرادەدارتر دەکەم
I never wanted to forget a single memory of it	هەرگیز نەمدەویست یەک یادەوەرییەکەی لەبیر بکەم
I like hot little baby feet in my hand	من حەزم لە پێی بچووکی گەرمی منداڵە لە دەستمدا
I crossed my arm and waited	قۆڵم بڕی و چاوەڕێ بووم
I saw nothing but darkness	جگە لە تاریکی هیچم نەدی
I know you've seen what they do	دەزانم بینیوتە چی دەکەن
I love exploring the cities	من زۆرم خۆشدەوێت بەناو شارەکاندا بگەڕێم
I keep waiting for my future self	من بەردەوام چاوەڕێی خودی داهاتوو دەکەم
I didn’t want to talk to my parents or my boyfriend	نەمدەویست لەگەڵ دایک و باوکم و نە خۆشەویستەکەم قسە بکەم
I can’t just leave my job to hang like this	ناتوانم تەنها کارەکەم بەجێبهێڵم بۆ ئەوەی بەم شێوەیە هەڵواسرێت
I can’t go near water alone	من ناتوانم بە تەنیا بچمە نزیک ئاو
I want to get rid of this place	من دەمەوێت لەم شوێنە ڕزگارم بێت
I respected your wishes not to tell the king	ڕێزم لە ئاواتەکانت گرت کە بە پاشا نەڵێیت
I immediately fell in love with it	یەکسەر عاشقی بووم
I am one of your hosts	من یەکێکم لە خانەخوێکانتان
I love hearing people laugh	زۆرم خۆشدەوێت گوێم لە پێکەنینی خەڵک بێت
I wasn’t sleeping particularly well anymore	ئیتر بە تایبەتی باش نەدەخەوتم
I started on the table	لەسەر مێزەکە دەستم پێکرد
I was thrown out and my sentence extended	فڕێدرام و سزاکەم درێژکرایەوە
I may be in real danger	لەوانەیە لە مەترسی ڕاستەقینەدا بم
I started crying very hard	زۆر بە توندی دەستم کرد بە گریان
I ran my finger along the designs	پەنجەم بە درێژایی دیزاینەکاندا ڕاکرد
Current players in bold	یاریزانانی ئێستا بە ڕەنگی قەڵەمی
It is a controlled substance in many countries	لە زۆر وڵاتدا مادەیەکی کۆنترۆڵکراوە
I wouldn't be surprised with some of them guys	من سەرم سوڕنابێت لەگەڵ هەندێکیان کوڕ
Now I had two people interested	ئێستا دوو کەسم هەبوو کە ئارەزووی دەکرد
Seriously, I could have cried	بەجدی دەمتوانی بگریم
I took his outstretched hand	دەستی درێژکراوەکەیم گرت
I can’t face the general population	ناتوانم ڕووبەڕووی دانیشتوانی گشتی ببمەوە
I wish you were there	خۆزگە تۆ لەوێ بوویتایە
I wipe the sweat from my upper lip	ئارەقەی لێوی سەرەوەم دەسڕمەوە
I was just the last person on the list	من تەنها دوا کەس بووم لە لیستەکەدا
Someone with all the features you imagined	کەسێک بە هەموو ئەو تایبەتمەندیانەی کە خەیاڵت کردووە
I want it to be drama	من دەمەوێت دراما بێت
I was never afraid of hard work	هەرگیز لە کاری قورس نەدەترسام
I was wrong to let my mother dominate me	من هەڵە بووم کە رێگەم دا دایکم زاڵ بێت بەسەرمدا
I really must see someone	بەڕاستی دەبێ کەسێک ببینم
Harness Harness Harness	هارنەس هارنەس هارنەسە
He also taught me to swear	هەروەها فێری جنێودانم کرد
I will continue this throughout the summer	من بە درێژایی هاوین ئەم بابەتە بەردەوام دەکەم
I told them to just enjoy their lives	پێم گوت تەنها چێژ لە ژیانیان وەربگرن
I myself have been a little late	من خۆم کەمێک دواکەوتنم هەبووە
I let out a sad breath	هەناسەیەکی خەمناکم هەڵمژی
I think we meant to meet again	پێم وایە مەبەستمان ئەوە بووین جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I haven’t been here in, oh, five years or so	من لە، ئای، پێنج ساڵ یان زیاتر لێرە نەبووم
Yet there was no malice	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا هیچ خراپەکارییەکی نەبوو
G tried to keep up with the times	گ هەوڵیدا لەگەڵ کاتەکاندا بەردەوام بێت
I very much hope that he does	من زۆر هیوادارم کە ئەویش بکات
There is no evidence of parental supervision	هیچ بەڵگەیەک نییە بۆ چاودێریکردنی دایک و باوک
It seemed like a little more energy was flowing into him	وا دیار بوو کەمێک وزەی زیاتر دەڕژایە ناویەوە
I walked around to greet him	بەدەوریدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی سڵاوی لێبکەم
I spent four days hunting	چوار ڕۆژم بە ڕاوکردن بەسەر برد
I took a step closer to the fire, excited	هەنگاوێکم لە ئاگرەکە نزیک کردەوە، بە پەرۆشەوە
I felt sick to my stomach	تا گەدە هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I'll turn it off quickly	بە خێرایی دەیکوژمەوە
I have deprived myself of it often enough	زۆرجار بەس خۆم لێی بێبەش کردووە
I think you’ll be great	پێم وایە تۆ زۆر باش دەبیت
I learned better habits, and made good friends	فێری خووی باشتر بووم، و هاوڕێی باشم دروست کرد
I wasn't expecting it	چاوەڕێم نەدەکردبوو
I can’t stop myself	ناتوانم خۆم بوەستێنم
Part of the wall slid open	بەشێک لە دیوارەکە بە خلیسکانەوە کرایەوە
I was directed to offer you a room	ئاڕاستە کرام ژوورێکتان پێشکەش بکەم
The best there is ever	باشترینەکان کە تا ئێستا هەبێت
I spoke to him four days ago on his birthday	چوار ڕۆژ پێش ئێستا لە ڕۆژی لەدایکبوونیدا قسەم لەگەڵ کرد
And that meant everyone	وە ئەوەش بە واتای هەموو کەسێک بوو
I needed to learn your language	پێویستم بە فێربوونی زمانەکەت بوو
I suddenly feel sorry for him, that big dumb bear	لەناکاو بەزەییم پێیدا دێتەوە، ئەو ورچە گەورە داماو
I reckon you know how this works	من پێم وایە دەزانن ئەمە چۆن کاردەکات
I have absolutely no idea where we are going	من بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بەرەو کوێ دەڕۆین
Up close I could see the sign of my decay	لە نزیکەوە دەمتوانی نیشانەی خراپبوونەکەم ببینم
I was so damn nervous	زۆر نەفرەتی دەمارگیر بووم
I recognize the smell of the soap	بۆنی سابونەکە دەناسمەوە
In fact, I was very satisfied with it	لە ڕاستیدا من زۆر ڕازی بووم پێی
I saw it coming for you and getting thrown out	بینیم بۆ تۆ هات و فڕێ دەدرایە دەرەوە
I squeezed my neck with my hands	بە دەستەکانم ملیم چەقاند
I never enjoyed his company	هەرگیز چێژم لە کۆمەڵگەی ئەو نەبینیوە
I would recommend somewhere more secure than my suite	من پێشنیاری شوێنێک دەکەم کە لە سویتەکەم پارێزراوتر بێت
I think people could do a better job though	پێم وایە خەڵک دەیانتوانی کاری باشتر بکەن هەرچەندە
I stayed quiet and kept my distance	بێدەنگ بووم و مەودای خۆمم پاراست
A used one was inserted	یەکێکی بەکارهاتوو خراوەتە ناویەوە
It is also the species type	هەروەها جۆری جۆری ڕەگەزە
I counted fifteen boys and three girls in attendance	پانزە کوڕ و سێ کچم ژمارد کە ئامادەبوون
I waited half an hour and called back	نیو کاتژمێر چاوەڕێم کرد و بانگم کردەوە
I had to see the victim	ناچار بووم قوربانییەکە ببینم
I have to be in the front	دەبێت لە پێشەوە بم
I can’t be the way he wants me to be	من ناتوانم بەو شێوەیە بم کە ئەو دەیەوێت
I think to myself and sigh	لە دڵی خۆمدا بیردەکەمەوە و ئاهێک دەکێشم
I thought that would make it interesting	پێم وابوو ئەوە دەبێتە هۆی ئەوەی سەرنجڕاکێش بێت
I was never a royal fan	من هەرگیز هەواداری شاهانە نەبووم
I plan to start this project tonight	من پلانم هەیە ئەمشەو دەست بەم پرۆژەیە بکەم
I came on very strong	زۆر بەهێز هاتمە سەر
I just hope it’s not something nasty	تەنها هیوادارم شتێکی ناشرین نەبێت
I feel like he’s a big ass this year	هەست دەکەم ئەمساڵ کەرێکی گەورەیە
Many names ring with me	زۆر ناو لەگەڵ من زەنگ لێدەدەن
I had to forget pants and a top	ناچار بووم پانتۆڵ و سەرپۆشێک لەبیر بکەم
I wanted to see his eyes	ویستم چاوەکانی ببینم
I wanted it to succeed	من ویستم سەرکەوتوو بێت
I am scheduled to be discharged tomorrow	بڕیارە سبەی لە نەخۆشخانە دەربچم
Maybe a general belief in magic is all that’s needed	ڕەنگە باوەڕێکی گشتی بە سیحر تەنها شتێک بێت کە پێویستە
Street car lines for the park increased	هێڵەکانی ئۆتۆمبێلی سەر شەقامەکان بۆ پارکەکە زیادیان کرد
I walked over and picked up the film	بە پێ ڕۆیشتم و فیلمەکەم هەڵگرت
I came to pick you up from the library	هاتم لە کتێبخانە وەرت بگرم
I found that hard to believe	من باوەڕم بەو شتە سەخت بوو
I played there two years ago	دوو ساڵ لەمەوبەر لەوێ یاریم کرد
I might have a line on a job for you	لەوانەیە دێڕێکم لەسەر کارێک هەبێت بۆت
I didn’t want his wrist	مەچەکی ئەوم نەدەویست
I released it and looked up in surprise	ئازادم کرد و بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز کردەوە
I totally understand your motives	من بە تەواوی لە پاڵنەرەکانت تێدەگەم
I am also beaten by a group of women	هەروەها لەلایەن کۆمەڵێک ژنەوە لێم دەدرێت
I think he's headed that way now	پێم وایە ئێستا بەرەو ئەو ڕێگایە ڕۆیشتووە
I would actually take a pay cut to do that	من لە ڕاستیدا بڕینی مووچەم دەگرت بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
Anyway, that’s nice	بەهەر حاڵ ئەوە خۆشە
I give them the courage to dream again	ئازایەتیان پێدەدەم جارێکی تر خەون ببیننەوە
I want answers too, you know	منیش وەڵامم دەوێت، دەزانی
I can't stand this anymore	ئیتر بەرگەی ئەمە ناگرم
A process within a process	پرۆسەیەک لەناو پرۆسەیەکدا
John increased expenditure on the castle during his reign	جۆن لە سەردەمی دەسەڵاتی خۆیدا خەرجییەکانی بۆ قەڵاکە زیاد کرد
I slowly let go of her wrist	هێواش هێواش وازم لە مەچەکی هێنا
I couldn't stop him	نەمتوانی ڕای بگرم
I was far from expecting anything like that	من زۆر دوور بووم لەوەی چاوەڕوانی شتێکی لەو جۆرە بکەم
John and a hidden bonus track	جۆن و تراکێکی بۆنوسێکی شاراوە
I needed to call my father	پێویستم بە تەلەفۆن بۆ باوکم بوو
I call it muddy water!	من پێی دەڵێم ئاوی قوڕ!
I have only twenty-one months to retire	تەنها بیست و یەک مانگم ماوە تا خانەنشین بم
I have to write down everything that happens to me	دەبێت هەموو ئەو شتانە بنووسمەوە کە بەسەرمدا دێت
I learned that early on	من هەر زوو فێری ئەوە بووم
I lay there feeling terrible	لەوێ پاڵکەوتم بە هەستێکی ترسناکەوە
I’ll take your word for it	من قسەی تۆم بۆ دەگرم
I cried in that closet all day	بە درێژایی ڕۆژ لەو دۆشکەدا دەگریام
I basically want to be licensed as a manager	من لە بنەڕەتدا دەمەوێت وەک بەڕێوەبەر مۆڵەت وەربگرم
I kissed him back, but not for long	ماچم کردەوە، بەڵام بۆ ماوەیەکی زۆر نەبوو
A tough one for his justice	یەکێکی توند بۆ دادپەروەری ئەویە
I suspect he drove you away out of frustration	گومانم هەیە لە بێزارییەوە لێت دوور خستبێتەوە
I know he did it on purpose	دەزانم بە ئەنقەست ئەو کارەی کردووە
Everything you hoped for	هەموو ئەو شتانەی کە هیوات بۆیان دەخواست
I did what any parent would do	ئەوەی هەر دایک و باوکێک دەیکات کردم
A high fashion affair	کارێکی مۆدەی بەرز
I wonder what her skin tastes like	پێم سەیرە پێستی تامی چۆنە
I came from the music industry	من لە پیشەسازی مۆسیقاوە هاتبووم
I was the oldest person in the class	من بەتەمەنترین کەس بووم لە پۆلەکەدا
I wasn’t in the aristocracy	من لە ئەرستۆکراسی نەبووم
I didn’t bother to ask questions	خۆم بە پرسیارەوە سەرقاڵ نەکرد
The route passes many historic sites	ڕێگاکە بە چەندین شوێنی مێژووییدا تێدەپەڕێت
They are probably right	ڕەنگە ڕاست بکەن
I was in sacrifice a lot	من زۆر لە قوربانیدا بووم
I just wish my kids well	تەنها هیوای باش بۆ منداڵەکانم دەخوازم
I thought it was much more	پێم وابوو زۆر زیاترە
I don’t let failure work for me	ڕێگە نادەم شکست کارم بۆ بکات
I was so excited to start my new life journey	زۆر بە پەرۆش بووم بۆ دەستپێکردنی گەشتی ژیانی نوێم
I heard birds and animals hiding in the flora	گوێم لە باڵندە و ئاژەڵەکان بوو کە لەناو فلۆراکاندا خۆیان حەشاردابوو
I have a beautiful lawn and a clear, cool lake	من خاوەنی چەمێکی جوانم و دەریاچەیەکی ڕوون و فێنکم
I didn’t really feel social	بەڕاستی هەستم بە کۆمەڵایەتی نەدەکرد
I didn’t have the energy to resist them anymore	ئیتر وزەم نەبوو بەرەنگارییان بکەمەوە
I feel good when you are nearby	هەست بە خۆشی دەکەم کاتێک لە نزیکەوەیت
I'm afraid to answer	دەترسم وەڵامی بدەمەوە
The movie wasn’t made	فیلمەکە دروست نەکرابوو
I wasn’t really ready to get up	بەڕاستی ئامادە نەبووم هەستم
I felt guilty, but enough was enough	من هەستم بە تاوان دەکرد، بەڵام بەسە بەس بوو
I had three very healthy and very intelligent children	سێ منداڵی زۆر تەندروست و زۆر زیرەکم هەبوو
I have two others dying on me	دوو کەسی دیکەم لەسەرم دەمرن
I just fixed it for that bug	من تەنها بۆ ئەو هەڵەیە چاکم کردووە
He took a little of each, very carefully	کەمێک لە هەریەکەیان وەرگرت، زۆر بە وریاییەوە
I need to read more from this author	پێویستە زیاتر لەم نووسەرە بخوێنمەوە
I feel unworthy of this task	هەست بە ناشایستەیی ئەم ئەرکە دەکەم
Her appearance there was used to promote the single	دەرکەوتنی ئەو لەوێ بۆ پەرەپێدانی تاکە گۆرانییەکە بەکارهات
I had never lost anyone before	پێشتر کەسم لەدەست نەدابوو
This produced an epidemic among them	ئەمەش پەتایەکی لە نێوانیاندا بەرهەم هێنا
I have to hold it in my hands	دەبێت بە دەستەکانمەوە بیگرم
We draw a close parallel between the two	ئێمە هاوتەریبییەکی نزیک لە نێوان ئەو دووانەدا دەکێشین
I have no idea how high it might be	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ڕەنگە چەندە بەرز بێت
I spent six weeks out there	شەش هەفتەم لەوێ دەرەوە بەسەر برد
Local independent business people run most of the shops	کەسانی بازرگانی سەربەخۆی ناوخۆیی زۆربەی دوکانەکان بەڕێوەدەبەن
I want to prevent it	منیش دەمەوێت ڕێگری لێ بکەم
I keep telling myself no one notices	من بەردەوام بەخۆم دەڵێم کەس هەستی پێناکات
Without them, the battle would be lost	بەبێ ئەوان شەڕەکە لەدەست دەدا
She was later reduced to a coastal defense vessel	دواتر کورتکرایەوە بۆ کەشتییەکی بەرگری کەنار دەریا
I didn’t know what to do and felt ashamed	نەمدەزانی چی بکەم و هەستم بە شەرم دەکرد
I can observe it for myself	دەتوانم بۆ خۆم چاودێری بکەم
I can't do such a nasty thing	من ناتوانم کارێکی وەها ناشرین بکەم
I never thought they would show	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوان نیشان بدەن
I’ll see you and beckon you to come over	من دەتبینم و ئیشارەت بۆ دەکەم کە بێیتە ئەوێ
I cooked some lunch in the oven	هەندێک نانی نیوەڕۆم لەناو فڕنەکەدا کوڵاند
I would be brilliant at that	من لەو کارەدا درەوشاوە دەبووم
I have no sense of smell	من هیچ هەستێکی بۆنکردنم نییە
I have no further desire to help your team either	منیش هیچ ئارەزووی زیاترم نییە بۆ یارمەتیدانی تیمەکەت
I reckon that food helped me heal	من حساب دەکەم کە خواردن یارمەتیم دەدا بۆ چاکبوونەوە
Several people had relatives here in camp	چەند کەسێک لێرە لە کەمپ خزمیان هەبوو
I was off the planet they said	من لە هەسارەکە دەرچووم کە دەیانگوت
I also thank them	هەروەها سوپاسیان دەکەم
I regretted that it ended that way	پەشیمان بوومەوە کە بەو شێوەیە کۆتایی هات
I tried to take care of him	هەوڵمدا ئاگاداری بم
I was letting you sleep last night after your night	دوێنێ شەو دوای شەوەکەت رێگەم دەدا بخەویت
I was sitting on my knees crying	لەسەر ئەژنۆ دانیشتبووم و دەگریام
I repeat the process	من پرۆسەکە دووبارە دەکەمەوە
I didn't want to see anyone right now	لە ئێستادا نەمدەویست کەس ببینم
I have to focus on that particular event	دەبێت سەرنجم لەسەر ئەو ڕووداوە تایبەتە بێت
I didn’t realize anyone was here	درکم بەوە نەدەکرد کەس لێرەدایە
I had never seen him so angry	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە تووڕە بێت
I push the bottle back onto the fridge	شووشەکە پاڵ دەنێمەوە سەر سەلاجەکە
I love you all reading these messages	هەمووتانم خۆشدەوێت کە ئەم پەیامانە دەخوێننەوە
A plane crash had taken me	کەوتنەخوارەوەی فڕۆکەیەک لە منی بردبوو
I felt this overwhelming feeling of love	هەستم بەم هەستە سەرسەختەی خۆشەویستی کرد
I loved getting new clothes	زۆرم خۆشدەویست جل و بەرگی نوێ بەدەست بهێنم
I never really understood the fascination	من هەرگیز بەڕاستی لە سەرسامییەکە تێنەگەیشتم
I need your advice on business prospects for my husband	پێویستم بە ئامۆژگاری ئێوەیە سەبارەت بە ئاسۆی بازرگانی بۆ هاوسەرەکەم
I couldn’t let him reveal what we did	نەمدەتوانی ڕێگەی پێبدەم ئەو کارە ئاشکرا بکات کە کردوومانە
Good luck to you both	هیوای سەرکەوتن بۆ هەردووکتان
I hated being young so much	زۆر ڕقم لە گەنج بوون بوو
A joke, nothing more	گاڵتەیەک، هیچی زیاتر
I gave her ass a little squeeze	کەمێک پەستانم بە کەرەکەی دا
A documentary was also made about the concert	هەروەها فیلمێکی دیکۆمێنتاری لەسەر کۆنسێرتەکە دروستکرا
I just wanted someone else there not you because.	من تەنها کەسێکی ترم دەویست لەوێ نەک تۆ چونکە...
A thousand years can pass like a second	هەزار ساڵێک دەتوانێت وەک چرکەیەک تێپەڕێت
I looked in my pockets	لە گیرفانەکانمدا سەیرم کرد
I was never cold in this	من هەرگیز لەم شتەدا سەرما نەبووم
I can’t help it, really	من ناتوانم خۆم بپارێزم، بەڕاستی
I liked him but I didn’t feel that vital chemistry	من حەزم لێی بوو بەڵام هەستم بەو کیمیایە ژیانییە نەدەکرد
I didn't want to go inside	نەمدەویست بچمە ژوورەوە
I have to see if my son is alive	دەبێت بزانم کوڕەکەم لە ژیاندایە یان نا
I guess you couldn't take a chance on that	پێم وایە نەتتوانیوە چانسێک لەسەر ئەوە وەربگریت
I have to make lunch	ناچارم نانی نیوەڕۆ دروست بکەم
I looked at his dirty jeans, the red ribbon	سەیری جینزە پیسەکەیم کرد، ئەو شریتە سوورە
I just wanted to get away from it	تەنها ویستم لێی دوور بکەومەتەوە
A marriage really consisted of a minute	بەڕاستی هاوسەرگیرییەک لە خولەکێک پێکهاتبوو
The computer doesn’t have feelings	کۆمپیوتەر هەستی نییە
A software program is a process	بەرنامەی نەرمەکاڵا پرۆسەیەکە
I saw his hands stop him before he embarrassed himself	بینیم دەستەکانی وەستاندنی پێش ئەوەی خۆی شەرمەزار بکات
I started filling out the form with random information	دەستم کرد بە پڕکردنەوەی فۆڕمەکە بە زانیاری هەڕەمەکی
I wasn’t hungry, but I was overcome with thirst	برسێتیم نەبوو، بەڵام تینوێتیم زاڵ بوو
I can see the other end	من دەتوانم کۆتاییەکەی تری ببینم
He stayed with them for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لەگەڵیان مایەوە
I can feel my attention wandering already	دەتوانم هەست بە سەرگەردانی سەرنجەکانم بکەم لە ئێستاوە
I know they are on a different edge today	دەزانم ئەمڕۆ لە لێوارێکی جیاوازدان
I'm really, very, very hungry	بەڕاستی زۆر زۆر برسیم
I leave you in his care	لە ژێر چاودێری ئەودا بەجێت دەهێڵم
A beautiful poem or a beautiful piece of music	شیعرێکی جوان یان پارچە مۆسیقایەکی جوان
I can make it without producing waste	دەتوانم بەبێ بەرهەمهێنانی پاشماوە دروستی بکەم
I believe they hold some kind of code or blueprint	من باوەڕم وایە جۆرێک لە کۆد یان نەخشەیان لە دەستدایە
Hot water discs are a wonderful tool	دیسکی ئاوی گەرم ئامرازێکی نایاب و سەرنجڕاکێشە
I didn’t know an answer to this	وەڵامێکم بۆ ئەمە نەدەزانی
They would drive them away from your people	لە گەلەکەت دووریان دەخستەوە
I often come here to think about it	زۆرجار دێمە ئێرە بۆ ئەوەی بیری لێ بکەمەوە
I have success with that	من لەگەڵ ئەوەدا سەرکەوتنم هەیە
I sank my teeth into his delicate arm	ددانەکانم لە قۆڵە ناسکەکەیدا نوقم کرد
I just want to make sure he’s OK	تەنها دەمەوێت دڵنیا بم کە ئەو باشە
I couldn’t even read the article	تەنانەت نەمتوانی بابەتەکەش بخوێنمەوە
I asked my father for permission	داوای مۆڵەتم لە باوکم کرد
I try the left foot, which is more forward	پێی چەپ تاقی دەکەمەوە کە زیاتر بەرەو پێشەوەیە
I also met some amazing characters	هەروەها چەند کارەکتەرێکی سەرسوڕهێنەرم ناسی
I want to stay, if you’ll let me	من دەمەوێت بمێنمەوە، ئەگەر ڕێگەم پێ بدەیت
I love country music	من مۆسیقای وڵاتم خۆشدەوێت
I stumbled, and the door was closed behind us	منیش بە کۆسپەوە کەوتم، دەرگاکەش لە پشتمانەوە داخرابوو
It has a broad black tail band	باندێکی کلکی ڕەشی فراوانی هەیە
I walked very quickly	زۆر بە خێرایی ڕۆیشتم
I can access real knowledge	دەتوانم دەستم بگات بە زانینی ڕاستەقینە
I couldn’t tear her away from everything she knew	نەمتوانی لە هەموو شتێک کە دەیزانی بیدڕێمەوە
I brought in a few more	چەند دانەیەکی ترم هێنایە ژوورەوە
I learned to accept things and people as they are	فێربووم شتەکان و مرۆڤەکان وەک خۆیان قبوڵ بکەم
Together they start saving for their wedding	پێکەوە دەست دەکەن بە پاشەکەوتکردن بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەیان
Over one hundred witnesses were called to testify	زیاتر لە سەد شایەتحاڵ بانگ کران بۆ ئەوەی ئیفادە بدەن
I want you to be completely satisfied with your purchase	من دەمەوێت بە تەواوی لە کڕینەکەت ڕازی بیت
I just wasn’t settled on anything at this point	تەنها لەم خاڵەدا لەسەر هیچ شتێک جێگیر نەبووم
I was a professional woman	من ژنێکی پیشەیی بووم
I looked at the river again	دیسان سەیری ڕووبارەکەم کرد
I was surprised at how well they performed	سەرم سوڕما لەوەی کە چەندە ئاستێکی باشیان پێشکەش کرد
I pretend to look into the room	وا پیشان دەدەم کە سەیری ژوورەکە دەکەم
A crowd was waiting at the front door of the hotel	جەماوەرێک لە دەرگای پێشەوەی هۆتێلەکە چاوەڕێیان دەکرد
I look towards the direction of the playoff game	سەیری بەرەو ئاراستەی یاری پلەی ئۆف دەکەم
I didn’t want this to end	من نەمدەویست ئەمە کۆتایی پێبێت
I guarantee you a promotion	من گرەنتی پلە بەرزکردنەوەت دەکەم
I think in one way or another cancer has affected everyone	پێم وایە بە جۆرێک یان جۆرێکی تر شێرپەنجە کاریگەری لەسەر هەموو کەسێک هەبووە
A wound that barely let him heal	برینێک کە بەزەحمەت رێگەی دابوو چاک بێتەوە
I slow down and try not to laugh	خاو دەکەمەوە و هەوڵ دەدەم پێنەکەنم
I slowly get back on my feet	هێواش هێواش لەسەر پێیەکانم هەڵدەستمەوە
To calm my terrified heart, I take deeper breaths	بۆ ئەوەی دڵە ترساوەکەم ئارام بکەمەوە، هەناسەیەکی قووڵتر دەدەم
I cared about my life	من گرنگیم بە ژیانم دەدا
I think she likes this	پێم وایە ئەو کچە ئەمەی بەدڵە
I remember it like it was yesterday	وەک دوێنێ لەبیرمە
I wanted to change things	من ویستم شتەکان بگۆڕم
I'm waiting for the applause to start	چاوەڕێی دەست پێکردنی چەپڵە دەکەم
A piece of paper fell out	پارچە کاغەزێک کەوتە دەرەوە
I hated how calm he seemed about the whole situation	ڕقم لەوە بوو کە چەندە ئارام دەرکەوت سەبارەت بە هەموو دۆخەکە
I hadn’t really thought of it that way	بەڕاستی بەو شێوەیە بیرم لێ نەکردبووەوە
I opened the door and went inside	دەرگاکەم کردەوە و چوومە ژوورەوە
I played with the lock for hours	بۆ ماوەی چەند کاتژمێرێک یاریم بە قوفڵەکە دەکرد
Now I can stop doing this stupid thing	ئێستا دەتوانم واز لەم کارە گەمژانەیە بهێنم
I think he’ll come to me later	پێم وایە دواتر دێتە لام
I felt about an inch tall	هەستم کرد نزیکەی یەک ئینج بەرزم
I seriously need to clean the apartment	بەجدی پێویستم بە پاککردنەوەی شوقەکە هەیە
I’m quite indifferent at that point	من تەواو بێباکم لەو خاڵەدا
I held it in my hand for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بە دەستم گرت
I didn’t want to scream	نەمدەویست هاوار بکەم
I still couldn’t believe what was happening	هێشتا باوەڕم نەدەکرد چی ڕوودەدات
I feel something around my waist	هەست بە شتێک دەکەم لە دەوری کەمەرم
I couldn’t say it, the words didn’t work	نەمتوانی بیڵێم، وشەکان کاریان نەدەکرد
I hope you and your son are doing well	هیوادارم تۆ و کوڕەکەت باش بن
A tear ran down her cheek and onto the pillow	فرمێسکێک بە ڕوومەتەکەیدا ڕایکرد و بەسەر بالیفەکەدا هات
I thought she was a doll	پێم وابوو کە ئەو بووکەڵەیە
I had several such dates	چەند ڕێکەوتێکی لەو شێوەیەم هەبوو
A past that will not remain buried	ڕابردوویەک کە بە نێژراوی نامێنێتەوە
I think they were too busy with me	پێم وایە زۆر سەرقاڵی من بوون
A shadow stood behind the Prophet	سێبەرێک لە پشت پێغەمبەرەوە وەستابوو
I embraced death again	جارێکی تر مردنم لە باوەش گرت
It was that simple	ئەوەندە سادە بوو
He also wrote and distributed campaign literature	هەروەها ئەدەبیاتی هەڵمەتی نووسیوە و دابەشی کردووە
I understood his sacrifice	لە قوربانیدانی ئەو تێگەیشتم
I slowly push out and aim for the door again	هێواش هێواش پاڵ دەنێمەوە دەرەوە و جارێکی تر ئامانجم دەرگاکەیە
I'll bring it to you later	دواتر بۆتان دەهێنم
Can't say it really worked though	ناتوانم بڵێم بەڕاستی کاریگەری هەبوو هەرچەندە
A different kind of ghost, that one	جۆرێکی جیاواز لە جنۆکە، ئەو یەکە
I was in another garage	لە گەراجێکی تر بووم
I have a room not far from here	ژوورێکم هەیە لێرە دوور نییە
I asked him if it was true.	لێم پرسی ڕاستە؟
I charge forward and jump towards the demon	من بارگاوی دەکەمەوە بۆ پێشەوە و باز دەدەم بەرەو جنۆکە
I couldn’t have done anything else	نەمدەتوانی چی ترمان بکردایە
A deeper shade, like a black spot	سێبەرێکی قووڵتر، وەک پەڵەیەکی ڕەش
I'm willing to forgive him	ئامادەم لێی خۆش بم
I never cared, though	هەرچەندە هەرگیز گرنگیم پێ نەدەدا
Others thought it was a powerful artistic statement	هەندێکی تریش پێیان وابوو لێدوانێکی هونەری بەهێزە
I'm ready and I'm ready	ئامادەم و ئامادەم
I quickly checked over my shoulder	بە خێرایی بەسەر شانمدا پشکنینم کرد
I can’t go on like you	من ناتوانم وەک تۆ بڕۆمە پێشەوە
Proper accounting of these values ​​would require distribution dependence	ژمێریاری دروستی ئەم بەهایانە پێویستی بە وابەستەیی دابەشکردن دەبێت
I only knew him by sight	من تەنها بە بینین دەمناسی
I was very proud when I was young	لە گەنجیدا زۆر شانازیم دەکرد
I can’t leave him alone	ناتوانم بە تەنیا جێی بهێڵم
I knew what needed to be done	دەمزانی چی پێویستە بکرێت
I knew he was different	دەمزانی ئەو جیاوازە
I loved my father more than anyone in this world	من باوکمم خۆشدەویست لە هەموو کەسێک لەم دونیایەدا
I would recommend this place to everyone on my trip	من ئەم شوێنە پێشنیار دەکەم بۆ هەمووان لە گەشتەکەمدا
I think we only had a couple of songs	پێم وایە تەنها یەک دوو گۆرانیمان هەبوو
I guess that’s all you can say	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە دەتوانیت بیڵێیت
Send help at once	بە یەکجار یارمەتی بنێرن
I called through the door	لە دەرگاکەوە بانگم کرد
The Colonel must have a friend to show him around	عەقید دەبێت هاوڕێیەکی هەبێت بۆ ئەوەی بەدەوری خۆیدا نیشان بدات
I screamed again	جارێکی تر هاوارم کرد
Third place is not our true position	پلەی سێیەم پێگەی ڕاستەقینەی ئێمە نییە
I like the shows coming	حەزم لە هاتنی نمایشەکانە
I had to make sure it was real	ناچار بووم دڵنیا بمەوە کە ڕاستەقینە بووە
I started laughing again and managed to say	دووبارە دەستم کردەوە بە پێکەنین و توانیم بڵێم
I’m afraid he’s trying to fool me, trick me	ترسم هەیە هەوڵی گێلکردنم بدات، فێڵم لێ بکات
I didn’t write that memo	من ئەو یاداشتەم نەنووسیوە
I slept through another	لە ڕێگەی یەکێکی ترەوە خەوتم
Secondary schools teach years ten to twelve	قوتابخانە ناوەندییەکان ساڵانی دە تا دوانزە وانە دەڵێنەوە
I also believe Latino culture is actually pretty conservative sexually	هەروەها من پێم وایە کولتوری لاتینی لە ڕاستیدا لە ڕووی سێکسییەوە زۆر کۆنەپەرستە
I feel safe with you	هەست بە سەلامەتی دەکەم لەگەڵتان
I didn’t mean to make everyone so uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو هەمووان ئەوەندە ناڕەحەت بکەم
I got there around six hours	لە دەوروبەری شەش کاتژمێردا گەیشتمە ئەوێ
I have experienced recovery first hand	من بە دەستی یەکەم ئەزموونی چاکبوونەوەم کردووە
I almost lit a fire under her pussy	خەریک بوو ئاگرێک لە ژێر کونیدا داگیرسێنم
I rolled my eyes, but the other rooms were occupied	چاوەکانم وەرگێڕا، بەڵام ژوورەکانی تر داگیرکرابوون
I can’t give any names for security purposes, of course	ناتوانم بۆ مەبەستی ئەمنی، بێگومان هیچ ناوێک بهێنم
I also hope they tortured him first	هەروەها هیوادارم سەرەتا ئەشکەنجەیان دابێت
I spent all our money to get here	هەموو پارەکانمانم خەرج کرد بۆ گەیشتن بە ئێرە
I was selfish to ask	من خۆپەرست بووم بۆ پرسیارکردن
I bought them before anyone else saw them	من پێش ئەوەی کەسی تر بیانبینێت کڕیومە
A huge weight lifted from my heart	قورسایییەکی زەبەلاح لە دڵمەوە بەرز بووەوە
I just want you by my side	تەنها تۆم دەوێت لە تەنیشتمەوە
I needed to find a solution and fast	پێویستم بە دۆزینەوەی چارەسەر و خێرا بوو
So I knew there was no turning back	کەواتە دەمزانی کە گەڕانەوە بۆ دواوە نییە
I closed my eyes as his lips worked against mine	چاوەکانم داخست کاتێک لێوەکانی دژی لێوەکانی من کاریان دەکرد
I let out a long breath of relief	هەناسەیەکی درێژم لە ئاسوودەیی دەرهێنا
I thought she looked cool	پێم وابوو کە ئەو کچە فێنک دەردەکەوێت
A perfectly normal girl, with perfectly normal problems	کچێکی تەواو ئاسایی، لەگەڵ کێشەی تەواو ئاسایی
I need you both on my side	پێویستم بە هەردووکتانە لە لای خۆمەوە
I can't understand why	ناتوانم تێبگەم بۆچی
I need to get some of my money back	پێویستە بەشێک لە پارەکانم وەربگرمەوە
I blame the broken city for a lot of that	من شارە شکاوەکە بە زۆرێک لەوانە تاوانبار دەکەم
I have been damaged, not by anyone else though	من زیانم پێگەیشتووە، نەک لەلایەن کەسێکی ترەوە هەرچەندە
I didn’t envy his attitude	ئیرەییم بە هەڵوێستی ئەو نەدەبرد
I am a teacher, after all	من مامۆستام، ئاخر
I took the mouse, went inside and tried it	مشکەکەم برد، چوومە ژوورەوە و تاقیم کردەوە
I didn’t want to walk anymore	ئیتر نەمدەویست بە پێ بڕۆم
I couldn't say he would just show up again	نەمتوانی بڵێم تەنها جارێکی تر دەردەکەوێتەوە
I was wondering how to fix this	منیش پرسیارم دەکرد کە چۆن ئەمە چارەسەر بکەم
I’m just taking opportunities to continue the conversation	من تەنیا دەرفەتەکان دەقۆزمەوە بۆ بەردەوامبوون لە گفتوگۆکە
I understand they eat cats	تێدەگەم پشیلە دەخۆن
I keep feeling like a man coming up here	من بەردەوام هەست بە پیاوێک دەکەم کە دێتە سەرەوە بۆ ئێرە
I could live right here for months	دەمتوانی بۆ چەند مانگێک ڕاست لێرە بژیم
I was just grabbing an idea	من تەنها بیرۆکەیەکم گرتبوو
I get ever so slightly nervous	من هەرگیز ئەوەندە کەمێک دەمارگیر دەبم
I fell into the water in the sea	لە دەریادا کەوتمە ناو ئاوەکەوە
I knew it wouldn’t come again	دەمزانی کە ئیتر نایەت
I can’t just take it easy	ناتوانم تەنها بە ئاسانی وەریبگرم
I asked the messenger why he had brought the news.	لە پەیامبەرەکەم پرسی کە هەواڵەکەی هێناوە بۆ؟
The show was picked up for a second season	نمایشەکە بۆ وەرزی دووەم هەڵگیرا
I missed friendships and people I cared about	بیری هاوڕێیەتی و ئەو کەسانەم دەکرد کە گرنگیم پێدەدا
I am their vessel to do their bidding	من قاپی ئەوانم بۆ ئەوەی داواکارییەکانیان بکەم
I would really do anything for you	بەڕاستی هەر شتێکتان بۆ دەکەم
I glanced out my window	چاوێکم لە پەنجەرەکەمەوە خشاند
I knew it would close again	دەمزانی جارێکی تر داخراو دەبێتەوە
There was something about him	شتێک لەبارەی ئەوەوە هەبوو
I had to, for my daughter’s sake	ناچار بووم، لە پێناو کچەکەمدا
I thought my ministry was singing	پێم وابوو وەزارەتەکەم گۆرانی دەڵێت
Great win for the legend	سەرکەوتنێکی گەورە بۆ ئەفسانە
I couldn’t believe all this was happening	باوەڕم نەدەکرد هەموو ئەمانە ڕوو بدەن
I love the actual work	من کارە ڕاستەقینەکەم خۆشدەوێت
I would say this is true for all humanity	من دەڵێم ئەمە بۆ هەموو مرۆڤایەتی ڕاستە
Lewis in his fifth start of the season	لویس لە پێنجەمین یاری خۆی لەم وەرزەدا
I just want to get used to moving again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر ڕابێمەوە بە جووڵە
I wanted my own breakfast	نانی بەیانی خۆمم دەویست
I wouldn’t have imagined this	من ئەمەم بە خەیاڵدا نەدەهات
I repeat, this is true for the first time	دووبارەی دەکەمەوە، ئەمە بۆ یەکەمجار ڕاستە
I had seen the rich get richer but not happier	من بینیبووم دەوڵەمەندەکان دەوڵەمەندتر دەبن بەڵام دڵخۆشتر نەبوون
I also think choosing the right career is key	هەروەها پێموایە هەڵبژاردنی پیشەیەکی گونجاو کلیلە
I spent the night there	شەوەکەم لەوێ بەسەر برد
I heard traffic was heavier than usual	گوێم لێ بوو هاتوچۆ لە ئاسایی قورستر بوو
I never learned his name	من هەرگیز ناوی ئەوم فێر نەبووە
I can start over with another thought	دەتوانم بە بیرکردنەوەیەکی تر سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I get so hungry at these meetings	لەم کۆبوونەوانەدا ئەوەندە برسی دەبم
By the following year, two more were appointed	تا ساڵی دواتر دوو کەسی دیکەش دەستنیشان کران
He must have visited each at least four times	دەبێ لانیکەم چوار جار سەردانی هەریەکەیان کردبێت
I try to keep the flame alive	هەوڵ دەدەم بڵێسەی ئاگرەکە بە زیندووی بهێڵمەوە
I really care about my people	من بەڕاستی گرنگی بە گەلەکەم دەدەم
I stood up and continued on to town	منیش وەستامەوە و بەردەوام بووم بەرەو شار
I got the parts we were looking for	ئەو بەشانەم دەستکەوت کە بەدوایدا دەگەڕاین
I want it to work for us	من دەمەوێت بۆ ئێمە کار بکات
A girl likes the beautiful word	کچێک حەزی لە وشە جوانەکە دەبێت
I need to feel it move inside me	پێویستە هەست بکەم لەناو خۆمدا دەجووڵێت
I didn’t feel hurt, just a little betrayed and pathetic	هەستم بە ئازار نەدەکرد، تەنها کەمێک خیانەتم لێکرا و بەزەییدار بووم
Gifts become increased power	دیاری دەبێتە زیادبوونی دەسەڵات
I have to talk to your father	دەبێت لەگەڵ باوکت قسە بکەم
A front and back door	دەرگایەکی پێشەوە و دواوە
A web design is a law firm that gets results	دیزاینێکی وێبی کۆمپانیایەکی یاساییە کە ئەنجام بەدەست دەهێنێت
I couldn't bring it myself	خۆم نەمتوانی بیهێنم
I waited, just like you said	چاوەڕێم کرد، هەروەک تۆ وتت
I hadn’t felt like this in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو هەستم بەم جۆرە نەکردبوو
I read the one about me	ئەویم خوێندەوە کە باسی من دەکات
I shook my head a little	کەمێک سەرم لەرزاند
Thus I checked hundreds of books	بەم شێوەیە سەدان کتێبم پشکنی
I will find you and you will help me	من تۆ دەدۆزمەوە و تۆش یارمەتیم دەدەیت
I wish they would leave it	خۆزگە لێیان بەجێیان دەهێشت
I turned my head and looked at my friend	سەرم سوڕاند و سەیری هاوڕێکەمم کرد
I rolled my eyes at myself	چاوەکانم بە خۆمدا وەرگێڕا
I live on my computer	من لەسەر کۆمپیوتەرەکەم دەژیم
Fasting is done for six days	بۆ ماوەی شەش ڕۆژ ڕۆژوو دەکرێت
I need to come up with something quick	پێویستە خێرا شتێک بخەمە ڕوو
I was begging him to feel me now	من سواڵم لێدەکرد ئێستا هەستم پێبکات
After all, I was a Southern gentleman	ئاخر من بەڕێزێکی باشوور بووم
I was in college at the time	ئەو کاتە لە کۆلێژ بووم
A figure too familiar to like	فیگەرێک کە زۆر ئاشنایە بۆ ئەوەی حەزی لێی بێت
I feel like such an idiot though	هەست بە گەمژەیەکی وا دەکەم هەرچەندە
I was working hard and not seeing results	بە زەحمەت کارم دەکرد و ئەنجامم نەدەبینی
I recognized that look for him	ئەو نیگایەم بۆ ئەو ناسیبووەوە
The village and school eventually reached a compromise	گوند و قوتابخانە لە کۆتاییدا گەیشتنە سازان
I have great respect for my father	زۆر ڕێز لە باوکم دەگرم
I deliberately don’t miss anything	من بە ئەنقەست هیچ شتێک لەدەست نادەم
I think he was in a movie last year	پێم وایە ساڵی ڕابردوو لە فیلمێکدا بووە
I approached to talk to him	نزیک بوومەوە بۆ ئەوەی لەگەڵیدا قسە بکەم
I left my car there yesterday evening	دوێنێ ئێوارە ئۆتۆمبێلەکەم لەوێ بەجێهێشت
I want to know about this happening	من دەمەوێت لەبارەی ڕوودانی ئەم بابەتە بزانم
I mean attack after attack	مەبەستم هێرش لە دوای هێرشە
I could feel his feelings for me growing stronger	هەستم دەکرد هەستەکانی بۆ من بەهێزتر دەبوون
I was beautiful, famous, and most importantly, loved	جوان و بەناوبانگ بووم و لە هەمووی گرنگتر خۆشەویست بووم
I never saw any reason to dispute their words	هەرگیز هیچ هۆکارێکم نەبینی بۆ ئەوەی موناقەشە لەسەر قسەکانیان بکەم
I took a deep breath of air	هەناسەیەکی قوڵم لە هەوا هەڵمژی
I just want super powers	من تەنها هێزە سوپەرەکانم دەوێت
I stopped at the top of the stairs	لە سەرەوەی پلیکانەکان وەستام
I needed to be honest with him	پێویستم بەوە بوو لەگەڵیدا ڕاستگۆ بم
I have no right to that	من هیچ مافێکم بۆ ئەوە نییە
I felt like myself	هەستم بە خۆم دەکرد
I have limited storage room now	ئێستا ژووری عەمبارکردنم سنووردارە
Schools were closed there	لەوێ قوتابخانەکان داخران
I saw an eerie helicopter appear over the town	بینیم هێلیکۆپتەرێکی ترسناک بەسەر شارۆچکەکەدا دەرکەوت
I slid up to my knees to check my pulse	تا ئەژنۆم خلیسکاند تا بزانم پەستانی خوێنم هەیە
Schools were closed across the state	قوتابخانەکان لە سەرتاسەری ویلایەتەکەدا داخران
I turn on the idiot box	سندوقی گەمژەکان داگیرسێنم
I doubt any of them were above a hundred	گومانم هەیە هیچیان لە سەرووی سەدەوە بوون
I had a small bottle of holy oil with me	بوتڵێکی بچووکی ڕۆنی پیرۆزم لەگەڵ بوو
I told him to go	پێم گوت بڕۆ
I did a closer examination of one under a light	لە ژێر ڕووناکییەکدا پشکنینێکی وردترم بە یەکێک کرد
I couldn’t let him go home	نەمتوانی رێگەی پێ بدەم بچێتە ماڵەوە
We’re never going anywhere	هەرگیز ناچینە هیچ شوێنێک
I felt really sad leaving	بەڕاستی هەستم بە دڵتەنگی دەکرد دەڕۆیشتم
I needed my arms for balance and I told him so	بۆ هاوسەنگی پێویستم بە قۆڵەکانم بوو و ئەوەم پێ گوت
I nodded but had no idea who he was	سەرم لە سەرم دانا بەڵام هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کێیە
I kept working on it, but I didn’t reveal anything to him	من بەردەوام کارم لەسەر دەکرد، بەڵام هیچم بۆ ئاشکرا نەکرد
A solid white sheet covers him from the chest down	پەڕەیەکی سپی ڕەق لە سنگەوە بۆ خوارەوە دایدەپۆشێت
An entire email describes the used on the complete account	تەواوی ئیمەیڵێک باسی بەکارهێنراو لەسەر ئەکاونتی تەواو دەکات
I had time and felt sorry for the old bull	کاتم هەبوو و بەزەییم بە گا پیرەدا هاتەوە
I really need to rest	بەڕاستی پێویستم بە پشوودان هەیە
Damage there is unknown	زیانەکانی لەوێ نەزانراوە
I believe we need to focus our attention elsewhere	من پێم وایە پێویستە سەرنجمان لە شوێنێکی تردا چڕ بکەینەوە
I could feel him staring at me	هەستم دەکرد چاوی لێم بوو
A piece of art from the show tonight	پارچە هونەرێک لە نمایشەکە ئەمشەو
I wanted to take it home with me	ویستم لەگەڵ خۆم بیبەمە ماڵەوە
I have no formal education	من هیچ خوێندنێکی فەرمیم نییە
I went in and got my papers	چوومە ژوورەوە و کاغەزەکانم وەرگرت
I agree with our statement	منیش لەگەڵ لێدوانەکەماندام
I sighed and closed my eyes	ئاهێکم هەڵکێشا و چاوەکانم داخست
Congress removed the budget	کۆنگرێس بودجەی لابرد
I felt the engine fire	هەستم بە ئاگری بزوێنەرەکە کرد
I was always meticulous, meticulous	من هەمیشە ورد بووم، ورد بووم
The company did business in a variety of ways	کۆمپانیاکە بە چەندین شێوە بازرگانی ئەنجام دەدا
I only came here because of the storm	من تەنها لەبەر زریانەکە هاتمە ئێرە
No one called	کەس پەیوەندی نەکرد
I felt there wasn’t enough value	هەستم دەکرد بەهای پێویست نییە
Other groups treat them through special measures	کۆمەڵێک کەسی دیکە لە ڕێگەی ڕێوشوێنی تایبەتەوە چارەسەریان دەکەن
Several times more conventional names were suggested and rejected	چەندین جار ناوی ئاساییتر پێشنیار دەکرا و ڕەت دەکرایەوە
I can't find anything here	من لێرەدا ناتوانم شتێک ببینمەوە
I barely knew you existed though	من بەزەحمەت دەمزانی تۆ بوونیت هەرچەندە
I couldn’t keep waiting for you to grow up	نەمتوانی بەردەوام چاوەڕێی گەورەبوونت بکەم
I almost felt overwhelmed	نزیک بووم لە هەستکردن بە زەبروزەنگ
Very exciting opportunity	دەرفەتێکی زۆر ورووژێنەر
I must have everything in order	دەبێ هەموو شتێکم بە ڕێکوپێکی هەبێت
I can’t lose you both	من ناتوانم هەردووکتان لەدەست بدەم
At this stage they are normally able to fly	لەم قۆناغەدا بە شێوەیەکی ئاسایی توانای فڕینیان هەیە
I mean, he's a really good guy	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی کابرایەکی باشە
I thought you finally agreed to see my mother	پێم وابوو دواجار ڕازی بوویت دایکم ببینیت
I like that expression	من ئەو دەربڕینەم بەدڵە
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I couldn’t let myself lose control	نەمدەتوانی ڕێگە بە خۆم بدەم کۆنتڕۆڵ لەدەست بدەم
A miracle healing cream	کرێمێکی چاککەرەوەی موعجیزەیی
I was just wondering if he was here.	من تەنها پرسیارم دەکرد کە ئایا ئەو لێرەیە؟
I want to be something more to you	من دەمەوێت شتێکی زیاتر بم بۆ تۆ
I must have just missed all the excitement	دەبێ تەنها بیری ئەو هەموو وروژاندنەم کردبێت
I just wasn’t ready for it	تەنها ئامادە نەبووم بۆی
This deserted fort is now a tourist attraction	ئەم قەڵا چۆڵە ئێستا جێگەی سەرنجی گەشتیارییە
I’m just a current resident	من تەنها دانیشتووی ئێستام
The Acid House was born	خانووی ترش لەدایک بوو
A bullet cracked, losing the bird	فیشەکێک درزی تێکەوت، باڵندەکەی لەدەستدا
I guess those ships simply don’t pass us by	من پێم وایە ئەو کەشتیانە بە سادەیی بەلاماندا تێناپەڕن
A simple bridge was out of the question	پردێکی سادەش لە پرسیار دەرچووبوو
I hadn’t seen him in many years, you know	ساڵانێکی زۆر بوو نەمبینیبوو، دەزانی
I shake my head and he rolls his eyes	سەرم دەهەژێنم و ئەویش چاوەکانی دەگێڕێت
I hadn’t slept in a week	هەفتەیەک بوو نەمخەوتبوو
I came out and went around to him	هاتمە دەرەوە و بە دەوریدا چوومە لای
I couldn’t understand what it was	نەمدەتوانی تێبگەم چییە
There was a lump in my throat	گرێیەک لە قوڕگمدا بوو
I meant to find that body	مەبەستم ئەوە بوو ئەو تەرمە بدۆزمەوە
It received no mixed critical reception	هیچ پێشوازییەکی ڕەخنەیی تێکەڵاوی وەرنەگرت
I moved closer to the TV for a better look	بۆ سەیرکردنی باشتر لە تەلەفزیۆنەکە نزیک بوومەوە
I am so close at hand	من ئەوەندە لە دەستی خۆمدا نزیکم
He becomes a victim	ئەو دەبێتە قوربانی
I heard footsteps behind me	لە پشتەوە گوێم لە هەنگاوەکان بوو
I am not putting any obligations on you	من هیچ ئەرکێکتان لەسەر دانەنێم
These operations resulted in little exposure	ئەم ئۆپەراسیۆنانە لە ئەنجامدا بەرکەوتنێکی کەمیان لێکەوتەوە
I stepped out of the lawn	لە چەمەکە هەنگاوم نایە دەرەوە
I hand him my ticket and never read my destination	بلیتەکەم ڕادەستی دەکەم و هەرگیز شوێنی مەبەستم ناخوێنمەوە
I feel like something slight	هەست بە شتێکی کەم و کەم دەکەم
The marriage produced two daughters	ئەو هاوسەرگیرییە دوو کچی لێکەوتەوە
Records declined to release it	تۆمارەکان رەتیانکردەوە بڵاوی بکەنەوە
I just like being bad sometimes, that’s all	من تەنها حەزم لە خراپ بوونە هەندێک جار، ئەوە تەنها شتێکە
I saw you with your human friends	لەگەڵ هاوڕێ مرۆڤەکانت تۆم بینی
A finger of fear crept up his back	پەنجەیەکی ترس بەسەر پشتیدا خزاند
I can assure you of a few things	چەند شتێک دڵنیاتان دەکەمەوە
I couldn't hold back because of the heat	لەبەر گەرما نەمتوانی خۆم بگرم
I spoke on his behalf, yet he was rebuffed	من بەناوی ئەوەوە قسەم کرد، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا ڕەتکرایەوە
I’m tired of living like this	من بێزارم لە ژیان بەم شێوەیە
I didn’t want to consider it a possibility	من نەمدەویست بە ئەگەرێک بزانم
I was lost in his arms again	جارێکی تر لە باوەشی ئەودا ون بووم
I needed to talk to someone	پێویستم بە قسەکردن بوو لەگەڵ کەسێک
I was about to return to my seat	خەریک بوو دەگەڕامەوە بۆ شوێنی دانیشتنەکەم
I had all but written it down	من هەمووم بەڵام نووسیبوومەوە
I have done the same thing three times myself	منیش سێ جار هەمان شتم کردووە خودی خۆم
I didn't kill your wife	ژنەکەتم نەکوشت
I felt my human emotions escaping their prison	هەستم دەکرد هەست و سۆزە مرۆییەکانم لە زیندانەکەیان هەڵدێن
I have a friend just waiting outside	هاوڕێیەکم هەیە تەنها لە دەرەوە چاوەڕێ دەکات
I went out hunting from camp, alone, one day	لە کەمپەوە چوومە دەرەوە بۆ ڕاوکردن، بە تەنیا، ڕۆژێک
I am in your dream because you put me there	من لە خەونی تۆدام، چونکە تۆ منت لەوێ داناوە
I kept the gun under his chin	دەمانچەکەم لە ژێر چەناگەیدا هێشتەوە
A couple of people even brought their dogs	تەنانەت یەک دوو کەس سەگەکانیان هێناوە
I shouldn’t have answered it	نەدەبوو وەڵامی بدەمەوە
I just followed the water	تەنها بەدوای ئاوەکەدا ڕۆیشتم
I stopped, looked down at my feet	وەستام، بە نزمەوە سەیری پێیەکانم کرد
I felt heavy, loaded with emotional stuff	هەستم بە قورسایی دەکرد، بارگاوی بووم بە شتە سۆزدارییەکان
I had no choice but to close my factory	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە داخستنی کارگەکەم
I hardly ever see them, even in estate sales	بەزەحمەت هەرگیز دەیانبینم، تەنانەت لە فرۆشتنی خانووبەرەشدا
I just know he missed you	تەنها دەزانم بیری تۆی کردووە
I’m not always that easy to be around	من هەمیشە ئەوەندە ئاسان نیم کە لە دەوروبەرمدا بم
I thought it was a good name for us	پێم وابوو ناوێکی باشە بۆ ئێمە
But I would definitely like to try	بەڵام بە دڵنیاییەوە حەز دەکەم هەوڵ بدەم
A young man confronted them	گەنجێک ڕووبەڕوویان بووەوە
I didn’t taste mine either	منیش تامی هی خۆمم نەکرد
A wide stone staircase led up to the front door	پلیکانەیەکی بەردی فراوان بەرەو دەرگای پێشەوە دەڕۆیشت
Everyone is having a great time	هەمووان کاتێکی خۆش بەسەر دەبەن
I thought that was a myth	پێم وابوو ئەوە ئەفسانەیە
I really appreciate that	بەڕاستی ئەوە زۆر بە نرخ دەزانم
I even loathed Joan, almost	تەنانەت لە جوانیش بێزار بووم، نزیک بوو
I could talk now, but the hunger was too much	ئێستا دەمتوانی قسە بکەم، بەڵام برسێتیەکە زۆر بوو
I think about all of that	بیر لە هەموو ئەوانە دەکەمەوە
I can no longer remember where	چیتر بیرم ناچێتەوە لە کوێ
I felt my mouth go dry	هەستم کرد دەمم وشک بووەوە
I disagree, with some reservations	من لەگەڵ ئەوەدا نیم، بە هەندێک ڕەخنەگرتن
I remembered it from the first day of the race	هەر لە یەکەم ڕۆژی پێشبڕکێکەوە بیرم کەوتەوە
I see the sun coming out	دەبینم خۆر دێتە دەرەوە
Clearly I was very wrong	بەڕوونی زۆر هەڵە بووم
I wasn’t done and he wasn’t done	منیش تەواو نەبووم و ئەویش تەواو نەبوو
I can’t commit to anything right now	لە ئێستادا ناتوانم پابەند بم بە هیچ شتێکەوە
She sings from the healthy part of her voice	لە بەشە تەندروستەکەی دەنگەکەیەوە گۆرانی دەڵێت
I saw a strange expression on his face	لە ڕووخساریدا دەربڕینێکی سەیرم بینی
I had some money from my grandmother	هەندێک پارەم لە داپیرەم هەبوو
He was released by the club a year later	دوای ساڵێک لەلایەن یانەکەوە ئازاد کرا
I couldn’t take the truck	نەمتوانی بارهەڵگرەکە ببەم
I didn’t acknowledge the signal	من دانم بە سیگناڵەکەدا نەنا
I could easily tell he was into me	بە ئاسانی دەمتوانی بزانم کە ئەو خەریکی منە
My clothes were hanging on the Make Shift clothesline	جل و بەرگم بە هێڵی جل و بەرگی ماک شیفتەوە هەڵواسرابوو
I wanted answers more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر وەڵامم دەویست
I think of you as my son	من وەک کوڕم بیرت لێدەکەمەوە
I didn’t have anything dry	هیچ شتێکی وشکم نەبوو
I want to have a happy life	من دەمەوێت ژیانێکی خۆشم هەبێت
I’m going to see my parents again	من دەچم جارێکی تر دایک و باوکم ببینمەوە
I know of everything	من لە هەموو شتێک دەزانم
I think it’s a pretty good movie	پێم وایە فیلمێکی زۆر باشە
I really only have one complaint	بەڕاستی من تەنها یەک سکاڵام هەیە
I cannot approve of this	من ناتوانم ئەمە پەسەند بکەم
I would be unknown to you	من بۆ تۆ نەناسراو دەبووم
Extremely good learning	فێربوونێکی لەڕادەبەدەر باش
I knew this attack wouldn’t stop with me	دەمزانی ئەم هێرشە لای من ناوەستێت
I feel so blessed right now	لە ئێستادا هەست بە بەختەوەرییەکی زۆر دەکەم
I had to remember to go get that afterwards	دەبوو لەبیرم بێت کە دوای ئەوە بچم ئەو شتە وەربگرم
I closed it behind us	لە پشتمانەوە داخستم
I had just laid my first egg	تازە یەکەم هێلکەم دانابوو
I was there that day	ئەو ڕۆژە لەوێ بووم
I find it very interesting	زۆر بەلای منەوە سەرنجڕاکێشە
I went to the kitchen	چوومە چێشتخانە
I blew it out of myself	منیش لە خۆم هەڵمژاند
I was very tired and needed some alone time	زۆر ماندوو بووم و پێویستم بە هەندێک کات بوو بە تەنیا
A good word for everyone	وشەیەکی باش بۆ هەمووان
A sweet, soft, heartfelt kiss	ماچێکی شیرین و نەرم و دڵسۆزانە
I will do whatever you ask of me	هەر شتێکتان لێم داوا بکەن دەیکەم
I think they are true, but they may not be true sometimes	پێم وایە ڕاستن، بەڵام ڕەنگە هەندێک جار ڕاست نەبن
I opened a window, and threw trash out in it	پەنجەرەیەکم کردەوە، و زبڵم تێدا فڕێدا دەرەوە
I was very, very nervous	زۆر زۆر دەمارگیر بووم
I stared at his shirt and he noticed it quickly	چاوم لە کراسەکەی بوو و ئەویش بە خێرایی سەرنجی دا
A storm, was what he needed	زریانێک، ئەوە بوو کە پێویستی پێی بوو
I couldn’t believe he would do something like that	باوەڕم نەدەکرد شتێکی لەو جۆرە بکات
I just wanted to see it	تەنها ویستم بیبینم
I was interrupted by a knock on the door	بە لێدانێک لە دەرگا قسەکانم پچڕا
I have thought long and hard about this	درێژ و سەخت بیرم لەم بابەتە کردۆتەوە
I have a few hours to live	چەند کاتژمێرێکم ماوە بۆ ژیان
A pump is used to provide the required water pressure	پەمپ بەکاردێت بۆ دابینکردنی پەستانی ئاوی پێویست
I’m looking at him better	من باشتر سەیری ئەو دەکەم
I thought I’d leave most of it on the ship	بیرم کردەوە زۆربەی لەسەر کەشتییەکە بەجێبهێڵم
A piece of glass had cut his fingers	پارچە شووشەیەک پەنجەکانی بڕیبوو
Williams made a guest appearance in the video	ویلیامز لە ڤیدیۆکەدا وەک میوان دەرکەوت
I get up and walk towards him	هەڵدەستم و بەرەو ڕووی دەڕۆم
I am the one who is lost now	من ئەو کەسەم کە ئێستا ون بووم
I love the broad shoulders too	منیش شانی پانم خۆشدەوێت
I couldn’t look directly at her body	نەمتوانی ڕاستەوخۆ سەیری جەستەی بکەم
I was trying to lighten up	من هەوڵم دەدا سووک بکەم
I'm frankly confused	ڕاشکاوانە سەرم لێ شێواوە
I miss their smile	خەمبارم بۆ زەردەخەنەکەیان
I would buy a female a meal in seconds	لە چەند چرکەیەکدا ژەمێکم بۆ مێینەیەک دەکڕی
A deer stands next to a tree with its head down	ئاسکێک لە تەنیشت دارێکەوە وەستاوە و سەری دابەزاندووە
I jump when his hands touch my shoulders	کاتێک دەستەکانی دەست لە شانەکانم دەدەن باز دەدەم
I really didn't get his point	بەڕاستی لە خاڵەکەی تێنەگەیشتم
I still have to go grab yours	هێشتا دەبێت بچم هی تۆ بگرم
I have more right to work on it than they do	من مافی زیاترم هەیە کاری لەسەر بکەم لە ئەوان
A section with pictures on the walls and names attached	بەشێک کە وێنەی لەسەر دیوارەکانی لەسەرە و ناوی لکێنراوە
To their relief he waved and flew by	بۆ ئاسوودەیی ئەوان دەستی لێدا و بەلایدا فڕی
I have even met him	تەنانەت ئەوم ناسیوە
I dare not even try	تەنانەت ناوێرم هەوڵیش بدەم
I followed the washing instructions	ڕێنماییەکانی شۆردنم جێبەجێ کرد
I never got over you	هەرگیز بەسەرتدا زاڵ نەبووم
I was a little surprised he remembered	کەمێک سەرسام بووم کە بیری کەوتەوە
I took it for granted	من بە شتێکی ئاساییم زانی
I was never in it	من هەرگیز تێیدا نەبووم
I’ll spend a few more minutes checking out these unusual items	چەند خولەکێکی تر بەسەر دەبەم بۆ پشکنینی ئەم شتە نائاساییانە
I raise the call log	من لۆگی پەیوەندییەکان بەرز دەکەمەوە
It will be uncomfortable to still see them together	ناڕەحەت دەبێت هێشتا پێکەوە بیانبینین
Can I send pictures of the car	دەتوانم وێنەی ئۆتۆمبێلەکە بنێرم
I do my best to ignore it	هەموو هەوڵێک دەدەم پشتگوێی بخەم
I didn’t bother to listen	من خۆم بە گوێگرتنەوە سەرقاڵ نەکرد
I thought he was backing down	پێم وابوو پاشەکشە دەکات
A good portfolio will do that for them	پۆرتفۆلیۆیەکی باش ئەو کارەیان بۆ دەکات
I watched him take another long pull	سەیری ئەوەم دەکرد کە ڕاکێشانی درێژی دیکەی دەگرت
I preferred the terrace	منیش تەراسەکەیم پێ باشتر بوو
A lot of things can go wrong	دەکرێت زۆر شت بە هەڵەدا بچێت
I breathed heavily, trying to calm down	هەناسەیەکی قورسم دەدا، هەوڵم دەدا ئارام بمەوە
Fox never touched the ground along his path	ڕێوی هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە بەدرێژایی ڕێگاکەی
I will reduce government spending	خەرجییەکانی حکومەت کەم دەکەمەوە
I trained with his younger brother	لەگەڵ برا بچووکەکەی ڕاهێنانم کرد
I resisted that thought and was able to succeed	من بەرەنگاری ئەو بیرکردنەوە بوومەوە و توانیم سەرکەوتوو بم
I respected him then, and even more so now	ئەو کاتە ڕێزم لێ دەگرت، ئێستاش زیاتر
The lack of police is the result	نەبوونی پۆلیسیش ئەنجامەکەیە
I needed to get away from that room	پێویست بوو لەو ژوورە دوور بکەومەتەوە
I want to do it here	من دەمەوێت لێرە بیکەم
I reminded him of the agreement	رێککەوتنەکەیم بیر هێنایەوە
I reached up to close the curtains on the windows	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی پەردەکان بە پەنجەرەکاندا دابخەم
Of course I was all ears	بێگومان هەمووم گوێ بووم
I have a past, we all do	من ڕابردوویەکم هەیە، هەموومان هەمانە
We were flying towards the fairy at full speed	بە خێرایی تەواو بەرەو پەری دەفڕین
I turn around and look at him	بەدەوریدا دەسوڕێمەوە و سەیری دەکەم
A dog they had never owned	سەگێک کە هەرگیز خاوەندارێتییان نەکردبوو
I hope you will allow us to hear you	هیوادارم ڕێگەمان پێبدەین گوێتان لێ بگرین
I know, that he experienced it many years ago	دەزانم، کە چەندین ساڵ لەمەوبەر ئەزموونی کردووە
I'm just caught up in what's happening	تەنها گیرم خواردووە لەوەی کە ڕوودەدات
On the other side, I was in a very bad situation	لە دیوەکەی تردا لە دۆخێکی زۆر خراپدا بووم
I can’t swear it’s perfect	ناتوانم سوێند بخۆم کە تەواو و بێ کەموکوڕییە
I have struggled with recovery for a long time	ماوەیەکی زۆرە لەگەڵ چاکبوونەوەدا خەباتم کردووە
After all this I have to believe in something	دوای هەموو ئەمانە دەبێت باوەڕ بە شتێک بکەم
I need to know the real story	پێویستە چیرۆکی ڕاستەقینە بزانم
I know this because he has his eyes on me	من ئەمە دەزانم چونکە چاوەکانی لەسەر منە
I can’t wear jeans on my own time	لە کاتی خۆمدا ناتوانم جینز لەبەر بکەم
I knew it was stupid	دەمزانی گەمژانەیە
Simple chaos, leads to another order	ئاژاوەیەکی سادە، دەبێتە هۆی فەرمانێکی تر
The second time I hit it, I still have nothing	جاری دووەم لێمدا، هێشتا هیچم نییە
The drawing is very, very washed out	وێنەکێشانەکە زۆر زۆر دەشۆردرێت
I can’t let them go to this man	ناتوانم رێگەیان پێبدەم بچنە لای ئەم پیاوە
He looked at me and tried to read his expression	سەیری کردم و هەوڵمدا دەربڕینەکەی بخوێنمەوە
Ten houses nearby were severely damaged	دە خانوو لە نزیکەوە زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە
I’m trying to deal with that	هەوڵ دەدەم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I say they will still succeed	من دەڵێم هەر سەرکەوتنیان دەبێت
I left because it was my calling	ڕۆیشتم چونکە بانگی من بوو
I see a man on the windowsill	لە سەر پەنجەرەکە پیاوێک دەبینم
Several people knew who he was	چەند کەسێک دەیانزانی کێیە
I need to celebrate anyway	بەهەر حاڵ پێویستە ئاهەنگ بگێڕم
A good sign, perhaps	نیشانەیەکی باش، ڕەنگە
A good fight had its time and place	شەڕێکی باش کات و شوێنی خۆی هەبوو
I immediately knew what it was	یەکسەر زانیم چییە
I also learned a few other colorful phrases	هەروەها چەند دەستەواژەیەکی ڕەنگاوڕەنگی ترم فێربوو
I didn’t even own a pet or any nice furniture	تەنانەت خاوەنی ئاژەڵێکی ماڵی و هیچ مۆبیلیاتێکی خۆشم نەبوو
I want physical contact with him	من بەرکەوتنی جەستەییم دەوێت لەگەڵیدا
I didn’t care or get angry	من گرنگیم پێ نەدا و نە توڕە بووم
I think you have to take my word for it	پێم وایە دەبێت قسەی من وەربگریت
I don’t admit it	من دان بەوەدا ناکەم
I truly appreciate everything you wrote here	بەڕاستی هەموو ئەو شتانە بەرز دەنرخێنم کە لێرە نووسیوتە
A tall figure stood against the far wall	فیگەرێکی باڵا بەرز و بە دیواری دوورەوە وەستابوو
I leaned in and absorbed strength from that small contact	منیش پاڵم خستە ناوەوە و هێزم لەو بەرکەوتنە بچووکەدا هەڵمژی
I'll be back now, having recommended you	ئێستا دەگەڕێمەوە، دوای ئەوەی پێشنیاری تۆم کردووە
I definitely think this will help	بە دڵنیاییەوە پێموایە ئەمە یارمەتیدەر دەبێت
I believe these sections are the heart of this book	من پێم وایە ئەم بەشانە دڵی ئەم کتێبەن
I respected and loved him for that	بۆ ئەوە ڕێزم لێگرت و خۆشم دەویست
I toss some on the spoon and then taste it	هەندێکیان لەسەر کەوچکەکە دەفڕێنم و دواتر تامی دەکەم
I still couldn’t face it	هێشتا نەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە
I can only dream about it	من تەنیا دەتوانم خەون بەوەوە ببینم
I was amazed at what the students learned	سەرم سوڕما لەوەی قوتابیەکان فێری چی بوون
A drink for the thirsty	خواردنەوەیەک بۆ تینووەکان
I know thinking about his family is never easy	دەزانم بیرکردنەوە لە خێزانەکەی هەرگیز ئاسان نییە
I could barely make out what he was saying	بەزەحمەت دەمتوانی بزانم چی دەڵێت
I heard thunder	گوێم لە ڕەشەبا بوو
I know my memory trees are special	دەزانم دارەکانی یادەوەریم تایبەتن
I am to love my neighbor	من بۆ ئەوەیە دراوسێکەم خۆش بوێت
I love boat walks	من زۆر حەزم لە پیاسەی بەلەمە
I just know what he says at bedtime	تەنها دەزانم لە کاتی خەوتندا چی دەڵێت
I can’t read his face	ناتوانم دەموچاوی بخوێنمەوە
I think the servants must give it away	پێم وایە دەبێت خزمەتکارەکان بیبەخشن
I felt angry at this change in him	هەستم بە توڕەیی کرد لەم گۆڕانکارییەی لە ناویدا
A brain that was the first supercomputer	مێشکێک کە یەکەم کۆمپیوتەری سوپەر بوو
A large amount of magnificent goods will be prepared for you	بڕێکی زۆر لە کاڵای شایستە بۆ تۆ ئامادە دەکرێت
It dealt with her struggle with major depression	مامەڵەی لەگەڵ ململانێی ئەو لەگەڵ خەمۆکی گەورەدا دەکرد
I recognized him from high school	لە قۆناغی ئامادەییەوە ناسیمەوە
A striped fish swam up to him	ماسییەکی ڕەنگاوڕەنگ بە مەلەکردن هاتە لای
I don’t just mean his eyes	مەبەستم تەنیا چاوەکانی نییە
I didn’t want to get out of his reach	نەمدەویست لە دەستی ئەو دوور بکەومەتەوە
I won’t give the details right here	من هەر لێرەدا وردەکارییەکان نادەم
I finally agreed to these terms	دواجار بەم مەرجانە ڕازی بووم
I won't let you sleep too much	ناهێڵم زۆر بخەویت
I turn to my truck	ڕوو لە بارهەڵگرەکەم دەکەم
A second guard stood at the landing	پاسەوانێکی دووەم لە شوێنی نیشتنەوەکە وەستابوو
I knew that soft part of my body	ئەو بەشە نەرمە جەستەیم دەزانی
I wanted to get out of this prison	من ویستم لەم زیندانە دەربچم
I was getting tired and hungry	خەریک بوو ماندوو دەبووم و برسی دەبووم
A small miracle in itself	موعجیزەیەکی بچووک لە خۆیدا
I wanted to be accepted by them	من ویستم لەلایەن ئەوانەوە قبوڵم بکرێت
I couldn’t argue with him	نەمتوانی لەگەڵیدا موناقەشە بکەم
I thank heaven the pain is just for me	سوپاسی بەهەشت دەکەم ئازارەکان تەنها بۆ منە
I fell asleep and then woke up an hour later	خەوم لێکەوت و دواتر دوای کاتژمێرێک لە خەو هەڵسام
I believe the church has since closed	من پێم وایە لەو کاتەوە کڵێساکە داخراوە
I couldn’t help but wonder why?	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە پرسیارکردن بۆچی؟
I wouldn’t call it void	من پێی ناڵێم پووچەڵ
I keep moving forward	من بەردەوام هەنگاو دەنێم بۆ پێشەوە
I snatched it up and examined it	ڕفاندمەوە و پشکنینم بۆ کرد
I'll turn it in any direction	بە هەر ئاراستەیەکدا دەیگێڕمەوە
A light breeze came from behind	لە پشتەوە هەوایەکی سووک هات
I would appreciate it if you remember that	زۆر پێم خۆشە ئەگەر ئەوەتان لەبیر بێت
I have experienced it first hand	من بە دەستی یەکەم ئەزموونم کردووە
They are usually encountered alone or in pairs	بەزۆری بە تەنیا یان بە جووت ڕووبەڕوویان دەبنەوە
I ask him to sit down	داوای لێدەکەم دابنیشێت
I’ve never had that before	پێشتر هەرگیز ئەوەم نەبووە
I was talking too fast	زۆر خێرا قسەم دەکرد
I tried not to think of other options	هەوڵمدا بیر لە بژاردەی دیکە نەکەمەوە
I hesitate, but then obey the order	من دوودڵ دەبم، بەڵام دواتر گوێڕایەڵی فەرمانەکە دەبم
I will lead you to him soon	بەم زووانە بەرەو لای ئەو دەتبەم
I think he knew what was on my mind	پێم وایە ئەو دەیزانی چی لە مێشکمدا بوو
I could feel it, even when it was nowhere near	هەستم پێدەکرد، تەنانەت کاتێک لە هیچ شوێنێک نزیک نەبوو
I wish we could, but we can’t	خۆزگە دەمانتوانی، بەڵام ناتوانین
I promise to wear whatever you see fit	بەڵێن دەدەم هەرچییەک بە گونجاوتان زانی لەبەری بکەم
A bright student, although he never talked much	خوێندکارێکی زیرەک، هەرچەندە هەرگیز زۆر قسەی نەدەکرد
I believe it is now installed in summer hall	من باوەڕم وایە ئێستا لە هۆڵی هاوینە دانراوە
I had a career change	گۆڕانکاریم لە پیشەکەمدا هەبوو
I think it was jealousy	پێم وایە ئیرەیی بوو
I finally remembered what was going to happen next and moved on	دواجار بیرم هاتەوە کە دواتر چی ڕوودەدات و بەردەوام بووم
I mean, he could have been wrong	مەبەستم ئەوەیە دەیتوانی هەڵە بوایە
I never wanted this for you	هەرگیز ئەمەم بۆ تۆ نەویستووە
I slept for, maybe, three hours	من، ڕەنگە، بۆ ماوەی سێ کاتژمێر خەوتبووم
I experienced a small moment of triumph	ساتێکی بچووکی سەرکەوتنم ئەزموون کرد
No tropical storms have formed in the basin	هیچ زریانێکی گەرم لە حەوزەکەدا دروست نەبووە
I was just lost in thought	من تەنها لە بیرکردنەوەدا ون بووم
I have been waiting for this day	من چاوەڕێی ئەم ڕۆژەم کردووە
I hold my other hand over his heart	دەستەکەی ترم بەسەر دڵیدا دەگرم
I couldn’t quite put the song down	من نەمتوانی گۆرانییەکە بە تەواوی دابنێم
I can tell you it was all worth it	دەتوانم پێت بڵێم هەمووی شایانی ئەوە بوو
I shudder at the sight of him	بە بینینی ئەو دەلەرزم
A very small man walked slowly to her	پیاوێکی زۆر بچووک بە هێواشی ڕۆیشت بۆ لای
A quiet rebellion, quite unprecedented in my experience	یاخیبوونێکی بێدەنگ، لە ئەزموونی مندا تەواو بێ وێنە
I started walking to my biology class	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بۆ پۆلی بایۆلۆجیەکەم
I wonder what happened to the other one	منیش پێم سەیرە ئەوی تریان چی بەسەر هاتووە
I bite my lip hard	بە توندی لێوەکەم گاز دەگرم
I find myself questioning everything about myself	خۆم دەبینمەوە کە هەموو شتێک لەبارەی خۆمەوە دەخەمە ژێر پرسیارەوە
I wonder what he wants from her	منیش پێم سەیرە چییە لێی دەوێت
I kept drinking then drifted off	من بەردەوام بووم لە خواردنەوە پاشان دریفتم کرد
I find myself overcome	خۆم دەبینمەوە کە زاڵ بووم
I could smell incense burning in the corner	بۆنی بخورێکم دەکرد کە لە گۆشەکەدا دەسووتێت
I keep thinking he’s below me and he’s getting better	من بەردەوام بیر لەوە دەکەمەوە کە ئەو لە خوار منەوەیە و باشتر دەبێت
I had no idea how it got there	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چۆن گەیشتووەتە ئەوێ
In that light I could see that his eyes were closed	لەو ڕووناکییەدا بۆم دەرکەوت کە چاوەکانی داخراو بوون
I like when there is more to do	من حەزم لێیە کاتێک زیاتر هەیە بۆ ئەنجامدان
I do that with everyone	من لەگەڵ هەموو کەسێکدا ئەوە دەکەم
I did manage to do a few things though	من توانیم چەند شتێک بکەم هەرچەندە
I had never seen him do that before	پێشتر نەمدیبوو ئەو کارە بکات
I’m only one and I want all three	من تەنها یەکێکم و هەر سێیان دەوێت
I had a whole week of plenty to eat	هەفتەیەکی تەواو زۆرم هەبوو بۆ خواردن
I was going to hide inside the fairy school	بڕیار بوو لەناو قوتابخانەی پەریدا خۆم بشارمەوە
I had to pull a knife over it	ناچار بووم چەقۆیەک بەسەریدا ڕابکێشم
I guess we’re not the only crazy government	من پێشبینی دەکەم ئێمە تاکە حکومەتی شێت نین
I tend to be skeptical of all speculation as a rule	من مەیلی ئەوەم هەیە گومان لە هەموو قسە و باسێک بکەم وەک یاسایەک
A vacation is meant to be enjoyed	پشوویەک بۆ ئەوەیە کە چێژ وەربگریت
Initial media reaction to the character was positive	کاردانەوەی سەرەتایی میدیاکان بەرامبەر بەو کارەکتەرە ئەرێنی بوو
I just held her until she fell asleep, that’s all	تەنها دەستم گرت تا خەوی لێکەوت، ئەوە تەنها
I pitied him infinitely, and despised him infinitely	بێ سنوور بەزەییم پێیدا هاتەوە، و بێ سنوور سووکایەتیم پێدەکرد
I had no idea what had happened	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چی ڕوویداوە
I thought that was good	پێم وابوو ئەوە باشە
A collective consciousness, albeit in thousands of places at once	هۆشیارییەکی بەکۆمەڵ، هەرچەندە لە هەزاران شوێن بە یەکجار
I might have been fine sometimes	لەوانەیە هەندێک جار باش بوومایە
I have all the bills, all the pressure	هەموو پڕۆژە یاساکانم هەیە، هەموو فشارەکانم هەیە
I hadn’t kissed her yet	هێشتا ماچم نەکردبوو
I shouldn’t have to pay extra for these things	نابێت پارەی زیادە بدەم بۆ ئەم شتانە
I can't open the door	ناتوانم دەرگاکە بکەمەوە
I really shouldn’t talk about it	بەڕاستی نابێت باسی بکەم
I recognized him from my last visit	لە دوایین سەردانمەوە ناسیمەوە
I know only he wants to use me	دەزانم تەنها ئەو دەیەوێت بەکارم بهێنێت
I’ve been here for years, but not anymore	ساڵانێکە لێرەم، بەڵام چیتر نا
I looked up in surprise and met his eyes	بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز کردەوە و چاوم بە چاوەکانی کەوت
I had to accept their offer	ناچار بووم ئۆفەرەکەیان قبوڵ بکەم
I want to get off this planet	من دەمەوێت لەم هەسارەیە دابەزم
I want your input on this task	من زانیاریتانم دەوێت لەسەر ئەم ئەرکە
I hope neither is either	هیوادارم هیچ کامیان هیچ کامیان نەبێت
I forgot the time	کاتم لەبیر چوو
I threw up my mental wall	دیواری دەروونیم فڕێدا بۆ سەرەوە
I really love being here	بەڕاستی زۆرم خۆشدەوێت لێرە بم
I believe he was walking towards the library towards the library	باوەڕم وایە بەرەو کتێبخانە بەرەو کتێبخانە دەڕۆیشت
I saw you download it but once	بینیم تۆ دایدەبەزێنیت بەڵام جارێک
I mean really get to know everything about them	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی هەموو شتێک لەبارەیانەوە بناسە
I can see the energy he left behind	دەتوانم ئەو وزەیە ببینم کە لە دوای خۆی بەجێی هێشتووە
I knew they were safe	دەمزانی سەلامەتن
Writing is so personal	نووسین ئەوەندە کەسییە
I went to your house and talked to your mother	چوومە ماڵی تۆ و لەگەڵ دایکت قسەم کرد
I just remember liking this song	تەنها ئەوەم لەبیرە کە ئەم گۆرانیەم بەدڵ بوو
I stopped dead in my tracks	لە ڕێڕەوەکانمدا بە مردوویی وەستام
I look away, again embarrassed	چاوم لێی دوور دەخەمەوە، دیسان بە شەرمەزارییەوە
A ditch with trees on the left	کانییەک کە لە لای چەپەوە دارەکانی تێدایە
I also need an assistant	هەروەها پێویستم بە یاریدەدەرێکە
I had a lot of friends reaching out	هاوڕێیەکی زۆرم هەبوو کە دەستیان درێژ دەکرد
I understand why he did it	تێدەگەم بۆچی ئەو کارەی کرد
I didn’t mean to turn you off like that	مەبەستم ئەوە نەبوو بەو شێوەیە بتکوژێنمەوە
All that came of life was theirs	تەنها شتێک کە لە ژیاندا دەهات، هی ئەوان بوو
A beautiful woman appeared beside him	ژنێکی جوان لە تەنیشتیەوە دەرکەوت
I haven't written a letter	نامەیەکم نەنووسیوە
I have a really bad headache	بەڕاستی سەرئێشەیەکی خراپم هەیە
I use a food processor for this	من بۆ ئەم کارە ئامێری خۆراک بەکاردەهێنم
I have my own place and my own car	من شوێنی تایبەت بە خۆم هەیە و ئۆتۆمبێلی تایبەت بە خۆمم هەیە
You will be given a new body	جەستەیەکی نوێت بۆ دروست دەکرێت
I can’t get them to drop those games this weekend	ناتوانم وایان لێبکەم لەم کۆتایی هەفتەیەدا ئەو یاریانە وازبهێنن
I could tell he was blind	دەمتوانی بزانم کە کوێرە
A family walked by, and a child actually shook hands	خێزانێک بەلایدا ڕۆیشتن، لە ڕاستیدا منداڵێک دەستی لێدا
The session was held in dry weather	دانیشتنەکە لە کەشوهەوای وشکدا بەڕێوەچوو
I didn’t try to influence him at all	من بە هیچ شێوەیەک هەوڵم نەدا کاریگەری لەسەری دروست بکەم
I was separated from all that was real and true	من لە هەموو ئەو شتانەی کە ڕاستەقینە و ڕاست بوون جیا بوومەوە
I didn’t detect anything that was broken and he didn’t complain	هیچ شتێکم دەستنیشان نەکرد کە شکاوە و ئەویش گلەیی نەکرد
I took out my notebook	دەفتەرەکەم دەرهێنا
I walked to the back porch	بەرەو پەنجەرەی پشتەوە ڕۆیشتم
I couldn’t be too careful	نەمدەتوانی زۆر وریا بم
A very special dish is the moon cake	خواردنێکی زۆر تایبەت کێکی مانگە
I cursed and rushed to the temple	نەفرەتم کرد و بە پەلە بەرەو پەرستگاکە ڕۆیشتم
Later, insects and birds gained access to the aircraft	دواتر مێروو و باڵندەکان دەستیان بە فڕۆکەکە گەیشتوە
I wouldn’t have to do anything	ناچار نەدەبوو هیچ بکەم
Together they have three adopted children	پێکەوە سێ منداڵی بەخێوکراویان هەیە
I feel vulnerable enough here	لێرەدا بە ڕادەیەکی پێویست هەست بە لاوازی دەکەم
I lean back and let him brush over my face	پاڵ دەنێمەوە و رێگەم پێدەدەم بەسەر دەموچاومدا فڵچە بکات
I can’t live without my true love	بەبێ خۆشەویستی ڕاستەقینەی خۆم ناتوانم بژیم
I think that’s me	پێم وایە ئەوە خۆمم
Then I can take care of everything myself	ئەو کاتە دەتوانم خۆم ئاگاداری هەموو شتێک بم
I’m not afraid of horses	من لە ئەسپ ناترسم
I can’t wait for it to come out	ناتوانم چاوەڕێی دەرچوونی بکەم
I like it here though	من لێرەدا حەزم لێیە هەرچەندە
I can get into the house, you can’t	من دەتوانم بچمە ناو ماڵەکە، تۆ ناتوانیت
I don’t have a big budget	بودجەیەکی گەورەم نییە
I could then claim unemployment	ئەو کاتە دەمتوانی ئیدیعای بێکاری بکەم
A recorded voice on the phone read a balance	دەنگێکی تۆمارکراو لە مۆبایلەکەدا باڵانسێکی خوێندەوە
It was also fitted to carry fifty naval minis	هەروەها بۆ هەڵگرتنی پەنجا مینی دەریایی جێگیر کرابوو
I was given no useful intelligence	هیچ زیرەکییەکی بەسوودم پێ نەدرا
I knew then that he was gone forever	ئەو کاتە دەمزانی کە ئەو بۆ هەمیشە نەماوە
I imagine it was taken to be sold	من بە خەیاڵمدا دێت کە بردراوە بۆ ئەوەی بفرۆشرێت
I just want to feel normal again	تەنها دەمەوێت جارێکی تر هەست بە ئاسایی بوون بکەمەوە
I kept going in the wrong direction	بەردەوام بە ئاراستەیەکی هەڵەدا دەڕۆیشتم
I notice wow, it sure seems late	تێبینی دەکەم واو، بە دڵنیاییەوە پێدەچێت درەنگ بێت
I will add it to the list for next year	بۆ ساڵی داهاتوو زیادی دەکەم بۆ لیستەکە
I checked that it was the phone	پشکنینم کرد کە مۆبایلەکەیە
I wish him and his family every success	هیوای سەرکەوتن بۆ خۆی و خانەوادەکەی دەخوازم
I offered him a place to sit and we said hello	شوێنێکم پێشکەش کرد بۆ دانیشتن و سڵاومان کرد
I hear the questions	پرسیارەکان دەبیستم
I meant no harm	مەبەستم هیچ زیانێک نەبوو
I know that doesn’t make any sense	دەزانم ئەوە هیچ مانایەکی نییە
I didn’t want them to look at me anymore	نەمدەویست ئیتر سەیرم بکەن
I want your eyes on me	چاوەکانتم دەوێت لەسەرم
I couldn’t handle this kind of problem	من نەمتوانی بەرگەی ئەم جۆرە کێشەیە بگرم
I was on this forum a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لەم مەکۆیە بووم
I pulled one out and my eyes immediately opened wide	یەکێکم دەرهێنا و یەکسەر چاوەکانم بە فراوانی کرانەوە
I couldn't hold it anymore	ئیتر نەمتوانی دەستم بگرم
I had to ask someone	ناچار بووم لە کەسێک بپرسم
I won't even lie to you	تەنانەت درۆت لەگەڵ ناکەم
After a moment he let out a big sigh	دوای ساتێک ئاهێکی گەورەی هەڵکێشا
I urge you all to do the same	داوا لە هەمووتان دەکەم هەمان شت بکەن
I want you to look good	من دەمەوێت تۆ بە باشی سەیر بکەیت
I really love this man	بەڕاستی ئەم پیاوەم خۆشدەوێت
I should have gone back and got it straight away	دەبوو بگەڕێمەوە و ڕاستەوخۆ وەرمگرتبا
I think they kind of work	پێم وایە ئەوان جۆرێک لە کارە دەکەن
I had just gotten a tenor track job	تازە کاری تێنۆر تراکم دەستکەوتبوو
A person who lies all the time always avoids his problems	مرۆڤێک کە بەردەوام درۆ دەکات هەمیشە خۆی لە کێشەکانی دەپارێزێت
I had no idea how much the diamonds were worth	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەهای ئەڵماسەکان چەندە
I don’t doubt it’s spontaneous	گومانم نییە لە خۆیەوە بێت
I can feel his breath	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم
I answered yes to both and we made plans	منیش وەڵامم دایەوە بەڵێ بۆ هەردووکیان و پلانەکانمان دانا
I allowed a quick look over my shoulder	ڕێگەم بە سەیرکردنی خێرا دا بەسەر شانمدا
I had given him my word	قسەی خۆمم پێدابوو
I know people who like dog food	من کەسانێک دەناسم کە حەز بە خواردنی سەگ دەکەن
A black mist swirls at his feet	تەمێکی ڕەش لە پێیەکانیدا دەخولێتەوە
I was never for a life of crime	من هەرگیز بۆ ژیانێکی تاوانبار نەبووم
None of the railroads were actually built	لە ڕاستیدا هیچ کام لە هێڵی ئاسن دروست نەکراون
I didn’t want to get too close to anyone	نەمدەویست زۆر لە کەس نزیک ببمەوە
The construction of the railroad immediately began	دەستبەجێ دەست بە دروستکردنی هێڵی شەمەندەفەر کرا
A promise they made sure he kept	بەڵێنێک کە دڵنیابوون لەوەی کە جێبەجێی دەکات
I can never get that moment back	هەرگیز ناتوانم ئەو ساتە وەربگرمەوە
I said that in court	من لە دادگا ئەوەم وت
I pushed him out the door	پاڵم پێدا لە دەرگاکە
I didn’t care what my family and friends said	من گرنگیم پێ نەدەدا کە خێزان و هاوڕێکانم چی دەڵێن
I have no right to survive	من مافی ئەوەم نییە لە ژیاندا بمێنمەوە
I just happened to be on the same street	تەنها بەڕێکەوت لە هەمان شەقام بووم
I noticed he wasn’t alone	تێبینیم کرد کە ئەو تەنیا نییە
After a few minutes the boy fell asleep	دوای چەند خولەکێک کوڕەکە خەوی لێکەوت
A little more rest all	کەمێک پشوودانی زیاتر هەمووی
I was not a research doctor	من پزیشکی توێژینەوە نەبووم
I turned off the lights	گڵۆپەکانم کوژاندەوە
I've got memories	یادەوەریم دەست کەوتووە
I wouldn’t totally disagree	من بە تەواوی لەگەڵیدا ناکۆک نابم
I didn’t have to wait long to find out	پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێ بکەم تا بزانم
I sent my servants	خزمەتکارەکانم ڕەوانە کرد
I restrain him with my hand against his chest	بە دەستم بە سنگیەوە کۆنتڕۆڵی دەکەم
I lay there, shocked and exhausted	لەوێ پاڵکەوتم، تووشی شۆک و ماندوو بووم
I couldn’t go back home	نەمتوانی بگەڕێمەوە ماڵەوە
I didn’t mind being alone for a minute	بۆ یەک خولەک بە تەنیا بم ئیزعاجم نەبوو
A year of the great confrontation between immortality and morality	ساڵێک لە ڕووبەڕووبوونەوەی گەورەی نێوان نەمری و ئەخلاق
I thought it was time for me to die	پێم وابوو کاتی مردنم هاتووە
I have nothing to hold back	هیچ شتێکم نییە کە خۆم پێ بپارێزم
I feel like we’re all just like family	هەست دەکەم هەموومان تەنها وەک خێزانین
I stood shaking in place in anger	بە تووڕەییەوە لە شوێنی خۆیدا بە لەرزین وەستام
I hope you come and get something to eat	هیوادارم بێیت و شتێکت دەست بکەوێت بۆ خواردن
He doesn't speak to her at all	بە هیچ شێوەیەک قسەی پێ ناکات
I wouldn’t be here, without them	من لێرە نەدەبووم، بەبێ ئەوان
The flames were awesome	بڵێسەکان زۆر نایاب بوون
Two small towns were also isolated	هەروەها دوو شارۆچکەی بچووکیش دابڕێنران
I pulled him back on my shoulders	لەسەر شانەکانم ڕامکێشایەوە
I need a new perspective	پێویستم بە ڕوانگەیەکی نوێ هەیە
I wouldn’t add more guilt to his load	من تاوانباری زیاترم بۆ بارەکەی زیاد نەدەکرد
I’m not saying sex wasn’t interesting	من ناڵێم سێکس جێگەی سەرنجی نەبووە
I will be there, near you	من لەوێ دەبم، لە نزیک تۆوە
I think we could hold on	پێم وایە دەمانتوانی دەستمان بگرین
I can, but only very weakly	دەتوانم، بەڵام تەنیا زۆر بە لاوازی
I like how we come together as a team	من پێم خۆشە چۆن وەک تیمێک کۆدەبینەوە
I looked back at the poor souls drinking tea	سەیری ئەو ڕۆحە هەژارانەم کردەوە کە چایان دەخواردەوە
A typical discussion between ex	باسێکی ئاسایی لە نێوان ex
I especially liked the line about his ass	بە تایبەتی ئەو دێڕەم بەدڵ بوو دەربارەی کەرەکەی
I hope there will be dancing	هیوادارم سەما هەبێت
I really enjoy hearing from you	بەڕاستی چێژ لە بیستنی قسەکانتان وەردەگرم
I started painting very young	زۆر گەنج دەستم کرد بە نیگارکێشان
A small smile forced itself onto his face	زەردەخەنەیەکی بچووک بە زۆر خۆی خستە سەر دەموچاوی
I just made the others out of him	تەنها ئەوانی ترم کرد لە ئەو دەربکەون
I left as the captain of the team	وەک کاپتنی تیپەکە ڕۆیشتم
I needed to be quiet, now more than ever	پێویستم بە بێدەنگ بوون بوو، ئێستا زیاتر لە جاران
A sleeping snake won’t be happy that you’ve disturbed it	مارێکی خەوتوو دڵخۆش نابێت کە تۆ تێکت داوە
I hear he is doing well	گوێم لێیە دۆخی باشە
I was like you once, honey	من جارێک وەک تۆ بووم هەنگوین
I have gathered most of the threads here	زۆربەی تەوەرەکانم لێرە کۆکردۆتەوە
I decided to get up and watch it	بڕیارمدا هەستم و سەیری بکەم
I could feel his eyes looking through me	هەستم دەکرد چاوەکانی بەناومدا دەڕوانن
I have not pleaded guilty or guilty	من نە دانی بە تاوانەکەمدا ناوە و نە تاوانەکەم
I had to give him something	ناچار بووم شتێکی پێ بدەم
I carefully placed him on the floor	بە وریاییەوە لەسەر زەوی دامنا
I welcomed the opportunity to fight him	من پێشوازیم لە دەرفەت کرد کە شەڕی لەگەڵ بکەم
A heavy brown habit covering the weak body of the bones	خوویەکی قاوەیی قورس کە جەستەی لاوازی ئێسکەکان دادەپۆشێت
I wasn’t cool with it yet, though	هەرچەندە هێشتا لەگەڵیدا سارد نەبووم
I have a striking resemblance to our mother	من لە دایکمان لێکچوونێکی سەرنجڕاکێشم هەیە
I wanted to do some research of my own	من ویستم هەندێک لێکۆڵینەوەی تایبەت بە خۆم بکەم
I mean, he just had me	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەنها منی هەبوو
It is surrounded by a small public park	بە پارکێکی بچووکی گشتی دەورە دراوە
A wave of relief flushed through her	شەپۆلێکی ئاسوودەیی بەناودا سوور بووەوە
I think you knew how that story ended	پێم وایە تۆ دەتزانی ئەو چیرۆکە چۆن کۆتایی هات
I keep looking carefully at your articles	من بەردەوام بە وردی سەیری بابەتەکانت دەکەم
I had eaten a handful of blood	مشتێک خوێنم خواردبوو
I owe my whole intellectual life to him	هەموو ژیانی فیکری خۆم قەرزاری ئەوم
I noticed that every student was staring at me	تێبینیم کرد کە هەموو قوتابییەک چاوی لێم بوو
I was supposed to count that as an answer to a question	بڕیار بوو ئەوە وەک وەڵامی پرسیارێک بژمێرم
I found my way, eventually	ڕێگام دۆزیەوە، لە کۆتاییدا
I’ve never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم شێوەیە نەکردووە
I can’t keep a straight face around him anymore	ئیتر ناتوانم ڕووخسارێکی ڕاست لە دەوری بهێڵمەوە
I mean little things on my own	مەبەستم ئەوەیە شتە بچووکەکان لەسەر خۆم
I was curious about the purpose of my mission	من کنجکاو بووم لە ئامانجی ئەرکەکەم
I can feel my mouth moving	هەست دەکەم دەمم دەجووڵێت
I remember playing soccer with my dad	بیرمە لەگەڵ باوکم یاری تۆپی پێمان دەکرد
I give them a short wave	شەپۆلێکی کورتیان پێ دەدەم
I glance up at the portrait on the glass	چاوێکم بەرز دەکەمەوە لە پۆرترێتەکەی سەر شووشەکە
I must say the trip was a success	دەبێت بڵێم گەشتەکە سەرکەوتوو بوو
I always try to keep the peace	من هەمیشە هەوڵ دەدەم ئارامی بپارێزم
I did a quick calculation	حیسابێکی خێرام کرد
I knew something like this would happen	دەمزانی شتێکی لەم شێوەیە ڕوودەدات
A truly wonderful night	بەڕاستی شەوێکی نایاب
I of course never used them in cooking	من بێگومان هەرگیز لە چێشت لێنان بەکاریان نەهێناوە
I have, and you can too	من هەمە، تۆش دەتوانیت
I had to arrest him at all costs	ناچار بووم بە هەر نرخێک بێت دەستگیری بکەم
I wish he hadn’t gotten involved in politics	خۆزگە خۆی نەخستبایە ناو سیاسەتەوە
Below me I could see rivers and mountains	لە ژێرەوەمدا ڕووبار و شاخم دەبینی
They have to tell a patient when things have gone wrong	دەبێت بە نەخۆشێک بڵێن کاتێک شتەکان بە هەڵەدا چوون
Maybe I wasn’t quite right	لەوانەیە من تەواو ڕاستم نەگوتبێت
I won't listen to you or talk to you anymore	ئیتر گوێت لێناگرم و قسەت لەگەڵ ناکەم
I appreciate their work and recommend them to others	کارەکانیان بەرز دەنرخێنم و پێشنیاریان دەکەم بۆ کەسانی تر
I trust you all know that	متمانەم هەیە هەمووتان ئەوە دەزانن
They work well together	بە باشی پێکەوە کاردەکەن
I watch him leave with a smile	بە زەردەخەنەوە تەماشای دەکەم کە دەڕوات
She was the mother of three children	دایکی سێ منداڵ بووە
A support member is mounted inside the mounting belt	ئەندامێکی پشتیوانی لە ناو پشتێنەی جێگیرکردنەکەدا دانراوە
I was incredibly stupid	من بە شێوەیەکی ناباوەر گەمژە بووم
I didn’t mean to make any references	مەبەستم ئەوە نەبوو هیچ ئاماژەیەک بکەم
There is also a mansion on a nearby hill	هەروەها لە سەر گردێکی نزیکەوە کۆشکێک هەیە
A helpless little lamb, the big bad wolf	بەرخێکی بچووکی بێدەسەڵات، ئەویش گورگە خراپە گەورەکە
He is eager and sometimes impatient	بە تامەزرۆییەوە و هەندێک جار بێ تاقەتە
I heard him go into the bathroom	گوێم لێ بوو چووە ناو حەمامەوە
I still have so much more to learn	هێشتا زۆر شتی ترم ماوە فێری بم
I checked every corner of my room	هەموو گۆشەی ژوورەکەمم پشکنی
The leather pieces are too damaged for identification	پارچە چەرمەکان زۆر تێکچوون بۆ ناسینەوە
I can’t hear the words	من ناتوانم گوێم لە وشەکان بێت
I wasn't worried about that until now	تا ئێستا خەمی ئەوە نەبووم
I need more than you showed me	پێویستم بە زیاترە لەوەی کە تۆ نیشانت دام
A resident must accompany all guests at all times	دانیشتوویەک دەبێت لە هەموو کاتێکدا یاوەری هەموو میوانەکان بکات
I can’t even see the car from here	تەنانەت لێرەوە ئۆتۆمبێلەکەش نابینم
Today I decided to look and behave decently	ئەمڕۆ بڕیارمدا بە شێوەیەکی شایستە دەربکەوم و ڕەفتار بکەم
I was so mentally and physically exhausted	من ئەوەندە لە ڕووی دەروونی و جەستەییەوە ماندوو بووم
A seriously unfortunate accident	ڕووداوێکی جدی بەدبەختانە
I am desperately trying to protect you	من بە نائومێدیەوە هەوڵ دەدەم بتانپارێزم
A wooden bed on which he lay	جێگایەکی دار کە لەسەری پاڵکەوتبوو
I think we should start breakfast and take a shower	پێم وایە پێویستە دەست بکەین بە نانی بەیانی و دوشێک بگرین
I think you were able to relate to these characters	پێم وایە تۆ توانیت پەیوەندیت بەم کارەکتەرانەوە هەبێت
I believe in such and such	من باوەڕم بە فڵان و فڵان هەیە
I heard them in the next room	لە ژووری تەنیشت گوێم لێیان بوو
I know you’re not one of those types	دەزانم تۆ یەکێک نیت لەو جۆرانە
I want you to read through it	دەمەوێت لە ڕێگەیەوە بیخوێنیتەوە
I really have no use here anymore	بەڕاستی ئیتر لێرە هیچ سوودێکم نییە
I thought about love and felt it perfectly	بیرم لە خۆشەویستی کردەوە و بە تەواوی هەستم پێکرد
I never had any reason to cry	هەرگیز هیچ هۆکارێکم نەبووە بۆ گریان
I should have said that	دەبوو ئەوەم وتبا
I could neither be right nor wrong	نە دەکرا نە ڕاست بم و نە هەڵە
I hadn't slept much	زۆر نەخەوتبووم
I learned that much at least	من لانیکەم ئەوەندە فێربووم
He is the youngest of three brothers	بچووکترینی سێ برایە
I didn’t call them on purpose	من بە ئەنقەست بانگم نەکردوون
We kind of drifted apart after that	دوای ئەوە جۆرێک لە یەکتر جیا بووینەوە
I was shaking like a leaf in the wind	وەک گەڵایەک لە بادا دەلەرزیم
I forgot to tell him	لەبیرم چوو پێی بڵێم
I can protect myself	دەتوانم خۆم بپارێزم
I felt weird	هەستم بە سەیر دەکرد
I couldn’t help but do the same	منیش نەمتوانی خۆم بپارێزم لە هەمان شت
I could really imagine it	بەڕاستی دەمتوانی خەیاڵم پێی بێت
I was never lacking in confidence	هەرگیز لە متمانەدا کەم نەبووم
I wasn’t sure if any of them were real anymore	ئیتر دڵنیا نەبووم کە هیچیان ڕاستەقینە بن یان نا
I’ll tell you why later	دواتر پێت دەڵێم بۆچی
I need to get used to this	پێویستە لەگەڵ ئەمەدا ڕابێم
I should have been at home	دەبوو لە ماڵەوە بوومایە
I wanted to go with it, though	هەرچەندە ویستم لەگەڵیدا بڕۆم
I was extremely depressed	لەڕادەبەدەر خەمۆک بووم
I go home and make weapons	دەگەڕێمەوە ماڵەوە و چەک دروست دەکەم
I glanced left, then right	چاوێکم بە چەپ کرد، پاشان بە ڕاست
I wanted her to be jealous	من ویستم ئیرەیی پێببات
A spell that simply won’t set you free	جادوویەک کە بە سادەیی ئازادت ناکات
I couldn’t bring myself to go in with them	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی لەگەڵیان بچمە ژوورەوە
I haven't thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I think they were smart enough not to ask	پێم وایە ئەوەندە زیرەک بوون پرسیاریان نەکرد
I turned my head to follow him with my eyes	سەرم سوڕاند تا بە چاوەکانم بەدوایدا بگەڕێم
I know exactly what’s going on	من بە تەواوی دەزانم چی ڕوودەدات
Its trees serve as its foundation	دارەکانی وەک بناغەی کاردەکەن
I like to stop here to think about the good old days	من حەزم لێیە لێرە بوەستم بۆ بیرکردنەوە لە ڕۆژە خۆشەکان
I didn’t expect to sleep every night	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد هەموو شەوێک بخەوم
Now I totally get it	ئێستا بە تەواوی بەدەستی دەهێنم
I just got a new job	تازە کارێکی نوێم دەستکەوتووە
I have nothing but respect and admiration for him	من جگە لە ڕێز و سەرسامی هیچی ترم نییە بۆی
I feel sick thinking about what happened	هەست بە نەخۆشی دەکەم کە بیر لەوە دەکەمەوە کە چی ڕوویداوە
I have a better chance than him	من چانسی باشترم لە ئەو هەیە
The effects of this system are unknown	کاریگەرییەکانی ئەم سیستەمە نادیارە
I just said it because of my parents	تەنها لەبەر دایک و باوکمەوە وتم
I can give him one	دەتوانم یەکێکیان پێ بدەم
She returned to acting two years later	دوای دوو ساڵ گەڕایەوە بۆ نواندن
I can’t help but admire it	ناتوانم سەرسامی نەبم
I didn’t even know how it worked	تەنانەت نەمدەزانی چۆن کاردەکات
I felt the same way for all of its members	منیش هەستم بەو جۆرە کرد بۆ هەموو ئەندامەکانی
Witness everything	شاهیدی هەموو شتێک
I trace the letters with a shaky finger	بە پەنجەیەکی لەرزۆک شوێنپێی پیتەکان دەگرم
I believe in war and nothing else	من باوەڕم بە شەڕە و باوەڕم بە هیچی تر نییە
I wish her eyes looked back	خۆزگە چاوەکانی سەیری دواوەیان دەکرد
A close friend, but only a friend	هاوڕێیەکی نزیک، بەڵام تەنها هاوڕێیەک
I have to go anyway, my mother is calling for something	بەهەر حاڵ دەبێ بڕۆم، دایکم بانگی شتێک دەکات
I know where we have been	دەزانم لە کوێ بووین
I see how you two get along	دەبینم ئێوە دووان چۆن پێکەوەن
Now I am completely disappointed	ئێستا بە تەواوی بێهیوا بووم
A trap door opened beneath me and swallowed me whole	دەرگایەکی تەڵە لە ژێرەوەم کرایەوە و بە تەواوی قوتی دام
I wanted you all to be free	من ویستم هەمووتان ئازاد بن
I can’t risk people coming inside	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە خەڵک بێنە ژوورەوە
I was enjoying it too	منیش چێژم لێ وەردەگرت
I clenched my fingers together	پەنجەکانم بەیەکەوە گرت
I didn’t even want to drink in the first place	تەنانەت لە پلەی یەکەمدا نەمدەویست بخۆمەوە
I never want to see you again	هەرگیز نامەوێت جارێکی تر بتبینمەوە
A white man had them carved	پیاوێکی سپی پێست وای لێکردوون نەخشێنراون
I had never seen such passion	هەرگیز سۆزێکی وام نەبینیبوو
I still have to shower	هێشتا دەبێت دوش بگرم
He did not recover until after five strokes	تا دوای پێنج جەڵتەی مێشک چاک نەبووەوە
I was one of the passionate ones	من یەکێک بووم لەوانەی کە سۆزدار بووم
I need your help though	من پێویستم بە یارمەتی ئێوە هەیە هەرچەندە
I have an interview with him this week	ئەم هەفتەیە چاوپێکەوتنم لەگەڵیدا هەیە
I ran but couldn't escape	ڕامکرد بەڵام نەمتوانی دەرباز بم
I think you feel and think a lot	پێم وایە زۆر هەست دەکەیت و بیر دەکەیتەوە
I was on my horse all day	هەموو ڕۆژەکە لەسەر ئەسپەکەم بووم
I was excited to get home	بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بگەمە ماڵەوە
I quickly step inside and lock my door	بە خێرایی هەنگاو دەنێمە ژوورەوە و دەرگاکەم قوفڵ دەکەم
I spent the next few hours studying over the papers	چەند کاتژمێری داهاتوو لەسەر کاغەزەکان خوێندنم کرد
I could have very easily	منیش زۆر بە ئاسانی دەمتوانی
I chose this issue for two reasons	ئەم ژمارەیەم لەبەر دوو هۆکار هەڵبژارد
I hope that’s long-term	هیوادارم ئەوە درێژخایەن بێت
I applied over the phone call	لە ڕێگەی پەیوەندی تەلەفۆنییەوە داواکارییەکەم پێشکەش کرد
A smaller ship emerged and slowly settled towards land	کەشتییەکی بچووکتر سەریهەڵدا و هێواش هێواش بەرەو زەوی جێگیر بوو
I mean, if it was another woman, maybe	مەبەستم ئەوەیە ئەگەر ژنێکی تر بووایە، ڕەنگە
I let go of his shoulders, sinking into his arms	وازم لە شانەکانی هێنا، لە باوەشیدا نوقم بووم
A separate field is assigned to each particle	کێڵگەیەکی جیاواز بۆ هەر تەنۆلکەیەک دیاری دەکرێت
I will update the design as appropriate	بە گونجاوترین شێوە دیزاینەکە نوێ دەکەمەوە
I shook my head vigorously	بە توندی سەرم لەقاند
It has since been converted to residential use	لەو کاتەوە گۆڕدراوە بۆ بەکارهێنانی نیشتەجێبوون
I roll over onto my knees	من دەخولێنمەوە سەر ئەژنۆکانم
I smiled, the tears coming faster	زەردەخەنەیەکم کرد، فرمێسکەکان خێراتر دەهاتن
I must let them struggle in their sin	دەبێت رێگەیان بدەم لە گوناهی خۆیاندا خەبات بکەن
I channel this energy into something positive	من ئەم وزەیە چەناڵ دەکەم بۆ شتێکی ئەرێنی
I think he thought we were getting married	پێم وایە ئەو پێی وابوو کە هاوسەرگیری دەکەین
I didn’t know what else to do	نەمدەزانی چی تر بکەم
I met towns full of two hundred people	شارۆچکە پڕ لە دوو سەد کەسم ناسی
I think you’ll really like it	پێم وایە بەڕاستی حەزت لێی دەبێت
A cool breeze blows my loose hair around my shoulders	هەوایەکی فێنک قژە شلەکانم بە دەوری شانمدا دەهەژێنێت
The eyes should be kind and expressive	چاوەکان دەبێت میهرەبان و دەربڕین بن
I gently pushed the door open	بە نەرمی دەرگاکەم پاڵدا و کردەوە
He had decided to come back	بڕیاریدابوو کە بگەڕێتەوە
I opted for pay as you go service	من بە خزمەتگوزاری pay as you go هەڵمبژارد
I had already scared my brothers so much for one day	پێشتر ئەوەندە براکانم ترساندبوو بۆ یەک ڕۆژ
I have been sent to ask you to return	من نێردراوم بۆ ئەوەی داوا بکەم بگەڕێیتەوە
I had no intention of stopping	هیچ نیازێکم نەبوو بوەستم
I reached my third gate	گەیشتمە دەروازەی سێیەمم
I always walked against traffic	هەمیشە دژی هاتوچۆ بە پێ دەڕۆیشتم
A rather pretty face	ڕووخسارێکی تا ڕادەیەک جوان
I'll put it back in his hands	دەیخەمەوە دەستەکانی
I won’t shop there again	جارێکی تر لەوێ بازاڕ ناکەمەوە
I'm not doing anything	من هیچ ناکەم
I think we all know the answer to that one	پێم وایە هەموومان وەڵامی ئەو یەکە دەزانین
I met one of them here	لێرە یەکێکیانم ناسی
I could barely hold it together	بەزەحمەت دەمتوانی بەیەکەوە بیگرم
I shrug and decide to blow it	شانەکانم هەڵدەکێشم و بڕیار دەدەم بیفڕێنم
I can’t describe my love for this post	ناتوانم وەسفی خۆشەویستی خۆم بۆ ئەم پۆستە بکەم
I decided to make a mental note	بڕیارمدا تێبینییەکی دەروونی بکەم
I just wanted to talk to you a little bit	تەنها ویستم کەمێک قسەت لەگەڵ بکەم
He later said he did it for research	دواتر وتی بۆ لێکۆڵینەوە ئەو کارەی کردووە
I'm thinking about not running again	بیر لەوە دەکەمەوە جارێکی تر خۆی کاندید نەکەمەوە
I think we should get the damn thing together	پێم وایە دەبێ شتە نەفرەتییەکە یەکبخەین
A draft greeted him on his face	ڕەشنووسێک لە ڕووخساریدا پێشوازی لێکرد
I did it the first time	یەکەم جار کردم
There seems to be a small bar open	پێدەچێت باڕێکی بچووک کراوە بێت
I will give just one example	من تەنیا یەک نموونە دەهێنمەوە
I looked like a mess	لە فەسادەیەک دەچووم
I am filled with fear	منیش پڕم لە ترس
I turned around on the other side	لە دیوەکەی تردا وەرگەڕامەوە
I want to talk to you for fifteen minutes	دەمەوێت پانزە خولەک قسەت لەگەڵ بکەم
I stop breathing when his lips blow my ear off	هەناسەدانم دەوەستێنم کاتێک لێوەکانی گوێم دەفڕێنن
I imagined him above me balanced on one arm	بە خەیاڵمدا هات کە ئەو لە سەرووی منەوە بووە و لەسەر یەک قۆڵ هاوسەنگ بووە
I wasn’t even going to think about it	تەنانەت بڕیارم نەبوو بیری لێ بکەمەوە
I want to try them all	دەمەوێت هەموویان تاقی بکەمەوە
I have been staying here for the past three days	لە سێ ڕۆژی ڕابردوودا لێرە دەمێنمەوە
I respond to his love faithfully	بە دڵسۆزیەوە وەڵامی خۆشەویستییەکەی دەدەمەوە
I hated living this lie	ڕقم لە ژیانی ئەم درۆیە بوو
I thought this would be a good time for it	پێم وابوو ئەمە کاتێکی باش دەبێت بۆی
I just heard the lock click	تازە گوێم لە کلیکی قوفڵەکە بوو
I can now answer your questions, if you have any	ئێستا دەتوانم وەڵامی پرسیارەکانتان بدەمەوە، ئەگەر پرسیارتان هەیە
A man is nothing like his brother	پیاوێک هیچی وەک براکەی نییە
I smiled to myself at that thought	بەو بیرکردنەوە زەردەخەنەیەکم بۆ خۆم کرد
I can’t make him save me all the time	ناتوانم وا لێبکەم بەردەوام ڕزگارم بکات
I could see it in the mirror	لە ئاوێنەوە دەمبینی
A deep male voice recited orders	دەنگێکی قوڵی پیاوێک فەرمانەکانی دەخوێندەوە
And there are many fathers like me	وە زۆر باوکی وەک من هەن
A story that anyone can see and enjoy	چیرۆکێک کە هەر کەسێک بتوانێت بیبینێت و چێژی لێ وەربگرێت
Eventually I have to sleep	لە کۆتاییدا دەبێت بخەوم
I kept stopping and thinking about the worst	هەر وەستام و بیرم لەوە دەکردەوە کە خراپترین شت چییە
I just need two more things	من تەنها پێویستم بە دوو شتی ترە
I recognize that language from anywhere	من لە هەر شوێنێکەوە ئەو زمانە دەناسمەوە
I lip read customers	من لێو دەخوێنمەوە کڕیارەکان
Since then it has gained more power through successive treaties	لەو کاتەوە لە ڕێگەی پەیماننامە یەک لە دوای یەکەکانەوە دەسەڵاتی زیاتری بەدەستهێنا
I always wanted to win this one	من هەمیشە ویستم ئەم یەکە ببەمەوە
I would say yes	دەمگوت بەڵێ
I can be there in forty minutes	دەتوانم لە چل خولەکدا لەوێ بم
I had no idea this was happening	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەمە ڕوودەدات
I haven’t got any clues to be honest	من هیچ ئاماژەیەکم دەست نەکەوتووە بۆ ئەوەی ڕاستگۆ بم
I asked you a simple enough question	پرسیارێکی بەس سادەم لێکردیت
There was a warm silence in the air	بێدەنگییەکی گەرم لە هەوادا بوو
I can’t stress that enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەوە بکەمەوە
I did it because it invested me in the place	من ئەوەم کرد چونکە وەبەرهێنانی کردم لەو شوێنەدا
I shrugged, it was possible	شانم هەڵکێشا، دەکرا
I greeted him, but he didn't answer	سڵاوم لێکرد، بەڵام وەڵامی نەدامەوە
A photographer takes our picture as we ride	فۆتۆگرافەرێک وێنەکەمان دەگرێت لەکاتی سواربووندا
I married the civilian surgeon who saved my life	هاوسەرگیریم لەگەڵ ئەو پزیشکە نەشتەرگەرە مەدەنییە کرد کە ژیانی منی ڕزگار کرد
I returned your dagger	خەنجەرەکەتم گەڕاندەوە
I can understand why he never came to see us	دەتوانم تێبگەم بۆچی هەرگیز نەهات بۆ بینینی ئێمە
I never had trouble sleeping	هەرگیز کێشەی خەوتنم نەبووە
I pulled my head back but didn’t let go	سەرم کێشا بۆ دواوە بەڵام ئازادم نەکرد
I'm a lot of things	من زۆر شتم
Each side blamed the other for firing first	هەر لایەنێک ئەوی دیکەیان بە تاوانبار دەزانی کە یەکەمجار تەقەیان کردووە
I am the next link in your chain of command	من لینکی داهاتووم لە زنجیرە فەرماندەیی ئێوەدا
I had no desire to look at any of them	هیچ ئارەزووێکم نەبوو سەیری هیچ کامیان بکەم
I can’t interfere with your work	من ناتوانم دەستوەردان لە کارەکانت بکەم
I never actually cooked a whole chicken	من هەرگیز لە ڕاستیدا مریشکێکی تەواوم لێنەنا
I pressed it lightly, and realized it was a pressure plate	بە سوکی فشارم خستە سەر، و تێگەیشتم کە پلێتێکی فشارە
I actually did the opposite	لە ڕاستیدا پێچەوانەکەم کرد
I know they were just trying to keep us safe	دەزانم تەنها هەوڵیان دەدا سەلامەتمان بهێڵنەوە
I’m not here for fun	من بۆ خۆشی لێرە نیم
I prayed that your burden would be lighter	دوعام کرد بۆ ئەوەی بارگرانی تۆ سووکتر بێت
I remember being thankful for my family	بیرمە سوپاسگوزار بووم بۆ خێزانەکەم
I think they have too	پێم وایە ئەوانیش هەیانە
I really enjoyed it	بەڕاستی زۆرم پێ خۆش بوو
I thought about that for a while	بۆ ماوەیەک بیرم لەوە کردەوە
I suspect this will make or break us	گومانم هەیە ئەمە وامان لێبکات یان بمانشکێنێت
I will give you this, though	هەرچەندە ئەمەت پێ دەدەم
I am talking about people who have lived for hundreds of years	من باسی کەسانێک دەکەم کە سەدان ساڵ ژیاون
A lot of talent, that one	بەهرەیەکی زۆر، ئەو یەکە
One light bulb hung from the ceiling	یەک گڵۆپ بە سەقفەوە هەڵواسرابوو
He bent a sharp nose forward	لووتێکی تیژ بەرەو پێشەوە کێشا
I didn’t know that word	ئەو وشەیەم نەدەزانی
I'll follow you out	منیش بەدوای تۆدا دەڕۆم بۆ دەرەوە
I went for it anyway	بە هەر حاڵ چووم بۆی
I still had long legs and a skinny frame	هێشتا قاچە درێژەکانم و چوارچێوەی لاوازم هەبوو
He certainly wouldn't wake up a ton of doors	بە دڵنیاییەوە تۆنێکی دەرگا لە خەو هەڵنادەستا
I had to ice it daily	دەبوو ڕۆژانە بە سەهۆڵ لە جەستەمدا دابنێم
A child ran out of the second lane	منداڵێک لە هێڵی دووەم ڕایکردە دەرەوە
I knew he could see me shaking	دەمزانی دەتوانێت من ببینێت کە دەلەرزم
I have other matters to attend to	بابەتی ترم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
Stephen was an inspiration to me	ستیڤن ئیلهامبەخش بوو بۆ من
I had no idea where to go	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بچمە کوێ
I needed these experiences to understand	بۆ تێگەیشتن پێویستم بەم ئەزموونانە بوو
A universal circuit board	بۆردێکی سووڕی گشتگیر
I didn’t want to remember	نەمدەویست بیرم بێتەوە
I mean, what you say is valuable and all	مەبەستم ئەوەیە ئەوەی تۆ دەیڵێیت بەنرخە و هەموو
I think that balance is key	پێم وایە ئەو هاوسەنگییە کلیلە
I always wanted to be an engineer	هەمیشە حەزم دەکرد ئەندازیار بم
A lot has happened in the last three years	لە سێ ساڵی ڕابردوودا زۆر شت ڕوویداوە
I couldn’t face my parents right now either	منیش لە ئێستادا نەمتوانی ڕووبەڕووی دایک و باوکم ببمەوە
I couldn’t get to a bedroom	نەمتوانی بگەمە ژوورێکی نووستن
I started getting the picture	دەستم کرد بە وەرگرتنی وێنەکە
The victory was confirmed	سەرکەوتنەکە پشتڕاستکرایەوە
It was neither a commercial nor a critical success	نە سەرکەوتنێکی بازرگانی بوو و نە سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە
I need you to let go	پێویستم بەوەیە وازت لێبهێنیت
I wanted to meet you	ویستم چاوم پێت بکەوێت
It was picked up on me every day	هەموو ڕۆژێک لەسەرم هەڵدەگیرا
There are many events within some sports	لەناو بەشێک لە وەرزشەکاندا چەندین ڕووداو هەیە
I think that it was not handled well	پێم وایە کە مامەڵەیەکی باشی لەگەڵ نەکراوە
I closed my eyes and released the arrow	چاوەکانم داخست و تیرەکەم ئازاد کرد
I called the police several times because of the knife	بەهۆی چەقۆکەوە چەند جارێک پەیوەندیم بە پۆلیسەوە کرد
I could only act sick for so long	تەنها دەمتوانی بۆ ماوەیەکی زۆر نەخۆش مامەڵە بکەم
He resigned soon after	هەر زوو دوای ئەوە دەستی لەکار کێشایەوە
He was such a great talent	ئەو بەهرەمەندێکی هێندە گەورە بوو
I also said he was asleep	هەروەها وتم خەوتووە
At first, the operation went well	سەرەتا ئۆپەراسیۆنەکە بە باشی بەڕێوەچوو
I decided to preach love through my work	بڕیارمدا لە ڕێگەی کارەکەمەوە بانگەشەی خۆشەویستی بکەم
I can't find any water	هیچ ئاوێک نادۆزمەوە
I brought it back to you	من هێنامەوە بۆ لای ئێوە
I spent many days playing in that backyard	زۆر ڕۆژم لەو حەوشەی ماڵەدا بە یاریکردن بەسەر برد
The album received positive critical response	ئەلبومەکە وەڵامی ڕەخنەگرانی ئەرێنی وەرگرت
I don’t even expect anyone to be awake	تەنانەت چاوەڕێی ئەوە ناکەم کەس بەئاگا بێت
I wasn’t even me but someone else, a different guy	من تەنانەت من نەبووم بەڵکو کەسێکی تر بووم، کوڕێکی جیاواز
I hadn’t worked on it	من کارم لەسەر نەکردبوو
I heard you were a carpenter	بیستوومە تۆ دارتاش بوویت
They allowed him to attend	ڕێگەیان پێدا بەشداری کۆڕەکە بکات
I watched his expression	سەیری دەربڕینەکەیم دەکرد
I am drowning in memories that were once mine	خەریکە نوقم دەبم لە یادگارییەکان کە ڕۆژێک هی من بوون
I hear my cry	گوێم لە هاوارەکەم دەبێت
We have not considered any other courses	هیچ خولێکی ترمان لەبەرچاو نەگرتووە
I put the box of clothes underneath	سندوقی جلوبەرگەکانم لە ژێرەوە دانا
I can't change into a bat	ناتوانم بگۆڕم بۆ شەمشەمەکوێرە
I’m hoping that’s gone forever	من هیوادارم ئەوە بۆ هەمیشە نەمابێت
I don’t repent of anything	من لە هیچ شتێک تەوبە ناکەم
Sing never married and never had children	گۆرانی بڵێ هەرگیز هاوسەرگیری نەکردووە و هەرگیز منداڵی نەبووە
I tried to find the source of my magic	هەوڵمدا سەرچاوەی سیحرەکەم بدۆزمەوە
A place where two kinds of grasses meet	شوێنێک کە دوو جۆر چیمەنی تێدا کۆدەبنەوە
I think they have something to do with the dead girl	پێم وایە پەیوەندییان بە کچە مردووەکەوە هەیە
I can give it to the dirt	دەتوانم بیدەم بە پیسی
I rested for about an hour	نزیکەی کاتژمێرێک پشووم دا
I haven’t watched anything	من سەیری هیچم نەکردووە
I think there is a rainbow in this wall	پێم وایە لەم دیوارەدا کەوانەیەک هەیە
I have the support of the people	من پشتگیری خەڵکم هەیە
I always feel a little sorry for these volunteers	هەمیشە کەمێک بەزەیی بەم خۆبەخشانەدا دێتەوە
A clearly written recipe will help	ڕێچکەیەکی بە ڕوونی نووسراو یارمەتیدەر دەبێت
I still don’t need you	هێشتا پێویستم بە تۆ نییە
I don’t belong here	من سەر بە ئێرە نیم
I didn’t even use my energy	تەنانەت وزەی خۆمم بەکار نەهێنا
I wouldn’t do anything to hurt her	هیچ شتێکم نەدەکرد بۆ ئەوەی ئازاری بدەم
I inspired her to pick up a brush with me	ئیلهامم پێدا بۆ ئەوەی لەگەڵمدا فڵچەیەک هەڵبگرێت
I thought he might be right	پێم وابوو لەوانەیە ڕاست بکات
They told me everything looked fine	پێیان وتم هەموو شتێک باش دەردەکەوێت
I had pain all over my body	لە هەموو جەستەمدا ئازارم هەبوو
Great acting all around	نواندنێکی نایاب لە هەموو دەوروبەر
I promise you my salary	بەڵێنی مووچەی خۆمتان پێ دەدەم
I played defense on it	من یاری بەرگریم لەسەری کرد
I shook my head vigorously	بە توندی سەرم لەقاند
A touch, you can easily lose yourself in it	دەست لێدانێک، دەتوانیت بە ئاسانی خۆت تێیدا لەدەست بدەیت
I stopped to look around	وەستام بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
I need this parcel today	ئەمڕۆ پێویستم بەم پارسێلەیە
I was making final edits	خەریکی دەستکاری کۆتایی بووم
I will resign myself	خۆم دەست لەکار دەکێشمەوە
I decided not to panic	بڕیارمدا تووشی شڵەژان نەبم
I didn't tell it	من نەمگێڕایەوە
The biggest change came at the offensive coordinator position	گەورەترین گۆڕانکاری لە پۆستی ڕێکخەری هێرشبەریدا ڕوویدا
I have done some of these things, but not others	من هەندێک لەم کارانەم کردووە، بەڵام هەندێکی ترم نەکردووە
I love the combination of black and white	من تێکەڵەی ڕەش و سپیم زۆر خۆشدەوێت
I never wondered if he had interrupted the little business.	هەرگیز پرسیارم نەکرد کە ئایا ئەو کارە بچووکەی پچڕاندووە؟
I intervened, and we fought	دەستوەردانم کرد، ئێمەش شەڕمان کرد
I think that description falls a bit short	پێم وایە ئەو وەسفە کەمێک کورت دەبێتەوە
I considered myself lucky and entered into marriage willingly	خۆم بە بەختەوەر دەزانی و بە ئامادەییەوە چوومە ناو ژیانی هاوسەرگیرییەوە
I was nervous, excited and ready for the results	دەمارگیر و پەرۆش بووم و ئامادە بووم بۆ ئەنجامەکان
I wanted it to hit the forest floor	من ویستم بەر زەوی دارستانەکە بدات
I loved the black humor	من نوکتەی ڕەشم زۆر خۆشدەویست
I wasn't clear	من ڕوون نەبوومەوە
I walk down a dirt road that looks abandoned	بە ڕێگایەکی خۆڵاوییدا دەڕۆم کە بە شێوەیەکی جێهێڵراو دەردەکەوێت
A big flying bird, maybe	باڵندەیەکی گەورەی فڕیو، ڕەنگە
I thank him and head back up the stairs	سوپاسی دەکەم و سەرم دەگەڕێنمەوە سەر پلیکانەکان
I admire your joy at being born	سەرسامم بە خۆشی تۆ بە دایک بوونت
I couldn’t see anything inside the bedroom	لەناو ژووری نووستنەکەدا هیچم نەدەبینی
I know you may not believe it now	دەزانم لەوانەیە ئێستا باوەڕت پێ نەکەیت
I personally wouldn’t do that	من بە شەخسییەت ئەوەم نەدەکرد
I hope we are not on an island	هیوادارم لە دوورگەیەکدا نەبین
My fingers run through his hair	پەنجەکانم بە قژیدا ڕادەکەن
I observed him in true confusion	بەڕاستی بە سەرلێشێواوی چاودێریم کرد
I want you to remember afterwards	دەمەوێت دوای ئەوە لەبیرت بێت
I tried to shut myself off from it	هەوڵمدا خۆم لێی دابخەم
All storm names were named for the first time	هەموو ناوی زریانەکان بۆ یەکەمجار ناونران
I was more tired to figure it out	زیاتر ماندوو بووم تا بزانم چییە
This screen comes with high connectivity	ئەم شاشەیە پەیوەندییەکی بەرزی لەگەڵدایە
I could see no other explanation	هیچ ڕوونکردنەوەیەکی ترم نەدەبینی
I appreciate your call	بانگەوازەکەت بەرز دەنرخێنم
I told the operator our location and what had happened	شوێنەکەمان و چی ڕوویداوە بە ئۆپەراتۆرەکەم گوت
I wouldn’t worry too much with it	زۆر نیگەران نەدەبووم لەگەڵیدا
I woke up to a cat landing on me	لە خەو هەڵسام کە پشیلەیەک بەسەرمدا نیشتەوە
I haven't really made a very good fist of it	بەڕاستی مشتێکی زۆر باشم لێ نەکردووە
I want to say thank you	دەمەوێت بڵێم سوپاس بۆ ئێوە
I just thought we would get along	تەنها پێم وابوو پێکەوە دەژین
I want to tell him we made a mistake	دەمەوێت پێی بڵێم هەڵەمان کردووە
I watched that video	من سەیری ئەو ڤیدیۆیەم کرد
No one can touch me	کەس ناتوانێت دەستم لێ بدات
I am a man of my word, after all	من پیاوێکی قسەی خۆمم، ئاخر
I'm waiting for you kids	من چاوەڕێی ئێوەم منداڵەکان
A void that nothing fills	بۆشایییەک کە هیچ شتێک پڕ ناکاتەوە
I thought they would	پێم وابوو دەیکەن
I just couldn’t get enough	تەنها نەمتوانی تێر بم
I hesitated at the door	لە دەرگاکە دوودڵ بووم
I didn’t want this pain	من ئەم ئازارەم نەدەویست
I didn't want to know	نەمدەویست بزانم
I think they would be happy to help	پێم وایە بە خۆشحاڵیەوە یارمەتیان دەدەن
I bought it for a gift	بۆ دیاری کڕیومە
A new life in a new place	ژیانێکی نوێ لە شوێنێکی نوێدا
I love them both so much	من ئەوەندە هەردووکیانم خۆشدەوێت
A blind beggar is effectively what we will be	کوێرێکی سواڵکەر بە شێوەیەکی کاریگەر ئەوەیە کە ئێمە دەبین
I was released and all was back to normal	ئازاد کرام و هەمووی ئاسایی بوومەوە
I linger by the entrance and take him inside	من لە لای دەرگای چوونە ژوورەوە درەنگ دەمێنمەوە و دەیبەمە ژوورەوە
I couldn’t go to meetings	نەمدەتوانی بچمە کۆبوونەوەکان
The chin and abdomen are white	چەناگە و سکی سپییە
I will soon develop some examples that address this problem	بەم زووانە چەند نموونەیەک پەرەپێدەدەم کە باس لەم کێشەیە دەکەن
I went too easy on you	زۆر ئاسان چوومە سەرت
I am very happy with the staff, drivers and colleagues	زۆر دڵخۆشم بە ستاف و شۆفێر و هاوکاران
I went to my room and went to write	چوومە ژوورەکەم و چوومە نووسین
I decided you simply have terrible taste in women	بڕیارمدا بە سادەیی تامێکی ترسناکت لە ژناندا هەیە
I prefer the traditional format	من زیاتر حەزم لە فۆرماتە تەقلیدییەکە
You know what I mean here	لێرە مەبەستم دەزانی
I hired it two months ago	دوو مانگ پێش ئێستا بەکرێم گرت
I want questions, not answers	من پرسیارم دەوێت نەک وەڵام
I had no choice but to comply	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە پابەندبوون
I use honey several times a week	هەفتەی چەند جارێک هەنگوین بەکاردەهێنم
It depended on the authors and their background	پەیوەست بوو بە نووسەران و پێشینەی ئەوانەوە
I think what really sold me was the customer service	پێم وایە ئەوەی بەڕاستی منی فرۆشت خزمەتگوزاری کڕیار بوو
Still, I saw him coming through the door	هێشتا بینیم لە دەرگاکەوە دەهات
I got two hours, but still no coffee	من دوو کاتژمێرم دەستکەوت، بەڵام هێشتا قاوەم نەبوو
I have a friend who works there as a waitress	هاوڕێیەکم هەیە لەوێ وەک گارسۆن کاردەکات
I thought we were friends and then he blocks me	پێم وابوو هاوڕێین و دواتر بلۆکم دەکات
A colony that would never endure	کۆلۆنییەک کە هەرگیز بەرگەی نەدەگرت
A young boy asked for money	کوڕێکی گەنج داوای پارەی کرد
I shake my head, his clothes make no sense	سەرم دەهەژێنم، جلەکانی هیچ مانایەکی نییە
I did it to free their slaves from slavery	بۆ ڕزگارکردنی بەندەکانیان لە کۆیلایەتی ئەو کارەم کرد
It was in my mind to.	لە مێشکمدا بوو بۆ...
He struggled to remove the key ring from his belt	بە زەحمەت ئەڵقەی کلیلەکەی لە پشتێنەکەی دەرهێنا
I have no ambition to work	من هیچ تەماحێکم نییە بۆ کارکردن
I can only address them here	من تەنیا دەتوانم لێرەدا ئاراستەیان بکەم
I slowly approached him	هێواش هێواش لێی نزیک بوومەوە
I get to have two days off after tomorrow	دەگەم بە دوو ڕۆژ پشوو دوای سبەی
Now I can read your thoughts	ئێستا دەتوانم بیرکردنەوەکانت بخوێنمەوە
I can’t wait to see you too	منیش ناتوانم چاوەڕێی بینینی تۆ بکەم
I didn’t let any of those shows show on my face	نەمهێشت هیچ کام لەو نمایشانە لەسەر دەموچاوم دەربکەوێت
I was walking around and they attacked me	من بەدەوریدا دەڕۆیشتم هێرشیان کردە سەرم
I remain silent until he leaves	من بێدەنگ دەمێنمەوە تا ئەو دەڕوات
I really got something out of his preaching	بەڕاستی شتێکم لە بانگەشەی ئەو وەرگرت
I was kind of hoping they were onto me	من جۆرێک هیوام دەخواست کە ئەوان لەسەر من بن
I should never have left her	نەدەبوو هەرگیز لە لای ئەو بەجێبهێڵم
I glance at my phone	چاوێک لە مۆبایلەکەم دەکەم
Farmer plays both women	جووتیار ڕۆڵی هەردوو ژن دەگێڕێت
I hadn’t even spent much time in the apartment	تەنانەت کاتێکی زۆرم لە شوقەکەدا بەسەر نەبردبوو
I really hope you do too	بەڕاستی هیوادارم ئێوەش وا بکەن
I turn to the door and throw it back	ڕوو لە دەرگاکە دەکەم و فڕێی دەدەمەوە
Our defense is very solid	بەرگریمان زۆر تۆکمەیە
I had problems with the legs	کێشەم لە قاچەکان هەبوو
I said your power is dangerous	وتم دەسەڵاتەکەت مەترسیدارە
Players are free to explore the world after completion	یاریزانان ئازادن لە گەڕان بەدوای جیهاندا دوای تەواوبوونیان
I might need it later	لەوانەیە دواتر پێویستم پێی بێت
I think you’re wondering how you’re going to die	پێم وایە تۆش پرسیار دەکەیت کە چۆن دەمریت
I have to say, he was quite willing if not stupid	دەبێت بڵێم، ئەو تەواو ئامادە بوو ئەگەر گەمژە نەبێت
I don’t know how many we have on board	نازانم چەندمان لەناو فڕۆکەکەدا هەیە
I pour my life into them	ژیانم دەڕێژمە ناویان
I can't determine why	ناتوانم دیاری بکەم بۆچی
I put his age around fifty	تەمەنی ئەوم لە دەوروبەری پەنجا ساڵ داناوە
I was just there when he was alone	من تەنها لەوێ بووم کە ئەو تەنیا بوو
I felt like it was a symbol for me	هەستم دەکرد هێمایە بۆ من
I’ve been dreaming about it	من خەونم بەوەوە بینیوە
I gave him the letter	نامەکەم پێدا
I need to dream about something	پێویستە خەون بە شتێکەوە ببینم
They did everything right	هەموو شتێکیان بە باشی ئەنجامدا
I can give you some of my previous works	دەتوانم چەند بەرهەمێکی پێشوومتان پێ بدەم
I think that would be really interesting	پێم وایە ئەوە بەڕاستی سەرنجڕاکێش دەبێت
I want you to enjoy it	من دەمەوێت چێژی لێ وەربگریت
I keep looking through the scope	من بەردەوام لە ڕێگەی سکۆپەکەوە سەیری دەکەم
I like my job most of the time	من زۆربەی کات حەزم لە کارەکەمە
I knew what this was	دەمزانی ئەمە چییە
I appeared in an elderly man	لە پیاوێکی بەساڵاچوو دەرکەوتم
I kissed him, hungry to end the pain inside	ماچم کرد، برسی بووم بۆ کۆتاییهێنان بە ئازارەکانی ناوەوە
I didn’t go to see him	من نەچوومە لای بۆ ئەوەی بیبینم
I try to avoid them all the time	هەوڵدەدەم بەردەوام خۆم لێیان بەدوور بگرم
I enjoyed talking to him	چێژم لە قسەکردن لەگەڵیدا دەبینی
I think you know what that means now	پێم وایە ئێستا دەزانیت ئەوە مانای چییە
I love watching you play	زۆرم خۆشدەوێت سەیری یاریکردنت بکەم
I shouldn’t be excited	نابێت پەرۆش بم
I guess that’s what people like about him	من پێشبینی دەکەم ئەوە شتێکە کە خەڵک حەزیان لێیە لەبارەی ئەوەوە
I expected it to be bad	چاوەڕێم دەکرد خراپ بێت
I didn’t know why that upset me so much	نەمدەزانی بۆچی ئەوە زۆر ناڕەحەت کردم
A thin crack appeared	درزێکی تەنک دەرکەوت
I'm waiting for my moment	چاوەڕێی ساتەکەم دەکەم
More likely profiles are shown by solid lines	پرۆفایلی ئەگەری زیاتر بە هێڵی ڕەق نیشان دەدرێت
The main genre is folk music	ژانری سەرەکی مۆسیقای فۆلکلۆرییە
I couldn’t eat it all	نەمتوانی هەمووی بخۆم
I still feel angry about it, all these years later	هێشتا هەست بە توڕەیی دەکەم لەو بارەیەوە، دوای ئەم هەموو ساڵە
I was thinking when my cell rang	بیرم لەوە دەکردەوە کە خانەکەم زەنگی لێدا
I think we should go now and let’s rest	پێم وایە پێویستە ئێستا بچین و با پشوو بدەین
I feel sweat forming on my forehead	هەست دەکەم ئارەقە لەسەر پێشەوەم دروست دەبێت
The number of people killed is still unknown	ژمارەی ئەو کەسانەی کە کوژراون، تا ئێستا نەزانراوە
Then I close the door, quietly	پاشان دەرگاکە دادەخەم، بە هێمنی
I couldn't find anything wrong	نەمتوانی هیچ هەڵەیەک بدۆزمەوە
I thought they would be	پێم وابوو ئەوان دەبن
I forgot, for a while, how to interact socially	لەبیرم چوو، بۆ ماوەیەک، چۆن لە ڕووی کۆمەڵایەتییەوە کارلێک بکەم
I had to watch the ship melt away	ناچار بووم سەیری ئەوە بکەم کە کەشتییەکە دەتوێتەوە
I just went back for the weekend	تەنها بۆ کۆتایی هەفتە گەڕامەوە
I wish I could remember everything, but I couldn’t	ئاواتەخوازم هەموو شتێکم لەبیر بێت، بەڵام نەمتوانی
The adjoining diagram shows the district and its buildings	لە دیاگرامی تەنیشتەوە قەزاکە و بیناکانی نیشان دراوە
I feel sorry for him if he did	بەزەییم پێیدا دێتەوە ئەگەر وای کردبێت
I was too sick to work and lost my job	زۆر نەخۆش بووم بۆ کارکردن و کارەکەم لەدەستدا
I just got a bag of cash	تەنها کیسەیەک پارەی کاشم دەستکەوت
I must say it was not a pleasant meeting	دەبێت بڵێم کۆبوونەوەیەکی خۆش نەبوو
I'm reminded of this	ئەمەم بیردەخەمەوە
I asked him to stop because the sound was disturbing	داوام لێکرد بوەستێت چونکە دەنگەکە ناڕەحەتکەر بوو
I hope they got something good today	هیوادارم ئەمڕۆ شتێکی باشیان دەستکەوت
I cried over lost love	من لەسەر خۆشەویستی لەدەستچوو گریام
I still need my freedom to explore	هێشتا پێویستم بە ئازادیی خۆمە بۆ لێکۆڵینەوە
I heard your visitor mention it, too	گوێم لە سەردانکەرەکەت بوو کە باسی دەکات، هەروەها
I cannot emphasize it enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر بکەمەوە
I can't tell if the face is male or female	ناتوانم بزانم دەموچاوەکە نێرە یان مێ
I want you to start parking at the enforcement site	من دەمەوێت لە شوێنی جێبەجێکردن دەست بکەیت بە وەستانی ئۆتۆمبێل
I think they were just hoping for such an offer	پێم وایە ئەوان تەنها بە هیوای ئۆفەرێکی لەو شێوەیە بوون
I don't know if you might have a boyfriend	نازانم لەوانەیە خۆشەویستت هەبێت
I need you both in different ways	من بە شێوازی جیاواز پێویستم بە هەردووکتان هەیە
He had to be by my side by then	دەبوو تا ئەو کاتە لە تەنیشتمدا بێت
I hadn’t even noticed he was there	تەنانەت تێبینیم نەکردبوو کە ئەو لەوێیە
I must make some progress in this life	دەبێ لەم ژیانەدا هەندێک پێشکەوتن بەدەست بهێنم
I liked the way he gets angry	بەو شێوەیەی کە ئەو تووڕە دەبێت، پێم خۆش بوو
I knew this might be our only realistic chance	دەمزانی ڕەنگە ئەمە تاکە چانسی واقیعیمان بێت
He watched her attack the trees	سەیری هێرشی دەکردە سەر دارەکان
I had no choice, it would kill me	هیچ بژاردەیەکم نەبوو، دەیکوشتم
I picked up a book of poetry	کتێبێکی شیعرم هەڵگرت
I was just having a little fun	تەنها کەمێک خۆشم بەسەر دەبرد
I didn’t expect to get cases so soon	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە زوو کەیسەکانم دەست بکەوێت
I glanced at my watch, it was only half past three	چاوێکم لە کاتژمێرەکەمدا خشاند، تەنیا نیو سێ بوو
I want to be a famous writer	من دەمەوێت ببمە نووسەرێکی بەناوبانگ
He was invited to dinner most days	زۆربەی ڕۆژەکان بانگهێشتی نانخواردنی ئێوارە دەکرا
One day I would be fine	ڕۆژێک لە ڕۆژان باش دەبووم
I couldn’t blame him for that either	منیش نەمتوانی بەو شتە تاوانبار بکەم
A separate investigation will certainly begin	بە دڵنیاییەوە لێکۆڵینەوەیەکی جیاواز دەست پێدەکات
I told my brain to just shut up	بە مێشکم گوت تەنها بێدەنگ بێت
I smiled as I left the village before sunrise	زەردەخەنەیەکم کرد کاتێک پێش خۆرهەڵاتن گوندەکەم بەجێهێشت
I haven’t actually tried any of them yet	لە ڕاستیدا هێشتا هیچیانم تاقی نەکردۆتەوە
Fresh bursts of anger have washed over him	تەقینەوەی توڕەیی تازە بەسەریدا شۆردراوەتەوە
I can’t hold my breath to answer	ناتوانم هەناسەم بگرم تا وەڵامی بدەمەوە
It was a kind of holiday camp	جۆرێک لە کەمپی جەژن بوو
I had to get some more clothes	ناچار بووم هەندێک جل و بەرگی تر بەدەست بهێنم
I was used to seeing people with eyes so piercing	من ڕاهاتبووم کە مرۆڤەکان ببینم کە چاویان ئەوەندە کونکەر بێت
A really big cat with an equally big mouse	بەڕاستی پشیلەیەکی گەورە بە مشکێکی بە هەمان شێوە گەورە
I have an offer to run by you	ئۆفەرێکم هەیە کە بەلاتدا ڕابکەم
I expected a reckoning, just not soon enough	چاوەڕوانی حسابکردنم دەکرد، تەنها ئەوەندە زوو نەبوو
A delicate little flower	گوڵێکی بچووکی ناسک
I could fight anyone who threatened them	دەمتوانی بەرەنگاریی هەر کەسێک ببمەوە کە هەڕەشەیان لێ بکات
I can’t say how or when	ناتوانم بڵێم چۆن و کەی
I can see through her clothes	لە ڕێگەی جلەکانییەوە دەبینم
A gentleman was asking after both of you	بەڕێزێک لە دوای هەردووکتان پرسیاری دەکرد
I knew his message was sent just to me	دەمزانی پەیامەکەی تەنها بۆ من نێردراوە
although their exact prey remains unknown	هەرچەندە نێچیری وردیان تا ئێستا نادیارە
I try to make it my standard of living	هەوڵ دەدەم بیکەم بە ستانداردی ژیانم
I didn’t notice it happening	تێبینیم نەکرد کە ڕووبدات
I have great insight for our armed forces personnel	من تێگەیشتنێکی گەورەم هەیە بۆ کارمەندانی هێزە چەکدارەکانمان
Right now I have enough to worry about	لە ئێستادا ئەوەندەم هەیە خەمی لێ بخۆم
I just took them out	من تەنها دەرمهێناون
I didn’t even recognize him	تەنانەت نەمناسیبووەوە
I know you didn’t love it	دەزانم تۆ خۆشت نەویستووە
I gained a freak eight pounds yesterday	دوێنێ هەشت پاوندم بە شێوەیەکی نامۆ بردەوە
I was relieved that we resolved the fight	ئارام بوومەوە کە شەڕەکەمان چارەسەر کرد
Just had a zoo lunch, that’s all	تەنها نیوەڕۆیەکی زووم خوارد، ئەوە تەنها
I find my strength in my legs	هێزی خۆم لە قاچەکانمدا دەبینمەوە
I can barely use any of my senses	بەزەحمەت دەتوانم هیچ کام لە هەستەکانم بەکاربهێنم
I was never as smart as you	من هەرگیز وەک تۆ زیرەک نەبووم
I hear your blood	گوێم لە خوێنی تۆیە
But that never detracted from their talent	بەڵام ئەوە هەرگیز بەهرەکەیان لەدەست نەدا
I didn’t know what was underneath that	نەمدەزانی لە ژێر ئەو شتەدا چییە
I think whatever comes, comes	پێم وایە هەرچی دێت، دێت
I was taught criticism in innocent ways	بە شێوازی بێتاوان فێری ڕەخنەگرتنم لێکرا
A lot depends on what happens next	زۆر شت بەندە بەوەوە کە دواتر چی ڕوودەدات
I’m about to rock the world	خەریکە جیهان دەهەژێنم
I mean, you can leave	مەبەستم ئەوەیە دەتوانی بڕۆن
I thought they were my punishment	پێم وابوو سزای منن
I can program myself, change and grow	دەتوانم خۆم بەرنامە بۆ دابنێم و بگۆڕم و گەشە بکەم
I never let anyone push me	هەرگیز نەمهێشت کەس پاڵم پێبدات
After a moment she threw herself into his arms	دوای ساتێک خۆی فڕێدایە باوەشی ئەو
I could see across to the courtyard	دەمتوانی ئەودیو تا حەوشەکە ببینم
I suddenly felt the need to shower immediately	لەناکاو هەستم بە پێویستی کرد یەکسەر دوش بگرم
Council meets every six weeks	هەر شەش هەفتە جارێک کۆبوونەوەی ئەنجومەن ئەنجام دەدرێت
I could just sit there all day	دەمتوانی تەنها بە درێژایی ڕۆژ لەوێ دابنیشم
I hadn’t thought about it in months	چەند مانگێک بوو بیرم لێ نەکردبووەوە
I can help them when they need a kind word	دەتوانم یارمەتیان بدەم کاتێک پێویستیان بە وشەیەکی میهرەبان بێت
I went back to bed and asked you	چوومەوە سەر جێگاکەم و پرسیارم لە تۆ کرد
A patch of dark red expanded through the material	پەچەیەکی سووری تۆخ لە ڕێگەی مادەکەوە فراوانتر دەبوو
I still didn’t think I reached out to him	هێشتا بیرم نەدەکردەوە کە دەستم بۆ بردبێت
I threw the old pair in the trash	جووتە پیرەکەم فڕێدا بۆ ناو زبڵ
I was done fighting him	شەڕکردنم لەگەڵیدا تەواو بوو
Nice port, full of elegance	بەندەرێکی خۆش، پڕ لە ڕەنگینیی
However I need some time to process	هەرچەندە پێویستم بە هەندێک کاتە بۆ پرۆسێسکردن
After that I can do it	دوای ئەوە دەتوانم بیکەم
Excitement shook her body	وروژاندنێک جەستەی هەژاند
A trip to the market was certainly in order	بە دڵنیاییەوە گەشتێک بۆ بازاڕ بە ڕێکوپێکی بوو
I just felt like he wanted to tell me something	تەنها هەستم کرد کە ئەو دەیەوێت شتێکم پێ بڵێت
I think he wants to show me off	پێم وایە دەیەوێت نمایشم بکات
I heard him say to his wife	گوێم لێ بوو بە ژنەکەی دەگوت
I used to work up here	من لێرە سەرەوە کارم دەکرد
I looked into his gray eyes	لە چاوە خۆڵەمێشیەکانیدا سەیرم کرد
I realized it was like medicine for me	تێگەیشتم بۆ من وەک دەرمان وایە
The color of the coat is largely gray	ڕەنگی پۆشاکەکەی تا ڕادەیەکی زۆر خۆڵەمێشییە
I hit it hard and just couldn't find a hole	بە توندی لێمدا و تەنها کونێکم نەدۆزیەوە
I feel like we’re not done talking	هەست دەکەم قسەکردنمان کۆتایی نەهاتووە
I owe it to him to ride with me this time	قەرزاری ئەوم کە ئەمجارەیان لەگەڵیدا سوار بم
Then we had to get him out of it	پاشان دەبوو لێی دەربهێنین
I think he’s a singer or an actor	پێم وایە ئەو گۆرانیبێژە یان ئەکتەرە
Someone who always has more to give	کەسێک کە هەمیشە زیاتری هەیە بیبەخشێت
I felt real comfortable there	لەوێ هەستم بە ئاسوودەیی ڕاستەقینە دەکرد
The illness forced him to take an extended break	نەخۆشییەکە ناچاری کرد پشوویەکی درێژخایەن بدات
I could literally feel their music in my veins	بە شێوەیەکی ڕستەیی هەستم بە مۆسیقاکەیان دەکرد لە دەمارەکانمدا
The size of these lands is unknown	قەبارەی ئەم زەوییانە نادیارە
You are incomplete without it	تۆ بەبێ ئەو ناتەواویت
I hated what my heart and body felt like was home	ڕقم لەوە بوو کە دڵ و جەستەم هەستی پێدەکرد ماڵە
I love no one better than you	من کەسم لە تۆ باشتر خۆشناوێت
I would become a priest	من دەبوومە قەشە
I hadn’t noticed it at the time	من سەرنجم نەدابوو بەو کاتە
I don’t feel any pull or connection to this place	هەست بە هیچ کێشان و پەیوەندییەک بەم شوێنە ناکەم
I took in her black hair and dark blue eyes	قژی ڕەش و چاوە شینە تۆخەکانیم وەرگرت
I was very happy with this car	من زۆر دڵخۆش بووم بەم ئۆتۆمبێلە
The horse symbolizes orderly movement	ئەسپ هێمای جووڵەی ڕێکخراوە
I won't know until tomorrow	تا سبەی نازانم
I looked out my window, knowing he was still there	لە پەنجەرەکەمەوە سەیرم کرد، دەمزانی هێشتا لەوێیە
I got two for a dollar	بە دۆلار دووم دەست کەوت
I really think this will help	بەڕاستی پێم وایە ئەمە یارمەتیدەر دەبێت
Every time the dirt resisted I felt a rush	هەر جارێک پیسییەکە خۆڕاگری دەکرد هەستم بە پەلەکردن دەکرد
I honestly have no say in the matter	ڕاستگۆیانە هیچ قسەیەکم نییە لەو بابەتەدا
I had to live with it	دەبوو لەگەڵیدا بژیم
A certain download is a guilty future	دابەزاندنێکی دیاریکراو داهاتوویەکی تاوانبارە
A man would find it a pleasure to watch	پیاوێک بە خۆشحاڵی دەزانی سەیری بکات
I stick with the heavier adjustment	من لەگەڵ ڕێکخستنی قورستردا دەمێنمەوە
I did well with my testimony	من بە ئیفادەکەم باشم کرد
I miss you so much old man	زۆر بیرت دەکەم پیرە پیاو
I was afraid to sleep	لە خەوتن دەترسام
A festival, a harvest festival	فێستیڤاڵێک، جەژنێکی دروێنەکردن
I need to know what happened between us	پێویستە بزانم لە نێوانماندا چی ڕوویداوە
I can already see what’s coming	پێشتر دەتوانم بزانم چی دێت
It was a good run for us	ڕاکردنێکی باش بوو بۆ ئێمە
I put my hand on my wound	دەستم خستە سەر برینەکەم
I believed that myself for years	من ساڵانێک بوو خۆم باوەڕم بەو شتە هەبوو
A tailor signed his covenant to obey and live	بەرگدرووێک پەیمانەکەی واژۆ کرد بۆ گوێڕایەڵی و ژیان
I want it all to work	من دەمەوێت هەمووی کار بکات
I should have known a long time ago	دەبوو زۆر لەمەوبەر بزانم
I love using it myself	من زۆرم خۆشدەوێت خۆم بەکاری بهێنم
I hope you had a good time, anyway	هیوادارم کاتێکی خۆشتان بەسەر بردبێت، بەهەر حاڵ
I shrug and stare at the grass and trees beyond	شانی هەڵدەکێشم و چاوم لە چیمەن و دارەکانی ئەودیوەوەیە
My tongue was hollow	زمانم کون بوو
I have a lot on my mind	من زۆر شتم لە مێشکمدایە
I have saved some vacation time	هەندێک کاتم لە پشوودا پاشەکەوت کردووە
I wanted to hold my hands again	ویستم جارێکی تر دەستەکانم بگرێتەوە
I feel his hand as if it’s still there	هەست بە دەستی دەکەم وەک ئەوەی هێشتا لەوێ بێت
Then the Depression moved west	پاشان خەمۆکی بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I should have warned you before	دەبوو پێشتر ئاگادارتان بکردایەتەوە
I do things like he does	منیش وەک ئەو شتەکان دەکەم
A hand slipped around his arm	دەستێک بە دەوری قۆڵیدا خلیسکا
I was just worried about my family	تەنها خەمی خێزانەکەم بووم
I give him permission to be himself	من مۆڵەتی پێدەدەم کە خۆی بێت
I need you to know about him	پێویستم بە تۆیە بۆ ئەوەی لەبارەی ئەوەوە بزانیت
I can build houses or chairs	دەتوانم خانوو یان کورسی دروست بکەم
I cross my eyes and look behind me at the doors	چاوەکانم دەبڕم و لە پشتمەوە سەیری دەرگاکان دەکەم
See you all again	جارێکی تر هەمووتان دەبینمەوە
A shiver touched his skin	لەرزێک دەستی لە پێستی دا
I had to lie a little bit	ناچار بووم کەمێک درۆ بکەم
I had an opportunity to help his family and I failed	دەرفەتێکم بۆ ڕەخسا یارمەتی خێزانەکەی بدەم و شکستم هێنا
I could do that all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ ئەوە بکەم
I could go on but you get the picture	دەتوانم بەردەوام بم بەڵام وێنەکەت دەست دەکەوێت
I put my hands over my face	دەستەکانم دەخەمە سەر دەموچاوم
I will never die	من هەرگیز نامرم
I read the initial tape	شریتی سەرەتاییم خوێندەوە
I see you haven’t let your hair up yet	دەبینم تا ئێستا قژت بەرز نەکردۆتەوە
I wanted the police to lose track of me there	من ویستم پۆلیس لەوێ شوێنەواری من لەدەست بدات
I didn't hear what he said	ئەو چی گوتم نەمبیست
I haven’t ridden a bike in years	ساڵانێکە سواری پاسکیل نەبووم
He hated being on the bench	ڕقی لە سەر کورسی یەدەگ بوو
A white beard and a warm belly	سمێڵێکی سپی و سکێکی گەرم
I continued upstairs and locked the door behind me	بەردەوام بووم لە سەرەوە و دەرگاکەم لە پشتەوە قوفڵ کرد
I would like to wake them up if we can	حەز دەکەم ئەگەر بتوانین بەئاگایان بهێنمەوە
I thought we were like brothers here	پێم وابوو ئێمە لێرە وەک برا بین
I didn’t argue that point	من ئەو خاڵەم موناقەشەم نەکرد
Visual confirmation was soon made	زۆری نەخایاند پشتڕاستکردنەوەی بینراو کرا
I had many friends	هاوڕێی زۆرم هەبوو
I think he might have said a different word	پێم وایە لەوانەیە وشەیەکی جیاوازی وتبێت
Even though my eyes were closed I could feel it	هەرچەندە چاوەکانم داخراو بوون هەستم پێدەکرد
A shadow filled the door	سێبەرێک دەرگاکەی پڕ کرد
I’m pretty surprised at her age	من زۆر سەرم سوڕماوە لە تەمەنی ئەو
I could see a maybe future	دەمتوانی داهاتوویەکی ڕەنگە ببینم
I never imagined loving someone would be like this	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات خۆشویستنی کەسێک بەم شێوەیە بێت
I’m very glad to check out your article	زۆر خۆشحاڵم کە سەیری بابەتەکەت دەکەم
I just have to play a new season mode	تەنها دەبێت یاری بە مۆدێکی وەرزی نوێ بکەم
I might have some here	لەوانەیە لێرەدا هەندێکم هەبێت
I gave him the eye, and he stopped	چاوەکەم پێدا، ئەویش وەستا
He looked the right age	تەمەنی گونجاو دەرکەوت
I did the same check on the left side	منیش هەمان پشکنینم لە لای چەپ کرد
A single tear rolled down her cheek	تاکە فرمێسکێک بە ڕوومەتیدا ڕژا
I’ll return your call	من پەیوەندیەکەت دەگەڕێنمەوە
I think it makes it easier	پێم وایە کارەکە ئاسانتر دەکات
I couldn’t hold it up there forever	نەمتوانی بۆ هەمیشە لەوێ سەرەوە بیگرم
I know what happens to them	دەزانم چییان بەسەر دێت
My lawyer is following up on the case	پارێزەرەکەم بەدواداچوون بۆ کەیسەکە دەکات
I brought the rest with us	باقیەکەیم لەگەڵ خۆمان هێناوە
A terrible possibility occurred to me	ئەگەرێکی ترسناک بە بیرمدا هات
I wanted to check you out	ویستم پشکنینت بۆ بکەم
I'll be near you	من لە نزیکت دەبم
I just wanted this not to be real	من تەنها ویستم ئەمە ڕاستەقینە نەبێت
Dragging my family through it	خێزانەکەم بەناودا دەکێشا
a fixation themselves	جێگیرکردنێک خۆیان
I looked around the room in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری ژوورەکەم کرد
I was bored at school	لە قوتابخانە بێزار بووم
I’ll never forget that first shot	هەرگیز ئەو یەکەم تەقەم لەبیر ناکەم
I'm sure your mother is eager to see you	دڵنیام دایکت تامەزرۆی بینینی تۆیە
I march towards her first hour classroom	بەرەو پۆلی یەکەم کاتژمێری ئەو ڕێپێوان دەکەم
I knew you were trying to stop me	دەمزانی هەوڵ دەدەیت ڕێگریم لێ بکەیت
I deserved more of his hate though	من شایەنی زیاتر بووم لە ڕقەکەی هەرچەندە
I never knew guys had so much trouble	هەرگیز نەمدەزانی کوڕان ئەوەندە کێشەیان هەیە
I was upset about something	لە شتێک دڵتەنگ بووم
I was thrown from the back of the car	لە پشتی ئۆتۆمبێلەکەوە فڕێدرام
I tried different methods, but he was dead	شێوازی جیاوازم تاقیکردەوە، بەڵام ئەو مردبوو
I pull the jacket closer, covering myself	چاکەتەکە نزیکتر دەکەمەوە، خۆم دادەپۆشم
I didn’t consider myself an icon	من خۆم بە ئایکۆن نەدەزانی
I felt like a stranger that no one could see	هەستم دەکرد غەریبێکم کە کەس نەیدەتوانی بیبینێت
I can teach him how to control them	دەتوانم فێری بکەم چۆن کۆنتڕۆڵیان بکات
Obviously, that wasn't what I meant	دیارە مەبەستم ئەوە نەبوو
Then I bowled for ten minutes	پاشان بۆ ماوەی دە خولەک بۆڵم دەکرد
I picked it up after the third time	دوای سێیەم جار هەڵمگرت
I fear we have very little silent worship	ترسم هەیە عیبادەتی بێدەنگمان زۆر کەم بێت
I couldn't stand all the pretending, all the money wasted	بەرگەی ئەو هەموو خۆنمایشکردنەم نەدەگرت، ئەو هەموو پارەیە بەفیڕۆچوو
I wasn't ready to host tonight	ئەمشەو ئامادە نەبووم میوانداری بکەم
I mean, there could be another way	مەبەستم ئەوەیە کە دەکرێت ڕێگەیەکی دیکە هەبێت
I woke up somewhat later, startled by my loneliness	تا ڕادەیەک دواتر لە خەو هەڵسام، بە تەنیاییم تووشی سەرسوڕمان بووم
I want to see where it goes	دەمەوێت بزانم بەرەو کوێ دەڕوات
I have an acquaintance who travels the world	ناسیاوێکم هەیە کە بە جیهاندا دەگەڕێت
I know you and my father worked like Scotch	دەزانم تۆ و باوکم وەک سکۆتچێک کارتان کردووە
I mean, compared to how it used to be	مەبەستم ئەوەیە بە بەراورد لەگەڵ چۆنییەتی جاران
I told them what they were doing was wrong	پێم گوت ئەوەی دەیکەن هەڵەیە
One week felt like centuries	هەفتەیەک هەستم بە سەدەکان دەکرد
He also received his first visitor in nine years	هەروەها لە ماوەی ٩ ساڵدا یەکەم سەردانیکەری خۆی وەرگرت
I know, strange thing for a cat to do	دەزانم، شتێکی سەیر بۆ پشیلەیەک کە بیکات
I think he may have learned his lesson	پێم وایە لەوانەیە وانەی خۆی فێر بووبێت
I needed to update on everything	پێویستم بە نوێکردنەوە بوو لەسەر هەموو شتێک
I recommend you wear it	پێشنیار دەکەم لەبەری بکەیت
I love watching them	زۆرم خۆشدەوێت سەیری ئەوان بکەم
It was a business failure	شکستێکی بازرگانی بوو
I didn’t realize how hard your job is	درکم بەوە نەدەکرد کە ئیشەکەت چەندە قورسە
I’m really glad you’re all here	بەڕاستی خۆشحاڵم کە هەمووتان لێرەن
I looked at my arm and gasped	سەیری قۆڵمم کرد و هەناسەم هەڵمژی
I pull back, jump and run to the edge	من دەکێشمەوە، باز دەدەم و ڕادەکەم بۆ لێوارەکە
I tried to show them examples	هەوڵمدا نموونەیان پیشان بدەم
I can help you find your friend	دەتوانم یارمەتیت بدەم بۆ دۆزینەوەی هاوڕێکەت
I don’t need much	من پێویستم بە زۆر نییە
I'll try to get back to my book	هەوڵ دەدەم بگەڕێمەوە سەر کتێبەکەم
A man’s face appeared in it	دەموچاوی پیاوێک تێیدا دەرکەوت
I have no thought of yesterday or tomorrow	هیچ بیرێکم لە دوێنێ و سبەی نییە
I glanced up at the electric clock	چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری کاتژمێرە کارەباییەکەم کرد
I mean, he really loved school	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی قوتابخانەی خۆشدەویست
I didn’t even know he brought one	تەنانەت نەمدەزانی یەکێکی هێناوە
I had stolen the money from his back pocket	پارەکەم لە گیرفانی پشتەوەی دزیبوو
I shuddered at the bare bones of the contact	بە ئێسکە ڕووتەکانی بەرکەوتنەکە لەرزام
I can’t wait to get up on a plane	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لە فڕۆکەیەکدا هەستم
I need to get back to my parents anyway	بە هەر شێوەیەک بێت پێویستە بگەڕێمەوە لای دایک و باوکم
I just wanted to vanish everywhere at once	تەنها ویستم لە هەموو شوێنێک بە یەکجار لەناو ببم
A kiss here, a compliment there	ماچێک لێرە، دەستخۆشییەک لەوێ
I would just put lunch on the table	من تەنها نانی نیوەڕۆم لەسەر مێزەکە دادەنا
I had a week to make a decision	هەفتەیەکم هەبوو تا بڕیارێک بدەم
I hope you enjoy my little illusion	هیوادارم چێژ لە وەهمە بچووکەکەم وەربگرن
I believe in your lucky star like never before	من وەک پێشتر باوەڕم بە ئەستێرەی بەختت هەیە
The class also experienced bouncing and weight problems	هەروەها پۆلەکە تووشی کێشەی وەرچەرخان و کێش بوون
I wasn’t good enough for him	من بەس نەبووم بۆی
I couldn’t figure out what they were saying	نەمتوانی بزانم چی دەڵێن
I just missed you, that’s all	تەنها بیرم کردی، ئەوە تەنها شتێکە
I hope this lady doesn’t get to coach again	هیوادارم ئەم خانمە جارێکی تر نەگاتە ڕاهێنەرایەتی
A young officer stood by the door	ئەفسەرێکی گەنج لە تەنیشت دەرگاکە وەستابوو
Interesting bargain, looking back	سەودایەکی سەرنجڕاکێش، ئاوڕدانەوە لێی
I did a fair job of convincing them	کارێکی دادپەروەرانەم کرد لە قەناعەت پێکردنیان
I just need to rest is all	تەنها پێویستم بە پشوودان هەیە تەنها شتێکە
I should be home in two or three hours	دوو سێ کاتژمێری تر دەبێ لە ماڵەوە بم
I never had a friend in high school	لە قۆناغی ئامادەیی هەرگیز هاوڕێم نەبووە
I haven’t done that, though	هەرچەندە من ئەوەم نەکردووە
A calendar next to the table had them on it	ساڵنامەیەک لە تەنیشت مێزەکە ئەوانی لەسەر بوو
I didn’t want to score	من نەمدەویست گۆڵ تۆمار بکەم
I bit my bottom lip	لێوی خوارەوەم گاز گرت
I majored in film production	من پسپۆڕی بەرهەمهێنانی فیلم بووم
I had heard about these waters	باسی ئەم ئاوانەم بیستبوو
I just can’t tell you why quite yet	من تەنها ناتوانم پێت بڵێم بۆچی تەواو هێشتا
I hope you enjoyed your first day with us	هیوادارم یەکەم ڕۆژتان لەگەڵ ئێمە خۆش بووبێت
Now I knew what it meant	ئێستا دەمزانی مانای چییە
But a book can point us in the right direction	بەڵام کتێبێک دەتوانێت بە ئاراستەیەکی دروستدا ئاماژەمان پێبکات
I've known him for a long time	من دەمێکە دەیناسیم
A friend, not someone close, but still a friend	هاوڕێیەک، نەک کەسێکی نزیک، بەڵام هێشتا هاوڕێیە
I felt the snake head approach	هەستم کرد سەری مارەکە نزیک بووەوە
I may need six days or even seven	لەوانەیە پێویستم بە شەش ڕۆژ یان تەنانەت حەوت ڕۆژ بێت
I have good men here, but not enough	من لێرە پیاوی باشم هەیە، بەڵام بەس نییە
I want you to go to your room	من دەمەوێت بچیتە ژوورەکەت
I plunged a couple hundred feet into it	من یەک دوو سەد پێ خۆم خستە خوارەوە بۆ ناوی
The fork was never found	چنگاڵەکە هەرگیز نەدۆزرایەوە
I turned around on foot and left	بە پێ سوڕامەوە و ڕۆیشتم
A lace napkin for added attention	دەستکێشێکی دانتێل بۆ زیاتر سەرنجدان
I’m going to use your words carefully here	من لێرەدا بە وریاییەوە قسەکانت بەکاردەهێنم
A word of warning before you go down there	وشەیەکی ئاگادارکردنەوە پێش ئەوەی بچیتە خوارەوە بۆ ئەوێ
A tear of anger and sorrow ran down her cheek	فرمێسکێکی تووڕەیی و خەم بە ڕوومەتیدا ڕۆیشت
They soon form a gang of many thousands	هەر زوو باندێک لە چەندین هەزار کەس پێکدەهێنن
I can’t let you pay again	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم جارێکی تر پارە بدەیتەوە
I could make love easier than kissing	دەمتوانی بە ئاسانی خۆشەویستی بکەم لە ماچکردن
I sigh in relief, but I’m still shaking	بە ئاسوودەیی ئاهێک دەکێشم، بەڵام هێشتا دەلەرزم
I didn't do it to be bad	بۆ ئەوەی خراپ بم نەمکردووە
A simple apology can go a long way	داوای لێبوردنێکی سادە دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
I was a military judge	من دادوەرێکی سەربازی بووم
A football or hockey player	یاریزانێکی تۆپی پێ یان هۆکی
I know about your honor code	من لەبارەی کۆدی شەرەفەکەتەوە دەزانم
I thought you were looking for the future	پێم وابوو تۆ بەدوای داهاتوودا دەگەڕێیت
I can’t walk far dressed like this	ناتوانم بەم شێوەیە بە جل و بەرگەوە دوور بڕوم
I knew it was caused by blood loss	دەمزانی بەهۆی لەدەستدانی خوێنەوە هاتووە
I think being a strong, independent woman is more important	پێم وایە بوون بە ژنێکی بەهێز و سەربەخۆ گرنگترە
I see a lot of disappointment and sadness here	لێرەدا نائومێدی و دڵتەنگی زۆر دەبینم
I felt bad for the jacket too	منیش هەستم بە خراپیی چاکەتەکە دەکرد
A shelf full of novelty hats caught his attention	ڕەفەیەکی پڕ لە کڵاوی تازەگەری سەرنجی ڕاکێشا
I don’t feel love, but burning hatred	هەست بە خۆشەویستی ناکەم، بەڵکو ڕقێکی سووتێنەر
I had no idea he was coming here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو بێتە ئێرە
It needs to be its own thing	پێویستە شتێکی خۆی بێت
I needed to protect my friends	پێویستم بە پاراستنی هاوڕێکانم بوو
I showed him the stairs	پلیکانەکانم نیشان دا
I needed to, but no more	پێویستم کرد، بەڵام زیاتر نەمکرد
A team can run more hours and make more money	تیمێک دەتوانێت کاتژمێری زیاتر ڕابکات و پارەی زیاتر بەدەستبهێنێت
I took the gift, anyway	دیاریەکەم برد، بەهەر حاڵ
I can only get to the point	تەنها دەتوانم بگەمە مەبەست
Many people moved away to find new jobs	زۆر کەس بۆ دۆزینەوەی کاری نوێ دوور کەوتنەوە
I just know that there is	من تەنها ئەوە دەزانم کە هەیە
The date is debatable	بەروارەکە جێگەی مشتومڕە
I have to bring it back	دەبێت بیهێنمەوە
I really didn't know	بەڕاستی نەمدەزانی
a weak network connection	پەیوەندییەکی تۆڕی لاواز
I read the entire contract	تەواوی گرێبەستەکەم خوێندەوە
I almost admitted this out loud	خەریک بوو بە دەنگی بەرز دان بەم شتەدا بنێم
I didn’t know about the baby she killed	من لەبارەی ئەو کۆرپەلەیەوە نەمدەزانی کە کوشتوویەتی
I sleep in the next room	من لە ژووری تەنیشتمدا دەخەوم
I called out to the back porch	بانگم کرد بۆ دەرەوە بۆ پەنجەرەی پشتەوە
He was a high political missionary	میسیۆنەرێکی سیاسی بەرز بوو
I remain cautious though	من بە وریاییەوە دەمێنمەوە هەرچەندە
I step back again to give him space	جارێکی تر پاشەکشە دەکەم تا شوێنی پێ بدەم
I was worried that the detective recognized me too	منیش نیگەران بووم کە بەدواداچوونەکەش منی ناسیبێتەوە
I did another quick right and turned the lights off	ڕاستێکی تری خێرام کرد و گڵۆپەکانم کوژاندەوە
A favorable effect has been noted	کاریگەرییەکی لەبار ئاماژەی پێکراوە
I couldn’t slip it out from under his arms	نەمتوانی لە ژێر باوەشیەوە بخلیسکێنمە دەرەوە
I can only finish one of my brothers	تەنها دەتوانم یەکێک لە براکانم تەواو بکەم
I talked to one the most	زۆرترین قسەم لەگەڵ یەکێک کرد
I wasn’t in the mood to argue	من لە مەزاجدا نەبووم بۆ موناقەشە
I didn't know what light meant.	نەمدەزانی مانای ڕووناکی چییە؟
I hated the influences the nobles had on me	ڕقم لەو کاریگەرییانە بوو کە ئاغاکان لەسەرم هەیانبوو
Now I remember why I quit	ئێستا بیرمە بۆچی وازم هێنا
I could have burned this magazine	دەمتوانی ئەم گۆڤارە بسوتێنم
I have other important business to attend to	من کارێکی گرنگی ترم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
The facts don’t matter at all	ڕاستییەکان بە هیچ شێوەیەک گرنگ نین
I only have one close male friend	من تەنها یەک هاوڕێی نزیکی پیاوم هەیە
The report found no technical problems with the aircraft	لە راپۆرتەکەدا هیچ کێشەیەکی تەکنیکی لە فڕۆکەکەدا نەدۆزراوەتەوە
I haven’t seen you or talked to you	من نەتبینیوە و نە قسەت لەگەڵ کردووە
I guess he had no choice	پێم وایە هیچ بژاردەیەکی نەبوو
A really intellectual environment	ژینگەیەکی بەڕاستی ڕۆشنبیر
I never said it would be easy	هەرگیز نەمگوت ئاسان دەبێت
I couldn’t sleep or keep my food down	نەمدەتوانی بخەوم و نە خواردنم بە خوارەوە ڕابگرم
I felt a certain childlike satisfaction	هەستم بە ڕەزامەندییەکی دیاریکراوی منداڵانە کرد
I regard with satisfaction your generous offer of remuneration	من بە ڕەزامەندی سەیری پێشنیاری بەخشندەی پاداشتەکەت دەکەم
I doubted it would get far	گومانم هەبوو دوور بگات
I wanted to hold on to something	ویستم دەست بە شتێکەوە بگرم
I had nothing to do with him getting killed	من هیچ پەیوەندییەکم بەوەوە نەبوو کە بکوژرێت
I had no idea it was coming	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دێت
I first noticed it last year	ساڵی ڕابردوو بۆ یەکەمجار تێبینیم کرد
I enjoyed the course very much	زۆر چێژم لە کۆرسەکە وەرگرت
I mentioned one of these last week	هەفتەی ڕابردوو باسم لە یەکێک لەمانە کرد
I woke up to see him standing over me, winking at me	لە خەو هەڵسام بینیم بەسەرمدا وەستاوە و چاوی لێکردم
I checked occasionally	ناوبەناو پشکنینم بۆ دەکرد
I didn’t force myself on anyone	من خۆمم بە زۆر بەسەر کەسدا نەکرد
I know magic you could only dream of	من سیحرێک دەزانم کە تەنها خەونت پێیەوە دەبینی
A game that is life itself	یارییەک کە خودی ژیانە
I can’t believe school is out already	باوەڕ ناکەم قوتابخانە لە ئێستاوە دەرچووبێت
I was supposed to report it today	بڕیار بوو ئەمڕۆ ڕاپۆرتی بکەم
I needed to get to the park	پێویستم بە گەیشتن بوو بە پارکەکە
I had nothing better to do	لەوە باشترم نەبوو بیکەم
I tried to find out, dear, what had happened	هەوڵمدا ئازیزم بزانم چی ڕوویداوە
Then he looked around the bar	پاشان بە دەوری باڕەکەدا سەیری کرد
I tried the other direction	ئاراستەیەکەی ترم تاقیکردەوە
I've had a very bad day	ڕۆژێکی زۆر خراپم بەسەر بردووە
I want him she thought	من ئەوم دەوێت ئەو بیری کردەوە
I had never been given flowers before	پێشتر هەرگیز گوڵم پێ نەدرابوو
But it works out fine	بەڵام بە باشی دەردەچێت
I need to make funeral arrangements too	منیش پێویستە ڕێکخستنی پرسەکەش بکەم
I think that sounds right	پێم وایە ئەوە دەنگێکی ڕاست دەدات
I haven’t felt sorry for anyone in a long time	ماوەیەکی زۆرە بەزەییم بە کەس نەهاتۆتەوە
In vain I searched for any possible hiding place	بێهودە بەدوای هەر شوێنێکدا گەڕام کە ئەگەری هەیە خۆی بشارمەوە
I speak to you today with a heavy heart	ئەمڕۆ بە دڵێکی قورسەوە قسەت لەگەڵ دەکەم
I knew it was coming to an end	دەمزانی خەریکە کۆتایی دێت
I have been so worried about you	منیش ئەوەندە خەمی تۆم هەبووە
She gave birth to at least three children	لانیکەم سێ منداڵی لەدایکبووە
I'm glad you love each other	خۆشی دەبینم کە یەکترتان خۆش دەوێت
Any daughters he had with him are unknown	هەر کچێکی لەگەڵدا هەبووبێت، نازانرێت
I’m scared, afraid to try something strong	من ترساوم، ترسم هەیە شتێکی بەهێز تاقی بکەمەوە
All the children sit down	هەموو منداڵان دادەنیشن
I am being served in a convalescent home	لە ماڵی چاکبوونەوەدا خزمەتم پێدەکرێت
I laughed through the entire song	بە تەواوی گۆرانییەکە پێکەنینم هات
I stand up and greet him with a hug	هەڵدەستم و بە باوەشێک سڵاوی لێدەکەم
I really can’t forget my father	بەڕاستی ناتوانم باوکم لەبیر بکەم
I look forward to seeing you and our baby	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی بینینی تۆ و کۆرپەکەمانم
I get to interact with everyone	دەگەم بە کارلێککردن لەگەڵ هەمووان
I hated the way he sighed	ڕقم لەو شێوازە بوو کە ئاهێکی هەڵکێشا
I have no idea what half the buttons mean	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە نیوەی دوگمەکان مانای چییە
Guests can ride in one or two pipes	میوانەکان دەتوانن بە یەک بۆری یان دوو بۆری سواری ببن
I just woke up smiling	تەنها بە زەردەخەنەوە لە خەو هەڵسام
I know that well enough	من ئەوە بە باشی دەزانم
I stopped using it again	جارێکی تر وازم لە بەکارهێنانی هێنا
As my body shook, I stood my ground	لە کاتێکدا جەستەم دەلەرزی، لە شوێنی خۆم وەستام
I must have caught it on a nice day	دەبێ لە ڕۆژێکی خۆشدا گرتبێتم
I hope yours is not like that	هیوادارم هی ئێوە ئەو جۆرە نەبێت
I ran into a bad crowd	بە جەماوەرێکی خراپەوە ڕامکرد
I think of you all day long	بە درێژایی ڕۆژ بیرت لێدەکەمەوە
I fell right into it	ڕاستەوخۆ کەوتمە ناویەوە
I have definitely missed opportunities	بە دڵنیاییەوە دەرفەتەکانم لەدەست داوە
I had found my way out	ڕێگای دەرچوونم دۆزیبووەوە
I heard it myself once	جارێک خۆم گوێم لێ بوو
I jumped with all my might	بە هەموو هێزمەوە بازم دا
I wasn’t good for this	من بۆ ئەمە باش نەبووم
I hope he keeps her there all night	هیوادارم بە درێژایی شەو لەوێ بیهێڵێتەوە
I stopped the internal struggle	خەباتی ناوخۆییم ڕاگرت
I hope that guard is okay	هیوادارم ئەو پاسەوانە باش بێت
I hadn’t seen the car form	فۆڕمی ئۆتۆمبێلەکەم نەبینیبوو
I will notify your town police myself	من خۆم پۆلیسی شارۆچکەکەتان ئاگادار دەکەمەوە
I have to go out and throw	دەبێت بچمە دەرەوە و فڕێ بدەم
I knew that for a fact	من بۆ ڕاستییەک ئەوەم دەزانی
I love that about her	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە خۆشدەوێت
I certainly hadn’t gone looking for it	بە دڵنیاییەوە نەچووبووم بەدوایدا بگەڕێم
They wander off the pitch a few times	چەند جارێک لە دەرەوەی یاریگا سەرگەردان دەبن
I’m fighting to make things normal again	من شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی جارێکی تر شتەکان ئاسایی بن
A woman was in the passenger seat	ژنێک لەسەر کورسی سەرنشینەکان بوو
She was a rather pretty young woman, too	ژنێکی گەنجی تا ڕادەیەک جوان بوو، ئەویش
I see he wants to push me further	دەبینم دەیەوێت زیاتر پاڵم پێ بنێت
Even before development began, the game received critical acclaim	تەنانەت پێش ئەوەی گەشەپێدان دەست پێبکات، یارییەکە ڕەخنەی زۆری لێگیرا
Simple songs are recorded really quickly	گۆرانی سادە بەڕاستی بە خێرایی تۆمار دەکرێت
I have to accept the facts	دەبێت ڕاستیەکان قبوڵ بکەم
I've never had a friend	هەرگیز هاوڕێم نەبووە
I have to keep time ahead	دەبێت کات بە پێشەوە بهێڵمەوە
A great warrior has fought his last battle	جەنگاوەرێکی گەورە دوایین شەڕی خۆی کردووە
I didn’t kill that child	من ئەو منداڵەم نەکوشت
I will pay you all for your inconvenience	من پارەی هەمووتان دەدەم بۆ ناڕەحەتیتان
I was looking for good stones	من بەدوای بەردی باشدا دەگەڕام
I heard them from the kitchen	لە چێشتخانەکەوە گوێم لێیان بوو
I wish this wouldn’t happen	خۆزگەم دەخواست ئەمە ڕوونادات
I was just scared	تەنها ترسام
I was leaving tomorrow	سبەی دەڕۆیشتم
I took my time and did more research	کاتم بۆ تەرخان کرد و لێکۆڵینەوەی زیاترم کرد
I managed to crawl back to find my dog	توانیم خۆم بخزێنمەوە بۆ دۆزینەوەی سەگەکەم
The army was ready	سوپا ئامادە بووبوو
Few battles are so spectacularly successful	کەم شەڕ هەیە بەم شێوەیە سەرنجڕاکێش سەرکەوتوو بێت
I tried to ignore it for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر هەوڵمدا پشتگوێی بخەم
I like to spend my free time with them	حەزم لێیە کاتە بەتاڵەکانم لەگەڵیان بەسەر بەرم
I couldn’t even think about getting up	تەنانەت نەمدەتوانی بیر لە هەستانەوە بکەمەوە
These waves are known as the third sound	ئەم شەپۆلانە بە دەنگی سێیەم ناسراون
I haven’t been around a real mortal in years	ساڵانێکە لە دەوری مرۆڤێکی فانی ڕاستەقینە نەبووم
I couldn’t hear his footsteps in the dark	لە تاریکیدا گوێم لە هەنگاوەکانی نەبوو
I just want a guy to love it for me	تەنها دەمەوێت کابرایەک بۆ من خۆشی بوێت
There was a public demand to start a passenger service	داواکاری گشتی هەبوو بۆ دەستپێکردنی خزمەتگوزاری سەرنشین
it doesn't go away	ناڕوات
The fruits are swallowed whole	میوەکان بە تەواوی قووت دەدرێن
A human might have done it, in those circumstances	لەوانەیە مرۆڤێک ئەو کارەی کردبێت، لەو بارودۆخانەدا
I think they always doubt the woman though	پێم وایە هەمیشە گومانیان لە ژنەکە هەیە بەڵام
I knew he was secretly laughing in the corner	دەمزانی بە نهێنی لە گۆشەکەدا پێدەکەنێت
I can’t work in an office	من ناتوانم لە ئۆفیس کار بکەم
I had no right to say anything anyway	بەهەر حاڵ مافی ئەوەم نەبوو هیچ بڵێم
I should say, he’s not doing a bad job	پێویستە بڵێم، ئەو کاری خراپ ناکات
I realize it might be easier to give up	تێدەگەم لەوانەیە ئاسانتر بێت دەستبەرداری بم
I agreed, and off we went	منیش ڕازی بووم، ئێمەش ڕۆیشتین
I couldn’t really call it pretty	بەڕاستی نەمدەتوانی بە جوان ناوی بنێم
This request was eventually granted	ئەم داواکارییە لە کۆتاییدا پەسەند کرا
I become a shell	من دەبمە توێکڵ
I just picked up the basket and headed home	تەنها سەبەتەکەم هەڵگرت و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
I guess he got into it with his dad	من پێشبینی دەکەم لەگەڵ باوکیدا کەوتبێتە ناویەوە
I recently made some rescue soup for an event	بەم دواییە هەندێک شۆربای ڕزگارکەرم بۆ بۆنەیەک دروست کرد
I find this kind of conversation difficult even nowadays	من ئەم جۆرە گفتوگۆیە تەنانەت لەم سەردەمەشدا بە دژوار دەزانم
I think she was molested as a child	پێم وایە لە منداڵیدا دەستدرێژی کراوەتە سەر
Sometimes emotions get in your way	هەندێک جار هەستەکان دەچنە بەردەمت
I couldn’t stomach the taste	نەمتوانی تامەکەی گەدە بکەم
I rang the bell and waited a few minutes	زەنگەکەم لێدا و چەند خولەکێک چاوەڕێم کرد
I feel the music now, in my bones	ئێستا هەست بە مۆسیقاکە دەکەم، لە ئێسکەکانمدا
I see women come and go	دەبینم ژنەکان دێن و دەڕۆن
Their eyes are medium sized and round	چاوەکانیان قەبارەیان مامناوەندە و چاوەکانیان گۆڕاوە
Both maintained their positions	هەردووکیان پێگەی خۆیان پاراست
I prepared myself to make the shot	خۆم ئامادە کرد بۆ ئەوەی تەقەکە بکەم
I had known him for about four years	نزیکەی چوار ساڵ بوو ئەوم ناسیبوو
I expect that it might be harder	پێشبینی دەکەم کە ڕەنگە قورستر بێت
Each type of piece moves in a certain way	هەر جۆرە پارچەیەک بە شێوەیەکی دیاریکراو دەجووڵێت
I remember the fear in her eyes, and the tears	ئەو ترسەی لە چاوەکانیدا بوو، و فرمێسکەکانیشم لەبیرە
I felt like we had been there since forever	هەستم دەکرد لە هەمیشەوە لەوێین
I didn’t like it at first	سەرەتا بەدڵم نەبوو
I was the only survivor	من تاکە کەس بووم کە لە ژیاندا مابووم
I rolled my eyes as his hands touched my shoulders	چاوەکانم وەرگێڕا کاتێک دەستەکانی دەستیان لە شانەکانم دا
I live in the present for the future	من لە ئێستا دەژیم بۆ داهاتوو
A woman with a child was waiting	ژنێک بە منداڵێکەوە چاوەڕێی دەکرد
The new team enjoyed working with each other	تیمە نوێیەکە چێژیان لە کارکردن لەگەڵ یەکتر وەرگرت
I need comfort but style	پێویستم بە ئاسوودەیی هەیە بەڵام ستایل
I want to run, but fear has fixed my feet	من دەمەوێت ڕابکەم، بەڵام ترس پێیەکانم جێگیر کردووە
I make these for sale	من ئەمانە بۆ فرۆشتن دروست دەکەم
I take off my clothes and sit down	جلەکانم دادەکەنم و دادەنیشم
So his empathy touched me	بۆیە هاوسۆزی ئەو کاریگەریی لەسەرم دروست کرد
When he continued, I leaned back against the couch	کاتێک بەردەوام بوو، پشتم بە قەنەفەکە دانا
I can’t help those people	من ناتوانم یارمەتی ئەو کەسانە بدەم
I had shit to deal with	من شتێکی گەپم هەبوو کە مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I had been trying to hide my face from him	ماوەیەکە هەوڵم دەدا ڕووخسارم لێی بشارمەوە
My learning curve was steep	کێوی فێربوونم بەرز بوو
I needed a way to get to the rocks	پێویستم بە ڕێگەیەک بوو بۆ ئەوەی بگەمە بەردەکان
Maybe I needed the company more than he did	ڕەنگە من زیاتر لە ئەو پێویستم بە کۆمپانیاکە بووبێت
I hope they were asleep	هیوادارم خەوتبوون
I would borrow money just to get a drink	تەنها بۆ ئەوەی خواردنەوەیەکم دەست بکەوێت پارەم قەرز دەکرد
I try not to stare at his mouth	هەوڵ دەدەم چاو لە دەمی نەدەم
I got out of the car and stood with him	لە سەیارەکە دابەزیم و لەگەڵیدا وەستام
I couldn’t wait to meet my other father	چاوەڕێم نەدەکرد باوکی ترم بناسم
I got a degree in architecture	بڕوانامەم لە تەلارسازی وەرگرت
Contrast is key	کۆنتراست کلیلە
I followed her, closing the door behind me	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، دەرگاکەم لە پشتمەوە داخست
I called him into the apartment	بانگم کرد بۆ ناو شوقەکە
I couldn’t do anything else	من نەمتوانی هیچی تر بکەم
I always faint a little at the sight of blood	هەمیشە بە بینینی خوێن کەمێک بێهۆش دەبم
Females give birth to one offspring per year	مێینەکان ساڵانە یەک نەوە لەدایک دەبن
I want to discuss that plan with you	من دەمەوێت لەگەڵ ئێوە باسی ئەو پلانە بکەم
They have three daughters	سێ کچیان هەیە
I think you better come in this afternoon	پێم وایە باشترە ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ بێیتە ژوورەوە
I want my readers to know more about you	دەمەوێت خوێنەرانم زیاتر دەربارەی ئێوە بزانن
I looked up when no one answered right away	چاوم بەرز کردەوە کاتێک کەس یەکسەر وەڵامی نەدایەوە
I mean even different clothes and everything	مەبەستم تەنانەت جل و بەرگی جیاواز و هەموو شتێک
I checked my right arm	قۆڵی ڕاستم پشکنی
I helped set that up	من یارمەتیم دا بۆ دانانی ئەو شتە
I will do it for my people	بۆ گەلەکەم دەیکەم
A second later, he returned and opened the door	دوای یەک چرکە، گەڕایەوە و دەرگاکەی کردەوە
Others I thought about	هەندێکی تر بیرم لێکردەوە
I will frame it for you in simple words	بە وشەی سادە لە چوارچێوەیدا بۆتان دەیخەمەوە
Several men, mostly women and children	چەند پیاوێک کە زۆربەیان ژن و منداڵن
I know a lot of things	زۆر شت دەزانم
I expected you to show up, not our brothers	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد ئێوە دەربکەون نەک براکانمان
The park began looking for an alternative	پارکەکە دەستی کرد بە گەڕان بەدوای بەدیلێکدا
I knew that well enough	من ئەوەم بەس باش دەزانی
I stared at his hands	چاوم لە دەستەکانی بوو
I need to feel his warmth, his feelings	پێویستە هەست بە گەرمییەکەی بکەم، هەستەکانی
I sink into this experience with abandon	من بە وازهێنانەوە لەناو ئەم ئەزموونەدا نوقم دەبم
But when he left, he seemed even more appropriate	بەڵام کاتێک ڕۆیشت هێندەی تر گونجاوتر دەرکەوت
I believe you still love me	باوەڕم وایە تۆ هێشتا خۆشت دەوێم
I got a ride from a stranger	لە کەسێکی نامۆ سوارم کرد
I do somewhat of a digital equivalent	من تا ڕادەیەک هاوتایەکی دیجیتاڵی دەکەم
A sudden sinking feeling in my stomach	هەستێکی لەناکاو لە سکمدا نوقم بووم
I've been waiting for a year	ساڵێکە چاوەڕێم
I continue to take every part of her body	من بەردەوامم لە وەرگرتنی هەموو بەشێکی جەستەی
A few stray tears formed in my eyes	چەند فرمێسکێکی بێسەرپەرشت لە چاوەکانمدا دروست بوون
I can’t lose consciousness here	لێرەدا ناتوانم هۆش لەدەست بدەم
I heard a cry for help	گوێم لە بانگ بوو بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەم
I felt the need to scream	هەستم بە پێویستی هاوارکردن کرد
I brought both of his horses back with me	هەردوو ئەسپەکەیم لەگەڵ خۆم هێنایەوە
Some kind of magic employee	جۆرێک لە کارمەندی سیحر
I will never forget the reason for his hesitation	هەرگیز هۆکاری دوودڵییەکەی لەبیر ناکەم
I also realized something else, something more important	هەروەها درکم بە شتێکی تر کرد، شتێکی گرنگتر
I have something to be aware of	من شتێکم هەیە کە ئاگاداری بم
I have to admit they have a point	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە خاڵێکیان هەیە
I was really struggling	بەڕاستی خەباتم دەکرد
I asked how he responded	پرسیم چۆن وەڵامی دایەوە
I slept leaning against a tree	بە پشت بەستن بە دارێکەوە خەوتم
I will be in touch soon with further instructions	بەم زووانە لە پەیوەندیدا دەبم بە ڕێنمایی زیاتر
I’m a search engineer	من ئەندازیاری گەڕانم
I filled in my company name and information	ناو و زانیاری کۆمپانیاکەم پڕکردەوە
I stepped inside, real silence	هەنگاوم نایە ژوورەوە، بێدەنگی ڕاستەقینە
I need it in my life	لە ژیانمدا پێویستم پێیەتی
I suspect it might be a different year	گومانم هەیە ڕەنگە ساڵێکی جیاواز بێت
I couldn’t even tell them their names	تەنانەت نەمتوانی ناوەکانیان پێ بڵێم
In the meantime, I'll call the police	لەم نێوەندەدا پەیوەندی بە پۆلیسەوە دەکەم
I never knew it, though	هەرچەندە هەرگیز نەمدەزانی
I didn’t realize the apostles were showing up at this hour of the night	من درکم بەوە نەدەکرد کە نێردراوەکان لەم کاتژمێرەی شەودا خۆیان نیشان دەدەن
I felt my jaw drop again	دووبارە هەستم کرد چەناگەم دابەزی
I got up carefully	بە وریاییەوە هەستام
A place that stays alive after the offices close	شوێنێک کە دوای داخستنی ئۆفیسەکان بە زیندوویی دەمێنێتەوە
I feel it in my stomach	لە سکمدا هەستی پێدەکەم
I just want to be here	تەنها دەمەوێت لێرە بم
I needed to finish medical school	پێویستم بە تەواوکردنی خوێندنی پزیشکی بوو
A table is a collection of related records	خشتەی بریتییە لە کۆمەڵێک تۆماری پەیوەندیدار
I never used your given name	من هەرگیز ناوی دیاریکراوی تۆم بەکارنەهێناوە
I really want to go home	بەڕاستی دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە
I go to bed thinking about him	بە بیرکردنەوە لە ئەو دەچمە سەر جێگاکەم
I want to look at his expression	دەمەوێت سەیری دەربڕینەکانی بکەم
That could have meant making some expensive mistakes	ئەوە دەکرا بە مانای ئەنجامدانی هەندێک هەڵەی گرانبەها بێت
I was trying to track them down	هەوڵم دەدا بەدواداچوونیان بۆ بکەم
His generosity gave me my life back	بەخشندەیی ئەو ژیانی منی پێبەخشیمەوە
I can save you from the worst sin	دەتوانم لە خراپترین گوناه ڕزگارت بکەم
I wanted to write a book	ویستم کتێبێک بنووسم
I wasn’t even quite sure how to answer that	تەنانەت تەواو دڵنیا نەبووم کە چۆن وەڵامی ئەوە بدەمەوە
A promise should be a promise	بەڵێن دەبێ بەڵێن بێت
I think our agreement is done	پێم وایە رێککەوتنەکەمان تەواو بووە
A soft murmur rose in response	مورمورێکی نەرم لە وەڵامدا بەرز بووەوە
I like the shape of this	شێوەی ئەمەم بەدڵە
Fishing along the banks of the river is popular	ماسیگرتن بەدرێژایی کەنارەکانی ڕووبارەکە بەناوبانگە
I respected his wishes	ڕێزم لە خواستەکانی گرت
A sense of fear began to build between them	هەستێکی ترس دەستی کرد بە بنیاتنانی لە نێوانیاندا
Darwin was intrigued by the idea	داروین سەرسام بوو بەو بیرۆکەیە
At this point I was getting used to it	لەم خاڵەدا خەریکی ڕاهاتن بووم
I knew it would never hurt me	دەمزانی هەرگیز ئازارم نادات
I will have no violence in my school	لە قوتابخانەکەمدا هیچ توندوتیژییەکم نابێت
I couldn’t let this happen again	نەمتوانی ڕێگە بدەم جارێکی تر ئەمە ڕووبداتەوە
I could have done that easily	دەمتوانی بە ئاسانی ئەوە بکەم
I know they both lift things off the ground	دەزانم هەردووکیان شتەکان لە زەوی بەرز دەکەنەوە
I mean it was like work, work, work	مەبەستم ئەوەیە وەک کار، کار، کار بوو
I know him better than anyone	من لە هەموو کەسێک باشتر دەیناسم
I must have had a thousand of them	دەبێ هەزاریانم هەبوایە
I’ve known them for years	ساڵانێکە دەیانناسم
I found it, but it didn’t work out	دۆزیمەتەوە، بەڵام سەری نەگرت
I was really blessed and secure in a way	بەڕاستی بە جۆرێک بەختەوەر و پارێزراو بووم
I want you to promise me you won’t	دەمەوێت بەڵێنم پێ بدەیت کە نابێت
I won’t touch it and it shouldn’t matter	من دەستی لێ نادەم و نابێت گرنگ بێت
After that I fell out like a baby	دوای ئەوە وەک کۆرپەیەک کەوتمە دەرەوە
I shouldn’t have listened to that nurse	نەدەبوو گوێم لەو پەرستارە بگرتایە
I feel his depression inside me	لەناو خۆمدا هەست بە خەمۆکییەکەی دەکەم
I was generally calm and collected	بەگشتی ئارام و کۆکراوە بووم
I checked the tobacco tin	قەڵەوی تووتنەکەم پشکنی
A number of state officials attended his funeral	ژمارەیەک لە بەرپرسانی دەوڵەت ئامادەی پرسەکەی بوون
I stood up again and gave him my full attention	دووبارە وەستامەوە و سەرنجی تەواوم پێدا
A creek can be another good hiding spot	کانییەک دەتوانێت شوێنێکی دیکەی باشی شاردنەوە بێت
I wouldn’t let it go like this	نەمدەهێشت بەم شێوەیە بڕوات
I never dealt with it	هەرگیز مامەڵەم لەگەڵ نەکردووە
I do this with great care	من بە وردییەکی زۆرەوە ئەم کارە دەکەم
I grew up there for the beginning of my life	بۆ سەرەتای ژیانم لەوێ گەورە بووم
I forgot it was even here	لەبیرم چوو تەنانەت لێرەش بوو
I can’t just let it go	ناتوانم تەنها وازی لێ بێنم
I had to drive his car today	دەبوو ئەمڕۆ ئۆتۆمبێلەکەی لێبخوڕم
I am safe and secure	من سەلامەتم و ئاسایشم
I don’t want any more at all	من بە هیچ شێوەیەک زیاترم ناوێت
The church is open to visitors during the day	کڵێساکە لە ڕۆژدا کراوە دەبێت بۆ سەردانکەران
I read them while the hot water was running	لە کاتێکدا ئاوی گەرم دەڕژا، دەیانخوێنمەوە
I wasn’t the only one, many of us did	من تاکە کەس نەبووم، زۆرێکمان کردمان
I turned around and slowly walked towards the bathroom	سوڕامەوە و هێواش هێواش بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
I just really hate losing marks	تەنها بەڕاستی ڕقم لە لەدەستدانی نمرەکانە
I do it with all humility	بە هەموو خۆبەزلزانینێکەوە ئەنجامی دەدەم
I need to know right now	پێویستە لە ئێستاوە بزانم
I watched the shows every day	هەموو ڕۆژێک سەیری بەرنامەکانم دەکرد
I didn’t know what happened to me	نەمدەزانی چی بەسەرمدا هات
I know it will be an extra headache	دەزانم سەرئێشەیەکی زیادە دەبێت
A shiver ran down his back	لەرزێک بە پشتیدا ڕایکرد
A man of your own vision and talent	پیاوێکی دید و بەهرەی خۆت
I could have killed you before you got there	دەمتوانی پێش ئەوەی بگەیتە ئەوێ بتکوژم
I miss that the most	زۆرترین بیری ئەوە دەکەم
I know a safe place by the trees	من شوێنێکی سەلامەت لە لای دارەکان دەزانم
I haven’t thought about anything but survival this past month	لەم مانگەی ڕابردوودا جگە لە مانەوە بیرم لە هیچ شتێک نەکردۆتەوە
A straight forward bug	بەگێکی ڕاستەوخۆ بۆ پێشەوە
A violin lies unpretentiously on the table	کەمانچەیەک بە بێدەنگی و بێ جوانی لەسەر مێزەکە پاڵکەوتووە
I always try my best to answer his questions	هەمیشە بە هەموو توانامەوە هەوڵ دەدەم وەڵامی پرسیارەکانی بدەمەوە
I was making a lot of noise	ژاوەژاوێکی زۆرم دەکرد
I'm selling my house	ماڵەکەم دەفرۆشم
I can't positively work on the lowered frequency	من ناتوانم بە شێوەیەکی ئەرێنی کار بکەم لەسەر فرێکوێنسی دابەزێنراو
I invite you to journey with me	بانگهێشتتان دەکەم بۆ گەشتکردن لەگەڵم
I can’t believe he started chasing me	باوەڕ ناکەم دەستی کردبێت بە ڕاوەدوونانم
I ran in and caught it just in time	ڕامکردە ژوورەوە و لە کاتی خۆیدا گرتم
A search party will surely come	بە دڵنیاییەوە حیزبێکی گەڕان دێت
I went back to my room and sighed	چوومەوە ژوورەکەم و ئاهێکم هەڵکێشا
I was getting worried	خەریک بوو نیگەران دەبووم
I swallowed with difficulty	بە سەختی قووتم دا
I loved physics, specifically how you could throw things	من فیزیام زۆر خۆشدەویست، بە تایبەتی چۆن دەتوانیت شت فڕێ بدەیت
I just have to rank it	تەنها دەبێت ڕیزبەندی بکەم
I couldn’t tell which was me and which was my lover	نەمدەتوانی بزانم کام منم و کامە خۆشەویستم
I have clearly hit center mass and got nothing	من بە ڕوونی سەنتەر ماسم لێداوە و هیچم دەست نەکەوتووە
I was at the top of my field	من لە لوتکەی بوارەکەمدا بووم
A group of officials all sat in various chairs	کۆمەڵێک بەرپرس هەموویان لەسەر کورسی جۆراوجۆر دانیشتبوون
I felt that was overkill	هەستم دەکرد ئەوە زیادەڕۆییە
I'm just a little curious, though	من تەنها کەمێک کنجکاوم، هەرچەندە
A warm desert breeze ruffled her long brown hair	هەوایەکی گەرمی بیابان قژە قاوەییە درێژەکەی دەهەژاندەوە
I wanted to prove myself	ویستم خۆم بسەلمێنم
I can’t wait to try it in my other products	ناتوانم چاوەڕێ بکەم لە بەرهەمەکانی ترمدا تاقی بکەمەوە
I hold her back and dig my nails deep	پشتی دەگرم و نینۆکەکانم بە قووڵی هەڵدەکێشم
He held me close all night	بە درێژایی شەو لە نزیکەوە گرتم
I'm cut off, closed	من لێی بڕاوە، داخراوە
I wanted to read more	ویستم زیاتر بخوێنمەوە
I glanced around	چاوێکم بە دەوروبەرمدا خشاند
I swear he was smiling	سوێند دەخۆم زەردەخەنەی دەکرد
I recognized your voice	دەنگتم ناسیەوە
I attended my last school	لە دوا قوتابخانەم خوێندوومە
I could taste where his hand had been	دەمتوانی تام بکەم کە دەستی لە کوێ بووە
I made a joke of it, after all	من گاڵتەم بۆ دروست کرد، ئاخر
I followed him, did the same thing	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم، هەمان شتم کرد
I trust you to know what is best for you	متمانەم بە تۆ هەیە بزانیت چی بۆ تۆ باشە
I leave it down there by that biggest tree	لەوێ خوارەوە لە لای ئەو گەورەترین دارە بەجێی دەهێڵم
A tip was a rarity in this town	ئامۆژگارییەک لەم شارۆچکەیەدا شتێکی دەگمەن بوو
I checked it out earlier	پێشتر پشکنینم بۆ کرد
I open the front door, pause, then step back	دەرگای پێشەوە دەکەمەوە، وەستام، پاشان هەنگاو دەنێم بۆ دواوە
I was, ever, too smart for being too fashionable	من، هەرگیز، بۆ ئەوەی زۆر مۆدێرن بووم، زۆر زیرەک بووم
A primary vote for the nomination comes this week	دەنگێکی سەرەکی بۆ کاندیدکردنەکە لەم هەفتەیەدا دێت
I was standing at the lobby door	لە دەرگای لۆبی وەستابووم
I couldn't kiss her enough	نەمتوانی بەشی ئەوەندە ماچی بکەم
I can’t imagine you coming here often	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە تۆ زۆر بێیتە ئێرە
I took this picture a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر ئەم وێنەیەم گرتووە
I lay there, peacefully	لەوێ پاڵکەوتم، بە ئارامییەوە
A clean breeze blew over the valley, keeping pollution away	بایەکی پاک بەسەر دۆڵەکەدا دەهات و پیسبوونی لێ دوور خستەوە
I think that market is pretty small	پێم وایە ئەو بازاڕە زۆر بچووکە
I asked again, just in case	دووبارە پرسیمەوە، تەنها بۆ ئەگەرێک
We put on a good show	نمایشێکی باشمان کرد
I felt embarrassed and afraid to report it	هەستم بە شەرمەزاری و ترس دەکرد کە ڕاپۆرت بکەم
I lifted it with my hand and hit it	بە دەستم بەرز کردەوە و لێمدا
I didn’t feel like getting up	هەستم بە هەستانەوە نەدەکرد
I need to add details and color to it	پێویستم بە وردەکاری و ڕەنگی زیادکردنە بۆی
I needed somewhere to hang my hat	پێویستم بە شوێنێک بوو بۆ هەڵواسینی کڵاوەکەم
A number of other grapes do well here	ژمارەیەک ترێی تر لێرەدا بە باشی کاردەکەن
A door opened and out stepped the driver	دەرگایەک کرایەوە و شۆفێرەکە هاتە دەرەوە
I can barely move as it is	بەزەحمەت دەتوانم وەک خۆی بجوڵێم
I see her melting into his arms	دەبینم دەتوێتەوە لە باوەشیدا
I will not accept anything that has not been readily given	من شتێک وەرناگرم کە بە ئامادەییەوە نەدراوە
I looked up at him, my throat still tight	سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم، هێشتا قوڕگم توند بوو
I can’t knock him for making the choice he did	ناتوانم لێی بدەم کە ئەو هەڵبژاردنەی کردووە کە کردوویەتی
I gave money to your people	من پارەم بەخشی بۆ گەلەکەت
I really didn’t need the proof	بەڕاستی پێویستم بە بەڵگەکە نەبوو
I thought how wonderful that free show was	بیرم کردەوە ئەو نمایشە ئازادە چەندە نایاب بوو
I wasn’t prepared for that one	من بۆ ئەو یەکە ئامادە نەبووم
I admired his way of thinking	سەرسام بووم بە شێوازی بیرکردنەوەی ئەو
I swallow and turn to face the angry eyes	قووت دەدەم و دەگەڕێمەوە بۆ ڕووبەڕووبوونەوەی چاوە تووڕەکان
Some of the letters are dated even though they were never sent	هەندێک لە نامەکان بەرواریان لەسەرە هەرچەندە هەرگیز نەنێردراوە
I step aside, letting him inside	من هەنگاو دەنێم بۆ لایەک، ڕێگەی پێدەدەم بچێتە ژوورەوە
I need you to be my eyes	پێویستم بەوەیە تۆ چاوم بیت
I walk away, waiting for it to be locked	بە پێ دەڕۆم، چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە قفڵی لەسەر بێت
I was worried sick about you	من خەمی نەخۆش بووم لەبارەی تۆوە
I was aware of his tendency towards anger and aggression	من ئاگاداری مەیلی ئەو بووم بەرەو توڕەیی و شەڕانگێزی
It was a chance to gain a psychological advantage	چانسێک بوو بۆ بەدەستهێنانی سوودێکی دەروونی
I was part of the problem	من بەشێک بووم لە کێشەکە
I didn’t dare look at it	نەمدەوێرا سەیری بکەم
I had another problem	کێشەیەکی ترم هەبوو
I checked his pulse and found it to be strong	پەپولەکەیم پشکنی و بۆم دەرکەوت کە بەهێزە
I open my door more and walk inside	زیاتر دەرگاکەم دەکەمەوە و دەچمە ژوورەوە
I was positive everything he said meant two things	من ئەرێنی بووم هەموو شتێک کە دەیگوت دوو مانای هەبوو
I had to relax for the kids	ناچار بووم بۆ منداڵەکان ئارام بم
I have a nice face though	هەرچەندە ڕووخسارێکی خۆشم هەیە
Now I can tell you what that task is	ئێستا دەتوانم پێتان بڵێم ئەو ئەرکە چییە
A torrential downpour poured into the compound	بارانێکی گەورە ڕژایە ناو کۆمپاوندەکەوە
I reach out to shake his hand	دەستم درێژ دەکەم بۆ ئەوەی دەستی لێبدەم
I hadn’t remembered the fight	شەڕم لە بیر نەبووبوو
I was barely born yet	هێشتا بەزەحمەت لەدایک بووم
I talked to him a little while ago	کەمێک پێش ئێستا قسەم لەگەڵ کرد
I set the plate on the coffee table	پلێتەکەم لەسەر مێزی قاوە دانا
I found it right next to the finish line	ڕاست لە تەنیشت هێڵی کۆتاییدا دۆزیمەتەوە
He stayed for a while and helped me	ماوەیەک مایەوە و یارمەتیم دا
I will send them back to you next week	هەفتەی داهاتوو دەیاننێرمەوە بۆتان
I can't find it anywhere	لە هیچ شوێنێک نایدۆزمەوە
I want to see a little more of it	دەمەوێت کەمێک زیاتری لێ ببینم
I didn’t recognize him, but he was familiar	من نەمناسیەوە، بەڵام ئەو ئاشنا بوو
I gasped, relieved that no one was about	هەناسەم هەڵمژی، ئارام بوومەوە کە کەس لەبارەیەوە نەبوو
A dilemma both personal and political	دووڕیانێک هەم کەسی و هەم سیاسی
I had a hard time finding them	بە سەختی دۆزینەوەیانم هەبوو
I try to preserve life	هەوڵ دەدەم ژیان بپارێزم
I will never, ever hurt her again	جارێکی تر هەرگیز، هەرگیز ئازاری نادەم
I need new places to go	پێویستم بە شوێنی نوێ هەیە بۆ ئەوەی بچم
I asked why there are people with different skin colors.	پرسیم بۆچی کەسانێک هەن ڕەنگی پێستیان جیاوازە؟
I heard you before you pulled me out	پێش ئەوەی بمکێشیتە دەرەوە گوێم لە تۆ بوو
A green light flashed in his eyes	گڵۆپێکی سەوز بە چاوەکانیدا هەڵچوو
I slid the screen to enter the new text message	شاشەکەم خلیسکاند بۆ ئەوەی بچمە ناو نامە کورتە نوێیەکە
I’ll leave this for another time, or for other writers	ئەمە بۆ کاتێکی تر بەجێدەهێڵم، یان بۆ نووسەرانی تر
I didn’t plan for any of this to happen	من پلانم نەبوو هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I still wasn’t allowed to speak	هێشتا ڕێگەم پێنەدرا قسە بکەم
I used to feel like I was starting to drift away myself	پێشتر هەستم دەکرد خۆم دەستم کردووە بە دوورکەوتنەوە
It brought us back to the situation at hand	ئێمەم هێنایەوە بۆ ئەو دۆخەی کە لەبەردەستماندا بوو
A round of laughter from everyone at the table	خولێک لە پێکەنین لە هەمووان لەسەر مێزەکە
I hope you understand this	هیوادارم لەم بابەتە تێبگەن
I stretched out calmly, enjoying the soft sheets	بە ئارامییەوە درێژم کردەوە، چێژم لە پەڕە نەرمەکان دەبینی
I picked up my hat	کڵاوەکەم هەڵگرت
I tried calling him to work, but he wouldn’t answer	هەوڵمدا بانگی بکەم بۆ کارەکەی، بەڵام وەڵام ناداتەوە
I found it interesting, how this came about	بە جێگەی سەرنجم زانی، چۆن ئەمە هاتۆتە ئاراوە
I hope we get the chance to meet you again	هیوادارم جارێکی تر چانسی دیداری ئێوەمان دەست بکەوێت
I wanted to take it all	من ویستم هەمووی وەربگرم
I cannot emphasize this enough	ناتوانم بەپێی پێویست جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
There used to be a rock here to lean on	پێشتر بەردێک لێرە بوو بۆ ئەوەی پشتی پێ ببەستێت
I doubt any of his family is alive	گومانم هەیە هیچ کەسێک لە خێزانەکەی لە ژیاندا بێت
I lock myself in my apartment, drawing and painting	لە شوقەکەمدا خۆم قفڵ دەکەم و وێنە دەکێشم و بۆیاغ دەکەم
I stretch my arms over my head	قۆڵەکانم بەسەر سەرمدا درێژ دەکەمەوە
I appreciate their partnership in helping us grow our business	من هاوبەشی ئەوان بەرز دەنرخێنم لە یارمەتیدانمان بۆ گەشەپێدانی کارەکەمان
He sits a block down on a bench facing the street	بلۆکێک لە خوارەوە لەسەر کورسییەک دانیشتووە کە ڕووی لە شەقامە
He looked at me in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیری کردم
He held me tightly	بە توندی گرتم
I never once spoke to another prisoner	هەرگیز جارێک قسەم لەگەڵ زیندانییەکی دیکە نەکردووە
I add other fears to the mix	ترسی تریش دەخەمە ناو تێکەڵەکەوە
I always wanted a muscle car, but it wasn’t practical	من هەمیشە ئۆتۆمبێلێکی ماسولکەییم دەویست، بەڵام پراکتیکی نەبوو
I really thought it was settled	بەڕاستی پێم وابوو یەکلایی بووەتەوە
I have a lot to show you	زۆر شتم هەیە کە نیشانتان بدەم
I didn’t give up on my family	لە خێزانەکەم کۆڵم نەدا
Maybe I came on too strong	ڕەنگە زۆر بەهێز هاتمە سەر
I must accompany you in case	دەبێت یاوەریتان بم لە ئەگەری
The formula is lost in the resulting fire	فۆرمولەکە لە ئاگری دەرهاویشتوودا لەدەست دەچێت
I was worried he didn’t have a father	من نیگەران بووم لەوەی باوکی نەبووە
I pulled over to get my message across	ڕامکێشا بۆ ئەوەی پەیامەکەم بگەیەنم
I had no money to pay	پارەم نەبوو بیدەم
I didn’t care how well we knew each other	گرنگیم پێ نەدەدا کە چەندە باش یەکتر دەناسین
I had my wife and now she is gone	ژنەکەمم هەبوو ئێستا نەماوە
I had to look away from his sad eyes	ناچار بووم لە چاوە خەمگینەکانی دوور بخەمەوە
I just stood there and listened	تەنها لەوێ وەستام و گوێم لێگرت
I travel back and we both go to the floor	من گەشت دەکەم بۆ دواوە و هەردووکمان دەچینە سەر زەوی
I was very scared and very square	زۆر ترسام و زۆر چوارگۆشە بووم
I saw many mouths moving	زۆر دەمم بینی کە دەجووڵان
A load of stress went away as they came out	بارێکی سترێس لە کاتی هاتنە دەرەوەیان ڕۆیشت
I can’t stop shaking	ناتوانم واز لە لەرزین بهێنم
I had no idea that plants ate meat	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ڕووەکەکان گۆشت بخۆن
I should have made the same distinction	دەبوو هەمان جیاوازیشم بکردایە
I need you for blood and you need me	من پێویستم بە تۆیە بۆ خوێن و تۆش پێویستت بە منە
I was more mature now and ready to settle down	ئێستا پێگەیشتووتر بووم و ئامادە بووم جێگیر بم
I was born to protect people from people like you	من بۆ پاراستنی مرۆڤەکان لە کەسانی وەک تۆ لەدایک بووم
The visual effects were almost not perfect in time	کاریگەرییە بینراوەکان نزیک بوو لە کاتی خۆیدا تەواو نەبن
I built that as an anchor	من ئەوەم وەک لەنگەری دروست کرد
I had no right to feel this way	مافی ئەوەم نەبوو هەست بەم جۆرە بکەم
I was never your father	من هەرگیز باوکت نەبووم
I know we will enjoy my party	دەزانم چێژ لە ئاهەنگەکەم وەردەگرین
I can be normal for a while	دەتوانم بۆ ماوەیەک ئاسایی بم
I like this situation a lot	ئەم دۆخەم زۆر بەدڵە
Several roads and bridges have also been washed away	هەروەها چەندین ڕێگاوبان و پرد شۆردراوەتەوە
I couldn’t get a name from anyone	نەمتوانی ناوێک لە کەس وەربگرم
I had to admit it worked	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە کاریگەر بووە
I understand how much you want to see it change	تێدەگەم چەندە دەتەوێت بیبینیت کە دەگۆڕێت
I later realized that this answer was typical	دواتر بۆم دەرکەوت کە ئەم وەڵامە تایبەتە
I really like being with you	بەڕاستی حەزم لێیە لەگەڵت بم
Anne only managed to escape by boat	ئان تەنها توانی بە بەلەم هەڵبێت
I quickly climbed the ranks	بە خێرایی سەرکەوتمە ڕیزەکان
I just need positive or negative feedback from you	من تەنها پێویستم بە ئیجابی یان نەرێنی لە ئێوەیە
I just thought, this isn’t happening to me	تەنها بیرم کردەوە، ئەمە بەسەرمدا نایەت
I knew this from experience	من ئەمەم لە ئەزموونەوە زانی
I know my characters really well	بەڕاستی کارەکتەرەکانم بە باشی دەناسم
I look forward to the next update	چاوەڕێی نوێکاری داهاتوو دەکەم
A new opportunity to grow and inspire people	دەرفەتێکی نوێ بۆ گەشەکردن و ئیلهامبەخشین بە خەڵک
I have no complaints whatsoever	من هیچ گلەیییەکم نییە بە هیچ شێوەیەک
I like it a lot	من زۆرم پێ خۆشە
I tried to breathe but couldn’t find my lungs	هەوڵمدا هەناسە بدەم بەڵام نەمتوانی سییەکانم بدۆزمەوە
I nearly went crazy	نزیک بوومەوە لە شێت بوون
A helmet marked with a permanent knot	کڵاوێک کە هێمای گرێی هەمیشەیی لەسەر بوو
I stood up from the table without a word	بەبێ یەک وشە لە مێزەکە وەستام
I had never gone without them	من هەرگیز بەبێ ئەوان نەچووبووم
I have waited so long to give you this book	زۆر چاوەڕێم کردووە ئەم کتێبەتان پێ بدەم
I hate it here, what it has done to me	من لێرە ڕقم لێیە، ئەوەی بەسەرمدا هێناوە
I’m glad you were brave enough to do it	خۆشحاڵم کە تۆ ئەوەندە بوێر بوویت و ئەو کارەت کرد
I understand that she’s not crying	تێدەگەم کە ئەو ناگری
I heard voices in the house	گوێم لە دەنگەکانی ناو ماڵەکە بوو
I didn’t think people could make promises like that	پێم وا نەبوو خەڵک بتوانن بەڵێنی وا بدەن
He consistently rejected plans for development	بەردەوام پلانەکانی بۆ گەشەپێدان ڕەت دەکردەوە
I never turn off my phone	هەرگیز مۆبایلەکەم ناکوژێنمەوە
I think it might have been something else	پێم وایە لەوانەیە شتێکی تر بووبێت
I walked near the lake	لە نزیک دەریاچەکە بە پێ ڕۆیشتم
I realized that it was somewhat arbitrary and required faith	تێگەیشتم کە تا ڕادەیەک ئارەزوومەندانە و پێویستی بە باوەڕ هەیە
I bet someone missed it	گرەو دەکەم کەسێک لەدەستی داوە
I even learned some news	تەنانەت هەندێک هەواڵم فێربوو
Many people make that mistake	زۆر کەس ئەو هەڵەیە دەکەن
I waited a long time	ماوەیەکی زۆر چاوەڕێم کرد
I just couldn’t make it home tonight	تەنها ئەمشەو نەمتوانی بگەمە ماڵەوە
I remember those angry phone calls and texts and stuff	ئەو پەیوەندییە تەلەفونییە تووڕە و نامە و شتانەم لەبیرە
I don’t really know him very well, at all	بەڕاستی زۆر باش نایناسم، بە هیچ شێوەیەک
I can’t imagine being anywhere else	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە لە هیچ شوێنێکی تر بم
I began to wish he wouldn’t show	دەستم کرد بە خۆزگەگرتن کە ئەو نیشان نەدات
The film also marks his debut as a producer	هەروەها ئەم فیلمە یەکەم دەرکەوتنی وەک بەرهەمهێنەرە
A special man and a special people for himself	پیاوێکی تایبەت و گەلێکی تایبەت بۆ خۆی
White and gold were considered the highest quality	سپی و زێڕ بە بەرزترین کوالێتی دادەنران
I think he really wanted to punish me	پێم وایە بەڕاستی ویستویەتی سزام بدات
I have a spare key for that too	من کلیلێکی یەدەگم هەیە بۆ ئەوەش
I shouldn’t have gone out like that	نەدەبوو بەو شێوەیە بچمە دەرەوە
I especially noticed that he didn’t ask me to go	بە تایبەتی تێبینیم کرد کە داوای لێ نەکردم بچم
I have chosen you	من تۆم هەڵبژاردووە
House is for living	خانوو بۆ ژیانە
I'm thinking about getting out of here	بیر لەوە دەکەمەوە لێرە دەربچم
I have some gray matter between my ears	من هەندێک مادەی خۆڵەمێشی لە نێوان گوێچکەکانمدا هەیە
The local militia was used to end the war	بۆ کۆتایی هێنان بە شەڕەکە میلیشیا ناوخۆییەکە بەکارهێنرا
I'll wait here for another half hour	چاوەڕێی نیو کاتژمێری تر لێرە دەکەم
He asked the soldiers to support him until his arrival	داوای لە سەربازەکان کرد کە پشتگیری بکەن تا هاتنی ئەو
Older specimens typically wear surface features	نمونە کۆنەکان بە شێوەیەکی گشتی تایبەتمەندی ڕووکارەکانیان لەبەردایە
I call him every day	هەموو ڕۆژێک تەلەفۆنی بۆ دەکەم
I start to feel weak, light headed and feverish	دەست دەکەم بە هەستکردن بە لاوازی و سەرم سووک و تا
I might be gone a week and a half	لەوانەیە هەفتە و نیوێک نەمابم
I showed him the rooms	ژوورەکانم پیشانی دا
I was kind of in a rush	من جۆرێک لە پەلەکردن بووم
Then he gets sick	دواتر نەخۆش دەکەوێت
I got an emergency call	پەیوەندییەکی فریاگوزاریم پێگەیشت
I hope you don't know	هیوادارم نەزانن
A darkness that pressed against his mind	تاریکییەک کە فشاری خستە سەر مێشکی
Many people who sell car insurance quotes	زۆر کەس کە بیمەی ئۆتۆمبێل دەفرۆشن کۆتیشن
Bush instead of reporting real news	بوش لەبری ئەوەی هەواڵی ڕاستەقینە بڵاو بکاتەوە
I didn’t know the answers	وەڵامەکانم نەدەزانی
I trusted him even less than usual	تەنانەت کەمتر لە ئاسایی متمانەم پێی هەبوو
I couldn’t be alone with him now	ئێستا نەمدەتوانی لەگەڵیدا تەنیا بم
I took it out, the moonlight turned it into blood	دەرم هێنا، تیشکی مانگ کردی بە خوێن
A feeling so overwhelming, it shook him to his core	هەستێک کە ئەوەندە سەرسەخت بوو، تا ناوەڕۆکەکەی هەژاند
Every day I get to meet great people in my community	ڕۆژانە دەگەم بە ناسینی کەسانی گەورە لە کۆمەڵگاکەمدا
I never went anywhere without a book	هەرگیز بەبێ کتێب نەچوومە هیچ شوێنێک
I felt like we were at a funeral	هەستم دەکرد لە پرسەیەکداین
I knew what he was saying	دەمزانی چی دەڵێت
A lot hung in the balance	زۆر شت لە تەرازووەکەدا هەڵواسرابوو
I love a good challenge	من چالێنجێکی باشم خۆشدەوێت
I hope they will continue to live there	هیوادارم بەردەوام لەوێ بژین
I'm not talking about you and the wolf	باسی تۆ و گورگ ناکەم
I won’t have my people cut me off	من گەلەکەم نابم کە بمبڕێت
I worked hard for what we have here	زۆر کاری زۆرم کرد بۆ ئەوەی لێرە هەمانە
I have twelve of them	دوانزەیانم هەیە
I remember exactly how I felt	بە تەواوی لەبیرمە هەستم بەو جۆرە کردووە
If there was a way out	ئەگەر ڕێگەیەکی دەرچوون هەبوایە
I used to love watching it	جاران زۆرم خۆشدەویست سەیری بکەم
I just felt like he was running	تەنها هەستم دەکرد کە ڕادەکات
I never watched them myself	من خۆم هەرگیز سەیری ئەوانم نەدەکرد
I felt invisible for most of my teenage years	زۆربەی ساڵانی هەرزەکاریم هەستم بە نەبینراوی دەکرد
I still fit in well with him now	ئێستاش لەگەڵیدا بە باشی دەگونجێنم
A place where there is nothing but purity, worship	شوێنێک کە جگە لە پاکی، عیبادەت هیچی تری تێدا نییە
I also took another piece from the opposite side	هەروەها پارچەیەکی ترم لە لایەنی بەرامبەرەوە وەرگرت
I get those all the time	من بەردەوام ئەوانەم دەست دەکەوێت
Distance learning is also offered in most schools	هەروەها فێربوونی دوور لە زۆربەی قوتابخانەکان پێشکەش دەکرێت
I got an action in a few hours	لە چەند کاتژمێرێکدا ئەکشنێکم دەستکەوت
I decided on your choice	من بڕیارمدا لەسەر هەڵبژاردنی تۆ
I plan to take over the world	پلانم هەیە دەست بەسەر جیهاندا بگرم
I ignored him so he turned to his friend	پشتگوێم خست بۆیە ڕووی لە هاوڕێکەی کرد
I could have started at home and used our kitchen	دەمتوانی لە ماڵەوە دەست پێ بکەم و چێشتخانەکەمان بەکاربهێنم
I ended up following them including other passengers following them	من کۆتاییم هێنا بە شوێنکەوتنیان لەنێویاندا سەرنشینەکانی تر بەدوایاندا
I had to fight freely under their control	ناچار بووم بە ئازادی لە ژێر کۆنترۆڵی ئەوان شەڕ بکەم
I grab the bottom finger and hang it up	من پەنجەی خوارەوە دەگرم و هەڵیدەواسم
I know it’s not that simple	دەزانم ئەوەندە سادە نییە
A simple red dress without any complicated style or design	جلێکی سادە و سوور بەبێ هیچ ستایل و دیزاینێکی ئاڵۆز
I started to associate it with more of my stuff	دەستم کرد بە پەیوەستکردنی بە شتە زیاترەکانی منەوە
A figure began to rise up through the cliff	فیگەرێک لە ڕێگەی بەردەکەوە دەستی کرد بە بەرزبوونەوە بەرەو سەرەوە
I walked back towards him	بەرەو ئەو ڕۆیشتمەوە
I couldn’t stop shivering because of the cold water	بەهۆی ئاوی ساردەوە نەمتوانی لەرزین بوەستم
I haven't seen any around town	لە دەوروبەری شار هیچیانم نەبینیوە
I can’t deal with that	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەوەدا بکەم
I don't remember much	زۆر شتم لەبیر نییە
I had to find shelter	ناچار بووم پەناگەیەک بدۆزمەوە
I picked up the phone and he looked very embarrassed	تەلەفۆنەکەم بەرز کردەوە و ئەویش زۆر شەرمەزار دەرکەوت
I stood and took the place in his right hand	وەستام و شوێنەکەم لە دەستی ڕاستی گرت
All I wanted was an afternoon and a stranger	تەنها پاشنیوەڕۆیەک و کەسێکی نامۆم دەویست
I just want your money	من تەنها پارەکەتم دەوێت
I just kept filling and filling	تەنها بەردەوام بووم لە پڕکردنەوە و پڕکردنەوە
I find that my heart sings when my children smile	بۆم دەردەکەوێت کە دڵم گۆرانی دەڵێت کاتێک منداڵەکانم زەردەخەنە دەکەن
I leaned forward and accepted	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و قبوڵم کرد
I will make these again	جارێکی تر ئەمانە دروست دەکەمەوە
I was alone again, although we kept in touch	دیسانەوە تەنیا بوومەوە، هەرچەندە بەردەوام لە پەیوەندیدا بووین
I know people know where that’s coming from	دەزانم خەڵک دەزانن ئەوە لە کوێوە دێت
I am very happy with these volumes	زۆر دڵخۆشم بەم بەرگانە
I thought about what he said	بیرم لە قسەکانی کردەوە
A left-handed knife	چەقۆیەکی چەپ دەست
I just want it to be over	تەنها دەمەوێت کۆتایی بێت
I never wanted to be a princess	هەرگیز نەمدەویست شازادە بم
A rare event for him	ڕووداوێکی دەگمەن بۆ ئەو
Things started to heat up in the second period	لە قۆناغی دووەمدا شتەکان دەستیان بە گەرمبوونەوە کرد
I turn around and walk back to my car	دەگەڕێمەوە و بە پێ دەگەڕێمەوە بۆ ئۆتۆمبێلەکەم
I saw your blessing with that gun	بەو دەمانچەیە نیعمەتی تۆم بینی
None of them played on this at all really	هیچ کامیان بە هیچ شێوەیەک یارییان لەسەر ئەمە نەکرد بەڕاستی
I can’t afford to jeopardize my job	من توانای ئەوەم نییە کارەکەم بخەمە مەترسییەوە
I didn’t realize he was the only one, though	هەرچەندە درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو تاکە کەسە
A partnership, they were, despite what anyone thought	هاوبەشییەک، ئەوان بوون، سەرەڕای ئەوەی هەر کەسێک بیری لێدەکردەوە
I waved at him, and he came over to our table	دەستم بۆ برد، ئەویش هاتە سەر مێزەکەمان
I could feel someone	دەمتوانی هەست بە کەسێک بکەم
I could tell this was a lie	دەمتوانی بزانم ئەمە درۆیە
I think she would be mad	پێم وایە ئەو کچە شێت دەبوو
I think we’ll stay where they are unless he moves	پێم وایە ئێمە لە شوێنی خۆیان دەمێنینەوە مەگەر ئەو نەجوڵێت
I swallowed a lump in my throat	گرێیەکم لە قوڕگمدا قووت دا
I can reciprocate	منیش دەتوانم بەرامبەری بکەم
I have many more adventures for you	زۆر سەرگەرمی ترم بۆ ئێوە هەیە
I leaned over and kissed her cheek	پاڵم دایەوە و ڕوومەتم ماچ کرد
I have seen it and it is very much alive	من بینیم و زۆر زیندووە
I just want to set this up first	تەنها دەمەوێت سەرەتا ئەمە دابنێم
I didn’t think they could get to him like this	پێم وا نەبوو بتوانن بەم شێوەیە بگەنە لای
I can’t claim much credit for that though	من ناتوانم ئیدیعای کریدتێکی زۆر بکەم بۆ ئەوە هەرچەندە
I didn’t want any other human being in our lives	هیچ مرۆڤێکی ترم نەدەویست لە ژیانماندا هەبێت
I could see every muscle tense in his body	دەمبینی هەموو ماسولکەیەک لە جەستەیدا گرژ بوو
Can't wait to see you all there!	چاوەڕێ ناکەم هەمووتان لەوێ ببینم!
I can’t deny your request	ناتوانم ئینکاری داواکارییەکەت بکەم
I had never seen a dessert like this	شیرینییەکی وەک ئەم شیرینیەم نەبینیبوو
I made quick work of it	من کاری خێرام لێکرد
It was equally difficult to meet their needs	دابینکردنی پێداویستیەکانیان بە هەمان شێوە قورس بوو
I could imagine him doing it	دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ئەو کارە بکات
I know what I want and I go for it	من دەزانم چیم دەوێت و بۆی دەڕۆم
I have to admit, he looks pretty scary	دەبێت دان بەوەدا بنێم، ئەو زۆر ترسناک دەردەکەوێت
I understood his pain	لە ئازارەکانی تێگەیشتم
I put it back and pulled out the next one	دامنایەوە و ئەوەی دواترم دەرهێنا
I looked away, but only for a second	سەیری دوورم کرد، بەڵام تەنیا بۆ چرکەیەک
I know that he wants me to do it	دەزانم کە ئەو دەیەوێت من بیکەم
When the knife hit the ground, it came out	کاتێک چەقۆکە بەر زەوی کەوت، دەرچوو
I had to get a hotel or something	دەبوو هۆتێلێک یان شتێکم دەست بکەوێت
I told him to think about it	پێم گوت با بیر لەوە بکەمەوە
I can't believe it hurt	باوەڕ ناکەم ئازاری بدایە
I was impressed by his refusal to chill	سەرسام بووم بە رەتکردنەوەی ئەوەی کە ساردی بکاتەوە
I wonder how that makes him feel	منیش پێم سەیرە ئەوە چۆن هەستی پێدەکات
Special thanks to everyone who helped make this possible	سوپاسێکی تایبەت بۆ هەموو ئەوانەی یارمەتیدەر بوون بۆ ئەوەی ئەمە ببێتە مەمکین
I need you all to run	پێویستم بە هەمووتانە بۆ ئەوەی ڕابکەین
I didn’t exactly do a very gentle wind	من بە تەواوی بایەکی زۆر نەرمم نەکرد
I won't talk about it with you tonight	ئەمشەو لەگەڵ ئێوە باسی ناکەم
Other historians are not so sure	مێژوونووسانی دیکە ئەوەندە دڵنیا نین
I tell you that all the time	من بەردەوام ئەوەتان پێ دەڵێم
I have nothing to gain by hiding anything	من هیچ قازانجێکم نییە بە شاردنەوەی هیچ شتێک
I hired you to solve my problems, not complicate them	من تۆم بەکرێ گرتووە بۆ چارەسەرکردنی کێشەکانم نەک ئاڵۆزکردنیان
I felt it the moment we met	لەو ساتەی یەکترمان ناسی هەستم پێکرد
I thought they told you	پێم وابوو پێیان وتووی
Five ships were sunk	پێنج کەشتی نوقم بوون
I looked back calmly	بە ئارامییەوە سەیری دواوەم کرد
I leave you masters of all powers	ئاغای هەموو دەسەڵاتەکانتان بەجێ دەهێڵم
I run deeper into the alley	قووڵتر ڕادەکەم بۆ ناو کوچەکە
There was a foul odor coming from his flesh	بۆنێکی ناشرین لە گۆشتەکەیەوە دەهات
I have seen this material before	پێشتر ئەم مادەیەم بینیوە
I hadn’t seen him since the summer	لە هاوینەوە نەمدیبوو
I need to know that my baby is going to be okay	پێویستە بزانم کە کۆرپەکەم باش دەبێت
I felt like he could see right through me	هەستم دەکرد کە دەتوانێت ڕاستەوخۆ لە ڕێگەی منەوە ببینێت
I knew my eyes would glow in the dark	دەمزانی چاوەکانم لە تاریکیدا دەدرەوشێنەوە
I’ll never forget how long it is	هەرگیز بیرم ناچێتەوە چەندە درێژە
I didn’t want to know what was hiding behind them	نەمدەویست بزانم چی لە پشتیانەوە خۆی حەشارداوە
I am ready to fight and die for my goal	ئامادەم بۆ ئامانجەکەم شەڕ بکەم و بمرم
I checked online for a web site	من بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینم کرد بۆ وێب سایتێک
I jump out of the way as he falls unconscious	من لە ڕێگاکە باز دەدەم کاتێک بێهۆش دەکەوێتە خوارەوە
I feel optimistic about this one	هەست بە گەشبینی دەکەم بەم یەکە
It may never have been finished	لەوانەیە هەرگیز تەواو نەبووبێت
I can’t take this anymore	ئیتر ناتوانم ئەمە وەربگرم
A scream of fear and disgust	هاوارێکی ترس و بێزاری
I quickly checked the instrument panel	بە خێرایی پانێڵی ئامێرەکانم پشکنی
Hope people like it	بەهیوای ئەوەی خەڵک بەدڵ بێت
I will, in due course, reveal those reasons	من، لە کاتی خۆیدا، ئەو هۆکارانەتان بۆ ئاشکرا دەکەم
I was struggling to keep my balance	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی هاوسەنگی خۆم بپارێزم
I had to take charge of this situation quickly	ناچار بووم بە خێرایی ئەم دۆخە لە ئەستۆ بگرم
A varied menu as recommended by the National Dietary Guide	مینیویەکی جۆراوجۆر وەک لەلایەن ڕێبەری خۆراکی نیشتمانی پێشنیار کراوە
I could never love anyone or anything	هەرگیز نەمدەتوانی کەس و هیچ شتێکم خۆش بوێت
I'll always find you	هەمیشە دەتدۆزمەوە
I was a reclusive kid, to say the least	من منداڵێکی خۆبەخش بووم، کەمترین قسە بکەم
He only attended high school for two years	تەنها دوو ساڵ لە قۆناغی ئامادەیی خوێندوویەتی
Everything turns out badly and ends in general confusion	هەموو شتێک خراپ دەردەچێت و بە سەرلێشێواوی گشتی کۆتایی دێت
I was worried he would hide somewhere	نیگەران بووم لە شوێنێک خۆی بشارێتەوە
I have, in fact, never met a human being	من، لە ڕاستیدا، هەرگیز مرۆڤێکم نەبینیوە
I traveled in one once	جارێک بە یەکێک سەفەرم کرد
I thought he might still be in the bed	پێم وابوو ڕەنگە هێشتا لە جێگاکەدا بێت
I hope he gets to the temple at all	هیوادارم بەهیچ شێوەیەک بگاتە پەرستگاکە
I have to think about all these things	دەبێت بیر لەم هەموو شتانە بکەمەوە
I didn’t know anything about work	من هیچم لەبارەی کارەوە نەدەزانی
Again and again I saw his piercing brown eyes	دووبارە و سێبارە چاوە قاوەییە کونکەرەکانیم بینی
I can't read any of them very well	زۆر باش ناتوانم هیچیان بخوێنمەوە
I know the rules here	من لێرە یاساکان دەزانم
I hurried away, away from his confused expression	بەپەلە ڕۆیشتم، دوور لە دەربڕینە سەرلێشێواوەکەی
I felt the tree shake ever so slightly	هەستم کرد دارەکە هەرگیز ئەوەندە کەمێک دەلەرزێت
I closed my eyes, trying to will the tears back	چاوەکانم داخست، هەوڵمدا فرمێسکەکان ئیرادە بکەمەوە
I'm sure he'll agree	دڵنیام ڕازی دەبێت
I find myself staring at the phone in confusion	خۆم دەبینمەوە بە سەرلێشێواوییەوە چاوم لە مۆبایلەکە کردووە
I also noticed how gently it started up again	هەروەها تێبینیم کرد کە چەندە بە نەرمی دەستی پێکردەوە
There are also concerns about possible side effects	هەروەها نیگەرانی لە کاریگەرییە لاوەکییەکانی ئەگەری هەیە
I took life as it was, because it was beautiful	ژیانم وەک خۆی گرت، چونکە جوان بوو
I love to raise things	من زۆرم خۆشدەوێت شتەکان بەخێو بکەم
I just wasn’t going ring shopping yet	تەنها هێشتا نەدەچووم بۆ بازاڕکردنی ئەڵقە
Excellent service	خزمەتگوزارییەکی زۆر نایاب
I didn't like the sound of that at all	بە هیچ شێوەیەک دەنگی ئەو قسەیەم بەدڵ نەبوو
A single bright star hung heavier than the others	تاکە ئەستێرەیەکی درەوشاوە لەوانی تر قورستر هەڵواسرابوو
It also gave structure to our ignorance	هەروەها ستراکتۆرێکی بە نەزانی ئێمە بەخشی
I went out to buy some food for breakfast	چوومە دەرەوە بۆ کڕینی هەندێک خواردن بۆ نانی بەیانی
I have no choice but to accept the challenge	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لە قبوڵکردنی ئەو تەحەدایە
I also use single user accounts	هەروەها ئەکاونتی تاک بەکارهێنەر بەکاردەهێنم
I call him a poet who sees	من پێی دەڵێم شاعیر کە دەبینێت
I felt less drama, and more peace	کەمتر هەستم بە دراما دەکرد، و زیاتر هەستم بە ئارامی دەکرد
I could use the phone there	دەمتوانی لەوێ مۆبایلەکە بەکاربهێنم
I looked at the camera and smiled	سەیری کامێراکەم کرد و زەردەخەنەیەکم کرد
I have not followed your political career	من شوێن کاری سیاسی تۆم نەکردووە
I just couldn’t say or write what had happened	تەنها نەمدەتوانی بیڵێم و نە بنووسم چی ڕوویداوە
I remember both the good and the bad	هەم باش و هەم خراپم لەبیرە
I curse myself over drinking	نەفرەت لە خۆم دەکەم لەسەر خواردنەوە
I couldn’t answer, something stopped me from speaking	نەمتوانی وەڵام بدەمەوە، شتێک ڕێگری لێکردم لە قسەکردن
I wasn’t going to waste a second of this	بڕیار نەبوو یەک چرکە لەم شتە بەفیڕۆ بدەم
I put my feet up on the chair	پێم بەرز کردەوە لەسەر کورسییەکە
I seem to be waiting for someone	پێدەچێت چاوەڕێی کەسێک بم
Swift wrote only the first verse at first	سویفت سەرەتا تەنیا بەیتی یەکەمی نووسی
It’s a shame it wasn’t on the market yet	شەرمەزارییە کە هێشتا لە بازاڕدا نەبوو
I do, however, know you a little better	من بەڵام کەمێک باشتر دەتناسم
I need to learn to lose a little better	پێویستە فێر بم کەمێک باشتر لەدەست بدەم
I always knew you loved me	هەمیشە دەمزانی تۆ خۆشت دەوێم
I expected everyone to mourn him for not bringing rain	چاوەڕێم دەکرد هەمووان ماتەمینی ئەو بگرن کە باران نەهێناوە
I ran out of money and was completely alone	پارەم تەواو بوو و تەواو تەنیا بووم
I have some pretty great memories from the trip	چەند یادگاریەکی زۆر نایابم هەیە لە گەشتەکەدا
I doubt if he will wait that long	گومانم هەیە کە ئایا ئەوەندە چاوەڕێ بکات یان نا
I find that very interesting	من ئەوەم زۆر سەرنجڕاکێشە
It’s a much better option than all that success	بژاردەیەکی زۆر باشترە لەو هەموو سەرکەوتنە
I can’t have that fight be that	من ناتوانم ئەو شەڕەم هەبێت ئەوە بێت
I barely knew him at all	بەزەحمەت بە هیچ شێوەیەک دەمناسی
I don't know what to do with it	نازانم چی لێ بکەم
I had to try to touch it	ناچار بووم هەوڵ بدەم دەستی لێ بدەم
I hope we do a better job next year	هیوادارم ساڵی داهاتوو کارێکی باشتر بکەین
The training was there	ڕاهێنانەکە لەوێ بوو
I would do it that way	من بەو شێوەیە دەمکرد
I had no chance	من هیچ چانسێکم نەبوو
I had to accept them	ناچار بووم قبوڵیان بکەم
James carrying the case	جەیمس هەڵگرتنی دۆسیەکە
It is a political statement	بەیاننامەیەکی سیاسییە
I have friends with common interests	هاوڕێیانم هەیە کە بەرژەوەندی هاوبەشیان هەیە
A police car was stopped on the road	ئۆتۆمبێلێکی پۆلیس لەسەر ڕێگاکە ڕاگیرا
I would have been	منیش دەبووم
I didn’t want his anger to flare up again	من نەمدەویست دووبارە توڕەیی ئەو سەرهەڵبداتەوە
I hadn’t realized how powerful my pattern had become	درکم بەوە نەکردبوو کە نەخشەکەم چەندە بەهێز بووە
I could see his face in every character	لە هەموو کارەکتەرێکدا دەموچاوی ئەوم دەبینی
I say back to the fun	من دەڵێم دەگەڕێینەوە بۆ خۆشیەکان
I don’t have to supply an answer	پێویست ناکات وەڵامێک دابین بکەم
I could only hold it	تەنها دەمتوانی بیگرم
I have a question for you	پرسیارێکم بۆت هـەیە
I have so much pain and weakness	ئەوەندە ئازار و لاوازیم هەیە
A bankruptcy remains on record for ten years	ئیفلاسێک بۆ ماوەی دە ساڵ لە تۆماردا دەمێنێتەوە
Maybe I was lucky to get that	ڕەنگە بەختم باش بووبێت کە ئەوەم دەستکەوت
A sad memory of a better, more innocent age	یادەوەرییەکی دڵتەزێنی تەمەنێکی باشتر و بێتاوانتر
I looked to my left and saw only more fields	سەیری لای چەپم کرد و تەنیا کێڵگەی زیاترم بینی
I thought nothing of smoking a joint him	من بیرم لە هیچ نەدەکردەوە لە جگەرەکێشان جومگەیەک ئەو
I am quite clear though	من هەرچەندە تەواو ڕوونم
I'm coming in here to check on you	من لێرە دێمە ژوورەوە بۆ ئەوەی بزانم باری تەندروستیت بزانم
I got pretty good at keeping my cool under stress	من لە ژێر سترێسدا زۆر باش بووم لە فێنک ڕاگرتنی خۆم
I have to go there first and find out	دەبێت سەرەتا بچمە ئەوێ و بزانم
I would never get another day in that camp	هەرگیز ڕۆژێکی ترم لەو کەمپەدا دەست نەدەکەوت
I vote for his leadership	من دەنگ بە سەرکردایەتیکردنی دەدەم
I took away his music	مۆسیقای ئەوم لێ سەندەوە
I have never gotten roses in my entire life	بە درێژایی ژیانم هەرگیز گوڵم دەست نەکەوتووە
D looked like a musician	د لە مۆسیقژەنێک دەچوو
I looked for the ring, it was hopeless	بەدوای ئەڵقەکەدا گەڕام، بێهیوا بوو
I didn’t want them to see me so tired	نەمدەویست ئەوەندە ماندوو بمبینن
A green sign will lead you to the entrance	تابلۆیەکی سەوز دەتباتە دەرگای چوونە ژوورەوە
I couldn’t let it pass without warning	نەمتوانی بەبێ ئاگادارکردنەوە تێپەڕ بم
I forget about the pizza and look away from them	پیتزاکە لەبیر دەکەم و چاوم لێیان دوور دەخەمەوە
I do not protect the guilty and the guilty	من تاوانبار و تاوانبار ناپارێزم
I wanted people to be engaged	من ویستم خەڵک سەرقاڵ بن
I think we are on our own	پێم وایە ئێمە لەسەر خۆمانین
I felt peaceful, detached	هەستم بە ئارامیی دەکرد، دابڕان
I just can’t let it happen anymore	تەنها ناتوانم ئیتر ڕێگە بدەم ڕووبدات
I had a strong desire to help others	ئارەزووی بەهێزم هەبوو بۆ یارمەتیدانی کەسانی تر
I am not a spoiled, sheltered child	من منداڵێکی تێکچوو و داڵدەدراو نیم
I tried to wake everyone who was asleep in the house	هەوڵمدا هەموو ئەو کەسانەی لە ماڵەکەدا خەوتبوون لە خەو هەڵبخەمەوە
I remember just holding that trigger	بیرمە تەنها ئەو تریگەرەم گرتبوو
I told him thanks but no thanks	پێم گوت سوپاس بەڵام نەخێر سوپاس
Once again, many fantastic players were dismissed	جارێکی تر زۆر یاریزانی خەیاڵی لە یاریگاکان دوور خرانەوە
I appreciate it as an intellectual philosopher	من وەک فەیلەسوفێکی ڕۆشنبیر بەرز دەنرخێنم
I see you understand the question now	دەبینم ئێستا لە پرسیارەکە تێدەگەیت
I say fresh, but there is no chicken or cow here	من دەڵێم تازە، بەڵام لێرەدا مریشک و مانگا نییە
I heard what happened last night	منیش بیستم کە دوێنێ شەو چی ڕوویدا
I felt proud to serve this government, these people	هەستم بە شانازی دەکرد کە خزمەت بەم حکومەتە دەکەم، ئەم خەڵکە
I knew the can contained the gifts of the Spirit	دەمزانی دەبەکە بەخششەکانی ڕۆحی تێدایە
I saw them carrying something	بینیم شتێکیان هەڵگرتووە
I forbid you to do this on our account	من لە ئەکاونتی ئێمە ئەم کارەتان لێ قەدەغە دەکەم
I am just on my way back from the airport	من تازە لە ڕێگای گەڕانەوەم لە فڕۆکەخانەوە
I'm not lying	من درۆ ناکەم
I never thought we would	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە دەیکەین
I think it's dated	پێم وایە بەرواری لەسەرە
I didn’t send for them	من نەمنارد بۆ بانگکردنیان
I didn’t care much for this teacher	من زۆر گرنگیم بەم مامۆستایە نەدەدا
Now I could see a different kind of fear there	ئێستا دەمتوانی جۆرێکی جیاواز لە ترس لەوێ ببینم
I opened my eyes to look at him	چاوەکانم کردەوە تا سەیری بکەم
I understand the answer and you made the point	من لە وەڵامەکە تێدەگەم و تۆش خاڵەکەت خستەڕوو
I can’t claim it	من ناتوانم ئیدیعای بکەم
I just thought how isolating it is	تەنها بیرم لەوە دەکردەوە کە چەندە گۆشەگیرە
I have told them this	من ئەمەم پێ وتوون
A large piece of rock fell to the ground	پارچە بەردێکی گەورە کەوتە سەر زەوی
It became his 20th chart-topping album	بوو بە بیستەمین ئەلبوومی کە لە چارتەکەدا هاتە ناو چارتەکە
I took it and got up	وەرمگرت و هەستام
The band performed the entire album at every show	گرووپەکە لە هەموو نمایشێکدا تەواوی ئەلبوومەکەیان پێشکەش دەکرد
This view held sway for nearly a century	ئەم بۆچوونە نزیکەی سەدەیەک کاریگەری هەبوو
I didn’t feel any of it	هەستم بە هیچیان نەدەکرد
I wanted the baby to live	من ویستم کۆرپەکە بژی
I do all my homework	هەموو ئەرکەکانی ماڵەوەم ئەنجام دەدەم
Along the right and back walls runs a bench	بەدرێژایی دیوارەکانی ڕاست و دواوە بنکێک بەڕێوەدەچێت
I won't do that to you or him	من وا بە تۆ و ئەو ناکەم
All games won by the home team	سەرجەم یارییەکان لەلایەن تیپی خاوەن یاریگا بردنەوە
I had help from the authorities	یارمەتیم لە بەرپرسان هەبوو
I head back into our hut	سەرم دەگەڕێمەوە ناو کوخەکەمان
I have no interest in being a leader for anyone	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە کە سەرکردە بم بۆ کەس
I hope this is not the calm before a storm	هیوادارم ئەمە ئارامیی پێش زریانێک نەبێت
I shook my head as I returned to my seat	لەکاتی گەڕانەوەم بۆ شوێنی خۆم سەرم لەقاند
I do not take a positive view of this material	من ڕوانگەیەکی ئەرێنی لەم مادەیە ناگرم
I chose to follow you	من شوێنت بکەوم هەڵبژارد
A perfect year for a perfect tribute vehicle	ساڵێکی تەواو بۆ ئۆتۆمبێلێکی تەواو بۆ ڕێزلێنان
He has turned into a dominant player	گۆڕاوە بۆ یاریزانێکی باڵادەست
I want to make sure you pass with flying colors	دەمەوێت دڵنیا بم کە بە ڕەنگی فڕیو تێدەپەڕیت
Fifteen bridges were built for this approach road	پانزە پرد بۆ ئەم ڕێگایە نزیکبوونەوە دروستکرابوون
I did not own any diamonds and never wished for them	من خاوەنی هیچ ئەڵماسێک نەبووم و هەرگیز ئاواتم نەدەکرد
I would recommend this place	من پێشنیاری ئەم شوێنە دەکەم
I rested beside the stream	لە تەنیشت چەمەکە پشووم دا
I can see myself spinning	دەتوانم خۆم ببینم کە دەسوڕێمەوە
I couldn't remember when	بیرم نەدەکەوت کەی
Of course, I felt power there, but I also had fierce loyalty	بێگومان لەوێ هەستم بە هێز دەکرد، بەڵام دڵسۆزییەکی توندیشم هەبوو
I keep forgetting we are not supposed to use our names	من بەردەوام لەبیرم دەچێت بڕیار نییە ناوەکانمان بەکاربهێنین
I gave him a little smile	کەمێک زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I missed having him in my life	بیری بوونی ئەوم دەکرد لە ژیانمدا
It includes elements of pop and country music	توخمەکانی مۆسیقای پۆپ و کانتری لەخۆدەگرێت
I felt sorry for everyone	بەزەییم بە هەموواندا هەبوو
I was such a good little student	من خوێندکارێکی بچووکی هێندە باش بووم
I stood up quietly, looking straight ahead	بە هێمنی هەستام، ڕاستەوخۆ سەیری پێشەوەم کرد
I have another engagement	من دەستگیرانییەکی ترم هەیە
I grabbed it and smiled again	گرتم و دیسان زەردەخەنەیەکم کرد
A small gift underneath	دیارییەکی بچووک لە ژێرەوەیدا
The musician hears things	مۆسیقاژەن گوێی لە شتەکان دەبێت
I was learning to like myself and appreciate simple pleasures	فێردەبووم حەز بە خۆم بکەم و چێژە سادەکان قەدر بزانم
I immediately told him what had happened	یەکسەر پێم گوت چی ڕوویداوە
I went back to my hut to fetch it	چوومەوە بۆ کوخەکەم بۆ ئەوەی بیهێنم
I often wonder what he is up to now.	زۆرجار پرسیار دەکەم ئێستا لە چیدایە؟
I shine the torch in their faces	مەشخەڵەکە لە دەموچاویان دەدرەوشێنمەوە
I enjoy sitting around the table talking	چێژ لە دانیشتن لە دەوری مێزەکە وەردەگرم و قسە دەکەم
I'll give him whatever he wants	هەرچی بیەوێت دەیدەمێ
He drove to his garage to retire	بە ئۆتۆمبێلەکەی ڕۆیشت بۆ گەراجەکەی بۆ ئەوەی خانەنشین بێت
I reached out to him	دەستم بۆ درێژ کرد
I knew that all along	من بە درێژایی ماوە ئەوەم دەزانی
I can’t say the titles out loud	ناتوانم بە دەنگی بەرز ناونیشانەکان بڵێم
I have missed a crucial step	من هەنگاوێکی چارەنووسسازم لەدەست داوە
I couldn't control what he was doing with his eyes	بە چاوەکانی نەمتوانی کۆنتڕۆڵی ئەو کارانە بکەم
I was very excited about this	زۆر پەرۆش بووم بەم کارە
I often saw pictures and scenes that weren’t there	زۆرجار وێنە و دیمەنم دەبینی کە لەوێ نەبوون
In practice, the government enforced the restrictions	بە کردەوە حکومەت ئەو سنووردارکردنانەی جێبەجێ کرد
New style every day	هەموو ڕۆژێک ستایلێکی نوێ
I’m in the wrong field	من لە بوارێکی هەڵەدام
I visited him from time to time to visit him	جار جار سەردانیم دەکرد بۆ ئەوەی سەردانی بکەم
I observed him take the cash	چاودێریم کرد کە پارە نەختینەکەی وەرگرتووە
A lot weighed on their shoulders right now	زۆر شت لە ئێستادا قورسایی لەسەر شانیان دانا
I know it was our baby	دەزانم کۆرپەکەمان بوو
I am a better person because of my journey	من بەهۆی سەفەرەکەمەوە کەسێکی باشترم
I leaned back, breathing heavily	پاڵم دایەوە و بە توندی هەناسەم دەدا
A similar service was also performed by the aristocrat	هەروەها خزمەتێکی هاوشێوە لەلایەن ئەرستۆکراتیشەوە ئەنجامدرا
I could see things weren’t going well	دەمبینی شتەکان بە باشی ناڕۆن
I added about the drinking fountain	من زیادم کرد دەربارەی نافورەی خواردنەوە
I got a little bit and I want a lot	کەمێکم دەستکەوت و زۆرم دەوێت
I want it sent to two extensions	من دەمەوێت بۆ دوو درێژکراوە بنێردرێت
I was feeling a little more relaxed now, drink in hand	ئێستا هەستم بە کەمێک ئارامیی زیاتر دەکرد، خواردنەوەم بە دەستەوە بوو
A true daddy’s son if there ever was one	کوڕێکی باوکی ڕاستەقینە ئەگەر هەرگیز هەبووبێت
I missed music so much	زۆر بیری مۆسیقام دەکرد
A cry for love and a need for loneliness	گریانێک بۆ خۆشەویستی و پێویستییەک بۆ تەنیایی
I kind of think that would be fun though	من جۆرێک پێم وایە کە خۆش دەبێت هەرچەندە
I can’t tell him what to do	ناتوانم پێی بڵێم چی بکەم
I almost went through the roof	منیش خەریک بوو بە سەقفەکەدا تێپەڕ بم
I didn’t feel like anyone	هەستم بە کەس نەدەکرد
I wasn’t going to make it	من بڕیار نەبوو بگەمە ئەو ئاستە
A phone call was in order	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی لە رێکوپێکیدا بوو
I feel something warm	هەست بە شتێکی گەرم دەکەم
When he immediately turned to leave I was hurt	کاتێک یەکسەر ڕووی کردە دەرەوە بۆ ڕۆشتن ئازارم پێگەیشت
I would ask my mother	منیش پرسیارم لە دایکم دەکرد
I am proud to be your guest	شانازی دەکەم کە میوانی ئێوەم
Now I can experiment with that	ئێستا دەتوانم تاقیکردنەوە لەسەر ئەوە بکەم
A little provincial, but with its own strong personality	کەمێک پارێزگا، بەڵام خاوەن کەسایەتی بەهێزی خۆی
I won't bother you anymore for the moment	ئیتر بۆ ئەم ساتە بێزارت ناکەم
I mean, our people have to work	مەبەستم ئەوەیە کە دەبێت خەڵکەکەمان کار بکات
I assume you research them carefully	من وا گریمانە دەکەم کە بە وریاییەوە لێکۆڵینەوەیان لەسەر دەکەیت
I heard a lot about the exotic island	زۆرم لەبارەی ئەو دوورگە نامۆیە بیست
I wasn’t stupid enough to believe that superstitious nonsense	من ئەوەندە گەمژە نەبووم کە باوەڕم بەو قسە بێمانایە خورافییە هەبێت
I believe they are wrong	من باوەڕم وایە ئەوان هەڵەن
I’ve never been there	من هەرگیز لەوێ نەبووم
I recommend it and have recommended it to others	من پێشنیاری دەکەم و پێشنیارم کردووە بۆ کەسانی تر
I know there is so little left	دەزانم ئەوەندە کەم ماوە
I haven’t felt this energy in a while	ماوەیەکە هەستم بەم وزەیە نەکردووە
I didn’t mean to shoot him	مەبەستم ئەوە نەبوو تەقەی لێ بکەم
I counted the many blessings and gave thanks	نیعمەتە زۆرەکانم ژمارد و سوپاسم کرد
I have a decent job	کارێکی بەڕێزم هەیە
I love having you nearby	زۆرم خۆشدەوێت کە تۆ لە نزیکەوە بێت
I can’t take you seriously half the time	ناتوانم نیوەی کاتەکە بە جددی وەرت بگرم
I wrote the routine she wanted	ئەو ڕۆتینەم نووسی کە ئەو ویستبووی
I need to be accurate	پێویستە ورد بم
I could live with this	دەمتوانی بەم شتە بژیم
He had a glass of red wine in his hand	پەرداخێک شەرابی سوور لە دەستیدا بوو
I crawl out from under it	لە ژێرەوەیەوە دەخزێمە دەرەوە
I shrunk behind him, biting my lower lip	لە پشتیەوە بچووک بوومەوە، لێوی خوارەوەم گاز گرت
I am a little relieved by this decision	بەم بڕیارە کەمێک ئارامم گرتووە
I lean over and put my mouth on his	پاڵ دەنێم و دەمم دەخەمە سەر دەمەکەی
I think we should hit it again	پێم وایە پێویستە جارێکی تر لێی بدەین
I didn’t want that and we both agreed on it	من ئەوەم نەدەویست و هەردووکمان لەسەری ڕێککەوتین
I can’t stand them actually calling you great	من بەرگەی ئەوە ناگرم کە لە ڕاستیدا پێت دەڵێن گەورە
I quickly went upstairs, trying not to wake her	بە خێرایی چوومە سەرەوە، هەوڵم دەدا لە خەو هەڵی نەگرم
It didn’t matter how much we made this month	گرنگ نەبوو ئەم مانگە چەند قازانجمان کردووە
I just found it a little while ago	تەنها ماوەیەکی کەم لەمەوبەر دۆزیمەتەوە
I didn’t do what was going on with me	ئەوەی لەگەڵمدا دەگوزەرا نەمکرد
I accepted this responsibility and continued for ten years	من ئەم بەرپرسیارێتیەم قبوڵ کرد و دە ساڵ بەردەوام بووم
I can smell the fire now	ئێستا بۆنی ئاگرەکە دەکەم
I finally looked at it and it worked	دواجار سەیرم کرد و لەکارمدا
I always tried to stand up for myself once in a while	هەمیشە هەوڵم دەدا جارێک بۆ خۆم بوەستم
He went on to write that none of them are interesting	لە درێژەدا نووسیویەتی هیچ کامیان سەرنجڕاکێش نین
I think she was worried about me	پێم وایە ئەو کچە خەمی من بوو
I guess everyone goes through this stuff	من پێشبینی دەکەم هەموو کەسێک بەم شتانەدا تێدەپەڕێت
I feel stupid standing alone in a dark alley	هەست بە گەمژەیی دەکەم کە بە تەنیا لە کوچەیەکی تاریکدا وەستاوم
He wasn't expecting anyone today	ئەمڕۆ چاوەڕێی کەس نەدەکرد
A young couple approached	ژن و مێردێکی گەنج نزیک بوونەوە
A boon rested on their heads for events long ago	بەخششێک لەسەر سەریان پشوو دەدا بۆ ڕووداوەکانی زۆر لەمەوبەر
I'm not afraid of you	من لە تۆ ناترسم
I lost most of the arguments	زۆربەی موناقەشەکانم لەدەستدا
He saw hunger in her eyes	برسێتی لە چاوەکانیدا بینی
I have to get back to my desk	دەبێت بگەڕێمەوە سەر مێزەکەم
It can make people feel completely natural	دەتوانێت وا لە خەڵک بکات هەست بە سروشتی تەواو بکەن
I hurried back to the front door	بەپەلە گەڕامەوە بەر دەرگای پێشەوە
I love to dance, sing and joke	من زۆر حەزم لە سەما و گۆرانی و گاڵتەکردنە
It just kind of happened	تەنها جۆرێک ڕوویدا
I wouldn’t keep you from the baby	من لە کۆرپەکە نەتدەهێشتەوە
I plan special events	من پلانم بۆ بۆنە تایبەتەکان داناوە
I need the figures for the last five financial years	پێویستم بە ژمارەکانی پێنج ساڵی دارایی ڕابردووە
I can have my mom again	دەتوانم جارێکی تر دایکم هەبێت
I need to be alone for a little while	پێویستە بۆ ماوەیەکی کەم بە تەنیا بم
I hid behind a dead tree	لە پشت دارێکی مردووەوە خۆم شاردەوە
I stopped my sword	شمشێرەکەم ڕاگرت
I remember it was a very rough car	بیرمە ئۆتۆمبێلێکی زۆر زبر بوو
A poster hung in reverse, directly in his line of sight	پۆستەرێک بە پێچەوانەوە هەڵواسرابوو، ڕاستەوخۆ لە هێڵی بینینیدا
I told him that wasn’t true	پێم گوت ئەوە ڕاست نییە
I forced my eyes open	بە زۆر چاوەکانم کردەوە
I scoff in worry and anger	لە نیگەرانی و توڕەییدا گاڵتە دەکەم
I could tell he didn’t believe me	دەمتوانی بزانم کە ئەو باوەڕ بە من ناکات
I can’t explain it because that gives it away	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە چونکە ئەوە دەیبەخشێت
I already stood over six feet tall	من لە ئێستاوە باڵای زیاتر لە شەش پێ وەستابووم
A face from upstairs above your shop	ڕووخسارێک لە قاتی سەرەوەی سەرەوەی دوکانەکەتەوە
I have known him for many years	ساڵانێکی زۆرە دەیناسم
I wonder where this is coming from	منیش پێم سەیرە ئەمە لە کوێوە دێت
I struggle to walk properly and use my hands	خەبات دەکەم بۆ ئەوەی بە باشی ڕۆیشتم و دەستەکانم بەکاربهێنم
I asked around for opinions	لە دەوروبەرم داوای بۆچوونم کرد
I hadn’t been there in sixteen years	شانزە ساڵ بوو لەوێ نەبووم
I was taught to stand firm in freedom	فێرم دەکرا لە ئازادیدا بە توندی بوەستم
A lovely scary thought	بیرکردنەوەیەکی ترسناک و خۆشەویست
I guess there were no two ways about it	پێم وایە دوو ڕێگە لەو بارەیەوە نەبووە
I try to live clean and protect the environment	هەوڵدەدەم پاک و خاوێنی بژیم و ژینگە بپارێزم
I think he wants to make his point	پێم وایە ئەویش دەیەوێت خاڵەکەی خۆی بخاتەڕوو
I believe you have a new baby boy	من باوەڕم وایە منداڵێکی نوێی کوڕت هەیە
I gently feel the back of my head	بە نەرمی هەست بە پشتی سەرم دەکەم
A freight train has just pulled into the station	تازە شەمەندەفەرێکی بارهەڵگر کێشاوەتە ناو وێستگەکە
I gratefully occupy the room to relieve myself	من بە سوپاسەوە ژوورەکە داگیر دەکەم بۆ ئەوەی خۆم ڕزگار بکەم
I forced up an emotional barrier in my mind	بەزۆر بەربەستێکی سۆزداریم لە مێشکمدا بەرزکردەوە
I look through the glass	لە شووشەکەوە سەیری دەکەم
I had to choose the right path to success	ناچار بووم ڕێگای ڕاست بۆ سەرکەوتن هەڵبژێرم
I feel a lot of responsibility	هەست بە بەرپرسیارێتییەکی زۆر دەکەم
I had already moved out of the house	پێشتر لە ماڵەکە کۆچم کردبووە دەرەوە
I never know where we will land	هەرگیز نازانم لە کوێ دەنیشینەوە
One has problems in life	مرۆڤ لە ژیانیدا کێشەی هەیە
I was nearly killed several times	چەند جارێک نزیک بووم لە کوشتن
I mean literally laying a physical foundation	مەبەستم بە شێوەیەکی ڕستەیی دانانی بناغەیەکی فیزیکییە
I just want to live a life that matters	تەنها دەمەوێت ژیانێکی گرنگ بژیم
A root is under the surface	ڕەگێک لە ژێر ڕووی زەویدایە
I decided it was safe to get up	بڕیارمدا کە هەستمەوە سەلامەتە
A year later my mother	دوای ساڵێک دایکم
I did not wish to ask any questions	من ئارەزووی هیچ پرسیارێکم نەدەکرد
I looked around and suddenly a girl caught my attention	سەیری دەوروبەرم کرد و لەناکاو کچێک سەرنجی ڕاکێشام
I wasn’t really sure which one	بەڕاستی دڵنیا نەبووم کە کامیان
I’m actually a deeply selfish man	من لە ڕاستیدا پیاوێکی قووڵی خۆپەرستم
I fell on the bed and cried	کەوتمە سەر جێگاکە و گریام
A fantastic experience	ئەزموونێکی خەیاڵی
I remember how close you were with him	بیرمە چەندە نزیک بوویتەوە لەگەڵی
I look carefully at the menu	بە وردی سەیری مینیوەکە دەکەم
I had fought in a war	لە شەڕێکدا شەڕم کردبوو
An older man leaned out	پیاوێکی گەورە پاڵکەوتە دەرەوە
I have grocery shopping tomorrow	سبەی بازاڕکردنی خواردنم هەیە
A young woman is going to marry someone	ژنێکی گەنج بڕیارە هاوسەرگیری لەگەڵ کەسێک بکات
A little goes a long way	کەمێک ڕێگایەکی دوور دەبڕێت
I got dressed and left my rooms	جل و بەرگم لەبەر کرد و لە ژوورەکانم ڕۆیشتمە دەرەوە
I let her go because she seems happy	من وازی لێدەهێنم چونکە پێدەچێت دڵخۆش بێت
I called a friend	تەلەفۆنم بۆ هاوڕێیەکم کرد
I will make sure your loyalty is rewarded	دڵنیا دەبمەوە لەوەی دڵسۆزیتان پاداشت دەکرێتەوە
This platform above had rounded corners	ئەم سەکۆیەی سەرەوە گۆشەی گوڵاوی هەبوو
I worked for him through and after the war	من لە ڕێگەی جەنگەوە و دوای جەنگ کارم بۆ کرد
I didn't follow him	منیش شوێنی نەکەوتم
I sighed, feeling relieved	ئاهێکم هەڵکێشا، هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد
I tell them not to worry	پێیان دەڵێم خەمت نەبێت
I wanted to take it, right here	من ویستم بیبەم، هەر ئێستا لێرە
I stepped back into the darkness of a doorway	هەنگاوم نایەوە ناو تاریکی دەرگایەک
They had known only a stable and prosperous administration	تەنها ئیدارەیەکی سەقامگیر و ئاوەدانییان ناسیبوو
I may have to change the code on the gateway	لەوانەیە پێویست بکات کۆدی سەر دەروازەکە بگۆڕم
Local discoloration is known to occur	گۆڕانی ڕەنگی ناوخۆیی ناسراوە کە ڕوودەدات
I didn’t tell him about my journal	من باسی گۆڤارەکەمم پێ نەگوت
I don’t use my clothes, not yet	جل و بەرگەکانم بەکارناهێنم، هێشتا نا
I would love to know what his work entails	زۆرم پێ خۆشە بزانم کارەکەی چی لەخۆگرتووە
I packed him a bag with a change of clothes	جانتایەکم بۆ کۆکردەوە کە جل و بەرگی گۆڕینی تێدابوو
I never missed an opportunity to practice	هەرگیز دەرفەتێکم لەدەست نەدا بۆ مەشقکردن
I wasn’t too sure how she felt about me anymore	ئیتر زۆر دڵنیا نەبووم کە ئەو کچە چۆن هەستی بە من دەکرد
I think you will like this hotel	پێم وایە ئەم هۆتێلەتان بەدڵ دەبێت
I wonder how many were offered for the year	پێم سەیرە چەند بۆ ساڵەکە پێشکەش کرا
I didn't feel like talking to him	هەستم نەدەکرد تا قسەی لەگەڵ بکەم
I still couldn’t see anything	هێشتا هیچم نەدەبینی
I have over six thousand songs on it	زیاتر لە شەش هەزار گۆرانیم لەسەرە
His ears are covered with black skin	گوێچکەکانی بە پێستێکی ڕەش داپۆشراوە
Extra to a household means it saves	زیادە بۆ ماڵێک واتە پاشەکەوت دەکات
Maybe I should insist on you	ڕەنگە دەبێ پێداگری بکەم لەسەر تۆ
I turn to him and let out a sigh	ڕوو لە لای دەکەم و ئاهێک دەهێڵمەوە
I didn’t know any of those things were wrong	هیچ کام لەو شتانەم نەدەزانی کە هەڵەیە
I saw you last night with my boyfriend	دوێنێ شەو لەگەڵ خۆشەویستەکەم تۆم بینی
The storm was less organized that evening	ئەو ئێوارەیە زریانەکە کەمتر ڕێکخراو بوو
A beam of light fell into the sky	تیشکێکی ڕووناکی کەوتە ئاسمانەوە
I sobbed tears of joy on my head	بە گریانەوە فرمێسکی خۆشی سەرم لە سەرم دانا
I would take a bullet for him	فیشەکێکم بۆ دەبرد
A shrill cry of surprise echoed from the hall	هاوارێکی کزاوی سەرسوڕمان لە هۆڵەکەوە دەنگی دایەوە
I turned my head and looked to the side	سەرم سوڕاند و سەیری لایەکم کرد
I will never be embarrassed	هەرگیز شەرمەزار نابم
I think that was the biggest surprise	پێم وایە ئەوە گەورەترین سوپرایز بوو
The two then go their separate ways	پاشان ئەو دووانە بە ڕێگای جیاوازی خۆیان دەڕۆن
I just shrugged like it was an everyday occurrence	تەنها شانم هەڵکێشا وەک ئەوەی ڕووداوێکی ڕۆژانە بێت
He took a relaxed approach	نزیکبوونەوەیەکی ئارام گرتەبەر
I stepped back with a scream	بە هاوارێکەوە هەنگاوم نایە دواوە
I know few details from the past few years	من چەند وردەکارییەکی کەم لە چەند ساڵی ڕابردوو دەزانم
A couple of those give us a look	یەک دوو لەوانە چاوێکمان پێدەدەن
I’m pretty good at this	من زۆر باشم لەم کارەدا
A solution has been found	چارەسەرێک دۆزرایەوە
I actually have to deal with the idea that.	من لە ڕاستیدا دەبێت مامەڵە لەگەڵ ئەو بیرۆکەیە بکەم کە...
I try to stay in the here and now	هەوڵ دەدەم لە ئێرە و ئێستا بمێنمەوە
I have deep dark secrets in my closet	نهێنی تاریکی قووڵم لە دۆشەکەکەمدا هەیە
I probably smell bad	ڕەنگە بۆنم ناخۆش بێت
Man can only choose according to his nature	مرۆڤ تەنها بە پێی سروشتی خۆی دەتوانێت هەڵیبژێرێت
Many die during transportation	زۆرێک لە کاتی گواستنەوەدا دەمرن
I want it to be over with, this struggle	من دەمەوێت کۆتایی بێت لەگەڵ، ئەم خەباتە
I want you to slaughter thousands	من دەمەوێت هەزاران سەرببڕیت
I even offered to pay for a fertility test	تەنانەت پێشنیاری ئەوەم کرد کە پارەی پشکنینی منداڵبوون بدەم
I was showing him the world and its wonders	من جیهان و سەرسوڕهێنەرەکانیم پیشان دەدا
I had to hit him with the car	دەبوو بە ئۆتۆمبێلەکە لێی بدەم
I learned something that day in that park, too	منیش ئەو ڕۆژە لەو پارکەدا شتێکم فێربوو
I can’t even change a light bulb	تەنانەت ناتوانم گڵۆپێکیش بگۆڕم
I reached over and threw open that door	دەستم بردە لای و ئەو دەرگایەم فڕێدایەوە
I sighed and let him play with it	ئاهێکم هەڵکێشا و رێگەم پێدا یاری پێبکات
Representatives are elected from county districts	نوێنەران لە قەزاکانی پارێزگا هەڵدەبژێردرێن
I decided that the outcome was pretty well determined	بڕیارمدا کە دەرئەنجامەکە زۆر بە باشی دیاری کراوە
One girl looked down on me	کچێک بە چاوێکی سووکەوە سەیری کردم
A light far upwards gave off a dim light	ڕووناکییەک کە دوور بوو بەرەو سەرەوە ڕووناکییەکی کاڵ دەدا
A partnership does require two people, after all	هاوبەشی بەڕاستی پێویستی بە دوو کەس هەیە، ئاخر
I can’t contain my joy at seeing him again	ناتوانم خۆشی خۆم لەخۆ بگرم کە جارێکی تر ئەو ببینمەوە
I returned a spanking kiss and began to cry	ماچێکی لێدانم گەڕاندەوە و دەستم کرد بە گریان
I glanced at the lawn and shook my head	چاوێکم لە چەمەکەدا خشاند و سەرم لەقاند
A thickness filled his head, of tragedy, of horror	ئەستوورییەک سەری پڕ کرد، لە تراژیدیا، لە ترسناکییەوە
I couldn’t go anywhere	نەمتوانی بچمە هیچ شوێنێک
He came back in a few minutes later	دوای چەند خولەکێک هاتەوە ژوورەوە
I heard the shudder in his breath	گوێم لە لەرزینەکە بوو لە هەناسەیدا
Includes civil protection	پاراستنی مەدەنی لەخۆدەگرێت
I was the head designer	من سەرۆکی دیزاینەر بووم
In all my illnesses I cover my whole self	لە هەموو نەخۆشیەکانمدا هەموو خودی خۆم دادەپۆشم
I asked him for a date, but nothing was confirmed	داوای ڕێکەوتم لێکرد، بەڵام هیچ شتێک پشتڕاست نەکرایەوە
I haven’t done it right	من بە دروستی نەمکردووە
I’m just really hungry and thirsty	من تەنها بەڕاستی برسیم و تینووم
I couldn’t believe he was really doing this	باوەڕم نەدەکرد بەڕاستی ئەم کارە بکات
I didn't understand a word was said	تێنەگەیشتم یەک وشە گوتراوە
Then I pulled it over my wrist	پاشان بەسەر مەچەکمدا ڕامکێشا
I know what to plant	دەزانم چی بچێنم
I wanted you and baby	من تۆ و کۆرپەم دەویست
I must have fallen asleep, at least for a few minutes	دەبێ خەوتبێتم، لانیکەم بۆ چەند خولەکێک
I found out about the job a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر لەبارەی ئەو کارەوە زانیم
I couldn't find any details, though	هەرچەندە هیچ وردەکارییەکم نەدۆزیەوە
I might even let you go	تەنانەت لەوانەیە ڕێگەت پێبدەم بڕۆن
A minimum number of guests is required for operation	بۆ کارکردن پێویستە کەمترین ژمارەی میوان هەبێت
I can kick him with my shoe	دەتوانم بە پێڵاوەکەم لێی بدەم
I saw an old lady earlier	پێشتر خانمێکی پیرم بینی
I went into the bathroom	چوومە ناو حەمامەکە
I didn't lie to him	درۆم لەگەڵ نەکرد
I can tell they were present	دەتوانم بزانم ئەوانیش ئامادە بوون
A dark shadow fell on the pool	سێبەرێکی تاریک کەوتە سەر حەوزەکە
I went back again to double check	دووبارە گەڕامەوە بۆ ئەوەی دووجار پشکنین بکەم
This has been denied by the authors	ئەمەش لەلایەن نووسەرانەوە ڕەتکراوەتەوە
I never claimed to be part of any revolution	من هەرگیز بانگەشەی ئەوەم نەکردووە کە بەشێکم لە هیچ شۆڕشێک
I hated not being in control	ڕقم لەوە بوو کە کۆنتڕۆڵ نەبم
I think it's a deep purple	من پێم وایە وەنەوشەیەکی قووڵە
I miss the others so much	زۆر بیری ئەوانی تر دەکەم
I see exactly who you are now	من بە تەواوی دەبینم ئێستا کێیت
I don’t even remember the color of his eyes	تەنانەت ڕەنگی چاوەکانیشم لەبیر نییە
I want to meet them	من دەمەوێت چاویان پێیان بکەوێت
I should have known a girl was involved	دەبوو بزانم کچێک بەشدارە
I love to eat and so does he	من زۆرم خۆشدەوێت خواردن بخۆم و ئەویش هەروا
I consider that an honor	من ئەوە بە شەرەف دەزانم
I can borrow and lend you	دەتوانم قەرز بکەم و قەرزت پێ بدەم
I always enjoy spending time with him	هەمیشە چێژ لە بەسەربردنی کات لەگەڵیدا وەردەگرم
I didn't understand why he was leaving me	تێنەگەیشتم بۆ جێم دەهێڵێت
I met one once a long time ago	جارێک زۆر لەمەوبەر یەکێکیانم ناسی
I would like to know more about this project	حەز دەکەم زیاتر دەربارەی ئەم پڕۆژەیە بزانم
I studied it with mixed feelings	بە هەستی تێکەڵاو لێم کۆڵیەوە
I put it on high	من لەسەر بەرز دانام
I’m going to have to change my eating habits	من ناچار دەبم خووی خواردنم بگۆڕم
I think we need to get started	پێم وایە پێویستە دەست پێ بکەین
I had never stepped out like that	هەرگیز بەو شێوەیە هەنگاوم نەنابووە دەرەوە
I can’t fall in love with him	ناتوانم عاشقی ئەو بم
I see young people as sick as the elderly	من گەنجان بە هەمان شێوەی بەساڵاچووان نەخۆش دەبینم
I was excited to hear what was in store for us	بە پەرۆش بووم کە بیستم چی بۆ ئێمە هەیە
I didn’t care for any of that	من هیچ کام لەوانەم بەلاوە گرنگ نەبوو
I can get it from here	دەتوانم لێرەوە وەری بگرم
Her eyes are round and medium in size	چاوەکانی گوڵاون و قەبارەیان مامناوەندە
I never said we would be alone	هەرگیز نەمگوت بە تەنیا دەبین
I followed and looked, waiting for you to show	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و سەیرم کرد، چاوەڕێی ئەوەم کە تۆ نیشان بدەیت
I moved it around, experimented	بەدەوریدا دەمجووڵاند، تاقیکردنەوەم دەکرد
I took a big gulp and wiped my mouth	قووتێکی گەورەم خواردەوە و دەمم سڕییەوە
Only this time I pushed too hard	تەنها ئەوجارە زۆر پاڵم نا
I won't forgive him anyway	بەهەر حاڵ لێی خۆش نابم
I was beyond excited	من لەودیو پەرۆش بووم
I didn’t know if this was for that game	نەمدەزانی ئەمە بۆ ئەو یارییە یان نا
I could picture everyone huddled in their own groups	دەمتوانی وێنە بگرم کە هەمووان لە گروپەکانی خۆیاندا کۆبوونەتەوە
A cousin left them there	ئامۆزایەک لەوێ بەجێی هێشتبوون
I can barely do it	بەزەحمەت دەتوانم بیکەم
I like white for so many reasons	من حەزم لە سپییە لەبەر زۆر هۆکار
I suggest that you do so	پێشنیار دەکەم کە ئێوە ئەوە بکەن
I carefully plan my year	من بە وردی پلانی ساڵەکەم دادەنێم
I wouldn’t have done that back then	ئەو کاتە ئەوەم نەدەکرد
A nurse entered the room	پەرستارێک چووە ژوورەکەوە
I want you to be at peace with yourself	من دەمەوێت لەگەڵ خۆت ئارام بیت
I guess they let him fly	من پێم وایە ڕێگەی پێدەدەن بفڕێت
I wish you had that with your family	خۆزگە لەگەڵ خێزانەکەتدا ئەوەت هەبووایە
I wanted to be a teacher	حەزم لە مامۆستا بوون بوو
I really shouldn’t be around anyone right now	بەڕاستی نابێت لە ئێستادا لە دەوری کەس بم
I have been blessed in my career	لە ژیانی پیشەیی خۆمدا بەختەوەر بووم
I really appreciate all your hard work	بەڕاستی هەموو ماندووبوونێکتان بەرز دەنرخێنم
Together they have two children	پێکەوە دوو منداڵیان هەیە
I hope we use the whole page	هیوادارم هەموو پەیجەکە بەکاربهێنین
I wasn’t sure why the words came out	دڵنیا نەبووم بۆچی وشەکان هاتوونەتە دەرەوە
A row of trees lined the edge of the property	ڕیزێک دار لە لێواری موڵکەکەدا ڕیزیان کردبوو
A bit like a computer suspended in time	کەمێک وەک کۆمپیوتەرێک کە لە کاتی خۆیدا هەڵپەسێردراوە
I was looking for a ghost	من بەدوای جنۆکەیەکدا دەگەڕام
I was clear about this	من لەم بارەیەوە ڕوون بوومەوە
I have no name for that group of people	من هیچ ناوێکم بۆ ئەو کۆمەڵە کەسە نییە
I didn’t want to give it up	نەمدەویست دەستبەرداری بم
Thank you very much	زۆر سوپاستان دەکەم
I can't believe he found this	باوەڕ ناکەم ئەمەی دۆزیبێتەوە
I need a volunteer to take me there	پێویستم بە خۆبەخشێکە بۆ ئەوەی بمباتە ئەوێ
One person has died on the island	لە دوورگەکەدا کەسێک گیانی لەدەست داوە
I travel day and night	شەو و ڕۆژ سەفەر دەکەم
I followed about ten steps behind me	نزیکەی دە هەنگاو لە دواوەم بەدوایدا ڕۆیشتم
I learned how to cook, how to grill	فێری چۆنیەتی چێشت لێنان بووم، چۆن گریل بکەم
I felt good, very free	هەستم بە باشی دەکرد، زۆر ئازاد
I thought more about the name	زیاتر بیرم لە ناوەکە دەکردەوە
I pushed back my chair and excused myself	کورسییەکەم پاڵم نایەوە دواوە و بیانووم هێنایەوە
I didn’t sign up for this	من ناوم تۆمار نەکردووە بۆ ئەمە
I want an answer from you	وەڵامم دەوێت لە ئێوە
I told him, but the proud idiot wouldn’t listen	پێم گوت، بەڵام گەمژە سەربەرزەکە گوێی لێ نەدەگرت
I look at my flowers	سەیری گوڵەکانم دەکەم
I thought the price was reasonable	پێم وابوو نرخەکەی گونجاوە
I think luck is on our side	پێم وایە بەخت لە لای ئێمەیە
I know what men do before they do it	من دەزانم پیاوان پێش ئەوەی بیکەن چی دەکەن
I wondered exactly who he was	منیش بە تەواوی پێم سەیر بوو کە ئەو کێیە
I told you the cemetery mostly ended up like this	پێم وتیت گۆڕستان زیاتر بەم شێوەیە کۆتایی هاتووە
It was really hilarious	بەڕاستی پێکەنیناوی بوو
I doubt going there will be of any help	گومانم هەیە چوون بۆ ئەوێ هیچ یارمەتیدەرێک بێت
The cars ran under appeal in the race	ئۆتۆمبێلەکان لە پێشبڕکێکەدا لە ژێر تانەدان ڕایانکرد
I don’t expect appreciation here either	من لێرەش چاوەڕێی پێزانین ناکەم
I didn’t stop until he was shaking	تا ئەو دەلەرزی، نەموەستا
I didn’t think he could be trusted anymore	پێم وا نەبوو ئیتر متمانەی پێ بکرێت
A few years later a more permanent arrangement was made	دوای چەند ساڵێک ڕێکخستنێکی هەمیشەییتر کرا
The medical school was named after him	قوتابخانەی پزیشکی بەناوی ئەوەوە ناونرا
I’m afraid of everything	من لە هەموو شتێک دەترسم
This aspect is the only connection to the gospel	ئەم لایەنە تاکە پەیوەندییە بە ئینجیلەوە
I can’t seem to hold the facts together	پێدەچێت نەتوانم ڕاستییەکان بەیەکەوە بگرم
I believe then money will be made available to you	من باوەڕم وایە ئەو کاتە پارە دەخرێتە بەردەستت
I heard my daughter screaming	گوێم لە هاواری کچەکەم بوو
I could smell her sweat	بۆنی ئارەقەی ئەوم دەکرد
I was more than willing to be his pretend whatever	من زیاتر لە ئامادەبووم کە خۆنمایشکردنی ئەو بم هەرچییەک بێت
I couldn’t see the woman anymore	ئیتر نەمدەتوانی ژنەکە ببینم
It may be a combination of all of them	لەوانەیە تێکەڵەیەک بێت لە هەموویان
I look up at the clock	سەرم بەرز دەکەمەوە و سەیری کاتژمێرەکە دەکەم
I knew he would never reject me	دەمزانی هەرگیز ڕەتم ناکاتەوە
I wanted to return the gesture	من ویستم ئەو ژێستەکە بدەمەوە
I couldn’t really see much from the outside	بەڕاستی لە دەرەوە نەمدەتوانی زۆر شت ببینم
I had reached the bathroom	گەیشتبوومە حەمامەکە
I need to give him a chance to run himself	پێویستە دەرفەتێکی پێ بدەم بۆ ئەوەی خۆی ڕابکات
I knew drinking was a bad idea	دەمزانی خواردنەوە بیرۆکەیەکی خراپە
I felt guilty all over again	سەرلەنوێ هەستم بە تاوان کرد
I stop working out during baseball	لە کاتی بیسبۆڵدا واز لە وەرزشکردن دێنم
No significant damage was done	هیچ زیانێکی بەرچاوی لێ نەکەوتەوە
I had known only twelve rainy seasons	تەنیا دوانزە وەرزی باراناویم ناسیبوو
I will be there soon	بەم زووانە لەوێ دەبم
I didn’t know what to expect	نەمدەزانی چاوەڕوانی چی دەکرا
I often ate nothing but plain rice	زۆرجار جگە لە برنجی سادە هیچم نەدەخوارد
I want you to canvas that building	من دەمەوێت تۆ ئەو بینایە کانڤاس بکەیت
A soldier asked him for some water	سەربازێک داوای بڕێک ئاوی لێکرد
I feel a little weird you know	هەست بە سەیرێکی کەم دەکەم دەزانی
I learned a lot	زۆر شتم فێربوو
I was a little worried about the cut vs. the cut	من کەمێک نیگەران بووم لە بڕین vs
A man could have me all day anyway	پیاوێک دەیتوانی بە هەر شێوەیەک بێت بە درێژایی ڕۆژ منی هەبێت
I will continue to learn	من بەردەوام دەبم لە فێربوون
I think we should get at least a few hours of sleep	پێم وایە پێویستە لانیکەم چەند کاتژمێرێک بخەوین
I watched as he rubbed his finger in the dust	سەیری ئەوەم دەکرد کە پەنجەی لە تۆزدا دەشۆرد
I am very sorry about this	زۆر پەشیمانم لەم بابەتە
I have enough problems	بەسە کێشەم هەیە
I love my ranch and the peaceful outdoors	من ڕەنچەکەم و ئارامییەکەی دەرەوەم خۆشدەوێت
I put my hand in his	دەستم خستە ناو دەستی ئەو
I want to think about what makes a city smart	دەمەوێت بیر لەوە بکەمەوە کە چی شارێک زیرەک دەکات
I knew my father was rough	دەمزانی باوکم زبری هەیە
I spend equal time everywhere	لە هەموو شوێنێک کاتێکی یەکسان بەسەر دەبەم
I heard it was as big as a tower	بیستم هێندەی تاوەرێک گەورە بوو
I like to keep it simple	من حەزم لێیە بە سادەیی بیهێڵمەوە
I could teach some of the kids	دەمتوانی فێری هەندێک لە منداڵەکان بکەم
I felt the bitterness of the frozen world outside	هەستم بە تاڵیی جیهانی بەستووی دەرەوە دەکرد
I was the one who waited so long	من ئەو کەسە بووم کە زۆر چاوەڕێم دەکرد
A small bin was opened to receive the sample	سەبەتەیەکی بچووک کرایەوە بۆ وەرگرتنی نمونەکە
I even ruined a sex book for you once	تەنانەت جارێک کتێبێکی سێکسیم بۆ تۆ تێکدا
I could do without sharing a room with another woman	دەمتوانی بەبێ ئەوەی ژوورێک لەگەڵ ژنێکی تردا هاوبەش بم، بیکەم
But I was no runner	بەڵام من هیچ ڕاکەرێک نەبووم
A lump lodged in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا جێگیر بوو
Lewis Fur Trading Company	کۆمپانیای بازرگانی پەڕەکانی لویس
Preparations have been made for this	ئامادەکاری بۆ ئەمەش کراوە
I haven't heard from you in a while	ماوەیەکە هیچ هەواڵێکم لە تۆ نەبیستووە
I didn’t see him go out much	زۆرم نەبینی بچێتە دەرەوە
I wanted to climb out of my own skin	ویستم لە پێستی خۆمەوە سەرکەومە دەرەوە
I let it hurt me and bring me down	رێگەم پێدا ئازارم بدات و بمخاتە خوارەوە
I was only aware of this core for a second	من تەنها بۆ چرکەیەک ئاگاداری ئەم ناوەکییە بووم
And then we sit a good deal	وە دواتر ئێمە مامەڵەیەکی باش دادەنیشین
A quest of that magnitude had to be made epic	دەبوو کوێستێک بەو قەبارەیە بکرێتە داستانی
I will show you the absolute truth	ڕاستی ڕەهاتان پیشان دەدەم
I often forgot he was once a lawyer	زۆرجار لەبیرم دەچوو ڕۆژێک پارێزەر بووە
I just wish they had extra parking	تەنها ئاواتەخوازم کە شوێنی وەستانی ئۆتۆمبێلی زیادەیان هەبێت
I felt sorry for the other person	بەزەییم بە بەرامبەرەکەیدا هاتەوە
I was just in my room	من تەنها لە ژوورەکەمدا بووم
The villa was built less than a year later	ڤێلاکە کەمتر لە ساڵێک دواتر دروستکراوە
This time the mission was successful	ئەمجارەیان ئەرکەکە سەرکەوتوو بوو
I’m still learning all this	من هێشتا هەموو ئەمانە فێر دەبم
I didn’t think he could see me fully	پێم وا نەبوو بتوانێت بە تەواوی بمبینێت
I just want you to know something	تەنها دەمەوێت شتێک بزانیت
I'm glad I didn't have to deal with the mess	دڵخۆشم کە ناچار نەبووم مامەڵە لەگەڵ ئەو فەسادە بکەم
I might not have liked his approach	لەوانەیە رێبازی ئەوم بەدڵ نەبووایە
I’m glad some people are lucky	خۆشحاڵم کە هەندێک کەس بەختیان هەیە
A woman washed up on the beach	ژنێک لە کەنار دەریا خۆی شۆرد
I cover public policy, particularly regarding the economy	من سیاسەتی گشتی دەگرێتەوە، بە تایبەتی سەبارەت بە ئابووری
I would like to return the favor	حەز دەکەم ئەو نیعمەتە بگەڕێنمەوە
I explain that like him we are not particularly close	من ڕوونی دەکەمەوە کە وەک ئەو ئێمە بە تایبەتی لە یەکەوە نزیک نین
I am the very source of your existence	من هەر سەرچاوەی بوونی تۆم
I was no longer that girl	من چیتر ئەو کچە نەبووم
I think we have a lot of power	پێم وایە ئێمە دەسەڵاتێکی زۆرمان هەیە
A dangerous fatigue he knew all too well	ماندوێتییەکی مەترسیدار کە زۆر باش دەیناسی
I looked and played a lady	سەیرم کرد و ڕۆڵی خانمێکم بینی
I know you’re not lost	دەزانم تۆ ون نەبوویت
Returning soldiers	سەربازە گەڕاوەکان
I am not coming to rescue you	من بۆ ڕزگارکردنت نایەم
But I had never done that	بەڵام هەرگیز ئەوەم نەکردبوو
I can’t play while people are killing	من ناتوانم یاری بکەم لەکاتێکدا خەڵک دەکوژن
I thought you were just a myth or legend	من پێم وابوو تۆ تەنها ئەفسانە یان ئەفسانەیت
Construction of the church proceeded from east to west	دروستکردنی کڵێساکە لە ڕۆژهەڵاتەوە بۆ ڕۆژئاوا بەردەوام بوو
I couldn’t inside	من نەمتوانی لە ناوەوە
I looked at her brother in the mirror every morning	هەموو بەیانیەک لە ئاوێنەدا سەیری براکەیم دەکرد
I spin around and encounter the fairy queen	بەدەوریدا دەسوڕێمەوە و ڕووبەڕووی شاژنی پەری دەبمەوە
I wanted to build up, not tear apart	من ویستم بنیات بنێم نەک لەیەکتر بدڕێم
Being in such a big family makes you humble	بوون لە خێزانێکی وا گەورەدا وات لێدەکات خۆبەزلزان بێت
I am your little big brother now	من ئێستا برا گەورە بچووکەکەتم
I think that’s enough for now	پێم وایە بۆ ئێستا ئەوە بەسە
I promise not to bite	بەڵێن دەدەم گاز نەگرم
I know you would remember	دەزانم لەبیرت دەبوو
A farmer was supposed to meet me	بڕیار بوو جووتیارێک چاوم پێ بکەوێت
I meant nothing in particular	مەبەستم هیچ شتێکی تایبەت نەبوو
I can hardly believe it myself	من بەزەحمەت خۆم دەتوانم باوەڕم پێی هەبێت
I bit my lip and looked down	لێوم گاز گرت و سەیری خوارەوەم کرد
I think he is head over heels	پێم وایە سەری لەسەر پاژنە بەرزە
I think you’d like to be his girlfriend too	پێم وایە تۆش حەز دەکەیت کچە هاوڕێی ئەو بیت
I have asked a few friends	پرسیارم لە چەند هاوڕێیەک کردووە
I always knew he was waiting for me	هەمیشە دەمزانی چاوەڕێم دەکات
Great little camera	کامێرایەکی بچووکی نایاب
But I have received another priest and a lay brother	بەڵام قەشەیەکی دیکە و برایەکی ئاساییم وەرگرتووە
I broke my back to carry you about twenty feet	پشتم شکاند تا نزیکەی بیست پێت هەڵبگرم
I regretted that statement	من لەو لێدوانەدا پەشیمان بوومەوە
I’m done exploring my guitar shop	من تەواو بووم لە گەڕان بەدوای دوکانی گیتارەکەمدا
I decided to seize the initiative	بڕیارمدا دەست بەسەر دەستپێشخەرییەکەدا بگرم
He made a mistake and got caught	هەڵەی کرد و گیرا
I tried to find any trace of the father	هەوڵمدا هیچ شوێنەواری باوکەکە بدۆزمەوە
I nodded my head yes	سەرم لە سەرم دا بەڵێ
I hear it plain as day	وەک ڕۆژ بە سادەیی دەیبیستم
I see a strange light coming into the living room	دەبینم ڕووناکییەکی سەیر دێتە ژووری میوانەکە
I couldn’t look into his eyes	نەمتوانی سەیری چاوەکانی بکەم
I’m scared for the young thing	من بۆ شتە گەنجەکە دەترسم
It is used for storage	بۆ هەڵگرتن بەکاردێت
I have a friend who works there	هاوڕێیەکم هەیە لەوێ کار دەکات
I wonder if he can feel cold from here.	منیش پرسیار دەکەم ئایا لێرەوە دەتوانێت هەست بە ساردی بکات؟
I called them to really let them have it	بانگم کردن تا بەڕاستی رێگەیان پێبدەم هەیانبێت
I also included the broadcast receiver in the manifest	هەروەها وەرگری پەخشم لە مانیفێستەکەدا جێگیر کرد
A fortune in cash, just sitting there on the table	سامانێک بە پارە، تەنها لەوێ لەسەر مێزەکە دانیشتووە
I can’t take advantage of you in good conscience	ناتوانم بە ویژدانێکی باشەوە سوودت لێ وەربگرم
I didn't mean to punch you	مەبەستم ئەوە نەبووە کە پەنجەت لێ بدەم
I consider myself ignorant about electricity	من خۆم بە نەزان دەزانم سەبارەت بە کارەبا
I knew the sheriff would instill a fear in him	دەمزانی شەریف ترسێک دەخاتە ناویەوە
I was very surprised	زۆر سەرم سوڕما
After that, he will need a plastic surgeon	دوای ئەوە پێویستی بە پزیشکی نەشتەرگەری جوانکاری دەبێت
But light is no real property of mass	بەڵام ڕووناکی هیچ موڵکێکی ڕاستەقینەی بارستە نییە
A crowd rushed to the windows	جەماوەرێک بەپەلە بەرەو پەنجەرەکان ڕۆیشتن
I know you know this	دەزانم تۆ ئەمە دەزانیت
I didn’t want him to blame himself	من نەمدەویست ئەو خۆی تاوانبار بکات
I give the revelation of this dream	من وەحی ئەم خەونە دەدەم
I have lost interest in writing	ئارەزووی نووسینم لەدەست داوە
A few drinks and a little unexpected fun	چەند خواردنەوەیەک و کەمێک خۆشی چاوەڕواننەکراو
I still have to have it	هێشتا دەبێ هەمبێت
I brushed the curtains aside to see outside	پەردەکانم فڵچە کرد بۆ لایەک تا لە دەرەوە ببینم
I need to find something to fill my days	پێویستە شتێک بدۆزمەوە ڕۆژەکانم پڕ بکەمەوە
A key scene was also revealed	هەروەها دیمەنێکی سەرەکی ئاشکرا بوو
I expected to simply collect it at the door	چاوەڕێم دەکرد بە سادەیی لەبەردەم دەرگاکەدا کۆی بکەمەوە
I could feel myself blushing	هەستم دەکرد خۆم سوور دەبوومەوە
A security guard came in and took the girl out	پاسەوانێک هاتە ژوورەوە و کچەکەی بردە دەرەوە
I can see the valley far far below us	من دەتوانم دۆڵی زۆر زۆر لە خوار ئێمەوە ببینم
I see you know what you need	دەبینم دەزانیت پێویستت بە چییە
I didn’t want to die like this	من نەمدەویست بەم شێوەیە بمرم
It’s an excellent reference guide and easy to follow	ڕێبەرێکی ئاماژەی نایاب و ئاسانە بۆ پەیڕەوکردن
I was glad he hadn’t bought wine or beer	خۆشحاڵ بووم کە شەراب و بیرەی نە کڕیبوو
I came to the movie first, for sure	من یەکەمجار هاتمە سەر فیلمەکە، بە دڵنیاییەوە
I noticed that he didn’t seem upset, really	تێبینیم کرد کە پێناچێت دڵتەنگ بێت، بەڕاستی
I lay back, and closed my eyes	پاڵکەوتمەوە، و چاوەکانم داخست
I certainly can’t tell you what my final weight was	بە دڵنیاییەوە ناتوانم پێت بڵێم کێشی کۆتاییم چەند بوو
I think it must have been a month ago	پێم وایە دەبێ مانگێک لەمەوبەر بووبێت
I still wasn’t convinced	هێشتا قەناعەتم نەبوو
I too have the best evidence a friend could have	منیش باشترین بەڵگەم هەیە کە هاوڕێیەک دەتوانێت هەیبێ
I think you’re partly right	پێم وایە تۆ بەشێکی ڕاست دەکەیت
Flying is difficult and stable	فڕین قورس و جێگیرە
I couldn’t get out of there fast enough	نەمتوانی بە خێرایی لەوێ دەربچم
I resisted that urge and stopped	من بەرەنگاری ئەو ئیرادە بوومەوە و وەستام
I can’t leave you both alone together, ever	ناتوانم هەردووکتان بە تەنیا بەجێبهێڵم پێکەوە، هەرگیز
A practical gift too	دیارییەکی پراکتیکیش
I hid beside the river	لە تەنیشت ڕووبارەکە خۆم شاردەوە
I checked my online messenger	من مەسنجەری ئۆنلاینەکەم پشکنی
I pay taxes, you know	من باج دەدەم دەزانن
I brought you here to rule with me	من تۆم هێنایە ئێرە بۆ ئەوەی لەگەڵ خۆم حوکم بکەیت
I told you about your language	باسی زمانەکەتم بۆ کردی
The central theme of both is death and dying	تەوەری سەرەکی هەردووکیان مردن و مردنە
I have nothing in common with those five	من هیچ هاوبەشییەکم لەگەڵ ئەو پێنج کەسەدا نییە
I wanted to run to him, kiss his lips	ویستم ڕابکەم بۆ لای، لێوەکانی ماچ بکەم
I said some choice words to the computer	هەندێک وشەی هەڵبژێردراوم بە کۆمپیوتەرەکە وت
I have known your friendship for many months	چەندین مانگە هاوڕێیەتی تۆم دەناسم
I am proud to have such a large reader base	شانازی دەکەم کە بنکەیەکی خوێنەری وا گەورەم هەیە
He was probably the eldest of five brothers	پێدەچێت گەورەترینی پێنج برا بووبێت
I’ve never been in the woods	هەرگیز لە دارستاندا نەبووم
I don’t need their money or their talents	من پێویستم بە پارەی ئەوان نییە و نە بەهرەکانیان
I imagined that most people felt the same way	من بە خەیاڵمدا هات کە زۆربەی خەڵک هەمان هەستیان هەیە
I almost didn’t, but we continue to fight	نزیک بوو نەمکرد، بەڵام ئێمە بەردەوامین لە شەڕکردن
I need to keep him until he needs it again	پێویستە بیهێڵمەوە تا جارێکی تر پێویستی پێی دەبێتەوە
I think the car was red	پێم وایە ئۆتۆمبێلەکە سوور بوو
I lift her hips so that her eyes lock with mine	من چەناگەی بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی چاوەکانی لەگەڵ چاوەکانی مندا قفڵ ببن
But the response to the picture was wonderful	بەڵام وەڵامی وێنەکە زۆر نایاب بوو
I cried for what seemed like an hour	بۆ ئەوەی وەک کاتژمێرێک دەچوو گریام
I take care of my hosts	من ئاگاداری خانەخوێکانمم
I finally felt accepted	دواجار هەستم کرد قبوڵکراوم
I plan to get married and live there with my family	پلانم هەیە هاوسەرگیری بکەم و لەگەڵ خێزانەکەم لەوێ بژیم
I'm just passing messages	من تەنها نامە دەگوازمەوە
I had always taught myself it was dull	هەمیشە خۆمم فێر کردبوو کە مات و ماتە
I turned off the oven and opened the door	فڕنەکەم کوژاندەوە و دەرگاکەم کردەوە
I was learning to handle things differently	فێردەبووم بە شێوەیەکی جیاواز مامەڵە لەگەڵ شتەکاندا بکەم
I have to be there, you know	من دەبێ لەوێ بم، ئێوەش دەزانن
I love my earthly father	من باوکی زەمینی خۆمم خۆشدەوێت
I was very satisfied with the work done	زۆر ڕازی بووم لەو کارەی کە ئەنجامدرا
It was exciting to hear my name called	ورووژێنەر بوو گوێم لە ناوم بوو کە بانگی دەکرا
I can’t imagine living the life you did	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت ئەو ژیانە بژیم کە تۆ کردت
I was in a bad situation	من لە دۆخێکی خراپدا بووم
I slowly look up to see the clock	هێواش هێواش سەرم بەرز دەکەمەوە بۆ بینینی کاتژمێرەکە
I never expected to be so welcomed	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد وا پێشوازیم لێ بکرێت
I’m just doing what you taught me	من تەنها ئەو کارە دەکەم کە تۆ فێرت کردم
I'll meet you in the situation room at seven	کاتژمێر حەوت لە ژووری دۆخەکەدا چاوم پێت دەکەوێت
I have to keep going	دەبێت بەردەوام بم
I knew that it was really none of my business	دەمزانی کە بەڕاستی ئەوە هیچ کارێکی من نییە
with his seasonal illness	لەگەڵ نەخۆشییە وەرزییەکەی
I bet he got tired of dealing with us	گرەو دەکەم لە مامەڵەکردن لەگەڵ ئێمە بێزار بووە
I wish they would have taken it out earlier	خۆزگە پێشتر دەریاندەهێنا
I have a very high libido	من ئارەزووی سێکسی زۆر بەرزم هەیە
I think don't do it for profile and choose	من پێم وایە بۆ پرۆفایل و هەڵیبژێرن مەیکە
I thought about inviting him up to the North Country	بیرم لەوە کردەوە کە بانگهێشتی بکەم بۆ سەرەوەی وڵاتی باکوور
A weak attempt at humor	هەوڵێکی لاواز بۆ نوکتە
I had no peace, no comfort	نە ئارامیم هەبوو، نە ئاسوودەیی
I didn’t even want to look at it	تەنانەت نەمدەویست سەیری بکەم
I loved him with my youthful feeling	بە هەستی گەنجیم خۆشم دەویست
I bet his mother never made him a hat	گرەو دەکەم دایکی هەرگیز کڵاوی بۆ دروست نەکردووە
I was honestly very impressed with a few things	ڕاستگۆیانە زۆر سەرسام بووم بە چەند شتێک
I still wasn’t quite ready to face whatever awaited me	هێشتا تەواو ئامادە نەبووم ڕووبەڕووی هەر شتێک ببمەوە کە چاوەڕێم دەکرد
A spear seems so limiting	پێدەچێت ڕمێک ئەوەندە سنووردار بێت
I just need a lot less than you to function	من تەنها پێویستم بە زۆر کەمترە لەوەی تۆ بۆ ئەوەی کاربکەم
I miss his warmth	من بیری گەرمییەکەی دەکەم
I am no libertarian	من هیچ ئازادیخوازێک نیم
I want to see you there	دەمەوێت لەوێ بتبینم
I have no wish to further injure these trees	هیچ ئاواتێکم نییە زیاتر ئەم دارانە بریندار بکەم
I had no clue what he was thinking	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە بیر لە چی دەکاتەوە
I believe she still has it	من باوەڕم وایە هێشتا ئەو ژنە هەیەتی
I ask him, and he speaks four languages	لێی دەپرسم، ئەویش بە چوار زمان قسە دەکات
I don't refuse	من ڕەت ناکەمەوە
I told him some things without telling him some things	هەندێک شتم پێ وت بێ ئەوەی هەندێک شتم پێ بڵێم
I never know what to say in these things	هەرگیز نازانم لەم شتانەدا بڵێم
I had to crawl out of the alley	ناچار بووم لە کوچەکەوە بە پەلە دەربچم
I wanted to ask, but childish fear silenced me	ویستم پرسیار بکەم، بەڵام ترسی منداڵانە بێدەنگم دەکرد
I'll see you as you drive	تا لێدەخوڕیت دەتبینمەوە
I have done this kind of thing before	پێشتر ئەم جۆرە کارەم کردووە
This expression may contain an idea of ​​a journey	لەوانەیە ئەم دەربڕینە بیرۆکەیەکی سەفەرێکی تێدابێت
I thought, at least he would invite me	بیرم کردەوە، لانیکەم بانگهێشتم دەکات
I had completely lost track of time	من بە تەواوی شوێنپێی کاتم لەدەستدابوو
I wondered if he lived downstairs.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو بە خوارەوە دەیژی؟
I love you, old wizard of the forest	خۆشم دەوێیت ئەی جادووگەری پیری دارستان
There is minimal cutting and editing	کەمترین بڕین و دەستکاریکردن هەیە
I will stand my ground and fight to the death	من لەسەر زەمینەی خۆم دەوەستم و تا مردن شەڕ دەکەم
I think that’s amazing	پێم وایە ئەوە سەرسوڕهێنەرە
I have seen the future	ئایندەم بینیوە
I looked to the left	سەیری لای چەپم کرد
I hadn’t spoken to him since the church incident	لە دوای ڕووداوەکەی کڵێساوە قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I wouldn’t change a thing about him	من شتێکم لەبارەی ئەوەوە نەدەگۆڕم
I bring it to my heart and close my eyes	دەیهێنمە دڵم و چاوەکانم دادەخەم
I couldn’t bring myself to touch it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی دەستی لێ بدەم
I had never seen it before	پێشتر هەرگیز نەمبینیبوو
I look very intensely at the victim’s face	زۆر بە چڕی سەیری دەموچاوی قوربانییەکە دەکەم
I wouldn’t change anything we’ve had together	هیچ شتێکم نەدەگۆڕی کە پێکەوە هەمانبووە
I just need a ride to the next town over	تەنها پێویستم بە سواربوونە بۆ شارۆچکەی داهاتوو لە سەرەوە
I was just pissed off at everything, everyone	تەنها لە هەموو شتێک توڕە بووم، هەمووان
I was restless and couldn’t sit still	نائارام بووم و نەمدەتوانی بە هێمنی دابنیشێم
It is finally my beginning	لە کۆتاییدا سەرەتای منە
I look deep into his dark eyes	بە قووڵی سەیری چاوە تاریکەکانی دەکەم
I still didn’t understand it	هێشتا لێی تێنەدەگەیشتم
A complete analysis is very complicated	شیکارییەکی تەواو زۆر ئاڵۆزە
I was still very much in love with him	هێشتا زۆر عاشقی بووم
I thought you were either horribly hurt or dead	پێم وابوو یان بە شێوەیەکی ترسناک ئازارت داوە یان مردوویت
I just know he’s got the idea in mind	تەنها دەزانم ئەو بیرۆکەکەی لە بیر کردووەتەوە
A small stream begins to flow through the cave	چەمێکی بچووکیش دەست دەکات بە ڕۆیشتن بەناو ئەشکەوتەکەدا
I’m burning for him	من بۆی دەسووتێنم
I clung to my miserable little life	بە ژیانە بچووکە بەدبەختەکەمەوە چەسپام
I was good at running	من لە ڕاکردندا باش بووم
I would come back big or crash and burn	بە گەورەیی دەگەڕامەوە یان دەکەوتمە خوارەوە و دەسوتێم
I didn't write them, they were written before	من نەمنووسین، پێشتر نووسراون
I pull out my phone and check for service	مۆبایلەکەم دەردەهێنم و پشکنین دەکەم بۆ خزمەتگوزاری
I wondered if he had ever had one before.	من پرسیارم کرد کە ئایا پێشتر هەرگیز یەکێکیان هەبووە؟
I felt very sorry for him	زۆر بەزەییم پێیدا هاتەوە
I must be crazy to make that kind of sacrifice	دەبێ شێت بم کە ئەو جۆرە قوربانییە دەدەم
The second spring has first and second members	بەهاری دووەم ئەندامی یەکەم و دووەمی هەیە
I used to really like that	جاران بەڕاستی حەزم لەوە بوو
I hadn’t seen him since winter	لە زستانەوە نەمبینیبوو
The league only lasted two seasons	خولەکە تەنها دوو وەرزی خایاند
I didn’t appreciate architecture then	ئەو کاتە قەدری تەلارسازیم نەدەزانی
I was just there to help	من تەنها بۆ یارمەتی لەوێ بووم
You learn by experience	بە ئەزموون فێر دەبیت
I feel real sad and bad, really	هەست بە دڵتەنگی و خراپی ڕاستەقینە دەکەم، بەڕاستی
I didn’t ask for this	من داوای ئەمەم نەکرد
I watch all three well	من بە باشی سەیری هەر سێیان دەکەم
I support our child	من پاڵپشتی منداڵەکەمان دەکەم
I didn’t know how to do that	من نەمدەزانی چۆن ئەوە بکەم
I think they’ll like different clothes	پێم وایە ئەوان حەزیان لە جلە جیاوازەکان دەبێت
I wanted to do something special, fun	ویستم شتێکی تایبەت بکەم، خۆش
I won’t be in the office tomorrow morning	سبەی بەیانی لە ئۆفیس نابم
I haven't touched it	دەستم لێ نەداوە
I guess we didn’t realize how hungry we were	پێم وایە درکمان بەوە نەدەکرد کە چەندە برسی بووین
A pool of fear formed in my stomach	حەوزێکی ترس لە سکمدا دروست بوو
I was trying to find the lake but I never did	من هەوڵم دەدا دەریاچەکە بدۆزمەوە بەڵام هەرگیز نەمکرد
I don’t regret making this purchase	پەشیمان نیم لە ئەنجامدانی ئەم کڕینە
I tasted my love on her lips and tongue	تامی خۆشەویستی خۆمم لەسەر لێوەکانی و زمانی کرد
I had to find her and help her	ناچار بووم بیدۆزمەوە و یارمەتی بدەم
None have been seen for more than thirty years	زیاتر لە سی ساڵە هیچیان نەبینراون
I think they know that	پێم وایە ئەوان ئەوە دەزانن
This was reduced to one track soon after	ئەمەش دوای ماوەیەکی کەم بۆ یەک تراک کەمکرایەوە
I should have trusted my sister	دەبوو متمانەم بە خوشکەکەم بکردایە
I went there to visit him several times	چەند جارێک چوومە ئەوێ سەردانی بکەم
I could see my reflection in his flat compound eyes	لە چاوە تەختە ئاوێتەییەکانیدا ڕەنگدانەوەی خۆمم دەبینی
I can barely eat it	بەزەحمەت دەتوانم بیخۆم
I want you to read every single one of these	من دەمەوێت هەر یەکێک لەمانە بخوێنیتەوە
A distant echo of the thunder rolls	دەنگدانەوەیەکی دوور لە ڕۆڵەکانی ڕەشەبا
A hundred years ago water pipes were iron	سەد ساڵ لەمەوبەر بۆری ئاو ئاسن بوو
A good hot meal was just what they needed	ژەمێکی گەرمی باش تەنها ئەوە بوو کە پێویستیان بوو
A small crowd gathered	جەماوەرێکی کەم کۆبوونەوە
I have a business I run	من بزنسێکم هەیە کە بەڕێوەی دەبەم
I didn't eat that night	ئەو شەوە نانم نەخوارد
I was working in the garden	من لە باخچەکەدا کارم دەکرد
I will reverse that failure	ئەو شکستە پێچەوانە دەکەمەوە
I was counting the days	ڕۆژەکانم دەژمارد
I can’t wait to have brown rice with vegetables	ناتوانم چاوەڕێ بکەم برنجی قاوەیی لەگەڵ سەوزەدا هەبێت
I won’t bother with that again	جارێکی تر خۆم بەوەوە ناخەمەوە
I can’t know every employee I work for	ناتوانم هەموو کارمەندێک بناسم کە کارم بۆ دەکات
I closed my eyes to focus on the memory	چاوەکانم داخست تا سەرنجم لەسەر یادەوەرییەکە بێت
I have stayed at this hotel on three separate occasions	لە سێ بۆنەی جیاوازدا لەم هۆتێلەدا ماومەتەوە
We like cute things and fun things	ئێمە حەزمان لە شتە نازدارەکان و شتە خۆشەکانە
I could find a place like this but far away	دەمتوانی شوێنێکی وەک ئەمانە بدۆزمەوە بەڵام دوور
A couple of months at the most	زۆرترین یەک دوو مانگ
Now I see that you have done so	ئێستا دەبینم کە ئێوە واتان کردووە
I leave her alone in the garage and go shopping	لە گەراج بە تەنیا جێی دەهێڵم و دەچمە بازاڕکردن
I have to assume some kind of transition	دەبێت جۆرێک لە گواستنەوە گریمانە بکەم
I kissed her teeth, out	ددانەکانم لێی ماچ کرد، دەرچووم
I guess you never know	پێم وایە هەرگیز نازانیت
He was not among the original twenty members	لە نێو بیست ئەندامە ڕەسەنەکەدا نەبوو
I want to talk to him	دەمەوێت قسەی لەگەڵ بکەم
I very rarely answered	زۆر بە دەگمەن وەڵامم دەدایەوە
A new tenant is in the house	کرێچییەکی نوێ لە ماڵەکەدایە
I know he didn't admit it	دەزانم دانی پێدا نەناوە
I shook my head, and he went downstairs	سەرم لەقاند، ئەویش چووە خوارەوە
I was able to do it without help	توانیم بەبێ یارمەتی ئەو کارە بکەم
I can’t get away that fast	ناتوانم بەو خێراییە دوور بکەومەتەوە
I never imagined it as a runaway	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات وەک هەڵهاتووێک بێت
I really need to use it more	بەڕاستی پێویستم بە بەکارهێنانی زیاترە
I can give you everything and anything you desire	دەتوانم هەموو شتێک و هەر شتێکت پێ بدەم کە ئارەزووی دەکەیت
The last resort rescue mission that is more than dangerous	کۆتا ڕێگە ئەرکی ڕزگارکردن کە لە مەترسیدار زیاترە
Let us follow the light	با شوێن ڕووناکی بکەوین
I am getting the following error	من ئەم هەڵەیەی خوارەوەم بۆ دێت
a purpose that was ultimately for their own purpose	مەبەستێک کە دواجار بۆ ئامانجی خۆیان بوو
I didn’t get much of that at the time	من لەو کاتەدا زۆرم لەوە دەست نەکەوت
I turned to walk away	ڕووم کردەوە تا دوور بکەومەتەوە
I felt my control slip	هەستم کرد کۆنتڕۆڵەکەم دەخلیسکێت
I promised and convinced them it wouldn’t happen	بەڵێنم پێدا و قەناعەتم پێکردن کە ئەوە ڕوونادات
I simply don’t understand your situation	من بە سادەیی لە دۆخی تۆ تێناگەم
I see how creative he is	دەبینم چەندە داهێنەرە
I understood the structure of the boardroom	منیش لە پێکهاتەی ژووری تەختەکە تێگەیشتم
I wanted to see the whole thing	من ویستم کۆی شتەکە ببینم
I would say their alcohol tolerance would be very low	من دەڵێم بەرگەگرتنی کحولیان زۆر نزم دەبێت
I nodded, tried to smile and he smiled back	سەرم لە سەرم دانا، هەوڵمدا زەردەخەنە بکەم و ئەویش زەردەخەنەی بۆ گەڕاندەوە
I waited for hours but nothing	چەند کاتژمێرێک چاوەڕێم کرد بەڵام هیچ نەبوو
I couldn’t bring myself to answer it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی وەڵامی بدەمەوە
He's a little older than you	کەمێک لە تۆ گەورەترە
I went in, and knelt before him	چوومە ژوورەوە، و لەبەردەمیدا ئەژنۆم دادا
I respect your point of view	ڕێز لە دیدگای ئێوە دەگرم
I had found my daughter	کچەکەمم دۆزیبووەوە
I just want to help people	من تەنها دەمەوێت یارمەتی خەڵک بدەم
I was really confused and confused	بەڕاستی سەرم لێ شێوا و سەرم لێ شێوا
I was still desperately trying to finish high school	هێشتا بە نائومێدیەوە هەوڵم دەدا ئامادەیی تەواو بکەم
I felt like it was all my fault	هەستم دەکرد هەمووی خەتای منە
We had made historic tax cuts	ئێمە کەمکردنەوەی باجی مێژووییمان کردبوو
I go on a channel with a random movie	من دەچمە سەر کەناڵێک کە فیلمێکی هەڕەمەکی تێدایە
I fit perfectly against him	من بە تەواوی لە دژی ئەو دەگونجێنم
The armor had to be removed to save weight	دەبوو زرێپۆشەکە لابرایە بۆ ئەوەی کێش کەم بکاتەوە
I held my bare arm to the sun	قۆڵی ڕووتم بەرەو خۆر گرت
I nodded and made my way to my seat	سەرم لە سەرم دانا و ڕێگەم بۆ شوێنی دانیشتنەکەم کردەوە
I imagine my potential is like a balloon that will burst	من بە خەیاڵمدا دێت توانای من وەک باڵۆنێک وایە کە بتەقێتەوە
I sent his son to private school	کوڕەکەیم نارد بۆ قوتابخانەی ئەهلی
I have enough to live on without working at all	ئەوەندەم هەیە کە بتوانم بەبێ ئەوەی بەهیچ شێوەیەک کار بکەم، بژیم بەخۆم
I could face it	دەمتوانی ڕووبەڕووی ببمەوە
So we share the honor of that creation	بۆیە ئێمە هاوبەشی شەرەفی ئەو دروستکراوەین
A dark memory that wouldn’t go away	یادەوەرییەکی تاریک کە نەدەڕۆیشت
A few more seconds and he would pass out	چەند چرکەیەکی تر و بێهۆشی دەبوو
I was extremely shocked that night	ئەو شەوە لەڕادەبەدەر تووشی شۆک بووم
I stand motionless, staring at the dead men	بێ جووڵە وەستاوم و چاوم لە پیاوە مردووەکان دەڕوانم
I hope you don't either	هیوادارم ئێوەش نەکەن
Perfect location for a field hospital	شوێنێکی تەواو بۆ نەخۆشخانەیەکی مەیدانی
A sudden flash of inspiration literally brought it back	چرپەیەکی لەناکاوی ئیلهامبەخش بە شێوەیەکی ڕستەیی هێنایەوە
I am always satisfied whenever I go there	هەمیشە هەر کاتێک دەچمە ئەوێ تێر دەبم
I want to raise some serious money for you	دەمەوێت چەند پارەیەکی جدیتان بۆ کۆ بکەمەوە
I heard a knock on the door	گوێم لە لێدانی دەرگا بوو
I just want to say thank you	تەنها دەمەوێت بڵێم سوپاس
I just wish something would fit	تەنها خۆزگە دەخوازم شتێک بگونجێت
I find it both foolish and unfair	من پێم وایە هەم گەمژەییە و هەم نادادپەروەرانە
A full moon shone through a black sky	مانگێکی پڕ لە ئاسمانێکی ڕەشەوە دەدرەوشایەوە
I see you as an equal	من تۆ وەک یەکسانێک دەبینم
I'm so excited to see you	زۆر پەرۆشم بە بینینی تۆ
He withdrew from active politics soon after	هەر زوو دوای ئەوە لە سیاسەتی چالاک کشایەوە
I really didn’t need this kind of harassment right now	بەڕاستی لە ئێستادا پێویستم بەم جۆرە هەراسانکردنە نەبوو
I would be much happier and less stupid	زۆر دڵخۆش دەبووم و کەمتر گەمژە دەبووم
I wrapped my arms around him	باوەشی خۆمم پێچایەوە
I to warn my mother	من بۆ ئەوەی دایکم ئاگادار بکەمەوە
I miss you so much words can't express it	ئەوەندە بیرت دەکەم وشە ناتوانێ دەریببڕێت
I burned it without reading it	بێ ئەوەی بیخوێنمەوە سوتاندم
He resigned shortly thereafter	دوای ماوەیەکی کەم دەستی لەکار کێشایەوە
I have no money, no medicine, no nothing	من نە پارەم نییە، نە دەرمانم نییە، نە هیچم نییە
Take a quarter out of your pocket	چارەکێک لە گیرفانت دەربهێنە
I heard a loud noise, like a gunshot	گوێم لە دەنگێکی بەرز بوو، وەک تەقەی دەمانچە
I have never explained how man got to the stars	هەرگیز ڕوونم نەکردۆتەوە کە مرۆڤ چۆن گەیشتە ئەستێرەکان
I knelt down and examined him	ئەژنۆم دانا و پشکنینم بۆ کرد
I had to go back to the hospital	ناچار بووم بگەڕێمەوە نەخۆشخانە
I want us to be kind to each other	من دەمەوێت لەگەڵ یەکتر میهرەبان بین
An argument over parking	مشتومڕێک لەسەر وەستانی ئۆتۆمبێل
I can’t help but shake a little	ناتوانم خۆم بپارێزم و کەمێک لەرزین بکەم
I have had back pain for over twenty years	زیاتر لە بیست ساڵە ئازاری پشتم هەیە
I have an appetite again	جارێکی تر ئارەزووی خواردنم هەیە
I open my mouth to speak, but nothing comes out	دەم دەکەمەوە بۆ ئەوەی قسە بکەم، بەڵام هیچ نایەتە دەرەوە
Now I knew there was no turning back	ئێستا دەمزانی هیچ گەڕانەوەیەک بۆ دواوە نییە
I know quite a bit about this	من کەمێک لەم بارەیەوە دەزانم
You lost it there for a minute	بۆ خولەکێک لەوێ لەدەستتدایت
I would love for both of us to decorate the house	زۆرم پێ خۆشە هەردووکمان ماڵەکە بڕازێنینەوە
I will give you the link below for the recipe	بۆ ڕێچکەکە لینکی خوارەوەت پێ دەدەم
I slept away one day	ڕۆژێک لە دوورەوە خەوتبووم
I couldn’t take it away from the intensity of his eyes	نەمتوانی لە چڕی چاوەکانی دوور بخەمەوە
I didn’t want to be touched	نەمدەویست دەستم لێبدرێت
I simply can’t just sit at home and do nothing	من بە سادەیی ناتوانم تەنها لە ماڵەوە دابنیشم و هیچ نەکەم
A wave of heat spread between her legs	شەپۆلێکی گەرمی لە نێوان قاچەکانیدا بڵاوبووەوە
Within twelve months the pair were married	لە ماوەی دوانزە مانگدا ئەو جووتە هاوسەرگیریان کرد
A small book to download	کتێبێکی بچووک بۆ داگرتن
It was a controversial affair	کارێکی مشتومڕاوی بوو
I guarantee you won’t look stupid in it	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە تێیدا گەمژە دەرناکەویت
I watched them rip from his skin	سەیری دەکردم کە لە پێستی دەدڕێن
Two pictures of the song were recorded	دوو وێنەی گۆرانییەکە تۆمارکران
I'll correct it	من ڕاستی دەکەمەوە
I put it in front of all those men	لەبەردەم ئەو هەموو پیاوەدا دامنا
I am dismissing the servants this week	ئەم هەفتەیە خزمەتکارەکان لە کارەکانیان دوور دەخەمەوە
I would like to tell a few people though	حەز دەکەم بە چەند کەسێک بڵێم هەرچەندە
I’ve had mixed feelings about the series	هەستێکی تێکەڵاوم هەبووە سەبارەت بە زنجیرەکە
Hit it first and think afterwards	سەرەتا لێی بدە و دوای ئەوە بیربکەرەوە
A decent meal tonight would be most welcome as well	ژەمێکی شایستە ئەمشەو زۆرترین پێشوازی لێدەکرێت هەروەها
A woman of independent means	ژنێکی خاوەن ئامرازی سەربەخۆ
I did hear that phrase	من بەڕاستی ئەو دەستەواژەیەم بیست
I fell back into bed and smiled	کەوتمەوە سەر جێگاکەم و زەردەخەنەیەکم کرد
I felt my whole body touch him	هەستم کرد هەموو جەستەم دەستی لێداوە
I would be really worried	بەڕاستی نیگەران دەبووم
Restoration efforts continue	هەوڵەکانی نۆژەنکردنەوە بەردەوامە
I was still thinking, and not listening	هێشتا بیرم دەکردەوە، و گوێم نەدەگرت
I slept twelve hours	دوانزە کاتژمێر خەوتبووم
A small rally of students stand motionless	گردبوونەوەیەکی بچووکی خوێندکاران بێ جووڵە وەستاون
A weak voice came to her ears	دەنگێکی لاواز هاتە گوێی
I immediately qualified them and they were shocked	یەکسەر پاڵاوتنم کرد و تووشی شۆک بوون
I am an independent voter	من دەنگدەرێکی سەربەخۆم
I was already becoming attached to him, too	من لە ئێستاوە خەریک بوو وابەستەی ئەو بووم، هەروەها
I gasped in sheer ecstasy and clung to it	لە خۆشحاڵییەکی تەواودا هەناسەم هەڵمژی و بەوەوە لکام
I took it outside the camp and fixed it	بردمە دەرەوەی کەمپەکە و چاکم کردەوە
I might start doing all sorts of things	لەوانەیە دەست بکەم بە ئەنجامدانی هەموو جۆرە کارێک
I ran to get the bucket of water	ڕامکرد تا سەتڵی ئاوەکە وەربگرم
I doubt they think much at all	گومانم هەیە بەهیچ شێوەیەک زۆر بیر بکەنەوە
I had never felt good about it	هەرگیز هەستم بە خۆشی لەوە نەکردبوو
I worked on the other side	من لە لایەنی بەرامبەرەوە کارم دەکرد
I will briefly discuss the court system as well	من بە کورتی باسی سیستەمی دادگا دەکەم بە هەمان شێوە
Others I look around, avoiding eye contact	هەندێکی تر سەیری دەوروبەر دەکەم، دوور دەکەومەوە لە بەرکەوتنی چاو
I think that’s how we fell in together	پێم وایە بەم شێوەیە پێکەوە کەوتینە ناوەوە
He never discussed this with his comrades again	جارێکی تر لەگەڵ هەڤاڵەکانیدا باسی ئەم بابەتەی نەکرد
I am studying the guards outside my window	من لە دەرەوەی پەنجەرەکەم خەریکی خوێندنی پاسەوانەکانم
I can be ready for him	دەتوانم ئامادە بم بۆ ئەو
I could see a field with trees on the edges	دەمبینی کێڵگەیەک کە دارەکانی لە لێوارەکانیدا هەبوو
I know it’s an intense battle to fight	دەزانم شەڕێکی چڕ و پڕە کە دەبێت بیکەیت
I didn’t know the night would end like this	نەمدەزانی شەو بەم شێوەیە کۆتایی دێت
I still smile thinking about all the enthusiasm he shared	هێشتا زەردەخەنە دەکەم بە بیرکردنەوە لەو هەموو جۆش و خرۆشەیەی کە هاوبەشی کردبوو
I will fill you in on the details later	دواتر وردەکارییەکانتان پڕ دەکەمەوە
I wanted to let him in slowly	ویستم هێواش هێواش رێگەی پێبدەم بچێتە ژوورەوە
I didn’t like any of that	هیچ کام لەوانەم بەدڵ نەبوو
I give you grace	من نیعمەتت پێ دەبەخشم
I lit up and took a long pull	ڕووناک بوومەوە و ڕاکێشانێکی درێژم گرت
I had no plans to see anyone killed today	هیچ پلانێکم نەبوو ئەمڕۆ کەس ببینم بکوژرێت
More disaster relief was provided after the second hurricane	دوای زریانی دووەم یارمەتی زیاتری کارەسات پێشکەش کرا
I was both at one time or another	من لە سەردەمێکدا یان کاتێکی تر هەردووکم بووم
I suggest you read it	پێشنیار دەکەم بیخوێنیتەوە
I won't let anyone kill you	ناهێڵم کەس بتکوژێت
I steel myself against that stupid feeling	خۆم لە بەرامبەر ئەو هەستە گەمژانەیەدا پۆڵا دەکەم
I hope you didn't wait too long	هیوادارم زۆر چاوەڕێتان نەکردبێت
I saw several of the natives rubbing themselves with leaves	چەند کەسێک لە خەڵکی ڕەسەنم بینی بە گەڵا خۆیان دەشۆرد
I told my friend, here	بە هاوڕێکەمم وت، لێرە
I asked to come with us for lunch	داوام کرد لەگەڵمان بێم بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ
I slept until the sun came up	تا خۆر هەڵهات خەوتم
I think we'll stay here	پێم وایە لێرە دەمێنینەوە
I didn’t really feel nervous	بەڕاستی هەستم بە دەمارگیری نەدەکرد
I can barely hold my head up to write this	بەزەحمەت دەتوانم سەرم بەرز بکەمەوە بۆ نووسینی ئەمە
I can’t wait to figure things out	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا شتەکان بزانین
A world of sorrow and violence	جیهانێک لە خەم و توندوتیژی
I even said his name out loud a few times	تەنانەت چەند جارێک بە دەنگی بەرز ناوی ئەوم وت
I think it could explain something	پێم وایە دەتوانێت شتێک ڕوون بکاتەوە
I see you have the package	دەبینم پاکەتەکەت هەیە
I was going to write you a brief summary along the way	بڕیار بوو لە ڕێگادا کورتەیەکتان بۆ بنووسم
I didn’t stop for a second	بۆ یەک چرکەش نەوەستام
I have a feeling he might be following me	هەستێکم هەیە کە لەوانەیە بەدوای مندا بێت
I’m thinking short and clean	من بیر لە کورت و خاوێن دەکەمەوە
I’m making a fabric magazine	من گۆڤارێکی قوماش دروست دەکەم
I thought you missed the jet which was impossible	پێم وابوو جێتەکەت لەدەستداوە کە مەحاڵ بوو
I think we’ve got something here	پێم وایە لێرە شتێکمان دەستکەوتووە
I remember that from the night we met	ئەوەم لەبیرە لەو شەوەوە کە یەکترمان ناسی
I was so glad to meet someone like him	زۆر خۆشحاڵ بووم کە کەسێکی وەک ئەو ناسی
I have never thought about human life	من هەرگیز بیرم لە ژیانی مرۆڤ نەکردووەتەوە
I haven’t actually monitored the results on anyone yet	لە ڕاستیدا تا ئێستا چاودێری ئەنجامەکانم لەسەر کەسێک نەکردووە
I think that would be our best solution for now	پێم وایە ئەوە باشترین چارەسەرمان دەبێت بۆ ئێستا
I am wise enough to know my own mind	من ئەوەندە ژیرم کە عەقڵی خۆم دەزانم
A quarter of a century passes	چارەک سەدەیەک تێدەپەڕێت
A few meters down he saw a group of men	چەند مەترێک لە خوارەوە کۆمەڵێک پیاوی بینی
The translation was not complete	وەرگێڕانەکە تەواو نەبوو
I need you to watch it with me	پێویستم بەوەیە لەگەڵم سەیری بکەیت
I pushed my worries away and smiled at him	نیگەرانییەکانمم دوور خستەوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I kept reading the news in the newspapers every morning	هەموو بەیانییەک لە ڕۆژنامەکاندا بەردەوام هەواڵەکانم دەخوێندەوە
I didn’t take that into account	من ئەوەم لەبەرچاو نەگرت
I kept reaching out to my son	بەردەوام دەستم بۆ کوڕەکەم دەبرد
I had half a mind to shoot him	منیش نیو عەقڵم هەبوو تەقەی لێ بکەم
As a result, one person died in the city	لە ئەنجامدا کەسێک گیانی لەدەستدا لە شارەکەدا
I got down on my knees and prayed	لەسەر ئەژنۆ دابەزم و نوێژم کرد
I could be proud of him	دەمتوانی شانازی پێوە بکەم
I want you to have this	من دەمەوێت ئەمەت هەبێت
I had too much sense to stay	زۆر عەقڵم هەبوو بۆ ئەوەی بمێنمەوە
I have to get out of this problem anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەبێت لەم کێشەیە دەربچم
I looked at the front picture	سەیری وێنەی پێشەوەم کرد
I wrapped her long hair around her ass	قژی درێژم بە کەرەکەیدا پێچایەوە
I took a deep breath and prayed for the best	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و دوعای باشترینم کرد
I sigh and rub the back of my neck	ئاهێک دەکێشم و پشتی ملم دەشۆم
I think this fight is just the beginning	پێم وایە ئەم شەڕە تەنها دەستپێکردنە
I want accountability	من لێپرسینەوەم دەوێت
I showed them where they were	من لە کوێ بوون نیشانم دا
I had a great need to rub my eyes	پێویستییەکی زۆرم هەبوو بۆ ڕشتنی چاوەکانم
I held the stack closer to my nose	ستاکەکەم لە لووتم نزیکتر گرت
I gasped in shock, but didn’t pull away	لە شۆکدا هەناسەم هەڵمژی، بەڵام نەمکێشا
I believe the promise says so	من باوەڕم وایە بەڵێنەکە ئەوە دەڵێت
I wasn’t a nice person	من کەسێکی خۆش نەبووم
I know tricks you never dreamed of	فێڵەکان دەزانم کە خەونت پێیەوە نەبینیوە
I didn’t get out of his sight	لە چاوی ئەو نەچوومە دەرەوە
I was scared, and angry all at the same time	ترسام، و تووڕە بووم هەمووی لە یەک کاتدا
I smiled at him and leaned in for a kiss	زەردەخەنەیەکم بۆ کرد و پاڵم دایەوە بۆ ماچێک
Anyway, I give you credit for your efforts	بەهەر حاڵ من شانازیتان پێدەدەم بۆ هەوڵەکانتان
I was scared as the doctor worked on my leg	ترسام کاتێک دکتۆر ئیشی لەسەر قاچم دەکرد
A phone call to the police	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی بۆ پۆلیس
I did nothing to make myself so	هیچم نەکرد بۆ ئەوەی خۆم وا بکەم
I trust you with all my heart	بە دڵ متمانەم پێت هەیە
I stood outside the door for ages	چەندین سەدە لە دەرەوەی دەرگاکە وەستابووم
I laughed sick myself	خۆم نەخۆش پێکەنی
All that left them for a kind of rage	هەموو ئەوانە بۆ جۆرێک لە توڕەیی بەجێیان هێشت
I even met my first real boyfriend there	تەنانەت یەکەم خۆشەویستە ڕاستەقینەکەم لەوێ ناسی
The tail is only slightly darker at the top than at the bottom	کلکی تەنها لە سەرەوە کەمێک تۆخترە لە خوارەوە
I can try and help you	دەتوانم هەوڵ بدەم و یارمەتیت بدەم
He suggested that people buy the series	پێشنیاری کرد کە خەڵک زنجیرەکە بکڕن
I just wanted to touch base with you	تەنها ویستم لەگەڵ تۆ دەست لە بنکە بدەم
I started to panic, I felt inadequate	دەستم کرد بە ترس، هەستم بە ناتەواوی دەکرد
I didn’t understand what he was saying and felt uncomfortable	من تێنەدەگەیشتم کە چی دەڵێت و هەستم بە ناڕەحەتی دەکرد
I need you to do some more paperwork	پێویستم بەوەیە چەند کاغەزێکی تر بکەیت
I can be a different person	دەتوانم کەسێکی جیاواز بم
The army fired twice more	سوپا دوو جار تر تەقەیان کرد
I couldn’t feel sorry for them	نەمدەتوانی بەزەییم پێیاندا بێتەوە
I raise my hand, and he waves at me	دەستم بەرز دەکەمەوە، ئەویش دەستم بۆ دەجوڵێنێت
I promised not to tell anyone	بەڵێنم پێدا کە بە کەس نەڵێم
A look of shock and anger	نیگایەکی شۆک و تووڕەیی
I appreciate you taking the time to listen	پێزانینم هەیە کە کاتت بۆ تەرخان کردووە بۆ گوێگرتن
I definitely liked him better unconscious	بە دڵنیاییەوە باشتر حەزم لێی بوو بێهۆش
I was about to soar into the sky	خەریک بوو بەرەو ئاسمان بەرز دەبوومەوە
In fact, it was quite painful to watch	لە ڕاستیدا سەیرکردنی تەواو بە ئازار بوو
A daily newspaper lay on one of the tables	ڕۆژنامەیەکی ڕۆژانە لەسەر یەکێک لە مێزەکان کەوتبوو
I just want you for tonight	من تەنها تۆم دەوێت بۆ ئەمشەو
A candle burns on the table	مۆمێک لەسەر مێزەکە دەسووتێت
It offered me the ability to jump home	توانای بازدانم بۆ ماڵەوە پێشکەش کرد
I know my brother doesn’t	دەزانم براکەم نایکات
I heard heavy footsteps advancing from another hallway	گوێم لە هەنگاوی قورس بوو کە لە کۆلێژێکی دیکەوە پێشڕەوی دەکرد
I still need your services	هێشتا پێویستم بە خزمەتگوزارییەکانتان هەیە
I wouldn't be	من نەدەبووم
I didn’t feel like laughing	هەستم بە پێکەنین نەدەکرد
I can see a future for you in this	من دەتوانم داهاتوویەک بۆ ئێوە ببینم لەم کارەدا
I'm not lying, he really lied	درۆ ناکەم، بەڕاستی درۆی کرد
I tasted one to be sure	تامی یەکێکم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I took a long drink, then another	خواردنەوەیەکی درێژم خواردەوە، پاشان خواردنەوەیەکی تر
I’ve only called him once	من تەنها جارێک پەیوەندیم پێوە کردووە
I was now standing on a beach	ئێستا لە کەنار دەریایەک وەستابووم
I like your color better	ڕەنگی تۆم زیاتر بەدڵە
I told him it wasn’t safe but he insisted	پێم گوت سەلامەت نییە بەڵام پێداگری کرد
I relax more and feel time begin to slow down	زیاتر ئارام دەبمەوە و هەست دەکەم کات دەست دەکات بە خاوبوونەوە
The production needed some time to develop and understand	بەرهەمهێنانەکە پێویستی بە هەندێک کات بوو بۆ گەشەکردن و تێگەیشتن
He was born to save	بۆ ڕزگارکردن لەدایک بووە
However, I really like the young master	هەرچەندە بەڕاستی حەزم لە وەستا گەنجە
I thought that was very generous of him	پێم وابوو ئەوە زۆر بەخشندەیە لەگەڵیدا
I didn’t have much to tell	زۆر شتم نەبوو بیگێڕمەوە
I didn’t hug my brother this time	ئەمجارە براکەمم لە باوەش نەگرت
I call it the argument from independence	من پێی دەڵێم ئارگیومێنت لە سەربەخۆییەوە
I dig by talking to prospects	من بە قسەکردن لەگەڵ ئاسۆکان هەڵدەکۆڵم
I was grateful to you for offering me comfort	سوپاسگوزار بووم بۆ ئێوە کە ئاسوودەییتان پێشکەش کردم
Haven't slept much due to breathing through my mouth	بەهۆی هەناسەدان لە دەممەوە زۆر نەخەوتووە
I got this, this is all mine	من ئەمەم دەستکەوت، ئەمە هەمووی هی منە
I didn’t hear him come inside	گوێم لێ نەبوو هاتە ژوورەوە
I love enclosed spaces	من فەزای داخراوم خۆشدەوێت
I’m not saying stealing is okay	من ناڵێم دزیکردن باشە
A typical process for the system would be as follows	پرۆسەیەکی ئاسایی بۆ سیستەمەکە بەم شێوەیە دەبێت
I couldn’t care less about you	من نەمدەتوانی هیچ گرنگییەکت پێ بدەم
I had my own room attached to the kitchen	ژووری تایبەت بە خۆمم هەبوو کە بە چێشتخانەکەوە لکێنرابوو
I have two questions about that	من دوو پرسیارم هەیە لەو بارەیەوە
I know what this means	من دەزانم ئەمە مانای چییە
I can’t sit here all day	ناتوانم بە درێژایی ڕۆژ لێرە دابنیشێم
I’m starting to enjoy going on real walks	دەست دەکەم بە چێژوەرگرتن لە چوون بۆ پیاسەی ڕاستەقینە
I took my eyes off the ball	چاوم لە تۆپەکە لابرد
Now I had electricity	ئێستا کارەبام هەبوو
I used that to build my anger against him	من ئەوەم بەکارهێنا بۆ ئەوەی توڕەیی خۆم لە دژی بنیات بنێم
I asked myself a question	پرسیارێکی خۆمم کرد
I knew he loved it too	دەمزانی ئەویش خۆشی دەوێت
I hurried downstairs	بەپەلە چوومە خوارەوە
A lone man walked in front of the building	پیاوێکی تاقانە لەبەردەم بیناکەدا ڕۆیشت
I also love the soft colors	هەروەها ڕەنگە نەرمەکانیشم خۆشدەوێت
I won’t argue with you anymore	ئیتر موناقەشەت لەگەڵ ناکەم
I hit it off the mound of all baseball players	من لە چیاکەوە لێی دەدەم لە هەموو یاریزانانی بیسبۆڵ
I want to ask for help	دەمەوێت داوای یارمەتی بکەم
I woke up to the sound of loud footsteps	بە دەنگی هەنگاوی بەرز لە خەو هەڵسام
I dare you to try and invest in it yourself	من بوێری ئەوەت پێدەدەم هەوڵبدەیت و خۆت وەبەرهێنانی تێدا بکەیت
I, we, had never gone that far before	من، ئێمە، پێشتر ئەوەندە دوور نەڕۆیشتبووین
I find his memory everywhere	لە هەموو شوێنێک یادەوەرییەکەی دەدۆزمەوە
I was sitting on the couch, reading a book	لەسەر قەنەفەکە دانیشتبووم، کتێبێکم دەخوێندەوە
I could see their breath	هەناسەی ئەوانم دەبینی
I went through everything but her bedroom	بە هەموو شتێکدا تێپەڕیم جگە لە ژووری نووستنەکەی
I just pushed a little to improve my vision	تەنها کەمێک پاڵم کێشا بۆ ئەوەی دیدەکەم باشتر بێت
I think we’ll find out	پێم وایە بۆمان دەردەکەوێت
The critical reception of the film was very poor	پێشوازی ڕەخنەگرانی فیلمەکە زۆر خراپ بوو
I crossed this creek and continued walking	ئەم کانیەم پەڕاند و بەردەوام بووم لە ڕۆیشتن
A steady, gentle breeze was blowing from the north	بایەکی جێگیر و نەرم لە باکوورەوە دەهات
I didn’t expect him to be here with the others	چاوەڕێم نەدەکرد لەگەڵ ئەوانی تر لێرە بێت
I spent half my life painting	نیوەی تەمەنم بە نیگارکێشان بەسەر برد
I met him before he was a reporter	پێش ئەوەی پەیامنێر بێت ناسیم
I am the fighter, the leader of our armies	من شەڕکەرم، سەرکردەی سوپاکانمانم
A young woman and her child across the street	ژنێکی گەنج و منداڵەکەی لەوبەری شەقامەکە
I wasn’t worried about him	من خەمی ئەوم نەدەدا
I wanted to get out of public school	من ویستم لە قوتابخانەی گشتی دەربچم
I feel his breath on mine	هەست بە هەناسەی ئەو دەکەم لەسەر هەناسەی من
I can shit him through a cool guard	دەتوانم لە ڕێگەی پاسەوانێکی فێنکەوە گوێدرێژی لێ بکەم
I think this guy calls himself a disciple	پێم وایە ئەم کوڕەی خۆی بە شاگرد ناودەبات
The dramatic decline affected town planning	کەمبوونەوەی دراماتیک کاریگەری لەسەر پلاندانانی شارۆچکەکان هەبوو
I know it threw me for a loop yesterday	دەزانم دوێنێ بۆ لوپێک فڕێیدام
I expect you will follow up	پێشبینی دەکەم بەدواداچوونتان بۆ بکەن
This view had widespread influence in the medical profession	ئەم بۆچوونە لە پیشەی پزیشکیدا کاریگەرییەکی بەرفراوانی هەبوو
I know exactly what’s going on	من بە تەواوی دەزانم چی ڕوودەدات
I will be really lonely	بەڕاستی تەنیا دەبم
The storm never made landfall	زریانەکە هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
After a moment, she smiled	دوای ساتێک، زەردەخەنەی کرد
Maybe I don’t personally, but maybe others do	ڕەنگە من بە شەخسییەت نەیکەم، بەڵام ڕەنگە کەسانی تریش بیکەن
I can't afford the police to arrest you	من توانای ئەوەم نییە پۆلیس دەستت بەسەردا بگرێت
I have a faithful man in the business	پیاوێکی دڵسۆزم لە کارەکەدا هەیە
I've seen it done somewhere before	پێشتر لە شوێنێک بینیومە کە کراوە
Nothing would cheat me now	ئێستا هیچ شتێک فێڵم لێ نەدەکرد
I had to hold on to the sink for support	ناچار بووم دەستم بە سینکەکەوە بگرم بۆ پشتگیری
I can't sleep anymore	ئیتر ناتوانم بخەوم
A warm glow struck his face	درەوشاوەیەکی گەرمی لە دەموچاوی دا
I was stunned at the time	لەو کاتەدا سەرم سوڕمابوو
I have to give you verbal notice	دەبێت ئاگادارییەکی زارەکیتان پێ بدەم
A risk he wasn’t willing to take	مەترسییەک کە ئامادە نەبوو بیکات
I won't let it harm you	ناهێڵم زیانت پێ بگەیەنێت
A woman in a white hat follows just behind	ژنێک بە کڵاوێکی سپییەوە تەنها لە پشتەوە بەدوایدا دێت
I shouldn’t have slept at all	نەدەبوو بە هیچ شێوەیەک بخەوم
I was tall for my age	باڵام بەرز بووم بە پێی تەمەنم
This time there will be more teams	ئەمجارەیان تیپی زیاتر دەبێت
I didn’t like his smile	زەردەخەنەکەیم بەدڵ نەبوو
I needed to destroy something	پێویستم بە لەناوبردنی شتێک بوو
I have to go to the health center	دەبێ بچمە بنکەی تەندروستی
I let myself be pulled in many directions	رێگەم دا خۆم بە زۆر ئاراستەدا ڕابکێشم
I will continue to pray for him	من بەردەوام دەبم لە دوعاکردن بۆی
A pure moment, a moment that never leaves or changes	ساتێکی پاک، ساتێک کە هەرگیز جێناهێڵێت و ناگۆڕێت
Sheets and blankets covered her from knees to hips	پەڕە و بەتانییەک لە ئەژنۆوە تا چەناگەی داپۆشیبوو
Ass is not a female thing	کەر شتێکی مێینە نییە
I had enough for both of us	بەشی هەردووکمانم هەبوو
I drank mine while she cried over hers	من هی خۆمم خواردەوە لە کاتێکدا ئەو لەسەر هی ئەو دەگریا
I’ll help you solve the mystery, if you want	من یارمەتیت دەدەم لە چارەسەرکردنی نهێنیەکە، ئەگەر بتەوێت
I couldn’t keep him around	نەمتوانی لە دەوروبەری بیهێڵمەوە
A tiny little goat wandered up	بزنێکی بچووکی بچووک سەرگەردان بوو بۆ سەرەوە
I can’t sing a note	ناتوانم نۆتێک بڵێم
I was expecting that	من چاوەڕێی ئەوەم دەکرد
I signed the papers, and he gave me a copy	کاغەزەکانم واژۆ کرد، ئەویش کۆپییەکی پێدام
I was grateful for the support available in the group	سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو پشتگیرییەی لە گروپەکەدا بەردەست بوو
I have been really warned	بەڕاستی ئاگادارم کراوەتەوە
I know she’s coming up	دەزانم ئەو کچە دێتە پێشەوە
I can read you like a book	دەتوانم وەک کتێبێک بتخوێنمەوە
A smile crept across his face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاویدا هاتە ناوەوە
I glance at it, then focus on the road	چاوێکم لێی دەخشێنمەوە، پاشان سەرنجم لەسەر ڕێگاکە دەبێت
This revelation surprised me	ئەم وەحییە سەرم سوڕما
I rushed over to see what damage had been done	بەپەلە چوومە لای تا بزانم چ زیانێک کەوتووە
I never, ever wanted that car	من هەرگیز، هەرگیز ئەو ئۆتۆمبێلەم نەویست
He saw the first one a mile away	ئەو یەکەم بینی کە لە یەک میلەوە دوورە
I was glad he came	خۆشحاڵ بووم کە هات
I know where it leads now	من دەزانم ئێستا بەرەو کوێ دەبات
I expect to find the camp abandoned	پێشبینی دەکەم کەمپەکە بە جێهێڵراو بدۆزمەوە
I have never had a kiss like that	تا ئێستا ماچێکی وام نەبووە
I couldn’t resist anything	نەمتوانی بەرەنگاری هیچ شتێک ببمەوە
The landscape is all forest with some small lakes	دیمەنەکە هەمووی دارستانە لەگەڵ هەندێک دەریاچەی بچووک
I didn’t totally blame him	من بە تەواوی لۆمەم نەکرد
I read about it in the papers	لە کاغەزەکاندا لەسەری خوێندمەوە
I can wait a little longer	دەتوانم کەمێک زیاتر چاوەڕێ بکەم
I knocked on the door, but no one came	لە دەرگاکەم دا، بەڵام کەس نەهاتە بەر دەرگاکە
I mean, it wasn't like him	مەبەستم ئەوەیە وەک ئەو نەبوو
I have no idea what is here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لێرە چییە
I need to move	پێویستە جوڵە بکەم
I liked your sense of initiative	هەستی دەستپێشخەریی تۆم بەدڵ بوو
I went very close to the end	زۆر نزیک لە کۆتایی ڕۆیشتم
I was totally confused by the phone call	من بە تەواوی سەرم لێ شێوا بەهۆی پەیوەندییە تەلەفۆنییەکە
I need to prepare for the invasion that is going to happen	پێویستە خۆم بۆ ئەو لەشکرکێشییە ئامادە بکەم کە ڕوودەدات
Very profitable business	بزنسێکی زۆر قازانج بەخش
I always knew the truth	هەمیشە ڕاستییەکانم دەزانی
I stroke her breasts with the back of my hands	بە پشتی دەستەکانم مەمکەکانی دەدەم
I didn’t recognize this type of behavior from him	من ئەم جۆرە ڕەفتارەم لە ئەوەوە نەناسیەوە
I made my way downstairs and started the coffee pot	ڕێگام گرتە بەر بۆ خوارەوە و دەستم بە قاوە مەنجەڵەکە کرد
I’ve watched you cook wonderful things here	من سەیری تۆم کردووە لێرە شتە نایابەکان دەکوڵێنیت
I never brought my wife back here	هەرگیز ژنم نەهێنایەوە ئێرە
I wanted to keep you close to me	من ویستم تۆ لە نزیک خۆمەوە بهێڵمەوە
I knew because he was asleep	دەمزانی لەبەر ئەوەی خەوتووە
I explain the problem again, for the fourth time	دووبارە کێشەکە ڕوون دەکەمەوە، بۆ جاری چوارەم
I had to go back to work	ناچار بووم بگەڕێمەوە سەر کارەکەم
They can shut you out or shut you out	دەتوانن لە دەرەوەت دابخەن یان داتبخەن
I give him a grateful smile	زەردەخەنەیەکی سوپاسگوزارانەی بۆ دەکەم
I was stretching my faith	من ئیمانم درێژ دەکرد
My freedom must manifest	دەبێت ئازادی خۆم دەربکەوێت
A price that had to be paid	نرخێک کە دەبوو بدرێت
A huge weight had just lifted off his shoulders	کێشێکی گەورە تازە لە شانەکانی بەرز بووبووەوە
A compliment to his house was required of me	دەستخۆشییەک بۆ ماڵەکەی لە من داوا دەکرا
I will do as the man says	وەک پیاوەکە دەڵێت دەیکەم
I hung on to the trunk, shaking violently	بە چەقۆکەوە هەڵواسرام و بە توندی دەلەرزیم
I miss you so much already	من لە ئێستاوە زۆر بیرت دەکەم
A quick conference later, he came back	کۆنفرانسێکی خێرا دواتر، هاتەوە
I ran and ran and ran	ڕامکرد و ڕامکرد و ڕامکرد
I walked to the bathroom and started taking a bath	بە پێ چوومە حەمامەکە و دەستم کرد بە حەمام
I looked up at the corner of my eyes	بە گۆشەی چاوەکانم سەرم بەرز کردەوە
A world without writers and literature is a sad place	دنیایەک بێ نووسەر و ئەدەب شوێنێکی دڵتەزێنە
I took it from him and nodded a thank you	لێم وەرگرت و سەرم لە سەرم دانا سوپاسێک
A gun came to his temple	دەمانچەیەک هاتە سەر پەرستگاکەی
I have my own studio and gallery here	من لێرە ستۆدیۆ و گەلەری تایبەتم هەیە
I was determined to take over	من بەبڕیار بووم دەست بەسەردا بگرم
I sold more than double the original offer	زیاتر لە دوو هێندە لە ئۆفەری سەرەتایی فرۆشتم
Now I got no reason to arrest you	ئێستا هیچ هۆکارێکم دەست نەکەوتووە بۆ ئەوەی تۆ بگرم
I definitely had to break out the scotch	بە دڵنیاییەوە دەبوو سکۆتچەکە بشکێنم
I feel like, there won’t be a jury	هەست دەکەم، دەستەی سوێندخواردن نابێت
I learn something new every day	ڕۆژانە شتێکی نوێ فێر دەبم
I introduced you to my family	بە خێزانەکەم ناساندیت
I should have been in it already	دەبوو پێشتر لەناو ئەودا بوومایە
I hope and pray that article was a mistake	هیوادارم و دوعا دەکەم ئەو بابەتە هەڵە بووبێت
He writes all the time	بەردەوام دەنووسێت
I felt a nice breeze and heard a strange sound	هەستم بە هەوایەکی خۆش کرد و گوێم لە دەنگێکی سەیر بوو
I slept for another half hour	نیو کاتژمێری تر خەوتم
Heart attacks, they reckon	جەڵتەی دڵ، ئەوان حساب دەکەن
I choose straight women or gay men	من ژنانی ڕاستڕەو یان پیاوی هاوڕەگەزباز هەڵدەبژێرم
I started to get even angrier	هێندەی تر دەستم کرد بە توڕەبوون
I refused to know what my life had become?	ڕەتم کردەوە بزانم ژیانم بووە بە چی؟
You can go back there	دەتوانیت بگەڕێیتەوە بۆ ئەوێ
I think they help us	پێم وایە ئەوان یارمەتیمان دەدەن
I made you my whole world	من تۆم کرد بە هەموو دونیای خۆم
I need something like that to settle down	پێویستم بە شتێکی لەو جۆرەیە بۆ ئەوەی جێگیر بم
I touched the cup to his lips	دەستم لە کوپەکە دا تا لێوەکانی
I didn’t want to think about it at all	بە هیچ شێوەیەک نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
I give the encouraging nod	من سەری هاندەری دەدەم
I mean, you're really ready	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی ئامادەی
I thought he said it was your idea	پێم وابوو وتی بیرۆکەی تۆیە
I looked at him like I was crazy	وەک شێتێک سەیریم دەکرد
I think it was better than having a cast	پێم وایە باشتر بوو لە هەبوونی کاست
I could see flames too	منیش دەمتوانی بڵێسەی ئاگر ببینم
I must do what is best for my kingdom	دەبێت ئەوەی باشترینە بۆ شانشینی خۆم بیکەم
I would just get in the way	من تەنها لە ڕێگادا دەکەوتم
He did exactly what he had to do	ئەو بەتەواوی ئەو کارەی کرد کە دەبوو بیکات
I climb the stairs and enter the brightly lit theater	بە پلیکانەکاندا سەردەکەوم و دەچمە ناو شانۆی ڕووناکی درەوشاوە
I even have something you wrote	تەنانەت شتێکم هەیە کە تۆ نووسیوتە
I truly appreciate all you have done for me	بەڕاستی هەموو ئەو کارانەی کە بۆ منتان کردوون بەرز دەنرخێنم
I’m at lunch and desperate for you to call	من لە نانخواردنی نیوەڕۆدام و بێهیوا بووم لە پەیوەندیکردنت
This made him a heel in the process	ئەمەش لە پرۆسەکەدا کردی بە پاژنە
I was very shocked that I didn’t react at first	زۆر شۆک بووم کە سەرەتا کاردانەوەم نەبوو
I know this must be it	دەزانم دەبێ ئەمە بێت
I glanced at his face	چاوێکم لە دەموچاوی کرد
I am about to be cut off from the world	خەریکە لە جیهان ببڕم
I opened the closet door	دەرگای دۆشەکەکەم کردەوە
I know this is beyond our comprehension	دەزانم ئەمە لە دەرەوەی تێگەیشتنی ئێمەیە
I am excited about the prospect of regulation	من بە پەرۆشم بە ئاسۆی ڕێکخستن
I must have come a long way by now	دەبێ تا ئێستا زۆر دوور بووبمەوە
I didn’t deserve forgiveness	من شایەنی لێبوردن نەبووم
But I wasn’t immune	بەڵام من بەرگریم نەبوو
A voice whispered from my soul to my mind	دەنگێک لە ڕۆحمەوە چرپاند بۆ مێشکم
I'm not mistaken	هەڵە ناکەم
I have so much fun meeting new people	زۆر خۆشحاڵم لە ناسینی کەسانی نوێ
I could work with him	دەمتوانی لەگەڵیدا کار بکەم
A true lover would know how to handle this	خۆشەویستێکی ڕاستەقینە دەیزانی چۆن مامەڵە لەگەڵ ئەم بابەتەدا بکات
I see him every morning when he went to school	هەموو بەیانیەک دەیبینم کە دەچووە قوتابخانە
I kept wondering why he didn’t try harder	بەردەوام پرسیارم دەکرد بۆچی زیاتر هەوڵی نەدا
I directed the hot air at my body	هەوای گەرمم ئاراستەی جەستەم کرد
I know how honest you are	دەزانم تۆ چەندە ڕاستگۆیت
Kept this one to master today	ئەم یەکەم هێشتەوە تا ئەمڕۆ شارەزا بێت
A policeman with a gold pencil	پۆلیسێک بە قەڵەمێکی زێڕین
I couldn't escape outside	نەمتوانی لە دەرەوە هەڵبێم
I looked straight down	ڕاستەوخۆ سەیری خوارەوەم کرد
I could have been taught better	دەکرا باشتر فێر بکرێم
I even love sleeping	تەنانەت خەوتنیشم خۆشدەوێت
Commitment is commitment	پابەندبوون پابەندبوونە
Various age groups were represented	گروپی تەمەنی جۆراوجۆر نوێنەرایەتی کران
I used to try to loosen up those thoughts	جاران هەوڵم دەدا ئەو بیرکردنەوانە شل بکەمەوە
I had no training in martial arts	من هیچ ڕاهێنانێکم لە هونەری جەنگی نەبوو
I know you did this for me	دەزانم تۆ ئەمەت بۆ کردم
Still, I was already pretty shaken by my own feelings	هێشتا پێشتر بەهۆی هەستەکانی خۆمەوە زۆر لەرزۆک بووم
I wasn’t the one who ran from the problems	من ئەو کەسە نەبووم کە لە کێشەکان ڕامکرد
I wasn’t soft or cunning when it came to girls	من نەرم و فێڵباز نەبووم کاتێک باس لە کچان دەکرا
I can tell he really likes you	دەتوانم بڵێم بەڕاستی حەزی لێتە
I found no explanation	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم نەدۆزیەوە
I will tell you something though	من شتێکت پێ دەڵێم هەرچەندە
I know you like that color	دەزانم حەزت لەو ڕەنگەیە
I followed her, watching her gentle steps down the lawn	بەدوایدا ڕۆیشتم، سەیری هەنگاوە ناسکەکانیم دەکرد لە چەمەکەدا
I was jumping up and down for joy	لە خۆشیدا بازم دەدا بە سەرەوە و خوارەوە
I look forward to, and appreciate, any feedback	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی هەر فیدباکێک دەکەم، و بەرز دەنرخێنم
A summer storm, he thought	زریانێکی هاوینە، بیری کردەوە
Press response to the album was mixed	وەڵامی ڕۆژنامەکان بۆ ئەلبوومەکە تێکەڵاو بوو
Both traveled from other worlds	هەردووکیان لە جیهانەکانی ترەوە گەشتیان کردووە
I rub my fingers as I hit my head	لەگەڵ لێدانی سەرمدا پەنجەکانم دەشۆم
I was starting to get used to laughing	دەستم دەکرد بە ڕاهاتن بە پێکەنین
I was expecting twenty people	چاوەڕێی بیست کەسم دەکرد
A cloth covered his mouth	قوماشێک دەمی داپۆشیبوو
I should have been the one to leave	دەبوو من ئەو کەسە بوومایە کە بڕۆم
I know that’s still a lot	دەزانم ئەوە هێشتا زۆرە
I need to go over them with you tonight	پێویستە ئەمشەو لەگەڵ تۆدا بەسەریاندا بچم
I really like learning from it	بەڕاستی حەزم لە فێربوونە لێی
I agree that language schools vs. language schools	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە قوتابخانەکانی زمان vs
I married her without giving her my heart	بێ ئەوەی دڵی خۆمی پێ ببەخشم هاوسەرگیریم لەگەڵ کرد
I thought you would like some company	پێم وابوو حەزت لە هەندێک کۆمپانیا دەبێت
I had to tell the police the truth	دەبوو ڕاستییەکانم بە پۆلیس بڵێم
I can understand you	من دەتوانم لەتۆ تێبگەم
I saw him in my dreams	لە خەونەکانمدا ئەوم بینی
I hesitated when he opened the passenger door	دوودڵ بووم کاتێک دەرگای سەرنشینەکەی کردەوە
I was saying something, and he was saying something	من شتێکم دەگوت، ئەویش شتێکی دەگوت
I threw myself into the sand	خۆم فڕێدا ناو خۆڵ
A mother and son are talking	دایک و کوڕێک قسە دەکەن
I guide her to the clerk's entrance, before she speaks again	ڕێنمایی دەکەم بۆ دەرگای چوونە ژوورەوەی کارمەندەکە، پێش ئەوەی جارێکی تر قسە بکاتەوە
I thought about making love with you	بیرم لەوە کردەوە کە لەگەڵ تۆدا خۆشەویستی بکەم
I also didn’t care about politics	هەروەها گرنگیم بە سیاسەت نەدەدا
After a moment he slipped his arms around her waist	دوای ساتێک قۆڵەکانی بە کەمەرەکەیدا خلیسکاند
I started slowly	هێواش هێواش دەستم پێکرد
I’m here for the long haul	من لێرەم بۆ مەودای دوور
I was looking for an anchor, a purpose	من بەدوای لەنگەرییەکدا دەگەڕام، مەبەستێک
I give advice on pretty much everything	من لە زۆربەی هەموو شتێکدا ئامۆژگاری دەکەم
I knew he wouldn’t	دەمزانی ئەو نابێت
I got really good at them	بەڕاستی لێیان باش بووم
I can pretty much guarantee it	من زۆر بە باشی دەتوانم گرەنتی بکەم
I gave up and went back to the office	وازم هێنا و چوومەوە بۆ ئۆفیس
At first I didn’t know what to think	سەرەتا نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I hope there are fish in the pond	هیوادارم ماسی لەناو گۆمەکەدا هەبێت
I just hope it’s still here	تەنها هیوادارم هێشتا لێرە بێت
However I will say this	هەرچەندە ئەمە دەڵێم
I think it's a matter of when, not if	پێم وایە بابەتی کەیە نەک ئەگەر
I had eyes and ears everywhere	چاو و گوێم لە هەموو لایەکەوە بوو
I didn’t know what my next move was	نەمدەزانی جوڵەی داهاتووم چییە
I have no other requests	هیچ داواکارییەکی ترم نییە
I kept crying for help	بەردەوام دەگریام بۆ یارمەتی
I know you’ve got some new tricks up your sleeve	دەزانم چەند فێڵێکی نوێت خستۆتە سەر قۆڵت
A brilliant woman by all accounts, quick but accurate	ژنێکی درەوشاوە بە هەموو حسابێک، خێرا بەڵام ورد
I’ve had it together before	من پێشتر پێکەوە هەمبووە
I’m so ready for school to be over	من زۆر ئامادەم بۆ ئەوەی قوتابخانە کۆتایی پێبێت
I was totally disappointed with the service	من بە تەواوی بێ هیوا بووم لە خزمەتگوزارییەکە
I was either depressed or dying	یان خەمۆک بووم یان دەمرد
He also gave broadcasting lessons for schools	هەروەها وانەی پەخشی بۆ قوتابخانەکان پێشکەش دەکرد
I was worried about you	نیگەرانت بووم
I might find out about my father tonight	لەوانەیە ئەمشەو لەبارەی باوکمەوە بزانم
I have so little left	ئەوەندە کەمم ماوە
I nodded to cheer him up	سەرم لە سەرم دانا بۆ ئەوەی دڵخۆشی بکەم
I started to notice a pattern	دەستم کرد بە تێبینی نەخشێک
I wasn’t in my bedroom anymore	ئیتر لە ژووری نووستنم نەبووم
I couldn’t find a comfortable spot in the bed	لەناو جێگاکەدا نەمتوانی شوێنێکی ئارام بدۆزمەوە
Then I walked towards the entrance to the bridge	پاشان بەرەو دەرگای پردەکە ڕۆیشتم
I can see where you get your spiritual energy from	دەتوانم بزانم وزەی ڕۆحی خۆت لە کوێوە وەردەگریت
I have dental problems	کێشەی ددانەکانم هەیە
He also had an effective second game	هەروەها یاری دووەمی کاریگەری هەبوو
I had to decide to let him go	ناچار بووم بڕیار بدەم وازی لێبهێنم بڕوات
I have fantastic friends and family	هاوڕێ و خێزانێکی خەیاڵیم هەیە
I need to talk to more men	پێویستە لەگەڵ پیاوانی زیاتر قسە بکەم
I could walk in, sit down, talk to him	دەمتوانی بچمە ژوورەوە، دابنیشم، لەگەڵیدا قسە بکەم
I looked at the bedside clock	سەیری کاتژمێری تەنیشت جێگاکەم کرد
I had found a way to fit in somewhere	ڕێگەیەکم دۆزیبووەوە کە لە شوێنێکدا جێی ببمەوە
A strip gathered the letters into a neat bundle	شریتێک پیتەکانی کۆکردەوە بۆ ناو کۆپلەیەکی ڕێک و پێک
A little bit of this, a little bit of this	کەمێک لەم، کەمێک لەم
I thought you'd respond more to something like tonight	پێم وابوو زیاتر وەڵامی شتێکی وەک ئەمشەو بدەیتەوە
I cast lies, shooting more and more lines	من کاستی درۆ، وێنەگرتنی زیاتر و زیاتر هێڵ
I have everything you asked for	هەموو شتێکم هەیە کە تۆ داوات کردووە
I have a bag at home	لە ماڵەوە جانتایەکم هەیە
I want you to be okay my love	من دەمەوێت تۆ باش بیت خۆشەویستیم
I walked to the edge and stopped	منیش بەرەو لێوارەکە ڕۆیشتم و وەستام
I read it right over your face	ڕاست بەسەر دەموچاوتدا خوێندمەوە
I always felt he was hiding something	هەمیشە هەستم دەکرد شتێک دەشارێتەوە
See you in a couple of days	یەک دوو ڕۆژی تر دەتبینمەوە
I can feel myself weakening trying to keep going	دەتوانم هەست بە لاوازبوونی خۆم بکەم لە هەوڵدان بۆ بەردەوامبوون
I just asked you for time	تەنها داوای کاتم لێت کرد
I hated it and was fascinated at the same time	ڕقم لێی بوو و لە هەمان کاتدا سەرسام بووم
I needed to accept that	پێویست بوو ئەوە قبوڵ بکەم
I hung up and accepted the call	مۆبایلەکەم وەستاند و پەیوەندییەکەم قبوڵ کرد
He was kind and generous	میهرەبان و بەخشندە بوو
I just will it and work it into existence	من تەنها ئیرادەی دەکەم و کاری لەسەر دەکەم بۆ بوون
I can’t even be your friend now	ئێستا ناتوانم تەنانەت هاوڕێی تۆش بم
A ladder went down the side of the shaft	زیندەبەچاڵێک بە لای شەفتەکەدا بە خوارەوە دەڕۆیشت
I was one of the lucky ones	من یەکێک بووم لە بەختەوەرەکان
I didn't get an opportunity	دەرفەتێکم بۆ دەرنەهات
I just helped them, you know	من تەنها یارمەتیم داون، دەزانی
I was still terrible	هێشتا ترسناک بووم
He was an intelligent and ambitious man	پیاوێکی زیرەک و خۆپەرست بوو
Denser systems are formed on land than on water	سیستەمی چڕتر لەسەر زەوی دروست دەبێت لە چاو ئاو
I heard it was literally hell there	بیستوومە بە شێوەیەکی ڕستەیی دۆزەخ بوو لەوێ
Francis is removed from the torture machine	فرانسیس لە ئامێری ئەشکەنجەدانەکە دەردەهێنرێت
I didn’t think any of those things	هیچ کام لەو شتانەم بیر نەدەکردەوە
These expectations increase in quantity and complexity every year	ئەم چاوەڕوانیانە ساڵانە لە بڕی و ئاڵۆزیدا زیاد دەبن
I can’t do nothing with it	من ناتوانم هیچی لەگەڵدا نەکەم
Maybe I deserve it, all told	ڕەنگە شایەنی ئەوە بم، هەمووی گێڕدراوەتەوە
I haven’t been able to stop thinking about you ever since	لەو کاتەوە نەمتوانیوە واز لە بیرکردنەوە لە تۆ بهێنم
I hope you consider me a friend	هیوادارم کە بە هاوڕێ بمزانن
I must be gentle in my years	دەبێ لە ساڵەکانمدا نەرم بم
I have to correct it	دەبێت ڕاستی بکەمەوە
A step towards independence	هەنگاوێک بەرەو سەربەخۆیی
I’m thinking again that this isn’t my aunt	دیسان بیردەکەمەوە کە ئەمە خاڵۆم نییە
The fourth group of lots was for track work	گروپی چوارەمی لۆتەکان بۆ کاری تراک بوو
I wanted to know more about him	ویستم زیاتر دەربارەی ئەو بزانم
I’ve climbed down there	من لەوێ سەرکەوتوومەتە خوارەوە
I don’t want to hear the details	نامەوێت وردەکارییەکانی ببیستم
I play tennis with his lawyer	من لەگەڵ پارێزەرەکەی یاری تێنس دەکەم
A deeply fascinating creature	بوونەوەرێکی بە قووڵی سەرنجڕاکێش
A book of doubtful truth	کتێبێک لە ڕاستی گوماناوی
I won't leave you again	جارێکی تر جێت ناهێڵم
I have omitted this question here	من لێرەدا ئەم پرسیارەم وەلا ناوە
They told me to call the toll-free number	پێیان وتم پەیوەندی بە ژمارە بێبەرامبەرەکەوە بکە
I'm still in a lot of pain	هێشتا زۆر ئازارم هەیە
I wanted to be just like him	منیش ویستم هەر وەک ئەو بم
I’m much better with science	من زۆر باشترم لەگەڵ زانست
I can still hear the woman’s voice	تا ئێستاش گوێم لە دەنگی ژنەکە دەبێت
I rarely drank tea or coffee	بە دەگمەن چا و قاوەم دەخواردەوە
I didn’t mean to offend you or anything	مەبەستم ئەوە نەبوو تۆ توڕە بکەم یان هیچ شتێک
I think my face said it all	پێم وایە ڕووخسارم هەمووی وتووە
I was completely and utterly surprised	من بە تەواوی و بە تەواوی سەرم سوڕما
I wasn’t sure what they thought of recent events	من دڵنیا نەبووم کە ئەوان چییان لەبارەی ڕووداوەکانی ئەم دواییە دەزانن
I heard her laugh, but it didn’t stir my anger	گوێم لە پێکەنینەکەی بوو، بەڵام توڕەییەکەمی نەجووڵاند
I give the book one star	یەک ئەستێرە دەدەم بە کتێبەکە
I got lucky and found a great pair of shoes	بەختم هەبوو و جووتێک پێڵاوی نایابم دۆزیەوە
I crawl under and pull it out	لە ژێرەوە دەخزێم و دەیکێشمە دەرەوە
I have to write a letter to my parents	دەبێت نامەیەک بۆ دایک و باوکم بنووسم
I slipped my emergency blanket off my shoulders	بەتانی فریاگوزاریم لە شانەکانم خلیسکاند
I was very proud of him	زۆر شانازیم پێوە دەکرد
I wanted to keep writing the book	ویستم بەردەوام بم لە نووسینی کتێبەکە
I can’t help but hope this one never, ever ends	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی هیوادارم ئەم یەکە هەرگیز، هەرگیز کۆتایی نەهات
I wanted to put the past behind me	من ویستم ڕابردوو بخەمە دواوە
A nephew’s love, of course	خۆشەویستییەکی کوڕەزایەک، بێگومان
The secondary living space is also upstairs	هەروەها شوێنی ژیانی لاوەکی لە قاتی سەرەوەیە
I chose communication	من پەیوەندیم هەڵبژارد
I didn’t just pull the trigger and end her life	من تەنها پەنجەم نەکێشا و کۆتاییم بە ژیانی ئەو نەهێنا
Music is about fantasy	مۆسیقا باس لە فانتازیا دەکات
Little remains of the Southern Range	کەمێک لە زنجیرە چیای باشوور ماوەتەوە
I get up and brush myself off	هەڵدەستم و خۆم فڵچە دەکەم
I freeze and bite down on my lip	بەستوو دەبم و لە لێومەوە گاز دەگرم
I was downtown in the park	من لە ناوەندی شار بووم لە پارکەکەدا
A silence fell upon the women	بێدەنگییەک بەسەر ژنەکاندا کەوت
I time out to check it out	من کاتێک لە دەرەوە بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I had money and a gun	پارە و دەمانچەم هەبوو
I won't leave you again	جارێکی تر جێت ناهێڵم
No stone can remain standing	هیچ بەردێک ناتوانێت بە وەستاو بمێنێتەوە
I really enjoy the behind-the-scenes strategy	بەڕاستی چێژ لە ستراتیژی پشت پەردە وەردەگرم
I followed suit and did the same thing	منیش بەدوایدا ڕۆیشتم و هەمان شتم کرد
I withdrew from my savings account	لە حیسابی پاشەکەوتەکەم کێشامەوە
I closed my eyes and lowered my head	چاوەکانم داخست و سەرم دابەزاند
I think you need to be fresh	پێم وایە پێویستە تازە بیت
I surrender to your love	تەسلیمی خۆشەویستی تۆ دەبمەوە
I walk up next to him and say hello	لە تەنیشتیدا دەڕۆمە سەرەوە و سڵاو دەکەم
First, a road must be built	سەرەتا دەبێت ڕێگایەک دروست بکرێت
A slight breeze was blowing the ally's way	هەوایەکی کەم بە ڕێگای هاوپەیمانەکەدا دەهات
I knew no one would borrow these knives	دەمزانی کەس ئەم چەقۆیانە بە قەرز ناکات
I need to eat something	پێویستە شتێک بخۆم
I let out a sigh of frustration	ئاهێکی بێزاریم لێ دەرهێنا
I think this should be included in the.	پێم وایە پێویستە ئەمە لەناو...
I went to school with their children	لەگەڵ منداڵەکانیان چوومە قوتابخانە
I will think of you in your time of need	لە کاتی پێویستیتدا بیرت لێدەکەمەوە
I found my gift in the pile	دیارییەکەمم لەناو کۆمەڵەکەدا دۆزیەوە
I liked flying operations work much better	من زۆر باشتر حەزم لە کارکردنی ئۆپەراسیۆنەکانی فڕین بوو
I wish for that more than anything	زیاتر لە هەموو شتێک ئاواتم بۆ ئەوە دەخوازم
I just needed some time to gather my thoughts	تەنها پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکانم کۆبکەمەوە
I need to get away from it	پێویستە لێی دوور بکەومەتەوە
I would find my child alive	مناڵەکەمم بە زیندووی دەدۆزیەوە
A knock on the front door	لێدانێک لە دەرگای پێشەوە
I have to find the source of these vague messages	دەبێت سەرچاوەی ئەم پەیامە ناڕوونانە بدۆزمەوە
People weren’t happy	خەڵک دڵخۆش نەبوون
I could feel every nerve in him	دەمتوانی هەست بە هەموو دەمارێک بکەم کە تێیدا بوو
I ran the distance twenty times five times a week	هەفتەی پێنج جار بیست جار ئەو مەودایە ڕام دەکرد
I could only imagine how he felt	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە هەستی چۆن بوو
I book an encounter this week	ئەم هەفتەیە ڕووبەڕووبوونەوەیەک حجز دەکەم
I ask what he wants me to do today.	دەپرسم ئەمڕۆ دەیەوێت چی بکەم؟
I kind of wondered what he meant	جۆرێک لە پرسیارم دەکرد مەبەستی چییە
I walked towards him, slowly	بەرەو ئەو ڕۆیشتم، بە هێواشی
I knew how short my courage had been	دەمزانی ئازایەتیم چەندە کورت بووەتەوە
I mean, he probably would have been a great father	مەبەستم ئەوەیە کە ڕەنگە باوکێکی گەورە بوایە
I knew the answer they wanted	من ئەو وەڵامەم دەزانی کە ئەوان دەیانویست
I gave up trying to put my box somewhere happily	وازم لە هەوڵدان هێنا بۆ دانانی سندوقەکەم لە شوێنێک بە خۆشحاڵیەوە
I have no other choice	هیچ بژاردەیەکی ترم نییە
I could have been hurt in the exchange	دەکرا لە ئاڵوگۆڕەکەدا ئازارم پێ بگات
I didn’t keep my sock	من جۆرابەکەم نەهێشتەوە
I heard them leaving home	گوێم لێ بوو لە ماڵەوە دەڕۆن
A business will need certain documents to be sent	بزنسێک پێویستی بە هەندێک بەڵگەنامە دەبێت بۆ ئەوەی بنێردرێت
I reached for something	دەستم بۆ شتێک برد
I have always feared the unknown consequences	من هەمیشە ترسم لە دەرئەنجامە نەناسراوەکان هەبووە
I took this as popular approval	من ئەمەم وەک ڕەزامەندی خەڵک وەرگرت
I was practically a guest in their home	من بە کردەوە میوان بووم لە ماڵەکەیان
I am nowhere safe at this point	من لەم کاتەدا لە هیچ شوێنێک سەلامەت نیم
A tear came from one eye	فرمێسکێک لە چاوێکەوە هاتە دەرەوە
I can’t help kissing you	ناتوانم خۆم بپارێزم لە ماچکردنت
I looked out the window	لە پەنجەرەوە سەیرم کرد
A very long time in some cases	ماوەیەکی زۆر درێژ لە هەندێک حاڵەتدا
I just wish you could stay and eat with me	تەنها خۆزگە دەخوازم لەگەڵم بمێنیتەوە و نان بخۆیت
I will also create a new paradise	هەروەها بەهەشتێکی نوێ دروست دەکەم
I need to apologize for my existence	پێویستە داوای لێبوردن بکەم بۆ بوونی خۆم
I hope no one notices	هیوادارم کەس هەستی پێ نەکات
I didn’t mean for such a thing to happen	مەبەستم ئەوە نەبوو کە شتێکی لەو جۆرە ڕووبدات
I like model photography	من حەزم لە فۆتۆگرافی مۆدێلە
I really hate it when this comes up	بەڕاستی ڕقم لەوەیە کاتێک ئەمە دێتە پێشەوە
A door in the kitchen led to the back yard	دەرگایەک لە چێشتخانەکەدا بەرەو حەوشەی پشتەوە دەڕۆیشت
I am going without fear of any consequences	من بەبێ ترس لە هیچ دەرئەنجامێک دەڕۆم
I wanted to see both of my sons	ویستم هەردوو کوڕەکەم ببینم
A good bright pink color	ڕەنگێکی باشی پەمەیی گەشاوە
A committee or something	لیژنەیەک یان شتێک
His extraordinary record speaks for itself	تۆمارە نائاساییەکەی خۆی قسە دەکات
I don’t go anywhere with my eyes closed	بە چاوی داخراوەوە ناچمە هیچ شوێنێک
I leaned forward and rested my head in my hands	پاڵم کێشا بۆ پێشەوە و سەرم لە دەستەکانم دانا
Then I can live with that	ئەو کاتە دەتوانم بەو شتە بژیم
I'm not saying we're exactly friends	من ناڵێم بەتەواوی هاوڕێین
I was acting childish	من منداڵانە مامەڵەم دەکرد
I gave him just the right amount	تەنها بڕی گونجاوم پێدا
I’ve never liked dating	من هەرگیز حەزم لە پەیوەندیکردن نەبووە
A week later he agreed to meet again	دوای هەفتەیەک ڕازی بوو جارێکی تر کۆببێتەوە
I struggled and cried over it as I did it	منیش خەباتم دەکرد و لەکاتی ئەنجامدانیدا گریام بەسەریدا
I shrugged and followed him	شانم هەڵکێشا و بەدوایدا ڕۆیشتم
I instantly recognized it as the perfect hiding place	لە یەک کاتدا وەک شوێنی حەشاردانی تەواو ناسیمەوە
I checked my phone, for real this time	مۆبایلەکەم پشکنی، بە ڕاستەقینە ئەمجارەیان
I should know, but not right now	دەبوو بزانم، بەڵام لە ئێستادا نا
I hope you will listen to me	هیوادارم گوێم لێ بگرن
I was grateful for it	منیش سوپاسگوزار بووم بۆی
His death means a lot	مردنی ئەو مانای زۆرە
I haven't had time to ask	کاتم نەبووە پرسیار بکەم
I couldn't find it anywhere	لە هیچ شوێنێک نەمتوانی بیدۆزمەوە
Severe weather in the state can occasionally be fatal	کەشوهەوای سەخت لە ویلایەتەکەدا دەتوانێت ناوبەناو ببێتە هۆی کوشندە
I agreed, but said nothing	منیش ڕازی بووم، بەڵام هیچم نەوت
I was cast out by father who lay dying	من لەلایەن باوکەوە دەرکرام کە لە مردندا کەوتبوو
I can see you, you know	دەتوانم بتبینم، دەزانی
I highly recommend them	من زۆر پێشنیاریان دەکەم
I want to know what you heard, how you felt	دەمەوێت بزانم چیت بیستووە، هەستت بە چی کردووە
I went to see him the next day	ڕۆژی دواتر چوومە لای
I would gladly have been the ruler of the government	منیش بە خۆشحاڵیەوە دەبووم بە فەرمانڕەوای حکومەت
I’m just an extension of your father	من تەنیا درێژکراوەی باوکتم
I thought he left it there	پێم وابوو لەوێ بەجێی هێشتووە
I went home as damaged goods	وەک کاڵای زیانلێکەوتوو چوومە ماڵەوە
I saw that the car belonged to a judge	بینیم ئۆتۆمبێلەکە هی دادوەرێکە
I don't know anything, I haven't done anything	من هیچ نازانم، هیچم نەکردووە
I was also likely to be someone you could trust	هەروەها ئەگەری ئەوە هەبوو کەسێک بم کە متمانەت پێی هەبێت
I fail on both accounts	لە هەردوو ئەکاونتەکەدا شکست دەهێنم
I convinced him your time would be better spent with me	قەناعەتم پێکرد کاتەکانت باشترە لەگەڵم بەسەر بەریت
Some individuals eventually lose all functional speech	هەندێک لە تاکەکان لە کۆتاییدا هەموو قسەکردنی کارایی لەدەست دەدەن
I just needed a second	تەنها پێویستم بە چرکەیەک بوو
I fell over and read the names	منیش کەوتمە لای و ناوەکانم خوێندەوە
The judge therefore dismissed the claim	بۆیە دادوەر ئەو ئیدیعایەی ڕەتکردەوە
I love you for the kindness of your heart	خۆشم دەوێی لەبەر میهرەبانی دڵت
I could get you something too	منیش دەمتوانی شتێک بۆ تۆ بەدەست بهێنم
I need a second to process this	پێویستم بە چرکەیەک هەیە بۆ پرۆسێسکردنی ئەمە
I almost let out a burst of laughter	خەریک بوو تەقینەوەی پێکەنینێکم لێ دەربچێت
I was in a difficult situation	لە دۆخێکی سەختدا بووم
I never really knew what happened to him	هەرگیز بەڕاستی نەمدەزانی چی بەسەر هاتووە
I couldn’t believe my eyes	باوەڕم بە چاوەکانی خۆم نەدەکرد
I want to be a target	من دەمەوێت ببمە ئامانج
I saw him waiting by the side of the road	بینیم لە تەنیشت ڕێگاکە چاوەڕێی دەکرد
A shiver slid down my back	لەرزێک بە پشتمدا خلیسکاند
I will try to remove this limitation	هەوڵ دەدەم ئەم سنووردارکردنە لاببەم
I targeted myself by acting like a guest	بە ڕەفتارکردن وەک میوانێک خۆمم کردە ئامانج
I had actually started driving the oldest one	لە ڕاستیدا کۆنترینیانم لە لێخوڕیندا دەست پێکردبوو
A smile escaped his lips	زەردەخەنەیەک لە لێوەکانی دەرباز بوو
I really care about you	بەڕاستی گرنگیت پێدەدەم
I know from personal experience	من لە ئەزموونی شەخسییەوە دەزانم
I needed him to trust me again	پێویستم پێی بوو جارێکی تر متمانەم پێ بکاتەوە
I couldn’t waste any more time	ئیتر نەمدەتوانی کات بەفیڕۆ بدەم
I think there has been a mistake	پێم وایە هەڵەیەک ڕوویداوە
A wind blows through me through a hole	بایەک بە کونێک بەناومدا دەڕوات
I just look too young	تەنها زۆر گەنج دەردەکەوم
I need to buy a lot of cars every day	پێویستە ڕۆژانە ئۆتۆمبێلێکی زۆر بکڕم
I remember that detail clearly	ئەو وردەکارییەم بە ڕوونی لەبیرە
A couple of them tried to open the door	یەک دوو کەسیان هەوڵیان دا دەرگاکە بکەنەوە
I almost gave up on the project	خەریک بوو واز لە پڕۆژەکە بهێنم
I can't figure out what this is	ناتوانم بزانم ئەمە چییە
I understand why you did that	تێدەگەم بۆچی ئەو کارەت کرد
A moment of pain, like a bite	ساتێک ئازار، وەک گازگرتنێک
I was the cause of all the causes	من هۆکاری هەموو هۆکارەکان بووم
I was so happy when he agreed	زۆر دڵخۆش بووم کاتێک ئەو ڕازی بوو
I said no we practice church every day	وتم نا ئێمە هەموو ڕۆژێک کڵێسا پراکتیزە دەکەین
One-third of the vote is now in.	ئێستا یەک لەسەر سێی دەنگەکان لە...
I saw him hiding in a cave	بینیم لەناو ئەشکەوتێکدا خۆی حەشارداوە
I remember meeting them for the first time	بیرمە بۆ یەکەمجار چاوم پێیان کەوت
I looked around to make sure he wasn’t really here	سەیری دەوروبەرم کرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە بەڕاستی لێرە نییە
I will bring an order from the king	فەرمانێک لە پاشا دەهێنم
In the first half, Austria drew level to compete	لە گێمی یەکەمدا نەمسا یەکسان بوو بۆ ئەوەی رکابەری بکات
I scream and lunge forward to stop him	هاوار دەکەم و سییەکان بەرەو پێشەوە دەدەم بۆ ئەوەی بیوەستێنم
I didn't realize that makes you gay though	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ دەکاتە هاوڕەگەزباز هەرچەندە
I can feel the digital sweat running down my fingers	هەست بە ئارەقەی دیجیتاڵی دەکەم کە بە پەنجەکانمدا دەڕوات
Maybe I’ll ring above you anyway	ڕەنگە بە هەر شێوەیەک بێت زەنگی سەرووی تۆ بکەم
I feel like a painter	هەست بە نیگارکێشان دەکەم
Now he remembers perfectly	ئێستا بە تەواوی بیری دێتەوە
You wake up in a pool of your own blood	لە حەوزێکی خوێنی خۆتدا بەئاگا دەبیتەوە
I wanted to look normal in that forest	من ویستم لەو دارستانە ئاسایی دەربکەوم
A twenty-page report, due tomorrow morning	ڕاپۆرتێکی بیست لاپەڕە، بڕیارە سبەی بەیانی
I have to preserve the art first	دەبێت سەرەتا هونەرەکە بپارێزم
I snatched it from him	منیش لێی ڕفاند
I think that you understand	پێم وایە کە تۆ تێدەگەیت
I am most concerned about him	من زۆرترین خەمی ئەوم هەیە
He was named captain the following season	لە وەرزی دواتردا وەک کاپتن دەستنیشانکرا
I wish we could talk every night	خۆزگە هەموو شەوێک دەمانتوانی قسە بکەین
I continued with the children	لەگەڵ منداڵەکاندا بەردەوام بووم
I united everyone behind a common goal	هەمووانم لە پشت ئامانجێکی هاوبەشەوە یەکخست
I was at a nice party	لە ئاهەنگێکی خۆشدا بووم
A supposedly innocent fire	ئاگرێکی گوایە بێتاوان
I honestly didn’t think that many people cared	ڕاستگۆیانە پێم وا نەبوو کە زۆر کەس گرنگیم پێ بدەن
I wanted to make love	ویستم خۆشەویستی بکەم
Only eight aircraft passed through for tests properly	تەنها هەشت فڕۆکە بەناودا تێپەڕین بۆ تاقیکردنەوەکان بە شێوەیەکی دروست
I reached out to look at him	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی سەیری بکەم
See you in an hour	کاتژمێرێکی تر دەتبینمەوە
I wanted to roll my eyes when he said that	من ویستم چاوەکانم بگێڕمەوە کاتێک ئەو قسەیەی کرد
I should have told you earlier	دەبوو پێشتر پێت بڵێم
I told him to let go and talk to you	پێم گوت کە وازت لێ بێنە و قسەت لەگەڵ بکە
I finally looked up	دواجار چاوم بەرز کردەوە
I waited until the last second to duck	تا دوا چرکە چاوەڕێم کرد بۆ ئەوەی کۆتر بکەم
I loved him, and he loved me	من ئەوم خۆشدەویست، ئەویش منی خۆشدەویست
A plane passed overhead	فڕۆکەیەک بەسەر سەریدا تێپەڕی
He returns home to find his village burning	دەگەڕێتەوە ماڵەوە و دەبینێت گوندەکەی دەسوتێت
I nodded towards the locker room	سەرم بەرەو ژووری جلگۆڕینەکان دانا
I followed the two to the door	بەدوای ئەو دووانەدا ڕۆیشتم بۆ دەرگاکە
I want to decide what to do with it	دەمەوێت بڕیار بدەم چی لێ بکەم
I didn’t want anyone to know	نەمدەویست کەس بزانێت
I also see some things we could potentially trade	هەروەها هەندێک شت دەبینم کە بە ئەگەرێکی زۆرەوە دەتوانین بازرگانی بکەین
I have to say this, though	هەرچەندە دەبێت ئەمە بڵێم
I asked you to trust me	داوام لێکردی متمانەم پێ بکەیت
I meant one last night before surgery	مەبەستم شەوێکی کۆتایی پێش نەشتەرگەری بوو
I use it to maintain my current weight	بۆ پاراستنی کێشی ئێستام بەکاری دەهێنم
I am getting the following error	ئەم هەڵەیەی خوارەوەم بۆ دێت
This essentially reduced the conflict to a naval one	ئەمەش لە بنەڕەتدا ململانێی بۆ ململانێیەکی دەریایی کورت کردەوە
I looked at the web sites	من سەیری وێب سایتەکانم کرد
I should have just started with that	دەبوو تازە بەو قسەیە دەستم پێ بکردایە
I promised to buy them dinner	بەڵێنم دا ژەمی ئێوارەیان بۆ بکڕم
A prison that looked like heaven	زیندانێک کە لە بەهەشت دەچوو
I think he’s looking for it	پێم وایە ئەو بەدوایدا دەگەڕێت
I like pretty girls in bars	من حەزم لە کچە جوانەکانی باڕەکانە
The barn has traces of paint on it	ئەشکەوتەکە شوێنەواری بۆیەی لەسەرە
I felt his cool breath on my ear	هەستم بە هەناسە فێنکەکەی کرد لەسەر گوێم
I can’t behave like a man with them	من ناتوانم وەک پیاوێک لەگەڵ ئەوان ڕەفتار بکەم
Several people laughed	چەند کەسێک پێکەنین
I doubt they are on their way	گومانم هەیە لە ڕێگادا بن
I appreciate all you do	هەموو ئەو کارانەتان بەرز دەنرخێنم
I can’t stand on my feet much anymore	ئیتر ناتوانم زۆر لەسەر پێیەکانم بوەستم
I seemed to get along well with his family	پێدەچوو لەگەڵ خێزانەکەیدا بە باشی ڕێکبکەوم
I didn’t know about all that	من لە هەموو ئەوانە نەمدەزانی
I need you here, old friend	لێرە پێویستم بە تۆیە هاوڕێی دێرین
I or another officer will be in touch with you	من یان ئەفسەرێکی تر لە پەیوەندیدا دەبین لەگەڵتان
I mean you just let them bite you and all	مەبەستم ئەوەیە تۆ تەنها ڕێگەت پێدەدەیت گاز لە تۆ و هەموویان بگرن
I shivered and came	منیش لەرزۆک بووم و هاتم
I couldn’t believe how light it was	باوەڕم نەدەکرد چەندە سووک بوو
I tried his phone first	سەرەتا مۆبایلەکەیم تاقیکردەوە
I remembered it very clearly	زۆر بە ڕوونی بیرم هاتەوە
I explained that you work for me	ڕوونم کردەوە کە تۆ کار بۆ من دەکەیت
I will teach you to fight, but not for revenge	من فێری شەڕکردنت دەکەم، بەڵام بۆ تۆڵەکردنەوە نا
I walk over to the chair and sit down	بە پێ دەچمە سەر کورسییەکە و دادەنیشم
I find that my mind is alert but restless	بۆم دەردەکەوێت کە مێشکم وریایە بەڵام نائارامە
I was in the apartment with my friends	لەگەڵ هاوڕێکانم لە شوقەکە بووم
I watch and it produces	من چاودێری دەکەم و بەرهەم دەهێنێت
I can give them that focus	دەتوانم ئەو فۆکەسەیان پێ بدەم
I had to pick up extra work	ناچار بووم کارێکی زیادە هەڵبگرم
I understand the need to protect your men	من لە پێویستی پاراستنی پیاوەکانتان تێدەگەم
a disease or plague of some kind	نەخۆشییەک یان تاعونێک لە جۆرێک
I could move freely and joke with the players	دەمتوانی بە ئازادی بجوڵێم و لەگەڵ یاریزانەکاندا گاڵتە بکەم
I thought it might have been him	پێم وابوو لەوانەیە ئەو بووبێت
I wish they had a list of influences	خۆزگە لیستێکیان بۆ کاریگەرییەکان هەبووایە
A tear left a trail of warm moisture along my cheek	فرمێسکێک شوێنەوارێکی شێداری گەرم بە درێژایی ڕوومەتم بەجێهێشت
I think your brother did it better	پێم وایە براکەت باشتر ئەو کارەی کردووە
A sharp pain then a great warmth filled my chest	ئازارێکی تیژ پاشان گەرمییەکی گەورە سنگمی پڕ کرد
Dogs give and receive love from your child	سەگ خۆشەویستی لە منداڵەکەت دەبەخشێت و وەریدەگرێت
I can tell people about it on the bus	دەتوانم لەناو پاسەکەدا بە خەڵکی ئەو بابەتە بڵێم
I’ve booked in five of these shows	من لە پێنج لەم نمایشانەدا جێگەیم داناوە
I would love to see it	زۆرم پێ خۆشە بیبینم
I was even barely hurt	تەنانەت بەزەحمەت ئازاریشم پێگەیشت
I do, just about every day	من دەیکەم، تەنها نزیکەی هەموو ڕۆژێک
I began to struggle	دەستم کرد بە خەبات
Bursts of fragrant steam rushed out	تەقینەوەی هەڵمی بۆنخۆش بەپەلە هاتە دەرەوە
I bring my hands to my face	دەستەکانم دەهێنمە سەر ڕووخسارم
I cut off my arm for warmth	بۆ گەرمی قۆڵم بڕی
I was torn between frustration and pity	لە نێوان بێزاری و بەزەییدا دڕابووم
I loved going to their house to play	زۆرم خۆشدەویست بچمە ماڵەکەیان بۆ یاریکردن
I’m sure they would pick up your jewelry too	دڵنیام ئەوانیش زەڕەنگەری تۆیان هەڵدەگرت
I knew everyone would be safe here	دەمزانی لێرە هەمووان سەلامەت دەبن
I didn’t think you were responsible for that either	منیش پێم وا نەبوو تۆ بەرپرسیاری ئەوە بیت
I’m standing on the touchline now	ئێستا لە هێڵی تاچ وەستاوم
I feel his tension in my back	هەست بە گرژییەکەی دەکەم لە پشتمەوە
I just wanted to be in charge	تەنها ویستم بەرپرسیار بم
I hope they throw the book at him	هیوادارم کتێبەکە فڕێ بدەنە سەری
I honestly can’t remember the last time this happened	ڕاستگۆیانە ناتوانم بیرم بێت دوایین جار کەی ئەمە ڕوویدا
I learned sword fighting and horseback riding	فێری شەڕی شمشێر و ئەسپ سواری بووم
I’m the one who appeals to them the most	من ئەو کەسەم کە زۆرترین سەرنجیان ڕادەکێشم
I wondered how many people worked in the building	منیش پێم سەیر بوو چەند کەس لە بیناکەدا کار دەکەن
I don’t even know his name	تەنانەت ناوی ئەویش نازانم
I'm going to try to get traffic and so on	من دەچم هەوڵ دەدەم هاتوچۆ و هتد بەدەست بهێنم
I had crossed a line	هێڵێکم بڕیبوو
I think it feels a little under the weather	پێم وایە کەمێک هەست بە ژێر کەشوهەوا دەکات
I turned to the shelf and threw myself at it	ڕووم کردە ڕەفەکە و خۆم فڕێدا بەسەریدا
A color is alive, and it lives in your fairy body	ڕەنگێک زیندووە، لە جەستەی پەری تۆشدا دەژی
I looked ahead into the black	سەیری پێشەوەم کرد بۆ ناو ڕەشەکە
I think your hotel does that to me	پێم وایە هۆتێلەکەت ئەوەم لەگەڵ دەکات
I can almost guarantee that no one gave it to him	نزیکە دەتوانم گرەنتی ئەوە بکەم کە کەس پێی نەداوە
I have never read a play before	پێشتر شانۆگەرییەکم نەخوێندووەتەوە
I imagined my murder would be reported in the news	خەیاڵم دەکرد کوشتنەکەم لە هەواڵەکاندا بڵاودەکرێتەوە
I know you need to think about it	دەزانم پێویستە بیری لێ بکەیتەوە
I looked straight up, towards the sky and smiled	ڕاستەوخۆ سەیری سەرەوەم کرد، بەرەو ئاسمان و زەردەخەنەیەکم کرد
I explained what you were trying to tell me	منیش ڕوونم کردەوە کە تۆ هەوڵ دەدەیت چیت پێ بڵێیت
A real man was always in control	پیاوێکی ڕاستەقینە هەمیشە لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو
I kind of knew before all this happened	من جۆرێک کە پێش ئەوەی هەموو ئەمانە ڕوو بدەن دەمزانی
I wasn’t scared though	هەرچەندە نەترسام
After this combination he was relieved of his pain	دوای ئەم پێکهاتەیە لە ئازارەکانی ڕزگاری بوو
A phone somewhere in the hallway immediately started ringing	تەلەفۆنێک لە شوێنێک لە کۆلێژەکەدا یەکسەر دەستی کرد بە زەنگ لێدان
I might cause you some pain	لەوانەیە هەندێک ئازارت بۆ دروست بکەم
I’m just singing your praises	من تەنها ستایشەکانت دەڵێمەوە
I can’t do this very often	من ناتوانم زۆرجار ئەم کارە بکەم
I like to stay away from that garbage	حەزم لێیە لەو زبڵە دوور بکەومەتەوە
I still have a risky business to attend to	هێشتا کارێکی مەترسیدارم ماوە کە دەبێت ئاگاداری بم
I wouldn’t put you through that	من تۆم بەو دۆخەدا نەدەخست
I know what’s going on here	من دەزانم لێرە چی ڕوودەدات
I think it may have helped	پێم وایە ڕەنگە یارمەتیدەر بووبێت
A chair faced a large window	کورسییەک ڕووی لە پەنجەرەیەکی گەورە بوو
I became the monster, killing me without feeling	من بووم بە ئەهریمەنەکە، کوشتنم بەبێ هەستکردن
I didn’t want to think about things	نەمدەویست بیر لە شتەکان بکەمەوە
I cup my hand over my mouth	دەستم بەسەر دەممدا کوپ دەکەم
I didn’t see the need to pretend anymore	ئیتر پێویستم بە خۆنمایشکردن نەدەبینی
I realized then that we hadn’t eaten all day	ئەو کاتە تێگەیشتم کە بە درێژایی ڕۆژ نانمان نەخواردووە
A large granite and marble door	دەرگایەکی گەورەی گڕانایت و مەڕمەڕ
I went in as she held onto me tightly	منیش چوومە ژوورەوە کاتێک بە توندی بە منەوە گرتبوو
I never lick my mouth off	هەرگیز دەمم لێی نادەم
I can’t get his song out of my head	ناتوانم گۆرانی یەکەی لە سەرم دەربهێنم
A man, not very tall, short hair	پیاوێک، باڵای زۆر نییە، قژی کورت
I just need to slow down a bit	تەنها پێویستە کەمێک خاو بکەمەوە
I was disappointed out there	من لەوێ دەرەوە بێ هیوا بووم
He got increasingly into scratch trouble	تا دێت زیاتر تووشی کێشەی خراپە بوو
I pray five times a day for a miracle	ڕۆژانە پێنج جار دوعا دەکەم بۆ موعجیزەیەک
I suggest you should not work hard	پێشنیار دەکەم نابێت بە زەحمەت کار بکەیت
I just couldn’t get a good look at his face	تەنها نەمتوانی چاوێکی باش لە دەموچاوی بکەم
I love melody songs more	من زیاتر گۆرانی مێلۆدیم خۆشدەوێت
I can tell because they’re all hiding	دەتوانم بزانم چونکە هەموویان خۆیان حەشارداوە
I missed being happy, having a good time	بیری دڵخۆش بوونم دەکرد، کاتێکی خۆشم بەسەر دەبرد
A very large explosion	تەقینەوەیەکی زۆر گەورە
I just needed to get away	تەنها پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو
I mean we did everything as they were told	مەبەستم ئەوەیە هەموو شتێکمان کرد وەک ئەوەی پێیان وتراوە
I tried to transcend my ignorance	هەوڵمدا نەزانی خۆم تێپەڕێنم
I move my mouth, but I can’t make it into actual words	دەمم دەجوڵێنم، بەڵام ناتوانم وا لە وشەی ڕاستەقینە بکەم
I would be in big trouble	من تووشی کێشەیەکی گەورە دەبووم
I ignored him and went to bed, leaving him alone	گوێم نەگرت و چوومە سەر جێگاکەم، بە تەنیا جێم هێشت
I tend to think those are good	من مەیلی ئەوەم هەیە پێم وایە ئەوانە باشن
I could watch it all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ سەیری بکەم
I got into his computer	منیش کەوتمە ناو کۆمپیوتەرەکەیەوە
I allow him to live a life full of life	ڕێگەی پێدەدەم ژیانێکی پڕ لە ژیان بژی
I can tell you that right now	دەتوانم لە ئێستادا ئەوەتان پێ بڵێم
A dog can’t be anything but a dog	سەگ ناتوانێت جگە لە سەگ هیچی تر بێت
I wish she had a new boyfriend	خۆزگە خۆشەویستێکی نوێی هەبوایە
The Norman cavalry then attacked the pursuing soldiers and killed them	پاشان سوارەی نۆرمان هێرشیان کردە سەر سەربازە ڕاوەدوونراوەکان و کوشتیان
I help her with sweeping at home	من لە ماڵەوە بە ڕشتن یارمەتی دەدەم
I personally ordered that execution	من بە شەخسییەت فەرمانی ئەو لە سێدارەدانەم دا
I have been referred to by many names	من بە چەندین ناو ئاماژەم پێکراوە
I wonder if he knows how beautiful she is.	منیش پرسیار دەکەم ئایا دەزانێت چەندە جوانە؟
I called my mom to ask for advice	تەلەفۆنم بۆ دایکم کرد بۆ ئەوەی داوای ئامۆژگاری بکەم
I catch my breath as his lips touch mine	هەناسەم دەگرم کاتێک لێوەکانی دەست لە لێوەکانی من دەدەن
I didn’t sleep much last night, but that’s nothing new	دوێنێ شەو زۆر نەخەوتم، بەڵام ئەوە شتێکی نوێ نییە
I think he would be terribly unfit for office	پێم وایە بە شێوەیەکی ترسناک ناشایستە دەبوو بۆ پۆست
I catch him halfway to the ground	لە نیوەی ڕێگادا دەیگرم بۆ زەوی
Glad to finish that	خۆشحاڵم کە ئەوە تەواو دەکەم
I knew it was childish to feel jealous	دەمزانی هەستکردن بە ئیرەیی منداڵانەیە
I scream, words flying out	هاوار دەکەم، وشەکان دەفڕن بۆ دەرەوە
I pulled up for them, his grin wide	منیش بۆ ئەوان ڕام کێشا، خەندەکەی گەورە بوو
I was hardly surprised	بەزەحمەت سەرم سوڕمابوو
I was scared, if you want to know the truth	ترسام، ئەگەر بتەوێت ڕاستیەکان بزانیت
Glad to sit next to an older couple	خۆشحاڵم کە لە لای ژن و مێردێکی گەورەتر دادەنیشم
I hope you go easy on your teacher	هیوادارم کە بە ئاسانی بڕۆن لەسەر مامۆستاکەتان
I have a gift for everyone	دیارییەکم هەیە بۆ هەمووان
I notice them most in the master bedroom	زۆرترین سەرنجیان دەدەم لە ژووری نووستنی سەرەکیدا
I had no idea you were pregnant	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە تۆ دووگیانیت
I’m sure my clothes will be dry by morning	دڵنیام تا بەیانی جلەکانم وشک دەبنەوە
I was facing the back of the car	ڕووم لە پشتی سەیارەکە بوو
A stray tear found its way down her cheek	فرمێسکێکی بێسەرپەرشت ڕێگەی خۆی بە ڕوومەتەکەیدا دۆزیەوە
I definitely wanted to meet him	بە دڵنیاییەوە دەمویست چاوم پێی بکەوێت
I want to get things done	من دەمەوێت شتەکان بە ئەنجام بگەیەنم
I can’t say the name of the act	ناتوانم ناوی ئەکتەکە بڵێم
I could learn to drive	دەکرێت فێری شۆفێری بم
I told him and he owned up	پێم گوت و ئەویش خاوەندارێتی کرد
He suggests that these may have significantly altered his results	ئەو پێشنیاری ئەوە دەکات کە ڕەنگە ئەمانە گۆڕانکارییەکی بەرچاویان لە ئەنجامەکانیدا کردبێت
It plays differently with each audience	لەگەڵ هەر بینەرێکدا بە شێوەیەکی جیاواز یاری دەکات
I was on the edge of the bottom of the mountain	لە لێواری بنی شاخەکە بووم
I just want to make you feel good	تەنها دەمەوێت هەستت بە باشی بکەم
A robe with a dark passion for purple	عەبایەک کە خولیای تۆخی بۆ ڕەنگی وەنەوشەیی هەبێت
I have never been married, and have no children	من هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە، و منداڵم نییە
I haven’t pushed it since	منیش لەو کاتەوە پاڵم پێنەناوە
A small painting in an empty house	تابلۆیەکی بچووک لە ماڵێکی چۆڵدا
I haven’t wasted any time this afternoon either	منیش ئەم نیوەڕۆیە کاتم بەفیڕۆ نەداوە
I strongly feel this has been accomplished	بە توندی هەست دەکەم ئەمە بەدیهاتووە
I got that scene under control	ئەو دیمەنەم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا هێنا
I see an opening through the trees	لە ڕێگەی دارەکانەوە دەرچەیەک دەبینم
I opened the doors and stepped out onto the balcony	دەرگاکانم کردەوە و هاتمە دەرەوە بۆ سەر باڵکۆنەکە
I hardly need to mention he was also not white	من بەزەحمەت پێویستم بە باسکردنە ئەو هەروەها سپی نەبوو
I didn’t write this description of you in my play	من لە شانۆنامەکەمدا ئەم وەسفەی تۆم نەنووسیوە
I accept checks or money orders	چێک یان مۆنی ئۆردەر وەرئەگرم
A man boarded the ship uninvited	پیاوێک بەبێ بانگهێشتکردن سەرکەوتە سەر کەشتییەکە
I had put together my next story	چیرۆکی داهاتووی خۆمم پێکەوە دانابوو
I just need your people to listen to me	تەنها پێویستم بەوەیە گەلەکەت گوێم لێ بگرێت
None of these works were published in his lifetime	هیچ کام لەم بەرهەمانە لە تەمەنی ئەودا بڵاونەکراونەتەوە
There was extensive damage to vegetation and trees	زیانێکی بەرفراوان بە ڕووەک و دارەکان کەوتووە
I wanted to bring it out of the dark ages	ویستم لە سەردەمە تاریکەکان بیهێنمە دەرەوە
A man was sitting a few feet away	پیاوێک چەند پێیەک لە دوورەوە دانیشتبوو
These numbers reflected a nationwide trend	ئەم ژمارانە ڕەنگدانەوەی ڕەوتێکی سەرتاسەری بوون
I learned a very painful lesson during that time	لەو ماوەیەدا وانەیەکی زۆر بە ئازارم فێربوو
A woman on the other side walked to the window	ژنێکی ئەودیو بەرەو پەنجەرەکە ڕۆیشت
I have to be to keep up with everything	دەبێت بم بۆ ئەوەی لەگەڵ هەموو شتێکدا بەردەوام بم
I couldn't speak	من نەمتوانی قسە بکەم
I stood there feeling humiliated	بە هەستێکی زەلیلەوە لەوێ وەستابووم
A little silly, but meaningful and sweet	کەمێک گەمژانە، بەڵام مانادار و شیرین
Metal wings may be worn	لەوانەیە باڵە کانزاییەکان لەبەر بکرێت
I need to get out of these clothes	پێویستە لەم جلانە دەربچم
Ten minutes ago I felt his presence	دە خولەک پێش ئێستا هەستم بە بوونی ئەو کرد
I love how feminine this print looks	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەم چاپە چەندە ژنانە دەردەکەوێت
I looked him dead in his eyes	لە چاوەکانیدا بە مردوویی سەیرم کرد
I think that’s the right word	پێم وایە ئەوە وشەیەکی دروستە
I looked him straight in the eyes	ڕاستەوخۆ لە چاوەکانی سەیرم کرد
I didn’t want to push it	نەمدەویست پاڵ بەوەوە بنێم
I won’t tell them everything, though	هەرچەندە هەموو شتێکیان پێ ناڵێم
I also wanted to shower and change clothes	هەروەها حەزم دەکرد دوش و جل و بەرگ بگۆڕم
I will take care of this	من ئاگاداری ئەمە دەبم
I mean, we’ve talked about everything, but race tonight	مەبەستم ئەوەیە باسی هەموو شتێکمان کردووە، بەڵام ئەمشەو پێشبڕکێ بکە
I knew we shouldn’t have that	دەمزانی نابێت وامان هەبێت
I’m worried about my stepmom	من خەمی دایکە ھاوسەرەکەمم
I totally understand that concept	من بە تەواوی لەو چەمکە تێدەگەم
They look in stores for food but find none	لە فرۆشگاکان بەدوای خواردندا دەگەڕێن بەڵام هیچیان نادۆزنەوە
I know how hard it is to kill an undead	دەزانم کوشتنی نەمر چەندە قورسە
I hope they come back and see me again	هیوادارم بێنەوە و جارێکی تر بمبیننەوە
I was going to do this	من بڕیار بوو ئەم کارە بکەم
I lifted the young woman's hips gently with my fingers	بە پەنجەکانم بە نەرمی چەناگەی ژنە گەنجەکەم بەرز کردەوە
I can’t quite get there just yet	من ناتوانم بە تەواوی بگەمە ئەوێ تەنها هێشتا
I had to get out there, and fast	دەبوو لەوێ دەربچم، و بەڕۆژوو بم
I couldn’t process what was going on	نەمتوانی پرۆسێس بکەم کە چی ڕوودەدات
I can’t let you marry her	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم هاوسەرگیری لەگەڵ بکەیت
A secret weapon if ever there was one	چەکێکی نهێنی ئەگەر هەرگیز هەبووبێت
I recommend trying it with your finger a few times	پێشنیار دەکەم چەند جارێک بە پەنجەت تاقی بکەیتەوە
I called out several times	چەند جارێک بانگم کرد
I was in real trouble	من لە کێشەی ڕاستەقینەدا بووم
I just never expected him to feel the same way	تەنها هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ئەویش هەمان هەست بکات
I remember a few things	چەند شتێکم لەبیرە
A murmur began to grow louder	مورمورێک دەستی پێکرد و تا دێت بەرزتر دەبووەوە
I think she was telling me that	پێم وایە ئەو کچە ئەوەم پێ دەگوت
I work all the horses	من هەموو ئەسپەکان کار دەکەم
A crowd had gathered around the area	جەماوەرێک لە دەوری ناوچەکە کۆبووبووەوە
I hardly had a conscience	بەزەحمەت ویژدانم هەبوو
Now I have no other choice, really	ئێستا هیچ بژاردەیەکی ترم نییە، بەڕاستی
I step into a familiar alley	هەنگاو دەنێمە ناو کوچەیەکی ئاشنا
I couldn’t imagine what they would smell like	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە بۆنیان چۆن دەبێت
I think a rooster just walked over my grave	پێم وایە کەروێشکێک تەنها بەسەر گۆڕەکەمدا ڕۆیشتووە
I hadn’t spoken to him in over six years	زیاتر لە شەش ساڵ بوو قسەم لەگەڵ نەکردبوو
I have no idea where he got that	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو لە کوێوە ئەو شتەی وەرگرتووە
I want to be closer to him	دەمەوێت لێی نزیکتر بم
I realize the list is over	تێدەگەم لیستەکە کۆتایی هاتووە
I hope you trust me	هیوادارم متمانەم پێ بکەن
I promise, you won’t run into any problems	بەڵێن دەدەم، تووشی هیچ کێشەیەک نابیت
I was now on the opposite side of the debate	من ئێستا لە دیوی پێچەوانەی مشتومڕەکەدا بووم
You should have been proud of him instead of angry	دەبوایە لەبری توڕەبوون شانازیت پێوە بکردایە
Dialogue in the film was kept to a minimum	دیالۆگ لە فیلمەکەدا بە کەمترین ئاست ڕاگیرا
They say it turned out well	دەڵێن باش دەرچوو
I am very interested in your project	من زۆر سەرنجڕاکێشم لە پرۆژەکەتدا
A sweet, thick aroma emanated from the cup	بۆنێکی شیرین و ئەستوور لە کوپەکەوە دەهاتە دەرەوە
I would be with my family again	جارێکی تر لەگەڵ خێزانەکەم دەبوومەوە
I think the concept is nuts	پێم وایە چەمکەکە گوێزە
I had to tell you first	ناچار بووم سەرەتا پێت بڵێم
A little unfortunately, that	کەمێک بەداخەوە، کە
I tried to equalize the odds	هەوڵمدا ئەگەرەکان یەکسان بکەم
I think they will be stronger	پێم وایە بەهێزتر دەبن
You need to watch your steps	پێویستە چاودێری هەنگاوەکانت بکەیت
I had to count to ten to stop myself	ناچار بووم تا دە بژمێرم بۆ ئەوەی خۆم بوەستێنم
I didn’t care at first	سەرەتا گرنگیم پێ نەدەدا
I started walking towards him	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو ئەو
I can't quite figure out where we are though	ناتوانم بە تەواوی بزانم لە کوێین هەرچەندە
I just wanted to be free	تەنها ویستم ئازاد بم
I'll look into this in a bit	کەمێکی تر سەیری ئەم بابەتە دەکەم
I can feel it in the way I look	لە شێوازی سەیرکردنی مندا هەستی پێدەکەم
I undoubtedly made a mistake	بێ گومان هەڵەم کرد
I can sleep easier now	ئێستا دەتوانم ئاسانتر بخەوم
I can’t go out looking for it	ناتوانم بچمە دەرەوە بەدوایدا بگەڕێم
I have seen the better part of glory and majesty	من بەشی باشتری شکۆمەندی و شکۆمەندیم بینیوە
I felt my body start to shake	هەستم کرد جەستەم دەست دەکات بە لەرزین
I want to inspire a sense of wonder	من دەمەوێت ئیلهامبەخش بم بە هەستێکی سەرسوڕمان
I was one of the others	من یەکێک بووم لەوانەی تر
I didn’t find the enthusiasm to put something up	ئەو حەماسەتەم نەدۆزیەوە کە شتێک دابنێم
I step out of the truck	لە بارهەڵگرەکە هەنگاو دەنێمە دەرەوە
I asked him who his particular audience was.	لێم پرسی بینەرە تایبەتیەکەی کێیە؟
I didn’t like the way it felt	شێوازی هەستکردنم بەدڵ نەبوو
I am trying to bring order to our land	من هەوڵ دەدەم ڕێکوپێکی بۆ خاکەکەمان بهێنم
I ran from shore to the gift shop	لە کەنارەوە ڕامکرد بۆ دوکانی دیاری
I say you need to play it safe	من دەڵێم پێویستە بە سەلامەتی یاری پێبکەیت
I can’t imagine why	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم بۆچی
I don’t recommend you	من پێشنیاری تۆ ناکەم
I wasn’t shocked at all	بە هیچ شێوەیەک تووشی شۆک نەبووم
I can afford my own dress	من توانای کڕینی جلی خۆمم هەیە
I think you should do that	من پێم وایە دەبێ ئەوە بکەیت
I gave you a home when no one else would	ماڵێکم پێدایت لە کاتێکدا کەسی تر نەیدەکرد
This will make the front look too big	ئەمەش دەبێتە هۆی ئەوەی پێشەوەی زۆر گەورە دەربکەوێت
I thought he must have been a priest	پێم وابوو کە دەبێ قەشە بووبێت
I remember this letter	ئەم نامەیەم لە بیرە
I talk and you listen	من قسە دەکەم و تۆ گوێ دەگریت
I’ve come out on my back	من لەسەر پشت هاتوومەتە دەرەوە
I just can't pin down what it is	تەنها ناتوانم بە پین دابنێم کە چییە
Close air support was impossible for the same reason	پشتگیری ئاسمانی نزیک بە هەمان هۆکار مەحاڵ بوو
I was very impressed	زۆر سەرسام بووم
I could see myself in this girl	دەمتوانی خۆم لەم کچەدا ببینم
I don’t even bother with breakfast	تەنانەت لە نانی بەیانیش بێزار ناکەم
The symbol appears on the trailer	هێماکە لەسەر ترەیلەرەکە دەردەکەوێت
I was afraid not to kiss him back	ترسام ماچی نەکەمەوە
He has two brothers	دوو برای هەیە
I wondered why myself others wouldn’t	منیش پێم سەیر بوو بۆچی خۆم ئەوانی تر نایکەن
I am no good to you	من هیچ خێرێکم بۆ تۆ نیم
I hesitated and started running with them	دوودڵ بووم و دەستم کرد بە ڕاکردن لەگەڵیان
I have the ability to do that	منیش توانای ئەوەم هەیە
A rush of air hit me	پەلەیەکی هەوا لێیدام
I'm putting myself together	من خۆم دەخەمە پاڵ
Several young girls stopped to smile for the princess	چەند کچێکی گەنج وەستان بۆ ئەوەی بۆ شازادە زەردەخەنە بکەن
The demand is intense	داواکارییەکە چڕ و پڕە
I was an idiot, and now I’m gone	من گەمژە بووم، ئێستاش نەماوە
I have mixed feelings about both of them coming back	هەستێکی تێکەڵاوم هەیە سەبارەت بە گەڕانەوەی هەردووکیان
I needed to listen	پێویستم بە گوێگرتن بوو
I stumbled into the room, my limbs stiff	بە کۆسپەوە چوومە ژوورەکە، ئەندامەکانم ڕەق بوون
He had never seen that one before	پێشتر ئەو یەکەم نەبینیبوو
A man and a woman were standing in front of me	ژن و پیاوێک لەبەردەمم وەستابوون
I leaned back against him	پاڵم نایەوە بۆ دواوە بەرامبەری
A man had never looked at her like that before	پیاوێک پێشتر بەو شێوەیە سەیری نەکردبوو
I couldn’t understand what was happening to me	نەمدەتوانی تێبگەم چی بەسەرمدا دێت
I firmly believe it will come with time	من بە توندی باوەڕم وایە لەگەڵ کاتدا دێت
I hung up, and the phone rang again	تەلەفۆنەکەم داخست، جارێکی تر تەلەفۆنەکە زەنگی لێدا
I curse him through the pain	لە ڕێگەی ئازارەکانەوە نەفرەتی لێدەکەم
I was totally overwhelmed	من بە تەواوی سەرم سوڕمابوو
I didn’t even understand all the rules	تەنانەت لە هەموو یاساکانیش تێنەگەیشتم
I spoke to him before the funeral	پێش پرسەکە قسەم لەگەڵ کرد
I have marked it here	لێرەدا نیشانەم بۆ داناوە
I quickly turned away	بە خێرایی ڕووم کردەوە
I felt his warmth swamp me like a blanket	هەستم دەکرد گەرمییەکەی وەک بەتانییەک تاڵاوم دەکات
I intend to edit a girl from that scene	بەنیازم دەستکاری کچێکی ئەو دیمەنە بکەم
I wondered where he was running to	منیش پێم سەیر بوو کە ڕادەکات بۆ کوێ
I thought it was a more likely way out	پێم وابوو ڕێگەیەکی ئەگەری زیاترە بۆ دەربازبوون
I shouldn't have come	نەدەبوو بێم
Mentally, I tried to calculate an escape	لە ڕووی دەروونییەوە هەوڵمدا هەڵهاتنێک حیساب بکەم
I think he wanted me to see that	پێم وایە ئەو ویستویەتی ئەوە ببینم
I bought the orange one and it looks amazing	ڕەنگی پرتەقاڵیم کڕیوە و سەرسوڕهێنەر دەردەکەوێت
I read the clock on the dash	کاتژمێرەکەم لەسەر داشەکە خوێندەوە
I call these parts form and function	من بەم بەشانە ناو دەبەم فۆرم و فەنکشن
I wasn’t an expert, but I wouldn’t be surprised	من شارەزا نەبووم، بەڵام سەرم سوڕنابێت
I expected nothing less	چاوەڕێی کەمترم نەدەکرد
I apologize for being so out of it already	داوای لێبوردن دەکەم کە پێشتر ئەوەندە لێی دەرچووم
I jumped a little at the touch	بە دەست لێدانەکە کەمێک بازم دا
A mechanic that fits me	میکانیکێک کە منی تێدا دەگونجێنێت
A minister feeds and is fed	وەزیرێک خۆراک دەدات و خۆراک دەدرێتێ
Maybe I never did it as well as you did	ڕەنگە من هەرگیز وەک تۆ بە باشی نەمکردبێت
I was having a business dinner	ئێوارەخوانێکی بازرگانیم دەخوارد
I got a few replies and many unanswered ones	چەند وەڵامێکم بۆ هات و زۆرێکیش بێ وەڵامم بۆ هات
I told myself to focus, stay on task	بە خۆمم گوت تەرکیز بکە، لەسەر ئەرک بمێنەرەوە
I feel completely helpless and that feeling is my prison	هەست بە بێدەسەڵاتی تەواو دەکەم و ئەو هەستەش زیندانی منە
I agree that he needs to be punished	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە پێویستی بە سزا هەیە
I loved her sense of style	هەستی ستایلی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I just thought we would finally be happy	تەنها پێم وابوو دواجار دڵخۆش دەبین
I even helped him write his speech	تەنانەت یارمەتیم دا لە نووسینی وتارەکەیدا
I saw my chance and gave it a big push	چانسی خۆمم بینی و پاڵێکی گەورەم پێدا
A parade of strangers	نمایشێک لە کەسانی نامۆ
I don’t feel any different	من هەست بە جیاوازی ناکەم
I was always invisible to him	من هەمیشە بۆ ئەو نەبینراو بووم
I heard echoes in the bushes	لە نێو دارستانەکاندا گوێم لە دەنگدانەوە بوو
We were never in agreement	ئێمە هەرگیز لە رێککەوتندا نەبووین
I wasn’t wearing a hat	من کڵاوم لەبەر نەکردبوو
I looked around, took in the city and the ocean	سەیری دەوروبەرم کرد، شار و زەریاکەم وەرگرت
I decided to risk it	بڕیارمدا مەترسی لەسەر بکەم
I enjoyed working with numbers	چێژم لە کارکردن لەگەڵ ژمارەکان دەبینی
I hope he is okay with it	هیوادارم باش بێت لەگەڵی
A drop ran down his forehead	دڵۆپێک بە پێشەوەیدا ڕۆیشت
I feel it deep in my belly	لە قووڵایی سکمدا هەستی پێدەکەم
I have to know what I mean	دەبێت مەبەستم بزانم
I won’t ask you again	جارێکی تر پرسیارت لێ ناکەمەوە
I go after him and catch him	منیش بە دوایدا دەڕۆم و دەیگرم
I couldn’t work with any confidence	نەمتوانی بە هیچ متمانەیەکەوە کار بکەم
London is a global cultural capital	لەندەن پایتەختێکی کولتووری جیهانییە
A second later, it was gone	دوای یەک چرکە، نەمابوو
A chance to find out who we really are	چانسێک بۆ ئەوەی بزانین ئێمە بەڕاستی کێین
I wasn’t going to let him get away with it	من نەمدەهێشت رێگەی پێبدەم لێی ڕزگاری بێت
I am not a cruel man	من پیاوێکی دڕندە نیم
I met him a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر چاوم پێ کەوت
The presidential candidate	کاندیدی سەرۆکایەتی
Very little is known about birds in life	زۆر کەم زانیاری لەسەر باڵندە لە ژیاندا هەیە
I may have made a mistake	لەوانەیە هەڵەیەکم کردبێت
I hadn’t heard him go inside	گوێم لێ نەبووبوو بچێتە ژوورەوە
I have six sisters, five married, one deceased	من شەش خوشکم هەیە، پێنجیان خێزاندارن، یەکێکیان مردووە
I have to call him back	دەبێت تەلەفۆنی بۆ بکەمەوە
A list of names filled the screen	لیستی ناوەکان شاشەکەیان پڕ کردبوو
Something small, sharp and pointy	شتێکی بچووک و تیژ و نووکدار
I can see no further than the future from this moment	من ناتوانم لەم ساتەوەختە زیاتر لە داهاتوو ببینم
I can drive there all night	دەتوانم بە درێژایی شەو لەوێ ئۆتۆمبێل لێبخوڕم
A man had thrown a pound at him	کابرایەک کیلۆیەکی بۆ فڕێدابوو
I’m ready to retire anyway	من بە هەر حاڵ ئامادەم بۆ خانەنشینی
I couldn’t manage without you	بەبێ تۆ نەمتوانی بەڕێوە ببەم
I can't make it for you	ناتوانم بۆت دروستی بکەم
An instant lump formed in his throat	گرێیەکی خێرا لە قوڕگیدا دروست بوو
I'm still really looking for the answer	هێشتا بەڕاستی بەدوای وەڵامەکەدا دەگەڕێم
I just had to make sure it wouldn’t be me	تەنها دەبوو دڵنیا بم کە ئەوە من نابم
I was basically front row	من لە بنەڕەتدا ڕیزی پێشەوە بووم
A joy in our home	خۆشییەک لە ماڵەکەماندا
I used to laugh at those people	جاران بەو کەسانە پێدەکەنیم
A heavy feeling tugged her down in her stomach	هەستێکی قورس لەناو سکیدا کێشایە خوارەوە
I nodded quite a few times	چەند جارێکی زۆر سەرم لە سەرم دانا
I will take care of myself	من ئاگاداری خۆم دەبم
I want this as history	من ئەمەم وەک مێژوو دەوێت
I just didn’t care at all	تەنها بە هیچ شێوەیەک گرنگیم پێ نەدەدا
Three to four eggs are normally laid	بە شێوەیەکی ئاسایی سێ بۆ چوار هێلکە دادەنرێت
I am so sorry this happened to you	زۆر پەشیمانم کە ئەمەت بەسەر هاتووە
I remember it perfectly	بە تەواوی لە بیرمە
I’ve always felt that way	من هەمیشە هەستم بەو شتە کردووە
I knew everything he wanted to tell me	هەموو ئەو شتانەم دەزانی کە دەیویست پێم بڵێت
I have it all planned out	من هەمووی پلانم بۆ داناوە
I scream, but flames run down my throat	هاوار دەکەم، بەڵام بڵێسەی ئاگر بە قوڕگمدا دەڕوات
England won the match by a huge margin	ئینگلتەرا بە جیاوازییەکی زۆر یارییەکەی بردەوە
I will never forget this case	هەرگیز ئەم کەیسەم لەبیر ناکەم
I just don’t remember anyone telling me that	تەنها لەبیرم نییە هیچ کەسێک وا پێم بڵێت
I could see him moving in the bedroom	دەمبینی لە ژووری نووستنەکەدا دەجووڵێت
I’ve never been around one like this	من هەرگیز لە دەوری یەکێک لەم شێوەیە نەبووم
I would never forget that	هەرگیز ئەوەم لەبیر نەدەکرد
I haven’t eaten anything in days	چەند ڕۆژێکە هیچم نەخواردووە
Navy personnel were killed	کارمەندانی هێزی دەریایی کوژران
I want as many people as possible to read them	من دەمەوێت زۆرترین کەس بیانخوێنێتەوە
I wrote down the angle of the cap	گۆشەی کاپەکەم بۆ نووسی
I appreciate how unlikely all of this is	من پێزانینم هەیە کە هەموو ئەمانە چەندە بەدووری دەزانم
I turned as he swam towards me	منیش سوڕامەوە کاتێک بە مەلەکردن بەرەو لای من دەڕۆیشت
a prisoner of his father	دیلێکی باوکی خۆی
I checked my drawer	کشۆکەم پشکنی
I just come up with blank space	من تەنها بۆشایی سپی و سپی دێمە پێشەوە
I wondered how they would survive	منیش پێم سەیر بوو چۆن لە ژیاندا دەمێننەوە
I did some of the girls with short hair	منیش هەندێک لە کچەکانم بە قژی کورتەوە کرد
I immediately felt jealous	یەکسەر هەستم بە ئیرەیی کرد
I had to stop for a moment to recognize him	ناچار بووم بۆ ساتێک بوەستم تا بیناسمەوە
It would have been easy a year ago	ساڵێک لەمەوبەر ئاسان دەبوو
I value honesty, trustworthiness and loyalty	من زۆر بە نرخ دەزانم ڕاستگۆیی و متمانەپێکراوی و دڵسۆزی
I have lost weight in this pit	لەم چاڵەدا کێشم دابەزاندووە
A horse and rider exploded in front of me	ئەسپێک و سوارێک لەبەردەممدا تەقینەوە
I’m just looking at the heart	من تەنها سەیری دڵ دەکەم
I know how much he loves you	دەزانم چەندە تۆی خۆشدەوێت
A wave of relief washed over him	شەپۆلێکی ئاسوودەیی بەسەریدا شۆرد
I opened the door and went into the room	دەرگاکەم کردەوە و چوومە ژوورەکە
I have wisdom because of my brilliance	من بەهۆی درەوشاوەیی خۆمەوە حیکمەتم هەیە
I see the nod, too	منیش سەری سەری دەبینم
I hope we stay together	هیوادارم پێکەوە بمێنینەوە
I would love that	من زۆر حەزم لەوە دەبێت
I believe in you baby	من باوەڕم بە تۆ هەیە منداڵەکەم
I swallowed, watching his chest rise and fall	قووتم دا، سەیری بەرزبوونەوە و دابەزینی سنگیم دەکرد
I expected to feel hurt, angry, hurt and guilty	چاوەڕێم دەکرد هەست بە ئازار و تووڕەیی و ئازار و تاوانباری بکەم
I doubt he went there especially this time of year	گومانم هەیە بە تایبەت ئەم کاتەی ساڵ چووبێتە ئەوێ
I really wasn’t in any mood for this	بەڕاستی من لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم بۆ ئەمە
I started the car and headed home	ئۆتۆمبێلەکەم ئیش کرد و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
A few more hours or something	چەند کاتژمێرێکی تر یان شتێک
I told him not to worry	پێم گوت خەمت نەبێت
I just needed to run	تەنها پێویستم بە ڕاکردن بوو
I think he'll be damned tonight	پێم وایە ئەمشەو نەفرەتی لێدەکات
I hated the facial lines crossing my forehead	ڕقم لەو هێڵە ڕوخساریانە بوو کە بە پێشەوەم دەبڕین
I like the competitive side of you, but this is serious	من لایەنی کێبڕکێی تۆم بەدڵە، بەڵام ئەمە جدییە
I didn’t get it then	ئەو کاتە دەستم نەکەوت
I checked to see if they were damaged	پشکنینم بۆ کرد بۆ ئەوەی بزانێت زیانیان پێگەیشتووە
I think you’ll enjoy walking on that road	پێم وایە چێژ لە ڕۆیشتن لەسەر ئەو ڕێگایە وەردەگریت
A question is the kiss of death	پرسیارێک ماچی مردنە
I shouldn’t hang around here	نابێت لێرەدا هەڵواسم
I didn’t think it was fun either	منیش پێم وا نەبوو کە خۆش بێت
I had left it somewhere	لە شوێنێک بەجێم هێشتبوو
I think we have a clear strategy for success	پێم وایە ستراتیژێکی ڕوونمان هەیە بۆ سەرکەوتن
I knew it would happen at some point	دەمزانی لە شوێنێکدا ڕوودەدات
I won't let anything happen to you	ناهێڵم هیچت بەسەر بێت
I went on my first with the second break	لەگەڵ دووەم پشوودا چوومە یەکەم پشووم
I also love the other one	هەروەها ئەوی ترم خۆشدەوێت
I ate one spoonful that evening	ئەو ئێوارەیە یەک کەوچکم خوارد
I always had someone to talk to online	هەمیشە کەسێکم هەبوو کە بە شێوەی ئۆنلاین قسەی لەگەڵ بکەم
I was really disappointed	بەڕاستی بێ هیوا بووم
I just need a lift home	تەنها پێویستم بە بەرزکەرەوەیە بۆ ماڵەوە
I ask them how things were	لێیان دەپرسم شتەکان چۆن بوون
There are twelve pillars supporting the structure	دوانزە پایە هەیە کە پشتگیری لە پێکهاتەکە دەکەن
I wasn’t sure what was going through his mind	دڵنیا نەبووم چی بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
I also want him to play every day	هەروەها دەمەوێت هەموو ڕۆژێک یاری بکات
I wasn’t a professional detective or anything	من بەدواداچوونێکی پیشەیی نەبووم یان هیچ
I think natural parents don’t raise any children	پێم وایە دایک و باوکی سروشتی هیچ منداڵێک پەروەردە ناکەن
I didn’t formally study psychology	من بە فەرمی دەروونناسیم نەخوێندووە
I got some ice cream and a piece of paper	هەندێک ئایسکرێم و کاغەزێکم دەستکەوت
I see from your expression	لە دەربڕینی تۆوە دەبینم
These changes should not affect the average person	ئەم گۆڕانکاریانە نابێت کاریگەری لەسەر کەسی ئاسایی هەبێت
I was dreaming again	دیسان خەونم دەبینی
I came to take the nightstand	هاتم شەو ستاندەکە وەربگرم
I wanted it so badly	زۆر بە خراپی ویستم
I just made it back into town	تەنها توانیم بگەڕێمەوە ناو شار
I was no fool for this game	من هیچ گەمژەیەک نەبووم بۆ ئەم یارییە
I signed up to receive and receive phone calls	ناوم تۆمار کرد بۆ وەرگرتنی پەیوەندی تەلەفۆنی و وەرگرتنی
I will set aside houses and livestock for you	ماڵ و ماڵات بۆ ئێوە تەرخان دەکەم
I want to get out of this swamp	من دەمەوێت لەم تاڵاوە دەربچم
I got cold scientists	زانای ساردم دەست کەوت
I try to pull away, but he holds tight	هەوڵ دەدەم خۆم لێ دوور بخەمەوە، بەڵام ئەو بە توندی دەیگرێتەوە
A biological one covered in complex armor	یەکێکی بایۆلۆژی کە بە زرێپۆشێکی ئاڵۆز داپۆشراوە
I must have been related to you or my father in some way	دەبێ بە جۆرێک پەیوەندیم بە تۆوە هەبووبێت یان باوکم
I had imagined they were for tearing flesh	من خەیاڵم کردبوو کە ئەوان بۆ دڕاندنی گۆشتن
I brought my food in a feed bag	خواردنەکانم لەناو کیسەیەکی خۆراکدا هێنا
I noticed that my windows were open	تێبینیم کرد کە پەنجەرەکانم کراوە بوون
I want to see my little brother	دەمەوێت برا بچووکەکەم ببینم
I loved writing that episode	زۆرم خۆشدەویست ئەو ئەڵقەیە بنووسم
It leaves room for failure but hopes for success	بوار بۆ شکست بەجێدەهێڵێت بەڵام هیوای سەرکەوتن دەخوازێت
I used some sand to make the glass	بۆ دروستکردنی شووشە هەندێک خۆڵم بەکارهێناوە
I was very worried about him	زۆر خەمی ئەو بووم
I need to be better than that	پێویستە لەوە باشتر بم
I half expected them to come out, but they didn’t	من نیوە چاوەڕێم دەکرد بێنە دەرەوە، بەڵام نەهاتنە دەرەوە
I know you want to sleep with me	دەزانم دەتەوێت لەگەڵم بخەویت
I just made all that mess	تەنها ئەو هەموو فەسادەم کرد
A credit to the town	شانازییەک بۆ شارۆچکەکە
I doubt they will get married in the future	گومانم هەیە لە داهاتوودا هاوسەرگیری بکەن
I smell your fire	بۆنی ئاگرەکەت دەکەم
He also had a double in the game	هەروەها لە یارییەکەدا دووانەی هەبوو
I was uncomfortable with the crowd forming around us	من ناڕەحەت بووم لەگەڵ ئەو قەرەباڵغییەی کە لە دەوروبەرمان پێکدەهات
I just wish there was national exposure	تەنها خۆزگەم دەخواست بەرکەوتنی نیشتمانی هەبووایە
I like the way you think	شێوازی بیرکردنەوەتم بەدڵە
The anterior portion is short and broad	بەشی پێشەوەی کورت و فراوانە
I have used it as needed ever since	لەو کاتەوە بەپێی پێویست بەکاری هێناوە
I wanted to know if you were home	ویستم بزانم تۆ لە ماڵەوەیت یان نا
I had a workout tonight, but that’s hours away	ئەمشەو ڕاهێنانم هەبوو، بەڵام ئەوە چەند کاتژمێرێک ماوە
I would much rather talk to a local	من زۆر پێم باشە لەگەڵ کەسێکی ناوخۆیی قسە بکەم
I kneel and worship your manhood	ئەژنۆ دەدەم و پیاوەتی تۆ دەپەرستم
I couldn’t have written this without him	من بەبێ ئەو نەمدەتوانی ئەمە بنووسم
I understand this system can do any genre well	تێدەگەم ئەم سیستەمە دەتوانێت هەر ژانرێک بە باشی ئەنجام بدات
I’ve got a search and rescue squad	من سکوادێکی گەڕان و رزگارکردنم هێناوە
I was immediately suspicious	یەکسەر گومانم لێ هات
I was never told what that meant	هەرگیز پێم نەگوترا ئەوە مانای چییە
I went to the mirror	چوومە لای ئاوێنەکە
I kind of related to this aircraft carrier	من جۆرێک پەیوەندیم بەم کەشتییە فڕۆکە هەڵگرەوە هەبوو
I couldn’t tell him that, though	هەرچەندە نەمتوانی ئەوە پێی بڵێم
I haven’t had a fixed address for five years	پێنج ساڵە ناونیشانێکی جێگیرم نییە
A lady, a great lady, comes to me	خانمێک، خانمێکی گەورە، دێتە لام
The application was dismissed	داواکارییەکە ڕەتکرایەوە
I knew I had no hope for my designs	دەمزانی هیچ هیوایەکم بە دیزاینەکانم نییە
I knew he was going to lose	دەمزانی کە دەدۆڕێت
I know someone who charters for us	کەسێک دەناسم کە چارتەرمان بۆ دەکات
I colored the bow tie with real red markers	پاپیونەکەم بە نیشاندەری سووری ڕاستەقینە ڕەنگ کرد
I could never beat him	هەرگیز نەمتوانی لێی بدەم
I stood there in shock for a second	بۆ یەک چرکە بە شۆکەوە لەوێ وەستام
I have failed myself	من خۆم شکستم هێناوە
I quickly got out of bed and got dressed	خێرا لە جێگاکەم هەڵسام و جل و بەرگم لەبەر کرد
I couldn’t disagree more	نەمدەتوانی لەوە زیاتر ناکۆک بم
But attacks on voting continued	بەڵام هێرشەکان بۆ سەر دەنگدان بەردەوام بوو
I keep my eyes on the ground	چاوم لەسەر زەوی دەهێڵمەوە
I want to actually help us all change	من دەمەوێت لە ڕاستیدا یارمەتی هەموومان بدەم بۆ گۆڕانکاری
I take the lowest death first	من سەرەتا نزمترین مردن دەبەم
I didn’t think he would stay in town	پێم وا نەبوو لە شار بمێنێتەوە
A car is waiting for you at the airport	لە فڕۆکەخانە ئۆتۆمبێلێک چاوەڕێت دەکات
But I remember actually doing it	بەڵام لەبیرمە لە ڕاستیدا ئەو کارەم کردووە
A damp mist spread over the forest floor	تەمێکی شێدار بەسەر زەوی دارستانەکەدا بڵاوبووەوە
I need all the cash you got, tonight	من پێویستم بەو هەموو پارە نەختینەیە کە تۆ دەستت کەوتووە، ئەمشەو
I pretended to do some shopping, but he watched me	وا پیشانم دا کە هەندێک بازاڕکردن دەکەم، بەڵام سەیری دەکردم
A good athlete, but not an overwhelming athlete, relatively thin	وەرزشوانێکی باش، بەڵام نەک وەرزشوانێکی سەرکوتکەر، تاڕادەیەک تەنک
I use him to get me stuff	من بەکاری دەهێنم بۆ ئەوەی شتم بۆ بهێنێت
I am lucky enough to own four	من بەختم وایە خاوەنی چوار کەسم
I can’t stand this distance	من ناتوانم بەرگەی ئەم دوورییە بگرم
A picture of the unit also adorns his office wall	هەروەها وێنەیەکی ئەو یەکەیە دیواری ئۆفیسەکەی دەڕازێنێتەوە
I feel like we walked into this hotel room	هەست دەکەم چووینە ناو ئەم ژوورەی هۆتێلەوە
A very sensitive case	کەیسێکی زۆر هەستیار
I knew it had to be you	دەمزانی دەبێ تۆ بیت
I called his office and his home	تەلەفۆنم بۆ ئۆفیسەکەی و ماڵەکەی کرد
I thought you wanted to be alone	پێم وابوو تۆ دەتەوێت بە تەنیا بیت
It has been interpreted as a chapel or shrine	وەک کەنیسە یان مەزارگە لێکدراوەتەوە
I looked closer and realized they were my clothes	لە نزیکەوە سەیرم کرد و تێگەیشتم ئەوان جل و بەرگی منن
I actually felt a little sorry for him	لە ڕاستیدا کەمێک بەزەییم پێیدا هاتەوە
I wanted him to be with family	من ویستم لەگەڵ خێزان بێت
Both of these ideas were dropped in the second series	هەردوو ئەم بیرۆکەیە لە زنجیرەی دووەمدا لابران
I went out for a cup of coffee	بۆ کوپێک قاوە چوومە دەرەوە
I am determined to do better	من بڕیارم داوە باشتر کار بکەم
I suspect some kind of black magic is involved somehow	گومانم هەیە جۆرێک لە سیحری ڕەش بە جۆرێک لە جۆرەکان بەشدار بێت
I had my own problems to settle inside	من لە ناوەوە کێشەی خۆمم هەبوو تا یەکلایی بمەوە
I hope you have something good for me	هیوادارم شتێکی باشتان هەبێت بۆ من
I was probably two of them	ڕەنگە من دوو کەس بووم لەوانە
I heard him collapse on the leather chair	گوێم لێ بوو کە لەسەر کورسییە چەرمەکە دەڕوخێت
There was a pool and fountain in the center	لە ناوەندەکەدا حەوز و نافورەیەک هەبوو
I’ll talk more about that in a moment	من لە ساتێکدا زیاتر باسی ئەوەم دەکرد
I went to the next car, which was empty	چوومە لای ئۆتۆمبێلی تەنیشت کە چۆڵ بوو
I thought they might have been embarrassed	پێم وابوو لەوانەیە شەرمیان لێ کردبێت
I needed to not exist for a while	پێویست بوو بۆ ماوەیەک بوونم نەبێت
I know how this stuff works	من دەزانم ئەم شتانە چۆن کاردەکات
I've been easy so far	تا ئێستا ئاسان بووم
I will defend the eldest son of each new generation	من بەرگری لە کوڕە گەورەکەی هەر نەوەیەکی نوێ دەکەم
I need to figure out how to cope	پێویستە بزانم چۆن ڕووبەڕوو ببمەوە
I think the buildings are evolving and they are getting additions	پێموایە بیناکان پەرەدەسەنن و ئەوانیش زیادکردنیان دەست دەکەوێت
Many attend for all of these reasons	زۆرێک لەبەر هەموو ئەم هۆکارانە ئامادە دەبن
I’m always behind, they never care	من هەمیشە لە دواوەم، هەرگیز گرنگییان پێ نادەن
I wouldn’t be back here tonight	ئەمشەو نەدەگەڕامەوە ئێرە
Glad you found the post useful	خۆشحاڵم کە پۆستەکەت بە سوود زانی
A cloud of dust filled the room	هەورێکی خۆڵ ژوورەکەی پڕ کرد
I’m sure he’ll report my every move	دڵنیام کە هەموو جوڵەیەکم ڕاپۆرت دەکات
I am the measure of all things	من پێوانەی هەموو شتەکانم
I know the way you express yourself	من شێوازی دەربڕینی خۆت دەزانم
I believe we will have company soon	من باوەڕم وایە بەم زووانە کۆمپانیامان دەبێت
I knock and he calls me to enter	من لێدەدەم و بانگم دەکات بۆ چوونە ژوورەوە
People like it as art	خەڵک وەک هونەر حەزیان لێیە
I saw your face when you were talking about your son	کاتێک باسی کوڕەکەت دەکرد دەموچاوتم بینی
I think it’s pretty interesting	پێم وایە زۆر سەرنجڕاکێشە
I’m not patient enough to wait for change	ئەوەندە سەبر ناگرم چاوەڕێی گۆڕانکاری بکەم
I think this is what this job is all about	پێم وایە ئەمەیە کە ئەم کارە هەمووی لەسەرە
I directed my prayers to the following parties	دوعاکەم بۆ ئەم لایەنانەی خوارەوە ئاراستە کرد
The actual release with global aspects of the launch was welcomed	بڵاوکردنەوەی ڕاستەقینە لەگەڵ لایەنە جیهانییەکانی خستنەبازاڕ پێشوازی لێکرا
I didn’t feel guilty for killing these soldiers	من هەست بە تاوان نەدەکرد کە ئەم سەربازانەم کوشت
I dug up the detailed explanations of each state of consciousness	ڕوونکردنەوە وردەکانی هەر حاڵەتێکی هۆشیاریم هەڵکەند
I know this is absolutely true	من دەزانم ئەمە بە تەواوی ڕاستە
I felt the blood rush to my head	هەستم کرد خوێنەکە بە پەلە دەچێتە سەرم
I saw his eyes moist	بینیم چاوەکانی شێدار بوون
A waiter immediately offers us some wine	یەکسەر گارسۆنێک هەندێک شەرابمان پێشکەش دەکات
I know you can’t understand it	دەزانم ناتوانیت لێی تێبگەیت
I should never have agreed to come	هەرگیز نەدەبوو ڕازی بم بێم
I briefly thought about what survival would be like	بە کورتی بیرم لەوە کردەوە کە مانەوە چۆن دەبێت
I planned to hand them back	پلانم دانابوو ڕادەستیان بکەمەوە
A rope swung from a ceiling beam	پەتێک لە تیشكێکی سەقفەوە دەسوڕایەوە
I heard what he was saying but it wasn’t recorded	بیستم چی دەیگوت بەڵام تۆمار نەکرا
I closed my eyes and produced my arm again	چاوەکانم داخست و جارێکی تر قۆڵم بەرهەم هێنا
I was afraid of time, money and pain	لە کات و پارە و ئازار دەترسام
I would just call to make sure everything was okay	تەنها پەیوەندیم دەکرد بۆ ئەوەی دڵنیا بم کە هەموو شتێک باشە
Now I think that’s quite funny	ئێستا پێم وایە ئەوە تەواو کۆمیدییە
I’m amazed at the rain that comes just when it’s needed	من سەرم سوڕماوە لەو بارانەی کە تەنها لە کاتی پێویستدا دێت
I was standing in a barn	لە ئەشکەوتێکدا وەستابووم
They like that cold steel	ئەوان حەزیان لەو پۆڵا ساردەیە
I told him the truth	ڕاستیم پێ گوت
I did this with all my heart	من بە هەموو دڵمەوە ئەم کارەم کرد
A week later, an editor suggested publishing it	دوای هەفتەیەک سەرنوسەرێک پێشنیاری بڵاوکردنەوەی کرد
About nine were built	نزیکەی نۆ دانەیان دروستکران
The formerly competitive team was in serious financial trouble	ئەو تیمەی پێشتر ڕکابەری دەکرد، تووشی کێشەی دارایی گەورە بوو
Edward was already considered a saint by this time	ئێدوارد تا ئەم کاتە پێشتر بە پیرۆز هەژمار کرابوو
I did this three times a week	هەفتەی سێ جار ئەم کارەم دەکرد
I have used it with their sites	من لەگەڵ سایتەکانیان بەکاری هێناوە
I think it reacts badly	پێم وایە کاردانەوەی خراپی هەیە
I am so sad and so angry he is gone	من زۆر دڵتەنگم و زۆر توڕەم ئەو نەماوە
I felt comfortable with the people there	هەستم بە ئاسوودەیی دەکرد لەگەڵ ئەو کەسانەی لەوێ بوون
I turned to a man	ڕووم کردە پیاوێک
I wanted it buried deep inside me	من ویستم لە قووڵایی ناخمدا بنێژرێت
I would love to see the temple	زۆرم پێ خۆشە پەرستگاکە ببینم
I was sorry he was gone	پەشیمان بوومەوە کە ئەو نەمابوو
I became myself again	دووبارە بوومەوە بە خۆم
I need help with this	لەم بارەیەوە پێویستم بە یارمەتی هەیە
I was going to apply to return to flying status	بڕیار بوو داواکاریم پێشکەش بکەم بۆ گەڕانەوە بۆ دۆخی فڕین
I could feel his chest pressed against my back	هەستم دەکرد سنگی بە پشتمەوە فشاری خستبوو
I knew just the place to look for them	من تەنها ئەو شوێنەم دەزانی کە بەدوایاندا بگەڕێم
I was in the camp during that hour	لە ماوەی ئەو کاتژمێرەدا لە کەمپەکەدا بووم
The subject of the song is unknown	بابەتی گۆرانییەکە نادیارە
Several different accounts of his death exist	چەندین گێڕانەوەی جیاواز لەبارەی مردنی ئەو بوونی هەیە
I went back to the initial attack	گەڕامەوە سەر هێرشی سەرەتایی
A dagger was carved in relief on it	خەنجەرێک بە شێوەی ڕیلیف لەسەری هەڵکەندرابوو
It was located on a high terrace	لەسەر تەراسێکی بەرز هەڵکەوتبوو
I need to stop thinking about this	پێویستە واز لە بیرکردنەوە لەم بابەتە بهێنم
My grandfather got out of it	باپیرم لێی دەرچوو
I need to check out some of his books	پێویستە هەندێک لە کتێبەکانی بپشکنم
I will try to explain briefly	هەوڵ دەدەم بە کورتی ڕوونی بکەمەوە
I lived in an unusual building	لە بینایەکی نائاساییدا دەژیام
I feel the result speaks for itself	هەست دەکەم ئەنجامەکە بۆ خۆی دەدوێت
I want to show you my love	دەمەوێت خۆشەویستی خۆمت پیشان بدەم
A police officer walked up to her window and knocked	ئەفسەرێکی پۆلیس بەرەو پەنجەرەکەی ڕۆیشت و لە پەنجەرەکەی دا
The helicopter was repaired	کۆپتەرەکە چاککرایەوە
I also wanted it to be humorous	هەروەها ویستم گاڵتەجاڕانە بێت
I picked up a book and put it down again	کتێبێکم هەڵگرت و جارێکی تر دامنا
I thought he left out one of the names, actually	پێم وابوو یەکێک لە ناوەکانی بەجێهێشتووە، لە ڕاستیدا
I’ve never done it with other people	من هەرگیز لەگەڵ کەسانی تردا نەمکردووە
I still can’t believe this is happening	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم ئەمە ڕووبدات
Now I am too tired to count or fight	ئێستا زۆر ماندووم بۆ ئەوەی بژمێرم یان شەڕ بکەم
I was going to go, but I couldn’t make myself do it	من دەچووم، بەڵام نەمتوانی وا لە خۆم بکەم کە ئەو کارە بکەم
I have to accept that	من دەبێت ئەوە قبوڵ بکەم
A hidden camera service is also a fantastic idea	هەروەها خزمەتگوزاری کامێرای شاراوە بیرۆکەیەکی خەیاڵییە
I hope we didn't have too much trouble	هیوادارم زۆر کێشەمان نەبووبێت
I haven’t been able to see you play yet	هێشتا نەمتوانیوە ببینم یاری دەکەیت
A great cross that filled the sky	خاچێکی گەورە کە ئاسمانی پڕ کرد
I can’t talk to two of you all the time	من ناتوانم بەردەوام لەگەڵ دوو کەستان قسە بکەم
I wanted to fly from there	ویستم لەوێشەوە بفڕم
I never said anything about it	هەرگیز هیچم لەو بارەیەوە نەوتووە
I look up, and take in the vision before me	سەرم بەرز دەکەمەوە، و بینینەکەی پێش خۆم وەردەگرم
I was going through a lot	بە زۆر شتدا تێدەپەڕیم
I'm waiting for more information	چاوەڕێی زانیاری زیاترم
I stepped forward and pushed the door closed	هەنگاوم نایە پێشەوە و دەرگاکەم پاڵدا کە خەریک بوو دابخرێت
I would end this once and for all	من یەکجارەکی و بۆ هەمیشە کۆتاییم بەم شتە دەهێنا
I rolled slowly and took in my apartment	بە هێواشی ڕۆڵم گرت و شوقەکەمم گرتە ژوورەوە
I have just examined your project very deeply	تازە زۆر بە قووڵی پڕۆژەکەتم پشکنیوە
I lifted my leg through the door	قاچم لە دەرگاکەوە بەرز کردەوە
So while waiting I focused on her features	بۆیە لە کاتی چاوەڕوانیدا سەرنجم لەسەر سیماکانی بوو
A sharp breeze blew her hair over her face	هەوایەکی تیژ قژی بەسەر دەموچاویدا هەڵدا
I didn’t know a person could be so obnoxious	نەمدەزانی مرۆڤ دەتوانێت ئەوەندە ناخۆش بێت
I am so tired of the same behavior	من ئەوەندە بێزارم لە هەمان ڕەفتار
I am very, very sorry for being violent towards you	زۆر زۆر پەشیمانم کە بەرامبەرت توندوتیژ بووم
I didn’t know if you would	نەمدەزانی تۆ دەیکەیت یان نا
That is what we are trying to develop together	ئەوەش ئەوەیە کە پێکەوە هەوڵی پەرەپێدانی دەدەین
I turn over the bone	ئێسکەکە دەگێڕمەوە
A very tough young man, he decided	گەنجێکی زۆر سەخت، بڕیاریدا
I had started helping him out, and it felt good	دەستم کردبوو بە یارمەتیدانی بۆ دەرچوون، هەستێکی خۆشم هەبوو
I have no confidence in that theory	من هیچ متمانەیەکم بەو تیۆرییە نییە
I know they’re here in the woods	دەزانم ئەوان لێرەن لە دارستان
I know what you did there	دەزانم چیت کرد لەوێ
A million years of evolution took over	ملیۆنێک ساڵ پەرەسەندن دەستی بەسەردا گرت
I am sure that you will win	دڵنیام کە ئێوە سەردەکەون
I didn’t get an answer, but that was fine	وەڵامم بۆ نەهات، بەڵام ئەوە باش بوو
I doubt they’d go anywhere on their own	گومانم هەیە ئەوان بە تەنیا بچنە هیچ شوێنێک
I hit them a little too hard	کەمێک زۆر بە توندی لێیان دەدەم
I hadn’t opened it since	لەو کاتەوە نەمکردبووەوە
I have to pray that she is safe	دەبێت دوعا بکەم کە سەلامەت بێت
I found it in an alley	لە کوچەیەکدا دۆزیمەتەوە
I know what I have to think	دەزانم دەبێت بیر لە چی بکەمەوە
Suddenly I realize what’s going on	لەناکاو تێدەگەم چی ڕوودەدات
I can’t believe you asked me that	باوەڕ ناکەم تۆ پرسیاری ئەوەت لێکردم
I heard your animals are quite interesting	بیستوومە ئاژەڵەکانتان تەواو سەرنجڕاکێشن
I might have killed my cousin and my sister	لەوانەیە ئامۆزاکەم و خوشکەکەمم کوشتبا
I would never hear the end of this one	هەرگیز گوێم لە کۆتایی ئەم یەکە نەدەبوو
For example, I will need to review your security	بۆ نموونە پێویستم بە پێداچوونەوە بە ئاسایشی تۆدا دەبێت
I didn’t have it in me to keep fighting	من لە خۆمدا نەبوو کە بەردەوام بم لە شەڕ
I didn’t even realize he recognized me	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە ئەو منی دەناسیەوە
I needed him to be honest with me	پێویستم بەو بوو کە ڕاستگۆ بێت لەگەڵم
I bit down hard on my lip	بە توندی گازێکم لە لێوم گرت
I never would have guessed	هەرگیز پێشبینیم نەدەکرد
I would just be one of hers	من تەنیا یەکێکی ئەو دەبووم
I wanted to apologize there and then, no words	من ویستم لەوێ داوای لێبوردن بکەم و دواتر، هیچ وشەیەک
I always felt sorry for people who followed their passion	هەمیشە بەزەییم بەو کەسانەدا دەهاتەوە کە بەپێی خولیای ئەوان کاریان دەکرد
I got a lot of fun out of each test	لە هەر تاقیکردنەوەیەک خۆشییەکی زۆرم وەرگرت
I looked at his empty furniture	سەیری مۆبیلیاتە بەتاڵەکانیم کرد
I seem to find my way around them	پێدەچێت ڕێگەی خۆم لە دەوری ئەوان بدۆزمەوە
I took a shower last night and it was awful	دوێنێ شەو دوشم گرت و زۆر ناخۆش بوو
I wasn’t gifted or special	من بەهرەمەند نەبووم و نە تایبەت بووم
I believe in freedom of the press	من باوەڕم بە ئازادی ڕۆژنامەگەری هەیە
I didn’t turn on the light in the corridor	لە کۆریدۆرەکەدا گڵۆپەکەم نەدا
I didn’t expect it to happen so soon	پێشبینی ئەوەم نەدەکرد وا زوو ڕووبدات
I guessed she was his wife	پێشبینیم کرد کە ئەو ژنەکەیەتی
I couldn’t say for sure	نەمتوانی بە دڵنیاییەوە بڵێم
I think they think we’re more than friends	پێم وایە ئەوان پێیان وایە ئێمە زیاترین لە هاوڕێ
I suffered from a persistent cough	تووشی کۆکەیەکی بەردەوام بووم
I lean back and absorb the heat	پاڵ دەنێمەوە و گەرمیەکەی هەڵدەمژم
I know you wouldn’t do that again	دەزانم جارێکی تر ئەوەت نەدەکرد
I have room to fight back	من بوارم هەیە بۆ بەرپەرچدانەوەی
I didn’t think much of it at first	سەرەتا زۆر بیرم لێ نەدەکردەوە
I hate being so uncomfortable	ڕقم لەوەیە ئەوەندە ناڕەحەت بم
A red dot appeared on his chest	خاڵێکی سوور لەسەر سنگی دەرکەوت
I wouldn’t misguide you	من بە هەڵە ڕێنماییت نەدەکرد
I realize how much kids absorb from their parents	من تێدەگەم منداڵان چەندە لە دایک و باوکیان هەڵدەمژن
I hope he didn’t have any brain damage	هیوادارم هیچ زیانێکی بە مێشکی نەگەیشتبێت
I followed the tunnel to you that night	ئەو شەو بەدوای تونێلەکەدا ڕۆیشتمە لای تۆ
I wasn’t a good mother	من دایکی باش نەبووم
A white button fell off his shirt	دوگمەیەکی سپی لە کراسەکەی کەوتە خوارەوە
I was hoping to see someone	بە هیوای بینینی کەسێک بووم
I love hearing about the death of the novel	زۆرم خۆشدەوێت گوێبیستی مردنی ڕۆمانەکە بم
I like being naked in the water	حەزم لە ڕووتبوونە لەناو ئاودا
I believe teaching is learning	من پێم وایە فێرکردن فێربوونە
I didn’t mean to make her uncomfortable or hurt	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ناڕەحەت بکەم و ئازاری بدەم
There was little damage to the machine	زیانێکی کەم بە ئامێرەکە گەیشتووە
I knew almost everything about the scholarship industry	نزیکەی هەموو شتێکم لە پیشەسازی سکۆلەرشیپدا دەزانی
A yellow leaf hit the truck	گەڵایەکی زەرد بەر بارهەڵگرەکە کەوت
I might get into big trouble	لەوانەیە تووشی کێشەی گەورە بم
I have an all white set	من سێتی تەواو سپیم هەیە
I will stay here and help him	لێرە دەمێنمەوە و یارمەتی دەدەم
I thought you went	پێم وابوو تۆ چووی
I was ready, willing, and willing to do it	من ئامادە و ئامادە و ئامادە بووم ئەو کارە بکەم
I guess it’s hard to distinguish	من پێشبینی دەکەم جیاکردنەوەی قورسە
I could be wrong when it comes to science	دەکرێت هەڵە بم کاتێک باس لە زانست دەکرێت
I can’t stop for gas	ناتوانم بۆ غاز بوەستم
A small piece came out	پارچەیەکی بچووک هاتە دەرەوە
I hope the temple is empty as well	هیوادارم پەرستگاکەش بە هەمان شێوە چۆڵ بێت
I know you probably love your sister	دەزانم ڕەنگە خوشکەکەت خۆش بوێت
A newspaper had been drawn up	ڕۆژنامەیەک داڕێژرابوو
I’m standing right in front of you	من ڕاست لەبەردەمتدا وەستاوم
I had disappointed the others	ئەوانی ترم بێ هیوا کردبوو
I heard voices, and the voice of a visitor	گوێم لە دەنگەکان بوو، و دەنگی سەردانکەرێک
I simply want you to remain a virgin	من بە سادەیی دەمەوێت تۆ وەک کچێنی بمێنیتەوە
I see your day off was productive	دەبینم ڕۆژی پشووەکەت بەرهەمدار بوو
I didn’t mean to attack him	مەبەستم ئەوە نەبوو هێرش بکەمە سەری
I own this facility	من خاوەنی ئەم دامەزراوەیەم
Nothing is perfect	هیچ شتێک تەواو نییە
I didn't know what he was talking about.	نەمدەزانی باسی چی دەکات؟
I was employed as an actor	وەک ئەکتەرێک دامەزرام
I left a little over a year ago	کەمێک زیاتر لە ساڵێک لەمەوبەر ڕۆیشتم
I struggle to breathe	من بۆ هەناسەدان خەبات دەکەم
I wrote the request and sent it	داواکەم نووسی و ناردم
I shouldn’t have been here in the first bloody place	نەدەبوو لە یەکەم شوێنی خوێناویدا لێرە بم
I shrugged and held out my arms	شانم هەڵکێشا و قۆڵەکانم درێژ کردەوە
I love people in different ways	من بە شێوازی جیاواز مرۆڤەکانم خۆشدەوێت
I broke a long time ago	زۆر لەمەوبەر شکام
I didn’t know how to stop it	نەمدەزانی چۆن بوەستێنم
Church life was diverse	ژیانی کڵێسا هەمەچەشن بوو
I repeat, this is not a decent family	دووبارەی دەکەمەوە، ئەمە خێزانێکی شایستە نییە
I turned around	ڕووم کردە ڕوو
I had briefly forgotten about my anger	بۆ ماوەیەکی کورت تووڕەیی خۆمم لەبیر کردبوو
Honor and recognition in case of success	ڕێزلێنان و ناساندن لە ئەگەری سەرکەوتن
I am getting stronger everyday	ڕۆژانە بەهێزتر دەبم
I can’t risk it, okay	ناتوانم مەترسی لەسەر بکەم، باشە
A task that keeps them busy forever	ئەرکێک کە بۆ هەمیشە سەرقاڵیان دەکات
Mercy had no children	میهرەبانی هیچ منداڵێکی نەبوو
I quickly hit it with her	منیش بە خێرایی لەگەڵیدا لێمدا
I can’t see around the truck	من ناتوانم دەوروبەری بارهەڵگرەکە ببینم
I wasn’t jealous of his work	ئیرەییم بە کارەکەی نەدەبرد
I should have missed this	دەبوو ئەمە لەدەست بدەم
I can see that in my case	من دەتوانم ئەوە لە دۆسیەی خۆمدا ببینم
I shouted, dropping my sword	هاوارێکم کرد، شمشێرەکەم خستە خوارەوە
I was holding back corporate welfare	من خۆشگوزەرانی کۆمپانیاکانم ڕادەگرت
I run and press my face against his	ڕا دەکەم و دەموچاوەکەم بە دەموچاوی ئەوەوە دەچەمێنمەوە
I thought the lady would take me	پێم وابوو خانمەکە دەمبات
I want you in the drawing room	من تۆم دەوێت لە ژووری وێنەکێشان
I struggle to get away from him again	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی جارێکی تر لێی دوور بکەومەتەوە
I swear the thing smiled	سوێند دەخۆم شتەکە زەردەخەنەی کرد
I founded it about twelve years ago	نزیکەی دوانزە ساڵ لەمەوبەر دامەزراندم
I wanted to punch him so badly	من ویستم ئەوەندە خراپ پەنجەی لێبدەم
I could not ignore an order of his	نەمتوانی فەرمانێکی ئەو پشتگوێ بخەم
I think you should go to bed	پێم وایە پێویستە بچیتە سەر جێگا
Ask any of the other people involved	لە هەر کەسێک لە کەسانی دیکەی پەیوەندیدار بپرسە
I told him no last week	هەفتەی ڕابردوو پێم گوت نەخێر
But it creates a dead story line	بەڵام دێڕێکی چیرۆکی مردوو دروست دەکات
I had enough to be angry	بەس بووم کە توڕە بم
A strange incident occurred upon our arrival	لە کاتی گەیشتنمان ڕووداوێکی سەیر ڕوویدا
I had oral surgery a few days earlier	چەند ڕۆژێک پێشتر نەشتەرگەری دەمم بۆ کرا
I wanted to ask you about that	ویستم لەو بارەیەوە لێت بپرسم
The butt of a half-smoked cigarette fell out of his feet	کونی جگەرەیەکی نیوە دوکەڵاوی لە پێیەکانی کەوتە دەرەوە
I won't let anyone do anything to you	ناهێڵم کەس هیچت لێ بکات
A suit is the color he should wear	عەزییەک ئەو ڕەنگەی کە دەبێ لەبەری بکات
I can’t imagine this place being any better for you	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت ئەم شوێنە بۆ تۆ باشتر بێت
Proper pain they were	ئازارێکی دروست ئەوان بوون
I miss your kiss on my cheek	بیری ماچەکەت دەکەم لەسەر ڕوومەتم
I quickly walked to the kitchen	بە خێرایی بەرەو چێشتخانەکە ڕۆیشتم
I guess nobody expected it at the time	پێم وایە لەو کاتەدا کەس چاوەڕێی نەدەکرد
A family does that	خێزانێک ئەوە دەکات
I knocked on her bedroom door and she didn’t answer	لە دەرگای ژووری نووستنەکەیم دا و وەڵامی نەدایەوە
I wanted to keep feeling her body next to mine	ویستم بەردەوام هەست بە جەستەی ئەو بکەم لە تەنیشت جەستەمەوە
I’m still here for who knows how much longer	من هێشتا لێرەم بۆ ئەوەی کێ دەزانێت چەندی تر
I can't remember his name anymore	چیتر ناوی ئەوم بیر ناچێتەوە
I was at breaking point with this man	من لەگەڵ ئەم پیاوەدا لە خاڵی شکاندندا بووم
I think everyone in town came to see us	پێم وایە هەموو خەڵکی شارۆچکەکە هاتبوون بۆ بینینی ئێمە
I know where to find it, that is	دەزانم لە کوێ بیدۆزمەوە، واتە
I wasn’t even trying to play this game with him	تەنانەت هەوڵم نەدەدا ئەم یارییە لەگەڵیدا یاری بکەم
I could even play the piano	تەنانەت دەمتوانی پیانۆش بژەنم
I was worried about my friend	خەمی هاوڕێکەم بووم
I thought it was you, my lord	پێم وابوو ئەوە تۆیت ئاغای من
I suggest you give it back	پێشنیار دەکەم کە بیدەیتەوە
I didn’t mean to interrupt your conversation	مەبەستم ئەوە نەبوو گفتوگۆکەت ببڕم
I read about it in a book	لە کتێبێکدا لەسەری خوێندمەوە
This was considered sacred and was visited by pilgrims	ئەمەش بە پیرۆز هەژمار دەکرا و زیارەتکاران سەردانیان دەکرد
I looked out at the water	سەیری دەرەوەم لە ئاوەکە کرد
I was about to go inside	منیش خەریک بوو بچمە ژوورەوە
I was thinking of you today	ئەمڕۆ بیرم لە تۆ دەکردەوە
I looked up and saw him pointing at the picture	سەرم بەرز کردەوە و بینیم ئاماژەی بە وێنەکە کردووە
I’m not comfortable talking to too many people	من ئاسوودە نیم لەگەڵ زۆر کەس قسە بکەم
I gained another ten pounds in ten days	لە ماوەی دە ڕۆژدا دە کیلۆی ترم زیاد کرد
I have forgotten a weapon lying nearby	چەکێکم لەبیر کردووە کە لە نزیکەوە کەوتووە
I use it a lot	من زۆر بەکاری دەهێنم
I was under his control, part of him	من لە ژێر کۆنترۆڵی ئەودا بووم، بەشێک بووم لە ئەو
I ask for more children	داوا دەکەم منداڵی زیاتریش بێت
I just didn’t hear you come down	تەنها گوێم لێ نەبوو کە هاتیتە خوارەوە
long time no see	ماوەیەکی زۆرە تۆم نەبینیوە
I close my eyes and lean against the booth	چاوەکانم دادەخەم و پشت بە کۆشکەکە دەبەستم
A large machine with many parts	ئامێرێکی گەورە بە چەندین پارچە
I was a sad, depressed, worried and anxious little soul	من ڕۆحێکی بچووکی دڵتەنگ و خەمۆک و نیگەران و دڵەڕاوکێ بووم
I was really, really sick	بەڕاستی و بەڕاستی نەخۆش بووم
I just can't believe it	تەنها باوەڕ ناکەم
I pulled the string back and released it	تارەکەم کێشا بۆ دواوە و ئازادم کرد
A common name, he had to admit	ناوێکی باو، دەبوو دان بەوەدا بنێت
I really didn’t know what to expect	بەڕاستی نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I need your strength to fight	بۆ شەڕکردن پێویستم بە هێزی تۆیە
I love the color, so bright	من ڕەنگەکەم خۆشدەوێت، ئەوەندە گەشاوە
I longed for that moment	تامەزرۆی ئەو ساتە بووم
No crossings were found	هیچ پەڕینەوەیەک نەدۆزراوەتەوە
I wanted to see where the train was taking me	ویستم بزانم شەمەندەفەرەکە بۆ کوێم دەبات
A man's lips on hers	لێوی پیاوێک لەسەر لێوی ئەو
I knew that he was satisfied	دەمزانی کە ئەو ڕازییە
I didn’t mean trouble, not like that	مەبەستم کێشە نەبوو، نەک بەو شێوەیە
I just behaved naturally	من تەنها ڕەفتارێکی سروشتیم کرد
I rolled onto my back to locate it	منیش ڕۆڵم گرتە سەر پشتم بۆ ئەوەی شوێنی بدۆزمەوە
I stopped and faced him	وەستام و ڕووبەڕووی بوومەوە
Rooms were provided for the staff in the kitchen wing	ژوور لە باڵی چێشتخانەکەدا بۆ ستافەکە دابین کرا
I want you to think about it seriously	دەمەوێت بەجدی بیری لێبکەیتەوە
I had decided to go home, alone	بڕیارم دابوو بچمە ماڵەوە، بە تەنیا
A liberal education based on literary sources is nothing new	پەروەردەیەکی لیبراڵ لەسەر بنەمای سەرچاوەی ئەدەبی شتێکی نوێ نییە
The worst problem was the spare parts	خراپترین کێشە پارچەی یەدەگ بوو
I'm sure everything will be fine	دڵنیام هەموو شتێک باش دەبێت
I must know this spell	دەبێ ئەم جادووە بزانم
His voice can blow people away	دەنگی دەتوانێت مرۆڤەکان بفڕێنێت
I really appreciate this	بەڕاستی من ئەمە بەرز دەنرخێنم
I hope you don’t feel my knees shaking	هیوادارم هەست بە لەرزینی ئەژنۆکانم نەکەن
I glanced at the plate	چاوێکم بە پلێتەکە گرت
I hope you had a wonderful weekend	هیوادارم کۆتایی هەفتەیەکی نایابتان بەسەر برد
One hundred miles an hour	سەد میل لە کاتژمێرێکدا
I had read the case in the paper	لە کاغەزەکەدا کەیسەکەم خوێندبووەوە
After that I kept my distance	دوای ئەوە مەودای خۆمم پاراست
I know all about vulnerability, now	من هەموو شتێک لەبارەی لاوازییەوە دەزانم، ئێستا
I believe it is my blood calling	من باوەڕم وایە بانگکردنی خوێنی منە
I need you to reckon with me	پێویستم بە تۆیە لەگەڵمدا حساب بکەیت
I really hope you might want to	بەڕاستی هیوادارم ڕەنگە بتەوێت
I think that should be a good thing	پێم وایە ئەوە دەبێ شتێکی باش بێت
I was ashamed to do that	شەرمم دەکرد ئەو کارە بکەم
I know, easier said than done, but nothing happened	دەزانم، ئاسانتر بڵێم، بەڵام هیچی بەسەردا نەهات
I never dreamed I would have this terrible nightmare on waking	هەرگیز خەونم بەوە نەبینیوە لە بەئاگابووندا ئەم کابوسە ترسناکەم هەبێت
I sank in my chair	لەسەر کورسییەکەم نوقم بووم
I was arresting a detective	من بەدواداچوونێکم دەستگیر دەکرد
I didn’t have the tools to deal with my life	ئامرازەکانم نەبوو بۆ مامەڵەکردن لەگەڵ ژیانمدا
I want you out of this house immediately	من دەمەوێت یەکسەر لەم ماڵە دەربچیت
I think we have finally made friends	پێم وایە دواجار هاوڕێمان دروست کردووە
I wasn’t in my bedroom	لە ژووری نووستنم نەبووم
I have to let go sometimes	دەبێت هەندێک جار رێگە بدەم
I want a camera that follows the ball	من کامێرایەکم دەوێت بەدوای تۆپەکەدا بگەڕێت
I never wanted to lose that	هەرگیز نەمدەویست ئەوە لەدەست بدەم
I want to live to be old	دەمەوێت بژیم تا پیر بم
On the way, a door came into view	لە ڕێگادا دەرگایەک هاتە بەرچاو
Bad skiing on rocks	خلیسکانێکی خراپ لەسەر بەردەکان
I don’t know anything before then	پێش ئەو کاتە هیچ شتێک نازانم
I need others to encourage and empower me	پێویستم بە کەسانی ترە هانم بدەن و بەهێزم بکەن
I couldn’t even smell him	تەنانەت بۆنی ئەویشم نەدەکرد
I find the letters lovely in both form and function	من پێم وایە پیتەکان هەم لە فۆرم و هەم لە کارکردندا خۆشەویستن
I turned on my phone	مۆبایلەکەم داگیرساند
I know you’ve had a tough couple of years	دەزانم یەک دوو ساڵی سەختت بەسەر بردووە
I refused to believe that	من ڕەتم کردەوە باوەڕ بەو شتە بکەم
I gasped when it sank	کاتێک نوقم بوو هەناسەم دەدا
A wave of fear and anxiety sweeps through my body	شەپۆلێکی ترس و دڵەڕاوکێ بە جەستەمدا دەسوڕێتەوە
I wanted to feel him touch me	حەزم دەکرد هەست بکەم دەستم لێدەدات
I heard an inner door close	گوێم لە دەرگایەکی ناوەوە بوو کە داخراوە
I experience it as the energy of consciousness	من وەک وزەی هۆشیاری ئەزموونی دەکەم
I was just thinking about it	من تەنها بیرم لەوە دەکردەوە
I pointed to the fireplace	ئاماژەم بە ئاگردانەکە کرد
I whipped my head around to look	سەرم بە دەوری خۆیدا قامچی کرد تا سەیر بکەم
I couldn’t help but wonder what was holding up	نەمتوانی خۆم بپارێزم لەوەی کە چی بەرزی گرتووەتەوە
I didn’t try and understand it	هەوڵم نەدا و لێی تێنەگەیشتم
I never asked for fame	هەرگیز داوای ناوبانگم نەکرد
I will love you forever	بۆ هەتا هەتایە خۆشم دەوێیت
Never put my pieces together	هەرگیز پارچەکانم پێکەوە دانەم
I guess we’ll see how it goes	پێم وایە دەبینین چۆن دەڕوات
I appreciate the information	زانیاریەکان بەرز دەنرخێنم
I couldn’t make out a face	نەمتوانی دەموچاوێک دەربکەم
I couldn't understand you	نەمتوانی لێت تێبگەم
I have a reputation to keep	ناوبانگێکم هەیە کە بیهێڵمەوە
I needed money to survive	پێویستم بە پارە بوو بۆ ئەوەی بتوانم بژیم
I will provide them with what they need	ئەوەی پێویستیان پێیەتی بۆیان دابین دەکەم
Many of them work quite well	زۆرێکیان تا ڕادەیەک باش کاردەکەن
The Constitution had been implemented	دەستوور جێبەجێ کرابوو
I had no idea you could do this	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە دەتوانیت ئەمە بکەیت
I remembered being shot, but it felt like a dream	بیرم هاتەوە کە تەقەیان لێکرابوو، بەڵام هەستم دەکرد خەونێکە
I felt his hands twist into my hair	هەستم کرد دەستەکانی دەپیچنەوە ناو قژمەوە
I thought we made a great team	پێم وابوو تیمێکی گەورەمان دروست کردووە
I find your lack of faith inconvenient	نەبوونی ئیمانت بە ناڕەحەتی دەزانم
I found myself looking at the web	خۆمم بینی کە سەیری وێب دەکەم
I had to find that one fact	ناچار بووم ئەو یەک ڕاستییە بدۆزمەوە
Can’t wait to see the barn	ناتوانم چاوەڕێی بینینی ئەشکەوتەکە بکەم
I walk slowly, alone in my thoughts	بە هێواشی دەڕۆم، بە تەنیا لە بیرکردنەوەکانمدا
The process faced formidable technical problems	پرۆسەکە ڕووبەڕووی کێشەی تەکنیکی ترسناک بووەوە
I nodded and said hello and we continued onward	سەرم لە سەرم دانا و سڵاوێکم لێدا و بەردەوام بووین بەرەو پێشەوە
I realize your feelings and consider your opinions	من درک بە هەستەکانتان دەکەم و بۆچوونەکانتان لەبەرچاو دەگرم
I decided to come out and throw with power	بڕیارمدا بێمە دەرەوە و بە دەسەڵات فڕێ بدەم
I love every piece of work	من هەموو پارچەیەکی کارەکانم خۆشدەوێت
I never have any fire	من هەرگیز هیچ ئاگرێکم نییە
I have to try these ideas	دەبێت ئەم بیرۆکانە تاقی بکەمەوە
I was really very happy	بەڕاستی زۆر دڵخۆش بووم
I knew he could see the tears coming	دەمزانی دەتوانێت فرمێسکەکان ببینێت کە دێن
I must admit it is definitely worth the money	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە بە دڵنیاییەوە شایەنی پارەکەیە
I recognize it as the processing room	من وەک ژووری پرۆسێسکردن دەیناسمەوە
I think he must have a sister	پێم وایە دەبێ خوشکێکی هەبێت
I bought a map and he helped me study it	نەخشەیەکم کڕی و ئەویش یارمەتیم دا لە خوێندنی
I thought we liked the same thing	پێم وابوو هەمان شتمان بەدڵە
I lost so much of myself this time	ئەمجارەیان ئەوەندە لە خۆم لەدەستدا
I seriously needed a wee	من بەجدی پێویستم بە wee بوو
I could clearly hear her screams	بە ڕوونی گوێم لە هاوارەکانی بوو
I can’t fight the sadness, though	هەرچەندە ناتوانم بەرەنگاریی خەمەکە ببمەوە
There was a sense of death in the air	هەستێکی مەرگ لە هەوادا بوو
I sink a little lower in my chair	کەمێک لە خوارەوە لەسەر کورسییەکەم نوقم دەبم
I waved and smiled, showing all my teeth	دەستم هەڵدا و زەردەخەنەیەکم کرد، هەموو ددانەکانم پیشان دا
I reached behind me and closed the door	دەستم بردە پشتمەوە و دەرگاکەم داخست
I was feeling sad about the suicide and posted it	هەستم بە دڵتەنگی دەکرد لە خۆکوشتنەکە و پۆستم کرد
I’m looking down at my chin	من لە خوارەوە سەیری چەناگەم دەکەم
I was looking for a specific person	من بەدوای کەسێکی دیاریکراودا دەگەڕام
I am still in touch with him ongoing	هێشتا لە پەیوەندیدام لەگەڵیدا بەردەوامە
I didn’t like seeing it like this	من حەزم لەوە نەبوو بەم شێوەیە بیبینم
I thought about the police for two seconds	دوو چرکە بیرم لە پۆلیس کردەوە
I was determined to have a good night	بڕیارم دابوو شەوێکی خۆش بەسەر بەرم
Obviously, I try to always take care of them	دیارە هەوڵ دەدەم هەمیشە ئاگاداریان بم
A perfect chance to lie	چانسێکی تەواو بۆ درۆکردن
I loved the poet who was killed here	من ئەو شاعیرەم خۆشدەویست کە لێرە کوژرا
I raised it to my mouth and kissed it softly	بەرزم کردەوە بۆ دەمم و بە نەرمی ماچم کرد
I was afraid that you would sleep well	دەترسام کە تۆ بە باشی بخەویت
I would argue no	من ئیدیعام دەکرد نەخێر
I highly recommend your service	زۆر پێشنیاری خزمەتگوزارییەکەتان دەکەم
I'll get up immediately	یەکسەر هەڵدەستمەوە
I'll get used to it in time, no doubt	لە کاتی خۆیدا ڕادێم، بێ گومان
I'll be happy to pass on the wisdom	خۆشحاڵ دەبم بە گواستنەوەی حیکمەت
It has the taste and texture of beef	تام و پێکهاتەی گۆشتی مانگای هەیە
I have a reservation	من حجزێکم هەیە
I gained seven pounds that first summer	لەو هاوینە یەکەمەدا حەوت کیلۆم زیاد کرد
I also hope to attend temple regularly	هەروەها هیوادارم بە بەردەوامی بەشداری پەرستگا بکەم
I want to make up for them	من دەمەوێت قەرەبووی ئەوان بکەمەوە
I felt it was accurate, respectful and clear	هەستم دەکرد ورد و ڕێزدار و ڕوونە
I went in and started	چوومە ژوورەوە و دەستم پێکرد
I was not the miracle worker they had hoped for	من ئەو موعجیزەکارە نەبووم کە ئەوان هیوایان بۆ دەخواست
I used to have passage dreams about it as a boy	من وەک کوڕێک خەونی پاساژم لەبارەیەوە دەبینی
I put my head on his shoulder again	دیسان سەرم لەسەر شانی دانا
A kind woman with big eyes whom everyone loved	ژنێکی میهرەبان و چاوی گەورە کە هەمووان خۆشیان دەویست
I could go out with them	دەمتوانی لەگەڵیان بچمە دەرەوە
Last night’s music left me kicking	مۆسیقای دوێنێ شەوم بە لێدان بەجێهێشت
I thought he was quite funny	پێم وابوو کە ئەو تەواو کۆمیدییە
I'll take you with me	لەگەڵ خۆمدا دەتبەم
I did this run cold with no training	من ئەم ڕاکردنەم بە ساردیی بەبێ هیچ مەشقێک کرد
I can’t afford to make worse publicity anymore	من توانای ئەوەم نییە ئیتر بانگەشەیەکی خراپتر بکەم
I did this recently and highly recommend it	من بەم دواییە ئەمەم کرد و زۆر پێشنیاری دەکەم
I control the ship from here	من لێرەوە کەشتییەکە کۆنتڕۆڵ دەکەم
I raised a complaint	سکاڵایەکم وروژاند
I collapse on the grass	لەسەر چیمەنەکە دەڕوخێم
I took a few steps back	چەند هەنگاوێکم بردە دواوە
I rode the train instead of driving	لەبری لێخوڕین سواری شەمەندەفەرەکە بووم
I already knew what he would say next	پێشتر دەمزانی دواتر چی دەڵێت
He played first base in baseball	لە بیسبۆڵدا یاری بە بنکەی یەکەمی دەکرد
I have to get back up the hill	دەبێ بگەڕێمەوە سەر گردەکە
I approached this study with an eye to science	من بە چاوێک لە زانست نزیک بوومەوە لەم لێکۆڵینەوەیە
The trial lasted about an hour	دادگاییکردنەکە نزیکەی یەک کاتژمێری خایاند
Great exhaustion suddenly washed over him	ماندووبوونێکی گەورە لەناکاو بەسەریدا شۆرد
I'll be back tomorrow morning	سبەی بەیانی دەگەڕێمەوە
I turn around and face each face with a smile	دەگەڕێمەوە و بە زەردەخەنەوە ڕووبەڕووی هەر دەموچاوێک دەکەمەوە
I had a very clear mind	عەقڵێکی زۆر ڕوونم هەبوو
I want to kill him myself	من دەمەوێت خۆم بیکوژم
I can’t call a winner either	منیش ناتوانم بانگی براوە بکەم
I couldn’t make out what was being said	نەمدەتوانی بزانم چی دەگوترێ
I haven’t seen them before	پێشتر نەمبینیوون
I wanted to shake my head in frustration	بە بێزارییەوە ویستم سەرم هەڵبشێوێنم
I wasn’t for this	من بۆ ئەمە نەبووم
I couldn’t lift them	نەمتوانی بەرزیان بکەمەوە
I saw her head hit a storage unit	بینیم سەری بەر یەکەیەکی هەڵگرتن کەوت
The average degree required six years of study	تێکڕای بڕوانامەکە پێویستی بە شەش ساڵ خوێندن هەبوو
I wasn’t sure how to proceed	دڵنیا نەبووم چۆن بەردەوام بم
I was all nervous before	پێشتر هەمووم دەمارگیر بووم
I said pretty much the same thing	زۆر بە هەمان شتم گوت
A moan passed her lips in agreement	گریاوێک بە لێوەکانیدا تێپەڕی وەک ڕەزامەندییەک
A few were more personal and family groups	چەند دانەیەکیان زیاتر گروپی کەسی و خێزانیی بوون
I don’t allow myself to think of his name	ڕێگە بە خۆم نادەم بیر لە ناوەکەی بکەمەوە
I couldn’t tell what, but he dropped something	نەمدەتوانی بزانم چی، بەڵام شتێکی خستە خوارەوە
I would do anything if I was with you	هەر شتێکم دەکرد ئەگەر لەگەڵت بم
I shouldn’t have seen it	نەدەبوو بیبینم
I wasn’t ready for that to end	من ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی ئەوە کۆتایی پێبێت
I couldn’t play an instrument with any real talent	نەمدەتوانی ئامێرێک بە هیچ بەهرەیەکی ڕاستەقینە بژەنم
By the way it swells I can tell it's close	بە شێوازی ئاوسانی دەتوانم بزانم نزیکە
I’m calling out his name	من ناوی ئەو بانگ دەکەم
I finally decided to seek medical help	دواجار بڕیارمدا داوای یارمەتی پزیشکی بکەم
I gave him my arm, inner wrist facing up	قۆڵم پێدا، مەچەکی ناوەوە ڕووی بەرەو سەرەوە بوو
I hope it has been a blessing to you	هیوادارم نیعمەتێک بووبێت بۆ ئێوە
I didn’t mean to remove my family from my life	مەبەستم ئەوە نەبوو خێزانەکەم لە ژیانم دوور بخەمەوە
I was just as surprised as he was	منیش هەر وەک ئەو سەرم سوڕما
I wish I had aimed a little higher	خۆزگە ئامانجم کەمێک بەرزتر بووایە
I believe stone suits me better	باوەڕم وایە بەرد باشتر لەگەڵ مندا دەگونجێت
I personally end their suffering	من بە شەخسییەت کۆتایی بە ئازارەکانیان دەهێنم
I have an hour free tomorrow at nine thirty-three	سبەی کاتژمێر نۆ سی نیو کاتژمێرم بەخۆڕاییە
Several thousand of them	چەند هەزارێک لەوانە
I started looking for a place to hide	دەستم کرد بە گەڕان بەدوای شوێنێکدا بۆ خۆحەشاردان
I was very worried when we got here	زۆر نیگەران بووم کاتێک گەیشتینە ئێرە
I couldn’t be in the mood	نەمتوانی لە مەزاجەکەدا ببم
I would let the others win and then they would leave	رێگەم دەدا ئەوانی تر سەربکەون و دواتر دەڕۆیشتن
I can look forward to my future at this point	دەتوانم لەم خاڵەدا چاوەڕێی داهاتووی خۆم بکەم
I took a step toward it, then stopped	هەنگاوێک بەرەو ئەو هەنگاوە نا، پاشان وەستام
A comparatively small community	کۆمەڵگایەکی بچووک بە بەراورد
I wanted to talk to him about the other company	ویستم لەگەڵیدا باسی کۆمپانیاکەی تر بکەم
I can help you out of this mess	دەتوانم یارمەتیت بدەم لەم گێژاوە دەربچیت
I swallowed and a gentle fire started in my belly	قووتم دا و ئاگرێکی نەرم لە سکمدا دەستی پێکرد
I had a ball learning how to do things	من تۆپێکم هەبوو فێری چۆنیەتی ئەنجامدانی شتەکان بووم
I can’t exactly just call it	من بە تەواوی ناتوانم تەنها بانگی بکەم
I plan to take you there soon	پلانم هەیە بەم زووانە بتبەمە ئەوێ
I had very little chest hair myself	من خۆم مووی سنگم زۆر کەم بوو
I already have mine on order	من پێشتر هی خۆمم لە داواکاریدا هەیە
I had never heard of the PUK	هەرگیز ناوی یەکێتیم نەبیستبوو
I touched her skin, it felt like skin	دەستم لە پێستی دا، هەستم دەکرد وەک پێست وایە
I have to make myself stop, or we’ll be late	دەبێت وا لە خۆم بکەم بوەستم، ئەگەرنا دوا دەکەوین
I decide to start the conversation	بڕیار دەدەم گفتوگۆکە دەست پێ بکەم
A delicious shiver went through me at the thought	لە بیرکردنەوەکەدا لەرزێکی بە تام بەناومدا تێپەڕی
I hated that this happened to me	ڕقم لەوە بوو کە ئەمەم بەسەر هات
I should have looked away	دەبوو سەیری دوورم بکردایەتەوە
I’m one of those people, for example	من یەکێکم لەو کەسانە، بۆ نموونە
I just try to be myself	تەنها هەوڵ دەدەم خۆم بم
It is now a cultural center	ئێستا ناوەندێکی ڕۆشنبیرییە
I hated him when he treated me like this	ڕقم لێی بوو کاتێک بەم شێوەیە مامەڵەی لەگەڵ کردم
I was playing in a nearby city	لە شارێکی نزیک یاریم دەکرد
I wanted to get rid of it	ویستم ڕزگارم بێت لێی
I wish there was an easier way	خۆزگە ڕێگەیەکی ئاسانتر هەبوایە
His second marriage produced no children	هاوسەرگیری دووەمی ئەو هیچ منداڵێکی لێ نەکەوتەوە
I could go in for the kill	دەمتوانی بچمە ژوورەوە بۆ کوشتنەکە
I was told that art is emotion	پێیان وتم هونەر هەست و سۆزە
I didn’t stand in your way	من لە ڕێگات نەوەستام
I asked him a lot of questions	زۆر پرسیارم لێکرد
Security had to prevent further entry	ئاسایش دەبوو ڕێگری بکات لە چوونە ژوورەوەی زیاتر
I probably wouldn't mind at all!	ڕەنگە بە هیچ شێوەیەک ئیزعاج نەبم!
I wasn’t sure I wanted him to know	دڵنیا نەبووم کە دەمەوێت ئەو بزانێت
I felt the emotions, the connection we shared	هەستم بە هەستەکان کرد، ئەو پەیوەندییەی کە هاوبەشمان کرد
I think that was part of the problem	پێم وایە ئەوە بەشێک بوو لە کێشەکە
I know these are personal matters but think about it	دەزانم ئەمانە بابەتی شەخسین بەڵام بیری لێ بکەنەوە
I haven’t always been successful	من هەمیشە سەرکەوتوو نەبووم
I want us to trust each other with every secret	من دەمەوێت بە هەموو نهێنیەک متمانەمان بە یەکتر هەبێت
I shook my head, a sob forming in my throat	سەرم لەقاند، گریانێک لە قوڕگمدا دروست بوو
A confused expression appeared when he saw her running	دەربڕینێکی سەرلێشێواو دەرکەوت کاتێک بینی ڕادەکات
I couldn’t explain my feelings	نەمتوانی هەستەکانم ڕوون بکەمەوە
I have to see this through to the end	تا کۆتایی دەبێت ئەمە ببینم
I want you all to live truly	من دەمەوێت هەمووتان بە ڕاستی بژین
A new name and first single	ناوێکی نوێ و یەکەم تاکە گۆرانی
I couldn’t remember being so turned on before	بیرم نەدەچوو پێشتر ئەوەندە داگیرسام
I shield my face, take the impact on my arms	دەموچاوم قەڵغان دەکەم، کاریگەری لەسەر قۆڵەکانم وەردەگرم
I will leave this historical discussion aside	من ئەم باسە مێژووییە بە لایەکدا دەهێڵمەوە
A strange gratitude filled me	سوپاسگوزارییەکی سەیر پڕی کردمەوە
I swear you looked right at me at one point	سوێند دەخۆم لە کاتێکدا ڕاست سەیرت کردم
primary motivation for hunting	پاڵنەرێکی سەرەتایی بۆ ڕاوکردن
Navy to create a bad command climate	هێزی دەریایی بۆ دروستکردنی کەشوهەوای فەرماندەیی خراپ
I stabbed him in the forehead	بە چەقۆ لە پێشەوەیم دا
I had to live hand to mouth	دەبوو دەست بە دەم بژیم
To me, the symbol of life is perhaps	لای من هێمای ژیان ڕەنگە
I could lie here all day	دەمتوانی بە درێژایی ڕۆژ لێرە درۆ بکەم
I never thought you’d come back	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە تۆ دێیتەوە
I ordered one and to be fair it’s good	من یەکێکم داوا کرد و ئەگەر دادپەروەر بین باشە
I didn’t feel scared	هەستم بە ترس نەدەکرد
A good philosopher would not lose it	فەیلەسوفێکی باش لەدەستی نەدەدا
I grew up learning the art of swordsmanship	من گەورە بووم و فێری هونەری شمشێرسازی بووم
I ran my hands through my new black hair	دەستەکانم بەناو قژە ڕەشە نوێیەکەمدا ڕاکرد
I’ve always wanted to help people	من هەمیشە ویستم یارمەتی خەڵک بدەم
I really have no clue what you’re talking about	بەڕاستی هیچ ئاماژەیەکم نییە کە تۆ باسی چی دەکەیت
I was right about him	من لەبارەی ئەوەوە ڕاستم دەکرد
I am a repeat customer.	من کڕیارێکی دووبارەی...
I would exist, not live	من بوونی دەبووم نەک بژیم
I told you he was a great guy	پێم وتیت کابرایەکی گەورەیە
I need to find me some rope	پێویستم بەوەیە هەندێک پەتم بۆ بدۆزێتەوە
I would have to be a queen to keep it	دەبوو شاژن بم بۆ ئەوەی بیهێڵمەوە
I checked, no one else uses any of them	پشکنینم کرد، کەسی تر هیچیان بەکارناهێنێت
I was born involuntarily among them	من بەبێ ئیرادەی خۆم لەنێویاندا لەدایک بووم
I have plans for tonight	من بۆ ئەمشەو پلانم داناوە
I looked at the tongue ring in the mirror	سەیری ئەڵقەی زمانم کرد لە ئاوێنەدا
A couple of sheets of paper, and a computer disk	یەک دوو لاپەڕە کاغەز، و دیسکێکی کۆمپیوتەر
I need you to stay out of sight	پێویستم بە تۆیە کە لە چاوەکان دوور بکەویتەوە
I wasn’t completely surprised	من بە تەواوی سەرم سوڕ نەمابوو
I took a screenshot to show the changes	وێنەیەکی شاشەم گرت بۆ ئەوەی گۆڕانکارییەکان پیشان بدەم
I think that made it a lot of fun	پێم وایە ئەوە بووە هۆی ئەوەی زۆر خۆش بێت
I came over tonight to pay him back	ئەمشەو هاتمە ئەوێ تا پارەکەی بدەمەوە
I get some kind of position	جۆرێک لە پێگەم دەست دەکەوێت
I cannot let fear and terror rule my life forever	ناتوانم بهێڵم ترس و تیرۆر بۆ هەتاهەتایە حوکمی ژیانم بکات
I admit this looks a little weird	دان بەوەدا دەنێم کە ئەمە کەمێک سەیر دەردەکەوێت
I just wait a moment before the next step	تەنها ساتێک چاوەڕێ دەکەم پێش هەنگاوی داهاتوو
I was going to watch it, that’s all	بڕیار بوو سەیری بکەم، ئەوە تەنها شتێکە
They were all later arrested and sent to prison	دواتر هەموویان دەستگیرکران و ڕەوانەی زیندان کران
I have never seen so much love between one	تا ئێستا ئەوەندە خۆشەویستیم لە نێوان یەکێکدا نەبینیوە
I should be able to feel the hills	دەبێ بتوانم هەست بە گردەکان بکەم
I'm sure you'll be safe here	دڵنیام لێرە سەلامەت دەبیت
I think they’re a little less cautious	پێم وایە کەمێک کەمتر وریا دەبن
The enemy eventually fell into confusion	دوژمن لە کۆتاییدا کەوتە سەرلێشێواوی
I will be everything to you	من بۆ تۆ هەموو شتێک دەبم
I, personally, deal with them	من، بە شەخسییەت، مامەڵەیان لەگەڵ دەکەم
I went to military school on base	لە بنکەدا چوومە قوتابخانەی سەربازی
I follow nothing but what is revealed to me	من شوێن هیچ شتێک ناکەوم جگە لەوەی بۆم ئاشکرا دەبێت
I could end up going to jail over this	دەتوانم لە کۆتاییدا بچمە زیندان لەسەر ئەم بابەتە
Again I heard footsteps, and the sound of the door	دیسان گوێم لە هەنگاوەکان بوو، و دەنگی دەرگاکە
I told them not to answer my phone	پێم گوت وەڵامی تەلەفۆنەکەم مەدەنەوە
I took a breath, thinking about the construction workers	هەناسەیەکم هەڵمژی، بیرم لە کرێکارانی بیناسازی دەکردەوە
I haven't made definite plans yet	تا ئێستا پلانی دیاریکراوم دانەناوە
I hope, that is helpful for you	هیوادارم، کە یارمەتیدەر بێت بۆ ئێوە
I just couldn’t see properly	بەس نەمدەتوانی بە باشی ببینم
A man in uniform entered the room	پیاوێک بە جلوبەرگی سەربازییەوە هاتە ژوورەکە
I think you have lofty ambitions	پێم وایە تۆ تەماحێکی بەرزت هەیە
I raised my eyebrows at his logic	بە لۆژیکی ئەو برۆکانم بەرز کردەوە
I found it very strange	من زۆر سەیرم زانی
I chose to be a sword	من شمشێر بم هەڵبژارد
I walked away and stood behind the door	ڕۆیشتم و لە پشت دەرگاکە وەستام
I guess it was bad	من پێم وایە خراپە بوو
I heard the lock click shut	گوێم لە قوفڵەکە بوو کە کلیکی داخست
I want to close that space so that space doesn’t exist	من دەمەوێت ئەو فەزایە دابخەم تا ئەو فەزایە نەبێت
I looked down at him	بە چاوێکی سووکەوە سەیریم کرد
I love all women, but especially real women	من هەموو ژنانم خۆشدەوێت، بەڵام بە تایبەتی ژنانی ڕاستەقینە
I didn’t wish to cause trouble	من ئاواتم نەبوو کێشە دروست بکەم
A purple gown brushed the side of her threshold	جلێکی وەنەوشەیی لای بەربەستەکەی فڵچەی دەکرد
I was amazed again	دیسان سەرسام بوومەوە
I was completely shut out but refused to let go	من بە تەواوی لە دەرەوە داخراو بووم بەڵام رەتم کردەوە وازبهێنم
I have reason to believe this is really serious	من هۆکارم هەیە بۆ ئەوەی باوەڕم بەوە هەبێت کە ئەمە بەڕاستی جدییە
Cruelty to the adversary in time of war is prohibited	دڕندەیی بەرامبەر بە نەیار لە کاتی جەنگدا قەدەغەیە
I just laid down next to him and held him	تەنها لە تەنیشتی پاڵکەوتم و گرتم
I just got a glass of water	تازە پەرداخێک ئاوم دەست کەوت
A rich kid ate just a little	منداڵێکی دەوڵەمەند تەنها کەمێکی خوارد
I stared at him to solidify a memory	چاوم لێی بوو بۆ ئەوەی یادەوەرییەک پتەو بکەم
I was given another chance	دەرفەتێکی ترم پێدرا
I leaned over the naked woman and shook my brother	پاڵم خستە سەر ژنە ڕووتەکە و براکەمم هەژاند
I silently begged him to hurry	بە بێدەنگی لێی پاڕامەوە پەلە بکات
I can live with that	دەتوانم بەو شتە بژیم
I stared at the title	چاوم لە ناونیشانەکە بوو
I continued through the house but still saw nothing	بەناو ماڵەکەدا بەردەوام بووم بەڵام هێشتا هیچم نەبینی
I've only known him for a few months	تەنها چەند مانگێکە دەیناسیم
A few silent moments passed	چەند ساتێکی بێدەنگ تێپەڕی
I’m expressing a sentiment that seems okay to express	من هەستێک دەردەبڕم کە پێدەچێت دەرببڕین باش بێت
I know where this is going	دەزانم ئەمە بەرەو کوێ دەڕوات
I first heard it in my dream	یەکەم جار لە خەونمدا بیستوومە
I gasped as the pressure increased	بە زیادبوونی فشارەکە هەناسەم هەڵکێشا
I looked toward him	سەیری بەرەو چوونم بۆ ئەوێ کرد
I could feel my feathers burning	هەستم دەکرد پەڕەکانم دەسوتێن
A sad creature has not been able to leave his hospital bed	بوونەوەرێکی دڵتەنگ نەیتوانیوە لە جێگاکەی لە نەخۆشخانە دەربچێت
A small part of me was skeptical	بەشێکی بچووکی من گومانی هەبوو
I never checked	هەرگیز پشکنینم نەکردووە
I can't leave this place	ناتوانم ئەم جێگایە بەجێبهێڵم
I am very sorry about my dinner	زۆر پەشیمانم لە ژەمی ئێوارەکەم
I should maintain a more respectful treatment towards you	پێویستە مامەڵەیەکی ڕێزدارتر بەرامبەر بە ئێوە بپارێزم
I think my husband would walk away with that deal	پێم وایە هاوسەرەکەم بەو گرێبەستە دەڕۆیشت
I was playing to death	من یاریم بە مردن دەکرد
I really ought to have my head checked	بەڕاستی دەبێ سەرم پشکنین بۆ بکرێت
I actually looked forward to his weekly phone calls	لە ڕاستیدا چاوەڕێی پەیوەندییە تەلەفۆنییە هەفتانەیەکانیم دەکرد
I couldn’t read his thoughts	نەمدەتوانی بیرکردنەوەکانی بخوێنمەوە
I didn’t want to go upstairs	نەمدەویست بچمە سەرەوە
I had a different coach	ڕاهێنەرێکی جیاوازم هەبوو
I was getting married then	ئەو کاتە هاوسەرگیریم دەکرد
A father, mother and two young sons	باوکێک و دایکێک و دوو کوڕی بچووک
I looked around to see who he was talking to	سەیری دەوروبەرم کرد تا بزانم لەگەڵ کێ قسە دەکات
I was simply born wanting to know	من بە سادەیی لەدایک بووم کە دەمەوێت بزانم
I just wanted some peace	تەنها هەندێک ئارامیم دەویست
I just like the smell	من تەنها حەزم لە بۆنەکەیە
I reached out to help her up	دەستم درێژ کرد تا یارمەتیم بدەم هەستێتەوە
I wanted to feel her body under mine	ویستم هەست بە جەستەی ئەو بکەم لە ژێر جەستەی خۆمدا
I just wouldn’t do it for everyone	من تەنها بۆ هەموو کەسێک نەیدەکرد
I keep thinking about that	من بەردەوام بیر لەوە دەکەمەوە
A warm mist hung in the air	تەمێکی گەرم لە هەوادا هەڵواسرابوو
I fail to pay attention to the conversation at hand	من شکست دەهێنم لە گرنگیدان بەو گفتوگۆیەی کە لەبەردەستمدایە
But much remains to be done	بەڵام زۆر شت ماوە بۆ ئەنجامدان
I still have about ten minutes to go	هێشتا نزیکەی دە خولەکم ماوە بۆ ڕۆشتن
I stayed on guard, ready for anything	لە پاسەوانیدا مابوومەوە، ئامادە بووم بۆ هەر شتێک
I nodded and encouraged him to keep moving	سەرم لە سەرم دانا و هانمدا بەردەوام بێت لە جووڵە
I was very scared today	ئەمڕۆ زۆر ترسام
I thought that my father had tried to follow me	بیرم لەوە کردەوە کە باوکم هەوڵی داوە شوێنم بکەوێت
I was tired of fighting	لە شەڕکردن بێزار بووم
I can also go the other way around	هەروەها دەتوانم بە پێچەوانەوە بڕۆم
I just wish it had happened differently	تەنها خۆزگەم دەخواست بە شێوەیەکی جیاواز ڕوویدابا
I think a few drops is fine	پێم وایە چەند دڵۆپێک وردە
I carried it over the years	بەدرێژایی ساڵان هەڵمگرت
The date of the foundation of the church is uncertain	ڕۆژی دامەزراندنی کڵێساکە نادیارە
The news is official	هەواڵەکە ڕەسمییە
I looked at it for the last time	بۆ دواجار سەیرم کرد
I understand that you were all together	تێدەگەم کە هەمووتان پێکەوە بوون
I could feel sweat running down my forehead	هەستم دەکرد ئارەقە بە پێشەوەمدا دەهات
Really enjoyed reading your post	بەڕاستی چێژم لە خوێندنەوەی پۆستەکەت وەرگرت
I have no idea what this is all about	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەمە هەمووی چییە
I was mentally and physically exhausted	لە ڕووی دەروونی و جەستەییەوە ماندوو بووم
I was completely lost	من بە تەواوی ون بووم
A sharp pain echoed through my back	ئازارێکی تیژ لە پشتمەوە دەنگی دایەوە
I felt the building shake	هەستم کرد بیناکە دەلەرزێت
I found it a little sad	کەمێک دڵتەنگم زانی
I couldn’t stop staring at her empty bed	نەمتوانی واز لە سەیرکردنی جێگا چۆڵەکەی بهێنم
I wasn’t under attack	من لە ژێر هێرشدا نەبووم
I can run and hide and find paths through places	دەتوانم ڕابکەم و خۆم بشارمەوە و ڕێگاکان بەناو شوێنەکاندا بدۆزمەوە
A huge black dog jumped out of the sky	سەگێکی زەبەلاحی ڕەش لە ئاسمانەوە بازێکی دا
I won’t do that again	جارێکی تر ئەو کارە ناکەمەوە
I hurried to him	بەپەلە چوومە لای
I've been through a lot	زۆر شتم بەسەر بردووە
A knife thrown from behind will do the job	چەقۆیەک کە لە پشتەوە فڕێ بدرێت کارەکە ئەنجام دەدات
A lady tries to smile	خانمێک هەوڵ دەدات زەردەخەنە بکات
I am just commenting on your youth and inexperience	من تەنها کۆمێنت لەسەر گەنجی و کەم ئەزموونی ئێوە دەکەم
I smile, inside and out	زەردەخەنە دەکەم، لە ناوەوە و دەرەوە
I can’t live with this anymore	ئیتر ناتوانم لەگەڵ ئەمەدا بژیم
I stand just outside the wings, and hear nothing	من تەنها لە دەرەوەی باڵەکان وەستاوم، و هیچ نابیستم
I could have sworn someone had been there just moments ago	دەمتوانی سوێند بخۆم تەنها چەند ساتێک لەمەوبەر کەسێک لەوێ بووە
Then he headed west	پاشان بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I have known him for some time	من لە ماوەیەک لەمەوبەرەوە دەیناسم
I might as well be in a deep sleep, anyway	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە لە خەوێکی قووڵدا بم، بە هەر حاڵ
I go to my desk and sit down	دەچمە سەر مێزەکەم و دادەنیشم
I am the man who loves you	من ئەو پیاوەم کە تۆم خۆشدەوێت
I would run out of things to do	شتەکانم تەواو دەبوو کە بیکەم
I believe his hand shook	باوەڕم وایە دەستی لەرزی
Then I can take care of myself	دواتر دەتوانم ئاگاداری خۆم بم
I couldn’t do anything to save it	نەمتوانی هیچ بکەم بۆ ڕزگارکردنی
Sort of finishing the right school	جۆرێک لە تەواوکردنی قوتابخانەی ڕاست
I spent a good two hours doing them	دوو کاتژمێرێکی باشم بەسەر برد لە ئەنجامدانیان
I hadn’t even thought about them	تەنانەت بیرم لەوان نەکردبووەوە
I can make him do anything	دەتوانم وا لێ بکەم هەر شتێک بکات
I didn’t see that many last year	ساڵی ڕابردوو ئەوەندە زۆرم نەبینی
I think they were put there by you	پێم وایە لەلایەن تۆوە لەوێ دانراون
I turned to start my work	ڕووم کردەوە بۆ ئەوەی دەست بە کارەکەم بکەم
I released my weapon, and looked at the old man	چەکەکەم ئازاد کرد، و سەیری پیرەمێردەکەم کرد
I stop in the kitchen to wash my hands	لە چێشتخانە دەوستم بۆ ئەوەی دەستەکانم بشۆم
I didn’t have much of a speed limit either	منیش زۆرم لە خێرایی سنووردار نەکردبوو
A monster under your bed	ئەهریمەنێک لە ژێر جێگاکەتەوە
I’m scrambling to apologize	من بە پەلە دەڕۆم بۆ ئەوەی داوای لێبوردن بکەم
I wanted him to be afraid of me	من ویستم ئەو لە من بترسێت
I know you’re in college	دەزانم تۆ لە کۆلێژیت
I have a message to offer and a proposal	پەیامێکم هەیە بۆ پێشکەشکردن و پێشنیارێکم هەیە
I bought one for my husband earlier	پێشتر یەکێکم بۆ هاوسەرەکەم کڕیبوو
I actually thought about a topic for a while	لە ڕاستیدا بۆ ماوەیەک بیرم لە بابەتێک کردەوە
A basic format has been prepared for your consideration	فۆرماتێکی بنەڕەتی ئامادە کراوە بۆ ئەوەی ئێوە لەبەرچاو بگیرێن
There are other temperature maximums involved	زۆرترین پلەی گەرمی دیکەش هەیە کە پەیوەندی بەمەوە هەیە
A lot of them are homeless and hungry	بەشێکی زۆریان بێ ماڵ و حاڵن و برسی بوون
I have the rest of your outfit in the bedroom	باقی جلوبەرگەکەتم لە ژووری نووستندا هەیە
It seems to work with mixed materials	پێدەچێت بە کەرەستەی تێکەڵاو کار بکات
I expect to be renovated with less	پێشبینی دەکەم بە کەمتر نۆژەن بکرێمەوە
I mean, it was baseball, not football or hockey	مەبەستم ئەوەیە بیسبۆڵ بوو نەک تۆپی پێ یان هۆکی
I have to make something	دەبێت شتێک دروست بکەم
I got that message loud and clear	ئەو پەیامەم بە دەنگێکی بەرز و ڕوون وەرگرت
I turned and threw up, trying to get the sound out	سوڕامەوە و فڕێمدا، هەوڵمدا دەنگەکە دەربهێنم
Several invited guests were present	چەند میوانێکی بانگهێشتکراو ئامادەبوون
I left the box outside	سندوقەکەم لە دەرەوە بەجێهێشت
I knocked on a plain yellow door	لە دەرگایەکی زەردی سادەم دا
I hope it was the first soul he saw	هیوادارم یەکەم ڕۆح بووبێت کە بینیبێتی
I could get an apartment somewhere in your town	دەمتوانی لە شوێنێکی شارۆچکەکەت شوقەیەک بەدەست بهێنم
I stopped and looked at the names again	وەستام و دیسان چاوم لە ناوەکان کرد
I was the one with no personal focus or discipline	من ئەو کەسە بووم کە فۆکەس و دیسپلینی کەسیم نەبوو
I’m doing something useful	من شتێکی بەسوود دەکەم
I got the exact same result you did	منیش بەتەواوی هەمان ئەنجامم دەستکەوت کە تۆ کردت
I think it was the intensity of passion	پێم وایە چڕی سۆز بوو
There are a lot of family members in the room	لە ژوورەکەدا ژمارەیەکی زۆر لە ئەندامانی خێزانەکە هەن
A silly one, pure fun, for the kids	یەکێکی گەمژانە، خۆشی پاک، بۆ منداڵەکان
When it is finished	کاتێک تەواو دەبێت
The remaining dogs are chasing his pickup truck	ئەو سەگانەی کە ماونەتەوە بەدوای ئۆتۆمبێلە پیکاپەکەیدا دەگەڕێن
I hope they pay for it in full	هیوادارم بە تەواوی پارەی بدەن
I take care of the horses	من ئاگاداری ئەسپەکانم
I tried to keep working but it was no use	هەوڵمدا بەردەوام بم لە کارکردن بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
I just really wanted to be with you	تەنها بەڕاستی ویستم لەگەڵت بم
A ring contact is between the tip and the arm	بەرکەوتنێکی ئەڵقەیی لە نێوان نووک و قۆڵەکەدایە
I want to be equal to you	من دەمەوێت یەکسان بم بە ئێوە
I used to ride this bike to college	جاران بەم پاسکیلە دەچوومە کۆلێژ
I miss my hard hospital bed	بیری جێگەی ڕەقی نەخۆشخانەکەم دەکەم
A completely different barrel of fish	بەرمیلێکی ماسی تەواو جیاواز
A learning experience	ئەزموونێکی فێرکاری
I can smell them a mile away	من دەتوانم بۆنیان بکەم یەک میل لە دوورەوە
I can only make a couple of observations here	لێرەدا تەنیا دەتوانم یەک دوو تێبینی بکەم
I needed to go back to sleep	پێویستم بە گەڕانەوە بوو بۆ خەوتن
I took more of his classes	من زیاتر لە پۆلەکانی ئەوم وەرگرت
I was trying to be in a new relationship	هەوڵم دەدا لە پەیوەندییەکی نوێدا بم
I thought this showed weakness of character	پێم وابوو ئەمە لاوازی کارەکتەری نیشان دەدات
Greater Lewis area	ناوچەی گەورەی لویس
I slept a total of five hours	بە گشتی پێنج کاتژمێر خەوتم
I read every one of them	هەر یەکێکیان دەخوێنمەوە
I jokingly saw him moving behind the glass	بە گاڵتەیەکەوە بینیم کە لە پشت شووشەکەوە دەجووڵێت
I think they are his biggest threat right now	پێم وایە ئەوان گەورەترین هەڕەشەی ئەون لە ئێستادا
I envisioned a bathroom and maybe a bedroom	من پێشبینی حەمامێکم کرد و ڕەنگە ژووری نووستنێک
I'm sure I'll miss you	دڵنیام بیرت دەکەم
I wanted to punch him so badly	من ویستم ئەوەندە بە خراپی پەنجەی لێ بدەم
I want you to take a walk	من دەمەوێت تۆ پیاسەیەک بکەیت
In practice, very few markets work this way	لە پراکتیکدا زۆر کەم بازاڕ بەم شێوەیە کاردەکەن
I lowered my head, hoping to avoid their wrath	سەرم دابەزاند، بەو هیوایەی لە توڕەیی ئەوان دوور بکەومەتەوە
I had somehow broadcast my intention	من بە جۆرێک مەبەستم پەخش کردبوو
I can’t describe it to you	ناتوانم بۆت وەسفی بکەم
Construction did not begin immediately	دەستبەجێ دەست بە دروستکردن نەکرا
I never want to be anywhere near you	هەرگیز نامەوێت لە هیچ شوێنێکی نزیک لە تۆ بم
They all have to take some responsibility	هەموویان دەبێت هەندێک بەرپرسیارێتی لە ئەستۆ بگرن
I look younger than my age	من لە تەمەنم گەنجتر دەردەکەوم
I had that desire since I was a boy	من لە کوڕێتیەوە تا دەگاتە ئەو ئارەزووەم هەبوو
Branches of young trees may die as a result	لەوانەیە لقەکانی دارە گەنجەکان لە ئەنجامدا بمرن
I was captain of the debate team	من کاپتنی تیمی دیبەیت بووم
I had committed a crime	من تاوانێکم ئەنجامدابوو
I fail in a quiet time	لە کاتێکی بێدەنگدا شکست دێنم
I couldn’t imagine the pain he must have felt	نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت ئەو ئازارەی کە دەبێ هەستی پێکردبێت
I went on my first book tour	من چوومە یەکەم گەشتی کتێبم
Eventually the bee leaves the colony to die	لە کۆتاییدا هەنگەکە کۆلۆنی بەجێدەهێڵێت بۆ ئەوەی بمرێت
I’m taking full advantage of that this time	من ئەمجارەیان بە تەواوی سوود لەوە وەردەگرم
I want to use it at work	من دەمەوێت لە شوێنی کارەکەم بەکاری بهێنم
I figured chivalry must be dead	من حسابم کرد کە سوارچاکی دەبێ مردوو بێت
I hear the car door closing behind me	گوێم لە دەرگای سەیارەکە دەبێت کە لە پشتمەوە دادەخرێت
I really like her	بەڕاستی ئەو کچەم بەدڵە
I lowered the knife and his face relaxed	چەقۆکەم دابەزاند و دەموچاوی ئارام بووەوە
A couple of specific examples may help to illustrate	ڕەنگە یەک دوو نموونەی تایبەت یارمەتیدەر بن بۆ وەسفکردن
I was so disappointed	من ئەوەندە بێهیوا بووم
I felt no remorse for my actions	هەستم بە هیچ پەشیمانییەک نەدەکرد لە کارەکانم
I have no idea what our time means anymore	ئیتر هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کاتمان واتای چییە
I repeatedly concluded that his changes were correct	چەندین جار بەو ئەنجامە گەیشتم کە گۆڕانکارییەکانی ئەو ڕاستن
I tried to comfort her	هەوڵم دەدا دڵنەوایی بکەم
I eat after I get home	دوای گەڕانەوەم بۆ ماڵەوە نان دەخۆم
I went to sleep and the accident happened	چوومە خەوت و ڕووداوەکە ڕوویدا
A crowd gathered around him	جەماوەرێک لە دەوری کۆبوونەوە
A little more efficient, less back strain	کەمێک کارامەتر، کەمتر فشاری پشت
I drank a lot, that’s all	زۆرم دەخواردەوە، ئەوە تەنها شتێکە
I can’t forget his face	ناتوانم ڕووخساری لەبیر بکەم
I never made it back	هەرگیز نەمتوانی بگەڕێمەوە
I got a little bit of that too	منیش کەمێک لەوەم دەستکەوت
I would have more control	من کۆنترۆڵی زیاترم دەبوو
I doubt if there is anything to it	گومانم هەیە ئەگەر شتێک لێی بێت
I bought the car to drive	ئۆتۆمبێلەکەم کڕی بۆ ئەوەی لێی بخوڕم
I will be going through it these months	لەم چەند مانگەدا بەناودا تێدەپەڕم
Finally, they restored the original image	لە کۆتاییدا وێنەی ڕەسەنیان گەڕاندەوە
I stumble to my feet	من بە کۆسپەوە لەسەر پێیەکانم دەکەوم
I tell you there was nothing in it	پێت دەڵێم هیچی تێدا نەبوو
Such a creature was not safe	بوونەوەرێکی لەو جۆرە سەلامەت نەبوو
A warm glance passed between us	نیگایەکی گەرم لە نێوانماندا تێپەڕی
A great idea is a great idea	بیرۆکەیەکی نایاب بیرۆکەیەکی گەورەیە
A quick check made the owner abundantly clear	پشکنینێکی خێرا خاوەنەکەی بە شێوەیەکی بەرفراوان ڕوون کردەوە
I was very wrong about everything	لە هەموو شتێکدا زۆر هەڵە بووم
I seriously missed you	بەجدی بیری تۆم دەکرد
I felt something cold on my thigh	هەستم بە شتێکی سارد کرد لەسەر رانم
I plan to die out here	من پلانم هەیە لێرە دەرەوە بمرم
I didn’t stand for this	من بۆ ئەمە نەوەستام
I was supposed to be here earlier	بڕیار بوو پێشتر لێرە بم
I was seeking this particular info for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر بەدوای ئەم زانیارییە تایبەتەدا دەگەڕام
I would learn to manage it, with help of course	فێر دەبووم بەڕێوەی ببەم، بێگومان بە یارمەتی
I never even knew his last name	تەنانەت هەرگیز ناوی کۆتایی ئەویشم نەدەزانی
I’ve never done records like that before	پێشتر هەرگیز تۆمارەکانم بەو شێوەیە نەکردووە
I was like damn people are crazy	من وەک ئەوە بووم کە نەفرەت لە خەڵک شێت بن
I couldn’t think of anything to say	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە بیڵێم
I’m all over the place with my art	من بە هونەرەکەمەوە لە هەموو شوێنێکدام
Lewis to stop the losing streak	لویس بۆ ئەوەی ڕیزبەندی دۆڕانەکان بوەستێنێت
I would see the same looks on my trip	لە گەشتەکەمدا هەمان نیگاکانم دەبینی
They were old, pale and grey	پیر و کاڵ و خۆڵەمێشی بوون
I had a similar experience with this death	منیش ئەزموونێکی هاوشێوەم لەگەڵ ئەم مردنەدا هەبوو
I promptly wiped it from my eyes	بەپەلە لە چاوەکانم سڕیمەوە
I go deeper under the water, holding my breath	من بە قووڵی دەچمە ژێر ئاوەکە، هەناسەم گرتووە
I hope you will visit me in my new home	هیوادارم لە ماڵە نوێیەکەم سەردانم بکەن
I enjoy kissing her	چێژ لە ماچکردنی وەردەگرم
I decided to look for a more accurate title	بڕیارمدا بەدوای ناونیشانێکی وردتردا بگەڕێم
He also had a rushing touchdown	هەروەها تاچ داونێکی بەپەلەی هەبوو
I couldn’t even win an award in a school show	تەنانەت نەمتوانی لە نمایشێکی قوتابخانەدا خەڵاتێک بەدەست بهێنم
I might not even live until dinner time	تەنانەت لەوانەیە تا کاتی نانخواردنی ئێوارەش نەژیم
I didn’t bother to count myself	خۆم بە ژماردنی خۆمەوە سەرقاڵ نەکرد
It took me another month to edit	مانگێکی ترم پێچوو بۆ دەستکاریکردن
I wanted to know who gave them	ویستم بزانم کێ بەخشیون
Neither was successful	هەردووکیان سەرکەوتوو نەبوون
I learned that asking questions was a childish endeavor	فێربووم کە پرسیارکردن هەوڵێکی منداڵانە بوو
I didn’t own any girl’s clothes	من خاوەنی هیچ جلوبەرگی کچێک نەبووم
I doubt they listened at all	گومانم هەیە بەهیچ شێوەیەک گوێیان لێ گرتبێت
I want to shout it out	دەمەوێت هاوارێکی لێ بکەم
A dead merchant and a rolling gunfight	بازرگانێکی مردوو و شەڕێکی دەمانچەی ڕۆڵ
I couldn't stop the car	نەمتوانی ئۆتۆمبێلەکە بوەستێنم
I was almost exhausted and needed to sleep	نزیک بووم لە ماندووبوون و پێویستم بە خەوتن بوو
I wasn’t quite ready for either	من تەواو ئامادە نەبووم بۆ هیچ کامیان
After all, I needed him to speak	ئاخر پێویستم پێی بوو قسە بکات
I love letting them do my hair	زۆرم خۆشدەوێت رێگەیان پێبدەم قژم بکەن
A bad day with bad things	ڕۆژێکی خراپ بە شتی خراپەوە
I had led a good life	ژیانێکی باشم بەڕێوەبردبوو
I can’t do that not now	من ناتوانم ئەوە بکەم نەک ئێستا
I couldn’t get him to come back here	نەمتوانی وا لێبکەم کە بگەڕێتەوە ئێرە
A weakness washed over him	لاوازییەک بەسەریدا دەشۆرا
I believe he was killed out of shame	باوەڕم وایە بەهۆی شەرمەزارییەوە کوژراوە
A place of worship, called a temple	شوێنێکی عیبادەت، پێی دەوترێت پەرستگا
I can’t take much with me anyway	بەهەر حاڵ ناتوانم زۆر شت لەگەڵ خۆمدا ببەم
I can’t answer that question for you	ناتوانم بۆ تۆ وەڵامی ئەو پرسیارە بدەمەوە
I would not be a passenger on a luxury cruise ship	من لە کەشتییەکی گەشتیاری لوکسدا سەرنشین نەدەبووم
I was quite relieved to see you gone	من تەواو هێمن بووم کە تۆم بینی کە نەماوە
I also had no energy left to run	هەروەها هیچ وزەیەکم نەمابوو بۆ ڕاکردن
I stopped and shook my head	وەستام و سەرم لەقاند
I didn’t have a fixed form of being visible	فۆرمێکی جێگیرم نەبوو کە دیار بم
I enjoy this story very much	زۆر چێژ لەم چیرۆکە وەردەگرم
I have no idea where that character goes from here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەو کارەکتەرە لێرەوە بۆ کوێ دەڕوات
I had gained enough wisdom	بەشی ئەوەندە حیکمەتم بەدەستهێنابوو
I reached the terrace	گەیشتمە تەراسەکە
I like to keep it in a spray bottle	من حەزم لێیە لەناو شووشەی سپرادا بیهێڵمەوە
The problem was fixed within three hours	لە ماوەی سێ کاتژمێردا کێشەکە چارەسەر کرا
I grew up in that area too	منیش لەو ناوچەیەدا گەورە بووم
I think there are three or four	پێم وایە سێ چوار هەن
I enjoyed putting up with it	چێژم لە بەرگەگرتنی وەرگرت
I really didn’t know what to expect	بەڕاستی نەمدەزانی چاوەڕوانی چی بکەم
I turned to religion to get out of my job	بۆ ئەوەی لە کارەکەم دەربچم ڕووم لە ئایین کرد
I couldn’t bring it back	منیش نەمتوانی بیهێنمەوە
At that point I wanted to go home	لەو کاتەدا ویستم بچمە ماڵەوە
We must return to our old position	دەبێ بگەڕێینەوە بۆ پێگەی کۆنمان
I watched your Little Light show	سەیری بەرنامەی ڕووناکی بچووکی تۆم کرد
I don’t believe that	من باوەڕ بەو شتە ناکەم
I couldn’t have stayed much longer	نەمدەتوانی زۆر لەوە زیاتر بمێنمەوە
I didn't know if it was the same one	نەمدەزانی هەمان یەکە یان نا
I never touch things	هەرگیز دەست لە شتەکان نادەم
I could easily find a wall and go home	بە ئاسانی دەمتوانی دیوارێک بدۆزمەوە و بچمە ماڵەوە
I feel like a completely different person inside	هەست دەکەم کەسێکی تەواو جیاوازم لە ناوەوە
I just wanted to formally introduce myself	تەنها ویستم بە فەرمی خۆم بناسێنم
I learned how loyal they can be as well	فێربووم کە ئەوان چەندە دەتوانن دڵسۆز بن هەروەها
I stopped to buy gas for the car	وەستام بۆ کڕینی غاز بۆ ئۆتۆمبێلەکە
I shared my sentiment	منیش هاوبەشی هەستەکەم بوو
I have a thing about things like that	من شتێکم هەیە لەبارەی شتگەلێکی لەو جۆرە
I pulled him up and climbed onto his balcony	منیش ڕامکێشا و سەرکەوتمە سەر باڵکۆنەکەی
I looked at myself on the couch	سەیری خۆمم کرد لەسەر قەنەفەکە
I wonder what goes through his mind	پێم سەیرە چی بە مێشکیدا تێدەپەڕێت
A place well with us	شوێنێک بە باشی لەگەڵ ئێمە
I was seventeen and married	تەمەنم حەڤدە ساڵ بوو و هاوسەرگیریم کرد
I was anything but peaceful	من جگە لە ئارامی هیچی تر بووم
I returned a visual query	پرسیارێکی بینراوم گەڕاندەوە
I was first, my friend here was second	من یەکەم بووم، هاوڕێکەم لێرە دووەم بوو
A noise so unfamiliar that I was startled	ژاوەژاوێک ئەوەندە نامۆ بوو کە تووشی سەرسوڕمان بووم
I can't stay here anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I didn’t want to open the door	نەمدەویست دەرگاکە بکەمەوە
Almost every community had a project to work on	نزیکەی هەموو کۆمەڵگایەک پڕۆژەیەکیان هەبوو بۆ کارکردن لەسەری
I know about that	من لەو بارەیەوە دەزانم
His record speaks for itself	تۆمارەکەی خۆی قسە دەکات
I wonder where the warden is now	منیش پێم سەیرە ئێستا سەرپەرشتیارەکە لە کوێیە
I don’t think you’re dumb at all	من بە هیچ شێوەیەک پێم وایە تۆ داماویت
I can’t deal with that kind of relationship anymore	ئیتر ناتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەو جۆرە پەیوەندییەدا بکەم
The first is a covered bridge	یەکەمیان پردێکی داپۆشراوە
I was personally shocked	من بە شەخسییەت تووشی شۆک بووم
I had to shoot a couple of men	ناچار بووم یەک دوو پیاو تەقە بکەم
A possible interpretation is the following	لێکدانەوەیەکی ئەگەری ئەمانەی خوارەوەیە
I avoided the eastern streets	خۆم لە شەقامەکانی ڕۆژهەڵات بەدوور دەگرت
I owe him an explanation	من قەرزاری ڕوونکردنەوەیەکی ئەوم
I looked at my watch and it was past ten-thirty	سەیری کاتژمێرەکەمم کرد سەعات دە و سی تێپەڕیبوو
I still don't see anything	تا ئێستاش هیچ نابینم
I know things about people	من شتەکان لەبارەی مرۆڤەکانەوە دەزانم
I had never seen him look so old	هەرگیز نەمبینیبوو ئەوەندە پیر دەربکەوێت
I hope it comes soon	هیوادارم بەم زووانە بێت
A brief moment of happiness	ساتێکی کورت لە خۆشی
I felt angry, I felt like I had been robbed of a real life	هەستم بە توڕەیی دەکرد، هەستم دەکرد ژیانێکی ڕاستەقینە دزراوم
I think the current panel is pretty good	پێم وایە پانێڵی ئێستا زۆر باشە
I lost confidence after that	دوای ئەوە متمانەم لەدەستدا
I knew how that felt	دەمزانی ئەوە چ هەستێکە
Seconds later he was out of sight	چەند چرکەیەک دواتر لە چاوی خۆی دەرچوو
I was sick worried, they kept saying you might die	من نەخۆش بووم نیگەران بووم، بەردەوام دەیانگوت لەوانەیە بمری
A sharp pang of pain went through her	ئازارێکی تیژی ئازاری بەناودا تێپەڕی
I never feel angry or imprisoned	هەرگیز هەست بە توڕەیی و زیندانی ناکەم
I had waited until the last minute	تا کۆتا خولەک چاوەڕێم کردبوو
I love teaching music	من زۆرم خۆشدەوێت فێری مۆسیقا بکەم
I was in that house	من لەو ماڵەدا بووم
I was never an athlete	من هەرگیز وەرزشوان نەبووم
I am their natural enemy	من دوژمنی سروشتی ئەوانم
I think it should be covered as a tactic	پێم وایە پێویستە وەک تاکتیکێک داپۆشرێت
I recognized the tone of voice	تۆنی دەنگم ناسیەوە
I point my finger at him	پەنجەم ئاراستەی ئەو دەکەم
Eleven days later he returned to the Corps	دوای یازدە ڕۆژ گەڕایەوە بۆ فەیلەق
I wanted our own family and our own home	من خێزانی خۆمان و ماڵی خۆمانم دەویست
I was only three years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم تەنها سێ ساڵ بوو
The movie was worth doing for that moment alone	فیلمەکە شایەنی ئەوە بوو بە تەنیا بۆ ئەو ساتە ئەنجام بدرێت
Now I have to go, figure this out	ئێستا دەبێت بڕۆم، ئەمە بزانم
I’m a little four-year-old girl all of a sudden	من کچێکی بچووکی چوار ساڵانم لەناکاو
I could feel the fear taking over	هەستم دەکرد ترسەکە دەست بەسەردا دەگرێت
I noticed the lantern was still sitting on the table	تێبینیم کرد هێشتا فانووسەکە لەسەر مێزەکە دانیشتبوو
I followed them to get my money back	منیش بە دوایان هاتم بۆ ئەوەی پارەکەم وەربگرمەوە
I was tired and lonely	ماندوو و تەنیا بووم
He remains strongly interested in medicine	ئەو تا ئێستاش بە توندی ئارەزووی پزیشکی دەکات
I still wasn’t quite over our conversation from earlier	هێشتا تەواو لە قسەکردنەکەمان لە پێشووتر نەبووم
I'll be in soon	بەم زووانە دەبمە ناوەوە
The authors claim that this is a partial explanation	نووسەران بانگەشەی ئەوە دەکەن کە ئەمە ڕوونکردنەوەیەکی بەشەکییە
I feel like we are connected halfway	هەست دەکەم لە نیوەی ڕێگادا بەیەکەوە گرێدراوین
I would recommend them without hesitation	من بەبێ دوودڵی پێشنیاریان دەکەم
I appreciate you finally coming forward with the truth	من زۆر پێزانینم هەیە کە دواجار بە ڕاستییەکانەوە هاتیتە پێشەوە
I wasn’t really sure how much to tell him	بەڕاستی دڵنیا نەبووم چەند پێی بڵێم
I was a little surprised to see him at work	کەمێک سەرم سوڕما کە لە شوێنی کارەکەی بینیم
I was crazy clear through it	من شێت بووم ڕوون لە ڕێگەیەوە
I was never so scared in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I asked you many times	زۆر جار پرسیارم لێکردی
I opened the heavy door, and he entered without speaking	دەرگا قورسەکەم کردەوە، بەبێ ئەوەی قسە بکات چووەتە ژوورەوە
Maybe he hoped a long time ago	ڕەنگە زۆر لەمەوبەر هیوای خواستبێت
I should have stayed there longer	دەبوو زیاتر لەوێ بمێنمەوە
I hate fasting right now	لە ئێستادا ڕقم لە ڕۆژوو دەبێتەوە
First, I considered rings	سەرەتا ئەڵقەم لەبەرچاو گرت
I have to see until I'm dull	دەبێت ببینم تا من ماتە
I may have only slept an hour	لەوانەیە تەنها کاتژمێرێک خەوتبێتم
I rescue people who really want to be delivered	ئەو کەسانە ڕزگار دەکەم کە بەڕاستی دەیانەوێت گەیاندن بکرێن
I was aware of the bleeding, and I wasn’t	من ئاگاداری خوێنبەربوونەکە بووم، و ئاگادار نەبووم
It has remained in print ever since	لەو کاتەوە تا ئێستا لە چاپدا ماوەتەوە
I absolutely refused to do it	من بە تەواوی ڕەتم کردەوە کە بیکەم
I wouldn’t wish for my worst enemy	من ئاواتم بۆ خراپترین دوژمنم نەدەخواست
I offered to fight them one after the other today	پێشنیارم کرد ئەمڕۆ یەک لە دوای یەک شەڕیان بکەم
I'm not sure when this picture was taken	دڵنیام ئەم وێنەیە کەی گیراوە
I took control again	جارێکی تر کۆنتڕۆڵم کرد
I would not voluntarily date such a person	من خۆبەخشانە لەگەڵ کەسێکی لەو شێوەیەدا پەیوەندیم نەدەکرد
I find it healing and calming	من بە چارەسەرکەر و ئارامکەرەوە دەزانم
A steel rod ran across his back	دارێکی پۆڵا بەسەر پشتیدا ڕایکرد
I started down the stairs	دەستم کرد بە دابەزین بە پلیکانەکە
I tap him on the shoulder	لە شانیدا لێی دەدەم
I cried for weeks	چەند هەفتەیەک گریام
I'm used to it though	من ڕاهاتووم پێی هەرچەندە
I had dropped ten in less than three months	لە ماوەی کەمتر لە سێ مانگدا دە دابەزیبووم
I have some copies with me	هەندێک لە کۆپیەکانم لەگەڵدایە
I can’t go home to you again	جارێکی تر ناتوانم بگەڕێمەوە ماڵەوە بۆ لای تۆ
I haven’t used my powers in over a decade	زیاتر لە دە ساڵە دەسەڵاتەکانم بەکار نەهێناوە
I would not be alive to tell this story	من زیندوو نەدەبووم بۆ گێڕانەوەی ئەم چیرۆکە
I told him that he could go home tomorrow	پێم گوت کە دەتوانێت سبەی بچێتەوە ماڵەوە
I was quite young at the time	من لەو کاتەدا تا ڕادەیەک گەنج بووم
I must have lost track of time or something	دەبێ شوێنەواری کاتم لەدەست داوە یان شتێک
I mean, thank you for treating me like a human being	مەبەستم ئەوەیە سوپاس بۆ تۆ کە وەک مرۆڤێک مامەڵەت لەگەڵ کردم
I was also afraid of the math requirement	هەروەها لە مەرجی بیرکاری دەترسام
I was just talking about you	من تەنها باسی تۆم دەکرد
I haven’t had a wet dream in years	ساڵانێکە خەونێکی تەڕم نەبینیوە
Personally, I would like to start earlier	من بە شەخسییەت حەز دەکەم زووتر دەست پێ بکەم
I could not live a peaceful and stable life	نەمدەتوانی ژیانێکی ئارام و سەقامگیر بژیم
I didn’t believe in things like predestination dreams	من باوەڕم بە شتەکانی وەک خەونی قەدەر نەبوو
I used the key to open a huge door	کلیلەکەم بەکارهێنا بۆ کردنەوەی دەرگایەکی زەبەلاح
I gave you your phone number	ژمارەی تەلەفۆنەکەتم پێدا
I expect high things from the attacker	چاوەڕێی شتی بەرز دەکەم لە هێرشبەر
This honorary position was held for several weeks	ئەم پۆستە شەرەفمەندە بۆ ماوەی چەند هەفتەیەک بەڕێوەچوو
I was recently abandoned	بەم دواییە جێهێڵدرابووم
Response to the episode was generally positive	وەڵامدانەوە بۆ ئەڵقەکە بەگشتی ئەرێنی بوو
I use this provider everywhere	من لە هەموو شوێنێک ئەم دابینکەرە بەکاردەهێنم
I was actually moving to follow the mouse	لە ڕاستیدا من دەجووڵام بۆ ئەوەی شوێن مشکەکە بکەوێت
I took the human life of a virgin girl	ژیانی مرۆڤی کچێکی پاکیزەم برد
The conscience of the individual is at the heart of that vision	ویژدانی تاک لە دڵی ئەو دیدەدایە
A lot of research has been done on these reports	توێژینەوەیەکی زۆر لەسەر ئەم ڕاپۆرتانە کراوە
I didn’t want to make an enemy out of him	من نەمدەویست دوژمنێکی لێ دروست بکەم
I use them a lot, living alone	زۆر بەکاریان دەهێنم، بە تەنیا دەژیم
I noticed that he was standing very close	تێبینیم کرد کە زۆر لە نزیکەوە وەستابوو
A sentence or two can make all the difference	یەک دوو ڕستە دەتوانێت هەموو جیاوازییەکە دروست بکات
A wooden table, beaten and worn to hell	مێزێکی دار، لێدان و لەبەرکردنی بۆ دۆزەخ
I could get in trouble, not that it matters now	دەتوانم تووشی کێشە بم، نەک ئەوەی ئێستا گرنگ بێت
He would sit alone and stare into space	بە تەنیا دادەنیشی و چاوی لە بۆشایی دەکرد
This led to a change of strategy	ئەمەش بووە هۆی گۆڕینی ستراتیژی
I haven't stolen anything	هیچم نەدزیوە
I’m not motivated to do it	پاڵنەرم نییە بۆ ئەوەی بیکەم
I put my clothes on the bed	جلەکانم لەسەر جێگاکە دانا
A smile spread across her tiny face	زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاوە بچووکەکەیدا بڵاوبووەوە
I didn’t know anyone there	لەوێ کەسم نەدەناسی
I ran exhausted and with an empty stomach	بە ماندووبوون و گەدەیەکی بەتاڵەوە ڕامکرد
I realize he makes writers happy and productive	من تێدەگەم ئەو نووسەران دڵخۆش و بەرهەمدار دەکات
They still have to play us next year	هێشتا دەبێت ساڵی داهاتوو یاریمان پێبکەن
I had never heard long talk before	پێشتر گوێم لە قسەی درێژ نەبووبوو
The supply of weapons and ammunition was also controlled	هەروەها دابینکردنی چەک و تەقەمەنی کۆنترۆڵ کرا
I just wanted to express joy	تەنها ویستم خۆشی دەرببڕم
I always think of it this way	من هەمیشە بەم شێوەیە بیری لێدەکەمەوە
I watch them eat, talk, do business	سەیری خواردنیان دەکەم، قسە دەکەن، بازرگانی دەکەن
I knew he was angry and hurt	دەمزانی توڕە بووە و ئازاری چەشتووە
Not sure what to do with them	دڵنیا نیم چییان لێ بکەم
I feel like you need it	هەست دەکەم کە پێویستت پێیەتی
I was desperate for the picture to make sense	بێهیوا بووم لەوەی وێنەکە مانای هەبێت
I just can’t lose my job over this	تەنها ناتوانم کارەکەم لەدەست بدەم لەسەر ئەم بابەتە
I keep telling him about you	من بەردەوام باسی تۆی بۆ دەکەم
I got a foot out and there was nothing there	پێیەکم هاتە دەرەوە و هیچ شتێک لەوێ نەبوو
Just a week later in fact	تەنها هەفتەیەک دواتر لە ڕاستیدا
I stepped back just before his hands exploded in flames	هەنگاوم نا بۆ دواوە تەنها پێش ئەوەی دەستەکانی بتەقنەوە لە بڵێسەی ئاگردا
I love experimenting, trying new things	من زۆرم خۆشدەوێت تاقیکردنەوە بکەم، شتە نوێیەکان تاقی بکەمەوە
I need to know the missing pieces to the story	پێویستە پارچە ونبووەکان بزانم بۆ چیرۆکەکە
I felt him rubbing his hard cock against me	هەستم کرد کە کەرە ڕەقەکەی بە مندا دەشۆیت
I went into work today as usual	ئەمڕۆش وەک هەمیشە چوومە ناو کارەوە
The Arab media began using it themselves a decade later	میدیاکانی عەرەبی دوای دە ساڵ خۆیان دەستیان کرد بە بەکارهێنانی
I wanted to ask you something	ویستم شتێکت لێ بپرسم
I was a little hostile	کەمێک دوژمنایەتیم کرد
I had never failed a class in high school	لە قۆناغی ئامادەییدا هەرگیز لە پۆلێکدا شکستم نەهێنابوو
I was afraid for my daughter	بۆ کچەکەم دەترسام
I didn’t see the rebels	من یاخیبووەکانم نەبینی
I shut my mouth	دەمم داخست
It is the third game in the series	سێیەم یارییە لەم زنجیرەیەدا
I walked through the bottle	بەناو شووشەکەدا ڕۆیشتم
I said in surprise	بە سەرسوڕمانەوە گوتم
After a few seconds, he looked up again	دوای چەند چرکەیەک، جارێکی تر سەری بەرز کردەوە
A moving company brought them the day after the auction	کۆمپانیایەکی گواستنەوە لە ڕۆژی دوای زیادکردنەکەدا هێنایان
Sometimes I miss it all	هەندێک جار بیری هەمووی دەکەم
I couldn’t tell much difference from last week	نەمتوانی جیاوازییەکی زۆر لەگەڵ هەفتەی ڕابردوودا بزانم
A new respect formed in his eyes, and we fought	ڕێزێکی نوێ لە چاوەکانیدا دروست بوو، ئێمەش شەڕمان کرد
I can't get a handle on why, though	هەرچەندە ناتوانم دەستێک بگرم لەسەر هۆکارەکەی
I go inside and lock the door	دەچمە ژوورەوە و دەرگاکە قوفڵ دەکەم
I couldn’t be ten years old	نەمدەتوانی دە ساڵ بم
I ran into the house	ڕامکردە ناو ماڵەکەوە
I had to give up my practice altogether	ناچار بووم بە تەواوی واز لە مەشقەکەم بهێنم
I never understood why	هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی
I hadn’t kept it	من نەمپاراستبوو
I think they recognize me	پێم وایە ئەوان من دەناسنەوە
I kind of feel sorry for him	جۆرێک بەزەییم پێیدا دێتەوە
I could almost hear her voice	خەریک بوو گوێم لە دەنگی ئەو بێت
I tried to steady myself	هەوڵمدا خۆم جێگیر بکەم
I finally found a local company to help me	دواجار کۆمپانیایەکی ناوخۆییم دۆزیەوە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات
I look forward to seeing you there	چاوەڕێی بینینی تۆم لەوێ
I think everyone has theirs	پێم وایە هەموو کەسێک خۆی هەیە
I read a book last night	دوێنێ شەو کتێبێکم خوێندەوە
I wasn’t against them	من دژی ئەوان نەبووم
I need a place to call home	پێویستم بە شوێنێکە بۆ ئەوەی ناوی بنێم ماڵەوە
I had to talk to someone	دەبوو لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I think it sounds sexy	پێم وایە دەنگەکەی سێکسییە
I still didn’t have an answer for him	هێشتا وەڵامم بۆ ئەو نەبوو
I began to experience great peace	دەستم کرد بە ئەزموونکردنی ئارامییەکی گەورە
I leaned over, trying to sound firm	پاڵم دایەوە، هەوڵمدا بە توندی دەنگم دەرببڕم
I no longer feel those feelings	چیتر هەست بەو هەستانە ناکەم
I told him about the phone calls	باسی پەیوەندییە تەلەفۆنییەکانم بۆ کرد
I've never seen her cry like that	هەرگیز نەمدیوە بەو شێوەیە بگری
I know you're eight years old	من تەمەنت هەشت ساڵت دەناسم
I promise you there is nothing to fear	بەڵێنت پێدەدەم هیچ شتێک نییە لێی بترسیت
I was just fighting fire with fire	من تەنها بە ئاگر خەریکی شەڕی ئاگر بووم
There was a large crowd there	جەماوەرێکی زۆر لەوێ بوون
I love that store too	منیش ئەو فرۆشگایەم خۆشدەوێت
I wish it would but it doesn’t	خۆزگە دەخوازم بەڵام نایکات
I try to believe it	هەوڵ دەدەم باوەڕی پێ بکەم
I owned a baseball team	من خاوەنی تیپێکی بیسبۆڵ بووم
I like to say strange words	حەز دەکەم وشە سەیرەکان بڵێم
I waited, staring at nothing	چاوەڕێم کرد، چاوم لە هیچ شتێک نەبوو
I was wondering what you did tonight.	منیش پرسیارم دەکرد ئەمشەو چیت کردووە؟
I put my finger on the trigger, getting ready	پەنجەم خستە سەر تریگەرەکە، خۆم ئامادە دەکرد
I slid to the floor, trying to catch my breath	خۆم خلیسکاند بۆ سەر زەوی، هەوڵم دەدا هەناسەم بگرم
A search can normally be completed in a week	گەڕانێک بە شێوەیەکی ئاسایی دەتوانرێت بە هەفتەیەک تەواو بکرێت
A lantern hung from a post	فانووسێک بە پۆستێکەوە هەڵواسرابوو
The killer has less fear	بکوژ کەمتر ترسی هەیە
Then I put them inside	پاشان دەیانخەمە ژوورەوە
I worked for a long time developing this model	من بۆ ماوەیەکی زۆر کارم کرد لە پەرەپێدانی ئەم مۆدێلە
I open words and start making my mark	وشە دەکەمەوە و دەست دەکەم بە دروستکردنی نیشانەکەم
I need to see you as soon as possible	پێویستە بە زووترین کات بتبینم
A wicked person cannot speak of good	مرۆڤی خراپەکار ناتوانێت باسی چاکە بکات
I touched my face, and the reflection was the same	دەستم لە دەموچاوم دا، ڕەنگدانەوەیەکەش هەمان شت بوو
A prize of war, totally him	خەڵاتێکی جەنگ، بە تەواوی ئەو
I couldn't tell what color they were	نەمتوانی بزانم چ ڕەنگێکن
I take full responsibility for my actions	من بەرپرسیارێتی تەواوی کارەکانم لە ئەستۆ دەگرم
A great team of writers handled the script	تیمێکی گەورەی نووسەران مامەڵەیان لەگەڵ سیناریۆکەدا کرد
Two official covers of this song have been released	دوو بەرگی فەرمی ئەم گۆرانییە کراوە
I thought she wasn’t coming back here	پێم وابوو ئەو ژنە لێرە ناگەڕێتەوە
I can’t afford to let anything happen	من توانای ئەوەم نییە ڕێگە بدەم هیچ شتێک ڕووبدات
I didn’t need treatment	پێویستم بە چارەسەر نەبوو
No film rights were acquired	هیچ مافێکی فیلم وەرنەگیرا
It was a very individual effort	هەوڵێکی زۆر تاکەکەسی بوو
I didn’t even notice when the car stopped	تەنانەت کاتێک ئۆتۆمبێلەکە وەستا هەستم پێ نەدەکرد
I’m not ending our relationship	من کۆتایی بە پەیوەندییەکەمان ناکەم
I took something of yours	من شتێکی تۆم برد
I know what he's doing	دەزانم چی دەکات
I looked out the window at the dark morning	لە پەنجەرەوە سەیری بەیانییە تاریکەکەم کرد
I see it in his eyes	لە چاوەکانیدا دەیبینم
I fell down the hill somewhere there	لەوێ لە شوێنێک کەوتمە خوارەوەی گردەکە
I feel part of them now	ئێستا هەست بە بەشێک لەوان دەکەم
I certainly didn’t feel guilty about it	بە دڵنیاییەوە هەستم بە تاوان نەدەکرد لەو بارەیەوە
I needed to call for help	پێویستم بە پەیوەندیکردن بوو بۆ یارمەتی
I love sports, especially football	من زۆر حەزم لە وەرزشە بە تایبەت تۆپی پێ
I melt in his arms	لە باوەشیدا دەتوێنمەوە
I wish my worst fear was the storm	خۆزگە خراپترین ترسم زریانەکە بێت
I am willing to beg	من ئامادەم سواڵ بکەم
I don’t write novels	من ڕۆمان نانووسم
I have never shared these thoughts	من هەرگیز ئەم بیرکردنەوانەم هاوبەش نەکردووە
I was too excited to worry too much about food	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەوەی زۆر خەمی خواردن بخۆم
I find it very difficult to do faces	من زۆر قورسە دەموچاوەکان بکەم
I was laughing and actually enjoying the ride	پێدەکەنیم و لە ڕاستیدا چێژم لە سواربوونەکە دەبینی
I need some time away	پێویستم بە هەندێک کاتە لە دوورکەوتنەوە
I live on the edge of society	من لە لێواری کۆمەڵگادا دەژیم
A local guy has done well	کوڕێکی ناوخۆیی باشی کردووە
I was under his authority	من لە ژێر دەسەڵاتی ئەودا بووم
I can’t hold it in anymore	ئیتر ناتوانم لەناودا بیگرم
A new planet that was all him	هەسارەیەکی نوێ کە هەمووی ئەو بوو
I didn’t want to look back at my house	نەمدەویست ئاوڕێک لە ماڵەکەم بدەمەوە
I started reading the latest articles	دەستم کرد بە خوێندنەوەی نوێترین بابەتەکان
A figure fell to the floor	فیگەرێک کەوتە سەر زەویەکە
I was just so hot for him	من تەنها ئەوەندە گەرم بووم بۆ ئەو
I looked in that direction and saw them walking	بەو ئاراستەیەدا سەیرم کرد و بینیم کە بە پێ دەڕۆن
I was taking them well, barely noticing	من بە باشی دەیانبرد، بەزەحمەت تێبینیم دەکرد
I thought that was weird	پێم وابوو ئەوە سەیرە
I know you will continue to do great work	دەزانم بەردەوام دەبیت لە ئەنجامدانی کاری نایاب
A grand stage completed the dance floor	قۆناغێکی گەورە گۆڕەپانی سەماکەی تەواو کرد
A new sun lit up the meadow for lunch	خۆرێکی نوێ بۆ نانخواردنی نیوەڕۆ چۆڵەوانییەکەی ڕووناک کردەوە
I do what makes me happy	ئەوەی دڵخۆشم دەکات دەیکەم
I deserved it	من شایەنی ئەوە بووم
I find even the short journey difficult	تەنانەت گەشتە کورتەکەش بە قورسی دەزانم
I didn’t argue and surrendered to what he wanted	من موناقەشەم نەکرد و تەسلیم بووم بەو شتەی کە ئەو ویستبووی
I deliver snow in the summer	لە هاویندا بەفر دەگەیەنم
I felt like an animal	هەستم دەکرد ئاژەڵێکم
I want to meet my husband’s mother	دەمەوێت دایکی مێردەکەم بناسم
I never had a choice	هەرگیز بژاردەیەکم نەبوو
I noticed it immediately	یەکسەر تێبینیم کرد
I can’t catch an arrow	ناتوانم تیرێک بگرم
I asked you to come with me	داوام لێکردیت لەگەڵت بێیت
I think we have about 3,000 this morning	پێم وایە ئەم بەیانییە نزیکەی سێ هەزارمان هەیە
I smiled and shrugged, then went to sit back down	زەردەخەنەیەکم کرد و شانم هەڵکێشا، پاشان چووم دانیشتمەوە
I didn’t like being out of control	حەزم لەوە نەبوو کە لە کۆنتڕۆڵ دەربچم
I told him to stay there and keep an eye out	پێم گوت لەوێ بمێنەرەوە و بەردەوام بە چاودێری
I had to get somewhere warm, and fast	دەبوو بگەمە شوێنێکی گەرم، و خێرا
I can’t begin to wonder what he’s gotten us into	ناتوانم دەست بکەم بە پرسیارکردن کە ئەو ئێمەی خستۆتە ناو چییەوە
I have no idea where those girls are	هیچ بیرۆکەیەکم نییە ئەو کچانە لە کوێن
I bet they never get to do anything fun	گرەو دەکەم هەرگیز ناگەنە ئەوەی هیچ شتێکی خۆش بکەن
I believe you keep an eye on it	باوەڕم وایە تۆ چاوت لەسەری بێت
Then I grasped his reasoning	پاشان دەستم بە ئیستدلالەکانی گرت
I knew it in my bones	لە ئێسکەکانمدا دەمزانی
A few curiously shaped stones	چەند بەردێکی شێوە کنجکاو
I assume you’ve been played	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ یاریت پێ کراوە
I really didn’t get what everyone was talking about	بەڕاستی ئەو شتەم دەست نەکەوت کە هەمووان باسی دەکرد
The patches are easily removed	پەچەکان بە ئاسانی لا دەبرێن
I wasn’t scared at all	بە هیچ شێوەیەک نەترسام
I was eager to see what the day would bring	تامەزرۆی ئەوە بووم بزانم ئەو ڕۆژە چی بەدوای خۆیدا دەهێنێت
I owed him so much	من ئەوەندە قەرزاری بووم
I stepped inside, stopped dead	هەنگاوم نایە ناوەوە، بە مردوویی وەستام
I sucked up the dirt and took it upstairs	پیسیەکەم هەڵمژی و بردمە سەرەوە
I want you to succeed	من دەمەوێت تۆ سەرکەوتوو بیت
I will pretend to marry her first, as you suggested	من وا پیشان دەدەم کە سەرەتا هاوسەرگیری لەگەڵ دەکەم، وەک پێشنیارت کرد
A great wine with a lot of alcohol	شەرابێکی گەورە کە کحولی زۆری تێدایە
I have to teach, and you have to learn	من دەبێت فێر بکەم، تۆش دەبێت فێری ببیت
They had been watching me for years	ساڵانێک بوو چاودێرییان دەکردم
I was already over it	من پێشتر لە سەروویەوە بووم
I am here to take your place	من لێرەم بۆ ئەوەی جێگەی تۆ بگرمەوە
A few blocks away the music dies down	چەند بلۆکێک لە دوورەوە مۆسیقاکە دەمرێت
I owe you a beer and a day off	بیرەیەک و ڕۆژێکی پشوو قەرزاری تۆم
I feigned interest for a while	بۆ ماوەیەک خۆم بە ئارەزووی خۆی نیشان دا
I quickly opened the email, eager to see the reply	بە خێرایی ئیمەیڵەکەم کردەوە، بە تامەزرۆییەوە وەڵامەکەیم بینی
I want to make a life with you	دەمەوێت ژیانێک لەگەڵ تۆ دروست بکەم
I'm curious and will try your other variations	من کنجکاوم و جۆرەکانی ترت تاقی دەکەمەوە
I often go for an early morning walk	زۆرجار دەچم بۆ پیاسەیەکی بەیانی زوو
I put my hand down on the side table	دەستم دەخەمە خوارەوە لەسەر مێزی لایەنی
I smell the beer on his breath	بۆنی بیرەکە لەسەر هەناسەی ئەو دەکەم
I can’t even think about it	تەنانەت ناتوانم بیری لێ بکەمەوە
I hadn’t even thought about it	تەنانەت بیرم لەوە نەکردبووەوە
I was angry and shocked about this	لەم بابەتە توڕە بووم و تووشی شۆک بووم
I express my dissatisfaction	ناڕەزایی خۆم دەردەبڕم
I picked myself up off the floor	خۆمم لە زەویەکە هەڵگرت
I nodded and followed in his footsteps	سەرم لە سەرم دانا و شوێن پێی ئەو کەوتم
However I knew no amount of wishing would work	هەرچەندە دەمزانی هیچ بڕە ئاواتێک کار ناکات
I think that makes you very special	پێم وایە ئەوە زۆر تایبەتت دەکات
I want to share everything with her	دەمەوێت هەموو شتێک لەگەڵیدا بەشی بکەم
I think there are people who are aware of me	پێم وایە کەسانێک هەن ئاگاداری منن
I was nothing like them	من هیچم وەک ئەوان نەبووم
I used it for something	بۆ شتێک بەکاری هێنام
I shake my head and start to make myself comfortable	سەرم دەجوڵێنم و دەست دەکەم بە ئاسوودەکردنی خۆم
I was about to pull my trigger when he jumped on me	خەریک بوو پەنجەم بکێشم کاتێک بازێکی بەسەردا دا
I run a quick glance over my shoulder	چاوێکی خێرا بەسەر شانمدا بەڕێوە دەبەم
A cup of tea, which received strange looks	کوپێک چا، کە نیگای سەیر و سەمەرەیان وەرگرت
I jumped and the ashes of fire went everywhere	بازم دا و خۆڵەمێشی ئاگر بۆ هەموو شوێنێک ڕۆیشت
I step gently by my mum, my hand in hers	بە نەرمی لە لای ماممەوە هەنگاو دەنێم، دەستم لە دەستی ئەودایە
I just enjoy making your job easier	تەنها چێژ لە ئاسانکردنی کارەکانت وەردەگرم
I don't know where to go	نازانم بۆ کوێ بچم
A soul from a spiritual place	ڕۆحێک لە شوێنێکی ڕۆحییەوە
I should have asked, insisted, explained	دەبوو پرسیار بکەم، پێداگریم بکردایە، ڕوونم بکردایەتەوە
I just want to get a second opinion	تەنها دەمەوێت بۆچوونی دووەم وەربگرم
I was secretly excited about this opportunity	من بە نهێنی بەم دەرفەتە پەرۆش بووم
I thought he might want to join us	پێم وابوو لەوانەیە بیەوێت بەشداریمان بکات
I was going to have to tighten it up	بڕیار بوو ناچار بم توندی بکەمەوە
Sometimes I need time to myself	هەندێک جار پێویستم بە کاتە بۆ خۆم
I could feel it deep in my soul	دەمتوانی لە قووڵایی ڕۆحمدا هەستی پێ بکەم
I'm smarter than the cage	من لە قەفەس زیرەکترم
One has to sort things out	مرۆڤ دەبێت شتەکان یەکلایی بکاتەوە
I told myself it was like climbing a tree	بەخۆمم وت وەک ئەوە وایە سەرکەویت بەسەر دارێکدا
I pressed my eyes to the window to make sure	چاوەکانم بە پەنجەرەکەوە فشاردا بۆ ئەوەی دڵنیا بم
I haven't named them yet	تا ئێستا ناوم نەهێناون
I think not rushing helped too	پێم وایە پەلە نەکردنیش یارمەتیدەر بوو
A minute later he was nodding too	دوای خولەکێک ئەویش سەری لە سەری خۆی دانابوو
I can tell you just this	دەتوانم تەنها ئەمەت پێ بڵێم
I thought it looked good considering	پێم وابوو بە لەبەرچاوگرتنی باش دەردەکەوێت
From there, the highway heads north	لەوێشەوە ڕێگای خێرا بەرەو باکوور دەڕوات
I explained that to him	ئەوەم بۆ ڕوون کردەوە
Forty dead in one small cave	چل مردوو لە یەک ئەشکەوتی بچووکدا
I never saw myself as an intellectual	هەرگیز خۆمم وەک کەسێکی ڕۆشنبیر نەبینیوە
I was feeling a little uneasy at the time	لەو کاتەدا هەستم بە کەمێک نائارامی دەکرد
I noticed that they walked down to the ladies	تێبینیم کرد کە ئەوان ڕۆیشتنە خوارەوە بۆ لای خانمەکان
I reached out and took that wonderful warm hand	دەستم درێژ کرد و ئەو دەستە گەرم و نایابەم گرت
Then I sit in the chair behind my desk	پاشان لەسەر کورسییەکەی پشت مێزەکەم دادەنیشم
I went upstairs with him and knelt beside a bed	لەگەڵیدا چوومە سەرەوە و لە تەنیشت جێگایەکەوە ئەژنۆم دادا
I really needed this money	بەڕاستی پێویستم بەم پارەیە بوو
I can get together	من دەتوانم کۆببمەوە
I love days like this	من ڕۆژانی وەک ئەمم خۆشدەوێت
A touching gift for your closest friend	دیارییەکی کاریگەر بۆ نزیکترین هاوڕێت
I wanted to get involved in driving	حەزم دەکرد بەشداری شۆفێری بکەم
A futile battle against the bubble	شەڕێکی بێهودە دژی بڵقەکە
I want to know what you think	دەمەوێت بزانم ڕای ئێوە چییە
I happily climbed behind the wheel and started the engine	بە خۆشحاڵیەوە لە پشت سوکانەکە سەرکەوتم و بزوێنەرەکەم ئیش پێ کرد
I was under the impression that nothing could be done	من لە ژێر ئەو بڕوایەدا بووم کە هیچ شتێک ناتوانرێت بکرێت
I can’t believe my good luck	باوەڕ بە بەختی باشی خۆم ناکەم
I will consider them	من لەبەرچاویان دەگرم
Indeed, a captive man is never a captive	بەڕاستی پیاوی دیل هەرگیز دیل نییە
I guess for us, the idea is pretty weird	من پێشبینی دەکەم بۆ ئێمە، بیرۆکەکە زۆر سەیرە
I stopped at the newest cave and took a look around	لە نوێترین ئەشکەوتدا وەستام و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
His compassion for the prisoners was recognized by them	بەزەیی ئەو بۆ زیندانییەکان لەلایەن ئەوانەوە ناسێندرا
I was actually surprised that it just didn’t go inside	لە ڕاستیدا سەرم سوڕما کە تەنها نەچووە ژوورەوە
Her given name was originally suggested by her grandmother	ناوی پێدراوەکەی لە سەرەتادا لەلایەن داپیرەیەوە پێشنیار کراوە
I hope the company has fixed the problem	هیوادارم کۆمپانیاکە کێشەکەی چارەسەر کردبێت
But I tried my best	بەڵام بە هەموو توانامەوە هەوڵم دا
I look in the mirror again	دیسان سەیری ئاوێنە دەکەمەوە
This attempt failed	ئەم هەوڵە شکستی هێنا
I twisted around and lost my footing	بەدەوری خۆمدا پێچمەوە و پێم لەدەستدا
I have another free afternoon	نیوەڕۆیەکی ترم بەخۆڕایی هەیە
I never criticize the officials during the game	لە کاتی یارییەکەدا هەرگیز ڕەخنە لە بەرپرسان ناگرم
I couldn’t impress him with my coffee art	نەمتوانی بە هونەری قاوەم سەرسامی بکەم
I had no right to ask that	مافی ئەوەم نەبوو داوای ئەوەم لێ بکەم
I ask teachers to write letters of recommendation	داوا لە مامۆستایان دەکەم نامەی راسپاردە بنووسن
I like to see the light go off of them	حەزم لێیە ببینم ڕووناکی لێیان بکوژێتەوە
He only saw her once a month for one day	تەنها مانگانە جارێک بۆ ماوەی یەک ڕۆژ دەیبینی
I wanted to stay that way for a long time	ویستم بۆ ماوەیەکی زۆر بەو شێوەیە بمێنمەوە
I had reached my limit	من گەیشتبوومە سنووری خۆم
Arnold decided to act immediately	ئارنۆڵد بڕیاریدا دەستبەجێ کار بکات
I opened my eyes, but stayed as still as I could	چاوەکانم کردەوە، بەڵام تا دەتوانم هێمن مایەوە
I wanted to crawl under the counter	ویستم لە ژێر کەوانتەرەکەدا بخزێنم
I was blinded by my anger	بە تووڕەییەکەم کوێر بووم
I still couldn’t believe we were doing this	هێشتا باوەڕم نەدەکرد ئێمە ئەم کارە دەکەین
This is how I get a lot of my information	زۆرێک لە زانیارییەکانم بەم شێوەیە وەردەگرم
I turned around and walked over	سوڕامەوە و بەرەو ئەملا ڕۆیشتم
I am the only person who meets that criteria	من تاکە کەسم کە ئەو پێوەرە بەدی دێنم
I didn’t mean to escape	مەبەستم ئەوە نەبوو هەڵبێم
I’ve never been so angry	هەرگیز ئەوەندە توڕە نەبووم
I want us to take our time	من دەمەوێت ئێمە کاتمان بۆ تەرخان بکەین
I'm starting a new life	ژیانێکی نوێ دەست پێدەکەم
I hadn’t thought so much myself	من خۆم ئەوەندە بیرم نەکردبووەوە
I checked my college linen closet	منیش دۆشکەی کەتانەکانی کۆلێژەکەم پشکنی
I am actually within a race against time	من لە ڕاستیدا لە چوارچێوەی پێشبڕکێیەکدام لەگەڵ کاتدا
The process was accomplished	پرۆسەکە بە ئەنجام گەیەندرا
I didn’t fail to notice the bags under her eyes	من بێ بەش نەبووم لە سەرنجدان بە جانتاکانی ژێر چاوەکانی
Deep circuit driving is another problem	لێخوڕینی سووڕی قووڵ کێشەیەکی دیکەیە
Most of her songs are about fashion and wealth	زۆربەی گۆرانییەکانی تایبەتن بە مۆدە و سامان
I was waiting for you to call	چاوەڕێی پەیوەندیکردنت بووم
I wasn’t looking for special attention or sympathy	من بەدوای سەرنج و هاوسۆزی تایبەتدا نەدەگەڕام
I had some headaches	هەندێک سەرئێشەم هەبوو
I just really like it	من تەنها بەڕاستی حەزم لێیە
I was hoping they would show up	بە هیوای ئەوە بووم کە خۆیان نیشان بدەن
I can tell you that much	دەتوانم ئەوەندەت پێ بڵێم
Instead, I shot out my back window	بەڵکو لە پەنجەرەی پشتەوەمەوە تەقەم کرد
I stood aside from the entrance of a hut	لە دەرگای چوونە ژوورەوەی کوخێکەوە لە لایەک وەستام
I had started with six bullets	بە شەش فیشەک دەستم پێکردبوو
I hesitated to express my concern	دوودڵ بووم لە دەربڕینی نیگەرانی خۆم
A million wasn’t enough	ملیۆنێک بەس نەبوو
When you were two I could tell	کاتێک تەمەنت دوو ساڵ بوو دەمتوانی بزانم
I brought the old lady with me	خانمە پیرەکەم لەگەڵ خۆم هێنا
I have my dream job, flying through the skies	کاری خەونەکانم هەیە، بە ئاسمانەکاندا دەفڕم
I have not injured any man	من هیچ پیاوێکم بریندار نەکردووە
I fell forward in the tent to my knees	لەناو چادرەکەدا کەوتمە پێشەوە تا ئەژنۆم کەوتە خوارەوە
I made it many times	زۆر جار دروستم کرد
I hear this history and nothing sticks	ئەم مێژووە دەبیستم و هیچ شتێک ناچەسپێت
I would bet my life on them being friendly	من ژیانم لەسەری دەخستە گرەو کە دۆستانەن
A certain percentage to go there	ڕێژەیەکی دیاریکراو بۆ ئەوەی بچیتە ئەوێ
I drank a glass of water	پەرداخێک ئاوم خواردەوە
I was breathing heavily in the video	لە ڤیدیۆکەدا هەناسەم بە توندی دەدا
I raised the money and wrote the initial copy	من پارەکەم کۆکردەوە و کۆپی سەرەتاییم نووسی
I thought it was legal	پێم وابوو شتێکی یاساییە
I feel like someone is watching me	هەست دەکەم کەسێک سەیری من دەکات
I can’t decide for anyone else	من ناتوانم بۆ کەسی تر بڕیار بدەم
A prayer of thanksgiving also accompanied the cup of wine	هەروەها نوێژێکی سوپاسگوزاری لەگەڵ کوپەکەی شەرابەکەدا بوو
I am honored to meet you	شەرەفمەندم بە ناسینی ئێوە
I give it every evening at dinner on board	هەموو ئێوارەیەک لە کاتی نانخواردنی ئێوارە لەناو کەشتییەکەدا دەیدەم
I love you both, no matter what	من هەردووکتانم خۆشدەوێت، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I wasn’t ready to die	ئامادە نەبووم بمرم
Spring made of metal block reducing weight	بەهارێک کە لە بلۆکی کانزا دروستکراوە کەمکردنەوەی کێش
I block out the sounds and concentrate	دەنگەکان بلۆک دەکەم و تەرکیز دەکەم
I’m worried about my little brother	من خەمی برا بچووکەکەمم هەیە
I would do whatever he asked	هەرچییەک داوای دەکرد منیش دەمکرد
I think this makes sense	پێم وایە ئەمە مانای هەیە
I hope you get to meet them soon	هیوادارم بەم زووانە بتوانن چاویان پێیان بکەوێت
I took your warning and left the street	ئاگادارکردنەوەکەتم وەرگرت و شەقامەکە بەجێهێشت
I see we have come a long way since then	دەبینم لەو کاتەوە ڕێگایەکی زۆر دوورمان بڕیوە
A complete lack of desire is my best quality	نەبوونی ئارەزووی تەواو باشترین کوالێتی منە
I thought about my sin	بیرم لە گوناهی خۆم کردەوە
I closed my eyes against the pain	چاوەکانم لە بەرامبەر ئازارەکەدا داخست
I gathered him in my arms, speechless	لە باوەشی خۆمدا کۆمکردەوە، بێدەنگ بووم
I am a lawyer by day, a writer by night	من بە ڕۆژ پارێزەرم، بە شەو نووسەرم
He said I needed professional help	وتی پێویستم بە یارمەتی پیشەیی بوو
I have hurt many people living a lie	زۆر کەسم ئازار داوە کە درۆ دەژین
I like being alone	حەزم لە تەنیا بوونە
It wasn’t really all together then	ئەو کاتە بەڕاستی هەمووی پێکەوە نەبوو
I climbed out and put my back to my car	سەرکەوتمە دەرەوە و پشتم بە ئۆتۆمبێلەکەم دانا
I headed to the sink to wash my hands	بەرەو سینکەکە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی دەستەکانم بشۆم
I didn’t need this extra reminder	پێویستم بەم بیرخستنەوەی زیادەیە نەبوو
A small smile crept onto his face	زەردەخەنەیەکی بچووک خزانە سەر دەموچاوی
I went east and he followed me	چوومە ڕۆژهەڵات و ئەویش بەدوامدا ڕۆیشت
I know how nice his hands feel on bare skin	دەزانم دەستەکانی چەند هەستێکی خۆشیان هەیە لەسەر پێستی ڕووت
I have a feeling he’s already done something	هەستم هەیە پێشتر شتێکی کردووە
I pretended not to see it	وا نیشانم دا کە نایبینم
I loved the wonderful hall	هۆڵە نایابەکەم زۆر خۆشدەویست
I think of you as a friend	منیش وەک هاوڕێیەک بیرت لێدەکەمەوە
I like the way you think	شێوازی بیرکردنەوەت بەدڵە
I could be in a ditch somewhere, or worse	دەتوانم لە شوێنێکدا لە کانییەکدا بم، یان خراپتر
I could feel him breathing next to me	هەستم دەکرد لە تەنیشتمەوە هەناسەی دەدا
I don't wish to record anything, anymore	ئارەزووی تۆمارکردنی هیچ شتێک ناکەم، ئیتر
A voice in my head, for God’s sake	دەنگێک لە سەرمدا، لە پێناو خوا
I didn’t have a phone number to give	ژمارەی تەلەفۆنم نەبوو بیدەم
I sit and listen	من دادەنیشم و گوێ دەگرم
I tried not to leave the preparations to chance	هەوڵمدا ئامادەکارییەکان بە ڕێکەوت نەهێڵمەوە
I have a longing, a desire for something	حەسرەتێکم هەیە، ئارەزووی شتێکم هەیە
I couldn’t be denied	ئینکاریم لێ نەدەکرا
I took that message to heart	ئەو پەیامەم بە دڵ گرت
A number of buildings formed a camp	ژمارەیەک بینا کەمپێکیان پێکهێنا
I had to go somewhere completely different	ناچار بووم بچمە شوێنێکی تەواو جیاواز
I speak the language	من بە زمانەکە قسە دەکەم
I didn’t realize he was avoiding me now	درکم بەوە نەدەکرد کە ئێستا خۆی لە من دەپارێزێت
I shared his exhaustion	منیش هاوبەشی ماندوێتی ئەو بووم
A new day would soon be offered	بەم زووانە ڕۆژێکی نوێ پێشکەش دەکرا
A moment later there was a blow	دوای ساتێک لێدانێک لێدرا
I didn’t buy the act	من ئەکتەکەم نەکڕیوە
sharp if the product has been released	تیژ ئەگەر بەرهەمەکە بڵاوکرابێتەوە
I wish someone would stab me	خۆزگەم دەخواست کەسێک چەقۆم لێبدات
Critical reactions tended to be positive	کاردانەوەی ڕەخنەگرانە زیاتر ئەرێنی بوون
A murmur went across the bar	مورمورێک بەسەر باڕەکەدا ڕۆیشت
I feed off his creativity	من خۆراک لە داهێنانەکانی دەدەم
I will tell you the truth	ڕاستیەکانتان پێ دەڵێم
I grieve, but your mother is still alive	من خەمبار دەبم، بەڵام دایکت هێشتا لە ژیاندایە
I saw the burn on the back of my neck	سووتانی پشتی ملیم بینی
I'm giving this away	من ئەمە دەبەخشم
I had sixteen stores	شانزە فرۆشگام هەبوو
A face you can fall in love with	ڕووخسارێک کە دەتوانیت عاشقی بیت
The next day I wake up and do some homework	ڕۆژی دواتر لە خەو هەڵدەستم و هەندێک ئەرکی ماڵەوە ئەنجام دەدەم
I will declare your greatness, your mighty acts	گەورەیی تۆ ڕادەگەیەنم، کارە بەهێزەکانت
The whole thing is very nice	هەموو شتەکە زۆر خۆشە
I don't know when or how	نازانم کەی و چۆن
I recognized the symptoms in others very quickly	زۆر بە خێرایی نیشانەکانی لە کەسانی تردا ناسیمەوە
That would be terribly annoying	ئەوە بە شێوەیەکی ترسناک بێزارکەر دەبێت
I can’t let them take it	ناتوانم ڕێگە بدەم بیبەن
I took the stairs two by one	دوو بە یەک پلیکانەکانم گرت
I thought they were so under	پێم وابوو ئەوان ئەوەندە لە ژێرەوەن
I knelt down and put a hand on his head	ئەژنۆم دانا و دەستێکم خستە سەر سەری
A notebook kept beside the bed	دەفتەرێک کە لە تەنیشت جێگاکە هەڵگیراوە
I remembered hearing his name	بیرم هاتەوە کە گوێم لە ناوی بوو
I also saw the birth of a child	هەروەها لەدایکبوونی منداڵێکم بینی
I like your adventures	من حەزم لە سەرگەرمیەکانتە
I would never tell him that, though	هەرچەندە هەرگیز ئەوەم پێ نەدەگوت
I did compliment myself on the tone though	من دەستخۆشی لە خۆم کرد لەسەر تۆنەکە هەرچەندە
I even wondered if the past really happened.	تەنانەت بیرم لەوە دەکردەوە کە ئایا بەڕاستی ڕابردوو ڕوویداوە؟
A scene for eye pain	دیمەنێک بۆ ئازاری چاو
I keep thinking about it	بەردەوام بیری لێدەکەمەوە
I want to get lost in it	دەمەوێت لەناو ئەودا ون بم
I knew a cat couldn’t look sad, but he looked sad	دەمزانی پشیلەیەک ناتوانێت دڵتەنگ دەربکەوێت، بەڵام ئەویش خەمبار دەرکەوت
Johnson as commander	جۆنسۆن وەک فەرماندە
A red thread has united us since our birth	تارەیەکی سوور لە لەدایکبوونمانەوە یەکخستووین
A female guard stepped forward	پاسەوانێکی مێینە هەنگاوی نایە پێشەوە
I have more than one name	من زیاتر لە ناوێکم هەیە
I get all kinds of buried	هەموو جۆرە نێژراوێکم دەست دەکەوێت
I’m so hung over and really sick	من زۆر هەڵواسراوم و بەڕاستی نەخۆشم
I am a hero and always have been	من پاڵەوانم و هەمیشەش بووم
I would ask him to get out	داوام لێدەکرد دەربچێت
I mean big chest pain	مەبەستم ئازاری سنگی گەورەیە
I have read and accept the Privacy Policy	من سیاسەتی پاراستنی نهێنیم خوێندووەتەوە و قبوڵم کردووە
I was young and beautiful	من گەنج و جوان بووم
I said we would leave early that morning	وتم ئەو بەیانییە زوو بەڕێدەکەین
I don’t even remember when he bought it	تەنانەت بیرمە کەی کڕیویەتی
A lot of people were upset about it	خەڵکێکی زۆر لەو بارەیەوە ناڕەحەت بوون
I just couldn’t get the words out	تەنها نەمتوانی وشەکان دەربهێنم
I wondered if we were going to see a show.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا بڕیارە نمایشێک ببینین؟
Basketball award as a senior	خەڵاتی باسکە وەک پلە باڵا
The two then get married	پاشان ئەو دووانە هاوسەرگیری دەکەن
I didn’t want to leave the house	نەمدەویست لە ماڵ دەربچم
I could see their empty eyes	چاوە بەتاڵەکانیانم دەبینی
I need to find the Book of Shadows	پێویستە کتێبی سێبەرەکان بدۆزمەوە
This was his first combat patrol	ئەمە یەکەم دەوریەی جەنگی بوو
I’m still sore and tired	هێشتا ئازارم هەیە و ماندووم
I was just concerned about your safety	من تەنها خەمی سەلامەتی ئێوە بووم
A lot of work is being done	کاری زۆر دەکرێت
I finally realized that person was you	لە کۆتاییدا تێگەیشتم ئەو کەسە تۆیت
I hope we meet again	هیوادارم جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I would soon have the jar and its contents	بەم زووانە پەرداخەکە و ناوەڕۆکەکەیم دەبوو
I have been in this house for fifteen years	پانزە ساڵە لەم ماڵەدام
I wasn’t about to go into details, though	هەرچەندە خەریک نەبووم بچمە ناو وردەکارییەکان
I am not the body because it is constantly changing	من جەستە نیم چونکە بەردەوام لە گۆڕاندایە
A contract is one thing	گرێبەست یەکێکە لە شتەکان
I wrote a whole book to answer that question	بۆ وەڵامی ئەو پرسیارە کتێبێکی تەواوم نووسی
A large chair, a man's voice	کورسییەکی گەورە، دەنگی پیاوێک
I mean, we are not something or nothing	مەبەستم ئەوەیە ئێمە شتێک نین و هیچ شتێک نین
I need to get some things off my chest	پێویستە هەندێک شت لە سنگم دەربهێنم
He couldn’t bear to hear her screams	بەرگەی بیستنی هاوارەکانی نەدەگرت
I wanted to lie a little low	ویستم کەمێک بە نزمیی پاڵ بکەوم
I didn’t recognize him right away	یەکسەر نەمناسیەوە
I still feel the pain they caused me	هێشتا هەست بەو ئازارە دەکەم کە بەسەرمدا هێناون
I could definitely relate to that	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی پەیوەندیم بەوەوە هەبێت
I'm here anyway you need me	من لێرەم بە هەر شێوەیەک بێت پێویستت بە منە
This never happened	ئەمە هەرگیز ڕووی نەدا
A lot had happened during the year	لە ماوەی ساڵەکەدا زۆر شت ڕوویدابوو
I actually had one I made for myself	لە ڕاستیدا یەکێکم هەبوو کە بۆ خۆم دروست کردبوو
The painting has since disappeared	لەو کاتەوە تابلۆکە نەماوە
I could read his name	دەمتوانی ناوی ئەو بخوێنمەوە
I closed my eyes and forced myself to keep walking	چاوەکانم داخست و خۆم ناچار کرد بەردەوام بم لە ڕۆیشتن
Great hotel to impress this insurance company	هۆتێلێکی گەورە بۆ سەرسامکردنی ئەم کۆمپانیا بیمەیە
I thought everyone was thinking about it in the pictures	پێم وابوو هەمووان لە وێنەکاندا بیریان لێدەکردەوە
I knew how it would look	دەمزانی چۆن دەردەکەوێت
I didn't know you either	منیش تۆم نەدەناسی
I couldn’t get in there	نەمتوانی لەوێ بچمە ژوورەوە
I am now almost ninety years old	ئێستا تەمەنم نزیکەی نەوەد ساڵە
I tried hard to think about it	زۆر هەوڵمدا بیری لێ بکەمەوە
I was the new outlet	من دەرچەی نوێ بووم
I’ve heard this argument before	پێشتر ئەم ئارگیومێنتەم بیستووە
I saw him the day after he got it	ڕۆژێک دوای ئەوەی کە وەریگرت بینیم
I wanted more ice cream	ئایسکرێمی زیاترم دەویست
I knew who was talking to whom	دەمزانی کێ لەگەڵ کێ قسە دەکات
I think you should go home, now	پێم وایە پێویستە بچیتە سەر ماڵەوە، ئێستا
I felt the plane lose lift	هەستم کرد فڕۆکەکە بەرزبوونەوەی لەدەست دەدات
I don’t understand that sort of thing	من لەو جۆرە شتانە تێناگەم
This schedule continued for two full months	ئەم خشتەیە بۆ ماوەی دوو مانگی تەواو بەردەوام بوو
Texas has a large commercial fishing industry	تەکساس پیشەسازییەکی گەورەی ماسیگرتنی بازرگانی هەیە
I’ve never been so scared in my entire life	لە هەموو ژیانمدا هەرگیز ئەوەندە نەترسام
I still have two more points to make	هێشتا دوو خاڵی ترم ماوە بیخەمە ڕوو
Take a deep breath, he told himself, take a deep breath	هەناسەیەکی قووڵ، بە خۆی گوت، هەناسەیەکی قووڵ هەڵمژە
I got to five strokes today	ئەمڕۆ گەیشتمە پێنج زەربە
I could really use some water	بەڕاستی دەمتوانی هەندێک ئاو بەکاربهێنم
I loved the way he cared	شێوازی گرنگیدانی ئەوم زۆر خۆشدەویست
I wanted the dates, the kisses, and more	من خورماکان و ماچەکان و زۆر شتی ترم دەویست
I’ve seen things you’d be amazed at	من شتگەلێکم بینیوە کە تۆ سەرسام دەبیت پێی
I would do the exact same thing	منیش بەتەواوی هەمان شتم دەکرد
I had to go in and talk to him	ناچار بووم بچمە ژوورەوە و لەگەڵیدا قسە بکەم
I think you came down a little too hard	پێم وایە تۆ کەمێک زۆر بە توندی هاتیتە خوارەوە
I think it looks great	پێم وایە زۆر جوان دەردەکەوێت
I got in the car and glanced at my phone	سواری سەیارەکە بووم و چاوێکم لە مۆبایلەکەم خشاند
I won’t always be here	من هەمیشە لێرە نابم
I promise you will see one day	بەڵێن دەدەم ڕۆژێک ببینیت
I might have been a warrior for evil	لەوانەیە جەنگاوەر بوومایە بۆ خراپە
I was on fire with hunger	لە برسێتی ئاگرم گرتبوو
The theater was a blue place with mechanical fog	شانۆکە شوێنێکی شین و تەمی میکانیکی تێدابوو
A creeping doubt crept into his mind	گومانێکی خەزان هاتە ناو مێشکی
I put that up again	من ئەوەم داناوە کە دووبارە دایناوەتەوە
I really enjoy the articles	بەڕاستی چێژ لە بابەتەکان وەردەگرم
I’ve never heard of that name	من هەرگیز ئەو ناوەم نەبیستووە
I guess he knew someone was looking for him	من پێم وایە دەیزانی کەسێک بەدوایدا دەگەڕێت
But I’ll talk about that issue later	بەڵام دواتر باسی ئەو پرسە دەکەم
I fell into the chair and thanked him again	کەوتمە سەر کورسییەکە و دووبارە سوپاسم کرد
I look at his white face	سەیری دەموچاوە سپییەکەی دەکەم
I wondered how he knew all this	منیش پێم سەیر بوو چۆن هەموو ئەمانە دەزانێت
I offered money, but she said no	من پارەم پێشکەش کرد، بەڵام ئەو وتی نەخێر
I wish more women opened their legs like that	خۆزگە ژنانی زیاتر بەو شێوەیە قاچەکانیان بکەنەوە
I have a thing for bright colors	من شتێکم هەیە بۆ ڕەنگە گەشەکان
I know that she will agree	دەزانم کە ئەو کچە ڕازی دەبێت
I pulled my hat down over my head	کڵاوەکەم بەسەر سەرمدا بۆ خوارەوە ڕاکێشا
I hesitated, then took it	دوودڵ بووم، پاشان بردم
I didn’t want it to get to you	من نەمدەویست بگاتە لای تۆ
I was used to handsome men	من بە پیاوە قۆزەکان ڕاهاتبووم
I didn’t like it, and neither did the girls	من پێم خۆش نەبوو، کچەکانیش پێیان خۆش نەبوو
I wanted it, and it’s being given to me	من ویستم، و ئەوە بە من دەدرێت
He wouldn't leave her alone that much	ئەوەندە بە تەنیا جێی نەدەهێشت
I reached up to open it, but it was locked	دەستم بەرز کردەوە بۆ ئەوەی بیکەمەوە، بەڵام قوفڵ بوو
I wasn’t too old to bring it up	من زۆر پیر نەبووم بۆ ئەوەی پەروەردەی بکەم
I think that he believed me	من پێم وایە کە ئەو باوەڕم پێدەکرد
I tried hard to keep my face straight	هەوڵێکی زۆرم دا بۆ ئەوەی دەموچاوم ڕێک بمێنێتەوە
I couldn’t describe it because there was nothing to describe it	نەمتوانی وەسفی بکەم چونکە هیچ شتێک نەبوو وەسفی بکەم
I looked up at the street sign	سەرم بەرز کردەوە و سەیری تابلۆی شەقامەکەم کرد
I want an assessment of our situation	من هەڵسەنگاندنێکم بۆ دۆخی ئێمە دەوێت
I know this is an extremely difficult time for you	دەزانم ئەمە کاتێکی لەڕادەبەدەر سەختە بۆ ئێوە
I recommend another excellent ball box in another ad	من پێشنیاری سندوقێکی تۆپی نایابی تر دەکەم لە ریکلامێکی تردا
This approval has since been granted	لەو کاتەوە ئەم ڕەزامەندییە دراوە
I was tempted to offer an Asp	من وەسوەسەم بۆ دروست بوو کە ئاسپێکی پێشکەش بکەم
I turned away from the stove to face him	لە سۆبەکە ڕووم کردەوە تا ڕووبەڕووی ببمەوە
I couldn’t face getting behind the wheel	نەمدەتوانی ڕووبەڕووی کەوتنە پشت سوکان ببمەوە
I loved your outfit	جل و بەرگەکەتم زۆر خۆشدەویست
A lot of people are talking about this	خەڵکێکی زۆر باسی ئەم بابەتە دەکەن
I didn’t touch a single drop	دەستم لە یەک دڵۆپ نەدا
I slept most of the time	زۆربەی کاتەکان دەخەوتم
I need to find the terrorist and clear my name	پێویستە تیرۆریستەکە بدۆزمەوە و ناوەکەم پاک بکەمەوە
I felt like they were acquaintances	هەستم دەکرد ئەوان ناسیاوێکن
I wasn’t worried about that	من لەوە نیگەران نەبووم
A gaunt old man came out	پیرە پیاوێکی لاواز ڕوخسار هاتە دەرەوە
I opened his fly box	سندوقی مێشەکەیم کردەوە
Of course I answered yes	بێگومان وەڵامم دایەوە بەڵێ
Richard was never arrested for the incident	ڕیچارد هەرگیز لەسەر ئەو ڕووداوە دەستگیر نەکراوە
Many other scenes were cut for similar reasons	زۆر دیمەنی دیکەش بە هۆکاری هاوشێوە بڕدرابوون
I try to avoid them	هەوڵ دەدەم لێیان دوور بکەومەتەوە
I can’t see how it could be bad for you	ناتوانم بزانم چۆن دەتوانێت خراپ بێت بۆت
I pointed to the box	ئاماژەم بە سندوقەکە کرد
Being on a fixed income I am calling	بەهۆی ئەوەی لەسەر داهاتێکی جێگیرم پەیوەندی دەکەم
I'm really bored now	بەڕاستی ئێستا بێزار بووم
I took her hand and let her carry me upstairs	دەستم گرت و رێگەم پێدا هەڵمبگرێت بۆ سەرەوە
I felt like we were living a different life	هەستم دەکرد ژیانێکی جیاواز دەژین
I could tell he was a little worried	دەمزانی کەمێک نیگەران بووە
He stayed there for three days under the same conditions	سێ ڕۆژ لەوێ مایەوە بە هەمان بارودۆخ
I jumped right in front of him	ڕاست لەبەردەمیدا بازم دا
I wanted to be legal	من ویستم یاسایی بم
I didn’t like the feeling of being cut	حەزم لە هەستکردن بە بڕین نەبوو
I heard the noise approaching	گوێم لە ژاوەژاوەکە بوو کە نزیک دەبووەوە
I didn’t know what else to say	نەمدەزانی چیتر بڵێم
I hate having people correct my grammar	ڕقم لەوەیە کە خەڵک ڕێزمانەکەم ڕاست بکەنەوە
I think they sang it to me	پێم وایە گۆرانییان بۆ وتم
I will never let him find it again	هەرگیز ڕێگە نادەم جارێکی تر بیدۆزێتەوە
A second stroke would most likely be fatal	بە ئەگەرێکی زۆرەوە جەڵتەی دووەم کوشندە دەبێت
I had an eye infection in my right eye	لە چاوی ڕاستمدا هەوکردنی چاوم هەبوو
I loved getting paid to work out	زۆرم خۆشدەویست مووچە وەربگرم بۆ وەرزشکردن
I knew bad news was coming	دەمزانی هەواڵی ناخۆش دێت
I knew how hard and dangerous it was	دەمزانی چەند سەخت و مەترسیدارە
I explained it to the boss and the others	بۆ سەرۆک و ئەوانی ترم ڕوون کردەوە
I have a good week and then a couple of bad ones	هەفتەیەکی باشم هەیە و دواتر یەک دوو خراپ
I apologized to him	داوای لێبوردنم لێکرد
I think it’s the luck of the draw	پێم وایە بەختی تیروپشکەکە بێت
I had fallen too far out	من زۆر دوور کەوتبوومە دەرەوە
I look up to see him leave	سەرم بەرز دەکەمەوە تا دەبینم دەڕوات
I went to an upper level, but it was naked	چوومە ئاستێکی سەرەوە، بەڵام ڕووت بوو
I started with the important ones	من لە گرنگەکانەوە دەستم پێکرد
I knew you and your baby were safe at home	دەمزانی تۆ و کۆرپەکەت سەلامەتن لە ماڵەوە
I felt hungry, lonely, angry and mournful	هەستم بە برسێتی و تەنیایی و تووڕەیی و ماتەمینی دەکرد
I come in peace and will not bear any ill-will towards you	من بە ئاشتی دێم و بەرگەی هیچ ئیرادەیەکی ناخۆشت بۆ ناگرم
They had made it through the summer without fail	ئەوان بەبێ شکست بە هاویندا تێپەڕیبوون
I hadn’t heard that word in a long time	ماوەیەکی زۆر بوو ئەو وشەیەم نەبیستبوو
A man appeared behind her	پیاوێک لە پشتیەوە دەرکەوت
I know this is hard for you to believe	دەزانم ئەمە بۆ تۆ قورسە باوەڕ بکەیت
I catch it as it falls forward inside me	من دەیگرم کاتێک دەکەوێتە پێشەوە لەناومدا
A dance was hidden underneath	لە ژێرەوە سەمایەک شاراوە بوو
I didn’t want to end up like my father	نەمدەویست وەک باوکم کۆتایی پێ بێم
I extend my hand towards his	دەستم بەرەو دەستی ئەو درێژ دەکەمەوە
I assume you know what happened	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ دەزانیت چی ڕوویدا
His death was widely reported in the press	مردنی ناوبراو بە شێوەیەکی بەرفراوان لە ڕۆژنامەکاندا بڵاوکرایەوە
I never received my package	هەرگیز پاکەتەکەمم وەرنەگرت
I didn’t run after him	من بە دوایدا ڕام نەکرد
I don't like them myself	من خۆم حەزم لێیان نییە
I think we can make it through the half hour	پێم وایە دەتوانین نیو کاتژمێرەکە تەواو بکەین
I wanted to call them but I couldn’t	ویستم تەلەفۆنیان بۆ بکەم بەڵام نەمتوانی
I hope most of them remembered to take them home	هیوادارم زۆربەیان بیریان هاتبێتەوە کە بیانبەنەوە ماڵەوە
I told him to prepare it for himself	پێم گوت بۆ خۆی ئامادەی بکە
I hope you will acknowledge our thoughts	هیوادارم ئێوەش دان بە بیرکردنەوەکانماندا بنێن
I’ve never told him that in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەم پێ نەگوتووە
Very glad to match your article	زۆر خۆشحاڵم بە هاوتاکردنی بابەتەکەت
Now my mission in life was clear	ئێستا ئەرکی من لە ژیاندا ڕوون بووەوە
I started walking around the table	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بە دەوری مێزەکەدا
I just wanted to cry	تەنها ویستم بگریم
I felt abandoned and helpless	هەستم بە جێهێڵراو و بێدەسەڵات دەکرد
I guess this depends on what the project is about	من پێشبینی دەکەم ئەمە بەندە بەوەوە کە پڕۆژەکە باسی چی دەکات
A sensation of warmth coming up from the ground	هەستێکی گەرمی کە لە زەویەوە دێتە سەرەوە
Our football team is shit	تیپی تۆپی پێی ئێمە گەوادە
I see every target going down	من هەموو ئامانجێک دەبینم کە دادەبەزێت
I could lose my license	دەتوانم مۆڵەتەکەم لەدەست بدەم
I have to think more clearly than that	دەبێ لەوە ڕوونتر بیر بکەمەوە
I should never have let you talk me into coming	هەرگیز نەدەبوو ڕێگەت بدەم قسەم لەگەڵ بکەم تا بێی
I stood comfortably for an hour or so	بۆ ماوەی یەک کاتژمێر یان زیاتر بە ئاسوودەیی وەستام
I think the real issue is	پێم وایە پرسە ڕاستەقینەکە ئەوەیە
I didn’t want to put you all at risk	نەمدەویست هەمووتان بخەمە مەترسییەوە
I hope you have some time	هیوادارم کاتێکتان هەبێت
A green light shone over the door	گڵۆپێکی سەوز بەسەر دەرگاکەدا دەدرەوشایەوە
I still couldn’t tell which one was male or female	هێشتا نەمدەتوانی بزانم کامیان نێرە یان مێ
I was surprised to read this	بە خوێندنەوەی ئەمە سەرم سوڕما
I know where the cinema is	من دەزانم سینەما لە کوێیە
I have a bright future ahead of me	داهاتوویەکی درەوشاوەم لە پێشە
I can’t see any sense for more of this shit	من ناتوانم هیچ مانایەک بۆ زیاتر لەم گەوادییە ببینم
I did everything wrong	هەموو شتێکم بە هەڵە کرد
I picked up the receiver	وەرگرەکەم هەڵگرت
I never understood why until now	تا ئێستا هەرگیز تێنەگەیشتم بۆچی
I printed out the sentiment on my computer	هەستەکەم لە کۆمپیوتەرەکەمدا چاپ کرد
I couldn’t see him, but he was there	من نەمدەبینی، بەڵام ئەو لەوێ بوو
I had to take responsibility	ناچار بووم بەرپرسیارێتی بگرمە ئەستۆ
A dark patch appeared between the board and the rider	پەچەیەکی تاریک لە نێوان تەختە و سوارەکەدا دەرکەوت
I'll kill them all	هەموویان دەکوژم
I will have to show you	ناچار دەبم نیشانتان بدەم
I’ve never been to a place like this before	پێشتر هەرگیز نەچوومە شوێنێکی وەک ئەم
I smell it, my hand going faster	بۆنی دەکەم، دەستم خێراتر دەڕوات
A glorious, masculine voice	دەنگێکی شکۆمەند و پیاوانە
I’m trying to be funny	من هەوڵ دەدەم گاڵتەم پێ بکەم
A note lay on the kitchen table	تێبینییەک لەسەر مێزی چێشتخانەکە کەوتبوو
I was too scared and embarrassed to return	زۆر ترسام و شەرمەزار بووم کە نەمتوانی بگەڕێمەوە
I hadn’t realized it was so late before	پێشتر درکم بەوە نەکردبوو کە ئەوەندە درەنگ بووە
I allow myself to believe that	ڕێگەم بە خۆم دەدەم باوەڕ بەو شتە بکەم
I am indispensable to you	من بۆ ئێوە پێویستییەکی حاشاهەڵنەگرم
A pleasure to deal with	چێژێک لە مامەڵەکردن لەگەڵیدا
A red flag warning started rippling through my mind	ئاگادارکردنەوەیەکی ئاڵای سوور لە مێشکمدا دەستی کرد بە شەپۆلدان
I can’t ask for anything else	ناتوانم داوای هیچی تر بکەم
I don’t, that’s for sure	من نایکەم، ئەوە دڵنیایە
I walked by the library to deliver them	بەلای کتێبخانەکەدا ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بیانگەیەنم
I was reconciled to weakening	لەگەڵ لاوازبووندا ئاشت بوومەوە
I didn’t know shit anymore, so maybe he was right	من ئیتر گوێم نەدەزانی، بۆیە ڕەنگە ئەو ڕاستی کردبێت
I hated that he was right	ڕقم لەوە بوو کە ئەو ڕاست دەکات
I can only echo what I said earlier about him	من تەنیا دەتوانم قسەکانی پێشووم لەبارەی ئەوەوە دەنگ بدەمەوە
The couple had two sons	ئەو دوو هاوسەرە دوو کوڕیان بووە
They kiss and drive	ماچ دەکەن و لێدەخوڕن
I didn’t know about your brother	من لەبارەی براکەتەوە نەمدەزانی
I'll be fine, though	هەرچەندە باش دەبم
I play a fair amount as well	منیش بڕێکی دادپەروەرانە یاری دەکەم بە هەمان شێوە
I called several places	چەند شوێنێک پەیوەندیم کرد
I couldn’t touch it, unfortunately	نەمتوانی دەستی لێبدەم، بەداخەوە
I was one of those fishermen until recently	من تا ئەم دواییانە یەکێک بووم لەو ماسیگرانە
I get drunk from time to time, you know	جار جار سەرخۆش دەبم، دەزانی
A couple of things fell into place	یەک دوو شت کەوتنە شوێنی خۆیان
I bought it from the estate, got a good price	لە ئیستێتەکە کڕیومە، نرخێکی باشم دەستکەوت
I drank in his scent	لە بۆنی ئەودا دەمخواردەوە
Visitors can walk through the cabin	سەردانکەران دەتوانن بەناو کابینەکەدا بڕۆن
I imagined myself as a doctor	خۆم وەک پزیشکێک لە خەیاڵدا دەهات
I take your welfare very seriously	خۆشگوزەرانی ئێوە زۆر بە جددی وەردەگرم
I thought about that in church today	ئەمڕۆ لە کڵێسا بیرم لەوە کردەوە
I walked past them, sure no one would recognize me	بەلایاندا تێپەڕیم، دڵنیا بووم کە کەس دەمناسنەوە
I’m not surprised you’re confused	سەرم سوڕنابێت کە تۆ سەرت لێ شێواوە
I’m always trying to question everything and everyone	من هەمیشە هەوڵ دەدەم هەموو شتێک و هەموو کەسێک بخەمە ژێر پرسیارەوە
I hear water rushing towards me	گوێم لە ئاو دەبێت کە بە پەلە بەرەو لای من دەڕوات
A week before the murder, maybe less	هەفتەیەک پێش کوشتنەکە، ڕەنگە کەمتر
I tell him to go right ahead	پێی دەڵێم ڕاست پێشەوە بڕۆ
I can step out and go for it	دەتوانم هەنگاو بنێمە دەرەوە و بچمە سەری
I stared at him as he drove away	لە کاتێکدا کە ئۆتۆمبێلەکەی لێدەخوڕی چاوم لێی بوو
Here you can find a summary	لێرەدا دەتوانن پوختەیەک بدۆزنەوە
As a child, I couldn’t find much to complain about	لە منداڵیمدا زۆر شتم نەدەدۆزیەوە گلەیی لێ بکەم
I couldn’t find that one	من نەمتوانی ئەو یەکە بدۆزمەوە
I walked to the door at a steady pace	بە خێراییەکی جێگیر بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I was just finishing when my phone rang	تازە خەریک بوو تەواو بکەم کە مۆبایلەکەم زەنگی لێدا
I realize that not everyone is like that	من تێدەگەم کە هەموو کەسێک بەو شێوەیە نییە
I left him and went to my office	بەجێم هێشت و چوومە ئۆفیسەکەم
I didn’t want to get out of bed	نەمدەویست لە جێگاکەم هەڵبێم
A single tent is better for two reasons	چادرێکی تاک لە دوو هۆکار باشترە
I leaned down, my lips finding hers	پاڵم دایەوە، لێوەکانم لێوەکانی ئەویان دەدۆزیەوە
A doctor will help you	پزیشکێک یارمەتیت دەدات
I won’t be back until after lunch	تا دوای نانخواردنی نیوەڕۆ ناگەڕێمەوە
Seconds later, she found her voice	دوای چەند چرکەیەک، دەنگی خۆی دۆزیەوە
I actually felt for him as a human being	لە ڕاستیدا وەک مرۆڤێک هەستم بۆ ئەو دەکرد
I shake my head at him	سەری بۆ دەهەژێنم
I had no false hope of passing	هیچ هیوایەکی درۆینەم نەبوو بە تێپەڕین
I met some wonderful people	چەند کەسێکی نایابم ناسی
A warm sigh spread across his face	هێواش و گەرمێک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I told you he was going to die	پێم وتیت دەمرێت
They say arguments really mean divorce	ئەوان دەڵێن دەمەقاڵە بەڕاستی بە مانای جیابوونەوە دێت
I watched you burn villages	تەماشام دەکرد گوندەکان دەسوتێنیت
I like to avoid pain	حەزم لێیە لە ئازار دوور بکەومەتەوە
I use my words to encourage others and myself	قسەکانم بۆ هاندانی ئەوانی تر و خۆم بەکاردەهێنم
I give everything to love	هەموو شتێک دەدەم بە خۆشەویستی
I had to see it again	ناچار بووم جارێکی تر بیبینمەوە
I have also done a green one	هەروەها سەوزێکیشم کردووە
Permanent houses were damaged and mobile homes were destroyed	خانووە هەمیشەییەکان زیانیان بەرکەوتووە و خانووە گەڕۆکەکان وێران بوون
I tried not to roll my eyes	هەوڵمدا چاوەکانم نەگێڕمەوە
Behind them came a purple flash of light	لە پشتیانەوە چرپەیەکی وەنەوشەیی ڕووناکی هات
I felt like things were slowly turning into something normal	هەستم دەکرد شتەکان هێواش هێواش دەگۆڕدرێن بۆ شتێکی ئاسایی
I never considered such a cowardly attack poisonous	من هەرگیز هێرشێکی وا ترسنۆکانەم بە ژەهر نەدەزانی
I told him to lock it in the basement	پێم گوت لە ژێرزەمینەکەدا قفڵی بکە
I should have gone years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر بچم
The project was soon abandoned	هەر زوو پڕۆژەکە وازی لێ هێنرا
I have to get it out	دەبێت دەریبهێنم
I'm not even a poet of any kind	تەنانەت شاعیرێکیش نیم بە هیچ جۆرێک
I have loved you since you first touched my mind	من لەو کاتەوەی کە یەکەمجار دەستت لە مێشکم داوە خۆشم دەوێیت
I spent most of my time with my mother	زۆربەی کاتەکانم لەگەڵ دایکم بەسەر دەبرد
I could swim without fear	دەمتوانی بەبێ ترس مەلە بکەم
He also worked before conservation	هەروەها پێش پاراستن کاری کردووە
It fell off the chart after eight weeks	دوای هەشت هەفتە لە چارتەکە کەوتە خوارەوە
I was trying to do something wild	هەوڵم دەدا شتێکی کێوی بکەم
I looked for that catch	بەدوای ئەو گرتنەدا گەڕام
I hardly know your father	بەزەحمەت باوکت دەناسم
Martin later became a successful lawyer	دواتر مارتن بوو بە پارێزەرێکی سەرکەوتوو
I try to make gifts too	منیش هەوڵدەدەم دیاری دروست بکەم
I called him by name today	ئەمڕۆش بە ناوم بانگ کرد
I can lose it just looking at it	دەتوانم لەدەستی بدەم تەنها بە سەیرکردنی
I couldn’t stand that	من بەرگەی ئەوەم نەگرت
I promise, he loves you	بەڵێن دەدەم، خۆشی دەوێیت
I tried not to fall but still not	هەوڵمدا نەکەوم بەڵام هێشتا نەکەوم
I was intrigued by this	من بەم شتە سەرسام بووم
I wonder what the significance of that coat is?	منیش پێم سەیرە گرنگی ئەو پاڵتۆیە چییە؟
I asked for maximum impact	داوای زۆرترین کاریگەریم کرد
I throw another stone	بەردێکی تر فڕێ دەدەم
I looked down at his feet	بە چاوێکی نزمەوە سەیری پێیەکانیم کرد
I gave a little something myself	من خۆم شتێکی بچووکم دا
I hate black-tie stuff	ڕقم لەو شتانەی کە کراوات ڕەشن
A class full of inner-city kids has additional needs	پۆلێکی پڕ لە منداڵانی ناو شار پێویستییەکی زیاتری هەیە
I wasn’t up for politics this morning	ئەم بەیانییە بۆ سیاسەت لە خەو هەڵنەستابووم
The project accepts donations and volunteer support	پڕۆژەکە بەخشین و پشتگیری خۆبەخش وەرئەگرێت
I tried to rouse myself, but nothing worked	هەوڵمدا خۆم بەئاگا بهێنمەوە، بەڵام هیچ شتێک سەری نەگرت
I have to find out who that man is	دەبێت بزانم ئەو پیاوە کێیە
I just watched them together	تەنها پێکەوە سەیرم دەکردن
I can borrow the horses	دەتوانم ئەسپەکان قەرز بکەم
I didn’t appreciate the book then	ئەو کاتە قەدری کتێبەکەم نەدەزانی
I was just worried, that’s all	تەنها نیگەران بووم، ئەوە تەنها شتێکە
Both his parents survived the shipwreck	هەردوو دایک و باوکی لە کەشتییە نوقمبووەکە ڕزگاریان بوو
I didn't know he ran away	نەمدەزانی ڕایکردووە
I wouldn’t make the same mistake of forgetting	منیش هەمان هەڵەی لەبیرکردنم نەدەکرد
I live the life of a holy boy	ژیانی کوڕێکی پیرۆز دەژیم
He must have been sleepy that morning	دەبێ ئەو بەیانییە خەواڵوو بووبێت
A small sigh of regret passed his lips	ئاهێکی بچووکی پەشیمانی بە لێوەکانیدا تێپەڕی
I am a living being like you	منیش وەک تۆ بوونەوەرێکی زیندووم
I couldn’t let him be so stupid	نەمدەتوانی ڕێگەم پێبدات ئەوەندە گەمژە بێت
I told him it would be fun	پێم گوت خۆش دەبێت
I knew they didn’t care	دەمزانی ئەوان گرنگی بەو شتە نادەن
I have a web site and everything	وێب سایتێکم هەیە و هەموو شتێکم هەیە
I started to protest	دەستم کرد بە ناڕەزایەتی دەربڕین
I think about the horses	بیر لە ئەسپەکان دەکەمەوە
I want him to grow up loving and safe	من دەمەوێت بە خۆشەویستی و سەلامەتی گەورە بێت
A table in the back of the room, perhaps	مێزێک لە پشتی ژوورەکە، ڕەنگە
I can’t kill a child	من ناتوانم منداڵێک بکوژم
I can't go on without you	بەبێ تۆ ناتوانم بەردەوام بم
I can put pressure on people	دەتوانم فشار بخەمە سەر خەڵک
I actually have to stop myself from doing more	لە ڕاستیدا دەبێت خۆم لە ئەنجامدانی کاری زیاتر ڕابگرم
I’ve never been an emotional person	من هەرگیز کەسێکی سۆزداری نەبووم
I just wanted to know why you are not in service	تەنها ویستم بزانم بۆچی لە خزمەتدا نیت
I am not sure what is causing this?	من دڵنیا نیم هۆکاری ئەمە چییە؟
I can be friends with those people	دەتوانم هاوڕێی ئەو کەسانە بم
I can wait, either way	دەتوانم چاوەڕێ بکەم، بە هەر دوو ڕێگاکە
I absolutely need that and get me another heads up	من بە تەواوی پێویستم بەوەیە و سەرێکی ترم بۆ بهێنە
I know you have the power to turn it off	دەزانم هێزت هەیە بیکوژێنیتەوە
I just had to be strong and trust him	تەنها دەبوو بەهێز بم و متمانەم پێی هەبێت
I just had to see it	تەنها دەبوو بیبینم
I guessed he was trying to sound worried	پێشبینیم کرد کە هەوڵی دەدا نیگەران دەربکەوێت
I’m not in this business to get pleasure from	من لەم کارەدا نیم بۆ وەرگرتنی چێژ لە
I couldn’t hear what he was saying	نەمدەتوانی گوێم لە قسەکانی بوو
Pushing hard on my wheels, I follow him to the door	بە توندی پاڵم بە تایەکانمەوە ناوە، بەدوایدا دەگەڕێم بۆ دەرگاکە
I lay silent and helpless	بێدەنگ و بێدەسەڵات پاڵکەوتم
A tragedy is about to happen	خەریکە کارەساتێک ڕوودەدات
I was going to burst into tears at any moment	بڕیار بوو لە هەر ساتێکدا بێت بتەقێنمەوە بە گریان
I was really out of it	بەڕاستی من لێی دەرچووبووم
I couldn’t just tell him	نەمتوانی تەنها پێی بڵێم
A wind of tropical force hit me	بایەکی هێزی گەرماو لێیدام
I don't need your help	پێویستم بە یارمەتی ئێوە نییە
I didn’t expect a sudden change in attitude	چاوەڕێی گۆڕانی لەناکاوی هەڵوێستم نەدەکرد
I can say this is a blessing in disguise	دەتوانم بڵێم ئەمە نیعمەتێکە لە پۆشاکدا
I would like a way to reduce their size	من حەز دەکەم ڕێگەیەک بێت بۆ ئەوەی قەبارەیان کەم بکەمەوە
My blade was on me	تیغەکەم لەسەرم بوو
I turned to look at him	ڕووم کردەوە تا سەیری بکەم
There are several control points spread throughout the level	چەندین خاڵی کۆنترۆڵکردن لە سەرانسەری ئاستەکەدا بڵاوبوونەتەوە
I was completely lost	من بە تەواوی ون بووم
I can’t be responsible for that	من ناتوانم بەرپرسیار بم لەوە
I want to know about you	دەمەوێ دەربارەی تۆ بزانم
I didn't want to talk anymore	ئیتر نەمدەویست قسە بکەم
I looked carefully at the island	بە وردی سەیری دوورگەکەم کرد
I think you saved it again	پێم وایە جارێکی تریش ڕزگارت کرد
I knew how to stab him	دەمزانی چۆن چەقۆی لێبدەم
I didn’t give a shit what anyone was saying	من شتێکی گەپم نەدا کە کەس پێی دەگوت
I was so shocked that I didn’t react to anything anymore	زۆر شۆک بووم کە ئیتر کاردانەوەم بۆ هیچ شتێک نەبوو
I think everything that has happened is for the best	پێم وایە هەموو ئەو شتانەی ڕوویانداوە بۆ باشترینە
A vine wrapped around my ankle	ڕوەکێک بە دەوری پاژنەی پێمدا پێچایەوە
It took me a while to understand	کاتێکی پێچوو تا تێگەیشتم
I want you to see her in person for her workouts	من دەمەوێت تۆ بە شێوەیەکی شەخسی ببینیت بۆ ڕاهێنانەکانی
I destroyed it in my anger	لە توڕەیی خۆمدا وێرانم کرد
We just went from there	ئێمە تەنها لەوێوە ڕۆیشتین
The clergy were also heavily influenced	هەروەها ڕۆحانییەکان کاریگەرییەکی زۆریان لەسەر بوو
I heard your family pulled you out of school	بیستم خێزانەکەت تۆیان لە قوتابخانە دەرهێناوە
I was taken aback by the lack of local beer exposure	من بەهۆی نەبوونی بەرکەوتنی بیرەی ناوخۆییەوە سەرسام بووم
I'm not saying he didn't try	ناڵێم هەوڵی نەداوە
Then I walked up the stairs to his room	پاشان بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە ژوورەکەی
I mean, it just really inspires shit	مەبەستم ئەوەیە، تەنها بەڕاستی ئیلهامبەخشە لە گەپ
I find that very important	من ئەوەم زۆر گرنگە
I suspected it was loaded	گومانم کرد کە بارگاوی بووە
I wanted to talk to someone	ویستم لەگەڵ کەسێک قسە بکەم
I can’t wait to get to know you better	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا باشتر بتناسم
I didn’t trust that the ghost would stay down	متمانەم نەبوو کە جنۆکە لە خوارەوە بمێنێتەوە
I was afraid to go back to the house	دەترسام بگەڕێمەوە بۆ ماڵەکە
I had threatened them	من هەڕەشەم لێیان کردبوو
I have no idea who he is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو کێیە
It’s very hard to anticipate that in advance	زۆر قورسە پێشوەختە پێشبینی ئەوە بکەیت
I just wanted to get home to her	تەنها ویستم بگەمە ماڵەوە بۆ لای ئەو
A car was approaching at high speed	ئۆتۆمبێلێک بە خێراییەکی زۆر نزیک دەبووەوە
I do things a little differently around here	من شتەکان کەمێک جیاوازتر لە دەوروبەری ئێرە ئەنجام دەدەم
I might have shit my cigarette	لەوانەیە جگەرەکەمم گەپ کردبا
I came here yesterday	دوێنێ هاتمە ئێرە
I walked forward on my wet knees	لەسەر ئەژنۆ تەڕەکانم بەرەو پێشەوە ڕۆیشتم
The strike had been unsuccessful	مانگرتنەکە سەرکەوتوو نەبووبوو
I needed time and space to grieve alone	پێویستم بە کات و شوێن بوو بۆ ئەوەی بە تەنیا خەم بخۆم
I work in the Drug Enforcement Division	من لە بەشی جێبەجێکردنی ماددە هۆشبەرەکان کاردەکەم
I came here to kill you	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی بمکوژیت
This led to the strike being declared illegal	ئەمەش بووە هۆی ئەوەی مانگرتنەکە بە نایاسایی بناسرێت
I can call him to see if he is interested	دەتوانم پەیوەندی پێوە بکەم بۆ ئەوەی بزانم ئارەزووی هەیە یان نا
It was a strange place for him	شوێنێکی سەیر بوو بۆ ئەو
A time when he thought life was perfect	سەردەمێک کە پێی وابوو ژیان تەواو و بێ کەموکوڕییە
I enjoyed living in the mood of the dream	چێژم لە ژیان لە مەزاجی خەونەکەدا دەبینی
I put the coffee on the table	قاوەکەم لەسەر مێزەکە دانا
I just want you to open the door	تەنها دەمەوێت دەرگاکە بکەیتەوە
I got about fifty pages into it, and hated it	نزیکەی پەنجا لاپەڕەم هێنایە ناویەوە، و ڕقم لێی بوو
P is working on getting a position	پ کار لەسەر وەرگرتنی پۆست دەکات
I didn’t reach for the wall	دەستم بۆ دیوارەکە درێژ نەکرد
I am not ashamed to testify	شەرم ناکەم شایەدی خۆم بدەم
A special player, a great player	یاریزانێکی تایبەت، یاریزانێکی گەورە
I just have to hope something happens in my novel	تەنها دەبێت هیوادارم شتێک لە ڕۆمانەکەمدا ڕووبدات
Learning by study as well as by faith	فێربوون بە خوێندن و هەروەها بە ئیمان
I hadn’t been thinking ahead as much as the sword	من ئەوەندەی شمشێر بیرم لە پێشەوە نەکردبووەوە
I could barely hear him for the music	بەزەحمەت گوێم لێی بوو بۆ مۆسیقاکە
A pleasure, thanks	چێژێک، سوپاس
I highly recommend his work	من زۆر پێشنیاری کارەکانی دەکەم
A key characteristic of thinking is hence its abstract nature	تایبەتمەندییەکی سەرەکی بیرکردنەوە لێرەوە سروشتی ئەبستراکتیەتی
I asked him what was going on.	لێم پرسی چی ڕوودەدات؟
I will never leave you	هەرگیز لە لای تۆ بەجێناهێڵم
Still waiting for a call	هێشتا چاوەڕێی پەیوەندییەکم
I have no idea if he fell in or what	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئەو کەوتە ناوەوە یان چی
The home had three separate fires during its operation	ماڵەکە لە ماوەی کارکردنیدا سێ ئاگری جیاوازی هەبووە
I wasn’t so sure dinner would stay down	ئەوەندە دڵنیا نەبووم کە ژەمی ئێوارە لە خوارەوە دەمێنێتەوە
I didn’t go anywhere	من نەچوومە هیچ شوێنێک
I don't mean here, but this university	مەبەستم لێرە نییە، بەڵکو لەم زانکۆیە
I hope to meet you in person one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت بە شێوەیەکی راستەوخۆ چاوم پێت بکەوێت
I was glad to do it	خۆشحاڵ بووم بە ئەنجامدانی
I told him about my parents	باسی دایک و باوکمم بۆ کرد
I had simply never seen him make the wrong choice	بە سادەیی هەرگیز نەمبینیبوو هەڵبژاردەیەکی هەڵە بکات
I am completely pathetic	من بە تەواوی بەزەییدارم
I smiled at his eagerness	بە تامەزرۆیی ئەو زەردەخەنەیەکم کرد
I haven’t told him about my wolf problem	من باسی کێشەی گورگەکەمم بۆ نەکردووە
I fell in love with him eight years ago	هەشت ساڵ لەمەوبەر عاشقی بووم
I recommend the following actions	من ئەم کردارانەی خوارەوە پێشنیار دەکەم
Part of me wanted to know	بەشێک لە من ویستم بزانم
I need to talk to him directly	پێویستە ڕاستەوخۆ قسەی لەگەڵ بکەم
A quick glance at his left hand	چاوێکی خێرا بۆ دەستی چەپی
A stiff breeze was pulling him into it	هەوایەکی ڕەق دەیکێشایە ناویەوە
I offer my body and you refuse	من جەستەم پێشکەش دەکەم و تۆش ڕەتی دەکەیتەوە
I haven’t heard from him since he left	لەو کاتەوەی کە ڕۆشتووە، هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
A kind older man offered me a cigarette	پیاوێکی بەتەمەنێکی میهرەبان جگەرەیەکی پێشکەش کردم
Rain prevented any play on the second day	باران لە ڕۆژی دووەمدا ڕێگری لە هەر یارییەک کرد
I'll give him half an hour	نیو سەعاتی پێ دەدەم
I caught myself laughing somewhat	خۆمم گرت بە پێکەنینێکی تا ڕادەیەک
His tenure with the team included provincial championships	ماوەی کارکردنی لەگەڵ تیمەکەدا پاڵەوانێتی پارێزگاکانی لەخۆگرتبوو
I forget what it was called?	لەبیرم دەچێت ناوی چی بوو؟
I never wanted to be big or strong	هەرگیز نەمدەویست گەورە و بەهێز بم
I could use a friend	دەمتوانی هاوڕێیەک بەکاربهێنم
I love life, I love meeting new people, I love it	ژیانم خۆشدەوێت، ناسینی کەسانی نوێم خۆشدەوێت، خۆشم دەوێت
We have no clue where this came from	ئێمە هیچ ئاماژەیەکمان نییە کە ئەمە لە کوێوە هاتووە
I simply care about the current trend	من بە سادەیی گرنگی بە ڕەوتی ئێستا دەدەم
I really appreciated it	بەڕاستی قەدرم زانی
I often found myself laughing out loud	زۆرجار خۆمم دەبینی کە بە دەنگی بەرز پێدەکەنم
I gave a small, vague smile	زەردەخەنەیەکی بچووک و نادیارم کرد
I remember it was in the afternoon	بیرمە پاشنیوەڕۆ بوو
A passenger ship carrying four people	کەشتییەکی نەفەر هەڵگر کە چوار کەسی تێدابوو
I couldn’t stop shaking	نەمتوانی لەرزۆکەکەم ڕابگرم
I was standing face to face with one ugly face	لەگەڵ یەکێکدا ڕووبەڕووی ڕووخساری ناشرین وەستابووم
I am sure future guests will appreciate this information	دڵنیام میوانەکانی داهاتوو ئەم زانیاریانە بەرز دەنرخێنن
I finally went to the bathroom on my own	لە کۆتاییدا لەسەر خۆم چوومە حەمام
I couldn’t take my life anymore	ئیتر نەمتوانی ژیانی خۆم ببەم
Maybe I understand it better than you do	لەوانەیە من لە تۆ باشتر لێی تێبگەم
I really didn’t like it	بەڕاستی حەزم لێی نەبوو
I did a trail on the network activity	من شوێنپێیەکم لەسەر چالاکیی تۆڕەکە کرد
I deserve to see you begging	شایەنی ئەوەم کە بتبینم سواڵ دەکەیت
I think it was the other way around	پێم وایە بە پێچەوانەوە بوو
A light entered his being	ڕووناکییەک هاتە ناو بوونەکەیەوە
I get up and run after her	هەڵدەستم و بە دوایدا ڕادەکەم
One fine morning he told us to be on our way	بەیانییەکی جوان پێی وتین لە ڕێگادا بین
Secondary forests dominate this area	دارستانە لاوەکییەکان زاڵن بەسەر ئەم ناوچەیەدا
I have nothing against machines	من هیچم دژی ئامێرەکان نییە
I was waiting for him	چاوەڕێی ئەوم دەکرد
I used to rarely go to the doctor	جاران بە دەگمەن دەچوومە لای پزیشک
I was wondering about that	منیش پرسیارم لەوە دەکرد
I feel embarrassed about it	هەست بە شەرمەزاری دەکەم لەسەری
The album became a worldwide commercial success	ئەلبوومەکە بووە سەرکەوتنێکی بازرگانی لە سەرانسەری جیهاندا
I was about to laugh, so I got very close	خەریک بوو پێبکەنم، بۆیە زۆر نزیک بوومەوە
Couldn't have asked for a better recommendation!	نەمدەتوانی داوای پێشنیارێکی باشتر بکەم!
I had to protect you	دەبوو من بتپارێزم
I couldn't stand to make mistakes	من بەرگەی هەڵەم نەدەگرت، هەڵە بکەم
I do have my own job and car	من بەڕاستی کار و ئۆتۆمبێلێکی تایبەت بە خۆمم هەیە
I asked him what he was doing.	لێم پرسی چی دەکەیت؟
I love watching little kids give someone a gift	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری منداڵانی بچووک بکەم کە دیارییەک بە کەسێک دەدەن
I was looking forward to this	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەمە بووم
I went to the hospital despite the lack of visiting hours	سەرەڕای ئەوەی کاتژمێرەکانی سەردان نەبوو، چوومە نەخۆشخانە
The route was determined c	ڕێگاکە دیاری کرابوو ج
I immediately went to work on this problem	یەکسەر چوومە سەر کار لەسەر ئەم کێشەیە
I am a saint, for example	من بۆ نموونە پیرۆزم
I hardly recognize the school these days	لەم ڕۆژانەدا بەزەحمەت قوتابخانەکە دەناسمەوە
I wasn’t the type to bargain with people	من ئەو جۆرە نەبووم کە لەگەڵ خەڵکدا موزایەدە بکەم
I could see that, at least for now	دەمتوانی ئەوە ببینم، لانیکەم بۆ ئێستا
I want him to do something outside	من دەمەوێت لە دەرەوە شتێک بکات
I turn the car on and hit the gas	ئۆتۆمبێلەکە دادەگیرسێنم و غازەکە دەدەم
I fully support the broad thrust of what the hon	من بە تەواوی پشتگیری لە پاڵنەرێکی فراوانی ئەوەی کە بەرێز
I can’t even explain how much you helped me	تەنانەت ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە تۆ چەندە یارمەتیت دام
I want you to know that you are safe	من دەمەوێت بزانیت کە سەلامەتیت
I really liked it and couldn’t stop thinking about it	بەڕاستی حەزم لێی بوو و نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I hadn’t told my mom I was coming by	بە دایکمم نەگوتبوو کە بەلایدا دێت
I love days like this	من ڕۆژانی ئاوام خۆشدەوێت
I ordered it online and picked it up at the apple store	بە شێوەی ئۆنلاین داوام کرد و لە فرۆشگای سێو وەرمگرت
I had politely declined	من بە ئەدەبەوە ڕەتم کردبووەوە
I needed to get in closer	پێویست بوو لە نزیکتر بچمە ژوورەوە
I glanced at my fingers	چاوێکم لە پەنجەکانمدا خشاند
I knew this drove him crazy	دەمزانی ئەمە شێتی کردووە
I stop moving and breathing	جوڵە و هەناسەم ڕادەگرم
I see fields, big wide open fields	کێڵگە دەبینم، کێڵگەی گەورەی کراوەی فراوان
I am still young and ignorant	من هێشتا گەنجم و نەزانم
I thought about staying in bed but decided against it	بیرم لەوە کردەوە لە جێگادا بمێنمەوە بەڵام بڕیارمدا دژی ئەوە
I had to come to you	دەبوو بێمە لات
A confident voice that hid a dangerous threat	دەنگێکی متمانە بەخۆبوون کە هەڕەشەیەکی مەترسیداری شاردبووەوە
I expect it to be military clean by tonight	پێشبینی دەکەم تا ئەمشەو پاکی سەربازی بێت
I wandered there a few times before	پێشتر چەند جارێک لەوێ سەرگەردان بووم
I can’t keep pushing these secrets down	ناتوانم بەردەوام بم لە پاڵنانی ئەم نهێنییانە بۆ خوارەوە
I flag him down and ask him	ئاڵای لێدەدەم و لێی دەپرسم
I understand you have some desire to change it	تێدەگەم تۆ هەندێک ئارەزووت هەیە بۆ گۆڕینی
I wanted to see how this story turned out	ویستم بزانم ئەم چیرۆکە چۆن دەرچوو
I fail to understand the language here	من لێرەدا شکست دەهێنم لە تێگەیشتن لە زمانەکە
I had hoped he would fall asleep again	هیوام خواستبوو کە جارێکی تر بخەوێتەوە
I like to do that every afternoon at this time	من حەزم لێیە هەموو پاشنیوەڕۆیەک لەم کاتەدا ئەوە بکەم
I had to let those things go	ناچار بووم واز لەو شتانە بهێنم
I had an alcohol problem but refused to admit it	کێشەی کحولم هەبوو بەڵام رەتمکردەوە دان بەوەدا بنێم
I need to know who owns this business	پێویستە بزانم کێ خاوەنی ئەم کارەیە
A group of stones arranged in a row	کۆمەڵێک بەرد کە بە ڕیزێک ڕێکخراون
I came here to help	من هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی یارمەتیم بدات
elsewhere he had moderate success	لە شوێنەکانی تر سەرکەوتنی مامناوەندی بەدەستهێنا
I looked around again at my friends	جارێکی تر بە دەوروبەرمدا سەیری هاوڕێکانم کرد
I was always forced by someone to get up early	هەمیشە لەلایەن کەسێکەوە ناچار دەکرام زوو هەستمەوە
I know who you are now	من دەزانم ئێستا کێیت
I got back some coffee here in the office	لێرە لە ئۆفیسەکە هەندێک قاوەم وەرگرتەوە
I can’t do that to them	من ناتوانم ئەوەیان لەگەڵ بکەم
The proportion of these right flags is not specified	ڕێژەی ئەم ئاڵا ڕاستانە دیاری نەکراوە
I knew that your uncle was from there	دەمزانی کە مامی تۆ خەڵکی ئەو شوێنەیە
an aspect only we knew about	لایەنێک کە تەنها ئێمە لەبارەیەوە دەمانزانی
I expect a lot from a fight	لە شەڕێکدا چاوەڕوانی زۆر شت دەکەم
I try to convince him to find something else	هەوڵ دەدەم ڕازی بکەم شتێکی تر بدۆزێتەوە
I thought about going back but it was no use	بیرم لەوە کردەوە کە بگەڕێمەوە بەڵام هیچ سوودێکی نەبوو
A relief column was sent out	ستوونی فریاگوزاری نێردرایە دەرەوە
A youthful spirit can always be reclaimed	هەمیشە دەتوانرێت ڕۆحێکی گەنجی وەربگیرێتەوە
This degree of understanding was unusual at the time	ئەم ڕادەیە لە تێگەیشتنە لەو کاتەدا نائاسایی بوو
I really liked the tea	بەڕاستی چایەکەم بەدڵ بوو
The announcement was brief	ڕاگەیاندنەکە کورت بوو
I fell to my knees	کەوتمە سەر ئەژنۆم
I could feel my body shaking	هەستم دەکرد جەستەم دەلەرزێت
I could never pull that off	هەرگیز نەمتوانی ئەوە بکێشمەوە
I headed back to the store to grab some more	بەرەو دوکانەکە ڕۆیشتمەوە بۆ ئەوەی هەندێکی تر بگرم
I didn’t realize how tall you were	درکم بەوە نەدەکرد کە باڵات چەندە
I knew what you wanted	من دەمزانی چیت دەوێت
I couldn’t have peace	نەمدەتوانی ئارامیم هەبێت
I had never really cooked before	پێشتر بەڕاستی چێشتم لێ نەکردبوو
I wanted to escape this human experience	من ویستم لەم ئەزموونە مرۆییە ڕزگارم بێت
I asked for a teacher discount	منیش داوای داشکاندنی مامۆستام کرد
But I didn't move	بەڵام نەمجووڵاند
I am more than four hundred years old	تەمەنم زیاتر لە چوار سەد ساڵە
I love to make mistakes	من زۆرم خۆشدەوێت هەڵە بکەم
Treatment depends on the underlying cause	چارەسەرکردن بەندە بە هۆکاری بنەڕەتییەوە
I tried not to look at his crappy shirt itself	هەوڵمدا سەیری خودی کراسە چەوتەکەی نەکەم
I’m looking for the perfect experience	من بەدوای ئەزموونێکی تەواودا دەگەڕێم
I looked into his eyes and searched their fiery depths	سەیری چاوەکانیم کرد و لە قووڵایی ئاگرینیان گەڕام
A piece of cloth will do it	پارچە قوماشێک ئەو کارە دەکات
I ad love to go back again and again	من ad زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە بگەڕێمەوە
I was a young boy of about thirteen at the time	ئەو کاتە نزیکەی سێزدە ساڵ کوڕێکی گەنج بووم
I mean, what are you two	مەبەستم ئەوە بوو، ئێوە دووان چین
I could see TVs in the windows	لە پەنجەرەکاندا دەمتوانی تەلەفزیۆنەکان ببینم
I was not sent here to defeat evil	من بۆ شکستپێهێنانی خراپەکاری بۆ ئێرە نەنێردرابووم
I worked very hard	زۆر بە زەحمەت کارم دەکرد
I still haven’t got my head around all of this	هێشتا سەرم لە دەوری هەموو ئەمانە نەگرتووە
I knew he understood	دەمزانی لێی تێدەگات
I didn't hate my mother	ڕقم لە دایکم نەبوو
I asked him what he was drinking.	لێم پرسی چی دەخۆیتەوە؟
I can’t not dare take them with me	ناتوانم ناوێرم لەگەڵ خۆمدا بیانبەم
I’m trying my best to learn it	من بە هەموو توانامەوە هەوڵ دەدەم فێری بم
I can help you with the council	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە ئەنجومەن
I live a modest lifestyle and drive modest cars	من شێوازێکی ژیانێکی بێگەرد دەژیم و ئۆتۆمبێلی بێگەرد لێدەخوڕم
A gentle breeze blew	هەوایەکی نەرم هەڵیکرد
I remember seeing a demonstration and what it was like	بیرمە خۆپیشاندانێکم بینی و چۆن بوو
I would like you to read it	پێم خۆشە بۆ ئێوەش بیخوێننەوە
I didn’t like that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوەم بەدڵ نەبوو
I see your potential	من توانای تۆ دەبینم
I think he is trying to avoid my question	پێم وایە هەوڵ دەدات خۆی لە پرسیارەکەم بەدوور بگرێت
I was just looking for the waitress	من تەنها بەدوای گارسۆنەکەدا دەگەڕام
I was like a loyal dog	وەک سەگێکی دڵسۆز بووم
I haven’t done it in so long	ئەوەندە ماوە نەمکردووە
I laughed at their mental innocence	بە بێتاوانی دەروونی ئەوان پێدەکەنیم
A young girl like you shouldn’t be hanging out here alone	کچێکی گەنجی وەک تۆ نابێت لێرە بە تەنیا هەڵواسێت
I will continue to use from now on	لەمەودوا بەردەوام دەبم لە بەکارهێنان
I see why people get discouraged and give up	دەبینم بۆچی خەڵک بێهیوا دەبن و واز دەهێنن
A blanket of fear wrapped its way around my body	بەتانییەکی ترس ڕێگەی خۆی بە جەستەمدا پێچایەوە
I was always too scared to take ecstasy	هەمیشە زۆر دەترسام بۆ ئەوەی ئیکستازی بخۆم
China to provide funding for several projects and military advice	چین بۆ دابینکردنی بودجە بۆ چەند پرۆژەیەک و راوێژکاری سەربازی
It also served as a station ship for aircraft	هەروەها وەک کەشتییەکی وێستگەیی بۆ فڕۆکەکان کاری کردووە
I am done with these brothers	من لەگەڵ ئەم برایانە تەواو بووم
I still wasn’t sure which one it should be	هێشتا دڵنیا نەبووم کە دەبێ کامیان بێت
They feel so good getting off the bus	هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەن کە لە پاسەکەوە دەچنە خوارەوە
I didn’t want to see him hurt	نەمدەویست بیبینم ئازاری داوە
I rushed towards him and ducked	بە پەلە بەرەو ڕووی ڕۆیشتم و کۆترم کرد
I immediately saw that it could be charming	یەکسەر بینیم کە دەتوانێت دڵڕفێن بێت
I set one and the new message is played	یەکێکیان دادەنێم و پەیامە نوێیەکە دەژەنرێت
I still take care of my siblings	تا ئێستاش ئاگاداری خوشک و براکانم
I am from a third world country	من خەڵکی وڵاتێکی جیهانی سێیەمم
A souvenir suggests all sorts of things	یادگاریەک پێشنیاری هەموو جۆرە شتێک دەکات
I owe him for this sacrifice	من قەرزاری ئەوم بۆ ئەم قوربانییە
I wasn’t mad at him	من لێی توڕە نەبووم
I was changing who my son was	من خەریکی گۆڕینی کوڕەکەم بوو کە کێ بێت
I give him my whole self	هەموو خودی خۆم دەدەم بەو
The action and line are good	کردار و هێڵەکە باشە
I will guide you to his abode	من ڕێنماییت دەکەم بۆ شوێنی نیشتەجێبوونی ئەو
I believe in you and that friend	منیش باوەڕم بە تۆ و ئەو هاوڕێیە هەیە
The British literature provides many examples of depression thinking	ئەدەبیاتی بەریتانیا چەندین نموونەی بیرکردنەوە لە خەمۆکی دەخاتە ڕوو
I folded my hands together in my hips	دەستەکانم لە چەناگەمدا بەیەکەوە چەما
I didn’t have the information he wanted	ئەو زانیاریانەم نەبوو کە ئەو دەیویست
A light struck his vision	ڕووناکییەک لە بینینەکەی دا
I will show you all this for your protection	هەموو ئەمانەتان پیشان دەدەم بۆ پاراستنی خۆتان
I want you to be sure of what happens next	دەمەوێت دڵنیا بیت لەوەی دواتر چی ڕوودەدات
I had never known anyone who had been murdered before	پێشتر کەسم نەناسیبوو کە کوژرابێت
I had never experienced it before	پێشتر ئەزموونم نەکردبوو
I can’t hang in here	ناتوانم لێرەدا هەڵواسرابێت
I can hardly stand to be around him anymore	بەزەحمەت بەرگەی ئەوە دەگرم کە ئیتر لە دەوری بم
I would be the worst case officer on the planet	من دەبوومە خراپترین ئەفسەری حاڵەت لەسەر هەسارەکە
I pulled back and held her face in my hands	منیش کێشامەوە و دەموچاوی بە دەستم گرت
It is the first of two main motives	یەکەم پاڵنەرە لە دوو پاڵنەرە سەرەکییەکان
I know they did all that out of fear	دەزانم لە ترسەوە هەموو ئەوانەیان کردووە
I haven’t had that in a while	ماوەیەکە ئەوەم نەبووە
I play dumb for my own good	من بۆ خێری خۆم یاری داماو دەکەم
I had never heard of women doing it	من هەرگیز نەمبیستبوو کە ژنان خەریکی ئەوە بن
I threw open the door	دەرگاکەم فڕێدا و کردەوە
I felt a little weird	هەستم بە کەمێک سەیر دەکرد
I kept my head down for a few minutes	چەند خولەکێک سەرم لە سەرم دانابوو
I didn’t want to think about anything	نەمدەویست بیر لە هیچ بکەمەوە
I will help you with your search	من یارمەتیت دەدەم لە گەڕانەکەتدا
I figured, the sooner, the better	من زانیم، تا زووتر، باشترە
Very lovely friendly lady	خانمێکی دۆستانەی زۆر خۆشەویست
I didn’t believe this was possible	من باوەڕم نەدەکرد ئەمە مومکین بێت
A prepared heart is much better than a prepared sermon	دڵی ئامادەکراو زۆر باشترە لە وتاری ئامادەکراو
A young woman was helping him in the shop	ژنێکی گەنج لە دوکانەکەدا یارمەتی دەدا
I actually fell out of bed	لە ڕاستیدا لە جێگاکەم کەوتمە خوارەوە
I tried a few things and ended up with this	چەند شتێکم تاقیکردەوە و کۆتاییم بەم شتە هێنا
I don’t think he even noticed me	پێموانییە تەنانەت سەرنجی دابێتم
I just know it works	تەنها دەزانم کە کاردەکات
I hope bleeding on the clean floor	هیوادارم خوێن بەربوون لەسەر زەوییە خاوێنەکە
I have learned a lot about the human condition	زۆر شتم فێربووە دەربارەی بارودۆخی مرۆڤ
I had drunk a lot of good wine	زۆر لە مەی باشم خواردبووەوە
I was never offended by that though	من هەرگیز لەوە توڕە نەبووم هەرچەندە
I think you owe me the next story	پێم وایە تۆ قەرزاری چیرۆکی داهاتووم
I thought about my situation for a moment	بۆ ساتێک بیرم لە دۆخی خۆم کردەوە
I didn’t understand anything he said	لە هیچ شتێک تێنەگەیشتم کە دەیگوت
A flood of relief then washed over me	لافاوێک لە ڕزگاری ئەو کاتە بەسەرمدا شۆرد
I wondered what was going on in his head	منیش پێم سەیر بوو چی لە سەریدا دەگوزەرێت
I wrote the date in the top left corner	لە گۆشەی سەرەوەی چەپدا بەروارەکەم نووسی
I know my first refusal to go disappointed him	دەزانم یەکەم رەتکردنەوەی من بۆ چوون بێهیوای کرد
I just made sure and all	من تەنها دڵنیا بوومەوە و هەموو
I found it all really interesting	بەڕاستی هەموویم بە سەرنجڕاکێش زانی
There were several reasons for this change	بۆ ئەم گۆڕانکارییە چەند هۆکارێک هەبوون
I haven’t picked a major one	من یەکێکی سەرەکیم هەڵنەبژاردووە
Direct contact with the family was denied	پەیوەندی ڕاستەوخۆ لەگەڵ خێزانەکەدا ڕەتکرایەوە
I have a strong desire to learn and succeed	ئارەزوویەکی بەهێزم هەیە بۆ فێربوون و سەرکەوتووبوون
I expect my mission will take longer than yours	پێشبینی دەکەم ئەرکەکەم لە ئەرکەکەی تۆ زیاتر بخایەنێت
I immediately regretted asking such a stupid question	یەکسەر پەشیمان بوومەوە لەوەی پرسیارێکی وەها گەمژانەم کرد
I wanted to drink more	حەزم دەکرد زیاتر بخۆمەوە
I never thought this day would happen	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە ئەم ڕۆژە ڕووبدات
A panel slid open, and he stepped inside	پانێڵێک بە خلیسکانەوە کرایەوە، ئەویش هەنگاوی نایە ژوورەوە
I want sleep, but it doesn’t come	خەوتنم دەوێت، بەڵام نایەت
I pushed my hair up into the hat	قژم پاڵم ناوە سەرەوە بۆ ناو کڵاوەکە
I wasn’t very involved in what happened after that	من زۆر بەشدار نەبووم لەوەی کە دوای ئەوە ڕوویدا
A beautiful pendant light hung from the ceiling	گڵۆپێکی هەڵواسراو جوان بە سەقفەوە هەڵواسرابوو
I didn't have to say anything	پێویست نەبوو هیچ بڵێم
I mean being away from us, working on your film	مەبەستم ئەوەیە کە دوور بوون لە ئێمە، کارکردن لەسەر فیلمەکەت
I will consider what you told me	ئەوەی پێت وتم لەبەرچاو دەگرم
I was still turned in my seat	هێشتا لە کورسییەکەمدا سوڕابوومەوە
I checked the doors, but they were all locked	دەرگاکانم پشکنی، بەڵام هەموویان قوفڵ بوون
I ordered her to open up and spill her madness	فەرمانم پێکرد کە بکاتەوە و شێتییەکەی بڕێژێت
A mistake, that he wasn’t even himself to make	هەڵەیەک، کە تەنانەت خۆی نەبوو بۆ ئەوەی بیکات
I have many different types	چەندین جۆری جیاوازم هەیە
I knew it would be like this	دەمزانی بەم شێوەیە دەبێت
I think you saved me for the same reason	پێم وایە تۆش بە هەمان هۆکار ڕزگارت کردم
I didn’t want to have anything to do with him	من نەمدەویست پەیوەندی لەگەڵ ئەودا هەبێت
I love that lawn	من ئەو چەمەم زۆر خۆشدەوێت
I can’t let them hurt him	ناتوانم ڕێگە بدەم ئازاری بدەن
I can’t just leave them like this	ناتوانم تەنها بەم شێوەیە بەجێیان بهێڵم
I didn’t really take a close look	بەڕاستی لە نزیکەوە سەیرێکیم نەکرد
I had never experienced anything like it	هەرگیز شتێکی لەو جۆرەم ئەزموون نەکردبوو
I went back to college	چوومەوە کۆلێژ
I just can’t do it with him	تەنها ناتوانم لەگەڵی بکەم
I fell, but it felt great	کەوتمە خوارەوە، بەڵام هەستێکی نایاب بوو
I was so disappointed, and hurt, and embarrassed	زۆر بێ هیوا بووم، و ئازارم داوە، و شەرمەزار بووم
I had an amazing time the other night	شەوێکی تر کاتێکی سەرسوڕهێنەرم بەسەر برد
I wanted to know why this had happened	ویستم بزانم بۆچی ئەمە ڕوویداوە
I heard afterwards, I felt sexy as hell	بیستم دوای ئەوە، هەستم بە سێکسی دەکرد وەک جەهەنەم
I should have handled the situation much better	دەبوو زۆر باشتر مامەڵەم لەگەڵ دۆخەکەدا بکردایە
I was an expert on my mother	من شارەزا بووم لە دایکم
A couple of people stood in the back while they worked	یەک دوو کەس لە پشتەوە وەستابوون لەکاتی کارکردندا
I was falling into despair again	دیسانەوە خەریک بوو دەکەوتمە نائومێدی
A very precious life	ژیانێکی زۆر بەنرخ
I got no job and no prospects	هیچ کارێکم دەست نەکەوت و هیچ ئاسۆیەکم دەست نەکەوت
I knew what would happen next	دەمزانی دواتر چی دەبێت
I made a few enemies on the way up	لە ڕێگای سەرەوە چەند دوژمنێکم دروست کرد
I suspected they weren’t exactly plants	گومانم دەکرد کە بە تەواوی ڕووەک نین
I hope they stay blue forever	هیوادارم بۆ هەمیشە شین بمێننەوە
I wiped my tears and went to find	فرمێسکەکانم سڕییەوە و چووم بۆ دۆزینەوە
I simply didn’t have the experience	من بە سادەیی ئەزموونەکەم نەبوو
I had to find someone in less than five days	ناچار بووم لە کەمتر لە پێنج ڕۆژدا کەسێک بدۆزمەوە
I had gone to school with him	لەگەڵیدا چووبوومە قوتابخانە
I decided to see what was down there	بڕیارمدا بزانم لەوێ خوارەوە چییە
I wasn't sure what his own name was.	من دڵنیا نەبووم کە ناوی خۆی چییە؟
I was a working actor, well, again, an extra	من ئەکتەری کارکەر بووم، باشە، دیسانەوە، زیادەیەک
I only have music for a few pieces	من تەنها بۆ چەند پارچەیەک مۆسیقام هەیە
I just wanted things to be right for you	من تەنها شتەکانم دەویست بۆ تۆ گونجاو بێت
The main building still exists today	بینای سەرەکی تا ئەمڕۆش بوونی هەیە
I do not confirm or deny their guilt	من تاوانەکەیان پشتڕاست ناکەمەوە و نکۆڵی لێناکەمەوە
I needed time to grieve and cry	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی خەم بخۆم و بگریم
If anyone is interested I can look them up	ئەگەر کەسێک ئارەزووی هەبێت دەتوانم بەدوای ئەوانەدا بگەڕێم
I would appreciate a reply	وەڵامێک بەرز دەنرخێنم
New, but promising	نوێ، بەڵام بەڵێندەر
Fred to obtain human brains for use in experiments	فرێد بۆ بەدەستهێنانی مێشکی مرۆڤ بۆ بەکارهێنان لە تاقیکردنەوەکاندا
I know your husband worked hard at home	دەزانم مێردەکەت لە ماڵەوە زۆر کاری کردووە
Now I was aware of how weird it was	ئێستا ئاگادار بوومەوە کە چەندە سەیرە
I never should have slept that night	هەرگیز نەدەبوو ئەو شەوە بخەوم
A gravity system would be simple, with few moving parts	سیستەمێکی کێشکردن سادە دەبێت، کە بەشە جووڵاوەکانی کەم بێت
I noticed the cabin crew looking at me curiously	تێبینیم کرد تیمی کابینەکە بە کنجکاوەوە سەیری منیان دەکرد
I saw him in his room	لە ژوورەکەی خۆیدا بینیم
I was the wrong husband for her	من بۆ ئەو مێردێکی هەڵە بووم
I need you to take a car and drive me	پێویستم بە تۆیە ئۆتۆمبێلێک ببەیت و لێم بخوڕیت
I am absolutely certain of my immortality	من بە تەواوی دڵنیام لە نەمریی خۆم
I climbed in, and he closed the door	سەرکەوتمە ژوورەوە، ئەویش دەرگاکەی داخست
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I heard them both leave	گوێم لێ بوو هەردووکیان دەڕۆن
I can't eat in peace	ناتوانم بە ئارامی نان بخۆم
Great way to help people	ڕێگەیەکی نایاب بۆ یارمەتیدانی خەڵک
A table was still in the works	مێزێک هێشتا لە کارەکاندا بوو
A ticket to fight	بلیتێک بۆ شەڕکردن
The slave cemetery is beyond the flower shop	گۆڕستانی کۆیلەکان لەودیوی گوڵخانەکەوەیە
I was beyond angry	من لەودیو توڕەیی بووم
I need to save myself	پێویستە خۆم ڕزگار بکەم
I stepped into the office, threw myself onto the executive couch	هەنگاوم نایە ناو ئۆفیسەکە، فڕێمدایە سەر قەنەفەی جێبەجێکار
I didn’t want to interrupt	نەمدەویست قسەکە ببڕم
I slice some cheese and break some bread	هەندێک پەنیر پارچە پارچە دەکەم و هەندێک نان دەشکێنم
I didn’t because there was nothing special about it	نەمکرد چونکە هیچ شتێکی تایبەتی تێدا نەبوو
I could really win the war	بەڕاستی دەمتوانی جەنگەکە ببەمەوە
I didn’t waste another minute thinking about it	خولەکێکی ترم بەفیڕۆ نەدا لە بیرکردنەوە لەوە
I’ll pay for a hotel, food, whatever you need	من پارەی هۆتێلێک، خواردن، هەر شتێک کە پێویستت پێیەتی دەدەم
Similar increases in the suicide group have also been observed	هەروەها زیادبوونی هاوشێوەی گروپی خۆکوژیش بینراوە
I mean to kill you	مەبەستم ئەوەیە بتکوژم
The expression of anger is not typically observed	دەربڕینی توڕەیی بە شێوەیەکی تایبەت بەدی ناکرێت
I think he's lying to me	پێم وایە درۆم لەگەڵ دەکات
I didn’t have any money on it	هیچ پارەیەکم لەسەر نەبوو
I just did what any normal person would do	من تەنها ئەو کارەم کرد کە هەر کەسێکی ئاسایی دەیکات
I asked about the damage	پرسیارم کرد دەربارەی زیانەکان
Never more so than now	هەرگیز لە ئێستا زیاتر نەبێت
I need you to stick around	پێویستم بە تۆیە کە بەدەوری خۆتدا بچەسپێنیت
A science lab, obviously	تاقیگەیەکی زانستی، دیارە
I held up my other hand and showed him another sandwich	دەستەکەی ترم بەرز کردەوە و ساندویچێکی ترم نیشان دا
Fever is a good sign	تا نیشانەیەکی باشە
I get a lot of useful things out of this detail	لەم وردەکارییەوە زۆر شتی بەسوودم دەست دەکەوێت
I went with the money	منیش بە پارەکە چووم
I just denied everything	تەنها ئینکاری هەموو شتێکم کرد
A little something after a long time	کەمێک شتێک دوای ماوەیەکی زۆر
I want you to set it up for me	من دەمەوێت تۆ بۆم دابنێیت
I pray you stay strong and have faith	دوعاتان بۆ دەکەم بەهێز بمێننەوە و باوەڕتان هەبێت
A friend of mine committed suicide by doing so	هاوڕێیەکم بەو کارە خۆی کوشت
A bunch of people are out for his blood	کۆمەڵێک کەس لە دەرەوەن بۆ خوێنی ئەو
There comes a time when they completely withdraw into a shell	کاتێک دێت کە بە تەواوی دەکشێنەوە بۆ ناو توێکڵێک
I dove into the water and started swimming	کۆترم کردە ناو ئاوەکە و دەستم کرد بە مەلەکردن
I love you from the minute you were born	من لەو خولەکەوە کە لەدایک بوویت خۆشم دەوێیت
I wasn’t the teacher type	من جۆری مامۆستا نەبووم
I couldn’t feel bad for him	نەمدەتوانی هەست بە ناخۆشی بکەم بۆی
I knew no one else was here	دەمزانی کەسی تر لێرەدا نییە
I really hope you were comfortable there	بەڕاستی هیوادارم لەوێ ئاسوودە بوویت
I looked around, but the old woman had gone	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام پیرەژنەکە ڕۆیشتبوو
Habitat destruction has proven to be a threat to marine life	لەناوبردنی شوێنی نیشتەجێبوون سەلماندوویەتی کە مەترسییە بۆ سەر ژیانی دەریایی
Get to know your family again	دووبارە خێزانەکەت بناسەوە
I think we were all born with more of the former	پێم وایە هەموومان زیاتر لە یەکەمیان لەدایک بووین
I did this for two minutes while holding this post	من بۆ ماوەی دوو خولەک ئەمەم کرد لەکاتێکدا ئەم پۆستەم بەدەستەوە بوو
I ran out of it	من ڕاکردنم لێی تەواو بوو
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە بیکەم
I knew you were safe	دەمزانی تۆ سەلامەتیت
I started across, trying to balance	دەستم کرد بە ئەودیو، هەوڵمدا هاوسەنگی بکەم
It’s a time to make things, discover and be creative	کاتێکە بۆ دروستکردنی شتەکان و دۆزینەوە و داهێنەر بوون
I wanted to move forward but didn’t know how	ویستم بەرەو پێشەوە بچم بەڵام نەمدەزانی چۆن
The student must bring it back to consciousness	پێویستە خوێندکار بیهێنێتەوە ناو هۆشیاری
A bowl of rice was also served	هەروەها قاپێک برنج پێشکەش کرا
I quickly walked to a cage and pulled out a mouse	بە خێرایی بەرەو قەفەسێک ڕۆیشتم و مشکێکم دەرهێنا
I can make more ways	دەتوانم ڕێگەی تری زیاتر دروست بکەم
I think he’s working out well	پێم وایە ئەو بە باشی وەرزش دەکات
I told her it might be pregnancy related	پێم گوت لەوانەیە پەیوەندی بە دووگیانیەوە هەبێت
I immediately obeyed	یەکسەر گوێڕایەڵ بووم
I was completely embarrassed	بە تەواوی شەرمەزار بووم
I want a chance to breathe again	من دەمەوێت دەرفەتێکم هەبێت بۆ ئەوەی جارێکی تر هەناسە بدەمەوە
I’m just trying my best to find another way	تەنها بە هەموو توانامەوە هەوڵ دەدەم ڕێگەیەکی تر بدۆزمەوە
I had dried my tears	فرمێسکەکانم وشک کردبووەوە
I had the idea to have some fun	بیرۆکەی ئەوەم هەبوو کە هەندێک خۆشی بەسەر بەرم
I love this first picture	ئەم وێنەی یەکەمم زۆر خۆشدەوێت
I didn’t want to get married right away anyway	بەهەر حاڵ نەمدەویست یەکسەر هاوسەرگیری بکەم
A piece of paper fell out the back	پارچە کاغەزێک لە پشتەوە کەوتە دەرەوە
I really like that aspect of the story	بەڕاستی ئەو لایەنەی چیرۆکەکەم بەدڵە
I still try not to resort to violence	هێشتا هەوڵ دەدەم پەنا بۆ توندوتیژی نەبەم
I jumped when the phone rang again	بازم دا کاتێک تەلەفۆنەکە جارێکی تر زەنگی لێدا
I like the flat layout of police reports	من حەزم لە شێوازی تەختی ڕاپۆرتەکانی پۆلیسە
I started a bath for him	دەستم کرد بە حەمامێک بۆی
I didn’t love the guy but he was fine	من کابرام خۆش نەدەویست بەڵام باش بوو
I wouldn’t open the door	دەرگاکەم نەدەکردەوە
I could feel my raw power increasing	هەستم دەکرد هێزی خاوم زیاد دەکات
He never heard from her again	جارێکی تر هەرگیز لە قسەکانی نەبیست
I thought your face looked familiar	پێم وابوو دەموچاوت ئاشنا دەردەکەوێت
I noticed something strange in my hands	تێبینی شتێکی سەیرم لە دەستەکانمدا کرد
I took every inch of that gothic nightmare	هەموو ئینجێک لەو کابوسە گۆتیکەم وەرگرت
I suggested the bonus	من پێشنیاری بۆنوسەکەم کرد
I don't look at drawing	سەیری کێشان ناکەم
I’m looking forward to playing with him	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی یاریکردنم لەگەڵیدا
I had no family to claim me	هیچ خێزانێکم نەبوو کە ئیدیعام بکات
I can’t believe you didn’t even tell him	باوەڕ ناکەم تەنانەت پێت نەوتبێت
I hated him more than anyone else in this novel	لەم ڕۆمانەدا لە هەموو کەسێک زیاتر ڕقم لێی بوو
I see dark clouds too	منیش هەوری تاریک دەبینم
I spent an hour with him	کاتژمێرێکم لەگەڵیدا بەسەر برد
I suppose in a way that makes sense	من پێم وایە بە شێوەیەک کە مانای هەبێت
I can’t sense anyone’s sanity around here	من ناتوانم هەست بە عەقڵی کەس بکەم لە دەوروبەری ئێرە
A righteous church with a right purpose makes righteous people	کڵێسایەکی ڕاست و دروست کە ئامانجێکی ڕاست و دروستی هەبێت، مرۆڤی ڕاستودروست دروست دەکات
I could smell burnt rubber inside the house	لە ناو ماڵەوە بۆنی لاستیکی سووتاوم دەکرد
I really expected you to	بەڕاستی چاوەڕێم دەکرد تۆش وا بکەیت
I could see him smiling just a little	دەمبینی تەنها کەمێک زەردەخەنەی دەکرد
I think you should go	پێم وایە پێویستە بچیت
I look for my friends and see they have leadership in the same way	من بەدوای هاوڕێکانمدا دەگەڕێم و دەبینم بە هەمان شێوە سەرکردایەتیان هەیە
I told him you were sick	پێم گوت تۆ نەخۆشیت
I really enjoyed talking with you	بەڕاستی چێژم لە قسەکردن لەگەڵ تۆ وەرگرت
I needed to laugh at my own thinking	پێویستم بە پێکەنین بوو بە بیرکردنەوەی خۆم
That gave me a warm little glow	کە درەوشاوەیەکی بچووکی گەرمی پێبەخشیم
He stayed there for the duration of the conflict	ئەو تا ماوەی ململانێکە لەوێ ماوەتەوە
a condition that entails injustice	مەرجێک کە نادادپەروەری بەدوای خۆیدا دەهێنێت
I expect that it is your story too	پێشبینی دەکەم کە چیرۆکی ئێوەش بێت
I had tried to avoid it	هەوڵم دابوو لێی دوور بکەومەتەوە
I knew the man fairly well	من تا ڕادەیەک باش پیاوەکەم دەناسی
I got a job that pays well	کارێکم دەستکەوت کە مووچەی باشی هەیە
I was never alone on the farm	هەرگیز لە کێڵگەکەدا بە تەنیا نەبووم
I hadn’t considered his reaction	کاردانەوەی ئەوم لەبەرچاو نەگرتبوو
I was remembering	بیرم دەهاتەوە
I opened my eyes, with my arm to my chest	چاوەکانم کردەوە، بە قۆڵم لە سنگ
I think it was two catches	پێم وایە دوو گرتن بوو
A little light appeared on her side	کەمێک ڕووناکی لە لای ئەو دەرکەوت
I tried to tighten my little ass	هەوڵمدا کەر بچووکەکەم توند بکەمەوە
I said you just need to tap something	وتم تەنها پێویستت بە پەنجە خستنە سەر شتێکە
I enjoyed watching the lives of these people	چێژم لە سەیرکردنی ژیانی ئەم کەسانە وەرگرت
I took out the disk and put it in my pocket	دیسکەکەم دەرهێنا و خستمە گیرفانمەوە
I'll be your friend	من دەبمە هاوڕێت
I found my dream very different	خەونەکەم زۆر جیاوازم زانی
Today I come to you with good news	ئەمڕۆ بە مژدە دێمە بەردەمتان
I could see clearly now	ئێستا دەمتوانی بە ڕوونی ببینم
I doubt they will get there until the sale is near	گومانم هەیە بگەنە ئەوێ تا فرۆشتنەکە نزیک دەبێتەوە
I was going to college next fall	پاییزی داهاتوو دەچوومە کۆلێژ
That’s a really good question	بەڕاستی پرسیارێکی زۆر باشە
I needed a change of scenery	پێویستم بە گۆڕینی دیمەن بوو
I wander back into the infamous red light district	من سەرگەردان دەبمەوە ناو قەزای گڵۆپی سووری بەناوبانگ
I can get behind that	دەتوانم لە پشت ئەوە بگەم
I can bless you if you overcome	دەتوانم بەرەکەتت پێ ببەخشم ئەگەر زاڵ بیت
I just reported what I was told	من تەنها ئەو شتانەم پێدەگوترا ڕاپۆرتم دەکرد
One of them happened to be my mother	یەکێکیان بەڕێکەوت دایکم بوو
I roll over and stand up because their voices are nearby	من دەگێڕمەوە و هەڵدەستمەوە چونکە دەنگیان لە نزیکەوەیە
I see you’re still uncomfortable	دەبینم هێشتا ناڕەحەتیت
I can’t even stand it	تەنانەت ناتوانم بەرگەی بگرم
I want another nice pair made of leather	من جووتێکی تری جوانم دەوێت کە لە چەرم دروستکراون
A beautiful ship and a good wife	کەشتییەکی جوان و ژنێکی باش
I thought, surely this guy was around	بیرم کردەوە، بە دڵنیاییەوە ئەم کابرایە لە دەوروبەری بووە
I didn’t know where to stay away	نەمدەزانی لە چ شوێنێک دوور بکەومەتەوە
I need it raw and hard	من پێویستم پێیەتی بە خاو و ڕەق
I can’t know anything beyond that	ناتوانم هیچ شتێک لە دەرەوەی ئەو بزانم
I follow the financial records	من پەیڕەوی لە تۆمارە داراییەکان دەکەم
I took pictures of them pulling out the food	وێنەم گرت کە خواردنەکە دەکێشنە دەرەوە
I mean, nothing relevant	مەبەستم ئەوەیە هیچ شتێکی پەیوەندیدار نییە
I want to take advantage of this delicious dish	دەمەوێت سوود لەم خواردنە بە تامە وەربگرم
I didn’t always have to suck it up either	منیش هەمیشە پێویستم بە مژینی نەبوو
I thought that piece of shit would never stop talking	پێم وابوو ئەو پارچە گوێدرێژە هەرگیز لە قسەکردن ناوەستێت
A camera does use the battery in sleep mode	کامێرایەک بەڕاستی پاترییەکەی لە دۆخی خەودا بەکاردەهێنێت
I hope you find what you are looking for here	هیوادارم لێرەدا ئەوەی بەدوایدا دەگەڕێیت بیدۆزیتەوە
I saw beautiful tree leaves turning yellow and orange	گەڵای درەختی جوانم بینی کە زەرد و پرتەقاڵی دەگۆڕان
I doubt he told the truth	گومانم هەیە ڕاستی وتبێت
I really like this card	من زۆر حەزم لەم کارتەیە
I take my medication regularly as asked	من بە بەردەوامی دەرمانەکانم دەخۆم وەک ئەوەی لێم دەپرسن
Several people stared at me	چەند کەسێک چاویان لێم بوو
I was eighteen years old	تەمەنم هەژدە ساڵ بوو
I was quite happy to go out	من تەواو دڵخۆش بووم کە چوومە دەرەوە
I wish you were still here	خۆزگە تۆ هێشتا لێرە بیت
I think something big is going to happen soon	پێم وایە بەم زووانە شتێکی گەورە ڕوودەدات
I hated it when my brother was right	ڕقم لێی بوو کاتێک براکەم ڕاستی دەکرد
A slow but very effective new tax	باجێکی نوێی خاو بەڵام زۆر کاریگەر
I had to keep my cool	دەبوو خۆم فێنک ڕابگرم
I realized that tonight	ئەمشەو درکم بەوە کرد
I shouldn’t feel anything but success	نابێت جگە لە سەرکەوتن هەست بە هیچ شتێک بکەم
I jumped in with both feet	بە هەردوو پێ بازمدا بۆ ژوورەوە
I hated seeing him like that	ڕقم لە بینینی وەک ئەو بوو
The hour of justice is near	کاتژمێری دادپەروەری نزیکە
I filled it up often enough	زۆرجار بەس پڕم دەکردەوە
I used to be a scientist, not a medical doctor	من جاران زانا بووم نەک پزیشکی پزیشکی
I think he had a good time that afternoon	پێم وایە ئەو نیوەڕۆیە کاتێکی خۆش بەسەر بردووە
I'll do it myself	من خۆم دەیکەم
I got dressed and stepped out into the clearing	جل و بەرگم لەبەر کرد و هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو پاککردنەوەکە
I would take him for a walk	منیش دەمبرد بۆ سەیران
I resisted the urge to do the same	منیش بەرەنگاری ئەو حەزە بوومەوە کە هەمان شت بکەم
I was in no hurry to get answers	هیچ پەلەیەکم نەبوو لە وەرگرتنی وەڵامەکان
I could get pregnant but could never carry it to full term	دەمتوانی دووگیان بم بەڵام هەرگیز نەمتوانی بیگوازمەوە بۆ ماوەی تەواو
I told him it wasn’t about anyone but me	پێم گوت باسی کەس نییە جگە لە من
I can’t wait for it to stop glowing	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا واز لە درەوشاوەیی بهێنێت
I have no choice but to help her up	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لەوەی یارمەتی بدەم لە هەستانەوە
I blush fiercely and shake his hand	بە توندی سوور دەبمەوە و دەستی لێدەدەم
I was the best in the eighties	من لە هەشتادا باشترین بووم
I believe they will be killed	من باوەڕم وایە دەکوژرێن
I’d like to think about it	منیش حەز دەکەم بیری لێ بکەمەوە
Now I faced two problems	ئێستا ڕووبەڕووی دوو کێشە بوومەوە
I’ll buy you a hot chocolate	شوکولاتەیەکی گەرمت بۆ دەکڕم
I expect you both will follow your orders	پێشبینی دەکەم هەردووکتان فەرمانەکانتان جێبەجێ بکەن
I manage who and what comes through these gates	من بەڕێوەی دەبەم کە کێ و چی لەم دەروازانە دێت
I guess he didn’t want to sit next to me	پێم وایە نەیدەویست لە تەنیشتم دابنیشێت
I went inside and looked up at the ceiling	چوومە ژوورەوە و سەرم بەرز کردەوە و سەیری سەقفەکەم کرد
I think my husband ate it	پێم وایە هاوسەرەکەم خواردبووی
I became the decision maker	من بووم بە بڕیاردەر
A shot that will never be removed I	تەقەیەک کە هەرگیز لا نەبرێت من
We needed to get him off his feet anyway	پێویست بوو بە هەر شێوەیەک بێت لە پێیەکانی دایبەزێنین
I know that this may sound weird	دەزانم کە ڕەنگە ئەمە سەیر دەرکەوێت
I heard her voice through the door	لە دەرگاکەوە گوێم لە دەنگی بوو
I had to develop that kind of faith	ناچار بووم ئەو جۆرە ئیمانە پەرەپێبدەم
I must go to bed soon	دەبێ بەم زووانە بخەوم
I needed to get away from this place	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لەم شوێنە
I couldn’t turn back	نەمتوانی بگەڕێمەوە دواوە
I came this far for them	من بۆ ئەوان هاتمە ئەم ئاستە
I would just like it to be noted that that this bug	من تەنها حەز دەکەم تێبینی ئەوە بکرێت کە کە ئەم هەڵەیە
I wish I could have met them	خۆزگە دەمتوانی چاویان پێیان بکەوێت
I know what happened that night	دەزانم ئەو شەوە چی ڕوویدا
I remember the air pack	پاکەتی هەوام لەبیرە
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I promise to tread lightly on this ground	بەڵێن دەدەم بە سوکی لەسەر ئەم زەوییە هەنگاو بنێم
I needed to go to him	پێویستم بەوە بوو بچمە لای
I’m just a vague imagination to them	من تەنها خەیاڵێکی ناڕوونم بۆ ئەوان
I recently fell into a stone	من بەم دواییە بەرردم کەوت
I'm thinking of making a bunch of these as soon as possible	بیر لەوە دەکەمەوە کە بە خێرایی کۆمەڵێک لەمانە دروست بکەم
I went to the bathroom and got ready	چوومە حەمامەکە و خۆم ئامادە کرد
I lived my whole life feeling nothing	هەموو ژیانم بە هەستکردن بە هیچ نەدەژیا
But I wasn’t a politician	بەڵام من سیاسەتمەدار نەبووم
I couldn’t have asked for anyone better than him	نەمدەتوانی داوای کەسم لە ئەو باشتر بکەم
I pulled her to the corner and looked both ways	منیش ڕامکێشا بۆ گۆشەکە و سەیری هەردوو لام کرد
I wouldn’t let myself feel so inadequate	ڕێگەم نەدەدا وا هەست بە ناتەواوی بکەم
I held my belly close to the snow, watching	سکم لە بەفرەکە نزیک کردەوە، سەیری دەکرد
A new song came on the radio	گۆرانییەکی نوێ هاتە سەر ڕادیۆ
I guess you’d call her a soul mate	پێم وایە تۆ پێی دەڵێیت هاوسەری ڕۆح
I stepped closer, caught them in my fingers	هەنگاوم نزیک کردەوە، بە پەنجەم گرتیان
I climbed it and it stayed hidden on a branch	سەرکەوتمە سەری و لەسەر لقێک بە شاراوەیی مایەوە
I had no confidence	هیچ متمانەیەکم نەبوو
I never saw him with a girlfriend	هەرگیز لەگەڵ کچە هاوڕێیەکم نەبینیوە
I mean, he kind of resigned as well	مەبەستم ئەوەیە بە جۆرێک بە هەمان شێوە دەستی لەکار کێشایەوە
A patch of meat attached to a long string	چەپکە گۆشتێک کە بە تارێکی درێژەوە بەستراوەتەوە
I need to make some calls	پێویستە هەندێک پەیوەندی بکەم
I still couldn’t believe it	هێشتا باوەڕم نەدەکرد
I feel like he has something with me	هەست دەکەم شتێکی لەگەڵ مندا هەیە
After all these years, I can’t change my career	دوای ئەم هەموو ساڵە ناتوانم پیشەکەم بگۆڕم
I'm very tired, you see	زۆر ماندوو بووم دەبینیت
A servant wanted to kill me	خزمەتکارێک ویستبووی بمکوژێت
Then I waited until the count of ten	پاشان چاوەڕێم کرد تا ژماردنی دە
I won't let it hurt you	ناهێڵم ئازارت بدات
I hated stuff like this	ڕقم لە شتگەلێکی لەم جۆرە بوو
There was also no body organ for a while	هەروەها بۆ ماوەیەک ئۆرگانی جەستە نەبوو
I may not be the best person for this	لەوانەیە من باشترین کەس نەبم بۆ ئەمە
I’m afraid to set foot out of my apartment	دەترسم پێم لە شوقەکەم دەربهێنم
A look of surprise twisted the man's features	نیگایەکی سەرسوڕمان سیماکانی پیاوەکەی پێچایەوە
Don't run away from it	لێی ڕامەکەن
You could never pin it down	هەرگیز نەتتوانی بە پین بیخەیتە خوارەوە
I still cry now, sometimes	ئێستاش دەگریم، هەندێک جار
I am ready when my time comes	ئامادەم کاتێک کاتم هات
I was invited in for a tour	بۆ گەشتێک بانگهێشت کرام بۆ ژوورەوە
I experienced this myself at much the same time	من خۆم ئەمەم لە زۆر لە هەمان کاتدا ئەزموون کرد
I can’t wait to see our old home	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا ماڵە کۆنەکەمان ببینم
I come to visit often	زۆرجار دێمە سەردان
I have to help her find the right guy	من دەبێ یارمەتی بدەم بۆ دۆزینەوەی کوڕێکی گونجاو
I hope that you will see me again	هیوادارم کە جارێکی تر بمبیننەوە
I get them all the time	من بەردەوام بەدەستیان دەهێنم
I just ran in the rain here	من تەنها لە ژێر باراندا لێرە ڕامکرد
I thought you left me	پێم وابوو تۆ منت جێهێشتووە
I've never even heard of a dead dragon	تەنانەت هەرگیز گوێم لە ئەژدیهایەکی مردوو نەبووە
I didn’t expect to die	چاوەڕێی مردنم نەدەکرد
I might talk about this again	لەوانەیە جارێکی تر باسی ئەم بابەتە بکەمەوە
I couldn’t forgive myself	نەمتوانی لە خۆم خۆش بم
I know what horse was already going to win	دەزانم چ ئەسپێک پێشتر بڕیار بوو سەربکەوێت
A woman appeared behind a tree holding something	ژنێک لە پشت دارێکەوە دەرکەوت کە شتێکی بەدەستەوە بوو
I almost never had to resort to violence	نزیکەی هەرگیز ناچار نەبووم پەنا بۆ توندوتیژی ببەم
I almost got off the shock	خەریک بوو لە شۆکەکە دابەزم
I had a tumor removed	وەرەمێکم لێ دەرهێنرا
No one was injured on any of the vessels	لە هیچ کام لە کەشتییەکاندا کەس بریندار نەبووە
I mean, this guy was accurate	مەبەستم ئەوەیە ئەم کابرایە ورد بوو
I was starting to have some sympathy for this girl	دەستم دەکرد بە هەندێک هاوسۆزی بۆ ئەم کچە
I think he's used to the idea	پێم وایە ئەویش بە بیرۆکەکە ڕاهاتووە
I hope it's okay	هیوادارم باش بێت
I need to talk to you privately	پێویستە بە تایبەتی قسەت لەگەڵ بکەم
I have to do that every day	من ناچارم هەموو ڕۆژێک ئەو کارە بکەم
I can't see faces now and.	ئێستا ناتوانم ڕوخسار ببینم و...
The trial will be decided by a jury	دادگاییکردنەکە لەلایەن دەستەی سوێندخواردنەوە بڕیاری لەسەر دەدرێت
I was in a nasty mood	لە مەزاجێکی ناشریندا بووم
Birds reach adult size by their first year	باڵندەکان تا ساڵی یەکەمیان دەگەنە قەبارەی گەورەبوون
I mean you and every human being on this earth	مەبەستم تۆ و هەموو مرۆڤێکی ئەم زەوییە
I just wanted to get away	تەنها ویستم دوور بکەومەتەوە
I was hoping to see him tonight	بەهیوا بووم ئەمشەو بیبینم
I didn't dare tell him	نەمدەوێرا پێی بڵێم
I like to stay in one lane	من حەزم لە مانەوەیە لە یەک هێڵدا
I really have to be in shape for this climb	بەڕاستی دەبێت بۆ ئەم سەرکەوتنە لە دۆخمدا بم
I wasn’t about to give it up yet	هێشتا خەریک نەبوو وازی لێ بێنم
I was determined to get some answers	بڕیارم دابوو چەند وەڵامێک وەربگرم
I pushed my finger inside	پەنجەم پاڵدا بۆ ناوەوە
I find that that power works	بۆم دەردەکەوێت کە ئەو دەسەڵاتە کاردەکات
I'll look again maybe	جارێکی تر سەیر دەکەمەوە ڕەنگە
I just remembered something that happened a long time ago	تەنها شتێکم بیر هاتەوە کە زۆر لەمەوبەر ڕوویدا
I am a mother of one and I am done	من دایکی یەکێکم و تەواو بووم
I can’t do it otherwise	من ناتوانم بە پێچەوانەوە بیکەم
I turn to face him	من بەرەو ڕووی دەگەڕێمەوە
I work harder than anywhere else because of this bike	من لە هەموو شوێنێک زیاتر کار دەکەم بەهۆی ئەم پاسکیلە
I draw you closer and I love you	لێت نزیک دەکەمەوە و خۆشم دەوێیت
A chorus of light flickered in his eyes	کۆڕێک لە ڕووناکی لە چاوەکانیدا دەچڕا
I shower and go to work	دوش دەگرم و دەچمە سەر کارەکەم
A local guy was trading on a dump truck	کابرایەکی ناوچەکە لەسەر ئۆتۆمبێلێکی دامپەر بازرگانی دەکرد
I’m just still processing my emotions	من تەنها هێشتا خەریکی پرۆسێسکردنی هەستەکانمم
I was aware of something	من ئاگاداری شتێک بووم
They were like a working thing for the album	وەک شتێکی کارکەر بۆ ئەلبوومەکە بوون
I made some things impossible for some reason	هەندێک شتم بە هۆکارێک مەحاڵ کرد
I run my hand through my hair in frustration	لە بێزاریدا دەستم بە قژمدا ڕادەکێشم
I was trying to get under his skin	هەوڵم دەدا بچمە ژێر پێستی
I meant the poor one upstairs	مەبەستم ئەو هەژارە بوو لە قاتی سەرەوە
I teach it to young people who see it	من فێری ئەو گەنجانە دەکەم کە دەیبینن
Maybe I would be	ڕەنگە منیش وا دەبووم
I decide to take this one and get closer	بڕیار دەدەم ئەم یەکە وەربگرم و نزیک ببمەوە
I was in middle school	من لە قۆناغی ناوەندی بووم
It sold out quickly	بە خێرایی فرۆشرا
I thought about the rocks	بیرم لە بەردەکان کردەوە
I urge you to open your minds	داواتان لێدەکەم مێشکتان بکەنەوە
I never wanted to be a fighter	هەرگیز نەمدەویست شەڕکەر بم
I thought he was a little young	پێم وابوو کەمێک گەنجە
Sometimes I was so jealous	هەندێک جار ئەوەندە ئیرەییم پێدەبرد
I consider myself lucky to be one of them	من خۆم بە بەختەوەر دەزانم کە یەکێکم لەوانە
I mean, you have two young daughters	مەبەستم ئەوەیە دوو کچی گەنجت هەیە
I left the house just to smoke	تەنها بۆ ئەوەی جگەرە بکێشم لە ماڵەوە دەرچووم
I never realized that	من هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد
Maybe I jumped the gun on this	ڕەنگە من دەمانچەکەم لەسەر ئەمە باز دابێت
I can’t let that go on	ناتوانم ڕێگە بدەم ئەوە بەردەوام بێت
I just wanted to change my environment	من تەنیا ویستم ژینگەکەم بگۆڕم
I stopped, almost sending my chair to the floor	وەستام، خەریک بوو کورسییەکەم بنێرم بۆ سەر زەوی
A suicide prevention group	گروپێک بۆ خۆپاراستن لە خۆکوشتن
I try to hold back my smile	هەوڵ دەدەم زەردەخەنەکەم ڕابگرم
I wanted to hurt him somehow	ویستم بە جۆرێک ئازاری بدەم
I suggested the company pay for the new wells	پێشنیارم کرد کۆمپانیاکە پارەی بیرە نوێیەکان بدات
I look at him again, my heart beating faster	دیسان سەیری دەکەمەوە، دڵم خێراتر لێدەدات
I never admitted anything	هەرگیز دانم بە هیچ شتێکدا نەنا
I was in no mood for it	من لە هیچ مەزاجێکدا نەبووم بۆی
I spent most of the day worrying	زۆربەی ڕۆژەکەم بە نیگەرانییەوە بەسەر برد
He played hard but clean	یارییەکی سەختی دەکرد بەڵام پاک و خاوێنی دەکرد
I just ask people to do a thought experiment	تەنها داوا لە خەڵک دەکەم تاقیکردنەوەی بیرکردنەوە ئەنجام بدەن
I felt the whole process was easy and professional	هەستم کرد تەواوی پرۆسەکە ئاسان و پیشەیی بوو
I wondered why he did it	منیش پێم سەیر بوو بۆچی ئەو کارەی کردووە
I want you to find it and destroy it	من دەمەوێت تۆ بیدۆزیتەوە و لەناوببەیت
I doubt they meant any offense	گومانم هەیە مەبەستیان هیچ تاوانێک بووبێت
I didn't expect you to be a traitor	چاوەڕێم نەدەکرد تۆ خائین بیت
I don’t see them, though	من نایانبینم، بەڵام
I use it every day	من هەموو ڕۆژێک بەکاری دەهێنم
I couldn't believe it	باوەڕم پێی نەدەکرد
We stayed with them for a while	ماوەیەک لەگەڵیان ماینەوە
I know how hard it can be	دەزانم دەتوانێت چەندە قورس بێت
I was missing academic questions too	منیش پرسیارە ئەکادیمییەکانم لەدەست دەدا
I had to get up and close the door	ناچار بووم هەستام و دەرگاکە دابخەم
I smiled at the two of them	زەردەخەنەیەکم بۆ ئەو دووانە کرد
I was relatively happy	تاڕادەیەک دڵخۆش بووم
The feature can be easily removed if necessary	ئەگەر پێویست بوو دەتوانرێت بە ئاسانی تایبەتمەندییەکە لاببرێ
I envy every single one of them	ئیرەیی بە هەر یەکێکیان دەبەم
I glance up from the table	لە مێزەکەوە چاوێک بەرز دەکەمەوە
I have the option of another week	بژاردەی هەفتەیەکی ترم هەیە
I didn’t even have to give him my name	تەنانەت پێویست نەبوو ناوی خۆمی پێ بدەم
A storm rolled through town a couple of days ago	یەک دوو ڕۆژ لەمەوبەر زریانێک بەناو شاردا ڕۆیشت
I fell, or at least that’s what he told me	کەوتم، یان لانیکەم ئەوە پێی وتم
I immediately felt warm	یەکسەر هەستم بە گەرمی کرد
I could see things others couldn’t	دەمتوانی شتگەلێک ببینم کە ئەوانی تر نەیاندەتوانی
I didn’t even have a dress	تەنانەت جلێکیشم نەبوو
I must say you did a great job with this	دەبێت بڵێم کارێکی گەورەت بەم کارە کردووە
I had no idea it was this bad	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەم شێوەیە خراپە
I was relieved he was the real thing	ئارام بوومەوە ئەو شتە ڕاستەقینەکە بوو
I don’t mean the real stuff	مەبەستم لە شتە ڕاستەقینەکان نییە
I wish we had one here	خۆزگە لێرە یەکێکمان هەبوایە
I glanced over my shoulder through the window	لە پەنجەرەوە چاوێکم بەسەر شانمدا خشاند
I love horses and farms	من ئەسپ و کێڵگەم خۆشدەوێت
I wanted to start something that might matter	من ویستم شتێک دەستپێبکەم کە ڕەنگە گرنگی هەبێت
I think there will be many ways to submit	پێم وایە چەندین ڕێگە دەبێت بۆ پێشکەشکردن
I focused strictly on every form and every question	بە توندی سەرنجم لەسەر هەموو فۆرم و هەموو پرسیارێک بوو
I couldn’t forget what he said	نەمدەتوانی قسەکانی لەبیر بکەم
I could see it clearly now	ئێستا دەمتوانی بە ڕوونی بیبینم
Their four children were born before marriage	چوار منداڵەکەیان پێش هاوسەرگیری لەدایکبوون
I can almost taste them just by looking	نزیکە تەنها بە سەیرکردن تامیان بکەم
I shouldn’t have let you see all that	نەدەبوو ڕێگەت بدەم هەموو ئەوانە ببینیت
I wonder what this was before it was a bar	منیش پێم سەیرە ئەمە چی بووە پێش ئەوەی باڕێک بێت
I won a good amount here too	من لێرەش بڕێکی باشم بردەوە
Three people were killed in the accident	لە ڕووداوەکەدا سێ کەس گیانیان لەدەستداوە
I hear you have a really nice house	گوێم لێیە بەڕاستی خانوویەکی خۆشت هەیە
I got my bed a good drink	من جێگاکەم خواردەوەیەکی باشم دەستکەوت
And they designed it wrong	وە بە هەڵە دیزاینیان کردووە
I've seen so many amazing ones	زۆر سەرسوڕهێنەرم بینیوە
I want him to let me go	من دەمەوێت ئەو رێگەم پێبدات بڕۆم
I explained that we had just passed the bus	ڕوونم کردەوە کە تازە بە پاسەکەدا تێپەڕین
I was on a time limit	من لە کاتێکی سنوورداردا بووم
I wasn’t sure at all	بە هیچ شێوەیەک دڵنیا نەبوومەوە
I had forgotten that plan	ئەو پلانەم لەبیر کردبوو
I still can’t seem to get over it	پێدەچێت هێشتا نەتوانم بەسەریدا زاڵ بم
I’m coming to see more and more of this stuff	من دێم بۆ بینینی زیاتر و زیاتر لەم شتانە
I packed a lot of bug spray	زۆر سپرای بەگم لە پاکەت کرد
I totally admit that	من بە تەواوی دان بەوەدا دەنێم
Maybe I should keep my thoughts to myself	ڕەنگە پێویست بێت بیرکردنەوەکانم بۆ خۆم بهێڵمەوە
He just wants to get away from everything	تەنها دەیەوێت لە هەموو شتێک دوور بکەوێتەوە
Here I asked you to apologize	لێرەدا داوام لێکردی داوای لێبوردنتان لێ بکەم
I’m actually a hopeless romantic	من لە ڕاستیدا ڕۆمانسی بێهیوام
I start crying with relief seeing it	بە ئاسوودەیی دەست دەکەم بە گریان بە بینینی
I put on another dress	جلێکی ترم لەبەر کرد
It is more common among the rich	لە نێو دەوڵەمەندەکاندا زیاترە
I can't call you that anymore	ئیتر ناتوانم وا بانگت بکەم
I’m eager to hear your thoughts on the matter	من تامەزرۆم بۆ بیستنی ڕای ئێوە لەسەر ئەو بابەتە
I'll be back for you	من بۆ تۆ دەگەڕێمەوە
I couldn’t tell anyone about this	نەمتوانی لەم بارەیەوە بە کەس بڵێم
I almost fell out of my chair	خەریک بوو لە کورسییەکەم بکەوم
I like learning about people	حەزم لە فێربوونە دەربارەی مرۆڤەکان
I planned to send the other body to him	پلانم دانابوو تەرمەکەی تر بنێرم بۆ لای
Tens of thousands of people were left without power	دەیان هەزار کەس بێ دەسەڵات مانەوە
A few days later the block was lifted	دوای چەند ڕۆژێک بلۆکەکە هەڵگیرا
I will not die before you return	من پێش گەڕانەوەت نامرم
I’m just looking for the facts	من تەنها بەدوای ڕاستییەکاندا دەگەڕێم
I ended the call and tried again	کۆتاییم هێنا بە پەیوەندییەکە و دووبارە هەوڵمدا
I despise him for his bad decision	من سووکایەتی پێ دەکەم لەسەر بڕیارە خراپەکەی
I have his attention now	ئێستا سەرنجی ئەوم هەیە
I wasn’t in the mood to go	من لە مەزاجدا نەبووم بچم
I didn’t know that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە نەدەزانیبوو
I mean seriously you can’t	مەبەستم ئەوەیە بەجدی ناتوانیت
Three weeks ago I started smoking again	سێ هەفتە لەمەوبەر جارێکی تر دەستم کردەوە بە جگەرەکێشان
I can’t watch you destroy yourself like this	ناتوانم سەیری تۆ بکەم کە بەم شێوەیە خۆت لەناو دەبەیت
I didn’t meet my future love	خۆشەویستی داهاتووم چاوم نەکەوت
I couldn’t blame him	نەمتوانی لۆمەی بکەم
I didn’t want to be home	نەمدەویست لە ماڵەوە بم
I also think this is how it should be	هەروەها پێم وایە دەبێ بەم شێوەیە بێت
I glance in the mirror and admire my outfit	چاوێک لە ئاوێنەدا دەکەم و سەرسامم بە جلوبەرگەکەم
I listened and took notes	گوێم گرت و تێبینیم کرد
I must have spoken again in my sleep	دەبێ جارێکی تر لە خەودا قسەم کردبێت
I agree to this on pain of death	من لەسەر ئازاری مردن بەم شتە ڕازیم
Several other key players have been injured	چەندین یاریزانی سەرەکی دیکەش پێکانیان هەبووە
A light rose in his eyes	ڕووناکییەک لە چاوەکانیدا بەرز بووەوە
I can’t lose you	من ناتوانم لەدەستت بدەم
I appreciate you even taking a chance on me	من قەدرت دەزانم تەنانەت چانست لەسەر من وەرگرت
I’m going in this direction because it feels right	من بەم ئاراستەیەدا دەڕۆم چونکە هەست بە دروستی دەکەم
A force that said it had accomplished its goal	هێزێک کە دەیگوت ئامانجەکەی تەواو کردووە
For months I could think of little else to talk about	چەند مانگێک دەمتوانی بیر لە شتێکی کەمی دیکە بکەمەوە و باسی بکەم
I searched for an explanation for this nightmare	بەدوای ڕوونکردنەوەیەکدا گەڕام بۆ ئەم کابوسە
I didn’t want him to drown	من نەمدەویست بخنکێت
I pulled the touch away on my jeans	تاچەکەم لەسەر جینەکەم دوور خستەوە
They should use an alternative means of communication	پێویستە ئامرازێکی بەدیل بەکاربهێنن بۆ پەیوەندیکردن
I noticed that he was glancing at my hands all the time	تێبینیم کرد کە هەموو کاتێک چاوێکی بە دەستەکانمدا دەخشاند
There is nothing pretty about it	هیچ شتێکی جوانی تێدا نییە
I sent him a file through it	لە ڕێگەیەوە فایلێکم بۆ نارد
A boy committed suicide	کوڕێک کۆتایی بە ژیانی خۆی هێنا
I studied the game in my hands	ئەو یارییەی لە دەستەکانمدا بوو لێکۆڵینەوەم کرد
A cough startled him	کۆکەیەک تووشی سەرسوڕمان کرد
And it was the worst movie	وە خراپترین فیلم بوو
I am not sick, I am not in the body	من نەخۆش نیم، لە جەستەدا نیم
I could have forgiven everything by senior year	دەمتوانی تا ساڵی کۆتایی لە هەموو شتێک خۆش بم
I respect all that he was	ڕێز لە هەموو ئەو شتانە دەگرم کە ئەو بووە
I could stand and move	دەمتوانی بوەستم و بجوڵێم
I suspected he took the code with him	گومانم دەکرد ئەو کۆدەکەی لەگەڵ خۆیدا بردبێت
I feel cold and hungry	هەست بە سەرما و برسێتی دەکەم
I would like to see you in your new home	حەز دەکەم لە ماڵە نوێیەکەتدا بتبینم
I hope we don’t have to run	هیوادارم ناچار نەبین ڕابکەین
I heard her sobbing and saw her tears	گوێم لە گریانی بوو و فرمێسکەکانیم بینی
I worked on a couple of cases down here	من لێرە خوارەوە کارم لەسەر یەک دوو کەیس کرد
I know how badly you struggle with this	دەزانم چەندە خراپ لەگەڵ ئەم بابەتەدا خەبات دەکەیت
I guess that made sense	من پێشبینی دەکەم ئەوە مانای هەبوو
I thought he was getting sick	پێم وابوو نەخۆش دەکەوێت
I am having a shift in attitude within me	من گۆڕانکارییەکم لە هەڵوێستدا لەناو خۆمدا دروست دەبێت
I’m still very grateful for that	هێشتا زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئەوە
I saw hundreds of people trying to get inside	سەدان کەسم بینی کە هەوڵیان دەدا بچنە ژوورەوە
I thought someone had been shot	پێم وابوو کەسێک تەقەی لێ کراوە
I mean really big stuff	مەبەستم ئەوەیە بەڕاستی شتگەلێکی گەورە
A special table is used for this purpose	بۆ ئەم مەبەستە مێزێکی تایبەت بەکاردێت
I commented that we got the last area	کۆمێنتم کرد کە دوا ناوچەمان دەستکەوت
I will work on the books until they arrive	تا دەگەن کار لەسەر کتێبەکان دەکەم
I lay there and let him take me	لەوێ پاڵکەوتم و رێگەم پێدا بمبات
I swam out into the waves	مەلەم کردە دەرەوە بۆ ناو شەپۆلەکان
I waited for him to make his move	چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە جووڵەکەی خۆی ئەنجام بدات
A whole new language	زمانێکی تەواو نوێ
I didn’t care to ask questions	من گرنگیم بە پرسیار نەدەدا
A picture speaks volumes	وێنەیەک زۆر قسە دەکات
I have many, many ideas now	ئێستا زۆر زۆر بیرۆکەم هەیە
I turned away and left him with a confused expression	منیش ڕووم کردە دەرەوە و بە دەربڕینی سەرلێشێواوەوە بەجێم هێشت
I got back on the boat back to shore	سواری بەلەمەکە بوومەوە و گەڕامەوە کەنار
I thought he talked her out of the car	پێم وابوو قسەی کردۆتە دەرەوە لە ئۆتۆمبێلەکە
It was a very creative atmosphere	کەشێکی زۆر داهێنەرانە بوو
I was glad he actually wanted to see it	خۆشحاڵ بووم کە لە ڕاستیدا ئەو ویستبووی بیبینێت
I had reached the pinnacle of my professional day job	من گەیشتبوومە لوتکەی کاری ڕۆژانەی پیشەیی خۆم
I’m a metal polish	من پۆلیسێکی کانزام
I didn’t find anything interesting in it either	منیش هیچ شتێکی سەرنجڕاکێشم تێدا نەدۆزیەوە
Now I have promised to meet him there	ئێستا بەڵێنم داوە لەوێ چاوم پێی بکەوێت
I grabbed the roll bar to keep my balance	دەستم بە ڕۆڵ بارەکە گرت بۆ ئەوەی هاوسەنگیم بمێنێتەوە
A little green and plastic fighting	کەمێک سەوز و شەڕی پلاستیکی
I keep thinking about it	بەردەوام بیری لێدەکەمەوە
I could do with some steep hills	دەمتوانی بە هەندێک گردی بەرزەوە بیکەم
I know what he says is true	دەزانم ئەوەی دەیڵێت ڕاستییە
I love being a part of the community	من زۆرم خۆشدەوێت کە بەشێک بم لە کۆمەڵگا
I didn’t ask him anything about the divorce petition	من هیچم لێ نەپرسی دەربارەی داواکاریی جیابوونەوەکە
I know my visitors value your work	دەزانم سەردانکەرەکانم بەهای کارەکانت دەدەن
I could write those again	دەمتوانی دووبارە ئەوانە بنووسمەوە
I spend more money on books and food	من زیاتر پارە لە کتێب و خواردن خەرج دەکەم
In connection with this investigation the third accused was arrested	لە پەیوەندی لەگەڵ ئەم لێکۆڵینەوەیە تۆمەتباری سێیەم دەستگیرکرا
I was constantly tired	بەردەوام ماندوو دەبووم
I believe my father went to that game	باوەڕم وایە باوکم چووە ئەو یارییە
I pushed him away, tearing myself away	پاڵم پێنا، خۆمم دڕاند و دوورم خستەوە
I was in command of the tank	من فەرماندەیی تانکەکە بووم
I know this is hard, please try to understand	دەزانم ئەمە قورسە، تکایە هەوڵ بدەن تێبگەن
Then I went on leave	پاشان چوومە مۆڵەت
I had to get financial help from the government	ناچار بووم یارمەتی دارایی لە حکومەت وەربگرم
I wonder why the natives attacked us	منیش پێم سەیرە بۆچی خەڵکی ڕەسەن هێرشیان کردە سەر ئێمە
I had no idea where to go from here	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو لێرەوە بچمە کوێ
I was incapable of anything else	لە هیچ کارێکی تردا بێتوانا بووم
I kinda wore you out	من جۆرێک لە تۆم ماندوو کرد
I spent a lot of time talking about myself	کاتێکی زۆرم بەسەر دەبرد لە قسەکردن لەسەر خۆم
I'm still pretty damn healthy	هێشتا زۆر نەفرەتی تەندروستم
I was always there for him	من هەمیشە لەلای ئەو بووم
I believe this is true	من پێم وایە ئەمە ڕاستە
I felt remarkably strong	هەستم بە بەهێزییەکی بەرچاو دەکرد
I didn’t wait for an answer though	هەرچەندە چاوەڕێی وەڵامم نەکرد
I fell for words at once	بە یەکجار بۆ وشەکان کەوتمە خوارەوە
I remembered how to cope	بیرم هاتەوە چۆن ڕووبەڕوو ببمەوە
I'm glad he finally owned it	خۆشحاڵم کە لە کۆتاییدا خاوەنی بووە
I keep the essence of it around me as a barrier	جەوهەرەکەی لە دەوری خۆمدا دەهێڵمەوە وەک بەربەستێک
I wish you would give up this game now	خۆزگە ئێستا دەستبەرداری ئەم یارییە دەبیت
I thought about everything that led to her leaving	بیرم لە هەموو ئەو شتانە کردەوە کە بووە هۆی ڕۆشتنی
I couldn’t process what he was saying	نەمتوانی ئەو شتەی کە دەیگوت پرۆسێس بکەم
I think everything else is fine	پێم وایە هەموو شتێکی تر باشە
Then it will all be on you	ئەو کاتە هەمووی لەسەر تۆ دەبێت
A course is fun, though	هەرچەندە خولێک خۆشە
I think he gets it, and he's on my side	پێم وایە ئەویش بەدەستی دەهێنێت، وە لە لای منە
I read the entire file	تەواوی فایلەکەم خوێندەوە
I love that the place is clean	من زۆرم خۆشدەوێت کە شوێنەکە پاک و خاوێنە
A sense of movement and air passing by	هەستێک بە جووڵە و هەوا کە تێدەپەڕێت
I see you're back	دەبینم گەڕایتەوە
Today, only faint traces remain	ئەمڕۆ تەنیا شوێنەواری بێهێزی ماوەتەوە
I tried everything before	پێشتر هەموو شتێکم تاقیکردەوە
He has an older sister	خوشکێکی گەورەی هەیە
I had a lot of work to do today	ئەمڕۆ کارێکی زۆرم هەبوو
I feel a hand on my face	هەست بە دەستێک دەکەم لەسەر دەموچاوم
I was able to quickly find this statement	من توانیم بە خێرایی ئەم لێدوانە بدۆزمەوە
I never want to come between you and your work	هەرگیز نامەوێت بێمە نێوان تۆ و کارەکەت
I couldn’t wait for the day to end	نەمدەتوانی چاوەڕێی کۆتایی هاتنی ڕۆژەکە بکەم
I have found drawing helpful in that regard	وێنەکێشانم لەو ڕووەوە بە یارمەتیدەر زانیوە
I felt like he hadn’t told us everything he knew	هەستم دەکرد هەموو ئەو شتانەی کە دەیزانێت پێمان نەوتووە
I quickly glanced away when he turned to face me	خێرا چاوێکم لێ دوور خستەوە کاتێک ڕووی کردە ڕووم
I told them you were my son	پێم وتن تۆ کوڕی منیت
I don't want to write	نامەوێ بنووسم
I love you both more then you will ever know	من هەردووکتان زیاترم خۆشدەوێت ئەوا هەرگیز دەزانن
I think they are what life is all about	پێم وایە ئەوان ئەو شتانەن کە ژیان هەمووی لەسەرە
I didn’t want his money	من پارەکەیم نەدەویست
I might as well have been invisible	ڕەنگە منیش بە هەمان شێوە نەبینراو بوومایە
I stood in the dark forest	لە دارستانە تاریکەکەدا وەستابووم
I really really wanted to put it down	بەڕاستی بەڕاستی ویستم بیخەمە خوارەوە
I mean real power, property and tradition	مەبەستم دەسەڵات و موڵک و نەریتی ڕاستەقینەیە
I tried another angle	گۆشەیەکی ترم تاقیکردەوە
I shuddered and glanced around	لەرزم لێدا و چاوێکم بە دەوروبەردا خشاند
I was disappointed in his actions to say the least	من لە کردارەکانی بێهیوا بووم کەمترین قسە بکەم
I gave so much	ئەوەندەم بەخشی
I had to lean my back against the car again	ناچار بووم جارێکی تر پشتم بە ئۆتۆمبێلەکە ببەستمەوە
I stood up slowly, rubbing my fingers	بە هێواشی هەستامەوە و پەنجەکانم دەشۆرد
I couldn’t have asked for a better collection	نەمدەتوانی داوای کۆمەڵەیەکی باشتر بکەم
A few months ago a body was found dressed in your clothes	چەند مانگێک لەمەوبەر تەرمێک دۆزرایەوە بە جلوبەرگی تۆوە
I draw my arrow, aim for the middle, and fire	تیرەکەم دەکێشم و ئامانج دەکەم بۆ ناوەڕاست و ئاگر دەکەم
I will send my men to investigate	پیاوەکانم دەنێرم بۆ لێکۆڵینەوە
I stopped and pulled it out of my back pocket	وەستام و لە گیرفانی پشتم دەرمهێنا
I said watch and learn	وتم سەیر بکە و فێربە
I had so many questions, so much to say	زۆر پرسیارم هەبوو، زۆر شتم هەبوو بیڵێم
I have never seen any of them before	پێشتر هیچیانم نەبینیوە
I live to impress this girl	من بۆ سەرسامکردنی ئەم کچە دەژیم
I really thank him for his amazing service	بەڕاستی سوپاسی دەکەم بۆ خزمەتە سەرسوڕهێنەرەکەی
I expect a more organized battle this time around	چاوەڕوانی شەڕێکی ڕێکخراوتر دەکەم ئەمجارەیان
I turned around and pretended he was asleep	ڕووم کردەوە و وام نیشان دا کە خەوتووە
I love the energy of big crowds	من وزەی قەرەباڵغی گەورەم خۆشدەوێت
I could tell he was very excited	دەمتوانی بزانم زۆر پەرۆشە
I have to update my database as we go	دەبێت لەگەڵ ڕۆشتنمان بنکەدراوەی خۆم نوێ بکەمەوە
I find it hard to stop watching them	بەزەحمەت واز لە سەیرکردنیان بهێنم
I remember when my oldest son was much younger	بیرمە کاتێک کوڕە گەورەکەم زۆر بچووکتر بوو
I went through all that last year	ساڵی ڕابردوو بەو هەموو شتانەدا تێپەڕیم
A book was also released to accompany the program	هەروەها کتێبێک بۆ هاوڕێیەتی بەرنامەکە بڵاوکرایەوە
A sunrise and sunset, and you’re gone	خۆرهەڵاتن و خۆرئاوابوونێک، وە تۆ نەماوە
I just go by faith and belief	من تەنها بە ئیمان و ئیمان دەڕۆم
A week and a half before graduation he was gone	هەفتە و نیوێک پێش تەواوکردنی خوێندن ئەو نەمابوو
I can’t get over the feeling he did	ناتوانم بەسەر ئەو هەستەدا زاڵ بم کە ئەو کردی
Of course I won’t admit it	بێگومان دان بەوەدا نانێم
I heard someone coming with her, walking quietly through the grass	گوێم لە کەسێک بوو کە لەگەڵیدا دەهات، بە هێمنی بەناو چیمەنەکەدا دەڕۆیشت
I want to record it tomorrow	من دەمەوێت سبەی تۆماری بکەم
I was very happy to be in our company	زۆر دڵخۆش بووم کە لە کۆمپانیاکەماندا بووم
The place was a fantastic inspiration	شوێنەکە ئیلهامێکی خەیاڵی بوو
I’ve never been here before, this bad	پێشتر هەرگیز لێرە نەبووم، بەم خراپە
I’m tired of her nasty attitude towards him	من لە هەڵوێستە ناشرینەکەی بەرامبەری بێزارم
I think they’re real	پێم وایە ئەوان ڕاستەقینەن
I promise, but not here	بەڵێن دەدەم، بەڵام لێرەدا نا
I pointed to the random girls in the room	ئاماژەم بە کچە هەڕەمەکییەکانی ژوورەکە کرد
I never let anyone owe me anything	هەرگیز نەمهێشت کەس قەرزاری من نەبێت
I told him things would be fine	پێم وت شتەکان باش دەبن
I couldn’t let him die in vain	نەمدەتوانی رێگەم پێبدەم لەخۆڕا بمرێت
I'm angry you never told me	توڕەم کە هەرگیز پێت نەوتم
I love art, music and good friends	من هونەر و مۆسیقا و هاوڕێی باشم خۆشدەوێت
I threw down my clothes, then fell down, catching my breath	جلەکانم فڕێدا بۆ خوارەوە، پاشان کەوتمە خوارەوە، هەناسەم گرت
A wide range of London	مەودایەکی بەرفراوانی لەندەن
It’s just democracy	تەنیا دیموکراسییە
These characters are two sides of the same coin	ئەم کارەکتەرانە دوو لایەنی یەک دراون
When time had stopped completely, I hesitated	کاتێک کات بە تەواوی وەستابوو، دوودڵ بووم
I just can't stand my kind	تەنها بەرگەی جۆرەکەم ناگرم
I'll show you the way	ڕێگات پیشان دەدەم
I will go there soon, before winter comes	بەم زووانە دەچمە ئەوێ، پێش ئەوەی زستان بێت
I was fine and could do almost anything	من باش بووم و نزیکەی هەموو شتێک توانیم
I laughed out loud at the irony	بە دەنگی بەرز پێکەنیم بەو ئیرۆنییە
I hadn’t even given it another thought until now	تەنانەت تا ئێستا بیرێکی ترم پێ نەدابوو
I didn’t need another request	پێویستم بە داواکارییەکی تر نەبوو
I was the only one who could face him	من تاکە کەس بووم کە دەمتوانی ڕووبەڕووی ئەو ببمەوە
I saw the girls you were at the party with	ئەو کچانەم بینی کە لە ئاهەنگەکەدا لەگەڵ بوویت
I wasn’t expecting a warm welcome anyway	بەهەر حاڵ چاوەڕوانی پێشوازییەکی گەرمم نەدەکرد
I wondered if he would ever come to accept me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا هەرگیز دێت بۆ قبوڵکردنم؟
I pray for your guidance, and your blessing	دوعا دەکەم بۆ ڕێنماییتان، و نیعمەتتان
I have to maintain my cover to survive	دەبێت بەرگەکەم بپارێزم بۆ ئەوەی بژیم
A futile act on his part, really	کردەوەیەکی بێهودە لەلایەن ئەوەوە، بەڕاستی
Sometimes I turn to music	هەندێک جار ڕوو لە مۆسیقا دەکەم
I felt something on the side of my neck	هەستم بە شتێک کرد لە لای ملم
I fish my filled container evenly	من ماسی دەگرم لە دەفرە پڕکراوەکەم بە یەکسانی
I try to pull more out and the thread breaks	هەوڵ دەدەم زیاتر دەربهێنم و تەڕەکە دەشکێت
I was overjoyed by his excitement	بە وروژاندنی لەڕادەبەدەر دڵخۆش بووم
I also enjoyed the hidden history aspect	هەروەها چێژم لە لایەنی مێژووی شاراوە وەرگرت
I sent more power, trying to be gentle at first	دەسەڵاتم زیاتر نارد، هەوڵمدا سەرەتا نەرم و نیان بم
I could go on forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە بەردەوام بم
I tried to hide my surprise and disgust	هەوڵمدا سەرسوڕمان و بێزاری خۆم بشارمەوە
I was torn between anger and frustration	لە نێوان توڕەیی و بێزاریدا دڕابووم
I have nothing to add	هیچم نییە زیاد بکەم
Glad for you if it works	خۆشحاڵم بۆ ئێوە ئەگەر کاریگەری هەبوو
I have very few reasons to smile these days	زۆر کەم هۆکارم هەیە بۆ زەردەخەنەکردن لەم ڕۆژانەدا
I need to find clothes	پێویستە جل و بەرگ بدۆزمەوە
I listened to what you have on your site	گوێم لەو شتانە گرت کە لە سایتەکەتدا هەتانە
I had no purpose in the world	هیچ ئامانجێکم لە جیهاندا نەبوو
I told you, we need to deal with it	پێم وتیت، پێویستە مامەڵەی لەگەڵ بکەین
I’m not particularly interested in politics or people’s leadership	من بە تایبەتی حەزم لە سیاسەت و سەرکردایەتی خەڵک نییە
I’ve made some wonderful friends as well	من چەند هاوڕێیەکی نایابم بەدەستهێناوە هەروەها
I feel a chill pass between my ears	هەست بە تێپەڕبوونی ساردییەک دەکەم لە نێوان گوێچکەکانمدا
I accepted that medical fact	من ئەو ڕاستییە پزیشکییەم قبوڵ کرد
I thought there was a God	پێم وابوو خوداوەند هەیە
I was definitely caught	بە دڵنیاییەوە گیرام
I shake the feeling like an idiot	منیش وەک گەمژانە هەستەکە دەلەرزێنم
I just managed to crawl out	من تەنها توانیم بە پەلە دەربچم
A dead silence fell upon them	بێدەنگییەکی مردوو بەسەریاندا کەوت
I think they went to high school together	پێم وایە پێکەوە چوونە قۆناغی ئامادەیی
I couldn’t smile with him	نەمتوانی لەگەڵیدا زەردەخەنە بکەم
I released her neck and covered her lips with mine	ملیم ئازاد کرد و لێوەکانیم بە لێوەکانی خۆم داپۆشی
I stopped and turned around	وەستام و سوڕامەوە
I completely ignore it	من بە تەواوی پشتگوێی دەخەم
Mixed gender groups may also form	هەروەها لەوانەیە گروپی ڕەگەزی تێکەڵاو دروست ببن
I didn’t want it to be any more trouble	من نەمدەویست کێشەی زیاتر بێت
I was even thinking of downloading it soon	تەنانەت بیرم لەوە دەکردەوە کە بەم زووانە دایبەزێنم
I got very close to him today	ئەمڕۆ زۆر لێی نزیک بوومەوە
I count twelve red roses and twelve baby faces	دوانزە گوڵی سوور و دوانزە دەموچاوی ساوا دەژمێرم
I didn’t have a camera or money to buy one	نە کامێرام هەبوو و نە پارەم هەبوو بۆ کڕینی یەکێکیان
I met up with a friend on the way	لە ڕێگادا لەگەڵ هاوڕێیەکم کۆبوومەوە
I am the oldest member of our group	من بەتەمەنترین ئەندامی گروپەکەمانم
I didn’t have to guess who did it	پێویست نەبوو پێشبینی ئەوە بکەم کێ ئەو کارەی کردووە
I was making it alone, all the way	من بە تەنیا دروستم دەکرد، بە درێژایی ڕێگاکە
I didn’t get close enough to see anyone	ئەوەندە نزیک نەبوومەوە کەس ببینم
I have to make something out of my life	دەبێت شتێک لە ژیانم دروست بکەم
The vision of heaven is just what is needed	دیدگای بەهەشت تەنها ئەوەیە کە پێویستە
I could deal with it later	دواتر دەمتوانی مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I did it because they were considered important	من ئەوەم کرد چونکە بە گرنگ دادەنران
I remember what you said	ئەوەی تۆ وتت بیرمە
I opened the medicine cabinet	کابینەی دەرمانەکەم کردەوە
I am currently applying to medical school as well	لە ئێستادا داواکاری پێشکەش دەکەم بۆ قوتابخانەی پزیشکی بە هەمان شێوە
I should have realized then that something was up	دەبوو ئەو کاتە درکم بەوە بکردایە کە شتێک بەرز بووەتەوە
A hollow void to fill with my pain and terror	بۆشایییەکی کون بۆ پڕکردنەوەی لە ئازار و تیرۆری من
I shouldn’t have been rude to you for no reason	نەدەبوو بەبێ هۆ بێ ئەدەبم لەگەڵتدا بکردایە
So I was sealed for the night	بۆیە من بۆ شەوەکە مۆر کرابووم
I would have killed him	منیش دەمکوشت
I think we’ve been resting for a long time	پێم وایە ئێمە بۆ ماوەیەکی زۆر پشوومان داوە
Several people began to cry	چەند کەسێک دەستیان کرد بە گریان
I hope this is helpful for you	هیوادارم ئەمە یارمەتیدەر بێت بۆ ئێوە
I wonder what the subject is?	منیش پێم سەیرە بابەتەکەی چییە؟
I love my shoe closet	من دۆشکەی پێڵاوەکانمم خۆشدەوێت
I mean, obviously one has to do it	مەبەستم ئەوەیە دیارە مرۆڤ دەبێت بیکات
I thought it would actually be fun	پێم وابوو لە ڕاستیدا خۆش دەبێت
I just haven’t felt like talking to him	تەنها هەستم بە قسەکردن لەگەڵ ئەو نەکردووە
I hate being twelve	ڕقم لەوەیە تەمەنم دوانزە ساڵ بێت
I was a little nervous and very excited	کەمێک دەمارگیر بووم و زۆر پەرۆش بووم
I surrender it all to you	هەمووی تەسلیمی ئێوە دەکەم
I have important data	من داتای گرنگم هەیە
I think anyone who is unhappy should do the same	پێم وایە هەرکەسێک ناخۆشە دەبێ هەمان شت بکات
I checked the room for anything missing	ژوورەکەم پشکنی بۆ ئەوەی هیچ شتێک نەمابێت
I had no clue who he was	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە کێیە
I could never trust a man again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەتوانی متمانە بە پیاوێک بکەم
I hope you will consider coming to work for my office	هیوادارم بیر لەوە بکەیتەوە کە بێیت بۆ کارکردن بۆ ئۆفیسەکەم
I lay down with all my ears on and listened	بە هەموو گوێمەوە پاڵکەوتم و گوێم لێدەگرت
I am not qualified to understand the situation	من شایستە نیم لە دۆخەکە تێبگەم
Suddenly a face appeared just beneath the water	لەناکاو دەموچاوێک تەنها لە ژێر ئاوەکەدا دەرکەوت
I didn’t mean to rattle your bones	مەبەستم ئەوە نەبوو کە ئێسکەکانت زەق بکەمەوە
This was his last role	ئەمە دوا ڕۆڵی ئەو بوو
I wanted to give it that same spirit	منیش ویستم هەمان ئەو ڕۆحەی پێ ببەخشم
I feel like it was a good experience, a good exposure	هەست دەکەم ئەزموونێکی باش بوو، بەرکەوتنێکی باش بوو
I cared more about him than I did about myself	من زیاتر لە خۆم گرنگیم پێدەدا
A man is never questioned for being a bad ass	پیاو هەرگیز پرسیار ناکرێت بەهۆی ئەوەی کەرێکی خراپە
I hear him calling me	گوێم لێیە کە بانگم دەکات
I slept there the whole way	هەموو ڕێگاکەم لەوێ خەوتبوو
I stood silent and listened	بێدەنگ و بێدەنگ وەستام و گوێم گرت
I used to work for him	من پێشتر کارم بۆ دەکرد
But it’s serious because it’s illegal	بەڵام جدییە چونکە نایاساییە
I didn’t trust them either	منیش متمانەم بەوان نەبوو
After that, I sleep roughly an equal amount of time	دوای ئەوە بە نزیکەیی کاتێکی یەکسان دەخەوم
Bell cast in one episode	بێڵ لە یەک ئەڵقەدا کاستی کرد
I tried and failed a couple of times	یەک دوو جار هەوڵمدا و شکستم هێنا
I look at their beautiful faces	سەیری دەموچاوە جوانەکانیان دەکەم
I decided the gods had sent me a sign	بڕیارمدا خوداوەندەکان نیشانەیەکیان بۆ ناردووم
A job is considered a job	کارێک بە کارێک دادەنرێت
A handful more followed	مشتێکی تریش بەدوایدا هات
I pulled back and smiled at him	منیش خۆم کێشا بە دواوە و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I wasn’t mad at them	من لێیان توڕە نەبووم
I want so strongly to protect these people around me	من ئەوەندە بە توندی دەمەوێت ئەم کەسانەی دەوروبەرم بپارێزم
I have loved everything they put out	هەموو شتێکم خۆشویستووە کە کوژاندویانەتەوە
A hand pressed to his temple	دەستێک فشاری خستە سەر پەرستگاکەی
I prefer the pub perspective from this point	من لەم خاڵەوە دیدگای مەیخانەم پێ باشترە
But I couldn’t walk away from my degree	بەڵام نەمتوانی لە بڕوانامەکەم دوور بکەومەتەوە
A man and a woman who exist as one	ژن و پیاوێک کە وەک یەک بوونیان هەیە
Nor did he confine his views to specific applications	هەروەها بۆچوونەکانی لە بەکارهێنانی تایبەتدا قەتیس نەکردووە
I didn’t recognize the word	من قسەکەم نەناسیەوە
I wasn’t very emotional	من زۆر سۆزدار نەبووم
I just wanted to enjoy myself	تەنها ویستم چێژ لە خۆم وەربگرم
wolves or mountain cats	گورگ یان پشیلەی شاخ
A select few may have been aware of the facts	ڕەنگە چەند کەسێکی هەڵبژێردراو ئاگاداری ڕاستییەکان بوون
I wasn’t exceptionally strong or fast	من بە شێوەیەکی نائاسایی بەهێز و خێرا نەبووم
I didn’t know she could sing so well	نەمدەزانی دەتوانێت ئەوەندە باش گۆرانی بڵێت
I just want to get home and sleep	تەنها دەمەوێت بگەمە ماڵەوە و بخەوم
I remember he used to call it that	بیرمە جاران بەو ناوە دەگوت
I didn’t get farther than that	لەوە دوورتر نەگەیشتم
I think about those ten minutes often	زۆرجار بیر لەو دە خولەکە دەکەمەوە
A revelation to come out the other side	وەحییەک کە لە دیوەکەی ترەوە بێتە دەرەوە
I also see this as a second step	هەروەها ئەمە وەک هەنگاوی دووەم دەبینم
I can end your life right now	هەر ئێستا دەتوانم کۆتایی بە ژیانت بهێنم
I know that darkness well	من باش ئەو تاریکییە دەزانم
I had a job to take care of on the globe	من کارێکم هەبوو کە لەسەر گۆی زەوی ئاگاداری بم
There were problems at work	کێشە لە کاردا هەبوو
I guessed his new relationship wasn't special yet	پێشبینیم کرد هێشتا پەیوەندییە نوێیەکەی تایبەت نەبووە
I yield to his request	منیش تەسلیم بە داواکارییەکەی دەدەم
I want to lie to him	دەمەوێت درۆی لەگەڵ بکەم
It was sexy and international	سێکسی و نێودەوڵەتی بوو
The whole thing really got out of hand	بەڕاستی هەموو شتەکە لە دەست دەرچوو
Then he went around to the right	پاشان بە دەوریدا ڕۆیشت بۆ لای ڕاست
A red light flashed on his phone	گڵۆپێکی سوور لەسەر مۆبایلەکەی هەڵچوو
I was a really poor college student	بەڕاستی خوێندکارێکی کۆلێژ بووم کە هەژار بووم
I was old, lonely, unable to pass on my gift	پیر بووم، تەنیا بووم، نەمتوانی دیارییەکەم بگوازمەوە
I didn’t mean for you to go through all of this	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ بە هەموو ئەمانەدا تێپەڕیت
I lift straight up in bed	لە جێگادا ڕاستەوخۆ بەرز دەکەمەوە
I love trying everything on the menu	من زۆرم خۆشدەوێت هەموو شتێک لە مینیوەکەدا تاقی بکەمەوە
I feel like I’m addicted to jealousy and anger	هەست دەکەم ئیرەیی و توڕەیی گیرۆدەم
A kind and gentle man	پیاوێکی میهرەبان و بەڕێز
The newspaper was published weekly	ڕۆژنامەکە هەفتانە دەردەچوو
I had to have some kind of record or something	دەبوو جۆرێک لە تۆمار یان شتێکم هەبێت
A plastic bag is much better	کیسەیەکی نایلۆن زۆر باشترە
I know that matter or energy cannot simply vanish	من دەزانم کە ماددە یان وزە ناتوانێت بە سادەیی لەناو بچێت
I wondered why they had prepared me to die.	پێم سەیر بوو بۆچی ئامادەیان کردووم بۆ مردن؟
He once helped me pull a dead body out of the highway	جارێک یارمەتیم دا لە دەرهێنانی تەرمی مردووێک لە ڕێگای خێرا
I agree to keep whatever you say confidential	من ڕازیم هەرچی دەڵێیت بە نهێنی بیهێڵمەوە
I was there again	جارێکی تر لەوێ بووم
I was young once, too	منیش جارێک گەنج بووم
A small part of me didn’t quite trust him	بەشێکی بچووکی خۆم تەواو متمانەم بەو نەبوو
I offered a word of encouragement	وشەیەکی هاندانم پێشکەش کرد
I saw him, under all his power	ئەوم بینی، لە ژێر هەموو دەسەڵاتەکەیدا
I can’t explain it, but it’s not true	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام ڕاستی نییە
I couldn’t see the sky because of the tall trees	بەهۆی دارە بەرزەکانەوە ئاسمانم نەدەبینی
I must say they spoke	دەبێ بڵێم قسەیان کردووە
I relaxed and kissed her cheek	شل بوومەوە و ڕوومەتم ماچ کرد
I want them to be able to tell the difference	من دەمەوێت بتوانن جیاوازییەکە بزانن
I need to change my focus	پێویستە فۆکەسەکەم بگۆڕم
I will never lose a battle	هەرگیز شەڕێک نادۆڕێم
I hope my dad is on his way home now	هیوادارم باوکم ئێستا لە ڕێگای گەڕانەوەی بۆ ماڵەوە بێت
I felt him touch me on a hidden level	هەستم دەکرد لە ئاستێکی شاراوەدا دەستم لێدەدات
I can take more, he told himself	دەتوانم زیاتر وەربگرم، بە خۆی گوت
I was kind of disappointed	من جۆرێک لە نائومێد بووم
I will have a child	من منداڵێکم دەبێت
I didn’t really want it here	من بەڕاستی لێرە نەمدەویست
I have lived honestly among them these many years	من ئەم چەندین ساڵە بە ڕاستگۆییەوە لە نێوانیاندا ژیاوم
A man turned from the bar to look at her	پیاوێک لە باڕەکەوە ڕووی کردە دەرەوە تا سەیری بکات
I ended up doing neither	لە کۆتاییدا هیچ کامیانم نەکرد
A prospect walked by and handed each of us a beer	ئاسۆیەک بەلایدا تێپەڕی و بیرەیەکی بە هەریەکەمان دا
I had to find my daughter	ناچار بووم کچەکەم بدۆزمەوە
I could control his mind and he knows it	دەمتوانی کۆنتڕۆڵی مێشکی بکەم و ئەویش ئەوە دەزانێت
I fell in love once, but my mistress called	جارێک عاشق بووم، بەڵام خاتوونەکەم بانگی کرد
I tried to combine them into something comprehensive	هەوڵمدا کۆیان بکەمەوە بۆ شتێکی گشتگیر
I wish you could trust me	خۆزگە متمانەت پێم دەکرد
I believe the basic structure of life is very similar	من پێم وایە پێکهاتەی بنەڕەتی ژیان زۆر لەیەک دەچن
I was sitting in space	لە بۆشایی ئاسمان دانیشتبووم
I told her about the vision, the girl	من باسی بینینەکەم بۆ کرد، کچەکە
I forgot how charming that movie is	لەبیرم چوو ئەو فیلمە چەندە دڵڕفێنە
I couldn’t think properly when he touched me	کاتێک دەستی لێدەدام نەمدەتوانی بە باشی بیر بکەمەوە
That’s when the killing began	ئەوە بوو کە کوشتنەکە دەستی پێکرد
I heard you might be in danger	بیستوومە لەوانەیە لە مەترسیدا بیت
I worked as a lawyer for ten years	دە ساڵ وەک پارێزەر کارم کرد
I wish we all loaded up	خۆزگە هەموومان بارمان کردبا
I wrote down everything for my three favorite foods	هەموو شتێکم بۆ سێ خواردنە خۆشەویستەکەم نووسی
I melt to the ground	دەتوێنمەوە بۆ سەر زەوی
Yet the race began	بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا پێشبڕکێکە دەستی پێکرد
I could only imagine what those eyes saw	تەنیا دەمتوانی ئەو شتانە لە خەیاڵمدا بێت کە ئەو چاوانە بینیویانە
I have noticed that you are very organized and efficient	تێبینیم کردووە کە ئێوە زۆر ڕێکخراو و کارامەن
I couldn’t deal with this guy	نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەم کابرایە بکەم
A free market economy can achieve anything	ئابووری بازاڕی ئازاد دەتوانێت هەر شتێک بەدەست بهێنێت
I would never leave the baby in the car	هەرگیز کۆرپەکەم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێ نەدەهێشت
I knew they were hiding something	دەمزانی شتێکیان شاردووەتەوە
I didn’t want to live anymore	ئیتر نەمدەویست بژیم
I never meant to harm him	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە زیانی پێ بگەیەنم
I won't hurt you like that	بەو شێوەیە ئازارت نادەم
I have to get everything ready	دەبێت هەموو شتێک ئامادە بکەم
I just wish they had more	تەنها خۆزگەم دەخواست زیاتریان هەبوایە
I was in a hospital room	لە ژوورێکی نەخۆشخانە بووم
A man with greed but no love is dead	پیاوێک کە تەماحی هەبێت بەڵام خۆشەویستی نییە مردووە
Once I woke up in the dark	جارێک لە تاریکیدا لە خەو هەڵسام
Lawyers for both offered different accounts	پارێزەرانی هەردووکیان ئەکاونتی جیاوازیان پێشکەش کرد
I know it was for me	دەزانم بۆ من بوو
I should have lost my mind	دەبوو مێشکم لەدەست دابێت
I downed another glass of water	پەرداخێکی تر ئاوم هێنایە خوارەوە
A train whistle sounds in the distance	لە دوورەوە فیشەکەیەکی شەمەندەفەر لێدەدرێت
I got your email back	ئیمەیڵەکەتم وەرگرتەوە
I hadn’t noticed before the man became flesh	پێش ئەوەی پیاوەکە ببێتە گۆشت تێبینیم نەکردبوو
A long drive gives me time to think	لێخوڕینێکی دوور کاتم پێدەبەخشێت بۆ بیرکردنەوە
I just came over for fun	من تەنها بۆ خۆشی هاتمە لای
I started saving money to get it killed	دەستم کرد بە پاشەکەوتکردنی پارە بۆ ئەوەی بکوژرێت
Andrew suffered significant damage	ئەندرۆ زیانێکی بەرچاوی بەرکەوت
I felt so safe sleeping next to you	زۆر هەستم بە سەلامەتی دەکرد لە تەنیشتت خەوتم
There was a story in the newspaper about my problems	لە ڕۆژنامەی هەواڵدا چیرۆکێک لەسەر کێشەکانم بڵاوبووەوە
Collar considers it their best album	کۆلار بە باشترین ئەلبوومی خۆیان دەزانن
I really saw the stars and stumbled	بەڕاستی ئەستێرەکانم بینی و تووشی کۆسپ بووم
I will choose your men for you	پیاوەکانت بۆت هەڵدەبژێرم
I sure as hell didn’t feel it	دڵنیام وەک جەهەنەم هەستم پێ نەکرد
The episode also features several references to sports figures	هەروەها لە ئەڵقەکەدا چەندین ئاماژە بە کەسایەتییە وەرزشییەکان کراوە
I know you enjoy the control	دەزانم تۆ چێژ لە کۆنتڕۆڵ وەردەگریت
I think he wanted me to look at them	پێم وایە حەزی کردبوو سەیری ئەوان بکەم
I watched as they disappeared down the hall	سەیری ئەوەم دەکرد کە لە هۆڵەکەدا ون دەبوون
I won’t jump off the cliff	لە بەردەکە باز نادەم
I investigated the man those people said I was	من لێکۆڵینەوەم لەو پیاوە کرد کە ئەو کەسانە دەیانگوت منم
I know they are present in the custom war	دەزانم لە شەڕی داب و نەریتدا ئامادەن
I tuck it safely in my coat pocket	بە سەلامەتی لە گیرفانی پاڵتۆکەمدا دەیخەمەوە
I wondered if he had not yet spoken.	منیش پرسیارم کرد کە ئایا هێشتا ناوێری قسەی نەکردووە؟
Fuller may have taught him photography	لەوانەیە فۆلەر فێری فۆتۆگرافی کردبێت
I recorded it last night	دوێنێ شەو تۆمارم کرد
A movement in the shadows	جوڵەیەک لە سێبەرەکاندا
I knew exactly what to say, when to say it	من بە تەواوی دەمزانی چی بڵێم، کەی بیڵێم
I need to take a walk	پێویستە پیاسەیەک بکەم
I would never be like him	من هەرگیز وەک ئەو نەدەبووم
I didn’t need a personal delivery or a hard copy	پێویستم بە گەیاندنی کەسی و کۆپییەکی ڕەق نەبوو
They had never left their home state before	پێشتر هەرگیز ویلایەتی زێدی خۆیان بەجێنەهێشتبوو
This application was denied	ئەم داواکارییە ڕەتکرایەوە
I wouldn't torture him	ئەشکەنجەم نەدەدا
I felt cold air wrap around me	هەستم دەکرد هەوایەکی سارد بە دەوری خۆمدا دەپێچێتەوە
I heard his conversation	گوێم لە گفتوگۆکەی بوو
I didn’t understand it, but I couldn’t ignore it	من لێی تێنەگەیشتم، بەڵام نەدەکرا پشتگوێی بخەم
I can move a select few here	دەتوانم چەند کەسێکی هەڵبژێردراو لێرە بگوازمەوە
A lot of it ended up being personal	بەشێکی زۆری کۆتایی هات بە کەسی
I have to focus on something else, he thought	من دەبێت سەرنجم لەسەر شتێکی تر بێت، بیری کردەوە
I also have the icon corner in there	هەروەها گۆشەی ئایکۆنەکەم لەوێدا هەیە
I looked towards the window	بەرەو پەنجەرەکە سەیرم کرد
I saw a figure move towards me	بینیم فیگەرێک بەرەو من دەجووڵێت
I didn’t know how to break it	نەمدەزانی چۆن بیشکێنم
I closed the door then locked it	دەرگاکەم داخست پاشان قوفڵم کرد
I had it so bad for this one	من ئەوەندە خراپم هەبوو بۆ ئەم یەکە
A red dog stopped and said something he didn’t catch	سەگێکی سوور وەستا و شتێکی گوت کە نەیگرت
Human male, small in stature, plainly dressed	نێرێکی مرۆڤ، لە باڵادا بچووک، جل و بەرگی سادە
I knocked on the door and got no answer	لە دەرگاکەم دا و هیچ وەڵامێکم پێ نەدرایەوە
Now I have to take care of it	ئێستا دەبێت ئاگاداری بم
I have an ear for this sort of thing	گوێم هەیە بۆ ئەم جۆرە شتانە
The trio then leave on their next adventure	پاشان ئەو سێ کەسە لە سەرگەرمی داهاتوویان دەڕۆن
I could only think of him	تەنیا دەمتوانی بیر لە ئەو بکەمەوە
I checked over the orange tree	بەسەر دار پرتەقاڵەکەدا پشکنینم کرد
Liverpool had doubts over a number of players	لیڤەرپوڵ گومانی لەسەر ژمارەیەک یاریزان هەبوو
I just couldn't tell which jungle came from which world	تەنها نەمدەتوانی بزانم کام جەنگەڵ لە کام جیهانەوە هاتووە
I never even realized it	تەنانەت هەرگیز درکم پێ نەدەکرد
A good example is marriage	نموونەیەکی باش هاوسەرگیرییە
I mean anything that deals with technology	مەبەستم هەر شتێکە کە مامەڵە لەگەڵ تەکنەلۆژیادا بکات
I said a few months ago	چەند مانگێک پێش ئێستا وتم
I decided on my own	من بە ئارەزووی خۆم بڕیارم دا
A smirk slipped across his lips	ڕوخسارێک بە لێوەکانیدا خلیسکاند
I immediately felt them on either side of me	یەکسەر لە هەر لایەکمەوە هەستم پێکردن
I enjoy reading and learning from you	چێژ لە خوێندنەوە و فێربوون لە ئێوە وەردەگرم
I could understand the sadness	دەمتوانی لە خەم و پەژارە تێبگەم
I asked what the truth was.	پرسیم ڕاستییەکە چییە؟
I loved the experience	ئەزموونەکەم زۆر خۆشدەویست
I need someone to know what they are doing	پێویستم بە کەسێکە بزانێت چی دەکات
The club finished the season in fourth place	یانەکە ئەم وەرزەی بە پلەی چوارەم کۆتایی پێهێنا
I didn’t cheat on him	من فێڵم لێ نەکرد
I couldn’t just come out and ask him, though	هەرچەندە نەمتوانی تەنها بێمە دەرەوە و لێی بپرسم
I think he loved it more than I did	پێم وایە ئەو لە من زیاتر خۆشی ویستووە
I can grill almost every night	نزیکەی هەموو شەوێک دەتوانم گریل بکەم
I believe there is actually some sensation attributed to my fingers	من باوەڕم وایە لە ڕاستیدا هەندێک هەست هەیە کە دەگەڕێتەوە بۆ پەنجەکانم
In reality, no such base existed at this time	لە واقیعدا هیچ بنکەیەکی لەو جۆرە لەم کاتەدا بوونی نەبوو
I looked into your eyes and saw strength	سەیری چاوەکانتم کرد و هێزم بینی
Critical reception was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە بەگشتی ئەرێنی بوو
I found it about four rows down	نزیکەی چوار ڕیز لە خوارەوە دۆزیمەتەوە
His team finished second in the tournament	تیمەکەی لە پاڵەوانێتییەکەدا پلەی دووەمی بەدەستهێنا
I still made boxes for buildings	هێشتا سندوقم بۆ بیناکان دروست دەکرد
Plastic cup for orange juice	کوپێکی پلاستیکی بۆ ئاوی پرتەقاڵ
I think they are actually both right	پێم وایە لە ڕاستیدا هەردووکیان ڕاست دەکەن
I was both scared and excited at the same time	لە هەمان کاتدا هەم ترسام و هەم دڵخۆش بووم
I have checked for bridges and there are none	من پشکنینم کردووە بۆ بوونی پرد و هیچیان نییە
A man armed with a heart	مرۆڤێک کە بە دڵ پڕچەک کراوە
I looked down to see my wedding band appear	سەیری خوارەوەم کرد بینیم باندی هاوسەرگیریەکەم دەرکەوتووە
I thought it had a nice ring to it	پێم وابوو ئەڵقەیەکی خۆشی هەیە بۆی
I work for the players	من کار بۆ یاریزانەکان دەکەم
I just wanted a soldier	من تەنها سەربازێکم دەویست
I will not condone this	من تەسلیم بەم کارە نادەم
I went upstairs to my room	چوومە سەرەوە و چوومە ژوورەکەم
I looked at my hand and stretched out my fingers	سەیری دەستم کرد و پەنجەکانم درێژ کرد
I see the fear and confusion on his face	ترس و شڵەژانی سەر ڕووخساری دەبینم
I pack up and leave the studio	شتەکانم کۆدەکەمەوە و ستۆدیۆکە بەجێدەهێڵم
I didn’t learn what it meant until much later	تا زۆر دواتر فێر نەبووم مانای چییە
I’m positive the door doesn’t open inward	من ئەرێنیم کە دەرگاکە بەرەو ناوەوە ناکرێتەوە
She eventually recovered completely and returned to dancing	لە کۆتاییدا بە تەواوی چاک بووەوە و گەڕایەوە سەر سەماکردن
I didn’t sell a single dam policy that second month	من لەو مانگە دووەمدا یەک سیاسەتی بەنداوم نەفرۆشت
I felt comfortable and confident in them	هەستم بە ئاسوودەیی و متمانە بەخۆبوون دەکرد لێیان
He soon became jealous and suspicious	زۆری نەخایاند غیرە و گومانی لێ کەوت
A sudden movement made him look down	جووڵەیەکی لەناکاو وای لێکرد سەیری خوارەوە بکات
It was soon spread across the country	هەر زوو لە سەرانسەری وڵاتدا بڵاوکرایەوە
I missed the innocence between us	بیری بێتاوانی نێوانمانم دەکرد
I put on my mask	ماسکەکەم لەبەر کرد
I wanted so desperately to tell him everything	زۆر بە نائومێدیەوە ویستم هەموو شتێکی پێ بڵێم
I was constantly on edge	من بەردەوام لە لێواردا بووم
I'll keep this banner in your shop for tonight	ئەم لافیتەیە لە دوکانەکەتدا دەهێڵمەوە بۆ ئەمشەو
A little too fast	کەمێک زۆر خێرا
I kept pointing to the ground	بەردەوام ئاماژەم بە زەوی دەکرد
I love all forms of life so completely	من هەموو فۆرمەکانی ژیانم زۆر بە تەواوی خۆشدەوێت
I smiled in the darkness	لە تاریکیدا زەردەخەنەیەکم کرد
I just found my web site	من تەنها وێب سایتەکەمم دۆزیەوە
I apologize for your cell conditions	داوای لێبوردن دەکەم بۆ مەرجەکانی خانەکەتان
I turned around and looked down at him	سوڕامەوە و بە چاوێکی سووکەوە سەیرم کرد
I was waiting for that	چاوەڕێی ئەوە بووم
I made myself see warning signs that weren’t there	خۆمم کرد نیشانەی ئاگادارکردنەوە ببینم کە لەوێ نەبوون
I have a way of making you tell the truth	من ڕێگەیەکم هەیە وا لە تۆ بکەم ڕاستیەکان بڵێیت
I have read a lot about you in the newspapers	لە ڕۆژنامەکاندا زۆر شتم لەسەر تۆ خوێندووەتەوە
A big smile on my face	زەردەخەنەیەکی گەورە لەسەر ڕووخسارم
I need your help	پێویستم بە هاوکاری ئێوەیە
I went into our kitchen	چوومە ناو چێشتخانەکەمان
It was thought to be unnecessary	وا بیر دەکرایەوە کە پێویست نییە
I feel amazingly energized	هەست بە وزەیەکی سەرسوڕهێنەر دەکەم
I began to notice my surroundings	دەستم کرد بە تێبینیکردنی دەوروبەرم
I reach for my cell and answer without looking	دەست بۆ خانەکەم دەبەم و بەبێ ئەوەی سەیر بکەم وەڵامی دەدەمەوە
I had this conversation once tonight	ئەمشەو جارێک ئەم گفتوگۆم کرد
I knew this wasn’t true	دەمزانی ئەمە ڕاست نییە
I stood there, trying to make sense of what happened	لەوێ وەستابووم، هەوڵم دەدا مانای ئەوە بدەم کە ڕوویدا
I had never seen anyone do that before	پێشتر کەسم نەبینیبوو کاری وا بکات
I can’t imagine how it could have come about	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چۆن دەکرا بێتە ئاراوە
I suffered a criminal attack	من تووشی هێرشی تاوانکاری بووم
I wanted the first few seconds to be ours	من ویستم چەند چرکەی یەکەم هی ئێمە بێت
I touch its surface and reach above its limit	دەست لە ڕووەکەی دەدەم و دەگەمە سەرووی سنوورەکەی
I decided to let my emotions take over	بڕیارمدا ڕێگە بدەم هەستەکانم لێی ببەمەوە
I was wrong before	پێشتر هەڵە بووم
I was three steps from my bedroom door	بە سێ هەنگاو لە دەرگای ژووری نووستنەکەمەوە بووم
A decidedly bad day was getting worse by the minute	ڕۆژێکی یەکلاکەرەوە خراپ ڕۆژ بە خولەک خراپتر دەبوو
A window immediately appeared showing the score	دەستبەجێ پەنجەرەیەک دەرکەوت کە نمرەکەی پیشان دەدا
I'm sure it will be fine	دڵنیام باش دەبێت
I have to remember to collect them	دەبێت لەبیرم بێت کۆیان بکەمەوە
I tried to call you, but you didn’t answer	هەوڵمدا تەلەفۆنت بۆ بکەم، بەڵام وەڵامت نەدایەوە
I hope you enjoy your visit with us	هیوادارم سەردانەکەت لەگەڵ ئێمە بە دڵخۆشکەر بێت
I still can’t move much	هێشتا ناتوانم زۆر بجوڵێم
I can’t imagine how difficult your choice must have been	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە هەڵبژاردنەکەت چەندە قورس بووە
I had better be able to get at that	باشتر بوو بتوانم لەو کارەدا بگەم
I want you to touch me	من دەمەوێت دەستم لێبدەیت
I could barely see the sand for all the people	بەزەحمەت دەمتوانی خۆڵەکە بۆ هەموو خەڵکەکە ببینم
I felt like I was nodding my head without any intrusion from my mind	هەستم دەکرد سەرم دەجووڵاند بەبێ ئەوەی هیچ دەستێوەردانێک لە مێشکمەوە بێت
I have visited his house	سەردانی ماڵەکەیم کردووە
A comparative essay is one of them	وتارێکی بەراوردکاری یەکێکە لەوانە
I thought it was pretty nice	پێم وابوو زۆر خۆشە
I made him leave the house	وام لێکرد لە ماڵەوە دەربچێت
I even enjoyed some of them	تەنانەت چێژم لە هەندێکیان وەرگرتبوو
I can't find the motor for this	من ناتوانم ماتۆڕ بۆ ئەمە بدۆزمەوە
I’ve used a couple of those with success	من یەک دوو لەوانەم بە سەرکەوتوویی بەکارهێناوە
I told him some secrets	منیش چەند نهێنییەکم بۆ گێڕایەوە
I had one girlfriend who used to be sexually active	یەک کچە هاوڕێم هەبوو کە پێشتر چالاکی سێکسی بوو
I fed his picture around	وێنەکەیم بە دەوری خۆیدا خۆراک دا
I will take care of the necessary paperwork	من ئاگاداری کاغەزی پێویست دەبم
I hate you so much right now	لە ئێستادا زۆر ڕقم لێتە
He was recalled the next day	ڕۆژی دواتر بانگهێشت کرایەوە
A body lay on the floor a floor below them	تەرمێک لە نهۆمێک لە خوار ئەوانەوە لەسەر زەوی کەوتبوو
I still think that term is true	هێشتا پێموایە ئەو زاراوەیە ڕاستە
I grabbed his right arm with my left hand	بە دەستی چەپم قۆڵی ڕاستم گرت
I tried calling him last night	دوێنێ شەو هەوڵمدا تەلەفۆنی بۆ بکەم
I know you want children	دەزانم منداڵت دەوێت
I tried to bring the human inside	هەوڵمدا مرۆڤەکە بهێنمە ژوورەوە
I listen a lot to how people talk	زۆر گوێ لە چۆنیەتی قسەکردنی خەڵک دەگرم
I had more on my shoulders than ever before	لە جاران زیاترم لەسەر شانم بوو
I wish my pregnancy never happened	خۆزگە دووگیانەکەم هەرگیز ڕووی نەدا
I want to see you naked	دەمەوێت بە ڕووتی بتبینم
I know anything is better than what we have now	دەزانم هەر شتێک باشترە لەوەی ئێستا هەمانە
I didn’t expect it to go away like it did	چاوەڕێم نەدەکرد وەک خۆی بڕوات
I must have some kind of eating disorder	دەبێت جۆرێک لە تێکچوونی خواردنم هەبێت
I told my husband to get rid of it	بە مێردەکەمم وت ڕزگارت بێت لێی
A dreamy sigh escaped him	ئاهێکی خەوناوی لێی ڕزگاری بوو
A tree grows from its center	دارێک لە ناوەندەکەیەوە گەشە دەکات
I got the entrance to the building	من دەرگای چوونە ژوورەوەم بۆ بیناکە بەدەستهێنا
I decide to take a walk on the beach afterwards	بڕیار دەدەم دوای ئەوە پیاسەیەک لە کەنار دەریاکە بکەم
I think you’re good for it, though	پێم وایە تۆ باشیت بۆی، هەرچەندە
I need to order some comfort food, something filling	پێویستە هەندێک خواردنی ئاسوودەیی داوا بکەم، شتێکی پڕکردنەوە
I was sorry to hear about your mother	بە بیستنی باسی دایکت پەشیمان بوومەوە
Everyone is welcome	بەخێرهاتنی هەمووان دەکەین
I want to bring it in this morning	ئەم بەیانییە دەمەوێت بیهێنمە ژوورەوە
I saw the coin vendor set up in the mall	بینیم فرۆشیاری دراو لە مۆڵەکەدا دانراوە
It is the largest theater producer in the world	گەورەترین بەرهەمهێنەری شانۆیە لە جیهاندا
A quick sweep with the scope gave him the situation	ڕشتنێکی خێرا بە سکۆپەکە دۆخەکەی پێبەخشی
I would be informed of my order	لە فەرمانەکەم ئاگادار دەکرامەوە
I pulled over here for the ride	من بۆ سواربوون لێرە ڕامکێشام
I might have stamped my conscience	لەوانەیە مۆرم لەسەر ویژدانی خۆم دانابا
I drove around and waited until my head cleared	بە ئۆتۆمبێلەکەمدا بەدەوریدا ڕۆیشتم و چاوەڕێم دەکرد تا سەرم پاک بووەوە
I turn thousands of pages	هەزاران لاپەڕە دەگێڕمەوە
A tear rolled down her pale cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتە زەردەکەیدا هاتە خوارەوە
I hadn’t seen him in, like, six years	من لە، وەک، شەش ساڵدا نەمبینیبوو
But he didn't die	بەڵام نەمرد
I can ease the pain too	منیش دەتوانم ئازارەکە کەم بکەمەوە
I deserved to find happiness	شایەنی ئەوە بووم بەختەوەری بدۆزمەوە
I don’t even remember their last names	تەنانەت ناوی کۆتایی ئەوانیشم لەبیر نییە
A world that is heaven, hell, or something in between	جیهانێک کە بەهەشت بێت، دۆزەخ بێت، یان شتێک بێت لە نێوانیاندا
I went back to sleep and woke up	چوومەوە خەو و لە خەو هەڵسام
I look forward to hearing from each of you	چاوەڕێی گوێگرتن لە هەریەکێک لە ئێوە دەکەم
I don’t know what’s going on about this	نازانم لەم بارەیەوە چی ڕوودەدات
I just turned around too fast	تەنها زۆر خێرا سوڕامەوە
Not all women are powerless at all times	هەموو ژنان لە هەموو کاتێکدا بێدەسەڵات نین
A man was tied to the pillar	پیاوێک بە ستوونەکەوە بەسترابوو
I finish dinner and head to bed early	نانخواردنی ئێوارە تەواو دەکەم و زوو بەرەو جێگا دەخەوم
I laughed a little as his reaction	وەک کاردانەوەی ئەو کەمێک پێکەنیم
I told him that we were done	پێم گوت کە ئێمە تەواو بووین
I dig how characters are introduced and presented	من هەڵدەکۆڵمەوە کە چۆن کارەکتەرەکان دەناسێنرێن و پێشکەش دەکرێن
A more spirited way of acting	شێوازێکی ڕۆحیتر لە نواندن
I cannot recognize your request	من ناتوانم داواکارییەکەت بناسمەوە
Chain reaction of kindness	کاردانەوەی زنجیرەی میهرەبانی
A row of buildings rose in the background	لە پاشخانەکەدا ڕیزێک بینا بەرز دەبوونەوە
No such permission was granted	هیچ مۆڵەتێکی لەو جۆرە نەدرا
The program quickly became a local sensation	ئەم بەرنامەیە بە خێرایی بووە جێگەی سەرنجی ناوخۆیی
I was just talking trash but he wouldn’t accept that	من تەنها قسەی زبڵم دەکرد بەڵام ئەو ئەوە قبوڵ نەدەکرد
I basically hired the band	من لە بنەڕەتدا باندەکەم بەکرێ گرتووە
He wasn’t even notified that he had called	تەنانەت ئاگادار نەکرایەوە کە پەیوەندی پێوە کردووە
I never planned to do this	هەرگیز پلانم دانەناوە بۆ ئەنجامدانی ئەم کارە
I couldn’t keep away from this portrait	نەمتوانی لەم پۆرترێتە دوور بخەمەوە
I hardly went anywhere but work, church and stores	بەزەحمەت دەچوومە هیچ شوێنێک جگە لە کار و کڵێسا و فرۆشگاکان
I drove up a few days ago	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتمە سەرەوە
I need to get away from this, from everything	پێویستە لەم بابەتە دوور بکەومەتەوە، لە هەموو شتێک
It is a very popular exhaust	ئەگزۆزێکی زۆر بەناوبانگە
I asked if he checked in here.	پرسیم ئایا لێرە چێک ئین کردووە؟
I feel it in my gut	لە ڕیخۆڵەکانمدا هەستی پێدەکەم
I need to think and specifically pack	پێویستە بیر بکەمەوە و بە تایبەتی شتەکانم کۆبکەمەوە
I dropped out of school	وازم لە خوێندن هێنا
The relationship soon ended	هەر زوو پەیوەندییەکە کۆتایی هات
I wasn’t even aware he was there	تەنانەت ئاگاداریش نەبووم کە ئەو لەوێیە
I loaded the soft device	من ئامێرە نەرمەکەم بارکرد
I guess that’s why he called you	من پێم وایە هەر بۆیە بانگی تۆی کردووە
Stations have yet to open in grey	هێشتا وێستگەکان بە ڕەنگی خۆڵەمێشی نەکراونەتەوە
I just stopped to see what was going on	تەنها وەستام بۆ ئەوەی بزانم چی ڕوودەدات
I leaned over to whisper in his ear	منیش پاڵم دایەوە بۆ ئەوەی لە گوێیدا قسە بکەم
They just told me the student was killed	تەنها پێیان وتم خوێندکارەکە کوژراوە
I still have some baby weight to lose there	هێشتا هەندێک کێشی منداڵم ماوە لەوێ دایبەزێنم
I had age on my side	تەمەنم لە لای خۆمەوە هەبوو
I believe you are missing the whole point of this post	باوەڕم وایە هەموو خاڵی ئەم پۆستەت لەدەست داوە
I heard he suffered from body horror	بیستوومە کە تووشی لەشێکی ترسناک بووە
I was proud of that	من بەو شێوەیە شانازیم دەکرد
He served in this role until his death	تا کۆچی دوایی لەم ڕۆڵەدا خزمەتی کردووە
Dawn was chosen to be its first commander	داون هەڵبژێردرا بۆ ئەوەی ببێتە یەکەم فەرماندەی
I pulled the handle, but it wouldn’t budge	دەستەکەم ڕاکێشا، بەڵام نەدەجووڵایەوە
His narrative includes a picture of the animal	لە گێڕانەوەی ئەودا وێنەیەکی ئاژەڵەکە لەخۆدەگرێت
I’m just allowed to help you along the way	تەنها ڕێگەم پێدراوە لە ڕێگادا یارمەتیت بدەم
I slip into fresh clothes, then head back up	من بە جل و بەرگی تازە دەخلیسکم، پاشان سەرم دەگەڕێنمەوە سەرەوە
A familiar voice calls from the direction of the bar	دەنگێکی ئاشنا لە ئاراستەی بارەکەوە بانگ دەکات
I need a shower, make something to eat	پێویستم بە دوش هەیە، شتێک دروست بکە بۆ خواردن
I thought they were going to loosen me up	پێم وابوو بڕیارە شلم بکەنەوە
And he did it in two minutes	وە لە دوو خولەکدا ئەو کارەی کرد
I don’t think you’re to blame	پێم وانییە تۆ تاوانبار بیت
I just looked up at him	تەنها سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
A theater here in town	شانۆیەک لێرە لە شار
I liked my description	وەسفەکەمم بەدڵ بوو
I gave it a break though	من پشوویەکم پێدا هەرچەندە
I hesitated at the bedroom door	لە دەرگای ژووری نووستنەکە دوودڵ بووم
None of them went completely through his body	هیچ کامیان بە تەواوی بە جەستەیدا تێنەپەڕین
A gun affected people	دەمانچەیەک کاریگەری لەسەر مرۆڤەکان هەبوو
I was to arrive at five for a light dinner	بڕیار بوو کاتژمێر پێنج بگەم بۆ ئێوارەخوانێکی سووک
A short, fat man stood behind the counter	پیاوێکی کورت و قەڵەو لە پشت کەوانتەرەکە وەستابوو
I never thought she would read his words	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەو قسەکانی بخوێنێتەوە
I tried to move, but everything hurt	هەوڵمدا بجوڵێم، بەڵام هەموو شتێک ئازاری دەدا
I didn’t know what was going on	نەمدەزانی چی ڕوودەدات
A teacher should look at all students	پێویستە مامۆستایەک چاوی لە هەموو قوتابییەکان بکات
I want to do that face to face, personally	من دەمەوێت ئەو کارە بکەم ڕووبەڕوو، بە شێوەیەکی شەخسی
I look down at my new color and smile	بە چاوێکی نزمەوە سەیری ڕەنگی نوێم دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
He became the high priest in the land	بوو بە سەرۆک کاهین لە خاکەکەدا
I could bargain for his life	دەمتوانی موزایەدە بکەم بۆ ژیانی ئەو
I like picking up my new little friend	حەزم لە هەڵگرتنی هاوڕێ بچووکە نوێیەکەمە
A soldier is wounded in the yard	سەربازێک لە حەوشەدا بریندار دەبێت
I lay there and asked the stranger	منیش لەوێ پاڵکەوتم و پرسیارم لە کەسە نامۆکە کرد
I know this isn’t her apartment building	دەزانم ئەمە بینای شوقەکانی ئەو نییە
A competitor falls out of favor	ڕکابەرێک لە ڕەزامەندی دەردەچێت
I felt myself shaking	هەستم کرد خۆم دەلەرزی
I need to rest for a few hours	پێویستە چەند کاتژمێرێک پشوو بدەم
A bottle of wine, a candle, or whatever	بوتڵێک شەراب، مۆمێک، یان هەر شتێکی تر
I was dreaming, but everything was real	خەونم دەبینی، بەڵام هەموو شتێک ڕاستەقینە بوو
Suddenly I notice how quiet the streets are	لەپڕ تێبینی ئەوە دەکەم کە شەقامەکان چەندە بێدەنگن
A small table filled with her favorite foods	مێزێکی بچووک کە پڕ بووە لە خواردنە دڵخوازەکانی
I didn’t even hear him coming from my room	تەنانەت گوێم لە هاتنی لە ژوورەکەم نەبوو
I can’t believe how far we’ve come	باوەڕ ناکەم تا چەند هاتووین
A screen displayed the current broadcast	شاشەیەک پەخشی ئێستای پیشان دەدا
I know what you’re saying to yourself	دەزانم کە تۆ بەخۆت دەڵێی
I thought that was unfortunate	پێم وابوو ئەوە جێگەی داخە
Two images similar to the song were recorded	دوو وێنەی هاوشێوەی گۆرانییەکە تۆمارکران
I don’t have time to celebrate that little victory	کاتم نییە بۆ ئاهەنگگێڕان بەو سەرکەوتنە بچووکە
He began working as a spiritual counselor and teacher	وەک ڕاوێژکار و مامۆستای ڕۆحی دەستی بە کارکردن کرد
I have a homeless man who needs shelter for tonight	پیاوێکی بێ ماڵ و حاڵم هەیە بۆ ئەمشەو پێویستی بە حەوانەوە هەیە
I knew he wouldn’t call me	دەمزانی تەلەفۆنم بۆ ناکات
A large, heavy chain hung from his foot	زنجیرێکی گەورە و قورس پێی هەڵواسرابوو
I was nothing anymore	ئیتر هیچ نەبووم
This led to the easy collapse of the regime	ئەمەش بووە هۆی ڕووخانی ئاسانی ڕژێم
I wasn’t sure it was safe to talk to	دڵنیا نەبووم کە سەلامەتە بۆ قسەکردن لەگەڵیدا
I hardly knew where to go first	بەزەحمەت دەمزانی سەرەتا بۆ کوێ بچم
A tall detective guarded the entrance	بەدواداچوونێکی باڵا بەرز پاسەوانی دەرگای چوونە ژوورەوەی دەکرد
I knew the answer wouldn’t be enough	دەمزانی وەڵامەکە بەس نابێت
I was a terrible team employee	من کارمەندێکی تیمی ترسناک بووم
I feel so happy right now	لە ئێستادا هەست بە خۆشییەکی زۆر دەکەم
I climbed the stairs and let myself inside	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم و رێگەم دا بچمە ژوورەوە
We can manage it in every issue	دەتوانین لە هەموو پرسێکدا بەڕێوەی ببەین
I have the key to his place	کلیلی شوێنی ئەوم هەیە
I’m not interested in fast retail at all	من بە هیچ شێوەیەک ئارەزووی فرۆشتنی تاکەکەسی خێرام نییە
I also weigh reluctantly	هەروەها بە دوودڵی کێش دەکەم
A world he even understood sometimes	جیهانێک کە تەنانەت هەندێک جار لێی تێدەگەیشت
I ate fish and fruits fasting	بەڕۆژوو ماسی و میوەکانم خوارد
I was tired of that	من لەو کارە بێزار بووم
I tried to hold them	هەوڵمدا دەستیان بگرم
A woman called out to you	ژنێک بانگی کردی
I can’t ask you to do the same	ناتوانم داواتان لێ بکەم کە هەمان شت بکەن
Several people disappeared into the safety of the big house	چەند کەسێک لەناو سەلامەتی خانووە گەورەکەدا ون بوون
A new element had entered the profession	توخمێکی نوێ هاتبووە ناو پیشەکەوە
That was a very important experience for me	ئەوە ئەزموونێکی زۆر گرنگ بوو بۆ من
I hope that they are happy with me	هیوادارم کە ئەوان بە من دڵخۆش بن
I was married to a woman who couldn’t stand me	من هاوسەرگیریم لەگەڵ ژنێک کردبوو کە بەرگەی منی نەدەگرت
I saw two suits, him and her	دوو عەزیم بینی، ئەو و ئەو
I’m listening hard	من بە توندی گوێی لێدەگرم
Every reason to celebrate	هەموو هۆکارێک بۆ ئاهەنگگێڕان
I found it really interesting	بۆم دەرکەوت کە بەڕاستی سەرنجڕاکێشە
I guess that’s kind of old for a horse	من پێشبینی دەکەم کە ئەوە جۆرێکە لە کۆن بۆ ئەسپێک
A gold table was to their immediate right	مێزێکی زێڕین لە لای ڕاستی دەستبەجێیان بوو
I dared him to do it	منیش بوێرم کرد ئەو کارە بکات
I rang the bell but there was no answer	زەنگم لێدا بەڵام وەڵام نەبوو
I thought it was as hard as it could be	پێم وابوو تا دەتوانێت سەختە
I can’t stand how awkward things are between us	بەرگەی ئەوە ناگرم شتەکان چەندە نائاسایی لە نێوانماندا هەیە
I never really left the old flat	بەڕاستی هەرگیز لە فلاتە کۆنەکە نەچوومە دەرەوە
I was awake and aware of all this	من بەئاگا بووم و ئاگاداری هەموو ئەمانە بووم
I’ve never really wanted to	من هەرگیز بەڕاستی نەمویستووە
I am here to run a school	من لێرەم بۆ ئەوەی قوتابخانەیەک بەڕێوە ببەم
I appreciate the irony though	من ئیرۆنیەکە بەرز دەنرخێنم هەرچەندە
I love a thoughtful person	من کەسێکی بیرکەرەوەم خۆشدەوێت
I found the door open	دەرگاکەم بە کراوەیی بینی
I don’t think your encounter is accidental young	پێموانییە ڕووبەڕووبوونەوەی تۆ بە ڕێکەوت گەنج
I took a few more detailed steps	چەند هەنگاوێکی وردترم نا
A military man appeared to be talking to her	پیاوێکی سەربازی وا دەرکەوت کە قسەی لەگەڵ دەکات
I want you all to myself for a few days	بۆ چەند ڕۆژێک هەمووتانم دەوێت بۆ خۆم
A life away from it all	ژیانێک دوور لە هەموو ئەمانە
I could hardly wait to see it	بەزەحمەت دەمتوانی چاوەڕێی بینینی بکەم
I finish my W, let it ring a few times	من ویەکەم تەواو دەکەم، با چەند جارێک زەنگ لێبدات
I didn’t hold that against him	من ئەوەم لە دژی نەگرت
I was going to leave my husband, my children	بڕیار بوو مێردەکەم، منداڵەکانم بەجێبهێڵم
A bone doesn’t break, so he lives	ئێسکێک ناشکێت، بۆیە دەژی
I was the second of five children	من دووەم منداڵ بووم لە پێنج منداڵ
I mean a complete transformation	مەبەستم گۆڕانکارییەکی تەواوەتییە
G has been acting weird lately	گ لەم دواییانەدا سەیر و سەمەرە مامەڵەی کردووە
I am always trying to improve	هەمیشە هەوڵ دەدەم باشتر بم
I have to try harder to change my ways	دەبێت زیاتر هەوڵ بدەم ڕێگاکانم بگۆڕم
For the life of me I can’t find it	بۆ ژیانی خۆم ناتوانم بیدۆزمەوە
I hate it, for you to be that woman	ڕقم لێی دەبێتەوە، بۆ ئەوەی تۆ ئەو ژنە بیت
I haven’t reported it	من ڕاپۆرتم نەکردووە
Now I want a squad down there	ئێستا سکوادێکم دەوێت لەوێ خوارەوە
I wish he would just leave	خۆزگەم دەخواست تەنها بڕوات
I felt sorry for him because he was weak	بەزەییم پێیدا هاتەوە، چونکە لاواز بوو
I think that’s an amazingly stupid piece	پێم وایە ئەوە پارچە گەمژەیەکی سەرسوڕهێنەرە
We expect it to be here for a while	پێشبینی دەکەین بۆ ماوەیەک لێرە بێت
I haven’t sat on my ex	من لەسەر پێشووم دانیشتووم نەبووە
Most of his work has been released live to video	زۆربەی کارەکانی ڕاستەوخۆ بۆ ڤیدیۆ بڵاوکراونەتەوە
I will tell you how you must act	پێت دەڵێم دەبێت چۆن مامەڵە بکەیت
That installation lasted a year and a week	ئەو دامەزراندنە ساڵ و هەفتەیەکی خایاند
I want to post something fun	دەمەوێت شتێکی خۆش پۆست بکەم
I followed my conscience	بەدوای ویژدانمدا ڕۆیشتم
I needed to get out of there now	پێویستم بەوە بوو ئێستا لەوێ دەربچم
Maybe I’ll find some work waiting for me	ڕەنگە هەندێک کار بدۆزمەوە کە چاوەڕێم دەکات
I know that you have done this	دەزانم کە تۆ ئەمەت کردووە
Along the way, the investigation continued	لە ڕێگادا لێکۆڵینەوەکان بەردەوام بوون
I have a couple of reports to look at	یەک دوو ڕاپۆرتم هەیە کە دەبێ سەیری بکەم
I couldn’t see that ever happening	نەمدەتوانی ببینم کە هەرگیز ئەوە ڕووبدات
I just love cars	تەنها خۆشەویستیم بۆ ئۆتۆمبێل هەیە
I’ll set up the jump	من بازدانەکە دادەنێم
Several peasant women pass by	چەند ژنێکی کۆڵبەر بەلایدا تێدەپەڕن
I hope you feel the same way about it	هیوادارم هەمان هەستتان هەبێت بەرامبەری
I hit him hard, but not hard enough	بە توندی لێمدا، بەڵام بە توندی نەبوو
I called his house, but no one picked up	تەلەفۆنم بۆ ماڵەکەی کرد، بەڵام کەس هەڵی نەگرت
I wouldn’t lose it for worlds	بۆ جیهانەکان لەدەستم نەدەدا
I went back to bed, maybe asleep, maybe not wanting to	من گەڕامەوە سەر جێگاکە، ڕەنگە خەوتبووم، ڕەنگە نەخواست
I wanted to have fun	من ویستم کاتێکی خۆش بەسەر بەرم
I covered my naked form with it and got up	فۆڕمی ڕووتم پێی داپۆشی و هەستام
I’m not giving up anything	من واز لە هیچ شتێک ناهێنم
I wondered where we were going	منیش پێم سەیر بوو ئێمە بۆ کوێ دەچین
And it’s only three minutes long	وە تەنها سێ خولەک درێژە
I don’t like it at all	من بە هیچ شێوەیەک حەزم لێی نییە
I can’t love someone, get married and have kids	ناتوانم کەسێکم خۆش بوێت و هاوسەرگیری بکەم و منداڵم هەبێت
I haven’t thanked you for everything you’ve given me	من سوپاسم نەکردووە بۆ هەموو ئەو شتانەی کە پێت بەخشیوم
I wanted to add some new elements to the music	ویستم چەند توخمێکی نوێ بۆ مۆسیقاکە زیاد بکەم
I liked my man naked and available	پیاوەکەمم بەدڵ بوو ڕووت و بەردەست بوو
I hadn’t said anything this whole session	ئەم هەموو دانیشتنە هیچم نەوتبوو
I just couldn’t understand why he wouldn’t respond	تەنها نەمتوانی تێبگەم بۆچی وەڵام ناداتەوە
I held the cold can to my forehead	دەبە ساردەکەم بە پێشەوەمەوە گرت
I am so proud of you	من زۆر شانازیت پێوە دەکەم
I quickly developed a good friendship with him	هەر زوو هاوڕێیەتییەکی باشم لەگەڵیدا پەرەپێدا
I hated falling in love	ڕقم لە عاشق بوون بوو
A detailed financial analysis of the industry is presented	شیکارییەکی دارایی وردی پیشەسازییەکە دەخرێتەڕوو
I couldn’t live like this	نەمتوانی بەم شێوەیە بژیم
I'll sleep while we wait	تا چاوەڕێین دەخەوم
That was the most important thing in his life	ئەوە گرنگترین شت بوو لە ژیانیدا
I would like to refer some of them	حەز دەکەم هەندێکیان ڕەوانە بکەم
I hope you get well soon	هیوادارم بە خێرایی چاک ببیتەوە
I will succeed on my own	من لەسەر خۆم سەرکەوتوو دەبم
A moment he needed to own	ساتێک کە پێویستی بە خاوەندارێتی بوو
I would take my family with me	خێزانەکەم لەگەڵ خۆم دەبرد
I also convinced my wives to file charges	هەروەها ژنەکانم ڕازی کرد کە تۆمەت تۆمار بکەن
I see no other reason for it	هیچ هۆکارێکی تری بۆ نابینم
I paid for the house and both cars	پارەی ماڵەکە و هەردوو ئۆتۆمبێلەکەم دا
I went along with it	منیش لەگەڵیدا ڕۆیشتم
One receives the apostolic gift	مرۆڤ بەخششی نێردراوی وەردەگرێت
I should never have left you alone	هەرگیز نەدەبوو بە تەنیا جێت بهێڵم
I asked myself if there was no end.	لە خۆمم پرسی ئایا کۆتایی نییە؟
I also might just have a week off	هەروەها لەوانەیە تەنها هەفتەیەکی پشووم هەبێت
I felt terrible that my life involved fear and hiding	هەستم بە ترسناک دەکرد کە ژیانی ترس و شاردنەوەی لەخۆگرتبوو
I guess it can wait until morning	پێم وایە دەتوانێت تا بەیانی چاوەڕێ بکات
I had no ready answer to that	هیچ وەڵامێکی ئامادەم بۆ ئەوە نەبوو
I glanced up and let out a sigh of relief	چاوێکم بەرز کردەوە و ئاهێکی ئاسوودەیی ئازاد کرد
The doctor is arrested and taken into custody	پزیشکەکە دەستگیر دەکرێت و دەگیرێتە دەست
I highly recommend the latter	من زۆر پێشنیاری ئەم دووەمیان دەکەم
I looked at him intently as he spoke	لەکاتی قسەکردندا بە وردی سەیریم دەکرد
I wrinkled my nose and stretched awake	لووتم چرچ کرد و بەئاگا خۆم درێژ کردەوە
I haven’t told my mom yet	تا ئێستا بە دایکم نەگوتووە
I have nothing to offer you	هیچ شتێکم نییە پێشکەشتان بکەم
And this may be our last	وە ڕەنگە ئەمە دواجارمان بێت
A proper career was what he wanted for his son	پیشەیەکی دروست ئەوە بوو کە بۆ کوڕەکەی دەیویست
I wrote that in the book	من لە کتێبەکەدا ئەوەم نووسیوە
I didn’t have to shoot anyone	پێویست نەبوو تەقە لە کەس بکەم
I like to see the faces of my people	حەزم لە بینینی ڕوخساری گەلەکەمە
I have to stand up for myself	دەبێت بۆ خۆم بوەستم
I ad love to go back from time to time	من ad زۆرم خۆشدەوێت جار جار بگەڕێمەوە
There had been a big fight somewhere	لە شوێنێکدا شەڕێکی گەورە ڕوویدابوو
I was his secret part	من بەشی نهێنی ئەو بووم
I asked them not to install a whole new system	داوام لێکردن سیستەمێکی تەواو نوێ دانەمەزرێنن
I saw the same ancient record	هەمان تۆمارە دێرینەکەم بینی
I never thought it didn’t matter	هەرگیز پێم وا نەبوو گرنگ نییە
I also wanted to ask him why me	هەروەها ویستم لێی بپرسم بۆچی من
I couldn’t believe my mom betrayed me like this	باوەڕم نەدەکرد دایکم بەم شێوەیە خیانەتی لێکردم
The whole expedition had failed	هەموو ئەو گەشتە شکستی هێنابوو
I wondered if that was a child.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوە منداڵە؟
A little discomfort avoided a lot of pain	کەمێک ناڕەحەتی دوورکەوتەوە لە ئازارێکی زۆر
I wondered how this whole thing worked	من پرسیارم دەکرد کە ئەم هەموو شتە چۆن کاردەکات
His large family included nine children	خێزانە گەورەکەی نۆ منداڵی لەخۆگرتبوو
A new sale every week, all month long	فرۆشتنێکی نوێ هەموو هەفتەیەک، بە درێژایی مانگ
I think my back is my gift to him	پێم وایە پشتکردنم دیاری منە بۆ ئەو
I walk up these stairs very slowly	زۆر بە هێواشی دەچمە سەر ئەم پلیکانانە
I looked at the gate, nothing happened	سەیری دەروازەکەم کرد، هیچ ڕووی نەدا
I flash little floating lights from seeing my return	لە بینینی گەڕانەوەمەوە گڵۆپی بچووکی هەڵدەفڕێت دەچڕێنم
I wasn’t so happy that I agreed	ئەوەندە دڵخۆش نەبووم کە ڕازی بووم
I know he’s trying to decide what to say	دەزانم هەوڵ دەدات بڕیار بدات چی بڵێت
I wanted to know more about your son	ویستم زیاتر دەربارەی کوڕەکەت بزانم
A perspective of complexity	دیدگایەک لە ئاڵۆزییەکان
I enjoyed working with my element	چێژم لە کارکردن لەگەڵ توخمەکەم وەرگرت
I heard what they were planning to do to your house	بیستم پلانیان دانابوو چی بەسەر ماڵەکەتدا بکەن
I could see his face in the reflection	لە ڕەنگدانەوەیدا دەموچاوی ئەوم دەبینی
A secret package is coming	پاکێجێکی نهێنی دێت
I nodded and thanked him	سەرم لە سەرم دانا و سوپاسێکم بۆ کرد
I had no money for food anyway	بەهەر حاڵ پارەم نەبوو بۆ خواردن
I told him he was my favorite to save face	پێم وت ئەو خۆشەویستمە بۆ ئەوەی ڕووخسار ڕزگار بکەم
I was bad with him over that kind of shit	من خراپ بووم لەگەڵیدا لەسەر ئەو جۆرە گەوادییە
I was always going to retire	هەمیشە بڕیار بوو خانەنشین بم
I hand him a plate of eggs and a fork	پلێتێک هێلکە و چنگاڵێک دەدەمێ
The world may be the result of intelligent design	ڕەنگە جیهان دەرئەنجامی دیزاینی زیرەک بێت
I have created my email accounts as shown above	من وەک لە سەرەوە دیارە ئەکاونتی ئیمەیڵەکانم دروست کردووە
A possible mechanism for the formation of the products was also proposed	هەروەها میکانیزمێکی ئەگەری دروستبوونی بەرهەمەکان پێشنیار کرا
I get it all the time	بەردەوام بەدەستی دەهێنم
I was newly married at the time	ئەو کاتە تازە هاوسەرگیریم کردبوو
The mission would never resume	هەرگیز ئەرکەکە دەستی پێ نەدەکردەوە
I'm sure no one has any objections now	دڵنیام ئێستا کەس هیچ ناڕەزایەتییەکی نییە
I haven't heard of anything like that	هیچ شتێکی وام نەبیستووە
I feel my body relaxing more and more	هەست دەکەم جەستەم زیاتر و زیاتر ئارام دەبێتەوە
I could almost hear pop	خەریک بوو گوێم لە پۆپ بێت
I feel like he is wiser than me	هەست دەکەم، لە من ژیرترە
I love him, but I can’t live with him	خۆشم دەوێ، بەڵام ناتوانم لەگەڵیدا بژیم
Neither has made any statements relating to a new constitution	هیچ کامیان هیچ لێدوانێکیان نەداوە کە پەیوەندی بە دەستوورێکی نوێوە هەبێت
I’m both a producer and a consumer of music	من هەم بەرهەمهێنەرم و هەم بەکارهێنەری مۆسیقام
Everyone has a place on this little earth	هەرکەسێک لەسەر ئەم زەوییە بچووکە جێگەی خۆی هەیە
I have everything ready for breakfast	هەموو شتێکم ئامادە کردووە بۆ نانی بەیانی
I was so tired of the smell of death	ئەوەندە بێزار بووم لە بۆنی مەرگ
A dead man and a man asleep look the same	پیاوێکی مردوو و پیاوێک کە خەوتووە وەک یەک دەردەکەون
I want to reach out to him	دەمەوێت دەستی بۆ درێژ بکەم
I met your friend from a distance this afternoon	ئەم نیوەڕۆیە لە دوورەوە هاوڕێکەتم ناسی
I stared at your strong masculine body	چاوم لە جەستەی پیاوسالاری بەهێزی تۆ بوو
I go to the sink, and turn on a faucet	من دەچمە سەر سینکەکە، و شلەمەنییەک دادەگیرسێنم
I had completely forgotten	من بە تەواوی لەبیرم چووبوو
A heated debate erupts above	لە سەرەوە مشتومڕێکی گەرم سەرهەڵدەدات
When darkness began to creep in, I would leave	کاتێک تاریکی دەستی دەکرد بە خۆخزاندنەوە، دەڕۆیشتم
I haven’t played basketball in a while	ماوەیەکە تۆپی باسکەم ئەنجام نەداوە
I knew the council wouldn’t let me help him	دەمزانی ئەنجومەن ڕێگەم پێ نادات یارمەتی بدەم
I sigh, resign myself to humiliation and turn around	ئاهێک دەکێشم، دەست لەکار دەکێشمەوە بۆ زەلیلبوون و دەگەڕێمەوە
I could tell from the signs	لە نیشانەکان دەمتوانی بزانم
I personally hate you	من بە شەخسی ڕقم لێتە
I could only guess it was ugly	تەنها دەمتوانی پێشبینی ئەوە بکەم کە ناشرین بوو
Blood samples are taken at random times	لە کاتێکی هەڕەمەکیدا نمونەی خوێن وەردەگیرێت
A tool for financial giving	ئامرازێک بۆ بەخشینی دارایی
I didn’t want him to change his mind	من نەمدەویست ئەو بیرۆکەکەی بگۆڕێت
I didn’t know shit about women, that’s for sure	من شتێکی گەپم لەبارەی ژنانەوە نەدەزانی، ئەوە دڵنیایە
I got to the front door	گەیشتمە دەرگای پێشەوە
Not the other way around	نەک بە پێچەوانەوە
I rejected my mother’s advice	ئامۆژگاری دایکم ڕەتکردەوە
I tried to call you to cancel our appointment	هەوڵمدا پەیوەندیت پێوە بکەم بۆ هەڵوەشاندنەوەی کاتەکەمان
I can’t help it, if that’s my first impression	ناتوانم خۆم لێ بپارێزم، ئەگەر ئەوە یەکەم هەستم بێت
The voice of a little woman	دەنگی ژنێکی بچووک
I don't understand what to do with the file	تێناگەم چی لە فایلەکە بکەم
I had the whole day planned based on that	من هەموو ڕۆژەکەم لەسەر بنەمای ئەوە پلانی بۆ دانابوو
I opened the door and we went inside	دەرگاکەم کردەوە و چووینە ژوورەوە
I’ve never had to do anything like this	هەرگیز ناچار نەبووم شتێکی لەم شێوەیە بکەم
I had used it before	پێشتر بەکاری هێنابووم
I need to go back to my hotel to prepare	پێویستە بچمەوە هۆتێلەکەم بۆ ئامادەکاری
I shouldn’t have raised my voice	نەدەبوو دەنگم بەرز بکردایەتەوە
I don't understand why it wasn't	تێناگەم بۆ وا نەبوو
I want to feel his hands on me	دەمەوێت هەست بە دەستەکانی بکەم لەسەرم
I won't take your time anymore	ئیتر کاتت وەرناگرم
I will renew this earth and make it perfect again	من ئەم زەوییە نوێ دەکەمەوە و دووبارە کامڵی دەکەمەوە
I missed him and my mother at the horse shows	لە نمایشەکانی ئەسپەکاندا بیری ئەو و دایکم دەکرد
I'm sorry for their conversation	خەمبارم بۆ گفتوگۆکەیان
I watched as he took in the information	سەیری ئەوەم دەکرد کە زانیارییەکانی وەرگرت
I told him the truth and only the truth	ڕاستیم پێ گوت و تەنیا ڕاستیم پێ وت
A thick cloud of dust and debris filled the air	هەورێکی ئەستوور لە تۆز و پاشماوە هەوای پڕ کرد
I had to replace my window anyway	بە هەر شێوەیەک بێت دەبوو پەنجەرەکەم بگۆڕم
I push slowly downwards and towards the forest	هێواش هێواش بەرەو خوارەوە و بەرەو دارستانەکە پاڵ دەنێم
I want to get away from this	من دەمەوێت لەم شتە دوور بکەومەتەوە
I miss him already, actually	من پێشتر بیری دەکەم، لە ڕاستیدا
I can’t spend four hours alone with him	ناتوانم چوار کاتژمێر بە تەنیا لەگەڵیدا بەسەر بەرم
I also liked being outdoors and staying active	هەروەها حەزم لە دەرەوە بووم و چالاک بمێنمەوە
A pen was in the inner binding holder	قەڵەمێک لەناو هەڵگری بەستنەوەی ناوەوەدا بوو
A suit that can take you anywhere	عەزییەک کە دەتوانێت بتباتە هەر شوێنێک
I appreciate you coming, and thank you for your coffee	هاتنت بەرز دەنرخێنم، و سوپاس بۆ قاوەکەت
I ask him if he wants to come with me.	لێی دەپرسم دەتەوێت لەگەڵم بێت؟
I give myself to him	خۆم دەبەخشم بەو
I shook my head but didn’t look at him	سەرم لەقاند بەڵام سەیری نەکرد
A darkness surrounded my heart, twisted in my blood	تاریکییەک دەوری دڵمی گرتبوو، لە خوێنمدا پێچاوپێچ بوو
I am fast and light	من خێرا و سووکم
I shook my head and smiled	سەرم لەقاند و زەردەخەنەیەکم کرد
He put his soul into the band	ڕۆحەکەی خستە ناو باندەکەوە
I know you love her but she is an animal	دەزانم خۆشت دەوێت بەڵام ئەو ئاژەڵە
I suspect they will start a water attack	گومانم هەیە دەست بە هێرشی ئاو بکەن
So it was really about having an idea	کەواتە بەڕاستی پەیوەندی بە هەبوونی بیرۆکەیەکەوە بوو
I pointed out that the animals under investigation were pigs	ئاماژەم بەوە کرد کە ئەو ئاژەڵانەی کە لە ژێر لێکۆڵینەوەدان بەراز بوون
Such claims were largely unwarranted	ئەم جۆرە ئیدیعایانە تا ڕادەیەکی زۆر ناڕەوا بوون
I noticed he had a small needle with him	تێبینیم کرد دەرزییەکی بچووکی لەگەڵ خۆیدا بوو
I might refuse	ڕەنگە ڕەتی بکەمەوە
No one left security in doing their job	کەسێک ئاسایشی لە ئەنجامدانی کاری خۆی نەهێشتەوە
Many were farmers and fishermen	زۆریان جووتیار و ماسیگر بوون
Beautiful tropical island	دوورگەیەکی جوان و گەرم
I encourage people to get involved anyway	هانی خەڵک دەدەم بە هەر شێوەیەک بێت بەشداری بکەن
I shouldn’t leave the director, somehow	نابێت دەرهێنەرەکە بەجێبهێڵم، بە جۆرێک
I saw it on the phone recall	لە بانگهێشتکردنەوەی مۆبایلەکەدا بینیم
I was grateful to spend the whole day with.	من سوپاسگوزار بووم کە هەموو ڕۆژەکەم لەگەڵ...
I looked at the merchant ships ahead	سەیری کەشتییە بازرگانییەکانی پێشەوەم کرد
I suffered for a year, but he found me	ساڵێک ئازارم چەشت، بەڵام ئەو منی دۆزیەوە
I just told him the truth	من تەنها ڕاستییەکانم پێ وت
I kept wishing she had come with me	بەردەوام خۆزگەم دەخواست لەگەڵمدا هاتبایە
I had no problems whatsoever	من هیچ کێشەیەکم بە هیچ جۆرێک نەبوو
I barely even know her	تەنانەت بەزەحمەت ئەو کچەش دەناسم
I deliberately chose not to encourage you to kiss me	من بە ئەنقەست هەڵمبژارد هانتان نەدەم ماچم بکەن
I got into heated arguments with people, including my father	لەگەڵ خەڵکدا تووشی دەمەقاڵەیەکی توند بووم، لەنێویاندا باوکم
At least one fatal crash has been reported	بەلایەنی کەمەوە یەک ڕووداوی هاتووچۆی کوشندە تۆمارکراوە
I could work with you	دەمتوانی لەگەڵ تۆ کار بکەم
I had a corner apartment	شوقەیەکی گۆشەم هەبوو
I encounter new battles for the first time	بۆ یەکەمجار تووشی شەڕی نوێ دەبم
I wasn’t cruel or mean-spirited at all	من بە هیچ شێوەیەک دڕندە و ڕۆحی خراپ نەبووم
I realized that a long time ago	زۆر لەمەوبەر درکم بەوە کرد
I want to put myself in front of any role	من دەمەوێت خۆم بخەمە بەردەم هەر ڕۆڵێک
I hate everyone and everything	ڕقم لە هەموو کەسێک و هەموو شتێکە
After a few seconds, he was silent	دوای چەند چرکەیەک، بێدەنگ بوو
I looked over here and there’s this crystal sea	من لێرە سەیرم کرد و لەوێ ئەم دەریا بلورییە هەیە
I see a lonely, light-filled theater	شانۆیەکی تەنیا و پڕ لە ڕووناکی دەبینم
I was tired, that was all	ماندوو بووم، ئەوە تەنها بوو
I'm fine to continue on this quest	من باشم کە بەردەوام بم لەسەر ئەم کوێستە
I could still hear that scream, though	هەرچەندە هێشتا گوێم لەو هاوارە بوو
I loved the fire effects	کاریگەرییەکانی ئاگرم زۆر خۆشدەویست
I need this baby white again	جارێکی تر پێویستم بەم سپی کۆرپەیە
I think you have a right to know	پێم وایە مافی ئەوەت هەیە بزانیت
I couldn’t help but look around in wonder	نەمتوانی بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم بکەم
A loud pop rents the air	پۆپێکی بەرز هەوا بە کرێ دەگرێت
I still didn’t anticipate anything	هێشتا پێشبینی هیچم نەدەکرد
I stopped completely	بە تەواوی وەستام
I couldn’t describe it	نەمتوانی وەسفی بکەم
I hate it so much right now	لە ئێستادا زۆر ڕقم لێیەتی
I just cut and pass most of the time	من تەنها بڕینم و تێپەڕیم زۆربەی کاتەکان
A whispered promise of love	بەڵێنێکی چرپەی خۆشەویستی
A dark tension hung over the place	گرژییەکی تاریک بە شوێنەکەدا هەڵواسرابوو
A family is in pain	خێزانێک لە ئازاردایە
I thought you might not be alive	پێم وابوو لەوانەیە تۆ لە ژیاندا نەبیت
I picked up the bottle and stared	شووشەکەم هەڵگرت و چاوم لێکرد
I stopped and stared at the case	وەستام و چاوم لە کەیسەکە بوو
I just waited for myself, and nothing came	تەنها چاوەڕێی خۆمم دەکرد، هیچیش نەهات
Prison sentences are the normal outcome	سزای زیندانی دەرئەنجامی ئاساییە
I just wish you hadn’t	تەنها خۆزگەم دەخواست نەتکردبا
I get in and the adventure begins	سواری دەبم و سەرگەرمییەکە دەست پێدەکات
I want to do something that allows me to travel around	من دەمەوێت شتێک بکەم کە ڕێگەم پێبدات بەدەوریدا گەشت بکەم
I need some time in this room to prepare	پێویستم بە هەندێک کاتە لەم ژوورەدا بۆ ئامادەکاری
I sit up straight and stare at my father	ڕاست دادەنیشێم و چاوم لە باوکم دەڕوانم
I had to buy some time	ناچار بووم هەندێک کات بکڕم
I couldn’t talk, I didn’t want to talk	نەمدەتوانی قسە بکەم، نەمدەویست قسە بکەم
I try to kick the glass into a corner	هەوڵ دەدەم شووشەکە بە لێدان بدەم بە گۆشەیەکەوە
Back to the more comfortable topic of food	دەگەڕێمەوە سەر بابەتی ئاسوودەتری خواردن
I speak from experience, son	من لە ئەزموونەوە قسە دەکەم کوڕم
I get up and approach the rock	هەڵدەستم و لە بەردەکە نزیک دەبمەوە
I thought you’d be here by now	پێم وابوو تا ئێستا لێرە دەبیت
I noticed it was good	تێبینیم کرا باش بوو
I am looking for another woman	من بەدوای ژنێکی تردا دەگەڕێم
I want to have a family and raise children	من دەمەوێت خێزانێکم هەبێت و منداڵ پەروەردە بکەم
I felt so damn proud of him	هەستم بە شانازییەکی زۆر نەفرەتی لێ دەکرد
This time I can’t blame this on anyone else	ئەمجارە ناتوانم ئەمە بخەمە ئەستۆی کەسی تر
I wouldn’t be socializing much after this anyway	بەهەر حاڵ دوای ئەمە زۆر کۆمەڵایەتی نەدەبووم
I continue to heal and adapt	بەردەوامم لە چاکبوونەوە و خۆگونجاندن
A very small portion of each	بەشێکی زۆر بچووک لە هەریەکەیان
I reach out and take it	دەست درێژ دەکەم و دەیبەم
I prefer a clean and healthy environment	من ژینگەیەکی پاک و تەندروستم پێ باشترە
Several topics need my attention that can’t wait	چەند بابەتێک پێویستیان بە سەرنجی منە کە ناتوانن چاوەڕێ بکەن
I don't know what happened	نازانم چی ڕوویدا
The reason for this difference is unknown	هۆکاری ئەم جیاوازییە نەزانراوە
I walk in and immediately go to get the price	من دەچمە ژوورەوە و یەکسەر دەچم بۆ وەرگرتنی نرخەکە
I have never met anyone like you	کەسی وەک تۆم نەناسیوە
Nor is it a disaster	هەروەها کارەساتیش نییە
I thought that was pretty weird	پێم وابوو ئەوە زۆر سەیرە
I love my manager	من بەڕێوەبەری کارەکەمم خۆشدەوێت
Intelligence officers reported that an attack was imminent	ئەفسەرانی هەواڵگری ڕایانگەیاند کە هێرشێک لە ئارادایە
I was free from the sickbed	لە جێگەی نەخۆش ئازاد بووم
It has since been partially restored	لەو کاتەوە بەشێکی نۆژەن کراوەتەوە
I definitely learned how to program	بە دڵنیاییەوە فێری چۆنیەتی بەرنامەدانان بووم
I sent an email to the editor and didn’t get a reply	ئیمەیڵێکم بۆ سەرنوسەر نارد و وەڵامم نەدایەوە
I couldn’t tell him what it really made me feel	نەمتوانی پێی بڵێم کە بەڕاستی وای لێکردم هەست بە چی بکەم
I want to be there for you	من دەمەوێت بۆ ئێوە لەوێ بم
I see you, but it's not like it used to be	دەتبینم بەڵام وەک جاران نییە
I mean her health and home and all	مەبەستم تەندروستی ئەو و ماڵ و هەموو
Outside Honey I hear a real storm	لە دەرەوەی هەنگوین گوێم لە زریانێکی ڕاستەقینە دەبێت
I like to mix things up a bit	حەزم لێیە کەمێک شتەکان تێکەڵ بکەم
I touched her face lightly	بە سووکی دەستم لە دەموچاوی دا
A friend was what he needed	هاوڕێیەک ئەوە بوو کە پێویستی پێی بوو
I just tried to keep the example simple	تەنها هەوڵمدا نموونەکە بە سادەیی بهێڵمەوە
I plan to rebel and take over your leadership	من پلانم هەیە یاخی بم و دەست بەسەر سەرکردایەتی ئێوەدا بگرم
I was very grateful for that	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ ئەوە
I lost my son to this damn thing	کوڕەکەمم لەدەستدا بەم شتە نەفرەتییە
I was sick on my ninth birthday	لە نۆیەمین ڕۆژی لەدایکبوونمدا نەخۆش بووم
I was a terrible friend	هاوڕێیەکی ترسناک بووم
I drank more every night	هەموو شەوێک زیاترم دەخواردەوە
I even forgot to pack my camera that morning	تەنانەت لەبیرم چوو ئەو بەیانییە کامێراکەم هەڵبگرم
I have a room now	ئێستا ژوورێکم هەیە
I remember the moment exactly	وردە وردە ساتەکەم لەبیرە
I saw my friends that we grew up with	هاوڕێکانمم بینی کە پێکەوە گەورە بووین
I couldn’t keep my eyes open anymore	ئیتر نەمتوانی چاوەکانم بە کراوەیی ڕابگرم
I heard a door open and close	گوێم لە دەرگایەک بوو کە دەکرێتەوە و دادەخرێت
I learned the hard way	بە ڕێگای سەخت فێر بووم
I just want it for this so I took this file	من تەنها بۆ ئەمەم دەوێت بۆیە ئەم فایلەم برد
I was already married	پێشتر هاوسەرگیریم کردبوو
I get home and my key doesn’t work	دەگەڕێمەوە ماڵەوە و کلیلەکەم کار ناکات
I'll get you ready, if you ask	ئامادەت دەکەم، ئەگەر پرسیار بکەیت
And yet there are people who love it	وە لەگەڵ ئەوەشدا کەسانێک هەن کە خۆشیان دەوێت
Q They exchange long, strange looks	پ نیگایەکی درێژ و سەیر دەگۆڕنەوە
A third arrow followed, and a fourth and fifth	تیرێکی سێیەم بەدوایدا هات، تیرێکی چوارەم و پێنجەمیش
I grab the messages and go back to the kitchen	نامەکان دەگرم و دەگەڕێمەوە بۆ چێشتخانە
I always tried to do my best	هەمیشە هەوڵم دەدا هەموو هەوڵێک بدەم
I hope it's okay	هیوادارم باش بێت
I didn’t even really know this other little guy	تەنانەت بەڕاستی ئەم کوڕە بچووکەی ترم نەدەناسی
I invited him in to wait	بانگهێشتم کرد بۆ ژوورەوە تا چاوەڕێ بکات
I took his money to pay	پارەکەیم برد بۆ پارەدان
I used his awkward position to my advantage	هەڵوێستە نائاساییەکەیم بە قازانجی خۆم بەکارهێنا
A cold sweat escaped on his forehead	ئارەقەیەکی سارد لەسەر پێشەوەی هەڵهات
I just started using it	تازە دەستم کردووە بە بەکارهێنانی
I can see it all over	من دەتوانم بەسەر هەموویدا دەیبینم
I made my home here and raised a family	لێرە ماڵی خۆمم کرد و خێزانێکم پەروەردە کرد
I saw that ship on the news	ئەو کەشتیەم لەسەر هەواڵەکان بینی
I resist the urge to lose control	من بەرەنگاری ئەو حەزە دەبمەوە کە کۆنتڕۆڵم لەدەست بدەم
I secretly hoped church parents would change	بە نهێنی هیوام دەخواست دایک و باوکی کڵێساکان بگۆڕن
I was determined to win this one	بڕیارم دابوو ئەمجارەیان ببەمەوە
I can’t describe the feeling it gave me	ناتوانم وەسفی ئەو هەستە بکەم کە پێی بەخشیم
I can take a good look at our daughter	دەتوانم بە باشی سەیری کچەکەمان بکەم
I walked him to that bus	بە پێ بردمە ئەو پاسە
I just wanted more of her	تەنها زیاترم لە ئەو دەویست
I heard him start the bathroom	گوێم لێ بوو کە دەستی بە حەمامەکە دەکرد
I just felt we were incredibly unlucky	تەنها هەستم کرد ئێمە بە شێوەیەکی ناباوەر بەدبەختین
I swear to him	من سوێندێکی بۆ دەڵێمەوە
I was completely out of my comfort zone	من بە تەواوی لە ناوچەی ئاسوودەیی خۆم دەرچووبووم
I never thought much about it	هەرگیز زۆر بیرم لێ نەکردۆتەوە
I prefer to keep things more personal	من پێم باشە شتەکان زیاتر کەسی بهێڵمەوە
I repeated the question	پرسیارەکەم دووبارە کردەوە
I keep hoping they will go and leave me alone	بەردەوام هیوادارم بچن و بە تەنیا جێم بهێڵن
He had seen many of these before	زۆرێک لەمانەی پێشتر بینیبووی
I lost a rocket race to him	لە پێشبڕکێیەکی موشەکدا بە ئەو دۆڕام
A thunderbolt flew down	ڕەشەبایەک فڕی بۆ خوارەوە
I am patient and dedicated to my students	من سەبر و خۆبەخشم بەرامبەر بە خوێندکارەکانم
I have no idea what hospital we were going to	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە دەچووینە چ نەخۆشخانەیەک
I was a senior pastor at the time	من لەو کاتەدا پاستورێکی باڵا بووم
I waited and waited, determined not to move	چاوەڕێم کرد و چاوەڕێم کرد، بەبڕیارمەوە نەجوڵێم
These benefits had not been experimentally confirmed	ئەم سوودانە بە ئەزموون پشتڕاست نەکرابوونەوە
I thought it smelled like prison	من بە بۆنی زیندان زانیم
It is one of our weapons	یەکێکە لە چەکەکانمان
I'll show you how to fight	چۆنێتی شەڕکردنت پیشان دەدەم
I am surprised and shocked at that number	من سەرم سوڕماوە و تووشی شۆک دەبم بەو ژمارەیە
I want to introduce it as gender neutral	من دەمەوێت وەک بێلایەنی ڕەگەز بناسێنم
I quickly imagined us in a different place	خێرا لە شوێنێکی جیاوازدا بە خەیاڵمدا هاتین
I feel so guilty, all of a sudden	زۆر هەست بە تاوان دەکەم، لەناکاو
Why are we like that	بۆچی ئێمە بەو شێوەیەین
I want to see your home and how you live	دەمەوێت ماڵەکەت ببینم و چۆن دەژیت
I stand and spread my arms	دەوەستم و قۆڵەکانم بڵاو دەکەمەوە
And he always does it well	وە هەمیشە بە باشی ئەنجامی دەدات
A great horse for a man with big dreams of riding	ئەسپێکی گەورە بۆ پیاوێک کە خەونی گەورەی سواربوونی هەیە
I really didn’t want to be able to fuck your ass	بەڕاستی نەمدەویست بتوانم کەرەکەت بکەم
I kiss her with a quick deep kiss	بە ماچێکی قووڵی خێرا ماچی دەکەم
I looked back, a quick glance	سەیری دواوەم کرد، سەیرێکی خێرا
I freed myself and ran out of the house	خۆم ئازاد کرد و لە ماڵەکە ڕامکرد
I can host or travel	دەتوانم میوانداری بکەم یان گەشت بکەم
A resource can generate more than one event	سەرچاوەیەک دەتوانێت زیاتر لە ڕووداوێک دروست بکات
I will not use your email address for anything	من ئیمەیڵەکەت بۆ هیچ شتێک بەکارناهێنم
I wondered how he achieved that	منیش پێم سەیر بوو کە چۆن ئەو شتەی بەدەست هێنا
A dark flame grew around his arm	بڵێسەیەکی تاریک لە دەوری قۆڵی گەشە کرد
I immediately understand what this is	یەکسەر تێدەگەم ئەمە چییە
I could feel something deep down wanting to be free	دەمتوانی لە قووڵایی دڵمەوە هەست بە شتێک بکەم کە دەمەوێت ئازاد بم
I need to find the bathroom	پێویستە حەمامەکە بدۆزمەوە
I blush in that sense	من بەو مانایە سوور دەبمەوە
I lost my best friends	باشترین هاوڕێکانم لەدەستدا
I gave you fair notice	ئاگادارییەکی دادپەروەرانەم پێدایت
I asked them why they were asking all the questions.	لێم پرسین بۆچی هەموو پرسیارەکان دەکەن؟
I knew he would change his mind	دەمزانی بیرۆکەکەی دەگۆڕێت
I know the guy who does it	من ئەو کابرایە دەناسم کە ئەو کارە دەکات
I can't find any markings anywhere on the bench	لە هیچ شوێنێکی سەر کورسییەکە هیچ نیشانەیەک نادۆزمەوە
But it ended up sounding bloody amazing	بەڵام لە کۆتاییدا دەنگێکی سەرسوڕهێنەری خوێناوی لێدەهات
I have no idea what they do	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوان چی دەکەن
I appreciate that perspective	من ئەو ڕوانگەیە بەرز دەنرخێنم
I like the idea of ​​that	بیرۆکەی ئەوەم بەدڵە
I didn’t want any of his stuff to occupy my private space	من نەمدەویست هیچ شتێکی ئەو فەزای تایبەتی من داگیر بکات
I grew up right there	من هەر لەوێ گەورە بووم
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I followed behind him	منیش لە پشتیەوە بەدوایدا ڕۆیشتم
I can’t even say for sure where the problem is	تەنانەت ناتوانم بە دڵنیاییەوە بڵێم کێشەکە لە کوێیە
I couldn’t put it behind me	نەمتوانی لە پشتمەوە بیخەمەوە
I think we’ve accepted that we can’t have kids	پێم وایە ئێمە قبوڵمان کردووە کە ناتوانین منداڵمان هەبێت
I remembered when we brought her home from the hospital	بیرم هاتەوە کاتێک لە نەخۆشخانە هێنامانەوە ماڵەوە
I drove here myself this morning	ئەم بەیانییە خۆم لێرە بە ئۆتۆمبێل ڕۆیشتم
I still find it funny	تا ئێستاش بە کۆمیدی دەزانم
A little more than we expected	کەمێک زیاتر لەوەی چاوەڕێمان دەکرد
I feel weak and my eyes close on their own	هەست بە لاوازی دەکەم و چاوەکانم بە تەنیا دادەخرێن
I might lose my pension	لەوانەیە خانەنشینیەکەم لەدەست بدەم
I let out a heavy sigh and threw the sandwich in the trash	ئاهێکی قورسم هەڵکێشا و ساندویچەکەم لەناو زبڵدانەکەدا فڕێدا
I haven’t made one in ten years	دە ساڵە یەکێکم دروست نەکردووە
I completed my first interval training workout	یەکەم ڕاهێنانی ڕاهێنانی نێوانم تەواو کرد
A filter is just a form	فلتەر تەنها جۆرێکە لە فۆڕمە
A line was drawn in the sand	هێڵێک لەناو خۆڵەکەدا کێشرا
I can’t watch it anymore	ئیتر ناتوانم سەیری بکەم
I was really sore last night and this morning	بەڕاستی دوێنێ شەو و ئەم بەیانییە ئازارم هەبوو
I felt no sadness, just warm acceptance	هەستم بە هیچ دڵتەنگییەک نەکرد، تەنیا قبوڵکردنێکی گەرم
I made a small fist and shook it	مشتێکی بچووکم دروست کرد و هەژاندم
A super traditional feast	جەژنێکی سوپەری نەریتی
I walked him out of the woods	لە دارستانەکە بە پێ بردمە دەرەوە
I remember that clearly	ئەوە بە ڕوونی لەبیرمە
I hope everyone else takes it as he did	هیوادارم هەموو کەسێکی تر وەک ئەو وەریبگرێت
I told him you can’t ban this	پێم گوت ناتوانیت ئەمە قەدەغە بکەیت
I can run, yes, but flying doesn’t happen for anyone else	دەتوانم ڕابکەم، بەڵێ، بەڵام فڕین بۆ کەسێکی تر ڕوونادات
I knew everything that there was pain	هەموو شتێکم دەزانی کە ئازار هەیە
I looked at my sisters with defeated eyes	بە چاوی دۆڕاوەوە سەیری خوشکەکانم کرد
A soothing hot shower should follow	پێویستە دوشێکی گەرمی ئارامکەرەوە بەدوای خۆیدا بهێنێت
He started running to the field	دەستی کرد بە ڕاکردن بۆ کێڵگەکە
I want to smell it	دەمەوێت بۆنەکەی وەربگرم
I was just getting out of the shower	من تازە لە دوشەکە دەهاتمە دەرەوە
I can’t ruin my marriage	ناتوانم ژیانی هاوسەرگیریم تێک بدەم
I can see out to the world from every angle	لە هەموو گۆشەیەکەوە دەتوانم دەرەوە بۆ جیهان ببینم
I didn't know what happened to you	نەمدەزانی چیت بەسەر هاتووە
I’m more afraid of my boss	من زیاتر لە سەرۆکەکەم دەترسم
I was kind of an air blanket for them	من جۆرێک لە بەرگی هەوا بووم بۆ ئەوان
I’ll take you closer	من نزیکترت دەبەمەوە
I remember an incident like it was yesterday	ڕووداوێکم لەبیرە وەک دوێنێ بوو
I really wasn’t that hungry anyway	بەڕاستی من ئەوەندە برسی نەبووم بەهەر حاڵ
I can't divide myself	ناتوانم خۆم لە دوو بەش بکەم
I wanted him to like me	من ویستم حەزی لێم بێت
I wanted to be like my father	منیش ویستم وەک باوکم بم
I appreciate your response very much	زۆر سوپاسی وەڵامی ئێوە دەکەم
I didn't want to get too close in this fog	نەمدەویست لەم تەمەدا زۆر نزیک ببمەوە
I saw you on the news tonight	ئەمشەو لە هەواڵەکان تۆم بینی
I see it all the time	من بەردەوام دەیبینم
I had four letters to write	چوار نامەم هەبوو بینووسم
I seem to be quite another unprepared	پێدەچێت من تەواو بێ ئامادەکارییەکی تر بم
I followed him and saw what interested him	بەدوایدا ڕۆیشتم و بینیم چی سەرنجی ڕاکێشا
A small pain of irritation washed over the girl	ئازارێکی بچووکی توڕەیی بەسەر کچەکەدا شۆرد
I know those girls at the corner table	ئەو کچانە دەناسم لەسەر مێزی گۆشەکە
I wanted that, a better past	من ئەوەم دەویست، ڕابردوویەکی باشتر
I could still feel the dagger around the top of my leg	هێشتا هەستم بە خەنجەرەکەی دەوری سەرەوەی قاچم دەکرد
I turned around and gave her a grateful smile	سوڕامەوە و زەردەخەنەیەکی سوپاسگوزارانەم لێکرد
I prepare a list of questions	لیستێک لە پرسیارەکان ئامادە دەکەم
I’m not ashamed of who you are	شەرم ناکەم کە تۆ کێیت
I just had one thing to settle	تەنها شتێکم هەبوو کە یەکلایی بکەمەوە
I have lived everywhere there has been life	من لە هەموو شوێنێک ژیاوم ژیان هەبووە
I had everything ready to go	هەموو شتێکم ئامادە بوو بۆ ڕۆشتن
“I have wanted this for a long time	ئاماژەی بەوەشکردووە، من ماوەیەکی زۆرە ئەمەم دەوێت
I guess we can fit in it	من پێم وایە دەتوانین تێیدا جێی بکەینەوە
I live my life, alone with no family	من ژیانم دەژیم، بە تەنیا و هیچ خێزانێکم نییە
Several miles of air pass	چەند میلێک هەوای تێدەپەڕێت
I started running towards him	دەستم کرد بە ڕاکردن بەرەو لای ئەو
I didn’t win the silver	من زیوەکەم نەبردەوە
I have yet to meet a kind immortal	هێشتا نەمرێکی میهرەبانم نەبینیوە
I took my papers upstairs to register	کاغەزەکانم بردە سەرەوە بۆ ناو تۆمارکردن
I let him pull me back into bed	ڕێگەم پێدا بمکێشێتەوە سەر جێگاکە
I can’t imagine growing up without it, or fishing	ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت کە بەبێ ئەو گەورە بم، یان ماسی بگرم
A sentence, a single sentence, is a complete thought	ڕستە، یەک ڕستە، بیرێکی تەواوە
I might get lost and never come back	لەوانەیە ون بم و هەرگیز نەگەڕێمەوە
I won't go into it now	ئێستا ناچمە ناویەوە
I couldn't find you after the war	دوای جەنگ نەمتوانی بتدۆزمەوە
I need to go ahead and check	پێویستە بچمە پێشەوە و پشکنین بکەم
I couldn’t blame the man	نەمتوانی پیاوەکە تاوانبار بکەم
A tear rolled down my cheek	فرمێسکێک بە ڕوومەتمدا هاتە خوارەوە
I couldn’t really tell	بەڕاستی نەمتوانی بڵێم
I love my kids, my son and my daughter	من منداڵەکانم و کوڕەکەم و کچەکەمم خۆشدەوێت
A big businessman with a lot of stuff in the fire	بازرگانێکی گەورە کە شتێکی زۆری لەناو ئاگرەکەدایە
I know exactly what’s wrong with them	من بە تەواوی دەزانم چییان خراپە
I can help you with this project	من دەتوانم یارمەتیت بدەم لەم پڕۆژەیەدا
I wanted to punish them	ویستم سزایان بدەم
I picked up the open lock	قوفڵی کراوەم هەڵگرت
I feel so good for saying that	هەستێکی زۆر خۆشم هەیە کە بەو شێوەیە قسەم کردووە
I suddenly felt sick to my stomach	لەناکاو هەستم بە نەخۆشی کرد تا گەدەم
I have to figure out how to fix this	دەبێت بزانم چۆن ئەمە چارەسەر بکەم
A lot more dust now though	تۆزێکی زۆر زیاتر ئێستا هەرچەندە
The handling of these details was very different	مامەڵەکردن لەگەڵ ئەم وردەکاریانەدا زۆر جیاواز بوو
I was afraid of that	من لەوە دەترسام
I’m just fit and healthy	من تەنها لەشجوانیم و تەندروستم
I am looking for a representative sample	من بەدوای نمونەیەکی نوێنەرایەتیدا دەگەڕێم
He spent three years on the scout team	سێ ساڵ لە تیمی سکاوتدا بەسەر برد
I wanted to put that out of my mind	ویستم ئەوە لە مێشکم دوور بخەمەوە
I was supposed to be on my own	بڕیار بوو لەسەر خۆم بم
A cup of coffee was offered and accepted	کوپێک قاوە پێشکەش کرا و وەرگیرا
I cursed myself for not taking anything with me	نەفرەتم لە خۆم کرد کە هیچم لەگەڵ خۆم نەبرد
I’ve also written a lot about it	هەروەها زۆرم لەسەر ئەو کارە نووسیوە
I love you with all my heart	بە هەموو دڵم خۆشم دەوێیت
After the rest of the newspapers leave, they stay	دوای ڕۆیشتنی باقی ڕۆژنامەکان دەمێننەوە
I heard him say my name	گوێم لێ بوو ناوی منی دەگوت
The school organized a construction bee	قوتابخانەکە هەنگی بیناسازی ڕێکخست
I have one about once a week	هەفتەی نزیکەی جارێک یەکێکم هەیە
A streak of fire tore across the floor	ڕیزێکی ئاگر بەسەر زەوییەکەدا دڕا
I can be mature and gracious	دەتوانم پێگەیشتوو و بەخشندە بم
Thank you for that	سوپاستان دەکەم بۆ ئەوە
I was sitting on the couch	لەسەر قەنەفەکە دانیشتبووم
I took all the healthy little kids to school	هەموو منداڵە بچووکە تەندروستەکانم بردە قوتابخانە
I run to join him	منیش ڕادەکەم بۆ ئەوەی بەشداری بکەم
I gave him a profit of $1,000 for his contract	بۆ گرێبەستەکەی هەزار دۆلار قازانجم پێدا
The team has pulled out of several other events	تیمەکە لە چەندین ڕووداوی دیکە کشاوەتەوە
I knew this doctrine could figure it out	دەمزانی ئەم عەقیدەیە دەتوانێت بزانێت
Now I could see the far end of the barn	ئێستا دەمتوانی کۆتایی دووری ئەشکەوتەکە ببینم
I am looking for my son	من بەدوای کوڕەکەمدا دەگەڕێم
A sudden crack echoed nearby and caught my attention	لە نزیکەوە درزێکی لەناکاو دەنگی دایەوە و سەرنجی ڕاکێشام
I owe you, though	هەرچەندە قەرزاری تۆم
I will be your date for anything you need	من دەبمە بەروارت بۆ هەر شتێک کە پێویستت پێی بێت
I couldn’t let him torture you	نەمتوانی ڕێگەم پێبدات ئەشکەنجەت بدات
I was just trying to help her	من تەنها هەوڵم دەدا یارمەتی بدەم
I don’t know how or where to start	نازانم چۆن و لە کوێوە دەست پێ بکەم
I always had something to tell him	هەمیشە شتێکم هەبوو پێی بڵێم
I tell myself to breathe	بەخۆم دەڵێم هەناسە بدە
I have to take the text seriously	من دەبێ دەقەکە بە جددی وەربگرم
I push against him, trying to break his hand	پاڵ دەنێم بەسەریدا، هەوڵدەدەم دەستی بشکێنم
I threw up all night	بە درێژایی شەو فڕێمدا
I had no disability insurance either	منیش هیچ بیمەی کەمئەندامیم نەبوو
Damages were in the range of several million	زیانەکان لە مەودای چەند ملیۆنێک بوو
I will never talk to him again	جارێکی تر هەرگیز قسەی لەگەڵ ناکەم
I have no hope that he will not be condemned	هیچ هیوایەکم نییە کە ئەو ئیدانە نەکرێت
I had a presence about me	من ئامادەیییەکم هەبوو دەربارەی خۆم
I told him that it was all worked out over nothing	پێم گوت کە هەمووی لەسەر هیچ شتێک کاری لەسەر کراوە
I felt better being honest	هەستم بە باشتر بوون دەکرد کە ڕاستگۆ بووم
The entire interior space is bright and open	تەواوی فەزای ناوەوەی ڕووناک و کراوەیە
A shrill scream rents the air	هاوارێکی زەق هەوا بە کرێ دەگرێت
I hadn’t served him a drink in months	چەند مانگێک بوو خواردنەوەیەکم پێشکەش نەکردبوو
I think we can often be accused of this	پێم وایە زۆرجار دەتوانین بەم شتە تۆمەتبار بین
I feel like my fitness is getting there	هەست دەکەم لەشجوانیم دەگاتە ئەوێ
I’ll talk about your diet in a second	لە چرکەیەکدا باسی رێجیمەکەت دەکەم
I wasn’t there for him	من بۆ ئەو لەوێ نەبووم
I want to get things started	من دەمەوێت شتەکان دەست پێ بکەم
I mean, you see that it can’t be yours	مەبەستم ئەوەیە کە دەبینیت کە ناتوانێت هی تۆ بێت
I think it’s better than the pictures show, actually	پێم وایە باشترە لەوەی وێنەکان نیشانی دەدەن، لە ڕاستیدا
I can't say anything else	ناتوانم هیچی تر بڵێم
I write the message but there is no message	من نامەکە دەنووسم بەڵام هیچ پەیامێک نییە
I suddenly get very scared and very frustrated with myself	لەناکاو زۆر دەترسم و زۆر بێزار دەبم لە خۆم
I put my arms around my father	باوەشم لە باوکم دانا
Leave it to the law	جێی بهێڵە بۆ یاسا
I have one question	من یەک پرسیارم هەیە
I had no idea people had so many bones	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە مرۆڤەکان ئەوەندە ئێسکیان هەبێت
I am everything that you are	من هەموو ئەو شتەم کە تۆیت
There is no lap limit	هیچ سنوورێکی لاپ نییە
I think you need to find someone	پێم وایە پێویستە کەسێک بدۆزیتەوە
I wanted to kiss her	ویستم ماچی بکەم
Maybe a little time away from the situation would be good	ڕەنگە کەمێک کات لە دۆخەکە دوور بکەویتەوە باش بێت
I am very open to discussion and information	من زۆر کراوەم بۆ گفتوگۆ و زانیاری
Now I have to go inside her	ئێستا دەبێت بچمە ناوەوەی ئەو
I feel better writing this	هەست بە باشتر بوون دەکەم ئەمە بنووسم
I can handle my husband	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ هاوسەرەکەم بکەم
A whole weekend without work or play	کۆتایی هەفتەیەکی تەواو بەبێ کار و یاری
I keep a small pistol locked in the glove box	دەمانچەیەکی بچووک لەناو سندوقی دەستکێشەکەدا بە قفڵەوە دەهێڵمەوە
I stood there and waited	لەوێ وەستام و چاوەڕێم کرد
I thought you just needed me	پێم وابوو تەنها پێویستت بە منە
I came out of the cage	لە قەفەسەکە هاتمە دەرەوە
I got off work early and the miserable day continued	زوو لە کارەکەم دابەزیم و ڕۆژە نەگبەتەکە بەردەوام بوو
I’ll leave that step up to you	ئەو هەنگاوە بۆ ئێوە جێدەهێڵم
A dollar is six inches long	درێژی یەک دۆلار شەش ئینج دەبێت
I can’t wait much longer	ناتوانم زۆر زیاتر چاوەڕێ بکەم
I don't have any weapons with me	هیچ چەکێکم لای خۆم نییە
No names were retired	هیچ ناوێک خانەنشین نەکرا
I was extremely retarded then, too	من ئەو کاتە لەڕادەبەدەر دواکەوتم، هەروەها
I was a private citizen	من هاووڵاتییەکی تایبەت بووم
A survey of automatic digital computing	ڕاپرسییەک لەسەر کۆمپیوتەری دیجیتاڵی ئۆتۆماتیکی
I saw a calendar on the wall	لەسەر دیوارەکە ساڵنامەیەکم بینی
I succeeded in getting myself out of this hell	سەرکەوتوو بووم لە دەرکردنی خۆم لەم دۆزەخە
I could see he brought the whole house with him	دەمبینی هەموو ماڵەکەی لەگەڵ خۆی هێناوە
I couldn’t have done any of it without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی هیچ کامیان بکەم
I didn’t trust them	من متمانەم پێیان نەبوو
I deserved to be here	شایەنی ئەوە بووم لێرە بم
I rub my fingers over the handle	پەنجەکانم بەسەر دەستەکەدا دەشۆم
I don’t cheat on my solidity	من فێڵ لە پتەویی خۆم ناکەم
I touched the back of his head	دەستم لە پشتی سەری دا
This can only be good	ئەمە تەنها دەتوانێت باش بێت
I’m in the hole with you	من لەگەڵ تۆدا لە کونەکەدام
I continued to work as a doctor	من وەک پزیشک بەردەوام بووم لە کارکردن
I mean, really, that’s why he’s still alive	مەبەستم ئەوەیە، بەڕاستی، هەر بۆیە هێشتا لە ژیاندایە
I simply existed in a body form	من بە سادەیی لە فۆرمێکی جەستەدا بوونم هەبوو
I never named anyone	هەرگیز ناوم بە کەس نەنا
I had to get out of town	ناچار بووم لە شار دەربچم
I wished my lifestyle back	ئارەزووی گەڕانەوەی شێوازی ژیانم دەکرد
I love the baseball remote or	من زۆرم خۆشدەوێت بیسبۆڵ ریمۆتەکە یان
Maybe I should have gone home	ڕەنگە دەبوو بچمە ماڵەوە
But I have no other choice	بەڵام هیچ بژاردەیەکی ترم نییە
I can be a better man for you	دەتوانم پیاوێکی باشتر بم بۆ تۆ
I just have one question	تەنها یەک پرسیارم هەیە
I thought I would be	پێم وابوو من دەبم
A sick body makes no sense	جەستەیەکی نەخۆش هیچ مانایەکی نییە
A monkey sees a monkey do something	مەیموونێک دەبینێت مەیموون شتێک بکات
I knew the species well	من بە باشی جۆرەکەم دەناسی
I didn’t recognize my home anymore	ئیتر ماڵی خۆمم نەدەناسیەوە
I look at her beautiful face	سەیری دەموچاوە جوانەکەی دەکەم
A day went by, no contact	ڕۆژێک تێپەڕی، هیچ پەیوەندییەک نەبوو
I never heard you speak	هەرگیز گوێم لە قسەکردنت نەبووە
Then I had to worry about him	دواتر دەبوو خەمی ئەو بخۆم
I didn’t expect sympathy	چاوەڕێی هاوسۆزیم نەدەکرد
I just bounced back and forth to pass the time	تەنها بۆ پێشەوە و دواوە دەگەڕامەوە بۆ ئەوەی کاتەکە تێپەڕێنم
E said in and out in three minutes	ئی لە سێ خولەکدا وتی ناوەوە و دەرەوە
I’m not doing anything at all	من بە هیچ شێوەیەک هیچ ناکەم
Personally, I either love or hate people	من بە شێوەیەکی تایبەت یان مرۆڤەکانم خۆشدەوێت یان ڕقم لێیە
I like the sound of your work	دەنگی کارەکانتم بەدڵە
They never saw each other again	جارێکی تر یەکتریان نەبینی
I couldn't hold it anymore	ئیتر نەمتوانی بیگرم
I thought it might be necessary	پێم وابوو لەوانەیە پێویست بێت
To push even further	بۆ ئەوەی زیاتریش پاڵ بنێت
I asked to see his drawings	داوام کرد وێنەکێشانەکانی ببینم
I covered my ears, trying to keep the sound away	گوێم داپۆشی، هەوڵم دەدا دەنگەکە دوور بخەمەوە
I can’t stand this kind of stuff	من تاقەتی ئەم جۆرە شتانەم نییە
I wanted him to hurt her	من ویستم ئازاری بدات
The collaboration lasted three years	هاوکارییەکە سێ ساڵی خایاند
I seem to be in a hotel room	پێدەچێت لە ژوورێکی هۆتێلدا بم
I need to know what he really wants	پێویستە بزانم بەڕاستی چی دەوێت
I wonder where exactly he lives	منیش پێم سەیرە بەڕاستی لە کوێ دەژی
I think that’s exactly what it was	پێم وایە رێک ئەوە بوو
Your style of play brings respect	شێوازی یاریکردنت ڕێز دەهێنێت
I already had a plan for that	پێشتر پلانێکم بۆ ئەوە داڕشتبوو
I will never take you away	هەرگیز لە تۆ دوور ناکەمەوە
A woman had a gun pointed at them	ژنێک دەمانچەیەکی ئاراستەیان کردبوو
I opened my eyes and looked around	چاوەکانم کردەوە و سەیری دەوروبەرم کرد
I really am someone else	بەڕاستی من کەسێکی ترم
I appreciate your loss	من لەدەستدانی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I didn't answer at first	سەرەتا وەڵامم نەدایەوە
A strange language that this person spoke	زمانێکی سەیر کە ئەم کەسە قسەی دەکرد
I do this in several parts of the page	من ئەمە لە چەند بەشێکی پەیجدا دەکەم
A fifteenth-century story	چیرۆکێکی سەدەی پانزەهەم
I saw him most often heading south on Second Avenue	زۆرترین جار بینیم کە لە شەقامی دووەمدا بەرەو باشوور دەڕۆیشت
I didn't want to go in, brother	نەمدەویست بچمە ژوورەوە برا
I picked it up and answered	هەڵمگرت و وەڵامم دایەوە
I think the food came from his flat	پێم وایە خواردنەکە لە فلاتەکەیەوە هاتووە
I swallowed, knowing my reaction was stupid	منیش هەڵمژاند، دەمزانی کاردانەوەکەم گەمژانەیە
I didn’t frame the words	من وشەکانم لە چوارچێوەدا دانەنا
I won’t let you do it	ڕێگەت پێنادەم بیکەیت
This allowed them to carry weight	ئەمەش ڕێگەیان پێدەدا کێشیان هەڵبگرن
I woke up with a bad headache	بە سەرئێشەیەکی خراپەوە لە خەو هەڵسام
I would say he was mine	دەمگوت ئەو هی منە
Jew pleaded guilty to all charges	جولەکە دانی بە هەموو تۆمەتەکاندا ناوە
More than 1 million copies have been sold worldwide	زیاتر لە یەک ملیۆن دانە لە سەرانسەری جیهان فرۆشراوە
I would hate to miss this beautiful view	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە ئەم دیمەنە جوانە لەدەست بدەم
A rolled-up towel served as a pillow	خاولییەکی کۆکراوە وەک بالیفێک کاری دەکرد
I want to be home and in bed	دەمەوێت لە ماڵەوە بم و لە جێگادا بم
I smiled back at my new friend	زەردەخەنەیەکم بۆ هاوڕێ نوێیەکەم کردەوە
I found hope and healing in these pages	هیوا و شیفام لەم لاپەڕانەدا دۆزیەوە
I pretended to write my name on my legs	وا پیشانم دا کە ناوم لەسەر قاچەکانم نووسیوە
I was in charge of listening	من بەرپرسی گوێگرتن بووم
I immediately stand and sit on my knees	یەکسەر دەوستم و لەسەر ئەژنۆ دادەنیشم
I ate some food with him	لەگەڵیدا هەندێک خواردنم خوارد
I never got used to it	من هەرگیز خووم پێی نەگرتووە
I know economics says differently	دەزانم ئابووری جیاوازتر دەڵێت
I need to fit you any job, except shoes	پێویستە هەر کارێکتان لەگەڵدا بگونجێنم، جگە لە پێڵاو
I cleared my throat, and he looked in my direction	قوڕگم پاک کردەوە، ئەویش بە ئاراستەی مندا سەیری کرد
I called my mom to join me in the office	تەلەفۆنم بۆ دایکم کرد تا لە ئۆفیس لەگەڵم بێت
Maybe I looked a little pale	ڕەنگە کەمێک زەرد دەرکەوتبێتم
I lie down, but I can’t sleep	من پاڵدەکەومەوە، بەڵام خەو نایەت
I will definitely read it again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەیخوێنمەوە
I wish the whole thing would stop	خۆزگە هەموو شتەکە بوەستێت
I just needed a little break first	تەنها سەرەتا پێویستم بە کەمێک پشوو بوو
I needed to see it, smell it	پێویستم بەوە بوو بیبینم، بۆنی بکەم
I cannot emphasize this enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
I told him to turn around and face the wall	پێم گوت بگەڕێ و ڕوو لە دیوارەکە بکەوە
I asked him many times, and he said he was doing business	زۆر جار پرسیم، وتی بازرگانی دەکەم
I hadn’t heard from him in three weeks	سێ هەفتە بوو هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستبوو
I told him we would give him a few minutes	پێم گوت چەند خولەکێک مۆڵەتی پێدەدەین
I told him to just change	پێم گوت تەنها بگۆڕە
We should charge people accordingly	پێویستە بەو پێیە پارە لە خەڵک وەربگرین
I see what you are doing wrong	دەبینم چیت هەڵە دەکەیت
An era had come to an end	سەردەمێک بە کۆتایی هاتبوو
I try to pull them back	هەوڵ دەدەم ڕایانبکێشمەوە دواوە
I have been running away from them and jumping over the shadows for a while	ماوەیەکە لێیان ڕامکردووە و بازم بەسەر سێبەرەکاندا داوە
I continued until the ground finally cracked	بەردەوام بووم تا دواجار زەوی درزی لێکرا
I have enough supplies. Wait for a few days	بەشی پێویست پێداویستیم هەیە بۆ چەند ڕۆژێک چاوەڕێ بکە
I love watching them be the guys they are	من زۆرم خۆشدەوێت سەیری ئەوان بکەم ئەو کوڕانە بن کە هەن
I watched him for any sign he was lying	چاودێریم دەکرد بۆ هەر نیشانەیەک کە درۆی دەکرد
I could do this forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە ئەم کارە بکەم
I asked him again and he said he didn't know	جارێکی تر لێم پرسی و وتی نازانم
I took it to my vanity and brushed my hair	بردمە لای ڤانێتیەکەم و قژیم فڵچە کرد
I looked around the neighborhood for a while	بۆ ماوەیەک بە دەوری گەڕەکەکەدا گەڕام
I knew he was right, but it hurt like hell	دەمزانی ڕاست دەکات، بەڵام وەک جەهەنەم ئازاری دەدا
I like the surroundings too	منیش دەوروبەرەکەم بەدڵە
I asked him not to talk about it at all	داوام لێکرد بە هیچ شێوەیەک باسی نەکات
Only those who deserve to die die	تەنها ئەوانەی شایەنی مردنن دەمرن
I can’t hide your body from me	من ناتوانم جەستەت لە من بشاریتەوە
The crew were rescued	تیمی فڕۆکەکە رزگارکران
I wouldn’t involve the club anyway	من بە هەر شێوەیەک بێت یانەکە بەشدار نەدەکرد
I enrolled right after high school	ڕاستەوخۆ دوای قۆناغی ئامادەیی ناوم تۆمار کرد
I endured another fifteen minutes of torture	پانزە خولەکی دیکەش بەرگەی ئەشکەنجەم گرت
I shudder and swallow and shake my head	دەلەرزم و قووت دەدەم و سەرم دەجوڵێنم
I can’t imagine it being that far away	ناتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوەندە دوور بێت
I realized this about a year ago	نزیکەی ساڵێک لەمەوبەر درکم بەم شتە کرد
I follow his progress on the machines with relish	من بە تامەوە پێشکەوتنەکانی لەسەر ئامێرەکان بەدوادا دەگرم
The clock tower has since been removed	لەو کاتەوە تاوەری کاتژمێرەکە لابراوە
I just closed my eyes and another hour disappeared	تەنها چاوەکانم داخست و کاتژمێرێکی تر ون بوو
I didn’t care if he saw it	من گرنگیم پێ نەدەدا ئەگەر بینیبێت
I will need a new one	پێویستم بە یەکێکی نوێ دەبێت
I can barely move for pain, even to sit up emotionally	بەزەحمەت دەتوانم بۆ ئازار بجوڵێم، تەنانەت بۆ ئەوەی بە هەستەوە دانیشتم
I think he was still in it	پێم وایە ئەو هێشتا تێیدا بوو
I use it myself and love it	من خۆم بەکاری دەهێنم و خۆشم دەوێت
I wish you could get me back and do it	خۆزگە دەتتوانی منت بۆ بگەڕێتەوە و بیکەیت
So sorry dear for your loss	زۆر بەداخەوە ئازیزم بۆ لەدەستدانی تۆ
I have to admit, you took us by surprise	دەبێت دان بەوەدا بنێم، تۆ بە سەرسوڕمانەوە بردمان
I can’t resist anymore	ئیتر ناتوانم بەرەنگاری ببمەوە
I guess it has something to do with me too	من پێم وایە پەیوەندی بە منیشەوە هەیە
By the second I felt more uncomfortable	تا دووەم هەستم بە ناڕەحەتی زیاتر دەکرد
A friend sent it to me yesterday	دوێنێ هاوڕێیەکم بۆی ناردم
They were ordered to retreat and move further north	فەرمانیان پێکرا پاشەکشە بکەن و زیاتر بەرەو باکوور بڕۆن
I know what he’s thinking, but he’s wrong	دەزانم بیر لە چی دەکاتەوە، بەڵام هەڵەیە
A guy came out with an umbrella	کابرایەک بە چەترێکەوە هاتە دەرەوە
Consumer one, he told me	بەکاربەری یەکێک، پێی وتم
I just wanted freedom	من تەنها ئازادیم دەویست
I think he may have migrated west at some point	پێم وایە ڕەنگە لە شوێنێک بەرەو ڕۆژئاوا کۆچی کردبێت
I inherited more than a strong mind	زیاتر لە عەقڵێکی بەهێزم بە میرات گرت
I'm sure he was proud of it and I still am	دڵنیام شانازی پێوە دەکرد و تا ئێستاش شانازی پێوە دەکەم
I piled it up for months	چەند مانگێک کەڵەکەم کرد
I stopped in front of the car and framed the picture	لەبەردەم ئۆتۆمبێلەکەدا وەستام و وێنەکەم لە چوارچێوەدا دانا
Never liked that one well enough to learn	هەرگیز ئەو یەکەم بە باشی بەدڵ نەبوو کە فێری بم
The two men were very impressed with each other	ئەو دوو پیاوە زۆر سەرسام بوون بە یەکتر
The whole experience was fun	هەموو ئەو ئەزموونە خۆشی بوو
I head back to my car	بەرەو ئۆتۆمبێلەکەم دەگەڕێنمەوە
I had nowhere to go, nowhere to move	هیچ شوێنێکم نەبوو بچم، هیچ شوێنێکم نەبوو بجوڵێنم
I am a very busy man my young son	من پیاوێکی زۆر سەرقاڵم کوڕە گەنجەکەم
A solution would be very helpful	چارەسەرێک زۆر یارمەتیدەر دەبێت
I’m following the plan we laid out together	من ئەو پلانە پەیڕەو دەکەم کە پێکەوە دامانڕشتووە
I really missed him	بەڕاستی بیرم دەکرد
I also wanted to write it in a different way	هەروەها ویستم بە شێوازێکی جیاواز بینووسم
I’m sure he’ll do a good job as a manager	دڵنیام وەک بەڕێوەبەرێک کارێکی باش دەکات
I believe this miracle was a warning to the people	من پێم وایە ئەم موعجیزەیە هۆشدارییەک بووە بۆ خەڵک
I was tired of playing stupid games	لە یاری گەمژانە بێزار بووم
I have no knowledge of such things	من هیچ زانیارییەکم لەسەر ئەم جۆرە شتانە نییە
I knew she couldn’t breathe to absorb this information	دەمزانی کە ناتوانێت هەناسە بدات بۆ ئەوەی ئەم زانیاریانە هەڵبمژێت
I had nowhere to go but my family	جگە لە خێزانەکەم هیچ شوێنێکم نەبوو بچم
I wasn’t that close to you	من ئەوەندە لە تۆ نزیک نەبووم
I bet this is where they had me	گرەو دەکەم ئەمە ئەو شوێنەیە کە منیان گرتبوو
I think you can come to the wedding	پێم وایە دەتوانیت بێیتە ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە
I like how you interpret what you see	من پێم خۆشە چۆن لێکدانەوەی ئەو شتانە دەکەیت کە دەیبینیت
I chose the location wisely	من بە ژیری شوێنەکەم هەڵبژارد
It’s a really good design	بەڕاستی دیزاینێکی باشە
I was sent to collect a young girl	من نێردرابووم بۆ کۆکردنەوەی کچێکی گەنج
I have boobs, but they don’t work like yours	من مەمکم هەیە، بەڵام وەک مەمکی تۆ کار ناکەن
A new chapter in their lives had just begun	لاپەڕەیەکی نوێ لە ژیانیان تازە دەستی پێکردبوو
I registered his name, despite being lost in thought	ناوی ئەوم تۆمار کرد، سەرەڕای ئەوەی لە بیرکردنەوەدا ون بووم
I feel like he’s kind of independent	هەست دەکەم ئەو جۆرە سەربەخۆیە
A member of our team will contact you shortly	ئەندامێکی تیمەکەمان بەم زووانە پەیوەندیت پێوە دەکات
I wasn’t nineteen anymore	ئیتر تەمەنم نۆزدە ساڵ نەبوو
I searched for words that didn’t come	بەدوای وشەگەلێکدا گەڕام کە نەهاتن
Within the first week I started to feel better	لە ماوەی هەفتەی یەکەمدا دەستم کرد بە هەستکردن بە باشتربوون
I have nothing against the brothers	من هیچم لە دژی براکان نییە
I myself, enjoy smoking the weed, from time to time	من خۆم، چێژ لە جگەرەکێشانی گژوگیاکە وەردەگرم، جارجارە
That was a great satisfaction in my life	ئەوە ڕەزامەندییەکی گەورە بوو لە ژیانمدا
I cannot recommend this garage enough	من ناتوانم بە ڕادەیەکی پێویست پێشنیاری ئەم گەراجە بکەم
I saw the candy, so many little creatures love candy	شیرینیەکەم بینی، زۆر بوونەوەری بچووک شیرینییان خۆشدەوێت
I nodded and closed my eyes	سەرم لە سەرم دانا و چاوەکانم داخست
It has a song number	ژمارەی گۆرانییەکی هەیە
I thought you felt the same way	پێم وابوو تۆش هەمان هەستت هەیە
I wanted so much to touch you	زۆر ویستم دەستت لێ بدەم
I didn’t need to get married for security	بۆ ئاسایش پێویستم بە هاوسەرگیری نەبوو
I was so very lost	من ئەوەندە زۆر ون بووم
I couldn’t influence what was happening around me	نەمتوانی کاریگەری لەسەر ئەو شتانە دابنێم کە لە دەوروبەرمدا ڕوودەدەن
I will be there this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ لەوێ دەبم
The claim is unlikely	ئیدیعاکە بەدووری نازانرێت
I could go to dances and parties	دەکرا بچمە سەما و ئاهەنگەکان
I’m going back home to my father’s house	من دەگەڕێمەوە ماڵەوە بۆ ماڵی باوکم
I told him something that could probably incriminate a man	شتێکم پێ گوت کە ڕەنگە بتوانێت پیاوێک تاوانبار بکات
I think the president and his daughter want a clear outcome	پێم وایە سەرۆک و کچەکەی ئەنجامێکی ڕوونیان دەوێت
I actually liked it	لە ڕاستیدا من حەزم لێی بوو
I am a being of great honor, integrity and wisdom	من بوونەوەرێکی شەرەف و دەستپاکی و حیکمەتی گەورەم
I know the wait is hard	دەزانم چاوەڕوانییەکە سەختە
I didn't see him come out	نەمبینی هاتە دەرەوە
I really loved that little gun	بەڕاستی ئەو دەمانچە بچووکەم خۆشدەویست
I walked quickly and steadily	بە خێرایی و بە جێگیری ڕۆیشتم
I had to collect it	ناچار بووم کۆی بکەمەوە
In my mind I had visited two others	لە مێشکمدا سەردانی دوو کەسی دیکەم کردبوو
I walked over to him	بە پێ ڕۆیشتم بۆ لای
I never told anyone about them	هەرگیز باسی ئەوانم بۆ کەس نەگوتووە
I wasn’t talking to anyone	لەگەڵ کەس قسەم نەدەکرد
I just feel like a cold, smooth stone around me	تەنها هەست بە بەردێکی سارد و نەرم دەکەم لە دەوروبەرم
I couldn’t go alone	نەمدەتوانی بە تەنیا بچم
I wasn’t always willing to do that	من هەمیشە ئامادە نەبووم ئەو کارە بکەم
I wasn’t supposed to die yet	هێشتا بڕیار نەبوو بمرم
I wasn’t too proud to live in a trailer	زۆر شانازیم نەدەکرد لە ترەیلەرێکدا بژیم
I finally begged for a fresh, hot shower	دواجار پاڕامەوە بۆ ئەوەی دوشێکی تازە و گەرم وەربگرم
A shaft of light streamed ahead	شەفتێکی ڕووناکی لە پێشەوە دەڕژا
I looked at the number of seats stamped on the overhead	سەیری ژمارەی کورسییەکانم کرد کە لەسەر سەری سەرەوە مۆریان لەسەر دانرابوو
He’s a pretty good actor, too	ئەکتەرێکی زۆر باشە، هەروەها
A man then came out of the residence	پاشان پیاوێک لە شوێنی نیشتەجێبوونەکە هاتە دەرەوە
I can’t forget that one thing	ناتوانم ئەو یەک شتە لەبیر بکەم
I shook my head at the man's courage	بە بوێری پیاوەکە سەرم لەقاند
I do this very quickly	زۆر بە خێرایی ئەم کارە دەکەم
I didn’t really know him	من لە ڕاستیدا نەمدەناسی
I love words, you know	من وشەکانم خۆشدەوێت، دەزانی
I really didn’t know what to think	بەڕاستی نەمدەزانی بیر لە چی بکەمەوە
I would stop and bend down to rest	دەوەستام و کزم دەکرد بۆ ئەوەی پشوو بدەم
I looked back and I was right	ئاوڕێکم دایەوە و ڕاستم کرد
He stayed for a month	یەک مانگ مایەوە
I tried to speak, but I choked on my words	هەوڵمدا قسە بکەم، بەڵام بە قسەکانم خنکانم
I probably wouldn’t have done anything different	ڕەنگە شتێکی جیاوازم نەدەکرد
I feel like he’s ready to move forward safely	هەست دەکەم ئامادەیە بە سەلامەتی بەرەو پێشەوە بڕوات
After our talk I had a different take on things	دوای قسەکەمان تێڕوانینێکی جیاوازم بۆ شتەکان هەبوو
I thought he might be the one to change everything	پێم وابوو لەوانەیە ئەو کەسە بێت کە هەموو شتێک بگۆڕێت
I couldn’t hold them	نەمتوانی دەستیان بگرم
I am deprived of my clothing of choice	جل و بەرگی هەڵبژاردەی خۆمم لێ زەوت دەکرێت
I thought it would be at some point, though	پێم وابوو لە سەردەمێکدا دەبێت، بەڵام
I am academic, learned, polished	من ئەکادیمیم، فێربووم، پۆلێشکراوم
I took literature courses and worked on writing prose	خولی ئەدەبم وەرگرت و کارم لەسەر نووسینی نۆسین دەکرد
I wanted to leave a lasting impression on him	ویستم کاریگەرییەکی بەردەوام لەسەری بەجێبهێڵم
Beautiful, cool fall morning	بەیانییەکی جوان و فێنک و جوانی پاییز
I really care about you	بەڕاستی گرنگیت پێدەدەم
I can see the sheer volume of a pouring rain	من دەتوانم قەبارەی زۆری بارانێکی ڕژاو ببینم
I basically had a home	من لە بنەڕەتدا ماڵێکم هەبوو
A gift to empower you	دیارییەک بۆ ئەوەی بەهێزت بکات
A team is coming but there is a lot of traffic	تیمێک دێت بەڵام هاتوچۆ زۆرە
I had to do what was best for him	دەبوو ئەوەی باشترین بوو بۆی بیکەم
I had to fix that before winter	دەبوو پێش زستان ئەوە چاک بکەمەوە
I like everything to be short and sweet	حەزم لێیە هەموو شتێک کورت و شیرین بێت
Magic that humanity uses without fear or caution	سیحرێک کە مرۆڤایەتی بەبێ ترس و وریایی بەکاری دەهێنێت
I already knew my spot was full	پێشتر دەمزانی پەڵەکەم پڕ بووە
I get to do my slave duties and finish cooking	دەگەم بە ئەرکە کۆیلەکانم و چێشت لێنان تەواو دەکەم
I hope one day he does	هیوادارم ڕۆژێک بێت بیکات
A smaller gate was open	دەروازەیەکی بچووکتر کراوە بوو
I didn’t have a chance to answer his question	چانسم نەبوو وەڵامی پرسیارەکەی بدەمەوە
I haven’t even gone home yet	تەنانەت هێشتا نەچوومەتەوە ماڵەوە
We want to stop hatred and find understanding	ئێمە دەمانەوێت ڕق و کینە ڕابگرین و لێکتێگەیشتن بدۆزینەوە
I ran around and played with sticks	بەدەوریدا ڕادەکردم و بە دار یاریم دەکرد
I could die either way, really	دەتوانم بە هەر دوو ڕێگاکە بمرم، بەڕاستی
I try to turn and crawl	هەوڵ دەدەم وەرگەڕێم و بخزێنم
I shouldn't have taken it out on you	نەدەبوو لەسەرت دەربهێنم
I asked him at what level he read the texts.	پرسیم لە کام ئاستدا دەقەکان دەخوێنێتەوە؟
I can’t figure out what’s going on	ناتوانم بزانم چی ڕوودەدات
I had a high fever for several days	چەند ڕۆژێک تای بەرزم هەبوو
I’ll let you know how my progress goes	من ئاگادارتان دەکەمەوە کە پێشکەوتنەکانم چۆن دەڕوات
I think my husband will agree, when he reads this	پێم وایە هاوسەرەکەم ڕازی دەبێت، کاتێک ئەمە دەخوێنێتەوە
I guess they should because this is the recovery part	من پێم وایە دەبێ ئەوان بکەن چونکە ئەمە بەشی چاکبوونەوە
I, but I can't help you	من، بەڵام ناتوانم یارمەتیت بدەم
I think what we’ve created is a valuable show	پێم وایە ئەوەی ئێمە دروستمان کردووە نمایشێکی بەنرخە
I didn’t want to go down that road	من نەمدەویست بەو ڕێگایەدا بڕۆم
I find something useful to do here	لێرەدا شتێکی بەسوود دەدۆزمەوە کە بیکەم
I didn’t even want to think about my hair	تەنانەت نەمدەویست بیر لە قژم بکەمەوە
I started back in the lobby	دەستم کرد بە گەڕانەوە لە هۆڵی پێشوازی
I forced myself to speak	خۆمم ناچار کرد قسە بکەم
I can hardly credit this complete change of character	بەزەحمەت دەتوانم ئەم گۆڕانکارییە تەواوەی کارەکتەری شانازیی بکەم
I had no luck finding out about the temple	هیچ بەختێکم نەبوو کە لەبارەی پەرستگاکە بزانم
The piece is a riot of laughter	پارچەکە ئاژاوەی پێکەنینە
I could wake up at any time with a different body	دەمتوانی لە هەر کاتێکدا بە جەستەیەکی جیاوازەوە لە خەو هەڵسم
Just as the truck driver was looking down, I glanced up	هەر لە کاتێکدا شۆفێری بارهەڵگرەکە سەیری خوارەوەی دەکرد، چاوێکم بەرزکردەوە
I didn’t have to get too creative about it	پێویست نەبوو زۆر داهێنەر بم لەو بارەیەوە
A blank page of text appeared	لاپەڕەیەکی سپی پڕ لە نووسین دەرکەوت
I stopped, but didn’t turn around	وەستام، بەڵام نەگەڕامەوە
I was the last person to see him alive	من دوا کەس بووم کە بە زیندووی بینیم
Suddenly a color rises from the grass	لەناکاو ڕەنگێک لە چیمەنەکە بەرز دەبێتەوە
I couldn’t trust my ears	نەمدەتوانی متمانە بە گوێچکەکانم بکەم
The stem is cream or brown	لقەکەی کرێمە یان قاوەییە
I wish I could see you	خۆزگە دەتبینی
I curled up and sat in the front seat	کۆبوومەوە و لە کورسی پێشەوە دانیشتبووم
I didn’t even have one	تەنانەت یەکێکیشم نەبوو
A faint scent of flowers wafted through the air	بۆنێکی بێهێزی گوڵ لە هەوادا دەسوڕایەوە
I hated that conversation	ڕقم لەو گفتوگۆیە بوو
I had him over for dinner	من ئەوم بۆ نانخواردنی ئێوارە هێنابوو
I live here with my mother	من لێرە لەگەڵ دایکم دەژیم
I was allowed fifteen minutes a day with my father	ڕۆژانە پانزە خولەک لەگەڵ باوکم ڕێگەم پێدەدرا
I considered it a form of theft	من بە جۆرێک لە دزیم دەزانی
I wonder if you could say the same?	پرسیار دەکەم ئایا دەتوانیت هەمان شت بڵێیت؟
Now I am the manager	ئێستا من بەڕێوەبەرم
I can totally understand this	من دەتوانم بە تەواوی لەم بابەتە تێبگەم
Now I can see my father in the crowd	ئێستا دەتوانم باوکم لەناو خەڵکەکەدا ببینم
I chose myself	من خۆم هەڵمبژارد
I will not give up	من تەسلیم نابمەوە
A sixth sense told him danger was near	هەستێکی شەشەم پێی وت مەترسی لە نزیکەوەیە
I can’t stand to spend another minute with you	بەرگەی ئەوە ناگرم خولەکێکی تر لەگەڵت بەسەر بەرم
I can make things better	دەتوانم شتەکان باشتر بکەم
A memory left behind	یادەوەرییەک کە لە دوای خۆی بەجێماوە
I fell on his chest	کەوتمە سەر سنگی
I was looking everywhere for that	من لە هەموو شوێنێک بۆ ئەوە دەگەڕام
I can’t go back and fix my life	ناتوانم بگەڕێمەوە و ژیانم چاک بکەمەوە
I hadn’t seriously injured him	من بە سەختی بریندارم نەکردبوو
I rush to see what he needs	پەلە دەکەم بۆ ئەوەی بزانم پێویستی بە چییە
I was unprepared for the pain again	جارێکی تر ئامادە نەبووم بۆ ئەو ئازارە
I was right behind the leaders and it was good	من ڕاست لە پشت سەرکردەکانەوە بووم و باش بوو
I had to sneak back to the isolation building	ناچار بووم بە دزییەوە بگەڕێمەوە بۆ بینای دابڕانەکە
A truck ran us off the road today	ئەمڕۆ بارهەڵگرێک لە ڕێگاکە ڕایکردین
I need to at least know what it looks like	پێویستە لانیکەم بزانم چۆنە
I almost felt like they were real	خەریک بوو هەست بکەم ئەوان ڕاستەقینە بن
I learned to cope and live	فێربووم ڕووبەڕوو ببمەوە و بژیم
I'm afraid we won't	دەترسم نەکەین
Little is known about his life and reign	زانیارییەکی کەم لەبارەی ژیانی ئەو و حوکمڕانییەکەیەوە هەیە
I already remember you	لە پێشترەوە تۆم لەبیرە
I enjoy the peace and quiet	چێژ لە ئارامی و بێدەنگی وەردەگرم
I jumped right there in my skin	هەر لەوێ لەناو پێستمدا بازم دا
I rush into it, followed by the creature	پەلە دەکەمە ناویەوە، بەدوایدا بوونەوەرەکە دێت
I did my best to encourage him to continue	هەموو هەوڵێکم دا بۆ ئەوەی هانی بدەم بەردەوام بێت
A steady stream of traffic flowed down the hard street	ڕژانێکی بەردەوامی هاتوچۆ بە شەقامە ڕەقەکەدا دەڕژا
I wondered what my father would think of me.	منیش پێم سەیر بوو باوکم بیری چیم لێدەکاتەوە؟
The protest was dispersed	ناڕەزایەتییەکە بڵاوەپێکرا
I jumped out and almost kissed the floor	بازمدا بۆ دەرەوە و خەریک بوو زەویەکە ماچ بکەم
A creepy and thrilling read that anyone will love	خوێندنەوەیەکی ترسناک و ورووژێنەر کە هەر کەسێک خۆشی دەوێت
The power cuts and the lights go out	کارەبا دەبڕێت و گڵۆپەکان دەکوژێنەوە
I have the pictures, I just need to put them together	من وێنەکانم هەیە، تەنها پێویستە پێکەوەیان دابنێم
After a minute he asked her to dance	دوای خولەکێک داوای لێکرد سەما بکات
A star, bright and shining lit up the sky above	ئەستێرەیەک، ڕووناک و درەوشاوە ئاسمانی سەرەوەی ڕووناک کردەوە
I was getting cold	سەرمام دەگرت
A dog lies at her feet	سەگێک لە پێیەکانی پاڵکەوتووە
I didn’t like that option at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەو بژاردەیەم بەدڵ نەبوو
I had no questions for him	هیچ پرسیارێکم بۆ ئەو نەبوو
I really thought the poison was coming from my stuff	بەڕاستی پێم وابوو ژەهرەکە لە شتەکانمەوە دێت
I didn’t mean for him to kill me	مەبەستم ئەوە نەبوو کە بمکوژێت
A stiff breeze cut across the driveway	هەوایەکی ڕەق بەسەر ڕێگای هاتووچۆدا دەبڕییەوە
I watched them for about half an hour	نزیکەی نیو کاتژمێر سەیرم کردن
I knew you would throw	دەمزانی تۆ فڕێت دەدەیت
I needed a minute to compose my thoughts	پێویستم بە خولەکێک بوو بۆ پێکهێنانی بیرکردنەوەکانم
I mean you wouldn’t stay forever	مەبەستم ئەوەیە تۆ بۆ هەمیشە نەدەمایەوە
This boy would make an excellent sailor	ئەم کوڕە دەریاوانێکی نایابی دروست دەکرد
I knew it too	منیش دەمزانی
I had to get ready to leave for school	ناچار بووم خۆم ئامادە بکەم بۆ ئەوەی بەرەو قوتابخانە بڕۆن
I took a step back and looked	هەنگاوێکم نایەوە دواوە و سەیرم کرد
I will not let history repeat itself	ناهێڵم مێژوو خۆی دووبارە بکاتەوە
I still can't believe it	تا ئێستاش باوەڕ ناکەم
I never felt finished	هەرگیز هەستم نەدەکرد تەواو بووە
I didn’t want to be near any of them	نەمدەویست لە نزیک هیچ کامیان بم
I was wrong about that	من لەبارەی ئەوەوە هەڵە بووم
I think you have the ability	پێم وایە تۆ توانات هەیە
A woman knows when her man is having an affair	ژن دەزانێت کەی پیاوەکەی پەیوەندی خۆشەویستی هەیە
Frederick was not invited to the funeral	فرێدریک بانگهێشتی پرسەکە نەکرابوو
I didn’t want to ruin our friendship	نەمدەویست هاوڕێیەتیمان تێک بدەم
I tried not to breathe too loudly into the phone	هەوڵمدا زۆر بە دەنگی بەرز هەناسە نەدەمە ناو مۆبایلەکەوە
I owe it to someone to be present	قەرزاری کەسێکم کە ئامادە بم
I expected this, but it wasn’t so soon	چاوەڕێی ئەمەم دەکرد، بەڵام ئەوەندە زوو نەبوو
A vision for another slave	دیدگایەک بۆ کۆیلەیەکی تر
I said he cursed the whole world	وتم نەفرەتی لە هەموو دونیا کرد
I had a moment of inner sigh	ساتێکی ئاهێکی ناوەوەم هەبوو
Our parents fight	دایک و باوکمان شەڕ دەکەن
I’ve been a charter for nine years	من نۆ ساڵە چارتەرم
A group of people who care	کۆمەڵێک کەس کە گرنگییان پێدەدەن
I told her not to tell anyone	پێم گوت بە کەس مەڵێ
I open the door for him as he approaches	لەگەڵ نزیک بوونەوە دەرگاکەی بۆ دەکەمەوە
I observed him quietly	بە هێمنی چاودێریم کرد
I read the picture on the front of the program	وێنەی پێشەوەی بەرنامەکەم خوێندەوە
I had some pepper spray	من هەندێک سپرای بیبەرم هەبوو
I can’t confirm or deny that	ناتوانم ئەوە پشتڕاست بکەمەوە و ڕەتی بکەمەوە
Glass must feel like glass	شووشە دەبێت هەست بە شووشە بکەیت
A thread of familiarity connected these two	تارێکی ئاشنابوون ئەم دووانەی بەیەکەوە گرێدا
I found some used ones online	هەندێک بەکارهێنراوم لە ڕێگەی ئۆنلاینەوە دۆزیەوە
I had coffee and cream this morning	ئەم بەیانییە قاوە و کرێمم خواردەوە
I didn’t want to leave him	نەمدەویست جێی بهێڵم
I heard him say to one of the theater crew	گوێم لێ بوو بە یەکێک لە تیمەکانی شانۆکە دەیگوت
I take a good long drink	من خواردنەوەیەکی درێژی باش دەخۆمەوە
I just never said it, I wrote it down	تەنها هەرگیز نەمگوتووە، نووسیومە
The operating time falls off	کاتی کارکردنەکە دەکەوێتە خوارەوە
I didn’t feel pain, just cold	هەستم بە ئازار نەدەکرد، تەنها سەرما
I taught them sign language	فێری زمانی ئیشارەتم کردن
I got up to get a better view	هەستام بۆ ئەوەی دیدێکی باشترم هەبێت
I almost forgot to mention it	خەریک بوو باسی بکەم لەبیرم چوو
I hardly knew him, if at all	بەزەحمەت ئەوم ناسی، ئەگەر هەر دەمناسی
I came out and looked at myself in the mirror	هاتمە دەرەوە و لە ئاوێنەدا سەیری خۆمم کرد
I was even on the bridge doing maintenance	تەنانەت لەسەر پردەکە بووم و کاری چاککردنەوەم دەکرد
I was no longer there	من بوونم نەمابوو
I feel weighed down with all of this	هەست دەکەم قورسایی لەسەرە لەگەڵ هەموو ئەمانەدا
I know about his surgery	زانیاریم هەیە لەسەر نەشتەرگەرییەکەی
I don’t regret reading this book	پەشیمان نیم لە خوێندنەوەی ئەم کتێبە
I hope it's not about me	هیوادارم باسی من نەبێت
I read it every night	هەموو شەوێک دەیخوێنمەوە
I want to settle down, not party all my life	من دەمەوێت جێگیر بم نەک بە درێژایی ژیانم ئاهەنگ بگێڕم
I wanted to dance	حەزم دەکرد سەما بکەم
I shouldn’t accuse	نابێت تۆمەتبار بکەم
He led me up the stairs to my bedroom	بە پلیکانەکاندا سەرکردایەتیم کرد و بردمە ژووری نووستنەکەم
I was out shopping and found this dress	لە دەرەوە بووم بۆ بازاڕکردن و ئەم جلەم دۆزیەوە
I had learned something about myself	من شتێکم لەبارەی خۆمەوە فێربووبوو
I chose my favorite position	من پێگەی دڵخوازم هەڵبژارد
A very precious stone	بەردێکی زۆر بەنرخ
I hope that you have filled it with many things	هیوادارم کە پڕتان کردبێت لە زۆر شت
I have no desire to politely remove his hand	هیچ ئیرادەیەکم نییە بە ئەدەبەوە دەستی لاببەم
I like your site very much	سایتەکەتم زۆر بەدڵە
I go to investor clubs	من دەچمە یانەکانی وەبەرهێنەر
They quickly became violent	هەر زوو توندوتیژ بوون
I needed to get away from that hospital	پێویست بوو لەو نەخۆشخانەیە دوور بکەومەتەوە
I remember it stealing my breath away	بیرمە هەناسەی منی دەدزی
I kissed her neck and felt her shudder	ملی ماچم کرد و هەستم کرد لەرزین
I keep waiting to get over it	بەردەوام چاوەڕێی ئەوەم کە بەسەریدا زاڵ بم
I don't live as long as you do	من بەقەد تۆ ناژیم
I’m not afraid of ghosts	من لە جنۆکە ناترسم
I woke up in the hospital	لە نەخۆشخانە لە خەو هەڵسام
I am very grateful to you	زۆر سوپاسگوزارم بۆ ئێوە
I was shocked to see them	بە بینینی ئەوان تووشی شۆک بووم
I liked the look of your product	دیمەنی بەرهەمەکەتم بەدڵ بوو
I know everything you’ve done	من هەموو شتێک دەزانم کە تۆ کردووتە
I hadn’t heard him come inside	گوێم لێ نەبووبوو بێتە ژوورەوە
Part of him still loved her	بەشێک لە ئەو هێشتا خۆشی دەویست
I didn’t want to be a witness	من نەمدەویست ببم بە شایەت
I was really happy with what we did	بەڕاستی دڵخۆش بووم بەو کارەی کە کردمان
I really appreciate it though	بەڕاستی قەدری دەزانم هەرچەندە
I want to get out of this town	من دەمەوێت لەم شارۆچکەیە دەربچم
I cried until there were no more tears	گریام تا هیچ فرمێسکێک نەما
I begged them to let me go	پاڕام لێیان کرد کە ڕێگەم بدەن بڕۆم
I can’t bring myself to play it	ناتوانم خۆم بهێنم بۆ ئەوەی یاری پێبکەم
I see light as a tool and nothing more	من ڕووناکی وەک ئامرازێک دەبینم و لەوە زیاتر هیچی تر
I think it might happen this month	پێم وایە لەوانەیە لەم مانگەدا ڕووبدات
A power over an existing power	دەسەڵاتێک بەسەر دەسەڵاتێکی هەبوودا
The situation is very difficult	دۆخەکە زۆر سەختە
I will sail tomorrow evening	سبەی ئێوارە بە کەشتی دەڕۆم
I was keeping another secret	منیش نهێنییەکی ترم دەهێشتەوە
I can’t catch a break	ناتوانم پشوویەک بگرم
The town still has a manufacturing industry	شارۆچکەکە هێشتا پیشەسازی بەرهەمهێنانی هەیە
I could feel it on the bus	لەناو پاسەکەدا هەستم پێدەکرد
I must be with him	دەبێ لەگەڵی بم
I had a similar situation with time running short	منیش دۆخێکی هاوشێوەم هەبوو لەگەڵ ئەوەی کات کورت بووەتەوە
I fought for a moment, trying to stand my ground	بۆ ساتێک شەڕم کرد، هەوڵم دەدا لەسەر جێگەی خۆم بوەستم
I mean, the president can command armies	مەبەستم ئەوەیە سەرۆک دەتوانێت فەرماندەیی سوپاکان بکات
A man had been killed	پیاوێک کوژرابوو
I let out a sigh of relief seeing him there	ئاهێکی ئارامم هەڵکێشا بە بینینی لەوێ
A soldier started shooting	سەربازێک دەستی کرد بە تەقەکردن
I never thought he would ever stop hunting	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەرگیز واز لە ڕاوکردن بهێنێت
I heard the words, the same as you	گوێم لە قسەکان بوو، هەمان قسەی تۆ
He neither concealed difficulty nor exaggerated	نە سەختییەکی شاردەوە و نە زیادەڕەوی کرد
I sell or rent three, two or one week	سێ، دوو یان یەک هەفتە دەفرۆشم یان بە کرێ دەگرم
I hope to see you next week	هیوادارم هەفتەی داهاتوو بتانبینمەوە
I missed dinner, but not my head	ئێوارەخوانەکەم لەدەستدا، بەڵام سەرم نەبوو
A bright beam shot through the sky	تیشکێکی درەوشاوە بە ئاسماندا کەوتە خوارەوە
People desire him	خەڵک ئارەزووی ئەو دەکەن
I was terrible at it	من لەو کارەدا ترسناک بووم
I didn’t want this familiar feeling to end	نەمدەویست ئەم هەستە ئاشنایە کۆتایی پێ بێت
I retreated, my resolve shattered	پاشەکشەم کرد، ئیرادەم لەت بوو
I think that’s pretty simple	پێم وایە ئەوە زۆر سادەیە
I was interested in theatre, then journalism	من حەزم لە شانۆ بوو، پاشان ڕۆژنامەگەری
A lump rose in his throat	گرێیەک لە قوڕگیدا بەرز بووەوە
I wouldn’t be here otherwise	ئەگەرنا لێرە نەدەبووم
I smiled and shrugged shamelessly	زەردەخەنەیەکم کرد و بێ شەرم شانم هەڵکێشا
Your person and your property will be respected	ڕێز لە کەسەکەت و موڵکەکەت دەگیرێت
I'm very sad about this	زۆر دڵتەنگم بەم بابەتە
I was rather upset about that	من تا ڕادەیەک بەو شتە ناڕەحەت بووم
I hold the pillow over my ears	بالیفەکە بەسەر گوێچکەکانمدا دەگرم
I had never seen a relationship blossom before	پێشتر هەرگیز نەمدیبوو پەیوەندییەک گوڵ بکات
I just want to know who you are	تەنها دەمەوێت بزانم تۆ کێیت
I knew this, but I knew we couldn’t save them	من ئەمەم دەزانی، بەڵام دەمزانی ناتوانین ڕزگاریان بکەین
I smile for my boyfriend	بۆ خۆشەویستەکەم زەردەخەنە دەکەم
I can’t figure out what she’s looking for	ناتوانم بزانم ئەو کچە بەدوای چیدا دەگەڕێت
I recommend using some heat	پێشنیار دەکەم هەندێک گەرمی بەکاربهێنین
A proud look crossed his face	نیگایەکی شانازی بە ڕووخساریدا تێپەڕی
I blame you for your death	من تاوانبارم دەکەم بە مردنت
A small number of hands are raised	ژمارەیەکی کەم دەست بەرز دەکرێنەوە
P Move details lead to casting	P وردەکارییەکانی جوڵە دەبێتە هۆی کاستکردن
I went to pieces and came straight here	پارچە پارچە چووم و ڕاستەوخۆ هاتمە ئێرە
I have no idea how the blood was taken	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە خوێنەکە چۆن وەرگیراوە
I couldn't ask right now	لە ئێستادا نەمتوانی بپرسم
I will be honest in my review of places	لە پێداچوونەوەمدا بە شوێنەکان ڕاستگۆ دەبم
I have to eat and rush out	دەبێت نان بخۆم و پەلە بکەم بۆ دەرەوە
I could feel his innocence	دەمتوانی هەست بە بێتاوانییەکەی بکەم
My envelope dropped in the silver box	زەرفەکەم لەناو سندوقە زیوەکەدا کەوتە خوارەوە
I'll hold you until you let go	تا وازت لێدەهێنیت دەستت دەگرم
I have to help make things right	دەبێت یارمەتیدەر بم بۆ ئەوەی شتەکان ڕاست بکەنەوە
I made a name for myself	ناوبانگم دروست بوو
I was weak tied up	من بە بەستراوەوە لاواز بووم
I only nick myself a couple of times	من تەنها یەک دوو جار خۆم نیک دەکەم
I didn’t even want to see you	تەنانەت نەمدەویست بتبینم
I knew people would laugh	دەمزانی خەڵک پێدەکەنن
I know it’s going to happen	دەزانم بڕیارە ڕووبدات
I tried to forget what you had for me	من هەوڵمدا لەبیرم بچێت کە تۆ بۆ من چیت هەبوو
I haven’t seen adventure in forever	من بۆ هەمیشە سەرگەرمیم لە ناو نەبینیوە
I think that’s true	من پێم وایە ئەوە ڕاستە
I told you to look for pink	پێم وتیت بەدوای ڕەنگی پەمەییدا بگەڕێ
I wanted to help you cope with what happened	من ویستم یارمەتیت بدەم لە ڕووبەڕووبوونەوەی ئەو شتانەی کە ڕوویدا
I have people to talk to that might help	کەسانێکم هەیە قسەیان لەگەڵ بکەم کە ڕەنگە یارمەتیدەر بن
I started writing this account	دەستم کرد بە نووسینی ئەم ئەکاونتە
I think it was a rabbit	پێم وایە دوپشکێک بوو
I could hear her breathing	گوێم لە هەناسەی بوو
I guess his name meant that	من پێم وایە ناوەکەی ئەو مانایەی هەبووە
I had to keep going and stay busy	دەبوو بەردەوام بم و سەرقاڵ بم
I haven’t been back since	لەو کاتەوە نەگەڕامەوە
I did have an email from my boss	بەڕاستی ئیمەیڵێکم لە سەرۆکەکەمەوە هەبوو
Panting, I leaned against the wall	بە هەناسەدان پشتم بە دیوارەکە بەست
The answer is absolutely yes	وەڵامەکە بە تەواوی بەڵێیە
I did not have sex with any of the donors	من لەگەڵ هیچ کام لە بەخشەرەکان سێکسم نەکردووە
I didn’t like the expression they wore	ئەو دەربڕینەم بەدڵ نەبوو کە لەبەریان دەکرد
I had a plane to catch and couldn’t wait	فڕۆکەیەکم هەبوو بۆ گرتن و نەمدەتوانی چاوەڕێ بکەم
I like beer, especially local craft beer	من حەزم لە بیرە، بە تایبەت بیرەی دەستی ناوخۆیی
I suspected it would eventually happen	گومانم دەکرد کە دواجار ڕووبدات
Garrison decides he wants his old nose back	گاریسۆن بڕیار دەدات کە دەیەوێت لووتە کۆنەکەی بگەڕێتەوە
I can’t go back like this	ناتوانم بەم شێوەیە بگەڕێمەوە
I'm almost as surprised as you are	منیش نزیکە وەک تۆ سەرم سوڕماوە
The tears overcame me	فرمێسکەکان بەسەرمدا زاڵ بووم
The Commission took no further action	کۆمیسیۆن هیچ رێوشوێنێکی دیکەی نەگرتەبەر
I feel pretty good about it all	هەستێکی زۆر باشم هەیە لە هەموو ئەمانە
A monster is loose on board	ئەهریمەنێک لەناو کەشتییەکەدا شل بووە
I did not offer to pay or leave money	من پێشنیاری ئەوەم نەکرد کە پارە بدەم و نە پارە بەجێبهێڵم
I went out and did something new on my own	چوومە دەرەوە و بە تەنیا شتێکی نوێم کرد
I was very poor at drawing	لە وێنەکێشاندا زۆر هەژار بووم
I worked my way closer as he stood looking at me	من ڕێگای خۆمم نزیکتر کارم کرد کاتێک ئەو وەستابوو و سەیری دەکردم
I was preparing to retire	خۆم ئامادە دەکرد بۆ خانەنشین بوون
I felt a little uneasy	کەمێک هەستم بە نائارامی کرد
I was sixteen years old	تەمەنم شانزە ساڵ بوو
The seventh homicide in nearly three months	حەوتەمین کوشتن لە ماوەی نزیکەی سێ مانگدا
I’m surprised we never met on the street	سەرم سوڕماوە هەرگیز لەسەر شەقام یەکترمان نەبینیوە
I looked around but could see nothing but trees	سەیری دەوروبەرم کرد بەڵام جگە لە دار هیچی ترم نەدەبینی
I was the hero of the moment	من پاڵەوانی ئەو ساتە بووم
I still get this error	هێشتا ئەم هەڵەیەم بۆ دێت
He stayed with her for three years	سێ ساڵ لەگەڵیدا مایەوە
I really like your color combination	بەڕاستی حەزم لە تێکەڵکردنی ڕەنگەکانتە
I have seen that light	من ئەو ڕووناکییەم بینیوە
I suddenly felt rebellious	لەناکاو هەستم بە یاخیبوون کرد
I just can’t imagine being that close to him	تەنها ناتوانم بیر لەوە بکەمەوە کە ئەوەندە نزیک بم لێی
I can’t believe how easy this is	باوەڕ ناکەم ئەمە چەند ئاسانە
I keep going, not looking back	من بەردەوام دەبم لە ڕۆیشتن، نەک ئاوڕێک لە دواوە بدەم
A clear mind was a sharp mind	عەقڵێکی ڕوون عەقڵێکی تیژ بوو
I personally have never even encountered one	من بە شەخسییەت تەنانەت هەرگیز ڕووبەڕووی یەکێکیش نەبوومەوە
A small smile grows on his face	زەردەخەنەیەکی بچووک لەسەر دەموچاوی گەشە دەکات
I won't leave him	من جێی ناهێڵم
I rushed to my next class	بەپەلە ڕۆیشتمە پۆلی داهاتووم
A settlement was as distant as ever	جێگیربوونێک وەک جاران دوور بوو
I didn’t want that label	من ئەو لیبێڵەم نەدەویست
I can barely make out loads in low light	بەزەحمەت دەتوانم لەناو ڕووناکی کەمدا بارەکان دەربکەم
I had to choose which would be worse	ناچار بووم هەڵیبژێرم کامیان خراپتر دەبێت
I guess the noise and flickering lights scared them	من پێشبینی دەکەم ژاوەژاو و گڵۆپە چرچ و لۆچەکان ترساندیان
I had to get the price on everything	دەبوو نرخەکەم لەسەر هەموو شتێک دەست بکەوێت
I thought you saw it	پێم وابوو تۆ بینیوتانە
Then I brought my eyes back up and onto his	پاشان چاوەکانم هێنایەوە سەرەوە و سەر چاوەکانی ئەو
I know she's set up	دەزانم ئەو کچە دانراوە
I bet his car is around here too	گرەو دەکەم ئۆتۆمبێلەکەی لێرەش لە دەوروبەری بێت
I watched my teacher walk out of the room	سەیری مامۆستاکەمم دەکرد لە ژوورەکە دەهاتە دەرەوە
I needed to be careful	پێویستم بە وریابوون بوو
I need to sit down for a while	پێویستە بۆ ماوەیەک دابنیشم
I stood in horror	بە ترسەوە وەستام
I waited half an hour to get back	نیو سەعات چاوەڕێی گەڕانەوەم کرد
I told him that sounded about right	پێم گوت کە ئەوە نزیکەی ڕاست دەنگ دەدات
I want to feed his ego	من دەمەوێت خۆراک بە ئیگۆی ئەو بدەم
A bullet hole in his forehead	کونێکی فیشەک لە پێشەوەی
A familiar landed on his shoulder	کەسێکی ئاشنا لەسەر شانی نیشتەوە
I didn’t see anything unusual either	منیش هیچ شتێکی نائاساییم نەبینی
I pulled back slightly to look at his face	کەمێک کێشامەوە بۆ دواوە تا سەیری دەموچاوی بکەم
I don’t want to harm any human being here	من لێرەدا نامەوێت زیان بە هیچ مرۆڤێک بگەیەنم
This call was largely ignored and even opposed	ئەم بانگەوازە تا ڕادەیەکی زۆر پشتگوێ خرا و تەنانەت دژایەتی کرا
I wet them and go to the soap	تەڕیان دەکەم و دەچمە سەر سابوونەکە
I couldn’t even form words or thoughts	تەنانەت نەمتوانی وشە و بیرکردنەوەش پێکبهێنم
I really enjoy working with them	بەڕاستی چێژ لە کارکردن لەگەڵیان وەردەگرم
I was afraid he would know too much	ترسام زۆر شت بزانێت
He must have missed the gap in the window	دەبێ ئەو بۆشاییەی لە پەنجەرەکەدا بێبەش بووبێت
I love that they solve the mystery	من زۆرم خۆشدەوێت کە ئەوان نهێنییەکە چارەسەر دەکەن
The church has sold buildings to free up funds	کڵێساکە بینای فرۆشتووە بۆ ئازادکردنی پارە
I win this argument	من ئەم ئارگیومێنتە سەردەکەوم
A strange contrast to his skill with a blade	کۆنتراستێکی سەیر لەگەڵ لێهاتوویی ئەو بە تیغێک
I think he’ll be just fine	پێم وایە ئەو تەنها باش دەبێت
I know what’s going on	دەزانم چی ڕوودەدات
I used to get an offer practically every week	جاران بە کردەوە هەموو هەفتەیەک ئۆفەرێکم بۆ دەهات
I was just going to change focus	من تەنیا بڕیار بوو فۆکەس بگۆڕم
I was glad he didn’t	خۆشحاڵ بووم کە نەیکرد
I didn’t want to see you like this again	نەمدەویست جارێکی تر بەم شێوەیە بتبینمەوە
I highly recommend this deal to people	من زۆر پێشنیاری ئەم گرێبەستە دەکەم بۆ خەڵک
I looked at my reflection in a store window	لە پەنجەرەی فرۆشگایەکدا سەیری ڕەنگدانەوەی خۆمم کرد
I didn’t catch it all	هەموویم نەگرت
I doubt it will ever be the same	گومانم هەیە هەرگیز وەک جاران بێت
I didn’t know if he had ever killed a man	نەمدەزانی هەرگیز پیاوێکی کوشتووە یان نا
I know what he sees	دەزانم چی دەبینێت
Calculated exactly as the name suggests	رێک وەک ناوەکەی دەردەکەوێت حیساب دەکرێت
I fly higher and look down at my house	بەرزتر دەفڕم و بە خوارەوە سەیری ماڵەکەم دەکەم
I was so nervous and more than a little scared	ئەوەندە دەمارگیر بووم و زیاتر لە کەمێک ترسام
A variable response was observed within treatment groups	وەڵامێکی گۆڕاو لەناو گروپەکانی چارەسەرکردندا بەدیکرا
I thought about the baby	بیرم لە کۆرپەکە کردەوە
I come from a theater background too	منیش لە پاشخانێکی شانۆییەوە هاتووم
I didn’t get back on the phone right away, though	هەرچەندە یەکسەر خۆمم نەخستەوە سەر تەلەفۆنەکە
I shouldn’t have had the tea	نەدەبوو چایەکە بخۆمەوە
I was too turned on by him to think right	من زۆر لەلایەن ئەوەوە داگیرسام بۆ ئەوەی ڕاست بیر بکەمەوە
I believe you will find many people who oppose this decision	باوەڕم وایە زۆر کەس دەدۆزیتەوە کە دژایەتی ئەم بڕیارە دەکەن
While the pizza was cooking, I offered them a beer	لە کاتێکدا پیتزاکە دەکوڵێن، بیرەیەکم پێشکەش کرد
I didn’t know how to play this one at first	سەرەتا نەمدەزانی چۆن ئەم یەکە یاری بکەم
I knew it very well	زۆر باشم زانی
I like to empower learning	من حەزم لە پێدانی هێز بە فێربوونە
I refuse to hide it from him here with you	من ڕەتیدەکەمەوە لێرە لەگەڵ تۆدا لێی بشارمەوە
I tell him not to go anywhere near the door	پێی دەڵێم نەچێتە هیچ شوێنێکی نزیک دەرگاکە
A million different thoughts are racing through my mind	ملیۆنێک بیری جیاواز بە مێشکمدا بە پێشبڕکێدا دەڕوات
Others are expected to follow	چاوەڕوان دەکرێت هەندێکی تریش بەدوایدا بێت
I had nothing to do with protecting him	هیچ پەیوەندییەکم بە پاراستنی ئەوەوە نەبوو
A schooner is not really the best open ocean vessel	سکۆنەر لە ڕاستیدا باشترین کەشتی ئۆقیانوسی کراوە نییە
I knew he drank pot and smoked cigarettes	دەمزانی گۆزە دەخواتەوە و جگەرە دەکێشێت
After a moment, he disappeared	دوای ساتێک، ون بوو
A bay opened in her lining	کەنداوێک لەناو ناوپۆشەکەیدا کرایەوە
A soft red glow hung in the air	درەوشاوەیەکی سووری نەرم لە هەوادا هەڵواسرابوو
I was too shocked to move	زۆر تووشی شۆک بووم و نەمتوانی بجوڵێم
I had seen a sports psychologist before that	پێش ئەوە دەروونناسێکی وەرزشیم بینیبوو
I recognize the danger in his words	من لە قسەکانیدا مەترسییەکە دەناسمەوە
I abide by all rules and regulations	من پابەندم بە هەموو یاسا و ڕێساکانەوە
I love you now and always	ئێستا و هەمیشە خۆشم دەوێیت
I walked away from my computer	لە کۆمپیوتەرەکەم دوور کەوتمەوە
I never wanted to see the man again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر ئەو پیاوە ببینمەوە
I love a good gift card	من کارتێکی دیاری باشم خۆشدەوێت
I stayed at a friend's house	لە ماڵی هاوڕێیەکم مایەوە
I closed the door and went to my side	دەرگاکەیم داخست و چوومە لای خۆم
A good investor thinks ahead	وەبەرهێنەرێکی باش بیر لە پێشەوە دەکاتەوە
I really loved her attitude	بەڕاستی هەڵوێستی ئەوم خۆشدەویست
I get up and walk back to the market	هەڵدەستم و بە پێ دەگەڕێمەوە بۆ بازاڕ
I even went out with a man a few times	تەنانەت چەند جارێک لەگەڵ پیاوێکدا چوومە دەرەوە
I missed meeting new people and finding new opportunities	بیری ناسینی کەسانی نوێ و دۆزینەوەی دەرفەتی نوێم دەکرد
Come join me in this struggle	وەرە لەگەڵم بن لەم خەباتەدا
I needed to save the extra few bucks	پێویستم بە پاشەکەوتکردنی ئەو چەند دۆلارە زیادەیە بوو
I loved the way he always looked at me	ئەو شێوازەم زۆر خۆشدەویست کە هەمیشە سەیری دەکردم
I make a deal to exchange information	من گرێبەستێک دەکەم بۆ ئاڵوگۆڕی زانیارییەکان
I don’t lead with half-promises	من بە نیوە بەڵێنەکان سەرکردایەتی ناکەم
There are also small numbers that show the value	هەروەها ژمارەیەکی بچووکیش هەن کە بەهاکە پیشان دەدەن
Dare I say, nice discussion	دەوێرم بڵێم، باسێکی خۆش
Now all I can think about is my family	ئێستا تەنیا دەتوانم بیر لە خێزانەکەم بکەمەوە
I wonder who wrote it, and for whom	پێم سەیرە کێ نووسیویەتی، و بۆ کێ نووسیویەتی
I could see them all out there from my window	دەمتوانی لە پەنجەرەکەمەوە هەموویان لەوێ دەرەوە ببینم
I found a new purpose	ئامانجێکی نوێم دۆزیەوە
I am a wife and a mother	من ژن و دایکم
Very glad to read your progress	زۆر خۆشحاڵم بە خوێندنەوەی پێشکەوتنەکانتان
I had no way of proving it	هیچ ڕێگەیەکم نەبوو بۆ سەلماندنی
I love being a dragon	من زۆرم خۆشدەوێت ئەژدیها بم
A light flickered in his eyes	ڕووناکییەک لە چاوەکانیدا دەچڕا
I have turned my ear to it, silence	گوێم بەرز کردۆتەوە بۆی، بێدەنگی
I just got off faster	تەنها خێراتر دابەزیم
I tremble at his touch	بە دەست لێدانی ئەو لەرزۆکم
I didn’t even finish the conversation with him	تەنانەت گفتوگۆکەشم لەگەڵ ئەو تەواو نەکرد
A certain visit with the man himself	سەردانێکی دیاریکراو لەگەڵ خودی پیاوەکە
I needed to get to my baby	پێویستم بە گەیشتن بە کۆرپەکەم بوو
I am part of a minority	من بەشێکم لە کەمینەیەک
I wasn’t trying to be pretty	من هەوڵم نەدەدا جوان بم
I didn’t know if he was married or anything	نەمدەزانی هاوسەرگیری کردووە یان هیچی تر
I tried to capture that in the song	هەوڵمدا ئەوە لە گۆرانییەکەدا بگرم
I looked around the office and waited	بە دەوری ئۆفیسەکەدا سەیرم کرد و چاوەڕێم کرد
I wonder where the pattern is	منیش پێم سەیرە نەخشەکە لە کوێیە
A man had his reputation to consider after all	پیاوێک ناوبانگی خۆی هەبوو کە لەبەرچاوی بگرێت ئاخر
I decided to continue as a teacher	بڕیارمدا وەک مامۆستایەک بەردەوام بم
Benjamin visited them every year	بنیامین ساڵانە سەردانیان دەکرد
I hit him kick after kick	من لێدانێک لە دوای لێدانێکم لێدا
I turn backwards with the hook on my foot	بە قەڵغانەکە لەسەر پێمەوە بەرەو دواوە دەگەڕێنمەوە
I really wanted that water	بەڕاستی ئەو ئاوەم دەویست
I know you probably have something you need to do	دەزانم ڕەنگە شتێکت هەبێت کە پێویستە بیکەیت
I explored the desert some more	هەندێک زیاترم بە بیابانەکەدا کۆڵیەوە
I didn’t mean to do it at all	مەبەستم ئەوە نەبوو بە هیچ شێوەیەک بیکەم
He was dead within three months	لە ماوەی سێ مانگدا مردبوو
I can’t believe she did it in her costume	باوەڕ ناکەم بە جلوبەرگەکەیەوە ئەو کارەی کردبێت
I always had a big appetite	هەمیشە ئارەزووی خواردنی گەورەم هەبوو
Dogs sense when you are sad or angry	سەگ هەست دەکات کاتێک دڵتەنگ دەبیت یان توڕەیت
I just think you have a wonderful facility	تەنها پێم وایە ئاسانکارییەکی نایابتان هەیە
I send messages from many directions	من لە زۆر ئاراستەوە نامە دەنێرم
I was without a lawyer during my lengthy divorce	لە ماوەی تەڵاقە درێژخایەنەکەمدا بێ پارێزەر بووم
I just said he could	تەنها وتم دەتوانێت
I nearly cried and opened myself up to him	نزیک بووم لە گریان و خۆمم بۆی بکەمەوە
They are still friendly	هێشتا دۆستن
I needed to get out of the house	پێویستم بە دەرچوون بوو لە ماڵەکە
I was looking down the road and didn’t see it coming	من سەیری ڕێگاکەم دەکرد و نەمدەبینی دێت
A sob caught in her throat	گریانێک لە قوڕگیدا گیرا
These figures represent a decrease from the previous year	ئەم ژمارانە نوێنەرایەتی کەمبوونەوەی ساڵی پێشوو دەکەن
I knew he had a reaction but he healed well	دەمزانی کاردانەوەی هەبوو بەڵام بە باشی چاک بووەوە
I realized it was a real accident	تێگەیشتم کە ڕووداوێکی ڕاستەقینە بووە
I had to see him again	دەبوو جارێکی تر بیبینمەوە
I’ve never been a storm maker	من هەرگیز زریان ساز نەبووم
I actually had to pull over and threaten bodily harm	لە ڕاستیدا دەبوو خۆم ڕابکێشم و هەڕەشەی زیانگەیاندن بە جەستە بکەم
I was worried about you being out alone	من نیگەران بووم لەوەی کە تۆ بە تەنیا لە دەرەوە بیت
The show has run for four series	بەرنامەکە بۆ ماوەی چوار زنجیرە بەردەوام بووە
I get the feeling you know something	من ئەو هەستەم دەست دەکەوێت کە تۆ شتێک دەزانیت
I did and received further instructions	منیش کردم و ڕێنمایی زیاترم وەرگرت
I fell to my knees, pleading attitude	کەوتمە سەر ئەژنۆم، هەڵوێستی پاڕانەوە
I would never let you do anything stupid	هەرگیز ڕێگەم نەدەدا هیچ شتێکی گەمژانە بکەیت
I cannot reach his heart unless he is outside	تا لە دەرەوە نەبێت ناتوانم بگەمە دڵی
I shine with you and with you	من لەگەڵ تۆ و لەگەڵ تۆدا دەدرەوشێمەوە
I could hear them, making this noise	دەمتوانی گوێم لێیان بوو، ئەم دەنگەیان دەکرد
I didn't look like any princess of the nobles	لە هیچ شازادەیەکی ئاغاکان نەدەچووم
I watch it on the small screen	لەسەر شاشە بچووکەکە سەیری دەکەم
A secret room behind a hidden door	ژوورێکی نهێنی لە پشت دەرگایەکی شاراوە
I know you must be hungry	دەزانم دەبێ برسی بیت
I almost miss a step	نزیکە هەنگاوێک لەدەست بدەم
I brought home one big pink flower tonight	ئەمشەو یەک گوڵی گەورەی پەمەییم هێنایە ماڵەوە
I was enjoying it now	منیش ئێستا چێژم لێ دەبینی
I tried to be patient	هەوڵمدا سەبر بگرم
I pursue it by feeling quite happy with myself	من بەدوایدا دەگەڕێم بە هەستکردن بە خۆشحاڵییەکی تەواو لە خۆم
I see it all in your eyes	هەمووی لە چاوەکانتدا دەبینم
I was extremely poor but completely free	من لەڕادەبەدەر هەژار بووم بەڵام بە تەواوی ئازاد بووم
I was twelve years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم دوانزە ساڵ بوو
A warm feeling began to fill me	هەستێکی گەرم دەستی کرد بە پڕکردنم
I should be able to remember something so simple	دەبێ بتوانم شتێکی وا سادە لەبیر بکەم
I have my reputation, my children to protect	من ناوبانگی خۆمم هەیە، منداڵەکانم بۆ پاراستنی
I am afraid for the lives of my wife and children	بۆ گیانی ژن و منداڵەکانم دەترسم
I went to bed thinking about acting	بە بیرکردنەوە لە نواندن چوومە سەر جێگاکەم
I really like the writing	زۆر حەزم لە نووسینەکەیە
I saw it in my dream last night	دوێنێ شەو لە خەودا بینیم
I couldn’t relate to anyone and feel comfortable	نەمدەتوانی پەیوەندیم لەگەڵ کەسدا هەبێت و هەست بە ئاسوودەیی بکەم
I want you to keep an eye on it	من دەمەوێت چاوت لەسەری بێت
I have to find those who have been buying my work for a while	دەبێت ئەوانە بدۆزمەوە کە ماوەیەکە کارەکانمیان کڕیوە
A lot of people really didn’t want it	بەڕاستی خەڵکێکی زۆر نەیاندەویست
I just think the perspective is a little off	تەنها پێم وایە دیدگاکە کەمێک کوژاوەتەوە
I couldn’t wait to party and start drinking	چاوەڕێم نەدەکرد ئاهەنگ بکەم و دەست بکەم بە خواردنەوە
Two alternate means of crossing the mountains seemed possible	دوو ئامرازی جێگرەوە بۆ بەزاندنی شاخەکان پێدەچوو مومکین بن
I have no idea how it went up the tenth time	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چۆن دەیەم جار بەرزبووەوە
I spend a lot of time in his memory	کاتێکی زۆر لە یادەوەری ئەودا بەسەر دەبەم
I once wished to do something contrary to his instructions	جارێک ئاواتم خواست شتێک بکەم کە پێچەوانەی ڕێنماییەکانی بێت
I was hurt that you left so fast	ئازارم هات کە تۆ ئەوەندە خێرا ڕۆیشتیت
I have to make it right with him	دەبێت لەگەڵ ئەودا ڕاست بکەمەوە
I control your hospital	نەخۆشخانەکەت کۆنتڕۆڵ دەکەم
I have more than enough	من زیاتر لە بەسم هەیە
Now I only have mercy in one way	ئێستا تەنها بە یەک شێوە ڕەحم دەکەم
I had to go to the sand room	ناچار بووم بچمە ژووری خۆڵ
I feel another knee tightly attached to my shoulder	هەست دەکەم ئەژنۆیەکی تر بە توندی بە شانمەوە دەبەسترێتەوە
I was definitely out of the loop	بە دڵنیاییەوە لە دەرەوەی لوپەکە بووم
I have not received a letter from him	منیش نامەم لێ وەرنەگرتووە
I loved him so much it hurt	زۆر خۆشم ویستی ئازاری دەدا
I think it was probably an accident	پێم وایە ڕەنگە ڕووداوێک بووبێت
I already know what you were going to say	من پێشتر دەزانم کە بڕیار بوو چی بڵێیت
I can tell you those people are real	دەتوانم پێت بڵێم ئەو کەسانە ڕاستەقینەن
I have to deal with her being in the room	دەبێت مامەڵە لەگەڵ بوونی ئەو لە ژوورەکەدا بکەم
He shot him dead	تەقەی لێکرد و کوشتی
I slipped in the lobby and pulled you down	لە لۆبیدا خۆم خلیسکاند و تۆم ڕاکێشا بۆ خوارەوە
I talked to nine people in total	بە گشتی لەگەڵ نۆ کەس قسەم کرد
I didn’t even know he carried it	تەنانەت نەمدەزانی هەڵیگرتووە
I took an early shower	زوو دوشم گرت
I guess he wasn't worried about anyone stealing it	پێم وایە خەمی ئەوە نەبووە کە کەس بیدزێت
The world is almost too small for him	جیهان نزیکە بۆ ئەو زۆر بچووک بێت
I know three women who aren’t	سێ ژن دەناسم کە وا نین
He could fire one round a minute	دەیتوانی لە خولەکێکدا یەک گوللە تەقە بکات
You have made that dream a reality	ئەو خەونەت کردۆتە واقیع
I haven’t used it myself but try this	من خۆم بەکاری نەهێناوە بەڵام ئەمە تاقی بکەرەوە
I was finally exhausted	لە کۆتاییدا ماندوو بووم
I enjoyed helping him, they helped	چێژم لە یارمەتیدانی، یارمەتیان وەرگرت
I didn’t give him a second chance to speak	من دەرفەتی دووەمم پێ نەدا قسە بکات
You could see your breath	دەتتوانی هەناسەت ببینیت
Young also ran for a touchdown	هەروەها یۆنگ ڕایکرد بۆ تاچ داون
I, too, have a little darkness inside me	منیش، کەمێک تاریکی لە ناوەوەمدا هەیە
A movie, just a real movie	فیلمێک، تەنها فیلمێکی ڕاستەقینە
I knocked on the door, but he didn’t answer	لە دەرگاکەم دا، بەڵام وەڵامی نەدایەوە
I didn’t even know that much about it	تەنانەت ئەوەندەش لەو بارەیەوە نەمدەزانی
It's going to be very hot	زۆر گەرم دەبێت
I reckon you got something to hide	من پێم وایە شتێکت دەست کەوتووە بۆ شاردنەوە
I will never do that again	جارێکی تر هەرگیز ئەو کارە ناکەم
I travel with two things	بە دوو شت سەفەر دەکەم
I sighed and got up and took a shower	ئاهێکم هەڵکێشا و هەستام و دوشم گرت
A large stone had fallen at my feet	بەردێکی گەورە لە پێمدا کەوتبوو
I see the hallway of the main office	رێڕەوی ئۆفیسی سەرەکی دەبینم
I couldn’t do that	من نەمتوانی ئەوە بکەم
I woke up one morning to the sound of water dripping	بەیانییەک بە دەنگی دڵۆپاندنی ئاو لە خەو هەڵسام
I had no such hesitation	من هیچ دوودڵییەکی لەو شێوەیەم نەبوو
I myself am a creature of comfort	من خۆم بوونەوەرێکی ئاسوودەییم
I only do two properties once a week	هەفتەی جارێک تەنها دوو موڵک دەکەم
I had a little trouble keeping the names straight though	من کەمێک کێشەم هەبوو لە ڕاست ڕاگرتنی ناوەکان هەرچەندە
I’ll just need some fresh air	تەنها پێویستم بە هەندێک هەوای پاک دەبێت
I got down to the floor, reaching for the thing	منیش دابەزیم بۆ سەر زەوی، دەستم بۆ شتەکە درێژ کرد
I, uh, haven’t been to the store yet	من، ئەه، هێشتا نەچوومەتە دوکانەکە
I'm going out a little bit today	ئەمڕۆ کەمێک دەچمە دەرەوە
I remember both of those times	هەردوو ئەو کاتەم لەبیرە
Arousal that is more than sex	وروژاندنێک کە زیاترە لە سێکس
I just need to stay a little longer	تەنها پێویستە کەمێک زیاتر بمێنمەوە
I didn’t see him do that	من نەمبینی ئەو کارە بکات
I see it more than you do	من زیاتر لە تۆ دەیبینم
I was going to make sure though	من بڕیار بوو دڵنیا بم هەرچەندە
I just decided to follow my instincts	تەنها بڕیارمدا شوێن غەریزەکانم بکەوم
Germany led the way in physics	ئەڵمانیا لە بواری فیزیادا پێشەنگی گرت
I confessed the story of the glasses	دانم بە چیرۆکی چاویلکەکەدا نا
After a moment he was still	دوای ساتێک هێمن بوو
I just needed some air	تەنها پێویستم بە هەندێک هەوا بوو
He was buried in his new church	لە کڵێسا نوێیەکەیدا بە خاک سپێردرا
No one spends it without personal remarks	کەس بەبێ تێبینی کەسی بەسەر نابات
I was scared even though I was ready to fight	من ترسام هەرچەندە ئامادە بووم بۆ شەڕکردن
I’m excited about the possibilities	من پەرۆشم بە ئەگەرەکان
I think she is afraid of love	پێم وایە لە خۆشەویستی دەترسێت
I know how to make you come	دەزانم چۆن وا لە تۆ بکەم بێی
I would give anything to escape to that world	هەر شتێکم دەدا بۆ ئەوەی هەڵبێم بۆ ئەو جیهانە
I hope it has gained its independence	هیوادارم سەربەخۆیی خۆی بەدەست هێنابێت
I live to annoy him	من بۆ ئەوەی بێزاری بکەم دەژیم
I just can’t leave it in the ground	تەنها ناتوانم لە زەویدا بەجێی بهێڵم
I gave him a tight smile	زەردەخەنەیەکی توندم پێدا
I couldn’t imagine my life without him anymore	ئیتر نەمدەتوانی ژیانم بەبێ ئەو بە خەیاڵمدا بێت
I was much stronger now	ئێستا زۆر بەهێزتر بووم
I never let him know he was getting to me	هەرگیز نەمدەهێشت بزانێت کە دەگاتە لای من
There I met someone who looked just like him	لەوێ کەسێکم ناسی کە تەنها لە ئەو دەچوو
I had failed to protect my pack	من نەمتوانیبوو پاکەتەکەم بپارێزم
I didn’t record anything from her	من هیچی ئەو کچەم تۆمار نەکرد
I can't give you a number here	لێرەدا ناتوانم ژمارەیەکت پێ بدەم
I may have shed a tear	لەوانەیە فرمێسکێکم ڕشتبێت
I didn’t want to rebel	من نەمدەویست یاخی بم
I didn’t know how to run a kingdom	من نەمدەزانی چۆن شانشینییەک بەڕێوەببەم
I like my own clothes	حەزم لە جل و بەرگی خۆمە
I think he’s the one laughing now	پێم وایە ئەو کەسەیە کە ئێستا پێدەکەنێت
I can’t help but wonder what he’s thinking	ناتوانم خۆم بپارێزم لەوەی بیر لە چی دەکاتەوە
I was hoping you could tell me	بە هیوای ئەوە بووم کە بتوانیت پێم بڵێیت
Then I turned around and noticed her beautiful brown eyes	پاشان سوڕامەوە و سەرنجم دا چاوە قاوەییە جوانەکانی
I had disappointed him	من نائومێدم کردبوو
I had hardly slept the last few nights	چەند شەوی ڕابردوو بەزەحمەت خەوتبووم
I thought it might be something	پێم وابوو لەوانەیە شتێک بێت
I would no longer stand under the sacred tree	چیتر لە ژێر دارە پیرۆزەکەدا نەدەوەستام
I see you are a kind girl	دەبینم کچێکی میهرەبانیت
I see an old rusty metal lock too	منیش قوفڵێکی کانزایی ژەنگاوی کۆن دەبینم
I didn’t see any signs	هیچ نیشانەیەکم نەبینی
I shouldn’t have told you that	نەدەبوو ئەوەت پێ بڵێم
The costs and relative prices obtained affect the economy	تێچوون و نرخە ڕێژەییەکان کە بەدەست دەهێنرێن کاریگەرییان لەسەر ئابووری هەیە
I didn’t want anything to do with her	من نەمدەویست هیچ پەیوەندییەک بە کچەکەوە هەبێت
I hadn’t thought that far ahead	من ئەوەندە دوور لە پێشەوە بیرم نەکردبووەوە
I love hot chocolate	من شوکولاتەی گەرمم خۆشدەوێت
I haven’t even thought about that market yet	تەنانەت هێشتا بیرم لەو بازاڕە نەکردۆتەوە
I work on a mission board	من لە بۆردێکی میسیۆن کار دەکەم
I wasn’t in bed anymore	ئیتر لە جێگادا نەبووم
I pretended to ignore them	وا پیشانم دا کە پشتگوێیان دەخەم
I stand right in front and enter	ڕاست لە پێشەوە وەستاوم و دەچمە ژوورەوە
I was never invited to one of these events	من هەرگیز بۆ یەکێک لەم بۆنانە بانگهێشت نەکرابووم
I had asked and she said it was fine	من پرسیارم کردبوو و ئەویش وتی باشە
I need to lock this floor	پێویستە ئەم نهۆمە قفڵ بکەم
I wrap it around me and walk out	بەدەوری خۆمدا دەیپێچمەوە و دەچمە دەرەوە
I walked up the stairs, taken two at a time	بە پلیکانەکاندا سەرکەوتم، دوو بە یەک بردم
I have complete faith in it	من بڕوای تەواوم پێی هەیە
I walked to the tower and wondered about my worries	بە پێ ڕۆیشتم بۆ تاوەرەکە و سەرم سوڕما لە نیگەرانییەکانم
I love dark days and heavy rain	من زۆرم خۆشدەوێت ڕۆژانی تاریک و بارانێکی بەخوڕ
I vote for the latter	من دەنگ بەم دووەمیان دەدەم
I intend to avoid them	بەنیازم خۆم لێیان بەدوور بگرم
I'll be back tomorrow night	سبەی شەو دەگەڕێمەوە
I thought he might get engaged any week now	پێم وابوو ڕەنگە ئێستا هەر هەفتەیەک دەستگیرانداری بکات
I can see both sides of this	من دەتوانم هەردوو لایەنی ئەمە ببینم
I am in favor of the people of the world	من لە بەرژەوەندی خەڵکی جیهانم
Within a month he would escape and resume command	لە ماوەی مانگێکدا هەڵدەهات و دەست بە فەرماندەیی دەکردەوە
I often threw out my food	زۆرجار خواردنەکەم فڕێ دەدا دەرەوە
I will call you soon	بەم زووانە بانگتان دەکەم
I feel less out of control somehow	هەست دەکەم کەمتر لە کۆنتڕۆڵ دەرچووم بە جۆرێک
He used his talent	ئەو بەهرەی خۆی بەکارهێنا
I brought that into your life	من ئەوەم هێنایە ژیانت
I know you love it	دەزانم خۆشت دەوێت
I couldn’t tell where it was really coming from	نەمدەتوانی بزانم بەڕاستی لە کوێوە دێت
I doubt if we move in the same circles	گومانم هەیە ئەگەر لە هەمان بازنەکاندا بجوڵێین
a criminal attack committed for profit	هێرشێکی تاوانکاری کە بۆ قازانج ئەنجام دەدرێت
I’m putting this off for a long time	من ئەمە بۆ ماوەیەکی زۆر دوا دەخەم
A great option for your home or office interior	بژاردەیەکی زۆر باشە بۆ ناوەوەی ماڵەکەت یان ئۆفیسەکەت
I put it there, so it stays there	لەوێ دامناوە، بۆیە هەر لەوێ دەمێنێتەوە
I was getting good at telling	خەریک بوو لە گێڕانەوەدا باش دەبووم
I simply get scared all the time	من بە سادەیی بەردەوام دەترسم
I felt safe in his arms	لە باوەشیدا هەستم بە سەلامەتی دەکرد
I'll change it to the name of the month	دەیگۆڕم بۆ ناوی مانگ
I met a guy there and became good friends	لەوێ کابرایەکم ناسی و بوومە هاوڕێی باش
I just have to bring it to their attention	تەنیا دەبێ بیخەمە بەردەم سەرنجیان
I wonder why he did it	منیش پێم سەیرە بۆچی ئەو کارەی کردووە
I turned away from the dishes and looked up at him	لە قاپەکان ڕووم کردەوە و سەرم بەرز کردەوە و سەیری کردم
I couldn’t see or hear anything	هیچم نەدەبینی و نەمبیست
I was supposed to be a lab rat	بڕیار بوو مشکێکی تاقیگە بم
I know what that hesitation means	دەزانم ئەو دوودڵییە مانای چییە
Of course I was too young to be there	بێگومان من زۆر گەنج بووم کە لەوێ بوومایە
I landed on the ground again	دیسان لەسەر زەوی نیشتمەوە
I mean, every day couldn’t be perfect	مەبەستم ئەوەیە هەموو ڕۆژێک نەیدەتوانی تەواو بێت
I was just waiting for a reason	من تەنها چاوەڕێی هۆکارێک بووم
I think we need a little break	پێم وایە پێویستمان بە کەمێک پشووە
I had the most amazing sleep that night	ئەو شەوە سەرسوڕهێنەرترین خەوم هەبوو
I cross my fingers behind my back	پەنجەکانم لە پشتەوە دەبڕم
I felt ashamed of my gender	هەستم بە شەرم دەکرد لە ڕەگەزی خۆم
I was able to pick it up and bring it out	توانیم هەڵیبگرم و بیهێنمە دەرەوە
I think they all made mistakes	پێم وایە هەموویان هەڵەیان کردووە
I was curious to see who was calling me	کنجکاو بووم بزانم کێ بانگم دەکات
A narrow space in the center separated the two groups	فەزایەکی تەسک لە ناوەندەکەدا ئەو دوو گروپەی لەیەک جیا دەکردەوە
Now waiting to hear from them	ئێستا چاوەڕێی گوێگرتنم لەوان
I also knew he could tear me apart without warning	هەروەها دەمزانی دەتوانێت بەبێ ئاگادارکردنەوە لەیەکتر بمڕێنێت
I'm glad I don't live near him	خۆشحاڵم کە لە نزیک ئەو ناژیم
A tremor seemed to surround him	وا دیار بوو لەرزێک دەوری داوە
A stone-faced man was hurrying towards us	پیاوێکی ڕووخساری بەردین بە پەلە بەرەو ئێمە دەهات
I looked through a window	لە پەنجەرەیەکەوە سەیرم کرد
I put the paper in my palm and left	کاغەزەکەم خستە ناو کفنی و ڕۆیشتم
He has the world to save	ئەو جیهانی هەیە کە ڕزگاری بکات
I keep trying regardless	من بەردەوامم لە هەوڵدان بەبێ گوێدانە ئەوە
I felt shy, yet open and alive	هەستم بە شەرم دەکرد، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا کراوە و زیندوو بووم
I love bad novels and cheap clothes	من ڕۆمانی خراپ و جل و بەرگی هەرزانم خۆشدەوێت
I hadn’t touched it in a year	ساڵێک بوو دەستم لێ نەدابوو
I needed financial security	پێویستم بە ئاسایشی دارایی بوو
I turn until I see no one behind me	دەگەڕێمەوە تا کەس لە پشتمەوە نابینم
Life is too short to live in the past	ژیان زۆر کورتە بۆ ئەوەی لە ڕابردوودا بژیت
I need somewhere to live real soon	پێویستم بە شوێنێکە بۆ ئەوەی بەم زووانە ڕاستەقینە بژیم
I had to start a new career	ناچار بووم دەست بە پیشەیەکی نوێ بکەم
I had to decide what to say	ناچار بووم بڕیار بدەم چی بڵێم
I smiled brightly at him	بە گەشاوەیی زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
It is currently used as a football field	لە ئێستادا وەک یاریگای تۆپی پێ بەکاردێت
I watched them through the closed door	لە دەرگای داخراوەوە سەیری ئەوانم کرد
I nodded my agreement	سەرم لە سەری ڕەزامەندی خۆم دانا
A third wave of force was fired from the city	شەپۆلی سێیەمی هێز لە شارەوە تەقەی لێکرا
I promise you will see it in peace	بەڵێنتان پێدەدەم بە ئارامی بیبینن
I had a super experience	ئەزموونێکی سوپەرم هەبوو
Nice house, typical of the area	خانوویەکی خۆش، تایبەتە بە ناوچەکە
I look at them for a moment	بۆ ساتێک سەیریان دەکەم
I didn’t bring a swimsuit	جل و بەرگی مەلەوانیم نەهێناوە
I told myself it was for the best	بە خۆمم گوت بۆ باشترینە
I had a lot of fun with that	زۆر خۆشم لەگەڵ ئەوەدا بەسەر برد
I trust you completely	بە تەواوی متمانەم پێت هەیە
I know the confusion and fear that abuse can cause	دەزانم ئەو سەرلێشێواوی و ترسەی کە خراپ بەکارهێنان دەتوانێت ببێتە هۆی
I like you, and you make a fifth person	من حەزم لێتە، تۆش کەسی پێنجەم دروست دەکەیت
I just need some sleep	تەنها پێویستم بە هەندێک خەو هەیە
I’m just curious what people are like	من تەنها کنجکاوم کە خەڵک چۆنن
I knew my baby wouldn’t stay under her roof	دەمزانی کۆرپەکەم لە ژێر سەقفەکەیدا نامێنێتەوە
I wonder what happened to the others	منیش پێم سەیرە ئەوانی تر چییان بەسەر هاتووە
I bad accurate real friendship from you	من خراپە وردی هاوڕێیەتی ڕاستەقینە لە تۆوە
I am chatty and have many interests	من قسەخۆشم و بەرژەوەندی زۆرم هەیە
I let my head fall back onto the rock	رێگەم دا سەرم بکەوێتەوە سەر بەردەکە
I swallowed it back down	قووتم دایەوە بۆ خوارەوە
This position he held for two years	ئەم پۆستەی بۆ ماوەی دوو ساڵ بەدەستی هێناوە
I appreciate my efforts, everyone	هەوڵەکانم بەرز دەنرخێنم، هەمووان
I thought everyone got one	پێم وابوو هەموو کەسێک یەکێکیان دەستکەوتووە
A curse echoed behind him	نەفرەتێک لە پشتیەوە دەنگی دایەوە
I wish he was here now to sing with us	خۆزگە ئێستا لێرە بووایە بۆ ئەوەی لەگەڵمان گۆرانی بڵێت
Time for the white paper	کاتێک بۆ کاغەزی سپی
I played during college	لە کاتی کۆلێژدا یاریم دەکرد
A human form broke my fall	فۆرمێکی مرۆڤ کەوتنی منی شکاند
I have to force my eyes back to his	دەبێت بە زۆر چاوەکانم بگەڕێمەوە سەر چاوەکانی ئەو
I couldn’t go unseen	نەمدەتوانی بە نەبینراو بڕۆم
I couldn’t stand it if something happened to her	بەرگەی ئەوەم نەدەگرت ئەگەر شتێک بەسەریدا هات
I told you that was all we had	پێم وتیت ئەوە تەنها شتێک بوو کە هەمانبوو
I can’t tell what he’s thinking	ناتوانم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I came of my own free will	من بە ئارەزووی خۆم هاتم
I made one wrong turn at number two	یەک وەرچەرخانی هەڵەم کرد لە ژمارە دوو
I decided to cut it off as soon as possible	بڕیارمدا بە زووترین کات بیبڕم
A group started in their direction	گروپێک بە ئاراستەی ئەوان دەستیان پێکرد
I’m here to help you tell your story	من لێرەم بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم لە گێڕانەوەی چیرۆکەکەت
I quickly glanced behind us	بە خێرایی چاوێکم لە پشتمانەوە خشاند
I pressed each one for a definite answer	بۆ وەڵامێکی دیاریکراو فشارم خستە سەر هەر یەکێکیان
I know how important that is to you	دەزانم ئەوە چەندە گرنگە بۆ تۆ
I looked again, longer this time	دیسان سەیرم کرد، ئەمجارەیان درێژتر
I urge you to continue the peace	داواتان لێدەکەم بەردەوام بن لە ئاشتی
I told my story to the person on the record	چیرۆکی خۆمم بۆ کەسی ناو تۆمارەکە گوت
I knew the scene it was going to be	ئەو دیمەنەم دەزانی کە بڕیار بوو بێت
I doubt if he knows anything at all	گومانم هەیە ئەگەر بەهیچ شێوەیەک شتێک بزانێت
A man on the left, a woman on the right	پیاوێک لە لای چەپ، ژنێک لە لای ڕاست
I had my doubts at first	منیش سەرەتا گومانەکانم هەبوو
I got my papers on line	کاغەزەکانم لەسەر هێڵ وەرگرت
I hope she doesn't mind	هیوادارم ئەو کچە ئیزعاج نەکات
I can’t say they were making stuff up	ناتوانم بڵێم شتیان دروست دەکرد
I couldn't continue my experiment like this	نەمتوانی بەم شێوەیە بەردەوام بم لە تاقیکردنەوەی خۆم
I’m afraid to tell you	من دەترسم پێت بڵێم
A violent explosion covered her body with moisture	تەقینەوەیەکی توندوتیژ جەستەی بە شێ داپۆشی
I traveled light, just me and my weapons, on foot	من بە سووک گەشتم دەکرد، تەنها من و چەکەکانم، بە پێ
I was never going to contact you again	من هەرگیز بڕیار نەبوو جارێکی تر پەیوەندیت پێوە بکەمەوە
A factory that existed only on paper	کارگەیەک کە تەنها لەسەر کاغەز بوونی هەبووە
I live with my friend, both of whom are true	من لەگەڵ هاوڕێکەم دەژیم، هەردووکیان ڕاستن
I was doing the right thing	من کارێکی دروستم دەکرد
I was in perfect condition	من لە دۆخێکی تەواودا بووم
I just kept it in the back of my mind	تەنها لە پاشخانی مێشکمدا هێشتمەوە
I have struggled patiently	من بە سەبرەوە خەباتم کردووە
It never affected the earth	هەرگیز کاریگەری لەسەر زەوی نەبووە
I wasn’t sure how they would react	دڵنیا نەبووم کە چۆن کاردانەوەیان هەبێت
I really thought about that	من بەڕاستی بیرم لەوە کردەوە
I was worried that something might have happened to you	نیگەران بووم لەوەی کە ڕەنگە شتێکت بەسەر هاتبێت
I noticed there was something just beyond the tree line	تێبینیم کرد شتێک هەبوو تەنها لە دەرەوەی هێڵی دارەکە
I expected the same	منیش بە هەمان شێوە چاوەڕوانی ئەوەم دەکرد
I get weekends off which is another plus	من پشووی کۆتایی هەفتە وەردەگرم کە یەکێکی ترە لە پڵەس
I pulled back the curtain	پەردەکەم کێشایەوە دواوە
I hadn’t seen my mother cry in probably thirteen years	ڕەنگە سێزدە ساڵ بوو دایکم نەمبینیبوو بگری
I'm nothing like you	من هیچم وەک تۆ نیم
I left it by the car	لای سەیارەکە بەجێم هێشت
I just miss my little girl so much	تەنها زۆر بیری کچە بچووکەکەم دەکەم
a lunch hall three years ago	هۆڵێکی نانخواردنی نیوەڕۆ سێ ساڵ لەمەوبەر
I moved my hand so it was against my leg	دەستیم جووڵاند بۆ ئەوەی بەرامبەر قاچم بێت
My first wife is dead	ژنی یەکەمم مردووە
I hated that question	ڕقم لەو پرسیارە بوو
I prefer to keep my feet firmly on the ground	من پێم باشە پێیەکانم بە توندی لەسەر زەوی ڕابگرم
We never wanted to make it	هەرگیز نەمانویست دروستی بکەین
I couldn’t have that	نەمدەتوانی ئەوەم هەبێت
I took him home and started feeding him	بردمەوە ماڵەوە و دەستم کرد بە خۆراکدانی
The two then walk back into the school	پاشان ئەو دووانە بە پێ دەگەڕێنەوە ناو قوتابخانەکە
I didn’t want to get her in trouble	نەمدەویست تووشی کێشە بکەم
I will finally return when their mourning calls are over	دواجار کاتێک پەیوەندییە ماتەمینیەکانیان کۆتایی هات دەگەڕێمەوە
I couldn’t begin to imagine what was going on down here	نەمتوانی دەست بکەم بە خەیاڵکردن کە لێرە خوارەوە چی ڕوودەدات
I almost laugh at the scene	خەریکە بە دیمەنەکە پێبکەنم
I turn to look up at him	ڕوو دەکەمەوە بۆ ئەوەی سەرم بەرز بکەمەوە و سەیری بکەم
I kept it on my homework	لە ئەرکەکانی ماڵەوەمدا دەمهێشتەوە
I can make it explode in an instant	دەتوانم لە چرکەیەکدا وا لێبکەم بتەقێتەوە
I couldn’t wrap my brain around it all	نەمتوانی مێشکم بە دەوری هەموو ئەمانەدا بپێچمەوە
I think it’s pretty interesting	پێم وایە زۆر سەرنجڕاکێشە
One can rest in it	مرۆڤ دەتوانێت تێیدا پشوو بدات
I enjoy helping anyone learn	چێژ لە یارمەتیدانی هەر کەسێک وەردەگرم بۆ فێربوون
I want to be better for you both	دەمەوێت بۆ هەردووکتان باشتر بم
I haven't talked to him	من قسەم لەگەڵ نەکردووە
I need more peace, calmer	پێویستم بە ئارامی زیاترە، ئارامتر
I already have a room in a hotel	پێشتر ژوورێکم لە هۆتێلێکدا هەیە
I am totally satisfied with that	من بە تەواوی لەوە ڕازیم
A man’s face appeared	دەموچاوی پیاوێک دەرکەوت
I need to tell you about the car	پێویستە باسی ئۆتۆمبێلەکەت بۆ بکەم
I will re-install it for more projects	دووبارە دامەزرێنمەوە بۆ پرۆژەی زیاتر
I would bring two in and one would come out	دوویانم دەهێنایە ژوورەوە و یەکێکیان بەدەر دەهات
A pass drove them closer	پاسێک لێیان نزیکتر بردەوە
I haven’t been completely honest with you	من بە تەواوی ڕاستگۆ نەبووم لەگەڵ تۆ
I have three main questions about them	سێ پرسیاری سەرەکیم هەیە سەبارەت بەوانە
I was worried sick about you	من خەمی نەخۆش بووم لەبارەی تۆوە
I wanted him to kiss me again	ویستم جارێکی تر ماچم بکاتەوە
I had to make a quick decision	ناچار بووم بڕیارێکی خێرا بدەم
The project will use state and federal money	پڕۆژەکە پارەی ویلایەت و فیدراڵی بەکاردەهێنێت
I saw him going to his house	بینیم دەچێتە ماڵەکەی خۆیەوە
I want people to know he’s mine	من دەمەوێت خەڵک بزانن ئەو هی منە
A wave of relief rushes over her	شەپۆلێکی ئاسوودەیی بە پەلە بەسەریدا دەڕوات
I slipped into some new clothes	خۆم خستە ناو چەند جلێکی تازەوە
I inch forward to look through the trees	من ئینج بۆ پێشەوە دەچمە پێشەوە بۆ ئەوەی لە ڕێگەی دارەکانەوە سەیری بکەم
I’m doing well, actually doing better than usual	من باشم، لە ڕاستیدا باشتر لە ئاسایی کار دەکەم
I'm glad they're gone	خۆشحاڵم کە ئەوانیش نەماون
I was shocked and confused	تووشی شۆک بووم و سەرم لێ شێوا
Now I look at the world with little involvement	ئێستا بە بەشدارییەکی کەم سەیری جیهان دەکەم
I touched everywhere	لە هەموو شوێنێک دەستم لێدا
I rub my hands without even looking	دەستەکانم دەشۆم بەبێ ئەوەی تەنانەت سەیری بکەم
I hated the color orange	ڕقم لە ڕەنگی پرتەقاڵی بوو
I followed the sound of his voice	بەدوای دەنگی دەنگەکەیدا کەوتم
I looked around the lobby and didn’t see him	بە دەوری لۆبیەکەدا سەیرم کرد و نەمبینی
I want to see the mess as it is	من دەمەوێت فەسادەکە وەک خۆی ببینم
I turned around, walked away	سوڕامەوە، دوور کەوتمەوە
A limited number of devices are provided	ژمارەیەکی سنووردار لە ئامێرەکان دابین دەکرێن
The last commandment was short-lived	دوا فەرمان تەمەنێکی کورتی هەبوو
A leader must be supported by everyone	سەرکردەیەک دەبێت لەلایەن هەموو کەسێکەوە پشتیوانی لێ بکرێت
He remained in that position about four years	نزیکەی چوار ساڵ لەو پۆستەدا مایەوە
He also completed two touchdown passes	هەروەها دوو پاسی تاچ داونی تەواو کردووە
I have to share it with those who have already passed	دەبێت لەگەڵ ئەو کەسانەدا بەشداری بکەم کە پێشتر تێپەڕیون
I love wrapping up in her	من زۆرم خۆشدەوێت لەناو ئەودا بپێچمەوە
I taught them the land, tools and plans	من فێری زەوی و ئامراز و پلانم کردن
I heard him talking about it	گوێم لێ بوو باسی دەکرد
I have used old and young as inspiration	من پیر و گەنجم وەک ئیلهامبەخش بەکارهێناوە
I stepped away from his arms	هەنگاوم لە باوەشی دوور خستەوە
I didn’t see any blood on it	هیچ خوێنێکم لەسەر نەبینی
I hope you catch that now	هیوادارم ئێستا ئەوە بگرن
I never asked for any money	هەرگیز داوای هیچ پارەیەکم نەکرد
I just want to go up there	تەنها دەمەوێت لەوێ بچمە سەرەوە
I'm sure you have a lot of questions	دڵنیام پرسیاری زۆرت هەیە
Recovery does not typically happen on its own	چاکبوونەوە بە شێوەیەکی گشتی لەسەر خۆی ڕوونادات
I was never behind because of my age	بەهۆی تەمەنمەوە هەرگیز لە دواوە نەبووم
I couldn’t believe he was doing this to me	باوەڕم نەدەکرد ئەم کارەم لەگەڵ بکات
He didn't look her face properly	بە باشی سەیری دەموچاوی نەکرد
I kind of run this little town	من جۆرێک لەم شارۆچکە بچووکە بەڕێوەدەبەم
I turn to see what happened	ڕوو دەکەمەوە تا بزانم چی ڕوویداوە
I had to practice that a lot	ناچار بووم زۆر مەشقی ئەوە بکەم
I ran out of my gate to the others	لە دەروازەکەمەوە ڕامکردە دەرەوە بۆ لای ئەوانی تر
I listen for guidance	گوێ دەگرم بۆ ڕێنمایی
I didn’t expect him to be so nice to me	چاوەڕێم نەدەکرد ئەوەندە لەگەڵمدا خۆش بێت
I was interested in him but he was right there	من ئارەزووی ئەو بووم بەڵام ئەو ڕاست لەوێ بوو
I ran in after him, but he was gone	بە دوایدا ڕامکردە ژوورەوە، بەڵام ئەو نەمابوو
I can’t speak without sobbing	ناتوانم بەبێ گریانی قسە بکەم
I get to the vault door	دەگەم بە دەرگای خەزنە
He looks determined	بە ئیرادەدار دەردەکەوێت
I love you like my own daughters	منیش وەک کچەکانی خۆم تۆم خۆشدەوێت
I think this will be successful	پێم وایە ئەمە سەرکەوتوو دەبێت
A possible explanation was that transport pressure confounded our observations	ڕوونکردنەوەیەکی ئەگەری ئەوە بوو کە فشاری گواستنەوە تێبینییەکانی ئێمەی تێکەڵ کرد
Like him, I experienced all the emotions and desires	منیش وەک ئەو هەموو هەست و ئارەزووێکم ئەزموون کرد
I walk to the door and knock	بەرەو دەرگاکە دەڕۆم و لە دەرگاکە دەدەم
A set of concrete stairs	کۆمەڵێک پلیکانەی کۆنکرێتی
There is a hidden tension between the two parties	گرژییەکی شاراوە لەنێوان ئەو دوو حیزبەدا هەیە
A weight begins to lift from my chest	کێشێک لە سنگمەوە دەست دەکات بە بەرزبوونەوە
I leaned back, trying to control the urge to attack	منیش پاڵم دایەوە، هەوڵم دەدا کۆنتڕۆڵی ئیرادەی هێرشکردن بکەم
I agreed to give him twenty percent commission	منیش ڕازی بووم لە سەدا بیست کۆمیسیۆنی پێ بدەم
A chance might be too much today and gone tomorrow	ڕەنگە ئەمڕۆ چانسێک زۆر بێت و سبەی نەمابێت
I guessed that was his name	من پێشبینیم کرد کە ئەوە ناوی ئەو بێت
I found it and started carrying it in my pocket	دۆزیمەوە و دەستم کرد بە هەڵگرتنی لە گیرفانمدا
I expect nothing less	چاوەڕوانی هیچی کەمتر ناکەم
A vast box of cash just lying around	سندوقێکی فراوانی پارەی کاش تەنها بەدەوریدا کەوتووە
I want a glimpse on that guy, any minute	من وردەکارییەکم دەوێت لەسەر ئەو کوڕە، هەر خولەکێک
A giant fiery cross lit up the front yard	خاچێکی ئاگرینی زەبەلاح حەوشەی پێشەوەی ڕووناک کردەوە
I would put it much, much higher	زۆر زۆر بەرزترم دەخستە سەر
I just kept smiling at him	تەنها بەردەوام بووم لە زەردەخەنەکردن بۆی
I want to see people get a job	من دەمەوێت ببینم خەڵک کارێک بەدەست دەهێنن
I found distress and sorrow	ناڕەحەتی و خەمم دۆزیەوە
A miserable hut was all his wealth in that village	کوخێکی نەگبەت هەموو سامانەکەی بوو لەو گوندەدا
I was able to breathe	توانیم هەناسە بدەم
I'd rather not distract them here	پێم باشە لێرەدا سەرقاڵیان نەکەم
However, I agree with you	هەرچەندە منیش لەگەڵ تۆدام
I think you will be most pleased with the results	پێم وایە زۆرترین دڵخۆش دەبیت بە ئەنجامەکان
I wasn’t quite sure what to say	من تەواو دڵنیا نەبووم کە چی بڵێم
I just showed him how to do this, twice	من تەنها نیشانم دا کە چۆن ئەمە بکات، دوو جار
I didn’t think it was necessary before	پێشتر پێم وا نەبوو کە پێویست بێت
I always hate it, forever	هەمیشە ڕقم لێیە، بۆ هەمیشە
I stared back, but couldn’t make out who they were	چاوم لە دواوە بوو، بەڵام نەمتوانی بزانم کێن
I didn't have enough to look at you with him	ئەوەندە نەمابووم لەگەڵیدا سەیری تۆ بکەم
A huge dose of love and support	دۆزی گەورە لە خۆشەویستی و پشتگیری
I can’t stand that shit	من بەرگەی ئەو گەوادە ناگرم
I wish he did it more often	خۆزگە زۆرتر ئەو کارەی دەکرد
I was angry for obvious reasons	بە هۆکاری ئاشکرا توڕە بووم
I couldn’t go any further	نەمدەتوانی لەوە زیاتر بڕۆم
I almost jump out of my hiding place	خەریکە لە شوێنی حەشاردانمەوە باز بدەم
I miss talking to them and laughing with them	بیری قسەکردنیان لەگەڵ دەکەم و پێکەنینم لەگەڵیان دەکەم
I saw them fighting in the crowd	لەناو خەڵکدا بینیم کە شەڕیان دەکرد
I know it must feel wonderful for you	دەزانم کە دەبێت هەستێکی نایاب بێت بۆ تۆ
I mean, you weren't exactly clear	مەبەستم ئەوەیە تۆ بە وردی ڕوون نەبوویت
I feel a bit drunk actually	هەست بە کەمێک سەرخۆشی دەکەم لە ڕاستیدا
When he came, we knew he was going to score	کاتێک هات زانیمان گۆڵ تۆمار دەکات
The hospital offers quite a few services	نەخۆشخانەکە چەند خزمەتگوزارییەکی زۆر پێشکەش دەکات
I'll never put my finger on it	هەرگیز پەنجەی لەسەر دانەنێم
I won't be back again	جارێکی تر ناگەمەوە
I take a deep breath, a smile creeping across my face	هەناسەیەکی قووڵ دەدەم، زەردەخەنەیەک بەسەر دەموچاومدا دەخزێت
I could die doing this	دەتوانم بە ئەنجامدانی ئەم کارە بمرم
I got to my car and dumped my bag	گەیشتمە سەیارەکەم و جانتاکەم فڕێدا
A branch snapped in front of me	لقێک لە پێشمەوە چەقۆی لێدا
I can get through this	دەتوانم بەم شتەدا تێپەڕ بم
I mean, the results have worked in the opposite direction	مەبەستم ئەوەیە ئەنجامەکان بە ئاراستەی پێچەوانە کاریان کردووە
I hope they bring me back	هیوادارم بمهێننەوە
I think they hate freedom	پێم وایە ڕقیان لە ئازادییە
I understand how these things work	تێدەگەم ئەم شتانە چۆن کاردەکەن
I hate international holidays	ڕقم لە پشووی نێودەوڵەتییە
I might not even like it	تەنانەت لەوانەیە حەزم لێی نەبێت
I can walk in all three worlds	دەتوانم لە هەر سێ جیهاندا بڕۆم
I can’t do another one like that	من ناتوانم یەکێکی تری وا بکەم
I wondered how we would get across in one trip	منیش پێم سەیر بوو لە یەک گەشتدا چۆن دەگەینە ئەودیو
It’s a good place to start, anyway	شوێنێکی باشە بۆ دەستپێکردن، بە هەر شێوەیەک بێت
I took a deep breath, all will be well	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، هەمووی باش دەبێت
I know how this is going to end	دەزانم ئەمە چۆن کۆتایی دێت
Enchanted took about two years to complete	Enchanted نزیکەی دوو ساڵی خایاند تا تەواو بوو
I apologize for my confusion	داوای لێبوردن دەکەم بۆ سەرلێشێواویم
I'm the amount of something	من بڕەکەی شتێکە
I remember you saying you wanted to talk	بیرمە تۆ وتت دەتەوێت قسە بکەیت
I helped the women on shore and tied up the boat	یارمەتی ژنەکانم دا لە کەنار و بەلەمەکەم بەستەوە
I like how crisp the background is	من پێم خۆشە کە باکگراوندەکە چەندە وردە
I kept calling their names	بەردەوام ناویانم بانگ دەکرد
a heavy bronze key and a small silver ring	کلیلێکی برۆنزی قورس و ئەڵقەیەکی بچووکی زیوین
I didn’t know if war was worse	نەمدەزانی شەڕ خراپترە یان نا
I stepped aside and let him inside	هەنگاوم نایە لایەکەوە و رێگەم پێدا بچێتە ژوورەوە
I can't start a fight	ناتوانم شەڕێک دەست پێ بکەم
I know there are exceptions to this	دەزانم لەم بابەتەدا ئیستسنای هەیە
I’m firmly in the creativity department	من بە توندی لە بەشی داهێنانم
I just watched it yesterday	دوێنێ تەنها سەیری کردم
Accidental study of it	لێکۆڵینەوەیەکی بەڕێکەوت لێی
I brought my hands to my throat	دەستەکانم هێنایە قوڕگم
I call this a missed opportunity	من ئەمە بە دەرفەتێکی لەدەستچوو ناودەبەم
I shook my head to clear it from my eyes	سەرم لەقاند تا لە چاوەکانم پاکی بکەمەوە
I just hated school from day one, it just was	تەنها لە ڕۆژی یەکەمەوە ڕقم لە قوتابخانە بوو، تەنها بوو
I have never been associated with such groups	من هەرگیز پەیوەندیم لەگەڵ گروپەکانی لەو جۆرەدا نەبووە
I’m just plain unpleasant	من تەنها بە سادەیی ناخۆشم
I think you were secretive enough	پێم وایە تۆ بەس نهێنی بوویت
I kept looking back, right to the last step	بەردەوام سەیری دواوەم دەکرد، ڕاست تا دوا هەنگاو
I never answered and he never asked again	من هەرگیز وەڵامم نەدایەوە و ئەویش جارێکی تر پرسیاری نەکرد
He asked me his name and he just laughed	ناوی لێم پرسی و تەنها پێکەنی
I didn’t know what to do with it	نەمدەزانی چی لێ بکەم
I was born and raised there	من لەوێ لەدایک بووم و گەورە بووم
I didn’t want to see them	نەمدەویست بیانبینم
I was afraid to wake anyone up	ترسام لە کەس لە خەو هەڵسێنم
I think her boobs are great	پێم وایە مەمکەکانی زۆر باشن
He said the following	ئەویش ئەمانەی خوارەوەی وتووە
I knew he couldn’t tell me no	دەمزانی ناتوانێت پێم بڵێت نەخێر
I can’t tell you what steps to take	ناتوانم پێت بڵێم چ هەنگاوێک بنێیت
I’ve never done that in my life	لە ژیانمدا هەرگیز ئەوەم نەکردووە
I had finished a pack of six	پاکەتێکی شەشم تەواو کردبوو
I could tell by the accents	بە لەهجەکان دەمتوانی بزانم
I tried to regain control and go to sleep	هەوڵمدا کۆنتڕۆڵی بکەمەوە و بخەوم
I checked my computer	کۆمپیوتەرەکەم پشکنی
I struggled to stand up and looked around for him	بە زەحمەت وەستام و بە دەوریدا گەڕام بۆ ئەو
I wasn’t sure how to bring this up to him	دڵنیا نەبووم چۆن ئەمە بۆ لای ئەو بهێنمە پێشەوە
I finally let out a breath	دواجار هەناسەیەکم دەرهێنا
The fate of the bear is not recorded	چارەنووسی ورچەکە تۆمار نەکراوە
I tried to ignore you	هەوڵمدا پشتگوێت بخەم
I will be a completely different person	من کەسێکی تەواو جیاواز دەبم
I was there to sell someone a car	من لەوێ بووم ئۆتۆمبێلێک بە کەسێک بفرۆشم
Truly simplicity is royal	بەڕاستی سادەیی شاهانەیە
I immediately started reading	یەکسەر دەستم کرد بە خوێندنەوە
I have no idea if she likes it or not	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو کچە حەزی لێیە یان نا
I choose one kind over another	من جۆرێک هەڵدەبژێرم بەسەر جۆرێکی تردا
I picked up a second, faint voice of energy	من دەنگێکی دووەم و بێهێزی وزەم هەڵگرت
I can make you what you want to be	دەتوانم ئەوەت بکەم کە دەتەوێت ببیت
I went in and wanted to go straight out	چوومە ژوورەوە و ویستم ڕاستەوخۆ بچمە دەرەوە
I was treated comparatively well to some	بە بەراورد لەگەڵ هەندێکیان مامەڵەیەکی باشم لەگەڵدا کرا
I received an urgent message from my manager this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ پەیامێکی بەپەلەم لە بەڕێوەبەرەکەمەوە پێگەیشت
A black eye for a woman	چاوێکی ڕەش بۆ ژن
I was surprised when he picked his head	سەرم سوڕما کاتێک سەری هەڵدەبژارد
I hear his voice	گوێم لە دەنگی ئەو دەبێت
I haven't tried it yet but I will soon	تا ئێستا تاقیم نەکردۆتەوە بەڵام بەم زووانە تاقی دەکەمەوە
I wanted to punch the wall	ویستم پەنجە لە دیوارەکە بدەم
I want it to look nice but simple	من دەمەوێت جوان دەربکەوێت بەڵام سادە
I’ve never been that close to one before	پێشتر ئەوەندە نزیک نەبوومەوە لە یەکێک
I want to be that person	منیش دەمەوێت ئەو کەسە بم
I've had a rotten time because of it	بەهۆیەوە کاتێکی ڕزیوم بەسەر بردووە
I stand in awe of just your words	من لە سەرسامی تەنها بە قسەکانی تۆ وەستاوم
I learned to smoke pot	فێری جگەرەکێشان بووم لە گۆزە
A girl got out of the passenger seat	کچێک لە کورسی سەرنشینەکە هاتە دەرەوە
A pleasant enough surprise	سوپرایزێکی بەس خۆش
I climbed into the arch to take my seat	سەرکەوتمە ناو کەوانەکە بۆ ئەوەی شوێنی دانیشتنم بگرم
I showed your boss the address	ناونیشانم پیشانی سەرۆکەکەت دا
I couldn't take it down	نەمتوانی بیبەمە خوارەوە
I need you to tell me	پێویستم بەوەیە پێم بڵێیت
I didn’t do this for him	من ئەمەم بۆ نەکرد
I never thought anything of it	هەرگیز بیرم لە هیچی لێ نەکردەوە
I had less than three hundred left in my account	کەمتر لە سێ سەدم لە ئەکاونتەکەمدا مابووەوە
A new name, a new life	ناوێکی نوێ، ژیانێکی نوێ
I walk slowly towards them	بە هێواشی بەرەو لای ئەوان دەڕۆم
I really loved the place	بەڕاستی شوێنەکەم خۆشدەویست
I think he’s a public delivery guy	پێم وایە کوڕێکی گەیاندنی گشتییە
I kept it a secret for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر بە نهێنی هێشتمەوە
I try to do what is right	هەوڵ دەدەم ئەوەی ڕاستە بیکەم
I hug him tightly but he doesn't move	توند باوەشی دەکەم بەڵام ناجووڵێت
I wanted to be there to ask my own questions	من ویستم لەوێ بم بۆ ئەوەی پرسیاری خۆم بکەم
A huge explosion followed	تەقینەوەیەکی گەورە بەدوای خۆیدا هێنا
I remembered it was a door	بیرم هات دەرگایەک بوو
I appreciate how a book is designed and bound	من چۆنێتی دیزاین و بەستنەوەی کتێبێک بەرز دەنرخێنم
He has three eyes and a smiling face	سێ چاوی هەیە و دەموچاوێکی زەردەخەنەکارە
I mean for each of them	مەبەستم بۆ هەریەکەیان
I didn’t change my mind	بیرۆکەکەم نەگۆڕی
I understand you were scared	تێدەگەم تۆ ترسایت
I thought we knew all our enemies	پێم وابوو هەموو دوژمنەکانمان ناسیوە
The roof has undergone routine maintenance as required	سەقفەکە بەپێی پێویست چاککردنەوەی ڕۆتینی بۆ کراوە
I couldn’t really fault that edition	بەڕاستی نەمتوانی ئەو چاپە تاوانبار بکەم
A serious silence falls over the room	بێدەنگییەکی جدی بەسەر ژوورەکەدا دەکەوێت
They also smoked wild tobacco	هەروەها تووتنی کێوییان دەکێشا
I agree with this, ladies and gentlemen	منیش لەگەڵ ئەمەدام، بەڕێزان
I trust they will not be harmed	متمانەم هەیە هیچ زیانێکیان پێ ناگات
I only bring in twelve hundred dollars a month	من مانگانە تەنها دوانزە سەد دۆلار دەهێنم
I am deeply moved by this whole turn of events	من بەم هەموو وەرچەرخانەی ڕووداوەکان بە قووڵی کاریگەرم
He should have trained her	دەبوو ڕاهێنانی پێ بکردایە
Lots of power on little fuel	هێزێکی زۆر لەسەر کەمێک سووتەمەنی
It is also the earliest preserved concrete dome	هەروەها سەرەتاییترین قوبەی کۆنکرێتییە کە پارێزراوە
I think my car laughed	پێم وایە ئۆتۆمبێلەکەم پێکەنی
I couldn't open the door	نەمتوانی دەرگاکە بکەمەوە
I think it increases the need	پێم وایە پێویستی زیاتر دەکات
I took his word for it	من قسەی ئەوم بە باشی وەرگرت
A private phone call was and is impossible	پەیوەندییەکی تەلەفۆنی تایبەت مەحاڵ بوو و مەحاڵە
I couldn’t help but smile	نەمتوانی خۆم لە زەردەخەنەکە بپارێزم
I can bring life to another	دەتوانم ژیان بۆ یەکێکی تر بهێنم
I don’t think we can reason with him	پێموانییە بتوانین لەگەڵیدا ئیستدلال بکەین
I want you to follow me in prayer	من دەمەوێت لە نوێژدا شوێنم بکەویت
I removed the ring from her finger	ئەڵقەکەم لە پەنجەی دەرهێنا
I like to hold it	حەزم لە دەستی گرتنە
He puts it down like a patient	وەک نەخۆشێک دەیخاتە خوارەوە
I can’t stand his endless demands anymore	ئیتر بەرگەی داواکارییە بێکۆتاکانی ناگرم
I thought it was a short ceremony, but it is an important one	من پێم وابوو مەراسیمێکی کورتە، بەڵام مەراسیمێکی گرنگە
I have developed a personality	من کەسایەتییەکم پەرەپێداوە
I wanted to leave my umbrella in the car	ویستم چەترەکەم لەناو ئۆتۆمبێلەکەدا بەجێبهێڵم
I run until my lungs burn and my legs cramp	ڕا دەکەم تا سییەکانم دەسوتێن و قاچەکانم دەچڕێن
I had to write about this in my college essay	دەبوو لە وتارەکەی کۆلێژەکەمدا لەسەر ئەم بابەتە بنووسم
A lie, to get you off your hook	درۆیەک، بۆ ئەوەی لە قەڵغانەکەت دابەزێنیت
I plan to stay busy all day	پلانم هەیە بە درێژایی ڕۆژ سەرقاڵ بم
I have no desire to help her further	من هیچ ئارەزووی ئەوەم نییە زیاتر یارمەتی بدەم
One person has been reported dead	ڕاگەیەندراوە کە کەسێک گیانی لەدەستداوە
I forget she doesn’t know about you	لەبیرم دەچێت ئەو کچە لەبارەی تۆوە نازانێت
I find myself stepping forward	خۆم دەبینمەوە کە هەنگاو دەنێم بۆ پێشەوە
I leaned back in the chair, lost in thought	لەسەر کورسییەکە پاڵم دایەوە، لە بیرکردنەوەدا ون بووم
I totally dropped the first idea	من بە تەواوی یەکەم بیرۆکەم وەلا هێنا
I looked at him with dead square eyes	بە چاوی چوارگۆشەیی مردوو سەیرم کرد
I have a dilemma though	من دووڕیانێکم هەیە هەرچەندە
I almost bought everything there	خەریک بوو هەموو شتێک لەوێ بکڕم
A great gray mass of feathers caught his eye	بارستەیەکی گەورەی خۆڵەمێشی پەڕ چاوی گرت
I was waiting for my friend to finish preparing	چاوەڕێی ئەوە بووم کە هاوڕێکەم ئامادەکاری تەواو بکات
A letter, a map, a knife, a purse	نامەیەک، نەخشەیەک، چەقۆیەک، جانتایەک
I could barely stand in the shower	بەزەحمەت دەمتوانی لەناو دوشەکەدا بوەستم
I was glad to have that sword with me	خۆشحاڵ بووم کە ئەو شمشێرە لەگەڵ خۆمدا بوو
I wore pink all the time and thought about it	من بەردەوام ڕەنگی پەمەییم لەبەر دەکرد و بیرم لێدەکردەوە
I needed a lead though	من پێویستم بە لیدەر بوو هەرچەندە
I told everyone not to confront him	بە هەمووانم وت ڕووبەڕووی مەبنەوە
I dug into my bag and reached for the small envelope	لەناو جانتاکەمدا هەڵکەندم و دەستم بۆ زەرفە بچووکەکە برد
I learned your words and how you organized your thoughts	فێری قسەکانت بووم و چۆن بیرکردنەوەکانی ڕێکخستت
I will carefully keep the family history you sent	من بە وریاییەوە ئەو مێژووی خێزانە دەهێڵمەوە کە تۆ ناردووتە
I will give you peace	ئارامیتان پێ دەبەخشم
I asked him what his power was.	لێم پرسی دەسەڵاتی تۆ چییە؟
I definitely hope to see more of him	بە دڵنیاییەوە هیوادارم زیاتری ئەو ببینم
I wanted him to come back and visit me again	ویستم جارێکی تر بێتەوە و سەردانم بکاتەوە
I have been a regular customer for several years	چەند ساڵێکە کڕیارێکی ئاساییم
I called out again	جارێکی تر بانگم کرد
I remember him more than that	لەوە زیاتر ئەوم لەبیرە
A huge grin spread across his face	خەندەیەکی گەورە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
But I thought about it	بەڵام بیرم لەوە کردەوە
But you want that little golden recorder	بەڵام تۆ ئەو تۆمارکەرە بچووکە زێڕینەت دەوێت
I waited, my eyes searching	چاوەڕێم کرد، چاوەکانم دەگەڕان
I felt cold earlier this year	سەرەتای ئەمساڵ هەستم بە سەرما کرد
I won’t let her suffer	من ناهێڵم ئازاری بچێژێت
I appreciate your comment	کۆمێنتەکەت بەرز دەنرخێنم
I can’t risk you getting hurt	ناتوانم مەترسی ئەوە بکەم کە بریندار بیت
I greeted him back, with a cheerful smile	سڵاوم لێکردەوە، بە زەردەخەنەیەکی دڵخۆشەوە
I’m on the west side of the country	من لە لای ڕۆژئاوای وڵاتم
I couldn’t see it from my angle	لە گۆشەی خۆمەوە نەمدەتوانی بیبینم
The pressure is off	فشارەکە کوژاوەتەوە
I think they will kill me too	پێم وایە منیش دەکوژن
I still haven’t recovered	تا ئێستاش چاک نەبوومەتەوە
There are two possibilities for how this material developed	دوو ئەگەر هەیە بۆ چۆنیەتی گەشەکردنی ئەم مادەیە
I avoid the dried blood on his shirt	منیش لە خوێنی وشککراوی سەر کراسەکەی دوور دەکەومەوە
I’m going to the drawing room with you	من لەگەڵ ئێوە دەچمە ژووری وێنەکێشان
I needed to make sure he remembered my rules	پێویستم بەوە بوو دڵنیا بم کە یاساکانی منی لەبیرە
I didn’t think it was rude	پێم وا نەبوو بێ ئەدەب بێت
The custom has long ceased	داب و نەریتەکە لە مێژە وەستاوە
I couldn’t read a damn thing on his face	نەمتوانی شتێکی نەفرەتی لەسەر ڕووخساری بخوێنمەوە
I think people are worse than good	پێم وایە مرۆڤەکان خراپترن لە باش
I never wanted to marry a princess anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز نەمدەویست هاوسەرگیری لەگەڵ شازادە بکەم
I covered the last few times for you	چەند جارێکی کۆتایی بۆ ئێوە ڕووماڵم کرد
I admire your strength and integrity	سەرسامم بە هێز و دەستپاکیتان
I just wanted to see what you’re capable of	تەنها ویستم بزانم تۆ توانای چیت هەیە
I did not represent him in that action	من لەو کارەدا نوێنەرایەتی ئەوم نەکرد
I kept a lot to myself	زۆر بۆ خۆم هێشتمەوە
A sudden thought struck him	بیرۆکەیەکی لەناکاو هاتە پێشەوە
I have never flown a mission in my twenty years	لە ماوەی بیست ساڵی خۆمدا هەرگیز ئەرکێکم نەفڕاندووە
I encourage you	هانتان دەدەم
I was very busy studying	زۆر سەرقاڵی خوێندن بووم
I will give it to you for free	بەخۆڕایی دەیدەم بە ئێوە
I thought it was a trash can	پێم وابوو کە سەبەتەی زبڵە
I didn’t know why it made me feel this way	نەمدەزانی بۆ وای لێکردم هەست بەم جۆرە بکەم
I have done what is best for humanity	ئەوەی باشترینە بۆ مرۆڤایەتی کردوومە
I love books, especially the printed kind	من کتێبم خۆشدەوێت، بە تایبەت جۆری چاپکراو
I had maybe two weeks to live	ڕەنگە دوو هەفتەم هەبوو بۆ ژیان
I think we have to be careful here	پێم وایە لێرەدا دەبێت وریا بین
I turn into a whisper	من دەگۆڕم بۆ چرپەیەک
I feel confident, now	هەست بە متمانە دەکەم، ئێستا
I had to work but they didn’t	ناچار بووم کار بکەم بەڵام نەیانکرد
I tried to do something like this	هەوڵمدا شتێکی لەم شێوەیە بکەم
I think he shared his lunch with her	پێم وایە نانی نیوەڕۆی خۆی لەگەڵیدا بەیەکەوە بەسەر بردووە
I didn't understand	من تێنەگەشتم
I have to stay in the hospital	دەبێت لە نەخۆشخانە بمێنمەوە
I have to do something nice for him	دەبێت شتێکی خۆشی بۆ بکەم
I need to get out of that house	پێویستە لەو ماڵە دەربچم
I would have loved a picture of that	من زۆرم پێ خۆش بوو وێنەیەکی ئەو شتە بێت
I wouldn’t let them do that to my grandson	نەمدەهێشت ئەو کارە بە نەوەکەم بکەن
He remained in this position for ten years	بۆ ماوەی دە ساڵ لەم پۆستەدا مایەوە
I got dressed and went back to my house	جل و بەرگم لەبەر کرد و چوومەوە ماڵی خۆم
This allegation was confirmed in subsequent investigations	ئەم تۆمەتە لە لێکۆڵینەوەکانی دواتردا پشتڕاستکرایەوە
I can do this until the end of time	تا کۆتایی کات دەتوانم ئەم کارە بکەم
I immediately jump back on board	یەکسەر باز دەدەمەوە ناو کەشتییەکە
I make it or break it	من دروستی دەکەم یان دەیشکێنم
I read the oath handbook	کتێبی دەستی سوێندخواردنم خوێندەوە
A lifetime of meditation had served him well	تەمەنێک مێدیتەیشن بە باشی خزمەتێکی زۆری کردبوو
I was lost in the complete silence of my mind	لە بێدەنگی تەواوەتی مێشکمدا ون بووم
Various artifacts are broken into pieces	شوێنەوارە جۆراوجۆرەکان بە پارچە پارچە دەشکێنرێن
I feel completely weak	هەست بە لاوازییەکی تەواو دەکەم
I think it was around seventh grade	پێم وایە لە دەوروبەری پۆلی حەوتەم بوو
I had thought that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە بیر کردبوو
The program received mixed critical reception	بەرنامەکە پێشوازییەکی ڕەخنەیی تێکەڵاوی لێکرا
I called you a couple of times	یەک دوو جار تەلەفۆنم بۆ کردیت
I thought that made sense	من پێم وابوو ئەوە مانای هەیە
I wasn’t supposed to tell any deep secrets	بڕیار نەبوو هیچ نهێنیەکی قووڵ بگێڕمەوە
I even bent down to look under the bed	تەنانەت کز بوومەوە بۆ ئەوەی سەیری ژێر جێگاکە بکەم
I was overwhelmed and tears were pooling in my eyes	زەبروزەنگ بووم و فرمێسک لە چاوەکانمدا کۆدەبوونەوە
I want to be nice to her	من دەمەوێت جوان بمەوە لەگەڵیدا
I struggle to keep sobriety	من خەبات دەکەم بۆ ئەوەی هۆشیاری بهێڵمەوە
I was wondering if anyone here had any good ideas.	منیش پرسیارم دەکرد ئایا کەسێک لێرە هیچ بیرۆکەیەکی باشی هەیە؟
I won’t have to lose money with the meat anymore	ئیتر ناچار نابم بە گۆشتەکە پارە لەدەست بدەم
I didn’t learn how to do that then	ئەو کاتە فێر نەبووم چۆن ئەوە بکەم
I was no longer in a hurry, just magic	چیتر پەلەم نەدەکرد، تەنیا سیحرم دەکرد
I fell to the ground and rolled under a car	کەوتمە سەر زەوی و لە ژێر ئۆتۆمبێلێکدا ڕۆیشتم
I simply must have you	من بە سادەیی دەبێت تۆم هەبێت
I was absolutely terrified of him	منیش بە تەواوی لە ئەو دەترسام
I wasn’t about to be the weak link	من خەریک نەبووم ببمە ئەڵقەی لاواز
I was shot in the chest	تەقە لە سنگم کرا
I want to get there in one piece	من دەمەوێت بە یەک پارچە بگەمە ئەوێ
I had to retreat quickly	ناچار بووم بە خێرایی پاشەکشە بکەم
I recognize the voice	دەنگەکە دەناسمەوە
I put my arms around her and held her tight	باوەشم لە دەوری گرت و بە توندی گرتم
I almost lose my footing on the tile floor	نزیکە پێم لەسەر زەوی کاشییەکە لەدەست بدەم
I’m still learning new things all the time	هێشتا بەردەوام شتی نوێ فێر دەبم
I haven’t felt welcoming visitors in my situation	من هەستم بە وەرگرتنی سەردانکەران نەکردووە لە دۆخی خۆمدا
a dimension of length	ڕەهەندێک لە درێژی
I love music and can’t imagine life without it	من مۆسیقام خۆشدەوێت و ناتوانم ژیان بەبێ ئەو بە خەیاڵمدا بێت
I was able to take a quick look	توانیم سەیرێکی خێرا بکەم
I couldn’t help but smile passionately at him	نەمتوانی بە سۆزەوە زەردەخەنەیەکم بۆ نەکرد
I read it all in the paper this morning	ئەم بەیانییە هەمووی لە ڕۆژنامەکەدا خوێندەوە
We tried many times	زۆر جار هەوڵمان دا
I wish they had left people alone	خۆزگە خەڵکیان بە تەنیا جێهێشتبا
I wished to sleep lying down	ئاواتم دەخواست بە پاڵکەوتنەوە بخەوم
I learned that the hard way, through sore feet	فێربووم کە بە ڕێگای سەخت، لە ڕێگەی ئازاری پێیەکانەوە
I am life, and I long for life	من ژیانم، و حەسرەتی ژیانم
I thought they were pretty though	من پێم وابوو جوانن هەرچەندە
I watched you try to figure that out	سەیری تۆم دەکرد کە هەوڵت دەدا ئەو شتە بدۆزیتەوە
A breath of fresh air did me a real favor	هەناسەیەک لە هەوای پاک خێرێکی ڕاستەقینەی بۆ کردم
I wanted to scream quit	ویستم هاوار بکەم وازبهێنم
I just said thanks but no thanks	من تەنها وتم سوپاس بەڵام نەخێر سوپاس
I believe in security	من باوەڕم بە ئاسایش هەیە
I wondered why you didn't answer.	پێم سەیر بوو بۆ وەڵامت نەداوەتەوە؟
I wonder where that ends	من پرسیار دەکەم کە ئەوە لە کوێ کۆتایی دێت
I fell to my knees in the mud	لەناو قوڕدا کەوتمە سەر ئەژنۆ
I have probable cause to stop and search	هۆکاری ئەگەریم هەیە بۆ وەستان و گەڕان
I never looked at anyone as a murderer	هەرگیز وەک بکوژ سەیری کەسم نەکردووە
I know you have a good head on your shoulders	دەزانم سەرێکی باشت لەسەر شانە
I didn’t want it to end	نەمدەویست کۆتایی بێت
The bridge has eight parallel beams	پردەکە هەشت هێڵی هاوتەریبی تیشكی هەیە
I shouldn’t lose control	نابێت کۆنتڕۆڵم لەدەست بدەم
I took off my oxygen mask and looked around	ماسکی ئۆکسجینەکەم داکەند و سەیری دەوروبەرم کرد
Many never left their rooms	زۆرێکیان هەرگیز لە ژوورەکانیان نەدەچووە دەرەوە
I just started a long time ago	من تازە زۆر لەمەوبەر دەستم پێکردووە
I'd like to talk to him	پێم خۆشە قسەی لەگەڵ بکەم
I think she is a fashion designer and it works well	پێم وایە دیزاینەری جلوبەرگە و بە باشی کاردەکات
I felt like someone was close	هەستم دەکرد کەسێک نزیکە
I think people preferred it that way	پێم وایە خەڵک بەو شێوەیە پێیان باشتر بوو
I need to apologize and make things right	پێویستە داوای لێبوردن لێبکەم و شتەکان ڕاست بکەمەوە
I absolutely hate having to take this step	من بە تەواوی ڕقم لەوەیە کە ناچار بم ئەم هەنگاوە بنێم
I looked at the sense of loss	سەیری هەستی ونبوونیم کرد
I will not help the devil	یارمەتی شەیتان نادەم
I can smell his sweat	بۆنی ئارەقەکەی دەکەم
We were in really good shape for that album	بەڕاستی لە دۆخێکی باشدا بووین بۆ ئەو ئەلبوومە
I came here looking for a way to do that	من بە دوای ڕێگەیەکدا هاتمە ئێرە بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I have more than one horse on this trip	لەم سەفەرەدا زیاتر لە ئەسپێکم هەیە
A lot of work went into fixing it	کاری زۆر کرا بۆ چاککردنی
I judge the actual statements	من حوکم لەسەر لێدوانە ڕاستەقینەکان دەدەم
I recognized them from my dream as the couple	لە خەونەکەمەوە وەک ژن و مێردەکە ناسیمەوە
Honestly, I half meant it as a joke	ڕاستگۆیانە نیوەی مەبەستم وەک گاڵتەیەک بوو
The album received mixed critical reception	ئەلبوومەکە پێشوازییەکی تێکەڵاوی ڕەخنەگرانی لێکرا
I felt something tear in my knee	هەستم دەکرد شتێک لە ئەژنۆمدا دڕاوە
I will contact the property owner	پەیوەندی بە خاوەن موڵکەکەوە دەکەم
I can’t have this conversation right now	لە ئێستادا ناتوانم ئەم گفتوگۆیە بکەم
Enough motivation is the big thing	پاڵنەرێکی بەس شتە گەورەکەیە
I have not referred to myself as a cancer survivor	من وەک رزگاربووی شێرپەنجە ئاماژەم بە خۆم نەکردووە
I want you to share it with me	من دەمەوێت لەگەڵمدا بڵاوی بکەیتەوە
I'll update you on everything	هەموو شتەکانت بۆ نوێ دەکەمەوە
I'd like to be able to help them	پێم خۆشە بتوانم یارمەتیان بدەم
A subtle thrust of the eyes	پاڵنانێکی وردی چاوەکان
A blind young man killed a woman in some strange ritual	گەنجێکی کوێر لە هەندێک ڕێوڕەسمی سەیردا ژنێکی کوشت
I was very disappointed in the others	زۆر بێ هیوا بووم لەوانی تر
A man could never be so lucky twice	پیاو هەرگیز نەیدەتوانی دوو جار ئەوەندە بەختی هەبێت
I simply ignore that line	من بە سادەیی ئەو دێڕە پشتگوێ دەخەم
I have such a great costume	من جلوبەرگێکی وەها زۆر باشم هەیە
I can’t believe it’s actually mine	باوەڕ ناکەم لە ڕاستیدا هی من بێت
A long, empty corridor ran to the right and left	کۆریدۆرێکی درێژ و چۆڵ بەلای ڕاست و چەپدا دەڕۆیشت
I can’t get a single word out	من ناتوانم یەک وشە دەربهێنم
I glance at the notes next to my own	چاوێک لە تێبینییەکانی تەنیشت تێبینییەکانی خۆم دەکەم
I know you haven’t	دەزانم تۆ نەتکردووە
I did this until my house burned down	تا ماڵەکەم دەسوتێت ئەم کارەم دەکرد
I had enough trouble tracking myself	ئەوەندە کێشەم هەبوو کە بەدواداچوون بۆ خۆم بکەم
I went back to the previous version	گەڕامەوە سەر وەشانی پێشوو
I can ring it in my sleep	دەتوانم لە خەودا زەنگی لێ بکەم
I noticed you’ve been here for a while	تێبینیم کرد ماوەیەکە لێرەیت
I should have been afraid	دەبوو بترسام
A female voice came back	دەنگێکی مێینە هاتەوە
I have never satisfied my feelings for him in my life	لە ژیانمدا هەرگیز هەستم بەو تێر نەکردووە
A beautiful little girl	کچێکی بچووکی جوان
I saw how they looked at me	بینیم چۆن سەیری منیان دەکرد
I’m going to walk around	من دەچم بە پێ بە دەوریدا بگەڕێم
A roof that must have stars	سەقفێک کە دەبێت ئەستێرەی تێدا بێت
Two other partial texts survive	دوو دەقی بەشەکی دیکەش لە ژیاندا ماون
I hated myself a little at that moment	لەو ساتەدا کەمێک ڕقم لە خۆم بوو
A knife appeared in his hand	چەقۆیەک لە دەستیدا دەرکەوت
I would be fired from my job	لە کارەکەم دوور دەخرایمەوە
I approached and took the bright flower from her	نزیک بوومەوە و گوڵە درەوشاوەکەم لێ وەرگرت
a twisted, curved remainder	پاشماوەیەکی پێچاوپێچ و کێشراو
Now I'm trying to solve some problems	ئێستا هەوڵ دەدەم هەندێک کێشە چارەسەر بکەم
I didn’t see him gifted with intelligence or charm either	منیش نەمبینی بە زیرەکی و سۆزداری بەخشراوە
I could see the panic, the fear in their eyes	دەمتوانی ترس و دڵەڕاوکێیەکە ببینم، ئەو ترسەی لە چاوەکانیاندا بوو
A past that should embarrass most of us	ڕابردوویەک کە دەبێ زۆربەمان شەرمەزار بکات
I think my mouth was hanging open at this point	پێم وایە لەم خاڵەدا دەمم بە کراوەیی هەڵواسرابوو
I would classify it as good	من بە باش پۆلێنم دەکرد
I have to go again to get them medicine	دەبێت جارێکی تر بچمەوە بۆ ئەوەی دەرمانیان بۆ بهێنم
I had a birthday, according to my ship’s watch	ڕۆژی لەدایکبوونم هەبوو، بەپێی کاتژمێری کەشتییەکەم
I am curious about your mother though	من کنجکاوم لەبارەی دایکتەوە هەرچەندە
I drove fast as I felt uneasy and uneasy	خێرا لێخوڕیم لە کاتێکدا هەستم بە نائارامی و نائارامی دەکرد
I touched my friend's arm and pointed	دەستم لە قۆڵی هاوڕێکەم دا و ئاماژەم کرد
My son thought it was cool as well	کوڕەکەم بە هەمان شێوە فێنک زانی
I have failed you my parents	من شکستم هێناون دایک و باوکم
He also received six death threats	هەروەها شەش هەڕەشەی کوشتنی لێکراوە
I flew up to investigate and hung in there	منیش فڕیم بۆ سەرەوە بۆ لێکۆڵینەوە و لەوێ هەڵواسرا
I knew, asking about sex would change the subject	دەمزانی، پرسیارکردن لە سێکس، بابەتەکە دەگۆڕێت
I shook my head and made him stop	سەرم لەقاند و وام لێکرد بوەستم
A hot cock was letting inside her	کەرێکی گەرم رێگەی دەدا بچێتە ناوەوەی
I was a wicked woman	من ژنێکی خراپەکار بووم
I had no idea what to think	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو بیر لە چی بکەمەوە
I contacted your insurance company	پەیوەندیم بە کۆمپانیای بیمەکەتەوە کرد
A lot of it is down to plain hard work	بەشێکی زۆری دەگەڕێتەوە بۆ کاری سەختی سادە
I know where your parents work	من دەزانم دایک و باوکت لە کوێ کار دەکەن
I had to tie it to the altar	دەبوو بە قوربانگاکە ببەستمەوە
I manage them and I love them	منیش بەڕێوەیان دەبەم و خۆشم دەوێن
I really enjoy helping those in need	بەڕاستی چێژ لە یارمەتیدانی ئەو کەسانە وەردەگرم کە پێویستیان پێیەتی
Technique in itself is nothing	تەکنیک لە خۆیدا هیچ نییە
She was elected to the City Council	ئەو کچە بۆ ئەنجومەنی شار هەڵبژێردرا
I felt alone again and it was all black	دیسان هەستم بە تەنیایی کرد و هەمووی ڕەش بوو
I make myself naked and vulnerable	خۆم ڕووت و بێهێز دەکەم
I am not absent from anyone under any circumstances	من لە هیچ بارودۆخێکدا غیابی کەس نیم
I was more of an outsider	من زیاتر کەسێکی دەرەکی بووم
I pulled over and stopped	منیش خۆم کێشا و وەستام
I am losing weight in a good way	بە شێوەیەکی باش کێشم دادەبەزێنم
I was primarily looking at a private farm	من بە پلەی یەکەم سەیری کێڵگەیەکی تایبەتم دەکرد
I just hope he sticks around longer this time	تەنها هیوادارم ئەمجارەیان زیاتر بەدەوری خۆیدا بمێنێتەوە
I wanted us all to live	من ویستم هەموومان بژین
I rolled back my usual answer	وەڵامی ئاسایی خۆمم ڕۆڵ کردەوە
I was very pleased with the quality and color	زۆر دڵخۆش بووم بە کوالێتی و ڕەنگەکەی
I wanted to have a child	حەزم دەکرد منداڵێکم هەبێت
I want them all to be alive for a while	من دەمەوێت هەموویان بۆ ماوەیەک زیندوو بن
I probably already imagined the tone of his voice	ڕەنگە پێشتر تۆنی دەنگی ئەوم بە خەیاڵدا هاتبێت
I was going for the kill	من بۆ کوشتنەکە دەچووم
A van passed him, and he stepped back	ڤانێک بەلایدا تێپەڕی، ئەویش هەنگاوی نا بۆ دواوە
I know at least some of them have to read	دەزانم لانیکەم هەندێکیان دەبێت بخوێننەوە
I think we may never meet again	پێم وایە ڕەنگە جارێکی تر کۆ نەبینەوە
I drank some water straight from the tap	ڕاستەوخۆ لە شلەمەنیەکە هەندێک ئاوم خواردەوە
Now I could understand their fears	ئێستا دەمتوانی لە ترسەکانیان تێبگەم
I got out of bed and looked out the window	لە جێگاکەم هەڵسام و سەیری پەنجەرەکەم کرد
Council members, in turn, elect the mayor	ئەندامانی ئەنجومەن لە بەرامبەردا سەرۆکی شارەوانی هەڵدەبژێرن
I wonder if he thinks my green is okay.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو پێی وایە سەوزەکەم باشە؟
I told him to go for breakfast	پێم گوت بڕۆ بۆ نانی بەیانی
He will be a force to be reckoned with	ئەو هێزێک دەبێت کە حسابی بۆ بکرێت
I hadn’t thought about crossing the border	لە بەزاندنی سنوور بیرم نەکردبووەوە
I looked down on them	بە چاوێکی سووکەوە سەیرم کردن
I even wrote to the mayor	تەنانەت بۆ سەرۆکی شارەوانیش نووسیم
I couldn’t stop the sounds	نەمتوانی دەنگەکان بوەستن
I had to go earlier	دەبوو زووتر بچم
I'll do whatever you want	هەرچی بتەوێت دەیکەم
I think you’ll enjoy it	پێم وایە چێژت لێ وەردەگریت
I liked the way they played in the first half	شێوازی یاریکردنیان لە گێمی یەکەمدا بەدڵ بوو
I love the sound it makes	من ئەو دەنگەم خۆشدەوێت کە دەیکات
I thought we understood each other	پێم وابوو لە یەکتری تێدەگەین
I wouldn’t push them back	من پاڵیان پێنادەنا بۆ دواوە
I didn’t want to go to this school	نەمدەویست بچمە ئەم قوتابخانەیە
I wanted her to push me and cry	من ویستم پاڵ بە منەوە ببەستێت و بگری
I might cut my head off, actually	لەوانەیە سەرم ببڕم، لە ڕاستیدا
I did a lot of things	زۆر شتم کرد
I'll talk to him later	دواتر قسەی لەگەڵ دەکەم
I lit a cigarette and started going through the list	جگەرەیەکم داگیرساند و دەستم کرد بە تێپەڕین بەناو لیستەکەدا
I had begged him not to go	من لێی پاڕابوومەوە کە نەچێت
Only then can humans understand the universe	تەنها ئەو کاتە مرۆڤەکان دەتوانن لە گەردوون تێبگەن
I won’t share if it does or not	ئیتر شەیری ناکەم کە دەیکات یان نا
He showed some of the more popular items	هەندێک لەو شتانەی کە زیاتر بەناوبانگن پیشانی دا
I turned it around	من بەم لا و ئەولا سووڕاندمەوە
I haven't been injured yet	تا ئێستا بریندار نەبووم
I must be with you	دەبێ لەگەڵتان بم
I couldn’t stop them	نەمدەتوانی رێگریم لێیان بکەم
I sigh in frustration before starting the engine	پێش ئەوەی بزوێنەرەکە کارپێبکەم بە بێزارییەوە ئاهێک دەکێشم
Lack of discipline	نەبوونی دیسپلین
I must marry her in spite of all objections	سەرەڕای هەموو ناڕەزایەتییەک دەبێ هاوسەرگیری لەگەڵ بکەم
I was surrounded by darkness	تاریکی دەورە درابووم
You have to prepare yourself	دەبێت خۆت ئامادە بکەیت
It also includes several poems written earlier	هەروەها چەند شیعرێکیش لەخۆدەگرێت کە پێشتر نووسراون
I mean, I didn't do any harm to him	مەبەستم هیچ زیانێکم لێی نەبوو
He refused to do either	ئەویش رەتیکردەوە هیچ کام لەم دووانە بکات
I was just so embarrassed	تەنها ئەوەندە شەرمەزار بووم
I found that he was serious	بۆم دەرکەوت کە ئەو جدییە
I had to figure it all out on my own	ناچار بووم بە تەنیا هەمووی بزانم
Several boats were badly damaged or sunk	چەندین بەلەم زیانێکی زۆریان بەرکەوتووە یان نوقم بوون
I did the job myself	من خۆم کارەکەم کرد
I must not enjoy the hunger of his gaze	نابێت چێژ لە برسێتی نیگاکانی وەربگرم
I wanted you to see the place first	من ویستم سەرەتا شوێنەکە ببینیت
I want to try to weed them out a bit	دەمەوێت هەوڵ بدەم کەمێک گژوگیایان لێبکەمەوە
I was so grateful for that room	زۆر سوپاسگوزار بووم بۆ ئەو ژوورە
I knew there were better things out there now	دەمزانی ئێستا شتگەلێکی باشتر لەوێ دەرەوە هەن
I certainly wasn’t crazy	بە دڵنیاییەوە شێت نەبووم
I will definitely get shot	بە دڵنیاییەوە تەقەم لێدەکرێت
I was always angry	هەمیشە توڕە دەبووم
I'm very proud of him	زۆر شانازی پێوە دەکەم
I was more interested in assembling a product	زیاتر حەزم لە کۆکردنەوەی بەرهەمێک بوو
I think a little ice might do the trick	پێم وایە ڕەنگە کەمێک سەهۆڵ فێڵەکە بکات
It seemed like a huge window wrapped around the whole house	وا دیار بوو پەنجەرەیەکی گەورە بە دەوری هەموو ماڵەکەدا دەپێچایەوە
I could have done worse	دەمتوانی خراپتر بکەم
I've only ever felt bad for him	تەنها هەرگیز هەستم بە خراپیی کردووە بۆی
I greeted him and we talked for a few minutes	سڵاوم لێکرد و چەند خولەکێک قسەمان کرد
I see you in visions	من لە بینینەکاندا دەتبینم
I can’t support you any longer	ناتوانم زیاتر پشتگیریت بکەم
I couldn't believe it either	منیش باوەڕم نەدەکرد
I shouldn’t have recommended it in the first place	نەدەبوو لە سەرەتاوە پێشنیاری بکەم
I miss the pink tone of my old house	بیری تۆنی پەمەیی ماڵە کۆنەکەم دەکەم
He was never seen again	جارێکی تر هەرگیز نەبینرا
I can tell he’s ecstatic	دەتوانم بزانم ئەو لە خۆشحاڵییەکی زۆردایە
I don't know the names of the flowers	ناوی گوڵەکان نازانم
I was with some guy friends	لەگەڵ هەندێک هاوڕێی کوڕ بووم
After the break, the team continued its playoff push	دوای پشووەکە تیپەکە بەردەوام بوو لە پاڵنانی خۆی لە پلەی ئۆف
I asked him where he was and he told me the location	لێم پرسی لە کوێیە و شوێنەکەی پێ وتم
I hadn’t yet committed his number to memory	هێشتا ژمارەکەیم پابەند نەکردبوو بە بیرگە
I had to tell myself that	ناچار بووم ئەوە بە خۆم بڵێم
I can’t let myself depend on you again	ناتوانم جارێکی تر ڕێگە بە خۆم بدەم پشت بە تۆ ببەستمەوە
I had no one to impress	کەسم نەبوو سەرسام بکەم
A common occurrence for him	ڕووداوێکی باو بۆ ئەو
I knew it was active here	دەمزانی لێرە چالاکە
I liked the way he looked at me	شێوازی سەیرکردنی ئەویشم بەدڵ بوو
I resumed the conversation	دەستم کردەوە بە گفتوگۆکە
I knew what else he had to be	دەمزانی ئەو شتێکی تر دەبێ چی بێت
I trembled and spread wide for him	لەرزام و بە فراوانی بۆی بڵاوبوومەوە
I never learned to walk in those real high heels	هەرگیز فێر نەبووم بەو پاژنە بەرزە ڕاستەقینەکانەوە بڕوم
I hope it's a girl who took pictures of herself	هیوادارم کچێک بێت کە وێنەی خۆی هەڵگرتووە
I've been planning it for a while	ماوەیەکە پلانم بۆ داناوە
I recognized his voice	دەنگەکەیم ناسیەوە
I can’t feel what the rest of you can feel	من ناتوانم هەست بەو شتانە بکەم کە ئێوەی تر هەستی پێ بکەن
A slave poured wine	کۆیلەیەک شەرابی دەڕژاند
I glanced at him as he lay in my bed	چاوێکم لێکرد کە لە جێگاکەمدا پاڵکەوتبوو
I didn’t dare join them	نەمدەوێرا بەشداریان بکەم
I'm working on a fix	من کار لەسەر چاککردنەوەیەک دەکەم
A cool breeze touched my face	هەوایەکی فێنک دەستی لە دەموچاوم دا
I see a lot of people	خەڵکێکی زۆر دەبینم
Johnson declined the offer	جۆنسۆن ئەو پێشنیارەی ڕەتکردەوە
I pretended not to understand	وا پیشانم دا کە تێناگەم
The dispute dragged on for months	ناکۆکییەکە بۆ چەند مانگێک درێژەی کێشا
I hired a detective to follow you	من بەدواداچوونێکم بەکرێ گرت بۆ ئەوەی شوێنت بکەوێت
I am of two minds about it	من دوو بیرم لەو بارەیەوە هەیە
I absorbed the information easily	زانیاریەکانم بە ئاسانی هەڵمژی
I love advertising too much to visit again and again	من ریکلام زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە سەردانی بکەم
I had lunch, which was a sandwich and chocolate	نانی نیوەڕۆم خوارد، کە ساندویچ و شوکولاتە بوو
I pull myself back towards the edge of the bed	خۆم بەرەو لێواری جێگاکە دەکێشمەوە
I will present this larger thought next	من ئەم بیرکردنەوە گەورەترە لە داهاتوودا دەخەمەڕوو
I wanted to live in those eyes forever	من ویستم بۆ هەتا هەتایە لەو چاوانەدا بژیم
I can’t call him, just write	ناتوانم تەلەفۆنی بۆ بکەم، تەنها بنووسم
I slipped my fingers between my legs and felt nothing	پەنجەکانم لە نێوان قاچەکانمدا خلیسکاند و هەستم بە هیچ نەکرد
Each is its own Supreme Court	هەریەکەیان دادگای باڵای خۆیەتی
I’ve never boarded an airplane	من هەرگیز سواری فڕۆکەم نەکردووە
I put it down for a ground floor	بۆ زەوییەکی زەوی دایدەنێم
I should never have messed with him	هەرگیز نەدەبوو لەگەڵیدا تێکەڵ بم
He must have missed that one	دەبێ ئەو یەکەم لەدەست داوە
I had to leave the building quietly	دەبوو بە هێمنی بیناکە بەجێ بهێڵم
I was afraid we would lose him	ترسام لەدەستی بدەین
I completely disagree when using statements	من لە کاتی بەکارهێنانی بەیاننامەدا بە تەواوی لەگەڵ ئەوەدا نیم
I got the spare magazine	منیش گۆڤاری یەدەگەکەم دەستکەوت
I didn’t mind listening to my own voice	ئیزعاجم نەبوو گوێ لە دەنگی خۆم بگرم
A dim light caught the corner of his eye	ڕووناکییەکی کەم گۆشەی چاوی گرت
I see children and old men lying there dead	مناڵ و پیرە پیاوەکان دەبینم بە مردوویی لەوێ پاڵکەوتوون
I tell myself you only live once girl	بەخۆم دەڵێم تۆ تەنها یەک جار بژی کچە
I hope that strengthens my recommendation for this book	هیوادارم ئەوە پێشنیاری من بۆ ئەم کتێبە بەهێزتر بکات
I served in the army long before we met	زۆر پێش ئەوەی یەکتر ببینین لە سوپادا خزمەتم کردووە
I need a shower and stuff	پێویستم بە دوش و شتە
I had never seen him so happy	هەرگیز ئەوم بەو شێوەیە دڵخۆش نەبینیبوو
I can’t tell you why he left	ناتوانم پێت بڵێم بۆچی ڕۆیشت
I recognized the tree	دارەکەم ناسیەوە
I understood and told her not to worry	تێگەیشتم و پێم گوت خەمت نەبێت
The fool would say be better than him	گەمژە دەیگوت لە ئەو باشتربە
I wrote it somewhere around here	لە شوێنێکی دەوروبەری ئێرە نووسیومە
I would love to see him again	زۆرم پێ خۆشە جارێکی تر بیبینمەوە
I took away his freedom	ئازادیم لێ سەندەوە
The publication also cited older wait staff	هەروەها بڵاوکراوەکە ئاماژەی بە ستافی چاوەڕوانی بەتەمەنتر کردووە
I couldn’t wait to see it	نەمتوانی چاوەڕێی بینینی بکەم
The entire company worked on one game	تەواوی کۆمپانیاکە کاریان لەسەر یەک یاری کرد
Someone about my age was standing there	کەسێک کە نزیکەی تەمەنی من بوو لەوێ وەستابوو
I hate stupid code modifications though	من ڕقم لە دەستکاریکردنی کۆدە گەمژەکانە هەرچەندە
I was never so scared	هەرگیز ئەوەندە نەترسام
Seconds later the lights on the first floor came on	چەند چرکەیەک دواتر گڵۆپی نهۆمی یەکەم داگیرسان
I follow a healthy diet, exercise, all of that	من رێجیمێکی تەندروست پەیڕەو دەکەم، وەرزش دەکەم، هەموو ئەوانە
I looked in the mirror next to my mother	لە ئاوێنەی تەنیشت دایکم سەیرم کرد
I felt a cold thrill of fear	هەستم بە وروژاندنی ساردی ترس کرد
A chance for a new life	چانسێک بۆ ژیانێکی نوێ
I was checked throughout the trip	بە درێژایی گەشتەکە پشکنینم بۆ کرا
I pay attention to the jump	گرنگی بە بازدانەکە دەدەم
I actually want to move here eventually	لە ڕاستیدا دەمەوێت لە کۆتاییدا لێرە بچمە ئێرە
I know a little bit about the financial basis for it	من کەمێک لەبارەی بنەمای داراییەوە دەزانم بۆی
I love these materials together	من ئەم کەرەستانەم پێکەوە خۆشدەوێت
A servant stood in a corner of the room	خزمەتکارێک لە گۆشەیەکی ژوورەکەدا وەستابوو
I think we should go inside	پێم وایە دەبێ بچینە ژوورەوە
I knew then that we had to leave	ئەو کاتە زانیم کە دەبێت بڕۆن
Several houses, church and town hall	چەند خانوویەک و کڵێسا و هۆڵی شارەوانی
I need you to help me with this	پێویستم بە ئێوە هەیە کە لەم کارەدا یارمەتیم بدەن
I am so grateful that you are my mother	زۆر سوپاسگوزارم کە تۆ دایکی منیت
I was shy that night, almost like an angel girl	ئەو شەوە شەرمن بووم، نزیک بوو وەک کچێکی فریشتە
I can’t go anywhere without them trying to tag along	من ناتوانم بچمە هیچ شوێنێک بەبێ ئەوەی ئەوان هەوڵی تاگکردن بدەن
I suddenly felt like an idiot	لەناکاو هەستم بە گەمژەیەک کرد
I looked at the complex	سەیری کۆمپلێکسەکەم کرد
During these years he did not abandon composition entirely	لەم ساڵانەدا بە تەواوی وازی لە پێکهاتە نەهێنا
I put the key in the lock	کلیلەکە دەخەمە ناو قوفڵەکەوە
I was too hell of a course	من زۆر جەهەنەم بووم لە کۆرس
An interesting exception is the very rare false water rat	ئیستسنایەکی سەرنجڕاکێش مشکی ئاوی درۆینە زۆر دەگمەنە
I couldn’t bring myself to look at it	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی سەیری بکەم
I am proud of you for that	بۆ ئەوە شانازیتان پێوە دەکەم
I have brothers, brothers-in-law and fathers here	من لێرە برا و زاوا و باوکم هەیە
I just thought it was so funny	تەنها پێم وابوو زۆر پێکەنیناوییە
I was asked in which year it was formed.	لێم پرسین لە کام ساڵدا دروست بووە؟
I saw blood on that perfect finger	خوێنم لەسەر ئەو پەنجە تەواوەیە بینی
They also have no means of escape	هەروەها هیچ ئامرازێکیان نییە بۆ دەربازبوون
A method that specializes in affection towards people	شێوازێک کە پسپۆڕن لە سۆزداری بەرامبەر بە مرۆڤەکان
I turned back to look out the window	گەڕامەوە بۆ ئەوەی لە پەنجەرەکەوە سەیر بکەم
Part of the wall fell down around his heart	بەشێک لە دیوار لە دەوری دڵی کەوتە خوارەوە
I had no plan, no way out	هیچ پلانێکم نەبوو، هیچ ڕێگەیەکی دەربازبوونم نەبوو
I have no idea why this is happening so quickly	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە بۆچی ئەمە بەو خێراییە ڕوودەدات
I can give you power over them	دەتوانم دەسەڵاتت بەسەریاندا ببەخشم
I will see him again and you will too	جارێکی تر دەیبینمەوە و تۆش دەبێ
I really didn’t want to believe that	بەڕاستی نەمدەویست باوەڕ بەو شتە بکەم
I ignored it and liked something on television	پشتگوێم خست و لە تەلەفزیۆنەکان حەزم لە شتێک بوو
The group then returns to their normal lives	پاشان گروپەکە دەگەڕێنەوە بۆ ژیانی ئاسایی خۆیان
I didn't think it would be so early	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە وا زوو کاتەکە بێت
I want everyone here to understand this	من دەمەوێت هەموو کەسێک لێرە لەم بابەتە تێبگات
I felt terrible for him	هەستم بە ترسناکیی دەکرد بۆی
I never get bored or anything	هەرگیز بێزار نابم یان هیچ شتێک
I rushed out and ran	بەپەلە هاتمە دەرەوە و ڕامکرد
I have let a few friends copy from me in class	من ڕێگەم بە چەند هاوڕێیەک داوە لە پۆلدا لە من کۆپی بکەم
Other members then helped to complete the song	پاشان ئەندامانی دیکە یارمەتیدەر بوون بۆ تەواوکردنی گۆرانییەکە
I tasted blood in my mouth	لە دەممدا تامی خوێنم کرد
I will do whatever I can to protect you	هەرچی لە توانامدا بێت دەیکەم بۆ پاراستنی تۆ
I knew my mother really well	بەڕاستی دایکیم بە باشی دەناسی
I didn’t want to take that chance	من نەمدەویست ئەو چانسە وەربگرم
I can’t express it, even to you	ناتوانم دەریببڕم، تەنانەت بۆ تۆش
I couldn’t ride, or even walk properly	نەمدەتوانی سوار بم، یان تەنانەت بە باشی بە پێ بڕۆم
I waited patiently for him to answer my question	بە بەرگەگرتنەوە چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە وەڵامی پرسیارەکەم بداتەوە
He didn’t even look like me	تەنانەت لە منیش نەدەچووم
I cleared up a few minutes later	من چەند خولەکێک دواتر ڕوون بووەوە
I should never have involved you in our lives	نەدەبوو هەرگیز تۆم لە ژیانماندا تێوەگلاندبا
Several times he hasn't	چەند جارێک نەیکردووە
I stopped and listened	وەستام و گوێم گرت
I needed somewhere to hide	پێویستم بە شوێنێک بوو بۆ ئەوەی خۆم بشارمەوە
I assume you’ll be there too	من وا گریمانە دەکەم کە تۆش لەوێ دەبیت
I see articles like this from time to time	من جار جار بابەتگەلێکی لەم شێوەیە دەبینم
I decided never to speak to him again	بڕیارمدا جارێکی تر هەرگیز قسەی لەگەڵ نەکەم
I usually walk a lot	بەگشتی زۆر بە پێ دەڕۆم
I wasn’t on the plane anymore	ئیتر لە فڕۆکەکەدا نەبووم
I have seen far too many of these	من زۆر زۆرم لەم جۆرەم بینیوە
I miss our old place	بیری شوێنە کۆنەکەمان دەکەم
I think he was just tired this morning	پێم وایە ئەم بەیانییە تەنها ماندوو بووە
I might give it a shot	لەوانەیە تەقەیەکی لێ بدەم
I just fell out	من تەنها کەوتمە دەرەوە
I haven't seen what you have	من نەمدیوە چیت هەیە
I could even switch to sleeping days and living nights	تەنانەت دەمتوانی بگۆڕم بۆ ڕۆژانی خەوتن و شەوانی ژیان
The teacher can help a lot and speed up the liberation	مامۆستا دەتوانێت یارمەتییەکی زۆر بدات و ڕزگاری خێراتر بکات
It is a dangerous social life	ژیانێکی کۆمەڵایەتی مەترسیدارە
I can see so much for myself	من دەتوانم ئەوەندە بۆ خۆم ببینم
I tried to imagine it there but I couldn’t	هەوڵمدا لەوێ خەیاڵی بکەم بەڵام نەمتوانی
I didn’t move, I stood there and waited	نەجووڵام، لەوێ وەستام و چاوەڕێ بووم
I love my wife very much	من ژنەکەم زۆرم خۆشدەوێت
By this time I was starting to notice a pattern	تا ئەم کاتە دەستم دەکرد بە تێبینیکردنی نەخشێک
A faint smile touched my mouth	زەردەخەنەیەکی بێهێز دەستی لە دەمم دا
I pushed faster and longer	خێراتر و درێژتر پاڵم پێدا
I need to take it fast	پێویستە بە خێرایی بیبەم
The game session is no longer available	دانیشتنی یارییەکە چیتر بەردەست نییە
I couldn’t think of any other way	نەمدەتوانی بیر لە هیچ ڕێگەیەکی تر بکەمەوە
I still have work to do	هێشتا کارم ماوە بیکەم
I never stood up to my sister either	منیش هەرگیز لەبەرامبەر خوشکەکەمدا نەوەستاومەتەوە
I have everything under control though	من هەموو شتێکم لە ژێر کۆنتڕۆڵدایە هەرچەندە
Then I saw him awake	دواتر بە ئاگا بینیم
I just wanted to quit everything	تەنها ویستم واز لە هەموو شتێک بهێنم
A stone table was set into a wall	مێزێکی بەردین لەناو دیوارێکدا دانرابوو
I couldn’t wait for each new one to come out	نەمدەتوانی چاوەڕێی دەرچوونی هەر یەکێکی نوێ بکەم
I don't owe you anything anymore	ئیتر هیچ قەرزاری تۆ نیم
I had a good feeling about the day	هەستێکی باشم هەبوو سەبارەت بەو ڕۆژە
I replace a light bulb above the kitchen sink	گڵۆپێک لە سەرووی سینکی چێشتخانەکە دەگۆڕم
I hung up without moving an inch	بەبێ ئەوەی یەک ئینج بجوڵێنم، هەڵواسیم
I didn’t have the words to express my gratitude	وشەکانم نەبوو بۆ دەربڕینی سوپاسگوزاری خۆم
I used to come here regularly	من بە بەردەوامی دەهاتمە ئێرە
I didn’t want to go back to that	نەمدەویست بگەڕێمەوە سەر ئەوە
I need you to keep me still	پێویستم بە تۆیە کە هێمن ڕابگریت
Outside I was so attached to the world	لە دەرەوە ئەوەندە وابەستەی جیهان بووم
I felt them staring at me but neither of them spoke	هەستم کرد چاویان لێم بوو بەڵام هیچ کامیان قسەیان نەدەکرد
I suggest we talk more about tomorrow	پێشنیار دەکەم زیاتر باسی سبەینێ بکەین
I can be trusted with your life and future	دەتوانم متمانەم پێ بکرێت لەگەڵ ژیان و داهاتووتان
I drank good water from the spring	ئاوێکی باشم لە کانییەکە خواردەوە
I should have fought harder to see my father	دەبوو زۆرتر خەباتم بکردایە بۆ ئەوەی باوکم ببینێت
I immediately feel resinous at the thought of it	یەکسەر هەست بە ڕزین دەکەم بەهۆی بیرکردنەوە لێی
I tried to crawl to a sitting position	هەوڵمدا بە پەلە بچمە سەر دۆخی دانیشتن
I know how the game works	من دەزانم یارییەکە چۆن کاردەکات
I wonder if it shows in me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا لە مندا دەردەکەوێت؟
I know they must have recorded this for someone	دەزانم دەبێ ئەمەیان بۆ کەسێک گرتووە
I feel awful that we weren’t meant to be together	هەستێکی ناخۆش دەکەم کە مەبەست لێی ئەوە نەبووین کە پێکەوە بین
I felt insulted that I was able to get away	هەستم بە سووکایەتی دەکرد کە توانیم دوور بکەومەتەوە
I really have to go back to school	بەڕاستی دەبێ بگەڕێمەوە قوتابخانە
I have only been able to identify three	من تەنیا توانیومە سێ کەس دەستنیشان بکەم
I was living history	من مێژووم دەژیا
I saw it once as well as any of you	جارێک بە باشی بینیم وەک هەر یەکێک لە ئێوە
A local family took him	خێزانێکی ناوچەکە بردیان
I stared at the loose thread of his ripped jeans	چاوم لە تارە شلەکەی جینزە دڕاوەکەی بوو
I stumbled wearily from my twelve hour international battle	من بە ماندووییەوە لە شەڕی نێودەوڵەتی دوانزە کاتژمێری خۆم کەوتمە کۆسپەوە
A national emergency was declared	باری نائاسایی نیشتمانی ڕاگەیەندرا
I try to fight it	هەوڵ دەدەم شەڕی لەگەڵ بکەم
I've been like that for a long time	من دەمێکە وا بووم
I never really thought much about it	بەڕاستی هەرگیز زۆر بیرم لەوە نەکردەوە
I was the one chosen to be a priest	من ئەو کەسە بووم کە هەڵبژێردرام بۆ ئەوەی قەشە بم
Helped my guy fix his bike	یارمەتی کابرام دا پاسکیلەکەی چاک بکاتەوە
I have no desire to rub off again	هیچ ئارەزووێکم نییە جارێکی دیکە لە خۆم بشۆمەوە
I know what you had planned	دەزانم پلانت چیت دانابوو
They don’t even do basic research	تەنانەت توێژینەوەی بنەڕەتیش ناکەن
I hate dragging my personal bodyguards with me everywhere	ڕقم لەوەیە پاسەوانە کەسییەکانم لەگەڵ خۆمدا ڕابکێشم لە هەموو شوێنێک
I think that’s what it does to all of us	پێموایە ئەوە وا لە هەموومان دەکات
I drove over and met him between morning classes	بە ئۆتۆمبێلەکەم ڕۆیشتم و لە نێوان پۆلەکانی بەیانیدا چاوم پێی کەوت
I turn to look at the servants	دەگەڕێمەوە بۆ سەیرکردنی خزمەتکارەکان
I looked his way again	جارێکی تر سەیری ڕێگای ئەوم کرد
I can’t just be friends	من ناتوانم تەنها هاوڕێ بم
Claire is then sent to jail	پاشان کلێر ڕەوانەی زیندان دەکرێت
He also did a number of studies on horses	هەروەها کۆمەڵێک لێکۆڵینەوەی لەسەر ئەسپەکان کردووە
I’m giving him back a little bit of his power	من کەمێک دەسەڵاتی ئەو بۆ دەگەڕێنمەوە
I think it means the normal things in life	پێم وایە بە واتای شتە ئاساییەکانی ژیان دێت
I instruct them on what we need in terms of weapons	من ڕێنمایییان دەکەم لەسەر ئەوەی کە پێویستمان بە چییە لە ڕووی چەکەوە
A dagger went through his face and cursed him	خەنجەرێک بە دەموچاویدا تێپەڕی و نەفرەتی لێکرد
a novel form of invasion	فۆرمێکی ڕۆمانسی لە داگیرکاری
Finally, I went for a walk	لە کۆتاییدا چوومە سەیران
I think they remember me	پێم وایە منیان لە بیرە
I make a lot of money	پارەیەکی زۆرم دەست دەکەوێت
I do not know the ways of this world	ڕێگاکانی ئەم دونیایە نازانم
Training and work-side activities were also conducted	هەروەها چالاکی ڕاهێنان و لایەنی کار ئەنجامدرا
I think he must be coming down with something	پێم وایە دەبێ بە شتێکەوە دێتە خوارەوە
A complete package for sure!	پاکێجێکی تەواو بە دڵنیاییەوە!
I told him it was just a note	پێم گوت تەنها تێبینییە
U can skip this one for	U دەتوانیت ئەم یەکە بەجێبهێڵیت بۆ
I could cast very well	دەمتوانی زۆر باش کاست بکەم
I kind of haven’t lived a normal life	من جۆرێک لە ژیانێکی ئاساییم نەژیاوە
I know how to get there	دەزانم چۆن بگەمە ئەوێ
I’m changing the world	من جیهان دەگۆڕم
A woman stopped and spoke to him	ژنێک وەستا و قسەی لەگەڵ کرد
I think he eventually had to figure it out	پێم وایە لە کۆتاییدا دەبوو بزانێت
I fix the car, work on the boat motor	ئۆتۆمبێلەکە چاک دەکەمەوە، کار لەسەر ماتۆڕی بەلەمەکە دەکەم
A punctuation, of sorts	خاڵبەندییەک، لە جۆرێک
I couldn’t bring myself to hurt people like that	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی بەو شێوەیە ئازاری خەڵک بدەم
I never noticed where he started to be independent	هەرگیز سەرنجم نەدا لە کوێوە دەستی بە سەربەخۆیی کردووە
I think we did everything right	پێم وایە ئێمە هەموو شتێکمان باش کرد
The track is three minutes and fifty-nine seconds long	تراکەکە سێ خولەک و پەنجا و نۆ چرکەیە
I seemed to be lying in the main bed	وا دیار بوو لە جێگای سەرەکیدا پاڵکەوتبووم
I simply gave you the tools to succeed	من بە سادەیی ئامرازەکانم پێدایت بۆ ئەوەی سەرکەوتوو بیت
I'm afraid come after me	ترسم هەیە بە دوای من بێنە
I always tried to pattern myself after that philosophy	من هەمیشە هەوڵم دەدا خۆم لە دوای ئەو فەلسەفەیەوە نەخش بکەم
I take them seriously	من بە جددی وەریان دەگرم
A look of recognition passed his face	نیگایەکی ناسینەوە لە دەموچاویدا تێپەڕی
I haven’t seen that smile in a year	ساڵێکە ئەو زەردەخەنەم نەبینیوە
I looked at my clean white shirt	سەیری کراسە سپی پاکەکەمم کرد
I must put them somewhere else, though	هەرچەندە دەبێ لە شوێنێکی تردا دایانبنێم
They embrace and reconcile	لە باوەش دەگرن و ئاشت دەبنەوە
I really didn’t want to start another fight or anything	بەڕاستی نەمدەویست شەڕێکی تر دەست پێ بکەم یان هیچ شتێک
I didn’t bother reading	خۆم بە خوێندنەوە سەرقاڵ نەکرد
I think he’s the hero of this movie	پێم وایە ئەو پاڵەوانی ئەم فیلمەیە
I want you to be happy, always	من دەمەوێت تۆ دڵخۆش بیت، هەمیشە
He had a warm family life and many friends	ژیانێکی خێزانی گەرم و گوڕ و هاوڕێی زۆری هەبوو
I'll give you a few months	چەند مانگێکت پێ دەدەم
I’ll even be able to interact with things soon	تەنانەت بەم زووانە دەتوانم لەگەڵ شتەکاندا کارلێک بکەم
He trusted her completely and she trusted him	ئەو بە تەواوی متمانەی پێی هەبوو و ئەویش متمانەی پێی هەبوو
I was very impressed with their talent at this show	لەم نمایشەدا زۆر سەرسام بووم بە بەهرەیان
I even painted a house	تەنانەت خانوویەکم بۆیاغ کرد
I lost complete control	کۆنتڕۆڵی تەواوم لەدەستدا
Little is known of what further education he received	زۆر کەم دەزانرێت کە چ پەروەردەیەکی زیاتری وەرگرتووە
I told you this was coming	پێم وتیت ئەمە دێت
I had to do it, but still	ناچار بووم بیکەم، بەڵام هێشتا
I was glad that men were always eager to be invited	خۆشحاڵ بووم کە پیاوان هەمیشە بە تامەزرۆییەوە دەیانویست بانگهێشت بکرێن
I was better off without them	من بەبێ ئەوان باشتر بووم
I have caught one hard fish with it so far	تا ئێستا یەک ماسی ڕەقم پێ گرتووە
I felt that silence might be better	هەستم کرد کە ڕەنگە بێدەنگی باشتر بێت
I have to put the dreams away	دەبێت خەونەکان دوور بخەمەوە
I shivered and felt a tremor	لەرزێکم کرد و هەستم بە لەرزێکی گەورە کرد
A global network that works for you more	تۆڕێکی جیهانی کە زیاتر کارت بۆ دەکات
A perfect killing weapon	چەکێکی کوشتنی تەواو
I was very surprised to hear what happened	زۆر سەرم سوڕما کە بیستم چی ڕوویدا
It was very organic	زۆر ئۆرگانیک بوو
I did things, sometimes just to provoke a reaction	من شتەکانم دەکرد، هەندێک جار تەنها بۆ وروژاندنی کاردانەوەیەک
I had wasted a friendly smile	زەردەخەنەیەکی دۆستانەم بەفیڕۆدابوو
It turned over my eyes	بەسەر چاوەکانمدا وەرگەڕا
I got used to the speed	بە خێراییەکەی ڕاهاتم
Just like you said, I kept it hidden	هەر وەک تۆ وتت بە شاراوەیی هێشتمەوە
I hurt for him, but not because of him	من بۆ ئەو ئازارم داوە، بەڵام بەهۆی ئەوەوە نەبوو
I guess you do though	من پێشبینی دەکەم تۆش هەرچەندە
I was so uncomfortable and afraid of him	ئەوەندە ناڕەحەت بووم و لێی دەترسام
I hadn’t even thought that much deep down	تەنانەت ئەوەندە لە قووڵایی خۆمدا بیرم نەکردبووەوە
I had to admit, they made a cute couple	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم، ژن و مێردێکی نازداریان دروست کرد
The shoot took four days to complete	وێنەگرتنەکە چوار ڕۆژی خایاند تا تەواو بوو
I love being creative	من زۆرم خۆشدەوێت کە داهێنەر بم
I can’t stand that word	من بەرگەی ئەو وشەیە ناگرم
I was so afraid it would be someone	ئەوەندە دەترسام کەسێک بێت
I can’t forget how the press handled it	ناتوانم لەبیرم بچێت کە ڕۆژنامەکان چۆن مامەڵەیان لەگەڵدا کرد
Now I have no reason to quit	ئێستا هیچ هۆکارێکم نییە بۆ وازهێنان
I hadn’t heard a man’s voice	دەنگی پیاوێکم نەبیستبوو
I'm not like anyone	من وەک کەس نیم
I knock on the door twice and wait for the answer	دوو جار لە دەرگاکە دەدەم و چاوەڕێی وەڵامەکەی دەکەم
I prayed again and began to survey the staff	دووبارە نوێژم کردەوە و دەستم کرد بە ڕووپێوی ستافەکە
I learned a useful skill	فێری کارامەیییەکی بەسوود بووم
I couldn’t really do any lab work or anything	بەڕاستی نەمتوانی هیچ کارێکی تاقیگە و هیچ شتێک بکەم
I want your opinion on this	ڕای ئێوەم دەوێت لەسەر ئەم شتە
I want to push for coloring	دەمەوێت پاڵ بنێم بۆ ڕەنگکردن
I was out of things	من لە شتەکان لەدەستم دەرچووبوو
An exhausted newlywed couple stopped to camp	ژن و مێردێکی ماندوو کە تازە هاوسەرگیریان کردبوو، وەستان بۆ ئەوەی کەمپ بکەن
A woman was screaming	ژنێک هاوار دەکرد
I note that you did not offer a solution to my issue	تێبینی ئەوە دەکەم کە ئێوە چارەسەرتان بۆ پرسی من پێشکەش نەکرد
I don't know if anyone was injured	نازانم کەس بریندار بووە یان نا
The rush of warm wind passed me	پەلەقاژەی بای گەرم بەلای مندا تێپەڕی
I knew there had to be something	دەمزانی دەبێت شتێک هەبێت
I couldn’t stop crying	نەمتوانی لە گریان بوەستم
I didn’t feel like that person anymore	ئیتر هەستم بەو کەسە نەدەکرد
I finally break the silence	دواجار بێدەنگی دەشکێنم
A sense of calm filled the air	هەستێکی ئارامیی هەوای پڕ کرد
I went to private school	چوومە قوتابخانەی ئەهلی
I wasn’t sure that was the right thing to do	دڵنیا نەبووم کە ئەوە کارێکی دروستە
I can share it, if you can	دەتوانم بڵاوی بکەمەوە، ئەگەر دەتوانن
I glance at the screen again	دیسان چاوێک لە شاشەکە دەخشێنمەوە
I am beyond space, unbroken and continuous	من لەودیو فەزا و نەشکاو و بەردەوامم
I still have some from the last one	هێشتا هەندێکم لە دواهەمینیان ماوە
I still had nothing to say	هێشتا هیچم نەبوو بیڵێم
I owe everything that makes life worth living	من قەرزاری هەموو ئەو شتانەم کە ژیان دەکاتە شایەنی ژیان
I am sure the tournament will be a fantastic success	دڵنیام پاڵەوانێتییەکە سەرکەوتنێکی خەیاڵی دەبێت
I was robbed of whatever and he’s a reporter	من دزیم لێکرا کە هەرچییەک بێت و ئەو هەواڵنێرە
I need to get back into it	پێویستە بگەڕێمەوە ناوی
I will never be in that situation again	جارێکی تر هەرگیز لەو دۆخەدا نابم
I miss her, but she is happy and healthy now	بیری دەکەم، بەڵام ئێستا دڵخۆش و تەندروستە
I want to be born again	من دەمەوێت دووبارە لەدایک بمەوە
I took many pairs of shoes to them for repair	زۆر جووت پێڵاوم برد بۆیان بۆ چاککردنەوە
I moved here to get away from that	بۆ ئەوەی لەوە دوور بکەومەتەوە چوومە ئێرە
I must also trust you with his life	هەروەها دەبێت بە ژیانی ئەویش متمانەت پێ بکەم
I didn’t want to ride as a kid	من لە منداڵیدا نەمدەویست سوار بم
I think it is still the best for the country	پێم وایە تا ئێستاش باشترینە بۆ وڵات
I like strong, quiet men	من حەزم لە پیاوە بەهێز و بێدەنگەکانە
A lady married young in my day	خانمێک لە ڕۆژگاری مندا بە گەنجی هاوسەرگیری کرد
It was the last song written for the album	دوا گۆرانی بوو کە بۆ ئەلبومەکە نووسرابوو
I put the ring in my pocket	ئەڵقەکەم خستە گیرفانمەوە
This is classical music	ئەمە مۆسیقای کلاسیکە
The better team won tonight unfortunately	تیپی باشتر ئەمشەو سەرکەوتنی بەدەستهێنا بەداخەوە
Inside I heard someone telling me to hold on	لە ناوەوە گوێم لە کەسێک بوو پێی دەگوتم دەست بگرە
I just hoped it wasn’t too bad or too late	تەنها هیوام دەخواست زۆر خراپ نەبێت یان درەنگ نەبێت
I deal with the consequences every day	من ڕۆژانە مامەڵە لەگەڵ دەرئەنجامەکانی دەکەم
I gave him the house and hit the road west	ماڵەکەم پێدا و بە ڕێگای ڕۆژئاوادا کەوتم
This is my biggest battle	ئەمە گەورەترین شەڕی منە
I am not the perfect man	من پیاوی تەواو نیم
I have a peace over all of this	من ئاشتییەکم هەیە لەسەر هەموو ئەمانە
The biggest threat to these species is habitat destruction	گەورەترین مەترسی بۆ سەر ئەم جۆرە زیندەوەرانە لەناوچوونی شوێنی نیشتەجێبوونە
I know, such a shock	دەزانم، شۆکێکی وەها
I wasn’t my usual self because of that	من بەهۆی ئەوەوە خودی ئاسایی خۆم نەبووم
I can’t really get a clear answer	بەڕاستی ناتوانم وەڵامێکی ڕوون بەدەست بهێنم
A tired metaphor, but still so apt	مەتافۆرێکی ماندوو، بەڵام هێشتا ئەوەندە گونجاوە
I was in fifth grade when he disappeared	من لە پۆلی پێنجەم بووم کە ئەو ون بوو
The next year I was playing college level music	ساڵی دواتر خەریکی ژەنینی مۆسیقای ئاستی کۆلێژ بووم
There was no applause when he stopped talking	کاتێک وازی لە قسەکردن هێنا هیچ چەپڵەیەک لێنەدرا
I often take advantage of the freedom it gives	زۆرجار سوود لەو ئازادییە وەردەگرم کە دەیبەخشێت
Very few records in our genre are like that	زۆر کەم تۆمارە لە ژانرەکەماندا بەو شێوەیە بێت
I saw his hands shake	بینیم دەستەکانی دەلەرزین
I was just failing a lot	من تەنها زۆر شکستم دەهێنا
I begged him to send an urgent letter to his boss	پاڕامەوە نامەیەکی بەپەلە بۆ سەرۆکەکەی بنێرێت
I’m not one of those people	من یەکێک نیم لەو کەسانە
I think we need to wait a little bit	پێم وایە پێویستە کەمێک چاوەڕێ بکەین
I gave him a stern look and waved	نیگایەکی توندم پێدا و دەستم بۆ برد
I heard him approach, and felt him	گوێم لێ بوو کە نزیک بووەوە، و هەستم کرد
I planned the moment for weeks	بۆ چەند هەفتەیەک پلانی ئەو ساتەم دانا
I fought with every fiber of my being	بە هەموو ڕیشاڵێکی بوونمەوە شەڕم دەکرد
I wasn’t sure there ever was	دڵنیا نەبووم کە هەرگیز هەبووە
I looked around in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I was supposed to leave	بڕیار بوو بڕۆم
I don’t know anything about this change	من هیچ لەبارەی ئەم گۆڕانکارییەوە نازانم
I glance at his desk and his computer is open	چاوێک لە مێزەکەی دەکەم و کۆمپیوتەرەکەی کراوەیە
I know that it is possible	دەزانم کە دەکرێت
I pressed my lips to hers and kissed her softly	لێوەکانم بە لێوەکەی گرت و بە نەرمی ماچم کرد
I am a creative person	من کەسێکی داهێنەرم
A coach comes along to encourage them	ڕاهێنەرێک دێتە پێشەوە بۆ ئەوەی هانیان بدات
I wanted to fall asleep in his arms so badly	زۆر بە خراپی ویستم لە باوەشی ئەودا بخەوم
You just have to accept it	تەنها دەبێت قبوڵ بکەیت
I hadn’t spoken at all	بە هیچ شێوەیەک قسەم نەکردبوو
I prayed for him every night	هەموو شەوێک دوعام بۆ دەکرد
Occasionally the two ran into each other	ناوبەناو ئەو دووانە بەسەر یەکتردا ڕایاندەکرد
A thought stopped him	بیرکردنەوەیەک رێگری لێکرد
It always felt real	هەمیشە هەستم دەکرد ڕاستەقینەیە
I know it’s quite a simple and obvious question	دەزانم پرسیارێکی تەواو سادە و ئاشکرایە
A mind in unity does not create pain	عەقڵێک لە یەکێتیدا ئازار دروست ناکات
I wouldn’t show my disgust	بێزاری خۆم نیشان نەدەدا
I still remember the tension that prevailed in the family	هێشتا ئەو گرژییەم لەبیرە کە لە خێزانەکەدا زاڵ بوو
I couldn’t let you pass	نەمتوانی ڕێگەت پێبدەم تێپەڕیت
I’m dealing with this personally, you have my word	من بە شێوەیەکی شەخسی مامەڵە لەگەڵ ئەمە دەکەم، ئێوە قسەی منتان هەیە
I found the rifle backstage there	تفەنگەکەم لەوێدا لە پشت کورسییەکانەوە دۆزیەوە
I start walking again, counting steps	دووبارە دەست دەکەمەوە بە ڕۆیشتن، هەنگاوەکان دەژمێرم
I can’t believe it is, looking back	باوەڕ ناکەم وابێت، ئاوڕێک لە دواوە دەدەم
I watch her open mouth gasp	سەیری دەمی کراوەی ئەو دەکەم کە هەناسە دەکێشێت
I must admit it made my mouth drop open	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە وایکرد دەمم بکەوێتەوە
But he made that choice	بەڵام ئەو ئەو هەڵبژاردنەی کرد
It’s a kind of personal honor and dignity	جۆرێکە لە شەرەف و کەرامەتی کەسی
I hadn’t achieved my dreams overnight	لە یەک شەودا نەگەیشتبووم بە خەونەکانم
I did my best to protect it	هەموو هەوڵێکم دا بۆ پاراستنی
I’m afraid it’s going to sound a warning	ترسم هەیە ئاگادارکردنەوەیەک لێبدات
No matter how much I didn’t care, it was time	هەرچەندە گرنگ نەبووم، کاتی ئەوە هاتبوو
I looked for someone or something to blame	بەدوای کەسێک یان شتێکدا گەڕام کە تاوانبار بکەم
I haven't waited long	زۆر چاوەڕێم نەکردووە
A rush of feet brought three soldiers to the panel	پەلەقاژەیەکی پێ سێ سەربازی هێنایە پانێڵەکە
I think we live better together	پێم وایە پێکەوە ژیانمان باشترە
I now many people who are considering buying it	من ئێستا زۆر کەس کە بیر لە کڕینی دەکەنەوە
I work to help people like you	کار دەکەم بۆ یارمەتیدانی کەسانی وەک خۆتان
I expected nothing less	چاوەڕێی کەمترم نەدەکرد
I’m not doing any harm	من هیچ زیانێک ناگەیەنم
I got a call a couple of hours before the ceremony	یەک دوو کاتژمێر پێش مەراسیمەکە پەیوەندیم پێوەکرا
I immediately pulled over to catch my breath	یەکسەر خۆم کێشا بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I can’t be comfortable	ناتوانم ئاسوودە بم
I ease myself up the hill	بەسەر گردەکەدا خۆم ئاسان دەکەم
I leaned back and closed my eyes	پشتم پێ بەست و چاوەکانم داخست
I had trouble sleeping	کێشەی خەوتنم هەبوو
A virtual city under a city	شارێکی مەجازی لە ژێر شارێکدا
I just can’t let you see it	تەنها ناتوانم ڕێگەت پێبدەم بیبینیت
It’s not worth the trouble	شایەنی تەنگانە نییە
I felt the weekend tension leave me	هەستم کرد گرژی کۆتایی هەفتە جێم دەهێڵێت
And you take that note too long	وە تۆ ئەو یاداشتە زۆر درێژ دەگریت
I want to prove myself worthy of you	دەمەوێت خۆم بسەلمێنم کە شایستەی تۆم
We came together in times of trouble	لە کاتی تەنگانەدا کۆبووینەوە
I had so many emotions raging through me	زۆر هەست و سۆزم لە ڕێگەی منەوە تووڕە بوو
I had missed this completely	من ئەمەم بە تەواوی لەدەست دابوو
It is based on several skull fragments	لەسەر بنەمای چەندین پارچەی کەللەسەر دروستکراوە
I could have used the company	دەمتوانی کۆمپانیاکە بەکاربهێنم
I turned to religion because staff treated me better	من ڕووم لە ئایین کرد چونکە ستاف باشتر مامەڵەیان لەگەڵ کردم
I think she’s brilliant	پێم وایە ئەو ژنە درەوشاوەیە
I pushed the plate and glass	پلێت و شووشەکەم پاڵدا
I must have been terrible	دەبێ ترسناک بووم
I was running through the air	من بە هەوا ڕام دەکرد
I wasn’t supposed to win these things	بڕیار نەبوو ئەم شتانە ببەمەوە
I have to change everything	دەبێت هەموو شتێک بگۆڕم
A look of fear will possess him	نیگایەکی ترس خاوەنی دەبێت
I had someone look at that bomb	کەسێکم هەبوو سەیری ئەو بۆمبە بکات
I smiled and almost cried	زەردەخەنەیەکم کرد و نزیک بوو بگریم
I ran towards him and knelt beside him	ڕامکرد بەرەو لای و لە تەنیشتی ئەژنۆم دادا
I step onto the dance floor	هەنگاو دەنێمە سەر سەماگاکە
A significant reduction in waiting time for plan approval was demonstrated	کەمبوونەوەی بەرچاوی کاتی چاوەڕوانی بۆ پەسەندکردنی پلان نیشاندرا
I tried to be very careful	هەوڵم دا زۆر وریا بم
I think he might use it again	پێم وایە لەوانەیە جارێکی تر بەکاری بهێنێتەوە
I couldn’t put my finger on it, though	هەرچەندە نەمتوانی پەنجەی لەسەر دابنێم
I asked him for a shot of Scott	داوای شوتێکی سکۆتم لێکرد
I didn’t give our life together a chance	من دەرفەتێکم بە ژیانمان پێکەوە نەدا
Then I could write the harmony and adjust the timing	پاشان دەمتوانی هارمۆنیەکە بنووسم و کاتی خۆی ڕێکبخەم
I didn’t have a clear path to skating	ڕێگایەکی ڕوونم نەبوو بۆ خلیسکاندن
A little bit and winter is coming	کەمێک و زستان دێت
I was on birth control	من لەسەر کۆنتڕۆڵی لەدایکبوون بووم
I'll go and see him	من دەچم و دەیبینم
I just decided it couldn’t be you	تەنها بڕیارمدا کە ناتوانێت تۆ بیت
I also do some sculpting	هەروەها هەندێک پەیکەرسازیش دەکەم
A federal disaster area has been declared in the state	ناوچەیەکی کارەساتی فیدراڵی لە ویلایەتەکەدا ڕاگەیەندرا
A gift will be revealed to you	دیارییەک بۆت ئاشکرا دەبێت
I wonder if it tastes good.	پرسیار دەکەم ئایا تامێکی خۆشی هەیە؟
I can open it and close it	دەتوانم بیکەمەوە و دایبخەم
I have held back and waited for the right time	من خۆمم گرتووە و چاوەڕێی کاتێکی گونجاوم کردووە
I didn’t know what to do about it though	هەرچەندە نەمدەزانی چی بکەم لەو بارەیەوە
Both are used in close air support roles	هەردووکیان لە ڕۆڵی پشتگیری هەوای نزیکدا بەکاردەهێنرێن
I’ll say something about what’s happening with me	من شتێک دەڵێم لەسەر ئەوەی کە لەگەڵمدا ڕوودەدات
I am always at home in nature and the wilderness	من هەمیشە لە ماڵەوەم لە سروشت و بیاباندا
I basically took the picture, wrote the caption	من لە بنەڕەتدا وێنەکەم گرتبوو، سەردێڕەکەم نووسیبوو
I’ve been fixing them	من ماوەیەکە چاکیان دەکەمەوە
I was looking for some things	من بەدوای هەندێک شتدا دەگەڕام
You do this all the time in business	تۆ بەردەوام لە بواری بازرگانیدا ئەم کارە دەکەیت
I wanted to hug him	ویستم لە باوەشی بگرم
I now regret that decision	ئێستا پەشیمانم لەو بڕیارە
I had no idea what to expect	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چاوەڕوانی چی بکەم
I really couldn’t complain	بەڕاستی نەمتوانی گلەیی بکەم
I was struggling to focus	لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی تەرکیز بکەم
I ended up passing my college degree all together	لە کۆتاییدا هەموو پێکەوە بڕوانامەی کۆلێژم تێپەڕاند
I urge you to take a chance on it	داواتان لێدەکەم کە چانسێک لەسەری وەربگرن
I never even told him my real name	تەنانەت هەرگیز ناوی ڕاستەقینەی خۆمم پێ نەوتووە
She is the best seller	ئەو کچە زۆرترین فرۆشیارە
I stumble beside him, scared without knowing why	لە تەنیشتیەوە بە کۆسپەوە دەڕۆم، دەترسم بێ ئەوەی بزانم بۆچی
I probably would have killed everything trying	ڕەنگە بە هەوڵدان هەموو شتێکم دەکوشتبا
I have an easy job that pays a lot of money	کارێکی ئاسانم هەیە کە پارەیەکی زۆر دەدات
I sighed and looked at the clock	ئاهێکم هەڵکێشا و سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I push back, and his hand falls	پاڵ دەنێمەوە دواوە، دەستی دەکەوێتە خوارەوە
Thank you for giving us this historic opportunity	سوپاس بۆ ئێوە کە ئەم دەرفەتە مێژووییەتان پێ بەخشیین
I had seen no sign of a woman	هیچ نیشانەیەکی ژنم نەبینیبوو
I don’t touch wild fruit	دەست لە میوەی کێوی نادەم
I can’t give up without an end	ناتوانم واز بهێنم بەبێ کۆتایی
I received a letter yesterday	دوێنێ نامەیەکم پێگەیشت
I need a workout and it won’t hurt you	پێویستم بە ڕاهێنانێکە و هیچ ئازارت نادات
I can't stand this world much longer	زۆر زیاتر بەرگەی ئەم دونیایە ناگرم
I put these on to clean the flat	ئەمانەم لەسەر دادەنێم بۆ پاککردنەوەی فلاتەکە
I saw it by chance	بە ڕێکەوت بینیم
A third girl was seriously injured	کچێکی سێیەمیش بە سەختی بریندار بووە
The studio also turned down an animated web series	هەروەها ستۆدیۆکە زنجیرەیەکی وێبی ئەنیمەیشنی ڕەتکردەوە
I remember being awake enough to get out	بیرمە ئەوەندە بەئاگا بووم کە دەربچم
I couldn’t do it though	هەرچەندە نەمتوانی بیکەم
I just know my mom gave him a lot of money	تەنها دەزانم دایکم پارەیەکی زۆری پێداوە
I was, uh, trying to work	من، ئەه، هەوڵم دەدا کار بکەم
I hope you can as it is	هیوادارم بتوانن وەک خۆی
I raise a possibility	من ئەگەرێک دەوروژێنم
I glanced at the gun next to me	چاوم لە دەمانچەکەی تەنیشتم کرد
I looked away	چاوەکانم دوور خستەوە
I really didn’t want to think	بەڕاستی نەمدەویست بیر بکەمەوە
I want to go back to my cell	دەمەوێت بگەڕێمەوە بۆ خانەکەم
I hear her smile	گوێم لە زەردەخەنەکەی دەبێت
I’m excited for the preparation to give it a try	من ورووژێنەرم بۆ ئامادەکارییەکە بۆ ئەوەی هەوڵێک بدەین
I start reading the script at the top	لە سەرەوە دەست دەکەم بە خوێندنەوەی سیناریۆکە
I didn’t expect to get engaged	چاوەڕێی دەستگیرانداریم نەدەکرد
Political risk insurance is required	بیمەی مەترسی سیاسی پێویستە
I have loved you for years	ساڵانێکە خۆشم دەوێیت
Air strikes were called for	داوای هێرشی ئاسمانی کرا
I like to think this is a good sign	من حەزم لێیە پێم وابێت ئەمە نیشانەیەکی باشە
I had to find out about my father	دەبوو لەبارەی باوکمەوە بزانم
We could call a big pit a rock	دەکرا بە چاڵێکی گەورە ناوی بهێنین بەرد
I need to perform tonight	ئەمشەو پێویستم بە نمایشکردنە
A man of many parts	پیاوێکی زۆر بەش و لایەن
I’m not going to do business	من ناچم بازرگانی بکەم
I didn't answer	وەڵامم نەدایەوە
A cool breeze blew over the water	هەوایەکی فێنک بەسەر ئاوەکەدا دەهات
I think he enjoys it	پێم وایە چێژ لەوە وەردەگرێت
But many of them happened very quickly	بەڵام زۆرێکیان زۆر بە خێرایی ڕوویان دا
Looking forward to your post on pension policy	چاوەڕێی پۆستەکەتم لەسەر سیاسەتی خانەنشینی
I only partially understood their particular thoughts	من تەنیا بەشێک لە بیرکردنەوە تایبەتەکانیان تێگەیشتم
I always told him it wasn’t necessary	هەمیشە پێم دەگوت پێویست نییە
I wanted to smile, but my body started to shake	ویستم زەردەخەنە بکەم، بەڵام جەستەم دەستی کرد بە لەرزین
I planned everything	هەموو شتێکم پلانم دانا
I’m interested in design	من ئارەزووی دیزاینم هەیە
It has large blocks and long flow rows	بلۆکی گەورەی تێدایە و ڕیزەکانی لێشاوی درێژی هەیە
I visited an apartment last Sunday	یەکشەممەی ڕابردوو سەردانی شوقەیەکم کرد
I wanted to go back into the house	ویستم بگەڕێمەوە ناو ماڵەکە
I have nothing to lie to you about	هیچ شتێکم نییە درۆت لەگەڵ بکەم
I also learned the truth about my father	هەروەها ڕاستییەکانی باوکمم فێربوو
I began to reminisce	دەستم کرد بە یادکردنەوەم
I definitely agree with your point	بە دڵنیاییەوە لەگەڵ خاڵەکەتدام
I have put courage in your heart	ئازایەتیم لەناو دڵی تۆدا داناوە
I scramble to stay upright on my own two feet	من بە پەلە دەڕۆم بۆ ئەوەی لەسەر دوو پێی خۆم ڕاست بمێنمەوە
I was always worried about my brother	هەمیشە خەمی براکەم بووم
I didn’t try too hard to connect with them	زۆر هەوڵم نەدا بۆ ئەوەی پەیوەندیم لەگەڵیاندا هەبێت
I wish this one had written more	خۆزگە ئەمیش زیاتری نووسیبا
I love the movie but others have not been so kind	من فیلمەکەم خۆشدەوێت بەڵام ئەوانی تر ئەوەندە میهرەبان نەبوون
I started to like it	دەستم کرد بە حەزکردن لێی
Prices rose and living standards fell	نرخەکان بەرزبوونەوە و ئاستی ژیان دابەزی
I went downstairs to my room	دابەزیم بۆ ژوورەکەم
I told you to make yourself comfortable	پێم وتیت خۆت ئاسوودە بکە
I assure them there is nothing but paper there	دڵنیایان دەکەمەوە لەوێ جگە لە کاغەز هیچی تر نییە
I think we’re all for some positive news	پێم وایە هەموومان بۆ هەندێک هەواڵی ئەرێنین
I think he opened it the right way	پێم وایە بە ڕێگای دروستی کردەوە
I couldn't shake my head	نەمتوانی سەرم لەقاند
I didn't have the breath to run	ئیتر هەناسەم نەبوو ڕابکەم
It must be taken away from him	دەبێت لێی بسەندرێتەوە
I was fortunate to work around the world	بەختەوەر بووم لە سەرانسەری جیهان کارم کرد
I think you should do the same	پێم وایە پێویستە ئێوەش هەمان شت بکەن
I give myself to entertaining people where they are	من خۆم دەدەم بە سەرقاڵکردنی خەڵک لەو شوێنەی کە هەن
I was educated in this business	من لەم کارەدا پەروەردە بووم
I was starting to get nervous	دەستم دەکرد بە دەمارگیری
I bent down and picked up the paper	کز بووم و کاغەزەکەم هەڵگرت
I felt like a woman held back	هەستم دەکرد ژنێکی ڕاگیراوم
I dare you to take a look around the kitchen	دەوێرم جارێک بە دەوری چێشتخانەکەدا بگەڕێم
A cold sweat broke out on my forehead	ئارەقەیەکی سارد بەسەر پێشەوەمدا هەڵیدا
I couldn’t place his accent	نەمتوانی لەهجەی ئەو دابنێم
That convention will be maintained here	ئەو رێککەوتنە لێرەدا دەپارێزرێت
I can’t get into the spirit of anything	ناتوانم بچمە ناو ڕۆحی هیچ شتێکەوە
I didn’t feel like eating much	زۆر هەستم بە خواردن نەدەکرد
Now I had to look up at him	ئێستا ناچار بووم سەرم بەرز بکەمەوە و سەیری بکەم
There was much left to do	زۆر شت مابوو کە ئەنجام بدرێت
I will definitely post this	بە دڵنیاییەوە ئەم پۆستەی بۆ دەنێرم
A week of sitting with him would take its toll	هەفتەیەک دانیشتن لەگەڵیدا کاریگەری خۆی دەگرت
I felt my aunt’s persecution was unfair	هەستم دەکرد گۆشەگیری خاڵۆم نادادپەروەرانەیە
I held the umbrella above her until she came inside	چەترەکەم لە سەروویەوە گرت تا هاتە ژوورەوە
I had no expectations then	ئەو کاتە هیچ چاوەڕوانییەکم نەبوو
I walked outside and breathed in the cool fresh air	ڕۆیشتمە دەرەوە و هەوای فێنک و تازەم هەناسەدا
I wasn't sure what he meant.	من دڵنیا نەبووم مەبەستی چییە؟
I can’t imagine this is supposed to be the point	من ناتوانم ئەم خاڵە بڕیارە بە خەیاڵمدا بێت
I began to understand what makes people beg	دەستم کرد بە تێگەیشتن لەوەی چی وا لە خەڵک دەکات سواڵ بکەن
I did drive there	من بەڕاستی لێخوڕینی ئەوێم کرد
I guess we can give the fish a break	پێم وایە دەتوانین پشوویەک بدەین بە ماسییەکان
A small smirk formed under his lips	هێڵێکی بچووکی ڕوخسار لە ژێر لێوەکانیدا دروست بوو
I'm tired of running after it	بێزارم لە ڕاکردن بە دوایدا
I knew that she felt more comfortable in dark places	دەمزانی کە لە شوێنە تاریکەکاندا هەست بە ئاسوودەیی زیاتر دەکات
I think she was a very lonely lady	پێم وایە خانمێکی زۆر تەنیا بوو
I felt a hand gently tug down my arm	هەستم کرد دەستێک بە نەرمی قۆڵم دەکێشێتە خوارەوە
A young engineer, he thought, could work very nicely here	ئەندازیارێکی گەنج، پێی وابوو، دەتوانێت لێرە زۆر جوان کار بکات
I can’t quite explain why	ناتوانم بە تەواوی ڕوونی بکەمەوە بۆچی
I added things to his list	من شتم زیاد کرد بۆ لیستەکەی
I never expect to have any kind of fame	هەرگیز چاوەڕێی ئەوە ناکەم هیچ جۆرە ناوبانگێکم هەبێت
I can’t take the pain anymore	ئیتر ناتوانم ئازارەکە وەربگرم
I’ll go with you and take the place out	من لەگەڵ تۆ دەڕۆم و شوێنەکە دەخەمە دەرەوە
I would like to do the same	منیش حەز دەکەم بە هەمان شێوە بکەم
I just see it as mental health	من تەنها وەک تەندروستی دەروونی دەیبینم
I want to get somewhere, make something of myself	دەمەوێت بگەمە شوێنێک، شتێک لە خۆم دروست بکەم
I used my fingernail to break the seal	نینۆکەکەم بەکارهێنا بۆ شکاندنی مۆرەکە
I linked it together last night	دوێنێ شەو بەیەکەوە بەستمەوە
I would have loved to have known him	زۆرم پێ خۆش بوو ئەوم ناسیبا
I turned my head and saw a burning torch	سەرم سوڕاند و مەشخەڵێکی سووتاوم بینی
I looked at him curiously	بە کنجکاوەوە سەیریم دەکرد
I think it should have gone out that way	پێم وایە دەبوو بەو شێوەیە بچێتە دەرەوە
I opened the door and looked inside	دەرگاکەم کردەوە و سەیری ناوەوەم کرد
I thought we were treated very generously	پێم وابوو بە بەخشندەیییەکی زۆرەوە مامەڵەمان لەگەڵ کراوە
I can be a little selfish	دەتوانم کەمێک خۆپەرست بم
I have a confession to make	دانپێدانانێکم هەیە کە دەبێ بیڵێم
I didn’t want him to wake up just yet	من نەمدەویست تەنها هێشتا لە خەو هەڵسێت
I saw how dirty my house was	بینیم ماڵەکەم چەندە پیسە
I should have known something like this was coming	دەبوو بزانم شتێکی لەم جۆرە دێتە ئاراوە
And here began a mournful descent	وە لێرەدا دابەزینێکی ماتەمینی دەستی پێکرد
I didn’t know such a thing existed	نەمدەزانی شتێکی لەو جۆرە بوونی هەیە
I was a little more ambitious in bed than usual	لە جێگادا کەمێک خۆپەرستتر بووم لە ئاسایی
I couldn’t do this without you by my side	من نەمدەتوانی ئەم کارە بکەم بەبێ تۆ لە تەنیشتم
I love the chair, though	هەرچەندە کورسییەکەم خۆشدەوێت
A nuclear device may be very dangerous	ڕەنگە ئامێرێکی ئەتۆمی زۆر مەترسیدار بێت
I could feel your thoughts and your doubts	دەمتوانی هەست بە بیرکردنەوەکانت و گومانەکانت بکەم
I have two rooms with two available beds	دوو ژوورم هەیە کە دوو جێگەی نوستنیان بەردەستە
I had just bought a house	تازە ماڵێکم کڕیبوو
I just never realized it was such a small town	تەنها هەرگیز درکم بەوە نەدەکرد کە شارۆچکەیەکی وا بچووکە
A grin spread across his face	خەندەیەک بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I can’t live like that	من ناتوانم بەو شێوەیە بژیم
A few minutes later he pulled away	چەند خولەکێک دواتر خۆی کێشا بە دوورەوە
I really wasn’t worried	بەڕاستی من نیگەران نەبووم
I will go on about that garden	من لەبارەی ئەو باخچەیەوە بەردەوام دەبم
A woman with shoulder length brown hair answered the door	ژنێک کە قژی قاوەیی درێژی شان بوو وەڵامی دەرگای دایەوە
I needed both a mouth and a hand	هەم پێویستم بە دەم و هەم دەست بوو
I couldn’t get it through my head	نەمتوانی لە سەرمدا تێپەڕیم
Four on the face of the watch	چوارێک لەسەر ڕووی کاتژمێرەکە
I slide left and in between	بە چەپ و لە نێواندا دەخلیسکم
I’m also not comfortable in my new role	هەروەها لە ڕۆڵە نوێیەکەمدا ئاسوودە نیم
I have two hours before the work is done	دوو کاتژمێرم ماوە پێش ئەوەی کارەکان تەواو بێت
Maybe I should pretend it never happened	ڕەنگە دەبێ وا نیشان بدەم کە هەرگیز ڕووی نەداوە
I decided on a private meeting	بڕیارمدا لەسەر کۆبوونەوەیەکی تایبەت
I am a simple hunter	من ڕاوچییەکی سادەم
I think it was an accident	پێم وایە ڕووداوێک بوو
Beating the liver is brutal	لێدان لە جگەر شتێکی دڕندانەیە
I absolutely love your designs	من بە تەواوی دیزاینەکانتانم خۆشدەوێت
I won't tell him about his notebook	من باسی دەفتەرەکەی بۆ ناکەم
I also wanted it to be unique	هەروەها ویستم ناوازە بێت
A tool he knew all too well, the value	ئامرازێک کە زۆر باش دەیناسی، بەهای
I couldn’t live without it	بەبێ ئەو نەمدەتوانی بژیم
I want flowers that cover every inch of the space	من گوڵم دەوێت کە هەموو ئینجێک لە شوێنەکە داپۆشێت
I was desperate for a shower	بێهیوا بووم لە دوشێک
I still love you and I always will	هێشتا خۆشم دەوێیت و هەمیشە خۆشم دەوێیت
I was not encouraged to write a favorable review	هانم نەدرا پێداچوونەوەیەکی لەبار بنووسم
I really only fell in love once	بەڕاستی تەنها جارێک عاشق بووم
I tried it on in front of him	لەبەردەمیدا تاقیم کردەوە لەسەری
I always felt he needed a lecture	هەمیشە هەستم دەکرد پێویستی بە کۆڕێک هەیە
Thank you very much for your help	زۆر سوپاسی هاوکاریتان دەکەم
I mean, this is his home	مەبەستم ئەوەیە ئەمە ماڵەکەیەتی
I assume you’re looking at the store for it then	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ ئەو کاتە سەیری دوکانەکە دەکەیت بۆی
I knew what murder looked like in his eyes	دەمزانی کوشتن لە چاوەکانیدا چۆنە
I watched it completely	بە تەواوی سەیریم کرد
A much better one than most of my friends	یەکێکی زۆر باشتر لە زۆربەی هاوڕێکانم
I can’t get it out of my head	ناتوانم لە سەرم دەریبهێنم
Excellent resource	سەرچاوەیەکی نایاب
I throw the antique magazine back to him	گۆڤاری ئەنتیکەکە فڕێ دەدەمەوە بۆ لای
I missed the feeding from the boys	من زۆر بیری خۆراکدانم دەکرد لە کوڕەکانەوە
I feel as if my mind is clear	هەست دەکەم وەک ئەوەی مێشکم ڕوون بێت
I haven’t had it since	لەو کاتەوە تووشی نەبووم
I never wanted to see her cry again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر بیبینمەوە کە دەگری
Just over five hundred returned	کەمێک زیاتر لە پێنج سەد گەڕانەوە
I have received many compliments	زۆر دەستخۆشیم وەرگرتووە
I feel fashion is a way to express myself	هەست دەکەم مۆدە ڕێگایەکە بۆ دەربڕینی خۆم
I ignored it and continued singing	پشتگوێم خست و بەردەوام بووم لە گۆرانی وتن
I was sure we made it	دڵنیا بووم کە دروستمان کردووە
I want to invite curious visitors into my world	دەمەوێت سەردانکەرانی کنجکاو بانگهێشتی جیهانەکەم بکەم
I have maintained them for the last ten years	من لەم دە ساڵەی دواییدا پاراستوون
I watched it disappear and waited for it to return	سەیری لەناوچوونیم دەکرد و چاوەڕێی ئەوەم دەکرد کە دەگەڕێتەوە
I sit practically motionless as he kisses me	من بە کردەوە بێ جووڵە دادەنیشم کاتێک ماچم دەکات
I look forward to maybe touching you one day	چاوەڕێی ئەوەم کە ڕەنگە ڕۆژێک دەستت لێبدەم
I was worried you might not make it back	نیگەران بووم لەوانەیە نەتوانیت بگەڕێتەوە
I think he’s serious	پێم وایە ئەو جدییە
I glanced at his feet	چاوێکم لە پێیەکانی کرد
I may not know much about my husband	لەوانەیە زۆر لە هاوسەرەکەم نەزانم
I was going to hurt him	بڕیار بوو ئازاری بدەم
I can’t think of anyone more qualified for the job	ناتوانم بیر لە کەسێک بکەمەوە کە شایستەتر بێت بۆ ئەو کارە
I had a colorful request	داوایەکی ڕەنگاوڕەنگم هەبوو
I'll take you back whenever you want	هەرکات بتەوێت دەتبەمەوە
I got up on the roof of the window below the window	لەسەر سەقفی پەنجەرەی ژێر پەنجەرەکە هەستام
I was guided by my good friend	لەلایەن هاوڕێ باشەکەمەوە ڕێنماییم دەکرا
I look down into the pool	سەیری خوارەوە دەکەم بۆ ناو حەوزەکە
I didn’t feel their pain	هەستم بە ئازارەکانیان نەدەکرد
Several times I couldn't look back	چەند جارێک نەمتوانی چاوێکم بۆ دواوە نەخشاندەوە
Tourism is a major economic activity for the region	گەشتوگوزار چالاکیەکی گەورەی ئابوورییە بۆ هەرێم
I started to worry again	دووبارە دەستم کردەوە بە نیگەرانی
I want to look at them now	من دەمەوێت ئێستا سەیری ئەوان بکەم
The prison had suffered a similar fate before	پێشتریش ئەو زیندانە تووشی چارەنووسێکی هاوشێوە بووبوو
I loved the mountains, especially the forest part	شاخەکانم خۆشدەویست بە تایبەت بەشی دارستانەکە
I didn’t mean to do anything like that	مەبەستم ئەوە نەبوو کە شتێکی لەو جۆرە بکەم
I have a second car that is still in my apartment	ئۆتۆمبێلی دووەمم هەیە کە هێشتا لە شوقەکەمدایە
I still want to end it	هێشتا دەمەوێت کۆتایی پێ بهێنم
As a result, some of the students involved were dismissed	لە ئەنجامدا هەندێک لە خوێندکارانی بەشداربوو لە کارەکانیان دوورخرانەوە
I make my living talking	من بژێوی ژیانم بە قسەکردن پەیدا دەکەم
I can’t do that because there were none	من ناتوانم ئەوە بکەم چونکە هیچیان نەبوون
I couldn’t believe he was ever my boyfriend	باوەڕم نەدەکرد هەرگیز خۆشەویستەکەم بووبێت
I'm not going to answer this yet	هێشتا وەڵامی ئەمە نادەمەوە
I walked upstairs and immediately drank the contents	ڕۆیشتمە سەرەوە و یەکسەر ناوەڕۆکەکەی خواردەوە
A squad was getting cut off in the jungle	سکوادێک لە جەنگەڵەکەدا خەریک بوو دەبڕدرا
I had never seen any real aggression in Dad	هەرگیز هیچ شەڕانگێزییەکی ڕاستەقینەم لە باوکدا نەبینیبوو
A bunch of grapes is satisfying	کۆمەڵێک ترێ مرۆڤ تێر دەکات
I didn’t even have a contract	تەنانەت گرێبەستیشم نەبوو
I’m not going down without a fight	من بەبێ شەڕ ناچمە خوارەوە
A good writer shows you what life looks like and feels like	نووسەرێکی باش نیشانت دەدات کە ژیان چۆنە و چۆنە هەست دەکات
I wonder if he’s one of those people.	من پرسیار دەکەم ئایا ئەو یەکێکە لەو کەسانە؟
I didn't cry or ask what happened.	نە گریام و نە پرسیم چی ڕوویداوە؟
I had already taken a great risk to help you	پێشتر مەترسییەکی گەورەم کردبوو بۆ یارمەتیدانی تۆ
I begged him to believe me	منیش لێی دەپاڕامەوە باوەڕم پێ بکات
I wasn’t surprised that he admitted it	من سەرم سوڕ نەما لەوەی کە ئەو دانی پێدا نا
I want you to say nothing	من دەمەوێت هیچ نەڵێیت
I’m not calling that back together	من ئەوە بانگ ناکەمەوە پێکەوە
Police are advising visitors to stay away	پۆلیس ئامۆژگاری سەردانکەران دەکات کە خۆیان بەدوور بگرن
I’m afraid that he did	دەترسم کە ئەو کردبێتی
His overall statistics for the year were mixed	ئامارە گشتییەکانی بۆ ساڵەکە تێکەڵاو بوون
Write down their names	ناوەکانیان بنووسە
I have to admit that this place was perfect	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە ئەم شوێنە تەواو بوو
I didn’t expect to remember it this way	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بەم شێوەیە لەبیری بکەم
I pulled on his shirt	کراسەکەیم ڕاکێشا
I had a lovely and easy conversation with him	گفتوگۆیەکی خۆشەویست و ئاسانم لەگەڵدا کرد
I will never change my mind	هەرگیز بیرۆکەکەم ناگۆڕم
I felt strangely relieved	هەستم بە ئاسوودەیییەکی سەیر کرد
I use about ten drops myself	من خۆم نزیکەی دە قەترە بەکاردەهێنم
I never saw a white light, only darkness	هەرگیز ڕووناکییەکی سپیم نەبینیوە، تەنیا تاریکی
I was here a few times, many years ago	چەند جارێک، چەندین ساڵ لەمەوبەر لێرە بووم
I fell to the ground instinctively	بە غەریزەیی بە زەویدا کەوتم
I’m curious about dreams	من کنجکاوم لە خەونەکان
I gathered dry wood while walking to the pool	لەکاتی ڕۆیشتن بەرەو حەوزەکە دار وشکم کۆکردەوە
We’re going back to the airport	ئێمە دەگەڕێینەوە بۆ فڕۆکەخانە
I would never hold back	هەرگیز نەمدەگرتەوە
I haven’t been this idle since the eighth grade	من لە هەشتەمەوە بەم بێکارە نەبووم
I could easily imagine the scenario	بە ئاسانی دەمتوانی سیناریۆکە لە خەیاڵمدا بێت
I came home and felt nothing without you	گەڕامەوە ماڵەوە هیچ شتێک بەبێ تۆ هەستم نەدەکرد
I want those ships equipped with our best weapons	من ئەو کەشتیانەم دەوێت بە باشترین چەکی ئێمە تەیار بکرێن
A smile played across his mouth	زەردەخەنەیەک بەسەر دەمیدا یاری دەکرد
I don’t see this tag anywhere	من ئەم تاگە لە هیچ شوێنێک نابینم
Not all analyzes of the subject have been positive	هەموو شیکارییەکانی بابەتەکە ئەرێنی نەبووە
I went to talk to you, but you weren’t there	من چووم بۆ قسەکردنت، بەڵام تۆ لەوێ نەبوویت
I feared the impact would cause a huge explosion	ترسم لەوە هەبوو کە کاریگەرییەکە ببێتە هۆی تەقینەوەیەکی گەورە
I have the other part	من بەشەکەی ترم هەیە
I was in too much pain to struggle	زۆر لە ئازاردا بووم بۆ ئەوەی خەبات بکەم
I took a few more seconds to gather my thoughts	چەند چرکەیەکی ترم تەرخان کرد بۆ کۆکردنەوەی بیرکردنەوەکانم
I am sick of the world	من لە دونیا نەخۆشم
I was either in heaven or hell	من یان لە بەهەشت بووم یان لە دۆزەخ
He was dismissed after the game	دوای یارییەکە لە یارییەکە دوورخرایەوە
I feel a mixture of relief and disappointment	هەست بە تێکەڵەیەک لە ئاسوودەیی و نائومێدی دەکەم
I wasn’t talking about anything else	من باسی هیچی ترم نەدەکرد
I didn’t stop until he died	تا ئەو نەمرێت نەوەستام
First I get out of the house	سەرەتا لە ماڵەوە دەردەچم
I heard the news in the school hallway	لە کۆلێژەکەی قوتابخانە هەواڵەکەم بیست
I didn’t understand why he cared so much	تێنەگەیشتم بۆچی ئەوەندە گرنگی پێدەدا
I lead men to power and glory	پیاوەکان بەرەو دەسەڵات و شکۆمەندی دەبەم
I didn't mention it	من باسیم نەکرد
A modern shopping mall was planned for the site	مۆڵێکی بازرگانی مۆدێرن بۆ شوێنەکە پلانی بۆ دانرابوو
I never cum like she made me cum	من هەرگیز کۆمم نەکردووە وەک ئەوەی ئەو وای لێکردم کۆم بکەم
I screamed as each stone made its mark	منیش هاوارم دەکرد کاتێک هەر بەردێک جێپەنجەی خۆی دروست دەکرد
I’m not your friend or anything	من هاوڕێی تۆ نیم یان هیچ شتێک
I was very confident of my good judgment towards you	من زۆر متمانەم بە حوکمدانی باشم هەبوو بەرامبەر بە ئێوە
I recognize my rebellion	من یاخیبوونەکەم دەناسمەوە
I went in and seeing me, called out hello	چوومە ژوورەوە و بە بینینی من، بانگی سڵاو کرد
A beautiful planet, yet its inhabitants cannot control their evil	هەسارەیەکی جوان، لەگەڵ ئەوەشدا دانیشتووانەکەی ناتوانن کۆنترۆڵی خراپەکانیان بکەن
I cross my legs and look at him	قاچەکانم دەبڕم و سەیری دەکەم
I was now effectively paying for two houses	ئێستا بە شێوەیەکی کاریگەر پارەی دوو خانووم دەدا
I could tell they liked each other	دەمتوانی بزانم حەزیان لە یەکترە
A parent, close friend, or trusted doctor	دایک و باوکێک، هاوڕێیەکی نزیک، یان پزیشکێکی متمانەپێکراو
I could feel the others panicking	هەستم دەکرد ئەوانی تر تووشی شڵەژان بوون
The leaves and flowers we have not seen	ئەو گەڵا و گوڵانەی نەمانبینیوە
I think it has done a lot of damage	پێم وایە زیانێکی زۆری داوە
I am their boss after all	من سەرۆکەکەیانم ئاخر
I kept coming back every day	هەموو ڕۆژێک بەردەوام دەگەڕامەوە
I can wait that long	دەتوانم ئەوەندە چاوەڕێ بکەم
A few may even have started the exercise themselves	تەنانەت ڕەنگە چەند کەسێک خۆیان دەستیان بەو مەشقە کردبێت
I try hard not to roll my eyes at him	زۆر هەوڵ دەدەم چاوەکانم بەسەریدا نەگێڕم
I never had anything to begin with	هەرگیز هیچم نەبووە دەست پێ بکەم
I was laughing at him	منیش پێی پێدەکەنی
I don’t plan to retaliate	من پلانم نییە تۆڵە بکەمەوە
I can’t make a scene	من ناتوانم دیمەنێک دروست بکەیت
I sincerely hope my advertisement can catch his attention	لە دڵەوە هیوادارم ریکلامەکەم بتوانێت سەرنجی ڕابکێشێت
I respect your bravery, your honor	ڕێز لە ئازایەتیت دەگرم، شەرەفت
One day I will be your wife	ڕۆژێک دەبم بە ژنەکەت
I stepped further in, up to my knees	زیاتر هەنگاوم نایە ناوەوە، تا ئەژنۆکانم
I felt better about myself	هەستم بە باشتربوونی خۆم دەکرد
I know how you feel, though	هەرچەندە دەزانم هەستت چۆنە
The poll was unsuccessful	ڕاپرسییەکە سەرکەوتوو نەبوو
I am now between two walls of the house	ئێستا لە نێوان دوو دیواری ماڵەکەدام
I can't show you this one	ناتوانم ئەم یەکەتان پیشان بدەم
I hope to return but the question is when	هیوادارم بگەڕێمەوە بەڵام پرسیارەکە کەیە
I could feel my tears already flowing	هەستم دەکرد فرمێسکەکانم لە ئێستاوە دەڕژان
I told him he could leave at any time	پێم گوت دەتوانێت لە هەر کاتێکدا بڕوات
I had the motivation, the means and the opportunity	پاڵنەر و ئامراز و دەرفەتم هەبوو
The couple have three daughters together	ئەو دوو هاوسەرە پێکەوە سێ کچیان هەیە
They just want to shove money under the doors	تەنها دەیانەوێت پارە پاڵ بنێنە ژێر دەرگاکانەوە
I want to know who we are in my state	دەمەوێت بزانم ئێمە لە ویلایەتەکەمدا کێین
A creature made of shadow and light	بوونەوەرێک کە لە سێبەر و ڕووناکی دروست کراوە
I really wonder what’s wrong with our world	بەڕاستی پرسیار دەکەم چی لە دونیای ئێمەدا هەیە
I will find another boyfriend soon	بەم زووانە خۆشەویستێکی تر دەدۆزمەوە
A scream like a frightened human being	هاوارێک وەک مرۆڤێکی ترساو
He was hospitalized in critical condition	ناوبراو لە دۆخێکی ناجێگیردا لە نەخۆشخانە خەوێندراوە
I’m distrustful of anything too pretty or too comfortable	من بێ متمانەم بە هەر شتێک زۆر جوان بێت یان زۆر ئارام بێت
I guess you can’t win them all	پێم وایە ناتوانیت هەموویان ببەیتەوە
I was finally able to turn it around	دواجار توانیم بیگێڕمەوە
I really really hate that	بەڕاستی بەڕاستی ڕقم لەوە دەبێتەوە
He has committed a mortal sin	تاوانێکی فانیی ئەنجامداوە
I don’t understand why this is so	من تێناگەم بۆچی ئەمە وایە
I was just being honest	من تەنها ڕاستگۆ بووم
He may have a record	لەوانەیە تۆمارێکی هەبێت
I can feel his exhaustion at every step	لە هەر هەنگاوێکدا هەست بە ماندووبوونی دەکەم
I can feel my blood pressure rising a little	هەست دەکەم پەستانی خوێنم کەمێک بەرز دەبێتەوە
I didn’t think anything but surgery could save my life	پێم وا نەبوو جگە لە نەشتەرگەری هیچ شتێک بتوانێت ژیانم ڕزگار بکات
I joined in. At least we were together	منیش بەشداریم کرد، لانیکەم پێکەوە بووین
I start populating it with imaginary faces	من دەست دەکەم بە خەڵککردنی بە ڕووخساری خەیاڵی
I can’t tell you where they caught it	ناتوانم پێت بڵێم لە کوێ گرتوویانە
I want that to be clear	من دەمەوێت ئەوە ڕوون بێتەوە
I stood next to the door and held it out	لە تەنیشت دەرگاکە وەستام و درێژم کردەوە
I didn’t even want him to say anything else	تەنانەت نەمدەویست هیچی تریش بڵێت
I thought we could work it out	پێم وابوو دەتوانین کاری لەسەر بکەین
I didn’t understand what was going on at all	بە هیچ شێوەیەک لەوە تێنەدەگەیشتم کە چی ڕوودەدات
A wonderful guy, at that	کوڕێکی نایاب، لەو کاتەدا
Many had dust and stuff on them	زۆرێک تۆز و شتیان لەسەر بوو
I checked the fridge and there is enough food	سەلاجەم پشکنی و خواردنی بەس هەیە
The cabin has a fully flat bed	کابینەکە جێگەی نوستنێکی تەواو تەختی تێدایە
A blast from the past had returned to his life	تەقینەوەیەک لە ڕابردوو گەڕابووەوە بۆ ژیانی
An urban society pays attention to the needs of guests	کۆمەڵگایەکی شارستانی گرنگی بە پێداویستی میوانەکان دەدات
I didn’t even know how to begin	تەنانەت نەمدەزانی چۆن دەست پێ بکەم
I had pulled a body ashore	تەرمێکم لە کەنار ڕاکێشابوو
I need a change of scenery for a while	بۆ ماوەیەک پێویستم بە گۆڕینی دیمەنە
I found something down there	لەوێ خوارەوە شتێکم دۆزیەوە
I can guarantee that	دەتوانم گرەنتی ئەوە بکەم
Kind of twisted smile	جۆرێک لە زەردەخەنە پێچاوپێچ
I'll tell him again	منیش پێی دەڵێمەوە
A burning desire to cause pain	ئارەزوویەکی سووتێنەر بۆ ئەوەی ببێتە هۆی ئازار
I never stopped working	هەرگیز لە کارکردن نەوەستام
I try to avoid cutting them at all costs	هەوڵ دەدەم بە هەر نرخێک بێت لە بڕینیان دوور بکەومەتەوە
I called him last night	دوێنێ شەو تەلەفۆنم بۆ کرد
I knew then that my search was over	ئەو کاتە زانیم کە گەڕانەکەم کۆتایی هاتووە
His throat was slit from left to right	قوڕگی لە چەپەوە بۆ ڕاست بڕدرابوو
I led him up the stairs to my hotel room	بە پلیکانەکاندا بەرەو ژووری هۆتێلەکەم بردمە سەرەوە
I didn’t want to talk about it, but it looked ridiculous	نەمدەویست باسی بکەم، بەڵام گاڵتەجاڕانە دەرکەوت
I have lost many people	زۆر کەسم لەدەستداوە
I listen carefully for each sound	بۆ هەر دەنگێک بە وردی گوێی لێدەگرم
I knew we were going to study him	دەمزانی دەچین بۆ دیراسەی ئەو
I appreciate your efforts	ماندووبوونت بەرز دەنرخێنم
I must forget my mother tongue	دەبێ زمانی دایکم لەبیر بچێت
I jumped into his arms, overcome with comfort	بازم دا لە باوەشیدا، بە ئاسوودەیی زاڵ بووم
I would put it in his hands	دەمخستە دەستی
I'm afraid to live without you, that's my hesitation	دەترسم بێ تۆ بژیم، ئەوە دوودڵی منە
I asked when the next one was.	پرسیم ئەوەی داهاتوو کەی بوو؟
I believe the relationship will only grow with time	من پێم وایە پەیوەندییەکە تەنها لەگەڵ کاتدا گەشە دەکات
I look forward to seeing you all	چاوەڕێی دیداری هەمووتان دەکەم
I was very excited to get into the program	زۆر پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بچمە ناو بەرنامەکەوە
I wasn’t really aware of the passage of time	من لە ڕاستیدا ئاگاداری تێپەڕبوونی کات نەبووم
I shot him with particular looks	من بە نیگای تایبەتەوە تەقەم لێکرد
I need to get back into my life	پێویستە بگەڕێمەوە ناو ژیانم
I don’t remember the number of rooms	ژمارەی ژوورەکانم لەبیر نییە
I have extra water and some dried food	ئاوی زیادەم هەیە و هەندێک خواردنی وشککراوەم هەیە
I want every moment of eternity, with you	من هەموو ساتێکی هەمیشەییم دەوێت، لەگەڵ تۆ
I found his hand and held it tightly	دەستیم دۆزیەوە و بە توندی گرتم
I was quite distracted there for a while	بۆ ماوەیەک لەوێ تا ڕادەیەک سەرقاڵ بووم
I was very proud of my achievement	زۆر شانازیم بە دەستکەوتەکەمەوە دەکرد
I liked doing things at my own pace	منیش حەزم لە ئەنجامدانی شتەکان بوو بە خێرایی خۆم
I recognized him immediately	یەکسەر ناسیمەوە
A tall man, with a beard and a cruel grin	پیاوێکی باڵابەرز، بە سمێڵ و خەندەیەکی دڕندانە
I keep looking around	بەردەوام چاو لە دەوروبەرم دەخشێنم
I hope you and your brother stay well	هیوادارم ئێوە و براکەتان بە باشی بمێننەوە
I shouldn’t have trusted him	نەدەبوو متمانەم پێ بکردایە
I knew my voice very well	دەنگەکەم زۆر باش دەزانی
This new sport quickly became his career choice	ئەم وەرزشە نوێیە بە خێرایی بوو بە هەڵبژاردەی پیشەی ئەو
I sickeningly enjoyed the agonizingly hard fun that was this game	من بە نەخۆشی چێژم لە خۆشییە سەختە ئازاربەخشەکان وەرگرت کە ئەم یارییە بوو
I couldn’t stand schoolwork anymore	ئیتر نەمتوانی بەرگەی کاری قوتابخانە بگرم
I leaf through the pages	گەڵا لە لاپەڕەکاندا دەکەم
I can only hope for the latter	تەنیا دەتوانم هیوادارم بەم دووەمیان
I decided to hold on to my books	بڕیارمدا دەست بە کتێبەکانمەوە بگرم
I must have been dreaming	دەبێ خەونم بینیبێت
I will meet your objection in the face of it	من لە ڕووخساریدا بەرەوڕووی ناڕەزایەتی تۆ دەبمەوە
I think we were both buried that day	پێم وایە ئەو ڕۆژە هەردووکتانمان بە خاک سپێردرا
I felt the blush begin	هەستم کرد سووربوونەوەکە دەست پێدەکات
I mean like my mother	مەبەستم وەک دایکم
I think there could have been some anger there	پێم وایە دەکرا لەوێ هەندێک توڕەیی هەبووایە
A hushed murmur came into the corridor	مورمورێکی بێدەنگ هاتە ناو کۆریدۆرەکەوە
I didn’t really understand why he was calling me	بەڕاستی تێنەگەیشتم بۆچی تەلەفۆنم بۆ دەکات
A cloud of dust arose	هەورێکی تۆز سەری هەڵدا
I can’t believe how romantic this whole thing is	باوەڕ ناکەم ئەم هەموو شتە چەندە ڕۆمانتیکە
I really appreciate their work	بەڕاستی کارەکانیان بەرز دەنرخێنم
I think your mother is beautiful	پێم وایە دایکت جوانە
I looked out the side window	لە پەنجەرەی لایەنی دەرەوە سەیرم کرد
I even make them for my kids today	تەنانەت ئەمڕۆ بۆ منداڵەکانم دروستیان دەکەم
I cried most of the time	زۆربەی کاتەکان دەگریام
I keep forgetting things aren’t the same	من بەردەوام لەبیرم دەچێت شتەکان وەک جاران نین
I am no science test but you go through science	من هیچ تاقیکردنەوەیەکی زانست نیم بەڵام تۆ بە زانستدا تێدەپەڕیت
I fell asleep shortly after	دوای ماوەیەکی کەم خەوم لێکەوت
I close my eyes and wait for it to pass	چاوەکانم دادەخەم و چاوەڕێی تێپەڕبوونی دەکەم
I may have to stay here overnight	لەوانەیە پێویست بکات لێرە شەوێک بمێنمەوە
I can’t think straight these days	لەم ڕۆژانەدا ناتوانم ڕاست بیر بکەمەوە
I never suspected anything then	ئەو کاتە هەرگیز گومانم لە هیچ نەدەکرد
A number of other things were equally obvious	ژمارەیەک شتی دیکەش بە هەمان شێوە دیار بوون
Property damage was also the result of strong winds	هەروەها زیانەکانی موڵک و ماڵی لە ئەنجامی بای بەهێزەوە بووە
I feel stiff and awkward	هەست بە ڕەقبوون و نائاسایی دەکەم
I hope this isn't difficult	هیوادارم ئەمە قورس نەبێت
I can’t see the damage	من ناتوانم زیانەکانی ببینم
The team made it to the championship game	تیمەکە گەیشتە یاری پاڵەوانێتییەکە
Both recovered	هەردووکیان چاکبوونەوە
I was quickly getting sick of pretend running	من بە خێرایی لە ڕاکردنی خۆنمایشکردن نەخۆش دەکەوتم
I just want to meet her man	تەنها دەمەوێت پیاوەکەی بناسم
I tore it from the flesh	لە گۆشتم دڕاند
I seriously doubt the first degree charge	من بەجدی گومانم لە تۆمەتی پلە یەک هەیە
I suddenly had this feeling that everything was connected	لەناکاو ئەم هەستەم کرد کە هەموو شتێک بەیەکەوە بەستراوەتەوە
I was very impressed with your work	زۆر سەرسام بووم بە کارەکەت
It knocked me cold in the blast	لە تەقینەوەکەدا بە ساردی لێدام
All of a sudden I get really tired	لەناکاو بەڕاستی ماندوو دەبم
I sincerely hope you accept it now	لە دڵەوە هیوادارم ئێستا قبوڵی بکەن
I needed more from our relationship	پێویستم بە زیاتر بوو لە پەیوەندییەکەمان
I pump my fist in the air	مشتم لە هەوادا پەمپ دەکەم
I can help you and help myself	دەتوانم یارمەتیت بدەم و یارمەتی خۆم بدەم
I work for the sake of working	من لە پێناو کارکردندا کار دەکەم
I believe we can all survive this	من باوەڕم وایە هەموومان دەتوانین لەم کارەدا بژین
I honestly tried to kill you	من ڕاستگۆیانە هەوڵمدا بتکوژم
I loved its brilliant blue sky and brown ground	ئاسمانی شین و درەوشاوەی و زەوییە قاوەیییەکەیم زۆر خۆشدەویست
I understand the text much better	من زۆر باشتر لە دەقەکە تێدەگەم
I hope you make it home safe and sound	هیوادارم بە سەلامەتی و تەندروست بیکەیتەوە ماڵەوە
I was definitely going to leave this world very soon	بە دڵنیاییەوە بڕیار بوو زۆر زوو ئەم جیهانە بەجێبهێڵم
A number of tears fell to the floor	ژمارەیەک فرمێسک کەوتە سەر زەوی
I slept in, and spent some time with my husband	لەناودا خەوتم، و هەندێک کاتم لەگەڵ هاوسەرەکەم بەسەر برد
I admire him from behind a big tree	لە پشت دارێکی گەورەوە سەرسامی دەکەم
I never commit to plans	هەرگیز پابەند ناکەم بە پلانەکانەوە
A key found in one place but used in another	کلیلێک کە لە شوێنێکدا دەدۆزرێتەوە بەڵام لە شوێنێکی تردا بەکاردێت
I can’t insist she do it any differently	ناتوانم پێداگری بکەم کە ئەو کچە بە شێوەیەکی جیاوازتر بکات
A carriage and a pair were in slings to take him	گالیسکەیەک و جووتێک لە چەقۆدا بوون بۆ ئەوەی بیبەن
I liked coming to church, though	هەرچەندە حەزم لە هاتنە کڵێسا بوو
I also read a lot of poetry	هەروەها زۆر شیعرم خوێندەوە
I had to communicate with other courts	ناچار بووم پەیوەندی لەگەڵ دادگاکانی تردا بکەم
Lovely place to live	شوێنێکی خۆشەویست بۆ ژیان
I am looking for the truth	من بەدوای ڕاستییەکاندا دەگەڕێم
I stare at them but can’t see far	من چاویان لێ دەکەم بەڵام ناتوانم دوور ببینم
I need to talk to you in person	پێویستە بە شێوەیەکی راستەوخۆ لەگەڵت قسە بکەم
I heard this song over and over and loved it	ئەم گۆرانیەم دووبارە و سێبارە بیست و زۆرم پێ خۆش بوو
I tried not to let it bother me	هەوڵمدا نەهێڵم بێزارم بکات
I had no hesitation in killing them	هیچ دوودڵییەکم نەبوو لە کوشتنیان
It has been moved several times	چەندین جار گواستراوەتەوە
A cloud of smoke rose into the sky	هەورێکی دوکەڵ بەرەو ئاسمان بەرز بووەوە
I find myself more confused than ever	خۆم لە جاران زیاتر سەرلێشێواو دەبینمەوە
I have to figure out what’s going on	دەبێت بزانم چی ڕوودەدات
I doubt anyone would want to face that	گومانم هەیە کەسێک بیەوێت ڕووبەڕووی ئەوە ببێتەوە
I desperately needed an exercise program	زۆر پێویستم بە بەرنامەی وەرزشکردن بوو
I heard his muffled voice	گوێم لە دەنگە کزەکەی بوو
I lay down and closed my eyes	پاڵکەوتم و چاوەکانم داخست
I have spent some time searching for such a topic	ماوەیەکم بەسەر بردووە لە گەڕان بەدوای بابەتێکی لەو جۆرەدا
I think that’s enough	پێم وایە ئەوە بەسە
I would be very angry	زۆر توڕە دەبووم
A little superficial sadness	خەمێکی ڕووکەشی کەمێک
I just put it in the cabinet	تەنها لەناو کابینەکەدا دامنا
It was great to have her back	زۆر خۆش بوو کە پشتی ئەوم هەبوو
I looked at the silver cross	سەیری خاچی زیوینم کرد
I needed a pause	پێویستم بە وەستانێک بوو
No woman had ever served in this capacity before	پێشتر هیچ ژنێک لەم پۆستەدا خزمەتی نەکردبوو
I wanted to capture every detail	من ویستم هەموو وردەکارییەک بگرم
A cane leaned against the table	عەصایەک پشتی بە مێزەکە بەستبوو
I could see his face now, every detail	ئێستا دەمتوانی دەموچاوی ببینم، هەموو وردەکارییەک
I love those little birds	من ئەو باڵندە بچووکانەم خۆشدەوێت
I just need to cancel the service	تەنها پێویستە خزمەتگوزارییەکە هەڵبوەشێنمەوە
I'm glad I helped	خۆشحاڵم کە یارمەتیم داوە
I put my hand on his chest	دەستم خستە سەر سنگی
A simple conclusion could be drawn	دەکرا ئەنجامێکی سادە دەربهێنرێت
I just didn’t have the desire	تەنها ئارەزووەکەم نەبوو
Wide-angle lenses make nearby objects appear larger	عەدەسەی گۆشە فراوان وا دەکات شتە نزیکەکان گەورەتر دەربکەون
I put it on the table	لەسەر مێزەکە دایدەنێم
I think my ego loves it either way	پێم وایە ئیگۆی من بە هەر دوو ڕێگاکە خۆشی دەوێت
I held my breath at points	لە خاڵەکاندا هەناسەم گرت
I wondered if Dad shared some of this.	منیش پێم سەیر بوو ئایا باوک هەندێک لەمانەی هاوبەشی کردووە؟
I sigh and put down my pen	ئاهێک دەکێشم و قەڵەمەکەم دادەنێم
However, I talked more	هەرچەندە زیاتر قسەم کرد
I had a vision to make the world a better place	دیدگام هەبوو کە جیهان بکەم بە شوێنێکی باشتر
I want to make it permanent right now	من دەمەوێت لە ئێستادا بیکەم بە هەمیشەیی
I wondered if he lived there long.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو لەوێ زۆر ژیاوە؟
I have a savings account	من ئەکاونتی پاشەکەوتکردنم هەیە
I was offered just that, a municipal contract	تەنها ئەو شتەم پێشکەش کرا، گرێبەستێکی شارەوانی
I will email you the works manual	کتێبی ڕێنمایی کارەکان بە ئیمەیڵ بۆ دەنێرم
I also checked the closet	هەروەها دۆشەکەکەم پشکنی
I used to think they were friends	جاران پێم وابوو هاوڕێیانن
I loved the desert and the sea	بیابان و دەریام خۆشدەویست
A bitter tribute that was false	ڕێزلێنانێکی تاڵ کە درۆ بوو
I'd like to see that	حەز دەکەم ئەوە ببینم
I haven't been able to find another one like it yet	تا ئێستا نەمتوانیوە یەکێکی تری وەک ئەو بدۆزمەوە
I have something to do right now	لە ئێستادا شتێکم هەیە بیکەم
I appreciate your cooperation and support	هاوکاری و پشتگیریتان بەرز دەنرخێنم
I looked for them, but couldn't find them	بەدوایاندا گەڕام، بەڵام نەمتوانی بیاندۆزمەوە
I guessed you and the other guy knew him well	من پێشبینیم کرد تۆ و ئەو کابرایەی تر باش دەیانناسی
I didn’t love anyone to keep them safe	کەسم خۆش نەدەویست بۆ ئەوەی بە سەلامەتی بهێڵمەوە
I want to be with you so much	زۆرم دەوێت لەگەڵتان بم
I wanted to reply that he made me feel good	ویستم وەڵام بدەمەوە کە ئەو وای لێکردم هەست بە باشی بکەم
One question doesn’t define me	پرسیارێک پێناسەم ناکات
I still have a lot to learn though	هێشتا زۆر شتم ماوە فێری بم هەرچەندە
I don’t want it at all	من بە هیچ شێوەیەک نامەوێت
I honestly didn’t care	ڕاستگۆیانە گرنگیم پێ نەدەدا
I last drank six hours, sixteen minutes ago	دوایین جار شەش کاتژمێر، شانزە خولەک پێش ئێستا خواردمەوە
I know this happened earlier this year as well	دەزانم ئەمە سەرەتای ئەمساڵیش ڕوویدا
I have rarely done that in our relationship	لە پەیوەندییەکەماندا بە دەگمەن ئەوەم کردووە
I listened, held her hand, and enjoyed the afternoon	گوێم لێگرت و دەستی گرت و چێژم لە پاشنیوەڕۆکە وەرگرت
I didn’t tell my parents	بە دایک و باوکم نەگوت
I think you see that on people	پێم وایە ئەوە لەسەر خەڵک دەبینیت
I was more concerned about myself	زیاتر خەمی خۆم بووم
I stop energy from leaving my body	وزە لە دەرچوونی لە جەستەم ڕادەگرم
I appreciate what he has done	من ئەو کارەی کردوویەتی بەرز دەنرخێنم
I still used bias tape	هێشتا شریتی لایەنگریم بەکاردەهێنا
I wanted to stay a little longer	ویستم کەمێک زیاتر بمێنمەوە
I wouldn't be surprised if they were together	ئەگەر پێکەوە بونایە سەرم سەیر نەدەبوو
I got no witness details	هیچ وردەکارییەکی شایەتحاڵم دەست نەکەوت
I had nothing to do but stand there, naked	جگە لە وەستان لەوێ، ڕووت، هیچم نەبوو بیکەم
I closed my eyes and shook my head	چاوم داخست و سەرم لەقاند
I can’t afford to wait	من توانای چاوەڕوانیم نییە
I’ve mentioned scent memory before	پێشتر باسی یادەوەری بۆنم کردووە
A look of pain passed over his face	نیگایەکی ئازار بەسەر دەموچاویدا تێپەڕی
I kind of felt sorry for him	جۆرێک بەزەییم پێدا هاتەوە
I did my best to work today	ئەمڕۆ هەموو هەوڵێکم دا بۆ کارکردن
I follow suit, my hand shaking slightly	منیش بەدوایدا دەڕۆم، دەستم کەمێک دەلەرزێت
I won't do that this time	ئەمجارەیان وا ناکەم
I knew it would be difficult	دەمزانی قورس دەبێت
I wanted them to come out and say hello	ویستم بێنە دەرەوە و سڵاوم لێ بکەن
I always thought it was some kind of family crest	هەمیشە پێم وابوو جۆرێکە لە کرێستی خێزان
I love you all more than life	هەمووتانم خۆشدەوێت لە ژیان زیاتر
I don’t have a place of business	من شوێنی بازرگانیم نییە
I was in love, I was in love	من عاشق بووم، عاشق بووم
I told him to calm down	پێم گوت ئارام بگرە
I'll bring you to him	من دەتهێنم بۆ لای ئەو
I’m not trying to force a solution	من هەوڵ نادەم چارەسەرێک بە زۆر بکەم
I had to come up with a plan	ناچار بووم پلانێک دابنێم
I’m all about saving money wherever possible	من هەموو شتێکم لەسەر پاشەکەوتکردنی پارەیە لە هەر شوێنێک کە بتوانرێت
I didn't do anything to you	هیچم بە تۆ نەکرد
Beautiful machine, made to look like the lionfish	ئامێرێکی جوان، دروستکراوە بۆ ئەوەی لە ماسییە شێرەکە بچێت
I didn’t think about it though	هەرچەندە بیرم لەوە نەکردەوە
I can wait for the real thing	دەتوانم چاوەڕێی شتە ڕاستەقینەکە بکەم
I can’t imagine loving her anymore	ئیتر ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت خۆشم بوێت
Personally, I thought he was crazy	من بە شەخسییەت پێم وابوو شێتە
I learned more than your average college student, guarantee	من زیاتر لە خوێندکاری کۆلێژی ئاسایی تۆ فێربووم، گرەنتی بکە
I can’t even believe what he’s done to me	تەنانەت باوەڕ ناکەم چی بەسەرم هێناوە
I couldn't help but draw you	نەمتوانی نەتکێشم
I tried to give you everything	هەوڵمدا هەموو شتێکت پێ بدەم
I still plan to go through with the divorce	هێشتا پلانم هەیە لەگەڵ جیابوونەوەکەدا تێپەڕ بم
I told him to bring it back here	پێم گوت بیهێنەوە ئێرە
A tough one never the less	یەکێکی سەخت هەرگیز کەمتر
I knew this was wrong	دەمزانی ئەمە هەڵەیە
A confused battle ensued	شەڕێکی سەرلێشێواو بەدوای خۆیدا هێنا
I never wanted to see those pictures again	جارێکی تر هەرگیز نەمدەویست ئەو وێنانە ببینمەوە
I wanted to be an active participant	من ویستم بەشدارێکی چالاک بم
A dark smile, but he didn't use blood for power	زەردەخەنەیەکی تاریک، بەڵام خوێنی بۆ دەسەڵات بەکارنەهێنا
I retire in six weeks	دوای شەش هەفتە خانەنشین دەبم
I wouldn't mind but what about my sister	من ئیزعاجم نەدەکرد بەڵام ئەی خوشکەکەم
A seating area surrounded a marble fireplace	شوێنێکی دانیشتن دەوری شووشەیەکی مەڕمەڕیی دابوو
I covered my face with my hands	بە دەستەکانم دەموچاوم داپۆشی
I will get back to you later with more answers	دواتر بە وەڵامی زیاترەوە بۆ لاتان دەگەڕێمەوە
I’m not taking anything away	من هیچ شتێک نابەم
I just love the science	من تەنها زانستەکەم خۆشدەوێت
I do the best job maintaining a system	من باشترین کار دەکەم بە پاراستنی سیستەمێک
I smiled and leaned in and kissed her	زەردەخەنەیەکم کرد و پاڵم دایەوە و ماچێکم کرد
I thought you guessed all along	پێم وابوو بە درێژایی ماوە پێشبینیت کردووە
I was out in the woods, doing my work	من لە دەرەوە بووم لە دارستان، کارەکانم دەکرد
I had to shake my head, though	هەرچەندە ناچار بووم سەرم لە خۆمدا هەڵبشێوێنم
I started remembering things	دەستم کرد بە بیرهێنانەوەی شتەکان
I didn’t want to be conspicuous	من نەمدەویست بەرچاو بم
I can't say at this point	لەم خاڵەدا ناتوانم بڵێم
I was instantly filled with despair and false courage	لە یەک چرکەدا پڕ بووم لە نائومێدی و ورەی درۆینە
We are well prepared	ئێمە بە باشی ئامادەین
I swam down towards the tunnel	بە مەلە ڕۆیشتمە خوارەوە بەرەو تونێلەکە
I was crazy to ever think we would be something	شێت بووم کە هەرگیز بیر لەوە بکەمەوە کە ئێمە شتێک دەبین
But a distinction needs to be made here	بەڵام لێرەدا پێویستە جیاوازییەک بکرێت
I have torn pieces of cloth, and oil	پارچە قوماشم دڕاوە، و ڕۆنم هەیە
I lifted my leg and connected with my target	قاچم بەرز کردەوە و پەیوەندیم بە ئامانجەکەمەوە کرد
I almost checked myself after hearing that	خەریک بوو خۆم بپشکنم دوای بیستنی ئەوە
A total population study	توێژینەوەیەکی کۆی دانیشتووان
I did the mental calculations	من حیساباتی دەروونیم کرد
I knew who hired me	دەمزانی کێ منی بەکرێ گرتووە
I reached out to grab his hand	دەستم درێژ کرد بۆ ئەوەی دەستی بگرم
I hadn’t made a single mistake	یەک هەڵەم نەکردبوو
I wanted him, all of him	من ئەوم دەویست، هەموو ئەو
I felt so overwhelmed	هەستم بە زەبروزەنگێکی زۆر دەکرد
It looks a bit like a skull cap	کەمێک لە کاپێکی کەللەسەر دەچێت
A random killer went completely insane	بکوژێکی هەڕەمەکی بە تەواوی شێت بوو
A small yellow bag slung over her shoulder	جانتایەکی بچووکی زەرد بەسەر شانیدا هەڵواسرابوو
I used to and he wouldn’t come	من پێشتر و ئەویش نەدەهات
I quickly run to see what it is	بە خێرایی ڕادەکەم بزانم چییە
I sincerely hope you never have to post here	لە دڵەوە هیوادارم هەرگیز ناچار نەبیت لێرە پۆست بکەیت
I knew exactly what he meant	من بە وردی دەمزانی مەبەستی چییە
I wanted so badly to see you again	زۆر بە خراپی ویستم جارێکی تر بتبینمەوە
A tall guy, dark hair and eyes	کابرایەکی باڵابەرز، قژ و چاوی ڕەش
I need to ask them all questions and get their statements	پێویستە پرسیار لە هەموویان بکەم و لێدوانەکانیان وەربگرم
He had made and lost millions of dollars	ملیۆنان دۆلاری دروست کردبوو و لەدەستی دابوو
I didn't understand a word she said	لە یەک وشەی ئەو کچە تێنەگەیشتم
It is generally thought that this charge is correct	بەگشتی وا بیردەکرێتەوە کە ئەم تۆمەتە دروستە
I stood up slowly and thanked them, sincerely	بە هێواشی هەستام و سوپاسم کردن، بە دڵسۆزیشەوە
I’ve known him all his life	من بە درێژایی ژیانی ئەوم ناسیوە
But I had two real things	بەڵام دوو شتی ڕاستەقینەم هەبوو
I also happen to believe you have a soul	هەروەها بەڕێکەوت باوەڕم وایە تۆ ڕۆحت هەیە
I try to have a good attitude	هەوڵ دەدەم هەڵوێستێکی باشم هەبێت
I knew if anyone had any pull, it was him	دەمزانی ئەگەر کەسێک هیچ ڕاکێشانێکی هەبێت، ئەوە ئەو بوو
I have to baby sit again tomorrow	سبەی دەبێت جارێکی تر بەیبی دابنیشمەوە
I said someone had inspired me	وتم کەسێک ئیلهامبەخش بووە بۆ من
One sister, he remembered, was visiting town with her family	خوشکێک، بیری هاتەوە، لەگەڵ خێزانەکەی سەردانی شارۆچکەیان دەکرد
I was thinking of flying them out for a visit	بیرم لەوە دەکردەوە کە بە فڕۆکە بیانخەمە دەرەوە بۆ سەردانێک
I won’t wander, for now	من سەرگەردان ناکەم، بۆ ئێستا
I only care about who you are today	من تەنها گرنگی بەو شتە دەدەم کە ئەمڕۆ کێیت
I moved closer for a better look	بۆ سەیرکردنی باشتر نزیک بوومەوە
Many of them danced with each other	زۆرێکیان لەگەڵ یەکتر سەمایان دەکرد
That was a big deal	ئەوە شتێکی گەورە بوو
I am when it comes to him	منم کاتێک باس لە ئەو دەکرێت
I’m way out of that	من زۆر لەوە دەرچووم
I felt broken, created without purpose and so very lonely	هەستم بە شکاو دەکرد، بەبێ مەبەست دروست بووم و بۆیە زۆر تەنیایی
I haven’t lived without it	من بەبێ ئەو نەمژیاوە
I went to bed and went straight to sleep	چوومە سەر جێگاکەم و ڕاستەوخۆ خەوتم
I saw a bunch of pictures both creepy and terrifying	کۆمەڵێک وێنەم بینی هەم ترسناک و هەم ترسناک
I’ll make it my choice then	من ئەو کاتە دەیکەم بە هەڵبژاردەی خۆم
I didn’t need to call my parents	پێویستم بە تەلەفۆن نەبوو بۆ دایک و باوکم
I see the edge of the paper	لێواری کاغەزەکە دەبینم
I hated people like that	ڕقم لە کەسانی ئاوا بوو
The detail in each individual leaf is remarkable	ئەو وردەکارییەی کە لە هەر گەڵایەکی تاکەکەسیدا هەیە، جێگەی سەرنجە
That was her second marriage and her first	ئەوە دووەم هاوسەرگیری بوو و یەکەم هاوسەرگیری بوو
I never wanted you to feel that again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر هەست بەو شتە بکەیت
I have only three more days to live	تەنها سێ ڕۆژی تر دەبێ لە ژیاندا بمێنمەوە
I was just following my heart	من تەنها بەدوای دڵمدا دەکەوتم
I didn’t care, but someone on the road did	من گرنگیم پێ نەدەدا، بەڵام کەسێک لەسەر ڕێگاکە گرنگی پێدەدا
I smile in anticipation	لە چاوەڕوانیدا زەردەخەنە دەکەم
I want to feel close	دەمەوێت هەست بە نزیکبوونەوە بکەم
A tear fell from my eye	فرمێسکێک لە چاوم کەوتە خوارەوە
I didn’t find anyone really interesting	بەڕاستی کەسم نەبینی سەرنجڕاکێش بێت
I quickly forced out a smile	بە خێرایی زەردەخەنەیەکم بە زۆر دەرهێنا
I couldn’t handle this	من نەمتوانی مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم
I sink my teeth into the plastic bag and drink	ددانەکانم لەناو کیسە نایلۆنەکەدا نوقم دەکەم و دەخۆمەوە
I needed to be satisfied sexually	پێویستم بە ڕازیبوون بوو لە ڕووی سێکسییەوە
I just wasn’t going to die yet	من تەنها هێشتا بڕیار نەبوو بمرم
I never want to hear his voice	هەرگیز نامەوێت گوێم لە دەنگی ئەو بێت
I thought it was another dream	پێم وابوو خەونێکی ترە
I'm ready for that	من بۆ ئەوە ئامادەم
I never experienced that joy from my parents again	ئیتر هەرگیز ئەو خۆشییەم لە دایک و باوکمەوە ئەزموون نەکرد
I didn’t call for the car to take me home	بانگم نەکرد سەیارەکە بمباتەوە ماڵەوە
I wanted to make all of that go away	من ویستم وا لە هەموو ئەوانە بکەم کە نەمێنن
I am a strong warrior	من جەنگاوەرێکی بەهێزم
I dig into my eggs and cry out loud in ecstasy	هێلکەکانم هەڵدەکۆڵمەوە و بە ئیکستازی بە دەنگی بەرز دەگریم
I didn’t think it was possible	پێم وا نەبوو کە بتوانرێت
I simply have no words	من بە سادەیی هیچ وشەیەکم نییە
I kept looking in the newspapers	هەر لە ڕۆژنامەکاندا دەگەڕام
A friend followed in another car	هاوڕێیەکی بە ئۆتۆمبێلێکی تر بەدوایدا ڕۆیشت
A flower can grow in the desert	گوڵێک دەتوانێت لە بیاباندا گەشە بکات
I was surprised, though	سەرم سوڕما، بەڵام
I saw many teachers killing each other	زۆر مامۆستام بینی یەکتریان دەکوشت
I really admire the way you express yourself	بەڕاستی سەرسامم بەو شێوازەی کە تۆ خۆت دەردەبڕیت
I am incredibly tight and making a full recovery	من بە شێوەیەکی ناباوەر توندم و چاکبوونەوەیەکی تەواو دەکەم
I think my book was also fairly well known	پێم وایە کتێبەکەم هەروەها تا ڕادەیەک ناسراو بوو
The album has sold four million copies	ئەم ئەلبومە چوار ملیۆن دانە فرۆشراوە
He wants to better himself	دەیەوێت خۆی باشتر بکات
I was just curious about the city	من تەنیا کنجکاو بووم لەبارەی شارەکەوە
A dark existence cannot be turned into light	ناتوانرێت بوونێکی تاریک بکرێتە ڕووناکی
I walked farther to the bed where he was lying	دوورتر ڕۆیشتمە سەر جێگاکە کە پاڵکەوتبوو
I will continue to fight to get it back	من بەردەوام دەبم لە شەڕکردن بۆ ئەوەی بیگەڕێنمەوە
I have to get down there right now	دەبێت هەر ئێستا لەوێ دابەزم
A similar process is followed after each target conversion	دوای هەر گۆڕینی ئامانجێک پرۆسەیەکی هاوشێوە پەیڕەو دەکرێت
A messenger appeared, with two hundred armed warriors	نێردراوێک دەرکەوت، دوو سەد جەنگاوەری چەکداری لەگەڵدا بوو
I nodded in agreement, turned around, and smiled	بە ڕازیم سەرم لە سەرم هەڵدا و سوڕامەوە و زەردەخەنەیەکم کرد
I won't let them take it	ناهێڵم بیبەن
I could taste my blood on my tongue, flowing	دەمتوانی تامی خوێنم لەسەر زمانم بکەم، دەڕژا
I walk down the stairs, past the living room	بە پلیکانەکاندا دەچمە خوارەوە، بە ژووری میواندا تێدەپەڕم
I walked past the singer	بەلای گۆرانیبێژەکەدا تێپەڕیم
I'll update everything	هەموو شتەکان نوێ دەکەمەوە
I need to ride more local events	پێویستە زیاتر سواری بۆنە ناوخۆییەکان بم
I had no trouble getting into it yesterday	دوێنێ هیچ کێشەیەکم نەبووە بچمە ناویەوە
I checked the new skim button	دوگمەی نوێی سکیم پشکنی
I couldn’t escape any of them	نەمتوانی لە هیچ کامیان ڕزگارم بێت
I remember his kindness well	میهرەبانییەکەی باشم لەبیرە
I like to be right up against the rocks	من حەزم لێیە ڕاست لە بەرامبەر بەردەکاندا بم
Thus a constant virtual galaxy is maintained for them	بەم شێوەیە گەلەئەستێرەیەکی مەجازی بەردەوام بۆیان دەپارێزرێت
I pointed my fist at the living room floor	مشتێکم ئاراستەی زەوی ژووری میوانەکەم کرد
I asked him what would happen if he didn’t.	لێم پرسی ئەگەر نەیکات چی ڕوودەدات؟
I thought you were the problem, not me	من پێم وابوو تۆ کێشەکەیت نەک من
I just saw a burst of black light	تازە تەقینەوەی ڕووناکی ڕەشم بینی
I can’t remember how many	ناتوانم لەبیرم بێت چەندیان
I just barely got to five feet	تەنها بەزەحمەت گەیشتمە پێنج پێ
Sorry he sold that to you	ببورە ئەو شتەی بە تۆ فرۆشت
I watched some dumb operas	سەیری چەند ئۆپێرایەکی داماوم دەکرد
I tried to ignore my attraction	هەوڵمدا چاوپۆشی لە سەرنجڕاکێشانی خۆم بکەم
The three pairs of legs are covered with scales	سێ جووت قاچەکە بە تەرازوو داپۆشراون
I was happy with the result	من بە ئەنجامەکە دڵخۆش بووم
I didn’t need to be afraid of them anymore	ئیتر پێویستم بەوە نەبوو لێیان بترسم
I just wanted it to be quick	تەنها ویستم خێرا بێت
It hurt so many soldiers	ئەوەندە سەرباز ئازاری دا
I took it and threw it away	وەرمگرت و فڕێمدا
I turned the handle slowly	بە هێواشی دەستەکەم سوڕاند
The effect was devastating	کاریگەرییەکەی وێرانکەر بوو
I always knew that	من هەمیشە ئەوەم دەزانی
I knew this was going to happen	دەمزانی ئەمە ڕوودەدات
I was part of the village	من بەشێکی گوند بووم
I have two points to raise	دوو خاڵم هەیە کە دەبێ وروژێنم
I will explain our vision	دیدگای ئێمە ڕوون دەکەمەوە
The rest of the team performed as well	باقی تیمەکەش بە هەمان شێوە ئاستێکی بەرزیان پێشکەش کرد
I have some news that you might find interesting	چەند هەواڵێکم هەیە کە ڕەنگە بەدڵتان بێت
I was holding this soul in my hands	ئەم ڕۆحەم بە دەستەوە گرتبوو
He never knew who he was	هەرگیز نەیدەزانی کێیە
The first training session was conducted in dry conditions	یەکەم دانیشتنی مەشق لە بارودۆخی وشکدا ئەنجامدرا
I hurried down the street to the bus stop	بەپەلە بە شەقامەکەدا ڕۆیشتم بۆ وێستگەی پاسەکە
I follow orders like everyone else in the department	منیش وەک هەموو کەسانی تری بەشەکە فەرمانەکان جێبەجێ دەکەم
I was determined to wait for a sign	بڕیارم دابوو چاوەڕێی نیشانەیەک بکەم
I can’t recommend them	ناتوانم پێشنیاریان بکەم
This can significantly reduce the efficiency of the system	ئەمەش دەتوانێت بە شێوەیەکی بەرچاو کارایی سیستەمەکە کەم بکاتەوە
I no longer looked at people who passed	چیتر سەیری ئەو کەسانەم نەدەکرد کە تێدەپەڕین
I decided to just ignore it	بڕیارمدا تەنها پشتگوێی بخەم
It created a very serious complex for me	کۆمپلێکسێکی زۆر جددی بۆ من دروست کرد
All in all, it wasn’t easy to scare	بەگشتی ئاسان نەبوو بترسێنم
I like loud, masculine music	من حەزم لە مۆسیقای بەرز و پیاوانە
Stepping out into the bright sunlight, I nodded	هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ ناو تیشکی خۆری درەوشاوە، سەرم لە سەری دانا
I had to step away and then turn around	ناچار بووم هەنگاوێک دوور بخەمەوە و دواتر بگەڕێمەوە
I found it both sad and strange	بۆم دەرکەوت کە هەم خەمناک و هەم سەیر
I smiled and left	زەردەخەنەیەکم کرد و ڕۆیشتم
I couldn’t bring myself to do anything	نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی هیچ بکەم
I promptly corrected myself	بەپەلە خۆم ڕاست کردەوە
I watched him push over the pool table	سەیریم دەکرد کە بەسەر مێزی حەوزەکەدا پاڵ دەدا
Of course I consider all possibilities	بێگومان من هەموو ئەگەرەکان لەبەرچاو دەگرم
I’m not bringing this piece of evil to him	من ئەم پارچە خراپەکارییە ناهێنمە بەردەمی
I smelled trouble	بۆنی کێشەم دەکرد
I couldn’t control what my hand was really writing	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی ئەوە بکەم کە دەستم بەڕاستی چی دەنووسێت
I have failed in my charges	من لە تۆمەتەکانم شکستم هێناوە
I'm not sure if this is normal or what	دڵنیام ئەمە ئاساییە یان چی
I wouldn’t choose any of you for several reasons	من هیچ کام لە ئێوە هەڵنابژێرم لەبەر چەند هۆکارێک
I wasn’t ready to talk to any of them	ئامادە نەبووم لەگەڵ هیچ کامیان قسە بکەم
I just want the money	من تەنها پارەکەم دەوێت
I like how small everyone looks	من پێم خۆشە کە هەمووان چەندە بچووک دەردەکەون
A young woman sat behind the counter	ژنێکی گەنج لە پشت کەوانتەرەکە دانیشتبوو
A shiver ran down his back	لەرزێک بە پشتیدا ڕایکرد
I could see through it anyway	بە هەر حاڵ لە ڕێگەیەوە دەمبینی
It’s an essential for studio photography	شتێکی بنەڕەتییە بۆ وێنەگرتنی ستۆدیۆ
I started touching myself but that didn’t work	دەستم کرد بە دەست لێدان لە خۆم بەڵام ئەوە کاریگەری نەبوو
He wouldn't talk to me	هیچ قسەیەکی لەگەڵ من نەدەکرد
I know that with all my heart	من بە هەموو دڵمەوە ئەوە دەزانم
I heard movement in the distance	لە دوورەوە گوێم لە جوڵە بوو
I bandaged their wounds	برینەکانیانم بەست
I still don't understand what he means.	تا ئێستا تێنەگەیشتم مەبەستی چییە؟
I know him very well	من زۆر بە باشی دەیناسم
I didn’t feel sorry for him	بەزەییم پێی نەدەهاتەوە
I can’t wait anymore baby	ئیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم منداڵەکەم
A real live man	پیاوێکی زیندوو و ڕاستەقینە
I paused for a second and took it all inside	بۆ چرکەیەک وەستام و هەمووی بردە ژوورەوە
I was outside looking inside	لە دەرەوە بووم و سەیری ناوەوەم دەکرد
I thought they were slow	پێم وابوو خاون
I can put life into this system	دەتوانم ژیان بخەمە ناو ئەم سیستەمەوە
Liverpool were also without a few players	هەروەها لیڤەرپوڵ بێ چەند یاریزانێک بوو
I know how they feel	دەزانم هەستیان چۆنە
I was safe and secure	من سەلامەت و ئاسایش بووم
I hope the pictures arrive safely	هیوادارم وێنەکان بە سەلامەتی بگەن
I asked him if he was cold.	لێم پرسی ساردی؟
I need to gently let him down	پێویستە بە نەرمی بێهیوای بکەم
I never had a girl ask me on a date	هەرگیز کچێکم نەبووە پرسیارم لێ بکات لەسەر ڕێکەوت
This issue is more pronounced in developing countries	ئەم پرسە لە وڵاتانی تازەپێگەیشتودا زیاتر دیارە
I wanted to go back in time and fix that	من ویستم بگەڕێمەوە بۆ کات و ئەوە چاک بکەمەوە
Burns thinks about it	بێرنز بیری لێدەکاتەوە
I was afraid you would die on the ground	من ترسام تۆ لەسەر زەوی بمری
I had a practically unlimited bank account	من بە کردەوە ئەژمێری بانکی بێسنوورم هەبوو
It seems far from the big city	پێدەچێت دوور بێت لە شارە گەورەکە
I shouldn’t give you any choice	نابێت هیچ بژاردەیەکت پێ بدەم
I wanted the same thing	منیش هەمان شتم دەویست
I slide back in and cry hard into my hands	دەخلیسکمەوە ناوەوە و بە توندی دەگریم بە دەستەکانمەوە
I sent him a quick message	نامەیەکی خێرام بۆ نارد
I was a young woman with ordinary needs	من ژنێکی گەنج بووم کە پێویستی ئاساییم هەبوو
I can never repay that debt	هەرگیز ناتوانم ئەو قەرزە بدەمەوە
He set that one aside	ئەو یەکەم بۆ لایەک دانا
I have a lot of things planned for today	زۆر شتم داناوە بۆ ئەمڕۆ
I went back to the bedroom and shed my clothes	چوومەوە ژووری نووستنەکە و جلەکانم ڕشت
I mean there is nothing out there	مەبەستم ئەوەیە هیچ شتێک لەوێ دەرەوە نییە
I know he sees me somehow	دەزانم بە جۆرێک دەمبینێت
I can’t tell you where to start	ناتوانم پێت بڵێم لە کوێوە دەست پێ بکەیت
I think this says something important about value theory	پێم وایە ئەمە شتێکی گرنگ لەبارەی تیۆری بەهاکانەوە دەڵێت
A shuttle was not present	شاتلێک ئامادە نەبوو
I feel for you, my friend	هەست بە تۆ دەکەم هاوڕێکەم
The Mexican troops were promptly driven off	سەربازانی مەکسیک بەپەلە ڕاوەدوونران
I could barely see the map	بەزەحمەت دەمتوانی نەخشەکە ببینم
Then the assessment is done and it is medical	پاشان هەڵسەنگاندنەکە ئەنجام دەدرێت و پزیشکییە
I wanted that experience behind me	من ئەو ئەزموونەم لە پشتمەوە دەویست
I need you to be close to me	پێویستم بە تۆیە کە لە من نزیک بیت
I had a vague memory of climbing a fence	بیرەوەرییەکی ناڕوونم هەبوو لە سەرکەوتن بەسەر سیاجێکدا
I had nothing more to say to this person	هیچی زیاترم نەبوو بەم کەسە بڵێم
I followed his lead and ordered a beer	منیش پێشەنگی ئەوم گرت و بیرەیەکم داوا کرد
I thought he dropped something	پێم وابوو شتێکی خستووەتە خوارەوە
I can handle this, he thought to himself	من دەتوانم مامەڵە لەگەڵ ئەمەدا بکەم، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە
I think he knows the end is near	پێم وایە دەزانێت کۆتایی نزیکە
I am free from that curse	من ئازادم لەو نەفرەتە
I always confirm the previous evening	هەمیشە ئێوارەی پێشوو پشتڕاست دەکەمەوە
I promise you we will meet again	بەڵێنتان پێ دەدەم جارێکی تر یەکتر ببینینەوە
I think the sea drove him crazy	پێم وایە دەریا شێتی کرد
I was him, his body and soul	من ئەو و جەستە و ڕۆحی ئەو بووم
I looked at him and realized he didn’t belong here	سەیری کردم و تێگەیشتم کە سەر بە ئێرە نییە
I backed into the wall and slid to the floor	پاشەکشەم کردە ناو دیوارەکە و خۆم خلیسکاند بۆ سەر زەوی
I took hold of his arm	دەستم گرت بە قۆڵی
I would get bored very quickly	زۆر خێرا بێزار دەبووم
I am counting on your continued support and leadership	حساب بۆ پشتگیری و سەرکردایەتی بەردەوامی ئێوە دەکەم
I can’t be everywhere and do everything right away	ناتوانم لە هەموو شوێنێک بم و یەکسەر هەموو شتێک بکەم
I ad love to visit again and again	من ئاد زۆرم خۆشدەوێت دووبارە و سێبارە سەردانی بکەم
I can see why you and him work so well together	دەتوانم بزانم بۆچی تۆ و ئەو بە باشی پێکەوە کاردەکەن
I was glad there was forest for a cover	خۆشحاڵ بووم کە دارستان هەیە بۆ بەرگێک
I was a danger to myself and others	من مەترسی بووم بۆ سەر خۆم و خەڵکی تر
Exactly which species this was is not known	ئەمە کام جۆر بووە بە وردی نازانرێت
I have no idea what to do about it either	منیش هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بکەم لەو بارەیەوە
A servant came in and bowed, catching his breath	خزمەتکارێک هاتە ژوورەوە و کڕنۆشی دا، هەناسەی گرت
I thought it was just a virus or something	پێم وابوو تەنها ڤایرۆسێکە یان شتێکە
I just want you to be okay	من تەنها دەمەوێت تۆ باش بیت
I will give you a fair profit	قازانجێکی دادپەروەرانەت پێ دەدەم
I think that’s part of his job description	پێم وایە ئەوە بەشێکە لە وەسفی کارەکەی
The castle is open to the public	قەڵاکە کراوەیە بۆ گشتی
Maybe I was a little off track	ڕەنگە کەمێک لە ڕێڕەوەکە دەرچووبووم
I feel like things ended badly between us	هەست دەکەم شتەکان لە نێوانماندا بە خراپ کۆتایی هاتوون
I wondered what she wore to sleep	منیش پێم سەیر بوو چی لەبەر دەکات بۆ ئەوەی بخەوێت
I wanted to have you forever	من ویستم تۆ بۆ هەمیشەیەکت هەبێت
I have it as a fact	من وەک ڕاستییەک هەم
I didn't want to continue	نەمدەویست بەردەوام بم
I’m not a fan of cold weather	من هەواداری کەش و هەوای سارد نیم
I wanted it to be my turn	من ویستم نۆرەی من بێت
A strange fire burned deep within them	ئاگرێکی سەیر لە قووڵایی ناویاندا دەسووتا
I could go on, but you understand	دەتوانم بەردەوام بم، بەڵام تۆ تێدەگەیت
I should not have enjoyed his company in the slightest	نەدەبوو بە بچووکترین شێوە چێژ لە کۆمەڵگەی ئەو وەربگرم
I guess you could call this year an exception	پێم وایە دەتوانن ئەمساڵ بە ئیستسناء ناو ببەن
I felt something hard beneath me	لە ژێرەوەم هەستم بە شتێکی سەخت کرد
I couldn’t get back to the inn	نەمتوانی بگەڕێمەوە بۆ میوانخانەکە
I hope lack of entertainment is your only problem	هیوادارم کەمی کات بەسەربردن تاکە کێشەت بێت
A beautiful, ancient bloodthirsty goddess, so the story goes	خوداوەندێکی جوان و دێرین خوێنخۆر، بۆیە چیرۆکەکە دەڕوات
Violent attitudes result in violent behavior	هەڵوێستی توندوتیژ لە ئەنجامدا ڕەفتاری توندوتیژی لێدەکەوێتەوە
I have attached a sample with the end customer	من نمونەیەکم هاوپێچ کردووە لەگەڵ کڕیاری کۆتایی
I need love and affection	پێویستم بە خۆشەویستی و سۆز هەیە
I needed some distance	پێویستم بە هەندێک مەودا بوو
I never wanted to be special	هەرگیز نەمدەویست تایبەت بم
I did slip in a tiny little bonus for us	من بەڕاستی بۆنوسێکی بچووکی بچووکم بۆ ئێمە خلیسکاند
I searched around and found a treasure chest	بە دەوریدا گەڕام و خەزنەیەکم دۆزیەوە
I went to the clinic	چوومە کلینیکەکە
I just needed to move his focus my way	تەنها پێویستم بەوە بوو فۆکەسەکەی بە ڕێگای خۆمدا بجوڵێنم
I wanted to give you a normal life	ویستم ژیانێکی ئاساییت پێ ببەخشم
I replaced the expired course	خولە بەسەرچووەکەم بۆ گۆڕی
I never told him to trust me	هەرگیز پێم نەگوت متمانەم پێ بکە
A little full of himself, like his father, but fun	کەمێک پڕ لە خۆی، وەک باوکی، بەڵام خۆشە
I always feel very confident behind the wheel	هەمیشە هەست بە متمانەیەکی زۆر دەکەم لە پشت سوکانەوە
I like their show sometimes silly	من حەزم لە نمایشەکەیان هەندێک جار گەمژانەیانە
I love the way old buildings have been restored	من زۆرم خۆشدەوێت کە شێوازی نۆژەنکردنەوەی بینا کۆنەکان
I just wanted him to understand	تەنها ویستم تێبگات
I listened again to the last message he had left	جارێکی تر گوێم لە دوا پەیام گرت کە بەجێی هێشتبوو
Billy is then sent to prison	دواتر بیلی ڕەوانەی زیندان دەکرێت
I wouldn’t say it as strongly as you do	من ئەوەندە بە توندی وەک تۆ نایڵێم
I have even posted some opinions	تەنانەت هەندێک بۆچوونم پۆست کردووە
A thick carpet muffled our steps	فەرشێکی ئەستوور هەنگاوەکانی ئێمەی کز کرد
I found the journey difficult	گەشتەکەیم بە سەخت دەزانی
The meeting point between night and day	خاڵی کۆبوونەوەی نێوان شەو و ڕۆژ
I know what he is going through	دەزانم بە چیدا تێدەپەڕێت
I know you’re loving this whole experience	دەزانم تۆ هەموو ئەم ئەزموونەت خۆشدەوێت
I walked into the club and looked around	چوومە ناو یانەکە و سەیری دەوروبەرم کرد
I worked on his stomach muscles	کارم لەسەر ماسولکەکانی گەدەی دەکرد
I wasn’t going down without a fight	من بەبێ شەڕ نەدەچوومە خوارەوە
The rice crop was also devastated	هەروەها بەرهەمی برنجیش وێران بوو
I know you must have figured something out	دەزانم دەبێ شتێکت بۆ دەرکەوتبێت
Membership is open to all	ئەندامێتی کراوەیە بۆ هەمووان
a small farm or town	کێڵگەیەک یان شارۆچکەیەکی بچووک
I did it once and regretted it	جارێک کردم و پەشیمان بوومەوە
I felt confused, always losing hope	هەستم بە سەرلێشێواوی دەکرد، هەمیشە هیوام لەدەست دەدا
A loud knock on the window startled him	لێدانێکی بەرزی پەنجەرەکە تووشی سەرسوڕمان کرد
I just might pick them up on it	من تەنها لەوانەیە ئەوان لەسەری هەڵبگرم
Three people were killed and nine injured	سێ کەس کوژران و نۆ کەسیش بریندار بوون
A number of new language features appear	کۆمەڵێک تایبەتمەندی زمانی نوێ دەردەکەون
I could barely lift it	بەزەحمەت دەمتوانی بەرزی بکەمەوە
I will be forever grateful to them	بۆ هەمیشە سوپاسگوزاری ئەوان دەبم
I didn’t mean to be a complete asshole	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کەرێکی تەواو بم
I knew that your fine crew would find it quickly	دەمزانی کە تیمە جوانەکەت بە خێرایی دەیدۆزێتەوە
I didn’t and I was happy	نەمکرد و دڵخۆش بووم
I can’t do it for both of us	ناتوانم بۆ هەردووکمان بیکەم
A look of deep love in his eyes	نیگایەکی خۆشەویستی قووڵ لە چاوەکانیدا
I am now distrustful of everything man has ever said	من ئێستا بێمتمانەم لە هەموو ئەو شتانەی کە مرۆڤ تا ئێستا وتوویەتی
I have never trusted anyone so quickly	هەرگیز وا خێرا متمانەم بە کەس نەکردووە
I agreed to it after we discussed it	منیش دوای ئەوەی گفتوگۆمان کرد، ڕازی بووم پێی
A voice startled him in some nearby woods	دەنگێک لە هەندێک لە دارستانەکانی نزیکدا تووشی سەرسوڕمان بوو
I want to be a part of your lives	دەمەوێت بەشێک بم لە ژیانتان
I knew our trip wouldn’t last long	دەمزانی گەشتەکەمان زۆر ناخایەنێت
I can do anything for everyone	دەتوانم هەموو شتێک بۆ هەمووان بکەم
The injury has also cost him most of his teeth	هەروەها پێکانەکە زۆربەی ددانەکانیشی لەدەستداوە
A realm where time stood still	کایەیێک کە کات تێیدا وەستابوو
Now I was standing in a ghost town, a ruin	ئێستا لە شارۆچکەیەکی جنۆکەدا وەستابووم، وێرانەیەک
I have to share a room with my older brother	دەبێت لەگەڵ برا گەورەکەم ژوورێک هاوبەش بم
I can’t do anything wrong	ناتوانم هیچ شتێکی خراپ بکەم
I also suggest a few aspects of entertainment	هەروەها چەند لایەنێکی کات بەسەربردن پێشنیار دەکەم
Now I had real power	ئێستا دەسەڵاتی ڕاستەقینەم هەبوو
I think we can sleep in the same bed	پێم وایە دەتوانین لە یەک جێگادا بخەوین
I always win in the end	هەمیشە لە کۆتاییدا دەیبەمەوە
The courts were not allowed to investigate or intervene	دادگاکان ڕێگەیان پێنەدرا لێکۆڵینەوە بکەن و دەستوەردان بکەن
I need to be on the road	پێویستە لەسەر ڕێگا بم
I was completely enveloped by him	من بە تەواوی لەلایەن ئەوەوە زەرف بووم
I never thought about writing a book	هەرگیز بیرم لە نووسینی کتێب نەکردەوە
I walk into the kitchen and throw the cup	دەچمە ناو چێشتخانەکە و کوپەکە فڕێ دەدەم
I just want to look at that leg	تەنها دەمەوێت سەیری ئەو قاچە بکەم
I couldn’t get rid of them	نەمتوانی لەوان ڕزگارم بێت
I couldn’t blame him	نەمتوانی لۆمەی بکەم
I felt it from the beginning of the trip	هەر لە سەرەتای گەشتەکەوە هەستم پێکرد
I’m learning so much	من ئەوەندە شت فێر دەبم
Still, I decided to complete the second question, for practice	هێشتا بڕیارمدا پرسیاری دووەم تەواو بکەم، بۆ مەشقکردن
I needed to feel him, his warm skin against mine	پێویستم بە هەستکردن بوو بەو، پێستی گەرمی بەرامبەر پێستی من
I didn’t realize you were quite this sensitive	من درکم بەوە نەدەکرد کە تۆ تەواو بەم هەستیاریت
I can’t tell you more than that	لەوە زیاتر ناتوانم پێت بڵێم
I want you to bite them	من دەمەوێت گازیان لێبگریت
A change in the weather was coming	گۆڕانکارییەک لە کەش و هەوادا دەهات
He had to get used to it	دەبوو ڕاهاتبا
I was ready to love her	ئامادە بووم خۆشم بوێت
He brought me out of his misery	لە نەهامەتییەکانی دەرهێنام
I had half a glass and a glass	نیو پەرداخ و یەک پەرداخم هەبوو
I blamed us both for so much	من هەردووکمانم بۆ ئەوەندە تاوانبار کرد
I closed my eyes and raised my hands	چاوەکانم داخست و دەستەکانم بەرز کردەوە
I have seen my mother speak	من دایکیم بینیوە قسە دەکات
I glance around his office	چاوێک بە دەوری ئۆفیسەکەیدا دەخشێنمەوە
I quickly put my arm around his shoulders	خێرا قۆڵم لە دەوری شانەکانی دادەنێم
I didn’t have time for that anymore	ئیتر کاتم بۆ ئەوە نەبوو
I turn around and see my bike is gone	ڕوو دەکەمەوە و دەبینم پاسکیلەکەم نەماوە
I can go back next weekend	دەتوانم لە کۆتایی هەفتەی داهاتوودا بگەڕێمەوە
I always have a problem with it	هەمیشە کێشەم لەگەڵیدا هەیە
I barely saw anything	بەزەحمەت هیچم بینی
There was wonderful accommodation on the first floor	لە نهۆمی یەکەمدا شوێنی نیشتەجێبوونی نایاب هەبوو
I don’t have to scream or say anything	پێویست ناکات هاوار بکەم و هیچ بڵێم
I needed noise, music, something to calm and distract me	پێویستم بە ژاوەژاو، مۆسیقا، شتێک بوو کە ئارامم بکاتەوە و سەرقاڵم بکات
I felt a little sick	کەمێک هەستم بە نەخۆشی کرد
I can barely breathe or speak	بەزەحمەت دەتوانم هەناسە بدەم و قسە بکەم
A flicker of light filled his mind	چرپەیەکی ڕووناکی مێشکی پڕ کرد
I haven’t finished half of it	من نیوەم تەواو نەکردووە
I wanted something in my nose	شتێکم دەویست لە لووتمدا بێت
I like being together with others	من حەزم لە پێکەوەبوونە لەگەڵ کەسانی تر
I went ahead and ordered it, since it's on sale	چوومە پێشەوە و داوام کرد، بەو پێیەی لە فرۆشتندایە
I look around the edge of the door	بە دەوری لێواری دەرگاکەدا دەڕوانم
I wouldn’t leave anything to chance	هیچ شتێکم بە ڕێکەوت جێ نەدەهێشت
One particularly dangerous trend combined speed with quiet efficiency	ڕەوتێکی مەترسیدار بە تایبەتی خێرایی بە کارایی بێدەنگ کۆکردەوە
I can’t shake this thought	من ناتوانم ئەم بیرکردنەوە بهەژێنم
I glance away in shame	بە شەرمەزارییەوە چاوێک لە دوورەوە دەخشێنمەوە
I remember talking to him after my show last night	بیرمە دوای نمایشەکەم دوێنێ شەو قسەم لەگەڵ کرد
I smiled at them as they smiled back	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کردن کاتێک ئەوانیش زەردەخەنە دەکەنەوە
I had to bite back my laughter	ناچار بووم پێکەنینەکەم گاز بگرمەوە
A subtle force was breathed into his words	هێزێکی ورد لە قسەکانیدا هەناسە دەدرا
I was glad to finish this race	خۆشحاڵ بووم کە ئەم پێشبڕکێیەم تەواو کرد
I couldn’t agree with him more	زیاتر نەمدەتوانی لەگەڵیدا هاوڕا بم
I just prayed that I was wrong	تەنها دوعام دەکرد کە هەڵە بووم
I have always provided	من هەمیشە دابینم کردووە
I stroke his soft ears, his warm back	گوێچکە نەرمەکانی، پشتی گەرمی، مەساج دەکەم
I’m like a chef, you could say	من وەک چێشتلێنەرێکم، دەتوانیت بڵێیت
I hate that you suffer like that	ڕقم لەوە دەبێتەوە کە تۆ بەو شێوەیە ئازار دەچێژیت
I have a lot of these	من زۆر ئەمانەم هەیە
I think your remark came at just the right time	پێم وایە تێبینییەکەت تەنها لە کاتێکی گونجاودا هاتووە
I want to talk to you	دەمەوێت لەگەڵت قسە بکەم
I haven't heard my name	ناوی خۆمم نەبیستووە
Most of the food crops were destroyed	زۆربەی بەرهەمە خۆراکیەکان لەناوچوون
I know where it ends	دەزانم لە کوێ کۆتایی دێت
I sent them everything they needed	هەموو شتێکم بۆ نارد کە پێویستیان بوو
I needed some time to myself too	منیش پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ خۆم
I didn’t want to lie to my son	نەمدەویست درۆ لەگەڵ کوڕەکەم بکەم
I brought you into all of this	من تۆم هێنایە ناو هەموو ئەمانە
A blue fruit called blue	میوەیەکی شین کە پێی دەوترێت شین
I didn't mean to kill him	مەبەستم ئەوە نەبوو بیکوژم
I will stay with him till the end	تا کۆتایی لەگەڵیدا دەمێنمەوە
I know who your family is	من دەزانم خێزانەکەت کێن
I think it might be a big concern	پێم وایە ڕەنگە نیگەرانییەکی گەورە بێت
I get a natural high from it	من بەرزێکی سروشتی لێ وەردەگرم
The winner would ensure a bountiful harvest for his village	براوە دروێنەی زۆر بۆ گوندەکەی مسۆگەر دەکرد
This roof is a rare survivor	ئەم سەقفە مانەوەیەکی دەگمەنە
I waved to the crowd	دەستم بۆ خەڵکەکە برد
It can be reached from both directions	لە هەردوو ئاراستەوە دەتوانرێت بگاتە ئەوێ
I didn't understand why he was treating me like that.	تێنەگەیشتم بۆ وا مامەڵەم لەگەڵ دەکات؟
I assure you, you have nothing to worry about	دڵنیاتان دەکەمەوە، هیچ شتێکتان نییە خەمی لێ بخۆن
I twisted the wheel from side to side	ویلەکەم لەم لاو ئەو لا پێچایەوە
I learned what men fear from the gods	فێربووم پیاوەکان لە خوداکان چی دەترسن
A conscientious worker	کرێکارێکی بە ویژدان
I’ll try to think of a real-world example	هەوڵ دەدەم بیر لە نموونەیەکی جیهانی ڕاستەقینە بکەمەوە
I worked hard on that thought myself	من خۆمم زۆر کاری لەسەر ئەو بیرکردنەوە کرد
I was thrilled with the transition	من بە گواستنەوەکە زۆر دڵخۆش بووم
I wasn’t even sure this was going to be your window	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە ئەمە دەبێتە پەنجەرەی تۆ
I was able to keep it up all night	توانیم بە درێژایی شەو بمێنێتەوە
I was curious about him	منیش کنجکاو بووم لەبارەی ئەوەوە
I cannot emphasize this enough	ناتوانم بەپێی پێویست جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە
I ball up my hands and shove them under my pillow	دەستەکانم تۆپ دەکەم و لە ژێر بالیفەکەمدا پاڵیان دەنێم
I hate being tied up without the use of my arms	ڕقم لەوەیە بەبێ بەکارهێنانی قۆڵەکانم بەستراو بم
Business background would be helpful	پێشینەی بازرگانی یارمەتیدەر دەبێت
I have to apologize to my fellow members	دەبێت داوای لێبوردن لە هاوڕێ ئەندامەکانم بکەم
I hadn’t even asked him how it was	تەنانەت لێم نەپرسیبوو کە چۆن بووە
I accompanied him as he wheeled him down	منیش یاوەری بووم کاتێک بە تایەی بردییەوە بۆ خوارەوە
A four-day weekend sounds great	کۆتایی هەفتەی چوار ڕۆژە دەنگێکی نایاب دەدات
I think of them as my good luck charm	من وەک سۆز و خۆشەویستی بەختی باشم بیریان لێ دەکەمەوە
I just gave birth the day before yesterday	من تازە ڕۆژێک پێش دوێنێ منداڵم کرد
I have to check with accounting	دەبێت لە ژمێریاری پشکنین بکەم
I turned around, breathing heavily	سوڕامەوە، هەناسەیەکی قورسم دەدا
I was getting angry	خەریک بوو تووڕە دەبووم
I needed to brush up	پێویستم بە فڵچەکردن بوو
They attacked at every opportunity before the announcement	پێش ڕاگەیاندنەکە لە هەموو دەرفەتێکدا هێرشیان دەکرد
I can feel my feet in the ground	هەست بە پێیەکانم دەکەم لە زەویدا
I also remember someone trying to get him to join	هەروەها لەبیرمە کەسێک هەوڵی دەدا وا لێبکات بەشداری بکات
I have a particular theory about men	من تیۆرێکی تایبەتم هەیە دەربارەی پیاوان
He had a keen understanding of the game	تێگەیشتنێکی توندی لە یارییەکە هەبوو
I love to do sports like tennis and swimming	من زۆرم خۆشدەوێت وەرزش بکەم وەک تێنس و مەلەکردن
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	من پێم وابوو ئەمە هەوڵێکی بە ئەنقەست بوو بۆ گۆڕینی بابەتەکە
I am against respect	من دژی ڕێزگرتنم
I was ready to become a responsible, licensed gun owner	ئامادە بووم ببمە خاوەن دەمانچەیەکی بەرپرسیار و مۆڵەتپێدراو
I put all my blame on him	هەموو تاوانەکەم دەخەمە ئەستۆی ئەو
I want to be young again	من دەمەوێت جارێکی تر گەنج بمەوە
I was glad she came straight to me for comfort	خۆشحاڵ بووم کە ڕاستەوخۆ هاتە لام بۆ ئاسوودەیی
A strange sensation made my stomach drop	هەستێکی سەیر و سەمەرە وای لێکرد سکم بڕوخێت
A place that won’t interrupt you	شوێنێک کە قسەت لێ نەبڕێت
I searched my books in a rock band	کتێبەکانم لە گروپێکی ڕۆکدا گەڕام
A sound like a strong wind filled the building	دەنگێکی وەک بایەکی توند بیناکەی پڕ کرد
I checked the letters and hoped it was from him	نامەکانم پشکنی و هیوادارم لەلایەن ئەوەوە بێت
Some had been with him for years	هەندێکیان ساڵانێک بوو لەگەڵیدا بوون
I loved looking at his face	زۆرم خۆشدەویست سەیری دەموچاوی بکەم
He doesn’t want to talk to the press	ئەو نایەوێت لەگەڵ ڕۆژنامەکان قسە بکات
I felt like a criminal in training	هەستم دەکرد وەک تاوانبارێک لە مەشقکردندا
I look forward to your feedback and seeing your version	چاوەڕێی ڕای ئێوە و بینینی وەشانی ئێوەم
I love this place and you probably do too	من ئەم شوێنەم خۆشدەوێت و ڕەنگە تۆش خۆشدەوێت
I get this renewed vigor about the business	من ئەم هێزە نوێبووەم بەدەست دەهێنم سەبارەت بە بزنسەکە
I just want to keep it away from me	تەنها دەمەوێت لێم دوور بخەمەوە
I just need to find balance where he’s concerned	تەنها پێویستە هاوسەنگی بدۆزمەوە لەو شوێنەی کە ئەو پەیوەندی بەوەوە هەیە
I wonder where it is	منیش پێم سەیرە لە کوێیە
Very glad to see your article	زۆر خۆشحاڵم بە بینینی بابەتەکەت
I loved and hated him at the same time	لە هەمان کاتدا خۆشم دەویست و ڕقم لێی بوو
I would see everyone again	جارێکی تر هەمووانم دەبینی
I couldn’t think much of it	نەمدەتوانی زۆر بیری لێ بکەمەوە
I thought it was a good idea at the time	ئەو کاتە پێم وابوو بیرۆکەیەکی باشە
I think this is the last Nice	پێم وایە ئەمە دوا نیسە
Most of the records were broken in the following years	زۆربەی ژمارە پێوانەییەکان لە ساڵانی دواتردا شکێنران
I will give you that opportunity now	ئێستا ئەو دەرفەتەتان پێ دەدەم
At least I could do that and feel safe	لانیکەم دەمتوانی ئەوە بکەم و هەست بە سەلامەتی بکەم
I was sure he was disappointed in me	دڵنیا بووم لێم بێ هیوا بووە
I shudder at the memory	لە یادەوەرییەکەدا دەلەرزم
I had to try to find them	ناچار بووم هەوڵ بدەم بۆ دۆزینەوەیان
A few hurried whispered words told the story	چەند وشەیەکی چرپەی بەپەلە چیرۆکەکەیان گێڕایەوە
He had a fantastic and incredible future ahead of him	داهاتوویەکی خەیاڵی و باوەڕپێنەکراو لەبەردەمیدا بوو
A clearing stood at the edge of the lake	پاککردنەوەیەک لە لێواری دەریاچەکەدا وەستابوو
The next day I can swim	ڕۆژی دواتر دەتوانم مەلە بکەم
I know that’s what you wanted	دەزانم ئەوە بوو کە تۆ ویستت
I inhaled to calm my pounding heart	هەناسەم هەڵمژی بۆ ئەوەی دڵە لێدەرەکەم ئارام بکەمەوە
It can work until everyone gets off	دەتوانێت کار بکات تا هەمووان دادەبەزن
I mean, not to accuse anyone	مەبەستم ئەوەیە نەک ئەوەی کەس تۆمەتبار بکات
I forget which one it was	لەبیرم دەچێت کامیان بووە
I met him a long, long time ago	زۆر زۆر لەمەوبەر چاوم پێ کەوت
I don’t know anything about that	من هیچ لەو بارەیەوە نازانم
I have everything tonight	ئەمشەو هەموو شتێکم هەیە
I walked faster now, kept up by the noise	ئێستا خێراتر ڕۆیشتم، بەهۆی ژاوەژاوەوە بەردەوام بووم
I had taken up space on the floor again	جارێکی تر لەسەر زەویەکە شوێنم گرتبووەوە
I’m not responsible for any of that stuff	من بەرپرسیار نیم لە هیچ کام لەو شتانە
I didn’t worry about music at all	من بە هیچ شێوەیەک خەمی مۆسیقام نەدەدا
He left before he knew the outcome of this process	پێش ئەوەی دەرئەنجامی ئەم پرۆسەیە بزانێت ڕۆیشت
I was as happy as could be	من تا دەتوانم دڵخۆش بووم
I hear the door close	گوێم لە داخستنی دەرگاکە دەبێت
I think that’s what he likes about you	پێم وایە ئەوە ئەوەیە کە ئەو حەزی لە تۆیە
I searched and searched	گەڕام و گەڕام
I have a bunch of friends here	لێرە کۆمەڵێک هاوڕێم هەیە
A unique statement ring that compliments any outfit	ئەڵقەیەکی ناوازەی بەیاننامە کە دەستخۆشی لە هەر جلوبەرگێک دەکات
Maybe I should be anyway	ڕەنگە بە هەر حاڵ دەبێ بم
A grin slowly spread across his face	خەندەیەک هێواش هێواش بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I need to know if that claim is plausible	پێویستە بزانم ئایا ئەو ئیدیعایە جێی متمانەیە یان نا
I screamed as he tried again	هاوارێکم کرد کاتێک جارێکی تر هەوڵی دەدا
I wouldn’t have to practice, even with the orchestra	پێویستم بە مەشقکردن نەدەبوو، تەنانەت لەگەڵ ئۆرکێستراکەشدا
I might pick that up myself	لەوانەیە خۆم ئەوە هەڵبگرم
I need to clear my head	پێویستە سەرم پاک بکەمەوە
I have absolutely no human inside me	من بە هیچ شێوەیەک مرۆڤم لە ناو خۆمدا نییە
I think about the battle	بیر لە شەڕەکە دەکەمەوە
I wouldn’t motivate them to pursue it	من پاڵنەرێکم پێ نەدەدا کە بەدوایدا بچن
I didn’t know how he found that	نەمدەزانی چۆن ئەو شتەی دۆزیەوە
I may not have the strength to say it again	لەوانەیە هێزم نەبێت جارێکی تر بڵێمەوە
I'm doing the same thing	منیش هەر هەمان شت دەکەم
The council relies heavily on volunteers	ئەنجومەنەکە زۆر پشت بە خۆبەخشەکان دەبەستێت
This is the first step in doing so	ئەمە یەکەم هەنگاوە بۆ ئەنجامدانی ئەو کارە
I intend to never let that happen again	بەنیازم هەرگیز جارێکی تر ڕێگە نەدەم ئەوە ڕووبدات
I met him by chance at the market	بە ڕێکەوت لە بازاڕ چاوم پێ کەوت
I needed to sleep, wherever that might be	پێویستم بە خەوتن بوو، لە هەر شوێنێک کە لەوانەیە ئەوە بێت
I kept trying to do it again	بەردەوام هەوڵم دەدا جارێکی تر بیکەمەوە
I want to be me again	من دەمەوێت جارێکی تر ببمە من
I keep running naked through the clearing	من بەردەوام بە ڕووتی بەناو پاککردنەوەکەدا ڕادەکەم
I looked out the window to gather my thoughts	لە پەنجەرەوە سەیری دەرەوەم کرد بۆ ئەوەی بیرکردنەوەکانم کۆبکەمەوە
I accept what has happened	ئەوەی ڕوویداوە قبوڵ دەکەم
I have his home number around here somewhere	من ژمارەی ماڵەکەیم لە دەوروبەری ئێرە لە شوێنێک هەیە
I was lying on the carpet	لەسەر فەرش پاڵکەوتبووم
I mean when it hit the ground	مەبەستم کاتێک بەر زەوی کەوت
I always cry my heart out after.	من هەمیشە دڵم دەگریم دوای...
It is now thought to be finished c	ئێستا وا بیر دەکرێتەوە کە تەواو بووە ج
I came here to fish and enjoy solitude	بۆ گرتنی ماسی و چێژ لە تەنیایی هاتمە ئێرە
Even though I knew it couldn’t be	هەرچەندە دەمزانی کە ناتوانێت وا بێت
I watched for a while, then left	ماوەیەک سەیرم کرد، پاشان ڕۆیشتم
I just need to sit down for a moment	تەنها پێویستە بۆ ساتێک دابنیشم
I virtually danced back to work	بە شێوەیەکی مەجازی سەمام کردەوە بۆ سەر کارەکەم
I have chosen to seek out and resist an enemy	من هەڵمبژاردووە بەدوای دوژمنێکدا بگەڕێم و بەرەنگاری ببمەوە
I worked in social service organizations for several years	چەند ساڵێک لە ڕێکخراوەکانی خزمەتگوزاری کۆمەڵایەتی کارم کردووە
He was then prepared for middle relief	پاشان ئامادەکرا بۆ یارمەتیدانی ناوەڕاست
I can’t make up for it with more of the same	ناتوانم بە زیاتر لە هەمان شت قەرەبووی بکەمەوە
I recently discovered the answer to that riddle	لەم دواییانەدا وەڵامی ئەو مەتەڵەم دۆزیەوە
I have some experience with the type	من هەندێک ئەزموونم هەیە لەگەڵ جۆرەکەدا
It melts under its intense focus	لە ژێر فۆکۆسی چڕەکەیدا دەتوێتەوە
I want us to accept	من دەمەوێت ئێمە قبوڵ بکەین
I couldn’t imagine what for	نەمدەتوانی بیهێنمە پێش چاوم بۆ چی
I am your beginning and end	من سەرەتا و کۆتایی تۆم
I understood he was looking for oil	تێگەیشتم بەدوای نەوتدا دەگەڕێت
I'll just cut myself a little bit	تەنها کەمێک خۆم دەبڕم
I am going to force him to take a break	بڕیارە ناچاری بکەم پشوویەک بدات
I put the metal rod in the room for protection	بۆ پاراستن داری کانزاکەم خستە ژوورەکەوە
I know how this must look	دەزانم ئەمە دەبێت چۆن دەربکەوێت
I just dictate diligently on the war in my house	من تەنها دیکتە دەکەم بە پەرۆش لەسەر شەڕ لە ماڵەکەمدا
She also underwent minor cosmetic surgery on her face	هەروەها نەشتەرگەری جوانکاری بچووکی بۆ دەموچاوی ئەنجامداوە
I had no right to kiss you	مافی ئەوەم نەبوو ماچت بکەم
The flat frequency response allows you to clearly hear your music	وەڵامی فرێکوێنسی تەخت ڕێگەت پێدەدات بە ڕوونی گوێت لە مۆسیقاکەت بێت
I feel a rebellion is imminent	هەست دەکەم یاخیبوونێک نزیکە
I still need to watch you	هێشتا پێویستە چاودێریتان بکەم
I’ve got the message and I’m dealing with it	پەیامەکەم وەرگرتووە و مامەڵەم لەگەڵ دەکەم
I turned around and saw him smiling at me	سوڕامەوە و بینیم زەردەخەنەیەکم بۆ دەکات
I really didn’t want an answer	بەڕاستی وەڵامم نەدەویست
I take off my clothes	جلەکانم دادەکەنمەوە
I never got it right before	پێشتر هەرگیز بە باشی لێی تێنەگەیشتم
I will definitely check that out	بە دڵنیاییەوە ئەوە دەپشکنم
A small set of eyes looked at me	کۆمەڵە چاوێکی بچووک سەیری منیان دەکرد
I went to grammar school and high school with him	لەگەڵیدا چوومە قوتابخانەی ڕێزمان و ئامادەیی
A woman waved some hand signs just like the witch	ژنێک هەر وەک جادووگەرەکە هەندێک نیشانەی دەستی هەڵدا
I love the look on her face	من زۆرم خۆشدەوێت ئەو نیگایەی لەسەر دەموچاوی هەیە
I know it, and so does everyone else	من دەیزانم، هەموو کەسێکی تریش دەیزانێت
Maybe I would have been a better soldier	ڕەنگە من سەربازێکی باشتر دەبووم
I need it to move on	پێویستم پێیەتی تا بڕۆمە پێشەوە
I was sweeping the paper on the table	کاغەزەکەم لەسەر مێزەکە دەڕشت
I had no intention of giving up	هیچ نیازێکم نەبوو وازی لێبهێنم
I was bored and couldn’t hold back	بێزار بووم و نەمتوانی خۆم بگرم
He took three silent steps towards her	سێ هەنگاوی بێدەنگ بەرەو ئەو نا
I couldn’t allow that	نەمتوانی ڕێگە بەو شتە بدەم
I opened it and just thought about the table	من کردەوە و تەنها بیرم لە مێزەکە کردەوە
I had a drink and tasted nothing	خواردنەوەیەکم خواردەوە و تامی هیچم نەکرد
I played some college ball but really just liked it	من هەندێک تۆپی کۆلێژم یاری کرد بەڵام بەڕاستی تەنها حەزم دەکرد
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I was sure so did the members of the group	دڵنیا بووم ئەندامانی گروپەکەش هەروا
I have more communication than I have a distance	من زیاتر پەیوەندیم هەیە لەوەی کە مەودایەکم هەبێت
I was at university with his father	من لەگەڵ باوکی لە زانکۆ بووم
I have taught a number of them in this country	لەم وڵاتەدا ژمارەیەکیانم وتووەتەوە
I never had a reason to want to	هەرگیز هۆکارێکم نەبووە بیەوێت
I dream about it at night	شەوانە خەونی پێوە دەبینم
He has since been given several productions	لەو کاتەوە چەندین بەرهەمی پێدراوە
I was getting increasingly uncomfortable	تا دێت ناڕەحەت دەبووم
I was really happy with all their services	بەڕاستی دڵخۆش بووم بە هەموو خزمەتگوزارییەکانیان
I'll make you something to eat	شتێکت بۆ دروست دەکەم بیخۆیت
He takes her prisoner and becomes very angry	بە دیل دەگرێت و زۆر تووڕە دەبێت
I know they are setting up an account	دەزانم ئەکاونتێک دادەنێن
I tried to sketch it	هەوڵمدا سکێچی بکەم
I am very well aware of the consequences	من زۆر باش ئاگاداری لێکەوتەکانیم
I have been doing this for many years	ساڵانێکی زۆرە ئەم کارە دەکەم
I kissed her forehead and went into the house	پێشەوەی ماچم کرد و چوومە ناو ماڵەوە
Only four were completed within an hour of the winner of the winner	تەنها چواریان لە ماوەی یەک کاتژمێردا لە براوەی براوە تەواو بوون
It definitely took off some of my holiday weight	بە دڵنیاییەوە بەشێک لە کێشی جەژنەکەم داکەند
I got up and put on my pants	هەستام پانتۆڵەکەم لەبەر کرد
A red glow rushed over his face	درەوشاوەیەکی سوور بە پەلە بەسەر دەموچاویدا هات
But so was common sense	بەڵام عەقڵی ساغیش هەروا بوو
I cleared my throat and tried to look thoughtful	قوڕگم پاک کردەوە و هەوڵمدا بە بیرکردنەوە دەرکەوم
I was able to put a band together, sort of	من توانیم باندێک پێکەوە دابنێم، جۆرێک لە
They still send it to me today	تا ئەمڕۆش بۆم دەنێرن
I hated it when he did	ڕقم لەوە بوو کاتێک وای کرد
I climbed out and followed her to the office	سەرکەوتمە دەرەوە و بەدوایدا ڕۆیشتم بۆ ئۆفیسەکە
I didn't scream once	یەک جار هاوارم نەکرد
I was waiting for him	چاوەڕێی ئەوم دەکرد
I'm looking into that	من لەوەدا دەکۆڵمەوە
A group of highly intelligent and best developed people	کۆمەڵێک کەسی زیرەکی بەرز و باشترین گەشەسەندوو
I wasn’t sure where those words came from	دڵنیا نەبووم ئەو قسانە لە کوێوە هاتوون
I pick up the remote and turn off the TV	ریمۆتەکە هەڵدەگرم و تەلەفزیۆنەکە دەکوژێنمەوە
I brought it up, over a glass of wine	من هێنامە سەرەوە، لەسەر پەرداخێک شەراب
I asked you to be sure, and you agreed	داوام لێکردی دڵنیا بیت، تۆش ڕازی بوویت
I'm on a major rehabilitation no man	من لە چاکسازییەکی گەورەدام هیچ پیاوێک
I follow him again and walk down the hallway	دیسان بەدوایدا دەڕۆم و لە کۆلێژەکەدا دەڕۆم
Lots of gray in my beard	خۆڵەمێشییەکی زۆر لە سمێڵمدا
I think you owe me an apology	پێم وایە تۆ قەرزاری داوای لێبوردنم
A small crowd gathered around him watching the players	جەماوەرێکی کەم لە دەوری کۆبوبوونەوە و سەیری یاریزانەکانیان دەکرد
I believe it was a horrible, horrible, horrible punishment	من باوەڕم وایە سزایەکی ترسناک و ترسناک و ترسناک بووە
I stared at the nearly blank page	چاوم لە لاپەڕەی نزیک لە بەتاڵ بوو
A father who once thought he was murdered	باوکێک کە ڕۆژێک پێی وابوو کوژراوە
I was still finding myself and all that	هێشتا خۆم و هەموو ئەوانەم دەدۆزیەوە
I could still hear her voice ringing in my head	هێشتا گوێم لە دەنگی ئەو بوو کە لە سەرمدا دەهات
I have to run and get dinner ready	دەبێت ڕابکەم و ژەمی ئێوارە ئامادە بکەم
He used to help me with that	پێشتر یارمەتیم دەدا لەو کارەدا
I mean, we're just starting college this year	مەبەستم ئەوەیە ئەمساڵ تەنها دەست دەکەین بە کۆلێژ
I have very vivid memories of that trip	بیرەوەرییەکی زۆر زیندووم هەیە لەو سەفەرە
I’ve been stubborn all my life	من بە درێژایی ژیانم چەقبەستوو بووم
I can take care of us	دەتوانم ئاگادارمان بم
I ate pizza every day last week	هەفتەی ڕابردوو هەموو ڕۆژێک پیتزام خوارد
I choose to spread my love and generosity	من هەڵدەبژێرم بۆ بڵاوکردنەوەی خۆشەویستی و بەخشندەیی خۆم
I have to light a fire and warm myself	دەبێت ئاگرێک داگیرسێنم و خۆم گەرم بکەمەوە
But I think that there are people	بەڵام پێم وایە کە خەڵک هەن
I refused to leave the hospital	منیش ڕەتم کردەوە لە نەخۆشخانە دەربچم
I hope you really like it	هیوادارم بەڕاستی بەدڵتان بێت
I didn’t want to cry in public	نەمدەویست لەبەردەم خەڵکدا بگریم
I was crying for him, looking for him	من بۆی دەگریام، بەدوایدا دەگەڕام
I’m just a dream within a dream	من تەنها خەونێکم لەناو خەونێکدا
A voice in voice is different from a man’s	دەنگێک لە دەنگدا جیاوازە لە دەنگی پیاو
I regained my confidence that this was a good idea	متمانەم وەرگرتەوە کە ئەمە بیرۆکەیەکی باشە
A small smile would form on his lips	زەردەخەنەیەکی بچووک لەسەر لێوەکانی دروست دەبوو
I wanted them both inside me	من هەردووکیانم دەویست لەناو خۆمدا بن
I believe in you young man	من باوەڕم بە تۆ هەیە گەنج
I refused to make eye contact with any of them	منیش رەتمکردەوە چاو لە هیچ کامیان بکەم
I wore that neighborhood like a favorite ball cap	ئەو گەڕەکەم وەک کاپێکی تۆپی دڵخواز لەبەر دەکرد
I have to be him with the department	من دەبێ ئەو بم لەگەڵ بەشی
I see how you look at it	دەبینم چۆن سەیری دەکەیت
Had enough of fighting, and of dying	بەس بووە لە شەڕکردن، و لە مردن
I felt the board crush his neck	هەستم کرد تەختەکە ملی دەچەقاند
I no longer stood on two legs	چیتر لەسەر دوو قاچ نەوەستام
I could see him tucking the knife into his jacket	دەمبینی چەقۆکەی دەخستە ناو چاکەتەکەیەوە
A new addition to the pack	زیادکردنێکی نوێ بۆ پاکەتەکە
I didn’t mean to grab your arm	مەبەستم ئەوە نەبوو قۆڵت بگرم
I have major concerns for his health	من نیگەرانییەکی گەورەم لە تەندروستی ئەو هەیە
I know it was quick	دەزانم کە خێرا بوو
I can be in both of these worlds at once	دەتوانم بە یەکجار لە هەردوو ئەم جیهانەدا بم
I was named after my grandmother	من بە ناوی داپیرەمەوە ناوم لێنرا
I want to know who they are	دەمەوێت بزانم ئەوان کێن
I look at it curiously	بە کنجکاوی سەیری دەکەم
The club gave less praise and pleasure in the episode	یانەکە لە ئەڵقەکەدا کەمتر ستایش و چێژی بەخشی
I couldn’t take a full breath	نەمتوانی هەناسەیەکی تەواو هەڵمژم
I just guide the way consistently	من تەنها بە بەردەوامی ڕێنمایی ڕێگاکە دەکەم
I couldn’t spend all that money, for sure	نەمدەتوانی ئەو هەموو پارەیە خەرج بکەم، بە دڵنیاییەوە
I could just see his shoulders rise and fall	تەنیا دەمبینی شانەکانی بەرز دەبنەوە و دەکەونە خوارەوە
I didn’t know him here	من لێرەدا نەمدەناسی
I find that reading successful writers is great	بۆم دەردەکەوێت کە خوێندنەوەی نووسەرە سەرکەوتووەکان زۆر باشە
I finished my lunch and went back to work	نانی نیوەڕۆم تەواو کرد و چوومەوە سەر کارەکەم
I wanted to see how they looked inside	ویستم بزانم لە ناوەوە چۆن دەچن
I came up with two more	دووی تریشم هێنایە ئاراوە
I had to fight for food, for drink, for life	ناچار بووم شەڕ بکەم بۆ خواردن، بۆ خواردنەوە، بۆ ژیان
I really wish that for you	بەڕاستی ئاواتم ئەوە بۆ ئێوە دەخوازم
I know how you two feel about each other	من دەزانم ئێوە دووان چۆن هەست بە یەکتر دەکەن
I just didn’t realize how much	تەنها درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە
I'm so sure nothing happened in bed that week	ئەوەندە دڵنیام لەو هەفتەیەدا هیچ شتێک لە جێگادا ڕووی نەدا
A terrible sense of guilt hit him	هەستێکی تاوانباری ترسناک لێیدا
I still had to kill the damaged fighter	هێشتا ناچار بووم شەڕڤانە زیانلێکەوتووەکە بکوژم
A lonely desert highway	ڕێگایەکی خێرای بیابانێکی تەنیا
I'm not sure how my father was	دڵنیام باوکم چۆن بوو
A look at the content, at being lost	نیگایەک لە ناوەڕۆک، لە ونبوون
I love them to bits, but they have their moments	من تا وردە وردە خۆشم دەوێن، بەڵام ساتەکانیان هەیە
I can’t think of anything else to do	ناتوانم بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە کە بیکەم
I'm really sorry	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم
I like this approach	من ئەم رێبازەم بەدڵە
I want to find time for the answer	دەمەوێت کات بۆ وەڵامەکە بدۆزمەوە
I love your mind, soul and yes body	من عەقڵ و ڕۆح و بەڵێ جەستەتم خۆشدەوێت
I feed him and keep him safe and warm	خۆراکی پێدەدەم و بە سەلامەتی و گەرمی دەهێڵمەوە
But I insisted on following it	بەڵام پێداگریم کرد لەسەر شوێنکەوتنی
A church was filled with applause	کڵێسایەک پڕ بوو لە چەپڵە لێدان
He later retired from the race in seventh place	دواتر لە پلەی حەوتەمی پێشبڕکێکە خانەنشین بوو
I volunteered to walk up the stairs	خۆبەخشانە بە پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە سەرەوە
I looked at each of them	لە هەریەکەیان سەیرم کرد
I tried everything to get it clean	هەموو شتێکم تاقیکردەوە بۆ ئەوەی پاک بێتەوە
A quick look to the west was enough	سەیرێکی خێرا بەرەو ڕۆژئاوا بەس بوو
I didn’t want him to get hurt	من نەمدەویست ئازاری پێ بگات
I have received many compliments	زۆر دەستخۆشیم لێ وەرگرتووە
I didn’t trust her with anything	من لە هیچ شتێکدا متمانەم بەو ژنە نەبوو
I didn’t have the strength to do it	هێزم نەبوو بۆ ئەوەی ئەو کارە بکەم
I reached for his shoulders and pulled him closer	دەستم بۆ شانەکانی برد و نزیکم کردەوە
I will explain his situation	من دۆخی ئەو ڕوون دەکەمەوە
I at least appreciate that	من لانیکەم ئەوە بەرز دەنرخێنم
Out of blind instinct, I put the gun down	بەهۆی غەریزەیەکی کوێرەوە دەمانچەکەم دانا
Now I know only children make this mistake	ئێستا دەزانم تەنها منداڵان ئەم هەڵەیە دەکەن
I had set aside money	پارەم تەرخان کردبوو
I want you to count the time on your watch	دەمەوێت کاتەکە لەسەر کاتژمێرەکەت بژمێری
I’m only going to answer one of them	من تەنها یەکێکیان وەڵام دەدەمەوە
I told them to stay away	پێم گوت دوور بکەونەوە
I wasn’t exactly known as a bad girl	من بە تەواوی بە کچێکی خراپ نەناسرابووم
A lid sealed it with a small clamp	قاپێک بە گیرەیەکی بچووکەوە مۆری کردبوو
I had to run, you understand	ناچار بووم ڕابکەم، تێدەگەیت
I always like to try something new, so thank you	من هەمیشە حەزم لێیە شتێکی نوێ تاقی بکەمەوە، بۆیە سوپاس
A bit of a challenge but actually a lot of fun	کەمێک چالێنج بەڵام لە ڕاستیدا زۆر خۆشە
I think it was pretty good	پێم وایە زۆر باش بوو
I will go through each one again from my classes	لە پۆلەکانمەوە جارێکی تر بە هەر یەکێکیاندا تێدەپەڕم
I had a chance to kill him	چانسێکم هەبوو بیکوژم
I had to arrive on time	دەبوو لە کاتی خۆیدا بگەمە
I continue to face the front of the room	بەردەوامم لە ڕوو لە پێشەوەی ژوورەکە
I learned about it in school	لە قوتابخانە لەو بارەیەوە فێربووم
I felt so damn alive	هەستم بە زیندوویی زۆر نەفرەتی دەکرد
I haven’t been able to work or dance since	لەو کاتەوە نەمتوانیوە کار بکەم و نە سەما بکەم
I didn't mean it was your fault	مەبەستم ئەوە نەبوو خەتای تۆیە
I would go in on the ground floor	من لە نهۆمی خوارەوە دەچوومە ژوورەوە
I have your change and a warning	گۆڕانکارییەکەتم هەیە و ئاگادارکردنەوەیەکم هەیە
I need a real quick makeup and hair done, fast	پێویستم بە ماکیاژێکی خێرا و ڕاستەقینە هەیە و قژێک ئەنجام بدرێت، بە خێرایی
I was a terrible, selfish person	من کەسێکی ترسناک و خۆپەرست بووم
I know the park is different now	دەزانم ئێستا پارکەکە جیاوازە
I can’t pay for everything	من ناتوانم پارەی هەموو شتێک بدەیت
I just have to talk to my boss	تەنها دەبێت لەگەڵ سەرۆکەکەم قسە بکەم
I was rubbing my back	پشتیم دەشۆرد
But I shake my head	بەڵام سەرم دەجوڵێنم
Mature humor was a key element	نوکتەی پێگەیشتوو توخمێکی سەرەکی بوو
I could see the simplicity, the practical application	دەمتوانی سادەییەکەی ببینم، بەکارهێنانی پراکتیکییەکەی
I almost didn’t recognize myself	خەریک بوو خۆم نەناسمەوە
I saw him unconscious	بە بێهۆشی بینیم
I felt such a strong connection with one of them	هەستم بە پەیوەندییەکی وەها بەهێز دەکرد لەگەڵ یەکێکیان
A few scattered buildings, lots of space in between	چەند بینایەکی پەرش و بڵاو، شوێنی زۆر لە نێوانیاندا
I need full privacy	من پێویستم بە تایبەتمەندی تەواو هەیە
Their meat was used for food	گۆشتەکەیان بۆ خواردن بەکاردەهێنرا
I woke up with a very stiff morning	لەگەڵ بەیانی زۆر ڕەق لە خەو هەڵسام
I held you when you needed to cry	کاتێک پێویستت بە گریان بوو دەستم گرت
I’m definitely taking my brother to do his hair	من بە دڵنیاییەوە براکەم دەبەمەوە بۆ ئەوەی قژی بکات
I love you, you love me, that mess is over	خۆشم دەوێیت، تۆ خۆشت دەوێم، ئەو گێژاوە کۆتایی هاتووە
A small movement brought all the details into clear focus	بزووتنەوەیەکی بچووک هەموو وردەکارییەکانی هێنایە ناو فۆکۆسی ڕوون
I am the third child in a family of seven	من سێیەم منداڵم لە خێزانێکی حەوت کەسیدا
I found this online it in wood	من ئەمەم لە ئۆنلاین دۆزیەوە ئەوە لە دار
The twin study has not confirmed this	توێژینەوەکە دووانەکە ئەمەی پشتڕاست نەکردۆتەوە
I got it in the same color and style	بە هەمان ڕەنگ و ستایل دەستم کەوت
I had to learn the truth	ناچار بووم ڕاستییەکان فێر بم
I try to just think about the pain	هەوڵ دەدەم تەنها بیر لە ئازارەکان بکەمەوە
I know that you can’t forgive me	دەزانم کە تۆ ناتوانی لێم خۆش بیت
I can almost guarantee it	نزیکە دەتوانم گەرەنتی بکەم
It was really fun to work with him	بەڕاستی کارکردن لەگەڵیدا خۆش بوو
Bush and his Presidency	بوش و سەرۆکایەتییەکەی
I’m sure you’ve heard that story	دڵنیام ئەو چیرۆکەت بیستووە
I didn’t get the details	وردەکارییەکانم دەست نەکەوت
I feel like this is the perfect time	هەست دەکەم ئەمە کاتێکی تەواو و بێ کەموکوڕییە
A freshman in college, an honor student, an athlete	خوێندکاری قۆناغی یەکەم لە کۆلێژ، خوێندکاری ڕێزلێنان، وەرزشوانێک
I can't get a connection either	منیش ناتوانم پەیوەندییەک بەدەست بهێنم
Bird was an ambitious and very talented student	باڵندە خوێندکارێکی خۆپەرست و زۆر بەتوانا بوو
I’m really learning my body better	بەڕاستی من باشتر فێری جەستەم دەبم
A career path was never in question	ڕێڕەوێکی پیشەیی هەرگیز لە ژێر پرسیاردا نەبوو
I realized he wanted me to hit him	تێگەیشتم ئەو دەیەوێت لێی بدەم
I need you to do something solid	پێویستم بەوەیە تۆ شتێکی تۆکمە بکەیت
At first I thought it was pride	سەرەتا پێم وابوو شانازییە
I think she's just a sweet old lady	پێم وایە تەنها خانمێکی پیری شیرینە
I can’t take being in this place for long	من ناتوانم لەم شوێنەدا بوون بۆ ماوەیەکی زۆر وەربگرم
I can’t figure her out	من ناتوانم ئەو کچە بزانم
But what great songs they are	بەڵام چ گۆرانییەکی نایاب و سەرنجڕاکێشن
I couldn’t face my family	نەمتوانی ڕووبەڕووی خێزانی خۆم ببمەوە
I pulled out my lunch and smiled	نانی نیوەڕۆم دەرهێنا و زەردەخەنەیەکم کرد
I actually planned to do it tonight	لە ڕاستیدا ئەمشەو پلانم دانابوو بیکەم
He stood without an equal in thoroughly original methods	ئەو بەبێ یەکسان لە شێوازەکانی تەواو ڕەسەن وەستابوو
I really enjoy reading them	بەڕاستی چێژ لە خوێندنەوەیان وەردەگرم
I had to go home	دەبوو بچمە ماڵەوە
I didn’t ask my people for birthdays	من داوای لەدایکبوونم لە خەڵکەکەم نەکرد
I know he has learned from his mistake	دەزانم لە هەڵەکەی فێری وەرگرتووە
I missed my old home from before the war	بیری ماڵە کۆنەکەمم دەکرد لە پێش جەنگەوە
I want to be completely with you	دەمەوێت بە تەواوی لەگەڵتان بم
I wasn't for you	من بۆ تۆ نەبووم
I was asking around	من لە دەوروبەرم دەپرسی
I would never tell anyone else about it	هەرگیز ئەو بابەتە بە کەسی ترم نەدەگوت
A little farther back it looked like a few acres of corn	کەمێک دوورتر لە دواوە لە چەند دۆنم گەنمەشامی دەچوو
a reflection of their personality	ڕەنگدانەوەی کەسایەتی ئەوان
I smiled in spite of myself	سەرەڕای خۆم زەردەخەنەیەکم کرد
I called and found out it was a casino	تەلەفۆنم کرد و زانیم گازینۆیە
I just listen to life happening around me	تەنها گوێ لە ژیان دەگرم کە لە دەوروبەرمدا ڕوودەدات
Sorrow I know baby girl	خەم دەزانم کچە ساواکە
A hug for a friend or family in need	باوەشێک بۆ هاوڕێیەک یان خێزانێک کە پێویستی پێیەتی
Of course a professional but a killer all the same	بێگومان کەسێکی پیشەیی بەڵام بکوژێک هەمووی وەک یەک
There is also a band named after him	هەروەها تیپێک هەیە بەناوی ئەوەوە
I felt wooden in my actions	لە کردارەکانمدا هەستم بە دار دەکرد
I knew he was trying to figure out what was wrong	دەمزانی هەوڵ دەدات بزانێت چی هەڵەیە
I turned the handle and he let go	دەستەکەم سوڕاند و رێگەی دا
I should have warned you	دەبوو ئاگادارتان بکردایەتەوە
I choose to serve you	من خزمەتکردنت هەڵدەبژێرم
I say wrong because they certainly didn’t mean to	من بە هەڵە دەڵێم چونکە بە دڵنیاییەوە مەبەستیان نەبووە
I get on my knees and rub his head	دەچمە سەر ئەژنۆم و سەری دەشۆم
I sighed and jumped, loving the feeling	ئاهێکم هەڵکێشا و بازم دا، هەستەکەم خۆشدەویست
I saw people and heard them talk without feeling anything	مرۆڤەکانم بینی و گوێم لە قسەکانیان بوو بێ ئەوەی هەست بە هیچ بکەم
I just recently got back into sound	تازە بەم دواییە گەڕامەوە ناو دەنگ
I would never allow it	هەرگیز ڕێگەم پێ نەدەدا
I didn’t feel like we really learned much	هەستم نەدەکرد بەڕاستی زۆر شتمان فێربووبێت
I shall be unknown to you in my days	من لە ڕۆژانمدا لەلای تۆ نادیار دەبم
I really needed to stop thinking about that crazy garbage	بەڕاستی پێویستم بەوە بوو واز لە بیرکردنەوە لەو زبڵە شێتانە بهێنم
I try to stick with it	هەوڵ دەدەم پێیەوە بچەسپێنم
I laughed and the teacher threw us a warning glance	پێکەنینم هات و مامۆستا چاوێکی ئاگادارکەرەوەی فڕێداین
I didn’t spend as much time at home anymore	ئیتر ئەوەندە کاتم لە ماڵەوە بەسەر نەدەبرد
I didn’t have to do this alone	پێویست نەبوو بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I wanted to have her kids	من ویستم منداڵەکانی ئەوم هەبێت
I quickly took my place	بە خێرایی جێگەی خۆم گرتەوە
I was able to call them the next day	توانیم ڕۆژی دواتر پەیوەندییان پێوە بکەم
But maybe I was wrong about that	بەڵام ڕەنگە من لەو بارەیەوە هەڵە بووبێتم
I didn’t anticipate this surprise	من پێشبینی ئەم سەرسوڕمانەم نەکرد
I also informed him of the decision	هەروەها لە بڕیارەکەم ئاگادار کردەوە
I was surprised to find the door wide open	سەرم سوڕما کە دەرگاکەی بە فراوانی کراوە بینی
I just wasn’t entirely sure which was which	تەنها بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە کامیان کامەیە
I remember a version of this song from my childhood	لە منداڵیمەوە ڤێرژنێکی ئەم گۆرانیەم لەبیرە
I had to relive memories in the past	ناچار بووم یادگارییەکان لە ڕابردوودا بگەڕێنمەوە
I turned around and looked inside my car	سوڕامەوە و سەیری ناو ئۆتۆمبێلەکەمم کرد
I send them my designs through	دیزاینەکانم لە ڕێگەیەوە بۆیان دەنێرم
I really need to find a girlfriend	بەڕاستی پێویستم بە دۆزینەوەی کچە هاوڕێیەک هەیە
I will not stop pushing myself to succeed	من واز لە پاڵنانی خۆم ناهێنم بۆ سەرکەوتن
I wasn’t fishing for answers	من ماسیم بۆ وەڵام نەدەگرت
I doubt they'll give you any trouble	گومانم هەیە هیچ کێشەیەکت پێ بدەن
I want to go back to my mother	دەمەوێت بگەڕێمەوە لای دایکم
I was both angry and sad	هەم توڕە بووم هەم دڵتەنگ بووم
I rarely see them anymore	ئیتر بە دەگمەن دەیانبینم
I really can’t offer any better explanation	بەڕاستی ناتوانم هیچ ڕوونکردنەوەیەکی باشتر پێشکەش بکەم
I couldn’t understand why he wouldn’t move	نەمدەتوانی تێبگەم بۆچی ناجووڵێت
I couldn’t find a job	من نەمدەتوانی کارێک بدۆزمەوە
I knew he was more than a secretary	دەمزانی ئەو زیاترە لە سکرتێر
I can’t take much more of this	ناتوانم زۆر زیاتر لەم شتە وەربگرم
I feel like I’m smiling all the time	هەست دەکەم بەردەوام زەردەخەنە دەکەم
I have the power to kill the giant	من دەسەڵاتم هەیە زەبەلاحەکە بکوژم
I should have known you would have forgotten	دەبوو بزانم لەبیرت دەچوو
I don’t remember ever crying like that as an adult	بیرم ناچێتەوە هەرگیز بەو شێوەیە بگریم وەک گەورەیەک
I don't know day or night	شەو و ڕۆژ نازانم
I left the bar and got lost	باڕەکەم بەجێهێشت و ون بووم
A true charcoal soft black	ڕەشێکی ڕاستەقینەی نەرم وەک خەڵوز
I screamed at the situation he was in	من بەو دۆخەی کە تێیدا بوو هاوارم کرد
I think we’re having breakfast here in the library	پێم وایە ئێمە لێرە لە کتێبخانە نانی بەیانی دەخۆین
I feel waves of tension coming from him	هەست دەکەم شەپۆلی گرژی لێیەوە دێت
I can’t feel you either	منیش ناتوانم هەست بە تۆ بکەم
A sharp pain ripped through his stomach	ئازارێکی تیژ گەدەی دڕاند
I used to smell the ocean	پێشتر بۆنی زەریاکەم دەکرد
A screen appeared above	لە سەرەوە شاشەیەک دەرکەوت
The Golden Eagle is something of a national icon	هەڵۆی زێڕین شتێکە لە ئایکۆنێکی نیشتمانی
I had to wait and kick it around	دەبوو چاوەڕێ بکەم و بە لێدان بە دەوریدا بدەم
I was looking forward to tomorrow night	چاوەڕێی سبەی شەوم دەکرد
I thought of the girl	بیرم لە کچەکە کردەوە
I know exactly what you’re doing	من بە تەواوی دەزانم تۆ چی دەکەیت
A spot of light flickered at their feet	پەڵەیەک لە ڕووناکی لە پێیان دەچڕا
I liked them, and he wanted to make me happy	من حەزم لێیان بوو، ئەویش ویستی دڵخۆشم بکات
I felt uneasy, afraid	هەستم بە نائارامی دەکرد، ترسم دەکرد
I looked at the money in my hand	سەیری پارەی دەستم کرد
I could understand if it was another woman	دەمتوانی تێبگەم ئەگەر ژنێکی تر بووایە
I may never have another job again	لەوانەیە جارێکی تر هەرگیز کارێکی ترم نەبێت
I hadn’t even been able to see it yet	تەنانەت هێشتا نەمتوانیبوو بیبینم
It also contains the implications of adult alternatives	هەروەها کاریگەرییەکانی بەدیلەکانی گەورەساڵانی تێدایە
I really enjoy just my guitar player	بەڕاستی چێژ لە تەنها گیتارژەنەکەم وەردەگرم
I tried different things	شتی جیاوازم تاقیکردەوە
I had read everything there was	هەموو ئەو شتانەی کە هەبوونم خوێندبووەوە
I want to be like him	منیش دەمەوێت وەک ئەو بم
I wasn’t wearing a heavy enough jacket	چاکەتێکی بەس قورسم لەبەر نەبوو
I called out and spoke quickly	بانگم کرد و خێرا قسەم کرد
A lady would not be caught in such things	خانمێک لەم جۆرە شتانەدا نەدەگیرا
I thought about it, too	منیش بیرم لەوە کردەوە
A moment later she screamed again	دوای ساتێک جارێکی تر هاوارێکی کردەوە
A wedding gift from my husband	دیارییەکی هاوسەرگیری لە هاوسەرەکەمەوە
I had no idea the president smoked so much weed	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە سەرۆک ئەوەندە گژوگیا جگەرە بکێشێت
I certainly never did	بە دڵنیاییەوە هەرگیز نەمکردووە
I know that the emergency services came forward	دەزانم کە خزمەتگوزارییە فریاگوزاریەکان هاتنە پێشەوە
I mean, it helps me out	مەبەستم ئەوەیە کە یارمەتیم دەدات بۆ دەرچوون
I love eating good food, with good people	من زۆرم خۆشدەوێت خواردنی باش بخۆم، لەگەڵ کەسانی باش
I couldn’t believe it and hung up	باوەڕم پێ نەکرد و تەلەفۆنەکەم داخست
He burns in greed	لە تەماحدا دەسووتێت
I could have a good night’s sleep	دەمتوانی خەوێکی باشم هەبێت
I promise you will get pregnant	بەڵێن دەدەم دووگیان بیت
I wish you would come out tonight, just for the last time	خۆزگە ئەمشەو دەهاتیتە دەرەوە، تەنها بۆ دواجار
I had no idea what to expect	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە چاوەڕوانی چی بکەم
He should have shown you the way home	دەبوو ڕێگای ماڵەوەت پیشان بدایە
I felt overwhelmed by everything that was happening	هەستم بە زەبروزەنگ دەکرد بە هەموو ئەو شتانەی کە ڕوویان دەدا
I taught them and also study	من فێرم دەکردن و هەروەها دەخوێنم
I didn't know you were friends	نەمدەزانی ئێوە هاوڕێن
I can’t command you to do this, obviously	ناتوانم فەرمانتان پێ بکەم کە ئەم کارە بکەن، دیارە
I’ve never been alone on a football field	من هەرگیز لە یاریگای تۆپی پێدا بە تەنیا نەبووم
I hope he likes my company	هیوادارم حەزی لە کۆمپانیاکەم بێت
A symbol of elegance, defiance and absolute independence	هێمای ڕەنگینیی و سەرپێچی و سەربەخۆیی ڕەها
I hope we can find an apartment to live in	هیوادارم بتوانین شوقەیەک بدۆزینەوە بۆ ئەوەی تێیدا بژین
I didn’t mean to hit you at all	من بە هیچ شێوەیەک مەبەستم ئەوە نەبووە لێت بدەم
I was disappointed in how we played	لە چۆنیەتی یاریکردنمان بێ هیوا بووم
I refused to accept the alternative	من ڕەتمکردەوە بەدیلەکە قبوڵ بکەم
I want to scratch in the walls	دەمەوێت لە دیوارەکاندا خراپ بکەم
I also learned that writing genre fiction is hard	هەروەها فێربووم کە نووسینی ژانری خەیاڵی قورسە
I’ll tell you, the testing time was terrible	پێت دەڵێم، کاتی تاقیکردنەوەکە زۆر ترسناک بوو
I wanted a cat more than anything	من زیاتر لە هەموو شتێک پشیلەیەکم دەویست
I walked over to him cautiously	بە وریاییەوە ڕۆیشتمە لای
I hope they patch it before it starts	هیوادارم پێش دەستپێکردنی پەچەی بکەن
I am a really happy customer	بەڕاستی کڕیارێکی دڵخۆشم
I removed all the sheets from the bed, found nothing	هەموو پەرداخەکانم لە جێگاکە لابرد، هیچم نەدۆزیەوە
I feel a pang of pity for him	هەست بە ئازارێکی بەزەیی دەکەم بۆی
I eat there sometimes	من هەندێک جار لەوێ نان دەخۆم
I found it in the bedroom	لە ژووری نووستن دۆزیمەتەوە
I count only fourteen councillors	من تەنیا چواردە ئەندامی ئەنجومەن دەژمێرم
A fly can walk on the roof	مێشێک دەتوانێت لەسەر سەقفەکە بڕوات
I asked him if the figure had a sword.	لێم پرسی ئایا ئەو فیگەرە شمشێری هەیە؟
I can’t wait any longer	ئیتر ناتوانم چاوەڕێ بکەم
I prayed for them a little	کەمێک دوعام بۆ کردن
A bookstore salesman brought it to me	فرۆشیارێکی کتێبفرۆشی بۆی هێنام
I didn’t want to go back there anymore	ئیتر نەمدەویست بگەڕێمەوە ئەوێ
The world went from one situation to another	جیهان لە دۆخێکەوە بەرەو دۆخێکی تر ڕۆیشت
I knew he missed her	دەمزانی بیری کردووە
I stepped out from behind them	لە پشتیانەوە هەنگاوم نایە دەرەوە
I shouldn’t have scared you the day before	نەدەبوو ڕۆژێک پێشتر بتترسێنم
I understand how this is	تێدەگەم ئەمە چۆنە
I want to taste and touch every inch of her	من دەمەوێت تامی بکەم و دەست لە هەر ئینجێکی ئەو بدەم
I thought I might finish school early	بیرم لەوە دەکردەوە کە ڕەنگە زوو خوێندن تەواو بکەم
I imagine this is true for all writers	من بە خەیاڵمدا دێت ئەمە بۆ هەموو نووسەران ڕاستە
I have done it quickly and beautifully	بە خێرایی و بە جوانی ئەنجامم داوە
I see these will be issues for next year	دەبینم ئەمانە دەبنە بابەتی بۆ ساڵی داهاتوو
I think they might be serious	پێم وایە لەوانەیە ئەوان جدی دەبن
I felt he owed me	هەستم دەکرد قەرزاری منە
I made my way to the door	ڕێگام بەرەو دەرگاکە گرتەبەر
No one understood how the disease was transmitted	کەس تێنەگەیشت کە نەخۆشییەکە چۆن دەگوازرێتەوە
A damn ass of everything	کەرێکی نەفرەتی لە هەموو شتێک
I’ve always been this way, even as a kid	من هەمیشە بەم شێوەیە بووم، تەنانەت لە منداڵیشدا
There will be lunch at the church following the service	دوای خزمەتەکە لە کڵێساکە نانخواردنی نیوەڕۆ دەبێت
I think my emotions from yesterday came out	پێم وایە هەست و سۆزەکانی دوێنێم هاتنە دەرەوە
Twenty years ago I started looking	بیست ساڵ لەمەوبەر دەستم کرد بە سەیرکردن
The debate went on for two years	ئەو مشتومڕە بۆ ماوەی دوو ساڵ بەردەوام بوو
They gain considerable energy	وزەیەکی بەرچاو بەدەست دەهێنن
I start from my seat and try to walk	لە شوێنی دانیشتنەکەمەوە دەست پێدەکەم و هەوڵ دەدەم بە پێ بڕۆم
I hope you will contact me	هیوادارم پەیوەندیم پێوە بکەن
He also had a unique perspective on training	هەروەها ڕوانگەیەکی ناوازەی هەبوو لە مەشقەکاندا
I wrote about it in the Domination of Human Nature section	لە بەشی زاڵبوونی سروشتی مرۆڤدا لەسەری نووسیم
I see him in every vision pleading for his life	لە هەموو بینینێکدا دەیبینم کە داوای ژیانی دەکات
I moved things all over the place	شتەکانم بە هەموو شوێنەکەدا دەجووڵاند
I wanted everyone to stop fighting	من ویستم هەمووان واز لە شەڕ بهێنن
Grant refused to be taken to the hospital	گرانت رەتیکردەوە ببرێتە نەخۆشخانە
I told him it had been found	پێم گوت دۆزراوەتەوە
I pull out my blade and slice his face	تیغەکەم دەردەهێنم و دەموچاوی پارچە پارچە دەکەم
I wanted to follow him, confront him	ویستم شوێنی بکەوم، ڕووبەڕووی ببمەوە
I really need to figure out how to do it	بەڕاستی پێویستە بزانم چۆن ئەنجامی بدەم
I was just trading for you	من تەنها بۆ تۆ مامەڵەم دەکرد
I thought the next task was to draw expressions	پێم وابوو ئەرکی داهاتوو وێنەکێشانی دەربڕینەکانە
I want her to feel pain	من دەمەوێت هەست بە ئازار بکات
I had a great time	کاتێکی زۆر خۆشم بەسەر برد
I was sure he would call soon	دڵنیا بووم بەم زووانە پەیوەندی دەکات
I mean, none of them were like that	مەبەستم هیچیان بەو شێوەیە نەبوو
I just have the person in mind	من تەنها کەسەکەم لە مێشکدایە
I didn’t feel like seeing it anyway	بەهەر حاڵ هەستم نەدەکرد بیبینم
The main force followed close behind	هێزی سەرەکی لە نزیکەوە لە پشتەوە بەدوایدا ڕۆیشت
I could barely see through a fork in the vent	بەزەحمەت دەمتوانی لە چنگاڵێک لە دەرچەی هەوادا ببینم
I approach a small building used as a storage hut	لە بینایەکی بچووک نزیک دەبمەوە کە وەک کوخێکی هەڵگرتن بەکاردێت
I certainly didn’t want to	بە دڵنیاییەوە من نەمدەویست
I felt it there more than ever	لەوێ زیاتر لە جاران هەستم پێکرد
I looked towards the door	سەیری بەرەو دەرگاکەم کرد
I opened my mouth to speak	دەمم کردەوە تا قسە بکەم
I will update this page as each chapter is posted	لەگەڵ پۆستکردنی هەر بەشێک ئەم پەیجە نوێ دەکەمەوە
I told him the news at school the next day	ڕۆژی دواتر لە قوتابخانە هەواڵەکەم پێدا
I didn’t say that would actually happen	نەمگوت لە ڕاستیدا ئەوە ڕوودەدات
I looked up at my brother	سەرم بەرز کردەوە و سەیری براکەمم کرد
I had friends, family	هاوڕێم هەبوو، خێزان
I pulled my finger again	جارێکی تر پەنجەم کێشا
I refuse to call this a disaster	من رەتیدەکەمەوە ئەمە بە کارەسات ناوببەم
I hardly ever shoot anyone	بەزەحمەت هەرگیز تەقە لە کەس دەکەم
I took that as a yes	من ئەوەم بە بەڵێ وەرگرت
I walk through the gate into the darkness beyond	لە دەروازەکەوە دەچمە ناو تاریکی ئەودیوەوە
I’ll take you to him to explain	من دەتبەم بۆ لای تا ڕوونی بکاتەوە
I can’t just let it go	ناتوانم تەنها وازی لێ بێنم
I know this is hard for you right now	دەزانم ئەمە لە ئێستادا بۆ تۆ قورسە
I feel a lot of pressure	هەست بە فشارێکی زۆر دەکەم
I'll go back and look at it	دەگەڕێمەوە و سەیری دەکەم
I needed more patience	پێویستم بە سەبرێکی زیاتر بوو
I want to be that person	من دەمەوێت ئەو کەسە بم
I didn’t need others	پێویستم بە کەسانی تر نەبوو
I haven't forgotten about money	پارەم لەبیر نەکردووە
I think it would have made all the difference	پێم وایە هەموو جیاوازییەکانی دروست دەکرد
I love the tea post days	من ڕۆژانی پۆستی چام خۆشدەوێت
I could spend my whole life in a library	دەمتوانی هەموو ژیانم لە کتێبخانەیەکدا بەسەر بەرم
Of course I knew instantly	بێگومان لە یەک کاتدا دەمزانی
I can’t be sick	من ناتوانم نەخۆش بم
His mother coached him for two years	دایکی بۆ ماوەی دوو ساڵ ڕاهێنەری بوو
I could convince him, given time	دەمتوانی قەناعەتی پێ بکەم، بە پێدانی کات
I plan to add a sign language web site	من پلانم هەیە وێب سایتێکی زمانی ئیشارەت زیاد بکەم
I believe people deserve a second chance	من پێم وایە خەڵک شایەنی هەلی دووەمن
I would have gone with it if it wasn’t for my job	منیش لەگەڵیدا دەچووم ئەگەر بۆ کارەکەم نەبووایە
I couldn’t wait to see her	چاوەڕێی بینینی ئەوم نەدەکرد
I ended up on my knees on the floor	کۆتاییم هێنا لەسەر ئەژنۆم لەسەر زەوی
A baby was crying nearby	لە نزیکەوە منداڵێکی ساوا دەگریا
I am very, very grateful	من زۆر زۆر سوپاسگوزارم
I enjoy walking to town	چێژ لە ڕۆیشتن بە پێ بۆ شار وەردەگرم
Small air channels were left in the concrete	کەناڵی هەوای بچووک لەناو کۆنکرێتەکەدا بەجێهێڵدرابوو
I never wanted to shoot him again	هەرگیز نەمدەویست جارێکی تر تەقەی لێبکەمەوە
I will never leave you, I will never find anyone better	هەرگیز جێت ناهێڵم، هەرگیز کەسێکی باشتر نادۆزمەوە
I guess we weren’t meant to survive	پێم وایە ئێمە بۆ مانەوە نەبووین
A reserve list was also created	هەروەها لیستی یەدەگ دروستکرا
I just enjoyed being in his company	تەنها چێژم لە بوون لە کۆمپانیاکەی وەرگرت
I was so tired of moving	زۆر بێزار بووم لە جووڵەکردن
I think we should call the police	پێم وایە پێویستە پەیوەندی بە پۆلیسەوە بکەین
I had dinner to prepare for many hungry mouths	ئێوارەخوانێکم خوارد بۆ ئامادەکاری بۆ زۆرێک لە دەمی برسی
I didn’t ask him again	جارێکی تر پرسیارم لێ نەکرد
I thought we might escape without more detailed questions	پێم وابوو ڕەنگە بەبێ پرسیاری وردتر هەڵبێین
I made this place while we were shopping	من لە کاتێکدا کە بازاڕمان دەکرد ئەم شوێنەم دروست کرد
I wiped the freshly shed tears from my cheeks	فرمێسکە تازە ڕژاوەکانم لە ڕوومەتم سڕییەوە
I opt for an overhead seat, for better visibility	من کورسییەکی سەرەوە هەڵدەبژێرم، بۆ بینینی باشتر
I walked over to him slowly	بە هێواشی ڕۆیشتمە لای
I was completely speechless	من بە تەواوی بێدەنگ بووم
I looked up into her beautiful eyes	سەرم بەرز کردەوە و سەیری چاوە جوانەکانیم کرد
A guard is in place by the door	پاسەوانێک لە لای دەرگاکە لە شوێنی خۆیدایە
I'm holding on for dear life though	من دەگرم بۆ ژیانی ئازیز بەڵام
I just did them without much thought	تەنها بەبێ بیرکردنەوەیەکی زۆرم کردوون
I needed a psychologist	پێویستم بە دەروونناسێک بوو
A couple down in the parking lot	ژن و مێردێک لە خوارەوە لە وەستانی ئۆتۆمبێل
The University lost fifteen buildings forever	زانکۆ پانزە بینای بۆ هەمیشەیی لەدەستدا
I can’t do anything about losing him	من ناتوانم هیچ بکەم لە لەدەستدانی ئەو
I will gladly take on your project	بە خۆشحاڵیەوە پڕۆژەکەت دەگرمە ئەستۆ
I just didn’t know how to show it	تەنها نەمدەزانی چۆن پیشانی بدەم
I wondered how he would feel going with me	منیش پێم سەیر بوو کە ئەو هەستی چۆن دەبێت کە لەگەڵم دەڕوات
I admire you for getting out there and doing it	سەرسامم بە تۆ کە لەوێ دەرچووی و ئەوەت کرد
I hug him for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر لە باوەشی دەگرم
Two more significant moments came during the following season	دوو ساتەوەختی بەرچاوی دیکە لە ماوەی وەرزی دواتردا هاتە ئاراوە
I would never put myself in a situation like that	هەرگیز خۆم ناخەمە دۆخێکی لەو شێوەیە
I feel like we’ve watched ourselves enough	هەست دەکەم خۆمان بەس سەیر کردووە
Found on the beach and broken	لە کەنار دەریاکە دۆزرایەوە و شکێندرا
There is a fresh sense of light	هەستێکی تازە بۆ ڕووناکی دروست دەبێت
I mean my suit, my one suit	مەبەستم عەزی منە، یەک عەزی من
I couldn’t think of anything to write	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە کە بنووسم
I couldn’t talk for at least an hour	لانی کەم کاتژمێرێک نەمتوانی قسە بکەم
I looked at him carefully	بە وردی سەیرم کرد
I notice he barely touched his dinner	تێبینی ئەوە دەکەم کە بەزەحمەت دەستی لە ژەمی ئێوارەی داوە
I was reaching out to my princess	من دەستم بۆ شازادەکەم درێژ دەکرد
I got a minor in biology	بڕوانامەی بچووکم لە بایۆلۆجی وەرگرت
I think you were dreaming	پێم وایە تۆ خەونت دەبینی
I wanted to locate one	من ویستم شوێن یەکێکیان بدۆزمەوە
A guy was standing in front of me	کابرایەک لەبەردەمم وەستابوو
I went to a store, everything was fine	چوومە فرۆشگایەک، هەموو شتێک باش بوو
I think I would have told him when he was ready	پێم وایە کەی ئامادە بوو پێم دەگوت
I don't think it matters much	پێم وایە زۆر گرنگ نییە
I had never seen anything as amazing as this	هیچ شتێکی وەک ئەم سەرسوڕهێنەرەم نەبینیبوو
I almost missed being a beat cop	خەریک بوو بیری ئەوە بکەم کە پۆلیسی لێدان بم
A constant buzz to the world around	زەقێکی بەردەوام بۆ جیهانی دەوروبەر
I make peace and create evil	ئاشتی دەکەم و خراپە دروست دەکەم
I always wake up just as he lives again	من هەمیشە لە خەو هەڵدەستم هەر وەک چۆن ئەو جارێکی تر دەژیتەوە
I don't see anything at all it seems	من بە هیچ شێوەیەک هیچ نابینم وا دیارە
I closed my eyes, again	چاوەکانم داخست، جارێکی تر
I had to pay hard for my sin	ناچار بووم بە توندی باجی گوناهەکەم بدەم
A good understanding of palace politics will be of further benefit	تێگەیشتنێکی باش لە سیاسەتی کۆشک سوودی زیاتری دەبێت
I liked the Pioneer Days theme for them	من حەزم لە تەوەرەی ڕۆژانی پێشەنگ بوو بۆ ئەوان
I can’t think of a more terrifying way to die	ناتوانم بیر لە ڕێگەیەکی ترسناکتر بکەمەوە بۆ مردن
I agreed but he didn’t take the money	منیش ڕازی بووم بەڵام پارەکەی نەبرد
I’m surrounded by these future philosophers	من بەم فەیلەسوفانەی داهاتوو دەورە دراوم
He pulled me every step of the way	لە هەموو هەنگاوێکی ڕێگاکەدا ڕاکێشام
I know you all love this pattern	دەزانم هەمووتان ئەم نەخشەتان خۆشدەوێت
I motion for him to walk with me outside	بە ئیشارەت بۆی دەکەم کە لە دەرەوە لەگەڵمدا بڕوات
I passed through the passage, always looking for the light	بەناو پاساژەکەدا تێدەپەڕیم، هەمیشە بەدوای ڕووناکیەکەدا دەگەڕام
I bet he’ll never do that again either	گرەو دەکەم کە ئەویش هەرگیز جارێکی تر ئەو کارە ناکاتەوە
I can’t wait to talk about it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا باسی بکەم
I just wanted my pen to be very loose	تەنها ویستم قەڵەمەکەم زۆر شل بێت
I’m not ten years old anymore	من تەمەنم دە ساڵ نەماوە
The building is on the upper side	بیناکە لە لای سەرەوەیە
I started with good intentions to help people	من بە نیەتێکی باشەوە دەستم پێکرد بۆ یارمەتیدانی خەڵک
I didn’t have to have the experience again	پێویست نەبوو جارێکی تر ئەزموونەکەم هەبێت
I probably won’t see that much of him anyway	ڕەنگە بەهەر حاڵ ئەوەندە ئەو نەبینم
I hate social studies	ڕقم لە خوێندنی کۆمەڵایەتییە
I wear a lot of hats and those are just a few	من زۆر کڵاو لەبەر دەکەم و ئەوانە تەنها چەند کڵاوێکن
I have your best coat	باشترین پاڵتۆی تۆم هەیە
I didn't know either	منیش نەمدەزانیبوو
I just wouldn’t drink	تەنها نەمدەخواردەوە
I walked down the street, looking for the museum	بەو شەقامەدا دەڕۆیشتم، بەدوای مۆزەخانەکەدا دەگەڕام
I’ll give you time to do the same	من کاتت پێدەدەم بۆ ئەوەی بە هەمان شێوە بکەیت
I heard my father say you were very good at hiding	گوێم لێ بوو باوکم دەیگوت تۆ زۆر باش بووی لە شاردنەوە
I love all that about you	من هەموو ئەوانەم خۆشدەوێت دەربارەی تۆ
A movie would be great	فیلمێک زۆر باش دەبێت
I was still doing my job, after all	من هێشتا کاری خۆمم دەکرد، ئاخر
A most capable woman	ژنێکی بەتواناترین
I cup my hands around my coffee	دەستەکانم بە دەوری قاوەکەمدا کوپ دەکەم
I felt his struggle and put it down	هەستم بە خەباتەکەی کرد و داینا
I took the key and released it from the display	کلیلەکەم وەرگرت و لە نمایشەکە ئازادم کرد
I think there were ten of us then	پێم وایە ئەو کاتە دە بووین
I needed these thoughts out of my mind	پێویستم بەم بیرکردنەوانە بوو لە مێشکم دەربچن
I wanted to buy them	ویستم بیانکڕم
I would have it made for you	من وامدەکرد بۆت دروست بکرێت
I think he wanted to be sober for this trip	پێم وایە ئەو ویستویەتی بۆ ئەم سەفەرە هۆشیار بێت
A job that requires sweat	کارێک کە پێویستی بە ئارەقە
I almost dropped it	خەریک بوو بیخەمە خوارەوە
I didn’t have many friends	هاوڕێی زۆرم نەبوو
I ask him to be careful	داوای لێدەکەم وریا بێت
I wonder if that’s what happened to my husband	من پێم وایە کە ئەوە چی بەسەر هاوسەرەکەمدا هاتووە
I agreed via email principally	من لە ڕێگەی ئیمەیڵەوە بە شێوەیەکی بنەڕەتی ڕازی بووم
I think you needed a chance, and now you have one	پێم وایە پێویستت بە دەرفەتێک بوو، ئێستا دەرفەتێکت هەیە
I cut through the crowd and step in line	بەناو قەرەباڵغیەکەدا دەبڕم و هەنگاو دەنێم لە ڕیزدا
I want to make him so happy too	منیش دەمەوێت ئەویش ئەوەندە دڵخۆش بکەم
I heard someone running up the stairs	گوێم لە کەسێک بوو کە بە پلیکانەکاندا ڕادەکات
I thought about the task at hand	بیرم لەو ئەرکە دەکردەوە کە لەبەردەستم بوو
I feel like he’s really happy	هەست دەکەم بەڕاستی دڵخۆشە
I couldn’t see the far shore	کەناری دوورم نەدەبینی
I have never felt this way before	پێشتر هەرگیز هەستم بەم جۆرە نەکردووە
I assume you have a way to contact him	من وا گریمانە دەکەم ڕێگەیەکتان هەیە بۆ پەیوەندیکردن بەوەوە
I saw the protest	ناڕەزاییەکەم بینی
I know they’ll find out from it	دەزانم ئەوان لێی دەدۆزنەوە
I remember that day well captured	ئەو ڕۆژەم لەبیرە کە بە باشی گیراوە
I had to talk about it	دەبوو باسی بکەم
He also introduced the band before leaving the stage	هەروەها پێش ئەوەی شانۆ بەجێبهێڵێت، تیپەکەی ناساند
It also has the power to issue certificates	هەروەها دەسەڵاتی پێدانی بڕوانامەی هەیە
I knew them and they knew me	من ئەوانم دەناسی و ئەوانیش منیان دەناسی
A man in a coat waited	پیاوێک بە پاڵتۆیەکەوە چاوەڕێی دەکرد
I would call everyone tomorrow	سبەی تەلەفۆنم بۆ هەموو کەسێک دەکرد
I might send it to him	لەوانەیە بۆی بنێرم
I couldn't come through	نەمتوانی بەناودا بێمە
I stand up curious	بە کنجکاوەوە هەڵدەستم
I closed my eyes and said a prayer of thanksgiving	چاوم داخست و دوعای سوپاسگوزاریم کرد
I wasn’t ready to go upstairs, not yet	ئامادە نەبووم بچمە سەرەوە، هێشتا نەبوو
I knew you liked it	دەمزانی حەزت لێیە
I felt like we were getting close	هەستم دەکرد نزیک دەبینەوە
Examples of this are ring types	نموونەی ئەمەش جۆرەکانی ئەڵقەیە
I recommend removing it completely	پێشنیار دەکەم بە تەواوی لاببەیت
Maybe I was a little rough on it	لەوانەیە کەمێک زبر بووم لەسەری
I can’t wait that long	ناتوانم ئەوەندە چاوەڕێ بکەم
I charge a reasonable price	من نرخێکی گونجاو وەردەگرم
A little rough around the edges, but original and moving	کەمێک زبر لە دەوری لێوارەکان، بەڵام ڕەسەن و جوڵاو
I came out and the door closed	هاتمە دەرەوە و دەرگاکە داخرا
I kept staring at the sun	بەردەوام چاوم لە خۆر دەخشاند
I want to know how you are doing	دەمەوێت بزانم باری تەندروستیت بۆ بزانم
I had to build myself up in that circle	ناچار بووم خۆم لەو بازنەیە بنیات بنێم
I tended to be more polite and diplomatic	مەیلی ئەوەم هەبوو کە زیاتر بە ئەدەب و دیپلۆماسی بم
I threw up in the bathroom	لە حەمامەکەدا فڕێمدا
He will always live in our hearts	ئەو هەمیشە لە دڵماندا دەژی
It’s been a while since I’ve felt the weather a lot	ماوەیەکە زۆر هەستم بە کەشوهەوا کردووە
I also want to kiss your forehead	هەروەها دەمەوێت پێشەوەت ماچ بکەم
I still can't register the aluminum sheets	هێشتا ناتوانم وەرەقە ئەلەمنیۆمەکان تۆمار بکەم
I know I must love you so much	دەزانم من دەبێ زۆر خۆشت بوێت
I waved to myself, but saw nothing	دەستم بۆ خۆم دەجووڵاند، بەڵام هیچم نەدەبینی
I didn’t need his advice and he didn’t need me	من پێویستم بە ئامۆژگاری ئەو نەبوو و ئەویش پێویستی بە من نەبوو
I couldn’t provide it	نەمتوانی دابینی بکەم
I already knew in my gut that it was useless	پێشتر لە ڕیخۆڵەکانمدا دەمزانی کە بێسوودە
I thought maybe she thought it was stupid	پێم وابوو ڕەنگە ئەو کچە بە گەمژەیی بزانێت
I find you get guarded sometimes	من دەبینمەوە هەندێک جار پاسەوانیت لێدەکرێت
I do the fifteen minute drive in seven	من لە حەوتدا پانزە خولەکی لێخوڕینەکە دەکەم
I suggest you hurry up	پێشنیار دەکەم پەلە بکەیت
A miracle is never lost	موعجیزەیەک هەرگیز لەدەست ناچێت
I walk along the water feeling my feet get wet	بە درێژایی ئاوەکەدا دەڕۆم هەست دەکەم پێیەکانم تەڕ دەبن
Some courts have held that it does	هەندێک لە دادگاکان بڕیاریان داوە کە وا دەکات
A very expensive bottle had broken that night	ئەو شەو شووشەیەکی زۆر گرانبەها شکابوو
I have a ton of stuff to do	من تەنێک شتم هەیە کە بیکەم
I try to sound as professional as possible	هەوڵدەدەم تا دەتوانم دەنگێکی پیشەیی بدەم
I have come across specific examples many times	زۆر جار تووشی نموونەی تایبەت بووم
I accepted it gratefully	بە سوپاسەوە قبوڵم کرد
I can’t even cry for help	تەنانەت ناتوانم بۆ یارمەتی بگریم
It was a critical success	سەرکەوتنێکی ڕەخنەگرانە بوو
I didn’t expect to crack like that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد بەو شێوەیە درز بکەم
I was torn about it	من لەو بارەیەوە دڕابووم
I didn’t want to close my eyes again	نەمدەویست جارێکی تر چاوەکانم دابخەمەوە
I hated her having an affair with my grandfather	ڕقم لێی بوو کە پەیوەندی خۆشەویستی لەگەڵ باپیرم هەبوو
I didn’t care for the white sauce	من گرنگیم بە سۆسی سپی نەدەدا
I didn't see him leave	نەمدیت بڕوات
I give instructions, me	من ڕێنمایی دەدەم، من
I didn’t want to choose either	من نەمدەویست هیچ کامیان هەڵبژێرم
I wouldn’t let him catch me like this	من نەمدەهێشت بەم شێوەیە بمگرێت
I didn’t care much either	منیش زۆر گرنگیم پێ نەدەدا
I knew exactly what he was going to do tonight	من بە تەواوی دەمزانی ئەمشەو چی دەکات
After a few months I was worried about my vision	دوای چەند مانگێک نیگەران بووم لە بینینم
He left the air elsewhere	لە شوێنێکی تر هەوای بەجێهێشت
I shouldn’t have told him	نەدەبوو پێی بڵێم
They told me that would help	پێیان وتم ئەوە یارمەتیدەر دەبێت
I can hear the wind in my ears	لە گوێمدا گوێم لە با دەبێت
I think you should come with us	پێم وایە تۆش پێویستە لەگەڵ ئێمە بێیت
I mean, kings are different	مەبەستم ئەوەیە پاشاکان جیاوازن
I checked the investment account online	من بە شێوەی ئۆنلاین پشکنینی ئەکاونتی وەبەرهێنانم کرد
But that was a long time ago	بەڵام ئەوە ماوەیەکی زۆر لەمەوبەر بوو
I can’t let them hurt you	ناتوانم ڕێگە بدەم ئازارت بدەن
I had shut myself off from the world	خۆم لە جیهان داخستبوو
I slowly slid onto his back	هێواش هێواش خۆم خستە سەر پشتی
I wasn’t supposed to be pushed around	بڕیار نەبوو پاڵم پێبدەن بەدەوریدا
I can do it for you in just an hour	تەنها لە یەک کاتژمێردا دەتوانم بۆت بکەم
I gave it up at birth	لە لەدایکبوونمدا وازم لێهێنا
I haven't seen him here tonight	ئەمشەو لێرە نەمدیوە
I will give you fair notice	ئاگادارییەکی دادپەروەرانەتان پێ دەدەم
Much more, but not with us	زۆر شتی تر، بەڵام لەگەڵ ئێمەدا نییە
I fold the letter and hide it	نامەکە دەچمێنمەوە و دەیشارمەوە
I thought he wanted to talk too	پێم وابوو ئەویش دەیەوێت قسە بکات
I didn’t suck with my inner muscles	بە ماسولکەکانی ناوەوەم نەممژا
I couldn’t go to school today at all	ئەمڕۆ بە هیچ شێوەیەک نەمتوانی بچمە قوتابخانە
I just feel weird, that’s all	تەنها هەست بە سەیر و سەمەرە دەکەم، ئەوە تەنها شتێکە
I can’t get clear thinking at this point	لەم خاڵەدا ناتوانم بیرکردنەوەیەکی ڕوون بەدەست بهێنم
A woman called my name	ژنێک ناوی منی بانگ کرد
I no longer felt disappointed	ئیتر هەستم بە نائومێدی نەدەکرد
I wondered what she had already promised this guy	منیش پێم سەیر بوو کە پێشتر چ بەڵێنێکی بەم کابرایە داوە
I got up and checked the windows	هەستام و پەنجەرەکانم پشکنی
I have a job to take care of	کارێکم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I thought it was a fair price	پێم وابوو نرخێکی دادپەروەرانەیە
Now I realize that was a mistake too	ئێستا تێدەگەم کە ئەوەش هەڵە بوو
I’m just so damn good	من تەنها ئەوەندە نەفرەتی باشم
I wanted to fly to wipe their tears	ویستم بفڕم تا فرمێسکەکانیان بسڕمەوە
I miss going out there	بیری چوونە دەرەوە دەکەم لەوێ
They really went at it	بەڕاستی ئەوان ڕۆیشتنە سەری
I really knew where they were	بەڕاستی دەمزانی لە کوێن
I race to the bathroom	بە پێشبڕکێ بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
I saved you because you are my friends, nothing more	من ڕزگارم کردیت چونکە ئێوە هاوڕێی منن، هیچی زیاتر
I focused on a concrete	فۆکەسم لەسەر کۆنکرێتێک دانا
I believe it was lust in his eyes	من باوەڕم وایە لە چاوەکانیدا شەهوەت بووە
I realized then that there was something behind my theory	ئەو کاتە تێگەیشتم کە شتێک لە پشت تیۆریەکەمەوە هەیە
I got through it without breaking it	بەبێ ئەوەی بشکێنم تێیدا تێپەڕیم
I backed away as he descended	لەگەڵ دابەزینیدا پاشەکشەم کرد
I think he went into the next room	پێم وایە چووە ژووری تەنیشت
I can’t think about those things	ناتوانم بیر لەو شتانە بکەمەوە
I wish none of that had happened	خۆزگەم دەخواست هیچ کام لەوانە ڕووی نەدابا
I couldn’t believe it was him	باوەڕم نەدەکرد ئەو بێت
There is a fully equipped kitchen in each apartment	لە هەر شوقەیەکدا چێشتخانەیەکی تەواو ئامێری تێدایە
I can sell more papers and make more money	دەتوانم کاغەزی زیاتر بفرۆشم و پارەی زیاتریش بەدەست بهێنم
I recognize his feelings	هەستی ئەو دەناسمەوە
I almost choked trying not to laugh	خەریک بوو بخنکم لە هەوڵی پێنەکەنین
I was born of a virgin	من لە کچێکی پاکیزە لەدایک بووم
I would order again today	ئەمڕۆ جارێکی تر فەرمانەکەم دەدا
I got that and it didn’t bother me	ئەوەم دەستکەوت و بێزاری نەکردم
I have to be more than sure	دەبێت زیاتر لە دڵنیا بم
I learned how to hide	فێربووم چۆن خۆم بشارمەوە
I can't stand it anymore	ئیتر ناتوانم بەرگەی بگرم
I shove my phone back into my purse	مۆبایلەکەم پاڵ دەنێمەوە ناو جانتاکەم
I plan to keep myself isolated	پلانم هەیە خۆم بە دابڕان بهێڵمەوە
I need to get out of this darkness	پێویستە لەم تاریکییە دەربچم
I also tried to warn anyone who would listen	هەروەها هەوڵمدا هەرکەسێک گوێی لێبگرێت ئاگاداری بکەمەوە
I started entertaining all sorts of negative thoughts	دەستم کرد بە میوانداریکردنی هەموو جۆرە بیرکردنەوەیەکی نەرێنی
I never had anything to complain about	هەرگیز هیچ شتێکم نەبوو گلەیی لێ بکەم
A name doesn't change anything	ناوێک هیچ ناگۆڕێت
A lovely gift for that angel in your life	دیارییەکی خۆشەویست بۆ ئەو فریشتەیە لە ژیانتدا
I just feel like it really is	تەنها هەست دەکەم کە بەڕاستی وایە
Many foreigners hang out here	زۆر کەسی بیانی لێرەدا کۆدەبنەوە
I fight to even care	من شەڕ دەکەم تەنانەت بۆ ئەوەی گرنگی پێبدەم
I stop the door from closing with my foot	بە پێم دەرگاکە لە داخستنی دەوەستێنم
I wasn’t sure how this was going to work out	دڵنیا نەبووم کە ئەمە چۆن دەچێتە دەرەوە
I thought you might like to see something completely different	پێم وابوو ڕەنگە حەزت لە بینینی شتێکی تەواو جیاواز بێت
I was tired and exhausted, getting very little sleep	ماندوو و ماندوو بووم، زۆر کەم خەوم لێدەکەوت
A man dressed in black stepped into the door	پیاوێک کە جلی ڕەشی لەبەردا بوو هەنگاوی نایە ناو دەرگاکە
I need to write to him	پێویستە بۆی بنووسم
I couldn’t let him do that	نەمتوانی رێگەی پێبدات ئەو کارە بکات
I pursed my lips together, shaking my head	لێوەکانم بەیەکەوە گرت و سەرم دەلەرزاند
I wouldn’t talk to him	من قسەم لەگەڵ نەدەکرد
I have to think about it	دەبێت بیری لێ بکەمەوە
I love the cover, though	هەرچەندە بەرگەکەم خۆشدەوێت
I didn't want to tell him anything	نەمدەویست هیچی پێ بڵێم
I love baseball more than basketball and football	من زیاتر لە باسکە و تۆپی پێ بیسبۆڵم خۆشدەوێت
I really like their brand, such a good price	بەڕاستی حەزم لە مارکەی خۆیانە، نرخێکی وا باش
I just want to talk to you	من تەنها دەمەوێت قسەت لەگەڵ بکەم
I recognized the name	ناوەکەم ناسیەوە
It stayed on the chart for seven weeks	بۆ ماوەی حەوت هەفتە لە چارتەکەدا مایەوە
I didn’t feel like talking to him about my father	هەستم نەدەکرد لەگەڵیدا باسی باوکم بکەم
I waited about five minutes	نزیکەی پێنج خولەک چاوەڕێم کرد
I've forgotten it along with everything else	لەگەڵ هەموو شتێکی تردا لەبیرم چووە
I can feel it moving away from my dick	هەست دەکەم لە کیرم دوور دەکەوێتەوە
I want you in my life	من تۆم دەوێ لە ژیانم دا
I finally saw the sign	دواجار نیشانەکەم بینی
I have another appointment	دیدارێکی ترم هەیە
I’m always the first one to tell him everything	من هەمیشە یەکەم کەسم کە هەموو شتێکی پێ دەڵێم
I was enchanted by these rocky memories	من بەم یادەوەرییە بەردانە سیحر بووم
I didn’t face the surgery	من ڕووبەڕووی نەشتەرگەرییەکە نەبوومەوە
Finally, they decide to head to the beach	لە کۆتاییدا بڕیار دەدەن بەرەو کەنار دەریاکە بڕۆن
I just think you should celebrate every birthday	تەنها پێم وایە پێویستە هەموو ڕۆژی لەدایکبوونێک ئاهەنگ بگێڕیت
It is invisible to the naked eye	بە چاوی ڕووت نابینرێت
A safe fighter goes for the decision	شەڕکەرێکی سەلامەت بۆ بڕیارەکە دەڕوات
Fortunately, it didn't explode	خۆشبەختانە نەتەقییەوە
I did that myself once	جارێک خۆم ئەوەم کرد
I charge just to come out though	من شەحن دەکەم تەنها بۆ ئەوەی بێمە دەرەوە هەرچەندە
I could definitely do that	بە دڵنیاییەوە دەمتوانی ئەوە بکەم
Domestic violence and sexual harassment continued	توندوتیژی خێزانی و ئازاردانی سێکسی بەردەوام بوو
I decided to proceed with the bet	بڕیارمدا بەردەوام بم لە گرەوەکە
I played along with his game until my moment came	لەگەڵ یارییەکەیدا یاریم دەکرد تا ساتەوەختەکەم هات
I read the text message again	دووبارە نامە کورتەکەم خوێندەوە
I have found that to be true for myself	من بۆ خۆم بۆم دەرکەوتووە کە ئەوە ڕاستە
I think his bike was red too	پێم وایە پاسکیلەکەیشی سوور بوو
I have long forgiven him, if true	من دەمێکە لێی خۆش بووم، ئەگەر ڕاست بێت
I think he was ashamed of his actions	پێم وایە لە کارەکانی شەرمەزار بوو
I wish my country was a free spirit	خۆزگە نیشتمانەکەم ڕۆحی ئازاد بووایە
I can’t believe the material feels fresh	باوەڕ ناکەم مادەکە هەست بە تازەیی بکات
Now I checked in a completely different secret account	ئێستا لە ئەکاونتێکی نهێنی تەواو جیاوازدا پشکنینم کرد
I think we can look at it this way	پێم وایە دەتوانین بەم شێوەیە سەیری بکەین
U deserve someone better	U شایەنی کەسێکی باشترە
I need to get them off the damn stage	پێویستە لە شانۆ نەفرەتییەکە دایانبەزێنم
I had to protect them	ناچار بووم بیانپارێزم
I never thought coming to the street would help much	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هاتنە سەر شەقام یارمەتیدەرێکی زۆر بێت
I gasped and struggled, trying to pull away	هەناسەم هەڵکێشا و خەباتم دەکرد، هەوڵم دەدا خۆم لێ دوور بکەومەتەوە
I truly appreciate your kindness	من بەڕاستی میهرەبانی ئێوە بەرز دەنرخێنم
I read it with his permission	بە ئیزنی ئەو خوێندمەوە
I certainly didn’t need to be that bothered	بە دڵنیاییەوە پێویستم بەو بێزارییە نەبوو
I made peace with the idea	لەگەڵ بیرۆکەکەدا ئاشتیم کرد
Despite this, he had no problem writing the dialogue	سەرەڕای ئەمەش هیچ کێشەیەکی نەبوو لە نووسینی دیالۆگەکە
I hope you make an effort to go	هیوادارم هەوڵێک بدەن بۆ ئەوەی بچن
I was wondering if you might enjoy some company	منیش پرسیارم دەکرد ئایا ڕەنگە چێژ لە هەندێک کۆمپانیا وەربگریت
I saw a gun on his belt	دەمانچەیەکم لەسەر پشتێنەکەی بینی
I mean, he was just fine	مەبەستم ئەوەیە کە ئەو تەنها باش بوو
In the field, the sexes cannot be separated	لە مەیدانەکەدا ناتوانرێت ڕەگەزەکان لەیەک جیا بکرێتەوە
I'm not anywhere	من لە هیچ شوێنێک نیم
A slow, steady rhythm relaxed her body	ڕیتمێکی خاو و جێگیر جەستەی ئارام دەکردەوە
I think we should formally introduce ourselves	پێم وایە پێویستە بە فەرمی خۆمان بناسێنین
He initially planned to work as a producer	سەرەتا پلانی دانابوو وەک بەرهەمهێنەر کار بکات
I would tell him	پێم دەگوت
I had to know the truth	دەبوو ڕاستییەکان بزانم
I lost my balance, almost fell	هاوسەنگیم لەدەستدا، خەریک بوو بکەومە خوارەوە
I stop again and look around	دووبارە دەوستمەوە و سەیری دەوروبەرم دەکەم
I give him a big hug and congratulate him	باوەشێکی گەورەی لێدەدەم و پیرۆزبایی لێ دەکەم
I didn’t know how to regain control	نەمدەزانی چۆن کۆنتڕۆڵ بکەمەوە
I really didn’t think he would run	بەڕاستی بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ڕابکات
I ignore him and push forward	پشتگوێی دەخەم و پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە
I think he wasn't too injured	پێم وایە زۆر بریندار نەبووە
I hadn’t even done anything wrong	تەنانەت هیچ هەڵەیەکم نەکردبوو
I feel a pang of guilt	هەست بە ئازارێکی تاوان دەکەم
I was getting there, eventually	خەریک بوو دەگەیشتمە ئەوێ، لە کۆتاییدا
I didn’t interrupt, I just waited	قسەکانم نەبڕی، تەنیا چاوەڕێم کرد
I paused for a moment	کەمێک وەستام
Institutions are free to set their own admissions criteria	دامەزراوەکان ئازادن لە دانانی پێوەرەکانی وەرگرتنی خۆیان
I take pictures to capture the beauty of this world	وێنە دەگرم بۆ ئەوەی جوانی ئەم دونیایە بگرم
I have some friends here	لێرە چەند هاوڕێیەکم هەیە
A series of boxes offered the best view and comfort	زنجیرەیەک سندوق باشترین دیمەن و ئاسوودەیی پێشکەش دەکرد
I need a farewell drink	پێویستم بە خواردنەوەیەکی ماڵئاواییە
I wanted some lead bullets though	من هەندێک فیشەکی سرکەم دەویست هەرچەندە
I was helping people get on the train	من یارمەتی خەڵکم دەدا سواری شەمەندەفەرەکە بووم
I was to call a house meeting after breakfast	بڕیار بوو دوای نانی بەیانی کۆبوونەوەی ماڵەوە بانگ بکەم
I was shaking with both fear and anticipation	هەم لە ترس و هەم لە چاوەڕوانیدا دەلەرزام
I didn’t come up with any of them	من هیچ کامیانم بۆ نەهاتە پێشەوە
I can’t hold my hand anymore	ئیتر ناتوانم دەستم بگرم
I want to not be here myself	من خۆم دەمەوێت لێرە نەبم
I have only one option	من تەنها یەک بژاردەم لەبەردەستە
Then his residual chaos moved west	پاشان ئاژاوەی پاشماوەی ئەو بەرەو ڕۆژئاوا ڕۆیشت
I have written countless articles, reports and books	وتار و ڕاپۆرت و کتێبێکی بێشومارم نووسیوە
I didn’t want to look away in case it disappeared	نەمدەویست سەیری دوور بکەمەوە لە ئەگەری نەمانی
I looked up and our eyes met	سەرم بەرز کردەوە و چاوەکانمان یەکتریان بینی
I stepped inside and felt my stomach drop	هەنگاوم نایە ژوورەوە و هەستم کرد سکم دادەبەزێت
I thought you learned your lesson	پێم وابوو وانەکەت فێربوویت
I always watch my competitions	هەمیشە سەیری پێشبڕکێکانم دەکەم
I doubt he was headed there	گومانم هەیە بەرەو ئەوێ ڕۆیشتبێت
I forced the question past my lips	پرسیارەکەم بە زۆر بە لێوەکانمدا تێپەڕاند
I want to fill the entire width with gray	من دەمەوێت تەواوی پاناییەکە بە ڕەنگی خۆڵەمێشی پڕ بکەمەوە
Beautiful scary blue	شینێکی ترسناک و جوان
I turned off the water	ئاوەکەم کوژاندەوە
I can’t get much out of anything	من ناتوانم زۆر لە هیچ شتێک دەربهێنم
I offer his horn	من هۆڕنەکەی پێشکەش دەکەم
He hasn't slept very well	زۆر باش نەخەوتووە
I’m usually at home so these make sense	من بەزۆری لە ماڵەوەم بۆیە ئەمانە مانایان هەیە
I wanted to swap places with the baby	من ویستم شوێنەکان لەگەڵ کۆرپەکەدا بگۆڕمەوە
I kept moving along a wall to the right	بەردەوام بە درێژایی دیوارێک بەرەو ڕاست دەجووڵام
I wasn’t capable of feeling anything when he was around	من توانای هەستکردنم بە هیچ شتێک نەبوو کاتێک ئەو لە دەوروبەرم بوو
I took every medication available	هەموو دەرمانێکم خوارد کە لەبەردەستدا بوو
I will tell them the names of all those involved	ناوی هەموو ئەوانەی پەیوەندییان پێوە هەیە پێیان دەڵێم
I was getting tired of the fat jokes	خەریک بوو لە نوکتە چەورەکان بێزار دەبووم
I kind of felt bad for him	جۆرێک هەستم بە خراپیی دەکرد بۆی
He had three older brothers	سێ برای گەورەی هەبوو
I look around the room but there is nothing	بە دەوری ژوورەکەدا دەگەڕێم بەڵام هیچ نییە
He would never ask you to give up your dream	هەرگیز داوات لێ نەدەکرد واز لە خەونەکەت بهێنیت
In fact, he said so	لە ڕاستیدا ئەو وا وتووە
I can't tell	من ناتوانم بزانم
I just got off the phone with the nurse manager	تازە لەگەڵ بەڕێوەبەری پەرستارەکە لە تەلەفۆنەکە دابەزیم
I thought it was just for small talk	پێم وابوو تەنها بۆ قسەی بچووکە
I was happy for him to stay there	من دڵخۆش بووم بۆ ئەوەی لەوێ بمێنێتەوە
I let the penny drop	رێگەم دا فلسەکە دابەزێت
I could barely see and my speech was pretty bad	بەزەحمەت دەمتوانی ببینم و وتارەکەم زۆر خراپ بوو
I was a little surprised but happy	کەمێک سەرم سوڕما بەڵام دڵخۆش بووم
I lost a lot of control	زۆر کۆنتڕۆڵم لەدەستدا
I like things my way	من حەزم لە شتەکانە بە شێوازی خۆم
I give these idiots no mercy	هیچ ڕەحمێک بەم گەمژانە نادەم
I think he just thinks he misses me or something	پێم وایە تەنها پێی وایە بیرم دەکات یان شتێک
You gotta come right	تۆ دەبێ بە دروستی بێیت
I was so glad it wasn’t directed at me	زۆر خۆشحاڵ بووم کە ئاراستەی من نەکرا
I played ball for six years	شەش ساڵ یاری تۆپم دەکرد
I hand them out at every show	لە هەموو نمایشێکدا دابەشیان دەکەم
I wonder if he'll remember this episode tomorrow?	پێم سەیرە بەیانی ئەم ئەڵقەیەی لەبیر دەچێتەوە؟
I had to be clean enough to take my mother	دەبوو ئەوەندە پاک بم کە دایکم وەربگرم
I was still moving cautiously, though everything is healing just fine	هێشتا بە وریاییەوە دەجووڵام، هەرچەندە هەموو شتێک بە باشی چاک دەبێتەوە
I learned soon enough	بەس زوو فێر بووم
A satellite image has been resolved	وێنەیەکی مانگی دەستکرد چارەسەر کراوە
I even sent a nice note	تەنانەت تێبینییەکی جوانم نارد
I could still see it	هێشتا دەمتوانی بیبینم
I walk out of the prison, and stick out my thumb	لە زیندانەکە دەڕۆمە دەرەوە، و پەنجەی گەورەم دەردەهێنم
I wanted a home, I wanted a life, I wanted a family	ماڵێکم دەویست، ژیانێکم دەویست، خێزانێکم دەویست
A design spread where he touched	دیزاینێک لەو شوێنەی دەستی لێداوە بڵاوبووەوە
I didn’t deserve that	من شایەنی ئەوە نەبووم
I hope he looks just a little disappointed	هیوادارم تەنها کەمێک نائومێد دەرکەوێت
I have something to attend to	من شتێکم هەیە کە ئامادەی بم
He is arrested and brought to trial	دەستگیر دەکرێت و دەخرێتە بەردەم دادگا
I waited there for five minutes, ten minutes	پێنج خولەک لەوێ چاوەڕێم کرد، دە خولەک
Every week I shoot a new girl	هەموو هەفتەیەک تەقە لە کچێکی نوێ دەکەم
I liked the original dash better	داشەکەی ئەسڵیم زیاتر بەدڵ بوو
One minute became three, nothing	خولەکێک بوو بە سێ، هیچ
I dropped the beans and ran into the house	فاسۆلیاکانم خستە خوارەوە و ڕامکردە ناو ماڵەکەوە
I felt an overwhelming desire to escape	هەستم بە ئارەزووی سەرسەخت کرد بۆ هەڵاتن
I dread his delicate judgment	من لە حوکمدانی ناسکی ئەو دەترسم
I quickly look around the car	بە خێرایی سەیری دەوروبەری ئۆتۆمبێلەکە دەکەم
I have to get there before him	دەبێت پێش ئەو بگەمە ئەوێ
I have to look through them one by one	دەبێت یەک بە یەک لێیاندا بگەڕێم
I wanted glory and fame	شکۆمەندی و ناوبانگم دەویست
I hope they were all right	هیوادارم باش بوون
So a charming thug	کەواتە چەقۆکێشێکی دڵڕفێن
A scream escaped her as she fell into his arms	هاوارێک لێی دەرباز بوو کاتێک کەوتە باوەشی
I’m a pretty good shot	من تەقەیەکی زۆر باشم
A singer can record his first song	گۆرانیبێژ دەتوانێت یەکەم گۆرانی خۆی تۆمار بکات
I thought dogs killed what they caught, mostly	پێم وابوو سەگەکان ئەوەی دەیگرن دەیکوژن، زۆربەیان
I look at the ceiling	سەیری سەقفەکە دەکەم
I remember the row very clearly	ڕیزەکەم زۆر بە ڕوونی لەبیرە
I started last spring quarter	چارەکی بەهاری ڕابردوو دەستم پێکرد
I had to get to them quickly	ناچار بووم بە خێرایی بگەمە لای ئەوان
I know for a fact that everything is normal	من بە ڕاستییەک دەزانم کە هەموو شتێک ئاساییە
I probably never will	ڕەنگە هەرگیز نەیکەم
A quick glance told him the restaurant was empty	چاوێکی خێرا پێی گوت چێشتخانەکە چۆڵ بووە
I envy his sanity and vision	ئیرەیی بە عەقڵی و دیدگای ئەو دەبەم
I found myself turning around	خۆمم بینی کە دەگەڕامەوە
Stop attacking private capital	واز لە هێرشکردنە سەر سەرمایەی تایبەت بێنن
I have an amazing job as this kind of water is wonderful	من کارێکی سەرسوڕهێنەرم هەیە وەک ئەم جۆرە ئاوە نایاب
Maybe I could use a break soon	ڕەنگە بتوانم بەم زووانە پشوویەک بەکاربهێنم
I am you, completely	من تۆم، بە تەواوی
I couldn’t understand what he wanted from me	نەمدەتوانی تێبگەم کە ئەو چی لێم دەوێت
I'll do better this time	ئەمجارەیان باشتر دەکەم
I didn’t love him anymore	ئیتر خۆشم نەدەویست
Collecting them was dangerous work in the winter	کۆکردنەوەیان کاری مەترسیدار بوو لە زستاندا
I am an outsider	من پیاوی دەرەوەم
I am married so this has to be discreet	من هاوسەرگیریم کردووە بۆیە دەبێت ئەمە بە وریاییەوە بێت
A loud shout rises from the men	هاوارێکی بەرز لە پیاوەکانەوە بەرز دەبێتەوە
I mean, just look at him	مەبەستم ئەوەیە تەنها سەیری ئەو بکە
I had recognized one of them	یەکێکیانم ناسیبووەوە
I have tried everything to live more comfortably	هەموو شتێکم تاقیکردۆتەوە بۆ ئەوەی ئاسوودەتر بژیم
I drove the cars with them	لەگەڵ ئەوان ئۆتۆمبێلەکانم لێخوڕی
I have already worked on that case	من پێشتر کارم لەسەر ئەو کەیسە کردووە
The through variable is not a relative measure	گۆڕاوەی through پێوەرێکی ڕێژەیی نییە
I used several today	ئەمڕۆ چەندینم بەکارهێناوە
I wanted to kill him	ویستم بیکوژم
I could easily imagine how dangerous his life is	بە ئاسانی دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە ژیانی چەندە مەترسیدارە
A musical baptism of sorts	مەعمودیەتێکی مۆسیقی لە جۆرێک
includes universal in private	لە تایبەتدا گشتگیر لەخۆدەگرێت
I didn’t cover anything	هیچ شتێکم نەگرتەوە
I opened the door and then you	دەرگاکەم کردەوە و دواتر تۆ
A little wine is put into a mouthful	کەمێک شەراب لە دەمێکدا دەخرێتە ناو دەمێکەوە
I want to shift my focus to him	دەمەوێت فۆکەسەکەم بگۆڕم بۆ سەر ئەو
A deep depression immediately took over	یەکسەر خەمۆکییەکی قووڵ دەستی بەسەردا گرت
I must not forgive myself	نابێت خۆم ببەخشم
I’m not a fiction writer	من نووسەری خەیاڵی نیم
It is possible to have a wholesome healthy good life	دەتوانرێت ژیانێکی باشی تەندروست و تەواو هەبێت
The impact was significant	کاریگەرییەکەی بەرچاو بوو
I hadn’t really noticed	بەڕاستی تێبینیم نەکردبوو
I jump out of my skin	لە پێستمەوە باز دەدەم
I rub my fingers as it continues	لەگەڵ بەردەوامبوونیدا پەنجەکانم دەشۆم
A simple pine box with a flag folded on top	سندوقێکی سادەی سنەوبەر کە ئاڵایەکی لەسەرەوە چەماوەتەوە
I thought you would learn something	پێم وابوو شتێک فێر دەبوویت
I know everything and this is My servant	من هەموو شتێک دەزانم و ئەمە بەندەی منە
I was there to meet him	من لەوێ بووم بۆ ئەوەی چاوم پێی بکەوێت
I mean, we can still work the phone occasionally	مەبەستم ئەوەیە هێشتا دەتوانین ناوبەناو کاری تەلەفۆنەکە بکەین
I couldn’t understand that	نەمدەتوانی لەوە تێبگەم
I miss him, sometimes	بیری دەکەم، هەندێک جار
I didn’t feel like going inside	هەستم نەدەکرد بچمە ژوورەوە
I was just reading the report	من تەنها ڕاپۆرتەکەم دەخوێندەوە
I have nothing against dogs	من هیچم دژی سەگ نییە
I guess this won’t make a difference	پێم وایە ئەمە جیاوازی نابێت
I didn't touch anything	دەستم لە هیچ نەدا
I spend a lot of my free time like this	زۆر کاتە بەتاڵەکانم بەم شێوەیە بەسەر دەبەم
I never knew my mother	هەرگیز دایکمم نەدەناسی
I went through the whole damn house	بە هەموو ماڵە نەفرەتییەکەدا تێپەڕیم
The meat is sold for human consumption	گۆشتەکە بۆ خواردنی مرۆڤ دەفرۆشرێت
I mean, this thing doesn’t write itself	مەبەستم ئەوەیە ئەم شتە خۆی نانووسێت
The mushroom is named after the famous cartoon character	ئەو قارچکە بە ناوی ئەو کەسایەتییە بەناوبانگەی کارتۆنی ناونراوە
Private radio stations were also shut down	هەروەها ڕادیۆ تایبەتەکان داخران
I didn't move or make a sound	نە دەجووڵام و نە دەنگم دەدا
I was in a rough situation	لە دۆخێکی زبردا بووم
Carpenter faced another serious problem	کارپێنتەر ڕووبەڕووی کێشەیەکی دیکەی جددی بووەوە
I knew what he was planning	دەمزانی پلانی چییە
I was just beginning to enjoy your company	من تازە دەستم کردبوو بە چێژوەرگرتن لە کۆمپانیاکەتان
I walked back to the beach	بە پێ گەڕامەوە بۆ کەنار دەریا
I got a few copies in my car	چەند کۆپییەکم لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا دەستکەوت
I need to make some money before they leave	پێویستە پێش ئەوەی بڕۆن هەندێک پارە پەیدا بکەم
I was denied that once	جارێک ئینکاری ئەوەم لێکرا
I wash dishes all the time in silence	بە بێدەنگی بەردەوام قاپ دەشۆم
I shake my head and keep playing	سەرم دەهەژێنم و بەردەوام دەبم لە یاریکردن
I wish things were different, but wishing gets you nowhere	خۆزگە شتەکان جیاواز بووایە، بەڵام خۆزگە گرتن بە هیچ شوێنێک ناتگەیەنێت
I could still love the man	هێشتا دەمتوانی پیاوەکەم خۆش بوێت
I tried to talk him into some counseling	هەوڵمدا قسەی لەگەڵ بکەم بۆ هەندێک ڕاوێژکاری
I walked down the stairs and looked around	لە پلیکانەکاندا دابەزیم و سەیری دەوروبەرم کرد
A few keys were missing, but it turned on	چەند کلیلێک نەمابوو، بەڵام داگیرسا
I can't stop the bleeding much longer	زۆر زیاتر ناتوانم خوێنبەربوونەکە بوەستێنم
I don't know who it is	نازانم کێیە
I want to go home and lay on the bed	دەمەوێت بگەڕێمەوە ماڵەوە و لەسەر جێگاکە بخەم
I wished I was somewhere else, anywhere else	ئاواتم دەخواست لە شوێنێکی تر بم، لە هەر شوێنێکی تر
I will take care of everything	من ئاگاداری هەموو شتێک دەبم
I know drinking is wrong	دەزانم خواردنەوە هەڵەیە
I must have imagined pushing him off the couch	دەبێ خەیاڵم کردبێت کە لە قەنەفەکە پاڵم پێناوە
I can help you through it	دەتوانم لە ڕێگەیەوە یارمەتیت بدەم
I think they’ve been waiting for that for a while	پێم وایە ماوەیەکە چاوەڕێی ئەوەن
I know what you’re hiding behind that innocent look	دەزانم لە پشت ئەو نیگایە بێتاوانەوە چی دەشاریتەوە
I was the last thing he saw	من دوا شت بووم کە بینیویەتی
I think I’m a bit sexy myself	پێم وایە خۆم کەمێک سێکسییە
I used those words carefully	من بە وردی ئەو وشانەم بەکارهێنا
A status of each quest is displayed	دۆخێکی هەر کوێستێک پیشان دەدرێت
Many robot owners die	زۆرێک لە خاوەن ڕۆبۆتەکان دەمرن
I hope you and your people understand this	هیوادارم ئێوە و گەلەكەتان لەوە تێبگەن
A man working in a turkey stall was injured	پیاوێک کە لە کۆشکێکی کەرە کاردەکات، بریندار بووە
I reluctantly accepted	بە دوودڵی قبوڵم کرد
I knew he would never find it	دەمزانی هەرگیز نایدۆزێتەوە
I studied him closely	لە نزیکەوە لێی لێکۆڵینەوەم کرد
A huge smile passed across my face	زەردەخەنەیەکی گەورە لە ڕووخسارمدا تێپەڕی
I think some of them are asleep	پێم وایە هەندێکیان خەوتوون
I wanted to plant my fist in his face	ویستم مشتم لە دەموچاویدا بچێنم
I was going to succeed, and easily at that	بڕیار بوو سەرکەوتوو بم، و بە ئاسانی لەو کارەدا
All I see is a blue sky above me	تەنها ئاسمانێکی شین لە سەرووی خۆمەوە دەبینم
I was still a little confused about the whole thing	هێشتا کەمێک سەرم لێ شێوابوو لە هەموو شتەکە
It’s been a while since I’ve put in a lot of work	ماوەیەکە کاری زۆرم خستۆتە ناوەوە
I admire your courage	سەرسامم بە بوێری ئێوە
A great work environment can scale your business	ژینگەیەکی کارکردنی نایاب دەتوانێت کارەکانت گەورە بکات
I hoped he would break up with me first	هیوام دەخواست سەرەتا لێم جیا ببێتەوە
I'll be ready again	جارێکی تر ئامادە دەبم
I went into the patient’s room	چوومە ژووری نەخۆشەکە
I was just looking for the real purpose of life	من تەنها بەدوای ئامانجی ڕاستەقینەی ژیاندا دەگەڕام
It’s so funny and we laughed the whole time	زۆر پێکەنیناوییە و هەموو کاتەکەمان پێکەنین
I had gone through death to have this new life	من بە مردندا تێپەڕیبووم بۆ ئەوەی ئەم ژیانە نوێیەم هەبێت
A crisis can be an opportunity	قەیران دەتوانێت دەرفەتێک بێت
I’m going to have a beer	من دەچم بیرە بخۆمەوە
His family decided not to tell him right away	خێزانەکەی بڕیاریان دا یەکسەر پێی نەڵێن
It almost killed me yesterday when that bomb went off	دوێنێ خەریک بوو بمکوژم کاتێک ئەو بۆمبە تەقیەوە
I see it in your newspapers, and on television	لە ڕۆژنامەکانتاندا دەیبینم، لە تەلەفزیۆنیشدا
I owe you an apology	من قەرزاری داوای لێبوردنتانم
I stopped, listening	وەستام، گوێم لێدەگرت
The first stage is the civil war	قۆناغی یەکەم شەڕی ناوخۆیە
I never gave it to her, thank you very much	هەرگیز نەمدا بەو کچە، زۆر سوپاس
I explained about the tracks in the mud and so on	لەبارەی تراکەکان لە قوڕدا ڕوونم کردەوە و هتد
I shouldn't stay long	نابێت زۆر نەمێنم
I held my breath to keep from crying	هەناسەم گرت تا نەگریم
A trial by fire so to speak	دادگاییکردنێک بە ئاگر ئەگەر بڵێین
I gave you the full medical last week	هەفتەی پێشوو پزیشکی تەواوم پێدایت
I was completely confused by the turn of events	لە وەرچەرخانی ڕووداوەکاندا بە تەواوی سەرم لێ شێوا
Major rivers typically remained on their banks	ڕووبارە سەرەکییەکان بە شێوەیەکی گشتی لە کەنارەکانیاندا مابوونەوە
I gave him a boat	بەلەمێکم پێدا
It never got completely out of control	هەرگیز بە تەواوی لە کۆنتڕۆڵ دەرنەچوو
I say something, and it falls apart	من شتێک دەڵێم، ئەویش لەیەک دەکەوێت
He looked back over my shoulder	لە سەر شانمەوە سەیری کردەوە
He turned his head and seemed to recognize her	سەری سوڕاند و وا دیار بوو دەیناسیەوە
I didn’t know what to believe anymore	ئیتر نەمدەزانی باوەڕ بە چی بکەم
I want you back in my life	من دەمەوێت تۆ بگەڕێیتەوە ناو ژیانم
I had my bloody dignity	کەرامەتی خوێناوی خۆمم هەبوو
I heard nothing more	لەوە زیاتر هیچم نەبیست
I bet you’ll be glad you did them now	گرەو دەکەم ئێستا دڵخۆش دەبیت بە ئەنجامدانیان
I believe he is acting in good faith	من باوەڕم وایە بە نیەتێکی باشەوە کاردەکات
I have never noticed not having running hot water	هەرگیز تێبینیم نەکردووە ئاوی گەرمی ڕژاوم نەبێت
I'm working on it now	ئێستا کاری لەسەر دەکەم
I could see mountains surrounding a valley	شاخەکانم دەبینی کە دەوری دۆڵێکیان داوە
I was so tired last night	دوێنێ شەو زۆر ماندوو بووم
I know that money can help buy a woman’s safety	دەزانم کە پارە دەتوانێت یارمەتیدەر بێت لە کڕینی سەلامەتی ژن
I hadn’t even spoken to him since he was released	تەنانەت لەو کاتەوەی ئازاد کرابوو قسەم لەگەڵ نەکردبوو
First I went to college	سەرەتا چوومە کۆلێژ
I half expected a good sized circle of burnt leaves	نیوە چاوەڕوانی بازنەیەکی قەبارە باشم دەکرد لە گەڵا سووتاوەکان
I had to take that chance	ناچار بووم ئەو چانسە وەربگرم
I let him do whatever he wanted with me	رێگەم پێدا هەرچی بیەوێت لەگەڵمدا بیکات
I was able to download them and return it	توانیم دایانبەزێنم و بیگەڕێنمەوە
I get it, that they basically prefer to see pictures	من وەریدەگرم، کە لە بنەڕەتدا پێیان باشە وێنە ببینن
I sit, lean back, relax and let it go	دادەنیشم، پاڵ دەنێمەوە، ئارام دەبمەوە و وازی لێدەهێنم
This reaction has been observed in other species	ئەم کاردانەوە لە جۆرەکانی تریشدا بەدی کراوە
I have no explanation why this happened	هیچ ڕوونکردنەوەیەکم نییە بۆچی ئەمە ڕوویداوە
I was shocked by the power of its impact	بە هێزی کاریگەرییەکەی تووشی شۆک بووم
A nice gesture meant not to cause harm	ئاماژەیەکی خۆش کە مەبەست لێی ئەوەیە کە زیان نەگەیەنێت
I used that to my advantage, that’s all	من ئەوەم بە قازانجی خۆم بەکارهێنا، ئەوە تەنها
I’m still not strong enough to risk recovery	هێشتا ئەوەندە بەهێز نیم کە مەترسی چاکبوونەوەم بخەمە مەترسییەوە
I decided to let him win this one	بڕیارمدا رێگەی پێبدەم ئەم یەکە بباتەوە
I wasn’t afraid of dying here	لێرە لە مردن نەدەترسام
It could have been a minute his age	دەکرا خولەکێک تەمەنی ئەو بێت
I did, but not at first	منیش کردم، بەڵام سەرەتا نەبوو
I have to call home first	دەبێت سەرەتا پەیوەندی بە ماڵەوە بکەم
I could tell he wanted me to pet him	دەمتوانی بزانم کە ئەو دەیەوێت من ئاژەڵی ماڵی بکەم
I tried not to fight him	هەوڵمدا شەڕی لەگەڵ نەکەم
A good evening can always be capped off with a movie	هەمیشە دەتوانرێت ئێوارەیەکی خۆش بە فیلمێک کۆتایی پێبهێنرێت
I've still lost jobs	هێشتا کارم لەدەست داوە
I like to see them confront me	حەزم لێیە ببینم ڕووبەڕووم دەبنەوە
I touch the cloth on my stomach	دەست لە قوماشەکە دەدەم لەسەر سکم
I guess it’s that time of year again	من پێشبینی دەکەم دیسانەوە ئەو کاتەی ساڵ بێت
I started at the back of the house	لە پشتی ماڵەکەوە دەستم پێکرد
I told you, the impression you have is absolutely unique	پێم وتیت، ئەو کاریگەرییەی کە هەتە بە تەواوی ناوازەیە
I know all about the Crying Sisters	من هەموو شتێک لەبارەی خوشکەکانی گریان دەزانم
I can’t lose my only grandchild	ناتوانم تاکە نەوەم لەدەست بدەم
I must have given the story dozens of times	دەبێ دەیان جار چیرۆکەکەم داوە
I used to never be so attached to anyone	جاران هەرگیز ئەوەندە وابەستەی کەسێک نەبووم
I approached him slowly	بە هێواشی لێی نزیک بوومەوە
I thought everything was fine	پێم وابوو هەموو شتێک باشە
I wouldn’t make him breakfast either	منیش نانی بەیانیم بۆ دروست نەدەکرد
Here a connection is made between you and the Spirit	لێرەدا پەیوەندییەک لە نێوان تۆ و ڕۆحدا دروست دەکرێت
I could still hear her breathing a little heavily	هێشتا گوێم لە هەناسەی کەمێک بە توندی بوو
I had nothing left to take	هیچم نەمابوو بیبەم
I really like it, sure	بەڕاستی حەزم لێیە، دڵنیابە
I could see that he wasn’t trying that hard	دەمبینی کە ئەو ئەوەندە هەوڵی نادات
I will guide you to the river	ڕێنماییت دەکەم بۆ ڕووبارەکە
An educational response to some quite straightforward characters	وەڵامێکی پەروەردەیی هەندێک کارەکتەری تەواو ڕاست
I can already feel my legs shaking	لە ئێستاوە هەست بە لەرزینی قاچەکانم دەکەم
I’m one with the ball	من یەکم لەگەڵ تۆپەکە
I need a glass of wine	پێویستم بە پەرداخێک شەرابە
I can promise you eternal love my wife	دەتوانم بەڵێنی خۆشەویستی هەتاهەتاییتان پێ بدەم هاوسەرەکەم
I could never lose it	هەرگیز نەمتوانی لەدەستی بدەم
I have devoted my whole life to this cause	هەموو ژیانم بە تەرخان کردووە بۆ ئەم ئەرکە
I just want you to know nothing happened last night	تەنها دەمەوێت بزانیت دوێنێ شەو هیچ ڕووی نەداوە
I felt very embarrassed	زۆر هەستم بە شەرمەزاری دەکرد
Then I heard a window open	پاشان گوێم لە پەنجەرەیەک بوو کە دەکرایەوە
It just took me so long to get here	تەنها زۆرم پێچوو تا گەیشتمە ئێرە
I was disgusted with myself, I was ashamed	لە خۆم بێزار بووم، شەرمەزار بووم
I was with him on that	من لەگەڵی بووم لەسەر ئەوە
Public gunfire immediately ensued	دەستبەجێ تەقەی گشتی ڕوویدا
I really want to emphasize these points	بەڕاستی دەمەوێت جەخت لەسەر ئەم خاڵانە بکەمەوە
I want to select only the current form on my page	من دەمەوێت تەنها فۆڕمی ئێستا لە پەیجەکەمدا هەڵبژێرم
I pretend to have less manners	من وا پیشان دەدەم کە کەمتر ڕەوشتم هەیە
I can tell she’s hopeful, but skeptical	دەتوانم بزانم ئەو ژنە هیواخوازە، بەڵام گوماناوییە
I will wash your clothes twice today	ئەمڕۆ دوو جار جلەکانت دەشۆم
I hope you enjoyed the trip	هیوادارم گەشتەکەت بەدڵ بووبێت
I told you, make her emotional and she will respond quickly	پێم وتیت، سۆزداری بکە و ئەویش بە خێرایی وەڵام دەداتەوە
I can only show you the way	من تەنها دەتوانم ڕێگاکەت پیشان بدەم
I needed the workout to help warm me up	پێویستم بە ڕاهێنانەکە بوو بۆ ئەوەی یارمەتیدەر بێت لە گەرمکردنەوەم
I closed my eyes, completely relaxed	چاوەکانم داخست، بە تەواوی ئارام بوومەوە
I stayed with my cousin for three weeks	سێ هەفتە لای ئامۆزاکەم مایەوە
I am still the most qualified to lead my people	من هێشتا شایستەترینم بۆ سەرکردایەتیکردنی گەلەکەم
I was in that position	من لەو پۆستەدا بووم
A new, though less lucrative, industry helped the town survive	پیشەسازییەکی نوێ، هەرچەندە کەمتر قازانجی هەبوو، یارمەتی مانەوەی شارۆچکەکەی دا
I took off my jacket	چاکەتەکەم داکەند
Specific symptoms vary somewhat between people	نیشانە تایبەتەکان لە نێوان مرۆڤەکاندا تا ڕادەیەک جیاوازن
A young man jumped inside	گەنجێک بازێکی دا بۆ ژوورەوە
I couldn’t even find a little three-letter word	تەنانەت نەمتوانی وشەیەکی بچووکی سێ پیت بدۆزمەوە
I couldn’t stand much more than that	من بەرگەی زۆر لەوە زیاترم نەدەگرت
I hated my soul mate	ڕقم لە هاوسەری ڕۆحی خۆم بوو
I finally returned the elevator to my side	دواجار بەرزکەرەوەکەم گەڕاندەوە بۆ لای خۆم
I didn’t get home yet	هێشتا نەگەیشتمە ماڵەوە
I start looking for that excitement in myself	دەست دەکەم بە گەڕان بەدوای ئەو وروژاندنەدا لە خۆمدا
I really needed a new car	بەڕاستی پێویستم بە ئۆتۆمبێلێکی نوێ بوو
To finish it off I need a very rare element	بۆ تەواوکردنی پێویستم بە توخمێکی زۆر دەگمەنە
I am grateful for you	سوپاسگوزارم بۆ ئێوە
I looked at the man to my right	سەیری ئەو پیاوەم کرد کە لای ڕاستم بوو
I didn’t think he was in danger	پێم وا نەبوو لە مەترسیدا بێت
I can't stay here anymore	ئیتر ناتوانم لێرە بمێنمەوە
I pulled my head back and opened my eyes	سەرم کێشا بۆ دواوە و چاوەکانم کردەوە
I remember when he came inside	بیرمە کاتێک هاتە ژوورەوە
A complete medical file	فایلێکی پزیشکی تەواو
I took a deep breath and stopped in my tracks	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی و لە رێڕەوەکەمدا وەستام
I just had to let it go	تەنها دەبوو وازی لێبهێنم
A door to the basement was impossible to find	دەرگایەک بۆ ژێرزەمینەکە مەحاڵ بوو بدۆزرێتەوە
I even wrote about it here	تەنانەت لێرەدا لەسەری نووسیومە
I understood in the hospital	لە نەخۆشخانە تێگەیشتم
I felt hopeless in a way that scared me	هەستم بە بێهیوایی دەکرد بە شێوەیەک کە ترسام
I go to car insurance companies	من دەچمە سەر کۆمپانیاکانی بیمەی ئۆتۆمبێل
I hope you might like it	هیوادارم ڕەنگە بەدڵتان بێت
I would do anything for him	هەر شتێکم بۆ دەکرد
A familiar voice echoed in my mind	دەنگێکی ئاشنا لە مێشکمدا دەنگی دایەوە
I continue to catch it	من بەردەوامم لە گرتنی
I like to be told no on occasion	حەزم لێیە لە بۆنەیەکدا پێم بڵێن نەخێر
A woman answered and asked what we wanted.	ژنێک وەڵامی دایەوە و پرسی ئێمە چیمان دەوێت؟
I was just there to help at his place	من تەنها بۆ ئەوەی یارمەتیم بدەم لە شوێنەکەیدا لەوێ بووم
I wish we had seen more of them	خۆزگە زیاتریانمان بینیبا
I told him there was no hurry	پێم گوت پەلە نییە
I just wanted to tell you about the wedding	تەنها ویستم باسی زەماوەندەکەتان بۆ بکەم
I repeated, but it made no difference	دووبارەم کردەوە، بەڵام هیچ جیاوازییەکی نەبوو
I really had to learn	بەڕاستی دەبوو فێر بم
I ran upstairs for a book to read at school	ڕامکرد بۆ سەرەوە بۆ کتێبێک تا لە قوتابخانە بیخوێنمەوە
I wouldn’t give him one	من یەکێکیانم پێ نەدەدا
I was just reading over the menu	من تەنها لەسەر مینیوەکە خەریکی خوێندنەوە بووم
I believe in you, and have no fear	من باوەڕم بە تۆ هەیە، و هیچ ترسێکم نییە
I knock on it like a door	وەک دەرگایەک لێی دەدەم
I quickly get dressed	خێرا جلەکانم لەبەر دەکەم
I had a letter from him yesterday	دوێنێ نامەیەکم لە لای ئەوەوە هەبوو
A car horn circled me in the plaza below	هۆڕنێکی ئۆتۆمبێل لە گۆڕەپانی خوارەوەدا دەوری هێنام
I actually took his place	لە ڕاستیدا من جێگەی ئەوم گرتەوە
I need to do some shopping	پێویستە هەندێک بازاڕکردن بکەم
I could see about a hundred feet in all directions	نزیکەی سەد پێم بە هەموو ئاراستەکانەوە دەبینی
The second man did the same at another gate	پیاوی دووەم لە دەروازەیەکی تر هەمان کاری کرد
I really didn’t want this	بەڕاستی ئەمەم نەدەویست
I pulled the meat out of the way	گۆشتەکەم لە ڕێگاکە ڕاکێشا
I haven’t touched that money	من دەستم لەو پارەیە نەداوە
Back to planning my wedding	دەگەڕێمەوە بۆ پلاندانان بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکەم
I fear for his eternal soul	بۆ ڕۆحی هەمیشەیی ئەو دەترسم
I have received no reply from most of them	هیچ وەڵامێکم لە زۆربەیان وەرنەگرتووە
I feel a little guilty	کەمێک هەست بە تاوان دەکەم
I should try to call her	پێویستە هەوڵ بدەم تەلەفۆنی بۆ بکەم
I find his input both critical and time sensitive	من پێم وایە زانیارییەکانی ئەو هەم ڕەخنەگرانەن و هەم هەستیارن بە کات
I thought about food for dinner and breakfast	بیرم لە خواردن کردەوە بۆ ژەمی ئێوارە و نانی بەیانی
I soon found out	زۆری نەخایاند بۆم دەرکەوت
I wondered how long this generosity could last	منیش پێم سەیر بوو ئەم بەخشندەییە تا چەند دەتوانێت بەردەوام بێت
I thought he was playing around, but he was serious	پێم وابوو یاری بە دەوری خۆیدا دەکات، بەڵام جدی بوو
I know that he cared deeply for you	دەزانم کە ئەو بە قووڵی گرنگیت پێدەدا
I’m just going to the bathroom	من تەنها دەچمە حەمام
I can’t tell exactly where they’re from	ناتوانم بە تەواوی بزانم خەڵکی کوێن
I am happy with men over seventy	من بە پیاوانی سەروو حەفتا دڵخۆشم
A sharp pain shot through his arm	ئازارێکی تیژ تەقەی لە قۆڵی کرد
I still have about a million people to care for	هێشتا نزیکەی ملیۆنێک کەسم ماوە کە گرنگییان پێبدەم
I wasn’t a bad person, honestly	من کەسێکی خراپ نەبووم، ڕاستگۆیانە
I didn’t like that that much	من ئەوەندە حەزم لەوە نەبوو
I understand the sound is coming from below	تێدەگەم دەنگەکە لە خوارەوە دێت
I wish my kids could have grown up around you	خۆزگە منداڵەکانم دەیانتوانی لە دەوروبەرت گەورە ببوون
I wasn’t even supposed to come back	تەنانەت بڕیار نەبوو بگەڕێمەوە
I pulled up a chair and opened it	کورسییەکم هەڵکێشا و کردەوە
I forbid you to tell me about low things	قەدەغە دەکەم باسی شتە نزمەکانم بۆ بکەیت
I hope so, he thought to himself	هیوادارم، لە دڵی خۆیدا بیری کردەوە
I see you are like the others	دەبینم تۆش وەک ئەوانی تریت
I honestly take that back	من ڕاستگۆیانە ئەوە وەردەگرمەوە
I think he should have done what his brother did	پێم وایە دەبوو ئەو کارەی براکەی کردبێتی
I lift again and press for more	دووبارە بەرز دەکەمەوە و فشار دەخەمە سەر بۆ ئەوەی زیاتری لێ بەدەست بهێنم
I knew nothing of what he wanted	من هیچم نەدەزانی کە ئەو چی دەوێت
I was out of the office and it was late	لە دەرەوەی ئۆفیس بووم و درەنگ بوو
I will send thirty men tonight and tomorrow to gather supplies	ئەمشەو و سبەی سی کەس دەنێرم بۆ کۆکردنەوەی پێداویستی
I head up the stairs	سەری پلیکانەکان دەکەم
A wild shiver went through his body	لەرزێکی کێوی بە جەستەیدا تێپەڕی
Death is a very sacred event	مردن ڕووداوێکی زۆر پیرۆزە
I breathed in relief	بە ئاسوودەیی هەناسەم هەڵمژی
I need to tell him about it	پێویستە ئەو بابەتە بۆی باس بکەم
I found him asleep in his room	لە ژوورەکەی خۆیدا بینیم کە خەوتووە
I knocked hard on the old screen door	لە دەرگای شاشە کۆنەکە لە لێدانێکی سەختم دا
I think there are a lot of reasons why he did it	پێم وایە هۆکاری زۆر هەیە بۆ ئەوەی ئەو کارەی کردبێت
I see blue lines and black letters	هێڵی شین و پیتی ڕەش دەبینم
Now I realize that was a waste of time	ئێستا تێدەگەم کە ئەوە کات بەفیڕۆدان بوو
I touch my fingers to white lace	دەست لە پەنجەکانم دەدەم بۆ دانتێلی سپی
I just hope that it still feels the same	تەنها هیوادارم کە هێشتا هەمان هەستی هەبێت
I couldn’t take my eyes off him	نەمتوانی چاوەکانم لێی لاببەم
I asked him since he was with him	لەو کاتەوەی کە لەگەڵی بوو پرسیارم لێکرد
I hope the search and rescue goes quickly	هیوادارم گەڕان و ڕزگارکردن بە خێرایی بڕوات
I begged to be allowed to sign the papers	پاڕامەوە ڕێگەم پێبدرێت واژۆ لەسەر کاغەزەکان بکەم
I always have something to say	هەمیشە شتێکم هەیە بیڵێم
A very small one, but really one	یەکێکی زۆر بچووک، بەڵام بەڕاستی یەکێک
I will never forget that afternoon when we visited	ئەو نیوەڕۆیە هەرگیز لەبیرم ناچێتەوە کە سەردانیمان کرد
I think you've already had enough	پێم وایە پێشتر بەس ماویتەوە
I can't explain the position brother	ناتوانم هەڵوێستەکە ڕوون بکەمەوە برا
I didn’t know how to hide anything	نەمدەزانی چۆن هیچ بشارمەوە
I think this was kind of his point	پێم وایە ئەمە جۆرێک بوو لە خاڵەکەی
I drifted off to sleep	منیش بە پەلە ڕۆیشتم بۆ ئەوەی بخەوم
I want to be above all others in your life	من دەمەوێت لە ژیانتدا لە سەرووی هەموو ئەوانی ترەوە بم
I have nothing more to say here	لێرەدا هیچی زیاترم نییە بیڵێم
A huge table filled the center of the room	مێزێکی زەبەلاح ناوەندی ژوورەکەی پڕ کردبوو
I know sometimes you have trouble showing it	دەزانم هەندێک جار کێشەت هەیە لە پیشاندانی
I can fall on the spiritual path like you	دەتوانم وەک تۆ بکەومە سەر ڕێگای ڕۆحی
I want them all printed	من دەمەوێت هەموویان چاپ بکرێن
I should have felt sorry for him	دەبوو بەزەییم پێیدا هاتبا
I didn't know there was such a thing	نەمدەزانی شتی وا هەیە
I need to report this to the government	پێویستە ئەمە ڕاپۆرت بکەم بۆ حکومەت
I told him that and he laughed in my face	منیش ئەوەم پێ وت و ئەویش لە ڕووخسارمدا پێکەنی
I wasn’t going to tell him that	من بڕیارم نەبوو ئەوە پێی بڵێم
I see it as a blessing	من وەک نیعمەتێک دەیبینم
I wanted all that chatter	من ئەو هەموو قسە و باسانەم دەویست
I didn't know him, thank goodness	من نەمدەناسی سوپاس بۆ خوا
I wore a mask most days	زۆربەی ڕۆژەکان دەمامکم لەبەر دەکرد
I have to sleep, and soon	دەبێت بخەوم، و بەم زووانە
She’s my kind of girl	ئەو کچە جۆرێکی منە
I was struggling to sort it all out	من لە خەباتدا بووم بۆ ئەوەی هەموو ئەمانە یەکلایی بکەمەوە
The goal will be a purely military one	ئامانجەکە ئامانجێکی تەنیا سەربازی دەبێت
I guess the most obvious one	من پێشبینی دەکەم دیارترینیان
I signed up again to add a few thoughts	دووبارە ناوم تۆمار کرد بۆ ئەوەی چەند بیرکردنەوەیەک زیاد بکەم
I just want to see them go down	تەنها دەمەوێت بیانبینم کە دەچنە خوارەوە
I saw nothing but my father's empty palm	جگە لە کفنی بەتاڵی باوکم هیچم نەبینی
He turned me to him	وەرمگێڕایە لای خۆی
I could see that she was wondering how he was doing	دەمبینی کە ئەو پرسیاری ئەوەی دەکرد کە ئەو چۆنە
I hear it starting to speed up	گوێم لێیە دەست دەکات بە خێرایی
It was occasionally used by small aircraft	ناوبەناو لەلایەن فڕۆکەی بچووکەوە بەکاردەهێنرا
I will tell and spread widely for him	من دەگێڕمەوە و بە فراوانی بۆی بڵاودەبمەوە
I choose to look to the future	من هەڵدەبژێرم سەیری داهاتوو بکەم
I know people very well	من زۆر باش مرۆڤەکان دەناسم
I heard you two there	لەوێ گوێم لە ئێوە دوو بوو
I have to introduce myself	دەبێت خۆم بناسێنم
I am a man and you are a woman	من پیاوم و تۆش ژنیت
I had a feeling this was something else	هەستێکم هەبوو کە ئەمە شتێکی ترە
I stand at the door and knock	من لە دەرگا وەستاوم و لە دەرگا دەدەم
I hesitated, not wanting to scare them	دوودڵ بووم، نەمدەویست بیانترسێنم
I hope they didn't throw anything out	هیوادارم هیچیان فڕێ نەدابێتە دەرەوە
I gave the answer	وەڵامەکەم دایەوە
At least two people were killed in the area	لە ناوچەکەدا لانیکەم دوو کەس کوژران
I look up in surprise when my name is called	بە سەرسوڕمانەوە سەرم بەرز دەکەمەوە کاتێک ناوم بانگ دەکرێت
I hurried to talk to her after class	پەلەم کرد بۆ ئەوەی دوای وانەکە قسەی لەگەڵ بکەم
I ate my mother, my son, my dog	دایکم، کوڕەکەم، سەگەکەم خوارد
I shook my head briefly	بە کورتی سەرم لەقاند
I tried to be with girls, but it didn’t feel right	هەوڵمدا لەگەڵ کچان بم، بەڵام هەستم بە دروست نەدەکرد
I allowed myself to fall over	ڕێگەم بە خۆم دا کە بکەومە سەر لای خۆم
I tried to make sense of it	هەوڵمدا مانای هەبێت
I'll see him there	لەوێ دەیبینم
I never asked for help, for sympathy	هەرگیز داوای یارمەتیم نەکرد، بۆ هاوسۆزی
I want to keep it that way for now	دەمەوێت بۆ ئێستا بەو شێوەیە بمێنێتەوە
I have dozens of arrows	دەیان تیرم هەیە
I can't tell who it is until the person gets up	تا کەسەکە هەڵدەستێت ناتوانم بزانم کێیە
I enjoyed watching her grow, giving her energy and respect	چێژم لە سەیرکردنی گەشەکردنی دەبینی، وزە و ڕێزم پێدەبەخشی
I can’t burn down my fairy school	ناتوانم قوتابخانەی پەرییەکەم بسوتێنم
I didn’t see him in the bed next to me	لە جێگاکەی تەنیشتمدا نەمبینی
I had enough to worry about	ئەوەندەم هەبوو کە خەمی لێ بخۆم
I didn’t understand what he was saying	من تێنەدەگەیشتم کە دەیڵێت
I was lucky to get out of there	بەختم وابوو لەوێ دەرچووم
We are proud of each and every one of you	شانازی بە هەر یەکێک لە ئێوە دەکەین
I finally found my shoes, but they were dirty	دواجار پێڵاوەکانم دۆزیەوە، بەڵام پیس بوون
I can see his handwriting, it’s small and perfectly neat	دەتوانم دەستنووسەکەی ببینم، بچووکە و بە تەواوی ڕێک و پێک
But I may have had it	بەڵام لەوانەیە هەمبووبێت
I vote we sit tight here on this world	دەنگ دەدەم ئێمە لێرە لەسەر ئەم جیهانە توند دادەنیشین
I put my hand away	دەستم دوور خستەوە
Reasoning had to prevail among member states	دەبوو ئیستدلال لە نێوان وڵاتانی ئەندامدا زاڵ بێت
I changed the band a few times	چەند جارێک باندەکەم گۆڕی
I plan to run every day	من پلانم هەیە هەموو ڕۆژێک ڕابکەم
I am heading towards a new purchase	من بەرەو کڕینی نوێ دەڕۆم
I need to follow my heart	پێویستە شوێن دڵم بکەوم
I can’t leave it here	ناتوانم لێرە بەجێی بهێڵم
I gave him my permission to keep it	مۆڵەتی خۆمم پێدا کە بیهێڵێتەوە
I said we just need to give him this money	وتم تەنها پێویستە ئەم پارەیەی پێ بدەین
I feel rejected	هەست دەکەم ڕەتکردنەوەم
I thought we were eating inside	پێم وابوو لە ناوەوە نان دەخۆین
The letters are also written backwards	هەروەها پیتەکان بە دواوە نووسراون
I never seemed to have that problem before I moved	پێدەچوو پێش ئەوەی بگوێزمەوە هەرگیز ئەو کێشەم نەبووبێت
I believe your target will be mortal planes	باوەڕم وایە ئامانجت فڕۆکەی فانی دەبێت
I hate to leave him now	ڕقم لەوەیە ئێستا جێی بهێڵم
I am not an expert or an agent	من پسپۆڕ نیم و بریکار نیم
I am here for you and I am not going anywhere	من لێرەم بۆ ئێوە و بۆ هیچ شوێنێک ناچم
I think he knew he didn’t have much left to live	پێم وایە دەیزانی زۆری نەماوە بۆ ژیان
I turn around and scan the scene with a sour smirk	دەگەڕێمەوە و بە ڕوخسارێکی ترشەوە دیمەنەکە سکان دەکەم
The song is recorded in one live take	گۆرانییەکە بە یەک گرتنی ڕاستەوخۆ تۆمارکراوە
I thought it was a great discussion	پێم وابوو باسێکی گەورەیە
I wasn’t trying to avoid you	من هەوڵم نەدەدا خۆم لە تۆ بەدوور بگرم
I got up and turned around	هەستام و سوڕامەوە
I am terribly sorry	بە شێوەیەکی ترسناک پەشیمانم
All I wish for is this sore throat	تەنها ئاواتم بۆ ئەم قورگ ئێشەیە
I was about to return to the meadow	خەریک بوو بگەڕێمەوە بۆ چۆڵەوانییەکە
I majored in music performance in college	من لە کۆلێژ پسپۆڕی نمایشی مۆسیقا بووم
I raise an eyebrow and force a smile	برۆیەک بەرز دەکەمەوە و بە زۆر پێکەنینێک دەکەم
I want to believe you, but part of me doesn’t	من دەمەوێت باوەڕت پێ بکەم، بەڵام بەشێک لە من نایکات
I love it while we have it	من خۆشم دەوێت لە کاتێکدا ئێمە هەمانە
I went to one with him	لەگەڵیدا چوومە یەکێک
I can’t be injured	من ناتوانم پێکان بم
I wasn’t hungry anyway	بەهەر حاڵ برسیم نەبوو
Sets were built for the episode	سێتی بۆ ئەڵقەکە دروستکرا
I had forgotten that it was so close to the bus stop	لەبیرم چووبوو کە ئەوەندە نزیک وێستگەی پاس بوو
I give away many valuable things	من زۆر شتی بەنرخ دەبەخشم
A sly smile tugged at his lips	زەردەخەنەیەکی فێڵبازانە لێوەکانی کێشا
I came to comfort her	هاتم بۆ ئەوەی دڵنەوایی بدەم
I had a wonderful feeling about it	هەستێکی نایابم هەبوو لەو بارەیەوە
I would have time to regret the comment later	کاتم دەبوو دواتر لە کۆمێنتەکە پەشیمان بمەوە
Here he gradually established post	لێرەدا وردە وردە پۆستی دامەزراند
I heard the fear in him	گوێم لە ترسەکە بوو کە تێیدا بوو
I couldn’t deny it, he was right	نەمتوانی ئینکاری بکەم، ئەو ڕاستی دەکرد
I let others tell what they saw and did	ڕێگە دەدەم ئەوانی تر چییان بینیوە و چییان کردووە بیگێڕنەوە
He just liked being in the group	تەنها حەزی لە بوون لە گروپەکە بوو
Some historians doubt the attack ever happened	هەندێک لە مێژوونووسان گومانیان هەیە کە ئەو هێرشە هەرگیز ڕوویدابێت
I knew he didn’t like what he was hearing	دەمزانی ئەو شتەی کە دەیبیست بەدڵی نەبوو
I begin to wonder if you’re already dead.	دەست دەکەم بە پرسیارکردن کە ئایا تۆ پێشتر مردوویت؟
A thought is nothing	بیرکردنەوەیەک هیچ نییە
I want to know exactly what happened	دەمەوێت بە تەواوی بزانم چی ڕوویدا
I have no education and nothing to offer society	من هیچ پەروەردەیەکم نییە و هیچ شتێکم نییە پێشکەشی کۆمەڵگا بکەم
I had no idea of ​​the character	هیچ بیرۆکەیەکم لە کارەکتەرەکە نەبوو
I can’t seem to get it together	پێدەچێت نەتوانم کۆی بکەمەوە
I stared at the hallway	چاوم لە کۆلێژەکە بوو
I’ve never been married	من هەرگیز هاوسەرگیریم نەکردووە
I let them go and finally looked straight at them	وازم لێکردن بڕۆن و دواجار ڕاستەوخۆ سەیرم کرد
I’ve never seen it so elegant	من هەرگیز ئەوەندە ڕەنگین نەمبینیوە
I doubt you can manage it	گومانم هەیە بتوانیت بەڕێوەی بەریت
I think they understood the point	پێم وایە ئەوانیش مەبەستەکەیان تێگەیشتووە
I struggled against him to get away	من لە دژی ئەو خەباتم کرد بۆ ئەوەی دوور بکەومەتەوە
Each line has a similar scale	هەر هێڵێک پێوەرێکی هاوشێوەی هەیە
I reached thirty-two	گەیشتمە سی و دوو
The result looks like a crazy job in a good way	ئەنجامەکە بە شێوەیەکی باش لە کاری شێتانە دەچێت
I actually have to write that	لە ڕاستیدا دەبێ ئەوە بنووسم
A scream has built up in my throat	هاوارێک لە قوڕگمدا بنیات نراوە
I carefully go to open the door and stop	بە وریاییەوە دەچم دەرگاکە بکەمەوە و وەستام
I could only visit the animals sometimes	تەنها دەمتوانی هەندێک جار سەردانی ئاژەڵەکان بکەم
A God forever silent, forever cold, forever weak and incapable	خودایەک بۆ هەمیشە بێدەنگ، بۆ هەمیشە سارد، بۆ هەمیشە لاواز و بێتوانا
I continue to deal with them	من بەردەوامم لە مامەڵەکردن لەگەڵیان
I think your brother is behind	پێم وایە براکەت لە پشتەوەیە
I also love the ease of use	هەروەها ئاسانکاری بەکارهێنانم خۆشدەوێت
I stood in the back and watched them play that day	لە دواوە وەستام و ئەو ڕۆژە سەیری یاریکردنیانم دەکرد
I just nodded ever so slightly permission	من تەنها سەرم لە سەرم دانا هەرگیز ئەوەندە کەمێک مۆڵەتم پێدا
I was on my way to recovery	لە ڕێگادا بووم بۆ چاکبوونەوە
I can’t wait to see it	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بیبینم
I see twice, I hear twice	من دوو هێندە دەبینم، دوو هێندە دەبیستم
A wise woman was even more so	ژنێکی ژیر لەوەش زیاتر بوو
I never heard more about it	هەرگیز زیاتر لەو بارەیەوە نەمبیستووە
I have a car, I have college, I have a wedding	ئۆتۆمبێلم هەیە، کۆلێژم هەیە، ئاهەنگی هاوسەرگیریم هەیە
I heard about sex	گوێم لە سێکس بوو
I was hardened by life	من بە ژیان ڕەق بووم
I could see him working there	دەمبینی لەوێ کاردەکات
I didn’t have the heart to wake him up	دڵم نەبوو لە خەو هەڵسێنمەوە
Everything I got three bags	هەموو شتێکم سێ جانتام دەستکەوت
I, uh, never get any visitors	من، ئەه، هەرگیز هیچ سەردانکەرێکم دەست ناکەوێت
I have used my own translation	من وەرگێڕانی خۆمم بەکارهێناوە
I understand why you were	تێدەگەم بۆچی بوویت
I volunteer to lay down my life	من خۆبەخشانە ژیانم دادەنێم
I wanted to believe it	ویستم بڕوای پێ بکەم
I have a lot to do	زۆر شتم هەیە بیکەم
I saved your stuff when the house sold	شتەکانتم پاشەکەوت کرد کاتێک خانووەکە فرۆشرا
I finally felt a switch, but nothing happened	دواجار هەستم بە سویچێک کرد، بەڵام هیچ ڕووی نەدا
I watched with my mouth open	بە دەم کراوە چاودێریم کرد
I’m not afraid of any of this	من لە هیچ کام لەم شتانە ناترسم
I find my inner peace there	ئارامی ناوەوەم لەوێ دەدۆزمەوە
I can’t read their faces either	منیش ناتوانم دەموچاویان بخوێنمەوە
I also advised them to notify the alarm company	هەروەها ئامۆژگاریم کرد کە کۆمپانیای زەنگ ئاگادار بکەنەوە
I just knew they couldn’t be it for me	تەنها دەمزانی کە ئەوان ناتوانن بۆ من بن
I waited, and waited, getting more and more worried	چاوەڕێم دەکرد، و چاوەڕێم دەکرد، زیاتر و زیاتر نیگەران دەبووم
I know how valuable your time is	دەزانم کاتەکانت چەندە بەنرخە
I wonder if they looked at a calendar.	منیش پرسیار دەکەم ئایا سەیری ساڵنامەیەکیان کردووە؟
I can’t think in terms of love or romance anymore	ئیتر ناتوانم لە ڕووی خۆشەویستی و ڕۆمانسەوە بیر بکەمەوە
I was talking about white lies	باسی درۆی سپیم دەکرد
I was a lawyer, too	من پارێزەر بووم، هەروەها
I pulled back the covers and lay down	بەرگەکانم کێشایەوە دواوە و پاڵکەوتم
I love you all and miss you so much	هەمووتانم خۆشدەوێت و زۆر بیرتان دەکەم
A man was kneeling between them	پیاوێک لە نێوانیاندا ئەژنۆی دانابوو
I didn’t mess him up	من ئەوم تێک نەدا
I am honest and have my opinion	من ڕاستگۆم و ڕای خۆم هەیە
I was happy for him, but sad	من بۆ ئەو دڵخۆش بووم، بەڵام دڵتەنگ بووم
I wonder what that looks like in the sports arena	منیش پێم سەیرە ئەوە لە گۆڕەپانی وەرزشیدا چۆنە
Like you, I lived in fear for a long time	منیش وەک تۆ بۆ ماوەیەکی زۆر لە ترسدا ژیام
I have no reason to deceive you	هیچ هۆکارێکم نییە بۆ فریودانتان
The music is darker and more violent	مۆسیقاکە تاریکتر و توندوتیژترە
I am so impressed that you are helping others	من ئەوەندە سەرسامم کە تۆ یارمەتی کەسانی تر دەدەیت
I want you to see my sons	من دەمەوێت کوڕەکانم ببینیت
I eat things that make me feel good and healthy	ئەو شتانە دەخۆم کە وا دەکات هەست بە خۆشی و تەندروست بکەم
I mean, everyone is genuinely jealous	مەبەستم ئەوەیە هەموو کەسێک بە ڕاستەقینە ئیرەیی دەبات
I was assured that there was no hope	دڵنیا کرامەوە کە هیچ هیوایەک نییە
I stepped inside, glanced around	هەنگاوم نایە ژوورەوە، چاوێکم بە دەوروبەرمدا خشاند
I let out a big sigh of relief	هەناسەیەکی گەورەم لە ئاسوودەیی هەڵکێشا
I had no idea who he was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو کێیە
I’ll keep going	من بەردەوام دەبم لە ڕۆشتن
I knew he was very smart	دەمزانی زۆر زیرەکە
I won't bore you with office gossip	بە قسەی ئۆفیس بێزارت ناکەم
I will make the necessary arrangements	ڕێکخستنی پێویستتان بۆ دەکەم
I didn’t know what he was thinking	نەمدەزانی بیر لە چی دەکاتەوە
I didn’t quite see it as stealing	من تەواو وەک دزی نەمدەبینی
I was okay with a fight	من لەگەڵ شەڕێکدا باش بووم
I just wanted a woman	من تەنها ژنێکم دەویست
I think he was just happy with the violence	پێم وایە تەنها بەو توندوتیژییە دڵخۆش بوو
I just didn’t feel like they understood	تەنها هەستم نەدەکرد تێبگەن
I had no idea where they were going	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بەرەو کوێ دەڕۆن
This past night I could barely breathe	ئەم شەوی ڕابردوو بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم
I was tired and he knew it	من ماندوو بووم و ئەویش دەیزانی
I recognize my father’s handwriting	دەستنووسی باوکم دەناسمەوە
A year later, another	دوای ساڵێک، یەکێکی تر
I started to break but held me unbroken	دەستم کرد بە شکاندن بەڵام نەشکاو گرتم
I let out a small sigh	ئاهێکی بچووکم دەرهێنا
I didn’t know things could be so bad	نەمدەزانی شتەکان دەتوانن ئەوەندە خراپ بن
I wouldn’t interfere for the world	من بۆ جیهان دەستوەردانم نەدەکرد
I began to say myself	دەستم کرد بە وتنی خۆم
I think it is the most valuable component	پێم وایە بەنرخترین پێکهاتەیە
I get up and write this	هەڵدەستم و ئەمە دەنووسم
I met him at the train station	لە وێستگەی شەمەندەفەر چاوم پێ کەوت
I think it sounds good	پێم وایە دەنگێکی باشی هەیە
I think they were both signed within minutes of receiving them	پێم وایە هەردووکیان لە چەند خولەکێکدا دوای وەرگرتنیان واژۆیان لەسەر کراوە
I went to several places with him	لەگەڵیدا چوومە چەند شوێنێک
I was sick of being away from him	من لە دووری ئەو نەخۆش بووم
I forced myself to be happy, for her sake	خۆمم ناچار کرد دڵخۆش بم، لە پێناو ئەو
I am here to avenge what you have taken	من لێرەم بۆ ئەوەی تۆڵەی ئەو شتە بکەمەوە کە ئێوە وەرتانگرتووە
I hope you believe in prayer before meals	هیوادارم بڕواتان بە نوێژ هەبێت پێش نانخواردن
Without looking up, I gave him the two dollars	بێ ئەوەی سەرم بەرز بکەمەوە دوو دۆلارەکەم پێدا
I can’t be stronger	ناتوانم بەهێزتر بم
I never wanted power	هەرگیز دەسەڵاتم نەویست
I love you just for you	من تۆم خۆشدەوێت تەنها بۆ تۆ
I know he told you that, but it wasn’t true	دەزانم ئەو قسەیەی پێ وتت، بەڵام ئەوە ڕاست نەبوو
A wise action or saying	کردارێک یان وتەیەکی ژیرانە
I went into you, to chase death away	چوومە ناو تۆوە، بۆ ڕاوەدوونانی مردن
I think there must be some kind of mistake	پێم وایە دەبێت جۆرێک لە هەڵە هەبێت
Inside I felt sick over them	لەناوەوە هەستم بە نەخۆشی دەکرد بەسەریاندا
A chorus of animals sang	کۆڕێک لە ئاژەڵەکان گۆرانییان دەوت
I would say we spent so much time here today	من دەڵێم ئەمڕۆ ئەوەندە کاتمان لێرە بەسەر بردووە
I left the room slowly and very reluctantly	بە هێواشی و زۆر بە دوودڵی لە ژوورەکە دەرچووم
A woman with her talent has to fit right in	ژنێک بە بەهرەی خۆیەوە دەبێت ڕاست لەناودا جێی ببێتەوە
I didn't see them until they were gone	تا ئەو کەسانە نەما نەمبینی
I have given everything and tried everything else	هەموو شتێکم داوە و هەموو شتێکی ترم تاقیکردۆتەوە
The initial movement is straight up	جووڵەی سەرەتایی ڕاست بەرەو سەرەوەیە
I climbed into the passenger seat	سەرکەوتمە سەر کورسی سەرنشینەکان
I pushed him away and was charged with assaulting an innocent person	پاڵم پێدا و تاوانبار کرام بە هێرشکردنە سەر کەسێکی بێتاوان
I feel like time has stopped	هەست دەکەم کات وەستاوە
I moved closer to the front of the houses	لە پێشەوەی ماڵەکان نزیکتر بوومەوە
I thought the organization was better than in years past	من پێم وابوو ڕێکخراوەکە لە ساڵانی ڕابردوو باشترە
Later they set many of their poems to music	دواتر زۆرێک لە شیعرەکانیان بە مۆسیقا دانا
I was the one with the worst grade	من ئەو کەس بووم کە خراپترین نمرەی وەرگرت
I couldn't have written a better letter myself	خۆم نەمدەتوانی نامەیەکی لەوە باشتر بنووسم
I visited him a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر سەردانیم کرد
A lady walked in and smiled broadly	خانمێک هاتە ژوورەوە و زەردەخەنەی فراوانی کرد
It provoked less opposition in the Majlis	لە مەجلیسدا دژایەتی کەمتری لێکەوتەوە
I tried hard to learn the subject	زۆر هەوڵمدا بۆ فێربوونی بابەتەکە
I also felt better about the soap	هەروەها هەستم بە باشتربوونی سابوونەکە کرد
I was pulled into the benefits position	منیان ڕاکێشا بۆ پۆستی یارمەتییەکان
I want to see people get enough to eat	دەمەوێت ببینم خەڵک بەشی خواردنیان دەست بکەوێت
I remember seeing that and walking away thinking it was really neat	بیرمە ئەوەم بینی و ڕۆیشتم کە بەڕاستی ڕێک و پێک بوو
I had gotten the highest grade I could	بەرزترین نمرەم بەدەستهێنابوو کە بتوانم
I quickly pulled his face into my knee	بە خێرایی دەموچاوی کێشامە ناو ئەژنۆمەوە
I pulled over to assess the damage	منیش خۆم کێشا بۆ ئەوەی زیانەکان هەڵسەنگێنم
I still wanted and needed him	هێشتا ئەوم دەویست و پێویستم پێی بوو
I walked over, saw the stairs, and climbed them	بەرەو ئەولا ڕۆیشتم، پلیکانەکانم بینی و سەرکەومە سەریان
I hope you find it useful	هیوادارم ئێوەش سوودی لێ ببینن
I choose to be a queen	من شاژن بوون هەڵدەبژێرم
I thought this was a brilliant idea	پێم وابوو ئەمە بیرۆکەیەکی درەوشاوەیە
I wouldn’t target thin, attractive girls	کچە تەنک و سەرنجڕاکێشەکانم نەدەکردە ئامانج
I felt whole again	دووبارە هەستم بە تەواوی جەستەم دەکرد
I had to stay with him	دەبوو لەگەڵیدا بمێنمەوە
I hope it's not too big	هیوادارم زۆر گەورە نەبێت
Shortly after, he began breathing through his mouth	دوای ماوەیەکی کەم لە ڕێگەی دەمیەوە دەستی کرد بە هەناسەدان
I asked him how to get the money.	لێم پرسی چۆن پارەکە بەدەست بهێنم؟
A strand of yellow hair blew against his cheek	تاڵێک لە قژی زەرد بە ڕوومەتەکەیدا هەڵیکرد
A tunnel was closed around it	تونێلێک لە دەوری داخرا
I believe we should and can grow into our dreams	من پێم وایە دەبێ و دەتوانین گەشە بکەین بۆ خەونەکانمان
I cannot recommend them to you enough	ناتوانم بەپێی پێویست پێشنیاریان بکەم بۆ ئێوە
I have a domain to recreate	من دۆمەینێکم هەیە بۆ دووبارە دروستکردنەوە
I can't believe they eat horses	باوەڕ ناکەم ئەسپ بخۆن
I felt sick again	دیسان هەستم بە نەخۆشی دەکرد
I needed to see this	پێویستم بە بینینی ئەمە بوو
I turned around and saw a man	سوڕامەوە پیاوێکم بینی
I have made arrangements for you	من ڕێکخستنم بۆ ئێوە کردووە
I had it all under control	هەموویم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بوو
I didn’t want to burden this man with my problems	من نەمدەویست ئەم پیاوە بارگرانی بکەم بە کێشەکانم
I think we should avoid that	پێم وایە پێویستە خۆمان لەوە بەدوور بگرین
I wouldn't let him say it	نەمدەهێشت بیڵێت
Jonathan directs the music video	جۆناسان دەرهێنەری کلیپە
I was safe in their care	من لە ژێر چاودێری ئەواندا سەلامەت بووم
I was a saint compared to him	من بە بەراورد لەگەڵ ئەو پیرۆز بووم
I decided to chance it	بڕیارمدا بە چانس بیخەمەوە
I think it surprised them	پێم وایە سەرسامی کردوون
I never really enjoyed being in a band	هەرگیز بەڕاستی چێژم لە بوون لە تیپێکدا نەبینیوە
I stumbled with my tongue	بە زمانمدا کەوتمە کۆسپەوە
I belong to a time when it was okay to cry	من سەر بەو کاتەیە کە گریان باش بوو
I enjoyed spending time with him then	ئەو کاتە چێژم لە بەسەربردنی کات لەگەڵیدا دەبینی
I also think this is a great idea	هەروەها پێم وایە ئەمە بیرۆکەیەکی زۆر باشە
I haven't seen a doctor yet	تا ئێستا دکتۆرم نەبینیوە
The annual festival continues today	فێستیڤاڵی ساڵانەی ئەمڕۆش بەردەوامە
The couple had four sons	ئەو دوو هاوسەرە چوار کوڕیان بووە
I walked around, as any recent college graduate would	منیش بەدەوریدا دەگەڕام، وەک هەر دەرچووێکی ئەم دواییەی کۆلێژ دەیکات
I support your green hair	من پشتگیری قژی سەوزت دەکەم
I want the exact opposite	من تەواو پێچەوانەکەیم دەوێت
I would return to pay my respects to a dead man	من دەگەڕامەوە بۆ ڕێزگرتن لە پیاوێکی مردوو
I began to wonder if anyone else noticed this.	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە ئایا کەسێکی تر تێبینی ئەمەی کردووە؟
I meet his eyes, I start to shake	چاوەکانی بەیەک دەگەم، دەست دەکەم بە لەرزین
I don't have any money anymore	ئیتر پارەم نییە
I turn around and look out the back window	دەگەڕێمەوە و لە پەنجەرەی پشتەوە سەیری دەرەوە دەکەم
I remember you, dear	تۆم لەبیرە ئەزیزم
I have called three times	سێ جار پەیوەندیم کردووە
I came out of the hospital a week later	دوای هەفتەیەک لە نەخۆشخانە هاتمە دەرەوە
I'm afraid I'm quite tired in the morning	ترسم هەیە بەیانی تەواو ماندووم کردبێت
A real achievement considering the level of opposition	دەستکەوتێکی ڕاستەقینە بە لەبەرچاوگرتنی ئاستی ئۆپۆزسیۆن
I longed to be a father	تامەزرۆی بوون بە باوک بووم
I didn't send him one	یەکێکیشم بۆ نەنارد
I have not been ignored	من پشتگوێ نەخراوم
I just made the boxes	من تەنها سندوقەکانم دروست کرد
I’m just amazed at how connected we all are	تەنها سەرم سوڕماوە کە چۆن هەموومان بەیەکەوە گرێدراوین
I almost saved them the trouble	خەریک بوو لە کێشەکە ڕزگاریان بکەم
I have to come back to my house	دەبێ بێمەوە ماڵی خۆم
I think there’s a lot he could teach us	پێم وایە زۆر شت هەیە کە دەیتوانی فێرمان بکات
I am like sunshine after the rain	من وەک تیشکی خۆرێکم دوای باران
A pair of bright lamps filled the room with light	جووتێک چرای درەوشاوە ژوورەکەیان پڕ کرد لە ڕووناکی
I was just too scared to want to follow him	تەنها زۆر ترسام بۆ ئەوەی بمەوێت شوێنی بکەوم
I step towards the open doors	هەنگاو دەنێم بەرەو دەرگا کراوەکان
I don’t know if that’s a black and white answer	من نازانم ئەگەر ئەوە وەڵامێکی ڕەش و سپییە
I like this house situation, by the way	من ئەم دۆخەی ماڵەکەم بەدڵە، بەڕێزان
I just played out of commitment and expectations	من تەنها لە پابەندبوون و چاوەڕوانییەکانەوە یاریم کرد
I barely noticed and certainly didn’t notice	بەزەحمەت تێبینیم کرد و بەدڵنیاییەوە سەرنجی نەدام
I couldn’t go crazy with him	نەمدەتوانی لەگەڵیدا شێت بم
I had enough of this	بەس بووم لەم شتە
I was pretty bad the other night	شەوێکی تر زۆر خراپ بووم
I want a divorce right now	من هەر ئێستا تەڵاقم دەوێت
I even tried just about every diet under the sun	تەنانەت تەنها نزیکەی هەموو رێجیمێکم لە ژێر خۆردا تاقیکردەوە
I pray nature doesn’t turn me away	دوعا دەکەم سروشتم لێم نەگەڕێنێتەوە
I needed some open air	پێویستم بە هەندێک هەوای کراوە بوو
I respect their decision	ڕێز لە بڕیارەکەیان دەگرم
I seriously considered just going home	بەجدی بیرم لەوە کردەوە کە تەنها بچمە ماڵەوە
I really just existed	بەڕاستی من تەنها بوونم هەبوو
A billow of smoke broke over the barrier	شەپۆلێکی دوکەڵ بەسەر بەربەستەکەدا شکا
A brown blanket was piled on the kitchen counter	بەتانییەکی قاوەیی لەسەر کەوانتەری چێشتخانەکە کەڵەکە بوو
I could have known her all my life	دەمتوانی بە درێژایی ژیانم ئەو کچە بناسم
I couldn’t hold back my tears	نەمتوانی فرمێسکەکانم ڕابگرم
I hope it wasn’t his daughter who did that to him	هیوادارم ئەوە کچەکەی نەبووبێت کە ئەو کارەی لەگەڵ کردبێت
I tried to think of anything to say	هەوڵمدا بیر لە هەر شتێک بکەمەوە کە بیڵێم
I think about them all the time	بەردەوام بیریان لێدەکەمەوە
They may lay eggs in the spring and summer	ڕەنگە لە بەهار و هاویندا هێلکە دابنێن
There’s a valid reason I’m here	هۆکارێکی ڕەوام هەیە بۆ ئەوەی لێرەم
I was also allowed to go out in the evening	هەروەها ڕێگەم پێدرابوو ئێواران بچمە دەرەوە
I knew exactly what he was thinking	من بە تەواوی دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
I want you hungry for my dick	من دەمەوێت تۆ برسیت بۆ کیرم
I remembered how walking home felt	بیرم هاتەوە کە ڕۆیشتن بۆ ماڵەوە چەندە هەستم دەکرد
I knew she would see it	دەمزانی ئەو کچە دەیبینێت
I didn't see the point	مەبەستم نەبینی
I tried to think what day it was	هەوڵمدا بیر لەوە بکەمەوە کە چ ڕۆژێکە
I am a prisoner like you	منیش وەک تۆ زیندانیم
I better get my stuff	باشترە شتەکانم بەدەست بهێنم
I kept pulling at the door	بەردەوام لە دەرگاکە دەکێشام
I assure you it is sharp	دڵنیاتان دەکەمەوە کە تیژە
I can’t bring it home fast enough	ناتوانم بە خێرایی بیهێنمە ماڵەوە
I had no idea at first	سەرەتا هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو
I knew they would be worried about me	دەمزانی ئەوان خەمی من دەبن
I can’t be dictated to	ناتوانم دیکتە بکرێت
I rack my brain for the answer	بۆ وەڵامەکە مێشکم ڕادەکێشم
I now consider these verses by memory	من ئێستا بە یادەوەری ئەم ئایەتانە دەزانم
I have read all the reports	هەموو ڕاپۆرتەکانم خوێندووەتەوە
I have three shirts for the event	سێ کراسم هەیە بۆ بۆنەکە
I turn her face towards me	ڕووخساری بەرەو خۆم دەگێڕمەوە
I see the end of the shaft	کۆتایی شەفتەکە دەبینم
I can't believe you missed it	باوەڕ ناکەم بیرت کردبێت
I have read every comment that has come in	هەموو کۆمێنتێکم خوێندووەتەوە کە هاتبێتە ژوورەوە
I’ll just call him Professor	من تەنها پێی دەڵێم پرۆفیسۆر
I turned my back on my family, on my heritage	پشتم لە خێزانەکەم کرد، لە میراتەکەم
I turned my attention back to the charred mass	سەرنجم کردەوە بۆ ئەو بارستە سووتاوە
I think he’s scared, but he guards his emotions well	پێم وایە ترساوە، بەڵام بە باشی پاسەوانی هەستەکانی دەکات
I was caught up in that moment	لەو ساتەدا گیرم خوارد
I let it dominate my mind	رێگەم پێدا زاڵ بێت بەسەر مێشکمدا
A very large man was standing on my very small window	پیاوێکی زۆر گەورە لەسەر پەنجەرە زۆر بچووکەکەم وەستابوو
I try not to complain or look sad	هەوڵ دەدەم گلەیی نەکەم یان دڵتەنگ دەرنەکەوم
I tried to create an account and that didn’t change anything	هەوڵمدا ئەکاونتێک دروست بکەم و ئەوەش هیچی نەگۆڕی
I know how to get to your ships	دەزانم چۆن بگەمە کەشتیەکانتان
I’ll take you places you’ve never been before	دەتبەم بۆ ئەو شوێنانەی کە پێشتر نەچوویتە سەر
I want to be as far away as possible	دەمەوێت تا دەتوانم دوور بم
I am the oldest of my kind	من بەتەمەنترینی جۆری خۆمم
I woke up a few days later, a new person	دوای چەند ڕۆژێک لە خەو هەڵسام، کەسێکی نوێ
I heard his thoughts filtering into my mind	گوێم لە بیرکردنەوەکانی بوو کە فلتەر بوو بۆ ناو مێشکم
I knew what he was thinking	دەمزانی بیر لە چی دەکاتەوە
Actually, I think they are very flattering	لە ڕاستیدا پێموایە زۆر قسەخۆشن
Now I understand why they did it	ئێستا تێدەگەم بۆچی ئەو کارەیان کردووە
The original golf course has been altered	یاریگای گۆڵفی ئەسڵی گۆڕانکاری بەسەردا هاتووە
I pray things work out	دوعا دەکەم شتەکان سەربکەون
I floated in a black eternity	لە ئەبەدیەتێکی ڕەشدا هەڵدەفڕیم
I ran my fingers over the chopsticks	پەنجەکانم بەسەر چەقۆی نانخواردنەکەدا ڕاکرد
I was only like nine years old	من تەنها وەک نۆ ساڵان بووم
It is not known which approach is more effective	نازانرێت کام رێباز کاریگەرترە
I can see how happy you are here	دەتوانم بزانم لێرە چەند دڵخۆشی
I haven’t tried this	من ئەمەم تاقی نەکردۆتەوە
I started walking towards the apartment	دەستم کرد بە ڕۆیشتن بەرەو شوقەکە
I know she's a smart girl	دەزانم کچێکی زیرەکە
I'll come back to that later	دواتر دێمەوە سەر ئەو بابەتە
I'm waiting for him to come	چاوەڕێی هاتنی ئەوم
I was never what you would call religious	من هەرگیز ئەوە نەبووم کە تۆ پێی دەڵێیت ئایینی
I thought we had something	پێم وابوو شتێکمان هەیە
I resigned, and accepted the new offer	دەستم لەکارکێشایەوە، و ئۆفەرە نوێیەکەم قبوڵ کرد
The album achieved strong initial sales	ئەلبوومەکە فرۆشی سەرەتایی بەهێزی بەدەستهێنا
I used shadows and walls to stay hidden	سێبەر و دیوارەکانم بەکارهێنا بۆ ئەوەی بە شاراوەیی بمێنمەوە
I went there with the green mix	بە تێکەڵەی سەوزەکەوە چوومە ئەوێ
I think we need to pull it out	پێم وایە پێویستە بیکێشینە دەرەوە
I hated going out alone	ڕقم لە چوونە دەرەوە بوو بە تەنیا
I think it’s great and all that	پێم وایە گەورەیە و هەموو ئەوانە
I found myself liking it	خۆمم بینی کە حەزم لێیە
I had to make my own way in the world	ناچار بووم لە جیهاندا رێگەی خۆم دروست بکەم
Of course, I'm looking for a wedding ring	بێگومان بەدوای ئەڵقەی هاوسەرگیریدا دەگەڕێم
I found the stairs and walked down	پلیکانەکانم دۆزیەوە و ڕۆیشتمە خوارەوە
I never feel that you have forgotten me	هەرگیز هەست ناکەم کە تۆ منت فەرامۆش کردووە
It took over at a time of great change	لە سەردەمێکی گۆڕانکاری گەورەدا دەستی بەسەردا گرت
I never tire of seeing this wonderful sight	هەرگیز بێزار نابم لە بینینی ئەم دیمەنە نایاب و سەرنجڕاکێشە
I am everything you can be	من هەموو شتێکم کە دەتوانیت ببیت
I have no argument with that	من هیچ مشتومڕێکم لەگەڵ ئەوەدا نییە
A little forward perhaps	کەمێک بەرەو پێشەوە ڕەنگە
I will however return the favor and hit him straight back	من لەگەڵ ئەوەشدا نیعمەتەکە دەگەڕێنمەوە و ڕاستەوخۆ لێی دەدەمەوە
I need a proper sailor	پێویستم بە دەریاوانێکی دروستە
I glance back and he’s gone	چاوێک دەخشێنمەوە دواوە و ئەویش نەماوە
I can’t go back in time	ناتوانم بگەڕێمەوە بۆ کات
A laugh almost escaped his lips	خەریک بوو پێکەنینێک لە لێوەکانی دەرباز بێت
I did overcome my first love	من بەڕاستی زاڵ بووم بەسەر یەکەم خۆشەویستیمدا
I’m talking about searching for them, and others who are watching	من باسی گەڕانیان بۆ دەکەم، و ئەوانی تر کە سەیر دەکەن
I feel like everything is fine	هەست دەکەم هەموو شتێک باشە
I stepped outside for a short break	بۆ پشوویەکی کورت هەنگاوم نایە دەرەوە
Two fairly constant	دوو تا ڕادەیەک بەردەوام
I think it makes him happy	پێم وایە دڵخۆشی دەکات
I really didn’t care	بەڕاستی هیچ گرنگییەکم نەدا
Lots of scientific data	زۆر داتای زانستی
I really didn’t mind	بەڕاستی ئیزعاجم نەبوو
I couldn’t understand what was happening, or why	نەمدەتوانی تێبگەم چی ڕوودەدات، یان بۆچی
A good title is specific but short	ناونیشانێکی باش تایبەتە بەڵام کورتە
I leave the initial determination to you	ئیرادەی سەرەتایی بۆ ئێوە جێدەهێڵم
I had a very interesting encounter today	ئەمڕۆ ڕووبەڕووبوونەوەیەکی زۆر سەرنجڕاکێشم هەبوو
I felt extremely good	هەستم بە باشییەکی لەڕادەبەدەر دەکرد
I might put it a little longer	لەوانەیە کەمێک زیاتر دایبنێم
I don't have hair anymore	ئیتر قژم نییە
The video went viral because of its humorous content	ڤیدیۆکە بەهۆی ناوەڕۆکێکی گاڵتەجاڕییەوە بووە جێگەی سەرنج
I might have to commission a pair from you, then	لەوانەیە پێویست بکات جووتێک لە تۆوە ڕاسپێرم، ئەوا
I needed to come up with a plan	پێویست بوو پلانێک دابنێم
I was totally blinded in the overwhelming darkness	لە تاریکی سەرسەختدا بە تەواوی کوێر بووم
I call their names but no one answers	من ناویان بانگ دەکەم بەڵام کەس وەڵام ناداتەوە
A large red box was almost a perfect fit	سندوقێکی گەورەی سوور نزیک بوو لە جێگیربوونێکی تەواو
I heard her voice following	گوێم لە دەنگی ئەو بوو کە بەدوایدا دەهات
I write a few lines now and then	ئێستا و دواتر چەند دێڕێک دەنووسم
I saw absolutely nothing about it	من بە هیچ شێوەیەک هیچم لەو بارەیەوە نەبینی
I didn't with to have more	من نەمکرد لەگەڵ بۆ ئەوەی زیاترم هەبێت
I started checking my clothes	دەستم کرد بە پشکنینی جلەکانم
I feel responsible for what happened that day	هەست بە بەرپرسیارێتی دەکەم بەرامبەر ئەوەی ئەو ڕۆژە ڕوویدا
I know you’re going pine about this, girl	دەزانم تۆ لەم بارەیەوە سنەوبەر دەکەیت کچ
I was able to help someone	توانیم یارمەتی کەسێک بدەم
I walked down a series of stairs	بە زنجیرەیەک پلیکانەکاندا ڕۆیشتمە خوارەوە
This final budget was implemented	ئەم بودجە کۆتاییە جێبەجێ کرا
I didn’t think you’d show up, personally	پێم وا نەبوو تۆ خۆت نیشان بدەیت، بە شێوەیەکی شەخسی
I didn’t know whether to be surprised or afraid	نەمدەزانی سەرسام بم یان بترسم
I could feel his fingers moving through the hair	هەستم دەکرد پەنجەکانی لەناو قژەکەدا دەجووڵێن
I vowed never to do it again	سوێندم خوارد کە جارێکی تر هەرگیز ئەو کارە نەکەم
I can watch you down there	دەتوانم لەوێ خوارەوە چاودێریت بکەم
I wish you could see it	خۆزگە دەخوازم بیبینیت
I threatened to knock my head off	هەڕەشەم دەکرد کە سەرم لێدەدەم
I accepted the decision with bowed head	منیش بە سەری کزەوە بڕیارەکەم قبوڵ کرد
A few more steps and the fight would be over	چەند هەنگاوێکی تر و شەڕەکە کۆتایی دەهات
A lot of what he said was true	زۆرێک لەو شتانەی کە وتبووی ڕاست بوون
I was cut off from people	من لە خەڵک بڕدرابووم
I put the soup in front of him	شۆرباکەیم لە پێشی دانا
I immediately turned off the power	یەکسەر کارەبام کوژاندەوە
I can’t understand how you can be so selfish	ناتوانم تێبگەم چۆن دەتوانیت ئەوەندە خۆپەرست بیت
I won’t go to City Hall until later	تا دواتر ناچمە هۆڵی شار
I could do smaller pictures	دەمتوانی وێنەی بچووکتر بکەم
I didn’t see them coming	من نەمبینی کە دێن
I hated missing class but my body needed to rest	ڕقم لە ونبوونی پۆل بوو بەڵام جەستەم پێویستی بە پشوودان بوو
I haven’t seen them since	لەو کاتەوە نەمبینیون
I observed the struggle and saw myself in it	من چاودێری خەباتم دەکرد و خۆم تێدا دەبینی
A great party planner	پلاندانەرێکی حزبی گەورە
I couldn’t let it go to waste	نەمتوانی رێگەی پێبدەم بەفیڕۆ بچێت
Infant mortality is high in this species	مردنی کۆرپە لەم جۆرەدا زۆرە
I think you will have a treat tonight	پێم وایە ئەمشەو خواردنێکتان دەبێت
I should have just walked away from him	دەبوو تەنها لێی دوور بکەومەتەوە
I'll see you tomorrow night	سبەی شەو دەتبینمەوە
I was in a sitting position, tied to a tree	لە دۆخی دانیشتندا بووم، بە دارێکەوە بەسترابوومەوە
I was busy looking solemn and attractive	سەرقاڵی دەرکەوتنی بە رێزلێنان و سەرنجڕاکێش بووم
I look into the gray eyes of my killer	سەیری چاوە خۆڵەمێشیەکانی بکوژەکەم دەکەم
I hear you stepped in today	گوێم لێیە ئەمڕۆ هەنگاوت ناوە
I shook my head and he stopped	سەرم لەقاند و ئەویش وەستا
I tip my head in the general direction	سەرم بە ئاراستەی گشتیدا نووک دەکەم
I won’t mess with you on something so important	من لە شتێکی ئاوا گرنگدا لەگەڵ تۆدا تێکەڵ ناکەم
I have the sharp urge to pick it up	من ئەو حەزە تیژەم هەیە کە هەڵیبگرم
I had no answer to give	هیچ وەڵامێکم نەبوو بیدەم
I don’t mean to come at you like that	مەبەستم ئەوە نییە بەو شێوەیە بێمە سەرت
I hope you enjoy my card today	هیوادارم ئەمڕۆ کارتەکەم بەدڵ بێت و بەدڵتان بێت
I never once reported anything on you	هەرگیز جارێک هیچ ڕاپۆرتێکم لەسەر تۆ نەداوە
I was sitting at the small table	لەسەر مێزە بچووکەکە دانیشتبووم
I have no idea why he is here	هیچ بیرۆکەیەکم نییە بۆچی لێرەیە
I think it was great in the circumstances	پێم وایە لە هەلومەرجەکەدا گەورە بوو
I haven’t exactly put the last call behind me	من بە تەواوی دوا پەیوەندیم لە پشتم نەخستووە
I had to buy my food	ناچار بووم خواردنەکانم بکڕم
A replacement building is planned for the site	پلانی بینایەکی جێگرەوە بۆ شوێنەکە دانراوە
I wanted to thank you for this particular read	ویستم سوپاستان بکەم بۆ ئەم خوێندنەوە تایبەتە
I have to attend a meeting	دەبێت بەشداری کۆبوونەوەیەک بکەم
I tried to hide my curiosity	هەوڵمدا کنجکاوی خۆم بشارمەوە
After a few years it hit him big	دوای چەند ساڵێک گەورە لێیدا
I didn’t plan on getting rid of it	من پلانم نەبوو بۆ ڕزگاربوون لێی
I want to feel you coming inside me	دەمەوێت هەست بکەم تۆ دێیتە ناوەوەم
I had a dream that he took over my empire	خەونێکم بینی کە دەستی بەسەر ئیمپراتۆریەتەکەمدا گرت
I’d tell him for you, but I’d kill him	من بۆ تۆ پێم دەگوت، بەڵام دەمکوشت
I jumped and held my heart	بازم دا و دڵم گرت
I’m looking forward to being one of those players	من بەوپەڕی خۆشحاڵییەوە چاوەڕێی ئەوەم کە یەکێک بم لەو یاریزانانە
Of course I should know better	بێگومان دەبێ باشتر بزانم
I would like to visit the university	حەز دەکەم سەردانی زانکۆ بکەم
I could get used to having a lawyer like you	دەمتوانی ڕابێم کە پارێزەرێکی وەک تۆم هەبێت
I almost forgot what the man was	خەریک بوو لەبیرم بچێت ئەو پیاوە چییە
I put my head down on my desk	سەرم خستە سەر مێزەکەم
I managed to escape and then disappeared	توانیم هەڵبێم و دواتر ون بووم
There I made friends and managed conflict	لەوێ هاوڕێم دروست کرد و ململانێم بەڕێوەبرد
I know he would die for me	دەزانم لە پێناومدا دەمرد
I walk away and immediately fall to the forest floor though	من بە پێ دەڕۆم و دەستبەجێ دەکەومە سەر زەوی دارستانەکە هەرچەندە
I think my parents invited everyone we know	پێم وایە دایک و باوکم بانگهێشتی هەموو ئەو کەسانەیان کردووە کە دەیناسین
I started with the floor and worked my way up	لە زەویەکەوە دەستم پێکرد و کاری خۆمم کرد بۆ سەرەوە
I was almost gasping out loud	خەریک بوو بە دەنگی بەرز هەناسەم هەڵمژم
I made it for the stairs	بۆ پلیکانەکان دروستم کرد
I love the movement of the ocean	من جووڵەی زەریاکەم خۆشدەوێت
I think we shouldn’t ask for cash	پێم وایە نابێت داوای پارەی کاش بکەین
I have a cell phone here for you to borrow	من لێرە مۆبایلێکم هەیە بۆ ئەوەی تۆ قەرز بکەیت
A loud blast reaches him	تەقینەوەیەکی بەرز دەگاتە دەستی
I enjoyed the way he hurt me	چێژم لەو شێوازە وەرگرت کە ئازاری دام
I need you to stop them	پێویستم بە تۆیە بیانوەستێنیت
I have them sometimes	من هەندێک جار ئەوانم هەیە
I made her repeat the action several times	چەند جارێک وا لێکردم کردارەکە دووبارە بکاتەوە
I already bought the software	پێشتر نەرمەکاڵاکەم کڕیوە
I have no memory of being hit by a car	هیچ بیرەوەرییەکم نییە کە سەیارە لێمدابێت
I hope technology helps you	هیوادارم تەکنەلۆژیا یارمەتیتان بدات
I couldn’t tell for sure	بە دڵنیاییەوە نەمتوانی بزانم
I was running for my life	من بۆ ژیانم ڕامدەکرد
I still don’t understand myself	من خۆم هێشتا تێناگەم
I have joined the militia	من پەیوەندیم بە میلیشیاوە کردووە
I have to go see someone about my stuff	دەبێت بچم کەسێک ببینم دەربارەی شتەکانم
I loved being part of a family	زۆرم خۆشدەویست بەشێک بم لە خێزانێک
I focus on the leader and walk towards him	من تەرکیز لەسەر سەرکردەکە دەکەم و بەرەو ڕووی دەڕۆم
A cute little kid looks at the camera	منداڵێکی بچووکی نازدار سەیری کامێرا دەکات
One night in the sack, and suddenly optimistic	شەوێک لەناو کیسەکەدا، و لەناکاو گەشبین بوو
I looked at him in confusion	بە سەرلێشێواوی سەیرم کرد
A goal on the horizon	ئامانجێک لە ئاسۆدا
I felt great about everything	هەستم بە گەورەیی دەکرد لە هەموو شتێکدا
A staircase in front of me	پلیکانەیەک لەبەردەممدا
I would kill someone on a car like that	لەسەر ئۆتۆمبێلێکی ئاوا کەسێکم دەکوشت
I never really liked it much	بەڕاستی هەرگیز زۆرم پێ خۆش نەبووە
A black beam came from behind him	لە پشتیەوە تیشکێکی ڕەش هات
I couldn’t stop thinking	نەمتوانی واز لە بیرکردنەوە بهێنم
I quickly got dressed and crept down the stairs	خێرا جل و بەرگم لەبەر کرد و بە پلیکانەکاندا خۆخزێنمە خوارەوە
It looks a lot like a machine	زۆر لە ئامێر دەچێت
I wish you all the best in your move	هیوای باشیتان بۆ دەخوازم لە جوڵەتان
I simply wish it was for a better cause	بە سادەیی خۆزگە دەخوازم بۆ دۆزی باشتر بووایە
I'll deal with you when we get home	کاتێک گەیشتینە ماڵەوە مامەڵەت لەگەڵ دەکەم
I saw the black cover appear	بینیم بەرگی ڕەش دەرکەوت
I had completely forgotten to look for the thing	من بە تەواوی لەبیرم چووبوو کە بەدوای شتەکەدا بگەڕێم
I never felt loved or valued	هەرگیز هەستم بە خۆشەویستی و بەنرخم نەدەکرد
I held up two fingers and carefully counted to five	دوو پەنجەم بەرز کردەوە و بە وریاییەوە تا پێنج پەنجەم ژمارد
I was waiting to see what he would do next	چاوەڕێ بووم بزانم دواتر چی دەکات
I felt it in their looks at each other	لە نیگاکانیان بۆ یەکتر هەستم پێکرد
I had done this in the past	منیش لە ڕابردوودا ئەم کارەم کردبوو
I’ve always had to do it alone	من هەمیشە ناچار بووم بە تەنیا ئەو کارە بکەم
I thought you grew out of that	پێم وابوو تۆ لەوە گەورە بوویت
I knew then it was over	ئەو کاتە دەمزانی کۆتایی هاتووە
I look closely at the reflection in the mirror	لە نزیکەوە سەیری ڕەنگدانەوەی ئاوێنەکە دەکەم
This vow is to always speak the truth	ئەم نەزرە ئەوەیە کە هەمیشە ڕاستیەکان قسە بکەین
I found something remarkable about them	شتێکی بەرچاوم لەبارەیانەوە دۆزیەوە
I think you can see that this is true	پێم وایە دەتوانن بزانن کە ئەمە ڕاستە
I won’t play it that close again	جارێکی تر ئەوەندە نزیک یاری پێ ناکەم
I have no frame of reference	من هیچ چوارچێوەیەکی ئاماژەم نییە
I’ve never been this rude to customers	من هەرگیز بەم شێوەیە بێ ئەدەبی نەبووم بەرامبەر بە کڕیاران
I can’t tell you what a treat this has been	ناتوانم پێت بڵێم ئەمە چ چارەسەرێک بووە
Ten were given	دە دانە درا
A strange horror filled anyone who saw it	ترسناکیەکی سەیر پڕی دەکرد لە هەر کەسێک کە دەیبینی
I stop and cut off water while glancing around	دەوستم و ئاو دەبڕم لەکاتێکدا چاوێک بە دەوروبەرمدا دەخشێنم
I wanted to help people	من ویستم یارمەتی خەڵک بدەم
I turned around and let him watch me properly	سوڕامەوە و رێگەم پێدا بە باشی چاودێریم بکات
Part of him wanted her to chase him away	بەشێکی ئەو ویستویەتی کچەکە ڕاوەدووی لێبکات
I was ready for this	من بۆ ئەمە ئامادە بووم
I hope you plan to do a good job with it	هیوادارم پلانتان هەبێت کاری باشی پێ بکەن
A century ago we were more concerned with shelter	سەدەیەک لەمەوبەر زیاتر خەمی داڵدەمان بوو
I stand on it from cover to cover	لە بەرگێکەوە بۆ بەرگێکی تر لەسەری وەستاوم
I had offered to leave the two of them alone	پێشنیارم کردبوو کە ئەو دووانە بە تەنیا جێبهێڵم
I love working with children with special needs	من زۆرم خۆشدەوێت لەگەڵ منداڵانی خاوەن پێداویستی تایبەت کار بکەم
I knew one day he would see the meaning	دەمزانی ڕۆژێک دێت مانای دەبینێت
I was tired of the cold	لە سەرما بێزار بووم
I have to finish the blue color tone too	منیش دەبێت تۆنی ڕەنگی شین تەواو بکەم
I can’t feel sorry for any people right now	لە ئێستادا ناتوانم بەزەییم لە هیچ خەڵکێک بێت
I got away from everything, but I got away from nothing	لە هەموو شتێک دوورکەوتمەوە، بەڵام لە هیچ دوورکەوتمەوە
He was later released by paramedics	دواتر لەلایەن کارمەندانی فریاکەوتنەوە ئازادکرا
I really should have done this last night	بەڕاستی دەبوو دوێنێ شەو ئەم کارەم بکردایە
I tell you my schedule is never empty	پێتان دەڵێم خشتەکەم هەرگیز بەتاڵ نییە
I knew he was a smart cookie	دەمزانی ئەو کولێرەیەکی زیرەک بوو
Eventually I was shown into an office	لە کۆتاییدا نیشانم درا بۆ ناو ئۆفیسێک
I was starting to feel the pressure	دەستم دەکرد بە هەستکردن بە فشارەکە
A spiritual crisis, he thought	قەیرانێکی ڕۆحی، ئەو پێی وابوو
The exact number of casualties is unknown	تا ئێستا ژمارەی وردی قوربانییەکان نەزانراوە
I didn’t know you had it in you	نەمدەزانی لە خۆتدا هەیە
I hooked you up, yes	من تۆم بە خۆمەوە بەستەوە، بەڵێ
I knew the price of my transgression	باجی سەرپێچیەکەمم دەزانی
I can win this battle without your help	بەبێ یارمەتی ئێوە دەتوانم ئەم شەڕە ببەمەوە
They were numbered Vol	ژمارەیان بۆ دانرابوو بەرگی یەکەم
I bit my lips to stop them from shaking	لێوەکانم گاز گرت تا لەرزینیان نەهێڵم
I stared at these three little birds for hours	چەند کاتژمێرێک چاوم لە ئەم سێ باڵندە بچووکە بوو
I do know that they will pass though	من دەزانم کە ئەوان تێدەپەڕن هەرچەندە
We don't want this war	ئێمە ئەم شەڕەمان ناوێت
I just walked out of his room	تەنها لە ژوورەکەی دەرچووم
I think we have something new	پێم وایە شتێکی نوێمان هەیە
I want you to know everything	من دەمەوێت هەموو شتێک بزانیت
I couldn't call him this late	نەمتوانی بەم درەنگە بانگی بکەم
I do two things very well	من دوو شت زۆر باش ئەنجام دەدەم
I was kind of calm	من جۆرێک لە ئارام بووم
I wasn’t what you’d call a normal kid	من ئەوە نەبووم کە تۆ پێی دەڵێیت منداڵێکی ئاسایی
I stopped, stopped completely	وەستام، بە تەواوی وەستام
I’ll get him a bottle to keep him quiet	بوتڵێکم بۆ دەهێنم تا بێدەنگ بێت
I stop for a moment, to listen	بۆ ساتێک دەوستم، بۆ ئەوەی گوێ بگرم
I thought maybe my childhood memories were wrong	پێم وابوو ڕەنگە یادەوەرییەکانی منداڵیم هەڵە بن
I am quite satisfied with the purchase of this product	من تەواو ڕازیم بە کڕینی ئەم کاڵایە
I really hope that we like the movie!	بەڕاستی هیوادارم کە فیلمەکەمان بەدڵ بێت!
A red trail of liquid runs down his blade	شوێنەوارێکی سووری شلە بە تیغەکەیدا دەڕژێت
A light shot from his chest	ڕووناکییەک لە سنگیەوە تەقەی لێکرا
I straighten my dress and decide to try it on first	جلەکەم ڕاست دەکەمەوە و بڕیار دەدەم سەرەتا تاقی بکەمەوە
I did become defensive in nature though	من کردم بە بەرگریکارانە لە سروشتدا هەرچەندە
I should never have doubted it	هەرگیز نەدەبوو گومانم لێ بکردایە
I walked slowly, testing my body	بە هێواشی ڕۆیشتم، جەستەم تاقیکردەوە
Construction of the fort went on for three centuries	دروستکردنی قەڵاکە بۆ ماوەی سێ سەدە بەردەوام بوو
I am painfully aware of the need for more grace	من بە ئازارەوە ئاگاداری پێویستی نیعمەتی زیاترم
Maybe a little bigger, but same thing	ڕەنگە کەمێک گەورەتر بێت، بەڵام هەمان شت
I could feel their eyes on me	هەستم دەکرد چاوەکانیان لەسەرم بوو
I have only had one husband so far	تا ئێستا تەنها یەک مێردم هەبووە
I didn’t just take the meat	من تەنها گۆشتەکەم نەبرد
I loved the colors she created on my page	ئەو ڕەنگانەم زۆر خۆشدەویست کە لە پەیجەکەمدا دروستی کردبوو
I will not attend any memorials for anyone still alive	بەشداری هیچ یادگارییەک نابم بۆ کەسێک کە هێشتا زیندوو بێت
I can finish this later	دواتر دەتوانم ئەم کارە تەواو بکەم
He later retracted or corrected that statement	دواتر ئەو لێدوانەی کشاندەوە یان ڕاستی کردۆتەوە
I was miserable and scared to do it again	بەدبەخت بووم و ترسام جارێکی تر بیکەمەوە
I haven’t decided what to accuse	من بڕیارم نەداوە چی تۆمەتبار بکەم
I took a deep breath, gaining control of my emotions	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی، کۆنتڕۆڵی هەستەکانمم بەدەستهێنا
I guarantee you will love this wine	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم کە ئەم شەرابەت خۆشدەوێت
I am informed that the investigation has been concluded	ئاگادار دەکرێمەوە کە لێکۆڵینەوەکە کۆتایی پێهاتووە
At first I was alone	سەرەتا تەنیا بووم
I wish to know what happened to our ancestors	ئاواتەخوازم بزانم باوباپیرانمان چییان بەسەر هات
I need to video the event for future proof	پێویستە بۆنەکە بە ڤیدیۆ بکەم بۆ بەڵگەی داهاتوو
I gesture with my hands	بە دەستەکانم ئاماژە دەکەم
I hope you trust me on this	هیوادارم لەم بارەیەوە متمانەم پێ بکەن
I wasn’t doing it on purpose	من بە ئەنقەست ئەو کارەم نەدەکرد
Perhaps this answers the purpose of the prose sketch	ڕەنگە ئەمە وەڵامی ئامانجی سکێچی نۆسراو بداتەوە
I wanted to cry to him about it	ویستم لەو بارەیەوە بۆی بگریم
I always have a book to read	هەمیشە کتێبێکم هەیە بیخوێنمەوە
I think my strength is stories	پێم وایە هێزی من چیرۆکە
I felt regretful when he finally spoke	هەستم بە پەشیمانی دەکرد کاتێک دواجار قسەی کرد
A man stood in front of the open door holding a lamp	پیاوێک لەبەر دەرگای کراوە وەستابوو چرایەکی بەدەستەوە بوو
I raise it, drink it, almost drain the cup	بەرزی دەکەمەوە، دەیخۆمەوە، خەریکە کوپەکە ئاوی لێدەدەم
I wish people would stop making it	خۆزگە خەڵک وازیان لە دروستکردنی بهێنا
I live here in this building	من لێرە لەم بینایەدا دەژیم
I could feel the blood running through my body	هەستم دەکرد خوێنەکە بە جەستەمدا دەڕوات
I took a deep breath and let it out slowly	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و هێواش هێواش هێشتمەوە دەرەوە
I want you to stay away from my mother	من دەمەوێت تۆ لە دایکم بەدوور بمێنیتەوە
I can’t keep sleeping in here with you	ناتوانم لەگەڵ تۆدا لێرەدا بەردەوام بم لە خەوتن
I didn’t want to rock the boat, so to speak	من نەمدەویست بەلەمەکە هەڵبشێوێنم، ئەگەر بڵێین
I nodded and raised my head to capture his lips	سەرم لە سەرم دانا و سەرم بەرز کردەوە تا لێوەکانی بگرم
I go first, and swim out a bit	من سەرەتا دەچم، و کەمێک مەلە دەکەمە دەرەوە
I just drew what felt right	تەنها ئەو شتەم کێشا کە هەستم بە ڕاست دەکرد
I didn’t have time for that	کاتم نەبوو بۆ ئەوە
I have also had this experience	هەروەها ئەم ئەزموونەم هەبووە
I usually post it there too	بەگشتی لەوێش پۆستی دەکەم
I have never met anyone like him	تا ئێستا کەسی وەک ئەوم نەبینیوە
I shouldn’t be so hard on you	نابێت ئەوەندە ڕەق بم بەرامبەرت
I love that about you	من ئەوەم لەبارەی تۆوە خۆشدەوێت
After a moment, his eyes opened in surprise	دوای ساتێک چاوەکانی بە سەرسوڕمانەوە کرانەوە
I thought about calling him but rejected the idea	بیرم لەوە کردەوە بانگی بکەم بەڵام بیرۆکەکەم ڕەتکردەوە
I can’t let him see these kids	ناتوانم رێگەی پێبدەم ئەم منداڵانە ببینێت
I want to hold him and never let him go	من دەمەوێت دەستی بگرم و هەرگیز رێگەی پێ نەدات
I felt angry and disappointed	هەستم بە توڕەیی و نائومێدی دەکرد
I reached out and put my hand on his leg	دەستم درێژ کرد و دەستم خستە سەر قاچی
He looked closely at her face	لە نزیکەوە سەیری دەموچاوی کرد
I doubt they will send an inadequate force	گومانم هەیە هێزێکی ناتەواو بنێرن
A little bit of everything	کەمێک لە هەموو شتێک
I started enjoying it, and then loving it	دەستم کرد بە چێژوەرگرتن لێی، و پاشان خۆشویستنی
A little more magic from anywhere would help	کەمێک سیحری زیاتر لە هەر شوێنێکەوە بێت یارمەتیدەر دەبێت
Similar values ​​are found in mature forest	بەهایەکی هاوشێوە لە دارستانی پێگەیشتوودا دەبینرێت
I simply have to bring it to them	بە سادەیی دەبێت بیهێنمە لای ئەوان
The second meal appeared near dark	ژەمی دووەم لە نزیک تاریکیدا دەرکەوت
I brought him into the station	هێنامە ناو وێستگەکە
I hit the wall so hard	ئەوەندە بە توندی لێمدا بە دیوارەکە
I really need to try harder	بەڕاستی پێویستە هەوڵی زیاتر بدەم
I didn’t want this to happen to my wife	من نەمدەویست ئەمە بەسەر ژنەکەمدا بێت
I come on here and there is no post or anything	من لێرە دێمە سەر و نە پۆست و هیچ شتێک نییە
Beautiful face, young body	ڕووخسارێکی جوان، جەستەیەکی گەنج
I hadn’t been able to contact him	نەمتوانیبوو پەیوەندی پێوە بکەم
I shared a quick excerpt of the text	بەشێکی خێرای دەقەکەم بۆ باس کرد
I was very happy with the whole race	زۆر دڵخۆش بووم بە هەموو پێشبڕکێکە
I will fight to the death to stop them	تا مردن شەڕ دەکەم بۆ ئەوەی بیانوەستێنم
I had to go back to get my torch	دەبوو بگەڕێمەوە بۆ هێنانی مەشخەڵەکەم
I had absolutely no idea what he was on about	بە هیچ شێوەیەک هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەو لەسەر چی بووە
I didn’t want to be completely alone	نەمدەویست بە تەواوی تەنیا بم
I find by you	من لەلایەن تۆوە دەدۆزمەوە
I might be a few minutes late	لەوانەیە چەند خولەکێک دوا بکەوم
I think this is an amazing situation, for them	پێم وایە ئەمە دۆخێکی سەرسوڕهێنەرە، بۆ ئەوان
I can’t explain how it happens	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە کە چۆن ڕوودەدات
I had never felt such an instantaneous attraction to another person	هەرگیز هەستم بە سەرنجڕاکێشانی وا لە چرکەیەکدا نەکردبوو بۆ کەسێکی تر
I’m just presenting myself as a dilemma	من تەنها خۆم وەک دووڕیانێک دەخەمەڕوو
I feel calm and comfortable	هەست بە ئارامیی و ئاسوودەیی دەکەم
I couldn’t decide if his statement needed a reply	نەمتوانی بڕیار بدەم کە ئایا لێدوانەکەی پێویستی بە وەڵام هەیە یان نا
I can’t seem to keep my eyes open	پێدەچێت نەتوانم چاوەکانم بە کراوەیی بهێڵمەوە
I took advantage of the opportunity I was given	ئەو دەرفەتەی پێمدرا قۆستەوە
I had never breathed my distress to anyone	هەرگیز ناڕەحەتیی خۆمم بۆ کەس هەناسە نەدابوو
I really relate to that monster	بەڕاستی من پەیوەندیم بەو ئەهریمەنەوە هەیە
I got an extra hat	کڵاوێکی زیادەم بۆ هات
I can only kill male fairies	من تەنها دەتوانم پەری نێر بکوژم
I was determined to get to the ship	بڕیارم دابوو بگەمە کەشتییەکە
I have the will	من ئیرادەم هەیە
My childhood was completely taken away from me	منداڵیم بە تەواوی لێم سەندرا
I wanted to be with my wife	ویستم لەگەڵ ژنەکەم بم
I thought it was perfectly fine	پێم وابوو تەواو باشە
I didn’t see anything after that	دوای ئەوە هیچم نەبینی
I found myself at peace about it	خۆم لەم بارەیەوە بە ئارامی بینیەوە
I just never take it out for anything	تەنها هەرگیز بۆ هیچ شتێک دەری ناهێنم
I think he felt weird too	پێم وایە ئەویش هەستی بە سەیر و سەمەرە کردووە
I looked at the other	سەیری ئەودیم کرد
I smiled into the mirror	زەردەخەنەیەکم کرد بۆ ناو ئاوێنەکە
I had shot him full of hot rage	پڕ لە تووڕەیی گەرم تەقەم لێکردبوو
I was happy for both of them	من بۆ هەردووکیان دڵخۆش بووم
I got off the tree and climbed down	لە دارەکە دابەزیم و سەرکەوتمە خوارەوە
I was created six years ago	من شەش ساڵ پێش ئێستا دروست بووم
I brought you a shirt to change into	کراسێکم هێنا بۆ ئەوەی بیگۆڕیت
I never took it away	من هەرگیز لام نەبرد
I was a little uncomfortable	کەمێک ناڕەحەت بووم
I couldn’t hear it right	نەمدەتوانی ڕاست گوێم لێی بێت
I am satisfied with that	من بەو شتە ڕازیم
I could tell the alcohol had done its job	دەمتوانی تێبگەم کە کحولەکە کاری خۆی کردووە
I loved him like a brother though	من وەک برایەک خۆشم دەویست هەرچەندە
I see you don’t drive your truck yet	دەبینم هێشتا بارهەڵگرەکەت لێناخوڕیت
I looked up to look at him	سەرم بەرز کردەوە تا سەیری بکەم
There was still a flagged show house at the entrance	هێشتا خانوویەکی نمایش کە ئاڵای لەسەر بوو لە دەرگای چوونە ژوورەوە بوو
I know how he will react	دەزانم کاردانەوەی چۆن دەبێت
I turned it over in my palm	لە کفنمدا وەرمگێڕایەوە
A better survival strategy	ستراتیژێکی باشتر بۆ مانەوە
I have preserved the shoulder	من شانەکەم پاراستووە
I can give you everything you need and more	دەتوانم هەموو ئەو شتانەت پێ بدەم کە پێویستتانە و زیاتریش
I saw no sign of anyone hiding	هیچ نیشانەیەکم نەبینی کە کەس خۆی بشارێتەوە
I was looking for this certain info for a long time	من بۆ ماوەیەکی زۆر بەدوای ئەم زانیارییە دیاریکراوەدا دەگەڕام
I motion for him to look down	ئیشارەت بۆ ئەوە دەکەم کە سەیری خوارەوە بکات
A big fat man who wants to eat you	پیاوێکی گەورەی قەڵەو کە دەیەوێت بتخوات
I was just remembering	تەنها بیرم دەهاتەوە
I yawned and closed my eyes	خەواڵوو بووم و چاوم داخست
I wasn’t enjoying myself	من چێژم لە خۆم نەدەگرت
I poured their drink and started to take them away	خواردنەوەکەیانم ڕشت و دەستم کرد بە بردنیان
A perfectly respectable degree, middle of the road	بڕوانامەیەکی تەواو ڕێزدار، ناوەڕاستی ڕێگا
That helped get me back on track	ئەوەش یارمەتیدەر بوو بۆ ئەوەی بمگەڕێنمەوە سەر ڕێڕەوی خۆی
I want to talk about our future	من دەمەوێت باسی داهاتوومان بکەم
I played some meditation music	هەندێک مۆسیقای مێدیتەیشنم لێدا
I can see this all simply as day	من دەتوانم ئەمە هەمووی بە سادەیی وەک ڕۆژ ببینم
I was very quiet	زۆر بێدەنگ بووم
I think this thread went really well	پێم وایە ئەم تەوەرە بەڕاستی بە باشی بەڕێوەچوو
He is committed against his will	ئەو بە پێچەوانەی ویستی خۆی پابەندە
I wrapped my arm around him, pulling him down	قۆڵم بە دەوریدا پێچایەوە، ڕامکێشا بۆ خوارەوە
I owe you a lot of time for that	من کاتێکی زۆر قەرزاری تۆم بۆ ئەوە
I silently wished him luck	بە بێدەنگی هیوای بەختم بۆ خواست
I can see ship very clearly from here	من لێرەوە زۆر بە ڕوونی دەتوانم کەشتی ببینم
I remember feeling a slight breeze up my neck	بیرمە هەستم بە هەوایەکی کەم دەکرد بەسەر ملمدا
I recognized the same feeling from the beginning of that day	هەمان هەستم لە سەرەتای ئەو ڕۆژەوە ناسیەوە
I just love these papers	من تەنها ئەم کاغەزانەم خۆشدەوێت
I couldn't see him much	زۆر نەمتوانی بیبینم
I don’t have a single argument against that basic premise	من یەک ئارگیومێنتم لە دژی ئەو پێشمەرجە بنەڕەتییە نییە
I had met him before	پێشتر چاوم پێی کەوتبوو
I lost touch with him about six years ago	نزیکەی شەش ساڵ لەمەوبەر پەیوەندیم لەگەڵیدا لەدەستدا
I told him there was no need for that	پێم گوت پێویست بەو شتە ناکات
I decided to wait and take my chances	بڕیارمدا چاوەڕێ بکەم و چانسەکانم وەربگرم
I can give you half if you want	ئەگەر بتەوێت دەتوانم نیوەت پێ بدەم
I tried to listen, but found it difficult	هەوڵمدا گوێی لێ بگرم، بەڵام بەزەحمەت زانیم
Already a plan was taking form in his sharp mind	لە ئێستاوە پلانێک لە مێشکی تیژی ئەودا فۆرم دەگرت
I can’t give enough praise for this	ناتوانم بەشی ئەوەندە ستایش بکەم بۆ ئەم بابەتە
I care about this city	من گرنگی بەم شارە دەدەم
I can honestly say that my job was a lot of fun	بەڕاستی دەتوانم بڵێم کە کاری من زۆر خۆش بوو
I had to make the most of everything within reach	دەبوو زۆرترین سوود لە هەموو شتێک وەربگرم کە لە دەستمدا بوو
I think that’s what they would say if you asked anyone	پێم وایە ئەگەر لە کەسێک بپرسیت ئەوە دەڵێن
He just liked to play	تەنها حەزی لە یاریکردن بوو
A shot west up the valley	تەقەیەک بەرەو ڕۆژئاوا بەرەو سەرەوەی دۆڵەکە
I have everything but I have given up	من هەموو شتێکم هەیە بەڵام وازم هێناوە
Several were made the subject of historical research	چەند دانەیەکیان کران بە بابەتی لێکۆڵینەوەی مێژوویی
I still slept well that night	ئەو شەوە هێشتا بە باشی خەوتم
I had just left the bedroom	تازە لە ژووری نووستن دەرچووبووم
I could use a hand with the bags	دەمتوانی دەستێک لەگەڵ جانتاکان بەکاربهێنم
I can’t believe he just disappeared	باوەڕ ناکەم تەنها ون بووبێت
A man who betrayed me	پیاوێک کە خیانەتی لێکردم
I was visiting there just last season	من تەنها وەرزی ڕابردوو سەردانی ئەوێم دەکرد
I run and run but they are always right behind me	من ڕادەکەم و ڕادەکەم بەڵام هەمیشە ڕاست لە پشتمەوەن
I looked at a magazine and drank my coffee	سەیری گۆڤارێکم کرد و قاوەکەم خواردەوە
The risk is greater in young men and females	مەترسی زیاتر لە گەنجان و مێینەکاندا هەیە
I rushed to my brother who was sleeping on the couch	بەپەلە چوومە لای براکەم کە لەسەر قەنەفە خەوتبوو
A journey is complete only when it reaches its destination	گەشتێک تەنها کاتێک تەواو دەبێت کە بگاتە شوێنی مەبەست
I mean, aside from being blue, that is	مەبەستم ئەوەیە بەدەر لەوەی کە شین بێت، واتە
I will kill you without hesitation, without regret	بێ دوودڵی، بێ پەشیمانی دەتکوژم
I believe, whatever it is, you deserve the explanation	من باوەڕم وایە، هەرچییەک بێت، تۆ شایەنی ڕوونکردنەوەکەیت
I heard nothing more after that	دوای ئەوە هیچی ترم نەبیست
I leaned against the wall and closed my eyes	پشتم بە دیوارەکە بەست و چاوەکانم داخست
I never asked for anything else and neither will you	هەرگیز داوای هیچی ترم نەکردووە و تۆش نابێت
a man from his borrowed army	پیاوێک لە سوپای قەرزکراوەکەی
The whole team was destroyed	هەموو تیمەکە لەناوچوون
I truly believe that he loves her so much	بەڕاستی باوەڕم وایە کە ئەو زۆر خۆشی دەوێت
I loved it and both my kids love it too	من زۆرم خۆشویست و هەردوو منداڵەکەشم زۆریان خۆشدەوێت
I can’t imagine anything better	من ناتوانم هیچ شتێک لەمە باشتر بێت بە خەیاڵمدا بێت
This time I wouldn’t miss the chance	ئەمجارەیان چانسەکەم لەدەست نەدەدا
I was never really into pack stuff anyway	بەهەر حاڵ هەرگیز بەڕاستی خەریکی شتەکانی پاکەت نەبووم
I just can’t imagine doing anything else	تەنها ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت هیچ شتێکی تر بکەم
I raised my hands to them	دەستەکانم بەرز کردەوە بۆ سەریان
I’ll leave you two to set your schedule	من دوو کەستان بەجێدەهێڵم بۆ ئەوەی خشتەی کارەکانتان دابنێن
I got the book too, but no signature unfortunately	منیش کتێبەکەم دەستکەوت، بەڵام هیچ واژۆیەک بەداخەوە
I turned on the radio and pushed the volume up	ڕادیۆکەم داگیرساند و پاڵم بە دەنگەکەوە بەرز کردەوە
I put on some music to relax	هەندێک مۆسیقام دادەنێم بۆ ئەوەی ئارام بمەوە
I don’t understand the way the world moves	من لە شێوازی جوڵەی جیهان تێناگەم
I feel myself warming up, then cooling down, then warming up again	هەست دەکەم خۆم گەرم دەبم، پاشان سارد دەبمەوە، پاشان دووبارە گەرم دەبمەوە
I was only getting minimum wage	تەنها کەمترین مووچەم دەست دەکەوت
I could give him a few diamonds	دەمتوانی چەند ئەڵماسی پێ بدەم
A sudden thought stirred him	بیرکردنەوەیەکی لەناکاو وروژاندی
I guess you had good reasons	پێشبینی دەکەم هۆکاری باشت هەبووبێت
I had a bad headache, but that was it	سەرئێشەیەکی خراپم هەبوو، بەڵام ئەوە بوو
I didn’t know about him	من لەبارەی ئەوەوە نەمزانیبوو
I gently took her hands away and kissed her belly	بە نەرمی دەستەکانیم لێ سەندەوە و سکی ماچم کرد
I didn’t do much for the rest of the night	تا کۆتایی شەوەکە زۆرم نەکرد
I was constantly picked up on	من بەردەوام لەسەرم هەڵدەگیرا
I see it doesn’t, not at all	دەبینم نابێتە هۆی، بەهیچ شێوەیەک نا
I haven't talked to him for a minute	یەک دەقە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I couldn’t stay through the entire game	نەمتوانی بە درێژایی تەواوی یارییەکە بمێنمەوە
Johnson in an edition of one thousand copies	جۆنسۆن لە چاپێکی هەزار دانە
I am a wandering star	من ئەستێرەیەکی سەرگەردانم
I couldn’t get back in time	نەمتوانی لە کاتی خۆیدا بگەڕێمەوە
I wasn’t lost for a second	بۆ یەک چرکەش ون نەبووم
I have been studying this piece for a while	ماوەیەکە لەم پارچەیە دەکۆڵمەوە
Good exercise will help	وەرزشێکی باش یارمەتیدەر دەبێت
I learned a lot from that man	زۆر شتم لەو پیاوە فێربوو
I have a strong urge to take a bath	حەزێکی بەهێزم هەیە بۆ ئەوەی حەمام بکەم
I liked that about him	من ئەوەم لەبارەی ئەوەوە بەدڵ بوو
I got my secretary to call the garage where she works	سکرتێرەکەمم هێنا پەیوەندی بەو گەراجەیەوە بکات کە تێیدا کاردەکات
I imagine they are bored	من بە خەیاڵمدا دێت کە بێزارن
I was immediately insulted, and he recognized it	یەکسەر سووکایەتیم پێکرا، ئەویش ناسییەوە
I am learning more about my church	من زیاتر دەربارەی کڵێساکەم فێر دەبم
I expect you’ll be in uniform this afternoon	پێشبینی دەکەم ئەم نیوەڕۆیە بە یەکپۆشی بیت
I want a good orchestra on my farm	من ئۆرکێسترایەکی باشم دەوێت لە کێڵگەکەمدا
I fear that my heart might stop dead	ترسم لەوە هەیە کە ڕەنگە دڵم بە مردوویی بوەستێنێت
I really loved that he did that	بەڕاستی زۆرم خۆشدەویست کە ئەو ئەو کارەی کرد
I want you to start preparing yourself	من دەمەوێت دەست بکەیت بە ئامادەکردنی خۆت
I breathed through it	لە ڕێگەیەوە هەناسەم دا
I can’t rely on my parents anymore	ئیتر ناتوانم پشت بە دایکم و باوکم ببەستم
I disagree with those things	من لەگەڵ ئەو شتانەدا ناکۆکم
I have a friend going through that now	هاوڕێیەکم هەیە ئێستا بەو شتەدا تێدەپەڕێت
I assume he was embarrassed by their behavior	من وا گریمانە دەکەم کە ئەو شەرمەزار بووە لە ڕەفتارەکانیان
I got up and turned on the light to dim	هەستام و گڵۆپەکەم داگیرساند تا کاڵ بێتەوە
I didn’t take my eyes off them	چاوم لێیان نەسەندەوە
It is a government funding grant, usually because it does nothing	یارمەتی پارەدانێکی حکومەتە، بەزۆری لەبەر ئەوەی هیچ شتێک نەکات
I knew they were going somewhere else	دەمزانی کە دەچنە شوێنێکی تر
I can find nothing to support this	من ناتوانم هیچ شتێک بدۆزمەوە کە پشتگیری لەم قسەیە بکات
I think we are in wind of them	پێم وایە ئێمە لە بای ئەوانەوەین
I forgot he passed away	لەبیرم چوو کۆچی دوایی کرد
I got up to look around, but never found anything	هەستام بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم، بەڵام هەرگیز هیچم نەدۆزیەوە
A negative of negative, as it were	نەرێنییەک لە نەرێنی، وەک بڵێی
I hear the smallest can even turn metal into gold	گوێم لێیە بچووکترینیان تەنانەت دەتوانێت کانزا بکاتە زێڕ
I didn’t want to disappoint him anymore	ئیتر نەمدەویست بێ هیوای بکەم
I own a whole bunch of mobile games	من خاوەنی تەواو کۆمەڵێک یاری مۆبایلم
I just need to be a little higher	تەنها پێویستە کەمێک بەرزتر بم
I grew up here and had so many memories	من لێرە گەورە بووم و زۆر یادگاریم هەبوو
I had no hope of stopping them	هیچ هیوایەکم نەبوو بە ڕاگرتنیان
A lot of noise is what they think	ژاوەژاوێکی زۆر ئەوەیە کە بیری لێدەکەنەوە
A green light on each changed to orange, then red	گڵۆپێکی سەوز لەسەر هەریەکەیان گۆڕا بۆ پرتەقاڵی، پاشان سوور
I didn’t want to wait around	نەمدەویست لە دەوروبەرم چاوەڕێ بکەم
I still lived there with him	هێشتا لەوێ لەگەڵیدا دەژیام
A new child is an addition to the system	منداڵێکی نوێ زیادکردنێکە بۆ سیستەمەکە
The practice improved the mood of the players	مەشقەکە باری دەروونی یاریزانەکانی باشتر کرد
I can’t go back that far	ناتوانم ئەوەندە دوور بگەڕێمەوە
I wanted to be here for you	من ویستم لێرە بم بۆ ئێوە
I come from a much lower middle class family	من لە خێزانێکی زۆر نزمتری چینی ناوەڕاستەوە هاتم
I’ve never been to one	من هەرگیز نەچوومە یەکێکیان
I have two friends coming tomorrow	دوو هاوڕێم هەیە سبەی دێن
I hate to admit it but you’re right	ڕقم لەوەیە دان بەوەدا بنێم بەڵام تۆ ڕاست دەکەیت
I think they want me to approach them	پێم وایە ئەوان دەیانەوێت لێیان نزیک ببمەوە
I was going to compete	منیش بڕیار بوو ڕکابەری بکەم
I hadn’t read two sentences when the phone interrupted me	دوو ڕستەم نەخوێندەوە کە تەلەفۆنەکە قسەکانی پچڕاندم
I slowly opened up and hugged her	هێواش هێواش خۆم کردەوە و باوەشی گرتم
I even have regular parents	تەنانەت دایک و باوکی ئاساییشم هەیە
I wore jeans and a plain shirt	جینز و کراسێکی سادەم لەبەردا بوو
I have to thank you for spending the year with us	دەبێت سوپاستان بکەم کە ساڵتان لەگەڵمان بەسەر برد
I thought it was pretty good	پێم وابوو زۆر باشە
There are other differences	جیاوازی تریش هەیە
I wrote love letters all the time	بەردەوام نامەی خۆشەویستیم دەنووسی
I raise my hand to her face	دەستم بەرز دەکەمەوە بۆ دەموچاوی
I find another way to save myself	ڕێگایەکی تر دەدۆزمەوە بۆ ڕزگارکردنی خۆم
This has since been beaten on numerous occasions	ئەمەش لەو کاتەوە لە چەندین بۆنەدا لێی دراوە
I hear quick footsteps	گوێم لە هەنگاوی خێرا دەبێت
The guy took it from all sides	کابرا لە هەموو لایەکەوە وەریگرت
I must have fainted	دەبێ بێهۆش بووبم
A few even looked like something out of a military nightmare	تەنانەت چەند دانەیەکیان لە شتێک دەچوو کە لە کابوسێکی سەربازییەوە هاتبوو
A decision that wasn’t easy	بڕیارێک کە ئاسان نەبوو
I have no interest in getting richer	من هیچ بەرژەوەندییەکم نییە کە دەوڵەمەندتر بم
I heard noises below the barn	لە خوار ئەشکەوتەکەوە گوێم لە دەنگ بوو
I know that doesn’t help, but it often gets the result	دەزانم ئەوە یارمەتیدەر نییە، بەڵام زۆرجار ئەنجامەکەی بەدەست دەهێنێت
Boats were used in all successful cases	لە هەموو حاڵەتە سەرکەوتووەکاندا بەلەم بەکارهێنرا
I lay there as he swam	من لەوێ پاڵکەوتم کاتێک مەلە دەکرد
But definitely a result that wasn’t my fault	بەڵام بە دڵنیاییەوە ئەنجامێک کە خەتای من نەبوو
I knew this feeling so well	من ئەوەندە باش ئەم هەستەم دەناسی
I suddenly realized she was crying	لەناکاو تێگەیشتم کە ئەو خەریکە دەگریا
I needed to be taken seriously	پێویست بوو بە جددی وەربگیرێم
I am ashamed of my past	شەرم لە ڕابردووم دەکەم
I could blink, but only with great pain	دەمتوانی چاوم بتروکێنم، بەڵام تەنها بە ئازارێکی زۆرەوە
I was hit in the head	لە سەرم لێدرا
I look around and our eyes lock again	سەیری دەوروبەرم دەکەم و چاوەکانمان دووبارە قوفڵ دەبنەوە
I turned to Satan again	دیسان ڕووم کردە شەیتان
I just know he ran away from the Navy	تەنها دەزانم لە هێزی دەریایی ڕایکردووە
I had to be careful around others	دەبوو لە دەوری ئەوانی تر وریا بم
I feel so bad for him	هەستێکی زۆر خراپم بۆی هەیە
I saw it with my own eyes	بە چاوی خۆم بینیم
I’m good enough that I killed it	من ئەوەندە باشم کە کوشتم
I looked carefully at the yard and saw nothing	بە وردی سەیری حەوشەکەم کرد و هیچم نەبینی
I barely recognized my own image on it	بەزەحمەت وێنەی خۆمم لەسەری ناسیەوە
I know how to get rid of them	دەزانم چۆن ڕزگاریان بم
I felt good, healthy and even strong	هەستم بە باشی و تەندروست و تەنانەت بەهێزیش دەکرد
I watched the news then took a shower	سەیری هەواڵەکەم کرد پاشان دوشم گرت
I rushed into space	بەپەلە چوومە ناو بۆشایی ئاسمان
Such a delay would now doom them all	دواکەوتنێکی لەو شێوەیە ئێستا هەموویان مەحکوم دەکات
It is a building icon	ئایکۆنێکی بینایە
I was so glad he was home	زۆر دڵخۆش بووم کە ئەو لە ماڵەوە بوو
I like my own exotic and unusual take	من حەزم لە وەرگرتنی نامۆ و نائاسایی خۆمە
I'm proud of you, young girl	شانازیت پێوە دەکەم کچە گەنجەکە
I hope you accept it	هیوادارم قبوڵی بکەن
Larger towers provided more accommodation	تاوەرە گەورەکان شوێنی نیشتەجێبوونی زیاتریان بۆ دابین دەکرد
I have a lot to clean up	زۆر شتم هەیە پاکی بکەمەوە
I can open it up to the profession	دەتوانم بیکەمەوە بۆ پیشەکە
I asked them what the matter was.	لێم پرسین مەسەلەکە چییە؟
A fresh start on a whole new level of experience	سەرەتایەكی تازە لەسەر ئاستێكی تەواو نوێی ئەزموون
I think he’s already started to change the culture	پێم وایە ئەو پێشتر دەستی کردووە بە گۆڕینی کولتوورەکە
I said one of the reasons	یەکێک لە هۆکارەکانم گوت
I never had some blind desire to have children	هەرگیز هەندێک ئارەزووی کوێرانەم نەبووە بۆ منداڵبوون
I loved looking at my muscles in the mirror	زۆرم خۆشدەویست لە ئاوێنەدا سەیری ماسولکەکانم بکەم
I fell over and landed on my feet	منیش کەوتمە خوارەوە و لەسەر پێم نیشتەوە
He didn’t wait for the invitation	چاوەڕێی بانگهێشتەکەی نەکرد
I also enjoy science and history	هەروەها چێژ لە زانست و مێژوو وەردەگرم
I haven't been in the dead for so long	ئەوەندە ماوە لەناو مردوودا نەبووم
I have no recollection of him	هیچ بیرەوەرییەکم لەبارەی ئەوەوە نییە
I will always love you	من هەمیشە خۆشم دەوێیت
I have no plans to change that	من هیچ پلانێکم نییە بۆ گۆڕینی ئەو دۆخە
I probably wouldn’t even do a mile	ڕەنگە تەنانەت یەک میلیشم نەدەکرد
I was quite sore for a while	بۆ ماوەیەک تەواو ئازارم هەبوو
I moved here a year ago	ساڵێک لەمەوبەر چوومە ئێرە
I have a damn thing to do	کارێکم هەیە بیکەم نەفرەت لێی
I expect you can tell the difference	پێشبینی دەکەم بتوانن جیاوازییەکەی بزانن
I knew he would take care of her	دەمزانی ئاگاداری ئەو دەبێت
I strongly recommend watching it	بە توندی پێشنیار دەکەم سەیری بکەن
A moment later the room went dark	دوای ساتێک ژوورەکە تاریک بوو
I started brushing all the bottles on the floor	دەستم کرد بە فڵچەکردنی هەموو شووشەکان لەسەر زەوی
I also know he liked what you were saying	هەروەها دەزانم ئەو شتەی کە تۆ دەتگوت بەدڵی بوو
Subsequent attempts failed as well	هەوڵەکانی دواتر بە هەمان شێوە شکستیان هێنا
I recognized the tone of his voice	تۆنی دەنگی ئەوم ناسیەوە
I help them let go of the pain in their lives	یارمەتیان دەدەم واز لە ئازارەکانی ژیانیان دەدەم
I am weak, and without tools	من لاوازم، و بێ ئامرازم
I knew this letter meant trouble	دەمزانی ئەم نامەیە بە مانای کێشە دێت
I prefer not to mention any names	من پێم باشە هیچ ناوێک نەهێنم
I cannot thank you all enough	ناتوانم بە ڕادەی پێویست سوپاسی هەمووتان بکەم
I was sure he would be disappointed	دڵنیا بووم کە ئەو نائومێد دەبێت
I was shaking again	دیسان دەلەرزیمەوە
I walked slowly down the path under glass leaves	بە هێواشی بە ڕێگاکەدا ڕۆیشتم کە لە ژێر گەڵا شووشەکاندا بوو
I would take my chances	من چانسی خۆمم دەگرتە ئەستۆ
I made very few of the bags last year	ساڵی ڕابردوو زۆر کەم لە جانتاکانم دروست کرد
I did a little shopping	کەمێک بازاڕکردنم کرد
I feel that change inside me	هەست بەو گۆڕانکارییە دەکەم لە ناوەوەمدا
A wonderful addition to any family	زیادکردنێکی نایاب بۆ هەر خێزانێک
I can make your mouth water from half a mile away	دەتوانم لە نیو میلەوە دەمت ئاو بکەم
I twitched that finger often and for many people	زۆرجار و بۆ زۆر کەس ئەو پەنجەم دەچڕاند
I jump and my heart pounds	باز دەدەم و دڵم لێدەدات
I prayed that my wife and children would remember me	دوعام کرد کە ژن و منداڵەکانم یادم بکەنەوە
I haven’t been used to doing this yet	من تا ئێستا خووم بەم کارە نەبووە
I refused to obey him	منیش ڕەتم کردەوە گوێڕایەڵی ئەو بم
The roof of each engine was painted brick red	سەربانی هەر بزوێنەرێک بە سووری خشتی بۆیاخ کرابوو
I rarely danced like this	بە دەگمەن بەم شێوەیە سەمام دەکرد
Here we all work while white people play	لێرەدا هەموومان کار دەکەین لەکاتێکدا خەڵکی سپی پێست یاری دەکەن
I am going to serve it with potatoes, onions and carrots	بڕیارە لەگەڵ پەتاتە و پیاز و گێزەر پێشکەشی بکەم
The half-cent was abolished	نیو سەنت هەڵوەشایەوە
I was in one piece, and not that hungry	من لە یەک پارچەدا بووم، و ئەوەندە برسی نەبووم
I never thought about that	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە
I honestly had no clue about the right answer	ڕاستگۆیانە هیچ ئاماژەیەکم نەبوو بۆ وەڵامی دروست
I bet I was expecting to take it	گرەو دەکەم چاوەڕێی ئەوە بووم بیبەم
I had never burned one before that was still intact	پێشتر یەکێکم نەسووتاندبوو کە هێشتا وەک خۆی بوو
I wanted to be with my mother	ویستم لەگەڵ دایکم بم
I don’t cheat anymore	من چیتر فریو ناکەم
I speak in broken phrases	بە دەستەواژەی شکاو قسە دەکەم
I wouldn’t go any further	من لەوە زیاتر نەدەڕۆیشتم
A small, but significant opportunity for me	دەرفەتێکی بچووک، بەڵام بەرچاو بۆ من
I guess because the day was so bad	من پێشبینی دەکەم چونکە ڕۆژەکە زۆر خراپ بوو
I expected admiration and respect	چاوەڕوانی سەرسامی و ڕێزم دەکرد
I usually grab the covers and sleep in the corner	بەزۆری بەرگەکان دەگرم و لە گۆشەکەدا دەخەوم
I've tried a few things with no luck	چەند شتێکم تاقیکردۆتەوە بێ بەخت
Only a few weeks to live	تەنها چەند هەفتەیەک ماوە بۆ ژیان
I even used myself as an example	تەنانەت خۆمم وەک نموونە بەکارهێنا
I saw that triumphant look on my brother’s face	ئەو نیگایە سەرکەوتووانەم لە ڕووخساری براکەمدا بینی
I never thought they would work so fast	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوان بەو خێراییە کار بکەن
I heard them talking	گوێم لە قسەکردنیان بوو
I did it for many reasons	من لەبەر زۆر هۆکار ئەو کارەم کرد
A rock in a rocky area with power	بەردێک لە ناوچەیەکی بەردین کە دەسەڵاتی هەیە
I’m losing the plot	من خەریکە پڵۆتەکە لەدەست دەدەم
I closed my mouth and looked away	دەمم داخست و سەیری دوورم کرد
I just didn’t want to talk	تەنها نەمدەویست قسە بکەم
I have absolutely nothing to do with them	من بە هیچ شێوەیەک پەیوەندیم لەگەڵ ئەواندا نییە
I didn’t know what he wanted from me	نەمدەزانی چی لێم دەوێت
I for one am glad we have this weekend	من بۆ یەکێک خۆشحاڵم کە ئەم کۆتایی هەفتەیەمان هەیە
I threw it over the big black hall	بەسەر هۆڵە ڕەشە گەورەکەدا فڕێمدا
I know you didn’t enjoy any of it	دەزانم چێژت لە هیچ کامیان نەبینیوە
I like to look at greatness	حەزم لە سەیرکردنی گەورەییە
I have a deem memory of some trilogy	من بیرەوەرییەکی deemم هەیە بۆ هەندێک سێبەر
I arrived just before noon	تەنها پێش نیوەڕۆ گەیشتمە لای
I ask my sister to talk to me	داوا لە خوشکەکەم دەکەم قسەم لەگەڵ بکات
I hope this shows in my work	هیوادارم ئەمە لە کارەکانمدا دەرکەوێت
The night before I go out and shoot foxes	شەوی پێشتر دەچمە دەرەوە و تەقە لە ڕێوی دەکەم
I arch my back, scream, but no sound comes out	پشتم کەوانە دەکەم، هاوار دەکەم، بەڵام هیچ دەنگێک نایەتە دەرەوە
I was known for cooking, you know	من بە چێشت لێنان ناسراو بووم، دەزانی
The book was the first expression of his theology	کتێبەکە یەکەم دەربڕینی تیۆلۆژیای ئەو بوو
I just wanted to get to work	تەنها ویستم بچمە سەر کارەکەم
I thought it would be awkward, but it wasn’t	پێم وابوو نائاسایی دەبێت، بەڵام وا نەبوو
I didn’t care, the rush was worth it	من گرنگیم پێ نەدەدا، پەلەکردنەکە شایانی ئەوە بوو
Immediately after that I can’t remember anything else	یەکسەر دوای ئەوە ناتوانم شتێکی ترم لەبیر بێت
I just closed the door	تەنها دەرگاکەم داخست
A variety of this and that	جۆرەها ئەم و ئەو
I let him lead me deeper into the forest	رێگەم پێدا قووڵتر بمباتە ناو دارستانەکە
I lay there for a few minutes, trying to sleep	چەند خولەکێک لەوێ پاڵکەوتم، هەوڵم دەدا بخەوم
I want you to finish now	من دەمەوێت ئێستا تەواو بکەیت
I once taught him boxing in our basement	جارێک لە ژێرزەمینەکەمان فێری بۆکسێنم کرد
I fully trust your obedience	بە تەواوی متمانەم بە گوێڕایەڵی ئێوە هەیە
I need to see this new world	پێویستم بەوەیە ئەم جیهانە نوێیە ببینم
I didn’t care then	ئەو کاتە گرنگیم پێ نەدەدا
A big sign that you need space in a relationship is that.	نیشانەیەکی گەورە کە پێویستت بە شوێن هەیە لە پەیوەندییەکدا ئەوەیە کە...
He would die in the capital	لە پایتەخت دەمرد
I haven't finished reading this dialogue yet	تا ئێستا خوێندنەوەی ئەم دیالۆگەم تەواو نەکردووە
I will not interfere with your plans	من دەستوەردان لە پلانەکانتان ناکەم
I salute each and every one of you	سڵاو لە هەر یەکێک لە ئێوە دەکەم
I want to be used by you	من دەمەوێت لەلایەن ئێوەوە بەکاربهێنم
I saw him kill the boy	بینیم ئەو کوڕەی کوشتووە
In this situation, some recommend against its use	لەم دۆخەدا هەندێک پێشنیاری دژی بەکارهێنانی دەکەن
I was only eight years old	تەمەنم تەنها هەشت ساڵ بوو
I am attaching the log for further understanding	من لۆگەکە هاوپێچ دەکەم بۆ تێگەیشتنێکی زیاتر
I couldn’t let him do this	نەمتوانی رێگەم پێبدات ئەم کارە بکات
I’ve been really blessed to be here	بەڕاستی بەختەوەر بووم کە لێرەم
I hadn’t mentioned the divorce	باسی جیابوونەوەکەم نەکردبوو
There is no fixed hunting season	وەرزی ڕاوکردنی جێگیر نییە
I want to rent two cars	من دەمەوێت دوو ئۆتۆمبێل بە کرێ بگرم
I hold my mother and cry	دەستم بە دایکمەوە دەگرم و دەگریم
I wanted to go to a mall and get clothes	ویستم بچمە مۆڵێک و جل و بەرگ وەربگرم
The Committee has stated that it prefers the former proposal	لیژنەکە ڕایگەیاندووە کە پێشنیاری پێشوویان پێ باشترە
I can appreciate the beauty of the finished product	دەتوانم جوانی بەرهەمە تەواوەکە بەرز دەنرخێنم
I felt heavy inside	لەناو خۆمدا هەستم بە قورسایی کرد
There is a special bond between the two	پەیوەندییەکی تایبەت لە نێوان ئەو دووانەدا هەیە
I want to go home too	منیش دەمەوێت بچمە ماڵەوە
Maybe a few hours early in the evening would be fine	ڕەنگە چەند کاتژمێرێک زوو لە ئێوارەدا باش بێت
I’ve never really struggled with it	من هەرگیز بەڕاستی لەگەڵیدا خەباتم نەکردووە
I bet he will ask you to marry him	گرەو دەکەم داوای هاوسەرگیریت لێ بکات
I prayed she would say yes	دوعام کرد بڵێت بەڵێ
I was as happy as I could be	تا دەتوانم دڵخۆش بووم
I know you can do so well	دەزانم دەتوانیت ئەوەندە باش بکەیت
I wasn’t supposed to play the victim tonight	بڕیار نەبوو ئەمشەو ڕۆڵی قوربانی بگێڕم
I wanted to scream, run, hide	ویستم هاوار بکەم، ڕابکەم، خۆم بشارمەوە
It covers four oak planks	چوار تەختەی دار بلوط دەگرێتەوە
I’m being rational	من عەقڵانی دەبم
I am the principal	من بەڕێوەبەری قوتابخانەم
I still haven't heard anything	تا ئێستاش هیچم نەبیستووە
India has no national language	هیندستان هیچ زمانێکی نەتەوەیی نییە
Another group was told the opposite	بە گروپێکی تریش پێچەوانەکەیان پێ گوترا
I didn’t know what else to say	نەمدەزانی چی تر بڵێم
I still don’t quite believe it myself	من هێشتا خۆم تەواو باوەڕم پێی نییە
I looked around, but saw nothing	سەیری دەوروبەرم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
I hope she likes it	هیوادارم ئەو کچە پێی خۆش بێت
I wanted to be the one she could turn to	من ویستم ئەو کەسە بم کە بتوانێت ڕووی لێ بکات
I didn’t know why he didn’t just tell the truth	نەمدەزانی بۆچی تەنها ڕاستی نەگوت
I buy your tea and you buy mine	چای تۆ دەکڕم و تۆش چای من دەکڕیت
I hesitated to open the door and hung up	دوودڵ بووم لە کردنەوەی دەرگاکە و تەلەفۆنەکەم داخست
I didn't mean like that	مەبەستم وەک ئەوە نەبوو
I hope we didn't interrupt your beautiful sleep	هیوادارم خەوی جوانی تۆمان نەبڕیبێت
We only had a few people killed	ئێمە تەنها چەند کەسێکمان هەبوو کە کوژران
I’m already going home	من لە ئێستاوە دەگەڕێمەوە ماڵەوە
I may have something to offer you	لەوانەیە شتێکم هەبێت پێشکەشت بکەم
With every conversation I was reminded that he was leaving	لەگەڵ هەموو گفتوگۆیەکدا بیرم دەخستەوە کە ئەو دەڕوات
I arrive home after six hours of travel	دوای شەش کاتژمێر سەفەر دەگەمە ماڵەوە
I was late getting back to work	درەنگ بووم لە گەڕانەوە بۆ سەر کارەکەم
I walked to the closet and looked through the clothes	بە پێ ڕۆیشتم بۆ دۆشەکەکە و بەناو جلەکاندا سەیرم کرد
I would love to go to a craft fair with them	زۆرم پێ خۆشە لەگەڵیان بچمە پێشانگای دەستی
I turned around and walked to the bed	سوڕامەوە و بەرەو جێگاکە ڕۆیشتم
I gave him some milk and bread	هەندێک شیر و نانم پێدا
I looked at it but didn’t like it immediately	سەیرم کرد بەڵام یەکسەر حەزم لێی نەبوو
I look at it considering the past day	بە لەبەرچاوگرتنی ڕۆژی ڕابردوو سەیری دەکەم
I didn't mean it that way	مەبەستم بەو شێوەیە نەبوو
I asked him for more time, he said fine	داوای کاتێکی زیاترم لێکرد، وتی باشە
I turned around and gave him a hard look	سوڕامەوە و چاوێکی سەختم لێدا
I feel like we are in heaven	هەست دەکەم لە بەهەشتداین
A few meters ahead, he found	چەند مەترێک لە پێشەوە، دۆزیەوە
I think we went through that once before	پێم وایە پێشتر جارێک بەو شتەدا تێپەڕین
I hadn’t noticed the car behind me	من سەرنجم نەدابوو بەو ئۆتۆمبێلەی لە پشتمەوە بوو
I can’t get away from it	ناتوانم لێی دوور بکەومەتەوە
This resulted in him drinking heavily	ئەمەش لە ئەنجامدا وای لێکرد کە زۆر بخواتەوە
I was observing my surroundings	چاودێری دەوروبەرم دەکرد
I need to get dressed anyway	پێویستە بە هەر شێوەیەک بێت جل و بەرگ لەبەر بکەم
I decided to forgive him	بڕیارمدا لێی خۆش بم
I am new to this field	من تازەم لەم بوارەدا
An entire factory in a home	تەواوی کارگەیەک لە ماڵێکدا
I hadn’t opened it at a gun show	لە پێشانگای دەمانچەدا نەمکردبووەوە
I’m very, very excited for that game	من زۆر زۆر پەرۆشم بۆ ئەو یارییە
I peek under the table	لە ژێر مێزەکەدا چاوێک دەخشێنمەوە
I need to connect the entry to the database	پێویستە نووسینەکە بە بنکەدراوەکەوە ببەستمەوە
I am getting anxious about this	من لەم بارەیەوە خەریکە دڵەڕاوکێ دەکەم
I just need to get away from myself	تەنها پێویستە لە خۆم دوور بکەومەتەوە
I felt very strange	هەستم بە زۆر سەیر دەکرد
I need to find someone from my past	پێویستە کەسێک لە ڕابردووم بدۆزمەوە
I wasn’t a violent person	من کەسێکی توندوتیژ نەبووم
A woman is old and tired	ژنێک پیر و ماندوو بووە
I know we’re all tired	دەزانم هەموومان ماندوو بووین
I was still in my day clothes	هێشتا جل و بەرگی ڕۆژم لەبەردا بوو
I always added, until now	هەمیشە زیادم دەکرد، تا ئێستا
I watched them, trying to soak up their energy and joy	سەیری ئەوانم دەکرد، هەوڵم دەدا وزە و خۆشییان هەڵبمژم
I glanced at the screen	چاوێکم لە شاشەکە خشاند
A weight pressed against her stomach	قورسایییەک فشاری خستە سەر سکی
I wish you didn’t have to go to school	خۆزگە پێویست نەدەکرد بچیتە قوتابخانە
I let him eat for a moment, saying nothing	بۆ ساتێک رێگەم پێدا نان بخوات، هیچم نەدەگوت
I've been waiting for you for a while	ماوەیەکە چاوەڕێی تۆم
I didn’t care what happened at this end of things	گرنگ نەبووم لەم کۆتایی شتەکاندا چی ڕوویدا
I know the three of us could end up dead	دەزانم ئێمە سێ کەس دەتوانین کۆتاییمان بە مردن بێت
I didn't know how to remove it	نەمدەزانی چۆن لاببەم
I work with the oldest	لەگەڵ بەتەمەنترینیان کاردەکەم
I promise to be very flexible	بەڵێن دەدەم زۆر نەرم و نیان بم
He gave a great performance	نمایشێکی نایابی پێشکەش کرد
These laws were difficult to enforce	جێبەجێکردنی ئەم یاسایانە قورس بوو
I hope you have a good day	هیوادارم ڕۆژێکی خۆش بەسەر بەرن
I was given worn gray pants and shirt to wear	پانتۆڵ و کراسێکی خۆڵەمێشی لەبەرکراوم پێدرا بۆ ئەوەی لەبەری بکەم
I could hear him laughing inside	لە ناوەوە گوێم لە پێکەنینی بوو
I can raise children	من دەتوانم منداڵ پەروەردە بکەم
I say just go for it	من دەڵێم تەنها بڕۆ بۆی
I needed to go with it	پێویست بوو لەگەڵیدا بڕۆم
I couldn’t take it any more	لەوە زیاتر نەمتوانی وەریبگرم
I love being alone	من زۆر حەزم لە تەنیا بوونە
I collect pictures, that’s all	وێنە کۆدەکەمەوە، ئەوە تەنها
I watched him until he was out of sight	سەیریم دەکرد تا لە چاوی دەرچوو
The flesh is firm and white	گۆشتەکەی پتەو و سپییە
A country to be proud of	وڵاتێک کە شانازی پێوە بکەین
I would never go to the new factory	من هەرگیز نەمدەچوو بۆ کارگەی نوێ
I apologize for the sudden departure of your loved ones	داوای لێبوردن دەکەم بۆ ڕۆیشتنی لەناکاوی ئازیزانتان
The cause of the fire is unknown	هۆکاری کەوتنەوەی ئاگرەکە نەزانراوە
I didn’t even realize he was still in the room	تەنانەت درکم بەوە نەدەکرد کە هێشتا لە ژوورەکەدایە
I nodded in agreement and he smiled	منیش وەک ڕەزامەندی سەرم لە سەرم دانا و ئەویش زەردەخەنەی کرد
I would say most people play to not lose	من دەڵێم زۆربەی خەڵک یاری دەکەن بۆ ئەوەی نەدۆڕێن
I’ve watched a couple of them	من سەیری یەک دوو کەسم کردووە
I would like to be perfect	حەز دەکەم تەواو بم
I’m going to talk to that man	من بڕیارە لەگەڵ ئەو پیاوەدا قسە بکەم
I reached for his hand	دەستم بۆ دەستی برد
I didn’t hate it that much	ئەوەندە ڕقم لێی نەبوو
A junction station was built	وێستگەیەکی یەکگرتن دروستکرا
A story of true love lost	چیرۆکێکی خۆشەویستی ڕاستەقینەی لەدەستچوو
I'm not sure of the girl's name	من لە ناوی کچەکە دڵنیا نیم
I'm sorry you don't have internet	داوای لێبوردن دەکەم کە ئینتەرنێتتان نییە
I think once the arrangements have been made	پێم وایە کاتێک ڕێکخستنەکان کراوە
I was walking somewhere underground inside the city’s main temple	لە شوێنێک لە ژێر زەویدا لەناو پەرستگای سەرەکی شارەکەدا دەڕۆیشتم
I also took the opportunity to get news	هەروەها دەرفەتەکەم قۆستەوە بۆ بەدەستهێنانی هەواڵ
I remember nothing about them, except fear	هیچ شتێکم لەبیر نییە دەربارەی ئەوان، جگە لە ترس
I just came here to hang out with you	من تەنها بۆ ئەوەی لەگەڵ تۆدا کۆببمەوە هاتمە ئێرە
I wanted to see if he would get off of it	ویستم بزانم لێی دادەبەزێت یان نا
A radio montage of the song was released	مۆنتاژێکی ڕادیۆیی گۆرانییەکە بڵاوکرایەوە
I can walk sometimes but only for short distances	دەتوانم هەندێک جار بە پێ بڕۆم بەڵام تەنها بۆ مەودایەکی کورت
I just came from the scene	من تازە لە شوێنی ڕووداوەکە هاتووم
I want him to see everything now	من دەمەوێت ئێستا هەموو شتێک ببینێت
A little girl looked up at him	کچێکی بچووک سەری بەرز کردەوە و سەیری کرد
I couldn’t let that stop me though	هەرچەندە نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەوە بموەستێنێت
I was able to hit him once	توانیم جارێک لێی بدەم
I excused myself from the table and the meal	لە مێزەکە و ژەمەکە بیانووم هێنایەوە
I no longer hear the murmur of conversation around us	چیتر گوێم لە مورموری گفتوگۆی دەوروبەرمان نییە
I can’t imagine losing my third child, losing a sister	من ناتوانم بە خەیاڵمدا بێت منداڵی سێیەمم لەدەست بدەم، خوشکێک لەدەست بدەم
I had seen him twice in the past month	لە ماوەی مانگی ڕابردوودا دوو جار بینیبووم
I can’t back out just because he’s upset	من ناتوانم پاشەکشە بکەم تەنها لەبەر ئەوەی ئەو دڵتەنگە
I just have to play it right	تەنها دەبێت بە دروستی یاری پێبکەم
I need to pick a church and stick with it	پێویستە کڵێسایەک هەڵبژێرم و پێیەوە بمێنمەوە
Back to my law practice	دەگەڕێمەوە بۆ پراکتیکی یاساکەم
I can’t remember how sick my grandmother was	بیرم ناچێتەوە کە داپیرەم چەندە نەخۆش بووە
I thought the boy loved me and would marry me	پێم وابوو کوڕەکە منی خۆشدەوێت و هاوسەرگیریم لەگەڵ دەکات
I give my money to the church	پارەکەم دەدەم بە کڵێسا
I have to work to make that connection with them	دەبێت کار بکەم بۆ ئەوەی ئەو پەیوەندییە لەگەڵ ئەواندا دروست بکەم
I took everything out	هەموو شتێکم دەرهێنا
I dropped my head in my hands	سەرم لە دەستەکانمدا خستە خوارەوە
I want to offer you the chance to participate	دەمەوێت چانسی بەشداریکردنتان پێشکەش بکەم
I wanted to stretch out	ویستم درێژ ببمەوە
There is tobacco in the pipe	لە بۆریەکەدا تووتن هەیە
They remain friends	ئەوان وەک هاوڕێ دەمێننەوە
I can actually get out during the day	لە ڕاستیدا دەتوانم لە ڕۆژدا دەربچم
I am a writer, after all	من نووسەرم، ئاخر
I’m not saying it can’t happen	من ناڵێم ناتوانێت ڕووبدات
I turned all my jeans into shorts	هەموو جینزەکەمم کرد بە شۆرت
The ship sustained some damage	کەشتییەکە هەندێک زیانی بەرکەوتووە
I know what can bring you to your knees	دەزانم چی دەتوانێت بتباتە سەر ئەژنۆت
I hope he had a happy life	هیوادارم ژیانێکی خۆشی هەبووبێت
I couldn’t stop myself from doing it	نەمتوانی خۆم لەو کارە بوەستێنم
I didn’t know where we could go	نەمدەزانی بۆ کوێ دەتوانین بچین
I hope they found something interesting in the computer	هیوادارم شتێکی سەرنجڕاکێشیان لە کۆمپیوتەرەکەدا دۆزیبێتەوە
I watched him head east	سەیری ئەوەم دەکرد کە بەرەو ڕۆژهەڵات دەڕۆیشت
I watch it carefully and listen to it all the time	بە وردی سەیری دەکەم و بەردەوام گوێی لێدەگرم
I will email your address	ناونیشانەکەت بە ئیمەیڵ دەنێرم
I would be so embarrassed	من ئەوەندە شەرمەزار دەبووم
I totally understand	من بە تەواوی تێدەگەم
I didn’t even know how to do it	تەنانەت نەمدەزانی چۆن بکەم
I can give you anything	دەتوانم هەر شتێکت پێ بدەم
I was able to score just at that moment	من تەنها لەو ساتەدا توانیم گۆڵ تۆمار بکەم
I stopped and looked at the other	وەستام و سەیری ئەودیەم کرد
I didn’t put this out there	من ئەمەم لەوێ نەخستووە
I just needed to know	تەنها پێویستم بەوە بوو بزانم
I could always tell him the truth	هەمیشە دەمتوانی ڕاستییەکانی پێ بڵێم
I saw that we were under the thick, stone wall	بینیم لە ژێر دیوارە ئەستوور و بەردەکەداین
I refuse to let the birthday curse hit us again	من ڕەتیدەکەمەوە جارێکی تر نەفرەتی ڕۆژی لەدایکبوونمان لێ بدات
I consider us very lucky	من زۆر بە بەختمان دەزانم
I had to take those	ناچار بووم ئەوانە وەربگرم
I was afraid of him more than anything	من لە هەموو شتێک زیاتر لێی دەترسام
I was getting a little uneasy under the scrutiny	لە ژێر لێکۆڵینەوەکەدا کەمێک نائارام دەبووم
I could feel his breath on my face	هەستم بە هەناسەی ئەو دەکرد لەسەر دەموچاوم
I miss having that feeling	بیری ئەوە دەکەم کە ئەو هەستەم هەبێت
The races are similar	ڕەگەزەکان لەیەک دەچن
I can come back to talk to him tomorrow	سبەی دەتوانم بێمەوە قسەی لەگەڵ بکەم
I couldn’t stop without stepping in it	نەمدەتوانی بوەستم بەبێ ئەوەی هەنگاوی تێبکەم
I had never been punished for using my power before	پێشتر هەرگیز سزام نەدرابوو بەهۆی بەکارهێنانی دەسەڵاتەکەمەوە
I wish it was just that easy	خۆزگە تەنیا ئەوەندە ئاسان بووایە
I did a couple guest stars here and there	من لێرە و لەوێ یەک دوو ئەستێرەی میوانم کرد
A hollow voice echoed	دەنگێکی کون دەنگی دایەوە
I was really worried about you	بەڕاستی خەمی تۆ بووم
There were two video games based on the book	دوو یاری ڤیدیۆیی هەبوو کە لەسەر بنەمای کتێبەکە بوو
I imagined him sitting there looking back at them	من بە خەیاڵمدا هات کە لەوێ دانیشتبوو و سەیری دواوەیان دەکرد
I rested my head on his waist	سەرم لە کەمەرەکەیدا دانا
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	ئەمەش کاریگەری کۆتایی زیادکردنی لەشجوانی بایۆلۆژی هەیە
I believe we are totally indebted to you	من پێم وایە ئێمە بە تەواوی قەرزاری ئێوەین
I should never have betrayed your love	هەرگیز نەدەبوو خیانەت لە خۆشەویستی تۆ بکەم
I got the impression he was looking for something	ئەو بڕوایەم هات کە بەدوای شتێکدا دەگەڕێت
I looked forward to the next day	چاوەڕێی ڕۆژی دواترم دەکرد
I declined his invitation to dinner	بانگهێشتەکەیم بۆ نانخواردنی ئێوارە ڕەتکردەوە
I wasn't ten years old, though	هەرچەندە تەمەنم دە ساڵ نەبوو
I read that somewhere	لە شوێنێکدا ئەوەم خوێندەوە
A child is a very delicate thing	منداڵ شتێکی زۆر ناسکە
I can't hold it too long	ناتوانم زۆر ڕای بگرم
I suspect you may have had the same experience	گومانم هەیە ڕەنگە تۆش هەمان ئەزموونت هەبووبێت
I think that knowledge puts you at risk	پێم وایە ئەو زانستە دەتخاتە مەترسییەوە
I deserve to be paid more than anyone else	من شایەنی ئەوەم لە هەموو کەسێک زیاتر مووچەم پێ بدرێت
I lost a good employee because of you	بەهۆی تۆوە کارمەندێکی باشم لەدەستدا
I mean, my dad wouldn’t be home for another hour	مەبەستم ئەوەیە باوکم سەعاتێکی تر لە ماڵەوە نەدەبوو
I would be glad the day was over	خۆشحاڵ دەبووم کە ڕۆژەکە تەواو بوو
I didn’t trust them at all	من بە هیچ شێوەیەک متمانەم پێیان نەدەکرد
I feel the tension begin to melt	هەست دەکەم گرژییەکە دەست دەکات بە توانەوەی
I asked for a supervisor	داوای سەرپەرشتیارێکم کرد
I went to class with him, not his sister	من لەگەڵ ئەو چوومە پۆل نەک خوشکەکەی
I want people with a good work ethic	من کەسانێکم دەوێت کە ئەخلاقی کارکردنیان باش بێت
I was glad he drank some tea	خۆشحاڵ بووم کە هەندێک چا خواردەوە
I didn’t care that it was forbidden	من گرنگیم پێ نەدەدا کە حەرامە
I went out for a smoke and found his body	بۆ دوکەڵێک چوومە دەرەوە و تەرمەکەیم دۆزیەوە
And what we do is sing good gospel music	وە ئەوەی ئێمە دەیکەین ئەوەیە کە مۆسیقای ئینجیلی باش بڵێین
A foot, perhaps, as if someone was slipping down the bank	پێیەک، ڕەنگە، وەک ئەوەی کەسێک لە بانکەکەدا خلیسکێتە خوارەوە
I haven’t been able to clean it in weeks	چەند هەفتەیەکە نەمتوانیوە پاک بکەمەوە
I made some comments about it not being real	هەندێک کۆمێنتم کرد سەبارەت بەوەی کە ڕاستەقینە نییە
Never once have I felt you less than admirable at any time	هەرگیز جارێک هەستم نەکردووە لە هیچ کاتێکدا کەمتر جێگەی دەستخۆشییت
I have not taken the nomination lightly	من کاندیدکردنەکەم بە سوکی وەرنەگرتووە
I know the things that happened there will haunt you	دەزانم ئەو شتانەی لەوێ ڕوویانداوە، ڕاوەدووت دەگرن
I used to be able to do that	جاران دەمتوانی ئەوە بکەم
I waited silently for him to finish	بە بێدەنگی چاوەڕێم کرد تا تەواو بوو
I planned to become a lawyer	پلانم دانا بۆ ئەوەی ببمە پارێزەر
I think the conversation is changing	پێم وایە گفتوگۆکە لە گۆڕاندایە
A cool breeze blew around them	هەوایەکی فێنک بە دەوری ئەواندا دەهات
I haven’t talked to him yet	تا ئێستا قسەم لەگەڵ نەکردووە
This picture is called a spectrum	ئەم وێنەیە پێی دەوترێت سپێکترۆم
I wondered what he must feel uncomfortable about.	منیش پێم سەیر بوو کە دەبێت هەست بە ناڕەحەتی بکات لە چیدا؟
I couldn't get a good read	نەمتوانی خوێندنەوەیەکی باش بەدەست بهێنم
I promised to follow his instructions	بەڵێنم دا کە ڕێنماییەکانی جێبەجێ بکەم
I couldn't figure out why they didn't just patch it up	نەمدەتوانی بزانم بۆچی تەنها پەچەیان نەکردووە
I’ve always been a shy girl	من هەمیشە کچێکی شەرمن بووم
I thought it was a bad trick to play	پێم وابوو فێڵێکی خراپە بۆ یاریکردن
I can’t really make sense of anything	من لە ڕاستیدا ناتوانم هیچ شتێک مانای هەبێت
I hope he is still good	هیوادارم هێشتا باش بێت
He realized he had made a mistake	تێگەیشت کە هەڵەی کردووە
I never knew it could happen so quickly	هەرگیز نەمدەزانی دەتوانێت بەو خێراییە ڕووبدات
I barely touched it, so the ghost wasn’t hurt	بەزەحمەت دەستم لێدا، بۆیە جنۆکە ئازاری نەگەیشت
I have to get back to the shops	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ دوکانەکان
I already know who this is	من پێشتر دەزانم ئەمە کێیە
I threw it on the floor	فڕێمدایە سەر زەوی
I’ve always loved that sound description	من هەمیشە ئەو وەسفەی دەنگم زۆر خۆشویستووە
I was really shaken	بەڕاستی لەرزۆک بووم
I love the story of how we met	چیرۆکی چۆنیەتی یەکتر ناسینم زۆر خۆشدەوێت
I bet you want out of that dress	گرەو دەکەم کە تۆ دەتەوێت لەو جلە دەربچیت
I jumped up and looked at him in surprise	بازم دا و بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I didn't know how to tell him	نەمدەزانی چۆن پێی بڵێم
I breathe through my nose	لە لووتمەوە هەناسە دەدەم
I know this is my family now	دەزانم ئێستا ئەمە خێزانمە
I shuddered and sighed	لەرزم و ئاهێکم هەڵکێشا
I should have been in that car	دەبوو لەناو ئەو ئۆتۆمبێلەدا بومایە
I no longer belonged to his family	من چیتر سەر بە بنەماڵەکەی نەبووم
I could understand them all	دەمتوانی لە هەموویان تێبگەم
I asked him where he lived.	لێم پرسی لە کوێ دەژی؟
I don’t see them bruised or broken	من نایانبینم کە کێشراون و شکاون
I could go and examine it in detail again	دەمتوانی بچم و جارێکی تر بە وردی لێی بکۆڵمەوە
I couldn’t explain my behavior	نەمتوانی ڕەفتارەکانم ڕوون بکەمەوە
I couldn’t bear to look at anyone in my family	بەرگەی سەیرکردنی کەسی خێزانەکەم نەدەگرت
I can only imagine what they do	من تەنها دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەوان چی دەکەن
I was able to make an appointment the next day	توانیم ڕۆژی دواتر کاتم بۆ دیاری بکەم
I rested my cheek on a wet arm	ڕوومەتم لەسەر قۆڵێکی تەڕ دانا
The case quickly became a media crutch	ئەو دۆسیەیە هەر زوو بوو بە چەقۆیەکی میدیایی
I rubbed my skin in surprise	بە سەرسوڕمانەوە پێستم ڕشت
After all, I was a good guy	ئاخر من کوڕێکی باش بووم
I can configure to be the root for my use case	دەتوانم ڕێکبخەم بۆ ئەوەی ڕەگ بم بۆ کەیسی بەکارهێنانم
The hundred dollar clubs just went standing, wondering why	یانە سەد دۆلارییەکان تەنها بە وەستانەوە ڕۆیشتن، پێت سەیرە بۆچی
I reached in and pulled out my phone	دەستم بردە ژوورەوە و مۆبایلەکەم دەرهێنا
I got up on my knees	لەسەر ئەژنۆکانم هەستام
I know how much you love chocolate cake	دەزانم چەندە کێکی شوکولاتەت خۆشدەوێت
I've been using it for years and it's off	ساڵانێکە بەکاری دەهێنم و کوژاوەتەوە
I was pretty sure this was where you were coming from	زۆر دڵنیا بووم کە ئەمە ئەو شوێنەیە کە تۆ دێیت
I got that new soap	ئەو سابونە تازەیەم دەست کەوت
I showed up for soccer practice	بۆ مەشقی تۆپی پێ خۆم نیشان دا
I understood what he meant	من تێگەیشتم مەبەستی چییە
I called a cab to send me home	بانگی تاکسییەکم کرد تا بمنێرێتەوە ماڵەوە
I couldn’t find much appetite	زۆر ئارەزووی خواردنم نەدەدۆزیەوە
I bought him a drink, and he bought me one	من خواردنەوەیەکم بۆ کڕی، ئەویش یەکێکی بۆ کڕی
I produced a clean tissue and offered it	شانەیەکی پاکم بەرهەم هێنا و پێشکەشم کرد
I can’t even describe his expression or manner	تەنانەت ناتوانم وەسفی دەربڕین و شێوازی ئەویش بکەم
I didn’t think twice about that policy	دووجار بیرم لەو سیاسەتە نەکردەوە
I want to make sure we all have a good time	دەمەوێت دڵنیا بم کە هەموومان کاتێکی خۆش بەسەر دەبەین
I looked into her beautiful green eyes	سەیری چاوە سەوزە جوانەکانیم کرد
The episode also features several TV references	هەروەها ئەڵقەکە چەندین ئاماژەی تەلەفزیۆنی تێدایە
I have a travel phrase book	کتێبی دەستەواژەی گەشتیاریم هەیە
I forgave you once	جارێک لێت خۆش بووم
I guess we had to teach you some magic	پێم وایە دەبوو هەندێک سیحرتان فێر بکەین
Silver band with plain white face	باندێکی زیوین بە ڕووخسارێکی سپی سادە
I haven’t finished the project yet	تا ئێستا پرۆژەکەم تەواو نەکردووە
I played innocent when the judge called this afternoon	من ڕۆڵی بێتاوانم کرد کاتێک دادوەر ئەم نیوەڕۆیە تەلەفۆنی کرد
No other infrastructure damage was reported in the state	هیچ زیانێکی دیکەی ژێرخانی لە ویلایەتەکەدا تۆمار نەکراوە
I pushed against it, trying to decide what to do	پاڵم پێدا دژی، هەوڵم دەدا بڕیار بدەم چی بکەم
I needed to know what he meant	پێویست بوو بزانم مەبەستی چییە
I couldn’t keep the distance between us anymore	ئیتر نەمتوانی مەودای نێوانمان ڕابگرم
Father and son remained on good terms	باوک و کوڕ بە مەرجێکی باش مانەوە
I will be that beginning	من ئەو سەرەتایە دەبم
I found no other history	هیچ مێژوویەکی ترم نەدۆزیەوە
I hope that another friend doesn’t buy the mortgage	هیوادارم کە هاوڕێیەکی تر ڕەهنەکە نەکڕێت
I couldn’t believe my eyes at first	سەرەتا باوەڕم بە چاوەکانم نەدەکرد
I have purpose in my journey here	من لە گەشتەکەمدا لێرەدا ئامانجم هەیە
I never thought it would hurt so much	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە ئەوەندە ئازاری بدات
I didn’t want to forget it	نەمدەویست لەبیری بکەم
I can’t keep seeing it after that	ناتوانم دوای ئەوە بەردەوام بم لە بینینی
A correction is needed	ڕاستکردنەوەیەک پێویستە
I want to feel you fly apart at my touch	دەمەوێت هەست بکەم بە دەست لێدانی من لەیەکتر دەفڕیت
A smile came to his face as he formulated his plans	لە کاتی داڕشتنی پلانەکانیدا زەردەخەنەیەک لە دەموچاویدا هات
I use it to mean residence	من بە مانای نیشتەجێبوون بەکاری دەهێنم
I back off a bit more	کەمێک زیاتر پاشەکشە دەکەم
Paul’s greater area	ناوچەی گەورەی پاوڵ
The lack of minority groups is angry	کەمی گروپی کەمینە توڕە
I wanted and needed help	من یارمەتیم دەویست و پێویستم پێی بوو
I think they know more than anyone	پێم وایە ئەوان لە هەموو کەسێک زیاتر دەزانن
I turned my body and looked at him	جەستەم سوڕاند و سەیرم کرد
I happened to look at his bed	بەڕێکەوت سەیری جێگاکەیم کرد
I wanted to feel like a woman who was loved	ویستم هەست بە ژنێک بکەم کە خۆشەویست بووم
I didn’t recognize him at first	سەرەتا نەمناسیەوە
I saw it in another perspective	لە دیدێکی تردا بینیم
He could have become a star	دەیتوانی ببێتە ئەستێرە
I can’t imagine that	من ناتوانم ئەوە بە خەیاڵمدا بێت
I am a man among my people	من پیاوێکم لەناو گەلەکەمدا
I got lost just a few years ago	تەنها چەند ساڵێک لەمەوبەر ون بووم
I wanted you to know	من ویستم تۆ بزانیت
I see people getting into all of them	دەبینم خەڵک دەچنە ناو هەموویانەوە
I started this whole thing as a small revenge	من هەموو ئەم شتەم وەک تۆڵەیەکی بچووک دەست پێکرد
I told him years ago	ساڵانێک لەمەوبەر پێم گوتبوو
I wouldn’t waste any more time	کاتێکی ترم بەفیڕۆ نەدەدا
But then the compensation of a stage reaches its limit	بەڵام دواتر قەرەبووکردنەوەی قۆناغێک دەگاتە سنووری خۆی
I loved that reaction	ئەو کاردانەوەم زۆر خۆشدەویست
A hail of bullets hit the helicopter	تەپوتۆزێکی فیشەک بەر کۆپتەرەکە کەوت
I haven’t agreed to take the job yet	تا ئێستا ڕازی نەبووم کارەکە وەربگرم
They beam back up to the ship	ئەوان بە تیشک دەگەڕێنەوە بۆ سەرەوە بۆ کەشتییەکە
I believe this is known to you	من باوەڕم وایە ئەم شتە لای ئێوە ناسراوە
I can’t make something more than once	ناتوانم لە جارێک زیاتر شتێک دروست بکەم
I didn’t realize it was	من درکم بەوە نەدەکرد کە وابووە
I can't get too involved	ناتوانم زۆر تێوەگڵ بم
I didn’t know they knew my name	نەمدەزانی ناوم دەزانن
I did it to help you	بۆ ئەوەی یارمەتیت بدەم ئەوەم کردووە
I am doing this on my own	من لەسەر خۆم ئەم کارە دەکەم
I think you believe that	پێم وایە تۆ باوەڕت بەوە هەیە
I lost two of the people and my radio	دوو کەسم لە خەڵک و ڕادیۆکەم لەدەستدا
I had to stop and offer a quick apology	ناچار بووم بوەستم و داوای لێبوردنێکی خێرا بکەم
This is how I became his mother, father and friend	من بەم شێوەیە بوومە دایکی و باوک و هاوڕێی
I tried to let it pass	هەوڵمدا رێگەی پێبدەم تێپەڕێت
A second man appeared in the adjacent tunnel	پیاوێکی دووەم لە تونێلی تەنیشتەوە دەرکەوت
I felt it was all a bit too perfect	هەستم کرد هەمووی کەمێک زۆر تەواو بوو
I guess we'll never know	پێم وایە هەرگیز نازانین
I put less than ten minutes into the program	کەمتر لە دە خولەکم کردە ناو بەرنامەکە
A lot of the writers knew each other	بەشێکی زۆر لە نووسەران یەکتریان دەناسی
I better cover him with the blanket and leave	باشتر بە بەتانیەکە دایدەپۆشم و دەڕۆم
I saw him at the library last week	هەفتەی ڕابردوو لە کتێبخانە بینیم
I put it all on the table, okay	هەموویم لەسەر مێزەکە دانا، باشە
I pretend to swallow them	وا پیشان دەدەم کە قووتیان دەدەم
but only on certain days	بەڵام تەنها لە ڕۆژانی دیاریکراودا
I believe he is ready	من باوەڕم وایە ئەو ئامادەیە
I remember thinking how delicious the meat was	بیرمە بیرم لەوە دەکردەوە کە گۆشتەکەی چەندە بە تام بووە
I just couldn’t see what he was getting at	تەنها نەمدەتوانی بزانم ئەو لە چیدا دەگات
I visit so many steps almost daily	نزیکەی ڕۆژانە سەردانی ئەوەندە هەنگاو دەکەم
I mean there are definitely exceptions	مەبەستم ئەوەیە بە دڵنیاییەوە ئیستسناء هەیە
I have lost all faith in the democratic process	هەموو باوەڕم بە پرۆسەی دیموکراسی نەماوە
I cried in his presence	بە ئامادەبوونی ئەو گریام
I am on the road to recovery	من لەسەر ڕێگای چاکبوونەوەم
I tell him not to open the door	پێی دەڵێم دەرگاکە مەکەرەوە
Maybe I need a friend	لەوانەیە پێویستم بە هاوڕێیەک بێت
I didn’t die for anyone	من لە پێناو هیچ کەسێکدا نەمرد
I could feel myself starting to warm up to this man	دەمتوانی هەست بکەم خۆم دەست دەکەم بە گەرمبوونەوە بۆ ئەم پیاوە
It gets a new satellite	مانگی دەستکردێکی نوێ بەدەست دەهێنێت
I hope the light comes on soon	هیوادارم بەم زووانە گڵۆپەکە داگیرسێت
I welcomed everything well	من بە باشی پێشوازیم لە هەموو شتێک کرد
I already knew he thought he loved me	پێشتر دەمزانی پێی وایە خۆشی دەوێم
Many times in life people don’t	زۆر جار لە ژیاندا مرۆڤەکان نایکەن
I was ready to be a teenager	ئامادە بووم ببمە هەرزەکار
A second book is in preparation	کتێبی دووەم لە ئامادەکاریدایە
I glance at the girl	چاوێک لە کچەکە دەخشێنمەوە
I figured he was starting to get new customers	من زانیم دەست دەکات بە بەدەستهێنانی کڕیاری نوێ
I knew how much risk he was taking	دەمزانی چەندە مەترسی دەکات
A few cars passed, but they made little noise	چەند ئۆتۆمبێلێک تێپەڕین، بەڵام دەنگێکی کەمیان دروست دەکرد
Several of my friends had the same problem	چەند هاوڕێیەکیشم هەمان کێشەیان هەبوو
I refuse to listen to that voice though	من رەتیدەکەمەوە گوێ لەو دەنگە بگرم هەرچەندە
I knew you were going to die	دەمزانی تۆ دەمریت
I still didn’t trust him, though	هەرچەندە هێشتا متمانەم پێی نەدەکرد
I know she appreciates your prayers	دەزانم ئەو کچە دوعاکانت بەرز دەنرخێنێت
I can see nothing physically wrong with your eyes	من ناتوانم هیچ هەڵەیەکی جەستەیی بە چاوەکانت ببینم
I told him who was going	پێم گوت کێ دەڕوات
I used to love his ideas	جاران بیرۆکەکانیم خۆشدەویست
I'll be leaving at the end of next month	لە کۆتایی مانگی داهاتوودا دەڕۆم
I was more than a little uncomfortable with all of that	من زیاتر لە کەمێک ناڕەحەت بووم لە هەموو ئەوانە
I think most of them are younger than you	پێم وایە زۆربەیان لە تۆ گەنجترن
I knew better that way	من بەو شێوەیە باشترم زانی
I climbed to the ground and jumped to the ground	سەرکەوتمە سەر زەوی و بازم دا بەسەر زەویدا
I even thought we were friends	تەنانەت پێم وابوو هاوڕێین
I haven’t stopped since	لەو کاتەوە نەوەستام
I have that room to meet with several women	من ئەو ژوورەم هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵ چەند ژنێک کۆببمەوە
I think he has a lot of sisters	پێم وایە خوشکی زۆری هەیە
I looked at him in surprise	بە سەرسوڕمانەوە سەیریم کرد
I left the tree and got the feeling of looking at feeling	دارەکەم بەجێهێشت و هەستی سەیرکردنی هەستم دەستکەوت
I miss you terribly	بە شێوەیەکی ترسناک بیرت دەکەم
His captains were also rewarded	هەروەها کاپتنەکانی پاداشت کران
I won't leave without you	بێ تۆ ناڕۆم
I was relieved they didn’t find it	ئارام بوومەوە کە نەیاندۆزیەوە
I refused his call, still crying	بانگەکەیم ڕەتکردەوە، هێشتا دەگریام
I was too old for that kind of intensity	من زۆر پیر بووم بۆ ئەو جۆرە چڕییە
I rolled up the blanket and wrapped it around her	بەتانیەکەم کۆکردەوە و بە دەوریدا پێچامەوە
I kicked you out every time	من هەموو جارێک تۆم دەرکردووە
I moved to lay on the floor beside her	جووڵام بۆ ئەوەی لەسەر زەوی لە تەنیشتی پاڵ بکەوم
I was waiting for you earlier than tomorrow	لە سبەی زووتر چاوەڕێی تۆم دەکرد
I remembered him threatening me	بیرم هاتەوە هەڕەشەی لێکردم
I promise not to harm you	بەڵێن دەدەم زیانت پێ نەگەیەنم
I didn’t learn anything new about myself that way	من بەو شێوەیە هیچ شتێکی نوێم لەبارەی خۆمەوە فێر نەبوو
I looked out my window	لە پەنجەرەکەمەوە سەیری دەرەوەم کرد
I desperately want to believe in an afterlife	من بە نائومێدیەوە دەمەوێت باوەڕم بە ژیانی دوای مردن هەبێت
We have had flags from an earlier era	ئێمە لە سەردەمێکی پێشووترەوە ئاڵاکانمان هەبووە
I said, Dad, you just keep looking for work	وتم باوکە تۆ تەنها بەردەوام بە بەدوای کاردا دەگەڕێیت
Since then, the trend has been upward each year	لەو کاتەوە ساڵانە ڕەوتەکە بەرەو سەرەوە بووە
I force a smile and find my tongue	بە زۆر زەردەخەنەیەک دەکەم و زمانم دەدۆزمەوە
I walked another ten steps and touched him again	دە هەنگاوی تر ڕۆیشتم و جارێکی تر دەستم لێدا
Don't let me get caught in these eyes	من لەم چاوانەدا نەگیرێم
I think he set the bones	پێم وایە ئەو ئێسکەکانی دانا
I have no room for some guy	من هیچ بوارێکم بۆ هەندێک کابرا نییە
I didn't remember anything	هیچ شتێکم لە بیر نەبوو
I was exempt from this final this year	ئەمساڵ لەم یاری کۆتاییە بێبەری بووم
I read it a few years ago and loved it	چەند ساڵێک لەمەوبەر خوێندمەوە و زۆرم پێ خۆش بوو
I just forgot to set my alarm	تەنها لەبیرم چوو زەنگەکەم دابنێم
I need you	من پێویستم بە تۆ هەیە
I didn’t ask him to come here	من داوام لێ نەکرد بێتە ئێرە
That has to change in this country	کە دەبێت لەم وڵاتەدا بگۆڕێت
I had a mortgage I had to pay immediately	ڕەهنێکم هەبوو کە دەبوو دەستبەجێ بیدەم
The majority grew up to be farmers or farm women	زۆرینەی گەورە بوونە جووتیار یان ژنی کێڵگەیی
I would publish them all	هەموویانم بڵاو دەکردەوە
I expect it to come blasting through that door	پێشبینی دەکەم بەو دەرگایەوە بە تەقینەوە بێت
I looked at my drink	سەیری خواردنەوەکەمم کرد
He watched his way to the beach	سەیری ڕێگای خۆی دەکرد بۆ کەنار دەریا
I swam out and tried to break the window	بە مەلە هاتمە دەرەوە و هەوڵمدا پەنجەرەکە بشکێنم
I also realize something	هەروەها درک بە شتێک دەکەم
I am hungry and the weather is normal	برسیم و کەش و هەوا ئاساییە
The ships exchanged cannon fire for several minutes	کەشتیەکان بۆ چەند خولەکێک تەقەی تۆپیان ئاڵوگۆڕ کرد
I could protest but that would be too little	دەمتوانی ناڕەزایەتی دەرببڕم بەڵام ئەوە زۆر کەمی دەبێت
I tried to call you, but you wouldn’t answer	هەوڵمدا تەلەفۆنت بۆ بکەم، بەڵام تۆ وەڵامت نەدەدایەوە
A door that simply closes one world from another	دەرگایەک کە بە سادەیی جیهانێک لە جیهانێکی تر دادەخات
Mentally, I told my pastor to suck on an egg	لە ڕووی دەروونییەوە بە پاستورەکەمم گوت هێلکەیەک بمژێت
I used his hidden key to enter	کلیلی شاراوەی ئەوم بەکارهێنا بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
Now I eat slower and eat smaller portions	ئێستا هێواشتر دەخۆم و بەشە بچووکترەکان دەخۆم
A good man, but a weak leader	پیاوێکی باش، بەڵام سەرکردەیەکی لاواز
I can’t let it disappear in seconds	ناتوانم لە چەند چرکەیەکدا ڕێگە بدەم لەناو بچێت
I was convinced we couldn’t hold back	قەناعەتم وابوو کە ناتوانین خۆمان ڕابگرین
I saw chaos happening down there	بینیم ئاژاوە لەوێ خوارەوە ڕوودەدات
I think it looks good on you	پێم وایە لەسەر تۆ باش دەردەکەوێت
I’m having a hot lunch at school today	ئەمڕۆ لە قوتابخانە نانی نیوەڕۆی گەرم دەخۆم
I can’t figure out who’s singing this one song	ناتوانم بزانم کێ ئەم یەک گۆرانییە دەڵێتەوە
I closed my eyes, let go	چاوەکانم داخست، وازم هێنا
I even knocked a couple of them out of the park	تەنانەت یەک دوو کەسم لە پارکەکە دەرهێنا
A lot of students gather there	خوێندکارێکی زۆر لەوێ کۆدەبنەوە
I was excited to get there and check it out	بە پەرۆش بووم بۆ ئەوەی بگەمە ئەوێ و سەیر بکەم
A single candle lit the small space	تاکە مۆمێک ئەو شوێنە بچووکەی ڕووناک کردەوە
I wish she would have learned to trust a bit more	خۆزگە دەبوو فێری متمانەکردن بێت کەمێک زیاتر
I have already sent the men	من پێشتر پیاوەکانم ناردووە
I don't care	من گرنگی نادەم
I brought you here to show you reality	من تۆم هێنایە ئێرە بۆ ئەوەی واقیعت پیشان بدەم
I wanted to be someone	من ویستم کەسێک بم
I turned around and watched the passengers sprint in and out	سوڕامەوە و سەیری سەرنشینەکانم دەکرد کە بە خێرایی دەچوونە دەرەوە و دەچنە ژوورەوە
I tap my fingers against the table	پەنجەکانم بە مێزەکە دەدەم
I had a feeling he was waiting for my order	هەستێکم هەبوو چاوەڕێی داواکارییەکەم دەکات
I look at people differently now	ئێستا بە جۆرێکی تر سەیری مرۆڤەکان دەکەم
The formation part happened as planned	بەشی پێکهاتن وەک پلانی بۆ دانرابوو ڕوویدا
I was a tool for them, after all	من بۆ ئەوان ئامرازێک بووم، ئاخر
I want to apologize for leaving you in the woods	دەمەوێت داوای لێبوردن بکەم کە تۆم لە دارستان بەجێهێشت
I told her about our chair lift ride	باسی سواربوونی کورسی بەرزکەرەوەی ئێمەم بۆ گێڕا
I have almost always loaded at least one nail	نزیکەی هەمیشە لانیکەم یەک بزمارم بارکردووە
A gentle smile full of warmth	زەردەخەنەیەکی ناسک پڕ لە گەرمی
I noticed it in church	لە کڵێسا تێبینیم کرد
I need it to mean something	پێویستم بەوەیە مانای شتێک بێت
I wondered then what choking felt like	ئەو کاتە پێم سەیر بوو کە خنکاندنی هەست بە چی دەکات
I can wait for him to love me	دەتوانم چاوەڕێ بکەم تا ئەو منی خۆش بوێت
I headed back to talk to my parents	بەرەو دواوە ڕۆیشتمەوە بۆ ئەوەی لەگەڵ دایک و باوکم قسە بکەم
I couldn’t have said that before	پێشتر نەمدەتوانی ئەوە بڵێم
I am in the greatest disgrace	من لە گەورەترین ڕیسوادام
I think that makes it doubly important to tread carefully	پێموایە ئەوە وا دەکات دوو هێندە گرنگ بێت کە بە وریاییەوە هەنگاو بنێین
I never said anything	هەرگیز هیچم نەوتووە
I thought that made sense	پێم وابوو ئەوە مانای بردووە
I wrote down everything he said	هەموو قسەکانیم نووسی
I got an email instead	لەبری ئەوە ئیمەیڵێکم بۆ هات
I knew it would go back a long way	دەمزانی زۆر دەگەڕێتەوە بۆ دواوە
I lived there my whole life	هەموو ژیانم لەوێ ژیام
I first saw the idea here	من بۆ یەکەمجار لێرەدا بیرۆکەکەم بینی
I have to think ahead	دەبێت پێشوەخت بیر بکەمەوە
I mentioned to others that we were moving	بۆ کەسانی تریش باسم کرد کە ئێمە دەجوڵێین
I'm very disappointed	زۆر نائومێدم
I have a couple of ideas on what that could be	من یەک دوو بیرۆکەم هەیە لەسەر ئەوەی کە دەتوانێت چی بێت
I gave her everything she ever needed	هەموو شتێکم پێدا کە هەرگیز پێویستی بوو
I tell myself this is about him	بە خۆم دەڵێم ئەمە باسی ئەو دەکات
This visit sometimes proved fatal	ئەم سەردانە هەندێک جار سەلماندی کوشندە بوو
I had to do some serious and painful soul searching	ناچار بووم هەندێک گەڕانی ڕۆحی جدی و ئازاربەخش بکەم
I know what you are conveying and what you are hiding	من دەزانم چی دەگەیەنیت و چی دەشاریتەوە
He had a lot of problems with her	کێشەی زۆری لەگەڵ ئەودا هەبوو
I think she has some kind of cat scratch fever	پێم وایە جۆرێک لە تای خراپبوونی پشیلەی هەیە
This was reportedly rejected by the commission	بەپێی زانیارییەکان ئەمە لەلایەن کۆمسیۆنەوە ڕەتکراوەتەوە
I just want you to think about it	تەنها دەمەوێت بیری لێ بکەیتەوە
I did just as you suggested	منیش هەر وەک تۆ پێشنیارت کرد کردم
A small amount may	بڕێکی کەم ڕەنگە
I know more than you do	من زیاتر لە تۆ دەزانم
I don’t willingly learn languages	من بە ئامادەییەوە فێری زمانەکان نابم
I know you can do it	دەزانم دەتوانیت بیکەیت
New flood protection has been constructed on both banks	پاراستنێکی نوێ لە لافاو لەسەر هەردوو کەنارەکە دروستکراوە
I never got the feeling that he liked me	هەرگیز ئەو هەستەم بەدەست نەهێنا کە ئەو حەزی لێمە
I felt his breath fall on my skin	هەستم کرد هەناسەی کەوتە سەر پێستم
I wonder why you came.	پێم سەیرە بۆچی هاتی؟
He had ten brothers and sisters	دە برا و خوشکێکی هەبوو
I want him to check them out	من دەمەوێت ئەو پشکنینیان بۆ بکات
It was ugly for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر ناشرین بوو
I think that was a mistake	پێم وایە ئەوە هەڵەیەک بوو
By the way, I wouldn’t go ahead with that escape plan	بەڕێگەدا من بەو پلانە هەڵهاتنە بەردەوام نەدەبووم
I would love to make a contribution	زۆرم پێ خۆشە بەشدارییەک بکەم
I told him some of the truth	هەندێک لە ڕاستییەکانم پێ گوت
This included a garden and chapel	ئەمەش باخچە و کەنیسەیەکی تێدابوو
They had no intention of returning	هیچ نیازێکیان نەبوو بگەڕێنەوە
He has an intellectual disability	خاوەنی کەمئەندامی هزرییە
I was still working at the newspaper at this time	من لەم کاتەدا هێشتا لە ڕۆژنامەکەدا کارم دەکرد
I didn't understand it then	ئەوکات لێی تێنەگەیشتم
A notice has been issued	ئاگادارییەکی تایبەت بەم دۆخە بڵاوکراوەتەوە
I can make people laugh or cry	دەتوانم خەڵک پێبکەنم یان بگریم
I watched a torrential downpour	سەیری دابەزینی بارانێکی بەخوڕم دەکرد
I wouldn’t remember anything like that	هیچ شتێکی وام لەبیر نەدەکرد
I have come to tell you the truth	من هاتووم ڕاستیەکانتان پێ بڵێم
A man who really just wants to be a woman	پیاوێک کە بەڕاستی تەنها دەیەوێت ژن بێت
I also used it for my own sleep	هەروەها بۆ خەوتنی خۆم بەکاری هێنام
I had no problem winning the game then	ئەو کاتە هیچ کێشەیەکم نەبوو لە بردنەوەی یارییەکە
I declined his offer	من پێشنیارەکەیم ڕەتکردەوە
I will never use them again	جارێکی تر هەرگیز بەکاریان ناهێنم
I couldn’t tell if he hit it	نەمدەتوانی بزانم لێی داوە یان نا
I try to suck in air but I can’t	هەوڵ دەدەم هەوا بمژم بەڵام ناتوانم
I must endure them alone	دەبێ بە تەنیا بەرگەی ئەوان بگرم
I feel terrible about it	هەستێکی ترسناکم هەیە لەو بارەیەوە
A place that remembers nothing	شوێنێک کە هیچی لەبیر نییە
I pull out my phone and text her	مۆبایلەکەم دەردەهێنم و نامەی بۆ دەنێرم
I could see that he obviously cared	دەمبینی کە دیارە گرنگی پێدەدا
A steal for the price	دزییەک بۆ نرخەکەی
This practice must stop	دەبێت ئەم پراکتیزەیە بوەستێت
I pushed it towards my arm	پاڵم پێدا بەرەو قۆڵم
I hit him really hard	بەڕاستی زۆر بە توندی لێمدا پێی
This book does that	ئەم کتێبە ئەوە دەکات
I'm about to do it, before I can think of anything better	خەریکە بیکەم، پێش ئەوەی بیر لە شتێکی باشتر بکەمەوە
I promise I’ll be back in another week	بەڵێنم پێدەدەم کە هەفتەیەکی تر بگەڕێمەوە
I imagine he was dead in a few weeks	من بە خەیاڵمدا دێت کە لە چەند هەفتەیەکی تردا مردبوو
I could never hate him	هەرگیز نەمتوانی ڕقم لێی بێت
I work in a humid environment	لە ژینگەیەکی شێداردا کار دەکەم
I’m always very happy with them	من هەمیشە زۆر دڵخۆشم لێیان
I want to run inside and lock the door	دەمەوێت ڕابکەم بۆ ژوورەوە و دەرگاکە قوفڵ بکەم
I went downstairs to the kitchen	چوومە خوارەوە بۆ چێشتخانە
I never did business with him	هەرگیز بازرگانیم لەگەڵ نەکردووە
My family was in it	خێزانەکەم لەو کارەدا بوون
I push a little harder	کەمێک بە توندی پاڵ دەنێم
I feel like he’s giving up, even now	هەست دەکەم واز دەهێنێت، تەنانەت ئێستاش
I could feel his warmth	هەستم بە گەرمییەکەی دەکرد
I think there are two main reasons for this	پێم وایە دوو هۆکاری سەرەکی هەیە بۆ ئەمە
There are eight musical numbers	هەشت ژمارەی مۆسیقی هەیە
I found my choice rather interesting	هەڵبژاردنی خۆمم بە تا ڕادەیەک سەرنجڕاکێش دەزانی
I didn’t really know anyone that well	بەڕاستی کەسم بەو شێوەیە باش نەدەناسی
I took a step closer to the mirror	هەنگاوێکم لە ئاوێنەکە نزیک کردەوە
Instead he holds a prayer book	لەبری ئەوە کتێبێکی نوێژی لە دەستدایە
I had read of this curious ritual	ئەم ڕێوڕەسمە کنجکاوەم خوێندبووەوە
I felt better after that long investigation	دوای ئەو لێکۆڵینەوە درێژخایەنە هەستم بە باشتر بوون کرد
I know what to tell them	دەزانم چییان پێ بڵێم
Both call for an experimental procedure	هەردووکیان داوای ڕێکارێکی تاقیکاری دەکەن
I tremble at his approach	بە نزیکبوونەوەی ئەو لەرزۆکم
A truly terrible wizard	بەڕاستی جادووگەرێکی ترسناک
I can’t hold my breath much longer	زۆر زیاتر ناتوانم هەناسەم ڕابگرم
I feel his strong presence by my side	هەست بە بوونی بەهێزی ئەو دەکەم لە تەنیشتمەوە
I wouldn’t blame him	من تاوانباریم نەدەکرد
I watched the boy close on the grass	سەیری ئەوەم دەکرد کوڕەکە لەسەر چیمەنەکە دادەخست
I just said it went with you	من تەنها وتم لەگەڵ تۆدا ڕۆیشت
I am an ordinary man, like you	من پیاوێکی ئاساییم، وەک تۆ
I never understood it until that exact moment	تا ئەو ساتە وردە هەرگیز لێی تێنەگەیشتم
I will never let you fully recover	هەرگیز ڕێگەت پێنادەم بە تەواوی چاک بیتەوە
It scared me to death	تا مردن ترساندمی
I sleep with my ass to the wall	بە کەرەکەمەوە دەخەوم بۆ دیوارەکە
I need to play guitar	پێویستە گیتار بژەنم
I could no longer keep moving forward	چیتر نەمدەتوانی بەردەوام بم لە پێشەوە
I can’t misunderstand this	من ناتوانم ئەمە بە هەڵە تێبگەم
I recognized the shape of a knife, my knife	شێوەی چەقۆیەکم ناسیەوە، چەقۆکەم
I could hear the wind rushing past me	گوێم لە با بوو کە بە پەلە بەلامدا تێدەپەڕی
I always get an early start	هەمیشە زوو دەستپێکردنم دەست دەکەوێت
I was given the book from the floor	لە زەویەوە کتێبەکەم پێدرا
I'd like to watch it	حەز دەکەم سەیری بکەم
I don’t remember having any friends	بیرم ناچێتەوە هیچ هاوڕێیەکم هەبووبێت
I fell on it and landed on it	کەوتمە سەری و لەسەری نیشتمەوە
I must be dreaming, this place can’t be real	دەبێ خەون ببینم، ئەم شوێنە ناتوانێت ڕاستەقینە بێت
I needed my hands to do real damage	پێویستم بە دەستەکانم بوو بۆ ئەوەی زیانێکی ڕاستەقینە بگەیەنم
I continued to watch, wondering what they were doing	بەردەوام بووم لە سەیرکردن، پێم سەیر بوو چی دەکەن
I felt his thick lips and his big front teeth	هەستم بە لێوە ئەستوورەکانی و ددانە گەورەکانی پێشەوەی کرد
I put my right knee down on the grass	ئەژنۆی ڕاستم خستە خوارەوە لەسەر چیمەنەکە
I asked for anyone who was available	داوای هەر کەسێکم کرد کە بەردەست بێت
I noticed that my car had returned	تێبینیم کرد کە ئۆتۆمبێلەکەم گەڕاوەتەوە
He gets there by flying steps	بە فڕینی هەنگاوەکان دەگاتە ئەوێ
I don’t cry in a strange building	لە بینایەکی سەیردا ناگریم
I also read the manual	هەروەها کتێبی ڕێنماییەکەم خوێندەوە
I’ll take one, not say a word	من یەکێکیان وەردەگرم، نەک یەک وشە بڵێم
I just smiled and shrugged	تەنها زەردەخەنەیەکم کرد و شانم هەڵکێشا
A moment later the engine roared to life	ساتێک دواتر بزوێنەرەکە قیژەی کرد بۆ ژیان
I wanted him to pass by	من ویستم بەلایدا تێپەڕێت
I told myself to control my anger	بە خۆمم گوت کۆنتڕۆڵی توڕەیی خۆم بکە
I need to know he’s safe	پێویستە بزانم ئەو سەلامەتە
I have attached a picture	وێنەیەکم هاوپێچ کردووە
I knew this was heaven	دەمزانی ئەمە بەهەشتە
I couldn’t trust a criminal	نەمدەتوانی متمانە بە تاوانبارێک بکەم
I knew what would happen to those who did	دەمزانی چی بەسەر ئەو کەسانەدا دێت کە وایان کردووە
I pull for it, I have to go inside	من بۆی ڕادەکێشم، ناچارم بچمە ژوورەوە
I have a meeting in a few minutes	چەند خولەکێکی تر کۆبوونەوەیەکم هەیە
I wondered how many others had seen me	منیش پێم سەیر بوو چەند کەسی تریش منیان بینیوە
I am comfortable even in torn clothes	تەنانەت لە جل و بەرگی دڕاویشدا ئاسوودەم
I roll my eyes over him	چاوەکانم بەسەریدا دەگێڕم
I couldn’t remember the last time someone did that	بیرم نەدەچوو دوایین جار کەسێک ئەو کارەی کردبێت
I hope you respond that way	هیوادارم بەو شێوەیە وەڵام بدەیتەوە
After a long time it was reopened by swinging	دوای ماوەیەکی زۆر بە وەرچەرخان کرایەوە
I have to always make sure I grab that right for her	دەبێت هەمیشە دڵنیا بم کە ئەو مافەی بۆ دەگرم
I think they got the message	پێم وایە پەیامەکەیان دەست کەوتووە
I gave him a smile and went on my way	زەردەخەنەیەکم پێدا و چوومە سەر ڕێگاکەم
They realize it was a terrible mistake	ئەوان درک بەوە دەکەن کە هەڵەیەکی ترسناک بووە
I really love the place and the staff are helpful	بەڕاستی شوێنەکەم خۆشدەوێت و ستافەکە یارمەتیدەرن
I was bad with him	من لەگەڵیدا خراپ بووم
I need some man lessons from my mom	پێویستم بە چەند وانەیەکی پیاوە لە دایکمەوە
I think that’s a good sign, actually	پێم وایە ئەوە نیشانەیەکی باشە، لە ڕاستیدا
I noticed he was walking funny	تێبینیم کرد کە بە کۆمیدی دەڕۆیشت
A fool may talk, but a sensible man will	ڕەنگە گەمژەیەک قسە بکات، بەڵام پیاوێکی عاقڵ قسە دەکات
I found out a couple of things, though	هەرچەندە یەک دوو شتم بۆ دەرکەوت
I quickly stand up and look around	بە خێرایی هەڵدەستم و سەیری دەوروبەرم دەکەم
We shook hands and he left	تەوقەمان کرد و ئەویش ڕۆیشت
Maybe I can find you some scholarship money	ڕەنگە بتوانم کەمێک پارەی سکۆلەرشیپت بۆ بدۆزمەوە
I have to endure and so do they	منیش دەبێت بەرگە بگرم و ئەوانیش هەروا
I think the man gave us a fair price	پێم وایە پیاوەکە نرخێکی دادپەروەرانەی پێداین
Neither system reached tropical storm strength	هیچ کام لەم دوو سیستەمە نەگەیشتە هێزی زریانی گەرم
I would have spoken more than that, except to add more mischief	لەوەش زیاتر قسەم دەکرد، تەنها بۆ زیادکردنی فەسادی زیاتر نەبێت
Sea conditions were mild at the time	بارودۆخی دەریا لەو کاتەدا نەرم و نیان بوو
I pay the same sales tax as anyone else	من هەمان باجی فرۆشتن دەدەم وەک هەر کەسێکی تر
I stood there for a moment looking at them	بۆ ساتێک لەوێ وەستام و سەیری ئەوانم دەکرد
I told him what a wonderful gift that book was	پێم گوت ئەو کتێبە چەندە دیارییەکی نایاب بوو
I felt like he was there	هەستم دەکرد لەوێیە
I was thin, toned and athletic	من تەنک و تۆن و وەرزشی بووم
I shook my head, and felt angry with myself	سەرم لەقاند، و هەستم بە توڕەیی کرد لەگەڵ خۆم
He has only hit three times elsewhere	تەنها سێ جار لە شوێنێکی تردا لێیداوە
I smiled, having a sudden urge to laugh	زەردەخەنەیەکم کرد، حەزی لەناکاوی پێکەنینم هەبوو
I’d much rather people ask about it than stare at it	من زۆر پێم باشە خەڵک پرسیار لەو بارەیەوە بکەن نەک چاو لێی بکەن
I started at a party, my first year of college	لە ئاهەنگێکدا دەستم پێکرد، یەکەم ساڵی کۆلێژم
I wanted to turn my head to the side	ویستم سەرم بۆ لایەک بگۆڕم
I took a lot of pictures	زۆر وێنەم گرت
I know it was a shared experience	دەزانم ئەزموونێکی هاوبەش بوو
I hope they don't hurt them	هیوادارم ئازاریان نەدەن
I couldn't hurt him any more	نەمتوانی زیاتر ئازاری بدەم
I brought you a flower	گوڵێکم بۆ هێنایت
Didn't I tell you where you were?	پێم نەگوت تۆ لە کوێیت؟
I know how this must feel for you	دەزانم ئەمە هەستێکی چۆن دەبێت بۆ تۆ
I struggle to look away	خەبات دەکەم بۆ ئەوەی چاوم لێی دوور بخەمەوە
I headed back to the stairs	بەرەو پلیکانەکان ڕۆیشتمەوە
I just want one of the messages to be displayed	من تەنها دەمەوێت یەکێک لە نامەکان پیشان بدرێت
I could see the abandoned dam	دەمتوانی بەنداوی جێهێڵراو ببینم
I hope they educate and inspire you	هیوادارم پەروەردە و ئیلهامتان پێ بدەن
I liked him because he wasn’t a player	من حەزم لێی بوو چونکە یاریزان نەبوو
I get two you get one	دووم دەست دەکەوێت تۆ یەکت دەست دەکەوێت
He was particularly impressed with one of them	بە تایبەتی سەرسام بوو بە یەکێک لەوانە
I would say eight or ten days	دەمگوت هەشت دە ڕۆژ
A lot depends on what happened with work	زۆر شت بەندە بەوەوە کە لەگەڵ کاردا چی ڕوویدا
I picked up a third rum, I haven’t touched it yet	سێیەم ڕومم هەڵگرت، هێشتا دەستم لێ نەداوە
I can feel her moving	هەست بە جووڵەی دەکەم
I read, I wrote, I painted	من دەخوێنمەوە، دەمنووسی، نەخشاندم
I want your broken pieces	پارچە شکاوەکانتم دەوێت
I could watch it over and over again	دەمتوانی دووبارە و سێبارە سەیری بکەم
I started this discipline in my journal a few years ago	چەند ساڵێک لەمەوبەر لە گۆڤارەکەمدا دەستم بەم دیسیپلینە کرد
I either hate it or love it so much	من یان ڕقم لێیەتی یان ئەوەندە خۆشم دەوێت
I can never hurt you	هەرگیز ناتوانم ئازارت بدەم
I know how to stand and sit correctly	دەزانم چۆن بە دروستی بوەستم و دابنیشێم
I just didn’t plan on missing him	تەنها پلانم نەبوو بیری بکەم
I thought about all the times he made me happy	بیرم لە هەموو ئەو کاتانە دەکردەوە کە دڵخۆشی دەکردم
I walk over to his desk, probing him with bullet holes	بە پێ دەڕۆم بۆ سەر مێزەکەی، بە کونە فیشەکەکان دەکۆڵمەوە
See you in ten minutes	دە خولەکی تر دەتبینمەوە
A wave of fear went through her	شەپۆلێکی ترس بەناودا تێپەڕی
I just needed to wait	تەنها پێویستم بە چاوەڕوانی بوو
I think she was wearing a pink dress	پێم وایە جلی پەمەیی لەبەردا بوو
I eat a desirable breakfast	نانی بەیانییەکی خوازراو دەخۆم
I was aware of that the first day we met	یەکەم ڕۆژ کە یەکترمان ناسی ئاگاداری ئەوە بووم
I could go on about so much more	دەمتوانی لەسەر زۆر شتی تریش بەردەوام بم
I have no idea what that means	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەوە مانای چییە
I definitely played a role	بە دڵنیاییەوە ڕۆڵم تێدا گێڕا
I found it open, honest and genuine	بە کراوەیی و ڕاستگۆ و ڕاستەقینە زانیم
I was becoming stupid material	من خەریک بوو دەبووم بە مادەی گەمژە
A key he did not possess	کلیلێک کە خاوەنی نەبوو
I was done with her ass	من تەواو بووم لەگەڵ کەرەکەی
I had no interest in men at the moment	لە ئێستادا هیچ حەزێکم لە پیاوان نەبوو
A cat both give equal intake	پشیلەیەک هەردووکیان بە یەکسانی وەرگرتنی دەبەخشن
I will stop trying this plant	واز لە تاقیکردنەوەی ئەم ڕووەکە دێنم
I like to have habits, then suddenly change them	حەزم لێیە خووەکانم هەبێت، دواتر لەناکاو بیگۆڕم
I signal to our waiter	ئیشارەت بە گارسۆنەکەمان دەکەم
I was tired of their games	لە یارییەکانیان بێزار بووم
Broken jaw or nose	چەناگە یان لووت شکا
I hardly spent any money at all	بەزەحمەت هیچ پارەیەکم خەرج کردووە بەهیچ شێوەیەک
I was thinking about asking her to marry me	بیرم لەوە دەکردەوە داوای هاوسەرگیریم لێ بکەم
Highly recommended to all my friends	زۆر پێشنیارم کرد بۆ هەموو هاوڕێکانم
A newspaper journalist and his photographer were just leaving	ڕۆژنامەنووسێکی ڕۆژنامە و فۆتۆگرافەرەکەی تازە دەڕۆیشتن
I was tired, sick of the killing and the blood and the mud	ماندوو بووم، نەخۆش بووم لە کوشتن و خوێن و قوڕ
I was definitely rusty	بە دڵنیاییەوە ژەنگاوی بووم
I want you to make love to me	من دەمەوێت تۆ خۆشەویستیم لەگەڵ بکەیت
He called me a few days later	دوای چەند ڕۆژێک تەلەفۆنی بۆ کردم
I wondered what he was doing.	منیش پێم سەیر بوو چی دەکات؟
I looked in the barn and down the driveway	لە ئەشکەوتەکە و بە ڕێگای هاتووچۆدا سەیرم کرد
I could listen to him all night	دەمتوانی بە درێژایی شەو گوێ لە قسەکانی بگرم
Last year I tied two dead to trees	ساڵی ڕابردوو دوو مردووم بە دارەکانەوە بەستەوە
I can’t take any more of this	من ناتوانم زیاتر لەم شتانە وەربگرم
I’m not looking for football	من بەدوای تۆپی پێدا ناگەڕێم
I can get my friends out a little bit	دەتوانم کەمێک هاوڕێکانم دەربهێنم
I share these words with others	ئەم قسانە لەگەڵ کەسانی تردا بەیەکەوە دەبەستمەوە
I watched and observed	سەیرم دەکرد و چاودێریم دەکرد
A sense of fear hit me	هەستێکی ترس لێیدام
I have no interest in men	من هیچ بەرژەوەندییەکم لە پیاوان نییە
All three states were occupied and lost their independence	هەر سێ دەوڵەتەکە داگیرکران و سەربەخۆیی خۆیان لەدەست دا
A bike that will inspire total confidence	پاسکیلێک کە ئیلهامبەخش دەبێت بۆ متمانەی تەواو
I reassure myself that they do	خۆم دڵنیا دەکەمەوە کە ئەوان دەیکەن
I got up, walked out and never looked back	هەستام، ڕۆیشتمە دەرەوە و هەرگیز ئاوڕم نەدایەوە
I wasn’t angry, just surprised	من توڕە نەبووم، تەنها سەرم سوڕما
I kick my balls, rock, you name it	تۆپەکانم لێدەدەم، بەرد، تۆ ناوی لێ بنێ
I looked for things that were still favorable to me	بەدوای ئەو شتانەدا دەگەڕام کە هێشتا لەبار بوون بۆ من
I thought that would never happen	پێم وابوو هەرگیز ئەوە ڕوونادات
I backed out immediately	یەکسەر پاشەکشەم کرد
I swallowed hard, thrown up by its circumstances	بە توندی قووتم دا، بەهۆی بارودۆخەکەیەوە فڕێمدا
A sick feeling went through him	هەستێکی نەخۆش بەناودا تێپەڕی
Now I can only see their lights	ئێستا تەنها گڵۆپەکانیان دەبینم
I need to speed this up	پێویستە ئەمە خێرا بکەم
I watch out for anyone	من چاودێری هەر کەسێک دەکەم
They neither fit nor mirror each other	نە یەک دەگونجێن و نە ئاوێنەیەکی یەکترن
I stayed up all night last night studying after work	شەوی ڕابردوو بە درێژایی شەو بەخەبەر بووم و دوای دەوام دەخوێنم
A really narrow escape	بەڕاستی هەڵهاتنێکی تەسک
I never expected to write one book, much less four	هەرگیز چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد یەک کتێب بنووسم، زۆر کەمتر لە چوار کتێب
Senate by vote of the state legislature	ئەنجومەنی پیران بە دەنگی دەسەڵاتی یاسادانانی ویلایەتەکە
I think he was willing for me to oblige	پێم وایە ئامادە بوو من پابەند بم
I was no longer my own man	ئیتر پیاوی خۆم نەبووم
They do it with a really good heart	بەڕاستی بە دڵێکی باشەوە ئەنجامی دەدەن
I need someone, another supervisor, to help me cope	پێویستم بە کەسێکە، سەرپەرشتیارێکی ترە، کە یارمەتیم بدات لە ڕووبەڕووبوونەوەی
Critical reception was generally positive	پێشوازی ڕەخنەگرانە بەگشتی ئەرێنی بوو
Everything was bad	هەموو شتێک خراپ بوو
I wish to call you uncle	ئاواتەخوازم بانگت بکەم مامی
I feel like our paths constantly miss each other	هەست دەکەم ڕێگاکانمان بەردەوام بیری یەکتر دەکەن
I haven't heard anything	هیچم نەبیستووە
I knew they would be here watching us	دەمزانی لێرە دەبن و سەیری ئێمە دەکەن
I buried my face in the warmth of his neck	دەموچاوم لە گەرمی ملیدا ناشت
I have terrible taste in men	من لە پیاوان تامێکی ترسناکم هەیە
As a boy, I found schoolteachers rather intimidating	من وەک کوڕێک مامۆستاکانی قوتابخانەم تا ڕادەیەک ترسناک زانی
I hope he comes back	هیوادارم بگەڕێتەوە
I set up a new window	پەنجەرەیەکی نوێ دادەمەزرێنم
I hope you are not too disappointed	هیوادارم زۆر بێ هیوا نەبن
I twisted her and she fell under me	منیش پێچاوپێچم کرد و ئەویش کەوتە ژێر منەوە
I thought about it often	زۆرجار بیرم لێدەکردەوە
I have no money left after medical expenses	دوای خەرجی پزیشکی هیچ پارەیەکم نەماوە
A stone pressed through his clothes	بەردێک بەناو جلەکانیدا فشاری دەخستە سەر
I used that anger to fuel my power	ئەو توڕەییەم بەکارهێنا بۆ سووتاندنی دەسەڵاتەکەم
I was thrilled to be a part of her world	من زۆر دڵخۆش بووم کە بەشێک بووم لە جیهانەکەی
I didn’t know he could feel this wonderful	نەمدەزانی دەتوانێت هەست بەم نایابەی بکات
I went through something similar myself at one point	من خۆم لە خاڵێکدا بە شتێکی هاوشێوەدا تێپەڕیم
A louder scream seemed to answer me	وا دیار بوو هاوارێکی بەرزتر وەڵامی دامەوە
I don't want it to be sold	نامەوێت بفرۆشرێت
I hope it eventually disappears	هیوادارم لە کۆتاییدا نەمێنێت
I can't answer right now	لە ئێستادا ناتوانم وەڵام بدەمەوە
I liked him the moment we met	ئەو ساتەی کە یەکترمان ناسیبوو، حەزم لێی بوو
I wish to be with no one else	ئاواتەخوازم لەگەڵ هیچ کەسێکی تردا بم
I fought him like crazy	وەک شێتێک شەڕم لەگەڵ دەکرد
I am just one to bring about some change	من تەنها یەکێکم بۆ هێنانەدی هەندێک گۆڕانکاری
I gave him a bowl of food	قاپێک خۆراکم پێدا
Now I was only a few minutes away	ئێستا تەنها چەند خولەکێک لە دوورەوە بووم
I want to be on your side	من دەمەوێت لە لای تۆ بم
I am surrounded by dark figures	بە فیگەری تاریک دەورە دراوم
I saw the whole thing	هەموو شتەکەم بینی
I love to read, learn and research	زۆر حەزم لە خوێندنەوە و فێربوون و لێکۆڵینەوەیە
I liked reading other teachers’ opinions	حەزم لە خوێندنەوەی بۆچوونی مامۆستایانی تر بوو
I had to find out the reason for their sadness	ناچار بووم هۆکاری خەم و پەژارەیان بدۆزمەوە
I was going to take it	بڕیار بوو بیبەم
I slowly get up and step	بە هێواشی هەڵدەستم و هەنگاو دەنێم
Savage had heated arguments with fellow liberals	ساڤاج لەگەڵ هاوڕێ لیبراڵەکانیدا دەمەقاڵەی توندی هەبوو
I let him take over behind the counter	رێگەم پێدا لە پشت کەوانتەرەکەوە دەست بەسەردا بگرێت
Several people nearby looked at him strangely	چەند کەسێک لە نزیکەوە بە شێوەیەکی سەیر سەیریان کرد
Lightning strikes have fatal consequences	لێدانی بروسکە لێکەوتەی کوشندەیی دەبێت
It is dug up before eating prey	پێش خواردنی نێچیر هەڵدەکێشرێت
I think the priority is to get into the kitchen	پێم وایە ئەولەویەت ئەوەیە کە بچیتە ناو چێشتخانەکەوە
I felt my eyes swell with tears	هەستم کرد چاوەکانم بە فرمێسک ئاوساون
I prefer to make my own heat	من پێم باشە گەرمی خۆم دروست بکەم
I watch him disappear in a dark corner	لە گۆشەیەکی تاریکدا سەیری ونبوونی دەکەم
I never thought it would be possible in real life	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە لە ژیانی ڕاستەقینەدا بتوانرێت
I think that it covers most environmental needs	پێم وایە کە زۆربەی پێداویستییە ژینگەییەکان دەگرێتەوە
I thought he was good in programs	پێم وابوو لە بەرنامەکاندا باشە
I absorb what their ability is	توانای ئەوان چییە هەڵدەمژم
I couldn't get enough of you	نەمتوانی تێر بم لە تۆ
When we talked I mastered my feelings	کاتێک قسەمان دەکرد شارەزا بووم لە هەستەکانم
I had to agree and suddenly felt a little scared	ناچار بووم ڕازی بم و لەناکاو هەستم بە کەمێک ترس کرد
I would put them in the one-fiftieth category	من دەیانخستە ناو پۆلی یەک لە پەنجا
I would sit there and take it	لەوێ دادەنیشتم و دەمبرد
I wasn’t sure how to interpret his intentions	من دڵنیا نەبووم کە چۆن مەبەستەکانی لێکبدەمەوە
I spent my life in the northern states	ژیانم لە ویلایەتەکانی باکوور بەسەر برد
What they do best is manage it	ئەوەی باشترین دەیکەن ئەوەیە کە بەڕێوەی ببەن
I checked on the web site	لە وێب سایتەکەدا پشکنینم کرد
I don't care	من گرنگی نادەم
I hope he doesn't lie	هیوادارم درۆ نەکات
A back slap returned	شەقێکی پشت گەڕایەوە
I wanted to talk to him about a student	من ویستم لەگەڵی باسی خوێندکارێک بکەم
I would have to admit, they would have cute kids	دەبوو دان بەوەدا بنێم، منداڵی نازداریان دەبێت
I never would have guessed	هەرگیز پێشبینیم نەدەکرد
I felt more comfortable with it	هەستم بە ئاسوودەیی زیاتر دەکرد لەگەڵیدا
I soon knew he was guilty	هەر زوو زانیم کە تاوانبارە
I know we get all kinds of letters	دەزانم هەموو جۆرە نامەیەکمان بۆ دێت
I knew too little to be sure of that	زۆر کەم دەمناسی بۆ ئەوەی دڵنیا بم لەوە
Now I wanted the explanation	ئێستا ڕوونکردنەوەکەم دەویست
I hadn’t watched it in a while	ماوەیەک بوو سەیرم نەکردبوو
I thought they would welcome this	پێم وابوو پێشوازی لەم کارە دەکەن
I thought doctors were supposed to have good hearing	پێم وابوو بڕیار بوو پزیشکان بیستنیان باش بێت
I know he liked it since he was little	دەزانم لە بچووکییەوە حەزی لێی بووە
A snowy area, a desert area	ناوچەیەکی بەفراوی، ناوچەیەکی بیابان
I received this order tonight	ئەمشەو ئەم فەرمانەم پێگەیشت
I glanced up at her robes as they left	چاوێکم بەرز کردەوە و سەیری عەباکانیم دەکرد کە دەڕۆیشتن
I think they will have children	پێم وایە منداڵیان دەبێت
I wanted a better life	ژیانێکی باشترم دەویست
I dash around the side of the house	بە پەلە بە تەنیشت ماڵەکەدا دەسوڕێمەوە
I didn’t know why though	من نەمدەزانی بۆچی هەرچەندە
I drink coffee with everything	لەگەڵ هەموو شتێکدا قاوە دەخۆمەوە
But I may have moved slowly	بەڵام لەوانەیە بە هێواشی جووڵەم کردبێت
I didn’t realize what time it was	درکم بەوە نەدەکرد کە کاتژمێر چەندە
A knock on the carriage got their attention	لێدانێک لە گالیسکەکە سەرنجی ئەوانی ڕاکێشا
I love your photography too	منیش وێنەگرتنەکەتم خۆشدەوێت
I need food, drink, clothes and sleep	پێویستم بە خواردن و خواردنەوە و جل و بەرگ و خەوتن هەیە
I suddenly felt cold	لەناکاو هەستم بە سەرما کرد
I wasn’t there when that second group was killed	من لەوێ نەبووم کاتێک ئەو کۆمەڵە دووەمە کوژران
I refused to back down	منیش ڕەتم کردەوە پاشەکشە بکەم
I can’t stay away from him anymore	ئیتر ناتوانم لێی دوور بمێنمەوە
He had retired due to ill health	بەهۆی نەخۆشییەوە خانەنشین بووبوو
The second is to teach you a lesson	دووەمیان بۆ ئەوەی وانەیەکت پێ بڵێم
Morgan was hit on the right side	مۆرگان لە لای ڕاستەوە لێیدرا
A silver crown on her shadowy hair	تاجێکی زیوین لەسەر قژی سێبەرەکانی
I studied architecture by surprise	من بە سەرسوڕمانەوە تەلارسازیم خوێند
I wanted to be a missionary	من ویستم میسیۆنەر بم
I mostly objected to the layout	من زیاتر ناڕەزایەتیم دەربڕی بەرامبەر بەو شێوازەی کە دانراوە
I was really busy too	بەڕاستی منیش سەرقاڵی بووم
I wanted to know what he was thinking	ویستم بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I was able to see the name	توانیم ناوەکە ببینم
I can get it for you later	دواتر دەتوانم بۆت بەدەست بهێنم
I knew from experience something was up	لە ئەزموونەوە دەمزانی شتێک بەرز بووەتەوە
I couldn’t think of anything else to do there	نەمدەتوانی بیر لە هیچ شتێکی تر بکەمەوە لەوێ بیکەم
I heard my song	گوێم لە گۆرانییەکەم بوو
I obeyed my instincts	گوێڕایەڵی غەریزەکانم بووم
I want to encourage that, too	من دەمەوێت هانی ئەوە بدەم، هەروەها
A sense of sacred approach	هەستێک بە نزیکبوونەوەی پیرۆز
Specifically, I told you what a bargain was	بە تایبەتی پێم وتیت سەودا چییە
I glanced at the gate	چاوێکم لە دەروازەکە خشاند
I didn’t raise it though	هەرچەندە بەرزم نەکردەوە
I'm afraid you mean something wrong	دەترسم مەبەستت شتێکی هەڵە بێت
I haven’t looked inside	من سەیری ناوەوەم نەکردووە
C had big dreams about that movie	سی خەونی گەورەی هەبوو لەسەر ئەو فیلمە
A perspective is unique	دیدگایەک تایبەتە
I slip this wrecked body and take yours	من ئەم جەستە وێرانە دەخلیسکێنم و هی تۆ دەگرمە ئەستۆ
I blamed our divorce	من تەڵاقەکەمانم تاوانبار کرد
I want to stay very much	زۆرم دەوێت بمێنمەوە
There was also significant wind damage	هەروەها زیانێکی بەرچاو بە با ڕوویداوە
I deal with my colleague	من مامەڵە لەگەڵ هاوکارەکەم دەکەم
I loved the weekly runs	من ڕاکردنەکانی هەفتانەم زۆر خۆشدەویست
It was a normal life as usual	ژیانێکی ئاسایی وەک هەمیشە بوو
I hadn’t noticed that before	پێشتر تێبینی ئەوەم نەکردبوو
A broad, happy smile	زەردەخەنەیەکی فراوان و خۆش
I think that’s why he came here today	پێم وایە کە هەر بۆیە ئەمڕۆ هاتە ئێرە
I think he is in shock	پێم وایە لە شۆکدایە
Haven't heard of this one	ئەم یەکەم نەبیستووە
Me, I didn’t mean to get her in trouble	من، مەبەستم ئەوە نەبوو کە تووشی کێشە بکەم
I would definitely do this again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر ئەم کارەم دەکرد
I can never live with myself	هەرگیز ناتوانم لەگەڵ خۆمدا بژیم
I judged you, but not because of that	من دادوەریم لەسەر تۆ کرد، بەڵام لەبەر ئەوە نەبوو
I poured my heart and soul into this book	دڵ و ڕۆحم ڕشتە ناو ئەم کتێبە
I just haven’t had time for that	تەنها کاتم بۆ ئەوە نەبووە
I understood the importance of the situation	لە گرنگی دۆخەکە تێگەیشتم
I experienced terrible service there	لەوێ خزمەتێکی ترسناکم ئەزموون کرد
I have learned a lot by being born	من بە دایک بوونم زۆر شتم فێربووە
I knew it was out there	دەمزانی لەوێ دەرەوە بوو
They also described more types of fraud attempts	هەروەها باسیان لە جۆری زیاتری هەوڵی ساختەکاری کردووە
I rushed with all speed and attacked without thinking	بە هەموو خێرایییەکەوە پەلەم کرد و بەبێ بیرکردنەوە هێرشم کرد
I actually thought you were jumping	لە ڕاستیدا پێم وابوو تۆ باز دەدەیت
I advised him to apply for disability again	ئامۆژگاریم کرد جارێکی تر داوای کەمئەندامی بکاتەوە
I jumped in my sleep	لە خەودا بازم دا
I might learn something from you	لەوانەیە شتێک لە تۆ فێر بم
A bad broad and I answer his call	فراوانێکی خراپ و من وەڵامی پەیوەندییەکەی دەدەمەوە
I just want to come home to my family	تەنها دەمەوێت بێمە ماڵەوە بۆ لای خێزانەکەم
I must have sounded terrible	دەبێ دەنگم ترسناک بووبێت
I can’t let them kill him	ناتوانم ڕێگە بدەم بیکوژن
I loved him as my own child	منیش وەک منداڵی خۆم خۆشم دەویست
I have to leave soon	دەبێت بەم زووانە بڕۆم
I knew someone else would come along eventually	دەمزانی لە کۆتاییدا کەسێکی تر دێتە پێشەوە
I hadn’t thought about that	بیرم لەوە نەکردبووەوە
I was always competitive	من هەمیشە ڕکابەریم دەکرد
I found the book on the bed	کتێبەکەم لەسەر جێگاکە دۆزیەوە
A woman, of everything	ژنێک، لە هەموو شتێک
A father’s wish was just that, a request	ئاواتی باوکێک تەنیا ئەوە بوو، داواکارییەک
I could just see it	تەنیا دەمتوانی بیبینم
I can feel myself falling	دەتوانم هەست بە کەوتنی خۆم بکەم
I knelt in front of my shoe rack	لەبەردەم ڕەقەمی پێڵاوەکانمدا ئەژنۆم دانا
I was worried about the little bully	من خەمی ئەو چەقۆکێشە بچووکە بووم
I needed to make the right choice	پێویستم بە هەڵبژاردنی دروست بوو
I see you’ve heard me before	دەبینم پێشتر گوێت لە من بووە
I will continue to follow you on your new path	بەردەوام دەبم لە شوێنکەوتنت لە ڕێگا نوێیەکەتدا
I won’t bother asking about the men in your life	من خۆم بە پرسیارکردن لەبارەی پیاوەکانی ژیانتەوە سەرقاڵ نابم
For example, a change of government	بۆ نموونە گۆڕینی حکومەت
I was moved by you	منیش لەلایەن تۆوە جووڵە بووم
When we did I stopped	کاتێک وامان کرد وەستام
I had done something difficult	شتێکی قورسم کردبوو
I am a good example for family and friends	من نموونەیەکی باشم بۆ خێزان و هاوڕێیان
I saw you this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ تۆم بینی
I know he won't be here tonight	دەزانم ئەمشەو لێرە نابێت
I would settle in for a few hours	چەند کاتژمێرێک جێگیر دەبووم
I was breathing clean, wonderful air	هەوای پاک و نایابم هەناسە دەدا
I had nothing to do with any of that	هیچ پەیوەندییەکم بە هیچ کام لەوانە نەبوو
I hope you had a wonderful day today	هیوادارم ئەمڕۆ ڕۆژێکی خۆشتان بەسەر بردبێت
I ate a huge pizza last night	دوێنێ شەو پیتزایەکی زەبەلاحم خوارد
I find the weeks after a festival difficult	هەفتەکانی دوای فێستیڤاڵێک بە سەخت دەزانم
I can’t wait to taste it again	ناتوانم چاوەڕێ بکەم جارێکی تر تامی بکەمەوە
I turned it around to move through the trees	وەرمگێڕایەوە تا بەناو دارەکاندا بجوڵێت
I mentioned there was a commotion outside the hotel	باسم کرد لە دەرەوەی هۆتێلەکە ئاژاوە دروست بووە
I stepped back, but continued dancing	هەنگاوم نا بۆ دواوە، بەڵام بەردەوام بووم لە سەماکە
I shook my head, furious with myself	سەرم لەقاند، لە خۆم تووڕە بووم
I come from a truly distant nation	من بەڕاستی لە نەتەوەیەکی دوورەوە هاتووم
I was on her lap, her hands on my ass	من لەسەر چەناگەی ئەو بووم، دەستەکانی لەسەر کەرەکەم بوو
I didn’t change that	من ئەوەم نەگۆڕی
I forgot my personal notebook on it	دەفتەری تایبەتی خۆمم لەبیر کرد لەسەری
I stopped in for a morning coffee	بۆ قاوەیەکی بەیانیان لە ژوورەوە وەستام
I wouldn’t give him the pleasure	من چێژەکەم پێ نەدەدا
I needed to be there with him now	پێویستم بەوە بوو ئێستا لەگەڵیدا لەوێ بم
I’ll leave them here, he thought	من لێرە بەجێیان دەهێڵم، بیری کردەوە
I was there with them	من لەگەڵ ئەوان لەوێ بووم
I didn't take the pill	حەبەکەم نەخوارد
I walked by them quickly and silently	بە خێرایی و بێدەنگ بەلایاندا ڕۆیشتم
I shake the other pillowcase again	من کەیسی بالیفەکەی تر دەلەرزێنمەوە
I could smell drinking on it	بۆنی خواردنەوەم لەسەری دەکرد
I handled his execution myself	من خۆم مامەڵەم لەگەڵ لەسێدارەدانی ئەودا کرد
I kind of kept it down low	من جۆرێک لە داون نزم هێشتمەوە
I turn around and stare at them	دەگەڕێمەوە و چاوم لێیان دەڕوانم
I am also willing to travel	هەروەها ئامادەم سەفەر بکەم
I read about my decision	لەبارەی بڕیارەکەمەوە خوێندمەوە
I have to keep them busy	ناچارم سەرقاڵیان بکەم
I want you to love it too	من دەمەوێت تۆش خۆشت بوێت
I mean, not everyone but me	مەبەستم ئەوەیە کە هەموو کەس نییە جگە لە من
The events in the video are played in reverse	ڕووداوەکانی ناو ڤیدیۆکە بە پێچەوانەوە پەخش دەکرێن
I am desperately looking for them	بە نائومێدیەوە بەدوایاندا دەگەڕێم
All three productions were well received	هەر سێ بەرهەمەکە پێشوازییەکی باشیان لێکرا
I never thought about them, they were doing that nasty thing	هەرگیز بیرم لێیان نەکردەوە، ئەو کارە ناشرینەیان دەکرد
Entry is controlled via traffic lights	چوونە ژوورەوە لە ڕێگەی گڵۆپی هاتوچۆوە کۆنترۆڵ دەکرێت
I was seven years old at the time	ئەو کاتە تەمەنم حەوت ساڵ بوو
I envy his confidence in me	ئیرەیی بە متمانەی ئەو بە من دەبەم
I couldn’t find a permanent way to fix this	نەمتوانی ڕێگەیەکی هەمیشەیی بۆ چارەسەرکردنی ئەمە بدۆزمەوە
I just wanted a little free fling first	تەنها سەرەتا کەمێک فڵنگی ئازادم دەویست
I smell them and the path they take	بۆنیان دەکەم و ئەو ڕێگایەی کە دەیگرنە بەر
I have to think fast	دەبێت خێرا بیر بکەمەوە
I could even force you to do it	تەنانەت دەمتوانی ناچارت بکەم کە ئەو کارە بکەیت
I enjoy being a wolf	چێژ لە گورگ بوون وەردەگرم
I was thinking of shooting him	بیرم لەوە دەکردەوە تەقەی لێ بکەم
I mean, people usually give us privacy	مەبەستم ئەوەیە کە خەڵک بەزۆری تایبەتمەندیمان پێدەدەن
I knew it would be dinner soon	دەمزانی بەم زووانە ژەمی ئێوارە دەبێت
I need to stay around the house some	پێویستە لە دەوروبەری ماڵەکەدا بمێنمەوە هەندێک
I get that, but he has a big mouth	من ئەوەم دەست دەکەوێت، بەڵام ئەو دەمێکی گەورەی هەیە
I immediately start hanging it	یەکسەر دەست دەکەم بە هەڵواسینی
I was just trying to make sure you were okay	من تەنها هەوڵم دەدا دڵنیا بم کە تۆ باشیت
I know how that’s going to end	دەزانم ئەوە چۆن کۆتایی دێت
After a moment, he opened the library door	دوای ساتێک دەرگای کتێبخانەکەی کردەوە
Another high order I know	فەرمانێکی بەرزی تر دەزانم
I sent you his number in writing	بە نوسینێک ژمارەکەیم بۆ ناردیت
I needed to know what our religion was for school	پێویستم بەوە بوو بزانم ئایینەکەمان چییە بۆ قوتابخانە
I couldn’t stop my eyes from rolling	نەمتوانی چاوەکانم لە وەرگەڕان بوەستێنم
I just know, together, we’ll be fine	تەنها دەزانم، پێکەوە، باش دەبین
This forms the core of the present palace	ئەمەش ناوەکی کۆشکی ئێستا پێکدەهێنێت
I could tell what he was thinking	دەمتوانی بزانم بیر لە چی دەکاتەوە
I knew exactly where it would be	من بە تەواوی دەمزانی لە کوێ دەبێت
Tons of sites came up	تەنێک سایت هاتنە پێشەوە
I wanted to take her pain and swallow it	ویستم ئازارەکەی وەربگرم و قوتی بدەم
I hear in his voice that he might	لە دەنگی ئەودا دەبیستم کە لەوانەیە
I also forgot to take a shot of the food	هەروەها لەبیرم چوو کە شوتێک لە خواردنەکە وەربگرم
I think you have suffered enough	پێم وایە بەس ئازارت چەشتووە
I can’t deny it’s been interesting	ناتوانم ئینکاری ئەوە بکەم کە سەرنجڕاکێش بووە
I caught him singing in the shower this morning	ئەم بەیانییە لەناو دوشدا گرتم کە گۆرانی دەوت
I found your safe key easily	بە ئاسانی کلیلی سەیفەکەتم دۆزیەوە
There was a huge cave there	ئەشکەوتێکی زەبەلاح لەوێ بوو
A small woman could easily sleep on one	ژنێکی بچووک بە ئاسانی دەیتوانی لەسەر یەکێکیان بخەوێت
I know it won’t be forever	دەزانم بۆ هەمیشە نابێت
I wonder if they miss us.	منیش پرسیار دەکەم ئایا بیرمان دەکەن؟
I showed him the texts	دەقەکانم پیشانی دا
I think they are beautiful	پێم وایە جوانن
I haven't been with anyone for a while	ماوەیەکە لەگەڵ کەس نیم
I choose to accept their assessment	من هەڵدەبژێرم هەڵسەنگاندنەکەیان قبوڵ بکەم
I know exactly what’s going on here	من بە تەواوی دەزانم لێرە چی ڕوودەدات
I hope you like it and can keep it below	هیوادارم بەدڵتان بێت و بتوانن لە خوارەوە بیهێڵنەوە
I got him a place to stay	شوێنێکم بۆ هێنا بۆ مانەوە
I kept a normal workout routine	ڕۆتینێکی ئاسایی ڕاهێنانم هێشتەوە
I become defensive for no reason	بێ هۆکار دەبمە بەرگریکار
I know what they are thinking	دەزانم بیر لە چی دەکەنەوە
I had completely forgotten that you had lost your memory	بە تەواوی لەبیرم چووبوو کە تۆ یادەوەریت لەدەست داوە
I for one will be glad to see it go	من بۆ یەکێک خۆشحاڵ دەبم کە دەیبینم دەڕوات
Several others piled on board	چەند کەسێکی تریش لەناو کەشتییەکەدا کەڵەکە بوون
I tried the last door	دوا دەرگام تاقیکردەوە
I did some real soul searching about my teaching methods	هەندێک گەڕانی ڕۆحی ڕاستەقینەم کرد سەبارەت بە شێوازەکانی فێرکردنم
I could feel tears forming	هەستم دەکرد فرمێسک دروست دەبن
This turned out to be the easy part	ئەمەش بەشە ئاسانەکە دەرچوو
I wouldn't mind if you cry man	من ئیزعاجم نەدەکرد ئەگەر مان بگریت
I loved him so much that we got married	ئەوەندە خۆشم دەویست کە هاوسەرگیریمان کرد
I got out of my car, though	هەرچەندە لە ئۆتۆمبێلەکەم دابەزیم
I was really quite indifferent to both	بەڕاستی من تەواو بێباک بووم لە هەردووکیان
I see you're not well	دەبینم باش نیت
I have no cost to attend	من هیچ تێچووی بەشداریکردنم نییە
I extended it to him	بۆ درێژم کردەوە
I can’t deal with a child	من ناتوانم مامەڵە لەگەڵ منداڵێک بکەم
I won’t have to worry about him	ناچار نابم خەمی ئەو بخۆم
I can imagine this is very strange for you	من دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە ئەمە زۆر سەیرە بۆ تۆ
I felt so much better being near him	هەستم بە زۆر باشتر بوون دەکرد کە لە نزیک ئەو بووم
I got up and took out the book	هەستام و کتێبەکەم دەرهێنا
I was determined to wait for him	منیش بڕیارم دابوو چاوەڕێی بکەم
I know people who are already doing this	من کەسانێک دەناسم کە لە ئێستاوە ئەم کارە دەکەن
I’m withdrawn and it’s difficult to live with	من کشاومەوە و ژیانم لەگەڵدا ئەستەمە
I know who he is and can attest to his expertise	من دەزانم کێیە و دەتوانم شارەزایییەکەی پشتڕاست بکاتەوە
I was very uncomfortable and a little embarrassed	زۆر ناڕەحەت بووم و کەمێک شەرمەزار بووم
I know you never know	دەزانم هەرگیز نازانیت
I felt like I was coming from afar	هەستم دەکرد لە دوورەوە دێم
I’m comfortable that I don’t have answers for everything	من ئاسوودەم کە وەڵامم بۆ هەموو شتێک نییە
I can’t even sing at all	تەنانەت بە هیچ شێوەیەک ناتوانم گۆرانی بڵێم
Parents are supposed to love their children	بڕیارە دایک و باوک منداڵەکانی خۆش بوێت
I want to make this point very clearly	من دەمەوێت زۆر بە ڕوونی ئەم خاڵە بخەمەڕوو
I need to think of a story and fast	پێویستە بیر لە چیرۆکێک بکەمەوە و خێرا
I tried another hospital	نەخۆشخانەیەکی ترم تاقیکردەوە
I think it was a real surprise for him	پێم وایە بۆ ئەو سوپرایزێکی ڕاستەقینە بوو
A smile appeared on his lips	زەردەخەنەیەک لەسەر لێوەکانی دەرکەوت
I heard you say you loved it	گوێم لێ بوو دەتگوت خۆشت دەوێ
I can start licking it	دەتوانم دەست بکەم بە لێدانی
I'll try and see what they're looking at	هەوڵ دەدەم و دەبینم سەیری چی دەکەن
I couldn’t imagine doing it with any kids	من نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە لەگەڵ هیچ منداڵێکدا بیکەم
I could easily run the country	بە ئاسانی دەمتوانی وڵات بەڕێوە ببەم
I couldn’t have asked for a better husband	نەمدەتوانی داوای مێردێکی باشتر بکەم
I'll explain it to your mother	بۆ دایکت ڕوونی دەکەمەوە
I told him to stop fighting, which he immediately did	پێم گوت واز لە شەڕ بهێنە، کە یەکسەر کردی
They could direct the movement of clouds	دەیانتوانی جوڵەی هەورەکان ئاراستە بکەن
I get that a lot lately	من لەم دواییانەدا زۆر ئەوەم دەست دەکەوێت
I had already loaded the car	پێشتر ئۆتۆمبێلەکەم بار کردبوو
I was always afraid of them as a kid	من لە منداڵیدا هەمیشە لێیان دەترسام
I just know this has to stop	تەنها دەزانم دەبێت ئەمە بوەستێت
Arthur stepped into the presidency	ئارسەر هەنگاوی نایە ناو پۆستی سەرۆکایەتییەوە
A bit like sex and a lot like wild men	کەمێک وەک سێکس و زۆر لە پیاوی کێوی دەچێت
Nice to see you again	خۆشحاڵم کە جارێکی تر تۆ دەبینمەوە
I didn’t have to ask if my sister was okay?	پێویست نەدەکرد بپرسم خوشکەکەم باشە؟
A gate had been raised to block the way back	دەروازەیەک بەرزکرابووەوە بۆ ئەوەی ڕێگای گەڕانەوە دابخرێت
I see your booking for a party of twelve	من حجزکردنی تۆ بۆ ئاهەنگێکی دوانزە کەسی دەبینم
I nod in understanding	بە تێگەیشتن سەرم دەجوڵێنم
I want you to be mine again	من دەمەوێت تۆ جارێکی تر هی من بیت
I can’t believe what just happened	باوەڕ ناکەم ئەوەی تازە ڕوویداوە
I know what safety is and that is not your concern	من دەزانم سەلامەتی چییە و ئەوە خەمی ئێوە نییە
I trained the majority in my neighborhood	زۆرینەم لە گەڕەکەکەم ڕاهێنا
I'll explain everything later	دواتر هەموو شتێک ڕوون دەکەمەوە
I have the impression these two are black sheep	من ئەو بڕوایەم هەیە ئەم دووانە مەڕی ڕەشن
I shivered and closed my eyes	لەرزیم و چاوەکانم داخست
I can pick up litter	دەتوانم پاشماوە هەڵبگرم
I could tell he was in deep thought	دەمتوانی بزانم لە بیرکردنەوەیەکی قووڵدا بووە
I couldn’t control my emotions anymore	ئیتر نەمتوانی کۆنتڕۆڵی هەستەکانم بکەم
I think it will go over well with your generation	پێم وایە بە باشی لەگەڵ نەوەی ئێوەدا تێدەپەڕێت
A damn quarter, actually	چارەکێکی نەفرەتی، لە ڕاستیدا
In fact, I had spent half my life around his kind	لە ڕاستیدا نیوەی ژیانم لە دەوری جۆرەکەی ئەو بەسەر بردبوو
I looked down at the floor	سەیری خوارەوەم کرد و سەیری زەویەکەم کرد
I know he can feel me against him	دەزانم دەتوانێت هەست بە من بکات دژی ئەو
I was wondering that myself	من خۆم پرسیارم لەوە دەکرد
I glanced up at the counter	چاوێکم بەرز کردە سەر کەوانتەرەکە
I wasn’t living in a cave this past month	ئەم مانگەی ڕابردوو لە ئەشکەوتێکدا نەدەژیام
I still look at that in awe	هێشتا بە سەرسوڕمانەوە سەیری ئەوە دەکەم
I wasn’t just a worthless piece of trash	من تەنیا پارچە زبڵێکی بێ بەها نەبووم
I stuffed my bag behind the seat in the cab	جانتاکەم لە پشت کورسییەکەی ناو تاکسیەکە پڕ کرد
I have a lot of cash	پارەی کاشم زۆرە
I can see this is important to you	دەتوانم بزانم ئەمە بۆ ئێوە گرنگە
I’m going to shut people down	من دەڕۆم و خەڵک دادەخەم
This version was further delayed	ئەم وەشانەی زیاتر دواکەوت
I’ve never thought of myself as beautiful or even beautiful	من هەرگیز خۆمم بە جوان و تەنانەت جوانیش نەزانیوە
I began to wonder why that might be	دەستم کرد بە پرسیارکردن کە بۆچی لەوانەیە ئەوە بێت
I didn’t want everyone to know from school	من نەمدەویست هەموو کەسێک لە قوتابخانەوە بزانێت
I'll meet you downstairs in the truck	لە خوارەوە لەناو بارهەڵگرەکەدا چاوم پێت دەکەوێت
I had better do that now	باشتر بوو ئێستا ئەوە بکەم
I watched as they tore it to pieces	سەیرم دەکرد کە پارچە پارچەیان دەکرد
I expected pain but didn’t feel it	چاوەڕوانی ئازارم دەکرد بەڵام هەستم بە ئازار نەدەکرد
I would never do that	من هەرگیز ئەوەم نەدەکرد
I didn’t want him to walk away	من نەمدەویست ئەو دوور بکەوێتەوە
I haven't talked to him	من قسەم لەگەڵ نەکردووە
I think their healing process is different than their recovery process	پێم وایە پرۆسەی چاکبوونەوەیان جیاوازە لە پرۆسەی چاکبوونەوەیان
Mark lets her stay with him	مارک ڕێگەی پێدەدات لەگەڵیدا بمێنێتەوە
I want us both to do it together	من دەمەوێت هەردووکمان پێکەوە بیکەین
I would never kill to prevent that	هەرگیز نەمدەکوشت بۆ ئەوەی ڕێگری لەوە بکەم
I followed shortly after	منیش دوای ماوەیەکی کەم بەدوایدا ڕۆیشتم
I haven’t seen him in sixteen years	شانزە ساڵە نەمدیوە
I recognize your voice	دەنگت دەناسمەوە
I could just go for it	تەنها دەمتوانی بچم بۆی
I had seen it before	پێشتریش بینیبووم
A car pulled in behind me	ئۆتۆمبێلێک لە پشتمەوە هاتە ژوورەوە
I can’t just close up shop, you know that	من ناتوانم تەنها دوکانەکە دابخەم، تۆ ئەوە دەزانی
I like the whole family	هەموو خێزانەکەم بەدڵە
I walked quickly towards him while the others slowly followed	بە خێرایی بەرەو ڕووی ڕۆیشتم لە کاتێکدا ئەوانی تر هێواش هێواش بەدوایدا دەڕۆیشتن
I felt sad to be leaving my father	هەستم بە دڵتەنگی دەکرد کە باوکم بەجێدەهێڵم
I didn't mean to take it out on you	مەبەستم ئەوە نەبووە لەسەرت دەربهێنم
I can do a good job	دەتوانم کاری باش بکەم
I realize this may be a burden	من تێدەگەم کە ڕەنگە ئەمە بارگرانییەک بێت
I will be hostile and aggressive	دوژمن و شەڕانگێز دەبم
The ship itself was wrecked under repairs and abandoned	خودی کەشتییەکە لە ژێر چاککردنەوەدا وێران بوو و جێهێڵدرا
I can reason with him	دەتوانم لەگەڵیدا ئیستدلال بکەم
I woke up and my old one walked away	لە خەو هەڵسام و کۆنەکەم بە پێ ڕۆیشت
I am ashamed and sorry for that	شەرم دەکەم و داوای لێبوردنتان لێ دەکەم لەسەر ئەوە
I felt like I was coming home to see him	هەستم دەکرد دێمە ماڵەوە بۆ بینینی
I think he is an ancient ancestor of mine	پێم وایە باپیرێکی دێرینی منە
I was shocked at the darkness all around me	من لە تاریکی هەموو دەوروبەرم تووشی شۆک بووم
I wrote down his name	ناوی ئەوم نووسی
I gave evidence first	من سەرەتا بەڵگەم دا
I was reading all this last week	هەفتەی ڕابردوو هەموو ئەمانەم دەخوێندەوە
I was in total darkness in a storm	لە زریانێکدا لە تاریکییەکی تەواودا بووم
I can’t go on a date	ناتوانم بچمە سەر ڕێکەوت
It makes me really sad to think about it	بەڕاستی دڵتەنگم دەکات کە بیر لەوە دەکەمەوە
I want to show you the world, everything you’ve been missing	دەمەوێت جیهانت پیشان بدەم، هەموو ئەو شتانەی کە لەدەستت داوە
A line of creatures would form	هێڵێک لە بوونەوەر دروست دەبوو
A black stone shot towards me	بەردێکی ڕەش بەرەو من تەقەی لێکرد
I was left to die in the prison universe	لە گەردوونی زینداندا مابوومەوە بمرم
I won’t let him do this not for him	من ڕێگە نادەم ئەمە بکات نەک بۆ ئەو
It’s a good place to watch from	شوێنێکی باشە کە لێیەوە سەیری بکەیت
I don’t want my state to take on debt	نامەوێت دەوڵەتەکەم قەرز بگرێتە ئەستۆ
I was just so angry, I hurt your father so much	تەنها ئەوەندە توڕە بووم، زۆر ئازارم داوە لە باوکت
I was good at staying away	من باش بووم لە دوورکەوتنەوە
I probably looked like an idiot	ڕەنگە لە گەمژەیەک دەچووم
I knew what would happen next	دەمزانی دواتر چی ڕوودەدات
A man, some kind of alien and three guys	پیاوێک، جۆرێک لە بێگانە و سێ کوڕ
I wound the rope around the knife seven times	حەوت جار پەتەکەم بە دەوری چەقۆکەدا بریندار کرد
A little peaceful life	کەمێک ژیانێکی ئارام
A line that always lets you know where you stand	دێڕێک کە هەمیشە ڕێگەت پێدەدات بزانیت لە کوێ وەستاویت
I also needed at least three minutes	هەروەها لانیکەم سێ خولەکم پێویست بوو
This is not entirely surprising	ئەمەش بە تەواوی جێگەی سەرسوڕمان نییە
I see not but a social construct	من نەک بەڵکو بنیاتێکی کۆمەڵایەتی دەبینم
A sudden light makes him look up	ڕووناکییەکی لەناکاو وا دەکات سەری بەرز بکاتەوە
This was the most special of my life	ئەمە تایبەتترینی ژیانم بوو
I want to save her from him	دەمەوێت لە دەستی ئەو ڕزگاری بکەم
Lean build on a relatively tall body	بنیاتنانی لاواز لەسەر جەستەیەکی تاڕادەیەک بەرز
I nod, smile, and answer accordingly	سەرم دەجوڵێنم و زەردەخەنە دەکەم و بەو پێیە وەڵام دەدەمەوە
I can get a job, if need be	دەتوانم کارێک بەدەست بهێنم، ئەگەر پێویست بوو
I found the town didn’t have much	بۆم دەرکەوت شارۆچکەکە زۆری نییە
I love traveling and going places to visit	من زۆرم خۆشدەوێت گەشت بکەم و بچمە شوێنەکان بۆ سەردانکردن
I put it on and smiled at him	لەبەرم کرد و زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I looked just like him	منیش تەنها لە ئەو دەچووم
I had no idea it was that deep	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ئەوەندە قووڵ بێت
I want to talk to you	دەمەوێت قسەت لەگەڵ بكەم
I see you are trying to make a deposit today	دەبینم ئەمڕۆ هەوڵ دەدەیت پارەی پێشەکی بکەیت
I like you and I trust you	من حەزم لێتە و متمانەم پێت هەیە
I didn’t care where we were	من گرنگیم پێ نەدەدا لە کوێین
I tend to believe that	من مەیلی ئەوەم هەیە باوەڕ بەو بابەتە بکەم
A lot of people use it	خەڵکێکی زۆر بەکاری دەهێنن
I hope it's not too bad for you	هیوادارم زۆر خراپ نەبێت بۆ ئێوە
I call them our monkey men	من پێیان دەڵێم پیاوی مەیموونەکانمان
I got him my drink, which he promptly ignored	خواردنەوەکەم بۆ هێنا، کە دەستبەجێ پشتگوێی خست
I'll tell my father	بە باوکم دەڵێم
I can’t wrap my head around the idea	ناتوانم سەرم لە بیرۆکەکەدا بپێچمەوە
I needed time to catch up	پێویستم بە کات بوو بۆ ئەوەی بتوانم جێگەی بگرم
I did put in these boxes	من بەڕاستی خستمە ناو ئەم سندوقانە
I should have stepped back, but my feet refused	دەبوو هەنگاوم بۆ دواوە بنایە، بەڵام پێم ڕەتیان کردەوە
I just walked away from a very bad situation	تەنها لە دۆخێکی زۆر خراپ دوورکەوتمەوە
I tell the other ships around, off they go	بە کەشتیەکانی تری دەوروبەر دەڵێم، دەڕۆن
A temporary article on p	ماددەیەکی کاتی لە ل
I never want to hurt any of them	هەرگیز نامەوێت ئازاری هیچ کامیان بدەم
I had no boyfriend, no job, no money	نە خۆشەویستم هەبوو، نە کارم هەبوو، نە هیچ پارەیەکم هەبوو
I couldn’t imagine a more perfect partner	نەمتوانی هاوبەشێکی لە ئەو تەواوتر لە خەیاڵمدا بێت
I kept shaking my head no	بەردەوام سەرم دەلەرزاند نەخێر
I ask you, please pray with me	داواتان لێدەکەم، تکایە لەگەڵم نوێژ بکەن
I could see that properties were happening	دەمبینی کە موڵکەکان ڕوودەدەن
I follow him, dragging my knees through the dirt	بەدوایدا دەڕۆم و ئەژنۆکانم بەناو پیسییەکەدا دەکێشم
An escort carrier was also damaged	هەروەها ئۆتۆمبێلێکی هەڵگری ئەسکۆرت زیانێکی زۆری بەرکەوتووە
I could not possibly allow any special price	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی ڕێگە بە هیچ نرخێکی تایبەت بدەم
I wasn’t sure what that meant	دڵنیا نەبووم کە ئەوە مانای چییە
I just have to end it	تەنها دەبێ کۆتایی پێ بهێنم
I forgot my donation to the church	بەخشینەکەم بۆ کڵێسا لەبیر کرد
I like to use clear boxes	من حەزم لە بەکارهێنانی سندوقی ڕوونە
I squirmed, and a warm body moved with me	منیش چرچم کرد، جەستەیەکی گەرمیش لەگەڵمدا دەجووڵێت
I pay income taxes on child support checks	من باجی داهات لەسەر چێکی پشتگیری منداڵ دەدەم
I read it two years ago	دوو ساڵ لەمەوبەر خوێندمەوە
Still, I just wanted to go home	هێشتا تەنها ویستم بگەڕێمەوە ماڵەوە
I knew that smell anywhere	من لە هەر شوێنێک ئەو بۆنەم دەزانی
I realized he was trying to regain control	تێگەیشتم کە ئەو هەوڵدەدات کۆنتڕۆڵی خۆی بکاتەوە
I can’t wait to get out of here	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا لێرە دەربچم
I model and the students are out there	من مۆدێل دەکەم و خوێندکارەکان لەوێ دەرەوەن
I couldn’t endanger sacred ground	نەمتوانی زەوییە پیرۆزەکان بخەمە مەترسییەوە
I have some weapons in my car, but nothing significant	هەندێک چەکم لەناو ئۆتۆمبێلەکەمدا هەیە، بەڵام هیچ شتێکی بەرچاو نییە
I went to the doctor yesterday for a slight stomach ache	دوێنێ چوومە لای پزیشک بۆ ئازارێکی کەمی گەدە
I painted three different rooms this week	ئەم هەفتەیە سێ ژووری جیاوازم بۆیاغ کرد
I went through your requirements to develop the application	من بە پێداویستییەکانی ئێوەدا تێپەڕیم بۆ پەرەپێدانی ئەپلیکەیشنەکە
You knew how I felt	هەستەکەم باش دەزانی
I see how miserable you are	دەبینم چەندە بەدبەختیت
I was tired of losing	لە دۆڕاندن بێزار بووم
I don’t want to think about it anymore	نامەوێت چیتر بیری لێ بکەمەوە
I am clean now and above all evil	ئێستا پاکم و لە هەموو خراپەکان باڵاترم
I'll describe it all	هەمووی وەسفی دەکەم
I should have planned it better, prepared something	دەبوو باشتر پلانی بۆ دابنێم، شتێک ئامادە بکردایە
I let him get a distance ahead	رێگەم پێدا مەودایەک لە پێشەوە بێت
I was thinking about my sister	بیرم لە خوشکەکەم دەکردەوە
A sweet blend of jazz, folk and pop	تێکەڵەیەکی شیرین لە نێوان جاز و فۆلک و پۆپ
I need to march down and tell my family everything	پێویستە ڕێپێوان بکەم بۆ خوارەوە و هەموو شتێک بە خێزانەکەم بڵێم
I have to disagree with this assessment	من دەبێت لەگەڵ ئەم هەڵسەنگاندنەدا ناکۆک بم
I was desperately looking for something	بە نائومێدیەوە بەدوای شتێکدا دەگەڕام
I didn’t know if he would admit it	نەمدەزانی دان بەوەدا دەنێت یان نا
I guess we’ll have to see how things go	پێم وایە دەبێت بزانین شتەکان چۆن دەڕۆن
I was tired of not being anything special	بێزار بووم لەوەی هیچ شتێکی تایبەت نەبم
One person has five million	مرۆڤێک پێنج ملیۆنی هەیە
I think he did it inadvertently, when he was drunk	پێم وایە بەبێ ئاگاداری ئەو کارەی کردووە، کاتێک سەرخۆش بووە
I hadn't answered any of them	وەڵامی هیچ کامیانم نەدابووەوە
I really didn’t need that right now	بەڕاستی لە ئێستادا پێویستم بەو شتە نەبوو
I hope they get caught and go to jail themselves	هیوادارم بگیرێن و خۆیان بچنە زیندان
I didn’t think it would be this pretty	پێم وا نەبوو بەم شێوەیە جوان بێت
I think it looks much better	پێم وایە زۆر باشتر دەردەکەوێت
I volunteer to go first	من خۆبەخشانە یەکەمجار دەچم
I go downstairs and open it	دەچمە خوارەوە و دەیکەمەوە
I was going to do it under them one day	بڕیار بوو ڕۆژێک لە ژێر دەستی ئەواندا بیکەم
There were a couple of traditional books	یەک دوو کتێبی نەریتی بوون
This girl just left	ئەم کچە تازە ڕۆیشت
A sour expression crossed the old man's face	دەربڕینێکی ترش لە دەموچاوی پیرەمێردەکەدا پەڕیەوە
I'm glad to see you	دڵخۆشم بە بینینت
I later found out that he feared an internal failure	دواتر بۆم دەرکەوت کە ئەو ترسی لە شکستێکی ناوەکی هەبووە
I have a lot more suicide jokes now	ئێستا نوکتەی خۆکوژی زۆر زیاترم هەیە
I put on a baseball hat	کڵاوێکی بیسبۆڵم لەبەر کرد
I know it’s a daily battle	دەزانم کە شەڕێکی ڕۆژانەیە
I didn’t take any of what you said seriously	من هیچ کام لەو شتانەم بە جددی وەرنەگرت کە وتت
I had to break a window to get inside	ناچار بووم پەنجەرەیەک بشکێنم بۆ ئەوەی بچمە ژوورەوە
I feel small and insignificant by comparison	بە بەراورد هەست بە بچووکی و بێ بایەخ دەکەم
I reach for him and hold his hand	دەستم بۆ دەبەم و دەستی دەگرم
An impossible straight path	ڕێگایەکی ڕاست کە مەحاڵە
He was on point to ask me	ئەو لەسەر خاڵ بوو پرسیارم لێ بکات
It was a tough choice	هەڵبژاردنێکی سەخت بوو
I was very stiff and cold and could hardly move	زۆر ڕەق و سارد بووم و بەزەحمەت دەمتوانی بجوڵێم
I got up and walked to the smallest building	هەستام و بە پێ بەرەو بچووکترین بینا ڕۆیشتم
I married your father because he doesn’t drink	من هاوسەرگیریم لەگەڵ باوکت کرد چونکە ناخواتەوە
A little bit of an arm here, a foot there	کەمێک قۆڵێک لێرە، پێیەک لەوێ
I shouldn’t have to worry about the tragedy that didn’t happen	نابێت خەمی ئەو کارەساتە بخۆم کە ڕووی نەدا
a Transportation Manager, and Personal Assistant	بەڕێوەبەرێکی گواستنەوە، و یاریدەدەری کەسی
Quiet, friendly street	شەقامێکی ئارام، دۆستانە
I wondered what kind of club he meant.	منیش پێم سەیر بوو مەبەستی لە چ جۆرە یانەیەک بوو؟
I didn’t even know it was a vision	تەنانەت نەمدەزانی دیدگایەکە
I had to introduce myself	دەبوو خۆم بناسێنم
A great surprise to give someone special	سوپرایزێکی نایاب بۆ پێدانی کەسێکی تایبەت
No such request has been made to date	تا ئێستا هیچ داواکارییەکی لەو جۆرە پێشکەش نەکراوە
Minor crop damage has also been reported	هەروەها زیانێکی کەمی بەرهەمەکەش ڕاپۆرت کراوە
I heard the school door open	گوێم لە کرانەوەی دەرگای خوێندنگا بوو
I clean that place all week	بە درێژایی هەفتە ئەو شوێنە پاک دەکەمەوە
So I just ask you one more little blessing	بۆیە تەنها یەک نیعمەتێکی بچووکی ترتان لێ دەکەم
Some extraordinary moments passed	چەند ساتێکی نائاسایی تێپەڕین
I didn't know you were telling the truth	نەمدەزانی ڕاستیەکان دەڵێی
I was in the bear pack for nine year old boys	من لەناو پاکەتی ورچەکان بووم بۆ کوڕانی تەمەن نۆ ساڵ
The sensitive heart must be handled with care	دڵی هەستیار دەبێت بە وریاییەوە مامەڵەی لەگەڵدا بکرێت
A pipe broke and steam boiled the body	بۆرییەک شکا و هەڵم جەستەی کوڵاند
I don’t want them in my sight again	من جارێکی تر نامەوێت لە چاومدا بن
In the distance I hear the sound of water running	لە دوورەوە گوێم لە دەنگی ئاو دەڕژێت
I didn’t feel loved or cared for	هەستم بە خۆشەویستی نەدەکرد و گرنگیم پێ نەدەدا
I guess we weren’t thinking	پێم وایە ئێمە بیرمان نەدەکردەوە
I confirmed it was blood	پشتڕاستم کردەوە خوێنە
I prefer colored cows	من مانگای ڕەنگاوڕەنگم پێ باشترە
I didn’t have time for this	کاتم نەبوو بۆ ئەمە
I am a prisoner of economic bonds	من زیندانی بۆندەکانی ئابووریم
I can do that from here	من لێرەوە دەتوانم ئەوە بکەم
I can even be polite	تەنانەت دەتوانم بە ئەدەبیش بم
I hope you understand	هیوادارم تێگەیشتبێت
I’m out of the cold myself	من خۆم لە سەرما دەرچووم
I mean you did, but it didn’t look like me	مەبەستم ئەوەیە تۆ کردت، بەڵام لە من نەدەچوو
I didn't make any mistakes	هیچ هەڵەیەکم نەکرد
I have to get to him first	دەبێت سەرەتا بگەمە لای
I think he noticed at the time that I noticed	پێم وایە لەو کاتەدا سەرنجی داوە کە تێبینیم کردووە
I could park my car under the complex	دەمتوانی ئۆتۆمبێلەکەم لە ژێر کۆمپلێکسەکەدا ڕابگرم
I couldn’t believe his thinking	باوەڕم بە بیرکردنەوەی ئەو نەدەکرد
I wanted you to sleep as late as possible	ویستم تا دەتوانم درەنگ بخەویت
A scream caught his attention	هاوارێک سەرنجی ڕاکێشا
I keep a single torch beside the bed	تاکە مەشخەڵێک لە تەنیشت جێگاکە دەهێڵمەوە
I collapse on my bed and cry into my pillow	لەسەر جێگاکەم دەڕووخێنم و دەگریمە ناو بالیفەکەمەوە
I agree that I am their regular customer	من ڕازیم کە کڕیاری ئاسایی ئەوانم
I will find someone more suitable for the job	کەسێکی گونجاوتر بۆ کارەکە دەدۆزمەوە
A wonderful piano crowded the apartment	پیانۆیەکی نایاب شوقەکەی قەرەباڵغ کردبوو
I was given a short tour of the hospital	گەشتێکی کورتم بۆ نەخۆشخانەکە پێدرا
I looked down and realized it was my phone	سەیری خوارەوەم کرد و تێگەیشتم مۆبایلەکەمە
I need to look at your suggestions	پێویستە سەیری پێشنیارەکانتان بکەم
I rarely pray more than once a day	بە دەگمەن لە ڕۆژێکدا زیاتر لە جارێک نوێژ دەکەم
I think the wizard probably figured that out	پێم وایە ڕەنگە جادووگەرەکە ئەوەى زانیبێت
I had to take a second look	ناچار بووم بۆ جاری دووەم سەیر بکەم
I have more pressing matters at hand	بابەتی پەستاندارترم لەبەردەستە
A blank, confused look from across the table at him	سەیرێکی سپی و سەرلێشێواو لە ئەودیوی مێزەکەوە بۆی
I won’t stand in your way after she’s home	من دوای ئەوەی ئەو کچە لە ماڵەوەیە، لە ڕێگاتدا نەوەستام
I just had to accept what had happened	تەنها دەبوو ئەوەی ڕوویداوە قبوڵ بکەم
I ordered books	منیش کتێبم داوا کرد
I did article writing during my college days	من لە ڕۆژانی کۆلێژمدا نووسینی بابەتم کردووە
I'm sure she'd rather not	دڵنیام ئەو کچە پێی باشە نەیکات
I turned the tables on the high priest	مێزەکانم بەسەر سەرۆک کاهینەکەدا دەسوڕاندەوە
I have to write down the steps	دەبێت هەنگاوەکان بنووسم
The computer is female	کۆمپیوتەر مێینەیە
A new entity perhaps	بوونێکی نوێ ڕەنگە
I had adventures in those clothes	لەو جلانەدا سەرگەرمیم هەبوو
A monster that breaks the rules	ئەهریمەنێک کە یاساکان دەشکێنێت
I can scarcely myself	من بە دەگمەن دەتوانم خۆم
I hope we can be friends	هیوادارم بتوانین هاوڕێ بین
I was going to leave everything in his capable hands	بڕیار بوو هەموو شتێک لە دەستی بەتوانای ئەودا بەجێ بهێڵم
A perfect place for a wargame	شوێنێکی تەواو بۆ یاری جەنگ
First I noticed the smell	سەرەتا سەرنجم دا بۆنەکە
I had no idea about a lot of this stuff	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو لەبارەی زۆرێک لەم شتانە
I can’t even remember what we caught	تەنانەت بیرم ناچێتەوە چیمان گرت
A sudden awareness of their surroundings	ئاگادارییەکی لەناکاو لە دەوروبەریان
Everything is different now	ئێستا هەموو شتێک جیاوازە
First I checked the kitchen, then the living room	سەرەتا چێشتخانەکەم پشکنی، پاشان ژووری میوانەکەم
I think his confidence is going up	پێم وایە متمانەی ئەو بەرز دەبێتەوە
I pulled him closer to me	منیش لە خۆم نزیک کردەوە
I considered it a curse and suppressed it for years	منیش بە نەفرەتم دەزانی و ساڵانێک سەرکوتم کرد
I could relate to that feeling	دەمتوانی پەیوەندیم بەو هەستەوە هەبێت
I must have been about thirteen	دەبێ تەمەنم نزیکەی سێزدە ساڵ بووبێت
I had no reaction to them before	پێشتر هیچ کاردانەوەیەکم نەبووە بەرامبەریان
The episode was mostly well-received	ئەڵقەکە زیاتر پێشوازییەکی باشی لێکرا
I plan to keep writing and never stop	پلانم هەیە بەردەوام بم لە نووسین و هەرگیز نەوەستم
I told him to turn it off	پێم گوت بیکوژێنەرەوە
A cloud of powder flew into his face	هەورێکی پاودەر بە دەموچاویدا هەڵفڕی
I asked him if it was really true.	لێم پرسی ئایا بەڕاستی ڕاستە؟
I can feel their eyes burning into me	هەست بە سووتانی چاوەکانیان دەکەم لەناومدا
I open it with a smile	بە زەردەخەنەوە دەیکەمەوە
I think we’ll get along well	پێم وایە بە باشی پێکەوە دەگەڕێین
I fell asleep almost immediately	نزیکەی یەکسەر خەوم لێکەوت
He later gave the palace its present name	دواتر ناوی ئێستای خۆی بە کۆشکەکە داوە
I didn’t have to wait long for an answer	پێویست نەبوو زۆر چاوەڕێی وەڵام بکەم
I am wicked and excited to embark on this adventure	من خراپەکار و پەرۆشم کە دەست بەم سەرگەرمییە دەکەم
The mother should breastfeed her baby	دایک دەبێت شیر ​​بدات بە کۆرپەکەی
I used my finger to feel	پەنجەم بەکارهێنا بۆ هەستکردن
I hope today is enough	هیوادارم ئەمڕۆ بەس بێت
I hope to be there tomorrow	هیوادارم سبەی لەوێ بم
I tell everybody that, you know	من ئەوە بە هەمووان دەڵێم، دەزانی
I’m going to get a new job	من بڕیارە کارێکی نوێ بەدەست بهێنم
A few minutes later, he returned	دوای چەند خولەکێک، گەڕایەوە
I felt quite sorry for him	تەواو بەزەییم پێیدا هاتەوە
I can’t stand it for long	من ناتوانم بۆ ماوەیەکی زۆر بەرگە بگرم
I am older than a princess	من لە شازادەیەک گەورەترم
I wish I could forget it all just like that	ئاواتەخوازم تەنها بەو شێوەیە هەمووی لەبیر بکەم
I lived with why in recent days	لە ڕۆژانی ڕابردوودا لەگەڵ بۆچیدا ژیام
I let out a long, slow breath	هەناسەیەکی درێژ و خاوم لێ دەرچوو
I know my body is breaking down	دەزانم جەستەم خەریکە دەشکێت
I looked back and forth between them	لە نێوانیاندا سەیری پێشەوە و دواوەم دەکرد
I melted in tears	لە فرمێسکدا تواوەمەوە
I found it next to the empty bed	لە تەنیشت جێگا بەتاڵەکە دۆزیمەتەوە
I stop beside the profile of his nose and squint angrily	لە تەنیشت پرۆفایلی لووتەکەی دەوستم و بە تووڕەییەوە چاوم دەبڕم
I think this makes us even	پێم وایە ئەمە وامان لێدەکات یەکسان بێت
I have a terrible reality	واقیعێکی ترسناکم هەیە
Several southern villages were attacked	چەند گوندێکی باشوور هێرشیان کرایە سەر
I bless them both	بەرەکەت بۆ هەردووکیان دەکەم
I was sleeping in a field	لە کێڵگەیەکدا خەوتبووم
I knew the weapon well enough	من بە باشی چەکەکەم دەناسی
I think it's a matter of personal taste	پێم وایە بابەتی سەلیقەی کەسییە
I slept straight through it	ڕاستەوخۆ لە ڕێگەیەوە خەوتم
He only came home when his guns were empty	تەنیا کاتێک دەهاتەوە ماڵەوە کە دەمانچەکانی بەتاڵ بوون
I know most of a man’s inner thoughts	من زۆرترین بیرکردنەوەی ناوەوەی پیاو دەزانم
I could read without falling asleep	منیش دەمتوانی بەبێ ئەوەی بخەوم بخوێنمەوە
I can’t dictate by the hour	ناتوانرێت بە کاتژمێرێک دیکتە بکەم
Moments later he returned with his bag	چەند ساتێک دواتر بە جانتاکەیەوە گەڕایەوە
I felt her horrible fur rub against my tongue	هەستم کرد پەڕە ترسناکەکەی بە زمانمدا دەشۆرێت
I ate lightly, slept and rested	سووک نانم خوارد و خەوتم و پشووم دا
I can tell you that we have already begun	دەتوانم پێتان بڵێم کە ئێمە پێشتر دەستمان پێکردووە
Revenue levels have remained constant throughout its history	ئاستی داهات بە درێژایی مێژووی خۆی بە بەردەوامی ماوەتەوە
I think he doesn’t accept being deaf like I do	پێم وایە ئەویش وەک من قبوڵ ناکات کەڕ بێت
My second luck was better	بەختی دووەمم باشتر بوو
The two elements are like water and soap	ئەو دوو توخمە وەک ئاو و سابوون وان
I walk through a room and hear voices inside	بە ژوورێکدا تێدەپەڕم و لە ژوورەوە گوێم لە دەنگەکان دەبێت
I walk back in, somehow calmer	بە پێ دەگەڕێمەوە ژوورەوە، بە جۆرێک ئارامتر
I was brave last night	دوێنێ شەو ئازا بووم
I liked checking out the town	حەزم لە سەیرکردنی شارۆچکەکە بوو
I pretty much passed out right after making that thread	زۆر بە باشی ڕاستەوخۆ دوای دروستکردنی ئەو تەوەرە بێهۆش بووم
I see this very clearly	من ئەمە زۆر بە ڕوونی دەبینم
I took him to the door	بردمە بەر دەرگاکە
I shake my head on a laugh	لەسەر پێکەنینێک سەرم دەهەژێنم
I know they’re out there	دەزانم ئەوان لەوێ دەرەوەن
I was very worried	زۆر نیگەران بووم
I wonder how long he's been here	پێم سەیرە چەند ساڵە لێرەیە
I feel the heat flooding my face	هەست دەکەم گەرما دەموچاوم لافاو لێدەدات
I will keep an eye on you though	من چاودێری تۆ دەکەم هەرچەندە
A questionnaire was used to interview the subjects	بۆ چاوپێکەوتن لەگەڵ کەسەکان پرسیارنامەیەک بەکارهات
I saw a gun store back to roads	من فرۆشگایەکی دەمانچەم بینی پشتەوە بە ڕێگاکان
One has everything one needs	مرۆڤ هەموو شتێکی پێویستی هەیە
I could smell the blood under my skin	بۆنی خوێنی ژێر پێستیم دەکرد
I think he’s ready to snap	پێم وایە ئامادەیە سناپ بکات
No one is better than anyone else	کەس لە کەسی تر باشتر نییە
I didn’t even know what he was talking about	تەنانەت نەمدەزانی باسی چی دەکات
I wasn’t even sure a knife could penetrate a skull	تەنانەت دڵنیا نەبووم کە چەقۆ دەتوانێت بچێتە ناو کەللەسەرێکەوە
I grabbed some on the plate	بەشێکم لەسەر پلێتەکە گرت
I know you won't do anything about it	دەزانم هیچی لێ ناکەیت
I love being able to watch the horses	من زۆرم خۆشدەوێت بتوانم سەیری ئەسپەکان بکەم
I haven't said that right	من ئەوەم ڕاست نەگوتووە
I specialize in helping projects get started	من پسپۆڕم لە یارمەتیدانی دەستپێکردنی پڕۆژەکان
I refuse to accept that	من ڕەتیدەکەمەوە ئەوە قبوڵ بکەم
I had no desire to dissolve the marriage	هیچ ئارەزوویەکم نەبوو هاوسەرگیرییەکە هەڵبوەشێنمەوە
Many military officers claim to have been inspired by his legacy	زۆرێک لە ئەفسەرە سەربازییەکان ئیدیعا دەکەن کە ئیلهامیان لە میراتەکەیەوە وەرگرتووە
I didn’t feel right	هەستم بە ڕاستی نەدەکرد
I can’t believe he agreed to take me home	باوەڕ ناکەم ڕازی بووبێت بمباتەوە ماڵەوە
I had about five, maybe ten minutes	نزیکەی پێنج، ڕەنگە دە خولەکم هەبوو
I know that it doesn’t really matter	من دەزانم کە لە ڕاستیدا گرنگ نییە
I want to move forward, to correct many wrongs	من دەمەوێت بەرەو پێشەوە بچم، بۆ ڕاستکردنەوەی زۆر هەڵە
I haven’t seen the morning sun in over a month	زیاتر لە مانگێکە خۆری بەیانیم نەبینیوە
A lot of money	پارەیەکی زۆر گەورە
I have a fridge in there	من لەوێدا سەلاجەیەکم هەیە
I gave him my usual wave	شەپۆلی ئاسایی خۆمم پێدا
I have tried this once before	پێشتر جارێک ئەمەم تاقیکردۆتەوە
It was replaced a few days later	دوای چەند ڕۆژێک گۆڕدرا
A bought man was not reliable	پیاوێکی کڕدراو جێی متمانە نەبوو
I slept for a long time	بۆ ماوەیەکی زۆر خەوتم
I needed to talk and stuff	پێویستم بە قسەکردن و شتەکان بوو
I think we were all blessed by him	پێم وایە هەموومان لەلایەن ئەوەوە بەرەکەتدار بووین
Delivery is in spring and summer	گەیاندن لە بەهار و هاویندایە
I’ve been around the block	من لە دەوری بلۆکەکەدا بووم
It is a red wine with a slight brown tinge	شەرابێکی سوورە کە ڕەنگێکی کەمێک قاوەیی هەیە
I really appreciate this	بەڕاستی ئەم کارەتان بەرز دەنرخێنم
I want to talk to you a little bit	دەمەوێت کەمێک قسەت لەگەڵ بکەم
I loved saying that word	زۆرم خۆشدەویست ئەو وشەیە بڵێم
I feel his chest warm and firm	هەست بە سنگی گەرم و پتەوی دەکەم
I have provided some food	هەندێک خواردنم دابین کردووە
But a man could never become a woman	بەڵام پیاو هەرگیز نەیدەتوانی ببێتە ژن
I even checked missing child sites	تەنانەت سایتەکانی منداڵانی ونبووم پشکنی
I plan to meet them at the bank	پلانم هەیە لە بانک چاویان پێیان بکەوێت
I had worked with them for a year	ساڵێک بوو لەگەڵیان کارم کردبوو
I can’t get rid of these things	من ناتوانم لەم شتانە ڕزگارم بێت
I want to let you know	دەمەوێت ئاگادارتان بکەمەوە
I just got back from the hospital	تازە لە نەخۆشخانە گەڕامەوە
I was too scared to ask him about what happened	زۆر ترسام بۆ ئەوەی لێی بپرسم دەربارەی ئەوەی ڕوویداوە
I mess things up a lot of times, you know	من زۆر جار شتەکان تێکدەدەم، دەزانی
Memory systems are usually organized in rows and columns	سیستەمی بیرگە بەزۆری بە دێڕ و ستوون ڕێکخراوە
I can’t clearly remember what’s happened to me lately	ناتوانم بە ڕوونی بیرم بێتەوە کە لەم دواییانەدا چیم بەسەر هاتووە
I definitely cared now	بە دڵنیاییەوە ئێستا گرنگیم پێدا
I couldn’t hope for a vague effect	نەمدەتوانی هیوای کاریگەرییەکی ناڕوون بخوازم
I saved you this time, almost squaring us up	ئەمجارە تۆم ڕزگار کرد، نزیکە چوارگۆشەمان بکات
I miss our life together	بیری ژیانی پێکەوەمان دەکەم
I didn’t feel like myself at that moment	لەو ساتەدا هەستم بە خۆم نەدەکرد
I look at it a little strangely	کەمێک سەیر سەیری دەکەم
I looked around the room again	جارێکی تر بە دەوری ژوورەکەدا سەیرم کرد
I loved it, you know, but it was crazy	من خۆشم دەویست، دەزانی، بەڵام شێت بوو
I could see that he wasn’t impressed	دەمبینی کە ئەو سەرسام نەبووە
They told me he was very good at his field	پێیان وتم زۆر باشە لە بوارەکەیدا
I drank more and tried to forget it	زیاترم خواردەوە و هەوڵمدا لەبیری بکەم
I usually alternate between the two	من بەزۆری لە نێوان ئەو دووانەدا بە یەکەوە دەگۆڕم
I need to get organized	پێویستم بە ڕێکخستنە
I didn’t know how to ask him	نەمدەزانی چۆن لێی بپرسم
Maybe I needed to see shrinkage	ڕەنگە پێویستم بە بینینی بچووکبوونەوە بووبێت
It was a difficulty in the model	لە مۆدێلەکەدا سەختییەک بوو
I was thinking more about the product of modern language	زیاتر بیرم لە بەرهەمی زمانی مۆدێرن دەکردەوە
I just remember feeling shocked	تەنها لەبیرمە هەستم بە شۆک کردووە
After five days and nights I was tired of watching	دوای پێنج ڕۆژ و شەو بێزار بووم لە سەیرکردن
A female child unknown to me	منداڵێکی مێینە کە بۆ من نەناسرابوو
I was going to use my voice in my defense	بڕیار بوو دەنگم لە بەرگریکردنمدا بەکاربهێنم
At first I had a sore throat, which was fine	سەرەتا قوڕگم ئێشە بوو، کە باش بوو
But even fraud has feelings	بەڵام تەنانەت ساختەکاریش هەستی هەیە
I prefer my large cast iron skillet for this	من بۆ ئەمە تاوە گەورەی ئاسنەکەمم پێ باشترە
I felt my bones move and shift back into place	هەستم کرد ئێسکەکانم دەجووڵێن و دەگۆڕدرێنەوە بۆ شوێنی خۆیان
I can’t be mad, because we weren’t together	ناتوانم شێت بم، چونکە پێکەوە نەبووین
I was used to responding to my new name	من ڕاهاتبووم وەڵامی ناوە نوێیەکەم بدەمەوە
I wouldn’t put it on him to kill me	من نەمدەخست بەسەر ئەودا تا بمکوژێت
I think his father has climbing walls	پێم وایە باوکی دیوارە سەرکەوتنەکانی هەیە
I loved those people so much	من ئەو کەسانەم زۆر خۆشدەویست
He threw himself into his work behind locked doors	لە پشت دەرگا قفڵکراوەکانەوە خۆی فڕێ دەدایە ناو کارەکەیەوە
I didn’t take good care of it	من بە باشی ئاگاداری نەبووم
It became his usual mountain	بوو بە شاخی ئاسایی ئەو
She did not advance to the final round	ئەو ژنە بۆ قۆناغی کۆتایی پێشڕەوی نەکرد
I can almost come to use this basic mother	من دەتوانم نزیکەی بێمە ئەم دایکە بنەڕەتییە بەکاربهێنم
I had never thought of that	هەرگیز بیرم لەوە نەکردبووەوە
At the age of three, I looked around	لە تەمەنی سێ ساڵاندا سەیری دەوروبەرم کرد
I came up with it on my own	من بە تەنیا هاتمە سەر ئەو شتە
I wasn’t supposed to wake up	بڕیار نەبوو لە خەو هەڵسم
I haven’t looked at what’s playing	سەیری ئەوەم نەکردووە کە چی یاری دەکات
I wasn't crazy anymore	ئیتر شێت نەبووم
I think that’s what made it so weird	پێم وایە ئەوە بووە هۆی ئەوەی کە زۆر سەیر بێت
I just hate to see my sister be like that	تەنها ڕقم لەوەیە کە ببینم خوشکەکەم بەو شێوەیە بێت
A bitterness had crept into his voice	تاڵییەک خزێنرابووە ناو دەنگەکەیەوە
I told you to wait and you would be overwhelmed	پێم وتیت چاوەڕێ بکە و سەرگەردان دەبیت
I can’t find the truth	من ناتوانم ڕاستییەکان بدۆزمەوە
I guess you'll pick it up there...	پێشبینی دەکەم لەوێ هەڵیبگریت...
I glanced up at the rack above the fire	چاوێکم بەرز کردە سەر ڕەقەمی سەرەوەی ئاگرەکە
I find that everyone is seated	بۆم دەردەکەوێت کە هەمووان دانیشتوون
I loved seeing him in pain	زۆرم خۆشدەویست بە ئازارەوە بیبینم
A word about that last item	وشەیەک دەربارەی ئەو دوا بابەتە
I just knew he was dead	تەنها دەمزانی مردووە
I just know that you’re wrong	تەنها دەزانم کە تۆ هەڵەیت
I looked up at the fabric	سەرم بەرز کردەوە و سەیری قوماشەکەم کرد
No matter how we enter the village	گرنگ نییە چۆن دەچینە ناو گوندەکەوە
I wish he hadn't said that to her	خۆزگە ئەو قسەیەی پێ نەکردبا
I just want a future	من تەنها داهاتوویەکم دەوێت
I rolled out of bed and looked at the clock	لە جێگاکەم هەڵدا و سەیری کاتژمێرەکەم کرد
I told him it was a waste of time	پێم گوت ئەوە کات بەفیڕۆدانە
I think you two need to talk	پێم وایە ئێوە دووان پێویستیان بە قسەکردن هەیە
I’ll take care of things here	من لێرە ئاگاداری شتەکان دەبم
I have to protect you	دەبێت بتپارێزم
I wonder where it is	منیش پێم سەیرە لە کوێیە
I do eye drops sometimes	من هەندێک جار قەترەی چاوەکان دەکەم
But I held my tongue	بەڵام زمانم گرت
I will wait for you until the last second	تا دوا چرکە چاوەڕێتان دەکەم
I checked on line last night	دوێنێ شەو لە هێڵدا پشکنینم کرد
Now I would reveal my time with them	ئێستا کاتەکانم لەگەڵ ئەوان ئاشکرا دەکرد
I was very disappointed in the whole situation	زۆر نائومێد بووم لە هەموو دۆخەکە
I wondered what they thought of my disappearance	منیش پێم سەیر بوو چییان لە دیارنەمانی من دەزانن
I knew why he was here	دەمزانی بۆچی لێرەیە
I can command you to do this	دەتوانم فەرمانت پێ بکەم کە ئەمە بکەیت
I rolled my eyes and walked through the classroom door	چاوەکانم وەرگێڕا و بە دەرگای پۆلەکەدا ڕۆیشتم
I made sure my voice was stern	دڵنیا بوومەوە لەوەی دەنگم توند بێت
I like to stretch my brain as well	منیش بە هەمان شێوە حەزم لە کشانی مێشکمە
A nice, big, fat kill	کوشتنێکی خۆش و گەورە و چەور
I would like to explore the town	حەز دەکەم بە شارۆچکەکەدا بگەڕێم
He is tortured for some kind of crime	بەهۆی جۆرێک لە تاوانەوە ئەشکەنجە دەدرێت
You can read what you like to them	دەتوانیت ئەوەی حەزت لێیە بیخوێنیتەوە بۆیان
I couldn’t stop in time	نەمتوانی لە کاتی خۆیدا بوەستم
I had a little too much	کەمێک زۆرم هەبوو
I am honored by your faith	من بە ئیمانەکەت ڕێزم لێدەگیرێت
Scotland lay in its present position on the globe	سکۆتلەندا لە پێگەی ئێستای خۆیدا لەسەر گۆی زەوی کەوتبوو
I was created for peaceful bliss	من بۆ بەختەوەری ئارام دروست بووم
I remember that night like it was yesterday	ئەو شەوەم لەبیرە وەک دوێنێ بوو
I found a rock that was partially flat and partially detached	بەردێکم دۆزیەوە کە بەشێکی تەختی بەشێکی جیابووەوە
If you eat poison, you will die	ئەگەر ژەهر بخۆیت دەمریت
He decided to marry her	بڕیاریدا هاوسەرگیری لەگەڵدا بکات
A tear formed in one of her eyes	فرمێسکێک لە یەکێک لە چاوەکانیدا دروست بوو
I have space downstairs	لە قاتی خوارەوەی ماڵەکەم شوێنم هەیە
I hadn’t eaten in two days	دوو ڕۆژ بوو نانم نەخواردبوو
I nodded a little	کەمێک سەرم لە سەرم دانا
Grant as their captain	گرانت وەک کاپتنەکەیان
I guarantee you will see results within the first week	گرەنتی ئەوەت پێدەدەم لە ماوەی هەفتەی یەکەمدا ئەنجامەکان دەبینیت
He maintained his innocence throughout the trial	بە درێژایی دادگاییکردنەکە بێتاوانی خۆی پاراست
I stare at his discarded form	چاوم لە فۆڕمی فڕێدراوی ئەوم
I didn’t do it for status or anything	من بۆ ستاتۆ و هیچ شتێکم نەکردووە
I know you gave me another person	دەزانم تۆ کەسێکی ترت بەخشی بۆ من
A woman stands by the counter	ژنێک لە لای کەوانتەرەکە وەستاوە
I think this is what should be normal	پێم وایە ئەمەیە کە دەبێ ئاسایی بێت
I was going to miss it like hell	بڕیار بوو وەک جەهەنەم بیری بکەم
Each event was in one hall	هەر بۆنەیەک لە یەک هۆڵدا بوو
I haven’t felt that way in a while	ماوەیەکە هەستم بەو هەستە نەکردووە
I think they planned to fight back	پێم وایە پلانیان بۆ بەرپەرچدانەوەیان داناوە
It would be a lot to see them everyday	زۆر شت دەبوو بە بینینی ئەوان ڕۆژانە
I know at once he is all ahead	من بە یەکجار دەزانم ئەو هەمووی لە پێشەوەیە
I touch white for luck	بۆ بەخت دەست لە سپی دەدەم
Now I needed a mirror and some cold water	ئێستا پێویستم بە ئاوێنە و هەندێک ئاوی سارد بوو
I have come in peace	من بە ئاشتی هاتووم
I like to travel, but my family is here	حەزم لە سەفەرە، بەڵام خێزانەکەم لێرەن
I didn’t acquire any of those talents	هیچ کام لەو بەهرانەم بەدەست نەهێنا
I remember admiring his handwriting	بیرمە سەرسام بووم بە دەستنووسەکەی
I have feelings for him	هەستم هەیە بۆی
A strange sight lay before me	دیمەنێکی سەیر لەبەردەممدا کەوتبوو
I have delivered extra food and clothes this afternoon	ئەمڕۆ پاشنیوەڕۆ خۆراک و جل و بەرگی زیادەم بۆ گەیاندووە
A pastor may still directly advocate political involvement	ڕەنگە پاستورێک هێشتا ڕاستەوخۆ بانگەشە بۆ بەشداریکردنی سیاسی بکات
This intense relationship went hand in hand with political awakening	ئەم پەیوەندییە چڕە شانبەشانی ڕابوونی سیاسی دەڕۆیشت
I had to go back to get her out of trouble	ناچار بووم بگەڕێمەوە بۆ ئەوەی لە کێشە دەربهێنم
There were far too many shipping items going on	زۆر زۆر شتومەکی گواستنەوە لە ئارادا بوو
I worked hard to keep quiet	زۆر کاری زۆرم کرد بۆ ئەوەی بێدەنگ بم
A look of pain crossed his face	نیگایەکی ئازاری بە دەموچاویدا تێپەڕی
I shouldn’t give into depression like this	نابێت بەم شێوەیە خۆم بدەم بە خەمۆکی
I went to the third driver and passed him	چوومە لای شۆفێری سێیەم تێپەڕیم
I was 100 percent sure	سەد لە سەد دڵنیا بووم
I couldn’t control my body	نەمتوانی کۆنتڕۆڵی جەستەم بکەم
A bullet flew over his head	فیشەکێک بەسەر سەریدا هەڵفڕی
I was just sad that someone hit you	تەنها دڵتەنگ بووم کە کەسێک لێتدا
I was totally wrong about him	من بە تەواوی هەڵە بووم لەبارەی ئەوەوە
I was getting headaches from all possibilities	سەرئێشەم لە هەموو ئەگەرەکان دەهات
A small closed-mouth kiss followed	ماچێکی بچووکی دەم داخراو بەدوایدا هات
I expected more from them	چاوەڕوانی زیاترم لێیان دەکرد
He never recorded any of his own work	هەرگیز هیچ بەرهەمێکی خۆی تۆمار نەکردووە
I used these directions to get through it	من ئەم ئاراستانەم بەکارهێنا بۆ ئەوەی تێیدا تێپەڕ بم
I believe in Him and thank Him	من باوەڕم پێی هەیە و سوپاسی دەکەم
But the attack continued	بەڵام هێرشەکە بەردەوام بوو
I think people should buy their own books	پێم وایە پێویستە خەڵک کتێبی خۆیان بکڕن
I crawled into the room	خۆم خزانە ژوورەکەوە
I am checked regularly and the cancer is controlled	بە بەردەوامی پشکنینم بۆ دەکرێت و شێرپەنجەکە کۆنتڕۆڵ دەکرێت
I followed them from behind	لە پشتەوە بەدوایاندا ڕۆیشتم
I feel much better now	ئێستا هەست بە باشتربوونی زۆر دەکەم
I didn’t have to put my family through this	پێویست نەبوو خێزانەکەم بەم دۆخەدا بخەم
I wanted to taste the seed	ویستم تامی تۆوەکەی بکەم
I decided to lie a little and see	بڕیارمدا کەمێک درۆ بکەم و ببینم
He let you get the pizza yesterday	دوێنێ ڕێگەت پێدایت پیتزاکە بەدەست بهێنیت
I couldn’t sit still anymore	ئیتر نەمدەتوانی هێمن دابنیشێم
A glass brick that seemed perfectly normal considering our profession	خشتێکی شووشە کە بە لەبەرچاوگرتنی پیشەکەمان تەواو ئاسایی دەرکەوت
I looked around again, and noticed there were no windows	جارێکی تر سەیری دەوروبەرم کرد، تێبینیم کرد هیچ پەنجەرەیەک نییە
I know it very well	من زۆر باش دەزانم
Females are born upright	مێینەکان بە ڕاستەوە لەدایک دەبن
I want you to feel safe	من دەمەوێت هەست بە سەلامەتی بکەیت
These may have been part of a family commission	لەوانەیە ئەمانە بەشێک بوون لە کۆمیسیۆنێکی خێزان
I was about half way down the long straight street	نزیکەی نیوەی ڕێگاکەم لە شەقامە درێژە ڕاستەکەدا بووم
I just need to hear a voice	تەنها پێویستم بە بیستنی دەنگێکە
I need you to pull yourself together	پێویستم بە تۆیە خۆت بەیەکەوە ڕابکێشیت
I simply had to deliver it freely and safely	بە سادەیی دەبوو بە ئازادی و بە سەلامەتی بیگەیەنم
I looked at him with a puzzled look	بە نیگایەکی سەرسوڕهێنەرەوە سەیریم دەکرد
A few more months and it would be eighty years	چەند مانگێکی تر و هەشتا ساڵ دەبوو
I couldn’t answer the phone	نەمتوانی وەڵامی تەلەفۆنەکە بدەمەوە
Otherwise, publicity for the album was minimal	ئەگەرنا بانگەشە بۆ ئەلبوومەکە کەمترین بوو
I was just going for the pure fun of it	من تەنها بۆ خۆشی پاکی ئەو شتە دەچووم
I have something more important to do right now	لە ئێستادا شتێکی گرنگترم هەیە بیکەم
I was trying to get pregnant	هەوڵم دەدا دووگیان بم
I never meant to stay out so late	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە ئەوەندە درەنگ لە دەرەوە بمێنمەوە
I know you understand the difference between if and if	دەزانم لە جیاوازی نێوان ئەگەر و ئەگەر تێدەگەیت
This section of highway has been removed	ئەم بەشەی ڕێگای خێرا لابراوە
I should have known he would ask me to accompany him	دەبوو بزانم داوای یاوەریم دەکات
I would like to introduce you	حەز دەکەم بە ئێوەی بەڕێز بناسێنم
I had to sign marriage settlement papers	ناچار بووم واژۆ لەسەر کاغەزەکانی یەکلاییکردنەوەی هاوسەرگیری بکەم
I pull back the mattress	دۆشەکەکە دەکێشمەوە
I was really going to go through with that	بەڕاستی بڕیار بوو بەو شتەدا تێپەڕ بم
I received a custom dress today	ئەمڕۆ جلی بە خواستی خۆمم وەرگرت
I think the damage is local	پێم وایە زیانەکە ناوخۆییە
I wanted to put my arms around him	ویستم باوەشم لە دەوری دابنێم
I even sprayed in a little bit	تەنانەت لە کەمێکدا ڕشاندم
I see their clothes and jewelry	جل و بەرگ و زەڕەنگەری ئەوان دەبینم
I looked in the bathroom, nothing	لە حەمامەکەدا سەیرم کرد، هیچ نەبوو
I don’t have baby fever at all	من بە هیچ شێوەیەک تای منداڵم نییە
I could slice the tension with a knife	دەمتوانی بە چەقۆ گرژییەکە پارچە پارچە بکەم
Any of these changes may cause back pain	هەریەکێک لەم گۆڕانکاریانە لەوانەیە ببێتە هۆی ئازاری پشت
A length of fine silver links, beads and charms	درێژییەک لە لینکی زیوی ورد و دەنکۆڵە و چەرم
I think that about answers all those questions	پێم وایە کە دەربارەی وەڵامی هەموو ئەو پرسیارانە دەداتەوە
I guess there was never a good time	پێم وایە هیچ کاتێک کاتێکی باش نەبوو
A large amount of weapons and ammunition were recovered	بڕێکی زۆر چەک و تەقەمەنی دۆزرایەوە
I'm sure it will help	دڵنیام یارمەتیدەر دەبێت
A huge surge comes in the form of crowds	زەبروزەنگێکی گەورە لە شێوەی قەرەباڵغیدا دێت
Wells' novel of the same name	ڕۆمانی وێڵز بە هەمان ناو
A rosy glow filled the small bedroom	درەوشاوەیەکی گوڵاوی ژووری نووستنە بچووکەکەی پڕ دەکرد
No one is saying baseball is perfectly fair	کەس ناڵێت بیسبۆڵ بە تەواوی دادپەروەرانەیە
A simple wave of the hand	شەپۆلێکی سادەی دەست
I want to emphasize this, they have satisfied their hunger	من دەمەوێت جەخت لەسەر ئەمە بکەمەوە، برسێتی خۆیان تێر کردووە
A couple of freshmen even ran away from me	تەنانەت یەک دوو خوێندکاری ساڵی یەکەم لە من ڕایانکرد
I like writing code for computers	من حەزم لە نووسینی کۆد بۆ کۆمپیوتەرەکانە
I want to have a normal relationship	من دەمەوێت پەیوەندییەکی ئاساییم هەبێت
A place to enjoy each other and have some time	شوێنێک بۆ چێژوەرگرتن لە یەکتر و هەندێک کات بەسەر بەرن
I better get to work on dinner	باشترە دەست بکەم بە کارکردن لەسەر ژەمی ئێوارە
I longed for connection, but somehow this was wrong	تامەزرۆی پەیوەندیم بوو، بەڵام بە جۆرێک ئەمە هەڵە بوو
Freedom of expression must extend to words that offend	ئازادی ڕادەربڕین دەبێت درێژ بێتەوە بۆ ئەو وشانەی کە توڕە دەکەن
I rolled down my window	پەنجەرەکەمم ڕۆیشتمە خوارەوە
I still can’t figure out why they chose us	هێشتا ناتوانم بزانم بۆچی ئێمەیان هەڵبژاردووە
I thanked him and went inside	سوپاسم کرد و چوومە ژوورەوە
I have something in my favor today	ئەمڕۆ شتێکم لە بەرژەوەندی خۆمدا هەیە
I find the others and they all look very upset	من ئەوانی ترم دەبینمەوە و هەموویان زۆر ناڕەحەت دەردەکەون
I could spend days talking about our adventures	دەمتوانی چەند ڕۆژێک بەسەر بەرم لە باسکردنی سەرگەرمیەکانمان
I drink it quickly and open another one	خێرا دەیخۆمەوە و یەکێکی تر دەکەمەوە
I don't see any details	هیچ وردەکارییەک نابینم
I feel even better myself having spent time abroad	خۆم زیاتر هەست بە باشتر بوون دەکەم کە کاتم لە دەرەوەی وڵات بەسەر بردووە
I wasn’t the only one suffering	تەنها من نەبووم کە ئازارم دەچێژت
I felt important	هەستم بە گرنگی دەکرد
I always loved her smile	هەمیشە زەردەخەنەکەیم خۆشدەویست
I know you are all competing with great honor	دەزانم هەمووتان بە شەرەفێکی گەورەوە کێبڕکێ دەکەن
I must not allow a root of bitterness to take hold	نابێت ڕێگە بدەم ڕەگێکی تاڵیی بگرێت
I can heal, but my powers are limited	دەتوانم چاک ببمەوە، بەڵام هێزەکانم سنووردارن
A steady stream of blood poured out	ڕژانێکی بەردەوامی خوێن دەڕژایە دەرەوە
I have that kind of relationship with everybody	من ئەو جۆرە پەیوەندیەم لەگەڵ هەموو کەسێکدا هەیە
I guess results are what everyone wants in the end	من پێشبینی دەکەم ئەنجامەکان ئەوەیە کە هەمووان لە کۆتاییدا دەیانەوێت
A lot seemed to happen in one day	پێدەچوو لە یەک ڕۆژدا زۆر شت ڕووبدات
I think it’s ready for the road	پێم وایە ئامادەیە بۆ ڕێگا
I didn't think he understood	پێم وا نەبوو تێبگات
I even slept with his wife	تەنانەت لەگەڵ هاوسەرەکەیدا خەوتم
I have to protect it and get to know it	دەبێت بیپارێزم و بیناسم
A truly perfect copy needs to destroy the original	کۆپییەکی بەڕاستی تەواو پێویستی بە لەناوبردنی ئەسڵی هەیە
I would love to hear more from him later	زۆرم پێ خۆشە دواتر زیاتری لێ ببیستم
Steam emerged a moment later	دوای ساتێک هەڵم سەریهەڵدا
I think he knows writers where they live	پێم وایە لەو شوێنەی کە دەژین نووسەران دەناسێت
It deserves protection and recognition	شایەنی پاراستن و دانپێدانانە
I attribute that to my new way of eating	من ئەوە دەگەڕێنمەوە بۆ شێوازی نوێی خواردنم
I immediately felt embarrassed and regretted touching it at all	یەکسەر هەستم بە شەرمەزاری کرد و بەهیچ شێوەیەک دەستم لێدا پەشیمان بوومەوە
A gift for your wedding anniversary	دیارییەک بۆ ساڵیادی هاوسەرگیریت
I didn’t trust myself in that intimate environment	لەو ژینگە ئینتیمییەدا متمانەم بە خۆم نەبوو
I couldn’t let this happen, not again	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئەمە ڕووبدات، نەک دووبارە
I squeeze my eyes so tight they hurt	چاوەکانم ئەوەندە توند دەچەمێنمەوە کە ئازاریان دەبێت
I was worth more than this	من لەمە زیاتر بەهام هەبوو
I need my space to grow	پێویستم بە فەزای خۆمە بۆ گەشەکردن
I can’t feel my legs	هەست بە قاچەکانم ناکەم
I felt like it had been years	هەستم دەکرد ساڵانێکە
I blink and the memories come back	چاوم دەتروکێنم و یادگاریەکان بۆم دێنەوە
I wish he had more friends	خۆزگە هاوڕێی زیاتری هەبوایە
I knew they were both undoubtedly in a better place	دەمزانی هەردووکیان بێ گومان لە شوێنێکی باشتردان
I knew something crappy had turned out	دەمزانی شتێکی چەوت دەرچووە
I will answer your questions when you follow the procedure	کاتێک ڕێکارەکان جێبەجێ دەکەیت وەڵامی پرسیارەکانت دەدەمەوە
I took one of the latter	یەکێکم لەم دووەمیان برد
I couldn’t blame him for sticking with it	نەمتوانی لۆمەی بکەم کە پێیەوە لکاوە
I couldn’t keep them	نەمتوانی بیانهێڵمەوە
I can only imagine what they say to women	من تەنیا دەتوانم بیهێنمە پێش چاوم کە چی بە ژنان دەڵێن
I couldn’t watch them suffer like that	نەمدەتوانی سەیری ئەوان بکەم کە بەو شێوەیە ئازار دەچێژن
A bullet had passed through his throat	فیشەکێک بە قوڕگیدا تێپەڕیبوو
I didn’t want to talk or hear or think	نەمدەویست قسە بکەم و نە ببیستم و نە بیر بکەمەوە
A sign was against them	ئاماژەیەک دژی ئەوان بوو
I will be the experience	من دەبمە ئەزموونەکە
I mean, he was a stranger after all	مەبەستم ئەوەیە ئاخر ئەو غەریب بوو
I think for me the answer is yes	پێم وایە بۆ من وەڵامەکە بەڵێیە
I stopped to look at the muddy ditch again	وەستام بۆ ئەوەی جارێکی تر سەیری کانییە قوڕاوەکە بکەمەوە
I had to force myself to stop	ناچار بووم خۆم بە زۆر بوەستم
I had planned to introduce you at dinner	پلانم دانابوو لە ژەمی ئێوارەدا بتانناسێنم
I practically fell out	بە کردەوە کەوتمە دەرەوە
I applaud you so much for bringing us that great news	زۆر چەپڵەتان لێدەدەم کە ئەو هەواڵە مەزنەتان بۆ هێناین
I think he might have been involved	پێم وایە لەوانەیە ئەویش بەشدار بووبێت
I miss him more than you can imagine	زیاتر لەوەی کە تۆ خەیاڵت پێیدا بیری دەکەم
I need to go to bed	پێویستە بچمە سەر جێگاکەم
I just have a feeling for them	تەنها هەستێکم بۆ ئەوان هەیە
I haven’t touched one in years	ساڵانێکە دەستم لە یەکێکیان نەداوە
I looked closer, but saw nothing	لە نزیکەوە سەیرم کرد، بەڵام هیچم نەبینی
I can feel it in the air	لە هەوادا هەستی پێدەکەم
I hope he gets it quickly	هیوادارم بە خێرایی دەستی بگات
I couldn’t will myself to die	نەمتوانی خۆم ئیرادە بکەم بۆ مردن
He gave several reasons for his decision	چەند هۆکارێکی بۆ بڕیارەکەی خستەڕوو
Both parents feed their young	هەردوو دایک و باوک خۆراک بە بەچکەکانیان دەدەن
A flash of movement caught his eye	تیشکێکی جووڵە چاوی گرت
I have no idea if this is the norm	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئایا ئەمە نۆرم بێت یان نا
They had eight children	هەشت منداڵیان بووە
I could go on, but it’s already been mentioned above	من دەتوانم بەردەوام بم، بەڵام پێشتر لە سەرەوە باسکراوە
I shot him between the eyes	لە نێوان چاوەکانیدا تەقەم لێکرد
I thought it was wonderful to have him around	من بە نایابم زانی کە لە دەوروبەرم بوو
I couldn’t live with myself	نەمدەتوانی لەگەڵ خۆمدا بژیم
I want you to be completely silent	من دەمەوێت تۆ بە تەواوی بێدەنگ بیت
I told him to stay away from me	پێم گوت لێم دوور بکەوەرەوە
I saw power in it	دەسەڵاتم تێدا بینی
So we had to add more and more black	بۆیە ناچار بووین زیاتر و زیاتر ڕەش زیاد بکەین
I hope he comes back	هیوادارم بگەڕێتەوە
I wanted to finish our attack	من ویستم هێرشەکەمان تەواو بکەم
I showed it to my lady in that form	بەو فۆڕمە نیشانی خانمەکەمم دا
I spent most of the time walking, just walking	زۆربەی کاتم بە ڕۆیشتن بەسەر برد، تەنها بە پێ
I often feel like a kid in a candy store	زۆرجار هەست بە منداڵێک دەکەم لە شیرینی دوکانێکدا
I had the two in my house	لە ماڵەکەمدا ئەو دووانەم هەبوو
I almost didn’t get the degree though	من نزیک بوو بڕوانامەکەم بەدەست نەهێنا هەرچەندە
The ship then conducted individual exercises	پاشان کەشتییەکە مەشقی تاکەکەسی ئەنجامدا
I had no business thinking about him	هیچ کارێکم نەبوو بیر لە ئەو بکەمەوە
I always do it in a proper and friendly way	هەمیشە بە شێوەیەکی دروست و دۆستانە ئەنجامی دەدەم
I wonder what they are talking about above	منیش پێم سەیرە لە سەرەوە باسی چی دەکەن
I think he is really trying to reform	پێم وایە بەڕاستی هەوڵی چاکسازی دەدات
I know he’s here to put me under a spell	دەزانم ئەو لێرەیە بۆ ئەوەی بمخاتە ژێر جادوویەکەوە
I have to get back to the others	دەبێت بگەڕێمەوە بۆ ئەوانی تر
I didn’t really understand it	من بەڕاستی لێی تێنەگەیشتم
A flag waves in the gentle breeze	ئاڵایەک لە هەوای نەرمدا دەجووڵێت
I instantly knew what was going on	لە یەک کاتدا زانیم چی ڕوودەدات
I am, for that matter	منیشم، بۆ ئەو مەسەلەیە
added player vs	زیاد کرد یاریزان vs
I scarcely had any idea what to say	بە دەگمەن هیچ بیرۆکەیەکم هەبوو کە چی بڵێم
I couldn’t raise my gaze to meet their eyes	نەمتوانی نیگاکەم بەرز بکەمەوە تا چاوم بە چاوی ئەوان بگات
I simply follow what is revealed to me	من بە سادەیی شوێن ئەو شتانە دەکەوم کە بۆم ئاشکرا دەبێت
I find the problem is out of my hands	بۆم دەردەکەوێت کێشەکە لە دەستم دەرچووە
I hope we can get the full version tomorrow!	هیوادارم سبەی بتوانین وەشانی تەواو بەدەست بهێنین!
I was able to be with him myself	توانیم خۆم لەگەڵیدا بم
I had to be light on my feet again	ناچار بووم جارێکی تر لەسەر پێیەکانم سووک بم
A thought went through his head	بیرکردنەوەیەک بە سەریدا تێپەڕی
I think he even knew what was coming	پێم وایە تەنانەت دەیزانی چی دێت
I studied with him for seven years	حەوت ساڵ لەگەڵیدا خوێندم
I knew what blood looked like	دەمزانی خوێن چۆنە
I just, you know, didn’t quite know how to come	من تەنها، دەزانی، تەواو نەمدەزانی چۆن بێم
A shadow of his former self	سێبەرێک لە خودی پێشووی خۆی
This rendered the entire image in very soft focus	ئەمەش تەواوی وێنەکەی بە فۆکەسێکی زۆر نەرم ڕەندەر کرد
I just have to go work on this	تەنها دەبێ بچم کار لەسەر ئەم بابەتە بکەم
I spoke with a travel agent	لەگەڵ بریکارێکی گەشتیاری قسەم کرد
I need to get checked out at the hospital	پێویستە لە نەخۆشخانە پشکنین بکەم
I’ll probably stay another month or so	پێدەچێت مانگێکی تر یان زیاتر بمێنمەوە
I am the true bread of the spiritual realm	من نانی ڕاستەقینەی کایەی ڕۆحیم
These all failed	ئەمانە هەموویان شکستیان هێنا
I told him, baby, you need to lie back	پێم گوت منداڵەکەم پێویستە درۆ بکەیتەوە
I can’t really blame him too much	بەڕاستی ناتوانم زۆر تاوانباری بکەم
I had trained for years to get to this position	ساڵانێک بوو ڕاهێنانم کردبوو بۆ ئەوەی بگەمە ئەم پۆستە
I felt like finally, one landed with him	هەستم دەکرد دواجار، یەکێکیان لەگەڵیدا نیشتەوە
They fall in love again	دووبارە عاشق دەبنەوە
I didn’t have to fix it	پێویست نەبوو چاکی بکەمەوە
I could hardly bear to watch	بەزەحمەت بەرگەی سەیرکردنم دەگرت
I couldn’t even trust myself	تەنانەت نەمتوانی متمانە بەخۆم بکەم
I stayed on it late, trying to catch up	من درەنگ لەسەری مابوومەوە، هەوڵم دەدا خۆم بگرم
I feel betrayed to the core	هەست بە خیانەت دەکەم تا ناوەڕۆک
I can’t seem to move	پێدەچێت نەتوانم بجوڵێم
Both children followed their parents into the music industry	هەردوو منداڵەکە بەدوای دایک و باوکیاندا کەوتنە ناو پیشەسازی مۆسیقا
My computer went online in the library	کۆمپیوتەرەکەم لە کتێبخانە چوومە سەر ئۆنلاین
I want to see him every day	من دەمەوێت هەموو ڕۆژێک بیبینم
I would love to have a gym in my house	زۆرم خۆشدەویست لە ماڵەکەمدا هۆڵێکی وەرزشی هەبێت
I fixed my hair and glanced at the clock	قژم چاک کردەوە و چاوێکم لە کاتژمێرەکە خشاند
I look back and see that the woman has not moved	سەیری دواوە دەکەم دەبینم ژنەکە نەجووڵاوە
I couldn’t stay either but I needed to be here	منیش نەمتوانی بمێنمەوە بەڵام پێویستم بەوە بوو لێرە بم
I took a deep breath and closed my eyes	هەناسەیەکی قوڵم هەڵمژی و چاوەکانم داخست
I calm myself down and greet him	خۆم ئارام دەکەمەوە و سڵاوی لێدەکەم
I never played again after that	دوای ئەوە جارێکی تر یاریم نەکردەوە
I know better than to sit out there	باشتر دەزانم لەوەی لەوێ لە دەرەوە دابنیشێم
I pour the coffee into two cups	قاوە دەڕێژم بۆ ناو دوو کوپ
I could feel myself blushing for being late	هەستم دەکرد خۆم سوور دەبمەوە بەهۆی دواکەوتن
I remember thinking to myself this is the end	بیرمە لە دڵی خۆمدا پێم وابوو ئەمە کۆتاییە
I was right that he used me, organized me	من ڕاستم کرد کە ئەو منی بەکارهێنا، منی ڕێکخست
I even wore his shoes on my wedding day	تەنانەت لە ڕۆژی هاوسەرگیریمدا پێڵاوەکانیم لەبەر دەکرد
I hated hurting my father	ڕقم لەوە بوو ئازاری باوکم بدەم
I remember you telling me about him	بیرمە تۆ باسی ئەوت بۆ کردم
A new moment in the story emerged	ساتێکی نوێ لە چیرۆکەکەدا سەریهەڵدا
I stay against the wall	من بە دیوارەکەوە دەمێنمەوە
I want to start painting again	دەمەوێت جارێکی تر دەست بکەمەوە بە نیگارکێشان
I put on a dress and hurried out	جلێکم لەبەر کرد و بەپەلە چوومە دەرەوە
I can't forgive that	ناتوانم لەوە خۆش بم
I know how much you loved them	دەزانم چەند خۆشت ویستوون
I just miss you so much	تەنها زۆر بیرت دەکەم
The reason for this difference is unknown	هۆکاری ئەم جیاوازییە نادیارە
A golden hat hid her silver hair	کڵاوێکی زێڕین قژی زیوینی شاردبووەوە
I have not been able to use my powers against you	من نەمتوانیوە دەسەڵاتەکانم لە دژی ئێوە بەکاربهێنم
A buffalo fought brush until he was exhausted	گامێشێک شەڕی فڵچەی دەکرد تا ماندوو دەبوو
Tonight I saw everyone run, including the General himself	ئەمشەو بینیم هەمووان ڕایانکرد، بە خودی ژەنەراڵەکەشەوە
I could feel every breath he took	هەستم بە هەر هەناسەیەک دەکرد کە دەیگرت
I don’t even remember now	تەنانەت ئێستا بیرم ناچێتەوە
I think my hand did it	پێم وایە دەستی منیش کردوویەتی
I'm leaving right away	من یەکسەر دەڕۆم
A quick long-term search	گەڕانێکی خێرا لە درێژخایەندا
I have no objections	من هیچ ناڕەزایەتییەکم نییە
I thought that they would be safe enough	پێم وابوو کە ئەوان بەس سەلامەت دەبن
I know it can be hard	دەزانم دەتوانێت قورس بێت
I will continue to make my point	من بەردەوام دەبم لە خستنەڕووی قسەکانی خۆم
One text, then another	دەقێک، پاشان دەقێکی تر
I barely heard the good answer	بەزەحمەت گوێم لێبوو وەڵامی باشە
I have fulfilled many of my dreams	زۆرێک لە خەونەکانم بەدیهێناوە
I almost laughed at the joke	خەریک بوو بە گاڵتەجاڕییەکە پێبکەنم
A small gift from your neighbors	دیارییەکی بچووک لە دراوسێکانتەوە
I mean, you look at his record	مەبەستم ئەوەیە تۆ سەیری تۆمارەکەی دەکەیت
Lawrence reluctantly let her go	لۆڕێنس بە دوودڵیەوە رێگەی پێدا بڕوات
His foster parents were also the foster parents of three children	هەروەها دایک و باوکی بەخێوکەری سێ منداڵ بوون
I genuinely loved it	من بە ڕاستەقینە خۆشم دەویست
I decide to clean it all up	بڕیار دەدەم هەمووی پاک بکەمەوە
A strange beast to say the least	دڕندەیەکی سەیر کەمترین قسە بکەین
It’s a lot of work but fun	کارێکی زۆر بەڵام خۆشە
I didn't know his name	ناوی ئەوم نەدەزانی
I’ve got nothing against them, like this	من هیچم لە دژی ئەوان نەبووە، بەم شێوەیە
I remember what school was like	بیرمە قوتابخانە چۆن بوو
Glad for you to have this issue	خۆشحاڵم بۆ ئێوە کە ئەم ژمارەیەتان هەیە
A silver light appeared a few feet away	چەند پێیەک لە دوورەوە ڕووناکییەکی زیوین دەرکەوت
I want him to eat well	من دەمەوێت بە باشی نان بخوات
Maybe I asked him to	ڕەنگە منیش داوای ئەوەم لێکردبێت
I own this stock in my portfolio	من خاوەنی ئەم پشکەم لە پۆرتفۆلیۆی خۆمدا
I got myself a drink and we got to talking	خواردنەوەیەکم بۆ خۆم دەستکەوت و گەیشتینە قسەکردن
I try to catch just one or two	هەوڵ دەدەم تەنها یەکێک یان دوو کەس بگرم
I just agreed with him	من تەنها لەگەڵیدا هاوڕا بووم
Very tired from my busy weekend	زۆر ماندوو بووم لە کۆتایی هەفتەی سەرقاڵیم
I can’t wait to tell you about my big decision	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا باسی بڕیارە گەورەکەم بۆ بکەم
I have never felt this	من هەرگیز هەستم بەم شتە نەکردووە
The result of the storm, it would seem	دەرئەنجامی زریانەکە، وا دەردەکەوێت
I can’t be a part of this	من ناتوانم بەشێک بم لەم شتانە
These are visions	ئەمانە دیدگان
Again the council refused	دیسان ئەنجومەنەکە رەتیکردەوە
I quickly go to my closet to get my weapons	بە خێرایی دەچمە دۆشەکەکەم بۆ هێنانی چەکەکانم
I could barely make my way to his bed	بەزەحمەت دەمتوانی ڕێگەم بۆ جێگاکەی دروست بکەم
But I couldn’t connect	بەڵام نەمتوانی پەیوەندی بکەم
I thought about going but didn’t	بیرم لەوە کردەوە کە بچم بەڵام نەمکرد
A storm broke like we had never seen before	زریانێک وەک ئەوەی پێشتر نەمانبینیبوو، شکا
I needed to be different, too	منیش پێویستم بە جیاواز بوو، هەروەها
I had to think about my answer	ناچار بووم بیر لە وەڵامەکەم بکەمەوە
I thought you would say some more	پێم وابوو هەندێکی تر دەڵێیت
He refused to run again	رەتیکردەوە جارێکی دیکە خۆی کاندید بکاتەوە
I think they’re on to something	پێم وایە ئەوان بە شتێکەوە سەرقاڵن
Of course I should have been suspicious	بێگومان دەبوو گومانم هەبێت
I can barely take care of myself	بەزەحمەت دەتوانم ئاگاداری خۆم بم
I didn't have your gift	دیاری تۆم نەبوو
I would always be fine	من هەمیشە باش دەبووم
I also think it doesn’t have to do with race	هەروەها پێم وایە مەرج نییە پەیوەندی بە ڕەگەزەوە هەبێت
I don’t live in constant anxiety	من لە دڵەڕاوکێیەکی بەردەوامدا نەدەژیم
I can say that much	دەتوانم ئەوەندە بڵێم
I had three sisters aged fifteen, eight and two	سێ خوشکم هەبوو تەمەنیان پانزە و هەشت و دوو ساڵ بوو
I couldn’t stand in the hall doing anything	نەمدەتوانی لە هۆڵەکەدا بوەستم و هیچ بکەم
However, transportation by barrel had many problems	بەڵام گواستنەوە بە بەرمیل چەندین کێشەی هەبوو
I can’t change, you say	من ناتوانم بگۆڕم، تۆ دەڵێیت
I stood in the bedroom doorway watching them	لە دەرگای ژووری نووستن وەستابووم و سەیری ئەوانم دەکرد
I haven't heard anything from any of them	هیچم لە هیچ کامیان نەبیستووە
I’m through playing with it	من لە ڕێگەی یاریکردن لەگەڵیدام
I guess not for strangers	پێم وایە بۆ کەسانی نامۆ وا نییە
A few more tears until she started crying completely	چەند فرمێسکێکی تر تا بە تەواوی دەستی کرد بە گریان
I remember a few songs from Old Earth	چەند گۆرانییەک لە زەمینی کۆنم لەبیرە
There was no armor protection	هیچ پارێزگارییەکی زرێپۆشی نەبوو
I was not a man to believe in things unseen	من پیاوێک نەبووم باوەڕ بە شتە نەبینراوەکان بکەم
I know what he wants	دەزانم ئەو چی دەوێت
I thought we were so good that we broke up	پێم وابوو ئەوەندە باشین کە جیابووینەوە
I knew he would like that	دەمزانی ئەو حەزی لەوە دەبێت
I leaned against him, shaking with rage	پشتم پێ بەست و لە توڕەییەوە دەلەرزی
I ask for nothing in return	لە بەرامبەردا داوای هیچ دەکەم
I took a few more steps	چەند هەنگاوێکی ترم نا
I found it in the corner	لە گۆشەکەدا دۆزیمەتەوە
I had already made my own	پێشتر هی خۆمم دروست کردبوو
Just wanted to give you a heads up	تەنها ویستم سەرێکتان پێ بدەم
Loved them but lost a lot of weight	خۆشم ویستوون بەڵام کێشم زۆر دابەزاندووە
I threw a lot of drawings in the trash	زۆر وێنەکێشانم فڕێدا ناو زبڵەکان
I asked him for proof	داوای بەڵگەم لێکرد
The couple eventually had four children	لە کۆتاییدا ئەو دوو هاوسەرە چوار منداڵیان بوو
I needed to be alone	پێویستم بەوە بوو بە تەنیا بم
I was really nervous about my writing and my pictures	بەڕاستی دەمارگیر بووم لە نووسینەکەم و وێنەکانم
I was on my way when he came	من لە ڕێگا بووم کە ئەو هات
I cannot remain silent, although that is my only policy	ناتوانم بێدەنگ بم، هەرچەندە ئەوە تاکە سیاسەتی منە
I recognize your dagger	خەنجەرەکەت دەناسمەوە
I can't protect it	ناتوانم بیپارێزم
A sweater in the summer kind of somewhere	بلوزێک لە هاویندا جۆرێک لە شوێنێک
I am also a man like you	هەروەها منیش وەک تۆ پیاوێکم
I said that mostly on my imagination	من زیاتر لەسەر خەیاڵم ئەوەم وت
I was never allowed to leave	هەرگیز ڕێگەم نەدەدرا بڕۆم
A storm was moving in and it was coming fast	زریانێک دەهاتە ژوورەوە و بە خێرایی دەهات
I was never even hungry	تەنانەت هەرگیز برسی نەبووم
A father can do neither	باوکێک ناتوانێت هیچ کام لەم دووانە بکات
I loved the movie and what they did	من زۆرم خۆشویست فیلمەکە و ئەوەی کە کردیان
And it’s good to have a choice	وە باشە بژاردەیەکت هەبێت
I pulled it off and left	دام کێشا و ڕۆیشتم
I rack my brain for a logical answer	بۆ وەڵامێکی لۆژیکی مێشکم ڕاک دەکەم
I am always open to knowledge and learning	من هەمیشە کراوەم بەڕووی زانست و فێربووندا
I know we smiled a lot	دەزانم زۆر زەردەخەنەمان کردووە
I couldn’t make a sound if it wasn’t formed	ئەگەر دروست نەبووایە نەمدەتوانی دەنگێک دروست بکەم
I wanted to prepare you	ویستم ئامادەتان بکەم
I told him my treatment	چارەسەری خۆمم پێ گوت
I need to pray more about this	پێویستە زیاتر دوعا بکەم لەسەر ئەم بابەتە
I gave you your things back	شتەکانتم دایەوە
I just beat the hell out of him	من تەنها جەهەنەمەکەی لێدام
I need somewhere to crash tonight	ئەمشەو پێویستم بە شوێنێکە بۆ ئەوەی کەوتمە خوارەوە
I listen to the rain against the window	گوێ لە باران دەگرم بەرامبەر پەنجەرەکە
I didn’t really get my hopes up	بەڕاستی هیواکانم بەرز نەبووەوە
I’m making a terrible mess out of this	من فەسادێکی ترسناک لەم بابەتە دروست دەکەم
I looked at the respondent	سەیری وەڵامدەرەوەم کرد
I have never felt more at peace	هەرگیز هەستم بە ئارامیی زیاتر نەکردووە
I stepped out of my car, walked to the door	لە ئۆتۆمبێلەکەمەوە هەنگاوم نا، بە پێ بەرەو دەرگاکە ڕۆیشتم
I checked the fridge	سەلاجەم پشکنی
I will never rent a truck again	جارێکی تر هەرگیز بارهەڵگر بە کرێ ناگرم
They opened the loom against the blue sky	لە بەرامبەر ئاسمانی شیندا ئامێری بڕینیان کردەوە
I could still see his eyes searching mine	هێشتا چاوەکانیم دەبینی کە چاوەکانی من دەگەڕان
I can’t believe how delicious this is	باوەڕ ناکەم ئەمە چەندە بە تامە
I couldn’t move my body	نەمتوانی جەستەم بجوڵێنم
I smiled and left eagerly	زەردەخەنەیەکم کرد و بە تامەزرۆییەوە ڕۆیشتم
I asked him if he had physically hurt her.	لێم پرسی ئایا ئازاری جەستەیی پێداوە؟
A line of cars drive by	هێڵێک ئۆتۆمبێل دەڕۆن
I quickly released the circles around the seats	بە خێرایی بازنەکانی دەوری کورسییەکانم ئازاد کرد
I know how much you like sweet things	دەزانم چەندە حەزت لە شتە شیرینەکانە
I let him win that one	رێگەم پێدا ئەو یەکە بباتەوە
But it is very strong inside	بەڵام لە ناوەوە زۆر بەهێزە
A united force is stronger	هێزێکی یەکگرتوو بەهێزترە
I can see the point of telling her that	من دەتوانم مانای ئەوە ببینم کە ئەوە پێی دەڵێم
There should have been no less expectation	دەبوو چاوەڕوانی کەمتر نەبوایە
I jumped out and knocked on the doors	بازمدا بۆ دەرەوە و لە دەرگاکانم دا
I killed two people	دوو کەسم کوشت
I had no idea what the time was	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە کاتەکە چییە
The knife was never found	ئەو چەقۆیە هەرگیز نەدۆزرایەوە
Several members of the company were injured	چەند ئەندامێکی ئەو کۆمپانیایە بریندار بوون
I think you would make a great teacher	پێم وایە مامۆستایەکی گەورەت دروست دەکرد
I need to ask him some things	پێویستە پرسیاری هەندێک شت لێ بکەم
I had really loved it	بەڕاستی خۆشم ویستبوو
I want to share something with you	دەمەوێت شتێکتان لەگەڵدا بەشی بکەم
I know about your grandmother	من لەبارەی داپیرت دەزانم
By the end, I knew he would undoubtedly succeed	تا کۆتایی دەمزانی بێ گومان سەرکەوتوو دەبێت
I didn't know what he went to do	نەمدەزانی ئەو چووە چی بکات
I sell to people who are going to benefit	من دەفرۆشم بەو کەسانەی کە دەچن سوودمەند بن
I think he made a call and then they left	پێم وایە پەیوەندییەکی کرد و دواتر ڕۆیشتن
I saw their field beneath my feet, once	لە ژێر پێمدا کێڵگەی ئەوانم بینی، جارێک
A has returned from a business trip	A لە گەشتێکی بازرگانی گەڕاوەتەوە
I support women who have come forward	من پشتگیری ئەو ژنانە دەکەم کە هاتوونەتە پێشەوە
I know they’re not perfect	دەزانم ئەوان تەواو نین
I can only go so long alone	تەنیا دەتوانم بە تەنیا ئەوەندە درێژ بڕۆم
I went into the small bathroom	چوومە ژووری حەمامە بچووکەکە
I’m doing that right now	من لە ئێستادا ئەو کارە دەکەم
I know that you are very strong	من دەزانم کە تۆ زۆر بەهێزیت
Airline service had gone down	خزمەتگوزاری هێڵی ئاسمانی دابەزیبوو
I wanted to stay behind and try to reach you	ویستم لە دواوە بمێنمەوە و هەوڵ بدەم بگەمە دەستت
I am coming to renew this world	دێم ئەم دونیایە نوێ بکەمەوە
I breathed until the first center was warm	هەناسەم دا تا سەنتەری یەکەم گەرم بوو
I dry off and quickly get dressed, eager to go to bed	وشک دەبمەوە و خێرا جلەکانم لەبەر دەکەم، بە تامەزرۆییەوە دەچمە سەر جێگاکەم
I really missed him	بەڕاستی بیری ئەوم دەکرد
I had to save and protect a life	ناچار بووم ژیانێک ڕزگار بکەم و بیپارێزم
I turn corners and duck into a barrel	گۆشەکان دەگۆڕم و کۆتر دەکەمە بەرمیلێک
I'm thinking of telling him he can have it	بیر لەوە دەکەمەوە پێی بڵێم دەتوانێت هەیبێ
A galactic tour was different, it was routine	گەشتێکی گەلەئەستێرە جیاواز بوو، ئەوە ڕۆتین بوو
I even have a washing machine	تەنانەت ئامێری جل شۆردنیشم هەیە
I am being denied that life	من ئەو ژیانە ئینکاریم لێدەکرێت
I wish someone would come up with a better system	خۆزگە کەسێک سیستەمێکی باشتری بۆ درووست دەکرد
A new word means some new knowledge	وشەیەکی نوێ بە واتای هەندێک مەعریفەی نوێ دێت
I wanted him to let me know what he wanted	من ویستم ئاگادارم بکاتەوە کە چی دەوێت
I know what you said is true	دەزانم ئەوەی وتت ڕاستە
I remember you managed to get away from it	لەبیرمە توانیت لێی دوور بکەویتەوە
I didn’t know where to point it	نەمدەزانی بۆ کوێ ئاماژەی پێ بکەم
I suggest you go back upstairs and shower	پێشنیار دەکەم بچیتەوە سەرەوە و خۆت بشۆ
I work here several days a week	هەفتەی چەند ڕۆژێک لێرە کار دەکەم
All these melody ideas just go away	هەموو ئەم بیرۆکانەی مێلۆدی تەنها دەڕۆن
I followed them, the path leading to a room	بەدوایاندا ڕۆیشتم، ڕێگاکە بەرەو ژوورێک دەڕۆیشت
A smile came to my lips	زەردەخەنەیەک هاتە سەر لێوەکانم
I was no different	منیش جیاواز نەبووم
I only take shit for a monthly fee	من تەنها بۆ پارەیەکی مانگانە گوێدرێژ دەگرم
I didn’t have to ask where it was anymore	ئیتر پێویست نەدەکرد پرسیار بکەم کە لە کوێیە
I can't come on the phone now	ئێستا ناتوانم بێمە سەر تەلەفۆن
I know you feel the same way about me	دەزانم تۆش هەمان هەستت لەبارەی منەوە هەیە
I hadn’t even worn one once	تەنانەت جارێکیش یەکێکم لەبەر نەکردبوو
I felt my face, my hair	هەستم بە ڕووخسارم کرد، قژم
I definitely gave him a lesson to remember	بە دڵنیاییەوە وانەیەکم پێدا کە لەبیری بێت
Award for community service	خەڵات بۆ خزمەتکردنی کۆمەڵگا
I didn't go to the store	نەچوومە دوکانەکە
I asked him how old he was.	لێم پرسی تەمەنت چەندە؟
I got dressed and ready for school	خۆمم لەبەر کرد و ئامادەم کرد بۆ قوتابخانە
I couldn’t focus on anything	نەمدەتوانی سەرنجم لەسەر هیچ شتێک بێت
I felt a stray tear roll down my cheek	هەستم کرد فرمێسکێکی بێسەرپەرشت بە ڕوومەتمدا دەڕژێت
I take this very seriously	من ئەمە زۆر بە جددی وەردەگرم
I’m still reading, reading, reading	من هێشتا دەخوێنمەوە، دەخوێنمەوە، دەخوێنمەوە
I went to him and started crying again	چوومە لای و دیسان دەستم کرد بە گریان
I could barely go in for luggage	بەزەحمەت دەمتوانی بۆ جانتا بچمە ژوورەوە
I was lucky to have friends	بەختم وابوو هاوڕێم هەبوو
I saw a man outside trying to get inside	پیاوێکم لە دەرەوە بینی کە هەوڵی دەدا بچێتە ژوورەوە
I'll be very short	زۆر کورت دەبمەوە
A line buck gained two yards	باکێکی هێڵ دوو یاردی بەدەستهێنا
I ran alongside him, towards the passenger door	شانبەشانی ڕامکرد، بەرەو دەرگای سەرنشینەکان
I ask people questions, and they tell me things	من پرسیار لە خەڵک دەکەم، ئەوانیش شتەکانم پێدەڵێن
This will not be forgotten by anyone	ئەمە لەلایەن کەسەوە لەبیر ناکرێت
Every action has an important effect	هەموو کردارێک کاریگەرییەکی گرنگی هەیە
A nod answered the question	سەرێک لە سەری وەڵامی پرسیارەکەی دایەوە
A flock of large flying creatures	مەڕێک لە بوونەوەری گەورەی فڕیو
I haven't heard from him since	لەو کاتەوە هیچ هەواڵێکم لێ نەبیستووە
A short sword hung at his side	شمشێرێکی کورت لە تەنیشتیەوە هەڵواسرابوو
I smile with satisfaction	بە ڕەزامەندییەوە زەردەخەنە دەکەم
I went inside and the phone rang, lights flashing	چوومە ژوورەوە و مۆبایلەکە زەنگی لێدا، چراکان دەچڕاند
I have no one to lead me	کەسم نییە سەرکردایەتیم بکات
I hoped he would be with you	هیوام دەخواست لەگەڵت بێت
I thought this was a great beer	پێم وابوو ئەمە بیرەیەکی نایاب بوو
I didn't tell anyone, of course	منیش بە کەسم نەوت بێگومان
I highly recommend it	زۆر پێشنیاری دەکەم
I found a lot of value in it	بەهایەکی زۆرم لێی دۆزیەوە
Here you can find a selection of his writings	لێرەدا دەتوانن هەڵبژاردەیەک لە نووسینەکانی بدۆزنەوە
I lay on my bed listening to music, instead	لەسەر جێگاکەم پاڵکەوتم و گوێم لە مۆسیقا دەگرت، لەبری ئەوە
I can’t change that now	ئێستا ناتوانم ئەوە بگۆڕم
He then proceeded to destroy the closet space	پاشان دەستی کرد بە لەناوبردنی شوێنی دۆشکە
I told him to go to work	پێم گوت بڕۆ بۆ کارەکە
A man with whom he could carry on a conversation	پیاوێک کە دەیتوانی گفتوگۆیەکی لەگەڵدا بەردەوام بێت
I understand and it doesn’t matter	تێدەگەم و گرنگ نییە
Tons of business opportunities out there	تەنێک دەرفەتی بازرگانی لەوێ دەرەوە
I offered to pay her, but she refused	پێشنیارم کرد پارەکەی بدەم، بەڵام ئەو ڕەتیکردەوە
A page in a hanger if you will	لاپەڕەیەک لەناو هەڵواسراوێکدا ئەگەر بتەوێت
I hated feeling like this	ڕقم لە هەستکردن بەم شێوەیە بوو
I look at the text, and I already know who sent it	سەیری دەقەکە دەکەم، لە ئێستاوە دەزانم کێ ناردوویەتی
Now I have to file a claim	ئێستا دەبێت داواکارییەک تۆمار بکەم
I've tried to kill you	هەوڵم داوە بتکوژم
Lady included a male artist	خانم هونەرمەندێکی پیاوی تێدابوو
I left the property	لە موڵکەکە ڕۆیشتم
A little guy we all liked got beat up	کابرایەکی بچووک کە هەموومان حەزمان لێی بوو لێیدرا
I wanted a ready-made meal	ژەمێکی ئامادە و ئامادەم دەویست
He then drops the complaint	دواتر سکاڵاکە لادەبات
I keep the place clean	شوێنەکە بە پاکی دەهێڵمەوە
I was stupid enough to let it happen	من ئەوەندە گەمژە بووم کە رێگەم پێدا ڕووبدات
There is a hole in the wall	کونێک لە دیوارەکەدا دروست بووە
I didn't mind too much	زۆر ئیزعاجم نەبوو
I refuse to let it	من ڕەتیدەکەمەوە ڕێگەی پێ بدەم
I found myself smiling at that	خۆمم بینی کە بەو قسەیە زەردەخەنە دەکەم
I mean in their minds, their psychology	مەبەستم لە مێشکیاندا، دەروونناسییان
I can’t wear his clothes	ناتوانم جلەکانی لەبەر بکەم
I understand that it may affect my rights	تێدەگەم کە لەوانەیە کاریگەری لەسەر مافەکانم هەبێت
I wanted to surprise you	ویستم سوپرایزت بکەم
This action recovered for him some of the lost land	ئەم کارە بەشێک لە زەوییە ونبووەکانی بۆ وەرگرتەوە
I met you in your past life	لە ژیانی ڕابردووتدا تۆم ناسی
I was left alone to defend him	من بە تەنیا مابوومەوە بۆ بەرگریکردن لێی
I was still on, so everything was fine	من هێشتا لەسەر بووم، بۆیە هەموو شتێک باش بوو
I plunged into it	منیش خۆمم خستە ناویەوە
I was perfectly fine on my own	من بە تەنیا بە تەواوی باش بووم
I have to find out myself	دەبێت خۆم بزانم
I believe my wife is ready for a change, too	من پێم وایە ژنەکەم ئامادەیە بۆ گۆڕانکاری، هەروەها
The schedule was tight	خشتەکە توند بوو
I was rather surprised by this answer	بەم وەڵامە تا ڕادەیەک سەرم سوڕما
I didn’t know my husband was home already	نەمدەزانی مێردەکەم پێشتر لە ماڵەوەیە
I think it makes you two closer as sisters	پێموایە ئەوە دوو کەستان وەک خوشک نزیکتر دەکات
I want to grow old with you	دەمەوێت لەگەڵ تۆدا پیر بم
I played with my hair, incapable of looking at it	یاریم بە قژم دەکرد، بێتوانام لە سەیرکردنی
I hope you enjoy it	هیوادارم بەدڵتان بێت
I liked that she was barely wearing any makeup	پێم خۆش بوو کە بەزەحمەت هیچ ماکیاژێکی لەبەردا بوو
I know you want them in your life	دەزانم لە ژیانتدا ئەوانت دەوێت
I put a lot of thought into these gifts	بیرکردنەوەیەکی زۆرم خستۆتە ناو ئەم دیاریانە
I meet with the doctors	لەگەڵ پزیشکەکاندا کۆدەبمەوە
The game was interrupted for six minutes	یارییەکە بۆ ماوەی شەش خولەک پچڕا
There’s so much soul in it	ئەوەندە ڕۆحی تێدایە
I suspected my presence would not be pleasant at all	گومانم دەکرد بوونی من بە هیچ شێوەیەک خۆش نەبێت
I mean, you wanted me here so badly	مەبەستم ئەوەیە تۆ منت لێرە زۆر بەخراپت دەویست
I just didn’t realize how sick I was	تەنها درکم بەوە نەدەکرد کە چەندە نەخۆشم
I didn’t step aside so he missed me	من هەنگاوم نایە لایەک بۆیە بیری کردم
I was afraid to call	من دەترسام پەیوەندی بکەم
I think this might work out better	پێم وایە ڕەنگە ئەمە باشتر دەربچێت
Much of the city was destroyed in the battle	لە شەڕەکەدا بەشێکی زۆری شارەکە وێران بوو
I heard the sound of footsteps	گوێم لە دەنگی هەنگاوەکان بوو
I thought about you a lot	زۆر بیرم لە تۆ کردەوە
A sexy rock, but still a rock	بەردێکی سێکسی، بەڵام هێشتا بەردێکە
I just wish it would be over	تەنها خۆزگەم دەخواست کە کۆتایی پێ بێت
I’m still to make love and make you happy	من هێشتا بۆ ئەوەی خۆشەویستی بکەم و تۆ دڵخۆش بکەم
I laughed and walked out of prison	پێکەنیم و لە زیندان ڕۆیشتمە دەرەوە
I want you to know that	من دەمەوێت ئەوە بزانیت
I couldn’t let it hurt	نەمتوانی ڕێگە بدەم ئازاری بدات
A small shock of energy lights up my cheek	شۆکێکی بچووکی وزە بە ڕوومەتمەوە ڕووناک دەبێتەوە
They were together until his death a year later	دوای ساڵێک تا مردنی پێکەوە بوون
I imagined she was quite attractive under the glasses	من بە خەیاڵمدا هات کە لە ژێر چاویلکەکەدا تەواو سەرنجڕاکێش بوو
Last year I couldn’t bring myself to ride it	ساڵی ڕابردوو نەمتوانی خۆم بهێنم بۆ ئەوەی سواری بم
I saw it and tried to suppress my smile	بینیم و هەوڵمدا زەردەخەنەکەم سەرکوت بکەم
I needed to get to the mines by morning	پێویستم بەوە بوو تا بەیانی بگەمە کانەکان
I sit and just do nothing at all	دادەنیشم و تەنها بە هیچ شێوەیەک هیچ ناکەم
I never felt like I missed him	هەرگیز هەستم نەدەکرد بیری بکەم
I couldn't see anyone	کەسم نەدەبینی
A handful of terrified moms with multiple kids	مشتێک دایکی ترساو کە چەند منداڵێکیان هەیە
I didn't have a chance, sir	چانسم نەبوو کاکە
I never heard anyone talk about this	هەرگیز گوێم لە کەس نەبووە باسی ئەم بابەتە بکات
A storm would change my day’s activities	زریانێک چالاکییەکانی ڕۆژەکەمی دەگۆڕی
This was roughly in line with the national figures	ئەمەش بە نزیکەیی لەگەڵ ژمارە نیشتمانییەکان هاوتەریب بوو
I pulled out a bottle of water	بوتڵێک ئاوم بۆ دەرهێنا
I went into the office and opened the gun safe	چوومە ناو ئۆفیسەکە و سەیفەکەی دەمانچەکەم کردەوە
I could live in her sweetness forever	دەمتوانی بۆ هەمیشە لەناو شیرینییەکەیدا بژیم
I hear soft footsteps going	گوێم لە هەنگاوی پێی نەرم دەبێت کە دەڕۆن
I just wish he did just as well after dark	تەنها خۆزگەم دەخواست دوای تاریکی بە هەمان شێوە باشی کردبا
I didn’t always do it right	من هەمیشە بە دروستی نەمدەکرد
I think the whole band is ready	پێم وایە هەموو تیپەکە ئامادەیە
I mean, you thought there was an alternative	مەبەستم ئەوەیە کە پێت وابوو بەدیلێک هەیە
They may also explore along the ocean floor	هەروەها لەوانەیە بەدرێژایی بنی زەریاکە بگەڕێن
I used my heart and soul to create	من دڵ و ڕۆحی خۆمم بەکارهێنا بۆ دروستکردن
I just stared at his gaze	تەنها چاوم لە نیگاکانی بوو
A man dressed in black stepped out of the darkness	پیاوێک کە جلی ڕەشی لەبەردا بوو لە تاریکی دەرچوو
I just talked to him yesterday	تەنها دوێنێ قسەم لەگەڵ کرد
I can't go now	ئێستا ناتوانم بڕۆم
I just know he was embarrassed	تەنها دەزانم ئەو شەرمەزار بووە
After a minute I stopped, and hesitated, looking in all directions	دوای خولەکێک وەستام، و دوودڵ بووم، سەیری هەموو ئاراستەکانم کرد
I glance down and narrow my eyes	چاوێکم بۆ خوارەوە دەخشێنمەوە و چاوەکانم تەسک دەکەمەوە
I didn’t bring my measuring tape, but he was tiny	شریتی پێوانەکەمم نەهێنا، بەڵام ئەو بچووک بوو
I usually try to participate in comment threads	من بەزۆری هەوڵدەدەم بەشداری لە تەوەرەکانی کۆمێنت بکەم
I put my arm on the trunk of the tree	قۆڵم لە چەقی دارەکە دانا
There was a breeze coming up	هەوایەک بەرەو سەرەوە دەهات
I don’t want to live where he lived	نامەوێت لەو شوێنە بژیم کە ئەو لێی دەژیا
I certainly wasn’t that pretty	بە دڵنیاییەوە من ئەوەندە جوان نەبووم
I really get into talking to them	بەڕاستی دەچمە ناو قسەکردن لەگەڵیان
I wish he was still here	خۆزگە هێشتا لێرە بووایە
It’s a good time for an appetite	کاتێکی باشە بۆ ئارەزووی خواردن
I could tell he liked my new look	دەمتوانی بزانم ئەو حەزی لە دەرکەوتنی نوێی منە
I loved seeing how much he would grow in this story	زۆرم خۆشدەویست بزانم لەم چیرۆکەدا چەندە گەشە دەکات
There is a lot of persecution going on	گۆشەگیرییەکی زۆر بەردەوامە
I wanted to explore the town	من ویستم بە شارۆچکەکەدا بگەڕێم
I couldn’t get over that	نەمتوانی ئەوە تێپەڕێنم
One hundred things have to go right	سەد شت دەبێت بە باشی بڕوات
Fifteen minutes of intense artillery fire followed	پانزە خولەک تەقەی چڕ لە تۆپخانەکان بەدوایدا هات
It can also thrive in fairy rings	هەروەها دەتوانێت لە ئەڵقەی پەریدا گەشە بکات
The works remained abandoned for more than a decade	کارەکان بۆ زیاتر لە دە ساڵ بە جێهێڵراو مانەوە
I glanced at the back row	چاوێکم لە ڕیزەکەی پشتەوە خشاند
I promise to be individually vigilant	بەڵێن دەدەم تاک وریا بم
The eggs stick together in groups	هێلکەکان بە کۆمەڵ بەیەکەوە دەلکێن
I found it in the fields	لە کێڵگەکاندا دۆزیمەتەوە
I closed my eyes, trying to focus	چاوەکانم داخست، هەوڵمدا فۆکەس بکەم
I want you to keep it	من دەمەوێت تۆ بیهێڵیتەوە
I decide what happens	من بڕیار دەدەم چی ڕوودەدات
A friend of mine in the neighborhood happens to be an architect	هاوڕێیەکم لە گەڕەکەکەدا بەڕێکەوت تەلارسازێکە
I know something happened that changed all these men	دەزانم شتێک ڕوویدا کە هەموو ئەم پیاوانە گۆڕی
I know you relate to all of this	دەزانم تۆ پەیوەندیت بە هەموو ئەمانەوە هەیە
I gather you have paid your debt to society	کۆدەکەمەوە قەرزی خۆتت بە کۆمەڵگا داوە
I have to get up and turn off the light	دەبێت هەستم و گڵۆپەکە بکوژێنمەوە
I tell myself it looks calm	بە خۆم دەڵێم ئارام دەردەکەوێت
I wanted to win the battle, not lose	من ویستم لە شەڕەکەدا ببەمەوە نەک دۆڕێم
I started running towards a door with the kids	لەگەڵ منداڵەکان دەستم کرد بە ڕاکردن بەرەو دەرگایەک
I started praying hard about my back	دەستم کرد بە دوعاکردن بە توندی لەبارەی پشتمەوە
I was wrong again	دیسان هەڵە بوومەوە
I felt an urgent need to wake her up	هەستم بە پێویستی بەپەلە کرد کە لە خەو هەڵسێنم
I was waiting impatiently to watch this movie	بە بێ تاقەت چاوەڕێی سەیرکردنی ئەم فیلمەم دەکرد
I haven’t kept it from you, though	منیش لە تۆ نەمپاراستووە، هەرچەندە
I hope it gives people a starting point	هیوادارم خاڵی دەستپێک بە خەڵک بدات
Finally, they turn to each other	لە کۆتاییدا ڕوو لە یەکتر دەکەن
I didn’t see this coming	من ئەمەم نەبینی کە دێت
I hope it ends well for them	هیوادارم بە باشی کۆتایی پێبێت بۆیان
I assume you heard inside	من وا گریمانە دەکەم کە تۆ گوێت لە ناوەوە بووبێت
They stripped the girls of their clothes	جلەکانیان لە کچەکان داکەند
I doubt if he spoke fifty words a week	گومانم هەیە ئەگەر هەفتەی پەنجا وشەی قسەی کردبێت
I know what kind of person you are	دەزانم تۆ چ جۆرە کەسێکیت
I couldn’t get my head above the water	نەمتوانی سەرم بگاتە سەرووی ئاوەکە
A sadness so deep it suffocated him	خەمێکی هێندە قووڵ کە خنکاندنی
They haven’t spoken since	لەو کاتەوە قسەیان نەکردووە
I had experienced it myself	من خۆم ئەزموونی کردبوو
I think you’ll be surprised	پێم وایە سەرت سوڕدەمێنێت
I never wanted to need anyone	هەرگیز نەمدەویست پێویستم بە کەس بێت
I can’t sleep with them shining	من ناتوانم لەگەڵ ئەواندا بخەوم کە دەدرەوشێنەوە
I tried to swallow, but my mouth was dry	هەوڵمدا قووت بدەم، بەڵام دەمم وشک بوو
I didn’t mind that and I didn’t give up either	من ئەوەم پێ ناخۆش نەبوو و هەروەها کۆڵم نەدا
I feel myself trembling with excitement for a moment	هەست دەکەم خۆم لە وروژاندن بۆ ساتێک دەلەرزم
We must have done something right	دەبێ ئێمە شتێکی دروستمان کردبێت
I looked at him, my mouth in a full smile	سەیری ئەوم دەکرد، دەمم بە زەردەخەنەیەکی پڕەوە
I only joined my regiment after a battle	من تەنها دوای شەڕێک پەیوەندیم بە فەوجەکەمەوە کرد
I wasn’t sure how much it hurt last night	دڵنیا نەبووم کە دوێنێ شەو چەندە ئازاری داوە
I haven’t felt sad in a while	ماوەیەکە هەستم بە دڵتەنگی نەکردووە
I feel good things on this trip	لەم گەشتەدا هەست بە شتە باشەکان دەکەم
I line them up to put one in the passenger seat	من هێڵکارییان دەکەم بۆ ئەوەی یەکێکیان بخەمە سەر کورسی سەرنشینەکان
Treatment may take several steps	ڕەنگە چارەسەر چەند هەنگاوێک بگرێتەبەر
I was in an agony of prayer	لە ئازارێکی نوێژدا بووم
I watched as his face turned several shades of anger	سەیرم دەکرد کە دەموچاوی چەند سێبەری تووڕەیی دەگۆڕا
I can’t go sit on too much and look at cars	ناتوانم بچم لەسەر زۆر دانیشم و سەیری ئۆتۆمبێل بکەم
Butler himself was then shot in the thigh	پاشان باتلەر خۆی گوللە لە رانی درا
I asked him about what he had done yesterday.	پرسیارم لێکرد دەربارەی دوێنێ چی کردووە؟
I didn’t give him a chance to catch his breath	دەرفەتێکم پێ نەدا هەناسەی بگرێت
I know there are dangers	دەزانم مەترسی هەیە
I knew that he was right	دەمزانی کە ئەو ڕاست دەکات
I hold it like a precious egg	وەک هێلکەیەکی بەنرخ دەیگرم
I mean, someone had to do it	مەبەستم ئەوەیە کەسێک دەبوو بیکات
I felt completely dominated and took advantage	هەستم بە زاڵبوونێکی تەواو دەکرد و سوودم لێ وەرگرت
I bit down hard to keep myself in check	بە توندی گازێکم گرت بۆ ئەوەی خۆم لە ژێر کۆنتڕۆڵدا بهێڵمەوە
I hired you for one purpose, to teach my son lessons	بۆ یەک مەبەست تۆم بەکرێ گرتووە، بۆ ئەوەی وانە بە کوڕەکەم بدەیت
I told you we shouldn’t have let him play	پێم وتیت نەدەبوو ڕێگەمان پێبدەین یاری بکات
I'm really sorry about your car	بەڕاستی داوای لێبوردن دەکەم لە ئۆتۆمبێلەکەت
Half of a race is half fairy	نیوەی ڕەگەزێک نیوەی پەرییە
I was torn on this for a couple of reasons	من لەبەر یەک دوو هۆکار لەسەر ئەم بابەتە دڕابووم
A new peace came over him	ئارامیەکی نوێ بەسەریدا هات
I can’t think of anything now	ئێستا ناتوانم بیر لە هیچ بکەمەوە
I still didn’t feel anything	هێشتا هەستم بە هیچ نەدەکرد
I agree that he is a good man	منیش لەگەڵ ئەوەدام کە ئەو پیاوێکی باشە
This version has been the biggest critical success	ئەم وەشانەی گەورەترین سەرکەوتنی ڕەخنەیی بەدەستهێناوە
Then I can pack breakfast	دواتر دەتوانم نانی بەیانی پاک بکەمەوە
I'll get you some food	هەندێک خواردنت بۆ دەهێنم
I could never understand why people liked wearing wool	هەرگیز نەمتوانی تێبگەم بۆچی خەڵک حەزیان لە پۆشینی پشمە
I just wanted to know if she was really pregnant	تەنها ویستم بزانم ئایا بەڕاستی دووگیان بووە یان نا
I was told to be here in an hour	پێم وتن دوای یەک کاتژمێر لێرە هەبن
I believe it can be beaten	من باوەڕم وایە دەتوانرێت لێی بدرێت
I wasn’t in the mood to fight him	لە مەزاجدا نەبووم لەگەڵیدا شەڕ بکەم
I want to give them something good	من دەمەوێت شتێکی باشیان پێ بدەم
A common result of control is to stop a process	ئەنجامێکی باوی کۆنترۆڵکردن بریتییە لە وەستاندنی پرۆسەیەک
I can write, but not and edit	دەتوانم بنووسم، بەڵام نا و دەستکاری بکەم
I couldn't tell him the truth	نەمتوانی ڕاستییەکەی پێ بڵێم
I was falling hard for the guy	من بە توندی بۆ کابرا دەکەوتم
I tried to go back to sleep	هەوڵمدا بگەڕێمەوە بۆ خەوتن
I didn’t know what to say anyway	بەهەر حاڵ نەمدەزانی چی بڵێم
I wonder where it came from	منیش پێم سەیرە لە کوێوە هاتووە
I was hungry and I guessed that my team was too	منیش برسی بووم و پێشبینیم کرد کە تیمەکەمیش برسی بووم
A series of rows along the top side	زنجیرەیەک ڕیز بە درێژایی لای سەرەوە
I lean forward and squeeze his delicate hand	پاڵ دەنێم بۆ پێشەوە و دەستە ناسکیەکەی دەشێوێنم
I always knew you were worthless despite my blood	هەمیشە دەمزانی سەرەڕای خوێنم بێ بەهایت
I only eat organic meat and mostly organic produce	من تەنها گۆشتی ئۆرگانیک و زۆربەی بەرهەمە ئۆرگانیکەکان دەخۆم
Ten minutes later a patrol car pulled up	دوای دە خولەک ئۆتۆمبێلێکی دەوریە بەرز بووەوە
I think they needed a light but fast player	پێم وایە پێویستیان بە یاریزانێکی سووک بەڵام خێرا بوو
I wasn’t supposed to say that either	منیش بڕیار نەبوو ئەوە بڵێم
I could finally move again	دواجار دەمتوانی جارێکی تر بجوڵێمەوە
City records list repair and installation expenses	تۆمارەکانی شارەکە خەرجییەکانی چاککردنەوە و دانان دەخاتە ڕوو
I have the most important job in the hospital	گرنگترین ئیشم هەیە لە نەخۆشخانە
Work is work, and money is money	کار کارێکە، پارەش پارەیە
I read it as some kind of background information	من وەک جۆرێک لە زانیاری پاشخان دەیخوێنمەوە
I look in the mirror	لە ئاوێنەدا سەیری دەکەم
I knew some had been getting the sting for years	دەمزانی هەندێک ساڵانێکە ئەو چەقۆیەیان دەست دەکەوێت
I'd better get back to the castle	باشتر وایە بگەڕێمەوە بۆ قەڵاکە
I have read everything about you	هەموو شتێکم لەبارەی تۆوە خوێندووەتەوە
I closed my eyes, and suddenly I felt whole	چاوەکانم داخست، لەناکاو هەستم بە تەواوەتی کرد
I think it felt wrong to go there	پێم وایە هەستێکی هەڵە بوو کە بچیتە ئەوێ
I am perfectly happy at home	لە ماڵەوە بە تەواوی دڵخۆشم
I figured they must have rope in there	من زانیم کە دەبێ پەتیان لەوێدا هەبێت
I did a few things with him	چەند شتێکم لەگەڵدا کرد
I’ve heard this expression a million times before	پێشتر ملیۆنێک جار ئەم دەربڕینەم بیستووە
I was still wearing my communion dress	هێشتا جلی کۆمۆنەکەم لەبەردا بوو
I will leave out one important piece of information, though	هەرچەندە یەک زانیاری گرنگ بەجێدەهێڵم
Hamilton took his penalty immediately	هامڵتۆن دەستبەجێ لێدانی سزای خۆی وەرگرت
I didn’t ask him again after that	دوای ئەوە جارێکی تر پرسیارم لێ نەکرد
I reckon that everything ever will be legal	من حساب دەکەم کە هەموو شتێک کە تا ئێستا بێت یاسایی دەبێت
I glanced over his shoulder into the apartment	بەسەر شانیدا چاوێکم خستە ناو شوقەکەوە
I didn’t even really know about it	تەنانەت لە ڕاستیدا لەو بارەیەوە نەمدەزانی
I went back to my own world	گەڕامەوە بۆ دونیای خۆم
I wanted you to like me	من ویستم تۆ حەزت لێم بێت
I am completely confused	من بە تەواوی سەرم لێ شێواوە
A slippery impact driver	شۆفێرێکی کاریگەری خلیسک
I believe you spoke to me on the phone	باوەڕم وایە بە تەلەفۆن قسەت لەگەڵ کردم
I knew my mother had left hours ago	دەمزانی دایکم چەند کاتژمێرێک لەمەوبەر ڕۆیشتووە
I was able to push forward, if only slightly	توانیم پاڵ بە پێشەوە بنێم، ئەگەر تەنها کەمێک بێت
I just couldn’t relax around him	تەنها نەمتوانی لە دەوری ئەو ئارام بگرم
I had to stay in the shower with him	دەبوو لەگەڵیدا لە دوشەکەدا بمێنمەوە
I quickly played sleep with the lights off	بە خێرایی بە کوژانەوەی گڵۆپەکانەوە یاریم کرد بە خەوەوە
I opened the window and climbed out	پەنجەرەکەم کردەوە و سەرکەوتمە دەرەوە
I feel vaguely detached from my surroundings as I write	هەست بە دابڕانێکی ناڕوون دەکەم لە دەوروبەرم لەکاتی نووسیندا
I ran away from home	لە ماڵەوە ڕامکرد
I knew better than to answer	باشتر دەمزانی لەوەی وەڵام بدەمەوە
I owed it to him to keep it	قەرزاری ئەو بووم کە بیهێڵێتەوە
I would be very happy to accommodate your wishes	زۆر خۆشحاڵ دەبم بە جێگیرکردنی ئاواتەکانتان
I didn’t know what to answer	نەمدەزانی وەڵامی چی بدەمەوە
I hate it as much as you do	منیش بەقەد تۆ ڕقم لێیە
I looked at his face	سەیری دەموچاویم کرد
A world map covered one wall	نەخشەیەکی جیهانی دیوارێکی داپۆشیبوو
A shed with a kettle on it	کۆشکێک کە کتری لەسەرە
I just look at it and the words just flow	تەنها سەیری دەکەم و وشەکان تەنها دەڕژێن
I never knew my sister to be unpleasant	هەرگیز خوشکەکەمم نەدەناسی کە ناخۆش بێت
I don’t expect any difficulty	من چاوەڕێی هیچ سەختییەک ناکەم
I think some dreams may never die in me	پێم وایە ڕەنگە هەندێک خەون هەرگیز لە مندا نەمرن
I want my best for my country	من باشترینی خۆمم بۆ وڵاتەکەم دەوێت
I brush it with my fingers	بە پەنجە فڵچەی دەکەم
I am the only person you can trust	من تاکە کەسم کە دەتوانیت متمانەت پێ بکەیت
I felt the rock expand as if someone was breathing	هەستم کرد بەردەکە فراوان دەبێت وەک ئەوەی کەسێک هەناسە بدات
I consider myself to have one extended family	من خۆم بە خاوەن یەک خێزانی فراوان دەزانم
I can't see the way ahead	ڕێگای پێشم نابینم
I wish you would let me be there for you	خۆزگە ڕێگەت پێدابا بۆت لەوێ بم
I know I was so strongly inspired	دەزانم ئەوەندە بەهێز ئیلهامبەخش بووم
I know what it means	دەزانم مانای چییە
I am able to do things but I get so tired	من توانای ئەوەم هەیە شتەکان بکەم بەڵام ئەوەندە ماندوو دەبم
I was getting more and more depressed	زیاتر و زیاتر تووشی خەمۆکی دەبووم
I can’t take the chance	ناتوانم چانسەکە وەربگرم
The full moon is the highest in winter	مانگی پڕ بەرزترینە لە وەرزی زستاندا
I can’t let you participate	ناتوانم ڕێگەت پێ بدەم بەشداری بکەیت
I'm very happy with the suits	زۆر دڵخۆشم بە عەزیەکان
I think there might be a water edge ahead	پێم وایە ڕەنگە لێوارێکی ئاو لە پێشەوە بێت
An entire kingdom was kept a secret	تەواوی شانشینییەک بە نهێنی هێڵدرایەوە
I didn’t even see my boyfriend	تەنانەت خۆشەویستەکەم نەبینی
I will be available all weekend	بە درێژایی کۆتایی هەفتە ئامادە دەبم
I hated that he had this effect on me	ڕقم لەوە بوو کە ئەو ئەم کاریگەرییەی لەسەر من هەبووە
I wanted to tell him, but my voice wasn’t working	ویستم پێی بڵێم، بەڵام دەنگم کار نەدەکرد
I climbed over the side and threw myself inside	بەسەر لایەکەدا سەرکەوتم و خۆم فڕێدا ناوەوە
I start trying to rush around	دەست دەکەم بە هەوڵدان بۆ پەلەکردن بەدەوریدا
I asked him to show me how to use it	داوام لێکرد چۆنێتی بەکارهێنانی نیشانم بدات
A priest knew what to do	قەشەیەک دەیزانی چی بکات
I withered into the ground	منیش وشک بوومەوە بۆ ناو زەوی
I feel the soft breath of his breath	هەست بە هەناسەی نەرمی هەناسەدانەکەی دەکەم
I better do something to turn this around	باشترە شتێک بکەم بۆ ئەوەی ئەمە بگەڕێنمەوە
I have to see if it can be fixed	دەبێت بزانم ئایا دەتوانرێت چارەسەر بکرێت یان نا
I have nothing to do with them	هیچ پەیوەندییەکم بەوانەوە نییە
However I could be wrong	هەرچەندە دەتوانم هەڵە بم
Now I was always cold, even inside	ئێستا هەمیشە سارد بووم، تەنانەت لە ناوەوەشدا
Repeated blows of many cried	دووبارە و سێبارە لێدانی زۆرێک دەگریا
I had little time to think	کاتێکی کەمم هەبوو بۆ بیرکردنەوە
I could see what happened after that	دەمتوانی بزانم دوای ئەوە چی ڕوویدا
I wasn’t in the mood to argue	من لە مەزاجدا نەبووم کە موناقەشە بکەم
The new version also included a save game feature	هەروەها لە وەشانی نوێدا تایبەتمەندی یاری save ی تێدابوو
I was a new man in the world	من پیاوێکی نوێی دونیا بووم
Really nice piece and great presentation	بەڕاستی پارچەیەکی خۆش و پێشکەشکردنێکی نایاب
I counted for myself, but the result remained four	بۆ خۆم ژماردم، بەڵام ئەنجامەکە چوار مایەوە
I went there for an hour or so one day	ڕۆژێک کاتژمێرێک یان زیاتر چوومە ئەوێ
I might as well start with a few quick sketches	ڕەنگە بە هەمان شێوە بە چەند سکێچێکی خێرا دەست پێ بکەم
I stood up and approached the table	هەستام و لە مێزەکە نزیک بوومەوە
I’m just doing my job	من تەنها کاری خۆم دەکەم
At first I didn't agree	سەرەتا ڕازی نەبووم
I’m guessing the protest got a lot of attention	من پێشبینی دەکەم ئەو ناڕەزایەتییە سەرنجی زۆری بەدوای خۆیدا هێنا
He doesn't care about me anymore	ئیتر گرنگیم پێ نادات
I was surprised to learn that he didn’t	سەرم سوڕما کە زانیم ئەو نەیکردووە
I tried not to appear embarrassed and avoided being interviewed	هەوڵمدا بە شەرمەزارییەوە دەرنەکەوم و خۆم لە چاوپێکەوتن بەدوور بگرم
I slowly pick up the bread and take a bite	هێواش هێواش نانەکە هەڵدەگرم و لقەیەک دەخۆم
A burn on my tongue has a taste	سوتانێک لەسەر زمانم تامێکی هەیە
I will definitely look into it	بە دڵنیاییەوە لێی دەکۆڵمەوە
I appreciate that you take my well-being very seriously	من پێزانینم هەیە کە باشبوونی من زۆر بە جددی وەردەگریت
I couldn’t help but look at it	نەمتوانی خۆم بپارێزم لە سەیرکردنی
I smiled brightly at him	بە گەشاوەیی زەردەخەنەیەکم بۆ کرد
I just held my breath and waited to die	تەنها هەناسەم گرت و چاوەڕێی مردنم دەکرد
I wondered if they already hated me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا پێشتر ڕقیان لێم دەبێتەوە؟
I have no choice but to use it	هیچ بژاردەیەکم نییە جگە لە بەکارهێنانی
I was going to agree	منیش بڕیار بوو ڕازی بم
I won’t tell you how to do it	پێت ناڵێم چۆن بیکەیت
I missed my childhood a lot growing up	زۆر بیری منداڵیم دەکرد بە گەورەبوون
A moment of heavy silence passed	ساتێک بێدەنگییەکی قورس تێپەڕی
I stared at him freely	بە ئازادی چاوم لێی بوو
I always get the job done	هەمیشە کارەکە تەواو دەکەم
Reaction to her character is generally positive	کاردانەوە بەرامبەر بە کارەکتەری ئەو بەگشتی ئەرێنییە
I was all set for it	من هەمووم بۆی ئامادە بووم
One race is individualistic and the others are colonial	ڕەگەزێک تاکەکەسییە و ئەوانی تریش کۆلۆنیالیزمن
I’ve missed things you’ll never understand	من شتم لەدەست داوە کە هەرگیز لێی تێناگەیت
I knew he noticed the shoes too	دەمزانی ئەویش سەرنجی پێڵاوەکانی داوە
I would like to get a more in-depth explanation or guidance	حەز دەکەم ڕوونکردنەوە یان ڕێنمایییەکی قووڵتر وەربگرم
I just needed some money	تەنها پێویستم بە هەندێک پارە بوو
I hadn’t ordered anything online	من هیچ شتێکم بە شێوەی ئۆنلاین داوا نەکردبوو
I think they did an amazing job on that	پێم وایە کارێکی سەرسوڕهێنەریان لەسەر ئەوە کردووە
I learned it the hard way	بە ڕێگای سەخت فێری بووم
I tried to argue with him, but to no avail	هەوڵمدا لەگەڵیدا موناقەشە بکەم، بەڵام بێ سوود بوو
Individuals can have up to eight neighbors	تاکەکان دەتوانن تا هەشت دراوسێیان هەبێت
I knew what it meant to him	دەمزانی بۆ ئەو مانای چییە
I admit I was curious about the whole thing	دان بەوەدا دەنێم کە تەواوی کارەکە کنجکاو بووم
A smile full of promise for their future	زەردەخەنەیەکی پڕ لە بەڵێن بۆ داهاتوویان
I have a hard time making friends, you know	بە سەختی هاوڕێیەتیم هەیە، دەزانی
I shivered, a sudden wave of fear washing over me	لەرزام، شەپۆلێکی لەناکاوی ترس بەسەرمدا دەشۆرد
I didn't introduce him	من پێم نەناساند
I know you came here looking for answers	دەزانم تۆ هاتووی بۆ ئێرە بەدوای وەڵامدا دەگەڕێیت
I watched the news as usual	وەک هەمیشە سەیری هەواڵەکانم دەکرد
A break in the pattern always leads to something	پچڕان لە نەخشەکەدا هەمیشە دەبێتە هۆی شتێک
I knew more than that	من لەوە زیاترم دەزانی
I can’t feel them at all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم هەستیان پێ بکەم
Emily is really dead	بەڕاستی ئیمیلی مردووە
I don’t give investment advice	من ئامۆژگاری وەبەرهێنان نادەم
Here I am telling the truth	لێرەدا ڕاستیەکان دەدوێم
I scan across the table again	دووبارە بەسەر مێزەکەدا سکان دەکەمەوە
I felt like none of them were good enough	هەستم دەکرد هیچ کامیان باش نین
Sorry for your loss	بەداخەوە بۆ لەدەستدانتان
I wasn’t a kid, after all	من منداڵ نەبووم، ئاخر
I no longer have any in my house	چیتر لە ماڵەکەمدا هیچم نییە
I didn’t think that’s why at all	من پێم وا نەبوو بە هیچ شێوەیەک هەر بۆیە
I'm responsible	من بەرپرسیارم
I thought softly to myself	بە نەرمی لە دڵی خۆمدا بیرم کردەوە
They eventually decided on the latter	لە کۆتاییدا بڕیاریان لەسەر ئەم دووەمیان دا
I tried not to think about it	هەوڵم دەدا بیری لێ نەکەمەوە
I was wearing only a pair of white shorts	تەنها جووتێک شۆرتێکی سپیم لەبەردا بوو
An important part of my being was gone	بەشێکی گرنگی بوونم نەمابوو
A little blood was all they needed	کەمێک خوێن تەنها پێویستیان بوو
I didn’t give him a chance to talk	من دەرفەتی قسەکردنم پێ نەدا
I liked the explanation	ڕوونکردنەوەکەم بەدڵ بوو
I opened my eyes and jumped	چاوەکانم کردەوە و بازم دا
I closed my eyes with a deep breath	بە هەناسەیەکی قووڵ چاوەکانم داخست
I decided to start with your health	بڕیارمدا لە تەندروستی تۆوە دەست پێ بکەم
I just have little time to be with you	تەنها کاتێکی کەمم هەیە بۆ ئەوەی لەگەڵت بم
I start a few times, stop	چەند جارێک دەست پێدەکەم، بوەستە
I struggled for many years to learn to read	ساڵانێکی زۆر خەباتم کرد بۆ فێربوونی خوێندنەوە
I kind of like it too	منیش جۆرێک حەزم لێیە
The photo has since been taken down	لەو کاتەوە وێنەکە دابەزێنراوە
I wondered if that would change me.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەوە من دەگۆڕێت؟
I don't see the articles	من بابەتەکان نابینم
I was forbidden fruit	میوەی حەرام بووم
I think it helps me accomplish more	پێم وایە یارمەتیم دەدات زیاتر بە ئەنجام بگەیەنم
I felt movement in the front of my pants	لە پێشەوەی پانتۆڵەکەمدا هەستم بە جوڵە کرد
I'm not done with her yet	هێشتا لەگەڵ ئەو کچە تەواوم نەکردووە
I really had to cover my tracks	بەڕاستی دەبوو تراکەکانم داپۆشم
I have another question	پرسیارێکی ترم هەیە
I was surprisingly disappointed in this book	بە شێوەیەکی سەرسوڕهێنەر لەم کتێبە بێ هیوا بووم
I just wanted to stand outside	تەنها ویستم لە دەرەوە بوەستم
The copyright to the songs remains with his family	مافی چاپکردنی گۆرانییەکان لای خێزانەکەی دەمێنێتەوە
I took the one next to the door	ئەوی تەنیشت دەرگاکەم برد
I recommend books, old and new	من پێشنیاری کتێب دەکەم، کۆن و نوێ
I really love him in that movie	بەڕاستی لەو فیلمەدا خۆشم دەوێت
A great perspective and a welcome addition to the dialogue	ڕوانگەیەکی گەورە و زیادکردنێکی پێشوازی لێکراوی دیالۆگەکە
This has been followed by later authors	ئەمەش نووسەرانی دواتر بەدوایدا هاتوون
I once had a friend like that	جارێک هاوڕێیەکی وام هەبوو
I took a quick breath	هەناسەیەکی خێرام هەڵمژی
I could see it in your face	لە ڕووخسارتدا دەمبینی
I really enjoy the combination of dark and white meat	بەڕاستی چێژ لە تێکەڵکردنی گۆشتی ڕەش و سپی وەردەگرم
I understand that each child we help is important	تێدەگەم کە هەر منداڵێک کە یارمەتی دەدەین گرنگە
I used to be their leader	جاران من سەرکردەیان بووم
I turned and looked at them both	ڕووم کردەوە و سەیری هەردووکیانم کرد
I took a pen and started writing	قەڵەمێکم برد و دەستم کرد بە نووسین
I sank into the couch and looked around	لەناو قەنەفەکەدا نوقم بووم و سەیری دەوروبەرم کرد
Refunds can be delayed for a variety of reasons	دەتوانرێت گەڕاندنەوەی پارە بە هۆکاری جۆراوجۆر دوابخرێت
I suspected all hell would break loose if that happened	گومانم دەکرد ئەگەر ئەوە ڕووبدات هەموو جەهەنەمێک شل دەبێتەوە
I wanted to change cars	من ویستم ئۆتۆمبێل بگۆڕم
A few that are really good	چەند دانەیەک کە بەڕاستی باشن
I can't stand you	من بەرگەی تۆ ناگرم
I missed the chance to talk to him for today	بۆ ئەمڕۆ چانسی قسەکردنم لەگەڵیدا لەدەستدا
Doors are opening for me	دەرگاکانم بۆ دەکرێتەوە
Revolution meant something different for women than it did for men	شۆڕش بۆ ژنان مانای شتێکی جیاواز بوو لە پیاوان
I wouldn’t start as early as he did	من وەک ئەو زوو دەستم نەدەکرد
I’m too young to think about boys yet	من زۆر گەنجم تا ئێستا بیر لە کوڕان بکەمەوە
I want you to go back to school	من دەمەوێت بگەڕێیتەوە بۆ قوتابخانە
I really couldn’t understand what they were doing there	بەڕاستی نەمدەتوانی تێبگەم لەوێ چی دەکەن
I left the envelope at the hotel reception	زەرفەکەم لە پێشوازی هۆتێلەکە بەجێهێشت
I didn’t get a chance to talk to him	دەرفەتێکم بۆ نەهات قسەی لەگەڵ بکەم
A wildfire that cannot be stopped	ئاگرێکی کێوی کە ناتوانرێت بوەستێنرێت
I wanted to feel him more	ویستم زیاتر هەست بەو بکەم
I need some fresh air from this	لەمەوە پێویستم بە هەندێک هەوای پاکە
I know what he's about to do	دەزانم خەریکە چی دەکات
A team works on the site, seven days a week	تیمێک کار لەسەر شوێنەکە دەکەن، هەفتەی حەوت ڕۆژ
I had so much trouble not laughing	ئەوەندە کێشەم هەبوو لە پێنەکەنین
Litigation was a thing of the past	دادگاییکردن شتێکی ڕابردوو بوو
At the grocery store I say no	لە دوکانی خواردن و خواردنەوە دەڵێم نەخێر
But I would like to have my clothes	بەڵام حەز دەکەم جلەکانم هەبێت
I opened my feverish eyes	چاوە تاواویەکانم کردەوە
I have nothing but great memories of my father	جگە لە یادەوەرییە گەورەکانی باوکم هیچم نییە
I didn’t like how it made me feel	حەزم لەوە نەبوو کە چۆن هەستی پێکردم
I thank you for coming to this special occasion	سوپاسی ئێوە دەکەم کە بەم بۆنە تایبەتە هاتن
I put that on my calendar as a first	منیش وەک یەکەم جار ئەوەم لەسەر ساڵنامەکەم داناوە
A soldier gave him the bicycle	سەربازێک پاسکیلەکەی پێدا
We have to do something right	دەبێت ئێمە شتێکی دروست بکەین
I really wanted it to be like a movie	من بەڕاستی ویستم وەک فیلمێک بێت
I actually like it a lot	لە ڕاستیدا زۆرم پێ خۆشە
I rarely went to bed first	بە دەگمەن یەکەم جار دەخەوتم
I was thinking about everything	بیرم لە هەموو شتێک دەکردەوە
I will not serve you anymore	ئیتر خزمەتت ناکەم
I pulled my lips tight to keep them from trembling	لێوەکانم توند ڕاکێشا بۆ ئەوەی نەلەرزن
I get the same old answer	هەمان وەڵامی کۆنم دەست دەکەوێت
I tried to shake off pictures of her	هەوڵمدا وێنەکانی ئەو کچە هەڵبشێوێنم
I was pushed into a room and stripped naked	پاڵم پێناوە بۆ ژوورێک و ڕوتیان لێکردمەوە
I hope it doesn't scare him	هیوادارم نەیترسێنێت
I have a client who works like this	من موکلێکم هەیە کە بەم شێوەیە کاردەکات
I feel like nothing is going to happen tonight, but pretty soon	هەست دەکەم ئەمشەو هیچ شتێک ڕوونادات، بەڵام زۆر بە زوویی
I had no one else	کەسی ترم نەبوو
I certainly hope he pays back	بە دڵنیاییەوە هیوادارم پارەکەی بداتەوە
I encourage you to watch it	هانتان دەدەم سەیری بکەن
I want to keep their secret	من دەمەوێت نهێنییەکەیان لێ بپارێزم
I enjoyed hearing him	چێژم لە بیستنی ئەو وەرگرت
I buy the food and make it for us every day	خواردنەکە دەکڕم و هەموو ڕۆژێک بۆمان دروست دەکەم
I'm sorry to warn you about this but.	پەشیمانم لەم بارەیەوە ئاگادارتان دەکەمەوە بەڵام...
I had a meeting with a potential client	کۆبوونەوەیەکم لەگەڵ موکلێکی ئەگەری هەبوو
I wonder what life was like for him eventually	منیش پێم سەیرە دواجار ژیان چۆن بوو بۆ ئەو
I just had to figure out where it was	تەنها دەبوو بزانم لە کوێیە
A feeling began to make its way into the thief	هەستێک دەستی کرد بە رێگەی خۆی بۆ ناو دزەکە
I reached out and put my hand on his shoulder	دەستم درێژ کرد و دەستم خستە سەر شانی
The view of the mountains is wonderful	بینینی شاخەکان زۆر نایاب و سەرنجڕاکێشە
I take this as a very simple question	من ئەمە بە پرسیارێکی زۆر سادە وەردەگرم
I was just so angry with him	تەنها ئەوەندە لێی توڕە بووم
I can click next and previous	دەتوانم کلیک لەسەر داهاتوو و پێشوو بکەم
I want to kiss you too	منیش زۆر دەمەوێت ماچت بکەم
I don't hide myself	خۆم ناشارمەوە
Bicycle storage is available on the platform	هەڵگرتنی سایکل لەسەر پلاتفۆرمەکە بەردەستە
A man she had never met before looked down her nose	پیاوێک کە پێشتر هەرگیز نەیبینیبوو، سەیری خوارەوەی لوتی کرد
Thank you for your support	سوپاس بۆ پشتگری کردنت
I wanted to push away	ویستم پاڵ بە دوورەوە بنێم
A melting pot that cools	مەنجەڵێکی توانەوەی کە سارد دەبێتەوە
I want to know why he left	دەمەوێت بزانم بۆچی ڕۆیشت
I was waiting for someone to make a move	چاوەڕێ بووم کەسێک جوڵەیەک بکات
I put my hearing aid on	ئامێری بیستنەکەم لەسەر داناوە
I feel like every song has one	هەست دەکەم هەموو گۆرانییەک یەکێکی هەیە
I have even met some	تەنانەت هەندێکیشم ناسیوە
I had to inform him of the debt	دەبوو لە قەرزەکە ئاگاداری بکەمەوە
I kept going on about this	من بەردەوام ئەم بابەتەم بەردەوام دەکرد
I had to have a new battery	دەبوو پاترییەکی نوێم هەبێت
In fact, I wanted him to	لە ڕاستیدا من ویستم ئەویش وا بکات
A row of tables divided the center of the room	ڕیزێک مێز ناوەندی ژوورەکەیان دابەش کرد
I wasn’t going for it	من بۆی نەدەچووم
Savage later dropped the complaint	دواتر ساڤاج سکاڵاکەی هەڵوەشاندەوە
I stumble to the bathroom	بە کۆسپەوە بەرەو حەمامەکە دەڕۆم
The town has its own bus network	شارۆچکەکە تۆڕی پاسی تایبەتی خۆی هەیە
I could take sick leave for a day	دەمتوانی بۆ ماوەی ڕۆژێک مۆڵەتی نەخۆشی وەربگرم
I hadn’t decided on a topic yet	هێشتا بڕیارم لەسەر بابەتێک نەدابوو
A beautiful warrior, armed with beautiful silver arrows	جەنگاوەرێکی جوان، بە تیری جوانی زیوین چەکدارە
You should have paid more attention	دەبوو زیاتر گرنگیت پێ بدایە
I can’t believe you’re doing that at your age	باوەڕ ناکەم لە تەمەنی خۆتدا خەریکی ئەوە بیت
I refuse to believe it	من رەتیدەکەمەوە باوەڕی پێ بکەم
I found some people seemed to read it	بۆم دەرکەوت وا دیار بوو هەندێک کەس دەیخوێننەوە
Once I got rid of him, he hunts me down	جارێک لێی ڕزگارم بوو، ئەویش ڕاوم دەکات
This was interpreted as a broken vessel	ئەمەش وەک قاپێکی شکاو لێکدرایەوە
I think my equipment was fine	پێم وایە ئامێرەکانم باش بوون
I have never lied under oath	من هەرگیز بە سوێند درۆم نەکردووە
I claim it before you and everyone else	من پێش تۆ و هەموو کەسێک ئیدیعای دەکەم
I can’t ask for more	ناتوانم داوای زیاتر بکەم
I didn’t participate	من بەشداریم نەکرد
A sharp chemical smell lingered nearby	بۆنێکی کیمیایی تیژ لە نزیکیەوە مابووەوە
I should have done it the instant he showed up	دەبوو ئەو چرکەساتەی کە خۆی نیشان دا، ئەوەم کردبا
I also visited a thoughtful and kind doctor	هەروەها سەردانی پزیشکێکی بیرکەرەوە و میهرەبانم کرد
I wondered why we always traveled south anyway	منیش پێم سەیر بوو بۆچی بە هەر حاڵ هەمیشە گەشت دەکەین بۆ باشوور
I need to focus on going fast	پێویستە سەرنجم لەسەر خێرا ڕۆشتن بێت
I don't understand why you're lying to me.	تێناگەم بۆچی درۆم لەگەڵ دەکەیت؟
I couldn't figure out why.	نەمتوانی بزانم بۆچی؟
I'm going there now	من ئێستا دەچمە ئەوێ
I won’t go into detail about my experience	من لەبارەی ئەزموونەکەمەوە وردتر ناچمە ناوەوە
An elbow to the face then finished him off	ئەژنۆیەک بۆ دەموچاو پاشان تەواو کرد
I studied the picture closely, until her lips moved	لە نزیکەوە لە وێنەکە لێکۆڵینەوەم کرد، تا لێوەکانی دەجووڵان
I can lend you money	دەتوانم قەرزت پێ بدەم
I felt better than just good	هەستم بە باشتر بوون دەکرد لە تەنها باشی
I tried but it was impossible	هەوڵمدا بەڵام نەدەکرا
I wasn’t trying to insult you or anything	من هەوڵم نەدەدا سووکایەتیت پێ بکەم یان هیچ شتێک
I recently had a food festival on my farm	بەم دواییە فێستیڤاڵێکی خۆراکم لە کێڵگەکەمدا سازکرد
I can’t surprise him with a gift	ناتوانم بە دیارییەک سەرسامی بکەم
I actually grew up there	لە ڕاستیدا من لەوێ گەورە بووم
Almost the entire city was left without power	نزیکەی هەموو شارەکە بێ کارەبا مابووەوە
Looking for someone with values ​​and character	بەدوای کەسێکدا دەگەڕێم کە بەها و کارەکتەری هەبێت
I congratulate the boys	پیرۆزبایی لە کوڕەکان دەکەم
I won the first and second games	یاری یەکەم و دووەمم بردەوە
I just have to look forward	تەنها دەبێت چاوم لە پێشەوە بێت
I was working then too	منیش ئەو کاتە کارم دەکرد
I went out in the front yard to meet them	لە حەوشەی پێشەوە چوومە دەرەوە تا چاویان پێیان بکەوێت
I decided the city could wait for my return	بڕیارمدا شارەکە دەتوانێت چاوەڕێی گەڕانەوەم بکات
Never heard the reason why	هەرگیز نەمبیستووە هۆکاری بۆچی
A saloon door separated the bedroom from the kitchen	دەرگایەکی سالۆن ژووری نووستنی لە چێشتخانە جیا دەکردەوە
I wanted to join them	منیش ویستم بەشداریان بکەم
The rest of my day was free	باقی ڕۆژەکەم بەخۆڕایی بوو
I was told we didn’t have a training ground	پێم وتن گۆڕەپانی مەشق و ڕاهێنانمان نییە
I had used them myself	من خۆم بەکاریان هێنابووم
I knew my eyes were red and swollen	دەمزانی چاوەکانم سوورن و ئاوساون
I didn’t even have time to think	تەنانەت کاتم نەبوو بیر بکەمەوە
I always knew when you were	هەمیشە دەمزانی کەی تۆیت
I can still taste it in my mouth	هێشتا دەتوانم لە دەممدا تامی بکەم
I have no idea how long their ceremony will last	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە مەراسیمەکەیان تا چەند دەخایەنێت
I can’t even see his breath	تەنانەت ناتوانم هەناسەی ئەویش ببینم
The bag has grown rapidly in recent years	لەم ساڵانەی دواییدا جانتاکە بە خێرایی گەشەی کردووە
I grabbed the key to the door	کلیلی دەرگاکەیم گرت
I was kind of beating myself up	من جۆرێک لە خۆمم لێدەدا
I was just about to suggest the very thing	من تەنها خەریک بوو هەر ئەو شتە پێشنیار بکەم
I didn’t know this, quite	من ئەمەم نەدەزانیبوو، تەواو
Properties and growth of diamonds	تایبەتمەندی و گەشەی ئەڵماس
I knew that was a problem	دەمزانی ئەوە کێشەیە
A breath of fresh air, that’s you	هەناسەیەک لە هەوایەکی پاک، ئەوە تۆیت
I went after the snake	بە دوای مارەکەدا چووم
I looked up to look at him	سەرم بەرز کردەوە تا سەیری بکەم
First, I threw my ugly hat into the trash can	سەرەتا کڵاوە ناشرینەکەم فڕێدا ناو سەبەتەی زبڵ
I didn’t expect him to pull away	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد کە خۆی لێ دوور بخاتەوە
I think he said they were bitter	پێم وایە وتی ئەوان تاڵن
I can’t think of stupid guys right now	لە ئێستادا ناتوانم بیر لە کوڕە گەمژەکان بکەمەوە
I'm about to give you the keys	خەریکە کلیلەکانت پێ دەدەم
I just want to feel it	تەنها دەمەوێت هەستی پێ بکەم
I only move at night	من تەنها شەوانە دەجوڵێم
Children always learn new things while playing	منداڵ لە کاتی یاریکردندا هەمیشە شتی نوێ فێر دەبێت
I push myself past my limits sometimes	پاڵ بە خۆمەوە دەنێم هەندێک جار لە سنوورەکانم تێدەپەڕێنم
This plane was deleted	ئەم فڕۆکەیە سڕایەوە
But I think a lot of armies do	بەڵام پێموایە زۆرێک لە سوپاکان دەیکەن
I didn’t want you to feel any obligation	من نەمدەویست هەست بە هیچ پابەندبوونێک بکەیت
I want to know where they are leading	دەمەوێت بزانم بەرەو کوێ دەبەن
A ten-minute record wouldn’t really tell you much	تۆمارێکی دە خولەکی لە ڕاستیدا زۆر شتت پێ نەدەگوت
I took good care of myself	بە باشی ئاگاداری خۆم بووم
I just wanted to watch it for eternity	تەنها ویستم بۆ ئەبەدی سەیری بکەم
I have no trust with my boss	من هیچ متمانەیەکم نییە لەگەڵ سەرۆکەکەم
They can be trusted	دەتوانرێت متمانەیان پێ بکرێت
I approached him and asked him to calm down	لێی نزیک بوومەوە و داوام لێکرد ئارام بێتەوە
Now I'm doing the perfume again	ئێستا جارێکی تر بۆنەکە دەکەمەوە
I wouldn’t turn this into a transaction	من ئەمە ناگۆڕم بۆ مامەڵە
I tried desperately to keep my eyes open	بە نائومێدیەوە هەوڵمدا چاوەکانم کراوە بێت
I encourage you to read it with that in mind	هانتان دەدەم بەو بیرۆکەیە بیخوێننەوە
I took hold of his hands	دەستەکانیم گرت
I guess we have a week, maybe less	من پێم وایە هەفتەیەکمان هەیە، ڕەنگە کەمتر
I could clearly see that person outside now	ئێستا بە ڕوونی ئەو کەسەم لە دەرەوە دەبینی
At first I thought it was impossible	سەرەتا پێم وابوو کە مەحاڵە
I think you hit the nail on the head	پێم وایە بزماری سەرت لێداوە
I asked him for a picture in universal language	داوای وێنەیەکم لێکرد بە زمانێکی گشتگیر
I think art is that reminder	پێم وایە هونەر ئەو بیرهێنانەوەیە
Research funding makes perfect sense	بودجەی توێژینەوە بە تەواوی مانای هەیە
I narrow my eyes at them	چاوم لێیان تەسک دەکەمەوە
I need a few hours to review your test results	پێویستم بە چەند کاتژمێرێکە بۆ پێداچوونەوە بە ئەنجامی پشکنینەکانت
I know you can and will if you have to	دەزانم دەتوانیت و دەیکەیت ئەگەر پێویست بێت
I cannot imagine a world without women	من ناتوانم بە خەیاڵمدا دنیایەک بێ ژن بێت
I am too young to have this child	من زۆر گەنجم بۆ ئەوەی ئەم منداڵەم هەبێت
I checked the passage in front of us	ئەو بڕگەیەی لەبەردەمماندا بوو پشکنینم کرد
I would provide more resources to the police	من سەرچاوەی زیاترم بۆ پۆلیس دابین دەکرد
I’m not even sure they are	تەنانەت دڵنیاش نیم کە ئەوانن
I feel out of my depth	هەست دەکەم لە قووڵایی خۆم دەرچووم
I could pretend it was the heat of the moment	دەمتوانی وا نیشان بدەم کە گەرمی ساتەوەختە
I couldn’t believe that he was my first	باوەڕم نەدەکرد کە ئەو یەکەم کەسم بێت
I still want you to work here	هێشتا دەمەوێت لێرە کار بکەیت
I need to get away from it	پێویستە لێی دوور بکەومەتەوە
A killing blow is where it should have been	گورزێکی کوشتن ئەوەیە کە دەبوو لێی بێت
I’m not condemning it, not yet	من ئیدانەی ناکەم، هێشتا نا
I had been in the hospital for almost two months	نزیکەی دوو مانگ بوو لە نەخۆشخانە بووم
He had fantastic hands	دەستی خەیاڵی هەبوو
Hence I hear the bones being broken	لێرەوە گوێم لە شکاندنی ئێسکەکانە
I guessed that my lack of cooperation was not his heart	پێشبینیم کرد کە نەبوونی هاوکاریم دڵی ئەو نەبوو
I have no idea what he’s doing there	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لەوێ چی دەکات
I can’t imagine anything else	من ناتوانم شتێکی تر بە خەیاڵمدا بێت
A lot of people leave to go to school	خەڵکێکی زۆر بۆ چوونە قوتابخانە دەڕۆن
I really meant it	بەڕاستی مەبەستم ئەوە بوو
A historical marker was placed at this location	لەم شوێنەدا نیشاندەرێکی مێژوویی دانرا
I am proud to call you my friend	بە شانازییەوە پێتان دەڵێم هاوڕێی خۆم
I have less than fifteen minutes to catch my flight	کەمتر لە پانزە خولەکم ماوە بۆ گرتنی فڕۆکەکەم
I wouldn’t dream of your time	خەونم بە کاتەکەتەوە نەدەبینی
I can’t possibly spend it all	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم هەمووی خەرج بکەم
I can’t help but just attack him	منیش ناتوانم تەنها هێرش نەکەمە سەری
I hate being sentimental	ڕقم لە هەستیار بوونە
These tend to bring wet weather all year round	ئەمانە مەیلیان هەیە بە درێژایی ساڵ کەشوهەوای تەڕ بهێنن
I'll eat something for breakfast	بۆ نانی بەیانی شتێک دەخۆم
I disabled their power	دەسەڵاتیانم لەکار خست
Same for baseball	هەمان شت بۆ بیسبۆڵ
I was acting like a reasonable man	من وەک پیاوێکی عەقڵانی کارم دەکرد
I think there are some things you never told me	پێم وایە هەندێک شت هەیە کە هەرگیز پێت نەوتم
Walker can either drop the weapon or fire	واکەر دەتوانێت یان چەکەکە بخاتە خوارەوە یان تەقە بکات
I enjoyed working with people	چێژم لە کارکردن لەگەڵ خەڵک دەبینی
I think he still has them	پێم وایە هێشتا ئەوانی هەیە
I have to trace the lines with my fingers	دەبێت بە پەنجەکانم شوێنپێی هێڵەکان بگرم
I was trying to ask him who the people were.	هەوڵم دەدا لێی بپرسم خەڵکەکە کێن؟
I would never hurt my family like that	هەرگیز بەو شێوەیە ئازاری خێزانەکەمم نەدەدا
I don’t have the heart to share it anymore	ئیتر دڵم نییە بۆ ئەوەی بڵاوی بکەمەوە
I blame it all on my dick	من هەموو ئەمانە دەخەمە ئەستۆی کیرم
A large gold-framed mirror hung on the wall	ئاوێنەیەکی گەورەی چوارچێوەی زێڕین بە دیوارەکەوە هەڵواسرابوو
I couldn't meet his eyes	نەمتوانی چاوی ئەو چاوم بکەوێت
I'll take the map though, thank him	من نەخشەکە دەگرم هەرچەندە، سوپاسی دەکەم
I try to think of something else	هەوڵ دەدەم بیر لە شتێکی تر بکەمەوە
I begged him to stay, almost every night	پاڕامەوە کە بمێنێتەوە، نزیکەی هەموو شەوێک
I waited, waited for the wind to pick up	چاوەڕێم دەکرد، چاوەڕێم دەکرد با بەرز بێتەوە
I was almost out on my feet	خەریک بوو لەسەر پێیەکانم دەربچم
He came back strong	بەهێز هاتەوە
A shark bone was on one of the bows	ئێسکێکی نەهەنگ لەسەر یەکێک لە کەوانەکان بوو
I wanted to let my friends know about the progress	ویستم هاوڕێکانم لە پێشکەوتنەکە ئاگادار بکەمەوە
I wondered when he was off guard duty	منیش پێم سەیر بوو کەی لە ئەرکی پاسەوانی دەرچووە
I would pick up my new gun	دەمانچە نوێیەکەم هەڵدەگرت
I do it for pure love	بۆ خۆشەویستی پاکی ئەو کارە دەکەم
I had to leave it all behind	ناچار بووم هەمووی بەجێبهێڵم
It was a nice life here for us	ژیانێکی خۆش بوو لێرە بۆ ئێمە
I know what’s best for you	دەزانم چی بۆ تۆ باشترە
I think you need to start small	پێم وایە پێویستە بە بچووکی دەست پێ بکەیت
I don’t remember the details but someone else might	من وردەکارییەکانم بیر ناچێتەوە بەڵام کەسێکی تر لەوانەیە
I never touched them	هەرگیز دەستم لێ نەداون
I really dig traveling and seeing new places too	بەڕاستی سەفەرکردن و بینینی شوێنی نوێش هەڵدەکۆڵم
I insisted on just letting it go	من پێداگریم لەوە کرد کە تەنها رێگەم پێبدەم
There was a nice country lane ahead	هێڵێکی لادێیی خۆش لە پێشەوە بوو
I might also get into this kind of simplicity	هەروەها لەوانەیە بچمە ناو ئەم جۆرە سادەییە
I first read it in high school	یەکەم جار لە قۆناغی ئامادەیی خوێندمەوە
I said we better jump	وتم باشترە باز بدەین
I thought it was time to check	پێم وابوو کاتی ئەوە هاتووە پشکنین بکەین
I turned around to face him	سوڕامەوە بۆ ئەوەی ڕووبەڕووی ببمەوە
I could only imagine how angry he must have been	تەنیا دەمتوانی بیهێنمە پێش چاوم کە دەبێ چەندە تووڕە بووبێت
I won't get off until the end	تا کۆتایی دانابەزم
I bet you have some sharp pieces too	گرەو دەکەم تۆش چەند پارچەیەکی تیژت هەیە
I thought everything was being done right	پێم وابوو هەموو شتێک بە دروستی دەکرێت
I close my eyes and suck	چاوەکانم دادەخەم و دەممژم
I know if you survived	دەزانم ڕزگارت بووە یان نا
I know this in my heart	من ئەمە لە دڵمدا دەزانم
I have to go to work tomorrow	سبەی دەبێت بچمە سەر کار
Plain glass, with brass inserts	شووشەیەکی سادە، لەگەڵ جێگیرکردنی مسی
A couple of small boxes	یەک دوو سندوقی بچووک
I hate this more than anyone	من لە هەموو کەس زیاتر ڕقم لەم شتەیە
A lot of people said he was	خەڵکێکی زۆر دەیانگوت ئەو وایە
Her boyfriend then promises to take care of her	پاشان خۆشەویستەکەی بەڵێن دەدات کە ئاگاداری بێت
There is no public record of his later career	هیچ تۆمارێکی گشتی لەبارەی کاروانی دواتری ئەوەوە نییە
I should have been burned and beaten	دەبوو بسوتێنرایە و لێم بدرایە
I brush past the woman and into the house	بە فڵچە بە ژنەکەدا تێدەپەڕم و دەچمە ناو ماڵەوە
I smile and reach up to kiss his other cheek	زەردەخەنە دەکەم و دەستم بەرز دەکەمەوە بۆ ئەوەی ڕوومەتەکەی تری ماچ بکەم
I write about place, or the memory of place	من لەسەر شوێن دەنووسم، یان یادەوەری شوێن
I doubt we can do it	گومانم هەیە بتوانین بیکەین
It was an interesting show	نمایشێکی سەرنجڕاکێش بوو
I looked around in disgust	بە بێزارییەوە سەیری دەوروبەرم کرد
I wondered if he was worried.	منیش پێم سەیر بوو ئایا ئەو نیگەرانە؟
I never thought about what it was like	هەرگیز بیرم لەوە نەدەکردەوە کە چۆنە
I was almost afraid of what the answer would be	خەریک بوو بترسم وەڵامەکەی چی بێت
I would like to bring this water to the surface	حەز دەکەم ئەم ئاوە بهێنمە سەر ڕووی زەوی
I blew out the candles, and they screamed	مۆمەکانم کوژاندەوە، ئەوانیش هاواریان دەکرد
I definitely saved a lot of money on food, though	بە دڵنیاییەوە پارەیەکی زۆرم لە خواردن پاشەکەوت کرد، هەرچەندە
I sighed in reflection	بە ڕەنگدانەوەی خۆم ئاهێکم هەڵکێشا
A huge lump suddenly choked the back of her throat	گرێیەکی زەبەلاح لەناکاو پشتی قوڕگی خنکاند
I was meeting a living legend in my eyes	لە چاومدا چاوم بە ئەفسانەیەکی زیندوو دەکەوت
I nodded my head back at him	سەرم لە سەرم دایەوە بۆ لای
I could barely feel something wet and cold against my lips	بەزەحمەت هەستم بە شتێکی تەڕ و سارد دەکرد بە لێوەکانمەوە
A switch would bring electricity	سویچێک کارەبای دەهێنا
I was tied to the bed	بە جێگاکە بەسترابوومەوە
I hope they find those kids	هیوادارم ئەو منداڵانە بدۆزنەوە
I knew where it came from	دەمزانی لە کوێوە هاتووە
I am an extremely determined and loyal girl	من کچێکی لەڕادەبەدەر ئیرادەدار و دڵسۆزم
I am afraid of the desire you stir in me	من لەو ئارەزووە دەترسم کە تۆ لە مندا دەجووڵێنیت
I didn’t hear them going down or anything	نەمبیست کە دەچنە خوارەوە یان هیچ شتێک
I was the one driving it	من ئەو کەسە بووم کە لێی دەخوڕی
I can’t attend their graduation ceremony	من ناتوانم بەشداری مەراسیمی دەرچوونیان بکەم
I didn’t have any room	هیچ ژوورێکم نەبوو
I could barely look at them	بەزەحمەت دەمتوانی سەیری ئەوان بکەم
I was lucky to get rid of it	من بەختم باش بوو کە ڕزگارم بوو لێی
I love fresh content and fresh design	من ناوەڕۆکی تازە و دیزاینی تازەم خۆشدەوێت
I feel a lump growing in my throat	هەست دەکەم گرێیەک لە قوڕگمدا گەشە دەکات
I can sing his songs	دەتوانم گۆرانییەکانی بڵێم
I try and keep a straight face	هەوڵ دەدەم و دەموچاوێکی ڕاست دەهێڵمەوە
I really love you	بەڕاستی خۆشم دەوێیت
I love learning how things work	من زۆرم خۆشدەوێت فێری چۆنیەتی کارکردنی شتەکان بم
I mean, we obviously have nothing in common	مەبەستم ئەوەیە دیارە ئێمە هیچی هاوبەشمان نییە
I thought it best to apologize quickly	بە باشتر زانی خێرا داوای لێبوردن بکەم
I didn’t know what he was going to ask us	نەمدەزانی چی لێمان دەپرسێت
I hope she doesn’t need to be supervised this time	هیوادارم ئەمجارەیان پێویستی بە چاودێری نەبێت
I hadn’t even thought about it yet	تەنانەت هێشتا بیرم لەوە نەکردبووەوە
I hadn’t remembered to include my music section	بیرم نەمابوو کە بەشی مۆسیقای خۆم دابنێم
He ran away from school several times	چەند جارێک لە قوتابخانە ڕایکرد
I mean, this is probably for the best	مەبەستم ئەوەیە کە ئەمە ڕەنگە بۆ باشترین بێت
All these claims were false	هەموو ئەم ئیدیعایانە درۆ بوون
I have a lot of money	پارەیەکی زۆرم هەیە
I never planned to see any of them again	هەرگیز پلانم دانابوو جارێکی تر هیچ کامیان ببینمەوە
I only see respect for their own opinion and individuality	من تەنیا ڕێزگرتن لە بۆچوونی خۆیان و تاکەکەسی دەبینم
I couldn’t tell if he was breathing	نەمدەتوانی بزانم هەناسەی دەدا یان نا
I won't be far behind	زۆر لە دواوە نابم
I asked them if they knew anything about it.	لێم پرسین ئایا هیچ لەو بارەیەوە دەزانن؟
I have had good experiences with our experience	ئەزموونی باشم لەگەڵ ئەزموونی ئێمەدا هەبووە
I was hoping for more	هیوای زیاترم دەخواست
I want this to be special anyway	من دەمەوێت ئەمە بە هەر شێوەیەک بێت تایبەت بێت
A roll of artificial turf lay beside it	ڕۆڵێک چەمێکی دەستکرد لە تەنیشتیەوە کەوتبوو
I had to search all of them name up to the principal	من دەبوو بەدوای هەموویاندا بگەڕێم ناوی تا بەڕێوەبەری قوتابخانە
I will let you know from time to time	جار جار ئاگادارتان دەکەمەوە
I didn't say it very often	زۆر جار نەمدەگوت
I felt proud of the staff for trying	هەستم بە شانازیکردن بە ستافەکە کرد کە هەوڵیان دا
I buried my head in my arms and waited	سەرم لە باوەشی خۆمدا ناشت و چاوەڕێ بووم
Now I was really alone	ئێستا بەڕاستی تەنیا بووم
I can pick it up tomorrow	سبەی دەتوانم هەڵیبگرم
I think they should have printed the truth about it	پێم وایە دەبوو ڕاستییەکانیان لەو بارەیەوە چاپ بکردایە
I would do it again and again	دووبارە و سێبارە دەمکرد
I just wish you hadn’t	تەنها خۆزگەم دەخواست نەتکردبا
I was honored to be one of your friends	شەرەفمەند بووم کە یەکێک بووم لە هاوڕێکانت
I hurried around and opened the door	بەپەلە بەدەوریدا ڕۆیشتم و دەرگاکەم کردەوە
I can never keep my days straight	هەرگیز ناتوانم ڕۆژەکانم ڕێک ڕابگرم
I was serious, but that look	من جدی بووم، بەڵام ئەو نیگایە
I stop moving and listen	واز لە جوڵە دێنم و گوێ دەگرم
I want to be intimate with you	من دەمەوێت ئینتیما لەگەڵ تۆدا هەبێت
I highly recommend taking piano lessons along	زۆر پێشنیار دەکەم وانەکانی پیانۆ لەگەڵ خۆیدا ببەیت
I could watch you all night	دەمتوانی بە درێژایی شەو سەیری تۆ بکەم
I was relieved to see that no one had noticed	ئارام بوومەوە کە بینیم کەس سەرنجی نەدابوو
I hope he stays on the playing field	هیوادارم لە مەیدانی یاریکردندا بمێنێتەوە
He chose not to sign	هەڵیبژارد واژۆ نەکات
I didn't take the time to read the notebook paper	کاتم تەرخان نەکرد بۆ خوێندنەوەی کاغەزی دەفتەری دانراو
I assume they are aware of what is going on	من وا گریمانە دەکەم کە ئەوان ئاگاداری ئەو شتانە بن کە ڕوودەدەن
He paid attention to the smallest detail	گرنگی بە بچووکترین وردەکاری دا
Harry accepts the invitation	هاری بانگهێشتنامەکە قبوڵ دەکات
I always struggle with editing	من هەمیشە لەگەڵ دەستکاریکردندا کێشەم هەیە
I told him, and he shook his head	پێم گوت، سەری لەقاند
I was terribly saddened to lose him	بە شێوەیەکی ترسناک خەمبار بووم بۆ لەدەستدانم
I didn’t harm anyone	من زیانم بە کەس نەگەیاند
I love some of your ideas	من هەندێک لە بیرۆکەکانتم خۆشدەوێت
A sob caught in my throat	گریانێک لە قوڕگمدا گرت
I mean, this wasn’t on shooting day	مەبەستم ئەوەیە ئەمە لە ڕۆژی تەقەکردندا نەبوو
I called his name quietly but heard nothing	بە هێمنی ناوم بانگ کرد بەڵام هیچم نەبیست
I pretended not to notice	وا نیشانمدا کە هەستم پێ نەکردووە
I looked over the edge	سەیری ئەو لای لێوارەم کرد
I want to stay with my family, my friends	من دەمەوێت لەگەڵ خێزانەکەم بمێنمەوە، هاوڕێکانم
I tried to push away	هەوڵمدا پاڵ بە دوورەوە بنێم
A quarter of a century, waiting	چارەکێکی سەدە، چاوەڕوانی
I told you we'd start early	پێم وتیت زوو دەست پێدەکەین
I hope they are sold in fair trade	هیوادارم لە بازرگانی دادپەروەرانە بفرۆشرێن
I leaned over the shoulder	منیش خۆم کێشا بە سەر شانەکە
A theory of planned behavior	تیۆرییەک لە ڕەفتاری پلان بۆ داڕێژراو
I affect these people’s lives in a profound way	من بە شێوەیەکی قووڵ کاریگەری لەسەر ژیانی ئەم کەسانە هەیە
A mob could not follow without a leader	جەماعەتێک بەبێ سەرکردە نەیدەتوانی بەدوایدا بگەڕێت
I haven't seen any spot fires yet	تا ئێستا هیچ ئاگرێکی پەڵەم نەبینیوە
Most constitute abuse	زۆربەیان خراپ بەکارهێنان پێکدەهێنن
I just wanted to go for a ride	تەنها ویستم بچم بۆ سواربوون
I am grateful for the compliment	سوپاسگوزارم بۆ دەستخۆشییەکە
I'm what you call me	من ئەوەی تۆ ناوم لێدەنێم
A particular focus is on cloud feedback	گرنگییەکی تایبەت لەسەر فیدباکەکانی هەورەکانە
I almost scare half of him to death	خەریکە نیوەی تا مردنی بترسێنم
A living gateway to some terrifying alien organisms	دەروازەیەکی زیندوو بۆ هەندێک زیندەوەری نامۆ ترسناک
Something small can go a long way	شتێکی بچووک دەتوانێت ڕێگایەکی دوور ببڕێت
I gave back because he was so determined	منیش خۆمم دایەوە چونکە ئەو زۆر ئیرادە بوو
I haven’t had a bad experience there	من لەوێ ئەزموونێکی خراپم نەبووە
I told him what had happened	پێم گوت چی ڕوویداوە
I want to wrap myself in a blanket of faith	دەمەوێت لە بەتانییەکی ئیماندا بپێچمەوە
I focus on the image of the artist and their brand	من تەرکیز لەسەر وێنەی هونەرمەند و براندەکەیان دەکەم
I really wanted to be	بەڕاستی ویستم بم
I was even more scared	لەوەش زیاتر ترسام
I have no control over where my channel goes	هیچ کۆنتڕۆڵێکم نییە کە کەناڵەکەم بۆ کوێ دەڕوات
A plot, if you will	پیلانێک، ئەگەر بتەوێت
Then I looked behind me	پاشان سەیری پشتم کرد
I have also heard that you are pregnant	هەروەها بیستوومە کە تۆ دووگیانیت
I just need the right words to say it	تەنها پێویستم بە وشەی دروستە بۆ ئەوەی بیڵێم
I have to admit it looked good	دەبێت دان بەوەدا بنێم کە باش دەرکەوت
I am well known for my isolation	من بەهۆی گۆشەگیریمەوە بە باشی ناسراوم
I melted a little when he did	کەمێک تواوەمەوە کاتێک ئەو کردی
A momentary glow flickered from his eyes	درەوشاوەیەکی ساتەوەختی لە چاوەکانیەوە دەچڕا
I love him, and he loves me	من ئەوم خۆشدەوێت، ئەویش منی خۆشدەوێت
I was on the south side and it was hot	من لە لای باشوور بووم و گەرم بوو
I knew it was coming	دەمزانی دێت
I was on the County Committee for eight years	هەشت ساڵ لە لیژنەی پارێزگا بووم
I met him for the first time this morning	ئەم بەیانییە بۆ یەکەم جار چاوم پێ کەوت
I was excited for the wedding	من بۆ ئاهەنگی هاوسەرگیریەکە پەرۆش بووم
I have a lot of feelings	هەستم زۆرە
I couldn’t see his face	نەمدەتوانی دەموچاوی ببینم
I’m not there yet	من تا ئێستا لەوێ نیم
I didn’t even know people did that anymore	تەنانەت نەمدەزانی ئیتر خەڵک وا دەکەن
I haven’t kept anything in my pocket	هیچ شتێکم لە گیرفانمدا نەهێشتۆتەوە
I want you to stay with your mother	من دەمەوێت لەگەڵ دایکت بمێنیتەوە
I have to go find it	دەبێ بچم بیدۆزمەوە
I didn’t want to be six feet tall	نەمدەویست باڵای شەش پێ بم
I wonder what we're doing tonight?	پێم سەیرە ئەمشەو چی دەکەین؟
A bunch of evidence comes in from all sides	کۆمەڵێک بەڵگە لە هەموو لایەکەوە دێنە ژوورەوە
I promise and cut my heart	بەڵێن دەدەم و دڵم دەبڕم
I should have handled it better for that	دەبوو بۆ ئەوە باشتر مامەڵەم لەگەڵدا بکردایە
I just want to check your feet	من تەنها دەمەوێت پشکنینی پێیەکانت بکەم
I hope you all had a great month	هیوادارم هەمووتان مانگێکی خۆشتان بەسەر بردبێت
I found him the big house	ماڵە گەورەکەم بۆ دۆزیەوە
I want to see you all the time	من دەمەوێت بەردەوام بتبینم
I will guide you directly to the hotel	ڕاستەوخۆ ڕێنماییت دەکەم بۆ هۆتێلەکە
I know all too well how incredible that was	زۆر باش دەزانم کە چەندە باوەڕپێنەکراو بوو
I have waited a long time for this moment	ماوەیەکی زۆر چاوەڕێی ئەم ساتەم کردووە
I was still mad at both of them	هێشتا لە هەردووکیان شێت بووم
I learned a few tricks myself	خۆم فێری چەند فێڵێک بووم
I hope to see you one day	هیوادارم ڕۆژێک بێت بتانبینم
Ten years ago, his gift to me was life itself	دە ساڵ لەمەوبەر دیارییەکەی بۆ من خودی ژیان بوو
I couldn’t remember him coming to work	بیرم نەدەچوو کە هاتە سەر کارەکەی
I push further down into myself	زیاتر پاڵ دەنێم بۆ خوارەوە بۆ ناو خۆم
I should have thought about this earlier	دەبوو پێشتر بیرم لەم بابەتە بکردایەتەوە
I even make my own seatbelts	تەنانەت پشتێنەی سەلامەتیش بۆ خۆم دروست دەکەم
I like to wear a lot of hats	حەزم لە بەستنی زۆر کڵاوە
I couldn’t see the trail	نەمدەتوانی شوێنەوارەکە ببینم
I imagined how we would look	من بە خەیاڵمدا هات کە چۆن دەردەکەوین
I need to sneak out and see what’s going on	پێویستە بە دزییەوە بچمە دەرەوە و بزانم چی ڕوودەدات
I will never forget my wedding or my wedding reception	هەرگیز ئاهەنگی هاوسەرگیریم و پێشوازی هاوسەرگیریم لەبیر ناچێتەوە
The righteous man is a just man	مرۆڤی ڕاستودروست پیاوێکی ڕەوایە
I didn’t like him or trust him at all	بە هیچ شێوەیەک حەزم لێی نەبوو و متمانەم پێی نەبوو
I missed him so much	زۆر بیرم دەکرد
I felt as worried as ever	منیش وەک جاران هەستم بە نیگەرانی دەکرد
A cash bar is also available	هەروەها کاش بارێکیش بەردەستە
This suggests that they are approaching the ground	ئەمەش ئەوە پیشان دەدات کە ئەوان لە زەوی نزیک دەبنەوە
I haven't heard the details	وردەکارییەکانم نەبیستووە
I tried it a while ago	ماوەیەک لەمەوبەر تاقیم کردەوە
I also had that horrible bitter taste in my mouth	هەروەها ئەو تامە تاڵە ترسناکەم لە دەممدا هەبوو
Good guy, good guy	کابرایەکی باش، کابرایەکی باش
I got the wrong item	بابەتی هەڵەم بۆ هاتووە
I lower it into the water	دایبەزانم بۆ ناو ئاوەکە
It turned out to be a wise decision	بڕیارێکی ژیرانە دەرچوو
I’m tired of being watched	من بێزارم لە چاودێری کردنم
I wouldn’t be wrong with this	من بەم قسەیە هەڵە نەدەبووم
I tried to forget all about it	هەوڵمدا هەموو ئەوانە لەبیر بکەم
I straighten my back and continue listening	پشتم ڕاست دەکەمەوە و بەردەوام دەبم لە گوێگرتن
I didn’t need the evil eye	پێویستم بە چاوی خراپ نەبوو
I brought it up myself	من خۆم پەروەردەم کرد
I came for my mother	من بۆ دایکم هاتم
I’m not ashamed to say, a bar	شەرم ناکەم بڵێم، باڕێک
I’m not saying it works	من ناڵێم کار دەکات
I didn’t know how much of my hand to show	نەمدەزانی چەند لە دەستم نیشان بدەم
I could hear him laughing as he did so	گوێم لە پێکەنینی بوو کاتێک ئەو کارەی دەکرد
I didn’t want anyone else	من کەسی ترم نەدەویست
I looked up but saw only one blackbird	سەرم بەرز کردەوە بەڵام تەنها یەک باڵندەی ڕەشم بینی
I had to remind him when it was his turn	ناچار بووم بیری بخەمەوە کاتێک نۆرەی هات
I was lying on the couch lost in thought	لەسەر قەنەفەکە پاڵکەوتبووم لە بیرکردنەوەدا ون بووم
I shouldn't have been put here	نەدەبوو لێرە دابنرێم
I used it but at a good price	بەکارم هێنا بەڵام بە نرخێکی باش
I want to answer the real question	من دەمەوێت وەڵامی پرسیارە ڕاستەقینەکە بدەمەوە
I take hundreds of pictures of my cats	سەدان وێنەی پشیلەکانم دەگرم
I have come to tell you it is early	هاتووم پێتان بڵێم کاتی زووە
I found God, or angel in me	خودا، یان فریشتەم لە خۆمدا دۆزیەوە
I can’t keep watching you be with that asshole	ناتوانم بەردەوام بم لە سەیرکردنی تۆ کە لەگەڵ ئەو کونە کەرەدا بیت
I was angry, and jealous	توڕە بووم، و ئیرەییم پێدەبرد
A rusty shadow from a tree, perhaps	سێبەرێکی ژەنگاوی لە دارێکەوە، ڕەنگە
I don't want one to be you	نامەوێت یەکێک تۆ بێت
Feeling like my line stopped right there	هەستێک وەک ئەوەی هێڵەکەم هەر لەوێ وەستابێت
I just needed to know that’s all	تەنها پێویستم بەوە بوو بزانم ئەوە تەنها شتێکە
I knew he liked it	دەمزانی ئەو حەزی لێیە
I liked the sound of those words	دەنگی ئەو وشانەم بەدڵ بوو
The drop of a pin made you hear something, anything	کەوتنە خوارەوەی پێنێک وای لێدەکرد گوێت لە شتێک بێت، هەر شتێک
I tried to sleep but I couldn’t	هەوڵمدا بخەوم بەڵام نەمتوانی
I was in a private room	لە ژوورێکی تایبەتدا بووم
I have to scream to get back in order again	دەبێت هاوار بکەم بۆ ئەوەی جارێکی تر ڕێک و پێک بگەڕێمەوە
I had completely forgotten about everything	لەگەڵ هەموو شتێکدا بە تەواوی لەبیرم چووبوو
I had to run, escape	ناچار بووم ڕابکەم، هەڵبێم
Maybe I can be home longer than that	لەوانەیە لەوە زیاتریش دەتوانم لە ماڵەوە بم
I turn to look around	دەگەڕێمەوە بۆ ئەوەی سەیری دەوروبەرم بکەم
They have not suffered any damage in that country	لەو وڵاتەدا هیچ زیانێکیان نەگەیشتووە
Her distinctive red hair attracted significant media attention	قژی سوورە جیاوازەکەی سەرنجی میدیاکانی بەرچاوی ڕاکێشا
I decided to pay him twice as much next time	بڕیارمدا جارێکی تر دوو هێندە پارەی پێ بدەم
I knew him, I knew myself with him	من ئەوم دەناسی، لەگەڵیدا خۆمم دەناسی
Wood remained a federal judge	وود وەک دادوەرێکی فیدراڵی مایەوە
I can’t explain it, but it is	ناتوانم ڕوونی بکەمەوە، بەڵام هەروایە
I watch it, longing for the day ahead	منیش سەیری دەکەم، تامەزرۆی ڕۆژی داهاتووم
I had a lot of faith	ئیمانم زۆر بوو
I wasn’t going to be able to do it	من بڕیار نەبووم بتوانم بیکەم
I feel like he didn’t want me to do that	هەست دەکەم ئەو نەیدەویست من وا بکەم
I have come to see your new castle for myself	من هاتووم بۆ بینینی قەڵا نوێیەکەت بۆ خۆم
I warned my friend to stay away from this	هاوڕێکەمم ئاگادار کردەوە کە لەم کارە دوور بکەوێتەوە
I wondered how he got there	منیش پێم سەیر بوو چۆن گەیشتە ئەوێ
I can feel it all around us	دەتوانم هەستی پێ بکەم لە هەموو دەوروبەرمان
I can’t mourn the loss of something twice	ناتوانم دووجار ماتەمینی لەدەستدانی شتێک بگرم
I would never feed from something so low	هەرگیز لە شتێکی وا نزمەوە خۆراکم نەدەخوارد
I didn’t have to think about it	پێویست نەبوو بیر لەوە بکەمەوە
I flick the light switch	سویچی ڕووناکییەکە دەدەم
I felt something miss my head by an inch	هەستم کرد شتێک بە یەک ئینج سەرم لەدەست دەدات
Desire is the beginning of a new experience	ئارەزوو سەرەتایەکە بۆ ئەزموونێکی نوێیە
I stared at his hand	چاوم لە دەستی بوو
I happened to find some beans for him	بەڕێکەوت چەند فاسۆلیایەکم بۆ دۆزیەوە
I went over with the point	من لەگەڵ خاڵەکەدا چوومە سەرەوە
I would love to talk more about this	زۆرم پێ خۆشە زیاتر باسی ئەم بابەتە بکەم
I have high hopes though	من هیوایەکی زۆرم هەیە هەرچەندە
I am almost positive this was no accident	من نزیکە لە ئەرێنی ئەمە هیچ ڕووداوێک نەبووە
I was spoiled by my dear husband	من لەلایەن هاوسەرە ئازیزەکەمەوە تێکچووم
A second later, spots appeared	دوای یەک چرکە، پەڵە دەرکەوتن
A direction we haven’t thought about	ئاراستەیەک کە بیرمان لێ نەکردۆتەوە
I wasn’t ready to see it yet	هێشتا ئامادە نەبووم بیبینم
Production was halted briefly at times due to weather problems	بەرهەمهێنان بۆ ماوەیەکی کورت لە هەندێک کاتدا بەهۆی کێشەی کەشوهەواوە وەستا
I just have to keep telling myself that	تەنها دەبێت بەردەوام ئەوە بە خۆم بڵێم
I wonder how people can live like this	من پێم سەیرە چۆن مرۆڤەکان دەتوانن بەم شێوەیە بژین
I sent him a nasty look	چاوێکی ناشرینم بۆ نارد
I know it won't kill me	دەزانم نامکوژێت
I had saved paper trail money	پارەی ڕێڕەوی کاغەزیم پاشەکەوت کردبوو
I didn't delete it	من نەمسڕییەوە
I went there to let her know someone was there	چوومە ئەوێ تا بزانێت کەسێک لەوێیە
I was just being polite	من تەنها بە ئەدەب بووم
I have a pretty full schedule at the hospital	خشتەیەکی زۆر تەواوم هەیە لە نەخۆشخانە
I did not bother to ask the committee for their approval	من خۆم سەرقاڵ نەکرد داوای ڕەزامەندی ئەوان لە لیژنەکە بکەم
I wasn’t one of anything	من یەکێکم لە هیچ شتێک نەبوو
I'll do that tonight	ئەمشەو ئەو کارە دەکەم
I want us to end it that way	من دەمەوێت بەو شێوەیە کۆتایی پێبهێنین
I was also its pilot	هەروەها فڕۆکەوانەکەی بووم
I want to know who it is	دەمەوێت بزانم کێیە
I wouldn’t call it peaceful	من بە ئارام ناوم نەدەبرد
I saw his reporting	ڕاپۆرتکردنی ئەوم بینی
I need to cover some of the other stuff	پێویستە هەندێک لە شتەکانی تر داپۆشم
Lack of sleep made matters worse	کەمخەوی دۆخەکەی خراپتر کرد
I explained my frustration again	دووبارە بێزاریی خۆمم بۆ ڕوون کردەوە
I think that’s all you dream about	پێم وایە ئەوە تەنها شتێکە کە تۆ خەونی پێوە دەبینی
I was actually happy	لە ڕاستیدا دڵخۆش بووم
I think there is a language on earth	پێم وایە زمانێک لەسەر زەوی هەیە
I wouldn’t fall in love with any of them	من عاشقی هیچ کامیان نەدەبووم
I simply did what any decent person should do	من بە سادەیی ئەو کارەم کرد کە هەر کەسێکی شایستە دەبێ بیکات
Then a few minutes later I found the body	پاشان چەند خولەکێک دواتر تەرمەکەم دۆزیەوە
I knew the phone wouldn’t ring by this time	دەمزانی تا ئەم کاتە مۆبایلەکە زەنگ نادات
I loved gold, but not as a fabric choice	من زێڕم زۆر خۆشدەویست، بەڵام وەک هەڵبژاردنی قوماش نەبوو
I looked at the rest of the class	سەیری باقی پۆلەکەم کرد
I find his perspective very interesting	دیدگای ئەوم زۆر بە سەرنجڕاکێش دەزانم
The species is now protected by international law	ئێستا ئەم جۆرە بە یاسا نێودەوڵەتییەکان پارێزراوە
He just always adds something	تەنها هەمیشە شتێکی بۆ زیاد دەکات
I correct him and he backs away	من ڕاست دەکەمەوە و ئەویش پاشەکشە دەکات
I saw the teacher give him one	بینیم مامۆستا یەکێکی پێدا
I'll repeat the question	پرسیارەکە دووبارە دەکەمەوە
I really have heaps of work to do	بەڕاستی کەڵەکەیەک کارم هەیە کە دەبێ بیکەم
I would hold it against myself	من لە دژی خۆم دەمگرت
I didn't recognize him	من نەمناسیەوە
I had never heard music so loud before	پێشتر هیچ کاتێک مۆسیقام بەو دەنگە بەرزە نەبیستبوو
I jumped at the chance	بە هەلەکە بازم دا
I finally decided to just go home	دواجار بڕیارمدا تەنها بچمە ماڵەوە
I should have listened to you	دەبوو گوێم لە قسەکانت بگرتبا
I was sorry to hear about his brother	بە بیستنی باسی براکەی پەشیمان بوومەوە
I was inaccurate years after the fire	ساڵانێک دوای ئاگرکەوتنەوەکە نادروست بووم
I rarely got answers below the age of three	بە دەگمەن لە خوار تەمەنی سێ ساڵەوە وەڵامم دەست دەکەوت
Profiles are provided on each project	لەسەر هەر پرۆژەیەک پرۆفایلی دابین کراوە
I think he had had tough times	پێم وایە ئەو کاتە سەختەکانی بەسەر بردبوو
I needed someone to be close to	پێویستم بە کەسێک بوو کە لێی نزیک بم
I didn't think so	پێم وا نەبوو
But I was going to get my shit together	بەڵام بڕیار بوو گوێدرێژەکانم پێکەوە کۆبکەمەوە
I won’t use it again	جارێکی تر بەکاری ناهێنمەوە
I turned around and lost sight of him again	سوڕامەوە و دیسانەوە چاوم لێی نەما
I had a feeling this would be your next post	هەستێکم هەبوو ئەمە پۆستی داهاتووتان دەبێت
A proud and historic organization just like us	ڕێکخراوێکی سەربەرز و مێژوویی هەر وەک ئێمە
I looked at it carefully and began to hum	بە وردی سەیرم کرد و دەستم کرد بە زەقکردنەوە
I had my eyes closed	چاوەکانم داخستبوو
I didn’t put the finer details on it	من وردەکارییە وردەکانم لەسەر نەخستووە
I knew what he was trying to do	دەمزانی هەوڵی چی دەدات
A terrible thought formed in his mind	بیرکردنەوەیەکی ترسناک لە مێشکیدا دروست بوو
I wasn’t sure if you were real	دڵنیا نەبووم کە تۆ ڕاستەقینەیت یان نا
I can still hear the words	هێشتا دەتوانم گوێم لە قسەکان بێت
I didn’t want him to come back	من نەمدەویست بگەڕێتەوە
His voice changes dramatically from chapter to chapter	دەنگی لە بەشێکەوە بۆ بەشێکی تر بە شێوەیەکی سەرنجڕاکێش دەگۆڕێت
I couldn’t let that go	نەمتوانی واز لەو شتە بهێنم
A balance is always maintained	هەمیشە هاوسەنگییەک دەپارێزرێت
A shot went off, but it was high and wide	تەقەیەک تەقیەوە، بەڵام بەرز و پان بوو
I wore my best suit	باشترین عەزی خۆمم لەبەردا بوو
I ran out here just so no one would see	من لێرە ڕامکردە دەرەوە تەنها بۆ ئەوەی کەس نەبینێت
I quite liked it though	من تەواو حەزم لێی بوو هەرچەندە
I have complete confidence in that	من متمانەی تەواوم بەو شتە هەیە
I’m getting hot and my shoulders feel like rocks	خەریکە گەرم دەبم و شانەکانم هەست بە بەرد دەکەن
I will find you from any prison cell	لە هەر خانەیەکی زیندانەوە دەتدۆزمەوە
I have to start all over again	دەبێت سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I have a little bit of magic	کەمێک سیحرم هەیە
I am at least three times your age	من لانیکەم سێ هێندەی تەمەنتم
I had to be present	منیش دەبوو ئامادە بم
These events were fixed in the consciousness of the brethren	ئەم ڕووداوانە لە هۆشیاری برایاندا جێگیر بوون
I forcefully emptied my face	بە زۆر دەموچاوم بەتاڵ کرد
Nineteen species of bats also live in the area	هەروەها نۆزدە جۆری شەمشەمەکوێرە لە ناوچەکەدا دەژین
I had two bags full of clothes	دوو جانتا پڕ لە جل و بەرگم هەبوو
That was quite exciting	ئەوە تەواو جێگەی سەرنج بوو
I think of you all the time	منیش بەردەوام بیر لە تۆ دەکەمەوە
I kissed him on the chest and got up	لەسەر سنگی ماچم کرد و هەستام
I was with my favorite person in the whole world	لەگەڵ کەسی خۆشەویستم لە هەموو جیهاندا بووم
I produce things for my client	من شتەکان بۆ موکلەکەم بەرهەم دەهێنم
I have to manage	دەبێت بەڕێوەببەم
But a series of events ruin their plans	بەڵام زنجیرەیەک ڕووداو پلانەکانیان تێکدەدەن
I should have realized sooner	دەبوو زووتر درکم پێ بکردایە
I closed the door behind me	دەرگاکەم لە پشتەوە داخست
I already had one lost person to find	پێشتر یەک کەسی ونبووم هەبوو بۆ دۆزینەوە
Jones voices Talking Mountain	جۆنز دەنگی شاخی قسەکەر دەدات
I thought that was pretty normal	پێم وابوو ئەوە زۆر ئاساییە
I passed my test	تاقیکردنەوەکەم پێی دەرچوو
I liked the dimension and texture	ڕەهەند و پێکهاتەکەیم بەدڵ بوو
I am going to need some money	من دەچم پێویستم بە هەندێک پارە دەبێت
I stopped, and there was more	وەستام، شتێکی زیاتریش هەبوو
I felt my mouth drop	هەستم کرد دەمم کەوتە خوارەوە
The trumpet is the symbol of a ruler	شمشاڵ هێمای دەسەڵاتدارێکە
I learn with passion	بە سۆزەوە فێر دەبم
I found your project description accurate	وەسفی پڕۆژەکەتم بە وردی بینی
I liked the way he found it	شێوازی دۆزینەوەیم بەدڵ بوو
I am still continuing my research	هێشتا بەردەوامم لە لێکۆڵینەوەکانم
One day I was driving through a construction zone	ڕۆژێک بەناو ناوچەیەکی بیناسازیدا بە ئۆتۆمبێل دەڕۆیشتم
I thought maybe now would be a good time	پێم وابوو ڕەنگە ئێستا کاتێکی باش بێت
I call it signs of the times	من پێی دەڵێم نیشانەکانی زەمان
I have no one to play with today	ئەمڕۆ کەسم نییە یاری لەگەڵ بکەم
A sword composed of fire appears in my hand	شمشێرێک کە لە ئاگر پێکهاتووە لە دەستمدا دەردەکەوێت
I wouldn't kill him	من نەمدەکوشت
I have posted my story on the page	چیرۆکی خۆمم لە پەیج بڵاوکردۆتەوە
I really like this place!	من زۆر حەزم لەم شوێنەیە!
A small writing desk occupied the other end	مێزێکی بچووکی نووسین کۆتاییەکەی تری داگیرکردبوو
I hated moving too	منیش ڕقم لە جووڵە بوو
Includes a list of terms and a list of sources	لیستی زاراوەکان و لیستی سەرچاوەکان لەخۆدەگرێت
I liked things straight away	من حەزم لە شتەکان بوو ڕاستەوخۆ
I want pictures of every corner of this room	وێنەی هەموو گۆشەیەکی ئەم ژوورەم دەوێت
I schedule myself and submit a weekly report	خشتەی خۆم دادەنێم و هەفتانە ڕاپۆرتێک پێشکەش دەکەم
I got rid of my shoes	لە پێڵاوەکانم ڕزگارم بوو
Now I have no idea what to do	ئێستا هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە چی بکەم
A maximum of two people per cart is allowed	زۆرترین دوو کەس بۆ عەرەبانەیەک ڕێگەپێدراوە
I didn’t have to make a decision	پێویست نەبوو بڕیار بدەم
I work for a service, though	من کار بۆ خزمەتگوزارییەک دەکەم، هەرچەندە
I took her upstairs to my room	منیش بردمە سەرەوە بۆ ژوورەکەم
I love the social life, cooking, I am an environmentalist	من ژیانی کۆمەڵایەتیم خۆشدەوێت، چێشت لێنان، ژینگەپارێزم
Average tide levels limit their height	تێکڕای ئاستی مەل و با باڵایان سنووردار دەکات
We became good friends	بووین بە هاوڕێی باش
I take the pain of my life	ئازارەکانی ژیانم دەبەم
I was terribly nervous	بە شێوەیەکی ترسناک دەمارگیر بووم
I can continue to fight for the victims, and especially for them	دەتوانم بەردەوام بم لە شەڕکردن بۆ قوربانییەکان، و بە تایبەتی بۆ ئەوان
I put it on the scale	لەسەر تەرازووەکە دایدەنێم
I sincerely appreciate all the hard work	هەموو ئەو ماندووبوونە لە دڵەوە بەرز دەنرخێنم
I feel good about this	هەستێکی باشم هەیە لەم بارەیەوە
I carefully got him out of the car and got up	بە وریاییەوە لە ئۆتۆمبێلەکە دەرمهێنا و هەستام
I still carefully read and mark my ballot	هێشتا بە وردی دەنگدانەکەم دەخوێنمەوە و نیشانە دەکەم
I shouldn't have said that	نەدەبوو ئەوە بڵێم
I hid behind the door and waited	لە پشت دەرگاکە خۆم شاردەوە و چاوەڕێم کرد
I love touching your whole body	زۆرم خۆشدەوێت دەست لە هەموو جەستەت بدەم
A fixed title made him a target	ناونیشانێکی جێگیر وای لێکرد ببێتە ئامانج
I bet he can find something	گرەو دەکەم دەتوانێت شتێک بدۆزێتەوە
I hope that slowly that will just change	هیوادارم کە هێواش هێواش ئەوە تەنها بگۆڕێت
I took out a picture	وێنەیەکم دەرهێنا
The case was eventually settled out of court	لە کۆتاییدا دۆسیەکە لە دەرەوەی دادگا یەکلایی کرایەوە
Neither form has a cell wall	هیچ کام لە فۆرمەکان دیواری خانەیان نییە
I can't see that ever working from a virtual drive	من ناتوانم ببینم کە هەرگیز لە درایویەکی مەجازییەوە کار بکات
I eat and sleep again	دووبارە نان دەخۆم و دەخەوم
I refused to look at it	منیش ڕەتم کردەوە سەیری بکەم
I didn’t even know his name	تەنانەت ناوی ئەویشم نەدەزانی
I know how much he loves you	دەزانم چەندە تۆی خۆشدەوێت
I’m just going through it	من تەنها بەناودا تێدەپەڕم
I threw it in the trash	فڕێمدایە ناو زبڵدانەکەوە
I know that you felt that it was	دەزانم کە تۆ هەستت کرد کە وایە
I need to get on with this	پێویستە لەسەر ئەم بابەتە بڕۆمە پێشەوە
Thought I had to do something about it	بیری کردەوە کە دەبێت شتێک لەم بارەیەوە بکەم
I need you to be there with me	پێویستم بە تۆیە لەگەڵم لەوێ بیت
I also attended a play one afternoon	هەروەها پاشنیوەڕۆیەک بەشداری شانۆگەرییەکم کرد
I must leave the country as soon as possible	دەبێت بە زووترین کات وڵات بەجێبهێڵم
I can’t let you go again	ناتوانم جارێکی تر ڕێگەت پێ بدەم
Mississippi failed to get a single first down	میسیسیپی نەیتوانی یەک یەکەم داون بەدەستبهێنێت
I immediately pushed out one of my soothing smiles	یەکسەر یەکێک لە زەردەخەنە ئارامکەرەوەکانمم پاڵدا بۆ دەرەوە
I hope you find a lot of support here	هیوادارم لێرە پشتگیرییەکی زۆر بدۆزیتەوە
I needed it so much it was painful	ئەوەندە پێویستم پێی بوو بە ئازار بوو
From the forest I heard shouting my name	لە دارستانەوە گوێم لە هاوار بوو ناوی منی دەکرد
I was always elected group leader during the lab	من هەمیشە لە کاتی تاقیگەدا بە سەرۆکی گروپ هەڵدەبژێردرام
I'll meet you there	لەوێ چاوم پێت دەکەوێت
I think he might be able to pull it off	پێم وایە ڕەنگە بتوانێت بیکێشێتەوە
I just finished going through everything	تازە بە هەموو شتێکدا تێپەڕیم تەواو کردووە
I had to be quick about it	دەبوو خێرا بم لەو بارەیەوە
I really enjoyed getting to know him	بەڕاستی چێژم لە ناسینی ئەو وەرگرت
I don’t see anyone looking for it, yet they are afraid	کەس نابینم بەدوایدا دەگەڕێت، بەڵام لەگەڵ ئەوەشدا دەترسن
Jackson was unsuccessful	جاکسۆن سەرکەوتوو نەبوو
It became a gold record	بوو بە ژمارەیەکی پێوانەیی زێڕین
I kept thinking about you	بەردەوام بیرم لە تۆ دەکردەوە
I aim for the stars and hope they have the best	ئامانجم ئەستێرەکانە و هیوادارم باشترینیان هەبێت
I have nowhere to live	هیچ شوێنێکم نییە بۆ ژیان
I was powerless and alone	بێ دەسەڵات و تەنیا بووم
I wish we hadn't come	خۆزگە نەدەهاتین
I feel my body shake with rage	هەست دەکەم جەستەم لە توڕەییدا دەلەرزێت
I was on the verge of failure	لە لێواری شکستدا بووم
I wouldn't dream of breaking his heart by telling him	خەونم بەوە نەدەبینی دڵی بشکێنم بە پێی وتن
I know this house tells me something	دەزانم ئەم ماڵە شتێکم پێ دەڵێت
A large oil painting stared back at him	تابلۆیەکی زەیتی گەورە چاوی لێ دەکردەوە
Above the main site was a defensible settlement	لە سەرووی شوێنە سەرەکییەکە نیشتەجێبوونێکی بەرگریکراو هەبوو
I noticed that the actual movements were smooth, graceful and even	تێبینیم کرد کە جووڵەکانی ڕاستەقینە نەرم بوون، بەڕێز و تەنانەت
I think he should get credit	پێم وایە دەبێ کریدت وەربگرێت
A wonderful gift, as far as he was concerned	دیارییەکی نایاب، تا ئەو شوێنەی کە پەیوەندی بە ئەوەوە هەبوو
I want to give credit where it’s due	من دەمەوێت لەو شوێنانەی کە پێویستە کریدت بدەم
I had seen this done thousands of times	هەزاران جار ئەم کارەم بینیبوو
We have to get that	دەبێت ئەوە بەدەست بهێنین
I will be your strength	من دەبم بە هێزی تۆ
I was beginning to doubt those memories myself	من خۆم دەستم دەکرد بە گومانکردن لەو یادەوەرییانە
I couldn't pull away	نەمتوانی خۆم لابدەم
I did task after task	من ئەرک لە دوای ئەرکم کرد
I finished early today	ئەمڕۆ زوو تەواوم کرد
I think she just got too much sun	پێم وایە تەنها خۆری زۆری گرتووە
I never meant for any of this to happen	هەرگیز مەبەستم ئەوە نەبووە هیچ کام لەمانە ڕووبدات
I carry a defective gene	من جینێکی کەم و کوڕیم هەڵگرتووە
I looked up towards the living room	سەرم بەرز کردەوە بەرەو ژووری میوان
I don't know what happened to them	نازانم چییان لێ هاتووە
I wasn’t thinking very straight	زۆر ڕاست بیرم نەدەکردەوە
I have to keep you close for now	دەبێت بۆ ئێستا لە نزیکەوە بتانهێڵمەوە
I want to know how that makes her feel	دەمەوێت بزانم ئەوە وا دەکات چۆن هەست بکات
I pull it aside for safety	من دەیکێشم بە لایەکدا بۆ سەلامەتی
I was dead tired from the move	من مردوو ماندوو بووم لە جووڵەکە
I have to talk to you about your son	دەبێت باسی کوڕەکەت لەگەڵ بکەم
I tried to fly but it didn't work	هەوڵمدا بفڕم بەڵام سەری نەگرت
Suddenly I saw movement ahead	لەناکاو جوڵەم بینی لە پێشەوە
I squeezed my hand another little	دەستم چەقاندێکی بچووکی تر
I wouldn't go now	ئێستا نەدەچووم
I built my first cabinet just a few weeks ago	من تەنها چەند هەفتەیەک لەمەوبەر یەکەم کابینەم دروستکرد
I want an explanation	من ڕوونکردنەوەیەکم دەوێت
I have this exact same rose outside my bedroom window	من تەواو هەمان ئەم گوڵەبەڕۆژەم لە دەرەوەی پەنجەرەی ژووری نووستنەکەم هەیە
I have never regretted this workout	من هەرگیز لەم ڕاهێنانە پەشیمان نەبوومەوە
I realized that he had every reason to be	تێگەیشتم کە ئەو هەموو هۆکارێکی هەیە بۆ ئەوەی بێت
I just can’t do this again	تەنها ناتوانم جارێکی تر ئەمە بکەمەوە
I always wanted a cute little sister	من هەمیشە خوشکێکی بچووکی نازدارم دەویست
I need you inside me, now	لەناو خۆمدا پێویستم بە تۆیە، ئێستا
I translate ancient languages	زمانە کۆنەکان وەردەگێڕم
I remember exactly the moment this man entered	بەتەواوی ئەو ساتەم لەبیرە کە ئەم پیاوە هاتە ژوورەوە
A dangerous place to travel if you were being hunted	شوێنێکی مەترسیدار بۆ گەشتکردن ئەگەر ڕاو دەکرایت
I love board games and community	من یاری تەختە و کۆمەڵگەم خۆشدەوێت
I'm not giving up though	من واز ناهێنم هەرچەندە
I watch the rain fall and my own tears follow	سەیری باران دەکەم کە دەبارێت و فرمێسکەکانی خۆم بەدوایدا دەگەڕێن
I had a strange feeling about him	هەستێکی سەیرم لەبارەی ئەوەوە دەهات
I won’t let that happen in my house again	جارێکی تر ناهێڵم لە ماڵەکەمدا ئەوە ڕووبدات
I knew you by nothing but your name	جگە لە ناوت بە هیچی تر نەمدەناسی
A smile touched the corner of his mouth	زەردەخەنەیەک دەستی لە گۆشەی دەمی دا
A red ribbon hangs from the pillar	پەنجەیەکی سوور بە ستوونەکەوە هەڵواسراوە
A little harder, a little faster	کەمێک سەختتر، کەمێک خێراتر
I will punish them forever	تا هەتا هەتایە سزایان دەدەم
A low rumble began to fill the air	زەقێکی نزم دەستی کرد بە پڕکردنەوەی هەوا
I have to read it in front of the group	دەبێت لەبەردەم گروپدا بیخوێنمەوە
A shout went up from the top of the castle	هاوارێک لە لوتکەی قەڵاکەوە بەرز بووەوە
I left them there on purpose	بە ئەنقەست لەوێ بەجێم هێشتوون
I hurried to understand the rules of the game	پەلەم کرد بۆ ئەوەی یاساکانی یارییەکە تێبگەم
I turned to the lamp	ڕووم کردە چراکە
Personally, I don’t like crowds or crowded public places	من بە شەخسییەت حەزم لە قەرەباڵغی و شوێنە گشتییە قەرەباڵغەکان نییە
I saw that they were both crying	بینیم هەردووکیان خەریکی گریان بوون
I certainly haven’t told anyone	بە دڵنیاییەوە بە کەسم نەوتووە
I never fainted on frequent occasions	هەرگیز لە بۆنە بەردەوامەکاندا بێهۆش نەدەبووم
Happy ending, except.	کۆتایییەکی خۆش، جگە لە...
I should never have read that tale, he thought	هەرگیز نەدەبوو ئەو حیکایەتەم بخوێنمەوە، بیری کردەوە
A good half of it was outside the window	نیوەیەکی باشی لە دەرەوەی پەنجەرەکە بوو
I didn’t find these on my own	ئەمانەم بە تەنیا نەدۆزیەوە
I thought it would be hard to follow	پێم وابوو بەدواداچوونی بۆ بکەم قورس دەبێت
I don’t even have to pay them anymore	تەنانەت نابێت چیتر پارەیان بدەم
I actually feel good	لە ڕاستیدا هەست بە باشی دەکەم
I like the smell too	منیش بۆنەکەی بەدڵە
I never knew my father	هەرگیز باوکمم نەدەناسی
I can attend as needed	دەتوانم بەپێی پێویست ئامادە بم
The statue is not part of the memorial itself	پەیکەرەکە بەشێک نییە لە خودی یادگارییەکە
The plans attracted local opposition	پلانەکان ئۆپۆزسیۆنی ناوخۆیییان بۆ لای خۆی ڕاکێشا
I can’t let him secure my head	ناتوانم رێگەی پێ بدەم سەرم مسۆگەر بکات
I could describe every movement	دەمتوانی وەسفی هەموو جووڵەیەک بکەم
Several women let him touch them	چەند ژنێک ڕێگەیان پێدا دەستیان بخاتە سەریان
I told my mom that, which she understood	من ئەوەم بە دایکم وت، کە ئەو تێگەیشت
I couldn’t help but look at him	نەمتوانی خۆم بپارێزم و سەیری بکەم
I need some relief from the pressure buildup	پێویستم بە هەندێک ڕزگاربوونە لە کۆبوونەوەی فشارەکان
I was born in a cell	لە خانەیەکدا لەدایک بووم
I stilled and took a slow, deep breath	هێمن بووم و هەناسەیەکی هێواش و قووڵم هەڵمژی
I hadn’t given up on a damn thing	لە شتێکی نەفرەتی وازم لێ نەهێنابوو
I will definitely buy more in different colors	بە دڵنیاییەوە زیاتر بە ڕەنگی جیاواز دەکڕم
I still only cared about one thing	هێشتا تەنها گرنگیم بە یەک شت دەدا
I just loved every syllable, every piece	تەنها هەموو بزوێنێکم خۆشدەویست، هەموو پارچەیەکم خۆشدەویست
I was thinking about the back of a cab	بیرم لە پشتی تاکسییەک دەکردەوە
I drank everything	هەموو شتێکم خواردەوە
I asked to use the plane until he was gone	داوام کرد فڕۆکەکە بەکاربهێنم تا ئەو نەمابوو
I always wondered why you guys were such good friends.	هەمیشە پێم سەیر بوو بۆچی ئێوە هاوڕێی هێندە باشن؟
I wanted to be good enough to join their ranks	من ویستم ئەوەندە باش بم کە بچمە ڕیزەکانیانەوە
I didn’t normally eat sugar	من بە شێوەیەکی ئاسایی شەکرم نەدەخوارد
I just wanted to give you a chance	تەنها ویستم دەرفەتێکتان پێ بدەم
I went ahead and closed on the property	چوومە پێشەوە و لەسەر موڵکەکە داخستم
I hope you ask me out or something	هیوادارم داوای دەرچوونم لێ بکەیت یان شتێک
I stopped him before he started	پێش ئەوەی دەست پێ بکات ڕامگرت
I have known him all my life	بە درێژایی تەمەنم ئەوم ناسیوە
I told you you were safe	پێم وتیت کە سەلامەتیت
I mean, you've created something special down here	مەبەستم ئەوەیە لێرە خوارەوە شتێکی تایبەتت دروست کردووە
I heard someone knock repeatedly on my door	گوێم لێ بوو کەسێک چەندین جار لە دەرگاکەم دەدا
I thought you left me	پێم وابوو تۆ جێت هێشتم
I stayed too long and drank too much	زۆر مابوومەوە و زۆرم خواردەوە
I was too slow the wave passes me	زۆر خاو بووم شەپۆلەکە بەسەرمدا تێدەپەڕێت
I climbed the stairs three at a time	سێ بە یەک جار سەرکەوتمە سەر پلیکانەکان
I brought a picture of him	وێنەیەکی ئەوم هێنا
I want to work again, to be useful	من دەمەوێت جارێکی تر کار بکەمەوە، بۆ ئەوەی سوودم هەبێت
I could care less about their sexual gratification	دەتوانم کەمتر گرنگی بە ڕازیکردنی سێکسی ئەوان بدەم
I have always enjoyed a bonfire at sunset	هەمیشە چێژم لە ئاگرکەوتنەوە وەرگرتووە لە کاتی خۆرئاوابووندا
I never had that problem until recently	تا ئەم دواییانە هەرگیز ئەو کێشەم نەبووە
I wear a smile the whole time	هەموو کاتەکە زەردەخەنەیەک لەبەر دەکەم
I never want to do that again	من هەرگیز نامەوێت جارێکی تر ئەو کارە بکەم
I knew who they were	دەمزانی کێن و چین
I was just giving him a hard time	من تەنها کاتێکی سەختم پێدەدا
I can’t really get in the water	بەڕاستی ناتوانم بچمە ناو ئاوەکەوە
I love talking about this series!	زۆرم خۆشدەوێت باسی ئەم زنجیرەیە بکەم!
I wouldn't give him immortality	نەمریم پێ نەدەدا
I want to pass that on to young people	من دەمەوێت ئەوە بۆ گەنجان بگوازمەوە
He kind of feels sorry for the old tree	جۆرێک لە بەزەیی بە دارە پیرەکەدا دێتەوە
I knew that look, he wasn’t happy	ئەو نیگایەم دەمزانی، ئەو دڵخۆش نەبوو
The museum grounds have formal and informal gardens	گۆڕەپانی مۆزەخانەکە باخچەی فەرمی و نافەرمی تێدایە
I wonder briefly if he’s invisible, watching us	من بە کورتی پرسیار دەکەم ئایا ئەو نەبینراوە، سەیری ئێمە دەکات
I turned around and looked in the direction he was pointing	سوڕامەوە و سەیری ئەو ئاراستەیەم کرد کە ئاماژەی پێکردبوو
I quite forgive you, son	من تەواو لێت خۆش دەبم کوڕەکەم
I felt strange to him	هەستم دەکرد بەلای ئەوەوە نامۆم
I have lived a normal life, a peaceful life	ژیانێکی ئاساییم ژیاوە، ژیانێکی ئارام
I grew up here, just like you	من لێرە گەورە بووم، هەر وەک تۆ
I push myself to my feet and step forward	خۆم پاڵ دەنێم لەسەر پێیەکانم و هەنگاو دەنێم بۆ پێشەوە
I leaned in and kissed her, softly and gently	منیش پاڵم خستە ژوورەوە و ماچم کرد، بە نەرمی و بە نەرمی
A console opened and extended a mechanical arm	کۆنسۆڵێک کرایەوە و قۆڵێکی میکانیکی درێژ کردەوە
I was comfortable here	من لێرە ئاسوودە بووم
I begin to control my actions	دەست دەکەم بە کۆنتڕۆڵکردنی کردارەکانم
I turned around, a glimmer of hope	سوڕامەوە، تیشکێکی هیوا
I look back at myself	چاوم لە خۆم دەڕوانمەوە
I wasn’t sure if I would sound good enough	دڵنیا نەبووم کە دەنگم بەس باش دەبێت یان نا
That's when I made him go to the hospital	هەر لەو کاتەدا وام لێکرد بچێتە نەخۆشخانە
I would be there for him	من بۆ ئەو لەوێ دەبووم
I haven't thought about it yet	تا ئێستا بیرم لێ نەکردۆتەوە
I was a woman without a will	من ژنێک بووم بێ ئیرادە
I didn’t believe in magic	من باوەڕم بە سیحر نەبوو
I love to rush and get things done	من زۆرم خۆشدەوێت پەلە بکەم و شتەکان تەواو بکەم
I wouldn’t start over	من سەرلەنوێ دەستم پێ نەدەکردەوە
I smell his skin	بۆنی پێستی دەکەم
I remember your people use money	لەبیرمە گەلەکەت پارە بەکاردەهێنێت
Audiences love that kind of stuff	بینەران ئەو جۆرە شتانەیان خۆشدەوێت
A tall man stands behind me in the road	پیاوێکی باڵابەرز لە پشتمەوە لە ڕێگاکە وەستاوە
I’m sure we’re a game to them	دڵنیام ئێمە یارییەکین بۆ ئەوان
I suspected that was why he hired me	گومانم کرد هەر بۆیە منی بەکرێ گرت
I think he wanted familiar people around	پێم وایە ئەو کەسانی ئاشنا لە دەوروبەری دەویست
I stopped in a clear spot to catch my breath	لە شوێنێکی ڕوون وەستام بۆ ئەوەی هەناسەم بگرم
I just fell asleep	تازە خەوتم
I was desperately trying not to look at that phone	بە نائومێدیەوە هەوڵم دەدا سەیری ئەو مۆبایلە نەکەم
I need more time to come up with a proper plan	پێویستم بە کاتێکی زیاترە بۆ ئەوەی پلانێکی دروست دابنێم
I do more than planning	من زیاتر لە پلاندانان دەکەم
I normally had a smile on my encounter	من بە شێوەیەکی ئاسایی زەردەخەنەیەکم لەسەر ڕووبەڕووبوونەوەکەم هەبوو
I saw hope, her inner strength, in her eyes	هیوام بینی، هێزی ناوەوەی ئەو، لە چاوەکانیدا
I know what he wants to hear	دەزانم ئەو دەیەوێت چی ببیستێت
I needed a reason to hold on	پێویستم بە هۆکارێک بوو بۆ ئەوەی دەستی بگرم
I haven’t done any of that during this time	لەم ماوەیەدا هیچ کام لەوانەم نەکردووە
I will never give up, no matter what	هەرگیز وازناهێنم، گرنگ نییە چی ڕووبدات
I was the only person he felt comfortable with	تاکە کەس بووم کە هەستی بە ئاسوودەیی دەکرد لەگەڵیدا
A state that works with treachery cannot survive	دەوڵەتێک کە بە خیانەت کار بکات، ناتوانێت بژی
I worked in the corporate world of marketing	لە جیهانی کۆمپانیاکانی مارکێتینگدا کارم دەکرد
I suggest that this is not the case	من پێشنیار دەکەم کە ئەمە وا نییە
A sense of equality prevails among all	هەستێکی یەکسانی لە نێوان هەموویاندا زاڵ دەبێت
I have already told them	پێشتر پێم وتوون
I gave the waterfall a short, sharp turn	پێچێکی کورت و تیژم بە شلەمەنیەکە دا
I was just a little surprised	تەنها کەمێک سەرم سوڕما
The island reported hurricane force winds for seven hours	دوورگەکە ڕایگەیاندووە کە بای هێزی زریانی بۆ ماوەی حەوت کاتژمێر بای لێداوە
A young woman got out of the truck	ژنێکی گەنج لە بارهەڵگرەکە هاتە خوارەوە
I got my order from the woman in the market	داواکاریەکەم لە ژنە لە بازاڕ وەرگرت
A careful balance is the answer	هاوسەنگییەکی ورد وەڵامەکەیەتی
I would never really go back to my old life	بەڕاستی هەرگیز نەدەگەڕامەوە بۆ ژیانی کۆنم
I wanted to find fault with what he said	من ویستم لە قسەکانیدا هەڵە بدۆزمەوە
I didn’t beg him to help	من لێی ناپاڕامەوە کە یارمەتی بدات
I was talking about my mother	من باسی دایکمم دەکرد
Members elected from each chapter	ئەو ئەندامانەی لە هەر بەندێک هەڵدەبژێردرێن
After a brief pause they turned left again	دوای وەستانێکی کورت بە چەپ ڕوویان کردەوە
He kisses her and they make love	ماچی دەکات و خۆشەویستی دەکەن
I tried to sleep but couldn't sleep	هەوڵمدا بخەوم بەڵام خەو نەدەهات
Then I felt something under his foot	پاشان هەستم بە شتێک کرد لە ژێر پێیدا
I appreciate your work	ئەو کارەتان بەرز دەنرخێنم
A barn or a mansion makes no difference to me	ئەشکەوتێک یان کۆشکێک هیچ جیاوازییەکی بۆ من نییە
I couldn’t bring myself to admit this to him	نەمتوانی خۆم بهێنم و دان بەم بابەتەدا بنێم بۆی
I really don’t think about it much anymore	بەڕاستی ئیتر زۆر بیری لێ ناکەمەوە
There is one parish church in the center of the town	لە ناوەڕاستی شارۆچکەکەدا یەک کڵێسای پەرستگا هەیە
I can’t think of another option	ناتوانم بیر لە بژاردەیەکی تر بکەمەوە
I stormed my cell in anger and frustration	بە تووڕەیی و بێزارییەوە خانەکەمم بە پەلە ڕۆیشت
I always got someone to do it for me	هەمیشە کەسێکم دەست دەکەوت کە بۆم بکات
I felt the hunger hit me hard	هەستم کرد برسێتیەکە بە توندی لێیدام
I didn’t mean to cause trouble	مەبەستم ئەوە نەبوو کە کێشە دروست بکەم
Road infrastructure was also improved during this period	هەروەها لەم ماوەیەدا ژێرخانی ڕێگاوبان باشتر کرا
After I die, I will go on to do great things	دوای مردنم دەچمە سەر کاری گەورە
It is accessed through a narrow passage into the main cave	لە ڕێگەی ڕێڕەوێکی تەسکەوە دەچێتە ناو ئەشکەوتی سەرەکییەوە
I know the clothes don’t matter	دەزانم جلەکان گرنگ نین
I could have done more	دەمتوانی زیاتریش بکەم
I get out of my chair	لە کورسییەکەم دادەبەزم
A large man with long silver hair entered the room	پیاوێکی گەورە بە قژێکی درێژی زیوین هاتە ژوورەکە
I was terrified when the creature attacked me	ترسام کاتێک ئەو بوونەوەرە هێرشی کردە سەرم
As time went on I was starting to panic	لەگەڵ تێپەڕبوونی کاتەکەدا دەستم دەکرد بە ترس و دڵەڕاوکێ
I have tried a few actions depending on the web sites	من چەند کردارێکم تاقیکردۆتەوە بەپێی وێب سایتەکان
I was emotionally exhausted	لە ڕووی سۆزدارییەوە ماندوو بووم
I told you to trust me	پێم وتیت متمانەم پێ بکە
I guess we weren’t really expecting that	پێم وایە ئێمە لە ڕاستیدا چاوەڕوانی ئەوەمان نەدەکرد
I looked around at the others	بە دەوروبەرمدا سەیری ئەوانی ترم کرد
I can’t wait to get home and see her	ناتوانم چاوەڕێ بکەم تا بگەمە ماڵەوە و بیبینم
I forgot you, my mom and everyone	تۆ و دایکم و هەمووانم لەبیر کرد
A hair is on the outside of the folded paper	مووێک لە دەرەوەی کاغەزی تاو کراوەکەدایە
I could work from home	دەمتوانی لە ماڵەوە کار بکەم
I will not sell my dignity	کەرامەتی خۆم نافرۆشم
I can't talk about it	ناتوانم قسەی لەسەر بکەم
I love traveling by train	من زۆرم خۆشدەوێت بە شەمەندەفەر گەشت بکەم
I specifically asked him to take a chance on me	بە تایبەتی داوام لێکرد کە چانسێکم لەسەر وەربگرێت
I have no idea what time it is	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە کاتژمێر چەندە
I stopped to listen and gave him a dollar	وەستام بۆ گوێگرتن و دۆلارێکم پێدا
I will be thorough but efficient	من ورد دەبم بەڵام کارامە دەبم
I had no clue what he was talking about	هیچ زانیارییەکم نەبوو کە باسی چی دەکات
I stopped by to see how the harvest was going	لەوێ وەستام تا بزانم دروێنە چۆن دەڕوات
He was a dangerous opponent	نەیارێکی مەترسیدار بوو
Meditation is also part of the routine	هەروەها مێدیتەیشن بەشێکە لە ڕۆتینەکە
I happen to disagree with that	بەڕێکەوت لەگەڵ ئەوەدا نیم
It was a great movie day after day	ڕۆژ لە دوای ڕۆژ فیلمێکی نایاب بوو
A truly healthy diet requires that we do that	رێجیمێکی بەڕاستی تەندروست پێویستی بەوەیە کە ئێمە ئەو کارە بکەین
Now I expect to find them right along the journey	ئێستا چاوەڕێی ئەوە دەکەم کە ڕاست بە درێژایی گەشتەکە بیاندۆزمەوە
But it was an interesting experience	بەڵام ئەزموونێکی سەرنجڕاکێش بوو
I found the answer in minutes	لە چەند خولەکێکدا وەڵامەکەم دۆزیەوە
They take heroes seriously	پاڵەوانەکان بە جددی وەردەگرن
I know when to use it	دەزانم کەی بەکاری بهێنم
I think you meant it when she said stress	پێم وایە مەبەستی تۆ بوو کاتێک وتی سترێس
I had to teach him a few phrases	ناچار بووم چەند دەستەواژەیەکی فێر بکەم
I have solutions for everything	من چارەسەرم هەیە بۆ هەموو شتێک
I would definitely start with them	بە دڵنیاییەوە لە ئەوانەوە دەستم پێدەکرد
I knew he was already suspicious	دەمزانی پێشتر گوماناوییە
I guess for a little too long	من پێشبینی دەکەم بۆ کەمێک زۆر درێژ
I had no choice but to flee	هیچ بژاردەیەکم نەبوو جگە لە هەڵاتن
Music is the future of sound	مۆسیقا داهاتووی دەنگە
I have a lot for you to do	زۆر شتم هەیە بۆ ئێوە کە بیکەن
I expected to at least get the question out	چاوەڕێم دەکرد لانیکەم پرسیارەکە دەربهێنم
I learned that he was a fan of science fiction	زانیم کە ئەو هەوادارێکی زانستی خەیاڵییە
I wanted something to hold on to and lean on	شتێکم دەویست دەستی پێ بگرم و پشتی پێ ببەستم
I couldn’t get it up and I couldn’t get it down	نەمتوانی بەرزی بکەمەوە و نەمتوانی دایبەزێنم
I wanted to watch the game	منیش ویستم سەیری یارییەکە بکەم
I hope your week went as well as ours	هیوادارم هەفتەی ئێوە بە هەمان شێوەی هەفتەی ئێمە بە باشی تێپەڕی
Hopefully it's all over	بەهیوای کۆتایی هاتنی هەموو شتێک
I really wanted to but I couldn’t	بەڕاستی ویستم بەڵام نەمتوانی
I asked him to take them all	داوام لێکرد هەموویان ببات
I can’t even think straight right now	تەنانەت ناتوانم لە ئێستادا ڕاست بیر بکەمەوە
I think he needed moral support	پێم وایە ئەو پێویستی بە پشتگیری ئەخلاقی بوو
I tell him not to worry about it	پێی دەڵێم خەمی ئەوە نەبێت
I am not a religious healer	من چارەسەرکەرێکی ئایینی نیم
I yell at him to put on the hat	هاوار دەکەم بەسەریدا کە کڵاوەکە لەبەر بکات
I can tell he’s working out	دەتوانم بزانم ئەو وەرزش دەکات
I just needed the money	تەنیا پێویستم بە پارەکە بوو
I was so attached to him	ئەوەندە وابەستەی بووم
I have created a seed of goodness in him	من تۆوێکی چاکەم لە ناویدا دروست کردووە
I didn’t cry though	هەرچەندە نەگریام
A huge grin spread across his face	خەندەیەکی گەورە بەسەر دەموچاویدا بڵاوبووەوە
I apologized and the soldier smiled	داوای لێبوردنم کرد و سەربازەکە زەردەخەنەی کرد
I couldn’t understand what made you hurt like that	نەمدەتوانی تێبگەم چی وای لێکردی بەو شێوەیە ئازارت بدەیت
I went back to my miserable life	گەڕامەوە بۆ ژیانی نەگبەتی خۆم
I was just in a similar situation	من تەنها لە دۆخێکی هاوشێوەدا بووم
I need to explain the situation	پێویستە دۆخەکەی بۆ ڕوون بکەمەوە
I’m over girls getting drama and fighting	من بەسەر کچاندام کە درامایان لێدەکرێت و شەڕ دەکەن
I walked back upstairs	بەرەو سەرەوە ڕۆیشتمەوە
A mist appeared from the trees surrounding the clearing	تەمێک لە دارەکانی دەوروبەری پاککردنەوەکە دەرکەوت
I had some evidence of that fact	هەندێک بەڵگەم لەسەر ئەو ڕاستییە هەبوو
C and how can you tell it was found	ج و چۆن دەتوانن بزانن دۆزرایەوە
I'll see him tomorrow, though	هەرچەندە سبەی دەیبینم
I welcomed him into our home	پێشوازیم لێکرد بۆ ناو ماڵەکەمان
I was supposed to get out of this shit	بڕیار بوو لەم گەوادییە دەربچم
I needed an outlet and he had been there	پێویستم بە دەرچەیەک بوو و ئەویش لەوێ بووبوو
I learned that he’s not impossible	فێربووم کە ئەو مەحاڵ نییە
I’m here trying to help them all	من لێرەم هەوڵدەدەم یارمەتی هەموویان بدەم
I don’t care what city this is	گرنگ نییە ئەمە چ شارێکە
I take another deep breath and then glance up	هەناسەیەکی قووڵی تر هەڵدەمژم و پاشان چاوێکم بەرز دەکەمەوە
I would have to come back to that thought later	دەبوو دواتر بگەڕێمەوە سەر ئەو بیرکردنەوە
Something very serious	شتێکی زۆر جدی
I had one friend you killed	یەک هاوڕێم هەبوو تۆ کوشتت
I clutched at my laughter	لە پێکەنینەکەمدا دەستم گرت
I heard his voice clearly over the crowd	دەنگی ئەوم بە ڕوونی بەسەر خەڵکەکەدا بیست
I believe you can pull this off	من باوەڕم وایە دەتوانیت ئەمە بکێشیت
I noticed a few clouds in the sky	تێبینی چەند هەورێکم کرد لە ئاسماندا
I certainly won’t be hard to find	بە دڵنیاییەوە دۆزینەوەم قورس نابێت
I walked home to feed the cats	بە پێ چوومە ماڵەوە بۆ ئەوەی خۆراک بە پشیلەکان بدەم
I put his coffee down next to him and left	قاوەکەیم لە تەنیشتی دانا و ڕۆیشتم
I felt his weight come off the ground	هەستم کرد کێشی لە زەوی هاتە خوارەوە
I was barely holding on to relax as it was	بەزەحمەت دەستم بە ئارامبوونەوە گرتبوو وەک خۆی
I stopped and reached for my bag	وەستام و دەستم بۆ جانتاکەم برد
I decided to repeat the experiment in the next load	بڕیارمدا لە باری داهاتوودا تاقیکردنەوەکە دووبارە بکەمەوە
First I found it and pointed to his chest	سەرەتا دۆزیمەوە و ئاماژەم بە سنگی کرد
I found no severe tests in my departure	لە ڕۆشتنمدا هیچ تاقیکردنەوەیەکی توندم نەدۆزیەوە
I could see that it was driving him crazy	دەمبینی کە شێتی دەکات
I really like the man	بەڕاستی ئەو پیاوەم بەدڵە
I felt like a new man	هەستم دەکرد پیاوێکی نوێم
I should think it would be clear	دەبێ بیر لەوە بکەمەوە کە ڕوون دەبێتەوە
I saw four or five men sitting around the wall	چوار پێنج پیاوم بینی بە دەوری دیوارەکەدا دانیشتبوون
All three were killed instantly	هەر سێ کەسەکە دەستبەجێ کوژران
I brush my lips against hers	لێوەکانم بە لێوەکانی ئەوەوە دەچرپێنم
I was not allowed to give my daughter away	ڕێگەم پێنەدرا کچەکەم بدەم
But a thought came to my mind, pushing her to speak	بەڵام بیرکردنەوەیەک هاتە مێشکمەوە، پاڵى پێدەنا بۆ قسەکردن
I think we wanted to just muscle through it	پێم وایە ئێمە ویستمان تەنها ماسولکە لە ڕێگەیەوە
I couldn't tell him anything	نەمتوانی هیچی پێ بڵێم
I just want to shut it down	تەنها دەمەوێت دایبخەم
I loved the other three	سێ کەسەکەی ترم خۆشدەویست
I’m alone but that’s okay	من تەنیام بەڵام ئەوە باشە
I no longer deserve to be called your son	من چیتر شایستەی ئەوە نیم کە پێم بڵێن کوڕی تۆ
I could smell his bad breath	بۆنی هەناسە ناخۆشەکەیم دەکرد
Then I pull my class schedule out of my pocket	پاشان خشتەی پۆلەکانم لە گیرفانم دەردەهێنم
I promise this is all off the record	بەڵێن دەدەم ئەمە هەمووی لە تۆمار دەرچووە
I would gladly die to keep such a city clean	بە خۆشحاڵیەوە دەمرد ئەگەر شارێکی لەو شێوەیە پاک بهێڵمەوە
I thought you wanted to bury this	پێم وابوو تۆ دەتەوێت ئەم شتە بنێژیت
I can't blame you for your feelings	ناتوانم تۆمەتبار بکەم لەسەر هەستەکانت
I miss the ride, I feel the wind	بیری سواربوون دەکەم، هەست بە با دەکەم
I never ask anyone	من هەرگیز لە کەس ناپرسم
I have a fascination with languages	من سەرسامی زمانەکانم هەیە
I didn't recognize his name or address	نە ناو و ناونیشانەکەم نەناسیەوە
I think that’s where it came from	پێم وایە لەوێوە هاتبوو
F nearly erased the map	F نزیک بوو لە نەخشەکە بسڕێتەوە
I just couldn’t stop	تەنها نەمتوانی بوەستم
I can do no good here	لێرەدا ناتوانم هیچ خێرێک بکەم
A minute later he sees his friend coming towards him	دوای خولەکێک دەبینێت هاوڕێکەی بەرەو ڕووی دێت
I remembered her little voice, breaking with emotion	دەنگە بچووکەکەیم بیرکەوتەوە، لە سۆزەوە دەشکێت
I need some help getting dates	پێویستم بە هەندێک یارمەتی هەیە بۆ وەرگرتنی ڕێکەوت
I was trying to do my own experiment	من هەوڵم دەدا تاقیکردنەوەی خۆم ئەنجام بدەم
I can’t believe you even think about it	باوەڕ ناکەم تەنانەت بیری لێ بکەیتەوە
I couldn't fix my mistake	نەمتوانی هەڵەکەم چاک بکەمەوە
I was an exemplary employee and a good citizen	من کارمەندی نمونەیی و هاوڵاتییەکی باش بووم
I had so much confidence in guns	من ئەوەندە متمانەم بە دەمانچە هەبوو
I just haven’t decided how	تەنها بڕیارم نەداوە چۆن بێت
A sinking feeling filled me	هەستێکی نوقمبوو پڕی کردمەوە
Digital cameras can be connected to the network	دەتوانرێت کامێرای دیجیتاڵی بە تۆڕەکەوە ببەسترێتەوە
I work my way around the base of the tree	من بە دەوری بنکەی دارەکەدا کاری خۆم دەکەم
He was seventy years old	تەمەنی حەفتا ساڵ بوو
I hope to finish it soon	هیوادارم بەم زووانە تەواو بکەم
I heard his guards talking about him	گوێم لە پاسەوانەکانی بوو کە باسییان دەکرد
I wanted something else in my life	لە ژیانمدا شتێکی ترم دەویست
A group of soldiers rushed around the corner	کۆمەڵێک سەرباز بەپەلە بە گۆشەکەدا ڕۆیشتن
I loved them as parents	منیش وەک دایک و باوک خۆشم دەویستن
I need you to help me plan	پێویستم بە تۆیە کە یارمەتیم بدەیت بۆ پلاندانان
I will teach you everything you need to know	هەموو ئەو شتانەت فێر دەکەم کە پێویستە بزانیت
I knew he wouldn’t dare come at me now	دەمزانی ئێستا ناوێرێت بێتە سەرم
part required to complete	بەشێک کە پێویستە بۆ تەواوکردنی
I couldn’t cry or scream anymore	چیتر نەمدەتوانی بگریم و نە هاوار بکەم
I rolled on a hard rock	لەسەر بەردێکی ڕەق ڕۆڵم گرت
I needed to get away from him	پێویستم بە دوورکەوتنەوە بوو لێی
I would encourage you	من هانتان دەدا
I extended it to him	منیش بۆ درێژم کردەوە
I love that strip the best	من ئەو شریتەم بە باشترین شێوە خۆشدەوێت
I mean, it’s a big deal	مەبەستم ئەوەیە، شتێکی گەورەیە
I was at a friend’s house who had chickens	لە ماڵی هاوڕێیەکم بووم کە مریشکی هەبوو
I'll come back to the river	دێمەوە بۆ ڕووبارەکە
I create a beautiful story that answers her question	چیرۆکێکی جوان دروست دەکەم کە وەڵامی پرسیارەکەی دەداتەوە
I think he was busy with other things	پێم وایە سەرقاڵی شتی تر بوو
I walked down the hallway to the front door	لە کۆلێژەکەدا بەرەو دەرگای پێشەوە ڕۆیشتم
I decided to change the subject	بڕیارمدا بابەتەکە بگۆڕم
These would penetrate armor and cause terrible burns	ئەمانە دەچوونە ناو زرێپۆشەوە و دەبنە هۆی سووتانی ترسناک
I continue to watch it	من بەردەوامم لە سەیرکردنی
I thought you knew that	پێم وابوو تۆ ئەوە دەزانیت
A game he didn’t really understand	یارییەک کە بەڕاستی لێی تێنەدەگەیشت
The subjects of pretense were pride and humiliation	ڕەعیەتەکانی خۆنمایشکردن غرور و زەلیل بوون بوون
I understand they now own all three locations	تێدەگەم ئێستا خاوەنی هەر سێ شوێنەکەن
A creepy, dangerous smile	زەردەخەنەیەکی ترسناک و مەترسیدار
I'll introduce you to everyone once you're settled	کاتێک جێگیر بوویت بە هەمووان دەتناسێنم
Maybe I shouldn’t be hit with that by accident	ڕەنگە نابێت بە ڕێکەوت بەو شتە لێم بدرێت
I was the only one who was scared	من تاکە کەس بووم کە ترسام
I gathered it up and headed to my apartment	کۆم کردەوە و بەرەو شوقەکەم ڕۆیشتم
And you always saw that in him	وە هەمیشە ئەوە لە ئەودا دەبینی
I promised not to say it	بەڵێنم دا کە نەیڵێم
An amazing creation	دروستکردنێکی سەرسوڕهێنەر
I didn’t want him to regret it	من نەمدەویست پەشیمان بێتەوە
I could break it tomorrow	سبەی دەمتوانی بیشکێنم
I was surprised at my reaction	لە کاردانەوەکەم سەرم سوڕما
His father was shot	باوکی گوللەباران کراوە
I know this whole planet	من هەموو ئەم هەسارەیە دەناسم
I followed him into the building and into a room	بەدوایدا چوومە ناو بیناکە و چوومە ژوورێکەوە
I pulled into a big hard sexy chest	من ڕاکێشامە ناو سنگێکی گەورەی ڕەق و سێکسی
I was no harm to anyone	من هیچ زیانێک نەبووم بۆ کەس
I would love to hear them all	زۆرم پێ خۆشە گوێ لە هەموویان بگرم
I was personally impressed with the outcome of their planning	من بە شێوەیەکی شەخسی سەرسام بووم بە دەرئەنجامی پلاندانانەکەیان
I wish you could get a regular job	خۆزگە کارێکی ئاساییت دەست دەکەوێت
I like to design everything to do with the body	من حەزم لە دیزاینکردنی هەموو شتێکە کە پەیوەندی بە جەستەوە هەبێت
I didn’t understand at first	سەرەتا تێنەگەیشتم
I’ve done it all before	پێشتر هەموویم کردووە
I was in no rush for it though	من هیچ پەلەیەکم نەبوو بۆ ئەوە هەرچەندە
I was in the place for a while	بۆ ماوەیەک لە شوێنەکە بووم
I will never give any reason for him to leave me	هەرگیز هیچ هۆکارێک نادەم بۆ ئەوەی جێم بهێڵێت
I love laughing, dreaming and when people smile	من زۆر حەزم لە پێکەنین و خەون بینین و کاتێک خەڵک زەردەخەنە دەکەن
I pull his mouth down to mine	دەمی دەکێشم بۆ خوارەوە بۆ دەمی خۆم
A book that could open a door	کتێبێک کە دەیتوانی دەرگایەک بکاتەوە
I just want to put so much pressure on you	تەنها دەمەوێت ئەوەندە فشارت بخەمە سەر
I didn’t realize that	من درکم بەوە نەدەکرد
I was sure that the water was very cold	دڵنیا بوومەوە کە ئاوەکە زۆر سارد بووە
I’m working on mine	من کار لەسەر هی خۆم دەکەم
I’m not going to stand here all night defending myself to them	من بە درێژایی شەو لێرە نەوەستام و بەرگری لە خۆم بکەم بۆ ئەوان
A week from now, an hour, a year	هەفتەیەک لەمەودوا، کاتژمێرێک، ساڵێک
I was hired, and had nothing to argue about	من دامەزرام، و هیچم نەبوو موناقەشە بکەم
I need to see his mouth on you	پێویستە دەمی لەسەر تۆ ببینم
I had to honor my loan	ناچار بووم ڕێز لە قەرزەکەم بگرم
I hope you don't expect a repeat performance	هیوادارم چاوەڕوانی دووبارەکردنەوەی نمایش نەبن
I was pretty sure he was in shock	زۆر دڵنیا بووم کە لە شۆکدایە
I can’t praise him enough	ناتوانم بەشی ئەوەندە ستایشی بکەم
I saw you and was instantly nervous	تۆم بینی و لە یەک چرکەدا دەمارگیر بووم
Our skin was starting to crack	پێستمان دەستی دەکرد بە درزکردن
I was introduced and we all shook hands	من ناسێندرام و هەموومان تەوقەمان کرد
I remember his words now	ئێستا قسەکانیم لەبیرە
I was completely wrong	من بە تەواوی هەڵە بووم
I opened one hand and saw it was empty	دەستێکم کردەوە و بینیم بەتاڵ بوو
I have had so many dreams in my life	لە ژیانمدا ئەوەندە خەونم بەسەر هاتووە
I look forward to hearing about your adventures	چاوەڕێی بیستنی سەرگەرمیەکانتانم
I'm so glad to hear they made an arrest	زۆر خۆشحاڵم کە گوێم لێیە دەستگیرکردنیان کردووە
I want him to be just a good person	من دەمەوێت ئەو تەنها کەسێکی باش بێت
I just feel like ending my life	تەنها هەست دەکەم کۆتایی بە ژیانم بهێنم
A service drive was bored on the right	درایویەکی خزمەتگوزاری لە لای ڕاستەوە بۆر بوو
I wouldn’t change anything	من هیچم نەدەگۆڕی
I know he felt it too	دەزانم ئەویش هەستی پێکردووە
I move forward and start running	بەرەو پێشەوە دەڕۆم و دەست دەکەم بە ڕاکردن
I couldn’t think of anything to say	بیرم لە هیچ شتێک نەدەکردەوە بیڵێم
A different kind of gift	جۆرێکی جیاواز لە دیاری
I am here and with you	من لێرەم و لەگەڵ ئێوەم
I didn’t feel the burns at first	سەرەتا هەستم بە سووتاوەکان نەکرد
I have a few things to watch out for	چەند شتێکم هەیە کە دەبێت ئاگاداری بم
I had to see a little better	ناچار بووم کەمێک باشتر ببینم
A woman was waiting for them	ژنێک چاوەڕێیان دەکرد
I came across it earlier	پێشتر کەوتمە سەری
But you pay the taxes	بەڵام تۆ باجەکان دەدەیت
After the investigations	لە دوای لێكۆڵینەوەكان
I would say this is true today	من دەڵێم ئەمڕۆ ئەمە ڕاستە
I slipped into another room	خۆم خستە ژوورێکی ترەوە
I took the magazine	منیش گۆڤارەکەم برد
I see that you like it	دەبینم کە تۆ حەزت لێیە
I think my friend is right	پێم وایە هاوڕێکەم ڕاست دەکات
I will prove otherwise	منیش بە پێچەوانەوە دەیسەلمێنم
I rubbed his face and looked into his eyes	دەموچاویم ڕشت و سەیری چاوەکانیم کرد
I don’t know the name, nor do I care to know it	من نە ناوەکە دەزانم، نە گرنگی بە زانینی دەدەم
I chose not to give up	من هەڵمبژارد واز نەهێنم
Six people were killed nationwide	لە سەرتاسەری وڵاتدا شەش کەس کوژران
I consider it harsh and fair	من بە توندی و دادپەروەری دەزانم
I can be your twin	دەتوانم دوانەت بم
I have a feeling we’ll find your mother there	هەستێکم هەیە کە دایکت لێی دەدۆزینەوە
Thin silver band crowned with a solitary white diamond	باندێکی تەنک و زیوین کە تاجی ئەڵماسێکی سپی تاکەکەسی لەسەرە
I have an answer about the library	وەڵامێکم هەیە سەبارەت بە کتێبخانە
I doubt he felt it at all	گومانم هەیە بەهیچ شێوەیەک هەستی پێکردبێت
I think that’s what you have to start with	پێم وایە ئەوە ئەو شتەیە کە دەبێت لێی دەستپێبکەیت
I confirm that the above statements are true	پشتڕاستی دەکەمەوە کە ئەو قسانەی سەرەوە ڕاست و دروستن
I have never seen him look so unpleasant	تا ئێستا نەمدیوە ئەوەندە ناخۆش دەربکەوێت
I’m supposed to be a bodybuilder	من بڕیارە لەشجوانی بم
I never went on that trip	هەرگیز نەچوومە ئەو سەفەرە
I was so scared, the reason he has it on	من زۆر ترسام، هۆکاری ئەوەی لەسەری هەیە
I had to get out of there	ناچار بووم لەو شوێنە دەربچم
One of them was haunting me	یەکێکیان وەسوەسەی بۆ دەکردم
Despite football I was quite busy over the weekend	سەرەڕای تۆپی پێ لە کۆتایی هەفتەدا تا ڕادەیەک سەرقاڵ بووم
Lovely little girl!	کچێکی بچووکی خۆشەویست!
Maybe I should ask your father first	ڕەنگە سەرەتا لە باوکت بپرسم
I would stay after the meetings, and friends would be made	دوای کۆبوونەوەکان دەمێنمەوە، هاوڕێیان دروست دەبوون
I must be losing my mind	دەبێ مێشکم لەدەست بدەم
I longed to be young, nervous, and adventurous	تامەزرۆی ئەوە بووم کە گەنج بم و دەمارگیر بم و بەدوای سەرگەرمیدا بگەڕێم
I have no problem with that stuff	من هیچ کێشەیەکم لەگەڵ ئەو شتانەدا نییە
Babies respond differently to males and females at birth	منداڵان لە کاتی لەدایکبووندا بە شێوەیەکی جیاواز وەڵامی نێر و مێ دەدەنەوە
A large house with trees	خانوویەکی گەورە بە دارەوە
I've seen it before	پێشتریش بینیومە
I opened my eyes, coming out of meditation	چاوەکانم کردەوە، لە مێدیتەیشن دەهاتمە دەرەوە
I let him read it	منیش ڕێگەم پێدا بیخوێنێتەوە
I wasn’t getting married and I wasn’t even planning on it	من هاوسەرگیریم نەدەکرد و تەنانەت پلانم بۆ دانابوو
I really should go check on him	بەڕاستی دەبێ بچم پشکنین بۆ ئەو بکەم
A shadowy form climbed the stairs	فۆرمێکی سێبەر بە پلیکانەکاندا سەرکەوت
I thought about it a lot	زۆر بیرم لەوە کردەوە
I woke up a few hours later	دوای چەند کاتژمێرێک لە خەو هەڵسام
I so hate dealing with complete strangers	من ئەوەندە ڕقم لە مامەڵەکردنە لەگەڵ کەسانی تەواو نامۆ
I never have natural time	من هەرگیز کاتێکی سروشتیم نییە
I think we were all a little anxious	پێم وایە هەموومان کەمێک دڵەڕاوکێمان هەبوو
Several lose their fight and explode like bullets	چەند کەسێک لە شەڕەکەیان دەدۆڕێن و وەک فیشەک دەتەقنەوە
I need to go over the files again	پێویستە جارێکی تر بەسەر فایلەکاندا بچمەوە
I couldn’t watch the numbers clicking downward	نەمتوانی سەیری ئەو ژمارانە بکەم کە بەرەو خوارەوە کلیکیان دەکرد
I'll come and get you there	دێم و دەتگەیەنمە ئەوێ
I was thinking of selling it	بیرم لەوە دەکردەوە بیفرۆشم
I am a lecturer in a further education college	من مامۆستام لە کۆلێژێکی خوێندنی زیاتر
I’m missing a couple of hours	من یەک دوو کاتژمێرم نەماوە
I adopted three sons, dear	سێ کوڕم بەخێو کرد ئازیزم
A place where we let things go	شوێنێک کە واز لە شتەکان دەدەین
I can’t reach to wash it	ناتوانم دەستم بگات بۆ ئەوەی بیشۆم
They arrested and imprisoned hundreds of citizens without cause	سەدان هاووڵاتییان بەبێ هۆ گرتن و زیندانیان کرد
I didn’t even take off my shoes	تەنانەت پێڵاوەکانیشم نەداکەند
I haven’t spoken to him since	لەو کاتەوە قسەم لەگەڵ نەکردووە
I'm getting closer to you	من لە تۆوە نزیک دەبمەوە
I love the person you are	من ئەو کەسەم خۆشدەوێت کە تۆیت
I just hoped we wouldn’t change	تەنها هیوام دەخواست کە ئێمە نەگۆڕین
Some tense facts in a row	چەند ڕاستییەکی گرژ لەسەر یەک
The full job description can be found below	وەسفی تەواوی کارەکە دەتوانن لە خوارەوە ببینن
I had to walk slowly to avoid slipping	ناچار بووم بە هێواشی بڕۆم بۆ ئەوەی نەخلیسکم
I picked him up and beat him to death	هەڵمگرت و لێمدا تا مردن
There was no effort in his play	لە شانۆنامەکەیدا هەوڵ و ماندووبوون نەبوو
Second screw in the coffin	دووەم پیچ لەناو تابوتەکەدا
I think they are weird	پێم وایە سەیر و سەمەرەن
I guess to ask him what he knows	من پێشبینی دەکەم بۆ ئەوەی لێی بپرسم چی دەزانێت
I still couldn’t figure out what it was	هێشتا نەمدەتوانی بزانم چییە
I can feel it in my bones	لە ئێسکەکانمدا هەستی پێدەکەم
I didn’t think they would accept me, but they did	پێم وا نەبوو قبوڵم بکەن، بەڵام قبوڵیان کرد
I should have known he needed me	دەبوو بزانم کە پێویستی بە منە
I think the power is going out	پێم وایە دەسەڵات دەکوژێتەوە
I want to know what happened and why	دەمەوێت بزانم چی ڕوویداوە و بۆچی
He claimed his letters showed this	ئەو ئیدیعای کرد کە نامەکانی ئەمە نیشان دەدەن
A strong sense of personal style makes people unique	هەستێکی بەهێزی شێوازی کەسی وا لە مرۆڤەکان دەکات ناوازە بن
I started to pace, slowly around	دەستم کرد بە هەنگاونان، هێواش هێواش بە دەوریدا
I struggle with a fear of writing	من لەگەڵ ترسێک لە نووسین خەبات دەکەم
I was too busy settling down	زۆر سەرقاڵی جێگیربوون بووم
I asked if he had a sister.	پرسیم خوشکێکی هەیە؟
I have a lot to share	زۆر شتم هەیە بۆ ئەوەی بڵاوی بکەمەوە
I feel like I’m doing something good	هەست دەکەم شتێکی باش دەکەم
I wanted to go home and crawl into bed	ویستم بچمە ماڵەوە و خۆم بخزێمە سەر جێگاکەم
I try to determine what is important to me	هەوڵ دەدەم دیاری بکەم چی بۆ من گرنگە
I forced myself to stand firm	خۆمم ناچار کرد بە توندی بوەستم
I couldn't master it	نەمتوانی شارەزا بم لەوە
Already I can appreciate it	لە ئێستاوە دەتوانم قەدری بزانم
I stop for a while to look	بۆ ماوەیەک دەوستم بۆ سەیرکردن
I just wanted to keep what we had private	تەنها ویستم ئەوەی هەمانبوو بە تایبەتی بیهێڵمەوە
I still can’t stay up that late	هێشتا ناتوانم ئەوەندە درەنگ بەخەبەر بمێنمەوە
I wasn’t prepared for it to happen later	ئامادە نەبووم بۆ ئەوەی دواتر ڕووبدات
I had three other sons	سێ کوڕی ترم هەبوو
He loves the child very much	ئەو منداڵەی زۆر خۆشدەوێت
Many people just want to get good answers	زۆر کەس تەنها دەیانەوێت وەڵامی باش بەدەست بهێنن
I washed my hands of that family five years ago	پێنج ساڵ لەمەوبەر دەستم لەو خێزانە شۆرد
I lean my forehead on the glass	پێشەوەم لەسەر شووشەکە پشت دەبەستم
I desperately wanted to go home	بە نائومێدیەوە ویستم بچمە ماڵەوە
I felt my front pocket	هەستم بە گیرفانی پێشەوەم کرد
I got a first aid kit there	لەوێ کیتی فریاگوزاری سەرەتاییم دەستکەوت
I didn’t have many options	بژاردەی زۆرم نەبوو
I counted thirty wheat train cars	سی ئۆتۆمبێلی شەمەندەفەری گەنمم ژمارد
I needed to look my best on my wedding day	پێویستم بەوە بوو لە ڕۆژی هاوسەرگیریمدا بە باشترین شێوە دەربکەوم
I couldn’t think of a damn thing else	نەمدەتوانی بیر لە شتێکی نەفرەتی تر بکەمەوە
I am extremely grateful	من لەڕادەبەدەر سوپاسگوزارم
I'm not angry about that	من هیچ توڕەیەکم لەوە نییە
I arch my back and grab the sheets	پشتم کەوانە دەکەم و پەڕۆکان دەگرم
I crawled forward, trying to keep quiet	خۆم خزانم بۆ پێشەوە، هەوڵم دەدا بێدەنگ بم
They were soon married	هەر زوو هاوسەرگیریان کرد
I won’t let him do that to you	ڕێگە نادەم ئەو کارەت لەگەڵ بکات
I wasn’t real crazy enough to meet him on the ship	من شێتی ڕاستەقینە نەبووم کە لەناو کەشتییەکەدا چاوم پێی بکەوێت
I take the elevator from my bedroom to my office	لە ژووری نووستنەکەمەوە بە بەرزکەرەوە دەڕۆم بۆ ئۆفیسەکەم
I had no more patience for this game	ئیتر سەبرم نەبوو بۆ ئەم یارییە
Suddenly there was silence and the crowd parted	لەناکاو بێدەنگییەک کەوت و جەماوەرەکە جیابوونەوە
I want them to be outgoing	من دەمەوێت ئەوان لە خۆدەرچوون بن
I didn’t want to forget that	من نەمدەویست ئەوە لەبیر بکەم
I posted this recipe too	منیش ئەم ڕێگایەم پۆست کرد
I climbed to the first landing and continued	سەرکەوتم بۆ یەکەم نیشتنەوە و بەردەوام بووم
A sly look crept into his eyes	نیگایەکی فێڵبازانە هاتە ناو چاوەکانیەوە
I took their license tag number	ژمارەی تاگی مۆڵەتی ئۆتۆمبێلەکەیانم برد
I could detect it in his mind	دەمتوانی لە مێشکیدا دەستنیشان بکەم
A Review of Church History	پێداچوونەوەیەک بە مێژووی کەنیسەکان
He eventually gave up performing to pursue a writing career	لە کۆتاییدا وازی لە نمایشکردن هێنا بۆ ئەوەی کاری نووسین بکات
I think that will be all for the night	پێم وایە ئەوە هەمووی بۆ شەو دەبێت
I pride myself on the long hours	شانازی بە کاتژمێرە درێژەکانەوە دەکەم
I can’t stand things	من بەرگەی شتەکان ناگرم
I returned to my seat and checked my watch	گەڕامەوە سەر شوێنی دانیشتنەکەم و کاتژمێرەکەم پشکنی
I was a little worried myself	من خۆم کەمێک نیگەران بووم
I had to learn to survive	ناچار بووم فێری مانەوە بم
I wasn’t catching up with the times	من لەگەڵ کاتەکاندا نەدەگرت
I had no idea how special the day would be	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە ڕۆژەکە چەندە تایبەت دەبێت
I could barely breathe anymore	ئیتر بەزەحمەت دەمتوانی هەناسە بدەم
I can’t get anything past him	ناتوانم هیچ شتێک بەسەریدا تێپەڕ بم
I jumped out of my seat	لە شوێنی دانیشتنەکەم بازمدا
I want to know if they are okay	دەمەوێت بزانم باشن یان نا
I hope you hang in there	هیوادارم لەوێ هەڵواسراو بیت
I can’t work around it	ناتوانم کار لە دەوری بکەم
I’ll just be a decent narrative	من تەنها گێڕانەوەیەکی شایستە دەبم
He looks at the corner of her lip	سەیری گۆشەی لێوی دەگرێت
I hadn't come because of his pain yet	هێشتا لەبەر ئازارەکانی نەهاتبووم
I should never have let her go alone	نەدەبوو هەرگیز رێگەم نەدابا بە تەنیا بڕوات
I often do that for him anyway	زۆرجار بە هەر حاڵ ئەوە بۆی دەکەم
I want your email address	من ناونیشانی ئیمەیڵەکەتم دەوێت
I look forward to hearing from you	چاوەڕێی بیستنی هەواڵی تۆم
I wasn't too hungry	زۆر برسی نەبووم
I have to rely on it to keep me standing	دەبێت پشتی پێ ببەستم بۆ ئەوەی بە وەستانەوە بمێنمەوە
Big thanks to the whole team	سوپاسێکی گەورە بۆ هەموو تیمەکە
I have to move things in my end	دەبێت شتەکان لە کۆتایی خۆمدا بجوڵێنم
I had to follow him	دەبوو بەدوایدا بڕۆم
I can’t remember if he mentioned anyone else	بیرم ناچێتەوە کە ئایا باسی هیچ کەسێکی تری کردووە یان نا
I drove home around midnight	لە دەوروبەری نیوەی شەودا بە ئۆتۆمبێل گەڕامەوە ماڵەوە
I saw an opportunity	دەرفەتێکم بینی
I hold them there as a warning	وەک ئاگادارکردنەوەیەک لەوێ دەیانگرم
I knew he was just jealous	دەمزانی تەنها ئیرەیی پێدەبات
I needed him as much as he needed me	منیش ئەوەندەی ئەو پێویستی بە من بوو، پێویستم پێی بوو
I am new to the saddle compared to born knights	من تازەم لە زین بە بەراورد بە شوڕشگێڕە لەدایکبووەکان
A friendly grin passed across his face	خەندەیەکی دۆستانە لە دەموچاویدا تێپەڕی
A minor appropriation of a forbidden subject	خۆبەدەستەوەدانێکی بچووک بە بابەتێکی قەدەغەکراو
It is in the shape of an umbrella	لە شێوەی چەتردایە
I had closed my eyes as he instructed	چاوەکانم داخستبوو وەک ڕێنماییەکەی
I knew nothing about this woman	من هیچم لەسەر ئەم ژنە نەدەزانی
A fight broke out and went our way	شەڕێک ڕوویدا و بە ڕێگاماندا ڕۆیشت
I got tired a couple more times	یەک دوو جار تر ماندوو بووم
I am now retired and write poetry for children	ئێستا خانەنشین بووم و شیعر بۆ منداڵان دەنووسم
I simply cannot maintain this property anymore	من بە سادەیی ناتوانم چیتر ئەم موڵکەم بپارێزم
I was born as a performer	من وەک نمایشکار لەدایک بووم
I embrace and surrender	من لە باوەشی دەگرم و تەسلیمی دەبم
I was a gamer myself a while back	من خۆم یاریزان بووم ماوەیەک لەمەوبەر
I still need to confirm something	هێشتا پێویستم بە پشتڕاستکردنەوەی شتێکە
I recently helped a girl with something	بەم دواییە یارمەتی کچێکم دا بە شتێک
He reduced the award to tears	ئەو خەڵاتە لە فرمێسكدا كەمكردەوە
I know he was happy that he might	دەزانم دڵخۆش بووبێت کە لەوانەیە
I somehow knew the essence of you	من بە جۆرێک جەوهەری تۆم دەزانی
Knowledge that is not accessible is not helpful	ئەو زانیارییەی کە دەستڕاگەیشتن نییە، یارمەتیدەر نییە
I’m looking for meaning	من بەدوای مانادا دەگەڕێم
I didn't hurt anyone	ئازاری کەسم نەدا
I can tape myself	دەتوانم خۆم بە شریت دابنێم
I looked at them and said yes, everything was fine	سەیرم کردن و وتم بەڵێ هەموو شتێک باش بوو
But I hold my ground and refuse to feel ashamed	بەڵام من زەمینەی خۆم دەگرم و ڕەتی دەکەمەوە هەست بە شەرمەزاری بکەم
They have thick cell walls	دیواری خانەیان ئەستوورە
I simply haven’t gotten it	من بە سادەیی نەگەیشتومە سەری
I had my own experience with this particular practice	من ئەزموونی خۆمم هەبوو لەگەڵ ئەم پراکتیزە تایبەتەدا
I have used it successfully	من بە سەرکەوتوویی بەکاری هێناوە
I kind of relate to him	جۆرێک لە پەیوەندیم لەگەڵ ئەودا هەیە
Then I noticed the ring on his hand	ئەو کاتە سەرنجم دا ئەو ئەڵقەیەی لەسەر دەستی بوو
I open it to find security and police	بۆ دۆزینەوەی ئاسایش و پۆلیس دەیکەمەوە
I refuse to go down the road	من ڕەتیدەکەمەوە بە ڕێگاکەدا بڕوم
Peter and everyone else are successfully cured	پیتەر و هەموو کەسێکی تر بە سەرکەوتوویی چارەسەر دەبن
A special program for children that includes a reward scheme	بەرنامەیەکی تایبەت بۆ منداڵان کە پلانی خەڵات لەخۆدەگرێت
I say like the train but he’s not laughing	دەڵێم وەک شەمەندەفەرەکە بەڵام ئەو پێناکەنێت
I was too scared to tell you	زۆر ترسام پێت بڵێم
I went away to college	دوور چوومە کۆلێژ
I apologize for the lack of light	من داوای لێبوردن دەکەم بۆ نەبوونی ڕووناکی
I always attend her big birthday party, every year	من هەمیشە بەشداری ئاهەنگی لەدایکبوونی گەورەی دەکەم، هەموو ساڵێک
I’m starting to open up to weird things	من دەست دەکەم بە کرانەوە بەڕووی شتە سەیرەکاندا
There were two guest state rooms for passengers	دوو ژووری دەوڵەتی میوان بۆ سەرنشینەکان هەبوو
I wanted to see my father	ویستم باوکم ببینم
Looking forward to an update as soon as possible	چاوەڕێی ئەپدەیت دەکەم بە زووترین کات
I hope they work on it no matter what	هیوادارم هەر شتێک بێت کار لەسەر ئەوە بکەن
I’m not saying that at all	من بە هیچ شێوەیەک ئەوە ناڵێم
Most of what we need is there	زۆربەی ئەو شتانەی کە پێویستمان پێیەتی لەوێ هەیە
I was embarrassed he knew	شەرمەزار بووم ئەو دەیزانی
I have to get a hand	دەبێت دەستێک بەدەست بهێنم
I was afraid and you gave me courage	ترسام و تۆ ورەت پێبەخشیم
I saw it all in their behavior	هەموویم لە ڕەفتارەکانیاندا بینی
I try to achieve that in painting	من هەوڵ دەدەم لە نیگارکێشیدا ئەو شتە بەدەست بهێنم
You are and always will be a true angel	تۆ فریشتەیەکی ڕاستەقینەیت و هەمیشە دەبیت
I have positive confirmation	من پشتڕاستکردنەوەی ئەرێنیم هەیە
I felt nervous, but it was the good kind	هەستم بە دەمارگیری دەکرد، بەڵام ئەوە جۆری باش بوو
I must be your life’s work by now, or something	من دەبێ تا ئێستا کاری ژیانت بم، یان شتێک
I know that sounds silly	دەزانم کە دەنگێکی گەمژانەیە
I was filled with darkness and looking for light	پڕ بووم لە تاریکی و بەدوای ڕووناکیدا دەگەڕام
I give it a rest every night	هەموو شەوێک پشووی پێدەدەم
I jump out of bed and rush to her	لە جێگاکەمەوە باز دەدەم و بەپەلە دەچمە لای
I know you to the depths of your soul	تا قووڵایی ڕۆحت دەتناسم
I prefer silence and solitude to noise, anyway	من بێدەنگی و تەنیاییم پێ باشترە لە ژاوەژاو، بەهەر حاڵ
I never expected you to clear that storm	هەرگیز چاوەڕێم نەدەکرد ئەو زریانە پاک بکەیتەوە
Small bar next to the door	باڕێکی بچووک لە تەنیشت دەرگاکە
I felt good with him around, very confident	هەستم بە باشی دەکرد لەگەڵ ئەو لە دەوروبەری، زۆر متمانەم بەخۆم هەبوو
I didn’t want to fight, not tonight	من نەمدەویست شەڕ بکەم، نەک ئەمشەو
I asked someone to help me cut them	داوام لە کەسێک کرد یارمەتیم بدات لە بڕینیان
I have another year left	ساڵێکی ترم ماوە
I think it makes sense	پێم وایە مانای هەیە
I also learned the hard way	هەروەها بە ڕێگای سەختیش فێر بووم
I wasn’t exactly sure about everything in the world either	منیش بە تەواوی لە هەموو شتێکی جیهانم دڵنیا نەبووم
A smirk replaced his smile	ڕوخسارێک جێگەی زەردەخەنەکەی گرتەوە
I am and always have been the essence of evil	من جەوهەری خراپەم و هەمیشەش بووم
I mean, we’ve never done this before	مەبەستم ئەوەیە پێشتر هەرگیز ئەم کارەمان نەکردووە
I had my guard down when the blow hit me	پاسەوانەکەمم دابەزاندبوو کاتێک لێدانەکە لێیدام
I wasn’t even entirely sure what that meant	تەنانەت بە تەواوی دڵنیا نەبووم کە ئەوە مانای چییە
I was on my way trying to protect the girl	من لە ڕێگادا بووم و هەوڵم دەدا کچەکە بپارێزم
I glanced at him	چاوێکم لێ کردەوە
I find him alone in his office one afternoon	پاشنیوەڕۆیەک لە ئۆفیسەکەیدا بە تەنیا دەیبینمەوە
It is not the size that matters but the content	قەبارە گرنگ نییە بەڵکو ناوەڕۆکە گرنگە
I have a lot of material on it	مادەی زۆرم لەسەرە
I think different is appropriate	بەڕای من جیاواز گونجاوە
I felt like things weren’t right	هەستم دەکرد شتەکان ڕاست نین
His date of birth is unknown	ڕۆژی لەدایکبوونی نادیارە
I want you to see it	من دەمەوێت بیبینیت
The plane caught fire and was damaged beyond repair	فڕۆکەکە ئاگری گرتووە و زیانی زۆری پێگەیشتووە و ناتوانرێت چاک بکرێتەوە
I tried but couldn't understand it	هەوڵمدا بەڵام نەمتوانی تێی بگەم
I didn’t like to know he was hurt	حەزم لەوە نەبوو بزانم ئازاری چەشتووە
Similar lines are present around the neck	هێڵی هاوشێوە لە دەوری ملدا بوونیان هەیە
I should have done that years ago	دەبوو ساڵانێک لەمەوبەر ئەو کارەم بکردایە
I pointed to my hair	ئاماژەم بە قژم کرد
I was ready to play	ئامادە بووم بۆ یاریکردن
I’m just going to focus on other, like, aspects of the field	من تەنها سەرنجم لەسەر لایەنەکانی تری، وەک، بوارەکە دەبێت
Accounts of how the war began are varied	باسەکانی چۆنیەتی دەستپێکردنی شەڕەکە جۆراوجۆرن
I am afraid of evil	من لە خراپەکاری دەترسم
I was grateful for the silence	سوپاسگوزار بووم بۆ بێدەنگی
I can teach you to defend yourself	دەتوانم فێرت بکەم بەرگری لە خۆت بکەیت
I told you it would be easy	پێم وتیت ئاسان دەبێت
I came to the surface with spots in my eyes	بە پەڵە لە چاوەکانمدا هاتمە سەر ڕووی زەوی
I thought it must be around 1am	پێم وابوو دەبێ لە دەوروبەری یەک کاتژمێری بەیانی بێت
I will entertain your request	من میوانداری داواکارییەکەت دەکەم
Tonight I want to have an early night	ئەمشەو دەمەوێت شەوێکی زوو بەسەر بەرم
Have had it for a long time	ماوەیەکی زۆرە هەیەتی
I didn’t expect him to understand	چاوەڕێم نەدەکرد تێبگات
I wonder what you would call it	پێم سەیرە تۆ چیت پێ دەگوت
A leader of men, my friend once called him	سەرکردەیەکی پیاوان، هاوڕێکەم جارێک بانگی کردبوو
I killed several people, including my own family	چەند کەسێکم کوشت، لەنێویاندا خێزانی خۆم
I went ahead and finished my dinner	چوومە پێشەوە و ژەمی ئێوارەم تەواو کرد
I wonder what she'll make of it	منیش پێم سەیرە ئەو کچە چی لەو بارەیەوە دەکاتەوە
I immediately recognized the stone	یەکسەر بەردەکەم ناسیەوە
An image or description appears incorrectly	وێنەیەک یان وەسفێک بە هەڵە دەردەکەوێت
I was able to make room for my phone	توانیم شوێن بۆ مۆبایلەکەم دروست بکەم
I just want a better life for him	تەنها ژیانێکی باشترم دەوێت بۆی
I have two rooms, one above the other	دوو ژوورم هەیە، یەکێکیان لە سەرووی ئەوی دیکەوە
A large rolling door opened as we approached	دەرگایەکی گەورەی ڕۆڵکردن لەگەڵ نزیکبوونەوەمان کرایەوە
I have to finish the cattle drive for two reasons	من لەبەر دوو هۆکار دەبێت شۆفێری ئاژەڵەکان تەواو بکەم
I had pushed him too hard	زۆر پاڵم پێنابوو
A drop of blood and some sugar	دڵۆپێک خوێن و بڕێک شەکر
I think one is better than none	پێم وایە یەکێک باشترە لە هیچ
I give him whatever he needs and he takes it	هەرچی پێویستی پێیەتی دەیدەم و ئەویش دەیبات
Then I know that nothing can happen to me	ئەو کاتە دەزانم کە هیچ شتێک ناتوانێت بەسەرمدا بگات
I had never seen so many priests at once	بە یەکجار ئەوەندە قەشەم نەبینیبوو
A handful of people were already inside	مشتێک کەس پێشتر لەناوەوە بوون
I couldn’t resist making them	نەمتوانی بەرەنگاری دروستکردنیان ببمەوە
V looked at him and their eyes locked	ڤی سەیری کرد و چاوەکانیان قفڵ بوون
I couldn’t remember his first name	ناوی یەکەمیم لەبیر نەمابوو
I turn around and head for the door	دەگەڕێمەوە و بەرەو دەرگاکە دەڕۆم
A nurse came to take his blood pressure and temperature	پەرستارێک هات بۆ ئەوەی پەستانی خوێن و پلەی گەرمی وەربگرێت
All lines operate every fifteen minutes	هەموو هێڵەکان هەر پانزە خولەک جارێک کاردەکەن
I love writing and speaking	من زۆر حەزم لە نووسین و قسەکردنە
I forgot how huge the outside world is	لەبیرم چووە جیهانی دەرەوە چەندە زەبەلاحە
I wanted to see underneath her beautiful	ویستم لە ژێر جوانەکەیدا ببینم
I wish we knew where he was	خۆزگە دەمانزانی لە کوێیە
I had the feeling to at least close the curtains	من ئەو هەستەم هەبوو کە لانیکەم پەردەکان دابخەم
No one but myself had ever touched me like that	جگە لە خۆم هیچ کەسێک بەو شێوەیە دەستی لێ نەدابووم
I’m not trying to keep it	من هەوڵ نادەم بیهێڵمەوە
I have the tape and I wear it	من شریتەکەم هەیە و لەبەری دەکەم
I always wanted this life	من هەمیشە ئەم ژیانەم دەویست
At ten o'clock I stopped counting	کاتژمێر دە وازم لە ژماردن هێنا
I didn’t mind driving so he could drink	من ئیزعاجم نەبوو بە ئۆتۆمبێل لێبخوڕم تا ئەو بتوانێت بخواتەوە
A tear falls on the note	فرمێسکێک دەکەوێتە سەر یاداشتەکە
I hated it, remember	ڕقم لێی بوو، لەبیرت بێت
He asked for more romance in the film	داوای ڕۆمانسی زیاتری لە فیلمەکەدا کردووە
I have a plan of my own	پلانێکی تایبەت بە خۆمم هەیە
I should have been allowed some kind of normal life	دەبوو ڕێگەم پێبدرایە جۆرێک لە ژیانی ئاسایی
I want to watch his reactions more closely	دەمەوێت لە نزیکەوە سەیری کاردانەوەکانی بکەم
I have to admit, it looks really cool	دەبێت دان بەوەدا بنێم، بەڕاستی فێنک دەردەکەوێت
I didn’t even deserve to be his friend	تەنانەت شایەنی ئەوە نەبووم هاوڕێی ئەو بم
I can tell you, right is never easy	دەتوانم پێت بڵێم، ڕاست هەرگیز ئاسان نییە
A shadow of sadness clouds it	سێبەرێک لە دڵتەنگی هەوری دەکات
I see you’re thinking about jumping out the window	دەبینم بیر لە بازدان دەکەیتەوە لە پەنجەرەکەوە
I gave the lunch lady a nice smile	زەردەخەنەیەکی جوانم بە خانمی نانخواردنی نیوەڕۆ کرد
I could swing it both ways	دەمتوانی بە هەردوو لایەکەدا بجوڵێنم
I spent months looking for you	چەند مانگێکم بەسەر برد بەدوای تۆدا گەڕام
I had a bad feeling about this one	هەستێکی خراپم هەبوو لەم یەکەیان
I fit in well in the classroom	من بە باشی لە پۆلەکەدا دەگونجێنم
I can relax and forget about my surroundings	دەتوانم ئارام بگرم و دەوروبەرم لەبیر بکەم
I wish he would stop	خۆزگە وازی لێدەهێنا
I haven’t started anything	من دەستم بە هیچ نەکردووە
I must have forgotten to hang it up	دەبێ لەبیرم چووبێت کە هەڵیواسیم
I didn’t learn to actually do anything about it	من فێر نەبووم لە ڕاستیدا شتێک لەو بارەیەوە بکەم
A face frozen in fear	ڕووخسارێک کە لە ترسدا بەستوو بووە
He hadn’t smoked one in years	ساڵانێک بوو یەکێکیان جگەرە نەکێشابوو
A lot could have happened this fall	دەکرا لەم پایزەدا زۆر شت ڕووبدات
I love one of these	من یەکێک لەمانەی زۆرم خۆشدەوێت
I just think we need to wait	تەنها پێم وایە پێویستە چاوەڕێ بین
I didn’t want to go anywhere	نەمدەویست بچمە هیچ شوێنێک
I watched them from a nearby window	لە پەنجەرەیەکی نزیکەوە سەیری ئەوانم دەکرد
I didn’t see a problem with that	من کێشەم لەگەڵ ئەوەدا نەبینی
I know how to do that	من دەزانم چۆن ئەوە بکەم
I never cry that much	هەرگیز ئەوەندە ناگریم
I stare at him and he continues	چاوم لێی دەڕوانم و ئەویش بەردەوام دەبێت
I couldn’t have done it without him	بەبێ ئەو نەمدەتوانی ئەو کارە بکەم
I am still not allowed to sit down	تا ئێستاش ڕێگەم پێنادرێت دانیشم
A big wide smile that split her face	زەردەخەنەیەکی گەورەی فراوان کە ڕووخساری دابەش کرد
A first attempt failed	هەوڵێکی یەکەم شکستی هێنا
I realized my mouth was open and slammed it shut	تێگەیشتم دەمم کراوە بووە و بە پەلە دامخست
I'll have to call you later	دەبێت دواتر پەیوەندیت پێوە بکەم
A large number of buildings were damaged or destroyed	ژمارەیەکی زۆر بینا و خانوو زیانیان بەرکەوتووە یان وێران بوون
I needed to get out of there and back home	پێویست بوو لەوێ دەربچم و بگەڕێمەوە ماڵەوە
I need you to crawl towards the window	پێویستم بەوەیە بەرەو پەنجەرەکە بخزێیت
I pray you come in, Lord	دوعا دەکەم تۆ بێیتە ژوورەوە پەروەردگارم
I was in charge of my own lab and research program	من بەرپرسی تاقیگە و پرۆگرامی توێژینەوەی خۆم بووم
However I took a second to survey this new landscape	هەرچەندە یەک چرکەم تەرخان کرد بۆ ڕووپێوکردنی ئەم دیمەنە نوێیە
This request was ignored by the crew	ئەم داواکارییە لەلایەن تیمی فڕۆکەوانەوە پشتگوێ خرا
I’m rarely anything but serious	من بە دەگمەن جگە لە جدی هیچی ترم
I want it nice and wet	خۆش و تەڕم دەوێت
I am extremely proud of you	لەڕادەبەدەر شانازیتان پێوە دەکەم
A five-key bundle, to be exact	باندڵێکی پێنج کلیل، ئەگەر ورد بین
I was asking a question	پرسیارێکم دەکرد
I had to find the edge of the lake	ناچار بووم لێواری دەریاچەکە بدۆزمەوە
I like things that are done in a very specific way	من حەزم لەو شتانە هەیە کە بە شێوەیەکی زۆر تایبەت ئەنجام دەدرێن
I wanted to pull out of the way	ویستم لە ڕێگاکە ڕابکێشم
I doubt they will ask for a ransom	گومانم هەیە داوای فیدیە بکەن
I can help you find a room	دەتوانم یارمەتیت بدەم لە دۆزینەوەی ژوورێک
I started running like hell	وەک جەهەنەم دەستم کرد بە ڕاکردن
I don't hear their voices anymore	ئیتر دەنگیان نابیستم
I see that you do have a problem	دەبینم کە تۆ بەڕاستی کێشەیەکت هەیە
I want to buy the rest of that horse cheap	من دەمەوێت باقی ئەو ئەسپە بە هەرزان بکڕم
I wasn't sure for better or worse	دڵنیا نەبووم بۆ باشترە یان خراپ
I was hot, tired, thirsty and in pain	گەرم و ماندوو و تینوو و ئازارم هەبوو
It is simply the overthrow of the government	تەنها ڕووخاندنی حکومەتە
I wonder if he was called by name too.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەویش بە ناوەوە بانگی کراوە؟
I was immediately disgusted with their clothes	یەکسەر لە جلەکانیان بێزار بووم
I want to take care of your needs	من دەمەوێت گرنگی بە پێداویستییەکانتان بدەم
I didn’t expect an answer right away	چاوەڕێی وەڵامم نەدەکرد یەکسەر
I love your creativity and the way you work	من داهێنانەکانت و شێوازی کارکردنتم خۆشدەوێت
I love him tenderly, alongside	من بە ناسکی خۆشم دەوێت، شانبەشانی
I wasn’t spared any nonsense	من لە هیچ شتێکی بێمانا بەخشم نەبوو
I didn’t mean to eat your face	مەبەستم ئەوە نەبوو دەموچاوت بخۆم
I stood by as he opened it	منیش لە تەنیشت وەستام کاتێک ئەو دەیکردەوە
I plan to look for her gift at the mall	پلانم هەیە لە مۆڵەکە بەدوای دیارییەکەیدا بگەڕێم
I would love to have you in my place	زۆرم پێ خۆشە کە تۆ لە شوێنی خۆم بووم
I needed strength, maybe anger	پێویستم بە هێز بوو، ڕەنگە توڕەیی
I can't find any of those water bottles	هیچ کام لەو بتڵە ئاوانە نادۆزمەوە
I can’t sacrifice myself to someone else	من ناتوانم خۆم بکەم بە قوربانی کەسێکی تر
I didn’t expect that	چاوەڕێی ئەوەم نەدەکرد
I heard a rumor about it, which is special	دەنگۆیەکم لەبارەیەوە بیست، کە تایبەتە
I was very bored and scared	زۆر بێزار و ترسام
A prayer has been answered	دوعایەک وەڵام دراوەتەوە
I could see he couldn’t read my expression	دەمبینی نەیدەتوانی دەربڕینەکەم بخوێنێتەوە
I would recommend the doors for the first pass	من پێشنیاری دەرگاکان دەکەم بۆ پاسی یەکەم
I think this is just a very difficult subject for him	پێم وایە ئەمە تەنها بابەتێکی زۆر سەختە بۆ ئەو
I like the second scenario	سیناریۆی دووەمم بەدڵە
I love going back and reading that	زۆرم خۆشدەوێت بگەڕێمەوە و ئەوە بخوێنمەوە
I have been waiting for it to open up to me	چاوەڕێی ئەوەم کردووە کە بەڕوومدا بکرێتەوە
I wish none of this had happened	خۆزگە هیچ کام لەمانە ڕووی نەدابا
I told him never to touch the golden statue	پێم وت هەرگیز دەست لە پەیکەری ئاڵتون بدە
I got the job really fast	بەڕاستی کارەکەم بە خێرایی دەستکەوت
I'll demonstrate in a moment	لە ساتێکدا خۆپیشاندان دەکەم
I have lost most of my voice	زۆربەی دەنگم لەدەست داوە
I lean back, glancing up at the seats	منیش پاڵ دەنێمەوە، چاوم بەرز دەکەمەوە لە کورسییەکان
I don't think you can talk	پێم وایە ناتوانیت قسە بکەیت
I held on to the illusion	دەستم بە وەهمەکەوە گرت
A limited number of glasses will be available	ژمارەیەکی سنووردار لە چاویلکە بەردەست دەبێت
I didn’t care that he asked me to be naked underneath	گرنگ نەبووم کە لە ژێرەوەیدا بە ڕووتی داوای لێکردووم
I refused phone calls to my family	پەیوەندی تەلەفۆنیم بۆ خێزانەکەم ڕەتکردەوە
I hope you will visit again	هیوادارم جارێکی تر سەردان بکەنەوە
I never thought I would see this character on this scale	هەرگیز بیرم لەوە نەکردەوە کە ئەم کارەکتەرە بەم پێوەرە ببینم
I was told to make this into a much bigger story	پێم گوترا ئەمە بکەم بە چیرۆکێکی زۆر گەورەتر
I must have doubts	دەبێ گومانم هەبێت
I only see one fight	من تەنها یەک شەڕ دەبینم
I know that’s not your decision	دەزانم ئەوە بڕیاری تۆ نییە
I swerved wildly, vainly trying to get away	بە شێوەیەکی کێوی وەرمدا، بێهودە هەوڵم دەدا دوور بکەومەتەوە
I dare not walk past him	ناوێرم بەلایدا تێپەڕیم
A tear rolled down her face	فرمێسکێک بە دەموچاویدا ڕژا
I want to understand	دەمەوێت تێبگەم
I can’t have you in my bloody pocket	ناتوانم لە گیرفانی خوێناوی خۆمدا تۆم هەبێت
I couldn't wait to see you again	چاوەڕێم نەدەکرد جارێکی تر بتبینمەوە
I can't stay in this place anymore	ئیتر ناتوانم لەم شوێنە بمێنمەوە
I guess we don’t really fight anymore	پێم وایە ئێمە لە ڕاستیدا ئیتر شەڕ ناکەین
I finish my drink and carefully set the glass down	خواردنەوەکەم تەواو دەکەم و بە وریاییەوە پەرداخەکە دادەنێم
I look at your sweet face every day	ڕۆژانە سەیری ڕووخساری شیرینت دەکەم
I wasn’t a fan of all that	من هەواداری هەموو ئەوانە نەبووم
I assure you we don’t	دڵنیاتان دەکەمەوە ئێمە نایکەین
I thought he would come back with it	پێم وابوو لەگەڵیدا دێتەوە
I have refused to accept any of that money	من ڕەتمکردووەتەوە هیچ کام لەو پارەیە وەربگرم
I see him at home and would congratulate him there	لە ماڵەوە دەیبینم و لەوێ پیرۆزباییم لێدەکرد
I know you can’t give up your career	دەزانم ناتوانی واز لە پیشەکەت بهێنیت
I couldn’t face myself	نەمتوانی ڕووبەڕووی خۆم ببمەوە
I heard you well from outside this track	لە دەرەوەی ئەم رێڕەوەوە بە باشی گوێم لێت بوو
I wouldn’t fall into those shadows again	جارێکی تر نەدەکەوتمە ئەو سێبەرانە
I gripped my jacket tightly	چاکەتەکەم بە توندی گرت
I had no idea what he was thinking	هیچ بیرۆکەیەکم نەبوو کە بیر لە چی دەکاتەوە
I would do the same thing in your situation	منیش لە دۆخی ئێوەدا هەمان شتم دەکرد
But I was sure that this is how all mothers think	بەڵام دڵنیا بووم کە هەموو دایکان بەم شێوەیە بیردەکەنەوە
Several thousand people attended the camp each year	ساڵانە چەند هەزار کەس بەشداری ئەو کەمپەیان دەکرد
I drove cautiously, nervous about being pulled over	بە وریاییەوە لێخوڕیم، دەمارگیر بووم لەوەی کە بەسەرمدا ڕابکێشم
Nothing is known of his reign	هیچ شتێک لە حوکمڕانییەکەی نازانرێت
Half of his poems were written during this period	نیوەی شیعرەکانی لەو ماوەیەدا نووسراون
I didn’t think about it that much	ئەوەندە بیرم لەوە نەدەکردەوە
I always remembered those eyes	هەمیشە ئەو چاوانەم لەبیر دەچوو
I mean both the results and how you handled yourselves	مەبەستم هەم ئەنجامەکانە و هەم چۆن مامەڵەتان لەگەڵ خۆتان کرد
These must guide the moral agent to act out of duty	ئەمانە دەبێت ڕێنمایی بکەری ئەخلاقی بکەن بۆ ئەوەی لە ئەرکەوە مامەڵە بکەن
I struggle to make sense of this	من کێشەم هەیە بۆ ئەوەی ئەمە مانای هەبێت
I mean, he lifted her straight off the ground	مەبەستم ئەوەیە، ڕاستەوخۆ لە زەوی بەرزی کردەوە
A really big damn rush	بەڕاستی پەلەیەکی گەورەی نەفرەتی
A fine is a tax for doing wrong	غەرامە باجێکە بۆ ئەنجامدانی هەڵە
I need to start over	پێویستە سەرلەنوێ دەست پێ بکەمەوە
I know we're getting married	دەزانم هاوسەرگیری دەکەین
I laughed all evening	بە درێژایی ئێوارە پێکەنیم
I know this has been difficult	دەزانم ئەمە قورس بووە
I'm glad you followed the invitation	خۆشحاڵم کە ئێوەش شوێن بانگهێشتنامەکەتان کرد
I simply couldn’t believe it	بە سادەیی باوەڕم پێی نەدەکرد
I mentioned my dear wife	باسی ژنە ئازیزەکەمم کرد
I know your mother is out	دەزانم دایکت لە دەرەوەیە
I felt ready to explode	هەستم دەکرد ئامادەی بۆ تەقینەوە
I didn’t mean to make you uncomfortable	مەبەستم ئەوە نەبوو کە تۆ ناڕەحەت بکات
I looked at him in shock	بە شۆکەوە سەیریم کرد
I look around and no one is nearby	سەیری دەوروبەرم دەکەم کەس لە نزیکەوە نییە
I forgot the numbers	ژمارەکانم لەبیر چوو
I wasn’t sure if it was an expression of fear or surprise	دڵنیا نەبووم دەربڕینی ترسە یان سەرسوڕمان
I have no idea what he was thinking	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە ئەو بیری لە چی دەکردەوە
I just went to the store	من تەنها چوومە دوکانەکە
I was walking in the opposite direction, towards the car	بە ئاراستەی پێچەوانەدا دەڕۆیشتم، بەرەو ئۆتۆمبێلەکە
I need to compose myself	پێویستە خۆم ئاواز دابنێم
I slid in by him	منیش بەلای ئەودا خۆم خستە ژوورەوە
I ordered him to speak my name	فەرمانم کرد کە ناوی من قسە بکات
I wanted to feel his lips against mine	ویستم هەست بە لێوەکانی بکەم بەرامبەر بە لێوەکانی من
A teacher, for example	مامۆستایەک بە نموونە
I think it would be a good fit	پێم وایە گونجاوێکی باش دەبێت
I was trying to put that out of my mind	من هەوڵم دەدا ئەوە لە مێشکم دەربهێنم
I can’t be here all the time	ناتوانم لە هەموو کاتێکدا لێرە بم
I was weak and helpless around this man	من لە دەوری ئەم پیاوە لاواز و بێدەسەڵات بووم
A friend lays down his life for his friend	هاوڕێیەک گیانی خۆی بۆ هاوڕێکەی دەبەخشێت
I had very little patience with them, honestly	سەبرم زۆر کەم بوو لەگەڵیان، ڕاستگۆیانە
That last paragraph did it	ئەو بڕگەیەی کۆتایی ئەو کارەی کرد
I didn’t know a town could be so small	نەمدەزانی شارۆچکەیەک دەتوانێت ئەوەندە بچووک بێت
I put my fingers in his hand	پەنجەکانم خستە ناو دەستیەوە
I may have to share a kitchen and bathroom	لەوانەیە پێویست بکات چێشتخانە و حەمامێک هاوبەش بکەم
I didn’t want them to get hurt	من نەمدەویست ئازاریان پێ بگات
A thrilling rush in free fall	پەلەکردنێکی ورووژێنەر لە کەوتنی ئازاددا
I will grant you mercy	بەزەییتان پێ دەبەخشم
I respect his right to accept or reject me	من ڕێز لە مافی ئەو دەگرم کە من قبوڵ بکات یان ڕەت بکاتەوە
I'm not good anymore	ئیتر باش نیم
I brought colored stones to mind	بەردی ڕەنگاوڕەنگم هێنایە مێشکمەوە
I slide another one to his right and I’m with him	یەکێکی تر بەلای ڕاستیدا دەخلیسکێنم و لەگەڵیدا دەبم
I suddenly smiled more comfortably at his friendly nature	لەناکاو زیاتر بە ئاسوودەیی زەردەخەنەیەکم کرد لە سروشتی دۆستانەی ئەو
I was on my way home from school	لە قوتابخانەوە لە ڕێگادا بووم بۆ ماڵەوە
I lost nothing but my pension	جگە لە خانەنشینی خۆم هیچم لەدەست نەدا
I know what the girl means to you	دەزانم کچەکە بۆ تۆ چی دەگەیەنێت
I walked around the city	بە شاردا ڕۆیشتم
I never wanted to hurt you	هەرگیز نەمویست ئازارت بدەم
I have a minimum requirement	کەمترین داواکاریم هەیە
I let him talk	ڕێگەم پێدا قسە بکات
The prison was closed seven years later	دوای حەوت ساڵ زیندانەکە داخرا
I must obey conscience	دەبێت گوێڕایەڵی ویژدان بم
I’m looking forward to that meeting	من بەوپەڕی چاوەڕوانییەوە چاوەڕێی ئەو کۆبوونەوەیە دەکەم
I couldn’t watch this anymore	ئیتر نەمتوانی سەیری ئەم شتە بکەم
I can get a part-time job too	منیش دەتوانم کارێکی نیوەکاتی بەدەست بهێنم
I expected it to look bad	چاوەڕێم دەکرد خراپ دەربکەوێت
I just had a very intense emotional experience	تەنها ئەزموونێکی سۆزداری زۆر چڕم هەبوو
I barely had food for two days	بەزەحمەت دوو ڕۆژ خواردنم هەبوو
I wasn’t doing anything wrong	من هیچ هەڵەیەکم نەدەکرد
I found a doctor for you	پزیشکێکم بۆ تۆ دۆزیەوە
I was privileged to meet him too	منیش ئیمتیازم هەبوو کە ئەویش ناسیم
His hands get dirty	دەستەکانی پیس دەبێت
I didn't feel a thing	هەستم بە شتێک نەدەکرد
There was no cross among them	خاچ لە نێویاندا نەبوو
I put my arms around the trunk of the tree	قۆڵەکانم لە دەوری چەقۆی دارەکە دانا
I cooked the chicken breast instead of boiling it	سنگی مریشکەکەم لەبری کوڵاندن کوڵاند
I went to work on a second bar	چوومە سەر کار لەسەر باڕێکی دووەم
I stand on top of my house	من لەسەر لوتکەی ماڵەکەم وەستاوم
I have people willing to enter	کەسانێکم هەیە ئامادەن بچنە ژوورەوە
A family can be poor if there is love and trust	خێزانێک دەتوانێت هەژار بێت ئەگەر خۆشەویستی و متمانە هەبێت
I thought it was just a joke	پێم وابوو تەنها گاڵتەجاڕییە
The anchor chain is missing in this lower hole	زنجیرەی ئەنکرەکە لەم کونە خوارەوەدا نەماوە
A fence, still standing	سیاجێک، هێشتا وەستاوە
I wonder if they are behind this.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەوان لە پشت ئەمەوەن؟
The team also built an automated weather station	هەروەها تیمەکە وێستگەیەکی کەشوهەوای ئۆتۆماتیکییان دروستکردووە
I can’t understand what they’re saying	ناتوانم لە قسەکانیان تێبگەم
I survey family and close friends	من ڕاپرسی لە خێزان و هاوڕێ نزیکەکانم دەکەم
I asked him what religion he belonged to.	لێم پرسی لە چ ئایینێکدایە؟
I come for your blessing	بۆ نیعمەتت دێم
I knew what they were there for	دەمزانی بۆ چی لەوێ بوون
I picked up a handful and ate it	مشتێکم هەڵگرت و خواردم
A woman stood behind them with an evil grin	ژنێک بە خەندەیەکی خراپەوە لە پشتیانەوە وەستابوو
I can’t help but laugh	ناتوانم خۆم بپارێزم لە پێکەنین
I don’t live in fear	من لە ترسدا ناژیم
I want to choose my own destiny	من دەمەوێت چارەنووسی خۆم هەڵبژێرم
I used it as a club	وەک یانەیەک بەکاری هێنام
I like the size of our company	قەبارەی کۆمپانیاکەمانم بەدڵە
I think eating something helped settle my stomach	پێم وایە خواردنی شتێک یارمەتی جێگیربوونی گەدەم دا
I just wanted to see it	تەنها ویستم بیبینم
I do this maybe fifty times	من ڕەنگە پەنجا جار ئەمە بکەم
I tapped it on my bottom finger	لە پەنجەی ژێرەوەمدا لێمدا
I'm ready to take you there	من ئامادەم بتبەم بۆ ئەوێ
I, on the other hand, was probably fire engine red	من لە لایەکی ترەوە، ڕەنگە سوور بووم بە بزوێنەری ئاگرکوژێنەوە
I'm planning to.	من پلانم بۆ...
I never kissed her until then	تا ئەو کاتە هەرگیز ماچم نەکردووە
They kind of bounce back	جۆرێک لە یەکتر دەگەڕێنەوە
Let them cope on their own	با بە خۆیان ڕوبەڕوی ببنەوە
I just prevented it from blowing your minds out	من تەنها ڕێگریم لێکرد کە مێشکتان بفڕێتە دەرەوە
I am your will made flesh	من ئیرادەی تۆم کە گۆشتم کردووە
I can’t possibly figure out what you went through	بە هیچ شێوەیەک ناتوانم بزانم بە چیدا تێپەڕیت
I should have told him about my mission	دەبوو باسی ئەرکی خۆمم بۆ بکردایە
I wondered what it meant accordingly	منیش پێم سەیر بوو بەو پێیە مانای چییە
A bunch of guys are playing baseball in the pure zone	کۆمەڵێک کوڕ لە ناوچەی پاکدا یاری بیسبۆڵ دەکەن
I just have a few questions	تەنها چەند پرسیارێکم هەیە
I dropped the big water bottle	بوتڵی گەورەی ئاوەکەم خستە خوارەوە
Of course, this meant that an apology was expected	بێگومان ئەمەش بەو مانایە بوو کە چاوەڕوانی داوای لێبوردن دەکرا
I enjoyed an extraordinary break from performing	چێژم لە پشوویەکی نائاسایی وەرگرت لە نمایشکردن
I succeeded, but it was a close thing	سەرکەوتوو بووم، بەڵام شتێکی نزیک بوو
I held my new nephew for a while	بۆ ماوەیەک کوڕەزا تازەکەمم گرت
I want you to go home for a few days	من دەمەوێت چەند ڕۆژێک بچیتەوە ماڵەوە
I shouldn’t have even come here	تەنانەت نەدەبوو بێمە ئێرە
I threw it on the floor	فڕێمدایە سەر زەوی
I will help you get into a good college	یارمەتیت دەدەم بۆ ئەوەی بچیتە ناو کۆلێژێکی باشەوە
I couldn’t waste any of them	نەمتوانی هیچیان بەفیڕۆ بدەم
I turned around and pointed a finger in his face	سوڕامەوە و پەنجەیەکم بە دەموچاویدا نیشاندا
I can’t stop myself from thinking about you	ناتوانم خۆم لە بیرکردنەوە لە تۆ بوەستێنم
I never imagined kissing would be like this	هەرگیز بە خەیاڵمدا نەدەهات ماچکردن بەم شێوەیە بێت
I faced the issue head on	من سەر بە سەر ڕووبەڕووی پرسەکە بوومەوە
I didn’t even want to go on this shit	تەنانەت نەمدەویست بچمە سەر ئەم شتە گەمژانەیە
I can see things happening elsewhere	من دەتوانم شتەکان ببینم کە لە شوێنەکانی تردا ڕوودەدەن
I just thought it would always be there	تەنها پێم وابوو هەمیشە لەوێ دەبێت
I didn’t want anything to do with you	من نەمدەویست هیچ پەیوەندییەک بە تۆوە هەبێت
I enjoyed the control this provided me	چێژم لەو کۆنترۆڵە وەرگرت کە ئەمە بۆی دابین کردم
I can’t believe you’ve finally aged out	باوەڕ ناکەم دواجار تەمەنت تێپەڕاندبێت
I was so uncomfortable going shopping	من ئەوەندە ناڕەحەت بووم لە چوون بۆ بازاڕکردن
I have lost my husband and son	من هاوسەر و کوڕەکەم لەدەست داوە
I sighed and averted my gaze from his	ئاهێکم هەڵکێشا و نیگاکەم لە چاوی ئەو دوور خستەوە
I had a point about him	خاڵێکم هەبوو دەربارەی ئەو
I could still hear the muffled confusion	هێشتا گوێم لە سەرلێشێواوییە کزەکە بوو
Would stay here again	جارێکی تر لێرە دەمێنمەوە
I'm so sorry you're going through this	زۆر داوای لێبوردن دەکەم کە بەم دۆخەدا تێدەپەڕیت
I had forgotten that you were coming for breakfast	لەبیرم چووبوو کە تۆ بۆ نانی بەیانی دێیت
I just got out of some meetings	تازە لە هەندێک کۆبوونەوە دەرچووم
I didn’t want to tell him that	نەمدەویست ئەوە پێی بڵێم
I will continue with my unit	من بەردەوام دەبم لەسەر یەکەیەکەم
I practically burst into a smile	بە کردەوە تەقیمەوە لە زەردەخەنەیەکدا
I couldn’t talk to anyone	نەمدەتوانی لەگەڵ کەس قسە بکەم
I began to despair and despair	دەستم کرد بە بێهیوابوون و بێهیوابوون
I waited in line for a blanket and soap	لە ڕیزدا چاوەڕێی بەتانی و سابوونێکم دەکرد
I can't recall his name	ناتوانم ناوی ئەوم بیر بێتەوە
I could already see the action when he turned up	من پێشتر دەمتوانی کردارەکە ببینم کاتێک ئەو هاتە پێشەوە
I let the jacket fall from my hands	رێگەم دا چاکەتەکە لە دەستەکانم بکەوێت
I know he didn’t do it to ruin anything	دەزانم ئەو کارەی نەکردووە بۆ تێکدانی هیچ شتێک
I looked around the pit one last time	دوایین جارێک بە دەوری چاڵەکەدا سەیرم کرد
A few of them even get religion	تەنانەت چەند کەسێکیان دینیان دەست دەکەوێت
I managed to stay awake the rest of the time	من توانیم تا باقی ماوەکە بەئاگا بمێنمەوە
A long, thin linen nightgown	جلی شەوانەیەکی درێژ و تەنک لە کەتان
I resigned myself and left	خۆم دەستم لەکار کێشایەوە و چووم
I wasn’t counting on it, though	هەرچەندە حسابم بۆ نەدەکرد
I never turned on the air	هەرگیز هەوام داگیرساند
I would be willing to work with you	ئامادە دەبم لەگەڵ ئێوە کار بکەم
I was tired to death	تا مردن ماندوو بووم
I came down hard with the gun	بە دەمانچەکە بە توندی هاتمە خوارەوە
I was happy for him and miserable for myself	من بۆ ئەو دڵخۆش بووم و بۆ خۆم بەدبەخت بووم
I just suspected it would spoil me young	تەنها گومانم دەکرد کە بە گەنجی تێکم بدات
A creeping panic found its way into the room	ترسێکی خەزان رێگەی خۆی بۆ ژوورەکە دۆزیەوە
I recognized him as a cloud of dust	وەک هەورێکی تۆز ناسیم
I wonder what happened to those people	منیش پێم سەیرە ئەو کەسانە چییان بەسەر هاتووە
I didn’t know what they did to make them feel guilty	نەمدەزانی چییان کردووە بۆ ئەوەی هەست بە تاوان بکەن
I look forward to our encounter	چاوەڕێی ڕووبەڕووبوونەوەکەمان دەکەم
I stopped following a long time ago	زۆر لەمەوبەر وازم لە بەدواداچوون هێنا
I take a right at a traffic light	لە ترافیک لایتێک ڕاست دەگرم
I walked out of the patient room and into the kitchen	لە ژووری نەخۆشەکە دەرچووم و چوومە ناو چێشتخانەکە
Now I only visit for articles	ئێستا تەنها بۆ بابەتەکان سەردان دەکەم
I was playing this game with him	من لەگەڵیدا ئەم یاریەم دەکرد
I really liked your research	بەڕاستی حەزم لە لێکۆڵینەوەکەت بوو
A lens, among other things	عەدەسەیەک، لەنێو شتەکانی تردا
I have to test your nervous system and response	دەبێت سیستەمی دەمار و وەڵامت تاقی بکەمەوە
I was just too scared to do it	تەنها زۆر ترسام بۆ ئەوەی بیکەم
I'll be there for you at six o'clock	من سەعات شەش بۆت دێم
I couldn’t even reach you on the phone	تەنانەت نەمتوانی بە تەلەفۆنیش تۆ بگات
I didn’t give it another moment	ساتێکی ترم پێ نەدا
I let it ring but it rings again	رێگەم پێدا زەنگی لێبدات بەڵام جارێکی تر زەنگ دەداتەوە
I owe him more than he will ever know	من قەرزاری زیاترم لەوەی کە هەرگیز بزانێت
I went to the library	چوومە کتێبخانە
I never belonged there	من هەرگیز سەر بەو شوێنە نەبووم
I could tell she was scared, but not entirely scared	دەمتوانی بزانم کە ئەو ترساوە، بەڵام بە تەواوی ترسی نەبوو
I am very attracted to you and you are mine	من زۆر سەرنجت ڕادەکێشم و تۆش هی منیت
A shot rang out and fell	تەقەیەک زەنگی لێدا و کەوتە خوارەوە
At first I could see it above the trees	سەرەتا دەمتوانی لە سەرووی دارەکانەوە بیبینم
A man who cries is a tiger	پیاوێک کە دەگریت پڵنگە
I was hoping to find my son	بە هیوای دۆزینەوەی کوڕەکەم بووم
I’ve never met him	من هەرگیز ئەوم نەبینیوە
I reach out and tap him near the leg	دەستم درێژ دەکەم و لە نزیک قاچەکە لێی دەدەم
I had planned accordingly	من بەو پێیە پلانم دانابوو
I returned home late in the evening	درەنگانی ئێوارە گەڕامەوە ماڵەوە
He really is a true master	بەڕاستی وەستایەکی ڕاستەقینە
A young woman's voice answered	دەنگی ژنێکی گەنج وەڵامی دایەوە
I can’t say enough positive things	ناتوانم بەشی ئەوەندە شتی ئەرێنی بڵێم
I wondered what his friends would be like	پێم سەیر بوو هاوڕێکانی چۆن دەبن
A few brave students run with us	چەند خوێندکارێکی ئازا لەگەڵ ئێمە ڕادەکات
I hear heavy footsteps	گوێم لە هەنگاوی قورس دەبێت
The author can only do so much	نووسەر تەنیا ئەوەندە دەتوانێت بکات
I took off my clothes and headed to the bathroom	جلەکانم دەرهێنا و بەرەو حەمامەکە ڕۆیشتم
He has that determination to succeed	ئەو ئەو ئیرادەیەی هەیە بۆ سەرکەوتن
I really wanted to talk about anything else	بەڕاستی حەزم دەکرد باسی هەر شتێکی تر بکەم
I wish she had a better mother	خۆزگە دایکێکی باشتری هەبوایە
I still have wounds in my back	هێشتا برینم لە پشتم ماوە
I hate stressing about it when it’s like this	ڕقم لەوەیە سترێسی لەسەر بکەم کاتێک بەم شێوەیە دەبێت
I stepped out onto the road	هەنگاوم نایە دەرەوە بۆ سەر ڕێگاکە
I want to live with you in heaven	من دەمەوێت لەگەڵ تۆدا لە بەهەشت بژیم
I want to roll in it like a dog	دەمەوێت وەک سەگێک تێیدا بخولێنمەوە
I know how they work	من دەزانم چۆن کاردەکەن
I refused to believe any of it	منیش ڕەتم کردەوە باوەڕ بە هیچ کامیان بکەم
I never spent more than a few days without employment	هەرگیز لە چەند ڕۆژێک زیاترم بەبێ دامەزراندن بەسەرم نەبرد
According to him, I was in a bad mood	بە گوتەی ئەو، من لە دۆخێکی خراپدا بووم
I want your standard reports in due course, as always	من ڕاپۆرتە ستانداردەکانتانم دەوێت لە کاتی خۆیدا، وەک هەمیشە
I think they understood	پێم وایە ئەوان تێگەیشتوون
I guess he didn’t want to miss his big chance	پێم وایە نەیدەویست هەلە گەورەکەی لەدەست بدات
I was in the greatest distress	لە گەورەترین ناڕەحەتیدا بووم
I just stood there and shook my head	تەنها لەوێ وەستام و سەرم لەقاند
No one tells a journalist that neither exists	کەس بە ڕۆژنامەنووس ناڵێت کە هیچ کامیان بوونیان نییە
I just want to touch you, sometimes	تەنها دەمەوێت دەستت لێ بدەم، هەندێک جار
I had plenty of meat and vegetables, flour, eggs	گۆشت و سەوزەم زۆر بوو، ئارد، هێلکە
James became famous for his devotion	جەیمس بەهۆی پەرۆشییەکەیەوە ناوبانگی دەرکرد
I can make several recommendations, and have had	دەتوانم چەندین پێشنیار بکەم، و هەمبووە
I believe in feeling the best and leading by example	من باوەڕم بە هەستکردن بە باشترین و پێشەنگایەتی بە نموونە هەیە
I tried to adjust my neck, but to no avail	هەوڵمدا ملم ڕێکبخەم، بەڵام بێ سوود بوو
Stewart should be respected	پێویستە ڕێز لە ستیوارت بگیرێت
I ignore them, they ignore me	من پشتگوێیان دەخەم، ئەوان پشتگوێم دەخەن
A jar in his hand desperately seeking help	پەرداخێک لە دەستیدا بە نائومێدیەوە بەدوای یارمەتیدا دەگەڕێت
I talked to them, too	منیش لەگەڵ ئەوان قسەم کرد
I fear that time will run out	ترسم لەوە هەیە کە کات کەم بێتەوە
I have witnessed this a lot	من زۆر شاهیدی ئەمە بووم
I had hoped for better	هیوام خواستبوو باشتر بێت
A crash echoed through the apartment, followed by a curse	لە شوقەکەدا کەوتنەخوارەوەیەک دەنگی دایەوە، دواتر نەفرەتێک لێدرا
A shirt was something else	کراسێک شتێکی تر بوو
I always had money as a trust fund kid	من هەمیشە وەک منداڵێکی سندوقی متمانە پارەم هەبووە
I was looking at the floor	سەیری زەویەکەم دەکرد
There were no witnesses	هیچ شایەتحاڵێک نەبوو
A large shadow in the dark	سێبەرێکی گەورە لە تاریکیدا
Going fast was just part of it	خێرا ڕۆشتن تەنها بەشێک بوو لەوە
I wanted to experience the spirit world, after all	من ویستم جیهانی ڕۆحەکان ئەزموون بکەم، ئاخر
I was afraid to move it	دەترسام بیجوڵێنم
I think my only hope is to kill myself	پێم وایە تاکە هیوای من ئەوەیە کە خۆم بکوژم
I got you dry clothes and another blanket	جل و بەرگی وشک و بەتانییەکی ترم بۆ هێنایت
I bought many of the books for our collection	زۆرێک لە کتێبەکانم بۆ کۆمەڵەکەمان کڕیوە
I was glad I slept there	خۆشحاڵ بووم کە لەوێ خەوتم
I thought about it, despite my brain not wanting me to	بیرم لەوە کردەوە، سەرەڕای ئەوەی مێشکم نەیدەویست
I thought there might be some weapons or other artifacts	پێم وابوو لەوانەیە هەندێک چەک یان شوێنەواری تر هەبێت
I had experience in magazines and journalism	من لە گۆڤار و ڕۆژنامەنووسیدا ئەزموونم هەبوو
I let the grip return to my tired hands	رێگەم دا گرتنەکە بگەڕێتەوە سەر دەستە ماندووەکانم
I wanted to try and grab the beam	ویستم هەوڵ بدەم و دەست بە تیشكەکە بگرم
I guess so that’s it	من پێشبینی دەکەم کەواتە ئەوە
I think about what you wish for	بیر لەوە دەکەمەوە کە ئاواتت چییە
I missed that freedom	بیری ئەو ئازادیەم دەکرد
I wish it was, but it’s not	خۆزگە بوایە، بەڵام وانییە
I can make the money and buy the rest	دەتوانم پارەکە پەیدا بکەم و ئەوەی تریش بکڕم
I like colorful and vibrant things	حەزم لە شتە ڕەنگاوڕەنگ و زیندووەکانە
I made my way past everyone	ڕێگام بە هەموواندا تێپەڕاند
Nothing emerged from this	هیچ شتێک لەمەوە دەرنەکەوت
I didn’t feel great with my performance	هەستم بە گەورەیی نەدەکرد بە نمایشەکەم
I lived with it in that instant	من لەو چرکەیەدا لەگەڵیدا ژیام
It took several days to prepare these sets	چەند ڕۆژێکی خایاند بۆ ئامادەکردنی ئەم سێتانە
I spent a few hours with them earlier	پێشتر چەند کاتژمێرێکم لەگەڵیان بەسەر برد
I have to race against time	دەبێت لەگەڵ کاتدا پێشبڕکێ بکەم
I need you to go there and look around	پێویستم بەوەیە بچیتە ئەوێ و سەیری دەوروبەرت بکەیت
I would definitely go back again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر دەگەڕامەوە
I loved helping colleagues and my team	زۆرم خۆشدەویست یارمەتی هاوکارەکان و تیمەکەم بدەم
I attached myself to you	خۆم بە تۆوە بەستەوە
I wish they didn’t go with them so easily	خۆزگە بەو ئاسانییە لەگەڵیان نەدەڕۆیشتن
I want to talk all night	دەمەوێت بە درێژایی شەو قسە بکەم
I feel blessed to call him a mentor and friend	هەست بە بەختەوەری دەکەم کە پێی دەڵێم ڕاهێنەر و هاوڕێ
I decided to think about it	بڕیارمدا بیری لێ بکەمەوە
I think the clause should be modified somehow	پێم وایە پێویستە بە جۆرێک دەستکاری بڕگەکە بکرێت
I’m just generally difficult and angry and obnoxious	من تەنها بەگشتی سەختم و توڕەم و ناخۆشم
I filled out an application and headed home	داواکارییەکم پڕکردەوە و بەرەو ماڵەوە ڕۆیشتم
I can understand you being confused	دەتوانم لەوە تێبگەم کە سەرت لێ شێواوە
Shorter periods may be acceptable in some cases	ڕەنگە لە هەندێک حاڵەتدا ماوەی کورتتر قبوڵ بکرێت
I break into a run towards him	من دەشکم بە ڕاکردنێک بەرەو ئەو
I’d like you to understand how important my music is	پێم خۆشە تێبگەیت کە مۆسیقاکەم چەندە گرنگە
I hope that you understand it	هیوادارم کە ئێوە لێی تێبگەن
When that union boss disappeared I knew it was you	کاتێک ئەو سەرۆک سەندیکایە ون بوو دەمزانی ئەوە تۆیت
I won't leave them	بەجێیان ناهێڵم
I think she doesn’t like me	پێم وایە ئەو کچە حەزی لە من نییە
I would wake up at sunrise	لە کاتی خۆرهەڵاتندا لە خەو هەڵدەستام
A few faces even showed relief	تەنانەت چەند دەموچاوێکیش ئاسوودەیی خۆیان نیشان دا
This is the most beautiful quality in a revolutionary	ئەمە جوانترین کوالیتییە لە شۆڕشگێڕێکدا
I race in the fifty meters and the hundred meters	من لە پەنجا مەتر و سەد مەتردا پێشبڕکێ دەکەم
I took another picture	وێنەیەکی ترم گرت
I have a theory, but that’s all	من تیۆرێکم هەیە، بەڵام ئەوە تەنها شتێکە
I got up to my knees	تا جومگەی ئەژنۆ هەستام
I didn’t want it to change	من نەمدەویست بگۆڕێت
I went straight in after him but couldn't see him	ڕاستەوخۆ بە دوایدا چوومە ژوورەوە بەڵام نەمتوانی بیبینم
Each category includes the Court of First Instance and the Supreme Court	هەر پۆلێک دادگای یەکەم و دادگای باڵا لەخۆدەگرێت
I may have broken his jaw	لەوانەیە چەناگەیم شکاندبێت
I took a deep breath as we approached them	هەناسەیەکی قووڵم هەڵمژی کاتێک لێیان نزیک دەبووینەوە
I think we need to plan this party	پێم وایە پێویستە پلانی ئەم ئاهەنگە دابنێین
I wanted him out of my room	من ویستم لە ژوورەکەم دەربچێت
I didn’t have to ask him twice	پێویست نەبوو دووجار لێی بپرسم
I hope all is well	هیوادارم هەموو شتێک باش بێت
I didn’t realize that until now	من تا ئێستا درکم بەوە نەدەکرد
I wanted to do this alone	من ویستم بە تەنیا ئەم کارە بکەم
I closed the door and immediately went to my bedroom	دەرگاکەم داخست و یەکسەر چوومە ژووری نووستنەکەم
I told him it was on	پێم گوت کە لەسەرە
I stopped and let him move forward	وەستام و رێگەم پێدا بەرەو پێشەوە بڕوات
They then lead to sex scenes	دواتر دیمەنی سێکسیان لێدەکەوێتەوە
I work with your sister	لەگەڵ خوشکەکەت کار دەکەم
I saw you try to call me	بینیم هەوڵت داوە بانگم بکەیت
I didn’t want to be a cop	من نەمدەویست پۆلیس بم
I know them, and they follow me	من دەیانناسم، ئەوانیش شوێنم دەکەون
A large garden, with a variety of plants	باخچەیەکی گەورە، کە جۆرەها ڕووەکی تێدایە
I was probably the only regular friend he had	ڕەنگە من تاکە هاوڕێی ئاسایی بووم کە هەیبوو
I have answered a higher calling	من وەڵامی بانگەوازێکی باڵاترم داوەتەوە
A distant voice that was rather familiar to him	دەنگێکی دوور کە تا ڕادەیەک ئاشنا بوو بۆی
I won't even have to try	تەنانەت ناچار نابم هەوڵیش بدەم
I thought he was clocking me	پێم وابوو کاتژمێرم بۆ دەکات
A small concrete wall marked the end of the road	دیوارێکی بچووکی کۆنکرێتی کۆتایی ڕێگاکە دیاری دەکرد
I wanted to be open to all possibilities	من ویستم کراوە بم بەڕووی هەموو ئەگەرەکاندا
I am trying to get an agent	من هەوڵ دەدەم بریکارێک بەدەست بهێنم
I didn’t think there was	بیرم لەوە نەدەکردەوە کە هەبێت
I bent down to pick it up	کز بووم بۆ ئەوەی هەڵیبگرم
We brought home one of our old time favorites	یەکێک لە خۆشەویستترین خۆشەویستەکانی سەردەمی کۆنمان هێنایەوە ماڵەوە
I fail to keep my promises	من شکست دەهێنم لە جێبەجێکردنی بەڵێنەکانم
I used to be like that in high school	جاران لە قۆناغی ئامادەییدا بەو شێوەیە بووم
I could live with that rule for a while	دەمتوانی بۆ ماوەیەک بەو یاسایە بژیم
I remember being so hungry	بیرمە ئەوەندە برسی بووم
I seriously started to panic	بە جددی دەستم کرد بە ترس
I suggested to them this had to be an inside job	من پێشنیارم کردن ئەمە دەبوو کارێکی ناوەوە بێت
I was getting desperate	خەریک بوو بێهیوا دەبووم
I may need specific information, some time	لەوانەیە پێویستم بە زانیاری تایبەت هەبێت، هەندێک کات
I look at him and smile	سەیری دەکەم و زەردەخەنە دەکەم
I was afraid to read it	لە خوێندنەوەی دەترسام
A few heads turned to look at them	چەند سەرێک سوڕانەوە بۆ ئەوەی سەیریان بکەن
I was going to pass out any second	بڕیار بوو هەر چرکەیەک بێهۆش بم
I already told you that	من پێشتر ئەوەم پێ وتت
I can go much, much higher	دەتوانم زۆر زۆر بەرزتر بڕۆم
A disappointment in his grandson you might think	نائومێدییەک لە نەوەکەی ڕەنگە بیری لێ بکەیتەوە
The hardest hit areas were poor fishing communities	ئەو ناوچانەی کە زۆرترین زیانیان بەرکەوتووە کۆمەڵگەی ماسیگرتنی هەژار بوون
They avoid males who are too aggressive or energetic	خۆیان لە نێرەکان بەدوور دەگرن کە زۆر شەڕانگێزن یان وزەیان هەیە
I could finally see her hair	دواجار دەمتوانی قژی ببینم
I bring peace and wisdom	ئارامی و حیکمەت دەهێنم
I want to be a grown man someday	من دەمەوێت ڕۆژێک بێت ببێتە پیاوێکی گەورە
I didn’t want to wait too long for them	نەمدەویست زۆر چاوەڕێیان بکەم
I always wonder about them	من هەمیشە لەبارەی ئەوانەوە پرسیار دەکەم
I keep telling you, you have nothing to worry about	من بەردەوام پێت دەڵێم، هیچت نییە خەمی لێ بخۆیت
This time I feel something	ئەمجارەیان هەست بە شتێک دەکەم
I was afraid of what he would do	ترسام لەوەی چی بکات
I learned my lesson last time	دوایین جار وانەکەم فێر بووم
I created some content and it worked perfectly	هەندێک ناوەڕۆکم دروست کرد و بە تەواوی کاری کرد
I liked this royal treatment	ئەم مامەڵە شاهانەیەم بەدڵ بوو
I like laughter and makeup jokes	حەزم لە پێکەنین و نوکتەی ماکیاژە
I will tell you my story	چیرۆکی خۆمتان بۆ دەگێڕمەوە
I could hear the birds singing wonderful melodies overhead	گوێم لە باڵندەکان بوو کە مێلۆدییەکی نایابیان بەسەر سەرمەوە دەگوت
I couldn’t stand by and let those people die	نەمتوانی لە تەنیشتی بوەستم و رێگەم بدەم ئەو کەسانە بمرن
I felt nothing but sadness	ئیتر هەستم بە هیچ نەدەکرد، جگە لە خەم
I heard a lot of parties where people danced	زۆر ئاهەنگم بیست کە خەڵک سەمایان دەکرد
He picked up a single rooster from the carcass	تاکە کەروێشکێک لە تەرمەکەی هەڵگرت
I slept for four hours	چوار کاتژمێر خەوتبووم
I gave them the rest of the money	باقی پارەکەم پێداون
I landed face first on the floor	سەرەتا ڕووخسارم لەسەر زەوی نیشتەوە
I was standing in that prison square	من لەو گۆڕەپانەی زینداندا وەستابووم
I couldn’t even find my voice to say anything	تەنانەت دەنگیشم نەدۆزیەوە بۆ ئەوەی هیچ بڵێم
I just based the article on the picture	من تەنها بابەتەکەم لەسەر بنەمای وێنەکە داناوە
I hope it's not his brother	هیوادارم براکەی نەبێت
I let you down about the lawyer	من لەبارەی پارێزەرەکەوە بێهیواتان کرد
Right now it’s the most important thing	لە ئێستادا گرنگترین شتە
I pulled on my pants and looked in the mirror	پانتۆڵەکەم لەبەر کرد و لە ئاوێنەدا سەیرم کرد
Most of the day is fine because we are still close	زۆربەی ڕۆژەکە باشە چونکە هێشتا لە نزیکەوەین
The guys are all over it there	کوڕەکان لەوێ هەموویان بەسەریدا گرتووە
The events that follow are not very clear	ئەو ڕووداوانەی کە بەدوایدا دێن زۆر ڕوون نین
I gave him your name, you know	ناوی تۆم پێدا، دەزانی
I should have expected that	دەبوو چاوەڕێی ئەوەم بکردایە
A funny figure no doubt, and a huge disappointment	فیگەرێکی کۆمیدی بێ گومان، و نائومێدییەکی گەورە
Half the job is done	نیوەی کارەکە تەواو بووە
I think we even exchanged gifts	پێم وایە تەنانەت دیاریشمان ئاڵوگۆڕ کرد
I thought they wouldn’t recognize our voices	پێم وابوو کە دەنگەکانمان ناناسنەوە
But I appreciate you bringing it to my attention	بەڵام من بەرز دەنرخێنم کە تۆ هێنایتە بەردەم سەرنجم
I passed the classroom portion of the test	من لە بەشی پۆلی تاقیکردنەوەکە دەرچووم
I believe it was covered	من باوەڕم وایە کە داپۆشرابوو
I just couldn’t accept this	تەنها نەمتوانی ئەمە قبوڵ بکەم
I had to go in with him gently	ناچار بووم بە نەرمی لەگەڵیدا بچمە ژوورەوە
I know his friends and family as well as I do	هاوڕێ و خێزانەکەی وەک من دەناسم
I want to learn to talk wood	من دەمەوێت فێری قسەکردنی دار بم
I didn’t know change was needed	نەمدەزانی گۆڕانکاری پێویستە
I hope we can get together	هیوادارم بتوانین پێکەوە بین
I didn’t have to know all this about him	پێویست نەدەکرد هەموو ئەمانە لەبارەی ئەوەوە بزانم
I wonder if she was going to distract me.	منیش پرسیار دەکەم ئایا ئەو کچە بڕیار بوو سەرقاڵم بکات؟
I see some things through the eyes of faith	من هەندێک شت بە چاوی ئیمان دەبینم
He wasn't deceiving her anymore	ئیتر فریوی نەدەدا
I was trying to settle you down	من هەوڵم دەدا تۆ جێگیر بکەم
I mean, for the most part it is	مەبەستم ئەوەیە لە زۆربەی کاتەکاندا هەروایە
I really like touching	بەڕاستی حەزم لە دەست لێدانە
I walk past not even acknowledging its existence	من بە پێ تێدەپەڕم تەنانەت دان بە بوونیشیدا نانێم
Augustus wanted to keep this power	ئۆگستۆس ویستویەتی ئەم دەسەڵاتە بهێڵێتەوە
I buried my head in her chest	سەرم لە سنگی ژنەکەدا ناشت
I had ruined all my educational prospects	هەموو ئاسۆی خوێندنم وێران کردبوو
I could totally understand how and why	دەمتوانی بە تەواوی تێبگەم چۆن و بۆچی
It goes through some great scenery	بە چەند دیمەنێکی نایابدا تێدەپەڕێت
I want her to rest in peace	من دەمەوێت ئەو کچە بە ئارامی پشوو بدات
I love you just the way you are	من تۆم خۆشدەوێت تەنها بەو شێوەیەی کە هەیت
I tried to hail the passing ships	هەوڵمدا کەشتییە تێپەڕبووەکان تەپوتۆز بکەم
A tank rolled down a side street to their left	تانکێک بە شەقامێکی لاوەکیدا لە لای چەپیانەوە دەسوڕایەوە
I don't want to stay here anymore	من نە دەمەوێت لێرە بمێنمەوە چیتر
I heard the waves breaking	گوێم لە شکاندنی شەپۆلەکان بوو
A small school may have one student	لەوانەیە قوتابخانەیەکی بچووک یەک خوێندکاری هەبێت
I live in an alternative universe	من لە گەردوونێکی بەدیلدا دەژیم
I had to admit it tasted amazing	ناچار بووم دان بەوەدا بنێم کە تامێکی سەرسوڕهێنەری هەبوو
I was aware of that fact	من ئاگاداری ئەو ڕاستییە بووم
I was fine for the first part of the afternoon	بۆ بەشی یەکەمی پاشنیوەڕۆ باش بووم
I realized that the chase was secondary	تێگەیشتم کە ڕاوکردنەکە لاوەکییە
These external characteristics may influence language learning opportunities	ئەم تایبەتمەندییە دەرەکیانە ڕەنگە کاریگەرییان هەبێت لەسەر دەرفەتەکانی فێربوونی زمان
The heart beats faster than the speed of light	لێدانی دڵ خێراتر لە خێرایی ڕووناکی
I looked at the digital screen	سەیری شاشەی دیجیتاڵیم کرد
I am quick to forgive	من خێرا لێخۆشبوونم
If you call with anything important I will wake you up	ئەگەر بە هەر شتێکی گرنگەوە پەیوەندی بکەن بەخەبەرتان دەکەمەوە
I think you checked his tax records and all	پێم وایە تۆ تۆمارەکانی باجەکەیت پشکنیوە و هەمووی
I pulled him to me by the cord	بە کۆردەکە ڕامکێشا بۆ لای خۆم
I confirmed there nine years ago	نۆ ساڵ لەمەوبەر لەوێ پشتڕاستم کردەوە
I just needed to find the physical connection	تەنها پێویستم بە دۆزینەوەی پەیوەندییە فیزیکییەکە بوو
I need to pull more weight with things	پێویستە لەگەڵ شتەکاندا کێشی زیاتر ڕابکێشم
A senior professional intelligence leader typically is	سەرکردەیەکی باڵای پیشەیی زیرەکی بە شێوەیەکی گشتی وایە
I have stock sermons for this kind of situation	من وتاری ستۆکم هەیە بۆ ئەم جۆرە دۆخە
I just suddenly went brain dead	تەنها لەناکاو چوومە مێشکم مردوو
I can see the ocean in the distance	لە دوورەوە زەریاکە دەبینم
I was good at languages, weapons and martial arts	لە زمان و چەک و هونەری جەنگیدا باشم هەبوو
I need you to set me up with a relationship	پێویستم بە تۆیە لەگەڵ پەیوەندییەکدا ڕێکم بخەیت
I got more hesitation from this show	من لەم نمایشە زیاتر دوودڵیم دەستکەوت
A romantic relationship between them was impossible	پەیوەندییەکی ڕۆمانسی لە نێوانیاندا مەحاڵ بوو
I can only change the number of years it takes	من تەنها دەتوانم ژمارەی ئەو ساڵانە بگۆڕم کە پێویستی پێیەتی
I couldn’t believe they were talking about you	باوەڕم نەدەکرد باسی تۆ بکەن
I closed my eyes, and opened my mind	چاوەکانم داخست، و مێشکم کردەوە
A short prick of the tongue offered very little flavor	چەقۆیەکی کورت لە زمانی تامێکی زۆر کەمی پێشکەش دەکرد
I appreciate the support	پشتگیرییەکان بەرز دەنرخێنم
I mean here, in my heart	مەبەستم لێرەدا، لە ناخمدا
I wiped the water off my face	ئاوم لە دەموچاوم سڕییەوە
I didn’t try to hide my joy	هەوڵم نەدا خۆشی خۆم بشارمەوە
I need to do that now	پێویستە ئێستا ئەوە بکەم
I need to know a little something	پێویستە کەمێک شتێک بزانم
I would use them again	جارێکی تر بەکاریان دەهێنامەوە
Depression does him very well	خەمۆکی زۆر باشی دەکات
I think killing your own mother might achieve that	پێم وایە کوشتنی دایکی خۆت لەوانەیە ئەوە بەدەست بهێنێت
I just touched his hand	تەنها دەستم لە دەستی داوە
I might stop by the library afterwards	لەوانەیە دوای ئەوە لە کتێبخانە بوەستم
I forgive you for falling in love	لێت خۆش دەبم کە عاشق بوویت
I never asked them to	هەرگیز داوای ئەوەم لێکردن
I like all the different functions you can use	من حەزم لە هەموو فەنکشنە جیاوازەکانە کە دەتوانیت بەکاری بهێنیت
I just nodded my head	تەنها سەرم لە سەرم دانا
I feel like you are ready for a great adventure	هەست دەکەم ئامادەی بۆ سەرگەرمییەکی گەورە
O' you think otherwise because you think you know better	ئۆ' تۆ پێچەوانە بیر دەکەیتەوە چونکە پێت وایە باشتر دەزانیت
I tend to find older men	من مەیلی دۆزینەوەی پیاوانی گەورەترم هەیە
I'll wait here for an hour	یەک کاتژمێر لێرە چاوەڕێ دەکەم
Johnson eventually decided that slavery had to end	جۆنسۆن لە کۆتاییدا بڕیاریدا کە کۆیلایەتی دەبێت کۆتایی پێبێت
I couldn’t care less about his money	نەمدەتوانی کەمتر گرنگی بە پارەکەی بدەم
I checked my schedule which shows me working tomorrow	خشتەکەم پشکنی کە نیشانم دەدات سبەی کار دەکەم
I own brushes and pencils, not axes	من خاوەنی فڵچە و قەڵەمم نەک تەقەمەنی
I was scared, confused	ترسام، سەرم لێ شێوا
I wish he was quiet	خۆزگە بێدەنگ بووایە
I struggle to answer	من خەبات دەکەم بۆ وەڵامدانەوە
I tried to concentrate	هەوڵمدا تەرکیز بکەم
I put my arm around his shoulders	قۆڵم لە شانەکانی دانا
I wanted alcohol and bought a six-pack of beer	مەیم دەویست و شەش پاکەت بیرەم کڕی
I will find you, do you understand	من دەتدۆزمەوە، ئایا تێدەگەیت
I do think it will be great, though	من پێموایە گەورە دەبێت، هەرچەندە
I might have to do something about it	لەوانەیە پێویست بکات شتێک بکەم لەو بارەیەوە
I planned it all very carefully	زۆر بە وردی پلانم بۆ هەمووی داناوە
I introduced myself and thanked the person for the compliment	خۆم ناساند و سوپاسی کەسەکەم کرد بۆ دەستخۆشییەکە
I should have known by your last name	دەبوو بە ناوی کۆتایی تۆ بزانم
I just talked to him on the phone	تەنها بە تەلەفۆن قسەم لەگەڵ کرد
I would recommend them without a reservation	من بەبێ حجزکردن پێشنیاریان دەکەم
I grew up in church	من لە کڵێسا گەورە بووم
I was happy to oblige	من دڵخۆش بووم بە پابەندبوون
I don’t owe any man	من هیچ پیاوێک قەرزار نیم
I looked up to focus on his face	سەرم بەرز کردەوە تا سەرنجم لەسەر دەموچاوی بێت
I will suggest you a solution	من چارەسەرێکتان پێشنیار دەکەم
I quickly walked over the fence and up	بە خێرایی بەسەر سیاجەکەدا ڕۆیشتم و بەرەو سەرەوە ڕۆیشتم
I checked my hearing aids	ئامێری بیستنم پشکنی
At least I'll sleep	لانیکەم دەخەوم
I scan his face for a reaction	دەموچاوی سکان دەکەم بۆ ئەوەی کاردانەوەی هەبێت
I only have one bullet	من تەنها یەک فیشەکم هەیە
I just wanted to get lost more	تەنها ویستم زیاتر ون بم
I can't prove anything to you	ناتوانم هیچت بۆ بسەلمێنم
I received the car as a gift	ئۆتۆمبێلەکەم بە دیاری وەرگرت
I couldn’t let the evidence get away	نەمتوانی ڕێگە بدەم بەڵگەکان دوور بکەونەوە
Those things describe the woman too	ئەو شتانە وەسفی ژنەکەش دەکەن
I don’t give him an inch on this	من یەک ئینجیشی پێ نادەم لەسەر ئەمە
A banana blossom stood in the cold	گوڵێکی مۆز لەناو ساردیدا وەستابوو
I didn’t want to think about it	نەمدەویست بیری لێ بکەمەوە
This continues until the end of the video	بەم شێوەیە تا کۆتایی ڤیدیۆکە بەردەوامە
I know your company is well placed there	دەزانم کۆمپانیاکەتان لەوێ شوێنێکی باشی هەیە
I was so afraid of what his reaction would be	ئەوەندە دەترسام کە کاردانەوەی ئەو چی دەبێت
I was put on suspension, but it was worth it	من خرایە سەر سزا، بەڵام شایانی ئەوە بوو
I looked it up on the internet	لە ئینتەرنێت سەیرم کرد
A central staircase wrapped around the center of the house	پلیکانەیەکی ناوەندی ناوەندی خانووەکەی دەپێچایەوە
I washed my ears for a minute	بۆ یەک دەقە گوێم شۆرد
But they are all going to survive	بەڵام هەموویان بڕیارە لە ژیاندا بمێننەوە
I want to be with my friends	دەمەوێت لەگەڵ هاوڕێکانم بم
I also have no problem with your question	هەروەها هیچ کێشەیەکم لەگەڵ پرسیارەکەتدا نییە
I often thought it was	زۆرجار پێم وابوو کە ئەمەیە
I decided to retire to the kitchen	بڕیارمدا خانەنشین بم بۆ چێشتخانە
I certainly won’t be alone and isolated here	بە دڵنیاییەوە لێرە بە تەنیا و گۆشەگیر نابم
I’m not usually that conflicted	من بەگشتی ئەوەندە ناکۆک نیم
That never really happens	ئەوە هەرگیز بەڕاستی ڕوونادات
I was counting on it	من حسابم بۆ دەکرد
I wasn't about to risk my hat with this shit	خەریک نەبووم بەم گەوادەیە کڵاوەکەم بخەمە مەترسییەوە
I respected your decision	ڕێزم لە بڕیارەکەت گرت
I want to melt into him	دەمەوێت لەناو ئەودا بتوێنمەوە
I shrugged like it was nothing	شانم هەڵکێشا وەک ئەوەی هیچ نەبێت
I was trying to keep my cool	هەوڵم دەدا فێنکەکەم بپارێزم
He had died and been buried a few weeks ago	چەند هەفتەیەک لەمەوبەر مردبوو و بەخاک سپێردرابوو
A tiny bit offers immediate relief with minimal shine	کەمێک بچووک ڕزگاربوونێکی دەستبەجێ پێشکەش دەکات لەگەڵ بریقەیەکی کەم
Choosing steps, actually	هەڵبژاردنی هەنگاوەکان، لە ڕاستیدا
I exited the plane and went into the airport	لە فڕۆکەکە دەرچووم و چوومە ناو فڕۆکەخانە
His private life was mostly sterile	ژیانی تایبەتی ئەو زیاتر نەزۆک بوو
I knew there was someone behind the mirror tonight	دەمزانی ئەمشەو کەسێک لە پشت ئاوێنەکەوە هەیە
I wish desperately at times, actually	بە نائومێدیەوە لە هەندێک کاتدا ئاواتەخوازم، لە ڕاستیدا
I got tired of thinking in circles	لە بیرکردنەوە لە بازنەدا بێزار بووم
The extra point was missed after the first touchdown	خاڵە زیادەکە دوای یەکەم تاچ داون لەدەست درا
I told him it would be fine	پێم گوت باش دەبێت
A wizard but why was he surprised	جادووگەرێک بەڵام بۆچی سەری سوڕمابوو
I thought there might be cooler farms	پێم وابوو لەوانەیە کێڵگەی فێنکتر هەبێت
I was in three states in one day	لە یەک ڕۆژدا لە سێ ویلایەت بووم
I got dressed and ran out to the corner store	جلم لەبەر کرد و ڕامکردە دەرەوە بۆ دوکانی گۆشەکە
I didn’t know what to make of the previous events	نەمدەزانی چی لە ڕووداوەکانی پێشوو بکەم
I love her to the moon and back	من ئەو کچەم خۆشدەوێت تا مانگ و گەڕانەوە
I hope these new clothes fit	هیوادارم ئەم جلە تازەیانە بگونجێت
I like the freshness	من حەزم لە تازەیییەکەیە
I would never contact him	من هەرگیز پەیوەندیم پێوە نەدەبوو
I knew how cold that wind was	دەمزانی ئەو با چەندە سارد بوو
I have fed him, but he is very tired	من خۆراکم پێداوە، بەڵام زۆر ماندوو بووە
He wants to better himself as a person	دەیەوێت خۆی وەک مرۆڤێک باشتر بکات
I think they are still hiding some things from us	پێم وایە هێشتا هەندێک شتمان لێ دەشارنەوە
I haven’t seen you in twelve years	دوانزە ساڵە تۆم نەبینیوە
One of his duties was to coach football	یەکێک لە ئەرکەکانی ڕاهێنەرایەتی تۆپی پێ بوو
I was so looking forward to seeing you	زۆر بە تامەزرۆییەوە چاوەڕێی بینینی تۆ بووم
I started shooting successfully	من بە سەرکەوتن دەستم بە وێنەگرتن کرد
I face time he	من ڕووبەڕووی کات دەبمەوە ئەو
I didn’t see him after that day	دوای ئەو ڕۆژە نەمبینی
I believe we will be friends one day	باوەڕم وایە ڕۆژێک دێت هاوڕێ دەبین
I think you look human then	پێم وایە ئەو کاتە مرۆڤ دەردەکەویت
I almost ripped my towel in the process	نزیکە لە پرۆسەکەدا خاولیەکەم بدڕێت
A dark shadow rises	سێبەرێکی تاریکی لێ هەڵدەستێت
I immediately touch my soft hips	یەکسەر دەست لە چەناگەی نەرمم دەدەم
I have something more important in mind	شتێکی گرنگترم لە مێشکدایە
Occasionally old fence posts have been used	ناوبەناو پۆستی کۆنی سیاج بەکارهێنراوە
I just wanted to kiss you	تەنها ویستم ماچت بکەم
I didn’t want to miss anything interesting	نەمدەویست هیچ شتێکی سەرنجڕاکێش لەدەست بدەم
I’ve seen it everywhere	لە هەموو شوێنێک بینیومە
I should comment here that it is rock heavy	پێویستە لێرەدا کۆمێنت بکەم کە بەرد قورسە
The new number is a good one	ژمارە نوێیەکە ژمارەیەکی باشە
I push the button again	دووبارە پاڵ بە دوگمەکەوە دەنێم
I was raised by servants	من لەلایەن خزمەتکارەکانەوە پەروەردە کرام
I can sing glory, glory	دەتوانم گۆرانی بڵێم شکۆمەندی، شکۆمەندی
There must be a good reason for this sudden meeting	پێویستە هۆکارێکی باش بۆ ئەم کۆبوونەوە لەناکاوە هەبێت
These are not seen as different	ئەمانە وەک جیاواز سەیر ناکرێت
I was aware that change was coming	ئاگادار بووم کە گۆڕانکاری لە ئارادایە
I never went into a church	هەرگیز نەچوومە ناو کڵێسایەکەوە
I tried to get off their list for a while	بۆ ماوەیەک هەوڵمدا لە لیستەکەیان دابەزم
A local girl tries to sound complicated	کچێکی ناوخۆیی هەوڵدەدات دەنگێکی ئاڵۆز دەربکات
For some reason I invited him into my apartment	بە هۆکارێک بانگهێشتی ناو شوقەکەمم کرد
I couldn’t move or scream or see	نەمدەتوانی بجوڵێم و نە هاوار بکەم و نە ببینم
I get all these reasons	هەموو ئەم هۆکارانەم دەست دەکەوێت
I'm sure they see it as a weakness	دڵنیام بە لاوازییەک دەیبینن
I didn’t know what to tell people	نەمدەزانی چی بە خەڵک بڵێم
They don't think about it	هیچ بیری لێ ناکەنەوە
I wanted to stay awake for you	ویستم بۆ تۆ بەئاگا بمێنمەوە
A few days ago this room had been saved	چەند ڕۆژێک لەمەوبەر ئەم ژوورە ڕزگاری بووبوو
Big issue on several accounts	پرسێکی گەورە لەسەر چەند ئەکاونتێک
I really thought you had something serious for her	بەڕاستی پێم وابوو شتێکی جدیت بۆ ئەو هەیە
I was afraid to touch it	دەترسام دەستی لێ بدەم
I shall not have the authority to search for the girl	دەسەڵاتم نابێت بەدوای کچەکەدا بگەڕێم
I want to get a lawyer	من دەمەوێت پارێزەرێک بەدەست بهێنم
I'll blow it right away	یەکسەر دەیفڕێم
A small gesture can go a long way	ئاماژەیەکی بچووک دەتوانێت ڕێگەیەکی دوور ببڕێت
Gilbert designed the building	جیلبێرت دیزاینی بیناکەی کردووە
I could see it in his energy	لە وزەی ئەودا دەمتوانی بیبینم
I have to have one	من دەبێ یەکێکم هەبێت
I told him that was fine	پێم گوت ئەوە باشە
I waited for the lawyer to say something	چاوەڕێ بووم پارێزەرەکە شتێک بڵێت
I need to show him that he matters	پێویستە نیشانی بدەم کە ئەو گرنگە
I close my eyes and lean against the wall	چاوەکانم دادەخەم و پشت بە دیوارەکە دەبەستم
I draw it freely	من بە ئازادی دەیکێشم
Workers were able to enter	کرێکاران توانیان بچنە ژوورەوە
I got up to look out without disturbing the others	هەستام بۆ ئەوەی سەیری دەرەوە بکەم بەبێ ئەوەی ئەوانی تر تێکبدەم
I was both happy and extremely nervous about their decision	هەم دڵخۆش بووم و هەم دەمارگیرییەکی زۆرم هەبوو لە بڕیارەکەیان
I usually use my phone as an alarm clock	من بەزۆری مۆبایلەکەم وەک زەنگ بەکاردەهێنم
I could tell this was a serious question	دەمتوانی بزانم ئەمە پرسیارێکی جدییە
He showed great prudence and judgment in the service	لە خزمەتدا وریایی و حوکمدانی زۆری نیشان دا
I know you've done grown men a million times	دەزانم ملیۆن جار پیاوی گەورەت کردووە
The building is now an office and parking garage	ئێستا بیناکە ئۆفیس و گەراجی وەستانی ئۆتۆمبێلە
A man buried his wife	پیاوێک ژنەکەی بەخاک سپارد
I really hoped at least	بەڕاستی هیوام دەخواست لانیکەم
I think we should look at it as good luck	پێم وایە پێویستە وەک بەختێکی باش سەیری بکەین
I have to try this first	دەبێت سەرەتا ئەمە تاقی بکەمەوە
I could change the intensity too	دەمتوانی چڕییەکەیش بگۆڕم
I hoped so, but it wasn’t	هیوادارم ئەوە بێت، بەڵام وا نەبوو
A service to the tribe	خزمەتێک بە عەشیرەت
I will not give your daughter back to you	کچەکەت نادەمەوە دەستت
I am like a dead man	من وەک مرۆڤێکی مردووم
A brand with a cause at its heart	براندێک کە هۆکارێکی لە دڵیدایە
Clearly I couldn’t take this for granted	بەڕوونی نەمتوانی ئەمە بە شتێکی ئاسایی وەربگرم
I remember how you were though	بیرمە تۆ چۆن بوویت هەرچەندە
I found it down town today	ئەمڕۆ لە خوارەوەی شارۆچکەکە دۆزیمەتەوە
I step out into the kitchen	هەنگاو دەنێمە دەرەوە بۆ ناو چێشتخانەکە
I would have to say no	دەبوو بڵێم نەخێر
I would definitely do it again	بە دڵنیاییەوە جارێکی تر ئەنجامی دەدەمەوە
I was a master of all four elements	من وەستای هەر چوار توخمەکە بووم
I hadn’t thought much about it	زۆر بیرم لێ نەکردبووەوە
Much research has been done on its effectiveness	لێکۆڵینەوەیەکی زۆر لەسەر کاریگەرییەکەی کراوە
I just need you to sign it	تەنها پێویستم بە تۆیە واژۆی لەسەر بکەیت
I relaxed, hearing the joy in her voice	ئارام بوومەوە، گوێم لە خۆشی لە دەنگیدا بوو
last	دوایین
Because they are safe in low doses.	لەبەر ئەوەی بە ژەمە کەمەکانن سەلامەتن.
He was wearing a tunic and trousers.	تونیک و پانتۆڵێکی لەبەردا بوو.
The train station was a hive of activity.	وێستگەی شەمەندەفەرەکە شانەیەکی چالاکیی بوو.
Can you accommodate my request?	ئایا دەتوانن جێگەی داواکارییەکەم بگرن؟
He was thought to be dead.	وا بیر دەکرایەوە کە مردووە.
I prefer not to drink coffee.	من پێم باشە قاوە نەخۆمەوە.
He will stay for two more days.	دوو ڕۆژی تر دەمێنێتەوە.
The officer tried to arrest him.	ئەفسەرەکە ویستویەتی دەستگیری بکات.
They fed the homeless in the park.	لە پارکەکەدا خۆراکیان بە بێ ماڵان دەدا.
The woman sighed in relief and let go of his arm.	ژنەکە بە ئاسوودەیی ئاهێکی هەڵکێشا و قۆڵی وازی لێ هێنا.
Unfortunately, that is no longer possible.	بەداخەوە ئەوە ئیتر مومکین نییە.
Who is your favorite person in the world?	خۆشەویستترین کەسی تۆ کێیە لە جیهاندا؟
He was against that policy.	دژی ئەو سیاسەتە بوو.
Her dog was barking madly.	سەگەکەی شێتانە دەقەقاند.
All hypotheses must be tested, and refuted by science.	هەموو گریمانەکان دەبێت تاقیبکرێنەوە، و لەلایەن زانستەوە ڕەتبکرێنەوە.
This has long been known.	ئەمە لە مێژە زانراوە.
He returned the red pen he had lent her.	ئەو قەڵەمە سوورەی گەڕاندەوە کە بە قەرزی پێدابوو.
The fabric should be as soft as possible.	قوماشەکە تا دەتوانرێت نەرم بێت.
After three nights of relentless rain, citizens are fed up.	دوای سێ شەو بارانبارینی بێوچان، هاوڵاتیان بێزار بوون.
Make sure you leave the house by six o'clock.	دڵنیابە لە کاتژمێر شەش بەتەواوی لە ماڵەوە دەردەچیت.
He hesitated for a while, then decided to go ahead.	بۆ ماوەیەک دوودڵ بوو، پاشان بڕیاریدا بچێتە پێشەوە.
The ultrasound detected the small metal object.	سۆنارەکە ئەو تەنە بچووکە کانزاییەی دەستنیشان کرد.
The second condition	مەرجی دووەم
Earthquakes are common in this area.	بوومەلەرزە لەم ناوچەیەدا باو و ئاساییە.
It’s best to be kind to others.	باشتر وایە لەگەڵ کەسانی تردا میهرەبان بیت.
The local doctor asked for donations.	پزیشکی ناوچەکە داوای بەخشین کرد.
Rheumatoid arthritis is a disease caused by joint problems.	ڕۆماتیزم نەخۆشییەکە بەهۆی کێشەی جومگەکانەوە دروست دەبێت.
This festival is a rite of passage for teenagers.	ئەم فێستیڤاڵە ڕێوڕەسمێکی تێپەڕینە بۆ هەرزەکاران.
Take the tunnel, avoid this scary intersection.	تونێلەکە بگرە، دوور بکەوەرەوە لەم چوارڕێیانە ترسناکە.
Things have moved quickly since the outlaw’s arrest.	لە دوای دەستگیرکردنی ئەو دەرەوەی یاساوە شتەکان بە خێرایی جووڵەیان کردووە.
Rich people often seek advice.	زۆرجار دەوڵەمەندەکان بەدوای ئامۆژگاریدا دەگەڕێن.
We interviewed several locals.	چاوپێکەوتنمان لەگەڵ چەند کەسێکی ناوچەکە ئەنجامدا.
For every big cat, there are plenty of birds.	بۆ هەموو پشیلەیەکی گەورە، بڕێکی زۆر باڵندە هەیە.
He spat heartily and wiped his mouth with his sleeve.	لە دڵەوە تفی کرد و بە قۆڵی دەمی سڕییەوە.
We laid down exhausted on the grass.	ئێمە بە ماندووییەوە لەسەر چیمەنەکە پاڵمان دایەوە.
While, new houses are being built.	لە کاتێکدا، خانووی نوێ دروست دەکرێت.
First, you need to boil the milk.	سەرەتا پێویستە شیرەکە بکوڵێنیت.
The community was shocked to learn that they had suddenly disappeared.	کۆمەڵگاکە تووشی شۆک بوو کاتێک زانی کە لەناکاو دیار نەمابوون.
The test results were mixed.	ئەنجامی پشکنینەکە تێکەڵاو بوو.
A large hill rises behind the city.	گردێکی گەورە لە پشت شارەوە بەرز دەبێتەوە.
The hero’s critics were vocal.	ڕەخنەگرانی پاڵەوانەکە بە دەنگی بەرز بوون.
His hair was snow white.	قژی سپی بەفراوی بوو.
Each prisoner wore bright orange, yellow and green.	هەر زیندانییەک ڕەنگی پرتەقاڵی و زەرد و سەوزی درەوشاوەی لەبەردا بوو.
Let them wear tailored suits.	با عەزی بەرگدروو لەبەر بکەن.
He has been associated with this group for many years.	ساڵانێکی زۆرە پەیوەندی بەم گروپەوە هەیە.
Here you are, dear.	فەرموون تۆ ئەزیزم.
Opportunity to explore the village.	دەرفەتی گەڕان بە گوندەکەدا.
The homework was pretty easy.	ئەرکی ماڵەوە زۆر ئاسان بوو.
Burnt sugar should be added to the coffee.	پێویستە شەکری سووتاو بخرێتە ناو قاوەکەوە.
The taxi stopped at the gate.	تاکسییەکە لە دەروازەکە وەستا.
His face was animated.	دەموچاوی ئەنیمەیشن بوو.
About 1 billion people worldwide do not have access to clean water.	نزیکەی یەک ملیار کەس لە سەرانسەری جیهان ئاوی پاکیان نییە.
Alcohol is harmful to human health.	کحول زیانی هەیە بۆ تەندروستی مرۆڤ.
A brave young man stood up to the mob.	گەنجێکی ئازا بەرامبەر ئەو جەماعەتە وەستا.
Happy people are more relaxed in the face of stress,	کەسانی دڵخۆش لە بەرامبەر فشاردا زیاتر ئارام دەبنەوە،
There is a restaurant nearby.	چێشتخانەیەک لە نزیکەوەیە.
The village is shadowed by the mountains.	گوندەکە سێبەری شاخەکانی لەسەرە.
It is very important to clean this house regularly.	زۆر گرنگە ئەم خانووە بە بەردەوامی پاک بکرێتەوە.
Because the mission is so dangerous, recovery is not guaranteed.	لەبەر ئەوەی ئەرکەکە زۆر مەترسیدارە، چاکبوونەوە گەرەنتی نییە.
They’ve put up a sign warning visitors.	ئەوان تابلۆیەکیان داناوە کە سەردانکەران ئاگادار دەکەنەوە.
He stopped and watched the tumultuous sunrise.	وەستا و سەیری خۆرهەڵاتنی پڕ لە گێژاوی کرد.
He was not a popular man.	پیاوێکی جەماوەری نەبوو.
His nose was out of joint.	لوتی لە جومگە دەرچووبوو.
Make the road along the river.	بەدرێژایی ڕووبارەکە ڕێگاکە بکەوە.
Hair black and curly.	قژ ڕەش و لوولە.
Statistically, there is a good chance your spouse will win.	لە ڕووی ئامارییەوە ئەگەرێکی زۆر هەیە هاوسەرەکەت سەربکەوێت.
The milk had a thick consistency.	شیرەکە ڕەنگێکی ئەستووری هەبوو.
Synthetic drugs can be dangerous.	دەرمانە دەستکردەکان دەتوانن مەترسیدار بن.
The nurse washed her hands.	پەرستارەکە دەستی شۆرد.
The meetings were small.	کۆبوونەوەکان بچووک بوون.
There are three guys in the park.	لە پارکەکەدا سێ کوڕ هەن.
This dish is easy to make.	دروستکردنی ئەم خواردنە ئاسانە.
He was waiting for some peace.	ئەو چاوەڕێی هەندێک ئارامی بوو.
There is a lot of pollution from industry.	پیسبوونێکی زۆر لە پیشەسازییەوە هەیە.
Piotr quickly filled the bucket with water from the well.	پیۆتر بە خێرایی سەتڵەکەی پڕ کرد لە ئاوی بیرەکە.
He prepared the little boat for his voyage.	بەلەمە بچووکەکەی ئامادە کرد بۆ گەشتەکەی.
Departments often have handy maps.	زۆرجار بەڕێوەبەرایەتییەکان نەخشەی بەدەستیان هەیە.
The tourist stumbled upon a camp.	گەشتیارەکە تووشی کەمپێک بوو.
This is the most difficult question.	ئەمە قورسترین پرسیارە.
Everyone’s cup was full.	جامی هەمووان پڕ بوو.
Negotiating the rebel demands proved difficult.	دانوستاندن لەسەر داواکارییەکانی یاخیبووان سەلماندی کە قورس بوو.
The director felt isolated.	دەرهێنەر هەستی بە گۆشەگیری دەکرد.
A truck carrying tourists collided with another vehicle.	ئۆتۆمبێلێکی بارهەڵگر کە گەشتیارانی هەڵگرتبوو، پێکدادانیان بە ئۆتۆمبێلێکی دیکەدا کێشا.
The anxious crowd swells.	جەماوەرە دڵەڕاوکێکە ئاوساون.
They are free, and cannot return home.	ئازادن، و ناتوانن بگەڕێنەوە بۆ نیشتمان.
They teach people to be cruel.	مرۆڤەکان فێری دڕندە بوون دەکەن.
There was no direct evidence against the company.	هیچ بەڵگەیەکی ڕاستەوخۆ لە دژی کۆمپانیاکە نەبووە.
The new law requires all employees to wear uniforms.	یاسا نوێیەکە داوا لە سەرجەم فەرمانبەران دەکات یەکپۆشی لەبەر بکەن.
He eats well, but says little.	باش دەخوات، بەڵام کەم دەڵێت.
Sometimes this river flows backwards.	هەندێک جار ئەم ڕووبارە بەرەو دواوە دەڕژێت.
Half an hour is ten.	نیو کاتژمێر دەیە.
He was trying hard to calm down.	زۆر هەوڵی دەدا ئارام بێتەوە.
The goal is to produce plants with more desirable traits.	ئامانج لێی بەرهەمهێنانی ڕووەکەکانە کە تایبەتمەندی خوازراوتریان هەبێت.
This drunk individual was startling and falling over.	ئەم تاکە سەرخۆشە خەریکی سەرسوڕمان بوو و دەکەوتە خوارەوە.
The game had started in a few minutes.	یارییەکە چەند خولەکێکی تر دەستی پێکردبوو.
The elderly man trotted down the stairs.	پیاوە بەساڵاچووەکە بە پلیکانەکاندا بە پەلە هاتە خوارەوە.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	هاوپەیمانییەک لە دە لایەنی ئۆپۆزسیۆن ئەو ڕووداوەیان شەرمەزار کرد.
The food is very good here.	خواردنەکە لێرە زۆر باشە.
14 people were killed in a hand grenade attack.	بەهۆی فڕێدانی نارنجۆکێکی دەستی 14 کەس کوژران.
I put my hand on the shell	دەستم خستە سەر توێکڵەکەی
I ask him to film me which I give him one	داوای لێدەکەم فیلمم لێبدات کە یەکێکیان پێدەدەم
I tell all my singles	بە هەموو سینگڵەکانم دەڵێم
I wonder if an hour has passed there.	منیش پرسیار دەکەم ئایا کاتژمێرێک لەوێ تێپەڕیوە؟
A foreign bank, for example	بانکێکی بیانی بۆ نموونە
I needed it to get better	پێویستم پێی بوو تا باشتر بم
I pulled my hand out as if it was on fire	دەستم دەرهێنا وەک ئەوەی ئاگری گرتبێت
I can’t trust any of you	ناتوانم متمانە بە هیچ کام لە ئێوە بکەم
I can’t make him wait	ناتوانم وا لێبکەم چاوەڕێ بکات
It opened the door to black music	دەرگای بۆ مۆسیقای ڕەش کردەوە
I help her learn music	من یارمەتی دەدەم لە فێربوونی مۆسیقادا
I'll help him, get him out of here	یارمەتی دەدەم، لێرە دەریبهێنم
I didn't kill anyone	کەسم نەکوشت
I love how he looks at me	من زۆرم خۆشدەوێت کە چۆن سەیری من دەکات
I hate feeling so jealous	ڕقم لە هەستکردن بە ئیرەیییەکی زۆرە
Service engineer is best	ئەندازیاری خزمەتگوزاری باشترینە
I woke up thinking about acting	بە بیرکردنەوە لە نواندن لە خەو هەڵسام
There are also biblical references in the series	هەروەها ئاماژە بە ئینجیل لە زنجیرەکەدا هاتووە
I left enough room for them to pass safely	ئەوەندە شوێنێکم بەجێهێشت تا بە سەلامەتی تێپەڕن
I just couldn’t find the fear	تەنها نەمتوانی ترسەکە بدۆزمەوە
I always wanted to go to a concert with him	هەمیشە حەزم دەکرد لەگەڵیدا بچمە کۆنسێرتێک
I believe he came into the wrong house	باوەڕم وایە هاتۆتە ناو ماڵێکی هەڵە
I have no idea where it comes from	هیچ بیرۆکەیەکم نییە کە لە کوێوە دێت
I need to let you go now	پێویستە ئێستا وازت لێبهێنم
I loved the fast-paced music	من مۆسیقا خێراکەیم خۆشدەویست
But a long time has passed	بەڵام کاتێکی زۆر تێپەڕیوە
I just couldn’t think of how to explain it	تەنها نەمدەتوانی بیر لەوە بکەمەوە کە چۆن ڕوونی بکەمەوە
I am from eternity to eternity	من لە ئەبەدیەوەم بۆ ئەبەدی
Bright yellow flames appeared	بڵێسەی زەردی درەوشاوە دەرکەوت
I wouldn’t even have to worry about the consequences	تەنانەت ناچار نەدەبوو خەمی لێکەوتەکانی بخۆم
I didn't want to sleep	نەمدەویست بخەوم
I was just one link in the chain	من تەنها یەک بەستەر بووم لە زنجیرەکەدا
A safe work environment should not be a luxury	ژینگەیەکی سەلامەتی کارکردن نابێت شتێکی لوکس بێت
I had to stay away	دەبوو لە دوورەوە بمێنمەوە
I open the lid slowly	بە هێواشی قاپەکە دەکەمەوە
A storm is on its way	زریانێک لە ڕێگادایە
I attended school too	منیش لە قوتابخانە خوێندوومە
I turned down those offers	ئەو ئۆفەرانەم ڕەتکردەوە
I really wish someone would translate that	بەڕاستی خۆزگەم دەخواست کەسێک ئەوە وەربگێڕێت
I had a dream last night	دوێنێ شەو خەونێکم بینی
I can’t keep them off that ride	ناتوانم لەو سواربوونە دووریان بخەمەوە
I submit a copy of the advertisement for the record	من کۆپییەکی ریکلامەکە پێشکەش دەکەم بۆ تۆمارکردن
I think he is a pure soul	پێم وایە ڕۆحێکی پاکە
We asked our tour guide what the pictures represented	لە ڕێبەری گەشتەکەمان پرسی وێنەکان نوێنەرایەتی چی دەکەن
I was a little girl, maybe five	من کچێکی بچووک بووم، ڕەنگە پێنج ساڵان بووم
I soon found out otherwise	زۆری نەخایاند بە پێچەوانەوە زانیم
I glance at the bowl	چاوێک لە قاپەکە دەکەم
I went back to the residence	چوومەوە بۆ شوێنی نیشتەجێبوونەکە
I wanted to save my dear friend's life	ویستم گیانی هاوڕێ ئازیزەکەم ڕزگار بکەم
I am their connection	من پەیوەندی ئەوانم
But the rider is only part of the equation	بەڵام سوارچاک تەنها بەشێکە لە هاوکێشەکە
I can see no further reference to this finding	من ناتوانم ئاماژەیەکی زیاتر بۆ ئەم دۆزینەوە ببینم
I cleared my throat and tried again	قوڕگم پاک کردەوە و دووبارە هەوڵمدا
I think to myself, at least alcohol is legal	لە دڵی خۆمدا دەڵێم، لانیکەم مەی یاساییە
I believe those were the official charges	من پێم وایە ئەوانە تۆمەتە فەرمییەکان بوون
I reached into my inner pocket and found the note	دەستم بردە ناو گیرفانی ناوەوەم و یاداشتەکەم دۆزیەوە
I hadn't remembered until now	تا ئێستا بیرم نەمابوو
I haven’t had a good job in recent years	لەم ساڵانەی ڕابردوودا کارێکی باشم نەبووە
I want to look at that place too	منیش دەمەوێت سەیری ئەو شوێنە بکەم
With each breath I am closer to returning home	لەگەڵ هەر هەناسەیەکدا لە گەڕانەوە بۆ ماڵەوە نزیکترم
A big thank you to everyone who supports our efforts	سوپاسێکی گەورە بۆ هەموو لایەک کە پشتگیری لە هەوڵەکانمان دەکەن
I think you should think about that area as well	پێم وایە پێویستە بیر لەو بوارەش بکەیتەوە
I have been waiting for this moment	من چاوەڕێی ئەم ساتە بووم
These were not fighting men	ئەمانە پیاوی شەڕکەر نەبوون
It has shaken my faith	ئیمانتم لەرزاندووە
My musical writings allow me to express anything	نووسینە مۆسیقییەکانم ڕێگەم پێدەدەن هەر شتێک دەرببڕم
A manager should not contend with his master	بەڕێوەبەر نابێت لەگەڵ ئاغاکەیدا ململانێ بکات
A bit of trickery, that is, not killing prey	کەمێک فێڵ، واتە نەک کوشتنی نێچیر
I wanted to ask him something	ویستم شتێکی لێ بپرسم
I much prefer those	من زۆر ئەوانەم پێ باشترە
I held up a hand as if to swear	دەستێکم بەرز کردەوە وەک ئەوەی سوێند بخۆم
I have to share it with them	دەبێت لەگەڵیاندا بەشی بکەم
I had a point to make	خاڵێکم هەبوو کە دەبوو بیخەمە ڕوو
I believe they thought he was gifted like a god	باوەڕم وایە پێیان وابوو وەک خودایەک بەهرەمەند کراوە
I turned the handle and went inside	دەستەکەم سوڕاند و چوومە ژوورەوە
I wasn’t going to complain that much	من ئەوەندە نەدەچوو گلەیی بکەم
I don’t view it as an effective measure	من وەک ڕێکارێکی کاریگەر سەیری ناکەم
I want you to read those	من دەمەوێت تۆ ئەوانە بخوێنیتەوە
A house full of those would be nice	خانوویەکی پڕ لەوانە خۆش دەبێت
They hear music coming from within	گوێیان لە مۆسیقا دەبێت کە لە ناوەوەیەوە دێت
I send them for your protection and guidance	بۆ پاراستن و ڕێنمایی ئێوە دەیاننێرم
I don’t want you and I don’t want anyone else	من تۆم ناوێت و کەسی ترم ناوێت
I looked into his eyes, and he looked into mine	سەیری چاوەکانیم کرد، ئەویش چاوی لە چاوەکانی من بوو
I thought it would kill me	پێم وابوو بمکوژێت
A few others are surprised to hear that	چەند کەسێکی دیکەش سەرسامن بە بیستنی ئەوە
I see genuine sadness on his face	خەمێکی ڕاستەقینە لەسەر دەموچاوی دەبینم
I mean it fits perfectly	مەبەستم ئەوەیە بە تەواوی لەگەڵیدا دەگونجێت
I need to go now	پێویستە ئێستا بڕۆم
I though we had real intensity	من هەرچەندە چڕییەکی ڕاستەقینەمان هەبوو
I’m really wondering when we’re leaving here	بەڕاستی سەرم سوڕماوە کەی لێرە دەڕۆین
I should have just given up	دەبوو تەنها وازم بهێنایە
I think to some extent	پێم وایە تا ڕادەیەک
I felt the bone give way, I felt the nose pinch	هەستم کرد ئێسکەکە جێگەی خۆی دەداتەوە، هەستم کرد لووتەکە دەچەقێت
I looked around and saw nothing	سەیری دەوروبەرم کرد هیچم نەبینی
I hope to go back with my family and bring friends	هیوادارم لەگەڵ خێزانەکەم بگەڕێمەوە و هاوڕێیان بهێنم
There were parties out there	لەوێ دەرەوە حیزب هەبوون
Lady is something more	خانم شتێکی زیاترە
although virtually all of them have been destroyed	هەرچەندە بە شێوەیەکی مەجازی هەموویان لەناوچوون
I flashed it back in the last two weeks	لە دوو هەفتەی ڕابردوودا فلاشم کردەوە
I land violently flat on the floor	بە توندوتیژی تەخت لەسەر زەوی دەنیشمەوە
I would refer them to friends and family without hesitation	بێ دوودڵی ڕەوانەی هاوڕێ و خێزانیان دەکەم
I decided to take a walk	بڕیارمدا پیاسەیەک بکەم
I saw a vision of a young man running	دیدگایەکم بینی کە گەنجێک ڕادەکات
I won't bring it up anymore	ئیتر نایهێنمە سەرەوە
They were very effective	زۆر کاریگەر بوون
I had an ugly vision	دیدێکی ناشرینم هەبوو
I pretty much talked everyone down	من زۆر بە باشی هەمووانم بە خوارەوە قسەم کرد
A huge grin spread across both of their faces	خەندەیەکی گەورە بەسەر هەردوو دەموچاویاندا بڵاوبووەوە
Now I was as white as a sheet	ئێستا وەک پەڕە سپی بووم
I involuntarily pulled back	بە بێ ئیرادە خۆم کێشا بە دواوە
There was a vicious relationship between the man and the woman	پەیوەندییەکی خراپەکارانە لە نێوان ئەو پیاوە و ئەو ژنەدا هەبوو
I just need the tools	تەنها پێویستم بە ئامێرەکانە
A disaster is in the making	کارەساتێک لە دروستکردندایە
I didn’t want him to see me like this	من نەمدەویست بەم شێوەیە بمبینێت
I am away from home	من لە ماڵەوە دوورم
I am your commander	من فەرماندەی تۆم
I dwelt on everything he said	من لەسەر هەموو ئەو شتانەی کە دەیگوت دانیشتم
I get home in two weeks and four days	دوو هەفتە و چوار ڕۆژی تر دەگەمەوە ماڵەوە
I ignored the others to focus on him	ئەوانی ترم پشتگوێ خست تا سەرنجم لەسەری بێت
I remember meeting your mother at the supermarket	بیرمە لە مارکێت دایکتم ناسی
I have some things to do today	ئەمڕۆ هەندێک شتم هەیە کە بیکەم
I can be there for them	دەتوانم لەوێ بم بۆیان
I was almost certain of it	خەریک بوو دڵنیا بووم لێی
I know he can smell the sex all over me	دەزانم دەتوانێت بۆنی سێکسەکە بە هەموو جەستەمدا بکات
I go every week, unless work gets in the way	من هەموو هەفتەیەک دەڕۆم، مەگەر کار لە ڕێگادا نەکەوێت
I had a wonderful time	کاتێکی نایابم بەسەر برد
I need to do something	پێویستە شتێک بکەم
I had none of that	من هیچ کام لەوانەم نەبوو
I have to get justice for them	دەبێت دادپەروەری بۆ ئەوان بەدەست بهێنم
A health insurance for him	بیمەیەکی تەندروستی بۆی
I still heard them though	هێشتا گوێم لێیان بوو هەرچەندە
I have things to sort out before tomorrow night	شتەکانم هەیە پێش سبەی شەو یەکلایی بکەمەوە
I remembered it this morning, but can't recall the name	ئەم بەیانییە بیرم کەوتەوە، بەڵام ناتوانم ناوەکە بەبیر بهێنمەوە
I would let you have it the first time	من ڕێگەم دەدا یەکەم جار هەتبێت
I had personally made it	من بە شێوەیەکی تایبەت دروستم کردبوو
I see his shining teeth	ددانە درەوشاوەکانی دەبینم
A full morning to entertain his secret passion	بەیانییەکی پڕ بۆ ئەوەی سەرقاڵ بە خولیای نهێنی خۆی بکات
I think he was really into his brother	پێم وایە بەڕاستی خەریکی براکەی بوو
I told him to stay away from me	پێم گوت لێم دوور بکەوەرەوە
A very rare alliance indeed	بەڕاستی هاوپەیمانییەکی زۆر دەگمەن
His list of priorities for getting things done	لیستی ئەولەویەتەکانی بۆ ئەنجامدانی شتەکان
I was surprised and a little uncomfortable with this situation	سەرم سوڕما و کەمێک ناڕەحەت بووم لەم دۆخە
He gives a kick right from the start	هەر لە سەرەتاوە لێدانێک دەکات
I hope to see some of these other entries	هیوادارم هەندێک لەم نووسینانەی تریش ببینم
I wish he could read this letter	خۆزگە دەیتوانی ئەم نامەیە بخوێنێتەوە
I didn’t say this to keep you	من ئەمەم نەوتووە بۆ ئەوەی بمێنیتەوە
I haven’t had any problems in my travels so far	تا ئێستا لە سەفەرەکانمدا هیچ کێشەیەکم نەبووە
I have to catch a bus in ten minutes	دەبێت لە دە خولەکدا پاسێک بگرم
I needed some time to absorb this	پێویستم بە هەندێک کات بوو بۆ ئەوەی ئەمە هەڵبمژم
Sacred communication is a means of saving time	پەیوەندی پیرۆز ئامرازێکە بۆ پاشەکەوتکردنی کات
I open my eyes and look at him	چاوەکانم دەکەمەوە و سەیری دەکەم
I appreciate all the information you share	هەموو ئەو زانیاریانە بەرز دەنرخێنم کە ئێوە هاوبەشی دەکەن
I called out on the way	لە ڕێگادا بانگم کرد
I know what you have done	دەزانم تۆ چیت کردووە
I was a brown belt for years	ساڵانێک بوو پشتێنێکی قاوەیی بووم
I'll leave you to decide	جێتان دەهێڵم بڕیاری خۆتان بدەن
I know where they might be	دەزانم لەوانەیە لە کوێ بن
I stop for a moment to catch my breath	بۆ ساتێک دەوستم تا هەناسەم بگرم
I’m married, but that’s over	من هاوسەرگیریم کردووە، بەڵام ئەوە کۆتایی هاتووە
I am anxious about him	من لەبارەی ئەوەوە دڵەڕاوکێم هەیە
I knew he was lying, he had to be	دەمزانی درۆ دەکات، دەبوو درۆ بکات
I was found worthy	من بە شایستە دۆزرایەوە
I wasn’t lying there	من لەوێدا درۆ نەدەکردم
I like to look in the eyes of my victim	حەزم لێیە لە چاوی قوربانییەکەم سەیر بکەم
His reasoning has never been widely accepted	ئیستدلالەکانی ئەو هەرگیز بە شێوەیەکی بەرفراوان قبوڵ نەکراوە
I turned around and left	سوڕامەوە و ڕۆیشتم
I hadn’t noticed it until now	تا ئێستا سەرنجم نەدابوو
Kind of twisted, yes, but daring all the same	جۆرێکی پێچاوپێچ، بەڵێ، بەڵام بوێری هەمووی وەک یەک
A soldier fell into the basement	سەربازێک کەوتە ژێرزەمینەکەوە
I smiled at him, and he smiled at me	منیش زەردەخەنەیەکم بۆ کرد، ئەویش زەردەخەنەی بۆ کردم
I couldn’t afford that	من توانای کڕینی ئەوەم نەبوو
I had to keep my cool	دەبوو خۆم فێنک بهێڵمەوە
The effort met with no significant success	ئەو هەوڵە هیچ سەرکەوتنێکی بەرچاوی بەدەست نەهێنا
I can take someone on it though	من دەتوانم کەسێک لەسەری ببەم هەرچەندە
I watched the game several times	چەندین جار سەیری یارییەکەم کرد
It was interpreted differently by different people	لەلایەن کەسانی جیاوازەوە بە شێوەیەکی جیاواز لێکدرایەوە
I hope that will be soon	هیوادارم بەم زووانە ئەوە بێت
I think it’s too dangerous to be investigated	پێم وایە زۆر مەترسیدارە لێکۆڵینەوە بکرێت
I wore it in my hair	لە قژمدا لەبەرم کرد
I lean against his door and look around his office	پشت بە دەرگاکەی دەبەستم و بە دەوری ئۆفیسەکەیدا دەڕوانم
I thank you for everything	سوپاسی هەموو شتێک دەکەم
I recently bought an engagement ring has become very.	من بەم دواییە ئەڵقەی دەستگیرانیم کڕیوە بووەتە زۆر...
I should have told you how handsome he is	دەبوو پێت بڵێم چەند قۆزە
I would never have to deal with it again	جارێکی تر هەرگیز ناچار نەدەبوو مامەڵەی لەگەڵ بکەم
I wear it to work and to play	بۆ کار و بۆ یاری لەبەری دەکەم
I was crying and holding my head in my hands	دەگریام و سەرم بە دەستەکانم گرتبوو
I couldn’t console him	نەمتوانی دڵنەوایی بدەم
I suspect this speaks to many of us	گومانم هەیە ئەمە لەگەڵ زۆرێک لە ئێمە قسە بکات
I never rewrite my essays	هەرگیز وتارەکانم نانووسمەوە
I was the only one who cared about my move out	تاکە کەس بووم کە گرنگیم بە گواستنەوەم دەدا بۆ دەرەوە
Then I saw the darkness	پاشان تاریکیەکەم بینی
I couldn’t tell myself	نەمتوانی بەخۆم بڵێم
I simply saw something in the pond	بە سادەیی شتێکم لە گۆمەکەدا بینی
I have some time off coming up	هەندێک کاتم هەیە پشووە دێتە پێشەوە
I know him very well	من زۆر باش دەیناسم
I wanted to share in the pleasure	منیش ویستم بەشداری ئەو چێژە بکەم
I knew it wasn’t just from church	دەمزانی تەنها لە کڵێساوە نییە
I feel like this doesn’t make you comfortable	هەست دەکەم ئەمە ئاسوودەت ناکات
I was almost afraid to do it	خەریک بوو بترسم کە ئەو کارە بکەم
I wasn’t sure if you could do it	دڵنیا نەبووم کە دەتوانیت بیکەیت یان نا
I may cross a line, but he needs help	لەوانەیە هێڵێک ببڕم، بەڵام ئەو پێویستی بە یارمەتی هەیە
I filled in the plan for the day	لە پلانی ئەو ڕۆژەدا پڕم کردەوە
I lay there on the floor naked and ashamed	بە ڕووتی و شەرمەوە لەوێ لەسەر زەوی پاڵکەوتم
I felt nothing but guilt	جگە لە تاوانباری هەستم بە هیچی تر نەدەکرد
I hate to move the cat to get it up	ڕقم لەوەیە پشیلەکە بجوڵێنم بۆ ئەوەی هەستێتەوە
I could not judge the extent of their power	نەمتوانی حوکم لەسەر ڕادەی دەسەڵاتیان بدەم
I could never imagine it happening	هەرگیز نەمدەتوانی بە خەیاڵمدا بێت کە ڕووبدات
I looked deeper into his eyes	قووڵتر سەیری چاوەکانم کرد
His choice as commencement speaker was controversial	هەڵبژاردنی وەک وتاردەری دەستپێکردن مشتومڕی لەسەر بوو
I bury them under some leaves	لە ژێر هەندێک گەڵادا دەیاننێژم
A little bit of what we do really matters	کەمێک لەو کارەی کە دەیکەین بەڕاستی گرنگە
I was always ready for this moment	هەمیشە ئامادە بووم بۆ ئەم ساتە
I pretended to ignore the question	وا نیشانمدا کە پرسیارەکەم پشتگوێ خستووە
I never leave the house without my pieces	هەرگیز بەبێ پارچەکانم لە ماڵەوە دەرناچم
I know you wanted to surprise her tonight	دەزانم ئەمشەو ویستت سوپرایزی بکەیت
I look around and I look at everyone	سەیری دەوروبەرم دەکەم و سەیری هەمووان دەکەم
I didn’t need to know who signed the letters	پێویستم بەوە نەبوو بزانم کێ واژۆی نامەکانی کردووە
I know that look in your eyes	من ئەو نیگایە لە چاوەکانتدا دەزانم
I felt like a piece was breaking with every word	هەستم دەکرد لەگەڵ هەر وشەیەکدا پارچەیەک دەشکێت
I give the signal for the next move	من سیگناڵەکە دەدەم بۆ جوڵەی داهاتوو
I was so very happy with this	من ئەوەندە زۆر دڵخۆش بووم بەم شتە
I held the spoon close	کەوچکەکەم لە نزیکەوە گرت
I didn’t think anyone knew	پێم وا نەبوو کەس بزانێت
I couldn’t possibly fault his kindness and generosity	بە هیچ شێوەیەک نەمدەتوانی خەتای میهرەبانی و بەخشندەیی ئەو بکەم
I know your father was buying an apartment building	دەزانم باوکت بینایەکی شوقەیی دەکڕی
I just felt it on my neck	تەنها هەستم پێکرد لەسەر ملم
A strong belief in supernatural forces that control one’s destiny	باوەڕێکی بەهێز بە هێزە سەروو سروشتییەکان کە کۆنتڕۆڵی چارەنووسی مرۆڤ دەکەن
I turned to his golden eyes	ڕووم کردە چاوە زێڕینەکانی
